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ÖZET 


Sözcükler; bir anlatıcının aktarım amacı, birikimi ve düşünce dünyası ile seçilen veya 
anlatım gücüyle birlikte ortaya çıkan dil öğelerdir. Bu öğeler biraraya gelerek cümleleri, 
cümleler, paragrafları; paragraflar da metnin temel kurgusunu ortaya çıkarır. Ancak 
sözcüklerin anlamları her zaman yalın değildir. Onlar bir arada kullanıldıkları sözcüklerle, 
cümle içerisindeki konumları veya vurgularıyla farklı anlam değerlerine sahip olabilirler. 
Yani metni ortaya çıkaran sözcükler metnin kendisinden bağımsız değildir. Bu sebeple 
onları değerlendirmek; anlamları alt alta sıralanmış salt sözlük çalışmalarıyla değil aynı 
zamanda metnin bütünüyle mümkündür. İşte bu amaçla ortaya çıkan bağlamlı dizin ve 
işlevsel sözlük çalışmaları araştırmamızın da asıl konusunu oluşturmaktadır. Bu doğrultuda 
17.yy şairlerinden Şeyhülislâm Yahyâ Divânı temel metin olarak seçilmiş, burada her 
sözcüğün bağlam içerisindeki anlamı tespit edilerek bilhassa şairin üslüp, anlam dünyası ve 
dil hususiyetlerine dair verilere ulaşılması hedeflenmiştir. İnceleme sonucunda; Şeyhülislâm 
Yahyâ Divân'ının bağlamlı dizini ve işlevsel sözlüğü hazırlanmış, şairin kimliğine ve edebi 
yönüne dikkat çekilmiştir. Ayrıca Yahyâ Efendi'nin yaşadığı döneme, dil ve üslüp 
niteliklerine dair yorumlarda da bulunulmuştur. 
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ABSTRACT 


Words; reveals the knowledge of a narrator, way of thinking and style. The words bring 
forth the sentences and the sentences also form texts. But not limited meaning of the words. 
Words can have new meanings with other words, positions and emphasis in the sentence. So 
words can have new meanings with the text. For this reason, words are not limited to 
dictionary meanings only. For this purpose, concordance and functional dictionary works 
has begun. Unfortunately the studies performed in this field is limited at present. This is also 
the main theme of my thesis at the same time. I worked on Diwan of Sheyhulislâm Yahyâ 
in my thesis. This poet lived in the Ottoman geography in the 17 century. I found the 
meaning in context of every word in the text. I also studied the world of style and meaning 
of Diwan of Sheyhulislâm Yahyâ. In addition, determinations were made regarding 
Şeyhülislâm Yahya's poetry, literary direction, profession, language and stylistic features 
and differences. 
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TEŞEKKÜR 


Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nın Bağlamlı Dizini ve İşlevsel Sözlüğü başlıklı bu tezin 
hazırlanmasında Hasan Kavruk'un yayınlamış olduğu “Şeyhülislâm Yahyâ Divânı-Tenkitli 
Metin” çalışması esas alınmıştır. Bu metnin elektronik örneği ise Kültür Bakanlığı e-kitap 
bölümünden temin edilmiştir. Divân'ın transkripsiyon çalışması tarafımızca yapılmış, eser 


www.tebdiz.com adresindeki sisteme transkripsiyonlu metin haliyle aktarılmıştır. Divân'ın 





sisteme girişinin ardından her sözcük veya ibare tek tek analiz edilmiş; sözcük veya 
ibarelerin metin içerisindeki anlamları kaydedilmiştir. Buna ilaveten eş zamanlı olarak 
alınan notlar, toplanan veriler ve çalışmalar aracılığıyla metnin içeriğine ve şekil 
hususiyetlerine dair incelemelerde de bulunulmuştur. Böylece Şeyhülislâm Yahyâ 
Divânı'nın Bağlamlı Dizini ve İşlevsel Sözlüğü ortaya çıkmıştır. Bu tezin kendisinden sonra 
yapılacak çalışmalara örnek teşkil etmesi ve önemli veriler sunması bilhassa Klasik Türk 
Edebiyatı açısından mühimdir. Özellikle söz konusu çalışmanın karar aşamasından 
başlamak üzere pek çok açıdan desteklerini esirgemeyen değerli hocam Prof. Dr. İsmail 
Hakkı AKSOYAK'”a; teşvik edici önerileriyle hocam Prof. Dr. Ahmet MERMER''e; 
çalışmama titiz eleştirileriyle yön veren Doç. Dr. Orhan KURTOĞLU, Doç. Dr. Ülkü 
ÇETİNKAYA KARAKOYUN ve Tuba Işınsu İSEN DURMUŞ'a; tezimi yaparken 
gösterdiği desteklerden dolayı eşim Muhammed BERDİBEK''e, değerli aileme, dostlarıma 
ve arkadaşlarıma ayrı ayrı teşekkür ederim. Ayrıca doktora tezimi yapmamda önemli 
katkıları olan ve bana gerek yurt içi (2211-A/Genel Yurtiçi Doktora Bursu) gerekse yurt dışı 
(2214-A/Yurtdışı Doktora Araştırma Bursu) burs imkânı veren Türkiye Bilimsel ve 
Teknolojik Araştırma Kurumuna (TÜBİTAK) teşekkürü bir borç bilirim. 
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XVİ 


1.GİRİŞ 


Klâsik Türk Edebiyatı araştırmalarında önemli bir bakış açısı sunan bağlamlı dizin ve 
işlevsel sözlük çalışmaları; metnin anlamına yönelik incelemeler arasındadır. Burada her 
sözcüğün metin içerisindeki anlamları verilerek metnin kendi anlam sözlüğü oluşturulmaya 
çalışılmaktadır. Zira sözcükler; bir metin, cümle veya ibarede kullanıldığında yahut cümle 
içerisindeki konumları veya vurguları değiştiğinde yeni anlam değerlerine sahip olabilirler. 
Bir başka ifadeyle sözcükler; kullanım miktarı kadar anlam katmanına sahiptir. Bu sebeple 
onları sözlükteki anlamlarıyla sınırlamamak veya sözlükteki tüm anlamları daima sözcüğün 
kullanım alanına ait kılmamak gerekir. Yapılan çalışmada da görüldüğü gibi kimi zaman 


sözcüklerin sözlüklerde yer almaması durumunda bağlam aracılığıyla anlamlarının 


verilebilmesi bu tür çalışmaları daha da anlamlı kılmaktadır. 


Türkiye'de bağlamlı dizin ve işlevsel sözlük çalışmalarına bakıldığında bu konudaki ilk 
örneklerin Prof. Dr. Günay Karaağaç'ın danışmanlığında yürütüldüğü görülmektedir. “Amri 
Divânı Gramer İndeksi, Helâki Divânı Gramer İndeksi, Vasfi Divânı Gramer İndeksi vs.” 
başlıklı tezler, metinlerin bu açıdan değerlendirilebileceğini gösteren ilk örnekler 
arasındadır. Bundan sonra Prof. Dr. Cem Dilçin'in danışmanlığını yürüttüğü “Bâki Divânı 
Sözlüğü |Bağlamlı Dizin ve İşlevsel SözlükJ” başlıklı tez, önemli bir şairi merkeze alarak 
dikkatleri üzerine çekmiştir. Furkan Öztürk'ün hazırladığı tez, Dilçin'in emekli olması 
dolayısıyla Prof. Dr. İsmail Hakkı Aksoyak'ın kontrolü ve katkılarıyla devam etmiş ve 2007 
yılında tamamlamıştır. 2011 yılına gelindiğinde Gazi Üniversitesinde Özer Şenödeyici'nin 
hazırladığı “Nâili Divânı Sözlüğü: Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlük” başlıklı tez basılan 


çalışmalar arasındadır. 


Tüm bu incelemeler doğrultusunda, 2015 yılından itibaren Prof. Dr. İsmail Hakkı 
Aksoyak'ın da danışmanlığında bu tür çalışmalar ivme kazanmış ve konuyla ilgili TEBDİZ 
yani “Türk Edebiyatı Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlük Çalışması” hazırlanmıştır. Söz 
konusu projeyle yürütülen tezler, yapılan çalışmalar bilgisayar ortamına da aktarılarak aynı 
veri tabanında pek çok metnin bulunduğu elektronik bir kütüphane ve arşiv oluşturulmuştur. 
Böylece konuyla ilgili yapılan ve yapılacak olan çalışmalar birçok kaynağın da desteğiyle 


sürdürülmektedir. 


Söz konusu çalışmada; Şeyhülislâm Yahyâ Efendi'nin Divânı'nın transkripsiyonu yapılarak 
bağlamlı dizin ve işlevsel sözlüğün ön hazırlığı oluşturulmuştur. Ardından her beyit kurallı 
cümle hâline getirilmiş, beyit bütünlüğü dikkate alınarak cümleler tek tek anlamlandırılmış 
ve metnin kısa bir şerhi yapılmıştır. Bununla birlikte çalışmanın asıl kısmını oluşturmak 
üzere metin, TEBDİZ veri tabanının bulunduğu bilgisayar ortamına aktarılmıştır. Böylece 
Divân'daki her metnin vezin, sıra, başlık, nazım şekli, nazım türü bilgileri de 
oluşturulmuştur. Sonrasında anlamı girilmeye hazır olan sözcüklerin tamlama, kalıplaşmış 
söz ve ibare hâlinde olanları birleştirilerek anlamları bir bütün hâlinde girilecek şekilde 
düzenlenmiştir. Ardından her sözcük ve ibarenin sözlükler ve bağlam desteğiyle anlamı 
verilmiştir. Daha önce bir sözlükte yer almayan veya anlamı farklı verilen sözcük ve ibare 


ile karşılaşılmışsa bu da bağlam aracılığıyla açıklanarak izah edilmiştir. 


Çalışmanın ikinci aşamasında da elde edilen veriler doğrultusunda tespit ve analizler 
yapılmış; şairin eserindeki sözcük kadrosu, üslüp nitelikleri, şekil ve anlama dair özellikler 
değerlendirilmiştir. Ayrıca şairin dönemi, mesleği ve şiire dair bakışını anlatan ve bunun 
metne yansıyan yönleri de incelenmiştir. Bununla birlikte Yahya'nın şair olarak farklılıkları, 
daha önce pek de karşılaşılmayan üslüp özellikleri ve başka şairlere benzeyen yönleri ele 


alınmıştır. 


Tüm bu çalışmalar doğrultusunda, Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nın sözlüklerden çok metnin 
kendisi aracılığıyla bir sözlüğü ve dizini oluşturulmuştur. Bu, hem çeşitli anlam 
katmanlarını, söz inceliklerini ve bilhassa sözcüklere dayalı dikkatleri ortaya koymuş hem 


de kültürel ve tarihsel açıdan metnin incelenmesini esas almıştır. 


2. XV. YÜZYIL OSMANLI İMPARATORLUĞU VE KLÂSİK TÜRK 
EDEBİYATI 


16.yy.'da en parlak ve güçlü dönemini yaşayan Osmanlı Devleti, 17.yy'a gelindiğinde siyasi, 
ekonomik ve sosyal pek çok alanda bir duraklama sürecine girmiştir. Ancak bu dönemde de 
dünya lideri olmaya devam eden Osmanlı İmparatorluğu, duraklama dönemini dışarıya 


hemen yansıtmamış, ihtişamını bir süre daha aynı şekilde sürdürmüştür. 


Söz konusu dönem, ilk olarak Kanuni Sultan Süleyman zamanında yapılan 1. Viyana 
kuşatması ile kendisini göstermiştir. Kuşatmanın başarısızlıkla sonuçlanması, devlete zararlı 
etkiler göstermiş; artık yeni yerlerin alınamaması, karışıklıkların yaşanması, çeşitli 
ayaklanmaların ortaya çıkması ve yönetimden kaynaklı aksaklıkların baş göstermesi 


yaşanan olumsuzlukları artırmıştır. 


Yüzyılın başına bakıldığında devlet, Padişah III. Mehmed tarafından yönetilmektedir. Bu 
dönemde imparatorluk; hâlâ muhteşem görkemini sürdürmekteyken değişen otorite ve 
olumsuzluklarla devletin gücü sorgulanmaya başlamıştır. Buna bir süre sonra ekonomik 
sıkıntılar da ilave olmuştur. Bu esnada III. Mehmed'in 8 yıl süren görevi sona ermiş yerine 
I. Ahmed sonrasında da 1. Mustafa tahta geçmiştir. Ancak Padişah 1. Mustafa; akli dengesi 
yerinde olmadığı gerekçesiyle tahtan indirilmiştir. Yerine tahta geçen Il. Osman (Genç 
Osman) 5 yıl süren görevinin ardından isyancılar tarafından katledilerek öldürülmüş, bu 
sebeple öldürülerek tahttan indirilen ilk Osmanlı Padişahı olmuştur. 1623 yılına gelindiğinde 
devletin başına IV. Murad geçmiştir. Ancak o da henüz çocuk yaşta olduğu için iktidardaki 
hâkimiyetini sağlaması zaman almıştır. Elbette tüm bu değişikliklerle birlikte devletin aldığı 
kararlar sekteye uğramış, iktidar profili ciddi anlamda zedelenmiştir. Ayrıca bu esnada 
ortaya çıkan Celali isyanları ve Kadızâdeliler ile Sivâsiler arasındaki çatışmalar da toplum 


üzerinde olumsuz etkiler yaratarak çeşitli çözülmelere sebep olmuştur (İsen 2005: 112). 


Yüzyılın sonunda yani 1699 tarihinde imzalanan Karlofça Antlaşması ile birlikte 
İmparatorluk duraklama döneminden gerileme dönemine geçiş yapmıştır. Zira bu durum, ilk 
ciddi başarısızlık olarak hem devlete hem de topluma zarar verdiği için pek çok olumsuzluk 


birbirini takip etmiştir. 


Devletteki bu sıkıntılara rağmen; edebiyat, sanat, müzik, minyatür ve mimariye bakıldığında 
tersi bir durum dikkati çekmektedir. Zira bu alanlarda dönemin zevklerinin geliştiği, önemli 
bir ilerleme kaydedildiğini de söylemek mümkündür. Bilhassa edebiyat sahasında yenilik ve 
değişimler devam etmiş, Padişah başta olmak üzere siyasi kimliklerin de desteğiyle edebiyat 
çalışmalarına ayrı bir itibar verilmiş, dönemin önde gelen pek çok şair ve yazarı adından 
övgüyle söz ettirebilmiştir. Şüphesiz bunda Klasik Türk Edebiyatının kendi içinde evrilen, 


dış dünyadaki değişiklerden doğrudan etkilenmeyen yapısının da etkisi vardır. 


Dönemin yetişen isimlerine bakıldığında şair Nef'i, Nâbi, Neşâti, Sâbit, Atâyi, Şeyhülislâm 
Yahyâ Efendi, Şeyhülislâm Bahayi Efendi, Vecdi, Mantıki, Nâili, İsmeti; yazar Nâimâ, 
Vecdi, Nergisi, Hasan Beyzâde, Koçi Bey, İbrahim Peçüyi, Kâtib Çelebi, Evliya Çelebi; halk 


edebiyatı sahasında da Karacaoğlan, Âşık Ömer, Gevheri vs.'yi anmak gerekir. 


Klasik Türk şiirindeki teknik ve şiir yazma sürecinin iyice olgunlaştığı bu dönemde; 
özgünlük, ince hayaller, âhenk ve vezne dair sorular cevabını bulmuş, estetik zirveye 
ulaşmıştır. İran ve Arap edebiyatı ile birlikte Osmanlı Şiiri de kendi başarısını ortaya 
koyabilmiştir. Bilindiği gibi daha öncesinde bu edebiyata dair taklit yahut özgün olmadığı, 
İran ve Arap edebiyatından derleme olduğu belirtilmekteyken, bu dönemde kendisine has 
niteliklerinin bulunduğu kabul görmüştür. Ayrıca dönemin şairleri tarafından kullanılan şiir 
akımları dikkati çekmiştir. Bilhassa Nâbi ile varlığını ortaya koyan, güzel bir düşünce, söz 
veya dikkati yansıtmak üzere kaleme alınan hikemi tarz şiirler yazılmıştır. Bununla birlikte 
Türki-i Basit olarak da nitelendirilen sade Türkçe ile şiir yazma ve mahallileşme çalışmaları 
Şeyhülislâm Yahyâ gibi bazı şairlerde etkisini göstermeye devam etmiştir. Ancak bu ısrarlı 
bir Türkçeleşme çabası değildir; şairler yeri geldiğinde, şiirin estetiği doğrultusunda 
gerektiği kadar bu unsurlardan yararlanmıştır. Hint üslübu yani Sebk-i Hindi adı verilen az 
sözle çok şey anlatmaya dayalı olan, anlamı gizleyip, şekle ait unsurları ön plana çıkaran 


tarzın da özellikle Nefi, Nâili ve Neşâti'nin şiirlerinde ön plana çıktığı görülmektedir. 


Tezkirelerden, seyahatnamelere, mesnevilerden Divânlara, tarih ve manzum mensur pek çok 
esere ev sahipliği yapan 17.yy'ın Osmanlı devletine olmasa da edebiyatına yansımaları 


oldukça önemlidir. 


3. ŞEYHÜLİSLÂMLIK 
3.1. Şeyhülislâm ve Şeyhülislâmlık Geleneği 


“Yaşlı, reis, bilge” anlamlarına gelen “şeyh” ile “İslâm” sözcüğünün bir araya gelerek 
oluşturduğu tamlama “İslâm'ın şeyhi” veya “İslâm bilgini” demektir. Bu sözcüğün; ilk 
olarak X. yüzyılın ikinci yarısında Horasan'da kullanılan bir ifade olduğu belirtilmektedir 
(Akgündüz 2002: 29). Söz konusu ifade; ilk zamanlar Memlükler?'de müderrislerin yanında 
fetva vermekle görevli kimselere; Horasan'da Şafiilerin başındaki âlimlere veya tanınmış 
müftülere verilen bir unvan iken (İpşirli 2010: 91) zamanla farklı anlamlara sahip olmuş; 
ilim, adalet ve din işleri dâhil pek çok konuda söz sahibi insanların sıfatı hâline gelmiştir. 
Bu makamın dini bir müessese hâline gelmesi ise Osmanlılar dönemine tekabül etmektedir. 
Bahsi edilen sıfatın ilk olarak kim tarafından ve ne zaman kullanıldığı kesinlik arz etmez. 
Yine de bazı kaynaklar ilk şeyhülislâmın Molla Fenâri olabileceği üzerinde durmaktadır 
(Mecdi 1269: 49). Ancak burada sözü edilen makam; ilmiyeyi temsil eden ve daha geniş 
yetkileri bulunan bir makam değildir. Bu anlamıyla ilk şeyhülislâmın 1. Selim döneminde 
göreve gelen Zenbilli Ali Efendi olduğu belirtilmektedir (Akgündüz 2002: 315; İpşirli 2010: 
91). 


İlk önce İstanbul, Bursa ve Edirne gibi büyük şehirlerde fetva veren şeyhülislâmlar; zamanla 
meslek sınırlarını genişletmiş ve dini otoriteyi temsil ederek burayı tek çatı altında toplayan 
şehülislâmlık kurumunu meydana getirmişlerdir. Ancak görevleri yalnızca din veya eğitimle 


sınırlı olmayan bu isimler; zamanla siyasi alanda da söz sahibi olmaya başlamıştır. 


Şeyhülislâmın teşrifattaki önemi konusunda ilk defa Fatih Sultan Mehmet'in Kânun-nâme- 
i Âl-i Osmân'ında açıklamalar bulunmaktadır: “Ve şeyhülislâm ulemanın reisidir. Ve 
muallim-i sultân dahi kezâlik serdâr-ı ulemadır”(Mehmed Arif 2007: 10). Fakat her ne kadar 
bu Kânun-nâme'de mesleğin önemi yazılı olarak anlatılsa da mesleğin saygın yükselişinin 
tam anlamıyla Kanuni Sultan Süleyman zamanında gerçekleştiği belirtilmektedir. Bu da 


Ebusuud Efendi'nin Şeyhülislâmlığı dönemine denk gelir (Akgündüz 2002: 315). 


Padişahtan sonra sadrazam ile birlikte en önemli iki isim arasında yer alan şeyhülislâmlar; 
Divân üyesi olmayan kişilerdir ve ilmiye sınıfının temsilcileri niteliğindedir. İlmiyede en 


yüksek dereceye sahip bu temsilcilerin böyle önemli bir göreve gelebilmesi elbette kolay 


olmamıştır. Pek çok aşamayı başarıyla geçmeleri gereken şeyhülislâm adaylarının fıkıh 
ilminde yetkin bireyler olarak fetva konusunda kendilerini kanıtlamaları ve insanlar 
arasındaki anlaşmazlıkları çözebilmeleri aranan nitelikler arasındadır. Bilhassa fetva 
konusunda kabiliyetli olması gereken adayların; şeyhülislâm olmadan önce Rumeli 


Kazaskerliği yapmış olması da gelenek hâline gelmiştir (Akgündüz 2002: 59). 


Şeyhülislâm olduktan sonra Sadrazam ile birlikte Padişahın iki önemli kolunu yürüten bu 
isimler; protokol olarak bakıldığında bir dönem Padişahın sol tarafında bulunurken 


sonrasında sağ tarafında yer almışlardır (Özcan 1995: 785). 


Bu isimlerin görev tanımına bakıldığında ise pek çok hususun yer aldığı görülmektedir. 
Fetva vermek, şeyhülislâmın en önemli görevi sayılmıştır. Özellikle kendilerine sorulan dini, 


siyasi ve ilmi konularda fıkha göre fetva vermeleri önem arz etmiştir. 


Devletlerle savaş veya antlaşma yapılmasına karar vermek, para basmak, katil cezalarını 
hükme bağlamak gibi pek çok konu da onların iradesi ile belirlenmiştir. Ayrıca kânun- 
nâmelerin hazırlanması da bu görevler arasında yer almaktadır. Mesela değişen toplum ve 
ihtiyaçlarla birlikte yeni kanunların çıkarılması zaruri hâle gelince şeyhülislâma 


başvurulmuştur. 


Vakıfların denetimi; ilmiye sınıfına giren öğrencilerin sıra ile belli görevlere getirilmeleri 
adına söz konusu deftere adlarının yazılması ve bunun için gerekli sınavların yapılması; 
müderris, kazasker, hekimbaşı, nakibü'-I eşrâf ve kadıların ataması da bu görev tanımına 
dâhildir. Bununla birlikte ilmiye sınıfındaki kimselerin cezalandırılması ve aralarındaki 
düzenin sağlanması da onlar tarafından sağlanmıştır. Ayrıca Padişaha huzur dersleri vermek; 
din görevlilerini tayin etmek ve görevden uzaklaştırmak, tekke ve zaviyelere atamalar 


yapmak da onlardan sorulmuştur. 


Resmi törenlerde de şeyhülislâmın bulunması gelenek hâline gelmiştir. Bu sebeple özellikle 
Padişahın cülüs töreni, Padişahın cenaze töreni, bayramlar, doğum ve sünnet gibi çeşitli özel 
günleri olan şehzâdelerin törenleri, Hırka-i Şerif ziyareti, Mevlid-i Şerif töreni, donanma 
töreni, savaşa gidilirken manevi destek olması itibariyle Sancâg-ı şerif ve tuğ çıkarma 


törenine katılmışlardır. 


Bu önemli devlet görevlilerinin dışında yararlanılması üzere fetva mecmuaları da yazdıkları 
bilinmektedir. Mesela NI. Ahmet döneminde şeyhülislâm olan Atâullah Efendi'nin “Fetâvd- 
yı Erbaa” adlı eseri oldukça mühimdir. IV. Mehmet göreve gelen Ankaravi Mehmed 


Efendi'nin “Fetâvâ-yı Ankaravi” adlı eseri de konuyla ilgili önemli kaynaklar arasındadır. 


Şeyhülislâmın yaptığı görevlerin yanı sıra ona bağlı çalışan isimlerden de söz etmek gerekir. 
Başta fetvâ emini; maddi ve idari işlerden sorumlu olan şeyhülislâm kethüdası; Bâb-ı Âli ile 
diğer devlet daireleri arasındaki her türlü iletişimi sağlayan telhisçi ve bugünkü ifadeyle 
şeyhülislâmın özel kalem müdürü sayılan mektübi ona bağlı çalışmıştır. Ayrıca ders vekili 


ve teftiş işlerinden sorumlu tutulan müfettiş de bu kuruma bağlı olarak işlerini yürütmüştür. 


Giyimlerine bakıldığında ise genellikle ilmiye sınıfını temsilen beyaz renkli kıyafetler 
giyindikleri bilinmektedir. Başlarına örfi sarık sarınıp beyaz kumaşlardan kıyafetler giyinen 
şeyhülislâmların çeşitli görevler için farklı resmi kıyafetleri bulunmuştur. Örneğin 
kendilerinin göreve başlaması, bayramlar, baharın başlangıcı ve yeni bir sadrazamın göreve 
gelmesi üzerine giyindikleri kıyafetler farklılık arz etmektedir. Seyyid olanların ise 


kavuklarına yeşil tülbent sarındıkları bilinmektedir. 


Gelirleri incelendiğinde de ilk dönemlerde görevlerinde bu denli yetkin olmayışları 
maaşlarına yansımıştır. Önceleri çok fazla geliri bulunmayan bu isimler; XVII ve XVM. 
yüzyılda maaş ve arpalıklarına ilâveten nezâret ettikleri vakıf gelirleri, *atıyyeler, bohça- 


bahâ, muhzır müjdeleri ve tayin-tevcih gibi farklı gelirler de edinmiştir. 


Devlet yönetiminde padişahla çok yakın ilişkileri bulunan bu otoriteler kimi zaman onlarla 
arkadaş hatta kardeş kadar yakın olmuştur. Hem âlim hem de Padişah hocalığı yapan bu 
görevliler; saygın kişilikleriyle çoğu zaman sevilmişlerdir. Ancak kimi zaman Padişahla ters 
düşülen durumlarla da karşılaşılmış burada da azil veya katletme kararıyla saraydan 
uzaklaştırılmışlardır. Kaynaklar, katledilen üç şeyhülislâm olarak Âhizâde Hüseyin Efendi, 
Hocazâde Mesud Efendi ve Seyyid Feyzullah Efendi?'den söz etmiştir (Okumuş 2013: 387). 
Bu katletme ve azil vakalarının ise Kanuni Sultan Süleyman ile birlikte görüldüğü 
söylenmektedir. Öncesinde ise onların hayat boyu görevde kalmasına özen gösterilmiştir. 
Ancak yine Padişah ile şeyhülislâm ilişkisinin en samimi olduğu döneme bakıldığında aynı 
devir dikkati çekmektedir. Burada otuz yıla yakın bir görev süresiyle Ebusuud Efendi'yle 


Kanuni Sultan Süleyman'ın yakınlığı bilinmektedir. 


Sadrazamla ilişkilerine bakıldığında kimi zaman onlarla yarış halinde kimi zaman da iki dost 
hâlinde uyumlu oldukları görülmüştür. Ancak bu iki makam arasındaki ilişkilerin bozulması 
bazen taraflardan birisinin azli veya katli ile neticelenmiş bazen de devlet işlerinin 


bozulmasına dek etkiler yaratmıştır. 


Osmanlı Devletindeki bu görevlilerin profiline bakıldığında, söz konusu anlamıyla 
15.yy.'dan itibaren toplam 131 şeyhülislâmın varlığından söz edilmektedir (İpşirli 2010: 92). 
“1424-1574 arasındaki ilk yüz elli yılda on beş müftü ve şeyhülislâm görev yapmışken 1373- 
1730 arasında kırk üç, 1730-1880 arasında elli sekiz şeyhülislâm görevde bulunmuştur” 
(İpşirli 2010: 93). Bunlardan bazılarını sıralamak gerekirse: Zenbilli Ali Efendi, İbn-i 
Kemal, Sâdi Çelebi, Çivizâde Muhyiddin Mehmed Efendi, Ebusuud Efendi, Hoca Sadeddin 
Efendi, Sunullah Efendi, Yahya Efendi, Hâlid Efendizâde Cemâleddin Efendi, Âhizâde 
Hüseyin Efendi, Hocazâde Mesud Efendi, Hocazâde Mehmed Efendi, Memekzâde Mustafa 
Efendi, Sâmânizâde Ömer Hulüsi Efendi, Karaçelibizade Abdülaziz Efendi, Minkâri-zâde 
Yahya Efendi, Çatalcalı Ali Efendi, Seyyid Feyzullah Efendi, Yenişehirli Abdullah Efendi, 
Dürrizâde ailesinden Mustafa Efendi, Mehmed Ârif Efendi. vs.dir. 


Bu isimlerin Arapça ve Farsça başta olmak üzere başka diller bilen, hitabette kendilerini 
kanıtlamış, âlim ve fetva konusunda üstat isimler arasından seçilmesi onların temsil ettiği 
mertebenin önemiyle ilgili olmalıdır. Bilhassa fetva mevzusuna bakıldığında döneminde 
verdiği fetvalarla adı öne çıkan isimler yer almaktadır. Mesela Ebusu'üd Efendi bunların 
başında gelir. Onun her cuma Ayasofya camisinde verdiği fetvaları bir süre sonra gelenek 
hâline gelmiştir. Ancak bazı tarikat şeyhlerinin öldürülebileceği konusunda verdiği fetvalar 
da daha döneminde oldukça tartışılmıştır (Akgündüz 2002: 225). Bununla birlikte kahve 
içilebilmesi ve Karagöz oyununun izlenmesine dair bir sakıncanın olmadığına yönelik 
ifadeleri bazı kesimlerce eleştirilirken bazı insanlar tarafından mutlulukla karşılanmıştır 
(Akgündüz 2002: 62). Çivizâde Muhyiddin Mehmed Efendi'nin Mevlânâ, İbnü”l-Arâbi gibi 
bazı mutasavvıfların fikirlerine karşı çıkması veya para vakfı meselesini eleştirmesi 
döneminde oldukça eleştirilmiştir (İpşirli 2010: 92). Ya da İbn-i Kemal'in Şiilerin 
öldürülmesi, nikâhlarının geçersiz sayılması ve mallarının tahrip edilebilmesi ile ilgili 


açıklaması dikkat çekicidir. 


Yenişehirli Abdullah Efendi'nin Aristo'nun “Fizik” adlı eserini Rumcadan Arapçaya 


tercüme ettirmesi de pek çok âlim tarafından övgüyle karşılanmıştır (Akgündüz 2002: 97). 
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İlmiye sınıfının en yüksek mertebeye erişmesi ise Hoca Sadettin zamanında yaşanmıştır 
(Akgündüz 2002: 70). Ebüssuüd'un Kıbrıs'ın Venediklilerden alınması konusunda verdiği 
fetva; devletin siyasi menfaatlerini gözetmek adına önemli bir örnektir (Peçevi 1281-82: 


486-87). 


Görev süresi açısından Şeyhülislâmlara bakıldığında ise en uzun süreyle görev yapan ismin 
Ebusuud Efendi olduğu görülmektedir. Bu ismi; Zenbilli Ali Efendi, Çatalcalı Ali, 
Yenişehirli Abdullah, Hâlidefendizâde Cemâleddin Efendi ve Yahya Efendi takip 
etmektedir (İpşirli 2010: 93). En kısa sürelere bakıldığında da Memekzâde Mustafa 
Efendi'nin 13 saat, Simânizâde Ömer Hulüsi Efendinin ikinci şeyhülislâmlığının bir gün ve 
ilk görevi 17 gün süren Feyzullah Efendi'nin isimleri ilk akla gelenler arasındadır (İpşirli 
2010: 93). Ayrıca ikişer sene arayla toplam dört kez göreve getirilen Sunullah Efendi'nin 
farklılığı dikkat çekmektedir(Akgündüz 2002; 73). 


Nitekim 16. asırda zirve seviyeye ulaşan bu kurumun saygın niteliğinin son dönemlere dek 
sürdüğü görülmektedir. Ancak 19. yüzyıla gelindiğinde Vak“a-i Hayriyye (1826) olayının 
yaşanmasıyla birlikte; şeyhülislâmın ve ilmiyenin gücünün azalmaya başladığı 


görülmektedir (İpşirli 2010: 92). 
3.2. Şeyhülislâm Şairler 


15.yy.”dan başlamak üzere Osmanlı Devletinde görev yapan 131 şeyhülislâmın varlığından 
söz edilmektedir (İpşirli 2010: 92). Elbette farklı görev süreleri de gözönüne alınırsa sayının 
bu denli çok olması oldukça makul görünmektedir. Zira Memekzâde Mustafa Efendi 
örneğine bakılırsa şeyhülislâm; yalnızca 13 saat görevde kalabilmiştir. Sâmânizâde Ömer 
Hulüsi Efendi'nin ikinci şeyhülislâmlığı bir gün ve Feyzullah Efendi'nin ilk görevi 17 gün 


sürmüştür (İpşirli 2010: 93). 


Gerek yıllarca görev yapan gerekse kısacık sürelerde makamında kalan bu isimler elbette 
yalnızca şeyhülislâm olarak var olmamıştır. Kimileri şiirle; kimileri müzikle; kimileri de 
çiçek, minyatür, hat, tezhib vs. başta olmak üzere pek çok alanla ilgilenmiştir. Üstelik bu 
konuya olan ilgileri bazen o işi yapan sanatkârlarla yarışır hâle gelmiştir. Bu vesileyle 
pekçoğu bir taraftan şeyhülislâm olarak anılırken bir taraftan da şair, hattat, tezhib ustası, 


çiçek âlimi, musikişinâs gibi isimlerle zikredilmiştir. 
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Şir bahsine değinilirse şeyhülislâmların bu konuya ilgisi oldukça fazla görünmektedir. Hatta 
pek çok ismin hazırladığı Divânı veya pek çok yerde şiiri de mevcuttur. Bunlardan bazılarını 


şu şekilde tanıtmak mümkündür: 


Şeyhülislâm Es'ad Efendi; 16.yy.'ın önemli isimlerinden birisidir. Musiki, tefsir, şiir, çiçek 
ilmi vs. başta olmak üzere pekçok konuya ilgi duymuştur. Kaynaklarda birçok eseri 
mevcuttur. Bunlardan bir tanesi de şeyhülislâmın şiir yeteneğini ortaya koyan Divân'ıdır. 
Eserin içerisinde Arapça bir manzume ile Farsça şiirler de bulunmaktadır. Metinde yer alan 
şiirler Es'ad'ın şairlik yeteneğinin ne denli ileri olduğunu kanıtlamaktadır (Türkoğlu 2007: 


3). 


16.yy.'da isminden söz edilmesi gereken bir başka isim ise Şeyhülislâm Muhyi'dir. 
Şürlerinin büyük bir kısmı nazire şeklinde olan şairin Divân'ı da mevcuttur. Eseri genel 


olarak nazire tarzı şiirleri barındırması itibariyle farklılık arz etmektedir (Arslan 2006: 1-3) 


Şeyhülislâm Bahâyi, 17.yy.'da yaşamış ve şair kimliği ile de tanınan birisi olarak görev 
yapmıştır. Divân'ı 1933 yılında Saadettin Nüzhet Ergun tarafından çalışılmıştır. Metnin 
içeriğinde biri kaside-beççe olmak üzere 6 kaside, 42 gazel, 2 mesnevi, Itarih, 8 kıt'a, 21 
rubai ve | beyit yer almaktadır (Toprak 2006: 1). Şairliğinden beğeniyle söz edilmektedir. 
1649 yılında IV. Mehmed'in isteği üzerine şeyhülislâmlık makamına gelmiş; bir süre 
görevinden ayrılmış sonra da 1652'de ikinci kez aynı makama getirilmiştir (Toprak 2006: 


11-12). 


Şeyhülislâm Mehmed Şerif Efendi, 18.yy.'da yaşamıştır. Bu dönemde Osmanlı devletinin 
83. şeyhülislâmı olarak görev yapmasının yanısıra şiirleriyle de bilinen bir isimdir (Yağcı 
2006: |). Zaten şair, şiirleriyle tanınan Zübeyde Fıtnat Hanım'ın da kardeşidir. Şerif 
Efendi'nin bir Divân'ı da mevcuttur. Eserin içerisinde Türkçe, Farsça ve Arapça şiirler yer 


almaktadır (Yağcı 2006: 14). 


Şeyhülislâm Yahyâ Tevfik Efendi ise 18.yy.'ın bir başka şeyhülislâmıdır. Şairin Türkçe, 
Arapça ve Farsça şiirleri vardır. Şiirlerini Divân'ında toplayan Tevfik Efendi'nin eseri şu 
şekildedir: 14 kaside, 113 tarih, 10 musammat, 138 gazel, 26 kıt'a, 10 rubâi, 6 muamma ve 
I Tugaz. Bunun dışında 2 Farsça tarih, I Farsça mesnevi, 4 Arapça tarih, 3 Farsça tahmis, 41 


Farsça gazel, 1 Farsça kıt'a, 5 Farsça muamma Divân'ında yer almaktadır (Özerol 2010:17). 
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Şeyhülislâm Ârif Hikmet Bey; 19.yy. şair ve yazarlarındandır. Şairin Tezkiretü”ş-Şuâra 
adıyla bilinen bir tezkire metni mevcuttur. 1592-1837 yılları arasında Osmanlı, Kırım, 


Azerbaycan, İran ve hindistan”da yaşayan Türk şairlerini anlatmıştır (Çınarcı 2007: 1). 


Bahsi edilen bu şeyhülislâmlar Divân'ı yayımlanan ve oldukça bilinen belli başlı isimlerdir. 


Elbette daha detaylı çalışmalar ile bu sayının artması mümkündür. 
3.3. XVIL Yüzyıl Şeyhülislâmlarından Yahyâ Efendi 


Yahyâ Efendi, II. Murad döneminde şeyhülislâm olan Bayram-zâde Zekeriya Efendi'nin 
oğludur. Dolayısıyla babası da bu mesleği icra eden birisi olarak daha yetişme döneminde 
şeyhülislâmlığın ne demek olduğunu bilerek büyümüştür. Şeyhülislâm Yahya; ilk eğitimini 
babasından aldıktan sonra ilk önce müderris, sonra kadı ve kazasker olarak göreve 
başlamıştır. Bir defa Anadolu, iki defa da Rumeli kazaskeri olmasının ardından Osmanlı 


devletinin 27. şeyhülislâmı olarak görev yapmıştır. 


I. Mustafa, IV. Murat ve Sultan İbrahim dönemlerinde üç defa şeyhülislâmlık makamına 


getirilen Yahyâ Efendinin görev süresi toplamında 18 yıl, 2 ay ve 25 gündür. 


İlk olarak Sultan II. Osman'ın öldürülmesinin ardından Mehmed Es'ad Efendi'nin yerine 
göreve getirilen şair; bu görevinde | yıl, 4 ay ve 15 gün kalmıştır. Burada Sadrazam 
Kemankeş Kara Ali Paşa'nın etkisiyle görevinden azledilen (1032/1622) Şeyhülislâm 
Yahyâ, kendisinden sonra göreve gelen Esad Efendi'nin ölümüyle ikinci kez aynı makama 
gelmiştir. Bu sefer de toplam 6 yıl, 8 ay ve 19 gün çalışma hayatı olmuş; ancak 1631'de 
sipahilerin çıkarttığı bir ayaklanma ile tekrar görevinden alınmıştır. İşte bu süreden sonra 
yaklaşık iki yıl kendi hayatına yönelen Yahyâ; IV. Murad'ın isteği üzerine Şeyhülislâm 
Âhizâde Hüseyin Efendi'nin yerine getirilerek üçüncü kez aynı göreve başlamıştır. Bu 


tarihten ölümüne kadar da 10 yıl, | ay, 21 gün süreyle aynı makamda bulunmuştur. 


XVI. yüzyılda görevini icra eden Yahyâ Efendi oldukça şanslıdır; zira bu dönemde 
şeyhülislâmlık siyasi nüfuzu iyice artan bir kurum hüviyetine bürünmüştür. Ayrıca devlet 
teşkilâtı ve saltanat kurumundaki değişim ve yenilikler şeyhülislâmlığı da etkilemiş; tayin, 


terfi, teftiş gibi pek çok sorumluluk şeyhülislâmın iradesine verilmiştir (İpşirli 2010: 92). Bir 
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taraftan da “XV. ve XVII. yüzyıllarda meşihât süresinin uzaması bu göreve getirilmeyi 


bekleyen ulemâ arasında huzursuzluklara yol açmıştır” (İpşirli 2010: 93). 


XVI. yüzyıldan itibaren padişah ve sadrazamlar, pek çok konuda şeyhülislâmın görüşüne 
müracaat etmeye başlamıştır. Bu durum, XVII. yüzyıldan itibaren daha da belirginleşmiş ve 
siyasi konular da dâhil pek çok hususta onun fikirleri sorulmuştur. Bu yüzyılda aynı zamanda 
ulemanın kurucusu ve reisi sıfatıyla bulunan makamın temsilcilerinde; değişim ve 
yeniliklere uyum sağlama aranan nitelikler arasında sayılmıştır. Öyle ki XVI. ve XIX. 
yüzyıllarda bu hassasiyet ıslahatın da etkisiyle daha da artmıştır. 


Görev süresince bilhassa IV. Murad'ın sevgi ve saygısına mazhar olan Yahyâ Efendi; 
bilgisine güvenilen âlim bir kişilik olarak ayrı bir itibara sahip olmuştur. Padişahla yakın 
ilişkileri bulunan şair; gerektiğinde sultana ve sadrazama dahi sözünü dinletebilen bir 
karakter çizmiştir. Doğru ve açık sözlülüğü, samimi kişiliği ve bilgin oluşu da onun hakkında 


söylenen nitelikler arasındadır. 


Şeyhülislâm Yahyâ; katıldığı Bağdat ve Revan seferlerinde de adından söz ettirmeyi 
başarmıştır. Burada orduya eşlik etmesi, ordugâha imamet etmesi, İmâm-ı Azam'ın 


türbesinin yapımına katkı sağlaması önemli örneklerdir (Akgündüz 2002: 79). 


Kendisi Ebusuud Efendi'den sonra gelen pek çok isim arasında ayrı bir yere sahip olmuş; 
döneminde kânun-nâmelerin hazırlanması konusunda da çalışmalar yapmıştır. Ayrıca köklü 
bir aileye mensup olan Yahyâ Efendi; Kemalpaşazâde, Hoca Sâdeddin ve Ârif Hikmet Bey 
gibi tanınmış isimlerle birlikte pek çok tezkire, tarih veya biyografik eserde adından sıkça 


söz ettirmeyi başarmıştır. 


13 


4. ŞEYHÜLİSLÂM YAHYÂ EFENDİ 
4.1. Şeyhülislâm Yahyâ Efendi”nin Hayatı, Edebi Kişiliği ve Eserleri 
4.1.1. Şeyhülislâm Yahyâ Efendi'nin Hayatı (d.969/1561-6.1053/1644) 


Şeyhülislâm Yahyâ Efendi; İstanbul?da dünyaya gelmiştir. Dönemin tanınmış isimlerinden 
Ankaralı Şeyhülislâm Bayram-zâde Zekeriyâ Efendi'nin oğludur. Annesinin adı Rukiye'dir. 
Doğum tarihi 960/1552 veya 969/1561 olarak kaydedilmiştir. Ancak çağdaşlarının 
ifadelerinden yola çıkarak şairin 969/1561 tarihinde doğduğunu söylemek daha mümkün 


görünmektedir. 


Aristokrat bir aileye mensup olan Şeyhülislâm Yahyâ Efendi, babasının yanı sıra 
Abdülcebbârzâde Derviş Mehmed Efendi ve dönemin ünlü pek çok isminden eğitim almıştır. 
Eğitiminin ardından Şeyhülislâm Ma'lulzâde Seyyid Mehmed Efendi'den mülâzemetini 
alarak ilmiye mesleğine girmiştir. Burada ilk olarak Unkapanı yakınlarındaki Hoca 
Hayreddin medresesinde müderris olarak görev yapmıştır. Bunu; Ali Atik Paşa (995/1586), 
Haseki Sultan (998/1589), Sahn Medreselerinden biri (1000/1591), Şehzâde (1002/1593), 
ve Üsküdar Vâlide (1003/1594) medreseleri takip etmiştir. 


1595 yılında ilk olarak Halep'te kadılık görevine başlayan Yahyâ; sonrasında Şam, Mısır, 
Bursa, Edirne ve İstanbul'da da aynı mesleği sürdürmüştür. Ancak 1603 yılında İstanbul 
kadılığından azledilen şair; önce Anadolu'da, altı ay kadar sonra da üç kez üst üste Rumeli 
Kazaskeri (1604, 1609 ve 1617) olmuştur. 1617?de üçüncü kez Rumeli kazaskerliğine 
atanan Yahyâ; 1618'e gelindiğinde kendi isteğiyle emekliye ayrılmıştır. Bu kez yerine 
arkadaşı şair Ganizâde Nâdiri atanmıştır. İşte bu süreden sonra Yahyâ Efendi ismiyle bir 


bütün olarak anılan şeyhülislâmlık görevine getirilmiştir. 


1618-1622 tarihleri arasında hükümdarlık yapan Sultan II. Osman'ın öldürülmesi üzerine 
Mehmed Es'ad Efendi'nin yerine Yahyâ Efendi, şeyhülislâm olarak göreve başlamıştır. Bu 
görevinde | yıl, 4 ay ve 15 gün çalışan Yahyâ, Osmanlı Devleti'nin 27. Şeyhülislâmı olarak 
kayıtlara geçmiştir (Bayraktutan 1990: 1). Ancak II. Osman (Genç Osman)'ın 
öldürülmesinin ardından 1. Mustafa ikinci kez (Padişah'ın ilk hükümdarlık dönemi 1617- 


1618; ikinci dönemi ise 1622-1623 tarihleri arasındadır.) tahta getirilmiştir. Bir süre sonra 1. 
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Mustafa da akli dengesi yerinde olmadığı gerekçesiyle ikinci kez görevden alınmıştır. Bu 
görevde bir yıl kadar bir süre bulunan I.Mustafa'nın tahttan indirilmesi, içlerinde Yahyâ 
Efendi'nin de bulunduğu bir heyetin kararıyla sağlanmıştır. Böylece devletin başına henüz 


çocuk yaşta olan IV. Murad geçmiştir. 


Bu arada Sadrazam Kemankeş Kara Ali Paşa'nın etkisiyle Şeyhülislâm Yahyâ da 
görevinden azledilmiş (1032/1622), yerine yeniden Mehmed Esad Efendi getirilmiştir. Bir 
süre sonra Esad Efendi'nin ölümüyle boşalan makama, ikinci kez Yahyâ Efendi getirilmiştir. 
Şeyhülislâm; bu kez 6 yıl, 8 ay ve 19 gün makamında görev yapmıştır. Ancak 1631 yılına 
gelindiğinde sipahilerin başlattığı bir ayaklanma üzerine Yahyâ yeniden görevinden alınmış 
ve yaklaşık iki yıl devlet işlerinden uzaklaşarak kendi hayatına yönelmiştir. Bu arada IV. 
Murad'ın tahttaki hâkimiyeti iyice güçlenmiş ve isyancılarla işbirliği yaptığı anlaşılan 
Şeyhülislâm AÂhizâde Hüseyin Efendi idam ettirilmiştir. Hüseyin Efendi'den boşalan 
makama ise yeniden Yahyâ, atanmıştır. 1043/1634”te üçüncü defa Şeyhülislâmlık görevine 
getirilen Yahyâ bu tarihten sonra ölümüne kadar kesintisiz bir şekilde (10 yıl, 1 ay, 21 gün) 


görevini sürdürmüştür. 


Şairin şeyhülislâm olarak toplam görev süresi 18 yıl, 2 ay ve 25 gündür. Beş asır boyunca 
bu makamda görev yapan 131 şeyhülislâm arasında Yahyâ'nın görev süresi dikkat çekici 
uzunluktadır. Ebussud (28 yıl 11 ay), Molla Fahrüddini Acemi (24 yıl) ve Zembilli Ali 
Efendi (23 yıl)*den sonra en uzun görev süresine sahip isim Şeyhülislâm Yahyâ'dır. Ayrıca 
bu kadar şeyhülislâm arasında edebiyat ve şiirle uğraşan ve divân sahibi olan isimlerden biri 


de yine Yahyâ Efendi'dir (Adalar Kızıldağ 2014: 3). 


Kanuni devri de dâhil olmak üzere II. Selim, TI. Murat, HI. Mehmet, I. Mustafa, II. Osman, 
IV. Murat ve Sultan İbrahim olmak üzere toplam sekiz padişahın hükümdarlığına tanıklık 
eden Yahyâ nezdinde IV. Murat'ın ayrı bir öneminin olduğu aşikârdır. Öyle ki şair, Padişaha 


olan sevgisini şiirlerinde bolca dile getirmiştir: 


Sehldür şânuna nisbetle gönüller yapmak 


Bâni-i beyt-i Hudâ Ka be-i 'ulyâsın sen 


Nâm ile Hazret-i Sultân Murâd-ı Gâzi 


“Adl ile mihr-i ziyâ-güster-i dünyâsın sen (G.295, 6-7) 
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Bir başka gazelde de: 


Cenâb-ı Hazret-i Sultân Murâd'un gevher-i nazmı 


Dilünden düşmesün hakkâ ki 'âli pâya düşmişdür 


O serv-i ser-firâz-ı gülsitân-ı din ü devlet kim 
Mübârek sâyesi a'lâya vü ednâya düşmişdür 


(G.124, 6-7) 


Aynı şekilde Sultan IV. Murad için de Şeyhülislâm Yahyâ'nın ayrı bir yerinin olduğunu 
söylemek mümkündür. Zira kendisi de şiirle ilgilenen IV. Murad; Yahyâ ile derin 
sohbetlerde bulunmuş, devlet işlerinde onu yanından hiç ayırmamış, yeri geldiğince şairin 
fikirlerinden epeyce yararlanmıştır. Özellikle şairin Revan seferindeki (1044/1634) isabetli 


fikirleri pek çok kişinin takdirini kazanmıştır. 


Kaynaklar Yahyâ'nın kişiliğinden söz ederken bilhassa onun zeki, güler yüzlü, hoş sohbet, 
nükteci, mütevazı, yumuşak huylu ve kararlı bir insan olduğunu dile getirmiştir. Kararlığını 
bilhassa devlet işlerinde ortaya koyan şairin siyasi kimliği hakkında yazılan anlatımlar da 
mevcuttur. Örneğin: Sultan 1. Mustafa devri sadrazamlarından Kemankeş Kara Ali Paşa'nın 
rüşvet aldığını öğrenen Yahyâ, onu uygun bir dilde eleştirmiş; ancak bundan sonra Paşa ile 
arası açılmıştır. İkilinin arasındaki sıkıntılar ve Yahyâ hakkında yapılan dedikodular üzerine 
şair görevinden azledilmiştir. Bir başka örnekte de henüz Rumeli Kazaskeri olan Yahyâ'ya, 
Sadrazam Derviş Paşa birisinin öldürülmesi emrini vermiştir. Şair, kişinin öldürülmesinin 
sebebini sorunca kendisini ilgilendirmeyeceği cevabını almış, bunun üzerine Şeyhülislâm 
Yahyâ da Divânı terk etmiştir. Ardından dönemin hükümdarı I.Ahmed, kendisine durumun 
açıklamasını istemiş Yahyâ da şu cevabı vermiştir: “Kaza bir emanettir. Padişah, 
Kazaskerleri davâları dinlemek, mazlumların haklarını korumak için tâyin eder. Şer'i bir 
gerekçe yok iken bugün bir adam öldürüldü. Artık benim için kazâyı icrâya imkân 
kalmadığından görevi terk etmeğe mecbür oldum.” Böylece anlatılanlar Padişahı çok 


etkilemiş ve Derviş Paşa katledilmiştir (Bayraktutan 1990; 3). 


Şeyhülislâm Yahyâ, IV. Murad'dan sonra padişah olan Sultan İbrahim döneminde de 


görevde kalmış fakat aynı itibarı kazanamamıştır. Hakkında çıkan olumsuz söylemler, 
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Kösem Sultan ve Cinci Hoca'nın şair hakkındaki yorumları ve devlet erkânında karşılaştığı 
kışkırtıcı tavırlar neticesinde hükümdar ile arası bozulan şairin bir süre sonra sağlığı da kötü 
gitmeye başlamıştır. Yaşı ve sağlığının bozulması neticesinde Şeyhülislâm Yahyâ, 18 
Zilhicce 1053 / 27 Şubat 1644 tarihinde vefat etmiştir. Fatih camiinde cenazesi kılınan 
şeyhülislâmın kabri, Sultan Selim civarındaki Koğacıdede Türbesine yakın medresenin 
haziresindedir. Şairin cenaze namazına çok sayıda insan katılmış, ölümü üzerine pek çok 


kişi tarih yazmıştır. 


Güş idince bi”l-bedâhe didiler târihini 
Menzil-i Yahyâ Efendi cennet-i gülzâr ola (1053) 


Kabr-i Yahyâ ola yâ Rab pür-nür (1053) 
İtdi Yahyâ bin elli üçde vefât 
Zekeriyyâ Efendi bin birde 


Yahyâ Efendi'nin mezar taşında ise şu sözler yazılıdır: “Hüve 7-bâki, sâbıkân üç defa 
Şeyhilislâm olup sadr-ı fetvâda iken vefat eden merhum ve magfürunleh Yahyâ Efendi 
rühiyçün el-fâtiha. Sene 1053” (Bayraktutan 1990: 10; Kazancıgil 1999: 62). 


4.1.2.Şeyhülislâm Yahyâ Efendi'nin Edebi Kişiliği 


Şeyhülislâm Yahyâ Efendi, şeyhülislâm olmanın yanı sıra gerek döneminde gerekse sonraki 
dönemlerde şairliği ve şiirinin özgünlüğü ile ilgili olarak pek çok otorite tarafından kabul 
görmüş, daima övgü ve saygıyla anılmıştır. Şiirde bilhassa gazel sahasında adından büyük 
bir itibarla söz ettirmiştir. Elbette bunda; çocukluğundan itibaren aldığı eğitimlerin, şair 


tabiatının ve sanatkâr bir ailenin etkisinden de söz etmek gerekir. 


Pek çok tezkirede, tarihte, Divân veya ansiklopedide şairden sitayişle bahsedilmekte, onun 
şiir ve şairliğinin üstünlüğüne değinilmektedir. Özellikle Yahyâ'nın şiir yazma yeteneği, 


ilmi bilgisinin üstünlüğü hemen her metinde sıkça vurgulanmıştır. Bilhassa döneminde 


! Cinci Hoca yahut Karabaşzâde Hüseyin Efendi olarak bilinen isim, dönemin ünlü üfürükçülerindendir. 
17.yy'da yaşayan Cinci Hoca; akli dengesi bozuk olan Sultan 1. İbrahim'i tedavi ettiği için ününe ün katmıştır. 
Daha detaylı bilgi için “Osmanlı Rasputin'i Cinci Hoca” kitabına bkz. 
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sevilen, dürüst, mütevazı, zarif, latife yapan ve güler yüzlü birisi olarak anılmış; şiirleri de 


zarif mazmunlar, özgün sözler ve usta bir dikkatin ürünü olarak dile getirilmektedir. 


Örneğin; Kâtip Çelebi, Fezleke'sinde Şeyhülislâm Yahyâ için şunları söylemektedir: 
“...Eşheb-i mehâdım-ı Rüm, latife-güy, küşâde-rüy, hoş-sohbet, şâir-tabiat, metevâzı, halük 
ve kerim, zamanında naziri adim idi. Müftülük Ebusuud Efendi'de kemâlin bulup bunlarda 


hatm oldu” (Kâtib Çelebi 1287: 231). 


Kınalızâde Hasan Çelebi Tezkiresinde şairin bilhassa makbul şiirleri ve zarif sözleri 
üzerinde durulmuştur: “İvdze-i i'tibâr u iştihârı gulgüle-endâz-ı çarh-ı devvâr olması nür-ı 
hürşid-i nevvâr gibi rüşen ü âşkârdur. Mergüb u makbül güftârı ve pesendide-i sıgâr u kibâr 


eş 'âr-ı dürer-bârı vardur” (Kutluk 1989; 449) sözleri yer almaktadır. 


Beyâni Tezkiresinde Yahyâ'nın şiirlerinin ne denli beğenildiği şöyle ifade edilmektedir: 
“Halebe ma'ârif u kemâlât ve külliyât u cüzi'yyât-ı ulüm ve fünün-ı mu 'teberâtda ihrâz-ı 
kasabat itmişdür. Âvâze-i eşhârı âftâbı-ı pür-envâr gibi rüşen ü âşikârdur. Makbül eş'ârı 


mergüb güftârı vardur. Bu ebyât ol mahdüm-ı nâmdârundur “(Sungurhan 2017: 242). 


Seyyid Rızâ ise tezkiresinde şairi sıkça örnek göstermekte, Su/tanü 'ş-Şuarâ olarak 
adlandırmak gerektiğini belirtmekte ve Yahyâ'nın şiirinin ne denli özel olduğunu 


ra 


vurgulamaktadır: “m ü fazl ile ârâste ve kemâl ü ma ârif ile pirâste vücüd-ı şerif-i pür- 
sehâ ve zât-ı sütüde-hısâllerine sultânü 'ş-şu'arâ dinilse revâdur... Eş'âr-ı dil-pezirleri şüh 
u selis ü süz-nâk ve güftâr-ı bi-nâzilleri sim ü zer-i hâlisü'l-ayâr gibi mücellâ ve pâkdür. 


(Zavotçu 2017: 203). 


Ayrıca başta Nedim, Nefi, Ziyâ Paşa, Yahyâ Kemâl, Muallim Nâci vd. olmak üzere kendi 
dönemi de dâhil farklı şairler tarafından da Şeyhülislâm Yahyâ'ya dair değerlendirmeler 


yapılmıştır. Örneğin Ziya Paşa (19.yy) şiirinde şair hakkında şöyle demektedir: 


Tanzim-i gazelde bir de Yahyâ 
Bir vâdi-i hâs kılmış ihyâ 
Nâzük söyler sözü be-gâyet 


Bir sâdelik içre bin letâfet 
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Nefi (17.yy) ise Yahyâ'yı mânâ ve ilim ülkesinin hükümdarı olarak görmektedir: 


Ey pâdişeh-i serir-i dâniş 


W'ey hüsrev-i bârgâh-ı ma'nâ 


Yahyâ'nın da Nefi'ye yönelik şu sözleri onun şair tarafından beğenisini ortaya 


koymaktadır: 


Şimdi hayl-i suhanverân içre 
Nef'i mânendi var mı bir şâir 
Sözleri Seb'a-yı Muallakadır 
İmrül-Kays kendidir kâfir 


Nedim (18.yy) ise gazelde Bâki ve Yahyâ'nın nasıl güçlü olduğunu şu beyitle anlatmaktadır: 


Nefi vâdi-i kâsâidde suhân-perdâzdur 


Olamaz ammâ gazelde Bâki vü Yahyâ gibi 


Yahya Kemal (20.yy) ise şairin gazel üstadı olmasını şu ifadelerle belirtmektedir: 


Kıbrıs şarâbı aktı zamânında sü-be-sü 


Yahyâ gazel-serâ idi Bâki kaside-gü 


Yahyâ hakkında şiir yazan şairler arasında New'izâde Atayi, Sabri, Nergisi, Cevri, Nâ'ili vs. 
başta olmak üzere pek çok isimden daha söz etmek mümkündür (Kavruk 2001: 375). Ancak 
bu, yalnızca Osmanlı Edebiyatı sınırları içerisinde kalmamış; Modermleşme döneminin 
başından itibaren de dikkati çekmiştir. Pek çok isim, eserlerinde şairden övgüyle bahsetmiş, 
hatta onu Nedim”den de üstün bir şair olarak değerlendirmişlerdir. Örneğin Muallim Nâci, 
Mecmuâ-yı Mu'allim?'de şunları söyler: “Yahyâ'nın eş 'ârı Nedim 'in eş 'ârındaki letâfeti hâiz 


olmakla beraber metanetçe ondan âlâdır” (Kurnaz 2013: 38-44). 


Gibb'e göre Yahyâ; Bâki ile Nedim arasında bir köprü vazifesi görmüştür: “ Bir elini Bâki'ye 


bir elini de Nedim 'e uzatan büyük şair”( Çavuşoğlu 1999: 197). 
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Genellikle yapılan değerlendirmelerde Yahyâ'nın özellikle bir gazel şairi olduğu; şiirlerinde 
daha çok rindâne ve âşıkâne konuları işlediği dile getirilmektedir. Sahiden de şair; aşk, 
güzellik, şarap temalarına daha çok değinmiş; gam, keder ve sıkıntıdan olabildiğince uzak 
durmuştur. Onun hayata bakışı da bu şekildedir. Bu konuda Bayraktutan şunları 
söylemektedir: “ Yahyâ, genel olarak Bâki'nin hayat görüşü ile yakın benzerlikler gösterir. 
Dünyayı iyimser bir gözle görür: Hayat kısa ve geçici bir hayâl âlemidir. Ama insan bunun 
acısını çekmek, kederlenmek için gelmemiştir. Hayatın sevinçli, neşeli yanları da vardır...” 


(Bayraktutan 1999: 17). 


Onun şiirlerinde tasavvufa dair detaylar fazla yer tutmaz. Şeyhülislâmlık mesleğine rağmen 
Yahyâ'nın tasavvuftan daha az bahsetmesi, dünyevi bir aşkı daha yoğun işlemesi veya 
şaraptan, kadehten bolca söz etmesi edebiyatta ne denli özgür davrandığının göstergesidir. 


Elbette onun bu tavrı kimi zaman eleştirilmiştir: 


“Gazellerde rastladığımız aşk; tabii yani beşeri aşktır. İlâhi aşka pek yer verilmemiştir... 
Gazellerin içinden leit-motifler hâlinde serpiştirilmiş, konusu ilâhi aşk olan beyit ve 
mısralara da rastlıyoruz... Aşkdır âlemde seyr-i rüy-ı zibâdan garaz/Neşe tahsil etmedir 
câm-ı musaffadan garaz (M.9.503) beytinde yapılan her hareketin Allah için olduğu ifade 
ediliyor. Divânda buna benzer beyit ve mısralar varsa da ya o güzel, sade, latif parçaların 
arasında kaybolur, ya da iki taraflı aşk havası içinde kendisini pek göstermez.” (Ertem 1995: 
4T). 


Bayraktutan ise şairin dünyaya ve dünya güzelliklerine âşık olmakla birlikte zariflik, şaka 


ve çapkınlığın hissedildiği ifadelerle şüh beyitler terennüm ettiğini belirtir. 


Tüm bunlarla birlikte Yahyâ'nın şiirlerinde sanat yapma kaygısının olmadığı görülmektedir. 
Yani Bâki'de dikkati çeken yoğun sanat titizliği onda yoktur. Kelime oyunları, ısrarlı 
tamlamalar zorlama bir dil dikkati çekmez; buna rağmen döneminde daha az kullanılan 
sözcükler, mahalli unsurlar veya şiir dilinde pek rastlanmayan ifadeler Yahyâ'nın 
Divân'ında yadırganmaz. Yeri geldiğinde Edirne, İstanbul, Bağdat ve At Meydanı gibi reel 
hayattaki mekânlar; tabak çevirmek gibi pek de kimsenin şiirine aktarmadığı eğlence 
unsurları veya abbâsi imâme, basak düşmek gibi pek karşılaşılmayan sözler şiirlerinde 


dikkati çeker. 
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Şeyhülislâm Yahyâ'nın Divân'ına bakıldığında kaside sayısının da oldukça az olduğu 
görülür. Daha çok bir maksada dayalı olan ve “istek ve övgü” temalarını içeren kaside sayısı 
Yahyâ'da yalnızca 6 adettir. Bu durum Yahyâ'nın mesleğinden de kaynaklanabilir. Nitekim 
o, Padişah'a çok yakın bir isimdir. Unvanı ise pek çok kimsenin ulaşmak istediği zirve bir 
makamdır. Yani şairin pek çok başka şair gibi bir para, yer veya takdir toplama kaygısı 
yoktur. Bu sebeple şiiri isteklerine ulaşmak için bir araç olarak kullanmaz veya buna ihtiyaç 
hissetmez. Bununla birlikte o, kendisine yakın hissettiği padişahlara, kaside değil de daha 
çok müzeyyel gazel ve tarih yazmayı tercih etmiştir.  Toplamında 24 şiirinde Sultan 


Murad'dan bahsetmiştir. Sultan I. Ahmed ve Genç Osman'dan bahseden şiirleri de vardır. 


Şairin şiir tekniği açısından yazdıkları oldukça başarılıdır. Bu konuda en güzel örnekleri 
gazellerinde görülür. Divân'da genel olarak vezin kusurları, dil hataları veya cümle 
düşüklükleri dikkati çekmez. Anlatımı gayet net, açık, esprili, zarif, coşkulu ve akıcıdır. 
Arapça ve Farsça unsurlara çok fazla yer vermeyen şairde deyim, atasözü veya kalıplaşmış 
ifadelerin kullanımı da yerindedir. Çok uzun tamlamalar kullanmayan şair, İstanbul 
Türkçesini oldukça etkili kullanmış, şiirlerinde beyit sayısını çok uzun tutmamıştır. O, Rind 


bir şairdir. Yahyâ'nın şiirlerinin bir kısmı da bestelenmiştir. 


4.1.3. Şeyhülislâm Yahyâ Efendi'nin Eserleri 


Hayatı boyunca müderris, kadı, kazasker ve şeyhülislâm olarak çeşitli görevlerde bulunan 
Yahyâ Efendi'nin edebiyattaki en önemli rolü de şairliğidir. Kendisini siyaset, sanat, ilim, 
hitabet ve edebiyat alanında mükemmel bir şekilde yetiştiren Yahyâ'nın edebiyat dünyasına 


kazandırdığı eserleri şu şekildedir: 


4.1.3.1. Divân 


Şairin en önemli ve en bilinen eseri Divân'ıdır. Divân'ın altmışın üzerinde yazması 
mevcuttur. Eser; ilk olarak İbnü'l-Emin Mahmut Kemal İnal'ın başkanlığında oluşturulan 
bir ekip tarafından 133411916 yılında eski harflerle baskıya hazırlanmıştır. Metnin başında 
Yahyâ Efendi'nin hayatı hakkında bilgi veren bir giriş yazısı (toplam 62 sayfa) da yer 
almaktadır. Söz konusu baskıda nüsha farkları verilmiş; ancak farklılıkların hangi nüshaya 
ait olduğu belirtilmemiştir. Bu yayıma göre Divânın içeriğinde: 1 na't, | sâki-nâme, Sultan 


Osman ve Hâce Efendi için yazılan birer medhiye, Sultan IV. Murâd'ın gazeline | tahmis, 
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Sultan Murâd'ın oğlunun doğumu için yazılan bir medhiye, 349 gazel, 3 tarih, 24 kıta, 4 
rubai ve 47 müfred yer almaktadır. 1995 yılında Rekin Ertem tarafından bir yayımı yapılan 
Divân'ın 2001 yılında da Hasan Kavruk tarafından karşılaştırmalı bir yayımı yapılmıştır. Bu 
çalışmaya göre Divânda: | na't, Sultan Osman ve Hâce Efendilere birer kaside, I Sakinâme 
(77 beyitten müteşekkil), Sultan IV. Murâd'ın şehzâdesi adına | kaside, Sultan TV. Murâd 
adına yazılmış 2 kaside, Sultan Murâd'ın bir gazeline tahmis, 450 gazel, 16 tarih, 11 kıt'a, 4 


ruba'i, 16 nazm ve 64 beyit yer almaktadır. 


Metnin tespit edilebilen nüshaları şu şekildedir: 


Ali Emiri Ef. Manzum Eserler ( Millet Ktb.) 519. 
Ali Emiri Ef., Manzum Eserler (Millet Ktb.) 516 

Ali Emiri Ef., Manzum Eserler (Millet Ktb.) 518 
Ankara Cebeci Halk Kütüphanesi Yaz. BI. No: 279 
Ankara Cebeci Halk Kütüphanesi Yaz. BI. No:107. 
Ankara Cebeci Halk Kütüphanesi Yaz. BI. No:1477 (Eksik) 
Asım Bey (Köprülü Ktb.) 432/1 (Yk. 3-47). 

Atıf EF. Ktb. 2117 

Ayasofya Ktb. 3783 

Bağdad Ktb.( Topkapı Sarayı Müzesi) 168 
Bibliotegue Nationale, Manuscripts Turcs-1151 
Bibliotegue Nationale, Manuscripts Turcs-1261 (Sadece Saki-name var ) 
Bibliotegue Nationale, Manuscripts Turcs-278 
Carullah Veliyüddin Ef. (Millet Ktb.) 1676 

Çorum Genel Ktb. 2085. 

Darülmesnevi, Şeyh Murad (Süleymaniye Ktb.) 425. 
DTCF Ktb. Yaz. BI., Fevzi Arıcılar 2. 

DTCF Ktb. Yaz. BI., M. Ozak W/1054. 

DTCF Ktb. Yaz. BI., M. Ozak V/132. 

DTCF Ktb. Yaz. BI., M. Ozak W/159. 

DTCF Ktb. Yaz. BI., M. Ozak W/608. 

DTCF Ktb. Yaz. BI., M. Ozak V/772. 

DTCF Ktb. Yaz. BI., M. Ozak W/82. 

Fatih Ktb. 3888/1. ( Yk. 1-57) 
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Hacı Mahmud Ef. ( Süleymaniye Ktb) 3371/1 ( Yk.1-46) 
Halet Ef. ( Süleymaniye Ktb) 667. 

Hamidiye (Süleymaniye Ktb) 1125/3 

Hamidiye (Süleymaniye Ktb)1085/4. (Yk.74-130) 
Hazine Ktb.( Topkapı Sarayı Müzesi) 1050,1064. 8Eksik) 
Hazine Ktb.( Topkapı Sarayı Müzesi) 1079 

Hazine Ktb.( Topkapı Sarayı Müzesi) 935/1, 8yk. 1-49) 
Hazine Ktb.( Topkapı Sarayı Müzesi) 974 

Hazine Ktb.( Topkapı Sarayı Müzesi) 993 

Hüsrev Pş. Ktb. 570. 

İstanbul Üniversitesi Ktb. 3599. 

İstanbul Üniversitesi Ktb. T. 510/2. 

Kayseri Raşit Efendi Ktb. 2672. 

Kayseri Raşit Efendi Ktb.1291 

Kayseri Raşit Efendi Ktb.1562 

Konya Mevlana Müzesi ( A. Gölpınarlı Yaz.) No: 40. 
Konya Mevlana Müzesi 598. 

Kütahya Vahit Paşa ktb. No: 632 

Lala İsmail Ef. (Süleymaniye Ktb) 503. 

Lala İsmail Efendi (Süleymaniye Ktb) 453/1 

Milli Kütüphane A 508. 

Nafiz Pş. (Süleymaniye Ktb) 562/3 (Yk. 16-59) 

Nafiz Pş. (Süleymaniye Ktb) 952/3, (Yk.16-54) 
Nuruosmaniye Ktb. 4959/18 

Revan Ktb.( Topkapı Sarayı Müzesi) 758/1 

Revan Ktb.( Topkapı Sarayı Müzesi) 811 (Yk.283-311) 
Revan Ktb.( Topkapı Sarayı Müzesi) 1798. (Eksik) 
Selim Ağa Ktb. 940. 

Selim ağa Ktb. 941 

Selimiye Ktb. (Edirne) 2125. 

Selimiye Ktb. (Edirne) 4761 (Yk. 1-47) 

Selimiye Ktb. (Edirne) 4764/2. 

Serez (Süleymaniye Ktb) 2641 

The British Museum, Turkish Manuscripts 2835. 


23 


The British Museum, Turkish Manuscripts Add. 77925. 

The British Museum, Turkish ManuscriptsAdd. 11,525 TI fall 61-102. 2. Halet Ef. Mülhakı 
(Süleymaniye Ktb.) 145. 

Vatican Turco 121 

Yahya Tevfik Ef. ( Ragıp Pş. Ktb.) 296 (Adalar Kızıldağ 2014: 6-7). 


Çalışmayı esas aldığımız Hasan Kavruk yayımına da bakılırsa Divân'da tüm nazım şekilleri 
kullanılmamıştır. Özellikle 450 gazelle kendisinden gazel şairi olarak nitelendiren şair, 
unvanına uygun davranmıştır. Gazellerdeki beyit sayısına bakıldığında şöyle bir tablo 


dikkati çekmektedir: 


Çizelge 4.1. Şeyhülislâm Yahyâ Divânında beyit sayısına göre gazeller 


























Beyit Sayısına Göre Gazeller Bu Miktardaki Gazel Sayısı 
3 beyitlik gazeller 2 
4 beyitlik gazeller 6 
5 beyitlik gazeller 401 
6 beyitlik gazeller 17 
7 beyitlik gazeller 21 
8 beyitlik gazeller 1 
9 beyitlik gazeller 2 














Buna göre Yahyâ'nın şiirleri yüzyılın da genel tavrına uygun olarak genellikle kısa 
yazılmıştır. Gazellerin büyük bir kısmı (401 adet) 5 beyitten müteşekkildir. Bununla birlikte 
şairde genel Divân şairi profiline göre daha çok müzeyyel gazelin yer aldığını söylemek 
gerekir. Yahyâ, bu gazeller aracılığıyla bilhassa padişahlara övgüler yazmış, onları kaside 


yerine müzeyyel gazellerle tavsif etmiştir. 


Kaside nazım şekli ile yazılan şiir sayısı ise sadece altıdır. Bunlardan bir tanesi Peygamber 
Efendimize övgü yani na”t türünde yazılmıştır. Diğerleri de Sultan Osman (1 Adet), Hâce 


Efendi (1 Adet), Sultan IV. Murâd'ın şehzâdesi (1 Adet), Sultan IV. Murâd (2 Adet) için 
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yazılmıştır. Bunun dışında Sultan Murâd'ın bir gazeline yazılan bir tahmis mevcuttur. 


Kasidelerde yazılan beyit sayısı ise şu şekildedir: 


Çizelge 4.2. Şeyhülislâm Yahyâ Divânında beyit sayısına göre kasideler 


Beyit Sayısına Göre Kasideler Kaside Sayısı 


9 beyitlik kaside 
23 beyitlik kaside 
27 beyitlik kaside 


11 beyitlik kaside 


23 beyitlik kaside 


17 beyitlik kaside 





77 beyitten müteşekkil olan Sâki-nâme ise mesnevi nazım şekliyle yazılan, daha çok 
tasavvufi unsurları yansıtan ve türüne uygun olarak şarap, bezm, meyhane, sâki, mest vs. 
kavramlarla dolu olan uzun bir şiirdir. Burada diğer sâkinâmelerden farklı olarak şiir 
bölümlere ayrılmamıştır. Şair; içmenin güzelliğini, içip de susuzluğunun kolay kolay 


giderilemeyeceğini şu sözlerle dile getirmektedir: 


Ne denlü içerse humdan eger 
Yedi bahr ile kanmayan teşneler 


(Sâkinâme-beyit 26) 


Pür it sâkiyâ câmı rindâne sun 
Gözet ahd u peymânı peymâne sun 


(Sâkinâme-beyit 8) 


Divândaki tarih sayısı ise 16'dır. Bunların çoğu 1048 tarihini ortaya koymakla birlikte Sultan 
IV. Murâd, İmam A'zâm, Malkoç Efendi, Ciğaloğlu Sinan Paşa ve Bağdat'ın fethine dair 


yazılmıştır. Bir tarihte de şair, şiiri zorla emir üzerine yazdığını belirtmektedir: 
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Târih-i Han 


1. Şehinşâh-ı cihân Sultân Murâd'un 
Sa'âdet tâcı konmışdur serinde 

2. Vezir-ia'zamı Bayrâm Pâşâ 
Sadâkatle kul olmışdur derinde 

3. Bumülki pâdişâha itdi ihdâ 
Zemin öpdi huzür-ı enverinde 

4. Anun târihi emr olınca Yahyâ 


Didüm bu hân hakkâ ey yerinde (1048) 
Il adet kıt'a, 16 nazm, 4 ruba'i ve 64 beyit ise genellikle didaktik ve rindâne niteliktedir. 


Şair Divân'ında bazen mahlas kullanmamıştır. Örneğin 154, 300 ve 384 numaralı gazellerde 
vel,3,7,10,14,16,17,18,19,20,21,22,23,24, 25, 26 ve 27 numaralı tarihlerde mahlas 


bulunmamaktadır. 
Divânın geneline bakıldığında en çok sırasıyla “fâ ilâtün fâ ilâtün fâ ilâtün fâ'ilün; 
mefâ ilün mefâ ilün mefâ ilin mefâilün; fe'ilâtün fe ilâtün fe ilâtün fe ilin; mef'ülü 


mefâ ilü mefâ ilü fe ülün; mef'ülü fâ ilâtü mefâ tlü fâ ilün” vezinleri kullanılmıştır. 


Redif kullanımına bakıldığında ise “bülbül ve 'aşk” sözcüklerinin yoğun olarak tercih 


edildiği görülmektedir. 
4.1.3.2. Muhsin-i Ferâiz Manzümesinin Şerhi 


Muhsin-i Kayseri'nin Câmi'ü'd-Dürer adlı Ferâ'iz Manzüumesi'nin şerhidir. Eserin bir 


nüshası, Giresun Kütüphanesi, 3595 numarada kayıtlıdır. Toplam 139 yapraktır. 


4.1.3.3. Kaside-i Bürde Tahmisi 


Eser Arapçadır. Hz. Muhammed'e yapılan övgüler niteliğindedir. Eser, tanınmış Kaside-i 


Bürde tahmisleri arasındadır. 
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4.1.3.4. Fetvâ-yı Yahyâ 


Şairin şeyhülislâmlık görevindeyken yaptığı fetvaları içermektedir. Bursalı Mehmet Efendi 


tarafından toplanan fetvaların pek çok yazma nüshası mevcuttur. 
Bunlar: 


Beşir Ağa Kütüphanesi No:332 

Fetva Nüshalarının Bulunduğu Kütüphaneler: 

Millet Kütüphanesi No:2420,2421 

Murat Molla Kütüphanesi No:1148,1149 

Ragıp Ağa Kütüphanesi No:634 

Süleymaniye (Şehit Ali Paşa Kit.) No:1088 

Süleymaniye (Serez Kit.) No:1066,1068 

Topkapı Sarayı, Sultan Ahmet Kütüphanesi No:118 

Üniversite Kütüphanesi No:3693,1412 (Adalar Kızıldağ 2014: 7). 


4.1.3.5. Şeyhülislâm Kemâlpaşazâde'nin Nigâristân Tercümesi 


Bu eser, Şeyhülislâm Yahyâ'nın Şeyhülislâm Kemâl Paşazâde (6.940/1533Y'nin Nigâristân 


adlı eserine yazdığı bir tercümedir. Tercümenin yeni harflere yapılan çevirisi de mevcuttur. 


A 


Bu eserlerin dışında Şeyhülislâm Yahyâ'nın Tabib Beyzâde'nin tıpla ilgili “Ravza” adlı 
eserine, Karaçelebizâde Abdülaziz Efendi'nin Süleyman-nâme'sine ve Mugni'ş-Şifâ' ya 
takrizler yazdığı da belirtilmektedir (Kavruk: Türk Edebiyatı İsimler Sözlüğü). Ayrıca onun 
Vak'a-i Sultân-ı Osmân-ı Sâni adlı bir eserinden de bahsedilmekte ve bunun Topkapı Sarayı 
Müzesi Kütüphanesinde olduğu ifade edilmektedir (Adalar Kızıldağ 2014: 9). Ancak bu eser 
Hasan Kavruk tarafından Şeyhülislâm Yahyâ Efendi'ye değil de devrin Anadolu Kazaskeri 
Bostanzâde Yahyâ Efendi (6.1049/1639)'ye ait bulunmuştur. Eserin bir başka nüshası da 
Süleyman Hâlet Efendi Kütüphanesinde, 611 numarasıyla kayıtlıdır. Metin, günümüz 


Türkçesine çevrilmiştir. 


27 


4.2. Şeyhülislâm Yahyâ'nın Şiir ve Şair Hakkındaki Görüşleri 


Divân'ından yola çıkılarak şiir ve şair hakkındaki görüşleri tespit edilmeye çalışılan Yahyâ 
Efendi bu konuda okuyucuya önemli ipuçları vermektedir. Yahyâ'nın buna dayalı görüşleri 
daha çok gazellerde ve özellikle de mahlas beyitlerinde karşımıza çıkar. Öyle ki şairler; 
mahlas beyitlerinde kendi adını zikrederken aynı zamanda şiir sanatındaki başarılarından ve 
şairlik konusundaki yeteneklerinden söz ederler. Böylece bu beyitler küçük birer fahriye 
niteliği taşımasının yanında iyi ve kusursuz bir şiirde olması gereken vasıflar, üstün bir şairin 


nitelikleri veya anlatmaya dayalı edebi metinlerdeki hayal unsurlarını da içerir. 


Yahyâ'nın Divân'ına bakıldığında da durum farklı değildir. Şair; bilhassa mahlas 
beyitlerinde nazım konusundaki beklentilerini aktarmaktadır. Bu beklentilere geçmeden 
önce onun şiirlerinden beğeniyle söz ettiği üç isim üzerinde durmak gerekir. Bunlar IV. 
Murâd, Nef'i ve İmrü”l-Kays'tır. IV. Murad; şair tarafından hem bir otorite hem de bir 
arkadaş olmasının yanı sıra; şiirlerine nazireler yazılabilecek kadar üstün bir şair olarak 
anılmaktadır. Gerçi burada Yahyâ, IV. Murad'ın şiirlerini gerçekten mi beğenmiştir, yoksa 


ona olan sevgisi veya padişahın konumundan dolayı mı bunu yazmıştır, bilinmemektedir: 


Cenâb-ı Hazret-i Sultân Murâd'un gevher-i nazmı 
Dilünden düşmesün hakkâ ki 'âli pâya düşmişdür 


G.124-6 


Yahyâ; bununla da kalmaz; sözlerinin Sultan Murad'ın ona verdiği ilhamla ortaya çıktığını 


belirtir: 


Hazret-i Sultân Murâd'un feyzidür Yahyâ sözün 
Ol şeh-i âli-himemden kalma istimdâddan 


G.293-6 
Ancak ona layık bir şiir söylemek pek mümkün değildir: 
Yahyâ ne mümkin bir şi'r dimek 


Sultân-ı “âli-mikdâra lâyık 


G.184-5 
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Nef'i; şairliğiyle Yahyâ'nın iltifatına mazhar olan bir diğer isimdir. Öyle ki o, bir dönem 
şiiri Ka'be'ye asılarak onurlandırılan İmrü”l-Kays'a benzetilir ve şairler ordusu içerisinde 


onun gibi başarılısı yoktur: 


Şimdi hayl-i suhan-verân içre 


Nef'i mânendi var mı bir şâ'ir 


Sözleri seb'a-i mu'allakadur 
İmrü'l-Kays kendidür kâfir 
K.6/1-2 


Yahyâ'nın şiir konusundaki görüşlerine bakılırsa ilk olarak onun alışılagelmiş anlatım 
biçimlerine yenilikler katmak gerektiği düşüncesi dikkati çeker. Çünkü sıradanlık 
okuyucuya keyif vermez. Bu sebeple şair; kendi tarzını ortaya koyabilmeli, farklılığını 


ispatlayabilmelidir: 


Hep görenler didi bu tarz-ı nevi ey Yahyâ 
Ma Tifet nahli virüpdür yine bâr-ı tâze 


G.380-5 


Başarılı bir nazm; okuyucunun ağzının suyunu akıtacak kadar beğeni kazanmalıdır: 


Her kangı gülsitânda bir çeşme varsa Yahyâ 
Agzı suyın bu şi T-i lezzet-şi'âr akıtdı 


G.389-6 


Çeşme-i hayvânun agzı suyın akıtsun sözün 
Hızr işitsün anı Yahyâ her zamân reşk eylesün 


G.284-5 


Ayrıca şiirde beklenen niteliklerden birisi onun gönle ferahlık vermesidir: 


Açılmadıysa gönül künc-i hücrede Yahyâ 
Kenâr-ı gülşene çık şi'r-i dil-güşâ diyerek 


G.193-5 
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Anlatımda orijinallik oldukça önemlidir. Şairin aynası, orijinal manayı güzel 


gösterebilmelidir: 


Şi'r-i Yahyâveş olup reng-i tekellüfden beri 
Bikr-i ma'nâyı güzel gösterse mir ât-i suhân 


G.261-5 


Bu şi'rün hak budur Yahyâ ki gâyet bi-nazir oldı 
Pesend eylerse lâyık ehl-i irfânı Sitanbul'un 


G.195-5 


Orijinal hayaller kuramamak, şiir âleminde yeteri kadar başarılı olunmadığının da 


göstergesidir: 


Niçün ebkâr-ı ma 'âni beslemez erbâb-ı nazm 


Yohsa Yahyâ gibi üstâd-ı suhan-perver mi yok 


G.80-5 


Elbette burada tek sorumluluk nazım üstadına ait değildir. Onun orijinal hayaller ortaya 


koyabilmesi için zarif edalarıyla dikkat çeken bir sevgiliye ihtiyacı vardır: 


Nice pâkize ma'nâlar hayâl itmek olur ammâ 
Nice mümkin şeh-i devrân gibi nâzük-edâ itmek 


G.202-7 


Öyle ki hemen her köşede şairin nazmının okunması sevgiliden dolayıdır. O, kâkülleriyle 


şaire keder dolu şiirler yazdırma kudretine sahiptir: 


Her güşede nazmun okınur var ise Yahyâ 
Söyletdi o kâkül sana eş âr-ı perişân 


G.273-5 


Belagat yani güzel söz söyleme biçimi, şiir sanatında oldukça önemlidir. Benzersiz bir şair; 


beliğ söz söyleyerek bu konudaki hünerini kanıtlamalıdır: 


30 


Silk-i belâgat üzre dürr ü güher dizersen 
Yahyâ nazir olur mı nazm-ı cihân-sitâne 


G.317-5 


Yahyâ'nın şiirin yeni ve canlı olduğunu vurgulamak için kullandığı “gelin” teşbihi onun 


nazmını temsil eder: 


“Arüs-ı nazmunı Yahyâ müzeyyen itmek içün 
Getürdi rişte-i nazmıyla niçe lü lü-i ter 


K.3-23 


Şi'r-i Yahyâ nev- arüs-ı medhüne ziynet virür 
Meyl idersen nazm-ı lü lü intizâma yaşarur 


G.131-5 


Bir şiirde ruh olması gerektiği; yani gerek anlatım biçiminde gerekse içerikte akıcılığın 
tercih edilen bir durum olduğu belirtilir. Şair, kendi şiirinde ruh olduğu için sözlerinin 


başkalarınınkine benzemediğini ifade eder: 


Benzemez eş âr-ı gayre sözleründe rüh var 
Sırr-ı gaybi tab'una Yahyâ senün mülhem gibi 


G.407-5 


Ayrıca şair sözü; bahar rüzgârı gibi okuyucuyu ferahlatmalı, akarsu gibi akmalı yani 


sıkılmadan okunabilmelidir. 


Sözüm nesim-i seherdür bahâr vasfında 
Akarsudur suhanum cüybâr vasfında 


G.360-1 


Şiir aynı zamanda usta çırak ilişkisiyle öğrenilebilen bir sanattır. Mesela aşağıda temiz ve 


sade bir üslüpla şiir yazmak isteyen şair adayına tavsiyelerde bulunulur: 
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Eger pâkize-gülık tarzını ögrenmek istersen 
İşit cân ile Yahyâ'nun sözin üstâddan kaçma 


G.334-5 


Şiiri çoğunlukla bir okyanus veya deniz benzetmesiyle kullanan şair; bu sanatın ne denli 
derin, sürprizlerle dolu ve geniş bir alana sahip olduğunu da hissettirir. Özellikle bu denizde 


inci bulmanın ne kadar zor olduğunu belirten Yahyâ; bu konudaki başarısını da şöyle özetler: 


Kenâr-ı nazma dürler dizdi Yahyâ 
Belâgat bahrinün cüş u hurüşi 


G.439-5 


Şimdi ey Yahyâ benüm bahr-i le'âl-i marifet 
Sözlerüm güşında mengüş olmayan bilmez beni 


G.446-5 


Her sedef bir sadef-i şehvâr imiş Yahyâ meger 
Sözlerün irgürdiler bahr-i le'âlün güşına 


G.374-5 


Divân şairinin şiirdeki asıl başarısı; şaire yani âşığa tenezzül etmeyen sevgiliye dahi bu 


sözleri tekrar ettirebilmektir. Elbette bu; ancak renkli ve akıcı bir söylem ile mümkündür: 


Şi'rün o yâr-i nâzenin almazdı Yahyâ agzına 
La'l-i revân-bahşı gibi rengin ü şirin olmasa 


G.318-5 
Yahyâ; kendi sanatını överken nazmını güneşe benzetmektedir: 


Matla'-ı şems-i hünerdür nazmum ey Yahyâ benüm 
Dâ ima şi rümde Ahmed Şâhum ansam nola ben 


G.298-5 


Bu nazmın üstadı; aşk konusuna şiirinde fazlasıyla yer vermiş, onu tüm detayıyla anlatmıştır. 


Zira bu ilimde aşkı anlatmak da ayrı bir maharet gerektirir: 
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Şerh iderse ders-i 'aşkı yine Yahyâ şerh ider 
Bir mahall kalmış mıdur zirâ bu fende görmedük 


G.201-5 


Şeyhülislâm Yahyâ Efendi, her ne kadar aşk ilmini bütün detaylarıyla anlatsa da bu derdin 
bir çözümünün olmadığını bilmektedir. Nitekim ne aşktan bahsedenler ne söylediğini 
bilmektedir ne de bu meselenin ne olduğunu bilenler aşkı anlatabilirler. İşte bu sebepten bu 


konu daima farklı isimler tarafından söylenmeye devam eder: 


Ders-i 'aşkun müşkilin Yahyâ nice hall eylesün 
Söyleyenler kendisin bilmez bilenler söylemez 


G.135-5 


Ayrıca keder ve elemden bahseden yakıcı söz de kulağa hoş gelmektedir. Bu sebeple aşk 


kadar elem de şiirin konusu olabilmelidir: 


Okı nazm-ı Yahyâ yı âvâz ile 
Ki pür süz söz hoş gelür sâz ile 


S.1-76 


Çünkü ıztırap dolu şiirler ancak bu duyguyu gönülden hisseden kimseler tarafından 


yazılmaktadır: 


Suhan kim âteş-i dilden kopa lâ-büd olur pür-süz 
Anun çün her sözi Yahyâ'nun âteş-pâredür güyâ 


G.5-5 
Sözler; ezberlenmek istenecek kadar güzel söylenebilmelidir: 
Bu beyt-i dil-keşi güş eyleyince bülbül-i dil 
Hezâr şevk ile itdi bu matla'ı ezber 


K.3-15 


Nitekim Yahyâ; söz söyleme sanatında kendisini üstad olarak görmektedir. Bir bakıma iyi 


bir şairin kendisi gibi şiir yazması gerektiğini düşündürmektedir: 
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Gösterür Yahyâ ma'ârif ehline mecmü asın 
Güyiyâ bir bâgbândur gülsitânın gezdürür 

G.99-5 
Üstâddur ki kimse nazirin işitmemiş 
Yahyâ bu fende kim ola üstâd-ı 'andelib 

G.17-5 


4.3. Mahlas Beyitlerinde Şeyhülislâm Yahyâ 


Mahlas; Arapça kaynaklı olmakla birlikte sözlük anlamı “kurtulacak veya sığınılacak yer” 
biçiminde tanımlanmaktadır. Terim olarak da “şiirde asıl adın dışında kullanılan ikinci ad 


veya lakap” anlamına gelmektedir. 


Bir şairin mahlasını belirlemesi Klasik Türk Edebiyatı geleneğinde şiir yazmanın ilk belki 
de en önemli aşamasıdır. Siyasi, dini, sosyal, kültürel, psikolojik veya ekonomik nedenlerle 
seçilen mahlaslar yalnızca şairin kendisi tarafından belirlenmemiş; kimi zaman da bir 
başkası tarafından şaire önerilmiştir. Şairin mahlas seçiminde pek çok etken belirleyici 
olmuştur: Örneğin şairin intisap ettiği grup (Mevlevi, Kalenderi); doğup büyüdüğü yer 
(Priştine, Konya); psikolojik durumu (Nef'i, Sürüri, Neşâti); tabiata yakınlığı (Berfi, Şemsi, 
Bâdi); mesleği (Remmâl, Debbâğ, Şehdi) veya adı oldukça önemlidir (Akün 1994; 395-96). 


Elbette şiirde başka bir adın yani mahlas kullanma ihtiyacının arkasında birçok neden 
bulunmaktadır. Mesela şairler; kendilerini yaratıcı karşısında kul, yönetici karşısında teba 
veya köle olarak gördükleri için; şiirlerinde gerçek adlarını kullanmanın saygısız bir tutum 
olabileceğini düşünmüşlerdir (Kalpaklı 2001: 254). Veya aynı adlı başka şairlerden 
farklılaşma, ortaya çıkan şiiri sahiplenme ve tanınma arzusu insanları akılda kalıcı ve 


genellikle daha kısa başka bir ad kullanmaya teşvik etmiştir (Kaya 3-4). 


Bir yoruma göre ise şairin mahlas kullanma isteği, kendisini rahatça övebilmesinden 
kaynaklanır. Elbette bu düşüncenin kabul edilebilir olduğunu söylemekle birlikte bunun 
aksini de düşünmek mümkündür. Zira şair, birtakım sebeplerden ötürü gerçek kimliğini 
gizlemek isteyebilir. Böylece daha rahat eleştirilerde bulunacak, birçok hayal dünyasında 


gezinecek veya asıl kimliği ile ulaşamayacağı kimselerin yakınına ulaşabilecektir. 
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Bazen seçilen mahlaslar; şair ya da bir başkasının etkisiyle değişmiştir. Bunda mahlasın 
başka şairler tarafından kullanılması, imladan kaynaklı sıkıntıların yaşanması, şairin 
zamanla bir gruba intisap etmesi, daha güzel bir mahlas belirlemesi, hayatından ve yaşından 
kaynaklanan değişiklikler, zamanla mahlasını beğenmekten vazgeçmesi, birkaç mahlas 


birden kullanmak istemesi gibi sebepler rol oynamaktadır. 


Mahlas yani şiirde belirlenen bu yeni kimlik; şairin kendisine yeni ve özgür bir alan 
bulmasını, kendisini bu alanda ifade etmesini sağlamaktadır. Tarihi, İslam öncesine dek 
uzanan bu gelenekte; mahlaslar /aç beyit veya mahlas beyiti adı verilen bölümlerde 


kullanılmıştır. 


Şeyhülislâm Yahya Efendi'nin mahlasına bakıldığında ise onun kendi ismini mahlas olarak 
seçtiği görülmektedir. Bir başka ifadeyle şair; mahlasını belirlerken ne mesleğini, ne 
memleketini ne de başka bir unsuru göz önüne almıştır. Bu da onun farklı bir kimliğe 
bürünmek istemeyişi, adını mahlas olarak kullanıp şiirinde de aynı adla anılmak istemesi vs. 


gibi nedenlerle açıklanabilir. Şairin kendi adını mahlas seçmesi şu beytine de konu olmuştur: 


Hemân dünyâda bi-nâm ü nişân ol 
Budur dünyâda Yahyâ sana mahlas 


G.165-5 


Şeyhülislâm Yahyâ'nın Divânında toplam 450 gazeli vardır. Bunlardan yalnızca 154, 300 
ve 384 olarak numaralandırılmış gazellerde mahlas yoktur. Diğer 447 gazelin tamamında 
mahlas kullnılmıştır. Ayrıca 6 kasidedin tamamında, mesnevi türünde yazılan sâkinâme ve 
bir adet tahmiste de mahlas vardır. Tarih şiirlerinin ise yalnızca 4*ünde mahlas kullanılmış; 
I7”sinde kullanılmamıştır. Bunlar Divândaki diziliş sırasına göre 1, 3, 7, 10, 14, 16, 17, 18, 
19, 20,21, 22, 23, 24, 25, 26 ve 27 numaralı tarihlerdir. Geriye kalan nazm, müfret ve 
rubailerde nazım şeklinin gereği olarak mahlas bulunmamaktadır. Dolayısıyla Divânda 


toplam 459 kez Yahyâ adı geçmektedir. 


Divânda kullanılan mahlasların yalnızca 26 tanesinde tamlama vardır. Bu tamlamalar 
çoğunlukla dil, kalp, şi'r, “ömr vs. sözcüklerle oluşturulmuştur. Tamlama halindeki 
mahlaslar şunlardır: dil-i Yahyâ-yı şeydâ, dil-i Yahyâ (8 kez), kalb-i Yahyâ, Yahyâ-yı haste- 


hâl, hâtır-ı mecrüh-ı Yahyâ, sine-i Yahyâ, Yahyâ-yı müstemend, zahm-ı dil-i Yahyâ, hâne-i 
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Yahyâ (2 kez), âşiyân-sâz-ı ser-i Yahyâ, hasm-ı Yahyâ, tab -ı Yahyâ, kâmet-i Yahyâ, şi r-i 
Yahyâ, nazm-ı Yahyâ (2 kez), şi r-i Yahyâveş, ömr-i Yahyâ. 


Şairin gazellerindeki mahlas beyitleri; kendi şiir, şairlik veya âşıklık yeteneğine vs. dair 
övgülere yer verdiği için aslında küçük birer fahriye niteliğindedir. Bu durum kasidelerde 
farklılık göstermekle birlikte medhiye ve dua niteliğine dönüşür. Zira şair burada -kasidede- 


Allah, Peygamber, Padişah vs.'ye övgüde bulunur veya dua eder. 


Hemişe gül gibi handân u şâdân ol cihân içre 
Du'âsı pâdişâha bu durur sıdk ile Yahyâ'nun 
K.4-10 


Gelüp yine serir-i izzete ikbâl ü devletle 
Cenâb-ı Hakka Yahyâ eylerüz şükr-i firâvânı 
K.6-17 


Şair; kendisine dair övgüleri çoğunlukla gaibden birisi tarafından övülüyormuş 
izlenimiyle sunmaktadır. Bu övgülerin niteliği genellikle zirve seviyededir. Mesela şair; şiir 
ülkesinde kendisinden daha üstün bir şair göremez. Çok üstün bulduğu isimler de genellikle 


ya onunla aynı seviyede ya da üstünlük derecesi belirtilmeden övülür. 


La'lüni Yahyâ inen rengin ü şirin vasf ider 


AŞA * ALA 


G.10-5 


Üstâddur ki kimse nazirin işitmemiş 
Yahyâ bu fende kim ola üstâd-ı 'andelib 
G.17-5 


Şiiri âb-ı hayât ırmağının ağzını suyunu akıtacak kadar güzeldir: 


Çeşme-i hayvânun agzı suyın akıtsun sözün 
Hızr işitsün anı Yahyâ her zamân reşk eylesün 


G.284-5 
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Tarzı ise diğerlerinden farklı yeni bir tarzdır: 


Hep görenler didi bu tarz-ı nevi ey Yahyâ 
Marifet nahli virüpdür yine bâr-ı tâze 


G.380-5 


Aynı şey âşıklık konusunda da geçerlidir. Hiç kimse şair kadar sevemez veya onunla bu 


konuda yarışamaz: 


Hâl-i ruhını gözler zülf-i siyâhın özler 
Yahyâ sevâd-ı çeşm ü kalbümdeki süveydâ 


G.3-5 


Bulaydum câme-h“âbında açaydum lutf ile anı 
Gireydüm koynına ol goncenün Yahyâ nesim-âsâ 


G.4-5 


Aşk, Yahyâ'nın mecalini bırakmamıştır: 


Baglandı dilüm kalmadı şekvâya mecâlüm 
Gör neyledi Yahyâ beni efsün-ı mahabbet 
G.32-5 


O; aşk karşısında değersiz ve hakir görülmektedir: 
Hevâ-yı aşk u nâr-ı şevk u âb-ı çeşmün olmasa 
Kim 'âdem dir senün gibi ayak topragına Yahyâ 
G.6-5 
Sevgilinin cevr ü sitemiyle hırpalanmaktadır: 
Sitem ü cevri de Yahyâ'ya tevâzu' görinür 


Gerçi her vaz ı gelür yâre nazar istignâ 


G.9-5 
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Rakibine mesaj vermeyi ihmal etmez: 


Hasm-ı Yahyâ kuvvet-i câhına magrür olmasun 
Merd ise nefsin zebün itsün ki Rüstemlik budur 


G.73-5 


Yahyâ'yı agladursa eger yâr gam degül 
Müşkil budur ki düşmen-i nâ-dânı güldürür 
G.95-5 


Şair, kimi zaman kendisine bir başkasıymış gibi öğüt vermektedir: 


Gül ü mül bezmine meyl itme sözüm tut Yahyâ 
Ne cefâ-dide-i hâr ol ne gam-âlüd-ı humâr 


G.52-6 


Ramazan ayının gelmesi sebebiyle kendisine içki ve eğlenceden uzak durması gerektiğini 


söyler: 


Yahyâ varak-ı bidi gör e nice sarardı 
Geç 'ayş u safâdan ki hilâl-i Ramazândur 


G.83-7 


Müzeyyel gazelleri; genellikle bir devlet büyüğüne atfedildiği için ya devletin bekası ya da 


Padişahın ömrü, saadeti veya başarılarının daimi ve iyi olması temennisi yer almaktadır: 


Kıl du'â Yahyâ ki itsün ömrini Mevlâ mezid 
Server-i 'Osmâniyân Sultân Osmân Hândur 


G.53-6 


Tarih beyitlerinde de genellikle “didi Yahyâ” ifadesiyle birlikte inşa edilen bir yer, bir kişinin 


doğumu, ölümü vs. hakkında bilgi verilmektedir: 


38 


Didi Yahyâ ana târih-i tamâm 
Bâreka”llâh bi-bedel oldı bu hân (1048) 
T.15-6 


Şeyhülislâm Yahyâ'nın şiirine bakıldığında mahlas beyitlerinde şiirin nazım şekline bağlı 
olarak farklı konuların işlendiği görülmektedir. Öyle ki kaside ve müzeyyel gazeler; Allah'a, 
Peygamber'e veya bir devlet büyüğüne ithaf edildiği için şair burada mahlası aracılığıyla 
medhiye yapmakta veya dua etmektedir. Gazellerde ise şairin şiiri, âşıklığı veya rakibi esas 
alındığı için mahlaslarda şairin kendisine övgüsü veya fahriyesi mevcuttur. Burada şair, en 


üstün konumda kendisini görür ve şiirine, şairliğine ve âşıklığına dair övgülerde bulunur. 


Tarih şiirleri düşünüldüğünde de amaç; bir yapının inşaası, söz konusu edilen kişinin ölümü, 


doğumu vs.ye yönelik bilgi vermektir. 


Divânın bütününe bakıldığında Şeyhülislâm Yahyâ'nın mahlasının 459 defa kullanıldığı 


görülmektedir. 


Mahlas beyitleri ise genellikle şiirin son beytinde yer almakla beraber bazen sondan bir 


önceki beyitte veya farklı beyitlerde kullanılmıştır. 


4.4. Kaynaklarda Şeyhülislâm Yahyâ 


Şeyhülislâm Yahyâ Efendi gerek döneminde gerekse sonraki yüzyıllarda çeşitli tezkire, 
tarih, ansiklopedi ve şiire konu edilmiştir. Burada bilhassa şairden övgüyle söz edildiği 
görülmektedir. Öncelikle onun Zekeriya Efendi'nin oğlu olduğu dile getirilmekte ardından 
âlim kişiliği, hoş sohbeti, latife-güy oluşu ve başarılı yönleri anlatılmaktadır. Sonrasında da 
kimileri tarafından şairin mesleği ve sanatı ile ilgili cümlelere yer verilerek şiirlerinden 


örnekler aktarılmıştır. 


Beyâni tezkiresinde; Yahyâ Çelebi Efendi'den çok uzun cümlelerle bahsedilmez. Şairle ilgili 
tanıtım ifadeleri oldukça net ve yerindedir. Onun Halep'te yaptığı görev hatırlatılmakta ve 
ilminin ne denli kuvvetli olduğu dile getirilmektedir. Ardından şairin şiirlerinin açık, 
anlaşılır ve makbul olduğu ifade edilerek bazı beyitlerinden örnekler verilmektedir: “Halebe 


ma ârif u kemâlât ve külliyât u cüzi'yyât-ı ulüm ve fünün-ı mu 'teberâtda ihrâz-ı kasâbât 
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itmişdür. Âvâze-i eşhârı âftâbı-ı pür-envâr gibi rüşen ü âşikârdur. Makbül eş'ârı mergüb 


güftârı vardur. Bu ebyât ol mahdüm-ı nâmdârundur” (Sungurhan 2017: 242). 


Kınalızâde Hasan Çelebi'nin Tezkiretü'ş-Şuârâ adlı eserinde de Beyâni'nin aksine 
Yahyâ'dan uzun uzun bahsedilmektedir. Dönemin âlimlerinden Zekeriya Efendi'nin oğlu 
olarak tanıtılan şeyhülislâm; ilmi, şiirdeki başarısı ve seçkin bir kişi olması itibariyle konu 


edilir. Ayrıca güzel ve akılda kalıcı bazı beyitlerinden örnekler verilir (Kutluk 1981: 448): 


Benümle haşre ol kaddi kıyâmet mâ'il olmaz mı 
Kıyâmet var dimez mi yohsa haşre kâ'il olmaz mı 


G.394-1 


Rızâ tezkiresinde Yahyâ'nın Edirne, Revan ve Bağdat seferlerine katılması ve üç kez Rumeli 
Kazaskeri olarak görev yapmasından söz edilmektedir. Ayrıca ilim ve kabiliyet açısından 
oldukça başarılı olan şairin sultanü'ş-şuârâ olarak anılmasının ne denli yerinde olabileceği 
üzerinde de durulur. Sonrasında güzel, hoş ve benzersiz bulunan şiiri pek çok örnekle 


sıralanır (Zavotçu 2017:168). 


Bulup gülzârı hâli her taraf reftârını zâgın 
Görüp kebg-i hırâmân kahkahayla bir zamân gülse 


G.363-4 


Birisi aglamayınca biri gülmez heman Yahyâ 
Surâhi aglasa câm-ı şarâb-ı erguvân gülse 


G.363-5 


Kâtib Çelebi'ye göre Yahyâ; hoş sohbetli, latife yapmasıyla bilinen ve şair tabiatlı bir 
kimsedir: “Jatife-güy güşâde-rüy, hoş-sohbet, şâ'ir-tabiat... ” (Kâtib Çelebi 1971: 187). 


Dönemin şairlerinden Nefi; Yahyâ'dan bahsederken oldukça olumlu değerlendirmelerde 


bulunmuş; onu mânâ ve ilim ülkesinin hükümdarı olarak tanıtmıştır: 


Ey pâdişeh-i serir-i dâniş 
W'ey hüsrev-i bârgâh-ı ma'nâ (Bilmen 1943: 43). 
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Nedim ise şeyhülislâmı anlatırken onun Nef”den daha güçlü olduğunu şu sözlerle 


anlatmaktadır: 


Nefi vâdi-i kâsâidde suhân-perdâzdur 
Olamaz ammâ gazelde Bâki vü Yahyâ gibi 


Nedim K.18-38 


Nevw'izâde Atayi, Sabri, Nergisi, Cevri, Nâ'ili daha sonraki dönemlerde de Ziya Paşa, 
Muallim Nâci, Yahya Kemal, Gibb gibi isimlerin de Yahyâ'dan bahsettiğini söylemek 
mümkündür. Mesela Muallim Nâci, Mecmuâ-yı Mu'allim'de şunları aktarmaktadır: 
“Yahyâ'nın eş'ârı Nedim'in eş'ârındaki letâfeti hâiz olmakla beraber metanetçe ondan 


âlâdır” (Kurnaz 2013: 44-48). 


Dolayısıyla şunu belirtmek gerekir ki Şeyhülislâm Yahyâ başarılı bir devlet adamı olmasının 
yanısıra çeşitli otoriteler tarafından özgün, güçlü, orijinal ve başarılı bir şair olarak kabul 
edilmiştir. Bu hem şairin döneminde hem de sonraki yüzyıllarda yapılan tespitlerle ortaya 
konabilmektedir. Ancak kaynaklarda onun şiiriyle ilgili verilen örnekler Divân'ın bütününe 
bakıldığında çok ön planda olmayan, ritim ve âhenk açısından arka planda bulunabilecek 
seçimlerdir. Yalnızca Beyâni ve Hasan Çelebi'de ortaklık gösteren bu şiir örneklerinin 


gerçekten edebi zevkle mi seçilip yazıldığı ise tartırşma konusudur. 
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5. ŞEYHÜLİSLÂM YAHYA DİVANINDA ŞEKİL ÖZELLİKLERİ 
5.1. Şeyhülislâm Yahyâ Divânı?'nda Kullanılan Nazım Şekilleri 


Cem Dilçin'in ifadeleriyle nazım şekilleri; dize ve kafiyenin bir düzen içerisinde 
birleşmesinden oluşmaktadır (Dilçin 2009: 95). Bu nazım şekilleri, beyitlerden ve bentlerden 
oluşmakta; uyak, ölçü, konu gibi pek çok belirleyici unsura göre farklı bir isimle 
anılmaktadır. Klasik Türk Edebiyatında çoğunlukla gazel ve kaside nazım şekilleri tercih 


edilmekle birlikte bu iki tür neredeyse her Divânda yer almaktadır. 


Şairin eserinde çoğunlukla tercih ettiği nazım şekilleri onun üslübuna dair izlenimler 
sunmaktadır. Mesela bir şair gazel şiirlerine ağırlık veriyorsa onun rindane ve coşkulu bir 
üslubundan söz edilebilir. Zira gazel nazım şekli; hem kullanılan vezinler hem de işlenen 
konu gereği bu izlenimi beraberinde getirmektedir. Diğer taraftan kişi; tarih şiirlerine ağırlık 
veriyorsa daha gerçekçi ve somut bir üslübu seçiyor; kasideye ağırlık veriyorsa ince, 


sanatkârane ve ağır bir üslübu tercih ediyor olabilir. 


Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'na bakıldığında şairin genellikle gazel tercihinde bulunduğu 
görülmektedir. Bu, hem onun bilinen rindâne üslübunu örneklemesi hem de seçilen konular 
açısından önemlidir. Ancak o; şiirlerinde yalnızca gazeller üzerinde durmamış; farklı pek 
çok nazım şeklinden de yararlanmıştır. Divân'da yer alan nazım şekilleri ve bu nazım 


şekilleriyle yazılan şiirlerin beyit sayısını şu şekilde incelemek mümkündür: 
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Çizelge 5.1. Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda nazım şekilleri 





Kaside Nazım Şekli 


























Kaside Sırası | Beyit Sayısı İthaf Edilen Kimse 
1 9 Hz. Muhammed 
2 Yi II. Osman (Genç Osman) 
3 21 H'âce Efendi 
4 11 IV. Murad'ın şehzâdesi 
5 2 IV. Murad 
6 17 IV. Murad 











Toplam: 6 Kaside 








Mesnevi Nazım Şekli 





Mesnevi Sırası 


Beyit Sayısı 





1 


71 











Toplam: I Mesnevi 








Tahmis Nazım Şekli 











Tahmis Sırası Bend Sayısı Tahmis Edilen Gazel 
Şairi 
1 9 IV. Murad 











Toplam: I Tahmis 

















Gazel Nazım Şekli 





Beyit Sayısına Göre Gazeller 


Gazel Sayısı 























3 beyitlik gazeller 2 
4 beyitlik gazeller 6 
5 beyitlik gazeller 401 
6 beyitlik gazeller 17 
7 beyitlik gazeller 21 
8 beyitlik gazeller 1 
9 beyitlik gazeller 2 











Toplam: 450 
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Tarih Nazım Şekli 
Tarih | Beyit Ortaya 
Yazılış A 
Sırası | Sayısı Gem ii Çıkan Tarih 
1 > Sinan Paşa 
2 9 Târih-i Gazâ-yı Humâyün 1030 
3 2 Malkoç Efendi'nin hayrı ile yapılan 1031 
kasra tarih 
4 2 Valide Sultân kasrının yapılışı 1035 
> 2 Sultân Murâd'ın nişân-ı tiri 1037 
6 3 İmam Azam'ın türbesinin kapısının 1038 
yapılışı 
Hi 5 Târih-i cisr 1043 
8 5 Târih-i kasr-ı Hümâyun 1046 
9 4 İmam Azam'ın türbesinin kapısının 1048 
yapılışı 
10 8 İmam Azam'ın türbesinin yapılışı 1048 
11 5 Târih-i cirid-i şehinşâh-ı 'âlem-penâh 1048 
12 1 Bağdat'ın fethi 1048 
13 4 Târih-i Hân 1048 
14 — Bağdat'ın fethi 1048 
15 6 Târih-i Hân 1048 
16 3 Târih-i Kasr-ı Humâyün 1048 

















Toplam: 16 Tarih 











Kıt'a Nazım Şekli 





Toplam: 11 Kıt'a 











Rubâ'i Nazım Şekli 





Toplam: 4 Rubâ'i 
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Nazm Nazım Şekli Toplam: 16 Nazm 

















Müfredât Nazım Şekli Toplam: 64 Müfredât 














Buna göre Hasan Kavruk'un yapmış olduğu çalışmaya göre; Divân'da 6 kaside, I mesnevi, 


450 gazel, 16 tarih, 11 kıt'a, 4 rubâ'i, 16 nazm ve 64 müfred vardır. 


5.1.1. Kaside 


Divân'ın başında kaside nazım şekliyle yazılmış 9 beyitlik bir Na'at bulunmaktadır. Şairin 
çok uzun bir şekilde yazmadığı kasidede Hz. Peygamber'e övgüler şu ifadelerden 


oluşmaktadır: 


Zülfü hâl-i cemâl-i bahtundur 
Şeb-i Kadr ile leyle-i İsrâ 


Şeb-i İsrâ'da oldı serv-kaddün 
Revnak-efzâ-yı âlem-i bâlâ 


K.1/3-4 


Bundan sonra Yahyâ şu sözleri söyleyerek Hz. Peygamber'in Allah'ın övgüsüne mazhar 
olduğunu, kendisinin bu durumda nasıl medhedici bir rol üstlenebileceğini söyleyerek sözü 


kısa tutmaktadır: 


Hazret-i Hak olınca meddâhun 
Nice vasf eylesün seni Yahyâ 


K.1-5 


Ardından biri TI. Osman (Genç Osman)'a, biri Hâce Efendi'ye ve biri de IV. Murad'ın 
şehzadesine yazılan kasideler gelmektedir. Bunların dışında iki kaside de IV. Murad'a 


yazılmıştır. 


46 


Sultan Osman döneminde saadet ve huzurun var olduğu belirtilerek bu dönemin devamı 


temenni edilmektedir: 


Ol devha-i sa'âdet u ikbâl kim anun 
Hoş-hâl sâyesinde cihân u cihâniyân 


K.2-13 


Gülzâr-ı devletün ola şâd-âb dâimâ 
Her dem bahâr ola nitekim gülşen-i cinân 


K.2-23 


Şairin Hâce Efendi olarak belirttiği başlıkta da hocasının eşsiz ve mükemmel olduğu şu 


ifadelerle anlatılmaktadır: 


Kanı anun gibi bir H“âce-i huceste-misâl 


Kanı anun gibi bir pâk-tâb' u sâf güher 


Sultan IV. Murad'ın şehzadesinin doğumu üzerine yazılan kasidede hangi şehzadenin 
doğumu üzerine şiir yazıldığı belirtilmezken söz konusu kasidenin hızla kaleme alındığı 
söylenmektedir. Padişaha hediye veya tebrik niteliğinde sunulan bu şiirde; şehzadenin 
doğumuyla cihanı aydınlattığı, kış mevsimini adeta bahara dönüştürdüğü vs. belirtilirken 


ömrünün uzun, bahtının güzel olmasına yönelik temenniler yer almaktadır: 


Zemistân faslını ol gonce mânend-i bahâr itdi 


Gül-i nev-restesi mergüb olur fasl-ı zemistânun 


Mu'ammer eyleye Bâri vücüd-ı şâh-ı devrânı 
Kemâl-i pir ide şeh-zâde-i nev-restesin anun 


K.4/7-8 


Sultan IV. Murad'a atfedilen kasidelerde de padişahın övgüsü dile getirilmektedir. Onun 
varlığının etrafa adalet saçtığı ve yeryüzündeki zulmle haksızlığı ortadan kaldırdığı 


söylenmektedir: 
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Hazret-i Sultân-ı Gâzi Hân Murâd ol şâh kim 
Nev-bahâr-ı adli dünyâyı gülistân eyledi 
K.5-14 


Ayrıca o öyle bir padişahtır ki kılıcının şiddetine kimse karşı koyamaz. Zafer, onundur. İslam 
ordusunun komutanı ve düşmanın haddini bildiren de yine o'dur. Bu söylemlerle onun 
Bağdat'ı fethedeceğine inanılır. Şairin son kasidesi adeta sultanın Bağdat seferine çıkmadan 
önce yazılmış olduğunu hissettirir ve burada onun başarı elde edeceği söylenerek manevi 


destek verilir: 


Varup Bagdâd fethin görelüm şimdi bi-fazli'llâh 


Sitanbul'un bizümdür yine gülzâr u gülistânı 


Gazâlar eyleyüp Sultân Gâzi memleket alsun 
Zahir olup ana tevfik-i Hak te yid-i sübhâni 
K.6/15-16 


5.1.2. Mesnevi 


77 beyitten müteşekkil mesnevi; bir sâkinâme olmakla birlikte tasavvufi ögeler 


barındırmaktadır: 


O meyden ki tiryâk-ı ekberdür ol 
Ne tiryâk sahbâ-yı kevserdür ol 


Ne sahbâ ki mest-i müdâmı suheyb 


Ne mey kim anı içmemek ola ayb 


Konulmuş o sahbâya esrâr-ı Hak 
Nice mest olmaya hüşyâr-ı Hak 


S.1.9-11 
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5.1.3. Gazel 


Divândaki şiirlerin büyük bir kısmı gazellerden oluşmaktadır. Gazeller en az üç, en çok da 
dokuz beyitle yazılmıştır. Ancak genel olarak gazellerin büyük bir kısmı beş beyitten 


müteşekkildir ve bazılarında mahlas bulunmamaktadır. 


Söz konusu nazım şeklinde müzeyyel gazeller de yer almakta ve burada bilhassa Sultan IV. 
Murad'a yönelik övgüler bulunmaktadır. Sultan II. Osman'a ve Sultan I.Ahmed'e yazılan 


gazel-i müzeyyel örnekleri de vardır. 


Gazellerde genel tema bilindiği üzere aşk, eğlence, sevgi ve şaraptır. Elbette Yahyâ, bu tür 
konuları şiirinde işlemekle kalmaz farklı ve orijinal kullanımlara da yer verir. Mesela şu 
gazelde Hz. Peygamber'in doğumunu konu edinmekte ve Peygamber'e yönelik övgüler 


şiirin tamamında hissedilmektedir: 


Gün gibi tulü' itdi bu şeb necm-i hidâyet 
'Iyd itdi Şeb-i Kadre irüp ehl-i velâyet 
G.20-1 


Şu gazelde de şair kendisine bir kitap yazmayı öğütler. Kitabın adının ise “Pir ü Cevân” 


olmasını istemektedir: 


Bu gelür hâtıra ol yâr ile hâlün Yahyâ 
Bir kitâb eyleyesin nâmı ola pir ü cevân 


G.294-5 


Şairin genel üslübunda pek yer almasa da tevhid ve münacaat tarzında gazelleri de vardır. 
Örneğin burada Allah'ın yüceliği ve kudreti vurgulanmakta, ona olan sevgi dile 


getirilmektedir: 


Senden olmazsa 'inâyet hâl yâ Mevlâ ne güc 
Emr-i din gâyet de müşkil âh bu dünyâ ne güc 


G.35-1 
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Baştan sona baharı veya sonbaharı konu edinen şiir örnekleri de mevcuttur. Burada baharın 
gelişi anlatılmakta; ancak istenildiği gibi bir bahar mevsiminin görülmediğinden şikâyet 


edilmektedir: 


Gör 'âlemün burüdetini geldi nev-bahâr 
Koynundan ellerini çıkarmaz dahı çenâr 


G.50-1 


Sonbaharı esas alan hazâniye örneğinde ise mevsimin gelişiyle sarı yaprakların etrafta 
uçuştuğu, bu devirde Ramazan ayının başladığı, bu nedenle de şairin “ayş u işretten uzak 


durması gerektiği öğütlenmektedir: 


Berg-i zer-i pür-nakş ile gülşende vezândur 
Güyâ ki sabâ gâşiye ber-düş-ı hazândur 
G.83-1 


Bu konuların yanı sıra Yahyâ'da farklı benzetmeler veya Divân şiiri geleneğinde pek 
rastlanmayan orijinal kullanımlar da dikkati çeker. Örneğin bir gazelde birden çok sevgili 
imajı yer almaktadır. Buna göre gönül ülkesinin harap olmaması mümkün değildir; zira 


sevgili bir değil birden çoktur: 


Hüb-rülar bi- aded şehr içre cânân bir degül 
Nice virân olmasun dil mülki sultân bir degül 


G.231-1 


Ya da vücut; baştan ayağa bir kulağa benzetilirken, dünya, alçak bir göze teşbih 
edilebilmektedir: 


Na I-kes dir yâr nice dinlemez âdem sözin 
Kâşki olsa vücüdum başdan ayaga sem' 


G.169-3 


“Ayn-ı zillet mi degül devlet-i dünyâ didügün 
Katı alçak görinür oldı en a'la didügün 
G.194-1 
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Ondaki sevgili tipi kimi zaman gerçek kimi zaman hayal ürünü olarak düşünülebilir. Çünkü 
şairin şu beyit örneklerinde adeta sevgiliyle yakınlık kuran, onu öpen, saçlarına dokunan bir 


Yahyâ tasviri görülmektedir: 


Olur gül gül kaçan şeftâlular alsam 'izârından 
Bu bâgun meyvesi evvel irişirmiş bahârından 


G.281-1 


Şâm-ı vaslun isterüm Yahyâ dırâz oldugunı 
Zülf-i yâri ohşayup dâ im dirüm yâ leyl-i tül 
G.229-5 


Şu örnekte de eline kadehi alan sevgili, konuşmaya başlamakla kalmaz yüzünden örtüsünü 


kaldırarak âşıkla daha da yakınlaşmaktadır: 


Gül gibi ele sâgar alınca bu ne sırdur 


Ol gonce-dehen başladı güftâre açıldı 


Kaldırdı yüzinden ol peri zülfi nikâbın 
Baht-ı siyeh-i 'âşık-ı bi-çâre açıldı 
G.286/3-4 


Gazeldeki orijinal kullanımlar, akıcı ve âhenkli ifadeler bazen de yerini tekrarlı kullanımlara 
bırakır. Mesela şairin 267. gazelinin 5. beyti ile 268. gazelinin 2 beyti arasında yalnızca ilk 


sözcükler farklıdır: 


Yahyâ nola nâ-çiz ise de gönli büyükdür 
Sanman ele almak anı şâhum ola âsân 


G.267-5 


“Âşık nola nâ-ciz ise de gönli büyükdür 
Sanma ele almak anı şâhum ola âsân 


G.268-2 
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Bununla birlikte gazellerde dil, üslüp, tekrarlar, âhenk açısından pek çok malzemenin yer 
aldığını, şairin bu alanda oldukça özgür ve orijinal kullanımlarla karşımıza çıktığını 


söylemek mümkündür. 


5.1.3.1. Gazel-i Müzeyyel yahut Kasidemsi Gazeller 


Müzeyyel sözcüğü zeyl kökünden türemekte ve “artırmak, çoğaltmak” anlamlarına 


gelmektedir. Müzeyyel gazel ise Cem Dilçin'e göre şöyle tanımlanmaktadır: 


“...Şair gazeline aşk, şarap, güzellik, sâki gibi konularla başladıktan sonra, bir 
beyitte mahlasını söyler ve bu arada gazeline bir ya da birkaç beyit daha ekler. 
Eklenen beyitlere zeyl (ek) denir. Bu beyitlerde şair zamanın padişahı, devlet 
büyükleri ya da din ve tarikat uluları için övgüde bulunur. Yani birkaç beyitle 
methiye yazar. Gazel bu haliyle kimi bölümleri eksik beyit sayısı en çok 15 kadar 
olan küçük bir kasideyi andırır. Böyle gazellere gazel-i müzeyyel (eklentili, ekli 
gazel) denir.”(Dilçin 2000: 104-121). 


Cemal Kurnaz ise bundan farklı olarak şu açıklamayı yapmaktadır: 


“Bazen şairler mahlas beytinden sonra şiire birkaç beyitlik bir övgü, methiye 
bölümü ilave ederler. Bu durumda gazelin ilk kısmında bir konu, mahlastan 
sonraki kısımda bir övgüden oluşan başka bir konunun işlendiği, anlam 
bakımından iki bölümlük bir şiir meydana gelir. Böyle gazellere zeyl yapılmış, 
eklenmiş, ekli gazel anlamında “müzeyyel gazel” denilmektedir. Eğer bu övgü 
beyitlerinden sonra bir iki beyitlik bir de dua bölümü bulunursa o gazele kaside 
ismi verilir”(Kurnaz 2010:81). 


Bununla birlikte Selami Turan; gazellere zeyl olarak ilave edilen beyitlerde fahriye ve 
methiyeye yer verildiğini, bazen şairlerin yek-âhenk gazellerde anlamı güçlendirmek adına 
bu beyitleri ilave ettiğini ve kimi şairlerin bu gazellerde başlık kullandığını belirtmektedir 


(Turan 2007: 165). 


Dolayısıyla bu tanımlardan yola çıkılarak şunu söylemek mümkündür: müzeyyel gazeller; 
gazel formundaki şiirlere fazladan bir veya birkaç beytin ilavesi ile oluşmaktadır. Bu ilave 
beyitlerde; fahriye, medhiye veya dua içerikli konular işlenir. Kimi zaman bu gazellerde 
başlık da vardır. Ayrıca bunlar yek-âheng şiirlere anlam katmakta veya bazen de farklı 
konuları içeren iki farklı şiir bölümünü oluşturmaktadır. Eğer zeyl bölümünde dua söz 
konusuysa bu şiirlere kaside adı verilmektedir. Ancak Şeyhülislâm Yahyâ Divânından yola 


çıkarak söz konusu tanımlara farklı maddeler de eklemek mümkündür. Öncelikle Kurnaz'ın 
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ifade ettiği gibi zeyl hâlindeki beyitlerin dua içermesi durumunda şiirin kaside olarak 
nitelendirilmesi çok uygun görülmemektedir. Çünkü burada yine bahsedildiği gibi iki farklı 
şiir formu ortaya çıkmaktadır: Birinci bölümde bilindik gazel formu, ikinci bölümde ise 
fahriye, medhiye veya dua içerikli şiir formu. Belki de kasidemsi gazel gibi farklı bir 
adlandırmayla anılabilecek bu şiir formunda iki farklı şiir; kafiye, redif ve vezin ile bir 
bütünlük arz eder. Ayrıca burada kasidede karşılaşıldığı üzere çok daha ağır bir üslüp dikkati 
çekmez. Üstelik zeyl bölümünde bir devlet büyüğü övülmüşse burada kasidedeki gibi bir 
ihtiyaç temennisi dikkati çekmez. Belki de sırf bu temenniye başvurmak istemeyip hâmiyi 
övmek isteyen şair, bu şiir formuna ihtiyaç duymaktadır. Bununla birlikte bu şiirlerde övgü 
veya dua için şairin mahlasının kullanılmasını beklemek gerekmez. Yani bunlar, bu şiirlerde 
mahlastan önce de rastlanılabilir. Ayrıca söz konusu türde; övgü, şiirin tamamına yayılırken 


müzeyyel gazellerde övgü unsuru mahlas beytinden sonra yapılmaktadır. 


Bu gazeller aynı zamanda bir isme atfedildiği için aidiyet temsilindedir. Yani herhangi bir 
gazel; ismi belirtilmeyen bir sevgiliye yazıldığında tüm sevgililere ithaf edilebilirken bu 
şiirler kasidelerde olduğu gibi bir kimseye ait kılınmaktadır ve adı geçen sevgilinin haricinde 


bir iyelik niteliği taşımaz. 


Gazel-i müzeyyellerin yüzyılllar içerisindeki kullanımına bakıldığında ise yapılan bir 
çalışmada 15-19.yy.lar arasında seksen Divân taranmış ve müzeyyel gazel yazan şairlerin 


listesi şu şekilde verilmiştir: 


15. yüzyılda; Adli, Avni, Ahmed Paşa, Usüli, Ahmedi, Ahmed-i Rıdvân, Hamdullah 
Hamdi, Amri, Ayni, Cem Sultan, Ahmed-i Dâ'i, Kadı Burhaneddin, Mesihi, Mihri Hatun, 
Süheyli, Nesimi, Çakeri, Şeyhi, 


16. yüzyılda; Âşık Çelebi, Bağdatli Rühi, Behişti, Emri, Tâci-zâde Câfer Çelebi, Figani, 
Fuzuli, Hayali, Hayreti, Bâki, Helâki, Âhi, İshâk Çelebi, Nev'i, Karamanlı Nizâmi, Meâli, 
Bursalı Rahmi, Muhibbi, Şem'i, Revâni, Vusüli, Taşlıcalı Yahya, Vasfi, Zâti. 


17. yüzyılda; Agâh, Manisali Birri Dede, Cevri, Vecdi Fehim-i Kadim, Hâleti, Mezâki, 
Nâili, Nef'i, Beyâni, Neşâti, Nev'i-zâde Atayi, Fevzi, Sâbir Pârsâ, Sükkeri, Nâbi, Şehri, 
Şeyhülislâm Yahyâ, Vahyi, Sâbit. 
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18. yüzyılda; Enderunlu Hasan Yâver, Arpaemin-zâde M. Sâmi, Kâni, Nedim, Şeyhülislâm 
Es'ad, Kâtip-zâde Sâkib Mustafa, Muvakkıt-zâde Pertev, Nâşid, Haşmet, Sünbülzâde Vehbi, 
Lebib, Şeyh Gâlib, Tirsi. 


19. yüzyılda; Leylâ Hanım, Yenişehirli Avni, Şeref Hanım, Mehmed Sıdki (Özçelik 2014: 
10). 


Bu tablodan da yola çıkılarak bu gazel formunun hemen tüm yüzyıllarda kullanıldığı 
görülmektedir. Bunlar içerisinde en çok gazel-i müzeyyel yazan şairin 15.yy.da yaşayan 
Ahmedi (73 adet) olduğu tespit edilmektedir. 16.yy.”da Rühi (41 adet); 17.yy.da ise en çok 
Hâleti'nin (32 adet) ve Şeyhülislâm Yahyâ'nın (30 adet) geldiği görülür. Ancak oran 
açısından bakıldığında Hâleti'nin 835 şiir içerisinde 32 müzeyyel gazel yazdığına dikkat 
edilirse Şeyhülislâm Yahyâ'nın 450 gazel içerisinde 30 şiir yazması onu ilk sıraya 


taşımaktadır. 18.yy.da da 56 şiirle Şeyh Gâlib'in yer aldığı bilinmektedir. 


Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda toplamında 30 adet olan bu şiir türünden bir tanesinde 


Padişahın adı geçmese de o da bu tasnifte değerlendirilmiştir. 


Yahyâ Efendi; devletin ileri gelenlerinden veya din büyüklerinden birisini övmek istediğinde 
genellikle bu nazım şeklinden yararlanır. Şairin genel üslübunda kasideler pek yer almaz. 
Divân'ın bütününe bakıldığında ise yalnızca 6 kaside dikkati çeker. Na'at türünde bir kaside 


varken tevhid ve münacaat türünde hiç kaside yoktur. 


Şeyhülislâm Yahyâ Divân'ında kasideye çok az yer verdiği gibi gazellerini de kaside 
formuna dönüştürmeyi başarmıştır. Yani bazı şiirleri hem gazel hem de kaside niteliği 
taşıyan müzeyyel gazellerden oluşur. Şairin bu şiir formundan söz etmeden önce onun neden 


daha az kaside yazdığı üzerinde durmak gerekir. 


Bilindiği gibi kaside, kasd kökünden türeyen Arapça bir sözcük olmakla birlikte belli bir 
amaca da hizmet etmektedir. Kasideler; şairin temenni, hedef veya kendisinden üstün bir 
mertebeye medhini içermektedir. Şeyhülislâm Yahyâ'nın meslek hayatı da düşünüldüğünde 
bu konuda farklı yorumlara gidilebilir. Mesela şair zaten devletin dini bölümünde en yüksek 
mertebededir ve padişah ile yakın ilişkiler içerisindedir. Bu da şairin hâmilik ihtiyacı 


içerisinde olmadığını gösterir. Yani o, şiir vasıtasıyla bir şeye ulaşmaya gerek duymaz. Zaten 
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bu durum yani padişahtan bir şey istemek için şiire başvurulması hâlihazırda yüksek 


mertebede olan bir kimsenin kimliği için hoş karşılanmamalıdır. 


İkincisi kasidelerde sıklıkla başvurulan bir yöntem de devlet büyüğünü övmektir. Elbette 
burada övgü; yalnızca yöneticinin sahip olduğu özellikleri saymak demek değildir. Aynı 
zamanda gizil yergiyi de içerisinde barındıran bu övgüler aslında padişaha nasıl bir lider 
olması gerektiğini de hatırlatır. Şair, kasidelerin bu yönünü de çoğu zaman kullanmaz. 
Yahyâ; şiirden de anlayan devlet yöneticilerini bir bakıma arkadaş olarak görmektedir. 


Onlara farklı bir perdeden bakmaz. 


Üçüncüsü ise şairin; ağdalı ve nispeten daha zor bir dili bulunan kasideyi yazmayı 
sevmediğidir. Yahyâ'nın mesleğine rağmen tevhid, naat, münacaat vs. şiir türlerinden asgari 
düzeyde yararlanması da bunu destekler niteliktedir. Yani şair, şiire mesleğin ve mesleğin 


getirdiği anlam dünyasının dışında bakmıştır. 


Şeyhülislâm Yahyâ'nın Divân'ında bu formda toplam 30 gazel yer almaktadır. Bunların 18 


tanesi Sultan IV. Murad'a; 8 tanesi Sultan Osman'a, 4 tanesi de Sultan Ahmed'e yazılmıştır. 


Divânda yer alan müzeyyel gazellere için şöyle bir tablo çıkarmak mümkündür: 


Çizelge 5.2. Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda müzeyyel gazeller 































































































Müzeyyel Gazel Padişah Gazelin Beyit | Mahlas | Padişahın Adının 
Sırası Sayısı Beyti Geçtiği Beyit 
İl Gazel 15 IV. Murad 3 > 4 
2 Gazel 42 | IV. Murad 5 5 3 
5 Gazel 43 | IV. Murad 5 5 3 
4 Gazel 64 | IV. Murad 7 5 6 
5 Gazel 7/4 | IV. Murad 6 6 5 
6 | Gazel124 | IV. Murad 7 5 6 
7 | Gazel133 | IV. Murad 6 5 6 
8 | Gazel138 | IV. Murad 5 5 4 
9 | Gazel153 | IV. Murad 6 5 6 
10| Gazel184 | IV. Murad 6 5 6 
I1|J Gazel202 | IV. Murad ği 5 5 
12) Gazel249 | IV. Murad 6 5 3 
13| Gazel293 | IV. Murad 6 6 6 
14| Gazel295 | IV. Murad 7 5 7 
15| Gazel3li | IV. Murad 8 8 4 
16 | Gazel361 | IV. Murad 6 5 5 
17| Gazel364 | IV. Murad 5 5 4 
18| Gazel399 | IV. Murad 3 5 ) 
19| Gazel18 I. Ahmed 6 > 4 
20| Gazel110 | I. Ahmed 5 5 5 
21| Gazel245 | I. Ahmed 5 5 5 
22)| Gazel441 ILAhmed 4 4 1 
23) Gazel53 II. Osman 6 3 5 
24| Gazel105 | IM. Osman 7 5 6 
25| Gazel244 | TI. Osman 7 5 6 
26| Gazel317 | M. Osman 9 3 6 
27) Gazel337 | M. Osman 9 5 8 
28| Gazel341 | IM. Osman 7 5 6 
29| Gazel352 | IM. Osman 5 3 5 
30| Gazel388 | TI. Osman 9 6 7 
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Yukarıdaki tabloda da görüldüğü gibi şiirler çok uzun değildir. En uzun şiir 9 beyitten 
müteşekkildir. Ve bu sayıda yazılan 3 gazel mevcuttur. 8 beyitten müteşekkil şiir sayısı 1; 6 


ve 7 beyitten oluşan 8'er; 5 beyitten oluşan 9 ve 4 beyitten oluşan toplam | gazel vardır. 


En çok şiir; Sultan IV. Murad, sonra II. Osman, sonrasında da 1. Ahmed için yazılmıştır. 


Şiirlerin 8 tanesinde şairin ve padişahın adı aynı beyitte geçmektedir. 


Söz konusu gazellerde işlenen konuya bakıldığında genellikle başarının devamı, ömrün 
uzunluğu, liderliğinin sonsuzluğu temennileri yer almaktadır. Örneğin yeryüzünü cennetleri 


kıskandıracak kadar değerli kılan padişahın uzun ömürlü olması asıl istekler arasındadır: 


İlâhi Hazret-i Sultân Murâd'a “ömr-i sermed vir 
Musahhar ola ana tâ ebed dünyâ vü mâ-fihâ 


G.15-4 


Şairin 42. gazelinde de gerek padişahın adını çağrıştıracak şekilde gerekse sözcüğün “istek, 
amaç” anlamlarını yansıtacak biçimde pek çok kez “murâd” sözcüğü kullanılmıştır. Her 
beyitte kullanılacak şekilde toplam 11 defa “murâd” sözcüğünün zikredildiği ve redifi de 


aynı sözcük olan gazel şu şekildedir: 


Sana ey âşık murâd-ı yâr olursa ger murâd 


Yâ cefâ yâ lutf elbette olursun ber-murâd 


Nâ-murâd olmak murâd itsem de vechi yok mıdur 


Çünki el virmez murâd üzre cihânda her murâd 


Gönlümü yapmak da yıkmak da elünde dostum 


Olur elbette ne eylerse şeh-i kişver Murâd 


Devlet-i pâ-büs ile 'uşşâkı eyle kâmrân 


Kâm-bahş-ı ehl-i dilsün senden isterler murâd 


Ber-murâd olmaksa Yahyâ kasdun istignâyı ko 
Nâzenin mahbüba benzer çok niyâz ister Murâd 


G.42 
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Bir şiirde de Sultan Murâd'ın Bağdat seferi hatırlatılmakta ve seferdeki başarı dile 


getirilmektedir: 


Nice sultân-ı guzât olmaya Sultân Murâd 
Ki cenâbına nasib oldı gazâ-yı Bagdâd 
G.43-3 


Ayrıca birisi övülecekse bu Sultan Murad olmalıdır. Zira o, dünyayı bereketli ışığıyla 


aydınlatan kimsedir: 


Meddâh olursan Hazret-i Sultân Murâdun medhin it 
Dünyâya feyz-i nür iden hurşid-i rahşân kendidür 


G.64-6 
Ebediyete dek bahtı güzel, talihi aydınlık olan kimse de yine sultanın kendisidir: 


Hazret-i Sultân Murâd'un bende-i dergâhınun 
Tâ ebed bahtı sa'idü tâli'i firüz olur 


G.133-6 


Padişahın döneminde mutlu ve huzurlu olunduğu dile getirilirken her daim ona olan 


sevgiden bahsedilir: 


Devletinde Hazret-i Sultân Murâd'un hürremüz 
Kadrdür her gicemiz bayrâmdur her rüzumuz 


G.138-4 


Hazret-i Sultân Murâd'un medhini itdi penâh 
Jâledür güyâ ki bir gülzâra düşdi gönlimüz 
G.153-6 


Ayrıca bu devletin devamı temenni edilirken yüceliğinin feleklerden de yukarıda olduğu 


belirtilir: 
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Devâmr-ı devlet-i Sultân Murâdı isterüz Yahyâ 
İnâyet Hazret-i Allâh'dan bizden du'â itmek 
G.202-5 


Minnet Allâh'a ki Sultân Murâd'un Yahyâ 
Çerhden kadri bülend oldugın idrâk itdüm 
G.249-5 


Padişahın döneminden gayet memnun olan Şeyhülislâm Yahyâ, bu devrin bitmemesini yani 


pâyidâr olmasını dilemektedir: 


Felek kutb-ı Murâdi üzre dönsün dâ im ey Yahyâ 
Ki gâyet hoş gelüpdür şâh-ı devrânun bana devri 


G.399-5 


Ayrıca onun adaleti ile tüm dünya huzur içerisindedir. Bunun devamı için de dua gereklidir: 


Du'â gerek şeh-i devrâna cân ile Yahyâ 
Ki oldı sâye-i adlinde “âlem âsüde 


G.364-5 


Elbette şairin övdüğü tek isim Sultan Murad değildir. O, 1. Ahmed zamanında da sultanın 
kış ayında tahta oturduğunu ve döneminde gayet huzurlu olunduğunu şu cümlelerle dile 


getirmektedir: 


Şâddur Yahyâ ki eyyâmında Sultân Ahmed'ün 
Gicesi kadr u güni bayrâm veyâ nev-rüzdur 


G.110-5 


Geldi şitâda tahtına sultân-ı kâm-yâb 
Güyâ takaddüm eyledi tahvil-i âftâb 
G.18-1 


Sultan 11. Osman'ın ölümünün ardından şeyhülislâm olarak göreve başlayan Yahyâ Efendi 


için padişahın ayrı bir önemi vardır. Zira kendisi hem sultanın ölümüyle göreve gelmiş hem 
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de bu olumsuz süreçten etkilenmiştir. Öyle ki Genç Osman, o döneme kadar devlet tarihinde 
tahttayken öldürülen ilk hükümdar olarak kayıtlarda yer almıştır. Ancak şairin bazı şiirleri 
padişahın hayatta olduğunu düşündürmektedir. Bu da şiirin yazıldığı dönemde henüz katlin 
gerçekleşmediğini yahut şiirlerde olumsuzlukların yok sayıldığını akla getirir. Mesela 


aşağıda sultanın ömrünün uzun olmasına yönelik dualar dikkat çekicidir: 


Kıl du'â Yahyâ ki itsün 'ömrini Mevlâ mezid 
Server-i 'Osmâniyân Sultân Osmân Hândur 


G.53-5 


Ayrıca yüce sultanın iktidarı döneminde bolluk ve güzellikler yer almaktadır. Her yer bu 


güzelliklerden pay almakla kalmasın, Allah bu güzellikleri artırsın, denilir: 


Hazret-i Sultân 'Osmân Hân-ı 'âli-kadr kim 
İbtihâc eyler bahâr-ı devletiyle rüzgâr 
G.105-6 


Devha-i ikbâl ü bahtun ser-bülend itsün Hudâ 
Her diyâr olsun zılâl-ı re fetünden hissedâr 


G.105-7 


Şair, övgülerde bulunurken kendi kişiliği hakkında da ipucu vermektedir. Ben, gökyüzüne 


dahi baş eğmezken sultanın eşiğinden yüzümü kaldırmam demektedir: 


Sultân 'Osmân-ı kâm-yâba 


AL * LAS a 


G.244-6 


Baş egmez isem de âsmâna 
Şâhum işigünde çehre-sâyum 


G.244-7 
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Padişahın iktidarının daimi olması ve başarısının sonsuzluğu da temel dilekler arasındadır: 


Sultân-ı dâd-güster “Osmân Hân'ı Yahyâ 

Pâyende ide Mevlâ taht-ı sa'âdet üzre 
G.352-5 

Hak eyleye dâ imâ muzaffer 

Sultân Osmân-ı kâm-yâbı 


G.388-7 


Aşağıdaki gazelin tamamı padişahın övgüsünü içeren bir örnek olarak dikkat çekicidir: 


Zehi cây-ı ferah-bahş safâ-güster hayât-efzâ 


Nebâtından yese bir mürg ola ol tüti-i güyâ 


Behiştün kıt ası dirdüm veli reşk-i behişt olmuş 
Kudüm-ı pâdişâh ile bu nüzhetgâh-ı bi-hemtâ 


Suyın kevser diyü nazmında ögmüş ol şeh-i 'âdil 


Hoşâ pâkize-nazm-ı rüh-bahş âb-ı letâfetle-zâ 


İlâhi Hazret-i Sultân Murâd'a “ömr-i sermed vir 


Musahhar ola ana tâ ebed dünyâ vü mâ-fihâ 


Diye ihlâs ile yerde beşer gökde melek âmin 
Du 'â itdükçe ol şâh-ı cihâna sıdk ile Yahyâ 
G.15 


Ancak çoğu örnekte mahlas beytinden sonra övgünün yapıldığı görülmektedir. Burada şiir; 
adeta iki bölüme ayrılır ve ilk bölümde bilindik gazel formu dikkati çekerken ikinci bölümde 


belirtilen kimseye yönelik övgü vardır. Aşağıdaki şiir de bu tanıma uygun bir örnektir: 


Şirin dehânun dil-berâ ser-çeşme-i cân kendidür 


Cânlar bagışlar sözlerün kim âb-ı hayvân kendidür 
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Bir âhen-i serd idi dil “âşık degülken şimdi ol 


Dükkân-ı âhengerdeki kânün-ı süzân kendidür 


Bezm-i mey olmuş gülsitân ol bâga sâki bâgbân 


Her tolı sâgar hod hemân bir verd-i handân kendidür 


Künc-i gam u endühda kaldık za'if u bi-mecâl 


Sâki getür sun sâgarı kim derde dermân kendidür 


Yahyâ derünun hânesin eyle dil ü cândan tehi 


Sinende ol rüh-ı revân yetmez mi kim cân kendidür 


Meddâh olursan Hazret-i Sultân Murâdun medhin it 


Dünyâya feyz-i nür iden hurşid-i rahşân kendidür 


Esb-i sebük-seyri sabâ zeyn-i semendi taht-ı zer 
Ol pâdişâh-ı Cem-haşem hakkâ Süleymân kendidür 
G.64 


Şürlerin bütününe bakıldığında şairin; akli dengesi yerinde olmayan 1. Mustafa'ya hiç şiir 
yazmadığı görülmektedir. Bununla birlikte Yahyâ'nın IV. Murad'dan sonra tahta geçen 
Sultan İbrahim ile de arası iyi değildir ve söz konusu padişaha yazdığı bir şiir 
bulunmamaktadır. Bu durum şairin şiirde özgür olduğunu ve zorlama bir tavır içerisinde 


bulunmadığını örnekleyebilir. 
5.1.4. Tarih 


Tarih nazım şekli ile yazılan şiirlere bakıldığında ise bunların daha gerçekçi bilgiler 
içerdiğini söylemek mümkündür. Hatta bu bilgilerin aynı zamanda tarihi bilgiler içermesi 
yönüyle güvenilir kaynaklar olduğu görülmektedir. Kimi zaman bir insanı ilgilendiren bu 
şiirler mekânlar ya da savaş, zafer veya göç gibi önemli zamanları da kapsamıştır. Aynı 
zamanda devlet hiyerarşisinde rolü bulunan Şeyhülislâm Yahyâ'nın toplam 16 tarih şiiri 
vardır. Bunlardan en uzunu 9 beyitten en kısası da | beyitten müteşekkildir. 16 şiirin 8'i ise 


aynı tarihe yani 1048'e işaret etmektedir. 3 şiir İmam-ı A'zam ve onun türbesi ile ilgilidir. 
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Bağdat'ın fethi için de 2 tarih yazılmıştır. Zaten Divân'ın geneline bakıldığında şairin bu 
fetihten epey etkilendiği ve Bağdat konulu 3 şiir yazdığı ve bu sözcüğü toplam 12 kez 
kullandığı görülmektedir. Diğer tarihlerden de 2 tanesi han; 4 tanesi kasr ve | tanesi de köprü 
yapımı için yazılmıştır. Ayrıca Sinan Paşa'ya |; Sultan Murad'a da yazılan 3 tarih vardır. 


Şair; han üzerine yazdığı bir tarihi istek üzerine kaleme aldığını belirtmektedir. 


Anun târihi emr olınca Yahyâ 
Didüm bu hân hakkâ ey yerinde (1048) 
T.13-4 


5.1.5. Rubâti 
Toplam iki beyitten oluşan bu şiirler şairin en az rağbet ettiği nazım şekilleri arasındadır. 
5.1.6. Kıt'a 


Bu nazım şeklindeki şiirler iki beyitten oluşmaktadır. Burada da farklı konular dikkati çeker. 
Örneğin bir kıt'ada da yağmurun yağması dolayısıyla Allah'a şükredilmektedir: 


Cenâb-ı Hazret-i Bâri'den isteyüp bârân 
Hezar minnet ü yüz şükr ana ki itdi nüzül 


Kt.11-1 


3.1.7. Nazm 


Bu nazım şekli de Kıt'a ve Rubâ'i gibi toplam iki beyitten oluşmaktadır. Bir nazm örneğinde 


şair Beyâni”den bahsetmekte hatta onu eleştirmektedir: 


Burnun la Beyâni bizi niçün kakalarsın 
Bir medrese-i hârici lâ-büd yakalarsın 


Nz. 16-1 
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5.1.8. Müfred 


Müfredlere bakıldığında ise bu şiirler hem bir beyit olmaları itibariyle hem de anlatılmak 
istenenin en kısa şekilde ifade edilmesi yönüyle dikkat çekici örneklerdir. Mesela bir 


müfredde şair sevgiliyi İstinye'ye davet eder: 


Ko kafes nâlesini nagme-i pey-der-peye gel 
Râygân dinleyelüm bülbüli İstinye'ye gel 
Müf.34 


Bu müfredde de çiçek hastalığına yakalanan bir sevgiliden söz edilmektedir: 


Nihâl-i tâze-i gülşen çiçek çıkardı meger 
Tabib-i cüy içürdi şarâb-ı nilüfer 


Müf.39 


Bunun yanı sıra yeri geldiğinde tütün yasağından, yeri geldiğinde de yokluktan veya fal 


tutmaktan söz eden Yahyâ oldukça farklı pek çok konuyu bu şiir türü ile aktarmıştır: 


Fâl tutduk saydunı ey pâdişâh-ı kâmkâr 
Himmetün bâzına murg-ı cân-ı hasm olur şikâr 


Müf.54 
5.1.9. Tahmis 


Divân'da yer alan tek tahmis Sultan IV. Murad'ın şiirine yazılmıştır. Tüm bu şiir biçimleri 
dikkate alındığında Yahyâ'nın pek çok nazım şeklini ustalıkla kullandığı; ancak bunlardan 
bilhassa gazel nazım şekline rağbet ettiği söylenmelidir. Ayrıca şair müstezâd, murabbâ, 
tuyüg, muhammes, müseddes, müsebbâ, müsemmen, mütessâ, mu'aşşer, terci-i bend, terkib- 


i bend nazım şekillerine eserinde yer vermemiştir. 
5.2. Şeyhülislâm Yahyâ Divânında Kullanılan Nazım Türleri 


Bir metnin genel konusunu kapsayan nazım türleri; Şeyhülislâm Yahyâ Divânında da 


incelenmesi gereken bir konudur. Eserde kimi zaman başlıklar hâlinde kendisini gösteren 
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nazım türleri, kimi zaman da metnin genel konu bütünlüğüne bakılarak anlaşılmaktadır. 
Hazâniye, bahâriyye, şitâiyye, nevrüziye, zafernâme, sâkinâme, süleymânnâme vs. gibi 
nazım türü adlandırmaları; merkezdeki konuyu özetlemekle birlikte; beyit bütünlüğünü esas 
alan bir geleneğin konu bütünlüğüne de dayandığını göstermektedir. Tabii ki bu, aynı 
konuyu işleyen her şiirin aynı bütünün parçası olduğu anlamına gelmemelidir. Zira bu 


bütünlük; aynı zamanda vezin, kafiye ve redif ile birlikte sağlanmaktadır. 


Nazım türü gereği, eserde yer alan şiirlerin bir protokol esasına göre düzenlendiğini de 
belirtmek gerekir. Yazılan şiirler; tevhid, münâca'at, na'at, dört halife, devlet veya din 


büyüğüne övgü sıralamasına göre eserde yer alırlar. 


Tevhid yani Allah'ın birliğini konu edinen şiirler eserin en başındadır; çünkü âlemdeki her 
şey tek bir varlığa işaret eder. Tüm varlıklar onun “kün” emri ile ortaya çıkmış yani 
yaratılmıştır. İşte bütün yaratımların kaynağı olan Allah'ın birliği üzerine şiirler yazmak 
Klâsik Türk Şiirindeki şairlerce benimsenmiş bir gelenektir. Bu şiirler birlik ve zirvede olma 


fikrinin neticesi olarak Divân'da da en başta yer alan metinlerdir. 


Tevhid şiirlerinin ardından Allah'a dua ve yalvarma içerikli şiirler gelmektedir ki 


“münâca 'at” nazım türü olarak adlandırılmaktadır. 


Sonraki sırada Hz. Peygamber'e ithaf edilen şiirler gelmektedir. Öyle ki o, en güzel ve 
ahlakların en iyisi ile donatılan bir insan örneğidir. Bu konuda oldukça bilinen “ZLevlâke 
levlâk lemâ halâktü'l-eflâk (Sen olmasaydın âlemleri yaratmazdım.)” hadisi de Hz. 
Peygamber'in ne denli üstün görüldüğünün önemli bir tanığıdır. Dolayısıyla Hz. 
Peygamber'e yönelik şiirlerin de bu protokolde yer alması olağandır. Peygamberi doğrudan 
ilgilendiren şiirler ise başta na'ât olmak üzere mi'râciye, mevlid, hilye vs. adlarıyla 


bilinmektedir. 


Dini sıralamada daha sonra Hz. Ebübekir, Hz. Ömer, Hz. Osman ve Hz. Ali gelmektedir. 
Hz. Ebübekir bilhassa sadık kişiliğiyle; Hz. Ömer adaletiyle, Hz. Osman ön plana çıkan 
kişiliğiyle, Hz. Ali ise cesareti ve ilim bilgisi ile dile getirilir. Elbette bu isimler arasında da 
şairin mensup olduğu mezhebin etkilerini görmek mümkündür. Zira Hz. Ali şiirde fazlasıyla 
yer alıyorsa şairin Şii mezhebinden olduğu veya bu mezhebe sempati duyduğunu söylemek 


mümkündür. Aynı şekilde bu mezhepte bulunan şairlerin bir kısmının da Hz. Ömer'den daha 
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az söz ettiği veya hiç söz etmediğine dikkat çekilebilir. Tersi bir durum da şairin Sunni 


mezhebinden olması ile bağdaştırılabilir. 


Dini temsillerin ardından siyasi kimlikler dikkati çekmektedir. Padişah, şehzade, vezir vs. 
sıralamasına uyularak bilhassa dönemin önde gelen liderlerine yönelik şiirler yazılır. Elbette 
buradaki amaç; temsil edilen kişinin övgüsünün yanında birtakım hediyelerin talebidir. 
Ayrıca protokol sistemine uyularak padişah, şehzade, vezir-i a'zâm, vezir vd. sıralaması 


metin tertibinde uyulması gereken bir gelenektir. 


Tüm bu sıralamaların ardından şairin kendisine yöneldiği görülmekte şiirini ve şairliğini 
daha rahat övebildiği gazel, müstezâd, rübâ'i vs. nazım şekilleri ile karşılaşılmaktadır. 
Burada yer alan nazım türleri de daha sıradan konuları kapsamakta, protokolde mutlaka 


zirvede olması gereken insan veya temsillerden oluşmamaktadır. 


Yahyâ Efendi'nin eserine bakıldığında tevhid ve münâca'at nazım türlerinin yer almadığı 
görülmektedir. Protokol sisteminde ikinci sırada yer alan Hz. Peygamber için de yalnızca bir 


na'at dikkati çekmektedir: 


5.2.1.Na'at: Burada da oldukça kısa ve öz ifadeler bulunur. Toplam 9 beyitlik 
kasidede, Hz. Muhammed'in varlığıyla “Yesrib ü Bathâ” yani Mekke ve Medine'yi 
güzelleştirmesinden bahsedilmekte ve “Levlâke levlâk lemâ halâktü 'I-eflâk (Sen olmasaydın 
âlemleri yaratmazdım.)” hadisine vurgu yapılmaktadır. Ayrıca Kur'ân-ı Kerim'in Hz. 
Muhammed'e indirilmeye başlandığı gece olan Kadir gecesi ve Peygamberin miracını konu 
edinen Şeb-i İsrâ'dan da söz edilir. Yahyâ ardından Onu asıl övenin Hakk'ın kendisi 


olduğunu, bu durumda kendisine bir söz kalmadığını belirterek şiirine dua ile son verir; 


Himmet eyle ana hayât-ı ebed 
Tâ ebed şer'ün eyleye ihyâ 
K.1-8 


Yahyâ Efendi'nin şeyhülislâm kimliği düşünüldüğünde onun dini övgü içeren şiirlerinin 
azlığı düşündürücüdür. Şair; genel Divân tertibi içerisinde yalnızca bir na'ât örneği 
yazmıştır. Eserde tevhid veya münâca'at tarzında da şiir yoktur. Yalnızca bazı şiirlerde 


tasavvufi ögelerin ağırlık kazandığı söylenebilir. Bu da ya şairin bu tarz şiirleri yazmaktan 
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keyif almadığını, ya bu şiirleri estetik açıdan değerli bulmadığını ya da mesleğinden uzak 


bir şair kimliği sergilemek istediğini akıllara getirebilir. 


5.2.2. Medhiye 


Medhiye örneği olarak sultanlara veya devletin önde gelen isimlerine yazılan kasideler yer 
almaktadır. Eserde bu türden yazılan şiirlerin 2'si Sultan IV. Murad'a, 1'i TI. Osman (Genç 
Osman)'a, 1'i Hâce Efendi'ye ithaf edilmiştir. Bu şiirlerde türün gereği olarak sözü edilen 
kimsenin varlığının güzelliği, devlet yönetimindeki başarısı, işindeki hüneri, eşsiz ve 
mükemmel bir örnek oluşu üzerinde durularak ağdalı, abartılı ve genellikle iyi yönlerin 


vurgulandığı bir tablo çizilmektedir: 


Revnak-dih-i bahâr-ı gülistân-ı Ahmedi 


“Osmân Han-ı Cem-'azamet dâver-i zamân 


Ol devhâ-i sa'âdet u ikbâl kim anun 
Hoş-hâl sâyesinde cihân u cihâniyân 
K.2/12-13 
Kanı anun gibi bir HVâce-i huceste-misâl 
Kanı anun gibi bir pâk-tâb' u sâf güher 
K.3-11 


Zaten bu şiirlerin çoğunun başlığında “sitâyiş” sözcüğü geçmektedir: “Der sitâyiş-i Sultân 


“Osmân Han “aleyhi r-rahme, Der sitâyiş-i H'âce Efendi”. 


5.2.3. Mevlid 


Mevlid türü içinde değerlendirilebilecek bir örnekten söz edilebilir. Ancak söz konusu şiir; 
türün yaygın kullanımı olarak Hz. Peygamber'den söz etmemektedir. Burada bahsi geçen 
isim, Sultan IV. Murad'ın şehzâdesidir. 11 beyitten müteşekkil kasidede şehzadenin 
doğumu büyük bir mutlulukla karşılanır: 


Sipihr-i saltânâtda gün gibi bir mâh-ı nev togdı 


Beşâretler gözi aydın yine erkân u a yânun 
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Sürür-ı şevk ile toldı cihânun halkı şâd oldı 
Biri birine girdi tehniyetle halkı Divânun 


K.4/2-3 


5.2.4. Sâkinâme 


Bu nazım türlerinin yanı sıra sâkinâme türü ile yazılan 77 beyitlik şiir dikkati çekmektedir. 
Burada şiirin adından da anlaşılacağı üzere sâki, mey, meyhâne, şarap vs. konuları ele 


alınmıştır. Ancak genel tema, tasavvufi semboller aracılığıyla sunulmuştur: 


Kanı sâkiyâ ol şarâb-ı tahür 


O feyz-i Hudâ çeşme-i deşt-i nür 


Ki levs-i hevâdan bizi ide pâk 
Ruh-ı zerdimüz eyleye tâbnâk 


S.1/43-44 


5.2.5. Şehrengiz 


Gazel nazım şekli ile yazılan şiirlere bakıldığında ilk olarak şehir redifiyle yazılan 
metinlerden söz etmek yerinde olur. Zira gerek Bağdat, gerek Edirne veya Halep vs. gibi 
şehir redifli şiirler olsun bunlar çoğunlukla küçük birer şehrengiz veya bilâdiye örneğidir. 


Şehrin güzellerinden bahseden örnekler şehrengiz başlığında değerlendirilmelidir. 


Câm-ı leb-i şirinüni emmek ne safâdur 
Bu neşve aceb var mı mey-i sâf-ı Haleb'de 


G.379-3 


5.2.6. Bilâdiye 


Şehrin genel niteliklerinden veya gezilip görüldüğünden bahseden şiirler de bilâdiye olarak 
değerlendirilmelidir. Mesela “Edrene ” redifli şiirde şair, genel olarak şehrin niteliklerinden 
söz etmiştir. Veya Bağdad redifli şiirde de benzer bir durum söz konusudur. Bu sebeple bu 


türden metinler bilâdiye türü içerisinde değerlendirilmelidir: 
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Şöyle ma'mür oldı hübân-ı Sitânbul ile kim 
Câydur bir gence her künc-i hârâb-ı Edrene 


G.311-2 


Bir zamân gülşen degül m'ıydi sarây-ı Edrene 
Söylemez mi bülbül-i destân-serâ-yı Edrene 


G.381-1 


Gün-be-gün mu tedil olmakda hevâ-yı Bagdâd 
Gayret-i ürd-i bihişt oldı şitâ-yı Bagdâd 
G.43-1 


5.2.7. Nevrüziye 


Bu türde yazılan bazı şiir örnekleri şu şekildedir: 


Gör 'âlemün burüdetini geldi nev-bahâr 


Koynundan ellerini çıkarmaz dahı çenâr 


Nev-rüz u nev-bahârun inen hükmi olmadı 
Göstermez oldı kendüyi hurşid-i tâb-dâr 
G.50/1-2 


Goncenün açsun yine kalbin sabâ nev-rüzdur 


Bülbül-i zâr eylesün bir hoş nevâ nev-rüzdur 


Subh-dem râh-ı çemen bi-gerd ü gil sünbül hevâ 
Gül gibi gülzâra azm it dil-berâ nev-rüzdur 


G.110/1-2 


Burada takvimler tam olarak bahara işaret etse de henüz havaların ısınmaması, çiçeklerin 
açıp güneşin etrafı sıcacık yönüyle aydınlatmaması şikâyet konusudur. Sırf bu yüzden çınar 
ağacı yapraklarını açmamaktadır. Goncalar ise açmaya cesaret edememekte, bülbüller 


baharın gelişini karşılayamamaktadır. 
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5.2.8. Hazâniye 


83. gazel sonbahar mevsimini konu alması itibariyle bir hazâniye örneği sunmaktadır: 


Berg-i zer-i pür-nakş ile gülşende vezândur 


Güyaâ ki sabâ gâşiye ber-düş-ı hazândur 


Gerdân ider evrâkı sabâ sahn-ı çemende 


Cevlâna gelür şevk ile tâvüs-ı cinândur 


Zer tepsiler atılmada meydân-ı çemende 
Hengâm-ı 'atâ sür-ı şeh-i âlemiyândur 


G.83/1-2-3 


Sonbaharın gelişiyle altın renkli yapraklar etrafa saçılmakta, rüzgârlar çimenlikte esip 


durmaktadır. 


5.2.9. Hammâmiye 


Aşağıda hamam tasviri ve hamamda anlatılan güzeller yönüyle bir hammâmiye örneği 


görülmektedir: 


Kanuma girdi girmedi hammâma ol peri 
Hammâm gibi odlara yakup bu çâkeri 

G.410-1 
Hammâm içini benzedirüm cây-ı mahşere 
Kim olur anda şâh gedânun ber-â-beri 


G.410-4 


Hammâmiye örneğinde de sıcacık havasıyla bir hamam tasviri yapılır ve âşığın yanında 


sevgili hayali kurulur. 
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5.2.10. Fahriye 
Aşağıdaki örnekte şiirini ve şairliğini öven şair bir fahriye gazeli yazmıştır: 


“Aşık gezüp cihânı dimen genc ü mâl arar 


Bir tâze genc dil-ber-i sâhib-cemâl arar 


Gül defterini bâd karışdurdugı bu kim 


Vasf-ı ruhunda bir gazel-i bi-misâl arar 


Mecmü 'alarda şi'rüm arar ehl-i tab' olan 


H'âce gibi ki şehrde 'ıkd-ı le'âl arar 


Yahyâ senünle ülfeti elden komaz müdâm 
Her dil-rübâ ki sohbet-i ehl-i kemâl arar 


G.132 


Nitekim bir metnin bütününde hâkim olan konuların nazım türünü belirlediğini söylemek 
gerekir. Şeyhülislâm Yahyâ Divânında da farklı nazım şekillerinin içerisinde yer alan farklı 
nazım türleri örnekleriyle verilmiştir. Daha önce de belirtildiği gibi bunlardan bazılarında 
şiirde ele alınan nazım türü şair tarafından açıkça yazılmasına rağmen bazılarında da konu 
bütünlüğü göz önünde bulundurularak belirlenmiştir. Metinde genel anlamda; na'at, 
sâkinâme, medhiye, mevlid, fahriye, bilâdiye, şehrengiz, nevrüziye, hazâniye ve 
hammâmiye türüne örnek gösterebilecek şiir örnekleri mevcuttur. Diğer şiirlerde de farklı 
pek çok konu bir arada olduğu için tek bir nazım türünden bahsedilmemekte; bunun yerine 
şiirlerin nazım şekilleri belirtilerek nazım türlerine dair genel bir fikir edinilmektedir: 


örneğin gazel, tarih, kıt'a vs. 
5.3. Şeyhülislâm Yahyâ Efendi'nin Şiirlerinde Redif 


Muallim Nâci'ye göre redif “mısraların yahut beyitlerin sonlarında revi'den sonra aynen 
tekrarlanan bir veya birden ziyade şey. Bu tarifteki 'şey' tabiri bir harf yahut kelimeden 
ibret olan redifleri kapsar.” (Saraç 2004: 76) olarak tanımlanmıştır. Redifin Arap fasihlerce 


itibar görmediğini ilave eden Nâci; bu şekilde yazılan şiirlerin İran ve Rum şairlerine özgü 
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olduğunu belirtmektedir. Ortaya çıktığı süreçten itibaren Klasik Türk şiirinde varlığını 
sürdüren redif; bir süre sonra kafiye ile birlikte belli nazım şekillerinin başvuru kaynağı 


haline gelmiştir. 


Divânlarda şairlerin başvurduğu bu unsur; bir şiirde; âhenk ve ritmi sağlamakla birlikte şiirin 
bütüncül bir eksende birleşmesine de imkân tanır. Özellikle anlamın genel olarak beyit 
bütünlüğüne dayandığı Klâsik Türk Edebiyatı şiirinde şairlerin redif ve kafiye seçimleri 
şairlikte önemli bir unsur sayılmıştır. Redif; aynı zamanda şiirin bütününde işlenen konuya 
dair önemli bir ipucu da sunmaktadır. Öyle ki redif aracılığıyla şairin genel sözcük kadrosu, 


şiirinde yansıttığı duygusal ve bilişsel tabloya dair fikir edinmek mümkündür. 


Şeyhülislâm Yahyâ Divân'ında kullanılan rediflerin tamamı şu şekildedir: Bagdâd, Edrene 
(2), Haleb, harâbât, şikest, mahabbet (3), çıka, mıdur bâ'is, ne güc, kadeh, ferâh, sürh, 
bülend, murâd, ne biter, âteşdür, kâgaz, atar, oldugın ister, olmakdadur, gider (2), di, iste, 
düşer, eyler, kapar, döker, disünler, eser, ögredür, güldürür, göster (2), gör, kodılar, 
gezdürür, mi virür, gelir, var (3), it (6), kendidür, sanur, ider yürür, nedür, biter, bakar, 
budur, çeker, bozdılar, ter olur, mest olur, vir (2), nev-rüzdur, budur, vâdisidür, güzeller, 
midür (2), bilür, gözler, yeter, düşmişdür, açılur, görinür, yazmışlar, eyleyüp neyler, olsun 
hele, pervâne, buldum kendüme, kolında, eylemeyince, sad-pâre, cânâne, kaçma, yine (2), 
bize, olsa bize, arasında, üzre (2), suyundan, “aşkundan, var ise, dilde, hele, yanında, 
dirdüm bâdeye, gözinde, gelse, gülse, âsüde, yerinde, yaklaşsa, vasfında, ardınca, seyrine, 
güşına, ile (3) yaklaşdı, esse, açıldı, döndi, akıtdı, itmedi, eyledi, bozmadı, kalmadı, dökdi, 
döymedi, eyle, oldı yine, tâze, anlar beni, 0l(31), hâcet kalmadı, devri, derin, dinlensün, 
düşelden, reşk eylesün, olmasun dirsün, getürsün, benden, inleden, iken, perişân, gönlüm 
neylesün, kaydından, yürisün, düşen, çeşmün, hevâ-dârun, boy görün, senün (5), gönül (4), 
dil, gül (4), mı, mi, bülbül, vasl, ikiden hâli degül, degül (2), nesim, elin öpsem, düşürdüm, 
görem, ucın, iderin ben, tuymasun, ne bilsün, senden, itdüm, olan yaşum, idelüm, bayrâm, 
gelmez, istemez, ile eğlenmez, yüz sürerüz, bakılmaz, arar, yaraşur, ele girmez, düşdi 
gönlimüz, olmayan bilmez, idi Kays, ferâmüş, imiş, düşmiş, itmiş, sarılmış, garaz, hazz, 
sadef, çok, “aşk (7), ne, yok (3), lâyık, ider âşık, oldugın görsek, dek, şem ün, diyerek, 
didügün, Sitanbul'un, gözlerün, görmedük, itmek, virmek, olaydı kâşki, kaldı, tuyurmadı, 
düşdi, çözdi, sâki, oldıgum kaldı, mi sandun beni, neşvesi, gibi (5) başladı, bana, istignâ, 


cânâ (3),yana, “andelib, teşne-leb, mest (2), it, ehli, olmayan bilmez beni, tayandı, it beni, el 
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virdi, külli, da, isterin, sandum, ey dost, eğri, itdügüm bilmez ne bilsün ol peri, garaz, bu, 


âyine, neydügin, ider, piyâle, eylemez, itme, gördük, gel (2), isen, imiş, seyr idün. 


Genel olarak uzun redifler tercih etmeyen şairin Divân'ındaki en uzun redif: “i/dügüm 
bilmez ne bilsün ol peri “dir. Bundan sonra “olmayan bilmez beni, ikiden hâli degül, mi 
sandun beni” gibi üç sözcükten oluşan nadir örnekler de mevcuttur. Metindeki rediflerin 
büyük bir kısmı tek sözcükten müteşekkildir. Bununla birlikte bir isim ve bir yardımcı fiilden 
((et-, eyle-, ol-, kal- vs.) hâcet kalmadı, reşk eylesün, mest olur, ter olur); iki isimden (mıdur 
bâis, ey dosf); veya iki fiilden (ider yürür, seyridün vs. ) oluşan redifler de vardır. Ayrıca 
yeri geldiğinde e/ virdi, seyr idün, ele girmez, yüz sürerüz, düşdi gönlimüz başta olmak üzere 


kalıplaşmış söz öbeklerinden de yararlanılmıştır. 


Divân'da kullanılan rediflere sözcük türü olarak bakıldığında şu tasnife varılmaktadır: 


a. İsim: 


Nev-rüzdur, vâdisidür, ne güc, suyundan, dilde, gönül (4), dil, gözinde, âsüde, yerinde, 
vasfında, seyrine, güşına, tâze, kolında, sad-pâre, devri, derin, ferâh, bülend, âteşdir, 
kâgaz, mahabbet (3), güzeller, pervâne, cânâne, aşkundan, murâd, harâbât, şikest, kadeh, 
sürh, Bagdâd, Edrene (2), Haleb, Sitanbul, perişân, kaydından, çeşmün, hevâ-dârun, gül 
(4), bülbül, vasi, ikiden hâli degül, degül (2), nesim, var (3), ucın, olan yaşum, bayrâm, idi 
Kays, ferâmüş, garaz (2), hazz, sadef, çok, aşk (7), yok (3), lâyık, şem ün, sâki, neşvesi, 
istignâ, cânâ (3),yana, andelib, teşne-leb, mest (2), ehli, külli, ey dost, egri, âyine, piyâle. 


b. Fül: 


Bilür, gözler, imiş, yeter, düşmişdür, açılur, yazmışlar, eyleyüp neyler, buldum kendüme, 
anlar beni, atar, oldugın ister, olmakdadur, gider, di, diyerek, didügün, dirdüm bâdeye, iste, 
düşer, eyler, kapar, döker, disünler, eser, ögredür, güldürür, gülse, göster (2), kodılar, 
gezdürür, mi virür, it- (6), esse, sanur, ider yürür, biter, çeker, bozdılar, ter olur, vir (2), 
eylemeyince, kaçma, gelse, gel (2), gelmez, gelür, yaklaşsa, yaklaşdı, açıldı, döndi, akıtdı, 
oldı, iimedi, eyledi, bozmadı, kalmadı, dökdi, döymedi, eyle, oldı yine, 01(29), hâcet kalmadı, 
dinlensün, reşk eylesün, olmasun dirsün, getürsün, mest olur, gider, inleden, gönlüm 


neylesün, yürisün, elin öpsem, düşürdüm, düşen, düşelden, düşdi gönlimüz, düşmiş, düşdi, 
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tuymasun, ne bilsün, itdüm, idelüm, istemez, ile eğlenmez, yüz sürerüz, bakılmaz, bakar, 
arar, yaraşur, ele girmez, olmayan bilmez, imiş, itmiş, sarılmış, ider “âşık, oldugın görsek, 
görmedük, gördük, görem, gör, görinür, boy görün, gözlerün, itmek, virmek, olaydı, kaldı, 
tuyurmadı, çözdi, oldıgum kaldı, mi sandun beni, başladı, it, olmayan bilmez beni, tayandı, 
it beni, el virdi, isterin, sandum, itdügüm bilmez ne bilsün ol peri, oldı, neydügin, ider, 


eylemez, itme, isen, seyr idün, çıka. 


c. Zamir: 


Bu, ne, budur (2), bana, bize, olsa bize, benden, iderin ben, kendidür, senün (3), senden, 


nedir. 


d. Ünlem: 


Olsun hele. 


e. Bağlaç ve Edatlar: 


İle(3), yine (2), üzre (2), arasında, var ise, hele, yanında, ardınca, iken, dek, kâşki, gibi (3), 


da, midür (2), mıdur bâ is, mı, mi. 


Konu açısından bir tasnif yapılırsa, Yahyâ Efendi'nin yer adı olarak Bagdâd, Edrene (2) 
Haleb ve Sitanbul redifli şiirler yazdığı görülmektedir. Bu yer adları, şairin hayatıyla ilgili 
anlatılan ve onun bizzat gidip gördüğü yerlerdir. Kişi adlarına dikkat çekildiğinde ise 


yalnızca “idi Kays” redifi tercih edilmiştir. 


Rediflerin isim türündekiler, çoğunlukla aşk ve muhabbet konularıyla ilgilidir. Bunlar: dil, 
dilde, gönül (4), andelib, teşne-leb, güzeller, pervâne, cânâne, aşkundan, murâd, perişân, 
kaydından, gül (4), bülbül, “aşk (7), ey dost, şem Tin, cânâ (3), seyrine, vasfında, gözinde, 
mahabbet (3), tâze, hazz, vasl, ikiden hâli degül, güşına, kolında, ferâmüş, garaz (2), sadef, 


âsüde, sad-pâre, çeşmün, hevâ-dârun, olan yaşum, lâyık, istignâ, ne güc, derin. 


Şarap ve meyhane ile ilgili kullanılan sözcükler de ikinci çoğunluğu oluşturmaktadır: 


harâbât, şikest, kadeh, sürh, mest (2), piyâle, sâki, neşvesi. 
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Geriye kalan isimlerin büyük bir kısmı da bahar ile ilgili rediflerdir: Nev-rüzdur, vâdisidür, 


suyundan, nesim, bayrâm, yerinde, devri, ferâh, âteşdür. 


Fil türündeki sözcüklere bakıldığında bilhassa geçmiş zaman ve geniş zamanlı eylemler 
kullanılmıştır: açıldı, döndi, akıtdı, oldı, itmedi, eyledi, bozmadı, kalmadı, dökdi, döymedi, 
buldum kendüme, kodılar, yaklaşdı; bilür, gözler, yeter, düşmişdür, açılur, yazmışlar, 
eyleyüp neyler, atar, oldugın ister, olmakdadur, gider, güldürür, sanur, ider yürür, biter, 


çeker, bozdılar, ter olur vd. 


İstek bildiren —se, -sa şart kipi ile kurulan eylemlerde de genel tema sevgiliye ulaşma 


arzusudur: gülse, gelse, yaklaşsa, elin öpsem, oldugın görsek, görem, olaydı. 
5.4. Şeyhülislâm Yahyâ Efendi'nin Şiirlerinde Kafiye 


Bir harf veya hece aracılığıyla şiir metnine ritm ve âhenk katan, söze aynı ses tekrarlarıyla 
uyumlu bir musiki kazandıran önemli bir unsur da kafiyedir. Şiirde tekrarlanan bu ekler; 
anlamlı bir sözcük veya ibare olmadığı için kafiye aracılığıyla anlama dair detaylar bulmak 
zordur. Ancak, kafiye de redif gibi şiiri bütünleyen, beyit veya bentlerin bir şekilde aynı 


bütünün parçaları olduğunu gösteren önemli âhenk unsurlarıdır. 


Divân'da yer alan mısra sonu kafiye listesi şu şekildedir: ...âdur, ...is...âc, ...üh, ...âzedür, 
..ânedür, ...ürülmüşdür, ...âhıdur, ...âlündür, ..ândur (3), ..ür (2), ...er/âr(12), ...zer, 
...âblar, ...âglar, ...amlar, ...ülidür, ..eddür, ...Ş$, .ÜŞ, ...i$, ..A55, .. at, ...Üyundur, ..em, 
..05, AZ, ..ÂlİMÜZ, ...İlMEZ, ...€7, ... KÜZUMUZ, ..ÂZ (4), .ÜZ, ..atmanuz, ..ef, .. erdin, 
...erün, ...ârun, ..ânun (3), ...âlarun, ..Ünun, ..Ül (3) , ..âl (3), ...el, ..irdüm, ..âm (3), 
...âyum, ..Ünum, ...ânum( 2), ..üm, ...üm, ...âzdan, ...ârdan, ...âsın, ..onmasun, ..Ün, ..en 
(5), ..ârın, . üzülsün, ...uzdan (2) ...elden, ...ârumdan, ...ârından, ...üşundan, ...erdsin, 
...âddan, ...den, ..ân (11), ..üşa, ..elâlarda, ...emine, ...ânuma, ...âle, ...âka, ...ehünde, 
..agına, ...ânumda, ...âyile, ...âreye, ,...emde(2), ...ü (2), ... âla, ...âh (3), ..ârunla, ...âne 
(8), ...etde (2), ...izine, ...âbına, ...ârlara, ...âlemüze, ...âbende, ...âgın, ...âzesi, ...işesi, ...eri 
(9), ..ahrı, ...ürdi, ..eyri, ..üli (3), ...âneyi, ..ânı (8), ..âyı, ...âdını, ...ânesi, ....Üşi, ....ÜZİ, 
..et (2) ...ât, . .aht, ..eydâ, ...âb-âsâ, ...âyet, ...eb, ...âb (4)...â (12), ...elek(3), ...âni, ...im, 
..Üd, ...âde, ...âd, ...âya (2), ...dâd'unuzı, ..erinde, ...ürile,...in, ..asr,...kdur, ...ir, ..Üül (2), 


..r (2), ..zâ'yı, ..üb, ...ândan, ...üllenür, ...ed, ...akalarsın, ...âmı (2),...a,, ...çer, ...âna (2), 
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..ÜZ, ..âra, ....âlına, ..ün, ..dil, ..ele, ...emlerle, ...dli, ...ken, .âmda, ..âre, ..eni, ..ar, 


..alil, ...âk (2),...âzla, ...rudanlar, ...ârını, ...kâr, ...enden. 


Kimi örneklerde de mısra başı kafiyeler yer almaktadır. Özelllikle sâkinâmede bu örnekler 


şu şekildedir: 


O bir şeb-çerâg-ı Cem-i 'aşkdur 
O bir neyyir-i âlem-i “aşkdur 


K.4-17 


Odur nür-bahş-ı zemin ü zamân 
Odur pertev-endâz-ı kevn ü mekân 


K.4-18 


Odur sâkiyâ âteş-i âb-süz 
Odur sâkiyâ âb-ı âteş-fürüz 
K.4-19 


Metinde yer alan redif sayısı 312, kafiye sayısı ise 272'dir. 


Şiirlerin tamamında kafiye ve redif tek başlarına kullanılmamış, kimi örneklerde birarada 
yer almıştır. Bunlarda da önceki kelimedeki bir harf veya ek kafiye niteliği taşırken 


sonrasında kullanılan kelime rediftir: ...Zş eylemez, ...ün-ı mahabbet, ...âr-ı ferah vs. 


Metindeki gazel ve kasidelerin tamamında redif veya kafiye kullanılmıştır. 


5.5. Şeyhülislâm Yahyâ Divânındaki Vezinler 


Aruz; “nazımda uzun veya kısa, kapalı veya açık hecelerin âhenkli dizilerine dayanan bir 
vezin sistemidir” ( Eraslan 1993: 1). VI. yüzyılda ilk olarak Arap Edebiyatında ortaya 
çıkmış ve daha sonraki dönemlerde pek çok kültür tarafından kullanılan bir gelenek haline 
gelmiştir. Burada hece sayısından çok hecenin beraberinde getirdiği ses değerleri önemlidir. 
Ayrıca bu ses değerlerinin şiir boyunca birbirine denk gelmesi gerekmektedir ( Doğan 2005: 


11). Ses değerleri teftil veya cüz'ü; bunlar da aruz kalıbının tamamını meydana getirirler. 
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Aynı zamanda şiirde belli bir âhenk sistemini karşılayan aruz; Arap dilcileri tarafından bir 
teraziye benzetilmiş ve bu vesileyle şiirdeki ölçünün doğru mu yanlış mı olduğu tespit 
edilmeye çalışılmıştır. Dolayısıyla aruz; şiirdeki ölçüye dair kurallar ilmi olarak 


anılmaktadır (Eraslan 1993: 1). 


Ayrıca ses, ritim ve müzik unsuru olarak değerlendirilen vezin; Rene Wellek ve Austin 
Varren'e göre üç farklı teoriyle izah edilmektedir. Bunlardan birincisi çizgisel vezin 
teorisidir ve burada vezin yalnızca ses olarak değil; aynı zamanda şiiri ifadeye yarayan ve 
onun temelinde yer alan bir araç olarak görülür. İkincisi müzikal teori adıyla 
tanımlanmaktadır. Burada şiirde yer alan vezin, müzikteki ritim ile benzer ve adeta bir müzik 
notası ile bu ritimler görünür kılınabilir. Bu; kişiye göre de değişebilen bir akışa sahiptir. 
Yani okuyucunun heyecanı, okuma hızı veya sözcükleri uzatıp kısaltması şiirin ritmine yön 
vermektedir. Üçüncüsü ise akustik teori adıyla anılmaktadır. Burada şiir okunduğu esnada 
hemen her olayın kaydedilmesi ve fotoğraflarının alınması gerektiği savunulur. Zira ritim; 


içinde bulunulan zamanla şekillenir, denilmektedir ( Welik-Varen 1993: 140-41). 


Klâsik Türk Edebiyatında hangi teoriye daha uygun olduğu tartışma konusu olsa da şiirin 
temel unsuru sayılan aruz veznin şairler için önemli bir yol haritası olduğunu söylemek 
gerekir. Zira şair; vezin ile şiirin bütününü bir düzene sokmakta ve onun şifresini 
belirlemektedir. Kimi zaman şiirden önce belirlendiği iddia edilen vezin kimi zaman da 
şairin muhayyilesinde beliren beytin beraberinde getirdiği bir yapıdır. Bu, aynı zamanda ses- 
anlam ilişkisini de ortaya çıkaran bir unsurdur. Anlamdan bağımsız değerlendirilemeyen, 
çoğunlukla şairin sözcük seçimine yön veren vezin, zorlayıcı olabildiği kadar sınırlayıcı bir 
niteliğe de sahiptir. Zira metin yazarı bu sayede duygu dünyasının sonsuzluğunu vezin, 
kafiye ve redif faktörleriyle daraltmak durumunda kalabilmektedir. Elbette bundaki sebepler 
sorgulanırken söz konusu veznin dilimize tam olarak uygun olmayışı da yatmaktadır. Şair; 
aruz veznine göre kusursuz bir şiir ortaya koyabilmek için Arapça ve Farsça ibareleri 
kullanmak durumundadır. Bu sebeple aruzun edebiyatımızda kullanımı ilk dönemlerde çok 
kolay olmamıştır (Dilçin 2009: 5). Türkçe sözcüklerde uzun ünlülerin bulunmaması 
nedeniyle çeşitli zorluklarla karşılaşan şairler, zamanla bu sistemi daha iyi öğrenerek 
bilhassa 16. yy.'ın başlarına gelindiğinde bu konudaki yeteneklerini kanıtlayabilmiştir. 
Elbette bu, şiir diline Arapça ve Farsça sözcüklerin daha sık ilave edilmesi ve 


özümsenmesiyle mümkün olmuştur. 
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Klasik Türk Şiirinde vezin seçimine bakıldığında kimi zaman bazı nazım şekillerinin 
beraberinde getirdiği ya da daha sık kulandığı vezin türünden söz edilebilir. Örneğin 
mesnevilerin daha uzun ve kolay yazılabilmesi için kısa tef'illere sahip vezinler olması şiir 


türünün bir getirisidir. 


Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'na bakıldığında ise kullanılan vezin oranı ve bunların anlam ve 
sese katkısını incelemek için öncelikle şairin yararlandığı vezin tercihlerine bakmak 


gerekmektedir. Yahyâ'nın eserinde kullandığı vezin şeması şu şekildedir: 


Çizelge 5.3. Şeyhülislâm Yahyâ Divânında vezinler 


























Vezin Kullanım Miktarı 
Fâ ilâtün fâ ilâtün fâ ilâtün fâ ilün 164 
Mefâ ilün mefâ ilün mefâ ilün mefâ ilün 109 
Fe ilâtün fe ilâtün fe ilâtün fe ilün 70 
Mef'ülü mefâ ilü mefâ ilü fe ülün 70 
Mef'ülü fâ ilâtü mefâ ilü fâ ilün 59 
Me fâilün fe ilâtün mefâ ilün fe'ilün 25 
Müstef ilün müstef ilün müstef ilün müstef ilün li 





Mefâ'ilün mefâ'ilün fa ülün 





Müstef'ilün fa ülün müstef'ilün fa 'ülün 





Fâ ilâtün fâ ilâtün fâ ilün 





Fe ilâtün me fâ'ilün fe ilün 





Mef'ülü mefâ'ilün mef'ülü mefâ ilün 





Mefâ'ilün fe'ilâtün mefâ 'ilün fe'ilâtün 





Müfte ilün mefâ'ilün müfte ilün mefâ ilün 





Mef'ülü mefâ'ilün fa ülün 





Fa ülün fa'ülün fa ülün fa'ül 





Fe ilâtün Fe ilâtün Fe'ilâtün Fe ilâtün 





Fâ ilâtün fâ ilâtün fâ ilâtün fâ ilâtün 





Fe ilâtün fe ilâtün fe ilün 





Müfte ilün fâ'ilün müfte ilün fâ'ilün 





Mef'ülü fâ ilâtün mef'ülü fâ ilâtün 





Müstef ilâtün müstef ilâtün 





Mütefâ ilün fa ülün mütefâ'ilün fa'ülün 





Mef'ülü mefâ'ilü mefâ ilün fâ 





Müfte ilün müfte'ilün fâ ilün 











—| | Sİ a) vwl | vl vel ef vel Bİ vol wv öp Rl alalal vw 


Fa ülün fa'ülün fa ülün fa'ülün 
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Tabloda da görüldüğü gibi şairin Divân'ında en çok tercih ettiği vezin 164 kullanımla 
“Ja ilâtün fâ ilâtün fâ ilâtün fâ ilin “dür. Bunu 109 kullanımla “mefâ ilün mefâ ilün 
mefâ ilün mefâ ilün” ve 70'er kullanımla “fe ilâtün fe ilâtün fe ilâtün fe ilün” ile “mef'ülü 
mefâ ilü mefâ ilü fa ülün ” vezinleri takip etmektedir. Bahir olarak bu vezinlere bakıldığında 


ise şöyle bir tasnif ortaya çıkmaktadır: 


I. Daire-i mu telife 


1. Bahr-i Hezec 


mefâ ilün mefâ ilün mefâ ilün mefâ ilün 
mefâ ilün mefâ ilün fa ülün 

mef ülü mefâ ilün mef ülü mefâ ilün 
mef ülü mefâ ilü mefâ ilü fe ülün 


mef ülü mefâ ilü fa ülün 


2. Bahr-i Recez 


müstef ilün müstef ilün müstef ilün müstef ilün 
müfte ilün mefâ ilün müfte ilün mefâ ilün 


müstef ilâtün müstef ilâtün 


3. Bahr-i Remel 


fa ilâtün fâ ilâtün fâ ilâtün fâ ilâtün 
fâ ilâtün fâ ilâtün fâ ilâtün fâ ilün 
fâ ilâtün fâ ilâtün fâ ilün 

fe ilâtün fe 'ilâtün fe ilâtün fe ilün 
fe ilâtün fe ilâtün fe ilâtün fe ilâtün 


fe ilâtün fe ilâtün fe ilün 
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II. Daire-i Muhtelife 


4. Bahr-ı Münserih 


müfte'ilün fâ'ilün müfte ilün fâ'ilün 


3. Bahr-i Muzâri' 


mef'ülü fâ ilâtü mefâ'ilü fâ ilün 


mef ülü fâ ilâtün mef'ülü fâ ilâtün. Bu kalıp "müstef'ilün fa'ülün müstef ilün 


fa ülün" tef ileleriyle de kullanılmaktadır. 


6. Bahr-i Müktedâb 


Bu bahirde yer alan vezinler şiirde kullanılmamıştır. 


7. Bahr-i Müctes 


mefâ ilün fe ilâtün mefâ'ilün fe ilün 


II. Dâire-i Mütenewi a 


8. Bahr-i Seri 


müfte'ilün müfte ilün fâ'ilün 


9. Bahr-i Karib 


Bu bahirde yer alan vezinler şiirde kullanılmamıştır. 


10. Bahr-i Cedid 


fe ilâtün mefâ'ilün fe ilün 
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11. Bahr-i Müşâkil 


Bu bahirde yer alan vezinler şiirde kullanılmamıştır. 


IV. Dâire-i Müttefika 


12. Bahr-ı mütekârib 


fa ülün fa'ülün fa ülün fa'ülün 


fa ülün fa'ülün fa ülün fa'ül 


13. Bahr-i Mütedârik 


Bu bahirde yer alan vezinler şiirde kullanılmamıştır. 


14. Bahr-ı Kâmil 


mütefâ ilün fa'ülün mütefâ ilün fa ülün 


I. Ahreb kalıpları 


mef ülü mefâ ilü mefâ'ilün fâ' 


II. Ahrem kalıpları 


Bu bahirde yer alan vezinler şiirde kullanılmamıştır (Eraslan 1993: 126-172); (İpekten 2013: 
309-68). 


Şairin seçtiği vezinler, 10 farklı bahirden oluşmaktadır. Bunlar arasında en çok bahr-i remel 
ve bahr-i hezec dikkati çekmektedir. Bunlar aynı zamanda Divân şairlerinin de öncelikli 


olarak yararlandığı bahirlerdir. 


En çok kullanılan “mefâ ilün mefâ ilün mefâ ilün mefâ ilün ”, “fe ilâtün fe ilâtün fe ilâtün 


Je ilün”, “mef'ülü mefâ ilü mefâ lü fa ülün” vezinlerin başka şairler tarafından da daha çok 
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tercih edilmesi bilhassa ritmik dalgalanmalar ve dilin yapısıyla ilgilidir. Şair bu âhengi 


oluşturmak için yararlandığı vezinleri oldukça başarılı kullanmıştır: 


Ders-i 'aşkun müşkılin Yahyâ nice hall eylesün 
Söyleyenler kendisin bilmez bilenler söylemez 


G.135-5 


Cihânda 'âşık-ı mehcüra sanma râhat olur 
Neler çeker bu gönül söylesem şikâyet olur 


G.60-1 


Gice pervânelerle bezmi germ-â-germ idi şem'ün 
Seher bakdum ne şem-i meclis-ârâ var ne pervâne 


G.355-4 


Kimi yerde hecenin bir buçuk okunacak şekilde uzatılması, bazı hecelerin kısaltılması da 
ritmik ögelerin bir parçası olarak değerlendirilebilir. Söz konusu şiir geleneğindeki her 
tef'ile ve bu tef'ilelere işaret eden her söz veya söz grubu büyük bir simetri ile şekillenerek 


şairin hünerini sergiler: 


Ne minnet ey/lerüz agyâr/e yâre yal/varalum 
Nihâldür/ virecek bâ/rı hârdan/ne biter G.51-3 


Mefâ ilün fe'ilâtin mefâilün feiilün 


Meclis-i mey/de surâhi/şem'-i nür-ef/şândur 
Fer viren bezm/-i safâya/ sâgar-ı rah/şândur G.53-1 


Fâ'ilâtün o Jâilâtün (oOfâ'lâtün (o fâilün 


Bununla birlikte şiirde kullanılan imaleler âhengin devamı olarak düşünülebilir. Aşağıdaki 


örnekler de bunu destekler niteliktedir: 


Bir hüb sevdüm ancak o nâzük-beden bilür 
Aşkında çekdigüm gam u derdi bilen bilür 
G.120-1 
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Leylâ gam ile virdi fenâya vücüdını 
Bi-çâre Kays mihnet-i eyyâma döymedi 
G.403-4 
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6. ŞEYHÜLİSLÂM YAHYA DİVANINDA İÇERİK 
6.1. Divândaki Dil ve Üslüp Özellikleri 


Şeyhülislâm Yahyâ Efendi'nin Divânı'nda en dikkati çeken niteliklerin başında dil ve üslüp 
konusundaki başarısı gelmektedir. Şair; İstanbul Türkçesini oldukça başarılı kullanmakta, 
kısa ve öz ifadeler tercih etmektedir. Zaten onun şairlik yönünün başarılı bulunması ve pek 
çok tezkire yazarı ve âlim tarafından bu başarısının desteklenmesi dil ve üslübu ile de 
örtüştürülerek dile getirilmektedir: “meydân-ı bünyân-ı fazl u “irfânında kümeyt-i lisân ve 
tevsen-i beyân keşide-i 'inân olsa revâdur ve her-çend ol şehsüvâr-ı meydân-ı ma ârif ü 
kemâlât ve hilye-i “ulüm u fezâ'ilde hâ'iz-i kasabât olan cenâb-ı mekârim-âyâtun hevâ-yı 


medh ü senâsı bâlâ-yı hefi-âsmândur...” (Kutluk 1981: 4477-48). 


Anlatımda yer alan sözcük kadrosu Türkçe, Arapça ve Farsçadır. Divân'da geçen 3164 
sözcüğün 689'u Türkçe; 1082'si Farsça; 1394'ü Arapça, 2'si Rumca, 2'si Yunanca ve | 
tanesi de Slavcadır (Ertem 1995: XXV). 


Tamlamalar, metnin bütününe bakıldığında genellikle ikili veya üçlü sözcük kadrosu 
şeklindedir. Çok uzun ibareler ve ağdalı bir dil kullanımı; kaside veya özellikle devlet 
büyüğüne övgü şiirlerinde karşılaşılmaktadır. Bunun dışında uzun tamlamalar sık görülen 


bir üslüp özelliği değildir: 


Be-âb-ı rüy-ı muti' u mukarreb u makbül 
Be-eşk-i 'âsi-i me'yüs-ı rahmet u mahzül 


Nz.1-1 


Bülbül-i gülşen-i 'ayş u tarab u 'işretdür 
Dil-ber-i hoş-nefes-i nagme-güzâr-ı tâze 


G.380-2 


Metnin bütününe bakıldığında tamamen Arapça yazılan tek bir beyit ile karşılaşılmaktadır. 
Bu beyitte de Tin Süresinden yapılan şu iktibas “Biz gerçekten insanı en güzel surette 


yarattık. ” geçmekte ve ikinci mısrada da “öyle güzel ameller daim olsun. ” denmektedir: 
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Lekad ahsen Allâhu fi mâ mazâ 
Kezâlike yuhsinu fi mâ bekâ 
Kt.4-2 


Bunun dışında bir bütün olarak tek mısranın Arapça olduğu bir beyit daha dikkati 
çekmektedir. Buradaki Arapça ifade; bela ve sıkıntılardan korunmak için okunan bir duayı 
içermektedir ve “4/lah'ın gücü ve kuvveti dışında güç ve kuvvet yoktur.” anlamına 


gelmektedir: 


Bu za file dünyâyı zebün itdi gözün 
Lâ havle velâ kuvvete illâ billâh 


R.4-2 
Şairin İstanbul Türkçesine olan beğenisi ise şu ifadeyle somutlamaktadır: 


Korkarın cennetde de uşşâk râhat görmeye 
Ögrenürse şive-i hübân-ı İstanbul'ı hür 


G.54-4 


Metnin bütününde dua ve iktibaslar oldukça az karşımıza çıkmaktadır. Atasözü örneği de 


çok azdır. Buna karşın deyimlerden bolca yararlanılmıştır: 


Belâ vâdilerinde seyl-i eşküm çaglasun aksun 
Başın ol taşdan taşa dögen enhâr dinlensün 


G.276-6 


Aşkun nice düşvâr idügin her kişi bilmez 
Bir ben bilürin çekdigimi bir de bir Allâh 
G.306-2 


Ritmik ifadeler vezin tercihleriyle sağlanabildiği gibi uyumlu ses tekrarları, ikilemeler veya 


kafiye ve redif seçimleriyle de yapılabilmiştir: 


Adü gurür ı kosun rüzgârdur Yahyâ 
Der-i sa'âdeti gâhi açarsa gâh kapar 


G.90-5 
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Şair; anlatımında okuyucuyu sıkmadan genellikle kısa şiirler yazmıştır. Öyle ki Divân'da 
yer alan kasideler de çok uzun değildir. En kısa kaside 9 beyitten müteşekkilken en uzun 
kaside ise 27 beyitten oluşmaktadır. Gazeller ise çoğunlukla 5 beyit halinde yazılmıştır. 450 


gazelin 401'inin 5 beyitten oluşması bu durumu daha belirgin örneklemektedir. 


Yahyâ Efendi'de kimi şiirlerinin farklı formlarla karşımıza çıktığı söylenebilir. Örneğin o; 
kaside yazmak yerine gazel-i müzeyyel veya kasidemsi gazel tercihlerinde bulunmuştur. Ya 
da genellikle kasidelerde karşılaştığımız nevrüziye, hazâniye, bahâriyye nazım türleri 
gazeller şeklinde yazılmıştır. Gerçi şairin kaside nazım şeklinden çok fazla yararlanmaması, 


Divân'ındaki pek çok şiire rağmen yalnızca 6 kaside yazması da bu konuda etken sayılabilir. 


Veya kimi zaman gazel formunda alışılmadık bir özellik dikkati çekebilmektedir. Mesela 
aşağıdaki şiirde şair, kendisine bir eser yazması, adının da “Pir ü Cevân ” olması gerektiğini 


söyler: 


Bu gelür hâtıra ol yâr ile hâlün Yahyâ 
Bir kitâb eyleyesin nâmı ola pir ü cevân 


G.294-5 


Yahyâ; dini terminolojiden pek fazla yararlanmadığı gibi dini protokolde değerlendirilebilen 
tevhid, münâca'at, na'at, mi'raciye şiir türlerini çok yazmamıştır. Divân'ın bütününe 


bakıldığında tevhid ve münâca'at türünde hiç şiir olmaması dikkat çekicidir. 


Dini içeriklerin az işlenmesinin yanında kimi zaman şiirlerin bir bölümünde ya da 
Sâkinâme'de görüldüğü gibi tasavvufi temanın hâkim olduğu metinler vardır. Ancak 
Yahyâ'nın eserinde genel içerik; sevgi, aşk, şarap, eğlence vs. üzerinedir. Bununla birlikte 
şiirlerde aşırı ifadeler de çok yoktur; şair anlatmak istediğini oldukça ölçülü, dengeli ve daha 


gerçekçi bir tabloyla sunar. 


Onun eserinde; tekrarlar ve benzer hayal unsurları çok sık rastlanan bir durum değildir. 


Şiirler; ritim ve âhenk açısından oldukça zengindir. Vezin kusurları yok denecek kadar azdır. 


Hatta bazı beyitler daha ilk okumada akıllarda yer edinebilecek türdendir: 
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Cihânda 'âşık-ı mehcüra sanma râhat olur 
Neler çeker bu gönül söylesem şikâyet olur 


G.60-1 


Az çok neylerse Yahyâ lutfidur ihsânıdur 
Dime ol meh-rü cefâyı çok vefâyı az ider 


G.66-5 


“Aşkun nice düşvâr idügin her kişi bilmez 
Bir ben bilürin çekdigimi bir de bir Allâh 
G.306-2 


Hercâ'iye dil virme ki âvâre olursun 
Dermân bulımazsın katı bi-çâre olursun 


G.288-1 


Katre-i nâ-çizden kemter tutanlar kendüyi 
Katreyi deryâ idüp deryâyı 'ummân eyledi 
G.396-3 


Şair kendisini bir nâsıh olarak da görmez. Metnin bütününde bu türden şiir oldukça azdır. 
Hatta atasözü bile metinlerde pek yer almaz. Buna rağmen şair farklı hayal unsurları ve 
orijinal kullanımlarla karşımıza çıkmaktadır. Mesela bir şiirinde “ayağına kırmızı halı 
sermek” ifadesi geçmektedir. Modem hayatta saygı ve onurlandırma ifadesi olarak 


kullanılan bu tabirin eserde yer alması farklılık arz etmektedir: 


Çeşm-i hüninüm hayâlün şâhını i zâz ider 
Her gelişde bir kumâş-i sürh pây-endâz ider 


G.66-1 


Ya da “parmağını kadehe halhal yapmak” veya “kırmızı güvercin ” benzetmeleri de dikkat 


çeken farklı benzetmelerdir: 
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Oldı bir al kebüter mey-i nâb ile kadeh 
İtdi sâki ana engüştini simin halhâl 


G.225-2 


Şarabın doru at olarak teşbihi de yine şairin farklılığını ortaya koyan örnekler arasındadır: 


Kayurmaz seyl-i gam taşsun gerekse başdan aşsun 
Kümeyt-i bâde-i gül-gün ile Yahyâ geçilmez mi 
G.408-5 


Yahyâ'nın üslüp özelliklerinden birisi de şairin şiirlerinde yer yer köhne tabirler 
kullanmasıdır. Döneminde kullanılmayan veya yaygın olmayan pek çok sözcük onun 
şiirlerinde görülebilir. Örneğin “emendik, yukardanlıg, ırgat, kabale, yügrük, nişanlamak, 
mehir, sakar, abbâsi imâme, müfettiş, perâkende” vs. sözcükler Yahyâ'nın şiirlerinde 


okuyucuyu şaşırtmaz: 


Gönülde dâg-ı sine sanmanuz ki hüsrev-i aşk 
Kabül hatemini urmuş durur kabâlemüze 


G.382-4 


Bi-hüde sanma vaslına yârün emendigüm 
O hâleti o lezzeti la'lin emen bilür 


G.120-3 


Çok kıymadılar duhter-i rez sehl ele girdi 
Agırlıgına göre degülmiş hele mehri 


G.415-4 


Gözüm ısırdı görince o la '1-ı handânı 
Nişanladum lebinün yaresiyle cânânı 


G.431-1 


“—vüz” eki Eski Anadolu Türkçesi dönemine ait bir kullanım örneği olarak Yahyâ'nın kimi 


zaman başvurduğu bir ektir: 
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Ola mı kurtulavüz tâc ü kabâ kaydından 
Gezevüz 'âlem-i ıtlâkda dervişâne 
G.331-4 
Bunun dışında şairin anlattığı sevgili tipi de gerçek hayatta karşılaşılan tipe daha çok 


benzemektedir. Mesela şair sevgilisini öptüğünde yanakları kızarır: 


Olur gül gül kaçan şeftâlular alsam 'izârından 
Bu bâgun meyvesi evvel irişirmiş bahârından 


G.281-1 


Ya da âşığa yüzündeki peçeyi kaldıracak kadar; hatta ona selam verecek kadar yakındır: 


Kaldırdı yüzinden ol peri zülfi nikâbın 
Baht-ı siyeh-i âşık-ı bi-çâre açıldı 
G.386-4 


Virdi Yahyâ'ya tevâzu'la selâm ol şâh-ı hüsn 
Hep pesend itdi gören bu vaz -ı dervişâneyi 


G.435-5 


En önemlisi de sevgili, sıtmaya tutulabilecek kadar hayatın içindedir: 


Komadı bezmi teşrif itmege teb tutdı cânânı 
Konuz bi-tâb âşık inlesün kim hastedür cânı 


G.428-1 


Aşağıdaki beyitte de çiçek hastalığına yakalanan bir sevgili imajı vardır: 


Nihâl-i tâze-i gülşen çiçek çıkardı meger 
Tabib-i cüy içürdi şarâb-ı nilüfer 


Müf.39 


Yalnızca sevgili profilinde değil aynı zamanda âşıkta da farklı imajlar dikkati çekmektedir. 
Örneğin yırtık gömleği veya hırkası dışında pek fazla giyim kuşamından bahsedilmeyen 


a» 


âşığın omzunda “şâ/-i kibriti” bulunmaktadır: 


Sakın pervâne bâl ü per açup şem'e yakın olma 


Yanar düşundaki ol şâl-ı kibriti emin olma 


G.313-1 
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Bazı şiirlerde de gündelik hayata dair özellikler görülür. Mesela bir beyitte “eline tespih 


almak” ifadesi geçer: 


Tütün ve sigara içmek gibi bazı zevkler de şiirde bolca işlenmiştir: 


Destine subha alup mânend-i şeyh 'âbid 


Enhârı ayagına yine çenâr akıtdı 


Düd-ı âhı göklere irdi re âyânun bu gün 


G.389-4 


Siz safâlarda duhân içmekde 'âlem gök tütün 


Tüm bu nitelikler bir araya geldiğinde şairin üslüp özellikleri ortaya çıkmaktadır. O, dilin 


imkânlarını olabildiğince kullanmış; renkli, akıcı ve öz ifadelerle anlatmak istediğini 


anlatmıştır. Ayrıca orijinal hayal unsurları, ritmik ifadeler, ses ve söz oyunları da bir araya 


geldiğinde şairin neden bu denli başarılı olduğu görülmektedir. 


6.1.1. Şeyhülislâm Yahyâ Divânında Az Karşılaşılan Sözcük ve İbareler 


Şeyhülislâm Yahyâ Divânında az karşılaşılan bazı sözcük ve ibareler şu şekildedir: 


“Abbâsi İmâme 
Basak Düşür- 
Beste-i Fitrâk 
Bey' men Yezid 
Cüz'ice 

Fark-ı Ferkadân 
Gars İt- 

Göbek Burması 


Irgâd 


Kabâle 

Kasd-ı Mukâren 
Kilâb 

Kilim 
Mâfı'z-Zamir 
Mehr 

Meknüz 
Mezâk-ı Erâzil 
Mıkât 





Mil'akala- 
Mülâki 


Münfek 
Na I-Kes 


Nemek-i Hüsn 





Nişanla- 
Rutâb 
Sakar 


Mültemes-i Bülbül 


Sorud- 

Su Sepil- 
Şübbâk 
Tehzib-i Ahlâk 
Tekyelen- 
Yukardanlık 
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Söz konusu ifadelerin bir kısmı bilinen ve gündelik hayatta sık kullanılan sözcüklerdir: Şart, 
hisse, ırgâd, kilim, mehir, nişanlanmak, etmek togramak vs. Ancak bunlar dönemin şiir 
dilinde çok rastlanmayan kullanımlar olduğu için dikkat çekicidir. Aynı şekilde şairin 
mesleğinden de kaynaklı olsa gerek bazı kullanımlar bilhassa nesir dilinde karşılaşılan ve 
resmi dile ait olduğu düşünülen sözcük ve tamlamalardır: fark-ı ferkâdân, makdür, tehzib-i 


ahlâk, mâfi'z-zamir vs. 


Yahyâ'nın döneminin diline uygun olmayan bazı sözcük ve eklerin de onun tarafından 
rağbet gördüğü anlaşılmaktadır. Örneğin -vüz eki 15.yy.'da dikkati çeken bir ektir: 
kurtulavüz, gezevüz vs. Aynı şekilde söyündür-, etmek (ekmek), su sepilmek vs. örnekler 


de dikkat çekicidir. 


Kimi sözcük ek ve köklerinin şair tarafından farklı eklerle yeniden türetildiğini de söylemek 


mümkündür: terlik (genç, taze), tekyelenmek (tekkede biraraya gelmek) vs. 


Sayısı 112'yi bulan bu kullanımlar; şairin mesleği, duygu dünyası veya sözcük dağarcığı ile 
alakalı olarak kullanılmış olabilir. Ancak bunların şiir dilinde pek rağbet görmediği veya 


daha az kullanıldığı görülmektedir. 


6.1.2. Şeyhülislâmlara Ait Bir Üslüp Türünden Söz Edilebilir mi? 


Edebiyat; yemek, içmek, uyumak gibi kişisel ihtiyaçlara cevap veren bir varlık şartıdır. 
Elbette bu varlık şartı, temel gereksinimlerin karşılanmasıyla ortaya çıkar ve kişiye müzik, 
şiir, resim, mimari gibi farklı yönelimler ve ilgiler doğrultusunda can verir. Kişiler; var olma 
süreçlerinde seçmiş oldukları bu yolda sanat veya edebiyatla bütünleşmeye başlarlar. Artık 
ne sanat kişiden ne de kişi sanattan bağımsız düşünülebilir. Dolayısıyla bir süre sonra her iki 
unsur birbirine yön vermeye başlar. Kişi, ortaya koyduğu ürünü aktarırken kendisinden ve 
yaşadığı deneyimlerden alıntılar yapar. Bu, bunca yıl kendisini inşa eden bireyin kendisiyle 
şekillendirdiği ürünüdür. Aynı şekilde sanat da ona yön vermiştir. O, her ne kadar kendi 
dünyasının kapılarını sınırsız bir iklime açıyor gibi görünse de bu iklim kurallar ve rollerle 
doludur. Sanatın beraberinde getirdiği üslup, kimlik, tavır ve duruş ilk akla gelen rollerdir. 
Mesela müzikten söz ediliyorsa notalar ve matematiksel bir düzene ihtiyaç vardır. Ayrıca 


bunun için müzik kulağı veya sesleri ayırt edebilmek gibi kişisel donanımlar da önemlidir. 
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Aksi takdirde bu dili bilmeyen kimse müziğin dünyasına kabul edilemez. Kabulün ön şartı 


uyum ve donanımdır. 


Benzer bir örnek de şiir konusunda verilebilir. Kişi seçimini şiirden yana kullanmışsa 
öncelikle onun nasıl ortaya konulacağını bilmek zorundadır. Yazar hangi türden şiirler 
yazmak istiyor, hangi dönemi esas alıyor ya da hangi şairlerin yolundan gidiyor bunu 
seçmelidir. Elbette bu seçimler her metin için yeniden düzenlenebilir. Ama metin seçimi, 
aynı zamanda geniş bir alandan daha mahdut ve sınırları daha belli bir alana geçmek olarak 
yorumlanabilir. Yani Klasik Türk Şiirinde bir ürün ortaya koymak, şiir konusunda şu şekilde 


bir sınırlamaya gitmek demektir: şiir>Türk şiiri> Klasik Türk şiiri. 


Bu ayırım yapıldıktan sonra artık şairin en azından hangi türde şiir yazacağı bellidir. Ancak 
bundan sonra daha mahdut bir kurallar silsilesi ortaya çıkar. Örneğin yazar; belli bir vezin 
sistemini, nazım şeklini, nazım türü veya nazım birimini esas almak ve şiir dilinin kabul 
görebileceği sözcük dünyasıyla şiirler yazmak zorunda olduğunu görür. İkincisi daha önceki 
şairlerin kurduğu arşivden ve zengin kaynak dünyasından beslenir. Tüm kurallar kabul 
edildikten, sınırlar iyice çizildikten sonra da şairin hayal dünyası devreye girer ve tam da 


burada sanat; bireysel rotayla şekillenmeye başlar. 


Bireyler, sanatın yol gösterici ve birikerek devam eden tecrübesini kendi duygu, düşünce 
veya yaşantılarıyla ortaya koyarlar. Dolayısıyla bireyleri nasıl yaşantılarından ayıramıyorsak 


onları da ortaya koydukları eserlerden bağımsız sayamayız. 


Çalışmanın konusu olan şair aynı zamanda bir şeyhülislâm olarak görev yapmaktadır. 
Dolayısıyla Yahyâ'nın dünyası; aristokrasi ve siyasi açıdan tecrübeleri bulunan bir 
kompozisyona sahiptir. Elbette sonrasında kendisine ait şekillendirdiği dünyası, okuduğu 
kitapları, eğitim aldığı hocaları, iş tecrübesi vs. başta olmak üzere onun duygu, zihin ve hayal 


dünyasının değişime uğradığını söylemek mümkündür. 


Yahyâ'nın yaşamına bakıldığında hayatının büyük bir çoğunluğunu çeşitli camilerde 
müderris (9 yıl), kadı-kazasker (23 yıl) ve şeyhülislâm (18 yıl) olarak geçirdiği görülür. Yani 
şair 83 yıllık ömrünün 50 yılını ilim ve dini otoriteyi temsilen geçirmiştir. Onun bilhassa 
şiirlerinde şeyhülislâm adını kullanması ve kendisine adının ve mesleğinin yer aldığı bir 


mahlas seçmesi şiirlerinde varlığını hissettirme çabası olarak düşünülebilir. Ancak bu 
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gelenek diğer şeyhülislâm şairlerde de dikkat çeken bir özellliktir: Şeyhülislâm Bahâyi, 
Şeyhülislâm Es'âd, Şeyhülislâm Mehmed Şerif, Şeyhülislâm Yahyâ Tevfik Efendi vd. 


Şeyhülislâm şairlerin meslek rollerini yani protokoldeki otoritelerini şiire aktarma çabaları 
daha isim seçme geleneğinden itibaren dikkati çeker. Söz konusu durum başka mesleklerde 
göze çarpmaz. Örneğin Tabib İsmeti, Remmâl Zâti veya Debbâg Cemil mahlaslarıyla 
karşılaşmayız. Ya da statüye daha yakın isimler olan padişahlar kendilerine mahlas seçerken 
mahlaslarının başına padişah, sultan, hükümdar vs. sıfatlarını eklemezler. Örneğin Padişah 
Fatih Sultan Mehmed, şiirlerini yazarken Padişah Avni mahlasını seçmez. Ya da Sultan 
Mahmud; Adni mahlasının başına hünkâr, sultan veya padişah sıfatlarını ilave etmez. Pekii 
hal böyleyken şeyhülislâmlarda durum neden farklıdır? Bu, şairlerin şiirlerini ve şairliklerini 
medhettirme çabası mıdır? Yahut dini protokolde en yüksek makam olan şeyhülislâmlığı her 


alanda hatırlatma gayesi mi? 


Bu şairlerin mahlas edinmeme sebebi kesin olarak bilinmese de genel olarak dini bir zümreyi 
temsil etmeleri ve bu zümrenin değişmeyen doğruları sembolize etmesi olarak da 
yorumlanabilir. Yani dini hükümler kesin olarak değişmediği için dini hükümleri temsil eden 
isimler de değişmeyen, özü sözü bir, kimliği belli, gizli olmayan, gerçeklikten şiir ve sanat 
dahi olsa sakınmayan insanlar arasından seçildiği şeklinde düşünülebilir. Bu sebeple 
yüzyıllar geçse de şeyhülislâmlar şiir yazmaya devam etmiş ve yine de mahlas edinmeyerek 
ve şeyhülislâm sıfatından vazgeçmeyerek şiir yazmışlardır. Elbette burada şairin kişisel 
olarak saygı görme, beğenilme, değer görme ve din adamı olduğu için sert bir şekilde 
eleştirilmeme arzusu da yatabilir. Belki de yanıtı, ortak bir şeyhülislâm üslübunda aramak 


gerekir. 


Söz konusu üslüp incelemesine geçmeden önce şeyhülislâmlık mesleğini hatırlamak gerekir. 
Bilindiği gibi bu ifade “yaşlı, reis, bilge” anlamlarına gelen “şeyh” ile “İslâm” sözcüğünden 
oluşmaktadır. “İslâm'ın şeyhi” veya “İslâm bilgini” anlamına gelen tamlama; ilk olarak X. 
yüzyılın ikinci yarısında Horasan'da kullanılmaya başlamıştır. Bir süre sonra yaygınlaşan 
bu meslek grubu; anlam genişlemesine uğrayarak büyük şehirlerde fetva veren, dinin en 


mertebeli kimselerini temsil etmiştir. 


Padişahtan sonra sadrazam ile birlikte en önemli iki isim arasında yer alan şeyhülislâmlar; 


Divân üyesi olmayan ve ilmiye sınıfının temsilcileri niteliğindeki kimselerdir. Bu kişiler; 
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devlet konusunda da fikirler beyan eden ancak öncelikle dini konuları düzenleyen ve bilgiler 


aktaran kimselerdir. 


Meslek tanımı bu şekilde olan, dinin en yüksek mertebesini temsil eden şeyhülislâmların 
ortaya koydukları eserler de şüphesiz onlardan izler taşır diye düşünülmektedir. Yani büyük 
toplumlara fetvalar veren, dilinde daima Allah'a ve imana dair ifadeler bulunan bu kişiler 
bir sanat eseri ortaya koyuyorsa bunlardan söz etmelidir. Yani onların aşktan, şaraptan veya 
kadından bahsetmeleri garipsenen bir durumdur. Ancak döneminde bu mesleklerin yanısıra 
şair olarak da bilinen şeyhülislâmlar; şiirlerinde istedikleri gibi davranmışlardır. Bu, kimi 
zaman döneminde ve sonrasında eleştiri konusu olsa da estetik anlamda ortaya konan eserler 
farklı ve özgür bir alanda sunulmuştur. Belki de daha önce anlatıldığı gibi şair; edebi eserin 
çizdiği sınırlarda kisvelerini çıkarmak durumunda kalmıştır. Böylece farklı bir paradoksla 
karşılaşılmaktadır. Bir taraftan özgürce şiirler yazan, toplumun çoğunluğuna yön veren bir 
din adamı vardır ve kendisine mahlas seçerken bu sıfatı kullanmayı ihmal etmez. Diğer 
taraftan da edebi bilginin kabul etmediği didaktik ve uygun olmayan sözcükler dışarıya 
bırakılmıştır. Yani Osmanlı şiirinin kabuğunda şeyhülislâm ama içeriğinde şair kisvesi 


kullanılır. 


Yahyâ, bahsi geçen meslek rolünü şiirlerinde iyice geride bırakmıştır. Zira anlatı tavrında 
karşılaşıldığı üzere asıl şiire geçilmeden önce dini ve siyasi protokol için şiirler yazılmalıdır. 
Yahyâ; bu bölümü oldukça kısa tutarak yalnızca bir naat ile asıl şiirlere geçiş yapar. Bu, 
onun tamamen özgür bir alanda olmak istediğinin güçlü bir örneğidir. İkincisi Yahyâ'nın 
Divânına bakıldığında dini unsurları çok nadir kullandığı görülmektedir. O da diğer şairlerde 
karşılaşıldığı üzere şiirin beraberinde getirdiği yoğunluktadır. Örneğin eserinde bu bağlamda 
değerlendirilebilecek bazı sözcüklerin kullanım sıklığı şu şekildedir: Allah: 8, Mevlâ: 
9.Yezdân: 3, Hudâ: 29, Murâd: 60, Devlet: 41, Dua: 11, Din: 10, İslâm:3, Güneh/Günâh: 6, 
Cennet: 9, Firdevs: 2, Cehennem: 1, Tevbe: 1, Melek: 9, İblis: 1, HVâce: 6, Savma'a: |, 
Sübha: 2, Zâhid: 22, Zühhâd: 5, Tesbih: 1, Kul:17 vs. 


Görüldüğü gibi ilk akla gelen öğeler Yahyâ'da yoğunluk arz etmez. Aynı bağlamda âyet ve 
hadis kullanımlarına bakıldığında da bu oranın çok fazla olmadığı anlaşılmaktadır. 
Kullanılan hadis ve âyetler: “ Lâ havle ve lâ kuvvete illâ billâhil 'aliyyi'-I azim” (güç ve 


kuvvet sadece ve büyük olan Allah'ın yardımıyla elde edilir.)) “Lewâke levlâk lemâ 
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halaktu 'I-eflâk” (Sen olmasaydın âlemleri yaratmazdım.); “Ka'be kavseyni ev-ednâ” 


(Araları iki yay aralığı kadar belki daha da yakın oldu.). 


Peygamber isimleri ve din büyüklerinden de oldukça sınırlı sayıda bahsedilmiştir. 


Buna karşın şairin sıklıkla eleştirildiği bir konu olarak aşktan ve şaraptan bahsettiği, din dışı 
ögelere ağırlık verdiği söylenmektedir. Bunlar da şöyle örneklendirilebilir: “Aşk: 237, Şarâb: 
47, Mey: 114, Rind: 20, Sâgar: 45, Hüsn: 75, Güzel: 45, Zibâ: 18, Sâki: 68, Bülbül: 134 vs. 


Oranlara bakıldığında Yahyâ'nın dini unsurlardan kaçındığı ya da özellikle vurgulamak gibi 
bir gayesinin olmadığı görülmektedir. Metinde yer yer mesleği hatırlatan sözcüklere yer 
verilmişse de (bkz. 6.1.1.) bunların kullanımı oldukça mahduttur. Ancak unutulmamalıdır ki 
Yahyâ; mutasavvıf bir şair değildir. Onun şairlik kimliği ile şeyhülislâmlık kimliği 
birbirinden oldukça ayrıdır. Bu yönüyle de başarısı dikkate değerdir. Her ne kadar bir 
şeyhülislamlık üslubundan söz edilemese de mesleğin vurgusunun mahlasta yapılması 


dikkat çekicidir. 


6.2. Tamlamalar 


Klâsik Türk Edebiyatı geleneğine göre arüz vezniyle yazılan şiirler; Farsça ve Arapça sözcük 
ve ibarelerin de yoğun olduğu yapılardır. Bu yapılar bilhassa tamlama şeklinde karşımıza 
çıkmakta ve hem vezne uygunluk, hem anlamın getirisi hem de ritm ve âhengin eseri olarak 
kullanılmaktadır. Klâsik Türk Edebiyatında tamlamasız şiir neredeyse yoktur. En az iki 
sözcükten oluşan bu anlam öbekleri; nitelik ve durumların sıralanarak, anlatılmak isteneni 


en öz ve güzel şekilde sunmaktadır. 


Şeyhülislâm Yahyâ Divân'ına bakıldığında Türkçe, Farsça ve Arapça tamlamalar oldukça 


fazladır. Bu yapılara ayrı ayrı anlatmak gerekirse; 


6.2.1. Türkçe Tamlamalar 


Bilindiği gibi Türkçede tamlamalar iki grupta değerlendirilmektedir: isim tamlaması ve sıfat 
tamlaması. İsim tamlamasında her sözcük ve ibare ismin ortaya çıkmasını sağlayan 
parçalardır. Sıfat tamlamasında ise ortaya çıkan bir ismin nitelenmesi veya belirtilmesi söz 


konusudur. 


95 


Türkçe tamlamalar; birkaç grupta değerlendirilebilir: 


e Tamamen Türkçe sözcüklerden oluşan tamlamalar. Örneğin: bir gönül, birkaç gün. 

»e Bir veya birden çok sözcüğün Arapça ve Farsça ifadelerden oluştuğu tamalamalar. 
Örneğin: bir mübârek rüz, bu cân-ı mahzün vs. 

e Arapça ve Farsça bir tamlamanın Türkçe bir tamlamayla bütünlendiği, 
nitelendirildiği veya belirtildiği tamlamalar. Örneğin: bir nür-ı siyâh, bir câm-ı giti- 


nümâ vs. 


Bu sebeple metinde bu kategoriler göz önünde bulundurulduğunda hemen her beyitte Türkçe 
tamlamaların yer alabileceğini söylemek mümkündür. Ancak yalnızca Türkçe sözcüklerle 


kurulan tamlamalar; Farsça veya Arapça tamlamalara göre daha kısa ve azdır. 


Bunun yanısıra tamlamaların büyük bir kısmı “bir, bu, şol, ol” işaret ve belirtme sıfatlarıyla 
karşımıza çıkmaktadır. Ayrıca şiir dilinin bir getirisi olarak Türkçe tamlamalarda araya 


başka sözcükler girebilmekte veya tamlama unsurları farklı mısralarda yer alabilmektedir. 


6.2.2. Farsça Tamlamalar 


Şeyhülislâm Yahyâ Divân'ında Farsça tamlamaların oranı önemli bir yer tutmaktadır. Zira 
Divân'ın geneline bakıldığında 2960 adet Farsça tamlama tespit edilmiştir. Bu tamlamaların 
tekrarlarla birlikte 3.773 defa kullanıldığı görülmektedir. Divân'ın geneline bakıldığında bu 
miktarın oldukça yüksek olduğu dikkati çekmektedir. 


Yahyâ Efendi'nin kullandığı Farsça tamlamaların sıklık oranı şu şekilde listelenmiştir: 
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Çizelge 6.1. Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda Farsça tamlamalar 





Farsça Tamlamalar Listesi 





pir-i mugân (17) 


bülbül-i şeydâ (13) 


gül-ira'nâ (13) 


ehl-i dil (12) 





zülf-i siyâh (11) 


“âşık-ı şeydâ (9) 


çeşm-i mest (9) 


Hazret-i Sultân Murâd 


©) 





câm-ı mey (8) 


mâh-ı tâbân (8) 


şâh-ı gül (8) 


“âşık-ı zâr (7) 





çâk-i giribân (7) 


erbâb-ı dil (7) 


hün-ı dil (7) 


mâh-ı nev (7) 





“âşık-ı bi-çâre (6) 


bülbül-i şüride (6) 


erbâb-ı aşk (6) 


kâmet-i mevzün (6) 





nahl-i gül (6) 


nakd-i cân (6) 


nesim-i nev-bahâr (6) 


rişte-i cân (6) 





ruh-ı zerd (6) 


süz-ı dil (6) 


verd-i handân (6) 


şâh-ı cihân (6) 





şâh-ı hüsn (6) 


Duhter-i rez (5) 


Katre-i eşk (5) 


la'l-i nâb (5) 





mürg-i dil (5) 


nahl-i tâze (5) 


rüh-ı revân (9) 


sâki-i bezm (5) 





sâki-i meclis (5) 


Ser-i zülf (5) 


süveydâ-yı dil (5) 


dil-i âvâre (5) 





Dil-i bi-çâre (5) 


tabib-i cânudil (5) 


verd-ira'nâ (5) 


zerre-i nâ-çiz (5) 





“âşık-ı mehcür (4) 


âteş-i süzân (4) 


bâd-ı âh (4) 


bâd-ı nev-bahâr (4) 





bezme-i cihân (4) 


bezm-i mey (4) 


cism-i nizâr (4) 


derd-i aşk (4) 





devlet-i pâ-büs (4) 


dil-ber-i mümtâz (4) 


düd-ı âh (4) 


gonce-i ra'nâ (4) 





hâk-i pây (4) 


hâl-i ruh (4) 


halk-ı âlem (4) 


hançer-i gaddâr (4) 





hayâl-i dost (4) 


hevâ-yı aşk (4) 


hurşid-i “âlem-tâb (4) 


seng-i cefâ (4) 





sultân-ı aşk (4) 


hurşid-i rahşân (4) 


la l-i ter (4) 


mey-i nâb (4) 





mülk-i dil (4) 


nigâh-ı lutf (4) 


nihâl-i tâze (4) 


rüy-ı zerd (4) 





sahn-ı gülşen (4) 


süz-ı derün (4) 


şâh-ı hübân (4) 


şarâb-ı nâb (4) 





şem'-i şeb-ârâ (4) 


tarf-ı külâh (4) 


âb-ı hayât (3) 


bâde-i aşk (3) 





bâde-i nâb (3) 


bâg-ı dil (3) 


bahr-i aşk (3) 


bâzâr-ı aşk (3) 





bâzâr-ı belâ (3) 








bülbül-i gülzâr (3) 





bülbül-i zâr (3) 





câme-i ten (3) 
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câm-ı Cem (3) 


câm-ı mül (3) 


câmr-ı şarâb (3) 


cân-ı nâ-tüvân (3) 





cüy-ı eşk(3) 


çâh-ı zenahdân (3) 


çeşm-i fettân (3) 


dâg-ı derün (3) 





dâg-ı dil (3) 


derün-i dil (3) 


derün-ı sine (3) 


dil-i Divâne (3) 





dil-i meyyâl (3) 


ehl-i aşk (3) 


erbâb-ı mahabbet (3) 


eşk-i çeşm (3) 





bezme-i aşk (3) 


bezm-i mahabbet (3) 


büy-ı dil-âviz (3) 


büy-ı gül (3) 





eşk-i revân (3) 


evrâk-ı gül (3) 


fasl-ı bahâr (3) 


fasl-ı gül (3) 





feyz-i nür (3) 


gam-ı aşk (3) 


gurür-ı hüsn (3) 


haste-i aşk (3) 





hüsrev-i “aşk (3) 


katre-i nâ-çiz (3) 


kenâr-ı bâg (3) 


küy-ı yâr (3) 





künc-i mihnet (3) 


mahbüb-ı zibâ (3) 


mest-i harâb (3) 


mest-i mey-i nâz (3) 





mey-i âl (3) 


mirât-i dil (3) 


nakd-i eşk (3) 


nergis-i şehlâ (3) 





nesim-i bahâr (3) 


nesim-i lutf (3) 


nişân-ı tir (3) 


reh-i aşk (3) 





ruh-ı zibâ (3) 


sahn-ı gülzâr (3) 


serv-i bâlâ (3) 


serv-i çemen (3) 





serv-i dil-ârâ (3) 


serv-i revân (3) 


serv-kadd (3) 


sevâd-ı çeşm (3) 





sine-i bi-kine (3) 


sünbül-i hoş-büy (3) 


şarâb-ı şevk (3) 


şeh-i devrân (3) 





şem'-i hüsn (3) 


tig-i gam (3) 


tüti-i güyâ (3) 


zebân-ı hâl (3) 





zülf-i perişân (3) 


zülf-i yâr( 3) 


vakt-i gül (3) 


âh-ı serd (2) 





ahker-i süzân (2) 


“aks-i müjgân (2) 


“ârız-ı rengin (2) 


“ârız-ı Zibâ (2) 





“arz-ı cemâl (2) 


“arz-ı iştiyâk (2) 


“âşık-ı miskin (2) 


“âşık-ı sâdık (2) 





“âşık-ı şüride (2) 


âşiyân-ı “âlem-i ten 


2) 


“aşk-ı Leylâ (2) 


âteş-i dil (2) 





âyet-i rahmet (2) 


âyine-i dil (2) 


âyine-i kalb (2) 


"azm-i cihâd (2) 





“azm-i gülistân (2) 


bâde-i la'l (2) 


bâg-ı “âlem (2) 


bâg-ı cinân (2) 





bâg-ı hüsn (2) 


bâg-ı vücüd (2) 


bâ'is-i şâdi (2) 


bâz-ı himmet (2) 





bezm-i gülşen (2) 








bezm-i işret (2) 





bülbül-i dil (2) 





câm-ı gerdân (2) 
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Çizelge 6.1. (devam) Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda Farsça tamlamalar 





câm-ı işret (2) 


câm-ıla 1 (2) 


câm-ı leb-â-leb (2) 


câm-ı musaffâ (2) 





câm-ı sabüh (2) 


câm-ı safâ (2) 


câm-ı sahbâ (2) 


câm-ı şarâb-ı erguvân 


2) 





câm-ı Zer (2) 


cân-ı şeydâ (2) 


cây-ı dil-keş (2) 


cemâl-i bâ-kemâl (2) 





Cenâb-ı Hakk (2) 


Cenâb-ı Hazret-i Bâri 


2) 


ceyş-i gam (2) 


cism-i figâr (2) 





cism-i zâr (2) 


cüy-ı revân (2) 


çâk-ı sine (2) 


çeşm-i dil-ber (2) 





çin-i cebin (2) 


çin-i zülf (2) 


dâg-ı sine (2) 


da vi-i hüsn ü melâhat 


2) 





def -i gam (2) 


dehen-i teng (2) 


derd-i derün (2) 


derd-i firâk (2) 





der-i meykede (2) 


der-i yâr (2) 


ders-i aşk (2) 


dili saht (2) 





destâr-ı perişân (2) 


devlet-i dünyâ (2) 


devr-i gül (2) 


dil-i âşık (2) 





dil-i nâ-şâd (2) 


dil-i pür-hün (2) 


dilli saht (2) 


dil-i sevda-zede (2) 





du'a-yı devlet (2) 


ebr-i bahâr (2) 


ehl-i bâg (2) 


ehl-i derd (2) 





ehl-i mezâk (2) 


emvâc-ı belâ (2) 


eşk-i germ (2) 


eşk-i ter (2) 





evc-i istignâ (2) 


evc-i nâz (2) 


eyyâm-ı bahâr (2) 


fasl-ı hazân (2) 





feryâd-ı mestân (2) 


feth-i bâb (2) 


gam-ı dehr (2) 


gam-ı dünyâ (2) 





gam-ı hatt (2) 


gamze-i hün-h“âr (2) 


gamze-i hün-riz (2) 


gamze-i mest (2) 





gonce-i handân (2) 


gonce-i ikbâl (2) 


gonce-i ter (2) 


gubâr-ı hatt (2) 





gussa-i devrân (2) 


güşe-i çeşm (2) 


güşe-i mey-hâne (2) 


güş-ı kabül (2) 





gül-berg-i ra'nâ (2) 


gül-i sad-berg (2) 


gül-i ter (2) 


gülşen-i küy (2) 





gülzâr-ı belâ (2) 


hadeng-i cân-sitân 


2) 


hâk-i mezellet (2) 


hâk-i reh (2) 





halka-i rindân (2) 


halk-ı cihân (2) 


ham-ı zülf (2) 


hâne-i Yahyâ (2) 





harem-i aşk (2) 


harim-i küy (2) 


haste-i hicrân (2) 


hat-ı ruhsâr (2) 





hâtır-ı mahzün (2) 


hâtır-ı nâ-şâd (2) 


hâtır-ı pâk (2) 


hatt-ı müşgin (2) 





hatt-ı siyeh (2) 








hayâl-i h'âb (2) 





hayât-ı ebed (2) 





hayât-ı tâze (2) 
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Çizelge 6.1. (devam) Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda Farsça tamlamalar 





Hazret-i Hak (2) 


hüsrev-i hübân (2) 


H'âb-ı nâz (2) 


İmâm-ı A'zam (2) 





Ka be-i maksüd (2) 


Ka be-i 'ulyâ (2) 


kadd-i yâr (2) 


kâmet-i bâlâ (2) 





kânün-ı mahabbet (2) 


Kâtib-i kudret (2) 


Kays-ı şeydâ (2) 


kebg-i hırâmân (2) 





keşf-i râz (2) 


keşti-i cân (2) 


kitâb-ı hüsn (2) 


kullâb-ı ser-i zülf (2) 





kuvvet-i bâzü (2) 


küy-ı cânân (2) 


küy-ı dil-ber (2) 


küy-ı harâbât (2) 





künc-i gam (2) 


künc-i halvet (2) 


la'l-i leb (2) 


la'l-i şeker-bâr (2) 





leb-i cüybâr (2) 


lutf-ı Hakk (2) 


mahv-ı vücüd (2) 


mânend-i habâb (2) 





meclis-i mey (2) 


mebh-i bedr (2) 


mebh-i enver (2) 


mebh-i nev (2) 





merhemr-i lutf (2) 


mest-i aşk (2) 


mest-i bi-pervâ (2) 


mest-i müdâm (2) 





mest-i nâz (2) 


mey-i gül-fâm (2) 


meyl-i çerâgân (2) 


mihr-i cihân-efrüz (2) 





mihr-i dırahşân (2) 


mihr-i enver (2) 


mihr-i rahşân (2) 


mihr-i rüy (2) 





mutrib-i bezm (2) 


mürşid-i bâd-ı bahâr 


2) 


nahl-i hırâmân (2) 


nahl-i mevzün (2) 





nahl-i revân (2) 


nakd-i dil (2) 


nakd-i dil ü cân (2) 


nâle-i uşşâk (2) 





nâr-ı aşk (2) 


nazm-ı Yahyâ (2) 


necm-i rahşân (2) 


nev-rüz-ı sultâni (2) 





nihâl-i bid (2) 


ni met-i vasl (2) 


nişân-ı seng-i cevr (2) 


pâdişâh-ı Cem-haşem 
2) 





pâdişâh-ı hüsn (2) 


pençe-i hürşid (2) 


râh-ı aşk (2) 


râh-ı mahabbet (2) 





râz-ı nihân(2) 


revnak-ı gülzâr (2) 


rig-i pây-süz(2) 


ruh-ı yâr (2) 





rüy-ı âşık (2) 


rüy-ı cihân (2) 


Tüz-ı vasl (2) 


sadef-i şehvâr (2) 





sadr-ı sine (2) 


safâ-yı hâtır (2) 


safâ-yı meşreb (2) 


sâgâr-ı Cem (2) 





sâgâr-ı işret (2) 


sahn-ı bâg (2) 


sahn-ı çemen (2) 


sahn-ı sine (2) 





sâki-i gül-çehre (2) 


sayd-ı dilüü cân (2) 


sâye-i “adl (2) 


semend-i nâz (2) 





seng-i gam (2) 


seng-i hâre (2) 


seng-i havâdis (2) 


serv-i bâg (2) 





serv-i hırâmân (2) 








serv-i nâz (2) 





serv-i ser-efrâz (2) 





seyl-i eşk (2) 
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Çizelge 6.1. (devam) Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda Farsça tamlamalar 





seyr-i gülzâr (2) 


sırr-ı aşk (2) 


sırr-ı mahabbet (2) 


sine-i süzân (2) 





sirişk-i çeşm (2) 


Sultân 'Osmân-ı 
kâm-yâb (2) 


sultân-ı bahâr (2) 


süz-ı firâk (2) 





şâh-ı cihânbân (2) 


şâh-ı devrân (2) 


şâh-ı felek-kadr (2) 


şâh-ı kâmrân (2) 





şarâb-ınâz (2) 


şeb-i gam (2) 


şeb-i hicr (2) 


şeh-i “âdil (2) 





şeh-i âli-himem (2) 


şem'-i meclis-ârâ 


2) 


şem'-i ruh (2) 


şem -i şebistân (2) 





şemme-i lutf (2) 


şemşir-i gamze 


2) 


şerbet-i la 1(2) 


şüh-ı dil-sitân (2) 





şu le-i âh (2) 


tabib-i cân (2) 


tâli -i firüz(2) 


tarik-i aşk (2) 





tengnâ-yı gam (2) 


tezerv-i hoş-hırâm 


2) 


tıfl-ı şüh (2) 


tir-i belâ (2) 





tir-i müje (2) 


tüti-i şeker-güftâr 


2) 


“ummân-ı aşk (2) 


"uşşâk-ı perişân-dil (2) 





va de-i vasl (2) 


vâ iz-i şehr (2) 


âb-ı hayvân (2) 


vasf-ıla'l (2) 





vecb-i hasen (2) 


yârân-ı aşk (2) 


yâr-i güzin (2) 


zahm-ı hâr (2) 





zencir-i cünun (2) 


zir-i hâk (2) 


zülf-i ham-be-ham (2) 


zülf-i ham-ender-ham 


2) 








zülf-i müşgin(2) zülf-i pür-ham (2) | zülfi siyâh-ı yâr (2) zülf-i siyehkâr(2) 
N N dil-ber-i Mr 7 ” lr Ki 
kenâr-ı cüd (2) mahcüb(2) zülf-i siyeh-ı 'anberin zülf-i pür-piç 





“Osmân Hân-ı Cem- 
“azamet dâver-i zamân 


“uluvv-ı rütbe 


âb u hevâ-yı Edrene 


âb ü türâb-ı Edrene 





âbâd-ı 'andelib 


âb-ı çeşm 


âb-ı Edrene 


âb-ı engür 





âb-ı Hızr 


âb-ı letâfetle-zâ 


âb-ı lutf 


âb-ı musaffâ 





âb-ı rahmet 


âb-ı revân 


âb-ı revân-ı hançer-i 
hün-riz-i yâr 


“abir-i hâk-i pây 





âdâb-ı mahabbet 


a de-i vasl 


“adü-yı kec-nazar 


âfet-i devrân 





âftâb-ı câm-ı sahbâ 


âftâb-ı feyz- 
bahşâ-yı bülend- 


âftâb-ı hüsn 


âftâb-ı meh-likâ 





âgâz-ı şikâr 


agyâr-ı bed-h"âh 


âheng-i Horâsân 


âheng-i Irâk 





âheng-i nevâ 


âhen-i serd 


âh-ı cân-güdâz 


âh-ı cihân-gerd 





âh-ı dil-i sevdâ-zede 








âh-ı pür-şerâr 





âh-ı şerer-nâk 





ahsen-i takvim 








101 


Çizelge 6.1. (devam) Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda Farsça tamlamalar 











âhü-yı Huten “aks-i dürr-i âb-dâr “aks-i gül “aks-ila'l 
“aks-i mâh “aks-i nihâl-i gonce “aks-i ruh “aks-i ruh-ı âl 
“aks-i ruh-ı yâr “aks-i ruhsâr “aks-i rüy “aks-i rüy-ı rahşân 





“aks-i rüy-ı sâgar-ı 
sahbâ 


âlâm-ı dünyâ 


âlâyiş-i zamâne 


“âlem nev-bahâr 





“âlem-i âb 


“âlem-i aşk 


“âlem-i ıtlâk 


"âlem-i pir cevân 





“âlem-i süz 


âl-i Murtazâ 


âl-i Osmân 


âlüde-i hün 





“anber-i ham 


“andelib-i bi-nevâ 


“andelib-i hoş-sadâ 


“andelib-i zâr 





“ankâ-yı hayâl 


"ankâ-yı kâf-ı 


ârâyiş-i dünyâ 


“ârız-ı gül-fâm 











himmet 
“ârız-ı hübân “ârıf-i cân arüs-ı dehr “arüs-ı nazm 
“arz-ı câh “arz-ı hâl “arz-ı ihlâs “arz-ı ilâc 
“arZ-ı niyâz ârzü-mend-i visâl ârzü-yı gül ârzü-yı kâkül 





"arzü-yı likâ 


"arzü-yı şehdü 
şekker 


âsib-ı hazân 


âsıtân-ı Hazret-i 
Hünkâr 





âsıtân-ı hazret-i 
sultân 


âsitân-ı pâdişâh 


âsitân-ı yâr 


“âşık-ı bi-dil 





“âşık-ı bimâr 


“âşık-ı bi-sabr u ârâm 


“âşık-ı bi-sabr u hüş 


“âşık-ı dem-sâz 





“âşık-ı dil-haste-i 
hicr 


'âşık-ı giryân 


“âşık-ı ham-geşte 


“âşık-ı haste-i hicr 





“âşık-ı hünin 


“âşık-ı hünin-ciger 


“âşık-ı kemine 


“âşık-ı mehcür u şeydâ 





“âşık-ı nâlân 


“âşık-ı nâ-şâd 


“âşık-ı üftâde 


âşinâyân-ı kadim 





âşiyân-ı bülbül-i 
gülzâr 


âşiyân-ı bülbül-i 
şeydâ 


âşiyân-sâz-ı ser-i Yahyâ 


“aşk-ı bi-pervâ 





“aşk-ı gül 


“aşk-ı yâr 


âşüb-ı cihân 


âşüfte-dil 





âşüfte-i küy 


âteşdân-ı dil 


âteş-i âb-süz 


âteş-i aşk 





âteş-i bi-düd 


âteş-i cân 


âteş-i cân-güdâz 


âteş-i dâg-ı nihân 





âteş-i gam 


âteş-i Nemrüd 


âteş-i süzân-ı aşk 


âteş-i süzân-ı hicrân 








âteş-i şevk-i hezâr 





“Avn-i Hakk 





“Avn-i İlâhi 





âyine-i “âlem-nümâ-yı 
câm-ı sahbâ 
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âyine-i idrâk-i pâk 


âyine-i İskerder 


âyine-i mücellâ 


âyine-i rüy-ı dil-dâr 





âyine-i zât 


"âyn-ı vefâ 


“ayn-ı zillet 


“ayş-ı dem-â-dem 





“ayş-ı Kızılbaş 


“ayş-ı küh-ken 


“ayş-ı müdâm 


a zam-ı müctehid 





âzâr-ı hâr-ı deşt-i 
belâ 


“azm-i sefer 


bâb-ı aşk 


bâb-ı mahabbet 





bâde-i bi-gışş 


bâde-i devlet 


bâde-i gaflet 


bâde-i gülfâm 





bâde-i gül-gün 


bâde-i gül-reng 


bâde-i hum-ı mecâzi 


bâde-i la'l-i leb-i âli 





bâde-i la'l-i leb-i 
cânân 


bâde-i nâz 


bâde-i pür-şür 


bâde-i sâfi 





bâde-i telh 


bâde-nüş-ı bezm-i 
murâd 


bâd-ı bahâr 


bâd-ı bahâr-ı iltifât-ı 
şehriyâr 





bâd-ı bahâr-ı lutf 


bâd-ı gayret 


bâd-ı hevâ-yı aşk 


bâd-ı hışm 








bâd-ı elem 
bâd-ı himmet bâd-ı kahr bâd-ı sabâ bâd-ı sitem 
bâd-ı şimâl bâd-ı tünd bâdiye-püyân-ı 'aşk bâg u râg-ı dil 





bâgbân-ı gayret 


bâgbân-ı hüsn 


bâg-ı cemâl 


bâg-ı cihân 





bâg-ı hayâl 


bâg-ı mahabbet 


bâg-ı mihnet 


bâg-ırıdvân 





bâg-ı rüy 


bâg-ı vasf 


bahâr-ı 'adl 


bahâr-ı âlem-i gam 





bahâr-ı devlet 


bahâr-ı ferâh 


bahâr-ı hatt 


bahâr-ı inâyet 





bahâr-ı tâze 


bahr-i dil 


bahr-ı firâvân 


bahr-i irfân 





bahr-i le“âl 


bahr-i le'âl-i ma'rifet 


bahr-1ı muhit-vâr 


bahs-i câm u fincân 





bahs-i evsâf-ı cemâl 


baht-ı bi-dâr 


baht-ı ercümend 


baht-ı siyâh 





baht-ı siyeh-i 'âşık-ı 
bi-çâre 


bahür-ı Meryem 


bâ'is-i fitne 


bâ is-i rağbet 





bâliş-i zer-kâr 


bâm-ı bâlâ 


bang-ı ceres 


bâni-i beyt-i Hudâ 





bâr-ı belâ-yı minnet 


bâr-ı ferâh 


bâr-ı gam 


bâr-ı gam-ı aşk 





bâr-ı hüsn 


bâr-ı tâze 


bâr-ı visâl 


bây u gedâ-yı Edrene 








bâzâr-ı germ-i hurşid 





bâzâr-ı mahabbet 





bâzâr-ı vefâ 





bâziçe-i tıflân 
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be-âb-ı rüy-ı muti 


be-eşk-i 'âsi-i 
me'yüs-ı rahmet u 


be-Hakk-ı câm-ı hakikat 


Be-Hakk-ı rüh-ı nasüh 





belâ-yı 'aşk 


belâ-yı firâk 


belâ-yı hicr 


benân-ı yâr 





bende-i dergâh 


bende-i muhlis 


bende-i şâh-ı felek- 
cenâb 


bend-i zülf 





ber-düş-ı hazân 


berg-i ayş 


berg-i bahâr 


berg-i gül 





berg-i hazân 


berg-i rez-i bâg 


berg-i şüküfe 


berg-i zer-i pür-nakş 





berk-i cihân-süz 


beste-i esbâb 


beste-i fitrâk 


beste-i zincir 





beyt-i dil-keş 


bezmr-i “âlem 


bezm-i ayş 


bezm-i 'ayşu sürür 





bezm-i belâ 


bezm-i çemen 


bezmer-i dilsitân 


bezmr-i ezel 





bezm-i gam 


bezmr-i hâs 


bezm-i mihnet 


bezmr-i safâ 





bezme-i şeh 


bi- akl u bi-hüş 


bi-çâre-i aşk 


bid-i müşg 





bikr-i ma'nâ 


bimâr-ı derd-i aşk 


bim-i cân 


bim-i cüdâ 





bim-i gam-ı fürkat 


bim-i reh 


bi-minnet-i sâki 


binâ-yı zühd 





bi-renc-i humâr -1 
derd-i ser 


bi-zebânân-ı çemen 


burka'-i zülf 


büse-i la'l-i leb 





büstân-ı küy 


büy-ı buhür-ı 
Meryem 


büy-ı cânân 


büy-ı cân-fezâ 





büy-ı dehân 


büy-ı müşg-i nâb 


büy-ı safâ 


büy-ı sünbül 





büy-ı vefâ 


büy-ı zülf 


büy-ı zülf-i müşg-bâr 


büy-ı zülf-i müşgbâr-ı 
“anber-efşân 





bülbülân-ı bâg kâr-ı 
şâh-bâzân 


bülbül-i âşüfte-hâl 


bülbül-i bâg 


bülbül-i bi-çâre 





bülbül-i dem-sâz 


bülbül-i destân-serâ- 
yı Edrene 


bülbül-i güyâ 


bülbül-i gülşen-i 'ayşu 
tarabu işret 





bülbül-i mehcür 


bülbül-i nâlân 


bülbül-i pâkize-makâl 


bülbül-i rengin-edâ 





büt-i dil-nevâz 


büt-i sim-endâm 


câme-hVâb 


câme-i âl 





câme-i çâr-reng 


câme-i gülgün 


câme-i ikbâl 


câme-i in âm 





câme-i sebz 


câme-i yek-tâ 


câme-i zibâ 


câm-ı arak 





câm-ı aşk 








câm-ı atlâs 





câm-ı 'ayş 





câm-ı dil-güşâ 
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câm-ı gam 


câm-ı giti-nümâ 


câm-ı gül 


câm-ı habâb 





câm-ı hâyât-efzâ 


câm-ı leb 


câmr-ı leb-i şirin 


câm-ı mahabbet 





câm-ı mey-i gül-fâm 


câm-ı mey-i hoş- 
güvâr-ı vasl 


câm-ı mihnet 


câm-ı safâ-encâm 





câm-ı sürür-encâm 


câmr-ı şarâb-ı nâb 


câm-ı Zer-nigâr 


câmr-ı zer-nişân 





câm-ı zerrin 


câmr-ı zerrin-i şarâb 


câm-ı zümürrüd-fâm 


câmi -1 hüsn 





cân-ı belâ-keş 


cân-ı mahzün 


cân-ı meftün 


cân-ı müştâk 





cân-ı za İf 


cârüb-ı lâ 


câygâh-ı şive 


cây-ı âsâyiş 





cây-ı dil 


cây-ı ferâh-bahş 


cây-ı hak 


cây-ı hâlet-bahş 





cây-ı hürrem 


cây-ı mahşer 


cây-ı makâl 


cây-ı mu ayyen 





cây-ı râhat 


cây-ı safâ 


cây-ı safâ güşe-i ferâgat 


cây-ı safâ-bahş u dil- 
keş 





cây-ı safâ-güster 


câzibe-i hüsn 


cebin-i âşık-ı nâlân 


cedvel-i zer 





cefâ-dide-i hâr 


cefâ-yı hâr 


cefâ-yı rüzgâr 


cefâ-yı şâne 





Cem-i devrân 


cemi '-i evliyâ 


cem 'iyyet-i hâtır 


cenâb-ı Edrene 





cenâb-ı hazret-i 
sultân Murâd 


cenâb-ı hazret-i 
sultân Murâd Hân 


cenâb-ı hazret-i sultân 
Murâd-ı Cem-'azamet 


cenâb-ı hazret-i sultân 
“Osmân Hân 





cenâb-ı yâr 


cennet-i küy 


cennet-i me?vâ 


cevâb-ı sâki 





cevân-ı bi-misâl 


cevân-ı fitne-cü 


cevân-ı hüb-rüy u tünd- 
hü 


cevân-ı kâmrân 





cevân-ı lâle-had-i 
“anberin-külâle 


cevân-ı nüktedân 


cevân-ı sebz-hatt 


cevân-ı tâze 





cevân-ı tünd-hü 


cevher-i hâk-i der 


cevheri-i la | 


cevr ü cefâ-yı eyyâm 





cevr-i bi-endâze 


cevr-i dehr 


cevr-i eyyâm 


cevr-i firâvân 





cevr-i zemistân 


ceyş-i sitem 


cism-i nâzük 


cihân-ı bi-sebât 





cihân-ı safâ 


cism-i süz-nâk 


cüybâr-ı aşk 


cüy-bâr-ı ferâh 





cüybâr-ı vâdi-i 
hicrân 


cüybâr-ı vasl 


cüy-ı gül 


cüy-ı irâdet 





cüy-ı sirişk 








cünbiş-i pervâne 





cünbüş-i dâmân-ı nesim 





cünd-i a'dâ 
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cünd-i melâ'ik 


cünd-i şitâ 


cünüd-i nâ-ma düd 


cür a-i câm 





cür a-i sâgâr 


çâh-ı zekân 


çarh-ı gerdân 


çarh-ı kec-rev 





çarh-ı minâ 


çarh-ı pür-nücüm 


çarh-ı sitemger 


çârsü-yı misk 





çeb-i Yüsuf-ı Ken'ân 


çehre-i zerd 


çerâg-efrüz 


çerâg-ı dil 





çeşme-i çeşm 


çeşme-i deşt-i nür 


çeşme-i hâtır 


çeşme-i hayvân 





çeşme-i hürşid 


çeşmesâr-ı hün 


çeşm-i “alil 


çeşm-i âşık 





çeşm-i âz 


çeşm-i cân 


çeşm-i gazâlâne 


çeşm-i giryân 





çeşm-i hasüd 


çeşm-i hünin 


çeşm-i melâl-âmiz 


çeşm-i pür-hün 





çeşm-i sihr-âmüz 


çeşm-i siyeh-i mest 


çeşm-i siyehkâr 


çeşm-i ter 





çetr-i lâciverdi 


çevgân-ı ârzü 


çevgân-ı aşk 


çin-i ebrü 











çin-i hat çin-i perçem çin-i pişâni çin-i târ-ı müşg-bâr 
çin-i zülf-i müşg-büy | çüb-i huşk çüb-i nebât dâd-ı andelib 
dâd-ı Hak dâg-ı gam dâg-ı kuhen dâg-ı mahabbet 





dâg-ı siyeh 


dâhil-i bezmr-i visâl 


dâ 1-i hakir-i bi-riyâ 


dâ 1-i mümtâz 





dâmân-ı dıl 


dâmân-ı nesim-i nev- 
bahâr 


dâmân-ı perişân 


dâmen-i çerh 





dâmen-i “İsâ 


dâmen-i Keyvân 


dâmen-i vasl 


dâmen-i zülf 





dâm-ı belâ 


dâmr-ı giriftâri-i 
"uşşâk 


dâmr-ı ser-i gisü-yı 
perişân 


dâm-ı zülf-i pür-ham 





dâne-i encüm 


dâne-i hâl 


dâne-i hâl-i ruh 


dâr-ı ferâh 





dâr-ı köhne 


dâ vâ-yı zühd 


dâver-i Dârâ-haşem-i 
dâd-ger 


dâver-i devr-i zamân 
dâye-i 'aşk 





dâye-i ebr-i bahâri 


debir-i çarh 


def'-i gamüm 


dehân-ı dil-ber 





dehân-ı teng 


dehân-ı yâr 


dehen-i yâr 


dehliz-i gül 





şekker-bâr 


demr-i feth-i bâb 


demr-i firüz 


dem-i İsâ 





dem-i küffâr 








dem-i nagme-i e's- 
sâbüh 





dem-i seher 





dem-i teslim 
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dem-i visâl 


derbir-i hüsn 


derd-i bi-nihâye-i 'aşk 


derd-i derün-i zu 'afâ 





derd-i dil 


derd-i firkat 


derd-i hicrân 


derd-i ser 





derd-i zülf 


dergeh-i alâ 


dergeh-i devlet-penâh 


dergeh-i sultân 





der-i atâ-yı 
Hudâvend 


der-i dil-rübâ 


der-i gencine 


der-i himmet 





der-i mey-hâne 


der-i sa'âdet 


der-i ümmid 


der-i yâr-i felek-cenâb 





derün-ı cân 


derün-ı hâne 


derün-ı hâne-i dil 


derün-i hâtır 





derün-ı hüsrev-i gül 


derün-ı nây 


derün-ı sine-i mâh 


deryâ-dil 





deryâ-yı ahdâr-ı 
çemen 


deryâ-yı gussâ 


deryâ-yı mahabbet 


deste-i reyhân 





dest-i hayât 


dest-i himmet 


dest-i ihsân 


dest-i irâdet 





dest-i kadr 


dest-i kahr 


dest-i kudret 


dest-i şâh 





dest-yâri-i Mevlâ 


deşt-i 'aşk 


deşt-i belâ 


deşt-i beyâbân-ı taleb 





deşt-i hasret 


deşt-i hevâ 


deşt-i sitem 


deşt-i taleb 





devâm-ı devlet-i 


devha-i ikbâl ü baht 


devha-i sa 'âdet u ikbâl 


devlet-i aşk 








Sultân Murâd 
devlet-i sermâ devr-i kamer devr-i hüsn devr-i nücüm 
devr-i ruh devr-i sâgar-ı mey devr-i şevk devr-i zamân 





deyr-i münakkaş 


dibâce-i gülistân 


dide-i agyâr 


dide-i ahbâb 





dide-i cân 


dide-i gam-dide 


dide-i giryân 


dide-i hün-bâr 





dide-i nem-nâk 


dide-i pür-nem 


dil süz-ı derün 


dil-ber-i dil-süz 





dil-ber-i hoş-nefes-i 
nagme-güzâr-ı tâze 


dil-ber-i magrür 


zülf-i siyehkâr-ı perişân 


zülf-i semensâ 





dil-ber-i meh-pâre 


dil-ber-i ra'nâ 


dil-ber-i sâhib-cemâl 


dil-ber-i şirin-harekât 





dil-ber-i tannâz 


dil-beste-i zülf-i 
müşg-sây 


dil-i bi-sabr 


dil-i dem-beste 





dil-i erbâb-ı 
mahabbet 


dil-i fakir 


dil-i gam-zede 


dil-i hezâr 





dil-i mecrüh 








dil-i mehcür 





dil-i mihnet-zede 





dil-i pür-derd 
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dil-i pür-ıztırâb 


dil-i pür-süz 


dil-i pür-şevk 


dil-i rüşen 





dil-i sevdâ-zede-i 
“âşık 


dil-i teng 


dil-i üftâde-i bi-çâre 


dil-i virân 





dil-i Yahyâ-yı şeydâ 


dil-i zâr-ı perişân- 
ahvâl 


dimâg-ı dil 


din-i mübin 





Divâne-i aşk 


Divân-ı gül 


divân-ı şeh-i gül 


Divân-ı şeh-i hüsn 





diyâr-ı adem 


diyâr-ı Şâm 


dolâb-ı âsmân 


dolâb-ı semâ 





du 'â-güy-ı senâ-hân 


düd-ı kebüd-ı âh 


duhân-ı âh-ı dil 


düru dırâz-ı râh 





dükkân-ı âhenger 


dükkân-ı kemân-keş 


dükkân-ı nesim 


dür ü nazm-ı dürer-bâr 





dürdi-i derd-i “aşk 


dür-i nâ-yâb 


dür-i nâ-yâb-ı aşk 


dür-i nâ-yâb-ı 
mahabbet 





dür-i pâkize-i nazm-ı 
şeh-i 'âli-şân 


dürr-i Aden 


dürr-i binâgüş 


dürr-i dendân 








dürr-i dendân-ı safâ- | dürr-i girân-bahâ-yı | dürr-i hoş-âb-âsâ dürr-i nazm 
bahş mahabbet 
dürr-i yek-tâ düşmen-i nâ-dân düşnâm-ı telh düzd-i dey 





ebkâr-ı ma'âni 


ebr-i cüd 


ebr-i dil 


ebr-i nev-bahâr 





ebr-i nisâni 


ebrü-yı cânân 


ebvâb-ı ferâh 


ecrâm-ı felek 





efgân -ı âteş 


efgân-ı dil 


efkâr-ı perişân 


efkâr-ı piç-â-piç-i zülf 





efsün-ı mahabbet 


ehl-i “asr 


ehl-i bezm 


ehl-i câh 





ehl-i gülşen 


ehl-i irfan 


ehl-i kemâl 


ehl-i kerem 





ehl-i mahabbet 


ehl-i meclis 


ehl-i mezâki 


ehl-i mürüvvet 











ehl-i niyâz ehl-i tab' ehl-i takvim ehl-i velâyet 
ehl-i zevk eknâf-ı Haleb ekş-i çeşm ekş-i gül-gün 
eltâf-ı hürşid-i cihân- gnelli Aşık sin in emvâc-ı deryâ-yı gam- 


efrüz 


ıdünyâ 





emvât-ı nebâtât 


encüm-i rahşân 


endâm-ı bid 


enfâs-ı Mesihâ 





envâ-ı mihen 


envâr-ı aşk 


envâr-ı cemâl 


erbâb-ı ayş geşt-i 
çemenzâr 





erbâb-ı ayşu işret 








erbâb-ı mâl ü câh 





erbâb-ı meclis 





erbâb-ı nazm 
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erbâb-ı şevk 


erbâb-ı tab' 


erbâb-ı zevk 


erkân-ı çemen 





erkân-ı harâbât 


erre-i mihnet-i aşk-ı 
saht 


esâs-ı câmi 


esâs-ı kâr 





esbâb-ı bezm 


esbâb-ı bezm-i devlet 


esbâb-ı hüsn 


esbâb-ı mahabbet 





esbâb-ı melâhat 


esb-i nâz 


esb-i sebük-seyr 


eshâb-ı derd 





esh”âb-ı cemâl-i dil- 
rübâ 


esir-i kâfiristân 


esir-i silsile-i zülf-i pür- 
ham 


esir-i zülf 





esir-i zülf-i müşgin 


esrâr-ı aşk 


esrâr-ı Hak 


esrâr-ı mahabbet 





estâr-ı Ka be 


eş âr-ı gayr 


eş âr-ı perişân 


eşcâr-ı sahrâ 





eşheb-i çâbük-'inân 


eşk-i âşık 


eşk-i âz 


eşk-i bülbül-i zâr 





eşk-i çeşm-i giryân 


eşk-i dide 


eşk-i firâvân 


eşk-i gül-gün 





eşk-i hün-âlüd 


eşk-i hünin 


eşrâf-ı Haleb 


etfâl-i gonce 





etrâf-ı Haleb 


evrâk-ı bahâr 


evrâk-ı sipihr 


evsâf-ı Haleb 





evsâf-ı Sultân 
Ahmed 


evvel-i bezm 


evvel-i vakt-i zuhür 


evzâ'-ı mestân 





evzâ'-1 rüzgâr 


evzâ -ı Rüstemâne 


evzâ'-1ı zamân 


eyyâm-ı adl 





eyyâm-ı şekk 


ezhâr-ı “ülfet 


fânüs-ı hayâl 


fark-ı ferkâdân 





fasl-ı bahâr-ı vasl 


fasl-ı mu tedil 


fasl-ı zemistân 


felek-i hilekâr 





fenn-i aşk 


fenn-i cefâ 


ferâg-ı dil 


ferdâ-yı kıyâmet 





ferş-i kadem 


feryâd-ı 'andelib 


feryâd-ı bülbül 


feryâd-res-i bülbül 





feth-i Bagdâd 


feth-i mübin 


fetil-i dâg 


feyz-i nür-i lutf-ı 
Yezdâni 





feyz-i cüd 


feyz-i ebr-i lutf-ı 
Yezdâni 


feyz-i Hak 


feyz-i hayât 





feyz-i Hudâ 


feyz-i isti dâd 


feyz-i nisân-ı 'atâ 


feyz-i pey-â-pey 





fezâ-yı Bagdâd 


figân-ı bülbül-i şeydâ 


fikr-i amik 


fikr-i bi-hâsıl-ı dünyâ 





fikr-i dem-i vuslât 


fikr-i ruh 


fikr-i süzen-i müjgân-ı 
dil-rübâ 


fikr-i sükün 





fikr-i tâze 








fikr-i zülf-i ham-be- 
ham 





firâk-ı yâr 





fitül-i dâg-ı süzân 
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fitil-i şem' 


fitil-i şem'-i bezm 


fitne-i devrân 


fushât-ı bâg 





fülk-i dil 


füls-i ahmer 


fürkât-i şeb 


fürüg-ı hüsn 





gâlib-i mutlâk 


gam-âlüd-ı humâr 


gam-ı cânân 


gam-ı cânâne 





gam-ı dil-dâr 


gam-ı dirine 


gam-ı gamze 


gam-ı hicrân 





gamr-ı la | 


gam-ı leylâ 


gam-ı yâr 


gamze-i câdü-yı dil- 
ber 





gamze-i cellâd 


gamze-i dil-ber 


gamze-i fettân 


gamze-i fitne-sâz 





gamze-i gammâz 


gamze-i hün-riz-i dil- 
ber 


gamze-i mahmür 


gamze-i mekkâr 





gamze-i ser-tiz 


gamze-i tiz-dest 


gâretger-i din 


gavgâ-yı âlem 





gavgâ-yı düşmen 


gayret-i aşk 


gayret-i hür 


gayret-i ürd-i bihişt 





gazâl-i turfâ 


gazâ-yı Bagdâd 


gazâ-yı mübârek 


gazel-i bi-misâl 





gedâ-yı bi-serü 
sâmân 


gedâ-yı küy 


genc-i mahzün 


genc-i nihâni 





genc-i vasl-ı dil-rübâ 


gencine-dâr-ı vasl 


gerdân-ı nesim 


gerden-i cân u dil 





gerden-i hurşid 


gerd-i dâmân-ı hayâl 


gerd-i keder 


gerd-i melâl 





gerd-i sivâ 


gerdiş-i piyâle 


gerdün-ı gerdân 


germiyyet-i bezm-i gül 





germiyyet-i şarâb 
geşt-i bâg 


geşt-i deşt ü küh 


gevher-i 'aşk 


gevher-i kân-ı ma ârif 





gevher-i la | 


gevher-i maksüd 


gevher-i nâ-yâb 


gevher-i nazm 





gıdâ-yı rüh 


gird-âb-ı aşk 


gird-âb-ı gam 


gird-âb-ı yem-i hayâl 





gird-bâd-ı deşt 


gird-i ruh 


girev-i bâde-i nâb 


giriftâr-ı dâm 





girih-i ebrü 


gisü-yı abir-efşân 


gisü-yı anber-sây 


gisü-yı müşgin 








“andelib 


A a giyâh-ı huşk-ı sahrâ- | gonce rüy-ı gül gonce-i âl 
li da yı mahabbet 
gonce-i bâg-ı vefâ gonce-i dil O gonce-i gül 





gonce-i gülşen-i nâz 


gonce-i hâtır 


gonce-i la'l 


gonce-i nev-hiz 





gonce-i nev-reste 








gonce-i ümmid 





gonce-i zibâ-yı gülşen-i 
efdâl 





gubâr-ı küy 
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gurâb-ı kulle-nişin 


gussa-i dür u dırâz 


gussa-i Şirin 


güşe-i bâm 





güşe-i dâmân-ı dil- 
rübâ 


güşe-i destâr 


güşe-i ebrü 


güşe-i gülzâr 





güşe-i râhat 


güşe-nişinân-ı 
harâbât 


güş-ı cân 


güş-i gül 





güş-ı mezâk 


güşvâr-ı lal 


güy-ı gerdün 


güy-ı giribân 





güy-ı gül 


güftü güy 


güftâr-ı perişân 


güf-güy-ı gül 





gül-âb u gonce-i 
ra'nâ 


gül-âb-ı Edrene 


gülbün-i gonce 


gül-güne-i haclet 





gül-i bâdâmi 


gül-i bâg 


gül-i cennet 


gül-i gonce-fem 





gül-i gülşen 


gül-i gülzâr-ı şive 


gül-i handân 


gül-i maksüd 





gül-i Murâd 


gül-i nâzük-beden 


gül-i neşât 


gül-i nev-reste 





gül-i pâkize-dâmân 


gül-i pâkize-rü 


gül-i rüy 


gül-i ter bâd-ı kudüm 





gül-i ümmüid 


gül-i Zibâ 


gülistân-ı belâ 


gül-nâr-ı ruh-ı dil-ber 





gülsitân-ı hüsn 


gülşen-i “âlem-i “aşk 


gülşen-i âmâl 


gülşen-i cinân 





gülşen-i dehr 


gülşen-i derd 


gülşen-i gam 


gülşen-i işret 





gülşen-i medh 


gülşen-i mihnet 


gülzâr-ı âlem 


gülzâr-ı aşk 





gülzâr-ı dehr 


gülzâr-ı derd ü gam 


gülzâr-ı devlet 


gülzâr-ı dil 





gülzâr-ı gam 


gülzâr-ı mahabbet 


gülzâr-ı ma Tifet 


gülzâr-ı midhad 





güncişk-i dil 


güzin-i halk 


habâb-ı bâde 


habâb-ı bâde-i hamrâ 





habâb-ı sâgar-ı sahbâ 


habb-ı hubb-ı Hudâ 


habib-i Mustafâ 


haclet-dih-i rüy-ı kâr 





haclet-i 'ukbâ 


hadeng-i nâle 


hadis-i 'aşk u mahabbet 


hadis-i hatt 





hâkân-ı Çin 


hâkân-ı gâzi 


hâk-büs-ı dergeh 


hâk-ı pây 





hâk-i belâ 


hâk-i der-i yâr 


hâk-ı fenâ 


hâk-i harim 





hâk-i Mecnün 


hâk-i pây-ı yâr 


hâk-i râh 


hâk-i reh-i mahabbet 





hâk-i reh-i yâr 








hâk-i zillet 





Hakk-ı kelâm 





hâk-râh-ı âsitân-ı 
hâce-i âlem 
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hâlet-i şeb-nem 


hâl-i anber-büy 


hâl-i 'anberin 


hâl-i binâ-güş 





hâl-i dil 


hâl-i dil-i zâr 


hâl-i 'izâr 


hâl-i leb 





hâl-i perişân 


hâl-i sipâh-ı gam 


hâl-i siyeh 


halka-i zikr 





halka-i zülf 


hall-i zer 


ham-ı gisü 


ham-ı gisü-yı cânân 





hamr-ı gisü-yı 
semensâ 


hamir-i mâye-i aşk 


hançer-i bürrân 


hançer-i hışm u kine 





hançer-i hicrân 


hançer-i hün-riz 


hançer-i ser-tiz-i hün-riz 


hançer-i yâr 





hançer-i zerrin 


hande-i hezl 


hâne-i aşk 


hâne-i dil 





hâne-i hammâr 


hâne-i târik 


hâne-i ten 


hân-ı ni âm-ı vuslât 





hânkâh-ı dehr 


hânkah-ı şehr 


hânümân-ı hüzn 


harekât-ı dil-firib 











harf-i gam hâr-ı gam harim-i bâg-ı visâl hâristân-ı âlem 
hasb-i hâl hâsıl-ı derd hâsiyyet-i 'aşk ayet Epi 
hasm-ı dün hasm-ı Yahyâ hasret-i la'l haste-dil-i “âşık 





hasüd-ı mâr-tab' 


hâşâk-ı dil 


hâşâk-ı gussâ 


hat-ı “anber-sirişt-i yâr 





hat-ı müşgin-i siyeh- 
kâr 


hat-ı şeb-reng 


hat-ı yâküti 


hâtır-ı âzâd 





hâtır-ı cânân 


hâtır-ı kadeh 


hâtır-ı mecrüh-ı Yahyâ 


hâtır-ı 'uşşâk 





hâtır-ı yârân 


hatm-i rüsül 


hatt-ı 'anber-âsâ 


hatt-ı hod-gam 





hatt-ı izâr 


hatt-ı la'l 


hatt-ı müşg-bâr 


hatt-ı müşg-bü 





hatt-ı nev-haste 


hatt-ı ruh 


hatt-ı siyehkâr 


havsala-i aşk 





hayâl-ı lal 


hayâl-i bâde-i la'l 


hayâl-i hâl-i müşgin 


hayâl-i kadd 





hayâl-i la'l-i mercân 


hayâl-i la'l-i nâb 


hayâl-i nokta-i hâl 


hayât-ı lâ-yezâl 





hayât-ı nev 


hayret-i aşk 


haziz-i hâk 


hazret-i Allâh 





hazret-i Bâri 


hazret-i hünkâr 


hazret-i pâdişâh-ı 
Zıllu'llâh 


hazret-i Sultân Murâd- 
ı din-penâh 





hazret-i Sultân 
Murâd-ı Gâzi 








hazret-i Sultân 
“Osmân 





hazret-i Sultân 'Osmân 
Hân-ı âli-kadr 





hazret-i Sultân-ı Gâzi 
Hân Murâd 
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hazret-i Sultân-ı Gâzi 
Hân Murâd-ı kâm-yâb 


hazz-ı ruhâni 


hedef-i nâvek-i 
müjgân 


helvâ-yı ter 





hem-dem-i hem-râz 


hem-hâl-i Cem 


hem-nefes-i bülbül 


hem-zebân-ı kader 





hengâm-ı atâ sür-ı şeh-i 
“âlemiyân 


hengâm-ı ayşu 
nüş 


hengâm-ı visâl 


hevâ-yı bâg 





hevâ-yı Bagdâd 


hevâ-yı dil 


hevâ-yı dürr-i dendân 


hevâ-yı gayr 





hevâ-yı sünbül 


heves-i bi-kesel 


heves-i bülbül 


heves-i la İ-i leb 





heybet-i 'aşk 


heybet-i şemşir-i 
kahr 


hıfz-ı Rabbâni 


hırka-i peşmin 





hırmen-ı sabr u karâr 


hırmen-i şeb 


hırmen-i töhmet-i 
ihtiyâr 


hırs-ı dâne 





hırz-ı cân hatt-ı emân 


hısn-ı sabr 


hışm-ı Hudâ 


hicâb-ı sâki 





hicâb-ı vuslat-ı yâr 


hilâl-ebrü 


hilâl-i felek 


hilâl-i 'ıyd 





hılâl-i ramazân 


hil'at-i in âm-ı 
halk 


hil'at-i nâz 


hilme-i nihân-ı gayret- 
i aşk 





himmet-i aşk 


himmet-i bi-dirig 


himmet-i Hızr 


himmet-i merdân 





himmet-i mihr 


himmet-i pey-der- 
pey 


himmet-i sâki 


himmet-i sultân-ı 
"aşk 





himmet-i üstâd 


himmet-i vâlâ 


hübân-ı Sitânbul 


hulk-ı kerim-i 
pâdişâh-ı kâm-kâr 





hulk-ı şâh-ı devrân 


humâr-ı firkat 


humâr-ı heves 


hum-ı dil 





hum-ı nilgün 


hün-ı ahbâb 


hün-ı eşk 


hün-ı şafak 





hürşid-i cihân-ârâ 


hürşid-i cihân- 
efrüz 


hurşid-i sa'âdet 


hurşid-i tâb-dâr 





hurşid-i tal'at 


hurşid-i zât 


hüşyâr-ı hak 


huzür-ı enver 





hücümr-ı şir-i garrân 


hükm-i kazâ 


hümâ-yı aşk 


hümâ-yı nâz 





hümâ-yı zerrin-per 


hüsn-i cihân-ârây 


hüsn-i dil-ârâ 


hüsn-i gülsitân 





hüsn-i hitâb 


hüsn-i Hudâ-dâd 


hüsn-i kabül 


hüsrev-i Cem-câh-ı 
Sikender-gulâm 





hüsrev-i nev-rüz 


h“âce-i cemâl 


h“âce-i huceste-misâl 


hvân-ı kerem 





'ıkd-ı le'âl 


ıztırâb-ı keş-â-keş 


ihsân-ı külli 


ihsân-ı nesim 








ihvân-ı zamân 





ikbâl-i küllü 





ikrâm-ı muktedâ-yı 
enâm 





iınâmülutf-i bi- 
kerân 
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intizâm-ı mülk 


isti are-i şevk 


'ıtâb-ı sâki 


izâr-ı yâr 





i zâz-ı şer 


izhâr-ı müzmer 


'izzet-i din 


“izzet-i dünyâ 





kabâ-yı sürh 


Ka be-i cân 


Ka be-i medh 


Ka be-i vasi 





kabül-i şüst ü şü 


kadd u fem-i dil-ber 


kadd-i bekâ 


kadd-i dü-tâ 





kadd-i istignâ 


kadd-i ser-efrâz 


kadebh-i şikest 


kad-i dil-dâr 





kad-i mevzün 


kadr-i hüsn 


kadr-i mahabbet 


kafes-i bülbül 





kafes-i cism 


kafes-i merkad-i 
şerif-i İmâm 


kâfile-i ömr 


kâfir-i bed-kiş 





kâfir-i zülf 


kâkül-i “anber-şiken- 
icânân 


kâkül-i cânân 


kâkül-i gâliye-gün 





kâkül-i hoş-büy 


kâkül-i miskin 


kâkül-i müşgin 


kâkül-i pür-çin 





kâkül-i pür-piç 


kâkül-i pür-piç-i 
müşgin-târ 


kâkül-i yâr 


kal'a-i ârâm 





kâlâ-yı cehl 


kalb-i mahzün 


kalb-i sanevberi 


kalb-i Yahyâ 





kallâş-ı cihân 


kâm-bahş-ı ehl-i dil 


kâmet-i “ar ar-hırâm-ı 
dost 


kâmet-i 'ar ar-hırâm-ı 
yâr 





kâmet-i ham-geşte 


kâmet-i Yahyâ 


kâmil-i 'âli-himem 


kand-ı nebât 





kandil-i süreyyâ 


kân-ı gevher 


kantara-i mecâz 


kânün-ı dil-i pür-süz 





kânün-ı riyâ 


kânün-ı süzân 


kânün-ı uşşâk 


kârbân-ı Çin 





kâr-ı aşk 


kâr-ı din 


kâr-ı hayr 


karin-i kabül-i Rabb-i 
vedüd 





karin-i şem'-i meclis 


kasd-ı cân 


kasd-ı dil-i nâlân 


kasd-ı mukâren 





kasd-ı takarrub-i 
ma 'büd 


kâse-i mihr ü meh 


kâse-i nili 


kaside-1 Sultân Murâd 
Hân 





kasr-ı hüsn 


kasr-ı latif 


kasr-ı mübârek 


kasr-ı safâ 





kat'-ı menâzil 


kâtib-i mihnet 


kâtib-i vasf 


katre-i kemine 





kavl ü karâr-ı tâze 


kavl-i nâsih 


kavs-i çarh 


kavs-ı kazâ 





kayd-ı âhenin 


kayd-ı bend-i 
mibnet-i aşk 


kayd-ı cihân 


kays-ı melâmet-güzin 





kazâ-yı Edrene 








kebg-i hüb u hoş- 
reftâr 





kec-küleh-i mest 





kef-i dest 
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kef-i pây 


kehf-i “âlem 


keh-i divâr 


kelâm-ı ehl-i hâl 





kemâl-i cehl 


kemâl-i hüsn 


kemâl-i ictihâd 


kemâl-i pir 





kemân-ı rezm-cünun 


kemân-ı Rüstem 


kemend-i cân-şikâr 


kemend-i nâle vü 
efgân 





kemer-i zer-târ 


kenâr-ı cüy 


kenâr-ı gülşen 


kenâr-ı nazm 





kesb-i hayât 


keşti-i tüfân-ı âteş 


kevkeb-i baht 


kevkeb-i mes'üd 





keyfiyyet-i bi-keyf 


keyfiyyet-i hâl-i dil 


kıbâb-ı Edrene 


kılid-i işret 





kıssa-i pür-hisse-i 
Cem 


kıssa-i zülf 


kilâb-ı küy-ı yâr 


kilk-i kazâ 





kilk-i kudret 


kimyâ-yı devlet 


kise-i dinâr 


kitâb-ı 'aşk 





kitâb-ı mihr ü vefâ 


kitâb-ı müstetâb 


kudret-i Hak 


kudüm-ı pâdişâh 











küh-ı gam küh-ı mihnet kuhl-ı dide kuhl-ı i tibâr 
kuhl-i hâk-i pây kühsâr-ı gamu derd | kullâb-ı mahabbet kulzüm-i zehhâr 
kumâş-i sürh kurs-ı dâg kutb-ı Geylâni kutb-ı Murâdi 





kuvvet-i bâzü-yı aşk 


kuvvet-i câh 


kuvvet-i câzibe-i âşık 


kuvvet-i kalb 





kuvvet-i tab' 


küy-ı dalâlet 


küy-ı dil-rübâ 


küy-ı mugân 





küberâ-yı Bagdâd 


külbe-i ahzân 


kümeyt-i bâde-i gül-gün 


künc-i belâ 





künc-i çin-i zülf 


künc-i gam u endüh 


künc-i hânkâh 


künc-i hârâb-ı Edrene 





künc-i hücre 


künc-i istignâ 


künc-i niyâz 


künc-i selâmet 





künc-i süveydâ 


kürsi-i zerrin-i hurşid 


la 'İ-i nâb-âsâ 


lâle-i mey-hVâr 





lâle-i ruhsâr 


lâle-'izâr-ı tâze 


la'l-ı handân 


la'l-i Bedahşân 





la'l-i cânâne 


la'l-i leb-i yâr 


la'l-i mengüş 


la'l-i müzâb 





la'l-i müzâb-ı sâki 


la'l-i revân-bahş 


la'l-i yâr 


latife-i gaybiyye 





lâyık-ı ihsân 


le'âl-i nazm 


leb-i can-bahş 


leb-i cüy 





leb-i la'l 








leb-i nâzük 





leb-i şirin 





leb-i şirin-i yâr 
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leb-i yâr 


leşker-i ezhâr 


leşker-i küffâr 


levh-i cân 





levh-i sine 


zülf-i pür-çin 


leyâl-i hicr 


leyle-i isrâ 





levs-i hevâ 


lezzet-i güftâr 


lezzet-i şekker 


libâs-ı hüsn 





libâs-ı mâtem 


libâs-ı sünbüli 


lisân-ı ehl-i dil 


lisân-ı feth-i kül 








lk Ek lutf-ı cân-bahş-ı şeh-i | lutf-ı İlâhi lutf-ı suhân 
lutf-ı bi-pâyân A 
âlem 
lutf-ı şâh lutf-ı tab'-ı Kays lücce-i âlâm lü lü-i ter 





mâ-cerâ-yı çeşm 


mâcerâ-yı gam-ı 
firkât 


ma'cün-ı mahabbet 


mahall-i sitem 





mahbüb-ı dil-sitâne 


mahbüb-ı müstesnâ 


mahbüb-ı suhan-dân 


mahbüb-ı şehr-âşüb 





mahbüb-ı şüh-ı 
şivekâr 


mâh-ı bedr 


mâh-ı münevver 


mâhiyyet-i hüsn 





mahrem-i bezm-i 
visâl 


mahrem-i esrâr-ı aşk 


mahrem-i râz 


mahv-ı rüsüm 





mahzün-ı mahabbet 


mâ il-i ârâyiş-i dünyâ 


makâm-ı gam-zidâ-yı 
Edrene 


makâm-ı hüb 





makâm-ı kurb-ı Hak 


makâm-ı pâk-i 
Nu'mân 


makâm-ı pür-safâ 


makârr-ı şah-ı aşk 





makbül-ı Hudâ-yı 
müste'ân 


makbül-i âlem 


makbül-i hümâyun 


makdem-i pâk 





makdem-i sultân-ı 
kâm-yâb 


makdem-i şâh 


mânend-ı şatt 


mânend-i bahâr 





mânend-i bedr 


mânend-i bid- lerzân 


mânend-i cür'a 


mânend-i def 





mânend-i hazef 


mânend-i kej-düm 


mânend-i kemân 


mânend-i pül 





mânend-i semender 


mânend-i şâh-bâz 


mânend-i şeyh 


zülf-i piç-â-piç 





mâr-ı elem 


matlab-ı alâ 


matla'-1ı şems-i hüner 


matla'-ı zibâ 





mâye-i aşk 


mâye-i ferâh 


mâye-i müşgin-erkâm 


mazhâr-ı envâr-ı 
tecellâ 





meclis-i aşk 


meclis-i devr 


meclis-i hâsund 


meclis-i rindân 





mecma'-ı ahbâb 


Mecnün-ı gâfil 


Mecnün-ı mahabbet 


Mecnün-ı nâ-murâd 





Mecnün-ı şeydâ 


meded-sâz-ı necât 


medh-i merhüm Sultân 
Murâd Hân 


medhüş-ı mey 





medrese-i hâric 








mehcür-ı sitem-dide 





mehd-i şâh 





meh-i nâ-mihribân 
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meb-i tâbân 


mekân-ı gussâ 


mekân-ı keşti-i dil 


memdüh-ı âlem 





memleket-i Osmân 


menba -ı ihsân 


menbâ-ı Sıbgatu'llâh 


men-i Zâr 





menzilgeh-i mâtem 


menzil-i şir ü pelenk 


mercân-ı hün-ı dil 


merd-i Hudâ 





merd-i kâr-dân 


merdüm-i çeşm 


merdüm-i hayrân 


mertebe-i nâz 





mertebe-i niyâz 


mes”ele-i aşki 


meslek-i ehl-i hıred 


mest ü harâb-ı sâki 





mest ü sâgar-ı gerdân 


mestâne-i aşk 


mest-i âb-ı tâk 


mest-i bâde-i bezm-i 
elest 





mest-i câm-ı aşk 


mest-i câm-ı bâde-i 
bezmr-i elest 


mest-i câm-ı gurür 


mest-i evkâr 





mest-i gamze 


mest-i gamze-i 
cânâne 


mest-i gül 


mest-i mey-âşâm 





mest-i mey-i la İ-i 
dil-rübâ 


mest-i müdâm-ı lal 


mest-i şarâb 


mest-i şarâb-ı aşk 





mest-i şarâb-ı leb 


mest-i şarâb-ı nâz 


mest-i şevk 


meş al-i gül 





meşâm-ı bülbül-i 
şeydâ 


meşâm-ı cân 


meşreb-i ehl-i fenâ 


metâ -ı fazl 





metâ -1 gam 


metâ'-ı hurde-furüş 


metâ -1 vasi 


mevc-i helâk 





mevc-i hün-i dil 


mevsim-i gül 


mevsim-i seyr-i kenâr 


meyân-ı dil-rubâ 





meyân-ı lücce-i gam 


meydân-ı aşk 


meydân-ı çemen 


meydân-ı harâbât 





meydân-ı istignâ 


mey-hâne-i 
mahabbet 


mey-i aşk 


mey-i bezmr-i elest 





mey-i cân-bahş 


mey-i düşine 


mey-i engür 


mey-i gül-gün 





mey-i hoş-güvâr 


mey-i la | 


mey-i mihr-tâb 


mey-i pür-şür 





mey-i rüh-bahş 


mey-i sâde 


mey-i sâf-ı Haleb 


mey-i şebâne 





mey-i telh 


mey-kede-i aşk 


meyve-i ümmid 


mezâk-ı erâzil 





midâd-ı şevk 


miftâh-ı İllâ 


mihmân-ı gam 


mihmân-ı nesim 





mibnet-i aşk 


mihnet-i derd ü belâ 


mihnet-i eyyâm 


mihnet-i eyyâm-ı 
"âlem 





mihnet-i hicr 


mihr-i âlem-tâb 


mihr-i “âlem-tâb-ı aşk 


mihr-i cıhân-ârâ 








mihr-i cihân-tâb 





mihr-i cihân-tâb-ı 
kerem 





mibr-i mahabbet 





mibr-i ruh 
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mihr-i rüy-ı tâb-dâr 


mihr-i safâ 


mihr-i ziyâ-güster-i 
dünyâ 


mihter-i üstâd 





mikrâz-ı sitem 


mi mâr-ı fikr 


mir'ât-ı mücellâ 


mir'ât-i dil ü cân 





mir ât-i dil-i pâk 


mir'ât-i Sikender 


mir ât-i suhân 


mir'ât-i tab -ı yâr 





misâl-i berg-i rez 


misâl-i çeşm-i fettân 


misâl-i devr-i Hâtem 


misâl-i meclis-i şâh 





misâl-i na'l-i resül-i 
Hudâ 


misâl-i rüy-mâl 


mive-i derd 


mive-i vasl 





miyân-ı nâzük 


mizâb-ı hâme 


mu 1Zz-i devlet ü din 


mukim-i künc-i derd 





muntazır-ı makdem-i 
mihmân 


murâd-ı yâr 


murg-ı cân 


murg-ı cân-ı hasm 





mür-ı bi-çâre-i dil 


mushaf-ı gül 


mu tâd-ı andelib 


mutrib-ı bezm-i bahâri 





müy-ı bârik 


müy-ı hayâl 


mübtelâ-yı mihnet 


mübtelâ-yı zülf 





mübtelâ-yı zülf-i 
cânân 


mühre-i mihr 


mühr-i süküt 


mühr-i Süleymân 





mülâhazâ-i yâr 


mülket-i gönül 


mülket-i gülşen 


mülket-i gülzâr 





mülk-i bâki 


mülk-i cânu dil 


mülk-i çemen 


mülk-i Çin 





mülk-i gülşen 


mülk-i Rüm 


mültemes-i bülbül 


müntehâ-yı câh 





müntehâ-yı emel 


mürde-i aşk 


mürde-i bi-cân 


mürde-i gam 





mürgân-ı âteş 


mürg-i bi-idrâk 


mürg-i cân 


mürg-i dil-i zâr 





mürg-i sebük-cenâh-ı 
“aşk 


mürg-i seher 


mürg-i zafer 


mürg-i zerrin-per 





mürid-i âb-ı revân 


beste-i fitrâk 


mürid-i aşk 


mürşid-i pâk 





müşg-i ter 


müşkilât-ı mesâ il 


müştâk-ı rüy-mâl 


mütâla 'a-i safha-i 
cemâl 





müttekâ-yı zer-keş ü 
zer-beft 


nâfe-i miskin 


nâf-ı Haleb 


nâfice-i misk-i Tâtâr 





nagme-i bâd-ı bahâr 


nagme-i pey-der-pey 


nagme-serâyân-ı Isfahân 


nahi-i cefâ 





nahl-i Murâd 


nahil-i âmâl 


nahil-i bâg-ı hüsn 


nahi-i bân 





nahi-i dil-ârâ 


nahl-i emel 


nahi-i gam 


nahil-i gül-i “âli 





nahil-i gül-i nâz 








nahil-i gülşen-i hüsn 
ü bahâ 





nahl-i kadd 





nahl-i mihnet 
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nahl-i nâz 


nahl-i sanevber 


nahi-i ser-bülend 


nahl-i ter 





nahl-i yâbis-mizâc 


nahl-i zibâ 


na'im-i câvidân 


nakd-i encüm 





nakd-i hün-ı eşk-i 
çeşm 


nakd-i ömr 


nakd-i revân 


nakd-i vakt 











nakş-ı âh nakş-ı dil-keş nakş-ı hâl ü hat nakş-ı hayâl-i dost 
nakş-ı hüb nakş-ı nigâr-ı âlem | nakş-ı zibâ nâle-i aşk 
nâle-i bimâr nâle-i cân u dil nâle-i şeb-gir na İ-i der 














na İ-i esb nâme-i derd ü belâ nâme-i gam nâme-i râhat-resân 
nâme-i ser-beste nâm-ı Cem nân-ı huşk na ra-i mestân 
nâr-ı cahim nâr-ı elem nâr-ı elem-i aşk nâr-ı gam 

nâr-ı hicrân nâr-ı kahr nâr-ı mahabbet nâr-ı mihnet 





nâr-ı şevk 


nasr-ı aziz 


nat -1ı cihân 


nâvek-i cânân 





nâvek-i cân-sitân 


nâvek-i dil-ber 


nâvek-i dil-düz 


nâvek-i gamze 





nâvek-i müjgân 


nâvek-i sultân-ı hüsn 


nâvek-i yâr 


nazm-ılü lü 





nây-ı Mevlânâ 


nazar-ı ehl-i aşk 


nazar-ı lutf 


nâzenin-i pâk-dâmân 





nazm-ı cihân-sitâne 


nây-ı hoş-sadâ 


nazm-ı şehinşâh-ı 
mu azzam 


necm-i hidâyet 





necm-i rahşende 


nedim-i pâk-meşreb 


nefehât-ı cemâl 


nefes-i bülbül 





nefes-i pir 


nefha-i bâd-ı bahâri 


nefs-i hod-rây 


nehâr-ı ferâh 





nehâr-ı vasl 


nemek-i hüsn 


nergis-i bâg 


nergis-i fettân 





nesim-i adi 


nesim-i himmet ü 
ihsân 


nesim-i nev-bahâri 


nesim-i rahmet 





nesim-i sabâ-vezân 


nesim-i seher 


nesim-i subh 


nesl-i pâk 





neşât-ı hezâr 


neşve-dâr-ı şarâb-ı 
elest 


neşve-i bâde 


neşve-i hüsn 





nev- arüs-ı medh 


nev- arüs-ı vakt 


nevâ-yı cân-fezâ-yı 
mürg 


nevâ-yı nây 





nev-bahâr-ı 'adl 








nevâ-yı mürg 





neyl-i kemâl 





neyyir-i âlem-i “aşk 
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neyyir-i ikbâl 


nigâr-ı gülşen 


nigâr-ı nakş-ı tasvir 


nigâr-ı şüh 





nigeh-i mest 


nihâl-i bâg-ı nâz 


nihâl-i bân 


nihâl-i bâr-ver 





nihâl-i erguvân 


nihâl-i erguvân-ı 
gülsitân-ı derdü 


nihâl-i gussâ 


nihâl-i gülşen 





nihâl-i kâmet-i şeh 


nihâl-i Sidre vü Tübâ 


nihâl-i tâze-i gülşen 


nihâl-i tâze-perver 





nikâb-ı gonce 


nikâb-ı şeb 


nisâr-ı cevher 


nisâr-ı dürüd 





nişân-ı devlet 


nişân-ı tir-i hışm-ı 
yâr 


niyâm-ı tegâfül 


niyâz-ı derdmendân 





niyâz-ı bülbül-i zâr 


nukre-i eşk 


nuküd-ı eşk 


nuküd-ı eşk-i ruh-ı 
zerd 





nür-bahş-ı çeşm-i 
ümmid 


nür-bahş-ı zemin ü 
zamân 


nür-ı dide 


nür-ı Hakk 





nür-ı siyâh 


nür-ı tecellâ 


nür-ı Ziyâ 


nür-ı ziyâ-bahş 





nüş-ı dârü-yı leb 


nüş-ı mey-i telh 


nutk-ı revân-bahş 


nükhet-i hüb 





nükhet-i sahbâ 


nüküd-ı eşk 


nümüdâr-ı mühr-i 
Süleymân 


nüvid-i feth 





nüzhetgâh-ı bi-hemtâ 


nüzhetgâh-ı 
hurremde 


“Osmân hân-ı gâzi 


otag u tüg-ı hâkâni 





otâga-i Zer 


“ömr-i bi-hisâb 


“ömr-i câvidâni 


“ömr-i sermed 





'ömr-i Yahyâ 


pâ-beste-i dâm-ı belâ 


pâdişâh-ı bi-niyâz 


pâdişâh-ı kâm-kâr 





pâdişâh-ı Rüm 


pâdişâh-ı rüy-ı zemin 


pâdişâh-ı vakt 


pâdişeh-i dâd-ger 





pâdişeh-i devrân 


pâkize-nazm-ı rüh- 
bahş 


pâ-mâl-i agyâr 


pay-bend-i 'akd-ı 
Leylâ 











pây-bend-i “aşk pây-büs-ı yâr pâye-i aşk pây-ı dil 
pây-ı hayâl-i yâr pây-ı hum-ı mey pây-ı serir pây-ı yâr 
pehlevân-ı çarh pehn-i nüzhet-gâh per-i himmet per-i meges 





perişân-ı hazân 


perişân-ı nesim 


perişân-ı sitem 


perr-i melek 





pertev-endâz-ı kevn 
ü mekân 


pertev-i devlet 


pertev-i feyz-i Hudâ 


pertev-i hurşid-i fazl 





pertev-i nür-ı cemâl 


pertev-i ruhsâr-ı sâki 


pertev-i şemşir-i bürrân 


pervâne-i belâ-zede 





pervâne-i bi-çâre 








pervâne-i bi-mecâl 





pervâne-i şem '-i cemâl 





pervâne-süz-ı vasl 
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peyâm-ı büy-ı zülf 


peykân-ı ciger-düz 


peymâne-i aşk 


peymâne-i dil 





peymâne-i gam 


peymâne-i gül 


piç ü tâb-ı ıztırâb 


pirân-ı harâbât 





pirâye-i hüsn 


pir-i aşk 


pir-i câm 


pir-i hânkâh-ı aşk 





pir-i köhne-sâl 


pir-i mugâne 


pister-i gam 


pister-i hicrân 





pür-piç ü zülf-i ham- 
be-ham 


püte-i aşk 


Rabb-i mu 'in 


râhat-ı rüh 





râh-ı âşıkân 


râh-ı cünün 


râh-ı çemen 


râh-ı hatarnâk-ı aşk 





râh-ı Hudâ 


râh-ı hum 


râh-ı meşakkat 


râh-ı mihnet 





râh-ı vefâ 


râh-ı zillet 


râh-rev-i Ka be-i küy 


rakib-i div 





rakib-i har-ı nâ-dân 


rakib-i nâ-kabül 


rakib-i nâ-kes 


râtibe-i sabâh-ı aşk 





râyât-ı feth 


râyet-i Mansür 


râyet-i sultân 


râz-ı dar-ı kazâ 





râz-ı derün 


redd-i cevâb 


ref -i nikâb 


reh-güzâr 





reh-güzâr-ı aşk 


reh-güzâr-ı yâr 


reh-güzer-i dil-dâr 


reh-i maksad 





reng-i zer-i dide 


reh-i mey-hâne 


reb-i taleb 


renciş-i hâtır 





reng-i âr 


reng-i rüy-ı tâb-dâr 


reng-i tekellüf 


reh-i mest 





resm-i duhân 


resm-i kadim-i 
hânedân-ı âl-i 


resm-i vefâ 


reşehât-ı lutf 





reşk-i Bedahşân 


reşk-i behişt 


reşk-i cinân 


reşk-i firdevs 





reşk-i firdevs-i berin 


reşk-i gülistân 


reşk-i gülşen 


reşk-i gülzâr 





reşk-i sine-i mecrüh 


reşk-i zülâl 


revnak-dih-i bahâr-ı 
gülistân-ı Ahmedi 


revnak-efzâ-yı âlem-i 
bâlâ 





revnak-ı hüsn 


revnak-ı ruhsâr 


re'y-i âlem-efrüz 


re'y-i enver 





rıbkâ-i teslim 


rıtl-ı girân 


rig-i beyâbân-ı 'aşk 


rindân-ı harâbât 





rind-i bi-pervâ 


rind-i kadeh-nüş 


rind-i mey-âşâm 


rind-i mey-h'âre 





rind-i müflis 


rind-i tarab-nâk 


rişte-i âl 


rişte-i cân-ı hezâr 





rişte-i nazm 








rişte-i ümmüid 





rübeh-i pür 





ruh-ı dil-dâr 
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ruh-ı gül-reng 


ruh-ı hübân 


ruh-ı mahbüb 


rüh-ı Mevlânâ 





rüh-ı pâk-ı hazret-i 
Sultân Süleymân 


ruh-ı rengin 


rüh-ı sâni 


ruhsâre-i cânân 





ruhsâr-ı âl 


ruhsâr-ı rengin 


ruhsâr-ı yâr 


ruhsâr-ı zerd 





rüy-ı bâg 


rüy-ı cânân 


rüy-ı dil-ber 


rüy-ı lutf 





rüy-ı mihr 


rüy-ı yâr 


rüy-ı zibâ 


rüze-dâr-ı hicr 





rüzgâr-ı ferâh 


rüzgâr-ı pür-cefâ 


rüzgâr-ı vasl 


rüz-ı haşr 





TÜZ-I Nev-TÜZ 


Tüz-ı su'âl 


TÜZ-ı visâl 


rüz-ı visâl-i rüh-bahş 





Rüstem-i aşk 


Rüstem-i dil 


Rüstem-i Zâl 


rütbe-i ulyâ 





rütbe-i vâlâ 


sâ 'at-i sa 'd-ı 
mübârek 


sabâh-ı fütüh 


sadâ-yı feth 





sadef-'ı la'l 


sadef-ı lâ'lâ 


sadef-i eşk-i ter 


sad-pâre-i dest-i celâl 





sadr-ı mey-hâne 


safâ-bahş-ı ins ü cân 


safâ-yı mâh-tâb 


safâ-yı rüz-ı ruh 





safâ-yı şâm 


safha-i hadd 


safha-i ruhsâre-i cânân 


safhâ-ı sine 





sâf-ı peykân 


sâgar-ı billâr 


sâgar-ı çeşm 


sâgar-ı gül 





sâgar-ı işkeste 


sâgar-ı la'l 


sâgar-ı lâle-gün 


sâgar-ı nâz u şive 





sâgar-ı rahşân 


sâgar-ı şarâb 


sâgar-ı zerrin-i mihr 


sagr-ı melâhat 





sahbâ-yı kevser 


sahife-i dil 


sahife-i felek 


sâhil-i cüd 





sâhil-i mihnet 


sahn-ı lâlezâr 


sahn-ı meykede 


sahn-ı serây-ı “işret 





sahn-ı zemin 


sahrâ-yı selâmet 


sâ 1d-i simin-i sâki 


sâ id-i şevk 





sâil-i çarh 


sâ im-i hicrân 


sakf-ı sipihr 


sâki-i bezme-i 
mahabbet 





sâki-i devr 


sâki-iı devrân 


sâki-i hüş-tab' 


sâki-i kahve 





sâki-i mihnet 


sâkin-i mey-hâne-i 
"aşk 


sâkin-ı mülk-i adem 


sâkin-i virân-ı harâbât 





sâkiyâ âb-ı âteş-fürüz 


salâh-ı aşk 


sâlık-ı râh 


saltanat-ı Divân 





sarây-ı Bagdâd 








sarây-ı Edrene 





sarir-i bâb-ı cennet 





sarsar-ı gam 
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savt-ı pür-safâ-yı 
mürg 


sayd-ı mürg-i câh 


sayd-ı zülfü hâl 


sâye-i aşk 





sâye-i cehl 


sâye-i evrâk 


sâye-i lutf-ı Hudâ 


sâye-i per-i hümâ 





sâye-i tarf-ı küleh 


sayyâd-ı bâd-ı nev- 
bahâr 


sayyâd-ı mâhir 


seb a-i mu allaka 





sebeb-i ragbet 


sebeb-i ref'-i hicâb 


sebü-yı gül 


sebü-yı pür 





sebze-i cennet 


sebzezâr-ı gam 


sehâb-ı lutf 


selsâl-i rüh-efzâ 





semend-i devlet 


semend-i tab! 


semüm-ı herc-i yâr 


seng-i hârâ 





seng-i melâmet 


seng-i mihnet 


seng-i rize 


seng-i sitem 





seng-i siyâh 


serây-ı ayş 


serây-ı işret 


ser-çeşme-i cân 





serdâr-ı pür-dil 


ser-defter-i uşşâk 


ser-gerdân-ı aşk 


ser-geşte-i aşk 





ser-geşte-i rüy 


ser-hadd-ı İslâm 


ser-i ehl-i mecâz 


ser-i Mecnün 





ser-i nâhun-i dest-i 
gayret-ber 


serir-i bâg 


serir-i izzet 


serir-i nâz u istignâ 





serir-i nüh-kişver 


ser-mâye-i ayşu 
safâ 


ser-mâye-i kâr 


ser-mâye-i mihr ü vefâ 





ser-mâye-i şevk 


ser-püş-ı âb-gine 


ser-rişte-i aşk 


server-i Osmâniyân 
Sultân Osmân Hân 





serv-i bülend 


serv-i gül-endâm 


serv-i hoş-reftâr 


serv-i sehi 





serv-i ser-İlrâz-ı 
gülsitân-ı din ü 


serv-i sim-endâm 


serv-i sim-ten 


serv-kadd-i hoş-hırâm 





serzeniş-i har 


sevâd-ı dide 


sevâd-ı magrib 


sevdâ-yı aşk 





sevdâ-yı hâl 


sevdâ-yı hâl-i 
“anberin 


sevdâ-yı hatt 


sevdâ-yı kâkül 





sevdâ-yı ser-i zülf 


sevdâ-yı zülf 


seyl-âb-ı aşk 


seyl-âb-ı mey 





seyl-i eşk-i “âşık 


seyl-i eşk-i çeşm 


seyl-i gam 


seyl-i heves 





seyl-i sirişk-i 'âşık-ı 
şeydâ 


seyr-i cemâl-i yâr 


seyr-i çemen 


seyr-i gülşen 





seyr-i kenâr 


seyr-i ravza-i rıdvân 


seyr-i reyâhin 


seyr-i ruh 





seyr-i Rüm 


seyr-i rüy-ı Zibâ 


seyyâh-ı bi-karâr 


seyyâh-ı Çin 





sıklet-i tâc u kabâ 








sımâh-ı cân 





sırma-keş-i aşk 





sırr-ı gaybi 
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sırr-ı Hudâ 


sırr-ı İlâhi 


sırr-ı kazâ 


sıyt u sadâ-yı câm 





sıyt u sadâ-yı mürg 


sib-i zenahdân 


sihâm-ı gamze 


sih-i mihnet 





silâhdâr-ı kerim 


silâh-ı aşk 


silk-i belâgat 


sille-i âh-ı dil 





silsile-i zülf-i girih- 
gir 


sine-i agyâr 


sine-i efgâr 


sine-i mecrüh 





sine-i pür-dâg 


sine-i uşşâk 


sine-i “üryân 


sine-i Yahyâ 





sipihr-i a zam 


sipihr-i fazilet 


sipihr-i kevkeb 


sipihr-i nüh ton 





sipihr-i pür-cefâ 


sipihr-i saltanât 


sipihr-i vefâ 


sirişk-i çeşm-i nâ-binâ 





sirişk-i dide 


sirişk-i lâle-gün 


sitâyiş-i h'âce efendi 


sitâyiş-i Sultân 
“Osmân Hân 





sitem-hâne-i virân 


sitem-kâr-ı cefâ-cü 


sofra-i ni met 


sofra-1 sehâ 





sohbet-i ehl-i kemâl 


sohbet-i gül 


subhâ-i mercân 


südâger-i aşk 





südâger-i bâg 


süd-ı ziyân 


Sultân Ahmed-i Gâzi 


Sultân Murâd-ı Cem- 
haşem 





Sultân Murâd-ı dâd- 
âyin 


Sultân Murâd-ı din- 
penâh 


Sultân Murâd-ı Gâzi 


sultân-ı “âli-mikdâr 





sultân-ı 'âli-şân 


sultân-ı cihan-bân 


sultân-ı dâd-güster 


sultân-ı felek-kadr 





sultân-ı gam 


Sultân-ı Gâzi Hân 
Murâd 


sultân-ı guzât 


sultân-ı Habeş 





sultân-ı kâm-yâb 


sultân-ı mahabbet 


süre-i Rahmân 


süret-i bi-cân 





süret-i gaybiyye-i 
eltâf 


süret-i iıkbâl 


süret-i ikbâl-i dünyâ 


süy-ı cânân 





süzân-ı aşk 


süzen-i dil-düz 


süzen-i dil-düz-ı gamze 


sübhâ-i sad dâne 





südde-i dergâh 


sükkân-ı âteş 


Süleymân-ı gül 


sümm-i semend-i 
Hazret-i Sultân Ahmed 





sünbül-i gisü-dâr 


sünbül-i gül-püş 


sünbül-i kâkül-i hoş-büy 


sünbül-i sir-âb 





sünbül-i ter 


sürh-ı la'lün vakf-ı 
âyet 


sürme-i çeşm-i cihân- 
bin 


sürür-ı şevk 





şâh-bâz-ı aşk 


şâh-ı “Osmân Hân 


şâh-ı 'âdil kalb-i virân 


şâh-ı âli-kadr 





şâh-ı “âli-şân 


şâh-ı bahâr 


şâh-ı cihân-sitâne 


şâh-ı çenâr 





şâh-ı eyvân-ı hamel 








şâh-ı felek-rütbet 





şâh-ı gül-i ümmid 





şâh-ı güzin 
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Çizelge 6.1. (devam) Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda Farsça tamlamalar 





şâh-ı güzin-i kadr- 
tüvân 


şâh-ı hevâ 


şâh-i gül 


şâh-ı kâm-yâb-ı 
Edrene 





şâh-ı kerem ferdâ 


şâh-ı kerim 


şâh-ı mülk-i nâz 


şâh-ı nik-baht 





şâh-ı sâhib-' adl u dâd 


şâh-ı şeftâlü 


şâhid-i bâzâr 


şâhid-i maksüd 





şahne-i dâverân 


şâhne-i gamze 


şahne-i zamân 


şâh-râh-ı aşk 





şahs-ı girân-cân 


şâh-süvâr-ı meydân 


şâ ir-i suhân-perver 


şâl-ı kibriti 





şâm-ı hicr 


şâm-ı vasl 


şân-ı âteş 


şân-ı İmâm-ı A'zam 





şarâb-ı âl 


şarâb-ı Edrene 


şarâb-ı la | 


şarâb-ı la İ-i nâb 





şarâb-ı mecâzi 


şarâb-ı nilüfer 


şarâb-ı pend 


şarâb-ı sâfi 





şarâb-ı sâki 


şarâb-ı tahür 


şarâb-ı telh 


şarâb-ı telh-i bezme-i 
gam 





şarâb-ı telh-i zehr- 
âlüd 


şa şa a-i câm-ı vasl 


şebâb-ı Edrene 


şeb-çerâg-ı cem-i aşk 





şeb-i deycür 


şeb-i dırâz 


şeb-i hicrân 


şeb-i isrâ 





şeb-i Kadr 


şeb-i meh-tâb 


şeb-i mihnet 


şeb-i siyâh 





şeb-i târik 


şeb-i visâl 


şeh-bâz-ı dil 


şeh-bâz-ı hadeng-i yâr 





şehen-şâh-ı bahâr 


şehen-şâh-ı cihân 


şehen-şâh-ı hümâyün- 
baht 


şehenşeh-i “âli-nijâd 
şeh-i âlem 





şeh-i 'âli-cenâb 


şeh-i cihân 


şeh-i gâzi 


ALA: CA 


himmet 





şeh-i gül 


şeh-i hümâyun-baht 


şeh-i hüsn 


şeh-i hüsn ü bahâ 





şeh-i kâmkâr 


şeh-i kişver 


şehid-i “aşk 


şehinşâh-ı cihân 





şehin-şeh-i çârum 


şehinşeh-i gâzi 


şehr-i cemâl 


şehr-i dil-keş 





şehr-i gülistân 


şehr-i güzin 


şehr-i hüsn 


şeh-süvâr-ı 'arsa-i 
ikbâl ü izzet 





şeh-süvâr-ı hüsn 


şeh-zâde-i nev-reste 


şekl-i hilâl 


şem -i bezm 





şem'-i bezm-ârâ 


şem -i encümen 


şem -i fürüzâne 


şem -i fürüzân-ı aşk 





şem'-i İlâhi 


şem -i kâfüri 


şem -i meclis 


şem -i nür-efşân 





şemim-i çin-i zülf 








şems-i kerâmet 





şemşir-i helâk 





şerbet-i 'aşk 
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Çizelge 6.1. (devam) Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda Farsça tamlamalar 





şerbet-i vasl 


şerer-i âh 


şermende-i ihsân 


şemse-i tâk 





şevk-i ruh 


şevk-i sohbet 


şevk-i vasl 


şeyh-i fenn-i aşk 





şeyh-i meded-kâr 


şeyh-i mu 'azzam 


şeyh-i şehr 


şi'r-i dil-küşâ 





şikâf-ı gonce 


şikenc-i turra-i 
müşgin 


şir-i jiyân 


şi r-i lezzet-şi'âr 





şir-i ner 


şi T-i Şirin 


şi r-i Yahyâ 


şi r-i Yahyâ-veş 





şişe-i hâtır 


şişe-i rengin 


şitâ-yı Bagdâd 


şive-i hübân-ı İstanbul 





şive-i mâder-zâde 


şive-i mahbüb 


şive-i şevk-füzün 


şu 'â-1 mihr 





şüh-ı bi-vefâ 


şüh-ı cefâ-pişe 


şu 'le-i câm-ı şarâb 


şu le-i dâg 














şu le-i mey şu le-i şem'-i ruh şu le-i şemşir-zebân şükr-i firâvân 

tâb-ı âftâb-ı mey tâb-ı aşk tâb-ı âteş-i dil tâb-ı bâde-i gül-fâm 
tâb-ı celâl tâb-ı cemâl tâb-ı dil tâb-ı gam 

tab -ı hümâyün tab -ı latif tâb-ı melâhat tâb-ı mey 





tâb-ı nâr-ı hicrân 


tab'-ı safâ-şi'âr 


tâb-ı teb 


tab -1ı Yahyâ 





tâb-i âftâb 


tabib-i cüy 


tabib-i dil ü cân 


tabib-i gâfil 





tabib-i lutf-ı Yezdâni 


tâbiş-i hür 


tâc-ı dârâ 


tâc-ı Edhem 





hüsrev-i 'âli-makâm 


tâc-ı İzzet 


tâc-ı Key 


tâc-ı Levlâk 





tâcır-i Hindüsitân 


taht-ı Ev Ednâ 


taht-ı sa âdet 


taht-ı sultâni 





taht-ı zer 


taht-ı zümürrüdin 


tahvil-i âftâb 


takdir-ı Hudâ 





tâk-ı bülend 


tâk-i hüsn 


tâk-i rızâ 


taklid-i zâg 





tal'at-ı ferhünde 


ta lim-i elhân 


tama -ı hâm 


ta'ne-i agyâr 





târ-ı ankebüd 


târ-ı müy 


târ-ı zülf 


târih-i sâlin 





târih-i tamâm 


tarik-i hânkâh 


tarz-ı bi-nazir 


tarz-ı nev 





tarz-ı niyâz 








tarz-ı tâze 





tâs-ı mihr 





tavr-1 niyâz 
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Çizelge 6.1. (devam) Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda Farsça tamlamalar 





tâvüs-ı cinân 


tâvüs-ı güşâde-bâl 


teb-i hicrân 


tebşir-i kudüm 





tecellâ-yı cemâl 


tehzib-i ahlâk 


tekâver-i felek 


tekyegeh-i mest 











tekye-i bâg tekye-i gam temennâ-yı necât tengnâ-yı dehr 
ten-i fersüde ten-i hâk ten-i pür-dâg ten-i zerd ü nizâr 
terk-i diyâr terk-i ser te sir-i aşk teskin-i âşüb 





teşne-i âb-ı zülâl 


tevâzu -1 mestâne 


tevfik-i Hak 


te yid-i sübhâni 




















tıfl-ı cân tıfl-ı ebced tıfl-ı nev-res tib-i enfâs 
tig-ı âh tig-ı hün-riz tig-i âb-dâr tig-i cefâ 
tlg-i cevr tig-i firâk tig-i gamze tg-i hicr 
tig-i hün-efşân tig-i hün-riz tg-i kahr tig-i mihnet 
tlg-i tiz tre-baht tir-i âh tÜr-i cevr 
tr-i dil-ber tir-i dil-düz tir-i di-düz-ı mahabbet tr-i gam 





tir-i kazâ 


tir-i yâr 


tiryâk-ı ekber 


tişe-i Ferhâd 





tomar-ı dıl ü cân 


tüfân-ı aşk 


tüfân-ı belâ 


tuhfe-i cân 





tül-ı emel 


turra-i cânân 


turra-i müşg-efşân 


tüt-i âl 





tüti-i suhân-dân 


tüti-i sükkerin-edâ 


ALA LALA 


AAA ALA 





tüti-i tab -1 suhân- 
dân 


tütiyâ-yı dide-i cân 


tütiyâ-yı ehl-i basar 


tutuk-ı âl 





tügme-i zer-târ 


tünd-bâd-ı sitem 


“unnâb-ı akik 


'uşşâk-ı nâlân 





ümid-i “akl u hüş 


ümid-i pây-büs 


ümid-i vasl 


ümmid-i halâs 





ümmid-i hvâb 


ümmid-i vefâ 


ümmid-i visâl 


“unvân-ı cünün 





üstâd-ı andelib 


üstâd-ı aşk 


üstâd-ı gül 


üstâd-ı resen-bâz 





üstâd-ı suhân-perver 


va'de-i lutf 


vâdi-i aşk 


vâdi-i hevâ 





vâdi-i hicrân 








vâdi-i nâr 





vâ 1z-i bi-hüde-makâl 





vâkıf-ı esrâr-ı Kur'ân 
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Çizelge 6.1. (devam) Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda Farsça tamlamalar 





vakt-i gül 


sâki-i gül-ruh 


vakt-i gül ü bülbül 


vakt-i nev-i nev-rüz 





vakt-i safâ 


vakt-i tarâb 


vakt-i telâki 


varak-ı bid 





vasf-ı cemâl 


vasf-ı hatt-ı yâr 


vasf-ı kad-i mevzün 


vasf-ı leb 











vasf-ı Tüy vasl-ı cânân vasl-ı gül vasl-ı gül ü gülşen 
vasl-ı yâr vassâf-ı leb vâye-i aşk vaz -1 âyin 
vaz -1 dervişâne vaz -1 hasen verd-i âl verd-i ter 





vezir-i a zam 


vezir-i sâni-i şâh-ı 
cihân 


virâne-i aşk 


virân-ı aşk 





vird-i zebân 


visâl-i yâr 


vuslât-ı dil-dâr 


vücüd-ı dâg-dâr 





vücüd-ı şâh-ı devrân 


vücüd-ı şehriyâr 


Yahyâ-yı haste-hâl 


Yahyâ-yı müstemen 





yâküt-ı nâb 


yâr-ı güzin 


yâr-ı cefâkâr 


yâr-ı gam-h“âr 





yâr-ı muvâfık 


yâr-ı nâzenin 


yâr-ı perişân 


yâr-ı tâze 





yâr-ı hışm-nâk 


yed-i beyzâ 


yem-i ahzâr-misâl 


Yüsuf-ı gül 





Yüsuf-ı sâni 


zâhid-i hod-bin 


zâhid-i nâ-dân 


zâhid-i şehr 





zahme-ı dil 


zahm-ı dil-i şeydâ 


zahm-ı dil-i Yahyâ 


zahm-ı gamze 





zahm-ı tig 


zahm-ı tig-i gamze 


zahm-ı tig-i gamze-i 
câdü 


zahm-ı tig-i hicr-i dil- 
ber 





zalâm-ı hicr 


Zâl-i zer 


zamân-ı ayş 


zamân-ı işret 





zamân-ı nefha-i hâk 


zamân-ı şevk 


zamir-i hâzin-i re y-i tü 


zebân-ı hâme-i hükm-i 
tü 





zebân-ı sükkerin 


zebün-ı pençe 


zehr-i mâr 


zencir-i şu'â 





zencir-i zZülf 


zen-i dünyâ 


zevk-i visâl 


zevrâk-ı câm-ı mey-i 
rahşân 





zevrâk-ı sahbâ 


zeyn-i semend 


zılâl-ı re fet 


zıll-ı re fet 





zi-kâr-ı hayr 


zinet-fezâ-yı tâcu 
taht 


zinet-i gülzâr 


zinet-i ruhsâr 





zevk u safâ 


zir-i ebruvân 


ziynet-i bezm-i cihân 


zulmet-i hicrân 





ziyâ-yı câm 








zulmet-i ılhâd 





zulmet-i şeb 





zulmet-i zulm 
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Çizelge 6.1. (devam) Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda Farsça tamlamalar 





zülâl-i la'l 


zülâl-i şi T-i ter 


zülfü hâl-ı cemâl-i baht 


zülf-i “anber-bâr 





zülf-i cânân 


zülf-i dırâz 


zülf-i dil-dâr 


zülf-i dü-tâ 





zülf-i girih-gir 


zülf-i ham-ender- 
ham-ı kullâb-ı 


zülf-i ham-ender-ham-ı 
yâr 


zülf-i miskin-târ 








zülf-i mu anber-fâm 





zülf-i nigâr 





tugyân-ı âteş 





zülf-i piç-piç 





Görüldüğü gibi Divân'daki tamlamaların tekrar oranı çok yüksek değildir. Yani Yahyâ 


Efendi, aslında bilinen ve ortak olan kullanımlardan yararlanmış; fakat bunları olabildiğince 


az tekrar etmiştir. Söz konusu tamlamaların kullanım oranına bakıldığında şöyle bir şemayla 


karşılaşılmaktadır: 


Çizelge 6.2. Divânda Kullanılan Farsça tamlamaların tekrar oranı 






























































Tekrar Sayısı Bu Tekrarda Sadi Tamlama 
17 1 
16 0 
15 0 
14 0 
13 2 
12 1 
11 1 
10 0 
9 3 
8 3 
7 5 
6 13 
9 15 
4 34 
3 73 
2 267 
1 2543 
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Buna göre eserde en çok kullanılan tamlama “pir-i mugân”dır ve metinde 17 kez tekrarı olan 
tek tamlamadır. Metnin genelinde 16, 15, 14 ve 10 defa tekrar eden tamlama yoktur. Bül/bül- 
i şeydâ ve gül-i ra'nâ 13 kez tekrar eden ve metinde tekrarı en çok olan 2. tamlamalardır. 
Bunları 12 tekrarla eh/-i dil; 11 tekrarla zül/f-i siyâh ve 9 tekrarla 'âşık-ı şeydâ, çeşm-i mest 


ve Hazret-i Sultân Murâd tamlamaları takip etmektedir. 


Tamlamaların yapısına bakıldığında çoğunlukla ikili tamlamaların tercih edildiği görülür. 
Öyle ki Yahyâ, anlatımlarında kısa ve öz ifadelere yöneldiği için uzun tamlamalardan pek 
yararlanmamıştır. Uzun tamlamalar bilhassa kaside veya hükümdarın övüldüğü veya adının 
zikredildiği ifadelerde dikkati çeker: Hazret-i Sultân “Osmân Hân-ı âli-kadr, hâk-râh-ı 
âsitân-ı h'âce-i “âlem, Cenâb-ı Hazret-i Sultân Osmân Hân, Cenâb-ı Hazret-i Sultân 
Murâd, Cenâb-ı Hazret-i Sultân Murâd Hân, Cenâb-ı Hazret-i Sultân Murâd-ı Cem- azamet 


vs. tamlamalar bunlara örnek verilebilir. 


Elbette yeri geldiğinde sevgili veya başka bir şey için de ağdalı ve süslü ifadelerin göstergesi 
olarak uzun tamlamaların kullanıldığı görülmektedir: büy-ı zülf-i müşgbâr-ı “anber-efşân, 
dil-ber-i hoş-nefes-i nagme-güzâr-ı tâze, cevân-ı lâle-had-i 'anberin-külâle, be-eşk-i âsi-i 
me'yüs-ı rahmet u mahzül, bâd-ı bahâr-ı iltifât-ı şehriyâr, âyine-i 'âlem-nümâ-yı câm-ı 
sahbâ, “aks-i rüy-ı sâgar-ı sahbâ, âb-ı revân-ı hançer-i hün-riz-i yâr, âftâb-ı feyz-bahşâ-yı 


bülend-ahter. vs. 


Yapılan araştırmada başka yerde rastlanmayan ve Yahyâ'nın üslüp özelliği olarak kendisinin 
oluşturduğu tamlamalar da vardır. Bunları şu şekilde sıralamak mümkündür: dil-ber-i 
mahcüb, ayş-ı Kızılbaş, arz-ı ilâc, derbir-i hüsn, devlet-i sermâ, cedvel-i zer, deşt-i 
beyâbân-ı taleb, cebin-i âşık-ı nâlân, cây-ı makâl, burka -i zülf, benân-ı yâr, kantara-i 
mecâz, kise-i dinâr, levs-i hevâ, kâfile-i ömr, gerdân-ı nesim, hande-i hezl, gam-ı dirine, 
esbâb-ı mahabbet, fark-ı ferkâdân, erre-i mihnet-i aşk-ı saht, mes'ele-i 'aşk, otâga-i zer, 
sımâh-ı cân, sine-i agyâr, şarâb-ı tahür, tehzib-i ahlâk, rübeh-i pür, semüm-ı herc-i yâr, 
nâfice-i misk-i Tâtâr, perr-i melek, sâki-i kahve, beste-i fitrâk, miftâh-ı İllâ, mi mâr-ı fikr, 


mikrâz-ı sitem, mürg-i bi-idrâk, mürg-i zafer. 


Bu tamlamalara bakıldığında âşığın beden niteliklerinden çok bahsedilmemesine rağmen 
alnı, cebin-i âşık-ı nâlân tamlamasıyla dikkati çeker. Ya da pek ifade edilmeyen bir nitelik 


olarak sevgilinin parmağı benân-ı yâr tamlamasıyla, mahcubiyeti de dil-ber-i mahcüb 
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ibaresiyle karşımıza çıkar. Bunun yanı sıra sevgilinin zülüfleri de burkaya benzetilerek 


burka -i zülf söz grubuyla kullanılmıştır: 


Görinür rüze-dâr-ı hicre ancak yılda bir kerre 
Çog eglenmez gider bir dil-ber-i mahcübdur bayrâm 


G.245-3 


Bayram, utangaç bir sevgili gibidir. Çok vakit geçirmeyip hemencik gelip gider. O, ayrılığın 


ardından yalnızca yılda bir kerecik görünür. 


Götürüp burka -i zülfün yüzden 
Karanu giceyi meh-tâb eyle 


G.377-3 


Zülf peçesini yüzünden kaldırıp karanlık geceyi ay ışığınla aydınlat! 


Ayrıca aşk acısı bir testereye (erre-i mihnet-i aşk-ı sahit), ömür kafileye (kâfile-i “ömr), 


muhabbet de bir elbiseye (esbâb-ı mahabbet ) teşbih edilmiştir: 


İde erre-i mihnet-i “aşk-ı saht 
Der-i mey-kede gibi sinem dü laht 


K.4-56 
Aşk sıkıntısının testeresi, meyhane kapısı gibi göğsümü iki parça eder. 
Çekilür kâfile-i 'ömr diyâr-ı ademe 
Nâle-i cân u dil ol kâfileye bang-ı ceres 
G.155-3 


Ömür kafilesi yokluk ülkesine çekilir. Gönül ve can iniltileri de o kafilenin çan sesi gibidir. 


Dil-berse güzel dilse nihâyetde hevâyi 
Hasıl bu ki âmâdedür esbâb-ı mahabbet 


G.30-2 
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Sevgili güzeldir, gönülse isteklerle dolu. Neticede muhabbet elbisesi hazırdır. 


Şir dilinde az rastlanan bir sözcük olarak mimarın fikir ile bir söz grubu oluşturması dikkat 
çekicidir. Düşünce mimarı yani mi mâr-ı fikr; aşk meselesi (mes'ele-i aşk), imalı gülüş 
(hande-i hezl), ahlâk terbiyesi (tehzib-i ahlâk) ve eski dert (gam-ı dirine) ifadeleri de hem 
soyut örneklerin somut ifadelerle kullanımı açısından hem de Türkiye Türkçesine çevirisi 


yapıldığında günümüz kullanımlarına yakın olmaları açısından öne çıkan benzetmelerdir. 


Mürg-i bi-idrâk tamlaması da kullanıldığı örnekte bilhassa âhenk ve ritm uyumu bakımından 


dikkat çekicidir: 


Mâl içün nâ-dân olur pâ-beste-i dâm-ı belâ 
Hırs-ı dâne mürg-i bi-idrâki iltür dâma dek 


G.190-4 


Tane yani yem hevesi, akılsız kuşu tuzağa dek götürür. Öyle ki cahil kimse birazcık mal için 


tuzağa kapılıp gider. 


Cihânda nâydan hiç kimse incinmiş midür Yahyâ 
Derün hâli gerekmiş gayrdan tehzib-i ahlâka 
G.353-5 


6.2.3. Arapça Tamlamalar 


Divân'da Farsça tamlamalarla mukayese edildiğinde kullanılan Arapça tamlama oranı 
oldukça düşüktür. 2960 adet Farsça tamlamaya göre kullanılan Arapça tamlama sayısı 
19”dur ve eserde toplam kullanım sayısı ise 20'dir. Yalnızca ümmü'l-habâ is tamlaması iki 


kez tekrar etmiştir. Bu tamlamalar şöyledir: 
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Çizelge 6.3. Divânda Kullanılan Arapça tamlamalar 





Arapça Tamlamaların Kullanım Sıklığı Tablosu 




















ümmü'i-habâ is (2) Mecma u'l-bahreyn muhtelü'd-dimâg Mantıku't-tayr 
ni me'l-bedel demr-i nagme-i €'s- İmriu'l-Kays miskiyyü'l-hitâm 
ibi 

Ka betü'l- uşşâk Ebu'l-megâzi cennetü'İ-me vâ dârü's-saltânâ 

dâfi u'l-gumüm El-minetü li'llâh bü”l-heves-i aşk bârgâh-ı refi ü'l-cenâb 
Hayyâ ale”l-felâh-ı 

Xi mâfi'z-zamir Bi-hamdi'llâh 

aş 




















6.3. Kalıplaşmış İfadeler, Âyet ve Hadisler 
6.3.1. Deyimler 


Bir sözü daha uzun açıklamalarla ifade etmek yerine onu bir deyim, atasözü, vecize veya 
kalıplaşmış bir sözle anlatmak; anlamı hem daha etkili kılmakta hem de ona farklı bir 
derinlik kazandırmaktadır. Özellikle uzun deneyimler sonucunda kalıplaşan bu ifadelerin 
çoğunlukla gerçek anlamlarının dışında mecazi anlamları da mevcuttur. Bu sayede bu tür 
kullanımların şiir dilinde yer alması anlatıma akıcık kazandırmakla birlikte onu yerel 
unsurlarla da desteklemektedir. Zira bu sözler yüzyıllar boyunca deneyimlenmekle 
kalmamış, gözlemler sonucu topluma kazandırılmış düşünce, yargı veya tespitleri 
içermektedir. Şeyhülislâm Yahyâ'nın bolca yararlandığı kalıp ifadeler arasında bilhassa 
deyimlerin yer aldığını söylemek gerekir. Bu kullanımlar oran olarak hem fazla hem de 
çeşitlidir. Pek çok şiirde deyim, atasözü veya kalıp bir ifade kullanılmıştır. Bunların tam 


listesi ve anlamları aşağıda verilmiştir: 


Çizelge 6.4. Divânda kullanılan deyimler 
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Şeyhülislâm Yahyâ Divân'ında Yer Alan Deyimler 
Deyim Bulunduğu Şiirin Şiirin Sıra Beyit 
Nazım Şekli Numarası Numarası 

1 Âdemün başına çıkmak Gazel 201 3 

2 | Agzıaçık olmak Gazel 66 4 

3 Agzı suyın akıtmak Gazel, Gazel, Gazel di 4,5,6 

389 

4 | Agzunı tutmak Müfred 3 

3 “Arz-ı câh itmek Gazel 7 5 

6 | Âvâze salmak Mesnevi 1 75 
7 | Ayagıtozıyla gelmek Gazel 111 1 

8 | Ayaga düşmek Müfred 46 

9 Ayagına yüz sürmek Kaside, Gazel, Gazel 3,52, 136 22,2,1 
10 | Ayağını kesmek Nazm 12 1 

11 | Ayagun tozına yüzini sürmek Gazel 416 2 
12 | Ayaktolamak Gazel 65 4 
13 | Bagrı hün olmak Gazel 392 2 
14 | Bagrına basmak Gazel 332 4 
15 | Bagrını delmek Gazel 287 4 
16 | Bagrınun yagını eritmek Gazel 169 1 
17 | Bahs itmek Gazel, Gazel 27,80 2,3 
18 | Bâri vücüdını mu'ammer eylesin Kaside 4 8 
19 | Basak düşürmek Gazel 412 4 
20 | Başını alup gitmek Gazel 409 3 
21 | Başegmemek Gazel 346 4 
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Çizelge 6.4. (devam) Divânda kullanılan deyimler 






















































































22 | Baş kaldırmak Gazel 404 4 
23 | Başüzre turmak Gazel 96 4 
24 | Başı açık yalın ayak Gazel 49 2 
25 | Başı göge irişmek Gazel 283 3 
26 | Başın taşdan taşa dögmek Gazel 276 6 
27 | Başına hümâ-yı nâz konmak Gazel 405 5 
28 | Başına üşdürmek Gazel 156 3 
29 | Başını göklere irgürmek Kaside 3 21 
30 | Başuna belâ almak Kaside, Gazel 4, 79 4,5 
31 | Berümend olmak Kaside 4 4 
32 | Beymen yezid olmak Gazel 147 3 
33 | Binbaşbir pula Gazel 48 3 
34 | Biriçim su (olmak) Müfred 18 

35 | Biribiriyle agız bir itmek Gazel 16 2 
36 | Bulutdan nem kapmak Kıt'a 19 2 
37 | Burnundan gelmek Müfred 20 

38 | Cân kulagın tutmak Gazel 419 3 
39 | Cânuser terk eylemek Gazel 134 3 
40 | Cân uzatmak Gazel 261 2 
41 | Cân çekişmek Gazel 101 5 
42 | Cânınalmak Gazel 56 1 
43 | Cedvel-i zer çekmek Kaside 3 5 
44 | Cerre gelmek Kaside 3 9 








Çizelge 6.4. (devam) Divânda kullanılan deyimler 
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45 | Çeşmi agarmak Gazel 65 5 
46 | Çeşmini yummak Kıt'a 17 2 
47 | Çeşmü segirmek Müfred 53 
48 | Dâireitmek Gazel 94 3 
49 | Da'vâya çekmek Gazel 74 4 
50 | Dara düşmek Gazel 153 3 
SI | Def-i gumüm eylemek Gazel 89 2 
52 | Dehânına düşmek Gazel 444 5 
53 | Dil almak Gazel 65 1 
54 | Dil baglamak Gazel, Gazel, Gazel eN EMİ 
398 
55 | Dil hânesini yıkmak Gazel 92 3 
56 | Dil virmek Tahmis, Gazel, Gazel, 1,288, 409, 2,1,4,2 
Gazel 429 
57 | Dili yanmak Gazel, Gazel 262, 365 2,3 
58 | Dil düşürmek Gazel 379 4 
59 | Dile düşmek Rubâi 1 1 
60 | Dilünden düşmemek Gazel 124 6 
61 | Dünyâyı tengü târ itmek Gazel 103 4 
62 | Dür güşına mengüş eylemez Tahmis 1 2 
63 | Ebrdennem kapmak Gazel 76 2 
64 | Elbiritmek Gazel 65 2 
65 | El çekmek Gazel 118 5 
66 | El üstünde tutmak Gazel, Gazel 37, 267 5,2 
67 | El virmek Gazel, Gazel, Gazel, 7,42,153, 2,2,1,3,1 
Gazel, Gazel 190, 450 
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Çizelge 6.4. (devam) Divânda kullanılan deyimler 






















































































68 | El virmemek Gazel 42 2 
69 | Elden düşmemek Gazel 435 3 
70 | Elden komamak Gazel 306 1 
71 | Eli varmamak Gazel 296 3 
72 | Fârigolmak Gazel 8 4 
73 | Ferş-i kadem itmek Gazel 88 1 
74 | Feryâdu efgânu göklere çıkmak Gazel 209 1 
75 | Feryâdı göklere irmek Müfred 8 

76 | Göğe çıkarmak Gazel 275 2 
77 | Gögsin germek Gazel 117 5 
78 | Gögsün gerüp gezmek Kaside, Nazm 3X5 7,1 
79 | Gönli büyümek Gazel 97 2 
80 | Gönlü açılmak Gazel, Gazel, Gazel 38,315,358 LI,5 
81 | Gönlü su gibi akmak Gazel 76 3 
82 | Gönlü düşmek Gazel, Gazel 153,174 1,1 
83 | Gönlüni baglamak Gazel 109 5 
84 | Gönülalmak Gazel, Gazel, Gazel 11, 265, 396 5,3,1 
85 | Gönül elmasın almak Gazel 258 3 
86 | Gönül yapmak Gazel, Gazel 42, 295 3,6 
87 | Gönül yıkmak Gazel, Gazel 42,47 3,1 
88 | Göz açdurmamak Gazel, Gazel 26, 229 4,2 
89 | Göz ucıyla nigâh etmek Gazel 312 5 
90 | Göz ucuyla nazar etmek Müfred 6l 








Çizelge 6.4. (devam) Divânda kullanılan deyimler 
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91 | Göz yumup açınca(ya dek) Gazel 59 2 
92 | Gözi aydın olmak Kaside 4 2 
93 | Gözi açık olmak Gazel 313 3 
94 | Gözü bağlu (olmak) Müfred 48 
95 | Gözin yummamak Gazel, Gazel, Gazel Melle 3,2,3 
163 
96 | Gözine 'âlem görinmemek Gazel 318 4 
97 | Gözine girmek Gazel, Gazel 290,315 53 
98 | Gözüısırmak Gazel 431 1 
99 | Gözütutmak Gazel 400 1 
100 | Gözünün merdümleri agarmak Gazel 411 1 
101 | Güşında mengüş olmak Gazel 446 > 
102 | Güler yüz göstermek Gazel 26 2 
103 | Haddini bildirmek Kaside 6 6 
104 | Hâke salmak Gazel 21 2 
105 | Hirâsân eylemek Kaside 3 19 
106 | Hudâ 'örer-i bi-hisâb virsün Gazel 18 6 
107 | Hudâ 'ömrini ziyâde eylesin Kaside 1 7 
108 | Huda ömrünü firâvân eylesün Kaside 5 23 
109 | Huzürunı uçurmak Gazel, Gazel 148,347 3,4 
110 | İki gözünden sakınmak Müfred 36 
111 | İmânu gevremek Gazel 212 2 
112 | İşigine yüz sürmek Kaside 3 13 
113 | Kad çekmek Gazel, Gazel 74,430 2,4 
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Çizelge 6.4. (devam) Divânda kullanılan deyimler 






















































































114 | Kaddi bükülmek Gazel, Gazel 115,443 3,2 
115 | Kaddi lâm olmak Gazel 65 2 
116 | Kaddüni hâm itmek Gazel, Gazel 377,444 LI 
117 | Kalbe cilâ virmek Gazel 24 3 
118 | Kalbini almak Gazel 96 3 
119 | Kalbini açmak Gazel 110 1 
120 | Kâmetünü bükmek Gazel 5 1 
121 | Kan aglamak Gazel, Gazel, Gazel ZA, 1,6,5 
400 
122 | Kanıniçmek Gazel 224 5 
123 | Kan yutmak Gazel, Gazel 392,420 2,3 
124 | Kanın kurıdmak Gazel 255 4 
125 | Kanına girmek Gazel, Gazel 221,410 LI 
126 Katreyi deryâ deryâyı ummân Güzel 396 3 
eylemek 
127 | Kıyâmet kopmak Gazel, Gazel 33,330 1,3 
128 | Kulak tutmak Gazel 50 4 
129 | Kumâş uzatmak Gazel 143 1 
130 | Mevlâ ömrini mezid itsün Gazel 53 5 
131 | Nakd-i cânun almak Gazel, Gazel 165,212 3,4 
132 | Nefsini zebün itmek Gazel 73 2 
133 | Nevbet değirmemek Gazel 103 2 
134 | Nüra gark etmek Mesnevi 1 6l 
135 | Pâk itmek Gazel 35 4 
136 | Pâyına düşmek Gazel, Gazel 20, 206 2,2 








Çizelge 6.4. (devam) Divânda kullanılan deyimler 
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137 | Pâyına yüz sürmek Gazel, Gazel, Nazm 7,441,6 3,4,1 
138 | Pendini güş eylemez Tahmis 1 2 
139 | Rakam dökmek Gazel 400 2 
140 | Redd-i cevâb itmek Gazel 33 2 
141 | Saman altından su yürütmek Gazel 83 4 
142 | Ser-fürü itmek Gazel 12 5 
143 | Sözatmak Gazel 56 2 
144 | Sözünü mizân ile söylemek Müfred 28 

145 | Sözünü tutmak Gazel 52 6 
146 | Su gibi akmak Gazel, Müfred 149,1 3 
147 | Şâdolmak Kaside 4 3 
148 | Şişe-i hâtırı kırmak Gazel 47 2 
149 | Taş üstüne taş komamak Gazel 92 3 
150 | Taş üzre taş komamak Gazel 435 4 
151 | Tatlu dil virmek Gazel 125 4 
152 | Terk-i ser itmek Gazel 120 5 
153 | Toz koparmak Gazel 200 5 
154 | Üstüne sâye salmak Gazel 123 2 
155 | Yanuna kalmak Müfred 45 

156 | Yerde beşer gökde melek Gazel 15 5 
157 | Yerden yere çalmak Gazel 252 4 
158 | Yolına cân virmek Gazel, Gazel 97,290 5,4 
159 | Yüz tutmak Gazel, Gazel 260, 447 2,1 
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Çizelge 6.4. (devam) Divânda kullanılan deyimler 














160 | Yüzi gülmek Gazel 95 4 
161 | Yüzin dürmek Gazel 416 1 
162 | Yüzü yire düşmek Gazel 342 1 
163 | Zuhür itmek Mesnevi 1 21 




















Divân'da toplam 163 deyim, 208 kez kullanılmıştır. Bu da eserde hemen hemen her üç 


şiirden birinde deyimlerden yararlanıldığını göstermektedir. 


Genel olarak deyimlerin kullanımına bakıldığında şiir dilinin doğası gereği sözcüklerin yer 


değiştirebildiği veya arada başka sözcüklerin bulunabildiği görülmüştür: 


Vir kalbe cilâ mühre-i mihriyle o mâhun 
Mir'ât-i dil-i pâküni âyine-i zât it 


G.24-3 


Şöyle eyler lutfı kim âdem hicâbından erir 
Akmasun mı su gibi yâre dil-i meyyâlimüz 


G.149-3 


Tirine Yahyâ nişân eylerse olma münharif 
Göz ucıyla yârdan yetmez mi bir kerre nigâh 


G.312-5 


Ayrıca zaman zaman sözcüklerin eş veya yakın anlamları ile deyimdeki sözcüğün yer 
değiştirdiği de rastlanan nitelikler arasındadır. Bu söz öbeklerinde yakın anlamlı ve benzer 
ifadeler dikkate alınarak listede bunlara da yer verilmiş ve bu deyimler farklı kullanımlar 


olarak değerlendirilmiştir: 


Ey gönül aglama gül sünbül-i hoş-büyından 
Ebrden nem kapar ol zülf-i semensâ ter olur 


G.76-2 
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Bulutdan nem kapar gâyetde terdür 
Giyâh-ı huşk-ı sahrâ-yı mahabbet 
Kt. 19-2 


Benzer anlamlar taşıyan bazı deyim örnekleri arsında şu söz öbekleri de vardır: “Taş üstüne 
taş komamak, taş üzre taş komamak; yolına cân virmek, terk-i ser itmek, cân u ser terk 
eylemek; göz ucıyla nigâh etmek, göz ucuyla nazar etmek; başın taşdan taşa döğmek, feryâd 
u efgânu göklere çıkmak, feryâdı göklere irmek; Mevlâ 'ömrini mezid itsün, Hudâ ömr-i bi- 
hisâb virsün, Hudâ 'ömrini ziyâde eylesin, Huda “ömrünü firâvân eylesün, Bâri vücüdını 
mu ammer eylesin; kaddi bükülmek, kâmetünü bükmek, kaddi lim olmak, kaddüni hâm 


, 


itmek..vs. ' 


Bununla birlikte deyimin kimin için söylendiğini belirtmek üzere kimi ifadelere aidiyet eki 


ilave edilmiştir: 


Şu kim mâ-sivâdan yuma çeşmini 
Ber-â-berdür ana bahâr u hazân 


Kt.17-2 


Çeşmi agardı aglamadan kaddi oldı lâm 
Yahyâ'yı tâzeler gam ile pir itdiler 
G.65-5 


Anlam açısından değerlendirildiğinde “4//ah ömrünü ziyâd eylesin, Başını göklere 
irgürmek, El üstünde tutmak” gibi saygı ve temenni bildiren ifadelerin Padişah'a; “Şişe-i 
hâtırı kırmak, Kâmetünü bükmek, Pâyına yüz sürmek” gibi gönül kırıklığı ve derin duygu 
bildiren ifadelerin sevgiliye söylendiği görülmektedir. Olumsuzluk bildiren ve beddua 
içeren “Saman altından su yürütmek, Huzürunı uçurmak” vb. sözler de rakib için 
söylenmiştir. Söz konusu ifadelerden “ bagrı hün olmak, bağrına basmak, bağrını delmek, 
bağrının yağını eritmek, dil almak, dil bağlamak, dil hânesini yıkmak, dil virmek, dili 
yanmak, dil düşürmek, dile düşmek, dilinden düşürmemek, gönli büyümek, gönlü açılmak, 
gönlü su gibi akmak, gönlü düşmek, gönlüni bağlamak, gönül almak, gönül elmasın almak, 
gönül yapmak, gönül yıkmak, kalbe cilâ virmek, kalbini almak, kalbini açmak ve şişe-i hâtırı 


kırmak”? doğrudan gönül ile ilgili kullanımlardır ve metinde toplam 34 defa yer almıştır. 
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Bununla birlikte kullanılan ibarelerin büyük bir kısmı organ adlarıyla oluşmuştur. Bunlar: 


ağız: agzı açık olmak, agzı suyın akıtmak, agzunı tutmak, biribiriyle agız bir itmek, dehânına 


düşmek; 


ayak: ayagı tozıyla gelmek, ayaga düşmek, ayagına yüz sürmek, ayagun tozına yüzini sürmek 


ayağını kesmek, ayak tolamak, pâyına düşmek, pâyına yüz sürmek; 


göğüs: bagrı hün olmak, bagrına basmak, bagrını delmek, bagrınun yagını eritmek, gögsin 


germek, gögsün gerüp gezmek; 


baş: başını alup gitmek, baş eğmemek, baş kaldırmak, baş üzre turmak, başı açık yalın ayak, 
başı göge irişmek, başın taşdan taşa döğmek, başına hümâ-yı nâz konmak, başına üşdürmek, 


başını göklere irgürmek, başuna belâ almak, bin baş bir pula; 


burun: burnundan gelmek; 


kulak: cân kulagın tutmak, dür güşına mengüş eylemez, güşında mengüş olmak, kulak 


tutmak; 

göz: çeşmi ağarmak, çeşmini yummak, çeşmü seğirmek, göz açdurmamak, göz ucıyla nigâh 
etmek, göz ucuyla nazar etmek, göz yumup açınca(ya dek), gözi aydın olmak, gözi açık 
olmak, gözü bağlu (olmak), gözin yummamak, gözine âlem görinmemek, gözine girmek, 
gözü ısırmak, gözü tutmak, gözünün merdümleri ağarmak, iki gözünden sakınmak; 


dil: dili yanmak, dil düşürmek, dile düşmek, dilünden düşmemek; 


el: e/ bir itmek, el çekmek, el üstünde tutmak, el virmek, el virmemek, elden düşmemek, elden 


komamak, eli varmamak; 


yüz: güler yüz göstermek, işigine yüz sürmek, yüzi gülmek, yüzin dürmek, yüzü yire düşmek; 


boy: kaddi bükülmek, kaddi lâm olmak, kaddüni hâm itmek, kâmetünü bükmek; 


kalp: kalbe cilâ virmek, kalbini almak, kalbini açmak. 
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Divân'da “basak düşürmek; berümend olmak; kumâş uzatmak; rakam dökmek ve beymen 


yezid olmak” ifadeleri de özellikle Yahyâ'da rastlanan kullnımlardır. 
6.3.2. Atasözleri 


Özellikle bir yargı, öğüt veya deneyimi anlatan atasözü Şeyhülislâm Yahyâ Divân'ında pek 
tercih edilmemiştir. Şair, deyim gibi kısa ve genel ifadeler sunan söz öbeklerini daha çok 
kullanmıştır. Şairin şiirde atasözü kullanmaması kendisini nâsıh olarak görmediği ve 
topluma mesaj verme kaygısı gütmediği anlamına da gelebilir. Onun eserinde atasözü olarak 
karşılaşılan nâdir ifadelerden birisi “ Âşıka Bagdâd ırak olmaz.” ve “Ayağını yorganına göre 


uzat tır; 


Âşıka Bagdâd ırak olmaz vücüdun fülkini 
Cüy-ı eşkün küy-ı yâre irgürür mânend-ı şatt 


G.166-2 


Âşığa Bağdat uzak görünmez. Zira âşık, vücut kayığını bir tekne gibi gözyaşı nehri 


vasıtasıyla sevgilinin bulunduğu yere ulaştırır. 


Söz konusu atasözü, âşkla ünlenen isimlerin çıktığı bir mekânı yani Bağdat'ı işaret 
etmektedir. Burada âşıklar sevdiklerini görmek için nerede bulunurlarsa bulunsunlar 
Bağdat'a gitmekten sakınmazlar. Çünkü sevdiklerini görme heyecanıyla gittikleri bu yer 


onlara hem coşku hem de sabırsızlıkla kısa ve zahmetsiz görünür. 


Ayağını yorganına göre uzat sözü de şiir dilinin getirisi olarak biraz değişime uğramış ve şu 


şekilde ifade edilmiştir: 


Yahyâ hazer it pâyı kilimünden uzatma 
Mestâne misün sen de nedendür bu harâret 


G.22-5 


Ey Yahya, ayağını yorganına göre uzat. İleri gitmekten sakın. Sen de kendinden geçenlerden 


misin nedir bu tezcanlılık? 
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Bir konuda temkinli olma, koşullarının ötesine geçmeme ve sınırlarını aşmama anlamına 
gelen atasözü; Yahyâ'nın şiirinde “ayağını kiliminden uzatma” biçiminde karşımıza 


çıkmıştır. 
6.3.3. Kalıplaşmış İfadeler 


Fazlaca ritmik ve âhenkli kullanımlar şiirsel olduğu kadar zihinde daha çabuk yer 
edinebilmeleri itibariyle de dikkat çekici örneklerdir. Bu ifadelerin uzunluğu ya da kısalığı 
fark etmeksizin bir çırpıda söylenebilmesi ve üzerinden uzun bir süre geçmesine rağmen 
hatırlanabilmesi oldukça önemlidir. Zira bunlar; yazarın sözü ne denli yerli yerinde 


kullandığının da göstergesidir. 


Sözler yer değiştirmediği gibi var olan sözlere yenileri de ilave edilmez. İfadeler bir kalıp 
gibi zihinde saklanır. Bu, kimi zaman sadece ritmik; kimi zaman anlam; kimi zaman da her 
iki unsurun birarada olmasıyla ilgilidir. Şeyhülislâm Yahyâ Divânında da yoğun bir şekilde 
bulunması onun üslübuna dair izlenimler sunmaktadır. Söz konusu kullanımlar adeta bir 


şarkı sözü ya da kalıplaşmış sözleri düşündürmektedir: 


Âşıkun yolunda ölmekle ölmemek yeksândur: 


Mâni' olma gamze-i hün-hVâr görsün kârını 
“Âşıkun yolunda ölmek ölmemek yeksândur 
G.53-3 


Bahre kim düşerse katresi gird-âb olur: 


Zülf-i pür-çinün gamından dide kim pür âb olur 
Her ne bahre kim düşerse katresi gird-âb olur 
G.59-1 


Ben âşıkam sözüm de benüm 'âşıkânedür: 


Söz kim zebânuma gele güyâ zebânedür 
Ben âşıkam sözüm de benüm 'âşıkânedür 


G.87-1 
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Gönlümü yapmak da yıkmak da elinde: 


Gönlümü yapmak da yıkmak da elünde dostum 


Olur elbette ne eylerse şeh-i kişver murâd 


G.42-3 
Habâbında nüh kıbâb pinhân olmak: 
Habâbında pinhân anun nüh kıbâb 
Zehi bârgâh-ı refi ü'l-cenâb 
Msv.1-16 


Kangı gündür ki anun âhiri ahşâm olmaz: 


Mahv ider revnak-ı ruhsârunı zülf-i siyehün 


Kangı gündür ki anun âhiri ahşâm olmaz 


G.137-3 
Murâdına irişür her kişi Hudâ diyerek: 
Hudâ kerimdür elbette eylemez mahrüm 
Murâdına irişür her kişi Hudâ diyerek 
G.193-4 
Ölümlük olan dil hayât istemez: 
Giriftâr-ı dâmun necât istemez 
Ölümlük olan dil hayât istemez 
G.146-1 


Ser-defter-i uşşâk yazmak: 


Bizi bilsek niçün ser-defter-i 'uşşâk yazmazsun 
Bilürsin nâme-i derd ü belâ 'unvânıyuz cânâ 


G.12-4 
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Söyleyenler kendisin bilmez bilenler söylemez: 


Ders-i 'aşkun müşkılin Yahyâ nice hall eylesün 


Söyleyenler kendisin bilmez bilenler söylemez 


G.135-5 
Uslanmadı gitdi gör o divâne disünler: 
Sun sâgarı sâki bana mestâne disünler 
Uslanmadı gitdi gör o divâne disünler 
G.92-1 


Irakdan merhaba demek: 


Yakın olmaz güzeller 'âşık-ı mehcür u şeydâya 
El öpmek ârzü itsen ırakdan merhabiâ dirler 


G.84-2 


Hırs-ı dâne mürg-i bi-idrâki iltür dâma dek: 


Mâl içün nâ-dân olur pâ-beste-i dâm-ı belâ 


Hırs-ı dâne mürg-i bi-idrâki iltür dâma dek 


G.190-4 


Cefâsı Çok Vefâsı Az: Şairin aşağıdaki örnekte yer alan “cefâsı çok vefâsı az” kullanımı 
sevgilinin profilini özetlemekle kalmaz; aynı zamanda gel-git eylemini de net bir şekilde 
ortaya koyar. Azlık ve çokluk ritmi, vefâsı ve cefâsı sözcüklerinin harf sıralamasının uyumu 


da buna olanak tanımaktadır: 


Az çok neylerse Yahyâ lutfidur ihsânıdur 
Dime ol meh-rü cefâyı çok vefâyı az ider 


G.66-5 
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Ey Yahyâ! Az çok (deme. Sevgili) neylerse bir lütuf, bir ihsan göstergesidir. O ay yüzlü için 


cefası çok vefası az deme. 


Hercâiye Dil Verme Âvâre Olursun: 


Hercâ'iye dil virme ki âvâre olursun 
Dermân bulımazsın katı bi-çâre olursun 


G.288-1 
Başkalarına gönül verme, avare olursun. Derman bulamaz; çaresiz kalırsın. 


Şairin kendisine seslenerek söylediği bu cümlelerde de her yerde konaklayan, gönlü her 
yerde dolaşabilen bir sevgiliye gönül verilmemesi öğütlenir. Aksi takdirde sonuçlar âşığı 


üzer. Âşık hem çaresiz kalır; hem de aşk derdine derman bulamaz. 


“Hercâiye dil virme, âvâre olursun”, sözünde de iki ayrı cümle yer almaktadır. “Hercâi” 


olarak anılan sevgiliye gönül vermenin sonucu âvâreliktir. 
Kullanılan sözcüğün “âvâre” olması; eylemin ne denli uzun süreceğini hissettirmektedir. 


Çekdiğimi Bir Ben Bir Allah Bilir: Nerdeyse bir şarkı sözünü düşündüren cümle, şairin 


şiirinde şu şekilde yer almaktadır: 


Aşkun nice düşvâr idügin her kişi bilmez 
Bir ben bilürin çekdigimi bir de bir Allâh 
G.306-2 


Aşkın nasıl zor olduğunu herkes bilemez. Neler çektiğimi bir ben bir de Allah bilir. 


Âşık, aşk duygusunu; ancak kendisi gibilerin anlayabileceğini ve yaşanan acıların Allah ile 
kul arasında olduğunu ifade eder. Burada âhenk daha çok anlam aracılığıyla elde edilmiştir. 
“b” harfinin ardı arkasına tekrar etmesi ve çekilen sıkıntıların ifadesi gibi düşünülebilen uzun 


cümle, anlamı destekler niteliktedir. 
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Katreyi Deryâ Deryâyı Ummân Yapmak: 


Katre-i nâ-çizden kemter tutanlar kendüyi 
Katreyi deryâ idüp deryâyı 'ummân eyledi 


G.396-3 


Zavallı bir damladan kendilerini daha küçük gösterenler zerreyi derya; deryayı okyanusa 
dönüştürürler. Bir mübalağa örneği olarak katreyi deryâ, deryâyı umman göstermek söz 


grubu; kalıp niteliğinde kullanılan ifadeler arasında değerlendirilebilir. 


Söz konusu örnek, aynı zamanada bir tezat örneğidir. Zira bir durumu, olayı veya ifadeyi 
devasa boyutta büyütmek kendisini naçiz bir zerreden de küçük göstermek isteyenlerin 


yaptığı bir iştir. 


Neler Çeker Bu Gönül Söylesem Şikâyet Olur: 


Cihânda 'âşık-ı mehcüra sanma râhat olur 
Neler çeker bu gönül söylesem şikâyet olur 


G.60-1 


Dünyada ayrı kalmış âşığa rahat vardır diye düşünme. Bu gönlün neler çektiğini söylesem 


şikâyet gibi algılanır. 


Şair içinde bulunduğu durumu özetlemek için iki cümlenin birarada olduğu “neler çeker bu 
gönül söylesem şikâyet olur” sözünü kullanır. Cümlelerdeki sözcüklerin dizilimi, aynı zaman 


ekinin kullanımı ve anlamla sağlanan âhenk dikkat çekicidir. 
Biri Gider Biri Gelir: 
Dil gitdi gerçi yirine kondı hezâr gam 
Biri gider biri gelür oldı belâlarun 


G.204-2 


Gönül gitti, yerine binlerce gam geldi. Belaların biri gidip biri gelmeye başladı. 
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Yukarıdaki beyitte ritmik ögeler daha çok aynen tekrarlar ve git-gel denklemi üzerine 
kurulmuştur. Burada şairin yaşadığı sıkıntı tekdüze anlatılmak yerine akan, değişen ve 
dönüşen bir imge ile dile getirilmiştir. Belalar sabit değil; başka belalarla yer 


değiştirmektedir. 
Âşığa Bagdâd Irak Olmaz: 


“Âşıka Bagdâd ırak olmaz vücüdun fülkini 
Cüy-ı eşkün küy-ı yâre irgürür mânend-ı şatt 


G.166-2 


Âşığa Bağdat uzak görünmez. Zira âşık, vücut kayığını bir tekne gibi gözyaşı nehri 


vasıtasıyla sevgilinin bulunduğu yere ulaştırır. 


Beyitte yer alan ifade aynı zamanda bir atasözüdür. Atasözünde geçen Bağdat şehri âşkla 
ünlenen isimlerin barındığı veya bir dönem yaşadığı mekânı temsil etmektedir. Burada 
âşıklar sevdiklerini görmek için nerede bulunurlarsa bulunsun Bağdat'a gitmekten 
sakınmazlar. Zira sevdiklerini görme heyecanıyla gittikleri bu yer onlara hem kısa hem de 


zahmetsiz görünür. 
Sözün etkili kullanımı daha çok akılda kalıcı kalıp bir ifade ile sağlanmıştır. 
6.3.4. Âyet ve Hadisler 


Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda hadis ve âyet iktibasları çok fazla yer tutmamaktadır. Şair 
eserinin bir yerinde “Lâ havle ve lâ kuvvete illâ billâhil 'aliyyi'-l azim” duasını zikretmiştir. 
Bilindiği gibi bu dua “güç ve kuvvet sadece ve büyük olan Allah'ın yardımıyla elde edilir.” 
anlamına gelmektedir. Şiirde bu söz, Allah'ın Hz. Muhammed'i yaratması ve ona yücelik 


lütfunu göstermesine istinaden söylenmiştir: 


Bimâr gözi helâk idüpdür bizi âh 


Kim sag kalur eylese bir kerre nigâh 
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Bu za file dünyâyı zebün itdi gözün 
Lâ havle velâ kuvvete illâ billâh 


R.4/1-2 


Aşağıda da “Jevlâke levlâk lemâ halaktu'l-eflâk” yani “sen olmasaydın âlemleri 
yaratmazdım. ” âyeti yer alır. Aynı beyitte “Ka 'be kavseyni ev-ednâ” (53/NECM-9) âyeti de 
geçmektedir ve bu söz “Araları iki yay aralığı kadar belki daha da yakın oldu.” anlamına 


gelmektedir: 


Sana mahsüs lutfıdur Hakk'un 
Tâc-ı Levlâk ü taht-ı Ev ednâ 
K.1-2 


Bir gazelde de sabaha kadar şarap içen âşığın sabahladığını ifade etmek üzere ezan sesini 


duyduğu şöyle ifade edilir: 


Tâ ki çalındı güşıma hayyâ 'ale'l-felâh-ı 'aşk 
Câm-ı sabühı eyledüm râtibe-i sabâh-ı aşk 


G.179-1 


Kur'ân-ı Kerim'deki 48. sure olan “Feh” de şiirde bahsi geçen surelerden birisidir. Şair; 


A2 


şiirinde surede geçen “feth-i mübin”(çok aşikâr fetih) ve “nasr-ı aziz” (büyük zafer) (el-Feth 
48/1, 3) ifadelerini kullanmıştır. Bilindiği gibi burada Hz. Muhammed'in Hudeybiye seferi 
söz konusudur ve sefer, Kur'ân'da teyit edilen en büyük siyasi zafer olması yönüyle 


önemlidir: 


Bu gazâ-yı mübareke târih 
Oldı "nasr-ı 'aziz ü feth-i mübin" 


T.2-9 


Aşağıda da Rahmân suresinin adı geçmekte ve sevgilinin kaşları bu suredeki bir med 


işaretine teşbih edilmektedir: 


Degül ebrü yazılmış süre-i Rahmânda bir meddür 
Misâlin yazmamışdur kâtib-i kudret ser-âmeddür 


G.119-1 
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Metnindeki şu beyitte de Tin Süresinin 4.âyetindeki “Biz gerçekten insanı en güzel surette 


yarattık. ” sözü yer almaktadır. Devamında da “öyle güzel ameller daim olsun. ” denilir: 


Lekad ahsen Allâhu fi mâ mazâ 
Kezâlike yuhsinu fi mâ bekâ 
Kt.4-2 


Pa 


Bunun dışında metinde başka âyet alıntısı yapılmasa da “İsrâ”, “Kadr” ve “İhlâs” surelerinin 
adları geçmektedir. Burada da sevgilinin siyah saçına çağrışım yapmak üzere Kadir ve Miraç 


gecelerinin adı geçmektedir: 


Zülfü hâl-i cemâl-i bahtundur 
Şeb-i Kadr ile leyle-i İsrâ 
K.1-3 


Kadir gecesi aynı zamanda bayram günü olarak nitelendirilmiştir: 
Gün gibi tulü' itdi bu şeb necm-i hidâyet 
'Iyditdi Şeb-i Kadre irüp ehl-i velâyet 


G.22-1 


Allah'ın birliğini, O'nun doğmadığını, doğurulmadığını ve eşsiz olduğunu bildiren İhlâs 


suresi ise şu şekilde alıntılanmıştır: 
Diye ihlâs ile yerde beşer gökde melek âmin 
Du 'â itdükçe ol şâh-ı cihâna sıdk ile Yahyâ 


G.15-5 


Genel değerlendirme gözönünde bulundurulduğunda şairin çok fazla hadis ve âyet 


iktibasında bulunmadığı görülmektedir. 


6.4. İkilemeler 


Ritim ve âhenk unsuru olmanın yanısıra anlama derinlik ve akıcılık kazandıran; abartı, azlık- 


çokluk, büyüklük-küçüklük, yön, aşama vs. anlamlarına sahip olan ve tekrarları neticesinde 
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vurguyu artıran ikilemeler Şeyhülislâm Yahyâ'nın Divân'da bolca kullanılmıştır. En fazla 5 
tekrarla dikkati çeken ikileme “yer yer” dir. Ardından 4 tekrarla “tâze tâze”; 3 tekrarla “çâk 
çâk, der-be-der, döne döne, ham-be-ham, katre katre” ve son olarak 2 tekrarla “tâze vü ter, 
Piç-â-piç, pey-der-pey, pâre pâre, halka halka, dil ü cân, dem-be-dem, biri biri” söz grubu 
yer almaktadır. Diğer ikilemeler yalnızca bir kez kullanılmıştır. Metinde 101 ikileme toplam 
126 defa tekrarlanmıştır. Kullanılan ikilemeler şu şekilde sıralanabilir: “ahd ü peymân, a lâ 
vü ednâ, âldan âla, ayş u nüş, bahr u ber, bâl ü per, biri biri (2), birisi biri, bü-be-bü, câ- 
be-câ, cevr ü cefâ, cü-be-cü, çâk çâk (3), daldan dala, dem-â-dem, dem-be-dem (2), der-be- 
der (3), derd ü mihnet, deste deste, dil ü cân (2), dirhem u dinâr, döne döne (3), erkân u 
a yân, etrâf u eknâf, feth ü zafer, figân u nâle, fitne vü âşüb, gam u endüh, geh gâh, germ-â- 
germ, güşe güşe, gül gül, gül ü mül, gülzâr u gülistan, gün-be-gün, günden güne, hâlden 
hâle, halka halka (2), ham-be-ham (3), handân u şâdân, hâne-be-hâne, hüsn ü bahâ, ikbâl ü 
devlet, kâlden kâle, kâse kâse, katre katre (3), kevn ü mekân, kilk ü devât, kü-be-kü, la lü 
gevher, leb-â-leb, leyl ü nehâr, lutfu ihsân, mâl-â-mâl, mihr ü vefâ, mü-be-mü, nâlden nâle, 
nâle vü efgân, nâ-sâz nâ-sâz, nâz u istignâ, neşât u tarâb, neşv ü nemâ, ölmek ölmemek, pâre 
pare (2), pey-â-pey, pey-der-pey (2), piç-â-piç (2), renc ü ta ab, rindü zâhid, rü-be-rü, sabr 
u sükün, sag u sol, saga sola, sahrâ vü deşt, sâlden sâle, sâz u söz, sebak sebak, ser-be-ser, 
sim ü zer, Sol sag, sü-be-sü, sürüd u safâ, şâm u seher, şeb ü rüz, şerha şerha, şür u gavgâ, 
tâc u taht, târ u mâr, taşdan taşa, tâze tâze (4), tâze vü ter (2), tig u hançer, vara vara, 
yalvara yalvara, yâr yâr, yâre yâre, yer yer (3), zânü-be-zânü, zemin ü zamân, zevk u safâ, 


zib ü zinet.” 


Eserde yer alan ikilemeler genellikle Divân şairlerinin sıklıkla kullandığı ifadelerdir. 
Bunların bir kısmı zıt sözcüklerle, bir kısmı aynı sözcüklerin tekrarı ile bir kısmı da yakın 


anlamlı sözcüklerle oluşturulmuştur: 


Yakın anlamlı sözcüklerle kurulan ikilemeler: ahd ü peymân, ayş u nüş, cevr ü cefâ, bâl ü 
per, derd ü mihnet, dil ü cân, dirhem u dinâr, erkân u a yân, etrâf u eknâf, feth ü zafer, figân 
u nâle, fitne vü âşüb, gam u endüh, geh gâh, gül ü mül, gülzâr u gülistan, handân u şâdân, 
hüsn ü bahâ, ikbâl ü devlet, kevn ü mekân, kilk ü devât, la lü gevher, lutfu ihsân, , mihr ü 
vefâ, nâle vü efgân, nâz u istignâ, neşât u tarâb, neşv ü nemâ, renc ü ta ab, sabr u sükün, 
sâz u söz, sim ü zer, Sürüd u safâ, şür u gavgâ, tâc u taht, târ u mâr, tâze vü ter, tig u hançer, 


zemin ü zamân, zevk u safâ, zib ü zinet. 
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Zıt anlamlı sözcüklerler kurulan ikilemeler: a /â vü ednâ, bahr u ber, leyl ü nehâr, ölmek 


ölmemek, rind ü zâhid, sag u sol, saga sola, sahrâ vü deşt, sol sag, şâm u seher, şeb ü rüz, 


Aynı sözcüğün tekrarı ile oluşan ikilemeler: 4/dan âla, biri biri (2), birisi biri, bü-be-bü, câ- 
be-câ, cü-be-cü, çâk çâk (3), daldan dala, dem-â-dem, dem-be-dem (2), der-be-der (3), deste 
deste, döne döne (3), germ-â-germ, güşe güşe, gül gül, gün-be-gün, günden güne, hâlden 
hâle, halka halka (2), ham-be-ham (3), hâne-be-hâne, kâlden kâle, kâse kâse, katre katre 
(3), kü-be-kü, leb-â-leb, mâl-â-mâl, mü-be-mü, nâlden nâle, nâ-sâz nâ-sâz, pâre pare (2), 
pey-â-pey, pey-der-pey (2), piç-â-piç (2), rü-be-rü, sâlden sâle, sebak sebak, ser-be-ser, sü- 
be-sü, şerha şerha, taşdan taşa, tâze tâze (4), vara vara, yalvara yalvara, yâr yâr, yâre yâre, 
yer yer (3), zânü-be-zânü. 

Anlamsız sözcük tekrarları, yansımalar, ikinci sözcüğün başına “m” sesi getirilerek 


oluşturulan ikilemeler eserde kullanılmamıştır. 


Bu söz grupları isim, sıfat, zarf olmak üzere cümle içerisinde farklı görevlerde karşımıza 
çıkabilmektedir. Mesela aşağıdaki beyitte “şeb ü rüz” ikilemesi zarf görevinde 


kullanılmışken “nâle vü efgân ” ikilemesi isim görevindedir. 


Gam-ı la'li ile çeşmüm şeb ü rüz girye eyler 
Söyünür mi degme sudan görün ol şerâr dilde 


G.339-4 


Sevgilinin dudağının gamı ile gözlerim sabah akşam gözyaşı döker. Gönüldeki o kıvılcım 


değme su ile söndürülebilir mi? 


Çıkmagiçün güşe-i bâmına her şeb ol mehün 
“Âşık-ı şeydâ kemend-i nâle vü efgân atar 


G.56-4 


Çılgın âşık, o ay yüzlü sevgilinin çatısına çıkmak için her gece figan ve inleme kementleri 


fırlatır. 


İkilemelerden “kâse kâse, nâ-sâz nâ sâz ve daldan dala” dikkati çeken ve farklı bulunan 


tamlamalardır: 
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Kâse kâse bana kan yutdurdı sâki-i felek 
Ekş-i çeşmüm sineden nola gelürse dem 


G.420-3 


Feleğin içki sunanı bana kâse kâse kan yutturdu. Gözyaşlarım kan gibi (ta) göğsümden 


gelirse şaşılır mı? 


Câna te sir itdi Yahyâ ol cevânun nagmesi 
Korkarın kim anı bir nâ-sâz nâ-sâz ögredür 


G.94-5 


Ey Yahyâ, o genç güzelin nağmesi ruhu etkiledi. Korkarım ki edepsiz bir kimse ona 


edepsizlik veya uyumsuzluk öğretir. 


Nâ-sâz ikilemesi ile çok karşılaşılmasa da Es“*âd-ı Bagdâdi Divân'ında bu sözcüğün 


ritmik kullanımı dikkat çekicidir: 


Nâ-sezâdur “âdetâ nâ-sâzkâri hulka lik 
Bir alay nâ-sâzkâra sâzkâr olmak da güç 


Es'âd-ı Bagdâdi 


“Aldan âla, daldan dala, hâlden hâle, kâlden kâle, sâlden sâle ve nâlden nâle” ikilemeleri 


305 nolu gazelin sonunda tekrar eden ikilemelerdir: 


Geçersin her güle 'âşık kaçarsın âldan âla 


Sebâtun yokdur ey bülbül konarsın daldan dala 


“Ubüdiyyet makâmından çıkar mı 'âşık-ı şeydâ 


Düşer sevdâ-yı 'aşkunla egerçi hâlden hâle 


Sözüm dinle kelâm-ı ehl-i hâli gayre benzetme 


Bilürsin vâ izâ çok fark vardur kâlden kâle 


Nola her 'ıydde pâ-büsunı kadr ü şeref bilsem 


Bana ser-mâye-i ayş u safâdur sâlden sâle 
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Dil-i zârun figân u nâlesin cism-i nizârumdan 


İşidenler didi Yahyâ ölürmiş nâlden nâle 


Yukarıdaki gazelde de görüldüğü gibi aynen tekrar eden sözcükler arasına “-den...-e” hal 
ekleri getirilmiştir. Burada kullanılan ikilemeler; bir aşamadan başka bir aşamaya geçiş, 


kademeli değişim, birinden diğerine dönüşme vs. anlam değerlerine sahiptir. 


302 numaralı gazelde de yine mısra sonu tekrarları olarak “mü-be-mü, cü-be-cü, bü-be-bü, 


rü-be-rü, kü-be-kü, sü-be-sü” ikilemeleri görülmektedir: 


Cüy-ı eşküm serv-kaddünçün ko aksun sü-be-sü 


Büstân-ı küyun arayı tolansun kü-be-kü 


Her kılı zencir-i gam her târı bir mâr-ı elem 


Böyledür ol zülf-i pür-ham dikkat itdüm mü-be-mü 


Da'vi-i hüsn ü melâhat eylemiş dil-dâr ile 


Lâzım oldı yâr ile mir'âtı itmek rü-be-rü 


“Arız-ı renginünün hergiz misâlin görmedüm 


Pül gibi gözden geçürdüm suları hep cü-be-cü 


Goncedür gülzâr-ı derd ü gamda Yahyâ'nun hemân 


Renk-beste gönli tâze dâglar ile bü-be-bü 
Benzer kafiye kullanımı 16. yy. şairlerinden Hayâli Bey'de de yer almaktadır: 


Çaglayup akar benüm eşk-i revânum sü-be-sü 


Olmaga sen “ârız-ı dildâra cânâ rü-be-rü 


Bâda verdi cev-be-cev âhum vücüdum hırmenin 


Dâne-i hâlün gamı eşküm edelden cü-be-cü 


Hey kıyâmet haşre dek tükenmeye bu kil ü kâl 


Sinede her bir kalem şerh etse zülfün mü-be-mü 
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Ey saçı sünbül senün her subh-dem bâd-ı sabâ 


Zülfünün büyun arar menzil-be-menzil kü-be-kü 


Etdügün yüz karalıgın yüzüne urur sakın 
Ey Hayâli olma ol mir ât-ı hüsne rü-be-rü 


Hayâli Bey G.465 


Her iki şarin de şiirine bakıldığında Şeyhülislâm Yahyâ'nın tekrara düşmemesi onu bu 
anlamda daha üstün kılmaktadır. Ayrıca şairlerin hayal dünyalarının da farklılık gösterdiği 


görülmektedir. 
15.yy. şairi Hamdi'de de aynı ifadelerin tekrarıyla yazılmış bir gazel dikkati çekmektedir: 


Görmeg içün gün yüzüni rü-be-rü 


Geşt ider etrâfı gezer kü-be-kü 


Kılca miyânundan eser bulmazam 


Arar isem varı yogı mü-be-mü 


Görmedi serv ol kad-i dil-cü gibi 


Su gibi bu gönlüm akup sü-be-sü 


“Âleme bahş itdi sabâ büyunı 
Virdi yile bilmedi bu büyı bu 


Def gibi ey Hamdi tehi-dil olan 
Hem-dem olur yâr ile hem rü-be-rü 


Hamdullah Hamdi G.129 


Hamdi Divânında da kafiye uyumuna bakıldığında farklı sözcükler tercih edilmiştir. Ancak 
bu üç şair arasında kafiye uyumunu en iyi yakalayan şairin Şeyhülislâm Yahyâ olduğunu 
söylemek hata sayılmaz. Zira şair hem vezni kullanmada hem de uygun ve farklı hayal 


unsurlarıyla ön plana çıkmayı başarmıştır. 
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Bu gazelde de ikilemeler arasına Farsça bir ek olan ve “-a,-e” yönelme eki anlamına gelen 
“be” eki getirilmiştir. Burda da ifadelerde bütünüyle, en ince noktasına kadar, karşılıklı 


olarak vs. anlamlarının hâkim olduğu görülmektedir. 


Metinde tekrar eden ikilemelerin sözcük köküne bakıldığında Farsça ve Türkçe sözcüklerin 
daha yoğun kullanıldığı görülmektedir. Özellikle Farsça ikilemelerin kullanım oranı daha 


çoktur: 


“ahd ü peymân, a'lâ vü ednâ, âldan âla, ayş u nüş, bahr u ber, bâl ü per, bü-be-bü, câ-be- 
câ, cevr ü cefâ, cü-be-cü, çâk çâk, dem-â-dem, dem-be-dem, der-be-der, derd ü mihnet, deste 
deste, dil ü cân, dirhem u dinâr, erkân u a yân, etrâf u eknâf, feth ü zafer, figân u nâle, fitne 
vü âşüb, gam u endüh, geh gâh, germ-â-germ, güşe güşe, gül ü mül, gülzâr u gülistan, gül 
gül, gün-be-gün, ham-be-ham, handân u şâdân, hâne-be-hâne, hüsn ü bahâ, ikbâl ü devlet, 
kâlden kâle, katre katre, kevn ü mekân, kilk ü devât, kü-be-kü, la lü gevher, leb-â-leb, leyl 
ü nehâr, lutf u ihsân, mâl-â-mâl, mihr ü vefâ, mü-be-mü, nâlden nâle, nâle vü efgân, nâ-sâz 
nâ-sâz, nâz u istignâ, neşât u tarâb, neşv ü nemâ, pâre pare, pey-â-pey, pey-der-pey, piç-â- 
piç, renc ü ta ab, rind ü zâhid, rü-be-rü, sabr u sükün, sahrâ vü deşti, sâlden sâle, sâz u söz, 
sebak sebak, ser-be-ser, sim ü zer, halka halka, hâlden hâle, sü-be-sü, sürüd u safâ, şâm u 
seher, kâse kâse, şeb ü rüz, şerha şerha, şür u gavgâ, tâc u taht, târ u mâr, tâze tâze, tâze vü 


ter, tig u hançer, yâr yâr, yâre yâre, zânü-be-zânü, zemin ü zamân, zevk u safâ, zib ü zinet.” 


Türkçe sözcüklerden oluşan ikilemeler ise şu şekilde sıralanabilir: “biri biri, birisi biri, 
daldan dala, döne döne, günden güne, ölmek ölmemek, sag u sol, saga sola, sol sag, taşdan 


taşa, vara vara, yalvara yalvara, yer yer. 


Farsça ikilemelerde kimi zaman “mâl/-â-mâl, germ-â-germ, dem-â-dem, dem-be-dem, bü-be- 
bü, câ-be-câ, pey-der-pey” örneklerinde görüldüğü gibi ikilemeler arasına “-â, -be, -der” 


ekleri getirilmiştir. 


6.5. Mekânlar 


Klâsik Türk Şiirinde metin yazarının okuyucuya anlattığı hikâye; çoğu zaman meyhane, 
gülistan, çemenzâr veya tekke etrafında dönmektedir. Bu durum sıkıştırılmış mekân algısına 


alışık olmayan şairler için oldukça önemlidir. Öyle ki aşk, eğlence veya herhangi bir iletişim 
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için bu yer adlarının bilinmemesi, bahsi edilen kişilerin kimliğinin de gizlenmesi olarak 
düşünülebilir. Zira mekânlar ve şairin ismi biraraya geldiğinde belki de şiirdeki varlığı kimi 
zaman gündelik hayata karşılık gelen kişinin kimliği açığa çıkacaktır. Elbette özel yer 
adlarının daha az kullanılması yalnızca bundan kaynaklanmaz. Geleneğin beraberinde 


getirdiği kurallar; şaire bahşettiği bu alanları kullanmayı öğretir. 


6.5.1. Özel Mekân İsimleri 


6.5.1.1. Çin 


Sevgilinin saçları ve güzelleri ile ünlü bir yer olması itibariyle Çin ülkesi metinlerde sıkça 


anılmaktadır. Bu ibare; zaman zaman Maçin ve Hıta sözcükleriyle birarada kullanılmıştır. 


Çin-i hat u çâh-ı zekanun hüb bilür dil 
Bir boylamaduk lücce vü gird-âb mı kaldı 
G.423-4 
6.5.1.2. Dağ ve Irmaklar 
6.5.1.2.1. Kızılırmag 
Rengi itibariyle adı geçen Kızılırmak; kâfir ordusunun akan kanıyla kırmızıya dönmüştür: 
Kızılırmaga döndi Turlı suyı 
Dem-i küffâr ile akup hünin 
T.2-4 


6.5.1.2.2. Tür 


Hz. Musa'nın Peygamberlikle müjdelendiği ve Tevrat'ın indirildiği dağdır. Aynı zamanda 


Hz. Musa'nın Allah'ın tecellisine mazhar olduğu bu yer söz konusu mucize ile konu edilir: 


Döymez Kelim şa'şa'a-i câm-ı vasluna 
Bir lem'ası tokunmagile Tür mest olur 


G.77-4 
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6.5.1.3. Edrene 


Divân'da en çok bahsi geçen yer Edirne'dir. Ayrıca bu sözcük iki gazelde de redif olarak 
karşımıza çıkmaktadır. Şairin Edime?ye verdiği önem Sultan IV. Murad'ın bu şehre gidişi, 


şairin bir dönem burada çalışması ve Edirne'yi ayrıca beğenmesi ile ilgilidir: 


Gül ruhun büyın sabâdan aldı âb-ı Edrene 
Ben de bildüm ki olur erzân gül-âb-ı Edrene 


G.311-1 


Bir zamân gülşen degül m'ıydi sarây-ı Edrene 
Söylemez mi bülbül-i destân-serâ-yı Edrene 
G.381-1 
6.5.1.4. Habeş 
Burası; siyahlık bağlamında değerlendirilmiştir: 
Zülfün uzanup hançer-i gaddâra tayandı 
Sultân-ı Habeş bâliş-i zer-kâra tayandı 
G.448-1 
6.5.1.5. Hicâz 
Burası bir yer adından çok makam adı olarak zikredilmiştir: 
Her makâmun bir makâli var Hicâz'ı an bana 
Eylemez küyın koyup 'uşşâk âheng-i ırak 
G.173-4 


6.5.1.6. Hıtâ 


Daima Çin sözcüğü ile birlikte tamlama halinde kullanılan sözcük metinde toplam 3 kez 


kullanılmıştır: 
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Ol mâh-likâ zülf-i siyehkârını çözdi 
San Çin ü Hıtâ tâciridür bârını çözdi 


G.426-1 
6.5.1.7. Hindüstân 
Özellikle ticaret merkezi oluşu ve tüccarlarından ötürü bahsi geçmektedir: 
Güyâ bahâr tâcir-i Hindüsitândur 
Mâni' metâ'ın açmaga evzâ-ı rüzgâr 
G.50-3 
6.5.1.8. Irak ve çevresi 
6.5.1.8.1. Irak 
Bu yer adı aynı zamanda “uzak” ve “müzikteki makam adı” olarak kullanılmıştır: 
Her makâmun bir makâli var Hicâz'ı an bana 
Eylemez küyın koyup 'uşşâk âheng-i ırak 
G.173-4 


6.5.1.8.2. Bagdâd 


Burası; hem en çok kullanılan üçüncü özel yer adı olması hem de redif olması itibariyle 
dikkat çekmektedir. Bağdat'ın şairin şiirlerinde bu denli çok zikredilmesi, Yahyâ'nın Bağdat 


seferine katılması ve bir dönem burada bulunması ile ilişkilendirilebilir. 


Gün-be-gün mutedil olmakda hevâ-yı Bagdâd 
Gayret-i ürd-i bihişt oldı şitâ-yı Bagdâd 
G.43-1 
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6.5.1.9. İrân ve çevresi 


6.5.1.9.1. İrân 


Şeyhülislâm Yahyâ'nın Sultan IV. Murad'ın bir şehzadesinin doğumu üzerine acele bir 
şekilde kaleme aldığını belirttiği kasidede geçmektedir. Şair, şehzadenin başarılarının ve 


fetihlerinin devamı için temennilerini sıralar: 
Yemin ile yesârında ide feth ile nusret seyr 
Nüvid-i fethi gelsün dergeh-i sultâna İrân'un 
K.4-9 


6.5.1.9.2. Horâsân 


Divân'da yalnızca bir kez kullanılan Horasan burada bir yer adından çok müzikteki makamı 


temsil etmek üzere kullanılmıştır: 


Tig-i kahrından hirâsân oldı baş göstermedi 
Didiler havfından âheng-i Horâsân eyledi 


K.5-20 
6.5.1.9.3. İsfahân 
İsfahan müzikteki makam adı olması itibariyle söz konusu edilmiştir. 
Kalmadı şimdi kimse muhâlif Irak'da 
Uydı usüle nagme-serâyân-ı Isfahân 
K.2-17 
6.5.1.10. İstanbul ve çevresi 


6.5.1.10.1.İstanbul 


Şairin bir dönem kadılık görevinde bulunduğu mekânlar arasındadır. Burası işvesi ve 


İstanbul şivesi ile ünlü güzellere özgü bir yerdir. 
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Korkarın cennetde de uşşâk râhat görmeye 
Ögrenürse şive-i hübân-ı İstanbul'ı hür 


G.54-4 


Varup Bagdâd fethin görelüm şimdi bi-fazli 'llâh 
Sitanbul'un bizümdür yine gülzâr u gülistânı 


K.6-15 
6.5.1.10.2. At Meydânı 


İstanbul'a özel bazı yer adları Şeyhülislâm Yahya'nın şiirinde dikkati çekmektedir. Bunlar 


arasında At Meydanı, Vefa Meydanı ve İstinye yer almaktadır: 


Semend-i nâzla yügrük cevânlar seyre çıksunlar 
Pür olsun hüblarla At Meydânı Sitanbul'un 
G.195-4 


6.5.1.10.3. Vefâ Meydanı 


İstanbul semtlerinden olan Vefa Meydanı; eğlencelerin tertip edildiği, kalabalık insan 
topluluğunun biraraya geldiği bir yer olarak bilinmektedir. Burada da benzer bir bağlamda 


İstanbul gençleri Vefa Meydanı'na davet edilmektedir: 


Safâlar kesb idüp 'uşşâk olunsun merhabâ yer yer 
Vefâ meydânına gelsün cevânânı Sitanbul'un 


G.195-2 
6.5.1.10.4. İstinye 
Divân'da yalnızca bir kez kullanılan İstinye eğlence mekânı olarak temsil edilmiştir: 
Ko kafes nâlesini nagme-i pey-der-peye gel 


Râygân dinleyelüm bülbüli İstinye'ye gel 
Müf.-34 
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6.5.1.11. Kabe 
En çok zikredilen bir diğer yer adı da Ka'be'dir. Özellikle sevgilinin bulunduğu yer ile 


ilişkilendirilen Ka'be; kutsal görülmesi, özel ve tek olması yönüyle sevgilinin yaşam yeri 


olarak anılır. 


İrişür Ka'be-i maksüda kalmaz râh-ı mihnetde 
Ana kim pertev-i nür-ı cemâlün reh-nümün oldı 


G.392-4 
6.5.1.12. Ken'ân 


Hz. Yusuf ile birlikte anılarak onun kardeşleri tarafından kuyuya atılmasına telmihte 


bulunulur: 
Düşeli 'aks-i ruh-ı yâr şarâb-ı nâba 
Reşkden kaldı çeh-i Yüsuf-ı Ken'ân'a kadeh 
G.37-2 


6.5.1.13. Leh 


Metinde; bir tarih şiirinde adı geçen Leh diyarı; Padişahın bu yeri hükmü altına alması ile 


söz konusu edilmiştir: 
Leh diyârında eyledi icrâ 
Hükmini tig gibi şâh-ı güzin 
T.2-5 
6.5.1.14. Maçin 
Çin ülkesi ile birlikte bir tamlama şeklinde zikredilmektedir: 
İletmişler peyâm-ı büy-ı zülfün Çin ü Mâçine 


Bahâr-ı hattın evsâfını Hindustân'a yazmışlar 


G.129-2 
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6.5.1.15. Rüm 


Toplam dört kez kullanılan Rüm sözcüğü Anadolu'yu karşılamak üzere kullanılmıştır. 


Yüz bulup hattun Celâliveş helâk itdi bizi 
Mülk-i Rümi yohsa hâli buldılar fırsat mıdur 
G.128-3 


Bir himmet eylen ola ki hammâma gire yâr 
Ey başı kaba yalın ayak Rüm erenleri 
G.410-3 


6.5.1.16. Suriye ve Çevresi 


6.5.1.16.1. Şâm 


Şairin bir dönem kadılık görevinde bulunduğu mekânlar arasındır. Burası hem akşam hem 


de Şam şehri anlamına gelecek şekilde kullanılmıştır: 


Seher şehin-şeh-i çârum serir-i nüh-kişver 
Diyâr-ı Şâm'ı alup itdi nice feth ü zafer 


K.3-1 


Ne goncedür bu ki sayfu şitâda tâze vü ter 
Ne mâhdur bu ki gitmez ziyâsı şâm u seher 


K.3-16 


6.5.1.16.2. Haleb 


Şairin bir dönem kadılık görevinde bulunduğu mekânlar arasındadır. Elbette şairin gezip 
gördüğü, bir dönem çeşitli görevlerle yaşamını sürdürdüğü bu yeri şiirine aktarması oldukça 


olağandır. Şairin Haleb redifli bir gazeli de mevcuttur: 
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Zülfün kokusı müşg olup nâf-ı Haleb'de 
Ragbet mi kodı 'anbere eknâf-ı Haleb'de 
G.379-1 


6.5.1.17. Yemen ve Çevresi 


6.5.1.17.1. Yemen 


Yalnızca bir kez anılan Yemen; akik taşı ile söz konusu edilmiştir: 


La lün rutabı var iken ey nahi-i dil-ârâ 
Cân hastesi 'unnâb-ı akik olsa yemen dir 


Nazm 2-2 


6.5.1.17.2. Aden 


Daha çok değerli taşları ve bilhassa incisiyle bahsi geçmiştir: 


Dürr-i dendân-ı safâ-bahşun görenler didiler 
Böyle pâk u muntazam sadef 'Adende görmedük 


G.201-4 


Yahyâ o şehün cevheri-i la'lini söylet 
Yâkütı neden kim tuta dürr-i Aden üzre 


G.309-5 


6.5.1.17.3. Bedahşân 


Çıkarılan değerli taşlarıyla zikredilmiştir. 


Şöyle gevher-pâş oldı bâga sultân-ı bahâr 


Lâle câm-ı 'işretin la'l-i Bedahşân eyledi 


K.5-7 
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Reel hayatta karşılığı olan özel yer adlandırmalarına bakıldığında bunların daha çok kaside 
ve tarih manzumelerinde karşımıza çıktığı görülmektedir. Bu nazım şekillerine daha fazla 
yer verilmesi; bu şiir türlerinin reel hayatı daha çok yansıtması itibariyledir. Elbette diğer 


nazım şekillerinde de özel yer adlarının kullanımı söz konusudur. Şairin eserindeki bu yer 


adlarını şu şekilde incelemek mümkündür: 


Şeyhülislâm Yahyâ Divân'ının bütününe bakıldığında özel yer adı olarak 28 sözcüğün 91 


kez tekrar ettiği görülmektedir. Bu yer adları ve kullanım miktarları şu şekilde sıralanabilir: 


Çizelge 6.5. Özel mekân İsimleri 



































Edrene (16) | Rüm (4) Bedahşân (2) | İsfahân (1) | Leh(l) ii Meydanı 
Ka be (13) Hıtâ (3) Tür (2) İstinye (1) Ken'ân (1) Yemen (1) 
Bagdâd (12) | Şâm(3) İstanbul (2) | İrân (1) 5 Mieydânı 

Çin (9) DA Horâsân (1) | Hicâz(1) (| Habeş (1) 

Haleb (7) “Aden (2) Irak (1) Mâçin (1) in V 





6.5.2. Genel Mekânlar 


Genel mekân adlandırmalarına bakıldığında 22 yer adı, toplam 618 kez tekrar etmiştir. Bu 


adlandırmalar şu şekildedir: 


Çizelge 6.6. Genel mekânlar 
































Bâg (94) Küy (50) Meyhâne (30) | Hâne (18) Mey-kede (9) | Firdevs (2) 
Gülşen (79) | Dünyâ (47) | Mülk(26) Harâbât (14) | Dükkân (6) Kâf(1) 
Gülzâr (58) | Çemen (34) | Bahr (23) Âşiyân (11) Lâlezâr (4) 

Meclis (51) | Güşe (32) Künc (20) Gülistân (10) | Behişt (2) 





Burada da görüldüğü gibi genel yer adlandırmalarının sayısı özel yer adlarına göre oldukça 


fazladır. Burada da en çok “bağ, gülşen, gülzâr, meclis ve küy 


N,I9 


sözcükleri kullanılmıştır: 
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Tururken bir gönül bâgı gibi bir cây-ı dil-keşde 
Varup ol gonce-leb 'azm-i gülistân eyleyüp neyler 


G.130-3 
Efsanevi yer adı olan Kâf dağının da yalnızca bir kez zikredilmesi dikkat çekicidir: 


Çok nâ-tüvânı eyledi Yahyâ tüvânger lutf-ı şâh 
“Ankâ-yı kâf-ı himmeti besler hezârân zâl-i zer 


G.49-5 


Şairin tüm bu adlandırmalar doğrultusunda, özel hayatına ait bazı değerleri şiirine az da olsa 
yansıttığı görülmektedir. Örneğin Yahyâ'nın bir dönem görev yaptığı Halep, Şam, Edirne 
ve İstanbul vs. yerlerden bahsetmesi bunu kanıtlar niteliktedir. Ayrıca o da çoğunlukla genel 


yer adlarına yer vermiş, bu geleneği devam ettirmiştir. 
6.6. Mitolojik, Efsanevi ve Tarihi Şahsiyetler 


Peygamberler, din ve devlet büyükleri, tarihi kişilikler, aşk kahramanları ve efsanevi isimler 
başta olmak üzere Divân'da pek çok kişinin adının geçtiği görülmektedir. Bunları şu alt 


başlıklar altında değerlendirmek yerinde olacaktır ( Eren 2004: 9): 


a. Peygamberler 

b. Padişahlar ve Devlet Yönetimi 

c. Din Büyükleri ve Tarikat Mensupları 
d. Aşk Kahramanları 


Efsanevi ve Tarihi Kişilikler 


ez 


Şair, Sanatkâr ve İlim Ehli Kimseler 
6.6.1. Peygamberler 
6.6.1.1. Âdem 


İlk insan olan Hz. Âdem; şiirlerde iki anlama gelecek şekilde kullanılmıştır. Genellikle 
sözcüğün “insan” anlamı kastedilse de bu ibarenin peygamber olan Hz. Âdem'i de 


çağrıştırdığı görülmektedir: 


168 


Kanda bir ehl-i kerem varsa yaşatmaz rüzgâr 
Yir yüzinde şimdi bir âdem mi var âdem gibi 


G.407-3 


6.6.1.2. Halil 


Hz. İbrahim yani Halil Peygamber, bilhassa Nemrut ile mücadelesi ve ateşe atılması 
itibariyle şiirlere konu edilmektedir. Burada da yalnızca bir kez bahsi geçen sözcük, şu 


örnekle karşımıza çıkmaktadır: 


Aks-i ruhsârunla mir?ât-i Sikender didiler 
Ben Halil'üm âteş-i Nemrüd dirdüm bâdeye 


G.343-4 


Ancak toplamında 37 defa kullanılan sözcükte en belirgin çağrışım yukarıdaki beyittedir ve 


bunun dışında sözcüğün bilhassa diğer anlamı kast edilmiştir. 


6.6.1.3. Hızır 


Özellikle “âb-ı hayât” olarak anılan ölümsüzlük suyuna erişmesi, Hz. İlyas veya İskender ile 
birlikte bu suyu bulmak üzere yola çıkması, insanların yardımına koşması veya sevgilinin 
yeşil ayva tüylerini temsil eden bir anlama sahip olması yönüyle “Hızır” sözcüğü sıkça 
kullanılmaktadır. Yahyâ Efendi'nin de Divân'ında toplam 6 defa geçen sözcük, en çok 


anılan peygamber isimlerinden birisidir: 


Çeşme-i hayvânun agzı suyın akıtsun sözün 
Hızr işitsün anı Yahyâ her zamân reşk eylesün 


G.284-5 


6.6.1.4. İlyâs 


Ölümsüzlük suyuna erişmesi sebebiyle Hızır ile birlikte zikredilen Hz. İlyas; karada ve 
denizde dünya hayatı bitene dek nöbet tutacakları ve zorda kalan insanlara yardım edecekleri 


yönüyle anılmaktadırlar: 
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Sirişkümle ten-i hâküme 'aşkunda zarar gelmez 
Mahabbet Hızr u İlyâs'ı ki dâ'im bahr u ber gözler 
G.121-5 


6.6.1.5. İsâ 


Ölülere can vermek ve özellikle nefesinin gücü yönüyle dile getirilen peygamber; eserde 
“Mesih ve İsâ” adlarıyla toplam 3 defa kullanılmıştır. Söz konusu örneklerden birisinde yer 
alan tamlama ise oldukça özgündür. Başka metinlerde karşılaşılmayan “dâmen-i İsâ” 


tamlaması Peygamberin ulaşılmazlığını ifade etmek için kullanılmıştır: 


Dâmen-i “İsâ'ya el irmez görinmez âb-ı Hızr 
Senden olur ey tabib-i cân u dil dermân bize 


G.326-3 
6.6.1.6. Muhammed 


Hz. Muhammed'in adı geçmese de Divân'da bir şiir tamamen ona yazılmıştır. Zaten na'at 
başlıklı şiir 9 beyittir ve şairin dini protokol tasnifinde yazdığı tek şiir olması itibariyle 
oldukça önemlidir. Bunun dışında peygamberin adı şiirde yalnızca bir kez yer almıştır ve 


burada Mustafa ismi tercih edilmiştir: 


Medh eyle habib-i Mustafâ 'yı 
Ash“âbını âl-i Murtazâ'yı 
Nz.3-1 


6.6.1.7. Müsa 


a » 


Tur dağında Allah'ın tecellisini görerek O'nunla konuşan Hz. Musa; bundan dolayı “Kelim 
lakabıyla anılmıştır. Divân'da da bu nitelemeyle anılan Peygamber, eserin bütününde 


yalnızca bir kez zikredilmiştir: 


Döymez Kelim şa'şa'a-i câm-ı vasluna 
Bir lem'ası tokunmagile Tür mest olur 


G.77-4 
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6.6.1.8. Nuh 


Metinlerde daha çok uzun ömrü vesilesiyle anılan Hz. Nuh; bilhassa uzun ömür ile ilgili 
temennilerde yer almaktadır. Divân'da ise toplam 1 kez kullanılan sözcük, Hz. Osman'a 
yazılan bir gazelde geçmektedir ve padişaha uzun ömür dileyen dua ifadesinde 


bulunmaktadır: 


Haşre dek kâ'im ola saltanat-ı Divânı 
Nuh 'ömrin vire Hakk pâdişeh-i devrâna 


G.341-7 


6.6.1.9. Süleyman 


Hz. Süleyman; bilhassa elindeki mührü, sultan oluşu ve hayvanlarla konuşabilmesi itibariyle 
eserlere konu edinmiştir. Metinde toplam 7 defa ismi geçen Hz. Süleyman; en çok ismi 


anılan peygamberdir: 


Gülden ki düzdi Mühr-i Süleymân misâlini 
Teshir itdi bülbüli ol merd-i kâr-dân 


K.2-10 


6.6.1.10. Yüsuf 


Edebi metinlerde daha çok yüzünün güzelliği, Mısır'a sultan oluşu, Ken'an iline gidişi ve 
babası Yakub'un ona olan özlemi itibariyle anılan Yusuf; kimi zaman da sevgilinin temsili 
veya benzetileni olarak anlatılmıştır. Eserde toplam 6 kez anılan Hz. Yusuf; aynı zamanda 
en çok bahsi geçen peygamberlerden birisidir. Aşağıdaki örnekte de sevgili, güzellik 


açısından ikinci bir Yüsuf olarak zikredilir: 


Olmakda güzellikde o meh Yüsuf-ı sâni 
Bir fitne kopar korkarın ihvân arasında 


G.308-3 
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6.6.1.11. Yakup 


Hz. Yusuf'un babası olan Hz. Yakup; oğlunun kardeşleri tarafından kuyuya atılması ve onu 
uzunca bir süre görmemesi sebebiyle özlem ve sabrın temsili olarak anılmıştır. Metinde 


yalnızca bir kez geçen sözcük Hz. Yusuf ile birlikte kullanılmıştır: 


Mümkin mi ide 'âşıkı mahbübı ferâmüş 
Hiç ola mı Yüsuf ide Ya küb'ı ferâmüş 


G.157-1 


6.6.2. Padişahlar ve Devlet Yönetimi 


6.6.2.1. Kanüni Sultân Süleyman 


Kanüni Sultân Süleymân metinde yalnızca bir kez yer almıştır, bu da Bağdat fethi üzerinedir. 
Fetih gerçekleşirse yani Sultan IV. Murad Bağdat'ı alırsa, bu mutluluk devlete emek veren 


tüm ileri gelenlerin ruhuna -bilhassa Sultan Süleyman'ın ruhuna- huzur katacaktır: 


Şehâ Bagdâd'ı al ecdâdunun ervâhını şâd it 
Husüsan rüh-ı pâk-ı Hazret-i Sultân Süleymân”ı 


K.6-5 


6.6.2.2. IV.Murad 


Divân'da hakkında toplam 24 şiir yazılan IV. Murad'ın adı 39 kez tekrar edilmektedir. Bu 
özelliğiyle birlikte padişah, Divânda en çok adı geçen hükümdardır. Bu aynı zamanda şairin 
mahlasının dışında en çok zikredilen isim olma özelliği de göstermektedir. Sultan IV. Murâd 


şiirlerde bilhassa cömertliği, adaleti, başarısı ve devleti iyi yönetmesi itibariyle anılmıştır: 


Devletinde Hazret-i Sultân Murâd'un hürremüz 
Kadrdür her gicemiz bayrâmdur her rüzumuz 


G.138-4 
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6.6.2.3. TI.Osman (Genç Osman) 


Henüz tahttayken katledilen Genç Osman ile ilgili toplam 9 şiir yazılmış ve padişahın adı 10 
kez tekrar edilmiştir. Söz konusu şiirlerde sultanın ömrünün uzun olmasına yönelik 


temenniler ve devleti iyi yönettiğine dair ifadeler yer almaktadır: 


Kıl du'â Yahyâ ki itsün ömrini Mevlâ mezid 
Server-i 'Osmâniyân Sultân Osmân Hândur 


G.53-5 


6.6.2.4. I.Ahmed 


Sultan I. Ahmed; bahsi geçen diğer padişahlar gibi başarılı, cömert bir insan olması ve 
döneminde huzurun artması itibariyle şiirlere konu edilmiştir. Padişah hakkında yazılan 
toplam 4 gazel bulunmaktadır. Bunun yanı sıra sultanın bir kasidede de zikredildiği 


görülmektedir. Dolayısıyla Sultan Ahmed'in ismi eserde toplam 5 kez tekrar etmiştir: 


Şâddur Yahyâ ki eyyâmında Sultân Ahmed'ün 
Gicesi kadr u güni bayrâm veyâ nev-rüzdur 


G.110-5 


6.6.2.5. IV.Murad'ın Şehzâdesi 


IV. Murad'ın şehzadesinin doğumu üzerine şiir yazan Şeyhülislâm Yahyâ; şehzadenin adını 
belirtmeden şiiri ona ithaf ettiğini söylemiştir. Kaside nazım şekliyle yazılan şiirde 
şehzadenin doğumuyla dünyaya güzellik getirdiği ve bu vesileyle âlemin huzur ve 


mutluluğunun artacağı ifade edilmektedir: 


Sipihr-i saltanatda gün gibi bir mâh-ı nev togdı 


Beşâretler gözi aydın yine erkân u a yânun 


Sürür-ı şevk ile toldı cihânun halkı şâd oldı 
Biri birine girdi tehniyetle halkı Divânun 


K.4/2-3 
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6.6.2.6. Vâlide Sultan 
Vâlide Sultan; IV. Murad'a dinlenmesi üzerine tahsis ettiği köşk itibariyle anılmıştır: 


İdüpdür Hazret-i Sultân Murâd'a 
Bu kasrı Valide Sultân safâgâh 
T.4-1 


6.6.2.7. Sinân Paşa 


IV. Murad döneminde vezir olarak görev yapan Nişancı Sinan Paşa; nüfuzu oldukça etkili 


olan isimlerden birisidir. Şair tarafından ismi şu şekilde zikredilmiştir: 


Sinân Pâşâ mücâhid fi sebili'llâh o gâzi kim 
İdüpdür bu bülend eyvânı lutf-ı Hakk ile peydâ 
T.1-1 


6.6.2.8. Vezir-i a zam Bayrâm Paşa 


Sultan IV. Murad'ın sadrazamı olan Bayram Paşa bir tarih manzumesinde karşımıza 


çıkmaktadır. Şair, burada Bayram Paşa'yı özellikle sadakati yönüyle dile getirmiştir: 


Şehinşâh-ı cihân Sultân Murâd'un 


Sa âdet tâcı konmışdur serinde 


Vezir-i a zamı Bayrâm Pâşâ 
Sadâkatle kul olmışdur derinde 
T.13/1-2 


6.6.2.9. Silahdâr Mustafa Paşa 


Vali, kaptan-ı derya, vezir olmak üzere çeşitli görevlerde bulunan Silahtar Mustafa Paşa 
17.yy'ın önemli isimlerinden birisidir. Yahyâ Efendi; şiirinde Mustafa Paşa'ya da yer 


vermiş; özellikle Paşa'nın yaptırdığı han şu şekilde ifade edilmiştir: 
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Mustafâ Pâşâ silâhdâr-ı kerim 


Ol vezir-i sâni-i şâh-ı cihân 


ALA * CAJA 


Mazhar olsun lutfına her vakt ü ân 


Bâ is oldı böyle bir hayr itmege 


İtdügi in'âm ü lutf-ı bi-kerân 


Devletinde itdi bu hânı binâ 
Ola makbül-ı Hudâ-yı müste'ân 


T.15/2-5 


6.6.2.10. Malkoç Efendi 


Malkoç Mehmed Efendi, bir yeniçeri kâtibi olarak tanınmaktadır. Onun yatırdığı kasrı, 


hayır niyetine bağışlaması şu beyitte dile getirilmiştir: 


Tekyede Malkoç Efendi hayr idüp Allâh içün 
Yapdı bir kasr-i müferrih kim begendi ehl-i asr 


T.3-1 
6.6.3. Din Büyükleri ve Tarikat Mensupları 
6.6.3.1. Abdulkâdir Geylâni 
Abdulkâdir Geylâni'nin yalnızca bir yerde ismi geçmektedir: 
Mu inündür cemi'-i evliyâ bi-şek ider himmet 


İmâm-ı A'zam u şeyh-i mu'azzam Kutb-ı Geylâni 


K.6-4 
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6.6.3.2. Âl-i Murtazâ 


Bir beyitte “Âl-i Murtazâ” ibaresi yer almakta ve Hz. Peygamber'e yakın isimler olarak 


anılmaktadır: 


Medh eyle habib-i Mustafâ 'yı 
Ash“âbını âl-i Murtazâ'yı 


Nz.3-1 
6.6.3.3. İbrahim Edhem 


Asıl adı Ebü İshâk İbrâhim bin Edhem bin Mansür olan İbrâhim Edhem; tacını ve tahtını 
terk ederek dünyaya ait değerlerden uzaklaşmayı seçmiştir. Belh şehrinde doğmuş ve Arap 
kabilelerine mensup bir aileden gelmiştir. Klâsik Türk Şiirinde özellikle tac ve taht 
sembolleriyle birlikte anılmaktadır. Metinde iki defa zikredilen İbrahim Edhem şu beyitle 


yer almaktadır: 


Tâc-ı Edhem neş esin terk itme bâri zâhidâ 
Çünki yokdur sende İbrâhim Edhem neşvesi 
G.404-2 


6.6.3.4. İmâm-ı A'zâm 


Hakkında 3 tarih manzumesi yazılan ve Hanefi mezhebinin imamı olarak bilinen İmâm-ı 
A'zâm ismi, metinde toplam 7 defa geçmektedir. İmâm-ı A'zâm; özellikle kabrinin ve 


kabrinin kapısının tadilatı dolayısıyla anılmaktadır: 


Şân-ı İmâm-ı A'zam'ı ta'zim ü tekrim itmedür Hak 
Ömrini efzün ide itdi kemâl-i ictihâd 

T.9-2 
Kıldı fermân ki simden yapıla 
Kafes-i merkad-i şerif-i İmâm 


T.10-2 
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6.6.3.5. Hz.Meryem 


Edebiyatımızda iffet sembolü olarak anılan Hz. Meryem, özellikle “buhür-ı Meryem” 
tamlamasıyla dikkati çekmekte ve eserde toplam 2 defa karşımıza çıkmaktadır. Bu ifade 
doğrudan Hz. Meryem'in kendisi değil de bir çiçek adı veya Hz. Meryem'in doğum sırasında 
tutuğuna inanılan fidan olarak anlamlandırılmaktadır. Aşağıdaki örneklerde de özellikle 


kokusu yönüyle işlenen “buhür-ı Meryem” tamlaması dikkati çekmektedir: 


Senün büy-ı dil-âvizünle bahse eylemez cür'et 

Bahür-ı Meryemün ey gonce-fem güşı burulmuşdur 
G.80-3 

Tutdı bezm-i çemeni büy-ı buhür-ı Meryem 

Hıdmetin itdi edâ micmere gerdân-ı nesim 


G.236-2 


6.6.3.6. Mevlânâ 


Mevlevi tarikatının temsilcisi olan Mevlânâ; Mevlevilik, semâ törenleri, ney, Mesnevi vs. 
tasvirlerle birlikte anılmaktadır. Şair Mevlânâ ismini eserinde iki kez kullanmıştır. İlk 
örnekte Yahyâ; Mevlânâ'dan yardım temennisinde bulunmaktadır. İkinci örnek ise baştan 


başa Mevlevilik sembollerinden oluşmaktadır: 


Rüh-ı Mevlânâ'dan istimdâd idüp fikr eyledüm 
Oldı târihi anun li'llâhi dervişâne kasr (1031) 
T.3-2 


Sarir-i bâb-ı cennetdür nevâ-yı nây uşşâka 


Semâ 'itsün sadâ-yı feth irişdi cân-ı müştâka 


Dönerler mevleviler 'aşkdan nây urdıgınca dem 


Nesim-i nev-bahâr esdikce gerdân olan evrâka 


Feleklerde meleklerde semâ“ itmez mi kalmışdur 


“Aceb âvâze saldı nây-ı Mevlânâ bu nüh tâka 
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Gönül bâgını hurrem itdi ey ney tib-i enfâsun 


Yayıldı nefha-i bâd-ı bahâri gibi âfâka 


Cihânda nâydan hiç kimse incinmiş midür Yahyâ 
Derün hâli gerekmiş gayrdan tehzib-i ahlâka 
G.353 


6.6.3.7. Suheyb 


Sâkinâme'de bahsi geçen Suheyb; iyi bir kul olması ve aşk ile ilgili zikredilmektedir (Eren 
2004: 13). Ayrıca Hz. Peygamber'e arkadaşlık eden isimlerin de başında yer almaktadır: 


Ne sahbâ ki mest-i müdâmı suheyb 
Ne mey kim anı içmemek ola ayb 


S.1-10 


6.6.4. Aşk Kahramanları 


6.6.4.1. Ferhâd 


Ferhâd; “Ferhâd ü Şirin” mesnevisinin erkek kahramanıdır. Metinlerde “kühken” veya 
“Ferhâd” olarak karşımıza çıkmaktadır. Bisütün dağını delmesi, kazması, Şirin'e olan aşkı, 
sütten ırmaklar yapması yönüyle ele alınmaktadır. Divân'da 5 kez “Kühken ” 8 kez “Ferhâd” 


sözcüğü ile karşılaşılmaktadır: 


Aşk te'sirin görün kim ol kadar temkin ile 
Tişe-i Ferhâd'dan kendin tagıtdı bi-sütün 
G.263-2 


6.6.4.2. Leylâ 
Leylâ vü Mecnün mesnevisinin kahramanı olan Leylâ; Mecnün'un sevdiği kadındır. Klâsik 


aşk mesnevilerinde görüldüğü gibi sevgilisine bir türlü kavuşamayan Mecnün; Leylâ için 


çeşitli sınavlardan geçmek durumunda kalmıştır. Önce sevgilisine kavuşması engellenmiş; 
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ardından çöllere düşmüş ve tarifsiz bir aşk acısına maruz kalmıştır. Bu sebeple söz konusu 


aşk; dillere destan bir şekilde yüzyıllarca anlatılagelmiştir. 


Klâsik Türk Şiirinde özellikle aşklarını mukayese eden şairler üstünlüklerini göstermek 
üzere bu kahramanlardan sıkça yararlanmışlardır. Leylâ da hem sevilen bir kadın tipi olması 
hem de sözcüğün beraberinde getirdiği “siyah” anlamı ile metinlerde sıkça karşılaşılan bir 
ibaredir. Yahyâ Efendi'nin Divân'ında hem bir aşk kahramanı olan hem de bu anlamla 
birlikte zaman zaman “siyah” sözcüğünü çağrıştıran “Leylâ” 11 kez yer almaktadır. Burada 
özellikle Mecnün'a cefalar çektiren, boyun eğmeyen, aşkı ile Kays'ı Mecnün'a çeviren bir 


Leylâ profili görülmektedir: 


Deşt-i aşkun hâtemiyken Kays mihmân olmadı 
Bilmedi Leylâ ki ol vâdi Kerem vâdisidür 


G.112-2 


Cefâlar cevrler kim eylemişdi Kays'a Leylâ'sı 
Benüm yâr-i cefâkârum işitse dirdi âz itmiş 


G.160-3 


6.6.4.3. Mecnün-Kays 


Asıl adı Kays olan Mecnün; Leylâ vü Mecnün mesnevisinin erkek kahramanıdır. Kays; 
Leylâ'nın aşkından dolayı çöllere düşmesinin ardından zihinsel ve duygusal yolculuğunda 
boyut değiştirerek Mecnün adını almıştır. Klâsik şiirde de başına kuşların yuva yapması, 
çöllerde sefil bir şekilde dolaşması, daima Leylâ'ya olan aşkı ve ona kavuşma isteği vb. ile 
anılmıştır. Eserde Mecnün 19 kez; Kays ise toplam 30 kez tekrar edilmiştir. Hatta şairin 


“Kays” redifli bir gazeli de mevcuttur. 


Cefâsı dil-berün 'âyn-ı vefâdur ey gönül gör kim 
Cefâlar ide ide Kaysı mecnün eyledi Leylâ 


G.6-4 


Aşk-ı Leylâ ile bir âteş-i süzân iki Kays 
Bilmeyüp dirdi görenler neye “üryân idi Kays 
G.156-1 
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6.6.4.4. Şirin 


99 


Şirin; “Hüsrev ü Şirin” veya “Ferhâd ü Şirin” mesnevisindeki kadın kahramandır. Özellikle 
Ferhâd'ın uğruna dağları delmesi, sütten ırmaklar yapması yönüyle metinlere konu olan 
Şirin; diğer aşk mesnevilerindeki kadın kahramanlara benzer niteliklere sahiptir. Burada 
sözcüğün kimi zaman “/atlı” anlamına da vurgu yapılmaktadır. Metinde “Şirin”; kadın 
kahraman veya hem kadın kahraman hem de “tatlı” anlamına gelecek şekilde yalnızca iki 


kez kullanılmıştır: 


Aşk-ı Leylâ ile çekdi Kays envâ-1ı mihen 
Gussa-i Şirin ile telh oldı 'ayş-ı Küh-ken 
Tah.1-5 


6.6.5. Efsanevi ve Tarihi Kişilikler 


6.6.5.1. Cem 


Efsanevi İran hükümdarlarından olan Cem; şiirlerde daha çok kadeh, şarap, güç, ihtişam ve 
başarı ile birlikte anılmaktadır. Özellikle şarabı bulan kişi olarak anılan Cem; kadehinin 
dünyayı gösteren bir sırra sahip olması itibariyle de zikredilmektedir. Metinde toplam 27 
kez bu anlamda kullanılan Cem; kimi örneklerde Osmanlı sultanlarının dahi teşbih edildiği 


bir padişah profili çizmektedir: 


Sen ol Sultân Murâd-ı Cem-haşem hâkân-ı gâzisin 
Selâtin içre mislün gelmemişdür dahı dünyâya 


G.11-2 


6.6.5.2. Dârâ 


Şehnâme”de adı geçen ünlü şâhtır. Rivayete göre İskender tarafından öldürülmüştür. Eserde 


toplam iki kez adı geçmiştir: 


Dâver-i Dârâ-haşem-i dâdger 
Hüsrev-i Cem-câh-ı Sikender-gulâm 


G.241-6 
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Tâc-ı Dârâ'da olan gevheri biz neyleyelüm 
Câm-ı Cem'de konılan la'l-i müzâb olsa bize 


G.307-2 
6.6.5.3. Hâtem-i Tayy 


Cömertliği ile bilinen Hâtem (Eren 2004: 72), aynı zamanda sözcüğün diğer anlamı olan 
“yüzük” mânâsını da kast edecek şekillerde kullanılmaktadır. Metinde toplam iki kez 


karşılaşılan sözcük bu anlamıyla şu şekilde yer almıştır: 


Misâl-i devr-i Hâtem oldı meclis 


Zümürrüd câmı sâkinün ana fass 


G.165-2 


Deşt-i aşkun Hâtemiyken Kays mihmân olmadı 
Bilmedi Leylâ ki ol vâdi Kerem vâdisidür 


G.112-2 
6.6.5.4. İskender 


Tarihi kaynaklarda özellikle kahramanlığı ile anılan İskender; Klâsik Türk edebiyatı 
metinlerinde daha çok dünyayı gösterdiğine inanılan aynası ile anılmaktadır. Metinde 


toplam iki kez adı geçen İskender yine söz konusu ifadeyle kullanılmıştır: 


Bir âyineyle İskender nice benzer sana cânâ 
Senün her bakdugun mir'ât olur 'âlem-nümâ cânâ 


G.11-1 


Bir câmını âyine-i İskender'e virmem 
Câm-ı Cem'e benzetsem olur lutf u safâda 


T.8-4 


181 


6.6.5.5. Key 


Milâttan önce 900-775 yılları arasında İran'da hüküm süren hanedanlıktır. Key sözcüğü, 
Ortaçağ Farsçasında “şah, emir” anlamına gelmektedir (Sevim 2002: 346). Bu 


hükümdarlardan birisi için kullanılan Key; eserde şu şekilde yer almıştır: 


Şu'le-i dâg ile gönli büyüdi abdâlun 
Nola magrür ise başındaki tâc-ı Keyi gör 


G.97-2 


6.6.5.6. Nemrüd 


Keldâni kavminin yöneticilerinin genel adı olan Nemrut, aynı zamanda Hz. İbrahim 
zamanında yaşayan ve onu ateşe atmakla bilinen isimdir. Daha çok yaptığı kötülükler ve 


zulmü ile anılmaktadır: 


Aks-i ruhsârunla mir?ât-i Sikender didiler 
Ben Halil'üm âteş-i Nemrüd dirdüm bâdeye 


G.343-1 


6.6.5.7. Rüstem 


İranlı yazar Firdevsi'nin kaleme aldığı Şehnâme”de kahramanlıklarıyla anılan Rüstem”den 


aynı zamanda Zâl'in oğlu olarak bahsedilmektedir. Metinde Rüstem adı 7 kez kullanılmıştır: 


Hasm-ı Yahyâ kuvvet-i câhına magrür olmasun 
Merd ise nefsin zebün itsün ki Rüstemlik budur 


G.73-5 


6.6.5.8. Zâl 


Şehnâme kahramanlarından olan Zâl; beyaz saç ve kaşlarla doğduğu için Kaf dağına 


bırakılması ve burada vahşi kuşlar tarafından büyütülmesi yönüyle zikredilmektedir. Kimi 
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zaman da oğlu Rüstem'in kahramanlıklarıyla birlikte anılmaktadır. Eserde Zâl adı iki kez 


geçmektedir: 


Çok nâ-tüvânı eyledi Yahyâ tüvânger lutf-ı şâh 
Ankâ-yı kâf-ı himmeti besler hezârân zâl-i zer 


G.49-5 


6.6.6. Şair, Sanatkâr ve İlim Ehli Kimseler 


6.6.6.1. Ahmed 


Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'ında elinde kâse çevirmekle meşhur bir isimden söz 
edilmektedir. Kendisinden övgüyle bahsedilen isme bir gazel yazılmıştır. Şair Ahmed'in 


raks etmesinden ve kâseleri çevirmesinden şu şekilde söz etmektedir: 


Gelse yaz Ahmed eline kâsesin alsa kaçan 
Şâh-i gülde gül tıbak olmuş sanur anı gören 


Meclis içre raks iderken gör o nahi-i tâyezi 
Ey cinân tâvüsunı cevlân iderken görmeyen 


Kanda oynadurlar ey meh kâse-i mihr ü mehi 
Kâseler yanında kim oynadur ol simin-zekan 


Tagıdup 'aklın perişân-hâl olur erbâb-ı dil 
Her kaçan kim kâkülin tagıtsa ol nâzük-beden 


Matla -1 şems-i hünerdür nazmum ey Yahyâ benüm 
Dâ ima şi rümde Ahmed Şâhum ansam nola ben 
G.298 


6.6.6.2. Ali Rızâ 


Şair, Ali Rızâ adlı kimseden ona bu mahlası vermesi itibariyle söz etmiştir. Metinde yalnız 


bir kez geçen isim şu şekilde anılmıştır: 


Geldün çü bu tengnâ-yı dehre 
Mahlas ide gör “Ali Rızâ'yı 
Nz.3-2 
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6.6.6.3. Bayrâm 


Şairin 245. Gazelde bahsini ettiği Bayrâm; bir güzel olarak tasavvur edilmektedir. Hilal 
kaşları, güneş yüzü ve herkesi imrendiren güzelliğiyle dikkat çekicidir. Aynı zamanda 


yüzünü az gösteren bir dilber olarak kendisinden söz edilir: 


Münevver tal 'at-ı ferhundesi bir hübdur bayrâm 
Güneş yüzli hilâl ebrülı bir mahbübdur bayrâm 
G.245-1 


Ana küçük büyük bir câme-i zibâyı hâzırlar 
“Aceb makbül-i âlemdür aceb mergübdur bayrâm 


G.245-2 


6.6.6.4. Beyâni 


Şairin bahsettiği Beyâni eleştirel bir üslüpla şu beyitte dile getirilmiştir: 


Bumunla Beyâni bizi niçün kakalarsın 
Bir medrese-i hârici lâ-büd yakalarsın 


Nz.16-1 


6.6.6.5. Hâce Efendi 


Yahyâ'nın oldukça az yazdığı kasideleri arasında Hâce Efendi'ye yazdığı şiiri de vardır. 27 
beyitle Divân'daki en uzun kaside olan şiir; H“âce Efendi'nin medhiyesi şeklindedir. Ayrıca 
H'âce Efendi'nin bu şekilde adının geçtiği iki gazel de bulunmaktadır. Söz konusu ismi 


belirtilmeyen hoca; metinde toplam 5 kez tekrar edilmiştir: 


Sipihr-i kevkebe H'âce Efendi kim virdi 


Cihâna pertev-i hurşid-i fazlı revnak u fer 


Kanı anun gibi bir H'âce-i huceste-misâl 
Kanı anun gibi bir pâk-tâb' u sâf güher 
K3/10-11 
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6.6.6.6. İmru”l-Kays 


Özellikle Câhiliyye döneminde Araplar arasında bir gelenek hâlinde seyreden “seb'a-i 
mu 'allaka”; şiirleri en beğenilen yedi veya dokuz şairin şiirinin bir süreliğine Ka'be'nin 
duvarına asılarak onurlandırılmasıdır. İmrü”l-Kays da bu münasebetle Divân'da şu şekilde 


anılmıştır: 


Sözleri seb'a-i mu allakadur 
İmrü'l-Kays kendidür kâfir 
Kt.6-2 


6.6.6.7. Mani 


Yaptığı resimlerin güzelliğiyle tanınan Mâni, sevgilinin kalem gibi çizilen güzel yüzü ile 


birlikte aktarılmıştır. Metinde yalnızca bir kez bahsi geçmiştir: 


Tasavvur itmedi mi bi-misâl tasvirün 
Ne süret ile çıkardı ki nakşını Mâni 


G.431-3 


6.6.6.8. NeP'i 


Şeyhülislâm Yahyâ'nın övgüyle sözünü ettiği şair Nef i'dir. Onun şairler ordusu içerisinde 


çok ayrı bir yeri olduğunu şu beyitle dile getirmektedir: 


Şimdi hayl-i suhan-verân içre 
Nef'i mânendi var mı bir şâ'ir 


Kt.6-1 


6.6.6.9. Yâküt-ı Musta?sımi 


Abbâsiler döneminde hattat olarak tanınan Yâküt-ı Musta'sımi; sanatıyla birlikte metinlerde 


yer almaktadır. Eserde bir kez anılmıştır: 


Câna hat-ı yâküti yazan ol dehen üzre 
Bir nokta komış sürh ile güyâ zekan üzre 


G.309-1 
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Netice olarak şairin eserinde zikrettiği kişilerin bir istatiği verilirse şöyle bir tablo karşımıza 


çıkmaktadır: 


Çizelge 6.7. Kişiler 













































































Kişi Kategorisi Adı Geçen Kişiler Kullanım Miktarı 

Muhammed 1 

Âdem 1 

Süleyman 7 

Yusuf 6 

Yakup 1 

Peygamberler İsâ 3 (Ikez Mesih, 2 kez İsâ) 

Müsa 1 

Nuh 1 

Hızır 6 

İlyâs 1 

Halil 1 

Kanüni Sultân Süleyman 1 
IV. Murad 39 
II. Osman (Genç Osman) 10 

ILAhmed 5 

Padişahlar ve Devlet IV. Murad'ın Şehzadesi 1 
Yönetimi Vâlide Sultan 1 
Sinân Paşa 1 

Vezir-i a zam Bayram Paşa 1 

Silahtar Mustafa Paşa 1 

Malkoç Efendi 1 
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Çizelge 6.7. (devam) Kişiler 































































































İmâm-ı A'zâm 7 
Abdulkâdir Geylâni 1 
Hz. Meryem 2 
Din büyükleri ve Tarikat - 
İbrahim Edhem 2 
Mensupları 
Mevlânâ 2 
Suheyb 1 
ÂLi Murtazâ 1 
Leylâ 11 
Mecnün-Kays Mecnün 19; Kays 30 
Aşk Kahramanları 
Şirin 2 
Ferhâd Kühken 5; Ferhâd 8 
Cem 27 
Key 1 
Dârâ 2 
İskender 2 
Efsanevi ve Tarihi Kişilikler 
Rüstem 7 
Zâl 2 
Nemrud 1 
Hâtem-i Tayy 2 
Yâküt-ı Musta'sımi 1 
Beyâni 1 
Mâni 1 
Nefi 1 
Şair, Sanatkâr ve İlim Ehli - 
Imru”l-Kays 1 
Kimseler 
H'âce Efendi 5 
Ali Rızâ 1 
Ahmed 2 
Bayrâm 1 
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Bu tabloya göre metinde 48 kişinin ismi toplam 238 defa geçmektedir. Peygamberler 
arasında toplam 11 isim; padişah ve devlet yönetiminde 10; din büyükleri ve tarikat 
mensuplarında 7; aşk kahramanlarında 4; efsanevi ve tarihi kişiliklerde 8; şair, sanatkâr ve 
ilim ehli isimlerde de toplam 8 kişinin adı geçmektedir. Bu kategorilerden en çok ismi 
zikredilen kişiler sırasıyla şöyledir: Hz. Süleyman 7; IV. Murad 39; İmâm-ı A'zâm 7; Kays 
30; Cem 27; Hâce Efendi 5. 


Bunlar arasında en çok kişi padişah ve devlet yönetimi kategorisindedir. Şair bahsini ettiği 
bu isimlerin bir kısmıyla yakın ilişkiler içerisindedir ve onlara teşekkür, hediye veya yakınlık 


gerekçesiyle şiirler yazmıştır. Bu isimlerden hiçbiri olumsuz bir kimlikle anılmamıştır. 


Sözü edilenlerin bütününe bakıldığında da 39 tekrarla en çok IV. Murad'ın adının 
kullanıldığı görülmektedir. Yahyâ; padişaha özel bir yer verdiğini ve onu tüm kahramanlara 


nazaran daha çok andığını metnin tamamında göstermektedir. 


Eserde en çok adı geçen ikinci kişi ise Kays'tır. Bu sözcük toplam 30 defa kullanılmıştır. 
Kişi aynı olsa da farklı sözcüklerle tekrar yapıldığından bu ibare ikinci sırada yer almaktadır. 
Oysa aynı kişiyi karşılayan Mecnün sözcüğü de toplamında 19 defa kullanılmıştır. Bu 
şekilde bakıldığında en sık tekrar edilen isim Kays-Mecnün; ancak adı en sık kullanılan da 


yine IV. Murad'dır. 


Üçüncü sırada tarihi bir varlık olan Cem'in adı yer almaktadır. Bu isim çeşitli benzetme 
ilişkileri kurularak toplam 27 kez kullanılmıştır. Bunu takip eden kişiler ise sırasıyla 


şöyledir: Mecnün, Leylâ, TI. Osman, Ferhâd vd. 
6.6.7. Eserler 


Divân'da daha yazıldığı dönemden itibaren önemli bir üne kavuşan iki eserden söz 
edilmiştir. Bunlar Sa'di'nin Gülistân'ı ve Feridüddin Attar'ın Mantıku -Tayr adlı eseridir. 


Söz konusu metinler şu şekilde yer almıştır: 
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6.6.7.1. Gülistân 


Cebini çin ile mıstarlı safhadur yazmış 
Derbir-i hüsn ana dibâce-i Gülistânı 


G.431-4 


Gülistan'ın giriş bölümü; güzellik ile süslü ve satırlar oluşturulmuş bir şekilde yazılmıştır. 


6.6.7.2. Mantıku't-Tayr: 


Mey-i cân-bahş ile sâgardaki her mürg nakşından 
İşitdür sâkiyâ güş-ı mezâka Mantıku't-Tayrı 
G.417-4 


Ey Sâki! Can bağışlayan şarap ile kadehteki her kuş nakışıyla zevk ehlinin kulağına 
Mantıku't-Tayr'ı eriştir. 


Beyitte “kuşların dilinden” manasına gelen Mantıku't-Tayr'dan söz edilirken şairane bir 
dokunuşla kadehteki kuşlara vurgu yapılmıştır. Buna göre “kuş dilinden” anlamına gelen 


eseri tanıtmak için yine kuşlardan yararlanılır. 


6.7. Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'ndaTipler 


6.7.1. Sevgili 


Şeyhülislâm Yahyâ Divânında sevgili tipi iki farklı şekilde görülmektedir. Bunlardan 
birincisi Klasik Türk Şiirinde alışılagelmiş sevgili tipidir. Yani bu; çoğunlukla âşığı 
görmezden gelen, onu umursamayan, rakiplere yönelen güzeller güzeli sevgilidir. Elbette 
dillere destan bu güzellik; sevgilinin büklüm büklüm saçları, incecik beli, kıpkırmızı 
dudakları, salınarak yürüyen endamı vd. ile katlanarak çoğalır. Öyle ki onun bir bakışı, 


binlerce ölüyü diriltecek kadar efsunludur: 


Bin cân ile 'âşık nice olmaz sana kurbân 
Bin mürdeye cân virmek olur bir nigehünde 


G.357-2 
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Âşıkların gönlü onun saçlarının büklümüne tutunmaya her daim hazırdır: 


Tutuldı bülbül-i dil dâm-ı zülf-i pür-hamda 
Dirig kaldı o bi-çâre gussa vü gamda 


G.368-1 


Bu aşk, rakip tanımaz: 


Anmâ Mecnün ile Ferhâd'ı bu fenni bilene 
Gel kıyâs itme bizi bir iki bi-kârlara 
G.376-3 


İşte bu ve buna benzer kullanımlar bilindiği gibi Divân geleneğinde sıklıkla karşımıza çıkan 
benzetmelerdir. Ancak Yahyâ'nın Divânında da karşılaşıldığı üzere ikinci sevgili tipi daha 
reel bir kimlikle karşımıza çıkar. Burada neredeyse yaşayan, kanlı, canlı yani daha gerçekçi 


bir tip görülmektedir. 


Birincisi geleneğin aktardığı sevgili olarak nitelendirilirken ikincisi gerçek hayatta var 
olabilecek bir sevgili tipini düşündürmektedir. Şeyhülislâm Yahyâ'nın klasik formun dışına 
çıkmak gayesiyle mi yoksa yaşadığı bir sevgiyi dile getirmek arzusuyla mı yazdığı 


bilinmeyen bu sevgili dikkat çekici örneklerle şu şekilde anlatılmaktadır: 
6.7.1.1. Çiçek hastası sevgili 


Yahyâ'nın yazdığı şu müfredde sevgilinin çiçek hastalığına yakalandığı anlatılmaktadır. 


Doktor hastalığı tedavi etmek için genç sevgiliye bir şurup içirmektedir: 
Nihâl-i tâze-i gülşen çiçek çıkardı meger 
Tabib-i cüy içürdi şarâb-ı nilüfer 
M.39 


6.7.1.2. Sıtma nöbeti geçiren sevgili 


Şairin 428. gazelinin bütününde sıtma hastalığına tutulan bir sevgiliden söz edilir. Buna göre 


sıtma nöbeti, sevgilinin meclise gitmesine engel olacak derecede etkilidir: 
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Komadı bezmi teşrif itmege teb tutdı cânânı 
Konuz bi-tâb âşık inlesün kim hastedür cânı 


G.428-1 


Oldukça ağır izler bırakan bu hastalık, gönül alıcı güzeli perişan etmiştir. 


Koya ey teb koya bi-rahm imişsin kanı insâfun 
Revâ mıdur perişân eylemen ol verd-i handânı 


G.428-2 


Bu durumda yalnız kalan âşık da dermanı olmayan bir çaresiz gibidir: 


Aceb bir başına dermânı yok bi-çâredür “âşık 
Halâs eylerdi başın derdmendün olsa dermânı 


G.428-3 


Zaten bilindiği gibi sıtma, vücut ısısını zaman zaman artırarak kişinin kan ter içinde 
kalmasını sağlayan bir hastalıktır. Bu beyitte de sevgilinin ter içinde kaldığı ve doktorun onu 


gül suyu ile tedavi etmeye çalıştığı söylenir: 


Arak-riz oldugın gül-berg-i ra'nâyı görüp bildüm 
Gül-âb ile devâ eyler tabib-i lutf-ı Yezdâni 
G.428-4 


Yahyâ ise sevgilisini bu durumdayken görme şansına erişir; ama onu görünce yüreği 


dağlanır: 
Girihler oldı peydâ rişte-i cânında Yahyâ'nun 
Görince tâb-ı tebden muztarib ol necm-i rahşânı 
G.428-5 


6.7.1.3. Selamlaşma 


Klasik anlatılarda âşığı görmezden gelen ve onu önemsemeyen sevgili; âşık ile 


selamlaşırken uzaktan merhaba ile yetinmektedir. Bu, hem onu yok saymama durumudur 
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hem de ona gereken değerin verilmemesidir. Genel profilde selamlaşma bu şekildeyken 
Yahyâ'da sevgilinin tevazu ile ona selam vermesi dikkat çekicidir. Hatta bu dervişane tavır, 


başkaları tarafından da övgüyle karşılanır: 


Virdi Yahyâ'ya tevâzu'la selâm ol şâh-ı hüsn 
Hep pesend itdi gören bu vaz -ı dervişâneyi 


G.435-5 
6.7.1.4. Âşığa yüz veren kimse 


Güzel; peşinde binlerce âşığı var iken yani şairin karşısında pek çok rakipten söz ediliyorken 


seçimini Yahyâ'dan yana kullanmıştır: 


İşigünde gözi yaşlu “âşıkun bin var iken 
Nev-cevânum bin yaşa Yahyâ'yı itdün ihtiyâr 


G.48-5 
Ayrıca o; çok nazlı davranmadan âşığın onu öpmesine izin veren kimsedir: 


Bir niyâz ile lebin emdirdi çok nâz itmedi 
Lutfu ihsânı bana çok sevdigüm âz itmedi 


G.395-1 


Biraz nazlanarak dudaklarını öptürdü, çok fazla ısrara dayanmadı. Bu cömertliği ve ihsanı 


bol olan sevdiğim bana da az çektirmedi. 
6.7.1.5. Karşılıklı iletişim 


Selamlaşma konusunda bir sorun yaşamayan şair, 386. gazelde cananı ile karşılıklı bir 
iletişim halinde olduğunu belirtmektedir. Gam okları ile gönlünde yaralar açılan âşık; bunları 


daha fazla gizleyemez ve sevgiliye durumunu izah eder: 


Tig-i gam ile sinede kim yâre açıldı 
Saklayamadı zahmını dil yâre açıldı 


G.386-1 
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Derken gönlündeki binlerce sıkıntıdan ancak bir kısmını sevgiliye anlatabildiğini söyler: 


Sad pâre gönül binde birin yârelerinden 
Şerh eyledi dil-dârına bir pâre açıldı 
G.386-2 


Hatta sohbet koyulaşıp ele kadehler alınınca sevgili de konuşmaya başlar. Bu, karşılıklı 
iletişim biçimi oldukça dikkat çekicidir. Zira neredeyse yüzü dahi görülmeye muvaffak 


olunamayan dilber; âşığın yanıbaşındadır ve onunla dertleşmektedir: 


Gül gibi ele sâgar alınca bu ne sırdur 
Ol gonce-dehen başladı güftâre açıldı 
G.386-3 


Derken, sevgili yüzündeki örtüyü de kaldırır ve aradaki engeller gittikçe azalır: 
Kaldırdı yüzinden ol peri zülfi nikâbın 
Baht-ı siyeh-i âşık-ı bi-çâre açıldı 
G.386-4 
Ancak konuşmanın seyri son beyitte değişir. Zira sevgili, burada rakibe yönelir. 
Yahyâ'ya kerem bâbını yâr eyledi divâr 
Hayfâ ki der-i himmeti agyâre açıldı 


G.386-5 


Her ne kadar son beyitte olayın seyri değişse de gazelin başından sonuna sevgili ile iletişim 
halinde olan bir âşıkla karşılaşılmaktadır. O, yârine yakın olmakla kalmaz ona derdini anlatır 


ve onun sesine aşina olur. 
6.7.1.6. İstinye'ye davet 


Yahyâ Divânında âşık ile sevgilinin iletişim halinde olması garipsenmez. Âşık sevgiliyi 


gerektiğinde şarkı dinlemeye davet eder, gerektiğinde de onunla oturup sohbet eder. Aşağıda 
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da İstanbul'daki İstinye semtinde şarkı dinlemeye davet edilen bir güzelden 


bahsedilmektedir: 


Ko kafes nâlesini nagme-i pey-der-peye gel 
Râygân dinleyelüm bülbüli İstinye'ye gel 
M.34 


6.7.1.7. Utangaç kimse 


Şair, bu beyitte de sevgilisini öpünce yanaklarının kızarmasından söz eder. Yani burada 


dilber, erişilmez olmaktan çok âşığı karşısında mahcubiyeti ile dikkati çeker: 


Olur gül gül kaçan şeftâlular alsam 'izârından 
Bu bâgun meyvesi evvel irişirmiş bahârından 


G.281-1 
Aşağıdaki müfredde de âşığın koynuna girmekten utanan bir sevgili ile karşılaşılmaktadır: 


Gerçi eyler o peri sineye gelmeden âr 
Haberi yok ki anun cânım içinde yeri var 


M.41 
Neredeyse aynı sözcüklerle yazılan bir başka müfredde de durum farklı değildir: 


Ol şeh-i hüsn ider sineye gelmekden 'âr 
Anı bilmez ki ânun cânum içinde yeri var 


M.60 


Âşık; tüm utangaçlığına rağmen sevdiğine kavuşarak saçlarını okşayabilmiş, bedenine 


sarılabilmiştir: 


Şâm-ı vaslun isterüm Yahyâ dırâz oldugunı 
Zülf-i yâri ohşayup dâ'im dirüm yâ leyl tul 
G.229-5 
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Bu ten-i zerd ü nizâr ile sarıldum yâre 
Bilmeyen sandı kuşanmış kemer-i zer-târı 


G.414-3 
6.7.1.8. Mektuplaşma 


Dilber, inleyen âşığına lütuf göstererek ona mektup yazmayı da ihmal etmez. Onun yazdığı 
bu mektup “hizr-ı cân” veya “hatt-ı emân” gibi düşünülür. Bilindiği gibi hatt-ı emân; âşığı 


koruyan bir dua; hızr-ı cân ise onun için bir güvence, bir tılsım gibidir (Yasak 2008:109). 


Hızr-ı cân hatt-ı emân bil anı ey 'âşık-ı zâr 
Sana lutfından eger göndere dil-ber kâgaz 


G.44-3 
6.7.1.9. Vefâ sahibi 


Şeyhülislâm Yayhâ'nın çizdiği sevgili portresi yine alışılmışın dışında bir nitelik 
sergileyerek “vefalı olarak” anlatılmaktadır. O; sabırsız ve aşk ile kendinden geçmiş 


Yahyâ'dan vefasını esirgemez: 


Dirig itmez vefâsın 'âşık-ı bi-sabr u hüşundan 
Nice hazz itmesün dil sâde-rünun bâde-nüşundan 


G.282-1 


Tüm bunlar doğrultusunda denilebilir ki sevgili hem alışılmış bir portrede hem de farklı ve 
şaşırtıcı nitelikleri ile görülmektedir. Burada âşığa yönelen, onunla mektuplaşan, 
selamlaşan, dertleşen yani sohbet eden bir kişilik olarak karşımıza çıkar. Aynı zamanda bu 


tip; sıtma nöbeti geçirecek yahut çiçek hastalığına tutulacak kadar gerçekçidir. 


6.7.2.Âşık 


Şeyhülislâm Yahyâ'da tipler üzerinde dururken sevgili bahsinde yer aldığı gibi iki tip âşıktan 
da söz etmek mümkündür: Alışılmış âşık tipi ve alışılmışın dışındaki tip. 
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İlk kategori; bilindiği gibi sevgilisine kavuşmayı hayal eden, onun arzusuyla yanıp tutuşan, 
bir an olsun sevgili ile karşılaşmayı, onunla göz göze gelmeyi tasarlayan âşıktır. Bu tip 
geleneğin devam ettirdiği âşıktır. Hemen her divânda ve bilhassa manzum metinlerdeki kişi 
herkesçe tanınır. Öyle ki eserlerin başlıkları değiştirildiğinde şairin söylemi dışında hangi 
âşığın hangi metnin ürünü olduğu dahi ayırt edilemez. Çünkü bilindik sevgili tipi gibi aslında 
âşık tipi de tektir. O, sevmekle yükümlüdür. Görevi bellidir. Zayıf, sararıp solmuş, aşktan 
bakımsızlığa mahküm olmuş ve yalnızca “sevmek” duygusuyla var olmuş bir kişidir. Saçları 
ne renktir, gözleri büyük müdür küçük müdür bilinmez. Yalnızca gözlem yapar: Sevgilinin 
yolunu gözler, onun boyunu posunu inceler, yüzündeki tek bir noktanın dahi hayalini kurar. 
İtiraz hakkı yoktur, reddiyetçi değildir; aksine “kabul, koşulsuz bir kabul” üzerine kurulu 


felsefesini sürdürür. 


Bu sebeple dilberden gelen her türlü zulüm onun için baş tacıdır; zira bu önemsenmek 
anlamına gelir. Bu kurguyla yazılan pek çok beyit örneği Yahyâ'da da mevcuttur. Örneğin 


sevgiliyi düşde dahi görmek bir hayaldir: 


Ümmid-i h“âb 'âşıka olmaz hayâl imiş 
Bi-çâre yâri düşde de görmek muhâl imiş 


G.158-1 
Sevgili, gözyaşları içindeki âşıkla ilgilenmez: 
Seyl oldı gözüm yaşı o meh-rü yine silmez 


“Uşşâk sirişkinden işiginde geçilmez 
G.IS1-1 


Oysa Yahyâ gibi gerçek bir âşık yoktur. O, yârine hakikatte bağlıdır: 
Güzelsin sana şâhum 'âşık-ı sâdık geçer çokdur 


Bakarsan hakk ile Yahyâ gibi yokdur hakikatde 
G.345-5 
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Sevgili tüm bunlar karşısında Yahyâ'dan kaçar ve ona hiç ilgi göstermez: 


Görince hod vücüdum mahv olur kalmaz nişân benden 
Ne gördi kaçdı âyâ ol meh-i nâ-mihribân benden 


G.269-1 


Hal böyleyken ikinci tip; farklılıkları ile ortaya çıkarak okuyucuyu şaşırtır. Zira biraz önce 
sevgiliye kavuşmak bir tarafa onu görmekten bile yoksun olan âşık; sevgili bahsinde de dile 
getirildiği gibi sevgisine karşılık bulmaktadır. Hatta onu görmekte, ona sarılabilmekte ve 


onunla sohbet edebilmektedir. Sıtma nöbeti geçirdiğinde de yârini ziyaret etme lüksüne 


sahiptir: 
Girihler oldı peydâ rişte-i cânında Yahyâ'nun 
Görince tâb-ı tebden muztarib ol necm-i rahşânı 
G.428-5 
6.7.2.1. Mutlu âşık 


Bu bahiste sevgiliden memnun, onunla karşılıklı bir iletişim halinde olan bir seven tipi 
vardır. Sevgili ona gereken önemi ve yönelimi gösterdiği için âşığın mutlu olmamasına bir 


sebep yoktur: 


Dirig itmez vefâsın 'âşık-ı bi-sabr u hüşundan 
Nice hazz itmesün dil sâde-rünun bâde-nüşundan 


G.282-1 


Şâmr-ı vaslun isterüm Yahyâ dırâz oldugunı 
Zülf-i yâri ohşayup dâ'im dirüm yâ leyl tul 
G.229-5 


6.7.2.2. Söz sahibi kimse 


Gereken itibarı gören şair; bu sayede sevgiliye dair planlar yapmakta, onun davranışlarına 
yön verebilmektedir. Mesela dilber; İstinye”ye davet edilir. Bazen de utanan güzel, âşığın 


tavırlarından ötürü ona güven duyar: 
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Ko kafes nâlesini nagme-i pey-der-peye gel 
Râygân dinleyelüm bülbüli İstinye'ye gel 
M.34 


Böyle bir durumda rakip kavramı eski önemini yitirir ve çatışma unsuru ortadan kalkar. 
Durum, aşk mesnevilerinde karşılaşılan iletişim gibi karşılıklıdır. Sevgili de âşık da birbirine 


yakınlaşır. Mesnevilerde karşılaşıldığının aksine rakip kavramı önemli bir rol oynamaz. 
6.7.2.3. Gömlek dışında bir kıyafet 


Klasik Türk Edebiyatında âşık söz konusu edilmişse çoğunlukla onun dış görünüşüne dair 
kısıtlı bilgiler verilmektedir. Bu da genellikle onun aşk yüzünden sararan benzi ve zayıf 
düşen bedenine yönelik tasvirlerdir. Ve âşık ile ilgili kıyafetlere bakıldığında sözü edilen 
giyim kuşam; çoğunlukla gömlek ile sınırlandırılır. Söz konusu beyitte bundan farklı olarak 
âşığın omzunda bir şal düşünülür. Burada sevgili şem'; âşık da pervâne olarak anlatılmıştır. 


Ve pervanenin kanatları ya da kanatlarındaki desen de şala benzetilmiştir: 


Sakın pervâne bâl ü per açup şem'e yakın olma 
Yanar düşundaki ol şâl-ı kibriti emin olma 


G.313-1 
6.7.3. Rakip 


Divân metninin bütününe bakıldığında rakip tipinin üstlendiği rol de iki kategoride 
değerlendirilebilir. Birincisi sevgiliye yakın olan tip, ikincisi de sevgilinin tercih etmediği 


tiptir. 


Bilindiği gibi rakip; âşık veya şair dışındaki diğer bütün âşıklar için kullanılan bir 
adlandırmadır. Her ne kadar âşık için üçüncü kişi (ler) olarak adlandırılsa da klasik algıdaki 


rakip, sevgiliye yakın olan kimsedir. 


Âşığı gözü dahi görmeyen dilber; rakiple gülüşüp eğlenir, onunla sohbet meclislerinde 
birarada bulunur. Bu durumda âşık, ötekileştirilir ve sevgili-rakip iletişiminde üçüncü kişi 


konumuna düşer: 
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Söz atar hışmı ile küyundan rakibe ol peri 
Yâ melek İblise gökden âteş-i süzân atar 


G.56-2 


Sevgilinin tüm ihsanları rakibe yöneliktir: 


Rakib-i divi âdem mi sanur ki ol peri bilsem 
Anun gibi le'ime bunca ihsân eyleyüp neyler 


G.130-4 


Dilber, rakibi yanına alarak bağda bahçede dolaşır, etrafı seyreder: 


Yanuna alup rakibi eyledün seyr-i çemen 
Yanuna kalursa ey serv-i sehi seyr eyle sen 


M.45 


Rakip; onun âşıkla görüşmemesi gerektiğini söyler: 


Uyup sözine rakibün benümle söyleşmez 
O serv-kâmet ile söyleşem kıyâmetde 


G.372-4 


Tüm bu bilindik yakınlaşmaların dışında Yahyâ?'da dikkati çeken rakip tipi şu niteliklerle 


karşımıza çıkmaktadır: 


6.7.3.1. Rakip yerine âşığın tercih edilmesi 


Sevgili, her daim üçüncü kişi olarak adlandırılan rakibi dikkate almaz. Kimi zaman onu 
eşiğinden kovarken kimi zaman da rakibin uyarılarını önemsemez ve âşığın bulunduğu 


ortamda kalmayı yeğler. 


Telh itmedi rakibe uyup yâr bezmimüz 
Kaldı bizümle bir gice ibrâma döymedi 


G.403-3 
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Redd itmiş idi yâr rakibi işiginden 
Gelmiş o siyeh-rü yine gördün mi belâyı 


G.432-3 


İşigünde gözi yaşlu “âşıkun bin var iken 
Nev-cevânum bin yaşa Yahyâ'yı itdün ihtiyâr 


G.48-5 
6.7.3.2. Sevgiliyle tartışan kimse 


Genellikle sessiz bir şekilde sevgilinin yakınında bulunan rakip, burada sevgili ile çatışma 
halindedir. Sevgilinin tüm tavırlarını kabul eden üçüncü kimse, burada farklı olarak ona 


bağırıp çağırır ve sevgiliyi incitir: 


Rakib-i nâ-kabül esmiş savurmuş yâri incitmiş 
Agrıdur âdemün başın hevâ gâyet hamim esse 


G.304-3 
6.7.3.3. Hasta rakip 


Alışılmış bir benzetme biçimi olarak âşığın hastalandığı ve zayıflayıp sarardığına dair 
örneklere sıkça rastlanmaktadır. Ancak burada rakibin hastalandığı ve sevgilinin eşiğinde 


harab olduğu dile getirilmektedir: 


Bimâr yatur gördüm işigünde rakibi 
Küyunda koma anı şehâ varsun üzülsün 


G.284-3 
6.7.3.4. Aşığın rakiple konuşması 


Şair; rakiple birarada olmayı her ne kadar istemese de onu gördüğünde sevgiliye dair soru 
sormayı ihmal etmez. Burada onun sevgili ile iletişimde bulunup bulunmadığı sorgulanmaya 
çalışılır. Ve soru biçimi sanki âşığın sevgiliyi sevme durumunu değiştirecekmiş gibi 


yöneltilir. Bu da adeta gerçek hayatta karşılaşılan iletişimleri hatırlatmaktadır: 
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O mâhı sineye çekdünse zinhâr eyleme inkâr 
Rakibâ togrı söyle var ise gögsünde imânun 


G.209-2 
6.7.3.5. Âşıktan habersiz rakip 


Çoğu zaman sırf âşığa nispet yapmak üzere davranış sergileyen rakip; bu beyitte sanki 
âşıktan habersizdir. Bu sefer umursamaz ve âşıktan bi-haber olan sevgili ile rakibin rolü yer 
değiştirir. Zira sevgili söylemezse rakip, âşığın sevgiliyi sevip sevmediğini bile anlamayacak 


durumdadır: 


Ümmid odur ki sevdigümi bilmeye rakib 
Ben sevdigüm o şâh dimez pes neden bilür 


G.120-2 


Böylece üçüncü kişi olarak görülen rakibin de farklı yönleri ortaya çıkarılmış olur. Zira o, 
kimi zaman sevgiliyi incitecek kadar söz sahibidir kimi zaman da âşıktan bi-haber olacak 


kadar kendi halindedir. 
6.8. Alışılmamış Benzetmeler 


Klâsik Türk Edebiyatı geleneği içerisinde şairler; farklılıklarını bilhassa üslüp ve söyleyiş 
biçimi ile ortaya koymuşlardır. Zira farklılık, sınırlı sözcüklerle tekrar eden bir şiir 
geleneğinde şairin öne çıkması veya akılda kalması için oldukça önemli bir ayrıntıdır. Ancak 
burada her farklılık her zaman rağbet görmez. Farklılığın ilk şartı bulunduğu şiir dünyasına 
uyum sağlamasıdır. Ardından bunun, acayip ve garayip olmaktan çok orijinal ve sempati 
uyandıran bir niteliğe sahip olması gerekir. Başka şairler veya okuyucu tarafından makbul 
sayılması, şiirde kullanıldığı diğer sözcüklerle ritim ve âhenk açısından da uyumlu olması 


önemlidir. Nitekim tüm bu unsurlarla birlikte bir şair; varlığını ortaya koyabilir. 


Şeyhülislâm Yahyâ'nın şiirlerine bakıldığında ise bu farklılıkların şairde belirgin olduğunu 
söylemek mümkündür. Söz konusu alışılmamış benzetmeler yani orijinal ve farklı 


kullanımlar şairde şu başlıklarla izah edilebilir: 
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6.8.1.“Abbâsi İmâme 


Abbâsi İmâme söz grubu ŞeyhülislâmYahyâ Efendi'nin şu beytinde dikkati çekmektedir: 


Ka'be-i medhün tavaf itdi yine itmek diler 
Hâmeye min ba'd Abbasi 'imâme yaraşur 


Şeyhülislâm Yahyâ, G. 131/4 


((O ki) Senin övgünün Kâ'be'sini tavaf etmiştir; yine de etmek ister. Bundan böyle kaleme 


Abbâsi destar yakışır.) 


Bu beyitte özellikle ikinci mısranın anlaşılması burada kullanılan kalem ve Abbâsi imâme 
arasındaki münasebetin açıklanmasına bağlıdır. Şair neden 4bbâsi imâmeyi kaleme 
yakıştırmaktadır ve buradaki Abbâsi İmâmenin sözcük anlamı nedir? Bu soruların yanıtını 


bulmak için öncelikle sözcükler üzerinde tek tek durmak gerekir. 


Bilindiği gibi Abbâsi; Emevilerden sonra Müslümanların yönetimini üstlenen Müslüman 
Arap hanedanlığına verilen bir isimdir. İmâme ise savaş zamanında kafaya takılan başlık; 
tespihin iki ucunu biraraya getiren boncuk ya da sarık anlamına gelmektedir. “4bbâsi 
imâme” birarada düşünüldüğünde “siyah sarık” manasını taşıdığı söylenmektedir (Şentürk 
2015: 42). Ancak kaynaklarda pek yer almayan bu anlama nasıl ulaşıldığı sorulursa 


sözcüklerin tarihi boyuttaki seyrini incelemeye ihtiyaç vardır: 


“Sarık” sözcüğü bir dönem “külâh, kavuk, takke ve fes” gibi başlıkların üzerine; şal, tülbent 
veya ağbani sarılarak elde edilen başlıklar için kullanılmıştır. Bu başlığın kimi zaman renk 
kimi zaman şekil farkıyla ortaya çıkan destâr, iklil, livâ, isâbe, mikver, türban, kalensuve, 


şâş, şâşât, şubâre, arakiye, imâme, âftâbe vd. türleri mevcuttur. 


Bir tür sarık olan imâme de Arapça bir sözcüktür. Gerek başı sıcaklardan korumak, gerek 
bir mesleği temsil etmek gerekse bir zümreyi tanımlamak için kullanılan başlıkların sahip 
olduğu anlamlar zamanlara veya toplumlara göre farklılık göstermektedir. Mesela 
Yahudilerde elbisenin bölümü olarak anılan sarık; Perslerde dini bir törene işaret etmektedir 


(Bozkurt 2009: 153). 
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Sarıkların şekil, renk, kumaşının cinsi ve ebatına göre sahip olduğu farklı anlamlar da vardır. 
Örneğin Nizâmiye Medresesinde de siyah renkli sarıklar; müderrisler içindir. Ulema, molla 
veya dervişler de aynı renk sarıkları kullanmıştır (Özaydın 2007: 189). Abbâsi halifeleri ve 
aristokratlarının sarıkları da yine aynı renktedir (Yılmaz 2008:247). Tüm bu bağlamlarla 
birlikte siyah renk zamanla ulemanın ve ilmin sembolü olmuştur. Yani bu anlamda hem sarık 
hem de ulemanın temsili bir sembolün -Abbâsi İmâme- kalemle kullanılması oldukça 
olağandır. Neticede kalem de ilmin bir vasıtasıdır ve ulemayı temsil eden bir başlıkla 


nitelendirilmesi mümkündür: 


“...Midâd ki âb-rüy-ı sahâ”if-i esâtir-i evvelin ve tarâvet-bahş-i safâ'ih-i desâtir- 
i âhirindür, hâmesinün ayagına su dökmege degmez ve hâme-i kasabi-câme vü 
“abbâsi-'imâme ki hâtib-i minber-i ser-i pâye-i enâmil-i feyz-şâmildür, bunun 
ser-i kalem-i nüvişt-i engüştine baş indirüp gayrıya baş egmez....” (Kılıç 2010: 
1180) 


“... Bütün-ı kümün-ı musennefât-ı i?câz-ı âyâtda mektüb u muharrer olan letâ”if- 
ima'ârif-i İlâhiyyeden lutf-ı “işve-i ilhâma karin ü hüsn-i kerişme-i feyz-i mahza 
rehin olanları hâme-i “abbâsi “imâme ile tahrir ü tastir eyledikden gayrı “âlem-i 
“ibârât ile ta'bir olunmaduk aklâm-ı müşgin-arkâm ve arkâm-ı i'câz-ı peygâm 
ile tahrir olunmaduk ya'ni kendinün ve ben-i nev'-i insânun hâtırına hutür 
eylemedük mülhemât-ı gaybiye-i lâ-reybiyeyi dahı ol kitâbda derce eyledi” 
(Kartal 2000: 609). 


Abbâsi sözcüğünün siyah anlamına sahip olması ise onun eskiden beri siyah renkle 
bütünleşmesinde yatmaktadır. Öncelikle Abbâsiler daha çok siyah renk sarık 
kullanmışlardır. Elbette bunda söz konusu rengin saygınlığı ve ilmiyeyi temsil etmesi önemli 
bir etkendir. Örneğin Emevilerle mücadele halindeki Abbâsilerin; sırf üstün olduğu için 


siyah rengi tercih etmesi şu cümlelerle izah edilmiştir: 


“Abbâsi halifeleri Kerbela şehitlerine duydukları üzüntüyü göstermek için siyah 
renkli sancaklar kullanmış; bunlar “Abbâsi alem” olarak adlandırılmıştır... 
Emevi halifeleri yeşil giyerken Abbâsi halifeleri onlara muhalefet olsun diye 
siyah rengi seçmiş ve siyah rengin öbür renklerden üstün olduğunu düşünerek 
bunu meliklere layık görmüşlerdir. Siyah giyen ve siyah bayrak taşıyan 
Abbâsiler de müsvedde/müsevvide diye anılmıştır... Abbâsilerin siyah 
sancakları ise Hz. Peygamber'in "Ukâb" adlı siyah sancağından 
kaynaklanmaktadır.” (Zülfe 2010: 14) 


Ayrıca Hz. Muhammed'in Kâbe'yi fethederken siyah sarık sarınması ve Hz. Ali'nin 


sancağının siyah renkte olması da bu rengin itibarının artmasında etkilidir: 
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“Abbâsilerin bayraklarındaki renk siyahtı. Resmi kıyafetlerinde de siyah kumaş 
kullanmaktaydılar. Siyah rengi tercihteki sebep, Hz. Peygamber'in ve Hz. 
Ali'nin sancağının siyah renkte olması, Abdulmuttalib'in ve Uhud savaşından 
sonra Ensar'ın siyah kıyafet giymesi gösterilmiştir. İlk Abbâsi hareketi de siyah 
bayrak altında toplanılarak gerçekleşmiştir” (Yılmaz 2008: 241). 


Kâ'be'nin örtüsünün Halife Nasır zamanında yeşil örtüyle örtülüyken yine onun zamanında 
yani Abbâsiler döneminde siyah örtü ile örtülmeye başlaması da dikkat çekicidir (Ünal 2001: 


18). Zira bu dönemden sonra Ka'be, hep siyah örtü ile örtülmeye devam etmiştir. 


Abbâsi sözcüğünün siyahla örtüştüğünü veya siyah anlamına geldiğini gösteren şiir örnekleri 


de mevcuttur: 


Başında söfinün kara “imâme 
Benüm başumda bu sevdâ nedendür 


Hayreti Divânı K 17/2 
(Süfü'nin başında siyah sarığı (var iken) benim başımda bu sevda nedendir?) 


Bu benzetme; Âşık Çelebi Tezkiresi'nde oldukça belirgindir. Buna göre “4bbâsi İmâme” 
yerine “kara imâme” söz grubu kullanılır ve sevgilinin saçı, anber kokulu beni, sevda ve 


süfinin başına taktığı kara imame renk bakımından bir bütünlük arz eder: 


Süfinün kara 'imâme “âşıkun zülf-i nigâr 
Lâ-cerem her kimsenün başında bir sevdâsı var 


(Kılıç 2010: 740) 


(Süfü'nin başında kara imâmesi varken âşığın (aklında) sevgilinin saçları var. (Bakın hele) 


Herkesin başında bir sevdası var.) 


Dolayısıyla “4bbâsi İmâme”nin “siyah sarık” anlamı da bu bağlamda ortaya çıkmıştır. 
Ancak bu benzetmenin kalem ile bağdaştırılması yalnızca bu sözcüğün ilmiye ile temsil 
edilmesinde yatmamaktadır. Kalemin yani o dönemde kamıştan yapılan hâmenin şekil 
açısından da sarığa benzer bir yönü bulunmaktadır. Bunun için kamışın kalem olma 
aşamasına bakmak gerekir. Zira kamış; kalem olma sürecine gelinceye kadar pek çok yoldan 


geçmeldir. Öncelikle en makbulü at gübresi sayılan bir gübre içerisinde toplanan kamışlar; 
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bir, bir buçuk yıl bekletilir. Bu bekleme süreci güneş gören bir yerde olmalıdır. Ardından 
artık iyice kurumuş, esnek ve yere düştüğünde tiz bir ses çıkaran kamışlar boğumlarından 
kesilir. Bu boğumlar şekil açısından sarığa benzetilir. Tam bu boğumların olduğu yerler ise 
kamışın tamamına göre daha koyu bir renktedir ve bu çoğunlukla siyaha yakın bir renktir. 


İşte bu bağlamda kamışın siyah bir sarık sarınması daha görünür bir sebeple izah edilebilir. 
Tüm bunlar biraraya geldiğinde söz konusu beyit için şunları söylemek gerekir: 


Ka'be-i medhün tavaf itdi yine itmek diler 
Hâmeye min ba'd Abbasi 'imâme yaraşur 


Şeyhülislâm Yahyâ, G. 131/4 


“Kâ'be-hâme-tavâf itmek-Abbâsi İmâme” sözcükleri bir uyum içerisinde kullanılmıştır. Şair 
tavaf etmek söz grubunu sarık dolayısıyla kullanmıştır. Burada başa takılabilmesi için 
defalarca döndürülmesi gereken sarık; benzer bir eylem sergilediği için tavaf etmek 
ifadesiyle uyum içerisindedir. Elbette Kâ'be ve tavâf itmek sözcükleri de Hz. Peygamberin 
Ka'be fethi dolayısıyla siyah sarık sarınması ile ilişkilendirilebilir. Son olarak hâme 
sözcüğünün hem şekil hem de ilim sembolü olması açısından Abbâsi İmâme ile kullanılması 


şairin bilinçli bir bütünlük içerisinde bu kelimelere yer verdiğini göstermektedir. 
6.8.2. Ayağına Kırmızı Halı Sermek 


Şimdilerde bir Hollywood geleneği olarak algılanan kırmızı halı serme eyleminin tarihi 
Antik Yunan'a dek takip edilebilmektedir. İlk olarak Eshilos'un Yunan mitolojisinden 
esinlenerek yazdığı “Agamemnon” adlı oyunda kırmızı işlemeli bir halı dikkati çekmektedir. 
Söz konusu halı, Miken Kralı Agamemnon'un karısı Klyteimnestra tarafından kocasının 


Truva savaşını kazanması üzerine serdirilir: “7. Agamemnon 'un Dönüşü: Agamemnon 


ri 


Kassandra ile birlikte sahneye girer....”, “Kiyteimnestra, onun duvar halısı üzerinde 


? Eskiden kamış kalemler, daha iyi sertleşsin diye gübreye yatırılırmış. Bu durumda bir süre sonra asıl rengi sarı olan kalem, 
yanarak kahverengiye çalan tatlı bir siyahlık kazanır. Sancak ve alemlerin gönderleri de kamıştan yapıldığından bu renk ve 
yapı benzerliği sebebiyle bazı şairler ucundaki siyah mürekkep lekesiyle birlikte kalemi Abbâsi aleme benzetirler. Kâmi 
"Temiz alnında kabiliyet parıltısı dalgalanıyor, gönlü cevherler denizi, kalemi ise Abbâsi alem" derken böyle bir görünümü 
ima etmektedir: Cebhe-i pâkinde nür-i kâbiliyyet mevc-hiz/Sadrı 'ummânü '(-cevâhir kilki 'Abbasi 'alem KDAY, mus.3- 
V/5., (Şentürk 2015: 41-42) 
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, 


yürüyerek eve girmesini ister.” 


1877: 783-960). 


, “Duvar halısı koyu kırmızımsı renktedir...” (Browning 


Dolayısıyla daha çok bir itibar ve yüksek mertebe göstergesi sayılan kırmızı halı serme 


çabası bundan sonra da aynı amaca hizmet etmektedir. 


Mesela Dede Korkut”ta “ala kalı döşemek” yani “kırmızı halı döşemek”ten söz edilmektedir. 
Burada Solur Kozan Beg Sürmelü'de yaptığı toplantı için Oğuz Beğlerine ihtişamlı bir 


hazırlık yapar. Doksan ayrı yere beğlerin oturması için kırmızı halı döşenir”. 
Buradaki karşılama; değer, saygı ve önemseme biçimidir. 


Osmanlı padişahlarının da değerli kimseler için kırmızı halı serdirdiği ve bu renk işlemelere 
teveccüh ettiği sıklıkla dile getirilmektedir. Bu itibarla mıdır bilinmez ama saray geleneğine 
uzak olmayan Şeyhülislâm Yahyâ'nın da şiirinde “kırmızı halı sermek” ifadesine 
rastlanmaktadır. Başka bir Divânda karşılaşılmayan bu ibare; yine değerli görülen bir varlığa 
istinaden kullanılmıştır. Hem sevgilinin her gelişinde yeniden serilen kırmızı renkli bir 
kumaşa yahut halıya hem de âşığın kanlı gözyaşına çağrışım yapan söz grubu şu şekilde 


kullanılmıştır: 


Çeşm-i hüninüm hayâlün şâhını i zâz ider 
Her gelişde bir kumâş-i sürh pây-endâz ider 


G.66-1 


Kanlı gözlerim hayal sultanını ağırlar. (Gözlerim, sultanımın) Her gelişinde kırmızı bir 


kumaş serer. 


Burada kırmızı kumaşın serilmesi; “izâz itmek” yani “ağırlamak” ifadesi ile birlikte 
kullanılarak söz konusu eylemin özel bir çaba sonucu olduğunu göstermektedir. Aynı 
zamanda bunun sevgiliye yani âşığın en değerli varlığına yönelik olması yine aynı çabayı 


desteklemektedir. 


6.8.3. Kırmızı Güvercin 


3 Detaylı bilgi için bkz. Cevdet Kudret, Dede Korkut Hikâyeleri, 8.192. 
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Şeyhülislâm Yahyâ Divân'ında farklı unsurlarla yapılan benzetmeler arasında “a/ kebüter” 
yani “kırmızı güvercin” tamlaması farklılık göstermektedir. Şair; kadehi kırmızı bir 
güvercine benzetir. Burada hem kadehin bir güvercine benzetilmesi hem de güvercinin 


kırmızı renk ile birlikte kullanılması söz konusudur: 


Oldı bir al kebüter mey-i nâb ile kadeh 
İtdi sâki ana engüştini simin halhâl 


G.225-2 


Saf şarap, kadehle kırmızı bir güvercine dönüştü. İçki sunan kimse de gümüş parmaklarıyla 


kırmızı güvercine halhal yaptı. 


Bilindiği gibi sevgilinin teni parlaklığı dolayısıyla genellikle gümüşe benzetilmektedir. Bu 
beyitte de sevgili olarak tasvir edilen sâki gümüşten bir tene sahiptir. Parmakları, ayak 
olarak anılan kadehi tuttuğu için halhala teşbih edilmiştir. Halhal benzetmesi sâkinin kadehi 


tutunca onu sarıp çevrelemesi itibariyle düşünülmüş olmalıdır. 


Şarabın bir güvercin olarak tasavvur edilmesi ise onun sevgili tarafından tutulup havaya 
kaldırılmasıyla ilgili görünmektedir. Şarap da kırmızı renge sahip olduğu için bahsi geçen 


güvercin yine aynı renkte hayal edilmiştir. 


6.8.4. Yaban Suyu 


Sâki-i bezm elinde var iken âb-ı engür 
Bilmem ne hazz idersin süfi yabân suyundan 


G.299-2 


Ey sofu! Meclisteki sâkinin elinde üzüm suyu varken bilmem ki yaban suyundan nasıl keyif 


alırsın. 


Başka bir divânda karşılaşılmayan “yaban suyu” tamlaması Şeyhülislâm Yahyâ'nın şiirinde 
yer almaktadır. Burada iki farklı kutup olarak değerlendirilen rind ve zâhid tasnifinde 
yiyecek ve içeceklerin de ayrıştırıldığı görülmektedir. Yani yalnızca tavır ve davranışlar 
değil aynı zamanda bu iki grubun yedikleri ve içtikleri de iyi ve kötü olarak temsil 


edilmektedir. 
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Şair, alışıldığı üzere rind tarafına yakınlık gösterir. Bu gruptakiler zevk ve eğlenceye yakın 
oldukları gibi içki içtikleri için de ötekileştirilirler. Ancak rind grubu; söz konusu 
ötekileştirmenin karşısında ikiyüzlülük yapmamayı ve dünya nimetlerinden faydalanmayı 
benimser. Diğer taraftan sofi görünümlü insanlar, bunları yaptıkları için rindler tarafından 


eleştirilir. 


Yahyâ'nın söz konusu beytinde üzüm suyu içenlerle içmeyenler ayrı saflarda yer almaktadır. 
Üzüm suyu içenler rind; içmeyenler ise sofidir. Üzüm suyu ile kast edilen elbette şaraptır. 
Ancak bunun karşısında değerlendirilen yaban suyunun tam olarak ne olduğu belli değildir. 
Bu; su, kahve veya eğlence erbablarının sevmediği bir içecek olarak değerlendirilebilir. 
Yaban sözcüğü yabancı yani alışık olunmayan bir terimi ifade etmek için kullanıldığına 
göre; “yaban suyu” içki içenlere yabancı ve uzak olunan bir kavramı nitelemek için tercih 
edilmiştir. Meclis erbabları için içki dışında her tür içeceğin anlamsız ve tatsız tuzsuz olduğu 
düşünülürse yaban suyunun tüm bu içecekleri de kapsadığı söylenebilir. Diğer taraftan bu 


içeceğin sofi tarafından içilebilir, dine aykırı bir içecek olmaması da gerekmektedir. 


6.9. Farklı Yorumlanan Sözcük ve Tamlamalar 


6.9.1. Uzaktan Merhaba Demek 


Özellikle sevgiliden âşığa yönelik olarak gerçekleştirilen “uzaktan merhaba demek” ifadesi 
bir selamlaşma biçimi olarak algılanabilir. Ancak söz konusu ifade; daha öncesinde Cevdet 
Kudret tarafından yazılan “Divân Şiirine Uzaktan Merhaba” yazısı ile dikkati çekmektedir. 
Burada yazar; Klâsik Türk Şiirine olumsuz ve ön yargı ile yaklaşan, onu tanımaktan kaçınan 
ve ona yalnızca uzaktan merhaba diyerek yetinen kimselere “neden?” sorusunu sormaktadır. 
Bu metinde ibarenin; anlamaya çalışmamak, derinleşmemek, geçiştirerek bu kültüre uzak 
kalmak anlamları ön plandadır. Ayrıca bu edebiyatın uzaktan değil de yakından bir temasla 


anlaşılacağı belirtilmektedir. 


“Uzaktan merhaba demek” söz grubu her ne kadar ilgisizlik, değersizlik veya önemsenmeme 
gibi olumsuz anlam değerlerine sahip görünse de bu ifade; sevgilinin âşığa verdiği bir lütuf, 
umut veya dikkate alınma biçimidir. Söz konusu selamlaşma biçiminin el ucuyla selam 


vermek, göz ucuyla selam vermek, kirpik ucuyla selam vermek, kaşıyla merhaba demek, 
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elini göğsüne koyarak uzaktan selam vermek, yarım bir gülüşle selam vermek şeklinde vs. 


versiyonları mevcuttur. 


“Merhaba” sözcüğüne tek başına bakılırsa “aferin, selam vermek, övgüde bulunmak” 


anlamlarına sahip olduğu görülür. Arapça kökenli bu sözcük kimi zaman da? “ 


şarap” 
anlamını düşündürmektedir. Bu kavramın Farsça karşılığı “selâm dâden”, “merhaba 


goften ”, “selâm kerden” veya “selâm aleyk dâşten” dir. 


“Uzaktan” veya “ıraktan” kelimelerinin anlamı ise “yakınına gitmeden, uzak mesafeden, 
içine girmeden...” dir. Bu ifade ile birlikte kullanılan göz ucu ile, kaş ucu ile, kirpik ucu ile 
veya yarım bir gülüşle selam vermek onun uzaktan veya önemsenmeyerek yapıldığını 
göstermektedir. Özellikle beden dilinde kaşın, gözün, elin veya kirpiğinin ucu odağın 
merkezden uzaklaştığını bir başka ifadeyle söz konusu açının daraldığını temsil etmektedir. 
Yani özellikle dikkat çekilen, görülmek istenen veya değerli sayılan varlıklar merkeze 
yaklaştırılırken burada tersi bir durum mevcuttur. Kişiler tamamen görmezden gelinmez 
veya yok sayılmaz; ancak istenilen itibarı da görmezler. Olumsuz addedilen bu iletişim; 
Divân şiirinde âşık için oldukça önemlidir. Çünkü selam; sevgiliden âşığa yönelikse bu onun 
tamamen umursanmadığı hatta övgüye layık olduğu anlamına gelir. Bu durum âşık 


açısından bir varlık belirtisidir. 


Uzaktan merhabalaşmak, her zaman sevgili tarafından kullanılmaz. Kimi zaman da âşığın 


veya rakibin de tercihleri arasındadır. Örneğin: 


Ayak basmak ne lâzım meclis-i 'uşşâka ey sofi 
Rakib-i bedlikâ ile ırakdan merhabâ yigdür 
Bâki G.186-3 


Ey sofi, âşıklar meclisine gitmeye ne gerek! (© kötü görünümlü rakiple uzaktan 


merhabalaşmak evlâdır. 


8 Cânıma bir merhâbâ sundu ezelde çeşm-i yâr 


Şöyle mest oldum ki gayrın merhabâsın bilmedim (Ahmed Paşa G.191-5) 
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Göz ucuyla selam vermek, elini göğsüne koyarak selamlaşmak, el ucuyla selamlaşmak, kaşı 
ile selamlaşmak, yarım bir tebessümle selamlaşmak ve kirpiğin ucuyla selamlaşmak söz 
grupları uzaktan merhabalaşmak için kullanılan alternatiflerdir. Bunları örneklendirmek 


gerekirse; 


Bu Visâliden selâmı çün kim idersin dirig 
Kirpigün ucına yârı ki geçür kıl merhabâ 


Aydınlı Visâli, XVI. yy. 


(Ey sevgili!) Bu Visâli?den selamını dahi çok görürsün. (Bari) kirpiğinin ucuyla bir merhaba 


de. 


Var ise rahmun Mesihi bendene 
Göz ucıyle kıl ırakdan merhabâ 
Mesihi G.9-7 


Mesihi kuluna bir merhametin olursa gözünün ucuyla da olsa onunla merhabalaş. 


Meded o kaddi çenârum vefâdan el çekdi 
El ucı ile olan merhabâdan el çekdi 


Gülşen-i Şu'ârâ/Sırri 


Medet! O çınar boylu sevgili artık bana vefa göstermiyor. El ucu ile bir selam bile vermez 


oldu. 


Bunca yıldur kaşı ile itmedi bir merhabâ 
Nola saht olsam katı pekdür kemânı gamzenün 


Zâti G.789-4 


O sevgili, bunca yıldır bana kaşıyla bir selam dahi vermedi. Biraz güçlü olsam ne olurdu! 


Öyle ki yan bakış yayı çok serttir. 


Elin koy gögsüne bâri uzakdan merhabâlarla 
Selâma muntazır bu nâ-tüvân el arkası yerde 


Sünbülzâde Vehbi G.216-7 
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Ey sevgili! Bari selam bekleyen bu zavallı için elini göğsüne koyarak bir merhaba de. 


Edâ-yı şükrin it cennetle güyâ kim mübeşşersin 
Eger bir nim tebessümle iderse merhabâ süfi 


Bursalı İffet G.122-4 


Süfi sana yarım bir gülüşle selam verirse şükret. Böylece sen, cennetle müjdelenenlerden 


olursun. 


Tüm bu selamlaşma biçimleri çoğu zaman âşık nezdinde yetersiz bulunsa da buna erişmek 
her zaman mümkün değildir. Bunun için bilhassa âşığın sevgiliyi gördüğü zamanları 
beklemek gerekir. Bunlar da bilindiği gibi baharın başlangıcı, bayramlar veya kimi zaman 
âşığın sevgili ile karşılaştığı dönemlerdir. Bu konuda Mostarlı Hasan Ziyâi şunları 


söylemektedir: 


İd erişdi her kişi yâr ile eyler merhabâ 
Tâlib oldum ben de ammâ merhabiâ el virmedi 


Mostarlı Hasan Ziyâ'i G.446-3 


Bayram gelince herkes sevgiliyle selamlaştı. Fakat ben o kadar heveslenmeme rağmen 


sevgiliyle merhabalaşamadım. 


Şeyhülislâm Yahyâ e uzaktan da olsa sevgiliyle haberleşmenin güzelliğini şöyle ifade 


etmektedir: 


Yakın olmaz güzeller 'âşık-ı mehcür u şeydâya 
El öpmek ârzü itsen ırakdan merhabâ dirler 


Şeyhülislâm Yahyâ G.84-2 


Güzeller çılgın ve kendinden geçmiş âşığa yakınlık göstermezler. Eğer el öpmeyi 


arzuluyorsan sana uzaktan merhaba deyip geçerler. 


Dolayısıyla bu ifade kaş ucu, göz ucu, el ucu veya kirpiğin ucu ile olan selamlaşma 
biçimleriyle dikkati çeker. Özellikle çok yakın bulunmayan veya değerli görülmeyen, 


geçiştirilmek istenen kişiler için kullanılır. Sevgiliden âşığa ya da âşıktan rakibe yöneltilen 


211 


bu selamlaşma biçiminde; değerli olandan değersiz olana bir yönelim vardır. Nitekim sevgili 
âşığa göre; âşık da rakibe göre daha önemli ve değerlidir. Bu sebeple selam yetkisi 


onlardadır. Böylece bilhassa sevgiliye yönelik bir davranış biçiminden söz edilir. 


6.9.2. Çâk-i Giribân 


Klâsik Türk Şiirinde sevgili, rakib ve çoğu zaman âşık ile birlikte anılan “çâk-i giribân” 
genellikle kıskançlık, yas ve sıkıntı alameti olarak görülmüş ve sözlüklerde daha çok bu 
anlamıyla yer almıştır. Fakat Fars edebiyatındaki geleneklere bakıldığında söz konusu 
ifadenin eğlence meclislerinin bir parçası olduğu ve olumsuz anlamından çok bir sevinç 


göstergesi olarak kullanıldığı görülmektedir. 


Sözlüklerde çâk-i giribân, çâk-i pirâhen, yaka yırtmak, giribân çâk kerden, câme deride, 
câme pâre kerden, giribân-ı dâmâni kerden, câme foyte kerden vs. olarak karşımıza çıkan 
söz grubu; “sıkıntısından ya da üzüntüsünden yakasını yırtmak” (Devellioğlu 1996: 151) 
“dertli, acılı, çok üzgün kimse”, “yaka yırtmacı” (Lügat-i Nâci 2009: 332; Kâmüs-ı Osmâni 
1895: 231), “aşkından veya öfkesinden üstünü başını yırtmak, sabah olmak ve takatsiz 


kalmak” (Kanar 2015: 145) olarak anlamlandırılmıştır. Sözlük anlamının yanı sıra zamanla 


bu ibarenin farklı anlamlara sahip olduğu görülmektedir. 


“Giribân” sözcüğü tek başına değerlendirildiğinde “gömleğin üst kenarı, yakanın ön tarafı” 
(Tietze 2002: 157) olarak tanımlanmakta ve bu sözcük; gömleğin kendisini hatta elbisenin 
tamamını karşılamaktadır. Benzer bağlamlarda değerlendirilen “câme” sözcüğü “önü kapalı 
veya açık kıyafet”; “kabâ” ise “önü açık kaftan” anlamına gelmektedir. (Nâili Divânı 
Sözlüğü 2015: 216 ) Klâsik Türk şiirinde bu sözcüklerle karşılanan yırtma eylemi ise 


elbisenin bütününden çok; onun üst kısmı veya varsa yakası için geçerli bir ifadedir. 


Gömleğin münferit olarak sahip olduğu anlamlara bakıldığında ilk olarak Hz. Yakub 
ile oğlu Hz. Yusuf'un yaşadıkları olay hatırlanmaktadır. Burada babası, oğlunun gömleğini 
koklayıp gözlerine sürdüğü zaman görmeye başlar ve oğluna dair izlenimler edinir. İkincisi 
öldürülmek istenen insanlar için kullanılan zehirli gömlek; insanların daha güzel kokması için 
tütsülenip hoş kokular sürülen kokulu gömlek ya da eski İran geleneklerinden olan “pirâhen 


yakmak” söz konusu ibare için bilinen ilk örnekler arasındadır. 
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“Gömlek yırtmak” veya “elbise yırtmak” ise genellikle matem, kıskançlık ve sıkılganlık 
göstergesi sayılmıştır. Mesela ölüm karşısında çaresiz kalan birey; kimi zaman saçlarını 
yolarak kimi zaman da yüzünü paralayıp elbisesini yırtarak duygularını yansıtabilmiştir. Hz. 
Yusuf kıssasında daha çok iffet ve doğruluğun sembolü olan gömlek; arkadan yırtılma 


eylemiyle dikkati çeker. 


Mevlevilerde de manevi bir aşamada veya teessür sebebiyle yaka yırtmaktan söz 
edilmektedir: “... Mevlevi hırkaları evvelce Trablusgarplıların giydikleri bornoz şeklinde 
ve yakadan geçme idi. Dervişin biri mânevi bir kabz esnasında teessüründen yakasını 
yırtmak suretiyle hırkanın önünü açtı. Hırkanın önünün açılması kendisine ferahlık ver - 
diği için bu hırkaya o manaya gelen «fereci» adı verildi. Arapça bir kelime olan ferec, 


gam ve gussadan, sıkıntıdan kurtulmak demektir. ” (Pakalın 2009: 606) 


“Çâk-i giribân” söz grubu bir bütün olarak düşünüldüğünde; ibarenin sahip olduğu 


anlamları şu şekilde sıralamak mümkündür: 


a) Hırs: Kimi zaman öfkesinden yakasını yırtan insanlar bu konudaki duygularını şiire 


şu şekilde yansıtmıştır: 


Gâhi vakthâ bekadri hırsem migirift ki 
Mihâstem yeke-i pirâhenem râ pâre konem 


(Buz) 


“Bazen o kadar hırslanıyordum ki gömleğimin yakasını yırtmak istiyordum.” 


b) Sıkıntı: Hâyıri adlı şairin aşağıdaki rubaisinde ise söz konusu kavramın sıkıntı anlamı 


ön plana çıkmaktadır: 


Derd-i dilem ez çâk-i giriban peydâst 
VW'ez sine-i zâr râz-ı pinhân peydâst 

Ez za'ftenem çünân şode zâr u nahif 
K'ez her tarafi ki benzeri cân peydâst 


Hâyıri (Solmaz 2009: 128) 
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“Gönlümün derdi bağrımın açıklığından bellidir. 
İnleyen sinemden gizli sır açığa çıkmıştır. 
Zayıflıktan tenim (vücudum) öyle incelmektedir 


ki ne taraftan baksan can görünür.” 


c) Üzüntü-yas: Hasan Ziyâ'i aşağıdaki örnekte yakasının yırtılmasını kırmızı gülün 


yanağının gamına bağlamaktadır. 


Gam-ı haddünle verd-i handânum 
Gül gibi çâk olur giribânum 
Mostarlı Hasan Ziyâ'i G.308-1 


“ Ey gülen gül; senin ayva tüylerinin gamıyla gül gibi yakamı yırttım.” 


Gelün iy ehl-i vefâ bir ulu mâtem tutalum 
Yakalar çâk idelüm derd ile bir ad idelüm 
Süheyli-Mersiye 2/5 


d) Kıskançlık: Ömer bin Mezid'in ve Ahmed Paşa'nın yazdığı beyit örneklerinde 


ibarenin kıskançlık anlamı öne çıkmaktadır: 


Yüzüne gül teşebbüh etdügiçün sabâ 
Elinde çâk oldı yakası. 
Ömer bin Mezid 


“Gül, (sevgilinin) yüzüne benzemeye çalıştığı için saba rüzgârı ile yakası yırtılıverdi.” 


e) Yakası açık olmak: Mezâki Divânında geçen şu örnekte tamlama gerçek anlamına 


uygun olarak “yakası açık olmak” anlamına gelmektedir: 


Giribân-çâk iken meclisde yârün sinesin gördük 
Felekde biz dahi İskenderün âyinesin gördük 
Mezâki G.255-1 


“Mecliste yakası açıkken sevgilinin sinesini gördük. (Böylece) biz de bu dünyadayken 


İskender'in aynasını gördük.” 
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f Çok âşık olmak: Süheyl ü Nevbahar'da “yaka yırtmak” ifadesi “çok sevmek” ve âşık 


olmak” anlamındadır: 


Kişi aşka vericeğiz yakayı 
Yakasını yırtar dutar yakayı 
Süheyl ü Nevbahar 


Tüm bu anlamların dışında Fars geleneğinden yola çıkılarak tamlamanın olumlu 


anlamlarından da söz etmek gerekir: 


Farslardaki meclisin ve eğlencenin bir bölümü olarak -ki bu çoğunlukla heyecanın ve 
coşkunun arttığı bölümdür- yaka, gömlek ve elbise yırtmak geleneksel bir davranıştır. 
Burada meclis; tüm ihtişamı ve güzelliğiyle herkesi eğlendirirken yüzler gülümser ve 
insanlar müziğin coşkusuyla raks etmeye başlar. Rakkas; coşkunluğun zirveye ulaştığı bir 
noktada elbisesini yırtarak meclisi şenlendirir. Dolayısıyla sıkıntı ve keder; yerini sürür ve 


coşkunluğa bırakır. 


Elbette bu anlamlar Klâsik Türk şiiri metinlerinde de mevcuttur. Ancak metinlerdeki bu 
anlam katmanı; Türkçe sözlüklerde pek yer almamış; bilhassa şiir şerhlerinde çâk-i giribânın 
olumsuz anlamı vurgulanmıştır. Ancak Ahmet Talat Onay; “elbise yırtmak” maddesinde bu 
konuya şöyle değinmektedir: “İşret meclislerinde büyüklerin, muteber kimselerin şerefine 
kadeh kaldırmak ve tokuşturmak gibi, elbise yırtmak da eskiden İran'da âdetmiş” (Onay 
2000: 186). 


Çü gonca bâ-leb-i handân biyâd-i meclis-i şâh 
Piyâle girem u ez-şevk câme pâre konem 


Lâedri (Onay 2000:186) 


“Padişahın meclisinin yâdı için elime kadeh alır, gonca gibi güler, şevkten elbisemi 


yırtarım.” 
Çâk-i giribân'ın diğer olumlu anlamları ise şu şekilde değerlendirilebilir: 


g) Şevk: Sözcüğün aşırı sevgi, heyecan ve coşku anlamıyla pek çok örnekte karşılaşmak 


mümkündür: 
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İtmeyüp dilde şehâ mihrüni pinhân subh 
Eyledi şevkün ile çâk-i giribân subh 
Zeynel-i Sâni G.123-1 


“Ey Sultanım! Sevgini gönlünde gizleyemeyen saba rüzgârı, senin aşkın ile sabah vakti 


yakasını yırttı.” 


Zulf âşufte vü hey kerde vü handân leb u mest 
Pirehen çâk u gazelhân u surâhi der dest 


Hâfız G. 26-1 


“Saçları dağılmış, hafifçe terlemiş, dudaklarıyla gülücükler saçıyor; çakır keyif olmuş. 


Gömleğinin yakasını yırtmış, elinde şarap sürahisi ile gazel okuyor.” 


Gonceler derisine sıgışamaz şevkinden 


Yaka çâk eyledi gül “âşık-ı şüride-misâl 


Âşık Çelebi G.6-6 


“Goncalar; şevkten ötürü derisine sığışamaz; onlar gül gibi çılgın bir âşık örneği sergileyerek 


yakalarını yırtarlar.” 


h) Sarhoşluk: Mecliste yaka yırtma geleneği; özellikle Fars kültüründe sarhoşluk 
sonucu varlığını göstermektedir. Zira burada bir araya gelen insanlar; müzik, eğlence 
ve Ziyafetlerle bütünleşerek dans edip oynamaktadır. Zevk ehli; sarhoşluğun da 
etkisiyle, eğlencenin zirve noktasını göstermek üzere elbise yahut yakasını 
yırtmaktadır. Bu geleneğin bizim edebiyatımızda da var olduğu Bâki'nin şu beytiyle 


örneklenmektedir: 


Sinesin çâk eyledi mest-i sabühiler gibi 
Subhdem murg-i çemenden güş idüp âvâze gül 


Bâki G.301-3 


“Gül; sabah vakti çimenlikteki kuşların sesini dinleyerek had safhada sarhoş olanlar gibi 


yakasını yırttı.” 
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Sarhoşluktan yaka yırtmak ile ilgili olarak eski dönemlerde özellikle külhanbeyleri arasında 
bilinen bir gelenek olarak mecliste soyunmaktan bahsedilir. Kişiler iyice sarhoş olduktan 
sonra donlarına kadar soyunurken diğerleri de onları seyretmektedir. Ancak saltanat 
döneminde de devam eden bu gelenek, herkes tarafından talep edilmez. 
Bilhassa Kâğıthane'de yapılan eğlencelerde hayâ duygusu gelişenlerin bunu seyretmediği 
ifade edilir: İçki içilirken “birisi oyuna çıkar, etrafındakiler el vurarak “ dellâl, dellâl yâ 
dellâl “ diyerek el çırpar. Külhanbeyi önce ceketini atar sonra sırası ile yelek, gömlek, 
pantolon en sonunda da donunu satarak çırılçıplak kalırdı. Gömlek yakmak eski devrilerin 


işret meclislerinde bir nevi kopuk oyunuydu” (Onay 2000: 219). 


Bursalı Rahimi'nin şu beyti de sarhoşluk manasını örneklemektedir: 


Yakasın çâk çâk itmiş yürür mestâne mestâne 
Bu gün ol şüh-ı bi-pervâ yigitdür lâubâlidür 
Bursalı Rahmi G.59-2 


“Bugün o pervasız sevgili; yiğit ve laubalidir. Yakasını paramparça etmiş, sarhoş sarhoş 


yürümektedir.” 


ı. Sevinç: Olumlu bir anlam göstergesi olarak Cem Sultan'ın şiirindeki safadan ötürü 


yaka yırtmak ifadesi dikkat çekicidir: 


Gonce safâdan yakasın çâk ider 
Gül yüzünün vasfını ansa nesim 


Cem Sultan 


“(Ne zaman ki) sabah rüzgârı sevgilinin gül yüzünden bahsetse; gonca safadan yakasını 


yırtardı.” 


i) Ferahlama: Bir ferahlama belirtisi olarak “câme çâk eylemek” Hüsrev ü Şirin 


mesnevisinde yer almaktadır: 


Veli ol günde pür-şevk idi Şirin 


Şikâr içre yürürdi husrev-âyin 
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Be-gâyet ol gün olmışdı ferah-nâk 
Dilerdi kim ideydi câmesin çâk 


Hüsrev ü Şirin Beyit-1841 


“O gün Şirin şevk doluydu. Av içerisinde yürüyordu. Ve o vakit, o denli ferahlamıştı ki 


elbisesini yırtmayı dilemişti.” 


) Gurur ve kibri yok etmek: İshâk Çelebi gönlünü böyle bir Abdal Dervişe benzettiği 
beyti dikkat çekicidir. Burada gönül; gurur ve kibir alameti olarak kıyafetini yırtan, 


başı açık bir hâlde insanlar arasında dolaşan bir şekilde anlatılmıştır: 


Dest-i hasretle çeküp cân cüb-besin çâk eyledük 
Baş açuk abdal olup bâzâra düşdi gönümüz 


Üsküplü İshak Çelebi G. 94-2. 


“Hasret eliyle can cübbesini çıkarıp yırttık. Başı açık bir şekilde dolaşan abdal gibi gönlümüz 


pazara düştü.” 


Tüm bu anlamların dışında Mevlevilerin sema âyini sırasında coşkunluğa kapılarak yaka 
yırttıkları bilinmektedir. Söz konusu gelenek Süleyman Uludağ'ın kitabında şu cümlelerle 


ifade edilir: 


“,..Mevlânâ, bir gün büyük bir heyecanla medreseden çıkmış sema ederek Sivas 
Kadısı İzeddin'in odasına girmiş, onu çeke çeke âşıklar toplantısına getirmiş ve 
o da elbisesini yırtarak semaya başlamıştı.” 


“...Soğuk suyun altından çıkıp sema ettiği, uzun müddet yemek yemeden ve “el- 
cu? sümme rücu” (açlık, açlık sonra Allah'a dönüş.) diyerek sema etmeye 
giriştiği de olurdu. Nadir hallerde sema esnasında kendisini kaybettiği, üzerinde 
bir gömlekten gayrı ne varsa kavvallara verip çıplak raksettiği vakit, etrafında 
bulunanlar, üzerine kıymetli kumaşlardan elbiseler giydirirlerdi.” 


“..Mevlânâ ile birlikte semada bulunanlar veya münferiden sema edenler 
arasında elbiselerini yırtanlar da olurdu...” (Uludağ 2005: 257-259). 


Bu gelenek Çengnâme?'deki şu beyitte de yer almaktadır: 


Safâsından olur gam-gin ferah-nâk 
Semâ'ından iderler cübbeler çâk 


Çengnâme Beyit-635 
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Osmanlı şiirinde sevgili, âşık ve rakip tarafından gerçekleştirilen çâk-i giribân yani yaka 
veya elbise yırtmak eylemi; edebiyatımızda çoğu zaman olumsuz anlamıyla 
değerlendirilmiştir. Genellikle bunalmak, sıkılmak ve üzülmek anlamıyla düşünülen ibare; 


Fars Edebiyatında ve Klasik Türk Edebiyatında olumlu anlamlara da sahiptir. 


Mutluluk, sevinç, heyecan veya aşırı sarhoşluktan ötürü yaka yırtmak aynı zamanda bir 
dönem İran'da ve sonrasında bizde gelenek hâlinde meclislerde sergilenen bir tavırdır. 


Burada eğlencenin dozunun arttığı hatta zirveye ulaştığı anlaşılmaktadır. 


Daha çok mecliste raks eden kimse tarafından yırtılan gömlek; genellikle siyeh-mest yani 
aşırı derecede sarhoş bir halde gerçekleşir. Günümüzde de benzer bir eğlence algısıyla kimi 
sanatçıların sahnede gitar, tabak veya kadeh kırdığı yahut omzundaki kıyafeti yere attığına 


tanıklık edilmektedir. 


Nitekim şunu söylemek gerekir ki ister olumlu isterse olumsuz anlamıyla değerlendirilsin 


bu durum, aşırı bir duygunun açığa vurulma hâli ve meclis geleneğinin bir parçasıdır. 
6.10. Farklı Bulunan Örnekler 
6.10.1. Kâseci Ahmed Adlı Kişiye Yazılan Şiir 


Kâse çevirmek, Osmanlı döneminde bir tür gösteri sanatı olarak anılmıştır. Bayram 
günlerinde veya törenlerde halkın bulunduğu toplu alanlarda tabak çeviren kimseler 
eğlencenin bir parçasıdır. Sarayda yöneticileri eğlendirmek veya özel olarak gelen 
misafirlere hoş gösteriler sunmak için de kâsecilerin gösteriler yaptığı bilinmektedir. 
Tabaklarla yapılan gösterilerin iki şekilde olduğu bilinmektedir: tabakları aynı anda 
çevirerek maharet gösterisinde bulunmak ya da tabaklarla çeşitli sesler ve müzikler 


çıkarmak. 


Tabaklarla müzik yapmak konusu Reinhold Seyahatnamesi?nde söz konusu edilmiştir. Buna 
göre Seyyah Reinhold, Osmanlı topraklarını ziyaret ettiğinde bir gencin eğlence meydanına 
elinde bir sepetle gittiğini görür. Genç adam, sepetinden büyüklükleri birbirinden farklı olan 
otuz kadar porselen tabak çıkarır ve bunları kendince düzenler. Sonrasında kâselere vurarak 


güzel müziklerle halkı eğlendirir denilmektedir (Lubenau 2016: 417). 
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Bir başka tür olan tabak ya da kâse çevirmek de Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda bir gazelle 
anlatılmaktadır. Burada şair, yazın gelmesiyle Ahmed'in kâsesini eline alarak geleceğini ve 
gösteride bulunacağını söyler. Yani onun için gösteri zamanı havaların ısınacağı dönemdir. 


Bu da Ahmed'in açık havada kâse çevirdiğini düşündürmektedir: 


Gelse yaz Ahmed eline kâsesin alsa kaçan 
Şâh-i gülde gül tıbak olmuş sanur anı gören 
G.298-1 


Onun gösterisi yalnızca tabaklarla değildir. Ahmed kendisi de raks etmektedir: 


Meclis içre raks iderken gör o nahi-i tâzeyi 
Ey cinân tâvüsunı cevlân iderken görmeyen 


G.298-2 


Kâselerin farklı büyüklükte olduğu burada da örneklendirilmiştir. Bunun için güneş ve ay 


benzetmesi yapılır. 


Kanda oynadurlar ey meh kâse-i mihr ü mehi 
Kâseler yanında kim oynadur ol simin-zekân 


G.298-3 


Kâseci Ahmed'in dansı görenleri etkisi altına alır. Ayrıca ona duyulan hayranlık farklı bir 
boyutta ifade edilir. Zira nazik bedenli ve kakülleriyle görenleri kendisine bağlayan bir 


kimse anlatılmaktadır: 


Tagıdup 'aklın perişân-hâl olur erbâb-ı dil 
Her kaçan kim kâkülin tagıtsa ol nâzük-beden 


G.298-4 


Yahyâ'nın Ahmed'den bahsederken şâhım sıfatını kullanması da dikkat çekicidir. Zira o; 


şiirinde her an onu anmayı dilemekte; sanatını büyük bir övgüyle anlatmaktadır. 


Matla -1 şems-i hünerdür nazmum ey Yahyâ benüm 
Dâ ima şi rümde Ahmed Şâhum ansam nola ben 


G.298-5 
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Sarayda ya da mecliste gösteri yapan bir kimsenin şairin şiirine konu olması oldukça 
ilginçtir. Öyle ki bilhassa yüksek zümrenin eğlence algısında yer alan kâse çevirme sanatıyla 
meşgul sanatçı, yalnızca maharetiyle değil dansı, nazik bedeni ve kakülleriyle de akıllarda 


yer edinen bir şekilde dile getirilmiştir. 


6.10.2. Bayrâm Adlı Kişiye Yazılan Şiir 


Yahyâ'nın 245. gazeli “Bayram” redifi ile yazılmıştır. Şiir ilk aşamada “ıydiyye örneği gibi 
görünse de çok geçmeden bunun “Bayram” isimli birisine yazıldığı anlaşılmaktadır. Bayrâm 


ilk beyitte şu şekilde övülmektedir: 


Münevver tal 'at-ı ferhundesi bir hübdur Bayrâm 
Güneş yüzli hilâl ebrülı bir mahbübdur Bayrâm 
G.245-1 


Bayram; mutlu, parlak ve nur yüzlü bir güzeldir. Güneş gibi parlak bir yüzü, hilale benzer 


kaşları vardır. 


Ana küçük büyük bir câme-i zibâyı hâzırlar 


Aceb makbül-i âlemdür aceb mergübdur Bayrâm 


Ona (kimi zaman) küçük, (kimi zaman) büyük güzel bir elbise hazırlar. Bayram; dünyanın 


beğendiği ve rağbet ettiğidir. 


Beyitte geçen “küçük büyük câme” ifadesi uzun ve kısa elbise ya da irili ufaklı işlemeye 


sahip elbise olarak yorumlanabilir. 


Görinür rüze-dâr-ı hicre ancak yılda bir kerre 


Çog eglenmez gider bir dil-ber-i mahcübdur Bayrâm 


Bayram; ayrılık orucu tutana yılda sadece bir kez görünür. O; çok fazla beklemeden giden 


mahcup bir dilberdir. 


Zamânında degül her güşe hây u hüydan hâli 


Cevân-ı fitne-cü mahbüb-ı şehr-âşübdur Bayrâm 
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Bayram; ortalığı karıştıran bir güzel, etrafa fitne yayan bir gençtir. Zamanında her köşe 


dedikodudan arınmış değildir. 


Seher yazmagiçün evsâf-ı Sultân Ahmedi Yahyâ 
Güneşden zer varak peydâ ider zer-kübdur Bayrâm 


G.245 


Yahyâ; Sultan Ahmed'in vasıflarını seher vakti yazmak için bir güneşten altın varak 


toplayarak altına şekil veren Bayram'dan (ilham alır). 


Görüldüğü gibi şiirin bütünü Bayram'ı anlatmaktadır. Ancak bazı beyitlerde bir güzel yani 
dilber olarak gösterilen Bayrâm; bazı beyitlerde de gerçek anlamını düşündürmektedir. 
Örneğin bayramın oruçtan sonra gelmesi ve yılda sadece bir kez görünmesi onun Ramazan 


Bayramı olduğunu akla getirebilir. 
6.11. Tekrarlı Kullanımlar 


Şeyhülislâm Yahyâ'nın Divânı'nda aynen ya da benzer olan beyit ve şiir örnekleri çok fazla 
değildir. Şairin yazdığı metnin bütününe bakıldığında aynen tekrar eden ifade örneği olarak 
267. gazelinin 5. beyti ile 268. gazelinin 2. beyti dikkat çekmektedir. Burada yalnızca hitap 
edilen kişi değişmiştir. Birisinde Yahyâ'ya hitap edilirken diğerinde âşığa seslenilmektedir. 


Yahyâ nola nâ-çiz ise de gönli büyükdür 
Sanman ele almak anı şâhum ola âsân 


G.267-5 


Yahyâ her ne kadar çaresiz ise de gönlü büyüktür. Ey Padişahım! Onu ele geçirmek o kadar 


kolay sanma. 


Âşık nola nâ-ciz ise de gönli büyükdür 
Sanma ele almak anı şâhum ola âsân 


G.268-2 


Âşık her ne kadar çaresiz ise de gönlü büyüktür. Ey Padişahım! Onu ele geçirmek o kadar 


kolay sanma. 
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Aşağıdaki örneklerde de ikinci mısraların aynen tekrar edildiği görülür: 


Bahr isen de katre-i nâ-çiz göster kendini 
Gönline gir ey gönül ol goncenün şeb-nem gibi 
G.407-2 


Ey zavallı, çaresiz zerre! Kendini bir deniz olsan da (olmasan da) göster. O goncanın gönlüne 


bir çiğ tanesi gibi gir. 


Katre katre gözyaşın dök dide-i pür-nem gibi 
Gönlüne gir ey gönül ol goncenün şeb-nem gibi 
G.420-1 


Gözyaşını, gözü nem dolu (bir kimse) gibi damla damla dök. O goncanın gönlüne bir çiğ 


tanesi gibi gir. 


Aşağıdaki müfred örneklerinde ikinci mısralar aynen tekrar edilmese de birbirine oldukça 


yakındır: 


Ol şeh-i hüsn ider sineye gelmekden 'âr 
Anı bilmez ki ânun cânum içinde yeri var 


Müf. 60 


O, güzelliğin sultanı sineye girmekten utanır. Ama şunu bilmiyor ki onun canımın içinde 


yeri var. 
Gerçi eyler o peri sineye gelmeden âr 
Haberi yok ki anun cânım içinde yeri var 


Müf. 41 


O peri koynuma gelmeden utanır. Ama şunu bilmiyor ki onun canımın içinde yeri var. 
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6.12. Şiirde Musiki ve Âhenk 


Şiir dilini yazı dilinden ayıran en önemli özellik şüphesiz onun bir musikisinin olmasıdır. 
Bu durum elbette daha çok söz dizilimi ile alakalıdır. Cümlede yüklem unsurunun sonda yer 
almak yerine daha çok vurgulanmak istenen ögede bulunması şiirin bünyesindeki musikiye 
katkı sağlamaktadır. Örneğin Yahyâ'nın aşağıdaki beytine bakıldığında yüklem hemen ilk 


sözcükten sonra yer almaktadır: 


Nesim-i lutfun açdı gonce-âsâ kalb-i mahzünum 
Safâ bagışladı güyâ açıldı genc-i mahzünum 


G.246-1 


Böylece yüklemdeki zaman ve kişi ekleri aracılığıyla cümle içi duraklar oluşur. Yani söz 
konusu cümleler düz cümleye çevrildiğinde duraklar son bölüme geçer ve metin içerisindeki 


dalgalanmalar sona erer: 


“Nesim-i lutfun gonce-âsâ kalb-i mahzünum açdı. Safâ bağışladı. Güyâ genc-i mahzünum 


açıldı.” 


Bir başka etmen elbette hece ve harflerdeki dalgalanmalardır. Hecelerde benzer, uyumlu 
veya zorlayıcı ses tekrarları da ritme katkı sağlar. Burada Arapça ve Farsça sözcüklerde yer 
alan uzun ünlülerin veya Türkçede yer almayan bazı harflerin de etkisinden söz edilmelidir. 
Yine aynı örnekteki ses dalgalanmalarına bakıldığında nesim-i lutf, gonce-âsâ, kalb-i 
mahzün, safâ, güyâ ve genc-i mahzün sözlerindeki uzun ünlülerin söylemi dikkat çekicidir. 


Her uzun ünlü o sesteki durağı artırarak vurgunun etkisini güçlendirmektedir. 


Klâsik Türk Edebiyatında şiir cümlelerinin belli bir simetri üzerine kurulması da bu ritim ve 
âhenge yani musikiye katkı sağlamaktadır. Bu simetri, belli sayıda harf sıralamasının ikinci 
mısrada denk gelecek şekilde yapılmasıyla sağlanır. Ayrıca mısra sonlarında tekrar eden 
redif ve kafiye unsuru da sesin dalgalanmalardan sonra aynı noktaya dönmesine imkân 


tanımaktadır. 


Harf, hece, sözcük ve tamlamalardaki tekdüze olmayan akış, mana ile de bütünleşmektedir. 
Mananın akılda kalacak şekilde bir bütün halinde kurgulanması da şairin başarısını ortaya 


koymaktadır: 
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Hercâ'iye dil virme ki âvâre olursun 
Dermân bulımazsın katı bi-çâre olursun 


G.288-1 


Anlamdaki zıtlıklar; hem...hem, geh....geh, biri...biri vb. iki bölümden oluşan bağlaçların 


kullanımı da sözün gelmek-gitmek kurgusuyla şiirsel bir boyut kazandığını göstermektedir: 


Dil gitdi gerçi yirine kondı hezâr gam 
Biri gider biri gelür oldı belâlarun 


G.204-2 


Söz konusu ritmik uyumlar çoğunlukla ilk beyitte daha fazladır. Burada aynen tekrar eden 
redif ve kafiye unsurları her iki mısrada da vardır. Bu sebeple şairlerin şiirlerinin bütününe 


bakıldığında şiirdeki ilk beyit daha güçlüdür: 


Anlayan hüsnini ey dil girih-i ebrünun 
Hışmgin oldugına katlanur ol meh-rünun 


G.206-1 


Ayrıca vezin geleneğince bulunan tefileler yani vezin durakları şiir için belirlenen dinlenme 
noktalarıdır. Şiir, durakların etkisiyle -vezin kaç tefileden oluşuyorsa- o kadar bekleme 
noktasına sahiptir. Tabii ki şiirdeki müziği yalnızca âhenk, ritim ve ses tekrarlarından ibaret 
görmemek gerekir. Aynı zamanda söylemin gücü, seçilen sözcüklerin birbirine uyumu, 
sözcüklerin bağlantı yerlerinin doğru kurulması, dilin kullanımına uyması ve kolay olması 


da gerekmektedir. 
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7. SONUÇ 


Söz konusu araştırma ile XVII. yy.'ın önemli isimlerinden Şeyhülislâm Yahyâ'nın 
Divân'ının bağlamlı dizini ve işlevsel sözlüğü çalışılmıştır. Çalışma, iki temel bölümden 
oluşmuştur. İlk bölümde Divân'ın dizini ve işlevsel sözlüğü hazırlanmış, ikinci bölümde de 


elde edilen veriler çerçevesinde bazı tespit ve analizler yapılmıştır. 


Sözlük ve dizin bölümünde öncelikle her gazel, kaside, tarih vs. için ayrı bir dosya 
oluşturulmuş, sonrasında her sözcük ve tamlamanın metin içerisindeki anlam/ları 
verilmiştir. Çekim eklerinden ayrıştırılan sözcük kök ve gövdeleri alfabetik olarak 
sıralanmış böylece işlevsel bir sözlük hazırlanmıştır. Ayrıca anlamı verilen her sözcük ve 
tamlamanın ardından ibarenin yer aldığı beyit örneği de sözlüğe ilave edilmiştir. Bunun 
yanısıra ibarenin geçtiği şiir örneğinin Divân metnindeki sıralaması da referans olarak 


gösterilmiş; böylece ibarelere ulaşmak konusunda bir kolaylık sağlanmıştır. 


Çalışmanın sözlük bölümü tamamlanırken bir taraftan da şeyhülislâmlık, şeyhülislâm 
geleneği ve bu geleneğe özel sözcük kadrosu üzerinde incelemeler yapılmıştır. Ardından 
şairin hayatı, edebi ve mesleki kimlikleri ile eserleri tanıtılmış; şuâra ile mukayese 
edildiğinde, mahlas beyitlerinde ve çeşitli kaynaklarda Şeyhülislâm Yahyâ bahsine 
değinilmiştir. Ayrıca onun eserinden hareketle şiir ve şair hakkındaki yorumlarına yer 
verilmiştir. Sözlük bölümünün tamamlanmasıyla birlikte elde edilen veriler çerçevesinde 


metin; şekil ve içerik olarak iki temel bölümde incelenmiştir. 


Dış yapı özellikleri açısından Divân'da yer alan nazım şekli, nazım türü, redif, kafiye ve 
vezin kullanımları değerlendirilmiş; bunların orijinalliği, kullanım sıklığı ve tekrarları 
üzerinden çeşitli yorumlarda bulunulmuştur. Nazım şekillerinden kasideye oldukça az yer 
verilmiştir. Toplam 6 kasidenin beyit sayısı (9, 23, 27,11, 23, 17) çok uzun değildir. Metnin 
bütününe bakıldığında şiirlerin büyük bir bölümünün gazellerden oluştuğu görülmektedir. 
Toplam 450 adet gazelin 401 adedi beş beyitten müteşekkildir. Bunun yanı sıra 3 beyitten 
oluşan 2; 4 beyitlik 4; 6 beyitlik 17; 7 beyitlik 21; 8 beyitlik 1 ve 9 beyitlik 2 gazel mevcuttur. 
16 adet tarih, 11 adet kıt'a, 16 nazm, 4 ruba'i ve 64 beyit ise şairin diğer şiirleridir. Bunların 
dışında nazım şekli ile ilgili yapılan yorumlar arasında şairin gazel-i müzeyyele benzeyen 


ancak şiirin tematik bölümleri başta olmak üzere farklılıklar arz eden bir tür dikkati 
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çekmiştir. Ancak bu türden şiirlerin tümünün gazel-i müzeyyel olduğu varsayılırsa buna 17. 
yy.'da en çok rağbet eden isimlerin başında Yahya Efendi gelmektedir. İstatistiki açıdan 
17.yy.da en çok Hâleti'nin (32 adet) ve Şeyhülislâm Yahyâ'nın (30 adet) bu türden şiirler 
yazdığı görülmektedir. Ancak oran açısından bakıldığında Hâleti'nin 835 şiir içerisinde 32 
müzeyyel gazel yazdığına dikkat edilirse Şeyhülislâm Yahyâ'nın 450 gazel içerisinde 30 şiir 
yazması onu ilk sıraya taşımaktadır. Bunların 18 tanesi Sultan TV. Murad'a; 8 tanesi Sultan 


Osman'a, 4 tanesi de Sultan Ahmed'e yazılmıştır. 


Nazım türü değerlendirildiğinde de Yahyâ Efendi'nin eserinde tevhid ve münâca'at nazım 
türlerinin yer almadığı görülmektedir. Zaten o, dini terminolojiden pek fazla 
yararlanmamıştır. Dini içeriklerin az işlenmesinin yanında kimi zaman şiirlerin bir 
bölümünde ya da Sâkinâme'de görüldüğü gibi tasavvufi temanın hâkim olduğu metinler 
vardır. Mesela dini literatürde yer alan bazı sözcüklerin kullanım sıklığına bakıldığında şu 
oran dikkati çekmektedir: Allah: 8, Mevlâ: 9,Yezdân: 3, Hudâ: 29, Murâd: 60, Devlet: 41, 
Dua: 11, Din: 10, İslâm:3, Güneh/Günâh: 6, Cennet: 9, Firdevs: 2, Cehennem: 1, Tevbe: 1, 
Melek: 9, İblis: 1, Hâce: 6, Savma'a: 1, Sübha: 2, Zâhid: 22, Zühhâd: 5, Tesbih: 1, Kul:17 
vs. Ancak başka sözcüklerin yoğunluğuna bakıldığında da şu sonuçlar görülmektedir: “Aşk: 
237, Şarâb: 47, Mey: 114, Rind: 20, Sâgar: 45, Hüsn: 75, Güzel: 45, Zibâ: 18, Sâki: 68, 
Bülbül: 134 vs. 


Mevlid, sâkinâme, hazâniyye, bahâriyye, hammâmiyye vs. türünden farklı örnekleri 
barından şiirler de mevcuttur. Şairin şiirlerinde en çok Sultan IV. Murad'a yer verdiği, ona 
yönelik medhiye şiirlerine başvurduğu bilinmektedir. Padişahın adı metnin geneline 


bakıldığında toplam 39 kez tekrar edilmektedir. 


Şairin şiirlerindeki mahlas kullanımına bakıldığında ise bunların küçük birer fahriye 
niteliğinde olduğu görülmüştür. Yahyâ'nın şiirlerinde kendi adını mahlas olarak kullandığı 
ve gazellerinden yalnızca 154, 300 ve 384 olarak numaralandırılmış metinlerde mahlâsa yer 
vermediği tespit edilmiştir. Diğer 447 gazelin tamamında mahlâs kullanılmıştır. Ayrıca 6 
kasidedin tamamında, mesnevi türünde yazılan sâkinâme ve bir adet tahmiste de mahlâs 
vardır. Tarih şiirlerinin ise yalnızca 4*ünde mahlâs kullanılmış; 17?*sinde de nazım şeklinin 
özelliğinden dolayı mahlas kullanılmamıştır. Bunlar divandaki diziliş sırasına göre |, 3, 7, 
10,14, 16,17,18,19,20,21,22,23, 24,25, 26 ve 27 numaralı tarihlerdir. Divanda toplam 
459 kez Yahyâ adı tekrar etmektedir. 
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Vezinlerde de en çok 164 kullanımla “/â ülâtün fâ ilâtün fâ ilâtün fâ ilün”; 109 kullanımla 
“mefâ ilün mefâ ilün mefâ ilün mefâ ilün” ve 70'er kullanımla “fe ilâtün fe ilâtün fe ilâtün 
Je ilün” ile “mef'ülü mefâ ilü mefâ ilü fe ülün” kalıplarının tercih edildiği bilinmektedir. 
Şiirler; ritim ve âhenk açısından oldukça zengindir. Vezin kusurları yok denecek kadar azdır. 


Hatta bazı beyitler daha ilk okumada akıllarda yer edinebilecek türdendir. 


Anlatımda yer alan sözcük kadrosu çoğunlukla Türkçe, Arapça ve Farsçadır. Divân'da geçen 
3164 sözcüğün 689'u Türkçe; 1082'si Farsça; 1394'ü Arapça, 2'si Rumca, 2'si Yunanca ve 
I tanesi de Slavcadır (Ertem 1995: XXV). 


İçerik bölümünde şiirde kullanılan tamlamalar, bu tamlamaların Arapça, Farsça ve Türkçe 
olarak tasnifi ve bunların kullanım yoğunluğu incelenmiştir. Tamlamalar, metnin 
bütününe bakıldığında genellikle ikili veya üçlü sözcük kadrosu şeklindedir. Çok uzun 
ibareler ve ağdalı bir dil kullanımı; kaside veya özellikle devlet büyüğüne övgü şiirlerinde 


karşılaşılmaktadır. Bunun dışında uzun tamlamalar sık görülen bir üslüp özelliği değildir. 


Divân'da Yahyâ'nın meslek grubunun da etkisiyle kimi zaman anlaşılmayı bekleyen 
sözcüklere başvurduğu görülmektedir. Bunun için söz konusu kavramların tarihi boyutu 
irdelenerek, kültür tarihindeki yeri ve anlamları araştırılmaya ve söz konusu ibarenin manası 
verilmeye başlamıştır. “4bbâsi imâme” terimi bu konuda dikkat çekici bir örnektir. Söz 
konusu tamlama, Türkçe sözlüklerde yalnızca bir metinde ele alınmış ancak bu konuda 


yeterli ve detaylı bilgilere uzun araştırmalar sonucu ulaşılabilmiştir. 


Bazı kavramların da çok bilinen anlamlarının olduğu düşünülmesine rağmen farklı ve derin 
boyutları ortaya çıkabilmiştir. Hatta sözlüklerde yer alan kimi açıklamaların da Türkçe 
sözlüklerden farklı olarak Arapça ve Farsça kaynaklı sözlüklerdeki anlamı ve geleneği ile 
yer aldığı dikkati çekmiştir. “Çâk-i giribân” yani “yaka yırtmak” olarak adlandırılan 
tamlama bu konu için önemli bir örnektir. Zira sözcük grubu genel olarak Türkçe sözlüklerde 
“sıkıntısından yaka yırtmak” şeklinde yorumlanırken Farsça kaynaklarda yer alan 
“eğlencenin had safhaya ulaştığının göstergesi” olarak da karşılaşılmıştır. Burada sıkıntı 
yerine coşku söz konusudur ve bireyler eğlencenin zirveye ulaştığını sembolize etmek üzere 


yakalarını yırtmaktadırlar. 


228 


Divân'ın geneline bakıldığında 2960 adet Farsça tamlama tespit edilmiştir. Bu tamlamaların 
tekrarlarla birlikte 3.773 defa kullanıldığı görülmektedir. Buna göre eserde en çok kullanılan 
tamlama “pir-i mugân”dır ve metinde 17 kez tekrarı olan tek tamlamadır. Metnin genelinde 
16, 15, 14 ve 10 defa tekrar eden tamlama yoktur. Bülbül-i şeydâ ve gül-ira'nâ 13 kez tekrar 
eden ve metinde tekrarı en çok olan ikinci tamlamalardır. Bunları 12 tekrarla eh/-i dil; 11 
tekrarla zü/f-i siyâh ve 9 tekrarla 'âşık-ı şeydâ, çeşm-i mest ve Hazret-i Sultân Murâd 


tamlamaları takip etmektedir. 


Farsça tamlamalarla mukayese edildiğinde kullanılan Arapça tamlama oranı oldukça 
düşüktür. Bu, özellikle gazel nazım şeklinde karşılaşılan bir niteliktir. 2960 adet Farsça 
tamlamaya göre kullanılan Arapça tamlama sayısı 19'dur ve eserde toplam kullanım sayısı 


ise 20'dir. Yalnızca ümmü'!-habâ is tamlaması iki kez tekrar etmiştir. 


Yahyâ'nın kalıplaşmış ifadelerle ilgili kullanımlarında ise bilhassa deyimlere yöneldiği 
atasözlerine neredeyse yer vermediği görülmüştür. Divân'da toplam 163 deyim, 208 kez 
kullanılmıştır. Bu da eserde hemen hemen her üç şiirden birinde deyimlerden 
yararlanıldığını göstermektedir. Genel olarak deyimlerin kullanımına bakıldığında şiir 
dilinin doğası gereği sözcüklerin yer değiştirebildiği veya arada başka sözcüklerin 


bulunabildiği görülmüştür. 


Onun eserinde atasözü olarak karşılaşılan nâdir ifadelerden birisi “'Âşıka Bagdâd ırak 


, 


olmaz.” ve “Ayağını yorganına göre uzat'tır. Bu da şairin öğretici bir üslübu tercih 


etmediğiyle ilişkilendirilebilir. 
Şeyhülislâm Yahyâ Divânı'nda hadis ve âyet iktibasları çok fazla yer tutmamaktadır. 


Onda ritmik örneklem olarak ikilemeler oldukça yoğun ve çeşitlidir. Metinde 101 ikileme 
toplam 126 defa tekrarlanmıştır. En fazla 5 tekrarla dikkati çeken ikileme “yer yer” dir. 
Ardından 4 tekrarla “tâze tâze”; 3 tekrarla “çâk çâk, der-be-der, döne döne, ham-be-ham, 
katre katre” ve son olarak 2 tekrarla “tâze vü ter, piç-â-piç, pey-der-pey, pâre pâre, halka 
halka, dil ü cân, dem-be-dem, biri biri” söz grubu yer almaktadır. Diğer ikilemeler yalnızca 


bir kez kullanılmıştır. 


229 


Şürlerinde gittiği veya görev yaptığı mekânları metnine aktararak daha gerçekçi bir hayatın 
kapılarını aralamaktadır. Şiirlerinde Nedim'de görülen yerel ve realist unsurlar oldukça 
yoğundur. Hatta çoğu zaman anlattıklarının reel mi yoksa kurgu mu olduğu sorgulanmaya 
muhtaçtır. Genel mekân adlandırmalarına bakıldığında 22 yer adı, toplam 618 kez tekrar 
etmiştir. Özel yer adı olarak 28 sözcüğün 91 kez tekrar ettiği görülmektedir. Bu yer adları 


uzak yerler, bir şehir ile çevresi veya dağ, ova, nehir adı vs. olacak şekilde tasnif edilmiştir. 


Metinlerde pekçok padişah, devlet adamı, şair veya mitolojik kahramandan da 
bahsedilmektedir. 48 kişinin ismi toplam 238 defa geçmektedir. Peygamberler arasında 
toplam 11 isim; padişah ve devlet yönetiminde 10; din büyükleri ve tarikat mensuplarında 
7; aşk kahramanlarında 4; efsanevi ve tarihi kişiliklerde 8; şair, sanatkâr ve ilim ehli 
isimlerde de toplam 8 kişinin adı geçmektedir. Bu kategorilerden en çok ismi zikredilen 
kişiler sırasıyla şöyledir: Hz. Süleyman 7; IV. Murad 39; İmâm-ı A'zâm 7; Kays 30; Cem 
27; Hâce Efendi 5. Bunlar arasında en çok isim; padişah ve devlet yönetimi 
kategorisindedir. Şair bahsini ettiği bu isimlerin bir kısmıyla yakın ilişkiler içerisindedir ve 
onlara teşekkür, hediye veya yakınlık gerekçesiyle şiirler yazmıştır. Bu isimlerden hiçbiri 
olumsuz bir kimlikle anılmamıştır. İran şairlerinin, önemli devlet adamlarının veya mitolojik 


isimlerin ise asgari düzeyde kullanılması dikkat çekicidir. 


Eserde en çok adı geçen ikinci kişi Kays'tır. Bu sözcük toplam 30 defa kullanılmıştır. Kişi 
aynı olsa da farklı sözcüklerle tekrar yapıldığından bu ibare ikinci sırada yer almaktadır. 
Oysa aynı kişiyi karşılayan Mecnün sözcüğü de toplamında 19 defa kullanılmıştır. Bu 
şekilde bakıldığında en sık tekrar edilen isim Kays-Mecnün; ancak adı en sık kullanılan da 


IV. Murad'dır. 


Yahyâ'nın söz konusu ettiği kahramanlar da iki ayrı düzlemde değerlendirilebilir. Birincisi 
metinde yer alan tiplemelerin bilindik çerçevedeki izahları, ikincisi şairin kurgusuyla 
yeniden varolan tiplemeler... Mesela sevgili bir taraftan umursamaz, zâlim, kan döken 
idealize bir tipken bir taraftan da çiçek hastalığına tutulan, sıtma nöbeti geçiren, âşığa yüz 
veren, onunla selamlaşan, gerektiğinde onunla mektuplaşan vs. bir tavır göstermektedir. 
Aynı şekilde sürekli olarak ağlayıp yakarmasına, sararıp solmasına alışık olduğumuz âşık; 


bir taraftan da mutlu ve sevdiğine sözünü geçiren bir kimse olarak karşımıza çıkmaktadır. 
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Anlama ve şekil hususiyetlerine dayalı incelemeler yapıldıktan sonra da bağlam içerisinde 
daha önce karşılaşılmayan ifadeler “alışılmamış benzetmeler” başlığı altında incelenmiştir. 
Bu başlık altında gerek şairin diğer şiirlerinde gerekse Klâsik Türk şiirinin genelinde pek 
karşılaşılmayan “Ayağına Kırmızı Halı Sermek, Kırmızı Güvercin, Yaban Suyu vs.” 
kavramları üzerinde durulmuştur. Sonrasında da “Farklı Yorumlanan Sözcük ve 


Tamlamalar” başlığı altında bazı terimlere yer verilmiştir. 


Yahyâ'nın günümüzde dahi bir bütünlük içerisinde söylenen, kimi zaman şarkı sözü olarak 
duyulan âhenkli cümlelerinden bahsedilmiş; ardından farklı kişilere yazılan şiirlerine 
değinilmiştir. Özellikle Kâseci Ahmed ve Bayram adlı kişilere yazılan hususi şiirlerin şair 


tarafından ele alınmasına dikkat çekilmiştir. 


Yapılan incelemelerin ardından metnin “Bağlamlı Sözlük ve İşlevsel Dizin” bölümü ekler 


başlığı altında metne ilave edilmiştir. 


Tüm bu inceleme ve değerlendirmelerin ardından şunu söylemek gerekir ki Klâsik Türk 
Şiirini anlamak ve bu konuda daha yerinde incelemelerde bulunabilmak için bağlamlı sözlük 
ve işlevsel dizin çalışmalarının önemi ve gereği yadsınamaz. Bu gereklilik doğrultusunda 
ortaya konan çalışmada da görüldüğü gibi henüz pekçok sözcük ve ibarenin tanımı ve anlamı 
kaynaklarda mevcut değildir. Kimi sözcük ve ibare ise sözlüklerdeki anlamıyla 
uyuşmamaktadır. Bunun için yapılması gereken en önemli adım, öncelikli olarak onlara 
ulaşmak ve doğru tanımlarını yapmak olmalıdır. Metin ile ilgili üslüp, mukayese veya 
değerlendirme vs. başta olmak üzere yapılacak diğer çalışmalar da bunun devamı olarak 
düşünülmelidir. Zira bir tür metin tamiri olarak da değerlendirilebilen bağlamlı sözlük 


çalışmaları; eserin doğru ve eksiksiz oluşumuna katkı sağlar. 


“Şeyhülislâm Yahyâ Divân'ının Bağlamlı Sözlüğü ve İşlevsel Dizini” de söz konusu 
ihtiyacın bir sonucudur. Böylece hem metnin doğru okunmasına katkı sağlanmış, hem 
anlama dair tespitlerde bulunulmuş hem de teknolojik imkânlarla bu sonuçların daha kolay 


değerlendirilmesine imkân tanınmıştır. 
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bir: 


dil: 


E 


Bir: 

Mısra: 1 

Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Bir dilde ki 'aşkufi odı ola 
peydâ 

2. Hâşâ ki sivâ yanmaya 
hâşak-âsâ 


bir: 
Mısra: 3 
bir, belgisiz sıfat 


3. Her katresi güyâ ki bir âteş- 
pâre 

4. “Aşk âteşini göz yaşı itmez 
itfa 


Bir: 
Mısra: 9 
belirsizlik sıfatı 


9. Bir câm araya dem gele 
şâyet sâki 

10. Dök hün-i dili şişeyi pâk it 
Yahyâ 


dilde: -de 
Mısra: 1 
gönül 


1. Bir dilde ki 'aşkufi odı ola 
peydâ 

2. Hâşâ ki sivâ yanmaya 
hâşak-âsâ 


Dilde: -de 
Mısra: 5 
gönül 


5. Dilde ola mı tâb-ı celâle 
tökât 

6. Envâr-ı cemâle döyemezken 
canâ 


ki: 
Mısra: 1 
Bağlama edatı 


1. Bir dilde ki 'aşkufi odı ola 
peydâ 

2. Hâşâ ki sivâ yanmaya 
hâşak-âsâ 


ki: 
Mısra:2 
Bağlama edatı 


1. Bir dilde ki 'aşkufi odı ola 
peydâ 

2. Hâşâ ki sivâ yanmaya 
hâşak-âsâ 


ki: 
Mısra: 3 


sivâ: 


Ki bağlacı. 


3. Her katresi güyâ ki bir âteş- 
pâre 

4. “Aşk âteşini göz yaşı itmez 
itfa 


aşkuh: -uü 
Mısra: 1 
Candan sevme, ifrat-ı 


muhabbet, gönül verme, alâka. 


1. Bir dilde ki 'aşkuü odı ola 
peydâ 

2. Hâşâ ki sivâ yanmaya 
hâşak-âsâ 


odu: -1 
Mısra: 1 
Ateş 


1. Bir dilde ki 'aşkuü odı ola 
peydâ 

2. Hâşâ ki sivâ yanmaya 
hâşak-âsâ 


Haşa: 
Mısra:2 
Allah korusun. 


1. Bir dilde ki 'aşkuü odı ola 
peydâ 

2. Hâşâ ki sivâ yanmaya 
hâşak-âsâ 


sivâ: 

Mısra:2 

Özge, başka, gayri anlamında 
olup daha çok mâ-sivâ 
(Allah'tan başka bütün 
varlıklar) şeklinde kullanılır. 


1. Bir dilde ki 'aşkuü odı ola 
peydâ 

2. Hâşâ ki sivâ yanmaya 
hâşak-âsâ 


yanmaya: -y, -a 
Mısra:2 
yanmak 


1. Bir dilde ki 'aşkuü odı ola 
peydâ 

2. Hâşâ ki sivâ yanmaya 
hâşak-âsâ 


her: 


katre: 


âteş-pâre: 
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hâşak-âsâ: 
Mısra: 2 
ot, çer çöp gibi 


1. Bir dilde ki 'aşkufi odı ola 
peydâ 

2. Hâşâ ki sivâ yanmaya 
hâşak-âsâ 


Her: 
Mısra: 3 
Her. 


3. Her katresi güyâ ki bir âteş- 
pâre 

4. “Aşk âteşini göz yaşı itmez 
itfa 


katresi: -s, -i 
Mısra: 3 
Damla. 


3. Her katresi güyâ ki bir âteş- 
pâre 

4. “Aşk âteşini göz yaşı itmez 
itfa 


güyü: 
Mısra: 3 
sanki, âdeta. 


3. Her katresi güyâ ki bir âteş- 
pâre 

4. “Aşk âteşini göz yaşı itmez 
itfa 


âteş-pâre: 
Mısra: 3 
Ateş parçası. 


3. Her katresi güyâ ki bir âteş- 
pâre 

4. “Aşk âteşini göz yaşı itmez 
itfa 


döyemezken: -e, -mez, -ken 
Mısra: 6 
tahammül edememek 


5. Dilde ola mı tâb-ı celâle 
tökât 

6. Envâr-ı cemâle döyemezken 
cânâ 


olmasa: 


eger: 


a 
E 
B 





dünyâ: 


cânâ: 
Mısra: 6 
Sevgilim, canım, ey dost. 


5. Dilde ola mı tâb-ı celâle 
tökât 

6. Envâr-ı cemâle döyemezken 
canâ 





Olmasa: 
Mısra: 7 
olmaz ise 


7. Olmasa eger mâye-i 'aşkufi 
humda 

8. Dünyâya şalur mıydı bu şüri 
şahbâ 


eger: 
Mısra: 7 
Şart edatı, şayet. 


7. Olmasa eger mâye-i 'aşkufi 
humda 

8. Dünyâya şalur mıydı bu şüri 
şahbâ 


ara: 


humda: -da 
Mısra: 7 
küp 


7. Olmasa eger mâye-i 'aşkufi 
humda 

8. Dünyâya şalur mıydı bu şüri 
şahbâ 


dem: 


Dünyaya: -y, -a 
Mısra: 8 
dünya 


7. Olmasa eger mâye-i 'aşkufi 
humda 

8. Dünyâya şalur mıydı bu şüri 
şahbâ 


bu: 
Mısra: 8 
İşaret sıfatı. 


7. Olmasa eger mâye-i 'aşkufi 
humda 

8. Dünyâya şalur mıydı bu şüri 
şahbâ 


b 


şâyet: 


şüru -1 
Mısra: 8 
gürültü, kargaşa 


7. Olmasa eger mâye-i 'aşkufi 
humda 

8. Dünyâya şalur mıydı bu şüri 
şahbâ 


şahbâ: 
Mısra: 8 
Şarap. 


7. Olmasa eger mâye-i aşkuf 
humda 

8. Dünyâya şalur mıydı bu şüri 
şahbâ 


cam: 
Mısra: 9 
Kadeh. 


9. Bir câm araya dem gele 
şâyet sâki 

10. Dök hün-i dili şişeyi pâk it 
Yahyâ 


araya: -ya 
Mısra: 9 
aramak 1 bulmaya çalışmak 


9. Bir câm araya dem gele 
şâyet sâki 

10. Dök hün-i dili şişeyi pâk it 
Yahyâ 


dem: 
Mısra: 9 
Zaman. 


9. Bir câm araya dem gele 
şâyet sâki 

10. Dök hün-i dili şişeyi pâk it 
Yahyâ 


gele: -e 
Mısra: 9 
Gelmek. 


9. Bir câm araya dem gele 
şâyet sâki 

10. Dök hün-i dili şişeyi pâk it 
Yahyâ 
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1. şâyet: -y, -i 
Mısra: 9 
Belki, olur ki. 


9. Bir câm araya dem gele 
şâyet sâki 

10. Dök hün-i dili şişeyi pâk it 
Yahyâ 


İİ 
>. 


E 


1. sâki: 
Mısra: 9 
mecliste içki dağıtan, 
kadehlere içki koyan kimse 


9. Bir câm araya dem gele 
şâyet sâki 

10. Dök hün-i dili şişeyi pâk it 
Yahyâ 


dök: 


E Dök: 
Mısra: 10 
Akıtmak, dökmek 


9. Bir câm araya dem gele 
şâyet sâki 

10. Dök hün-i dili şişeyi pâk it 
Yahyâ 


şişe: 


1. şişeyi: -yi 
Mısra: 10 
Ağzı dar ve uzun cam kap 1 
İçki 


9. Bir câm araya dem gele 
şâyet sâki 

10. Dök hün-i dili şişeyi pâk it 
Yahyâ 


I; Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bir câm araya dem gele 
şâyet sâki 

10. Dök hün-i dili şişeyi pâk it 
Yahyâ 


mâye-i aşkuü: 


1. müâye-i 'aşkul: - 
Mısra: 7 
aşk mayası 


7. Olmasa eger mâye-i aşkufi 
humda 

8. Dünyâya şalur mıydı bu şüri 
şahbâ 


göz yaşı: 


envâr-ı cemâle: 


göz yaşı: - 1. 
Mısra: 4 
gözyaşı 


3. Her katresi güyâ ki bir âteş- 
pâre 

4. “Aşk âteşini göz yaşı itmez 
itfa 


envâr-ı cemâle: - 1 Şe 
Mısra: 6 

Sevgilinin yüzündeki güzellik 

nurları 


5. Dilde ola mı tâb-ı celâle 
tökât 

6. Envâr-ı cemâle döyemezken 
canâ 


itfa itmez: 


aşk âteşini: - 
Mısra: 4 
Aşk ateşi. 


3. Her katresi güyâ ki bir âteş- 
pâre 

4. “Aşk âteşini göz yaşı itmez 
itfa 


itfü itmez: - 
Mısra: 4 
söndürmemek 


3. Her katresi güyâ ki bir âteş- 
pâre 

4. “Aşk âteşini göz yaşı itmez 
itfa 


tâkât ola mı: 


tab-ı celâle: 


hün-ı dili; 


pâkit: 


peydâ ola: 


tâb-ı celâle: - 
Mısra: 5 
azametli güç 


5. Dilde ola mı tâb-ı celâle 
tökât 

6. Envâr-ı cemâle döyemezken 
canâ 


tâkât ola mı: - 
Mısra: 5 
takat kalır mı 


5. Dilde ola mı tâb-ı celâle 
tâkat 


6. Envâr-ı cemâle döyemezken 


canâ 


şalur mıydı: 


hün-i dili: - 
Mısra: 10 
gönül kanı 


9. Bir câm araya dem gele 
şâyet sâki 

10. Dök hün-i dili şişeyi pâk it 
Yahyâ 


göster: 


pâk it: - 
Mısra: 10 
Temizlemek, arındırmak. 


9. Bir câm araya dem gele 
şâyet sâki 

10. Dök hün-i dili şişeyi pâk it 
Yahyâ 


peydâ ola: - 
Mısra: 1 
görünmek, ortaya çıkmak 


1. Bir dilde ki 'aşkufi odı ola 
peydâ 

2. Hâşa ki sivâ yanmaya 
hâşak-âsâ 


“aşk âteşini: 


şalur mıydı: - 
Mısra: 8 
yaymak, salmak 


7. Olmasa eger mâye-i aşkufi 
humda 


8. Dünyaya şalur mıydı bu şüri 


şahbâ 


Gösterdi: -di 
Mısra: 1 
Göstermek 


1. Gösterdi yine sâki-i meclis 
yed-i beyzâ 

2. Zerrin kadehi itdi elinde 
gül-ira'nâ 


yine: 


Mısra: 1 
Tekrar. 


1. Gösterdi yine sâki-i meclis 
yed-i beyzâ 

2. Zerrin kadehi itdi elinde 
gül-ira'nâ 


yine: 


Mısra: 4 
Tekrar. 


3. Gülşende seher güşuma bir 


gülşen: 


seher: 


bir: 
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nağme tokundı 
4. Gelmiş gibi vâdiye yine 
bülbül-i şeydâ 


itdi: -di 
Mısra: 2 
etmek, eylemek 


1. Gösterdi yine sâki-i meclis 
yed-i beyzâ 

2. Zerrin kadehi itdi elinde 
gül-ira'nâ 


elinde: -i, -n, -de 
Mısra:2 
EL 


1. Gösterdi yine sâki-i meclis 
yed-i beyzâ 

2. Zerrin kadehi itdi elinde 
gül-ira'nâ 


Gülşende: -de 
Mısra: 3 
Bahçe, gül bahçesi. 


3. Gülşende seher güşuma bir 
nağme tokundı 

4. Gelmiş gibi vâdiye yine 
bülbül-i şeydâ 


seher: 
Mısra: 3 
Sabah olmağa başladığı vakit. 


3. Gülşende seher güşuma bir 
nağme tokundı 

4. Gelmiş gibi vâdiye yine 
bülbül-i şeydâ 


güşuma: -u, -M, -â 
Mısra: 3 
Kulak. 


3. Gülşende seher güşuma bir 
nağme tokundı 

4. Gelmiş gibi vâdiye yine 
bülbül-i şeydâ 


bir: 
Mısra: 3 
bir, belgisiz sıfat 


3. Gülşende seher güşuma bir 
nağme tokundı 


nağme: 


tokun: 


gel: 





4. Gelmiş gibi vâdiye yine 
bülbül-i şeydâ 


bir: 

Mısra: 5 

Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Her halka-i zülf oldı bir 
âyine ruhında 
6. İster niçe yüzden görine 
hüsn-i dil-ârâ 


nağme: 

Mısra: 3 

Kulağa hoş gelen âhenkli ses, 
ezgi. 


3. Gülşende seher güşuma bir 
nağme tokundı 

4. Gelmiş gibi vâdiye yine 
bülbül-i şeydâ 


tokundı: -dı 

Mısra: 3 

dokunmak, değmek, el sürmek, 
temas etmek. 


3. Gülşende seher güşuma bir 
nağme tokundı 

4. Gelmiş gibi vâdiye yine 
bülbül-i şeydâ 


Gelmiş: -miş 
Mısra: 4 
Gelmek. 


3. Gülşende seher güşuma bir 
nağme tokundı 

4. Gelmiş gibi vâdiye yine 
bülbül-i şeydâ 


gibi: 
Mısra: 4 
sanki 


3. Gülşende seher güşuma bir 
nağme tokundı 

4. Gelmiş gibi vâdiye yine 
bülbül-i şeydâ 


vadiye: -y, -e 

Mısra: 4 

İki dağ arası veya ova, yer, 
taraf. 


3. Gülşende seher güşuma bir 
nağme tokundı 
4. Gelmiş gibi vâdiye yine 


her: 


. 
İİ 
ia 


E 


bülbül-i şeydâ 


Her: 
Mısra: 5 
Her, her bir 


5. Her halka-i zülf oldı bir 
âyine ruhında 
6. İster niçe yüzden görine 
hüsn-i dil-ârâ 


oldı: -dı 
Mısra: 5 
Olmak 


5. Her halka-i zülf oldı bir 
âyine ruhında 
6. İster niçe yüzden görine 
hüsn-i dil-âra 


olımaz: -1, -maz 
Mısra: 10 
olamaz 


9. Ancak gam-ı dil-dârı alur 
havşala-i 'aşk 

10. Yahyâ olımaz aa 
mezâhim gam-ı dünyâ 


âyine: 
Mısra: 5 
ayna 


5. Her halka-i zülf oldı bir 
âyine ruhında 
6. İster niçe yüzden görine 
hüsn-i dil-ârâ 


ruhında: -1, -n, -da 
Mısra: 5 
yanak 


5. Her halka-i zülf oldı bir 
âyine ruhında 
6. İster niçe yüzden görine 
hüsn-i dil-ârâ 


cânâ: 
Mısra: 8 
Sevgilim, canım, ey dost. 


7. Çak tutmayıcak dâmen-i 
zülfüf dil-i mehcür 

8. Bulmadı zafer devlet-i pâ- 
büsufa cânâ 


ancak: 


iz 


mezâhim: 
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Ancak: 
Mısra: 9 
yalnızca, sadece 


9. Ancak gamr-ı dil-dârı alur 
havşala-i aşk 

10. Yahyâ olımaz afa 
mezâhim gam-ı dünyâ 


alur: -ur 
Mısra: 9 
etkilemek 


9. Ancak gamr-ı dil-dâri alur 
havşala-i aşk 

10. Yahyâ olımaz afa 
mezâhim gam-ı dünyâ 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ancak gamr-ı dil-dârı alur 
havşala-i aşk 

10. Yahyâ olımaz afa 
mezâhim gam-ı dünyâ 


aha: -Ü, -a 
Mısra: 10 
3. teklik şahıs zamiri 


9. Ancak gamr-ı dil-dâri alur 
havşala-i aşk 

10. Yahyâ olımaz aa 
mezâhim gam-ı dünyâ 


mezâhim: 
Mısra: 10 
Zahmetler, sıkıntılar 


9. Ancak gamr-ı dil-dâri alur 
havşala-i aşk 

10. Yahyâ olımaz afa 
mezâhim gam-ı dünyâ 


yed-i beyZâ: 


gül-ira'nâ: 


yed-i beyğâ: - 
Mısra: 1 
(sâkinin) mucize gösteren eli 


1. Gösterdi yine sâki-i meclis 
yed-i beyZâ 

2. Zerrin kadehi itdi elinde 
gül-ira'nâ 


gül-i ra'nâ: - 

Mısra:2 

Güzel gül; içi kırmızı, dışı sarı 
olan iki renkli gül. 


1. Gösterdi yine sâki-i meclis 
yed-i beyzâ 

2. Zerrin kadehi itdi elinde 
gül-ira'nâ 


sâki-i meclis: 





sâki-i meclis: - 
Mısra: 1 
Meclisin sakisi 


1. Gösterdi yine sâki-i meclis 
yed-i beyzâ 

2. Zerrin kadehi itdi elinde 
gül-ira'nâ 


bülbül-i şeydâ: 


bülbül-i şeydâ: - 

Mısra: 4 

Aşk mecnunu bülbül | çılgın 
aşık. 


3. Gülşende seher güşuma bir 
nağme tokundı 

4. Gelmiş gibi vâdiye yine 
bülbül-i şeydâ 


halka-i zülf: 





halka-i zülf: - 

Mısra: 5 

yüzün iki yanına düşen saç 
halkası 


5. Her halka-i zülf oldı bir 
âyine ruhında 
6. İster niçe yüzden görine 
hüsn-i dil-ârâ 


hüsn-i dil-ârâ: 


hüsn-i dil-ârâ: - 

Mısra: 6 

gönlü süsleyen, gönle huzur 
veren güzellik 


5. Her halka-i zülf oldı bir 
âyine ruhında 
6. İster niçe yüzden görine 
hüsn-i dil-ârâ 


dil-i mehcür: 


dil-i mehcür: - 
Mısra: 7 
Terkedilmiş gönül 


7. Çak tutmayıcak dâmen-i 
zülfüf dil-i mehcür 

8. Bulmadı zafer devlet-i pâ- 
büsufa cânâ 


devlet-i pâ-büsuüa: 


devlet-i pâ-büsula: - 
Mısra: 8 
ayağını öpme mutluluğu 


7. Çak tutmayıcak dâmen-i 
zülfüf dil-i mehcür 

8. Bulmadı zafer devlet-i pâ- 
büsufa cânâ 


ğgam-ı dünyâ: 


gam-ı dünyâ: - 
Mısra: 10 
Dünyanın kederi, tasası. 


9. Ancak gam-ı dil-dârı alur 
havşala-i 'aşk 

10. Yahyâ olımaz aa 
mezâhim gam-ı dünyâ 


dâmen-i zülfüü: 


dâmen-i zülfü: - 
Mısra: 7 
saçının etekleri, uçları 


7. Çak tutmayıcak dâmen-i 
zülfüf dil-i mehcür 

8. Bulmadı zafer devlet-i pâ- 
büsufa cânâ 


havşala-i aşk: 


havşala-i “aşk: - 
Mısra: 9 

aşkın dayanıklılığı, 
tahammülü 


9. Ancak gam-ı dil-dârı alur 
havşala-i 'aşk 

10. Yahyâ olımaz aa 
mezâhim gam-ı dünyâ 


gamc-ı dil-dârı: 


gam-ı dil-dârı: - 
Mısra: 9 
Sevgilinin/güzelin gamı 


9. Ancak gam-ı dil-dârı alur 
havşala-i 'aşk 

10. Yahyâ olımaz aa 
mezâhim gam-ı dünyâ 


zerrin kadehi: 


zerrin kadehi: - 
Mısra:2 
Altın kadeh. bkz:câm-ı zerrin 


1. Gösterdi yine sâki-i meclis 
yed-i beyzâ 

2. Zerrin kadehi itdi elinde 
gül-ira'nâ 
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niçe yüzden: 


niçe yüzden: - 
Mısra: 6 
Pek çok yönden. 


5. Her halka-i zülf oldı bir 
âyine ruhında 
6. İster niçe yüzden görine 
hüsn-i dil-ârâ 


görine İster: 


görine İster: - 
Mısra: 6 
görünmek istemek 


5. Her halka-i zülf oldı bir 
âyine ruhında 
6. İster niçe yüzden görine 
hüsn-i dil-ârâ 


zafer bulmadı: 


zafer bulmadı: - 
Mısra: 8 
Zafer kazanmak. 


7. Çak tutmayıcak dâmen-i 
zülfüü dil-i mehcür 

8. Bulmadı zafer devlet-i pâ- 
büsuüa cânâ 


Çâk tutmayıcak: 


Çâk tutmayıcak: - 
Mısra: 7 
paramparça etmek 


7. Çak tutmayıcak dâmen-i 
zülfüü dil-i mehcür 

8. Bulmadı zafer devlet-i pâ- 
büsuüa cânâ 


ey: 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. 'Aşku odına ey gül 
yanarsa cân-ı şeydâ 

2. Her bir avuç külinden bir 
bülbül ola peydâ 


gül: 
Mısra: 1 
Gül. || Sevgili. 


1. 'Aşkufi odına ey gül 
yanarsa cân-ı şeydâ 

2. Her bir avuç külinden bir 
bülbül ola peydâ 


1 
2 
— 
Ni 1 
N L 
> 


yanarsa: -ar, -sa 
Mısra: 1 
yanmak 


1. 'Aşkufi odına ey gül 
yanarsa cân-ı şeydâ 

2. Her bir avuç külinden bir 
bülbül ola peydâ 


yana: -a 
Mısra: 4 
yanmak 


3. Mülk-i dile o lebden hakkâ 
ki korkı vardur 

4. Câ'iz ki bir şererden “âlem 
yana ser-â-pâ 


avuç: 
Mısra: 2 
Avuç. 


1. 'Aşkufi odına ey gül 
yanarsa cân-ı şeydâ 

2. Her bir avuç külinden bir 
bülbül ola peydâ 


külinden: -i, -n, -den 

Mısra: 2 

kül, bir şeyin yandıktan sonra 
geriye kalanı. 


1. 'Aşkufi odına ey gül 
yanarsa cân-ı şeydâ 

2. Her bir avuç külinden bir 
bülbül ola peydâ 


bir: 
Mısra: 2 
bir, belgisiz sıfat 


1. 'Aşkufi odına ey gül 
yanarsa cân-ı şeydâ 

2. Her bir avuç külinden bir 
bülbül ola peydâ 


bir: 

Mısra: 4 

Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Mülk-i dile o lebden hakkâ 
ki korkı vardur 

4. Câ'iz ki bir şererden “âlem 
yana ser-â-pâ 


bülbül: 

Mısra:2 

Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
Aşık. 


1. 'Aşkufi odına ey gül 
yanarsa cân-ı şeydâ 


I2 


leb: 


hakkâ: 


IE 


korkı: 


2. Her bir avuç külinden bir 
bülbül ola peydâ 


o: 
Mısra: 3 
o, işaret sıfatı 


3. Mülk-i dile o lebden hakkâ 
ki korkı vardur 

4.Câ'iz ki bir şererden 'âlem 
yana ser-â-pâ 


lebden: -den 
Mısra: 3 
F. Dudak 


3. Mülk-i dile o lebden hakkâ 
ki korkı vardur 

4. Câ'iz ki bir şererden 'âlem 
yana ser-â-pâ 


hakkâ: 
Mısra: 3 
Doğrusu, gerçekte 


3. Mülk-i dile o lebden hakkâ 
ki korkı vardur 

4. Câ'iz ki bir şererden 'âlem 
yana ser-â-pâ 


ki: 
Mısra: 3 
T. Ki bağlacı. 


3. Mülk-i dile o lebden hakkâ 
ki korkı vardur 

4.Câ'iz ki bir şererden 'âlem 
yana ser-â-pâ 


ki: 
Mısra: 4 
T. Ki bağlacı. 


3. Mülk-i dile o lebden hakkâ 
ki korkı vardur 

4.Câ'iz ki bir şererden 'âlem 
yana ser-â-pâ 


korkı: 
Mısra: 3 
korku 


3. Mülk-i dile o lebden hakkâ 
ki korkı vardur 

4. Câ'iz ki bir şererden 'âlem 
yana ser-â-pâ 


yar: 


câ'iz: 


şerer: 


“âlem: 


ser-â-pâ: 


mestâne: 
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vardur: -dur 
Mısra: 3 
Var: Var, yokun karşıtı. 


3. Mülk-i dile o lebden hakkâ 
ki korkı vardur 

4. Câ'iz ki bir şererden “âlem 
yana ser-â-pâ 


Cü'iz: 

Mısra: 4 

yapılmasında mahsur 
olmayan, müsaadeli, ruhsatlı; 
uygun, olur; olabilir 


3. Mülk-i dile o lebden hakkâ 
ki korkı vardur 

4. Câ'iz ki bir şererden “âlem 
yana ser-â-pâ 


şererden: -den 
Mısra: 4 
Kıvılcım. 


3. Mülk-i dile o lebden hakkâ 
ki korkı vardur 

4. Câ'iz ki bir şererden âlem 
yana ser-â-pâ 


âlem: 

Mısra: 4 

kâinat, yer ve gökte yaratılmış 
olan şeylerin tümü Il yeryüzü, 
dünya 


3. Mülk-i dile o lebden hakkâ 
ki korkı vardur 

4. Ca'iz ki bir şererden “âlem 
yana ser-â-pâ 


ser-â-pâ: 
Mısra: 4 
Baştan ayağa, tamamen 


3. Mülk-i dile o lebden hakkâ 
ki korkı vardur 

4. Câ'iz ki bir şererden “âlem 
yana ser-â-pâ 


mestânelerle: -ler, -le 
Mısra: 5 

Sarhoş olmuş, kendinden 
geçmiş, mahmur. 


5. Mey-hâne-i mahabbet 
mestânelerle toldı 
6. Peymâneler pür oldı 'ârif 


Di 
© 
— 


E 


peymâne: 


“arif: 


otur: 


tenhâ: 


dil: 


oturma tenhâ 


toldı: -dı 
Mısra: 5 
dolmak, dolup taşmak 


5. Mey-hâne-i mahabbet 
mestânelerle toldı 

6. Peymâneler pür oldı 'ârif 
oturma tenhâ 


Peymâneler: -ler 
Mısra: 6 
Far. Kadeh. 


5. Mey-hâne-i mahabbet 
mestânelerle toldı 

6. Peymâneler pür oldı 'ârif 
oturma tenhâ 


arif: 

Mısra: 6 

bilgiye sezgi yoluyla ulaşmış, 
gördüğünü fazla düşünmeye 
gerek kalmadan hemen 
kavrayabilecek nitelikteki kişi; 
zahit tipi karşıtlığında 
mükemmel insan (insan-ı 
kâmilj 


5. Mey-hâne-i mahabbet 
mestânelerle toldı 

6. Peymâneler pür oldı 'ârif 
oturma tenhâ 


oturma: -ma 
Mısra: 6 
Durmak, beklemek. 


5. Mey-hâne-i mahabbet 
mestânelerle toldı 

6. Peymâneler pür oldı 'ârif 
oturma tenhâ 


tenhâ: 
Mısra: 6 
Yalnız, tek başına 


5. Mey-hâne-i mahabbet 
mestânelerle toldı 

6. Peymâneler pür oldı 'ârif 
oturma tenhâ 


Dil: 
Mısra: 7 


a 
BI 
— 


E 


keder: 


ammâ: 


iste: 





gönül 


7. Dil şafdur kederden ammâ 
güler yüz ister 

8. Hüb olmayana neyler âyine- 
i mücellâ 


şâfdur: -dur 

Mısra: 7 
saflaştırmak, saf hâle 
getirmek, arındırmak. 


7. Dil şafdur kederden ammâ 
güler yüz ister 

8. Hüb olmayana neyler âyine- 
i mücellâ 


kederden: -den 
Mısra: 7 
Gam, ısırap, elem, hüzün. 


7. Dil şafdur kederden ammâ 
güler yüz ister 

8. Hüb olmayana neyler âyine- 
i mücellâ 


ammâ: 
Mısra: 7 
ancak, ama 


7. Dil şafdur kederden ammâ 
güler yüz ister 

8. Hüb olmayana neyler âyine- 
i mücellâ 


ister: -r 
Mısra: 7 
Talep etmek 


7. Dil şafdur kederden ammâ 
güler yüz ister 

8. Hüb olmayana neyler âyine- 
i mücellâ 


Hüb: -dur 
Mısra: 8 
Güzel. 


7. Dil şafdur kederden ammâ 
güler yüz ister 

8. Hüb olmayana neyler âyine- 
i mücellâ 


olmayana: -ma, -y, -an, -a 
Mısra: 8 


neyler: 


gözle: 


özle: 


süveydâ: 
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Olmak. 


7. Dil şafdur kederden ammâ 
güler yüz ister 

8. Hüb olmayana neyler âyine- 
i mücellâ 


neyler: 
Mısra: 8 
Ne yapar, ne eder 


7. Dil şafdur kederden ammâ 
güler yüz ister 

8. Hüb olmayana neyler âyine- 
i mücellâ 


gözler: -r 
Mısra: 9 
Beklemek. 


9. Hâl-i ruhını gözler zülf-i 
siyâhın özler 

10. Yahyâ sevâd-i çeşm ü 
kalbümdeki süveydâ 


özler: -r 
Mısra: 9 
Özlemek, hasret duymak 


9. Hâl-i ruhını gözler zülf-i 
siyâhın özler 

10. Yahyâ sevâd-i çeşm ü 
kalbümdeki süveydâ 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hâl-i ruhını gözler zülf-i 
siyâhın özler 

10. Yahyâ sevâd-i çeşm ü 
kalbümdeki süveydâ 


süveydâ: 

Mısra: 10 

Ar. I. Yürekte olan siyah 
nokta, habbetü'l-kalb, dâne-i 
dil. (Ekseriya kalpten kinaye 
olarak kullanılır). 


9. Hâl-i ruhını gözler zülf-i 
siyâhın özler 

10. Yahyâ sevâd-i çeşm ü 
kalbümdeki süveydâ 


cân-ı şeydâ: 


mülk-i dile: 


cân-ı şeydâ: - 
Mısra: 1 
müptela olmuş gönül 


1. 'Aşkufi odına ey gül 
yanarsa cân-ı şeydâ 

2. Her bir avuç külinden bir 
bülbül ola peydâ 


mülk-i dile: - 
Mısra: 3 
gönül ülkesi. 


3. Mülk-i dile o lebden hakkâ 


ki korkı vardur 


4. Câ'iz ki bir şererden “âlem 


yana ser-â-pâ 


mey-hâne-i mahabbet: 


mey-hâne-i mahabbet: - 
Mısra: 5 
aşk köşesi, aşk yeri 


5. Mey-hâne-i mahabbet 
mestânelerle toldı 

6. Peymâneler pür oldı 'ârif 
oturma tenhâ 


âyine-i mücellâ: 


âyine-i mücellâ: - 
Mısra: 8 
Parlak, cilalı ayna (Gönül) 


7. Dil şâfdur kederden ammâ 
güler yüz ister 


8. Hüb olmayana neyler âyine- 


i mücellâ 


zülf-i siyâhın: 


zülf-i siyâhın: - 
Mısra: 9 
Sevgilinin siyah saçı. 


9. Hâl-i ruhını gözler zülf-i 
siyâhın özler 

10. Yahya sevâd-i çeşm ü 
kalbümdeki süveydâ 


sevâd-i çeşm ü kalbümdeki: 


sevâd-i çeşm ü kalbümdeki: - 


Mısra: 10 
Kalbin ve gözün içindeki 
siyahlık 


9. Hâl-i ruhını gözler zülf-i 
siyâhın özler 

10. Yahyâ sevâd-i çeşm ü 
kalbümdeki süveydâ 


Hâl-i ruhını: 


Hâli ruhını: - 
Mısra: 9 
Yüzdeki ben. 


9. Hâl-i ruhını gözler zülf-i 
siyâhın özler 

10. Yahyâ sevâd-i çeşm ü 
kalbümdeki süveydâ 


“aşkuü odına: 


1. 


her bir: 


pür oldı: 


peydâ ola: 


güler yüz: 


bir: 


aşkuhi odına: - 
Mısra: 1 
aşk ateşi 


1. 'Aşkufi odına ey gül 
yanarsa cân-ı şeydâ 

2. Her bir avuç külinden bir 
bülbül ola peydâ 


her bir: - 
Mısra: 2 
Her bir. 


1. 'Aşkufi odına ey gül 
yanarsa cân-ı şeydâ 

2. Her bir avuç külinden bir 
bülbül ola peydâ 


pür oldı: - 
Mısra: 6 
dolmak 


5. Mey-hâne-i mahabbet 
mestânelerle toldı 

6. Peymâneler pür oldı “ârif 
oturma tenhâ 


peydâ ola: - 
Mısra:2 
ortaya çıkmak 


1. 'Aşkufi odına ey gül 
yanarsa cân-ı şeydâ 

2. Her bir avuç külinden bir 
bülbül ola peydâ 


güler yüz: - 
Mısra: 7 
Yüzü güleç, daima gülen 


7. Dil şafdur kederden ammâ 


güler yüz ister 


8. Hüb olmayana neyler âyine- 


i mücellâ 


» 
Sİ 


erde: 


sen: 


görin: 
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Bir: 

Mısra: 2 

Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Nikâb-ı gonceden 'arZ-ı 
cemâl itdi gül-i ra'nâ 

2. Bir a'lâ perdeden sen de 
görin ey bülbül-i şeydâ 


alâ: 
Mısra:2 
Pek yüce, en yüce. 


1. Nikâb-ı gonceden 'arZ-ı 
cemâl itdi gül-i ra'nâ 

2. Bir a'lâ perdeden sen de 
görin ey bülbül-i şeydâ 


perdeden: -den 
Mısra: 2 
perde, örtü, gizlenme 


1. Nikâb-ı gonceden 'arZ-ı 
cemâl itdi gül-i ra'nâ 

2. Bir a'lâ perdeden sen de 
görin ey bülbül-i şeydâ 


sen: 
Mısra: 2 
Jkinci tekil şahıs zamiri 


1. Nikâb-ı gonceden 'arZ-ı 
cemâl itdi gül-i ra'nâ 

2. Bir a'lâ perdeden sen de 
görin ey bülbül-i şeydâ 


de: 
Mısra:2 
dahi, de (bağlaç) 


1. Nikâb-ı gonceden 'arZ-ı 
cemâl itdi gül-i ra'nâ 

2. Bir a'lâ perdeden sen de 
görin ey bülbül-i şeydâ 


görin: 
Mısra: 2 
1. Görünmek. 


1. Nikâb-ı gonceden 'arZ-ı 
cemâl itdi gül-i ra'nâ 

2. Bir a'lâ perdeden sen de 
görin ey bülbül-i şeydâ 


felek: 


takrib: 


birkaç: 


ey: 
Mısra:2 
Seslenme edatı. 


1. Nikâb-ı gonceden 'arZ-ı 
cemâl itdi gül-i ra'nâ 

2. Bir a'lâ perdeden sen de 
görin ey bülbül-i şeydâ 


Jelek: 

Mısra: 3 

Devamlı şikâyet edilen kader, 
bahi, talih (olumsuz 
bağlamda) | dünya. 


3. Yakın itdi felek eyyâm-ı 
şekke rüz-ı nev-rüzi 

4. Bu takrib ile birkaç gün 
temâşâgâh olur şahrâ 


Bu: 
Mısra: 4 
bu, işaret sıfatı 


3. Yakın itdi felek eyyâm-ı 
şekke rüz-ı nev-rüzi 

4. Bu takrib ile birkaç gün 
temâşâgâh olur şahrâ 


takrib: 
Mısra: 4 
yakınlık 


3. Yakın itdi felek eyyâm-ı 
şekke rüz-ı nev-rüzi 

4. Bu takrib ile birkaç gün 
temâşâgâh olur şahrâ 


ile: 

Mısra: 4 

"-dAn dolayı" anlamında 
bağlama edatı. 


3. Yakın itdi felek eyyâm-ı 
şekke rüz-ı nev-rüzi 

4. Bu takrib ile birkaç gün 
temâşâgâh olur şahrâ 


ile: 

Mısra: 9 

Araç anlamı katan bağlama 
edatı 


9. Bulaydum câme-hVâbında 
açaydum lutf ile anı 

10. Gireydüm koynına ol 
goncenüü Yahyâ nesim-âsâ 


şahrâ: 


m3 
s 
İzi 


E 


birkaç: 
Mısra: 4 
Birkaç. 


3. Yakın itdi felek eyyâm-ı 
şekke rüz-ı nev-rüzi 

4. Bu takrib ile birkaç gün 
temâşâgâh olur şahrâ 


gün: 

Mısra: 4 

Yirmi dört saatlik zaman 
dilimi. 


3. Yakın itdi felek eyyâm-ı 
şekke rüz-ı nev-rüzi 

4. Bu takrib ile birkaç gün 
temâşâgâh olur şahrâ 


temâşâgâh: 
Mısra: 4 
Temaşa edilen, izlenilen yer. 


3. Yakın itdi felek eyyâm-ı 
şekke rüz-ı nev-rüzi 

4. Bu takrib ile birkaç gün 
temâşâgâh olur şahrâ 


olur: -ur 
Mısra: 4 
Olmak. 


3. Yakın itdi felek eyyâm-ı 
şekke rüz-ı nev-rüzi 

4. Bu takrib ile birkaç gün 
temâşâgâh olur şahrâ 


ol: 
Mısra: 10 
o 


9. Bulaydum câme-hVâbında 
açaydum lutf ile anı 

10. Gireydüm koynına ol 
goncenüü Yahyâ nesim-âsâ 


şahrâ: 
Mısra: 4 
çöl, susuz ve 15sız geniş arazi 


3. Yakın itdi felek eyyâm-ı 
şekke rüz-ı nev-rüzi 

4. Bu takrib ile birkaç gün 
temâşâgâh olur şahrâ 


Tutar: -ar 
Mısra: 5 
Tutmak. 


dest: 


sagar: 





letâfetle: 
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5. Tutar bi-bâk gül destinde 
sâğar bezm-i 'ayş eyler 

6. İder feryâd-ı mestân bülbül- 
işüride bi-pervâ 


bi-bâk: 

Mısra: 5 

Korkusuz, çekinmeyen, 
sakınmayan. 


5. Tutar bi-bâk gül destinde 
sâğar bezm-i 'ayş eyler 

6. İder feryâd-ı mestân bülbül- 
işüride bi-pervâ 


gül: 
Mısra: 5 
Gül. || Sevgili. 


5. Tutar bi-bâk gül destinde 
sâğar bezm-i 'ayş eyler 

6. İder feryâd-ı mestân bülbül- 
işüride bi-pervâ 


destinde: -i, -n, -de 
Mısra: 5 
EL 


5. Tutar bi-bâk gül destinde 
sâğar bezm-i 'ayş eyler 

6. İder feryâd-ı mestân bülbül- 
işüride bi-pervâ 


sâğar: 
Mısra: 5 
kadeh l şarap 


5. Tutar bi-bâk gül destinde 
sâğar bezm-i 'ayş eyler 

6. İder feryâd-ı mestân bülbül- 
işüride bi-pervâ 


bi-pervâ: 
Mısra: 6 
pervasız, korkusuz. 


5. Tutar bi-bâk gül destinde 
sâğar bezm-i 'ayş eyler 

6. İder feryâd-ı mestân bülbül- 
işüride bi-pervâ 


Letüfetle: 
Mısra: 7 
güzellikle, nazikçe 


göz: 


sine: 


7. Letâfetle açar gögsin çözer 
güy-ı giribânın 

8. Gül-i ra'nânufi ohşar sinesin 
mihr-i cihân-ârâ 


çözer: -er 
Mısra: 7 
örülmüş saçı açmak 


7. Letâfetle açar gögsin çözer 
güy-ı giribânın 

8. Gül-i ra'nânuüi ohşar sinesin 
mihr-i cihân-ârâ 


olışar: -t 
Mısra: 8 
okşamak 


7. Letâfetle açar gögsin çözer 
güy-ı giribânın 

8. Gül-i ra'nânuüi ohşar sinesin 
mihr-i cihân-ârâ 


sinesin: -S, -i, -n 
Mısra: 8 
göğüs 


7. Letâfetle açar gögsin çözer 
güy-ı giribânın 

8. Gül-i ra'nânufi ohşar sinesin 
mihr-i cihân-ârâ 


Bulaydum: -a, -y, -du, -m 
Mısra: 9 
Elde etmek, ulaşmak. 


9. Bulaydum câme-hVâbında 
açaydum lutf ile anı 

10. Gireydüm koynına ol 
goncenü Yahyâ nesim-âsâ 


câme-hVâbında: 


câme-hıVâbında: 
Mısra: 9 
yatak. 


9. Bulaydum câme-hVâbında 
açaydum lutf ile anı 

10. Gireydüm koynına ol 
goncenüü Yahyâ nesim-âsâ 


açaydum: -a, -y, -du, -m 
Mısra: 9 
soymak 


9. Bulaydum câme-hVâbında 


— 
İzi 

İm 
e 


E 


IR 


koyn: 


gonce: 


açaydum lutf ile anı 
10. Gireydüm koynına ol 
goncenüü Yahyâ nesim-âsâ 


lutf: 
Mısra: 9 
Yardım, iyilik 


9. Bulaydum câme-hVâbında 
açaydum lutf ile anı 

10. Gireydüm koynına ol 
goncenüü Yahyâ nesim-âsâ 


anı: -n, -1 
Mısra: 9 
O, kişi zamiri. 


9. Bulaydum câme-hVâbında 
açaydum lutf ile anı 

10. Gireydüm koynına ol 
goncenüü Yahyâ nesim-âsâ 


Gireydüm: -e, -y, -dü, -m 
Mısra: 10 
1. Girmek, dahil olmak. 


9. Bulaydum câme-hVâbında 
açaydum lutf ile anı 

10. Gireydüm koynına ol 
goncenüü Yahyâ nesim-âsâ 


koynuna: -1, -n, -a 
Mısra: 10 
koyun, kucak, yatak 


9. Bulaydum câme-hVâbında 
açaydum lutf ile anı 

10. Gireydüm koynına ol 
goncenüü Yahyâ nesim-âsâ 


Goncenüh: -n, -üü 

Mısra: 10 

henüz yaprakları açılmamış 
çiçek, sevgili. 


9. Bulaydum câme-hVâbında 
açaydum lutf ile anı 

10. Gireydüm koynına ol 
goncenüü Yahyâ nesim-âsâ 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bulaydum câme-hVâbında 


nesim-âsâ: 
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açaydum lutf ile anı 
10. Gireydüm koynına ol 
goncenüli Yahyâ nesim-âsâ 


nesim-âsâ: 

Mısra: 10 

Hoşa giden, latif bir rüzgar 
gibi. 


9. Bulaydum câme-hVâbında 
açaydum lutf ile anı 

10. Gireydüm koynına ol 
goncenüü Yahyâ nesim-âsâ 


nikâb-ı gonceden: 


nikâb-ı gonceden: - 
Mısra: 1 
goncanın örtüsü 


1. Nikâb-ı gonceden 'arZ-ı 
cemâl itdi gül-i ra'nâ 

2. Bir a'lâ perdeden sen de 
görin ey bülbül-i şeydâ 


“arZ-ı cemâl itdi: 


1. 


gül-ira'nâ: 


“ari-ı cemâl itdi: - 

Mısra: 1 

yüzünün güzelliğini ortaya 
çıkarmak 


1. Nikâb-ı gonceden 'arZ-ı 
cemâl itdi gül-i ra'nâ 

2. Bir a'lâ perdeden sen de 
görin ey bülbül-i şeydâ 


güli ra'nâ: - 

Mısra: 1 

Güzel gül; içi kırmızı, dışı sarı 
olan iki renkli gül. 


1. Nikâb-ı gonceden 'arZ-ı 
cemâl itdi gül-i ra'nâ 

2. Bir a'lâ perdeden sen de 
görin ey bülbül-i şeydâ 


bülbül-i şeydâ: 


yakın itdi: 


bülbül-i şeydâ: - 
Mısra: 2 
Aşk çılgını olan bülbül; aşık 


1. Nikâb-ı gonceden 'arZ-ı 
cemâl itdi gül-i ra'nâ 

2. Bir a'lâ perdeden sen de 
görin ey bülbül-i şeydâ 


yakın itdi: - 
Mısra: 3 
yaklaştırmak 


3. Yakın itdi felek eyyâm-ı 
şekke rüz-ı nev-rüzi 

4. Bu takrib ile birkaç gün 
temâşâgâh olur şahrâ 


eyyâm-ı şekke: 


Iç eyyâm-ı şekke: - 
Mısra: 3 
şüpheyle dolu günler 


3. Yakın itdi felek eyyâm-ı 
şekke rüz-ı nev-rüzi 

4. Bu takrib ile birkaç gün 
temâşâgâh olur şahrâ 


rüz-ı nev-rüzi: 


1. rüz-ı nev-rÜüzi: - 
Mısra: 3 
mutluluğun, saadetin nevruz 
günü / ilk günü. 


3. Yakın itdi felek eyyâm-ı 
şekke rüz-ı nev-rüzi 

4. Bu takrib ile birkaç gün 
temâşâgâh olur şahrâ 


bülbül-i şüride: 


1E bülbüki şüride: - 
Mısra: 6 
çılgın bülbül 


5. Tutar bi-bâk gül destinde 
sâğar bezm-i 'ayş eyler 

6. İder feryâd-ı mestân bülbül- 
işüride bi-pervâ 


gül-i ra'nânuü: 


1 gül-i ra'nânuh: - 
Mısra: 8 
Güzel gül; içi kırmızı, dışı sarı 
olan iki renkli gül. 


7. Letâfetle açar gögsin çözer 
güy-ı giribânın 

8. Gül-i ra'nânuüi ohşar sinesin 
mihr-i cihân-ârâ 


mihr-i cihân-ârâ: 


İ; mihr-i cihân-ârâ: - 
Mısra: 8 
Cihanı süsleyen güneş. 1 
Sevgili. 


7. Letâfetle açar gögsin çözer 
güy-ı giribânın 

8. Gül-i ra'nânuüi ohşar sinesin 
mihr-i cihân-ârâ 


güy-ı giribânın: 


güy-ı giribânın: - 1. 


Mısra: 7 
yaka düğmesi. 


7. Letâfetle açar gögsin çözer 
güy-ı giribânın 

8. Gül-i ra'nânuü ohşar sinesin 
mihr-i cihân-ârâ 


gögsin açar: bir: 


gögsin açar: - iğ 


Mısra: 7 
göğsünü açmak, koynunu 
göstermek 


7. Letâfetle açar gögsin çözer 
güy-ı giribânın 

8. Gül-i ra'nânufi ohşar sinesin 
mihr-i cihân-ârâ 


feryâd-ı mestân İder: 


feryâd-ı mestân İder: - 
Mısra: 6 

kendinden geçerek feryad 
etmek 


5. Tutar bi-bâk gül destinde 
sâğar bezm-i 'ayş eyler 


6. İder feryâd-ı mestân bülbül- 3. 


işüride bi-pervâ 


bezm-i ayş eyler: 


dön: 


bezm-i “ayş eyler: - 
Mısra: 5 

zevk u safa meclisinde 
eğlenmek 


5. Tutar bi-bâk gül destinde rişte: 
sâğar bezm-i 'ayş eyler 

6. İder feryâd-ı mestân bülbül- 

işüride bi-pervâ 


Dönüpdür: -üp, -dür 
Mısra: 1 
dönüşmek 


1. Dönüpdür Za'file bir rişteye cism: 
cismümde cân-âsâ 

2. Fitil-i şem'-i bezmüfi reşki 

bükdi kâmetüm cânâ 


ia f 
Mısra: 1 
Zayıflık 


1. Dönüpdür Za'file bir rişteye cân-âsâ: 


cismümde cân-âsâ 
2. Fitil-i şem'-i bezmüfi reşki 
bükdi kâmetüm cânâ 1 
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ile: 
Mısra: 1 
birlikte 


1. Dönüpdür Za'file bir rişteye 
cismümde cân-âsâ 

2. Fitil-i şem'-i bezmüf reşki 
bükdi kâmetüm cânâ 


bir: 
Mısra: 1 
bir, belgisiz sıfat 


1. Dönüpdür Za'file bir rişteye 
cismümde cân-âsâ 

2. Fitil-i şem'-i bezmüf reşki 
bükdi kâmetüm cânâ 


Birinden: -i, -n, -den 

Mısra: 4 

bir varlığı belirsiz olarak 
gösteren zamir, belgisiz zamir 


3. Yanar tiri erir peykânı tâb-ı 
âteş-i dilden 

4. Birinden âh olur zâhir 
birinden eşk olur peydâ 


birinden: -i, -n, -den 

Mısra: 4 

herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren zamir, belgisiz 
zamir. 


3. Yanar tiri erir peykânı tâb-ı 
âteş-i dilden 

4. Birinden âh olur zâhir 
birinden eşk olur peydâ 


rişteye: -y, -€ 
Mısra: 1 
ip 


1. Dönüpdür Za'file bir rişteye 
cismümde cân-âsâ 

2. Fitil-i şem '-i bezmüf reşki 
bükdi kâmetüm cânâ 


cismümde: -üm, -de 
Mısra: 1 
Beden, vücut. 


1. Dönüpdür Za'file bir rişteye 
cismümde cân-âsâ 

2. Fitil-i şem'-i bezmüf reşki 
bükdi kâmetüm cânâ 


cün-âsâ: 
Mısra: 1 
can gibi 


1. Dönüpdür Za'file bir rişteye 
cismümde cân-âsâ 


a 
e 
ai 











2. Fitilli şem'-i bezmüü reşki 
bükdi kâmetüm cânâ 


eri: 


reşki: -i 
Mısra:2 
Kıskançlık 


1. Dönüpdür Za'file bir rişteye 
cismümde cân-âsâ 

2. Fitilli şem'-i bezmüf reşki 
bükdi kâmetüm cânâ 


peykân: 


bükdi: -di 
Mısra: 2 
eğmek, iki büklüm etmek 


1. Dönüpdür Za'file bir rişteye 
cismümde cân-âsâ 

2. Fitil-i şem'-i bezmüf reşki 
bükdi kâmetüm cânâ 


S91 
gi 


kâmetüm: -üm 1. 
Mısra: 2 
Boy, endam. 


1. Dönüpdür Za'file bir rişteye 
cismümde cân-âsâ 

2. Fitilli şem'-i bezmüf reşki 
bükdi kâmetüm cânâ 


cânâ: 1. 
Mısra:2 
Sevgilim, canım, ey dost. 


1. Dönüpdür Za'file bir rişteye 
cismümde cân-âsâ 

2. Fitilli şem'-i bezmüf reşki 
bükdi kâmetüm cânâ 


eger: 


Yanar: -ar 1. 
Mısra: 3 
yanmak 


3. Yanar tiri erir peykânı tâb-ı 
âteş-i dilden 

4. Birinden âh olur zâhir 
birinden eşk olur peydâ 


ammâ: 


tri: -i E 
Mısra: 3 
oka benzeyen kirpik 


3. Yanar tiri erir peykânı tâb-ı 
âteş-i dilden 
4. Birinden âh olur zâhir 


birinden eşk olur peydâ 


erir: -t 
Mısra: 3 
Erimek, saflaştırmak. 


3. Yanar tiri erir peykânı tâb-ı 
âteş-i dilden 

4. Birinden âh olur zâhir 
birinden eşk olur peydâ 


peykânı: -1 

Mısra: 3 

sevgilinin temrene benzeyen 
kirpiği 


3. Yanar tiri erir peykânı tâb-ı 
âteş-i dilden 

4. Birinden âh olur zâhir 
birinden eşk olur peydâ 


âh: 
Mısra: 4 
Ah etme, inleme 


3. Yanar tiri erir peykânı tâb-ı 
âteş-i dilden 

4. Birinden âh olur zâhir 
birinden eşk olur peydâ 


eşk: 
Mısra: 4 
Göz yaşı. 


3. Yanar tiri erir peykânı tâb-ı 
âteş-i dilden 

4. Birinden âh olur zâhir 
birinden eşk olur peydâ 


egerçe: -çe 
Mısra: 5 
gerçi 


5. Dil-i şeydâ egerçe zerre -i 
nâ-çizdür ammâ 

6. Derünında olan süz 
söyindürmez yedi deryâ 


ammâ: 
Mısra: 5 
ama 


5. Dil-i şeydâ egerçe zerre -i 
nâ-çizdür ammâ 
6. Derünında olan süz 


derün: 
1. 
2. 
ol: 
E 
süz: 
1. 


söyindür: 


niçün: 
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söyindürmez yedi deryâ 


Derünında: -1, -n, -da 
Mısra: 6 
Kalp, yürek, iç, bâtın. 


5. Dil-i şeydâ egerçe zerre -i 
nâ-çizdür ammâ 

6. Derünında olan süzi 
söyindürmez yedi deryâ 


derüni: -1 
Mısra: 8 
gönül 


7. Niçün pervâne dâ'im 
yanmağa âteş arar turmazZ 
8. Tutuşmaz mı derüni 
âteşinden 'âşık-ı şeydâ 


olan: -an 
Mısra: 6 
Olmak. 


5. Dil-i şeydâ egerçe zerre -i 
nâ-çizdür ammâ 

6. Derünında olan süz 
söyindürmez yedi deryâ 


süz -1 
Mısra: 6 
Yakıcı, yakan, ateş. 


5. Dil-i şeydâ egerçe zerre -i 
nâ-çizdür ammâ 

6. Derünında olan süz 
söyindürmez yedi deryâ 


söyindürmez: -mez 
Mısra: 6 
söndürmek 


5. Dil-i şeydâ egerçe zerre -i 
nâ-çizdür ammâ 

6. Derünında olan süzi 
söyindürmez yedi deryâ 


Niçün: 
Mısra: 7 
Neden. 


7. Niçün pervâne dâ'im 
yanmağa âteş arar turmazZ 
8. Tutuşmaz mı derüni 
âteşinden 'âşık-ı şeydâ 
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pervâne: 1. furmaz: -maz 1. lâ-büd: 
Mısra: 7 Mısra: 9 
Durmak, durulmak Şüphesiz. 
1. pervâne: 
Mısra: 7 7. Niçün pervâne dâ'im 9. Suhan kim âteş-i dilden 
ışığın etrafinda dönmeyi seven yanmağa âteş arar turmaz kopa lâ-büd olur pür-süz 
gece kelebeği; âşık. 8. Tutuşmaz mı derüni 10. Anufçün her sözi 
âteşinden 'âşık-ı şeydâ Yahyâ'nuf âteş-pâredür güyâ 
7. Niçün pervâne dâ'im 
yanmağa âteş arar turmaz 
8. Tutuşmaz mı derüni 
âteşinden 'âşık-ı şeydâ 
Tutuş: anuöçün: 
LE Tutuşmaz: -maz 1. Anuüçün: 
dâ'im: Mısra: 8 Mısra: 10 
yanmak, ateş almak | 'aşk Onun için. 
e ateşiyle yanıp tutuşmak 
1. o dâim: 9. Suhan kim âteş-i dilden 
Mısra: 7 7. Niçün pervâne dâ'im kopa lâ-büd olur pür-süz 
sürekli, daima, her zaman yanmağa âteş arar turmaz 10. Anufçün her sözi 
Tu , a 8. Tutuşmaz mı derüni Yahyâ'nuü âteş-pâredür güyâ 
ya Niçün pervâne dâ'im âteşinden “âşık-ı şeydâ 
yanmağa âteş arar turmaz 
8. Tutuşmaz mı derüni 
âteşinden 'âşık-ı şeydâ 
her: 
mı: 
Iİ, her: 
yanmağa: il mı: Mısra: 10 
Mısra: 8 Her. 
soru edatı 
1. o yanmağa: 9. Suhan kim âteş-i dilden 
Mısra: 7 7. Niçün pervâne dâ'im kopa lâ-büd olur pür-süz 
Yanmak için. yanmağa âteş arar turmaz 10. Anuüçün her sözi 
8. Tutuşmaz mı derüni Yahyâ'nuf âteş-pâredür güyâ 
7. Niçün pervâne dâ'im âteşinden “âşık-ı şeydâ 
yanmağa âteş arar turmaz 
8. Tutuşmaz mı derüni 
âteşinden 'âşık-ı şeydâ S 
söz: 
suhan: 
1. sözi: -i 
üteş: 1. Suhan: Mısra: 10 
Mısra: 9 Şiir 
şür, SÖZ 
1. ârteş 9. Suhan kim âteş-i dilden 
Mısra: 7 9. Suhan kim âteş-i dilden kopa lâ-büd olur pür-süz 
Ateş. kopa lâ-büd olur pür-süz 10. Anufçün her sözi 
N 10. Anuüçün her sözi Yahyâ'nuf âteş-pâredür güyâ 
7. Niçün pervâne da'im Yahyâ'nufi âteş-pâredür güyâ 
yanmağa âteş arar turmaz 
8. Tutuşmaz mı derüni 
âteşinden 'âşık-ı şeydâ 
yahyâ: 
kimi 
2: âteşinden: -i, -n, -den 1. Yahyânuü: -nuü 
Mısra: 8 1. kim: Mısra: 10 
Ateş 1 Gönül ateşi, yoğun aşk Mısra: 9 17. yüzyıl divan şairi 
ki 
7. Niçün pervâne dâ'im 9. Suhan kim âteş-i dilden 
yanmağa âteş arar turmaz 9. Suhan kim âteş-i dilden kopa lâ-büd olur pür-süz 
8. Tutuşmaz mı derüni kopa lâ-büd olur pür-süz 10. Anuüçün her sözi 
âteşinden 'âşık-ı şeydâ 10. Anuüçün her sözi Yahyâ'nuf âteş-pâredür güyâ 
Yahyâ'nuf âteş-pâredür güyâ 
ara; âteş-pâre: 
kopa: 
1 arar: -t 1. âteş-pâredür: -dür 
Mısra: 7 1 kopa: Mısra: 10 
Aramak, bir şeyi bulmaya Mısra: 9 Ateş parçası. 
çalışmak, araştırmak kopar ise 
9. Suhan kim âteş-i dilden 
7. Niçün pervâne dâ'im 9. Suhan kim âteş-i dilden kopa lâ-büd olur pür-süz 
yanmağa âteş arar turmaz kopa lâ-büd olur pür-süz 10. Anuüçün her sözi 
8. Tutuşmaz mı derüni 10. Anuüçün her sözi Yahyâ'nuf âteş-pâredür güyâ 
âteşinden 'âşık-ı şeydâ Yahyâ'nuf âteş-pâredür güyâ 
güya: 
tur: lâ-büd: 


güyü: 
Mısra: 10 
sanki, âdeta. 


9. Suhan kim âteş-i dilden 
kopa lâ-büd olur pür-süz 

10. Anuüçün her sözi 
Yahyâ'nuf âteş-pâredür güyâ 


fitil-i şem -i bezmül: 


Jitil-i şem -i bezmüh: - 
Mısra: 2 
mecliste yanan mumun fitili 


1. Dönüpdür Za'file bir rişteye 
cismümde cân-âsâ 

2. Fitil-i şem'-i bezmü reşki 
bükdi kâmetüm cânâ 


tab-ı âteş-i dilden: 


dil-i şeydâ: 


tab-ı âteş-i dilden: - 
Mısra: 3 
gönül ateşinin parıltısı 


3. Yanar tiri erir peykânı tâb-ı 
âteş-i dilden 

4. Birinden âh olur zâhir 
birinden eşk olur peydâ 


dil-i şeydâ: - 
Mısra: 5 
çılgın gönül 


5. Dil-i şeydâ egerçe zerre -i 
nâ-çizdür ammâ 

6. Derünında olan süz 
söyindürmez yedi deryâ 


“âşık-ı şeydâ: 


aşık-ı şeydâ: - 
Mısra: 8 
Divane âşık. 


7. Niçün pervâne dâ'im 
yanmağa âteş arar turmaz 
8. Tutuşmaz mı derüni 
âteşinden 'âşık-ı şeydâ 


âteş-i dilden: 


zâhir olur: 


âteş-i dilden: - 
Mısra: 9 
Gönül ateşi. 


9. Suhan kim âteş-i dilden 
kopa lâ-büd olur pür-süz 

10. Anuüçün her sözi 
Yahyâ'nuf âteş-pâredür güyâ 


zâhir olur: - 

Mısra: 4 

açığa çıkmak, meydana 
çıkmak, görünür olmak 


3. Yanar tiri erir peykânı tâb-ı 
âteş-i dilden 

4. Birinden âh olur zâhir 
birinden eşk olur peydâ 


zerre -i nâ-çizdür: 


yedi deryâ: 


zerre -i nâ-çizdür: - 
Mısra: 5 
çaresiz bir zerre, parça 


5. Dil-i şeydâ egerçe zerre -i 
nâ-çizdür ammâ 

6. Derünında olan süz 
söyindürmez yedi deryâ 


yedi deryâ: - 
Mısra: 6 
Bütün denizler. 


5. Dil-i şeydâ egerçe zerre -i 
nâ-çizdür ammâ 

6. Derünında olan süz 
söyindürmez yedi deryâ 


pür-süz olur: 


peydâ olur: 


rengin: 


pür-süz olur: - 
Mısra: 9 
Çok yanık, çok yakıcı olmak 


9. Suhan kim âteş-i dilden 
kopa lâ-büd olur pür-süz 

10. Anuüçün her sözi 
Yahyâ'nufi âteş-pâredür güyâ 


peydâ olur: - 
Mısra: 4 
ortaya çıkmak 


3. Yanar tiri erir peykânı tâb-ı 
âteş-i dilden 

4. Birinden âh olur zâhir 
birinden eşk olur peydâ 


rengin: 
Mısra: 1 
hoş, güzel,renkli 


1. Ruh-ı dil-dârı rengin vaşf 
idersin ey dil-i şeydâ 

2. 'Acebdür sözlerüfden reng 
almazsa gül-i ra'nâ 


“aceb: 


söz: 


gülzâr: 


mey-hâne: 
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ey: 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Rubh-ı dil-dârı rengin vaşf 
idersin ey dil-i şeydâ 

2. 'Acebdür sözlerüden reng 
almazsa gül-i ra'nâ 


ey: 
Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Cefası dil-berüf 'âyn-ı 
vefâdur ey göüül gör kim 
8. Cefâlar ide ide Kaysı 
Mecnün eyledi Leylâ 


“Acebdür: -dür 
Mısra:2 
saşılır 


1. Rubh-ı dil-dârı rengin vaşf 
idersin ey dil-i şeydâ 

2. 'Acebdür sözlerüden reng 
almazsa gül-i ra'nâ 


sözlerüfden: -ler, -ü, -f, -den 
Mısra: 2 
söz, söylem 


1. Rubh-ı dil-dârı rengin vaşf 
idersin ey dil-i şeydâ 

2. 'Acebdür sözlerüden reng 
almazsa gül-i ra'nâ 


gülzârdan: -dan 
Mısra: 3 
gül bahçesi | bahçe 


3. Şafâ-bahş olmada gülzârdan 
mey-hâne eksük mi 

4. Kalur mı büy-ı gülden bâğ- 
bâna nükhet-i şahbâ 


mey-hâne: 
Mısra: 3 
İçki içilen yer. 


3. Şafa-bahş olmada gülzârdan 
mey-hâne eksük mi 

4. Kalur mı büy-ı gülden bâğ- 
bâna nükhet-i şahbâ 


bâğ-bâna: -a 
Mısra: 4 
Bahçıvan. || Aşık. 


3. Şafâ-bahş olmada gülzârdan 


düşelden: 


ihen: 


dil-rübâ: 


sev: 


mey-hâne eksük mi 
4. Kalur mı büy-ı gülden bâğ- 
bâna nükhet-i şahbâ 


Düşelden: 
Mısra: 5 
Düştüğünden beri 


5. Düşelden vâdi-i 'aşka ifien 
çok dil-rübâ sevdüm 

6. Hele çok sevdügümden 
olmadum âzürde-dil kat'â 


ilen: 
Mısra: 5 
çok, pek çok, daha çok 


5. Düşelden vâdi-i 'aşka ifien 
çok dil-rübâ sevdüm 

6. Hele çok sevdügümden 
olmadum âzürde-dil kat'â 


çok: 
Mısra: 5 
Çok 


5. Düşelden vâdi-i 'aşka ifien 
çok dil-rübâ sevdüm 

6. Hele çok sevdügümden 
olmadum âzürde-dil kat'â 


çok: 
Mısra: 6 
Çok 


5. Düşelden vâdi-i 'aşka ifien 
çok dil-rübâ sevdüm 

6. Hele çok sevdügümden 
olmadum âzürde-dil kat'â 


dil-rübâ: 

Mısra: 5 

gönül çalan, gönül hırsızı | 
güzel, sevgili 


5. Düşelden vâdi-i 'aşka ifien 
çok dil-rübâ sevdüm 

6. Hele çok sevdügümden 
olmadum âzürde-dil kat'â 


sevdüm: -dü, -m 
Mısra: 5 
Sevmek. 


5. Düşelden vâdi-i 'aşka ifien 
çok dil-rübâ sevdüm 

6. Hele çok sevdügümden 
olmadum âzürde-dil kat'â 


hele: 





gör: 


sevdügümden: -dügümden 
Mısra: 6 
Sevmek. 


5. Düşelden vâdi-i 'aşka ifien 
çok dil-rübâ sevdüm 

6. Hele çok sevdügümden 
olmadum âzürde-dil kat'â 


Hele: 
Mısra: 6 
ayrıca 


5. Düşelden vâdi-i 'aşka iften 
çok dil-rübâ sevdüm 

6. Hele çok sevdügümden 
olmadum âzürde-dil kat'â 


kat'â: 
Mısra: 6 
Ar. Asla. 


5. Düşelden vâdi-i 'aşka ifien 
çok dil-rübâ sevdüm 

6. Hele çok sevdügümden 
olmadum âzürde-dil kat'â 


gönül: 
Mısra: 7 
gönül 


7. Cefası dil-berüü 'âyn-ı 
vefâdur ey göüül gör kim 
8. Cefalar ide ide Kaysı 
Mecnün eyledi Leylâ 


gör: 
Mısra: 7 
İdrak etmek, düşünmek 


7. Cefası dil-berü 'âyn-ı 
vefâdur ey göüül gör kim 
8. Cefâlar ide ide Kaysı 
Mecnün eyledi Leylâ 


kim: 
Mısra: 7 
çünkü 


7. Cefası dil-berü 'âyn-ı 
vefâdur ey göüül gör kim 
8. Cefalar ide ide Kaysı 
Mecnün eyledi Leylâ 


Kim: 
Mısra: 10 
Kim, kimse. 


9. Hevâ-yı aşk u nâr-ı şevk u 


cefâ: 


Kays: 


mecnün:; 


eyle: 


leylâ: 
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âb-ı çeşmüü olmasa 
10. Kim âdem dir senüf gibi 
ayak toprağına Yahyâ 


Cefülar: -lar 
Mısra: 8 
eziyet, sıkıntı 


7. Cefası dil-berül 'âyn-ı 
vefâdur ey göüül gör kim 
8. Cefâlar ide ide Kaysı 
Mecnün eyledi Leylâ 


Kaysı: -1 

Mısra: 8 

Leylâ ve Mecnün hikayesinin 
erkek kahramanı. Mecnün'un 
âşık olmadan önce anıldığı 
gerçek adı. 


7. Cefası dil-berüf 'âyn-ı 
vefâdur ey göüül gör kim 
8. Cefâlar ide ide Kaysı 
Mecnün eyledi Leylâ 


Mecnün: 

Mısra: 8 

Delirmiş, çıldırmış, aşk 
yüzünden aklı başından gitmiş 
kimse (Leylâ ile Mecnun 
hikâyelerinin erkek kahramanı 
olan Kays'ın adı olarak 
edebiyâtımızda çok 
kullanılmıştır). 


7. Cefası dil-berüf 'âyn-ı 
vefâdur ey göüül gör kim 
8. Cefâlar ide ide Kaysı 
Mecnün eyledi Leylâ 


eyledi: -di 
Mısra: 8 
dönüştürmek, etmek 


7. Cefası dil-berü 'âyn-ı 
vefâdur ey göüül gör kim 
8. Cefâlar ide ide Kaysı 
Mecnün eyledi Leylâ 


Leylâ: 

Mısra: 8 

Leyla ile Mecnun hikayesinin 
kadın kahramanı. 


7. Cefası dil-berüf 'âyn-ı 
vefâdur ey göüül gör kim 
8. Cefâlar ide ide Kaysı 
Mecnün eyledi Leylâ 


Is 


olma: 


âdem: 


sen: 


u: 
Mısra: 9 
ve 


9. Hevâ-yı aşk u nâr-ı şevk u 
âb-ı çeşmüü olmasa 

10. Kim âdem dir senüf gibi 
ayak toprağına Yahyâ 


u: 
Mısra: 9 
ve 


9. Hevâ-yı aşk u nâr-ı şevk u 
âb-ı çeşmüü olmasa 

10. Kim âdem dir senüf gibi 
ayak toprağına Yahyâ 


olmasa: -sa 
Mısra: 9 
olmaz ise 


9. Hevâ-yı aşk u nâr-ı şevk u 
âb-ı çeşmüü olmasa 

10. Kim âdem dir senüf gibi 
ayak toprağına Yahyâ 


âdem: 
Mısra: 10 
İnsan. 


9. Hevâ-yı aşk u nâr-ı şevk u 
âb-ı çeşmü olmasa 

10. Kim âdem dir senüf gibi 
ayak toprağına Yahyâ 


dir: - 
Mısra: 10 
demek, söylemek 


9. Hevâ-yı aşk u nâr-ı şevk u 
âb-ı çeşmüü olmasa 

10. Kim âdem dir senüf gibi 
ayak toprağına Yahyâ 


senül: -ü, -Ü 
Mısra: 10 
Jkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Hevâ-yı aşk u nâr-ı şevk u 
âb-ı çeşmüü olmasa 

10. Kim âdem dir senüf gibi 
ayak toprağına Yahyâ 


dil-i şeydâ: 


gül-ira'nâ: 


gibi: 
Mısra: 10 
gibi, benzetme edatı. 


9. Hevâ-yı aşk u nâr-ı şevk u 
âb-ı çeşmü olmasa 

10. Kim âdem dir senüü gibi 
ayak toprağına Yahyâ 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hevâ-yı aşk u nâr-ı şevk u 
âb-ı çeşmü olmasa 

10. Kim âdem dir senüü gibi 
ayak toprağına Yahyâ 


ruh-ı dil-dârı: 


ruh-ı dil-dârı: - 
Mısra: 1 
Sevgilinin yanağı. 


1. Ruh-ı dil-dârı rengin vaşf 
idersin ey dil-i şeydâ 

2. 'Acebdür sözlerüfden reng 
almazsa gül-i ra'nâ 


dil-i şeydâ: - 
Mısra: 1 
çılgın gönül 


1. Ruh-ı dil-dârı rengin vaşf 
idersin ey dil-i şeydâ 

2. 'Acebdür sözlerüfden reng 
almazsa gül-i ra'nâ 


vaşf idersin: 





vaşf idersin: - 
Mısra: 1 
nitelemek, anlatmak, övmek. 


1. Ruh-ı dil-dârı rengin vaşf 
idersin ey dil-i şeydâ 

2. 'Acebdür sözlerüfden reng 
almazsa gül-i ra'nâ 


gül-i ra'nâ: - 

Mısra:2 

Güzel gül; içi kırmızı, dışı sarı 
olan iki renkli gül. 1 Sevgili. 


1. Ruh-ı dil-dârı rengin vaşf 
idersin ey dil-i şeydâ 

2. 'Acebdür sözlerüfden reng 
almazsa gül-i ra'nâ 


Safâ-bahş olmada: 
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Şafü-bahş olmada: - 
Mısra: 3 
Mutluluk vermek. 


3. Şafa-bahş olmada gülzârdan 
mey-hâne eksük mi 

4. Kalur mı büy-ı gülden bâğ- 
bâna nükhet-i şahbâ 


nükhet-i şahbâ: 


nükhet-i şahbâ: - 
Mısra: 4 
şarap kokusu 


3. Şafa-bahş olmada gülzârdan 
mey-hâne eksük mi 

4. Kalur mı büy-ı gülden bâğ- 
bâna nükhet-i şahbâ 


hevâ-yı aşk: 


nâr-ı şevk: 


hevâ-yı aşk: - 
Mısra: 9 
aşk hevesi 


9. Hevâ-yı 'aşk u nâr-ı şevk u 
âb-ı çeşmü olmasa 

10. Kim âdem dir senüf gibi 
ayak toprağına Yahyâ 


nâr-ı şevk: - 
Mısra: 9 
Şevk ateşi. 


9. Hevâ-yı 'aşk u nâr-ı şevk u 
âb-ı çeşmüü olmasa 

10. Kim âdem dir senüf gibi 
ayak toprağına Yahyâ 


âb-ı çeşmül: 


âb-ı çeşmi: - 
Mısra: 9 
gözyaşı 


9. Hevâ-yı 'aşk u nâr-ı şevk u 
âb-ı çeşmüü olmasa 

10. Kim âdem dir senüf gibi 
ayak toprağına Yahyâ 


âyn-ı vefâdur: 


“âyn-ı vefüdur: - 
Mısra: 7 
Vefa kaynağı. 


7. Cefası dil-berü 'âyn-ı 
vefâdur ey göüül gör kim 
8. Cefâlar ide ide Kaysı 
Mecnün eyledi Leylâ 


vâdi-i aşka: 


vadi-i aşka: - 
Mısra: 5 
Aşk vadisi. 


5. Düşelden vâdi-i 'aşka ifien 
çok dil-rübâ sevdüm 

6. Hele çok sevdügümden 
olmadum âzürde-dil kat'â 


reng almazsa: 


eksük mi: 


reng almazsa: - 
Mısra:2 
renklenmek, güzelleşmek 


1. Ruh-ı dil-dârı rengin vaşf 
idersin ey dil-i şeydâ 

2. 'Acebdür sözlerüden reng 
almazsa gül-i ra'nâ 


eksük mi: - 
Mısra: 3 
noksan mı, geri kalır mı 


3. Şafa-bahş olmada gülzârdan 
mey-hâne eksük mi 

4. Kalur mı büy-ı gülden bâğ- 
bâna nükhet-i şahbâ 


büy-ı gülden: 


Kalur mı: 





büy-ı gülden: - 
Mısra: 4 
Gül kokusu. 


3. Şafa-bahş olmada gülzârdan 
mey-hâne eksük mi 

4. Kalur mı büy-ı gülden bâğ- 
bâna nükhet-i şahbâ 


Kalur mı: - 
Mısra: 4 
Kalmaz. Olmaz. 


3. Şafa-bahş olmada gülzârdan 
mey-hâne eksük mi 

4. Kalur mı büy-ı gülden bâğ- 
bâna nükhet-i şahbâ 


âzürde-dil olmadum: 


âzürde-dil olmadum.: - 
Mısra: 6 
gönlü incinmek 


5. Düşelden vâdi-i 'aşka ifien 
çok dil-rübâ sevdüm 

6. Hele çok sevdügümden 
olmadum âzürde-dil kat'â 


dil-berüü cefâsı: 


ide ide: 


dil-berüüi cefâsı: - 
Mısra: 7 

sevgilin verdiği sıkıntı, 
sevgilinin cefası 


7. Cefası dil-berü 'âyn-ı 
vefâdur ey göüül gör kim 
8. Cefâlar ide ide Kaysı 
Mecnün eyledi Leylâ 


ide ide: - 
Mısra: 8 
ede ede, yapa yapa 


7. Cefası dil-berü 'âyn-ı 
vefâdur ey göüül gör kim 
8. Cefalar ide ide Kaysı 
Mecnün eyledi Leylâ 


ayak toprağına: 


pür: 


ayak toprağına: - 

Mısra: 10 

değersiz kimse, ayaklar 
altındaki toprak kadar değeri 
olmayan âşık, sevgilinin 
ayağının tozu olan âşık. 


9. Hevâ-yı aşk u nâr-ı şevk u 
âb-ı çeşmü olmasa 

10. Kim âdem dir senüü gibi 
ayak toprağına Yahyâ 


Elümde: -ü, -m, -de 
Mısra: 1 
EL 


1. Elümde şişe-i rengin pür 
mey la'l-i nâb-âsâ 

2. Gözümde katre katre eşk-i 
ter dürr-i hoş-âb-âsâ 


pür: 
Mısra: 1 
Dolu 


1. Elümde şişe-i rengin pür 
mey la'l-i nâb-âsâ 

2. Gözümde katre katre eşk-i 
ter dürr-i hoş-âb-âsâ 


mey: 
Mısra: 1 
Şarap 


1. Elümde şişe-i rengin pür 
mey la'l-i nâb-âsâ 

2. Gözümde katre katre eşk-i 
ter dürr-i hoş-âb-âsâ 


göz: 


ise: 


incin: 
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meyden: -den 
Mısra: 8 
şarap Ul aşk 


7. Nedim-i pâk-meşreb bul 
hevâ-yı “aşk ile pür ol 

8. Vücüdufi mahv olınca 
meyden ayrılma habâb-âsâ 


Gözümde: -üm, -de 
Mısra: 2 
T. Görme organı. 


1. Elümde şişe-i rengin pür 
mey la l-i nâb-âsâ 

2. Gözümde katre katre eşk-i 
ter dürr-i hoş-âb-âsâ 


ise: -ü 
Mısra: 3 
koşul edatı 


3. Mürid-i 'aşk isefi incinme 
ser-gerdânlık el virse 

4. Sipihri döndürür cüy-ı 
irâdet âsiyab-âsâ 


incinme: -me 

Mısra: 3 

gücenmek, gönül koymak, 
gücüne gitmek 


3. Mürid-i 'aşk isefi incinme 
ser-gerdânlık el virse 

4. Sipihri döndürür cüy-ı 
irâdet âsiyab-âsâ 


ser-gerdânlık: 


sipihr: 


döndür: 


ser-gerdânlık: 
Mısra: 3 
başı dönmüşlük, perişanlık. 


3. Mürid-i 'aşk isefi incinme 
ser-gerdânlık el virse 

4. Sipihri döndürür cüy-ı 
irâdet âsiyab-âsâ 


Sipihri: -i 
Mısra: 4 
gök kubbe, talih 


3. Mürid-i 'aşk isefi incinme 
ser-gerdânlık el virse 

4. Sipihri döndürür cüy-ı 
irâdet âsiyab-âsâ 


iken: 


böyle: 


bir: 


döndürür: -ür 
Mısra: 4 
döndürmek, tersine çevirmek. 


3. Mürid-i 'aşk isefi incinme 
ser-gerdânlık el virse 

4. Sipihri döndürür cüy-ı 
iradet âsiyâb-âsâ 


âsiyâb-âsâ: 
Mısra: 4 
Su değirmeni gibi. 


3. Mürid-i 'aşk isefi incinme 
ser-gerdânlık el virse 

4. Sipihri döndürür cüy-ı 
iradet âsiyâb-âsâ 


iken: 

Mısra: 5 

Sonuna getirilen sözcüğe 
durum ve zaman anlamı katan 
ve "-kan / -ken" biçiminde 
ekleşebilen belirteç. 


5. Nihâl-i tâze iken böyle bir 
serv-i bülend oldı 

6. Dil-i meyyâl çokdan yüz 
sürer pâyine âb-âsâ 


böyle: 
Mısra: 5 
Böyle, bu şekilde 


5. Nihâl-i tâze iken böyle bir 
serv-i bülend oldı 

6. Dil-i meyyâl çokdan yüz 
sürer pâyine âb-âsâ 


bir: 

Mısra: 5 

Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Nihâl-i tâze iken böyle bir 
serv-i bülend oldı 

6. Dil-i meyyâl çokdan yüz 
sürer pâyine âb-âsâ 


oldı: -dı 
Mısra: 5 
olmak, dönüşmek. 


5. Nihâl-i tâze iken böyle bir 
serv-i bülend oldı 

6. Dil-i meyyâl çokdan yüz 
sürer pâyine âb-âsâ 


çokdan: 





vücüd: 


çokdan: 

Mısra: 6 

Çoktan beri, çok zamandan 
beri 


5. Nihâl-i tâze iken böyle bir 
serv-i bülend oldı 

6. Dil-i meyyâl çokdan yüz 
sürer pâyine âb-âsâ 


pâyine: -i, -n, -e 
Mısra: 6 
Far. Ayak, kadem. 


5. Nihâl-i tâze iken böyle bir 
serv-i bülend oldı 

6. Dil-i meyyâl çokdan yüz 
sürer pâyine âb-âsâ 


âb-âsâ: 
Mısra: 6 
su gibi 


5. Nihâl-i tâze iken böyle bir 
serv-i bülend oldı 

6. Dil-i meyyâl çokdan yüz 
sürer pâyine âb-âsâ 


bul: 
Mısra: 7 
Arayarak temin etmek. 


7. Nedim-i pâk-meşreb bul 
hevâ-yı “aşk ile pür ol 

8. Vücüdufi mahv olınca 
meyden ayrılma habâb-âsâ 


ile: 

Mısra: 7 

"Birlikte, beraber; vesilesiyle" 
anlamında kullanılmış "ile" 
bağlacı. 


7. Nedim-i pâk-meşreb bul 
hevâ-yı “aşk ile pür ol 

8. Vücüdufi mahv olınca 
meyden ayrılma habâb-âsâ 


ile: 

Mısra: 10 

Bağlama edatı,ile, bilikte, 
beraber 


9. Süreyyâ vü hilâle 'arZ-ı câh 
itsem gerek Yahyâ 

10. Bu fikr ile yolında pây-mâl 
oldum türâb-âsâ 


ayrıl: 


habâb-âsâ: 


süreyyâ: 


hilâl: 


gerek: 
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Vücüduü: -u, -ü 
Mısra: 8 
Beden, cisim, varlık. 


7. Nedim-i pâk-meşreb bul 
hevâ-yı “aşk ile pür ol 

8. Vücüdufi mahv olınca 
meyden ayrılma habâb-âsâ 


ayrılma: -ma 

Mısra: 8 

Ayrı olma, birbirinden uzak 
düşme durumu, firak 


7. Nedim-i pâk-meşreb bul 
hevâ-yı “aşk ile pür ol 

8. Vücüdufi mahv olınca 
meyden ayrılma habâb-âsâ 


habâb-âsâ: 
Mısra: 8 
Şarap köpüğü gibi. 


7. Nedim-i pâk-meşreb bul 
hevâ-yı “aşk ile pür ol 

8. Vücüdufi mahv olınca 
meyden ayrılma habâb-âsâ 


Süreyyâ: 

Mısra: 9 

Ülker, Pervin (yedi yıldızdan 
oluşan bir yıldız takımı) 


9. Süreyyâ vü hilâle “arz-ı câh 
itsem gerek Yahyâ 

10. Bu fikr ile yolında pây-mâl 
oldum türâb-âsâ 


vü: 
Mısra: 9 
vü: ve 


9. Süreyyâ vü hilâle “arz-ı câh 
itsem gerek Yahyâ 

10. Bu fikr ile yolında pây-mâl 
oldum türâb-âsâ 


hilâle: -e 
Mısra: 9 
Ar. 1. Yeni ay. 


9. Süreyyâ vü hilâle 'arZ-ı câh 
itsem gerek Yahyâ 

10. Bu fikr ile yolında pây-mâl 
oldum türâb-âsâ 


1 
> 1 
— L 
> 1 


türab-âsâ: 


— 


gerek: -se, -m 
Mısra: 9 
Gerek. 


9. Süreyyâ vü hilâle 'arZ-ı câh 
itsem gerek Yahyâ 

10. Bu fikr ile yolında pây-mâl 
oldum türâb-âsâ 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Süreyyâ vü hilâle 'arZ-ı câh 
itsem gerek Yahyâ 

10. Bu fikr ile yolında pây-mâl 
oldum türâb-âsâ 


Bu: 
Mısra: 10 
bu, işaret sıfatı 


9. Süreyyâ vü hilâle 'arZ-ı câh 
itsem gerek Yahyâ 

10. Bu fikr ile yolında pây-mâl 
oldum türâb-âsâ 


Jikr: 
Mısra: 10 


fikir 


9. Süreyyâ vü hilâle 'arZ-ı câh 
itsem gerek Yahyâ 

10. Bu fikr ile yolında pây-mâl 
oldum türâb-âsâ 


yolında: -1, -n, -da 
Mısra: 10 
Uğruna,uğrunda l| amaç, 
maksat. 


9. Süreyyâ vü hilâle 'arZ-ı câh 
itsem gerek Yahyâ 

10. Bu fikr ile yolında pây-mâl 
oldum türâb-âsâ 


türâb-âsâ: 
Mısra: 10 
Toprak gibi. 


9. Süreyyâ vü hilâle 'arZ-ı câh 
itsem gerek Yahyâ 

10. Bu fikr ile yolında pây-mâl 
oldum türâb-âsâ 


şişe-i rengin: 


şişe-i rengin: - 
Mısra: 1 
Renkli kadeh 


1. Elümde şişe-i rengin pür 
mey la'l-i nâb-âsâ 

2. Gözümde katre katre eşk-i 
ter dürr-i hoş-âb-âsâ 


la li nâb-âsâ: 


eşk-i ter: 


la'ri nâb-âsâ: - 

Mısra: 1 

Sevgilinin saf yakuta benzeyen 
dudağı gibi. 


1. Elümde şişe-i rengin pür 
mey la'l-i nâb-âsâ 

2. Gözümde katre katre eşk-i 
ter dürr-i hoş-âb-âsâ 


eşk-i ter: - 
Mısra:2 
gözyaşı 


1. Elümde şişe-i rengin pür 
mey la'l-i nâb-âsâ 

2. Gözümde katre katre eşk-i 
ter dürr-i hoş-âb-âsâ 


dürr-i hoş-âb-âsâ: 


dürr-i hoş-âb-âsâ: - 
Mısra:2 
Parlak inci gibi. 


1. Elümde şişe-i rengin pür 
mey la'l-i nâb-âsâ 

2. Gözümde katre katre eşk-i 
ter dürr-i hoş-âb-âsâ 


mürid-i aşk: 


mürid-i aşk: - 
Mısra: 3 
aşk talebesi 


3. Mürid-i aşk isefi incinme 
ser-gerdânlık el virse 

4. Sipihri döndürür cüy-ı 
irâdet âsiyâb-âsâ 


cüy-ı irâdet: 


nihâl-i tâze: 


cüy-ı irâdet: - 
Mısra: 4 
irade ırmağı 


3. Mürid-i aşk isefi incinme 
ser-gerdâanlık el virse 

4. Sipihri döndürür cüy-ı 
irâdet âsiyâb-âsâ 
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nihâl-i tâze: - 
Mısra: 5 
Taze fidan 


5. Nihâl-i tâze iken böyle bir 
serv-i bülend oldı 

6. Dil-i meyyâl çokdan yüz 
sürer pâyine âb-âsâ 


dil-i meyyâl: 


dil-i meyyâl: - 
Mısra: 6 
Tutkun gönül 


5. Nihâl-i tâze iken böyle bir 
serv-i bülend oldı 

6. Dil-i meyyâl çokdan yüz 
sürer pâyine âb-âsâ 


serv-i bülend: 


serv-i bülend: - 
Mısra: 5 
Yüksek servi ağacı. 


5. Nihâl-i tâze iken böyle bir 
serv-i bülend oldı 

6. Dil-i meyyal çokdan yüz 
sürer pâyine âb-âsâ 


nedim-i pâk-meşreb: 


nedim-i pâk-meşreb: - 
Mısra: 7 

iyi huylu, temiz yaradılışlı 
dost, arkadaş. 


7. Nedim-i pâk-meşreb bul 
hevâ-yı “aşk ile pür ol 

8. Vücüdufi mahv olınca 
meyden ayrılma habâb-âsâ 


“arZ-ı câh itsem: 


1. 'ari-ı câh itsem: - 
Mısra: 9 
makam mevki vermek 
9. Süreyyâ vü hilâle “arz-ı câh 
itsem gerek Yahyâ 
10. Bu fikr ile yolında pây-mâl 
oldum türâb-âsâ 

hevâ-yı aşk: 
1. hevâ-yı 'aşk: - 


Mısra: 7 
aşk arzusu 


7. Nedim-i pâk-meşreb bul 
hevâ-yı “aşk ile pür ol 

8. Vücüdufi mahv olınca 
meyden ayrılma habâb-âsâ 


pây-mâl oldum: 


1. o pây-mal oldum: - 
Mısra: 10 
ayaklar altında olmak, 
çiğnenmek; hor ve hakir 
görülmek 


9. Süreyyâ vü hilâle 'arZ-ı câh 
itsem gerek Yahyâ 

10. Bu fikr ile yolında pây-mâl 
oldum türâb-âsâ 


mahv olınca: 


İ; mahv olınca: - 
Mısra: 8 
yok olmak, ortadan kalkmak 


7. Nedim-i pâk-meşreb bul 
hevâ-yı “aşk ile pür ol 

8. Vücüdufi mahv olınca 
meyden ayrılma habâb-âsâ 


katre katre: 


1 katre katre: - 
Mısra:2 
damla damla 


1. Elümde şişe-i rengin pür 
mey la'l-i nâb-âsâ 

2. Gözümde katre katre eşk-i 
ter dürr-i hoş-âb-âsâ 


el virse: 


1 el virse: - 
Mısra: 3 
ortaya çıkmak 


3. Mürid-i 'aşk isefi incinme 
ser-gerdânlık el virse 

4. Sipihri döndürür cüy-ı 
iradet âsiyâb-âsâ 


yüz sürer: 


il. yüz sürer: - 
Mısra: 6 
Aşırı sevgi göstermek için yere 
eğilmek, yere kapanmak, 
ayaklara kapanmak. 


5. Nihâl-i tâze iken böyle bir 
serv-i bülend oldı 

6. Dil-i meyyâl çokdan yüz 
sürer pâyine âb-âsâ 


pür ol: 


1.  pürel:- 
Mısra: 7 
dolmak 


7. Nedim-i pâk-meşreb bul 
hevâ-yı “aşk ile pür ol 

8. Vücüdufi mahv olınca 
meyden ayrılma habâb-âsâ 


râh-nümün: 


bezm: 


râh-nümündur: -dur 
Mısra: 1 
yol gösteren 


1. Kays-ı melâmet-güzin râh- 

nümündur bafa 

2. Meslek-i ehl-i hıred râh-ı dil-ber: 
cünündur bafa 


baha: 
Mısra: 1 
Benim için. 


1. Kays-ı melâmet-güzin râh- 

nümündur bafa 

2. Meslek-i ehl-i hired râh-ı bil; 
cünündur bafia 


baha: 
Mısra: 2 
benim için 


1. Kays-ı melâmet-güzin râh- 
nümündur baa 

2. Meslek-i ehl-i hıred râh-ı 
cünündur bafia 


baha: 
Mısra: 4 
Benim için. 


IE 


3. Bezmde dil-ber yakar sine-i 
ağyâre dâğ 

4. Bilmez anufi her biri dâğ-ı 
deründur baa 


baha: 
Mısra: 6 
benim için 


5. Şem'üfe pervâneveş bâl ü Şem : 
perüm yandı çün 

6. Lâzım olan bir zamân şabr 

u sükündur bafia 


baha: 
Mısra: 8 
benim için 


7. Şanma cefâlarla ben fâriğ 
olam 'aşkdan 
8. Her biri bir şive-i şevk- 
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3. Bezmde dil-ber yakar sine-i 
ağyâre dâğ 

4. Bilmez anufi her biri dâğ-ı 
deründur bafia 


dil-ber: 
Mısra: 3 
Gönül alan, güzel. 


3. Bezmde dil-ber yakar sine-i 
ağyâre dâğ 

4. Bilmez anufi her biri dâğ-ı 
deründur bağa 


Bilmez: -mez 

Mısra: 4 

anlamak, farkına varmak, 
bilebilmek 


3. Bezmde dil-ber yakar sine-i 
ağyâre dâğ 

4. Bilmez anufi her biri dâğ-ı 
deründur bafia 


anul: -n, -u, -Ü 
Mısra: 4 
işaret zamiri O. 


3. Bezmde dil-ber yakar sine-i 
ağyâre dâğ 

4. Bilmez anufi her biri dâğ-ı 
deründur bafia 


Şem üne: -ü, -fü, -e 
Mısra: 5 
Mum | Sevgili 


5. Şem'üfe pervâneveş bâlü 
perüm yandı çün 
6. Lâzım olan bir zamân şabr 
u sükündur bafa 


füzündur bafia - 
pervâneveş: 
baha: 1. o pervâneveş: 
Mısra: 10 Mısra: 5 
benim için Pervane gibi. 
9. Şeb ki ala zülfinüf büyını 5. Şem üüe pervâneveş bâlü 
Yahyâ meşâm perüm yandı çün . 
10. Ol gice bir kâkül-i gâliye- 6. Lâzım olan bir zamân şabr 
gundur bafa u sükündur bafa 
yan: 
Bezmde: -de 1. yandı: -dı 
Mısra: 3 Mısra: 5 
Meclis,toplantı. yanmak 


anma: 


cefâ: 


ben: 


bir: 


5. Şem'üfe pervâneveş bâl ü 
perüm yandı çün 
6. Lâzım olan bir zamân şabr 
u sükündur bafa 


çün: 
Mısra: 5 
-dığı zaman 


5. Şem'üfe pervâneveş bâl ü 
perüm yandı çün 
6. Lâzım olan bir zamân şabr 
u sükündur bafa 


Şanma: -ma 
Mısra: 7 
zannetme, sanma 


7. Şanma cefâalarla ben fâriğ 
olam 'aşkdan 

8. Her biri bir şive-i şevk- 
füzündur bata 


cefâlarla: -larla 
Mısra: 7 
Ar. İncitme, eziyet. 


7. Şanma cefalarla ben fâriğ 
olam 'aşkdan 

8. Her biri bir şive-i şevk- 
füzündur baa 


ben: 
Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Şanma cefâlarla ben fâriğ 
olam 'aşkdan 

8. Her biri bir şive-i şevk- 
füzündur baüa 


aşkdan: -dan 
Mısra: 7 
aşk 


7. Şanma cefâlarla ben fâriğ 
olam 'aşkdan 

8. Her biri bir şive-i şevk- 
füzündur baüa 


bir: 

Mısra: 8 

Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


Şeb; 


IE 


zülf: 


E 


7. Şanma cefâlarla ben fâriğ 
olam 'aşkdan 

8. Her biri bir şive-i şevk- 
füzündur baa 


bir: 

Mısra: 10 

Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Şeb ki ala zülfinüf büyını 
Yahyâ meşâm 

10. Ol gice bir kâkül-i gâliye- 
gündur bafa 


Şeb: 
Mısra: 9 
Gece. 


9. Şeb ki ala zülfinüf büyını 
Yahyâ meşâm 

10. Ol gice bir kâkül-i gâliye- 
gündur bafa 


ki: 
Mısra: 9 
ki bağlacı. 


9. Şeb ki ala zülfinüf büyını 
Yahyâ meşâm 

10. Ol gice bir kâkül-i gâliye- 
gündur bafa 


ala: -a 
Mısra: 9 
hissetmek U (kokusunu) almak 


9. Şeb ki ala zülfinüf büyını 
Yahyâ meşâm 

10. Ol gice bir kâkül-i gâliye- 
gündur bafa 


zülfinül: -i, nüü 

Mısra: 9 

yüzün iki tarafından sarkan 
saç lülesi | saç 


9. Şeb ki ala zülfinüf büyını 
Yahyâ meşâm 

10. Ol gice bir kâkül-i gâliye- 
gündur bafa 


büyını: -1, -n, -1 
Mısra: 9 
Far. Koku. 


9. Şeb ki ala zülfinüf büyını 
Yahyâ meşâm 
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10. Ol gice bir kâkül-i gâliye- 
gündur bafa 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şeb ki ala zülfinüü büyını 
Yahyâ meşâm 

10. Ol gice bir kâkül-i gâliye- 
gündur bafa 


meşâm: 
Mısra: 9 
Burun 


9. Şeb ki ala zülfinüü büyını 
Yahyâ meşâm 

10. Ol gice bir kâkül-i gâliye- 
gündur bafa 


Kays-ı melâmet-güzin: 


Kays-ı melâmet-güzin: - 
Mısra: 1 

ayıplanıp, kınanmayı seçen 
Kays 


1. Kays-ı melâmet-güzin râh- 
nümündur bafa 

2. Meslek-i ehl-i hıred râh-ı 
cünündur bafa 


râh-ı cünündur: 


râh-ı cünündur: - 
Mısra:2 
çılgınlık yolu, delirmişlik yolu 


1. Kays-ı melâmet-güzin râh- 
nümündur bafa 

2. Meslek-i ehl-i hıred râh-ı 
cünündur bafa 


meslek-i ehl-i hıred: 


meslek-i ehl-i hıred: - 
Mısra: 2 
akıl ehlinin mesleği 


1. Kays-ı melâmet-güzin râh- 
nümündur bafa 

2. Meslek-i ehl-i hıred râh-ı 
cünündur bafa 


sine-i ağyâre: 


sine-i ağyâre: - 
Mısra: 3 
rakibin göğsü, rakibin kalbi 


3. Bezmde dil-ber yakar sine-i 
ağyâre dâğ 


4. Bilmez anufi her biri dâğ-ı 
deründur bafia 


dâğ-ı deründur: 


fâriğ olam: 


dâğ-ı deründur: - 
Mısra: 4 
iç yarası ll yürek yarası 


3. Bezmde dil-ber yakar sine-i 
ağyâre dâğ 

4. Bilmez anufi her biri dâğ-ı 
deründur bafia 


Jâriğ olam: - 

Mısra: 7 

feragat etmek, geri durmak, 
uzak kalmak 


7. Şanma cefâalarla ben fâriğ 
olam 'aşkdan 

8. Her biri bir şive-i şevk- 
füzündur bafa 


şive-i şevk-füzündur: 


şive-i şevk-füzündur: - 
Mısra: 8 

uzun süren arzuların işvesi, 
cilvesi 


7. Şanma cefâalarla ben fâriğ 
olam 'aşkdan 

8. Her biri bir şive-i şevk- 
füzündur bafa 


kâkül-i gâliye-gündur: 


kâkül-i gâliye-gündur: - 
Mısra: 10 
siyah renkteki kakül 


9. Şeb ki ala zülfinüf büyını 
Yahyâ meşâm 

10. Ol gice bir kâkül-i gâliye- 
gündur bafa 


bâl ü perüm: 


1 
dâğ yakar: 
1. 


bâl ü perüm: - 
Mısra: 5 
Kol kanat. 


5. Şem'üfe pervâneveş bâl ü 
perüm yandı çün 
6. Lâzım olan bir zamân şabr 
u sükündur bafa 


dâğ yakar: - 

Mısra: 3 

dağlamak l gönülde 'aşk 
yarası açmak(sine 
bağlamında) 


ol gice: 


lâzım olan: 


her biri: 


bir zamân: 


3. Bezmde dil-ber yakar sine-i 
ağyâre dâğ 

4. Bilmez anufi her biri dâğ-ı 
deründur baa 


ol gice: - 
Mısra: 10 
o gece 


9. Şeb ki ala zülfinüf büyını 
Yahyâ meşâm 

10. Ol gice bir kâkül-i gâliye- 
gündur bafa 


lâzım olan: - 
Mısra: 6 
Gerekmek. 


5. Şem'üfe pervâneveş bâlü 
perüm yandı çün 
6. Lâzım olan bir zamân şabr 
u sükündur bafia 


her biri: - 
Mısra: 4 
Her biri. 


3. Bezmde dil-ber yakar sine-i 
ağyâre dâğ 

4. Bilmez anufi her biri dâğ-ı 
deründur baa 


her biri: - 
Mısra: 8 
Her bir tanesi. 


7. Şanma cefâlarla ben fâriğ 
olam 'aşkdan 

8. Her biri bir şive-i şevk- 
füzündur bafa 


bir zamân: - 
Mısra: 6 
Bir zaman 


5. Şem'üfe pervâneveş bâl ü 
perüm yandı çün 
6. Lâzım olan bir zamân şabr 
u sükündur bafia 


şabr u sükündur: 


şabr u sükündur: - 
Mısra: 6 
Sabır ve huzur. 


5. Şem'üfe pervâneveş bâl ü 
perüm yandı çün 
6. Lâzım olan bir zamân şabr 


EB 
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u sükündur bafa 


Düşmez: -mez 
Mısra: 1 
yaraşmaz, uygun olmaz 


1. Düşmez ol şâha ki her gâh 
ider istiğnâ 

2. Gâh olur 'âşık-ı şeydâya 
düşer istiğnâ 


düşer: -er 
Mısra:2 
kalmak, uygun olmak 


1. Düşmez ol şâha ki her gâh 
ider istiğnâ 

2. Gâh olur 'âşık-ı şeydâya 
düşer istiğnâ 


ol: 
Mısra: 1 
T. Teklik üçüncü şahıs zamiri. 


1. Düşmez ol şâha ki her gâh 
ider istiğnâ 

2. Gâh olur “âşık-ı şeydâya 
düşer istiğnâ 


ol: 
Mısra: 5 
Oo 


5. Getürür hâkdan ol mihr-i 
cihân-tâb-ı kerem 

6. Eylese 'âşık eger zerre 
kadar istiğnâ 


ol: 
Mısra: 8 
Oo 


7. Almada nakd-i dili hiç 
tevakkuf itmez 

8. Turmaz ol şâhid-i bâzâr 
şatar istiğnâ 


şâha: -a 
Mısra: 1 
Sultan, sevgili 


1. Düşmez ol şâha ki her gâh 
ider istiğnâ 

2. Gâh olur 'âşık-ı şeydâya 
düşer istiğnâ 


ki: 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


1. Düşmez ol şâha ki her gâh 


I 
istiğnâ: 
Ii; 
2. 
3. 
4. 
Kaçma 
1. 
kim: 
LE 


ider istiğnâ 
2. Gâh olur 'âşık-ı şeydâya 
düşer istiğnâ 


ider: -er 
Mısra: 1 
Etmek, eylemek. 


1. Düşmez ol şâha ki her gâh 
ider istiğnâ 

2. Gâh olur 'âşık-ı şeydâya 
düşer istiğnâ 


istiğnâ: 
Mısra: 1 
naz, işve 


1. Düşmez ol şâha ki her gâh 
ider istiğnâ 

2. Gâh olur âşık-ı şeydâya 
düşer istiğnâ 


istiğnâ: 
Mısra:2 
naz, işve 


1. Düşmez ol şâha ki her gâh 
ider istiğnâ 

2. Gâh olur 'âşık-ı şeydâya 
düşer istiğnâ 


istiğnâ: 
Mısra: 4 
naz, işve 


3. Kaçma şimden girü kim 
cânuma yetdi sitemüR 

4. Yeter ey şüh-ı cefâ-pişe 
yeter istiğnâ 


istiğnâ: 
Mısra: 10 
naz, işve 


9. Sitem ü cevri de Yahyâ'ya 
tevâZu' görinür 

10. Gerçi her vaz'ı gelür yâre 
nazar istiğnâ 


Kaçma: 
Mısra: 3 
Gitmek, uzaklaşmak 


3. Kaçma şimden girü kim 
cânuma yetdi sitemüR 

4. Yeter ey şüh-ı cefâ-pişe 
yeter istiğnâ 


kim: 
Mısra: 3 
çünkü 


sitem: 


yeter: 


yiter: 


eger: 


3. Kaçma şimden girü kim 
cânuma yetdi sitemü 

4. Yeter ey şüh-ı cefâ-pişe 
yeter istiğnâ 


sitemüh: -ü, -ü 
Mısra: 3 
Zulüm, eza, cefa 


3. Kaçma şimden girü kim 
cânuma yetdi sitemü 

4. Yeter ey şüh-ı cefâ-pişe 
yeter istiğnâ 


Yeter: 
Mısra: 4 
yeter, kâfi 


3. Kaçma şimden girü kim 
cânuma yetdi sitemüf 

4. Yeter ey şüh-ı cefâ-pişe 
yeter istiğnâ 


ey: 
Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Kaçma şimden girü kim 
cânuma yetdi sitemüi 

4. Yeter ey şüh-ı cefâ-pişe 
yeter istiğnâ 


yiter: 
Mısra: 4 
Yeter, kafi 


3. Kaçma şimden girü kim 
cânuma yetdi sitemüi 

4. Yeter ey şüh-ı cefâ-pişe 
yeter istiğnâ 


aşık: 
Mısra: 6 
Aşık, seven kişi. 


5. Getürür hâkdan ol mihr-i 
cihân-tâb-ı kerem 

6. Eylese “âşık eger zerre 
kadar istiğnâ 


eger: 
Mısra: 6 
şayet 


almada: 


Turmaz: 


tevâzu : 
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5. Getürür hâkdan ol mihr-i 
cihân-tâb-ı kerem 

6. Eylese “âşık eger zerre 
kadar istiğnâ 


Almada: 
Mısra: 7 
almak için 


7. Almada nakd-i dili hiç 
tevakkuf itmez 

8. Turmaz ol şâhid-i bâzâr 
şatar istiğnâ 


hiç: 
Mısra: 7 
Asla 


7. Almada nakd-i dili hiç 
tevakkuf itmez 

8. Turmaz ol şâhid-i bâzâr 
şatar istiğnâ 


Turmaz: 
Mısra: 8 
devamlı, durmaksızın 


7. Almada nakd-i dili hiç 
tevakkuf itmez 

8. Turmaz ol şâhid-i bâzâr 
şatar istiğnâ 


de: 
Mısra: 9 
dahi, de (bağlaç) 


9. Sitem ü cevri de Yahyâ'ya 
tevâZu' görinür 

10. Gerçi her vaz'ı gelür yâre 
nazar istiğnâ 


Yahyâ'ya: -y, -a 
Mısra: 9 
17. yüzyul divan şairi 


9. Sitem ü cevri de Yahyâ'ya 
tevâZu' görinür 

10. Gerçi her vaZ'ı gelür yâre 
nazar istiğnâ 


tevâğu 
Mısra: 9 
Alçak gönüllülük 


9. Sitem ü cevri de Yahyâ'ya 


görin: 


erçi: 


her: 


yaz: 


tevâZu' görinür 
10. Gerçi her vaZ'ı gelür yâre 
nazar istiğnâ 


görinür: -ür 
Mısra: 9 
1. Görünmek. 


9. Sitem ü cevri de Yahyâ'ya 
tevâZu' görinür 

10. Gerçi her vaz'ı gelür yâre 
nazar istiğnâ 


Gerçi: 
Mısra: 10 
Gerçi, aslında, gerçekte. 


9. Sitem ü cevri de Yahyâ'ya 
tevâZu' görinür 

10. Gerçi her vaZ'ı gelür yâre 
nazar istiğnâ 


her: 
Mısra: 10 
Her. 


9. Sitem ü cevri de Yahyâ'ya 
tevâZu' görinür 

10. Gerçi her vaZ'ı gelür yâre 
nazar istiğnâ 


vağ' -1 
Mısra: 10 
Vaziyet. 


9. Sitem ü cevri de Yahyâ'ya 
tevâZu' görinür 

10. Gerçi her vaz'ı gelür yâre 
nazar istiğnâ 


gelür: -ür 
Mısra: 10 
Belirmek, görünmek. 


9. Sitem ü cevri de Yahyâ'ya 
tevâZu' görinür 

10. Gerçi her vaz'ı gelür yâre 
nazar istiğnâ 


yâre: -e 
Mısra: 10 
Sevgili 


9. Sitem ü cevri de Yahyâ'ya 
tevâZu' görinür 


nazar: 


10. Gerçi her vaz'ı gelür yâre 
nazar istiğnâ 


nazar: 
Mısra: 10 
Bakış, göz. 


9. Sitem ü cevri de Yahyâ'ya 
tevâZu' görinür 

10. Gerçi her vaz'ı gelür yâre 
nazar istiğnâ 


şüh-ı cefâ-pişe: 


şüh-ı cefü-pişe: - 
Mısra: 4 
zalim, acımasız güzel 


3. Kaçma şimden girü kim 
cânuma yetdi sitemüf 

4. Yeter ey şüh-ı cefâ-pişe 
yeter istiğnâ 


mihr-i cihân-tâb-ı kerem: 


mihr-i cihân-tâb-ı kerem: - 
Mısra: 5 

âlemi cömertlik ışığıyla 
aydınlatan güneş, sevgi 


5. Getürür hâkdan ol mihr-i 
cihân-tâb-ı kerem 

6. Eylese 'âşık eger zerre 
kadar istiğnâ 


tevakkuf itmez: 


nakdi dili: 


tevakkuf itmez: - 
Mısra: 7 
beklemek, oyalanmak 


7. Almada nakd-i dili hiç 
tevakkuf itmez 

8. Turmaz ol şâhid-i bâzâr 
şatar istiğnâ 


nakd-i dili: - 
Mısra: 7 
gönül sermayesi 


7. Almada nakd-i dili hiç 
tevakkuf itmez 

8. Turmaz ol şâhid-i bâzâr 
şatar istiğnâ 


cânuma yetdi: 


cânuma yetdi: - 

Mısra: 3 

canına tak etmek, usanmak, 
kafi gelmek 


3. Kaçma şimden girü kim 
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cânuma yetdi sitemüü 
4. Yeter ey şüh-ı cefâ-pişe 
yeter istiğnâ 


şâhid-i bâzâr: 


şâhid-i bâzâr: - 
Mısra: 8 
pazarın güzeli, alemin güzeli 


7. Almada nakd-i dili hiç 
tevakkuf itmez 

8. Turmaz ol şâhid-i bâzâr 
şatar istiğnâ 


“âşık-ı şeydâya: 


“aşık-ı şeydâya: - 
Mısra:2 
çılgın âşık 


1. Düşmez ol şâha ki her gâh 
ider istiğnâ 

2. Gâh olur “âşık-ı şeydâya 
düşer istiğnâ 


sitem ü cevri: 


sitem ü cevri: - 
Mısra: 9 
sitem ve cefa 


9. Sitem ü cevri de Yahyâ'ya 
tevâZu' görinür 

10. Gerçi her vaZ'ı gelür yâre 
nazar istiğnâ 


istiğnâ şatar: 


istiğnâ şatar: - 
Mısra: 8 

naz ve umursamazlık 
göstermek 


7. Almada nakd-i dili hiç 
tevakkuf itmez 

8. Turmaz ol şâhid-i bâzâr 
şatar istiğnâ 


zerre kadar: 


zerre kadar: - 
Mısra: 6 
Zerre kadar. 


5. Getürür hâkdan ol mihr-i 
cihân-tâb-ı kerem 

6. Eylese “âşık eger zerre 
kadar istiğnâ 


şimden girü: 


şimden girü: - 
Mısra: 3 
artık, bundan sonra 


3. Kaçma şimden girü kim 


cânuma yetdi sitemüR 
4. Yeter ey şüb-ı cefâ-pişe bu: 
yeter istiğnâ 


hâkdan getürür: 


her gâh: 


gâh olur: 


hâkdan getürür: Deyim 
Mısra: 5 

yerin dibine sokmak U toprağa 
gömmek 


5. Getürür hâkdan ol mihr-i 
cihân-tâb-ı kerem 

6. Eylese 'âşık eger zerre 
kadar istiğnâ 


âlem: 


her gâh: - 
Mısra: 1 
Her zaman. 


1. Düşmez ol şâha ki her gâh 

ider istiğnâ ki: 
2. Gah olur 'âşık-ı şeydâya 

düşer istiğnâ 


gâh olur: - 
Mısra:2 
Bazen. 


1. Düşmez ol şâha ki her gâh 

ider istiğnâ var: 
2. Gah olur 'âşık-ı şeydâya 

düşer istiğnâ 


istiğnâ eylese: 


sen: 


istiğnâ eylese: - 
Mısra: 6 
nazlanma 


5. Getürür hâkdan ol mihr-i 

cihân-tâb-ı kerem ey: 
6. Eylese 'âşık eger zerre 

kadar istiğnâ 


Sende: -de 
Mısra: 1 
ikinci tekil şahıs 


1. Sende bu 'âlem ki var ey 
âftab-ı meh-likâ 

2. Kangı mir'âta bakasın 
olmaya 'âlem-nümâ 


senühle: -ü, -f, -le 
Mısra: 8 
Sevgili 


7. Dâ'imâ bi-gânelerdür lutfu 
ihsânufü gören 

8. Olmayayduk kâşki cânâ 
senüüle âşinâ 


Kanğı: 
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mir'ât: 
1. mir'âta: -a 
bu: Mısra: 2 
Mısra: 1 Ayna. 
bu, işaret sıfatı 
1. Sende bu 'âlem ki var ey 
1. Sende bu 'âlem ki var ey âftab-ı meh-likâ 
aftab-ı meh-likâ 2. Kanğı mir'âta bakasın 
2. Kanğı mir'âta bakasın olmaya 'âlem-nümâ 
olmaya 'âlem-nümâ 
bak: 
1. bakasın: -a, -S, -1, -n 
âlem: Mısra: 2 
Mısra: 1 baksan 
Ar. Evren, kainat. 
1. Sende bu 'âlem ki var ey 
1. Sende bu 'âlem ki var ey âftab-ı meh-likâ 
aftab-ı meh-likâ 2. Kanğı mir'âta bakasın 
2. Kanğı mir'âta bakasın olmaya 'âlem-nümâ 
olmaya 'âlem-nümâ 
ol: 
1. olmaya: -ma, -y, -a 
ki: Mısra: 2 
Mısra: 1 olmak, göstermek 
T. Ki bağlacı. 
1. Sende bu 'âlem ki var ey 
1. Sende bu 'âlem ki var ey âftab-ı meh-likâ 
aftab-ı meh-likâ 2. Kanğı mir'âta bakasın 
2. Kanğı mir'âta bakasın olmaya 'âlem-nümâ 
olmaya 'âlem-nümâ 
âlem-nümâ: 
1. âlem-nümâ: 
var: Mısra: 2 
Mısra: 1 Dünyayı gösteren. 
Var: Var, yokun karşıtı. 
1. Sende bu 'âlem ki var ey 
1. Sende bu 'âlem ki var ey âftab-ı meh-likâ 
aftab-ı meh-likâ 2. Kanğı mir'âta bakasın 
2. Kanğı mir'âta bakasın olmaya 'âlem-nümâ 
olmaya 'âlem-nümâ 
lal: 
1k la: 
ey: Mısra: 3 
Mısra: 1 Dudak. 
Seslenme edatı. 
3.La'l sinem içre yakdı tâze 
1. Sende bu 'âlem ki var ey tâze dâğlar 
aftab-ı meh-likâ 4. Bir ocak kül dökdi gülzâr-ı 
2. Kanğı mir'âta bakasın belâya güyiyâ 
olmaya 'âlem-nümâ 
2 La Tühü. 
Mısra: 9 
la'l (kırmızı ve değerli) dudak 
I Sevgili dudağı 
Kanğı: 9. La'lüüi Yahya ilen rengin ü 
Mısra: 2 şirin vaşf ider 
Hangi 10. Tüti-i şirin-subandur 
bülbül-i rengin-edâ 
1. Sende bu 'âlem ki var ey 
aftab-ı meh-likâ 
2. Kanğı mir'âta bakasın 
olmaya 'âlem-nümâ N 
Sinem: 


içre: 


E 


bir: 





kül; 


sinem: 1. 


Mısra: 3 
göğüs, bağır l gönül, yürek. 


3.La'l sinem içre yakdı tâze 
tâze dâğlar 

4. Bir ocak kül dökdi gülzâr-ı 
belâya güyiyâ 


dök: 


içre: 1. 


Mısra: 3 
içinde 


3.La'l sinem içre yakdı tâze 
tâze dâğlar 

4. Bir ocak kül dökdi gülzâr-ı 
belâya güyiyâ 


Çİ 
pi 
Sİ 


yakdı: -dı Wi 


Mısra: 3 
yakmak 


3. La'l sinem içre yakdı tâze 
tâze dâğlar 

4. Bir ocak kül dökdi gülzâr-ı 
belâya güyiyâ 


Asitân: 


dâğlar: -lar ilg 


Mısra: 3 
yara | gönülde açılmış yara 


3.La'l sinem içre yakdı tâze 
tâze dâğlar 

4. Bir ocak kül dökdi gülzâr-ı 
belâya güyiyâ 


Bir: 1. 


Mısra: 4 
bir, belgisiz sıfat 


3.La'l sinem içre yakdı tâze 
tâze dâğlar 

4. Bir ocak kül dökdi gülzâr-ı 
belâya güyiyâ 


ocak: 1E 


Mısra: 4 
ocak dolusu 


3.La'l sinem içre yakdı tâze 
tâze dâğlar 

4. Bir ocak kül dökdi gülzâr-ı 
belâya güyiyâ 


sararmış: 


kül: 
Mısra: 4 
kül, yanmış köz 


3.La'l sinem içre yakdı tâze 
tâze dağlar 

4. Bir ocak kül dökdi gülzâr-ı 
belâya güyiyâ 


dökdi: -di 
Mısra: 4 
Akıtmak, dökmek 


3.La'l sinem içre yakdı tâze 
tâze dâğlar 

4. Bir ocak kül dökdi gülzâr-ı 
belâya güyiyâ 


güyiyâ: 
Mısra: 4 
sanki 


3.La'l sinem içre yakdı tâze 
tâze dâğlar 

4. Bir ocak kül dökdi gülzâr-ı 
belâya güyiyâ 


Âsitânuü: -u, -ü 
Mısra: 5 
Eşik - Sevgilinin eşiği- 


5. Asitânufi kâhveş bezi 
şararmışlarla pür 

6. Şâhum itdüf işigüfi taşın 
meger kim keh-rübâ 


kâhveş: -veş 
Mısra: 5 
Saman, saman çöpü. 


5. Asitânufi kâhveş bezi 
şararmışlarla pür 

6. Şâhum itdü işigüfi taşın 
meger kim keh-rübâ 


bezi: -i 
Mısra: 5 
beniz 


5. Asitânufi kâhveş bezi 
şararmışlarla pür 

6. Şâhum itdü işigüfi taşın 
meger kim keh-rübâ 


taş: 


meger: 
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şararmışlarla: -lar, -la 
Mısra: 5 
Sararmak, solmak. 


5. Âsitânuf kâhveş befizi 
şararmışlarla pür 

6. Şâhum itdüü işigüf taşın 
meger kim keh-rübâ 


pür: 
Mısra: 5 
Dolu 


5. Âsitânuf kâhveş befizi 
şararmışlarla pür 

6. Şâhum itdüf işigüfi taşın 
meger kim keh-rübâ 


Şâhum: -u, -m 
Mısra: 6 
padişah, hükümdar | sevgili 


5. Asitânuf kâhveş befizi 
şararmışlarla pür 

6. Şâhum itdüü işigüf taşın 
meger kim keh-rübâ 


itdü: -dü, -ü 
Mısra: 6 
dönüştürmek 


5. Âsitânuf kâhveş befizi 
şararmışlarla pür 

6. Şâhum itdüü işigüf taşın 
meger kim keh-rübâ 


işigüf: -ü, -ü 
Mısra: 6 
Eşik, kapı. 


5. Âsitânuf kâhveş befizi 
şararmışlarla pür 

6. Şâhum itdüf işigüi taşın 
meger kim keh-rübâ 


faşın: -1, -n 
Mısra: 6 
taş 


5. Âsitânuf kâhveş befizi 
şararmışlarla pür 

6. Şâhum itdüf işigüfi taşın 
meger kim keh-rübâ 


keh-rübâ: 


bi-gâne: 


gören: 


meger: 
Mısra: 6 
sanki 


5. Asitânufi kâhveş bezi 
şararmışlarla pür 

6. Şâhum itdüf işigüfi taşın 
meger kim keh-rübâ 


kim: 
Mısra: 6 
ki 


5. Asitânufi kâhveş bezi 
şararmışlarla pür 

6. Şâhum itdüf işigüfi taşın 
meger kim keh-rübâ 


keh-rübâ: 
Mısra: 6 
Kehribar taşı 


5. Asitânufi kâhveş bezi 
şararmışlarla pür 

6. Şâhum itdüf işigüfi taşın 
meger kim keh-rübâ 


Dü'imâ: 
Mısra: 7 
Devamlı, sürekli. 


7. Dâ'imâ bi-gânelerdür lutfu 
ihsânuf gören 

8. Olmayayduk kâşki cânâ 
senüüle âşinâ 


bi-gânelerdür: -ler, -dür 
Mısra: 7 
kayıtsız, ilgisiz; yabancı. 


7. Dâ'imâ bi-gânelerdür lutfu 
ihsânufü gören 

8. Olmayayduk kâşki cânâ 
senüüle âşinâ 


gören: 
Mısra: 7 
Gören kişi. 


7. Dâ'imâ bi-gânelerdür lutf u 
ihsânufü gören 

8. Olmayayduk kâşki cânâ 
senüüle âşinâ 


ihen: 


kâşki: 
Mısra: 8 
Keşke. 


7. Dâ'imâ bi-gânelerdür lutfu 
ihsânuf gören 

8. Olmayayduk kâşki cânâ 
senüüle âşinâ 


cânâ: 
Mısra: 8 
Ey sevgili! 


7. Dâ'imâ bi-gânelerdür lutfu 
ihsânuf gören 

8. Olmayayduk kâşki cânâ 
senüüle âşinâ 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. La'lüüi Yahyâ ien rengin ü 
şirin vaşf ider 

10.T şirin-suhandur 
bülbül-i rengin-edâ 





iien: 
Mısra: 9 
Çok, pek fazla 


9. La'lüni Yahyâ ien rengin ü 
şirin vaşf ider 

10. Tüti-i şirin-suhandur 
bülbül-i rengin-edâ 





âftâb-ı meh-likâ: 





âftâb-ı meh-likâ: - 
Mısra: 1 

ay yüzlü sevgili, ay yüzlü 
güneş 


1. Sende bu 'âlem ki var ey 
aftab-ı meh-likâ 

2. Kanğı mir'âta bakasın 
olmaya 'âlem-nümâ 


gülzâr-ı belâya: 


yaşf ider: 


gülzâr-ı belâya: - 
Mısra: 4 
keder bahçesi 


3.La'l sinem içre yakdı tâze 
tâze dâğlar 

4. Bir ocak kül dökdi gülzâr-ı 
belâya güyiyâ 
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vaşf ider: - 
Mısra: 9 
Nitelemek, anlatmak, övmek. 


9. La'lüi Yahyâ iien rengin ü 
şirin vaşf ider 

10. Tüti-i şirin-suhandur 
bülbül-i rengin-edâ 


Tüti-i şirin-suhandur: 


Mısra: 10 
tatlı söz söyleyen bir papağan 


9. La'lüği Yahyâ iien rengin ü 
şirin vaşf ider 

10. Tüti-i şirin-suhandur 
bülbül-i rengin-edâ 


bülbül-i rengin-edâ: 


tâze tâze: 


bülbüki rengin-edâ: - 
Mısra: 10 
güzel şarkı söyleyen bülbül 


9. La'lüği Yahyâ iien rengin ü 
şirin vaşf ider 

10. Tüti-i şirin-suhandur 
bülbül-i rengin-edâ 


tüze tüze: - 
Mısra: 3 
yeni yeni 


3. La'l sinem içre yakdı tâze 
tâze dâğlar 

4. Bir ocak kül dökdi gülzâr-ı 
belâya güyiyâ 


lutf u ihsânuü: 





lutfu ihsânul: - 
Mısra: 7 
cömertlik ve bağış 


7. Dâ'imâ bi-gânelerdür lutfu 
ihsânuü gören 

8. Olmayayduk kâşki cânâ 
senüüle âşinâ 


âşinâ olmayayduk: 


âşinâ olmayayduk: - 
Mısra: 8 
yakınlaşmak, yakın olmak 


7. Dâ'imâ bi-gânelerdür lutfu 
ihsânuü gören 

8. Olmayayduk kâşki cânâ 
senüüle âşinâ 


rengin ü şirin: 


bir: 


İskender: 


nice: 


beze: 


rengin ü şirin: - 
Mısra: 9 
renkli ve tatlı 1 güzel ve tatlı 


9. La'lüni Yahya ilen renginü 
şirin vaşf ider 


bülbül-i rengin-edâ 


Bir: 
Mısra: 1 
bir, sayı sıfatı 


1. Bir âyineyle İskender nice 
beüzer safa cânâ 

2. Senüfi her bakduğu mir'ât 
olur 'âlem-nümâ cânâ 


bir: 
Mısra: 7 
bir, belgisiz sıfat 


7. Gam-ı “aşkufla döndüm 
Za'fdan bir müy-ı bârike 

8. Firâkufi âteşine döymeyüp 
oldum dü-tâ cânâ 


âyineyle: -y, -le 
Mısra: 1 
Ayna. 


1. Bir âyineyle İskender nice 
beüzer safa cânâ 

2. Senüfi her bakduğu mir'ât 
olur 'âlem-nümâ cânâ 


İskender: 

Mısra: 1 

İskender-i Yunani diye bilinen 
Makedonyalı İskender'dir ki 
genellikle Aristo'nun icat ettiği 
kabul edilen uzağı gösteren 
ayna ile Klasik şiirde yer alır. 


1. Bir âyineyle İskender nice 
beüzer saha cânâ 

2. Senüfi her bakduğufi mir'ât 
olur 'âlem-nümâ cânâ 


nice: 
Mısra: 1 
nasıl 


1. Bir âyineyle İskender nice 
beüzer saha cânâ 

2. Senüfi her bakduğu mir'ât 
olur 'âlem-nümâ cânâ 


saha: 


behzer: -r 

Mısra: 1 

İki nesne veya kişi arasında 
ortak yönler bulunmak. 


1. Bir âyineyle İskender nice 
beüzer saa cânâ 
2. Senüü her bakduğu mir'ât 
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9. Dil-i Yahyâ-yı şeydâyile 
kullâb-ı ser-i zülfü 

10. Keş-â-keşden halâş 
olmazsa da senden yafia cânâ 


e YL sen: 
olur 'âlem-nümâ cânâ ER 
1. Senüh: -ü, -ü 
Mısra:2 
ikinci tekil zamiri 1 sevgili. 
1. Bir âyineyle İskender nice 
saha: beüzer safa cânâ 
Mısra: 1 2. Senüfi her bakduğu mir'ât 
ikinci tekil şahıs zamiri. İN olur 'âlem-nümâ cânâ 
sevgili 
1. Bir âyineyle İskender nice 
befizer saha cânâ her 
2. Senüü her bakduğuf mir'ât ser 
olur 'âlem-nümâ cânâ 
1. her: 
Mısra: 2 
hep, her 
1. Bir âyineyle İskender nice 
beüzer safa cânâ 
cânâ: 2. Senüfi her bakduğufi mir'ât 
Mısra: 1 olur 'âlem-nümâ cânâ 
Ey sevgili! 
1. Bir âyineyle İskender nice 
befizer safa cânâ bak: 
2. Senüf her bakduğu mir'ât şair 
olur 'âlem-nümâ cânâ 
1. bakduğun: -duğ, -u, -ü 
Mısra: 2 
Kani: bakışı bir şey üzerine 
Mısra: 2 çevirmek. 
Ey sevgili D. ” N 
1. Bir âyineyle İskender nice 
1. Bir âyineyle İskender nice beüzer saha cânâ , 
befzer safa cânâ 2. Senüü her bakduğuü mir'ât 
2. Senüü her bakduğuf mir'ât olur alem-nümâ cânâ 
olur 'âlem-nümâ cânâ 
cönü; mir'ât: 
Mısra: 4 
Ey sevgili L mirüt 
3. Hatâ ile rakibe atma lutf it DAN 
e N Ayna. 
hâtırum gözle z 
Si Maçiçei Ga een a 1. Bir âyineyle İskender nice 
eylemez çünkim hatâ cânâ bek ani 
efizer safa cânâ 
2. Senüfi her bakduğufi mir'ât 
olur 'âlem-nümâ cânâ 
cânâ: 
Mısra: 6 
Ey sevgili 
ii > zl ol: 
5. Gölül almak dilersei gel 55 
beri bözâr mümkündür 
6. Müsâ'idse eger ser-mâye-i 1. olur: -ur 
mihr ü vefâ cânâ Mısra: 2 
Olmak. 
dünü: 1. Bir âyineyle İskender nice 
Mısra: 8 beüzer safa cânâ 
Ey sevgili 2. Senüfi her bakduğu mir'ât 
olur 'âlem-nümâ cânâ 
7. Gam-ı “aşkufila döndüm 
Za'fdan bir müy-ı bârike 
8. Firâkufi âteşine döymeyüp 
oldum dü-tâ cânâ “Alem-nümâ: 
sağ) 1. âlem-nümâ: 
Mısra: 10 Mei 


Ey sevgili 


âlemi gösteren 


rakib: 


atma: 


hâtır: 


gözle: 


1. Bir âyineyle İskender nice 
beüzer saha cânâ 

2. Senüfi her bakduğu mir'ât 
olur 'âlem-nümâ cânâ 


Hatâ: 
Mısra: 3 
Yanlış, yanlışlık. 


3. Hatâ ile rakibe atma lutf it 
hâtırum gözle 

4. Hadeng-i cân-sitânuü 
eylemez çünkim hatâ cânâ 


ile: 
Mısra: 3 
İle bağlacı (vasıta anlamında) 


3. Hatâ ile rakibe atma lutf it 
hâtırum gözle 

4. Hadeng-i cân-sitânuü 
eylemez çünkim hatâ cânâ 


rakibe: -e 

Mısra: 3 

Klasik şiirde sevgiliyi aşıktan 
uzaklaştırmaya çalışan, sevgili 
ile aşığın kavuşmasına engel 
olan kimse 


3. Hatâ ile rakibe atma lutf it 
hâtırum gözle 

4. Hadeng-i cân-sitânuü 
eylemez çünkim hatâ cânâ 


atma: 
Mısra: 3 


Jirlatma, atma 


3. Hatâ ile rakibe atma lutf it 
hâtırum gözle 

4. Hadeng-i cân-sitânuü 
eylemez çünkim hatâ cânâ 


hâtırum: -u, -m 
Mısra: 3 
hatır 


3. Hatâ ile rakibe atma lutf it 
hâtırum gözle 

4. Hadeng-i cân-sitânuü 
eylemez çünkim hatâ cânâ 


gözle: 
Mısra: 3 


çünkim: 


dile: 


beri: 


mümkün: 


gözetmek, göz önünde 
bulundurmak. 


3. Hatâ ile rakibe atma lutf it 
hâtırum gözle 

4. Hadeng-i cân-sitânufi 
eylemez çünkim hatâ cânâ 


çünkim: 
Mısra: 4 
Çünkü. 


3. Hatâ ile rakibe atma lutf it 
hâtırum gözle 

4. Hadeng-i cân-sitânufi 
eylemez çünkim hatâ cânâ 


dilersehi: -r, -se, -ü 
Mısra: 5 
istemek, arzulamak 


5. Göfül almak dilerse gel 
beri bâzâr mümkündür 

6. Müsâ'idse eger ser-mâye-i 
mihr ü vefâ cânâ 


gel: 
Mısra: 5 
Gelmek. 


5. Göğül almak dilerse gel 
beri bözâr mümkündür 

6. Müsâ'idse eger ser-mâye-i 
mihr ü vefâ cânâ 


beri: 
Mısra: 5 
Bu yana. 


5. Göfül almak dilerse gel 
beri bözâr mümkündür 

6. Müsâ'idse eger ser-mâye-i 
mihr ü vefâ cânâ 


bâzâr: 
Mısra: 5 
Pazar, alışveriş, pazarlık 


5. Göüül almak dilersefi gel 
beri bözâr mümkündür 

6. Müsâ'idse eger ser-mâye-i 
mihr ü vefâ cânâ 


mümkündür: -dür 
Mısra: 5 


müsâ id: 


eger: 


dön: 


firâk: 


Ateş: 
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mümkün 


5. Gölül almak dilerse gel 
beri bâzâr mümkündür 

6. Müsâ idse eger ser-mâye-i 
mihr ü vefâ cânâ 


Müsü 'idse: -se 
Mısra: 6 
Uygun, elverişli. 


5. Göfül almak dilerse gel 
beri bâzâr mümkündür 

6. Müsâ'idse eger ser-mâye-i 
mihr ü vefâ cânâ 


eger: 
Mısra: 6 
Eğer 


5. Göfül almak dilersefi gel 
beri bâzâr mümkündür 

6. Müsâ 'idse eger ser-mâye-i 
mihr ü vefâ cânâ 


döndüm: -düm, - 
Mısra: 7 
dönüşmek 


7. Gam-ı “aşkufila döndüm 
Za'fdan bir müy-ı bârike 

8. Firâkuf âteşine döymeyüp 
oldum dü-tâ cânâ 


za fdan: -dan 
Mısra: 7 
Güçsüzlük, zayıflık. 


7. Gam-ı “aşkufila döndüm 
Za'fdan bir müy-ı bârike 

8. Firâkuf âteşine döymeyüp 
oldum dü-tâ cânâ 


Firâkuü: -u, -ü 
Mısra: 8 
Ar. Ayrılık, hicran. 


7. Gam-ı “aşkufila döndüm 
Za'fdan bir müy-ı bârike 

8. Firâkuf âteşine döymeyüp 
oldum dü-tâ cânâ 


âteşine: -i, -n, -e 
Mısra: 8 
ateş | ayrılığın yakıcı etkisi 


keş-â-keş: 


senden: 


7. Gam-ı “aşkufila döndüm 
Za'fdan bir müy-ı bârike 

8. Firâkufi âteşine döymeyüp 
oldum dü-tâ cânâ 


döymeyüp: -yüp 

Mısra: 8 

tahammül edememek, 
dayanamamak, katlanamamak 


7. Gam-ı “aşkufila döndüm 
Za'fdan bir müy-ı bârike 

8. Firâkuf âteşine döymeyüp 
oldum dü-tâ cânâ 


Keş-â-keşden: -den 

Mısra: 10 

çekişme, kavga | çekiştirilip 
durma 


9. Dil-i Yahyâ-yı şeydâyile 
kullâb-ı ser-i zülfün 

10. Keş-â-keşden halâş 
olmazsa da senden yafia cânâ 


da: 
Mısra: 10 
De, da bağlacı. 


9. Dil-i Yahyâ-yı şeydâyile 
kullâb-ı ser-i zülfün 

10. Keş-â-keşden halâş 
olmazsa da senden yafia cânâ 


senden: 
Mısra: 10 
2. tekil şahıs zamiri 1 sevgili 


9. Dil-i Yahyâ-yı şeydâyile 
kullâb-ı ser-i zülfün 

10. Keş-â-keşden halâş 
olmazsa da senden yafia cânâ 


yana: 
Mısra: 10 
Taraf. 


9. Dil-i Yahyâ-yı şeydâyile 
kullâb-ı ser-i zülfün 

10. Keş-â-keşden halâş 
olmazsa da senden yafia cânâ 


Hadeng-i cân-sitânuf: 


İş 


Hadeng-i cân-sitânuü: - 
Mısra: 4 


can alıcı ok 1 sevgilinin 
kirpikleri 


3. Hatâ ile rakibe atma lutf it 
hâtırum gözle 

4. Hadeng-i cân-sitânufi 
eylemez çünkim hatâ cânâ 


ser-mâye-i mihr ü vefâ: 


ser-mâye-i mihr ü vefâ: - 
Mısra: 6 
sevgi ve vefa sermayesi 


5. Göğül almak dilerse gel 
beri bözâr mümkündür 

6. Müsâ'idse eger ser-mâye-i 
mihr ü vefâ cânâ 


Gam-ı 'aşkuüla: 


Gam-ı 'aşkuüla: - 
Mısra: 7 
Aşkın gamı 


7. Gam-ı “aşkufila döndüm 
Za'fdan bir müy-ı bârike 

8. Firâkufi âteşine döymeyüp 
oldum dü-tâ cânâ 


müy-ı bârike: 


müy-ı bârike: - 

Mısra: 7 

İpincecik bir kıl 1 âşığın 
kederden bir deri bir kemik 
kalan beli 


7. Gam-ı “aşkufila döndüm 
Za'fdan bir müy-ı bârike 

8. Firâkufi âteşine döymeyüp 
oldum dü-tâ cânâ 


dil-i yahyâ-yı şeydâyile: 


dil-i yahyâ-yı şeydâyile: - 
Mısra: 9 
Yahya'nın müptela gönlü 


9. Dil-i Yahyâ-yı şeydâyile 
kullâb-ı ser-i zülfüü 

10. Keş-â-keşden halâş 
olmazsa da senden yafia cânâ 


kullâb-ı ser-i zülfüü: 


lutf it: 


kullâb-ı ser-i zülfü: - 

Mısra: 9 

sevgilinin saçlarının ucundaki 
çengel 


9. Dil-i Yahyâ-yı şeydâyile 
kullâb-ı ser-i zülfüü 

10. Keş-â-keşden halâş 
olmazsa da senden yafia cânâ 
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lutf it: - 

Mısra: 3 

İyi davranmak, hoş muâmele 
etmek, iyilikte bulunmak. 


3. Hatâ ile rakibe atma lutf it 
hâtırum gözle 

4. Hadeng-i cân-sitânu 
eylemez çünkim hatâ cânâ 


halâş olmazsa: 





halâş olmazsa: - 
Mısra: 10 
kurtulmaz 


9. Dil-i Yahyâ-yı şeydâyile 
kullâb-ı ser-i zülfü 

10. Keş-â-keşden halâş 
olmazsa da senden yafia cânâ 


dü-tâ oldum: 


dü-tâ oldum: - 
Mısra: 8 
beli iki büklüm olmak 


7. Gam-ı 'aşkufila döndüm 
Za'fdan bir müy-ı bârike 

8. Firâkuf âteşine döymeyüp 
oldum dü-tâ cânâ 


hatâ eylemez: 


hatâ eylemez: - 
Mısra: 4 
yanlışlık yapmamak 


3. Hatâ ile rakibe atma lutf it 
hâtırum gözle 

4. Hadeng-i cân-sitânuü 
eylemez çünkim hatâ cânâ 


gölül almak: 


gönül almak: - 
Mısra: 5 
sevindirmek, hoşnut etmek 


5. Göfül almak dilerse gel 
beri bâzâr mümkündür 

6. Müsâ'idse eger ser-mâye-i 
mihr ü vefâ cânâ 


Bu: 
Mısra: 1 
bu, işaret sıfatı 


1. Bu kuyu kim gedâ-yı bi- 
ser ü samânıyuz cânâ 

2. 'Aceb 'âlemdeyüz kim 
“âlemüü sultânıyuz cânâ 


Bu: 
Mısra: 6 
bu, işaret sıfatı 


E 


5. Diriğâ bir nefes 
diülenmedük gülzâr-ı âlemde 
6. Bu bâğuü niçe yıldur 
bülbül-i nâlânıyuz cânâ 


küyuh: -u, -ü 

Mısra: 1 

Köy, semt, mahalle (Sevgilinin 
bulunduğu, yaşadığı ortam) 


1. Bu kuyu kim gedâ-yı bi- 
ser ü samânıyuz cânâ 

2. 'Aceb 'âlemdeyüz kim 
“âlemüü sultânıyuz cânâ 


kim: 
Mısra: 1 
"Ki", bağlama edatı 


1. Bu kuyu kim gedâ-yı bi- 
ser ü samânıyuz cânâ 

2. 'Aceb 'âlemdeyüz kim 
“âlemüü sultânıyuz cânâ 


kim: 
Mısra: 2 
"Ki", bağlama edatı 


1. Bu kuyu kim gedâ-yı bi- 
ser ü samânıyuz cânâ 

2. 'Aceb 'âlemdeyüz kim 
“âlemüü sultânıyuz cânâ 


cânâ: 
Mısra: 1 
Ey sevgili 


1. Bu kuyu kim gedâ-yı bi- 
ser ü samânıyuz cânâ 

2. 'Aceb 'âlemdeyüz kim 
“âlemüü sultânıyuz cânâ 


cânâ: 
Mısra: 2 
Ey sevgili 


1. Bu kuyu kim gedâ-yı bi- 
ser ü samânıyuz cânâ 

2. 'Aceb 'âlemdeyüz kim 
“âlemüü sultânıyuz cânâ 


cânâ: 
Mısra: 4 
Ey sevgili 


3. Gubâr-ı hattufui hayrânı 
olduk niçe günlerdür 

4. Bizi güldürmedül bir gül 
anuf hayrânıyuz cânâ 


cânâ: 
Mısra: 6 
Ey sevgili! 


5. Diriğâ bir nefes 


“aceb: 


âlem: 


sultân: 


diülenmedük gülzâr-ı alemde 1. 


6. Bu bâğuü niçe yıldur 
bülbül-i nâlânıyuz cânâ 


cânâ: 
Mısra: 8 
Ey sevgili 


7. Bizi bilsek niçüü ser-defter- 


i uşşâk yazmazsun 2. 


8. Bilürsin nâme-i derd ü belâ 
“unvânıyuz cânâ 


cânâ: 
Mısra: 10 
Ey sevgili! 


9. Dime Yahyâ neden pir-i 

muğana ser-fürü' itmek 

10. Bilelden kendümüz gün: 
şermende-i ihsânıyuz cânâ 


“Aceb: 
Mısra:2 
tuhaf, şaşırtıcı 


1. Bu kuyu kim gedâ-yı bi- 

ser ü sâmânıyuz cânâ 

2. Aceb âlemdeyüz kim biz: 
“âlemüf sultânıyuz cânâ 


âlemdeyüz: -de, -y, -ü, -Z 
Mısra: 2 

kâinat, dünyâ | dünyadaki 
herkes ve her şey 


1. Bu kuyu kim gedâ-yı bi- 


ser ü sâmânıyuz cânâ 2. 


2. 'Aceb âlemdeyüz kim 
“âlemüf sultânıyuz cânâ 


âlemüh: -ü, -ü 
Mısra:2 
kâinat, dünyâ | dünyadaki 
herkes ve her şey 


1. Bu kuyu kim gedâ-yı bi- 


ser ü sâmânıyuz cânâ üldür: 


2. 'Aceb âlemdeyüz kim 
“âlemüf sultânıyuz cânâ 


sultânıyuz: -1, -Y, -u, -Z 
Mısra: 2 
Hükümdar, sultan 


1. Bu kuyu kim gedâ-yı bi- 
ser ü sâmânıyuz cânâ 

2. 'Aceb âlemdeyüz kim 
“âlemüf sultânıyuz cânâ 


IE 
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niçe: 
Mısra: 3 
Pek çok. 


3. Gubâr-ı hattufui hayrânı 
olduk niçe günlerdür 

4. Bizi güldürmedül bir güi 
anufü hayrânıyuz cânâ 


niçe: 
Mısra: 6 
Pek çok. 


5. Dirigâ bir nefes 
diülenmedük gülzâr-ı âlemde 
6. Bu bâğuüi niçe yıldur 
bülbül-i nâlânıyuz cânâ 


günlerdür: -ler, -dür 
Mısra: 3 
Gün, zaman. 


3. Gubâr-ı hattufui hayrânı 
olduk niçe günlerdür 

4. Bizi güldürmedüü bir gü 
anufü hayrânıyuz cânâ 


Bizi: -i 

Mısra: 4 

Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


3. Gubâr-ı hattufufi hayrânı 
olduk niçe günlerdür 

4. Bizi güldürmedül bir gü 
anufü hayrânıyuz cânâ 


Bizi: -i 
Mısra: 7 
1. çokluk şahıs zamiri 11 âşık 


7. Bizi bilsek niçüü ser-defter- 
i uşşâk yazmazsun 

8. Bilürsin nâme-i derd ü belâ 
“unvânıyuz cânâ 


güldürmedü: -me, -dü, -fü 
Mısra: 4 

Mutlu etmemek, 
neşelendirmemek. 


3. Gubâr-ı hattufui hayrânı 
olduk niçe günlerdür 

4. Bizi güldürmedül bir güi 
anuf hayrânıyuz cânâ 


anul: -n, -u, -Ü 
Mısra: 4 
o, işaret zamiri 


3. Gubâr-ı hattufui hayrânı 
olduk niçe günlerdür 
4. Bizi güldürmedül bir güi 


hayrân: 


diriğâ: 


diülen: 


E 


anuf hayrânıyuz cânâ 


hayrânıyuz: -1, -Y, -u, -Z 
Mısra: 4 

şaşırıp kalmış 1 hayran 
kalmış (kimse) 


3. Gubâr-ı hattufui hayrânı 
olduk niçe günlerdür 

4. Bizi güldürmedül bir güü 
anuf hayrânıyuz cânâ 


Diriğâ: 
Mısra: 5 
Çok yazık! 


5. Diriğâ bir nefes 
diülenmedük gülzâr-ı âlemde 
6. Bu bâğu niçe yıldur 
bülbül-i nâlânıyuz cânâ 


dilenmedük: -me, -dü, -k 
Mısra: 5 
Yerinde durma, dinlenme. 


5. Diriğâ bir nefes 
diülenmedük gülzâr-ı “âlemde 
6. Bu bâğui niçe yıldur 
bülbül-i nâlânıyuz cânâ 


bâğuh: -u, -ü 
Mısra: 6 
bahçe 1 dünya 


5. Diriğâ bir nefes 
diülenmedük gülzâr-ı âlemde 
6. Bu bâğu niçe yıldur 
bülbül-i nâlânıyuz cânâ 


yıldur: -dur 
Mısra: 6 
sene. 


5. Diriğâ bir nefes 
diülenmedük gülzâr-ı âlemde 
6. Bu bâğu niçe yıldur 
bülbül-i nâlânıyuz cânâ 


bilsek: -se, -k 
Mısra: 7 
İdrak etmek, kavramak. 


7. Bizi bilsek niçüü ser-defter- 
i 'uşşâk yazmazsun 
8. Bilürsin nâme-i derd ü belâ 


niçüf: 


'unyân: 


dime: 


“unvânıyuz cânâ 


Bilürsin: -ü, -r, -s, -i, -n 
Mısra: 8 
bilgi sahibi olmak 


7. Bizi bilsek niçüü ser-defter- 
i uşşâk yazmazsun 

8. Bilürsin nâme-i derd ü belâ 
“unvânıyuz cânâ 


niçühi: 
Mısra: 7 
niçin 


7. Bizi bilsek niçüü ser-defter- 
i uşşâk yazmazsun 

8. Bilürsin nâme-i derd ü belâ 
“unvânıyuz cânâ 


yazmazsun: -S, -u, -n 
Mısra: 7 
yazmamak, işlememek 


7. Bizi bilsek niçüü ser-defter- 
i uşşâk yazmazsun 

8. Bilürsin nâme-i derd ü belâ 
“unvânıyuz cânâ 


“unvânıyuz: -IYUZ 
Mısra: 8 
şöhret, vasıf” 


7. Bizi bilsek niçüü ser-defter- 
i uşşâk yazmazsun 

8. Bilürsin nâme-i derd ü belâ 
“unvânıyuz cânâ 


Dime: 
Mısra: 9 
söyleme, sorma 


9. Dime Yahyâ neden pir-i 
muğana ser-fürü' itmek 
10. Bilelden kendümüz 
şermende-i ihsânıyuz cânâ 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Dime Yahyâ neden pir-i 
muğana ser-fürü' itmek 
10. Bilelden kendümüz 
şermende-i ihsânıyuz cânâ 


neden: 
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neden: 
Mısra: 9 
niçin 


9. Dime Yahyâ neden pir-i 
muğâna ser-fürü itmek 
10. Bilelden kendümüz 
şermende-i ihsânıyuz cânâ 


Ğubâr-ı hattuüuü: 





Gubâr-ı hattuuü: - 

Mısra: 3 

sevgilinin ayva tüylerinin tozu 
JI hat sanatı biçimindeki ayva 
tüylerinin neredeyse 
görünemeyecek kadar küçük 
olan gubari yazı türü 


3. Gubâr-ı hattufui hayrânı 
olduk niçe günlerdür 

4. Bizi güldürmedüü bir gül 
anufü hayrânıyuz cânâ 


gülzâr-ı âlemde: 


gülzâr-ı âlemde: - 
Mısra: 5 
dünyanın gülbahçesi 


5. Dirigâ bir nefes 
dilenmedük gülzâr-ı âlemde 
6. Bu bâğui niçe yıldur 
bülbül-i nâlânıyuz cânâ 


bülbül-i nâlânıyuz: 


bülbüki nâlânıyuz: - 
Mısra: 6 

inleyen acı çeken bülbül 1 
âşık 


5. Dirigâ bir nefes 
diülenmedük gülzâr-ı âlemde 
6. Bu bâğuü niçe yıldur 
bülbül-i nâlânıyuz cânâ 


ser-defter-i 'uşşâk: 


ser-defter-i 'uşşâk: - 
Mısra: 7 
âşıklar defterinin başı, önderi 


7. Bizi bilsek niçüü ser-defter- 
i uşşâk yazmazsun 

8. Bilürsin nâme-i derd ü belâ 
“unvânıyuz cânâ 


nâme-i derd ü belâ: 


nâme-i derd ü belâ: - 
Mısra: 8 
dert ve bela mektubu 


7. Bizi bilsek niçüü ser-defter- 
i 'uşşâk yazmazsun 
8. Bilürsin nâme-i derd ü belâ 


“unvânıyuz cânâ 


pir-i muğâna: 


6. Bu bâğuüi niçe yıldur 
bülbül-i nâlânıyuz cânâ 


ser-fürü itmek: 


pir-i muğüâna: - 
Mısra: 9 
Meyhaneci U Sevgili. 


9. Dime Yahyâ neden pir-i 
muğâna ser-fürü itmek 
10. Bilelden kendümüz 
şermende-i ihsânıyuz cânâ 


şermende-i ihsânıyuz: 


gedâ-yı bi-ser ü sâmânıyuz: 


bir gün: 


ser-fürü itmek: - 


Mısra: 9 
baş eğmek 
9. Dime Yahyâ neden pir-i cânâ: 


muğana ser-fürü' itmek 
10. Bilelden kendümüz 
şermende-i ihsânıyuz cânâ 


kendümüz bilelden: 


şermende-i ihsânıyuz: - 
Mısra: 10 

cömertlik ve lütfundan dolayı 
mahçup olanlar 


9. Dime Yahyâ neden pir-i 
muğâna ser-fürü itmek 
10. Bilelden kendümüz 
şermende-i ihsânıyuz cânâ 


gedâ-yı bi-ser ü sâmânıyuz: - 
Mısra: 1 
başıboş ve değersiz dilenci 


1. Bu kuyu kim gedâ-yı bi- 
ser ü samânıyuz cânâ 

2. 'Aceb 'âlemdeyüz kim 
“âlemüü sultânıyuz cânâ 


bir gün: - 
Mısra: 4 
Bir gün, bir zaman. 


3. Gubâr-ı hattufui hayrânı 
olduk niçe günlerdür 

4. Bizi güldürmedül bir güü 
anuf hayrânıyuz cânâ 


hayrânı olduk: 


bir nefes: 


hayrânı olduk: - 

Mısra: 3 

kendinden geçen LI bir şeye 
aşırı sempati duyan 


3. Gubâr-ı hattufufi hayrânı 
olduk niçe günlerdür 

4. Bizi güldürmedül bir güü 
anuf hayrânıyuz cânâ 


bir nefes: - 
Mısra: 5 
Bir an. 


5. Diriğâ bir nefes 
diülenmedük gülzâr-ı âlemde 


Tüti-şıfat: 


kendümüz bilelden: - 
Mısra: 10 
kendimizi bildiğimizden beri 


9. Dime Yahyâ neden pir-i 
muğana ser-fürü' itmek 
10. Bilelden kendümüz 
şermende-i ihsânıyuz cânâ 


Tüşi-şıfat: 
Mısra: 1 
Dudu kuşu misali. 


1. Tüti-şıfat ol câme-i sebzi 
giye cânâ 

2. Bir söz yiri var mı baka 
âyineye cânâ 


ol: 
Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Tüti-şıfat ol câme-i sebzi 
giye cânâ 

2. Bir söz yiri var mı baka 
âyineye cânâ 


ol: 
Mısra: 5 
o 


5. Bir kez dimedüf kandadur 
ol “âşık-ı mehcür 

6. Bilsem bu cefâya ne sebeb 
var diye cânâ 


oldı: -dı 
Mısra: 7 
Olmak. 


7. Hep itdügümüz zühd üriyâ 
bi-meze oldı 

8. Düşdük heves-i la'l-i 
lebüüle meye cânâ 


g 
> 
a 


E 
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giye: -e 

Mısra: 1 

örtünüp korunmak için bir şeyi 
vücuduna geçirmek. 


1. Tüti-şıfat ol câme-i sebzi 
giye cânâ 

2. Bir söz yiri var mı baka 
âyineye cânâ 


cünâ: 
Mısra: 1 
Ey sevgili! 


1. Tüti-şıfat ol câme-i sebzi 
giye cânâ 

2. Bir söz yiri var mı baka 
âyineye cânâ 


cünâ: 
Mısra: 2 
Ey sevgili! 


1. Tüti-şıfat ol câme-i sebzi 
giye cânâ 

2. Bir söz yiri var mı baka 
âyineye cânâ 


cünâ: 
Mısra: 4 
Ey sevgili! 


3. 'Uşşâk-ı perişân-dile hiç 
söylemez olduü 

4. Düşmen safa bir söz mi 
didi söyleye cânâ 


cünâ: 
Mısra: 6 
Ey sevgili! 


5. Bir kez dimedüfi kandadur 
ol 'âşık-ı mehcür 

6. Bilsem bu cefâya ne sebeb 
var diye cânâ 


cünâ: 
Mısra: 8 
Ey sevgili! 


7. Hep itdügümüz zühd üriyâ 
bi-meze oldı 

8. Düşdük heves-i la'l-i 
lebüfle meye cânâ 


cünâ: 
Mısra: 10 
Ey sevgili! 


9. Ey gam yidi vaşşâf-ı lebüü 
oldı çü Yahyâ 

10. Şimden girü tüti gibi 
sükker yiye cânâ 


baka: -a 
Mısra: 2 
baksın, nazar etsin 


1. Tüti-şıfat ol câme-i sebzi 


düşmen: 


saha: 


söyle: 


dime: 


giye cânâ 
2. Bir söz yiri var mı baka 
âyineye cânâ 


âyineye: -y, -e 
Mısra:2 
ayna 


1. Tüti-şıfat ol câme-i sebzi 
giye cânâ 

2. Bir söz yiri var mı baka 
âyineye cânâ 


hiç: 
Mısra: 3 
hiçbir zaman 


3. 'Uşşak-ı perişân-dile hiç 
söylemez olduü 

4. Düşmen safa bir söz mi 
didi söyleye cânâ 


Düşmen: 
Mısra: 4 
düşman | rakip 


3. “Uşşak-ı perişân-dile hiç 
söylemez oldu 

4. Düşmen saha bir söz mi 
didi söyleye cânâ 


saha: 

Mısra: 4 

Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 1 
sevgili 


3. 'Uşşak-ı perişân-dile hiç 
söylemez olduü 

4. Düşmen saha bir söz mi 
didi söyleye cânâ 


söyleye: -ye 
Mısra: 4 
Demek, söylemek. 


3. 'Uşşak-ı perişân-dile hiç 
söylemez oldu 

4. Düşmen saha bir söz mi 
didi söyleye cânâ 


dimedül: -dü, -h 
Mısra: 5 
söylememek, sormamak 


kanda: 


bilsem: 


cefâ: 


E 


5. Bir kez dimedüf kandadur 
ol “âşık-ı mehcür 

6. Bilsem bu cefâya ne sebeb 
var diye cânâ 


kandadur: -dur 
Mısra: 5 
Nerededir. 


5. Bir kez dimedüf kandadur 
ol “âşık-ı mehcür 

6. Bilsem bu cefâya ne sebeb 
var diye cânâ 


Bilsem: 
Mısra: 6 
bir bilsem 11 bir anlasam 


5. Bir kez dimedüf kandadur 
ol “âşık-ı mehcür 

6. Bilsem bu cefâya ne sebeb 
var diye cânâ 


bu: 
Mısra: 6 
bu, işaret sıfatı 


5. Bir kez dimedüf kandadur 
ol “âşık-ı mehcür 

6. Bilsem bu cefâya ne sebeb 
var diye cânâ 


cefâya: -ya 
Mısra: 6 
eziyet, sıkıntı 


5. Bir kez dimedüf kandadur 
ol “âşık-ı mehcür 

6. Bilsem bu cefâya ne sebeb 
var diye cânâ 


diye: 
Mısra: 6 
diyerek, söyleyerek 


5. Bir kez dimedüf kandadur 
ol “âşık-ı mehcür 

6. Bilsem bu cefâya ne sebeb 
var diye cânâ 


Hep: 
Mısra: 7 
her zaman 


7. Hep itdügümüz zühd üriyâ 


bi-meze: 


İzni 
Sı 
İl 
fani 


E 
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bi-meze oldı 
8. Düşdük heves-i la'l-i 
lebüfile meye cânâ 


itdügümüz: -dügümüz 
Mısra: 7 
etmek, eylemek 


7. Hep itdügümüz zühd üriyâ 
bi-meze oldı 

8. Düşdük heves-i la'l-i 
lebüfle meye cânâ 


bi-meze: 
Mısra: 7 
Tadı tuzu olmayan 


7. Hep itdügümüz zühd üriyâ 
bi-meze oldı 

8. Düşdük heves-i la'l-i 
lebüfle meye cânâ 


Ey: 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Ey gam yidi vaşşâf-ı lebüü 
oldı çü Yahyâ 

10. Şimden girü tüti gibi 
sükker yiye cânâ 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ey gam yidi vaşşâf-ı lebüü 
oldı çü Yahyâ 

10. Şimden girü tüti gibi 
sükker yiye cânâ 


tütiz 
Mısra: 10 
Papağan 


9. Ey gam yidi vaşşâf-ı lebüü 
oldı çü Yahyâ 

10. Şimden girü tüti gibi 
sükker yiye cânâ 


gibi: 
Mısra: 10 
Benzetme edatı 


9. Ey gam yidi vaşşâf-ı lebüü 
oldı çü Yahyâ 


sükker: 
1 
1. 


10. Şimden girü tüti gibi 
sükker yiye cânâ 


sükker: 
Mısra: 10 
Şeker 


9. Ey gam yidi vaşşâf-ı lebüfi 
oldı çü Yahyâ 

10. Şimden girü tüti gibi 
sükker yiye cânâ 


yiye: -ye 
Mısra: 10 
yesin 


9. Ey gam yidi vaşşâf-ı lebüfi 
oldı çü Yahyâ 

10. Şimden girü tüti gibi 
sükker yiye cânâ 


câme-i sebzi: 


câme-i sebzi: - 
Mısra: 1 
Yemyeşil elbise. 


1. Tüti-şıfat ol câme-i sebzi 
giye cânâ 

2. Bir söz yiri var mı baka 
âyineye cânâ 


tuşşâk-ı perişân-dile: 


İ 


“uşşâk-ı perişân-dile: - 
Mısra: 3 
perişan gönüllü âşıklar 


3. 'Uşşak-ı perişân-dile hiç 
söylemez oldu 

4. Düşmen saha bir söz mi 
didi söyleye cânâ 


“âşık-ı mehcür: 


1; aşık-ı mehcür: - 
Mısra: 5 
ayrı düşmüş âşık 
5. Bir kez dimedüü kandadur 
ol “âşık-ı mehcür 
6. Bilsem bu cefâya ne sebeb 
var diye cânâ 

zühd üriyâ: 
1. zühd ü riyâ: - 


Mısra: 7 
züht ve riyakarlık 


7. Hep itdügümüz zühd ü riyâ 
bi-meze oldı 
8. Düşdük heves-i la'l-i 


lebüüle meye cânâ 


heves-i la I-i lebüüle: 


1ğ 


heves-i la ki lebüüle: - 
Mısra: 8 

lal taşına benzeyen dudağının 
arzusuyla 


7. Hep itdügümüz zühd üriyâ 
bi-meze oldı 

8. Düşdük heves-i la'l-i 
lebüüle meye cânâ 


yaşşâf-ı lebüü: 


bir kez: 


vaşşâf-ı lebü: - 

Mısra: 9 

sevgilinin dudağını vasf” 
edenler 


9. Ey gam yidi vaşşâf-ı lebüfi 
oldı çü Yahyâ 

10. Şimden girü tüti gibi 
sükker yiye cânâ 


söylemez olduü: 


söylemez olduü: - 

Mısra: 3 

konuşmaz olmak, anlatmaz 
olmak 


3. 'Uşşak-ı perişân-dile hiç 
söylemez olduf 

4. Düşmen safa bir söz mi 
didi söyleye cânâ 


bir kez: - 
Mısra: 5 
bir defa olsun 


5. Bir kez dimedüf kandadur 
ol “âşık-ı mehcür 

6. Bilsem bu cefâya ne sebeb 
var diye cânâ 


meye düşdük: 


gam yidi: 


meye düşdük: - 
Mısra: 8 
şaraba müptela olmak 


7. Hep itdügümüz zühd üriyâ 
bi-meze oldı 

8. Düşdük heves-i la'l-i 
lebüüle meye cânâ 


gam yidi: - 
Mısra: 9 
üzgün, endişeli kimse 


9. Ey gam yidi vaşşâf-ı lebüfi 


Şimden girü: 
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oldı çü Yahyâ 
10. Şimden girü tüti gibi 
sükker yiye cânâ 





Şimden girü: - 
Mısra: 10 
artık, bundan sonra 


9. Ey gam yidi vaşşâf-ı lebüü 
oldı çü Yahyâ 

10. Şimden girü tüti gibi 
sükker yiye cânâ 


oldı çü: - 
Mısra: 9 
olduğu için 


9. Ey gam yidi vaşşâf-ı lebüü 
oldı çü Yahyâ 

10. Şimden girü tüti gibi 
sükker yiye cânâ 


bir söz yiri var mı: 


bir söz yiri var mı: - 
Mısra: 2 
bir söz kadar kıymeti var mı? 


1. Tüti-şıfat ol câme-i sebzi 
giye cânâ 

2. Bir söz yiri var mı baka 
âyineye cânâ 


bir söz mi didi: 


bir söz mi didi: - 

Mısra: 4 

bir laf söylemek 1 canını 
sıkacak bir söylemde 
bulunmak 


3. 'Uşşak-ı perişân-dile hiç 
söylemez olduü 

4. Düşmen safa bir söz mi 
didi söyleye cânâ 


ne sebeb var: 


ne sebeb var: - 
Mısra: 6 
sebep ne 


5. Bir kez dimedüfi kandadur 
ol 'âşık-ı mehcür 

6. Bilsem bu cefâya ne sebeb 
var diye cânâ 


Cânı: -1 
Mısra: 1 
(sevgilinin) gönlü 11 isteği 


olsa: 


eger: 


görenler: 


neylesün: 


1. Cânı kullâb-ı ser-i zülfü 
çeker senden yaa 

2. Güşe-i çeşmüü ne var olsa 
eger benden yafa 


çeker: -er 
Mısra: 1 
açmak, yönlendirmek 


1. Cânı kullâb-ı ser-i zülfü 
çeker senden yaa 

2. Güşe-i çeşmüü ne var olsa 
eger benden yafa 


olsa: 
Mısra: 2 
olur ise 


1. Cânı kullâb-ı ser-i zülfü 
çeker senden yaa 

2. Güşe-i çeşmüü ne var olsa 
eger benden yafia 


olsa: 
Mısra: 9 
Olsa. 


9. Korkarın Yahyâ ki pülâd 
olsa da te'sir ider 

10. Tir-i âhufi kim vara ol 
kalbi âhenden yaa 


eger: 
Mısra: 2 
Eğer 


1. Cânı kullâb-ı ser-i zülfü 
çeker senden yaa 

2. Güşe-i çeşmüü ne var olsa 
eger benden yafa 


görenler: 
Mısra: 3 
gören insanlar 


3. Gonce-i la'lüü gül-i rüyufi 
görenler neylesün 

4. Ey boyı servüm varup bir 
dahı gülşenden yafa 


görenler: 
Mısra: 5 
gören insanlar 


5. Ol sehi kaddi görenler 
hançer-i zerrin ile 

6. İltifat itmez çemende serv ü 
süsenden yafa 


neylesün: 
Mısra: 3 
ne yapsın? 


3. Gonce-i la'lüi gül-i rüyuf 
görenler neylesün 

4. Ey boyı servüm varup bir 
dahı gülşenden yafia 


Ey: 
Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Gonce-i la'lüü gül-i rüyuü 
görenler neylesün 

4. Ey boyı servüm varup bir 
dahı gülşenden yafia 


boy: -1 
Mısra: 4 
boy-pos,endâm 


3. Gonce-i la'lüü gül-i rüyuü 
görenler neylesün 

4. Ey boyı servüm varup bir 
dahı gülşenden yafia 


servüm: -üm 
Mısra: 4 
Servi 


3. Gonce-i la'lüi gül-i rüyuf 
görenler neylesün 

4. Ey boyı servüm varup bir 
dahı gülşenden yafia 


varup: 
Mısra: 4 
Ulaşmak, gitmek, varmak. 


3. Gonce-i la'lüü gül-i rüyuü 
görenler neylesün 

4. Ey boyı servüm varup bir 
dahı gülşenden yafia 


gülşenden: -den 
Mısra: 4 
Gülbahçesi 


3. Gonce-i la'lüf gül-i rüyuü 
görenler neylesün 

4. Ey boyı servüm varup bir 
dahı gülşenden yafia 


ol; 
ile: 
emen: 
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yana: 
Mısra: 4 
Yan, taraf, yön 


3. Gonce-i la'lüü gül-i rüyufi 
görenler neylesün 

4. Ey boyı servüm varup bir 
dahı gülşenden yaa 


yana: 
Mısra: 6 
doğru, taraf 


5. Ol sehi kaddi görenler 
hançer-i zerrin ile 

6. İltifat itmez çemende serv ü 
süsenden yaa 


yana: 
Mısra: 8 
Yan, taraf, yön 


7. Zâhidi tercih ider mi rinde 
şahib-tab' olan 

8. Diüledüm güftârını vâ'iz de 
gevdenden yaa 


yana: 
Mısra: 10 
Yan, taraf, yön 


9. Korkarın Yahyâ ki pülâd 
olsa da te'sir ider 

10. Tir-i âhuf kim vara ol 
kalbi âhenden yafa 


Ol: 
Mısra: 5 
o, işaret Sıfatı 


5. Ol sehi kaddi görenler 
hançer-i zerrin ile 

6. İltifat itmez çemende serv ü 
süsenden yaa 


ol: 
Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Korkarın Yahyâ ki pülâd 
olsa da te'sir ider 

10. Tir-i âhufi kim vara ol 
kalbi âhenden yafa 


ile: 

Mısra: 5 

birlikte, beraber (bağlama 
edatı) 


5. Ol sehi kaddi görenler 
hançer-i zerrin ile 

6. İltifat itmez çemende serv ü 
süsenden yaa 


zâhid: 


E 


rind: 


diüle: 


güftâr: 





çemende: -de 
Mısra: 6 
çimenlik 


5. Ol sehi kaddi görenler 
hançer-i zerrin ile 

6. İltifat itmez çemende serv ü 
süsenden yafa 


Zâhidi: -i 

Mısra: 7 

Kaba sofu (çok dindar olup 
irfanı olmayan kimse). 


7. Zâhidi tercih ider mi rinde 
şahib-tab' olan 

8. Diüledüm güftârını vâ'iz de 
gevdenden yaa 


mi: 
Mısra: 7 
soru edatı 


7. Zâhidi tercih ider mi rinde 
şahib-tab' olan 

8. Diüledüm güftârını vâ'iz de 
gevdenden yaa 


rinde: -e 

Mısra: 7 

Kalender, dünya işlerini boş 
gören. 


7. Zâhidi tercih ider mi rinde 
şahib-tab' olan 

8. Diüledüm güftârını vâ'iz de 
gevdenden yaa 


Diüledüm: -düm 
Mısra: 8 
Kulak vermek, dinlemek 


7. Zâhidi tercih ider mi rinde 
şahib-tab' olan 

8. Diüledüm güftârını vâ'iz de 
gevdenden yaa 


güftârını: -ını 
Mısra: 8 
Far. Söz, kelâm. 


7. Zâhidi tercih ider mi rinde 
şahib-tab' olan 

8. Diüledüm güftârını vâ'iz de 
gevdenden yaa 


vâ'iz: 
Mısra: 8 
Vaaz eden. 


7. Zâhidi tercih ider mi rinde 
şâhib-tab' olan 

8. Diüledüm güftârını vâ'iz de 
gevdenden yaa 


de: -nden 
Mısra: 8 
Bağlama edatı 


7. Zâhidi tercih ider mi rinde 
şâhib-tab' olan 

8. Diüledüm güftârını vâ'iz de 
gevdenden yaa 


gevdenden: -nden 

Mısra: 8 

İdraksiz bir şekilde 11 kulak 
vermeden. 


7. Zâhidi tercih ider mi rinde 
şâhib-tab' olan 

8. Diüledüm güftârını vâ'iz de 
gevdenden yaa 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Korkarın Yahyâ ki pülâd 
olsa da te'sir ider 

10. Tir-i âhufi kim vara ol 
kalbi âhenden yaa 


pülâd: 
Mısra: 9 
Çelik. 


9. Korkarın Yahyâ ki pülâd 
olsa da te'sir ider 

10. Tir-i âhufi kim vara ol 
kalbi âhenden yaa 


da: 
Mısra: 9 
Dahi anlamındaki bağlaç. 


9. Korkarın Yahyâ ki pülâd 
olsa da te'sir ider 

10. Tir-i âhufi kim vara ol 
kalbi âhenden yaa 


yar: 
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kim: 
Mısra: 10 
ki bağlacı 


9. Korkarın Yahyâ ki pülâd 
olsa da te'sir ider 

10. Tir-i âhuü kim vara ol 
kalbi âhenden yaa 


vara: -a 
Mısra: 10 
ulaşsın, varsın 


9. Korkarın Yahyâ ki pülâd 
olsa da te'sir ider 

10. Tir-i âhuü kim vara ol 
kalbi âhenden yafa 


kullâb-ı ser-i zülfüü: 


kullâb-ı ser-i zülfü: - 
Mısra: 1 

(sevgilinin) saçlarının 
ucundaki çengeller 


1. Cânı kullâb-ı ser-i zülfün 
çeker senden yaa 

2. Güşe-i çeşmüü ne var olsa 
eger benden yafa 


güşe-i çeşmül: 


güşe-i çeşmi: - 
Mısra: 2 
göz ucuyla bakmak 


1. Cânı kullâb-ı ser-i zülfü 
çeker senden yaa 

2. Güşe-i çeşmüü ne var olsa 
eger benden yafa 


Gonce-i la'lüü: 


Gonce-i la lüü: - 

Mısra: 3 

Sevgilinin goncaya benzeyen 
dudağı 


3. Gonce-i la'lüü gül-i rüyufi 
görenler neylesün 

4. Ey boyı servüm varup bir 
dahı gülşenden yafa 


gül-i rüyu: 


güli rüyu: - 
Mısra: 3 
gül yüzlü 


3. Gonce-i la'lüü gül-i rüyufi 
görenler neylesün 

4. Ey boyı servüm varup bir 
dahı gülşenden yaa 


hançer-i zerrin: 


hançer-i zerrin: - 

Mısra: 5 

mecazen (sevgilinin) altına 
benzeyen kirpikleri 


5. Ol sehi kaddi görenler 
hançer-i zerrin ile 

6. İltifat itmez çemende serv ü 
süsenden yafa 


serv ü süsenden: 


tir-i âhuü: 


serv ü süsenden: - 
Mısra: 6 
servi ve süsen 


5. Ol sehi kaddi görenler 
hançer-i zerrin ile 

6. İltifat itmez çemende serv ü 
süsenden yafa 


tir-i âhui: - 

Mısra: 10 

âh oku U sevgilinin âh okuna 
benzeyen kirpikleri 


9. Korkarın Yahyâ ki pülâd 
olsa da te'sir ider 

10. Tir-i âhufi kim vara ol 
kalbi âhenden yaa 


senden yala: 


senden yaha: - 
Mısra: 1 
sana doğru 


1. Cânı kullâb-ı ser-i zülfün 
çeker senden yaa 

2. Güşe-i çeşmüü ne var olsa 
eger benden yafa 


benden yala: 


ne var: 


bir dahı: 


benden yaha: - 
Mısra: 2 
bana doğru 


1. Cânı kullâb-ı ser-i zülfü 
çeker senden yaa 

2. Güşe-i çeşmüü ne var olsa 
eger benden yafa 


ne var: - 
Mısra:2 
ne olur ki 


1. Cânı kullâb-ı ser-i zülfü 
çeker senden yaa 

2. Güşe-i çeşmüü ne var olsa 
eger benden yafa 


sehi kaddi: 


bir dahı: - 
Mısra: 4 
Bir kez bile 


3. Gonce-i la'lüi gül-i rüyuf 
görenler neylesün 

4. Ey boyı servüm varup bir 
dahı gülşenden yafia 


sehi kaddi: - 
Mısra: 5 
Düzgün/fidan boylu 


5. Ol sehi kaddi görenler 
hançer-i zerrin ile 

6. İltifat itmez çemende serv ü 
süsenden yaa 


İltifat itmez: 


tercih ider: 


İltifat itmez: - 

Mısra: 6 

yüzünü çevirip bakmamak, ilgi 
göstermemek 


5. Ol sehi kaddi görenler 
hançer-i zerrin ile 

6. İltifât itmez çemende serv ü 
süsenden yaa 


tercih ider: - 
Mısra: 7 
tercih etmek, seçmek 


7. Zâhidi tercih ider mi rinde 
şâhib-tab' olan 

8. Diüledüm güftârını vâ'iz de 
gevdenden yaa 


şâhib-tab' olan: 


şâhib-tab' olan: - 
Mısra: 7 
sahip tabiatlı olan 


7. Zâhidi tercih ider mi rinde 
şâhib-tab' olan 

8. Diüledüm güftârını vâ'iz de 
gevdenden yaa 


Korkarın ki: 


te'sir ider: 


Korkarın ki: - 
Mısra: 9 
korkarım ki 


9. Korkarın Yahyâ ki pülâd 
olsa da te'sir ider 

10. Tir-i âhufi kim vara ol 
kalbi âhenden yata 
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te 'sir ider: - 
Mısra: 9 
Etkilemek 


9. Korkarın Yahyâ ki pülâd 
olsa da te'sir ider 

10. Tir-i âhuü kim vara ol 
kalbi âhenden yata 


kalbi âhenden: 


zehi: 


kalbi âhenden: - 

Mısra: 10 

Kalbi demir kadar sert olan 1 
merhametsiz sevgili. 


9. Korkarın Yahyâ ki pülâd 
olsa da te'sir ider 

10. Tir-i âhuf kim vara ol 
kalbi âhenden yafa 


Zehi: 
Mısra: 1 
ne iyi!, ne güzel! 


1. Zehi cây-ı ferah-bahş şafâ- 
güster hayât-efzâ 

2. Nebâtından yese bir mürg 
ola ol tüti-i güyâ 


şafâ-güster: 


hayât-efzâ: 


nebât: 


şafâ-güster: 
Mısra: 1 
gönle hoşluk veren 


1. Zehi cây-ı ferah-bahş şafâ- 
güster hayât-efzâ 

2. Nebâtından yese bir mürg 
ola ol tüti-i güyâ 


hayât-efzâ: 
Mısra: 1 
hayata coşku katan 


1. Zehi cây-ı ferah-bahş şafâ- 
güster hayât-efzâ 

2. Nebâtından yese bir mürg 
ola ol tüti-i güyâ 


Nebâtından: -ndan 

Mısra: 2 

ot, çalı, ağaç gibi yerden biten 
şey, canlı olmaksızın yetişen 
şey, bitki. 1 nöbet şekeri 


1. Zehi cây-ı ferah-bahş şafâ- 
güster hayât-efzâ 

2. Nebâtından yese bir mürg 
ola ol tüti-i güyâ 


yese: -se 
Mısra:2 
yer ise 


1. Zehi cây-ı ferah-bahş şafâ- 
güster hayât-efzâ 

2. Nebâtından yese bir mürg 
ola ol tüti-i güyâ 


bir: -ından 
Mısra: 2 
bir, belgisiz sıfat 


1. Zehi cây-ı ferah-bahş şafâ- 
güster hayât-efzâ 

2. Nebâtından yese bir mürg 
ola ol tüti-i güyâ 


mürğ: 
Mısra:2 
Kuş. 


1. Zehi cây-ı ferah-bahş şafâ- 
güster hayât-efzâ 

2. Nebâtından yese bir mürg 
ola ol tüti-i güyâ 


ola: -a 
Mısra:2 
olur 


1. Zehi cây-ı ferah-bahş şafâ- 
güster hayât-efzâ 

2. Nebâtından yese bir mürg 
ola ol tüti-i güyâ 


ol: 
Mısra: 2 
o, işaret Sıfatı 


1. Zehi cây-ı ferah-bahş şafâ- 
güster hayât-efzâ 

2. Nebâtından yese bir mürg 
ola ol tüti-i güyâ 


ol: 
Mısra: 5 
o, işaret Sıfatı 


5. Şuyın kevser diyü nazmında 
ögmüş ol şeh-i 'âdil 

6. Hoşâ pâkize-nazme-ı rüh- 
bahş âb-ı letâfetle-zâ 


ol: 
Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Diye ihlâs ile yerde beşer 
gökde melek âmin 

10. Du'â itdükçe ol şâh-ı 
cihâna şıdk ile Yahyâ 


dirdüm: -düm 
Mısra: 3 
Söylemek 


3. Behiştüü kıt'ası dirdüm veli 
reşk-i behişt olmuş 

4. Kudüm-ı pâdişâh ile bu 
nüzhetgâh-ı bi-hemtâ 


veli: 
Mısra: 3 
fakat. 


3. Behiştüü kıt'ası dirdüm veli 
reşk-i behişt olmuş 

4. Kudüm-ı pâdişâh ile bu 
nüzhetgâh-ı bi-hemtâ 


ile: 

Mısra: 4 

birlikte, beraber (bağlama 
edatı) 


3. Behiştüi kıt'ası dirdüm veli 
reşk-i behişt olmuş 

4. Kudüm-ı pâdişâh ile bu 
nüzhetgâh-ı bi-hemtâ 


ile: 

Mısra: 9 

birlikte, beraber (bağlama 
edatı) 


9. Diye ihlâs ile yerde beşer 
gökde melek âmin 

10. Du'â itdükçe ol şâh-ı 
cihâna şıdk ile Yahyâ 


ile: 
Mısra: 10 
birlikte 


9. Diye ihlâs ile yerde beşer 
gökde melek âmin 

10. Du'â itdükçe ol şâh-ı 
cihâna şıdk ile Yahyâ 


bu: 
Mısra: 4 
işaret sıfatı. 


3. Behiştüü kıt'ası dirdüm veli 
reşk-i behişt olmuş 

4. Kudüm-ı pâdişâh ile bu 
nüzhetgâh-ı bi-hemtâ 


Şuyın: -yın 
Mısra: 5 
su, ırmak 


5. Şuyın kevser diyü nazmında 
ögmüş ol şeh-i “âdil 
6. Hoşâ pâkize-nazme-ı rüh- 
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bahş âb-ı letâfetle-zâ 


kevser: 
Mısra: 5 
Cennette bir nehir ismi 


5. Şuyın kevser diyü nazmında 
ögmüş ol şeh-i 'âdil 

6. Hoşâ pâkize-nazm-ı rüh- 
bahş âb-ı letâfetle-zâ 


diyü: -yü 
Mısra: 5 
diyerek 


5. Şuyın kevser diyü nazmında 
ögmüş ol şeh-i 'âdil 

6. Hoşâ pâkize-nazm-ı rüh- 
bahş âb-ı letâfetle-zâ 


Diye: -ye 
Mısra: 9 
diyerek, söyleyerek 


9. Diye ihlâs ile yerde beşer 
gökde melek âmin 

10. Du'â itdükçe ol şâh-ı 
cihâna şıdk ile Yahyâ 


nazmında: -ında 
Mısra: 5 
Şür, nazım. 


5. Şuyın kevser diyü nazmında 
ögmüş ol şeh-i 'âdil 

6. Hoşâ pâkize-nazm-ı rüh- 
bahş âb-ı letâfetle-zâ 


ögmüş: -müş 
Mısra: 5 
Övmek, yüceltmek. 


5. Şuyın kevser diyü nazmında 
ögmüş ol şeh-i 'âdil 

6. Hoşâ pâkize-nazm-ı rüh- 
bahş âb-ı letâfetle-zâ 


Hoşü: 
Mısra: 6 
Ne hoş! 


5. Şuyın kevser diyü nazmında 
ögmüş ol şeh-i 'âdil 

6. Hoşâ pâkize-nazm-ı rüh- 
bahş âb-ı letâfetle-zâ 





yir: 


E 


ihlâs: 


yer: 


beşer: 


İlâhi: 
Mısra: 7 
Ey Allah'ım 


7. İlâhi Hazret-i Sultan 
Murâd'a 'ömr-i sermed vir 
8. Musahhar ola afa tâ ebed 
düfiyâ vü mâ-fihâ 


vir: 
Mısra: 7 
vermek 


7. İlâhi Hazret-i Sultân 
Murâd'a 'ömr-i sermed vir 
8. Musahhar ola afa tâ ebed 
düfyâ vü mâ-fihâ 


aha: -üa 
Mısra: 8 
0 (3. tekil şahıs ) 


7. İlâhi Hazret-i Sultan 
Murâd'a 'ömr-i sermed vir 
8. Musahhar ola afa tâ ebed 
düfiyâ vü mâ-fihâ 


ihlâs: 
Mısra: 9 
Doğruluk, samimiyet. 


9. Diye ihlâs ile yerde beşer 
gökde melek âmin 

10. Du'â itdükçe ol şâh-ı 
cihâna şıdk ile Yahyâ 


yerde: -de 
Mısra: 9 
yeryüzü, zemin 


9. Diye ihlâs ile yerde beşer 
gökde melek âmin 

10. Du'â itdükçe ol şâh-ı 
cihâna şıdk ile Yahyâ 


beşer: 
Mısra: 9 
Insan. 


9. Diye ihlâs ile yerde beşer 
gökde melek âmin 

10. Du'â itdükçe ol şâh-ı 
cihâna şıdk ile Yahyâ 


melek: 


gökde: -de 
Mısra: 9 


gök, gökyüzü 


9. Diye ihlâs ile yerde beşer 
gökde melek âmin 

10. Du'â itdükçe ol şâh-ı 
cihâna şıdk ile Yahyâ 


melek: 

Mısra: 9 

Allah katında bulunan ve nur 
olarak yaratılan varlıkların 
her biri. 


9. Diye ihlâs ile yerde beşer 
gökde melek âmin 

10. Du'â itdükçe ol şâh-ı 
cihâna şıdk ile Yahyâ 


âmin: 
Mısra: 9 
Duâlardan ve hayır 


temennilerinden sonra, “Allah 


kabul etsin, öyle olsun!” 
anlamında kullanılan söz. 


9. Diye ihlâs ile yerde beşer 
gökde melek âmin 

10. Du'â itdükçe ol şâh-ı 
cihâna şıdk ile Yahyâ 


şıdk: 
Mısra: 10 
İçten bağlılık, sadakat 


9. Diye ihlâs ile yerde beşer 
gökde melek âmin 

10. Du'â itdükçe ol şâh-ı 
cihâna şıdk ile Yahyâ 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Diye ihlâs ile yerde beşer 
gökde melek âmin 

10. Du'â itdükçe ol şâh-ı 
cihâna şıdk ile Yahyâ 


cây-ı ferah-bahş: 


cây-ı ferah-bahş: - 
Mısra: 1 


ferahlık veren yer 


1. Zehi cây-ı ferah-bahş şafâ- 
güster hayât-efzâ 

2. Nebâtından yese bir mürğ 
ola ol tüti-i güyâ 


tüti-i güyâ: 
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tüti-i güyâ: - 
Mısra: 2 
konuşan bir papağan 


1. Zehi cây-ı ferah-bahş şafâ- 
güster hayât-efzâ 

2. Nebâtından yese bir mürg 
ola ol tüti-i güyâ 


Kudüm-ı pâdişâh: 


Kudüm-ı pâdişâh: - 

Mısra: 4 

Padişahın gelişi 1 sevgilinin 
ayak basması 


3. Behiştüü kıt'ası dirdüm veli 
reşk-i behişt olmuş 

4. Kudüm-ı pâdişâh ile bu 
nüzhetgâh-ı bi-hemtâ 


nüzhetgâh-ı bi-hemtâ: 


1. 


nüzhetgâh-ı bi-hemtâ: - 
Mısra: 4 
eşi bulunmaz eğlence yeri 


3. Behiştüü kıt'ası dirdüm veli 
reşk-i behişt olmuş 

4. Kudüm-ı pâdişâh ile bu 
nüzhetgâh-ı bi-hemtâ 


âb-ı letâfetle-zâ: 


1. 


âb-ı lefâfetle-zâ: - 

Mısra: 6 

güzellikle doğan su 11 hoşluk 
ve güzellikten doğan su 


5. Şuyın kevser diyü nazmında 
ögmüş ol şeh-i 'âdil 

6. Hoşâ pâkize-nazm-ı rüh- 
bahş âb-ı letâfetle-zâ 


“ömr-i sermed: 


“ömr-i sermed: - 
Mısra: 7 
ebedi ömür 


7. İlâhi Hazret-i Sultân 
Murâd'a 'ömr-i sermed vir 
8. Musahhar ola aa tâ ebed 
düfüya vü mâ-fihâ 


düüyâ vü mâ-fihâ: 


düüyâ vü mâ-fihâ: - 
Mısra: 8 
dünya ve ahiret 


7. İlâhi Hazret-i Sultân 
Murâd'a 'ömr-i sermed vir 
8. Musahhar ola aa tâ ebed 
düfya vü mâ-fihâ 


şâh-ı cihâna: 


1. şah-ı cihâna: - 
Mısra: 10 
Cihanın Padişahı 


9. Diye ihlâs ile yerde beşer 
gökde melek âmin 

10. Du'â itdükçe ol şâh-ı 
cihâna şıdk ile Yahyâ 


behiştül kıt ası: 


1 behiştül kıt'ası: - 
Mısra: 3 
cennetin bir parçası 


3. Behiştüü kıt'ası dirdüm veli 
reşk-i behişt olmuş 

4. Kudüm-ı pâdişâh ile bu 
nüzhetgâh-ı bi-hemtâ 


reşk-i behişt olmuş: 


1. reşk-i behişt olmuş: - 
Mısra: 3 
cennete imrenmek 1 cenneti 
kıskandıracak kadar güzel 
olmak 


3. Behiştüü kıt'ası dirdüm veli 
reşk-i behişt olmuş 

4. Kudüm-ı pâdişâh ile bu 
nüzhetgâh-ı bi-hemtâ 


şeh-i âdil: 


Iş şeh-i “âdil: - 
Mısra: 5 
Adil padişah. 


5. Şuyın kevser diyü nazmında 
ögmüş ol şeh-i 'âdil 

6. Hoşâ pâkize-nazm-ı rüh- 
bahş âb-ı letâfetle-zâ 


Hazret-i sultân murâd'a: 


L Hazret-i sultân murâd'a: - 
Mısra: 7 
Sultan Murad Hazretleri (IV. 
Murad) 


7. İlâhi Hazret-i Sultan 
Murâd'a 'ömr-i sermed vir 
8. Musahhar ola afa tâ ebed 
düfyâ vü mâ-fihâ 


2. Hazret-i sulfân murâd'a: - 
Mısra: 7 
Sultan Murad Hazretleri (IV. 
Murad) 


7. İlâhi Hazret-i Sultan 
Murâd'a 'ömr-i sermed vir 
8. Musahhar ola afa tâ ebed 
düfyâ vü mâ-fihâ 


tâ ebed: 


1. tâ ebed: - 
Mısra: 8 
ebediyete kadar 


7. İlahi Hazret-i Sultan 
Murâd'a 'ömr-i sermed vir 
8. Musahhar ola afa tâ ebed 
düfiyâ vü mâ-fihâ 


musahhar ola: 


1. musahhar ola: - 
Mısra: 8 
emrine amade olmak, boyun 
eğmek 


7. İlahi Hazret-i Sultan 
Murâd'a 'ömr-i sermed vir 
8. Musahhar ola afa tâ ebed 
düfiyâ vü mâ-fihâ 


du'â itdükçe: 


1. du 'â itdükçe: - 
Mısra: 10 
dua ettikçe, Allah'tan dilekte 
bulundukça 


9. Diye ihlâs ile yerde beşer 
gökde melek âmin 

10. Du'â itdükçe ol şâh-ı 
cihâna şıdk ile Yahyâ 


pâkize-nazm-ı rüh-bahş: 


1. — pâkize-nazm-ırüh-bahş: - 
Mısra: 6 
cana can katan güzellikteki 
Şür 


5. Şuyın kevser diyü nazmında 
ögmüş ol şeh-i “âdil 

6. Hoşâ pâkize-nazme-ı rüh- 
bahş âb-ı letâfetle-zâ 


Gonce: 


1. Gonceyi: -yi 
Mısra: 1 
Gonca. 


1. Gonceyi servi safa teşbih 
ider her bi-edeb 

2. Hep sükütuüla sükünufdur 
afia cânâ sebeb 


servi: 


1. servi: 
Mısra: 1 
Servi ağacı. 


1. Gonceyi servi safa teşbih 
ider her bi-edeb 

2. Hep sükütuüla sükünufdur 
afia cânâ sebeb 


saha; 


her: 


bi-edeb: 


E 


süküt: 


sükün: 
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saa: 

Mısra: 1 

Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


1. Gonceyi servi safa teşbih 
ider her bi-edeb 

2. Hep sükütuüla sükünuüdur 
aha cânâ sebeb 


her: 
Mısra: 1 
Her. 


1. Gonceyi servi safa teşbih 
ider her bi-edeb 

2. Hep sükütuüla sükünuüdur 
aha cânâ sebeb 


bi-edeb: 
Mısra: 1 
Edepsiz. 


1. Gonceyi servi safa teşbih 
ider her bi-edeb 

2. Hep sükütuüla sükünuüdur 
aha cânâ sebeb 


Hep: 
Mısra:2 
her zaman 


1. Gonceyi servi safa teşbih 
ider her bi-edeb 

2. Hep sükütuüla sükünuüdur 
afia cânâ sebeb 


sükütuhla: -u, -ü, -la 
Mısra: 2 
Susmak 


1. Gonceyi servi safa teşbih 
ider her bi-edeb 

2. Hep sükütuüla sükünuüdur 
aha cânâ sebeb 


sükünuhdur: -udur 
Mısra:2 
az hareketlilik, sakinlik 


1. Gonceyi servi safa teşbih 
ider her bi-edeb 

2. Hep sükütuüla sükünuüdur 
afia cânâ sebeb 


ii 


sebeb: 


nice: 


söyleş: 


biribiri: 


aha: -Ü, -a 
Mısra: 2 
O, kişi zamiri. 


1. Gonceyi servi safa teşbih 
ider her bi-edeb 

2. Hep sükütuüla sükünuüdur 
aa cânâ sebeb 


cânâ: 
Mısra: 2 
Ey sevgili 


1. Gonceyi servi sağa teşbih 
ider her bi-edeb 

2. Hep sükütuüla sükünuüdur 
afia cânâ sebeb 


sebeb: 
Mısra:2 
sebep 


1. Gonceyi servi safa teşbih 
ider her bi-edeb 

2. Hep sükütuüla sükünuüdur 
aa cânâ sebeb 


nice: 
Mısra: 3 
Nasıl 


3. “Aşık-ı bi-dil nice 
söyleşmege kâdir olur 

4. Biribiriyle ağız bir idicek ol 
iki leb 


söyleşmege: 

Mısra: 3 

Konuşmak, karşılıklı sohbet 
etmek. 


3. “Aşık-ı bi-dil nice 
söyleşmege kâdir olur 

4. Biribiriyle ağız bir idicek ol 
iki leb 


Biribiriyle: -yle 
Mısra: 4 
Birbirleriyle. 


3. “Aşık-ı bi-dil nice 
söyleşmege kâdir olur 

4. Biribiriyle ağız bir idicek ol 
iki leb 


ol: 
Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. “Aşık-ı bi-dil nice 
söyleşmege kâdir olur 

4. Biribiriyle ağız bir idicek ol 
iki leb 


iki: 
Mısra: 4 
İki. 


3. “Aşık-ı bi-dil nice 
söyleşmege kâdir olur 

4. Biribiriyle ağız bir idicek ol 
iki leb 


leb: 
Mısra: 4 
dudak 


3. “Aşık-ı bi-dil nice 
söyleşmege kâdir olur 

4. Biribiriyle ağız bir idicek ol 
iki leb 


Lebleri: -leri 
Mısra: 6 
dudak 


5. Neşve-i hüsnine imdâd 
itmek isterler meger 

6. Lebleri mey hâzır itmiş hâl- 
ileb bir dâne habb 


isterler: -rler 
Mısra: 5 
Talep etmek 


5. Neşve-i hüsnine imdâd 
itmek isterler meger 

6. Lebleri mey hâzır itmiş hâl- 
ileb bir dâne habb 


meger: 
Mısra: 5 
sanki 


5. Neşve-i hüsnine imdâd 
itmek isterler meger 

6. Lebleri mey hâzır itmiş hâl- 
ileb bir dâne habb 


bir: 


dâne: 


habb: 


nâ-dân: 


âsüde-hâl: 
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mey: 
Mısra: 6 
Şarap 


5. Neşve-i hüsnine imdâd 
itmek isterler meger 

6. Lebleri mey hâzır itmiş hâl- 
ileb bir dâne habb 


bir: 
Mısra: 6 
bir, sayı sıfatı 


5. Neşve-i hüsnine imdâd 
itmek isterler meger 

6. Lebleri mey hâzır itmiş hâl- 
i leb bir dâne habb 


düne: 
Mısra: 6 
Tane, adet, miktar. 


5. Neşve-i hüsnine imdâd 
itmek isterler meger 

6. Lebleri mey hâzır itmiş hâl- 
ileb bir dâne habb 


habb: 

Mısra: 6 

Ar. 1. Tane. 2. Tane hâlinde 
yutulan deva. 


5. Neşve-i hüsnine imdâd 
itmek isterler meger 

6. Lebleri mey hâzır itmiş hâl- 
ileb bir dâne habb 


nâ-dân: 
Mısra: 7 
cahil, bilgisiz. 


7. Sâye-i cehlinde nâ-dân 
dâ'imâ âsüde-hâl 

8. Cây-ı râhat bulımaz dânâ 
çeker renc u ta'ab 


dâ'imâ: 
Mısra: 7 
her vakit, sürekli olarak. 


7. Sâye-i cehlinde nâ-dân 
dâ'imâ âsüde-hâl 

8. Cây-ı râhat bulımaz dânâ 
çeker renc u ta'ab 


bulımaz: 





senden: 


âsüde-hâl: 

Mısra: 7 

mutlu, huzurlu bir halde 
olmak 


7. Sâye-i cehlinde nâ-dân 
dâ'imâ âsüde-hâl 

8. Cây-ı râhat bulımaz dânâ 
çeker renc u ta'ab 


bulımaz: 
Mısra: 8 
bulamamak 


7. Sâye-i cehlinde nâ-dân 
dâ'imâ âsüde-hâl 

8. Cây-ı râhat bulımaz dânâ 
çeker renc u ta'ab 


dânâ: 
Mısra: 8 
ârif, âlim, fâzıl 


7. Sâye-i cehlinde nâ-dân 
dâ'imâ âsüde-hâl 

8. Cây-ı râhat bulımaz dânâ 
çeker renc u ta'ab 


gül: 
Mısra: 9 
gül 


9. Vakt-i gül sâki-i gül-ruh gül 
gibi tab'-ı latif 

10. Senden ey Yahyâ mey-i 
gül-güna istiğnâ 'aceb 


gibi: 
Mısra: 9 
Benzetme edatı 


9. Vakt-i gül sâki-i gül-ruh gül 
gibi tab'-ı latif 

10. Senden ey Yahyâ mey-i 
gül-güna istiğnâ “aceb 


Senden: 
Mısra: 10 
senden yana 


9. Vakt-i gül sâki-i gül-ruh gül 
gibi tab'-ı latif 

10. Senden ey Yahyâ mey-i 
gül-güna istiğnâ 'aceb 


istiğnâ: 


“aceb: 


ey: 
Mısra: 10 
Seslenme edatı. 


9. Vakt-i gül sâki-i gül-ruh gül 
gibi tab'-ı latif 

10. Senden ey Yahyâ mey-i 
gül-güna istiğnâ “aceb 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Vakt-i gül sâki-i gül-ruh gül 
gibi tab'-ı latif 

10. Senden ey Yahyâ mey-i 
gül-güna istiğnâ “aceb 


istiğnâ: 
Mısra: 10 
nazlanma, nazlı davranma 


9. Vakt-i gül sâki-i gül-ruh gül 
gibi tab'-ı latif 

10. Senden ey Yahyâ mey-i 
gül-güna istiğnâ “aceb 


aceb: 
Mısra: 10 
nasıl iştir! 1 şaşılacak şey! 


9. Vakt-i gül sâki-i gül-ruh gül 
gibi tab'-ı latif 

10. Senden ey Yahyâ mey-i 
gül-güna istiğnâ “aceb 


“Aşık-ı bi-dil: 


“Aşık-ı bi-dil: - 

Mısra: 3 

(Sevgiliye) gönlünü kaptırmış 
âşık. 


3. “Aşık-ı bi-dil nice 
söyleşmege kâdir olur 

4. Biribiriyle ağız bir idicek ol 
iki leb 


neşve-i hüsnine: 


hâl-i leb: 


neşve-i hüsnine: - 
Mısra: 5 

güzelliğin coşkusu 1 
güzelliğin mestliği. 


5. Neşve-i hüsnine imdâd 
itmek isterler meger 

6. Lebleri mey hâzır itmiş hâl- 
ileb bir dâne habb 
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hâli leb: - 
Mısra: 6 
Dudağın vaziyeti, durumu 


5. Neşve-i hüsnine imdâd 
itmek isterler meger 

6. Lebleri mey hâzır itmiş hâl- 
i leb bir dâne habb 


sâye-i cehlinde: 


cây-ı râhat: 


yakt-i gül: 


sâye-i cehlinde: - 
Mısra: 7 
bilgisizliğin gölgesinde 


7. Sâye-i cehlinde nâ-dân 
dâ'imâ âsüde-hâl 

8. Cây-ı râhat bulımaz dânâ 
çeker renc u ta'ab 


cây-ı râhat: - 

Mısra: 8 

huzurlu bir yer 1 dinlenecek 
yer 


7. Sâye-i cehlinde nâ-dân 
dâ'imâ âsüde-hâl 

8. Cây-ı râhat bulımaz dânâ 
çeker renc u ta'ab 


vakt-i gül: - 
Mısra: 9 
gül mevsimi 


9. Vakt-i gül sâki-i gül-ruh gül 
gibi tab'-ı latif 

10. Senden ey Yahyâ mey-i 
gül-güna istiğnâ 'aceb 


sâki-i gül-ruh: 


tab'-ı latif: 


sâki-i gül-ruh: - 
Mısra: 9 
gül yüzlü saki 


9. Vakt-i gül sâki-i gül-ruh gül 
gibi tab'-ı latif 

10. Senden ey Yahyâ mey-i 
gül-güna istiğnâ 'aceb 


tab -ı latif: - 
Mısra: 9 
güzel yaradılışlı 


9. Vakt-i gül sâki-i gül-ruh gül 
gibi tab '-ı latif 

10. Senden ey Yahyâ mey-i 
gül-güna istiğnâ 'aceb 


mey-i gül-güna: 


teşbih ider: 


kâdir olur: 


mey-i gül-güna: - 
Mısra: 10 
gül renkli şarap 


9. Vakt-i gül sâki-i gül-ruh gül 
gibi tab'-ı latif 

10. Senden ey Yahyâ mey-i 
gül-güna istiğnâ 'aceb 


teşbih ider: - 
Mısra: 1 
Benzetmek. 


1. Gonceyi servi safa teşbih 
ider her bi-edeb 

2. Hep sükütuüla sükünuüdur 
aa cânâ sebeb 


kâdir olur: - 
Mısra: 3 
muktedir olmak 


3. “Aşık-ı bi-dil nice 
söyleşmege kâdir olur 

4. Biribiriyle ağız bir idicek ol 
iki leb 


ağız bir idicek: 


ağız bir idicek: - 

Mısra: 4 

ağız birliği etmek, birlikte 
hareket etmek 


3. “Aşık-ı bi-dil nice 
söyleşmege kâdir olur 

4. Biribiriyle ağız bir idicek ol 
iki leb 


imdâd itmek: 


hâzır itmiş: 


imdâd itmek: - 
Mısra: 5 
yardım etmek 


5. Neşve-i hüsnine imdâd 
itmek isterler meger 

6. Lebleri mey hâzır itmiş hâl- 
i leb bir dâne habb 


hâzır itmiş: - 

Mısra: 6 

hazırlamak, belli bir işe 
yarayacak, kullanılacak bir 
duruma getirmek. 


5. Neşve-i hüsnine imdâd 
itmek isterler meger 

6. Lebleri mey hâzır itmiş hâl- 
i leb bir dâne habb 


renc u ta'ab çeker: 


dem: 
alın: 
dilen: 


renc u ta ab çeker: - 
Mısra: 8 
sıkıntı ve mihnet çekmek 


7. Sâye-i cehlinde nâ-dân 
dâ'imâ âsüde-hâl 

8. Cây-ı râhat bulımaz dânâ 
çeker renc u ta'ab 


Demdür: -dür 
Mısra: 1 
Zaman. 


1. Demdür ki hârdan alına 
dâd-ı 'andelib 

2. Divân-ı gülde dilene 
feryâd-ı 'andelib 


ki: 
Mısra: 1 
Bağlama edatı 


1. Demdür ki hârdan alına 
dâd-ı 'andelib 

2. Divân-ı gülde diflene 
feryâd-ı 'andelib 


hârdan: -dan 
Mısra: 1 
diken 


1. Demdür ki hârdan alına 
dâd-ı 'andelib 

2. Divân-ı gülde dilene 
feryâd-ı 'andelib 


alına: -a 
Mısra: 1 
sorulmak U alınmak 


1. Demdür ki hârdan alına 
dâd-ı 'andelib 

2. Divân-ı gülde dilene 
feryâd-ı 'andelib 


diülene: -e 
Mısra: 2 


1. Demdür ki hârdan alına 
dâd-ı 'andelib 

2. Divân-ı gülde dilene 
feryâd-ı 'andelib 


L. 
i L 
4 L 
h. 
i L 
ola: 
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Gül: 
Mısra: 3 
Gül. || Sevgili. 


3. Gül hurrem oldı nağme-i 
bâd-ı bahâr ile 

4. Açıldı gonce-i dil-i nâ-şâd-ı 
“andelib 


ile: 

Mısra: 3 

Vasıta, araç anlamlarını katan 
bağlama edatı 


3. Gül hurrem oldı nağme-i 
bâd-ı bahâr ile 

4. Açıldı gonce-i dil-i nâ-şâd-ı 
“andelib 


Açıldı: -dı 
Mısra: 4 
Jerahlamak, neşelenmek 


3. Gül hurrem oldı nağme-i 
bâd-ı bahâr ile 

4. Açıldı gonce-i dil-i nâ-şâd-ı 
“andelib 


iken: 
Mısra: 5 
iken 


5. Bir kerre gülle urmaz iken 
anı rüzgâr 

6. Mümkin mi zahm-ı hâr ola 
mu tâd-ı 'andelib 


anı: -n, -1 
Mısra: 5 
o, 3. teklik şahıs zamiri 


5. Bir kerre gülle urmaz iken 
anı rüzgâr 

6. Mümkin mi zahm-ı hâr ola 
mu tâd-ı 'andelib 


rüzgâr: 
Mısra: 5 
yel, esinti 1 felek, zaman 


5. Bir kerre gülle urmaz iken 
anı rüzgâr 

6. Mümkin mi zahm-ı hâr ola 
mu tâd-ı 'andelib 


İ; 
gi i. 
> ii; 
il İk 

pi 
© LE 
nm 


ola: 
Mısra: 6 
olması 


5. Bir kerre gülle urmaz iken 
anı rüzgâr 

6. Mümkin mi zahm-ı hâr ola 
mu tâd-ı 'andelib 


Zülfinde: -i, -n, -de 
Mısra: 7 
Sevgilinin saçı. 


7. Zülfinde cây-ı dil olan ol 
zülf-i ham-be-ham 

8. Bir âşiyânedür k'ola âbâd-ı 
“andelib 


olan: 
Mısra: 7 
..olan (kimse, kişi) "sıfat fiil" 


7. Zülfinde cây-ı dil olan ol 
zülf-i ham-be-ham 

8. Bir âşiyânedür k'ola âbâd-ı 
“andelib 


ol: 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


7. Zülfinde cây-ı dil olan ol 
zülf-i ham-be-ham 

8. Bir âşiyânedür k'ola âbâd-ı 
“andelib 


ola: -a 
Mısra: 10 
olur 


9. Üstâddur ki kimse nazirin 
işitmemiş 

10. Yahya bu fende kim ola 
üstâd-ı andelib 


Bir: 
Mısra: 8 
bir, belgisiz sıfat 


7. Zülfinde cây-ı dil olan ol 
zülf-i ham-be-ham 

8. Bir âşiyânedür k'ola âbâd-ı 
“andelib 


âşiyânedür: -dür 
Mısra: 8 
yuva 


7. Zülfinde cây-ı dil olan ol 


k'ola: 


kimse: 


nazir: 


işitme: 


zülf-i ham-be-ham 
8. Bir âşiyânedür k'ola âbâd-ı 
“andelib 


k'ola: 
Mısra: 8 
Ki ola. 


7. Zülfinde cây-ı dil olan ol 
zülf-i ham-be-ham 

8. Bir âşiyânedür k'ola âbâd-ı 
“andelib 


kimse: 
Mısra: 9 
kimse 


9. Üstâddur ki kimse nazirin 
işitmemiş 

10. Yahyâ bu fende kim ola 
üstâd-ı 'andelib 


nazirin: -in 
Mısra: 9 
benzer 


9. Üstâddur ki kimse nazirin 
işitmemiş 

10. Yahyâ bu fende kim ola 
üstâd-ı 'andelib 


işitmemiş: -MiŞ 
Mısra: 9 
işitmemek, görmemek 


9. Üstâddur ki kimse nazirin 
işitmemiş 

10. Yahyâ bu fende kim ola 
üstâd-ı 'andelib 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Üstâddur ki kimse nazirin 
işitmemiş 

10. Yahyâ bu fende kim ola 
üstâd-ı 'andelib 


bu: 
Mısra: 10 
bu, işaret sıfatı 


9. Üstâddur ki kimse nazirin 
işitmemiş 


fen: 
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10. Yahyâ bu fende kim ola 
üstâd-ı andelib 


Jende: -de 
Mısra: 10 
ilim U şür 


9. Üstâddur ki kimse nazirin 
işitmemiş 

10. Yahyâ bu fende kim ola 
üstâd-ı andelib 


kim: 
Mısra: 10 
"Ki", bağlama edatı 


9. Üstâddur ki kimse nazirin 
işitmemiş 

10. Yahyâ bu fende kim ola 
üstâd-ı 'andelib 


dâd-ı 'andelib: 


dâd-ı 'andelib: - 

Mısra: 1 

bülbülün hakkı 1 bülbülün 
yaşadıklarının bedeli 


1. Demdür ki hârdan alına 
dâd-ı 'andelib 

2. Divân-ı gülde difilene 
feryâd-ı 'andelib 


divân-ı gülde: 


divân-ı gülde: - 
Mısra: 2 
gül meclisi 


1. Demdür ki hârdan alına 
dâd-ı 'andelib 

2. Divân-ı gülde dilene 
feryâd-ı 'andelib 


feryâd-ı 'andelib: 


Jeryâd-ı 'andelib: - 
Mısra: 2 

bülbülün feryadı 11 âşığın 
haykırışı 


1. Demdür ki hârdan alına 
dâd-ı 'andelib 

2. Divân-ı gülde diülene 
feryâd-ı 'andelib 


nağme-i bâd-ı bahâr: 


nağme-i bâd-ı bahâr: - 
Mısra: 3 
bahar rüzgarının ezgisi 


3. Gül hurrem oldı nağme-i 


bâd-ı bahâr ile 
4. Açıldı gonce-i dil-i nâ-şâd-ı 
“andelib 


gonce-i dil-i nâ-şâd-ı 'andelib: 


zahme-ı hâr: 


gonce-i dil-i nâ-şâd-ı 
andelib: - 

Mısra: 4 

kederli bülbülün küskün gönlü 
1 kederli bülbülün bir gonca 
gibi içine kapanmış gönlü 


3. Gül hurrem oldı nağme-i 
bâd-ı bahâr ile 

4. Açıldı gonce-i dil-i nâ-şâd-ı 
“andelib 


zahm-ı hâr: - 
Mısra: 6 
Diken yarası 


5. Bir kerre gülle urmaz iken 
anı rüzgâr 

6. Mümkin mi zahm-ı hâr ola 
mu tad-ı andelib 


mu tâd-ı andelib: 


cây-ı dil: 


mu tâd-ı 'andelib: - 
Mısra: 6 
bülbülün alışkanlığı 


5. Bir kerre gülle urmaz iken 
anı rüzgâr 

6. Mümkin mi zahm-ı hâr ola 
mu tad-ı andelib 


cây-ı dil: - 
Mısra: 7 
gönlün yer edinmesi 


7. Zülfinde cây-ı dil olan ol 
zülf-i ham-be-ham 

8. Bir âşiyânedür k'ola âbâd-ı 
“andelib 


zülf-i ham-be-ham: 


zülf-i ham-be-ham: - 
Mısra: 7 
büklüm büklüm olan saçlar 


7. Zülfinde cây-ı dil olan ol 
zülf-i ham-be-ham 

8. Bir âşiyânedür k'ola âbâd-ı 
“andelib 


âbâd-ı 'andelib: 


âbüâd-ı 'andelib: - 
Mısra: 8 
bülbülün mamur yeri 


7. Zülfinde cây-ı dil olan ol 
zülf-i ham-be-ham 

8. Bir âşiyânedür k'ola âbâd-ı 
“andelib 


üstâd-ı andelib: 


üstâd-ı 'andelib: - 
Mısra: 10 
bülbülün hocası 


9. Üstâddur ki kimse nazirin 
işitmemiş 

10. Yahyâ bu fende kim ola 
üstâd-ı 'andelib 


hurrem oldı: 


bir kerre: 


hurrem oldı: - 
Mısra: 3 
Sevinmek, Mutlu olmak. 


3. Gül hurrem oldı nağme-i 
bâd-ı bahâr ile 

4. Açıldı gonce-i dil-i nâ-şâd-ı 
“andelib 


bir kerre: - 
Mısra: 5 
bir defacık 


5. Bir kerre gülle urmaz iken 
anı rüzgâr 

6. Mümkin mi zahm-ı hâr ola 
mu tad-ı andelib 


mümkin mi: 


mümkin miz - 
Mısra: 6 
mümkün mü, imkanı mı var 


5. Bir kerre gülle urmaz iken 
anı rüzgâr 

6. Mümkin mi zahm-ı hâr ola 
mu tad-ı andelib 


gülle urmaz: 


gülle urmaz: - 
Mısra: 5 
fiske vurmak 11 zora sokmak 


5. Bir kerre gülle urmaz iken 
anı rüzgâr 

6. Mümkin mi zahm-ı hâr ola 
mu tad-ı andelib 


Üstâddur ki: 


Üstâddur ki: - 

Mısra: 9 

Öyle bir ustadır ki 1I öyle 
mâhirdir ki 


bahâr: 


“âlem: 
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9. Üstâddur ki kimse nazirin 
işitmemiş 

10. Yahyâ bu fende kim ola 
üstâd-ı andelib 


şitâda: -da 
Mısra: 1 
Zor zaman ll kış mevsimi 


1. Geldi şitâda tahtına sultân-ı 
kâm-yâb 

2. Güya takaddüm eyledi 
tahvil-i âftâb 


şitâda: -da 
Mısra: 5 
kış mevsimi 


5. İtdi şitâda çüüki sefer ol 
güzin-i halk 

6. Hurşidden gerek ol şehüü 
pâyine rikâb 


Güyüâ: 
Mısra: 2 
Âdeta 


1. Geldi şitâda tahtına sultân-ı 
kâm-yâb 

2. Güya takaddüm eyledi 
tahvil-i âftâb 


İtdiz -di 
Mısra: 3 
dönüştürmek 


3. İtdi bahâr “âlemi hurşid-i 
tal'atı 

4. Nev-rüza kalsa olur idi 
hâlimüz harâb 


bahâr: 

Mısra: 3 

rahatlık ve huzur mevsimi 1 
bahar mevsimi 


3. İtdi bahâr “âlemi hurşid-i 
tal'atı 

4. Nev-rüza kalsa olur idi 
hâlimüz harâb 


âlemi: -i 
Mısra: 3 
dünyâ 


3. İtdi bahâr “âlemi hurşid-i 
tal'atı 
4. Nev-rüza kalsa olur idi 


nev-rüz: 
1 
kal: 
1. 
1 
1; 
2. 
1. 
çüüki: 
I; 


hâlimüz harâb 


Nev-rüza: -a 
Mısra: 4 
Baharın ilk günü. 


3. İtdi bahâr “âlemi hurşid-i 
tal'atı 

4. Nev-rüza kalsa olur idi 
hâlimüz harâb 


kalsa: -sa 
Mısra: 4 
kalmış olsa, bırakılmış olsa 


3. İtdi bahar “âlemi hurşid-i 
tal'atı 

4. Nev-rüza kalsa olur idi 
hâlimüz harâb 


idi: -di 
Mısra: 4 
İ- yardımcı fiili. 


3. İtdi bahâr “âlemi hurşid-i 
tal'atı 

4. Nev-rüza kalsa olur idi 
hâlimüz harâb 


idi: -di 
Mısra: 8 
İ- yardımcı fiili. 


7. Sümm-i semend-i Hazret-i 
Sultân Ahmed'e 

8. Müştâk-ı rüy-mâl idi hakkâ 
ki şeyh u şâb 


hâlimüz: -imüz 
Mısra: 4 


3. İtdi bahar “âlemi hurşid-i 
tal'atı 

4. Nev-rüza kalsa olur idi 
hâlimüz harâb 


çülki: 
Mısra: 5 
çünkü. 


5. İtdi şitâda çüfki sefer ol 
güzin-i halk 

6. Hurşidden gerek ol şehüü 
pâyine rikâb 


Hurşid: 


gerek: 


ol: 
Mısra: 5 
o, işaret sıfatı 


5. İtdi şitâda çüfki sefer ol 
güzin-i halk 

6. Hurşidden gerek ol şehüü 
pâyine rikâb 


Ol: 
Mısra: 9 
O, işaret sıfatı. 


9. Ol zümrenüü hulüş ile 
mümtâz u akdemi 

10. Yahyâ kemine bende-i 
şâh-ı felek-cenâb 


Ol: 
Mısra: 11 
O, işaret sıfatı. 


11. Ol şeh 'atâyı kullarına bi- 
şümâr ider 

12. Virsün o pâdişâha Hudâ 
“ömr-i bi-hisâb 


Hurşidden: -den 
Mısra: 6 
altın U güneş 


5. İtdi şitâda çüfki sefer ol 
güzin-i halk 

6. Hurşidden gerek ol şehüü 
pâyine rikâb 


gerek: 
Mısra: 6 
Olmalı. 


5. İtdi şitâda çüfki sefer ol 
güzin-i halk 

6. Hurşidden gerek ol şehüü 
pâyine rikâb 


şehüh: -üü 
Mısra: 6 
Padişah 


5. İtdi şitâda çüfki sefer ol 
güzin-i halk 

6. Hurşidden gerek ol şehüü 
pâyine rikâb 


şeh: 
Mısra: 11 
sultan, padişah. 


11. Ol şeh 'atâyı kullarına bi- 
şümâr ider 

12. Virsün o pâdişâha Hudâ 
“ömr-i bi-hisâb 


hakkâ: 


IE 


zümre: 


hulüş: 


289 


pâyine: -ine, -, - 
Mısra: 6 
Ayak. 


5. İtdi şitâda çüfki sefer ol 
güzin-i halk 

6. Hurşidden gerek ol şehüü 
pâyine rikâb 


hakka: 
Mısra: 8 
Doğrusu, gerçekte 


7. Sümm-i semend-i Hazret-i 
Sultân Ahmed'e 

8. Müştâk-ı rüy-mâl idi hakkâ 
ki şeyh u şâb 


ki: 
Mısra: 8 
ki bağlacı. 


7. Sümm-i semend-i Hazret-i 
Sultân Ahmed'e 

8. Müştâk-ı rüy-mâl idi hakkâ 
ki şeyh u şâb 


zümrenül: -n, -ü, -Ü 
Mısra: 9 
grup, topluluk 


9. Ol zümrenü hulüş ile 
mümtâz u akdemi 

10. Yahyâ kemine bende-i 
şâh-ı felek-cenâb 


hulüş: 
Mısra: 9 
doğruluk 


9. Ol zümrenü hulüş ile 
mümtâz u akdemi 

10. Yahyâ kemine bende-i 
şâh-ı felek-cenâb 


ile: 

Mısra: 9 

İle bağlacı (Birlikte 
anlamında.) 


9. Ol zümrenü hulüş ile 
mümtâz u akdemi 

10. Yahyâ kemine bende-i 
şâh-ı felek-cenâb 


> İ; 
ii İ; 
N İ; 
ii 
” 1. 


yir: 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ol zümrenüü hulüş ile 
mümtâz u akdemi 

10. Yahyâ kemine bende-i 
şâh-ı felek-cenâb 


bi 


kemine: -ine 
Mısra: 10 
değersiz, eksik 


9. Ol zümrenüü bulüş ile 
mümtâz u akdemi 

10. Yahyâ kemine bende-i 
şâh-ı felek-cenâb 


pâdişâh: 


atâyı: -yı 
Mısra: 11 
bağış, ihsan, bahşiş. 


11. Ol şeh 'atâyı kullarına bi- 
şümâr ider 

12. Virsün o pâdişâha Hudâ 
“ömr-i bi-hisâb 


kullarına: -lar, -1, -n, -a 
Mısra: 11 
halk, tebaa 


11. Ol şeh 'atâyı kullarına bi- 
şümâr ider 

12. Virsün o pâdişâha Hudâ 
“ömr-i bi-hisâb 


Virsün: -s, -ü, -n 
Mısra: 12 
Bağışlamak, ihsan etmek. 


11. Ol şeh 'atâyı kullarına bi- 
şümâr ider 

12. Virsün o pâdişâha Hudâ 
“ömr-i bi-hisâb 


0: 
Mısra: 12 
o, işaret sıfatı 


11. Ol şeh 'atâyı kullarına bi- 
şümâr ider 

12. Virsün o pâdişâha Hudâ 
“ömr-i bi-hisâb 


pâdişâha: -a 
Mısra: 12 
Sultan, padişah 


11. Ol şeh 'atâyı kullarına bi- 
şümâr ider 

12. Virsün o pâdişâha Hudâ 
“ömr-i bi-hisâb 


Hudü: 
Mısra: 12 
Allah 


11. Ol şeh 'atâyı kullarına bi- 
şümâr ider 

12. Virsün o pâdişâha Hudâ 
“ömr-i bi-hisâb 


sultân-ı kâm-yâb: 


bi-şümüâr: 
Mısra: 11 


11. Ol şeh 'atâyı kullarına bi- 
şümâr ider 

12. Virsün o pâdişâha Hudâ 
“ömr-i bi-hisâb 


sultân-ı kâm-yâb: - 
Mısra: 1 
İsteğine ulaşmış Padişah 


1. Geldi şitâda tahtına sultân-ı 
kâm-yâb 

2. Güyâ takaddüm eyledi 
tahvil-i âftâb 


tahtına geldi: 


ider: -er 
Mısra: 11 
kılmak, etmek 


11. Ol şeh 'atâyı kullarına bi- 
şümâr ider 

12. Virsün o pâdişâha Hudâ 
“ömr-i bi-hisâb 


tahtına geldi: - 
Mısra: 1 
tahta geçmek 


1. Geldi şitâda tahtına sultân-ı 
kâm-yâb 

2. Güyâ takaddüm eyledi 
tahvil-i âftâb 


takaddüm eyledi: 
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IE; takaddüm eyledi: - 
Mısra: 2 
başa geçmek 


1. Geldi şitâda tahtına sultân-ı 
kâm-yâb 

2. Güya takaddüm eyledi 
tahvil-i âftâb 


tahvil-i âftâb: 


1. tahvil-i âftâb: - 
Mısra: 2 
gün dönümü 


1. Geldi şitâda tahtına sultân-ı 
kâm-yâb 

2. Güya takaddüm eyledi 
tahvil-i âftâb 


hurşid-i tal'atı: 


il hurşid-i tal atı: - 
Mısra: 3 
Parlak güneş 11 Sultan Ahmed 


3. İtdi bahâr “âlemi hurşid-i 
tal'atı 

4. Nev-rüza kalsa olur idi 
hâlimüz harâb 


harâb olur: 


1. harâb olur: - 
Mısra: 4 


3. İtdi bahâr “âlemi hurşid-i 
tal'atı 

4. Nev-rüza kalsa olur idi 
hâlimüz harâb 


güzin-i halk: 


Il. o güzin-ihalk:- 
Mısra: 5 
halkın seçilmiş insanı 


5. İtdi şitâda çüüki sefer ol 
güzin-i halk 

6. Hurşidden gerek ol şehüü 
pâyine rikâb 


sefer İtdi: 


1. sefer İtdi: - 
Mısra: 5 
sefere çıkmak 


5. İtdi şitâda çüfki sefer ol 
güzin-i halk 

6. Hurşidden gerek ol şehüü 
pâyine rikâb 


rikâb ol: 


rikâb ol: - 

Mısra: 6 

ayağının altındaki üzengi 
olmak 


5. İtdi şitâda çüfki sefer ol 
güzin-i halk 

6. Hurşidden gerek ol şehüü 
pâyine rikâb 


sümm-i semend-i Hazret-i sultân 


sümm-i semend-i Hağret-i 
sultân ahmed'e: - 

Mısra: 7 

Sultan Ahmed'in (1. Ahmed) 
atının tırnağı 


7. Sümm-i semend-i Hazret-i 
Sultân Ahmed'e 

8. Müştâk-ı rüy-mâl idi hakkâ 
ki şeyh u şâb 


müştâk-ı rüy-mâl: 


müştâk-ı rüy-mâl: - 
Mısra: 8 
yüz sürmeye hevesli 


7. Sümm-i semend-i Hazret-i 
Sultân Ahmed'e 

8. Müştâk-ı rüy-mâl idi hakkâ 
ki şeyh u şâb 


şeyh u şâb: - 
Mısra: 8 
İhtiyar ve genç. 


7. Sümm-i semend-i Hazret-i 
Sultân Ahmed'e 

8. Müştâk-ı rüy-mâl idi hakkâ 
ki şeyh u şâb 


mümtâz u akdemi: 





mümtüz u akdemi: - 
Mısra: 9 
seçkin ve önde gelen 


9. Ol zümrenüü bulüş ile 
mümtâz u akdemi 

10. Yahya kemine bende-i 
şâh-ı felek-cenâb 


bende-i şâh-ı felek-cenâb: 


bende-i şâh-ı felek-cenâb: - 
Mısra: 10 

Jelek makamlı Padişahın 
kölesi 


9. Ol zümrenüü hulüş ile 
mümtâz u akdemi 

10. Yahyâ kemine bende-i 
şâh-ı felek-cenâb 


“ömr-i bi-hisâb: 





bir: 


IE 


ferş: 


ie 


“ömr-i bi-hisâb: - 
Mısra: 12 


uzun Ömür 


11. Ol şeh 'atâyı kullarına bi- 
şümâr ider 

12. Virsün o pâdişâha Hudâ 
“ömr-i bi-hisâb 


Câm: 
Mısra: 1 
kadeh 


1. Câm bir şırça sarây olmuş 
ki ferşi la'l-i nâb 

2. Hücredür billürdan şâh-ı 
hevâya her habâb 


Câmdan: -dan 
Mısra: 4 
Kadeh. 


3. Pür görince sâğarı toldı 
derünum şevk ile 

4. Câmdan tâ câna te'sir itdi 
tâb-i âftab 


bir: 
Mısra: 1 
bir, belgisiz sıfat 


1. Câm bir şırça sarây olmuş 
ki ferşi la'l-i nâb 

2. Hücredür billürdan şâh-ı 
hevâya her habâb 


olmuş: -muş 
Mısra: 1 
olmak 11 benzemek 


1. Câm bir şırça sarây olmuş 
ki ferşi la'l-i nâb 

2. Hücredür billürdan şâh-ı 
hevâya her habâb 


kiz -i 
Mısra: 1 
Bağlama edatı 


1. Câm bir şırça sarây olmuş 
ki ferşi la'l-i nâb 

2. Hücredür billürdan şâh-ı 
hevâya her habâb 


Hücre: 


billür: 


her: 





görince: 
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Jerşi: -i 
Mısra: 1 
dip, zemin 


1. Câm bir şırça sarây olmuş 
ki ferşi la'l-i nâb 

2. Hücredür billürdan şâh-ı 
hevâya her habâb 


Hücredür: -dür 
Mısra:2 
küçük odacık, hücre 


1. Câm bir şırça sarây olmuş 
ki ferşi la'l-i nâb 

2. Hücredür billürdan şâh-ı 
hevâya her habâb 


billürdan: -dan 
Mısra:2 
Billür, şeffaf cam. Şeffaf bir 


cevher. 


1. Câm bir şırça sarây olmuş 
ki ferşi la'l-i nâb 

2. Hücredür billürdan şâh-ı 
hevâya her habâb 


her: 
Mısra:2 
Hep, bütün. 


1. Câm bir şırça sarây olmuş 
ki ferşi la'l-i nâb 

2. Hücredür billürdan şâh-ı 
hevâya her habâb 


habâb: 

Mısra: 2 

Su üzerinde oluşan hava 
kabarcığı. 


1. Câm bir şırça sarây olmuş 
ki ferşi la'l-i nâb 

2. Hücredür billürdan şâh-ı 
hevâya her habâb 


Pür: 
Mısra: 3 
Dolu 


3. Pür görince sâğarı toldı 
derünum şevk ile 

4. Câmdan tâ câna te'sir itdi 
tâb-i âftab 


Di 
© 
— 


E 


derün: 


şevk: 


görince: 
Mısra: 3 
gördüğü zaman 


3. Pür görince sâğarı toldı 
derünum şevk ile 

4. Câmdan tâ câna te'sir itdi 
tâb-i aftab 


sâğarı: -1 
Mısra: 3 
kadeh | şarap 


3. Pür görince sâğarı toldı 
derünum şevk ile 

4. Câmdan tâ câna te'sir itdi 
tâb-i aftab 


toldı: -dı 
Mısra: 3 
dolup taşmak 


3. Pür görince sâğarı toldı 
derünum şevk ile 

4. Câmdan tâ câna tesir itdi 
tâb-i aftab 


toldı: -dı 
Mısra: 7 
dolmak, dolup taşmak 


7. Ateşin meyle şurâhi toldı 
sâki kandadur 

8. Şevk odı dilde “alevlendi 
niçün itmez şitâb 


derünum: -um 
Mısra: 3 
Gönül, insanın iç alemi. 


3. Pür görince sâğarı toldı 
derünum şevk ile 

4. Câmdan tâ câna te'sir itdi 
tâb-i aftab 


şevk: 
Mısra: 3 
heves, arzu 


3. Pür görince sâğarı toldı 
derünum şevk ile 

4. Câmdan tâ câna te'sir itdi 
tâb-i aftab 


ile: 
Mısra: 3 
birlikte 


3. Pür görince sâğarı toldı 


şurâhi: 


derünum şevk ile 
4. Câmdan tâ câna te'sir itdi 
tâb-i âftab 


ile: 

Mısra: 9 

birlikte, beraber (bağlama 
edatı) 


9. “Aşk ile hoş-hâl olan 
şeydâya ama vuşlatı 

10. Bâde-i şâfi virüi Yahyâ'ya 
katmafi aa âb 


tâ: 
Mısra: 4 
-e kadar 


3. Pür görince sâğarı toldı 
derünum şevk ile 

4. Câmdan tâ câna te'sir itdi 
tâb-i âftab 


câna: -a 
Mısra: 4 
Can, ruh, gönül. 


3. Pür görince sâğarı toldı 
derünum şevk ile 

4. Câmdan tâ câna te'sir itdi 
tâb-i âftâb 


gibi: 
Mısra: 5 
Benzetme edatı 


5. Bezme virdi şem'-i kâfüri 
gibi nür-i Ziyâ 

6. Sâ'id-i simin-i sâki câm-ı 
zerrin-i şarâb 


şurâhi: 

Mısra: 7 

İçine şarap konan uzun 
boyunlu kap. 


7. Ateşin meyle şurâhi toldı 
sâki kandadur 

8. Şevk odı dilde “alevlendi 
niçün itmez şitâb 


sâki: 
Mısra: 7 
Ar. Kadeh sunan, suvarıcı. 


7. Ateşin meyle şurâhi toldı 
sâki kandadur 
8. Şevk odı dilde “alevlendi 


kanda: 


“alevlen: 


niçün: 
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niçün itmez şitâb 


kandadur: -dur 
Mısra: 7 
nerededir 


7. Ateşin meyle şurâhi toldı 
sâki kandadur 

8. Şevk odı dilde “alevlendi 
niçün itmez şitâb 


dilde: -de 
Mısra: 8 
gönül 


7. Ateşin meyle şurâhi toldı 
sâki kandadur 

8. Şevk odı dilde “alevlendi 
niçün itmez şitâb 


alevlendi: -di 
Mısra: 8 
canlanmak 1 hararetlenmek 


7. Ateşin meyle şurâhi toldı 
sâki kandadur 

8. Şevk odı dilde “alevlendi 
niçün itmez şitâb 


niçün: 
Mısra: 8 
niçin 


7. Ateşin meyle şurâhi toldı 
sâki kandadur 

8. Şevk odı dilde “alevlendi 
niçün itmez şitâb 


“Aşk: 
Mısra: 9 
aşk 


9. 'Aşk ile hoş-hâl olan 
şeydâya afimaf vuşlatı 

10. Bâde-i şâfi virüi Yahyâ'ya 
katmafi aa âb 


şeydâya: -y, -a 
Mısra: 9 
müptela, âşık 


9. 'Aşk ile hoş-hâl olan 
şeydâya afimaf vuşlatı 
10. Bâde-i şâfi virüi Yahyâ'ya 


vuşlat: 


yir: 


zi 


la Ii nâb: 


katmafi aa âb 


anma: -ü 
Mısra: 9 
hatırlatmamak 


9. “Aşk ile hoş-hâl olan 
şeydâya afmaf vuşlatı 

10. Bâde-i şâfi virüi Yahyâ'ya 
katmafi aha âb 


vuşlatı: -1 
Mısra: 9 
kavuşmak 


9. “Aşk ile hoş-hâl olan 
şeydâya afmaf vuşlatı 

10. Bâde-i şâfi virüi Yahyâ'ya 
katmafi aa âb 


virüf: -üfh 
Mısra: 10 
vermek 


9. “Aşk ile hoş-hâl olan 
şeydâya afmaf vuşlatı 

10. Bâde-i şâfi virüi Yahyâ'ya 
katmafi aa âb 


Yahyâ'ya: -y, -a 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. “Aşk ile hoş-hâl olan 
şeydâya afmaf vuşlatı 

10. Bâde-i şâfi virüi Yahyâ'ya 
katmafi aha âb 


aha: -Ü, -a 
Mısra: 10 
o, işaret zamiri 


9. “Aşk ile hoş-hâl olan 
şeydâya afmaf vuşlatı 

10. Bâde-i şâfi virüi Yahyâ'ya 
katmafi aa âb 


la'ti nâb: - 
Mısra: 1 
(sevgilinin) saf dudağı 


1. Câm bir şırça sarây olmuş 
ki ferşi la'l-i nâb 
2. Hücredür billürdan şâh-ı 


hevâya her habâb 


şâh-ı hevâya: 


şâh-ı hevâya: - 
Mısra:2 
arzu ve istek sultanı 1 sevgili 


1. Câm bir şırça sarây olmuş 
ki ferşi la'l-i nâb 

2. Hücredür billürdan şâh-ı 
hevâya her habâb 


şem '-i kâfüri: 


nür-i Ziyâ: 


şem -i kâfüri: - 

Mısra: 5 

1. Beyaz renkli, güzel kokulu 
mum. 


5. Bezme virdi şem'-i kâfüri 
gibi nür-i Ziyâ 

6. Sa'id-i simin-i sâki câm-ı 
zerrin-i şarâb 


nür-i Ziyâ: - 
Mısra: 5 
Aydınlığın nuru. 


5. Bezme virdi şem '-i kâfüri 
gibi nür-i Ziyâ 

6. Sa'id-i simin-i sâki câm-ı 
zerrin-i şarâb 


sâ'id-i simin-i sâki: 


sâ'id-i simin-i sâki: - 
Mısra: 6 

içki dağıtan güzelin gümüş 
kadar parlak bileği 


5. Bezme virdi şem'-i kâfüri 
gibi nür-i Ziyâ 

6. Sâ'id-i simin-i sâki câm-ı 
zerrin-i şarâb 


câm-ı zerrin-i şarâb: 


bâde-i şâfi: 


câm-ı zerrin-i şarâb: - 
Mısra: 6 
altın kadehli şarap 


5. Bezme virdi şem'-i kâfüri 
gibi nür-i Ziyâ 

6. Sa'id-i simin-i sâki câm-ı 
zerrin-i şarâb 


büde-i şâfi: - 
Mısra: 10 
Saf şarap 


9. “Aşk ile hoş-hâl olan 
şeydâya amaf vuşlatı 


şırça sarây: 


te'sir itdi: 


tâb-ı âftâb: 


293 


10. Bâde-i şâfi virüi Yahyâ'ya 
katmafi aa âb 


şırça sarây: - 

Mısra: 1 

sırca vurulmuş tuğladan, yani 
çiniden yapılıp süslenmiş 
saray 


1. Câm bir şırça sarây olmuş 
ki ferşi la'l-i nâb 

2. Hücredür billürdan şâh-ı 
hevâya her habâb 


te'sir itdi: - 
Mısra: 4 
etkilemek 


3. Pür görince sâğarı toldı 
derünum şevk ile 

4. Camdan tâ câna te'sir itdi 
tâb-i âftab 


tâb-ı âftab: - 

Mısra: 4 

şarabın ışıltısı 1 şarabın 
renginin parlaklığı 


3. Pür görince sâğarı toldı 
derünum şevk ile 

4. Câmdan tâ câna te'sir itdi 
tâb-i âftab 


Ateşin meyle: 


Sevk odı: 


şitâb itmez: 


1. 


Ateşin meyle: - 
Mısra: 7 
ateş renkli şarap 


7. Ateşin meyle şurâhi toldı 
sâki kandadur 

8. Şevk odı dilde “alevlendi 
niçün itmez şitâb 


Şevk odı: - 
Mısra: 8 
aşk ateşi 


7. Ateşin meyle şurâhi toldı 
sâki kandadur 

8. Şevk odı dilde “alevlendi 
niçün itmez şitâb 


şitâb itmez;: - 
Mısra: 8 
acele etmemek 


7. Ateşin meyle şurâhi toldı 
saki kandadur 

8. Şevk odı dilde “alevlendi 
niçün itmez şitâb 


hoş-hâl olan: 


âb katmaü: 


hoş-hâl olan: - 
Mısra: 9 
memnun olmak 


9. “Aşk ile hoş-hâl olan 4. 
şeydâya afmaf vuşlatı 

10. Bâde-i şâfi virüi Yahyâ'ya 

katmafi aa âb 


âb katma: - d. 
Mısra: 10 
su katıştırmamak 


9. 'Aşkile hoş-hâl olan 
şeydâya afmaf vuşlatı 

10. Bâde-i şâfi virüi Yahyâ'ya 
katmafi aa âb 


bezme virdi: câm: 


erçi: 





bezme virdi: - Ii; 
Mısra: 5 

zamanını eğlenceyle harcamak 

Jl tüm zamanını eğlenme, 

yeme içme ile geçirmek 


5. Bezme virdi şem'-i kâfüri 
gibi nür-i Ziyâ 

6. Sâ'id-i simin-i sâki câm-ı 
zerrin-i şarâab 


teşne-leb: 


Gerçi: 
Mısra: 1 
her ne kadar. 


1. Gerçi olur câma ol mahbüb- 
1 zibâ teşne-leb 
2. La'line olmaz mı sâki câm-ı 
şahbâ teşne-leb 


olur: -ur 
Mısra: 1 
Olmak. 


1. Gerçi olur câma ol mahbüb- 

1 zibâ teşne-leb 3. 
2. La'line olmaz mı sâki câm-ı 

şahbâ teşne-leb 


ol: 
Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Gerçi olur câma ol mahbüb- 
1 zibâ teşne-leb 4. 
2. La'line olmaz mı sâki câm-ı 


şahbâ teşne-leb 


ol: 
Mısra: 3 
o, işaret sıfatı 


3. Sâye-endâz ol leb-i cüya gel 
ey nahl-i revân 

4. Pâyua yüz sürmege âb-ı 
muşaffa teşne-leb 


ol: 
Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. İşiginde mâh-ı nev de feyZ 
umâr gördüm bu şeb 

6. Haşılı ol şâhuü ihsânına 
düfiyâ teşne-leb 


olur: -ur 
Mısra: 7 
Olmak. 


7. Bu ne istiğnâ olur ey 
pâdişâh-ı bi-niyâz 

8. Hün-ı ahbâba 'adü kanmış 
ehibbâ teşne-leb 


câma: -a 
Mısra: 1 
Şarap 


1. Gerçi olur câma ol mahbüb- 
1zibâ teşne-leb 
2. La'line olmaz mı sâki câm-ı 
şahbâ teşne-leb 


teşne-leb: 
Mısra: 1 
çok susamış 


1. Gerçi olur câma ol mahbüb- 
1zibâ teşne-leb 
2. La'line olmaz mı sâki câm-ı 
şahbâ teşne-leb 


teşne-leb: 
Mısra:2 
çok susamış 


1. Gerçi olur câma ol mahbüb- 
1zibâ teşne-leb 
2. La'line olmaz mı sâki câm-ı 
şahbâ teşne-leb 


teşne-leb: 
Mısra: 4 
çok susamış 


3. Sâye-endâz ol leb-i cüya gel 
ey nahl-i revân 

4. Pâyua yüz sürmege âb-ı 
muşaffa teşne-leb 


teşne-leb: 
Mısra: 6 
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çok susamış 


5. İşiginde mâh-ı nev de feyZ 
umâr gördüm bu şeb 

6. Haşılı ol şâhuü ihsânına 
düüyâ teşne-leb 


Di teşne-leb: 
Mısra: 8 
çok susamış 


7. Bu ne istiğnâ olur ey 
pâdişâh-ı bi-niyâz 

8. Hün-ı ahbâba 'adü kanmış 
ehibbâ teşne-leb 


6. teşne-leb: 
Mısra: 10 
çok susamış 


9. Ebr-i cüda muntazır ancak 
dil-i Yahyâ degül 

10. Pür harâret deşt-i hasret 
içre deryâ teşne-leb 


1. La line: -ine, -, - 
Mısra:2 
sevgilinin dudağı 


1. Gerçi olur câma ol mahbüb- 
1 zibâ teşne-leb 
2. La'line olmaz mı sâki câm-ı 
şahbâ teşne-leb 


a 
Bı 
Li 


E 


1. sâki: 
Mısra:2 
Ar. Kadeh sunan, suvarıcı. 


1. Gerçi olur câma ol mahbüb- 
1 zibâ teşne-leb 
2. La'line olmaz mı sâki câm-ı 
şahbâ teşne-leb 


sâye-endâz: 


1. Sâye-endüz: 
Mısra: 3 
gölge salan 


3. Sâye-endâz ol leb-i cüya gel 
ey nahl-i revân 

4. Pâyufa yüz sürmege âb-ı 
muşaffa teşne-leb 


gel: 


1. gel: 
Mısra: 3 
Gelmek. 


3. Sâye-endâz ol leb-i cüya gel 
ey nahl-i revân 

4. Pâyufa yüz sürmege âb-ı 
muşaffa teşne-leb 


gör: 


ey: 
Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Sâye-endâz ol leb-i cüya gel 
ey nahl-i revân 

4. Pâyufia yüz sürmege âb-ı 
muşaffa teşne-leb 


ey: 
Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Bu ne istiğnâ olur ey 
pâdişâh-ı bi-niyâz 

8. Hün-ı ahbâba 'adü kanmış 
ehibbâ teşne-leb 


İşiginde: -inde 
Mısra: 5 
Eşik 1 Huzur, makam 


5. İşiginde mâh-ı nev de feyZ 
umar gördüm bu şeb 

6. Haşılı ol şâhuü ihsânına 
düfiyâ teşne-leb 


de: 
Mısra: 5 
dahi, de (bağlaç) 


5. İşiginde mâh-ı nev de feyZ 
umar gördüm bu şeb 

6. Haşılı ol şâhuü ihsânına 
düfiyâ teşne-leb 


gördüm: -dü, -m 
Mısra: 5 
Görmek. 


5. İşiginde mâh-ı nev de feyZ 
umar gördüm bu şeb 

6. Haşılı ol şâhuü ihsânına 
düfiyâ teşne-leb 


bu: 
Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. İşiginde mâh-ı nev de feyZ 
umar gördüm bu şeb 

6. Haşılı ol şâhuü ihsânına 
düfiyâ teşne-leb 


Bu: 
Mısra: 7 
Bu, işaret zamiri. 


7. Bu ne istiğnâ olur ey 


şeb: 


Haşılı: 


ihsân: 


pâdişâh-ı bi-niyâz 
8. Hün-ı ahbâba 'adü kanmış 
ehibbâ teşne-leb 


şeb: 
Mısra: 5 
Gece. 


5. İşiginde mâh-ı nev de feyZ 
umâr gördüm bu şeb 

6. Haşılı ol şâhuü ihsânına 
düfiyâ teşne-leb 


Haşılı: 
Mısra: 6 
doğrusu. 


5. İşiginde mâh-ı nev de feyZ 
umar gördüm bu şeb 

6. Haşılı ol şâhuü ihsânına 
düfiyâ teşne-leb 


şâhuh: -u, -5 
Mısra: 6 
padişah U sevgili 


5. İşiginde mâh-ı nev de feyZ 
umâr gördüm bu şeb 

6. Haşılı ol şâhuü ihsânına 
düfiyâ teşne-leb 


ihsânına: -ma 
Mısra: 6 
Lütuf, bağış. 


5. İşiginde mâh-ı nev de feyZ 
umâr gördüm bu şeb 

6. Haşılı ol şâhuü ihsânına 
düfiyâ teşne-leb 


düüyâ: 
Mısra: 6 
Herkes 


5. İşiginde mâh-ı nev de feyZ 
umâr gördüm bu şeb 

6. Haşılı ol şâhuü ihsânına 
düfiyâ teşne-leb 


ne: 
Mısra: 7 
ne kadar, çok 


7. Bu ne istiğnâ olur ey 
pâdişâh-ı bi-niyâz 


istiğnâ: 


e 
> 
5 


E 





muntazır: 





ancak: 
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8. Hün-ı ahbâba 'adü kanmış 
ehibbâ teşne-leb 


istiğnâ: 
Mısra: 7 
umursamazlık 


7. Bu ne istiğnâ olur ey 
pâdişâh-ı bi-niyâz 

8. Hün-ı ahbâba 'adü kanmış 
ehibbâ teşne-leb 


adü: 
Mısra: 8 
Düşman 


7. Bu ne istiğnâ olur ey 
pâdişâh-ı bi-niyâz 

8. Hün-ı ahbâba 'adü kanmış 
ehibbâ teşne-leb 


kanmış: -mış 
Mısra: 8 
inanmak 


7. Bu ne istiğnâ olur ey 
pâdişâh-ı bi-niyâz 

8. Hün-ı ahbâba 'adü kanmış 
ehibbâ teşne-leb 


ehibbâ: -a 
Mısra: 8 
tanıdıklar, dostlar 


7. Bu ne istiğnâ olur ey 
pâdişâh-ı bi-niyâz 

8. Hün-ı ahbâba 'adü kanmış 
ehibbâ teşne-leb 


muntazır: 
Mısra: 9 
Bekleyen, gözleyen 


9. Ebr-i cüda muntazır ancak 
dil-i Yahyâ degül 

10. Pür harâret deşt-i hasret 
içre deryâ teşne-leb 


ancak: 
Mısra: 9 
yalnızca, sadece 


9. Ebr-i cüda muntazır ancak 
dil-i Yahyâ degül 
10. Pür harâret deşt-i hasret 


degül: 


pür: 


harâret: 


içre: 


deryâ: 


Lal 


içre deryâ teşne-leb 


degül: 
Mısra: 9 
Değil. 


9. Ebr-i cüda muntazır ancak 
dil-i Yahyâ degül 

10. Pür harâret deşt-i hasret 
içre deryâ teşne-leb 


Pür: 
Mısra: 10 
dolu, çok 


9. Ebr-i cüda muntazır ancak 
dil-i Yahyâ degül 

10. Pür harâret deşt-i hasret 
içre deryâ teşne-leb 


harâret: 
Mısra: 10 
Sıcaklık. 


9. Ebr-i cüda muntazır ancak 
dil-i Yahyâ degül 

10. Pür harâret deşt-i hasret 
içre deryâ teşne-leb 


içre: 
Mısra: 10 
içinde 


9. Ebr-i cüda muntazır ancak 
dil-i Yahyâ degül 

10. Pür harâret deşt-i hasret 
içre deryâ teşne-leb 


deryâ: 
Mısra: 10 
deniz 


9. Ebr-i cüda muntazır ancak 
dil-i Yahyâ degül 

10. Pür harâret deşt-i hasret 
içre deryâ teşne-leb 


mahbüb-ı zibâ: 


mahbüb-ı zibâ: - 
Mısra: 1 
güzel sevgili 


1. Gerçi olur câma ol mahbüb- 
1 zibâ teşne-leb 
2. La'line olmaz mı sâki câm-ı 


şahbâ teşne-leb 


câm-ı şahbâ: 


leb-i cüya: 


câm-ı şahbâ: - 
Mısra:2 
İçki kadehi. 


1. Gerçi olur câma ol mahbüb- 
1zibâ teşne-leb 
2. La'line olmaz mı sâki câm-ı 
şahbâ teşne-leb 


leb-i cüya: - 
Mısra: 3 
ırmak kıyısı, ırmak kenarı 


3. Sâye-endâz ol leb-i cüya gel 
ey nahl-i revân 

4. Pâyua yüz sürmege âb-ı 
muşaffa teşne-leb 


nahl-i revân: 


nahl-i revân: - 

Mısra: 3 

salınarak yürüyen fidan boylu 
sevgili 


3. Sâye-endâz ol leb-i cüya gel 
ey nahl-i revân 

4. Pâyua yüz sürmege âb-ı 
muşaffa teşne-leb 


âb-ı muşaffâ: 


mâh-ı nev: 


âb-ı muşaffâ: - 
Mısra: 4 
saf su 


3. Sâye-endâz ol leb-i cüya gel 
ey nahl-i revân 

4. Pâyua yüz sürmege âb-ı 
muşaffa teşne-leb 


mâh-ı nev: - 
Mısra: 5 
yeni ay,hilal 


5. İşiginde mâh-ı nev de feyZ 
umâr gördüm bu şeb 

6. Haşılı ol şâhuü ihsânına 
düfiyâ teşne-leb 


pâdişâh-ı bi-niyâz: 


pâdişâh-ı bi-niyâz: - 

Mısra: 7 

Hiçbir şeye ihtiyacı olmayan 
sevgili 


7. Bu ne istiğnâ olur ey 
pâdişâh-ı bi-niyâz 
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8. Hün-ı ahbâba 'adü kanmış 
ehibbâ teşne-leb 


Hün-ı ahbâba: 


ebr-i cüda: 


dil-i yahyâ: 


Hün-ı ahbâba: - 
Mısra: 8 
dostluk kanı 11 dostluk 


7. Bu ne istiğnâ olur ey 
pâdişâh-ı bi-niyâz 

8. Hün-ı ahbâba 'adü kanmış 
ehibbâ teşne-leb 


ebr-i cüda: - 

Mısra: 9 

cömertlik bulutu 1 bereket 
bulutu 


9. Ebr-i cüda muntazır ancak 
dil-i Yahyâ degül 

10. Pür harâret deşt-i hasret 
içre deryâ teşne-leb 


dil-i yahyâ: - 
Mısra: 9 
Yahya'nın gönlü 


9. Ebr-i cüda muntazır ancak 
dil-i Yahyâ degül 

10. Pür harâret deşt-i hasret 
içre deryâ teşne-leb 


deşt-i hasret: 


olmaz mı: 


deşt-i hasret: - 
Mısra: 10 
hasret çölü 


9. Ebr-i cüda muntazır ancak 
dil-i Yahyâ degül 

10. Pür harâret deşt-i hasret 
içre deryâ teşne-leb 


olmaz mı: - 
Mısra:2 
olmaz mı 


1. Gerçi olur câma ol mahbüb- 
1 zibâ teşne-leb 
2. La'line olmaz mı sâki câm-ı 
şahbâ teşne-leb 


pâyuha yüz sürmege: 


pâyuha yüz sürmege: - 
Mısra: 4 
ayağına kapanmak 


3. Sâye-endâz ol leb-i cüya gel 
ey nahl-i revân 


feyz umar: 


cür 'aveş: 


4. Pâyufia yüz sürmege âb-ı 
muşaffa teşne-leb 


Jeyi umar: - 
Mısra: 5 
ihsan, bağış 


5. İşiginde mâh-ı nev de feyZ 

umar gördüm bu şeb 

6. Haşılı ol şâhuü ihsânına 

düfyâ teşne-leb İt: 


ey: 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Himmet-i sultân-ı 'aşkufi ey 

şeh-i 'âli-cenâb 

2. Çeşme-i çeşmine “uşşâkuf 

getürdi yine âb bir: 


ey: 
Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Gelme ey hatt-ı siyeh 
la'liyle ben hoş-hâl iken 
6. Na-mülâyimdür bilürsin 
meclis-i meyde kitâb 


“uşşaâkul: -uf 
Mısra: 2 
Aşıklar. 


1. Himmet-i sultân-ı 'aşkufi ey 
şeh-i 'âli-cenâb 

2. Çeşme-i çeşmine “uşşâkuf 
getürdi yine âb 


yine: 
Mısra:2 
Yine 


1. Himmet-i sultân-ı 'aşkufi ey 
şeh-i 'âli-cenâb 

2. Çeşme-i çeşmine “uşşâkuf 
getürdi yine âb 


cür aveş: 
Mısra: 3 
kadehin damlaları gibi 


3. La'l-i nâbuüi hâke şaldı 

cür aveş “âşıkları 

4. Itdi bir bezm ehlini bir katre 

mey mest-i harâb lal: 


aşıkları: -ları 
Mısra: 3 
Aşık, seven kişi. 


3. La'l-i nâbufi hâke şaldı 

cür aveş “âşıkları 

4. Itdi bir bezm ehlini bir katre 
mey mest-i harâb 


ben: 


İtdi: -di 
Mısra: 4 
etmek, dönüştürmek 


3. La'l-i nâbufi hâke şaldı 

cür aveş “âşıkları 

4. Itdi bir bezm ehlini bir katre 
mey mest-i harâb 


hoş-hâl: 


bir: 
Mısra: 4 
bir, belgisiz sıfat 


3. La'l-i nâbufi hâke şaldı 

cür aveş “âşıkları 

4. Itdi bir bezm ehlini bir katre 
mey mest-i harâb 


iken: 


mey: 
Mısra: 4 
Şarap 


3. La'l-i nâbufi hâke şaldı 

cür aveş “âşıkları 

4. Itdi bir bezm ehlini bir katre 
mey mest-i harâb 
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la liyle: -i, -y, -le 

Mısra: 5 

la'l (kırmızı ve değerli) dudak 
I Sevgili dudağı 


5. Gelme ey hatt-ı siyeh 
la'liyle ben hoş-hâl iken 
6. Nâ-mülâyimdür bilürsin 
meclis-i meyde kitâb 


ben: 

Mısra: 5 

âşık U 1. teklik şahıs zamiri 
ben 


5. Gelme ey hatt-ı siyeh 
la'liyle ben hoş-hâl iken 
6. Nâ-mülâyimdür bilürsin 
meclis-i meyde kitâb 


hoş-hâl: 
Mısra: 5 
Mutlu, mesut. 


5. Gelme ey hatt-ı siyeh 
la'liyle ben hoş-hâl iken 
6. Nâ-mülâyimdür bilürsin 
meclis-i meyde kitâb 


iken: 
Mısra: 5 
iken zarf filli 1 ..dığı zaman 


5. Gelme ey hatt-ı siyeh 
la'liyle ben hoş-hâl iken 
6. Nâ-mülâyimdür bilürsin 
meclis-i meyde kitâb 


nâ-mülâyim: 


Gelme: -me 
Mısra: 5 
gelmemek 


5. Gelme ey hatt-ı siyeh 
la'liyle ben hoş-hâl iken 
6. Nâ-mülâyimdür bilürsin 
meclis-i meyde kitâb 


bilürsin: 


geldi: -di 
Mısra: 10 
gelmek 11 yayılmak 


9. Vaşf-ı hatt-ı yâr Yahyâ 
şöyle te'sir eylemiş 

10. Hâme reftâr eyledükçe 
geldi büy-ı müşg-i nâb 


kitâb: 


Nâ-mülâyimdür: -dür 
Mısra: 6 
uygun olmayan, uygunsuz 


5. Gelme ey hatt-ı siyeh 
la'liyle ben hoş-hâl iken 
6. Nâ-mülâyimdür bilürsin 
meclis-i meyde kitâb 


bilürsin: 
Mısra: 6 
anlamak LU bilgi sahibi olmak 


5. Gelme ey hatt-ı siyeh 
la'liyle ben hoş-hâl iken 
6. Nâ-mülâyimdür bilürsin 
meclis-i meyde kitâb 


Kanda: 


nola: 


şormaz: 


dil-ber: 


kitâb: 
Mısra: 6 
ilim irfan 


5. Gelme ey hatt-ı siyeh 
la'liyle ben hoş-hâl iken 
6. Nâ-mülâyimdür bilürsin 
meclis-i meyde kitâb 


Kandadur: -dur 
Mısra: 7 
nerededir 


7. Kandadur diyü nola 
şormazsa dil-ber hâlümi 

8. Kanda kem-ter zerre-i nâ- 
çiz kanda âftâb 


Kanda: 
Mısra: 8 
Nerede. 


7. Kandadur diyü nola 
şormazsa dil-ber hâlümi 

8. Kanda kem-ter zerre-i nâ- 
çiz kanda âftâb 


diyü: 
Mısra: 7 
diyerek 


7. Kandadur diyü nola 
şormazsa dil-ber hâlümi 

8. Kanda kem-ter zerre-i nâ- 
çiz kanda âftâb 


nola: 
Mısra: 7 
şaşılmaz 


7. Kandadur diyü nola 
şormazsa dil-ber hâlümi 

8. Kanda kem-ter zerre-i nâ- 
çiz kanda âftâb 


şormazsa: -sa 
Mısra: 7 
merak etmemek 


7. Kandadur diyü nola 
şormazsa dil-ber hâlümi 

8. Kanda kem-ter zerre-i nâ- 
çiz kanda âftâb 


dil-ber: 
Mısra: 7 
Gönül alan güzel || sevgili. 


7. Kandadur diyü nola 


|E 
Si 
İni 


kem-ter: 


kanda: 


âftâb: 


şormazsa dil-ber hâlümi 
8. Kanda kem-ter zerre-i nâ- 
çiz kanda âftâb 


hâlümi: -ümi 
Mısra: 7 
hâl, durum 


7. Kandadur diyü nola 
şormazsa dil-ber hâlümi 

8. Kanda kem-ter zerre-i nâ- 
çiz kanda âftâb 


kem-ter: 
Mısra: 8 
küçük, değersiz 


7. Kandadur diyü nola 
şormazsa dil-ber hâlümi 

8. Kanda kem-ter zerre-i nâ- 
çiz kanda âftâb 


kanda: 
Mısra: 8 
Nerede. 


7. Kandadur diyü nola 
şormazsa dil-ber hâlümi 

8. Kanda kem-ter zerre-i nâ- 
çiz kanda âftâb 


âftâb: 
Mısra: 8 
güneş U sevgili 


7. Kandadur diyü nola 
şormazsa dil-ber hâlümi 

8. Kanda kem-ter zerre-i nâ- 
çiz kanda âftâb 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Vaşf-ı hatt-ı yâr Yahyâ 
şöyle te'sir eylemiş 

10. Hâme reftâr eyledükçe 
geldi büy-ı müşg-i nâb 


şöyle: 
Mısra: 9 
öyle bir 


9. Vaşf-ı hatt-ı yâr Yahyâ 
şöyle te'sir eylemiş 





hatt-ı siyeh: 


298 


10. Hâme reftâr eyledükçe 
geldi büy-ı müşg-i nâb 


Hâme: 
Mısra: 10 
Kalem 


9. Vaşf-ı hatt-ı yâr Yahyâ 
şöyle te'sir eylemiş 

10. Hâme reftâr eyledükçe 
geldi büy-ı müşg-i nâb 


himmet-i sultân-ı aşkuü: 


himmet-i sulfân-ı aşkul: - 
Mısra: 1 
aşk sultanının lütfu 


1. Himmet-i sultân-ı 'aşkufi ey 
şeh-i 'âli-cenâb 

2. Çeşme-i çeşmine “uşşâkuf 
getürdi yine âb 


şeh-i âli-cenâb: 


şeh-i 'âli-cenâb: - 

Mısra: 1 

Yüce Yaradılışlı Padişah / 
Yüce Yaradılışlı Sevgili 


1. Himmet-i sultân-ı 'aşkufi ey 
şeh-i 'âli-cenâb 

2. Çeşme-i çeşmine “uşşâkufi 
getürdi yine âb 


la'l-i nâbuü: 


la'ti nâbu: - 
Mısra: 3 
sevgilinin saf dudağı 


3. La'l-i nâbufi hâke şaldı 

cür aveş “âşıkları 

4. Itdi bir bezm ehlini bir katre 
mey mest-i harâb 


mest-i harâb: 


mest-i harâb: - 

Mısra: 4 

Aşkla kendinden geçmiş, aşk 
sarhoşu. 


3. La'l-i nâbui hâke şaldı 

cür aveş “âşıkları 

4. Itdi bir bezm ehlini bir katre 
mey mest-i harâb 


hatt-ı siyeh: - 
Mısra: 5 
Siyah renkli ayva tüyleri. 


5. Gelme ey hatt-ı siyeh 


la'liyle ben hoş-hâl iken 
6. Nâ-mülâyimdür bilürsin 
meclis-i meyde kitâb 


meclis-i meyde: 


meclis-i meyde: - 
Mısra: 6 
şarap meclisi 


5. Gelme ey hatt-ı siyeh 
la'liyle ben hoş-hâl iken 
6. Nâ-mülâyimdür bilürsin 
meclis-i meyde kitâb 


zerre-i nâ-çiz: 


zerre-i nâ-çiz: - 
Mısra: 8 
değersiz küçücük zerre 11 âşık 


7. Kandadur diyü nola 
şormazsa dil-ber hâlümi 

8. Kanda kem-ter zerre-i nâ- 
çiz kanda âftâb 


vaşf-ı hatt-ı yâr: 


vaşf-ı hatt-ı yâr: - 
Mısra: 9 

sevgilinin ayva tüylerinin 
vasıfları 


9. Vaşf-ı hatt-ı yâr Yahyâ 
şöyle te'sir eylemiş 

10. Hâme reftar eyledükçe 
geldi büy-ı müşg-i nâb 


büy-ı müşg-i nâb: 


büy-ı müşg-i nâb: - 
Mısra: 10 
kokulu saf misk 


9. Vaşf-ı hatt-ı yâr Yahyâ 
şöyle te'sir eylemiş 

10. Hâme reftar eyledükçe 
geldi büy-ı müşg-i nâb 


Çeşme-i çeşmine: 


âb getürdi: 


Çeşme-i çeşmine: - 
Mısra:2 
göz pınarı 


1. Himmet-i sultân-ı 'aşkufi ey 
şeh-i 'âli-cenâb 

2. Çeşme-i çeşmine “uşşâkuf 
getürdi yine âb 


âb getürdi: - 
Mısra: 2 
gözleri dolmak 


1. Himmet-i sultân-ı 'aşkufi ey 


hâke şaldı: 


şeh-i 'âli-cenâb 
2. Çeşme-i çeşmine 'uşşâkuü 
getürdi yine âb 


hâke şaldı: - 

Mısra: 3 

toprağa dökmek U toprağa 
bırakmak 


3. La'l-i nâbufi hâke şaldı 

cür aveş “âşıkları 

4. Itdi bir bezm ehlini bir katre 
mey mest-i harâb 


bezm ehlini: 


bir katre: 


bezm ehlini: - 
Mısra: 4 
Eğlence meclisine katılan kişi. 


3. La'l-i nâbufi hâke şaldı 

cür aveş “âşıkları 

4. Itdi bir bezm ehlini bir katre 
mey mest-i harâb 


bir katre: - 
Mısra: 4 
Bir damla. 


3. La'l-i nâbufi hâke şaldı 

cür aveş “âşıkları 

4. Itdi bir bezm ehlini bir katre 
mey mest-i harâb 


te'sir eylemiş: 


te'sir eylemiş: - 
Mısra: 9 
etki etmek 


9. Vaşf-ı hatt-ı yâr Yahyâ 
şöyle te'sir eylemiş 

10. Hâme reftâr eyledükçe 
geldi büy-ı müşg-i nâb 


reftâr eyledükçe: 


reftâr eyledükçe: - 
Mısra: 10 
hareket etmek 1 yazmak 


9. Vaşf-ı hatt-ı yâr Yahyâ 
şöyle te'sir eylemiş 

10. Hâme reftâr eyledükçe 
geldi büy-ı müşg-i nâb 


Gün: 
Mısra: 1 
Güneş. 


1. Gü gibi tulü' itdi bu şeb 


meclis: 
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necm-i hidâyet 
2. 'Iyditdi Şeb-i Kadre irüp 
ehi-i velâyet 


gibi: 
Mısra: 1 
Benzetme edatı 


1. Gü gibi tulü' itdi bu şeb 
necm-i hidâyet 

2. 'Iyditdi Şeb-i Kadre irüp 
ehi-i velâyet 


bu: 
Mısra: 1 
bu, işaret sıfatı 


1. Güü gibi tulü' itdi bu şeb 
necm-i hidâyet 

2. 'Iyditdi Şeb-i Kadre irüp 
ehi-i velâyet 


bu: 
Mısra: 10 
bu, işaret sıfatı 


9. Yahyâ hazer it pâyı 
kilimüüden uzatma 

10. Mestâne misüfi sen de 
nedendür bu harâret 


şeb: 
Mısra: 1 
Gece. 


1. Gü gibi tulü' itdi bu şeb 
necm-i hidâyet 

2. 'Iyditdi Şeb-i Kadre irüp 
ehi-i velâyet 


irüp: -üp 
Mısra: 2 
kavuşmak, ulaşmak 


1. Gü gibi tulü' itdi bu şeb 
necm-i hidâyet 

2. 'Iyditdi Şeb-i Kadre irüp 
ehi-i velâyet 


meclise: -c 
Mısra: 3 
toplum 


3. Kürsiye çıkup meclise 
envârını yaydı 

4. Şeyhüm o gözüm nürı o 
hurşid-i sa'âdet 


envâr: 


Şeyh: 


I2 





tekmil: 


envârını: -m1 
Mısra: 3 
nurlar 1 güzellikler 


3. Kürsiye çıkup meclise 
envârını yaydı 

4. Şeyhüm o gözüm nürı o 
hurşid-i sa'âdet 


yaydı: -dı 
Mısra: 3 
yaymak 


3. Kürsiye çıkup meclise 
envârını yaydı 

4. Şeyhüm o gözüm nürı o 
hurşid-i sa âdet 


Şeyhüm: -üm 
Mısra: 4 
Efendim 


3. Kürsiye çıkup meclise 
envârını yaydı 

4. Şeyhüm o gözüm nürı o 
hurşid-i sa âdet 


0: -,- 
Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Kürsiye çıkup meclise 
envârını yaydı 

4. Şeyhüm o gözüm nürı o 
hurşid-i sa âdet 


o: -ye 
Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Kürsiye çıkup meclise 
envârını yaydı 

4. Şeyhüm o gözüm nürı o 
hurşid-i sa âdet 


Nâkışları: -ları 

Mısra: 5 

bir konu hakkında yetersiz 
olanlar 


5. Nâkışları tekmil nedür ehl-i 
kemâle 

6. Bedrile hilâlüm benüm ol 
şems-i kerâmet 


nedür: 


bedr: 


hilâl: 


ben: 


tekmil: 

Mısra: 5 

yetkin duruma gelme 1 ilmini 
tamamlama 


5. Nâkışları tekmil nedür ehl-i 
kemâle 

6. Bedrile hilâlüm benüm ol 
şems-i kerâmet 


nedür: 

Mısra: 5 

nedir ki 1 hiç bir zorluğu 
yoktur 


5. Nâkışları tekmil nedür ehl-i 
kemâle 

6. Bedrile hilâlüm benüm ol 
şems-i kerâmet 


Bedrile: -ile 
Mısra: 6 
Dolunay. 


5. Nâkışları tekmil nedür ehl-i 
kemâle 

6. Bedrile hilâlüm benüm ol 
şems-i kerâmet 


hilâlüm: -üm 
Mısra: 6 
hilal, yeni ay 


5. Nâkışları tekmil nedür ehl-i 
kemâle 

6. Bedrile hilâlüm benüm ol 
şems-i kerâmet 


benüm: -üm 
Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Nâkışları tekmil nedür ehl-i 
kemâle 

6. Bedrile hilâlüm benüm ol 
şems-i kerâmet 


ol: 
Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Nâkışları tekmil nedür ehl-i 
kemâle 

6. Bedrile hilâlüm benüm ol 
şems-i kerâmet 


Ol: 
Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


bir: 


sencileyin: 


yetmez: 


nisbet: 
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7. Bir sencileyin zerre -i nâ- 
çize ne yetmez 

8. Ol mihr-i cihân-tâb u Ziyâ- 
güstere nisbet 


Bir: 
Mısra: 7 
bir, belgisiz sıfat 


7. Bir sencileyin zerre -i nâ- 
çize ne yetmez 

8. Ol mihr-i cihân-tâb u Ziyâ- 
güstere nisbet 


sencileyin: 
Mısra: 7 
senin gibi 


7. Bir sencileyin zerre -i nâ- 
çize ne yetmez 

8. Ol mihr-i cihân-tâb u Ziyâ- 
güstere nisbet 


ne: 
Mısra: 7 
Ne 


7. Bir sencileyin zerre -i nâ- 
çize ne yetmez 

8. Ol mihr-i cihân-tâb u Ziyâ- 
güstere nisbet 


yetmez: 
Mısra: 7 
yetmez ki 1 kafi gelmez ki 


7. Bir sencileyin zerre -i nâ- 
çize ne yetmez 

8. Ol mihr-i cihân-tâb u Ziyâ- 
güstere nisbet 


nisbet: 
Mısra: 8 
kıyas, nispet 


7. Bir sencileyin zerre -i nâ- 
çize ne yetmez 

8. Ol mihr-i cihân-tâb u Ziyâ- 
güstere nisbet 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


mi 
i VE 
Ni Ii 
i 1. 
yi 
gi 


9. Yahyâ hazer it pâyı 
kilimüfden uzatma 

10. Mestâne misüfi sen de 
nedendür bu harâret 


Mestüne: 

Mısra: 10 

kendinde olmayan 1 aklı 
başında olmayan 


9. Yahyâ hazer it pâyı 
kilimüfden uzatma 

10. Mestâne misüfi sen de 
nedendür bu harâret 


misüf: -süh 
Mısra: 10 
soru edatı 


9. Yahyâ hazer it pâyı 
kilimüfden uzatma 

10. Mestâne misüfi sen de 
nedendür bu harâret 


sen: 
Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Yahyâ hazer it pâyı 
kilimüfden uzatma 

10. Mestâne misüfi sen de 
nedendür bu harâret 


de: 
Mısra: 10 
Bağlama edatı 


9. Yahyâ hazer it pâyı 
kilimüfden uzatma 

10. Mestâne misüfi sen de 
nedendür bu harâret 


nedendir: 

Mısra: 10 

neden kaynaklanıyor? 1 
niçin? 


9. Yahyâ hazer it pâyı 
kilimüfden uzatma 

10. Mestâne misüfi sen de 
nedendür bu harâret 


harâret: 
Mısra: 10 
Zevk, şevk, aruz ve istek. 


9. Yahyâ hazer it pâyı 
kilimüfden uzatma 

10. Mestâne misüf sen de 
nedendür bu harâret 


necm-i hidâyet: 


necm-i hidâyet: - 

Mısra: 1 

kurtuluş yıldızı 1 doğruluk 
yıldızı 


1. Gü gibi tulü' itdi bu şeb 
necm-i hidâyet 

2. 'Iyditdi Şeb-i Kadre irüp 
ehi-i velâyet 


Seb-i Kadre: 


Şeb-i Kadre: - 
Mısra:2 
Kadir gecesi 


1. Güü gibi tulü' itdi bu şeb 
necm-i hidâyet 

2. 'Iyditdi Şeb-i Kadre irüp 
ehi-i velâyet 


ehi-i velâyet: 


ehl-i velâyet: - 
Mısra:2 
Hakk'a yakın kimse 


1. Gü gibi tulü' itdi bu şeb 
necm-i hidâyet 

2. 'Iydiitdi Şeb-i Kadre irüp 
ehi-i velâyet 


hurşid-i sa âdet: 


hurşid-i sa âdet: - 

Mısra: 4 

Saadet getiren güneş 1 Hz. 
Muhammed. 


3. Kürsiye çıkup meclise 
envârını yaydı 

4. Şeyhüm o gözüm nürı o 
hurşid-i sa âdet 


ehl-i kemâle: 


ehl-i kemâle: - 

Mısra: 5 

ilim ve fazilet sahibi 1 kâmil 
insan 


5. Nâkışları tekmil nedür ehl-i 


kemâle 
6. Bedrile hilâlüm benüm ol 
şems-i kerâmet 


şems-i kerâmet: 


tulü' itdi: 


iyd itdi: 
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şems-i kerâmet: - 
Mısra: 6 
lütuf sahibi olan güneş 


5. Nâkışları tekmil nedür ehl-i 
kemâle 

6. Bedrile hilâlüm benüm ol 
şems-i kerâmet 


tulü itdi: - 
Mısra: 1 
doğmak 


1. Gü gibi tulü' itdi bu şeb 
necm-i hidâyet 

2. 'Iyditdi Şeb-i Kadre irüp 
ehi-i velâyet 


ız iyd itdi: - 
Mısra: 2 
bayram etmek ll çok sevinmek 
1. Gü gibi tulü' itdi bu şeb 
necm-i hidâyet 
2. 'Iyditdi Şeb-i Kadre irüp 
ehi-i velâyet 

gözüm nüri:; 
1. gözüm nüru: - 


Mısra: 4 
göz nuru kadar kıymetli olan 


3. Kürsiye çıkup meclise 
envârını yaydı 

4. Şeyhüm o gözüm nürı o 
hurşid-i sa'âdet 


zerre-i nâ-çize: 


zerre-i nâ-çize: - 


Mısra: 7 
değersiz, güçsüz bir zerre 


7. Bir sencileyin zerre -i nâ- 
çize ne yetmez 

8. Ol mihr-i cihân-tâb u Ziyâ- 
güstere nisbet 


mihr-i cihân-tâb u Ziyâ-güstere: 


hazer it: 





mihr-i cihân-tâb u Ziyâ- 
güstere: - 


Mısra: 8 
ışık saçan ve âlemi aydınlatan 


güneş 


7. Bir sencileyin zerre -i nâ- 
çize ne yetmez 

8. Ol mihr-i cihân-tâb u Ziyâ- 
güstere nisbet 


hazer it: - 
Mısra: 9 
sakınmak, kaçınmak 


9. Yahyâ hazer it pâyı 
kilimüfden uzatma 

10. Mestâne misüfi sen de 
nedendür bu harâret 


pâyı kilimüüden uzatma: 


pâyı kilimüüden uzatma: - 
Mısra: 9 

ayağını yorganına göre 
uzatmak 


9. Yahyâ hazer it pâyı 
kilimüfden uzatma 

10. Mestâne misüfi sen de 
nedendür bu harâret 


kürsiye çıkup: 


ben: 


bir: 


pür: 


kürsiye çıkup: - 

Mısra: 3 

yüksek bir makama gelmek 11 
Miraca çıkmak 


3. Kürsiye çıkup meclise 
envârını yaydı 

4. Şeyhüm o gözüm nürı o 
hurşid-i sa âdet 


beni: -i 

Mısra: 1 

birinci teklik şahıs zamiri 
(âşığın yerine) 


1. Mestâne nigehle beni bir 
kec-küleh-i mest 

2. Mest eyledi te'Sir idermiş 
nigeh-i mest 


bir: 
Mısra: 1 
bir, belgisiz sıfat 


1. Mestâne nigehle beni bir 
kec-küleh-i mest 

2. Mest eyledi te'Sir idermiş 
nigeh-i mest 


bir: 
Mısra: 8 
bir, belgisiz sıfat 


7. Arâm idemez güşe-i gülzâra 
da varsa 

8. Mey-hânede bir hum 
dibidür tekyegeh-i mest 


Pür: 
Mısra: 3 


cürm: 


ise: 





Dolu 


3. Pür cürm ise de ta'nı ko ey 
zâhid-i hod-bin 

4. Bi-'ayb u riyâdur hele cürm 
ü güfeh-i mest 


hele: 


cürm: 1. 
Mısra: 3 
suç, kabahat 


3. Pür cürm ise de ta'nı ko ey 
zâhid-i hod-bin 

4. Bi-'ayb u riyâdur hele cürm 
ü güfeh-i mest 


hânkâh: 


ise: 1. 
Mısra: 3 

Eklendiği cümleye koşul 

anlamı veren ek. 


3. Pür cürm ise de ta'nıko ey 
zâhid-i hod-bin 

4. Bi-'ayb u riyâdur hele cürm 
ü güfeh-i mest 


de: 
Mısra: 3 
dahi, de (bağlaç) 


3. Pür cürm ise de ta'nıko ey 
zâhid-i hod-bin 

4. Bi-'ayb u riyâdur hele cürm 
ü güfeh-i mest 


elbette: 


ta'nı: 1 
Mısra: 3 
ayıplamak 


3. Pür cürm ise de ta'nıko ey 
zâhid-i hod-bin 

4. Bi-'ayb u riyâdur hele cürm 
ü güfeh-i mest 


ko: 1 
Mısra: 3 
bırak! 


3. Pür cürm ise de ta'nı ko ey 
zâhid-i hod-bin 

4. Bi-'ayb u riyâdur hele cürm 
ü güfeh-i mest 


yar: 


ey: 1. 
Mısra: 3 
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Seslenme edatı. 


3. Pür cürm ise de ta'nı ko ey 
zâhid-i hod-bin 

4. Bi-'ayb u riyâdur hele cürm 
ü güfeh-i mest 


hele: 
Mısra: 4 
özellikle 


3. Pür cürm ise de ta'nı ko ey 
zâhid-i hod-bin 

4. Bi-'ayb u riyâdur hele cürm 
ü güfeh-i mest 


hânkâhuü: -uö 
Mısra: 5 
Tekke. 


5. Bilmez yoluüı hânkâhufü 
rind-i mey-âşâm 

6. Şapmaz der-i mey-hâneden 
elbette reh-i mest 


Şapmaz: -maz 
Mısra: 6 
yönünü değiştirmemek 


5. Bilmez yolufı hânkâhufü 
rind-i mey-âşâm 

6. Şapmaz der-i mey-hâneden 
elbette reh-i mest 


elbette: 

Mısra: 6 

mutlaka, hiç şüphesiz, 
muhakkak 


5. Bilmez yoluüı hânkâhufü 
rind-i mey-âşâm 

6. Şapmaz der-i mey-hâneden 
elbette reh-i mest 


da: 
Mısra: 7 
De, da bağlacı. 


7. Arâm idemez güşe-i gülzâra 
da varsa 

8. Mey-hânede bir hum 
dibidür tekyegeh-i mest 


varsa: -sa 
Mısra: 7 


mey-hâne: 





hum | 
N LI. 
dü ” 
i L 


Gitmek, ulaşmak. 


7. Arâm idemez güşe-i gülzâra 
da varsa 

8. Mey-hânede bir hum 
dibidür tekyegeh-i mest 


Mey-hânede: -de 
Mısra: 8 
İçki içilen yer. 


7. Arâm idemez güşe-i gülzâra 
da varsa 

8. Mey-hânede bir hum 
dibidür tekyegeh-i mest 


hum: 
Mısra: 8 
şarap küpü 


7. Arâm idemez güşe-i gülzâra 
da varsa 

8. Mey-hânede bir hum 
dibidür tekyegeh-i mest 


dibidür: -idür 
Mısra: 8 
dip 


7. Arâm idemez güşe-i gülzâra 
da varsa 

8. Mey-hânede bir hum 
dibidür tekyegeh-i mest 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ ne 'acebnâz 
şarâbına düşüümüş 

10. Ol gamze-i mahmür o 
çeşm-i siyeh-i mest 


düşülmüş: -müş 
Mısra: 9 
Rüya, hayal. 


9. Yahyâ ne 'acebnâz 
şarâbına düşüümüş 

10. Ol gamze-i mahmür o 
çeşm-i siyeh-i mest 


Ol: 
Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


bi 


9. Yahyâ ne aceb nâz 
şarâbına düşüümüş 

10. Ol gamze-i mahmür o 
çeşm-i siyeh-i mest 


o: 
Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Yahyâ ne aceb nâz 
şarâbına düşülmüş 

10. Ol gamze-i mahmür o 
çeşm-i siyeh-i mest 


kec-küleh-i mest: 


kec-küleh-i mest: - 

Mısra: 1 

Eğri külahlı sarhoş -Hoppa, 
serseri sarhoş- 


1. Mestâne nigehle beni bir 
kec-küleh-i mest 

2. Mest eyledi te'Sir idermiş 
nigeh-i mest 


nigeh-i mest: 


nigeh-i mest: - 
Mısra:2 

Sarhoş bakış -Sevgilinin 
baygın yan bakışı- 


1. Mestâne nigehle beni bir 
kec-küleh-i mest 

2. Mest eyledi te'$ir idermiş 
nigeh-i mest 


zâhid-i hod-bin: 


zâhid-i hod-bin: - 
Mısra: 3 
kendini düşünen ham sofu 


3. Pür cürm ise de ta'nıko ey 
zâhid-i hod-bin 

4. Bi-'ayb u riyâdur hele cürm 
ü güfeh-i mest 


cürm ü güfeh-i mest: 


cürm ü güheh-i mest: - 
Mısra: 4 

kendinden geçenin günahı ve 
SUÇU 


3. Pür cürm ise de ta'nı ko ey 
zâhid-i hod-bin 

4. Bi-'ayb u riyâdur hele cürm 
ü güfeh-i mest 


rind-i mey-âşâm: 
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rind-i mey-âşâm: - 
Mısra: 5 

şarap içen rind 1 şarap 
düşkünü rind 


5. Bilmez yoluüı hânkâhufü 
rind-i mey-âşâm 

6. Şapmaz der-i mey-hâneden 
elbette reh-i mest 


der-i mey-hâneden: 


reh-i mest: 


der-i mey-hâneden: - 
Mısra: 6 
meyhane kapısı 


5. Bilmez yoluüı hânkâhufü 
rind-i mey-âşâm 

6. Şapmaz der-i mey-hâneden 
elbette reh-i mest 


reh-i mest: - 
Mısra: 6 
sarhoşun yolu 


5. Bilmez yolufı hânkâhufü 
rind-i mey-âşâm 

6. Şapmaz der-i mey-hâneden 
elbette reh-i mest 


güşe-i gülzâra: 


güşe-i gülzâra: - 
Mısra: 7 
Gül bahçesinin köşesi 


7. Arâm idemez güşe-i gülzâra 
da varsa 

8. Mey-hânede bir hum 
dibidür tekyegeh-i mest 


tekyegeh-i mest: 


tekyegeh-i mest: - 
Mısra: 8 
sarhoşun tekkesi 


7. Arâm idemez güşe-i gülzâra 
da varsa 

8. Mey-hânede bir hum 
dibidür tekyegeh-i mest 


çeşm-i siyeh-i mest: 


çeşm-i siyeh-i mest: - 

Mısra: 10 

Sarhoş sevgilinin siyah gözü 1 
körkütük sarhoş olan 
sevgilinin gözleri 


9. Yahyâ ne 'aceb nâz 
şarâbına düşüümüş 

10. Ol gamze-i mahmür o 
çeşm-i siyeh-i mest 


gamze-i mahmür: 


1. gamze-i mahmür: - 
Mısra: 10 
Baygın bakış 


9. Yahyâ ne aceb nâz 
şarâbına düşüümüş 

10. Ol gamze-i mahmür o 
çeşm-i siyeh-i mest 


mestâne nigehle: 


1. mestâne nigehle: - 
Mısra: 1 
kendinden geçiren bakış 11 
gönül alan bakış 


1. Mestâne nigehle beni bir 
kec-küleh-i mest 

2. Mest eyledi te'Sir idermiş 
nigeh-i mest 


mest eyledi: 


İ; mest eyledi: - 
Mısra:2 
Kendinden geçirmek, sarhoş 
etmek. 


1. Mestâne nigehle beni bir 
kec-küleh-i mest 

2. Mest eyledi te'Sir idermiş 
nigeh-i mest 


te'Sir idermiş: 


1 te Sir idermiş: - 
Mısra:2 
İz bırakmak, etkilemek. 


1. Mestâne nigehle beni bir 
kec-küleh-i mest 

2. Mest eyledi te'Sir idermiş 
nigeh-i mest 


yoluüı bilmez: 


1. — yoluı bilmez: - 
Mısra: 5 
hiç uğramamak | nasıl 
gidileceğini bilmemek 


5. Bilmez yoluğı hânkâhufi 
rind-i mey-âşâm 

6. Şapmaz der-i mey-hâneden 
elbette reh-i mest 


AÂrâm idemez: 


1 Ârüm idemez: - 
Mısra: 7 
rahatlayamamak U huzur 
bulmamak 


7. Arâm idemez güşe-i gülzâra 
da varsa 

8. Mey-hânede bir hum 
dibidür tekyegeh-i mest 


ne aceb: 


ne aceb: - 
Mısra: 9 
şaşılır mı ? 


9. Yahyâ ne acebnâz 
şarâbına düşüümüş 

10. Ol gamze-i mahmür o 
çeşm-i siyeh-i mest 


biz: 


nâz şarâbına: 


nâz şarâbına: - 
Mısra: 9 
nazlanma şarabı ll işve şarabı 


9. Yahyâ ne aceb nâz 
şarâbına düşüümüş 

10. Ol gamze-i mahmür o 
çeşm-i siyeh-i mest 


bülbül: 


bi- ayb u riyâdur: 


cân-bahş: 





bi- 'ayb u riyâdur: - 
Mısra: 4 

kusursuzluk ve gösteriş 
yapmak 


3. Pür cürm ise de ta'nı ko ey 
zâhid-i hod-bin 

4. Bi-'ayb u riyâdur hele cürm 
ü güfeh-i mest 


Cüân-balış: 
Mısra: 1 
Can veren, can bağışlayan. 


1. Cân-bahş şadât ile bize 
feyz-i hayât it 

2. Bülbül ne gamui var ne 
turursufi nağamât it 


şadâh: -ü 
Mısra: 1 
ses 


1. Cân-bahş şadât ile bize 

feyz-i hayât it gam: 
2. Bülbül ne gamuüi var ne 

turursufi nağamât it 


ile: 
Mısra: 1 
birlikte 


1. Cân-bahş şadâü ile bize 

feyz-i hayât it var: 
2. Bülbül ne gamui var ne 

turursufi nağamât it 
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ile: 
Mısra: 3 
birlikte 


3. Hatt ile virildi saha ey mâh 
melâhat 

4. Divân-ı şeh-i hüsnde var anı 
berât it 


bize: -e 

Mısra: 1 

Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


1. Cân-bahş şadât ile bize 
feyz-i hayat it 

2. Bülbül ne gamufi var ne 
turursufi nağamât it 


Bülbül: 

Mısra: 2 

Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
Aşık. 


1. Cân-bahş şadât ile bize 
feyz-i hayat it 

2. Bülbül ne gamufi var ne 
turursufi nağamât it 


ne: 
Mısra:2 
Nasıl. 


1. Cân-bahş şadât ile bize 
feyz-i hayat it 

2. Bülbül ne gamufi var ne 
turursufi nağamât it 


ne: 
Mısra: 2 
niçin 


1. Cân-bahş şadât ile bize 
feyz-i hayat it 

2. Bülbül ne gamufi var ne 
turursufi nağamât it 


gamuü: -vü 
Mısra: 2 
dert 


1. Cân-bahş şadât ile bize 
feyz-i hayat it 

2. Bülbül ne gamufi var ne 
turursufi nağamât it 


var: 
Mısra: 2 
Mevcut olan (şey) 





yiril: 


saha: 


1. Cân-bahş şadât ile bize 
feyz-i hayât it 

2. Bülbül ne gamufi var ne 
turursufi nağamât it 


var: 
Mısra: 4 
gitmek 


3. Hatt ile virildi saha ey mâh 
melâhat 

4. Divân-ı şeh-i hüsnde var anı 
berât it 


var: 
Mısra: 8 
git 


7. Düşdüfi çü göfül zülf-i 
ham-ender-ham-ı yâre 

8. Şimden girü var imdi 
temennâ-yı necât it 


it: 
Mısra: 2 
etmek, eylemek 


1. Cân-bahş şadât ile bize 
feyz-i hayât it 

2. Bülbül ne gamufi var ne 
turursufi nağamât it 


it: 
Mısra: 6 
dönüştürmek 


5. Vir kalbe cilâ mühre-i 
mihriyle o mâhufi 

6. Mir'ât-i dil-i pâkühü âyine-i 
zât it 


Hatt: 
Mısra: 3 
Ayva tüyü. 


3. Hatt ile virildi safa ey mâh 
melâhat 

4. Divân-ı şeh-i hüsnde var anı 
berât it 


virildi: -di 

Mısra: 3 

Takdir edilmek, Uygun 
görülmek. 


3. Hatt ile virildi saha ey mâh 
melâhat 

4. Divân-ı şeh-i hüsnde var anı 
berât it 





melâhat: 


E 


e 


saha: 

Mısra: 3 

Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


3. Hatt ile virildi saha ey mâh 
melâhat 

4. Divân-ı şeh-i hüsnde var anı 
berât it 


ey: 
Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Hatt ile virildi saha ey mâh 
melâhat 

4. Divân-ı şeh-i hüsnde var anı 
berât it 


mâh: 
Mısra: 3 
ay yüzlü güzel 


3. Hatt ile virildi saha ey mâh 
melâhat 

4. Divân-ı şeh-i hüsnde var anı 
berât it 


mâhu: -uh 
Mısra: 5 
ay yüzlü sevgili 


5. Vir kalbe cilâ mühre-i 
mihriyle o mâhufi 

6. Mir'ât-i dil-i pâkühü âyine-i 
zât it 


melâhat: 
Mısra: 3 
Güzellik. 


3. Hatt ile virildi saha ey mâh 
melâhat 

4. Divân-ı şeh-i hüsnde var anı 
berât it 


anız -n1 
Mısra: 4 
0 (3. tekil şahıs ) 


3. Hatt ile virildi saha ey mâh 
melâhat 

4. Divân-ı şeh-i hüsnde var anı 
berât it 


0: 
Mısra: 5 
o, işaret sıfatı 


göğül: 


imdi: 


karala: 


her: 
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5. Vir kalbe cilâ mühre-i 
mihriyle o mâhufi 

6. Mir'ât-i dil-i pâküü âyine-i 
zât it 


Düşdüü: -düü 
Mısra: 7 
Müptela olmak. 


7. Düşdüf çü göüül zülf-i 
ham-ender-ham-ı yâre 

8. Şimden girü var imdi 
temennâ-yı necât it 


çü: 
Mısra: 7 
-dığı için 


7. Düşdüü çü göüül zülf-i 
ham-ender-ham-ı yâre 

8. Şimden girü var imdi 
temennâ-yı necât it 


gönül: 
Mısra: 7 
gönül 


7. Düşdüü çü göüül zülf-i 
ham-ender-ham-ı yâre 

8. Şimden girü var imdi 
temennâ-yı necât it 


imdi: 
Mısra: 8 
Şimdi. 


7. Düşdüf çü göüül zülf-i 
ham-ender-ham-ı yâre 

8. Şimden girü var imdi 
temennâ-yı necât it 


karala: 

Mısra: 9 

kara duruma getirmek 1 
karalayarak yazmak 


9. Evrâk-ı sipihri karala her 
gice Yahyâ 

10. Ah-ı dil-i sevdâ-zedeyi 
kilk ü devât it 


her: 
Mısra: 9 
belgisiz sıfat, her 


ice: 


9. Evrâk-ı sipihri karala her 
gice Yahyâ 

10. Ah-ı dil-i sevdâ-zedeyi 
kilk ü devât it 


gice: 
Mısra: 9 
Gece. 


9. Evrâk-ı sipihri karala her 
gice Yahyâ 

10. Ah-ı dil-i sevdâ-zedeyi 
kilk ü devât it 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Evrâk-ı sipihri karala her 
gice Yahyâ 

10. Ah-ı dil-i sevdâ-zedeyi 
kilk ü devât it 


divân-ı şeh-i hüsnde: 


divân-ı şeh-i hüsnde: - 
Mısra: 4 
Güzellik şahının meclisi 


3. Hatt ile virildi saa ey mâh 
melâhat 

4. Divân-ı şeh-i hüsnde var anı 
berât it 


mühre-i mihriyle: 


mühre-i mihriyle: - 
Mısra: 5 
Güneşin mührü. 


5. Vir kalbe cilâ mühre-i 
mihriyle o mâhufi 

6. Mir'ât-i dil-i pâkühü âyine-i 
zât it 


mir ât-i dil-i pâkühü: 


âyine-i zât: 


mir ât-i dil-i pâkühü: - 
Mısra: 6 
temiz gönlün aynası 


5. Vir kalbe cilâ mühre-i 
mihriyle o mâhuf 

6. Mir'ât-i dil-i pâkühü âyine-i 
zât it 


âyine-i zât: - 
Mısra: 6 
varlığın aynası 


5. Vir kalbe cilâ mühre-i 


mihriyle o mâhufi 
6. Mir'ât-i dil-i pâkühü âyine-i 
zât it 


evrâk-ı sipihri: 


evrâk-ı sipihri: - 
Mısra: 9 
Jeleğin katmanları 


9. Evrâk-ı sipihri karala her 
gice Yahyâ 

10. Ah-ı dil-i sevdâ-zedeyi 
kilk ü devât it 


Ah-ı dil-i sevdâ-zedeyi: 


Ah-ı dil-i sevdâ-zedeyi: - 
Mısra: 10 
aşk vurgunu gönlün ahı 


9. Evrâk-ı sipihri karala her 
gice Yahyâ 

10. Ah-ı dil-i sevdâ-zedeyi 
kilk ü devât it 


feyZ-i hayât it: 


Jeyii hayat it: - 
Mısra: 1 
hayatı bereketli kılmak 


1. Cân-bahş şadâü ile bize 
feyz-i hayat it 

2. Bülbül ne gamui var ne 
turursufi nağamât it 


nağamât turursuü: 


berât it: 


nağamaâi fUrursul: - 
Mısra:2 
nağmeler söylemek 


1. Cân-bahş şadâü ile bize 
feyz-i hayât it 

2. Bülbül ne gamuüi var ne 
turursufi nağamât it 


berât it: - 
Mısra: 4 
imtiyaz tanımak 


3. Hatt ile virildi saha ey mâh 
melâhat 

4. Divân-ı şeh-i hüsnde var anı 
berât it 


kalbe cilâ vir: 


kalbe cilâ vir: - 

Mısra: 5 

gönle ferahlık ve mutluluk 
vermek 


5. Vir kalbe cilâ mühre-i 
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mihriyle o mâhufi 
6. Mir'ât-i dil-i pâkühü âyine-i 
zât it 


zülf-i ham-ender-ham-ı yâre: 


zülf-i ham-ender-ham-ı yâre: 
Mısra: 7 

sevgilinin büklüm büklüm 
olmuş saçları 


7. Düşdüü çü göüül zülf-i 
ham-ender-ham-ı yâre 

8. Şimden girü var imdi 
temennâ-yı necât it 


Şimden girü: 


Şimden girü: - 
Mısra: 8 
artık, bundan sonra 


7. Düşdüü çü göüül zülf-i 
ham-ender-ham-ı yâre 

8. Şimden girü var imdi 
temennâ-yı necât it 


temennâ-yı necât it: 


temennâ-yı necât İt: - 
Mısra: 8 

kurtuluş temennisinde 
bulunmak 


7. Düşdüf çü göüül zülf-i 
ham-ender-ham-ı yâre 

8. Şimden girü var imdi 
temennâ-yı necât it 


kilk ü devât it: 


kilk ü devât it: - 

Mısra: 10 

divit ve kalemi âh (-İ)şekline 
döndürmek, yazmak 


9. Evrâk-ı sipihri karala her 
gice Yahyâ 

10. Ah-ı dil-i sevdâ-zedeyi 
kilk ü devât it 


Ağyârı: -1 
Mısra: 1 
rakipler, düşmanlar 


1. Ağyârı urup virme 
bâzülarua zahmet 

2. Öldürmek ise kaşdui şâhum 
kolufa kuvvet 


urup: -up 
Mısra: 1 


bâzü: 


Öldürmek: 


ise: 





her: 


vurmak, dövmek 


1. Ağyârı urup virme 
bâzülarua zahmet 

2. Öldürmek ise kaşduü şâhum 
kolufa kuvvet 


büzülaruha: -larufa 
Mısra: 1 
pazı, kol 


1. Ağyaârı urup virme 
bâzülarua zahmet 

2. Öldürmek ise kaşduü şâhum 
kolufa kuvvet 


Öldürmek: 
Mısra: 2 
Öldürmek, yok etmek. 


1. Ağyaârı urup virme 
bâzülarua zahmet 

2. Öldürmek ise kaşduü şâhum 
kolufa kuvvet 


ise: 
Mısra:2 
koşul edatı 


1. Ağyaârı urup virme 
bâzülarua zahmet 

2. Öldürmek ise kaşduü şâhum 
kolufa kuvvet 


kaşduh: -u, -ü 
Mısra:2 
Amaç 


1. Ağyaârı urup virme 
bâzülarua zahmet 

2. Öldürmek ise kaşduü şâhum 
kolufa kuvvet 


şâhum: 
Mısra: 2 
Efendim 


1. Ağyaârı urup virme 
bâzülarua zahmet 

2. Öldürmek ise kaşduf şâhum 
kolufa kuvvet 


Her: 
Mısra: 3 
Her. 








tolu 
büse 
ol: 


3. Her toluda sultânum bir 
büse olur dirler 

4. Güstâhlık olmasufi sizde 
nicedür “âdet 


siz: 


toluda: -da 
Mısra: 3 
kadeh 


3. Her toluda sultânum bir 
büse olur dirler 

4. Güstâhlık olmasufi sizde 
nicedür “âdet 


nicedür: 


sultânum: -u, -m 
Mısra: 3 
sevgili 


3. Her toluda sultânum bir 
büse olur dirler 

4. Güstâhlık olmasufi sizde 
nicedür “âdet 


âdet: 


bir: 
Mısra: 3 
bir, belgisiz sıfat 


3. Her toluda sultânum bir 
büse olur dirler 

4. Güstâhlık olmasufi sizde 
nicedür “âdet 


büse: 
Mısra: 3 
Öpücük 


3. Her toluda sultânum bir 
büse olur dirler 

4. Güstâhlık olmasufi sizde 
nicedür “âdet 


râhat: 


olur: -ur 
Mısra: 3 
Olmak. 


3. Her toluda sultânum bir 
büse olur dirler 

4. Güstâhlık olmasufi sizde 
nicedür “âdet 


dirler: -ler 
Mısra: 3 
Söylemek 
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3. Her toluda sultânum bir 
büse olur dirler 

4. Güstâhlık olmasuf sizde 
nicedür 'âdet 


sizde: -de 
Mısra: 4 
ikinci çoğul şahıs zamiri, siz 


3. Her toluda sultânum bir 
büse olur dirler 

4. Güstâhlık olmasuf sizde 
nicedür 'âdet 


nicedür: 
Mısra: 4 
nasıl 


3. Her toluda sultânum bir 
büse olur dirler 

4. Güstâhlık olmasuf sizde 
nicedür 'âdet 


âdet: 
Mısra: 4 
Usul, görenek. 


3. Her toluda sultânum bir 
büse olur dirler 

4. Güstâhlık olmasuf sizde 
nicedür 'âdet 


uşşâka: 
Mısra: 5 
âşıklar 


5. Bir hâlde uşşâka râhat mı 
var ey meh-rü 

6. Geh bim-i gam-ı fürkat geh 
fikr-i dem-i vuşlat 


râhat: 
Mısra: 5 
huzur 


5. Bir hâlde uşşâka râhat mı 
var ey meh-rü 

6. Geh bim-i gam-ı fürkat geh 
fikr-i dem-i vuşlat 


râhat: 
Mısra: 8 
huzur 


7. Nergisleri dil-dâruü mâdâm 
ki ola bimâr 

8. Bir lahza müyesser mi dil- 
lere râhat 


© I. 
© 1. 
i iğ 
nm 
w I. 

2. 


mi 
Mısra: 5 
soru edatı 


5. Bir hâlde uşşâka râhat mı 
var ey meh-rü 

6. Geh bim-i gam-ı fürkat geh 
fikr-i dem-i vuşlat 


var: 
Mısra: 5 
var 


5. Bir hâlde uşşâka râhat mı 
var ey meh-rü 

6. Geh bim-i gam-ı fürkat geh 
fikr-i dem-i vuşlat 


ey: 
Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Bir hâlde uşşâka râhat mı 
var ey meh-rü 

6. Geh bim-i gam-ı fürkat geh 
fikr-i dem-i vuşlat 


meh-rü: 
Mısra: 5 
ay yüzlü sevgili 


5. Bir hâlde uşşâka râhat mı 
var ey meh-rü 

6. Geh bim-i gam-ı fürkat geh 
fikr-i dem-i vuşlat 


Geh: 
Mısra: 6 
Bazen. 


5. Bir hâlde uşşâka râhat mı 
var ey meh-rü 

6. Geh bim-i gam-ı fürkat geh 
fikr-i dem-i vuşlat 


geh: 
Mısra: 6 
bazen de. 


5. Bir hâlde uşşâka râhat mı 
var ey meh-rü 

6. Geh bim-i gam-ı fürkat geh 
fikr-i dem-i vuşlat 


1. 
dil-dâr: 
1. 
mâdâm 
ik 
1 


müyesser: 


dil: 


Nergisleri: -leri 

Mısra: 7 

sevgilinin gözleri U sevgilinin 
mest eden bakışları 


7. Nergisleri dil-dârufi mâdâm 
ki ola bimâr 

8. Bir lahza müyesser mi dil- 
lere râhat 


dil-dârul: -uğ 
Mısra: 7 
sevgili 


7. Nergisleri dil-dârufi mâdâm 
ki ola bimâr 

8. Bir lahza müyesser mi dil- 
lere râhat 


müâdâm: 
Mısra: 7 
-dığı müddetçe 


7. Nergisleri dil-dârui mâdâm 
ki ola bimâr 

8. Bir lahza müyesser mi dil- 
lere râhat 


ki: 
Mısra: 7 
ki 


7. Nergisleri dil-dârufi mâdâm 
ki ola bimâr 

8. Bir lahza müyesser mi dil- 
lere râhat 


müyesser: 
Mısra: 8 
nasip olmak 


7. Nergisleri dil-dârufi mâdâm 
ki ola bimâr 

8. Bir lahza müyesser mi dil- 
lere râhat 


mi: 
Mısra: 8 
soru edatı 


7. Nergisleri dil-dârufi mâdâm 
ki ola bimâr 

8. Bir lahza müyesser mi dil- 
lere râhat 


iste: 


hele: 


bi-minnet: 
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dillere: -lere 
Mısra: 8 
gönül 1 âşık 


7. Nergisleri dil-dâruü mâdâm 
ki ola bimâr 

8. Bir lahza müyesser mi dil- 
lere râhat 


çok: 
Mısra: 9 
Çok 


9. Hân-ı ni'âm-ı vuşlat çok 
nâz uniyâz ister 

10. Hün-ı dile râzi ol Yahyâ 
hele bi-minnet 


ister: -r 
Mısra: 9 
Talep etmek. 


9. Hân-ı ni'âm-ı vuşlat çok 
nâz uniyâz ister 

10. Hün-ı dile râzi ol Yahyâ 
hele bi-minnet 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hân-ı ni'âm-ı vuşlat çok 
nâz uniyâz ister 

10. Hün-ı dile râzi ol Yahyâ 
hele bi-minnet 


hele: 
Mısra: 10 
Özellikle 


9. Hân-ı ni'âm-ı vuşlat çok 
nâz uniyâz ister 

10. Hün-ı dile râzi ol Yahyâ 
hele bi-minnet 


bi-minnet: 


Mısra: 10 
minnetsiz 


9. Hân-ı ni'âm-ı vuşlat çok 
nâz uniyâz ister 

10. Hün-i dile râzi ol Yahyâ 
hele bi-minnet 


bim-i gam-ı fürkat: 


bim-i gam-ı fürkat: - 
Mısra: 6 
ayrılık gamının korkusu 


5. Bir hâlde uşşâka râhat mı 
var ey meh-rü 

6. Geh bim-i gam-ı fürkat geh 
fikr-i dem-i vuşlat 


fikr-i dem-i vuşlat: 


Jikr-i dem-i vuşlat: - 
Mısra: 6 
ayrılık anının düşüncesi 


5. Bir hâlde uşşâka râhat mı 
var ey meh-rü 

6. Geh bim-i gam-ı fürkat geh 
fikr-i dem-i vuşlat 


Hân-ı ni âm-ı vuşlat: 


Hân-ı ni âm-ı vuşlat: - 

Mısra: 9 

Kavuşma nimetinin padişahı 1 
sevgili 


9. Hân-ı ni'âm-ı vuşlat çok 
nâz uniyâz ister 

10. Hün-ı dile râzi ol Yahyâ 
hele bi-minnet 


nâz u niyâz: 


Hün-ı dile: 


nâz u niyâz: - 
Mısra: 9 
nazlanma ve istekte bulunma 


9. Hân-ı ni'âm-ı vuşlat çok 
nâz uniyâz ister 

10. Hün-ı dile râzi ol Yahyâ 
hele bi-minnet 


Hün-ı dile: - 
Mısra: 10 
gönlün incinmesi 11 gönül kanı 


9. Hân-ı ni'âm-ı vuşlat çok 
nâz uniyâz ister 

10. Hün-ı dile râzi ol Yahyâ 
hele bi-minnet 


zahmet virme: 


zahmet virme: - 
Mısra: 1 

zahmet etme 1 boşuna 
uğraşma 


1. Ağyaârı urup virme 
bâzülarua zahmet 

2. Öldürmek ise kaşduü şâhum 
kolufa kuvvet 


kolufa kuvvet: 





koluha kuvvet: - 
Mısra:2 
koluna kuvvet 1 gücün artsın 


1. Ağyârı urup virme 
bâzülarua zahmet 

2. Öldürmek ise kaşdufi şâhum 
kolufa kuvvet 


güstâhlık olmasuü: 


bir hâlde: 


bir lahza: 


bimâr ola: 


râzi ol: 


güstâhlık olmasul: - 

Mısra: 4 

bilmişlik taslamak 1 saygısız 
davranmak 


3. Her toluda sultânum bir 
büse olur dirler 

4. Güstâhlık olmasufi sizde 
nicedür “âdet 


bir hâlde: - 
Mısra: 5 
herhangi bir durumda 


5. Bir hâlde uşşâka râhat mı 
var ey meh-rü 

6. Geh bim-i gam-ı fürkat geh 
fikr-i dem-i vuşlat 


bir lahza: - 
Mısra: 8 
Bir an. 


7. Nergisleri dil-dârui mâdâm 
ki ola bimâr 

8. Bir lahza müyesser mi dil- 
lere râhat 


bimâr ola: - 
Mısra: 7 
hasta olmak 11 büyülemek 


7. Nergisleri dil-dârufi mâdâm 
ki ola bimâr 

8. Bir lahza müyesser mi dil- 
lere râhat 


râği ol: - 
Mısra: 10 
yetin 11 kabul et 


9. Hân-ı ni'âm-ı vuşlat çok 
nâz uniyâz ister 

10. Hün-ı dile râzi ol Yahyâ 
hele bi-minnet 
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ile: 

Mısra: 1 

birlikte, beraber (bağlama 
edatı) 


1. Aks-i müjgân ile ey dil- 
ber-i şirin-harekât 

2. Şanurum ruhlaruf i'rab 
konulmuş âyât 


ey: 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. 'Aks-i müjgân ile ey dil- 
ber-i şirin-harekât 

2. Şanurum ruhlaruf i'rab 
konulmuş âyât 


ey: 
Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Kuvvet-i kalb olur ey mâh 
güler yüz senden 

4. Yohsa hiç safia mukâbil mi 
olurdı mir'ât 


Şanurum: -umur, -, -, -, - 
Mısra:2 
zannetmek ll düşünmek 


1. 'Aks-i müjgân ile ey dil- 
ber-i şirin-harekât 

2. Şanurum ruhlaruf i'rab 
konulmuş âyât 


ruhlarun: -lar, -u, -ü 
Mısra: 2 
yanak 


1. 'Aks-i müjgân ile ey dil- 
ber-i şirin-harekât 

2. Şanurum ruhlaruf i'rab 
konulmuş âyât 


âyât: 

Mısra: 2 

âyetler 1 sevgilinin ayva 
tüyleri 


1. 'Aks-i müjgân ile ey dil- 
ber-i şirin-harekât 

2. Şanurum ruhlaruf i'rab 
konulmuş âyât 


mâh: 
Mısra: 3 
Ay (yüzlü sevgili). 


senden: 


yohsa: 


saha: 


mirât: 


Zevk: 


3. Kuvvet-i kalb olur ey mâh 
güler yüz senden 

4. Yohsa hiç safa mukâbil mi 
olurdı mir'ât 


senden: 

Mısra: 3 

senden yana LI ikinci teklik 
şahıs zamiri 


3. Kuvvet-i kalb olur ey mâh 
güler yüz senden 

4. Yohsa hiç safa mukâbil mi 
olurdı mir'ât 


Yohsa: 
Mısra: 4 
yoksa 


3. Kuvvet-i kalb olur ey mâh 
güler yüz senden 

4. Yohsa hiç safa mukâbil mi 
olurdı mir'ât 


hiç: 
Mısra: 4 
Asla. 


3. Kuvvet-i kalb olur ey mâh 
güler yüz senden 

4. Yohsa hiç safa mukâbil mi 
olurdı mir'ât 


saha: 

Mısra: 4 

Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi 1 
sevgili 


3. Kuvvet-i kalb olur ey mâh 
güler yüz senden 

4. Yohsa hiç safa mukâbil mi 
olurdı mir'ât 


mir ât: 
Mısra: 4 
Ayna. 


3. Kuvvet-i kalb olur ey mâh 
güler yüz senden 

4. Yohsa hiç safa mukâbil mi 
olurdı mir'ât 


midügi: 


biz: 


evkât: 


herkes: 


yiril: 


Zevkdür: -dür 
Mısra: 5 
keyif 1 eğlence 


5. Zevkdür lâzım olan ni'met 
içinde olana 

6. N'idügin lezzet-i şekker ne 
bilür çüb-i nebât 


N'idügin: -n 
Mısra: 6 
ne olduğu 1 nasıl olduğu 


5. Zevkdür lâzım olan ni'met 
içinde olana 

6. N'idügin lezzet-i şekker ne 
bilür çüb-i nebât 


bize: -e 

Mısra: 7 

Birinci çokluk şahıs zamiri 1 
âşık 


7. Göz mi açdurdı bize cevr ü 
cefâ-yı eyyâm 

8. Fikr-i bi-hâşıl-ı düfiyâyla 
geçdi evkât 


geçdi: -di 
Mısra: 8 
ilerlemek 1 devam etmek 


7. Göz mi açdurdı bize cevr ü 
cefâ-yı eyyâm 

8. Fikr-i bi-hâşıl-ı düfiyâyla 
geçdi evkât 


evkât: 
Mısra: 8 
vakit , zaman 


7. Göz mi açdurdı bize cevr ü 
cefâ-yı eyyâm 

8. Fikr-i bi-hâşıl-ı düfiyâyla 
geçdi evkât 


Herkese: -e 
Mısra: 9 
herhangi biri 


9. Herkese nutk-ı revân-bahş 
virilmez Yahyâ 

10. Himmet-i Hızr gerek kim 
bulufa âb-ı hayât 


gerek: 


buluü: 


310 


virilmez: -mez 
Mısra: 9 
bağışlanmamak 1 
söylenmemek 


9. Herkese nutk-ı revân-bahş 
virilmez Yahyâ 

10. Himmet-i Hızr gerek kim 
bulufa âb-ı hayât 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Herkese nutk-ı revân-bahş 
virilmez Yahyâ 

10. Himmet-i Hızr gerek kim 
bulufa âb-ı hayât 


gerek: 
Mısra: 10 
lazım 


9. Herkese nutk-ı revân-bahş 
virilmez Yahyâ 

10. Himmet-i Hızr gerek kim 
bulufa âb-ı hayât 


kim: 
Mısra: 10 
"Ki", bağlama edatı 


9. Herkese nutk-ı revân-bahş 
virilmez Yahyâ 

10. Himmet-i Hızr gerek kim 
bulufa âb-ı hayât 


bulula: -a 
Mısra: 10 
bulunmak Il kavuşmak 


9. Herkese nutk-ı revân-bahş 
virilmez Yahyâ 

10. Himmet-i Hızr gerek kim 
bulufa âb-ı hayât 


“aks-i müjgân: 


“aks-i müjgân: - 
Mısra: 1 
sevgilinin kirpiklerinin gölgesi 


1. 'Aks-i müjgân ile ey dil- 
ber-i şirin-harekât 

2. Şanurum ruhlaruf i'rab 
konulmuş âyât 


dil-ber-i şirin-harekât: 


dil-ber-i şirin-harekât: - 
Mısra: 1 
tatlı tavırları olan sevgili 


1. 'Aks-i müjgân ile ey dil- 
ber-i şirin-harekât 

2. Şanurum ruhlaruf i'rab 
konulmuş âyât 


lezzet-i şekker: 


lezzet-i şekker: - 
Mısra: 6 
şekerin tadı 


5. Zevkdür lâzım olan ni'met 
içinde olana 

6. N'idügin lezzet-i şekker ne 
bilür çüb-i nebât 


çüb-i nebât: 


çüb-i nebât: - 
Mısra: 6 
(şeker kamışının) bitkinin sapı 


5. Zevkdür lâzım olan ni'met 
içinde olana 

6. N'idügin lezzet-i şekker ne 
bilür çüb-i nebât 


cevr ü cefâ-yı eyyâm: 


cevr ü cefü-yı eyyâm: - 
Mısra: 7 

zamanın getirdiği cefa ve 
sıkıntılar 


7. Göz mi açdurdı bize cevr ü 
cefa-yı eyyâm 

8. Fikr-i bi-hâşıl-ı düfiyâyla 
geçdi evkât 


fikr-i bi-hâşıl-ı düüyâyla: 


Jikr-i bi-hâşıl-ı düyâyla: - 
Mısra: 8 

dünyanın gerçekleşmeyen 
düşünceleri 


7. Göz mi açdurdı bize cevr ü 
cefa-yı eyyâm 

8. Fikr-i bi-hâşıl-ı düfiyâyla 
geçdi evkât 


nutk-ı revân-bahş: 


nutk-ı revân-balış: - 
Mısra: 9 

Can bağışlayıcı söz 1 cana 
can katan söz 


9. Herkese nutk-ı revân-bahş 
virilmez Yahyâ 

10. Himmet-i Hızr gerek kim 
bulufa âb-ı hayât 


himmet-i Hızr: 


âb-ı hayât: 


güler yüz: 


himmet-i Hığr: - 

Mısra: 10 

Hz. Hızır'ın yardımı 1 Hayat 
suyunu bulmak için adı İlyas 
ve İskender ile birlikte anılan 
Hızır'ın desteği 


9. Herkese nutk-ı revân-bahş 
virilmez Yahyâ 

10. Himmet-i Hızr gerek kim 
bulufa âb-ı hayât 


âb-ı hayât: - 

Mısra: 10 

İçeni ölümsüzlüğe 
ulaştırdığına inanılan efsanevi 
su, 


9. Herkese nutk-ı revân-bahş 
virilmez Yahyâ 

10. Himmet-i Hızr gerek kim 
bulufa âb-ı hayât 


güler yüz: - 

Mısra: 3 

Güler yüz göstermek: İyi ve 
yumuşak davranmak. 


3. Kuvvet-i kalb olur ey mâh 
güler yüz senden 

4. Yohsa hiç saha mukâbil mi 
olurdı mir'ât 


Kuvvet-i kalb olur: 





Kuvvet-i kalb olur: - 
Mısra: 3 

kalbine güç katmak 1 gönle 
hoşluk katmak 


3. Kuvvet-i kalb olur ey mâh 
güler yüz senden 

4. Yohsa hiç saha mukâbil mi 
olurdı mir'ât 


i râb konulmuş: 


i'râb konulmuş: - 

Mısra: 2 

Arapçada yazının 
anlaşılmasını kolaylaştırmak 
için yapılan harekelendirme 


1. 'Aks-i müjgân ile ey dil- 
ber-i şirin-harekât 

2. Şanurum ruhlaruf i'râb 
konulmuş âyât 


mukâbil mi olurdı: 


mukâbil mi olurdı: - 
Mısra: 4 
karşında durabilir miydi? 


3. Kuvvet-i kalb olur ey mâh 
güler yüz senden 


ne bilür: 
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4. Yohsa hiç safa mukâbil mi 
olurdı mir'ât 


göz mi açdurdı: 


göz mi açdurdı: - 

Mısra: 7 

göz açtırmamak. (Baskı 
altında bulundurarak başka 
bir şeyle uğraşmasına firsat 
vermemek. ) 


7. Göz mi açdurdı bize cevr ü 
cefâ-yı eyyâm 

8. Fikr-i bi-haşıl-ı düfiyâyla 
geçdi evkât 


ne bilür: - 
Mısra: 6 
nereden bilsin! 


5. Zevkdür lâzım olan ni'met 
içinde olana 

6. N'idügin lezzet-i şekker ne 
bilür çüb-i nebât 


ni met içinde olana: 


1. 
lâzım olan: 

1. 
dün: 

1. 
ne: 

1. 


ni'met içinde olana: - 
Mısra: 5 
huzur içinde olan kimse 


5. Zevkdür lâzım olan ni'met 
içinde olana 

6. N'idügin lezzet-i şekker ne 
bilür çüb-i nebât 


lâzım olan: - 
Mısra: 5 
gerekli olan 


5. Zevkdür lâzım olan ni' met 
içinde olana 

6. N'idügin lezzet-i şekker ne 
bilür çüb-i nebât 


Dün: 
Mısra: 1 
Dün, önceki gün. 


1. Düfi neydi cevânân ile 
meydân-ı harâbât 

2. Bâziçe-i tıflan idi pirân-ı 
harâbât 


neydi: -y, -di 
Mısra: 1 
Nasıldı? 


cevânân:; 
İ; 
ile: 
1; 
2 
i: 
İ 
yar: 
1 
zühhâd: 
1 


1. Düf neydi cevânân ile 
meydân-ı harâbât 

2. Bâziçe-i tıflan idi pirân-ı 
harâbât 


cevânân: 
Mısra: 1 
gençler 


1. Düf neydi cevânân ile 
meydân-ı harâbât 

2. Bâziçe-i tıflan idi pirân-ı 
harâbât 


ile: 

Mısra: 1 

birlikte, beraber (bağlama 
edatı) 


1. Düf neydi cevânân ile 
meydân-ı harâbât 

2. Bâziçe-i tıflan idi pirân-ı 
harâbât 


ile: 

Mısra: 4 

birlikte, beraber (bağlama 
edatı) 


3. Her şubh varur himmet 
umar pir-i muğândan 

4. Zühhâd ile bahs itmege 
rindân-ı harâbât 


idi: -di 
Mısra:2 
İ- yardımcı fili. 


1. Düf neydi cevânân ile 
meydân-ı harâbât 

2. Bâziçe-i tıflan idi pirân-ı 
harâbât 


varur: -ur 
Mısra: 3 
gitmek 


3. Her şubh varur himmet 
umar pir-i muğândan 

4. Zühhâd ile bahs itmege 
rindân-ı harâbât 


Zühhâd: 
Mısra: 4 
Zahidler 


3. Her şubh varur himmet 
umar pir-i muğândan 


mey-kede: 


makşüd: 


4. Zühhâd ile bah$s itmege 
rindân-ı harâbât 


Sâki: 

Mısra: 5 

mecliste içki dağıtan, 
kadehlere içki koyan kimse 


5. Sâki yine âbâd ide gör kaşr- 
ışafâyı 

6. Gördük ki yıkılmış yatur 
erkân-ı harâbât 


yine: 
Mısra: 5 
yeniden, bir daha, tekrar 


5. Sâki yine âbâd ide gör kaşr- 
ı şafâyı 

6. Gördük ki yıkılmış yatur 
erkân-ı harâbât 


mey-kedede: -de 
Mısra: 7 
Meyhane 


7. Vaşf eylemefiüz mey- 
kedede fushat-ı bâğı 

8. Gâyet şıkılur güşe-nişinân-ı 
harâbât 


Güyet: 
Mısra: 8 
oldukça, epey 


7. Vaşf eylemefüz mey- 
kedede fushat-ı bâğı 

8. Gâyet şıkılur güşe-nişinân-ı 
harâbât 


şıkılur: -ur 
Mısra: 8 
bunalmak 1 daralmak 


7. Vaşf eylemefüz mey- 
kedede fushat-ı bâğı 

8. Gâyet şıkılur güşe-nişinân-ı 
harâbât 


Makşüduh: -uü 
Mısra: 9 
amaç İl istek 


9. Makşüduü irişmekse fenâ 
içre fenâya 


irişmek: 
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10. Yahyâ ola gör sâkin-i 
virân-ı harâbât 


irişmekse: -se 
Mısra: 9 
yetişmek, erişmek 


9. Makşüduü irişmekse fenâ 
içre fenâya 

10. Yahyâ ola gör sâkin-i 
virân-ı harâbât 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Makşüduü irişmekse fenâ 
içre fenâya 

10. Yahyâ ola gör sâkin-i 
virân-ı harâbât 


meydân-ı harâbât: 


meydân-ı harâbât: - 
Mısra: 1 
meyhane 


1. Düf neydi cevânân ile 
meydân-ı harâbât 

2. Bâziçe-i tıflan idi pirân-ı 
harâbât 


bâziçe-i tıflân: 


büziçe-i tıflân: - 
Mısra: 2 
çocuk oyuncağı 


1. Düf neydi cevânân ile 
meydân-ı harâbât 

2. Bâziçe-i tıflan idi pirân-ı 
harâbât 


pirân-ı harâbât: 


pirân-ı harâbât: - 
Mısra: 2 
yaşlıların meyhanesi 


1. Düfi neydi cevânân ile 
meydân-ı harâbât 

2. Bâziçe-i tıflân idi pirân-ı 
harâbât 


pir-i muğândan: 


pir-i muğândan: - 
Mısra: 3 
meyhaneci 


3. Her şubh varur himmet 
umar pir-i muğândan 
4. Zühhâd ile bahs itmege 


rindân-ı harâbât 


rindân-ı harâbât: 


rindân-ı harâbât: - 
Mısra: 4 
Meyhanenin rindleri. 


3. Her şubh varur himmet 
umar pir-i muğândan 

4. Zühhâd ile bahs itmege 
rindân-ı harâbât 


kaşr-ı şafâyı: 


kaşr-ı şafâyı: - 
Mısra: 5 
huzur sarayı İl meyhane 


5. Sâki yine âbâd ide gör kaşr- 
ışafâyı 

6. Gördük ki yıkılmış yatur 
erkân-ı harâbât 


erkân-ı harâbât: 


erkân-ı harâbât: - 
Mısra: 6 
meyhanenin ileri gelenleri 


5. Sâki yine âbâd ide gör kaşr- 
ı şafâyı 

6. Gördük ki yıkılmış yatur 
erkân-ı harâbât 


fushat-ı bâğı: 


Jfushat-ı bâğı: - 
Mısra: 7 
bağın bahçenin genişliği 


7. Vaşf eylemefiüz mey- 
kedede fushat-ı bâğı 

8. Gâyet şıkılur güşe-nişinân-ı 
harâbât 


güşe-nişinân-ı harâbât: 


güşe-nişinân-ı harâbât: - 
Mısra: 8 
meyhane köşesinde oturanlar 


7. Vaşf eylemefüz mey- 
kedede fushat-ı bâğı 

8. Gâyet şıkılur güşe-nişinân-ı 
harâbât 


sâkin-i virân-ı harâbât: 


sâkin-i virân-ı harâbât: - 
Mısra: 10 

yıkık dökük meyhanenin 
oturanları, sakinleri 


9. Makşüduü irişmekse fenâ 
içre fenâya 
10. Yahyâ ola gör sâkin-i 


virân-ı harâbât 


himmet umar: 


her şubh: 


himmet umar: - 
Mısra: 3 
yardım beklemek 


3. Her şubh varur himmet 
umar pir-i muğândan 

4. Zühhâd ile bah$ itmege 
rindân-ı harâbât 


her şubh: - 
Mısra: 3 
Her sabah. 


3. Her şubh varur himmet 
umar pir-i muğândan 

4. Zühhâd ile bah$s itmege 
rindân-ı harâbât 


bah$ itmege: 


bah$ itmege: - 
Mısra: 4 
konuşmak 


3. Her şubh varur himmet 
umar pir-i muğândan 

4. Zühhâd ile bahs itmege 
rindân-ı harâbât 


âbâd ide gör: 


gördük ki: 


âbüd ide gör: - 
Mısra: 5 
şenlendir 


5. Sâki yine âbâd ide gör kaşr- 
ışafâyı 

6. Gördük ki yıkılmış yatur 
erkân-ı harâbât 


gördük ki: - 
Mısra: 6 
gördük ki 


5. Sâki yine âbâd ide gör kaşr- 
ışafâyı 

6. Gördük ki yıkılmış yatur 
erkân-ı harâbât 


yıkılmış yatur: 


yıkılmış yatur: - 

Mısra: 6 

devrilip yatmış 1 sarhoş 
olmaktan dolayı kendisinden 
geçmiş 


5. Sâki yine âbâd ide gör kaşr- 
ışafâyı 
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6. Gördük ki yıkılmış yatur 
erkân-ı harâbât 


vaşf eylemeüz: 


ola gör: 


vaşf eylemehüz: - 

Mısra: 7 

övmemek | güzelliğini dile 
getirmemek 


7. Vaşf eylemefiüz mey- 
kedede fushat-ı bâğı 

8. Gâyet şıkılur güşe-nişinân-ı 
harâbât 


ola gör: - 
Mısra: 10 
olmaya bakmak 


9. Makşüduü irişmekse fenâ 
içre fenâya 

10. Yahyâ ola gör sâkin-i 
virân-ı harâbât 


fenâ içre fenâya: 


yohsa: 


saht-dil: 


dil-rübâ: 


Jenâ içre fenâya: - 
Mısra: 9 

yokluk içinde yokluk 1 
fenafillahta yok olmak 


9. Makşüduü irişmekse fenâ 
içre fenâya 

10. Yahyâ ola gör sâkin-i 
virân-ı harâbât 


Yohsa: 
Mısra: 2 
-dığı takdirde 


1. İtmesüfi seng-i havâdi$ 
câm-ı şahbâyı şikest 

2. Yohsa eyler tir-i âhum çarh- 
ı minâyı şikest 


sahi-dildür: -dür 

Mısra: 3 

güçlü iradeli 1 kolay kolay bir 
şeyden etkilenmeyen 


3. Degme söz te'$ir itmez 
saht-dildür dil-rübâ 

4. Degme bir şemşir kılmaz 
seng-i hârâyı şikest 


dil-rübâ: 
Mısra: 3 
gönül alan ll sevgili. 


ice: 


3. Degme söz te'Sir itmez 
saht-dildür dil-rübâ 

4. Degme bir şemşir kılmaz 
seng-i hârâyı şikest 


Gice: 
Mısra: 5 
Gece, geceleyin. 


5. Gice pey-der-pey şihâbı 
göricek itdüm hayâl 

6. Bâd-ı âhum itdi kandil-i 
Süreyyâyı şikest 


pey-der-pey: 


göricek: 


zafer: 


bir: 


pey-der-pey: 
Mısra: 5 
yavaş yavaş 


5. Gice pey-der-pey şihâbı 
göricek itdüm hayâl 

6. Bâd-ı âhum itdi kandil-i 
Süreyyâyı şikest 


şihâbı: -1 
Mısra: 5 
Akan yıldız. 


5. Gice pey-der-pey şihâbı 
göricek itdüm hayâl 

6. Bad-ı âhum itdi kandil-i 
Süreyyâyı şikest 


göricek: 
Mısra: 5 
Görünce. 


5. Gice pey-der-pey şihâbı 
göricek itdüm hayâl 

6. Bâd-ı âhum itdi kandil-i 
Süreyyâyı şikest 


zafer: 
Mısra: 7 
Galibiyet. 


7. Genc-i vaşl-ı dil-rübâya 
mümkin olurdı zafer 

8. Himmet-i merdân ideydi 
cüüd-i a'dâyı şikest 


bir: 

Mısra: 9 

Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


buluümaz: 


bilmezlik: 


9. Delme bağrın bir bulufimaz 
gevher-i nâ-yâbdur 

10. İtme bilmezlikle şâhum 
kalb-i Yahyâ'yı şikest 


buluümaz: 
Mısra: 9 
kolay ele geçmeyen U nadir 


9. Delme bağrın bir bulufimaz 
gevher-i nâ-yâbdur 

10. İtme bilmezlikle şâhum 
kalb-i Yahyâ'yı şikest 


bilmezlikle: -le 
Mısra: 10 
bilmezlikten gelmek 


9. Delme bağrın bir bulufimaz 
gevher-i nâ-yâbdur 

10. İtme bilmezlikle şâhum 
kalb-i Yahyâ'yı şikest 


şâhum: -um 
Mısra: 10 
sultan 1 sevgili. 


9. Delme bağrın bir bulufimaz 
gevher-i nâ-yâbdur 

10. İtme bilmezlikle şâhum 
kalb-i Yahyâ'yı şikest 


seng-i havâdi$: 


seng-i havâdi$: - 
Mısra: 1 
Jelaketler taşı 


1. İtmesüf seng-i havâdi$ 
câm-ı şahbâyı şikest 

2. Yohsa eyler tir-i âhum çarh- 
ı minayı şikest 


câm-ı şahbâyı: 


tir-i âhum: 


câm-ı şahbâyı: - 
Mısra: 1 
İçki kadehi. 


1. İtmesüf seng-i havâdi$ 
câm-ı şahbâyı şikest 

2. Yohsa eyler tir-i âhum çarh- 
ı minayı şikest 


tir-i hum: - 
Mısra:2 
feryat oku 


1. İtmesüfi seng-i havâdi$ 
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câm-ı şahbâyı şikest 
2. Yohsa eyler tir-i âhum çarh- 
ı minâyı şikest 


seng-i hârâyı: 


seng-i hârâyı: - 
Mısra: 4 
Pek sert taş, kaya. 


3. Degme söz te'$ir itmez 
saht-dildür dil-rübâ 

4. Degme bir şemşir kılmaz 
seng-i hârâyı şikest 


bâd-ı âhum: 


bâd-ı âhum: - 
Mısra: 6 
Ah rüzgarı 


5. Gice pey-der-pey şihâbı 
göricek itdüm hayâl 

6. Bâd-ı âhum itdi kandil-i 
Süreyyâyı şikest 


kandil-i Süreyyâyı: 


kandil-i Süreyyüyı: - 
Mısra: 6 
Ülker yıldızı kandili. 


5. Gice pey-der-pey şihâbı 
göricek itdüm hayâl 

6. Bâd-ı âhum itdi kandil-i 
Süreyyâyı şikest 


genc-i vaşl-ı dil-rübâya: 


genc-i vaşl-ı dil-rübâya: - 
Mısra: 7 
sevgiliye kavuşma hazinesi 


7. Genc-i vaşl-ı dil-rübâya 
mümkin olurdı zafer 

8. Himmet-i merdân ideydi 
cüüd-i a'dâyı şikest 


himmet-i merdân: 


himmet-i merdân: - 
Mısra: 8 
yiğitlerin yardımı 


7. Genc-i vaşl-ı dil-rübâya 
mümkin olurdı zafer 

8. Himmet-i merdân ideydi 
cüüd-i a'dâyı şikest 


cüüd-i a'dâyı: 


cüfd-i a 'dâyı: - 
Mısra: 8 
düşman askeri 1 rakip 


7. Genc-i vaşl-ı dil-rübâya 
mümkin olurdı zafer 


8. Himmet-i merdân ideydi 
cüüd-i a'dâyı şikest 


gevher-i nâ-yâbdur: 


gevher-i nâ-yâbdur: - 
Mısra: 9 
nadide cevher 


9. Delme bağrın bir bulufimaz 
gevher-i nâ-yâbdur 

10. İtme bilmezlikle şâhum 
kalb-i Yahyâ'yı şikest 


kalb-i yahyâ'yı: 


kalb-i yahyâ'yı: - 
Mısra: 10 
Yahya'nın kalbi 


9. Delme bağrın bir bulufümaz 
gevher-i nâ-yâbdur 

10. İtme bilmezlikle şâhum 
kalb-i Yahyâ'yı şikest 


şikest İtmesüü: 


şikest İtmesül: - 
Mısra: 1 
kırmasın 


1. İtmesüf seng-i havâdi$ 
câm-ı şahbâyı şikest 

2. Yohsa eyler tir-i âhum çarh- 
ı minâyı şikest 


çarh-ı minâyı: 


çarh-ı minâyı: - 
Mısra: 2 
mavi gökyüzü 


1. İtmesüfi seng-i havâdi$ 
câm-ı şahbâyı şikest 

2. Yohsa eyler tir-i âhum çarh- 
ı minâyı şikest 


şikest eyler: 


şikest eyler: - 
Mısra:2 
Kırmak. 


1. İtmesüf seng-i havâdi$ 
câm-ı şahbâyı şikest 

2. Yohsa eyler tir-i âhum çarh- 
ı mingyı şikest 


degme söz: - 

Mısra: 3 

herhangi bir söz 1 sıradan bir 
SÖZ 


3. Degme söz te Sir itmez 
saht-dildür dil-rübâ 


4. Degme bir şemşir kılmaz 
seng-i hârâyı şikest 


te'Sir itmez: 


1. 


te 'Sir itmez: - 
Mısra: 3 
etki etmemek 


3. Degme söz te'$ir itmez 
saht-dildür dil-rübâ 

4. Degme bir şemşir kılmaz 
seng-i hârâyı şikest 


degme bir şemşir: 


degme bir şemşir: - 
Mısra: 4 
herhangi bir kılıç 


3. Degme söz te'$ir itmez 
saht-dildür dil-rübâ 

4. Degme bir şemşir kılmaz 
seng-i hârâyı şikest 


şikest kılmaz: 


şikest kılmaz: - 
Mısra: 4 
kıramamak 


3. Degme söz te'$ir itmez 
saht-dildür dil-rübâ 

4. Degme bir şemşir kılmaz 
seng-i hârâyı şikest 


hayâl itdüm: 


şikest itdi: 


hayâl itdüm: - 
Mısra: 5 
hayal etmek, tasavvur etmek 


5. Gice pey-der-pey şihâbı 
göricek itdüm hayâl 

6. Bad-ı âhum itdi kandil-i 
Süreyyâyı şikest 


şikest itdi: - 
Mısra: 6 
kırmak. 


5. Gice pey-der-pey şihâbı 
göricek itdüm hayâl 

6. Bad-ı âhum itdi kandil-i 
Süreyyâyı şikest 


mümkin olurdı: 


mümkin olurdı: - 
Mısra: 7 
mümkün olmak. 


7. Genc-i vaşl-ı dil-rübâya 
mümkin olurdı zafer 
8. Himmet-i merdân ideydi 
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cüüd-i a'dâyı şikest 


şikest ideydi: 


şikest ideydi: - 
Mısra: 8 
yenmek, bozguna uğratmak 


7. Genc-i vaşl-ı dil-rübâya 
mümkin olurdı zafer 

8. Himmet-i merdân ideydi 
cüüd-i a'dâyı şikest 


şikest İtme: 


şikest İtme: - 
Mısra: 10 
(gönlünü) kırmamak 


9. Delme bağrın bir buluümaz 
gevher-i nâ-yâbdur 

10. İtme bilmezlikle şahum 
kalb-i Yahyâ'yı şikest 


delme bağrın: 


saha: 


dil: 


delme bağrın: - 

Mısra: 9 

delik deşik etmeye uygun sine, 
göğüs 


9. Delme bağrın bir bulufümaz 
gevher-i nâ-yâbdur 

10. İtme bilmezlikle şâhum 
kalb-i Yahyâ'yı şikest 


saha: 

Mısra: 1 

Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi 


1. İltifat eyler safa ey dil o 
şâh-ı nik-baht 

2. Meyl ider elbette hâke 
mivedâr olsa dıraht 


ey: 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. İltifat eyler safa ey dil o 
şâh-ı nik-baht 

2. Meyl ider elbette hâke 
mivedâr olsa dıraht 


dil: 
Mısra: 1 
gönül 


1. İltifat eyler safa ey dil o 
şâh-ı nik-baht 


bi 


elbette: 


mivedâr: 


olsa: 


dıraht: 


2. Meyl ider elbette hâke 
mivedaâr olsa dıraht 


olduğuüçüü: olmasuü: 
1. olduğuüçül: 1. 
o: Mısra: 3 
Mısra: 1 olduğun için 
o, işaret Sıfatı 
3. Gevher-i kân-ı ma ârif 
1. İltifat eyler safa ey dil o olduğuüçüf hüsrevâ 
şâh-ı nik-baht 4. Eyledi Mevlâ seni zinet- 
2. Meyl ider elbette hâke fezâ-yı tâc u taht 
mivedâr olsa dıraht 
hüsrevâ: şâh: 
1. hüsrevâ: 1. 
elbette: Mısra: 3 
Mısra:2 ey padişah 11 ey sevgili. 
tabii ki, elbette 
3. Gevher-i kân-ı ma'ârif 
1. İltifat eyler safa ey dil o olduğuüçüü hüsrevâ 
şâh-ı nik-baht 4. Eyledi Mevlâ seni zinet- 
2. Meyl ider elbette hâke fezâ-yı tâc u taht 
mivedâr olsa dıraht 
eyle: adü 
ik Eyledi: -di 1. 
hâke: -e Mısra: 4 
Mısra: 2 etmek, yapmak. 
Toprak. 
3. Gevher-i kân-ı ma'ârif 
1. İltifat eyler safa ey dil o olduğuüçüü hüsrevâ 
şâh-ı nik-baht 4. Eyledi Mevlâ seni zinet- 
2. Meyl ider elbette hâke fezâ-yı tâc u taht 
mivedaâr olsa dıraht 
mevlâ: nedür: 
1ğ Mevlâ: ds 
mivedâr: Mısra: 4 
Mısra: 2 Allah 
Meyvesi bol 
3. Gevher-i kân-ı ma ârif 
1. İltifat eyler safa ey dil o olduğuüçüü hüsrevâ 
şâh-ı nik-baht 4. Eyledi Mevlâ seni zinet- 
2. Meyl ider elbette hâke fezâ-yı tâc u taht 
mivedâr olsa dıraht 
seni: nisbet: 
1. seni: E 
olsa: Mısra: 4 
Mısra:2 İkinci tekil şahıs zamiri. 
olursa 
3. Gevher-i kân-ı ma'ârif 
1. İltifat eyler safa ey dil o olduğuüçüü hüsrevâ 
şâh-ı nik-baht 4. Eyledi Mevlâ seni zinet- 
2. Meyl ider elbette hâke fezâ-yı tâc u taht 
mivedaâr olsa dıraht 
müdâm: yahyâ": 
1. müdâm: 1. 
dıraht: Mısra: 5 
Mısra:2 (4r.) Sürekli. 
ağaç 


1. İltifat eyler safa ey dil o 
şâh-ı nik-baht 
2. Meyl ider elbette hâke 


mivedâr olsa dıraht 


5. Şeh-süvâr-ı 'arsa-i ikbal ü 
“izzetsin müdâm 
6. Olmasufi şâhum semend-i 
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devletüfi bi-zin ü raht 


Olmasuü: 
Mısra: 6 
olmasın 


5. Şeh-süvâr-ı 'arsa-i ikbâl ü 
“izzetsin müdâm 

6. Olmasufi şâhum semend-i 
devletüfi bi-zin ü raht 


şâhum: -u, -m 
Mısra: 6 
padişah, hükümdar | sevgili 


5. Şeh-süvâr-ı 'arsa-i ikbâl ü 
“izzetsin müdâm 

6. Olmasufi şâhum semend-i 
devletüfi bi-zin ü raht 


adü: 
Mısra: 7 
Düşman 1 Rakip 


7. Dest-i kahrula 'adü 
kaddini ham itmek nedür 
8. Kuvvet-i bâzüna nisbet 
kavs-i çarh olmaya saht 


nedir: 
Mısra: 7 
nedir ki 11 hiçbir şey değil 


7. Dest-i kahruüla 'adü 
kaddini ham itmek nedür 
8. Kuvvet-i bâzüna nisbet 
kavs-i çarh olmaya saht 


nisbet: 
Mısra: 8 
Göre, nazaran, nisbetle. 


7. Dest-i kahruüla 'adü 
kaddini ham itmek nedür 
8. Kuvvet-i bâzüna nisbet 
kavs-i çarh olmaya saht 


Yahyâ'ya: -ya 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Müttekâ-yı zer-keş ü zer- 
beft Yahyâ'ya yeter 
10. Küüc-i gamda rüy-ı zerdin 


koduğı bir iki laht 


yeter: 
1. yeter: 
Mısra: 9 
yeter, kâfi 
9. Müttekâ-yı zer-keş ü zer- 
beft Yahyâ'ya yeter 
10. Küüc-i gamda rüy-ı zerdin 
koduğı bir iki laht 
ko: 


1. koduğı: -duğ, -1 
Mısra: 10 
bırakmak 


9. Müttekâ-yı zer-keş ü zer- 
beft Yahyâ'ya yeter 

10. Küüc-i gamda rüy-ı zerdin 
koduğı bir iki laht 


şâh-ı nik-baht: 


1; şâh-ı nik-baht: - 
Mısra: 1 
güzel talihli padişah 1 sevgili 


1. İltifat eyler safa ey dil o 
şâh-ı nik-baht 

2. Meyl ider elbette hâke 
mivedaâr olsa dıraht 


gevher-i kân-ı ma ârif: 


1; gevher-i kân-ı ma ârif: - 
Mısra: 3 
ilim ocağının cevheri 


3. Gevher-i kân-ı ma'ârif 
olduğuüçüfi hüsrevâ 

4. Eyledi Mevlâ seni zinet- 
feza-yı tâc u taht 


zinet-fezâ-yı tâc u taht: 


1. o zinet-fezâ-yıtâcu taht: - 
Mısra: 4 
tacı ve tahtı artıran süs 


3. Gevher-i kân-ı ma'ârif 
olduğuüçüfi hüsrevâ 

4. Eyledi Mevlâ seni zinet- 
fezâ-yı tâc u taht 


eh-süvâr-ı arsa-i ikbâl ü 'izzetsin: 





6. Olmasufi şâhum semend-i 
devletüfi bi-zin ü raht 


semend-i devletüü: 


semend-i devleti: - 
Mısra: 6 
saadet getiren at 


5. Şeh-süvâr-ı 'arsa-i ikbal ü 
“izzetsin müdâm 

6. Olmasufi şâhum semend-i 
devletüfi bi-zin ü raht 


bi-zin üraht: 


bi-zin ü raht: - 
Mısra: 6 
eyersiz ve at takımsız 


5. Şeh-süvâr-ı 'arsa-i ikbal ü 
“izzetsin müdâm 

6. Olmasufi şâhum semend-i 
devletüfi bi-zin ü raht 


dest-i kahruüla: 


dest-i kahrula: - 
Mısra: 7 
perişan eden el. 


7. Dest-i kahrufla 'adü 
kaddini ham itmek nedür 
8. Kuvvet-i bâzüna nisbet 
kavs-i çarh olmaya saht 


Kuvvet-i bâzüna: 


Kuvvet-i bâzüna: - 
Mısra: 8 
Pazı kuvveti. || Güç, kudret. 


7. Dest-i kahrufla 'adü 
kaddini ham itmek nedür 
8. Kuvvet-i bâzüna nisbet 
kavs-i çarh olmaya saht 


kavs-i çarh: 


kavs-i çarh: - 
Mısra: 8 
gökyüzünün kavisli şekli 


7. Dest-i kahrufla 'adü 
kaddini ham itmek nedür 
8. Kuvvet-i bâzüna nisbet 
kavs-i çarh olmaya saht 
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beft Yahyâ'ya yeter 
10. Küüc-i gamda rüy-ı zerdin 
koduğı bir iki laht 


küüc-i gamda: 


1. külc-i gamda: - 
Mısra: 10 
gam köşesi 


9. Müttekâ-yı zer-keş ü zer- 
beft Yahyâ'ya yeter 

10. Küüc-i gamda rüy-ı zerdin 
koduğı bir iki laht 


rüy-ı zerdin: 


1. rüy-ı zerdin: - 
Mısra: 10 
Sararmış yüz. 


9. Müttekâ-yı zer-keş ü zer- 
beft Yahyâ'ya yeter 

10. Küüc-i gamda rüy-ı zerdin 
koduğı bir iki laht 


İltifat eyler: 


IE İltifat eyler: - 
Mısra: 1 
ilgilenmek 


1. İltifat eyler safa ey dil o 
şâh-ı nik-baht 

2. Meyl ider elbette hâke 
mivedâr olsa dıraht 


meyl ider: 


IĞ meyl ider: - 
Mısra: 2 
yönelmek 1 eğilmek 


1. İltifat eyler safa ey dil o 
şâh-ı nik-baht 

2. Meyl ider elbette hâke 
mivedâr olsa dıraht 


kaddini ham itmek: 


1. kaddini ham itmek: - 
Mısra: 7 
boynunu bükmek 1 sıkıntı 
vermek 


7. Dest-i kahruüla 'adü 
kaddini ham itmek nedür 
8. Kuvvet-i bâzüna nisbet 
kavs-i çarh olmaya saht 


Şeh-süvâr-ı 'arsa-i ikbâl ü 
izzetsin: - 

Mısra: 5 

saadet ve talih meydanının 
Padişahı U sevgili 


5. Şeh-süvâr-ı 'arsa-i ikbâl ü 
“izzetsin müdâm 


müttekâ-yı zer-keş ü zer-beft: 


saht olmaya: 


1. müttekâ-yı zer-keş ü zer-beft: 
Mısra: 9 1. saht olmaya: - 
altın dokuma ve işlemeli Mısra: 8 
baston kuvvetli durmak 


9. Müttekâ-yı zer-keş ü zer- 7. Dest-i kahruüla 'adü 


bir iki laht: 


E 


saha: 


kaddini ham itmek nedür 
8. Kuvvet-i bâzüna nisbet 
kavs-i çarh olmaya saht 


bir iki laht: - 
Mısra: 10 
bir iki parça 


9. Müttekâ-yı zer-keş ü zer- 
beft Yahyâ'ya yeter 

10. Küüc-i gamda rüy-ı zerdin 
koduğı bir iki labt 


Ey: 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Ey zülf-i ham-ender-ham-ı 
kullâb-ı mahabbet 

2. Hep safa çekildi dil-i erbâb- 
ı mahabbet 


ey: 
Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Bir bahr imiş ey 'âşık-ı 
şeydâ dil-i zârufi 

6. Anda bulufurmuş dür-i nâ- 
yâb-ı mahabbet 


Ey: 
Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Yan âteşe pervâneveş itme 
yine efğân 

8. Ey 'âşık-ı miskin budur 
âdâb-ı mahabbet 


Hep: 
Mısra:2 
Daima, her zaman 


1. Ey zülf-i ham-ender-ham-ı 
kullâb-ı mahabbet 

2. Hep safa çekildi dil-i erbâb- 
ı mahabbet 


saha: 

Mısra:2 

Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


1. Ey zülf-i ham-ender-ham-ı 
kullâb-ı mahabbet 

2. Hep safa çekildi dil-i erbâb- 
ı mahabbet 


dil-ber: 


güzel: 


nihâyet: 





çekildi: -di 
Mısra:2 
sürüklenmek 


1. Ey zülf-i ham-ender-ham-ı 
kullâb-ı mahabbet 

2. Hep safa çekildi dil-i erbâb- 
ı mahabbet 


Dil-berse: -se 
Mısra: 3 
Gönül alan güzel || Sevgili 


3. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 

4. Haşıl bu ki âmâdedür 
esbâb-ı mahabbet 


güzel: 
Mısra: 3 
güzel, hoş. 


3. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 

4. Haşıl bu ki âmâdedür 
esbâb-ı mahabbet 


dilse: -se 
Mısra: 3 
gönül 


3. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 

4. Haşıl bu ki âmâdedür 
esbâb-ı mahabbet 


nihâyetde: -de 
Mısra: 3 
Sonunda 


3. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 

4. Haşıl bu ki âmâdedür 
esbâb-ı mahabbet 


hevâyi: 
Mısra: 3 
aşk arzusu ile dolu olan 


3. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 

4. Haşıl bu ki âmâdedür 
esbâb-ı mahabbet 


bir: 





anda: 


buluü: 
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âmüâdedür: -dür 
Mısra: 4 
Hazır, hazırlanmış. 


3. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 

4. Haşıl bu ki âmâdedür 
esbâb-ı mahabbet 


Bir: 
Mısra: 5 
bir, belgisiz sıfat 


5. Bir bahr imiş ey 'âşık-ı 
şeydâ dil-i zârufi 

6. Anda bulufurmuş dür-i nâ- 
yâb-ı mahabbet 


bahr: 
Mısra: 5 
umman İl umman kadar büyük 


5. Bir bahr imiş ey 'âşık-ı 
şeydâ dil-i zârufi 

6. Anda buluüurmuş dür-i nâ- 
yâb-ı mahabbet 


imiş: 

Mısra: 5 

i- fiilinin duyulan geçmiş 
zaman eki almış biçimi 


5. Bir bahr imiş ey 'âşık-ı 
şeydâ dil-i zârufi 

6. Anda bulufurmuş dür-i nâ- 
yâb-ı mahabbet 


Anda: 
Mısra: 6 
T. Orada. 


5. Bir bahr imiş ey 'âşık-ı 
şeydâ dil-i zârufi 

6. Anda buluüurmuş dür-i nâ- 
yâb-ı mahabbet 


buluüurmuş: -urmuş 
Mısra: 6 
çıkarılmak 1 bulunmak 


5. Bir bahr imiş ey 'âşık-ı 
şeydâ dil-i zârufi 

6. Anda buluüurmuş dür-i nâ- 
yâb-ı mahabbet 


Ateş: 


Yan: 
Mısra: 7 
yanmak 


7. Yan âteşe pervâneveş itme 
yine efğân 

8. Ey 'âşık-ı miskin budur 
âdâb-ı mahabbet 


âteşe: -e 
Mısra: 7 
alev 1 mum 


7. Yan âteşe pervâneveş itme 
yine efğân 

8. Ey 'âşık-ı miskin budur 
âdâb-ı mahabbet 


pervâneveş: 


budur: 


pervâneveş: 
Mısra: 7 
Pervane gibi. 


7. Yan âteşe pervâneveş itme 
yine efgân 

8. Ey 'âşık-ı miskin budur 
âdâb-ı mahabbet 


yine: 
Mısra: 7 
Yine 


7. Yan âteşe pervâneveş itme 
yine efğân 

8. Ey 'âşık-ı miskin budur 
âdâb-ı mahabbet 


budur: 
Mısra: 8 
böyledir 


7. Yan âteşe pervâneveş itme 
yine efğân 

8. Ey 'âşık-ı miskin budur 
âdâb-ı mahabbet 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ harem-i “aşka girerse 
nola bi-bâk 

10. Meftühdur erbâb-ı dile 
bâb-ı mahabbet 


nola: 


bi-bâk: 


meftüh: 


girerse: -crse 
Mısra: 9 
1. Girmek, dahil olmak. 


9. Yahyâ harem-i “aşka girerse 
nola bi-bâk 

10. Meftühdur erbâb-ı dile 
bâb-ı mahabbet 


nola: 
Mısra: 9 
şaşılır mı? 


9. Yahyâ harem-i “aşka girerse 
nola bi-bâk 

10. Meftühdur erbâb-ı dile 
bâb-ı mahabbet 


bi-bâk: 
Mısra: 9 
Korkusuzca 


9. Yahyâ harem-i “aşka girerse 
nola bi-bâk 

10. Meftühdur erbâb-ı dile 
bâb-ı mahabbet 


Meftühdur: -dur 
Mısra: 10 
açık 


9. Yahyâ harem-i “aşka girerse 
nola bi-bâk 

10. Meftühdur erbâb-ı dile 
bâb-ı mahabbet 


zülf-i ham-ender-ham-ı kullâb-ı 





mahabbet: 


zülf-i ham-ender-ham-ı 
kullâb-ı mahabbet: - 
Mısra: 1 

(sevgilinin) aşk çengelinde 
büklüm büklüm olan saçlar 


1. Ey zülf-i ham-ender-ham-ı 
kullâb-ı mahabbet 

2. Hep safa çekildi dil-i erbâb- 
ı mahabbet 


dil-i erbâb-ı mahabbet: 





dil-i erbâb-ı mahabbet: - 
Mısra:2 
aşk erbabının gönlü 


1. Ey zülf-i ham-ender-ham-ı 
kullâb-ı mahabbet 

2. Hep safa çekildi dil-i erbâb- 
ı mahabbet 


esbâb-ı mahabbet: 
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esbâb-ı mahabbet: - 
Mısra: 4 
aşk elbisesi 


3. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 

4. Haşıl bu ki âmâdedür 
esbâb-ı mahabbet 


“âşık-ı şeydâ: 


dil-i zâruü: 


“aşık-ı şeydâ: - 
Mısra: 5 
Divane âşık. 


5. Bir bahr imiş ey 'âşık-ı 
şeydâ dil-i zârufi 

6. Anda bulufurmuş dür-i nâ- 
yâb-ı mahabbet 


dil-i zâruü: - 
Mısra: 5 
İnleyen gönül 


5. Bir bahr imiş ey 'âşık-ı 
şeydâ dil-i zârufi 

6. Anda buluüurmuş dür-i nâ- 
yâb-ı mahabbet 


dür-i nâ-yâb-ı mahabbet: 


dür-i nâ-yâb-ı mahabbet: - 
Mısra: 6 
aşkın ele geçmez incisi 


5. Bir bahr imiş ey 'âşık-ı 
şeydâ dil-i zârufi 

6. Anda bulufurmuş dür-i nâ- 
yâb-ı mahabbet 


“âşık-ı miskin: 


aşık-ı miskin: - 
Mısra: 8 
zavallı âşık 


7. Yan âteşe pervâneveş itme 
yine efğân 

8. Ey 'aşık-ı miskin budur 
âdâb-ı mahabbet 


âdâb-ı mahabbet: 


âdâb-ı mahabbet: - 
Mısra: 8 
aşk adabı 


7. Yan âteşe pervâneveş itme 
yine efğân 

8. Ey 'aşık-ı miskin budur 
âdâb-ı mahabbet 


harem-i aşka: 


erbâb-ı dile 


harem-i aşka: - 
Mısra: 9 
aşk haremi 


9. Yahyâ harem-i “aşka girerse 
nola bi-bâk 

10. Meftühdur erbâb-ı dile 
bâb-ı mahabbet 


erbâb-ı dile: - 
Mısra: 10 
gönül erbabı 


9. Yahyâ harem-i “aşka girerse 
nola bi-bâk 

10. Meftühdur erbâb-ı dile 
bâb-ı mahabbet 


bâb-ı mahabbet: 


bâb-ı mahabbet: - 
Mısra: 10 
aşk kapısı 


9. Yahyâ harem-i 'aşka girerse 
nola bi-bâk 

10. Meftühdur erbâb-ı dile 
bâb-ı mahabbet 


Haşıl bu ki: 


efğân itme: 


mest: 


Haşıl bu ki: - 
Mısra: 4 
doğrusu bu ki 


3. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 

4. Haşıl bu ki âmâdedür 
esbâb-ı mahabbet 


eföân itme: - 
Mısra: 7 
feryat etmemek 


7. Yan âteşe pervâneveş itme 
yine efğân 

8. Ey 'âşık-ı miskin budur 
âdâb-ı mahabbet 


Çeşm: 
Mısra: 1 
göz 


1. Çeşm mest gamze mest ol 
gözleri fettân mest 

2. Olmasuf mı bezm-i 'aşkufi 
hem-demi her ân mest 


mesi; 

Mısra: 1 

Kendinden geçirmek, sarhoş 
etmek. 


1. Çeşm mest gamze mest ol 
gözleri fettân mest 

2. Olmasufi mı bezm-i 'aşkufi 
hem-demi her ân mest 


mesi; 

Mısra: 1 

Sarhoş olmak, kendinden 
geçmek. 


1. Çeşm mest gamze mest ol 
gözleri fettân mest 

2. Olmasufi mı bezm-i 'aşkufi 
hem-demi her ân mest 


mesi; 
Mısra: 1 
Sarhoş, kendinden geçmek 


1. Çeşm mest gamze mest ol 
gözleri fettân mest 

2. Olmasufi mı bezm-i 'aşkufi 
hem-demi her ân mest 


mesi; 

Mısra: 2 

Kendinden geçirmek, sarhoş 
etmek. 


1. Çeşm mest gamze mest ol 
gözleri fettân mest 

2. Olmasufi mı bezm-i 'aşkufi 
hem-demi her ân mest 


mesi; 
Mısra: 4 
Sarhoş, kendinden geçmek 


3. Bafa bir hâlet gelür kim 
bezm-i gülşen şanurum 

4. Gül gibi çâk-ı giribân eylese 
cânân mest 


mesi; 
Mısra: 8 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


7. Ehl-i bezme câmr-ı la'li 
şöyle te'Sir itdi kim 

8. Bâde-i pür-şür mest ü sâğar- 
ı gerdân mest 


mesi; 
Mısra: 8 
Sarhoş, kendinden geçmek 


7. Ehl-i bezme câmr-ı la'li 
şöyle te'Sir itdi kim 

8. Bâde-i pür-şür mest ü sâğar- 
ı gerdân mest 


mesi; 
Mısra: 10 
Sarhoş, kendinden geçmek 


9. Pâdişehüfi korkarum irer 
mübârek güşına 

10. Bülbül-i şüride Yahyâ 
itmesüf efgan mest 


gamze: 


göz: 


fettân: 


baia: 
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gamze: 
Mısra: 1 
süzerek göz ucu ile yan bakış 


1. Çeşm mest gamze mest ol 
gözleri fettân mest 

2. Olmasuf mı bezm-i 'aşkufi 
hem-demi her ân mest 


ol: 
Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Çeşm mest gamze mest ol 
gözleri fettân mest 

2. Olmasufi mı bezm-i 'aşkufi 
hem-demi her ân mest 


gözleri: -leri 
Mısra: 1 
Göz, görme organı. 


1. Çeşm mest gamze mest ol 
gözleri fettân mest 

2. Olmasufi mı bezm-i 'aşkufi 
hem-demi her ân mest 


Jettân: 
Mısra: 1 
Çekici, gönül alıcı. 


1. Çeşm mest gamze mest ol 
gözleri fettân mest 

2. Olmasufi mı bezm-i 'aşkufi 
hem-demi her ân mest 


Baha: 

Mısra: 3 

Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali 1 âşık 


3. Bafa bir hâlet gelür kim 
bezm-i gülşen şanurum 

4. Gül gibi çâk-ı giribân eylese 
cânân mest 


kim: 
Mısra: 3 
"Ki", bağlama edatı 


3. Bafa bir hâlet gelür kim 
bezm-i gülşen şanurum 

4. Gül gibi çâk-ı giribân eylese 
cânân mest 


ten: 


kim: 
Mısra: 7 
ki 


7. Ehl-i bezme câmr-ı la'li 
şöyle te'Sir itdi kim 

8. Bâde-i pür-şür mest ü sâğar- 
ı gerdân mest 


şanurum: -urum 
Mısra: 3 
Zannetmek 


3. Bafa bir hâlet gelür kim 
bezm-i gülşen şanurum 

4. Gül gibi çâk-ı giribân eylese 
cânân mest 


Gül: 
Mısra: 4 
gül 


3. Bafa bir hâlet gelür kim 
bezm-i gülşen şanurum 

4. Gül gibi çâk-ı giribân eylese 
cânân mest 


gibi: 
Mısra: 4 
Benzetme edatı 


3. Bafa bir hâlet gelür kim 
bezmr-i gülşen şanurum 

4. Gül gibi çâk-ı giribân eylese 
cânân mest 


cânân: 
Mısra: 4 
Sevgili, maşuk 


3. Bafa bir hâlet gelür kim 
bezm-i gülşen şanurum 

4. Gül gibi çâk-ı giribân eylese 
cânân mest 


Cân: 
Mısra: 5 
âşığın canı 


5. Can fiğân u nâle eyler ten 
yolında hâksâr 

6. Bâde-i “aşkıyla yârüü oldı 
cism ü cân mest 


İni 


Lal 


ten: 
Mısra: 5 
beden 


5. Can fiğân u nâle eyler ten 
yolında hâksâr 

6. Bâde-i “aşkıyla yârüü oldı 
cism ü cân mest 


yarüh: -üü 
Mısra: 6 
sevgili 


5. Can fiğân u nâle eyler ten 
yolında hâksâr 

6. Bâde-i “aşkıyla yârüü oldı 
cism ü cân mest 


şöyle: 
Mısra: 7 
Öylesine. 


7. Ehl-i bezme câmr-ı la'li 
şöyle te'Sir itdi kim 

8. Bâde-i pür-şür mest ü sâğar- 
ı gerdân mest 


ü: 
Mısra: 8 
ve 


7. Ehl-i bezme câmr-ı la'li 
şöyle te'Sir itdi kim 

8. Bâde-i pür-şür mest ü sâğar- 
ı gerdân mest 


korkarum: -ar, -u, -m 
Mısra: 9 
korkarım ki 


9. Pâdişehüfi korkarum irer 
mübârek güşına 

10. Bülbül-i şüride Yahyâ 
itmesüf efgaân mest 


irer: -er 
Mısra: 9 
Ulaşmak. 


9. Pâdişehüfi korkarum irer 
mübârek güşına 

10. Bülbül-i şüride Yahyâ 
itmesüf efgaân mest 
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Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Pâdişehüü korkarum irer 
mübârek güşına 

10. Bülbül-i şüride Yahyâ 
itmesüfi efgân mest 


bezm-i gülşen: 


bezm-i gülşen: - 
Mısra: 3 
Gül bahçesinin meclisi. 


3. Bafa bir hâlet gelür kim 
bezm-i gülşen şanurum 

4. Gül gibi çâk-ı giribân eylese 
cânân mest 


bâde-i aşkıyla: 


cism ü cân: 


ehl-i bezme 


câm-ıla li: 


büâde-i aşkıyla: - 
Mısra: 6 
Aşk şarabı. 


5. Cân figân u nâle eyler ten 
yolında hâksâr 

6. Bâde-i “aşkıyla yârü oldı 
cism ü cân mest 


cism ü cân: - 
Mısra: 6 
beden ve ruh 


5. Cân figân u nâle eyler ten 
yolında hâksâr 

6. Bâde-i “aşkıyla yârü oldı 
cism ü cân mest 


ehl-i bezme: - 

Mısra: 7 

İçki meclisinde bulunan 
insanlar, aşıklar. 


7. Ehl-i bezme câm-ı la'li 
şöyle te'Sir itdi kim 

8. Bâde-i pür-şür mest ü sâğar- 
ı gerdân mest 


câm-ı la li: - 

Mısra: 7 

lal renkli kadeh 11 sevgilinin 
dudağı 


7. Ehl-i bezme câm-ı la'li 
şöyle te'Sir itdi kim 

8. Bâde-i pür-şür mest ü sâğar- 
ı gerdân mest 


bâde-i pür-şür: 


büâde-i pür-şür: - 
Mısra: 8 
kargaşa içindeki şarap 


7. Ehl-i bezme câmr-ı la'li 
şöyle te'Sir itdi kim 

8. Bâde-i pür-şür mest ü sâğar- 
ı gerdân mest 


bülbül-i şüride: 


her ân: 


bülbüki şüride: - 
Mısra: 10 
çılgın bülbül 1 âşık 


9. Pâdişehüfi korkarum irer 
mübârek güşına 

10. Bülbül-i şüride Yahyâ 
itmesül efgân mest 


her ân: - 
Mısra:2 
Her zaman. 


1. Çeşm mest gamze mest ol 
gözleri fettân mest 

2. Olmasuf mı bezm-i 'aşkufi 
hem-demi her ân mest 


bezm-i 'aşkuü hem-demi: 


bezm-i aşkufi hem-demi: - 
Mısra:2 
aşk meclisindeki dostlar 


1. Çeşm mest gamze mest ol 
gözleri fettân mest 

2. Olmasuf mı bezm-i 'aşkufi 
hem-demi her ân mest 


olmasuü mı: 


olmasulü mı: - 
Mısra: 2 
olmaz mı hiç 


1. Çeşm mest gamze mest ol 
gözleri fettân mest 

2. Olmasuf mı bezm-i 'aşkufi 
hem-demi her ân mest 


bir hâlet gelür: 


bir hâlet gelür: - 
Mısra: 3 
bir haller olmak 


3. Bafa bir hâlet gelür kim 
bezm-i gülşen şanurum 

4. Gül gibi çâk-ı giribân eylese 
cânân mest 


çâk-ı giribân eylese: 


çâk-ı giribân eylese: - 
Mısra: 4 

yakasını yırtmak 1 goncanın 
açılması 


3. Bafa bir hâlet gelür kim 
bezm-i gülşen şanurum 

4. Gül gibi çâk-ı giribân eylese 
cânân mest 


fiğân u nâle eyler: 


mest oldı: 


te'sir itdi: 


fiğân u nâle eyler: - 
Mısra: 5 
ağlayıp inlemek 


5. Can fiğân u nâle eyler ten 
yolında hâksâr 

6. Bâde-i “aşkıyla yârüü oldı 
cism ü cân mest 


mest oldı: - 
Mısra: 6 
Kendinden geçmek 


5. Can fiğân u nâle eyler ten 
yolında hâksâr 

6. Bâde-i “aşkıyla yârüü oldı 
cism ü cân mest 


te 'Sir itdi: - 
Mısra: 7 
etkilemek 


7. Ehl-i bezme câmr-ı la'li 
şöyle te'Sir itdi kim 

8. Bâde-i pür-şür mest ü sâğar- 
1 gerdân mest 


hâksâr yolında: 


hâksâr yolında: - 

Mısra: 5 

ölüm yolu U ölümüne gidilen 
yol 


5. Can fiğân u nâle eyler ten 
yolında hâksâr 

6. Bâde-i “aşkıyla yârüü oldı 
cism ü cân mest 


sâğar-ı gerdân: 


sâgar-ı gerdân: - 
Mısra: 8 
Elden ele dolaşan kadeh. 


7. Ehl-i bezme câmr-ı la'li 
şöyle te'Sir itdi kim 

8. Bâde-i pür-şür mest ü sâğar- 
1 gerdân mest 


pâdişehüü mübârek güşına: 
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pâdişehüfü mübârek güşına: - 
Mısra: 9 
sevgilinin mübarek kulağı 


9. Pâdişehüü korkarum irer 
mübârek güşına 

10. Bülbül-i şüride Yahyâ 
itmesüfi efgân mest 


efgân itmesüü: 


kim: 


efğân itmesül: - 
Mısra: 10 
feryat etmemek 


9. Pâdişehüü korkarum irer 
mübârek güşına 

10. Bülbül-i şüride Yahyâ 
itmesüf efgân mest 


gele: -c 
Mısra: 1 
gelsin 


1. Bir gü gele kim şâd ola 
mahzün-ı mahabbet 

2. Çok 'âkili ilzâm ide 
mecnün-ı mahabbet 


kim: 

Mısra: 1 

"Ki", bağlama edatı 1 de, da 
anlamındaki "ki" 


1. Bir gü gele kim şâd ola 
mahzün-ı mahabbet 

2. Çok 'âkili ilzâm ide 
mecnün-ı mahabbet 


kim: 
Mısra: 7 
çünkü 


7. Hayretde görüp 'âşıkı 
gülmez dimefiüz kim 

8. Elbette virür hükmüi 
ma'cün-ı mahabbet 


Çok: 
Mısra: 2 
Çok, birçok. 


1. Bir gü gele kim şâd ola 
mahzün-ı mahabbet 

2. Çok 'âkili ilzâm ide 
mecnün-ı mahabbet 


âkili: -i 
Mısra:2 
Akıllı kimse. 





bir: 


1. Bir gü gele kim şâd ola 
mahzün-ı mahabbet 

2. Çok 'âkili ilzâm ide 
mecnün-ı mahabbet 


dil: 


“Aşık: 
Mısra: 3 
Aşık, seven kişi. 


3. “Aşık gam-ı dehr ile 
keselnâk olur mı 

4. Çalınmadı mı güşufa 
kânün-ı mahabbet 


ile: 

Mısra: 3 

birlikte, beraber (bağlama 
edatı) 


3. “Aşık gam-ı dehr ile 
keselnâk olur mı 
4. Çalınmadı mı güşufa 


kânün-ı mahabbet 
Hayret: 


mi 
Mısra: 4 
soru edatı 


3. “Aşık gam-ı dehr ile 
keselnâk olur mı 
4. Çalınmadı mı güşufa 


kânün-ı mahabbet EN 
örüp: 


mi 
Mısra: 5 
soru edatı 


5. Vâ'iz ola mı serd sözüüden 
müte'e$$ir 

6. Bir dilde ki süzân ola 
kânün-ı mahabbet 


Vâ'iz: 
Mısra: 5 
vaaz eden, nâsıh 


5. Vâ'iz ola mı serd sözüüden 
müte'e$$ir 

6. Bir dilde ki süzân ola 
kânün-ı mahabbet 


ülmez: 


Bir: 1 
Mısra: 6 
bir, belgisiz sıfat 


5. Vâ'iz ola mı serd sözüüden 
müte'e$$ir 
6. Bir dilde ki süzân ola 


kânün-ı mahabbet 


dilde: -de 
Mısra: 6 
gönül 


5. Vâ'iz ola mı serd sözüüden 
müte'e$$ir 

6. Bir dilde ki süzün ola 
kânün-ı mahabbet 


ki: 
Mısra: 6 
Bağlama edatı 


5. Vâ'iz ola mı serd sözüüden 
müte'e$$ir 

6. Bir dilde ki süzân ola 
kânün-ı mahabbet 


Hayretde: -de 
Mısra: 7 
şaşkın olmak 11 hayret makamı 


7. Hayretde görüp 'âşıkı 
gülmez dimefüz kim 

8. Elbette virür hükmüüi 
ma 'cün-ı mahabbet 


görüp: 
Mısra: 7 
görünce 


7. Hayretde görüp 'âşıkı 
gülmez dimefiüz kim 

8. Elbette virür hükmüüi 
ma 'cün-ı mahabbet 


aşıkı: -1 
Mısra: 7 
Aşık, seven kişi. 


7. Hayretde görüp 'âşıkı 
gülmez dimefüz kim 

8. Elbette virür hükmüüi 
ma 'cün-ı mahabbet 


gülmez: 
Mısra: 7 
mutlu olmamak U gülmemek 


7. Hayretde görüp 'âşıkı 
gülmez dimefiüz kim 
8. Elbette virür hükmüüi 


dimeüüz: 


elbette: 


gör; 


neyle: 
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ma'cün-ı mahabbet 


dimehüz: 
Mısra: 7 
demeyin 


7. Hayretde görüp 'âşıkı 
gülmez dimefiüz kim 

8. Elbette virür hükmüi 
ma'cün-ı mahabbet 


Elbette: 

Mısra: 8 

mutlaka, hiç şüphesiz, 
muhakkak 


7. Hayretde görüp 'âşıkı 
gülmez dimefiüz kim 

8. Elbette virür hükmüüi 
ma'cün-ı mahabbet 


şekvâya: -y, -a 
Mısra: 9 
Sızlanma, şikayet. 


9. Bağlandı dilüm kalmadı 
şekvâya mecâlüm 

10. Gör neyledi Yahyâ beni 
efsün-ı mahabbet 


Gör: 

Mısra: 10 

görmek, idrak etmek, 
düşünmek 


9. Bağlandı dilüm kalmadı 
şekvâya mecâlüm 

10. Gör neyledi Yahyâ beni 
efsün-ı mahabbet 


neyledi: -di 
Mısra: 10 
ne hale getirmek 


9. Bağlandı dilüm kalmadı 
şekvâya mecâlüm 

10. Gör neyledi Yahyâ beni 
efsün-ı mahabbet 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyul divan şairi 


9. Bağlandı dilüm kalmadı 
şekvâya mecâlüm 


beni: 


10. Gör neyledi Yahyâ beni 
efsün-ı mahabbet 


beni: 

Mısra: 10 

Birinci teklik şahıs zamiri 1 
âşık 


9. Bağlandı dilüm kalmadı 
şekvâya mecâlüm 

10. Gör neyledi Yahyâ beni 
efsün-ı mahabbet 


mahzün-ı mahabbet: 





mahzün-ı mahabbet: - 
Mısra: 1 
aşkın hüzünlüsü 11 âşık 


1. Bir gü gele kim şâd ola 
mahzün-ı mahabbet 

2. Çok 'âkili ilzâm ide 
mecnün-ı mahabbet 


mecnün-ı mahabbet: 


gam-ı dehr: 


mecnün-ı mahabbet: - 
Mısra:2 
aşkın delisi 


1. Bir gü gele kim şâd ola 
mahzün-ı mahabbet 

2. Çok 'âkili ilzâm ide 
mecnün-ı mahabbet 


gam-ı dehr: - 
Mısra: 3 
dünyanın gamı 


3. “Aşık gam-ı dehr ile 
keselnâk olur mı 

4. Çalınmadı mı güşufa 
kânün-ı mahabbet 


kânün-ı mahabbet: 


kânün-ı mahabbet: - 
Mısra: 4 
aşkın kanunu 


3. “Aşık gam-ı dehr ile 
keselnâk olur mı 

4. Çalınmadı mı güşufa 
kânün-ı mahabbet 


kânün-ı mahabbet: - 
Mısra: 6 
aşkın kanunu 


5. Vâ'iz ola mı serd sözüüden 
müte'e$$ir 

6. Bir dilde ki süzân ola 
kânün-ı mahabbet 


ma'cün-ı mahabbet: 


ma 'cün-ı mahabbet: - 
Mısra: 8 
aşk macunu 


7. Hayretde görüp 'âşıkı 
gülmez dimefiüz kim 

8. Elbette virür hükmüüi 
ma 'cün-ı mahabbet 


efsün-ı mahabbet: 


şâd ola: 


bir gül: 


ilzâm ide: 


efsün-ı mahabbet: - 
Mısra: 10 
aşkın büyüsü 


9. Bağlandı dilüm kalmadı 
şekvâya mecâlüm 

10. Gör neyledi Yahyâ beni 
efsün-ı mahabbet 


şâd ola: - 
Mısra: 1 
Mutlu olmak. 


1. Bir gü gele kim şâd ola 
mahzün-ı mahabbet 

2. Çok 'âkili ilzâm ide 
mecnün-ı mahabbet 


bir gü: - 
Mısra: 1 
Bir gün, bir zaman. 


1. Bir gü gele kim şâd ola 
mahzün-ı mahabbet 

2. Çok 'âkili ilzâm ide 
mecnün-ı mahabbet 


ilzâm ide: - 
Mısra:2 
susturmak 


1. Bir gü gele kim şâd ola 
mahzün-ı mahabbet 

2. Çok 'âkili ilzâm ide 
mecnün-ı mahabbet 


keselnâk olur mı: 


keselnâk olur mı: - 
Mısra: 3 
tembelleşir mi? 


3. “Aşık gam-ı dehr ile 
keselnâk olur mı 

4. Çalınmadı mı güşufa 
kânün-ı mahabbet 
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üşula Çalınmadı: 


güşuha Çalınmadı: - 
Mısra: 4 
haberdar olmamak 


3. “Aşık gam-ı dehr ile 
keselnâk olur mı 

4. Çalınmadı mı güşufa 
kânün-ı mahabbet 


müte'e$$ir ola: 


müte'e$$ir ola: - 
Mısra: 5 
etkilenmek 11 hüzünlenmek 


5. Vâ'iz ola mı serd sözüfiden 
müte'e$$ir 

6. Bir dilde ki süzân ola 
kânün-ı mahabbet 


serd sözüüden: 


süzân ola: 


serd sözülden: - 
Mısra: 5 
inciten SÖZ 


5. Vâ'iz ola mı serd sözüfiden 
müte'e$$ir 

6. Bir dilde ki süzân ola 
kânün-ı mahabbet 


süzün ola: - 
Mısra: 6 
yanmak 


5. Vâ'iz ola mı serd sözüfden 
müte'e$$ir 

6. Bir dilde ki süzân ola 
kânün-ı mahabbet 


hükmüüi virür: 





hükmünü virür: - 
Mısra: 8 
kararını vermek 


7. Hayretde görüp 'âşıkı 
gülmez dimefiüz kim 

8. Elbette virür hükmüi 
ma'cün-ı mahabbet 


dilüm bağlandı: 


dilüm bağlandı: - 

Mısra: 9 

gönlü bağlı olmak 1 gönlünde 
yeni bir şeye yer olmamak 


9. Bağlandı dilüm kalmadı 
şekvâya mecâlüm 

10. Gör neyledi Yahyâ beni 
efsün-ı mahabbet 


mecâlüm kalmadı: 


midür: 





mıdur: 


mecâlüm kalmadı: - 
Mısra: 9 
takati kalmamak 


9. Bağlandı dilüm kalmadı 
şekvâya mecâlüm 

10. Gör neyledi Yahyâ beni 
efsün-ı mahabbet 


Bu: 
Mısra: 1 
bu, işaret sıfatı 


1. Bu âşüba mey-i la'lüü 
midür şahbâ mıdur bâ'i$ 

2. Kıyâmet mi kopar ol kâmeti 
bâlâ mıdur bâ 15 


Bu: 
Mısra: 8 
bu, işaret sıfatı 


7. Bilürken bi-bekâ oldığın âb 
üzre olan nakşuü 

8. Bu meftünluklara ârâyiş-i 
düfiyâ mıdur bâ'i$ 


âşüba: -a 
Mısra: 1 
kargaşa, kavga 


1. Bu âşüba mey-i la'lüü 
midür şahbâ mıdur bâ i$ 

2. Kıyâmet mi kopar ol kâmeti 
bâlâ mıdur bâ i$ 


midür: 
Mısra: 1 
Soru edatı 


1. Bu âşüba mey-i la'lüü 
midür şahbâ mıdur bâ'i$ 

2. Kıyâmet mi kopar ol kâmeti 
bâlâ mıdur bâ 1S 


şahbâ: 
Mısra: 1 
Şarap. 


1. Bu âşüba mey-i la'lüü 
midür şahbâ mıdur bâ'i$ 

2. Kıyâmet mi kopar ol kâmeti 
bâlâ mıdur bâ 15 


mudur: 
Mısra: 1 


Soru edatı 


1. Bu âşüba mey-i la'lüü 
midür şahbâ mıdur bâ'i$ 

2. Kıyâmet mi kopar ol kâmeti 
bâlâ mıdur bâ i$ 


mudur: 
Mısra: 2 
Soru edatı 


1. Bu âşüba mey-i la'lüü 
midür şahbâ mıdur bâ'i$ 

2. Kıyâmet mi kopar ol kâmeti 
bâlâ mıdur bâ i$ 


mudur: 
Mısra: 4 
Soru edatı 


3. Yüzime yâr bakmaz 
söylesem redd-i cevâb itmez 
4. Gühâhum var mı yohsa nâz 
u istiğna mıdur bâ'i$ 


mudur: 
Mısra: 6 
Soru edatı 


5. Halâş olmadı hiç cân-ı 
Za'ifüm şür u gavgâdan 

6. Bileydüm dide mi âyâ dil-i 
şeyda mıdur bâ'i$ 


mudur: 
Mısra: 8 
Soru edatı 


7. Bilürken bi-bekâ oldığın âb 
üzre olan nakşufi 

8. Bu meftünluklara ârâyiş-i 
düfiyâ mıdur bâ'i$ 


mudur: 
Mısra: 10 
Soru edatı 


9. Ezel bezmindeki câm-ı 
mahabbet mestisin Yahyâ 
10. Belâ-keş Kays'a Mecnün 
olmağa Leylâ mıdur bâ'i$ 


bâ'is: 
Mısra: 1 
Sebep olan. 


1. Bu âşüba mey-i la'lüü 
midür şahbâ mıdur bâ'i$ 

2. Kıyâmet mi kopar ol kâmeti 
bâlâ mıdur bâ i$ 


bâ'is: 
Mısra:2 
Sebep olan. 


1. Bu âşüba mey-i la'lüü 
midür şahbâ mıdur bâ'i$ 

2. Kıyâmet mi kopar ol kâmeti 
bâlâ mıdur bâ i$ 





bâlâ: 
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bü'is: 
Mısra: 4 
Sebep olan. 


3. Yüzime yâr bakmaz 
söylesem redd-i cevâb itmez 
4. Gühâhum var mı yohsa nâz 
u istiğnâ mıdur bâ i$ 


bü'is: 
Mısra: 6 
Sebep olan. 


5. Halâş olmadı hiç cân-ı 
Za'ifüm şür u gavgâdan 

6. Bileydüm dide mi âyâ dil-i 
şeydâ mıdur bâ'i$ 


bü'is: 
Mısra: 8 
Sebep olan. 


7. Bilürken bi-bekâ oldığın âb 
üzre olan nakşuü 

8. Bu meftünluklara ârâyiş-i 
düfyâ mıdur bâ'i$ 


bâ'is: 
Mısra: 10 
Sebep olan. 


9. Ezel bezmindeki câm-ı 
mahabbet mestisin Yahyâ 
10. Belâ-keş Kays'a Mecnün 
olmağa Leylâ mıdur bâ'i$ 


ol: 
Mısra: 2 
o, işaret Sıfatı 


1. Bu âşüba mey-i la'lüü 
midür şahbâ mıdur bâ 15 

2. Kıyâmet mi kopar ol kâmeti 
bâlâ mıdur bâ 15 


kâmeti: -i 
Mısra:2 
Boy, endam. 


1. Bu âşüba mey-i la'lüü 
midür şahbâ mıdur bâ 15 

2. Kıyâmet mi kopar ol kâmeti 
bâlâ mıdur bâ 15 


bâlâ: 
Mısra: 2 
uzun 


1. Bu âşüba mey-i la'lüü 
midür şahbâ mıdur bâ 15 

2. Kıyâmet mi kopar ol kâmeti 
bâlâ mıdur bâ 15 


söyle: 


var: 


yohsa: 


yar: 
Mısra: 3 
Sevgili 


3. Yüzime yâr bakmaz 
söylesem redd-i cevâb itmez 
4. Güfaâhum var mı yohsa nâz 
u istiğnâ mıdur bâ 15 


söylesem: -se, -m 
Mısra: 3 
söylemek 11 anlatmak 


3. Yüzime yâr bakmaz 
söylesem redd-i cevâb itmez 
4. Güfâhum var mı yohsa nâz 
u istiğnâ mıdur bâ 15 


Güüâhum: -um 
Mısra: 4 
Suç, kusur 


3. Yüzime yâr bakmaz 
söylesem redd-i cevâb itmez 
4. Güfâhum var mı yohsa nâz 
u istiğnâ mıdur bâ 15 


var: 
Mısra: 4 
Var, mevcut. 


3. Yüzime yâr bakmaz 
söylesem redd-i cevâb itmez 
4. Güfâhum var mı yohsa nâz 
u istiğnâ mıdur bâ 15 


mi 
Mısra: 4 
soru edatı 


3. Yüzime yâr bakmaz 
söylesem redd-i cevâb itmez 
4. Güfâhum var mı yohsa nâz 
u istiğnâ mıdur bâ 15 


yohsa: 
Mısra: 4 
Yoksa 


3. Yüzime yâr bakmaz 
söylesem redd-i cevâb itmez 
4. Güfâhum var mı yohsa nâz 
u istiğnâ mıdur bâ 15 


bil: 


dide: 


İE 


hiç: 
Mısra: 5 
hiçbir zaman 


5. Halâş olmadı hiç cân-ı 
Za'ifüm şür u gavgâdan 

6. Bileydüm dide mi âyâ dil-i 
şeyda mıdur bâ'i$ 


Bileydüm: -e, -y, -dü, -m 
Mısra: 6 
İdrak etmek, kavramak. 


5. Halâş olmadı hiç cân-ı 
Za'ifüm şür u gavgâdan 

6. Bileydüm dide mi âyâ dil-i 
şeyda mıdur bâ'i$ 


Bilürken: -ür, -ken 
Mısra: 7 
farkında olmak 


7. Bilürken bi-bekâ oldığın âb 
üzre olan nakşui 

8. Bu meftünluklara ârâyiş-i 
düfiyâ mıdur bâ'i$ 


dide: 
Mısra: 6 
göz 


5. Halâş olmadı hiç cân-ı 
Za'ifüm şür u gavgâdan 

6. Bileydüm dide mi âyâ dil-i 
şeyda mıdur bâ'i$ 


mi: 
Mısra: 6 
soru edatı 


5. Halâş olmadı hiç cân-ı 
Za'ifüm şür u gavgâdan 

6. Bileydüm dide mi âyâ dil-i 
şeyda mıdur bâ'i$ 


âyü: 
Mısra: 6 
acaba? 


5. Halâş olmadı hiç cân-ı 
Za'ifüm şür u gavgâdan 

6. Bileydüm dide mi âyâ dil-i 
şeyda mıdur bâ'i$ 


âb: 
Mısra: 7 
Su 


7. Bilürken bi-bekâ oldığın âb 


üzre: 


olan: 


meftünluk: 


mest: 
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üzre olan nakşuü 
8. Bu meftünluklara ârâyiş-i 
düfüyâ mıdur bâ'i$ 


üzre: 
Mısra: 7 
Üzerinde. 


7. Bilürken bi-bekâ oldığın âb 
üzre olan nakşuü 

8. Bu meftünluklara ârâyiş-i 
düfyâ mıdur bâ'i$ 


olan: 
Mısra: 7 
olan 


7. Bilürken bi-bekâ oldığın âb 
üzre olan nakşuü 

8. Bu meftünluklara ârâyiş-i 
düfüyâ mıdur bâ'i$ 


nakşuli: -uf 
Mısra: 7 
akis, görüntü 


7. Bilürken bi-bekâ oldığın âb 
üzre olan nakşu 

8. Bu meftünluklara ârâyiş-i 
düfyâ mıdur bâ'i$ 


meftünluklara: -lar, -a 
Mısra: 8 
gönül vermişlik 11 tutulmuşluk 


7. Bilürken bi-bekâ oldığın âb 
üzre olan nakşuü 

8. Bu meftünluklara ârâyiş-i 
düfiyâ mıdur bâ'i$ 


mestisin: -i, -sSin 
Mısra: 9 
Sarhoş 


9. Ezel bezmindeki câm-ı 
mahabbet mestisin Yahyâ 
10. Belâ-keş Kays'a Mecnün 
olmağa Leylâ mıdur bâ'i$ 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ezel bezmindeki câm-ı 
mahabbet mestisin Yahyâ 


belâ-keş: 


leylâ: 


10. Belâ-keş Kays'a Mecnün 
olmağa Leylâ mıdur bâ'i$ 


Belâ-keş: 
Mısra: 10 
Bela çeken, sıkıntı içinde olan 


9. Ezel bezmindeki câm-ı 
mahabbet mestisin Yahyâ 
10. Belâ-keş Kays'a Mecnün 
olmağa Leylâ mıdur bâ'i$ 


Kays'a: -a 

Mısra: 10 

Leyla ve Mecnun 
hikayesindeki Mecnun'un aşk 
müptelası olmadan önceki adı 


9. Ezel bezmindeki câm-ı 
mahabbet mestisin Yahyâ 
10. Belâ-keş Kays'a Mecnün 
olmağa Leylâ mıdur bâ'i$ 


Leylâ: 

Mısra: 10 

Leyla ile Mecnun hikayesinin 
kadın kahramanı. 


9. Ezel bezmindeki câm-ı 
mahabbet mestisin Yahyâ 
10. Belâ-keş Kays'a Mecnün 
olmağa Leylâ mıdur bâ'i$ 


mey-i la'lüü: 


mey-i la lü: - 

Mısra: 1 

lal renkli şarap U sevgilinin 
dudağı 


1. Bu âşüba mey-i la'lüü 
midür şahbâ mıdur bâ'i$ 

2. Kıyâmet mi kopar ol kâmeti 
bâlâ mıdur bâ 15 


nâz u istiğnâ: 


nâz u istiğnâ: - 
Mısra: 4 
Naz ve işve. 


3. Yüzime yâr bakmaz 
söylesem redd-i cevâb itmez 
4. Güfâhum var mı yohsa nâz 
u istiğnâ mıdur bâ 15 


cân-ı Za ifüm: 


1. 


cân-ı ğa ifüm: - 
Mısra: 5 
Zayıf can. 


5. Halâş olmadı hiç cân-ı 
Za'ifüm şür u gavgâdan 

6. Bileydüm dide mi âyâ dil-i 
şeyda mıdur bâ'i$ 


şür u gavğâdan: 


şür u davğüdan: - 
Mısra: 5 
gürültü patırtı 


5. Halâş olmadı hiç cân-ı 
Za'ifüm şür u gavgâdan 

6. Bileydüm dide mi âyâ dil-i 
şeyda mıdur bâ'i$ 


dil-i şeydâ: - 
Mısra: 6 
çılgın gönül 


5. Halâş olmadı hiç cân-ı 
Za'ifüm şür u gavgâdan 

6. Bileydüm dide mi âyâ dil-i 
şeyda mıdur bâ'i$ 


ârâyiş-i düüyâ: 


ârâyiş-i dühiyâ: - 
Mısra: 8 
dünyanın süsü 


7. Bilürken bi-bekâ oldığın âb 
üzre olan nakşufi 

8. Bu meftünluklara ârâyiş-i 
düfiyâ mıdur bâ'i$ 


câm-ı mahabbet: 


câm-ı mahabbet: - 
Mısra: 9 
aşk şarabı 


9. Ezel bezmindeki câm-ı 
mahabbet mestisin Yahyâ 
10. Belâ-keş Kays'a Mecnün 
olmağa Leylâ mıdur bâ'i$ 


Kıyâmet mi kopar: 


Kıyâmet mi kopar: - 
Mısra:2 

kıyamet gününün gelmesi 1 
bir yerde gürültü ve telaş 
olmak 


1. Bu âşüba mey-i la'lüü 
midür şahbâ mıdur bâ'i$ 

2. Kıyâmet mi kopar ol kâmeti 
bâlâ mıdur bâ i$ 


yüzime bakmaz: 


yüzime bakmaz: - 
Mısra: 3 
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ilgilenmemek 1 umursamamak 


3. Yüzime yâr bakmaz 
söylesem redd-i cevâb itmez 
4. Gühâhum var mı yohsa nâz 
u istiğnâ mıdur bâ i$ 


redd-i cevâb itmez: 


redd-i cevâb itmez: - 
Mısra: 3 
Cevap vermemek. 


3. Yüzime yâr bakmaz 
söylesem redd-i cevâb itmez 
4. Gühâhum var mı yohsa nâz 
u istiğnâ mıdur bâ 15 


Halâş olmadı: 


Halâş olmadı: - 
Mısra: 5 
kurtulmamak 


5. Halâş olmadı hiç cân-ı 
Za'ifüm şür u gavgâdan 

6. Bileydüm dide mi âyâ dil-i 
şeydâ mıdur bâ'i$ 


bi-bekâ oldığın: 


bi-bekâ oldığın: - 
Mısra: 7 
Sonlu olmak 11 ebedi olmamak 


7. Bilürken bi-bekâ oldığın âb 
üzre olan nakşuü 

8. Bu meftünluklara ârâyiş-i 
düfyâ mıdur bâ'i$ 


ezel bezmindeki: 


ezel bezmindeki: - 

Mısra: 9 

İslam inanışına göre ruhların 
geçici dünyaya geçmeden 
önce Rab'lerine söz verdikleri, 
tasavvufi anlamda da ilk 
olarak aşk duygusunu 
tattıkları yer. 


9. Ezel bezmindeki câm-ı 
mahabbet mestisin Yahyâ 
10. Belâ-keş Kays'a Mecnün 
olmağa Leylâ mıdur bâ'i$ 


mecnün olmağa: 


mecnün olmağa: - 

Mısra: 10 

Leyla ve Mecnun hikayesinde 
Kays'ın Mecnun adını alması 
JI delirmiş olmak 


9. Ezel bezmindeki câm-ı 
mahabbet mestisin Yahyâ 
10. Belâ-keş Kays'a Mecnün 
olmağa Leylâ mıdur bâ'i$ 





olalı: 


İmal 
İzi 
İsi 


E 


havâdi$: 


bir: 


âşüba: -a 
Mısra: 1 
Kavga, kargaşalık, gürültü. 


1. Oldı bu defilü âşüba bâ 15 
2. Rez duhteridür ümmü'i- 
habâ'i$ 


Hâdis: 
Mısra: 3 
Ortaya çıkan, zuhur eden. 


3. Hâdis olalı hatt-ı 'izârui 
4. Rüy-ı cihânı tutdı havâdi$ 


olalı: 
Mısra: 3 
Olduğundan beri. 


3. Hâdis olalı hatt-ı 'izârui 
4. Rüy-ı cihânı tutdı havâdi$ 


tutdı: -dı 
Mısra: 4 
sarmak 


3. Hâdis olalı hatt-ı 'izârui 
4. Rüy-ı cihânı tutdı havâdi$ 


havâdi$: 
Mısra: 4 
hadiseler, olaylar 


3. Hâdis olalı hatt-ı 'izârui 
4. Rüy-ı cihânı tutdı havâdi$ 


Bir: 
Mısra: 5 
Bir kez 


5. Bir şohbet itsek ey rüh-ı 
Sani 
6. Câm-ı mey olsa arada bâ'i$ 


ey: 
Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Bir şohbet itsek ey rüh-ı 
Sâni 


ara: 


sen: 


gonce: 


cism: 


metâ: 


6. Câm-ı mey olsa arada bâ'i$ 


ey: 
Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. İnşâf odur kim fenn-i cefâda 
8. Yokdur senüfle ey gonce 
bâhi$ 


arada: -da 
Mısra: 6 
iki şeyin arası 


5. Bir şohbet itsek ey rüh-ı 
Sâni 
6. Câm-ı mey olsa arada bâ'i$ 


senühle: -üü, -le 
Mısra: 8 
ikinci tekil şahıs zamiri 


7. İnşâf odur kim fenn-i cefâda 
8. Yokdur senüfle ey gonce 
bâhi$ 


Sonce: 
Mısra: 8 
gonca ll sevgili 


7. İnşâf odur kim fenn-i cefâda 
8. Yokdur senüfle ey gonce 
bâhi$ 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Terk itse Yahyâ cismi 
metâ'ın 
10. Küyuü itidür ol zâde vâri$ 


cismi: -i 
Mısra: 9 
Beden, vücut. 


9. Terk itse Yahyâ cismi 
metâ'ın 
10. Küyuü itidür ol zâde vâri$ 


metâ ın: -in 
Mısra: 9 
Mal, eşya. 


küy: 
1. 
1. 
ol: 
1. 
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9. Terk itse Yahyâ cismi 
metâ'ın 
10. Küyuü itidür ol zâde vâri$ 


Küyuü: -uü 

Mısra: 10 

Köy, semt, mahalle (Sevgilinin 
bulunduğu, yaşadığı ortam) 


9. Terk itse Yahyâ cismi 
metâ'ın 
10. Küyuü itidür ol zâde vâri$ 


itidür: -i, -dür 
Mısra: 10 
Köpek, rakip, yabancı. 


9. Terk itse Yahyâ cismi 
metâ'ın 
10. Küyuü itidür ol zâde vâri$ 


ol: 
Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Terk itse Yahyâ cismi 
metâ'ın 
10. Küyuü itidür ol zâde vâri$ 


ümmü'i-habâ iS: 


ümmü'Lhabâ 'i$: - 
Mısra:2 
Kötülüklerin annesi. Şarap. 


1. Oldı bu defilü âşüba bâ'i$ 
2. Rez duhteridür ümmü'i- 
habâ'i$ 


hatt-ı 'izârul: 


hatt-ı izârul: - 
Mısra: 3 
yanaktaki ayva tüyleri 


3. Hâdis olalı hatt-ı 'izârufi 
4. Rüy-ı cihânı tutdı havâdi$ 


rüy-ı cihânı: 


rüh-ı Sâni: 


rüy-ı cihânı: - 
Mısra: 4 
yer yüzü 


3. Hâdis olalı hatt-ı 'izârufi 
4. Rüy-ı cihânı tutdı havâdi$ 


cam-ı mey: 


rüh-ı Sâni: - 
Mısra: 5 
ruh ikizi U sevgili 


5. Bir şohbet itsek ey rüh-ı 
Sani 
6. Câm-ı mey olsa arada bâ'i$ 


câm-ı mey: - 
Mısra: 6 
İçki kadehi. 


5. Bir şohbet itsek ey rüh-ı 
Sani 
6. Câm-ı mey olsa arada bâ'i$ 


fenn-i cefâda: 


bâ'iS oldı: 


bu deülü: 


Jenn-i cefâda: - 
Mısra: 7 
cefa ilmi 


7. İnşâf odur kim fenn-i cefâda 


8. Yokdur senüfile ey gonce 
bâhi$ 


bâ'i$ oldı: - 
Mısra: 1 
sebep olmak 


1. Oldı bu defilü âşüba ba 15 
2. Rez duhteridür ümmü'i- 
habâ'i$ 


bu dehlü: - 
Mısra: 1 
bu kadar, bu kadar çok 


1. Oldı bu defilü âşüba bâ i$ 
2. Rez duhteridür ümmü'i- 
habâ'i$ 


rez duhteridür: 


rez duhteridür: - 
Mısra: 2 
Üzüm kızı, şarap. 


1. Oldı bu defilü âşüba bâ i$ 
2. Rez duhteridür ümmü'i- 
habâ'i$ 


şohbet itsek: 





şohbet itsek: - 
Mısra: 5 
Konuşmak, sohbet etmek 


5. Bir şohbet itsek ey rüh-ı 
Sâni 


bâ'i$ olsa: 


6. Câm-ı mey olsa arada bâ'i$ 


bâ'i$ olsa: - 
Mısra: 6 
vesile olmak 


5. Bir şohbet itsek ey rüh-ı 
Sâni 
6. Câm-ı mey olsa arada bâ'i$ 


İnşâf odur kim: 


İnşâf odur kim: - 
Mısra: 7 
adaletli olmak gerekirse 


7. İnşâf odur kim fenn-i cefâda 
8. Yokdur senüfle ey gonce 
bâhi$ 


bâhis yokdur: 


terk itse: 


vâris zâde: 


sen: 


olmaz: 


bâhis yokdur: - 
Mısra: 8 
bahse girilmez 11 söyleşilmez 


7. İnşâf odur kim fenn-i cefâda 
8. Yokdur senüfle ey gonce 
bâhi$ 


terk itse: - 
Mısra: 9 
uzaklaşmak 1 bırakmak 


9. Terk itse Yahyâ cismi 
metâ'ın 
10. Küyuü itidür ol zâde vâri$ 


vâri$ zâde: - 
Mısra: 10 
Mirasçı, miras yiyen. 


9. Terk itse Yahyâ cismi 
metâ'ın 
10. Küyuü itidür ol zâde vâri$ 


Senden: -den 
Mısra: 1 
Allah ll teklik 2. şahıs zamiri 


1. Senden olmazsa 'inâyet hâl 
yâ Mevlâ ne güc 

2. Emr-i din gâyet de müşkil 
âh bu düüyâ ne güc 


inâyet: 


<a 
Si 


E 


mevlâ: 


gâyet: 
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olmazsa: -sa 
Mısra: 1 
olmamak 1 gelmemek 


1. Senden olmazsa 'inâyet hâl 
ya Mevlâ ne güc 

2. Emr-i din gâyet de müşkil 
âh bu düfiyâ ne güc 


“inâyet: 
Mısra: 1 
yardım 1 lütuf 


1. Senden olmazsa 'inâyet hâl 
ya Mevlâ ne güc 

2. Emr-i din gâyet de müşkil 
âh bu düfiyâ ne güc 


hal: 
Mısra: 1 
Hâl, durum 


1. Senden olmazsa 'inâyet hâl 
ya Mevlâ ne güc 

2. Emr-i din gâyet de müşkil 
âh bu düfiyâ ne güc 


yü: 
Mısra: 1 
ey J1 seslenme edatı 


1. Senden olmazsa 'inâyet hâl 
ya Mevlâ ne güc 

2. Emr-i din gâyet de müşkil 
âh bu düfiyâ ne güc 


Mevlâ: 
Mısra: 1 
Allah 


1. Senden olmazsa 'inâyet hâl 
ya Mevlâ ne güc 

2. Emr-i din gâyet de müşkil 
âh bu düfiyâ ne güc 


Güyet: 
Mısra: 2 
Çok, oldukça 


1. Senden olmazsa 'inâyet hâl 
ya Mevlâ ne güc 

2. Emr-i din gâyet de müşkil 
âh bu düfiyâ ne güc 


S91 
ai 


Öldür: 


de: 
Mısra: 2 
Bağlama edatı 


1. Senden olmazsa 'inâyet hâl 
yâ Mevlâ ne güc 

2. Emr-i din gâyet de müşkil 
âh bu düfiyâ ne güc 


müşkil: 
Mısra:2 
Zor, güç. 


1. Senden olmazsa 'inâyet hâl 
yâ Mevlâ ne güc 

2. Emr-i din gâyet de müşkil 
âh bu düfiyâ ne güc 


ah: 

Mısra: 2 

inilti, inleyiş (manevi bir acıyı, 
pişmanlık ve ümitsizlik 
duygusunu pekiştirmeye 
yarayan ses taklidi sözcük) 


1. Senden olmazsa 'inâyet hâl 
yâ Mevlâ ne güc 

2. Emr-i din gâyet de müşkil 
âh bu düfiyâ ne güc 


bu: 
Mısra:2 
bu, işaret sıfatı 


1. Senden olmazsa 'inâyet hâl 
yâ Mevlâ ne güc 

2. Emr-i din gâyet de müşkil 
âh bu düfiyâ ne güc 


bu: 
Mısra: 3 
bu, işaret sıfatı 


3. Öldürür mi âkıbet ben rü- 
siyâhı bu hicâb 

4. Ölmek âsândur velikin 
haclet-i “ukbâ ne güc 


düüyâ: 
Mısra:2 
dünya 


1. Senden olmazsa 'inâyet hâl 
yâ Mevlâ ne güc 

2. Emr-i din gâyet de müşkil 
âh bu düfiyâ ne güc 


Öldürür: -ür 
Mısra: 3 





rü-siyâh: 


Ölmek: 


Öldürmek, yok etmek. 


3. Öldürür mi âkıbet ben rü- 
siyâhı bu hicâb 

4. Ölmek âsândur velikin 
haclet-i 'ukbâ ne güc 


mi: 
Mısra: 3 
soru edatı 


3. Öldürür mi âkıbet ben rü- 
siyâhı bu hicâb 

4. Ölmek âsândur velikin 
haclet-i “ukbâ ne güc 


âkıbet: 
Mısra: 3 
Sonunda. 


3. Öldürür mi âkıbet ben rü- 
siyâhı bu hicâb 

4. Ölmek âsândur velikin 
haclet-i “ukbâ ne güc 


ben: 
Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Öldürür mi âkıbet ben rü- 
siyâhı bu hicâb 

4. Ölmek âsândur velikin 
haclet-i 'ukbâ ne güc 


rü-siyâhı: -1 

Mısra: 3 

utanılacak bir şeyi olan 1 
yüzü kara 


3. Öldürür mi âkıbet ben rü- 
siyâhı bu hicâb 

4. Ölmek âsândur velikin 
haclet-i “ukbâ ne güc 


hicâb: 
Mısra: 3 
Utanç 


3. Öldürür mi âkıbet ben rü- 
siyâhı bu hicâb 

4. Ölmek âsândur velikin 
haclet-i “ukbâ ne güc 


Ölmek: 
Mısra: 4 





velikin: 
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ölüm hali 1 ebedi âleme göç 


3. Öldürür mi âkıbet ben rü- 
siyâhı bu hicâb 

4. Ölmek âsândur velikin 
haclet-i 'ukbâ ne güc 


âsândur: -dur 
Mısra: 4 
kolay 


3. Öldürür mi âkıbet ben rü- 
siyâhı bu hicâb 

4. Ölmek âsândur velikin 
haclet-i 'ukbâ ne güc 


velikin: 
Mısra: 4 
ancak. 


3. Öldürür mi âkıbet ben rü- 
siyâhı bu hicâb 

4. Ölmek âsândur velikin 
haclet-i 'ukbâ ne güc 


Sâkiyâ: 
Mısra: 5 
ey saki 


5. Sâkiyâ mey şun ki “aşk-ı 
yardan bi-tâkatüm 

6. Evveli âsân görüfdi âhiri 
ammâ ne güc 


mey: 
Mısra: 5 
şarap LI tasavvufi olarak aşk 


5. Sâkiyâ mey şun ki “aşk-ı 
yardan bi-tâkatüm 

6. Evveli âsân görüldi âhiri 
ammâ ne güc 


şun: 
Mısra: 5 
sun İl ikram etmek. 


5. Sâkiyâ mey şun ki 'aşk-ı 
yardan bi-tâkatüm 

6. Evveli âsân görüldi âhiri 
ammâ ne güc 


ki: 
Mısra: 5 
Bağlama edatı 


bi-tâkat: 


evvel: 





ammâ: 


hemân: 


yar: 


5. Sâkiyâ mey şun ki “aşk-ı 
yârdan bi-tâkatüm 

6. Evveli âsân görüfdi âhiri 
ammâ ne güc 


bi-tâkatüm: -üm ip 
Mısra: 5 
güçsüz 


5. Sâkiyâ mey şun ki “aşk-ı 
yârdan bi-tâkatüm 

6. Evveli âsân görüfdi âhiri 
ammâ ne güc 


Evveli: -i 1. 
Mısra: 6 
ilk olarak, ilk önce 


5. Sâkiyâ mey şun ki “aşk-ı 
yârdan bi-tâkatüm 

6. Evveli âsân görüfdi âhiri 
ammâ ne güc 


cümle: 


âhiri: -i 1. 
Mısra: 6 
sonuna doğru 


5. Sâkiyâ mey şun ki “aşk-ı 
yârdan bi-tâkatüm 

6. Evveli âsân görüfdi âhiri 
ammâ ne güc 


düşvâr: 


ammâ: 1. 
Mısra: 6 
ama ne yazık ki 


5. Sâkiyâ mey şun ki “aşk-ı 
yârdan bi-tâkatüm 

6. Evveli âsân görüfdi âhiri 
ammâ ne güc 


hemân: 1 
Mısra: 7 

hemen ll hiç vakit 

kaybetmeden 


7. Mürşid-i pâküi hemân 
pâyına düş var ey gölül 

8. Cümle düşvâr işleri âsân 
ider aa ne güc 


var: 
Mısra: 7 
Var git. 


7. Mürşid-i pâkü hemân 
payına düş var ey göfül 

8. Cümle düşvâr işleri âsân 
ider aa ne güc 


ey: 
Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Mürşid-i pâküi hemân 
pâyına düş var ey göfül 

8. Cümle düşvâr işleri âsân 
ider aa ne güc 


gönül: 
Mısra: 7 
gönül 11 âşık 


7. Mürşid-i pâkü hemân 
payına düş var ey göfül 

8. Cümle düşvâr işleri âsân 
ider afa ne güc 


Cümle: 
Mısra: 8 
Bütün 


7. Mürşid-i pâküi hemân 
pâyına düş var ey göfül 

8. Cümle düşvâr işleri âsân 
ider aa ne güc 


düşvâr: 
Mısra: 8 
zor, müşkül 


7. Mürşid-i pâkü hemân 
pâyına düş var ey göfül 

8. Cümle düşvâr işleri âsân 
ider aa ne güc 


işleri: -leri 
Mısra: 8 
durum ll iş 


7. Mürşid-i pâkü hemân 
payına düş var ey göfül 

8. Cümle düşvâr işleri âsân 
ider aa ne güc 


aha: 
Mısra: 8 
Allah 1 Teklik 3. şahıs zamiri 


toprağ: 


bi-şekk: 


lâzım: 


veli: 


emr-i din: 
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7. Mürşid-i pâküfi hemân 
pâyına düş var ey göfül 

8. Cümle düşvâr işleri âsân 
ider aa ne güc 


toprağı: -1 
Mısra: 9 
toprak 


9. Bir nazarla toprağı bi-şekk 
iderler kimyâ 

10. Feyz-i isti'dâd lâzımdur 
veli Yahyâ ne güc 


bi-şekk: 
Mısra: 9 
Şüphesiz, kesinlikle. 


9. Bir nazarla toprağı bi-şekk 
iderler kimyâ 

10. Feyz-i isti'dâd lâzımdur 
veli Yahyâ ne güc 


lâzımdur: -dur 
Mısra: 10 
Gerekli. 


9. Bir nazarla toprağı bi-şekk 
iderler kimyâ 

10. Feyz-i isti'dâd lâzımdur 
veli Yahyâ ne güc 


veli: 
Mısra: 10 
lakin. 


9. Bir nazarla toprağı bi-şekk 
iderler kimyâ 

10. Feyz-i isti'dâd lâzımdur 
veli Yahyâ ne güc 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bir nazarla toprağı bi-şekk 
iderler kimyâ 

10. Feyz-i isti'dâd lâzımdur 
veli Yahyâ ne güc 


emr-i din: - 
Mısra:2 
din kuralları 


1. Senden olmazsa 'inâyet hâl 


yâ Mevlâ ne güc 
2. Emr-i din gâyet de müşkil 
âh bu düfiyâ ne güc 


haclet-i ukbâ: 


haclet-i 'ukbâ: - 
Mısra: 4 
utanç dolu ahiret 


3. Öldürür mi âkıbet ben rü- 
siyâhı bu hicâb 

4. Ölmek âsândur velikin 
haclet-i “ukbâ ne güc 


“aşk-ı yârdan: 


aşk-ı yârdan: - 
Mısra: 5 
sevgilinin aşkı 1 Allah aşkı 


5. Sâkiyâ mey şun ki aşk-ı 
yârdan bi-tâkatüm 

6. Evveli âsân görüfdi âhiri 
ammâ ne güc 


mürşid-i pâküü: 


mürşid-i pâkül: - 

Mısra: 7 

doğru bir yol gösterici 1 
doğruluktan şaşmayan bir 
Mürşid 


7. Mürşid-i pâküi hemân 
pâyına düş var ey gölül 

8. Cümle düşvâr işleri âsân 
ider aa ne güc 


feyz-i isti'dâd: 


ne güc: 


Jeyi-i isti dâd: - 
Mısra: 10 
yetenekli olmak 


9. Bir nazarla toprağı bi-şekk 
iderler kimyâ 

10. Feyz-i isti'dâd lâzımdur 
veli Yahyâ ne güc 


ne güc: - 
Mısra: 4 
ne kadar da zor 


3. Öldürür mi âkıbet ben rü- 
siyâhı bu hicâb 

4. Ölmek âsândur velikin 
haclet-i “ukbâ ne güc 


ne güc: - 
Mısra: 6 
ne kadar da zor 


5. Sâkiyâ mey şun ki “aşk-ı 
yârdan bi-tâkatüm 
6. Evveli âsân görüfdi âhiri 


ammâ ne güc 


ne güc: - 
Mısra: 10 
ne kadar da zor 


9. Bir nazarla toprağı bi-şekk 
iderler kimyâ 

10. Feyz-i isti'dâd lâzımdur 
veli Yahyâ ne güc 


ne güc: - 
Mısra: 1 
ne kadar da zor 


1. Senden olmazsa 'inâyet hâl 
yâ Mevlâ ne güc 

2. Emr-i din gâyet de müşkil 
âh bu düüyâ ne güc 


ne güc: - 
Mısra:2 
Ne kadar zor 


1. Senden olmazsa 'inâyet hâl 
yâ Mevlâ ne güc 

2. Emr-i din gâyet de müşkil 
âh bu düüyâ ne güc 


ne güc: - 
Mısra: 8 
Hiç de zor değil 1 çok kolay. 


7. Mürşid-i pâküü hemân 
payına düş var ey göül 

8. Cümle düşvâr işleri âsân 
ider aa ne güc 


âsân görüldi: 


S91 


S, 


Sİ 


n ider: 


âsân görüldi: - 

Mısra: 6 

kolayına gelmek 11 kolay 
zannedilmek 


5. Sâkiyâ mey şun ki “aşk-ı 
yârdan bi-tâkatüm 

6. Evveli âsân görüüdi âhiri 
ammâ ne güc 


âsân ider: - 
Mısra: 8 
Kolaylaştırmak. 


7. Mürşid-i pâkü hemân 
payına düş var ey göfül 

8. Cümle düşvâr işleri âsân 
ider aa ne güc 


pâyına düş: 


pâyına düş: - 
Mısra: 7 
peşine takılmak 


7. Mürşid-i pâkü hemân 
pâyına düş var ey göfül 
8. Cümle düşvâr işleri âsân 
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ider aa ne güc 


bir nazarla: 


bir nazarla: - 
Mısra: 9 
birazcık ilgilenmekle 


9. Bir nazarla toprağı bi-şekk 
iderler kimyâ 

10. Feyz-i isti'dâd lâzımdur 
veli Yahyâ ne güc 


kimyâ iderler: 


1. 
alış: 

1. 

1. 


ter-mizâc: 


söyle: 


kimyâ iderler: - 

Mısra: 9 

iksire dönüştürmek U değerli 
hale getirmek 


9. Bir nazarla toprağı bi-şekk 
iderler kimyâ 

10. Feyz-i isti'dâd lâzımdur 
veli Yahyâ ne güc 


Alışdı: -dı 
Mısra: 2 
alışmak 


1. La'l-i lebüüle bâde-i nâb 
itdi imtizâc 
2. Alışdı biri biri ile iki ter- 


mizâc 


iki: 
Mısra: 2 
İki, sayı sıfatı 


1. La'l-i lebüüle bâde-i nâb 
itdi imtizâc 
2. Alışdı biri biri ile iki ter- 


mizâc 


ter-mizâc: 
Mısra: 2 
hoş mizaçlı 


1. La'l-i lebüüle bâde-i nâb 
itdi imtizâc 
2. Alışdı biri biri ile iki ter- 


mizâc 


Söyle: -ü 
Mısra: 3 
söyleyin. 


3. Söyle tabibe yok yire 'arZ- 
ıilâc ider 
4. Bimâr-ı derd-i 'aşk kabül 


tabib: 


tilâc: 


art: 


nola: 


Is 


istemez: 


eylemez 'ilâc 


tabibe: -e 
Mısra: 3 
Doktor 


3. Söyle tabibe yok yire 'arZ- 
ıilâc ider 

4. Bimâr-ı derd-i “aşk kabül 
eylemez 'ilâc 


ilâc: 
Mısra: 4 
Deva, şifa 


3. Söyle tabibe yok yire 'arZ- 
ıilâc ider 

4. Bimâr-ı derd-i “aşk kabül 
eylemez 'ilâc 


Artarsa: -arsa 
Mısra: 5 
artmak 11 çoğalmak 


5. Artarsa nola hâşıl-ı derd ü 
metâ -1 gam 

6. Sultân-ı “aşk istemez ey dil 
harâc u tâc 


nola: 
Mısra: 5 
şaşılır mı? 


5. Artarsa nola hâşıl-ı derdü 
metâ'-ı gam 

6. Sultân-ı “aşk istemez ey dil 
harâc u tâc 


ü: 
Mısra: 5 
ve 


5. Artarsa nola hâşıl-ı derdü 
metâ -1 gam 

6. Sultân-ı “aşk istemez ey dil 
harâc u tâc 


istemez: 
Mısra: 6 
İstememek. 


5. Artarsa nola hâşıl-ı derd ü 
metâ -1 gam 
6. Sultân-ı “aşk istemez ey dil 


kâmil: 


sükut: 


harâc u tâc 


ey: 
Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Artarsa nola hâşıl-ı derdü 
metâ -ı gam 

6. Sultân-ı “aşk istemez ey dil 
harâc u tâc 


dil: 
Mısra: 6 
gönül 


5. Artarsa nola hâşıl-ı derdü 
metâ -1ı gam 

6. Sultân-ı 'aşk istemez ey dil 
harâc u tâc 


Kâmil: 
Mısra: 7 
Olgun. 


7. Kâmil nisâr-ı cevher 
iderken sükutda 

8. Nâkış kemâl-i cehli ile eyler 
ibtihâc 


sükutda: -da 
Mısra: 7 
sakinlik U sessizlik 


7. Kâmil nisâr-ı cevher 
iderken sükutda 

8. Nâkış kemâl-i cehli ile eyler 
ibtihâc 


Nakış: 

Mısra: 8 

bir konu hakkında bilgisi 
yetersiz olan 


7. Kâmil nisâr-ı cevher 
iderken sükutda 

8. Nâkış kemâl-i cehli ile eyler 
ibtihâc 


ile: 
Mısra: 8 
birlikte 


7. Kâmil nisâr-ı cevher 
iderken sükutda 
8. Nâkış kemâl-i cehli ile eyler 


kesâd: 


333 


ibtihâc 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ metâ'-ı fazl diriğâ 
kesâdda 

10. Kâlâ-yı cehl bulmada 
güden güle revâc 


diriğâ: 
Mısra: 9 
Yazık, eyvah 


9. Yahyâ metâ'-ı fazl diriğâ 
kesâdda 

10. Kâlâ-yı cehl bulmada 
güden güle revâc 


kesâdda: -da 
Mısra: 9 
Kıtlık, yokluk, azlık. 


9. Yahyâ metâ'-ı fazl diriğâ 
kesâdda 

10. Kâlâ-yı cehl bulmada 
güden güle revâc 


la ri lebüüle: 


bâde-i nâb: 


la ti lebüüle: - 

Mısra: 1 

Dudağın lal gibi kızıllığı; 
kırmızı dudak 


1. La'l-i lebüüle bâde-i nâb 
itdi imtizâc 
2. Alışdı biri biri ile iki ter- 


mizâc 


büde-i nâb: - 
Mısra: 1 
halis, saf şarap 


1. La'l-i lebüüle bâde-i nâb 
itdi imtizâc 
2. Alışdı biri biri ile iki ter- 


mizâc 


bimâr-ı derd-i aşk: 


bimâr-ı derd-i aşk: - 
Mısra: 4 
aşk derdiyle hasta olan 


3. Söyle tabibe yok yire 'arZ- 
ıilâc ider 
4. Bimâr-ı derd-i 'aşk kabül 


eylemez 'ilâc 


sultân-ı aşk: 


Iş sultân-ı “aşk: - 
Mısra: 6 
Aşkın sultanı 1 sevgili 


5. Artarsa nola hâşıl-ı derd ü 
metâ -1 gam 

6. Sultân-ı “aşk istemez ey dil 
harâc u tâc 


harâc u tâc: 


1. harâc u tâc: - 
Mısra: 6 
para ve makam 


5. Artarsa nola hâşıl-ı derdü 
metâ -1 gam 

6. Sultân-ı 'aşk istemez ey dil 
harâc u tâc 


kemâl-i cehli: 


1 kemâl-i cehli: - 
Mısra: 8 
cehaletin olgunluğu 1 tam bir 
cahillik 


7. Kâmil nisâr-ı cevher 
iderken sükutda 

8. Nâkış kemâl-i cehli ile eyler 
ibtihâc 


metâ'-ı fazl: 


1. metâ -1 fağl: - 
Mısra: 9 
fazilet sermayesi 


9. Yahyâ metâ'-ı fazl diriğâ 
kesâdda 

10. Kâlâ-yı cehl bulmada 
güfden güle revâc 


kâlâ-yı cehl: 


1; kâlâ-yı cehl: - 
Mısra: 10 
cehalet kumaşı 


9. Yahyâ metâ'-ı fazl diriğâ 
kesâdda 

10. Kâlâ-yı cehl bulmada 
güfden güle revâc 


imtizâc itdi: 


İl imtizâc itdi: - 
Mısra: 1 
uyum sağlamak. 


1. La'l-i lebüüle bâde-i nâb 
itdi imtizâc 
2. Alışdı biri biri ile iki ter- 


mizâc 


biri biri ile: 


1 biri biri ile: - 
Mısra:2 
birbirine 


1. La'l-i lebüüle bâde-i nâb 
itdi imtizâc 

2. Alışdı biri biri ile iki ter- 
mizâc 


yok yire: 


1. yok yire: - 
Mısra: 3 
Gereği yokken, boşu boşuna. 


3. Söyle tabibe yok yire 'arZ- 
ıilâc ider 

4. Bimâr-ı derd-i 'aşk kabül 
eylemez 'ilâc 


“arZ-ı ilâc ider: 


il “ari-ı ilâc ider: - 
Mısra: 3 
ilaç sunmak 


3. Söyle tabibe yok yire 'arZ- 
ıilâc ider 

4. Bimâr-ı derd-i 'aşk kabül 
eylemez 'ilâc 


kabül eylemez: 


JE kabül eylemez: - 
Mısra: 4 
reddetmek 1 kabul etmemek 


3. Söyle tabibe yok yire 'arZ- 
ıilâc ider 

4. Bimâr-ı derd-i 'aşk kabül 
eylemez 'ilâc 


hâşıl-ı derd: 


1. haşıl-ı derd: - 
Mısra: 5 
derdin ortaya çıkması 


5. Artarsa nola hâşıl-ı derdü 
metâ -ı gam 

6. Sultân-ı “aşk istemez ey dil 
harâc u tâc 


metâ'-ığam: 


1 metâ -ı gam: - 
Mısra: 5 
gam varlığı 


5. Artarsa nola hâşıl-ı derdü 
metâ -ı gam 
6. Sultân-ı “aşk istemez ey dil 
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harâc u tâc 


nisâr-ı cevher iderken: 


niSâr-ı cevher iderken: - 
Mısra: 7 
cevher saçmak 


7. Kâmil nisâr-ı cevher 
iderken sükutda 

8. Nâkış kemâl-i cehli ile eyler 
ibtihâc 


ibtihâc eyler: 


ibtihâc eyler: - 
Mısra: 8 
sevinmek LI gönlünü açmak 


7. Kâmil nisâr-ı cevher 
iderken sükutda 

8. Nâkış kemâl-i cehli ile eyler 
ibtihâc 


güüden güle: 


güüden gühe: - 
Mısra: 10 
Günden güne 


9. Yahyâ metâ'-ı fazl diriğâ 
kesâdda 

10. Kâlâ-yı cehl bulmada 
güden güle revâc 


revâc bulmada: 


kadeh: 


revâc bulmada: - 
Mısra: 10 
revaç bulmak 


9. Yahyâ metâ'-ı fazl diriğâ 
kesâdda 

10. Kâlâ-yı cehl bulmada 
güden güle revâc 


kadeh: 
Mısra: 1 
kadeh ll şarap. 


1. Şu'le-i meyle döner şem'-i 
fürüzâne kadeh 

2. Şem' iken yine ider cünbiş-i 
pervâne kadeh 


kadeh: 
Mısra: 2 
kadeh 11 şarap. 


1. Şu'le-i meyle döner şem'-i 
fürüzâne kadeh 

2. Şem' iken yine ider cünbiş-i 
pervâne kadeh 


iken: 


kadeh: 
Mısra: 4 
kadeh 11 şarap. 


3. Düşeli 'aks-i ruh-ı yâr 
şarâb-ı nâba 

4. Reşkden kaldı çeh-i Yüsuf-ı 
Ken'ân'a kadeh 


kadeh: 
Mısra: 6 
Kadeh 


5. Pür iken bâde ile beüzer idi 
“arızına 

6. Ser-nigün eylediler döndi 
zenehdâne kadeh 


kadeh: 
Mısra: 8 
kadeh 11 şarap. 


7. Bize lâzım degül ey çarh bu 
nüh peymâne 

8. Cümleden yegdi gireydi ele 
bir dâne kadeh 


kadeh: 
Mısra: 10 
kadeh 11 şarap. 


9. Her biri dâ'im el üstüüde 
tutar Yahyâ'veş 

10. Çok bulufümag ile gam 
güfleri yârâna kadeh 


Şem © 
Mısra:2 
Mum 


1. Şu'le-i meyle döner şem'-i 
fürüzâne kadeh 

2. Şem' iken yine ider cünbiş-i 
pervâne kadeh 


iken: 
Mısra: 2 
iken zarf fili 1 ..dığı zaman 


1. Şu'le-i meyle döner şem'-i 
fürüzâne kadeh 

2. Şem' iken yine ider cünbiş-i 
pervâne kadeh 


iken: 
Mısra: 5 
iken zarf füli 1 ..dığı zaman 


5. Pür iken bâde ile beüzer idi 
“arıZına 

6. Ser-nigün eylediler döndi 
zenehdâne kadeh 


yine: 
Mısra:2 


düşeli: 


E 
ER 


pür: 


bâde: 


yine de 


1. Şu'le-i meyle döner şem'-i 
fürüzâne kadeh 

2. Şem' iken yine ider cünbiş-i 
pervâne kadeh 


ider: -er 
Mısra:2 
etmek, yapmak 


1. Şu'le-i meyle döner şem'-i 
fürüzâne kadeh 

2. Şem' iken yine ider cünbiş-i 
pervâne kadeh 


Düşeli: 
Mısra: 3 
düştüğünden beri 


3. Düşeli 'aks-i ruh-ı yâr 
şarâb-ı nâba 

4. Reşkden kaldı çeh-i Yüsuf-ı 
Ken'ân'a kadeh 


Reşkden: -den 
Mısra: 4 
Kıskançlık 


3. Düşeli 'aks-i ruh-ı yâr 
şarâb-ı nâba 

4. Reşkden kaldı çeh-i Yüsuf-ı 
Ken'ân'a kadeh 


kaldı: -dı 
Mısra: 4 
kalmak 1 durmak 


3. Düşeli 'aks-i ruh-ı yâr 
şarâb-ı nâba 

4. Reşkden kaldı çeh-i Yüsuf-ı 
Ken'ân'a kadeh 


Pür: - 
Mısra: 5 
Dolu 


5. Pür iken bâde ile befizer idi 
“arızına 

6. Ser-nigün eylediler döndi 
zenehdâne kadeh 


büâde: 
Mısra: 5 
Şarap. 


ei 
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5. Pür iken bâde ile befizer idi 
“arızına 

6. Ser-nigün eylediler döndi 
zenehdâne kadeh 


ile: 

Mısra: 5 

birlikte, beraber (bağlama 
edatı) 


5. Pür iken bâde ile befizer idi 
“arıZına 

6. Ser-nigün eylediler döndi 
zenehdâne kadeh 


ile: 

Mısra: 10 

birlikte, beraber (bağlama 
edatı) 


9. Her biri dâ'im el üstüüde 
tutar Yahyâ'veş 

10. Çok buluümag ile gam 
gühleri yârâna kadeh 


beizer: - 

Mısra: 5 

İki kişi veya nesne arasında 
birbirini andıracak kadar 
ortak nitelikler bulunmak, 
andırmak. 


5. Pür iken bâde ile befizer idi 
“arıZına 

6. Ser-nigün eylediler döndi 
zenehdâne kadeh 


idi: -di 
Mısra: 5 
İ- yardımcı fiili. 


5. Pür iken bâde ile befizer idi 
“arıZına 

6. Ser-nigün eylediler döndi 
zenehdâne kadeh 


ârığına: -ma 
Mısra: 5 
(sevgilinin) yanak 


5. Pür iken bâde ile befizer idi 
“arızına 

6. Ser-nigün eylediler döndi 
zenehdâne kadeh 


döndi: -di 
Mısra: 6 
dönüşmek Il benzemek 


zenehdân: 


© 1. 
ği ii 
Ni N 
İ; 


5. Pür iken bâde ile bezer idi 
“arızına 

6. Ser-nigün eylediler döndi 
zenehdâne kadeh 


zenehdâne: -c 
Mısra: 6 
çene çukuru 


5. Pür iken bâde ile beüzer idi 
“arıZına 

6. Ser-nigün eylediler döndi 
zenehdâne kadeh 


Bize: -e 

Mısra: 7 

Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


7. Bize lâzım degül ey çarh bu 
nüh peymâne 

8. Cümleden yegdi gireydi ele 
bir dâne kadeh 


ey: 
Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Bize lâzım degül ey çarh bu 
nüh peymâne 

8. Cümleden yegdi gireydi ele 
bir dâne kadeh 


çarh: 
Mısra: 7 
felek 


7. Bize lâzım degül ey çarh bu 
nüh peymâne 

8. Cümleden yegdi gireydi ele 
bir dâne kadeh 


bu: 
Mısra: 7 
bu, işaret sıfatı 


7. Bize lâzım degül ey çarh bu 
nüh peymâne 

8. Cümleden yegdi gireydi ele 
bir dâne kadeh 


Cümleden: 
Mısra: 8 
her şey 





yahyâ'veş: 


bulunmag: 


7. Bize lâzım degül ey çarh bu 
nüh peymâne 

8. Cümleden yegdi gireydi ele 
bir dâne kadeh 


yegdi: -di 
Mısra: 8 
Üstün. 


7. Bize lâzım degül ey çarh bu 
nüh peymâne 

8. Cümleden yegdi gireydi ele 
bir dâne kadeh 


dâ'im: 
Mısra: 9 
Devamlı, sürekli. 


9. Her biri dâ'im el üstüüde 
tutar Yahyâ'veş 

10. Çok buluümag ile gam 
güfleri yârâna kadeh 


Yahyü'veş: 
Mısra: 9 
Yahya gibi 


9. Her biri dâ'im el üstüüde 
tutar Yahyâ'veş 

10. Çok bulufimag ile gam 
güfleri yârâna kadeh 


Çok: 
Mısra: 10 
Çok 


9. Her biri dâ'im el üstüüde 
tutar Yahyâ'veş 

10. Çok bulufimag ile gam 
güfleri yârâna kadeh 


bulunmag: 
Mısra: 10 
Bulunmak. 


9. Her biri dâ'im el üstüüde 
tutar Yahyâ'veş 

10. Çok bulufimag ile gam 
güfleri yârâna kadeh 


gam: 
Mısra: 10 
tasa 1 kaygı 
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9. Her biri dâ'im el üstüüde 
tutar Yahyâ'veş 

10. Çok buluümag ile gam 
güüleri yârâna kadeh 


günleri: -leri 
Mısra: 10 
gün, zaman. 


9. Her biri dâ'im el üstüüde 
tutar Yahyâ'veş 

10. Çok buluümag ile gam 
gühleri yârâna kadeh 


yârâna: -a 
Mısra: 10 
Sevgili, maşuk 


9. Her biri dâ'im el üstüfde 
tutar Yahyâ'veş 

10. Çok buluümag ile gam 
gühleri yârâna kadeh 


cünbiş-i pervâne: 


cünbiş-i pervâne: - 
Mısra: 2 
pervanenin hareketleri 


1. Şu'le-i meyle döner şem'-i 
fürüzâne kadeh 

2. Şem' iken yine ider cünbiş-i 
pervâne kadeh 


çeh-i yüsuf-ı ken'ân'a: 


çeh-i yüsuf-ı ken ân'a: - 
Mısra: 4 

Kenan ilinin Yusuf'unun 
kuyusu 1 Hz. Yusuf'un 
düştüğü kuyu 


3. Düşeli 'aks-i ruh-ı yâr 
şarâb-ı nâba 

4. Reşkden kaldı çeh-i Yüsuf-ı 
Ken'ân'a kadeh 


Şu'le-i meyle: 


1. 


Şu le-i meyle: - 
Mısra: 1 
aleve meyletme 


1. Şu'le-i meyle döner şem'-i 
fürüzâne kadeh 

2. Şem' iken yine ider cünbiş-i 
pervâne kadeh 


şem -i fürüzâne döner: 


şem -i fürüzâne döner: - 
Mısra: 1 
Işıldayan muma dönüşmek 


1. Şu'le-i meyle döner şem'-i 
fürüzâne kadeh 

2. Şem' iken yine ider cünbiş-i 
pervâne kadeh 


“aks-i ruh-ı yâr: 


aks-i ruh-ı yâr: - 
Mısra: 3 
sevgilinin yanağının yansıması 


3. Düşeli 'aks-i ruh-ı yâr 
şarâb-ı nâba 

4. Reşkden kaldı çeh-i Yüsuf-ı 
Ken'ân'a kadeh 


şarâb-ı nâba: 


şarâb-ı nâba: - 
Mısra: 3 
saf şarap kadehi 


3. Düşeli “aks-i ruh-ı yâr 
şarâb-ı nâba 

4. Reşkden kaldı çeh-i Yüsuf-ı 
Ken'ân'a kadeh 


ser-nigün eylediler: 


ser-nigün eylediler: - 
Mısra: 6 

baş aşağı çevirmek LU ters 
döndürmek 


5. Pür iken bâde ile beüzer idi 
“arıZına 

6. Ser-nigün eylediler döndi 
zenehdâne kadeh 


lâzım degül: 


bir dâne: 


ele gireydi: 


lâzım degül: - 
Mısra: 7 
Gerekmez 


7. Bize lâzım degül ey çarh bu 
nüh peymâne 

8. Cümleden yegdi gireydi ele 
bir dâne kadeh 


bir dâne: - 
Mısra: 8 
bir tane, tek bir 


7. Bize lâzım degül ey çarh bu 
nüh peymâne 

8. Cümleden yegdi gireydi ele 
bir dâne kadeh 


ele gireydi: - 
Mısra: 8 
Ele geçmek. 


her biri: 


7. Bize lâzım degül ey çarh bu 
nüh peymâne 

8. Cümleden yegdi gireydi ele 
bir dâne kadeh 


her biri: - 
Mısra: 9 
Her biri 


9. Her biri dâ'im el üstüüde 
tutar Yahyâ'veş 

10. Çok bulufimag ile gam 
güfleri yârâna kadeh 


el üstüüde tutar: 


el üstühde tutar: - 
Mısra: 9 
Çok değer verip sevmek 


9. Her biri dâ'im el üstüüde 
tutar Yahyâ'veş 

10. Çok buluümag ile gam 
güfleri yârâna kadeh 


nüh peymâne: 


irişmez: 


derün: 


seher: 


nüh peymâne: - 

Mısra: 7 

Dokuz feleği gösteren kadeh 1 
dokuz kadeh. 


7. Bize lâzım degül ey çarh bu 
nüh peymâne 

8. Cümleden yegdi gireydi ele 
bir dâne kadeh 


irişmez: 
Mısra: 1 
ulaşmamak 


1. Göğül açılmaz irişmez 
derüna râhat-ı rüh 

2. Seherde lâle gibi içmeyince 
câm-ı şabüh 


derüna: -a 
Mısra: 1 
iç 1 gönül 


1. Göğül açılmaz irişmez 
derüna râhat-ı rüh 

2. Seherde lâle gibi içmeyince 
câm-ı şabüh 


Seherde: -de 
Mısra:2 
Sabah vakti 


içmeyince: 


1. 
bahâr: 

1. 
iriş: 

iğ 
ol: 

1. 
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1. Göüül açılmaz irişmez 
derüna râhat-ı rüh 

2. Seherde lâle gibi içmeyince 
câm-ı şabüh 


lâle: 
Mısra:2 
Lale. 


1. Göüül açılmaz irişmez 
derüna râhat-ı rüh 

2. Seherde lâle gibi içmeyince 
câm-ı şabüh 


gibi: 
Mısra: 2 
Benzetme edatı 


1. Göfül açılmaz irişmez 
derüna râhat-ı rüh 

2. Seherde lâle gibi içmeyince 
câm-ı şabüh 


içmeyince: 
Mısra: 2 
içmediği zaman 


1. Göüül açılmaz irişmez 
derüna râhat-ı rüh 

2. Seherde lâle gibi içmeyince 
câm-ı şabüh 


Bahâr: 
Mısra: 3 
Bahar mevsimi 


3. Bahâr irişse olur her şüküfe 
bir miftâh 

4. Kılid-i 'işreti gülşende 
kılmağa meftüh 


irişse: -se 
Mısra: 3 
erişmek, gelip çatmak 


3. Bahâr irişse olur her şüküfe 
bir miftâh 

4. Kılid-i 'işreti gülşende 
kılmağa meftüh 


olur: -ur 
Mısra: 3 
Olmak. 


her: 


şüküfe: 


bir: 





— 


gülşen: 


3. Bahâr irişse olur her şüküfe 
bir miftâh 

4. Kılid-i 'işreti gülşende 
kılmağa meftüh 


her: 
Mısra: 3 
Her, bütün. 


3. Bahâr irişse olur her şüküfe 
bir miftâh 

4. Kılid-i 'işreti gülşende 
kılmağa meftüh 


tevbe: 


şüküfe: 
Mısra: 3 
Çiçek. 


3. Bahâr irişse olur her şüküfe 
bir miftâh 

4. Kılid-i 'işreti gülşende 
kılmağa meftüh 


ten: 


bir: 
Mısra: 3 
bir, belgisiz sıfat 


3. Bahâr irişse olur her şüküfe 
bir miftâh 

4. Kılid-i 'işreti gülşende 
kılmağa meftüh 


miftâh: 
Mısra: 3 
anahtar 


3. Bahâr irişse olur her şüküfe 
bir miftâh 

4. Kılid-i 'işreti gülşende 
kılmağa meftüh 


gülşende: -de 
Mısra: 4 
gül bahçesi | bahçe 


3. Bahâr irişse olur her şüküfe 

bir miftâh 

4. Kılid-i 'işreti gülşende ij 
kılmağa meftüh ile: 


Yudum: -dum 
Mısra: 5 
Temizlemek, yıkamak. 


5. Yudum elümi şarâb-ı 


mecâziden tevbe 
6. Be-hakk-ı câm-ı hakikat be- 
hak-ı rüh-ı nasüh 


elümi: -ü, -m, -i 
Mısra: 5 
EL 


5. Yudum elümi şarâb-ı 

mecâziden tevbe 

6. Be-hakk-ı câm-ı hakikat be- ehâ: 
hak-ı rüh-ı nasüh 


1. 
tevbe: 
Mısra: 5 
tövbe 
5. Yudum elümi şarâb-ı 
mecâziden tevbe 
6. Be-hakk-ı câm-ı hakikat be- ölümlük: 
hak-ı rüh-ı nasüh 
1. 
tenüm: -Ü, -m 
Mısra: 7 
beden 
7. Olursa tig-i firâkıyla şerha 
şerha tenüm 
8. Nigâra derd-i derünum olup olaldan: 
durur meşrüh 
1. 
Tenine: -i, -n, -e 
Mısra: 9 
beden 
9. Tenine yâre urup tiğ-i hicr 
ile Yahyâ 
10. Şehâ ölümlük olaldan 
rakib olur mecrüh 
rakib: 
1. 
Nigâra: 
Mısra: 8 


Ey sevgili! 


7. Olursa tig-i firâkıyla şerha 
şerha tenüm 

8. Nigâra derd-i derünum olup 
durur meşrüh 
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Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Tenine yâre urup tig-i hicr 
ile Yahyâ 

10. Şehâ ölümlük olaldan 
rakib olur mecrüh 


Şehâ: 
Mısra: 10 
Ey sevgili. 


9. Tenine yâre urup tig-i hicr 
ile Yahyâ 

10. Şehâ ölümlük olaldan 
rakib olur mecrüh 


ölümlük: 
Mısra: 10 
ölme durumu U ölümlü olma 


9. Tenine yâre urup tiğ-i hicr 
ile Yahyâ 

10. Şehâ ölümlük olaldan 
rakib olur mecrüh 


olaldan: 
Mısra: 10 
Olduğundan beri. 


9. Tenine yâre urup tig-i hicr 
ile Yahyâ 

10. Şehâ ölümlük olaldan 
rakib olur mecrüh 


rakib: 
Mısra: 10 
Rakip 1. Düşman. 


9. Tenine yâre urup tig-i hicr 
ile Yahyâ 

10. Şehâ ölümlük olaldan 
rakib olur mecrüh 


râhat-ı rüh: 


ile: 

Mısra: 9 

"vasıtasıyla" anlamında 
bağlama edatı 


9. Tenine yâre urup tiğ-i hicr 
ile Yahyâ 

10. Şehâ ölümlük olaldan 
rakib olur mecrüh 


râhat-ı rüh: - 
Mısra: 1 
Can huzuru 


1. Göüül açılmaz irişmez 
derüna râhat-ı rüh 

2. Seherde lâle gibi içmeyince 
câm-ı şabüh 


câm-ı şabüh: 


câm-ı şabüh: - 

Mısra:2 

sabahleyin mahmurluk 
gidermek için içilen şarabın 
kadehi. 


1. Göüül açılmaz irişmez 
derüna râhat-ı rüh 

2. Seherde lâle gibi içmeyince 
câm-ı şabüh 


Kılid-i 'işreti: 


Kılid-i “işreti: - 
Mısra: 4 
eğlence kilidi 


3. Bahâr irişse olur her şüküfe 
bir miftâh 

4. Kılid-i 'işreti gülşende 
kılmağa meftüh 


şarâb-ı mecâziden: 


şarâb-ı mecâziden: - 
Mısra: 5 
hakikat şarabı 


5. Yudum elümi şarâb-ı 
mecâziden tevbe 

6. Be-hakk-ı câm-ı hakikat be- 
hak-ı rüh-ı nasüh 


be-hakk-ı câm-ı hakikat: 


be-hakk-ı câm-ı hakikat: - 
Mısra: 6 
hakikat şarabının hakkı için 


5. Yudum elümi şarâb-ı 
mecâziden tevbe 

6. Be-hakk-ı câm-ı hakikat be- 
hak-ı rüh-ı nasüh 


be-hak-ı rüh-ı nasüh: 


be-hak-ı rüh-ı nasüh: - 
Mısra: 6 
sadık kulların hakkı için 


5. Yudum elümi şarâb-ı 
mecâziden tevbe 

6. Be-hakk-ı câm-ı hakikat be- 
hak-ı rüh-ı nasüh 


tiğ-i firâkıyla: 


tiğ-i firâkıyla: - 
Mısra: 7 
ayrılık kılıcı 


7. Olursa tig-i firâkıyla şerha 
şerha tenüm 

8. Nigâra derd-i derünum olup 
durur meşrüh 


derd-i derünum: 


tiğ-i hicr: 


derd-i derünum: - 
Mısra: 8 
gönül derdi 


7. Olursa tig-i firâkıyla şerha 
şerha tenüm 

8. Nigâra derd-i derünum olup 
durur meşrüh 


tiğ-i hicr: - 
Mısra: 9 
Ayrılık kılıcı. 


9. Tenine yâre urup tiğ-i hicr 
ile Yahyâ 

10. Şehâ ölümlük olaldan 
rakib olur mecrüh 


göğül açılmaz: 


gönül açılmaz: - 

Mısra: 1 

içi ferahlamamak 11 huzur 
bulmamak 


1. Göğül açılmaz irişmez 
derüna râhat-ı rüh 

2. Seherde lâle gibi içmeyince 
câm-ı şabüh 


meftüh kılmağa: 


meftüh kılmağa: - 
Mısra: 4 
açmak 


3. Bahâr irişse olur her şüküfe 
bir miftâh 

4. Kılid-i 'işreti gülşende 
kılmağa meftüh 


şerha şerha olursa: 


şerha şerha olursa: - 
Mısra: 7 
paramparça olmak 


7. Olursa tig-i firâkıyla şerha 
şerha tenüm 

8. Nigâra derd-i derünum olup 
durur meşrüh 


meşrüh olup durur: 


meşrüh olup durur: - 
Mısra: 8 
açılmak U büyümek 


7. Olursa tig-i firâkıyla şerha 
şerha tenüm 

8. Nigâra derd-i derünum olup 
durur meşrüh 


yare urup: 
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yâre urup: - 
Mısra: 9 
yaralamak 


9. Tenine yâre urup tig-i hicr 
ile Yahyâ 

10. Şehâ ölümlük olaldan 
rakib olur mecrüh 


mecrüh olur: 


yine: 


E 


hicr: 


1. 





1. 


mecrülh olur: - 
Mısra: 10 
Yaralanmak 


9. Tenine yâre urup tiğ-i hicr 
ile Yahyâ 

10. Şehâ ölümlük olaldan 
rakib olur mecrüh 


yine: 
Mısra: 1 
Tekrar. 


1. Gelür mi yine göğül bâğına 
bahâr-ı ferah 

2. Virür mi bir dahı nahl-ı 
murâd bâr-ı ferah 


gönül: 
Mısra: 1 
gönül 


1. Gelür mi yine göğül bâğına 
bahâr-ı ferah 

2. Virür mi bir dahı nahl-ı 
murâd bâr-ı ferah 


bâğına: -ına 
Mısra: 1 
bağ 11 bahçe 


1. Gelür mi yine göğül bâğına 
bahâr-ı ferah 

2. Virür mi bir dahı nahl-ı 
murâd bâr-ı ferah 


hicr: 
Mısra: 3 
Ayrılık. 


3. Geçer mi hicr gühi vaşl 
gicesi irişüp 

4. Şeb-i gam âhir olur mı irüp 
nehâr-ı ferah 





ice: 


irişüp: 


irüp: 


Tağıt: 


diriğ: 


gühi: -i 1 


Mısra: 3 
gün, zaman. 


3. Geçer mi hicr gühi vaşl 
gicesi irişüp 

4. Şeb-i gam âhir olur mı irüp 
nehâr-ı ferah 


x 
> 


E 


vaşl: 1 


Mısra: 3 
Kavuşma. 


3. Geçer mi hicr gühi vaşl 
gicesi irişüp 

4. Şeb-i gam âhir olur mı irüp 
nehâr-ı ferah 


emen: 


gicesi: -si iÇ 


Mısra: 3 
Gece. 


3. Geçer mi hicr güüi vaşl 
gicesi irişüp 

4. Şeb-i gam âhir olur mı irüp 
nehâr-ı ferah 


irişüp: iN 


Mısra: 3 
ulaştığı zaman 


3. Geçer mi hicr gühi vaşl 
gicesi irişüp 

4. Şeb-i gam âhir olur mı irüp 
nehâr-ı ferah 


irüp: 1; 


Mısra: 4 
ulaştığı zaman 


3. Geçer mi hicr gühi vaşl 
gicesi irişüp 

4. Şeb-i gam âhir olur mı irüp 
nehâr-ı ferah 


Tağıtdı: -dı 

Mısra: 5 

Dağıtmak 1 Ortadan 
kaldırmak 


5. Tağıtdı gülşen-i âmâli tüüd- 
bâad-ı sitem 


6. Diriğ “ömr gibi geçdi 3. 


rüzgâr-ı ferah 


Diriğ: 
Mısra: 6 
Yazık ki. 
TES 
5. Tağıtdı gülşen-i âmâli tüüd- 
bâd-ı sitem 
6. Diriğ 'ömr gibi geçdi 
rüzgâr-ı ferah 


Kalur: -ur 
Mısra: 7 
kalmak 


sebzezâr: 


7. Kalur çemende gider cân bu 
resme pejmürde 

8. Bu sebzezârda akmazsa 
cüy-bâr-ı ferah 


çemende: -de 
Mısra: 7 
Çimen. || Bahçe. 


akmazsa: 


7. Kalur çemende gider cân bu 
resme pejmürde 

8. Bu sebzezârda akmazsa 
cüy-bâr-ı ferah 


cân: 
Mısra: 7 
ruh 


7. Kalur çemende gider cân bu 
resme pejmürde 

8. Bu sebzezârda akmazsa 
cüy-bâr-ı ferah 


bu: 
Mısra: 7 
bu, işaret sıfatı 


7. Kalur çemende gider cân bu 
resme pejmürde 

8. Bu sebzezârda akmazsa 
cüy-bâr-ı ferah 


Bu: 
Mısra: 8 
bu, işaret sıfatı 


7. Kalur çemende gider cân bu 
resme pejmürde 
8. Bu sebzezârda akmazsa 


Meri şanma: 
cüy-bâr-ı ferah “ee 


Bu: 
Mısra: 10 
Bu, işaret sıfatı 


9. Mekân-ı guşşa mahall-i 
sitemdür ey Yahyâ 
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10. Bu tengnâ-yı gamı şanma 
ola dâr-ı ferah 


resme: -€ 
Mısra: 7 
usül 


7. Kalur çemende gider cân bu 
resme pejmürde 

8. Bu sebzezârda akmazsa 
cüy-bâr-ı ferah 


sebzezârda: -da 
Mısra: 8 
çimenlik 


7. Kalur çemende gider cân bu 
resme pejmürde 

8. Bu sebzezârda akmazsa 
cüy-bâr-ı ferah 


akmazsa: 
Mısra: 8 
akmaz ise 


7. Kalur çemende gider cân bu 
resme pejmürde 

8. Bu sebzezârda akmazsa 
cüy-bâr-ı ferah 


ey: 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Mekân-ı guşşa mahall-i 
sitemdür ey Yahyâ 

10. Bu tengnâ-yı gamı şanma 
ola dâr-ı ferah 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Mekân-ı guşşa mahall-i 
sitemdür ey Yahyâ 

10. Bu tengnâ-yı gamı şanma 
ola dâr-ı ferah 


şanma: 
Mısra: 10 
sanma ll zannetme 


9. Mekân-ı guşşa mahall-i 
sitemdür ey Yahyâ 
10. Bu tengnâ-yı gamı şanma 


ola dâr-ı ferah 


ola: -a 
Mısra: 10 
olmak. 


9. Mekân-ı guşşa mahall-i 
sitemdür ey Yahyâ 

10. Bu tengnâ-yı gamı şanma 
ola dâr-ı ferah 


bahâr-ı ferah: 


Iİ; 


bâr-ı ferah: 





LR 


bahâr-ı ferah: - 
Mısra: 1 
mutluluk baharı 


1. Gelür mi yine göfül bâğına 
bahâr-ı ferah 

2. Virür mi bir dahı nahl-ı 
murâd bâr-ı ferah 


bâr-ı ferah: - 
Mısra: 2 
saadet meyvesi 


1. Gelür mi yine göğül bâğına 
bahâr-ı ferah 

2. Virür mi bir dahı nahl-ı 
murâd bâr-ı ferah 


nahl-ı murâd: 


Seb-i gam: 


nahl-ı murâd: - 
Mısra: 2 
murad fidanı 


1. Gelür mi yine göfül bâğına 
bahâr-ı ferah 

2. Virür mi bir dahı nahl-ı 
murâd bâr-ı ferah 


Şeb-i gam: - 
Mısra: 4 
Gam gecesi. 


3. Geçer mi hicr gühi vaşl 
gicesi irişüp 

4. Şeb-i gam âhir olur mı irüp 
nehâr-ı ferah 


nehâr-ı ferah: 


nehâr-ı ferah: - 
Mısra: 4 
saadet gecesi 


3. Geçer mi hicr gühi vaşl 
gicesi irişüp 
4. Şeb-i gam âhir olur mı irüp 


nehâr-ı ferah 


gülşen-i âmâli: 


gülşen-i âmâli: - 

Mısra: 5 

hayallerin gül bahçesi 1 hayal 
bahçesi 


5. Tağıtdı gülşen-i âmâli tüüd- 
bâd-ı sitem 

6. Diriğ 'ömr gibi geçdi 
rüzgâar-ı ferah 


tüüd-bâd-ı sitem: 


tüfd-bâd-ı sitem: - 
Mısra: 5 
sitem rüzgarı 


5. Tağıtdı gülşen-i âmâli tüüd- 
bâd-ı sitem 

6. Diriğ 'ömr gibi geçdi 
rüzgâr-ı ferah 


rüzgâr-ı ferah: 


rüzgür-ı ferah: - 
Mısra: 6 
saadet rüzgarı 


5. Tağıtdı gülşen-i âmâli tüfid- 
bâd-ı sitem 

6. Diriğ 'ömr gibi geçdi 
rüzgâar-ı ferah 


cüy-bâr-ı ferah: 


cüy-bâr-ı ferah: - 
Mısra: 8 
saadet nehri 


7. Kalur çemende gider cân bu 
resme pejmürde 

8. Bu sebzezârda akmazsa 
cüy-bâr-ı ferah 


mekân-ı guşşa: 


mekân-ı uşşa: - 
Mısra: 9 
sıkıntı mekanı 


9. Mekân-ı guşşa mahall-i 
sitemdür ey Yahyâ 

10. Bu tengnâ-yı gamı şanma 
ola dâr-ı ferah 


mahall-i sitemdür: 





mahalli sitemdür: - 
Mısra: 9 
sitem mahallesi 


9. Mekân-ı guşşa mahall-i 
sitemdür ey Yahyâ 
10. Bu tengnâ-yı gamı şanma 


341 


ola dâr-ı ferah 


tengnâ-yı gamı; 


1. 


dâr-ı ferah: 


Tİ; 


gelür mi: 


E 


bir dahı: 


de 


virür mi: 


TI 


geçer mi: 


1. 


tengnâ-yı gamı: - 
Mısra: 10 
gam sıkıntısı 


9. Mekân-ı guşşa mahall-i 
sitemdür ey Yahyâ 

10. Bu tengnâ-yı gamı şanma 
ola dâr-ı ferah 


dâr-ı ferah: - 
Mısra: 10 
saadet evi 


9. Mekân-ı guşşa mahall-i 
sitemdür ey Yahyâ 

10. Bu tengnâ-yı gamı şanma 
ola dâr-ı ferah 


gelür mi: - 
Mısra: 1 
gelir mi 


1. Gelür mi yine göfül bâğına 
bahâr-ı ferah 

2. Virür mi bir dahı nahl-ı 
murâd bâr-ı ferah 


bir dahı: - 
Mısra: 2 
Bir kez bile 


1. Gelür mi yine göğül bâğına 
bahâr-ı ferah 

2. Virür mi bir dahı nahl-ı 
murâd bâr-ı ferah 


virür miz - 
Mısra: 2 
verir mi Ul üretir mi 


1. Gelür mi yine göğül bâğına 
bahâr-ı ferah 

2. Virür mi bir dahı nahl-ı 
murâd bâr-ı ferah 


geçer mi: - 
Mısra: 3 
biter mi? 


3. Geçer mi hicr gühi vaşl 
gicesi irişüp 
4. Şeb-i gam âhir olur mı irüp 


nehâr-ı ferah 


âhir olur mı: 


âhir olur mı: - 
Mısra: 4 
sona erer mi 


3. Geçer mi hicr gühi vaşl 
gicesi irişüp 

4. Şeb-i gam âhir olur mı irüp 
nehâr-ı ferah 


“ömr gibi geçdi: 


“ömr gibi geçdi: - 
Mısra: 6 
ömür gibi çabucak geçmek 


5. Tağıtdı gülşen-i âmâli tüüd- 
bâd-ı sitem 

6. Dirig 'ömr gibi geçdi 
rüzgâr-ı ferah 


pejmürde gider: 


bülbül: 


E 


pejmürde gider: - 
Mısra: 7 
perişan bir halde gitmek 


7. Kalur çemende gider cân bu 
resme pejmürde 

8. Bu sebzezârda akmazsa 
cüy-bâr-ı ferah 


bülbülün: -üh 
Mısra: 1 
Bülbül. || Aşık. 


1. Hün-ı eşkinden olupdur 
bülbülü her âb sürh 

2. Bâğda olsa 'aceb mi sübül- 
i sir-âb sürh 


Büğda: -da 
Mısra:2 
bahçe 


1. Hün-ı eşkinden olupdur 
bülbülü her âb sürh 

2. Bâğda olsa 'aceb mi sübül- 
isir-âb sürh 


Ol: 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


3. Ol şeh-i âlem kimüfi kanına 
girmişdür bu gün 
4. Hışmnâk olmış ser-â-pâ 


sürh: 


giydügi esvâb sürh 


kimüh: -üü 
Mısra: 3 
kimler 


3. Ol şeh-i âlem kimüfi kanına 
girmişdür bu gün 

4. Hışmnâk olmış ser-â-pâ 
giydügi esvâb sürh 


giydügi: -düg 
Mısra: 4 
giyinmek 


3. Ol şeh-i âlem kimüfi kanına 
girmişdür bu gün 

4. Hışmnâk olmış ser-â-pâ 
giydügi esvâb sürh 


eSvâb: 
Mısra: 4 
elbise 


3. Ol şeh-i âlem kimüfi kanına 
girmişdür bu gün 

4. Hışmnâk olmış ser-â-pâ 
giydügi esvâb sürh 


sürh: 
Mısra: 4 
Kırmızı. 


3. Ol şeh-i âlem kimüfi kanına 
girmişdür bu gün 

4. Hışmnâk olmış ser-â-pâ 
giydügi esvâb sürh 


sürh: 

Mısra: 5 

kırmızı renk U kırmızı renkli 
kalem 


5. Ser-suhanlar sürh ile yazılsa 
hüb olur diyü 

6. Hall ider vaşf-ı lebüüçüü 
dide-i ahbâb sürh 


sürh: 
Mısra: 6 
Kırmızı. 


5. Ser-suhanlar sürh ile yazılsa 
hüb olur diyü 

6. Hall ider vaşf-ı lebüüçüü 
dide-i ahbâb sürh 


sürh: 
Mısra: 7 
Kırmızı mürekkep. 
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7. Kâtib-i kudret şehâ bir 
nokta yazmış sürh ile 

8. Hiç gözler görmemiş hakkâ 
“aceb nâ-yâb sürh 


sürh: 
Mısra: 8 
kırmızı 1 dudak 


7. Kâtib-i kudret şehâ bir 
nokta yazmış sürh ile 

8. Hiç gözler görmemiş hakkâ 
“aceb nâ-yâb sürh 


Ser-suhanlar: -lar 
Mısra: 5 
EF. sözün en önemlisi 


5. Ser-suhanlar sürh ile yazılsa 
hüb olur diyü 

6. Hall ider vaşf-ı lebüüçüü 
dide-i ahbâb sürh 


ile: 

Mısra: 5 

Vasıta, araç anlamlarını katan 
bağlama edatı 


5. Ser-suhanlar sürh ile yazılsa 
hüb olur diyü 

6. Hall ider vaşf-ı lebüüçüü 
dide-i ahbâb sürh 


ile: 
Mısra: 7 
İle bağlacı 


7. Kâtib-i kudret şehâ bir 
nokta yazmış sürh ile 

8. Hiç gözler görmemiş hakkâ 
“aceb nâ-yâb sürh 


yazılsa: -sa 
Mısra: 5 
Kaleme almak 


5. Ser-suhanlar sürh ile yazılsa 
hüb olur diyü 

6. Hall ider vaşf-ı lebüüçüü 
dide-i ahbâb sürh 


diyü: 
Mısra: 5 
Diyerek, deyip. 


5. Ser-suhanlar sürh ile yazılsa 
hüb olur diyü 

6. Hall ider vaşf-ı lebüüçüü 
dide-i ahbâb sürh 


bir: 


nokta: 


göz: 


örme: 


şehâ: 
Mısra: 7 
ey padişah, ey sevgili 


7. Kâtib-i kudret şehâ bir 
nokta yazmış sürh ile 

8. Hiç gözler görmemiş hakkâ 
“aceb nâ-yâb sürh 


hakkâ: 


bir: 
Mısra: 7 
bir, belgisiz sıfat 


7. Kâtib-i kudret şehâ bir 
nokta yazmış sürh ile 

8. Hiç gözler görmemiş hakkâ 
“aceb nâ-yâb sürh 


“aceb: 


nokta: 
Mısra: 7 
nokta 1 dudak 


7. Kâtib-i kudret şehâ bir 
nokta yazmış sürh ile 

8. Hiç gözler görmemiş hakkâ 
“aceb nâ-yâb sürh 


yazmış: -mış 
Mısra: 7 
yazmak 


7. Kâtib-i kudret şehâ bir 
nokta yazmış sürh ile 

8. Hiç gözler görmemiş hakkâ 
“aceb nâ-yâb sürh 


zâhir: 


Hiç: 
Mısra: 8 
daha önce 11 hiçbir zaman 


7. Kâtib-i kudret şehâ bir 
nokta yazmış sürh ile 

8. Hiç gözler görmemiş hakkâ 
“aceb nâ-yâb sürh 


gözler: -ler 
Mısra: 8 
göz 1 insanlar 


7. Kâtib-i kudret şehâ bir 
nokta yazmış sürh ile 

8. Hiç gözler görmemiş hakkâ 
“aceb nâ-yâb sürh 


bâtın; 


görmemiş: -miş 
Mısra: 8 
Görmemek 


7. Kâtib-i kudret şehâ bir 
nokta yazmış sürh ile 

8. Hiç gözler görmemiş hakkâ 
“aceb nâ-yâb sürh 


hakkâ: 
Mısra: 8 
Doğrusu, gerçekte 


7. Kâtib-i kudret şehâ bir 
nokta yazmış sürh ile 

8. Hiç gözler görmemiş hakkâ 
“aceb nâ-yâb sürh 


aceb: 
Mısra: 8 
hayrette bırakan 


7. Kâtib-i kudret şehâ bir 
nokta yazmış sürh ile 

8. Hiç gözler görmemiş hakkâ 
“aceb nâ-yâb sürh 


nâ-yab: 
Mısra: 8 
Bulunmaz, nadir. 


7. Kâtib-i kudret şehâ bir 
nokta yazmış sürh ile 

8. Hiç gözler görmemiş hakkâ 
“aceb nâ-yâb sürh 


Zâhiri: -i 
Mısra: 9 
gerçek 


9. Zâhiri Yahyâ iden ma'mür 
bâtın hâlidür 

10. Şişeyi gösterdigi budur 
şarâb-ı nâb sürh 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Zâhiri Yahyâ iden ma'mür 
bâtın hâlidür 

10. Şişeyi gösterdigi budur 
şarâb-ı nâb sürh 
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1. bâtın: 
Mısra: 9 
İç 


9. Zâhiri Yahyâ iden ma'mür 
bâtın hâlidür 

10. Şişeyi gösterdigi budur 
şarâb-ı nâb sürh 


<a 
Sİ 
İç 


E 


iz hâlidür: -dür 
Mısra: 9 
Boş, her şeyden arınmış. 


9. Zâhiri Yahyâ iden ma'mür 
bâtın hâlidür 

10. Şişeyi gösterdigi budur 
şarâb-ı nâb sürh 


İliş Şişeyi: -yi 
Mısra: 10 
kadeh 


9. Zâhiri Yahyâ iden ma'mür 
bâtın hâlidür 

10. Şişeyi gösterdigi budur 
şarâb-ı nâb sürh 


budur: 


1. budur: 
Mısra: 10 
Böyledir 


9. Zâhiri Yahyâ iden ma'mür 
bâtın hâlidür 

10. Şişeyi gösterdigi budur 
şarâb-ı nâb sürh 


Hün-ı eşkinden: 


1. Hün-ı eşkinden: - 
Mısra: 1 
Kanlı gözyaşı 


1. Hün-ı eşkinden olupdur 
bülbülü her âb sürh 

2. Bâğda olsa 'aceb mi sübül- 
i sir-âb sürh 


süübül-i sir-âb: 


1. süübül-i sir-âb: - 
Mısra: 2 
suya doymuş sünbül 1 
sevgilinin parlak saçları 


1. Hün-ı eşkinden olupdur 
bülbülü her âb sürh 

2. Bâğda olsa 'aceb mi sübül- 
i sir-âb sürh 


şeh-i âlem: 


şeh-i âlem: - 
Mısra: 3 
alemin padişahı, sevgili 


3. Ol şeh-i âlem kimüfi kanına 
girmişdür bu gün 

4. Hışmnâk olmış ser-â-pâ 
giydügi esvâb sürh 


ser-â-pâ: - 
Mısra: 4 
Baştan ayağa, tamamen 


3. Ol şeh-i âlem kimüfi kanına 
girmişdür bu gün 

4. Hışmnâk olmış ser-â-pâ 
giydügi esvâb sürh 


yaşf-ı lebüüçüü: 


vaşf-ı lebüfhiçüh: - 
Mısra: 6 
dudağını vasfetmek için 


5. Ser-suhanlar sürh ile yazılsa 
hüb olur diyü 

6. Hall ider vaşf-ı lebüüçüü 
dide-i ahbâb sürh 


dide-i ahbâb: 


dide-i ahbâb: - 
Mısra: 6 
dostların gözüyle 


5. Ser-suhanlar sürh ile yazılsa 
hüb olur diyü 

6. Hall ider vaşf-ı lebüüçüü 
dide-i ahbâb sürh 


kâtib-i kudret: 





kâtib-i kudret: - 
Mısra: 7 
Allah 1 Kudretiyle Yazan 


7. Kâtib-i kudret şehâ bir 
nokta yazmış sürh ile 

8. Hiç gözler görmemiş hakkâ 
“aceb nâ-yâb sürh 


şarâb-ı nâb: 


her âb: 


şarab-ı nâb: - 
Mısra: 10 
Katışıksız şarap. 


9. Zâhiri Yahyâ iden ma'mür 
bâtın hâlidür 

10. Şişeyi gösterdigi budur 
şarâb-ı nâb sürh 


her âb: - 
Mısra: 1 
bütün sular 


1. Hün-ı eşkinden olupdur 
bülbülü her âb sürh 

2. Bağda olsa 'aceb mi süübül- 
i sir-âb sürh 


sürh olupdur: 


“aceb mi: 


sürh olsa: 


sürh olupdur: - 
Mısra: 1 
Kırmızılaşmak. 


1. Hün-ı eşkinden olupdur 
bülbülü her âb sürh 

2. Bağda olsa 'aceb mi süübül- 
i sir-âb sürh 


aceb mi: - 
Mısra: 2 
Şaşılır mı. 


1. Hün-ı eşkinden olupdur 
bülbülü her âb sürh 

2. Bağda olsa 'aceb mi süübül- 
i sir-âb sürh 


sürh olsa: - 
Mısra: 2 
Kırmızılaşmak. 


1. Hün-ı eşkinden olupdur 
bülbülü her âb sürh 

2. Bağda olsa 'aceb mi süübül- 
isir-âb sürh 


kanına girmişdür: 


bu gün: 


kanına girmişdür: - 
Mısra: 3 
Öldürmek. 


3. Ol şeh-i âlem kimüfi kanına 
girmişdür bu gün 

4. Hışmnâk olmış ser-â-pâ 
giydügi esvâb sürh 


bu gün: - 
Mısra: 3 
İçinde bulunulan gün 


3. Ol şeh-i âlem kimüfi kanına 
girmişdür bu gün 

4. Hışmnâk olmış ser-â-pâ 
giydügi esvâb sürh 


Hışmnâk olmış: 


hüb olur: 


Hall ider: 
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Hışmnâk olmuş: - 
Mısra: 4 
öfkelenmek 


3. Ol şeh-i âlem kimüf kanına 
girmişdür bu gün 

4. Hışmnâk olmış ser-â-pâ 
giydügi esvâb sürh 


hüb olur: - 
Mısra: 5 
Güzel olmak 


5. Ser-suhanlar sürh ile yazılsa 
hüb olur diyü 

6. Hall ider vaşf-ı lebüüçüü 
dide-i ahbâb sürh 


Hall ider: - 

Mısra: 6 

süsleme yapmak 1 tezhiple 
süslemek 


5. Ser-suhanlar sürh ile yazılsa 
hüb olur diyü 

6. Hall ider vaşf-ı lebüüçüü 
dide-i ahbâb sürh 


ma'mür iden: 


ma'mür iden: - 
Mısra: 9 
güzelleştirmek 


9. Zâhiri Yahyâ iden ma'mür 
bâtın hâlidür 

10. Şişeyi gösterdigi budur 
şarâb-ı nâb sürh 


sürh gösterdigi: 


servveş: 


sürl gösterdigi: - 
Mısra: 10 
kırmızı renkte göstermek 


9. Zâhiri Yahyâ iden ma'mür 
bâtın hâlidür 

10. Şişeyi gösterdigi budur 
şarâb-ı nâb sürh 


servveş: 
Mısra: 1 
Selvi ağacı gibi. 


1. Olıcak servveş ol kadd-i 
ser-efrâz bülend 

2. Tâk-i hüsnüü olur ey dil- 
ber-i mümtâz bülend 


1. 
ği i. 
ile: 
> İ; 
ü İK 


ol: 
Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Olıcak servveş ol kadd-i 
ser-efrâz bülend 

2. Tâk-i hüsnüü olur ey dil- 
ber-i mümtâz bülend 


ey: 
Mısra:2 
Seslenme edatı. 


1. Olucak servveş ol kadd-i 
ser-efrâz bülend 

2. Tâk-i hüsnüü olur ey dil- 
ber-i mümtâz bülend 


iledür: -dür 

Mısra: 3 

"vesile" anlamındaki bağlama 
edatı 


3. Kâkül-i yâr iledür kârı dil-i 
şeydânuü 

4. Rismânın kurar üstâd-ı 
resen-bâz bülend 


kârı: -1 
Mısra: 3 
sermaye 


3. Kâkül-i yâr iledür kârı dil-i 
şeydânuü 

4. Rismânın kurar üstâd-ı 
resen-bâz bülend 


Rismânın: -ın 
Mısra: 4 
ip  yaydaki ip 


3. Kâkül-i yâr iledür kârı dil-i 
şeydânuü 

4. Rismânın kurar üstâd-ı 
resen-bâz bülend 


kurar: -ar 
Mısra: 4 
Kurma, hazır hale gelme. 


3. Kâkül-i yâr iledür kârı dil-i 
şeydânuü 

4. Rismânın kurar üstâd-ı 
resen-bâz bülend 


bilmezem: 


a 
Sİ 
— 


E 


bülend: 
Mısra: 4 
uzun 


3. Kâkül-i yâr iledür kârı dil-i 
şeydânufi 

4. Rismânın kurar üstâd-ı 
resen-bâz bülend 


bülend: 
Mısra: 8 
Uzun 


7. Bi-karâr olup ider gonce 
giribânını çâk 

8. 'Andelibâ olıcak nağmeye 
âğaâz bülend 


Bilmezem: 
Mısra: 5 
Bilmiyorum. 


5. Bilmezem nolsa gerek ehl-i 
niyâzufi hâli 

6. Gün-be-gün olmadadur 
mertebe-i nâz bülend 


hâli: -i 
Mısra: 5 
vaziyet, durum 


5. Bilmezem nolsa gerek ehl-i 
niyâzufi hâli 

6. Gün-be-gün olmadadur 
mertebe-i nâz bülend 


gün-be-gün: 


gonce: 


“andelibâ: 


Gün-be-gün: 
Mısra: 6 
günden güne. 


5. Bilmezem nolsa gerek ehl-i 
niyâzufi hâli 

6. Gün-be-gün olmadadur 
mertebe-i nâz bülend 


gonce: 
Mısra: 7 
gonca İl sevgili 


7. Bi-karâr olup ider gonce 
giribânını çâk 

8. 'Andelibâ olıcak nağmeye 
âğaâz bülend 


“Andelibâ: 
Mısra: 8 
bülbül 1 âşık 


7. Bi-karâr olup ider gonce 


nağ 


me: 


begen: 
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giribânını çâk 
8. 'Andelibâ olıcak nağmeye 
âğaâz bülend 


nagmeye: -ye 

Mısra: 8 

Kulağa hoş gelen âhenkli ses, 
ezgi. 


7. Bi-karâr olup ider gonce 
giribânını çâk 

8. 'Andelibâ olıcak nağmeye 
âğâz bülend 


Nağmeler: -ler 
Mısra: 10 
söz 1 ezgi 


9. Dileyüp bülbül-i gülzârı 
begendüm Yahyâ 

10. Nağmeler dil-keş ü ber- 
kâ'ide âvâz bülend 


Diüleyüp: -y, -üp 
Mısra: 9 
Kulak vermek, dinlemek 


9. Dileyüp bülbül-i gülzârı 
begendüm Yahyâ 

10. Nağmeler dil-keş ü ber- 
kâ'ide âvâz bülend 


begendüm: -düm 
Mısra: 9 
beğenmek, hoşuna gitmek 


9. Dileyüp bülbül-i gülzârı 
begendüm Yahyâ 

10. Nağmeler dil-keş ü ber- 
kâ'ide âvâz bülend 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Dileyüp bülbül-i gülzârı 
begendüm Yahyâ 

10. Nağmeler dil-keş ü ber- 
kâ'ide âvâz bülend 


kadd-i ser-efrâz: 


kadd-i ser-efrâz: - 
Mısra: 1 

uzun boylu 1 boyu 
yükseklerde olan 


1. Olıcak servveş ol kadd-i 
ser-efrâz bülend 
2. Tâk-i hüsnüü olur ey dil- 


ber-i mümtâz bülend 


Tâk-i hüsnü: 


Tak-i hüsnüh: - 

Mısra: 2 

güzelliğin ihtişamı U güzellik 
kemeri 


1. Olıcak servveş ol kadd-i 
ser-efrâz bülend 

2. Tâk-i hüsnüü olur ey dil- 
ber-i mümtâz bülend 


dil-ber-i mümtâz: 


dil-ber-i mümtâz: - 
Mısra:2 
Seçkin sevgili. 


1. Olıcak servveş ol kadd-i 
ser-efrâz bülend 

2. Tâk-i hüsnüü olur ey dil- 
ber-i mümtâz bülend 


dil-i şeydânuü: 


dil-i şeydânu: - 
Mısra: 3 
Çılgın gönül 


3. Kâkül-i yâr iledür kârı dil-i 
şeydânuü 

4. Rismânın kurar üstâd-ı 
resen-bâz bülend 


üstâd-ı resen-bâz: 


üstad-ı resen-bâz: - 
Mısra: 4 

iple oynayan üstad U yay 
üstadı 


3. Kâkül-i yâr iledür kârı dil-i 
şeydânuü 

4. Rismânın kurar üstâd-ı 
resen-bâz bülend 


ehl-i niyâzuü: 


ehl-i niyâzui: - 
Mısra: 5 
yakarış ehli 1 âşık 


5. Bilmezem nolsa gerek ehl-i 
niyâzuö hâli 

6. Gün-be-gün olmadadur 
mertebe-i nâz bülend 


mertebe-i nâz: 


mertebe-i nâz: - 
Mısra: 6 
naz mertebesi 


5. Bilmezem nolsa gerek ehl-i 
niyâzuö hâli 


6. Gün-be-gün olmadadur 
mertebe-i nâz bülend 


bülbül-i gülzârı: 


bülbül-i gülzârı: - 
Mısra: 9 
gül bahçesinin bülbülü 


9. Diüleyüp bülbül-i gülzârı 
begendüm Yahyâ 

10. Nağmeler dil-keş ü ber- 
kâ'ide âvâz bülend 


dil-keş ü ber-kâ ide: 


dil-keş ü ber-kâ 'ide: - 
Mısra: 10 

usülüne uygun ve gönlü 
cezbedici 


9. Diüleyüp bülbül-i gülzârı 
begendüm Yahyâ 

10. Nağmeler dil-keş ü ber- 
kâ'ide âvâz bülend 


bülend olıcak: 


bülend olıcak: - 
Mısra: 1 
uzadığı zaman 


1. Olıcak servveş ol kadd-i 
ser-efrâz bülend 

2. Tâk-i hüsnüü olur ey dil- 
ber-i mümtâz bülend 


bülend olur: 


bülend olur: - 
Mısra:2 
yücelmek 


1. Olıcak servveş ol kadd-i 
ser-efrâaz bülend 

2. Tâk-i hüsnüü olur ey dil- 
ber-i mümtâz bülend 


kâkül-i yâr: 


kâkül-i yâr: - 
Mısra: 3 
sevgilinin kahkülü 


3. Kâkül-i yâr iledür kârı dil-i 
şeydânuf 

4. Rismânın kurar üstâd-ı 
resen-bâz bülend 


nolsa gerek: 


nolsa gerek: - 
Mısra: 5 
ne olacak? 


5. Bilmezem nolsa gerek ehl-i 
niyâzufi hâli 


346 


6. Gün-be-gün olmadadur 
mertebe-i nâz bülend 


bülend olmadadur: 


bülend olmadadur: - 
Mısra: 6 
yükselmekte 1 artmakta 


5. Bilmezem nolsa gerek ehl-i 
niyâzuf hâli 

6. Gün-be-gün olmadadur 
mertebe-i nâz bülend 


bi-karâr olup: 


bi-karâr olup: - 
Mısra: 7 
yerinde duramamak 


7. Bi-karâr olup ider gonce 
giribânını çâk 

8. 'Andelibâ olıcak nağmeye 
âğâz bülend 


giribânını çâk ider: 


giribânını çâk ider: - 

Mısra: 7 

yakasını yırtmak 1 yaprakları 
açılmak 


7. Bi-karâr olup ider gonce 
giribânını çâk 

8. 'Andelibâ olıcak nağmeye 
âğaâz bülend 


âğaz olıcak: 


âğüz olıcak: - 
Mısra: 8 
başlayacağı zaman 


7. Bi-karâr olup ider gonce 
giribânını çâk 

8. 'Andelibâ olıcak nağmeye 
âğaâz bülend 


bülend âvâz: 


saha: 


bülend âvüz: - 
Mısra: 10 
yüksek sesli 


9. Diüleyüp bülbül-i gülzârı 
begendüm Yahyâ 

10. Nağmeler dil-keş ü ber- 
kâ'ide âvâz bülend 


Saha: 

Mısra: 1 

Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


1. Safa ey 'âşık murâd-ı yâr 


ger: 


cefâ: 


olursa ger murâd 
2. Ya cefâ yâ lutf elbette 
olursun ber-murâd 


ey: 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Safia ey 'âşık murâd-ı yâr 
olursa ger murâd 

2. Ya cefâ yâ lutf elbette 
olursun ber-murâd 


aşık: 
Mısra: 1 
Âşık, seven. 


1. Safa ey âşık murâd-ı yâr 
olursa ger murâd 

2. Ya cefâ yâ lutf elbette 
olursun ber-murâd 


ger: 
Mısra: 1 
eğer 


1. Safia ey 'âşık murâd-ı yâr 
olursa ger murâd 

2. Ya cefâ yâ lutf elbette 
olursun ber-murâd 


Ya: 
Mısra: 2 
Ya 


1. Safia ey 'âşık murâd-ı yâr 
olursa ger murâd 

2. Yâ cefa yâ lutf elbette 
olursun ber-murâd 


yü: 
Mısra: 2 
Ve yahut. 


1. Safa ey 'âşık murâd-ı yâr 
olursa ger murâd 

2. Yâ cefa yâ lutf elbette 
olursun ber-murâd 


cefü: 
Mısra: 2 
eziyet, sıkıntı 


1. Safia ey 'âşık murâd-ı yâr 
olursa ger murâd 

2. Ya cefâ yâ lutf elbette 
olursun ber-murâd 


N 1. 

p 
i 1. 
ui 1. 
Di 


lutf: 
Mısra:2 
iyilik 


1. Safa ey 'âşık murâd-ı yâr 
olursa ger murâd 

2. Yâ cefa yâ lutf elbette 
olursun ber-murâd 


elbette: 
Mısra: 2 
mutlaka. 


1. Safia ey 'âşık murâd-ı yâr 
olursa ger murâd 

2. Yâ cefâ yâ lutf elbette 
olursun ber-murâd 


elbette: 
Mısra: 6 
tabii ki, elbette 


5. Göülümü yapmak da 
yıkmak da elüfide dostum 

6. Olur elbette ne eylerse şeh-i 
kişver murâd 


de: 

Mısra: 3 

"Dahi, bile" anlamında 
bağlaç. 


3. Nâ-murâd olmak murâd 
itsem de vechi yok mıdur 

4. Çünki el virmez murâd üzre 
cihânda her murâd 


vechi: -i 
Mısra: 3 
Yön. 


3. Nâ-murâd olmak murâd 
itsem de vechi yok mıdur 

4. Çünki el virmez murâd üzre 
cihânda her murâd 


Çünki: 
Mısra: 4 
Gerçi 


3. Nâ-murâd olmak murâd 
itsem de vechi yok mıdur 

4. Çünki el virmez murâd üzre 
cihânda her murâd 


üzre: 


cihân: 


her: 
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murâd: 
Mısra: 4 
arzu, istek. 


3. Nâ-murâd olmak murâd 
itsem de vechi yok mıdur 

4. Çünki el virmez murâd üzre 
cihânda her murâd 


murâd: 
Mısra: 4 
istek, dilek, arzu 


3. Nâ-murâd olmak murâd 
itsem de vechi yok mıdur 

4. Çünki el virmez murâd üzre 
cihânda her murâd 


murâd: 
Mısra: 10 
arzu, istek. 


9. Ber-murâd olmaksa Yahyâ 
kaşdufi istiğnâyı ko 

10. Nâzenin mahbüba beüzer 
çok niyâz ister murâd 


üzre: 
Mısra: 4 
üzerine 


3. Nâ-murâd olmak murâd 
itsem de vechi yok mıdur 

4. Çünki el virmez murâd üzre 
cihânda her murâd 


cihânda: -da 
Mısra: 4 
Dünya 


3. Nâ-murâd olmak murâd 
itsem de vechi yok mıdur 

4. Çünki el virmez murâd üzre 
cihânda her murâd 


her: 
Mısra: 4 
Her. 


3. Nâ-murâd olmak murâd 
itsem de vechi yok mıdur 

4. Çünki el virmez murâd üzre 
cihânda her murâd 


da: 
Mısra: 5 
De, da bağlacı. 


5. Göfülümü yapmak da 
yıkmak da elüfde dostum 

6. Olur elbette ne eylerse şeh-i 
kişver murâd 


yıkmak: 


elüüde: 


dost: 


da: 1. 


Mısra: 5 
De, da bağlacı. 


5. Göülümü yapmak da 
yıkmak da elüfide dostum 

6. Olur elbette ne eylerse şeh-i 
kişver murâd 


yıkmak: 1. 


Mısra: 5 
(gönül) yıkmak U (gönül) 
kırmak 


5. Göülümü yapmak da 
yıkmak da elüfde dostum 

6. Olur elbette ne eylerse şeh-i 
kişver murâd 


sen: 


elühde: 
Mısra: 5 
..dan dolayı 


5. Göülümü yapmak da 
yıkmak da elüfide dostum 

6. Olur elbette ne eylerse şeh-i 
kişver murâd 


dostum: -u, -m 
Mısra: 5 
Sevgili 


5. Göülümü yapmak da 
yıkmak da elüfde dostum 

6. Olur elbette ne eylerse şeh-i 
kişver murâd 





ne: 
Mısra: 6 
ne 


5. Göfülümü yapmak da 
yıkmak da elüfde dostum 

6. Olur elbette ne eylerse şeh-i 
kişver murâd 


istiğnâ: 


eylerse: -r, -se 
Mısra: 6 
etmek, yapmak. 


5. Göülümü yapmak da 
yıkmak da elüfide dostum 

6. Olur elbette ne eylerse şeh-i 
kişver murâd 


ile: 
Mısra: 7 
İle bağlacı 


7. Devlet-i pâ-büs ile “uşşâkı 
eyle kâmrân 

8. Kâm-bahş-ı ehl-i dilsüü 
senden isterler murâd 


'uşşâkı: -1 
Mısra: 7 
Âşıklar. 


7. Devlet-i pâ-büs ile 'uşşâkı 
eyle kâmrân 

8. Kâm-bahş-ı ehl-i dilsüü 
senden isterler murâd 


senden: -den 
Mısra: 8 
Jkinci tekil şahıs zamiri. 


7. Devlet-i pâ-büs ile 'uşşâkı 
eyle kâmrân 

8. Kâm-bahş-ı ehl-i dilsüü 
senden isterler murâd 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ber-murâd olmaksa Yahyâ 
kaşduüi istiğnâyı ko 

10. Nâzenin mahbüba befzer 
çok niyâz ister murâd 


kaşduh: -uü 
Mısra: 9 
Amaç 


9. Ber-murâd olmaksa Yahyâ 
kaşduüi istiğnâyı ko 

10. Nâzenin mahbüba befzer 
çok niyâz ister murâd 


istiğnâyı: -y, -1 
Mısra: 9 
nazlanma 


9. Ber-murâd olmaksa Yahyâ 
kaşduli istiğnâyı ko 

10. Nâzenin mahbüba befzer 
çok niyâz ister murâd 


nâzenin: 


mahbüb: 


beüze: 


niyâz: 


iste: 
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ko: 
Mısra: 9 
bırakmak 


9. Ber-murâd olmaksa Yahyâ 
kaşdufi istiğnâyı ko 

10. Nâzenin mahbüba beüzer 
çok niyâz ister murâd 


Nâzenin: 
Mısra: 10 
narin 


9. Ber-murâd olmaksa Yahyâ 
kaşdufi istiğnâyı ko 

10. Nâzenin mahbüba beüzer 
çok niyâz ister murâd 


mahbüba: -a 
Mısra: 10 
Sevilen, sevgili. 


9. Ber-murâd olmaksa Yahyâ 
kaşdufi istiğnâyı ko 

10. Nâzenin mahbüba beüzer 
çok niyâz ister murâd 


beizer: -r 

Mısra: 10 

iki nesne veya kişi arasında 
ortak yönler bulunmasını 
sağlamak, benzetmek 


9. Ber-murâd olmaksa Yahyâ 
kaşdufi istiğnâyı ko 

10. Nâzenin mahbüba beüzer 
çok niyâz ister murâd 


çok: 
Mısra: 10 


Çok 


9. Ber-murâd olmaksa Yahyâ 
kaşdufi istiğnâyı ko 

10. Nâzenin mahbüba beüzer 
çok niyâz ister murâd 


niyâz: 
Mısra: 10 
Dilek, istek 


9. Ber-murâd olmaksa Yahyâ 
kaşdufi istiğnâyı ko 

10. Nâzenin mahbüba beüzer 
çok niyâz ister murâd 


ister: -r 
Mısra: 10 
Talep etmek 


9. Ber-murâd olmaksa Yahyâ 
kaşduüi istiğnâyı ko 

10. Nâzenin mahbüba beüzer 
çok niyâz ister murâd 


murâd-ı yâr: 


murâd-ı yâr: - 
Mısra: 1 
sevgiliyi dileme 


1. Safia ey 'âşık murâd-ı yâr 
olursa ger murâd 

2. Ya cefâ yâ lutf elbette 
olursun ber-murâd 


şeh-i kişver: 


şeh-i kişver: - 
Mısra: 6 
ülkenin sultanı U sevgili 


5. Göülümü yapmak da 
yıkmak da elüfide dostum 

6. Olur elbette ne eylerse şeh-i 
kişver murâd 


devlet-i pâ-büs: 


devlet-i pâ-büs: - 
Mısra: 7 
ayağını öpme mutluluğu 


7. Devlet-i pâ-büs ile 'uşşâkı 
eyle kâmrân 

8. Kâm-bahş-ı ehl-i dilsüü 
senden isterler murâd 


kâm-bahş-ı ehi-i dilsüü: 


kâm-balış-ı ehi-i dilsü: - 
Mısra: 8 

gönül ehline isteklerini 
bahşeden 


7. Devlet-i pâ-büs ile 'uşşâkı 
eyle kâmrân 

8. Kâm-bahş-ı ehl-i dilsüü 
senden isterler murâd 


murâd olursa: 


murâd olursa: - 
Mısra: 1 
istemek 


1. Safia ey 'âşık murâd-ı yâr 
olursa ger murâd 

2. Ya cefâ yâ lutf elbette 
olursun ber-murâd 


ber-murâd olursun: 


ber-murâd olursun: - 
Mısra:2 
dileğine kavuşmak. 


1. Safia ey 'âşık murâd-ı yâr 
olursa ger murâd 

2. Yâ cefâ yâ lutf elbette 
olursun ber-murâd 


nâ-murâd olmak: 


nâ-murüâd olmak: - 
Mısra: 3 

Arzusuna, isteğine 
kavuşamamak. 


3. Nâ-murâd olmak murâd 
itsem de vechi yok mıdur 

4. Çünki el virmez murâd üzre 
cihânda her murâd 


murâd itsem: 


murâd itsem: - 
Mısra: 3 
istemek 


3. Nâ-murâd olmak murâd 
itsem de vechi yok mıdur 

4. Çünki el virmez murâd üzre 
cihânda her murâd 


göülümü yapmak: 


göülümü yapmak: - 
Mısra: 5 
Gönlü hoş etmek 


5. Göülümü yapmak da 
yıkmak da elüfide dostum 

6. Olur elbette ne eylerse şeh-i 
kişver murâd 


murâd olur: 


murâd olur: - 
Mısra: 6 
Dileğine kavuşmak. 


5. Göülümü yapmak da 
yıkmak da elüfide dostum 

6. Olur elbette ne eylerse şeh-i 
kişver murâd 


kâmrân eyle: 


kâmrân eyle: - 
Mısra: 7 
muradına erdirmek 


7. Devlet-i pâ-büs ile “uşşâkı 
eyle kâmrân 

8. Kâm-bahş-ı ehl-i dilsüü 
senden isterler murâd 


ber-murâd olmaksa: 
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ber-murâd olmaksa: - 
Mısra: 9 
dileğine kavuşmak 


9. Ber-murâd olmaksa Yahyâ 
kaşdufi istiğnâyı ko 

10. Nâzenin mahbüba beüzer 
çok niyâz ister murâd 


murâd isterler: 


yok mıdur: 


el virmez: 


murâd isterler: - 
Mısra: 8 
dilekte bulunmak 


7. Devlet-i pâ-büs ile “uşşâkı 
eyle kâmrân 

8. Kâm-bahş-ı ehl-i dilsüü 
senden isterler murâd 


yok mıdur: - 
Mısra: 3 
yok mu? 


3. Nâ-murâd olmak murâd 
itsem de vechi yok mıdur 

4. Çünki el virmez murâd üzre 
cihânda her murâd 


el virmez: - 
Mısra: 4 
olmamak U olanaksız olmak 


3. Nâ-murâd olmak murâd 
itsem de vechi yok mıdur 

4. Çünki el virmez murâd üzre 
cihânda her murâd 


gün-be-gün: 


Gün-be-gün: 
Mısra: 1 
günden güne. 


1. Güf-be-gün mutedil 
olmakda hevâ-yı Bağdâd 
2. Gayret-i ürd-i bihişt oldı 
şitâ-yı Bağdâd 


oldı: -dı 
Mısra: 2 
Olmak. 


1. Güf-be-gün mu'tedil 
olmakda hevâ-yı Bağdâd 
2. Gayret-i ürd-i bihişt oldı 
şitâ-yı Bağdâd 


ola: -a 
Mısra: 3 
olmak 11 dönüşmek 


3. İltifat itse o şeh ser-be-ser 


3. 
i L 
in L 
i L 
Di 


hevâ: 


ola gülzâr 
4. Bu hevâyile bu âb ile fezâ- 
yı Bağdâd 


oldı: -dı 
Mısra: 8 
Olmak. 


7. Feth idüp makdem-i pâkiyle 
müşerref olıcak 

8. Reşk-i firdevs-i berin oldı 
sarây-ı Bağdâd 


o: 
Mısra: 3 
o, işaret Sıfatı 


3. İltifat itse o şeh ser-be-ser 
ola gülzâr 
4. Bu hevâyile bu âb ile fezâ- 
yı Bağdâd 


şeh: 
Mısra: 3 
Padişah 


3. İltifat itse o şeh ser-be-ser 
ola gülzâr 
4. Bu hevâyile bu âb ile fezâ- 
yı Bağdâd 


gülzâr: 
Mısra: 3 
Gülbahçesi 


3. İltifat itse o şeh ser-be-ser 
ola gülzâr 
4. Bu hevâyile bu âb ile fezâ- 
yı Bağdâd 


Bu: 
Mısra: 4 
bu, işaret sıfatı 


3. İltifat itse o şeh ser-be-ser 
ola gülzâr 
4. Bu hevâyile bu âb ile fezâ- 
yı Bağdâd 


bu: 
Mısra: 4 
bu, işaret sıfatı 


3. İltifat itse o şeh ser-be-ser 
ola gülzâr 
4. Bu hevâyile bu âb ile fezâ- 
yı Bağdâd 


S91 
Sai 


nice: 


olma: 


cenâb: 


hevâyile: -y, -ile 
Mısra: 4 
hava 


3. İltifat itse o şeh ser-be-ser 
ola gülzâr 
4. Bu hevâyile bu âb ile feZâ- 
yı Bağdâd 


âb: 
Mısra: 4 
Su 


3. İltifat itse o şeh ser-be-ser 
ola gülzâr 
4. Bu hevâyile bu âb ile feZâ- 
yı Bağdâd 


ile: 

Mısra: 4 

birlikte, beraber (bağlama 
edatı) 


3. İltifat itse o şeh ser-be-ser 
ola gülzâr 
4. Bu hevâyile bu âb ile feZâ- 
yı Bağdâd 


Nice: 
Mısra: 5 
nasıl 


5. Nice sultân-ı guzât olmaya 
Sultân Murâd 

6. Ki cenâbına naşib oldı gazâ- 
yı Bağdâd 


olmaya: -ya 
Mısra: 5 
olmamak 


5. Nice sultân-ı guzât olmaya 
Sultân Murâd 

6. Ki cenâbına naşib oldı gazâ- 
yı Bağdâd 


Ki: 
Mısra: 6 
zira 


5. Nice sultân-ı guzât olmaya 
Sultân Murâd 

6. Ki cenâbına naşib oldı gazâ- 
yı Bağdâd 





pâdişeh: 


Is 


al 
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cenâbına: -na 
Mısra: 6 
Kıymet, itibar. 


5. Nice sultân-ı guzât olmaya 
Sultân Murâd 

6. Ki cenâbına naşib oldı gazâ- 
yı Bağdâd 


Dü'imâ: 
Mısra: 9 
Devamlı, sürekli. 


9. Dâ'imâ pâdişehe eyleye 
himmet Yahyâ 

10. A'zam-ı müctehidin ü 
küberâ-yı Bağdâd 


pâdişehe: -e 
Mısra: 9 
Padişah, hükümdar 


9. Dâ'imâ pâdişehe eyleye 
himmet Yahyâ 

10. A'zam-ı müctehidin ü 
küberâ-yı Bağdâd 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Dâ'imâ pâdişehe eyleye 
himmet Yahyâ 

10. A'zam-ı müctehidin ü 
küberâ-yı Bağdâd 


ü: 
Mısra: 10 
ve 


9. Dâ'imâ pâdişehe eyleye 
himmet Yahyâ 

10. A'zam-ı müctehidin ü 
küberâ-yı Bağdâd 


hevâ-yı bağdâd: 


hevâ-yı bağdüd: - 
Mısra: 1 
Bagdat'ın havası 


1. Güü-be-gün mutedil 
olmakda hevâ-yı Bağdâd 
2. Gayret-i ürd-i bihişt oldı 
şitâ-yı Bağdâd 


şitâ-yı bağdâd: 


ser-be-ser: 


şitâ-yı bağdâd: - 
Mısra: 2 
Bağdat'ın kışı 


1. Güü-be-gün mu'tedil 
olmakda hevâ-yı Bağdâd 
2. Gayret-i ürd-i bihişt oldı 
şitâ-yı Bağdâd 


ser-be-ser: - 
Mısra: 3 
baştan başa her yer 


3. İltifat itse o şeh ser-be-ser 
ola gülzâr 
4. Bu hevâyile bu âb ile fezâ- 
yı Bağdâd 


Gayret-i ürd-i bihişt: 


Gayret-i ürd-i bihişt: - 
Mısra:2 
Cennete benzeme çabası 


1. Güü-be-gün mu tedil 
olmakda hevâ-yı Bağdâd 
2. Gayret-i ürd-i bihişt oldı 
şitâ-yı Bağdâd 


fezâ-yı bağdâd: 


Jeğâ-yı bağdâd: - 
Mısra: 4 
Bağdat sahası 


3. İltifat itse o şeh ser-be-ser 
ola gülzâr 
4. Bu hevâyile bu âb ile fezâ- 
yı Bağdâd 


sultân-ı ğuzât: 


sultân-ı guzât: - 
Mısra: 5 
gaza sahibi sultan 


5. Nice sultân-ı guzât olmaya 
Sultân Murâd 

6. Ki cenâbına naşib oldı gazâ- 
yı Bağdâd 


gazâ-yı bağdâd: 


Sazâ-yı bağdâd: - 
Mısra: 6 
Bağdat savaşı 


5. Nice sultân-ı guzât olmaya 
Sultân Murâd 

6. Ki cenâbına naşib oldı gazâ- 
yı Bağdâd 


makdem-i pâkiyle: 


makdem-i pâkiyle: - 
Mısra: 7 
güzel bir adım atmak 


7. Feth idüp makdem-i pâkiyle 
müşerref olıcak 

8. Reşk-i firdevs-i berin oldı 
sarây-ı Bağdâd 


sarây-ı bağdâd: 


sarây-ı bağdâd: - 
Mısra: 8 
Bağdat sarayı 


7. Feth idüp makdem-i pâkiyle 
müşerref olıcak 

8. Reşk-i firdevs-i berin oldı 
sarây-ı Bağdâd 


mu tedil olmakda: 


İltifat itse: 


mu tedil olmakda: - 
Mısra: 1 
ılımanlaşmak 


1. Güü-be-gün mu tedil 
olmakda hevâ-yı Bağdâd 
2. Gayret-i ürd-i bihişt oldı 
şitâ-yı Bağdâd 


İltifat itse: - 

Mısra: 3 

yüzünü çevirip bakmak, başını 
döndürmek 


3. İltifat itse o şeh ser-be-ser 
ola gülzâr 
4. Bu hevâyile bu âb ile feZâ- 
yı Bağdâd 


sultân murâd: 


naşib oldı: 


feth idüp: 


sultân murâd: - 
Mısra: 5 
Sultan Murad (IV. Murad) 


5. Nice sultân-ı guzât olmaya 
Sultân Murâd 

6. Ki cenâbına naşib oldı gazâ- 
yı Bağdâd 


naşib oldı: - 
Mısra: 6 
kısmet olmak 


5. Nice sultân-ı guzât olmaya 
Sultân Murâd 

6. Ki cenâbına naşib oldı gazâ- 
yı Bağdâd 
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Jeth idüp: - 
Mısra: 7 
Jethetmek 


7. Feth idüp makdem-i pâkiyle 
müşerref olıcak 

8. Reşk-i firdevs-i berin oldı 
sarây-ı Bağdâd 


müşerref olıcak: 


müşerref olıcak: - 
Mısra: 7 
Şereflenmek. 


7. Feth idüp makdem-i pâkiyle 
müşerref olıcak 

8. Reşk-i firdevs-i berin oldı 
sarây-ı Bağdâd 


reşk-i firdevs-i berin: 


reşk-i firdevs-i berin: - 
Mısra: 8 
kutsal cenneti kıskanan, 
imrenen 


7. Feth idüp makdem-i pâkiyle 
müşerref olıcak 

8. Reşk-i firdevs-i berin oldı 
sarây-ı Bağdâd 


himmet eyleye: 


himmet eyleye: - 
Mısra: 9 
Yardım etmek. 


9. Dâ'imâ pâdişehe eyleye 
himmet Yahyâ 

10. A'zam-ı müctehidin ü 
küberâ-yı Bağdâd 


a zam-ı müctehidin: 


a'zam-ı müctehidin: - 
Mısra: 10 
Bilginlerin en yücesi 


9. Dâ'imâ pâdişehe eyleye 
himmet Yahyâ 

10. A'zam-ı müctehidin ü 
küberâ-yı Bağdâd 


küberâ-yı bağdâd: 


küberâ-yı bağdâd: - 
Mısra: 10 
Bağdat'ın ileri gelenleri 


9. Dâ'imâ pâdişehe eyleye 
himmet Yahyâ 

10. A'zam-ı müctehidin ü 
küberâ-yı Bağdâd 


kâğaz: 


yazılur: -ur 
Mısra: 1 
Yazılmak 


1. Ele alsafi yazılur ey meh-i 
enver kâğaz 

2. Dilli sevdâ-zede-i 'âşıka 
beüzer kâğaz 


ey: 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Ele alsafi yazılur ey meh-i 
enver kâğaz 

2. Dilli sevdâ-zede-i 'âşıka 
beüzer kâğaz 


ey: 
Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Hırz-ı cân hatt-ı emân bil 
anı ey 'âşık-ı zâr 

6. Safa lutfından eger göndere 
dil-ber kâğaz 


ey: 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Rişte-i cân ile şar şeh-perine 
ey Yahyâ 

10. Senden iltürse eger yâre 
kebüter kâğaz 


kâğaz: 
Mısra: 1 
kağıt 


1. Ele alsafi yazılur ey meh-i 
enver kâğaz 

2. Dilli sevdâ-zede-i 'âşıka 
beüzer kâğaz 


kâğaz: 
Mısra:2 
kağıt 


1. Ele alsafi yazılur ey meh-i 
enver kâğaz 

2. Dilli sevdâ-zede-i 'âşıka 
beüzer kâğaz 


kâğaz: 
Mısra: 4 
kağıt 


3. Safa tomar-ı dil ü cânı 
şufarsam nola kim 

4. Pâdişâh olana elbette 
şufarlar kâğaz 


kâğaz: 
Mısra: 6 
mektup 


5. Hırz-ı cân hatt-ı emân bil 
anı ey “âşık-ı zâr 


beüze: 


saha: 


6. Safa lutfından eger göndere 
dil-ber kâğaz 


kâğaz: 
Mısra: 8 
mektup pâdişâh: 
7. Yansa kül olsa da 
mazmünını izâr eyler 1 
8. Sen hemân sözühü yaz dil- 
bere gönder kâğaz 
kâğaz: 
Mısra: 10 
mektup 
9. Rişte-i cân ile şar şeh-perine 
ey Yahyâ 
10. Senden iltürse eger yâre olan: 
kebüter kâğaz 
1. 
behzer: -r 
Mısra:2 
Benzemek. 
1. Ele alsafi yazılur ey meh-i 
enver kâğaz 
2. Dil-i sevdâ-zede-i aşıka elbette: 
befizer kâğaz 
ği 
Saha: 
Mısra: 3 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi 1 
sevgili 
3. Safia tomar-ı dil ü cânı bil: 
şufarsam nola kim 
4. Pâdişâh olana elbette 1 
şuğarlar kâğaz i 
Saha: 
Mısra: 6 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 
5. Hırz-ı cân hatt-ı emân bil 
anı ey “âşık-ı zâr 
6. Safa lutfından eger göndere m 
dil-ber kâğaz ği 
1. 
şuharsam: -ar, -sa, -m 
Mısra: 3 
sun İl ikram etmek. 
3. Safa tomar-ı dil ü cânı 
şufarsam nola kim 
4. Pâdişâh olana elbette 
> > lutf: 
şuğarlar kâğaz ZER 
1. 


şuharlar: -arlar 
Mısra: 4 
Takdim etme. 


3. Safia tomar-ı dil ü cânı 
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şufarsam nola kim 
4. Pâdişâh olana elbette 
şufarlar kâğaz 


Pâdişâh: 
Mısra: 4 
Padişah 1 sevgili 


3. Safa tomar-ı dil ü cânı 
şufarsam nola kim 

4. Pâdişâh olana elbette 
şufarlar kâğaz 


olana: -a 
Mısra: 4 
olan 


3. Safa tomar-ı dil ü cânı 
şufarsam nola kim 

4. Pâdişâh olana elbette 
şufarlar kâğaz 


elbette: 
Mısra: 4 
Tabi ki, mutlaka. 


3. Safa tomar-ı dil ü cânı 
şufarsam nola kim 

4. Pâdişâh olana elbette 
şufarlar kâğaz 


bil: 
Mısra: 5 
Farzetmek. 


5. Hırz-ı cân hatt-ı emân bil 
anı ey 'âşık-ı zâr 

6. Safa lutfından eger göndere 
dil-ber kâğaz 


anı: -n, -1 
Mısra: 5 
işaret zamiri, O 


5. Hırz-ı cân hatt-ı emân bil 
anı ey âşık-ı zâr 

6. Safa lutfından eger göndere 
dil-ber kâğaz 


lutfindan: -1, -n, -dan 
Mısra: 6 
İyilik, iyi davranış 


5. Hırz-ı cân hatt-ı emân bil 
anı ey 'âşık-ı zâr 


eger: 


gönder: 


dil-ber: 


6. Safa lutfından eger göndere 
dil-ber kâğaz 


eger: 
Mısra: 6 
Eğer 


5. Hırz-ı cân hatt-ı emân bil 
anı ey “âşık-ı zâr 

6. Safa lutfından eger göndere 
dil-ber kâğaz 


eger: 
Mısra: 10 
Şart edatı, şayet. 


mazmün: 


9. Rişte-i cân ile şar şeh-perine 
ey Yahyâ 

10. Senden iltürse eger yâre 
kebüter kâğaz 


göndere: -e 
Mısra: 6 
göndermek 11 yollamak 
sen: 
5. Hırz-ı cân hatt-ı emân bil 
anı ey “âşık-ı zâr 
6. Safa lutfından eger göndere 
dil-ber kâğaz 


gönder: 
Mısra: 8 
göndermek 11 yollamak 


7. Yansa kül olsa da 
mazmünını izâr eyler 

8. Sen hemân sözühi yaz dil- 
bere gönder kâğaz 


dil-ber: 
Mısra: 6 
Gönül alan, güzel. 


5. Hırz-ı cân hatt-ı emân bil 
anı ey “âşık-ı zâr 
6. Safa lutfından eger göndere 


dil-ber kâğaz söz: 


dil-bere: -e 
Mısra: 8 
Gönül alan, güzel 


7. Yansa kül olsa da 
mazmünını izâr eyler 

8. Sen hemân sözüüi yaz dil- 
bere gönder kâğaz 


Yansa: -sa 
Mısra: 7 
yanmak 


hemân: 


7. Yansa kül olsa da 
mazmünını izâr eyler 

8. Sen hemân sözühü yaz dil- 
bere gönder kâğaz 


da: 
Mısra: 7 
dahi anlamındaki bağlaç. 


7. Yansa kül olsa da 
mazmünını izâr eyler 

8. Sen hemân sözühü yaz dil- 
bere gönder kâğaz 


mazminıniz -01 
Mısra: 7 
içerik 


7. Yansa kül olsa da 
mazmünını izâr eyler 

8. Sen hemân sözühü yaz dil- 
bere gönder kâğaz 


Sen: -r 
Mısra: 8 
ikinci tekil şahıs 


7. Yansa kül olsa da 
mazmünını izâr eyler 

8. Sen hemân sözühü yaz dil- 
bere gönder kâğaz 


hemüân: 
Mısra: 8 
hemen 


7. Yansa kül olsa da 
mazmünını izâr eyler 

8. Sen hemân sözühü yaz dil- 
bere gönder kâğaz 


sözühü: -ühi 
Mısra: 8 
söz, söylem 


7. Yansa kül olsa da 
mazmünını izâr eyler 

8. Sen hemân sözühü yaz dil- 
bere gönder kâğaz 


yaz: 
Mısra: 8 
Kaleme almak. 


7. Yansa kül olsa da 


şeh-peri: 


senden: 


iltür: 
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mazmünını izâr eyler 
8. Sen hemân sözüüi yaz dil- 
bere gönder kâğaz 


ile: 
Mısra: 9 
birlikte 


9. Rişte-i cân ile şar şeh-perine 
ey Yahyâ 

10. Senden iltürse eger yâre 
kebüter kâğaz 


şar: 
Mısra: 9 
Örtmek, sarıp sarmalamak 


9. Rişte-i cân ile şar şeh-perine 
ey Yahyâ 

10. Senden iltürse eger yâre 
kebüter kâğaz 


şeh-perine: -n, -e 
Mısra: 9 
kuş kanadındaki uzun tüy 


9. Rişte-i cân ile şar şeh-perine 
ey Yahyâ 

10. Senden iltürse eger yâre 
kebüter kâğaz 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Rişte-i cân ile şar şeh-perine 
ey Yahyâ 

10. Senden iltürse eger yâre 
kebüter kâğaz 


Senden: 
Mısra: 10 
senin vasıtanla 


9. Rişte-i cân ile şar şeh-perine 
ey Yahyâ 

10. Senden iltürse eger yâre 
kebüter kâğaz 


iltürse: -se 
Mısra: 10 
İletmek, götürmek. 


9. Rişte-i cân ile şar şeh-perine 
ey Yahyâ 


kebüter: 


10. Senden iltürse eger yâre 
kebüter kâğaz 


yâre: -e 
Mısra: 10 
Sevgili 


9. Rişte-i cân ile şar şeh-perine 
ey Yahyâ 

10. Senden iltürse eger yâre 
kebüter kâğaz 


kebüter: 
Mısra: 10 
Güvercin 


9. Rişte-i cân ile şar şeh-perine 
ey Yahyâ 

10. Senden iltürse eger yâre 
kebüter kâğaz 


meh-i enver: 


meh-i enver: - 
Mısra: 1 
Parlak ay U sevgili 


1. Ele alsafi yazılur ey meh-i 
enver kâğaz 

2. Dilli sevdâ-zede-i 'âşıka 
beüzer kâğaz 


dil-i sevdâ-zede-i 'âşıka: 


dil-i sevdâ-zede-i 'âşıka: - 
Mısra: 2 
âşığın sevdalı gönlü 


1. Ele alsafi yazılur ey meh-i 
enver kâğaz 

2. Dilli sevdâ-zede-i 'âşıka 
beüzer kâğaz 


tomar-ı dil ü cânı: 





Hırz-ı cân: 


tomar-ı dil ü cânı: - 

Mısra: 3 

canın ve gönlün tomarı 1 
canın ve gönlün dürülüp 
yuvarlak yapılmış defter veya 
kağıdı 


3. Safa tomar-ı dil ü cânı 
şufarsam nola kim 

4. Pâdişâh olana elbette 
şufarlar kâğaz 


Hırz-ı cân: - 
Mısra: 5 
Can muskası. 


5. Hırz-ı cân hatt-ı emân bil 
anı ey “âşık-ı zâr 

6. Safa lutfından eger göndere 
dil-ber kâğaz 


hatt-ı emân: 





tâşık-ı zâr: 


rişte-i cân: 


ele alsaü: 


nola kim: 


kül olsa: 


hatt-ı emân: - 

Mısra: 5 

Düşman ülkesinde verilen gezi 
kağıdı. 


5. Hırz-ı cân hatt-ı emân bil 
anı ey “âşık-ı zâr 

6. Safa lutfından eger göndere 
dil-ber kâğaz 


aşık-ı zâr: - 
Mısra: 5 
inleyen âşık 


5. Hırz-ı cân hatt-ı emân bil 
anı ey “âşık-ı zâr 

6. Saha lutfından eger göndere 
dil-ber kâğaz 


rişte-i cân: - 
Mısra: 9 
can ipi 


9. Rişte-i cân ile şar şeh-perine 
ey Yahyâ 

10. Senden iltürse eger yâre 
kebüter kâğaz 


ele alsa: - 
Mısra: 1 
eline almak 


1. Ele alsafi yazılur ey meh-i 
enver kâğaz 

2. Dil-i sevdâ-zede-i aşıka 
befzer kâğaz 


nola kim: - 
Mısra: 3 
Ne olur ki, ne çıkar. 


3. Safia tomar-ı dil ü cânı 
şufarsam nola kim 

4. Pâdişâh olana elbette 
şuğarlar kâğaz 


kül olsa: - 
Mısra: 7 
kül olmak 


izhâr eyler: 


sinem: 


E 
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7. Yansa kül olsa da 
mazmünını izâr eyler 

8. Sen hemân sözühi yaz dil- 
bere gönder kâğaz 


izhâr eyler: - 

Mısra: 7 

Ortaya çıkarmak, görünmesini 
sağlamak 


7. Yansa kül olsa da 
mazmünını izâr eyler 

8. Sen hemân sözühi yaz dil- 
bere gönder kâğaz 


gibi: 
Mısra: 1 
Benzetme edatı 


1. Nesim-i nev-bahâri gibi 
geçdi nâvek-i dil-ber 

2. Açıldı sinemüfi bâğında yer 
yer kırmızı güller 


geçdi: -di 
Mısra: 1 
geçip gitmek LU tükenmek 


1. Nesim-i nev-bahâri gibi 
geçdi nâvek-i dil-ber 

2. Açıldı sinemüfi bâğında yer 
yer kırmızı güller 


Açıldı: -dı 
Mısra: 2 
açılmak 1 meydana gelmek 


1. Nesim-i nev-bahâri gibi 
geçdi nâvek-i dil-ber 

2. Açıldı sinemüfi bâğında yer 
yer kırmızı güller 


sinemüh: -üü 
Mısra: 2 
göğüs. 


1. Nesim-i nev-bahâri gibi 
geçdi nâvek-i dil-ber 

2. Açıldı sinemüfi bâğında yer 
yer kırmızı güller 


bâğında: -ında 
Mısra:2 
bahçe 
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1. Nesim-i nev-bahâri gibi 3. Açılmış gülşen-i mihnetde 
geçdi nâvek-i dil-ber bir pür-dâne süübüldür ağla: 
2. Açıldı sinemüfi bâğında yer 4. Nişân-ı seng-i cevrüüle 
yer kırmızı güller tenümde her elif yer yer 
I; ağlarken: -r, -ken 
Mısra: 5 
ağlamak 
kırmızı: ten: 5. Gören dir rüy-ı zerdüm 
dide-i gam-dide ağlarken 
1 kırmızı: 1. tenümde: -ü, -m, -de Na vadi-i 
Mısra: 2 Mısra: 4 ii 
Kırmızı beden 
1. Nesim-i nev-bahâri gibi 3. Açılmış gülşen-i mihnetde 
geçdi nâvek-i dil-ber bir pür-dâne süübüldür bitür: 
2. Açıldı sinemüfi bâğında yer 4. Nişân-ı seng-i cevrüüle 
yer kırmızı güller tenümde her elif yer yer 
1. Bitürmiş: -miş 
Mısra: 6 
Yetiştirmek. 
gül: her: 5. Gören dir rüy-ı zerdüm 
dide-i gam-dide ağlarken 
1; güller: -ler 1. her: Ml vadi 
Mısra: 2 Mısra: 4 ; 
gül 1 yara Her, her bir 
1. Nesim-i nev-bahâri gibi 3. Açılmış gülşen-i mihnetde 
geçdi nâvek-i dil-ber bir pür-dâne süübüldür nilüfer: 
2. Açıldı sinemüfi bâğında yer 4. Nişân-ı seng-i cevrüüle 
yer kırmızı güller tenümde her elif yer yer 
1. nilüfer: 
Mısra: 6 
nilüfer çiçeği 
açılmış; elif; 5. Gören dir rüy-ı zerdüm 
dide-i gam-dide ağlarken 
Mısra: 3 Mısra: 4 i 
açmak, çiçeklenmek yara, yarık 
3. Açılmış gülşen-i mihnetde 3. Açılmış gülşen-i mihnetde 
bir pür-dâne süübüldür bir pür-dâne süübüldür çeşm: 
4. Nişân-ı seng-i cevrüüle 4. Nişân-ı seng-i cevrüüle 
tenümde her elif yer yer tenümde her elif yer yer 
1. çeşmüm: -ü, -m 
Mısra: 7 
göz 
bir: gören: 7. Ser-â-pâ katre katre kanlu 
yaşıyla gören çeşmüm 
1. Bi 1. Gören: e 
Mısra: 3 Mısra: 5 v 
Herhangi bir varlığı belirsiz Gören kişi. 


olarak gösteren sayı. 
5. Gören dir rüy-ı zerdüm 


3. Açılmış gülşen-i mihnetde dide-i gam-dide ağlarken der: 
bir pür-dâne süübüldür 6. Bitürmiş cüybâr-ı vâdi-i 
4. Nişân-ı seng-i cevrüüle hicrânda nilüfer 
tenümde her elif yer yer 1. der: 
Mısra: 8 
Demek, söylemek, dile 
2. gören: getirmek. 
Mısra: 7 
pür-dâne: Gören kişi. 7. Ser-â-pâ katre katre kanlu 
yaşıyla gören çeşmüm 
1 ür-düne: 7. Ser-â-pâ katre katre kanlu 8. Nihâl-i erguvân-ı gülsitân-ı 
.  pür-düne: yaşıyla gören çeşmüm derd ü mihnet der 
Mısra: 3 , 8. Nihâl-i erguvân-ı gülsitân-ı i 
çok taneli derd ü mihnet der 
3. Açılmış gülşen-i mihnetde 
bir pür-dâne süübüldür yok: 
4. Nişân-ı seng-i cevrüüle z 
tenümde her elif yer yer dir: 
E yok: 
Mısra: 9 
1; dir: yok 
Mısra: 5 
süübül: Söylemek 9. Bahâr-ı “alem-i gam yok 
a NE N diyenler var ise Yahyâ 
il süübüldür: -dür 5. Gören dir iie zerdüm 10. Vücüd-ı dâğ-dârufi rüy-ı 
: Niista” 3 i dide-i gam-dide ağlarken zerdüfi anlara göster 


6. Bitürmiş cüybâr-ı vâdi-i 


maruf çiçek Lİ yara hicrânda nilüfer 


diyenler: 


yar: 


ise: 


anlar: 


göster: 


diyenler: 
Mısra: 9 
söyleyen kimse 


9. Bahâr-ı âlem-i gam yok 
diyenler var ise Yahyâ 

10. Vücüd-ı dâg-dârui rüy-ı 
zerdüü anlara göster 


var: 
Mısra: 9 
Var: Var, yokun karşıtı. 


9. Bahâr-ı âlem-i gam yok 
diyenler var ise Yahyâ 

10. Vücüd-ı dâğ-dârufi rüy-ı 
zerdüğ anlara göster 


ise: 
Mısra: 9 
koşul edatı 


9. Bahâr-ı âlem-i gam yok 
diyenler var ise Yahyâ 

10. Vücüd-ı dâğ-dârui rüy-ı 
zerdüğ anlara göster 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bahâr-ı âlem-i gam yok 
diyenler var ise Yahyâ 

10. Vücüd-ı dâğ-dârui rüy-ı 
zerdüğ anlara göster 


anlara: -a 

Mısra: 10 

T. Üçüncü çokluk şahıs zamiri, 
onlar. 


9. Bahâr-ı âlem-i gam yok 
diyenler var ise Yahyâ 

10. Vücüd-ı dâğ-dârui rüy-ı 
zerdüğ anlara göster 


göster: 
Mısra: 10 
Göstermek 


9. Bahâr-ı âlem-i gam yok 
diyenler var ise Yahyâ 

10. Vücüd-ı dâğ-dârufi rüy-ı 
zerdüü anlara göster 


nesim-i nev-bahâri: 


nesim-i nev-bahâri: - 
Mısra: 1 
İlkbahar rüzgarı 


1. Nesim-i nev-bahâri gibi 
geçdi nâvek-i dil-ber 

2. Açıldı sinemüü bâğında yer 
yer kırmızı güller 


nâvek-i dil-ber: 


nâvek-i dil-ber: - 
Mısra: 1 
sevgilinin yan bakışları 


1. Nesim-i nev-bahâri gibi 
geçdi nâvek-i dil-ber 

2. Açıldı sinemüü bâğında yer 
yer kırmızı güller 


gülşen-i mihnetde: 


gülşen-i mihnetde: - 
Mısra: 3 
sıkıntı bahçesi 


3. Açılmış gülşen-i mihnetde 
bir pür-dâne süübüldür 

4. Nişân-ı seng-i cevrüüle 
tenümde her elif yer yer 


nişân-ı seng-i cevrüüle: 


nişân-ı seng-i cevrüüle: - 
Mısra: 4 
cefa taşlarının izi 


3. Açılmış gülşen-i mihnetde 
bir pür-dâne süübüldür 

4. Nişân-ı seng-i cevrüüle 
tenümde her elif yer yer 


rüy-ı zerdüm: 


rüy-ı zerdüm: - 
Mısra: 5 
Sararmış yüz. 


5. Gören dir rüy-ı zerdüm 
dide-i gam-dide ağlarken 
6. Bitürmiş cüybâr-ı vâdi-i 
hicrânda nilüfer 


dide-i gam-dide: 


dide-i gam-dide: - 
Mısra: 5 
kederli göz 


5. Gören dir rüy-ı zerdüm 
dide-i gam-dide ağlarken 
6. Bitürmiş cüybâr-ı vâdi-i 
hicrânda nilüfer 
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cüybâr-ı vâdi-i hicrânda: 


ser-â-pâ: 


cüybâr-ı vâdi-i hicrânda: - 
Mısra: 6 
ayrılık vadisinin nehri 


5. Gören dir rüy-ı zerdüm 
dide-i gam-dide ağlarken 
6. Bitürmiş cüybâr-ı vâdi-i 
hicrânda nilüfer 


ser-â-pâ: - 
Mısra: 7 
Baştan ayağa, tamamen 


7. Ser-â-pâ katre katre kanlu 
yaşıyla gören çeşmüm 

8. Nihâl-i erguvân-ı gülsitân-ı 
derd ü mihnet der 


bahâr-ı âlem-i gam: 


bahâr-ı âlem-i gam: - 
Mısra: 9 
gam dünyasının baharı 


9. Bahâr-ı âlem-i gam yok 
diyenler var ise Yahyâ 

10. Vücüd-ı dâg-dârufi rüy-ı 
zerdüfi anlara göster 


vücüd-ı dâğ-dâruü: 


vücüd-ı dâğ-dâruh: - 
Mısra: 10 
yaralı vücut 


9. Bahâr-ı âlem-i gam yok 
diyenler var ise Yahyâ 

10. Vücüd-ı dâg-dârui rüy-ı 
zerdüf anlara göster 


rüy-ı zerdüü: 


yer yer: 


rüy-ı zerdül: - 
Mısra: 10 
Sararmış yüz. 


9. Bahâr-ı âlem-i gam yok 
diyenler var ise Yahyâ 

10. Vücüd-ı dâg-dâru rüy-ı 
zerdüfi anlara göster 


yer yer: - 
Mısra: 2 
yer yer, bölge bölge 


1. Nesim-i nev-bahâri gibi 
geçdi nâvek-i dil-ber 

2. Açıldı sinemüfi bâğında yer 
yer kırmızı güller 


yer yer: - 
Mısra: 4 


yer yer, bölge bölge 


3. Açılmış gülşen-i mihnetde 
bir pür-dâne süübüldür 

4. Nişân-ı seng-i cevrüüle 
tenümde her elif yer yer 


katre katre: 


katre katre: - 
Mısra: 7 
damla damla 


7. Ser-â-pâ katre katre kanlu 
yaşıyla gören çeşmüm 

8. Nihâl-i erguvân-ı gülsitân-ı 
derd ü mihnet der 


kanlu yaşıyla: 


kanlu yaşıyla: - 
Mısra: 7 
kanlı gözyaşı. 


7. Ser-â-pâ katre katre kanlu 
yaşıyla gören çeşmüm 

8. Nihâl-i erguvân-ı gülsitân-ı 
derd ü mihnet der 


nihâl-i ergğuvân-ı gülsitân-ı derd ü 


mihnet: 


mey-kede: 


Hum: 


nihâl-i erğuvüân-ı gülsitân-ı 
derd ü mihnet: - 

Mısra: 8 

dert ve sıkıntı bahçesinin 
erguvan fidanı 


7. Ser-â-pâ katre katre kanlu 
yaşıyla gören çeşmüm 

8. Nihâl-i erguvân-ı gülsitân-ı 
derd ü mihnet der 


Mey-kede: 
Mısra: 1 
Meyhane, içki içilen yer. 


1. Mey-kede şadrında 
bulufmazsa yer 

2. Hum dibi mey-hâne bucağı 
yeter 


şadrında: -1, -n, -da 
Mısra: 1 
ön taraf 


1. Mey-kede şadrında 
bulufmazsa yer 

2. Hum dibi mey-hâne bucağı 
yeter 


dib: 


mey-hâne: 


bucağ: 


yeter: 


E 


kim: 


Hum: 
Mısra: 2 
şarap küpü 


1. Mey-kede şadrında 
buluümazsa yer 

2. Hum dibi mey-hâne bucağı 
yeter 


dibi: -i 

Mısra:2 

dip 11 (kadehin) altında kalan 
damlalar 


1. Mey-kede şadrında 
buluümazsa yer 

2. Hum dibi mey-hâne bucağı 
yeter 


mey-hâne: 
Mısra:2 
meyhane 


1. Mey-kede şadrında 
buluümazsa yer 

2. Hum dibi mey-hâne bucağı 
yeter 


bucağı: -1 
Mısra:2 
köşe 1 yer 


1. Mey-kede şadrında 
buluümazsa yer 

2. Hum dibi mey-hâne bucağı 
yeter 


yeter: 
Mısra:2 
yeter, kâfi 


1. Mey-kede şadrında 
buluümazsa yer 

2. Hum dibi mey-hâne bucağı 
yeter 


Küyuha: -u, -ü, -a 
Mısra: 3 
(Sevgili'nin) semti, mahallesi 


3. Küyufa kim varabilür 
toğrılup 

4. Çekmese kullâb-ı mahabbet 
eger 


yarabil: 


toğrıl: 


ekme: 


eger: 


zi 
İş 
e 


E 
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kim: 
Mısra: 3 
kim, soru zamiri 


3. Küyufa kim varabilür 
toğrılup 

4. Çekmese kullâb-ı mahabbet 
eger 


varabilür: -ür 
Mısra: 3 
ulaşabilmek 1 gidebilmek 


3. Küyufa kim varabilür 
toğrılup 

4. Çekmese kullâb-ı mahabbet 
eger 


togrılup: -up 
Mısra: 3 
doğrulmak U ayağa kalkmak 


3. Küyufa kim varabilür 
toğrılup 

4. Çekmese kullâb-ı mahabbet 
eger 


Çekmese: -se 

Mısra: 4 

çekmemek U kendine doğru 
sürmek 


3. Küyufa kim varabilür 
toğrılup 

4. Çekmese kullâb-ı mahabbet 
eger 


eger: 
Mısra: 4 
Şart edatı, şayet. 


3. Küyufa kim varabilür 
toğrılup 

4. Çekmese kullâb-ı mahabbet 
eger 


yar: 
Mısra: 5 
Sevgili 


5. Bir gün alur yâr ele lutf ile 
6. Olmasufi âyine-i dilde keder 


lutf: 
Mısra: 5 


olma: 


keder: 


bir: 


kapu: 


olur: 


İyilik, iyi davranış 


5. Bir gün alur yâr ele lutf ile 
6. Olmasufi âyine-i dilde keder 


ile: 

Mısra: 5 

İle bağlacı (birlikte 
anlamında) 


5. Bir gün alur yâr ele lutf ile 
6. Olmasufi âyine-i dilde keder 


Olmasuh: -suü 
Mısra: 6 
olmamak HU kalmamak 


5. Bir gün alur yâr ele lutf ile 
6. Olmasufi âyine-i dilde keder 


keder: 
Mısra: 6 
iç sıkıntısı, iç darlığı 


5. Bir gün alur yâr ele lutf ile 
6. Olmasufi âyine-i dilde keder 


Bir: 
Mısra: 7 
bir, belgisiz sıfat 


7. Bir kapudan olur ise feth-i 
bâb 
8. Anı bilen niçüfi ola der-be- 
der 


kapudan: -dan 
Mısra: 7 
Kapı 1 Makam, huzur 


7. Bir kapudan olur ise feth-i 
bâb 
8. Anı bilen niçüü ola der-be- 
der 


olur: -dan 
Mısra: 7 
Olmak. 


7. Bir kapudan olur ise feth-i 
bâb 
8. Anı bilen niçüüi ola der-be- 
der 


E 


ise: 
Mısra: 7 
koşul edatı 


7. Bir kapudan olur ise feth-i 
bâb 
8. Anı bilen niçüfi ola der-be- 
der 


Anı: -n, -1 
Mısra: 8 
işaret zamiri "o" 


7. Bir kapudan olur ise feth-i 
bâb 
8. Anı bilen niçüfi ola der-be- 
der 


bilen: 

Mısra: 8 

farkında olan kimse 1 bilen 
kimse 


7. Bir kapudan olur ise feth-i 
bâb 
8. Anı bilen niçüfi ola der-be- 
der 


niçühi: 
Mısra: 8 
Neden. 


7. Bir kapudan olur ise feth-i 
bâb 
8. Anı bilen niçüfi ola der-be- 
der 


Cânumuza: -umuza 
Mısra: 9 
Can, ruh, gönül. 


9. Cânumuza itmese Yahyâ 
cefâ 
10. İki 'adü biri birinden beter 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Cânumuza itmese Yahyâ 
cefâ 
10. İki 'adü biri birinden beter 


beter: 
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İki: 
Mısra: 10 
İki, sayı sıfatı 


9. Cânumuza itmese Yahyâ 
cefâ 
10. İki 'adü biri birinden beter 


adü: 
Mısra: 10 
düşman 


9. Cânumuza itmese Yahyâ 
cefâ 
10. İki 'adü biri birinden beter 


beter: 
Mısra: 10 
daha kötü. 


9. Cânumuza itmese Yahyâ 
cefâ 
10. İki 'adü biri birinden beter 


kullâb-ı mahabbet: 





kullâb-ı mahabbet: - 
Mısra: 4 
aşk çengeli 


3. Küyufa kim varabilür 
toğrılup 

4. Çekmese kullâb-ı mahabbet 
eger 


âyine-i dilde: 


feth-i bâb: 


bir gün: 


âyine-i dilde: - 
Mısra: 6 
gönül aynası 


5. Bir gün alur yâr ele lutf ile 
6. Olmasufi âyine-i dilde keder 


Jeth-i bâb: - 
Mısra: 7 
Kapı açmak. 


7. Bir kapudan olur ise feth-i 
bâb 
8. Anı bilen niçüfi ola der-be- 
der 


bir gün: - 
Mısra: 5 
Bir gün, bir zaman. 


5. Bir gün alur yâr ele lutf ile 


ele alur: 


6. Olmasufi âyine-i dilde keder 
göül: 


ele alur: - 
Mısra: 5 
Ele geçir, eline al. 


5. Bir gün alur yâr ele lutf ile 
6. Olmasufi âyine-i dilde keder 


der-be-der ola: 


der-be-der ola: - 
Mısra: 8 
Perişan olmak. 


7. Bir kapudan olur ise feth-i 
bâb 
8. Anı bilen niçüfi ola der-be- 
der 


cefâ itmese: 


cefâ itmese: - 
Mısra: 9 
Eziyet etmemek. 


9. Cânumuza itmese Yahyâ 
cefâ 
10. İki 'adü biri birinden beter 


biri birinden: 


biri birinden: - 
Mısra: 10 

biri diğerine göre 1 
birbirinden 


9. Cânumuza itmese Yahyâ 
cefâ 
10. İki 'adü biri birinden beter 


yer buluümazsa: 


yer buluümazsa: - 
Mısra: 1 
yer bulunmamak 


1. Mey-kede şadrında 

bulufmazsa yer 

2. Hum dibi mey-hâne bucağı 

yeter kim: 


Yıkdı: -dı 
Mısra: 1 
Bozmak, tahrip etmek 


1. Yıkdı göflüm âşiyanın yâr 


itdi tör umâr 2. 


2. Afilamam kim şâh-bâz-ı 
“aşk ide anda karâr 


alama: 


göülüm: -ü, -m 
Mısra: 1 
gönül 


1. Yıkdı göflüm âşiyânın yâr 
itdi tör umâr 

2. Alamam kim şâh-bâz-ı 
“aşk ide anda karâr 


göühlüme: -ü, -m, -e 
Mısra: 3 
gönül 


3. Ab-ı hayvân olsa da vaşlufi 
getürmen göülüme 

4. Hayli demdür şişe-i hâtırda 
vardur inkisâr 


âşiyânın: -ın 
Mısra: 1 
Yuva 


1. Yıkdı göflüm âşiyânın yâr 
itdi târ umâr 

2. Alamam kim şâh-bâz-ı 
“aşk ide anda karâr 


yar: 
Mısra: 1 
Sevgili 


1. Yıkdı göflüm öâşiyânın yâr 
itdi târ umâr 

2. Alamam kim şâh-bâz-ı 
“aşk ide anda karâr 


Aülamam: -m 
Mısra:2 
kavramamak LI idrak etmemek 


1. Yıkdı göflüm öâşiyânın yâr 
itdi tör umâr 

2. Alamam kim şâh-bâz-ı 
“aşk ide anda karâr 


kim: 
Mısra:2 
ki 


1. Yıkdı göflüm öâşiyânın yâr 
itdi tör umâr 

2. Alamam kim şâh-bâz-ı 
“aşk ide anda karâr 


kim: 
Mısra: 8 
ki 


7. Evc-i istiğnâdadur pervâzı 


anda: 


< 
> 
İZİ 
— 


E 


getürme: 


Hayli: 


dem: 


yar: 
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bâz-ı himmetü 
8. Hamdü li'llâh kim kanâ'at 
şaydın itmişdür şikâr 


anda: 
Mısra:2 
Orada 


1. Yıkdı göülüm âşiyânın yâr 
itdi tör umâr 

2. Alamam kim şâh-bâz-ı 
“aşk ide anda karâr 


vaşlui: -ufi 
Mısra: 3 
Kavuşma. 


3. Ab-ı hayvân olsa da vaşlufi 
getürmen göülüme 

4. Hayli demdür şişe-i hâtırda 
vardur inkisâr 


getürmen: -n 
Mısra: 3 
getirmemek U ulaştırmamak 


3. Ab-ı hayvân olsa da vaşlufi 
getürmen göllüme 

4. Hayli demdür şişe-i hâtırda 
vardur inkisâr 


Hayli: 
Mısra: 4 
uzun İl çok 


3. Ab-ı hayvân olsa da vaşlufi 
getürmen göllüme 

4. Hayli demdür şişe-i hâtırda 
vardur inkisâr 


demdür: -dür 
Mısra: 4 
Zaman. 


3. Ab-ı hayvân olsa da vaşlufi 
getürmen göülüme 

4. Hayli demdür şişe-i hâtırda 
vardur inkisâr 


vardur: -dur 
Mısra: 4 
bulunmakta 


3. Ab-ı hayvân olsa da vaşlufi 
getürmen göllüme 


inkisâr: 


kendüye: 


pervâz: 


4. Hayli demdür şişe-i hâtırda 
vardur inkisâr 


inkisâr: 
Mısra: 4 
kırgınlık 


3. Ab-ı hayvân olsa da vaşlufi 
getürmen göülüme 

4. Hayli demdür şişe-i hâtırda 
vardur inkisâr 


şıkıldı: -dı 
Mısra: 5 
daralmak H bunalmak 


5. Câme-i tenden şıkıldı şimdi 
cân-ı nâ-tüvân 

6. Hil'at-i in' âm-ı halkı 
kendüye eyler mi bâr 


şimdi: 
Mısra: 5 
Şimdi. 


5. Câme-i tenden şıkıldı şimdi 
cân-ı nâ-tüvân 

6. Hil'at-i in' âm-ı halkı 
kendüye eyler mi bâr 


kendüye: 
Mısra: 6 
kendisine 


5. Câme-i tenden şıkıldı şimdi 
cân-ı nâ-tüvân 

6. Hil'at-i in' âm-ı halkı 
kendüye eyler mi bâr 


mi: 
Mısra: 6 
soru edatı 


5. Câme-i tenden şıkıldı şimdi 
cân-ı nâ-tüvân 

6. Hil'at-i in' âm-ı halkı 
kendüye eyler mi bâr 


pervüzı: -1 
Mısra: 7 
UÇUŞ 


7. Evc-i istiğnâdadur pervâzı 
bâz-ı himmetü 
8. Hamdü li'llâh kim kanâ'at 


şaydın itmişdür şikâr 


Rüzgüruüdan: -utdan 
Mısra: 9 
Esinti, yel 


9. Rüzgârufidan der-i ümmidi 
divâr ide gör 

10. Konmasufi dirsen derün-ı 
hâtıra Yahyâ gubar 


divâr: 
Mısra: 9 
Duvar. 


9. Rüzgârufidan der-i ümmidi 
divâr ide gör 

10. Konmasufi dirsen derün-ı 
hâtıra Yahyâ gubar 


dirsen: -r, -se, -n 
Mısra: 10 
Söylemek. 


9. Rüzgârufidan der-i ümmidi 
divâr ide gör 

10. Konmasufi dirsen derün-ı 
hâtıra Yahyâ gubar 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Rüzgârufidan der-i ümmidi 
divâr ide gör 

10. Konmasufi dirsen derün-ı 
hâtıra Yahyâ gubar 


şâh-bâz-ı aşk: 


şâh-bâz-ı aşk: - 
Mısra:2 
aşk şahini 


1. Yıkdı göflüm öâşiyânın yâr 
itdi târ umâr 

2. Alamam kim şâh-bâz-ı 
“aşk ide anda karâr 


Ab-ı hayvân: 


Ab-ı hayvân: - 

Mısra: 3 

İçeni ölümsüzlüğe 
ulaştırdığına inanılan hayat 
suyu. 


3. Ab-ı hayvân olsa da vaşlufi 
getürmen göülüme 
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4. Hayli demdür şişe-i hâtırda 
vardur inkisâr 


şişe-i hâtırda: 


şişe-i hâtırda: - 
Mısra: 4 
Gönül şişesi 


3. Ab-ı hayvân olsa da vaşlufi 
getürmen göllüme 

4. Hayli demdür şişe-i hâtırda 
vardur inkisâr 


câme-i tenden: 


câme-i tenden: - 
Mısra: 5 
ten elbisesi 


5. Câme-i tenden şıkıldı şimdi 
cân-ı nâ-tüvân 

6. Hil'at-i in âm-ı halkı 
kendüye eyler mi bâr 


cân-ı nâ-tüvân: 


cân-ı nâ-tüvân: - 
Mısra: 5 
takatsiz can 


5. Câme-i tenden şıkıldı şimdi 
cân-ı nâ-tüvân 

6. Hil'at-i in' âm-ı halkı 
kendüye eyler mi bâr 


evc-i istiğnâdadur: 


evc-i istiğnâdadur: - 
Mısra: 7 
ihtiyaçsızlık doruğu 


7. Evc-i istiğnâdadur pervâzı 
bâz-ı himmetü 

8. Hamdü li'llâh kim kanâ'at 
şaydın itmişdür şikâr 


bâz-ı himmetüü: 


bâz-ı himmetüli: - 
Mısra: 7 
Lütuf doğanı. 


7. Evc-i istiğnâdadur pervâzı 
bâz-ı himmetü 

8. Hamdü li'llâh kim kanâ'at 
şaydın itmişdür şikâr 


Hamdü li'llâh: 





Hamdü li'llâh: - 
Mısra: 8 
Hamd, ancak Allah'adır. 


7. Evc-i istiğnâdadur pervâzı 
bâz-ı himmetü 
8. Hamdü li'llâh kim kanâ'at 


şaydın itmişdür şikâr 


der-i ümmidi: 


di 


der-i ümmidi: - 
Mısra: 9 
ümit kapısı 


9. Rüzgârufdan der-i ümmidi 
divâr ide gör 

10. Konmasufi dirsen derün-ı 
hâtıra Yahyâ gubar 


derün-ı hâtıra: 


karâr ide: 





olsa da: 


derün-ı hâtıra: - 
Mısra: 10 
gönül hatırı 


9. Rüzgârufdan der-i ümmidi 
divâr ide gör 

10. Konmasufi dirsen derün-ı 
hâtıra Yahyâ gubar 


karâr ide: - 
Mısra: 2 
durmak U yerleşmek 


1. Yıkdı göflüm âşiyânın yâr 
itdi tör umâr 

2. Afilamam kim şâh-bâz-ı 
“aşk ide anda karâr 


olsa da: - 
Mısra: 3 
olsa dahi 


3. Ab-ı hayvân olsa da vaşlufi 
getürmen göülüme 

4. Hayli demdür şişe-i hâtırda 
vardur inkisâr 


Hil'at-i in am-ı halkı: 


bâr eyler: 


Hil'at-i in 'am-ı halkı: - 
Mısra: 6 
halkın nimet kaftanı 


5. Câme-i tenden şıkıldı şimdi 
cân-ı nâ-tüvân 

6. Hil'at-i in' âm-ı halkı 
kendüye eyler mi bâr 


bâr eyler: - 
Mısra: 6 
yük etmek 


5. Câme-i tenden şıkıldı şimdi 
cân-ı nâ-tüvân 
6. Hil'at-i in' âm-ı halkı 


kendüye eyler mi bâr 


şikâr itmişdür: 


şikâr itmişdür: - 
Mısra: 8 
avlamak 


7. Evc-i istiğnâdadur pervâzı 
bâz-ı himmetü 

8. Hamdü li'llâh kim kanâ'at 
şaydın itmişdür şikâr 


kanâ at şaydın: 


ide gör: 


kanâ'at şaydın: - 
Mısra: 8 
yetinme avı 


7. Evc-i istiğnâdadur pervâzı 
bâz-ı himmetü 

8. Hamdü li'llâh kim kanâ'at 
şaydın itmişdür şikâr 


ide gör: - 
Mısra: 9 
yapıvermek 


9. Rüzgârufidan der-i ümmidi 
divâr ide gör 

10. Konmasufi dirsen derün-ı 
hâtıra Yahyâ gubar 


ğubar Konmasuü: 


gubar Konmasu: - 

Mısra: 10 

kirlenmemek 11 bir toz tanesi 
bile değmemek 


9. Rüzgârufidan der-i ümmidi 
divâr ide gör 

10. Konmasufi dirsen derün-ı 
hâtıra Yahyâ gubar 


târ u mâr itdi: 


va 
© 
z 


E 


târ u mar itdi: - 
Mısra: 1 
Dağıtmak, perişan etmek. 


1. Yıkdı göflüm öâşiyânın yâr 
itdi tör umâr 

2. Alamam kim şâh-bâz-ı 
“aşk ide anda karâr 


konmuş: -muş 
Mısra: 1 
konmak. 


1. Hâtır-ı pâkine konmuş bâd-ı 
âhumdan gubâr 
2. Hâk-i pâyine yetiş ey eşk 


Şubâr: 


yetiş: 


E 
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eyle i'tizâr 


Subâr: 
Mısra: 1 
toz, ince toprak LI karartı 


1. Hâtır-ı pâkine konmuş bâd-ı 
âhumdan gubâr 

2. Hâk-i pâyine yetiş ey eşk 
eyle i'tizâr 


yetiş: 
Mısra:2 
Yetişmek, ulaşmak. 


1. Hâtır-ı pâkine konmuş bâd-ı 
âhumdan gubâr 

2. Hâk-i pâyine yetiş ey eşk 
eyle i'tizâr 


ey: 
Mısra: 2 
Seslenme edatı. 


1. Hâtır-ı pâkine konmuş bâd-ı 
âhumdan gubâr 

2. Hâk-i pâyine yetiş ey eşk 
eyle i'tizâr 


ey: 
Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Küyına gitdükce yârüü 
kaçma hem-râh olmadan 

4. Kimseye bâr olmaz ey bâd-ı 
şabâ cism-i nizâr 


eşk: 
Mısra:2 
Göz yaşı. 


1. Hâtır-ı pâkine konmuş bâd-ı 
âhumdan gubâr 

2. Hâk-i pâyine yetiş ey eşk 
eyle i'tizâr 


Küyına: -na 
Mısra: 3 
(Sevgili'nin) semti, mahallesi 


3. Küyına gitdükce yârüü 
kaçma hem-râh olmadan 

4. Kimseye bâr olmaz ey bâd-ı 
şabâ cism-i nizâr 


gitdükce: 


hem-râh: 


olmadan: 


kimse: 


gitdükce: 
Mısra: 3 
gittiği müddetçe 


3. Küyına gitdükce yârüü 
kaçma hem-râh olmadan 

4. Kimseye bâr olmaz ey bâd-ı 
şabâ cism-i nizâr 


yarün: -üü 
Mısra: 3 
Sevgili 


3. Küyına gitdükce yârüü 
kaçma hem-râh olmadan 

4. Kimseye bâr olmaz ey bâd-ı 
şabâ cismr-i nizâr 


kaçma: 
Mısra: 3 
uzaklaşmak 


3. Küyına gitdükce yârüü 
kaçma hem-râh olmadan 

4. Kimseye bâr olmaz ey bâd-ı 
şabâ cism-i nizâr 


hem-râh: 
Mısra: 3 
Yol arkadaşı, yoldaş 


3. Küyına gitdükce yârüü 
kaçma hem-râh olmadan 

4. Kimseye bâr olmaz ey bâd-ı 
şabâ cism-i nizâr 


olmadan: 
Mısra: 3 
Hale bürünmemek. 


3. Küyına gitdükce yârüü 
kaçma hem-râh olmadan 

4. Kimseye bâr olmaz ey bâd-ı 
şabâ cism-i nizâr 


Kimseye: -y, -e 
Mısra: 4 
kimse 


3. Küyına gitdükce yârüü 
kaçma hem-râh olmadan 

4. Kimseye bâr olmaz ey bâd-ı 
şabâ cismr-i nizâr 


hatar: 


E 


bir: 


Pür: 
Mısra: 5 
Çok. 


5. Pür hatardur reh-güzâr-ı 
“aşk bi baş bir pula 

6. Şatılursa nola bir gül-berg 
yolında bifi hezâr 


hatardur: -dur 
Mısra: 5 
tehlikeli 


5. Pür hatardur reh-güzâr-ı 
“aşk bii baş bir pula 

6. Şatılursa nola bir gül-berg 
yolında bifi hezâr 


bii: 
Mısra: 5 
Bin sayısı. 


5. Pür hatardur reh-güzâr-ı 
“aşk bii baş bir pula 

6. Şatılursa nola bir gül-berg 
yolında bifi hezâr 


bi: 
Mısra: 6 
Bin sayısı. 


5. Pür hatardur reh-güzâr-ı 
“aşk bii baş bir pula 

6. Şatılursa nola bir gül-berg 
yolında bifi hezâr 


bii: 
Mısra: 9 
binlerce, pek çok 


9. İşigüide gözi yaşlu “âşıkufi 
bifi var iken 

10. Nev-cevânum bifi yaşa 
Yahyâ'yı itdüfi ibtiyâr 


baş: 
Mısra: 5 
can | âşık 


5. Pür hatardur reh-güzâr-ı 
“aşk bi baş bir pula 

6. Şatılursa nola bir gül-berg 
yolında bifi hezâr 


bir: 

Mısra: 5 

bir sayısı 11 değeri olmayan 
bir miktar 


5. Pür hatardur reh-güzâr-ı 
“aşk bii baş bir pula 
6. Şatılursa nola bir gül-berg 


atıl: 


nola: 


gül-berg: 


yolında: 
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yolında bi hezâr 


bir: 

Mısra: 6 

Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Pür hatardur reh-güzâr-ı 
“aşk bii baş bir pula 

6. Şatılursa nola bir gül-berg 
yolında bii hezâr 


pula: -a 
Mısra: 5 
para l akçe 


5. Pür hatardur reh-güzâr-ı 
“aşk bii baş bir pula 

6. Şatılursa nola bir gül-berg 
yolında bi hezâr 


Şatılursa: -ursa 
Mısra: 6 
Satma işi yapılmak. 


5. Pür hatardur reh-güzâr-ı 
“aşk bii baş bir pula 

6. Şatılursa nola bir gül-berg 
yolında bii hezâr 


nola: 
Mısra: 6 
nolsa gerek? 11 şaşılır mı? 


5. Pür hatardur reh-güzâr-ı 
“aşk bii baş bir pula 

6. Şatılursa nola bir gül-berg 
yolında bii hezâr 


gül-berg: 
Mısra: 6 
gül yaprağı 1 sevgili 


5. Pür hatardur reh-güzâr-ı 
“aşk bii baş bir pula 

6. Şatılursa nola bir gül-berg 
yolında bi hezâr 


yolında: 
Mısra: 6 
Uğrunda. 


5. Pür hatardur reh-güzâr-ı 
“aşk bii baş bir pula 

6. Şatılursa nola bir gül-berg 
yolında bi hezâr 


hezâr: 


diület: 


bi-çâre: 


bülbül: 


hârdan: 


feryâd: 


hezâr: 
Mısra: 6 
bülbül 1 âşık 


5. Pür hatardur reh-güzâr-ı 
“aşk bii baş bir pula 

6. Şatılursa nola bir gül-berg 
yolında bit hezâr 


Diüledür: -ür 
Mısra: 7 
Dinlemesini sağlamak. 


7. Diüledür bi-çâre bülbül 
hârdan feryâdını 

8. Mülk-i gülşende Süleymân- 
ı gülüü divânı var 


bi-çâre: 
Mısra: 7 
çaresiz 1 zavallı 


7. Diüledür bi-çâre bülbül 
hârdan feryâdını 

8. Mülk-i gülşende Süleymân- 
ı gülüü divânı var 


bülbül: 

Mısra: 7 

Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
Aşık. 


7. Diüledür bi-çâre bülbül 
hârdan feryâdını 

8. Mülk-i gülşende Süleymân- 
ı gülüü divânı var 


hârdan: 
Mısra: 7 
dikenden dolayı 


7. Diüledür bi-çâre bülbül 
hârdan feryâdını 

8. Mülk-i gülşende Süleymân- 
ı gülüf divânı var 


Jeryâdını: -ını 
Mısra: 7 
haykırış 11 çığlık 


7. Diüledür bi-çâre bülbül 
hârdan feryâdını 

8. Mülk-i gülşende Süleymân- 
ı gülüü divânı var 


yar: 


iken: 


nev-cevân: 


divânı: -1 
Mısra: 8 
makam 


7. Diüledür bi-çâre bülbül 
hârdan feryâdını 

8. Mülk-i gülşende Süleymân- 
ı gülüğ divânı var 


var: 
Mısra: 8 
var 1 bulunan 


7. Diüledür bi-çâre bülbül 
hârdan feryâdını 

8. Mülk-i gülşende Süleymân- 
ı gülüp divânı var 


var: 
Mısra: 9 
Var: Var, yokun karşıtı. 


9. İşigüide gözi yaşlu “âşıkufi 
bili var iken 

10. Nev-cevânum bifi yaşa 
Yahyâ'yı itdüfi ibtiyâr 


İşigüüde: -ü, -ü, -de 
Mısra: 9 
eşik 11 kapı 


9. İşigüide gözi yaşlu “âşıkufi 
bili var iken 

10. Nev-cevânum bifi yaşa 
Yahyâ'yı itdüf ibtiyâr 


aşıkuh: -uh 
Mısra: 9 
âşık 


9. İşigüfide gözi yaşlu “âşıkufi 
bifi var iken 

10. Nev-cevânum bifi yaşa 
Yahyâ'yı itdüf ibtiyâr 


iken: 
Mısra: 9 
iken zarf füli 1 ..dığı zaman 


9. İşigüfide gözi yaşlu “âşıkufi 
bifi var iken 

10. Nev-cevânum bifi yaşa 
Yahyâ'yı itdüf ibtiyâr 


1. 
yahyâ": 
1 
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Nev-cevânum: -u, -m 
Mısra: 10 
gencecik sevgili 


9. İşigüfide gözi yaşlu “âşıkufi 
bii var iken 

10. Nev-cevânum bifi yaşa 
Yahyâ'yı itdü ihtiyâr 


Yahyâ'yı: -yı 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. İşigüide gözi yaşlu “âşıkufi 
bii var iken 

10. Nev-cevânum bifi yaşa 
Yahyâ'yı itdül ihtiyâr 


Hâtır-ı pâkine: 


Hâtır-ı pâkine: - 
Mısra: 1 
temiz gönül 1 temiz düşünce 


1. Hâtır-ı pâkine konmuş bâd-ı 
âhumdan gubâr 

2. Hâk-i pâyine yetiş ey eşk 
eyle i'tizâr 


bâd-ı âhumdan: 


bâd-ı âhumdan: - 
Mısra: 1 
Ah rüzgarı 


1. Hâtır-ı pâkine konmuş bâd-ı 
âhumdan gubâr 

2. Hâk-i pâyine yetiş ey eşk 
eyle i'tizâr 


Hâk-i pâyine: 


bâd-ı şabâ: 


Hâk-i pâyine: - 
Mısra: 2 
ayak toprağı U ayağın tozu 


1. Hâtır-ı pâkine konmuş bâd-ı 
âhumdan gubâr 

2. Hâk-i pâyine yetiş ey eşk 
eyle i'tizâr 


büâd-ı şabâ: - 
Mısra: 4 
Sabah rüzgarı. 


3. Küyına gitdükce yârüü 
kaçma hem-râh olmadan 

4. Kimseye bâr olmaz ey bâd-ı 
şabâ cism-i nizâr 


cism-i nizâr: 


cism-i nizâr: - 
Mısra: 4 
Zayıf beden. 


3. Küyına gitdükce yârüü 
kaçma hem-râh olmadan 

4. Kimseye bâr olmaz ey bâd-ı 
şabâ cismr-i nizâr 


reh-güzâr-ı aşk: 


reh-güzâr-ı aşk: - 
Mısra: 5 
aşk yolu 


5. Pür hatardur reh-güzâr-ı 
“aşk bii baş bir pula 

6. Şatılursa nola bir gül-berg 
yolında bit hezâr 


mülk-i gülşende: 


mülk-i gülşende: - 
Mısra: 8 
güller ülkesi 


7. Diüledür bi-çâre bülbül 
hârdan feryâdını 

8. Mülk-i gülşende Süleymân- 
ı gülüü divânı var 


süleymân-ı gülü: 


i tizâr eyle: 


bâr olmaz: 


gözi yaşlu: 


süleymân-ı gülü: - 

Mısra: 8 

Süleyman hükmüne sahip olan 
gül 1 hükümdar olan gül 


7. Diüledür bi-çâre bülbül 
hârdan feryâdını 

8. Mülk-i gülşende Süleymân- 
ı gülüü divânı var 


i tizâr eyle: - 
Mısra: 2 
affına sığınmak 


1. Hâtır-ı pâkine konmuş bâd-ı 
âhumdan gubâr 

2. Hâk-i pâyine yetiş ey eşk 
eyle i'tizâr 


bâr olmaz: - 
Mısra: 4 
yük olmamak U ağır gelmemek 


3. Küyına gitdükce yârüü 
kaçma hem-râh olmadan 

4. Kimseye bâr olmaz ey bâd-ı 
şabâ cism-i nizâr 


gözi yaşlu: - 
Mısra: 9 
gözü yaşlı 1 ızdırap çeken 


9. İşigüide gözi yaşlu “âşıkuf 


bifi var iken 
10. Nev-cevânum bifi yaşa 
Yahyâ'yı itdüfi ibtiyâr 


ihtiyâr itdüf: 


bii yaşa: 


bii yaşa: - 


Mısra: 10 


ihtiyâr itdüh: - 

Mısra: 10 

yaşlandırmak 1 ömrünün son 
çağlarına yaklaşmak U 
kederden hızla olgunlaşmak 


9. İşigüide gözi yaşlu “âşıkufi 


bii var iken 
10. Nev-cevânum bifi yaşa 
Yahyâ'yı itdüf ibtiyâr 


çok yaşa LU binlerce yıl yaşa 


9. İşigüfide gözi yaşlu “âşıkufi bifi var iken 
10. Nev-cevânum bifi yaşa Yahyâ'yı itdü 


ibtiyâr 
bir: 
Bir: 
Bir: 
bir: 
bir: 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Bir lâciverdi kâsede her 
şubh mihr altun ezer 

2. Vaşf-ı cemâlüfi yazmağa 
cânâ gerekdür hall-i zer 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Başı açık yalın ayak 
abdâlufi olmuşdur güneş 
4. Bir yirde ârâm eylemez 
şevküüle düfyâyı gezer 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Her gonce dest-i şâhda bir 
nâme-i ser-bestedür 

6. Bülbül iver kim açıla 
Zımnında makşüdun sezer 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Bağufi mutarrâ süübüli 
başlar açılmağa kaçan 
8. Gördükçe anı şanurum bir 
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dil-rübâ zülfü çözer 


lâciverdi: 


Mısra: 1 
lacivert renkli 


1. Bir lâciverdi kâsede her 
şubh mihr altun ezer 

2. Vaşf-ı cemâlüfi yazmağa 
cânâ gerekdür hall-i zer 


kâsede: -de 


Mısra: 1 
Yayvan kap 


1. Bir lâciverdi kâsede her 
şubh mihr altun ezer 

2. Vaşf-ı cemâlüfi yazmağa 
cânâ gerekdür hall-i zer 


Mısra: 1 
Güneş, şems, âfitâb. 


1. Bir lâciverdi kâsede her 
şubh mihr altun ezer 

2. Vaşf-ı cemâlüfi yazmağa 
cânâ gerekdür hall-i zer 


Mısra: 1 
Altın. 


1. Bir lâciverdi kâsede her 
şubh mihr altun ezer 

2. Vaşf-ı cemâlüfi yazmağa 
cânâ gerekdür hall-i zer 


ezer: -€r 


Mısra: 1 
Ezmek 11 dövmek. 


1. Bir lâciverdi kâsede her 
şubh mihr altun ezer 

2. Vaşf-ı cemâlüfi yazmağa 
cânâ gerekdür hall-i zer 


yazmağa: -a 


Mısra: 2 
yazmak için 


1. Bir lâciverdi kâsede her 
şubh mihr altun ezer 
2. Vaşf-ı cemâlüfi yazmağa 
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cânâ gerekdür hall-i zer yirde: -de Bülbül: 
Mısra: 4 Mısra: 6 
Yer, mekan. Güzel sesiyle bilinen kuş 1 


3. Başı açık yalın ayak 


âşık. 


gana abdâlufi olmuşdur güneş 5. Her gonce dest-i şâhda bir 
4. Bir yirde ârâm eylemez nâme-i ser-bestedür 
cöhü: şevküüle düfyâyı gezer 6. Bülbül iver kim açıla 
Mısra: 2 Zımnında makşüdun sezer 
Ey sevgili! 
1. Bir lâciverdi kâsede her şevk: 
şubh mihr altun ezer iver: 
2. Vaşf-ı cemâlüfi yazmağa EE 
cânâ gerekdür hall-i zer şevküle: -üüle 
Mısra: 4 iver: -a 
aşk U arzu Mısra: 6 
Acele etmek. 
p 3. Başı açık yalın ayak 
gerek: abdâlufi olmuşdur güneş 5. Her gonce dest-i şâhda bir 
4. Bir yirde ârâm eylemez nâme-i ser-bestedür 
gerekdür: -dür şevküüle düfiyâyı gezer 6. Bülbül iver kim açıla 
Mısra: 2 Zımnında makşüdun sezer 
gerekli, lazım 
1. Bir lâciverdi kâsede her düüyâ; 
şubh mihr altun ezer kim: 
2. Vaşf-ı cemâlüfi yazmağa 7 
cânâ gerekdür hall-i zer düüyâyı: -y, -1 
Mısra: 4 kim: 
dünya Mısra: 6 
ki 
3. Başı açık yalın ayak 


abdal: 


abdâluü: -uf 


Mısra: 3 
Kökleri melameti düşünceye 
uzanan, geleneksel simgeleri 


abdâlufi olmuşdur güneş 
4. Bir yirde ârâm eylemez 
şevküüle düfiyâyı gezer 


5. Her gonce dest-i şâhda bir 
nâme-i ser-bestedür 

6. Bülbül iver kim açıla 
Zımnında makşüdun sezer 


(hükümdarlık tacı, iktidar gez: 
tahtı) terk ve reddeden, boyun açıl: 
ve bileklerine halkalar takarak 


“başı kabak yalın ayak” gezen gezer: -er 

kalenderi dervişlerin adı. Bu Mısra: 4 açıla: -a 

dervişlerin diğer aksesuarları dolaşmak Mısra: 6 

ise teber, keşkül ve nefirdir. Açık hale gelmek. 


3. Başı açık yalın ayak 
abdâlufi olmuşdur güneş 
4. Bir yirde ârâm eylemez 
şevküüle düfiyâyı gezer 


3. Başı açık yalın ayak 
abdâlufi olmuşdur güneş 
4. Bir yirde ârâm eylemez 
şevküüle düfyâyı gezer 


5. Her gonce dest-i şâhda bir 
nâme-i ser-bestedür 

6. Bülbül iver kim açıla 
Zımnında makşüdun sezer 


her: 
olmu: Zımn: 
Her: 

olmuşdur: -dur Mısra: 5 zımnında: -1, -n, -da 
Mısra: 3 Her. Mısra: 6 
olmak Il benzemek İçinde 

5. Her gonce dest-i şâhda bir 
3. Başı açık yalın ayak nâme-i ser-bestedür 5. Her gonce dest-i şâhda bir 
abdâlufi olmuşdur güneş 6. Bülbül iver kim açıla nâme-i ser-bestedür 
4. Bir yirde ârâm eylemez Zımnında makşüdun sezer 6. Bülbül iver kim açıla 
şevküüle düfyâyı gezer Zımnında makşüdun sezer 
ğonce: 
üneş: makşüd: 
gonce: 

güneş: Mısra: 5 makşüdun: -un 
Mısra: 3 Henüz açılmamış gül Mısra: 6 
güneş gibi aydınlık, parlak tomurcuğu amaç 
3. Başı açık yalın ayak 5. Her gonce dest-i şâhda bir 5. Her gonce dest-i şâhda bir 
abdâlufi olmuşdur güneş nâme-i ser-bestedür nâme-i ser-bestedür 
4. Bir yirde ârâm eylemez 6. Bülbül iver kim açıla 6. Bülbül iver kim açıla 
şevküüle düfiyâyı gezer Zımnında makşüdun sezer Zımnında makşüdun sezer 

yir: bülbül: sez: 


E 


mutarrâ: 


süübül: 


kaçan: 


gördükçe: 


E 


sezer: -er 


Mısra: 6 
Sezmek, anlamak. 


5. Her gonce dest-i şâhda bir 
nâme-i ser-bestedür 

6. Bülbül iver kim açıla 
Zımnında makşüdun sezer 


Büâğuü: -uü 


Mısra: 7 
bahçe 


7. Bâğuf mutarrâ süfbüli 
başlar açılmağa kaçan 

8. Gördükçe anı şanurum bir 
dil-rübâ zülfü çözer 


mufarrâ: 


Mısra: 7 
hoş kokulu 


7. Bağufi mutarrâ süfbüli 
başlar açılmağa kaçan 

8. Gördükçe anı şanurum bir 
dil-rübâ zülfü çözer 


sünbüli: -i 


Mısra: 7 
sümbül 


7. Bâğuf mutarrâ süfbüli 
başlar açılmağa kaçan 

8. Gördükçe anı şanurum bir 
dil-rübâ zülfü çözer 


kaçan: 


Mısra: 7 
her ne zaman ki 


7. Bâğuf mutarrâ süfbüli 
başlar açılmağa kaçan 

8. Gördükçe anı şanurum bir 
dil-rübâ zülfü çözer 


Gördükçe: 


Mısra: 8 
gördüğü müddetçe 


7. Bâğuf mutarrâ süfbüli 
başlar açılmağa kaçan 

8. Gördükçe anı şanurum bir 
dil-rübâ zülfü çözer 


anı: -0, 1 


Mısra: 8 
o, işaret zamiri 1 sünbül 


7. Bağufi mutarrâ süübüli 
başlar açılmağa kaçan 

8. Gördükçe anı şanurum bir 
dil-rübâ zülfüfi çözer 


şanurum: -Ur, -U, -M 


dil-rübâ: 


Mısra: 8 
Zannetmek. 


7. Bağuf mutarrâ süübüli 
başlar açılmağa kaçan 

8. Gördükçe anı şanurum bir 
dil-rübâ zülfüfi çözer 


dil-rübâ: 


Çok: 


nâ-tüvân: 


Mısra: 8 
gönül alan ll sevgili. 


7. Bağufi mutarrâ süübüli 
başlar açılmağa kaçan 

8. Gördükçe anı şanurum bir 
dil-rübâ zülfüfi çözer 


Mısra: 9 
Çok 


9. Çok nâ-tüvânı eyledi Yahyâ 
tüvânger lutf-ı şâh 

10. 'Ankâ-yı kâf-ı himmeti 
besler hezârân zâl-i zer 


nâ-tüvânı: -1 


Mısra: 9 
kudretsiz 1 güçsüz 


9. Çok nâ-tüvânı eyledi Yahyâ 
tüvânger lutf-1 şâh 

10. 'Ankâ-yı kâf-ı himmeti 
besler hezârân zâl-i zer 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Çok nâ-tüvânı eyledi Yahyâ 
tüvânger lutf-ı şâh 
10. 'Ankâ-yı kâf-ı himmeti 
besler hezârân zâl-i zer 
besle: 
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besler: -r 


hezârân: 


Mısra: 10 
beslemek 1 yedirip içirip 
büyütmek 


9. Çok nâ-tüvânı eyledi Yahyâ 
tüvânger lutf-ı şâh 

10. 'Ankâ-yı kâf-ı himmeti 
besler hezârân zâl-i zer 


hezârân: 


Mısra: 10 
binlerce, pek çok 


9. Çok nâ-tüvânı eyledi Yahyâ 
tüvânger lutf-ı şâh 

10. 'Ankâ-yı kâf-ı himmeti 
besler hezârân zâl-i zer 


vaşf-ı cemâlüü: 


vaşf-ı cemâlül: - 


hall-i zer: 


Mısra: 2 
yüzünün vasıfları 


1. Bir lâciverdi kâsede her 
şubh mihr altun ezer 

2. Vaşf-ı cemâlüfi yazmağa 
cânâ gerekdür hall-i zer 


halki zer: - 


Mısra: 2 
altından yapılmış bir tür süs, 
tezhip 


1. Bir lâciverdi kâsede her 
şubh mihr altun ezer 

2. Vaşf-ı cemâlüfi yazmağa 
cânâ gerekdür hall-i zer 


dest-i şâhda: 


dest-i şâhda: - 


Mısra: 5 
çiçek dalı 


5. Her gonce dest-i şâhda bir 
nâme-i ser-bestedür 

6. Bülbül iver kim açıla 
Zımnında makşüdun sezer 


nâme-i ser-bestedür: 


nâme-i ser-bestedür: - 


lutf-ı şâh: 


Mısra: 5 
kapalı mektup 1 gizli mektup 


5. Her gonce dest-i şâhda bir 
nâme-i ser-bestedür 

6. Bülbül iver kim açıla 
Zımnında makşüdun sezer 


lutfı şâh: - 


Mısra: 9 
Sevgilinin lütfu 


9. Çok nâ-tüvânı eyledi Yahyâ 
tüvânger lutf-ı şâh 

10. 'Ankâ-yı kâf-ı himmeti 
besler hezârân zâl-i zer 


“ankâ-yı kâf-ı himmeti: 


ankâ-yı kâf-ı himmeti: - 


Mısra: 10 
iyilik, yardım Kaf'ının Anka'sı 


9. Çok nâ-tüvânı eyledi Yahyâ 
tüvânger lutf-ı şâh 

10. 'Ankâ-yı kâf-ı himmeti 
besler hezârân zâl-i zer 


başı açık: 
başı açık: - 

Mısra: 3 
başında bir şey bulunmayan 1 
başını tıraş etmiş olan 
3. Başı açık yalın ayak 
abdâlufi olmuşdur güneş 
4. Bir yirde ârâm eylemez 
şevküüle düfiyâyı gezer 

yalın ayak: 


yalın ayak: - 


Mısra: 3 
ayağı çıplak gezen 
kalenderiler 


3. Başı açık yalın ayak 
abdâlufi olmuşdur güneş 
4. Bir yirde ârâm eylemez 
şevküüle düfiyâyı gezer 


râm eylemez: 


ârâm eylemez: - 


Mısra: 4 
durup dinlenmemek HU karar 
kılmamak 


3. Başı açık yalın ayak 
abdâlufi olmuşdur güneş 
4. Bir yirde ârâm eylemez 
şevküüle düfiyâyı gezer 


zülfün çözer: 


zülfün çözer: - 


Mısra: 8 
örgülü saçlarını çözmek 


7. Bağuf mutarrâ süfbüli 
başlar açılmağa kaçan 

8. Gördükçe anı şanurum bir 
dil-rübâ zülfü çözer 


tüvânger eyledi: 


tüvânger eyledi: - 


zâl-i zer: 


Mısra: 9 
güçlü kılmak U iktidar sahibi 
etmek 


9. Çok nâ-tüvânı eyledi Yahyâ 
tüvânger lutf-1 şâh 

10. 'Ankâ-yı kâf-ı himmeti 
besler hezârân zâl-i zer 


zal-i zer: - 


Mısra: 10 

Şeh-nâme'de adı geçen İranlı 
tarihi-efsanevi Fars 
kahramanlarından Zâl. 
Rüstem'in babası, Sâm'ın oğlu 
ve Neriman'ın torunudur. Zâl 
"koca, ihtiyar ve ak sakallı" 
anlamına gelen sözcük olup 
anadan doğma kirpiği, kaşı ve 
saçı beyaz olduğu için koca ve 
yaşlı anlamında çocuğa ad 
olarak verilir. Doğduğunda 
babası Sâm, ak saçlı çocuğu 
görünce korkuya kapılır ve 
Zâl'i Elbürz dağına bıraktırır. 
Efsaneye göre Simurg 
tarafından bulunup büyütülür 
ve sonra kahraman olur. 
okçuluğu ile ünlenmiş olmakla 
birlikte daha çok destanı ve 
beyaz tüyleri (saçı, kaşı, 
kirpiği) ile anılır. 1 ak saçlı 
Zâl 


9. Çok nâ-tüvânı eyledi Yahyâ 
tüvânger lutf-1 şâh 

10. “Ankâ-yı kâf-ı himmeti 
besler hezârân zâl-i zer 


açılmağa başlar: 


açılmağa başlar: - 


her şubh: 





gör: 


Mısra: 7 
açılmaya başlamak 


7. Bağufi mutarrâ süübüli 
başlar açılmağa kaçan 

8. Gördükçe anı şanurum bir 
dil-rübâ zülfüfi çözer 


her şubh: - 


Gör: 


Mısra: 1 
Her sabah. 


1. Bir lâciverdi kâsede her 
şubh mihr altun ezer 

2. Vaşf-ı cemâlüfi yazmağa 
cânâ gerekdür hall-i zer 


Mısra: 1 
İdrak etmek, düşünmek. 


1. Gör 'âlemüfi burüdetini 
geldi nev-bahâr 
2. Koynundan ellerini 


“âlem: 
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çıkarmaz dahı çenâr 


âlemül: -üü 


burüdet: 


gel: 


Mısra: 1 
dünyâ 


1. Gör 'âlemüfi burüdetini 
geldi nev-bahâr 

2. Koynundan ellerini 
çıkarmaz dahı çenâr 


burüdetini: -ini 


geldi: 


nev-bahâr: 


Mısra: 1 
Soğukluk 


1. Gör 'âlemüfi burüdetini 
geldi nev-bahâr 

2. Koynundan ellerini 
çıkarmaz dahı çenâr 


-di 
Mısra: 1 
Gelmek. 


1. Gör 'âlemüfi burüdetini 
geldi nev-bahâr 

2. Koynundan ellerini 
çıkarmaz dahı çenâr 


nev-bahâr: 


Mısra: 1 
İlkbahar 


1. Gör 'âlemüfi burüdetini 
geldi nev-bahâr 

2. Koynundan ellerini 
çıkarmaz dahı çenâr 


nev-bahâruh: -uö 


Koyn: 


Mısra: 3 
İlkbahar 


3. Nev-rüz u nev-bahâruü ifien 
hükmi olmadı 

4. Göstermez oldı kendüyi 
hurşid-i tâb-dâr 


Koynundan: -undan 


Mısra:2 
koyun, bağır 


1. Gör 'âlemüfi burüdetini 
geldi nev-bahâr 

2. Koynundan ellerini 
çıkarmaz dahı çenâr 


dahı: 


dahı: 
Mısra:2 
bu zamana kadar, şimdiye dek 


1. Gör 'âlemüfi burüdetini 
geldi nev-bahâr 

2. Koynundan ellerini 
çıkarmaz dahı çenâr 


çenâr: 


çenâr: 
Mısra:2 
Çınar ağacı. 


1. Gör 'âlemüfi burüdetini 
geldi nev-bahâr 

2. Koynundan ellerini 
çıkarmaz dahı çenâr 


nev-rüz: 


Nev-rüz: 
Mısra: 3 
Baharın ilk günü. 


3. Nev-rüz u nev-bahârufi iien 
hükmi olmadı 

4. Göstermez oldı kendüyi 
hurşid-i tab-dâr 


IE 


Mısra: 3 
ve 


3. Nev-rüz u nev-bahârufi ifien 
hükmi olmadı 

4. Göstermez oldı kendüyi 
hurşid-i tab-dâr 


ilen: 


ilen: 
Mısra: 3 
çoğu zaman 


3. Nev-rüz u nev-bahârufi ifien 
hükmi olmadı 

4. Göstermez oldı kendüyi 
hurşid-i tab-dâr 


kendü: 


kendüyi: -yi 
Mısra: 4 
kendisini 


3. Nev-rüz u nev-bahârufi iien 
hükmi olmadı 

4. Göstermez oldı kendüyi 
hurşid-i tab-dâr 


E 


Güyü: 
Mısra: 5 
sanki, âdeta. 


5. Güyâ bahâr tâcir-i 
Hindüsitândur 

6. Mâni' metâ'ın açmağa 
evZâ-ı rüzgâr 


bahâr: 


bahâr: 
Mısra: 5 
Bahar mevsimi 


5. Güyâ bahar tâcir-i 
Hindüsitândur 

6. Mâni' metâ'ın açmağa 
evZâ-ı rüzgâr 


Mâni“ 
Mısra: 6 
Engel 


5. Güyâ bahar tâcir-i 
Hindüsitândur 

6. Mâni' metâ'ın açmağa 
evZâ-ı rüzgâr 


Güller: -ler 
Mısra: 7 
gül 


7. Güller de nâ-şükufte aha 
kim kulak tutar 

8. Hâlin kime şikâyet ide 
“andelib-i zâr 


de: 
Mısra: 7 
dahi, de (bağlaç) 


7. Güller de nâ-şükufte ata 
kim kulak tutar 

8. Hâlin kime şikâyet ide 
“andelib-i zâr 


nâ-şükufte: 


nâ-şükufte: 
Mısra: 7 
açılmamış 


7. Güller de nâ-şükufte aha 
kim kulak tutar 

8. Hâlin kime şikâyet ide 
“andelib-i zâr 


BE 


ime 
21 


E 
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aha: -Ü, -a 


Mısra: 7 
o, işaret zamiri 


7. Güller de nâ-şükufte afa 
kim kulak tutar 

8. Hâlin kime şikâyet ide 
“andelib-i zâr 


kim: 


Mısra: 7 
Kim 


7. Güller de nâ-şükufte afa 
kim kulak tutar 

8. Hâlin kime şikâyet ide 
“andelib-i zâr 


kime: -e 


Mısra: 8 
Kim 


7. Güller de nâ-şükufte afa 
kim kulak tutar 

8. Hâlin kime şikâyet ide 
“andelib-i zâr 


Hâlin: -i, -n 


Mısra: 8 
hâl, durum 


7. Güller de nâ-şükufte afa 
kim kulak tutar 

8. Hâlin kime şikâyet ide 
“andelib-i zâr 


geçdükde: 


geçdükde: 


Mısra: 9 
geçtiği zaman 


9. Taht-ı zümürrüdinine 
geçdükde şâh-ı gül 

10. Yahyâ işidesin nice feryâd 
ider hezâr 


ad 
a 
gı 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Taht-ı zümürrüdinine 
geçdükde şâh-ı gül 

10. Yahyâ işidesin nice feryâd 
ider hezâr 


işidesin: -esin 
Mısra: 10 
Duymak, dinlemek. 


9. Taht-ı zümürrüdinine 


geçdükde şâh-ı gül 
10. Yahya işidesin nice feryâd 


geçdükde şâh-ı gül 
10. Yahyâ işidesin nice feryâd 
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5. Güya bahâr tâcir-i 


ider hezâr ider hezâr Hindüsitândur 
6. Mâni' metâ'ın açmağa 
evZâ-ı rüzgâr 

nice: şâh-ı gül: 
kulak tutar: 
nice: şâh-ı gül: - 

Mısra: 10 Mısra: 9 

nasıl Güllerin şahı kulak tutar: - 
Mısra: 7 

9. Taht-ı zümürrüdinine 9. Taht-ı zümürrüdinine Dinlemek. 


geçdükde şâh-ı gül 
10. Yahya işidesin nice feryâd 


geçdükde şâh-ı gül 
10. Yahyâ işidesin nice feryâd 


7. Güller de nâ-şükufte afia 


ider hezâr ider hezâr kim kulak tutar 
8. Hâlin kime şikâyet ide 
“andelib-i zâr 

hezâr: ellerini çıkarmaz: 
şikâyet ide: 
hezâr: ellerini çıkarmaz: - 
Mısra: 10 Mısra: 2 
Bülbül. yapraklarını aşmamak U şikâyet ide: - 
çınarın el şeklindeki Mısra: 8 


9. Taht-ı zümürrüdinine 
geçdükde şâh-ı gül 

10. Yahya işidesin nice feryâd 
ider hezâr 


yapraklarını açmaması 


1. Gör 'âlemü burüdetini 
geldi nev-bahâr 

2. Koynundan ellerini 
çıkarmaz dahı çenâr 


şikayet etmek 1 yakınmak 


7. Güller de nâ-şükufte afa 
kim kulak tutar 

8. Hâlin kime şikâyet ide 
“andelib-i zâr 


hurşid-i tâb-dâr: 





hurşid-i tab-dür; - hükmi olmadı: feryâd ider: 
Mısra: 4 
Parlak güneş hükmi olmadı: - Jeryâd ider: - 
Mısra: 3 Mısra: 10 
3. Nev-rüz u nev-bahârufi ihen sözü geçmemek 11 etkisi feryat etmek 11 inlemek 


hükmi olmadı 
4. Göstermez oldı kendüyi 
hurşid-i tab-dâr 


tâcir-i hindüsitândur: 


tâcir-i hindüsitândur: - 


Mısra: 5 
Hindistanlı tacir 


5. Güyâ bahâr tâcir-i 
Hindüsitândur 

6. Mâni metâ'ın açmağa 
evZâ-ı rüzgâr 


olmamak 


3. Nev-rüz u nev-bahârufi iien 
hükmi olmadı 

4. Göstermez oldı kendüyi 
hurşid-i tâb-dâr 


göstermez oldı: 


göstermez oldı: - 
Mısra: 4 
göstermemeye başlamak 


3. Nev-rüz u nev-bahârufi iien 
hükmi olmadı 

4. Göstermez oldı kendüyi 
hurşid-i tâb-dâr 


9. Taht-ı zümürrüdinine 
geçdükde şâh-ı gül 

10. Yahyâ işidesin nice feryâd 
ider hezâr 


Açılmayınca: -mayınca 


Mısra: 1 
Jerahlamak 


1. Açılmayınca göfüller 
bahârdan ne biter 

2. Bu şiddet üzre olan 
rüzgârdan ne biter 


“andelib-i zâr: 


gölül: 
andelib-i zâr: - 


Mısra: 8 
Ağlayan, feryat eden bülbül U 
inleyen âşık. 


7. Güller de nâ-şükufte aa 
kim kulak tutar 

8. Hâlin kime şikâyet ide 
“andelib-i zâr 


evZâ'-ı rüzgâr: 


evğâ -1 rüzgâr: - 
Mısra: 6 
zamanın halleri 


5. Güyâ bahar tâcir-i 
Hindüsitândur 

6. Mâni' metâ'ın açmağa 
evZâ-ı rüzgâr 


gönüller: -ler 


Mısra: 1 
Insanın duygu merkezi, 
yüreğin manevi yönü. 


1. Açılmayınca göfüller 
bahârdan ne biter 

2. Bu şiddet üzre olan 
rüzgârdan ne biter 


taht-ı zümürrüdinine: 


metâ ın açmağa: bahâr: 
taht-ı zümürrüdinine: - 
Mısra: 9 
Zümrüt işlemeli taht, çemen. metâ ın açmağa: - bahârdan: -dan 
Mısra: 6 Mısra: 1 


9. Taht-ı zümürrüdinine 


mallarını göstermek 


Bahar mevsimi 


ne: 


ne: 


ne: 


ne: 


ne: 


ne: 


1. Açılmayınca göfüller 
bahârdan ne biter 

2. Bu şiddet üzre olan 
rüzgârdan ne biter 


Mısra: 1 
ne 


1. Açılmayınca göfüller 
bahârdan ne biter 

2. Bu şiddet üzre olan 
rüzgârdan ne biter 


Mısra:2 
ne 


1. Açılmayınca göfüller 
bahârdan ne biter 

2. Bu şiddet üzre olan 
rüzgârdan ne biter 


Mısra: 4 
ne 


3. Mülâyim itmez ise yâri 
gelmesül hattı 

4. Şafa bağışlamayan 
sebzezârdan ne biter 


Mısra: 5 
Neden 


5. Ne minnet eylerüz ağyâre 
yâre yalvaralum 

6. Nihâldür virecek bârı 
hârdan ne biter 


Mısra: 6 
ne 


5. Ne minnet eylerüz ağyâre 
yâre yalvaralum 

6. Nihâldür virecek bârı 
hârdan ne biter 


Mısra: 8 
ne 


7. Gerekse mive-i vaşl ol 
nihâli eyle kenâr 

8. Kenâr-ı bâğda olan 
çenârdan ne biter 


Mısra: 10 
ne 


9. İderse merheme-i lutfin diriğ 
o şeh Yahyâ 

10. Belâlu “âşıka cism-i 
figârdan ne biter 


bit: 


biter: 


biter: 


biter: 


biter: 


biter: 


biter: 


şiddet: 


-er 
Mısra: 1 
yetişmek 


1. Açılmayınca göfüller 
bahârdan ne biter 

2. Bu şiddet üzre olan 
rüzgârdan ne biter 


-er 
Mısra:2 
Ortaya çıkmak, yetişmek. 


1. Açılmayınca göfüller 
bahârdan ne biter 

2. Bu şiddet üzre olan 
rüzgârdan ne biter 


-er 
Mısra: 4 
yetişmek 


3. Mülâyim itmez ise yâri 
gelmesüli hattı 

4. Şafâ bağışlamayan 
sebzezârdan ne biter 


-er 
Mısra: 6 
yetişmek 


5. Ne minnet eylerüz ağyâre 
yâre yalvaralum 

6. Nihâldür virecek bârı 
hârdan ne biter 


-er 
Mısra: 8 
yetişmek 1 hasıl olmak 


7. Gerekse mive-i vaşl ol 
nihâli eyle kenâr 

8. Kenâr-ı bâğda olan 
çenârdan ne biter 


-er 
Mısra: 10 
hasıl olmak 


9. İderse merheme-i lutfin diriğ 


o şeh Yahyâ 
10. Belâlu 'âşıka cism-i 
figârdan ne biter 


Mısra:2 
bu, işaret sıfatı 


1. Açılmayınca göfüller 
bahârdan ne biter 

2. Bu şiddet üzre olan 
rüzgârdan ne biter 


üzre: 


olan: 


şiddet: 


üzre: 


olan: 


olan: 


rüzgâr: 


ise: 


Mısra: 2 
Sertlik, aşırılık; zorluk 


1. Açılmayınca göfüller 
bahârdan ne biter 

2. Bu şiddet üzre olan 
rüzgârdan ne biter 


Mısra: 2 
üzerine 


1. Açılmayınca göfüller 
bahârdan ne biter 

2. Bu şiddet üzre olan 
rüzgârdan ne biter 


Mısra: 2 
Olan, meydana gelen. 


1. Açılmayınca göfüller 
bahârdan ne biter 

2. Bu şiddet üzre olan 
rüzgârdan ne biter 


Mısra: 8 
olan 1 bulunan 


7. Gerekse mive-i vaşl ol 
nihâli eyle kenâr 

8. Kenâr-ı bâğda olan 
çenârdan ne biter 


rüzgârdan: -dan 


ise: 


Mısra: 2 
Yel, esinti 11 Zaman 


1. Açılmayınca göfüller 
bahârdan ne biter 

2. Bu şiddet üzre olan 
rüzgârdan ne biter 


Mısra: 3 
koşul edatı 


3. Mülâyim itmez ise yâri 
gelmesüü hattı 

4. Şafa bağışlamayan 
sebzezârdan ne biter 


yâri: -i 


Mısra: 3 
Sevgili 


3. Mülâyim itmez ise yâri 
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gelmesül hattı 
4. Şafa bağışlamayan 
sebzezârdan ne biter 


yâre: -e 
Mısra: 5 
Sevgili 


5. Ne minnet eylerüz ağyâre 
yâre yalvaralum 

6. Nihâldür virecek bârı 
hârdan ne biter 


sebzezâr: 


sebzezârdan: -dan 
Mısra: 4 
Çayır, yeşillik. 


3. Mülâyim itmez ise yâri 
gelmesül hattı 

4. Şafa bağışlamayan 
sebzezârdan ne biter 


ağyâr: 
ağyâre: -e 
Mısra: 5 
rakip H düşman 
5. Ne minnet eylerüz ağyâre 
yâre yalvaralum 
6. Nihâldür virecek bârı 
hârdan ne biter 
yalvar: 


yalvaralum: -alum 
Mısra: 5 
Yalvarmak 


5. Ne minnet eylerüz ağyâre 
yâre yalvaralum 

6. Nihâldür virecek bârı 
hârdan ne biter 


nihâl: 


Nihâldür: -dür 
Mısra: 6 
fidan HU sevgili 


5. Ne minnet eylerüz ağyâre 
yâre yalvaralum 

6. Nihâldür virecek bârı 
hârdan ne biter 


nihâli: -i 
Mısra: 7 
fidan U sevgili 


7. Gerekse mive-i vaşl ol 
nihâli eyle kenâr 

8. Kenâr-ı bâğda olan 
çenârdan ne biter 


yir: 


virecek: -ecek 
Mısra: 6 
verecek olan 


5. Ne minnet eylerüz ağyâre 
yâre yalvaralum 

6. Nihâldür virecek bârı 
hârdan ne biter 


bâr: 


bârı: -1 
Mısra: 6 
meyve 


5. Ne minnet eylerüz ağyâre 
yâre yalvaralum 

6. Nihâldür virecek bârı 
hârdan ne biter 


a 
Si 
le 


hârdan: -dan 
Mısra: 6 
Diken HU Rakip. 


5. Ne minnet eylerüz ağyâre 
yâre yalvaralum 

6. Nihâldür virecek bârı 
hârdan ne biter 


gerek: 


Gerekse: -se 
Mısra: 7 
gerekirse 


7. Gerekse mive-i vaşl ol 
nihâli eyle kenâr 

8. Kenâr-ı bâğda olan 
çenârdan ne biter 


ol: 
ol: 

Mısra: 7 
Olmak. 
7. Gerekse mive-i vaşl ol 
nihâli eyle kenâr 
8. Kenâr-ı bâğda olan 
çenârdan ne biter 

çenâr: 


çenârdan: -dan 
Mısra: 8 
meyvesiz maruf ağaç | çınar 
ağacı 


7. Gerekse mive-i vaşl ol 
nihâli eyle kenâr 

8. Kenâr-ı bâğda olan 
çenârdan ne biter 


R 


371 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. İderse merheme-i lutfin diriğ 
o şeh Yahyâ 

10. Belâlu 'âşıka cism-i 
figardan ne biter 


şeh: 
Mısra: 9 
sultan 1 sevgili 


9. İderse merhemi lutfın diriğ 
o şeh Yahyâ 

10. Belâlu “âşıka cism-i 
figardan ne biter 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. İderse merhemi lutfin diriğ 
o şeh Yahyâ 

10. Belâlu “âşıka cism-i 
figardan ne biter 


mive-i vaşl: 


mive-i vaşl: - 
Mısra: 7 
kavuşma meyvesi 


7. Gerekse mive-i vaşl ol 
nihâli eyle kenâr 

8. Kenâr-ı bâğda olan 
çenârdan ne biter 


kenâr-ı bâğda: 


kenâr-ı bâğda: - 
Mısra: 8 
bahçe kenarı 


7. Gerekse mive-i vaşl ol 
nihâli eyle kenâr 

8. Kenâr-ı bâğda olan 
çenârdan ne biter 


merhem-i lutfın: 


merhem-i luffin: - 
Mısra: 9 
lütuf merhemi 


9. İderse merheme-i lutfin diriğ 
o şeh Yahyâ 

10. Belâlu “âşıka cism-i 
figardan ne biter 


cism-i figârdan: 


cism-i figârdan: - 


Mısra: 10 
yaralı beden 


9. İderse merheme-i lutfin diriğ 
o şeh Yahyâ 

10. Belâlu “âşıka cism-i 
figârdan ne biter 


diriğ İderse: - 
Mısra: 9 
esirgemek 


9. İderse merheme-i lutfin diriğ 
o şeh Yahyâ 

10. Belâlu 'âşıka cism-i 
figârdan ne biter 


372 


Beüzer: -r 


Mısra: 2 
Andırmak. 


1. Şubh-dem beççelerine ki 
gıdâ vire hezâr 

2. Beüzer o mutriba kim ala 
ele müsikâr 


mülâyim itmez: belâlu “âşıka: o: 
mülâyim itmez: - belâlu aşıka: - 0: 
Mısra: 3 Mısra: 10 Mısra: 2 
yumuşatmak 11 öfkesiz hale başı belada âşık o, işaret Sıfatı 
getirmek 
9. İderse merheme-i lutfin diriğ 1. Şubh-dem beççelerine ki 
3. Mülâyim itmez ise yâri o şeh Yahyâ gıdâ vire hezâr 
gelmesüfi hattı 10. Belâlu 'öşıka cism-i 2. Bezer o mutriba kim ala 
4. Şafa bağışlamayan figârdan ne biter ele müsikâr 
sebzezârdan ne biter 
mutrib: 
Şafâ bağışlamayan: Şubh-dem: 
mutriba: -a 
Şafü bağışlamayan: - Şubh-dem: Mısra: 2 
Mısra: 4 Mısra: 1 Çalgıcı 
huzur ve mutluluk vermeyen Sabah vaktinde, sabahleyin. 
1. Şubh-dem beççelerine ki 
3. Mülâyim itmez ise yâri 1. Şubh-dem beççelerine ki gıdâ vire hezâr 
gelmesüfi hattı gıdâ vire hezâr 2. Bezer o mutriba kim ala 
4. Şafa bağışlamayan 2. Beüzer o mutriba kim ala ele müsikâr 
sebzezârdan ne biter ele müsikâr 
hattı gelmesüü: beççe: 
kim: 
hattı gelmesül: - beççelerine: -lerine, - Mısra: 2 
Mısra:3 Mısra: 1 "Ki", bağlama edatı 
ayva tüylerinin çıkması 11 en yavru. 
güzel olgunluk çağına gelmek 1. Şubh-dem beççelerine ki 
1. Şubh-dem beççelerine ki gıdâ vire hezâr 
3. Mülâyim itmez ise yâri gıdâ vire hezâr 2. Beüzer o mutriba kim ala 
gelmesüli hattı 2. Beüzer o mutriba kim ala ele müsikâr 
4. Şafa bağışlamayan ele müsikâr 
sebzezârdan ne biter 
kim: 
Mısra: 10 
ki: ki bağlacı. 
minnet eylerüz: 
ki: 9. Vakt-i güldür gelifüz fırşatı 
E ” b fevt itmeyelüm 
minnet eylerüz: - Mısra: 1 > ER 
a 10. Şanmafiuz kim bize bâki 
Mısra: 5 dığı zaman kala eyyâm-ı bahâr 
ihtiyaç duymak i 
1. Şubh-dem beççelerine ki 
5. Ne minnet eylerüz ağyâre gıdâ vire hezâr 
yâre yalvaralum 2. Beüzer o mutriba kim ala 
6. Nihâldür virecek bârı ele müsikâr müsikâr: 
hârdan ne biter 
müsikâr: 
Mısra: 2 
hezâr: birkaç neyin bir araya 
getirilmesiyle oluşan nefesli 
> saz, mıskal 
hezâr: 
a a 7 Dİ 1 Şubh-dem beççelerine ki 
gıdâ vire hezâr 
Kucaklamak. : 2 
1. Şubh-dem beççelerine ki 2. Befizer o mutriba kim ala 
Fa eli S6 le müsikâr 
7. Gerekse mive-i vaşl ol gıdâ vire hezâr < 5 
nihâli eyle kenâr 2. Beüzer o mutriba kim ala 
8. Kenâr-ı bâğda olan ele müsikâr 
çenârdan ne biter 
meger: 
beze: Meger: 


diriğ İderse: Mısra: 3 


Aslında, oysa ki. 


bir: 


serv: 


3. Meger ayağına yüz sürmek 
umar bir servüf 

4. Tolanur gülşenüü etrâfını 
turmaz enhâr 


umar: -ar 


bir: 


Mısra: 3 
istemek 1 ümit etmek 


3. Meger ayağına yüz sürmek 
umar bir servüfi 

4. Tolanur gülşenüü etrâfını 
turmaz enhâr 


Mısra: 3 
bir, belgisiz sıfat 


3. Meger ayağına yüz sürmek 
umar bir servüfi 

4. Tolanur gülşenüü etrâfını 
turmaz enhâr 


servüh: -ül 


Tolan: 


Mısra: 3 
servi ağacı LI sevgili 


3. Meger ayağına yüz sürmek 
umar bir servüf 

4. Tolanur gülşenüü etrâfını 
turmaz enhâr 


Tolanur: -ur 


gülşen: 





Mısra: 4 
Dolanmak, dolaşmak 


3. Meger ayağına yüz sürmek 
umar bir servüfi 

4. Tolanur gülşenüü etrafını 
turmaz enhâr 


gülşenüü: -üü 


Mısra: 4 
gül bahçesi Il bahçe 


3. Meger ayağına yüz sürmek 
umar bir servüfi 

4. Tolanur gülşenüü etrafını 
turmaz enhâr 


etrâfinı: -1, -n, -1 


Mısra: 4 
çevre 


3. Meger ayağına yüz sürmek 
umar bir servüf 

4. Tolanur gülşenüf etrâfını 
turmaz enhâr 


turmaz: 
furmaz: 
Mısra: 4 
Devamlı, durmaksızın 
3. Meger ayağına yüz sürmek 
umar bir servüf 
4. Tolanur gülşenüf etrâfını 
turmaz enhâr 
enhâr; 
enhâr: 
Mısra: 4 
ırmaklar 


hem-zebân: 


3. Meger ayağına yüz sürmek 
umar bir servüf 

4. Tolanur gülşenüf etrâfını 
turmaz enhâr 


Hem-zebün: 


İni 
izi 


yi: 


IR 


Mısra: 6 
kafadar/kafa dengi 


5. Aşiyân mahfelidür var ise 
gül câmi 'inüf 

6. Hem-zebân bir nice tıfl 
andan olur nağme-güzâr 


Mısra: 6 
Çocuk, güzel. 


5. Aşiyân mahfelidür var ise 
gül câmi 'inüf 

6. Hem-zebân bir nice tıfl 
andan olur nağme-güzâr 


andan: -ndan 


Mısra: 6 
Oradan U orada. 


5. Aşiyân mahfelidür var ise 
gül câmi'inüf 

6. Hem-zebân bir nice tıfl 
andan olur nağme-güzâr 


olur: -ur 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Aşiyân mahfelidür var ise 


ol: 
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6. Hem-zebân bir nice tıfl 
andan olur nağme-güzâr 


Mısra: 12 
Olmak. 


11. Gül ü mül bezmine meyl 
itme sözüm tut Yahyâ 

12. Ne cefâ-dide-i hâr ol ne 
gam-âlüd-ı humâr 


nağme-güzâr: 


nağme-güzâr: 


Lâle: 


Mısra: 6 
Hoş sesi olan ve güzel şarkı 
söyleyen genç sevgili. 


5. Aşiyân mahfelidür var ise 
6. Hem-zebân bir nice tıfl 
andan olur nağme-güzâr 


Mısra: 7 
Lale. 


7. Lâle dâğ-ı siyehin 
şaklayamaz bir hafta 

8. “Aşık elbette ider süz-i 
derünin izhâr 


şaklayamaz: 


şaklayamaz: 


Mısra: 7 
gizleyememek 


7. Lâle dâğ-ı siyehin 
şaklayamaz bir hafta 

8. “Aşık elbette ider süz-ı 
derünin izhâr 


“Aşık: 
“Aşık: 
Mısra: 8 
Âşık, seven. 
7. Lâle dâğ-ı siyehin 
şaklayamaz bir hafta 
8. “Aşık elbette ider süz-ı 
derünin izhâr 
elbette: 
elbette: 


Mısra: 8 
tabii ki, elbette 


7. Lâle dâğ-ı siyehin 
şaklayamaz bir hafta 

8. “Aşık elbette ider süz-i 
derünin izhâr 


geli: 


geliüz: -üz 


fırşat: 


Sanmaüuz: 


Mısra: 9 
Haydi, buyurun. 


9. Vakt-i güldür gelinüz fırşatı 
fevt itmeyelüm 

10. Şanmafuz kim bize bâki 
kala eyyâm-ı bahâr 


firşatı: -1 


Mısra: 9 
Herhangi bir şey için en 
uygun zaman, imkan 


9. Vakt-i güldür gelinüz fırşatı 
fevt itmeyelüm 

10. Şanmafiuz kim bize bâki 
kala eyyâm-ı bahâr 


Şanmahuz: 


bize: 


bize: 


> 
e 
Lal 


Mısra: 10 
zannetmeyin 


9. Vakt-i güldür geliiüz fırşatı 
fevt itmeyelüm 

10. Şanmafuz kim bize bâki 
kala eyyâm-ı bahâr 


Mısra: 10 
Birinci çoğul şahıs zamiri, biz 
(âşıkların yerine). 


9. Vakt-i güldür gelinüz fırşatı 
fevt itmeyelüm 

10. Şanmafiuz kim bize bâki 
kala eyyâm-ı bahâr 


Yahyâ: 


Mısra: 11 
17. yüzyıl divan şairi 


11. Gül ü mül bezmine meyl 
itme sözüm tut Yahyâ 

12. Ne cefâ-dide-i hâr ol ne 
gam-âlüd-ı humâr 


Mısra: 12 
ne...ne bağlama edatı 


11. Gül ü mül bezmine meyl 
itme sözüm tut Yahyâ 

12. Ne cefâ-dide-i hâr ol ne 
gam-âlüd-ı humâr 


ne: 


Mısra: 12 
ne de 11 ne..ne bağlama edatı 


11. Gül ü mül bezmine meyl 
itme sözüm tut Yahyâ 

12. Ne cefa-dide-i hâr ol ne 
gam-âlüd-ı humâr 


süz-ı derünin: 


süz-ı derünin: - 


Mısra: 8 
gönül yarası U gönül sıkıntısı 


7. Lâle dâğ-ı siyehin 
şaklayamaz bir hafta 

8. “Aşık elbette ider süz-i 
derünin izhâr 


yakt-i güldür: 


vakt-i güldür: - 


Mısra: 9 
Gül mevsimi. 


9. Vakt-i güldür geliiüz fırşatı 
fevt itmeyelüm 

10. Şanmafuz kim bize bâki 
kala eyyâm-ı bahâr 


eyyâm-ı bahâr: 


eyyâm-ı bahâr: - 


Mısra: 10 
Bahar günleri. 


9. Vakt-i güldür gelinüz fırşatı 
fevt itmeyelüm 

10. Şanmafuz kim bize bâki 
kala eyyâm-ı bahâr 


cefâ-dide-i hâr: 


cefâ-dide-i hâr: - 


Mısra: 12 
cefa veren diken 


11. Gül ü mül bezmine meyl 
itme sözüm tut Yahyâ 

12. Ne cefa-dide-i hâr ol ne 
gam-âlüd-ı humâr 


gam-âlüd-ı humâr: 


gam-âlüd-ı humâr: - 


gıdâ vire: 


Mısra: 12 
gamdan başı dönmüş 


11. Gül ü mül bezmine meyl 
itme sözüm tut Yahyâ 

12. Ne cefa-dide-i hâr ol ne 
gam-âlüd-ı humâr 
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gıdâ vire: - 


Mısra: 1 
beslemek 1 gıda vermek 


1. Şubh-dem beççelerine ki 
gıdâ vire hezâr 

2. Beüzer o mutriba kim ala 
ele müsikâr 


ele ala: - 


Mısra:2 
eline almak 


1. Şubh-dem beççelerine ki 
gıdâ vire hezâr 

2. Bezer o mutriba kim ala 
ele müsikâr 


ayağına yüz sürmek: 


ayağına yüz sürmek: - 


Mısra: 3 

ayağına kapanmak 1 
hürmetinden ayağına eğilip 
yüzünü sürmek 


3. Meger ayağına yüz sürmek 
umar bir servüf 

4. Tolanur gülşenüf etrafını 
turmaz enhâr 


Aşiyân mahfelidür: 


Aşiyân mahfelidür: - 


Mısra: 5 
yuvada oturulacak yer 


5. Aşiyân mahfelidür var ise 


6. Hem-zebân bir nice tıfl 
andan olur nağme-güzâr 


var ise: - 


Mısra: 5 
ihtimal ki 


5. Aşiyân mahfelidür var ise 


6. Hem-zebân bir nice tıfl 
andan olur nağme-güzâr 


bir nice: - 


Mısra: 6 
birtakım 


5. Aşiyân mahfelidür var ise 


6. Hem-zebân bir nice tıfl 
andan olur nağme-güzâr 


dâğ-ı siyehin: 


dâğ-ı siyehin: - 


Mısra: 7 
kararmış yara | lalenin 
içindeki siyahlık 


7. Lâle dâğ-ı siyehin 
şaklayamaz bir hafta 

8. “Aşık elbette ider süz-ı 
derünin izhâr 


bir hafta: 
bir hafta: - 
Mısra: 7 
yedi gün 


izhâr ider: 


7. Lâle dâğ-ı siyehin 
şaklayamaz bir hafta 

8. “Aşık elbette ider süz-i 
derünin izhâr 


izhâr ider: - 


Mısra: 8 
Meydana çıkarmak 


7. Lâle dâğ-ı siyehin 
şaklayamaz bir hafta 

8. “Aşık elbette ider süz-i 
derünin izhâr 


fevt itmeyelüm: 


Jevt itmeyelüm: - 


bâki kala: 


Mısra: 9 
yitirmemek 11 elden 
kaçırmamak 


9. Vakt-i güldür geliiüz fırşatı 
fevt itmeyelüm 

10. Şanmafuz kim bize bâki 
kala eyyâm-ı bahâr 


bâki kala: - 


Mısra: 10 
ebedi kalmak 


9. Vakt-i güldür geliiüz fırşatı 
fevt itmeyelüm 

10. Şanmafiuz kim bize bâki 
kala eyyâm-ı bahâr 


gül ü mül bezmine: 


gül ü mül bezmine: - 


meyl itme: 


Mısra: 11 
şarap ve eğlence meclisi 


11. Gül ü mül bezmine meyl 
itme sözüm tut Yahyâ 

12. Ne cefâ-dide-i hâr ol ne 
gam-âlüd-ı humâr 


meyl itme: - 


sözüm tut: 


Mısra: 11 
yönelme 


11. Gül ü mül bezmine meyl 
itme sözüm tut Yahyâ 

12. Ne cefa-dide-i hâr ol ne 
gam-âlüd-ı humâr 


sözüm fut: - 


Mısra: 11 
sözümü dinle 


11. Gül ü mül bezmine meyl 
itme sözüm tut Yahyâ 

12. Ne cefa-dide-i hâr ol ne 
gam-âlüd-ı humâr 


gül câmiinüü: 


gül câmünüh: - 


şurâhi: 


Mısra: 5 
Gül demeti 1 güllerin 
toplandığı yer. 


5. Aşiyân mahfelidür var ise 
gül câmi'inüf 

6. Hem-zebân bir nice tıfl 
andan olur nağme-güzâr 


şurâhi: 


incin: 


Mısra: 1 
İçine şarap konan uzun 
boyunlu kap. 


1. Meclis-i meyde şurâhi 
şem'-i nür-efşândur 

2. Fer viren bezm-i şafâya 
sâğar-ı rahşândur 


incinen: -en 


mıdur: 


Mısra: 3 
gönül koyan kimse 11 incinen 
kimse 


3. Tir-i gam seng-i sitemden 
incinen “âşık mıdur 

4. Dil-rübâdan her ne gelse 
lutfdur ihsândur 


Mısra: 3 
Aşık, seven. 


3. Tir-i gam seng-i sitemden 
incinen “aşık mıdur 

4. Dil-rübâdan her ne gelse 
lutfdur ihsândur 
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mudur: 


dil-rübâ: 


E 
5 


E 


4 


Mısra: 3 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


3. Tir-i gam seng-i sitemden 
incinen “âşık mıdur 

4. Dil-rübâdan her ne gelse 
lutfdur ihsândur 


Dil-rübâdan: -dan 


gelse: 


Mısra: 4 
gönül alan sevgili 


3. Tir-i gam seng-i sitemden 
incinen “âşık mıdur 

4. Dil-rübâdan her ne gelse 
lutfdur ihsândur 


-se 
Mısra: 4 
Gelmek. 


3. Tir-i gam seng-i sitemden 
incinen “âşık mıdur 

4. Dil-rübâdan her ne gelse 
lutfdur ihsândur 


lutfdur: -dur 


Mısra: 4 
hoşluk, güzellik 


3. Tir-i gam seng-i sitemden 
incinen “âşık mıdur 

4. Dil-rübâdan her ne gelse 
lutfdur ihsândur 


ihsândur: -dur 


görsüü: 


- 


Mısra: 4 
iyilik etme, bağış 


3. Tir-i gam seng-i sitemden 
incinen “âşık mıdur 

4. Dil-rübâdan her ne gelse 
lutfdur ihsândur 


görsül: 


Mısra: 5 
görmek 1 anlamak 


5. Mâni' olma gamze-i hün- 
hvâr görsüü kârını 

6. “Aşıkufi yolufda ölmek 
ölmemek yeksândur 


“Aşık: 


kârını: -1, -n, -1 


Mısra: 5 
Kazanç. 


5. Mâni' olma gamze-i hün- 
hvâr görsüü kârını 

6. “Aşıkui yoluda ölmek 
ölmemek yeksândur 


“Aşıkuüi: uh 
Mısra: 6 
Âşık, seven. 


5. Mâni' olma gamze-i hün- 
hvâr görsün kârını 

6. “Aşıkuüi yoluda ölmek 
ölmemek yeksândur 


yoluüda: -u, -5, -da 


Mısra: 6 
gidilen yol U hedef 


5. Mâni' olma gamze-i hün- 
hvâr görsün kârını 

6. “Aşıkui yolufda ölmek 
ölmemek yeksândur 


ölmek: 


ölmek: 


Mısra: 6 
Ölmek 


5. Mâni' olma gamze-i hün- 
hvâr görsüü kârını 

6. “Aşıkui yolufda ölmek 
ölmemek yeksândur 


ölmemek: 


ölmemek: 


Mısra: 6 
ölmemek 1 ebedi olamamak 


5. Mâni' olma gamze-i hün- 
hvâr görsüfi kârını 

6. “Aşıkuüi yoluda ölmek 
ölmemek yeksândur 


yeksân: 


her: 


yeksândur: -dur 


Mısra: 6 
eşit 


5. Mâni' olma gamze-i hün- 
hvâr görsüü kârını 

6. “Aşıkuüi yolufda ölmek 
ölmemek yeksândur 


cefâ: 


baha: 


Mısra: 7 
her U herhangi bir 


7. Her cefâ kim yâr ider zevk 
u şafadur cânuma 

8. Künc-i mihnetde baha 
eglence bi-pâyândur 


Mısra: 7 


eziyet, sıkıntı 


7. Her cefâ kim yâr ider zevk 
u şafadur cânuma 

8. Künc-i mihnetde baha 
eglence bi-pâyândur 


Mısra: 7 
"Ki", bağlama edatı 


7. Her cefa kim yâr ider zevk 
u şafâdur cânuma 

8. Künc-i mihnetde baha 
eglence bi-pâyândur 


Mısra: 7 
Sevgili 


7. Her cefâ kim yâr ider zevk 
u şafadur cânuma 

8. Künc-i mihnetde baha 
eglence bi-pâyândur 


ider: -er 


Mısra: 7 
Etmek, eylemek. 


7. Her cefâ kim yâr ider zevk 
u şafadur cânuma 

8. Künc-i mihnetde baha 
eglence bi-pâyândur 


cânuma: -u, -M, -a 


Mısra: 7 
Can, ruh, gönül. 


7. Her cefâ kim yâr ider zevk 
u şafadur cânuma 

8. Künc-i mihnetde baha 
eglence bi-pâyândur 


baha: 
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Mısra: 8 

Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana 
(âşığın yerine) 


7. Her cefâ kim yâr ider zevk 
u şafâdur cânuma 

8. Künc-i mihnetde baha 
eglence bi-pâyândur 


eglence: 
eglence: 

Mısra: 8 
Eğlence 
7. Her cefâ kim yâr ider zevk 
u şafâdur cânuma 
8. Künc-i mihnetde baha 
eglence bi-pâyândur 

bi-pâyân: 


bi-pâyândur: -dur 


Mısra: 8 
Sonsuz, tükenmez. 


7. Her cefâ kim yâr ider zevk 
u şafâdur cânuma 

8. Künc-i mihnetde baha 
eglence bi-pâyândur 


Yahyâ: 


ki: 


ömr: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Kıl du'â Yahyâ ki itsüü 
“ömrini Mevlâ mezid 

10. Server-i 'O$mâniyân 
Sultân “Osmân Hândur 


Mısra: 9 
Bağlama edatı 


9. Kıl du'â Yahyâ ki itsüi 
“ömrini Mevlâ mezid 

10. Server-i 'O$mâniyân 
Sultân “Osmân Hândur 


“ömriniz -1, -n, -İ 


mevlâ: 


Mısra: 9 
Ömür. 


9. Kıl du'â Yahyâ ki itsüi 
“ömrini Mevlâ mezid 

10. Server-i 'O$mâniyân 
Sultân “Osmân Hândur 
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Mevlâ: sâğar-ı rahşândur: - sultân-ı âli-şândur: - 
Mısra: 9 Mısra:2 Mısra: 12 
Allah Parlak kadeh Şanı yüce Hükümdar 


sa âdet: 


bir: 


9. Kıl du'â Yahyâ ki itsüü 
“ömrini Mevlâ mezid 

10. Server-i 'O$mâniyân 
Sultân “Osmân Hândur 


tir-i gam: 


1. Meclis-i meyde şurâhi 
şem'-i nür-efşândur 

2. Fer viren bezm-i şafâya 
sâğar-ı rahşândur 


11. Şânına lâyık sa'âdetlerle 
olsu kâmkâr 

12. Bir şeh-i 'âli-himem 
sultân-ı “âli-şândur 


sa âdetlerle: -ler, -le tir-i gam: - Jer viren: - 
Mısra: 11 Mısra: 3 Mısra: 2 
mutluluk, gönül rahatlığı, Üzüntü oku. aydınlatan 1 ışık saçan 


Bir: 


huzur 


11. Şânına lâyık sa'âdetlerle 
olsu kâmkâr 

12. Bir şeh-i 'âli-himem 
sultân-ı “âli-şândur 


Mısra: 12 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


11. Şânına lâyık sa'âdetlerle 
olsufi kâmkâr 

12. Bir şeh-i 'âli-himem 
sultân-ı “âli-şândur 


3. Tir-i gam seng-i sitemden 
incinen “aşık mıdur 

4. Dil-rübâdan her ne gelse 
lutfdur ihsândur 


seng-i sitemden: 


seng-i sitemden: - 


Mısra: 3 


sitem taşı İl sitem dolu eleştiri 


3. Tir-i gam seng-i sitemden 
incinen “aşık mıdur 

4. Dil-rübâdan her ne gelse 
lutfdur ihsândur 


1. Meclis-i meyde şurâhi 
şem'-i nür-efşândur 

2. Fer viren bezmr-i şafâya 
sâğar-ı rahşândur 


her ne: - 


Mısra: 4 
her ne olursa olsun 


3. Tir-i gam seng-i sitemden 
incinen “âşık mıdur 

4. Dil-rübâdan her ne gelse 
lutfdur ihsândur 


künc-i mihnetde: gamze-i hün-hVâr: 


meclis-i meyde: 


künc-i mihnetde: - gamze-i hün-hVâr: - 


meclis-i meyde: - 


Mısra: 1 
şarap meclisi 


1. Meclis-i meyde şurâhi 
şem'-i nür-efşândur 


Mısra: 8 
Kederle dolu olan köşe. 1 
Dünya. 


7. Her cefâ kim yâr ider zevk 
u şafadur cânuma 
8. Künc-i mihnetde baha 


Mısra: 5 
kan emici yan bakışlar 


5. Mâni' olma gamze-i hün- 
hvâr görsüü kârını 

6. “Aşıkuü yolufda ölmek 
ölmemek yeksândur 


2. Fer viren bezmr-i şafâya 
sâğar-ı rahşândur 


eglence bi-pâyândur 


mâni olma: 
server-i 'o$mâniyân: 


şem '-i nür-efşândur: DE 
müni' olma: - 


server-i 'o$mâniyân: - Mısra: 5 
şem -i nür-efşândur: - Mısra: 10 engel olmamak 
Mısra: 1 Osmanlıların önde gelen 
nur saçan mum LI etrafını hükümdarı 
aydınlatan mum 


5. Mâni' olma gamze-i hün- 
hvâr görsül kârını 

6. “Aşıkuü yolufda ölmek 
ölmemek yeksândur 


9. Kıl du'â Yahyâ ki itsüü 
“ömrini Mevlâ mezid 

10. Server-i 'Osmâniyân 
Sultân “Osmân Hândur 


1. Meclis-i meyde şurâhi 
şem'-i nür-efşândur 

2. Fer viren bezmr-i şafâya 
sâğar-ı rahşândur 


zevk u şafâdur: 


şeh-i âli-himem: 
zevk u şafâdur: - 


Mısra: 7 
Zevk ve mutluluk. 


bezm-i şafâya: 


şeh-i 'âli-himem: - 


bezm-i şafâya: - Mısra: 12 
Mısra:2 Himmeti yüksek olan Padişah 7. Her cefâ kim yâr ider zevk 


zevk ü safâ meclisi u şafâdur cânuma 
8. Künc-i mihnetde baha 


eglence bi-pâyândur 


11. Şânına lâyık sa'âdetlerle 
olsu kâmkâr 

12. Bir şeh-i 'âli-himem 
sultan-ı 'âli-şândur 


1. Meclis-i meyde şurâhi 
şem'-i nür-efşândur 

2. Fer viren bezmr-i şafâya 
sâğar-ı rahşândur 


mezid itsüü; 


sultân-ı âli-şândur: 


sâğar-ı rahşândur: 


mezid itsül: - 


Mısra: 9 
artırmak, çoğaltmak 


9. Kıl du'â Yahyâ ki itsüü 
“ömrini Mevlâ mezid 

10. Server-i 'O$mâniyân 
Sultân “Osmân Hândur 


du'â Kıl: 
duâ Kıl: - 


Mısra: 9 
Allah'a yalvarma, niyaz. 


9. Kıl du'â Yahyâ ki itsüü 
“ömrini Mevlâ mezid 

10. Server-i 'O$mâniyân 
Sultân “Osmân Hândur 


sultân 'o$mân Hândur: 


sultân “oSmân Hândur: - 


Mısra: 10 

Osmanlı Hanedanı'nın 
kurucusu ve beyliğin ilk 
padişahı 


9. Kıl du'â Yahyâ ki itsüü 
“ömrini Mevlâ mezid 

10. Server-i 'O$mâniyân 
Sultân “Osmân Hândur 


kâmkâr olsuü: 


kâmkâr olsun: - 


Mısra: 11 
muradına eren kimse 


11. Şânına lâyık sa'âdetlerle 
olsu kâmkâr 

12. Bir şeh-i 'âli-himem 
sultân-ı “âli-şândur 


Şânına lâyık: 


acı: 


söz: 


Şânına lâyık: - 


Acı: 


Mısra: 11 
büyüklüğüne yaraşacak 
şekilde. 


11. Şânına lâyık sa'âdetlerle 
olsu kâmkâr 

12. Bir şeh-i 'âli-himem 
sultân-ı “âli-şândur 


Mısra: 1 
Üzücü 


1. Acı sözler niyyet eylersefi 
de olmam bi-huzür 

2. Çünki eyler ol zebân ile o 
leblerden şudür 


sözler: -ler 


de: 


de: 


ünki: 


Mısra: 1 
söz, söylem 


1. Acı sözler niyyet eylersefi 
de olmam bi-huZür 

2. Çünki eyler ol zebân ile o 
leblerden şudür 


Mısra: 1 
"Dahi, bile" anlamında 
bağlaç. 


1. Acı sözler niyyet eylersefi 
de olmam bi-huZür 

2. Çünki eyler ol zebân ile o 
leblerden şudür 


Mısra: 7 
dahi, de (bağlaç) 


7. Korkarın cennetde de 
“uşşâk rahat görmeye 

8. Ögrenürse şive-i hübân-ı 
İstanbul'ı hür 


Çünki: 


ol: 


zebân: 


Mısra: 2 
-ınca, -İNCe 


1. Acı sözler niyyet eylersefi 
de olmam bi-huZür 

2. Çünki eyler ol zebân ile o 
leblerden şudür 


Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Acı sözler niyyet eylersefi 
de olmam bi-huZür 

2. Çünki eyler ol zebân ile o 
leblerden şudür 


zebân: 


ile: 


Mısra: 2 
ağız 


1. Acı sözler niyyet eylersefi 
de olmam bi-huZür 

2. Çünki eyler ol zebân ile o 
leblerden şudür 


Mısra:2 
bağlama edatı 


Ie 


leb: 


“âşıklara: 


hikmet: 


nedür: 


hüsrevâ: 
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1. Acı sözler niyyet eylersefi 
de olmam bi-huzür 

2. Çünki eyler ol zebân ile o 
leblerden şudür 


Mısra: 2 
o, işaret sıfatı 


1. Acı sözler niyyet eylersefi 
de olmam bi-huzür 

2. Çünki eyler ol zebân ile o 
leblerden şudür 


leblerden: -ler, -den 


Mısra:2 
dudak 


1. Acı sözler niyyet eylersefi 
de olmam bi-huzür 

2. Çünki eyler ol zebân ile o 
leblerden şudür 


aşıklara: 


Mısra: 3 
âşıklar için 


3. Artuğ olur bim-i cân 
“aşıklara hikmet nedür 

4. Her kaçan hüni gözüüde 
hüsrevâ olsa fütür 


hikmet: 


Mısra: 3 
sebep 


3. Artuğ olur bim-i cân 
“aşıklara hikmet nedür 

4. Her kaçan hüni gözüde 
hüsrevâ olsa fütür 


nedir: 


Mısra: 3 
Nedir? 


3. Artuğ olur bim-i cân 
“aşıklara hikmet nedür 

4. Her kaçan hüni gözüde 
hüsrevâ olsa fütür 


hüsrevâ: 


Mısra: 4 
ey padişah 1 ey sevgili. 


3. Artuğ olur bim-i cân 


“aşıklara hikmet nedür 
4. Her kaçan hüni gözüfde 
hüsrevâ olsa fütür 


bir: 


Bir: 
Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Bir cemâl-i bâ-kemâlü 
olmuşuz meftünı kim 

6. Bakduğı mir'ât ider hurşid 
gibi feyz-i nür 


kim: 
Mısra: 5 
"Ki", bağlama edatı 


5. Bir cemâl-i bâ-kemâlü 
olmuşuz meftünı kim 

6. Bakduğı mir'ât ider hurşid 
gibi feyz-i nür 


Ş 
> 


Bakduğı: -duğ, -1 
Mısra: 6 
Nazar etmek (gözleri bir şey 
üzerine çevirmek) 


5. Bir cemâl-i bâ-kemâlü 
olmuşuz meftünı kim 

6. Bakduğı mir'ât ider hurşid 
gibi feyz-i nür 


mir'ât: 


mir'ât: 
Mısra: 6 
Ayna. 


5. Bir cemâl-i bâ-kemâlü 
olmuşuz meftünı kim 

6. Bakduğı mir'ât ider hurşid 
gibi feyZ-i nür 


hurşid: 


hurşid: 
Mısra: 6 
Güneş. 


5. Bir cemâl-i bâ-kemâlü 
olmuşuz meftünı kim 

6. Bakduğı mir'ât ider hurşid 
gibi feyz-i nür 


Mısra: 6 
Benzetme edatı 


5. Bir cemâl-i bâ-kemâlü 
olmuşuz meftünı kim 


6. Bakduğı mir'ât ider hurşid 


gibi feyz-i nür 


Korkarın: 


Korkarın: 
Mısra: 7 
korkarım ki 


7. Korkarın cennetde de 
“uşşâk rahat görmeye 

8. Ögrenürse şive-i hübân-ı 
İstanbul'ı hür 


cennet: 


cennetde: -de 
Mısra: 7 
Gölgelik bahçe anlamında 
olup ahirette müminlerin 
gidecekleri yerdir. 


7. Korkarın cennetde de 
“uşşâk rahat görmeye 

8. Ögrenürse şive-i hübân-ı 
İstanbul'ı hür 


“uşşâk: 
'uşşak: 
Mısra: 7 
Aşıklar. 
7. Korkarın cennetde de 
“uşşâk rahat görmeye 
8. Ögrenürse şive-i hübân-ı 
İstanbul'ı hür 
Öğren: 


Ögrenürse: -ür, -se 
Mısra: 8 
öğrenmek, yetenek ve beceri 
kazanmak 


7. Korkarın cennetde de 
“uşşâk rahat görmeye 

8. Ögrenürse şive-i hübân-ı 
İstanbul'ı hür 


5 
7 
li 


E 


Mısra: 8 
cennet güzeli İl cennet kızı 


7. Korkarın cennetde de 
“uşşâk râhat görmeye 

8. Ögrenürse şive-i hübân-ı 
İstanbul'ı hür 


serv-kaddi: 


Serv-kaddinden: -n, -den 
Mısra: 9 
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servi boylu 


9. Serv-kaddinden bizi Hak 
itmeye Yahyâ cüdâ 

10. Üstümüzden sâye-i lutf-1 
Hudâ olmaya dür 


biz: 


bizi: -i 
Mısra: 9 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


9. Serv-kaddinden bizi Hak 
itmeye Yahyâ cüdâ 

10. Üstümüzden sâye-i lutf-ı 
Hudâ olmaya dür 


in») 
» 
> 


E 


Hak: 
Mısra: 9 
Ar. Allah tealâ. 


9. Serv-kaddinden bizi Hak 
itmeye Yahyâ cüdâ 

10. Üstümüzden sâye-i lutf-1 
Hudâ olmaya dür 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Serv-kaddinden bizi Hak 
itmeye Yahyâ cüdâ 

10. Üstümüzden sâye-i lutf-ı 
Hudâ olmaya dür 


Üstümüzden: -ü, -müz, -den 
Mısra: 10 
yukarı, bir şeyin yukarı kısmı, 
üzeri. 


9. Serv-kaddinden bizi Hak 
itmeye Yahyâ cüdâ 

10. Üstümüzden sâye-i lutf-1 
Hudâ olmaya dür 


bim-i cân: 


bim-i cân: - 
Mısra: 3 
can korkusu 


3. Artuğ olur bim-i cân 
“aşıklara hikmet nedür 

4. Her kaçan hüni gözüde 
hüsrevâ olsa fütür 


cemâl-i bâ-kemâlüü: 


cemâl-i bâ-kemâlül: - 


Mısra: 5 
Kusursuz güzellik. 


5. Bir cemâl-i bâ-kemâlü 
olmuşuz meftünı kim 

6. Bakduğı mir'ât ider hurşid 
gibi feyz-i nür 


şive-i hübân-ı İstanbul'ı: 


şive-i hübân-ı İstanbul'ı: - 


Mısra: 8 
İstanbul güzellerinin şivesi, 
dili 


7. Korkarın cennetde de 
“uşşâk râhat görmeye 

8. Ögrenürse şive-i hübân-ı 
İstanbul'ı hür 


sâye-i lutf-ı Hudâ: 


sâye-i lutf-ı Hudâ: - 


Mısra: 10 
Allah'ın iyiliğinin, lutfunun 
gölgesi 


9. Serv-kaddinden bizi Hak 
itmeye Yahyâ cüdâ 

10. Üstümüzden sâye-i lutf-ı 
Hudâ olmaya dür 


niyyet eylersefi: 


niyyet eylersehi: - 


Mısra: 1 
Niyet etmek, amaçlamak, 
azmetmek. 


1. Acı sözler niyyet eylersefi 
de olmam bi-huzür 

2. Çünki eyler ol zebân ile o 
leblerden şudür 


bi-huZür olmam: 


bi-huğür olmam: - 


Mısra: 1 
huzursuz olmamak 


1. Acı sözler niyyet eylersefi 
de olmam bi-huzür 

2. Çünki eyler ol zebân ile o 
leblerden şudür 


şudür eyler: 


şudür eyler: - 


artuğ olur: 


Mısra: 2 
ortaya çıkmak 


1. Acı sözler niyyet eylersefi 
de olmam bi-huzür 

2. Çünki eyler ol zebân ile o 
leblerden şudür 


artuğ olur: - 
Mısra: 3 
artmak 


3. Artuğ olur bim-i cân 
“aşıklara hikmet nedür 

4. Her kaçan hüni gözüde 
hüsrevâ olsa fütür 


meftünı olmuşuz: 


meftünı olmuşuz: - 
Mısra: 5 
tutkunu olmak 1 âşığı olmak 


5. Bir cemâl-i bâ-kemâlü 
olmuşuz meftünı kim 

6. Bakduğı mir'ât ider hurşid 
gibi feyz-i nür 


râhat görmeye: 


râhat görmeye: - 
Mısra: 7 
huzur bulmamak 


7. Korkarın cennetde de 
“uşşak rahat görmeye 

8. Ögrenürse şive-i hübân-ı 
İstanbul'ı hür 


cüdâ itmeye: 


cüdâ itmeye: - 
Mısra: 9 
ayırmamak 


9. Serv-kaddinden bizi Hak 
itmeye Yahyâ cüdâ 

10. Üstümüzden sâye-i lutf-ı 
Hudâ olmaya dür 


dür olmaya: 


dür olmaya: - 
Mısra: 10 
uzak kalmamak U ayrı 
kalmamak 


9. Serv-kaddinden bizi Hak 
itmeye Yahyâ cüdâ 

10. Üstümüzden sâye-i lutf-1 
Hudâ olmaya dür 


her kaçan: 


her kaçan: - 
Mısra: 4 
Her ne zaman 


3. Artuğ olur bim-i cân 
“aşıklara hikmet nedür 

4. Her kaçan hüni gözüde 
hüsrevâ olsa fütür 


feyz-i nür ider: 


fütür olsa: 
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Jeyi-i nür ider: - 


Mısra: 6 
aydınlatmak 1 ışık saçmak 


5. Bir cemâl-i bâ-kemâlü 
olmuşuz meftünı kim 

6. Bakduğı mir'ât ider hurşid 
gibi feyz-i nür 


Jütür olsa: - 


Mısra: 4 
bezginlik olmak 


3. Artuğ olur bim-i cân 
“aşıklara hikmet nedür 

4. Her kaçan hüni gözüde 
hüsrevâ olsa fütür 


hüni gözülde: 


göz: 


hüni gözülde: - 


Mısra: 4 
Gözü kanlı | kanlı katil 


3. Artuğ olur bim-i cân 
“aşıklara hikmet nedür 

4. Her kaçan hüni gözüde 
hüsrevâ olsa fütür 


Gözümde: -ü, -m, -de 


degül: 


Mısra: 1 
göz 


1. Gözümde mevc-i hün-ı dil 
degül tuğyân-ı âteşdür 

2. Bu cism-i süz-nâküm keşti-i 
tüfan-ı âteşdür 


degül: 


Mısra: 1 
Değil. 


1. Gözümde mevc-i hün-ı dil 
degül tuğyân-ı âteşdür 

2. Bu cism-i süz-nâküm keşti-i 
tüfan-ı âteşdür 


Degül: 


Mısra: 3 
Değil, sadece .... değil. 


3. Degül gül âşiyân-ı bülbül-i 
şeydâ tutuşmışdur 

4. Hezârufi itdigi feryâdlar 
efgân -ı âteşdür 


Mısra: 2 
bu, işaret sıfatı 


bu: 


gül: 


1. Gözümde mevc-i hün-ı dil 
degül tuğyân-ı âteşdür 

2. Bu cism-i süz-nâküm keşti-i 
tüfan-ı âteşdür 


Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. Seni bu şürete koyan gülü 
“aşkıdur ey bülbül 

6. Neye düşse anı yakup kül 
itmek şân-ı âteşdür 


Mısra: 3 
gül 


3. Degül gül âşiyân-ı bülbül-i 
şeydâ tutuşmışdur 

4. Hezârufi itdigi feryâdlar 
efgân -ı âteşdür 


gülün: -ü, -ü 


tutuş: 


Mısra: 5 
Gül. || Sevgili. 


5. Seni bu şürete koyan gülü 
“aşkıdur ey bülbül 

6. Neye düşse anı yakup kül 
itmek şân-ı âteşdür 


tutuşmışdur: -mış, -dur 


hezâr: 


Mısra: 3 
Yanmak 


3. Degül gül âşiyân-ı bülbül-i 
şeydâ tutuşmışdur 

4. Hezârufi itdigi feryâdlar 
efgân -ı âteşdür 


Hezâruh: -u, -ü 


sen: 


Mısra: 4 
bülbül 1 âşık 


3. Degül gül âşiyân-ı bülbül-i 
şeydâ tutuşmışdur 

4. Hezârufi itdigi feryâdlar 
efgân -ı âteşdür 


Seni: -i 


şüret: 


Mısra: 5 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


5. Seni bu şürete koyan gülü 
“aşkıdur ey bülbül 

6. Neye düşse anı yakup kül 
itmek şân-ı âteşdür 


şürete. 


koyan. 


Mısra: 5 
Şekil, biçim 1 Hal, vaziyet 


5. Seni bu şürete koyan gülü 
“aşkıdur ey bülbül 

6. Neye düşse anı yakup kül 
itmek şân-ı âteşdür 


: -an 
Mısra: 5 
dönüştüren 


5. Seni bu şürete koyan gülü 
“aşkıdur ey bülbül 

6. Neye düşse anı yakup kül 
itmek şân-ı âteşdür 


aşkıdur: -1, -dur 


ey: 


bülbül: 


neye: 


Mısra: 5 
aşk 


5. Seni bu şürete koyan gülüü 
“aşkıdur ey bülbül 

6. Neye düşse anı yakup kül 
itmek şân-ı âteşdür 


Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Seni bu şürete koyan gülü 
“aşkıdur ey bülbül 

6. Neye düşse anı yakup kül 
itmek şân-ı âteşdür 


bülbül: 


Neye: 


Mısra: 5 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


5. Seni bu şürete koyan gülüf 
“aşkıdur ey bülbül 

6. Neye düşse anı yakup kül 
itmek şân-ı âteşdür 


Mısra: 6 
nereye 


5. Seni bu şürete koyan gülü 
“aşkıdur ey bülbül 

6. Neye düşse anı yakup kül 
itmek şân-ı âteşdür 


IE 


kim: 
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düşse: -se 


Mısra: 6 
denk gelmek 11 düşmek 


5. Seni bu şürete koyan gülü 
“aşkıdur ey bülbül 

6. Neye düşse anı yakup kül 
itmek şân-ı âteşdür 


anı: -0, A 


Mısra: 6 
o, işaret zamiri 


5. Seni bu şürete koyan gülü 
“aşkıdur ey bülbül 

6. Neye düşse anı yakup kül 
itmek şân-ı âteşdür 


Yirin: -in 


kim: 


yardur: 


semender: 


Mısra: 7 
Yer, mekan. 


7. Yirin od itmedük kim 
vardur erbâb-ı mahabbetde 

8. Semenderler gibi “uşşâk da 
sükkân-ı âteşdür 


Mısra: 7 
soru zamiri 


7. Yirin od itmedük kim 
vardur erbâb-ı mahabbetde 

8. Semenderler gibi 'uşşâk da 
sükkân-ı âteşdür 


vardur: 


Mısra: 7 
Olma, bulunma. 


7. Yirin od itmedük kim 
vardur erbâb-ı mahabbetde 

8. Semenderler gibi “uşşâk da 
sükkân-ı âteşdür 


Semenderler: -ler 


Mısra: 8 

bir kertenkele şeklinde hayal 
edilip ateşte yanmadığına 
inanılan masal hayvanı 


7. Yirin od itmedük kim 
vardur erbâb-ı mahabbetde 

8. Semenderler gibi “uşşâk da 
sükkân-ı âteşdür 


gibi: 
Mısra: 8 
Benzetme edatı 


7. Yirin od itmedük kim 
vardur erbâb-ı mahabbetde 

8. Semenderler gibi “uşşâk da 
sükkân-ı âteşdür 


uşşak: 
Mısra: 8 
Âşıklar. 


7. Yirin od itmedük kim 
vardur erbâb-ı mahabbetde 

8. Semenderler gibi “uşşâk da 
sükkân-ı âteşdür 


da: 
Mısra: 8 
De, da bağlacı. 


7. Yirin od itmedük kim 
vardur erbâb-ı mahabbetde 

8. Semenderler gibi 'uşşâk da 
sükkân-ı âteşdür 


Başında: -1, -n, -da 
Mısra: 9 
Kafa, ser. 


9. Başında od yafiarken 
“âşıkufi Yahyâ yine yanmaz 
10. Ser-i Mecnündaki kuşlar 
meger mürgân-ı âteşdür 


od: 
Mısra: 9 
Ateş 


9. Başında od yafiarken 
“âşıkufi Yahyâ yine yanmaz 
10. Ser-i Mecnündaki kuşlar 
meger mürgân-ı âteşdür 


yanarken: -arken 
Mısra: 9 
yanmak 


9. Başında od yafiarken 
“aşıkufi Yahyâ yine yanmaz 
10. Ser-i Mecnündaki kuşlar 
meger mürgân-ı âteşdür 


aşıkuh: -u, -ü 
Mısra: 9 
âşık 


9. Başında od yafiarken 
“aşıkufi Yahyâ yine yanmaz 
10. Ser-i Mecnündaki kuşlar 
meger mürgân-ı âteşdür 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Başında od yafarken 
“aşıkufi Yahyâ yine yanmaz 
10. Ser-i Mecnündaki kuşlar 
meger mürgân-ı âteşdür 
yine: 
yine: 
Mısra: 9 
yine de 1 dahi 
9. Başında od yaarken 
“aşıkufi Yahyâ yine yanmaz 
10. Ser-i Mecnündaki kuşlar 
meger mürgân-ı âteşdür 
yan: 


yanmaz: -maz 
Mısra: 9 
yanmak ll çok zarar ve ziyan 
görmek. 


9. Başında od yaarken 
“aşıkufi Yahyâ yine yanmaz 
10. Ser-i Mecnündaki kuşlar 
meger mürgân-ı âteşdür 


kuşlar: -lar 
Mısra: 10 
Kuş. 


9. Başında od yaarken 
“aşıkui Yahyâ yine yanmaz 
10. Ser-i Mecnündaki kuşlar 
meger mürgân-ı âteşdür 


meger: 


meger: 
Mısra: 10 
meğer, aslında, oysaki 


9. Başında od yafarken 
“aşıkufi Yahyâ yine yanmaz 
10. Ser-i Mecnündaki kuşlar 
meger mürgân-ı âteşdür 


mevc-i hün-ı dil: 
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mevc-i hün-i dil: - 
Mısra: 1 
gönül kanının dalgaları 1 
gönüldeki acıların dalgası 


1. Gözümde mevc-i hün-ı dil 
degül tuğyân-ı âteşdür 

2. Bu cism-i süz-nâküm keşti-i 
tüfan-ı âteşdür 


tuğyân-ı âteşdür: 


tuğyân-ı âteşdür: - 
Mısra: 1 
ateş taşkınlığı 


1. Gözümde mevc-i hün-i dil 
degül tuğyân-ı âteşdür 

2. Bu cism-i süz-nâküm keşti-i 
tüfan-ı âteşdür 


cism-i süz-nâküm: 


cism-i süz-nâküm: - 
Mısra: 2 
yakıcı beden U ateşli beden 


1. Gözümde mevc-i hün-ı dil 
degül tuğyân-ı âteşdür 

2. Bu cism-i süz-nâküm keşti-i 
tüfan-ı âteşdür 


keşti-i tüfân-ı âteşdür: 


keşti-i tüfün-ı âteşdür: - 
Mısra: 2 
ateş tufanının gemisi 


1. Gözümde mevc-i hün-ı dil 
degül tuğyân-ı âteşdür 

2. Bu cism-i süz-nâküm keşti-i 
tüfan-ı âteşdür 


âşiyân-ı bülbül-i şeydâ: 


âşiyân-ı bülbül-i şeydâ: - 
Mısra: 3 
çılgın âşık olan bülbülün 
yuvası 


3. Degül gül âşiyân-ı bülbül-i 
şeydâ tutuşmışdur 

4. Hezârufi itdigi feryâdlar 
efgân -ı âteşdür 


efgân -ı âteşdür: 


efğün -ı âteşdür: - 
Mısra: 4 
feryat ateşi 


3. Degül gül âşiyân-ı bülbül-i 
şeydâ tutuşmışdur 

4. Hezârufi itdigi feryâdlar 
efgân -ı âteşdür 


şân-ı âteşdür: 


şân-ı âteşdür: - 


Mısra: 6 
ateşin şanı 


5. Seni bu şürete koyan gülü 
“aşkıdur ey bülbül 

6. Neye düşse anı yakup kül 
itmek şân-ı âteşdür 


erbâb-ı mahabbetde: 


erbâb-ı mahabbetde: - 


Mısra: 7 
aşk erbabı VU âşıklar 


7. Yirin od itmedük kim 
vardur erbâb-ı mahabbetde 

8. Semenderler gibi “uşşâk da 
sükkân-ı âteşdür 


sükkân-ı âteşdür: 


sükkân-ı âteşdür: - 


Mısra: 8 
ateşte yaşayan 


7. Yirin od itmedük kim 
vardur erbâb-ı mahabbetde 

8. Semenderler gibi 'uşşâk da 
sükkân-ı âteşdür 


ser-i mecnündaki: 


ser-i mecnündaki: - 


Mısra: 10 
Mecnun'un başı 


9. Başında od yafiarken 
“âşıkufi Yahyâ yine yanmaz 
10. Ser-i Mecnündaki kuşlar 
meger mürgân-ı âteşdür 


mürğüân-ı âteşdür: 


mürğgün-ı âteşdür: - 


Mısra: 10 
ateş kuşları 


9. Başında od yafiarken 
“âşıkufi Yahyâ yine yanmaz 
10. Ser-i Mecnündaki kuşlar 
meger mürgân-ı âteşdür 


feryâdlar itdigi: 


Jeryâdlar itdigi: - 


Mısra: 4 
acı çekerek inlemek 11 feryat 
etmek 


3. Degül gül âşiyân-ı bülbül-i 
şeydâ tutuşmışdur 

4. Hezârufi itdigi feryâdlar 
efgân -ı âteşdür 


yakup kül itmek: 


yakup kül itmek: - 


Mısra: 6 
yakıp kül etmek 11 geriye bir 
şey bırakmamak l yok etmek 


5. Seni bu şürete koyan gülü 
“aşkıdur ey bülbül 

6. Neye düşse anı yakup kül 
itmek şân-ı âteşdür 


od itmedük: 


od itmedük: - 


şık: 


Mısra: 7 
yakmak U ateşe döndürmek 


7. Yirin od itmedük kim 
vardur erbâb-ı mahabbetde 

8. Semenderler gibi “uşşâk da 
sükkân-ı âteşdür 


“Aşıkul: uh 


tir: 


kim: 


Mısra: 1 
Aşık, seven. 


1. “Aşıkuü almağa cânın tir 
kim cânân atar 

2. Ol hadengüf üstüne bi-çâre 
“aşık cân atar 


Mısra: 1 
ok 


1. “Aşıkuü almağa cânın tir 
kim cânân atar 

2. Ol hadengüf üstüne bi-çâre 
“aşık cân atar 


Mısra: 1 
"Ki", bağlama edatı 


1. “Aşıkuüi almağa cânın tir 
kim cânân atar 

2. Ol hadengüf üstüne bi-çâre 
“aşık cân atar 


cânân: 


Mısra: 1 
sevgili. 


1. “Aşıkuü almağa cânın tir 
kim cânân atar 

2. Ol hadengüf üstüne bi-çâre 
“aşık cân atar 
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atar: -ar 


Mısra: 1 
fırlatmak H atmak 


1. “Aşıkufi almağa cânın tir 
kim cânân atar 

2. Ol hadengüfi üstüfe bi-çâre 
“aşık cân atar 


atar: -ar 


Mısra: 4 
Atmak, fırlatmak. 


3. Söz atar hışmı ile küyufidan 
rakibe ol peri 

4. Yâ melek İblise gökden 
âteş-i süzân atar 


atar: -ar 


OL: 


ol: 


ol: 


hadeng: 


üst: 


Mısra: 8 
Atmak, fırlatmak. 


7. Çıkmağiçüü güşe-i bâmına 
her şeb ol mehüü 

8. “Aşık-ı şeydâ kemend-i nâle 
vü efgân atar 


Mısra: 2 
o, işaret Sıfatı 


1. “Aşıkufi almağa cânın tir 
kim cânân atar 

2. Ol hadengüfi üstüe bi-çâre 
“aşık cân atar 


Mısra: 3 
o, işaret sıfatı 


3. Söz atar hışmı ile küyufidan 
rakibe ol peri 

4. Yâ melek İblise gökden 
âteş-i süzân atar 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. Çıkmağiçüü güşe-i bâmına 
her şeb ol mehüü 

8. “Aşık-ı şeydâ kemend-i nâle 
vü efgân atar 


hadengüh: -ü, -ü 


Mısra: 2 
türkeş oku, harb oku 1 
sevgilinin kirpikleri 


1. 'Aşıkufi almağa cânın tir 
kim cânân atar 

2. Ol hadengüf üstüfe bi-çâre 
“aşık cân atar 


üstüne: -ühe 
Mısra: 2 
üzeri 


1. “Aşıkufi almağa cânın tir 
kim cânân atar 

2. Ol hadengüfi üstüfe bi-çâre 
“aşık cân atar 


bi-çâre: 


bi-çâre: 
Mısra: 2 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


1. “Aşıkufi almağa cânın tir 
kim cânân atar 

2. Ol hadengüfi üstüfe bi-çâre 
“aşık cân atar 


Mısra:2 
âşık 


1. “Aşıkufi almağa cânın tir 
kim cânân atar 

2. Ol hadengüfi üstüfe bi-çâre 
“aşık cân atar 


aşık: 
Mısra: 5 
âşık 


5. Seng gelse yârdan “âşık 
öper başına kor 

6. Güyiyâ ihsân ider hvân-ı 
keremden nân atar 


hışm: 


hişmi: 1 
Mısra: 3 
hışım, öfke 


3. Söz atar hışmı ile küyufidan 
rakibe ol peri 

4. Yâ melek İblise gökden 
âteş-i süzân atar 


ile: 
Mısra: 3 
birlikte 


3. Söz atar hışmı ile küyufidan 
rakibe ol peri 

4. Yâ melek İblise gökden 
âteş-i süzün atar 


küy: 


küyuhdan: -u, -ü, -dan 
Mısra: 3 
Köy, semt, mahalle (Sevgilinin 
bulunduğu, yaşadığı ortam) 


3. Söz atar hışmı ile küyufdan 
rakibe ol peri 

4. Yâ melek İblise gökden 
âteş-i süzün atar 


rakib: 


rakibe: -e 
Mısra: 3 
Rakip 1. Düşman. 


3. Söz atar hışmı ile küyufidan 
rakibe ol peri 

4. Yâ melek İblise gökden 
âteş-i süzün atar 


eri: 


peri: 
Mısra: 3 
Güzel, sevgili 


3. Söz atar hışmı ile küyufidan 
rakibe ol peri 

4. Ya melek İblise gökden 
âteş-i süzün atar 


B 


Mısra: 4 
Ve yahut. 


3. Söz atar hışmı ile küyufdan 
rakibe ol peri 

4. Yâ melek İblise gökden 
âteş-i süzün atar 


melek: 


melek: 
Mısra: 4 
Melek. Il Sevgili. 


3. Söz atar hışmı ile küyufidan 
rakibe ol peri 

4. Yâ melek İblise gökden 
âteş-i süzün atar 


İblise: -e 
Mısra: 4 
Şeytan 1 rakib 


3. Söz atar hışmı ile küyufdan 
rakibe ol peri 

4. Yâ melek İblise gökden 
âteş-i süzün atar 


gök: 


gökden: -den 
Mısra: 4 


gök, gökyüzü 


3. Söz atar hışmı ile küyufdan 
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rakibe ol peri 
4. Yâ melek İblise gökden 
âteş-i süzân atar 


Seng: 
Mısra: 5 
Taş. 


5. Seng gelse yârdan âşık 
öper başına kor 

6. Güyiyâ ihsân ider hvân-ı 
keremden nân atar 


gelse: -se 
Mısra: 5 
Gelmek. 


5. Seng gelse yârdan âşık 
öper başına kor 

6. Güyiyâ ihsân ider hvân-ı 
keremden nân atar 


yârdan: -dan 
Mısra: 5 
Sevgili 


5. Seng gelse yârdan “âşık 
öper başına kor 

6. Güyiyâ ihsân ider hvân-ı 
keremden nân atar 


Sı 
Sİ 


Güyiyâ: 
Mısra: 6 
sanki 


5. Seng gelse yârdan âşık 
öper başına kor 

6. Güyiyâ ihsân ider hvân-ı 
keremden nân atar 


ıkmağiçüü: 


Çıkmağiçü: 
Mısra: 7 
çıkmak için 


7. Çıkmağiçüü güşe-i bâmına 
her şeb ol mehüü 

8. “Aşık-ı şeyda kemend-i nâle 
vü efgân atar 


her: 


her: 
Mısra: 7 
Her, bütün. 


7. Çıkmağiçüü güşe-i bâmına 
her şeb ol mehüü 


şeb: 


meh: 


şeb: 


8. “Aşık-ı şeydâ kemend-i nâle 
vü efgân atar 


Mısra: 7 
Gece. 


7. Çıkmağiçüf güşe-i bümına 
her şeb ol mehüf 

8. “Aşık-ı şeydâ kemend-i nâle 
vü efgân atar 


mehüh: -ü, -ü 


Mısra: 7 
Ay 1 Sevgili, dilber. 


7. Çıkmağiçüf güşe-i bümına 
her şeb ol mehüü 

8. “Aşık-ı şeydâ kemend-i nâle 
vü efgân atar 


Üst 
Üstüme: -ü, -m, -e 
Mısra: 10 
üst 1 beden 
9. Reh-güzâr-ı yârdan cem' 
eylesüüler lutf idüp 
10. Üstüme Yahyâ kaçan kim 
toprağum yârân atar 
yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Reh-güzâr-ı yârdan cem' 
eylesüüler lutf idüp 
10. Üstüme Yahyâ kaçan kim 
toprağum yârân atar 
yârân: 
yârân: 
Mısra: 10 
dostlar 


9. Reh-güzâr-ı yârdan cem' 
eylesüüler lutf idüp 

10. Üstüme Yahyâ kaçan kim 
toprağum yârân atar 


âteş-i süzân: 


âteş-i süzün: - 


Mısra: 4 
yakıcı ateş 


3. Söz atar hışmı ile küyufidan 
rakibe ol peri 
4. Yâ melek İblise gökden 


âteş-i süzün atar 


güşe-i bâmına: 


güşe-i bâmına: - 


Mısra: 7 
çatının köşesi 1 gökyüzünün 
köşesi 


7. Çıkmağiçüf güşe-i bümına 
her şeb ol mehüü 

8. “Aşık-ı şeyda kemend-i nâle 
vü efgân atar 


“Aşık-ı şeydâ: 


“Aşık-ı şeydâ: - 


Mısra: 8 
çılgın âşık 


7. Çıkmağiçüf güşe-i bâmına 
her şeb ol mehüü 

8. “Aşık-ı şeydâ kemend-i nâle 
vü efgân atar 


kemend-i nâle vü efgân: 


kemend-i nâle vü efgân: - 


Mısra: 8 
inleme ve elem kemendi (ucu 
ilmekli uzun ip) 


7. Çıkmağiçüf güşe-i bümına 
her şeb ol mehüü 

8. “Aşık-ı şeyda kemend-i nâle 
vü efgân atar 


reh-güzâr-ı yârdan: 


reh-güzâr-ı yârdan: - 


Mısra: 9 
Sevgilinin geçeceği yol 


9. Reh-güzâr-ı yârdan cem' 
eylesüüler lutf idüp 

10. Üstüme Yahyâ kaçan kim 
toprağum yârân atar 


can atar: - 


Mısra:2 
Çok istemek. 


1. “Aşıkuü almağa cânın tir 
kim cânân atar 

2. Ol hadengüf üstüne bi-çâre 
“aşık cân atar 


söz atar: - 


Mısra: 3 
laf atmak 


3. Söz atar hışmı ile küyufdan 
rakibe ol peri 
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4. Yâ melek İblise gökden 
âteş-i süzân atar 


öper başına kor: 


öper başına kor: - 


Mısra: 5 

öpüp başına koymak 1 bir 
durumdan ve olaydan büyük 
memnuniyet duymak 


5. Seng gelse yârdan âşık 
öper başına kor 

6. Güyiyâ ihsân ider hvân-ı 
keremden nân atar 


hVân-ı keremden: 


hvân-ı keremden: - 


Mısra: 6 
Cömertlik sofrası. 


5. Seng gelse yârdan âşık 
öper başına kor 

6. Güyiyâ ihsân ider hvân-ı 
keremden nân atar 


ihsân ider: - 


Mısra: 6 
Yardımda bulunmak, iyilik 
etmek 


5. Seng gelse yârdan “âşık 
öper başına kor 

6. Güyiyâ ihsân ider hvân-ı 
keremden nân atar 


nân atar: - 


Mısra: 6 
ekmek atmak 


5. Seng gelse yârdan âşık 
öper başına kor 

6. Güyiyâ ihsân ider hvân-ı 
keremden nân atar 


cem' eylesüüler: 


cem ' eylesüüler: - 


Mısra: 9 
toplamak 


9. Reh-güzâr-ı yârdan cem' 
eylesüfler lutf idüp 

10. Üstüme Yahyâ kaçan kim 
toprağum yârân atar 


lutf idüp: - 


Mısra: 9 
lutf etmek LI iyilik yapmak 


9. Reh-güzâr-ı yârdan cem' 
eylesüüler lutf idüp 

10. Üstüme Yahyâ kaçan kim 
toprağum yârân atar 


toprağum atar: 


kaçan kim: 


dil-dâr: 


iste: 


foprağum atar: - 


Mısra: 10 
toprak atmak 1 ölen bedenin 
mezarını toprakla örtmek 


9. Reh-güzâr-ı yârdan cem' 
eylesüüler lutf idüp 

10. Üstüme Yahyâ kaçan kim 
toprağum yârân atar 


kaçan kim: - 


Mısra: 10 
-dığı zaman ki 


9. Reh-güzâr-ı yârdan cem' 
eylesüüler lutf idüp 

10. Üstüme Yahyâ kaçan kim 
toprağum yârân atar 


dil-dâr: 


Mısra: 1 
Güzel l sevgili 


1. Dil-i bi-çârenüü dil-dâr 
mehcür olduğın ister 

2. Nişân-ı tirinü ol kaşı yâ 
dür olduğın ister 


ister: -r 


Mısra: 1 
arzulamak 


1. Dil-i bi-çârenüü dil-dâr 
mehcür olduğın ister 

2. Nişân-ı tirinü ol kaşı yâ 
dür olduğın ister 


ister: -r 


Mısra:2 
Arzulamak 


1. Dil-i bi-çârenüü dil-dâr 
mehcür olduğın ister 

2. Nişân-ı tirinüğ ol kaşı yâ 
dür olduğın ister 


ister: -r 


Mısra: 4 
Talep etmek. 


3. Aceb bilsem niçüfi viran 
ider dil şehrini dil-ber 
4. Hemişe şâhlar hod mülki 
ma mür olduğın ister 


ister: -r 
Mısra: 6 
Arzulamak 


5. Şarâb-ı nâz gelmiş göz yine 
âşubı artırmış 

6. Göüül ol çeşm-i mestüü 
şimdi mahmür olduğın ister 


ister: -r 
Mısra: 8 
Arzulamak 


7. Zevâli guşşasın çeksüü diyü 
ni met virür yohsa 

8. Felek ehi-i dilüfi şanmafi ki 
mesrür olduğın ister 


ister: -r 
Mısra: 10 
Talep etmek. 


9. Ruhuü şevkiyle ölmek 
ârzüsın eylemiş Yahyâ 

10. Virüp imân ile cân kabri 
pür nür olduğın ister 


ol: 
Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Dili bi-çârenüü dil-dâr 
mehcür olduğın ister 

2. Nişân-ı tirinüf ol kaşı yâ 
dür olduğın ister 


ol: 
Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Şarâb-ı nâz gelmiş göz yine 
âşubı artırmış 

6. Göüül ol çeşm-i mestüü 
şimdi mahmür olduğın ister 


“aceb: 


“Aceb: 
Mısra: 3 
Acaba 


3. 'Aceb bilsem niçüf virân 
ider dil şehrini dil-ber 
4. Hemişe şâhlar hod mülki 
ma'mür olduğın ister 


bilsem: 


bilsem: 
Mısra: 3 
haberdar olmak 


3. 'Aceb bilsem niçüf virân 
ider dil şehrini dil-ber 
4. Hemişe şâhlar hod mülki 
ma'mür olduğın ister 


niçül: 
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niçüf: 


dil-ber: 


Mısra: 3 
niçin 


3. 'Aceb bilsem niçüü virân 
ider dil şehrini dil-ber 
4. Hemişe şâhlar hod mülki 
ma mür olduğın ister 


dil-ber: 


hemişe: 


Mısra: 3 
Gönül alan güzel || sevgili. 


3. 'Aceb bilsem niçüü virân 
ider dil şehrini dil-ber 
4. Hemişe şâhlar hod mülki 
ma 'mür olduğın ister 


Hemişe: 


Mısra: 4 
her zaman. 


3. 'Aceb bilsem niçüü virân 
ider dil şehrini dil-ber 
4. Hemişe şâhlar hod mülki 
ma 'mür olduğın ister 


şahlar: -lar 


mülk: 


Mısra: 4 
Sultan, sevgili 


3. 'Aceb bilsem niçüfi viran 
ider dil şehrini dil-ber 
4. Hemişe şâhlar hod mülki 
ma 'mür olduğın ister 


Mısra: 4 
Kendi. 


3. 'Aceb bilsem niçüü virân 
ider dil şehrini dil-ber 
4. Hemişe şâhlar hod mülki 
ma 'mür olduğın ister 


mülki: -i 


Mısra: 4 
Memleket, ülke. 


3. 'Aceb bilsem niçü virân 
ider dil şehrini dil-ber 
4. Hemişe şâhlar hod mülki 
ma 'mür olduğın ister 


göz: 


artır: 


gelmiş: -miş 


göz: 


Mısra: 5 
Gelmek. 


5. Şarâb-ı nâz gelmiş göz yine 
âşubı artırmış 

6. Göğül ol çeşm-i mestü 
şimdi mahmür olduğın ister 


Mısra: 5 
göz 


5. Şarâb-ı nâz gelmiş göz yine 
âşubı artırmış 

6. Göğül ol çeşm-i mestü 
şimdi mahmür olduğın ister 


Mısra: 5 
Tekrar. 


5. Şarâb-ı nâz gelmiş göz yine 
âşubı artırmış 

6. Göfül ol çeşm-i mestüü 
şimdi mahmür olduğın ister 


aşübi: -1 


Mısra: 5 
Kavga, kargaşalık, gürültü. 


5. Şarâb-ı nâz gelmiş göz yine 
âşubı artırmış 

6. Göğül ol çeşm-i mestü 
şimdi mahmür olduğın ister 


artırmış: -MIŞ 


gölül: 


Mısra: 5 
artırmak 


5. Şarâb-ı nâz gelmiş göz yine 
âşubı artırmış 

6. Göğül ol çeşm-i mestüi 
şimdi mahmür olduğın ister 


Göhül: 


imdi: 


Mısra: 6 
Insanın duydu merkezi, 
yüreğin manevi yönü. 


5. Şarâb-ı nâz gelmiş göz yine 
âşubı artırmış 

6. Göğül ol çeşm-i mestü 
şimdi mahmür olduğın ister 


şimdi: 


zevâli: 


Mısra: 6 
Şimdi, artık. 


5. Şarâb-ı nâz gelmiş göz yine 
âşubı artırmış 

6. Göğül ol çeşm-i mestü 
şimdi mahmür olduğın ister 


Zevâli: 


yohsa: 


felek: 


m 
S 


şevk: 


yohsa: 


Mısra: 7 
son 


7. Zevâli guşşasın çeksüü diyü 
ni met virür yohsa 

8. Felek ehl-i dilüfi şanmafi ki 
mesrür olduğın ister 


Mısra: 7 
Diyerek, deyip. 


7. Zevâli guşşasın çeksüü diyü 
ni met virür yohsa 

8. Felek ehi-i dilüfi şanmafi ki 
mesrür olduğın ister 


Mısra: 7 
yoksa 


7. Zevâli guşşasın çeksüü diyü 
ni met virür yohsa 

8. Felek ehi-i dilüfi şanmafi ki 
mesrür olduğın ister 


Felek: 


Mısra: 8 

Devamlı şikâyet edilen kader, 
baht, talih (olumsuz 
bağlamda) | dünya. 


7. Zevâli guşşasın çeksüü diyü 
ni met virür yohsa 

8. Felek ehl-i dilüfi şanmafi ki 
mesrür olduğın ister 


Ruhuü: -uh 


Mısra: 9 
yanak 


9. Ruhuü şevkiyle ölmek 
ârzüsın eylemiş Yahyâ 

10. Virüp imân ile cân kabri 
pür nür olduğın ister 
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şevkiyle: -iyle 


ölmek: 





ölmek. 


Mısra: 9 
heves, arzu 


9. Ruhuü şevkiyle ölmek 
ârzüsın eylemiş Yahyâ 

10. Virüp imân ile cân kabri 
pür nür olduğın ister 


Mısra: 9 
Ölmek 


9. Ruhuü şevkiyle ölmek 
ârzüsın eylemiş Yahyâ 

10. Virüp imân ile cân kabri 
pür nür olduğın ister 


Yahyâ: 


ile: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ruhuü şevkiyle ölmek 
ârzüsın eylemiş Yahyâ 

10. Virüp imân ile cân kabri 
pür nür olduğın ister 


Mısra: 10 
İnanmak, kalben itikat ve 
lisanen ikrar etmek 


9. Ruhuü şevkiyle ölmek 
ârzüsın eylemiş Yahyâ 

10. Virüp imân ile cân kabri 
pür nür olduğın ister 


Mısra: 10 
birlikte, beraber (bağlama 
edatı) 


9. Ruhuü şevkiyle ölmek 
ârzüsın eylemiş Yahyâ 

10. Virüp imân ile cân kabri 
pür nür olduğın ister 


-i 
Mısra: 10 
Mezar 


9. Ruhuü şevkiyle ölmek 
ârzüsın eylemiş Yahyâ 

10. Virüp imân ile cân kabri 
pür nür olduğın ister 


dil-i bi-çârenüü: 


dil-i bi-çârenül: - 


Mısra: 1 
çaresiz gönül 11 âşık 


1. Dil-i bi-çârenüü dil-dâr 
mehcür olduğın ister 

2. Nişân-ı tirinü ol kaşı yâ 
dür olduğın ister 


nişân-ı tirinüü: 


nişân-ı tirinüfi: - 


Mısra: 2 
ok izi 1 okun gittiği mesafe 


1. Dil-i bi-çârenüü dil-dâr 
mehcür olduğın ister 

2. Nişân-ı tirinü ol kaşı yâ 
dür olduğın ister 


ma'mür olduğın: - 


Mısra: 4 
imar olmak 1 şen olmak 


3. 'Aceb bilsem niçüf virân 
ider dil şehrini dil-ber 
4. Hemişe şâhlar hod mülki 
ma'mür olduğın ister 


ni'met virür: 


ni'met virür: - 


Mısra: 7 
nimet vermek İl rızık vermek 11 
iyilikte bulunmak 


7. Zevâli guşşasın çeksüü diyü 
ni met virür yohsa 

8. Felek ehi-i dilüfi şanmafi ki 
mesrür olduğın ister 
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mahmâür olduğın: - 


Mısra: 6 
Sarhoş olmak 


5. Şarâb-ı nâz gelmiş göz yine 
âşubı artırmış 

6. Göfül ol çeşm-i mestüfi 
şimdi mahmür olduğın ister 


Şuşşasın çeksüü: 


Guşşasın çeksüh: - 


Mısra: 7 
sıkıntı çekmek 


7. Zevâli guşşasın çeksüfi diyü 
ni'met virür yohsa 

8. Felek ehl-i dilüfi şanmafi ki 
mesrür olduğın ister 


Şarâb-ı nâz: mesrür olduğın: 
mehcür olduğın: 
Şarâb-ı nâz: - mesrür olduğın: - 
Mısra: 5 mehcür olduğın: - Mısra: 8 
naz şarabı Mısra: 1 Mutlu olmak 


5. Şarâb-ı nâz gelmiş göz yine 
âşubı artırmış 

6. Göfül ol çeşm-i mestüü 
şimdi mahmür olduğın ister 


Uzaklaşmak 


1. Dil-i bi-çârenüü dil-dâr 
mehcür olduğın ister 
2. Nişân-ı tirinüf ol kaşı yâ 


7. Zevâli guşşasın çeksüfi diyü 
ni'met virür yohsa 

8. Felek ehl-i dilüfi şanmafi ki 
mesrür olduğın ister 


dür olduğın ister 


çeşm-i mestül: şanmaü ki: 
kaşı yâ: 
çeşm-i mest: - şanmah ki: - 
Mısra: 6 kaşı yâ: - Mısra: 8 


mahmur, baygın göz 


5. Şarâb-ı nâz gelmiş göz yine 
âşubı artırmış 

6. Göğül ol çeşm-i mestü 
şimdi mahmür olduğın ister 


Mısra:2 
keman kaşlı 


1. Dil-i bi-çârenüü dil-dâr 
mehcür olduğın ister 

2. Nişân-ı tirinüf ol kaşı yâ 
dür olduğın ister 


Zannetmeyin ki. 


7. Zevâli guşşasın çeksüf diyü 
ni met virür yohsa 

8. Felek ehl-i dilüfi şanmafi ki 
mesrür olduğın ister 


ehi-i dilü: ârzüsın eylemiş: 
dür olduğun: 
ehl-i dilül: - ârzüsın eylemiş: - 
Mısra: 8 dür olduğun: - Mısra: 9 
âşık H gönül ehli Mısra:2 arzulamak 
Uzaklaşmak. 


7. Zevâli guşşasın çeksüü diyü 
ni'met virür yohsa 

8. Felek ehl-i dilüfi şanmafi ki 
mesrür olduğın ister 


1. Dil-i bi-çârenüü dil-dâr 
mehcür olduğın ister 

2. Nişân-ı tirinüf ol kaşı yâ 
dür olduğın ister 


9. Ruhuü şevkiyle ölmek 
ârzüsın eylemiş Yahyâ 

10. Virüp imân ile cân kabri 
pür nür olduğın ister 


yirân ider: cân virüp: 
dil şehrini: 


virân ider: - cân virüp: - 
Mısra: 3 dil şehrini: - Mısra: 10 
Yıkmak Mısra:3 Ölmek, ruhunu teslim etmek. 


3. Aceb bilsem niçüfi viran 
ider dil şehrini dil-ber 
4. Hemişe şâhlar hod mülki 
ma'mür olduğın ister 


ma mür olduğın: 


Gönül şehri 


3. 'Aceb bilsem niçüf virân 
ider dil şehrini dil-ber 
4. Hemişe şâhlar hod mülki 
ma'mür olduğın ister 


mahmür olduğın: 


9. Ruhuü şevkiyle ölmek 
ârzüsın eylemiş Yahyâ 

10. Virüp imân ile cân kabri 
pür nür olduğın ister 


pür nür olduğın: 


pür nür olduğun: - 


derün: 


söz: 


Mısra: 10 
ışıklarla dolmak 11 huzur 
içinde olmak 


9. Ruhuü şevkiyle ölmek 
ârzüsın eylemiş Yahyâ 

10. Virüp imân ile cân kabri 
pür nür olduğın ister 


derünum: -u, -m 


Söz: 


hemân: 


Mısra: 1 
gönül 


1. 'Aks-ı rüyuüla derünum 
tâbnak olmakdadur 

2. Söz hemân âyine-i idrâk-i 
pâk olmakdadur 


Mısra:2 
söz, söylem 


1. 'Aks-ı rüyuüla derünum 
tâbnak olmakdadur 

2. Söz hemân âyine-i idrâk-i 
pâk olmakdadur 


hemân: 


niceler: 


var: 


Mısra: 2 
hemen 


1. 'Aks-ı rüyuüla derünum 
tâbnak olmakdadur 

2. Söz hemân âyine-i idrâk-i 
pâk olmakdadur 


Niceler: 


yar: 


Mısra: 3 
Birçokları, nice kimseler. 


3. Niceler var cevher eyler bir 
nazarla toprağı 

4. Kimyâ-yı devlet ey bi-çâre 
hâk olmakdadur 


Mısra: 3 
var 


3. Niceler var cevher eyler bir 
nazarla toprağı 

4. Kimyâ-yı devlet ey bi-çâre 
hâk olmakdadur 


ey: 


bi-çâre: 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Niceler var cevher eyler bir 
nazarla toprağı 

4. Kimyâ-yı devlet ey bi-çâre 
hâk olmakdadur 


bi-çâre: 


adü: 


ammâ: 


Mısra: 4 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


3. Niceler var cevher eyler bir 
nazarla toprağı 

4. Kimyâ-yı devlet ey bi-çâre 
hâk olmakdadur 


Mısra: 6 
Düşman LU rakip. 


5. Va'de-i vaşl eyleyüp lutf 
itdün ihyâ eyledü 

6. Güüde bin kerre 'adü ammâ 
helâk olmakdadur 


ammâ;: 


cür'a: 


Mısra: 6 
ancak, ama 


5. Va'de-i vaşl eyleyüp lutf 
itdüü ihyâ eyledü 

6. Güüde bin kerre 'adü ammâ 
helâk olmakdadur 


cür asın: -S1, -n 


Mısra: 7 
Damla, yudum. 


7. Bezm-i 'aşkufi cür'asın içse 
göreydi hâleti 

8. Ol kadeh-peymâ ki mest-i 
âb-ı tâk olmakdadur 


içse: -se 


göreydi: 


Mısra: 7 
Bir sıvıyı ağza alıp 
yudumlamak. 


7. Bezm-i 'aşkufi cür'asın içse 
göreydi hâleti 

8. Ol kadeh-peymâ ki mest-i 
âb-ı tâk olmakdadur 
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göreydi: 





Mısra: 7 
görmek. 


7. Bezm-i 'aşkuf cür'asın içse 
göreydi hâleti 

8. Ol kadeh-peymâ ki mest-i 
âb-ı tâk olmakdadur 


hâleti: -i 


Ol: 


Mısra: 7 
Durum, hal. 


7. Bezm-i 'aşkuf cür'asın içse 
göreydi hâleti 

8. Ol kadeh-peymâ ki mest-i 
âb-ı tâk olmakdadur 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Bezm-i 'aşkuü cür'asın içse 
göreydi hâleti 

8. Ol kadeh-peymâ ki mest-i 
âb-ı tâk olmakdadur 


kadeh-peymâ: 


kadeh-peymâ: 


ki: 


olmak: 





Mısra: 8 
Şarap içen. 


7. Bezm-i 'aşkuf cür'asın içse 
göreydi hâleti 

8. Ol kadeh-peymâ ki mest-i 
âb-ı tâk olmakdadur 


Mısra: 8 
Ki bağlacı. 


7. Bezm-i 'aşkuf cür'asın içse 
göreydi hâleti 

8. Ol kadeh-peymâ ki mest-i 
âb-ı tâk olmakdadur 


olmakdadur: -da, -dur 


Korkarın: 


Mısra: 8 
olmak 


7. Bezm-i 'aşkuf cür'asın içse 
göreydi hâleti 

8. Ol kadeh-peymâ ki mest-i 
âb-ı tâk olmakdadur 


bir: 


yer: 


sine: 


Lal 


Korkarın: 


Mısra: 9 
korkarım ki 


9. Korkarın derd-i derünum 
ide bir yerden zuhür 
10. Tig-i gamla sine Yahyâ 
çâk çâk olmakdadur 


bir: 


Mısra: 9 


Herhangi bir varlığı belirsiz 


olarak gösteren sayı. 


9. Korkarın derd-i derünum 
ide bir yerden zuhür 
10. Tig-i gamla sine Yahyâ 
çâk çâk olmakdadur 


yerden: -den 


Mısra: 9 
Bölge. 


9. Korkarın derd-i derünum 
ide bir yerden zuhür 
10. Tig-i gamla sine Yahyâ 
çâk çâk olmakdadur 


sine: 


Mısra: 10 
göğüs, bağır Il gönül yürek 


9. Korkarın derd-i derünum 
ide bir yerden zuhür 
10. Tig-i gamla sine Yahyâ 
çâk çâk olmakdadur 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Korkarın derd-i derünum 
ide bir yerden zuhür 
10. Tig-i gamla sine Yahyâ 
çâk çâk olmakdadur 


“aks-ı rüyuüla; 


aks-ı rüyuhla: - 
Mısra: 1 
Yüzün yansıması 


1. 'Aks-ı rüyuüla derünum 
tâbnak olmakdadur 

2. Söz hemân âyine-i idrâk-i 
pâk olmakdadur 


kimyâ-yı devlet: 


kimyâ-yı devlet: - 


Mısra: 4 
saadet iksiri 


3. Niceler var cevher eyler bir 
nazarla toprağı 

4. Kimyâ-yı devlet ey bi-çâre 
hâk olmakdadur 


bezm-i aşkuü: 


bezm-i 'aşku: - 


Mısra: 7 
aşk meclisi 


7. Bezm-i 'aşkufi cür'asın içse 
göreydi hâleti 

8. Ol kadeh-peymâ ki mest-i 
âb-ı tâk olmakdadur 


mest-i âb-ı tâk: 


mest-i âb-ı tâk: - 


Mısra: 8 
üzüm suyu sarhoşu 1 şarabın 
mesti 


7. Bezm-i 'aşkufi cür'asın içse 
göreydi hâleti 

8. Ol kadeh-peymâ ki mest-i 
ab-ı tak olmakdadur 


derd-i derünum: 


derd-i derünum: - 


Mısra: 9 
gönül derdi 


9. Korkarın derd-i derünum 
ide bir yerden zuhür 
10. Tig-i gamla sine Yahyâ 
çâk çâk olmakdadur 


tiğ-i gamla: - 


Mısra: 10 

Gam kılıcı. (Sevgilinin 
bakışları, kirpikleri 
bağlamında). 


9. Korkarın derd-i derünum 
ide bir yerden zuhür 
10. Tig-i gamla sine Yahyâ 
çâk çâk olmakdadur 


tâbnak olmakdadur: 





tâbnak olmakdadur: - 


Mısra: 1 
parlak olmak U ışıl ışıl olmak 


1. 'Aks-ı rüyuüla derünum 
tâbnak olmakdadur 

2. Söz hemân âyine-i idrâk-i 
pâk olmakdadur 


âyine-i idrâk-i pâk olmakdadur: 
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âyine-i idrâk-i pâk olmakdadur: - 


Mısra: 2 
doğruyu algılayan ayna olmak 
JI doğruyu algılayan gönül 


1. 'Aks-ı rüyufla derünum 
tabnak olmakdadur 

2. Söz hemân âyine-i idrâk-i 
pâk olmakdadur 


bir nazarla toprağı cevher eyler: 


bir nazarla toprağı cevher eyler: - 


Mısra: 3 

bir bakışla toprağı cevhere 
dönüştürmek 1 elinin değdiği 
herhangi bir işi hakkıyla 
yapmak 


3. Niceler var cevher eyler bir 
nazarla toprağı 

4. Kimyâ-yı devlet ey bi-çâre 
hâk olmakdadur 


hâk olmakdadur: 


hâk olmakdadur: - 


Mısra: 4 
toprağa dönüşmek 1 yok 
olmak 


3. Niceler var cevher eyler bir 
nazarla toprağı 

4. Kimyâ-yı devlet ey bi-çâre 
hâk olmakdadur 


ya'de-i vaşl eyleyüp: 


va 'de-i vaşl eyleyüp: - 


Mısra: 5 
Kavuşma vaadinde bulunmak 


5. Va'de-i vaşl eyleyüp lutf 
itdün ihyâ eyledüf 

6. Güüde bin kerre 'adü ammâ 
helâk olmakdadur 


lutf itdün: - 


Mısra: 5 
iyilikte bulunmak 


5. Va'de-i vaşl eyleyüp lutf 
itdün ihyâ eyledüf 

6. Güüde bin kerre 'adü ammâ 
helâk olmakdadur 


ihyâ eyledüü: 


ihyâ eyledül: - 


Mısra: 5 
Hayat vermek, canlandırmak. 


5. Va'de-i vaşl eyleyüp lutf 
itdün ihyâ eyledüf 

6. Güüde bin kerre 'adü ammâ 
helâk olmakdadur 


helâk olmakdadur: 


helâk olmakdadur: - 


Mısra: 6 
helak olmak 11 ölmek 


5. Va'de-i vaşl eyleyüp lutf 
itdüü ihyâ eyledüf 

6. Güüde bin kerre 'adü ammâ 
helâk olmakdadur 


güüde bin kerre: 


güüde bin kerre: - 


zuhür ide: 


Mısra: 6 
günde bin defa 


5. Va'de-i vaşl eyleyüp lutf 
itdüü ihyâ eyledüf 

6. Güüde bin kerre 'adü ammâ 
helâk olmakdadur 


zuhür ide: - 


Mısra: 9 
Meydana gelmek, görünmek 


9. Korkarın derd-i derünum 
ide bir yerden zuhür 
10. Tig-i gamla sine Yahyâ 
çâk çâk olmakdadur 


çâk çâk olmakdadur: 


gam: 


dide: 


çâk çâk olmakdadur: - 


Mısra: 10 
parça parça olmak 1 
paramparça olmak 


9. Korkarın derd-i derünum 
ide bir yerden zuhür 
10. Tig-i gamla sine Yahyâ 
çâk çâk olmakdadur 


Şamından: -1, -n, -dan 


dide: 


Mısra: 1 
Keder, dert 


1. Zülfi pür-çinüfi gamından 
dide kim pür âb olur 

2. Her ne bahre kim düşerse 
katresi gird-âb olur 


Mısra: 1 
göz 


1. Zülfi pür-çinüfi gamından 
dide kim pür âb olur 

2. Her ne bahre kim düşerse 
katresi gird-âb olur 


kim: 


kim: 


kim: 


Kim: 


pür: 


pür: 


her: 


Her: 


ne: 





Mısra: 1 
"Ki", bağlama edatı 


1. Zülfi pür-çinüfi gamından 
dide kim pür âb olur 

2. Her ne bahre kim düşerse 
katresi gird-âb olur 


Mısra:2 
"Ki", bağlama edatı 


1. Zülfi pür-çinüfi gamından 
dide kim pür âb olur 

2. Her ne bahre kim düşerse 
katresi gird-âb olur 


Mısra: 8 
çünkü 


7. Eşk-i 'âşıkdan hazer kıl ey 
cevân-ı tünd-hü 
8. Kim niçe ma'müreler virân 
ider seyl-âb olur 


Mısra: 1 
dolu, çok 


1. Zülfi pür-çinüfi gamından 
dide kim pür âb olur 

2. Her ne bahre kim düşerse 
katresi gird-âb olur 


Mısra: 2 
Her. 


1. Zülfi pür-çinüfi gamından 
dide kim pür âb olur 

2. Her ne bahre kim düşerse 
katresi gird-âb olur 


Mısra:2 
nasıl bir 


1. Zülfi pür-çinüfi gamından 
dide kim pür âb olur 

2. Her ne bahre kim düşerse 
katresi gird-âb olur 


bahre: -e 


Mısra:2 
deniz 
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1. Zülfi pür-çinüfi gamından 
dide kim pür âb olur 

2. Her ne bahre kim düşerse 
katresi gird-âb olur 


düşerse: -er, -se 


katre: 


gird-âb: 


Mısra: 2 
düşmek. 


1. Zülf-i pür-çinüfi gamından 
dide kim pür âb olur 

2. Her ne bahre kim düşerse 
katresi gird-âb olur 


katresi: -s, -i 


Mısra: 2 
Damla 


1. Zülf-i pür-çinüfi gamından 
dide kim pür âb olur 

2. Her ne bahre kim düşerse 
katresi gird-âb olur 


gird-âb: 


Mısra: 2 
denizlerde, nehirlerde suların 
döndüğü tehlikeli yer. 


1. Zülf-i pür-çinüfi gamından 
dide kim pür âb olur 

2. Her ne bahre kim düşerse 
katresi gird-âb olur 


olur: -ur 


Mısra:2 
olmak 11 dönüşmek 


1. Zülf-i pür-çinüfi gamından 
dide kim pür âb olur 

2. Her ne bahre kim düşerse 
katresi gird-âb olur 


olur: -ur 


ol: 


Mısra: 4 
olmak 11 dönüşmek 


3. Göz yumup açınca turmaz 
gelse dil-ber hâneme 

4. Baht-ı bi-dâr olmasa devlet 
hayâl-i hvâb olur 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Yâre açsa sineye dil-ber 
gelür câna ferâh 

6. “Aşık-ı bi-çâreye ol yâre 
feth-i bâb olur 


olur: -ur 


Mısra: 6 
olmak 


5. Yâre açsa sineye dil-ber 
gelür câna ferâh 

6. “Aşık-ı bi-çâreye ol yâre 
feth-i bâb olur 


olur: -ur 


Mısra: 8 
Olmak. 


7. Eşk-i 'âşıkdan hazer kıl ey 
cevân-ı tünd-hü 
8. Kim niçe ma'müreler virân 
ider seyl-âb olur 


olur: -ur 


turmaz: 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Bir dile Yahyâ tokunsa 
pertev-i feyz-i Hudâ 


10. Zerre -i nâ-çiz iken hurşid- 


i âlem-tâb olur 


furmaz: 


gelse: 


dil-ber: 


Mısra: 3 
beklemeden U hızlıca 


3. Göz yumup açınca turmaz 
gelse dil-ber hâneme 

4. Baht-ı bi-dâr olmasa devlet 
hayâl-i hvâb olur 


-se 
Mısra: 3 
gelmek 


3. Göz yumup açınca turmaz 
gelse dil-ber hâneme 

4. Baht-ı bi-dâr olmasa devlet 
hayâl-i hvâb olur 


dil-ber: 


Mısra: 3 
Gönül alan, güzel. 


3. Göz yumup açınca turmaz 
gelse dil-ber hâneme 

4. Baht-ı bi-dâr olmasa devlet 
hayâl-i hvâb olur 


dil-ber: 


Mısra: 5 
Gönül alan güzel || sevgili. 


5. Yâre açsa sineye dil-ber 
gelür câna ferâh 

6. “Aşık-ı bi-çâreye ol yâre 
feth-i bâb olur 





hân 


devlet: 


sine: 


yâre: 


€: 


eme: -M, -€ 
Mısra: 3 
ev (1 gönül. 


3. Göz yumup açınca turmaz 
gelse dil-ber hâneme 

4. Baht-ı bi-dâr olmasa devlet 
hayâl-i hvâb olur 


devlet: 


Mısra: 4 
Mutluluk, talih 


3. Göz yumup açınca turmaz 
gelse dil-ber hâneme 

4. Baht-ı bi-dâr olmasa devlet 
hayâl-i hvâb olur 


sineye: -y, -e 


Mısra: 5 
göğüs, bağır Il gönül yürek 


5. Yâre açsa sineye dil-ber 
gelür câna ferâh 

6. “Aşık-ı bi-çâreye ol yâre 
feth-i bâb olur 


câna: -a 


Mısra: 5 
Can, ruh, gönül. 


5. Yâre açsa sineye dil-ber 
gelür câna ferâh 

6. “Aşık-ı bi-çâreye ol yâre 
feth-i bâb olur 


yâre: 


ey: 


Mısra: 6 
yara 


5. Yâre açsa sineye dil-ber 
gelür câna ferâh 

6. “Aşık-ı bi-çâreye ol yâre 
feth-i bâb olur 


Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Eşk-i 'âşıkdan hazer kıl ey 
cevân-ı tünd-hü 
8. Kim niçe ma'müreler virân 
ider seyl-âb olur 


niçe: 


ma'müre: 
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Mısra: 8 
Pek çok. 


7. Eşk-i 'âşıkdan hazer kıl ey 
cevân-ı tünd-hü 
8. Kim niçe ma'müreler virân 
ider seyl-âb olur 


ma'müreler: -ler 


seyl-âb: 


bir: 


iken: 


Mısra: 8 
Güzel, bayındır, bakımlı 


7. Eşk-i 'âşıkdan hazer kıl ey 
cevân-ı tünd-hü 
8. Kim niçe ma'müreler virân 
ider seyl-âb olur 


seyl-âb: 


Bir: 


Mısra: 8 
Gözyaşı seli 


7. Eşk-i 'âşıkdan hazer kıl ey 
cevân-ı tünd-hü 
8. Kim niçe ma'müreler virân 
ider seyl-âb olur 


Mısra: 9 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Bir dile Yahyâ tokunsa 
pertev-i feyz-i Hudâ 

10. Zerre -i nâ-çiz iken hurşid- 
i âlem-tâb olur 


Yahyâ: 


iken: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bir dile Yahyâ tokunsa 
pertev-i feyz-i Hudâ 

10. Zerre -i nâ-çiz iken hurşid- 
i âlem-tâb olur 


Mısra: 10 
Eks-fiilin zarf-fiil eki almış 
biçimi 


9. Bir dile Yahyâ tokunsa 
pertev-i feyz-i Hudâ 

10. Zerre -i nâ-çiz iken hurşid- 
i âlem-tâb olur 


zülf-i pür-çinüü: 


zülf-i pür-çinüh: - 


Mısra: 1 
Kıvrım kıvrım olan saç. 


1. Zülfi pür-çinüfi gamından 
dide kim pür âb olur 

2. Her ne bahre kim düşerse 
katresi gird-âb olur 


“Aşık-ı bi-çâreye: 


“Aşık-ı bi-çâreye: - 


feth-i bâb: 


Mısra: 6 
Zavallı âşık. 


5. Yâre açsa sineye dil-ber 
gelür câna ferâh 

6. “Aşık-ı bi-çâreye ol yâre 
feth-i bâb olur 


Jeth-i bâb: - 


Mısra: 6 
Kapı açmak. 


5. Yâre açsa sineye dil-ber 
gelür câna ferâh 

6. “Aşık-ı bi-çâreye ol yâre 
feth-i bâb olur 


eşk-i “âşıkdan: 


eşk-i 


aşıkdan: - 
Mısra: 7 
âşığın gözyaşı 


7. Eşk-i 'âşıkdan hazer kıl ey 
cevân-ı tünd-hü 
8. Kim niçe ma'müreler virân 
ider seyl-âb olur 


cevân-ı tünd-hü: 


cevân-ı tünd-hü: - 


Mısra: 7 
sert mizaçlı genç İl sert 
mizaçlı sevgili 


7. Eşk-i “âşıkdan hazer kıl ey 
cevân-ı tünd-hü 
8. Kim niçe ma'müreler virân 
ider seyl-âb olur 


pertev-i feyZ-i Hudâ: 


pertev-i feyi-i Hudâ: - 


Mısra: 9 
Allah'ın bereket nuru 


9. Bir dile Yahyâ tokunsa 
pertev-i feyZ-i Hudâ 

10. Zerre -i nâ-çiz iken hurşid- 
i âlem-tâb olur 


Zerre -i nâ-çiz: 


Zerre -i nâ-çiz: - 


Mısra: 10 
zavallı bir zerre 


9. Bir dile Yahyâ tokunsa 
pertev-i feyz-i Hudâ 

10. Zerre -i nâ-çiz iken hurşid- 
i âlem-tâb olur 


hurşid-i âlem-tâb: 


hurşid-i 'ülem-tâb: - 


âb olur: 


Mısra: 10 
dünyayı aydınlatan güneş 


9. Bir dile Yahyâ tokunsa 
pertev-i feyZ-i Hudâ 

10. Zerre -i nâ-çiz iken hurşid- 
i âlem-tâb olur 


âb olur: - 


Mısra: 1 
gözyaşı olmak 


1. Zülfi pür-çinüfi gamından 
dide kim pür âb olur 

2. Her ne bahre kim düşerse 
katresi gird-âb olur 


göz yumup açınca: 


göz yumup açınca: - 


Mısra: 3 
Göz açıp kapayıncaya dek, 
kısa bir zaman diliminde 


3. Göz yumup açınca turmaz 
gelse dil-ber hâneme 

4. Baht-ı bi-dâr olmasa devlet 
hayâl-i hvâb olur 


baht-ı bi-dâr olmasa: 


baht-ı bi-dâr olmasa: - 


Mısra: 4 
talihi açık olmamak 


3. Göz yumup açınca turmaz 
gelse dil-ber hâneme 

4. Baht-ı bi-dâr olmasa devlet 
hayâl-i hvâb olur 


hayâl-i hVâb: 


hayâl-i hvâb: - 


yare açsa: 


Mısra: 4 
Rüya. 


3. Göz yumup açınca turmaz 
gelse dil-ber hâneme 

4. Baht-ı bi-dâr olmasa devlet 
hayâl-i hvâb olur 
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yâre açsa: - 


Mısra: 5 
yara açmak 


5. Yâre açsa sineye dil-ber 
gelür câna ferâh 

6. “Aşık-ı bi-çâreye ol yâre 
feth-i bâb olur 


ferâh gelür: 


Jerâh gelür: - 


hazer kıl: 


Mısra: 5 
ferahlık gelmek U huzur 
gelmek 


5. Yâre açsa sineye dil-ber 
gelür câna ferâh 

6. “Aşık-ı bi-çâreye ol yâre 
feth-i bâb olur 


hazer kıl: - 


yvirân ider: 


Mısra: 7 
Çekinmek. 


7. Eşk-i 'âşıkdan hazer kıl ey 
cevân-ı tünd-hü 
8. Kim niçe ma'müreler virân 
ider seyl-âb olur 


virân ider: - 


Mısra: 8 
Yıkmak 


7. Eşk-i 'âşıkdan hazer kıl ey 
cevân-ı tünd-hü 
8. Kim niçe ma'müreler virân 
ider seyl-âb olur 


dile tokunsa: 


dile tokunsa: - 


cihân: 


Mısra: 9 
gönle dokunmak 1 gönlüne 
temas etmek 


9. Bir dile Yahyâ tokunsa 
pertev-i feyz-i Hudâ 

10. Zerre -i nâ-çiz iken hurşid- 
i âlem-tâb olur 


Cihânda: -da 


şanma: 


Mısra: 1 
Dünya 


1. Cihânda 'âşık-ı mehcüra 
şanma râhat olur 

2. Neler çeker bu göfül 
söylesem şikâyet olur 





şanma: 


Mısra: 1 
zannetme, sanma 


1. Cihânda 'âşık-ı mehcüra 
şanma râhat olur 

2. Neler çeker bu göfül 
söylesem şikâyet olur 


Mısra: 1 
Huzur, mutluluk. 


1. Cihânda 'âşık-ı mehcüra 
şanma râhat olur 

2. Neler çeker bu göfül 
söylesem şikâyet olur 


olur: -ur 


Mısra: 1 
Olmak. 


1. Cihânda 'âşık-ı mehcüra 
şanma râhat olur 

2. Neler çeker bu göfül 
söylesem şikâyet olur 


olur: -ur 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. Ölünce demreni kalsun 
çıkarmafuz dilden 

4. Tahammül eyleyemem olda 
bir cerâhat olur 


olur: -ur 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Bu rüzgârda bir berg-i 'ayş 
girmez ele 

6. Felek müsâ'ade itmezse bi- 
mürüvvet olur 


olur: -ur 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Yakında küy-ı harâbâta 
uğradum Yahyâ 

10. Ne hüb cây-ı şafâ güşe-i 
ferâğat olur 


Ölünce: -ünce 


Mısra: 3 
öldüğü zaman 


3. Ölünce demreni kalsun 
çıkarmafuz dilden 

4. Tahammül eyleyemem olda 
bir cerâhat olur 


demren: 


E 
La 


demreni: -i 


Mısra: 3 
Ok, mızrak vb. şeylerin 
ucundaki sivri demir, peykân. 


3. Ölünce demreni kalsun 
çıkarmafuz dilden 

4. Tahammül eyleyemem olda 
bir cerâhat olur 


kalsun: -sun 


çıkarma: 


dil: 


olda: 


bir: 


Mısra: 3 
(bir yerde veya bir şeyin 
içinde) kalmak 


3. Ölünce demreni kalsun 
çıkarmafuz dilden 

4. Tahammül eyleyemem olda 
bir cerâhat olur 


çıkarmaluz: -Buz 


Mısra: 3 
çekerek bulunduğu yerden 
ayırmamak 


3. Ölünce demreni kalsun 
çıkarmafuz dilden 

4. Tahammül eyleyemem olda 
bir cerâhat olur 


dilden: -den 


olda: 


bir: 


Mısra: 3 
gönül 


3. Ölünce demreni kalsun 
çıkarmafuz dilden 

4. Tahammül eyleyemem olda 
bir cerâhat olur 


Mısra: 4 
oda 


3. Ölünce demreni kalsun 
çıkarmafuz dilden 

4. Tahammül eyleyemem olda 
bir cerâhat olur 


Mısra: 4 
bir, belgisiz sıfat 


3. Ölünce demreni kalsun 
çıkarmafuz dilden 

4. Tahammül eyleyemem olda 
bir cerâhat olur 


bir: 


cerâhat: 
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Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Bu rüzgârda bir berg-i 'ayş 
girmez ele 

6. Felek müsâ'ade itmezse bi- 
mürüvvet olur 


cerâhat: 


Bu: 


rüzgâr: 


Mısra: 4 
Yaradan akan irin. 


3. Ölünce demreni kalsun 
çıkarmafuz dilden 

4. Tahammül eyleyemem olda 
bir cerâhat olur 


Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. Bu rüzgârda bir berg-i 'ayş 
girmez ele 

6. Felek müsâ'ade itmezse bi- 
mürüvvet olur 


rüzgârda: -da 


felek: 


Mısra: 5 
devir, zaman 


5. Bu rüzgârda bir berg-i 'ayş 
girmez ele 

6. Felek müsâ'ade itmezse bi- 
mürüvvet olur 


Felek: 


Mısra: 6 

Devamlı şikâyet edilen kader, 
baht, talih (olumsuz 
bağlamda) | dünya. 


5. Bu rüzgârda bir berg-i 'ayş 
girmez ele 

6. Felek müsâ'ade itmezse bi- 
mürüvvet olur 


bi-mürüvvet: 


bi-mürüvvet: 


le ime: 


Mısra: 6 
İnsafsız 


5. Bu rüzgârda bir berg-i 'ayş 
girmez ele 

6. Felek müsâ'ade itmezse bi- 
mürüvvet olur 
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Le'ime: cây-ı şafü: - 
Mısra: 7 Mısra: 10 Mısra: 10 
Alçak, aşağılık, cimri (kimse). Güzel. sefa yeri 


7. Le'ime renciş-i hâtır virür 
kerem itmek 

8. Mukayyed olmasufi erbâb-ı 
dille zahmet olur 


9. Yakında küy-ı harâbâta 
uğradum Yahyâ 

10. Ne hüb cây-ı şafâ güşe-i 
ferâğat olur 


9. Yakında küy-ı harâbâta 
uğradum Yahyâ 

10. Ne hüb cây-ı şafâ güşe-i 
ferâğat olur 


vir: “âşık-ı mehcüra: güşe-i ferâğat: 
virür: -Ür aşık-ı mehcüra: - güşe-i ferâğat: - 
Mısra: 7 Mısra: 1 Mısra: 10 
vermek ayrı düşmüş âşık dinlenme köşesi 


7. Le'ime renciş-i hâtır virür 
kerem itmek 

8. Mukayyed olmasufi erbâb-ı 
dille zahmet olur 


Yakında: 


Mısra: 9 
Yakın, yakın bir vakit. 


9. Yakında küy-ı harâbâta 
uğradum Yahyâ 

10. Ne hüb cây-ı şafâ güşe-i 
ferâğat olur 


1. Cihânda “âşık-ı mehcüra 
şanma râhat olur 

2. Neler çeker bu göğül 
söylesem şikâyet olur 


berg-i ayş: - 


Mısra: 5 
yeme içme hissesi 11 eğlenme 


firsatı 


5. Bu rüzgârda bir berg-i 'ayş 
girmez ele 

6. Felek müsâ'ade itmezse bi- 
mürüvvet olur 


9. Yakında küy-ı harâbâta 
uğradum Yahyâ 

10. Ne hüb cây-ı şafâ güşe-i 
ferâğat olur 


tahammül eyleyemem: 


tahammül eyleyemem: - 


Mısra: 4 
dayanamamak 1 
sabredememek 


3. Ölünce demreni kalsun 
çıkarmafuz dilden 

4. Tahammül eyleyemem olda 
bir cerâhat olur 


uğra: 
renciş-i hâtır: ele girmez: 
uğradum: -du, -m 
Mısra: 9 renciş-i hâtır: - ele girmez: - 
uğramak. Mısra: 7 Mısra: 5 
gönül sızısı ele geçmemek 1 sahip 
9. Yakında küy-ı harâbâta olamamak 


uğradum Yahyâ 
10. Ne hüb cây-ı şafâ güşe-i 
ferâğat olur 


7. Le'ime renciş-i hâtır virür 
kerem itmek 

8. Mukayyed olmasuf erbâb-ı 
dille zahmet olur 


5. Bu rüzgârda bir berg-i 'ayş 
girmez ele 

6. Felek müsâ'ade itmezse bi- 
mürüvvet olur 


yahyâ: 
erbâb-ı dille: 
müsâ'ade itmezse: 
Yahyâ: e üüedi kie sil 

Mısra: 9 erbâb-ı dille: - 
17. yüzyıl divan şairi Mısra: 8 müsâ'ade itmezse: - 

Gönül erbabı U âşık Mısra: 6 
9. Yakında küy-ı harâbâta İzin vermemek. 
uğradum Yahyâ 7. Le'ime renciş-i hâtır virür 
10. Ne hüb cây-ı şafâ güşe-i kerem itmek 5. Bu rüzgârda bir berg-i 'ayş 
ferâğat olur 8. Mukayyed olmasufi erbâb-ı girmez ele 

dille zahmet olur 6. Felek müsâ'ade itmezse bi- 

mürüvvet olur 
ne: 
küy-ı harâbâta: 
kerem itmek: 
Ne: 

Mısra: 10 küy-ı harâbâta: - 
ne kadar, çok Mısra: 9 kerem itmek: - 

içki içilen yer 1 meyhane Mısra: 7 
9. Yakında küy-ı harâbâta iyilik etmek 
uğradum Yahyâ 9. Yakında küy-ı harâbâta 
10. Ne hüb cây-ı şafâ güşe-i uğradum Yahyâ 7. Le'ime renciş-i hâtır virür 
ferâğat olur 10. Ne hüb cây-ı şafâ güşe-i kerem itmek 

ferâğat olur 8. Mukayyed olmasufi erbâb-ı 

dille zahmet olur 


cây-ı şafâ: 
zahmet olur: 





zahmet olur: - 
Mısra: 8 
Sıkıntı ve eziyete maruz 
kalmak. 


7. Le'ime renciş-i hâtır virür 
kerem itmek 

8. Mukayyed olmasufi erbâb-ı 
dille zahmet olur 


bir: 
mukayyed olmasuü: 
bir: 
mukayyed olmasu: - Mısra:2 
Mısra: 8 Herhangi bir varlığı belirsiz 
bağlı olmamak olarak gösteren sayı. 
7. Le'ime renciş-i hâtır virür 1. Fikr-i ruhuf ki dideden 
kerem itmek eşküm revân ider 
8. Mukayyed olmasufi erbâb-ı 2. Bağ-ı hayâli bir şuyı çok 
dille zahmet olur gülsitân ider 
Bir: 
neler çeker bu göül söylesem şikâyet Mısra: 6 
olur: Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 
Gi ei bira söylesem 5. “Aşık ne dehilü olsa da bi- 
şikâyet olur: - AM 
N nâm ü bi-nişân 
Mısra: 2 çe 7 ği 
Re > 6. Bir nâm ider hadengine dil- 
Bu gönül o denli acı ber nisân id 
çekmektedir ki, dilinden her ne KA LİSA Aş 
dökülse şikayet gibi algılanır. 
1. Cihânda 'âşık-ı mehcüra bir: 
şanma râhat olur Mısra: 10 
2. Neler çeker bu göüül Herhangi bir varlığı belirsiz 
söylesem şikâyet olur olarak gösteren sayı. 
9. Yahyâ o mâha ta'nı ko nâ- 
mihribân diyü 
10. Te'Sir-i 'aşk bir gün anı 
ki: mihribân ider 
ki: 
Mısra: 1 N 
Ki bağlacı Şu: 
1. Fikr-i ruhufi ki dideden şuyi: -y, 1 
eşküm revân ider i Mısra: 2 
2. Bâgğ-ı hayâli bir şuyı çok 3 
gülsitân ider 
1. Fikr-i ruhuf ki dideden 
eşküm revân ider 
P 2. Bağ-ı hayâli bir şuyı çok 
ii ülsitân ider 
Mısra: 7 gu 
Ki bağlacı. 
7. Dil-ber odur ki hüsn ü bahâ 
kıymetin bile çok: 
8. Ol hvâce-i cemâl şakınsun 
ziyan ider 
çok: 
Mısra: 2 
Çok 
dide: 1. Fikr-i ruhufi ki dideden 
eşküm revân ider 
dideden: -den ei eN a e 
Mısra: 1 gülsitân ider 
göz 
1. Fikr-i ruhufi ki dideden 
eşküm revân ider gülsitân: 
2. Bâğ-ı hayâli bir şuyı çok 
gülsitân ider 
gülsitân: 
Mısra:2 
gül bahçesi, çiçeklik | bahçe 
eşk: 1. Fikr-i ruhufi ki dideden 


eşküm: -ü, -m 


Mısra: 1 
Göz yaşı. 


1. Fikr-i ruhuf ki dideden 
eşküm revân ider 

2. Bağ-ı hayâli bir şuyı çok 
gülsitân ider 
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eşküm revân ider 
2. Bag-ı hayâli bir şuyı çok 
gülsitân ider 


ider: -er 
Mısra: 2 
etmek Il dönüştürmek 


1. Fikr-i ruhufi ki dideden 
eşküm revân ider 

2. Bag-ı hayâli bir şuyı çok 
gülsitân ider 


ider: -er 
Mısra: 4 
Etmek, eylemek. 


3. Her yiri hüb olan güzelü 
nâzı çoğ olur 

4. Esbâb-ı hüsn şâhibini kâm- 
ran ider 


ider: -er 
Mısra: 6 
etmek 1 vermek 


5. “Aşık ne deülü olsa da bi- 
nâm ü bi-nişân 

6. Bir nâm ider hadengine dil- 
ber nişân ider 


ider: -er 
Mısra: 10 
etmek 11 dönüştürmek 


9. Yahyâ o mâha ta'nı ko nâ- 
mihribân diyü 

10. Te 'Sir-i 'aşk bir gün anı 
mihribân ider 


her: 


Her: 
Mısra: 3 
Her. 


3. Her yiri hüb olan güzelüfi 
nâzı çoğ olur 

4. Esbâb-ı hüsn şâhibini kâm- 
ran ider 


yiri: -i 
Mısra: 3 
taraf LU bedenin her yeri 


3. Her yiri hüb olan güzelüf 
nâzı çoğ olur 

4. Esbâb-ı hüsn şâhibini kâm- 
ran ider 


güzel: 


güzelüü: -üü 
Mısra: 3 


güzel 1 sevgili 


3. Her yiri hüb olan güzelü 
nâzı çoğ olur 

4. Esbâb-ı hüsn şâhibini kâm- 
rân ider 


nâzı: -1 
Mısra: 3 
naz 


3. Her yiri hüb olan güzelüf 
nâzı çoğ olur 

4. Esbâb-ı hüsn şâhibini kâm- 
rân ider 


çoğ: 
Mısra: 3 
çok 


3. Her yiri hüb olan güzelü 
nâzı çoğ olur 

4. Esbâb-ı hüsn şâhibini kâm- 
rân ider 


olur: -ur 
Mısra: 3 
Olmak. 


3. Her yiri hüb olan güzelü 
nâzı çoğ olur 

4. Esbâb-ı hüsn şâhibini kâm- 
rân ider 


Ol: 
Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Dil-ber odur ki hüsn ü bahâ 
kıymetin bile 

8. Ol hvâce-i cemâl şakınsun 
ziyan ider 


şâhibini: -i, -n, -i 
Mısra: 4 
Bir şeyin mülkiyetini ve o şeyi 
istediği gibi kullanabilme 
hakkını elinde bulunduran 
kimse, mâlik. 


3. Her yiri hüb olan güzelü 
nâzı çoğ olur 

4. Esbâb-ı hüsn şâhibini kâm- 
rân ider 


kâm-rân: 


kâm-rân: 
Mısra: 4 
muradına eren, ikbal sahibi 


3. Her yiri hüb olan güzelüü 
nâzı çoğ olur 

4. Esbâb-ı hüsn şâhibini kâm- 
ran ider 


“Aşık: 
Mısra: 5 
âşık 


5. “Aşık ne deülü olsa da bi- 
nâm ü bi-nişân 

6. Bir nâm ider hadengine dil- 
ber nişân ider 


olsa: 


olsa: 
Mısra: 5 
Olmak 


5. “Aşık ne deülü olsa da bi- 
nâm ü bi-nişân 

6. Bir nâm ider hadengine dil- 
ber nişân ider 


da: 
Mısra: 5 
De, da bağlacı. 


5. “Aşık ne deülü olsa da bi- 
nâm ü bi-nişân 

6. Bir nâm ider hadengine dil- 
ber nişân ider 


nâm: 





Mısra: 6 
Ad 1 Şan,şöhret 


5. “Aşık ne deülü olsa da bi- 
nâm ü bi-nişân 

6. Bir nâm ider hadengine dil- 
ber nişân ider 


hadeng: 


hadengine: -i, -n, -e 
Mısra: 6 
Ok. 11 Sevgilinin bakışları. 


5. “Aşık ne deülü olsa da bi- 
nâm ü bi-nişân 

6. Bir nâm ider hadengine dil- 
ber nişân ider 


dil-ber: 


dil-ber: 
Mısra: 6 
Gönül alan güzel || Sevgili 


5. “Aşık ne deülü olsa da bi- 
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nâm ü bi-nişân 
6. Bir nâm ider hadengine dil- 
ber nişân ider 


Dil-ber: 
Mısra: 7 
Gönül alan güzel || Sevgili 


7. Dil-ber odur ki hüsn ü bahâ 
kıymetin bile 

8. Ol hvâce-i cemâl şakınsun 
ziyân ider 


Ie 


odur: -dur 
Mısra: 7 
Uçüncü tekil şahıs zamiri. 


7. Dil-ber odur ki hüsn ü bahâ 
kıymetin bile 

8. Ol hvâce-i cemâl şakınsun 
ziyân ider 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Yahyâ o mâha ta'nı ko nâ- 
mihribân diyü 

10. Te'Sir-i 'aşk bir gün anı 
mihribân ider 


şakın: 


şakınsun: -sun 
Mısra: 8 
Dikkat et, tedbirli ol. 


7. Dil-ber odur ki hüsn ü bahâ 
kıymetin bile 

8. Ol hvâce-i cemâl şakınsun 
ziyân ider 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ o mâha ta'nı ko nâ- 
mihribân diyü 

10. Te 'Sir-i 'aşk bir gün anı 
mihribân ider 





müâha: -a 
Mısra: 9 
ay yüzlü güzel 


9. Yahyâ o mâha ta'nı ko nâ- 
mihribân diyü 

10. Te 'Sir-i 'aşk bir gün anı 
mihribân ider 


ta'nı: 


ko: 


1 
Mısra: 9 
ayıplama 


9. Yahyâ o mâha ta'nı ko nâ- 
mihribân diyü 

10. Te'Sir-i 'aşk bir gün anı 
mihribân ider 


Mısra: 9 
bırakmak 


9. Yahyâ o mâha ta'nı ko nâ- 
mihribân diyü 

10. Te'Sir-i 'aşk bir gün anı 
mihribân ider 


nâ-mihribân: 


nâ-mihribân: 


diyü: 


diyü: 


gün: 


BE 


Mısra: 9 
Zalim 


9. Yahyâ o mâha ta'nı ko nâ- 
mihribân diyü 

10. Te'Sir-i 'aşk bir gün anı 
mihribân ider 





Mısra: 9 
Diyerek, deyip. 


9. Yahyâ o mâha ta'nı ko nâ- 
mihribân diyü 

10. Te'Sir-i 'aşk bir gün anı 
mihribân ider 


Mısra: 10 
gün, zaman. 


9. Yahyâ o mâha ta'nı ko nâ- 
mihribân diyü 

10. Te'Sir-i 'aşk bir gün anı 
mihribân ider 


anı: -0, -1 


mihribân: 


Mısra: 10 
o ll 3. teklik şahıs zamiri 


9. Yahyâ o mâha ta'nı ko nâ- 
mihribân diyü 

10. Te'Sir-i 'aşk bir gün anı 
mihribân ider 


mihribân: 


Mısra: 10 
Merhamet ve şefkat sahibi. 


9. Yahyâ o mâha ta'nı ko nâ- 
mihribân diyü 

10. Te'Sir-i 'aşk bir gün anı 
mihribân ider 


fikr-i ruhuü: 


fikr-i ruhu: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin yanağının, yüzünün 
hayali 


1. Fikr-i ruhuf ki dideden 
eşküm revân ider 

2. Bağ-ı hayâli bir şuyı çok 
gülsitân ider 


bâğ-ı hayâli: 


bâğ-ı hayâli: - 


Mısra:2 
hayal bahçesi 


1. Fikr-i ruhufi ki dideden 
eşküm revân ider 

2. Bağ-ı hayâli bir şuyı çok 
gülsitân ider 


esbâb-ı hüsn: 


esbâb-ı hüsn: - 


Mısra: 4 
güzellik elbisesi 


3. Her yiri hüb olan güzelüü 
nâzı çoğ olur 

4. Esbâb-ı hüsn şâhibini kâm- 
ran ider 


bi-nâm ü bi-nişân: 


bi-nâm ü bi-nişân: - 


Mısra: 5 
şöhretsiz ve belirsiz 


5. “Aşık ne deülü olsa da bi- 
nâm ü bi-nişân 

6. Bir nâm ider hadengine dil- 
ber nişân ider 


hüsn ü bahâ: 


hüsn ü bahâ: - 


Mısra: 7 
güzellik ve zarafet 


7. Dil-ber odur ki hüsn ü bahâ 
kıymetin bile 

8. Ol hvâce-i cemâl şakınsun 
ziyân ider 


te'Sir-i aşk: 
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te 'Sir-i aşk: - 


Mısra: 10 
aşkın etkisi 


9. Yahyâ o mâha ta'nı ko nâ- 
mihribân diyü 

10. Te 'Sir-i 'aşk bir gün anı 
mihribân ider 


revân ider: - 


Mısra: 1 
akıtmak 


1. Fikr-i ruhufi ki dideden 
eşküm revân ider 

2. Bağg-ı hayâli bir şuyı çok 
gülsitân ider 


hüb olan: - 


Mısra: 3 
Güzel olmak 


3. Her yiri hüb olan güzelüf 
nâzı çoğ olur 

4. Esbâb-ı hüsn şâhibini kâm- 
ran ider 


ne deilü: - 


Mısra: 5 
Ne kadar, ne ölçüde. 


5. “Aşık ne deülü olsa da bi- 
nâm ü bi-nişân 

6. Bir nam ider hadengine dil- 
ber nişân ider 


nişân ider: - 


Mısra: 6 
işaret koymak l nişan dikmek, 
işaret bırakmak 


5. “Aşık ne deülü olsa da bi- 
nâm ü bi-nişân 

6. Bir nâm ider hadengine dil- 
ber nişân ider 


kıymetin bile: 


kıymetin bile: - 


Mısra: 7 
Değerini bilmek. 


7. Dil-ber odur ki hüsn ü bahâ 
kıymetin bile 

8. Ol hvâce-i cemâl şakınsun 
ziyân ider 


hVâce-i cemâl: 


ziyân ider: 


hvâce-i cemâl: - 


Mısra: 8 
güzellik üstadı 1 sevgili 


7. Dil-ber odur ki hüsn ü bahâ 
kıymetin bile 

8. Ol hvâce-i cemâl şakınsun 
ziyan ider 


ziyân ider: - 


Gonce: 


Mısra: 8 
zarar vermek 


7. Dil-ber odur ki hüsn ü bahâ 
kıymetin bile 

8. Ol hvâce-i cemâl şakınsun 
ziyan ider 


Gonceye: -y, -e 


ol: 


Mısra: 1 
gonca İl sevgili 


1. Gonceye ol neşve kim çâk-ı 
giriban itdürür 

2. Bülbül-i şürideye feryâd-ı 
mestân itdürür 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Gonceye ol neşve kim çâk-ı 
giriban itdürür 

2. Bülbül-i şürideye feryâd-ı 
mestân itdürür 


olmada: -mada 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. Dil hevâyi olmada esdikçe 
bâd-ı nev-bahâr 

4. Bu hevâlar âdeme 'azm-i 
gülistân itdürür 


olur: -ur 


neşve: 


Mısra: 11 
Olmak. 


11. Hvâb-ı nâz olur mı dâ'im 
vakt olur şâh-ı güle 

12. Bâğda bülbüllerüfi feryâdı 
divân itdürür 


Neşve: 


Mısra: 1 
Sevinç, keyif. 


1. Gonceye ol neşve kim çâk-ı 
giriban itdürür 
2. Bülbül-i şürideye feryâd-ı 


kim: 


Dil: 


hevâyi: 


mestan itdürür 


Mısra: 1 
"Ki", bağlama edatı 


1. Gonceye ol neşve kim çâk-ı 
giriban itdürür 

2. Bülbül-i şürideye feryâd-ı 
mestân itdürür 


Mısra: 3 
gönül 


3. Dil hevâyi olmada esdikçe 
bâd-ı nev-bahâr 

4. Bu hevâlar âdeme azm-i 
gülistân itdürür 


hevâyi: 


esdikçe: 


hevâ: 


Mısra: 3 
gelgeç gönüllü, uçarı 


3. Dil hevâyi olmada esdikçe 
bâd-ı nev-bahâr 

4. Bu hevâlar âdeme azm-i 
gülistân itdürür 


esdikçe: 


Mısra: 3 
estiği müddetçe 


3. Dil hevâyi olmada esdikçe 
bâd-ı nev-bahâr 

4. Bu hevâlar âdeme azm-i 
gülistân itdürür 


Mısra: 4 
bu, işaret sıfatı 


3. Dil hevâyi olmada esdikçe 
bâd-ı nev-bahâr 

4. Bu hevâlar âdeme azm-i 
gülistân itdürür 


hevâlar: -lar 


Mısra: 4 
heves, ihtiras 


3. Dil hevâyi olmada esdikçe 
bâd-ı nev-bahâr 
4. Bu hevâlar âdeme 'azm-i 


âdem: 


bülbül: 





lutf: 


IE 
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gülistân itdürür 


âdeme: -e 


Mısra: 4 
insan. 


3. Dil hevâyi olmada esdikçe 
bâd-ı nev-bahâr 

4. Bu hevâlar âdeme 'azm-i 
gülistân itdürür 


bülbül: 


Mısra: 5 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
Aşık. 


5. Nağmeler itdükçe bülbül 
gül nihâli şalınur 

6. Lutfını aa şabâ güyâ ki iz 
ân itdürür 


bülbüllerüli: -ler, -üü 


Mısra: 12 
Güzel sesiyle bilinen kuş, aşık 


11. Hvâb-ı nâz olur mı dâ'im 
vakt olur şâh-ı güle 

12. Bâğda bülbüllerül feryâdı 
divan itdürür 


şalınur: -ur 


Mısra: 5 
Naz ve eda ile yürümek 


5. Nağmeler itdükçe bülbül 
gül nihâli şalınur 

6. Lutfını aa şabâ güyâ ki iz 
ân itdürür 


Lutfini: -ını 


Mısra: 6 
Yardım, iyilik 


5. Nağmeler itdükçe bülbül 
gül nihâli şalınur 

6. Lutfını afia şabâ güyâ ki iz 
ân itdürür 


aha: -Ü, -a 


Mısra: 6 
o LI 3. teklik şahıs zamiri 


5. Nağmeler itdükçe bülbül 
gül nihâli şalınur 

6. Lutfını afia şabâ güyâ ki iz 
ân itdürür 


1 





şabâ: 
Mısra: 6 
Sabah rüzgarı 


5. Nağmeler itdükçe bülbül 
gül nihâli şalınur 

6. Lutfını aha şabâ güyâ ki iz 
ân itdürür 


bir: 


Bir: 
Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Bir revâcı var harâbâtui ki 
bir gü korkarın 

8. Zâhid-i şehre binâ-yı zühdi 
viran itdürür 


revâc: 


revâcı: -1 
Mısra: 7 
Htibar , değer, kıymet. 


7. Bir revâcı var harâbâtui ki 
bir gü korkarın 

8. Zâhid-i şehre binâ-yı zühdi 
virân itdürür 


yar: 


har 


var: 
Mısra: 7 
Var: Var, yokun karşıtı. 


7. Bir revâcı var harâbâtufi ki 
bir gül korkarın 

8. Zâhid-i şehre binâ-yı zühdi 
virân itdürür 


âbât: 


E 


harâbâtuh: -uh 
Mısra: 7 
meyhane. 


7. Bir revâcı var harâbâtui ki 
bir gü korkarın 

8. Zâhid-i şehre binâ-yı zühdi 
virân itdürür 


ki: 
Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


7. Bir revâcı var harâbâtui ki 
bir gü korkarın 

8. Zâhid-i şehre binâ-yı zühdi 
viran itdürür 


korkarın: 
korkarın: 
Mısra: 7 


korkarım ki 


7. Bir revâcı var harâbâtufi ki 
bir gül korkarın 

8. Zâhid-i şehre binâ-yı zühdi 
viran itdürür 


Şol: 
Mısra: 9 


Şu 


9. Şol kadar oldı müsâ'id cüya 
ebr-i nev-bahâr 

10. Kendi hâlinde komaz 
elbette tuğyân itdürür 


kadar: 


kadar: 
Mısra: 9 
kadar 11 ölçüsünde 


9. Şol kadar oldı müsâ'id cüya 
ebr-i nev-bahâr 

10. Kendi hâlinde komaz 
elbette tuğyân itdürür 


cüya: -a 
Mısra: 9 
akarsu 


9. Şol kadar oldı müsâ'id cüya 
ebr-i nev-bahâr 

10. Kendi hâlinde komaz 
elbette tuğyân itdürür 


elbette: 


elbette: 
Mısra: 10 
tabii ki, elbette 


9. Şol kadar oldı müsâ'id cüya 
ebr-i nev-bahâr 

10. Kendi hâlinde komaz 
elbette tuğyân itdürür 


mi 
Mısra: 11 
soru edatı 


11. Hvâb-ı nâz olur mı dâ'im 
vakt olur şâh-ı güle 

12. Bâğda bülbüllerüü feryâdı 
divân itdürür 
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vakt: 
Mısra: 11 
zaman 


11. Hvâb-ı nâz olur mı dâ'im 
vakt olur şâh-ı güle 

12. Bâğda bülbüllerül feryâdı 
divan itdürür 


bâğ: 


Büğda: -da 
Mısra: 12 
bahçe 


11. Hvâb-ı nâz olur mı dâ'im 
vakt olur şâh-ı güle 

12. Bâğda bülbüllerül feryâdı 
divan itdürür 


feryâd: 


Jeryâdı: -1 
Mısra: 12 
Bağırıp çağırma. Yüksek sesle 
yardım istemek 


11. Hvâb-ı nâz olur mı dâ'im 
vakt olur şâh-ı güle 

12. Bâğda bülbüllerül feryâdı 
divan itdürür 


divân: 
Mısra: 12 
büyük meclis 


11. Hvâb-ı nâz olur mı dâ'im 
vakt olur şâh-ı güle 

12. Bâğda bülbüllerül feryâdı 
divan itdürür 


itdürür: -dürür 
Mısra: 12 
Etmek, yapmak 


11. Hvâb-ı nâz olur mı dâ'im 
vakt olur şâh-ı güle 

12. Bâğda bülbüllerüli feryâdı 
divan itdürür 


Tolan: 


Tolanur: -ur 
Mısra: 13 
Dolanmak, dolaşmak 


13. Tolanur gülzâruü etrafını 
Yahyâ cüybâr 
14. Güşe güşe gülşeni yârâna 
seyrân itdürür 
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Lal 


gülzâru: -uh 


Mısra: 13 
gül bahçesi Il bahçe 


13. Tolanur gülzârufi etrafını 
Yahyâ cüybâr 
14. Güşe güşe gülşeni yârâna 
seyrân itdürür 


etrafını: -1, -n1, - 


Mısra: 13 
Yanı, çevresi, kenarı. 


13. Tolanur gülzâruü etrafını 
Yahyâ cüybâr 
14. Güşe güşe gülşeni yârâna 
seyrân itdürür 


1. Gonceye ol neşve kim çâk-ı 
giriban itdürür 

2. Bülbül-i şürideye feryâd-ı 
mestân itdürür 


bâd-ı nev-bahâr: 


büd-ı nev-bahâr: - 


Mısra: 3 
ilkbahar rüzgarı 


3. Dil hevâyi olmada esdikçe 
bâd-ı nev-bahâr 

4. Bu hevâlar âdeme 'azm-i 
gülistân itdürür 


zâhid-i şehre: 


zahid-i şehre: - 


gülzâr: bülbül-i şürideye: - Jeryâd-ı mestân itdürür: - 
Mısra:2 Mısra: 2 
çılgın bülbül kendinden geçerek feryad 


etmek 


1. Gonceye ol neşve kim çâk-ı 
giribân itdürür 

2. Bülbül-i şürideye feryâd-ı 
mestân itdürür 


çâk-ı giribân itdürür: 


çâk-ı giribân itdürür: - 


Mısra: 1 
Yaka yırtmak 


1. Gonceye ol neşve kim çâk-ı 
giribân itdürür 

2. Bülbül-i şürideye feryâd-ı 
mestân itdürür 


“azme-i gülistân itdürür: 


Mısra: 8 azm-i gülistân itdürür: - 
3 Ünlü sofi. Mısra: 4 
Yahyâ: Gül bahçesine doğru 
Mısra: 13 


17. yüzyıl divan şairi 


13. Tolanur gülzâruü etrafını 
Yahyâ cüybâr 
14. Güşe güşe gülşeni yârâna 
seyrân itdürür 


cüybâr: 


Mısra: 13 
akarsu, ırmak 


13. Tolanur gülzâruü etrafını 
Yahyâ cüybâr 
14. Güşe güşe gülşeni yârâna 
seyrân itdürür 


7. Bir revâcı var harâbâtuüi ki 
bir gü korkarın 

8. Zâhid-i şehre binâ-yı zühdi 
viran itdürür 


binâ-yı zühdi: 


binâ-yı zühdi: - 


Mısra: 8 
zühd binası 


7. Bir revâcı var harâbâtuf ki 
bir gül korkarın 

8. Zâhid-i şehre binâ-yı zühdi 
viran itdürür 


ebr-i nev-bahâr: 


ebr-i nev-bahâr: - 


yönelmek, gül bahçesine 
gitmeye karar vermek. 


3. Dil hevâyi olmada esdikçe 
bâd-ı nev-bahâr 

4. Bu hevâlar âdeme 'azm-i 
gülistân itdürür 


nağmeler itdükçe: 


nağmeler itdükçe: - 


Mısra: 5 
şarkı söylemek 


5. Nağmeler itdükçe bülbül 
gül nihâli şalınur 

6. Lutfını afia şabâ güyâ ki iz 
ân itdürür 


Mi gül nihâli: 
N ii. İlkbahar bulutu 
gülşeni: -i gül nihâli: - 
Mısra: 14 9. Şol kadar oldı müsâ'id cüya Mısra: 5 
Bahçe, gül bahçesi. ebr-i nev-bahâr gül fidanı 


13. Tolanur gülzâruü etrafını 
Yahyâ cüybâr 
14. Güşe güşe gülşeni yârâna 
seyrân itdürür 


10. Kendi hâlinde komaz 
elbette tuğyân itdürür 


5. Nağmeler itdükçe bülbül 
gül nihâli şalınur 

6. Lutfını afia şabâ güyâ ki iz 
ân itdürür 


şâh-ı güle: 
şâh-ı güle: - güyâ ki: 
Mısra: 11 
ve Gül padişahı 1 sevgili 
yârüna: -a güyü ki: - 
Mısra: 14 11. Hvâb-ı nâz olur mı dâ'im Mısra: 6 
Arkadaşlar, dostlar. vakt olur şâh-ı güle Sanki. 


13. Tolanur gülzâruü etrafını 
Yahyâ cüybâr 
14. Güşe güşe gülşeni yârâna 
seyrân itdürür 


bülbül-i şürideye: 


12. Bâğda bülbüllerüü feryâdı 
divân itdürür 


feryâd-ı mestân itdürür: 


5. Nağmeler itdükçe bülbül 
gül nihâli şalınur 

6. Lutfını aa şabâ güyâ ki iz 
ân itdürür 


iz ânitdürür: 


iz'ân 


bir gün: 


itdürür: - 
Mısra: 6 
kavratmak 


5. Nağmeler itdükçe bülbül 
gül nihâli şalınur 

6. Lutfını aha şabâ güyâ ki iz 
ân itdürür 


bir gün: - 


Mısra: 7 
Bir gün, bir zaman. 


7. Bir revâcı var harâbâtufi ki 
bir gü korkarın 

8. Zâhid-i şehre binâ-yı zühdi 
virân itdürür 


yirân itdürür: 


virân itdürür: - 


Mısra: 8 
Yıkmak, Viran etmek 


7. Bir revâcı var harâbâtufi ki 
bir gü korkarın 

8. Zâhid-i şehre binâ-yı zühdi 
virân itdürür 


müsâ'id oldı: 


müsâ 


id oldı: - 


Mısra: 9 
Uygun, elverişli olmak 


9. Şol kadar oldı müsâ'id cüya 
ebr-i nev-bahâr 

10. Kendi hâlinde komaz 
elbette tuğyân itdürür 


tuğyân itdürür: 


tugyân itdürür: - 


Mısra: 10 
baş kaldırmak, isyan etmek | 
çoşup taşmak 


9. Şol kadar oldı müsâ'id cüya 
ebr-i nev-bahâr 

10. Kendi hâlinde komaz 
elbette tuğyân itdürür 


kendi hâlinde komaz: 


kendi 


dâ'im olur: 


hâlinde komaz: - 

Mısra: 10 

kendi halinde bırakmak 1 
kendisiyle baş başa bırakmak 


9. Şol kadar oldı müsâ'id cüya 
ebr-i nev-bahâr 

10. Kendi hâlinde komaz 
elbette tuğyân itdürür 


Hvâb-ı nâz: 


dâ'im olur: - 


Mısra: 11 


Devamlı, sürekli, kalıcı olmak. 


11. Hvâb-ı nâz olur mı dâ'im 
vakt olur şâh-ı güle 

12. Bâğda bülbüllerüü feryâdı 
divân itdürür 


Hvâb-ı nâz: - 


Mısra: 11 
naz uykusu 


11. Hvâb-ı nâz olur mı dâ'im 
vakt olur şâh-ı güle 

12. Bâğda bülbüllerüü feryâdı 
divân itdürür 


seyrân itdürür: 


pirâhen: 


— 
> 
şi 


E 


seni: 


seyran itdürür: - 


Mısra: 14 
Bakıp , seyretmek. 


13. Tolanur gülzâruü etrafını 
Yahyâ cüybâr 
14. Güşe güşe gülşeni yârâna 
seyrân itdürür 


güşe güşe: - 


Mısra: 14 
köşe köşe 


13. Tolanur gülzârui etrafını 
Yahyâ cüybâr 
14. Güşe güşe gülşeni yârâna 
seyrân itdürür 


Pirâhenüh: -üü 


Mısra: 1 
Gömlek 


1. Pirâhenüfi kocar seni âdem 
helâk olur 

2. Cevrüf eliyle bir gü olur 
ol da çâk olur 


kocar: -ar 


Mısra: 1 
Sarılmak, kucaklamak 


1. Pirâhenüfi kocar seni âdem 
helâk olur 

2. Cevrüf eliyle bir gü olur 
ol da çâk olur 


seni: 


âdem: 


cevr: 


bir: 


âdem: 
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Mısra: 1 
teklik ikinci kişi zamiri 1 
sevgili 


1. Pirâhenüf kocar seni âdem 
helâk olur 

2. Cevrüf eliyle bir gü olur 
ol da çâk olur 


Mısra: 1 
insan İl âşık 


1. Pirâhenüf kocar seni âdem 
helâk olur 

2. Cevrüf eliyle bir güü olur 
ol da çâk olur 


Cevrüh: -üü, - 


eliyle: 


bir: 


gün: 


Mısra:2 
eziyet, cefa 


1. Pirâhenüf kocar seni âdem 
helâk olur 

2. Cevrüf eliyle bir gü olur 
ol da çâk olur 


-i, -y, -le 
Mısra:2 
vasıta 1 destek 


1. Pirâhenüf kocar seni âdem 
helâk olur 

2. Cevrüf eliyle bir gü olur 
ol da çâk olur 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Pirâhenüfi kocar seni âdem 
helâk olur 

2. Cevrüf eliyle bir gü olur 
ol da çâk olur 


Mısra: 2 
gün, zaman. 


1. Pirâhenüf kocar seni âdem 
helâk olur 

2. Cevrüf eliyle bir güü olur 
ol da çâk olur 


revâ: 


olur: -ur 


ol: 


ol: 


Ol: 


da: 


ey: 


Mısra:2 
Olmak. 


1. Pirâhenüfi kocar seni âdem 
helâk olur 

2. Cevrüf eliyle bir gü olur 
ol da çâk olur 


Mısra: 2 
Üçüncü teklik şahıs zamiri, O. 


1. Pirâhenüfi kocar seni âdem 
helâk olur 

2. Cevrüf eliyle bir güf olur 
ol da çâk olur 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. “Akıl cihândan el yusa ey 
dil aceb midür 

6. Alâyiş-i zamâneden ol vakt 
pâk olur 


Mısra: 8 
Teklik üçüncü şahıs zamiri. 1 
o 


7. Çeşm-i hasüda girmemege 
çâre var mıdur 

8. Ol kim göze tokunmıyayın 
diyü hâk olur 


Mısra:2 
Dahi, bile 


1. Pirâhenüfi kocar seni âdem 
helâk olur 

2. Cevrüf eliyle bir gü olur 
ol da çâk olur 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Ey cân tabibi haste-i 'aşkuü 
revâ mıdur 

4. Dermân ümidin eyler iken 
derdnâk olur 


Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. “Akıl cihândan el yusa ey 
dil “aceb midür 

6. Alâyiş-i zamâneden ol vakt 
pâk olur 


>ı 


revâ: 


mıdur: 


dermân: 


iken: 


“Akıl: 


cihân: 


Mısra: 3 
Uygun, yaraşır. 


3. Ey cân tabibi haste-i 'aşkufi 
revâ mıdur 

4. Dermân ümidin eyler iken 
derdnâk olur 


mudur: 
Mısra: 3 
"mı" soru edatı ve "-dır” 
bildirme ekinin birarada 
kullanılmış hali "mıdır?" 
3. Ey cân tabibi haste-i 'aşkufi 
revâ mıdur 
4. Dermân ümidin eyler iken 
derdnâk olur 

mudur: 
Mısra: 7 

mı" soru edatı ve "-dır” 

bildirme ekinin birarada 
kullanılmış hali "mıdır?" 
7. Çeşm-i hasüda girmemege 
çâre var mıdur 
8. Ol kim göze tokunmıyayın 
diyü hâk olur 

Dermân: 
Mısra: 4 
İlâç, çare. 


3. Ey cân tabibi haste-i 'aşkufi 
revâ mıdur 

4. Dermân ümidin eyler iken 
derdnâk olur 


Mısra: 4 
Ekfilin zarffiil eki almış 
biçimi HU -dığı zaman 


3. Ey cân tabibi haste-i 'aşkufi 
revâ mıdur 

4. Dermân ümidin eyler iken 
derdnâk olur 


Mısra: 5 
akıllı kimse. 


5. “Akıl cihândan el yusa ey 
dil 'aceb midür 

6. Alâyiş-i zamâneden ol vakt 
pâk olur 


dil: 


vakt: 


var: 


kim: 
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cihândan: -dan 


dil: 


vakt: 


çâre: 


var: 


kim: 


Mısra: 5 
Dünya 


5. “Akıl cihândan el yusa ey 
dil “aceb midür 

6. Alâyiş-i zamâneden ol vakt 
pâk olur 


Mısra: 5 
gönül 


5. “Akıl cihândan el yusa ey 
dil “aceb midür 

6. Alâyiş-i zamâneden ol vakt 
pâk olur 


Mısra: 6 
zaman 


5. “Akıl cihândan el yusa ey 
dil “aceb midür 

6. Alâyiş-i zamâneden ol vakt 
pâk olur 


Mısra: 7 
deva 1 çözüm yolu, kurtuluş 


7. Çeşm-i hasüda girmemege 
çâre var mıdur 

8. Ol kim göze tokunmıyayın 
diyü bhâk olur 


Mısra: 7 
Var: Var, yokun karşıtı. 


7. Çeşm-i hasüda girmemege 
çâre var mıdur 

8. Ol kim göze tokunmıyayın 
diyü bâk olur 


Mısra: 8 
"Ki", bağlama edatı 


7. Çeşm-i hasüda girmemege 
çâre var mıdur 

8. Ol kim göze tokunmıyayın 
diyü bâk olur 


diyü: 


dönmez: 


Mısra: 8 
Diyerek, deyip. 


7. Çeşm-i hasüda girmemege 
çâre var mıdur 

8. Ol kim göze tokunmıyayın 
diyü hâk olur 


Dönmez: 


ölüüce: 


Mısra: 9 
dönmemek | vazgeçmemek 


9. Dönmez ölüüce râh-ı 
hatarnâk-ı 'aşkdan 

10. Yahya gibi şu kimse ki bi- 
vehm ü bâk olur 


ölülce: 


Mısra: 9 
öldüğü zaman 


9. Dönmez ölüüce râh-ı 
hatarnâk-ı 'aşkdan 

10. Yahyâ gibi şu kimse ki bi- 
vehm ü bâk olur 


Yahyâ: 


şu: 


kimse: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Dönmez ölüüce râh-ı 
hatarnâk-ı 'aşkdan 

10. Yahyâ gibi şu kimse ki bi- 
vehm ü bâk olur 


Mısra: 10 
Benzetme edatı 1 -e benzer 


9. Dönmez ölüüce râh-ı 
hatarnâk-ı 'aşkdan 

10. Yahya gibi şu kimse ki bi- 
vehm ü bâk olur 


Mısra: 10 
İşaret sıfatı, şu. 


9. Dönmez ölüüce râh-ı 
hatarnâk-ı 'aşkdan 

10. Yahya gibi şu kimse ki bi- 
vehm ü bâk olur 


kimse: 


ki: 


Mısra: 10 
kişi 


9. Dönmez ölüüce râh-ı 
hatarnâk-ı 'aşkdan 

10. Yahyâ gibi şu kimse ki bi- 
vehm ü bâk olur 


Mısra: 10 
Bağlama edatı 


9. Dönmez ölüüce râh-ı 
hatarnâk-ı 'aşkdan 

10. Yahyâ gibi şu kimse ki bi- 
vehm ü bâk olur 


haste-i aşkuü: 


haste-i aşkuh: - 


Mısra: 3 
Aşk hastası 11 âşık 


3. Ey cân tabibi haste-i 'aşkuü 
revâ mıdur 

4. Dermân ümidin eyler iken 
derdnâk olur 


Alâyiş-i zamâneden: 


Âlâyiş-i zamâneden: - 


Mısra: 6 
zamanın gösterişi 


5. “Akıl cihândan el yusa ey 
dil 'aceb midür 

6. Alâyiş-i zamâneden ol vakt 
pâk olur 


râh-ı hatarnâk-ı 'aşkdan: 


râh-ı hatarnâk-ı 'aşkdan: - 


helâk olur: 


Mısra: 9 
aşkın tehlikeli yolu 


9. Dönmez ölüüce râh-ı 
hatarnâk-ı 'aşkdan 

10. Yahyâ gibi şu kimse ki bi- 
vehm ü bâk olur 


helâk olur: - 


çâk olur: 


Mısra: 1 
mahvolmak, perişan olmak 


1. Pirâhenüfi kocar seni âdem 
helâk olur 

2. Cevrüf eliyle bir gü olur 
ol da çâk olur 
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çâk olur: - 


cân tabibi: 





Mısra: 2 
Yırtılmak, parçalanmak 1 yok 
olmak 


1. Pirâhenüf kocar seni âdem 
helâk olur 

2. Cevrüf eliyle bir gü olur 
ol da çâk olur 


cân tabibi: - 


Mısra: 3 
Can doktoru 1 Sevgili 


3. Ey cân tabibi haste-i 'aşkuü 
revâ mıdur 

4. Dermân ümidin eyler iken 
derdnâk olur 


ümidin eyler: 


ümidin eyler: - 


Mısra: 4 
ummak 1 ümitlenmek 


3. Ey cân tabibi haste-i 'aşkuü 
revâ mıdur 

4. Dermân ümidin eyler iken 
derdnâk olur 


derdnâk olur: 


derdnâk olur: - 


el yusa: 


Mısra: 4 
dertli, kederli olmak. 


3. Ey cân tabibi haste-i 'aşkuf 
revâ mıdur 

4. Dermân ümidin eyler iken 
derdnâk olur 


el yusa: - 


Mısra: 5 
elini eteğini çekmek 1 bir işle 
ilgilenmez olmak, vazgeçmek 


5. “Akıl cihândan el yusa ey 
dil “aceb midür 

6. Alâyiş-i zamâneden ol vakt 
pâk olur 


“aceb midür: 


“aceb midür: - 


pâk olur: 


Mısra: 5 
tuhaf mı, şaşılır mı 


5. “Akıl cihândan el yusa ey 
dil “aceb midür 

6. Alâyiş-i zamâneden ol vakt 
pâk olur 


pâk olur: - 


Mısra: 6 
temiz olmak 


kendidür: -dür 


1. Şirin dehânufi dil-berâ ser- 
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çeşme-i cân kendidür 
2. Cânlar bağışlar sözlerü 
kim âb-ı hayvân kendidür 


5. “Akıl cihândan el yusa ey Mısra: 1 
dil “aceb midür kendi 11 kendisi 
6. Alâyiş-i zamâneden ol vakt Ri 
pâk olur 1. Şirin dehânufi dil-berâ ser- kim 
çeşme-i cân kendidür 
2. Cânlar bağışlar sözlerü kim: 
kim âb-ı hayvân kendidür Mi 
' Mısra: 2 
Çeşm-i hasüda girmemege: "Ki", bağlama edatı 
kendidür: -dür 1. Şirin dehânuüi dil-berâ ser- 
Çeşm-i hasüda girmemege: - Mısra: 2 çeşme-i cân kendidür 
Mısra: 7 kendi 11 kendisi 2. Cânlar bağışlar sözlerü 
haset sahibi kimsenin dikkatini kim âb-ı hayvân kendidür 
çekmemek H kıskanç kimsenin 1. Şirin dehânufi dil-berâ ser- 
gözüne görünmemek çeşme-i cân kendidür 
TE , 2. Cânlar bağışlar sözlerü kim: 
7. Çeşm-i hasuda girmemege kim âb-ı hayvân kendidür e N 
çâre var mıdur Mısra: 8 
8. Ol kim göze tokunmıyayın çünkü 
diyü hâk olur 
kendidür: -dür 7. Künc-i gam u endühda 
Mısra: 4 kaldık za'if u bi-mecâl 
kendi ll kendisi 8. Sâki getür şun sâğarı kim 
derde dermân kendidür 
göze tokunmuıyayın: ir 5 i idi dil “3 
öze tokunmıyayın 3. Bir âhen-i serd idi dil “âşık 
degülken şimdi ol 
göze tokunmıyayın: - 4. Dükkân-ı âhengerdeki kim: 
Mısra: 8 kânün-ı süzân kendidür Mısra: 10 
göze çarpmamak U dikkat "Ki", bağlama edatı 
çekmemek 
elinle ) Hendidir: -dür 9. Yahyâ derünuü hânesin eyle 
7. Çeşm-i hasüda girmemege Mısra: $ dil ü cândan tehi 
Şale vak mıdur Kendi 10. Sinefide ol rüb-ı revân 
8. ol kim göze tokunmıyayın yetmez mi kim cân kendidür 
diyü bâk olur 7. Künc-i gam u endühda 
kaldık za'if u bi-mecâl 
8. Sâki getür şun sâğarı kim 
derde dermân kendidür bir: 
Bir: 
hak olur: - kendidür: -dür Mısra: 3 
Mısra: 8 2 Mısra: 10 Herhangi bir varlığı belirsiz 
Toprak olma || Ölmek. kendi 11 kendisi olarak gösteren sayı. 
7. Çeşm-i hasüda girmemege 9. Yahyâ derünuü hânesin eyle 3. Bir âhen-i serd idi dil “âşık 
çâre var mıdur dil ü cândan tehi degülken şimdi ol 
8. Ol kim göze tokunmıyayın 10. Sineüde ol rüh-ı revân 4. Dükkân-ı âhengerdeki 
diyü hâk olur yetmez mi kim cân kendidür kânün-ı süzân kendidür 
> iz kendidür: -dür bir: 
bi-vehm ü bâk olur: Mısra: 2 e Mısra: 6 
kendi 11 kendisi Herhangi bir varlığı belirsiz 
i- ü bâ SN olarak gösteren sayı. 
bi e ei ei 11. Meddâh olursan Hazret-i 
Endişe ve korkudan uzak Sultân Niasy medhin . 5. Bezm-i mey olmuş gülsitân 
olmak 12. Düüyâya feyz-i nür iden ol bâğa sâki bâğbân 
burşid-i rahşan kendidür 6. Her tolı sâğar hod hemân 
9, Dönmez ölüfice râh-ı bir verd-i handân kendidür 
hatarnâk-ı 'aşkdan 
10. Yahya gibi şu kimse ki bi- kendidür: -dür 
vehm ü bâk olur Mısra: 14 
kendi 11 kendisi k 
13. Esb-i sebük-seyri şabâ az 
zeyn-i semendi taht-ı zer idi: -di 
14. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem Mısra: 3 Hi 
hakkâ Süleymân kendidür I- yardımcı fiili, 
dil-berâ: 
Mısra: 1 3. Bir âhen-i serd idi dil âşık 
Ey gönül alan 1 ey sevgili degülken şimdi ol 
4. Dükkân-ı âhengerdeki 
1. Şirin dehânufi dil-berâ ser- kânün-ı süzân kendidür 
çeşme-i cân kendidür 
2. Cânlar bağışlar sözlerü sözlerüü: -lerüi 
kim âb-ı hayvân kendidür Mısra: 2 
söz, söylem dil: 


Mısra: 3 
gönül 


3. Bir âhen-i serd idi dil “âşık 
degülken şimdi ol 

4. Dükkân-ı âhengerdeki 
kânün-ı süzân kendidür 


Mısra: 3 
âşık 


3. Bir âhen-i serd idi dil “âşık 
degülken şimdi ol 
4. Dükkân-ı âhengerdeki 


bir verd-i handân kendidür 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Yahyâ derünu hânesin eyle 
dil ü cândan tehi 

10. Sinefde ol rüh-ı revân 
yetmez mi kim cân kendidür 


Mısra: 14 
o, işaret sıfatı 


13. Esb-i sebük-seyri şabâ 
zeyn-i semendi taht-ı zer 
14. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem 
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5. Bezm-i mey olmuş gülsitân 
ol bâğa sâki bâğbân 

6. Her tolı sâğar hod hemân 
bir verd-i handân kendidür 


Mısra: 6 
Her. 


5. Bezm-i mey olmuş gülsitân 
ol bâğa sâki bâğbân 

6. Her tolı sâğar hod hemân 
bir verd-i handân kendidür 


kânün-ı süzân kendidür hakkâ Süleymân kendidür toli: 
tolı: 
degül: ibi Mısra: 6 
gülsitân: Dolu. 
degülken: -ken gülsitân: 5. Bezm-i mey olmuş gülsitân 
Mısra: 3 Mısra: 5 ol bâğa sâki bâğbân 
değilken 11 olmadan önce gül bahçesi, çiçeklik | bahçe 6. Her tolı sâğar hod hemân 
bir verd-i handân kendidür 
3. Bir âhen-i serd ididil âşık 5. Bezm-i mey olmuş gülsitân 
degülken şimdi ol ) ol bâğa sâki bâğbân 
4 Dükkân-ı âhengerdeki 6. Her tolı sâğar hod hemân 
kânün-ı süzân kendidür bir verd-i handân kendidür süğar: 
sâğar: 
imdi: Mısra: 6 


E 


kadeh l| şarap 


Mısra: 3 
Şimdi, artık. 


3. Bir âhen-i serd idi dil “âşık 
degülken şimdi ol 

4. Dükkân-ı âhengerdeki 
kânün-ı süzân kendidür 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. Bir âhen-i serd idi dil “âşık 
degülken şimdi ol 

4. Dükkân-ı âhengerdeki 
kânün-ı süzân kendidür 


olmuş: -muş 


Mısra: 5 
Olmak. 


5. Bezm-i mey olmuş gülsitân 
ol bâğa sâki bâğbân 

6. Her tolı sâğar hod hemân 
bir verd-i handân kendidür 





-a 
Mısra: 5 
bahçe 


5. Bezm-i mey olmuş gülsitân 
ol bâğa sâki bâğbân 

6. Her tolı sâğar hod hemân 
bir verd-i handân kendidür 


Mısra: 5 
Kadeh sunan, suvarıcı. 


5. Bezm-i mey olmuş gülsitân 
ol bâğa sâki bâğbân 

6. Her tolı sâğar hod hemân 
bir verd-i handân kendidür 


Mısra: 8 
Kadeh sunan, suvarıcı. 


7. Künc-i gam u endühda 
kaldık za'if u bi-mecâl 

8. Sâki getür şun sâğarı kim 
derde dermân kendidür 


5. Bezm-i mey olmuş gülsitân 
ol bâğa sâki bâğbân 

6. Her tolı sâğar hod hemân 
bir verd-i handân kendidür 


sâğarı: -1 


Mısra: 8 
kadeh l şarap 


7. Künc-i gam u endühda 
kaldık za'ifu bi-mecâl 

8. Sâki getür şun sâğarı kim 
derde dermân kendidür 


Mısra: 6 
da/de (bağlaç) 


5. Bezm-i mey olmuş gülsitân 
ol bâğa sâki bâğbân 

6. Her tolı sâğar hod hemân 
bir verd-i handân kendidür 


hemân: 


hemân: 
Mısra: 6 
her zaman, daima 


ol: 
Mısra: 5 bâğbân: 
O, işaret sıfatı. 


5. Bezm-i mey olmuş gülsitân bâğbân: 5. Bezm-i mey olmuş gülsitân 
ol bâğa sâki bâğbân Mısra: 5 ol bâğa sâki bağban ğ 
6. Her tolı sâğar hod hemân bahçıvan 11 bağcı 6. Her tolı sâğar hod hemân 


bir verd-i handân kendidür 


kendidür: 


E 
La 


kendidür: 


Mısra: 6 
kendi 1 kendisi 


5. Bezm-i mey olmuş gülsitân 
ol bâğa sâki bâğbân 

6. Her tolı sâğar hod hemân 
bir verd-i handân kendidür 


kaldık: -dı, -k 


getür: 


derd: 


getür: 


şun: 


Mısra: 7 
Bir durumunda içinde olmak, 
bulunmak. 


7. Künc-i gam u endühda 
kaldık za'if u bi-mecâl 

8. Sâki getür şun sâğarı kim 
derde dermân kendidür 


Mısra: 8 
Getirmek 


7. Künc-i gam u endühda 
kaldık za'if u bi-mecâl 

8. Sâki getür şun sâğarı kim 
derde dermân kendidür 


Mısra: 8 
uzatmak, vermek l arzetmek 


7. Künc-i gam u endühda 
kaldık za'if u bi-mecâl 

8. Sâki getür şun sâğarı kim 
derde dermân kendidür 


derde: -c 


dermân: 


Mısra: 8 
dert, gam 


7. Künc-i gam u endühda 
kaldık za'if u bi-mecâl 

8. Sâki getür şun sâğarı kim 
derde dermân kendidür 


dermân: 


Mısra: 8 
İlâç, çare. 


7. Künc-i gam u endühda 
kaldık za'if u bi-mecâl 

8. Sâki getür şun sâğarı kim 
derde dermân kendidür 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Yahyâ derünu hânesin eyle 
dil ü cândan tehi 
10. Sinefde ol rüh-ı revân 
yetmez mi kim cân kendidür 
eyle: 
eyle: 
Mısra: 9 
etmek, yapmak. 
9. Yahyâ derünuf hânesin eyle 
dil ü cândan tehi 
10. Sinefde ol rüh-ı revân 
yetmez mi kim cân kendidür 
tehi: 
tehi: 
Mısra: 9 
Ayrı. 
9. Yahyâ derünuüi hânesin eyle 
dil ü cândan tehi 
10. Sinefide ol rüh-ı revân 
yetmez mi kim cân kendidür 
sine: 


Sinehide: -ü, -de 


cân: 


Mısra: 10 
Göğüs, sadr. 1 Derun, kalp. 


9. Yahyâ derünu hânesin eyle 
dil ü cândan tehi 

10. Sinefide ol rüh-ı revân 
yetmez mi kim cân kendidür 


Mısra: 10 
Can, ruh, gönül. 


9. Yahyâ derünu hânesin eyle 
dil ü cândan tehi 

10. Sinefde ol rüh-ı revân 
yetmez mi kim cân kendidür 


Düüyâya: -ya, - 


Mısra: 12 
dünya 


11. Meddâh olursan Hazret-i 
Sultân Murâduf medhin it 
12. Düüyâya feyz-i nür iden 
hurşid-i rahşân kendidür 
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şabâ: 
şabâ: 
Mısra: 13 
Sabah rüzgarı 
13. Esb-i sebük-seyri şabâ 
zeyn-i semendi taht-ı zer 
14. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem 
hakkâ Süleymân kendidür 
hakkâ 
hakkâ: 
Mısra: 14 


süleymân: 


Doğrusu, gerçekte 


13. Esb-i sebük-seyri şabâ 
zeyn-i semendi taht-ı zer 

14. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem 
hakkâ Süleymân kendidür 


Süleymân: 


Mısra: 14 
Hükümdar. 


13. Esb-i sebük-seyri şabâ 
zeyn-i semendi taht-ı zer 
14. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem 
hakkâ Süleymân kendidür 


ser-çeşme-i cân: 


ser-çeşme-i cân: - 


Mısra: 1 
can pınarı 


1. Şirin dehânuüi dil-berâ ser- 
çeşme-i cân kendidür 

2. Cânlar bağışlar sözlerü 
kim âb-ı hayvân kendidür 


âb-ı hayvân: 


âb-ı hayvân: - 


Mısra: 2 

İçeni ölümsüzlüğe 
ulaştırdığına inanılan hayat 
Suyu. 


1. Şirin dehânuüi dil-berâ ser- 
çeşme-i cân kendidür 

2. Cânlar bağışlar sözlerü 
kim âb-ı hayvân kendidür 


âhen-i serd: 


âhen-i serd: - 


Mısra: 3 
soğuk bir demir 


3. Bir âhen-i serd idi dil “âşık 
degülken şimdi ol 

4. Dükkân-ı âhengerdeki 
kânün-ı süzân kendidür 
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dil ü cândan: püdişâh-ı cem-haşem: - 
dükkân-ı âhengerdeki: Mısra: 14 
Cem azametli Padişah 11 


dil ü candan: - Maiyeti Cem gibi olan 


Mısra: 4 
demirci dükkanı 


3. Bir âhen-i serd idi dil “âşık 
degülken şimdi ol 

4. Dükkân-ı âhengerdeki 
kânün-ı süzân kendidür 


gönülden ve candan 


9. Yahyâ derünuü hânesin eyle 
dil ü cândan tehi 

10. Sinefde ol rüh-ı revân 
yetmez mi kim cân kendidür 


dükkân-ı âhengerdeki: - Mısra: 9 Padişah 


13. Esb-i sebük-seyri şabâ 
zeyn-i semendi taht-ı zer 

14. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem 
hakkâ Süleymân kendidür 


Şirin dehânuü: 


rüh-ı revân: 
kânün-ı süzân: 
Şirin dehânuh: - 


rüh-ı revân: - Mısra: 1 
kânün-ı süzân: - Mısra: 10 tatlı dil 1 güzel ağız 
Mısra: 4 can 


yakıcı ateş ocağı 


3. Bir âhen-i serd idi dil “âşık 
degülken şimdi ol 
4. Dükkân-ı âhengerdeki 


9. Yahyâ derünuf hânesin eyle 
dil ü cândan tehi 

10. Sinefide ol rüh-ı revân 
yetmez mi kim cân kendidür 


1. Şirin dehânuüi dil-berâ ser- 
çeşme-i cân kendidür 

2. Cânlar bağışlar sözlerüü 
kim âb-ı hayvân kendidür 


kânün-ı süzân kendidür 


cânlar bağışlar: 
hurşid-i rahşân: 
bezm-i mey: 
cânlar bağışlar: - 
hurşid-i rahşân: - Mısra: 2 
bezm-i mey: - Mısra: 12 

Mısra: 5 Parlak Güneş 
Şarap meclisi 


hayat vermek U büyük güç ve 
destek vermek 


11. Meddâh olursan Hazret-i 1. Şirin dehânufi dil-berâ ser- 


5. Bezm-i mey olmuş gülsitân 
ol bâğa sâki bâğbân 

6. Her tolı sâğar hod hemân 
bir verd-i handân kendidür 


Sultân Murâdufü medhin it 
12. Düüyâya feyz-i nür iden 
hurşid-i rahşân kendidür 


çeşme-i cân kendidür 
2. Cânlar bağışlar sözlerü 
kim âb-ı hayvân kendidür 


esb-i sebük-seyri: derünuü hânesin: 


verd-i handân: 


esb-i sebük-seyri: - derünuü hânesin: - 


verd-i handân: - 


Mısra: 6 
Yeni açılmış gül. 1 Sevgili. 


5. Bezm-i mey olmuş gülsitân 
ol bâğa sâki bâğbân 


Mısra: 13 
Seyri hızlı at 1 çabuk giden at 


13. Esb-i sebük-seyri şabâ 
zeyn-i semendi taht-ı zer 
14. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem 


Mısra: 9 
gönül evi 


9. Yahyâ derünuü hânesin eyle 
dil ü cândan tehi 
10. Sinefde ol rüh-ı revân 


6. Her tolı sâğar hod hemân hakkâ Süleymân kendidür yetmez mi kim cân kendidür 
bir verd-i handân kendidür 
zeyn-i semendi: yetmez mi: 


künc-i gam u endühda: 


zeyn-i semendi: - yetmez mi: - 
künc-i gam u endühda: - Mısra: 13 Mısra: 10 


Mısra: 7 
sıkıntı ve keder köşesi 


7. Künc-i gam u endühda 
kaldık za'if u bi-mecâl 
8. Sâki getür şun sâğarı kim 


çevik ve güzel atın süsü 


13. Esb-i sebük-seyri şabâ 
zeyn-i semendi taht-ı zer 

14. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem 
hakkâ Süleymân kendidür 


Yetmez mi? 


9. Yahyâ derünuü hânesin eyle 
dil ü cândan tehi 
10. Sinefde ol rüh-ı revân 


yetmez mi kim cân kendidür 
derde dermân kendidür 


taht-ı zer: Hazret-i sultân murâduh: 





za'if u bi-mecâl: 


tahıt-ı zer: - Hairet-i sultân murâduü: - 


za'if u bi-mecâl: - 


Mısra: 7 
güçsüz ve takaitsiz 


7. Künc-i gam u endühda 
kaldık za'if u bi-mecâl 

8. Sâki getür şun sâğarı kim 
derde dermân kendidür 


Mısra: 13 
altın taht 


13. Esb-i sebük-seyri şabâ 
zeyn-i semendi taht-ı zer 

14. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem 
hakkâ Süleymân kendidür 


pâdişâh-ı cem-haşem: 


Mısra: 11 
Sultan Murad Hazretleri (IV. 
Murad) 


11. Meddâh olursan Hazret-i 
Sultân Murâduü medhin it 
12. Düüyâya feyz-i nür iden 
hurşid-i rabhşân kendidür 


medhin it: 





medhin it: - 
Mısra: 11 
övmek 1l medhetmek 


11. Meddâh olursan Hazret-i 
Sultân Murâduf medhin it 
12. Düüyâya feyz-i nür iden 
hurşid-i rahşân kendidür 


meddâh olursan: al: 





meddâh olursan: - 
Mısra: 11 
övgücü olmak 11 meddah 
olmak 


11. Meddâh olursan Hazret-i 
Sultân Murâduf medhin it 
12. Düüyâya feyz-i nür iden 
hurşid-i rahşân kendidür 





âlem 


âlemi: -i 
Mısra:2 
dünyâ 


1. Gisülarufi dil almağa tedbir 
itdiler 

2. Iki belükle 'âlemi teshir 
itdiler 


aldılar: -dılar 
Mısra: 3 
Almak, elde etmek. 


3. Sâki-i bezmüü aldılar âhir 
ayağını 

4. Şofi vü şeyh savma'ada el 
bir itdiler 


âhir; 
feyZ-i nür iden: 
âhir: 
Jeyi-i nür iden: - Mısra: 3 
Mısra: 12 Son. 
aydınlatmak U ışık saçmak 
3. Sâki-i bezmüü aldılar âhir 
11. Meddâh olursan Hazret-i ayağını 
Sultân Murâdufi medhin it 4. Şofi vü şeyh savma'ada el 
12. Düüyâya feyz-i nür iden bir itdiler 
hurşid-i rahşân kendidür 
isü 
ayağını: -n1 
Gisülaruü: -larufi Mısra: 3 
Mısra: 1 Kadeh. 1 Şarap. 
Omuz üstüne dökülen saç. 
3. Sâki-i bezmüü aldılar âhir 
1. Gisülarufi dil almağa tedbir ayağını 
itdiler 4. Şofi vü şeyh savma'ada el 
2. Iki belükle 'âlemi teshir bir itdiler 
itdiler 
savma'a: 
İki: 
savma ada: -da 
İki: Mısra: 4 
Mısra:2 tekke 
İki, sayı sıfatı 
3. Sâki-i bezmüü aldılar âhir 
1. Gisülaruü dil almağa tedbir ayağını 
itdiler 4. Şofi vü şeyh savma'ada el 
2. Iki belükle “âlemi teshir bir itdiler 
itdiler 
birisi: 
belük: 
Birisi: 
belükle: -le Mısra: 5 
Mısra: 2 Herhangi bir kimse 
saç örgüsü 


1. Gisülaruü dil almağa tedbir 
itdiler 

2. Iki belükle “âlemi teshir 
itdiler 


5. Birisi sübha aldı ele biri 
cam-ı mey 

6. Güyâ kirind ü zâhidi tahyir 
itdiler 


sübha: 


biri: 


IE 


zülf: 
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sübha: 


biri: 


ki: 


Ol: 


iki: 


Mısra: 5 
çekilen tesbih, tesbih tânesi. 


5. Birisi sübha aldı ele biri 
câm-ı mey 

6. Güyâ ki rind ü zâhidi tahyir 
itdiler 


Mısra: 5 
Birisi. 


5. Birisi sübha aldı ele biri 
câm-ı mey 

6. Güyâ kirind ü zâhidi tahyir 
itdiler 


Mısra: 6 
sanki, âdeta. 


5. Birisi sübha aldı ele biri 
câm-ı mey 

6. Güyâ ki rind ü zâhidi tahyir 
itdiler 


Mısra: 6 
Bağlama edatı 


5. Birisi sübha aldı ele biri 
câm-ı mey 

6. Güyâ ki rind ü zâhidi tahyir 
itdiler 


Mısra: 7 
o, işaret Sıfatı 


7. Oliki zülf ayak tolayup bi- 
sebeb dile 

8. Bir bi-günâhı beste-i zincir 
itdiler 


Mısra: 7 
İki, sayı sıfatı 


7. Oliki zülf ayak tolayup bi- 
sebeb dile 

8. Bir bi-günâhı beste-i zincir 
itdiler 
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Yahyâ'yı: câm-ı mey: - 
Mısra: 7 Mısra: 10 Mısra: 5 
yüzün iki tarafından sarkan 17.yy divân şairi İçki kadehi. 


saç lülesi | saç 


7. Ol iki zülf ayak tolayup bi- 
sebeb dile 

8. Bir bi-günâhı beste-i zincir 
itdiler 


Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Ol iki zülf ayak tolayup bi- 
sebeb dile 

8. Bir bi-günâhı beste-i zincir 
itdiler 


9. Çeşmi ağardı ağlamadan 
kaddi oldı lâm 

10. Yahyâ'yı tâzeler gam ile 
pir itdiler 


9. Çeşmi ağardı ağlamadan 
kaddi oldı lâm 

10. Yahyâ'yı tâzeler gam ile 
pir itdiler 


5. Birisi sübha aldı ele biri 
câm-ı mey 

6. Güyâ ki rind ü zâhidi tahyir 
itdiler 


tüze: rind ü zâhidi: 
bi-sebeb: 
tâzeler: -ler rind ü zâhidi: - 
bi-sebeb: Mısra: 10 Mısra: 6 
Mısra: 7 genç | körpe güzel rint ve zahit 
Sebepsiz. 
9. Çeşmi ağardı ağlamadan 5. Birisi sübha aldı ele biri 
7. Ol iki zülf ayak tolayup bi- kaddi oldı lâm câm-ı mey 
sebeb dile 10. Yahyâ'yı tâzeler gam ile 6. Güyâ kirind ü zâhidi tahyir 
8. Bir bi-günâhı beste-i zincir pir itdiler itdiler 
itdiler 
gam: dil almağa: 
gam: dil almağa: - 
dile: -e Mısra: 10 Mısra: 1 
Mısra: 7 Keder, dert Gönül almak, aşık etmek. 
gönül 
9. Çeşmi ağardı ağlamadan 1. Gisülarufi dil almağa tedbir 
7. Ol iki zülf ayak tolayup bi- kaddi oldı lâm itdiler 
sebeb dile 10. Yahyâ'yı tâzeler gam ile 2. Iki belükle “âlemi teshir 
8. Bir bi-günâhı beste-i zincir pir itdiler itdiler 
itdiler 
ile: tedbir itdiler: 
ile: tedbir itdiler: - 
Mısra: 10 Mısra: 1 
Mısra: 8 birlikte Etraflı, iyi düşünerek hareket 


etme. 


1. Gisülarufi dil almağa tedbir 
itdiler 

2. Iki belükle “âlemi teshir 
itdiler 


sâki-i bezmüü: 
teshir itdiler: 


bi-günâh: 
sâki-i bezmül: - 
Mısra: 3 teshir itdiler: - 
bi-günâhı: -1 Meclisin içki sunanı Mısra: 2 
Mısra: 8 büyülemek 1 etkisi altına 
Suçsuz, günahsız, masum. 3. Sâki-i bezmüü aldılar âhir almak 
ayağını 
7. Ol iki zülf ayak tolayup bi- 4. Şofi vü şeyh savma'ada el 1. Gisülarufi dil almağa tedbir 
sebeb dile bir itdiler itdiler 
8. Bir bi-günâhı beste-i zincir 2. Iki belükle “âlemi teshir 
itdiler itdiler 
Sofi vü şeyh: 
ağlamadan: el bir itdiler: 
Şofi vü şeyh: - 
Mısra: 4 
ağlamadan: -dı sofu ve şeyh el bir itdiler: - 
Mısra: 9 Mısra: 4 
ağlamaktan dolayı 3. Sâki-i bezmün aldılar âhir El birliği etmek 1 birlikte 
ayağını davranmak, dayanışmak 
9. Çeşmi ağardı ağlamadan 4. Şofi vü şeyh savma'ada el 
kaddi oldı lâm bir itdiler 3. Sâki-i bezmüü aldılar âhir 
10. Yahyâ'yı tâzeler gam ile ayağını 
pir itdiler 4. Şofi vü şeyh savma'ada el 
bir itdiler 
câm-ı mey: 
yahyâ'yı: 


ele aldı: 
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ele aldı: - bir: 
Mısra: 5 pir itdiler: Mısra: 8 
Tutmak, eline almak Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 
5. Birisi sübha aldı ele biri pir itdiler: - 
câm-ı mey Mısra: 10 7. Sırr-ı “aşkı bülbül-i şeydâ 
6. Güyâ ki rind ü zâhidi tahyir yaşlandırmak II gücü kuvveti niçüü fehm itmeye 
itdiler düşecek yaşa gelmek 8. Kanda bir ağzı açık varsa 


tahyir itdiler: 


tahyir itdiler: - 


Mısra: 6 
iki şey arasından birini 
seçmek durumunda bırakmak 


5. Birisi sübha aldı ele biri 
câam-ı mey 

6. Güyâ ki rind ü zâhidi tahyir 
itdiler 


ayak tolayup: 


ayak tolayup: - 


Mısra: 7 
ayak dolamak 1 iş 
yapılmasına engel olmak 


7. Ol iki zülf ayak tolayup bi- 
sebeb dile 

8. Bir bi-günâhı beste-i zincir 
itdiler 


beste-i zincir itdiler: 


beste-i zincir itdiler: - 


Mısra: 8 
zincir gibi bağlamak U zincir 
gibi kenetlemek 


7. Ol iki zülf ayak tolayup bi- 
sebeb dile 

8. Bir bi-günâhı beste-i zincir 
itdiler 


kaddi lâm oldı: 


kaddi lâm oldı: - 


Mısra: 9 
Boyu lam harfi olmak 1 Boyu 
bükülmek, kamburlaşmak 


9. Çeşmi ağardı ağlamadan 
kaddi oldı lâm 

10. Yahyâ'yı tâzeler gam ile 
pir itdiler 


Çeşmi ağardı: 


Çeşmi ağardı: - 


Mısra: 9 
Gözlerinin akı beyazlaşmak 1 
görmez olmak. 


9. Çeşmi ağardı ağlamadan 
kaddi oldı lâm 

10. Yahyâ'yı tâzeler gam ile 
pir itdiler 


hayâl: 


her: 


geliş: 


bir: 


9. Çeşmi ağardı ağlamadan 
kaddi oldı lâm 

10. Yahyâ'yı tâzeler gam ile 
pir itdiler 


hayâlüü: -üü 


Mısra: 1 
hayal, fikir 


1. Çeşm-i hüninüm hayâlüü 
şâhını i'zâz ider 

2. Her gelişde bir kumâş-i sürh 
pây-endâz ider 


şâhını: -ını 


Her: 


Mısra: 1 
padişah, hükümdar | sevgili 


1. Çeşm-i hüninüm hayâlüü 
şâhını i'zâz ider 

2. Her gelişde bir kumâş-i sürh 
pây-endâz ider 


Mısra:2 
Her. 


1. Çeşm-i hüninüm hayâlüü 
şâhını i'zâz ider 

2. Her gelişde bir kumâş-i sürh 
pây-endâz ider 


gelişde: -de 


bir: 


Mısra: 2 
gelme 1 geliş 


1. Çeşm-i hüninüm hayâlüü 
şâhını i'zâz ider 

2. Her gelişde bir kumâş-i sürh 
pây-endâz ider 


Mısra:2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Çeşm-i hüninüm hayâlüü 
şâhını i'zâz ider 

2. Her gelişde bir kumâş-i sürh 
pây-endâz ider 


anı hem-râz ider 


kim: 
Kim: 
Mısra: 3 
"kim" soru zamiri 
3. Kim kaçar yalvarmadan dil- 
dâra amma neylesüf 
4. “Aşık-ı şeyda niyâz itdükçe 
dil-ber nâz ider 
kaçar: 
kaçar: 
Mısra: 3 
Kaçmak, uzaklaşmak 
3. Kim kaçar yalvarmadan dil- 
dâra ammaâ neylesüf 
4. “Aşık-ı şeyda niyâz itdükçe 
dil-ber nâz ider 
yalvar: 


yalvarmadan: -madan 


dil-dâr: 


Mısra: 3 
yalvarmadığı müddetçe 


3. Kim kaçar yalvarmadan dil- 
dâra ammâ neylesüf 

4. “Aşık-ı şeyda niyâz itdükçe 
dil-ber nâz ider 


dil-dâra: -a 


ammâ: 


Mısra: 3 
Güzel ll sevgili 


3. Kim kaçar yalvarmadan dil- 
dâra ammaâ neylesüf 

4. “Aşık-ı şeyda niyâz itdükçe 
dil-ber nâz ider 


ammâ: 


neylesüü: 


Mısra: 3 
Ancak, ama. 


3. Kim kaçar yalvarmadan dil- 
dâra ammaâ neylesüf 

4. “Aşık-ı şeyda niyâz itdükçe 
dil-ber nâz ider 


neylesül: 


dil-ber: 


Mısra: 3 
Ne yapsın? 


3. Kim kaçar yalvarmadan dil- 
dâra ammaâ neylesüfi 

4. “Aşık-ı şeydâ niyâz itdükçe 
dil-ber nâz ider 


dil-ber: 


sen: 


Sen: 


hemân: 


Mısra: 4 
Gönül alan, güzel 1 Sevgili. 


3. Kim kaçar yalvarmadan dil- 
dâra ammaâ neylesüfi 

4. “Aşık-ı şeydâ niyâz itdükçe 
dil-ber nâz ider 


Mısra: 5 
Jkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Sen hemân künc-i niyâzı 
bekle ey güncişk-i dil 

6. Şâh-bâzufi çünki evc-i 
nâzda pervâz ider 


hemân: 


bekle: 


bekle: 


ey: 


Mısra: 5 
Sürekli, daima. 


5. Sen hemân künc-i niyâzı 
bekle ey güncişk-i dil 

6. Şâh-bâzufi çünki evc-i 
nâzda pervâz ider 


Mısra: 5 
Beklemek, durmak 


5. Sen hemân künc-i niyâzı 
bekle ey güncişk-i dil 

6. Şâh-bâzufi çünki evc-i 
nâzda pervâz ider 


Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Sen hemân künc-i niyâzı 
bekle ey güncişk-i dil 

6. Şâh-bâzufi çünki evc-i 
nâzda pervâz ider 


Şâh-bâzu: -ufi 


ünki: 


Mısra: 6 
doğan kuşu 1 sevgili 


5. Sen hemân künc-i niyâzı 
bekle ey güncişk-i dil 

6. Şâh-bâzufi çünki evc-i 
nâzda pervâz ider 


çünki: 


niçüf: 


Mısra: 6 
çünkü, zira 


5. Sen hemân künc-i niyâzı 
bekle ey güncişk-i dil 

6. Şâh-bâzufi çünki evc-i 
nâzda pervâz ider 


niçii: 


Kanda: 


Mısra: 7 
Neden. 


7. Sırr-ı “aşkı bülbül-i şeydâ 
niçüfi fehm itmeye 

8. Kanda bir ağzı açık varsa 
anı hem-râz ider 


Kanda: 


varsa: 


varsa: 


ii 


Mısra: 8 
Nerede. 


7. Sırr-ı “aşkı bülbül-i şeydâ 
niçüü fehm itmeye 

8. Kanda bir ağzı açık varsa 
anı hem-râz ider 


Mısra: 8 
Var ise, mevcut ise 


7. Sırr-ı “aşkı bülbül-i şeydâ 
niçüü fehm itmeye 

8. Kanda bir ağzı açık varsa 
anı hem-râz ider 


anı: -n, -1 


neyler: 


Mısra: 8 
Teklik 3. şahıs zamiri 


7. Sırr-ı “aşkı bülbül-i şeydâ 
niçüü fehm itmeye 

8. Kanda bir ağzı açık varsa 
anı hem-râz ider 
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neylerse: -se 


Mısra: 9 
Ne yapar, ne eder 


9. Az çok neylerse Yahyâ 
lutfıdur ihsânıdur 

10. Dime ol meh-rü cefâyı çok 
vefayı az ider 


Yahyâ: 


S 
İş 
e 


E 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Az çok neylerse Yahyâ 
lutfıdur ihsânıdur 

10. Dime ol meh-rü cefâyı çok 
vefayı az ider 


lutfıdur: -ıdur 


ihsân: 


ihsânı 


dime: 


Dime: 


ol: 


meh-rü: 


Mısra: 9 
Yardım, iyilik 


9. Az çok neylerse Yahyâ 
lutfıdur ihsânıdur 

10. Dime ol meh-rü cefâyı çok 
vefayı az ider 


dur: -ıdur 
Mısra: 9 
iyilik etme, bağış 


9. Az çok neylerse Yahyâ 
lutfıdur ihsânıdur 

10. Dime ol meh-rü cefâyı çok 
vefayı az ider 


Mısra: 10 
söyleme 


9. Az çok neylerse Yahyâ 
lutfıdur ihsânıdur 

10. Dime ol meh-rü cefâyı çok 
vefayı az ider 


Mısra: 10 
O, işaret sıfatı. 


9. Az çok neylerse Yahyâ 
lutfıdur ihsânıdur 

10. Dime ol meh-rü cefâyı çok 
vefayı az ider 


meh-rü: 


Mısra: 10 
ay yüzlü ll sevgili. 


9. Az çok neylerse Yahyâ 
lutfıdur ihsânıdur 

10. Dime ol meh-rü cefâyı çok 
vefayı az ider 


evc-i nâzda: - 


Mısra: 6 
İşvenin en yükseği, doruğu. 


5. Sen hemân künc-i niyâzı 
bekle ey güncişk-i dil 

6. Şâh-bâzufi çünki evc-i 
nâzda pervâz ider 
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nâz ider: - 


Mısra: 4 
nazlanmak 


3. Kim kaçar yalvarmadan dil- 
dâra ammaâ neylesüf 

4. “Aşık-ı şeyda niyâz itdükçe 
dil-ber nâz ider 


Çeşm-i hüninüm: sırr-ı aşkı: pervâz ider: 


Çeşm-i hüninüm: - sırr-ı aşkı: - pervâz ider: - 


Mısra: 1 
Kanlı göz. 


1. Çeşm-i hüninüm hayâlüü 
şâhını i zâz ider 

2. Her gelişde bir kumâş-i sürh 
pây-endâz ider 


kumâöş-i sürh: 


kumüâş-i sürh: - 


Mısra:2 
kırmızı halı 1 kırmızı ve 
değerli kumaş 


1. Çeşm-i hüninüm hayâlüü 
şâhını i zâz ider 

2. Her gelişde bir kumâş-i sürh 
pây-endâz ider 


Mısra: 7 
Aşk sırrı. 


7. Sırr-ı “aşkı bülbül-i şeydâ 
niçüü fehm itmeye 

8. Kanda bir ağzı açık varsa 
anı hem-râz ider 


bülbül-i şeydâ: 


bülbül-i şeydâ: - 


Mısra: 7 
çılgın âşık 


7. Sırr-ı “aşkı bülbül-i şeydâ 
niçüü fehm itmeye 

8. Kanda bir ağzı açık varsa 
anı hem-râz ider 


Mısra: 6 
Uçmak. 


5. Sen hemân künc-i niyâzı 
bekle ey güncişk-i dil 

6. Şâh-bâzufi çünki evc-i 
nâzda pervâz ider 


fehm itmeye: 


Jehm itmeye: - 


Mısra: 7 
idrak etmek, anlamak 


7. Sırr-ı “aşkı bülbül-i şeydâ 
niçüi fehm itmeye 

8. Kanda bir ağzı açık varsa 
anı hem-râz ider 


izâzider: hem-râz ider: 
“Aşık-ı şeydâ: 


i'zâz ider: - hem-râz ider: - 


“Aşık-ı şeydâ: - Mısra: 1 Mısra: 8 
Mısra: 4 Ağırlamak sırdaş etmek 11 ağzını kapalı 
çılgın âşık hale getirmek 


3. Kim kaçar yalvarmadan dil- 
dâra ammaâ neylesüfi 

4. “Aşık-ı şeydâ niyâz itdükçe 
dil-ber nâz ider 


künce-i niyâzı: 


künc-i niyâzı: - 


Mısra: 5 
yalvarma köşesi 


5. Sen hemân künc-i niyâzı 
bekle ey güncişk-i dil 

6. Şâh-bâzufi çünki evc-i 
nâzda pervâz ider 


güncişk-i dil: 


güncişk-i dil: - 


Mısra: 5 
gönül serçesi 11 (âşığın) gönül 
serçesi 


5. Sen hemân künc-i niyâzı 
bekle ey güncişk-i dil 

6. Şâh-bâzufi çünki evc-i 
nâzda pervâz ider 


evc-i nâzda: 


1. Çeşm-i hüninüm hayâlüü 
şâhını i'zâz ider 

2. Her gelişde bir kumâş-i sürh 
pây-endâz ider 


pây-endâz ider: 


pây-endâz ider: - 


Mısra:2 

Bir hükümdüârın, büyük bir 
kimsenin geçeceği yere halı 
veya çuha, kadife gibi değerli 
kumaş sermek 


1. Çeşm-i hüninüm hayâlüü 
şâhını i'zâz ider 

2. Her gelişde bir kumâş-i sürh 
pây-endâz ider 


niyâz itdükçe: 


niyâz itdükçe: - 


nâz ider: 


Mısra: 4 
yalvarıp yakardığı müddetçe 


3. Kim kaçar yalvarmadan dil- 
dâra ammaâ neylesüfi 

4. “Aşık-ı şeyda niyâz itdükçe 
dil-ber nâz ider 


7. Sırr-ı “aşkı bülbül-i şeydâ 
niçü fehm itmeye 

8. Kanda bir ağzı açık varsa 
anı hem-râz ider 


ağzı açık: 
ağzı açık: - 
Mısra: 8 
konuşan kimse U ağzı laf 
yapan 
7. Sırr-ı “aşkı bülbül-i şeydâ 
niçüi fehm itmeye 
8. Kanda bir ağzı açık varsa 
anı hem-râz ider 
az çok: 
az çok: - 
Mısra: 9 
az ya da çok 


9. Az çok neylerse Yahyâ 


lutfıdur ihsânıdur 


10. Dime ol meh-rü cefâyı çok 


vefayı az ider 


cefâyı çok vefâyı az ider: 


cefâyı çok vefâyı az ider: - 
Mısra: 10 
cefası çok ilgisi az olmak 


9. Az çok neylerse Yahyâ 
lutfıdur ihsânıdur 


10. Dime ol meh-rü cefâyı çok 


vefayı az ider 


Yar: 
Mısra: 1 
Sevgili 


1. Yâr açup mir'âtı bakdukça 
açılmış gül şanur 

2. 'Aks-i la'lin sâğar-ı la'line 
konmuş mül şanur 


açup: 
Mısra: 1 


Bir şeyi kapalı durumdan açık 


duruma getirmek. 


1. Yâr açup mir'âtı bakdukça 
açılmış gül şanur 

2. 'Aks-i la'lin sâğar-ı la'line 
konmuş mül şanur 


mir'ât: 


mir'âtı: -1 
Mısra: 1 
Ayna. 


1. Yâr açup mir'âtı bakdukça 
açılmış gül şanur 

2. 'Aks-i la'lin sâğar-ı la'line 
konmuş mül şanur 


bakdukça: 


bakdukça: -up 
Mısra: 1 
baktıkça U baktığı zaman 


1. Yâr açup mir'âtı bakdukça 
açılmış gül şanur 

2. 'Aks-i la'lin sâğar-ı la'line 
konmuş mül şanur 


şanur: -ur 
Mısra: 1 
Zannetmek. 


1. Yâr açup mir'âtı bakdukça 
açılmış gül şanur 

2. 'Aks-i la'lin sâğar-ı la'line 
konmuş mül şanur 


şanur: -Ur 
Mısra:2 
Zannetmek. 


va 
> 
İzi 


E 


1. Yâr açup mir'âtı bakdukça 
açılmış gül şanur 

2. 'Aks-i la'lin sâğar-ı la'line 
konmuş mül şanur 


şanur: -Ur 
Mısra: 4 
Zannetmek. 


3. Güşe-i destârda süfibül 
görüp meftün olur 

4. Dil anı tarf-ı külâhından 
çıkan kâkül şanur 


şanur: -Ur 
Mısra: 6 
Zannetmek. 


5. Çin harâcı zülfinüü bir 
târına olmaz bahâ 

6. Müşteri olur dil-i şeydâ anı 
sünbül şanur 


şanur: -Ur 
Mısra: 8 
Zannetmek. 


7. Nağmeler eylerken ol 
mahbüb-ı zibâyı gören 

8. Şâh-ı gülde bir yire gelmiş 
gül ü bülbül şanur 


konmuş: -muş 
Mısra:2 
bir şeyin içine konmak LU ilave 
edilmek 


1. Yâr açup mir'âtı bakdukça 
açılmış gül şanur 

2. 'Aks-i la'lin sâğar-ı la'line 
konmuş mül şanur 


mül: 
Mısra:2 
Şarap 


1. Yâr açup mir'âtı bakdukça 
açılmış gül şanur 

2. 'Aks-i la'lin sâğar-ı la'line 
konmuş mül şanur 


süübül: 


sünbül: 
Mısra: 3 
sümbül 11 sevgilinin kıvrımlı 
saçları. 


3. Güşe-i destârda süfibül 
görüp meftün olur 

4. Dil anı tarf-ı külâhından 
çıkan kâkül şanur 


örüp: 
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görüp: 
Mısra: 3 
görünce 


3. Güşe-i destârda süübül 
görüp meftün olur 

4. Dil anı tarf-ı külâhından 
çıkan kâkül şanur 


görüp: 
Mısra: 9 
görünce 


9. Tâze güllerle görüp Yahyâ 
nihâl-i gülşeni 

10. Meyl ider bi-ihtiyâr ol 
“ârıZı kâkül şanur 


dil: 


Dil: 
Mısra: 4 
gönül 


3. Güşe-i destârda süübül 
görüp meftün olur 

4. Dil anı tarf-ı külâhından 
çıkan kâkül şanur 


IE 


anı: -n, -1 
Mısra: 4 
o, işaret zamiri 


3. Güşe-i destârda süübül 
görüp meftün olur 

4. Dil anı tarf-ı külâhından 
çıkan kâkül şanur 


anı: -n, A 
Mısra: 6 
o, işaret zamiri 


5. Çin harâcı zülfinüü bir 
târına olmaz bahâ 

6. Müşteri olur dil-i şeydâ anı 
sünbül şanur 


ıkan: 


çıkan: 
Mısra: 4 
çıkan U görünen 


3. Güşe-i destârda süübül 
görüp meftün olur 

4. Dil anı tarf-ı külâhından 
çıkan kâkül şanur 


kâkül: 


kâkül: 
Mısra: 4 
saç, perçem 


3. Güşe-i destârda süübül 
görüp meftün olur 
4. Dil anı tarf-ı külâhından 


çıkan kâkül şanur 


kâkül: 


sünbül: 


Mısra: 10 
yüzün iki yanına sarkan saç, 
perçem; saç. 


9. Tâze güllerle görüp Yahyâ 
nihâl-i gülşeni 

10. Meyl ider bi-ihtiyâr ol 
“ârıZı kâkül şanur 


sünbül: 


ol: 


ol: 


gören: 


Lal 


Mısra: 6 
Far. Maruf çiçek, sünbül; 
sevgilinin saçı 


5. Çin harâcı zülfinüf bir 
târına olmaz bahâ 

6. Müşteri olur dil-i şeydâ anı 
sünbül şanur 


Mısra: 7 
o, işaret Sıfatı 


7. Nağmeler eylerken ol 
mahbüb-ı zibâyı gören 

8. Şâh-ı gülde bir yire gelmiş 
gül ü bülbül şanur 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Tâze güllerle görüp Yahyâ 
nihâl-i gülşeni 

10. Meyl ider bi-ihtiyâr ol 
“ârıZı kâkül şanur 


gören: 


Mısra: 7 
Gören kişi. 


7. Nağmeler eylerken ol 
mahbüb-ı zibâyı gören 

8. Şâh-ı gülde bir yire gelmiş 
gül ü bülbül şanur 


Yahyâ: 


bi-ihtiyâr: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Tâze güllerle görüp Yahyâ 
nihâl-i gülşeni 

10. Meyl ider bi-ihtiyâr ol 
“ârıZı kâkül şanur 


Sarız: 


bi-ihtiyâr: 


ârığı: 


şanur: 


Mısra: 10 
ne yaptığını bilmeyerek 


9. Tâze güllerle görüp Yahyâ 
nihâl-i gülşeni 

10. Meyl ider bi-ihtiyâr ol 
“ârıZı kâkül şanur 


-1 
Mısra: 10 
Yanak 


9. Tâze güllerle görüp Yahyâ 
nihâl-i gülşeni 

10. Meyl ider bi-ihtiyâr ol 
“ârıZı kâkül şanur 


şanur: 


Mısra: 10 
zannetmek. 


9. Tâze güllerle görüp Yahyâ 
nihâl-i gülşeni 

10. Meyl ider bi-ihtiyâr ol 
“ârıZı kâkül şanur 


“aks-i la'lin: 


aks-i 


la Tin: - 

Mısra:2 

Sevgilinin lal taşı gibi kırmızı 
olan dudağının yansıması 1 
Sevgilinin dudağının 
yansıması. 


1. Yâr açup mir'âtı bakdukça 
açılmış gül şanur 

2. 'Aks-i la'lin sâğar-ı la'line 
konmuş mül şanur 


sâğar-ı la'line: 


sâğar-ı la line: - 


Mısra:2 
Lal taşından kadeh. 


1. Yâr açup mir'âtı bakdukça 
açılmış gül şanur 

2. 'Aks-i la'lin sâğar-ı la'line 
konmuş mül şanur 


güşe-i destârda: 


güşe-i destârda: - 


Mısra: 3 
sarığın kenarı 


3. Güşe-i destârda süübül 
görüp meftün olur 

4. Dil anı tarf-ı külâhından 
çıkan kâkül şanur 


tarf-ı külâhından: 
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tarf-ı külâhından: - 


dil-i şeydâ: 


Mısra: 4 
Külahının ucu. 


3. Güşe-i destârda süübül 
görüp meftün olur 

4. Dil anı tarf-ı külâhından 
çıkan kâkül şanur 


dil-i şeydâ: - 


Mısra: 6 
Çılgın gönül 


5. Çin harâcı zülfinüü bir 
târına olmaz bahâ 

6. Müşteri olur dil-i şeydâ anı 
sünbül şanur 


mahbüb-ı zibâyı: 


mahbüb-ı zibâyı: - 


Mısra: 7 
güzel sevgili 


7. Nağmeler eylerken ol 
mahbüb-ı zibâyı gören 

8. Şâh-ı gülde bir yire gelmiş 
gül ü bülbül şanur 


gülü bülbül: 


gül ü bülbül: - 


Mısra: 8 
gül ve bülbül 1 sevgili ve âşık 


7. Nağmeler eylerken ol 
mahbüb-ı zibâyı gören 

8. Şâh-ı gülde bir yire gelmiş 
gül ü bülbül şanur 


Şâh-ı gülde: 


Şâh-ı gülde: - 


Mısra: 8 
gül dalı 


7. Nağmeler eylerken ol 
mahbüb-ı zibâyı gören 

8. Şâh-ı gülde bir yire gelmiş 
gül ü bülbül şanur 


nihâl-i gülşeni: 


nihâl-i gülşeni: - 


açılmış gül; 


Mısra: 9 
gül bahçesinin fidanı 1 sevgili 


9. Tâze güllerle görüp Yahyâ 
nihâl-i gülşeni 

10. Meyl ider bi-ihtiyâr ol 
“ârıZı kâkül şanur 


açılmış gül: - 


Mısra: 1 
yaprakları açılan gül 1 sevgili 


1. Yâr açup mir'âtı bakdukça 
açılmış gül şanur 

2. 'Aks-i la'lin sâğar-ı la'line 
konmuş mül şanur 


nağmeler eylerken: - 


Mısra: 7 
inlemek 1 şarkı söylemek 


7. Nağmeler eylerken ol 
mahbüb-ı zibâyı gören 

8. Şâh-ı gülde bir yire gelmiş 
gül ü bülbül şanur 
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hâl ider yürür 
2. Hâk-i reh-i mahabbeti pâ- 
mâl ider yürür 


yürür: -ür 


Mısra: 4 


Yürümek, gitmek 


3. Ümmidvâr vaşlufi ölünce 
kaçar müdâm 


meftün olur: tâze güllerle: 4. Seyr eyleüz ol lâle-ruhı âl 
ider yürür 
meftün olur: - tâze güllerle: - 
Mısra: 3 Mısra: 9 
âşık olmak 1 gönül vermek Yeni açılmış gül 1 genç yürür: -ür 
güzeller Mısra: 6 


3. Güşe-i destârda süübül 
görüp meftün olur 9. Tâze güllerle görüp Yahyâ 
4. Dil anı tarf-ı külâhından nihâl-i gülşeni 

çıkan kâkül şanur 


Yürümek, gitmek 


5. 'Ahd eylemişdi gelmege 
10. Meyl ider bi-ihtiyâr ol eglendi gelmedi 
arıZı kâkül şanur 6. Ol şâh-ı hüsn gelmede 


ihmâl ider yürür 


Çin harci: 
meyl ider: siz Ür 
Çin harâcı: - Mısra: 8 , 
Mısra: 5 meyl ider: - Yürümek, gitmek 
Çin parası, haracı. Mısra: 10 e e ei 
Gönül vermek, yönelmek. 7. ol şâhı âh u nâle yürütmez 
5. Çin harâcı zülfinüf bir belâ budur , SN 
târına olmaz bahâ 9. Tâze güllerle görüp Yahyâ 8. Varur rakib yanına idlâl ider 
6. Müşteri olur dil-i şeydâ anı nihâl-i gülşeni yurur 


sünbül şanur 10. Meyl ider bi-ihtiyâr ol 
“ârıZı kâkül şanur 


yürür: -ür 
Mısra: 10 
bahâ olmaz: Yürümek, gitmek 
bir yire gelmiş: 
9. Hicriyle bi-karâr idügin 
bahâ olmaz: - yâre 'arZ içün 
Mısra: 5 bir yire gelmiş: - 10. Yahyâ sirişk-i çeşmini 
değeri ölçülememek 1 Mısra: 8 irsâl ider yürür 
karşılığı ödenememek Bir araya gelmek 


5. Çin harâcı zülfinüf bir 7. Nağmeler eylerken ol 
târına olmaz bahâ mahbüb-ı zibâyı gören — 
6. Müşteri olur dil-i şeydâ anı 8. Şâb-ı gülde bir yire gelmiş Ümmidvâr: 
sünbül şanur gül ü bülbül şanur 
Ümmidvâr: 
Mısra: 3 
“adü: ümitli 


zülfinüü bir târına: 
3. Ümmidvâr vaşlufi öünce 
adüları: -lar, -1 kaçar müdâm 
zülfinül bir târına: - Mısra: 1 4, Seyr eyleüüz ol lâle-ruhı âl 
Mısra: 5 Düşman HU Rakip ider yürür 
sevgilinin saçının bir teline 
1. Hem-râh idüp 'adüları hoş- 


5. Çin harâcı zülfinüf bir hâl ider yürür 
târına olmaz bahâ 2. Hâk-i reh-i mahabbeti pâ- 
6. Müşteri olur dil-i şeydâ anı mâl ider yürür yaşlı: 
sünbül şanur 
vaşlul: -ufi 
Mısra: 3 
yür: Kavuşma. 
müşteri olur: 
Pe 3. Ümmidvâr vaşluf ölünce 
a kaçar müdâm 
müşteri olur: - Mısra; 1 4. Seyr eylefüz ol lâle-ruhı âl 
Mısra: 6 Yürümek, gitmek ider yürür 
Alıcı, talip olma. 
1. Hem-râh idüp 'adüları hoş- 
5. Çin harâcı zülfinüf bir hâl ider yürür 
târına olmaz bahâ 2. Hâk-i reh-i mahabbeti pâ- 
6. Müşteri olur dil-i şeydâ anı mâl ider yürür öğünce: 
sünbül şanur 
ölünce: 
yürür: -ür Mısra: 3 
Mısra: 2 Önünden. 


nağmeler eylerken: Yürümek, gitmek 


3. Ümmidvâr vaşlufi ölünce 


1. Hem-râh idüp 'adüları hoş- kaçar müdâm 


4. Seyr eylefüz ol lâle-ruhı âl 
ider yürür 


kaçar: -ar 


müdâm: 


Mısra: 3 
kaçmak 


3. Ümmidvâr vaşluf ölünce 
kaçar müdâm 

4. Seyr eylefüz ol lâle-ruhı âl 
ider yürür 


müdüm: 


ol: 


Ol: 


Ol: 


lâle-ruh: 


Mısra: 3 
daima 1 her zaman 


3. Ümmidvâr vaşlufi ölünce 
kaçar müdâm 

4. Seyr eyleüüz ol lâle-ruhı âl 
ider yürür 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Ümmidvâr vaşlufi ölünce 
kaçar müdâm 

4. Seyr eyleüüz ol lâle-ruhı âl 
ider yürür 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. 'Ahd eylemişdi gelmege 
eglendi gelmedi 

6. Ol şâh-ı hüsn gelmede 
ihmâl ider yürür 


Mısra: 7 
o, işaret Sıfatı 


7. Ol şâhı âh u nâle yürütmez 
belâ budur 

8. Varur rakib yanına idlaâl ider 
yürür 


lâle-ruhı: -1 


elmeg: 


Mısra: 4 
Lale yanaklı. 1 Sevgili. 


3. Ümmidvâr vaşluf öünce 
kaçar müdâm 

4. Seyr eylefüz ol lâle-ruhı âl 
ider yürür 


gelmege: -e 


eglen: 


Mısra: 5 
gelmek, uğramak 


5. 'Ahd eylemişdi gelmege 
eglendi gelmedi 

6. Ol şâh-ı hüsn gelmede 
ihmâl ider yürür 


eglendi: -di 


elme: 


Mısra: 5 
oyun oynamak U oyalamak H 
kandırmak 


5. 'Ahd eylemişdi gelmege 
eglendi gelmedi 

6. Ol şâh-ı hüsn gelmede 
ihmâl ider yürür 


gelmedi: -di 


gelmede: 


Mısra: 5 
gelmemek 


5. 'Ahd eylemişdi gelmege 
eglendi gelmedi 

6. Ol şâh-ı hüsn gelmede 
ihmâl ider yürür 


gelmede: 


Mısra: 6 
gelmek ll ziyaret etmek 


5. 'Ahd eylemişdi gelmege 
eglendi gelmedi 

6. Ol şâh-ı hüsn gelmede 
ihmâl ider yürür 


şâhı: -1 


yürütmez: 


Mısra: 7 
padişah, hükümdar | sevgili 


7. Ol şâhı âh u nâle yürütmez 
belâ budur 

8. Varur rakib yanına idlâl ider 
yürür 


yürütmez: 


yar: 


Mısra: 7 
gitmemek İl yürümemek 


7. Ol şâhı âh u nâle yürütmez 
belâ budur 
8. Varur rakib yanına idlâl ider 


yürür 
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Varur: -ur 


rakib: 


Mısra: 8 
Gitmek, ulaşmak. 


7. Ol şâhı âh u nâle yürütmez 
belâ budur 

8. Varur rakib yanına idlâl ider 
yürür 


rakib: 


yanına: 


hicr: 


tarz: 


Mısra: 8 
Rakip 1. Düşman. 


7. Ol şâhı âh u nâle yürütmez 
belâ budur 

8. Varur rakib yanına idlâl ider 
yürür 


yanına: 


Mısra: 8 
yakını 1 bulunulan yer 


7. Ol şâhı âh u nâle yürütmez 
belâ budur 

8. Varur rakib yanına idlâl ider 
yürür 


Hicriyle: -i, -y, -le 


Mısra: 9 
Ayrılık. 


9. Hicriyle bi-karâr idügin 
yâre 'arZ içün 

10. Yahyâ sirişk-i çeşmini 
irsal ider yürür 


yâre: -e 


ari: 


Mısra: 9 
Sevgili 


9. Hicriyle bi-karâr idügin 
yâre 'arZ içün 

10. Yahyâ sirişk-i çeşmini 
irsal ider yürür 


Mısra: 9 
Göstermek 11 sunmak 


9. Hicriyle bi-karâr idügin 
yâre 'arZ içün 

10. Yahyâ sirişk-i çeşmini 
irsal ider yürür 


Lal 


içün: 


Mısra: 9 
için 


9. Hicriyle bi-karâr idügin 
yâre 'arZ içün 

10. Yahya sirişk-i çeşmini 
irsal ider yürür 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hicriyle bi-karâr idügin 
yâre 'arZ içün 

10. Yahya sirişk-i çeşmini 
irsal ider yürür 


Hâk-i reh-i mahabbeti: 


Hâk-i reh-i mahabbeti: - 


şâh-ı hüsn: 


Mısra: 2 
aşk ve bağlılık yolunun 
toprağı 


1. Hem-râh idüp 'adüları hoş- 
hâl ider yürür 

2. Hâk-i reh-i mahabbeti pâ- 
mâl ider yürür 


şâh-ı hüsn: - 


âhunâle: 


Mısra: 6 
Güzellik padişahı 1 sevgili. 


5. 'Ahd eylemişdi gelmege 
eglendi gelmedi 

6. Ol şâh-ı hüsn gelmede 
ihmâl ider yürür 


âh u nâle: - 


Mısra: 7 
Ah etme ve inleme. 


7. Ol şâhı âh u nâle yürütmez 
belâ budur 

8. Varur rakib yanına idlâl ider 
yürür 


sirişk-i çeşmini: 


sirişk-i çeşmini: - 


Mısra: 10 
Gözyaşı. 


9. Hicriyle bi-karâr idügin 
yâre 'arZ içün 

10. Yahya sirişk-i çeşmini 
irsal ider yürür 


hem-râh idüp: 


hem-râh idüp: - 


Mısra: 1 
kendisine yol arkadaşı etmek 


1. Hem-râh idüp 'adüları hoş- 
hâl ider yürür 

2. Hâk-i reh-i mahabbeti pâ- 
mâl ider yürür 


hoş-hâl ider: 


hoş-hâl ider: - 


Mısra: 1 
mutlu, mesut etmek 


1. Hem-râh idüp 'adüları hoş- 
hâl ider yürür 

2. Hâk-i reh-i mahabbeti pâ- 
mâl ider yürür 


pâ-mâl ider: 


pü-maâl ider: - 


Mısra:2 
Ayak altına almak, çiğnemek. 


1. Hem-râh idüp 'adüları hoş- 
hâl ider yürür 

2. Hâk-i reh-i mahabbeti pâ- 
mâl ider yürür 


seyr eyleiüz: 


seyr eyleüz: - 


âl ider: 


Mısra: 4 
Seyretmek, karşıdan bakmak. 


3. Ümmidvar vaşlufi ölünce 
kaçar müdâm 

4. Seyr eyleüüz ol lâle-ruhı âl 
ider yürür 


âl ider: - 


Mısra: 4 
Aldatmak, hile yapmak. 


3. Ümmidvâr vaşlufi öünce 
kaçar müdâm 

4. Seyr eyleğüz ol lâle-ruhı âl 
ider yürür 


“ahd eylemişdi: 


ahd eylemişdi: - 


ihmâl ider: 


Mısra: 5 
yemin etmek, söz vermek 


5. 'Ahd eylemişdi gelmege 
eglendi gelmedi 

6. Ol şâh-ı hüsn gelmede 
ihmâl ider yürür 


ihmâl 


belâ budur: 
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ider: - 
Mısra: 6 
ihmalkarlık göstermek 


5. 'Ahd eylemişdi gelmege 
eglendi gelmedi 

6. Ol şâh-ı hüsn gelmede 
ihmâl ider yürür 


belâ budur: - 


idlâl ider: 


Mısra: 7 
sıkıntı budur ki 1 bela budur 
ki 


7. Ol şâhı âh u nâle yürütmez 
belâ budur 

8. Varur rakib yanına idlâl ider 
yürür 


idlal ider: - 


Mısra: 8 
Dalâlete düşürmek U yoldan 
çıkarmak 


7. Ol şâhı âh u nâle yürütmez 
belâ budur 

8. Varur rakib yanına idlâl ider 
yürür 


bi-karâr idügin: 


bi-kar 


irsâl ider: 


ar idügin: - 
Mısra: 9 
Kararsız ve huzursuz olmak. 


9. Hicriyle bi-karâr idügin 
yâre 'arZ içün 

10. Yahyâ sirişk-i çeşmini 
irsal ider yürür 


irsâl ider: - 


dil: 


dilü: 


nedür: 


Mısra: 10 
göndermek 


9. Hicriyle bi-karâr idügin 
yâre 'arZ içün 

10. Yahyâ sirişk-i çeşmini 
irsal ider yürür 


-ü,-Â 
Mısra: 1 
gönül 


1. Ser-i zülfüfde dilüü nâle-i 
şeb-giri nedür 

2. Bu belâdan nice cân kurtara 
tedbiri nedür 


nedür: 


Mısra: 1 
nedendir? 


1. Ser-i zülfüde dilüü nâle-i 
şeb-giri nedür 

2. Bu belâdan nice cân kurtara 
tedbiri nedür 


nedür: 


Mısra: 2 
nedir, nasıldır? 


1. Ser-i zülfüde dilüü nâle-i 
şeb-giri nedür 

2. Bu belâdan nice cân kurtara 
tedbiri nedür 


nedür: 


Mısra: 4 
Nedir 


3. Firkatüfde dil-i şeydâyı 
tamâm itdi gamu 

4. O fakirüü nedür eksükligi 
takşiri nedür 


nedür: 


Mısra: 4 
Nedir. 


3. Firkatüfide dil-i şeydâyı 
tamâm itdi gamu 

4. O fakirüfi nedür eksükligi 
takşiri nedür 


nedür: 


Mısra: 6 
kimdir? 


5. Gamze tiği müje tiriyle 
görünse dil-dâr 
6. Rüstem-i Zal nedür tiği 
nedür tiri nedür 


nedür: 


Mısra: 6 
Nedir 


5. Gamze tiği müje tiriyle 
görünse dil-dâr 
6. Rüstem-i Zal nedür tiği 
nedür tiri nedür 


nedür: 


Mısra: 6 
Nedir 


5. Gamze tiği müje tiriyle 
görünse dil-dâr 
6. Rüstem-i Zal nedür tiği 
nedür tiri nedür 


nedür: 


Mısra: 8 
Nedir 


7. İstemez çünki mukayyed 
ola kendüyle cihân 

8. Bir taraf silsile-i zülf-i 
girih-giri nedür 


belâ: 


nice: 


nedür: 


Mısra: 10 
nedendir? 


9. “Akıbet öldürürin hışm ile 
Yahyâ'yı dimiş 

10. Göüli var çünki vefâ 
itmege te'hiri nedür 


Mısra: 2 
bu, işaret sıfatı 


1. Ser-i zülfüde dilüü nâle-i 
şeb-giri nedür 

2. Bu belâdan nice cân kurtara 
tedbiri nedür 


belâdan: -dan 


nice: 


tedbir: 


Mısra: 2 
sıkıntı U eziyet 


1. Ser-i zülfüfde dilüü nâle-i 
şeb-giri nedür 

2. Bu belâdan nice cân kurtara 
tedbiri nedür 


Mısra:2 
nasıl 


1. Ser-i zülfüde dilüü nâle-i 
şeb-giri nedür 

2. Bu belâdan nice cân kurtara 
tedbiri nedür 


tedbiri: -i 


firkat: 


Mısra:2 
Önlem, hazırlık. 


1. Ser-i zülfüde dilüü nâle-i 
şeb-giri nedür 

2. Bu belâdan nice cân kurtara 
tedbiri nedür 


Firkatüüde: -ü, -ü, -de 


Mısra: 3 
ayrılık 


3. Firkatüde dil-i şeydâyı 
tamâm itdi gamufi 

4. O fakirül nedür eksükligi 
takşiri nedür 
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gamuü: -u, -ü 
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fakir: 


Mısra: 3 
kaygı, tasa, keder 


3. Firkatüfde dil-i şeydâyı 
tamâm itdi gamu 

4. O fakirüf nedür eksükligi 
takşiri nedür 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Firkatüfde dil-i şeydâyı 
tamâm itdi gamu 

4. O fakirüfi nedür eksükligi 
takşiri nedür 


Jakirüh: -üü 


eksüklig: 


Mısra: 4 
zavallı, âciz U âşık 


3. Firkatüfide dil-i şeydâyı 
tamâm itdi gamu 

4. O fakirüü nedür eksükligi 
takşiri nedür 


eksükligi: -i 


takşir: 


Mısra: 4 
eksiklik 1 kusur 


3. Firkatüfde dil-i şeydâyı 
tamâm itdi gamu 

4. O fakirüü nedür eksükligi 
takşiri nedür 


takşiri: -i 


görün: 


Mısra: 4 
Kusur, suç. 


3. Firkatüfde dil-i şeydâyı 
tamâm itdi gamuf 

4. O fakirüfi nedür eksükligi 
takşiri nedür 


görünse: -se 


dil-dâr: 


Mısra: 5 
Ortaya çıkmak, başkaları 
tarafindan görünür olmak. 


5. Gamze tiği müje tiriyle 
görünse dil-dâr 
6. Rüstem-i Zâl nedür tiği 
nedür tiri nedür 


dil-dâr: 
Mısra: 5 
gönül alan güzel 1 sevgili 


5. Gamze tiği müje tiriyle 
görünse dil-dâr 
6. Rüstem-i Zal nedür tiği 
nedür tiri nedür 


tiği: -i 
Mısra: 6 
Kılıç 


5. Gamze tiği müje tiriyle 
görünse dil-dâr 
6. Rüstem-i Zal nedür tiği 
nedür tiri nedür 


tiriz -i 
Mısra: 6 
ok 


5. Gamze tiği müje tiriyle 
görünse dil-dâr 
6. Rüstem-i Zal nedür tiği 
nedür tiri nedür 


İstemez: 


İstemez: 
Mısra: 7 
Dilememek, arzulamamak. 


7. İstemez çünki mukayyed 
ola kendüyle cihân 

8. Bir taraf silsile-i zülf-i 
girih-giri nedür 


ünki: 


çünki: 
Mısra: 7 
çünkü, zira. 


7. İstemez çünki mukayyed 
ola kendüyle cihân 

8. Bir taraf silsile-i zülf-i 
girih-giri nedür 


çünki: 
Mısra: 10 
çünkü, zira 


9. “Akıbet öldürürin hışm ile 


Yahyâ'yı dimiş 
10. Göüli var çünki vefâ 
itmege te hiri nedür 


kendü: 


kendüyle: -yle 
Mısra: 7 
Kendisi 


7. İstemez çünki mukayyed 


cihân: 


“Akıbet: 


ola kendüyle cihân 
8. Bir taraf silsile-i zülf-i 
girih-giri nedür 


cihân: 


Mısra: 7 
Dünya halkı. 


7. İstemez çünki mukayyed 
ola kendüyle cihân 

8. Bir taraf silsile-i zülf-i 
girih-giri nedür 


“Akıbet: 


öldür: 


Mısra: 9 
Sonunda, nihayet. 


9. “Akıbet öldürürin hışm ile 
Yahyâ'yı dimiş 

10. Göüli var çünki vefâ 
itmege te hiri nedür 


öldürürin: -ür, -in 


hişm: 


ile: 


Mısra: 9 
öldürmek LI canını almak 


9. “Akıbet öldürürin hışm ile 
Yahyâ'yı dimiş 

10. Göüli var çünki vefâ 
itmege te hiri nedür 


Mısra: 9 
Gazap, öfke 


9. “Akıbet öldürürin hışm ile 
Yahyâ'yı dimiş 

10. Göüli var çünki vefâ 
itmege te hiri nedür 


Mısra: 9 
birlikte 


9. “Akıbet öldürürin hışm ile 
Yahyâ'yı dimiş 

10. Göüli var çünki vefâ 
itmege te hiri nedür 


Yahyâ'yı: 


Mısra: 9 
17.yy divân şairi 


9. “Akıbet öldürürin hışm ile 
Yahyâ'yı dimiş 
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10. Göüli var çünki vefâ 
itmege te hiri nedür 


dimiş: 


Mısra: 9 
söylemek 


9. “Akıbet öldürürin hışm ile 
Yahyâ'yı dimiş 

10. Göüli var çünki vefâ 
itmege te hiri nedür 


te hiri: -i 


Mısra: 10 
ertelemek 


9. “Akıbet öldürürin hışm ile 
Yahyâ'yı dimiş 

10. Göüli var çünki vefâ 
itmege te hiri nedür 


ser-i zülfüüde: 


ser-i zülfüfde: - 


Mısra: 1 
zülfün ucu 


1. Ser-i zülfüfde dilüü nâle-i 
şeb-giri nedür 

2. Bu belâdan nice cân kurtara 
tedbiri nedür 


nâle-i şeb-giri: 


nâle-i şeb-giri: - 


Mısra: 1 
Geceyi saran inleyiş. 


1. Ser-i zülfüfde dilüü nâle-i 
şeb-giri nedür 

2. Bu belâdan nice cân kurtara 
tedbiri nedür 


dil-i şeydâyı: 


dil-i şeydâyı: - 


Mısra: 3 
çılgın gönül 


3. Firkatüfde dil-i şeydâyı 
tamâm itdi gamuf 

4. O fakirüf nedür eksükligi 
takşiri nedür 


rüstem-i zâl: 


rüstem-i zâl: - 


Mısra: 6 
Zaloğlu Rüstem. İran'ın ünlü 
pehlivan ve savaşçısı. 


5. Gamze tiği müje tiriyle 
görünse dil-dâr 


6. Rüstem-i Zal nedür tiği 
nedür tiri nedür 


girih-giri nedür 


bir taraf: 
silsile-i zülf-i girih-giri: 
bir taraf: - 


silsile-i zülf-i girih-giri: - Mısra: 8 


Mısra: 8 
karışık saçların dalgası 


7. İstemez çünki mukayyed 
ola kendüyle cihân 
8. Bir taraf silsile-i zülf-i 


bir tarafta bulunan 


7. İstemez çünki mukayyed 
ola kendüyle cihân 

8. Bir taraf silsile-i zülf-i 
girih-giri nedür 


girih-giri nedür 


vefâ itmege: 
cân kurtara: 


vefâ itmege: - 
Mısra: 10 
vefa göstermek 11 sözünde 
durma, sözünü yerine getirme 
Ji dostlukta sebat gösterme. 


cân kurtara: - 
Mısra:2 
Canını kurtarma. 


1. Ser-i zülfüde dilüü nâle-i 
şeb-giri nedür 

2. Bu belâdan nice cân kurtara 
tedbiri nedür 


9. “Akıbet öldürürin hışm ile 
Yahyâ'yı dimiş 

10. Göüli var çünki vefâ 
itmege te hiri nedür 


tamâm itdi: 
göüli var: 
tamâm itdi: - 

Mısra: 3 

tüketmek 1 bitirmek 


göüli var: - 

Mısra: 10 

gönlü olmak LU istekli olmak 
3. Firkatüfde dil-i şeydâyı 


tamâm itdi gamu 
4. O fakirüfi nedür eksükligi 
takşiri nedür 


9. “Akıbet öldürürin hışm ile 
Yahyâ'yı dimiş 
10. Göüli var çünki vefâ 


itmege te hiri nedür 


Gamze tiği: 
tütiyâ: 
Gamze tiği: - 
Mısra: 5 
sevgilinin yan bakış kılıcı 


Tütiyâdan: -dan 

Mısra: 1 

Göze parlaklık ve kuvvet veren 
5. Gamze tiği müje tiriyle sürme taşı tozu | Güzelin ayak 
görünse dil-dâr tozu. 
6. Rüstem-i Zal nedür tiği 
nedür tiri nedür 1. Tütiyâdan toprağum vakt 
ola tercih ideler 
2. Rindler sâğar düzüp zühhâd 
tesbih ideler 


müje tiriyle: 
müje tiriyle: - 


Mısra: 5 
kirpik oku 


toprağ: 


foprağum: -um 
Mısra: 1 
Toprak 


5. Gamze tiği müje tiriyle 
görünse dil-dâr 

6. Rüstem-i Zal nedür tiği 
nedür tiri nedür 1. Tütiyâdan topragum vakt 
ola tercih ideler 

2. Rindler sâğar düzüp zühhâd 


tesbih ideler 


mukayyed ola: 


mukayyed ola: - 
Mısra: 7 
bağlanmak 


rind: 


Rindler: -ler 


7. İstemez çünki mukayyed 
ola kendüyle cihân 
8. Bir taraf silsile-i zülf-i 


Mısra: 2 
Kalender, aldırışsız, dünya 
işlerini hoş gören 


zühhâd: 


ise: 


dil: 


şöyle: 


kim: 
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1. Tütiyâdan toprağum vakt 
ola tercih ideler 

2. Rindler sâğar düzüp zühhâd 
tesbih ideler 


zühhâd: 


ise: 


dil: 


şöyle: 


kim: 


Mısra: 2 
Zahidler 


1. Tütiyâdan toprağum vakt 
ola tercih ideler 

2. Rindler sâğar düzüp zühhâd 
tesbih ideler 


Mısra: 3 
kalp | gönül 


3. Kalb ise dil gam degül 
hükm idicek sultân-ı “aşk 
4. Nakd-i vakt idüp belâ 
odıyla taşhih ideler 


Mısra: 3 
koşul edatı 


3. Kalb ise dil gam degül 
hükm idicek sultân-ı “aşk 
4. Nakd-i vakt idüp belâ 
odıyla taşhih ideler 


Mısra: 3 
gönül 


3. Kalb ise dil gam degül 
hükm idicek sultân-ı “aşk 
4. Nakd-i vakt idüp belâ 
odıyla taşhih ideler 


Mısra: 5 
o denli 11 öyle çok 


5. Gamze-i hün-riz-i dil-ber 
şöyle meşhür ola kim 

6. Tiğ ü hançer vaşf idenler 
aha telmih ideler 


Mısra: 5 
"Ki", bağlama edatı 
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müddeti: 





5. Gamze-i hün-riz-i dil-ber 
şöyle meşhür ola kim 

6. Tiğ ü hançer vaşf idenler 
aa telmih ideler 


da 


Mısra: 6 
teklik 3. şahıs zamiri 1 sevgili 


5. Gamze-i hün-riz-i dil-ber 
şöyle meşhür ola kim 

6. Tiğ ü hançer vaşf idenler 
aa telmih ideler 


Müdde iden: -den 


Mısra: 7 
İddia edici, iddia eden. 


7. Müdde'iden 'âşık-ı şâdık 
niçüü fark olmaya 
8. Hüblar olmaz mı kim 


“uşşâkı tenkih ideler 
niçüü: 
niçüfi: 
Mısra: 7 
niçin 
7. Müdde'iden 'aşık-ı şâdık 
niçü fark olmaya 
8. Hüblar olmaz mı kim 
“uşşâkı tenkih ideler 
Hüb: 
Hüblar: -lar 
Mısra: 8 
Güzel. 
7. Müdde'iden 'aşık-ı şâdık 
niçü fark olmaya 
8. Hüblar olmaz mı kim 
“uşşâkı tenkih ideler 
“uşşâk: 
'uşşâkı: -1 
Mısra: 8 
Âşıklar. 
7. Müdde'iden 'âşık-ı şâdık 
niçü fark olmaya 
8. Hüblar olmaz mı kim 
“uşşâkı tenkih ideler 
besdür: 
Besdür: 
Mısra: 9 
yeter, kâfi 


9. Besdür ol şaha gedâ-yı 


küyuü unutma dimek 
10. Dostlar lâzım degül 
Yahyâ'yı taşrih ideler 


ol: 
Mısra: 9 
işaret sıfatı "o". 


9. Besdür ol şâha gedâ-yı 
küyuü unutma dimek 

10. Dostlar lâzım degül 
Yahyâ'yı taşrih ideler 


şâha: -a 
Mısra: 9 
sevgili 1 padişah 


9. Besdür ol şâha gedâ-yı 
küyuü unutma dimek 

10. Dostlar lâzım degül 
Yahyâ'yı taşrih ideler 


unutma: 


unutma: 
Mısra: 9 
Unutma! 1 Aklında kalsın, 
hatırla! 


9. Besdür ol şâha gedâ-yı 
küyuf unutma dimek 

10. Dostlar lâzım degül 
Yahyâ'yı taşrih ideler 


dimek: 


dost: 


yahyâ': 


dimek: 
Mısra: 9 
Demek 


9. Besdür ol şâha gedâ-yı 
küyuü unutma dimek 

10. Dostlar lâzım degül 
Yahyâ'yı taşrih ideler 


Dostlar: -lar 
Mısra: 10 
arkadaş,dost 


9. Besdür ol şâha gedâ-yı 
küyuf unutma dimek 

10. Dostlar lâzım degül 
Yahyâ'yı taşrih ideler 


Yahyâ'yı: -y, -1 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Besdür ol şâha gedâ-yı 
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küyuü unutma dimek 
10. Dostlar lâzım degül 
Yahyâ'yı taşrih ideler 


Ğamze-i hün-riz-i dil-ber: 


Gamze-i hün-riz-i dil-ber: - 


Mısra: 5 
sevgilinin kan akıtan yan 
bakışları 


5. Gamze-i hün-riz-i dil-ber 
şöyle meşhür ola kim 

6. Tiğ ü hançer vaşf idenler 
aha telmih ideler 


tiğ ü hançer: 


ti$ ü hançer: - 


Mısra: 6 
Kılıç ve hançer. 


5. Gamze-i hün-riz-i dil-ber 
şöyle meşhür ola kim 

6. Tiğ ü hançer vaşf idenler 
afia telmih ideler 


Sâşık-ı şâdık: 


aşık-ı şâdık: - 


Mısra: 7 
sadık âşık 1 hakiki âşık 


7. Müdde'iden 'âşık-ı şâdık 
niçü fark olmaya 

8. Hüblar olmaz mı kim 
“uşşâkı tenkih ideler 


gedâ-yı küyuü: 


gedâ-yı küyul: - 


Mısra: 9 
(Sevgilinin) köyünün dilencisi. 


9. Besdür ol şâha gedâ-yı 
küyuü unutma dimek 

10. Dostlar lâzım degül 
Yahyâ'yı taşrih ideler 


vakt ola: - 


Mısra: 1 
zaman gelir 1 an olur 


1. Tütiyâdan toprağum vakt 
ola tercih ideler 

2. Rindler sâğar düzüp zühhâd 
tesbih ideler 


tercih ideler: 


tercih ideler: - 


Mısra: 1 
Tercih etmek, yeğlemek. 


1. Tütiyâdan toprağum vakt 


ola tercih ideler 3. Kalb ise dil gam degül 

2. Rindler sâğar düzüp zühhâd hükm idicek sultân-ı “aşk 

tesbih ideler 4. Nakd-i vakt idüp belâ 
odıyla taşhih ideler 


sâğar düzüp: 
belâ odıyla: 


sâğar düzüp: - 


Mısra:2 belâ odıyla: - 
içki içmek Mısra: 4 
bela ateşi 
1. Tütiyâdan toprağum vakt 
ola tercih ideler 3. Kalb ise dil gam degül 
2. Rindler sâğar düzüp zühhâd hükm idicek sultân-ı “aşk 
tesbih ideler 4. Nakd-i vakt idüp belâ 
odıyla taşhih ideler 


tesbih ideler: 
taşhih ideler: 


tesbih ideler: - 


Mısra: 2 taşhih ideler: - 

Zikretmek. Mısra: 4 
Düzeltmek için gözden 

1. Tütiyâdan toprağum vakt geçirmek 

ola tercih ideler 

2. Rindler sâğar düzüp zühhâd 3. Kalb ise dil gam degül 

tesbih ideler hükm idicek sultân-ı “aşk 
4. Nakd-i vakt idüp belâ 
odıyla taşhih ideler 


sultân-ı aşk: 


meşhür ola: 
sultân-ı “aşk: - 


Mısra: 3 
Aşkın sultanı 1 sevgili meşhür ola: - 

Mısra: 5 
3. Kalb ise dil gam degül meşhur olmak 11 ün salmak 
hükm idicek sultân-ı “aşk 
4. Nakd-i vakt idüp belâ 5. Gamze-i hün-riz-i dil-ber 
odıyla taşhih ideler şöyle meşhür ola kim 


6. Tiğ ü hançer vaşf idenler 
ağa telmih ideler 


hükm idicek: 


yaşf idenler: 
hükm idicek: - 


Mısra: 3 
hükmettiği müddetçe vaşf idenler: - 

Mısra: 6 
3. Kalb ise dil gam degül Nitelemek, anlatmak, övmek. 
hükm idicek sultân-ı “aşk 
4. Nakd-i vakt idüp belâ 5. Gamze-i hün-riz-i dil-ber 
odıyla taşhih ideler şöyle meşhür ola kim 


6. Tiğ ü hançer vaşf idenler 
ağa telmih ideler 


gam degül: 
telmih ideler: 
Şam degül: - 

Mısra: 3 
aldırma! telmih ideler: - 

Mısra: 6 
3. Kalb ise dil gam degül hatırlatmak. 
hükm idicek sultân-ı “aşk 
4. Nakd-i vakt idüp belâ 5. Gamze-i hün-riz-i dil-ber 
odıyla taşhih ideler şöyle meşhür ola kim 


6. Tiğ ü hançer vaşf idenler 
ağa telmih ideler 


nakd-i vakt idüp: 


fark olmaya: 


nakd-i vakt idüp: - 
Mısra: 4 
Vaktinde hareket etmek 1 Jark olmaya: - 
vakti nakit bilmek 11 vakti Mısra: 7 
sermayeye dönüştürmek. farkı olmamak 
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7. Müdde'iden 'âşık-ı şâdık 
niçü fark olmaya 

8. Hüblar olmaz mı kim 
“uşşâkı tenkih ideler 


tenkih ideler: 


tenkih ideler: - 


Mısra: 8 
ayıklamak 


7. Müdde'iden 'âşık-ı şâdık 
niçü fark olmaya 

8. Hüblar olmaz mı kim 
“uşşâkı tenkih ideler 


olmaz mı kim: 


olmaz mı kim: - 


Mısra: 8 
olmaz mı ki 1 olmaz mı? 


7. Müdde'iden 'âşık-ı şâdık 
niçüf fark olmaya 

8. Hüblar olmaz mı kim 
“uşşâkı tenkih ideler 


taşrih ideler: 


taşrih ideler: - 


Mısra: 10 

Açık surette ifade etme 1 
şüphe ve tereddüde mahal 
bırakmayacak şekilde tanıtma 


9. Besdür ol şâha gedâ-yı 
küyuü unutma dimek 

10. Dostlar lâzım degül 
Yahyâ'yı taşrih ideler 


lâzım degül: 


lâzım degül: - 


dil-dâr: 


Mısra: 10 
Gerekmez 


9. Besdür ol şâha gedâ-yı 
küyuü unutma dimek 

10. Dostlar lâzım degül 
Yahyâ'yı taşrih ideler 


dil-dârul: -uü 


ki: 


Mısra: 1 
Güzel ll sevgili 


1. Rüy-ı zibâsında dil-dâruf ki 
müşgin mü biter 

2. Beüzer ol gülzâra etrâfında 
anber bü biter 


Mısra: 1 


E 


bit 


in: 


Bağlama edatı 


1. Rüy-ı zibâsında dil-dâruf ki 
müşgin mü biter 

2. Beüzer ol gülzâra etrâfında 
anber bü biter 


müşgin: 


Mısra: 1 
misk kokulu 


1. Rüy-ı zibâsında dil-dâruf ki 
müşgin mü biter 

2. Beüzer ol gülzâra etrâfında 
anber bü biter 


Mısra: 1 
ayva tüyü 


1. Rüy-ı zibâsında dil-dâruf ki 
müşgin mü biter 

2. Beüzer ol gülzâra etrâfında 
anber bü biter 


biter: -er 


Mısra: 1 
çıkmak 11 ortaya çıkmak 


1. Rüy-ı zibâsında dil-dâruf ki 
müşgin mü biter 

2. Beüzer ol gülzâra etrâfında 
anber bü biter 


biter: -er 


Mısra: 2 
ortaya çıkmak 


1. Rüy-ı zibâsında dil-dâruf ki 
müşgin mü biter 

2. Beüzer ol gülzâra etrâfında 
anber bü biter 


biter: -er 


Mısra: 4 
Ortaya çıkmak, yetişmek. 


3. Nahi-i güldür kâmetüi ey 
gonce-i bâğ-ı vefâ 

4. Kudret-i Hak ile ammâ anda 
şeftâlü biter 


biter: -er 


Mısra: 6 
ortaya çıkmak 


5. Kâmetüf nahlini dâ'im 
ideyin hâtır-nişân 

6. Ey gül-i pâkize-dâmânum 
göfülden o biter 


biter: -er 


Mısra: 8 
ortaya çıkmak 


beüze: 


7. Gerçi merhemdür nigâh-ı 
lutfı yârü yârâa 

8. Şanma amma zahm-ı tiğ-i 
gamze-i câdü biter 


Behzer: - 


ol: 


ol: 


gülzâr: 


Mısra:2 
iki nesne veya kişi arasında 
ortak yönler bulunmak. 


1. Rüy-ı zibâsında dil-dâruf ki 
müşgin mü biter 

2. Beüzer ol gülzâra etrafında 
anber bü biter 


Mısra: 2 
o, işaret sıfatı 


1. Rüy-ı zibâsında dil-dâruf ki 
müşgin mü biter 

2. Beüzer ol gülzâra etrafında 
anber bü biter 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Yâre Yahyâ gül disem 
gülmez açılmaz bir zamân 
10. Görmedüm ol gonce-i 
ra'nâ gibi mahbüb-ı ter 


gülzâra: -a 


Mısra:2 
gül bahçesi | bahçe 


1. Rüy-ı zibâsında dil-dâruf ki 
müşgin mü biter 

2. Beüzer ol gülzâra etrafında 
anber bü biter 


etrâfında: -ında 


anber: 


Mısra:2 
Yanı, çevresi, kenarı. 


1. Rüy-ı zibâsında dil-dâruf ki 
müşgin mü biter 

2. Beüzer ol gülzâra etrafında 
anber bü biter 


anber: 


Mısra:2 

Ada balığının bağırsaklarında 
toplanan yumuşak, yapışkan 
ve misk gibi kokan, kül 
renginde bir madde; güzel 
koku. 


E 
zı 


kâmet: 





424 


1. Rüy-ı zibâsında dil-dâruf ki 
müşgin mü biter 

2. Beüzer ol gülzâra etrâfında 
anber bü biter 


Mısra: 2 
koku 


1. Rüy-ı zibâsında dil-dâruf ki 
müşgin mü biter 

2. Beüzer ol gülzâra etrâfında 
anber bü biter 


kâmetül: -üü 


ey: 


Ey: 


ile: 


ammâ: 


Mısra: 3 
Boy, endam. 


3. Nahi-i güldür kâmetüi ey 
gonce-i bâğ-ı vefâ 

4. Kudret-i Hak ile ammâ anda 
şeftâlü biter 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Nahi-i güldür kâmetüi ey 
gonce-i bâğ-ı vefâ 

4. Kudret-i Hak ile ammâ anda 
şeftâlü biter 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Kâmetüfi nahlini dâ'im 
ideyin hâtır-nişan 

6. Ey gül-i pâkize-dâmânum 
göfülden o biter 


Mısra: 4 
bağlama edatı 1 birlikte 1 
vesilesiyle 


3. Nahi-i güldür kâmetü ey 
gonce-i bâğ-ı vefâ 

4. Kudret-i Hak ile ammâ anda 
şeftâlü biter 


ammâ: 


Mısra: 4 
bundan ötürü 


3. Nahi-i güldür kâmetüi ey 
gonce-i bâğ-ı vefâ 
4. Kudret-i Hak ile ammâ anda 


anda: 


şeftâlü biter 


ammâ: 


anda: 


şeftâlü: 


Mısra: 8 
ama 


7. Gerçi merhemdür nigâh-ı 
lutfı yârü yârâa 

8. Şanma ammâ zahmr-ı tiğ-i 
gamze-i câdü biter 


Mısra: 4 
Orada 


3. Nahi-i güldür kâmetüi ey 
gonce-i bâğ-ı vefâ 

4. Kudret-i Hak ile ammâ anda 
şeftâlü biter 


şeftâlü: 


Kâmet: 





nahi: 


Mısra: 4 
sevgilinin şeftaliye benzetilen 
dudağı 


3. Nahi-i güldür kâmetül ey 
gonce-i bâğ-ı vefâ 

4. Kudret-i Hak ile ammâ anda 
şeftâlü biter 


Kâmetüü: -ün 


Mısra: 5 
Boy, endam. 


5. Kâmetüfi nahlini dâ'im 
ideyin hâtır-nişân 

6. Ey gül-i pâkize-dâmânum 
göfülden o biter 


nahlini: -ini 


dâ'im 


Mısra: 5 
fidan U sevgilinin boyu 


5. Kâmetüf nahlini dâ'im 
ideyin hâtır-nişân 

6. Ey gül-i pâkize-dâmânum 
göfülden o biter 


Mısra: 5 
Devamlı, sürekli. 


5. Kâmetüf nahlini dâ'im 
ideyin hâtır-nişân 

6. Ey gül-i pâkize-dâmânum 
göfülden o biter 


gölülden: 


gönülden: 


R 


erçi: 


Mısra: 6 
Candan, içten, yürekten. 


5. Kâmetüf nahlini dâ'im 
ideyin hâtır-nişân 

6. Ey gül-i pâkize-dâmânum 
göfülden o biter 





Mısra: 6 
O, işaret zamiri. 


5. Kâmetüf nahlini dâ'im 
ideyin hâtır-nişân 

6. Ey gül-i pâkize-dâmânum 
göfülden o biter 


Gerçi: 


merhem: 


Mısra: 7 
Gerçi. 


7. Gerçi merhemdür nigâh-ı 
lutfı yârü yârâa 

8. Şanma amma zahm-ı tiğ-i 
gamze-i câdü biter 


merhemdür: -dür 


Mısra: 7 
derman 1 ilaç 


7. Gerçi merhemdür nigâh-ı 
lutfı yârü yârâa 

8. Şanma amma zahm-ı tiğ-i 
gamze-i câdü biter 


yarüh: -ü, -ü 


Mısra: 7 
Sevgili 


7. Gerçi merhemdür nigâh-ı 
lutfı yârül yârâa 

8. Şanma amma zahm-ı tiğ-i 
gamze-i câdü biter 


Yare: -e 


Mısra: 9 
Sevgili 


9. Yâre Yahyâ gül disem 
gülmez açılmaz bir zamân 
10. Görmedüm ol gonce-i 
ra'nâ gibi mahbüb-ı ter 
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yârâna: -a 


Sanma: 


Mısra: 7 
seven kimseler 1 âşıklar 


7. Gerçi merhemdür nigâh-ı 
lutfı yârü yârâfa 

8. Şanma ammâ zahm-ı tiğ-i 
gamze-i câdü biter 


Şanma: 


> 
a 
21 


Mısra: 8 
zannetme, sanma 


7. Gerçi merhemdür nigâh-ı 
lutfı yârü yârâfa 

8. Şanma ammâ zahm-ı tiğ-i 
gamze-i câdü biter 


Yahyâ: 


gül: 


disem: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yâre Yahyâ gül disem 
gülmez açılmaz bir zamân 
10. Görmedüm ol gonce-i 
ra'nâ gibi mahbüb-ı ter 


Mısra: 9 

goncanın açılmış hali 1 neşeli 
ve göze daha çok görünür 
olmak 


9. Yâre Yahyâ gül disem 
gülmez açılmaz bir zamân 
10. Görmedüm ol gonce-i 
ra'nâ gibi mahbüb-ı ter 


disem: 


ülmez: 


Mısra: 9 
demek. 


9. Yâre Yahyâ gül disem 
gülmez açılmaz bir zamân 
10. Görmedüm ol gonce-i 
ra'nâ gibi mahbüb-ı ter 


gülmez: 


Mısra: 9 

açılmamak 11 gösterişli ve 
görünür olmamak U neşeli 
durmamak 


9. Yâre Yahyâ gül disem 
gülmez açılmaz bir zamân 
10. Görmedüm ol gonce-i 
ra'nâ gibi mahbüb-ı ter 


açılmaz: 
açılmaz: 
Mısra: 9 
açılmamak ll gösterişli ve 
daha görünür olmamak 
9. Yâre Yahyâ gül disem 
gülmez açılmaz bir zamân 
10. Görmedüm ol gonce-i 
ra'nâ gibi mahbüb-ı ter 
örme: 


Görmedüm: -dü, -m 


Mısra: 10 
görmemek U karşılaşmamak 


9. Yâre Yahyâ gül disem 
gülmez açılmaz bir zamân 
10. Görmedüm ol gonce-i 
ra'nâ gibi mahbüb-ı ter 


Mısra: 10 
benzetme edatı 11 -e benzer 


9. Yâre Yahyâ gül disem 
gülmez açılmaz bir zamân 
10. Görmedüm ol gonce-i 
ra'nâ gibi mahbüb-ı ter 


rüy-ı zibâsında: 


rüy-ı zibâsında: - 


Mısra: 1 
Güzel yüz. 


1. Rüy-ı zibâsında dil-dâruf ki 
müşgin mü biter 

2. Beüzer ol gülzâra etrâfında 
anber bü biter 


nahl-i güldür: 


nahl-i güldür: - 


Mısra: 3 
Gül fidanı 


3. Nahl-i güldür kâmetül ey 
gonce-i bâğ-ı vefâ 

4. Kudret-i Hak ile ammâ anda 
şeftâlü biter 


gonce-i bâğ-ı vefâ: 


Şonce-i bâğ-ı vefâ: - 


Mısra: 3 
vefa bahçesinin goncası 1 
sevgili 


3. Nahl-i güldür kâmetü ey 
gonce-i bâğ-ı vefâ 

4. Kudret-i Hak ile ammâ anda 
şeftâlü biter 


Kudret-i Hak: 


Kudret-i Hak: - 


Mısra: 4 
Allah'ın kudreti, gücü 


3. Nahi-i güldür kâmetü ey 
gonce-i bâğ-ı vefâ 

4. Kudret-i Hak ile ammâ anda 
şeftâlü biter 


hâtır-nişân ideyin: 


hâtır-nişân ideyin: - 


Mısra: 5 
gönülde tutmak 11 hatırda 
bırakmak 


5. Kâmetüf nahlini dâ'im 
ideyin hâtır-nişân 

6. Ey gül-i pâkize-dâmânum 
göfülden o biter 


gül-i pâkize-dâmânum: 


gül-i pâkize-dümânum: - 


Mısra: 6 
iffetli sevgili 


5. Kâmetüf nahlini dâ'im 
ideyin hâtır-nişân 

6. Ey gül-i pâkize-dâmânum 
göfülden o biter 


nigâh-ı lutfı: 


nigâh-ı lutfi: - 


Mısra: 7 
lütuf bakışı 


7. Gerçi merhemdür nigâh-ı 
lutfı yârül yârâa 

8. Şanma amma zahm-ı tiğ-i 
gamze-i câdü biter 


zahm-ı tiğ-i gamze-i câdü: 


zalım-ı tiğ-i gamze-i cüdü: - 


Mısra: 8 
cadı bakışlı sevgilinin firlattığı 
kirpik yani kılıcın yarası 


7. Gerçi merhemdür nigâh-ı 
lutfı yârü yârâa 

8. Şanma amma zahm-ı tiğ-i 
gamze-i câdü biter 


gonce-ira'nâ: 


Sgonce-i ra'nâ: - 


Mısra: 10 
güzel, hoş gonca. 


9. Yâre Yahyâ gül disem 
gülmez açılmaz bir zamân 
10. Görmedüm ol gonce-i 
ra'nâ gibi mahbüb-ı ter 


g 


E 


> 
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mahbüb-ı ter: 


mahbüb-ı ter: - 


Mısra: 10 
genç güzel sevgili 


9. Yâre Yahyâ gül disem 
gülmez açılmaz bir zamân 
10. Görmedüm ol gonce-i 
ra'nâ gibi mahbüb-ı ter 


bir zamân: - 


Mısra: 9 
hiçbir zaman 1 asla 


9. Yâre Yahyâ gül disem 
gülmez açılmaz bir zamân 
10. Görmedüm ol gonce-i 
ra'nâ gibi mahbüb-ı ter 


Hemişe: 


Mısra: 1 
Her zaman, daima 


1. Hemişe merdüm-i çeşmüm 
“izâr-ı yâra bakar 

2. Gözüm o penceredür şahn-ı 
lâlezâra bakar 


bakar: -ar 


Mısra: 1 
bakmak 11 nazar etmek 1 
yönelmek 


1. Hemişe merdüm-i çeşmüm 
“izâr-ı yâra bakar 

2. Gözüm o penceredür şahn-ı 
lâlezâra bakar 


bakar: -ar 


Mısra:2 
seyretmek, temaşa etmek 


1. Hemişe merdüm-i çeşmüm 
“izâr-ı yâra bakar 

2. Gözüm o penceredür şahn-ı 
lâlezâra bakar 


bakar: -ar 


Mısra: 4 
beklemek 1 ibeklenen zamanın 
gelmesini arzulamak 


3. Zaman gelür yine zerrin 
kadeh alur eline 

4. Çemende nergis-i şehlâ 
hemân bahâra bakar 


bakar: -ar 


Mısra: 6 

bir görevi üstlenmek 1 bir iş, 
olay veya durumun 
gerçekleşmesi için muhtaç 
olmak 


5. Nesim-i lutfufiadur intizârı 
fülk-i dilüü 

6. Çoğ oldı sâhil-i mihnetde 
rüzgâra bakar 


bakar: -ar 


Mısra: 8 
bakmak 11 gözlemlemek 


7. Seni gelür işidüp bâğa 
yâsemen cânâ 

8. Çıkup o şevk ile divâre reh- 
güzâra bakar 


bakar: -ar 


göz: 


Mısra: 10 
yönelmek 11 önem vermek 


9. Ne i'tibâr bu evZâ'a merd 
olan Yahyâ 

10. Ne zillete nazar eyler ne 
i tibâra bakar 


Gözüm: -üm 


bi 


pencere: 


Mısra:2 
göz 


1. Hemişe merdüm-i çeşmüm 
“izâr-ı yâra bakar 

2. Gözüm o penceredür şahn-ı 
lâlezâra bakar 


Mısra: 2 
o, işaret Sıfatı 


1. Hemişe merdüm-i çeşmüm 
“izâr-ı yâra bakar 

2. Gözüm o penceredür şahn-ı 
lâlezâra bakar 


Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


7. Seni gelür işidüp bâğa 
yâsemen cânâ 

8. Çıkup o şevk ile divâre reh- 
güzâra bakar 


penceredür: -dür 


Mısra:2 

pencere LU dışarıya açılan, 
dışarıyı gören ( göz için 
benzetme ) 


1. Hemişe merdüm-i çeşmüm 
“izâr-ı yâra bakar 

2. Gözüm o penceredür şahn-ı 
lâlezâra bakar 


gel: 


Zamân: 


gelür: 


gelür: 


Mısra: 3 
vakit 1 dönem 


3. Zamân gelür yine zerrin 
kadeh alur eline 

4. Çemende nergis-i şehlâ 
hemân bahâra bakar 


-ür 
Mısra: 3 
gelmek 11 (zamanı) gelmek 


3. Zamân gelür yine zerrin 
kadeh alur eline 

4. Çemende nergis-i şehlâ 
hemân bahâra bakar 


-ür 
Mısra: 7 
Gelmek. 


7. Seni gelür işidüp bâğa 
yâsemen cânâ 

8. Çıkup o şevk ile divâre reh- 
güzâra bakar 


Mısra: 3 
yine, tekrar. 


3. Zamân gelür yine zerrin 
kadeh alur eline 

4. Çemende nergis-i şehlâ 
hemân bahâra bakar 


Çemende: -de 


hemân: 


Mısra: 4 
Ağaçlı, çiçekli, yeşillik olan 
yer. 


3. Zamân gelür yine zerrin 
kadeh alur eline 

4. Çemende nergis-i şehlâ 
hemân bahâra bakar 


hemân: 


bahâr: 


Mısra: 4 
hemen | o anda LI sürekli 
olarak 


3. Zamân gelür yine zerrin 
kadeh alur eline 

4. Çemende nergis-i şehlâ 
hemân bahâra bakar 


bahâra: -a 


Mısra: 4 
Bahar mevsimi 


intizâr: 
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3. Zaman gelür yine zerrin 
kadeh alur eline 

4. Çemende nergis-i şehlâ 
hemân bahâra bakar 


intizârı: -1 


Mısra: 5 
Bekleyiş, gözlemek 


5. Nesim-i lutfufiadur intizârı 
fülk-i dilüi 

6. Çoğ oldı sâhil-i mihnetde 
rüzgâra bakar 


rüzgâr: 
rüzgâra: -a 
Mısra: 6 
Devir, zaman U esinti,yel. 
5. Nesim-i lutfufiadur intizârı 
fülk-i dilüü 
6. Çoğ oldı sâhil-i mihnetde 
rüzgâra bakar 
seni: 
Seni: 
Mısra: 7 
ikinci teklik şahıs zamiri. 
7. Seni gelür işidüp bâğa 
yâsemen cânâ 
8. Çıkup o şevk ile divâre reh- 
güzâra bakar 
işid: 


işidüp: -üp 


Mısra: 7 
işiterek 11 duyunca 


7. Seni gelür işidüp bâğa 
yâsemen cânâ 

8. Çıkup o şevk ile divâre reh- 
güzâra bakar 


bâğ: 
bâğa: -a 
Mısra: 7 
bahçe 
7. Seni gelür işidüp bâğa 
yâsemen cânâ 
8. Çıkup o şevk ile divâre reh- 
güzâra bakar 
yâsemen: 
yâsemen: 


Mısra: 7 
Yasemin çiçeği. 


şevk: 


cânâ: 


7. Seni gelür işidüp bâğa 
yâsemen cânâ 

8. Çıkup o şevk ile divâre reh- 
güzâra bakar 


Mısra: 7 
ey sevgili! 1 ey can! 


7. Seni gelür işidüp bâğa 
yâsemen cânâ 

8. Çıkup o şevk ile divâre reh- 
güzâra bakar 


Çıkup: -up 


şevk: 


ile: 


Mısra: 8 
bir şeyin üst kısmına çıkmak U 
yukarı doğru gitmek 


7. Seni gelür işidüp bâğa 
yâsemen cânâ 

8. Çıkup o şevk ile divâre reh- 
güzâra bakar 


Mısra: 8 
Gönül meyli, arzu. 


7. Seni gelür işidüp bâğa 
yâsemen cânâ 

8. Çıkup o şevk ile divâre reh- 
güzâra bakar 


Mısra: 8 
bağlama edatı "ile" 1 birlikte 


7. Seni gelür işidüp bâğa 
yâsemen cânâ 

8. Çıkup o şevk ile divâre reh- 
güzâra bakar 


divâre: -e 


reh-güzâr: 


Mısra: 8 
Duvar. 


7. Seni gelür işidüp bâğa 
yâsemen cânâ 

8. Çıkup o şevk ile divâre reh- 
güzâra bakar 


reh-güzâra: -a 


Mısra: 8 
Geçilen yol, geçit. 


i tibâr: 


7. Seni gelür işidüp bâğa 
yâsemen cânâ 

8. Çıkup o şevk ile divâre reh- 
güzâra bakar 


Mısra: 9 
Nasıl. 


9. Ne i'tibâr bu evZâ'a merd 
olan Yahyâ 

10. Ne zillete nazar eyler ne 
i tibâra bakar 


itibâr: 


Mısra: 9 
Değer, önem 


9. Ne i'tibâr bu evZâ'a merd 
olan Yahyâ 

10. Ne zillete nazar eyler ne 
i tibâra bakar 


i tibâra: -a 


bu: 


evZâ“ 


Mısra: 10 
Değer, önem 


9. Ne i'tibâr bu evZâ'a merd 
olan Yahyâ 

10. Ne zillete nazar eyler ne 
i tibâra bakar 


Mısra: 9 
bu, işaret sıfatı 


9. Ne i'tibâr bu evZâ'a merd 
olan Yahyâ 

10. Ne zillete nazar eyler ne 
i tibâra bakar 


eviü'a: -a 


merd: 


merd: 


Mısra: 9 
Haller, vaziyetler 


9. Ne i'tibâr bu evZâ'a merd 
olan Yahyâ 

10. Ne zillete nazar eyler ne 
i tibâra bakar 


Mısra: 9 
Yiğit,cesur, kahraman 


9. Ne i'tibâr bu evZâ'a merd 
olan Yahyâ 

10. Ne zillete nazar eyler ne 
i tibâra bakar 


bl 


olan: 
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Mısra: 9 
Olmak 


9. Nei tibâr bu evZâ'a merd 
olan Yahyâ 

10. Ne zillete nazar eyler ne 
i tibâra bakar 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ne i'tibâr bu evZâ'a merd 
olan Yahyâ 

10. Ne zillete nazar eyler ne 
i tibâra bakar 


zillete: -e 


Mısra: 10 
hakirlik, alçaklık 


9. Nei tibâr bu evZâ'a merd 
olan Yahyâ 

10. Ne zillete nazar eyler ne 
i tibâra bakar 


merdüm-i çeşmüm: 


merdüm-i çeşmüm: - 


Mısra: 1 
Göz bebeği. 


1. Hemişe merdüm-i çeşmüm 
“izâr-ı yâra bakar 

2. Gözüm o penceredür şahn-ı 
lâlezâra bakar 


izâr-ı yâra: 


izâr-ı yâra: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin yanağı. 


1. Hemişe merdüm-i çeşmüm 
“izâr-ı yâra bakar 

2. Gözüm o penceredür şahn-ı 
lâlezâra bakar 


şahn-ı lâlezâra: 


şahın-ı lâlezâra: - 


Mısra: 2 
lale bahçesinin bulunduğu yer 
Jl lale bahçesi 


1. Hemişe merdüm-i çeşmüm 
“izâr-ı yâra bakar 

2. Gözüm o penceredür şahn-ı 
lâlezâra bakar 


zerrin kadeh: 


zerrin kadeh: - 


Mısra: 3 
altından yapılan kadeh 


3. Zaman gelür yine zerrin 
kadeh alur eline 

4. Çemende nergis-i şehlâ 
hemân bahâra bakar 


eline alur: - 


Mısra: 3 
Tutmak, elle bir nesneyi 
kavramak 


3. Zamân gelür yine zerrin 
kadeh alur eline 

4. Çemende nergis-i şehlâ 
hemân bahâra bakar 


nergis-i şehlâ: 


nergis-i şehlâ: - 


Mısra: 4 
Güzel ve baygın bakışlı göz 


3. Zamân gelür yine zerrin 
kadeh alur eline 

4. Çemende nergis-i şehlâ 
hemân bahâra bakar 


nesim-i lutfufadur: 


nesim-i lutfufadur: - 


Mısra: 5 
Lütuf, iyilik rüzgarı. 


5. Nesim-i lutfufadur intizârı 
fülk-i dilüi 

6. Çoğ oldı sâhil-i mihnetde 
rüzgâra bakar 


fülk-i dilün: 


fülk-i dilü: - 


Mısra: 5 
gönül kayığı 


5. Nesim-i lutfufladur intizârı 
fülk-i dilüü 

6. Çoğ oldı sâhil-i mihnetde 
rüzgâra bakar 


sâhil-i mihnetde: 


sâhil-i mihnetde: - 


Mısra: 6 
sıkıntı kıyısı 1 zahmet limanı 


5. Nesim-i lutfufladur intizârı 
fülk-i dilüü 

6. Çoğ oldı sâhil-i mihnetde 
rüzgâra bakar 


Çoğ oldı: 


Çoğ oldı: - 


Mısra: 6 
çok zaman geçmek 


5. Nesim-i lutfufadur intizârı 


fülk-i dilüü 
6. Çoğ oldı sâhil-i mihnetde 
rüzgâra bakar 


nazar eyler: 


nazar eyler: - 


ne...Ne: 


Mısra: 10 
yönelmek 11 dikkate almak 


9. Ne i'tibâr bu evZâ'a merd 
olan Yahyâ 

10. Ne zillete nazar eyler ne 
i tibâra bakar 


ne...N€: - 


gelmede: 


Mısra: 10 
Ne....ne bağlacı Ine one 
öbürü 


9. Ne i'tibâr bu evZâ'a merd 
olan Yahyâ 

10. Ne zillete nazar eyler ne 
i tibâra bakar 


Gelmede: 


budur: 


Mısra: 1 
katıldığı zaman U geldiği 
zaman 


1. Gelmede bezm-i meye 
eglenme hem-demlik budur 
2. Cümleden evvel müşerref 
eyle âdemlik budur 


budur: 


Mısra: 1 
Böyledir 


1. Gelmede bezm-i meye 
eglenme hem-demlik budur 
2. Cümleden evvel müşerref 
eyle âdemlik budur 


budur: 


Mısra:2 
Böyledir 


1. Gelmede bezm-i meye 
eglenme hem-demlik budur 
2. Cümleden evvel müşerref 
eyle âdemlik budur 


budur: -dur 


Mısra: 4 


429 


Böyledir 


3. Pür gerekdür sâğar-ı işkeste 
câm-ı zer-nişân 

4. Meşreb-i ehl-i fenâda ey 
göhül Cemlik budur 


budur: 


Mısra: 6 
Böyledir 


5. Çekmezin dünyâ gamın bir 
hâlete irgürdi aşk 

6. Bâ'is-i şâdi olur gam işte 
bi-ğamlık budur 


budur: 


âdemlik: 


pür: 


Mısra: 8 
Böyledir 


7. Hânkâhda baş döner mey- 
hâneler içre ayâğ 

8. Farkını fehm eylemez abdâl 
sersemlik budur 


âdemlik: 


Pür: 


gerek: 


Mısra: 2 
insanlık (insanca davranma 
durumu) 


1. Gelmede bezm-i meye 
eglenme hem-demlik budur 
2. Cümleden evvel müşerref 
eyle âdemlik budur 


Mısra: 3 
Dolu 


3. Pür gerekdür sâğar-ı işkeste 
câm-ı zer-nişân 

4. Meşreb-i ehl-i fenâda ey 
gölül Cemlik budur 


gerekdür: -dür 


ey: 


Mısra: 3 
gerekli, lazım 


3. Pür gerekdür sâğar-ı işkeste 
câm-ı zer-nişân 

4. Meşreb-i ehl-i fenâda ey 
göüül Cemlik budur 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Pür gerekdür sâğar-ı işkeste 
câm-ı zer-nişân 

4. Meşreb-i ehl-i fenâda ey 
göhül Cemlik budur 


göğül: 


gönül: 


cemlik: 


Mısra: 4 
gönül 


3. Pür gerekdür sâğar-ı işkeste 
câm-ı zer-nişân 

4. Meşreb-i ehl-i fenâda ey 
göfül Cemlik budur 


Cemlik: 


ekmez: 


bir: 


hâlet: 


Mısra: 4 
bir araya gelmek 1 
hükümdarlık 


3. Pür gerekdür sâğar-ı işkeste 
câm-ı zer-nişân 

4. Meşreb-i ehl-i fenâda ey 
göfül Cemlik budur 


Çekmezin: -in 


bir: 


Mısra: 5 
Katlanmamak, tahammül 
etmemek. 


5. Çekmezin dünyâ gamın bir 
hâlete irgürdi 'aşk 

6. Bâ'iS-i şâdi olur gam işte 
bi-ğamlık budur 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Çekmezin dünyâ gamın bir 
hâlete irgürdi 'aşk 

6. Bâ'is-i şâdi olur gam işte 
bi-ğamlık budur 


hâlete: -e 


irgür: 


Mısra: 5 
İçinde bulunulan durum, hâl 


5. Çekmezin dünyâ gamın bir 
hâlete irgürdi 'aşk 

6. Bâ'is-i şâdi olur gam işte 
bi-ğamlık budur 


irgürdi: -di 


Mısra: 5 
eriştirmek 


5. Çekmezin dünyâ gamın bir 
hâlete irgürdi 'aşk 

6. Bâ'is-i şâdi olur gam işte 
bi-ğamlık budur 


aşk: 


gam: 


işte: 


bi-ğamlık: 


Mısra: 5 
aşk 


5. Çekmezin dünyâ gamın bir 
hâlete irgürdi 'aşk 

6. Ba'iS-i şâdi olur gam işte 
bi-ğamlık budur 


Mısra: 6 
kaygı, tasa, keder 


5. Çekmezin dünyâ gamın bir 
hâlete irgürdi 'aşk 

6. Ba iS-i şâdi olur gam işte 
bi-ğamlık budur 


Mısra: 6 
işte 


5. Çekmezin dünyâ gamın bir 
hâlete irgürdi 'aşk 

6. Ba iS-i şâdi olur gam işte 
bi-ğamlık budur 


bi-gamlık: 


Hânkâh: 


Mısra: 6 
gamsızlık 1 dertsiz olmak 


5. Çekmezin dünyâ gamın bir 
hâlete irgürdi “aşk 

6. Ba'iS-i şâdi olur gam işte 
bi-ğamlık budur 


Hünkâhda: -da 


baş: 


Mısra: 7 
Tekke. 


7. Hânkâhda baş döner mey- 
hâneler içre ayâğ 

8. Farkını fehm eylemez abdâl 
sersemlik budur 


Mısra: 7 
baş Il idrak merkezi 


7. Hânkâhda baş döner mey- 
hâneler içre ayâğ 

8. Farkını fehm eylemez abdâl 
sersemlik budur 


dön: 
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döner: -er 


mey-hâne: 


içre: 


Mısra: 7 
(baş) dönmek 1 elden ele 
devretmek 


7. Hânkâhda baş döner mey- 
hâneler içre ayâğ 

8. Farkını fehm eylemez abdâl 
sersemlik budur 


mey-hâneler: -ler 


içre: 


Mısra: 7 
İçki içilen yer. 


7. Hânkâhda baş döner mey- 
hâneler içre ayâğ 

8. Farkını fehm eylemez abdâl 
sersemlik budur 


Mısra: 7 
içinde 


7. Hânkâhda baş döner mey- 
hâneler içre ayâğ 

8. Farkını fehm eylemez abdâl 
sersemlik budur 


Mısra: 7 
Kadeh 1 Şarap 


7. Hânkâhda baş döner mey- 
hâneler içre ayâğ 

8. Farkını fehm eylemez abdâl 
sersemlik budur 


Farkını: -1, -n, -1 


abdâl: 


Mısra: 8 
Jark HU ayırım 


7. Hânkâhda baş döner mey- 
hâneler içre ayâğ 

8. Farkını fehm eylemez abdâl 
sersemlik budur 


abdâl: 


Mısra: 8 
Kalenderi derviş 


7. Hânkâhda baş döner mey- 
hâneler içre ayâğ 

8. Farkını fehm eylemez abdâl 
sersemlik budur 


sersemlik: 


sersemlik: 


merd: 


ise: 


nefs: 


IE 


rüstemlik: 


Mısra: 8 
bir şeyleri düşünmeden 
yapmak, kendinde olmamak 


7. Hânkâhda baş döner mey- 
hâneler içre ayâğ 

8. Farkını fehm eylemez abdâl 
sersemlik budur 


Merd: 


ise: 


Mısra: 10 
özü sözü doğru kimse 


9. Haşm-ı Yahyâ kuvvet-i 
câhına mağrür olmasun 
10. Merd ise nefsin zebün 
itsün ki Rüstemlik budur 


Mısra: 10 
koşul edatı 


9. Haşm-ı Yahyâ kuvvet-i 
câhına mağrür olmasun 
10. Merd ise nefsin zebün 
itsün ki Rüstemlik budur 


nefsin: -i, -n 


ki: 


Mısra: 10 
Bir kimsenin kendi öz varlığı, 
öz benliği, kişiliği. 


9. Haşm-ı Yahyâ kuvvet-i 
câhına mağrür olmasun 
10. Merd ise nefsin zebün 
itsün ki Rüstemlik budur 


Mısra: 10 
Bağlama edatı 


9. Haşm-ı Yahyâ kuvvet-i 
câhına mağrür olmasun 
10. Merd ise nefsin zebün 
itsün ki Rüstemlik budur 


Rüstemlik: 


Mısra: 10 
Adı Şehname'de geçen, Zal'ın 
oğlu Rüstemin tavrı, duruşu 


9. Haşm-ı Yahyâ kuvvet-i 
câhına mağrür olmasun 
10. Merd ise nefsin zebün 
itsün ki Rüstemlik budur 


budur: -dur 


Mısra: 10 
böyledir 


9. Haşm-ı Yahyâ kuvvet-i 
câhına mağrür olmasun 
10. Merd ise nefsin zebün 
itsün ki Rüstemlik budur 


bezm-i meye: 


bezm-i meye: - 


Mısra: 1 
Şarap meclisi 


1. Gelmede bezm-i meye 
eglenme hem-demlik budur 
2. Cümleden evvel müşerref 
eyle âdemlik budur 


hem-demlik eglenme: 


hem-demlik eglenme: - 


Mısra: 1 
dostça eğlenme 1 arkadaşça 
eğlenme 


1. Gelmede bezm-i meye 
eglenme hem-demlik budur 
2. Cümleden evvel müşerref 
eyle âdemlik budur 


cümleden evvel: 


cümleden evvel: - 


Mısra:2 
her şeyden önce 


1. Gelmede bezm-i meye 
eglenme hem-demlik budur 
2. Cümleden evvel müşerref 
eyle âdemlik budur 


müşerref eyle: 


müşerref eyle: - 


Mısra: 2 
Şereflendirmek 


1. Gelmede bezm-i meye 
eglenme hem-demlik budur 
2. Cümleden evvel müşerref 
eyle âdemlik budur 


sâğar-ı işkeste: 


sâğgar-ı işkeste: - 


Mısra: 3 
kırılgan kadeh 


3. Pür gerekdür sâğar-ı işkeste 
câm-ı zer-nişân 

4. Meşreb-i ehl-i fenâda ey 
göfül Cemlik budur 
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câm-ı zer-nişân: 


câm-ı zer-nişân: - 


Mısra: 3 
altın işlemeli kadeh 


3. Pür gerekdür sâğar-ı işkeste 
câm-ı zer-nişân 

4. Meşreb-i ehl-i fenâda ey 
göfül Cemlik budur 


meşreb-i ehi-i fenâda: 


meşreb-i ehl-i fenâda: - 


Mısra: 4 
Yokluk yolundakilerin 
yaradılışı 


3. Pür gerekdür sâğar-ı işkeste 
câm-ı zer-nişân 

4. Meşreb-i ehl-i fenâda ey 
göhül Cemlik budur 


dünyâ amın: 


dünyâ gamın: - 


Mısra: 5 
dünyânın derdi, tasası 


5. Çekmezin dünyâ gamın bir 
hâlete irgürdi 'aşk 

6. Ba iS-i şâdi olur gam işte 
bi-ğamlık budur 


bâiS-i şâdi olur: 


bâ'is-i şâdi olur: - 


Mısra: 6 
Mutluluk sebebi olmak 


5. Çekmezin dünyâ gamın bir 
hâlete irgürdi aşk 

6. Bâ'is-i şâdi olur gam işte 
bi-ğamlık budur 


fehm eylemez: 


Jehm eylemez: - 


Mısra: 8 
Jdrak etmemek, kavramamak. 


7. Hânkâhda baş döner mey- 
hâneler içre ayâğ 

8. Farkını fehm eylemez abdâl 
sersemlik budur 


Haşm-ı yahyâ: 


Haşm-ı yahyâ: - 


Mısra: 9 
Yahya'nın düşmanı 


9. Haşm-ı Yahyâ kuvvet-i 
câhına mağrür olmasun 
10. Merd ise nefsin zebün 
itsün ki Rüstemlik budur 


kuvvet-i câhına: 


kuvvet-i câhına: - 


Mısra: 9 
Makamın gücü LI itibarın gücü 


9. Haşm-ı Yahyâ kuvvet-i 
câhına mağrür olmasun 
10. Merd ise nefsin zebün 
itsün ki Rüstemlik budur 


mağrür olmasun: 


mağrür olmasun: - 


Mısra: 9 
aldanmamak 1 
böbürlenmemek 


9. Haşm-ı Yahyâ kuvvet-i 
câhına mağrür olmasun 
10. Merd ise nefsin zebün 
itsün ki Rüstemlik budur 


zebün itsün: 


zebün itsün: - 


Cânı: 


dil: 


ol: 


Mısra: 10 
güçsüz düşürmek, düşkün hale 
getirmek 


9. Haşm-ı Yahyâ kuvvet-i 
câhına mağrür olmasun 
10. Merd ise nefsin zebün 
itsün ki Rüstemlik budur 


-1 
Mısra: 1 
asıl varlık 1 can 


1. Cânı dil ol ham-ı gisü-yı 
semensâya çeker 

2. Râzını söylemek ister anı 
tenhâya çeker 


Mısra: 1 
gönül 


1. Cânı dil ol ham-ı gisü-yı 
semensâya çeker 

2. Râzını söylemek ister anı 
tenhâya çeker 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Cânı dil ol ham-ı gisü-yı 
semensâya çeker 

2. Râzını söylemek ister anı 
tenhâya çeker 


ol: 


ol: 


ol: 


Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. Kad çeküp gün-be-gün 
olmakda bülend ü mevzün 
4. Nahil-i gül var ise ol serv-i 
dil-ârâya çeker 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. Hançerin kime olursa çeker 
ol ğamze-i mest 

8. Dil-i mecrüh şakınsun anı 
da'vâya çeker 


Mısra: 12 
o, işaret sıfatı 


11. Mu'terifdür yine şad güne 
kuşüra Yahyâ 

12. Gerçi makdürunı ol 
dergeh-i a'lâya çeker 


çeker: -er 


Mısra: 1 
itmek 11 yönlendirmek 


1. Cânı dil ol ham-ı gisü-yı 
semensâya çeker 

2. Râzını söylemek ister anı 
tenhâya çeker 


çeker: -er 


Mısra: 4 
benzemek 1 benzemeye 
çalışmak 


3. Kad çeküp gün-be-gün 
olmakda bülend ü mevzün 
4. Nahi-i gül var ise ol serv-i 
dil-ârâya çeker 


çeker: -er 


Mısra: 6 
bir yere doğru çekmek 1 
saklamak 


5. Gizleyüp dâne-i hâl-i 
rubıüufü sevdâsın 

6. Mür-ı bi-çâre-i dil künc-i 
süveydâya çeker 


çeker: -er 


Mısra: 10 
yükseltmek 11 çekmek 1 
yönlendirmek 


9. Şükr kim ehl-i dili Hazret-i 
Sultân Murâd 

10. İşiginde kul ider rütbe-i 
vâlâya çeker 


çeker: -er 


Mısra: 12 
yükseltmek 11 yönlendirmek 


11. Mu'terifdür yine şad güne 


iste: 


IR 


söylemek: 
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kuşüra Yahyâ 
12. Gerçi makdürını ol 
dergeh-i a'lâya çeker 


Râzını: -1, -n, -1 


Mısra: 2 
sır 


1. Cânı dil ol ham-ı gisü-yı 
semensâya çeker 

2. Râzını söylemek ister anı 
tenhâya çeker 


söylemek: 


Mısra: 2 
söylemek 11 açıklamak 


1. Cânı dil ol ham-ı gisü-yı 
semensâya çeker 

2. Râzını söylemek ister anı 
tenhâya çeker 


ister: -r 


Mısra: 2 
İstek duymak, arzulamak. 


1. Canı dil ol ham-ı gisü-yı 
semensâya çeker 

2. Râzını söylemek ister anı 
tenhâya çeker 


anı: NI 


Mısra: 2 
o İ işaret zamiri 


1. Cânı dil ol ham-ı gisü-yı 
semensâya çeker 

2. Râzını söylemek ister anı 
tenhâya çeker 


anı: -n, -1 


Mısra: 8 
o U üçüncü teklik şahıs zamiri 


7. Hançerin kime olursa çeker 
ol gamze-i mest 

8. Dil-i mecrüh şakınsun anı 
da'vâya çeker 


gün-be-gün: 


gün-be-gün: 


Mısra: 3 
günden güne. 


3. Kad çeküp gün-be-gün 
olmakda bülend ü mevzün 
4. Nahi-i gül var ise ol serv-i 
dil-ârâya çeker 


gizle: 


Gizleyüp: -yüp 


şakın: 


İşig: 


Mısra: 5 
Gizlemek, saklamak. 


5. Gizleyüp dâne-i hâl-i 
ruhığufi sevdâsın 

6. Mür-ı bi-çâre-i dil künc-i 
süveydâya çeker 


şakınsun: -sun 


Şükr: 


kim: 


Mısra: 8 
Çekinmek, kendini gözetmek, 
korumak. 


7. Hançerin kime olursa çeker 
ol gamze-i mest 

8. Dil-i mecrüh şakınsun anı 
da'vâya çeker 


Mısra: 9 
Şükür, Tanrı'ya duyulan 
minnet. 


9. Şükr kim ehl-i dili Hazret-i 
Sultân Murâd 

10. İşiginde kul ider rütbe-i 
vâlâya çeker 


Mısra: 9 
"Ki", bağlama edatı 


9. Şükr kim ehi-i dili Hazret-i 
Sultân Murâd 

10. İşiginde kul ider rütbe-i 
vâlâya çeker 


İşiginde: -inde 


rif: 


mu te) 


Mısra: 10 
Eşik 1 Huzur, makam 


9. Şükr kim ehl-i dili Hazret-i 
Sultân Murâd 

10. İşiginde kul ider rütbe-i 
vâlâya çeker 


Mu terifdür: -dür 


Mısra: 11 
İtirâf eden 11 ikrar eden. 


11. Mu'terifdür yine şad güne 
kuşüra Yahyâ 

12. Gerçi makdürını ol 
dergeh-i a'lâya çeker 


kuşür: 


Mısra: 11 
yine de HI tekrar 


11. Mu'terifdür yine şad güne 
kuşüra Yahyâ 

12. Gerçi makdürunı ol 
dergeh-i a'lâya çeker 


kuşüra: -a 


yahyâ: 


Mısra: 11 
Hatalı ve yanlış davranış 


11. Mu'terifdür yine şad güne 
kuşüra Yahyâ 

12. Gerçi makdürunı ol 
dergeh-i a'lâya çeker 


Yahyâ: 


erçi: 


Mısra: 11 
17. yüzyıl divan şairi 


11. Mu'terifdür yine şad güne 
kuşüra Yahyâ 

12. Gerçi makdürını ol 
dergeh-i a'lâya çeker 


Gerçi: 


makdür: 


Mısra: 12 
Gerçi, aslında, gerçekte. 


11. Mu'terifdür yine şad güne 
kuşüra Yahyâ 

12. Gerçi makdürını ol 
dergeh-i a'lâya çeker 


makdürını: -ın1 


Mısra: 12 
gücünün yettiği 1 kudretinin 
el verdiği 


11. Mu'terifdür yine şad güne 
kuşüra Yahyâ 

12. Gerçi makdürunı ol 
dergeh-i a'lâya çeker 


ham-ı gisü-yı semensâya: 


ham-ı gisü-yı semensâya: - 


Mısra: 1 
yasemin kokulu saçların 
büklümü 


1. Cânı dil ol ham-ı gisü-yı 
semensâya çeker 

2. Râzını söylemek ister anı 
tenhâya çeker 
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bülend ü mevzün olmakda: 


bülend ü mevzün olmakda: - 


Mısra: 3 
uzun ve endamlı olmak 


3. Kad çeküp gün-be-gün 
olmakda bülend ü mevzün 
4. Nahi-i gül var ise ol serv-i 
dil-ârâya çeker 


Kad çeküp: - 


Mısra: 3 
boy atmak U boyu posu 
uzamak 


3. Kad çeküp gün-be-gün 
olmakda bülend ü mevzün 
4. Nahi-i gül var ise ol serv-i 
dil-ârâya çeker 


tenhâya çeker: 


tenhâya çeker: - 


Mısra: 2 

kimsenin bulunmadığı bir yer 
seçmek 11 yalnız kalmaya özen 
göstermek 


1. Cânı dil ol ham-ı gisü-yı 
semensâya çeker 

2. Râzını söylemek ister anı 
tenhâya çeker 


nahl-i gül: - 


Mısra: 4 
Gül fidanı 1 Sultan Murad'ın 
evlatları 


3. Kad çeküp gün-be-gün 
olmakda bülend ü mevzün 
4. Nahi-i gül var ise ol serv-i 
dil-ârâya çeker 


serv-i dil-ârâya: 


serv-i dil-ârâya: - 


Mısra: 4 
Gönül süsleyen servi 11 IV. 
Murad 


3. Kad çeküp gün-be-gün 
olmakda bülend ü mevzün 
4. Nahi-i gül var ise ol serv-i 
dil-ârâya çeker 


mür-ı bi-çâre-i dil: 


mür-ı bi-çâre-i dil: - 


Mısra: 6 
gönlün çaresiz karıncası 


5. Gizleyüp dâne-i hâl-i 
ruhığufi sevdâsın 
6. Mür-ı bi-çâre-i dil künc-i 


süveydâya çeker 


künc-i süveydâya: 


künc-i süveydâya: - 


Mısra: 6 

Yürekte olan siyah noktanın 
bulunduğu yer. Bu nokta 
sevginin merkezi olarak kabul 
edilmektedir. Habbetü'i-kalb, 
dâne-i dil olarak da 
anılmaktadır. 


5. Gizleyüp dâne-i hâl-i 
ruhığufi sevdâsın 

6. Mür-ı bi-çâre-i dil künc-i 
süveydâya çeker 


gamze-i mest: 


gamze-i mest: - 


Mısra: 7 
gönül alıcı yan bakış 


7. Hançerin kime olursa çeker 
ol gamze-i mest 

8. Dil-i mecrüh şakınsun anı 
da'vâya çeker 


Hançerin çeker: 


Hançerin çeker: - 


Mısra: 7 

Hançerini birisine karşı 
doğrultmak 11 bakışlarıyla 
saldırmak 


7. Hançerin kime olursa çeker 
ol gamze-i mest 

8. Dil-i mecrüh şakınsun anı 
da'vâya çeker 


dil-i mecrüh: 





dil-i mecrüh: - 


Mısra: 8 
Yaralı gönül. 


7. Hançerin kime olursa çeker 
ol gamze-i mest 

8. Dil-i mecrüh şakınsun anı 
da'vâya çeker 


ehl-i dili: - 


Mısra: 9 
gönül ehli. 


9. Şükr kim ehl-i dili Hazret-i 
Sultân Murâd 

10. İşiginde kul ider rütbe-i 
vâlâya çeker 


Hazret-i sultân murâd: 


Hağret-i sulfân murüd: - 
Mısra: 9 
Sultan Murad Hazretleri (IV. 
Murad) 


9. Şükr kim ehl-i dili Hazret-i 
Sultân Murâd 

10. İşiginde kul ider rütbe-i 
vâlâya çeker 


rütbe-i vâlâya: 


rütbe-i vâlâya: - 
Mısra: 10 
yüce rütbe 1 yüksek makam 


9. Şükr kim ehl-i dili Hazret-i 
Sultân Murâd 

10. İşiginde kul ider rütbe-i 
vâlâya çeker 


dergeh-i a lâya: 


dergeh-i a Tâya: - 
Mısra: 12 
yüce dergah U yüksek makam 


11. Mu'terifdür yine şad güne 
kuşüra Yahyâ 

12. Gerçi makdürunı ol 
dergeh-i a'lâya çeker 


yar ise: 


var İse: - 
Mısra: 4 
var ise 1 olur ise 


3. Kad çeküp gün-be-gün 
olmakda bülend ü mevzün 
4. Nahil-i gül var ise ol serv-i 
dil-ârâya çeker 


dâne-i hâl-i ruhıüufi sevdâsın: 


dâne-i hâl-i ruhıhufi sevdâsın: - 
Mısra: 5 
yüzündeki ben tanesinin 
karalığı 1 yüzündeki ben 
tanesinin sevgisi 


5. Gizleyüp dâne-i hâl-i 
rubıufü sevdâsın 

6. Mür-ı bi-çâre-i dil künc-i 
süveydâya çeker 


kime olursa: 


kime olursa: - 
Mısra: 7 
her kim olursa 


7. Hançerin kime olursa çeker 
ol ğamze-i mest 

8. Dil-i mecrüh şakınsun anı 
da'vâya çeker 


şad güne: 
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şad güne: - 


Mısra: 11 
yüzlerce çeşit 


11. Mu terifdür yine şad güne 
kuşüra Yahyâ 

12. Gerçi makdürını ol 
dergeh-i a'lâya çeker 


da'vâya çeker: 


da vâya çeker: - 


kul ider: 


Hatt: 


IS 


leb: 


Is 


Mısra: 8 
anlaşmazlığa varmak U 
düşman olmak 


7. Hançerin kime olursa çeker 
ol gamze-i mest 

8. Dil-i mecrüh şakınsun anı 
da'vâya çeker 


kul ider: - 


leb: 


Hatt: 


Mısra: 10 
Kul/köle etmek 1 Kendine 
bağlamak. 


9. Şükr kim ehi-i dili Hazret-i 
Sultân Murâd 

10. İşiginde kul ider rütbe-i 
vâlâya çeker 


Mısra: 1 
Ayva tüyü. 


1. Hatt u leb ü 'izârı ruh-ı yâri 
bozdılar 

2. Tağıldı müşterileri bâzârı 
bozdılar 


Mısra: 1 
ve 


1. Hatt u leb ü 'izârı ruh-ı yâri 
bozdılar 

2. Tağıldı müşterileri bâzârı 
bozdılar 


Mısra: 1 
dudak 


1. Hatt u leb ü 'izârı ruh-ı yâri 
bozdılar 

2. Tağıldı müşterileri bâzârı 
bozdılar 


ü: bozdılar: -dılar 
Mısra: 1 Mısra: 10 
ve Düzgün bir şeyi düzensiz 
duruma sokmak U kararından 
1. Hatt u leb ü 'izârı ruh-ı yâri döndürmek 
bozdılar 
2. Tağıldı müşterileri bâzârı 9. Yahyâ alurdı nakd-i dil ü 
bozdılar câna vaşlını 
10. Ol dil-rübânuü itdigi ikrârı 
bozdılar 
izâr: 
ki Tağıl: 
izârı: -1 
Mısra: 1 
Yüz, yanak Tağıldı: -dı 
Mısra:2 
1. Hatt u leb ü 'izârı ruh-ı yâri dağılmak 1 toplu 
bozdılar durumdayken ayrılıp 
2. Tağıldı müşterileri bâzârı birbirinden uzaklaşmak 
bozdılar 
1. Hatt u leb ü 'izârı rub-ı yâri 
bozdılar 
2. Tağıldı müşterileri bâzârı 
bozdılar 
boz: 
bozdılar: -dılar 
Mısra: 1 müşteri: 
Düzgün bir şeyi düzensiz 
duruma sokmak, 
düzgünlüğünü gidermek. müşterileri: -ler, -i 
Mısra: 2 
1. Hatt u leb ü 'izârı ruh-ı yâri müşteri | talep eden 
bozdılar 
2. Tağıldı müşterileri bâzârı 1. Hatt u leb ü 'izarı rub-ı yâri 
bozdılar bozdılar 
2. Tağıldı müşterileri bâzârı 
bozdılar 
bozdılar: -dılar 
Mısra:2 
Düzgün bir şeyin düzensiz 
duruma gelmesi 1 dağılıp bâzâr: 
bozulmak 
1. Hatt u leb ü 'izârı ruh-ı yâri Hami N 
bozdılar e 
2. Tağıldı müşterileri bâzârı işi 
De 1. Hatt u leb ü 'izârı rub-ı yâri 
bozdılar 
2. Tağıldı müşterileri bâzârı 
bozdılar: -dılar bozdılar 
Mısra: 4 
dağıtmak 11 zarar vermek 
3. Ağyârdan ayırdılar ey meh- ağvâr: 
likâ seni 
4. Bir hile ile leşker-i küffarı 
bozdılar Ağyârdan: -dan 
Mısra: 3 
rakip, yabancı, başkaları. 
bozdular: -dılar 3. Ağyârdan ayırdılar ey meh- 
Mısra: 6 likâ seni 
tahrip etmek 1 dağıtmak 4. Bir hile ile leşker-i küffarı 
bozdılar 
5. Zülfin tağıtdı yâr göfül oldı 
bi-karâr 
6. Şan âşiyân-ı bülbül-i gülzârı 
bozdılar 
ayır: 
bozdular: -dılar ayırdılar: -dılar 
Mısra: 8 Mısra: 3 
harcamak üzere bozmak Il ayırmak 11 ayrı düşürmek H 
harcamak uzaklaştırmak. 
7. Kaldı nuküd-i eşk-i ruh-ı 3. Ağyârdan ayırdılar ey meh- 
zerd geçmeden likâ seni 
8. Gitdi revâcı dirhem u dinârı 4. Bir hile ile leşker-i küffarı 
bozdılar bozdılar 


ey: 


meh-likâ: 


sen: 


bir: 


e. 
© 


E 
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Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Ağyârdan ayırdılar ey meh- 
likâ seni 

4. Bir hile ile leşker-i küffarı 
bozdılar 


meh-likâ: 


Mısra: 3 
Ay yüzlü 


3. Ağyârdan ayırdılar ey meh- 
likâ seni 

4. Bir hile ile leşker-i küffarı 
bozdılar 


seni: -i 


Bir: 


hile: 


ile: 


Mısra: 3 
İkinci teklik şahıs zamiri 


3. Ağyârdan ayırdılar ey meh- 
likâ seni 

4. Bir hile ile leşker-i küffarı 
bozdılar 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Ağyârdan ayırdılar ey meh- 
likâ seni 

4. Bir hile ile leşker-i küffarı 
bozdılar 


Mısra: 4 

Bir kimseyi aldatmak, 
kandırmak ve yanıltmak 
amacıyle yapılan tertip, düzen. 


3. Ağyârdan ayırdılar ey meh- 
likâ seni 

4. Bir hile ile leşker-i küffarı 
bozdılar 


Mısra: 4 
Bağlama edatı ile U birlikte, 
beraber 


3. Ağyârdan ayırdılar ey meh- 
likâ seni 
4. Bir hile ile leşker-i küffarı 


zülf: 


tağıt: 


bozdılar 


Zülfin: -in 


Mısra: 5 
Güzel yüzün iki cihetinden 
sarkan saç. 


5. Zülfin tağıtdı yâr göfül oldı 
bi-karâr 
6. Şan âşiyân-ı bülbül-i gülzârı 
bozdılar 


tağıtdı: -dı 


yar: 


göğül; 


Şan: 


— 
. 


E 


Mısra: 5 
savurmak 11 (saçını) çözüp 
dağıtmak 


5. Zülfin tağıtdı yâr göfül oldı 
bi-karâr 
6. Şan âşiyân-ı bülbül-i gülzârı 
bozdılar 


Mısra: 5 
Sevgili 


5. Zülfin tağıtdı yâr göfül oldı 
bi-karâr 
6. Şan âşiyân-ı bülbül-i gülzârı 
bozdılar 


gönül: 


Şan: 


Mısra: 5 
gönül 


5. Zülfin tağıtdı yâr göfül oldı 
bi-karâr 
6. Şan âşiyân-ı bülbül-i gülzârı 
bozdılar 


Mısra: 6 
Sanki. 


5. Zülfin tağıtdı yâr göfül oldı 
bi-karâr 
6. Şan âşiyân-ı bülbül-i gülzârı 
bozdılar 


Kaldı: -dı 


Mısra: 7 
durmak U hareket etmemek 


7. Kaldı nuküd-ı eşk-i ruh-ı 
zerd geçmeden 


8. Gitdi revâcı dirhem u dinârı 
bozdılar 


geçmeden: 


geçmeden: 
Mısra: 7 
akmadan U akıp geçmeden 


7. Kaldı nuküd-ı eşk-i ruh-ı 
zerd geçmeden 

8. Gitdi revâcı dirhem u dinârı 
bozdılar 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ alurdı nakd-i dil ü 
câna vaşlını 

10. Ol dil-rübânuü itdigi ikrârı 
bozdılar 


alurdı: -urdı 
Mısra: 9 
almak 1 satın almak 


9. Yahyâ alurdı nakd-i dil ü 
câna vaşlını 

10. Ol dil-rübânuü itdigi ikrârı 
bozdılar 


< 
Lİ 
izi 
2) 





vaşlını: -1, -n, -1 
Mısra: 9 
vuslat 1 sevgiliye kavuşma 


9. Yahyâ alurdı nakd-i dil ü 
câna vaşlını 

10. Ol dil-rübânuü itdigi ikrârı 
bozdılar 


Ol: 
Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Yahyâ alurdı nakd-i dilü 
câna vaşlını 

10. Ol dil-rübânuü itdigi ikrârı 
bozdılar 


dil-rübâ: 


dil-rübânuf: -nuü 
Mısra: 10 
gönül kapıcı ll sevgili. 


9. Yahyâ alurdı nakd-i dil ü 
câna vaşlını 
10. Ol dil-rübânuü itdigi ikrârı 


itdigi: 


ruh-ı yâri: 
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bozdılar 


-digi 
Mısra: 10 
etmek, eylemek 


9. Yahyâ alurdı nakd-i dil ü 
câna vaşlını 

10. Ol dil-rübânuü itdigi ikrârı 
bozdılar 


ikrârı: -1 


Mısra: 10 
SÖZ 


9. Yahyâ alurdı nakd-i dil ü 
câna vaşlını 

10. Ol dil-rübânuü itdigi ikrârı 
bozdılar 


ruh-ı yâri: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin yanağı. 


1. Hatt u leb ü 'izârı ruh-ı yâri 
bozdılar 

2. Tağıldı müşterileri bâzârı 
bozdılar 


leşker-i küffârı: 


leşker-i küffârı: - 


Mısra: 4 
kafir askerleri 


3. Ağyârdan ayırdılar ey meh- 
likâ seni 

4. Bir hile ile leşker-i küffarı 
bozdılar 


bi-karâr oldı: 


bi-karâr oldı: - 


Mısra: 5 
nerede duracağını bilememek 


5. Zülfin tağıtdı yâr göüül oldı 
bi-karâr 
6. Şan âşiyân-ı bülbül-i gülzârı 
bozdılar 


âşiyân-ı bülbül-i gülzâri: 


âşiyân-ı bülbül-i gülzârı: - 


Mısra: 6 
gül bahçesinin bülbülünün 
yuvası 


5. Zülfin tağıtdı yâr göüül oldı 
bi-karâr 
6. Şan âşiyân-ı bülbül-i gülzârı 


bozdılar 


nuküd-ı eşk-i ruh-ı zerd: 


nuküd-ı eşk-i ruh-ı zerd: - 


Mısra: 7 
sararıp solmuş yanaklarından 
süzülen gözyaşlarının akçesi 


7. Kaldı nuküd-ı eşk-i ruh-ı 
zerd geçmeden 

8. Gitdi revâcı dirhem u dinârı 
bozdılar 


revâcı gitdi: 


revâcı gitdi: - 


Mısra: 8 
revaçtan düşmek 1 kıymeti 
azalmak 


7. Kaldı nuküd-ı eşk-i ruh-ı 
zerd geçmeden 

8. Gitdi revâcı dirhem u dinârı 
bozdılar 


dirhem u dinârı: 


dirhem u dinârı: - 


Mısra: 8 
gümüş ve altın (para) 


7. Kaldı nuküd-ı eşk-i ruh-ı 
zerd geçmeden 

8. Gitdi revâcı dirhem u dinârı 
bozdılar 


nakd-i dil ü câna: 


nakd-i dil ü câna: - 


Mısra: 9 
can ve gönül parası 


9. Yahyâ alurdı nakd-i dil ü 
câna vaşlını 

10. Ol dil-rübânuü itdigi ikrârı 
bozdılar 


jâleveş: 
Jâleveş: 
Mısra: 1 
çiğ tanesi gibi 
1. Jâleveş dökme yaşufi ol gül- 
ira'nâ ter olur 
2. Gonce-i gülşen-i nâz ey dil- 
işeydâ ter olur 
ol: 
ol: 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Jâleveş dökme yaşufi ol gül- 


ira'nâ ter olur 
2. Gonce-i gülşen-i nâz ey dil- 
işeydâ ter olur 


ol: 
Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 
3. Ey gölül ağlama gül 
sünbül-i hoş-büyından 
4. Ebrden nem kapar ol zülf-i 
semensâ ter olur 
ey: 
ey: 
Mısra:2 
Seslenme edatı. 
1. Jâleveş dökme yaşufi ol gül- 
ira'nâter olur 
2. Gonce-i gülşen-i nâz ey dil- 
işeydâ ter olur 
Ey: 
Mısra: 3 
Seslenme edatı. 
3. Ey göfül ağlama gül 
sünbül-i hoş-büyından 
4. Ebrden nem kapar ol zülf-i 
semensâ ter olur 
ey: 
Mısra: 6 
Seslenme edatı. 
5. Şu gibi pâyufa şüride 
göfüller akdı 
6. Korkarın dâmenü ey serv-i 
dil-ârâ ter olur 
göhül: 
gönül: 
Mısra: 3 
gönül 
3. Ey göfül ağlama gül 
sünbül-i hoş-büyından 
4. Ebrden nem kapar ol zülf-i 
semensâ ter olur 
ağla: 
ağlama: -ma 
Mısra: 3 
gözyaşı dökmek l üzülmek 
3. Ey göfül ağlama gül 
sünbül-i hoş-büyından 
4. Ebrden nem kapar ol zülf-i 
semensâ ter olur 


gül: 


Mısra: 3 


Şu: 


şüride: 
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Gül. || Sevgili. 


3. Ey göğül ağlama gül 
sünbül-i hoş-büyından 

4. Ebrden nem kapar ol zülf-i 
semensâ ter olur 


Mısra: 5 
sU 


5. Şu gibi pâyufa şüride 
göhüller akdı 

6. Korkarın dâmenüü ey serv-i 
dil-ârâ ter olur 


Mısra: 5 
Benzetme edatı ll -e benzer 


5. Şu gibi pâyufa şüride 
göüller akdı 

6. Korkarın dâmenüf ey serv-i 
dil-ârâ ter olur 


pâyuha: -uğa 


Mısra: 5 
Ayak. 


5. Şu gibi pâyufa şüride 
göüller akdı 

6. Korkarın dâmenüf ey serv-i 
dil-ârâ ter olur 


şüride: 


Korkarın: 





Mısra: 5 
Zavallı 1 perişan. 


5. Şu gibi pâyufa şüride 
göüller akdı 

6. Korkarın dâmenüü ey serv-i 
dil-ârâ ter olur 


Korkarın: -dı 


dâmen: 


Mısra: 6 
korkarım ki 


5. Şu gibi pâyufa şüride 
göhüller akdı 

6. Korkarın dâmenüf ey serv-i 
dil-ârâ ter olur 


dâmenüh: -üü 


Mısra: 6 
etek 1 iffet 


ben: 


söz: 


alın: 


Ben: 


ile: 


Bu: 


5. Şu gibi pâyufa şüride 
göfüller akdı 

6. Korkarın dâmenüf ey serv-i 
dil-ârâ ter olur 


Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri 1 
âşık 


7. Ben mey-i 'aşk ile mest 
olmağı tercih iderin 

8. Bu sözümden alınur gerçi ki 
şahbâ ter olur 


Mısra: 7 
bağlama edatı 1 birlikte 


7. Ben mey-i 'aşk ile mest 
olmağı tercih iderin 

8. Bu sözümden alınur gerçi ki 
şahbâ ter olur 


Mısra: 8 
bu, işaret sıfatı 


7. Ben mey-i 'aşk ile mest 
olmağı tercih iderin 

8. Bu sözümden alınur gerçi ki 
şahbâ ter olur 


sözümden: -ümden 


Mısra: 8 
söz, söylem 


7. Ben mey-i 'aşk ile mest 
olmağı tercih iderin 

8. Bu sözümden alınur gerçi ki 
şahbâ ter olur 


alınur: -ur 





Mısra: 8 
gücenmek 1 üstüne alınmak 


7. Ben mey-i 'aşk ile mest 
olmağı tercih iderin 

8. Bu sözümden alınur gerçi ki 
şahbâ ter olur 


şahbâ: 


Mısra: 8 
kadeh 


beüze: 


gül-ira'nâ: 


7. Ben mey-i 'aşk ile mest 
olmağı tercih iderin 

8. Bu sözümden alınur gerçi ki 
şahbâ ter olur 


behzer: -r 


diyü: 


Mısra: 9 
benzemek 11 öykünmek 


9. La'l-i cânâneye beüzer diyü 
helvâ-yı teri 

10. Ağzufa alma leb-i nâzüki 
Yahyâ ter olur 


Mısra: 9 
Diyerek, deyip. 


9. La'l-i cânâneye beüzer diyü 
helvâ-yı teri 

10. Ağzufa alma leb-i nâzüki 
Yahyâ ter olur 


Yahyâ: 


ter olur: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. La'l-i cânâneye beüzer diyü 
helvâ-yı teri 

10. Ağzufa alma leb-i nâzüki 
Yahyâ ter olur 


gül-i ra'nâ: - 


Mısra: 1 
Bir tarafı sarı, diğer tarafi 
kırmızı gül 1 sevgili 


1. Jâleveş dökme yaşufi ol gül- 
ira'nâ ter olur 
2. Gonce-i gülşen-i nâz ey dil- 
işeydâ ter olur 


ter olur: - 


Mısra: 1 
ıslanmak 


1. Jâleveş dökme yaşufi ol gül- 
ira'nâ ter olur 
2. Gonce-i gülşen-i nâz ey dil- 
işeydâ ter olur 


ter olur: - 


Mısra:2 
ıslanmak U yaşarmak 


1. Jâleveş dökme yaşufi ol gül- 
ira'nâ ter olur 
2. Gonce-i gülşen-i nâz ey dil- 
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işeydâ ter olur 


ter olur: - 


Mısra: 4 
Nemlenmek U ıslanmak. 


3. Ey göğül ağlama gül 
sünbül-i hoş-büyından 

4. Ebrden nem kapar ol zülf-i 
semensâ ter olur 


ter olur: - 


Mısra: 8 
ıslanmak U tazelenmek 1 
dolmak 


7. Ben mey-i 'aşk ile mest 
olmağı tercih iderin 

8. Bu sözümden alınur gerçi ki 
şahbâ ter olur 


ter olur: - 


Mısra: 6 
ıslanmak 1 bozulmak 


5. Şu gibi pâyufa şüride 
göhüller akdı 

6. Korkarın dâmenüf ey serv-i 
dil-ârâ ter olur 


ter olur: - 


Mısra: 10 
ıslanmak 


9. La'l-i cânâneye befizer diyü 
helvâ-yı teri 

10. Ağzufa alma leb-i nâzüki 
Yahyâ ter olur 


yaşuü dökme: 


yaşuf dökme: - 


Mısra: 1 
gözyaşı dökmek 1 ağlamak 


1. Jâleveş dökme yaşufi ol gül- 
ira'nâ ter olur 
2. Gonce-i gülşen-i nâz ey dil- 
işeydâ ter olur 


Gonce-i gülşen-i nâz: 


Gonce-i gülşen-i nâz: - 


Mısra: 2 
naz bahçesinin goncası 1 
sevgili 


1. Jâleveş dökme yaşufi ol gül- 
ira'nâ ter olur 
2. Gonce-i gülşen-i nâz ey dil- 
işeydâ ter olur 


dil-i şeydâ: - 


Mısra: 2 
çılgın gönül 1 (âşığın) gönlü 


1. Jâleveş dökme yaşufi ol gül- 
ira'nâ ter olur 


2. Gonce-i gülşen-i nâz ey dil- 
işeydaâ ter olur 


7. Ben mey-i 'aşk ile mest 
olmağı tercih iderin 

8. Bu sözümden alınur gerçi ki 
şahbâ ter olur 
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helvâ-yı teri 
10. Ağzufa alma leb-i nâzüki 
Yahyâ ter olur 


sünbül-i hoş-büyından: 
ağzuüa alma; 


mest olmağı: 
sünbül-i hoş-büyından: - 


Mısra: 3 
hoş kokulu sümbül 11 
sevgilinin hoş kokulu saçları 


3. Ey göğül ağlama gül 
sünbül-i hoş-büyından 

4. Ebrden nem kapar ol zülf-i 
semensâ ter olur 


mest olmağı: - 


Mısra: 7 
Sarhoş olmak 


7. Ben mey-i 'aşk ile mest 
olmağı tercih iderin 
8. Bu sözümden alınur gerçi ki 


ağzuha alma: - 


Mısra: 10 
öpmek 1 ağzına alarak yemek 


9. La'l-i cânâneye befizer diyü 
helvâ-yı teri 

10. Ağzufa alma leb-i nâzüki 
Yahyâ ter olur 


şahbâ ter olur 


ebrden nem kapar: Hum: 
tercih iderin: 
ebrden nem kapar: - Hum: 
Mısra: 4 tercih iderin: - Mısra: 1 


buluttan nem kapmak HU en 
küçük bir şeyden etkilenmek 


3. Ey gölül ağlama gül 
sünbül-i hoş-büyından 

4. Ebrden nem kapar ol zülf-i 
semensâ ter olur 


Mısra: 7 
tercih etmek 1 yeğlemek. 


7. Ben mey-i 'aşk ile mest 
olmağı tercih iderin 

8. Bu sözümden alınur gerçi ki 
şahbâ ter olur 


9. La'l-i cânâneye beüzer diyü 


şarap küpü 


1. Hum içre cüş ider mey-i 
pür-şür mest olur 
2. Bezm ehlini yıkar bu ne 
pür-zür mest olur 


rc 
zülf-i semensâ: 
içre: 
zülf-i semensâ: - gerçi ki: - Mısra: 1 
Mısra: 4 Mısra: 8 içinde 
yasemin kokulu saç Gerçi. 
1. Hum içre cüş ider mey-i 
3. Ey göül ağlama gül 7. Ben mey-i 'aşk ile mest pür-şür mest olur 
sünbül-i hoş-büyından olmağı tercih iderin 2. Bezm ehlini yıkar bu ne 
4. Ebrden nem kapar ol zülf-i 8. Bu sözümden alınur gerçi ki pür-zür mest olur 
semensâ ter olur şahbâ ter olur 
yık: 
serv-i dil-ârâ: la'l-i cânâneye: 
yıkar: -ar 
serv-i dil-ârâ: - la vi cânâneye: - Mısra:2 
Mısra: 6 Mısra: 9 Bozmak, tahrip etmek 
gönül süsleyen servi 1 sevgili sevgilinin dudağı 
1. Hum içre cüş ider mey-i 
5. Şu gibi pâyufa şüride 9. La'l-i cânâneye beüzer diyü pür-şür mest olur 
göfüller akdı helvâ-yı teri 2. Bezm ehlini yıkar bu ne 
6. Korkarın dâmenüf ey serv-i 10. Ağzufa alma leb-i nâzüki pür-zür mest olur 
dil-ârâ ter olur Yahyâ ter olur 
pür-zür: 
gölüller akdı: helvâ-yı teri: 
pür-zür: 
gönüller akdı: - helvâ-yı teri: - Mısra:2 
Mısra: 5 Mısra: 9 güçlü kuvvetli olan 
gönlü akmak 11 büyük beğeni taze yapılmış helva 
duymak 1. Hum içre cüş ider mey-i 
9. La'l-i cânâneye beüzer diyü pür-şür mest olur 
5. Şu gibi pâyufa şüride helvâ-yı teri 2. Bezm ehlini yıkar bu ne 
göfüller akdı 10. Ağzufa alma leb-i nâzüki pür-zür mest olur 
6. Korkarın dâmenüf ey serv-i Yahyâ ter olur 
dil-ârâ ter olur 
em$şir! 
leb-i nâzüki: 
mey-i aşk: 
Şemşir: 
leb-i nâzüki: - Mısra: 3 
mey-i aşk: - Mısra: 10 kılıç 
Mısra: 7 nazik dudak 1 hassas dudak 
aşk şarâbı 3. Şemşir elinde fitne vü âşüba 


başladı 


4. Çeşmi de gamzesi gibi 
meşhür mest olur 


elinde: 


elinde: 
Mısra: 3 
Elinde tutmak, bulundurmak. 


3. Şemşir elinde fitne vü âşüba 
başladı 

4. Çeşmi de gamzesi gibi 
meşhür mest olur 


Çeşm: 


Çeşmi: -i 
Mısra: 4 
göz 


3. Şemşir elinde fitne vü âşüba 
başladı 

4. Çeşmi de gamzesi gibi 
meşhür mest olur 


de: 
Mısra: 4 
Bağlama edatı 1 bile 


3. Şemşir elinde fitne vü âşüba 
başladı 

4. Çeşmi de gamzesi gibi 
meşhür mest olur 


gamze: 


gamzesi: -si 
Mısra: 4 
yan bakış 


3. Şemşir elinde fitne vü âşüba 
başladı 

4. Çeşmi de gamzesi gibi 
meşhür mest olur 


gibi: 
gibi: 
Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer 
3. Şemşir elinde fitne vü âşüba 
başladı 
4. Çeşmi de gamzesi gibi 
meşhür mest olur 
meşhür: 
meşhür: 


Mısra: 4 
meşhur, bilindik 


3. Şemşir elinde fitne vü âşüba 
başladı 
4. Çeşmi de gamzesi gibi 


aldanma: 


meşhür mest olur 


Aldanma: 


gördüüse: 


Mısra: 5 
kanma ll inanma 


5. Aldanma çeşm-i dil-beri 
gördüüse nâ-tüvân 
6. Ey dil şakın ki bir gün o 
mahmür mest olur 


gördühse: 


nâ-tüvân: 


Mısra: 5 
görünce U gördüğün zaman 


5. Aldanma çeşm-i dil-beri 
gördüüse nâ-tüvân 
6. Ey dil şakın ki bir gün o 
mahmür mest olur 


nâ-tüvân: 


şakın: 


IE 


bi 


şakın: 


ki: 


Mısra: 5 
Zayıf, güçsüz çaresiz 


5. Aldanma çeşm-i dil-beri 
gördülse nâ-tüvân 
6. Ey dil şakın ki bir gün o 
mahmür mest olur 


Mısra: 6 
korun 11 çekin 


5. Aldanma çeşm-i dil-beri 
gördülse nâ-tüvân 
6. Ey dil şakın ki bir gün o 
mahmür mest olur 


Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


5. Aldanma çeşm-i dil-beri 
gördülse nâ-tüvân 
6. Ey dil şakın ki bir gün o 
mahmür mest olur 


Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Aldanma çeşm-i dil-beri 
gördülse nâ-tüvân 
6. Ey dil şakın ki bir gün o 


mahmür: 
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mahmür mest olur 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Şâyed ki bir tevâzu'-ı 
mestâne eyleye 

10. Yahyâ kaçan o dil-ber-i 
mağrür mest olur 


malhmâür: 


Mısra: 6 
Sarhoş, kendinden geçmiş 


5. Aldanma çeşm-i dil-beri 
gördüüse nâ-tüvaân 
6. Eydil şakın ki bir gün o 
mahmür mest olur 


Döymez: -mez 


kelim: 


Mısra: 7 
Dayanmak, tahammül etmek. 


7. Döymez Kelim şa'şa'a-i 
câm-ı vaşlula 
8. Bir lem'ası tokunmağile 
Tür mest olur 


Kelim: 


bir: 


Bir: 


bir: 


lem'a: 


Mısra: 7 
Kendisiyle kelâm edilen kimse 
JI Kelim-ullah Hazret-i Musa 


7. Döymez Kelim şa'şa'a-i 
câm-ı vaşlula 
8. Bir lem'ası tokunmağile 
Tür mest olur 


Mısra: 8 
bir, belgisiz sıfat 


7. Döymez Kelim şa'şa'a-i 
câm-ı vaşlula 
8. Bir lem'ası tokunmağile 
Tür mest olur 


Mısra: 9 
bir, belgisiz sıfat 


9. Şâyed ki bir tevâzu'-ı 
mestâne eyleye 

10. Yahyâ kaçan o dil-ber-i 
mağrür mest olur 


lem ası: -sı 


Mısra: 8 
Parıltı, damla 1 İlahi, beşeri 
aşka dair ufacık bir etki. 


7. Döymez Kelim şa'şa'a-i 
câmr-ı vaşlua 
8. Bir lem'ası tokunmağile 
Tür mest olur 


tokunmağile: 


tokunmağile: 





eyle: 


Mısra: 8 
dokunmakla HU temas etmek ile 


7. Döymez Kelim şa'şa'a-i 
câmr-ı vaşlua 
8. Bir lem'ası tokunmağile 
Tür mest olur 


Mısra: 8 

Tur dağı 1 Musa 
Peygamber'e vahiy indirilen 
dağ. 


7. Döymez Kelim şa'şa'a-i 
câmr-ı vaşlufa 
8. Bir lem'ası tokunmağile 
Tür mest olur 


eyleye: -y, -e 


Mısra: 9 
etmek, yapmak. 


9. Şâyed ki bir tevâzu'-1 
mestane eyleye 

10. Yahyâ kaçan o dil-ber-i 
mağrür mest olur 


Yahyâ: 


kaçan: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şâyed ki bir tevâzu'-1 
mestâne eyleye 

10. Yahyâ kaçan o dil-ber-i 
mağrür mest olur 


kaçan: 


cüş ider: 


Mısra: 10 
Ne zaman. 


9. Şâyed ki bir tevâzu'-1 
mestane eyleye 

10. Yahya kaçan o dil-ber-i 
mağrür mest olur 


cüş ider: - 


Mısra: 1 
çoşup taşmak 


1. Hum içre cüş ider mey-i 
pür-şür mest olur 
2. Bezm ehlini yıkar bu ne 
pür-zür mest olur 


mey-i pür-şür: 


mey-i pür-şür: - 


Mısra: 1 
coşkunluk veren şarap 


1. Hum içre cüş ider mey-i 
pür-şür mest olur 
2. Bezm ehlini yıkar bu ne 
pür-zür mest olur 


mest olur: - 


Mısra: 1 
Kendinden geçmek, sarhoş 
olmak. 


1. Hum içre cüş ider mey-i 
pür-şür mest olur 
2. Bezm ehlini yıkar bu ne 
pür-zür mest olur 


mest olur: - 


Mısra:2 
Kendinden geçmek, sarhoş 
olmak. 


1. Hum içre cüş ider mey-i 
pür-şür mest olur 
2. Bezm ehlini yıkar bu ne 
pür-zür mest olur 


mest olur: - 


Mısra: 4 
Kendinden geçmek, sarhoş 
olmak. 


3. Şemşir elinde fitne vü âşüba 


başladı 
4. Çeşmi de gamzesi gibi 
meşhür mest olur 


mest olur: - 


Mısra: 8 
Kendinden geçmek, sarhoş 
olmak. 


7. Döymez Kelim şa'şa'a-i 
câm-ı vaşlufa 
8. Bir lem'ası tokunmağile 
Tür mest olur 


mest olur: - 


Mısra: 10 
Kendinden geçmek, sarhoş 
olmak. 


9. Şâyed ki bir tevâzu'-ı 
mestâne eyleye 

10. Yahyâ kaçan o dil-ber-i 
mağrür mest olur 
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mest olur: - 


Mısra: 6 
Kendinden geçmek, sarhoş 
olmak. 


5. Aldanma çeşm-i dil-beri 
gördüüse nâ-tüvân 
6. Eydil şakın ki bir gün o 
mahmür mest olur 


bezm ehlini: 


bezm ehlini: - 


Mısra: 2 
eğlence erbabı 11 eğlenmeye 
ve içmeye alışık kimseler 


1. Hum içre cüş ider mey-i 
pür-şür mest olur 
2. Bezm ehlini yıkar bu ne 
pür-zür mest olur 


bu ne: - 


Mısra:2 
bu nasıl bir şey 


1. Hum içre cüş ider mey-i 
pür-şür mest olur 
2. Bezm ehlini yıkar bu ne 
pür-zür mest olur 


fitne vü âşüba başladı: 


fitne vü âşüba başladı: - 


Mısra: 3 
karışılık ve kargaşaya 
başlamak 


3. Şemşir elinde fitne vü âşüba 
başladı 

4. Çeşmi de gamzesi gibi 
meşhür mest olur 


çeşme-i dil-beri: 


çeşm-i dil-beri: - 


Mısra: 5 
Sevgilinin gözü 


5. Aldanma çeşm-i dil-beri 
gördüüse nâ-tüvaân 
6. Eydil şakın ki bir gün o 
mahmür mest olur 


eydil: - 


Mısra: 6 
Ey gönül 


5. Aldanma çeşm-i dil-beri 
gördüüse nâ-tüvân 
6. Eydil şakın ki bir gün o 
mahmür mest olur 


bir gün: - 


Mısra: 6 
Bir gün, bir zaman. 


5. Aldanma çeşm-i dil-beri 
gördüüse nâ-tüvân 
6. Ey dil şakın ki bir gün o 
mahmür mest olur 


şa'şa'a-i câm-ı vaşluğa: 


şa 'şa a-i câm-ı vaşluha: - 


Mısra: 7 
kavuşma kadehinin parlaklığı 
JI kavuşma kadehinin görkemi 


7. Döymez Kelim şa'şa'a-i 
câmr-ı vaşlua 
8. Bir lem'ası tokunmağile 
Tür mest olur 


dil-ber-i mağrür: 


Şâyed ki: 


dil-ber-i mağgrür: - 


Mısra: 10 
gururlu sevgili 1 mağrur 
güzel 


9. Şâyed ki bir tevâzu'-1 
mestâne eyleye 

10. Yahya kaçan o dil-ber-i 
mağrür mest olur 


Şâyed ki: - 


Mısra: 9 
Şayet ki, eğer ki. 


9. Şâyed ki bir tevâzu'-1 
mestâne eyleye 

10. Yahyâ kaçan o dil-ber-i 
mağrür mest olur 


tevâZu '-ı mestâne: 


tevâğu -ı mestâne: - 


Ol: 


Ol: 


Mısra: 9 
alçak gönüllü kendin geçmiş 


9. Şâyed ki bir tevâzu'-1 
mestane eyleye 

10. Yahyâ kaçan o dil-ber-i 
mağrür mest olur 


Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Ebrü vü müjefi tiğ-i cefâ tir- 
i kazâdur 

2. Ol kâkül-i pür-çin ise 
emvâc-ı belâdur 


Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


ise: 


sen: 





bir: 


ise: 


ise: 


3. Aşüb u fitendür bat u hâlüü 
senüfi ey mâh 

4. Ol gamze-i hün-riz ise bir 
hışm-ı Hudâdur 


Mısra: 2 
koşul edatı 


1. Ebrü vü müjefi tig-i cefâ tir- 
i kazâdur 

2. Ol kâkül-i pür-çin ise 
emvâc-ı belâdur 


Mısra: 4 
koşul edatı 


3. Aşüb u fitendür bat u hâlüü 
senüfi ey mâh 

4. Ol gamze-i hün-riz ise bir 
hışm-ı Hudâdur 


seni: -üü 


ey: 


mâh: 


bir: 


Mısra: 3 
İkinci teklik şahıs zamiri 1 
sevgili 


3. Aşüb u fitendür bat u hâlüü 
senüfi ey mâh 

4. Ol gamze-i hün-riz ise bir 
hışm-ı Hudâdur 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Aşüb u fitendür bat u hâlüü 
senüfi ey mâh 

4. Ol gamze-i hün-riz ise bir 
hışm-ı Hudâdur 


Mısra: 3 
ay yüzlü güzel 


3. Aşüb u fitendür bat u hâlüü 
senüfi ey mâh 

4. Ol gamze-i hün-riz ise bir 
hışm-ı Hudâdur 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Aşüb u fitendür bat u hâlüü 
senüfi ey mâh 


zehr: 


Zehr: 


akmada: 


her: 
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4. Ol gamze-i hün-riz ise bir 
hışm-ı Hudâdur 


Mısra: 7 
zehir 1 öldürücü sıvı 


7. Zehr akmada her bâr 
rakibüse yüzüüden 

8. Her bir sözi öldürmese de 
câna cefâdur 


akmada: 


her: 


rakib 


Mısra: 7 
akmak 1 damlamak 


7. Zehr akmada her bâr 
rakibüse yüzüüden 

8. Her bir sözi öldürmese de 
câna cefâdur 


Mısra: 7 
hep 11 bütün 


7. Zehr akmada her bâr 
rakibüfse yüzüüden 

8. Her bir sözi öldürmese de 
câna cefâdur 


Mısra: 7 
yük | keder, ıztırap 


7. Zehr akmada her bâr 
rakibüse yüzüüden 

8. Her bir sözi öldürmese de 
câna cefâdur 


rakibüse: -ühse 


yüzüüden: 


Mısra: 7 
Rakip 1. Düşman. 


7. Zehr akmada her bâr 
rakibüfise yüzüüden 

8. Her bir sözi öldürmese de 
câna cefâdur 


yüzühden: 


Mısra: 7 
-den dolayı 11 sebebiyle 


7. Zehr akmada her bâr 
rakibüse yüzüüden 
8. Her bir sözi öldürmese de 


söz: 


câna cefâdur 


sözi: -i 


öldür: 


cefâ: 


Mısra: 8 
söz, söylem 


7. Zehr akmada her bâr 
rakibüfse yüzüüden 

8. Her bir sözi öldürmese de 
câna cefâdur 


öldürmese: -mese 


de: 


câna: 


cân: 


Mısra: 8 
öldürmek ll canını almak 


7. Zehr akmada her bâr 
rakibüfise yüzüüden 

8. Her bir sözi öldürmese de 
câna cefâdur 


Mısra: 8 
Bağlama edatı 1 dahi 


7. Zehr akmada her bâr 
rakibüfse yüzüüden 

8. Her bir sözi öldürmese de 
câna cefâdur 


-a 
Mısra: 8 
can LI varlık 


7. Zehr akmada her bâr 
rakibüfse yüzüüden 

8. Her bir sözi öldürmese de 
câna cefâdur 


Mısra: 10 
varlık 11 can 


9. Çüü hükm-i kazâdur bu 
cefalar bu belâlar 

10. Yahyâ'ya düşen cân ile 
teslim ü rızâdur 


cefâdur: -dur 


Mısra: 8 
eziyet, sıkıntı 


7. Zehr akmada her bâr 
rakibüse yüzüüden 

8. Her bir sözi öldürmese de 
câna cefâdur 





belâ: 


cefâlar: -lar 
Mısra: 9 
eziyet, sıkıntı 


9. Çü hükm-i kazâdur bu 
cefalar bu belâlar 

10. Yahyâ'ya düşen cân ile 
teslim ü rızâdur 


Mısra: 9 
Çünkü 


9. Çü hükm-i kazâdur bu 
cefalar bu belâlar 

10. Yahyâ'ya düşen cân ile 
teslim ü rıZâdur 


bu: 
Mısra: 9 
bu, işaret sıfatı 


9. Çüü hükm-i kazâdur bu 
cefalar bu belâlar 

10. Yahyâ'ya düşen cân ile 
teslim ü rıZâdur 


bu: 
Mısra: 9 
bu, işaret sıfatı 


9. Çü hükm-i kazâdur bu 
cefalar bu belâlar 

10. Yahyâ'ya düşen cân ile 
teslim ü rızâdur 


belâlar: -lar 
Mısra: 9 
musibet, kötülük 


9. Çü hükm-i kazâdur bu 
cefalar bu belâlar 

10. Yahyâ'ya düşen cân ile 
teslim ü rızâdur 


Yahyâ'ya: -ya 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Çü hükm-i kazâdur bu 
cefalar bu belâlar 

10. Yahyâ'ya düşen cân ile 
teslim ü rızâdur 


düşen: 


düşen: 
Mısra: 10 
Yakışmak, yaraşmak, uygun 
gelmek 


ile: 
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9. Çüü hükme-i kaZâdur bu 
cefalar bu belâlar 

10. Yahyâ'ya düşen cân ile 
teslim ü rızâdur 


Mısra: 10 
bağlama edatı 1 ile birlikte 


9. Çüü hükme-i kaZâdur bu 
cefalar bu belâlar 

10. Yahyâ'ya düşen cân ile 
teslim ü rızâdur 


ebrü vü müjefi: 


tiğ-i cefâ: 


ebrü vü müjehi: - 


Mısra: 1 
kaş ve kirpik 


1. Ebrü vü müjefi tig-i cefâ tir- 
i kazâdur 

2. Ol kâkül-i pür-çin ise 
emvâc-ı belâdur 


tiğ-i cefâ: - 


Mısra: 1 
cefa kılıcı 


1. Ebrü vü müjefi tig-i cefâ tir- 
i kazâdur 

2. Ol kâkül-i pür-çin ise 
emvâc-ı belâdur 


tir-i kaZâdur: 





tir-i kağâdur: - 


Mısra: 1 
Kaza oku. || Allah'ın takdirinin 
ve emrinin yerine gelmesi. 


1. Ebrü vü müjefi tiğ-i cefâ tir- 
i kazâdur 

2. Ol kâkül-i pür-çin ise 
emvâc-ı belâdur 


kâkül-i pür-çin: 


kâkül-i pür-çin: - 


Mısra:2 
kıvrılmış kakül 11 büklüm 
büklüm olan kakül 


1. Ebrü vü müjefi tig-i cefâ tir- 
i kazâdur 

2. Ol kâkül-i pür-çin ise 
emvâc-ı belâdur 


emvâc-ı belâdur: 


emvâc-ı belâdur: - 


Mısra:2 
bela dalgası 
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5. Zülf-i siyehüü dâm-ı yâre: -e 
1. Ebrü vü müjefi tig-i cefâ tir- giriftâri-i 'uşşâk Mısra: 1 
i kazâdur 6. Bimâr gözüü derd-i derün-ı Sevgili 


2. Ol kâkül-i pür-çin ise 
emvâc-ı belâdur 


Zu'afâdur 


1. Rast gelüm yâre bir serv-i 
dil-ârâdur gider 
2. Pâyına 'uşşâk düşmüş bir 
temâşâdur gider 


derd-i derün-ı Zu afâdur: 


şüb u fitendür: 


derd-i derün-ı Zu afüdur: - 


âşıkların tutsaklık tuzağı 


Âşüb u fitendür: - Mısra: 6 bir: 
Mısra: 3 zayıfların içerisindeki dert 1 az 
kargaşa ve fitnelik çaresizlerin gönlündeki dert 
bir: 
3. Aşüb u fitendür hat u hâlüü 5. Zülf-i siyehüü dâm-ı Mısra: 1 
senüf ey mâh giriftâri-i 'uşşâk bir, belgisiz sıfat 
4. Ol gamze-i hün-riz ise bir 6. Bimâr gözüü derd-i derün-ı 
hışm-ı Hudâdur Zu'afâdur 1. Rast gelüm yâre bir serv-i 
dil-ârâdur gider 
2. Pâyına 'uşşak düşmüş bir 
temâşâdur gider 
hatu hâlüü: bimâr gözü: 
ağ eri a bir: 
hatu hâlül: - bimâr gözü: - Misra: 2 
a: 6 Herhangi bir varlığı belirsiz 
Yüzdeki ayva tüyleri ve ben. hasta eden göz ll kendinden : ' 
EE iren pöz olarak gösteren sayı. 
3. Aşa itendür bat ug 1. Rast gelüm yâre bir serv-i 
senüfi ey mâh 5. Zülf-i siyehüf dâm-ı dil-ârâ eridi 
4. Ol gamze-i hün-riz ise bir giriftâri-i 'uşşak 2. Pa “ussak düşmüş bi 
hışm-ı Hudâdur 6. Bimâr gözüü derd-i derün-ı eya KEŞ ŞU O 
2u'afadur temâşâdur gider 
gamze-i hün-riz: Si 
her bir: gid: 
gamze-i hün-riz: - N 
Mısra: 4 her bir: - gideri , 
Kan dökücü yan bakış. Mısra: 8 Mi 1 
Her biri sürüp gitmek 11 devam etmek 
3. Aşüib u fitendür bat u halün 1. Rast gelüm yâre bir serv-i 
senüf ey mâh 7. Zehr akmada her bâr dil-ârüi dur cider 
4. Ol gamze-i hün-riz ise bir rakibüfise yüzüüden 2. Pâyına > şşâk düşmüş bir 
hışm-ı Hudâdur 8. Her bir sözi öldürmese de RE ii 
cana cefâdur temâşâdur gider 
hışm-ı Hudâdur: gider: -er 
hükme-i kaZâdur: Mısra: 4 
devam etmek 
hışm-ı Hudâdur: - 
Mısra: 4 hükm-i kağâdur: - 3. Kanda gitsefi zülf-i 
Allah'ın gazabı Mısra: 9 müşginüfden ayrılmaz göğül 
her hususta Allah tarafından 4. Kâr u bârın bağlamış hâzır 
3. Aşüb u fitendür hat u hâlüfi önceden verilmiş hüküm. müheyyâdur gider 
senüf ey mâh 
4. Ol gamze-i hün-riz ise bir 9. Çü hükm-i kazâdur bu 
hışm-ı Hudâdur cefalar bu belâlar . 
10. Yahyâ'ya düşen cân ile gider: -er 
teslim ü rızâdur Mısra: 6 
gitmek 11 geçip gitmek 
zülf-i siyehüü: 5. Câme-i gülgün ile olmuş o 
şeh eşheb-süvâr 
zülfi siyehüü: - teslim ü rıZâdur: 6. Şan nesim-i şubh ile gül- 
Mısra: 5 berg-i ra'nâdur gider 
Siyah saç. teslim ü rığâdur: - 
Mısra: 10 
5. Zülf-i siyehüi dâm-ı Allah'ın iradesine tevekkül gider: -er 
giriftâri-i 'uşşâk etmek ve karşı çıkmamak Mısra: 8 
6. Bimâr gözüü derd-i derün-ı devâm.dimek 
Zu 'afâdur 9. Çü hükm-i kazâdur bu 
cefalar bu belâlar 7. Kâr-ı din ışmarlanur 
10. Yahyâ'ya düşen cân ile dünyayı bilmez gâfile 
teslim ü rıZâdur 8. Söze âğâz itse ammâ dinü 
dâm-ı giriftâri-i 'uşşâk: dünyâdur gider 
dâm-ı giriftâri-i 'uşşâk: - Ar: 
Mısra: 5 EE gider: -er 
Mısra: 10 


sürüp gitmek 1 devam etmek 


9. Bi-bekâdur devlet ü ikbâl 


Yahyâ'dan işit 
10. Başufa alma belâ-yı 'aşkı 
gavgâdur gider 
uşşâk: 
uşşâk: 
Mısra: 2 
âşıklar 
1. Rast gelüm yâre bir serv-i 
dil-ârâdur gider 
2. Pâyına 'uşşâk düşmüş bir 
temâşâdur gider 
temâşâ: 


temüşüdur: -dur 
Mısra: 2 
eğlence 1 seyretme 


1. Rast gelüm yâre bir serv-i 
dil-ârâdur gider 
2. Pâyına 'uşşâk düşmüş bir 
temâşâdur gider 


ider: 


gider: 
Mısra:2 
devam etmek 


1. Rast gelüm yâre bir serv-i 
dil-ârâdur gider 
2. Pâyına 'uşşak düşmüş bir 
temâşâdur gider 


Kanda: 


Kanda: 
Mısra: 3 
Nereye 


3. Kanda gitsefi zülf-i 
müşginüfden ayrılmaz göğül 
4. Kâr u bârın bağlamış hâzır 
müheyyâdur gider 


gitsehi: -se 
Mısra: 3 
gitmek 1 yönelmek 


3. Kanda gitsefi zülf-i 
müşginüfden ayrılmaz göğül 
4. Kâr u bârın bağlamış hâzır 
müheyyâdur gider 


ayrılmaz: 


ayrılmaz: 
Mısra: 3 
bir yerden, bir kimseden, bir 
şeyden uzaklaşmamak. 


gölül: 


3. Kanda gitsefi zülf-i 
müşginüfden ayrılmaz göğül 
4. Kâr u bârın bağlamış hâzır 
müheyyâdur gider 


gönül: 


bağla: 


hâzır: 


Mısra: 3 
gönül 11 âşık 


3. Kanda gitsefi zülf-i 
müşginüfden ayrılmaz göğül 
4. Kâr u bârın bağlamış hâzır 
müheyyâdur gider 


Ie 


bağlamış: -mış 


hâzır: 


müheyyâ: 


Mısra: 4 
düzene sokmak 


3. Kanda gitsefi zülf-i 
müşginüfden ayrılmaz göğül 
4. Kâr u bârın bağlamış hâzır 
müheyyâdur gider 


Mısra: 4 
hazır 11 hazır hale getirmek. 


3. Kanda gitsefi zülf-i 
müşginüfden ayrılmaz göğül 
4. Kâr u bârın bağlamış hâzır 
müheyyâdur gider 


müheyyâdur: -dur 


ile: 


ile: 


Mısra: 4 
hazır, hazırlanmış olan 


3. Kanda gitsefi zülf-i 
müşginüfden ayrılmaz göğül 
4. Kâr u bârın bağlamış hâzır 
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berg-i ra'nâdur gider 


olmuş: -muş 
Mısra: 5 
Olmak. 


5. Câme-i gülgün ile olmuş o 
şeh eşheb-süvâr 

6. Şan nesim-i şubh ile gül- 
berg-i ra'nâdur gider 


Mısra: 5 
o, işaret sıfatı 


5. Câme-i gülgün ile olmuş o 
şeh eşheb-süvâr 

6. Şan nesim-i şubh ile gül- 
berg-i ra'nâdur gider 


şeh: 
Mısra: 5 
sultan 1 sevgili 


5. Câme-i gülgün ile olmuş o 
şeh eşheb-süvâr 

6. Şan nesim-i şubh ile gül- 
berg-i ra'nâdur gider 


eşheb-süvâr: 


eşheb-süvâr: 
Mısra: 5 
kır ata binen 


5. Câme-i gülgün ile olmuş o 
şeh eşheb-süvâr 

6. Şan nesim-i şubh ile gül- 
berg-i ra'nâdur gider 


müheyyâdur gider San: 
Şan: 

Mısra: 6 

sanki 

5. Câme-i gülgün ile olmuş o 
Mısra: 5 şeh eşheb-süvâr 
bağlama edatı 1 birlikte 6. Şan nesim-i şubh ile gül- 

berg-i ra'nâdur gider 
5. Câme-i gülgün ile olmuş o 
şeh eşheb-süvâr 
6. Şan nesim-i şubh ile gül- 
berg-i ra'nâdur gider 

ışmarla: 


Mısra: 6 
bağlama edatı 1 birlikte 


5. Câme-i gülgün ile olmuş o 
şeh eşheb-süvâr 
6. Şan nesim-i şubh ile gül- 


ışmarlanur: -ur 
Mısra: 7 
emanet edilmek 


7. Kâr-ı din ışmarlanur 
dünyayı bilmez gâfile 
8. Söze âğaz itse ammâ dinü 
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dünyâdur gider 9. Bi-bekâdur devlet ü ikbâl 3. Kanda gitsefi zülf-i 
Yahyâ'dan işit müşginüüden ayrılmaz göüül 
10. Başufa alma belâ-yı “aşkı 4. Kâr u bârın bağlamış hâzır 
gavgâdur gider müheyyâdur gider 
dünyâ: 
dünyâyı: -y, -1 işit: âme-i sülcün: 
ln işit: câme-i gülgün 
dünya U hakikat 
işit: câme-i gülgün: - 
7. Kâr-ı din ışmarlanur Mısra: 9 Mısra: 5 
dünyâyı bilmez gâfile Duymak, haber almak Gül renkli, pembe elbise. 
8. Söze âğaz itse ammâ dinü 
dünyâdur gider 9. Bi-bekâdur devlet ü ikbâl 5. Câme-i gülgün ile olmuş o 
Yahyâ'dan işit şeh eşheb-süvâr 
10. Başua alma belâ-yı 'aşkı 6. Şan nesim-i şubh ile gül- 
gavgâdur gider berg-i ra'nâdur gider 
bil: 


bilmez: -mez 


davğâ: nesim-i şubh: 
Mısra: 7 
tanımamak 
gavğüdur: -dur nesim-i şubh: - 
7. Kâr-ı din ışmarlanur Mısra: 10 Mısra: 6 
dünyayı bilmez gâfile Kavga, dövüş Sabah rüzgarı. 
8. Söze âğâz itse ammâ din ü 
dünyâdur gider 9. Bi-bekâdur devlet ü ikbâl 5. Câme-i gülgün ile olmuş o 
Yahyâ'dan işit şeh eşheb-süvâr 
10. Başufa alma belâ-yı “aşkı 6. Şan nesim-i şubh ile gül- 
gavgâdur gider berg-i ra'nâdur gider 
gafil: 
gafile: - serv-i dil-ârâdur: gül-berg-i ra'nâdur: 
Mısra: 7 
Çevresinden ve gerçeklerden 
habersiz olan, gaflet içinde serv-i dil-ârâdur: - gül-berg-i ra 'nâdur: - 
bulunan, dalgın, dikkatsiz ve Mısra: 1 Mısra: 6 
düşüncesiz (kimse), basiretsiz, gönül süsleyen servi 1 sevgili güzel bir gül yaprağı 1 sevgili 
aymaz. Jİ iki renkli gül yaprağı 
1. Rast gelüm yâre bir serv-i 
7. Kâr-ı din ışmarlanur dil-ârâdur gider 5. Câme-i gülgün ile olmuş o 
dünyâyı bilmez gâfile 2. Pâyına 'uşşâk düşmüş bir şeh eşheb-süvâr 
8. Söze âğaz itse ammâ dinü temâşâdur gider 6. Şan nesim-i şubh ile gül- 
dünyâdur gider berg-i ra'nâdur gider 
pâyına düşmüş: 
ammâ: kâr-ı din: 


pâyına düşmüş: - 
ammâ: Mısra:2 kâr-ı din: - 


Mısra: 8 
Ancak, ama. 


7. Kâr-ı din ışmarlanur 


ayakları altına serilmek 1 
nasibine düşmek 


1. Rast gelüm yâre bir serv-i 


Mısra: 7 
din işleri 


7. Kâr-ı din ışmarlanur 


dünyâyı bilmez gâfile dil-ârâdur gider dünyayı bilmez gâfile 
8. Söze âğaz itse ammâ dinü 2. Pâyına 'uşşâk düşmüş bir 8. Söze âğâz itseammâ dinü 
dünyâdur gider temâşâdur gider dünyâdur gider 

bi-bekâ: zülf-i müşginüüden: söze âğüz itse: 


Bi-bekâdur: -dur zülf-i müşginüfden: - söze âğüz itse: - 


Mısra: 9 
Sonlu, ebedi olmayan. 


9. Bi-bekâdur devlet ü ikbâl 


Mısra: 3 
Misk kokulu zülüf. 


3. Kanda gitsefi zülf-i 


Mısra: 8 
Söze başlamak. 


7. Kâr-ı din ışmarlanur 


Yahyâ'dan işit müşginüfden ayrılmaz göğül dünyayı bilmez gâfile 
10. Başua alma belâ-yı 'aşkı 4. Kâr u bârın bağlamış hâzır 8. Söze âğaz itse ammâ dinü 
gavgâdur gider müheyyâdur gider dünyâdur gider 
yahyâ": kâr u birin: devlet ü ikbâl: 
Yahyâ'dan: -dan kâr u bârın: - devlet ü ikbâl: - 
Mısra: 9 Mısra: 4 Mısra: 9 


17. yüzyıl divan şairi İç güç, kazanç. mutluluk ve saadet. 


9. Bi-bekâdur devlet ü ikbâl 
Yahyâ'dan işit 

10. Başufa alma belâ-yı 'aşkı 
gavgâdur gider 


belâ-yı “aşkı: 


belâ-yı 'aşkı: - 


Mısra: 10 
aşk derdi 1 aşk belası 


9. Bi-bekâdur devlet ü ikbâl 
Yahyâ'dan işit 

10. Başufa alma belâ-yı 'aşkı 
gavgâdur gider 


başuüa alma: 


başuha alma: - 


Mısra: 10 
bulaşmamak LU tanışmamak 


9. Bi-bekâdur devlet ü ikbâl 
Yahyâ'dan işit 

10. Başua alma belâ-yı 'aşkı 
gavgâdur gider 


din ü dünyâdur: 


rast gelüm: 


din ü dünyâdur: - 


Mısra: 8 
din ve dünya 


7. Kâr-ı din ışmarlanur 
dünyâyı bilmez gâfile 

8. Söze âğaz itse ammâ dinü 
dünyâdur gider 


rast gelüm: - 


Ne: 


ne: 


Mısra: 1 
karşılaşmak LI rastlaşmak 


1. Rast gelüm yâre bir serv-i 
dil-ârâdur gider 
2. Pâyına 'uşşâk düşmüş bir 
temâşâdur gider 


Mısra: 1 
nasıl İİ ne tür 


1. Ne meclisler kurulmuşdur 
ne sâğarlar sürülmüşdür 
2. Mahabbet bâdesine bezer 
olmaz hep görülmüşdür 


Mısra: 1 
nasıl İİ ne tür 


1. Ne meclisler kurulmuşdur 
ne sâğarlar sürülmüşdür 
2. Mahabbet bâdesine beüzer 
olmaz hep görülmüşdür 


meclis: 


meclisler: -ler 


kurul: 


Mısra: 1 

Sohbet etmek ve eğlenmek 
amacıyle bir araya gelmiş dost 
ve arkadaş topluluğu 


1. Ne meclisler kurulmuşdur 
ne sâğarlar sürülmüşdür 
2. Mahabbet bâdesine beüzer 
olmaz hep görülmüşdür 


kurulmuşdur: -muşdur 


Mısra: 1 
oluşturmak 11 hazırlamak 


1. Ne meclisler kurulmuşdur 
ne sâğarlar sürülmüşdür 
2. Mahabbet bâdesine beüzer 
olmaz hep görülmüşdür 


kurulmuşdur: -muşdur 


sâğar: 


Mısra: 8 
kurulmak 1 yerleşmek 


7. Dilâ 'âlem yıkılmaz göklere 
âhufi direk olsa 

8. Bu çetr-i lâciverdi anufi 
üstüle kurulmuşdur 


sâğarlar: -lar 


sürül:; 


Mısra: 1 
kadeh | şarap 


1. Ne meclisler kurulmuşdur 
ne sâğarlar sürülmüşdür 
2. Mahabbet bâdesine beüzer 
olmaz hep görülmüşdür 


sürülmüşdür: -müşdür 


E 


hep: 


görül: 


Mısra: 1 
içmek ll elden ele döndürmek 


1. Ne meclisler kurulmuşdur 
ne sâğarlar sürülmüşdür 
2. Mahabbet bâdesine beüzer 
olmaz hep görülmüşdür 


Mısra:2 
her zaman 


1. Ne meclisler kurulmuşdur 
ne sâğarlar sürülmüşdür 
2. Mahabbet bâdesine beüzer 
olmaz hep görülmüşdür 
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görülmüşdür: -müşdür 


Mısra: 2 
yaşanmak 11 deneyimlerle 
kanıtlanmış olmak 


1. Ne meclisler kurulmuşdur 
ne sâğarlar sürülmüşdür 
2. Mahabbet bâdesine bezer 
olmaz hep görülmüşdür 


şad-pâre: 
şad-pâre: 

Mısra: 3 
yüz parça 
3. Göfül mir'atini şad-pâre 
gördüm râh-ı zilletde 
4. Mukarrer bir cefâ-cü seng- 
dil yâre urulmuşdur 

gör: 


gördüm: -düm 


mukarrer: 


Mısra: 3 
Görmek. 


3. Göfül mir'atini şad-pâre 
gördüm râh-ı zilletde 

4. Mukarrer bir cefâ-cü seng- 
dil yâre urulmuşdur 


Mukarrer: 


bir: 


bir: 


cefâ-cü: 


Mısra: 4 
Şüphesiz 


3. Göfül mir'atini şad-pâre 
gördüm râh-ı zilletde 

4. Mukarrer bir cefâ-cü seng- 
dil yâre urulmuşdur 


Mısra: 4 
bir, belgisiz sıfat 


3. Göfül mir'atini şad-pâre 
gördüm râh-ı zilletde 

4. Mukarrer bir cefâ-cü seng- 
dil yâre urulmuşdur 


cefâ-cü: 


seng-dil: 


Mısra: 4 
Cefa edici, cefakar, zalim, 
gaddar, acımasız. 


3. Göfül mir'atini şad-pâre 
gördüm râh-ı zilletde 

4. Mukarrer bir cefâ-cü seng- 
dil yâre urulmuşdur 


seng-dil: 


Mısra: 4 
Taş kalpli 1 katı gönüllü 


3. Göfül mir'atini şad-pâre 
gördüm râh-ı zilletde 

4. Mukarrer bir cefâ-cü seng- 
dil yâre urulmuşdur 


yâre: -e 


urul: 


Mısra: 4 
Sevgili 


3. Göfül mir'atini şad-pâre 
gördüm râh-ı zilletde 

4. Mukarrer bir cefâ-cü seng- 
dil yâre urulmuşdur 


urulmuşdur: -muşdur 


sen: 


Mısra: 4 
Vurulmak, cezbesine 
kapılmak. 


3. Göfül mir'atini şad-pâre 
gördüm râh-ı zilletde 

4. Mukarrer bir cefâ-cü seng- 
dil yâre urulmuşdur 


Senüh: -üü 





Mısra: 5 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Senüü büy-ı dil-âvizüüle 
bahse eylemez cür'et 

6. Bahür-ı Meryemüü ey 
gonce-fem güşı burulmuşdur 


bahse: -e 


ey: 


gonce-fem: 


Mısra: 5 
söz açmak LI iddialaşmak 


5. Senüf büy-ı dil-âvizüüle 
bahse eylemez cür'et 

6. Bahür-ı Meryemüü ey 
gonce-fem güşı burulmuşdur 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Senüf büy-ı dil-âvizüüle 
bahse eylemez cür'et 

6. Bahür-ı Meryemüü ey 
gonce-fem güşı burulmuşdur 


Sonce-fem: 


dilâ: 


Dilâ: 


âlem: 


Mısra: 6 
Gonca ağızlı | Sevgili. 


5. Senüf büy-ı dil-âvizüüle 
bahse eylemez cür'et 

6. Bahür-ı Meryemüü ey 
gonce-fem güşı burulmuşdur 


Mısra: 7 
Ey gönül 


7. Dilâ 'âlem yıkılmaz göklere 
âhufi direk olsa 

8. Bu çetr-i lâciverdi anufi 
üstüfe kurulmuşdur 


âlem: 


yıkılmaz: 


yıkılm 


Mısra: 7 
dünyâ 


7. Dilâ 'âlem yıkılmaz göklere 
âhufi direk olsa 

8. Bu çetr-i lâciverdi anufi 
üstüfe kurulmuşdur 


az: 
Mısra: 7 
devrilmemek U zarar 
görmemek 


7. Dilâ 'âlem yıkılmaz göklere 
âhufi direk olsa 

8. Bu çetr-i lâciverdi anufi 
üstüfe kurulmuşdur 


göklere: -lere 


1 
— 


âhu: 


direk: 


Mısra: 7 
gök, gökyüzü 


7. Dilâ 'âlem yıkılmaz göklere 
âhufi direk olsa 

8. Bu çetr-i lâciverdi anufi 
üstüfe kurulmuşdur 


-u, -ü 
Mısra: 7 
Ah etme, inleme 


7. Dilâ 'âlem yıkılmaz göklere 
âhufi direk olsa 

8. Bu çetr-i lâciverdi anufi 
üstüfe kurulmuşdur 


olsa: 


IE 


üst: 


Ie 


serv: 


direk: 


olsa: 


Bu: 


anuh: 
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Mısra: 7 
Ağaçtan veya demirden 
yapılan uzun ve kalın destek 


7. Dilâ 'âlem yıkılmaz göklere 
âhufi direk olsa 

8. Bu çetr-i lâciverdi anufi 
üstüfe kurulmuşdur 


Mısra: 7 
olsa idi 1 olur ise 


7. Dilâ 'âlem yıkılmaz göklere 
âhufi direk olsa 

8. Bu çetr-i lâciverdi anufi 
üstüfe kurulmuşdur 


Mısra: 8 
bu, işaret sıfatı 


7. Dilâ 'âlem yıkılmaz göklere 
âhufi direk olsa 

8. Bu çetr-i lâciverdi anufi 
üstüfe kurulmuşdur 


-n, -u, -Ü 
Mısra: 8 
o İl işaret zamiri 


7. Dilâ 'âlem yıkılmaz göklere 
âhufi direk olsa 

8. Bu çetr-i lâciverdi anufi 
üstüfe kurulmuşdur 


üstüne: -ühe 


Mısra: 8 
üst taraf U üzeri 


7. Dilâ 'âlem yıkılmaz göklere 
âhufi direk olsa 

8. Bu çetr-i lâciverdi anufi 
üstüfe kurulmuşdur 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Dil-i meyyâl o servüfi hâk-i 
pâyında karâr itmiş 

10. Bulandı bir zamân Yahyâ 
hele şimdi turulmuşdur 


servüü: -ül 


bulan: 


hele: 


Mısra: 9 
servi İl servi boylu güzel 


9. Dil-i meyyâl o servüi hâk-i 
pâyında karâr itmiş 

10. Bulandı bir zamân Yahyâ 
hele şimdi turulmuşdur 


Bulandı: -dı 


Mısra: 10 
bulanık U net olmamak 1 
coşup karışmak 


9. Dil-i meyyâl o servü hâk-i 
pâyında karâr itmiş 

10. Bulandı bir zamân Yahyâ 
hele şimdi turulmuşdur 


Yahyâ: 


hele: 


turul: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Dil-i meyyâl o servüfi hâk-i 
pâyında karâr itmiş 

10. Bulandı bir zamân Yahyâ 
hele şimdi turulmuşdur 


Mısra: 10 
artık 


9. Dil-i meyyâl o servü hâk-i 
pâyında karâr itmiş 

10. Bulandı bir zamân Yahyâ 
hele şimdi turulmuşdur 


Mısra: 10 
Şimdi, şu anda 


9. Dil-i meyyâl o servü hâk-i 
pâyında karâr itmiş 

10. Bulandı bir zamân Yahyâ 
hele şimdi turulmuşdur 


turulmuşdur: -muşdur 


Mısra: 10 
durulmak 11 sakinleşmek 


9. Dil-i meyyâl o servü hâk-i 
pâyında karâr itmiş 

10. Bulandı bir zamân Yahyâ 
hele şimdi turulmuşdur 


mahabbet bâdesine: 


mahabbet bâdesine: - 
Mısra: 2 
aşk şarabı 


1. Ne meclisler kurulmuşdur 
ne sâğarlar sürülmüşdür 
2. Mahabbet bâdesine beüzer 
olmaz hep görülmüşdür 


göüül mir'atini: 


gönül mir 'atini: - 
Mısra: 3 
Gönül aynası. 


3. Göfül mir'atini şad-pâre 
gördüm râh-ı zilletde 

4. Mukarrer bir cefâ-cü seng- 
dil yâre urulmuşdur 


râh-ı zilletde: 


râh-ı zilletde: - 
Mısra: 3 
hakirlik yolu 1 alçaklık yolu 


3. Göfül mir'atini şad-pâre 
gördüm râh-ı zilletde 

4. Mukarrer bir cefâ-cü seng- 
dil yâre urulmuşdur 


büy-ı dil-âvizüüle: 


büy-ı dil-âvizünle: - 
Mısra: 5 
gönül alan koku 1 gönlü 
kendisine çeken koku 


5. Senüf büy-ı dil-âvizüüle 
bahse eylemez cür'et 

6. Bahür-ı Meryemüü ey 
gonce-fem güşı burulmuşdur 


cür'et eylemez: 


cür'et eylemez: - 
Mısra: 5 
Cesaret göstermemek 


5. Senüf büy-ı dil-âvizüüle 
bahse eylemez cür'et 

6. Bahür-ı Meryemüfi ey 
gonce-fem güşı burulmuşdur 


bahür-ı meryemüü: 


bahür-ı meryemüh: - 
Mısra: 6 
Meryem'in tütsüsü. 


5. Senüf büy-ı dil-âvizüüle 
bahse eylemez cür'et 

6. Bahür-ı Meryemüü ey 
gonce-fem güşı burulmuşdur 


güşı burulmuşdur: 
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güşı burulmuşdur: - 


Mısra: 6 
kulağı çekilmek 1 uyarıda 
bulunmak 


5. Senüi büy-ı dil-âvizüüle 
bahse eylemez cür'et 

6. Bahür-ı Meryemüü ey 
gonce-fem güşı burulmuşdur 


çetr-i lâciverdi: 


çetr-i lâciverdi: - 


Mısra: 8 
lacivert gölgelik 1 lacivert 
çadır 


7. Dilâ 'âlem yıkılmaz göklere 
âhufi direk olsa 

8. Bu çetr-i lâciverdi anufi 
üstüfe kurulmuşdur 


dil-i meyyâl: 


dil-i meyyâl: - 


Mısra: 9 
Tutkun gönül 


9. Dil-i meyyâl o servüfi hâk-i 
pâyında karâr itmiş 

10. Bulandı bir zamân Yahyâ 
hele şimdi turulmuşdur 


hâk-i pâyında: 


hâk-i pâyında: - 


Mısra: 9 
ayağının toprağı 


9. Dil-i meyyâl o servüfi hâk-i 
pâyında karâr itmiş 

10. Bulandı bir zamân Yahyâ 
hele şimdi turulmuşdur 


karâr itmiş: 


karâr itmiş: - 


Mısra: 9 
Sabit durmak 1 yerleşmek 1 
karar kılmak 


9. Dil-i meyyâl o servüfi hâk-i 
pâyında karâr itmiş 

10. Bulandı bir zamân Yahyâ 
hele şimdi turulmuşdur 


bir zamân: - 


Mısra: 10 
Bir zaman 


9. Dil-i meyyâl o servüfi hâk-i 
pâyında karâr itmiş 

10. Bulandı bir zamân Yahyâ 
hele şimdi turulmuşdur 


beüzer olmaz: 


behizer olmaz: - âsitâna: -a bir: 
Mısra: 2 Mısra:2 
benzememek 11 aynı değerde Kapı, eşik 
olmamak 
1. “Aşıkui bâlini yârüfi südde- 
1. Ne meclisler kurulmuşdur i dergâhıdur 
ne sâğarlar sürülmüşdür 2. İstinâd ol âsitâna müntehâ- 
2. Mahabbet bâdesine befizer yı câhidür 
olmaz hep görülmüşdür 
bir: 
Dizin 
“Aşık: 
kim: 
Mısra: 3 
“Aşıkul: uh "Ki", bağlama edatı 
Mısra: 1 
Âşık, seven. 3. Künc-i çin-i zülfi kim 
şığmaz afa müy-ı hayâl 
1. 'Aşıkufi bâlini yârüfi südde- 4. Dil gibi bir bi-vücüduü 
i dergâhıdur pehn-i nüzhetgâhıdur 
2. İstinâd ol âsitâna müntehâ- bi-vücüd: 
yı câhidür 
sığmaz: 
bâlin: Â 
şığmaz: 
Mısra: 3 
bâlini: -i Bir şeyin sınırları içine 
Mısra: 1 girememek LI boyutları 
yastık gireceği alana uygun 
olmamak 
1. “Aşıkufi bâlini yârüfi südde- 
i dergâhıdur 3. Künc-i çin-i zülfi kim 
2. İstinâd ol âsitâna müntehâ- şığmaz ağa müy-ı hayâl görin: 
yı câhidür 4. Dil gibi bir bi-vücüdu 
pehn-i nüzhetgâhıdur 
yâr: 
a: 
yarün: -üü 
Mısra: 1 aha: -Üa 
Sevgili Mısra: 3 
O 1 işaret zamiri 
1. “Aşıkufi bâlini yârüfi südde- 
i dergâhıdur 3. Künc-i çin-i zülfi kim 
2. İstinâd ol âsitâna müntehâ- şığmaz afa müy-ı hayâl âh: 
yı câhidür 4. Dil gibi bir bi-vücüduü 
pehn-i nüzhetgâhıdur 
İstinâd: 
dil: 
İstinâd: 
Mısra: 2 Dil: 
dayanak. Mısra: 4 
gönül 
1. 'Aşıkufi bâlini yârüfi südde- 
i dergâhıdur 3. Künc-i çin-i zülfi kim 
2. İstinâd ol âsitâna müntehâ- şığmaz afa müy-ı hayâl hem-râh: 
yı câhidür 4. Dil gibi bir bi-vücüduü 
pehn-i nüzhetgâhıdur 
ol: 
ol: 
Mısra:2 gibi: 
o, işaret Sıfatı Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer 
1. “Aşıkufi bâlini yârüfi südde- 
i dergâhıdur 3. Künc-i çin-i zülfi kim 
2. İstinâd ol âsitâna müntehâ- şığmaz afa müy-ı hayâl ahvâl: 
yı câhidür 4. Dil gibi bir bi-vücüduü 
pehn-i nüzhetgâhıdur 
âsitân 
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Mısra: 4 
bir, belgisiz sıfat 


3. Künc-i çin-i zülfi kim 
şığmaz afia müy-ı hayâl 
4. Dil gibi bir bi-vücüduü 
pehn-i nüzhetgâhıdur 


Mısra: 8 
bir, belgisiz sıfat 


7. Çarh-ı gerdânufda ahvâlin 
perişân eyleyen 

8. Şübhesiz bir 'âşıkufi düd-ı 
kebüd-ı âhıdur 


bi-vücüduh: -uü 


Mısra: 4 
vüculsuz U soyut 


3. Künc-i çin-i zülfi kim 
şığmaz afia müy-ı hayâl 
4. Dil gibi bir bi-vücüduü 
pehn-i nüzhetgâhıdur 


görinür: -ür 


Mısra: 5 
görünmek l ortaya çıkmak, 


5. Düd-ı âhında görinür piç ü 
tab-ı ıztırâb 

6. Var ise bi-çâre göülüm 
âhınufi hem-râhıdur 


ahınuh: -1, -n, -u, -A 


Mısra: 6 
Ah etme, inleme 


5. Düd-ı âhında görinür piç ü 
tab-ı ıztırâb 

6. Var ise bi-çâre göülüm 
âhınufi hem-râhıdur 


hem-râhıdur: -ıdur 


Mısra: 6 
Yol arkadaşı, yoldaş 


5. Düd-ı âhında görinür piç ü 
tab-ı ıztırâb 

6. Var ise bi-çâre göülüm 
âhınufi hem-râhıdur 


ahvâlin: -in 


Mısra: 7 
haller 1 durumlar 


7. Çarh-ı gerdânufda ahvâlin 


Şübhesiz: 


perişan eyleyen 
8. Şübhesiz bir 'âşıkuf düd-ı 
kebüd-ı âhıdur 


Şübhesiz: 


aşıku 


mümkin: 


Mısra: 8 
Kuşkusuz. 


7. Çarh-ı gerdânufida ahvâlin 
perişan eyleyen 

8. Şübhesiz bir 'âşıkuf düd-ı 
kebüd-ı âhıdur 


Ri: -uh 
Mısra: 8 
âşık 


7. Çarh-ı gerdânufida ahvâlin 
perişan eyleyen 

8. Şübhesiz bir 'âşıkuf düd-ı 
kebüd-ı âhıdur 


mümkindür: -dür 


vuşül: 


vuşül: 


diyen: 


diyen: 


Mısra: 9 
mümkün LU olanaklı 


9. Pây-büs-ı yâre hâk olmakla 
mümkindür vuşül 

10. Pây-mâl olsufi diyen 
Yahyâ'ya devlet-hvâhıdur 


Mısra: 9 
kavuşma 


9. Pây-büs-ı yâre hâk olmakla 
mümkindür vuşül 

10. Pây-mâl olsufi diyen 
Yahyâ'ya devlet-hvâhıdur 


Mısra: 10 
söyleyen kimse 


9. Pây-büs-ı yâre hâk olmakla 
mümkindür vuşül 

10. Pây-mâl olsufi diyen 
Yahyâ'ya devlet-hvâhıdur 


Yahyâ'ya: -y, -a 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Pây-büs-ı yâre hâk olmakla 
mümkindür vuşül 


10. Pây-mâl olsufi diyen 
Yahyâ'ya devlet-hvâhıdur 


devlet-hVâh: 


devlet-hVâhıdur: -1, -dur 


Mısra: 10 
mutluluk, makam ve değer 
isteyen 


9. Pây-büs-ı yâre hâk olmakla 
mümkindür vuşül 

10. Pây-mâl olsufi diyen 
Yahyâ'ya devlet-hvâhıdur 


südde-i dergâhıdur: 


südde-i dergâhıdur: - 


Mısra: 1 
kapının eşiği 


1. “Aşıkuüi bâlini yârüfi südde- 
i dergâhıdur 

2. İstinâd ol âsitâna müntehâ- 
yı câhidür 


müntehâ-yı câhidür: 


müntehâ-yı câhidür: - 


Mısra:2 
varılabilen en yüce makam 1 
makamın en yücesi 


1. “Aşıkuüi bâlini yârüfi südde- 
i dergâhıdur 

2. İstinâd ol âsitâna müntehâ- 
yı câhidür 


künc-i çin-i zülfi: 


künc-i çin-i zülfi: - 


Mısra: 3 

saç kıvrımının ucu İl 
sevgilinin zülüflerinin 
büklümünün ucu 


3. Künc-i çin-i zülfi kim 
şığmaz afa müy-ı hayâl 
4. Dil gibi bir bi-vücüduü 
pehn-i nüzhetgâhıdur 


müy-ı hayâl: 


müy-ı hayâl: - 


Mısra: 3 
hayalindeki saç 1 hayallerinin 
kıl kadar küçük kısmı 


3. Künc-i çin-i zülfi kim 
şığmaz afa müy-ı hayâl 
4. Dil gibi bir bi-vücüduü 
pehn-i nüzhetgâhıdur 


pehn-i nüzhetgâhıdur: 


pehn-i nüzhetgâhıdur: - 


Mısra: 4 
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eğlence yeri genişliğinde 1 
eğlence alanı 


3. Künc-i çin-i zülfi kim 
şığmaz afia müy-ı hayâl 
4. Dil gibi bir bi-vücüduü 
pehn-i nüzhetgâhıdur 


düd-ı âhında: 


düd-ı âhında: - 


Mısra: 5 
Ah dumanı 


5. Düd-ı âhında görinür piç ü 
tab-ı ıztırâb 

6. Var ise bi-çâre göülüm 
âhınufi hem-râhıdur 


piç ü tâb-ı ıZtırâb: 


piç ü tâb-ı ığtırâb: - 


Mısra: 5 

ıztırap ve sıkıntının izleri 1 
ıztırabın büklüm büklüm olan 
izleri 


5. Düd-ı âhında görinür piç ü 
tab-ı ıztırâb 

6. Var ise bi-çâre göülüm 
âhınufi hem-râhıdur 


bi-çâre göülüm: 


bi-çâre göülüm: - 


Mısra: 6 
çaresiz gönül 


5. Düd-ı âhında görinür piç ü 
tab-ı ıztırâb 

6. Var ise bi-çâre göülüm 
âhınufi hem-râhıdur 


var ise: - 


Mısra: 6 
eğer varsa LU varolur ise 


5. Düd-ı âhında görinür piç ü 
tab-ı ıztırâb 

6. Var ise bi-çâre göülüm 
âhınuf hem-râhıdur 


Çarb-ı gerdânuüda: 


Çarh-ı gerdünuüda: - 


Mısra: 7 
Dönen çark. || Dünya. 


7. Çarh-ı gerdânufda ahvâlin 
perişân eyleyen 

8. Şübhesiz bir 'âşıkufi düd-ı 
kebüd-ı âhıdur 


perişân eyleyen: 
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perişân eyleyen: - 5. Hayâlüfde eger 
Mısra: 7 eglenmeyeydi hal müşkildi cemâl: 
Perişan etmek. 6. Belâ küncinde kim 
eglencemüz cânâ hayâlüüdür a 
7. Çarb-ı gerdânufida ahvâlin cemâlüüdür: -üüdür 
perişân eyleyen Mısra: 2 
8. Şübhesiz bir “âşıkufi düd-i güzellik 1 sevgilinin güzel 
kebüd-ı âhıdur kim: yüzü. 
Mısra: 8 
bağlama edatı 11 ki 1. Göüül mir'âti kim şad-pâre-i 


dest-i celâlüfidür 
7. Kosafi ârâm itmez kürsi-i 2. Yine her pâresine cilve-ger 
düd-ı kebüd-ı âhıdur: zerrin-i hurşide baksafi cemâlüfidür 
8. Mahabbet reh-güzârında 
göfül kim pây-mâlüfdür 


düd-ı kebüd-ı âhıdur: - 
Mısra: 8 
ahın boz renkli dumanı nür: 
7. Çarh-ı gerdânufida ahvâlin yine: N 
perişân eyleyen REP 
8. Şübhesiz bir “âşıkuf düd-ı Mısra: 3 
kebüd-ı âhıdur Yine: ışık 1 parlaklık 
Mısra:2 
yine de 3. Cemâl-i bâ-kemâlüdür 


sevâd-ı çeşmüfüü nür 
1. Göğül mir'âti kim şad-pâre-i 4. Süveydâ-yı dili “aşk ehlinüü 
pây-büs-ı yâre: dest-i celâlüfdür sevdâ-yı hâlüfdür 
2. Yine her pâresine cilve-ger 


püy-büs-ı yâre: - baksafi cemâlüdür 


Mısra: 9 

sevgilinin ayağını öpme Hayâl: 

9. Pây-büs-ı yâre hâk olmakla her: 

mümkindür vuşül Hayülüüde: -ü, -ü, -de 

10. Pây-mâl olsufi diyen Mısra: 5 

Yahyâ'ya devlet-hvâhıdur her: hayal LI sevgiliyi düşünmek 
Mısra:2 
Tamim edatı 11 Her, bütün. 5. Hayâlüfde eger 

eglenmeyeydi hâl müşkildi 
1. Göüül mir'âti kim şad-pâre-i 6. Belâ küncinde kim 
hâk olmakla: dest-i celâlüfdür eglencemüz cânâ hayâlüfdür 


2. Yine her pâresine cilve-ger 
baksafi cemâlüüdür 


hâk olmakla: - 

Mısra: 9 

toprağa dönüşmek eger: 

9. Pây-büs-ı yâre hâk olmakla âre: 

mümkindür vuşül eger: 

10. Pây-mâl olsufi diyen il Mısra: 5 N 

Yahyâ'ya devlet-hvâhıdur pâresine: -si, -ne, - eğer 1 doğrusu 
Mısra:2 
parça, kısım. 5. Hayâlüfde eger 

eglenmeyeydi hâl müşkildi 
1. Göüül mir'âti kim şad-pâre-i 6. Belâ küncinde kim 
pây-mâl olsu: dest-i celâlüfdür eglencemüz cânâ hayâlüdür 


2. Yine her pâresine cilve-ger 


püy-mül olsuü: - baksafi cemâlüüdür 


Mısra: 10 
ayaklar altında kalmak 1 eglenme: 
çiğnenmek | değersizleşmek 


cilve-ger: , , 
9. Pây-büs-ı yâre hâk olmakla eglenmeyeydi: -yeydi 


mümkindür vuşül Mısra: 5 

10. Pây-mâl olsufi diyen cilve-ger: vakit geçirmemek 1 

Yahya'ya devlet-hvâhıdur Mısra: 2 oyalanmamak 
Cilveli. 


1. Göğüül mir'âti kim şad-pâre-i 
dest-i celâlüfdür 
2. Yine her pâresine cilve-ger 


5. Hayâlüfde eger 
eglenmeyeydi hâl müşkildi 
6. Belâ küncinde kim 
eglencemüz cânâ hayâlüfdür 


baksafi cemâlüüdür 


kim: 
Mısra: 1 
ki U bağlama edatı hâl: 
bak: 
1. Göüül mir'âti kim şad-pâre-i 
dest-i celâlüüdür hal: 
2. Yine her pâresine cilve-ger baksa: -sa, -ü Mısra: 5 


baksafi cemâlüüdür 


Mısra: 6 
ki U bağlama edatı 


Mısra:2 
bakmak 1 nazar etmek 


1. Göüül mir'âti kim şad-pâre-i 
dest-i celâlüfdür 

2. Yine her pâresine cilve-ger 
baksafi cemâlüüdür 


hâl, durum 


5. Hayâlüfde eger 
eglenmeyeydi hal müşkildi 
6. Belâ küncinde kim 
eglencemüz cânâ hayâlüfdür 


müşkil: 





müşkildi: -di 


Mısra: 5 
zor LI sıkıntılı 


5. Hayâlüüde eger 
eglenmeyeydi hâl müşkildi 
6. Belâ küncinde kim 
eglencemüz cânâ hayâlüdür 


pây-mâl: 


pây-mâlühdür: -ü, -ü, -dür 


Mısra: 8 
ayaklar altında kalmak | hakir 
düşmek 


7. Kosafi ârâm itmez kürsi-i 
zerrin-i hurşide 

8. Mahabbet reh-güzârında 
göfül kim pây-mâlüfdür 


bl 
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Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ser-i ehl-i mecâz olan belâ- 
keş Kays'ufi ahvâli 

10. Hakikatde nazar olunsa 
Yahyâ hasb-i hâlüüdür 


eglence: olan: şad-pâre-i dest-i celâlüüdür: 
eglencemüz: -müz olan: şad-pâre-i dest-i celâlüüdür: - 
Mısra: 6 Mısra: 9 Mısra: 1 
uğraş U avuntu olan kimse yüzlerce parçaya ayrılmış 
kudret eli 1 yüzlerce parça 
5. Hayâlüfde eger 9. Ser-i ehl-i mecâz olan belâ- halindeki yücelik eli 
eglenmeyeydi hal müşkildi keş Kays'ufi ahvâli 
6. Belâ küncinde kim 10. Hakikatde nazar olunsa 1. Göüül mir'âti kim şad-pâre-i 
eglencemüz cânâ hayâlüdür Yahyâ hasb-i hâlüüdür dest-i celâlüdür 
2. Yine her pâresine cilve-ger 
baksafi cemâlüdür 
cânâ belâ-keş: 
gölül mir'âti: 
cânü: belâ-keş: 
Mısra: 6 Mısra: 9 
ey sevgili sıkıntı çeken U âşık gönül mir'âti: - 
Mısra: 1 
5. Hayâlüfde eger 9. Ser-i ehl-i mecâz olan belâ- Gönül aynası. 
eglenmeyeydi hâl müşkildi keş Kays'ufi ahvâli 
6. Belâ küncinde kim 10. Hakikatde nazar olunsa 1. Göüül mir'âti kim şad-pâre-i 
eglencemüz cânâ hayâlüdür Yahyâ hasb-i hâlüdür dest-i celâlüdür 
2. Yine her pâresine cilve-ger 
baksafi cemâlüdür 
hayâl: Kays: 


hayâlüüdür: -ü, -ü, -dür 


Mısra: 6 
hayal U sevgiliyi düşünmek 


5. Hayâlüfde eger 
eglenmeyeydi hâl müşkildi 
6. Belâ küncinde kim 
eglencemüz cânâ hayâlüüdür 


zerrin-i hurşide 
8. Mahabbet reh-güzârında 
göfül kim pây-mâlüfdür 


ui? ü 
Kays'uü: -u, -ü 





Mısra: 9 

Leyla ve Mecnun 
hikayesindeki Mecnun'un aşk 
müptelası olmadan önceki adı 


9. Ser-i ehl-i mecâz olan belâ- 
keş Kays'ufi ahvâli 

10. Hakikatde nazar olunsa 
Yahyâ hasb-i hâlüdür 


gerçekte, aslına bakılırsa 


9. Ser-i ehl-i mecâz olan belâ- 
keş Kays'ufi ahvâli 

10. Hakikatde nazar olunsa 
Yahyâ hasb-i hâlüdür 


cemâl-i bâ-kemâlüüdür: 


cemâl-i bâ-kemâlüdür: - 


Mısra: 3 
Kusursuz güzellik. 


3. Cemâl-i bâ-kemâlüüdür 
sevâd-ı çeşmüfüü nür 

4. Süveydâ-yı dili “aşk ehlinüü 
sevdâ-yı hâlüdür 


Ko: 
ahvâl: sevâd-ı çeşmülül: 
Kosan: -sa, -ü 
Mısra: 7 
Komak, bırakmak ahvâli: -i sevâd-ı çeşmünü: - 
Mısra: 9 Mısra: 3 
7. Kosafi ârâm itmez kürsi-i durumlar U içinde bulunulan gözdeki karalık 1 gözün 
zerrin-i hurşide haller siyahlığı 
8. Mahabbet reh-güzârında 
göfül kim pây-mâlüfdür 9. Ser-i ehl-i mecâz olan belâ- 3. Cemâl-i bâ-kemâlüüdür 
keş Kays'ufi ahvâli sevâd-ı çeşmüfüü nür! 
10. Hakikatde nazar olunsa 4. Süveydâ-yı dili “aşk ehlinüü 
Yahyâ hasb-i hâlüdür sevdâ-yı hâlüdür 
göhül: 
gönül: Hakikatde: süveydâ-yı dili: 
Mısra: 8 
gönül 
Hakikatde: süveydâ-yı dili: - 
7. Kosafi ârâm itmez kürsi-i Mısra: 10 Mısra: 4 


Gönüldeki siyah nokta 


3. Cemâl-i bâ-kemâlüüdür 
sevâd-ı çeşmüfüü nür 

4. Süveydâ-yı dili “aşk ehlinüü 
sevdâ-yı hâlüdür 


sevdâ-yı hâlüüdür: 


sevdâ-yı hâlüüdür: - 
Mısra: 4 
siyah ben 


3. Cemâl-i bâ-kemâlüfdür 
sevâd-ı çeşmüfüü nür 

4. Süveydâ-yı dili 'aşk ehlinüü 
sevdâ-yı hâlüfdür 


kürsi-i zerrin-i hurşide: 


kürsi-i zerrin-i hurşide: - 
Mısra: 7 
güneş ışınlarının bulunduğu 
yer 11 güneşin altın kürsüsü 


7. Kosafi ârâm itmez kürsi-i 
zerrin-i hurşide 

8. Mahabbet reh-güzârında 
göfül kim pây-mâlüfdür 


hasb-i hâlüüdür: 


hasb-i hâlühdür: - 
Mısra: 10 
halini tasvir etme 


9. Ser-i ehl-i mecâz olan belâ- 
keş Kays'ufi ahvâli 

10. Hakikatde nazar olunsa 
Yahyâ hasb-i hâlüdür 


“aşk ehlinüü: 


aşk ehlinüh: - 
Mısra: 4 
âşıklar 


3. Cemâl-i bâ-kemâlüfdür 
sevâd-ı çeşmüfüü nür 

4. Süveydâ-yı dili “aşk ehlinüü 
sevdâ-yı hâlüfdür 


belâ küncinde: 


belâ küncinde: - 
Mısra: 6 
bela köşesi 11 sıkıntı köşesi 


5. Hayâlüfde eger 
eglenmeyeydi hal müşkildi 
6. Belâ küncinde kim 
eglencemüz cânâ hayâlüüdür 


ârâm itmez: 


ârüm itmez: - 
Mısra: 7 
karar kılmamak U durup 
dinlenmemek 


7. Kosafi ârâm itmez kürsi-i 
zerrin-i hurşide 

8. Mahabbet reh-güzârında 
göfül kim pây-mâlüfdür 


mahabbet reh-güzârında: 


mahabbet reh-güzârında: - 
Mısra: 8 
aşk yolu 


7. Kosafi ârâm itmez kürsi-i 
zerrin-i hurşide 

8. Mahabbet reh-güzârında 
göfül kim pây-mâlüfdür 


vezân: 


ser-i ehl-i mecâz: 


ser-i ehl-i mecâz: - 


Mısra: 9 

âşıkların önde geleni 1 aşk 

ehlinin başı 

9. Ser-i ehl-i mecâz olan belâ- evrâk: 
keş Kays'ufi ahvâli 


10. Hakikatde nazar olunsa 
Yahyâ hasb-i hâlüdür 


nazar olunsa: 


nazar olunsa: - 
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1. Berg-i zer-i pür-nakş ile 
gülşende vezândur 

2. Güyâ ki şabâ gâşiye ber- 
düş-ı hazândur 


vezândur: -dur 


Mısra: 1 
esen 


1. Berg-i zer-i pür-nakş ile 
gülşende vezândur 

2. Güyâ ki şabâ gâşiye ber- 
düş-ı hazândur 


evrâkı: -1 


Mısra: 3 
Yapraklar. 


3. Gerdan ider evrâkı şabâ 
şahn-ı çemende 

4. Cevlâna gelür şevk ile 
tâvüs-ı cinândur 


Mısra: 10 
bakılmak 
Evrâk: 
9. Ser-i ehl-i mecâz olan belâ- Mısra: 9 
keş Kays'ufi ahvâli Yapraklar. 


10. Hakikatde nazar olunsa 
Yahyâ hasb-i halüdür 


ile: sab 
Mısra: 1 


İle bağlacı ll birlikte 


1 





şabâ: 
1. Berg-i zer-i pür-nakş ile 
gülşende vezândur 
2. Güyâ ki şabâ gâşiye ber- 
düş-ı hazândur 


ile: 
Mısra: 4 
ile bağlacı ll birlikte 


3. Gerdân ider evrâkı şabâ şevk: 
şahn-ı çemende 
4. Cevlâna gelür şevk ile 


ek m evk: 
tâvüs-ı cinândur şev 


ile: 
Mısra: 9 
bağlama edatı 11 ile birlikte 


9. Evrâk döner şevk ile fânüs-ı 
hayâle 
10. Seyr it ne şuver zâhir olur 


N S evk: 
devr-i zamândur gel 


gülşen: 


gülşende: -de 
Mısra: 1 
gül bahçesi | bahçe 


9. Evrak döner şevk ile fânüs-ı 
hayâle 

10. Seyr it ne şuver zâhir olur 
devr-i zamândur 


Mısra: 3 
Sabah rüzgarı 


3. Gerdan ider evrâkı şabâ 
şahn-ı çemende 

4. Cevlâna gelür şevk ile 
tâvüs-ı cinândur 


Mısra: 4 
heves, arzu 


3. Gerdân ider evrâkı şabâ 
şahn-ı çemende 

4. Cevlâna gelür şevk ile 
tâvüs-ı cinândur 


Mısra: 9 
aşk 1 arzu 


9. Evrak döner şevk ile fânüs-ı 
hayâle 

10. Seyr it ne şuver zâhir olur 
devr-i zamândur 





atıl; şuver: 
Mısra: 10 
Suretler 
atılmada: -mada 
Mısra: 5 9. Evrâk döner şevk ile fânüs-ı 
dökülmek 11 düşmek bayâle 
10. Seyr it ne şuver zâhir olur 
5. Zer tepsiler atılmada devr-i zamândur 
meydân-ı çemende 
6. Hengâm-ı 'atâ sür-ı şeh-i 
“âlemiyândur 
hele: 
Şarı hele: 
Mısra: 11 
özellikle 11 hele 
Şarı: 
Mısra: 7 11. Nakşını çıkarduk hele 
sararmış LU sarı südâğer-i bâğuf 
12. Bildük ki anuü eyledügi 
7. Şarı şaman altında şu süd-ı Ziyândur 
yürütmede mâhir 
8. Hakkâ ki hazan faşlı da 
kallâş-ı cihândur 
mâhir Bildük: -dük 
Mısra: 12 
İdrak etmek, kavramak. 
mahir 
Mısra: 7 11. Nakşını çıkarduk hele 
Usta, becerikli. südâğer-i bâğuf 
12. Bildük ki anuü eyledügi 
7. Şarı şaman altında şu süd-ı Ziyândur 
yürütmede mâhir 
8. Hakkâ ki hazan faşlı da 
kallâş-ı cihândur 
ki: 
da: ki: 
Mısra: 12 
Bağlama edatı U ki 
da: 
Mısra: 8 11. Nakşını çıkarduk hele 
bağlaç 11 dahi anlamında südâğer-i bâğuf 
12. Bildük ki anuü eyledügi 
7. Şarı şaman altında şu süd-ı Ziyândur 
yürütmede mâhir 
8. Hakkâ ki hazan faşlı da 
kallâş-ı cihândur 
ki: 
Mısra: 14 
Ki bağlacı. 
dön: 13. Yahyâ varak-ı bidi gör e 
nice şarardı 
döner: -er 14. Geç “ayş u şafâdan ki 
Mısra: 9 hilâl-i RamaZândur 
geri dönmek 1 dönmek 
9. Evrâk döner şevk ile fânüs-ı 
hayâle a: 
10. Seyr it ne şuver zâhir olur mi 
devr-i zamândur 
anuf: -n, -u, -Ü 
Mısra: 12 
o ll 3. teklik şahıs zamiri 
De 11. Nakşını çıkarduk hele 
südâğer-i bâğu 
ne: 12. Bildük ki anuü eyledügi 
Mısra: 10 süd-ı Ziyândur 
hangi 1 nasıl 
9. Evrâk döner şevk ile fânüs-ı 
hayâle eyle: 
10. Seyr it ne şuver zâhir olur 
devr-i zamândur 
eyledügi: -düg, -i 
Mısra: 12 
etmek, yapmak. 
şuver: 


11. Nakşını çıkarduk hele 
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südâğer-i bâğuü 
12. Bildük ki anuf eyledügi 
süd-ı Ziyândur 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 13 
17. yüzyıl divan şairi 


13. Yahyâ varak-ı bidi gör e 
nice şarardı 

14. Geç 'ayşu şafâdan ki 
hilâl-i RamaZândur 


gör; 


Mısra: 13 
İdrak etmek, düşünmek. 


13. Yahyâ varak-ı bidi gör e 
nice şarardı 

14. Geç 'ayşu şafâdan ki 
hilâl-i RamaZândur 


ig 


Mısra: 13 
ki U nasılda 


13. Yahyâ varak-ı bidi gör e 
nice şarardı 

14. Geç 'ayş u şafâdan ki 
hilâl-i RamaZândur 


nice: 


nice: 
Mısra: 13 
nasıl İl ne kadar da çok 


13. Yahyâ varak-ı bidi gör e 
nice şarardı 

14. Geç 'ayşu şafâdan ki 
hilâl-i RamaZândur 


şarar: 


şarardı: -dı 
Mısra: 13 
Sararmak, solmak. 


13. Yahyâ varak-ı bidi gör e 
nice şarardı 

14. Geç 'ayş u şafâdan ki 
hilâl-i RamaZândur 


Geç: 
Mısra: 14 
Vazgeçmek 


13. Yahyâ varak-ı bidi gör e 
nice şarardı 
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5. Zer tepsiler atılmada 
meydân-ı çemende 

6. Hengâm-ı 'atâ sür-ı şeh-i 
“âlemiyândur 


14. Geç 'ayşu şafâdan ki 
hilâl-i RamaZândur 


4. Cevlâna gelür şevk ile 
tâvüs-ı cinândur 


berg-i zer-i pür-nakş: 


tâvüs-ı cinândur: 


. kallâş-ı cihândur: 
berg-i zer-i pür-nakş: - tâvüs-ı cinândur: - 


Mısra: 1 Mısra: 4 


çok süslü altın yaprak LI bol cennetlerin tavusu U tavus kallâş-ı cihândur: - 


desenli altın yaprak 


1. Berg-i zer-i pür-nakş ile 
gülşende vezândur 

2. Güyâ ki şabâ gâşiye ber- 
düş-ı hazândur 


kuşu gibi her renkte olan 
yapraklar 


3. Gerdân ider evrâkı şabâ 
şahn-ı çemende 

4. Cevlâna gelür şevk ile 
tâvüs-ı cinândur 


Mısra: 8 
dünyanın kalleşi 1 dünyanın 
hilecisi 


7. Şarı şaman altında şu 
yürütmede mâhir 

8. Hakkâ ki hazân faşlı da 
kallâş-ı cihândur 


şabâ güşiye: 
cevlâna gelür: 
hazân faşlı: 
şabâ güşiye: - 
Mısra: 2 cevlâna gelür: - 
sabah rüzgarının eyeri Mısra: 4 hazân faşlı: - 
dolaşmak 1 gezmeye gelmek Mısra: 8 


1. Berg-i zer-i pür-nakş ile 
gülşende vezândur 

2. Güya ki şabâ gâşiye ber- 
düş-ı hazândur 


3. Gerdân ider evrâkı şabâ 
şahn-ı çemende 

4. Cevlâna gelür şevk ile 
tâvüs-ı cinândur 


hazan mevsimi 1 sonbahar 


7. Şarı şaman altında şu 
yürütmede mâhir 

8. Hakkâ ki hazân faşlı da 
kallâş-ı cihândur 


ber-düş-ı hazândur: 
meydân-ı çemende: 


Hakkâ ki: 
ber-düş-ı hazândur: - 
Mısra: 2 meydân-ı çemende: - 
sonbaharın omzunda Mısra: 5 Hakkâ ki: - 
çimenlik Mısra: 8 
1. Berg-i zer-i pür-nakş ile doğrusu 1 aslında 


gülşende vezândur 
2. Güya ki şabâ gâşiye ber- 
düş-ı hazândur 


5. Zer tepsiler atılmada 
meydân-ı çemende 

6. Hengâm-ı 'atâ sür-ı şeh-i 
“âlemiyândur 


7. Şarı şaman altında şu 
yürütmede mâhir 

8. Hakkâ ki hazân faşlı da 
kallâş-ı cihândur 


güyâ ki: 
zer tepsiler: 
fânüs-ı hayâle: 
güyü ki: - 
Mısra: 2 zer tepsiler: - 
Sanki. Mısra: 5 Jânüs-ı hayâle: - 
altın tepsi U altın tepsiye Mısra: 9 


1. Berg-i zer-i pür-nakş ile 
gülşende vezândur 
2. Güya ki şabâ gâşiye ber- 


benzeyen yapraklar hayal fanusu 


5. Zer tepsiler atılmada 9. Evrak döner şevk ile fânüs-ı 


düş-ı hazândur meydân-ı çemende hayâle 
6. Hengâm-ı 'atâ sür-ı şeh-i 10. Seyr it ne şuver zâhir olur 
“âlemiyândur devr-i zamândur 

şahn-ı çemende: 
hengâm-ı atâ: seyr it: 
şahın-ı çemende: - 

Mısra: 3 

çimenlik, bahçe hengâm-ı 'afâ: - seyr it: - 
Mısra: 6 Mısra: 10 

3. Gerdân ider evrâkı şabâ hediye vakti izle 11 bak gör 


şahn-ı çemende 


4. Cevlâna gelür şevk ile 5. Zer tepsiler atılmada 9. Evrak döner şevk ile fânüs-ı 


tâvüs-ı cinândur meydân-ı çemende hayâle 
6. Hengâm-ı 'atâ sür-ı şeh-i 10. Seyr it ne şuver zâhir olur 
“âlemiyândur devr-i zamândur 

gerdân ider: 
sür-ı şeh-i âlemiyândur: zâhir olur: 
gerdân ider: - 

Mısra: 3 

döndürmek sür-ı şeh-i âlemiyândur: - zâhir olur: - 
Mısra: 6 Mısra: 10 


3. Gerdân ider evrâkı şabâ alemler padişahının düğünü ortaya çıkmak U görünür 
şahn-ı çemende olmak 


9. Evrâk döner şevk ile fânüs-ı 
hayâle 

10. Seyr it ne şuver zâhir olur 
devr-i zamândur 


devr-i zamândur: 


devr-i zamândur: - 


Mısra: 10 
Zamanın döngüsü 


9. Evrâk döner şevk ile fânüs-ı 
hayâle 

10. Seyr it ne şuver zâhir olur 
devr-i zamândur 


südâğer-i bâğuü: 


südüğer-i bâğuh: - 


Mısra: 11 
bağın tüccarı 


11. Nakşını çıkarduk hele 
südâğer-i bâğuü 

12. Bildük ki anuf eyledügi 
süd-ı Ziyândur 


süd-ı Ziyândur: 


süd-ı Ziyândur: - 


Mısra: 12 
zarar kazancı 


11. Nakşını çıkarduk hele 
südâğer-i bâğuü 

12. Bildük ki anuü eyledügi 
süd-ı Ziyândur 


nakşını çıkarduk: 


nakşını çıkarduk: - 


Mısra: 11 
izini sürmek 


11. Nakşını çıkarduk hele 
südâğer-i bâğuü 

12. Bildük ki anuf eyledügi 
süd-ı Ziyândur 


yarak-ı bidi: 


varak-ı bidi: - 


Mısra: 13 
söğüt yaprağı 


13. Yahyâ varak-ı bidi gör e 
nice şarardı 

14. Geç 'ayşu şafâdan ki 
hilâl-i RamaZândur 


“ayş u şafâdan: 


ayş u şafüdan: - 


Mısra: 14 
yeme içme, eğlence. 


13. Yahyâ varak-ı bidi gör e 
nice şarardı 

14. Geç 'ayşu şafâdan ki 
hilâl-i RamaZândur 


hilâl-i ramaZândur: 


hilâl-i ramağândur: - 
Mısra: 14 
Ramazan ayının başı, 
Ramazan ayının ilk günleri, 
görülmesiyle Ramazana 
başlanan hilâl 


13. Yahyâ varak-ı bidi gör e 
nice şarardı 

14. Geç 'ayşu şafâdan ki 
hilâl-i RamaZândur 


şaman altında şu yürütmede: 


şaman altında şu yürütmede: - 
Mısra: 7 
gizlice iş çevirmek 1 kimselere 
fark ettirmeden iş çevirmek 


7. Şarı şaman altında şu 
yürütmede mâhir 

8. Hakkâ ki hazân faşlı da 
kallâş-ı cihândur 


aşka: -a 
Mısra: 1 
aşk 


1. Lisân-ı ehl-i dilde 'aşka 
gülzâr-ı belâ dirler 

2. Cevânufi kâmet-i 
mevzünuna nahi-ı cefâ dirler 


aşk: 
Mısra: 9 
aşk 


9. Halâş olmaya gibi “aşk 
elinden bir zamân Yahyâ 
10. Yine bi-çâreyi bir dil- 
rübâya mübtelâ dirler 


dirler: 


dirler: 
Mısra: 1 
... diye adlandırmak, ... diye 
vasıflandırmak. 


1. Lisân-ı ehl-i dilde 'aşka 
gülzâr-ı belâ dirler 

2. Cevânuü kâmet-i 
mevzünuna nahi-ı cefâ dirler 


dirler: -r, -ler 
Mısra:2 
... diye adlandırmak, ... diye 
vasıflandırmak. 


1. Lisân-ı ehl-i dilde 'aşka 
gülzâr-ı belâ dirler 
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2. Cevânufi kâmet-i 
mevzünuna nahl-ı cefâ dirler 


cevân: 


Cevânuh: -uü 
Mısra: 2 
Genç 11 Sevgili. 


1. Lisân-ı ehl-i dilde “aşka 
gülzâr-ı belâ dirler 

2. Cevânufi kâmet-i 
mevzünuna nahl-ı cefâ dirler 


güzel: 


güzeller: -ler 
Mısra: 3 
Güzel. || Dilber. 


3. Yakın olmaz güzeller “âşık- 
ı mehcür u şeydâya 

4. El öpmek ârzü itsefi ırakdan 
merhabâ dirler 


ırakdan: 


ırakdan: 
Mısra: 4 
Uzaktan 


3. Yakın olmaz güzeller “âşık- 
ı mehcür u şeydâya 

4. El öpmek ârzü itsefi ırakdan 
merhabâ dirler 


merhabâ: 


merhabâ: 
Mısra: 4 
Selam hitabı. 


3. Yakın olmaz güzeller “âşık- 
ı mehcür u şeydâya 

4. El öpmek ârzü itsefi ırakdan 
merhabâ dirler 


dirler: -rler 
Mısra: 4 
diye söylemek 


3. Yakın olmaz güzeller “âşık- 
ı mehcür u şeydâya 

4. El öpmek ârzü itsefi ırakdan 
merhabâ dirler 


dirler: -r, -ler 
Mısra: 6 
söylemek 11 adlandırmak 


5. Harâbâtı egerçi görmedük 
amma görenlerden 

6. İşitdük bir neşât-efzâ 
makâm-ı pür-şafâ dirler 


dirler: -rler 


Mısra: 8 
Söylemek. 


7. Niyaz eyle cefâdan vaz 
gelsüü cân-ı mahzüna 

8. Seni ey dil gam-ı cânâne ile 
âşinâ dirler 


dirler: -r, -ler 


Mısra: 10 
söylemek 1 anlatmak 


9. Halâş olmaya gibi 'aşk 
elinden bir zamân Yahyâ 
10. Yine bi-çâreyi bir dil- 
rübâya mübtelâ dirler 


Harâbâtı: -1 


Mısra: 5 
meyhane. 


5. Harâbâtı egerçi görmedük 
ammâ görenlerden 

6. İşitdük bir neşât-efzâ 
makâm-ı pür-şafâ dirler 


egerçi: 


Mısra: 5 
her ne kadar 1 gerçi 


5. Harâbâtı egerçi görmedük 
ammâ görenlerden 

6. İşitdük bir neşât-efzâ 
makâm-ı pür-şafâ dirler 


görmedük: -dük 


Mısra: 5 
görmemek ll ziyaret etmemek 


5. Harâbâtı egerçi görmedük 
ammâ görenlerden 

6. İşitdük bir neşât-efzâ 
makâm-ı pür-şafâ dirler 


ammâ: 


Mısra: 5 
ama 


5. Harâbâtı egerçi görmedük 
ammâ görenlerden 

6. İşitdük bir neşât-efzâ 
makâm-ı pür-şafâ dirler 


görenlerden: -lerden 


Mısra: 5 
gören kimseler 1 ziyaret 
edenler 


bir: 


neşât-efzâ: 


cefâ: 


sen: 


5. Harâbâtı egerçi görmedük 
ammâ görenlerden 

6. İşitdük bir neşât-efzâ 
makâm-ı pür-şafâ dirler 


İşitdük: -dük 


Mısra: 6 
Duymak, haber almak 


5. Harâbâtı egerçi görmedük 
ammâ görenlerden 

6. İşitdük bir neşât-efzâ 
makâm-ı pür-şafâ dirler 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Harâbâtı egerçi görmedük 
ammâ görenlerden 

6. İşitdük bir neşât-efzâ 
makâm-ı pür-şafâ dirler 


Mısra: 10 
bir, belgisiz sıfat 


9. Halâş olmaya gibi “aşk 
elinden bir zamân Yahyâ 
10. Yine bi-çâreyi bir dil- 
rübâya mübtelâ dirler 


neşâf-efzâ: 


Mısra: 6 
neşeyi artıran 


5. Harâbâtı egerçi görmedük 
ammâ görenlerden 

6. İşitdük bir neşât-efzâ 
makâm-ı pür-şafâ dirler 


cefâdan: -dan 


Mısra: 7 
eziyet, sıkıntı 


7. Niyâz eyle cefâdan vaz 
gelsüü cân-ı mahzüna 

8. Seni ey dil gam-ı cânâne ile 
âşinâ dirler 


Seni: -i 


Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


7. Niyâz eyle cefâdan vaz 
gelsüü cân-ı mahzüna 
8. Seni ey dil gam-ı cânâne ile 


ey: 


dil: 


ile: 
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âşinâ dirler 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Niyâz eyle cefâdan vaz 
gelsü cân-ı mahzüna 

8. Seni ey dil gam-ı cânâne ile 
âşinâ dirler 


Mısra: 8 
gönül 


7. Niyâz eyle cefâdan vaz 
gelsü cân-ı mahzüna 

8. Seni ey dil gam-ı cânâne ile 
âşinâ dirler 


Mısra: 8 
birlikte, beraber (bağlama 
edatı) 


7. Niyâz eyle cefâdan vaz 
gelsüü cân-ı mahzüna 

8. Seni ey dil gam-ı cânâne ile 
âşinâ dirler 


Mısra: 8 
alışmış 1 dost 


7. Niyâz eyle cefâdan vaz 
gelsü cân-ı mahzüna 

8. Seni ey dil gam-ı cânâne ile 
âşinâ dirler 


Mısra: 9 
Benzetme edatı 


9. Halâş olmaya gibi aşk 
elinden bir zamân Yahyâ 
10. Yine bi-çâreyi bir dil- 
rübâya mübtelâ dirler 


elinden: -i, -n, -den 


Mısra: 9 
el 1 güç, irâde. 


9. Halâş olmaya gibi 'aşk 
elinden bir zamân Yahyâ 
10. Yine bi-çâreyi bir dil- 


rübâya mübtelâ dirler 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Halâş olmaya gibi “aşk 
elinden bir zamân Yahyâ 
10. Yine bi-çâreyi bir dil- 
rübâya mübtelâ dirler 
yine: 
Yine: 
Mısra: 10 
Yine 
9. Halâş olmaya gibi 'aşk 
elinden bir zamân Yahyâ 
10. Yine bi-çâreyi bir dil- 
rübâya mübtelâ dirler 
bi-çâre: 


bi-çâreyi: -yi 
Mısra: 10 
çaresiz U âşık 


9. Halâş olmaya gibi 'aşk 
elinden bir zamân Yahyâ 
10. Yine bi-çâreyi bir dil- 
rübâya mübtelâ dirler 


dil-rübâ: 


dil-rübâya: -ya 
Mısra: 10 
gönül alan İl sevgili. 


9. Halâş olmaya gibi 'aşk 
elinden bir zamân Yahyâ 
10. Yine bi-çâreyi bir dil- 
rübâya mübtelâ dirler 


mübtelâ: 
mübtelâ: 
Mısra: 10 
tutulmuş 1 düşkün 


9. Halâş olmaya gibi 'aşk 
elinden bir zamân Yahyâ 
10. Yine bi-çâreyi bir dil- 
rübâya mübtelâ dirler 


lisân-ı ehl-i dilde: 


lisân-ı ehl-i dilde: - 
Mısra: 1 
âşıkların dili V gönül ehli 
olanların dili 


1. Lisân-ı ehl-i dilde “aşka 
gülzâr-ı belâ dirler 
2. Cevânufi kâmet-i 


mevzünuna nahi-ı cefâ dirler 


gülzâr-ı belâ: 


gülzâr-ı belâ: - 
Mısra: 1 
bela bahçesi U sıkıntı yeri 


1. Lisân-ı ehl-i dilde 'aşka 
gülzâr-ı belâ dirler 

2. Cevânuü kâmet-i 
mevzünuna nahl-ı cefâ dirler 


nahl-ı cefâ: 


nahl-ı cefü: - 
Mısra:2 
eziyet fidanı 


1. Lisân-ı ehl-i dilde 'aşka 
gülzâr-ı belâ dirler 

2. Cevânuü kâmet-i 
mevzünuna nahi-ı cefâ dirler 


kâmet-i mevzünuna: 





kâmet-i mevzünuna: - 
Mısra:2 
ölçülü, düzgün boy 1 
sevgilinin boyu 


1. Lisân-ı ehl-i dilde 'aşka 
gülzâr-ı belâ dirler 

2. Cevânuü kâmet-i 
mevzünuna nahi-ı cefâ dirler 


“âşık-ı mehcür u şeydâya: 


aşık-ı mehcür u şeydâya: - 
Mısra: 3 
divane ve ayrılık acısı çeken 
âşık 


3. Yakın olmaz güzeller 'âşık- 
ı mehcür u şeydâya 

4. El öpmek ârzü itsefi ırakdan 
merhabâ dirler 


yakın olmaz: 


yakın olmaz: - 
Mısra: 3 
yaklaşmamak 11 yakın 
davranmamak 


3. Yakın olmaz güzeller 'âşık- 
ı mehcür u şeydâya 

4. El öpmek ârzü itsefi ırakdan 
merhabâ dirler 


el öpmek: 
el öpmek: - 
Mısra: 4 


Sevgi veya saygının somut bir 
ifadesi olarak el öpmek 
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3. Yakın olmaz güzeller “âşık- 
ı mehcür u şeydâya 

4. El öpmek ârzü itsefi ırakdan 
merhabâ dirler 


ârzü itseh: 


ârzü itsefi: - 
Mısra: 4 
Jstemek. 


3. Yakın olmaz güzeller “âşık- 
ı mehcür u şeydâya 

4. El öpmek ârzü itsefi ırakdan 
merhabâ dirler 


makâm-ı pür-şafâ: 


makâm-ı pür-şafü: - 
Mısra: 6 
neşenin ve eğlencenin bol 
olduğu makam 


5. Harâbâtı egerçi görmedük 
amma görenlerden 

6. İşitdük bir neşât-efzâ 
makâm-ı pür-şafâ dirler 


niyâz eyle: 


niyâz eyle: - 
Mısra: 7 
Yalvarmak. 


7. Niyâz eyle cefâdan vaz 
gelsü cân-ı mahzüna 

8. Seni ey dil gam-ı cânâne ile 
âşinâ dirler 


cân-ı mahzüna: 


cân-ı mahzüna: - 
Mısra: 7 
hüzünlü ruh U âşık 


7. Niyâz eyle cefâdan vaz 
gelsü cân-ı mahzüna 

8. Seni ey dil gam-ı cânâne ile 
âşinâ dirler 


vaz gelsüü: 


vaz gelsü: - 
Mısra: 7 
Vaz geçmek, bırakmak, 
feragat etmek. 


7. Niyâz eyle cefâdan vaz 
gelsü cân-ı mahzüna 

8. Seni ey dil gam-ı cânâne ile 
âşinâ dirler 


gam-ı cânâne: 


gam-ı cânâne: - 
Mısra: 8 
sevgilinin verdiği gam, keder 


7. Niyaz eyle cefâdan vaz 
gelsül cân-ı mahzüna 

8. Seni ey dil gam-ı cânâne ile 
âşinâ dirler 


Halâş olmaya: 


bir zamân: 


Halâş olmaya: - 


Mısra: 9 
kurtulmamak 1 özgür 
olmamak 


9. Halâş olmaya gibi 'aşk 
elinden bir zamân Yahyâ 
10. Yine bi-çâreyi bir dil- 
rübâya mübtelâ dirler 


bir zamân: - 


Hüsn: 


Mısra: 9 
hiçbir zaman /I asla 


9. Halâş olmaya gibi 'aşk 
elinden bir zamân Yahyâ 
10. Yine bi-çâreyi bir dil- 
rübâya mübtelâ dirler 


Hüsn: 


kim: 


kim: 


kim: 


Mısra: 1 
güzellik 


1. Hüsn kim gâliye vü gâzeden 
imdâd ister 

2. İstemez dil anı bir hüsn-i 
Hudâ-dâd ister 


Mısra: 1 
"Ki", bağlama edatı 


1. Hüsn kim gâliye vü gâzeden 
imdâd ister 

2. İstemez dil anı bir hüsn-i 
Hudâ-dâd ister 


Mısra: 5 
ki bağlama edatı 1 çünkü 


5. 'Aşk dâmânını elden koma 
kim neyl-i kemal 

6. Heves-i bi-kesel ü himmet-i 
üstâd ister 


Mısra: 9 
"Ki", bağlama edatı 


9. Gerçi kim gamla da çok 
ülfet olundı Yahyâ 

10. Şâdmân olmağı da bu dil-i 
nâ-şâd ister 


imdâd: 


imdâd: 


iste: 


Mısra: 1 
yardım 


1. Hüsn kim gâliye vü gâzeden 
imdâd ister 

2. İstemez dil anı bir hüsn-i 
Hudâ-dâd ister 


ister: -r 


Mısra: 1 
istemek ll talep etmek 


1. Hüsn kim gâliye vü gâzeden 
imdâd ister 

2. İstemez dil anı bir hüsn-i 
Hudâ-dâd ister 


ister: -r 


Mısra:2 
istemek 1 talep etmek 


1. Hüsn kim gâliye vü gâzeden 
imdâd ister 

2. İstemez dil anı bir hüsn-i 
Hudâ-dâd ister 


ister: -r 


Mısra: 4 
istemek ll talep etmek 


3. Zülfi kaydında olan bâğ u 
bahârı neyler 

4. Seyr-i gülzârda bir hâtır-ı 
âzâd ister 


ister: -r 


Mısra: 6 
istemek 1 talep etmek 


5. 'Aşk dâmânını elden koma 
kim neyl-i kemal 

6. Heves-i bi-kesel ü himmet-i 
üstâd ister 


ister: -r 


Mısra: 8 
istemek LI talep etmek 


7. Bilmeyen farkını mey-hâne 
ile hânkahufi 

8. 'Acabâ pir-i muğândan nice 
irşâd ister 


ister: -r 


İstemez: 


Mısra: 10 
istemek ll talep etmek 


9. Gerçi kim gamla da çok 
ülfet olundı Yahyâ 

10. Şâdmân olmağı da bu dil-i 
nâ-şâd ister 


dil: 


IB 


bir: 


zülf: 


kayd: 
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İstemez: 


dil: 


Mısra: 2 
Dilememek, arzulamamak. 


1. Hüsn kim gâliye vü gâzeden 
imdâd ister 

2. İstemez dil anı bir hüsn-i 
Hudâ-dâd ister 


Mısra: 2 
gönül 


1. Hüsn kim gâliye vü gâzeden 
imdâd ister 

2. İstemez dil anı bir hüsn-i 
Hudâ-dâd ister 


anı: -n, A 


bir: 


bir: 


Mısra:2 
O ll işaret zamiri 


1. Hüsn kim gâliye vü gâzeden 
imdâd ister 

2. İstemez dil anı bir hüsn-i 
Hudâ-dâd ister 


Mısra: 2 
bir, belgisiz sıfat 


1. Hüsn kim gâliye vü gâzeden 
imdâd ister 

2. İstemez dil anı bir hüsn-i 
Hudâ-dâd ister 


Mısra: 4 
bir, belgisiz sıfat 


3. Zülfi kaydında olan bâğ u 
bahârı neyler 

4. Seyr-i gülzârda bir hâtır-ı 
âzâd ister 


Zülfi: -i 


Mısra: 3 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


3. Zülfi kaydında olan bâğ u 
bahârı neyler 

4. Seyr-i gülzârda bir hâtır-ı 
âzâd ister 


kaydında: -ında 


Mısra: 3 
bağ ll zincir 


olan: 


olan: 


neyler: 


Is 


3. Zülfi kaydında olan bâğ u 
bahârı neyler 

4. Seyr-i gülzârda bir hâtır-ı 
âzâd ister 


Mısra: 3 
olan kimse 


3. Zülfi kaydında olan bâğ u 
bahârı neyler 

4. Seyr-i gülzârda bir hâtır-ı 
âzâd ister 


neyler: 


bilmeyen: 


fark: 


Mısra: 3 
Ne yapar, ne yapsın! 


3. Zülfi kaydında olan bâğ u 
baharı neyler 

4. Seyr-i gülzârda bir hâtır-ı 
âzâd ister 


Mısra: 6 
ve 


5. 'Aşk dâmânını elden koma 
kim neyl-i kemal 

6. Heves-i bi-kesel ü himmet-i 
üstâd ister 


Bilmeyen: 


mey-hâne: 


Mısra: 7 
Bilmeyen, haberdar olmayan. 


7. Bilmeyen farkını mey-hâne 
ile hânkahufi 

8. 'Acabâ pir-i muğândan nice 
irşâd ister 


farkını: -1, -n, 1 


Mısra: 7 
Fark, ayrım 


7. Bilmeyen farkını mey-hâne 
ile hânkahufi 

8. 'Acabâ pir-i muğândan nice 
irşâd ister 


mey-hâne: 


Mısra: 7 
Meyhane. 


7. Bilmeyen farkını mey-hâne 


hânkah: 


ile: 


ile hânkahufi 
8. 'Acabâ pir-i muğândan nice 
irşâd ister 


Mısra: 7 
bağlama edatı "ile" 1 ve 


7. Bilmeyen farkını mey-hâne 
ile hânkahufi 

8. 'Acabâ pir-i muğândan nice 
irşâd ister 


hânkahuü: -uh 


acabâ: 


nice: 


Mısra: 7 
Tekke. 


7. Bilmeyen farkını mey-hâne 
ile hânkahui 

8. 'Acabâ pir-i muğândan nice 
irşâd ister 


“Acabâ: 


nice: 


irşâd: 


erçi: 


irşâd: 


Mısra: 8 
acaba 


7. Bilmeyen farkını mey-hâne 
ile hânkahui 

8. 'Acabâ pir-i muğândan nice 
irşâd ister 


Mısra: 8 
Nasıl, ne kadar 


7. Bilmeyen farkını mey-hâne 
ile hânkahufi 

8. 'Acabâ pir-i muğândan nice 
irşâd ister 


Mısra: 8 
Doğru yolu gösterme; mânen 
aydınlatma, uyarma. 


7. Bilmeyen farkını mey-hâne 
ile hânkahufi 

8. 'Acabâ pir-i muğândan nice 
irşâd ister 


Gerçi: 


Mısra: 9 
gerçi ll işin aslı 


9. Gerçi kim gamla da çok 


gamla: 
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ülfet olundı Yahyâ 
10. Şâdmân olmağı da bu dil-i 
nâ-şâd ister 


gamla: 


da: 


da: 


çok: 


bad 
a 
bl 


Mısra: 9 
gam ile HU kederle birlikte 


9. Gerçi kim gamla da çok 
ülfet olundı Yahyâ 

10. Şâdmân olmağı da bu dil-i 
nâ-şâd ister 


Mısra: 9 
De, da bağlacı. 


9. Gerçi kim gamla da çok 
ülfet olundı Yahyâ 

10. Şâdmân olmağı da bu dil-i 
nâ-şâd ister 


Mısra: 10 
De, da bağlacı. 


9. Gerçi kim gamla da çok 
ülfet olundı Yahyâ 

10. Şâdmân olmağı da bu dil-i 
nâ-şâd ister 


Mısra: 9 
Çok, fazla 


9. Gerçi kim gamla da çok 
ülfet olundı Yahyâ 

10. Şâdmân olmağı da bu dil-i 
nâ-şâd ister 


Yahyâ: 


bu: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Gerçi kim gamla da çok 
ülfet olundı Yahyâ 

10. Şâdmân olmağı da bu dil-i 
nâ-şâd ister 


Mısra: 10 
bu, işaret sıfatı 


9. Gerçi kim gamla da çok 
ülfet olundı Yahyâ 

10. Şâdmân olmağı da bu dil-i 
nâ-şâd ister 
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hüsn-i Hudâ-dâd: “aşk dâmânını elden koma: ülfet olundı: 


hüsn-i Hudâ-dâd: - “aşk dâmânını elden koma: - ülfet olundı: - 
Mısra: 2 Mısra: 5 Mısra: 9 
Allah vergisi güzellik. aşkın eteğinden ayrılmamak 1 yakınlaşmak 


aşkın peşini bırakmamak 
1. Hüsn kim gâliye vü gâzeden 
imdâd ister 
2. İstemez dil anı bir hüsn-i 
Hudâ-dâd ister 


9. Gerçi kim gamla da çok 
ülfet olundı Yahyâ 

10. Şâdmân olmağı da bu dil-i 
nâ-şâd ister 


5. 'Aşk dâmânını elden koma 
kim neyl-i kemal 

6. Heves-i bi-kesel ü himmet-i 
üstâd ister 


bâğ u bahârı: Kaşd: 
heves-i bi-kesel: 


bâğ u bahârı: - Kaşduh: -uü 
Mısra: 3 heves-i bi-kesel: - Mısra: 1 
bağ bahçe 1 zevk ve safa yeri Mısra: 6 Amaç 


olarak bağ, bahçe 


3. Zülfi kaydında olan bâğ u 
bahârı neyler 

4. Seyr-i gülzârda bir hâtır-ı 
âzâd ister 





üstâd ister 


kararlı istek 1 azimli istek 


5. 'Aşk dâmânını elden koma 


kim neyl-i kemal 


6. Heves-i bi-kesel ü himmet-i 


üstâd ister 





1. Kaşduüi ey dil yüksek uçar 
bir hümâ pervâzedür 

2. Hâke ol itmez tenezzül 
meyli evc-i nâzedür 


ey: 
gâliye vü gâzeden: himmet-i üstâd: 
ey: 
gâliye vü gâzeden: - himmet-i üstâd: - Mısra: 1 
Mısra: 1 Mısra: 6 Seslenme edatı. 
koku ve süs 11 Misk koku ve mürşidin yardımı LI üstadın 
allık. desteği 1. Kaşduüi ey dil yüksek uçar 
bir hümâ pervâzedür 
1. Hüsn kim gâliye vü gâzeden 5. 'Aşk dâmânını elden koma 2. Hâke ol itmez tenezzül 
imdâd ister kim neyl-i kemal meyli evc-i nâzedür 
2. İstemez dil anı bir hüsn-i 6. Heves-i bi-kesel ü himmet-i 
Hudâ-dâd ister üstâd ister 
seyr-i gülzârda: pir-i muğândan: 
dil: 
Mısra: 1 
seyr-i gülzârda: - pir-i muğândan: - gönül 
Mısra: 4 Mısra: 8 
Gül bahçesini gezme, Meyhaneci 1 Sevgili. 1. Kaşduüi ey dil yüksek uçar 
seyretme. bir hümâ pervâzedür 
7. Bilmeyen farkını mey-hâne 2. Hâke ol itmez tenezzül 
3. Zülfi kaydında olan bâğu ile hânkahufi meyli evc-i nâzedür 
bahârı neyler 8. 'Acabâ pir-i muğândan nice 
4. Seyr-i gülzârda bir hâtır-ı irşâd ister 
âzâd ister 
dil-i nâ-şâd: . 
bâtır-ı âzâd: bir: 
Mısra: 1 
dil-i nâ-şâd: - Herhangi bir varlığı belirsiz 
hafır-ı âzâd: - Mısra: 10 olarak gösteren sayı. 
Mısra: 4 Kederli gönül 
Özgür gönül 1. Kaşduüi ey dil yüksek uçar 
9. Gerçi kim ğamla da çok bir hümâ pervâzedür 
3. Zülfi kaydında olan bâğ u ülfet olundı Yahyâ 2. Hâke ol itmez tenezzül 
bahârı neyler 10. Şâdmân olmağı da bu dil-i meyli evc-i nâzedür 
4. Seyr-i gülzârda bir hâtır-ı nâ-şâd ister 
âzâd ister 
bir: 
Mısra: 10 
Şâdmân olmağı: bir, belgisiz sıfat 
Şâdmün olmağı: - si a ii eki iyi : 
neyl-i kemal: - Mısra: 10 ten POE e 
i Ea 10. Çıkdı Yahyâ nakşımuz 
Mısra: 5 sevinçli, mutlu olmak 2 Ee 
âlemde bir âvâzedür 
olgunlaşma amacı 
9. Gerçi kim ğamla da çok 
5. 'Aşk dâmânını elden koma ülfet olundı Yahyâ 
kim neyl-i kemal 10. Şâdmân olmağı da bu dil-i 
6. Heves-i bi-kesel ü himmet-i nâ-şâd ister Hâk: 


€ 


E 


belâ: 


Hüke: 


ol: 


-e 
Mısra: 2 
toprak 


1. Kaşdufi ey dil yüksek uçar 
bir hümâ pervâzedür 

2. Hâke ol itmez tenezzül 
meyli evc-i nâzedür 


Mısra: 2 
O, işaret zamiri. 


1. Kaşdufi ey dil yüksek uçar 
bir hümâ pervâzedür 

2. Hâke ol itmez tenezzül 
meyli evc-i nâzedür 


olur: -ur 


meyli: 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. Kâmet-i bâlâ belâsıyla 
çakışdırmak olur 

4. Guşşa-i dür u dırâz zülfi bi- 
endâzedür 


-i 
Mısra: 2 
Meyil, yönelme 


1. Kaşdufi ey dil yüksek uçar 
bir hümâ pervâzedür 

2. Hâke ol itmez tenezzül 
meyli evc-i nâzedür 


belâsıyla: -sıyla 


Mısra: 3 
Eziyet, mihnet 


3. Kâmet-i bâlâ belâsıyla 
çakışdırmak olur 

4. Guşşa-i dür u dırâz zülfü bi- 
endâzedür 


çakışdırmak: 


IE 


çakışdırmak: 


Mısra: 3 
Mukayese etmek. 


3. Kâmet-i bâlâ belâsıyla 
çakışdırmak olur 

4. Guşşa-i dür u dırâz zülfi bi- 
endâzedür 


Mısra: 4 
ve 


3. Kâmet-i bâlâ belâsıyla 


çakışdırmak olur 
4. Guşşa-i dür u dırâz zülfi bi- 
endâzedür 


bi-endüzedür: -dür 


Mısra: 4 
ölçülemeyecek kadar uzun 


3. Kâmet-i bâlâ belâsıyla 
çakışdırmak olur 

4. Guşşa-i dür u dırâz zülfi bi- 
endâzedür 


Düâğlarla: -larla 


Mısra: 5 
yanık yarası. 


5. Dâğlarla nev-be-nev zeyn 
eyleyüp 'arz ideyin 

6. Meyl ide şâyed görince dâğ- 
ısinem tâzedür 


nev-be-nev: 


Mısra: 5 
yeniden yeniye 


5. Dağlarla nev-be-nev zeyn 
eyleyüp 'arz ideyin 

6. Meyl ide şâyed görince dâğ- 
ı sinem tâzedür 


şâyed: 


Mısra: 6 
belki H olur da 


5. Dâğlarla nev-be-nev zeyn 
eyleyüp 'arz ideyin 

6. Meyl ide şâyed görince dâğ- 
ısinem tâzedür 


görince: 


Mısra: 6 
gördüğü zaman 


5. Dâğlarla nev-be-nev zeyn 
eyleyüp 'arz ideyin 

6. Meyl ide şâyed görince dâğ- 
ısinem tâzedür 


tâzedür: -dür 


Mısra: 6 
yeni 1 taze 


5. Dâğlarla nev-be-nev zeyn 
eyleyüp 'arz ideyin 


gül: 


azmağ; 
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6. Meyl ide şâyed görince dâğ- 
ı sinem tâzedür 


Mısra: 7 
gül 


7. Bir güzel mecmü'adur gül 
vaşf-ı rüyufi yazmağa 

8. 'Andelibüü rişte-i cânı 
“aceb şirâzedür 


yazmağa: -a 


“andelib: 


Mısra: 7 
yazmak için 


7. Bir güzel mecmü'adur gül 
vaşf-ı rüyufi yazmağa 

8. 'Andelibüü rişte-i cânı 
“aceb şirâzedür 


“Andelibüh: -üü 


“aceb: 


Mısra: 8 
Bülbül 11 âşık. 


7. Bir güzel mecmü'adur gül 
vaşf-ı rüyufi yazmağa 

8. 'Andelibüü rişte-i cânı 
“aceb şirâzedür 


aceb: 


şirâze: 


Mısra: 8 
Nasıl. 


7. Bir güzel mecmü'adur gül 
vaşf-ı rüyuü yazmağa 

8. 'Andelibüü rişte-i cânı 
“aceb şirâzedür 


şirâzedür: -dür 


Yare: 


Mısra: 8 
kitap cildini tutan ibrişim. 


7. Bir güzel mecmü'adur gül 
vaşf-ı rüyufi yazmağa 

8. 'Andelibüü rişte-i cânı 
“aceb şirâzedür 


-e 
Mısra: 9 
Sevgili 


9. Yâre 'âşıkdur diyü 
“uşşâkdan gör nağmeyi 
10. Çıkdı Yahyâ nakşımuz 


“âlemde bir âvâzedür 


şık: 


aşıkdur: -dur 
Mısra: 9 
âşık 


9. Yâre âşıkdur diyü 
“uşşâkdan gör nağmeyi 
10. Çıkdı Yahyâ nakşımuz 
“âlemde bir âvâzedür 


Mısra: 9 
Diyerek, deyip. 


9. Yâre âşıkdur diyü 
“uşşâkdan gör nağmeyi 
10. Çıkdı Yahyâ nakşımuz 
“âlemde bir âvâzedür 


uşşâk: 


uşşâkdan: -dan 
Mısra: 9 
Âşıklar 1 Musikide uşşâk 
makamı. 


9. Yâre âşıkdur diyü 
“uşşâkdan gör nağmeyi 
10. Çıkdı Yahyâ nakşımuz 
“âlemde bir âvâzedür 


gör: 


gör: 
Mısra: 9 
gör LI duy 


9. Yâre âşıkdur diyü 
“uşşâkdan gör nağmeyi 
10. Çıkdı Yahyâ nakşımuz 
“âlemde bir âvâzedür 


nağme: 


nağmeyi: -Y, -i 
Mısra: 9 
Kulağa hoş gelen âhenkli ses, 
ezgi. 


9. Yâre âşıkdur diyü 
“uşşâkdan gör nağmeyi 
10. Çıkdı Yahyâ nakşımuz 
“âlemde bir âvâzedür 


Çık: 
Çıkdı: -dı 
Mısra: 10 
Görünmek. 


9. Yâre âşıkdur diyü 
“uşşâkdan gör nağmeyi 


10. Çıkdı Yahyâ nakşımuz 
“âlemde bir âvâzedür 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Yâre âşıkdur diyü 
“uşşâkdan gör nağmeyi 
10. Çıkdı Yahyâ nakşımuz 
“âlemde bir âvâzedür 
nakş: 


nakşımuz: -1muz 
Mısra: 10 
görüntü U iz 


9. Yâre 'âşıkdur diyü 
“uşşâkdan gör nağmeyi 
10. Çıkdı Yahyâ nakşımuz 
“alemde bir âvâzedür 


“âlem: 


âlemde: -de 
Mısra: 10 
dünyâ 


9. Yâre âşıkdur diyü 
“uşşâkdan gör nağmeyi 
10. Çıkdı Yahyâ nakşımuz 
“âlemde bir âvâzedür 


âvâze: 


âvâzedür: -dür 
Mısra: 10 
ses 11 çığlık 


9. Yâre 'âşıkdur diyü 
“uşşâkdan gör nağmeyi 
10. Çıkdı Yahyâ nakşımuz 
“âlemde bir âvâzedür 


hümâ pervâzedür: 


hümü pervüzedür: - 
Mısra: 1 


hüma uçuşlu 11 hüma kuşu gibi 


çok yükseklerde uçan 


1. Kaşdufi ey dil yüksek uçar 
bir hümâ pervâzedür 

2. Hâke ol itmez tenezzül 
meyli evc-i nâzedür 


yüksek uçar: 


yüksek uçar: - 
Mısra: 1 
yükseklerde uçan 


1. Kaşdufi ey dil yüksek uçar 
bir hümâ pervâzedür 
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2. Hâke ol itmez tenezzül 
meyli evc-i nâzedür 


tenezzül itmez: 


tenezzül itmez: - 
Mısra: 2 
Kendi durumundan daha 
aşağıdaki bir işi, bir durumu 
kabul etmemek. 


1. Kaşdufi ey dil yüksek uçar 
bir hümâ pervâzedür 

2. Hâke ol itmez tenezzül 
meyli evc-i nâzedür 


evc-i nâzedür: 


evc-i nâzedür: - 
Mısra: 2 
nazın zirvesi 


1. Kaşdufi ey dil yüksek uçar 
bir hümâ pervâzedür 

2. Hâke ol itmez tenezzül 
meyli evc-i nâzedür 


Kâmet-i bâlâ: 


Kâmet-i bâlâ: - 
Mısra: 3 
Uzun boy. 


3. Kâmet-i bâlâ belâsıyla 
çakışdırmak olur 

4. Guşşa-i dür u dırâz zülfi bi- 
endâzedür 


Ğuşşa-i dür: 





Guşşa-i dür: - 
Mısra: 4 
Uzun sıkıntı 1 kederin 
çokluğu. 


3. Kâmet-i bâlâ belâsıyla 
çakışdırmak olur 

4. Guşşa-i dür u dırâz zülfi bi- 
endâzedür 


zeyn eyleyüp: 


zeyn eyleyüp: - 
Mısra: 5 
Süslemek. 


5. Dâğlarla nev-be-nev zeyn 
eyleyüp 'arz ideyin 

6. Meyl ide şâyed görince dâğ- 
ı sinem tâzedür 


“arZ ideyin: 


ari ideyin: - 
Mısra: 5 
Göstermek, sunmak 


5. Dâğlarla nev-be-nev zeyn 
eyleyüp 'arz ideyin 

6. Meyl ide şâyed görince dâğ- 
ısinem tâzedür 


3. Kâmet-i bâlâ belâsıyla 
çakışdırmak olur 


4. Guşşa-i dür u dırâz zülfi bi- 


endâzedür 
meyil ide: 
meyl ide: - 
Mısra: 6 
Gönül vermek, yönelmek. Söz: 
Mısra: 1 
5. Dâğlarla nev-be-nev zeyn söz, söylem Ü şiir 
eyleyüp 'arz ideyin 
6. Meyl ide şâyed görince dâğ- 1. Söz kim zebânuma gele 
ısinem tâzedür güyâ zebânedür 
2. Ben 'âşıkam sözüm de 
benüm 'âşıkânedür 
dâğ-ı sinem: 
sözüm: -üm 
dâğ-ı sinem: - e 5 
Mısra: 6 Söz, söylem 11 Şiir. 
deki yara 1. Söz kim zebânuma gele 
5. Dâğlarla nev-be-nev zeyn Şuya zebüngeli si 
eyleyöpiziz ideyin 2. Ben 'âşıkam sözüm de 
6. Meyl ide şâyed görince dâğ- benüne köiledür 
ı sinem tâzedür 
kim: 
kim: 
vaşf-ı rüyu: - AN gif 
Mısra: 7 'Ki", bağlama edatı 
Yüzümün özeli 1. Söz kim zebânuma gele 
7. Bir güzel mecmü 'adur gül guya g1 ir e 
vaşf-ı rüyuü yazmağa > iü yz li Yk © 
8. 'Andelibüü rişte-i cânı benüm “aşıkanedür 
“aceb şirâzedür 
zebân: 
bir güzel mecmü adur: 
zebânuma: -u, -m, -a 
bir güzel mecmü 'adur: - Mısra: 1 
Mısra: 7 agız 
güzel bir mecmua 1 içinde elli Ni 
yazıların toplandığı güzel bir KE yi > kim m, gele 
kitap güyâ zebânedür 
2. Ben 'âşıkam sözüm de 
7. Bir güzel mecmü 'adur gül benüm “âşıkânedür 
vaşf-ı rüyufi yazmağa 
8. 'Andelibüü rişte-i cânı 
“aceb şirâzedür 
gele: 
gele: 
rişte-i cânı; Mısra: 1 
gelirse 
male e * 1. Söz kim zebânuma gele 
Zi i güyâ zebânedür 
Pp 2. Ben 'âşıkam sözüm de 
7. Bir güzel mecmü 'adur gül benüm “âşıkânedür 
vaşf-ı rüyufi yazmağa 
8. 'Andelibüü rişte-i cânı 
“aceb şirâzedür 
güyâ: 


dırâz zülfi: 


dırâz zülfi: - 


Mısra: 4 
uzun saçlı 


güyü: 
Mısra: 1 
sanki 


1. Söz kim zebânuma gele 
güyâ zebânedür 
2. Ben 'âşıkam sözüm de 
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benüm 'âşıkânedür 


zebâne: 


zebânedir: -dür 
Mısra: 1 
Alev 


1. Söz kim zebânuma gele 
güyâ zebânedür 

2. Ben 'âşıkam sözüm de 
benüm 'âşıkânedür 


ben: 


Ben: 
Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Söz kim zebânuma gele 
güyâ zebânedür 

2. Ben 'âşıkam sözüm de 
benüm 'âşıkânedür 


benüm: -üm 
Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Söz kim zebânuma gele 
güyâ zebânedür 

2. Ben 'âşıkam sözüm de 
benüm âşıkânedür 


“âşıkam: -am 
Mısra:2 
Âşık, seven. 


1. Söz kim zebânuma gele 
güyâ zebânedür 

2. Ben 'âşıkam sözüm de 
benüm 'âşıkânedür 


de: 
Mısra: 2 
Bağlama edatı 


1. Söz kim zebânuma gele 
güyâ zebânedür 

2. Ben 'âşıkam sözüm de 
benüm 'âşıkânedür 


“âşıkâne: 


“âşıkânedür: -dür 
Mısra:2 
âşığa yaraşır şekilde 11 konusu 
aşk olan 


1. Söz kim zebânuma gele 
güyâ zebânedür 

2. Ben 'âşıkam sözüm de 
benüm 'âşıkânedür 


“Aşık: 


bi 


IE 


“Aşık: 


odur: 


ki: 


yâri: - 


Yar: 


Mısra: 3 
Âşık, seven. 


3. “Aşık odur ki yâri işiginde 


cân vire 
4. Mecnün-ı gâfilüfi harekâtı 
yabânedür 


-dur 
Mısra: 3 
üçüncü teklik şahıs zamiri 


3. “Aşık odur ki yâri işiginde 


cân vire 
4. Mecnün-ı gâfilüfi harekâtı 
yabânedür 


Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


3. “Aşık odur ki yâri işiginde 


cân vire 
4. Mecnün-ı gafilüfi harekâtı 
yabânedür 


i 
Mısra: 3 
Sevgili 


3. “Aşık odur ki yâri işiginde 
cân vire 

4. Mecnün-ı gâfilüfi harekâtı 
yabânedür 


Mısra: 9 
Sevgili 


9. Yâr işigine tuhfe-i cân ile 
gelmeden 

10. Mâkşüd feyz-i cüdına 
Yahyâ bahânedür 


işiginde: -inde, - 


Mısra: 3 
Eşik 1 Huzur, makam 


3. “Aşık odur ki yâri işiginde 
cân vire 

4. Mecnün-ı gâfilüfi harekâtı 
yabânedür 


işigine: -i, -n, -e 


Mısra: 9 
Eşik 1 Huzur, makam 


harekât: 


9. Yâr işigine tuhfe-i cân ile 
gelmeden 

10. Mâkşüd feyz-i cüdına 
Yahyâ bahânedür 


harekâtı: -1 


yabâne: 


yabün 


şohbet: 


Mısra: 4 
hal hareket U tavırlar 


3. “Aşık odur ki yari işiginde 
cân vire 

4. Mecnün-ı gâfilü harekâtı 
yabânedür 


edür: -dür 
Mısra: 4 
yabani 11 yabancı, farklı 


3. “Aşık odur ki yari işiginde 
cân vire 

4. Mecnün-ı gâfilü harekâtı 
yabânedür 


şohbetimüz: -imüz 


“ârifâne: 


Mısra: 6 
Konuşmak, sohbet etmek 


5. Her kişi nakd-i cânını 
âmâde eylesü 

6. Yârân-ı 'aşk şohbetimüz 
“arifânedür 


arifânedür: -dür 


Mısra: 6 
Arifller gibi 1 olgun kişilere 
uygun şekilde 


5. Her kişi nakd-i cânını 
âmüâde eylesüi 

6. Yârân-ı 'aşk şohbetimüz 
“arifânedür 


Mısra: 7 
acı inilti, çığlık 


7. “Arz-ı niyâzı bülbül-i zârui 


figan iledür 
8. Pervâne-i belâ-zedenü 
yane yanedür 


iledür: -dür 


Mısra: 7 
vasıtasıyla 


Sı 


ile: 


gelmeden: 


mâkşüd: 
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7. “Arz-ı niyâzı bülbül-i zâruü 
figan iledür 

8. Pervâne-i belâ-zedenü 
yane yanedür 


Mısra: 9 
bağlama edatı 1 ile birlikte 


9. Yâr işigine tuhfe-i cân ile 
gelmeden 

10. Mâkşüd feyz-i cüdına 
Yahyâ bahânedür 


gelmeden: 


Mısra: 9 
gelmekten 


9. Yâr işigine tuhfe-i cân ile 
gelmeden 

10. Mâkşüd feyz-i cüdına 
Yahyâ bahânedür 


Mükşüd: 


Mısra: 10 
amaç 


9. Yâr işigine tuhfe-i cân ile 
gelmeden 

10. Mâkşüd feyz-i cüdına 
Yahyâ bahânedür 


Yahyâ: 


bahâne: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yâr işigine tuhfe-i cân ile 
gelmeden 

10. Mâkşüd feyz-i cüdına 
Yahyâ bahânedür 


bahânedür: -dür 


cân vire: 


Mısra: 10 
Bahane, sebep. 


9. Yâr işigine tuhfe-i cân ile 
gelmeden 

10. Mâkşüd feyz-i cüdına 
Yahyâ bahânedür 


cân vire: - 


Mısra: 3 
Ölmek. 


3. “Aşık odur ki yâri işiginde 
can vire 

4. Mecnün-ı gâfilü harekâtı 
yabânedür 
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mecnün-ı gâfilüü: bülbül-i zâruü: âşık: 


mecnün-ı gâfilül: - bülbül-i zâruü: - âşıkına: -1, -n, -a 
Mısra: 4 Mısra: 7 Mısra: 1 
gafil Mecnun 11 Çevresinde İnleyen bülbül. || âşık. Âşık, seven. 
olup bitenlerin farkına 
varmayan Mecnun 7. “Arz-ı niyâzı bülbül-i zârui 1. Düş hâke dirse 'âşıkına dil- 

figan iledür beri düşer 


3. “Aşık odur ki yâri işiginde 8. Pervâne-i belâ-zedenü 2. Ferş-i kadem ider yüzin 


cân vire yane yanedür âdem yeri düşer 
4. Mecnün-ı gâfilüfi harekâtı 
yabânedür 
pervâne-i belâ-zedenüü: dil-ber: 
nakd-i cânını: . ex 
pervâne-i belâ-zedenü: - dil-beri: -i 
Mısra: 8 Mısra: 1 


nakd-i cânını: - 


Mısra: 5 
Can sermayesi 


5. Her kişi nakd-i cânını 
âmâde eylesüü 

6. Yârân-ı 'aşk şohbetimüz 
“ârifânedür 


7. “Arz-ı niyâzı bülbül-i zârui 
figan iledür 

8. Pervâne-i belâ-zedenü 
yane yanedür 


sıkıntı çeken pervane 


7. “Arz-ı niyâzı bülbül-i zârui 
figan iledür 

8. Pervâne-i belâ-zedenüf 
yane yanedür 


beri düşer 
2. Ferş-i kadem ider yüzin 
âdem yeri düşer 


Gönül alan güzel || Sevgili 


1. Düş hâke dirse 'âşıkına dil- 
beri düşer 

2. Ferş-i kadem ider yüzin 
âdem yeri düşer 


yane yanedür: düş: 
âmâde eylesüü: 
yane yanedir: - düşer: -er 
Mısra: 8 Mısra: 1 
âmâde eylesüü: - yana yana LI inleye inleye 1 ölmek 
Mısra: 5 yana yakıla 
hazır etmek, hazırlamak 1. Düş hâke dirse 'âşıkına dil- 
7. “Arz-ı niyâzı bülbül-i zârui beri düşer 
5. Her kişi nakd-i cânını figan iledür 2. Ferş-i kadem ider yüzin 
âmüâde eylesüü 8. Pervâne-i belâ-zedenü âdem yeri düşer 
6. Yârân-ı 'aşk şohbetimüz yane yanedür 
“ârifanedür 
düşer: -er 
Mısra: 4 
tuhfe-i cân: kırılmak 11 yere düşmek 
yâran-ı aşk: 
thfesi cân: - 3. Bir iki güüde lâle-i mey- 
ağ hvârı seyr idüf 
yârüân-ı aşk: - Mısra: 9 4. Ditrer ayağı li 
Mısra: 6 can hediyesi Şi İİ emel 
aşk meclisinin dostları sâğarı düşer 
9. Yâr işigine tuhfe-i cân ile 
5. Her kişi nakd-i cânını gelmeden 
âmâde eylesüü 10. Mâkşüd feyz-i cüdına düşer: -er 
6. Yârân-ı 'aşk şohbetimüz Yahyâ bahânedür Mısra: 6 
ârifanedür Yere düşmek. 
5. İrgürse bâğa bu yürüyüşden 
feyZ-i cüdına: haber nesim 
her kişi: 6. Endâm-ı bide lerze gelür 
hançeri düşer 
Jeyi-i cüdına: - 
her kişi: - Mısra: 10 
Mısra: 5 Cömertliğin feyzi, çokluğu. 
herlei düşer: -er 
9. Yar işigine tuhfe-i cân ile Mısra: 8 
5. Her kişi nakd-i cânını gelmeden düşmek 1 dökülmek 
âmüâde eylesüü 10. Mâkşüd feyZ-i cüdına 
6. Yârân-ı 'aşk şohbetimüz Yahyâ bahânedür 7. Yüz yire koyup ağlar 
“ârifânedür işügüüde ehl-i derd 
8. Devlet anuf ki kapufia sim 
üzeri düşer 
“arZ-ı niyâzı: 
düşer: -er 
dirse: -rse Mısra: 10 
arzı Niyâzi: - Mısra; 1 kalmak II rast gelmek 
Mısra: 7 söylemek 11 istemek 
istekte bulunma 9. Yahyâ gibi fütâde olursa 
1. Düş hâke dirse 'âşıkına dil- gören nola 


10. Hüb olıcak metâ' afia çok 
müşteri düşer 


yüzin: -in 


âdem: 


Mısra: 2 
yön, taraf 1 mekan 


1. Düş hâke dirse 'âşıkına dil- 
beri düşer 

2. Ferş-i kadem ider yüzin 
âdem yeri düşer 


âdem: 


ditre: 


Mısra:2 
insan İl âşık 


1. Düş hâke dirse 'âşıkına dil- 
beri düşer 

2. Ferş-i kadem ider yüzin 
âdem yeri düşer 


Ditrer: -r 


ayağ: 


Mısra: 4 
titretmek 


3. Bir iki güfde lâle-i mey- 
hvârı seyr idüü 

4. Ditrer ayağı turmaz eli 
sâğarı düşer 


ayağı: -1 


turmaz: 


Mısra: 4 
yürüme organı, ayak U kadeh 


3. Bir iki güfde lâle-i mey- 
hvârı seyr idüü 

4. Ditrer ayağı turmaz eli 
sâğarı düşer 


furmaz: 


eli: -i 


Mısra: 4 
durmadan 1 sürekli olarak 1 
dengede durmamak 


3. Bir iki güfde lâle-i mey- 
hvârı seyr idüü 

4. Ditrer ayağı turmaz eli 
sâğarı düşer 


Mısra: 4 
organ adı 11 tutma organı 


3. Bir iki güfde lâle-i mey- 
hvârı seyr idüü 

4. Ditrer ayağı turmaz eli 
sâğarı düşer 


sâğar: 


sâğarı: -1 
Mısra: 4 
kadeh | şarap 


3. Bir iki güüde lâle-i mey- 
hvârı seyr idüü 

4. Ditrer ayağı turmaz eli 
sâğarı düşer 


E 


büğa: -a 
Mısra: 5 
Yeşillik, çiçekli, ağaçlı yer 


5. İrgürse bâğa bu yürüyüşden 
haber nesim 

6. Endâm-ı bide lerze gelür 
hançeri düşer 


bu: 
Mısra: 5 
işaret sıfatı 1 yakın işaret 
bildirir 


5. İrgürse bâğa bu yürüyüşden 
haber nesim 

6. Endâm-ı bide lerze gelür 
hançeri düşer 


yürüyüş: 


yürüyüşden: -den 
Mısra: 5 
yürüme İl yürüme biçimi 


5. İrgürse bâğa bu yürüyüşden 
haber nesim 

6. Endâm-ı bide lerze gelür 
hançeri düşer 


nesim: 
nesim: 

Mısra: 5 
rüzgar LU esinti 
5. İrgürse bâğa bu yürüyüşden 
haber nesim 
6. Endâm-ı bide lerze gelür 
hançeri düşer 

hançer: 


hançeri: -i 
Mısra: 6 
Hançer, kılıç 11 yaprak. 


5. İrgürse bâğa bu yürüyüşden 
haber nesim 

6. Endâm-ı bide lerze gelür 
hançeri düşer 
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ağla: 
ağlar: - 

Mısra: 7 
gözyaşı dökmek l üzülmek 
7. Yüz yire koyup ağlar 
işügüfde ehl-i derd 
8. Devlet anuf ki kapufia sim 
üzeri düşer 

işüg: 


işügüfde: -ü, -ü, -de 


devlet: 


Mısra: 7 
eşik 11 sevgilin kapısının eşiği 


7. Yüz yire koyup ağlar 
işügüfde ehl-i derd 

8. Devlet anuf ki kapufia sim 
üzeri düşer 


Devlet: 


IR 


kapu: 


Mısra: 8 
mutluluk 11 talih 1 zenginlik 


7. Yüz yire koyup ağlar 
işügüfde ehl-i derd 

8. Devlet anuf ki kapufia sim 
üzeri düşer 


anul: -DUĞ 


aha: -Ü, 


ki: 


Mısra: 8 
3. teklik şahıs zamiri ll âşık 


7. Yüz yire koyup ağlar 
işügüfde ehl-i derd 

8. Devlet anuf ki kapufia sim 
üzeri düşer 


-a 
Mısra: 10 
3. teklik işaret zamiri 


9. Yahyâ gibi fütâde olursa 
gören nola 

10. Hüb olıcak metâ' afia çok 
müşteri düşer 


Mısra: 8 
Bağlama edatı 


7. Yüz yire koyup ağlar 
işügüfde ehl-i derd 

8. Devlet anuf ki kapufia sim 
üzeri düşer 


kapuha: -ü, -a 


Mısra: 8 


padişah/sevgili kapısı | 
makam, huzur 


7. Yüz yire koyup ağlar 
işügüfde ehl-i derd 

8. Devlet anuf ki kapufia sim 
ü zeri düşer 


Yahyâ: 


gören: 


nola: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ gibi fütâde olursa 
gören nola 

10. Hüb olıcak metâ' aa çok 
müşteri düşer 


Mısra: 9 
benzetme edatı 1 -e benzer 


9. Yahyâ gibi fütâde olursa 
gören nola 

10. Hüb olıcak metâ' aa çok 
müşteri düşer 


gören: 


nola: 


metâ: 


metâ 


çok: 


Mısra: 9 
gören kimse 


9. Yahyâ gibi fütâde olursa 
gören nola 

10. Hüb olıcak metâ' aa çok 
müşteri düşer 


Mısra: 9 
ne olur U şaşılır mı 


9. Yahyâ gibi fütâde olursa 
gören nola 

10. Hüb olıcak metâ' aa çok 
müşteri düşer 


Mısra: 10 
Mal, eşya. 


9. Yahyâ gibi fütâde olursa 
gören nola 

10. Hüb olıcak metâ' aa çok 
müşteri düşer 


Mısra: 10 


müşteri: 


miktarı fazla 1 çok 


9. Yahyâ gibi fütâde olursa 
gören nola 

10. Hüb olıcak metâ' aa çok 
müşteri düşer 


müşteri: 


Mısra: 10 
satın alan 1 almaya talipli 
kimse 


9. Yahyâ gibi fütâde olursa 
gören nola 

10. Hüb olıcak metâ' aa çok 
müşteri düşer 


ferş-i kadem ider: 


Jerş-i kadem ider: - 


Mısra: 2 


ayağının altındaki yer etmek 1 


ayağının bastığı yer, toprak 
etmek 


1. Düş hâke dirse “âşıkına dil- 
beri düşer 

2. Ferş-i kadem ider yüzin 
âdem yeri düşer 


lâle-i mey-hVârı: 


lâle-i mey-hVârı: - 


seyr idüü: 


Mısra: 3 
kırmızı renkli şarap içen 


3. Bir iki güüde lâle-i mey- 
hvârı seyr idüü 

4. Ditrer ayağı turmaz eli 
sâğarı düşer 


seyr idül: - 


Mısra: 3 
Bakmak, izlemek 


3. Bir iki güüde lâle-i mey- 
hvârı seyr idüü 

4. Ditrer ayağı turmaz eli 
sâğarı düşer 


endâm-ı bide: 


endâm-ı bide: - 


ehl-i derd: 


Mısra: 6 
söğüt ağacına benzeyen boy 
pos 


5. İrgürse bâğa bu yürüyüşden 
haber nesim 

6. Endâm-ı bide lerze gelür 
hançeri düşer 
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ehl-i derd: - 


Mısra: 7 
dert sahibleri l| âşıklar 


7. Yüz yire koyup ağlar 
işügüfde ehl-i derd 

8. Devlet anuf ki kapufia sim 
üzeri düşer 


fütâde olursa: 


Jütâde olursa: - 


sim ü zeri: 


sim ü 


hâke düş: 


Mısra: 9 
Düşkün, biçare olmak. 


9. Yahyâ gibi fütâde olursa 
gören nola 

10. Hüb olıcak metâ' afia çok 
müşteri düşer 


zeri: - 
Mısra: 8 
gümüş ve altın 1 gözyaşı 


7. Yüz yire koyup ağlar 
işügüfde ehl-i derd 

8. Devlet anuf ki kapufia sim 
üzeri düşer 


hâke düş: - 


Mısra: 1 
toprağa düşmek l1 ölüm. 


1. Düş hâke dirse 'âşıkına dil- 
beri düşer 

2. Ferş-i kadem ider yüzin 
âdem yeri düşer 


bir iki günde: 


bir iki günde: - 


Mısra: 3 
birkaç gün 11 bir iki gün 


3. Bir iki güde lâle-i mey- 
hvârı seyr idüü 

4. Ditrer ayağı turmaz eli 
sâğarı düşer 


haber İrgürse: 


haber İrgürse: - 


lerze gelür: 


Mısra: 5 
haber vermek 


5. İrgürse bâğa bu yürüyüşden 
haber nesim 

6. Endâm-ı bide lerze gelür 
hançeri düşer 


lerze gelür: - 


Mısra: 6 
titreme gelmek 1 dengesi 
bozulmak 


5. İrgürse bâğa bu yürüyüşden 
haber nesim 

6. Endâm-ı bide lerze gelür 
hançeri düşer 


yüz yire koyup: 


yüz yire koyup: - 


Hüb olıcak: 


Mısra: 7 
yüzünü yere koymak U yüzünü 
toprağa dayamak 


7. Yüz yire koyup ağlar 
işügüfde ehl-i derd 

8. Devlet anuf ki kapufia sim 
ü zeri düşer 


Hüb olıcak: - 
Mısra: 10 
güzel olan 


yeri düşer: 


9. Yahyâ gibi fütâde olursa 
gören nola 

10. Hüb olıcak metâ' aa çok 
müşteri düşer 


yeri düşer: - 


Mısra: 2 
Yeri gelir 1 zaman olur. 


1. Düş hâke dirse 'âşıkına dil- 
beri düşer 

2. Ferş-i kadem ider yüzin 
âdem yeri düşer 


Gelür: -ür 


câna: 


câna: 


göğül: 


Mısra: 1 
gelmek 1 uğramak 


1. Gelür mihmân-ı gam câna 
şeb-i mihnet hücüm eyler 

2. Göfül zünbürveş iler ne 
bâl eyler ne müm eyler 


Mısra: 1 
ey can 


1. Gelür mihmân-ı gam câna 
şeb-i mihnet hücüm eyler 

2. Göfül zünbürveş ifiler ne 
bâl eyler ne müm eyler 


Göhül: 


zünbürveş: 


Mısra: 2 
gönül 11 insanın duygu 
merkezi 


1. Gelür mihmân-ı gam câna 
şeb-i mihnet hücüm eyler 

2. Göğül zünbürveş ifiler ne 
bâl eyler ne müm eyler 


zünbürveş: 


iüler: 


ne: 


ne: 





müm: 


Mısra:2 
eşek arısı gibi 


1. Gelür mihmân-ı gam câna 
şeb-i mihnet hücüm eyler 

2. Göğül zünbürveş ifiler ne 
bâl eyler ne müm eyler 


-T 
Mısra:2 
inlemek 1 yakınmak 


1. Gelür mihmân-ı gam câna 
şeb-i mihnet hücüm eyler 

2. Göfül zünbürveş iler ne 
bâl eyler ne müm eyler 


Mısra:2 
Ne...ne de bağlama edatı. 


1. Gelür mihmân-ı gam câna 
şeb-i mihnet hücüm eyler 

2. Göğül zünbürveş ifiler ne 
bâl eyler ne müm eyler 


Mısra:2 
Ne...ne de bağlama edatı. 


1. Gelür mihmân-ı gam câna 
şeb-i mihnet hücüm eyler 

2. Göğül zünbürveş ifiler ne 
bâl eyler ne müm eyler 


Mısra:2 
Mum U sevgili uğruna yanan 
âşık. 


1. Gelür mihmân-ı gam câna 
şeb-i mihnet hücüm eyler 

2. Göğül zünbürveş ifiler ne 
bâl eyler ne müm eyler 


ei 


Mısra:2 
Etmek 1 olmak. 


rind: 


odur: 


cihân 
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1. Gelür mihmân-ı gam câna 
şeb-i mihnet hücüm eyler 

2. Göfül zünbürveş ifiler ne 
bâl eyler ne müm eyler 


Cihânda: -da 


rind: 


odur: 


uğratma: 


Mısra: 3 
dünya 1 âlem 


3. Cihânda rind odur 
uğratmayup âlâm-ı dünyâyı 
4. Muvâfık yâr ile bir güşede 
def -i gumüm eyler 


Mısra: 3 
Kalender, aldırışsız, dünya 
işlerini hoş gören 


3. Cihânda rind odur 
uğratmayup âlâm-ı dünyâyı 
4. Muvâfık yâr ile bir güşede 
def -i gumüm eyler 


Mısra: 3 
odur ki VU 3. teklik şahıs zamiri 


3. Cihânda rind odur 
uğratmayup âlâm-ı dünyâyı 
4. Muvâfık yâr ile bir güşede 
def -i gumüm eyler 


uğratmayup: -yup 


Mısra: 3 
uğramasına vesile olmamak 1 
yok saymak 


3. Cihânda rind odur 
uğratmayup âlâm-ı dünyâyı 
4. Muvâfık yâr ile bir güşede 
def -i gumüm eyler 


muvâfık: 
Muvâfık: 
Mısra: 4 
münasip, uygun 
3. Cihânda rind odur 
uğratmayup âlâm-ı dünyâyı 
4. Muvâfık yâr ile bir güşede 
def -i gumüm eyler 
yâr: 
yâr: 


Mısra: 4 


bir: 


güşe: 


ile: 


bir: 


Sevgili | dost. 


3. Cihânda rind odur 
uğratmayup âlâm-ı dünyâyı 
4. Muvâfık yâr ile bir güşede 
def -i gumüm eyler 


Mısra: 4 
bağlama edatı "ile" Hile 
birlikte 


3. Cihanda rind odur 
uğratmayup âlâm-ı dünyâyı 
4. Muvâfık yâr ile bir güşede 
def -i gumüm eyler 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Cihânda rind odur 
uğratmayup âlâm-ı dünyâyı 
4. Muvâfık yâr ile bir güşede 
def -i gumüm eyler 


güşede: -de 


dil: 


biraz: 


Mısra: 4 
köşe U taraf 


3. Cihânda rind odur 
uğratmayup âlâm-ı dünyâyı 
4. Muvâfık yâr ile bir güşede 
def -i gumüm eyler 


ise: -se 


dil: 


Mısra: 5 
etmek, eylemek 


5. Hat-ı ruhsârınufi sevdâsın 
itse dil ba'id olmaz 

6. Biraz da Çini görsü çok 

zamândur seyr-i Rüm eyler 


Mısra: 5 
gönül 


5. Hat-ı ruhsârınufi sevdâsın 
itse dil ba'id olmaz 

6. Biraz da Çini görsü çok 

zamândur seyr-i Rüm eyler 


gör: 


Biraz: 


da: 


Mısra: 6 
biraz 11 birazcık 


5. Hat-ı ruhsârınufi sevdâsın 
itse dil ba'id olmaz 

6. Biraz da Çini görsüü çok 

zamândur seyr-i Rüm eyler 


Mısra: 6 
de/da bağlacı 1 dahi 


5. Hat-ı ruhsârınufi sevdâsın 
itse dil ba'id olmaz 

6. Biraz da Çini görsüü çok 

zamândur seyr-i Rüm eyler 


Çini: -i 


Mısra: 6 
Çin ülkesi 1 güzelleri ile 
meşhur Çin ülkesi. 


5. Hat-ı ruhsârınufi sevdâsın 
itse dil ba'id olmaz 

6. Biraz da Çini görsüü çok 

zamândur seyr-i Rüm eyler 


görsün: -sün 


çok: 


zamân: 


nice: 


Mısra: 6 
Görmek. 


5. Hat-ı ruhsârınufi sevdâsın 
itse dil ba'id olmaz 

6. Biraz da Çini görsüü çok 

zamândur seyr-i Rüm eyler 


Mısra: 6 
çok 1 fazla 


5. Hat-ı ruhsârınufi sevdâsın 
itse dil ba'id olmaz 

6. Biraz da Çini görsüü çok 

zamândur seyr-i Rüm eyler 


zamândur: -dur 


Mısra: 6 
zaman İl süre 


5. Hat-ı ruhsârınufi sevdâsın 
itse dil ba'id olmaz 

6. Biraz da Çini görsü çok 

zamândur seyr-i Rüm eyler 
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Nice: -r 


dil-dâr: 


Mısra: 7 
nasıl 


7. Nice cân virmeyem büy-ı 
dil-âvizine dil-dâruf 

8. Müşerref eyledükçe bezmi 
tebşir-i kudüm eyler 


dil-dâruü: -ui 


bezm: 


ta'ayyün: 


hem-dem: 


Mısra: 7 
sevgili 


7. Nice cân virmeyem büy-ı 
dil-âvizine dil-dâruf 

8. Müşerref eyledükçe bezmi 
tebşir-i kudüm eyler 


bezmi: -i 


Mısra: 8 
meclis 1 dergah 


7. Nice cân virmeyem büy-ı 
dil-âvizine dil-dâruf 

8. Müşerref eyledükçe bezmi 
tebşir-i kudüm eyler 


bezmül: -üü 


Mısra: 9 
Sohbet, yaran sohbeti | ziyafet, 
işret sohbeti. 


9. Ta'ayyünden halâş olur bu 
bezmüü hem-demi Yahyâ 

10. Habâb-ı sâğar-ı şahbâ gibi 
mahv-ı rüsüm eyler 


Ta ayyünden: -den 


bu: 


Mısra: 9 
ortaya çıkma ll kendini 
gösterme 


9. Ta'ayyünden halâş olur bu 
bezmüü hem-demi Yahyâ 

10. Habâb-ı sâğar-ı şahbâ gibi 
mahv-ı rüsüm eyler 


Mısra: 9 
bu 11 işaret sıfatı 


9. Ta'ayyünden halâş olur bu 
bezmüü hem-demi Yahyâ 

10. Habâb-ı sâğar-ı şahbâ gibi 
mahv-ı rüsüm eyler 


hem-demi: -i 


Mısra: 9 
sırdaş, yakın arkadaş 


9. Ta'ayyünden halâş olur bu 
bezmüü hem-demi Yahyâ 

10. Habâb-ı sâğar-ı şahbâ gibi 
mahv-ı rüsüm eyler 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Ta'ayyünden halâş olur bu 
bezmüü hem-demi Yahyâ 
10. Habâb-ı sâğar-ı şahbâ gibi 
mahv-ı rüsüm eyler 
gibi: 
gibi: 


Mısra: 10 
benzetme edatı 1 -e benzer 


9. Ta'ayyünden halâş olur bu 
bezmüü hem-demi Yahyâ 

10. Habâb-ı sâğar-ı şahbâ gibi 
mahv-ı rüsüm eyler 


mihmân-ı gam: 


mihmân-ı gam: - 


Mısra: 1 
gam misafiri 


1. Gelür mihmân-ı gam câna 
şeb-i mihnet hücüm eyler 

2. Göfül zünbürveş iüler ne 
bâl eyler ne müm eyler 


şeb-i mihnet: 


şeb-i mihnet: - 


Mısra: 1 
sıkıntı gecesi 


1. Gelür mihmân-ı gam câna 
şeb-i mihnet hücüm eyler 

2. Göfül zünbürveş iler ne 
bâl eyler ne müm eyler 


hücüm eyler: 


hücüm eyler: - 


Mısra: 1 
Saldırmak. 


1. Gelür mihmân-ı gam câna 
şeb-i mihnet hücüm eyler 

2. Göfül zünbürveş ifiler ne 
bâl eyler ne müm eyler 


âlâm-ı dünyâyı: 


âlâm-ı dünyâyı: - 


Mısra: 3 
Dünyanın elemleri, kederleri 


3. Cihanda rind odur 
uğratmayup âlâm-ı dünyâyı 
4. Muvafık yâr ile bir güşede 
def -i gumüm eyler 


def'-i gğumüm eyler: 


def -i gğumüm eyler: - 
Mısra: 4 
sıkıntıları uzaklaştırmak 1 
sıkıntılardan kurtulmak 


3. Cihanda rind odur 
uğratmayup âlâm-ı dünyâyı 
4. Muvafık yâr ile bir güşede 
def -i gumüm eyler 


ba'id olmaz: 


ba'id olmaz: - 
Mısra: 5 
uzak olmamak 


5. Hat-ı ruhsârınufi sevdâsın 
itse dil ba'id olmaz 

6. Biraz da Çini görsüü çok 

zamândur seyr-i Rüm eyler 


seyr-i rüm eyler: 


seyr-i rüm eyler: - 
Mısra: 6 


Anadolu'yu seyretmek, gezmek 


JI Beyazlar ülkesini gezmek, 
görmek. 


5. Hat-ı ruhsârınufi sevdâsın 
itse dil ba'id olmaz 

6. Biraz da Çini görsüü çok 

zamândur seyr-i Rüm eyler 


büy-ı dil-âvizine: 


büy-ı dil-âvizine: - 
Mısra: 7 
gönül alan koku 1 gönlü 
kendisine çeken koku 


7. Nice cân virmeyem büy-ı 
dil-âvizine dil-dâru 

8. Müşerref eyledükçe bezmi 
tebşir-i kudüm eyler 


müşerref eyledükçe: 


müşerref eyledükçe: - 
Mısra: 8 
şereflendirdikçe 


7. Nice cân virmeyem büy-ı 
dil-âvizine dil-dâruf 

8. Müşerref eyledükçe bezmi 
tebşir-i kudüm eyler 


tebşir-i kudüm eyler: 
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tebşir-i kudüm eyler: - 


Mısra: 8 
müjdelemek için haber vermek 


7. Nice cân virmeyem büy-ı 
dil-âvizine dil-dâruf 

8. Müşerref eyledükçe bezmi 
tebşir-i kudüm eyler 


Hat-ı ruhsârınuü sevdâsın: 


Hat-ı ruhsârınufi sevdâsın: - 


Mısra: 5 


yanaktaki ayva tüylerinin 


karalığı 1 yanaktaki ayva 
tüylerinin sevdası 


5. Hat-ı ruhsârınufi sevdâsın 
itse dil ba'id olmaz 

6. Biraz da Çini görsü çok 

zamâandur seyr-i Rüm eyler 


cân yirmeyem: 


cân virmeyem: - 


Mısra: 7 
uğrunda ölmek 1 can vermek 


7. Nice cân virmeyem büy-ı 
dil-âvizine dil-dâru 

8. Müşerref eyledükçe bezmi 
tebşir-i kudüm eyler 


halâş olur: - 


Mısra: 9 
Kurtulmak 


9. Ta'ayyünden halâş olur bu 
bezmüü hem-demi Yahyâ 

10. Habâb-ı sâğar-ı şahbâ gibi 
mahv-ı rüsüm eyler 


Habâb-ı sâğar-ı şahbâ: 


Habâb-ı sâğar-ı şahbâ: - 


Mısra: 10 
Kadehin üzerinde bulunan 
kabarcıklar 


9. Ta'ayyünden halâş olur bu 
bezmüü hem-demi Yahyâ 

10. Habâb-ı sâğar-ı şahbâ gibi 
mahv-ı rüsüm eyler 


mahv-ı rüsüm eyler: 


mahv-ı rüsüm eyler: - 


Mısra: 10 
geçmişini yok etmek 1 geçmişi 
silmek 


9. Ta'ayyünden halâş olur bu 
bezmüü hem-demi Yahyâ 

10. Habâb-ı sâğar-ı şahbâ gibi 
mahv-ı rüsüm eyler 


bâl eyler: 
bal eyler: - 
Mısra: 2 
Kanat çırpmak U uçmak U pervane gibi © 
kanat çırpmak. şah: 


1. Gelür mihmân-ı gam câna şeb-i mihnet 


hücüm eyler 


2. Göfül zünbürveş iüler ne bâl eyler ne 
müm eyler 
hezâr: 


ive: 


I2 


Hezâr: 


şive: 


ile: 


Mısra: 1 
binlerce U türlü türlü 


1. Hezâr şive ile göfilümi o 

şâh kapar Şu: 
2. Şu dil gibi ki anı nâ-gehân 

sipâh kapar 


Mısra: 1 
Naz, şive. dil; 
1. Hezâr şive ile göfilümi o 

şâh kapar dil: 
2. Şu dil gibi ki anı nâ-gehân 

sipâh kapar 


Mısra: 1 
bağlama edatı 1 ile birlikte 


1. Hezâr şive ile göfilümi o 

şâh kapar gibi: 
2. Şu dil gibi ki anı nâ-gehân 

sipâh kapar 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Hezâr şive ile göülümi o üi 

şâh kapar 

2. Şu dil gibi ki anı nâ-gehân kiz 
sipâh kapar 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Şabâdan eyle hazer çıkma 

hâneden ey şem' 

4. O düzd her gice bir niçe ki: 
şeb-külâh kapar 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Kapuüa haste göüül 
müncezib hemişe meger 

6. O kehrübâdur işigüü taşı ki 
kâh kapar 


IR 


Mısra: 1 
sevgili 


1. Hezâr şive ile göfilümi o 
şâh kapar 

2. Şu dil gibi ki anı nâ-gehân 
sipâh kapar 


Mısra:2 
Jşaret sıfatı, şu. 


1. Hezar şive ile göfilümi o 
şâh kapar 

2. Şu dil gibi ki anı nâ-gehân 
sipâh kapar 


Mısra: 2 
gönül 


1. Hezâr şive ile göfilümi o 
şâh kapar 

2. Şu dil gibi ki anı nâ-gehân 
sipâh kapar 


Mısra:2 
benzetme edatı, gibi 1 -e 
benzer 


1. Hezâr şive ile göfilümi o 
şâh kapar 

2. Şu dil gibi ki anı nâ-gehân 
sipâh kapar 


Mısra: 2 
bağlama edatı 


1. Hezar şive ile göfilümi o 
şâh kapar 

2. Şu dil gibi ki anı nâ-gehân 
sipâh kapar 


Mısra: 6 
bağlama edatı ki 11 -dığı için 


5. Kapuüa haste göüül 
müncezib hemişe meger 

6. O kehrübâdur işigüü taşı ki 
kâh kapar 
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anı: -n, A 
Mısra: 2 
o İ işaret zamiri 


1. Hezâr şive ile göfilümi o 
şâh kapar 

2. Şu dil gibi ki anı nâ-gehân 
sipâh kapar 


anı: -n, A 
Mısra: 8 
o İ işaret zamiri 


7. Meh-i nevüfide eger düşse 
bir dilim nânı 

8. Mukarrer anı da erbâb-ı mâl 
ü câh kapar 


nâ-gehân: 


nâ-gehân: 
Mısra: 2 
Ansızın, birdendire. 


1. Hezâr şive ile göfilümi o 
şâh kapar 

2. Şu dil gibi ki anı nâ-gehân 
sipâh kapar 


sipâh: 


sipâh: 
Mısra: 2 
Asker, ordu. 


1. Hezâr şive ile göfilümi o 
şâh kapar 

2. Şu dil gibi ki anı nâ-gehân 
sipâh kapar 


kap: 


kapar: -ar 
Mısra: 2 
yakalamak 11 kaçırmak 


1. Hezâr şive ile göfilümi o 
şâh kapar 

2. Şu dil gibi ki anı nâ-gehân 
sipâh kapar 


kapar: -ar 
Mısra: 4 
çalmak 


3. Şabâdan eyle hazer çıkma 
hâneden ey şem' 

4. O düzd her gice bir niçe 
şeb-külâh kapar 


kapar: -ar 
Mısra: 6 
yakalamak 1 toplamak 


5. Kapufa haste göfül 
müncezib hemişe meger 

6. O kehrübâdur işigüü taşı ki 
kâh kapar 


abâ: 


hâne: 


düzd: 


kapar: -ar 


Mısra: 8 
yakalamak 1 toplamak 


7. Meh-i nevüüde eger düşse 
bir dilim nânı 

8. Mukarrer anı da erbâb-ı mâl 
ü câh kapar 


Şabâdan: -dan 


Mısra: 3 
Sabah rüzgarı 


3. Şabâdan eyle hazer çıkma 
hâneden ey şem' 

4. O düzd her gice bir niçe 
şeb-külâh kapar 


çıkma: 


Mısra: 3 
dışarı çıkmamak 1 
ayrılmamak 


3. Şabâdan eyle hazer çıkma 
hâneden ey şem' 

4. O düzd her gice bir niçe 
şeb-külâh kapar 


hâneden: -den 


ey: 


Mısra: 3 
ev 


3. Şabâdan eyle hazer çıkma 
hâneden ey şem' 

4. O düzd her gice bir niçe 
şeb-külâh kapar 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Şabâdan eyle hazer çıkma 
hâneden ey şem' 

4. O düzd her gice bir niçe 
şeb-külâh kapar 


Mısra: 3 


Mum | Sevgili 


3. Şabâdan eyle hazer çıkma 
hâneden ey şem' 

4. O düzd her gice bir niçe 
şeb-külâh kapar 


düzd: 


şeb-külâh: 


Mısra: 4 
Hırsız. 


3. Şabâdan eyle hazer çıkma 
hâneden ey şem' 

4. O düzd her gice bir niçe 
şeb-külâh kapar 


şeb-külâh: 


Kapu: 


müncezib: 


Mısra: 4 

tepesi altından biraz daha 
geniş olan, üstü düz, kalın 
kordonları bulunan, 
törenlerde ön tarafina bir tüy 
takılan bir çeşit başlık giyen 
cebeciler 


3. Şabâdan eyle hazer çıkma 
hâneden ey şem' 

4. O düzd her gice bir niçe 
şeb-külâh kapar 


Kapuha: -ü, -a 


Mısra: 5 
padişah/sevgili kapısı | 
makam, huzur 


5. Kapuüa haste göüül 
müncezib hemişe meger 

6. O kehrübâdur işigüü taşı ki 
kâh kapar 


müncezib: 


hemişe: 


Mısra: 5 
Tutulmuş, tutkun 


5. Kapuüa haste göğül 
müncezib hemişe meger 

6. O kehrübâdur işigüü taşı ki 
kâh kapar 


hemişe: 


meger: 


Mısra: 5 
her zaman. 


5. Kapuüa haste göüül 
müncezib hemişe meger 

6. O kehrübâdur işigüü taşı ki 
kâh kapar 


meger: 


Mısra: 5 
sanki 


5. Kapufa haste göüül 
müncezib hemişe meger 

6. O kehrübâdur işigüü taşı ki 
kâh kapar 


kehrübâ: 


eger: 
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kehrübâdur: -dur 


kâh: 


eger: 


düşse: 


mukarrer: 


Mısra: 6 
Kehribar taşı 


5. Kapufa haste göfül 
müncezib hemişe meger 

6. O kehrübâdur işigüü taşı ki 
kâh kapar 


Mısra: 6 
Saman, saman çöpü. 


5. Kapufa haste göfül 
müncezib hemişe meger 

6. O kehrübâdur işigüü taşı ki 
kâh kapar 


Mısra: 7 
şayet 


7. Meh-i nevüfide eger düşse 
bir dilim nânı 

8. Mukarrer anı da erbâb-ı mâl 
ü câh kapar 


düşse: 


Mısra: 7 
düşmek 1 düşer ise 


7. Meh-i nevüfide eger düşse 
bir dilim nânı 

8. Mukarrer anı da erbâb-ı mâl 
ü câh kapar 


Mukarrer: 


da: 


Mısra: 8 
Şüphesiz 


7. Meh-i nevüfide eger düşse 
bir dilim nânı 

8. Mukarrer anı da erbâb-ı mâl 
ü câh kapar 


Mısra: 8 
bağlama edatı 11 dahi 


7. Meh-i nevüfide eger düşse 
bir dilim nânı 

8. Mukarrer anı da erbâb-ı mâl 
ü câh kapar 
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adü gâhi: 
“Adü: gühi: her gice: - 
Mısra: 9 Mısra: 10 Mısra: 4 
Düşman U Rakip bazen Her gece 
9. “Adü gurür ı kosun 9. 'Adü gurür ı kosun 3. Şabâdan eyle hazer çıkma 
rüzgârdur Yahyâ rüzgardur Yahyâ hâneden ey şem' 
10. Der-i sa âdeti gâhi açarsa 10. Der-i sa âdeti gâhi açarsa 4. O düzd her gice bir niçe 
gâh kapar gâh kapar şeb-külâh kapar 
Şurür: açarsa: 
Şurüri: -1 açarsa: bir niçe: - 
Mısra: 9 Mısra: 10 Mısra: 4 
Kendini beğenme, büyüklük açmak LI açar ise Bir hayli, birçok. 
taslama, kibir. 
9. 'Adü gurür ı kosun 3. Şabâdan eyle hazer çıkma 
9. “Adü gurür ı kosun rüzgâardur Yahyâ hâneden ey şem' 
rüzgârdur Yahyâ 10. Der-i sa âdeti gâhi açarsa 4. O düzd her gice bir niçe 
10. Der-i sa âdeti gâhi açarsa gâh kapar şeb-külâh kapar 
gâh kapar 
gâh: haste gönül: 
güh: haste gönül: - 
Mısra: 10 Mısra: 5 
Mısra: 9 bazen hasta gönül LU sıkıntı çeken 
gönül 1 âşık 
9. 'Adü gurür ı kosun 
9. “Adü gurür ı kosun rüzgâardur Yahyâ 5. Kapufa haste göfül 
rüzgârdur Yahyâ 10. Der-i sa âdeti gâhi açarsa müncezib hemişe meger 
10. Der-i sa âdeti gâhi açarsa gâh kapar 6. O kehrübâdur işigüü taşı ki 
gâh kapar kâh kapar 
kapa: 
kosun: işigün taşı: 
kapar: - 
kosun: Mısra: 10 işigüü taşı: - 
Mısra: 9 kapatmak Mısra: 6 
Komak, bırakmak. eşik taşı 1 sevgilin kapısındaki 
9. “Adü gurür ı kosun eşiğin taşı 
9. “Adü gurür ı kosun rüzgârdur Yahyâ 
rüzgârdur Yahyâ 10. Der-i sa âdeti gâhi açarsa 5. Kapufa haste göfül 
10. Der-i sa âdeti gâhi açarsa gâh kapar müncezib hemişe meger 
gâh kapar 6. O kehrübâdur işigüü taşı ki 
kâh kapar 
göülümi kapar: 
rüzgâr: 


meh-i nevüüde: 
gönlümi kapar: - 
rüzgürdur: -dur Mısra: 1 


Mısra: 9 meh-i nevühde: - 


Yel, esinti 1 Zaman 


9. “Adü gurür ı kosun 
rüzgârdur Yahyâ 

10. Der-i sa âdeti gâhi açarsa 
gâh kapar 


17. yüzyıl divan şairi 


9. “Adü gurür ı kosun 
rüzgârdur Yahyâ 

10. Der-i sa âdeti gâhi açarsa 
gâh kapar 


kendisine âşık etmek 1 
gönlünü çalmak 


1. Hezâr şive ile göfilümi o 
şâh kapar 

2. Şu dil gibi ki anı nâ-gehân 
sipâh kapar 


Sakınmak, kaçınmak. 


3. Şabâdan eyle hazer çıkma 
hâneden ey şem' 

4. O düzd her gice bir niçe 
şeb-külâh kapar 


Mısra: 7 
Hilâl 


7. Meh-i nevüfide eger düşse 
bir dilim nânı 

8. Mukarrer anı da erbâb-ı mâl 
ü câh kapar 


yahyâ: hazer eyle: 
bir dilim nânı: 
Yahyâ: hazer eyle: - 
Mısra: 9 Mısra: 3 bir dilim nânı: - 


Mısra: 7 
bir dilim ekmek 11 ekmek 
kırıntısı 


7. Meh-i nevüfide eger düşse 
bir dilim nânı 

8. Mukarrer anı da erbâb-ı mâl 
ü câh kapar 


erbâb-ı mâl ü câh: 


erbâb-ı mal ü câh: - 


Mısra: 8 
makam mevki sahipleri 


7. Meh-i nevüüde eger düşse 
bir dilim nânı 

8. Mukarrer anı da erbâb-ı mâl 
ü câh kapar 


der-i sa âdeti: 


dide: 


der-i sa âdeti: - 


Dide: 


ağlamak: 


Mısra: 10 
Mutluluk kapısı. 


9. 'Adü gurür ı kosun 
rüzgârdur Yahyâ 

10. Der-i sa âdeti gâhi açarsa 
gâh kapar 


Mısra: 1 
göz 


1. Dide hün-i dille pür oldukça 
eşk-i ter döker 

2. Ağlamakdan gayrı dermân 
bulımaz ölçer döker 


Ağlamakdan: -dan 


gayrı: 


E 


gayrı: 


Küş: 


Mısra: 2 
ağlamak 1 üzülmek 


1. Dide hün-ı dille pür oldukça 
eşk-i ter döker 

2. Ağlamakdan gayrı dermân 
bulımaz ölçer döker 


Mısra: 2 
başka 


1. Dide hün-ı dille pür oldukça 
eşk-i ter döker 

2. Ağlamakdan gayrı dermân 
bulımaz ölçer döker 


Mısra: 3 
keşke, ne olurdu, olsa idi. 


3. Köş ol toprâg olaydum 
güşe-i mey-hânede 

4. Üstüüe sâki-i meclis cür'a-i 
sâğar döker 


dök: 


dest: 


ol: 


Mısra: 3 
o, işaret sıfatı 


3. Kâş ol toprâg olaydum 
güşe-i mey-hânede 

4. Üstüfe sâki-i meclis cür'a-i 
sâğar döker 


Üstüne: -ü, -ü, -e 


Mısra: 4 
bir şeyin yukarı kısmı U üzeri 


3. Kâş ol toprâg olaydum 
güşe-i mey-hânede 

4. Üstüfe sâki-i meclis cür'a-i 
sâğar döker 


döker: -er 


Mısra: 4 
Akıtmak, dökmek 


3. Kâş ol toprâg olaydum 
güşe-i mey-hânede 

4, Üstüfe sâki-i meclis cür'a-i 
sâğar döker 


döker: -er 


Mısra: 6 
yaprakları dökülmek 1 
dağılmak 


5. Sür'ât itme sâkiyâ destüde 
varken tolı câm 

6. Bad-ı tünd esdükce bir gün 
bâğda güller döker 


döker: -er 


sâkiyâ: 


Mısra: 8 
saçmak 1 dökmek 


7. Gâh nergis 'ayş ider zerrin 
kadehle râygân 
8. Gâah olur girmez eline nice 
sim ü zer döker 


sâkiyâ: 


Mısra: 5 
ey saki 


5. Sür'ât itme sâkiyâ destüide 
varken tolı câm 

6. Bad-ı tünd esdükce bir gün 
bâğda güller döker 


destüüde: -ün, -de 


Mısra: 5 
el 1 organ adı 


yarken: 
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5. Sür'at itme sâkiyâ destüfide 
varken tolı cam 

6. Bâd-ı tünd esdükce bir gün 
bâğda güller döker 


varken: 


esdükce: 


E 


Mısra: 5 
var iken 


5. Sür'ât itme sâkiyâ destüüde 
varken tolı cam 

6. Bâd-ı tünd esdükce bir gün 
bâğda güller döker 


esdükce: 


Mısra: 6 
estiği müddetçe 


5. Sür'ât itme sâkiyâ destüüde 
varken tolı cam 

6. Bâd-ı tünd esdükce bir gün 
bâğda güller döker 


bâğda: -da 


Mısra: 6 
Yeşillik, çiçekli, ağaçlı yer 


5. Sür'at itme sâkiyâ destüfide 
varken tolı cam 

6. Bâd-ı tünd esdükce bir gün 
bâğda güller döker 


güller: -ler 


Gâh: 


Gâh: 


Mısra: 6 
çiçek U gül 


5. Sür'ât itme sâkiyâ destüüde 
varken tolı cam 

6. Bâd-ı tünd esdükce bir gün 
bâğda güller döker 


Mısra: 7 
bazen 


7. Gâh nergis 'ayş ider zerrin 
kadehle râygân 
8. Gâh olur girmez eline nice 
sim ü zer döker 


Mısra: 8 
bazen 


7. Gâh nergis ayş ider zerrin 
kadehle râygân 
8. Gâh olur girmez eline nice 


nergis: 


olur: 


nice: 


ben: 


IR 


sim ü zer döker 


nergis: 


Mısra: 7 

İri papatya biçiminde ortası 
yeşil veya sarı, yaprakları gri 
ve sarı çiçek. 


7. Gâh nergis 'ayş ider zerrin 
kadehle râygân 
8. Gah olur girmez eline nice 
sim ü zer döker 


râygân: 


olur: 


nice: 


Mısra: 7 
Parasız, bedava 


7. Gâh nergis ayş ider zerrin 
kadehle râygân 
8. Gah olur girmez eline nice 
sim ü zer döker 


Mısra: 8 
Olmak. 


7. Gâh nergis ayş ider zerrin 
kadehle râygân 
8. Gâh olur girmez eline nice 
sim ü zer döker 


Mısra: 8 
pek çok 1 nasıl 


7. Gâh nergis 'ayş ider zerrin 
kadehle râygân 
8. Gâh olur girmez eline nice 
sim ü zer döker 


beni: -i 


Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri 1 
âşık 


9. Bir 'aceb vâdiye şaldı aşk-ı 
bi-pervâ beni 

10. Aa 'ankö-yı hayâl uğrarsa 
Yahyâ per döker 


Ana: -ü, -a 


Mısra: 10 
işaret zamiri | orası 


9. Bir aceb vâdiye şaldı “aşk-ı 


bi-pervâ beni 
10. Aa 'ankö-yı hayâl uğrarsa 
Yahyâ per döker 


uğrarsa: -1sa 


Mısra: 10 
Uğramak, gitmek. 


9. Bir 'aceb vâdiye şaldı “aşk-ı 
bi-pervâ beni 

10. Aa 'ankö-yı hayâl uğrarsa 
Yahyâ per döker 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bir 'aceb vâdiye şaldı “aşk-ı 
bi-pervâ beni 

10. Aa 'ankâ-yı hayâl uğrarsa 
Yahyâ per döker 


hün-ı dille: - 


Mısra: 1 
gönül kanı 


1. Dide hün-ı dille pür oldukça 
eşk-i ter döker 

2. Ağlamakdan gayrı dermân 
bulımaz ölçer döker 


pür oldukça: 


pür oldukça: - 


Mısra: 1 
dolmak 


1. Dide hün-i dille pür oldukça 
eşk-i ter döker 

2. Ağlamakdan gayrı dermân 
bulımaz ölçer döker 


eşk-i ter döker: 


eşk-i ter döker: - 


Mısra: 1 
sürekli gözyaşı dökmek 11 her 
an ağlamak 


1. Dide hün-ı dille pür oldukça 
eşk-i ter döker 

2. Ağlamakdan gayrı dermân 
bulımaz ölçer döker 


ölçer döker: 


ölçer döker: - 


Mısra:2 

Ölçüp dökmek, ölçüp biçmek; 
şöyle mi yapsam böyle mi 
yapsam, diye hesap etmek, 
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düşünmek. 


1. Dide hün-ı dille pür oldukça 
eşk-i ter döker 

2. Ağlamakdan gayrı dermân 
bulımaz ölçer döker 


dermân bulımaz: 


dermân bulımaz: - 


Mısra:2 
derman bulamamak lI çaresiz 
olmak 


1. Dide hün-ı dille pür oldukça 
eşk-i ter döker 

2. Ağlamakdan gayrı dermân 
bulımaz ölçer döker 


güşe-i mey-hânede: 


güşe-i mey-hânede: - 


Mısra: 3 
meyhane köşesi l tekke 


3. Köş ol toprâg olaydum 
güşe-i mey-hânede 

4. Üstüüe sâki-i meclis cür'a-i 
sâğar döker 


toprâg olaydum: 


toprâg olaydum: - 


Mısra: 3 
Yaşamaz olmak, can vermek. 


3. Köş ol toprâg olaydum 
güşe-i mey-hânede 

4. Üstüe sâki-i meclis cür'a-i 
sâğar döker 


sâki-i meclis: 


sâki-i meclis: - 


Mısra: 4 
Meclisin sakisi 


3. Köş ol toprâg olaydum 
güşe-i mey-hânede 

4. Üstüüe sâki-i meclis cür'a-i 
sâğar döker 


cür'a-i sâğâr: 


cür 'a-i sâğâr: - 


tolı câm: 


Mısra: 4 
içki tortusu 1 şarap damlası 


3. Köş ol toprâg olaydum 
güşe-i mey-hânede 

4. Üstüüe sâki-i meclis cür'a-i 
sâğar döker 


tolı câm: - 


Mısra: 5 
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içki dolu kadeh Şun: 

7. Gâh nergis 'ayş ider zerrin Mısra: 1 
5. Sür'ât itme sâkiyâ destüfide kadehle râygân uzatmak, vermek l arzetmek 
varken tolı câm 8. Gâh olur girmez eline nice 
6. Bad-ı tünd esdükce bir gün sim ü zer döker 1. Şuü sâğarı sâki bafia 
bâğda güller döker mestâne disünler 


2. Uşlanmadı gitdi gör o 
divâne disünler 


sim ü zer: 
sür'ât itme: 
sim ü zer: - süğar: 
sür 'ât itme: - Mısra: 8 
Mısra: 5 Gümüş ve altın. 
hızlı gitme 11 acele etme sâğarı: -1 
7. Gâh nergis 'ayş ider zerrin Mısra: 1 
5. Sür'ât itme sâkiyâ destüfide kadehle râygân kadeh I şarap 
varken tolı câm 8. Gâh olur girmez eline nice 
6. Bâd-ı tünd esdükce bir gün sim ü zer döker 1. Şuü sâğarı sâki bafia 
bâğda güller döker mestâne disünler 


2. Uşlanmadı gitdi gör o 
divâne disünler 


“aşk-ı bi-pervâ: 





bâd-ı tünd: 
aşk-ı bi-pervâ: - sâki: 
bâd-ı tünd: - Mısra: 9 gp 
Mısra: 6 Kayıtsız, tek başına yaşanılan 
sert rüzgar ll gece esintisi aşk. sâki: 
Mısra: 1 
5. Sür'ât itme sâkiyâ destüfide 9. Bir aceb vâdiye şaldı “aşk-ı Kadeh, içki sunan 
varken tolı câm bi-pervâ beni 
6. Bad-ı tünd esdükce bir gün 10. Aa 'ankö-yı hayâl uğrarsa 1. Şuü sâğarı sâki bafia 
bağda güller döker Yahyâ per döker mestâne disünler 
2. Uşlanmadı gitdi gör o 
divâne disünler 
bir gün: bir aceb vâdiye şaldı: 
baha 
bir gün: - bir “aceb vâdiye şaldı: - 
Mısra: 6 Mısra: 9 
Bir gün, bir zaman. acayip bir mekana bırakmak 1 baha: 
farklı bir iklime götürmek Mısra: 1 
5. Sür'ât itme sâkiyâ destüfide Birinci teklik şahıs zamirinin 
varken tolı cam 9. Bir aceb vâdiye şaldı “aşk-ı yönelme eki almış hali, bana. 
6. Bad-ı tünd esdükce bir gün bi-pervâ beni 
bâğda güller döker 10. Aa 'ankö-yı hayâl uğrarsa 1. Şuü sâğarı sâki bafia 
Yahyâ per döker mestâne disünler 
2. Uşlanmadı gitdi gör o 
divâne disünler 
“ayş ider: 
“ankâ-yı hayâl: 
ayş ider: - mestâne: 
Mısra: 7 'ankâ-yı hayal: - TN 
Yiyip içmek, eğlenmek. Mısra: 10 
hayali olan Anka kuşu U mestâne: 
7. Gâh nergis 'ayş ider zerrin hayallerin Ankası Mısra: 1 
kadehle râygân sarhoş 1 kendinden geçmiş 
8. Gâh olur girmez eline nice 9. Bir 'aceb vâdiye şaldı “aşk-ı 
sim ü zer döker bi-pervâ beni 1. Şuü sâğarı sâki bafia 
10. Aa 'ankâ-yı hayâl uğrarsa mestâne disünler 
Yahyâ per döker 2. Uşlanmadı gitdi gör o 
divâne disünler 
zerrin kadehle: 
zerrin kadehle: - per düker; di: 
Mısra: 7 mi 
altından kadeh 1 çiçek türü per döker: - 
Mısra: 10 disünler: -sünler 
7. Gâh nergis 'ayş ider zerrin kanadını düşürmek 1 gücünü Mısra: 1 
kadehle râygân kaybetmek söylemek 1 diye anlatmak 
8. Gâh olur girmez eline nice 
sim ü zer döker 9. Bir 'aceb vâdiye şaldı “aşk-ı 1. Şuü sâğarı sâki bafia 
bi-pervâ beni mestâne disünler 
10. Ağa 'ankâ-yı hayâl uğrarsa 2. Uşlanmadı gitdi gör o 
Yahyâ per döker divâne disünler 
eline girmez: 
: N disünler: -sünler 
eline girmez: - Sun 


Mısra: 2 
söylemek 1 diye anlatmak 





Mısra: 8 
ele geçmemek 1 bulamamak 


1. Şuf sâğarı sâki bafia 
mestâne disünler 

2. Uşlanmadı gitdi gör o 
divâne disünler 


disünler: -sün, -ler 
Mısra: 4 
söylemek 11 diye anlatmak 


3. Peymânesini her kişi 
toldurmada bunda 

4. Şimden girü bu mescide 
mey-hâne disünler 


disünler: -sünler 
Mısra: 6 
söylemek 11 diye anlatmak 


5. Dil hânesini yık koma taş 
üstüne bir taş 

6. Sen yap anı iller aa virâne 
disünler 


disünler: -sünler 
Mısra: 8 
söylemek 1 diye anlatmak 


7. Göülüüde senüü gayr u sivâ 
şüreti neyler 

8. Lâyık mı bu kim Ka 'beye 
büt-hâne disünler 


disünler: -sün, -ler 
Mısra: 10 
söylemek 11 diye anlatmak 


9. Yahyâ'nuü olup sözleri hep 
sırr-ı mahabbet 

10. Yâran işidüp söyleme 
yâbâne disünler 


gör: 


gör: 
Mısra:2 
bak 1 düşün 


1. Şuf sâğarı sâki bafia 
mestâne disünler 

2. Uşlanmadı gitdi gör o 
divâne disünler 


I2 


Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Şuf sâğarı sâki bafia 
mestâne disünler 

2. Uşlanmadı gitdi gör o 
divâne disünler 


divâne: 
Mısra:2 
mecnun, deli 1 âşık 


1. Şuf sâğarı sâki bafia 


mestâne disünler 
2. Uşlanmadı gitdi gör o 
divâne disünler 


peymâne: 


Peymânesini: -sini 
Mısra: 3 
Kadeh. 


3. Peymânesini her kişi 
toldurmada bunda 

4. Şimden girü bu mescide 
mey-hâne disünler 


toldur: 


toldurmada: -mada 
Mısra: 3 
doldurmak HU doldurmakta 


3. Peymânesini her kişi 
toldurmada bunda 

4. Şimden girü bu mescide 
mey-hâne disünler 


bunda: 


bunda: 
Mısra: 3 
Burada 


3. Peymânesini her kişi 
toldurmada bunda 

4. Şimden girü bu mescide 
mey-hâne disünler 


bu: 
Mısra: 4 
bu, işaret sıfatı 


3. Peymânesini her kişi 
toldurmada bunda 

4. Şimden girü bu mescide 
mey-hâne disünler 


bu: 
Mısra: 8 
Bu, işaret zamiri. 


7. Göülüüde senüi gayr u sivâ 


şüreti neyler 


8. Lâyık mı bu kim Ka'beye 


büt-hâne disünler 


mescid: 


mescide: -c 
Mısra: 4 
yer İl mescit 1 secdegâh 


3. Peymânesini her kişi 
toldurmada bunda 

4. Şimden girü bu mescide 
mey-hâne disünler 
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mey-hâne: 


mey-hâne: 
Mısra: 4 
İçki içilen yer. 


3. Peymânesini her kişi 
toldurmada bunda 

4. Şimden girü bu mescide 
mey-hâne disünler 


sen: 


Sen: 
Mısra: 6 
teklik ikinci şahıs zamiri 
sevgili 


5. Dil hânesini yık koma taş 
üstüne bir taş 

6. Sen yap anı iller afia virâne 
disünler 


senül: -üü 
Mısra: 7 
ikinci tekil şahıs U sevgili 


7. Göülüfde senüfi gayr u sivâ 
şüreti neyler 

8. Lâyık mı bu kim Ka'beye 
büt-hâne disünler 


yap: 
Mısra: 6 
yapmak HU etmek 


5. Dil hânesini yık koma taş 
üstüne bir taş 

6. Sen yap anı iller aha virâne 
disünler 


IB 


anı: -n, A 
Mısra: 6 
O U işaret zamiri 


5. Dil hânesini yık koma taş 
üstüne bir taş 

6. Sen yap anı iller aa virâne 
disünler 


aha: -Ü, -a 
Mısra: 6 
O ll işaret zamiri 


5. Dil hânesini yık koma taş 
üstüne bir taş 

6. Sen yap anı iller aa virâne 
disünler 


iller: -ler 
Mısra: 6 
Yabancılar U başkaları 


5. Dil hânesini yık koma taş 
üstüne bir taş 

6. Sen yap anı iller aa virâne 
disünler 


yirâne: 
virâne: 
Mısra: 6 
yıkılmış, harâb olmuş yer 
5. Dil hânesini yık koma taş 
üstüne bir taş 
6. Sen yap anı iller aa virâne 
disünler 
göül: 


Göülühde: -üh, -de 


neyler: 


Mısra: 7 
Gönül, kalp, yürek. 


7. Göülüüde senüü gayr u sivâ 
şüreti neyler 

8. Lâyık mı bu kim Ka'beye 
büt-hâne disünler 


neyler: 


Mısra: 7 
Ne yapar, ne eder 


7. Göülüde senüfi gayr u sivâ 
şüreti neyler 

8. Lâyık mı bu kim Ka'beye 
büt-hâne disünler 


Lâyık: 


kim: 


Mısra: 8 
Yakışır, münasip 


7. Göülüde senüfi gayr u sivâ 
şüreti neyler 

8. Lâyık mı bu kim Ka'beye 
büt-hâne disünler 


Mısra: 8 
soru edatı 


7. Göülüde senüfi gayr u sivâ 
şüreti neyler 

8. Lâyık mı bu kim Ka'beye 
büt-hâne disünler 


Mısra: 8 
bağlama edatı U ki 


ka'be: 


7. Göğlüüde senüfi gayr u sivâ 
şüreti neyler 

8. Lâyık mı bu kim Ka'beye 
büt-hâne disünler 


Ka beye: -ye 


büt-hâne: 


Mısra: 8 
sevgilinin gönlü 1 kutsal 
mekan 


7. Göülüüde senüfi gayr u sivâ 
şüreti neyler 

8. Lâyık mı bu kim Ka'beye 
büt-hâne disünler 


büt-hâne: 


yahyâ": 


söz: 


E 


Mısra: 8 
puthane 11 Müslümanlığa ters 
düşen mekan 


7. Göülüüde senüi gayr u sivâ 
şüreti neyler 

8. Lâyık mı bu kim Ka'beye 
büt-hâne disünler 


Yahyâ'nuf: -nuğ 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ'nufi olup sözleri hep 
sırr-ı mahabbet 

10. Yârân işidüp söyleme 
yâbâne disünler 


Mısra: 9 
Olmak 


9. Yahyâ'nufi olup sözleri hep 
sırr-ı mahabbet 

10. Yâran işidüp söyleme 
yâbâne disünler 


sözleri: -leri 


hep: 


Mısra: 9 
söz Lİ şüir 


9. Yahyâ'nufi olup sözleri hep 
sırr-ı mahabbet 

10. Yâran işidüp söyleme 
yâbâne disünler 


Mısra: 9 
Daima, her zaman 
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9. Yahyâ'nufi olup sözleri hep 
sırr-ı mahabbet 

10. Yâran işidüp söyleme 
yâbâne disünler 


Yârân: 


Mısra: 10 
dostlar 


9. Yahyâ'nufi olup sözleri hep 
sırr-ı mahabbet 

10. Yâran işidüp söyleme 
yâbâne disünler 


işidüp: 


Mısra: 10 
işitince 


9. Yahyâ'nufi olup sözleri hep 
sırr-ı mahabbet 

10. Yâran işidüp söyleme 
yâbâne disünler 


uşlanmadı gitdi: 


uşlanmadı gitdi: - 


Mısra: 2 
iyileşmedi U aklını başına 
toplamadın 1 kendine gelmedi 


1. Şuü sâğarı sâki bafia 
mestâne disünler 

2. Uşlanmadı gitdi gör o 
divâne disünler 


her kişi: - 


Mısra: 3 
herkes 


3. Peymânesini her kişi 
toldurmada bunda 

4. Şimden girü bu mescide 
mey-hâne disünler 


Şimden girü: 


Şimden girü: - 


Mısra: 4 
artık, bundan sonra 


3. Peymânesini her kişi 
toldurmada bunda 

4. Şimden girü bu mescide 
mey-hâne disünler 


dil hânesini yık: 


dil hânesini yık: - 


Mısra: 5 
gönül sarayını yıkmak 1 


kalbini kırıp incitmek 


5. Dil hânesini yık koma taş 
üstüne bir taş 

6. Sen yap anı iller aa virâne 
disünler 


taş üstüne bir taş koma: 


taş üstüne bir taş koma: - 


Mısra: 5 

taş üstüne taş bırakmamak 1 
yıkıp yok etmek 1 harabeye 
çevirmek 


5. Dil hânesini yık koma taş 
üstüne bir taş 

6. Sen yap anı iller aa virâne 
disünler 


gayr u sivâ: 


Sayr u sivâ: - 


Mısra: 7 
Başkası ve öteki 


7. Göülüüde senüü gayr u sivâ 
şüreti neyler 

8. Lâyık mı bu kim Ka'beye 
büt-hâne disünler 


gayr u sivâ şüreti: 


Sayr u sivâ şüreti: - 


Mısra: 7 
yabancı ve ötekilerin sureti, 
şekli 


7. Göülüde senüfi gayr u sivâ 
şüreti neyler 

8. Lâyık mı bu kim Ka'beye 
büt-hâne disünler 


sırr-ı mahabbet: 


sırr-ı mahabbet: - 


Mısra: 9 
aşk sırrı 


9. Yahyâ'nufi olup sözleri hep 
sırr-ı mahabbet 

10. Yâran işidüp söyleme 
yâbâne disünler 


yâbâne söyleme: 


yâbüne söyleme: - 


hezâr: 


Mısra: 10 
saçma şeyler söylemek 1 
sayıklayıp durmak 


9. Yahyâ'nufi olup sözleri hep 
sırr-ı mahabbet 

10. Yâran işidüp söyleme 
yâbâne disünler 


hezâr: 
Mısra: 1 
bülbül 1 âşık 


1. Eyler nevâ hezâr nesim-i 
bahâr eser 

2. Hoşdur hevâ-yı bâğ güzel 
rüzgâr eser 


eser: -er 
Mısra: 1 
Esmek. 


1. Eyler nevâ hezâr nesim-i 
bahâr eser 

2. Hoşdur hevâ-yı bâğ güzel 
rüzgâr eser 


eser: -er 
Mısra:2 
Esmek. 


1. Eyler nevâ hezâr nesim-i 
bahâr eser 

2. Hoşdur hevâ-yı bâğ güzel 
rüzgâr eser 


eser: -er 
Mısra: 4 
Esmek. 


3. Yârül ayağı tozına uğrar 
meger şabâ 

4. Gülzâra armağânla gelür 
müşg-bâr eser 


eser: -er 
Mısra: 6 
Esmek. 


5. Bir hişşe alıgör nefehât-ı 
cemâlden 

6. Hakkufi nesim-i rahmeti 
leyl ü nehâr eser 


eser: -er 
Mısra: 8 
Esmek. 


7. Dil bi-karâr olursa da 
hemvâre gam degül 

8. Dilde hevâ-yı 'aşk hele ber- 
karâr eser 


eserse: -er, -se 
Mısra: 10 
Esmek. 


9. Yahyâ dil-i fakiri yakan 
eylesün hazer 

10. Ahı yili eserse eger pür- 
şerâr eser 


eser: -er 
Mısra: 10 
Esmek. 


9. Yahyâ dil-i fakiri yakan 
eylesün hazer 
10. Ahı yili eserse eger pür- 
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şerâr eser 


Hoş: 


Hoşdur: -dur 
Mısra:2 
Hoş, güzel 


1. Eyler nevâ hezâr nesim-i 
bahar eser 
2. Hoşdur hevâ-yı bâğ güzel 
rüzgâr eser 


Yarün: -ün 
Mısra: 3 
Sevgili 


3. Yârül ayağı tozına uğrar 
meger şabâ 

4. Gülzâra armağânla gelür 
müşg-bâr eser 


uğra: 


uğrar: - 
Mısra: 3 
uğramak ll ziyaret etmek 


3. Yârüf ayağı tozına uğrar 
meger şabâ 

4. Gülzâra armağânla gelür 
müşg-bâr eser 


meger: 


meger: 
Mısra: 3 
herhalde, demekki, galiba 


3. Yârül ayağı tozına uğrar 
meger şabâ 

4. Gülzâra armağânla gelür 
müşg-bâr eser 





şabâ: 
Mısra: 3 
Sabah rüzgarı 


3. Yârüli ayağı tozına uğrar 
meger şabâ 

4. Gülzâra armağânla gelür 
müşg-bâr eser 


gülzâr: 


Gülzâra: -a 
Mısra: 4 
gül bahçesi | bahçe 


3. Yârül ayağı tozına uğrar 
meger şabâ 
4. Gülzâra armağânla gelür 


armağân: 


gel: 


müşg-bâr eser 


armağânla: -la 


gelür: 


müşg-bâr: 


Mısra: 4 
Hediye 


3. Yârül ayağı tozına uğrar 
meger şabâ 

4. Gülzâra armağânla gelür 
müşg-bâr eser 


-ür 
Mısra: 4 
Gelmek. 


3. Yâarüfi ayağı tozına uğrar 
meger şabâ 

4. Gülzâra armağânla gelür 
müşg-bâr eser 


müşg-bâr: 


alıgör: 


alıgör 


Hakk: 


dil: 


Mısra: 4 
misk kokusu 


3. Yarüfi ayağı tozına uğrar 
meger şabâ 

4. Gülzâra armağânla gelür 
müşg-bâr eser 


Mısra: 5 
Alıvermek 


5. Bir hişşe alıgör nefehât-ı 
cemâlden 

6. Hakkufi nesim-i rahmeti 
leyl ü nehâr eser 


Hakkuü: -uh 


Dil: 


Mısra: 6 
Allah 


5. Bir hişşe alıgör nefehât-ı 
cemâlden 

6. Hakkufi nesim-i rahmeti 
leyl ü nehâr eser 


Mısra: 7 
gönül 


7. Dil bi-karâr olursa da 
hemvâre gam degül 
8. Dilde hevâ-yı aşk hele ber- 


karâr eser 


Dilde: -de 


bi-karâr: 


Mısra: 8 
gönül 


7. Dil bi-karâr olursa da 
hemvâre gam degül 

8. Dilde hevâ-yı 'aşk hele ber- 
karâr eser 


bi-karâr: 


Mısra: 7 
kararsız 1 istikrarsız 


7. Dil bi-karâr olursa da 
hemvâre gam degül 

8. Dilde hevâ-yı 'aşk hele ber- 
karâr eser 


olursa: -ursa 


da: 


hemvâre: 


hele: 


Mısra: 7 
Olmak. 


7. Dil bi-karâr olursa da 
hemvâre gam degül 

8. Dilde hevâ-yı 'aşk hele ber- 
karâr eser 


Mısra: 7 
bağlama edatı 1 dahi 


7. Dil bi-karâr olursa da 
hemvâre gam degül 

8. Dilde hevâ-yı 'aşk hele ber- 
karâr eser 


hemvâre: 


hele: 


Mısra: 7 
daima 


7. Dil bi-karâr olursa da 
hemvâre gam degül 

8. Dilde hevâ-yı 'aşk hele ber- 
karâr eser 


Mısra: 8 
Doğrusu. 


7. Dil bi-karâr olursa da 
hemvâre gam degül 

8. Dilde hevâ-yı 'aşk hele ber- 
karâr eser 


ber-karâr: 
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ber-karâr: 


Mısra: 8 
devamlı aynı olmak U aynı 
kararda devam etmek 


7. Dil bi-karâr olursa da 
hemvâre gam degül 

8. Dilde hevâ-yı aşk hele ber- 
karâr eser 


Yahyâ: 


yakan: 


eger: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ dil-i fakiri yakan 
eylesün hazer 

10. Ahı yili eserse eger pür- 
şerâr eser 


yakan: 


eger: 


pür-şerâr: 


Mısra: 9 
yakan kimse 1 gönlünü çalan 
kimse 


9. Yahyâ dil-i fakiri yakan 
eylesün hazer 

10. Ahı yili eserse eger pür- 
şerâr eser 


Mısra: 10 
eğer | şayet 


9. Yahyâ dil-i fakiri yakan 
eylesün hazer 

10. Âhı yili eserse eger pür- 
şerâr eser 


pür-şerâr: 


Mısra: 10 
Kıvılcım dolu. 


9. Yahyâ dil-i fakiri yakan 
eylesün hazer 

10. Ahı yili eserse eger pür- 
şerâr eser 


nesim-i bahâr: 


nesim-i bahâr: - 


Mısra: 1 
bahar rüzgarı 


1. Eyler nevâ hezâr nesim-i 
bahâr eser 

2. Hoşdur hevâ-yı bâğ güzel 
rüzgâr eser 


nevâ eyler: 


nevâ eyler: - 
Mısra: 1 
Şarkı söylemek. 


1. Eyler nevâ hezâr nesim-i 
bahâr eser 

2. Hoşdur hevâ-yı bâğ güzel 
rüzgâr eser 


hevâ-yı bâğ: 


hevâ-yı bâğ: - 
Mısra: 2 
bağın bahçenin havası 


1. Eyler nevâ hezâr nesim-i 
bahâr eser 

2. Hoşdur hevâ-yı bâğ güzel 
rüzgâr eser 


güzel rüzgâr: 


güzel rüzgâr: - 
Mısra:2 
güzel, hoş bir rüzgar 


1. Eyler nevâ hezâr nesim-i 
bahâr eser 

2. Hoşdur hevâ-yı bâğ güzel 
rüzgâr eser 


ayağı tozına: 


ayağı tozına: - 
Mısra: 3 
Sevgili'nin ayağının tozu 


3. Yâarüfi ayağı tozına uğrar 
meger şabâ 

4. Gülzâra armağânla gelür 
müşg-bâr eser 


nefehât-ı cemâlden: 


nefehât-ı cemâlden: - 
Mısra: 5 
güzellik esintisi 


5. Bir hişşe alıgör nefehât-ı 
cemâlden 

6. Hakkufi nesim-i rahmeti 
leyl ü nehâr eser 


nesim-i rahmeti: 


nesim-i rahmeti: - 
Mısra: 6 
Rahmet saçan rüzgar 


5. Bir hişşe alıgör nefehât-ı 
cemâlden 

6. Hakkufi nesim-i rahmeti 
leyl ü nehâr eser 


leyl ü nehâr: 


leyl ü nehâr: - 
Mısra: 6 
gece ve gündüz 


5. Bir hişşe alıgör nefehât-ı 
cemâlden 

6. Hakkufi nesim-i rahmeti 
leyl ü nehâr eser 


bir hişşe: 





bir hişşe: - 
Mısra: 5 
bir pay, bir hisse 


5. Bir hişşe alıgör nefehât-ı 
cemâlden 

6. Hakkufi nesim-i rahmeti 
leyl ü nehâr eser 


gam degül: 


Şam degül: - 
Mısra: 7 
ne çıkar 1 önemi yok 


7. Dil bi-karâr olursa da 
hemvâre gam degül 

8. Dilde hevâ-yı 'aşk hele ber- 
karâr eser 


hevâ-yı aşk: 


hevâ-yı 'aşk: - 
Mısra: 8 
aşk arzusu 


7. Dil bi-karâr olursa da 
hemvâre gam degül 

8. Dilde hevâ-yı 'aşk hele ber- 
karâr eser 


dil-i fakiri: 





dil-i fakiri: - 
Mısra: 9 
fakirin gönlü 1 bendenizin 
gönlü 11 çaresiz gönül 


9. Yahyâ dil-i fakiri yakan 
eylesün hazer 

10. Âhı yili eserse eger pür- 
şerâr eser 


hazer eylesün: 


hazer eylesün: - 
Mısra: 9 
Sakınmak, kaçınmak. 


9. Yahyâ dil-i fakiri yakan 
eylesün hazer 

10. Ahı yili eserse eger pür- 
şerâr eser 
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Ahı yili: 


Ahı yili: - 
Mısra: 10 
ah rüzgarı 


9. Yahyâ dil-i fakiri yakan 
eylesün hazer 

10. Âhı yili eserse eger pür- 
şerâr eser 


ki: 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


1. Gamze-i dil-ber ki çeşm-i 
mestine nâz ögredür 

2. Şanki bir şayyâd-ı mâhirdür 
ki şeh-bâz ögredür 


ki: 
Mısra: 2 
Ki bağlacı. 


1. Gamze-i dil-ber ki çeşm-i 
mestine nâz ögredür 

2. Şanki bir şayyâd-ı mâhirdür 
ki şeh-bâz ögredür 


Mısra: 1 
Jşve, cilve. 


1. Gamze-i dil-ber ki çeşm-i 
mestine nâz ögredür 

2. Şanki bir şayyâd-ı mâhirdür 
ki şeh-bâz ögredür 


ögred: 


ögredür: -üt 
Mısra: 1 
Öğretmek. 


1. Gamze-i dil-ber ki çeşm-i 
mestine nâz ögredür 

2. Şanki bir şayyâd-ı mâhirdür 
ki şeh-bâz ögredür 


ögredür: -üt 
Mısra: 2 
Öğretmek. 


1. Gamze-i dil-ber ki çeşm-i 
mestine nâz ögredür 

2. Şanki bir şayyâd-ı mâhirdür 
ki şeh-bâz ögredür 


ögredür: -üt 
Mısra: 4 
Öğretmek. 


3. Gonce tıflı bülbülü 
feryâdına gülse nola 

4. Dâye-i ebr-i bahâri anı 
tannâz ögredür 


ögredür: -ür 


Mısra: 6 
Öğretmek. 


5. Mutrıb-ı bezm-i bahâri 
gülden idüp dâ'ire 

6. 'Andelibe her seher her şeb 
ser-âğâz ögredür 


ögredür: -ür 


Mısra: 8 
Öğretmek. 


7. İtdürür “aşkufi dile 
zülfüüden ebr-i dili hayâl 

8. Pehlevândur kim terâzü ile 
cân-bâz ögredür 


ögredür: -ür 


Sanki: 


Mısra: 10 
Öğretmek. 


9. Câna te'Sir itdi Yahyâ ol 
cevânufi nağmesi 

10. Korkarın kim anı bir nâ- 
sâz nâ-sâz ögredür 


Şanki: 


bir: 


bir: 


bir: 


şeh-bâz: 


Mısra:2 
sanki, güya 


1. Gamze-i dil-ber ki çeşm-i 
mestine nâz ögredür 

2. Şanki bir şayyâd-ı mâhirdür 
ki şeh-bâz ögredür 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Gamze-i dil-ber ki çeşm-i 
mestine nâz ögredür 

2. Şanki bir şayyâd-ı mâhirdür 
ki şeh-bâz ögredür 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Câna te'Sir itdi Yahyâ ol 
cevânufi nağmesi 

10. Korkarın kim anı bir nâ- 
sâz nâ-sâz ögredür 


şeh-bâz: 


Mısra: 2 
doğan kuşu 11 avcı 


1. Gamze-i dil-ber ki çeşm-i 
mestine nâz ögredür 

2. Şanki bir şayyâd-ı mâhirdür 
ki şeh-bâz ögredür 


bülbül: 


bülbülün: -üü 


feryâd: 


Mısra: 3 
bülbül 1 âşık 


3. Gonce tıflı bülbülü 
feryâdına gülse nola 

4. Dâye-i ebr-i bahâri anı 
tannâz ögredür 


Jeryâdına: -ına 


gülse: 


gülse: 


nola: 


nola: 


EB 


Mısra: 3 
haykırış, çığlık, bağırtı 


3. Gonce tıflı bülbülü 
feryâdına gülse nola 

4. Dâye-i ebr-i bahâri anı 
tannâz ögredür 


Mısra: 3 
Gülmek 


3. Gonce tıflı bülbülü 
feryâdına gülse nola 

4. Dâye-i ebr-i bahâri anı 
tannâz ögredür 


Mısra: 3 
şaşılır mı? 


3. Gonce tıflı bülbülü 
feryâdına gülse nola 

4. Dâye-i ebr-i bahâri anı 
tannâz ögredür 


anı: -n1 


Mısra: 4 
o ll 3. teklik şahıs zamiri 


3. Gonce tıflı bülbülü 
feryâdına gülse nola 

4. Dâye-i ebr-i bahâri anı 
tannâz ögredür 


anı: -n1 


tannâz: 


Mısra: 10 
O 1 işaret zamiri 


9. Câna te'Sir itdi Yahyâ ol 
cevânufi nağmesi 

10. Korkarın kim anı bir nâ- 
sâz nâ-sâz ögredür 
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fannâz: 


Mısra: 4 
Eğlenen, alay edici. 


3. Gonce tıflı bülbülü 
feryâdına gülse nola 

4. Dâye-i ebr-i bahâri anı 
tannâz ögredür 


gülden: -den 


“andelib: 


Mısra: 5 
gül çiçeğinden oluşan 


5. Mutrıb-ı bezme-i bahâri 
gülden idüp dâ'ire 

6. 'Andelibe her seher her şeb 
ser-âğâz ögredür 


“Andelibe: -e 


her: 


her: 


her: 


seher: 


Mısra: 6 
bülbül 1 âşık 


5. Mutrıb-ı bezme-i bahâri 
gülden idüp dâ'ire 

6. 'Andelibe her seher her şeb 
ser-âğâz ögredür 


Mısra: 6 
Her, hep 


5. Mutrıb-ı bezme-i bahâri 
gülden idüp dâ'ire 

6. 'Andelibe her seher her şeb 
ser-âğâz ögredür 


Mısra: 6 
Her, hep 


5. Mutrıb-ı bezme-i bahâri 
gülden idüp dâ'ire 

6. 'Andelibe her seher her şeb 
ser-âğâz ögredür 


seher: 


şeb: 


Mısra: 6 
Sabah vakti 


5. Mutrıb-ı bezme-i bahâri 
gülden idüp dâ'ire 

6. 'Andelibe her seher her şeb 
ser-âğâz ögredür 


Mısra: 6 
gece. 


5. Mutrıb-ı bezme-i bahâri 


gülden idüp dâ'ire 
6. 'Andelibe her seher her şeb 
ser-âğâz ögredür 


ser-üğâz: 
Mısra: 6 
Baş, başlangıç, ilk söz. 


5. Mutrıb-ı bezm-i bahâri 
gülden idüp dâ'ire 

6. 'Andelibe her seher her şeb 
ser-âğâz ögredür 


aşkuh: -uh 
Mısra: 7 
aşk 


7. İtdürür “aşkufi dile 
zülfüüden ebr-i dili hayâl 

8. Pehlevândur kim terâzü ile 
cân-bâz ögredür 


dile: -e 
Mısra: 7 
gönül 


7. İtdürür 'aşkufi dile 
zülfüfden ebr-i dili hayâl 

8. Pehlevândur kim terâzü ile 
cân-bâz ögredür 


zülf: 


zülfüden: -üüden 
Mısra: 7 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


7. İtdürür “aşkufi dile 
zülfüüden ebr-i dili hayâl 

8. Pehlevândur kim terâzü ile 
cân-bâz ögredür 


pehlevân: 


Pehlevândur: -dur 
Mısra: 8 
Pehlivan, güreşçi, yiğit. 


7. İtdürür “aşkufi dile 
zülfüüden ebr-i dili hayâl 

8. Pehlevândur kim terâzü ile 
cân-bâz ögredür 


kim: 
Mısra: 8 
bağlama edatı "ki" U zira 


7. İtdürür “aşkufi dile 


zülfüüden ebr-i dili hayâl 
8. Pehlevândur kim terâzü ile 
cân-bâz ögredür 


terâzü: 


terâzü: 
Mısra: 8 
terazi 1 hassas ölçü aleti 


7. İtdürür “aşkufi dile 
zülfüüden ebr-i dili hayâl 

8. Pehlevândur kim terâzü ile 
cân-bâz ögredür 


ile: 
Mısra: 8 
bağlama edatı "ile" Hile 
birlikte 


7. İtdürür “aşkufi dile 
zülfüüden ebr-i dili hayâl 

8. Pehlevândur kim terâzü ile 
cân-bâz ögredür 


cân-bâz: 


cün-bâz: 
Mısra: 8 
canıyla oynama 1 cambazlık 


7. İtdürür “aşkufi dile 
zülfüüden ebr-i dili hayâl 

8. Pehlevândur kim terâzü ile 
cân-bâz ögredür 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Câna te'Sir itdi Yahyâ ol 
cevânufi nağmesi 

10. Korkarın kim anı bir nâ- 
sâz nâ-sâz ögredür 


ol: 
Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Câna te'Sir itdi Yahyâ ol 
cevânufi nağmesi 

10. Korkarın kim anı bir nâ- 
sâz nâ-sâz ögredür 


cevân: 


cevânuh: -vü 
Mısra: 9 
Genç, delikanlı. 


9. Câna te'Sir itdi Yahyâ ol 
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cevânufi nağmesi 
10. Korkarın kim anı bir nâ- 
sâz nâ-sâz ögredür 


nağme: 


nağmesi: -si 
Mısra: 9 
etkileyici söz 1 nağme 


9. Câna te'sir itdi Yahyâ ol 
cevânufi nağmesi 

10. Korkarın kim anı bir nâ- 
sâz nâ-sâz ögredür 


nâ-sâz: 


NÂ-SAZ: 
Mısra: 10 
Edepsiz. 1 Rakip. 


9. Câna te'sir itdi Yahyâ ol 
cevânufi nağmesi 

10. Korkarın kim anı bir nâ- 
sâz nâ-sâz ögredür 


NA-SAZ: 
Mısra: 10 
edepsizlik, uyumsuzluk 


9. Câna te'sir itdi Yahyâ ol 
cevânufi nağmesi 

10. Korkarın kim anı bir nâ- 
sâz nâ-sâz ögredür 


Ğamze-i dil-ber: 


Gamze-i dil-ber: - 
Mısra: 1 
Gönül alan güzelin yan bakışı 


1. Gamze-i dil-ber ki çeşm-i 
mestine nâz ögredür 

2. Şanki bir şayyâd-ı mâhirdür 
ki şeh-bâz ögredür 


çeşm-i mestine: 


çeşm-i mestine: - 
Mısra: 1 
mahmur, baygın göz 


1. Gamze-i dil-ber ki çeşm-i 
mestine nâz ögredür 

2. Şanki bir şayyâd-ı mâhirdür 
ki şeh-bâz ögredür 


sayyâd-ı mâhirdür: 


şayyâd-ı mâhirdür: - 
Mısra:2 
usta avcı 


1. Gamze-i dil-ber ki çeşm-i 
mestine nâz ögredür 

2. Şanki bir şayyâd-ı mâhirdür 
ki şeh-bâz ögredür 


Gonce tıflı: - 


Mısra: 3 
taze gonca İl gonca çocuğu U 
sevgili 


3. Gonce tıflı bülbülü 
feryâdına gülse nola 

4. Dâye-i ebr-i bahâri anı 
tannâz ögredür 


dâye-i ebr-i bahâri: 


dâye-i ebr-i bahâri: - 


Mısra: 4 
Bahar bulutunun dadısı. 


3. Gonce tıflı bülbülü 
feryâdına gülse nola 

4. Dâye-i ebr-i bahâri anı 
tannâz ögredür 


mutrıb-ı bezm-i bahâri: 


mutrıb-ı bezm-i bahâri: - 


Mısra: 5 
bahar meclisinin çalgıcısı 


5. Mutrıb-ı bezm-i bahâri 
gülden idüp dâ'ire 

6. 'Andelibe her seher her şeb 
ser-âğâz ögredür 


dâ'ire idüp: 


câna te Sir itdi: 


câna te Sir itdi: - 


Mısra: 9 
ruhuna dokunmak 1 ruhunu 
etkilemek 


9. Câna te'Sir itdi Yahyâ ol 
cevânufi nağmesi 

10. Korkarın kim anı bir nâ- 
sâz nâ-sâz ögredür 


Korkarın kim: 


Korkarın kim: - 


Mısra: 10 
Korkarım ki. 


9. Câna te'Sir itdi Yahyâ ol 
cevânufi nağmesi 

10. Korkarın kim anı bir nâ- 
sâz nâ-sâz ögredür 


Bülbül: 


Mısra: 1 
bülbül 1 âşık 


1. Bülbül şetâreti gül-i 
handânı güldürür 

2. Taklid-i zâğ kebg-i 
hırâmânı güldürür 
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güldürür: -ür 


Mısra: 4 
güldürmek 


3. Olmaz mı bir latife-i 
gaybiyye âşikâr 

4. Bezm-i belâda 'âşık-ı nâlânı 
güldürür 


güldürür: -ür 


Mısra: 6 
gözyaşı döktürmek 1 mutlu 
etmek 


5. Hattufi gubârı ağladur ey 
dil-rübâ beni 

6. Gerçi gubâr merdüm-i 
hayrânı güldürür 


güldürür: -ür 


Mısra: 8 
canlandırmak 1 hayat 
bağışlamak 


7. Dil-ber gelince bezme yüzi 
güldi “âşıkuü 

8. O tıfl-ı şüh mürde-i bi-cânı 
güldürür 


güldürür: -ür 


Mısra: 10 
güldürmek U alaylı bir şekilde 
gülmesine sebep olmak 


9. Yahyâ'yı ağladursa eger yâr 
gam degül 

10. Müşkil budur ki düşmen-i 
nâ-dânı güldürür 


bir: 
dâ'ire idüp: - şetâreti: -i g3) 
Mısra: 5 Mısra: 1 
halka oluşturmak ll daire neşe. bir: 
şeklinde oturtmak Mısra: 3 
1. Bülbül şetâreti gül-i Herhangi bir varlığı belirsiz 
5. Mutrıb-ı bezm-i bahâri handânı güldürür olarak gösteren sayı. 
gülden idüp dâ'ire 2. Taklid-i zâğ kebg-i 
6. 'Andelibe her seher her şeb hırâmânı güldürür 3. Olmaz mı bir latife-i 
ser-âğâz ögredür gaybiyye âşikâr 
4. Bezm-i belâda 'âşık-ı nâlânı 
güldürür 
güldür: 
ebr-i dili: 
güldürür: -ür ağlad: 
ebr-i dili: - Mısra: 1 
Mısra: 7 açmak LI güldürmek U alaylı 
gönül bulutu bir şekilde gülmek ağladur: -ur 
Mısra: 5 
7. İtdürür “aşkufi dile 1. Bülbül şetâreti gül-i Gözyaşı döktürmek, ağlatmak 
zülfüüden ebr-i dili hayâl handânı güldürür 
8. Pehlevândur kim terâzü ile 2. Taklid-i zâğ kebg-i 5. Hattufi gubârı ağladur ey 
cân-bâz ögredür hırâmânı güldürür dil-rübâ beni 
6. Gerçi gubâr merdüm-i 
hayrânı güldürür 
N güldürür: -ür 
hayâl İtdürür: Mısra:2 
güldürmek U alaylı bir şekilde ağladursa: -ursa 
hayâl İtdürür: - gülmek ME Ni ie - 
Mısra: 7 gözyaşı döktürmek U üzmek 


1. Bülbül şetâreti gül-i 

handânı güldürür 9. Yahyâ'yı ağladursa eger yâr 

2. Taklid-i zâğ kebg-i gam degül 

hırâmânı güldürür 10. Müşkil budur ki düşmen-i 
nâ-dânı güldürür 


hayalini kurdurmak 1 
isteyerek düşündürmek 


7. İtdürür “aşkufi dile 
zülfüüden ebr-i dili hayâl 

8. Pehlevândur kim terâzü ile 
cân-bâz ögredür 


ey: 


dil-rübâ: 


Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Hattufi gubârı ağladur ey 
dil-rübâ beni 

6. Gerçi gubâr merdüm-i 
hayranı güldürür 


dil-rübâ: 


Mısra: 5 


gönül kapıcı ll sevgili. 


ben: 


5. Hattufi gubârı ağladur ey 
dil-rübâ beni 

6. Gerçi gubâr merdüm-i 
hayranı güldürür 


beni: -i 


erçi: 


Gerçi: 


Şubâr: 


Subâr: 


dil-ber: 


Mısra: 5 
Birinci teklik şahıs zamiri 1 
âşık 


5. Hattufi gubârı ağladur ey 
dil-rübâ beni 

6. Gerçi gubâr merdüm-i 
hayranı güldürür 


Mısra: 6 
Gerçi, aslında, gerçekte. 


5. Hattufi gubârı ağladur ey 
dil-rübâ beni 

6. Gerçi gubâr merdüm-i 
hayranı güldürür 


Mısra: 6 
toz, ince toprak 


5. Hattufi gubârı ağladur ey 
dil-rübâ beni 

6. Gerçi gubâr merdüm-i 
hayranı güldürür 


Dil-ber: 


Mısra: 7 
Gönül alan güzel || Sevgili 


7. Dil-ber gelince bezme yüzi 
güldi 'âşıkuü 

8. O tıfl-ı şüh mürde-i bi-cânı 
güldürür 


gelince: 


gelince: 


bezm: 


2 


Mısra: 7 
geldiği zaman 


7. Dil-ber gelince bezme yüzi 
güldi 'âşıkuü 

8. O tıfl-ı şüh mürde-i bi-cânı 
güldürür 


bezme: -e 


Mısra: 7 


Sohbet, yaran sohbeti | ziyafet, 


işret sohbeti. 


7. Dil-ber gelince bezme yüzi 
güldi 'âşıkuü 

8. O tıfl-ı şüh mürde-i bi-cânı 
güldürür 


aşıkufi: -uh 


O: 
yahyâ": 


eger: 


Mısra: 7 
âşık 


7. Dil-ber gelince bezme yüzi 
güldi 'âşıkuü 

8. O tıfl-ı şüh mürde-i bi-cânı 
güldürür 


Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


7. Dil-ber gelince bezme yüzi 
güldi 'âşıkuü 

8. O tıfl-ı şüh mürde-i bi-cânı 
güldürür 


Yahyâ'yı: -y, -1 


eger: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ'yı ağladursa eger yâr 
gam degül 

10. Müşkil budur ki düşmen-i 
nâ-danı güldürür 


Mısra: 9 
şayet 


9. Yahyâ'yı ağladursa eger yâr 
gam degül 

10. Müşkil budur ki düşmen-i 
nâ-danı güldürür 
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yâr: 

yar: 
Mısra: 9 
Sevgili 
9. Yahyâ'yı ağladursa eger yâr 
gam degül 
10. Müşkil budur ki düşmen-i 
nâ-dânı güldürür 

Müşkil: 


Mısra: 10 
sorun, mesele 


9. Yahyâ'yı ağladursa eger yâr 
gam degül 

10. Müşkil budur ki düşmen-i 
nâ-dânı güldürür 


gül-i handânı: 


gül-i handânı: - 


Mısra: 1 
Açılmış gül 11 Sevgili. 


1. Bülbül şetâreti gül-i 
handânı güldürür 

2. Taklid-i zâğ kebg-i 
hırâmânı güldürür 


taklid-i zâğ: 


taklid-i zâğ: - 


Mısra: 2 
karganın taklit etmesi U âşık 


1. Bülbül şetâreti gül-i 
handânı güldürür 

2. Taklid-i zâğ kebg-i 
hırâmânı güldürür 


kebg-i hırâmânı: 


kebg-i hırâmânı: - 


Mısra: 2 
Salınan keklik 11 sevgili 


1. Bülbül şetâreti gül-i 
handânı güldürür 

2. Taklid-i zâğ kebg-i 
hırâmânı güldürür 


latife-i gaybiyye: 


latife-i gaybiyye: - 


Mısra: 3 
gizli güzellik 1 görünür 
olmayan hoşluk 


3. Olmaz mı bir latife-i 
gaybiyye âşikâr 

4. Bezm-i belâda 'âşık-ı nâlânı 
güldürür 


bezm-i belâda: 


bezm-i belâda: - 
Mısra: 4 
Bela meclisi 1 ezelde ruhların 
toplandığı meclis 1 sıkıntı 
meclisi 


3. Olmaz mı bir latife-i 
gaybiyye âşikâr 

4. Bezm-i belâda 'âşık-ı nâlânı 
güldürür 


âşikâr olmaz mı: 


âşikâr olmaz mı: - 
Mısra: 3 
ortaya çıkmaz mı 


3. Olmaz mı bir latife-i 
gaybiyye âşikâr 

4. Bezm-i belâda 'âşık-ı nâlânı 
güldürür 


“âşık-ı nâlânı: 


aşık-ı nâlânı: - 
Mısra: 4 
İnleyen, feryat eden âşık. 


3. Olmaz mı bir latife-i 
gaybiyye âşikâr 

4. Bezm-i belâda âşık-ı nâlânı 
güldürür 


Hattuü gubârı: 


Hattui gubârı: - 
Mısra: 5 
yüzdeki ayva tüylerinin gubari 
yazıya benzeyen tek bir kılı 1 
ayva tüylerinin üzerindeki toz 


5. Hattufi gubârı ağladur ey 
dil-rübâ beni 

6. Gerçi gubâr merdüm-i 
hayranı güldürür 


merdüm-i hayrânı: 


merdüm-i hayrânı: - 
Mısra: 6 
Hayrette olan göz bebeği 1 
hayran göz bebeği 


5. Hattufi gubârı ağladur ey 
dil-rübâ beni 

6. Gerçi gubâr merdüm-i 
hayranı güldürür 


yüzi güldi: 


yüzi güldi: - 
Mısra: 7 
mutlu olmak 


7. Dil-ber gelince bezme yüzi 
güldi 'âşıkuü 
8. O tıfl-ı şüh mürde-i bi-cânı 


güldürür 


tıfl-ı şüh: 


pfkı şüh: - 
Mısra: 8 
şuh sevgili 1 işveli, cilveli 
genç sevgili 


7. Dil-ber gelince bezme yüzi 
güldi 'âşıkuü 

8. O tıfl-ı şüh mürde-i bi-cânı 
güldürür 


mürde-i bi-cânı: 


mürde-i bi-cânı: - 
Mısra: 8 
cansız beden 11 mefta 


7. Dil-ber gelince bezme yüzi 
güldi 'âşıkuü 

8. O tıfl-ı şüh mürde-i bi-cânı 
güldürür 


gam degül: 


Şam degül: - 
Mısra: 9 
ne önemi var İl zararı yok 


9. Yahyâ'yı ağladursa eger yâr 
gam degül 

10. Müşkil budur ki düşmen-i 
nâ-danı güldürür 


budur ki: 
budur ki: - 
Mısra: 10 
budur ki 1 işte budur 


9. Yahyâ'yı ağladursa eger yâr 
gam degül 

10. Müşkil budur ki düşmen-i 
nâ-danı güldürür 


düşmen-i nâ-dânı: 


düşmen-i nâ-dânı: - 
Mısra: 10 
cahil rakip U bilgiden yoksun 
düşman 


9. Yahyâ'yı ağladursa eger yâr 
gam degül 

10. Müşkil budur ki düşmen-i 
nâ-danı güldürür 


demidür: 


Demidür: -i, -dür 
Mısra: 1 
vaktidir, sırasıdır, zamanıdır 


1. Demidür âzmâyiş eyleyüp 
tab'ufi hüfer göster 
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2. Muraşşa' bir gazelle la'lini 
vaşf it güher göster 


tab': 


tab uf: -uh 
Mısra: 1 
yaratılış. 


1. Demidür âzmâyiş eyleyüp 
tab'ufi hüfer göster 
2. Muraşşa' bir gazelle la'lini 
vaşf it güher göster 


hüüer: 


hüher: 
Mısra: 1 
maharet 


1. Demidür âzmâyiş eyleyüp 
tab'ufi hüfer göster 
2. Muraşşa' bir gazelle la'lini 
vaşf it güher göster 


göster: 


göster: 
Mısra: 1 
bulunmak 1 göstermek 1 
sunmak 


1. Demidür âzmâyiş eyleyüp 
tab'ufi hüfer göster 
2. Muraşşa' bir gazelle la'lini 
vaşf it güher göster 


göster: 
Mısra: 2 
göstermek 11 sunmak 


1. Demidür âzmâyiş eyleyüp 
tab'ufi hüfer göster 
2. Muraşşa' bir gazelle la'lini 
vaşf it güher göster 


göster: 
Mısra: 6 
Sunmak 


5. Rubh-ı zerd akçe itmez 
nukre-i eşk ile iş bitmez 
6. Cevânufi kalbini almak 
dilersefi sim ü zer göster 


göster: 
Mısra: 8 
göstermek | nasip etmek 


7. Gözüm gibi görüp baş üzre 
turmak nicolur seyr it 

8. Bafa âlemde nergis gibi bir 
şâhib-nazar göster 


göster: 
Mısra: 10 
vermek 11 sunmak 


9. Toyunca tâze şeftâlülerin 
almak naşib eyle 


10. O nabhi-i tâzeyi Yahyâ'ya 
yâ Rab bârver göster 


bir: 


bir: -le 
Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Demidür âzmâyiş eyleyüp 
tab 'ufi hüfer göster 
2. Muraşşa' bir gazelle la'lini 
vaşf it güher göster 


bir: 
Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Gözüm gibi görüp baş üzre 
turmak nicolur seyr it 


8. Bafa âlemde nergis gibi bir 


şâhib-nazar göster 


la Tini: -ini 
Mısra: 2 
yakut taşı gibi kırmızı olan 
dudak 11 sevgilinin dudağı 


1. Demidür âzmâyiş eyleyüp 
tab 'ufi hüfer göster 
2. Muraşşa' bir gazelle la'lini 
vaşf it güher göster 


üher: 


güher: 
Mısra:2 
İnci, cevher 


1. Demidür âzmâyiş eyleyüp 
tab 'ufi hüfer göster 
2. Muraşşa' bir gazelle la'lini 
vaşf it güher göster 


sen: 


Seni: -i 
Mısra: 3 
Jkinci tekil şahıs zamiri. 


3. Seni özler gelür ey cân-ı 
şeydâ tiri âgâh ol 

4. Çık istikbâline ta'zimu 
ikrâm eyle yer göster 


ey: 
Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Seni özler gelür ey cân-ı 
şeydâ tiri âgâh ol 
4. Çık istikbâline ta'zimu 


ikrâm eyle yer göster 


tiriz -i 
Mısra: 3 
ok LI sevgilinin kirpiği veya 
bakışı. 


3. Seni özler gelür ey cân-ı 
şeyda tiri âgâh ol 

4. Çık istikbâline ta'zim u 
ikrâm eyle yer göster 


ile: 
Mısra: 5 
bağlama edatı 11 ile birlikte 


5. Rub-ı zerd akçe itmez 
nukre-i eşk ile iş bitmez 
6. Cevânuüi kalbini almak 
dilersefi sim ü zer göster 


iş: 
Mısra: 5 
Uğraş, meşguliyet. 


5. Ruh-ı zerd akçe itmez 
nukre-i eşk ile iş bitmez 
6. Cevânuü kalbini almak 
dilersefi sim ü zer göster 


bitmez: 


bitmez: 
Mısra: 5 
sona ermemek 11 
tamamlanmamak 


5. Ruh-ı zerd akçe itmez 
nukre-i eşk ile iş bitmez 
6. Cevânuü kalbini almak 
dilersefi sim ü zer göster 


cevân: 


Cevânuh: -uü 
Mısra: 6 
Genç 1 Sevgili. 


5. Ruh-ı zerd akçe itmez 
nukre-i eşk ile iş bitmez 
6. Cevânufi kalbini almak 
dilersefi sim ü zer göster 


dile: 


dilerse: -rsefi 
Mısra: 6 
istemek, arzulamak 


5. Ruh-ı zerd akçe itmez 
nukre-i eşk ile iş bitmez 
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6. Cevânuü kalbini almak 
dilersefi sim ü zer göster 


nicolur: 


nicolur: 
Mısra: 7 
Nasıl olur? 


7. Gözüm gibi görüp baş üzre 
turmak nicolur seyr it 

8. Bafa âlemde nergis gibi bir 
şâhib-nazar göster 


baia: 


Baha: 
Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali 1 âşık 


7. Gözüm gibi görüp baş üzre 
turmak nicolur seyr it 

8. Bafa âlemde nergis gibi bir 
şâhib-nazar göster 


“âlem: 


âlemde: -de 
Mısra: 8 
dünyâ 


7. Gözüm gibi görüp baş üzre 
turmak nicolur seyr it 

8. Bafa âlemde nergis gibi bir 
şâhib-nazar göster 


nergis: 
nergis: 
Mısra: 8 
Nergis 11 Sevgilinin gözleri. 
7. Gözüm gibi görüp baş üzre 
turmak nicolur seyr it 
8. Bafa âlemde nergis gibi bir 
şâhib-nazar göster 
gibi: 
gibi: 


Mısra: 8 
benzetme edatı 11 -e benzer 


7. Gözüm gibi görüp baş üzre 
turmak nicolur seyr it 

8. Bafa âlemde nergis gibi bir 
şâhib-nazar göster 


şâhib-nazar: 


şâhib-nazar: 
Mısra: 8 
görüşü kuvvetli 1 bakışı etkili 


7. Gözüm gibi görüp baş üzre 
turmak nicolur seyr it 


8. Bafa âlemde nergis gibi bir 
şâhib-nazar göster 


Toyunca: 


Toyunca: 
Mısra: 9 
doyana kadar 


9. Toyunca tâze şeftâlülerin 
almak naşib eyle 

10. O nabhi-i tâzeyi Yahyâ'ya 
yâ Rab bârver göster 


tâze: 


tüze: 
Mısra: 9 
Yeni 


9. Toyunca tâze şeftâlülerin 
almak naşib eyle 

10. O nahi-i tâzeyi Yahyâ'ya 
yâ Rab bârver göster 


bi 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Toyunca tâze şeftâlülerin 
almak naşib eyle 

10. O nabhi-i tâzeyi Yahyâ'ya 
yâ Rab bârver göster 


Yahyâ'ya: -ya, -, - 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Toyunca tâze şeftâlülerin 
almak naşib eyle 

10. O nabhi-i tâzeyi Yahyâ'ya 
yâ Rab bârver göster 


bârver: 


bârver: 
Mısra: 10 
meyve vermek 


9. Toyunca tâze şeftâlülerin 
almak naşib eyle 

10. O nabhi-i tâzeyi Yahyâ'ya 
yâ Rab bârver göster 


âzmâyiş eyleyüp: 


âzmâyiş eyleyüp: - 
Mısra: 1 
tecrübe etmek 


1. Demidür âzmâyiş eyleyüp 
tab 'ufi hüfer göster 
2. Muraşşa' bir gazelle la'lini 


vaşf it güher göster 


muraşşa gazelle: 


muraşşa ' gazelle: - 
Mısra:2 
murassa gazel 1 gazel ve 
kasidelerde dizeler arasında 
ölçü ve uyak eşitliği hünerine 
dayanılması HU süslü taşlarla 
bezenmiş gazel 


1. Demidür âzmâyiş eyleyüp 
tab'ufi hüfer göster 
2. Muraşşa' bir gazelle la'lini 
vaşf it güher göster 


vaşf it: 
vaşf it: - 
Mısra:2 
anlatmak 11 nitelendirmek 
1. Demidür âzmâyiş eyleyüp 
tab'ufi hüfer göster 
2. Muraşşa' bir gazelle la'lini 
vaşf it güher göster 
cân-ı şeydâ: 
cân-ı şeydü: - 
Mısra: 3 
müptela olmuş gönül 
3. Seni özler gelür ey cân-ı 
şeyda tiri âgâh ol 
4. Çık istikbâline ta'zim u 
ikrâm eyle yer göster 
âgâh ol: 
âgüh ol: - 


Mısra: 3 
anlamak, farkında olmak 


3. Seni özler gelür ey cân-ı 
şeyda tiri âgâh ol 

4. Çık istikbâline ta'zim u 
ikrâm eyle yer göster 


özler gelür: 


özler gelür: - 
Mısra: 3 
özleyip gelmek 


3. Seni özler gelür ey cân-ı 
şeyda tiri âgâh ol 

4. Çık istikbâline ta'zim u 
ikrâm eyle yer göster 


yer göster: 


yer göster: - 
Mısra: 4 
Kalacak, oturacak yer 
göstermek. 
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3. Seni özler gelür ey cân-ı 
şeydâ tiri âgâh ol 

4. Çık istikbâline ta'zim u 
ikrâm eyle yer göster 


ta'zim u ikrâm eyle: 


tazim u ikrâm eyle: - 
Mısra: 4 
Hürmet ve ikramda bulunmak 
JI saygı gösterip izzet-i 
ikramda bulunmak 


3. Seni özler gelür ey cân-ı 
şeydâ tiri âgâh ol 

4. Çık istikbâline ta'zim u 
ikrâm eyle yer göster 


istikbâline Çık: 


istikbâline Çık: - 
Mısra: 4 
karşılamaya çıkmak 1 
karşılamak 


3. Seni özler gelür ey cân-ı 
şeydâ tiri âgâh ol 

4. Çık istikbâline ta'zim u 
ikrâm eyle yer göster 


ruh-ı zerd: 


rulh-ı zerd: - 
Mısra: 5 
sararmıs/solgun yüz 


5. Rubh-ı zerd akçe itmez 
nukre-i eşk ile iş bitmez 
6. Cevânufi kalbini almak 
dilersefi sim ü zer göster 


nukre-i eşk: 


nukre-i eşk: - 
Mısra: 5 
gümüş taneciklere benzeyen 
gözyaşı 


5. Rubh-ı zerd akçe itmez 
nukre-i eşk ile iş bitmez 
6. Cevânufi kalbini almak 
dilersefi sim ü zer göster 


akçe itmez: 


akçe itmez: - 
Mısra: 5 
para etmemek 1 değeri 
olmamak U işe yaramamak 


5. Rubh-ı zerd akçe itmez 
nukre-i eşk ile iş bitmez 
6. Cevânufi kalbini almak 
dilersefi sim ü zer göster 


sim ü zer: 


sim ü zer: - 
Mısra: 6 
Gümüş ve altın 1 gözyaşı ile 
sararıp solmak 


5. Ruh-ı zerd akçe itmez 
nukre-i eşk ile iş bitmez 
6. Cevânuüi kalbini almak 
dilersefi sim ü zer göster 


kalbini almak: 





kalbini almak: - 
Mısra: 6 
kalbini kazanmak 1 dikkatini 
ve ilgisini üzerine çekmek 


5. Ruh-ı zerd akçe itmez 
nukre-i eşk ile iş bitmez 
6. Cevânuü kalbini almak 
dilersefi sim ü zer göster 


baş üzre turmak: 


baş üzre turmak: - 
Mısra: 7 
başının üstünde yeri olmak 1 
el üstünde tutulmak Il çok 
fazla değer görmek 


7. Gözüm gibi görüp baş üzre 
turmak nicolur seyr it 

8. Bafa âlemde nergis gibi bir 
şâhib-nazar göster 


gözüm gibi görüp: 


gözüm gibi görüp: - 
Mısra: 7 
gözünden sakınmak 1 çok 
Jazla korumak, değer vermek 


7. Gözüm gibi görüp baş üzre 
turmak nicolur seyr it 

8. Bafa âlemde nergis gibi bir 
şâhib-nazar göster 


naşib eyle: 


naşib eyle: - 
Mısra: 9 
Nasip etmek, kısmet etmek 


9. Toyunca tâze şeftâlülerin 
almak naşib eyle 

10. O nabhi-i tâzeyi Yahyâ'ya 
yâ Rab bârver göster 


şeftâlülerin almak: 


şeftâlülerin almak: - 
Mısra: 9 
sevgillinin şeftaliye benzetilen 
dudağını öpmek 11 öpücük 
almak 


9. Toyunca tâze şeftâlülerin 
almak naşib eyle 
10. O nabhi-i tâzeyi Yahyâ'ya 


yâ Rab bârver göster 


nahl-i tâzeyi: 


nahl-i tâzeyi: - 
Mısra: 10 
ince, uzun, narin vücutlu 
dilber 


9. Toyunca tâze şeftâlülerin 
almak naşib eyle 

10. O nabhi-i tâzeyi Yahyâ'ya 
yâ Rab bârver göster 


yâ rab: 


yâ rab: - 
Mısra: 10 
Ey Rabbim 


9. Toyunca tâze şeftâlülerin 
almak naşib eyle 

10. O nahi-i tâzeyi Yahyâ'ya 
yâ Rab bârver göster 


seyr it: 


seyr it: - 
Mısra: 7 
İzlemek. Temaşa etmek. 


7. Gözüm gibi görüp baş üzre 
turmak nicolur seyr it 

8. Bağa âlemde nergis gibi bir 
şâhib-nazar göster 


dahı: 


Dahı: 
Mısra: 1 
haydi U artık 


1. Dahı var devr-i güle eldeki 
câm-ı meyi gör 

2. Ni'metüf kadrini bil 
himmet-i pey-der-peyi gör 


yar: 


var: 
Mısra: 1 
gitmek 


1. Dahı var devr-i güle eldeki 
câm-ı meyi gör 

2. Ni'metüf kadrini bil 
himmet-i pey-der-peyi gör 


eldeki: 


eldeki: 
Mısra: 1 
elde olan ! elinde bulunan 


1. Dahı var devr-i güle eldeki 
câm-ı meyi gör 
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2. Ni'metüfi kadrini bil 
himmet-i pey-der-peyi gör 


gör; 


gör: 
Mısra: 1 
Görmek. 


1. Dahı var devr-i güle eldeki 
câm-ı meyi gör 

2. Ni'metüfi kadrini bil 
himmet-i pey-der-peyi gör 


gör: 
Mısra:2 
İdrak etmek, düşünmek. 


1. Dahı var devr-i güle eldeki 
câm-ı meyi gör 

2. Ni'metüfi kadrini bil 
himmet-i pey-der-peyi gör 


gör: 
Mısra: 4 
gör LI düşün 


3. Şu'le-i dâğ ile göüli büyüdi 
abdâlufi 

4. Nola mağrür ise başındaki 
tâc-ı Keyi gör 


gör: 
Mısra: 6 
Görmek. 


5. Rind isefi kürki içinden 
giyegör kim bafa 

6. Kodı mı giymege sincâbını 
düzd-i deyi gör 


gör: 
Mısra: 8 
İdrak etmek, düşünmek. 


7. 'Arz ider hâlini diler 
bulıcak 'âşık-ı zâr 

8. Nice iler nice feryâdlar 
eyler neyi gör 


ni metül: 


Ni'metül: 
Mısra: 2 
Lutuf eseri olan iyilik, ihsan, 
bağış 1 Allah'ın kullarına 
bağışı olan yiyecek içecek vb. 
her şey 


1. Dahı var devr-i güle eldeki 
câm-ı meyi gör 

2. Ni'metüfi kadrini bil 
himmet-i pey-der-peyi gör 


ile: 
Mısra: 3 
bağlama edatı 1 ile birlikte 


abdal: 


nola: 


3. Şu'le-i dâğ ile göüli büyüdi 
abdâlufi 

4. Nola mağrür ise başındaki 
tâc-ı Keyi gör 


abdâluü: -uf 


Nola: 


mağrür: 


ise: 


Mısra: 3 
kalenderi derviş 1 perişan 
âşık 


3. Şu'le-i dâğ ile göüli büyüdi 
abdâlufi 

4. Nola mağrür ise başındaki 
tâc-ı Keyi gör 


Mısra: 4 
ne olur U şaşılır mı 


3. Şu'le-i dâğ ile göüli büyüdi 
abdâlufi 

4. Nola mağrür ise başındaki 
tâc-ı Keyi gör 


mağrür: 


ise: 


başındaki: 


rind: 


Mısra: 4 
Gururlanmış, kibirli 


3. Şu'le-i dâğ ile göüli büyüdi 
abdâlufi 

4. Nola mağrür ise başındaki 
tâc-ı Keyi gör 


Mısra: 4 
koşul edatı 


3. Şu'le-i dâğ ile göüli büyüdi 
abdâlufi 

4. Nola mağrür ise başındaki 
tâc-ı Keyi gör 


başındaki: 


Rind: 


Mısra: 4 
başında bulunan U sahip 
olunan 


3. Şu'le-i dâğ ile göüli büyüdi 
abdâlufi 

4. Nola mağrür ise başındaki 
tâc-ı Keyi gör 


Mısra: 5 
Kalender, aldırışsız, dünya 


iseü: 


ise: 


kürk: 


işlerini hoş gören 


5. Rind isefi kürki içinden 
giyegör kim bafia 

6. Kodı mı giymege sincâbını 
düzd-i deyi gör 


Mısra: 5 
koşul edatı "ise" 


5. Rind isefi kürki içinden 
giyegör kim bafia 

6. Kodı mı giymege sincâbını 
düzd-i deyi gör 


kürki: -i 


içinden: 


Mısra: 5 

bazı hayvanların giyecek 
yapmak için işlenmiş postu 1 
makam mevki göstergesi 


5. Rind isefi kürki içinden 
giyegör kim bafia 

6. Kodı mı giymege sincâbını 
düzd-i deyi gör 


içinden: 


giyegör: 


Mısra: 5 
gösterişten uzak U iç tarafinda 
saklayarak 


5. Rind isefi kürki içinden 
giyegör kim bafia 

6. Kodı mı giymege sincâbını 
düzd-i deyi gör 


giyegör: 


kim: 


kim: 


Kim: 


Mısra: 5 
giyivermek 


5. Rind isefi kürki içinden 
giyegör kim bafia 

6. Kodı mı giymege sincâbını 
düzd-i deyi gör 


Mısra: 5 
bağlama edatı "ki" U zira 


5. Rind isefi kürki içinden 
giyegör kim bafia 

6. Kodı mı giymege sincâbını 
düzd-i deyi gör 


Mısra: 9 
kim U soru zamiri 


baüa: 


baha: 
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9. Kim afar yolına cân 
virdügüfhü ey Yahyâ 

10. Unudurlar seni bi-çâre 
hemân ölmeyi gör 


Mısra: 5 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


5. Rind isefi kürki içinden 
giyegör kim bafa 

6. Kodı mı giymege sincâbını 
düzd-i deyi gör 


giymege: -e 


sincâb: 


bul: 


nice: 


Mısra: 6 
giymek Lİ üstüne geçirmek 


5. Rind isefi kürki içinden 
giyegör kim bafa 

6. Kodı mı giymege sincâbını 
düzd-i deyi gör 


sincâbını: -1nı 


Mısra: 6 

sincabi renginde kürk 1 
kahverengi ile kurşuni 
arasında bir renge sahip olan 


5. Rind isefi kürki içinden 
giyegör kim bafa 

6. Kodı mı giymege sincâbını 
düzd-i deyi gör 


diler: -r 


Mısra: 7 
Kulak vermek, dinlemek 


7. 'Arz ider hâlini diler 
bulıcak 'âşık-ı zâr 

8. Nice iüler nice feryâdlar 
eyler neyi gör 


bulıcak: -ıcak 


Nice: 


Mısra: 7 
bulunca 1 bulmak 


7. 'Arz ider hâlini diler 
bulıcak 'âşık-ı zâr 

8. Nice iüler nice feryâdlar 
eyler neyi gör 


Mısra: 8 


nice: 


iüler: 


öyle bir 1 nasıl 1 ne kadar 


7. “Arz ider hâlini diler 
bulıcak 'âşık-ı zâr 

8. Nice iler nice feryâdlar 
eyler neyi gör 


Mısra: 8 
öyle bir 1 nasıl 1 ne kadar 


7. “Arz ider hâlini diüler 
bulıcak 'âşık-ı zâr 

8. Nice iler nice feryâdlar 
eyler neyi gör 


-T 
Mısra: 8 
inlemek U yakınmak 


7. “Arz ider hâlini diller 
bulıcak 'âşık-ı zâr 

8. Nice ifiler nice feryâdlar 
eyler neyi gör 


neyi: -y, -i 


alar: 


ey: 


yahyâ: 


Mısra: 8 

Kamıştan yapılmış bir arşın 
uzunluğunda nefesli çalgı 1 
âşık 


7. “Arz ider hâlini diüler 
bulıcak 'âşık-ı zâr 

8. Nice iler nice feryâdlar 
eyler neyi gör 


-ar 
Mısra: 9 
hatırlamak, akla getirmek 


9. Kim afar yolına cân 
virdügüfü ey Yahyâ 

10. Unudurlar seni bi-çâre 
hemân ölmeyi gör 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Kim afar yolına cân 
virdügüfü ey Yahyâ 

10. Unudurlar seni bi-çâre 
hemân ölmeyi gör 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Kim afar yolına cân 


unud: 


virdügüi ey Yahyâ 
10. Unudurlar seni bi-çâre 
hemân ölmeyi gör 


Unudurlar: -urlar 


sen: 


Mısra: 10 
unutulmak, hatırlanmamak 


9. Kim afar yolına cân 
virdügühi ey Yahyâ 

10. Unudurlar seni bi-çâre 
hemân ölmeyi gör 


seni: -i 


bi-çâre: 


Mısra: 10 
ikinci tekil şahıs 1 âşık 


9. Kim afar yolına cân 
virdügüi ey Yahyâ 

10. Unudurlar seni bi-çâre 
hemân ölmeyi gör 


bi-çâre: 


hemân: 


Mısra: 10 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


9. Kim ağar yolına cân 
virdügüi ey Yahyâ 

10. Unudurlar seni bi-çâre 
hemân ölmeyi gör 


hemân: 


câm-ı meyi: 


camı 


devr-i güle: 


devr-i 


Mısra: 10 
hemen. 


9. Kim afar yolına cân 
virdügüi ey Yahyâ 

10. Unudurlar seni bi-çâre 
hemân ölmeyi gör 


meyi: - 
Mısra: 1 
Şarap kadehi 


1. Dahı var devr-i güle eldeki 
câm-ı meyi gör 

2. Ni'metüf kadrini bil 
himmet-i pey-der-peyi gör 


güle: - 
Mısra: 1 
gül mevsimi, ilkbahar. 


1. Dahı var devr-i güle eldeki 
câm-ı meyi gör 


kadrini bil: 
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2. Ni'metüfi kadrini bil 
himmet-i pey-der-peyi gör 


kadrini bil: - 


Mısra: 2 
Gereken değeri vermek, 
kıymetini bilmek, takdir etmek. 


1. Dahı var devr-i güle eldeki 
câm-ı meyi gör 

2. Ni'metüfi kadrini bil 
himmet-i pey-der-peyi gör 


himmet-i pey-der-peyi: 


himmet-i pey-der-peyi: - 


Şu'le-i dâğ: 


Mısra: 2 

ardı ardına gelen lütuf; 
yardım 1 yavaş yavaş gelen 
ihsan ve lütuf 


1. Dahı var devr-i güle eldeki 
câm-ı meyi gör 

2. Ni'metüfi kadrini bil 
himmet-i pey-der-peyi gör 


Şu le-i dâğ: - 


tâc-ı keyi: 


Mısra: 3 
yaralardaki alev 


3. Şu'le-i dâğ ile göüli büyüdi 
abdâlufi 

4. Nola mağrür ise başındaki 
tâc-ı Keyi gör 


tâc-ı keyi: - 


Mısra: 4 

hükümdarlık tacı 1 
Şehnâme'de adı geçen 
Keykubâd'ın tacı 


3. Şu'le-i dâğ ile göüli büyüdi 
abdâlufi 

4. Nola mağrür ise başındaki 
tâc-ı Keyi gör 


düzd-i deyi: 


düzd-i deyi: - 


Sâşık-ı zâr: 


Mısra: 6 
kış hırsızı 


5. Rind isefi kürki içinden 
giyegör kim bafa 

6. Kodı mı giymege sincâbını 
düzd-i deyi gör 


aşık-ı zâr: - 


Mısra: 7 


Ağlayan aşık 


7. “Arz ider hâlini diüler 
bulıcak 'âşık-ı zâr 

8. Nice ifiler nice feryâdlar 
eyler neyi gör 


hâlini 'arzZider: 


hâlini 'arğ ider: - 
Mısra: 7 
halini anlatmak U halini 
sunmak, göstermek 


7. “Arz ider hâlini diüler 
bulıcak 'âşık-ı zâr 

8. Nice ifiler nice feryâdlar 
eyler neyi gör 


feryâdlar eyler: 


Jeryâdlar eyler: - 
Mısra: 8 
yakınmak 11 inlemek 


7. “Arz ider hâlini diller 
bulıcak 'âşık-ı zâr 

8. Nice iler nice feryâdlar 
eyler neyi gör 


yolına cân virdügüüi: 


yolına cân virdügühü: - 
Mısra: 9 
uğrunda ölmek 


9. Kim ağar yolına cân 
virdügüfü ey Yahyâ 

10. Unudurlar seni bi-çâre 
hemân ölmeyi gör 


göüli büyüdi: 


göüli büyüdi: - 
Mısra: 3 
gönlü genişlemek 


3. Şu'le-i dâğ ile göüli büyüdi 
abdâlufi 

4. Nola mağrür ise başındaki 
tâc-ı Keyi gör 


Kodı mı: 





Kodı mı: - 
Mısra: 6 
izin verdi mi? U bıraktı mı? 


5. Rind isefi kürki içinden 
giyegör kim bafa 

6. Kodı mı giymege sincâbını 
düzd-i deyi gör 


ölmeyi gör: 


ölmeyi gör: - 
Mısra: 10 


Dil: 


degül: 


ölmeyiver 


9. Kim afar yolına cân 
virdügüi ey Yahyâ 

10. Unudurlar seni bi-çâre 
hemân ölmeyi gör 


Mısra: 1 
gönül 


1. Dil degüldür kafes-i 
cismüme bülbül kodılar 

2. Dâğlar afilamanuz yer yer 
ağa gül kodılar 


degüldür: -dür 


bülbül: 


Mısra: 1 


"Değil", bulunduğu cümledeki 


bir husüsu ret, diğerini veya 


diğerlerini kabul ve ispat eden 


bir bağlaç gibi kullanılır 


1. Dil degüldür kafes-i 
cismüme bülbül kodılar 

2. Dâğlar afilamanuz yer yer 
ağa gül kodılar 


bülbül: 


Mısra: 1 
güzel sesli kuş 


1. Dil degüldür kafes-i 
cismüme bülbül kodılar 

2. Dâğlar afilamanuz yer yer 
ağa gül kodılar 


kodılar: -dılar 


Mısra: 1 
koymak 11 yerleştirmek 


1. Dil degüldür kafes-i 
cismüme bülbül kodılar 

2. Dâğlar afilamanuz yer yer 
ağa gül kodılar 


kodılar: -dılar 


Mısra:2 
koymak 11 yerleştirmek 


1. Dil degüldür kafes-i 
cismüme bülbül kodılar 

2. Dâğlar afilamanuz yer yer 
ağa gül kodılar 


kodılar: -dılar 


Mısra: 6 
yapmak 1 ilave etmek 1 
kesmek 


5. Gördiler zülf-i siyâhufi 
hevesin her yirde 


a 


IE 
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6. Dil-rübâlar da o sevdâ ile 
kâkül kodılar 


kodılar: -dılar 


Mısra: 8 
geride bırakmak 1 tüketmek 


7. Bir benefşe koyalum şişeye 
çü kim komaduk 

8. Ne gül ü lâle ne sünbül ne 
karanfül kodılar 


kodılar: -dılar 


Mısra: 10 
geriye bırakmamak HU 
kalmamak 


9. Şabruüı gâret idüp aldılar 
eşk-i çeşmü 

10. Sende Yahyâ ne tecemmül 
ne tahammül kodılar 


Düâğlar: -lar 


Mısra: 2 
yara | gönülde açılmış yara 


1. Dil degüldür kafes-i 
cismüme bülbül kodılar 

2. Dâğlar alamanuz yer yer 
afia gül kodılar 


ahlamaRuz: -ÜUZ 


Mısra:2 
kavramamak 11 idrak etmemek 


1. Dil degüldür kafes-i 
cismüme bülbül kodılar 

2. Dâğlar alamanuz yer yer 
afia gül kodılar 


aha: -da 


Mısra: 2 
işaret zamiri İl ora 


1. Dil degüldür kafes-i 
cismüme bülbül kodılar 

2. Dâğlar alamanuz yer yer 
afia gül kodılar 


Mısra: 2 
gül U sevgili 1 yara 


1. Dil degüldür kafes-i 
cismüme bülbül kodılar 

2. Dâğlar alamanuz yer yer 
afia gül kodılar 


Mısra: 8 


zülf: 


Zülfi: 


kim: 


başına: 


gül 


7. Bir benefşe koyalum şişeye 
çüü kim komaduk 

8. Ne gül ü lâle ne sünbül ne 
karanfül kodılar 


Mısra: 3 
yüzün iki tarafından sarkan 
saç lülesi | saç | 


3. Zülf kim başına sultân idi 
pâ-mâlüü olup 

4. Safa kul eylediler adını 
süübül kodılar 


Mısra: 3 
bağlama edatı "ki" 


3. Zülf kim başına sultân idi 
pâ-mâlüü olup 

4. Sağa kul eylediler adını 
süübül kodılar 


başına: 


sultân: 


Iı 


saha: 


Mısra: 3 
üst 1 kafa 


3. Zülf kim başına sultân idi 
pâ-mâlüü olup 

4. Saha kul eylediler adını 
süübül kodılar 


sultân: 


Mısra: 3 
padişah ll sevgili. 


3. Zülf kim başına sultân idi 
pâ-mâlüü olup 

4. Sağa kul eylediler adını 
süübül kodılar 


idi: -di 


Saha: 


Mısra: 3 
İ- yardımcı fili. 


3. Zülf kim başına sultân idi 
pâ-mâlüü olup 

4. Sağa kul eylediler adını 
süübül kodılar 


Mısra: 4 


gördiler: 


Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi 1 
sevgili 


3. Zülf kim başına sultân idi 
pâ-mâlüü olup 

4. Safa kul eylediler adını 
süfbül kodılar 


sünbül: 


Mısra: 4 
sümbül çiçeği 1 sevgilinin 
saçı 


3. Zülf kim başına sultân idi 
pâ-mâlüü olup 

4. Safa kul eylediler adını 
süfbül kodılar 


Gördiler: 


heves: 


dil-rübâ: 


R 


Mısra: 5 
anlamak 11 idrak etmek 


5. Gördiler zülf-i siyâhufi 
hevesin her yirde 

6. Dil-rübâlar da o sevdâ ile 
kâkül kodılar 


hevesin: -in 


Mısra: 5 
Arzu, istekler 


5. Gördiler zülf-i siyâhufi 
hevesin her yirde 

6. Dil-rübâlar da o sevdâ ile 
kâkül kodılar 


Dil-rübâlar: -lar 


da: 


Mısra: 6 
gönül alıcı 


5. Gördiler zülf-i siyâhufüi 
hevesin her yirde 

6. Dil-rübâlar da o sevdâ ile 
kâkül kodılar 


Mısra: 6 
dahi anlamındaki bağlaç. 


5. Gördiler zülf-i siyâhufi 
hevesin her yirde 

6. Dil-rübâlar da o sevdâ ile 
kâkül kodılar 


sevdâ: 
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Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Gördiler zülf-i siyâhuü 
hevesin her yirde 

6. Dil-rübâlar da o sevdâ ile 
kâkül kodılar 


sevdâ: 


ile: 


kâkül: 


Mısra: 6 
heves 11 aşk 1 kara 


5. Gördiler zülf-i siyâhuü 
hevesin her yirde 

6. Dil-rübâlar da o sevdâ ile 
kâkül kodılar 


Mısra: 6 
bağlama edatı 1 ile birlikte 


5. Gördiler zülf-i siyâhuü 
hevesin her yirde 

6. Dil-rübâlar da o sevdâ ile 
kâkül kodılar 


kâkül: 


bir: 


Bir: 


benefşe: 


Mısra: 6 
saç, perçem 


5. Gördiler zülf-i siyâhuü 
hevesin her yirde 

6. Dil-rübâlar da o sevdâ ile 
kâkül kodılar 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Bir benefşe koyalum şişeye 
çü kim komaduk 

8. Ne gül ü lâle ne sünbül ne 
karanfül kodılar 


benefşe: 


Mısra: 7 
Menekşe çiçeği 


7. Bir benefşe koyalum şişeye 
çü kim komaduk 

8. Ne gül ü lâle ne sünbül ne 
karanfül kodılar 


şişe: 


koyalum: -alum 


Mısra: 7 
Yerleştirmek, koymak; içine 
yerleştirmek. 


7. Bir benefşe koyalum şişeye 
çüü kim komaduk 

8. Ne gül ü lâle ne sünbül ne 
karanfül kodılar 


şişeye: -ye 


koma: 


Mısra: 7 
Camdan yapılmış, ağzı dar 
uzunca kap. 


7. Bir benefşe koyalum şişeye 
çüü kim komaduk 

8. Ne gül ü lâle ne sünbül ne 
karanfül kodılar 


komaduk: -duk 


Ne: 


ne: 


ne: 


ne: 


Mısra: 7 
Bırakmamak. 


7. Bir benefşe koyalum şişeye 
çüü kim komaduk 

8. Ne gül ü lâle ne sünbül ne 
karanfül kodılar 


Mısra: 8 
ne...ne bağlama edatı 1 
hiçbiri 


7. Bir benefşe koyalum şişeye 
çüü kim komaduk 

8. Ne gül ü lâle ne sünbül ne 
karanfül kodılar 


Mısra: 8 
ne...ne bağlama edatı 1 
hiçbiri 


7. Bir benefşe koyalum şişeye 
çüü kim komaduk 

8. Ne gül ü lâle ne sünbül ne 
karanfül kodılar 


Mısra: 8 
ne...ne bağlama edatı 1 
hiçbiri 


7. Bir benefşe koyalum şişeye 
çüü kim komaduk 

8. Ne gül ü lâle ne sünbül ne 
karanfül kodılar 


Mısra: 10 
ne...ne bağlama edatı 1 
hiçbiri 


9. Şabrufı gâret idüp aldılar 
eşk-i çeşmü 


ni 


ne: 


lâle: 


sünbül: 


10. Sende Yahyâ ne tecemmül 
ne tahammül kodılar 


Mısra: 10 
ne...ne bağlama edatı 1 
hiçbiri 


9. Şabrufı gâret idüp aldılar 
eşk-i çeşmü 

10. Sende Yahyâ ne tecemmül 
ne tahammül kodılar 


Mısra: 8 
ve 


7. Bir benefşe koyalum şişeye 
çüğ kim komaduk 

8. Ne gül ü lâle ne sünbül ne 
karanfül kodılar 


Mısra: 8 

Zambakgillerden yaprakları 
uzun ve mızrağı andırır çok 
renkli bir çiçek. 


7. Bir benefşe koyalum şişeye 
çüğ kim komaduk 

8. Ne gül ü lâle ne sünbül ne 
karanfül kodılar 


sünbül: 


karanfül: 


sen: 


Mısra: 8 
sümbül 


7. Bir benefşe koyalum şişeye 
çüğ kim komaduk 

8. Ne gül ü lâle ne sünbül ne 
karanfül kodılar 


karanfül: 


Mısra: 8 
Karanfil 


7. Bir benefşe koyalum şişeye 
çüğ kim komaduk 

8. Ne gül ü lâle ne sünbül ne 
karanfül kodılar 


Sende: -de 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Şabrufı gâret idüp aldılar 
eşk-i çeşmü 
10. Sende Yahyâ ne tecemmül 
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ne tahammül kodılar 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şabruüı gâret idüp aldılar 
eşk-i çeşmü 

10. Sende Yahyâ ne tecemmül 
ne tahammül kodılar 


tecemmül: 


Mısra: 10 
Süslenmek. 


9. Şabruüı gâret idüp aldılar 
eşk-i çeşmü 

10. Sende Yahyâ ne tecemmül 
ne tahammül kodılar 


tahammül: 


Mısra: 10 
Dayanma, katlanma. 


9. Şabruüı gâret idüp aldılar 
eşk-i çeşmü 

10. Sende Yahyâ ne tecemmül 
ne tahammül kodılar 


kafes-i cismüme: 


kafes-i cismüme: - 


Mısra: 1 
beden kafesi. 


1. Dil degüldür kafes-i 
cismüme bülbül kodılar 

2. Dâğlar aülamanuz yer yer 
afia gül kodılar 


yer yer: - 


Mısra: 2 
yer yer, bölge bölge 


1. Dil degüldür kafes-i 
cismüme bülbül kodılar 

2. Dâğlar alamanuz yer yer 
afia gül kodılar 


pâ-mâlüü olup: 


pâ-mâlül olup: - 


Mısra: 3 
Ayak altında kalmak 11 
çiğnenmiş olmak 


3. Zülf kim başına sultân idi 
pâ-mâlüü olup 
4. Safa kul eylediler adını 


süübül kodılar 


kul eylediler: 


kul eylediler: - 


Mısra: 4 
hükmü altına almak U emir 
verecek duruma getirmek 


3. Zülf kim başına sultân idi 
pâ-mâlüü olup 

4. Saha kul eylediler adını 
süübül kodılar 


adını kodılar: 


adını kodılar: - 


Mısra: 4 
adlandırmak 1 isim vermek 


3. Zülf kim başına sultân idi 
pâ-mâlüü olup 

4. Sağa kul eylediler adını 
süübül kodılar 


5. Gördiler zülf-i siyâhufi 
hevesin her yirde 

6. Dil-rübâlar da o sevdâ ile 
kâkül kodılar 


çüf kim: - 


Mısra: 7 
Çünkü, nedeniyle. 


7. Bir benefşe koyalum şişeye 
çüü kim komaduk 

8. Ne gül ü lâle ne sünbül ne 
karanfül kodılar 


eşk-i çeşmül: 


eşk-i çeşmüh: - 


Mısra: 9 
gözyaşı 


9. Şabrufı gâret idüp aldılar 
eşk-i çeşmü 
10. Sende Yahyâ ne tecemmül 


gâret idüp: 


ne tahammül kodılar 


gâret idüp: - 


Mısra: 9 
Yağmalamak. 


9. Şabrufı gâret idüp aldılar 
eşk-i çeşmü 

10. Sende Yahyâ ne tecemmül 
ne tahammül kodılar 


Şabruüı aldılar: 


Şabruhı aldılar: - 


nev-cevân: 


Mısra: 9 
sabrı tükenmek 1 tahammülü 
kalmamak 


9. Şabrufı gâret idüp aldılar 
eşk-i çeşmü 

10. Sende Yahyâ ne tecemmül 
ne tahammül kodılar 


1. 'Azm ider gülzâra “âşık 
nev-cevânın gezdürür 

2. Bir ölümli hastedür bi-çâre 
cânın gezdürür 


nev-cevânın: -1n 


ezdür: 


Mısra: 1 
genç sevgili 


1. 'Azm ider gülzâra “âşık 
nev-cevânın gezdürür 

2. Bir ölümli hastedür bi-çâre 
cânın gezdürür 


gezdürür: -ür 


Mısra: 1 
Dolaştırmak. 


1. 'Azm ider gülzâra “âşık 
nev-cevânın gezdürür 
2. Bir ölümli hastedür bi-çâre 


bir: 
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cânın gezdürür 


gezdürür: -ür 


Mısra:2 
Dolaştırmak. 


1. 'Azm ider gülzâra 'âşık 
nev-cevânın gezdürür 

2. Bir ölümli hastedür bi-çâre 
cânın gezdürür 


gezdürür: -ür 


Mısra: 4 
bulundurmak 11 dolaştırmak 


3. “Aşık-ı ham-geşteden dil- 
dâr kim olmaz cüda 

4. Bir kemân-keşdür ki 
yanınca kemânın gezdürür 


gezdürür: -ür 


Bir: 


Bir: 


bir: 


Mısra: 6 
Dolaştırmak. 


5. Gerden-i hurşide zencir-i 
şu'â'ı bend idüp 
6. Pehlevân-ı çarhı gör şir-i 
jiyânın gezdürür 


zülf-i siyâhuü: gülzâr: 
gezdürür: -ür 
zülf-i siyâhuh: - gülzâra: -a Mısra: $ 
Mısra; 5 Mısra: 1 Dolaştırmak. 
siyah saç. gül bahçesi | bahçe 
m 4 4 ği er iğ 7. Berg-i gül bâr oldı mı aflar 
5. Gördiler zülf-i siyâhufi 1. 'Azm ider gülzâra “âşık ki dilensün diyü 
hevesin her yirde > nev-cevânın gezdürür e 8. Şeh-süvârum eşheb-i çâbük- 
6. Dil-rübâlar da o sevdâ ile 2. Bir ölümli hastedür bi-çâre “inânın gezdürür 
kâkül kodılar cânın gezdürür 
gezdürür: -ür 
asık: Mısra: 10 
re Dolaştırmak. 
her yirde: - aşık: 9. Gösterür Yahyâ ma'ârif 
Mısra: 5 3 Mısra: 1 ehline mecmü'asın 
her taraf âşık 10. Güyiyâ bir bâğbândur 


gülsitânın gezdürür 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. 'Azm ider gülzâra 'âşık 
nev-cevânın gezdürür 

2. Bir ölümli hastedür bi-çâre 
cânın gezdürür 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. “Aşık-ı ham-geşteden dil- 
dâr kim olmaz cüda 

4. Bir kemân-keşdür ki 
yanınca kemânın gezdürür 


Mısra: 10 


bi-çâre: 


Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Gösterür Yahyâ ma ârif 
ehline mecmü'asın 

10. Güyiyâ bir bâğbândur 
gülsitânın gezdürür 


bi-çâre: 


Mısra: 2 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


1. 'Azm ider gülzâra “âşık 
nev-cevânın gezdürür 

2. Bir ölümli hastedür bi-çâre 
cânın gezdürür 


cânın: -n 


dil-dâr: 


kemân-keş: 


E 


Mısra:2 
Beden, vücut. 


1. 'Azm ider gülzâra 'âşık 
nev-cevânın gezdürür 

2. Bir ölümli hastedür bi-çâre 
cânın gezdürür 


dil-dâr: 


kim: 


Mısra: 3 
gönül alan güzel 1 sevgili 


3. “Aşık-ı ham-geşteden dil- 
dâr kim olmaz cüda 

4. Bir kemân-keşdür ki 
yanınca kemânın gezdürür 


Mısra: 3 
bağlama edatı "ki" 


3. “Aşık-ı ham-geşteden dil- 
dâr kim olmaz cüda 

4. Bir kemân-keşdür ki 
yanınca kemânın gezdürür 


kemân-keşdür: -dür 


ki: 


Mısra: 4 
Okçu, ok atmakta mahir kimse 


3. “Aşık-ı ham-geşteden dil- 
dâr kim olmaz cüda 

4. Bir kemân-keşdür ki 
yanınca kemânın gezdürür 


Mısra: 4 


ki: 


yanınca: 


Ki bağlacı. 


3. “Aşık-ı ham-geşteden dil- 
dâr kim olmaz cüda 

4. Bir kemân-keşdür ki 
yanınca kemânın gezdürür 


Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


7. Berg-i gül bâr oldı mı afilar 
ki diflensün diyü 

8. Şeh-süvârum eşheb-i çâbük- 
“inanın gezdürür 


yanınca: 


kemân: 


Mısra: 4 
Yanında 


3. “Aşık-ı ham-geşteden dil- 
dâr kim olmaz cüda 

4. Bir kemân-keşdür ki 
yanınca kemânın gezdürür 


kemânın: -ın 


gör: 


gör: 


anlar: 


anlar: 


diülen: 


Mısra: 4 
yay 


3. “Aşık-ı ham-geşteden dil- 
dâr kim olmaz cüda 

4. Bir kemân-keşdür ki 
yanınca kemânın gezdürür 


Mısra: 6 
gör ki 


5. Gerden-i hurşide zencir-i 
şu'â'ı bend idüp 
6. Pehlevân-ı çarhı gör şir-i 
Jiyânın gezdürür 


Mısra: 7 
üçüncü çoğul şahıs zamiri. 


7. Berg-i gül bâr oldı mı afilar 
ki difilensün diyü 

8. Şeh-süvârum eşheb-i çâbük- 
“inanın gezdürür 


diülensün: -sün 


Mısra: 7 
dinlenmek 1 durmak 


7. Berg-i gül bâr oldı mı afilar 
ki diflensün diyü 
8. Şeh-süvârum eşheb-i çâbük- 


Şeh-süvâr: 
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“inânın gezdürür 


Mısra: 7 
Diyerek, deyip. 


7. Berg-i gül bâr oldı mı aflar 
ki diülensün diyü 

8. Şeh-süvârum eşheb-i çâbük- 
“inânın gezdürür 


Şeh-süvârum: -um 


göster: 


Mısra: 8 
Usta binici 1 Sevgili 


7. Berg-i gül bâr oldı mı aflar 
ki diülensün diyü 

8. Şeh-süvârum eşheb-i çâbük- 
“inânın gezdürür 


Gösterür: -ür 


Mısra: 9 
göstermek 11 sunmak 


9. Gösterür Yahyâ ma'ârif 
ehline mecmü'asın 

10. Güyiyâ bir bâğbândur 
gülsitânın gezdürür 


Yahyâ: 


mecmü'a;: 


gı 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Gösterür Yahyâ ma'ârif 
ehline mecmü'asın 

10. Güyiyâ bir bâğbândur 
gülsitânın gezdürür 


mecmü asın: -Sın 


Sı 


Mısra: 9 
Jçinde şiirler, seçilmiş söz ve 
yazıların bulduğu metin 


9. Gösterür Yahyâ ma'ârif 
ehline mecmü'asın 

10. Güyiyâ bir bâğbândur 
gülsitânın gezdürür 


Güyiyâ: 


Mısra: 10 
sanki 


9. Gösterür Yahyâ ma ârif 
ehline mecmü'asın 
10. Güyiyâ bir bâğbândur 


gülsitânın gezdürür 


dâr kim olmaz cüda 
4. Bir kemân-keşdür ki 
yanınca kemânın gezdürür 
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ki diülensün diyü 
8. Şeh-süvârum eşheb-i çâbük- 
“inânın gezdürür 


bâğbân: 


gerden-i hurşide: eşheb-i çâbük-'inânın: 


bâğbândur: -dur 
Mısra: 10 


bahçıvan U bağın ehli gerden-i hurşide: - eşheb-i çâbük- inânın: - 


9. Gösterür Yahyâ ma ârif 
ehline mecmü asın 

10. Güyiyâ bir bâğbândur 
gülsitânın gezdürür 


Mısra: 5 
Güneşin boynu. 


5. Gerden-i hurşide zencir-i 
şu'â'ı bend idüp 
6. Pehlevân-ı çarhı gör şir-i 
Jiyânın gezdürür 


Mısra: 8 
dizgini hızlı kırat 


7. Berg-i gül bâr oldı mı aflar 
ki diülensün diyü 

8. Şeh-süvârum eşheb-i çâbük- 
“inânın gezdürür 


gülsitân: 
zencir-i şu'â'ı: bâr oldı mı: 
gülsitânın: -ın 
Mısra: 10 
gül bahçesi, çiçeklik | bahçe 


zencir-i şu ül: - bâr oldı mı: - 


9. Gösterür Yahyâ ma ârif 
ehline mecmü'asın 

10. Güyiyâ bir bâğbândur 
gülsitânın gezdürür 


Mısra: 5 
ışın zinciri İl ışından zincir 


5. Gerden-i hurşide zencir-i 
şu'â'ıbend idüp 
6. Pehlevân-ı çarhı gör şir-i 
Jiyânın gezdürür 


Mısra: 7 
Yükü sahibi oldu mu? 


7. Berg-i gül bâr oldı mı afilar 
ki diülensün diyü 

8. Şeh-süvârum eşheb-i çâbük- 
“inânın gezdürür 


“azm ider: 
bend idüp: ma ârif ehline: 
“azm ider: - 
Mısra: 1 
Gitmek, yola çıkmak. bend idüp: - ma ârif ehline: - 
Mısra: 5 Mısra: 9 
1. 'Azm ider gülzâra 'âşık bağlamak | zincirlemek şairler 


nev-cevânın gezdürür 
2. Bir ölümli hastedür bi-çâre 
cânın gezdürür 


5. Gerden-i hurşide zencir-i 
şu'â'ıbend idüp 
6. Pehlevân-ı çarhı gör şir-i 
Jiyânın gezdürür 


9. Gösterür Yahyâ ma'ârif 
ehline mecmü asın 

10. Güyiyâ bir bâğbândur 
gülsitânın gezdürür 


ölümli hastedür: 


pehlevân-ı çarhı: tolâb: 





ölümli hastedür: - 
Mısra: 2 
ölecek gözüyle bakılan hasta 


pehlevân-ı çarhı: - tolâblarla: -larla 


J iyileşemeyecek hasta Mısra: 6 Mısra: 1 
feleğin pehlivanı 1 feleğin Su değirmeni 
1. 'Azm ider gülzâra “âşık yiğidi 1 sevgili 


nev-cevânın gezdürür 
2. Bir ölümli hastedür bi-çâre 
cânın gezdürür 


5. Gerden-i hurşide zencir-i 
şu'â'ıbend idüp 
6. Pehlevân-ı çarhı gör şir-i 
Jiyânın gezdürür 


1. Birbirine girdiler tolâblarla 
âblar 

2. Ablar gâlib olınca döndiler 
dolâblar 


“Aşık-ı ham-geşteden: 


âb: 
“Aşık-ı ham-geşteden: - ŞE 
Mısra: 3 âblar: -lar 
beli bükülmüş âşık 1 eğilmiş şir-i jiyânın: - Mısra: 1 
bükülmüş âşık Mısra: 6 Su 
Kükremiş aslan. 
3. “Aşık-ı ham-geşteden dil- 1. Birbirine girdiler tolâblarla 
dâr kim olmaz cüda 5. Gerden-i hurşide zencir-i âblar 
4. Bir kemân-keşdür ki şu'â'ıbend idüp 2. Ablar gâlib olınca döndiler 
yanınca kemânın gezdürür 6. Pehlevân-ı çarhı gör şir-i dolâblar 
Jiyânın gezdürür 
cüda olmaz: Ab: 
berg-i gül: 
cüda olmaz: - Ablar: -lar 
Mısra: 3 berg-i gül: - Mısra:2 
Ayrı kalmamak 11 ayrı Mısra: 7 Su 
düşmemek. Gül yaprağı 
1. Birbirine girdiler tolâblarla 
3. “Aşık-ı ham-geşteden dil- 7. Berg-i gül bâr oldı mı afilar âblar 





Bı 


Ey: 


ey: 


ol: 


nâfi: 


şabâ: 


uğramaz: 


2. Ablar gâlib olınca döndiler 
dolâblar 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Ey melâhat bahri ol nâfi 
şabâ vaşf itmese 

4. Uğramazlardı göbek 
burmasına gird-âblar 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Kalmışuzdur bâdenüü 
keyfiyyetin idrâkden 

8. 'Aklımuz almışdur ey sâki o 
la'l-i nâblar 


Mısra: 3 
o, işaret Sıfatı 


3. Ey melâhat bahri ol nâfi 
şabâ vaşf itmese 

4. Uğramazlardı göbek 
burmasına gird-âblar 


Mısra: 3 
Faydalı. 


3. Ey melâhat bahri ol nâfi 
şabâ vaşf itmese 

4. Uğramazlardı göbek 
burmasına gird-âblar 


Mısra: 3 
Sabah rüzgarı 


3. Ey melâhat bahri ol nâfi 
şabâ vaşf itmese 

4. Uğramazlardı göbek 
burmasına gird-âblar 


Uğramazlardı: -lardı 


Mısra: 4 
ziyaret etmemek 


3. Ey melâhat bahri ol nâfi 
şabâ vaşf itmese 

4. Uğramazlardı göbek 
burmasına gird-âblar 


gird-âb: 


gird-âblar: -lar 


“Arız: 


üzre: 


Mısra: 4 

Denizlerde, nehirlerde suların 
döndüğü tehlikeli yer, anafor, 
su çevrintisi. 


3. Ey melâhat bahri ol nâfi 
şabâ vaşf itmese 

4. Uğramazlardı göbek 
burmasına gird-âblar 


'Arığı: -1 


üzre: 


düşer: 


Mısra: 5 
Yanak 


5. “Arızı üzre ser-i zülfi düşer 
mikrâzdan 

6. Güyiyâ dil-ber kitâb-ı 
hüsnini i râblar 


Mısra: 5 
üzerine 


5. “Arızı üzre ser-i zülfi düşer 
mikrâzdan 

6. Güyiyâ dil-ber kitâb-ı 
hüsnini i râblar 


düşer: 


mikrâz: 





Mısra: 5 
örtmek U üstünü kapatmak 


5. “Arızı üzre ser-i zülfi düşer 
mikrâzdan 

6. Güyiyâ dil-ber kitâb-ı 
hüsnini i râblar 


mikrâğdan: -dan 


Mısra: 5 
makasla kısaltmaktan dolayı 


5. “Arızı üzre ser-i zülfi düşer 
mikrâzdan 

6. Güyiyâ dil-ber kitâb-ı 
hüsnini i râblar 


a: 
Güyiyâ: 
Mısra: 6 
sanki 


5. “Arızı üzre ser-i zülfi düşer 
mikrâzdan 

6. Güyiyâ dil-ber kitâb-ı 
hüsnini i râblar 
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dil-ber: 


Mısra: 6 
Gönül alan güzel || Sevgili 


5. “Arızı üzre ser-i zülfi düşer 
mikrâzdan 

6. Güyiyâ dil-ber kitâb-ı 
hüsnini i râblar 


irâblar: -lar 


Mısra: 6 
süslemek 1 detaylandırmak 


5. “Arızı üzre ser-i zülfi düşer 
mikrâzdan 

6. Güyiyâ dil-ber kitâb-ı 
hüsnini i râblar 


Kalmışuzdur: -mışuzdur 


Mısra: 7 
ayrı kalmak 


7. Kalmışuzdur bâdenü 
keyfiyyetin idrâkden 

8. 'Aklımuz almışdur ey sâki o 
la'l-i nâblar 


bâdenüü: -nüh 


Mısra: 7 
Şarap. 


7. Kalmışuzdur bâdenü 
keyfiyyetin idrâkden 

8. 'Aklımuz almışdur ey sâki o 
la'I-i nâblar 


keyfiyyetin: -in 


Mısra: 7 
sarhoşluk 1 keyif 


7. Kalmışuzdur bâdenü 
keyfiyyetin idrâkden 

8. 'Aklımuz almışdur ey sâki o 
la'l-i nâblar 


idrâkden: -den 


Mısra: 7 
anlamak U yaşamak 


7. Kalmışuzdur bâdenü 
keyfiyyetin idrâkden 

8. 'Aklımuz almışdur ey sâki o 
la'l-i nâblar 


I2 


geçmeden: 


Lal 


sâki: 


Mısra: 8 
Kadeh, içki sunan 


7. Kalmışuzdur bâdenüü 
keyfiyyetin idrâkden 

8. 'Aklımuz almışdur ey sâki o 
la'l-i nâblar 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Kalmışuzdur bâdenüü 
keyfiyyetin idrâkden 

8. 'Aklımuz almışdur ey sâki o 
la'l-i nâblar 


“Ayşa: -a 


Mısra: 10 
eğlence, zevk u safâ 


9. Pertev-i ruhsâr-ı sâki şu'le-i 
câm-ı şarâb 

10. 'Ayşa âğaz eyle Yahyâ 
geçmeden meh-tâblar 


Yahyâ: 


meh-tâb: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Pertev-i ruhsâr-ı sâki şu'le-i 
câm-ı şarâb 

10. 'Ayşa âğaz eyle Yahyâ 
geçmeden meh-tâblar 


geçmeden: 


Mısra: 10 
geçip gitmek |I sona ermek 


9. Pertev-i ruhsâr-ı sâki şu'le-i 
câm-ı şarâb 

10. 'Ayşa âğaz eyle Yahyâ 
geçmeden meh-tâblar 


meh-tâblar: -lar 


Mısra: 10 
Ay ışığı U sevgilinin ay gibi 
parlak yüzü. 


9. Pertev-i ruhsâr-ı sâki şu'le-i 
câm-ı şarâb 

10. 'Ayşa âğaz eyle Yahyâ 
geçmeden meh-tâblar 





birbirine girdiler: 


birbirine girdiler: - 


Mısra: 1 
birbirine karışmak 1 kavgaya 
tutuşmak 


1. Birbirine girdiler tolâblarla 
âblar 

2. Ablar gâlib olınca döndiler 
dolâblar 


gâlib olınca: 


gâlib olınca: - 


Mısra:2 
yendikleri vakit 1 galip 
gelince 


1. Birbirine girdiler tolâblarla 
âblar 

2. Ablar gâlib olınca döndiler 
dolâblar 


dolâblar döndiler: 


dolâblar döndiler: - 


Mısra: 2 

oyun oynamak 1 değirmenin 
dönmesi 1 gizli işler 
karıştırmak 


1. Birbirine girdiler tolâblarla 
âblar 

2. Ablar gâlib olınca döndiler 
dolâblar 


melâhat bahri: 


melâhat bahri: - 


Mısra: 3 
güzellik denizi U sevgili 


3. Ey melâhat bahri ol nâfi 
şabâ vaşf itmese 

4. Uğramazlardı göbek 
burmasına gird-âblar 


vaşf itmese: - 


Mısra: 3 
uğramamak 1 esmemek 


3. Ey melâhat bahri ol nâfi 
şabâ vaşf itmese 

4. Uğramazlardı göbek 
burmasına gird-âblar 


göbek burmasına: 


göbek burmasına: - 


Mısra: 4 
suyun içinde dönmeye 
başlamak 1 su döngüsü 


3. Ey melâhat bahri ol nâfi 
şabâ vaşf itmese 
4. Uğramazlardı göbek 


burmasına gird-âblar 


ser-i zülfi: 


ser-i zülfi: - 
Mısra: 5 
Zülfün ucu. 
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5. “Arızı üzre ser-i zülfi düşer 


mikrâzdan 
6. Güyiyâ dil-ber kitâb-ı 
hüsnini i râblar 


kitâb-ı hüsnini: 


kitâb-ı hüsnini: - 
Mısra: 6 
Güzellik kitabı. 


5. “Arızı üzre ser-i zülfi düşer 


mikrâzdan 
6. Güyiyâ dil-ber kitâb-ı 
hüsnini i râblar 


“aklımuz almışdur: 


aklımuz almışdur: - 
Mısra: 8 
aklını başından almak 1 
güzelliğiyle büyülemek 


7. Kalmışuzdur bâdenü 
keyfiyyetin idrâkden 


8. 'Aklımuz almışdur ey sâki o 


la'l-i nâblar 


la'I-i nâblar: 


la ti nâblar: - 
Mısra: 8 
sevgilinin saf dudağı 


7. Kalmışuzdur bâdenü 
keyfiyyetin idrâkden 


8. 'Aklımuz almışdur ey sâki o 


la'l-i nâblar 


pertev-i ruhsâr-ı sâki: 


pertev-i ruhsâr-ı sâki: - 
Mısra: 9 


sâkinin yanağının parlaklığı 1 
içki sunan güzelin yanağının 


parıltısı 


9. Pertev-i ruhsâr-ı sâki şu'le-i 


câm-ı şarâb 


10. 'Ayşa âğaz eyle Yahyâ 


geçmeden meh-tâblar 


şu'le-i câm-ı şarâb: 


şu le-i câm-ı şarâb: - 
Mısra: 9 
şarap kadehinin yaydığı 
parıltı 


âğaz eyle: 


9. Pertev-i ruhsâr-ı sâki şu'le-i 
câm-ı şarâb 

10. 'Ayşa âğaz eyle Yahyâ 
geçmeden meh-tâblar 


âğüz eyle: - 


bilmez: 


Mısra: 10 
başlamak 


9. Pertev-i ruhsâr-ı sâki şu'le-i 
câm-ı şarâb 

10. 'Ayşa âğaz eyle Yahyâ 
geçmeden meh-tâblar 


bilmez: 


Mısra: 1 
bilmemek 11 anlamamak 11 
hissetmemek 


1. Bim-i reh bilmez şeb-i 
târikde tehnâ gelür 

2. Senden ey meh-rü hayâlüü 
bafa bi-pervâ gelür 


bilmez: 


tehnâ: 


Mısra: 5 
anlamamak 


5. Cânına tokunmayınca 
bilmez âdem nolduğun 

6. Tir-i dil-düz-ı mahabbet 
şöyle nâ-peydâ gelür 


tehnâ: 


Mısra: 1 
Kalabalık olmayan, tenha. 


1. Bim-ireh bilmez şeb-i 
târikde tehnâ gelür 

2. Senden ey meh-rü hayâlüü 
bafa bi-pervâ gelür 


gelür: -ür 


Mısra: 1 
gelmek 1 görünmek 


1. Bim-i reh bilmez şeb-i 
târikde tehnâ gelür 

2. Senden ey meh-rü hayâlüü 
bafa bi-pervâ gelür 


gelür: -ür 


Mısra: 2 
görünmek 


1. Bim-ireh bilmez şeb-i 
târikde tehnâ gelür 

2. Senden ey meh-rü hayâlüü 
bafa bi-pervâ gelür 


sen: 


gelür: 


gelür: 


gelür: 


gelür: 


Sende! 


-ür 
Mısra: 4 
ulaşmak 


3. Gönderürsin yüz biü 
istiğnâyla düşnâm-ı telh 

4. Şanma düşnâm ile senden 
baha istiğnâ gelür 


-ür 
Mısra: 6 
görünmek | diye düşünülmek 


5. Cânına tokunmayınca 
bilmez âdem nolduğun 

6. Tir-i dil-düz-ı mahabbet 
şöyle nâ-peydâ gelür 


-ür 
Mısra: 8 
görünmek | diye düşünülmek 


7. Beüzer ey pir-i muğân rez 
duhterine bulaşur 

8. Küyufa 'âkil varan erbâb-ı 
dil şeydâ gelür 


-ür 
Mısra: 10 
ortaya çıkmak 


9. Cân çekişmekde kapufda 
her gelen Yahyâ gibi 

10. Fitne vü âşübı artırma şehâ 
gavgâ gelür 


n: -den 

Mısra:2 

İkinci tekil şahıs zamiri 1 
sevgili 


1. Bim-i reh bilmez şeb-i 
târikde tehnâ gelür 

2. Senden ey meh-rü hayâlüfi 
bafa bi-pervâ gelür 


senden: -den 


ey: 


ey: 


Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri 1 
sevgili 


3. Gönderürsin yüz bii 
istiğnâyla düşnâm-ı telh 

4. Şanma düşnâm ile senden 
baha istiğnâ gelür 


Mısra:2 
Seslenme edatı. 


1. Bim-i reh bilmez şeb-i 
târikde tehnâ gelür 

2. Senden ey meh-rü hayâlüfi 
baha bi-pervâ gelür 


Mısra: 7 


meh-rü: 
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Seslenme edatı. 


7. Beüzer ey pir-i muğân rez 
duhterine bulaşur 

8. Küyufa 'âkil varan erbâb-ı 
dil şeydâ gelür 


meh-rü: 


hayâl: 


Mısra:2 
ay yüzlü ll sevgili. 


1. Bim-i reh bilmez şeb-i 
târikde tehnâ gelür 

2. Senden ey meh-rü hayâlüf 
baa bi-pervâ gelür 


hayâlül: -üü 


baia: 


baha: 


baha: 


bi-pervâ: 


Mısra: 2 
hayal 11 düşünce 


1. Bim-i reh bilmez şeb-i 
târikde tehnâ gelür 

2. Senden ey meh-rü hayâlüf 
bafa bi-pervâ gelür 


Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali 1 âşık 


1. Bim-i reh bilmez şeb-i 
târikde tehnâ gelür 

2. Senden ey meh-rü hayâlüf 
bafa bi-pervâ gelür 


Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali 1 âşık 


3. Gönderürsin yüz bii 
istiğnâyla düşnâm-ı telh 

4. Şanma düşnâm ile senden 
bafa istiğnâ gelür 


bi-pervâ: 


gönder: 


Mısra: 2 
pervasız, korkusuz. 


1. Bim-i reh bilmez şeb-i 
târikde tehnâ gelür 

2. Senden ey meh-rü hayâlüf 
bafa bi-pervâ gelür 


Gönderürsin: -ürsin 


Mısra: 3 
yollamak, ulaşmasını, 
gitmesini sağlamak. 


istiğnâ: 


3. Gönderürsin yüz bii 
istiğnâyla düşnâm-ı telh 

4. Şanma düşnâm ile senden 
baha istiğnâ gelür 


istiğnâyla: -yla 


Mısra: 3 
naz, işve 


3. Gönderürsin yüz bii 
istiğnâyla düşnâm-ı telh 

4. Şanma düşnâm ile senden 
baha istiğnâ gelür 


istiğnâ: 


anma: 


Mısra: 4 
Kayıtsızlık, nazlanma, 
isteksizlik 


3. Gönderürsin yüz bii 
istiğnâyla düşnâm-ı telh 

4. Şanma düşnâm ile senden 
baha istiğnâ gelür 


Şanma: 


düşnâm: 


Mısra: 4 
zannetme 


3. Gönderürsin yüz bifi 
istiğnâyla düşnâm-ı telh 

4. Şanma düşnâm ile senden 
baha istiğnâ gelür 


düşnâm: 


ile: 


âdem: 


âdem: 


Mısra: 4 
küfür, sövüp sayma 


3. Gönderürsin yüz bii 
istiğnâyla düşnâm-ı telh 

4. Şanma düşnâm ile senden 
baha istiğnâ gelür 


Mısra: 4 


bağlama edatı 1 -den dolayı 1 


ile birlikte 


3. Gönderürsin yüz bii 
istiğnâyla düşnâm-ı telh 

4. Şanma düşnâm ile senden 
baha istiğnâ gelür 


Mısra: 5 
İnsan. 


5. Cânına tokunmayınca 
bilmez âdem nolduğun 
6. Tir-i dil-düz-ı mahabbet 


nolduğun: 


şöyle: 


şöyle nâ-peydâ gelür 


nolduğun: 


şöyle: 


nâ-peydâ: 


Mısra: 5 
ne olduğunu 1 nasıl olduğu 


5. Cânına tokunmayınca 
bilmez âdem nolduğun 

6. Tir-i dil-düz-ı mahabbet 
şöyle nâ-peydâ gelür 


Mısra: 6 
şöyle U sanki 


5. Cânına tokunmayınca 
bilmez âdem nolduğun 

6. Tir-i dil-düz-ı mahabbet 
şöyle nâ-peydâ gelür 


nâ-peydâ: 


beüze 


Mısra: 6 
ortada olmayan 11 gizli 


5. Cânına tokunmayınca 
bilmez âdem nolduğun 

6. Tir-i dil-düz-ı mahabbet 
şöyle nâ-peydâ gelür 


Behüzer: -r 


bulaş: 


E 


Mısra: 7 
andırmak 


7. Beüzer ey pir-i muğân rez 
duhterine bulaşur 

8. Küyufa 'âkil varan erbâb-ı 
dil şeydâ gelür 


bulaşur: -ur 


Mısra: 7 
bulaşmak 11 yakınlık kurmak 


7. Beüzer ey pir-i muğân rez 
duhterine bulaşur 

8. Küyufa 'âkil varan erbâb-ı 
dil şeydâ gelür 


Küyuna: -uğa 


Mısra: 8 
(Sevgili'nin) semti, mahallesi 


7. Beüzer ey pir-i muğân rez 
duhterine bulaşur 
8. Küyufa 'âkil varan erbâb-ı 





Akil: 


n: 


vara! 


şeydâ: 
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dil şeydâ gelür 


Mısra: 8 
aklı başınca 1 akıllıca 


7. Beüzer ey pir-i muğân rez 
duhterine bulaşur 

8. Küyufa 'âkil varan erbâb-ı 
dil şeydâ gelür 


varan: 


Mısra: 8 
ulaşan kimse 


7. Beüzer ey pir-i muğân rez 
duhterine bulaşur 

8. Küyufa 'âkil varan erbâb-ı 
dil şeydâ gelür 


şeydâ: 


kapu: 


her: 


Mısra: 8 
Divane, müptelâ. 


7. Beüzer ey pir-i muğân rez 
duhterine bulaşur 

8. Küyufa 'âkil varan erbâb-ı 
dil şeydâ gelür 


kapuhda: -üda 


Mısra: 9 


padişah/sevgili kapısı | 


her: 


gelen: 


gelen: 


makam, huzur 


9. Cân çekişmekde kapufda 
her gelen Yahyâ gibi 

10. Fitne vü âşübı artırma şehâ 
gavğâ gelür 


Mısra: 9 
Her, her bir 


9. Cân çekişmekde kapufda 
her gelen Yahyâ gibi 

10. Fitne vü âşübı artırma şehâ 
gavğâ gelür 


Mısra: 9 
gelen kimse 1 uğrayan 


9. Cân çekişmekde kapufida 
her gelen Yahyâ gibi 
10. Fitne vü âşübı artırma şehâ 


yahyâ: 


gavğâ gelür 


Yahyâ: 


artırma: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Cân çekişmekde kapufda 
her gelen Yahyâ gibi 

10. Fitne vü âşübı artırma şehâ 
gavğâ gelür 


Mısra: 9 
Benzetme edatı 1 -e benzer 


9. Cân çekişmekde kapufda 
her gelen Yahyâ gibi 

10. Fitne vü âşübı artırma şehâ 
gavğâ gelür 


artırma: 


Si 


Mısra: 10 
çoğalimamak 


9. Cân çekişmekde kapufda 
her gelen Yahyâ gibi 

10. Fitne vü âşübı artırma şehâ 
gavğgâ gelür 


Mısra: 10 
Ey padişah | ey sevgili. 


9. Cân çekişmekde kapufda 
her gelen Yahyâ gibi 

10. Fitne vü âşübı artırma şehâ 
gavğâ gelür 


gavğü: 


reh: 


bim-i 


Mısra: 10 
Kavga, dövüş 


9. Cân çekişmekde kapufda 
her gelen Yahyâ gibi 

10. Fitne vü âşübı artırma şehâ 
gavğâ gelür 


bim-i reh: - 


Mısra: 1 
yol korkusu 


1. Bim-i reh bilmez şeb-i 
târikde tehnâ gelür 
2. Senden ey meh-rü hayâlüü 
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baha bi-pervâ gelür duhterine bulaşur 
8. Küyufa 'âkil varan erbâb-ı 


dil şeydâ gelür 


şeb-i târikde: 


rez duhterine: 
şeb-i târikde: - 
Mısra: 1 
karanlık gece rez duhterine: - 
Mısra: 7 
1. Bim-i reh bilmez şeb-i Üzüm kızı, şarap. 
târikde tehnâ gelür 
2. Senden ey meh-rü hayâlüfi 
baha bi-pervâ gelür 


7. Beüzer ey pir-i muğân rez 
duhterine bulaşur 

8. Küyufa 'âkil varan erbâb-ı 
dil şeydâ gelür 


düşnâm-ı telh: 


erbâb-ı dil: 
düşnâm-ı telh: - 


Mısra: 3 
Acı sözler, sövme, sövüp erbâb-ı dil: - 
sayma, ta'n. Mısra: 8 


gönül erbabı 11 âşık 
3. Gönderürsin yüz bifi 


istiğnâyla düşnâm-ı telh 
4. Şanma düşnâm ile senden 
baha istiğnâ gelür 


yüz bi: - 


Mısra: 3 
Yüz bin, pek çok. 


3. Gönderürsin yüz biü 
istiğnâyla düşnâm-ı telh 

4. Şanma düşnâm ile senden 
baha istiğnâ gelür 


cânına tokunmayınca: 


cânına tokunmayınca: - 


Mısra: 5 
canına değmemek | yüreğini 
etkilememek 


5. Cânına tokunmayınca 
bilmez âdem nolduğun 

6. Tir-i dil-düz-ı mahabbet 
şöyle nâ-peydâ gelür 


tir-i dil-düz-ı mahabbet: 


tir-i dil-düz-ı mahabbet: - 


Mısra: 6 
sevginin, aşkın gönül delici 
oku 


5. Cânına tokunmayınca 
bilmez âdem nolduğun 

6. Tir-i dil-düz-ı mahabbet 
şöyle nâ-peydâ gelür 


pir-i muğân: 


pir-i muğün: - 


Mısra: 7 
meyhaneci 


7. Beüzer ey pir-i muğân rez 


7. Beüzer ey pir-i muğân rez 
duhterine bulaşur 

8. Küyufa 'âkil varan erbâb-ı 
dil şeydâ gelür 


cân çekişmekde: 


cân çekişmekde: - 
Mısra: 9 
Can çekişmek, ölmeye 
yaklaşmak. 


9. Cân çekişmekde kapufida 
her gelen Yahyâ gibi 

10. Fitne vü âşübı artırma şehâ 
gavğâ gelür 


fitne vü âşübı: 


fitne vü âşübı: - 
Mısra: 10 
Karışıklık ve ortalığı 
karıştıran. 


9. Cân çekişmekde kapufda 
her gelen Yahyâ gibi 

10. Fitne vü âşübı artırma şehâ 
gavğâ gelür 


lâleveş: 
Lâleveş: 

Mısra: 1 
lale gibi 
1. Lâleveş giymiş kabâ-yı sürh 
“izzünâzı var 
2. Söyleşilmez ol hümâyile 
“aceb pervâzı var 


giymiş: -miş 
Mısra: 1 
Bir giyeceği bedenine veya 
herhangi bir organına 


geçirmek. 


1. Lâleveş giymiş kabâ-yı sürh 
“izzünâzı var 

2. Söyleşilmez ol hümâyile 
“aceb pervâzı var 


var: 


var: 
Mısra: 1 
sahip U elde bulunulan şey 1 
var 


1. Lâleveş giymiş kabâ-yı sürh 
“izzünâzı var 

2. Söyleşilmez ol hümâyile 
“aceb pervâzı var 


var: 
Mısra:2 
sahip 


1. Lâleveş giymiş kabâ-yı sürh 
“izzünâzı var 

2. Söyleşilmez ol hümâyile 
“aceb pervâzı var 


var: 
Mısra: 4 
var 11 sahip olmak 


3. Big mi yokdur beste-i 
fitrâkufi olmuş mürg-i dil 

4. Kangı şâhufi çeşm-i mestüi 
gibi bir şâh-bâzı var 


var: 
Mısra: 6 
var U elde bulunulan HU sahip 


5. Gonceyi açmış nezâketle 
nesim-i nev-bahâr 

6. Bülbül-i şeydâ sevinsüfi 
öyle bir hem-râzı var 


var: 
Mısra: 8 
var LI sahip olmak 


7. Bir seher gülzâra gelsefi 
“andelibi difilesefi 

8. Hayli a'lâ nağmeler eyler 
bülend âvâzı var 


söyleşil: 


Söyleşilmez: -mez 
Mısra:2 
karşılıklı konuşmamak 1 
sohbet etmemek 


1. Lâleveş giymiş kabâ-yı sürh 
“izzünâzı var 

2. Söyleşilmez ol hümâyile 
“aceb pervâzı var 


ol: 
Mısra:2 
o, işaret sıfatı 


1. Lâleveş giymiş kabâ-yı sürh 
“izzünâzı var 

2. Söyleşilmez ol hümâyile 
“aceb pervâzı var 


olmuş: -muş 
Mısra: 3 
Olmak. 


3. Big mi yokdur beste-i 
fitrâkufi olmuş mürg-i dil 

4. Kangı şâhufi çeşm-i mestüfi 
gibi bir şâh-bâzı var 


olmaz: -maz 
Mısra: 9 
olmamak 


9. Her zamân süz-ı firâk olmaz 
vişâl irdi açıl 

10. “Âlem-i 'aşkufi da ey 
Yahyâ kışı var yazı var 


hümâyile: -yile 
Mısra:2 
Talih kuşu. 1 Sevgili. 


1. Lâleveş giymiş kabâ-yı sürh 
“izzünâzı var 

2. Söyleşilmez ol hümâyile 
“aceb pervâzı var 


“aceb: 


aceb: 
Mısra:2 
şaşırtan, hayrette bırakan, 
tuhaf 


1. Lâleveş giymiş kabâ-yı sürh 
“izzünâzı var 

2. Söyleşilmez ol hümâyile 
“aceb pervâzı var 


pervâz: 


pervüzı: -1 
Mısra:2 
Uçma, uçuş. 


1. Lâleveş giymiş kabâ-yı sürh 
“izzünâzı var 

2. Söyleşilmez ol hümâyile 
“aceb pervâzı var 


Big: 
Mısra: 3 
Bey 


3. Big mi yokdur beste-i 
fitrâkufi olmuş mürg-i dil 
4. Kangı şâhufi çeşm-i mestüfi 
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gibi bir şâh-bâzı var 


Mısra: 3 
soru edatı 


3. Big mi yokdur beste-i 
fitrakufi olmuş mürg-i dil 

4. Kangı şâhufi çeşm-i mestüfi 
gibi bir şâh-bâzı var 


yok: 


yokdur: -dur 
Mısra: 3 
elde bulunmamak 1 yok 


3. Big mi yokdur beste-i 
fitrakufi olmuş mürg-i dil 

4. Kangı şâhufi çeşm-i mestüfi 
gibi bir şâh-bâzı var 


Kanğı: 


Kanğı: 
Mısra: 4 
Hangi 


3. Big mi yokdur beste-i 
fitrakufi olmuş mürg-i dil 

4. Kangı şâhufi çeşm-i mestüfi 
gibi bir şâh-bâzı var 


şâhuf: -uh 
Mısra: 4 
padişah, hükümdar | sevgili 


3. Big mi yokdur beste-i 
fitrakufi olmuş mürg-i dil 

4. Kangı şâhufi çeşm-i mestüfi 
gibi bir şâh-bâzı var 


Mısra: 4 
benzetme edatı "gibi" 1 -e 
benzer 


3. Big mi yokdur beste-i 
fitrakufi olmuş mürg-i dil 

4. Kangı şâhufi çeşm-i mestüfi 
gibi bir şâh-bâzı var 


bir: 


bir: 
Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Big mi yokdur beste-i 
fitrakufi olmuş mürg-i dil 


4. Kangı şâhufi çeşm-i mestüi 
gibi bir şâh-bâzı var 


Bir: 
Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Bir seher gülzâra gelsefi 
“andelibi difilesefi 

8. Hayli a'lâ nağmeler eyler 
bülend âvâzı var 


şâh-bâz: 


şâh-bâzı: -1 
Mısra: 4 
doğan kuşu. U âşık. 


3. Big mi yokdur beste-i 
fitrâkufi olmuş mürg-i dil 

4. Kangı şâhufi çeşm-i mestüi 
gibi bir şâh-bâzı var 


Ğonce: 


Gonceyi: -yi 
Mısra: 5 
gonca LI sevgili 


5. Gonceyi açmış nezâketle 
nesim-i nev-bahâr 

6. Bülbül-i şeydâ sevinsüfi 
öyle bir hem-râzı var 


açmış: -MIŞ 
Mısra: 5 
açılmasını sağlamak 


5. Gonceyi açmış nezâketle 
nesim-i nev-bahâr 

6. Bülbül-i şeydâ sevinsüf 
öyle bir hem-râzı var 


nezâket: 


nezâketle: -le 
Mısra: 5 
Naziklik, incelik, zariflik. 


5. Gonceyi açmış nezâketle 
nesim-i nev-bahâr 

6. Bülbül-i şeydâ sevinsüf 
öyle bir hem-râzı var 


sevin: 


sevinsü: -süfü 
Mısra: 6 
sevinmek 11 mutlu olmak 


5. Gonceyi açmış nezâketle 
nesim-i nev-bahâr 

6. Bülbül-i şeydâ sevinsüfi 
öyle bir hem-râzı var 


hem-râz: 


hem-râzı: -1 
Mısra: 6 
sırdaş 


5. Gonceyi açmış nezâketle 
nesim-i nev-bahâr 

6. Bülbül-i şeydâ sevinsüfi 
öyle bir hem-râzı var 


seher: 
seher: 
Mısra: 7 
Sabah 
7. Bir seher gülzâra gelse 
“andelibi diülesefi 
8. Hayli a'lâ nağmeler eyler 
bülend âvâzı var 
gülzâr: 
gülzâra: -a 
Mısra: 7 
gül bahçesi | bahçe 
7. Bir seher gülzâra gelsefi 
“andelibi diülesefi 
8. Hayli a'lâ nağmeler eyler 
bülend âvâzı var 
gel: 


gelsehi: -seh 
Mısra: 7 
gelmek İl ziyaret etmek 


7. Bir seher gülzâra gelsefi 
“andelibi dilesefi 

8. Hayli a'lâ nağmeler eyler 
bülend âvâzı var 


“andelib: 


andelibi: -i 
Mısra: 7 
Bülbül 1 âşık. 


7. Bir seher gülzâra gelse 
“andelibi diülesefi 

8. Hayli a'lâ nağmeler eyler 
bülend âvâzı var 


diüle: 


diülesefi: -sefi 
Mısra: 7 
Kulak vermek, dinlemek 


7. Bir seher gülzâra gelse 
“andelibi dilesefi 

8. Hayli a'lâ nağmeler eyler 
bülend âvâzı var 


» 
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Hayli: 


Hayli: 
Mısra: 8 
Çokça, epeyce, oldukça 


7. Bir seher gülzâra gelse 
“andelibi difilesefi 

8. Hayli a'lâ nağmeler eyler 
bülend âvâzı var 


ETİ 


alâ: 
Mısra: 8 
güzel 


7. Bir seher gülzâra gelse 
“andelibi diflesefi 

8. Hayli a'lâ nağmeler eyler 
bülend âvâzı var 


vişâl: 


vişâl: 
Mısra: 9 
Ulaşmak, kavuşmak. 


9. Her zamân süz-ı firâk olmaz 
vişâl irdi açıl 

10. “Alem-i 'aşkufi da ey 
Yahyâ kışı var yazı var 


irdi: -di 
Mısra: 9 
Ulaşmak. 


9. Her zamân süz-ı firâk olmaz 
vişâl irdi açıl 

10. “Alem-i 'aşkufi da ey 
Yahyâ kışı var yazı var 


açıl: 
Mısra: 9 
Jerahlamak, rahatlamak 


9. Her zamân süz-ı firâk olmaz 
vişâl irdi açıl 

10. “Alem-i 'aşkufi da ey 
Yahyâ kışı var yazı var 


da: 
Mısra: 10 
de/da bağlacı 1 dahi 


9. Her zamân süz-ı firâk olmaz 
vişâl irdi açıl 

10. “Alem-i 'aşkufi da ey 
Yahyâ kışı var yazı var 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Her zamân süz-ı firâk olmaz 
vişal irdi açıl 

10. “Alem-i 'aşkufi da ey 
Yahyâ kışı var yazı var 


kabâ-yı sürh: 


kabâ-yı sürh: - 


'izzünâzı: 


Mısra: 1 
kırmızı elbise 


1. Lâleveş giymiş kabâ-yı sürh 
“izzünâzı var 

2. Söyleşilmez ol hümâyile 
“aceb pervâzı var 


izz ü nâzı: - 


Mısra: 1 
kıymet ve naz 


1. Lâleveş giymiş kabâ-yı sürh 
“izzünâzı var 

2. Söyleşilmez ol hümâyile 
“aceb pervâzı var 


Mısra: 5 
ilkbahar meltemi 


5. Gonceyi açmış nezâketle 
nesim-i nev-bahâr 

6. Bülbül-i şeydâ sevinsüfi 
öyle bir hem-râzı var 


bülbül-i şeydâ: 


bülbül-i şeydâ: - 


öyle bir: 


Mısra: 6 
çılgın âşık U çılgın bülbül 


5. Gonceyi açmış nezâketle 
nesim-i nev-bahâr 

6. Bülbül-i şeydâ sevinsüfi 
öyle bir hem-râzı var 


öyle bir: - 


Mısra: 6 
Bu tarzda, bu şekilde. 


5. Gonceyi açmış nezâketle 
nesim-i nev-bahâr 

6. Bülbül-i şeydâ sevinsüfi 
öyle bir hem-râzı var 
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ey: çeşm-i mestüi: - süz-ı firak: - 
Mısra: 10 Mısra: 4 Mısra: 9 
Seslenme edatı. mahmur, baygın göz Ayrılık ateşi 
9. Her zamân süz-ı firâk olmaz 3. Big mi yokdur beste-i 9. Her zamân süz-ı firâk olmaz 
vişal irdi açıl fitrâkufi olmuş mürg-i dil vişâl irdi açıl 
10. “Âlem-i 'aşkufi da ey 4. Kangı şâhuf çeşm-i mestüfi 10. “Alem-i 'aşkufi da ey 
Yahyâ kışı var yazı var gibi bir şâh-bâzı var Yahyâ kışı var yazı var 

yahyâ: nesim-i nev-bahâr: 
Yahyâ: nesim-i nev-bahâr: - her zamüân: - 


Mısra: 9 
Her daim, her zaman 


9. Her zamân süz-ı firâk olmaz 
vişâl irdi açıl 

10. “Alem-i 'aşkufi da ey 
Yahyâ kışı var yazı var 


“Alem-i 'aşkuü: 


“Âlem-i 'aşkuh: - 


Mısra: 10 
'aşk 'âlemi 


9. Her zamân süz-ı firâk olmaz 
vişâl irdi açıl 

10. “Alem-i 'aşkufi da ey 
Yahyâ kışı var yazı var 


kışı var yazı var: 


kışı var yazı var: - 


Mısra: 10 
kötü günü iyi günü olmak 1 
zor ve huzurlu dönem 


9. Her zamân süz-ı firâk olmaz 
vişâl irdi açıl 

10. “Alem-i 'aşkufi da ey 
Yahyâ kışı var yazı var 


beste-i fitrâku: nağmeler eyler: 


dil-dâr: 
beste-i fitrâku: - nağmeler eyler: - 
Mısra: 3 Mısra: 8 dil-dâr: 
Terki kayışının bağlı olması. inlemek 1 şarkı söylemek Mısra: 1 
gönül alan güzel 1 sevgili 
3. Big mi yokdur beste-i 7. Bir seher gülzâra gelse 
fitrâkufi olmuş mürg-i dil “andelibi diülesefi 1. Tağıdur dil-dâr zülfin zinet- 
4. Kangı şâhufi çeşm-i mestüi 8. Hayli a'lâ nağmeler eyler iruhsâr ider 
gibi bir şâh-bâzı var bülend âvâzı var 2. Gülsitânın bâğbân-ı hüsn 
sünbülzâr ider 
mürğ-i dil: bülend âvâzı: 
id: 
mürğ-i dil: - bülend âvüzı: - 
Mısra: 3 Mısra: 8 ider: -er 
Gönül kuşu yüksek ses 11 güzel, etkili seda Mısra: 1 
Yapmak 
3. Big mi yokdur beste-i 7. Bir seher gülzâra gelse 
fitrâkufi olmuş mürg-i dil “andelibi diülesefi 1. Tağıdur dil-dâr zülfin zinet- 
4. Kangı şâhufi çeşm-i mestüi 8. Hayli a'lâ nağmeler eyler iruhsâr ider 
gibi bir şâh-bâzı var bülend âvâzı var 2. Gülsitânın bâğbân-ı hüsn 
sünbülzâr ider 
çeşm-i mestüü: süz-ı firâk: ider: -er 


Mısra:2 
Etmek, eylemek. 


1. Tağıdur dil-dâr zülfin zinet- 
irubsâr ider 

2. Gülsitânın bâğbân-ı hüsn 
sünbülzâr ider 


ider: -er 


Mısra: 4 
Etmek, eylemek. 


3. Başladı feryâd ü zâra 
bülbül-i âşüfte-hâl 

4. Kimseye nevbet degürmez 
âdemi bi-zâr ider 


Gülsitânın: -ın 


Mısra: 2 
gül bahçesi, çiçeklik | 
sevgilinin yüzü 


1. Tağıdur dil-dâr zülfin zinet- 
iruhsâr ider 

2. Gülsitânın bâğbân-ı hüsn 
sünbülzâr ider 


sünbülzâr: 


Mısra: 2 
Sümbül bahçesi 1 sevgilinin 
saçları 


1. Tağıdur dil-dâr zülfin zinet- 
iruhsâr ider 

2. Gülsitânın bâğbân-ı hüsn 
sünbülzâr ider 


Başladı: -dı 


Mısra: 3 
başlamak 1 girişmek 


3. Başladı feryâd ü zâra 
bülbül-i âşüfte-hâl 

4. Kimseye nevbet degürmez 
âdemi bi-zâr ider 


Kimseye: -ye 


Mısra: 4 
Hiç kimse. 


3. Başladı feryâd ü zâra 
bülbül-i âşüfte-hâl 

4. Kimseye nevbet degürmez 
âdemi bi-zâr ider 


âdemi: -i 


Mısra: 4 
insan İl âşık 


3. Başladı feryâd ü zâra 
bülbül-i âşüfte-hâl 
4. Kimseye nevbet degürmez 


bi-zâr: 


âdemi bi-zâr ider 


bi-zâr: 


bülbül: 


Is 


Mısra: 4 
Rahatsız, küskün. 


3. Başladı feryâd ü zâra 
bülbül-i âşüfte-hâl 

4. Kimseye nevbet degürmez 
ademi bi-zâr ider 


Bülbül: 


Mısra: 5 
güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık 


5. Bülbül ü pervâne 'aşk ile 
bulaldan iştihâr 

6. 'Aşkdan dem urmağa ehl-i 
mahabbet 'âr ider 


bülbül: 


pervâne: 


Mısra: 9 
bülbül 1 âşık 


9. Gülden alar bülbül ey 
Yahyâ meger güş-ı kabül 
10. Meclisinde itdigi her 

nağmeyi tekrar ider 


Mısra: 5 
ve 


5. Bülbül ü pervâne 'aşk ile 
bulaldan iştihâr 

6. 'Aşkdan dem urmağa ehl-i 
mahabbet 'âr ider 


pervâne: 


aşk: 


Mısra: 5 
kelebek 11 âşık 


5. Bülbül ü pervâne 'aşk ile 
bulaldan iştihâr 

6. 'Aşkdan dem urmağa ehl-i 
mahabbet 'âr ider 


Mısra: 5 
aşk 


5. Bülbül ü pervâne 'aşk ile 
bulaldan iştihâr 

6. 'Aşkdan dem urmağa ehl-i 
mahabbet 'âr ider 


dil: 
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“Aşkdan: -dan 


ile: 


Dil: 


cihân: 


yir: 


Mısra: 6 
aşk 


5. Bülbül ü pervâne “aşk ile 
bulaldan iştihâr 

6. 'Aşkdan dem urmağa ehl-i 
mahabbet 'âr ider 


Mısra: 5 
bağlama edatı 1 -dan dolayı 


5. Bülbül ü pervâne “aşk ile 
bulaldan iştihâr 

6. 'Aşkdan dem urmağa ehl-i 
mahabbet 'âr ider 


Mısra: 7 
gönül 


7. Dil ham-ı zülfin cihâna 
virmez ammâ gâh olur 

8. Şâne ol bi-çâreye düüyâyı 
teng ü târ ider 


cihâna: -a 


Mısra: 7 
dünya 1 hiç kimse 


7. Dil ham-ı zülfin cihâna 
virmez ammâ gâh olur 

8. Şâne ol bi-çâreye düyâyı 
teng ü târ ider 


virmez: -meZ 


ammâ: 


Mısra: 7 
vermemek 1 sakınmak 1 
değişmemek 


7. Dil ham-ı zülfin cihâna 
virmez ammâ gâh olur 

8. Şâne ol bi-çâreye düüyâyı 
teng ü târ ider 


ammâ: 


Mısra: 7 
ama 


7. Dil ham-ı zülfin cihâna 
virmez ammâ gâh olur 

8. Şâne ol bi-çâreye düyâyı 
teng ü târ ider 


Şâne: 


ol: 


bi-çâre: 


Mısra: 8 
tarak 


7. Dil hamr-ı zülfin cihâna 
virmez ammâ gâh olur 

8. Şâne ol bi-çâreye düüyâyı 
teng ü târ ider 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Dil ham-ı zülfin cihâna 
virmez ammâ gâh olur 

8. Şâne ol bi-çâreye düüyâyı 
teng ü târ ider 


bi-çâreye: -ye 


ağla: 


Mısra: 8 
çaresiz U âşık 


7. Dil hamr-ı zülfin cihâna 
virmez ammâ gâh olur 

8. Şâne ol bi-çâreye düüyâyı 
teng ü târ ider 


Gülden: -den 


Mısra: 9 
Gül. || Sevgili. 


9. Gülden aölar bülbül ey 
Yahyâ meger güş-ı kabül 
10. Meclisinde itdigi her 

nağmeyi tekrâr ider 


anlar: - 


ey: 


> 
e 
Bı 


Mısra: 9 

Sezip kavramak, akıl 
erdirmek, hissetmek, tahkik 
etmek, bilmek. 


9. Gülden aölar bülbül ey 
Yahyâ meger güş-ı kabül 
10. Meclisinde itdigi her 

nağmeyi tekrar ider 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Gülden alar bülbül ey 
Yahyâ meger güş-ı kabül 
10. Meclisinde itdigi her 

nağmeyi tekrar ider 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Gülden aülar bülbül ey 
Yahyâ meger güş-ı kabül 
10. Meclisinde itdigi her 
nağmeyi tekrâr ider 


meger: 
meger: 

Mısra: 9 
sanki 
9. Gülden alar bülbül ey 
Yahyâ meger güş-ı kabül 
10. Meclisinde itdigi her 
nağmeyi tekrâr ider 

meclis: 


her: 


nağ 


Meclisinde: -i, -n, -de 
Mısra: 10 


Oturulacak, toplanılacak yer. 


9. Gülden alar bülbül ey 
Yahyâ meger güş-ı kabül 
10. Meclisinde itdigi her 

nağmeyi tekrâr ider 


itdigi: -digi 
Mısra: 10 
söylemek 


9. Gülden aülar bülbül ey 
Yahyâ meger güş-ı kabül 
10. Meclisinde itdigi her 

nağmeyi tekrâr ider 


her: 
Mısra: 10 
Tüm, bütün 


9. Gülden alar bülbül ey 
Yahyâ meger güş-ı kabül 
10. Meclisinde itdigi her 

nağmeyi tekrâr ider 


me: 


nağmeyi: -Yi 
Mısra: 10 
etkileyici söz 1 nağme 


9. Gülden alar bülbül ey 
Yahyâ meger güş-ı kabül 
10. Meclisinde itdigi her 

nağmeyi tekrâr ider 


zinet-i ruhsâr: 
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zinet-i ruhsâr: - 


Mısra: 1 
yüzünün süsü 1 yanağının 
süsü 


1. Tağıdur dil-dâr zülfin zinet- 
iruhsâr ider 

2. Gülsitânın bâğbân-ı hüsn 
sünbülzâr ider 


zülfin Tağıdur: 


zülfin Tağıdur: - 


Mısra: 1 
saçlarını savurmak ll saçını 
çözmek 


1. Tağıdur dil-dâr zülfin zinet- 
iruhsâr ider 

2. Gülsitânın bâğbân-ı hüsn 
sünbülzâr ider 


bâğbân-ı hüsn: 


bâğbân-ı hüsn: - 


Mısra:2 
Güzellik bahçıvanı. 


1. Tağıdur dil-dâr zülfin zinet- 
iruhsâr ider 

2. Gülsitânın bâğbân-ı hüsn 
sünbülzâr ider 


feryâd ü zâra: 


Jeryâd ü zâra: - 


Mısra: 3 
Ağlayıp sızlamak. 


3. Başladı feryâd ü zâra 
bülbül-i âşüfte-hâl 

4. Kimseye nevbet degürmez 
âdemi bi-zâr ider 


bülbül-i âşüfte-hâl: 


bülbüli aşüfte-hâl: - 


Mısra: 3 
Perişan haldeki bülbül 


3. Başladı feryâd ü zâra 
bülbül-i âşüfte-hâl 

4. Kimseye nevbet degürmez 
âdemi bi-zâr ider 


nevbet degürmez: 


nevbet degürmez: - 


Mısra: 4 
sıra gelmemek 


3. Başladı feryâd ü zâra 
bülbül-i âşüfte-hâl 

4. Kimseye nevbet degürmez 
âdemi bi-zâr ider 


iştihâr bulaldan: 


iştihâr bulaldan: - 


Mısra: 5 
şöhret bulduktan sonra 1 
şöhret bulalı beri 


5. Bülbül ü pervâne 'aşk ile 
bulaldan iştihâr 

6. 'Aşkdan dem urmağa ehl-i 
mahabbet 'âr ider 


dem urmağa: 


dem urmağa: - 


Mısra: 6 
konuşmak, bahsetmek 


5. Bülbül ü pervâne 'aşk ile 
bulaldan iştihâr 

6. 'Aşkdan dem urmağa ehl-i 
mahabbet 'âr ider 


ehl-i mahabbet: 


ehl-i mahabbet: - 


Mısra: 6 
muhabbet ehli 1 aşk ehli 


5. Bülbül ü pervâne 'aşk ile 
bulaldan iştihâr 

6. 'Aşkdan dem urmağa ehl-i 
mahabbet 'âr ider 


ar ider: - 


Mısra: 6 
utanmak 


5. Bülbül ü pervâne 'aşk ile 
bulaldan iştihâr 

6. 'Aşkdan dem urmağa ehl-i 
mahabbet 'âr ider 


ham-ı zülfin: 


ham-ı zülfin: - 


Mısra: 7 
Saç kıvrımı. 


7. Dil ham-ı zülfin cihâna 
virmez ammâ gâh olur 

8. Şâne ol bi-çâreye düüyâyı 
teng ü târ ider 


gâh olur: - 


Mısra: 7 
bazen, zaman olur ki... 


7. Dil hamr-ı zülfin cihâna 
virmez ammâ gâh olur 

8. Şâne ol bi-çâreye düüyâyı 
teng ü târ ider 


düüyâyı teng ü târ ider: 


düüyâyı teng ü târ ider: - 


Mısra: 8 
Bir kimseyi çok sıkıntılı bir 
duruma sokmak 


7. Dil ham-ı zülfin cihâna 
virmez ammaâ gâh olur 

8. Şâne ol bi-çâreye düüyâyı 
teng ü târ ider 


güş-ı kabül: 


güş-ı kabül: - 


Mısra: 9 
can kulağı ile dinlemek 1 her 
şeyi akılda tutmaya çalışmak 


9. Gülden aülar bülbül ey 
Yahyâ meger güş-ı kabül 
10. Meclisinde itdigi her 

nağmeyi tekrâr ider 


tekrâr ider: - 


Mısra: 10 
tekrarlamak 


9. Gülden alar bülbül ey 
Yahyâ meger güş-ı kabül 
10. Meclisinde itdigi her 

nağmeyi tekrar ider 


kemâhi: 


Mısra: 1 
Olduğu gibi. 


1. Gün yüzüü mâhiyyet-i 
hüsni kemâhi gösterür 

2. Nür-ı Hakkı yine ol şem'-i 
ilâhi gösterür 


gösterür: -ÜT 


Mısra: 1 
göstermek 1 yansıtmak 


1. Gün yüzüfi mâhiyyet-i 
hüsni kemâhi gösterür 

2. Nür-ı Hakkı yine ol şem'-i 
ilâhi gösterür 


gösterür: -ÜT 


Mısra:2 
Görülmesini sağlamak, 
görmesine yol açmak 


1. Gün yüzüfi mâhiyyet-i 
hüsni kemâhi gösterür 

2. Nür-ı Hakkı yine ol şem'-i 
ilâhi gösterür 


gösterür: -ÜT 


Mısra: 6 
ortaya koymak 1 göstermek 


5. Çin-i ebrüdan ifen rağbet 


510 


görünmez 'âşıka 
6. Meylini “uşşâka lutf ile 
nigâhı gösterür 


gösterür: -üt 


Mısra: 8 
göstermek 1 yansıtmak 


7. Ey hilâl-ebrü cemâlü hakkı 
bak âyineye 

8. Bir muşaffâ nürdur kim 
“aks-i mâhı gösterür 


gösterür: -üt 


Mısra: 10 
göstermek ll yansıtmak 


9. Her ne deülü dilde pinhân 
eylese 'aşk âteşin 

10. “Aşıkın süz-ı derünin düd-ı 
âhı gösterür 


gösterür: -ür 


Mısra: 12 
göstermek 1 yönlendirmek 1 
işaret etmek 


11. Toğrı yoldur makşada 
şapman reh-i mey-hâneden 
12. Zâhide şormafi tarik-i 
hânkâhı gösterür 


gösterür: -üt 


ol: 


Mısra: 14 
göstermek ll işaret etmek 


13. Menba'-ı ihsânuü Yahyâ 
kimden eylerse su'âl 

14. Hep şehâ ol dergeh-i 
devlet-penâhı gösterür 


Mısra:2 
yeniden, bir daha, tekrar 


1. Gün yüzüf mâhiyyet-i 
hüsni kemâhi gösterür 

2. Nür-ı Hakkı yine ol şem'-i 
ilâhi gösterür 


Mısra: 2 
O, işaret sıfatı. 


1. Gün yüzüfi mâhiyyet-i 
hüsni kemâhi gösterür 

2. Nür-ı Hakkı yine ol şem'-i 
ilâhi gösterür 


olsa: -sa 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. Bir alay olsa güzeller hep 
teveccüh yâredür 
4. Halk-ı 'âlem birbirine 


ol: 


güzel: 


pâdişâhı gösterür 


Mısra: 14 
o, işaret Sıfatı 


13. Menba'-ı ihsânuü Yahyâ 
kimden eylerse su'âl 

14. Hep şehâ ol dergeh-i 
devlet-penâhı gösterür 


güzeller: -ler 


E 


hep: 


teveccüh: 


Mısra: 3 
güzel, hoş kimseler 


3. Bir alay olsa güzeller hep 
teveccüh yâredür 

4. Halk-ı “âlem birbirine 
pâdişâhı gösterür 


Mısra: 3 
Daima, her zaman 


3. Bir alay olsa güzeller hep 
teveccüh yâredür 

4. Halk-ı “âlem birbirine 
pâdişâhı gösterür 


Mısra: 14 
Daima, her zaman 


13. Menba'-ı ihsânuü Yahyâ 
kimden eylerse su'âl 

14. Hep şehâ ol dergeh-i 
devlet-penâhı gösterür 


teveccüh: 


Mısra: 3 
yönelmek 


3. Bir alay olsa güzeller hep 
teveccüh yâredür 

4. Halk-ı “âlem birbirine 
pâdişâhı gösterür 


yâredür: -edür 


Mısra: 3 
sevgili 


3. Bir alay olsa güzeller hep 
teveccüh yâredür 

4. Halk-ı “âlem birbirine 
pâdişâhı gösterür 





meyl: 


şık: 


püâdişâhı: -1 


ien: 


Mısra: 4 
padişah | sevgili, güzel 


3. Bir alay olsa güzeller hep 
teveccüh yâredür 

4. Halk-ı 'âlem birbirine 
pâdişâhı gösterür 


Mısra: 5 
çoğu zaman İl çok 


5. Çin-i ebrüdan ifen rağbet 
görünmez 'âşıka 

6. Meylini “uşşâka lutf ile 
nigâhı gösterür 


aşıka: -a 


Mısra: 5 
Aşık, seven. 


5. Çin-i ebrüdan ifen rağbet 
görünmez 'âşıka 

6. Meylini “uşşâka lutf ile 
nigâhı gösterür 


Meylini: -ini 


“uşşâk: 


— 
İzi 

İm 
e 


E 


Mısra: 6 
Meyil, yönelme 


5. Çin-i ebrüdan ifen rağbet 
görünmez 'âşıka 

6. Meylini “uşşâka lutf ile 
nigâhı gösterür 


'uşşâka: -a 


lutf: 


Mısra: 6 
âşıklar 


5. Çin-i ebrüdan ifen rağbet 
görünmez 'âşıka 

6. Meylini “uşşâka lutf ile 
nigâhı gösterür 


Mısra: 6 
Yardım, iyilik 


5. Çin-i ebrüdan ifen rağbet 
görünmez 'âşıka 

6. Meylini “uşşâka lutf ile 
nigâhı gösterür 


ile: 


nigâh: 


hilâl-ebrü: 


g 
> 
7 


E 
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Mısra: 6 
bağlama edatı H ile birlikte 


5. Çin-i ebrüdan ilen rağbet 
görünmez 'âşıka 

6. Meylini “uşşâka lutf ile 
nigâhı gösterür 


nigâhı: -1 


Mısra: 6 
Bakış, nazar. 


5. Çin-i ebrüdan ilen rağbet 
görünmez 'âşıka 

6. Meylini “uşşâka lutf ile 
nigâhı gösterür 


Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Ey hilâl-ebrü cemâlü hakkı 
bak âyineye 

8. Bir muşaffâ nürdur kim 
“aks-i mâhı gösterür 


hilâl-ebrü: 


bak: 


âyine: 


bir: 


Mısra: 7 
hilal kaşlı 


7. Ey hilâl-ebrü cemâlü hakkı 
bak âyineye 

8. Bir muşaffâ nürdur kim 
“aks-i mâhı gösterür 


Mısra: 7 
bakmak 11 nazar etmek 


7. Ey hilâl-ebrü cemâlü hakkı 
bak âyineye 

8. Bir muşaffâ nürdur kim 
“aks-i mâhı gösterür 


âyineye: -ye 


Mısra: 7 
ayna 


7. Ey hilâl-ebrü cemâlü hakkı 
bak âyineye 

8. Bir muşaffâ nürdur kim 
“aks-i mâhı gösterür 


Bir: 


kim: 


dilde: 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Ey hilâl-ebrü cemâlüü hakkı 
bak âyineye 

8. Bir muşaffâ nürdur kim 
“aks-i mâhı gösterür 


Mısra: 8 
bağlama edatı 11 -dığı için 


7. Ey hilâl-ebrü cemâlüü hakkı 
bak âyineye 

8. Bir muşaffâ nürdur kim 
“aks-i mâhı gösterür 


-de 
Mısra: 9 
gönül 


9. Her ne deflü dilde pinhân 
eylese 'aşk âteşin 

10. “Âşıkın süz-ı derünin düd-ı 
âhı gösterür 


“Aşıkın: -ın 


makşad: 


Mısra: 10 
âşık 


9. Her ne defilü dilde pinhân 
eylese 'aşk âteşin 

10. “Âşıkın süz-ı derünin düd-ı 
âhı gösterür 


makşada: -a 


Mısra: 11 
Gaye, amaç. 


11. Toğrı yoldur makşada 
şapman reh-i mey-hâneden 
12. Zâhide şormafi tarik-i 
hânkâhı gösterür 


şapman: -n 


zâhid: 


Mısra: 11 
yönünü değiştirmemek 


11. Toğrı yoldur makşada 
şapman reh-i mey-hâneden 
12. Zâhide şormafi tarik-i 
hânkâhı gösterür 


Zâhide: -e 


şorma: 


Mısra: 12 
Kaba sofu (çok dindar olup 
irfanı olmayan kimse). 


11. Toğrı yoldur makşada 
şapman reh-i mey-hâneden 
12. Zâhide şormafi tarik-i 
hânkâhı gösterür 


şorma: -ü 


Mısra: 12 
sormamak 11 öğrenmeye 
çalışmamak 


11. Toğrı yoldur makşada 
şapman reh-i mey-hâneden 
12. Zâhide şormafi tarik-i 
hânkâhı gösterür 


Yahyâ: 


kimden: 


Mısra: 13 
17. yüzyıl divan şairi 


13. Menba'-ı ihsânuü Yahyâ 
kimden eylerse su'âl 

14. Hep şehâ ol dergeh-i 
devlet-penâhı gösterür 


kimden: 


şehâ: 


Mısra: 13 
Kimden 


13. Menba'-ı ihsânuü Yahyâ 
kimden eylerse su'âl 

14. Hep şehâ ol dergeh-i 
devlet-penâhı gösterür 


Mısra: 14 
Ey padişah | ey sevgili. 


13. Menba'-ı ihsânuü Yahyâ 
kimden eylerse su'âl 

14. Hep şehâ ol dergeh-i 
devlet-penâhı gösterür 


mâhiyyet-i hüsni: 


müâhiyyet-i hüsni: - 


gün yüzü: 


Mısra: 1 
güzelliğinin mahiyeti 1 
güzelliğin nitelikleri 


1. Gün yüzüü mâhiyyet-i 
hüsni kemâhi gösterür 

2. Nür-ı Hakkı yine ol şem'-i 
ilâhi gösterür 
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gün yüzü: - 


Mısra: 1 
Güneş gibi yüz 


1. Gün yüzüf mâhiyyet-i 
hüsni kemâhi gösterür 

2. Nür-ı Hakkı yine ol şem'-i 
ilâhi gösterür 


nür-ı Hakkı: 


nür-ı Hakkı: - 


Mısra:2 
Allah'ın nuru. 


1. Gün yüzüfi mâhiyyet-i 
hüsni kemâhi gösterür 

2. Nür-ı Hakkı yine ol şem'-i 
ilâhi gösterür 


şem -i ilâhi: 


şem -i ilâhi: - 


Mısra:2 
İlahi mum LU İlahi ışık 


1. Gün yüzü mâhiyyet-i 
hüsni kemâhi gösterür 

2. Nür-ı Hakkı yine ol şem'-i 
ilâhi gösterür 


bir alay: - 


Mısra: 3 
sayıca çok fazla. 


3. Bir alay olsa güzeller hep 
teveccüh yâredür 

4. Halk-ı 'âlem birbirine 
pâdişâhı gösterür 


Halk-ı âlem: 





Halk-ı âlem: - 


Mısra: 4 
Dünya halkı, herkes. 


3. Bir alay olsa güzeller hep 
teveccüh yâredür 

4. Halk-ı 'âlem birbirine 
pâdişâhı gösterür 


birbirine gösterür: 


birbirine gösterür: - 


Mısra: 4 
birbirine göstermek 1 
birbirine anlatıp işaret etmek 


3. Bir alay olsa güzeller hep 
teveccüh yâredür 

4. Halk-ı 'âlem birbirine 
pâdişâhı gösterür 


Çin-i ebrüdan: 


Çin-i ebrüdan: - 


Mısra: 5 
Çatık kaş 


5. Çin-i ebrüdan ifen rağbet 
görünmez 'âşıka 

6. Meylini “uşşâka lutf ile 
nigâhı gösterür 


rağbet görünmez: 


rağbet görünmez: - 


Mısra: 5 
rağbet edilmemek 1 talep 
görmemek 


5. Çin-i ebrüdan ifen rağbet 
görünmez 'âşıka 

6. Meylini “uşşâka lutf ile 
nigâhı gösterür 


cemâlüü hakkı: 


cemâlüü hakkı: - 


Mısra: 7 
yüzün suyun hürmetine 1 
hatırın için 


7. Ey hilâl-ebrü cemâlüü hakkı 
bak âyineye 

8. Bir muşaffâ nürdur kim 
“aks-i mâhı gösterür 


muşaffâ nürdur: 





muşaffâ nürdur: - 


Mısra: 8 
saf ışık 1 sade nur 


7. Ey hilâl-ebrü cemâlüü hakkı 
bak âyineye 

8. Bir muşaffâ nürdur kim 
“aks-i mâhı gösterür 


“aks-i mâhı: 


aks-i mahı: - 


Mısra: 8 
Ayın yansıması. 


7. Ey hilâl-ebrü cemâlüü hakkı 
bak âyineye 

8. Bir muşaffâ nürdur kim 
“aks-i mâhı gösterür 


aşk âteşin: - 


Mısra: 9 
Aşk ateşi. 


9. Her ne defilü dilde pinhân 
eylese 'aşk âteşin 

10. “Âşıkın süz-ı derünin düd-i 
âhı gösterür 


pinhân eylese: 


pinhân eylese: - 


Mısra: 9 
Saklamak, gizlemek. 


9. Her ne defilü dilde pinhân 
eylese 'aşk âteşin 

10. “Âşıkın süz-ı derünin düd-ı 
ahı gösterür 


her ne deülü: 


her ne delü: - 


Mısra: 9 
her ne kadar 


9. Her ne defilü dilde pinhân 
eylese 'aşk âteşin 

10. “Âşıkın süz-ı derünin düd-i 
âhı gösterür 


süz-ı derünin: 


süz-ı derünin: - 


düd-ı âhı: 


Mısra: 10 
Gönül yangını 


9. Her ne defilü dilde pinhân 
eylese 'aşk âteşin 

10. “Âşıkın süz-ı derünin düd-i 
ahı gösterür 


düd-ı âhı: - 


Mısra: 10 
Ahın dumanı. 


9. Her ne defilü dilde pinhân 
eylese 'aşk âteşin 

10. “Âşıkın süz-ı derünin düd-ı 
ahı gösterür 


reh-i mey-hâneden: 


reh-i mey-hâneden: - 


Mısra: 11 
Meyhane yolu. 


11. Toğrı yoldur makşada 
şapman reh-i mey-hâneden 
12. Zâhide şormafi tarik-i 
hânkâhı gösterür 


Toğrı yoldur: 


Togrı yoldur: - 


Mısra: 11 
doğru yol, Hak yolu 


11. Toğrı yoldur makşada 
şapman reh-i mey-hâneden 
12. Zâhide şormafi tarik-i 
hânkâhı gösterür 


tarik-i hânkâhı: 
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tarik-i hânkâhı: - 


Mısra: 12 
tekke yolu 1 kaba sofuluk yolu 


11. Toğrı yoldur makşada 
şapman reh-i mey-hâneden 
12. Zâhide şormafi tarik-i 
hânkâhı gösterür 


menba'-ı ihsânuü: 


menba -ı ihsânul: - 


Mısra: 13 
cömertlik, iyilik kaynağı 


13. Menba'-ı ihsânuü Yahyâ 
kimden eylerse su'âl 

14. Hep şehâ ol dergeh-i 
devlet-penâhı gösterür 


su'âl eylerse: 


su'âl eylerse: - 


Mısra: 13 
Soru sormak. 


13. Menba'-ı ihsânuü Yahyâ 
kimden eylerse su'âl 

14. Hep şehâ ol dergeh-i 
devlet-penâhı gösterür 


dergeh-i devlet-penâhı: 


dergeh-i devlet-penâhı: - 


Yine: 


Yine: 


gülşen: 


Mısra: 14 

devlet kapısının yeri 1 
mutluluk, saadet, varlık 
kapısının olduğu yer 


13. Menba'-ı ihsânuü Yahyâ 
kimden eylerse su'âl 

14. Hep şehâ ol dergeh-i 
devlet-penâhı gösterür 


Mısra: 1 
yine, tekrar. 


1. Yine der-kâr olsa dâmân-ı 
nesim-i nev-bahâr 

2. Yine gülşende tutuşsa âteş-i 
şevk-i hezâr 


Mısra:2 
yine, tekrar. 


1. Yine der-kâr olsa dâmân-ı 
nesim-i nev-bahâr 

2. Yine gülşende tutuşsa âteş-i 
şevk-i hezâr 


gülşende: -de 


Mısra:2 
gül bahçesi | bahçe 


tutuş: 


futuşsı 


bezm: 


bezmi: 


gülzâr: 


1. Yine der-kâr olsa dâmân-ı 
nesim-i nev-bahâr 

2. Yine gülşende tutuşsa âteş-i 
şevk-i hezâr 


a: -sa 
Mısra:2 

yanmak, ateş almak | 'aşk 
ateşiyle yanıp tutuşmak 


1. Yine der-kâr olsa dâmân-ı 
nesim-i nev-bahâr 

2. Yine gülşende tutuşsa âteş-i 
şevk-i hezâr 


zi 

Mısra: 3 

meclisl sevgilinin bulunduğu 
sohbet ve eğlence meclisi 


3. Verd-i ra'nâ bezmi germ-â- 
germ idüp gülzârda 

4. Tutsa elde âteşin bâdeyle 
câm-ı zer-nigâr 


gülzârda: -da 


Mısra: 3 
gül bahçesi | bahçe 


3. Verd-i ra'nâ bezmi germ-â- 
germ idüp gülzârda 

4. Tutsa elde âteşin bâdeyle 
câm-ı zer-nigâr 


eşcâr: 
eşcâr: 
Mısra: 5 
ağaçlar 
5. Sâye-i evrâkdan eşcâr kursa 
dâmlar 
6. Olsa şahn-ı bâğda 'ayşu 
şafâ mürği şikâr 
ki: 
ki: 
Mısra: 7 
bağlama edatı 1 -dığı için 
7. Devlet-i sermâ ki buz 
üstündedür bulur şikest 
8. Hüsrev-i nev-rüz ider cünd- 
i şitâyı târ-mâr 
âlem: 
âlemi: -i 


Mısra: 9 


yahyâ: 


dünya 


9. Büy-ı gülle “âlemi tatyib 
ider Yahyâ şabâ 

10. Nitekim hulk-ı kerim-i 
pâdişâh-ı kâm-kâr 


Yahyâ: 





şabâ: 


nitekim: 


kim: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Büy-ı gülle 'âlemi tatyib 
ider Yahyâ şabâ 

10. Nitekim hulk-ı kerim-i 
pâdişâh-ı kâm-kâr 


Mısra: 9 
Sabah rüzgarı 


9. Büy-ı gülle “âlemi tatyib 
ider Yahyâ şabâ 

10. Nitekim hulk-ı kerim-i 
pâdişâh-ı kâm-kâr 


Nitekim: 


kim: 


rüzgâr: 


Mısra: 10 
Sonuç olarak. 


9. Büy-ı gülle 'âlemi tatyib 
ider Yahyâ şabâ 

10. Nitekim hulk-ı kerim-i 
pâdişâh-ı kâm-kâr 


Mısra: 11 
bağlama edatı "ki" -dır ki 


11. Hazret-i Sultân 'Osmân 
Hân-ı 'âli-kadr kim 

12. İbtihâc eyler bahâr-ı 
devletiyle rüzgâr 


rüzgâr: 


Mısra: 12 
devir, zaman 


11. Hazret-i Sultân 'Osmân 
Hân-ı âli-kadr kim 

12. İbtihâc eyler bahâr-ı 
devletiyle rüzgâr 


Mısra: 13 
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13. 7 Devha-i ikbâl ü bahtun 
ser-bülend itsün Hudâ 

14. Her diyâr olsun zılâl-ı 

re fetünden hişşedâr 


Hudâ: 


her: 


Her: 


diyâr: 


diyâr: 


Mısra: 13 
Allah 


13. 7 Devha-i ikbâl ü bahtun 
ser-bülend itsün Hudâ 

14. Her diyâr olsun zılâl-ı 

re fetünden hişşedâr 


Mısra: 14 
bütün 1 her 


13. 7 Devha-i ikbâl ü bahtun 
ser-bülend itsün Hudâ 

14. Her diyâr olsun zılâl-ı 

re fetünden hişşedâr 


Mısra: 14 
Memleket, ülke, yer 


13. 7 Devha-i ikbâl ü bahtun 
ser-bülend itsün Hudâ 

14. Her diyâr olsun zılâl-ı 

re fetünden hişşedâr 


dâmân-ı nesim-i nev-bahâr: 


dâmân-ı nesim-i nev-bahâr: - 


Mısra: 1 
ilkbahar rüzgarının eteği 11 
ilkbahar rüzgarı 


1. Yine der-kâr olsa dâmân-ı 
nesim-i nev-bahâr 

2. Yine gülşende tutuşsa âteş-i 
şevk-i hezâr 


âteş-i şevk-i hezâr: 


âteş-i şevk-i hezâr: - 


Mısra:2 
bülbülün aşk ateşi 


1. Yine der-kâr olsa dâmân-ı 
nesim-i nev-bahâr 

2. Yine gülşende tutuşsa âteş-i 
şevk-i hezâr 


der-kâr olsa: 


der-kâr olsa: - 


Mısra: 1 
Açığa çıkmak. 


1. Yine der-kâr olsa dâmân-ı 
nesim-i nev-bahâr 

2. Yine gülşende tutuşsa âteş-i 
şevk-i hezâr 


yerd-ira'nâ: 


verd-i ra'nâ: - 


Mısra: 3 
Hoş, parlak gül || Sevgili 


3. Verd-i ra'nâ bezmi germ-â- 
germ idüp gülzârda 

4. Tutsa elde âteşin bâdeyle 
câm-ı zer-nigâr 


9. Büy-ı gülle “âlemi tatyib 
ider Yahyâ şabâ 

10. Nitekim hulk-ı kerim-i 
pâdişâh-ı kâm-kâr 


Hazret-i sultân “o$Smân Hân-ı âli-kadr: 


Hazret-i sultân “osmân Hân-ı âli- 


kadr: - 

Mısra: 11 

Kıymetli Osmanlı 
Hanedanının kurucusu ve 
beyliğin ilk padişahı Sultan 
Osman Han Hazretleri 


11. Hazret-i Sultân 'Osmân 
Hân-ı 'âli-kadr kim 

12. İbtihâc eyler bahâr-ı 
devletiyle rüzgâr 
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bahâr-ı devletiyle: - 


Mısra: 12 
Devletin baharı. 


11. Hazret-i Sultân “Osmân 
Hân-ı âli-kadr kim 

12. İbtihâc eyler bahâr-ı 
devletiyle rüzgâr 


devha-i ikbâl ü bahtun: 


devha-i ikbâl ü bahtun: - 


Mısra: 13 
baht ve saadet ağacı 1 baht ve 
saadetin devamlılığı 


13. 7 Devha-i ikbâl ü bahtun 
ser-bülend itsün Hudâ 

14. Her diyâr olsun zılâl-ı 

re fetünden hişşedâr 


sâye-i evrâkdan: 


sâye-i evrâkdan: - 


Mısra: 5 Hüsrev-i nev-rüz: tatyib ider: 

yaprakların gölgesi 

5. Sâye-i evrâkdan eşcâr kursa Hüsrev-i nev-rüz: - tatyib ider: - 

dâmlar Mısra: 8 Mısra: 9 

6. Olsa şahn-ı bâğda 'ayşu İlkbahar Sultanı Gönlünü hoş etmek 


şafâ mürği şikâr 


7. Devlet-i sermâ ki buz 
üstündedür bulur şikest 

8. Hüsrev-i nev-rüz ider cünd- 
işitâyı târ-mâr 


9. Büy-ı gülle 'âlemi tatyib 
ider Yahyâ şabâ 

10. Nitekim hulk-ı kerim-i 
pâdişâh-ı kâm-kâr 


câm-ı zer-nigâr: 


câm-ı zer-nigâr: - 
Mısra: 4 


târ-mâr ider: 
Altın nakışlı kadeh 


ser-bülend itsün: 


3. Verd-i ra'nâ bezmi germ-â- târ-mâr ider: - ser-bülend itsün: - 


germ idüp gülzârda 
4. Tutsa elde âteşin bâdeyle 
câm-ı zer-nigâr 


devlet-i sermâ: 


Mısra: 8 
yerle bir etmek, yıkmak 


7. Devlet-i sermâ ki buz 
üstündedir bulur şikest 

8. Hüsrev-i nev-rüz ider cünd- 
işitâyı târ-mâr 


Mısra: 13 
yüceltmek 1 artırmak 


13. 7 Devha-i ikbâl ü bahtun 
ser-bülend itsün Hudâ 

14. Her diyâr olsun zılâl-ı 

re fetünden hişşedâr 


devlet-i sermâ: - 
Mısra: 7 


âteşin bâdeyle: 
kış ülkesi 


zılâl-ı re fetünden: 


7. Devlet-i sermâ ki buz âteşin bâdeyle: - zılal-ı re fetünden: - 


üstündedür bulur şikest 
8. Hüsrev-i nev-rüz ider cünd- 
işitâyı târ-mâr 


Mısra: 4 
Kırmızı şarap. 


3. Verd-i ra'nâ bezmi germ-â- 
germ idüp gülzârda 
4. Tutsa elde âteşin bâdeyle 


Mısra: 14 
merhamet gölgesi 


13. 7 Devha-i ikbâl ü bahtun 
ser-bülend itsün Hudâ 
14. Her diyâr olsun zılâl-ı 


pi câm-ı zer-nigâr 


İsi re fetünden hişşedâr 
cünd-i şitâyı: 


cünd-i şitâyı: - 
Mısra: 8 


büy-ı gülle: germ-â-germ idüp: 
Kış askeri. || Kar, yağmur. 
7. Devlet-i sermâ ki buz büy-ı gülle: - germ-â-germ idüp: - 
üstündedür bulur şikest Mısra: 9 Mısra: 3 
8. Hüsrev-i nev-rüz ider cünd- Gülbahçesi kokusu. kızıştırmak ll sohbeti artırmak 


i şitâyı târ-mâr 


9. Büy-ı gülle “âlemi tatyib 
ider Yahyâ şabâ 

10. Nitekim hulk-ı kerim-i 
pâdişâh-ı kâm-kâr 


3. Verd-i ra'nâ bezmi germ-â- 
germ idüp gülzârda 

4. Tutsa elde âteşin bâdeyle 
câm-ı zer-nigâr 


hulk-ı kerim-i pâdişâh-ı kâm-kâr: 


hulk-ı kerim-i pâdişâh-ı kâm-kâr: - 
Mısra: 10 
muradına ermiş cömert 
tabiatlı Padişah 


bahâr-ı devletiyle: elde Tutsa: 


elde Tutsa: - 


Mısra: 4 
Elinde tutmak. 


3. Verd-i ra'nâ bezmi germ-â- 
germ idüp gülzârda 

4. Tutsa elde âteşin bâdeyle 
câm-ı zer-nigâr 


dâmlar kursa: 


dâmlar kursa: - 


Mısra: 5 
Tuzak kurmak. 


5. Sâye-i evrâkdan eşcâr kursa 
dâmlar 

6. Olsa şahn-ı bâğda 'ayşu 
şafâ mürği şikâr 


şahn-ı bâğda: 


şalın-ı bâğda: - 


Mısra: 6 
Bahçe meydanı. 


5. Sâye-i evrâkdan eşcâr kursa 
dâmlar 

6. Olsa şahn-ı bâğda 'ayşu 
şafâ mürği şikâr 


“ayş u şafâ mürği: 


ayş u şafâ mürği: - 


Mısra: 6 
yeme içme, eğlenme kuşu 


5. Sâye-i evrâkdan eşcâr kursa 
dâmlar 

6. Olsa şahn-ı bâğda 'ayşu 
şafâ mürği şikâr 


şikâr olsa: - 


Mısra: 6 
avlanmak 


5. Sâye-i evrâkdan eşcâr kursa 
dâmlar 

6. Olsa şahn-ı bâğda 'ayşu 
şafâ mürği şikâr 


şikest bulur: 


şikest bulur: - 


Mısra: 7 
kırılmak, parçalanmak 1 
yenilmek 


7. Devlet-i sermâ ki buz 
üstündedür bulur şikest 

8. Hüsrev-i nev-rüz ider cünd- 
i şitâyı târ-mâr 


İbtihâc eyler: 


İbtihâc eyler: - 


Mısra: 12 
sevinmek 11 gönlünü açmak 


11. Hazret-i Sultân 'Osmân 
Hân-ı 'âli-kadr kim 

12. İbtihâc eyler bahâr-ı 
devletiyle rüzgâr 


hişşedâr olsun: 


hişşedâr olsun: - 


Mısra: 14 
Nasiplenmek 


13. 7 Devha-i ikbâl ü bahtun 
ser-bülend itsün Hudâ 

14. Her diyâr olsun zılâl-ı 

re fetünden hişşedâr 


buz üstündedir: 


buz üstündedir: - 


Mısra: 7 

buzun üzerinde 1 her an kayıp 
yok olmaya müsait bir 
zeminde 


7. Devlet-i sermâ ki buz 
üstündedür bulur şikest 

8. Hüsrev-i nev-rüz ider cünd- 
işitâyı târ-mâr 


başum: -um 


Mısra: 1 
Baş. || Beden. 


1. Küh-ı mihnetdür başum her 
sü yaşum ırmâğlar 

2. Firkatüde çekdigüm âlâmı 
çekmez tâğlar 


yaşum: -um 


Mısra: 1 
gözyaşı 


1. Küh-ı mihnetdür başum her 
sü yaşum ırmâğlar 

2. Firkatüde çekdigüm âlâmı 
çekmez tâğlar 


ırmâğlar: -lar 


firkat: 


Mısra: 1 
Irmak 


1. Küh-ı mihnetdür başum her 
sü yaşum ırmâğlar 

2. Firkatüde çekdigüm âlâmı 
çekmez tâğlar 
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Firkatüfde: -ün, -de 


ekmez: 


Mısra: 2 
ayrılık 


1. Küh-ı mihnetdür başum her 
sü yaşum ırmâğlar 

2. Firkatüfide çekdigüm âlâmı 
çekmez tâğlar 


çekmez: 


Mısra: 2 
katlanmamak U tahammül 
etmemek 


1. Küh-ı mihnetdür başum her 
sü yaşum ırmâğlar 

2. Firkatüfide çekdigüm âlâmı 
çekmez tâğlar 


taslar: -lar 


Mısra: 2 
Dağ. 


1. Küh-ı mihnetdür başum her 
sü yaşum ırmâğlar 

2. Firkatüfide çekdigüm âlâmı 
çekmez tâğlar 


anma: 
Şanma: 

Mısra: 3 
zannetme, sanma 
3. Şanma müjgânum hayâlüü 
şâh-bâzın şayd ide 
4. Ey hümâ-sâyem kurupdur 
çeşm-i giryân ağlar 

müjgân: 


müjgânum: -um 


hümâ-sâye: 


Mısra: 3 
Kirpik. 


3. Şanma müjgânum hayâlüü 
şâh-bâzın şayd ide 

4. Ey hümâ-sâyem kurupdur 
çeşm-i giryân ağlar 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Şanma müjgânum hayâlüü 
şâh-bâzın şayd ide 

4. Ey hümâ-sâyem kurupdur 
çeşm-i giryân ağlar 


egle: 


hümâ-sâyem: -m 


Mısra: 4 

Saadet ve kutluluk gölgesi 1 
Gölgesinin uğuru, kanatları, 
çok yükseklerde uçması, Kaf 
dağında yaşaması gibi 
yönleriyle ele alınan masal 
kuşunun gölgesi U sevgili 


3. Şanma müjgânum hayâlüü 
şâh-bâzın şayd ide 

4. Ey hümâ-sâyem kurupdur 
çeşm-i giryân ağlar 


Egleyen: -yen 


Mısra: 5 
yapmak HU etmek 


5. Egleyen zencir-i zülfüüle 
ruhufi gülzârıdur 
6. Yohsa tutmazdı dil-i 


şeydâyı degme bâğlar 

yohsa: 
Yohsa: 

Mısra: 6 

yoksa 

5. Egleyen zencir-i zülfüüle 

ruhufi gülzârıdur 

6. Yohsa tutmazdı dil-i 

şeydâyı degme bâğlar 
tutmaz: 


tutmazdı: -dı 


mehcür: 





BI 


Mısra: 6 
zabt edememek 1 
durduramamak 


5. Egleyen zencir-i zülfüüle 
ruhufi gülzârıdur 

6. Yohsa tutmazdı dil-i 
şeydâyı degme bâğlar 


mehcür: 


a'dâ: 


Mısra: 7 
ayrı kalmak, uzak olmak. 


7. “Aşık-ı bi-çâreler mehçür 
a'dâ pür-sürür 

8. 'Andelibân dür tutmuş 
şahn-ı bâğı zâğlar 


Mısra: 7 
düşmanlar, hasımlar 


7. “Aşık-ı bi-çâreler mehçür 
a'dâ pür-sürür 

8. 'Andelibân dür tutmuş 
şahn-ı bâğı zâğlar 


pür-sürür: 


“andelibân: 


dür: 


İni 
ii 
İİ 


E 


pür-sürür: 


Mısra: 7 
Sevinçle dolu. 


7. “Aşık-ı bi-çâreler mehçür 
a'dâ pür-sürür 

8. 'Andelibân dür tutmuş 
şahn-ı bâğı zağlar 


“Andelibân: 


Mısra: 8 
Bübüller 


7. “Aşık-ı bi-çâreler mehçür 
a'dâ pür-sürür 

8. 'Andelibân dür tutmuş 
şahn-ı bâğı zâğlar 


Mısra: 8 
uzak 


7. “Aşık-ı bi-çâreler mehçür 
a'dâpür-sürür 

8. 'Andelibân dür tutmuş 
şahn-ı bâğı zâğlar 


Tutmuş: -MUŞ 


Mısra: 8 
kaplamak 1 orada bulunmak 


7. “Aşık-ı bi-çâreler mehçür 
a'dâ pür-sürür 

8. 'Andelibân dür tutmuş 
şahn-ı bâğı zağlar 


zâğlar: -lar 


Solma: 


Mısra: 8 
Karga. 


7. “Aşık-ı bi-çâreler mehçür 
a'dâ pür-sürür 

8. 'Andelibân dür tutmuş 
şahn-ı bâğı zağlar 


Şolmasun: -sun 


Mısra: 9 
Tazeliğini, diriliğini veya 
parlaklığını yitirmemek 


9. Şolmasun Yahyâ gülistân-ı 
belânuü gülleri 
10. Eksük olmasufi göfülden 
tâze tâze dâğlar 


bl 


E 
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Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şolmasun Yahyâ gülistân-ı 
belânuü gülleri 
10. Eksük olmasuf göüülden 
tâze tâze dâğlar 


gönülden: -den 


Mısra: 10 
Insanın duydu merkezi, 
yüreğin manevi yönü. 


9. Şolmasun Yahyâ gülistân-ı 
belânuü gülleri 
10. Eksük olmasuf göülden 
tâze tâze dâğlar 


dâğlar: -lar 


Mısra: 10 
Yanık yarası. 


9. Şolmasun Yahyâ gülistân-ı 
belânuü gülleri 
10. Eksük olmasufi gölülden 
tâze tâze dâğlar 


küh-ı mihnetdür: 


küh-ı mihnetdür: - 


Mısra: 1 
Gam dağı. 


1. Küh-ı mihnetdür başum her 
sü yaşum ırmâğlar 

2. Firkatüfide çekdigüm âlâmı 
çekmez tâğlar 


şayd ide: - 


Mısra: 3 
Avlamak. 


3. Şanma müjgânum hayâlüü 
şâh-bâzın şayd ide 

4. Ey hümâ-sâyem kurupdur 
çeşm-i giryân ağlar 


çeşm-i giryân: 


çeşm-i giryân: - 


Mısra: 4 
Ağlayan göz 


3. Şanma müjgânum hayâlüü 
şâh-bâzın şayd ide 

4. Ey hümâ-sâyem kurupdur 
çeşm-i giryân ağlar 
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zencir-i zülfüüle: hayâlüü şâh-bâzın: töze tüze: 
zencir-i zülfüüle: - hayâlül şâh-bâzın: - tüze tüze: - 
Mısra: 5 Mısra: 3 Mısra: 10 
saçın zinciri İl zincire hayal şahini U sevgili yeni yeni, çok yeni l ıztırabı 
benzeyen saç çok yeni olan 
3. Şanma müjgânum hayâlüü 
5. Egleyen zencir-i zülfüüle şâh-bâzın şayd ide 9. Şolmasun Yahyâ gülistân-ı 
ruhufi gülzârıdur 4. Ey hümâ-sâyem kurupdur belânuü gülleri 
6. Yohsa tutmazdı dil-i çeşm-i giryân ağlar 10. Eksük olmasufi göüülden 
şeydâyı degme bâğlar tâze tâze dâğlar 
kurupdur ağlar: 
dil-i şeydâyı: 
bize: 
kurupdur ağlar: - pi. 
dil-i şeydâyı: - Mısra: 4 
Mısra: 6 gözlerin kuruyup kuruyup bize: 
çılgın gönül ağlaması U sürekli ağlamak Mısra: 1 
Birinci çokluk şahıs zamiri 1 
5. Egleyen zencir-i zülfüüle 3. Şanma müjgânum hayâlüü âşıklar 
ruhufi gülzârıdur şâh-bâzın şayd ide 
6. Yohsa tutmazdı dil-i 4. Ey hümâ-sâyem kurupdur 1. Sâki-i devr bize sâğar-ı 
şeydâyı degme bâğlar çeşm-i giryân ağlar “işret mi virür 
2. Kine-cüdur felek ehl-i dile 
ruhşat mı virür 
“Aşık-ı bi-çâreler: ruhuü gülzârıdur: 
bize: 
br DR a a Mısra: 14 
e ği ya rar i âşık 4 brinci çokluk şahıs 
Zavallı âşık. yüzün, yanağın gülbahçesi çe 
7. “Aşık-ı bi-çâreler mehçür 5. Egleyen zencir-i zülfüüle e Hi lebin hattına 
a'dâ pür-sürür rubuf gülzârıdur 14 — Ömr-i Yahyâ bize ol 
8. 'Andelibân dür tutmuş 6. Yohsa tutmazdı dil-i ğ an 
a ii e va'deye mühlet mi virür 
şahn-ı bâğı zâğlar şeydâyı degme bâğlar 
degme bâğlar: me 
şahın-ı bâğı: - degme bâğlar: - ii Mısra: 1 
Mısra: 8 Mısra: 6 ve 
Bahçe meydanı. seçme bağlar 1 nice bağlar SOLE add 
7. “Aşık-ı bi-çâreler mehçür 5. Egleyen zencir-i zülfüfüle k Sliri Seyi Mapa 
a rabuti gülzârıdur ri Mi 
8. 'Andelibân dür tutmuş 6. Yohsa tutmazdı dil-i ei mi 
Re > EE ruhşat mı virür 
şahn-ı bâğı zâğlar şeydâyı degme bâğlar ii 
mi: 
her sü: gülistân-ı belânuö gülleri: Mısra: 4 
soru edatı 
her sü: - gülistân-ı belânuü gülleri: - 3. Neşvemüzden bilürüz 
Mısra: 1 Mısra: 9 “aşkımuzuü pâklığın 
her taraf 11 her tarafta keder bahçesinin gülleri 4. Bâde şâf olmayıcak 'âdeme 
hâlet mi virür 
1. Küh-ı mihnetdür başum her 9. Şolmasun Yahyâ gülistân-ı 
sü yaşum ırmâğlar belânuü gülleri 
2. Firkatüfide çekdigüm âlâmı 10. Eksük olmasufi göfülden z 
çekmez tâğlar tâze tâze dâğlar mi 
Mısra: 6 
soru edatı 
5. Kuvvet-i câzibe-i âşık ider 
âlâmı çekdigüm: eksük olmasun: kârı hemân 
6. Yâr tir atmada bâzüsına 
âlâmı çekdigüm: - eksük olmasun: - zahmet mi virür 
Mısra: 2 Mısra: 10 
elem çekmek 11 sıkıntı her zaman bulunur olmak | 
yaşamak hazır ve nazır bulunmak mi 
Mısra: 10 
1. Küh-ı mihnetdür başum her 9. Şolmasun Yahyâ gülistân-ı soru edatı 


sü yaşum ırmâğlar 
2. Firkatüfide çekdigüm âlâmı 
çekmez tâğlar 


belânuü gülleri 
10. Eksük olmasufi göfülden 


9. Hırka vü tâc ile zâhid kerem 
tâze tâze dâğlar 


it $ıkleti ko 
10. Ademe cübbe vü destâr 


kerâmet mi virür 


Mısra: 14 
soru edatı 


13. Büse-i la'I-i lebin hattına 
ta'lik itmiş 

14. 'Ömr-i Yahyâ bize ol 
va'deye mühlet mi virür 


yir: 


virür: -Ür 
Mısra: 1 
sunmak 


1. Sâki-i devr bize sâğar-ı 
“işret mi virür 

2. Kine-cüdur felek ehl-i dile 
ruhşat mı virür 


virür: -Ür 
Mısra: 10 
vermek 11 getirmek 11 sunmak 


9. Hırka vü tâc ile zâhid kerem 
it Sıkleti ko 

10. Âdeme cübbe vü destâr 
kerâmet mi virür 


kine-cü: 


Kine-cüdur: -dur 
Mısra: 2 
İntikam almaya çalışan 


1. Sâki-i devr bize sâğar-ı 
“işret mi virür 

2. Kine-cüdur felek ehl-i dile 
ruhşat mı virür 


felek: 


Jelek: 
Mısra: 2 
Devamlı şikâyet edilen kader, 
bahi, talih (olumsuz 
bağlamda), dünya 


1. Sâki-i devr bize sâğar-ı 
“işret mi virür 

2. Kine-cüdur felek ehl-i dile 
ruhşat mı virür 


mi 
Mısra: 2 
soru edatı 


1. Sâki-i devr bize sâğar-ı 
“işret mi virür 

2. Kine-cüdur felek ehl-i dile 
ruhşat mı virür 


mi 
Mısra: 8 


soru edatı 


7. Küyına ölmege varsam ider 
ağyâr hücüm 

8. İşigi itleri ben basteye râhat 
mı Virür 


mi 
Mısra: 12 
soru edatı 


11. Nefs-i hod-râydan ey dil 
bu teğâfül nice bir 

12. “Akıl olan kişi hiç 
düşmene fırşat mı virür 


neşve: 


Neşvemüzden: -müzden 
Mısra: 3 
Sevinç, keyif: 


3. Neşvemüzden bilürüz 
“aşkımuzuf pâklığın 

4. Bâde şâf olmayıcak 'âdeme 
hâlet mi virür 


bil: 


bilürüz: -ürüz 
Mısra: 3 
İdrak etmek, kavramak. 


3. Neşvemüzden bilürüz 
“aşkımuzuf pâklığın 

4. Bâde şâf olmayıcak 'âdeme 
hâlet mi virür 


aşkımuzul: -1muzuğ 
Mısra: 3 
Aşk, sevgi, muhabbet. 


3. Neşvemüzden bilürüz 
“aşkımuzuf pâklığın 

4. Bâde şâf olmayıcak 'âdeme 
hâlet mi virür 


pâklığ: 


pâklığın: -n 
Mısra: 3 
saflık, temizlik 


3. Neşvemüzden bilürüz 
“aşkımuzuf pâklığın 

4. Bâde şâf olmayıcak 'âdeme 
hâlet mi virür 


bâde: 


Büde: 
Mısra: 4 
şarap 


3. Neşvemüzden bilürüz 
“aşkımuzuf pâklığın 
4. Bâde şâf olmayıcak 'âdeme 
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hâlet mi virür 


“âdem: 


“âdeme: -c 
Mısra: 4 
insan İl âşık 


3. Neşvemüzden bilürüz 
“aşkımuzuü pâklığın 

4. Bâde şâf olmayıcak 'âdeme 
hâlet mi virür 


ider: -er 
Mısra: 5 
yapmak U etmek 


5. Kuvvet-i câzibe-i âşık ider 
kârı hemân 

6. Yâr tir atmada bâzüsına 
zahmet mi virür 


kârı: -1 
Mısra: 5 
iş 


5. Kuvvet-i câzibe-i âşık ider 
kârı hemân 

6. Yar tir atmada bâzüsına 
zahmet mi virür 


hemân: 


hemân: 
Mısra: 5 
Sürekli, daima 1 hemen 


5. Kuvvet-i câzibe-i âşık ider 
kârı hemân 

6. Yâr tir atmada bâzüsına 
zahmet mi virür 


Yar: -ı 
Mısra: 6 
Sevgili 


5. Kuvvet-i câzibe-i âşık ider 
kârı hemân 

6. Yâr tir atmada bâzüsına 
zahmet mi virür 


bâzü: 


büâzüsına: -sına 
Mısra: 6 
pazı, kol 


5. Kuvvet-i câzibe-i âşık ider 
kârı hemân 
6. Yâr tir atmada bâzüsına 


E 


zahmet mi virür 


Küyına: -na 


ölmege: 


yar: 


İşig: 


Mısra: 7 
(Sevgili'nin) semti, mahallesi 


7. Küyına ölmege varsam ider 
ağyâr hücüm 

8. İşigi itleri ben hasteye râhat 
mı Virür 


ölmege: 


Mısra: 7 
ölmek için 1 canını feda etmek 
amacıyla 


7. Küyına ölmege varsam ider 
ağyâr hücüm 

8. İşigi itleri ben hasteye râhat 
mı VİrÜr 


varsam: -sam 


Mısra: 7 
gitmek 


7. Küyına ölmege varsam ider 
ağyâr hücüm 

8. İşigi itleri ben basteye râhat 
mı Virür 


ağyâr: 


Mısra: 7 
rakip, yabancı, başkaları. 


7. Küyına ölmege varsam ider 
ağyâr hücüm 

8. İşigi itleri ben hasteye râhat 
mı Virür 


İşigi: -i 


itleri: 


Mısra: 8 
eşik 11 kapı, huzur, makam 


7. Küyına ölmege varsam ider 
ağyâr hücüm 

8. İşigi itleri ben hasteye râhat 
mı Virür 


-leri 
Mısra: 8 
Köpek, rakip, yabancı. 


7. Küyına ölmege varsam ider 
ağyâr hücüm 
8. İşigi itleri ben hasteye râhat 


ben: 


ben: 


haste: 


mi Virür 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri 1 
âşık 


7. Küyına ölmege varsam ider 
ağyâr hücüm 

8. İşigi itleri ben basteye râhat 
mı Virür 


hasteye: -ye 


ile: 


zâhid: 


Mısra: 8 
hasta ll çaresiz âşık 


7. Küyına ölmege varsam ider 
ağyâr hücüm 

8. İşigi itleri ben hasteye râhat 
mı Virür 


Mısra: 9 
ile birlikte 


9. Hırka vü tâc ile zâhid kerem 
it Sıkleti ko 

10. Âdeme cübbe vü destâr 
kerâmet mi virür 


zahid: 


Sıklet: 


Mısra: 9 
Kaba sofu (çok dindar olup 
irfanı olmayan kimse). 


9. Hırka vü tâc ile zâhid kerem 
it Sıkleti ko 

10. Âdeme cübbe vü destâr 
kerâmet mi virür 


Sıkleti: -i 


ko: 


Mısra: 9 
Ağırlık 1 Sıkıntı. 


9. Hırka vü tâc ile zâhid kerem 
it Sıkleti ko 

10. Âdeme cübbe vü destâr 
kerâmet mi virür 


Mısra: 9 
Bırak! 1 Terk et! 


9. Hırka vü tâc ile zâhid kerem 
it Sıkleti ko 


Adem: 


kerâmet: 
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10. Ademe cübbe vü destâr 
kerâmet mi virür 


AÂdeme: -e 


Mısra: 10 
insan 


9. Hırka vü tâc ile zâhid kerem 
it $ıkleti ko 

10. Ademe cübbe vü destâr 
kerâmet mi virür 


kerâmet: 


ey: 


dil: 


bu: 


teğâfül: 


Mısra: 10 
Cömertlik, lütuf; iyilik 


9. Hırka vü tâc ile zâhid kerem 
it $ıkleti ko 

10. Ademe cübbe vü destâr 
kerâmet mi virür 


Mısra: 11 
Seslenme edatı. 


11. Nefs-i hod-râydan ey dil 
bu teğâfül nice bir 

12. “Akıl olan kişi hiç 
düşmene fırşat mı virür 


Mısra: 11 
gönül 


11. Nefs-i hod-râydan ey dil 
bu teğâfül nice bir 

12. “Akıl olan kişi hiç 
düşmene fırşat mı virür 


Mısra: 11 
bu, işaret sıfatı 


11. Nefs-i hod-râydan ey dil 
bu teğâfül nice bir 

12. “Akıl olan kişi hiç 
düşmene fırşat mı virür 


teğâfül: 


Mısra: 11 
görmezden gelme, bilmezlikten 
gelme 


11. Nefs-i hod-râydan ey dil 
bu teğâfül nice bir 


12. “Akıl olan kişi hiç 
düşmene fırşat mı virür 


> 
z 


“Akıl: 
Mısra: 12 
Akıllı kimse. 


11. Nefs-i hod-râydan ey dil 
bu teğâfül nice bir 

12. “Akıl olan kişi hiç 
düşmene fırşat mı virür 


olan: 


olan: 
Mısra: 12 
olan kimse 


11. Nefs-i hod-râydan ey dil 
bu teğâfül nice bir 

12. “Akıl olan kişi hiç 
düşmene fırşat mı virür 


kişi: 
Mısra: 12 
İnsan 


11. Nefs-i hod-râydan ey dil 
bu teğâfül nice bir 

12. “Akıl olan kişi hiç 
düşmene fırşat mı virür 


hiç: 
Mısra: 12 
hiçbir zaman 


11. Nefs-i hod-râydan ey dil 
bu teğâfül nice bir 

12. “Akıl olan kişi hiç 
düşmene fırşat mı virür 


düşmen: 


düşmene: -e 
Mısra: 12 
düşman I rakip 


11. Nefs-i hod-râydan ey dil 
bu teğâfül nice bir 

12. “Akıl olan kişi hiç 
düşmene fırşat mı virür 





hattına: -na 
Mısra: 13 
ayva tüyü U hatt yazısına 
benzeyen ayva tüyü 


13. Büse-i la 'I-i lebin hattına 
ta'lik itmiş 


14. '“Ömr-i Yahyâ bize ol 
va'deye mühlet mi virür 


ol: 
Mısra: 14 
o, işaret sıfatı 


13. Büse-i la I-i lebin hattına 
ta'lik itmiş 

14. '“Ömr-i Yahyâ bize ol 
va'deye mühlet mi virür 


ya'de: 


va deye: -ye 
Mısra: 14 
Söz, vaat U süre 


13. Büse-i la'l-i lebin hattına 
ta'lik itmiş 

14. '“Ömr-i Yahyâ bize ol 
va'deye mühlet mi virür 


sâki-i devr: 


sâki-i devr: - 
Mısra: 1 
zamanın şarap SUNUCUSU 


1. Sâki-i devr bize sâğar-ı 
“işret mi virür 

2. Kine-cüdur felek ehl-i dile 
rubşat mı virür 


sâğar-ı işret: 


sâğar-ı 'işret: - 
Mısra: 1 
içki kadehi 


1. Sâki-i devr bize sâğar-ı 
“işret mi virür 

2. Kine-cüdur felek ehl-i dile 
rubşat mı virür 


ehi-i dile: 


ehl-i dile: - 
Mısra:2 
âşıklar | gönül adamları, 
ârifler 


1. Sâki-i devr bize sâğar-ı 
“işret mi virür 

2. Kine-cüdur felek ehl-i dile 
rubşat mı virür 


ruhşat virür: 


ruhşat virür: - 
Mısra: 2 
Jzin vermek, müsaade etmek. 


1. Sâki-i devr bize sâğar-ı 
“işret mi virür 
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2. Kine-cüdur felek ehl-i dile 
ruhşat mı virür 


şâf olmayıcak: 


şâf olmayıcak: - 
Mısra: 4 
saflaşmak U arıtılmış olmak 


3. Neşvemüzden bilürüz 
“aşkımuzuü pâklığın 

4. Bâde şâf olmayıcak 'âdeme 
hâlet mi virür 


hâlet virür: 


hâlet virür: - 
Mısra: 4 
Keyfiyyet vermek 


3. Neşvemüzden bilürüz 
“aşkımuzuü pâklığın 

4. Bâde şâf olmayıcak 'âdeme 
hâlet mi virür 


Kuvvet-i câzibe-i âşık: 


Kuvvet-i câzibe-i âşık: - 
Mısra: 5 
âşığın cazibesinin gücü 


5. Kuvvet-i câzibe-i âşık ider 
kârı hemân 

6. Yâr tir atmada bâzüsına 
zahmet mi virür 


tir atmada: 


tir atmada: - 
Mısra: 6 
Ok atmak, sevgilinin kirpik 
oklarını firlatması 


5. Kuvvet-i câzibe-i âşık ider 
kârı hemân 

6. Yâr tir atmada bâzüsına 
zahmet mi virür 


zahmet virür: 


zahmet virür: - 
Mısra: 6 
zahmet etme İl boşuna 
uğraşma 


5. Kuvvet-i câzibe-i âşık ider 
kârı hemân 

6. Yâr tir atmada bâzüsına 
zahmet mi virür 


hücüm ider: 


hücüm ider: - 
Mısra: 7 
saldırmak 


7. Küyına ölmege varsam ider 


ağyâr hücüm 
8. İşigi itleri ben hasteye râhat 
mı Virür 


râhat virür: 


râhat 


kerem it: 


virür: - 

Mısra: 8 

huzur vermek 1 rahat 
bırakmak 


7. Küyına ölmege varsam ider 
ağyâr hücüm 

8. İşigi itleri ben hasteye râhat 
mı Virür 


kerem it: - 


Mısra: 9 
iyilik etmek 


9. Hırka vü tâc ile zâhid kerem 
it Sıkleti ko 

10. ÂAdeme cübbe vü destâr 
kerâmet mi virür 


Hırka vü tâc: 


Hırka vü tâc: - 


Mısra: 9 

Dervişlerin üstlerine 
giydikleri, biçimi ve rengi 
mensup oldukları tarikata 
göre değişen, kollu, yakasız, 
pamuklu giyecek ve sarık 1 
hırka ve sarık 


9. Hırka vü tâc ile zâhid kerem 
it Sıkleti ko 

10. ÂAdeme cübbe vü destâr 
kerâmet mi virür 


cübbe vü destâr: 


cübbe vü destâr: - 


Mısra: 10 
Cüppe ve sarık. 


9. Hırka vü tâc ile zâhid kerem 
it Sıkleti ko 

10. ÂAdeme cübbe vü destâr 
kerâmet mi virür 


nefs-i hod-râydan: 


nefs-i 


fırşat virür: 





hod-râydan: - 

Mısra: 11 

Bildiğinden şaşmayan nefis 1 
kendi bildiğini yapan nefis 


11. Nefs-i hod-râydan ey dil 
bu teğâfül nice bir 

12. “Akıl olan kişi hiç 
düşmene fırşat mı virür 


firşat 


virür: - 


Mısra: 12 


firsat vermek İl bir şeye imkan 


büse-i la I-i 


tanımak 

11. Nefs-i hod-râydan ey dil 
bu teğâfül nice bir 

12. “Akıl olan kişi hiç 
düşmene fırşat mı virür 


lebin: 


büse-i lari lebin: - 


ta lik itmiş: 


Mısra: 13 
Kırmızı dudağın öpücüğü 


13. Büse-i la I-i lebin hattına 
ta'lik itmiş 

14. '“Ömr-i Yahyâ bize ol 
va'deye mühlet mi virür 


ta lik itmiş: - 


Mısra: 13 
asılmak LI talik yazısı gibi asılı 
görünmek 


13. Büse-i la'l-i lebin hattına 
ta'lik itmiş 

14. '“Ömr-i Yahyâ bize ol 
va'deye mühlet mi virür 


“Ömr-i yahyâ: 


“Ömr-i yahyâ: - 


Mısra: 14 
17. yy divan şairi Yahya'nın 
ömrü 


13. Büse-i la I-i lebin hattına 
ta'lik itmiş 

14. '“Ömr-i Yahyâ bize ol 
va'deye mühlet mi virür 


mühlet virür: 


mühlet virür: - 


nice bir: 


Mısra: 14 
vakit tanımak 


13. Büse-i la I-i lebin hattına 
ta'lik itmiş 

14. '“Ömr-i Yahyâ bize ol 
va'deye mühlet mi virür 


nice bir: - 


Mısra: 11 
Daha ne kadar, ne vakte 
kadar. 


11. Nefs-i hod-râydan ey dil 
bu teğâfül nice bir 

12. “Akıl olan kişi hiç 
düşmene fırşat mı virür 


ile: 


kanâ'at: 


gibi: 


bir: 
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Mısra: 1 
bağlama edatı 1 ile birlikte 


1. Nân-ı huşk ile kanâ'at gibi 
bir ni'met mi var 

2. Künc-i istiğnâ gibi bir güşe- 
irâhat mı var 


kanâ'at: 


gibi: 


gibi: 


bir: 


bir: 


bir: 


Mısra: 1 
Yetinme 


1. Nân-ı huşk ile kanâ'at gibi 
bir ni'met mi var 

2. Künc-i istiğnâ gibi bir güşe- 
irâhat mı var 


Mısra: 1 
Benzetme edatı ll -e benzer 


1. Nân-ı buşk ile kanâ'at gibi 
bir ni'met mi var 

2. Künc-i istiğnâ gibi bir güşe- 
irâhat mı var 


Mısra:2 
Benzetme edatı ll -e benzer 


1. Nân-ı huşk ile kanâ'at gibi 
bir ni'met mi var 

2. Künc-i istiğnâ gibi bir güşe- 
irâhat mı var 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Nân-ı huşk ile kanâ'at gibi 
bir ni'met mi var 

2. Künc-i istiğnâ gibi bir güşe- 
irâhat mı var 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Nân-ı buşk ile kanâ'at gibi 
bir ni'met mi var 

2. Künc-i istiğnâ gibi bir güşe- 
irâhat mı var 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Kimden eylersin ricâ kime 
idersin ilticâ 


ni met: 


yar: 


4. Kanı bir ehl-i mürüvvet 
kimsede himmet mi var 


ni'met: 


yar: 


Mısra: 1 
nimet, bahşedilmiş rızık 


1. Nân-ı huşk ile kanâ'at gibi 
bir ni'met mi var 

2. Künc-i istiğnâ gibi bir güşe- 
irâhat mı var 


Mısra: 1 
soru edatı 


1. Nân-ı huşk ile kanâ'at gibi 
bir ni'met mi var 

2. Künc-i istiğnâ gibi bir güşe- 
irâhat mı var 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. Kimden eylersin ricâ kime 
idersin ilticâ 

4. Kanı bir ehl-i mürüvvet 
kimsede himmet mi var 


Mısra: 6 
soru edatı 


5. İzzet-i dünyâ içün memnüni 
olmam kimsenüü 

6. Çekmege bâr-ı belâ-yı 
minneti takat mi var 


Mısra: 8 
soru edatı 


7. Her kaçan varsafi şafâ 
geldüü denür her güşeden 
8. Varacak pir-i muğân 
dergâhıdur minnet mi var 


Mısra: 10 
soru edatı 


9. Nice demdür sa'y idersin — 
fazl ü dâniş kesbine 

10. Yohsa Yahyâ marifet 

aşhâbına rağbet mi var 


Mısra: 1 
var olmak 1 bulunmak 


1. Nân-ı huşk ile kanâ'at gibi 
bir ni'met mi var 
2. Künc-i istiğnâ gibi bir güşe- 


kim: 


irâhat mı var 


var: 
Mısra:2 
bulunmak U var olmak 


1. Nân-ı huşk ile kanâ'at gibi 
bir ni'met mi var 

2. Künc-i istiğnâ gibi bir güşe- 
irâhat mı var 


var: 
Mısra: 4 
bulunmak HU sahip olmak 


3. Kimden eylersin ricâ kime 
idersin ilticâ 

4. Kanı bir ehl-i mürüvvet 
kimsede himmet mi var 


var: 
Mısra: 6 
bulunmak U var olmak 


5. İzzet-i dünyâ içün memnüni 
olmam kimsenü 

6. Çekmege bâr-ı belâ-yı 
minneti tâkat mi var 


varsah: -sa, -Ü 
Mısra: 7 
gitmek İl ulaşmak 


7. Her kaçan varsafi şafâ 
geldüü denür her güşeden 
8. Varacak pir-i muğân 
dergâhıdur minnet mi var 


var: 
Mısra: 8 
bulunmak 1 var olmak 


7. Her kaçan varsafi şafâ 
geldüü denür her güşeden 
8. Varacak pir-i muğân 
dergâhıdur minnet mi var 


var: 
Mısra: 10 
bulunmak U var olmak 


9. Nice demdür sa'y idersin 
fazl ü dâniş kesbine 

10. Yohsa Yahyâ marifet 
aşhâbına rağbet mi var 


mi 
Mısra: 2 
soru edatı 


1. Nân-ı huşk ile kanâ'at gibi 
bir ni'met mi var 

2. Künc-i istiğnâ gibi bir güşe- 
irâhat mı var 
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Kimden: -den 
Mısra: 3 
soru zamiri U her kimden 


3. Kimden eylersin ricâ kime 
idersin ilticâ 

4. Kanı bir ehl-i mürüvvet 
kimsede himmet mi var 


kime: 


kime: 
Mısra: 3 
Herhangi bir kimseye, her 
kime. 


3. Kimden eylersin ricâ kime 
idersin ilticâ 

4. Kanı bir ehl-i mürüvvet 
kimsede himmet mi var 


Kanı: 


Kanı: 
Mısra: 4 
hani, nerede 


3. Kimden eylersin ricâ kime 
idersin ilticâ 

4. Kanı bir ehl-i mürüvvet 
kimsede himmet mi var 


kimse: 


kimsede: -de 
Mısra: 4 
Kim, kimse. 


3. Kimden eylersin ricâ kime 
idersin ilticâ 

4. Kanı bir ehl-i mürüvvet 
kimsede himmet mi var 


kimsenüh: -nüğ 
Mısra: 5 
Hiç kimse. 


5. İzzet-i dünyâ içün memnüni 
olmam kimsenü 

6. Çekmege bâr-ı belâ-yı 
minneti tâkat mi var 


himmet: 


himmet: 
Mısra: 4 
Lütuf, kerem, yardım 


3. Kimden eylersin ricâ kime 
idersin ilticâ 

4. Kanı bir ehl-i mürüvvet 
kimsede himmet mi var 


içün: 
Mısra: 5 
Amacıyla, maksadıyla. 


5. İzzet-i dünyâ içün memnüni 


olmam kimsenü 
6. Çekmege bâr-ı belâ-yı 
minneti takat mi var 


Çekmeg: 


Çekmege: -e 
Mısra: 6 


katlanmak 1 tahammül etmek. 


5. İzzet-i dünyâ içün memnüni 


olmam kimsenü 
6. Çekmege bâr-ı belâ-yı 
minneti takat mi var 





Mısra: 6 
Kudret, kuvvet 


5. İzzet-i dünyâ içün memnüni 


olmam kimsenüü 
6. Çekmege bâr-ı belâ-yı 
minneti tâkat mi var 


denür: -ür 
Mısra: 7 
denilmek 1 diye söylenmek 


7. Her kaçan varsafi şafâ 
geldüü denür her güşeden 
8. Varacak pir-i muğân 
dergâhıdur minnet mi var 


varacak: 





Varacak: -acak 
Mısra: 8 
varılacak yer U ulaşılınca 


7. Her kaçan varsafi şafâ 
geldüü denür her güşeden 
8. Varacak pir-i muğân 
dergâhıdur minnet mi var 


dergâh: 


dergâhıdur: -1, -dur 
Mısra: 8 
meyhane | tekke 


7. Her kaçan varsafi şafâ 
geldüü denür her güşeden 
8. Varacak pir-i muğân 
dergâhıdur minnet mi var 


minnet: 


minnet: 
Mısra: 8 
sıkıntı 1 dert 1 yalvarma 


7. Her kaçan varsafi şafâ 


nice: 


dem: 


kesb: 


geldüü denür her güşeden 
8. Varacak pir-i muğân 
dergâhıdur minnet mi var 


Nice: 
Mısra: 9 
Ne kadar. 


9. Nice demdür sa'y idersin 
fazl ü dâniş kesbine 

10. Yohsa Yahyâ marifet 
aşhâbına rağbet mi var 


demdür: -dür 
Mısra: 9 
Zaman. 


9. Nice demdür sa'y idersin 
fazl ü dâniş kesbine 

10. Yohsa Yahyâ ma rifet 
aşhâbına rağbet mi var 


kesbine: -ine 
Mısra: 9 
. edinmek, elde etmek, 
kazanmak 


9. Nice demdür sa'y idersin 
fazl ü dâniş kesbine 

10. Yohsa Yahyâ ma rifet 
aşhâbına rağbet mi var 


yohsa: 
Yohsa: 
Mısra: 10 
yoksa 
9. Nice demdür sa'y idersin 
fazl ü dâniş kesbine 
10. Yohsa Yahyâ ma rifet 
aşhâbına rağbet mi var 
yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Nice demdür sa'y idersin 
fazl ü dâniş kesbine 
10. Yohsa Yahyâ ma rifet 
aşhâbına rağbet mi var 
rağbet: 
rağbet: 


Mısra: 10 


arzu, meyil, teveccüh | itibar 


9. Nice demdür sa'y idersin 
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fazl ü dâniş kesbine 
10. Yohsa Yahyâ ma'rifet 
aşhâbına rağbet mi var 


nân-ı huşk: - 


Mısra: 1 
kuru ekmek 


1. Nân-ı buşk ile kanâ'at gibi 
bir ni'met mi var 

2. Künc-i istiğnâ gibi bir güşe- 
irâhat mı var 


künc-i istiğnâ: 


künc-i istiğnâ: - 


Mısra: 2 
Muhtaçsızlık köşesi 1 naz ve 
umursamazlık köşesi 


1. Nân-ı huşk ile kanâ'at gibi 
bir ni'met mi var 

2. Künc-i istiğnâ gibi bir güşe- 
irâhat mı var 


güşe-i râhat: 


güşe-i râhat: - 


Mısra: 2 
huzur kösesi 


1. Nân-ı buşk ile kanâ'at gibi 
bir ni'met mi var 

2. Künc-i istiğnâ gibi bir güşe- 
irâhat mı var 


ricâ eylersin: 


ricâ eylersin: - 


Mısra: 3 
istemek 1 ummak 


3. Kimden eylersin ricâ kime 
idersin ilticâ 

4. Kanı bir ehl-i mürüvvet 
kimsede himmet mi var 


ilticâ idersin: 


ilticâ idersin: - 


Mısra: 3 
Sığınmak 


3. Kimden eylersin ricâ kime 
idersin ilticâ 

4. Kanı bir ehl-i mürüvvet 
kimsede himmet mi var 


ehl-i mürüvvet: 


ehl-i mürüvvet: - 


Mısra: 4 
Cömertlik sahipleri. 


3. Kimden eylersin ricâ kime 


idersin ilticâ 
4. Kanı bir ehl-i mürüvvet 
kimsede himmet mi var 


pir-i muğân: 


pir-i muğân: - 
Mısra: 8 
Meyhaneci 1 Sevgili. 


7. Her kaçan varsafi şafâ 
geldüü denür her güşeden 
8. Varacak pir-i muğân 
dergâhıdur minnet mi var 


sa'y idersin: 


sa y idersin: - 
Mısra: 9 
çalışmak 


9. Nice demdür sa'y idersin 
fazl ü dâniş kesbine 

10. Yohsa Yahyâ marifet 
aşhâbına rağbet mi var 


İzzet-i dünyâ: 


İzzet-i dünyü: - 
Mısra: 5 
dünyanın kıymeti 1 dünyanın 
sunduğu ikramlar 


5. İzzet-i dünyâ içün memnüni 
olmam kimsenü 

6. Çekmege bâr-ı belâ-yı 
minneti takat mi var 


bâr-ı belâ-yı minneti: 


bâr-ı belâ-yı minneti: - 
Mısra: 6 
sıkıntı ve bela yükü 


5. İzzet-i dünyâ içün memnüni 
olmam kimsenüü 

6. Çekmege bâr-ı belâ-yı 
minneti tâkat mi var 


memnünı olmam: 


memnünı olmam: - 
Mısra: 5 
memnuniyet duymayan U 
hoşnut olmayan 11 hakimiyet 
altında olmayan 


5. İzzet-i dünyâ içün memnüni 
olmam kimsenü 

6. Çekmege bâr-ı belâ-yı 
minneti tâkat mi var 


fazl ü dâniş: 


fazl ü dâniş: - 
Mısra: 9 
ilim irfan l hüner 


her kaçan: 


9. Nice demdür sa'y idersin 
fazl ü dâniş kesbine 

10. Yohsa Yahyâ ma rifet 
aşhâbına rağbet mi var 


her kaçan: - 


Mısra: 7 
Her ne zaman 


7. Her kaçan varsafi şafâ 
geldüü denür her güşeden 
8. Varacak pir-i muğân 
dergâhıdur minnet mi var 


marifet aşhâbına: 


ma ifet aşhâbına: - 


Mısra: 10 
İlim, hüner sahipleri 


9. Nice demdür sa'y idersin 
fazl ü dâniş kesbine 

10. Yohsa Yahyâ ma rifet 
aşhâbına rağbet mi var 


şafâ geldün: 


şafâ geldüü: - 


Mısra: 7 
Hoş gelmek, iyilikler, 
mutluluklar getirmek. 


7. Her kaçan varsafi şafâ 
geldüü denür her güşeden 
8. Varacak pir-i muğân 
dergâhıdur minnet mi var 


her güşeden: 


her güşeden: - 


ol: 


iki: 


Mısra: 7 
her taraf, her yan. 


7. Her kaçan varsafi şafâ 
geldüü denür her güşeden 
8. Varacak pir-i muğân 
dergâhıdur minnet mi var 


Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Sâğar-ı nâz u şiveyi ol iki 
çeşm-i meste vir 

2. Hançer-i hışm u kineyi 
gamze-i tiz-deste vir 


Mısra: 1 
İki 1 sayı sıfatı. 


yir: 


yeter: 


vir: 


vir: 


vir: 


vir: 


vir: 


vir: 


yeter: 
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1. Sâğar-ı nâz u şiveyi ol iki 
çeşm-i meste vir 

2. Hançer-i hışm u kineyi 
gamze-i tiz-deste vir 


Mısra: 1 
vermek 11 sunmak 


1. Sâğar-ı nâz u şiveyi ol iki 
çeşm-i meste vir 

2. Hançer-i hışm u kineyi 
gamze-i tiz-deste vir 


Mısra:2 
vermek 11 sunmak 


1. Sâğar-ı nâz u şiveyi ol iki 
çeşm-i meste vir 

2. Hançer-i hışm u kineyi 
gamze-i tiz-deste vir 


Mısra: 4 
vermek 11 sunmak 


3. Gülşen-i dehrden yeter bafa 
o gonce bâğbân 

4. Yok dime isteyenlere 
gülleri deste deste vir 


Mısra: 6 
vermek 11 sunmak 


5. Biz dimezüz ki mihrveş 
câmr-ı zer olsufi ey felek 

6. Sen bize mâh-ı nev gibi bir 
kadeh-i şikeste vir 


Mısra: 8 
vermek 11 sunmak 


7. Mest-i müdâm-ı la'linem 
gayr ile görme bir beni 

8. Safa sözüm bu sâkiyâ 
bâdeyi mey-pereste vir 


Mısra: 10 
vermek 11 sunmak 


9. Mest-i şarâb-ı “aşkdur 
zülfüfe bağla göülüği 

10. Şâhne-i gamzesine Yahyâ 
anı dest-beste vir 


Mısra: 3 
yeter, kâfi 


3. Gülşen-i dehrden yeter baüa 
o gonce bâğbân 
4. Yok dime isteyenlere 


bi 


baha: 


gonce: 


gülleri deste deste vir 


Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali 1 âşık 


3. Gülşen-i dehrden yeter bafia 
o gonce bâğbân 

4. Yok dime isteyenlere 
gülleri deste deste vir 


Mısra: 3 
o, işaret Sıfatı 


3. Gülşen-i dehrden yeter bata 
o ğonce bâğbân 

4. Yok dime isteyenlere 
gülleri deste deste vir 


gonce: 


Mısra: 3 
gonca LI sevgili 


3. Gülşen-i dehrden yeter baüa 
o gonce bâğbân 

4. Yok dime isteyenlere 
gülleri deste deste vir 


büğbün: 


isteyen: 


Mısra: 3 
bahçıvan U bağcı 


3. Gülşen-i dehrden yeter bafia 
o gonce bâğbân 

4. Yok dime isteyenlere 
gülleri deste deste vir 


isteyenlere: -lere 


Mısra: 4 
talep eden 


3. Gülşen-i dehrden yeter bafia 
o gonce bâğbân 

4. Yok dime isteyenlere 
gülleri deste deste vir 


gülleri: -leri 


Mısra: 4 
gül U güzel 


3. Gülşen-i dehrden yeter bafia 
o gonce bâğbân 
4. Yok dime isteyenlere 


biz: 


Biz: 


gülleri deste deste vir 


Mısra: 5 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. Biz dimezüz ki mihrveş 
câm-ı zer olsufi ey felek 

6. Sen bize mâh-ı nev gibi bir 
kadeh-i şikeste vir 


bize: -e 


dimez: 


Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. Biz dimezüz ki mihrveş 
câm-ı zer olsufi ey felek 

6. Sen bize mâh-ı nev gibi bir 
kadeh-i şikeste vir 


dimezüz: -üz 


IE 


ki: 


mihrveş: 


Mısra: 5 
dememek ll istememek 


5. Biz dimezüz ki mihrveş 
câm-ı zer olsufi ey felek 

6. Sen bize mâh-ı nev gibi bir 
kadeh-i şikeste vir 


Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


5. Biz dimezüz ki mihrveş 
câm-ı zer olsufi ey felek 

6. Sen bize mâh-ı nev gibi bir 
kadeh-i şikeste vir 


mihrveş: 


olsuü: 


Mısra: 5 
Güneş gibi. 


5. Biz dimezüz ki mihrveş 
câm-ı zer olsufi ey felek 

6. Sen bize mâh-ı nev gibi bir 
kadeh-i şikeste vir 


olsuü: 


Mısra: 5 
Olmak. 


5. Biz dimezüz ki mihrveş 
câm-ı zer olsufi ey felek 

6. Sen bize mâh-ı nev gibi bir 
kadeh-i şikeste vir 


felek: 


sen: 


bir: 


gayr: 


ey: 


Jelek: 


Sen: 


bir: 


gayr: 
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Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Biz dimezüz ki mihrveş 
câm-ı zer olsufi ey felek 

6. Sen bize mâh-ı nev gibi bir 
kadeh-i şikeste vir 


Mısra: 5 
Felek, evren, dünya, âlem. 


5. Biz dimezüz ki mihrveş 
câm-ı zer olsufi ey felek 

6. Sen bize mâh-ı nev gibi bir 
kadeh-i şikeste vir 


Mısra: 6 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Biz dimezüz ki mihrveş 
câm-ı zer olsufi ey felek 

6. Sen bize mâh-ı nev gibi bir 
kadeh-i şikeste vir 


Mısra: 6 
Benzetme edatı ll -e benzer 


5. Biz dimezüz ki mihrveş 
câm-ı zer olsufi ey felek 

6. Sen bize mâh-ı nev gibi bir 
kadeh-i şikeste vir 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Biz dimezüz ki mihrveş 
câm-ı zer olsufi ey felek 

6. Sen bize mâh-ı nev gibi bir 
kadeh-i şikeste vir 


Mısra: 7 
Başkası, başkaları; rakip. 


7. Mest-i müdâm-ı la'linem 
gayr ile görme bir beni 

8. Safa sözüm bu sâkiyâ 
bâdeyi mey-pereste vir 


ben: 


saha: 


ile: 


Mısra: 7 
bağlama edatı 11 ile birlikte 


7. Mest-i müdâm-ı la'linem 
gayr ile görme bir beni 

8. Saha sözüm bu sâkiyâ 
bâdeyi mey-pereste vir 


beni: -i 


Saha: 


sözüm: 


Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri 1 
âşık 


7. Mest-i müdâm-ı la'linem 
gayr ile görme bir beni 

8. Safa sözüm bu sâkiyâ 
bâdeyi mey-pereste vir 


Mısra: 8 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


7. Mest-i müdâm-ı la'linem 
gayr ile görme bir beni 

8. Safa sözüm bu sâkiyâ 
bâdeyi mey-pereste vir 


sözüm: 


bu: 


Lal 


Mısra: 8 
söz, söylem 11 nasihat 


7. Mest-i müdâm-ı la'linem 
gayr ile görme bir beni 

8. Safa sözüm bu sâkiyâ 
bâdeyi mey-pereste vir 


Mısra: 8 
Bu, işaret zamiri. 


7. Mest-i müdâm-ı la'linem 
gayr ile görme bir beni 

8. Safa sözüm bu sâkiyâ 
bâdeyi mey-pereste vir 


sâkiyâ: 


Mısra: 8 
Ey saki 


7. Mest-i müdâm-ı la'linem 
gayr ile görme bir beni 

8. Saha sözüm bu sâkiyâ 
bâdeyi mey-pereste vir 


bâde: 


büdeyi: -yi 


mey-perest: 


Mısra: 8 
Şarap. 


7. Mest-i müdâm-ı la'linem 
gayr ile görme bir beni 

8. Saha sözüm bu sâkiyâ 
bâdeyi mey-pereste vir 


mey-peresle: -e 


Mısra: 8 
JIçkiyi taparcasına seven. 


7. Mest-i müdâm-ı la'linem 
gayr ile görme bir beni 

8. Saha sözüm bu sâkiyâ 
bâdeyi mey-pereste vir 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Mest-i şarâb-ı 'aşkdur 
zülfüe bağla göülüüi 
10. Şâhne-i gamzesine Yahyâ 
anı dest-beste vir 
a: 
anı: -n1 


dest-beste: 


Mısra: 10 
O l işaret zamiri 


9. Mest-i şarâb-ı “aşkdur 
zülfüe bağla göülüüi 

10. Şâhne-i gamzesine Yahyâ 
anı dest-beste vir 


dest-beste: 


Mısra: 10 
Eli bağlı 


9. Mest-i şarâb-ı 'aşkdur 
zülfüe bağla göülüüi 

10. Şâhne-i gamzesine Yahyâ 
anı dest-beste vir 


sâğar-ı nâz u şiveyi: 


sâğar-ı nâz u şiveyi: - 


Mısra: 1 
naz ve işve kadehi 


1. Sâğar-ı nâz u şiveyi ol iki 
çeşm-i meste vir 

2. Hançer-i hışm u kineyi 
gamze-i tiz-deste vir 
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çeşm-i meste: 


çeşm-i meste: - 


Mısra: 1 
mahmur, baygın göz 


1. Sâğar-ı nâz u şiveyi ol iki 
çeşm-i meste vir 

2. Hançer-i hışm u kineyi 
gamze-i tiz-deste vir 


Hançer-i hışm u kineyi: 


Hançer-i hışm u kineyi: - 


Mısra: 2 

intikam almaya çalışan öfkeli 
hançer lI sevgilinin kirpiği U 
sevgilinin yan bakışı 


1. Sâğar-ı nâz u şiveyi ol iki 
çeşm-i meste vir 

2. Hançer-i hışm u kineyi 
gamze-i tiz-deste vir 


gamze-i tiz-deste: 


gamze-i tiz-deste: - 


Mısra:2 
hızlı hareket eden yan bakış 1 
çabuk iş gören yan bakış 


1. Sâğar-ı nâz u şiveyi ol iki 
çeşm-i meste vir 

2. Hançer-i hışm u kineyi 
gamze-i tiz-deste vir 


gülşen-i dehrden: 


gülşen-i dehrden: - 


Mısra: 3 
Dünya bahçesi. || Dünya. 


3. Gülşen-i dehrden yeter bafa 
o gonce bâğbân 

4. Yok dime isteyenlere 
gülleri deste deste vir 


deste deste: - 


Mısra: 4 
demet demet 


3. Gülşen-i dehrden yeter bafa 
o gonce bâğbân 

4. Yok dime isteyenlere 
gülleri deste deste vir 


mest-i müdâm-ı la'linem: 


mest-i müdâm-ı la Tinem: - 


Mısra: 7 

dudağının şarabının sarhoşu 
JI sevgilinin şaraba benzeyen 
dudağının sarhoşu 


7. Mest-i müdâm-ı la'linem 
gayr ile görme bir beni 
8. Safa sözüm bu sâkiyâ 


bâdeyi mey-pereste vir 


câm-ı zer: - 


Mısra: 5 
altın kadeh 


5. Biz dimezüz ki mihrveş 
câm-ı zer olsufi ey felek 

6. Sen bize mâh-ı nev gibi bir 
kadeh-i şikeste vir 


mest-i şarâb-ı aşkdur: 


mest-i şarâb-ı aşkdur: - 


Mısra: 9 
aşk şarabının sarhoşu 


9. Mest-i şarâb-ı 'aşkdur 
zülfüe bağla göflüüi 

10. Şâhne-i gamzesine Yahyâ 
anı dest-beste vir 


Şâhne-i gamzesine: 


Şâhne-i gamzesine: - 


Mısra: 10 
güvenlik memuru olan yan 
bakış 


9. Mest-i şarâb-ı 'aşkdur 
zülfüne bağla göülüüi 

10. Şâhne-i gamzesine Yahyâ 
anı dest-beste vir 


müâh-ı nev: - 


Mısra: 6 
yeni ay 


5. Biz dimezüz ki mihrveş 
câm-ı zer olsufi ey felek 

6. Sen bize mâh-ı nev gibi bir 
kadeh-i şikeste vir 


kadeb-i şikeste: 


kadeh-i şikeste: - 


Mısra: 6 
kırık kadeh 


5. Biz dimezüz ki mihrveş 
câm-ı zer olsufi ey felek 

6. Sen bize mâh-ı nev gibi bir 
kadeh-i şikeste vir 


yok dime: - 


Mısra: 4 
geri çevirme U yok deme 1 
bulunmuyor deme 


3. Gülşen-i dehrden yeter bafia 
o gonce bâğbân 


bir görme: 


4. Yok dime isteyenlere 
gülleri deste deste vir 


bir görme: - 


Mısra: 7 
aynı değerde görme 1 bir 
tutma 


7. Mest-i müdâm-ı la'linem 
gayr ile görme bir beni 

8. Saha sözüm bu sâkiyâ 
bâdeyi mey-pereste vir 


göülünü zülfüüe bağla: 


gönlünü zülfüne bağla: - 


Ğonce: 


Mısra: 9 

gönlünü sevgilinin saçına 
bağlamak UI sevgilinin saçında 
gönlü asılı kalmak U sevgilin 
saçına âşık olmak 


9. Mest-i şarâb-ı “aşkdur 
zülfüe bağla göülüüi 

10. Şâhne-i gamzesine Yahyâ 
anı dest-beste vir 


Goncenül: -nüü 





şabâ: 


nev-rüz: 


Mısra: 1 

yaprakları henüz açılmamış 
veya az açılmış çiçek; özellikle 
de gül tomurcuğu. 


1. Goncenüü açsun yine kalbin 
şabâ nev-rüzdur 
2. Bülbül-i zâr eylesün bir hoş 
nevâ nev-rüzdur 


Mısra: 1 
yine, tekrar. 


1. Goncenüü açsun yine kalbin 
şabâ nev-rüzdur 
2. Bülbül-i zâr eylesün bir hoş 
nevâ nev-rüzdur 


Mısra: 1 
Sabah rüzgarı 


1. Goncenüü açsun yine kalbin 
şabâ nev-rüzdur 
2. Bülbül-i zâr eylesün bir hoş 
nevâ nev-rüzdur 


bir: 
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nev-rüzdur: -dur 


Mısra: 1 
Baharın ilk günü. 


1. Goncenüü açsun yine kalbin 
şabâ nev-rüzdur 
2. Bülbül-i zâr eylesün bir hoş 
nevâ nev-rüzdur 


nev-rüzdur: -dur 


Mısra: 2 
baharın ilk günü 


1. Goncenüü açsun yine kalbin 
şabâ nev-rüzdur 
2. Bülbül-i zâr eylesün bir hoş 
nevâ nev-rüzdur 


nev-rüzdur: -dur 


Mısra: 4 
Baharın ilk günü. 


3. Şubh-dem râh-ı çemen bi- 
gerd ü gil sünbül hevâ 

4. Gül gibi gülzâra 'azm it dil- 
berâ nev-rüzdur 


nev-rüzdur: -dur 


Mısra: 5 
Baharın ilk günü. 


5. 'Andelibi yılda bir nev- 
rüzdur dil-şâd iden 

6. Nev-cevânumla geçen her 
gün bafa nev-rüzdur 


nev-rüzdur: -dur 


Mısra: 6 
Baharın ilk günü. 


5. 'Andelibi yılda bir nev- 
rüzdur dil-şâd iden 

6. Nev-cevânumla geçen her 
gün bafa nev-rüzdur 


nev-rüzdur: -dur 


Mısra: 8 
Baharın ilk günü. 


7. Şâh-ı eyvân-ı hamel teşrif 
idüp divânını 

8. Ehl-i bâğa eylesüi cüdu 
sehâ nev-rüzdur 


nev-rüzdur: -dur 


bir: 


Mısra: 10 
Baharın ilk günü. 


9. Şâddur Yahyâ ki eyyâmında 
Sultân Ahmed'ü 

10. Gicesi kadr u güi bayrâm 
veyâ nev-rüzdur 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Goncenüü açsun yine kalbin 
şabâ nev-rüzdur 
2. Bülbül-i zâr eylesün bir hoş 


E 


Şubh-dem: 


Şubh- 


sünbül: 


hevâ: 


nevâ nev-rüzdur 


Mısra: 2 
Hoş, güzel 


1. Goncenüü açsun yine kalbin 
şabâ nev-rüzdur 
2. Bülbül-i zâr eylesün bir hoş 
nevâ nev-rüzdur 


dem: 
Mısra: 3 
Sabah vaktinde, sabahleyin. 


3. Şubh-dem râh-ı çemen bi- 
gerd ü gil sünbül hevâ 

4. Gül gibi gülzâra 'azm it dil- 
berâ nev-rüzdur 


sünbül: 


hevâ: 


Gül: 


Mısra: 3 
Hafif kapalı ve yağmursuz 
hava için kullanılan sıfat 


3. Şubh-dem râh-ı çemen bi- 
gerd ü gil sünbül hevâ 

4. Gül gibi gülzâra 'azm it dil- 
berâ nev-rüzdur 


Mısra: 3 
hava 


3. Şubh-dem râh-ı çemen bi- 
gerd ü gil sünbül hevâ 

4. Gül gibi gülzâra 'azm it dil- 
berâ nev-rüzdur 


Mısra: 4 
gül 


3. Şubh-dem râh-ı çemen bi- 
gerd ü gil sünbül hevâ 

4. Gül gibi gülzâra 'azm it dil- 
berâ nev-rüzdur 


Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer 


3. Şubh-dem râh-ı çemen bi- 
gerd ü gil sünbül hevâ 
4. Gül gibi gülzâra 'azm it dil- 


berâ nev-rüzdur 


gülzâr: 
gülzâra: -a 
Mısra: 4 
gül bahçesi Il bahçe 
3. Şubh-dem râh-ı çemen bi- 
gerd ü gil sünbül hevâ 
4. Gül gibi gülzâra azm it dil- 
berâ nev-rüzdur 
dil-berâ: 
dil-berâ: 
Mısra: 4 
ey gönül alan | ey sevgili 
3. Şubh-dem râh-ı çemen bi- 
gerd ü gil sünbül hevâ 
4. Gül gibi gülzâra 'azm it dil- 
berâ nev-rüzdur 
“andelib: 


“Andelibi: -i 


nev-cevân: 


Mısra: 5 
Bülbül 1 âşık. 


5. 'Andelibi yılda bir nev- 
rüzdur dil-şâd iden 

6. Nev-cevânumla geçen her 
gün bağa nev-rüzdur 


Nev-cevânumla: -umla 


eçen: 


baha: 


geçen 


baha: 


Mısra: 6 
genç sevgili 


5. 'Andelibi yılda bir nev- 
rüzdur dil-şâd iden 

6. Nev-cevânumla geçen her 
gün bağa nev-rüzdur 


Mısra: 6 
geçip gitmek ll birlikte geçen 


5. 'Andelibi yılda bir nev- 
rüzdur dil-şâd iden 

6. Nev-cevânumla geçen her 
gün bağa nev-rüzdur 


Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali 1 âşık 


5. 'Andelibi yılda bir nev- 
rüzdur dil-şâd iden 
6. Nev-cevânumla geçen her 
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gün bafa nev-rüzdur 


divânını: -ını 


Mısra: 7 
Huzur, makam 


7. Şâh-ı eyvân-ı hamel teşrif 
idüp divânını 

8. Ehl-i bâğa eylesüi cüdu 
sehâ nev-rüzdur 


Şâddur: -dur 


p 


ice: 


Mısra: 9 
Mutluluk 


9. Şâddur Yahyâ ki eyyâmında 
Sultân Ahmed'üü 

10. Gicesi kadr u güfü bayrâm 
veyâ nev-rüzdur 


Yahyâ: 


ki: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şâddur Yahyâ ki eyyâmında 
Sultân Ahmed'üü 

10. Gicesi kadr u güfü bayrâm 
veyâ nev-rüzdur 


Mısra: 9 
bağlama edatı 11 çünkü 


9. Şâddur Yahyâ ki eyyâmında 
Sultân Ahmed'üü 

10. Gicesi kadr u güfü bayrâm 
veyâ nev-rüzdur 


eyyâmında: -nda 


Mısra: 9 
zaman, devir 


9. Şâddur Yahyâ ki eyyâmında 
Sultân Ahmed'ü 

10. Gicesi kadr u güüi bayrâm 
veyâ nev-rüzdur 


Gicesi: -si 


Mısra: 10 
Gece, geceleyin. 


9. Şâddur Yahyâ ki eyyâmında 
Sultân Ahmed'ü 
10. Gicesi kadr u güüi bayrâm 


veyâ nev-rüzdur 





Mısra: 10 
Kadir gecesi kadar hayırlı 


9. Şâddur Yahyâ ki eyyâmında 
Sultân Ahmed'ü 

10. Gicesi kadr u güüi bayrâm 
veyâ nev-rüzdur 


Is 


Mısra: 10 
ve 


9. Şâddur Yahyâ ki eyyâmında 
Sultân Ahmed'üü 

10. Gicesi kadr u güfü bayrâm 
veyâ nev-rüzdur 


güni: -i 
Mısra: 10 
gündüz 


9. Şâddur Yahyâ ki eyyâmında 
Sultân Ahmed'ü 

10. Gicesi kadr u güüi bayrâm 
veyâ nev-rüzdur 


bayrâm: 


bayrâm: 
Mısra: 10 
bayram l çok mutlu olunan 
gün ve zaman 


9. Şâddur Yahyâ ki eyyâmında 
Sultân Ahmed'üü 

10. Gicesi kadr u gülü bayrâm 
veyâ nev-rüzdur 


S1 


veya: 


veyâ: 
Mısra: 10 
yahut 1 ya da 


9. Şâddur Yahyâ ki eyyâmında 
Sultân Ahmed'ü 

10. Gicesi kadr u güüi bayrâm 
veyâ nev-rüzdur 


kalbin açsun: 


kalbin açsun: - 
Mısra: 1 
açılmasını sağlamak 1 çiçeğin 
açması İl duygularını açmak 


1. Goncenüü açsun yine kalbin 
şabâ nev-rüzdur 


2. Bülbül-i zâr eylesün bir hoş 
nevâ nev-rüzdur 


bülbül-i zâr: 


bülbül-i zâr: - 
Mısra: 2 
İnleyen bülbül. || âşık. 


1. Goncenüü açsun yine kalbin 
şabâ nev-rüzdur 
2. Bülbül-i zâr eylesün bir hoş 
nevâ nev-rüzdur 


nevâ eylesün: 


nevâ eylesün: - 
Mısra:2 
Şarkı söylemek. U derdini 
şarkılara dökmek 


1. Goncenüü açsun yine kalbin 
şabâ nev-rüzdur 
2. Bülbül-i zâr eylesün bir hoş 
nevâ nev-rüzdur 


râh-ı çemen: 


râh-ı çemen: - 
Mısra: 3 
Çimenliğin yolu 


3. Şubh-dem râh-ı çemen bi- 
gerd ü gil sünbül hevâ 

4. Gül gibi gülzâra azm it dil- 
berâ nev-rüzdur 


bi-gerd ü gil: 


bi-gerdü gil: - 
Mısra: 3 
toz toprak olmamak U tozsuz 
topraksız ve arınmış 


3. Şubh-dem râh-ı çemen bi- 
gerd ü gil sünbül hevâ 

4. Gül gibi gülzâra 'azm it dil- 
berâ nev-rüzdur 


“azm it: 
azm İt: - 
Mısra: 4 
Yönelmek 11 yola çıkmak 1 
gitmek 


3. Şubh-dem râh-ı çemen bi- 
gerd ü gil sünbül hevâ 

4. Gül gibi gülzâra azm it dil- 
berâ nev-rüzdur 


yılda bir: 


yılda bir: - 
Mısra: 5 
Yılda bir kere. 
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5. 'Andelibi yılda bir nev- 
rüzdur dil-şâd iden 

6. Nev-cevânumla geçen her 
gün bafa nev-rüzdur 


dil-şâd iden: 


dil-şâd iden: - 
Mısra: 5 
Gönlünü hoş etmek. 


5. 'Andelibi yılda bir nev- 
rüzdur dil-şâd iden 

6. Nev-cevânumla geçen her 
gün bafa nev-rüzdur 


her gün: 
her gün: - 
Mısra: 6 
her gün 


5. 'Andelibi yılda bir nev- 
rüzdur dil-şâd iden 

6. Nev-cevânumla geçen her 
gün bafa nev-rüzdur 


âh-ı eyvân-ı hamel: 


Şâh-ı eyvân-ı hamel: - 
Mısra: 7 
Koç burcu sarayının Padişahı 


7. Şâh-ı eyvân-ı hamel teşrif 
idüp divânını 

8. Ehl-i bâğa eylesüi cüdu 
sehâ nev-rüzdur 


teşrif idüp: 


teşrif idüp: - 
Mısra: 7 
Şereflendirmek, şeref vermek. 


7. Şâh-ı eyvân-ı hamel teşrif 
idüp divânını 

8. Ehl-i bâğa eylesüi cüdu 
sehâ nev-rüzdur 


ehl-i bâğa: 


ehl-i bâğa: - 
Mısra: 8 
Bağın ehli 11 Meclis ehli 1 
Şairler 


7. Şâh-ı eyvân-ı hamel teşrif 
idüp divânını 

8. Ehl-i bâğa eylesüi cüdu 
sehâ nev-rüzdur 


cüd u sehâ eylesüü: 


cüd u sehâ eylesü: - 
Mısra: 8 
cömertlik ve bağışta bulunmak 


E 


Bı 








7. Şâh-ı eyvân-ı hamel teşrif 
idüp divânını 

8. Ehl-i bâğa eylesüi cüdu 
sehâ nev-rüzdur 


sultân ahmed'ün: 


sultân ahmed'ün: - 


Mısra: 9 
Sultan Ahmed ll Osmanlı 
Padişahlarından 1. Ahmed. 


9. Şâddur Yahyâ ki eyyâmında 
Sultân Ahmed'ü 

10. Gicesi kadr u güüi bayrâm 
veyâ nev-rüzdur 


Esdi: -di 


Mısra: 1 
Esmek. 


1. Esdi küyından şabâ şâd 
olmağa bâdi budur 

2. Ayağı tozıyla geldi bâ'iS-i 
şâdi budur 


küyından: -ından 


Mısra: 1 
(Sevgili'nin) semti, mahallesi 


1. Esdi küyından şabâ şâd 
olmağa bâdi budur 

2. Ayağı tozıyla geldi bâ'iS-i 
şâdi budur 


Mısra: 1 
Sabah rüzgarı 


1. Esdi küyından şabâ şâd 
olmağa bâdi budur 

2. Ayağı tozıyla geldi bâ'iS-i 
şâdi budur 


Mısra: 1 
Sebep olan, sebep olucu. 


1. Esdi küyından şabâ şâd 
olmağa bâdi budur 

2. Ayağı tozıyla geldi bâ'iS-i 
şâdi budur 


budur: -dur 


Mısra: 1 
İşte budur U üzerinde durulan, 


hakkında söz söylenileni 
işaret. 


1. Esdi küyından şabâ şâd 
olmağa bâdi budur 

2. Ayağı tozıyla geldi bâ'iS-i 
şâdi budur 


budur: -dur 


Mısra: 2 

İşte budur 1 üzerinde durulan, 
hakkında söz söylenileni 
işaret. 


1. Esdi küyından şabâ şâd 
olmağa bâdi budur 

2. Ayağı tozıyla geldi bâ'iS-i 
şâdi budur 


budur: -dur 


Mısra: 4 

Budur 11 üzerinde durulan, 
hakkında söz söylenileni işaret 
JI böyledir 


3. Mâni' oldı hvâb-ı nâza diyü 
gül açılmamış 
4. İncinilmez bülbül-i şeydâya 
mu'tâdı budur 


budur: -dur 


Mısra: 6 

İşte budur 1 üzerinde durulan, 
hakkında söz söylenileni işaret 
JI böyledir 


5. San'atıyla haşre dek afdırdı 
kendin Küh-ken 

6. Kâr-ı 'aşkuf işte bir 
ofimaduk ırgadı budur 


budur: -dur 


Mısra: 8 

İşte budur 1 üzerinde durulan, 
hakkında söz söylenileni 
işaret. 1 böyledir 


7. Şive-i mahbüb zevkinden 
haberdâr olmadufi 

8. Bilmedüü ey Kays 'âlem 
bundadur vâdi budur 


budur: -dur 


diyü: 


Mısra: 10 

İşte budur 1 üzerinde durulan, 
hakkında söz söylenileni işaret 
JI böyledir 


9. Destüme sâğar alup itdüm 
riyâyı ber-taraf 

10. Pir-i 'aşkufi bafa Yahyâ 
şimdi irşâdı budur 


Mısra: 3 
Diyerek, deyip. 


3. Mâni' oldı hvâb-ı nâza diyü 
gül açılmamış 
4. İncinilmez bülbül-i şeydâya 
mu 'tâdı budur 
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Mısra: 3 
Gül. || Sevgili. 


3. Mâni' oldı hvâb-ı nâza diyü 
gül açılmamış 
4. İncinilmez bülbül-i şeydâya 
mu tâdı budur 


açılmamış: -mıŞ 


Mısra: 3 
çiçeğin açılmaması 1 
sevinmemek 


3. Mâni' oldı hvâb-ı nâza diyü 
gül açılmamış 
4. İncinilmez bülbül-i şeydâya 
mu tâdı budur 


İncinilmez: 


Mısra: 4 
Gücenmemek 11 gönül 
koymamak 


3. Mâni' oldı hvâb-ı nâza diyü 
gül açılmamış 
4. İncinilmez bülbül-i şeydâya 
mu tâdı budur 


mu tâdı: -1 


Mısra: 4 
alışkanlık 


3. Mâni' oldı hvâb-ı nâza diyü 
gül açılmamış 
4. İncinilmez bülbül-i şeydâya 
mu tâdı budur 


San atıyla: -ıyla 


Mısra: 5 
Ustalık 


5. San'atıyla haşre dek afdırdı 
kendin Küh-ken 

6. Kâr-ı 'aşkuf işte bir 
ofümaduk ırgadı budur 


ahdırdı: -dı 


Mısra: 5 
Hatırlatmak. 


5. Sanatıyla haşre dek afdırdı 
kendin Küh-ken 

6. Kâr-ı 'aşkuf işte bir 
ofümaduk ırgadı budur 


kendin: 


kendin: 


küh-ken: 


işte: 


bir: 


oümaduk: 


Mısra: 5 
kendisini 


5. San'atıyla haşre dek aüdırdı 
kendin Küh-ken 

6. Kâr-ı 'aşkuü işte bir 
ofimaduk ırgadı budur 


Küh-ken: 


işte: 


bir: 


Mısra: 5 

Dağı delen, dağ kazan 1 
Ferhat ve Şirin hikayesindeki 
Ferhat 


5. San'atıyla haşre dek aüdırdı 
kendin Küh-ken 

6. Kâr-ı 'aşkuf işte bir 
ofimaduk ırgadı budur 


Mısra: 6 

İşte, bir kimse, şey veya 
durumu işâret etmek için 
kullanılır. 


5. San'atıyla haşre dek aüdırdı 
kendin Küh-ken 

6. Kâr-ı 'aşkuf işte bir 
ofimaduk ırgadı budur 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. San'atıyla haşre dek aüdırdı 
kendin Küh-ken 

6. Kâr-ı 'aşkuü işte bir 
ofimaduk ırgadı budur 


oümaduk: 


ırğad: 


Mısra: 6 
talihsiz,bedbaht. 


5. San'atıyla haşre dek aüdırdı 
kendin Küh-ken 

6. Kâr-ı 'aşkuf işte bir 
ofimaduk ırgadı budur 


ırğadı: -1 


Mısra: 6 
işçi Il emektar 


5. San'atıyla haşre dek aüdırdı 
kendin Küh-ken 
6. Kâr-ı 'aşkuf işte bir 


ofimaduk ırgadı budur 


zevkinden: -i, -n, -den 


bilme: 


Mısra: 7 
keyif 1 eğlence 


7. Şive-i mahbüb zevkinden 
haberdâr olmadufi 

8. Bilmedüü ey Kays 'âlem 
bundadur vâdi budur 


Bilmedül: -düü 


ey: 


Kays: 


Kays: 


âlem: 


Mısra: 8 
bilmemek 11 haberdar 
olmamak 


7. Şive-i mahbüb zevkinden 
haberdâr olmaduf 

8. Bilmedüü ey Kays 'âlem 
bundadur vâdi budur 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Şive-i mahbüb zevkinden 
haberdâr olmadufi 

8. Bilmedüü ey Kays 'âlem 
bundadur vâdi budur 


Mısra: 8 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 


7. Şive-i mahbüb zevkinden 
haberdâr olmadufi 

8. Bilmedüü ey Kays 'âlem 
bundadur vâdi budur 


âlem: 


bundadur: 


Mısra: 8 
kâinat, dünyâ | dünyadaki 
herkes ve her şey 


7. Şive-i mahbüb zevkinden 
haberdâr olmaduf 

8. Bilmedüü ey Kays 'âlem 
bundadur vâdi budur 


bundadur: 


Mısra: 8 
Burada 


7. Şive-i mahbüb zevkinden 





vâdi: 


sâğar: 


baüa: 
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haberdâr olmadufi 
8. Bilmedüü ey Kays 'âlem 
bundadur vâdi budur 


Mısra: 8 
Vadi. 1 Aşk vadisi. 


7. Şive-i mahbüb zevkinden 
haberdâr olmadufi 

8. Bilmedüü ey Kays 'âlem 
bundadur vâdi budur 


sâğar: 


Mısra: 9 
kadeh I| şarap 


9. Destüme sâğar alup itdüm 
riyâyı ber-taraf 

10. Pir-i 'aşkufi bafia Yahyâ 
şimdi irşâdı budur 


riyâyı: -Y, -1 


baha: 


yahyâ: 


Mısra: 9 
İki yüzlülük, gösteriş yapma. 


9. Destüme sâğar alup itdüm 
riyâyı ber-taraf 

10. Pir-i 'aşkufi bafia Yahyâ 
şimdi irşâdı budur 


Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


9. Destüme sâğar alup itdüm 
riyâyı ber-taraf 

10. Pir-i 'aşkufi bafia Yahyâ 
şimdi irşâdı budur 


Yahyâ: 


şimdi: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Destüme sâğar alup itdüm 
riyâyı ber-taraf 

10. Pir-i 'aşkufi bafia Yahyâ 
şimdi irşâdı budur 


Mısra: 10 
Şimdi, artık. 


9. Destüme sâğar alup itdüm 


irşâd: 


riyâyı ber-taraf 
10. Pir-i 'aşkufi bafia Yahyâ 
şimdi irşâdı budur 


irşadı: -1 


Mısra: 10 
Doğru yolu gösterme; mânen 
aydınlatma, uyarma. 


9. Destüme sâğar alup itdüm 
riyâyı ber-taraf 

10. Pir-i 'aşkufi bafia Yahyâ 
şimdi irşâdı budur 


şâd olmağa: 


şâd olmağa: - 


bâ iS-i şâdi: 


Mısra: 1 
mutlu olmak, sevinmek 


1. Esdi küyından şabâ şâd 
olmağa bâdi budur 

2. Ayağı tozıyla geldi bâ'iS-i 
şâdi budur 


bâ'is-i şâdi: - 


Mısra:2 
Mutluluk sebebi 


1. Esdi küyından şabâ şâd 
olmağa bâdi budur 

2. Ayağı tozıyla geldi bâ'iS-i 
şâdi budur 


ayağı tozıyla geldi: 


ayağı tozıyla geldi: - 


mâni oldı: 


Mısra:2 
Gelir gelmez 1 hemen, 
dinlenmeden gelmek 


1. Esdi küyından şabâ şâd 
olmağa bâdi budur 

2. Ayağı tozıyla geldi bâ'iS-i 
şâdi budur 


müni' oldı: - 


Mısra: 3 
engel olmak 


3. Mâni' oldı hvâb-ı nâza diyü 
gül açılmamış 
4. İncinilmez bülbül-i şeydâya 
mu 'tâdı budur 


hvâb-ı nâza: 


hvab-ı nâza: - 


Mısra: 3 
naz uykusu 


3. Mâni' oldı hvâb-ı nâza diyü 
gül açılmamış 
4. İncinilmez bülbül-i şeydâya 
mu 'tâdı budur 


bülbül-i şeydâya: 


bülbül-i şeydâya: - 


Mısra: 4 
Aşk çılgını bülbül l çılgın âşık. 


3. Mâni' oldı hvâb-ı nâza diyü 
gül açılmamış 
4. İncinilmez bülbül-i şeydâya 
mu 'tâdı budur 


haşre dek: - 


Mısra: 5 
Kıyamete kadar. 


5. San'atıyla haşre dek aüdırdı 
kendin Küh-ken 

6. Kâr-ı 'aşkuf işte bir 
ofimaduk ırgadı budur 


kâr-ı 'aşkuü: 


kâr-ı 'aşkuü: - 


Mısra: 6 
Aşk işi 


5. San'atıyla haşre dek aüdırdı 
kendin Küh-ken 

6. Kâr-ı 'aşkuf işte bir 
ofimaduk ırgadı budur 


Şive-i mahbüb: 


Şive-i mahbüb: - 


Mısra: 7 
sevgilinin işvesi 


7. Şive-i mahbüb zevkinden 
haberdâr olmaduf 

8. Bilmedüü ey Kays 'âlem 
bundadur vâdi budur 


haberdâr olmaduü: 


haberdâr olmadu: - 


Mısra: 7 
haberi olmamak ll bilmemek 


7. Şive-i mahbüb zevkinden 
haberdâr olmadufi 

8. Bilmedüü ey Kays 'âlem 
bundadur vâdi budur 


ber-taraf itdüm: 


ber-taraf itdüm: - 


Mısra: 9 
Bir yana itip saf dışı 
bırakmak, ortadan kaldırmak. 
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9. Destüme sâğar alup itdüm 
riyâyı ber-taraf 

10. Pir-i 'aşkufi bafia Yahyâ 
şimdi irşâdı budur 


destüme alup: 


destüme alup: - 


Mısra: 9 
Eline almak. 


9. Destüme sâğar alup itdüm 
riyâyı ber-taraf 

10. Pir-i 'aşkufi bafia Yahyâ 
şimdi irşâdı budur 


pir-i aşku: 


pir-i aşku: - 


Mısra: 10 
aşk erbâbı 


9. Destüme sâğar alup itdüm 
riyâyı ber-taraf 

10. Pir-i 'aşkufi bafia Yahyâ 
şimdi irşâdı budur 


dem-be-dem: 


dem-be-dem: 





Mısra: 1 
Her zaman, daima, her an. 


1. Çâk-ı sinem seyl-i eşkü 
dem-be-dem vâdisidür 

2. Şuları hünin akarsa nola 
gam vâdisidür 


vâdisidür: -sidür 


Mısra: 1 
vadi 1 yer 1 mekan 


1. Çâk-ı sinem seyl-i eşküü 
dem-be-dem vâdisidür 

2. Şuları hünin akarsa nola 
gam vâdisidür 


vâdisidür: -si, -dür 


vâdi: 


Mısra:2 
vadi 1 alan 


1. Çâk-ı sinem seyl-i eşkü 
dem-be-dem vâdisidür 

2. Şuları hünin akarsa nola 
gam vâdisidür 


Mısra: 4 
vadi 1 alan 


3. Deşt-i 'aşkufi hâtemiyken 
Kays mihmân olmadı 

4. Bilmedi Leylâ ki ol vâdi 
Kerem vâdisidür 


vâdisidür: -sidür 


Mısra: 4 
vadi 1 alan 


3. Deşt-i 'aşkufi hâtemiyken 
Kays mihmân olmadı 

4. Bilmedi Leylâ ki ol vâdi 
Kerem vâdisidür 


vâdisidür: -sidür 


Mısra: 6 
vadi 1 alan 


5. Ka'be-i vaşl isteyen elbette 
uğrar cevrüe 

6. Ol tariküfi vâdi-i nârı sitem 
vâdisidür 


vâdisidür: -sidür 


Mısra: 8 
vadi 1 alan 


7. Hânümün-ı hüzni virân 
eylesüf seyl-âb-ı mey 

8. Bâde aksun gelsün ey sâki 
bu Cem vâdisidür 


vâdisidür: -sidür 


Mısra: 10 
vadi 1 alan 


9. Peyrevi olup nola Yahyâ 
tetebbu' eylesem 

10. Bu zemin bir kâmil-i “âli- 
himem vâdisidür 


Şuları: -ları 


Mısra:2 
su | gözyaşı 


1. Çâk-ı sinem seyl-i eşkü 
dem-be-dem vâdisidür 

2. Şuları hünin akarsa nola 
gam vâdisidür 


Mısra: 2 
Kanlı 


1. Çâk-ı sinem seyl-i eşkü 
dem-be-dem vâdisidür 

2. Şuları hünin akarsa nola 
gam vâdisidür 


akarsa: -arsa 


Mısra: 2 
Akmak, (Sıvılar veya ufak 
taneli maddeler için) 


Bulunduğu yerden daha alçak 


bir yere doğru gitmek, 
yukarıdan aşağıya doğru 
düşmek. 


1. Çâk-ı sinem seyl-i eşkü 
dem-be-dem vâdisidür 
2. Şuları hünin akarsa nola 


nola: 


Kays: 


nola: 


nola: 


gam: 


Kays: 


bilme: 


leylâ: 


gam vâdisidür 


Mısra:2 
Ne olur? 11 şaşılmaz. 


1. Çâk-ı sinem seyl-i eşkü 
dem-be-dem vâdisidür 

2. Şuları hünin akarsa nola 
gam vâdisidür 


Mısra: 9 
Ne olur? 


9. Peyrevi olup nola Yahyâ 
tetebbu' eylesem 

10. Bu zemin bir kâmil-i “âli- 
himem vâdisidür 


Mısra:2 
kaygı, tasa, keder 


1. Çâk-ı sinem seyl-i eşkü 
dem-be-dem vâdisidür 

2. Şuları hünin akarsa nola 
gam vâdisidür 


Mısra: 3 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 


3. Deşt-i 'aşkufi hâtemiyken 
Kays mihmân olmadı 

4. Bilmedi Leylâ ki ol vâdi 
Kerem vâdisidür 


Bilmedi: -di 


Mısra: 4 

İdrak edememek 11 
kavrayamamak 1 
anlayamamak 


3. Deşt-i 'aşkufi hâtemiyken 
Kays mihmân olmadı 

4. Bilmedi Leylâ ki ol vâdi 
Kerem vâdisidür 


Leylâ: 


Mısra: 4 
Leyla ile Mecnun hikayesinin 
kadın kahramanı. 


3. Deşt-i 'aşkufi hâtemiyken 
Kays mihmân olmadı 
4. Bilmedi Leylâ ki ol vâdi 


ki: 


ol: 


Ol: 


kerem: 
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Kerem vâdisidür 


Mısra: 4 
ki bağlacı 1 öyle ki 


3. Deşt-i 'aşkufi hâtemiyken 
Kays mihmân olmadı 

4. Bilmedi Leylâ ki ol vâdi 
Kerem vâdisidür 


Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. Deşt-i 'aşkufi hâtemiyken 
Kays mihmân olmadı 

4. Bilmedi Leylâ ki ol vâdi 
Kerem vâdisidür 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Ka'be-i vaşl isteyen elbette 
uğrar cevrüe 

6. Ol tariküfi vâdi-i nârı sitem 
vadisidür 


Kerem: 


isteyen: 


Mısra: 4 
Lutuf; iyilik, ihsan V ululuk, 
şeref'l cömertlik 


3. Deşt-i 'aşkufi hâtemiyken 
Kays mihmân olmadı 

4. Bilmedi Leylâ ki ol vâdi 
Kerem vâdisidür 


isteyen: 


Mısra: 5 
talep eden kişi. 


5. Ka'be-i vaşl isteyen elbette 
uğrar cevrüe 

6. Ol tarikü vâdi-i nârı sitem 
vadisidür 


elbette: 
elbette: 
Mısra: 5 
mutlaka, hiç şüphesiz, 
muhakkak 


5. Ka'be-i vaşl isteyen elbette 
uğrar cevrüe 

6. Ol tariküü vâdi-i nârı sitem 
vadisidür 


tarik: 


tarikün: -ün 


sitem: 


bâde: 





sitem: 


Büde: 


ey: 


sâki: 


bu: 


Mısra: 6 
Yol 


5. Ka'be-i vaşl isteyen elbette 
uğrar cevrüe 

6. Ol tariküfi vâdi-i nârı sitem 
vâdisidür 


Mısra: 6 
Zulüm, eza, cefü. 


5. Ka'be-i vaşl isteyen elbette 
uğrar cevrüe 

6. Ol tariküfi vâdi-i nârı sitem 
vâdisidür 


Mısra: 8 
Şarap. 


7. Hânümün-ı hüzni virân 
eylesüfi seyl-âb-ı mey 

8. Bâde aksun gelsün ey sâki 
bu Cem vâdisidür 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Hânümün-ı hüzni virân 
eylesüfi seyl-âb-ı mey 

8. Bâde aksun gelsün ey sâki 
bu Cem vâdisidür 


Mısra: 8 
Kadeh, içki sunan 


7. Hânümün-ı hüzni virân 
eylesüi seyl-âb-ı mey 

8. Bâde aksun gelsün ey sâki 
bu Cem vâdisidür 


Mısra: 8 
Bu, işaret zamiri 


7. Hânümün-ı hüzni virân 
eylesüi seyl-âb-ı mey 

8. Bâde aksun gelsün ey sâki 
bu Cem vâdisidür 


cem: 


Cem: 


yahyâ: 


Mısra: 10 
bu, işaret sıfatı 


9. Peyrevi olup nola Yahyâ 
tetebbu' eylesem 

10. Bu zemin bir kâmil-i “âli- 
himem vâdisidür 


Mısra: 8 
Şarabın mucidi hükümdar 
Cem 1 toplanma 


7. Hânümün-ı hüzni virân 
eylesüfi seyl-âb-ı mey 

8. Bâde aksun gelsün ey sâki 
bu Cem vâdisidür 


Yahyâ: 


zemin: 


bir: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Peyrevi olup nola Yahyâ 
tetebbu' eylesem 

10. Bu zemin bir kâmil-i “âli- 
himem vâdisidür 


zemin: 


bir: 


Mısra: 10 
Ortam 


9. Peyrevi olup nola Yahyâ 
tetebbu' eylesem 

10. Bu zemin bir kâmil-i “âli- 
himem vâdisidür 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Peyrevi olup nola Yahyâ 
tetebbu' eylesem 

10. Bu zemin bir kâmil-i “âli- 
himem vâdisidür 


Çâk-ı sinem: 


Çâk-ı sinem: - 


Mısra: 1 
Yaka yırtığı. 


1. Çâk-ı sinem seyl-i eşkü 
dem-be-dem vâdisidür 

2. Şuları hünin akarsa nola 
gam vâdisidür 


seyl-i eşküü: 
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seyl-i eşkü: - 


Mısra: 1 
gözyaşı seli 


1. Çâk-ı sinem seyl-i eşküü 
dem-be-dem vâdisidür 

2. Şuları hünin akarsa nola 
gam vâdisidür 


mihmân olmadı: 


mihmân olmadı: - 


Mısra: 3 
misafir olmamak 


3. Deşt-i 'aşkufi hâtemiyken 
Kays mihmân olmadı 

4. Bilmedi Leylâ ki ol vâdi 
Kerem vâdisidür 


deşt-i 'aşkun hâtemiyken: 


deşt-i 'aşkun hâtemiyken: - 


Mısra: 3 
Aşk çölünün hakimi HU aşk 
çölünün sultanı 


3. Deşt-i 'aşkufi hâtemiyken 
Kays mihmân olmadı 

4. Bilmedi Leylâ ki ol vâdi 
Kerem vâdisidür 


ka 'be-i vaşl: 


ka 'be-i vaşl: - 


Mısra: 5 
Kavuşma Kabesi 


5. Ka'be-i vaşl isteyen elbette 
uğrar cevrüe 

6. Ol tariküü vâdi-i nârı sitem 
vadisidür 


cevrüne uğrar: 


cevrüne uğrar: - 


Mısra: 5 
sitemine, eziyetine uğramak 1 
eziyetini görmek 


5. Ka'be-i vaşl isteyen elbette 
uğrar cevrüe 

6. Ol tarikü vâdi-i nârı sitem 
vadisidür 


vâdi-i nârı: - 


Mısra: 6 
ateş vadisi 


5. Ka'be-i vaşl isteyen elbette 
uğrar cevrüe 

6. Ol tariküfi vâdi-i nârı sitem 
vadisidür 


Hânümüân-ı hüzni: 





Hânümün-ı hüzni: - 


Mısra: 7 
hüzün evi 


7. Hânümün-ı hüzni virân 
eylesüi seyl-âb-ı mey 

8. Bâde aksun gelsün ey sâki 
bu Cem vâdisidür 


seyl-âb-ı mey: 


seyl-âb-ı mey: - 


Mısra: 7 
Şarap seli. 


7. Hânümün-ı hüzni virân 
eylesüi seyl-âb-ı mey 

8. Bâde aksun gelsün ey sâki 
bu Cem vâdisidür 


yirân eylesün: 


virân eylesün: - 


Mısra: 7 
Yıkmak, bozmak 


7. Hânümün-ı hüzni virân 
eylesüf seyl-âb-ı mey 

8. Bâde aksun gelsün ey sâki 
bu Cem vâdisidür 


aksun gelsün: 


aksun gelsün: - 


Mısra: 8 
akıp gelmek 


7. Hânümün-ı hüzni virân 
eylesüfi seyl-âb-ı mey 

8. Bâde aksun gelsün ey sâki 
bu Cem vâdisidür 


tetebbu' eylesem: 


tetebbu ' eylesem: - 


Mısra: 9 
dikkatlice incelemek 1 
etraflıca araştırmak 


9. Peyrevi olup nola Yahyâ 
tetebbu' eylesem 

10. Bu zemin bir kâmil-i “âli- 
himem vâdisidür 


peyrevi olup: 


peyrevi olup: - 


Mısra: 9 
Arkası sıra gitmek 11 İzinden 
gitmek 


9. Peyrevi olup nola Yahyâ 
tetebbu' eylesem 

10. Bu zemin bir kâmil-i “âli- 
himem vâdisidür 


kâmil-i 'âli-himem: 


yetiş: 


hüb-nefes: 


tâze: 


kâmili âli-himem: - 


Mısra: 10 
himmeti yüce ve eksiksiz 


9. Peyrevi olup nola Yahyâ 
tetebbu' eylesem 

10. Bu zemin bir kâmil-i “âli- 
himem vâdisidür 


yetişüp: -üp 


Mısra: 1 
Yetişmek, büyümek. 


1. Yer yer yetişüp hüb-nefes 
tâze güzeller 

2. Dünyâya şalar hüsn ile 
âğaâze güzeller 


hüb-nefes: 


tâze: 


güzel: 


Mısra: 1 
güzel nefesli 


1. Yer yer yetişüp hüb-nefes 
tâze güzeller 

2. Dünyâya şalar hüsn ile 
âğüâze güzeller 


Mısra: 1 
körpe 1 genç 


1. Yer yer yetişüp hüb-nefes 
tâze güzeller 

2. Dünyâya şalar hüsn ile 
âğaâze güzeller 


güzeller: -ler 


Mısra: 1 
güzel 1 dilber 


1. Yer yer yetişüp hüb-nefes 
tâze güzeller 

2. Dünyâya şalar hüsn ile 
âğâze güzeller 


güzeller: -ler 


Mısra: 2 
güzel 1 dilber 


1. Yer yer yetişüp hüb-nefes 
tâze güzeller 

2. Dünyâya şalar hüsn ile 
âğüâze güzeller 


güzeller: -ler 


Mısra: 4 
güzel 1 dilber 


3. Ben başların ol dil-ber-i 
tannâza niyâza 
4. “Aşıklarına başlayıcak nâza 


dünyâ: 
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güzeller 


güzeller: -ler 


Mısra: 6 
güzel 11 dilber 


5. Şahrâları seyr it nice gülzâr 
iderler 

6. İrince bahâra çıkıcak yaza 
güzeller 


güzeller: -ler 


Mısra: 8 
güzel 11 dilber 


7. Olsa ne kadar hüsnü 
melâhatla ser-efrâz 

8. Öykünmeye sen dil-ber-i 
mümtâza güzeller 


güzeller: -ler 


SI 


Mısra: 10 
güzel 11 dilber 


9. Yahyâ kola gelmezse de 
ammâ nice befizer 

10. Dil mürgini şayd itmede 
şeh-bâza güzeller 


Dünyaya: -ya 





ben: 


ile: 


Ben: 


Mısra: 2 
Dünya, yeryüzü 


1. Yer yer yetişüp hüb-nefes 
töze güzeller 

2. Dünyaya şalar hüsn ile 
âğâze güzeller 


Mısra: 2 
güzellik 


1. Yer yer yetişüp hüb-nefes 
tâze güzeller 

2. Dünyaya şalar hüsn ile 
âğâze güzeller 


Mısra: 2 
bağlama edatı 1 ile birlikte 


1. Yer yer yetişüp hüb-nefes 
töze güzeller 

2. Dünyaya şalar hüsn ile 
âğâze güzeller 


Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


başla: 


3. Ben başların ol dil-ber-i 
tannâza niyâza 

4. “Aşıklarına başlayıcak nâza 
güzeller 


başların: -rn 


ol: 


niyâz: 


Mısra: 3 
başlamak 


3. Ben başların ol dil-ber-i 
tannâza niyâza 

4. “Aşıklarına başlayıcak nâza 
güzeller 


Mısra: 3 
o, işaret sıfatı 


3. Ben başların ol dil-ber-i 
tannâza niyâza 

4. “Aşıklarına başlayıcak nâza 
güzeller 


niyâza: -a 


Mısra: 3 
Yalvarma, rica, istirham 


3. Ben başların ol dil-ber-i 
tannâza niyâza 

4. “Aşıklarına başlayıcak nâza 
güzeller 


“Aşıklarına: -larına 


başlayıcak: 


Mısra: 4 
Âşık, seven. 


3. Ben başların ol dil-ber-i 
tannâza niyâza 

4. “Aşıklarına başlayıcak nâza 
güzeller 


başlayıcak: 


nâza: 


Mısra: 4 
başlayınca U başladığı zaman 


3. Ben başların ol dil-ber-i 
tannâza niyâza 

4. “Aşıklarına başlayıcak nâza 
güzeller 


-a 
Mısra: 4 
İşve, cilve. 


3. Ben başların ol dil-ber-i 





tannâza niyâza 
4. “Aşıklarına başlayıcak nâza 
güzeller 


Şahrâları: -ları 


Mısra: 5 
kır, ova 


5. Şahrâları seyr it nice gülzâr 
iderler 

6. İrince bahâra çıkıcak yaza 
güzeller 


nice: 

nice: 
Mısra: 5 
nasıl 
5. Şahrâları seyr it nice gülzâr 
iderler 
6. İrince bahâra çıkıcak yaza 
güzeller 

nice: 
Mısra: 9 
nasıl 
9. Yahyâ kola gelmezse de 
ammâ nice befizer 
10. Dil mürgini şayd itmede 
şeh-bâza güzeller 

gülzâr: 

gülzâr: 
Mısra: 5 
gül bahçesi | bahçe 
5. Şahrâları seyr it nice gülzâr 
iderler 
6. İrince bahâra çıkıcak yaza 
güzeller 


iderler: -erler 


İrince: 


Mısra: 5 
yapmak ll etmek 


5. Şahrâları seyr it nice gülzâr 
iderler 

6. İrince bahâra çıkıcak yaza 
güzeller 


Jrince: 


Mısra: 6 
erişmek. 


5. Şahrâları seyr it nice gülzâr 
iderler 

6. İrince bahâra çıkıcak yaza 
güzeller 


bahâr: 
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bahâra: -a 


çıkıcak: 


olsa: 


Mısra: 6 
Bahar mevsimi 


5. Şahrâları seyr it nice gülzâr 
iderler 

6. İrince bahâra çıkıcak yaza 
güzeller 


çıkıcak: 


yaza: 


Olsa: 


ser-efrâz: 


Mısra: 6 
çıkacakları zaman 


5. Şahrâları seyr it nice gülzâr 
iderler 

6. İrince bahâra çıkıcak yaza 
güzeller 


-a 
Mısra: 6 
yaz mevsimi 


5. Şahrâları seyr it nice gülzâr 
iderler 

6. İrince bahâra çıkıcak yaza 
güzeller 


Mısra: 7 
olması halinde 


7. Olsa ne kadar hüsnü 
melâhatla ser-efrâz 

8. Öykünmeye sen dil-ber-i 
mümtâza güzeller 


ser-efrâz: 


Öykün: 


Mısra: 7 

Başını yukarı kaldıran, 
yükselten, benzerinden üstün 
olan. 


7. Olsa ne kadar hüsnü 
melâhatla ser-efrâz 

8. Öykünmeye sen dil-ber-i 
mümtâza güzeller 


Öykünmeye: -y, -e 


Mısra: 8 
Özenmek, taklit etmeye 
çalışmak, benzemek istemek. 


7. Olsa ne kadar hüsnü 
melâhatla ser-efrâz 

8. Öykünmeye sen dil-ber-i 
mümtâza güzeller 


sen: 


kola: 


sen: 


Mısra: 8 
Jkinci tekil şahıs zamiri. 


7. Olsa ne kadar hüsnü 
melâhatla ser-efrâz 

8. Öykünmeye sen dil-ber-i 
mümtâza güzeller 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ kola gelmezse de 
ammâ nice befizer 

10. Dil mürgini şayd itmede 
şeh-bâza güzeller 


kola: 


Mısra: 9 
Ki ola. 


9. Yahyâ kola gelmezse de 
ammâ nice befizer 

10. Dil mürgini şayd itmede 
şeh-bâza güzeller 


elmez: 


gelmezse: -se 


Mısra: 9 
gelmez, uğramaz 


9. Yahyâ kola gelmezse de 
ammâ nice befizer 

10. Dil mürgini şayd itmede 
şeh-bâza güzeller 


de: 


Mısra: 9 
Bağlama edatı 1 dahi 


9. Yahyâ kola gelmezse de 
ammâ nice befizer 

10. Dil mürgini şayd itmede 
şeh-bâza güzeller 


ammâ: 


ammâ: 


Mısra: 9 
ama 


9. Yahyâ kola gelmezse de 
ammâ nice befizer 

10. Dil mürgini şayd itmede 
şeh-bâza güzeller 
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beüze: 
hüsn ü melâhatla: 
beizer: -r 

Mısra: 9 hüsn ü melâhatla: - 
İki nesne veya kişi arasında Mısra: 7 
ortak yönler bulunmak. letafet ve güzellik 
9. Yahyâ kola gelmezse de 7. Olsa ne kadar hüsnü 
ammâ nice befzer melâhatla ser-efrâz 
10. Dil mürgini şayd itmede 8. Öykünmeye sen dil-ber-i 
şeh-bâza güzeller mümtâza güzeller 

şeh-bâz: ne kadar: 

şeh-bâza: -a ne kadar: - 
Mısra: 10 Mısra: 7 
Gözleri keskin alıcı kuş. 1 Her ne kadar. 
Sevgili. 
7. Olsa ne kadar hüsnü 
9. Yahyâ kola gelmezse de melâhatla ser-efrâz 
ammâ nice befizer 8. Öykünmeye sen dil-ber-i 
10. Dil mürgini şayd itmede mümtâza güzeller 
şeh-bâza güzeller 
dil-ber-i mümtâza: 
yer yer: 


dil-ber-i mümtâza: - 
yer yer: - Mısra: 8 


Mısra: 1 
yer yer İl zaman zaman H 
bölge bölge 


1. Yer yer yetişüp hüb-nefes 
tâze güzeller 

2. Dünyâya şalar hüsn ile 
âğüâze güzeller 


Seçkin sevgili. 


7. Olsa ne kadar hüsnü 
melâhatla ser-efrâz 

8. Öykünmeye sen dil-ber-i 
mümtâza güzeller 


şayd itmede: 


âğâze şalar: v 
şayd itmede: - 


Mısra: 10 
âğüze şalar: - Avlamak. 
Mısra:2 


şarkı söylemek 


1. Yer yer yetişüp hüb-nefes 
tâze güzeller 


9. Yahyâ kola gelmezse de 
ammâ nice befizer 

10. Dil mürgini şayd itmede 
şeh-bâza güzeller 


2. Dünyâya şalar hüsn ile 
âğüâze güzeller 


dil mürğini: 


dil-ber-i tannâza: 
dil mürgini: - 
Mısra: 10 
dil-ber-i tannâza: - Gönül kuşu 11 âşığın gönlü 


Mısra: 3 


Herkesle eğlenen sevgili 


3. Ben başların ol dil-ber-i 
tannâza niyâza 


9. Yahyâ kola gelmezse de 
ammâ nice befizer 

10. Dil mürgini şayd itmede 
şeh-bâza güzeller 


4. “Aşıklarına başlayıcak nâza 


güzeller 
mâh-tal at: 
seyr it: 
müah-tal 'atufi: -uğ 
Mısra: 1 

seyr it: - ay yüzlü 
Mısra: 5 
Gezmek, gezinmek || temaşa 1. Şeb-i vişâli idüp mâh- 
etmek tal'atufi pür-nür 


2. Göründi ehi-i dile yine 
5. Şahrâları seyr it nice gülzâr bezmr-i 'ayş u sürür 
iderler 
6. İrince bahâra çıkıcak yaza 


güzeller 


görün: 


I2 


IE 


Göründi: -di 


ki: 


ki: 


Mısra: 2 
ortaya çıkmak U yolu 
görünmek 


1. Şeb-i vişâli idüp mâh- 
tal'atufi pür-nür 

2. Göründi ehl-i dile yine 
bezmr-i 'ayş u sürür 


Mısra: 2 
Tekrar. 


1. Şeb-i vişâli idüp mâh- 
tal'atufi pür-nür 

2. Göründi ehl-i dile yine 
bezmr-i 'ayş u sürür 


Mısra: 3 
o, işaret Sıfatı 


3. O nür-ı dide ki ide bezm-i 
“işreti teşrif 

4. Sevâd-ı dide olur 'âşıka 
şeb-i deycür 


Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


3. O nür-ı dide ki ide bezm-i 
“işreti teşrif 

4. Sevâd-ı dide olur 'âşıka 
şeb-i deycür 


Mısra: 8 
Ki bağlacı 1 zira 


7. İrişdi vakt-i şafâ sâkiyâ 
getür bezme 

8. Şakın şakın ki olur hâtır-ı 
kadeh meksür 


olur: -ur 


Mısra: 4 
olmak 11 dönüşmek 


3. O nür-ı dide ki ide bezm-i 
“işreti teşrif 

4. Sevâd-ı dide olur 'âşıka 
şeb-i deycür 


ola: -a 


Mısra: 5 
olmak 11 gelmek 


E 


5. Bahâr ola şeb-i meh-tâb ola 
hemân işidüü 

6. Ne nağmeler ide gülşende 
bülbül-i mehcür 


ola: -a 


Mısra: 5 
Olmak. 


5. Bahâr ola şeb-i meh-tâb ola 
hemân işidüü 

6. Ne nağmeler ide gülşende 
bülbül-i mehcür 


aşıka: -a 


bahâr: 


Mısra: 4 
âşık 


3. O nür-ı dide ki ide bezm-i 
işreti teşrif 

4. Sevâd-ı dide olur 'âşıka 
şeb-i deycür 


Bahâr: 


hemân: 


işid: 


Mısra: 5 
Bahar mevsimi 


5. Bahâr ola şeb-i meh-tâb ola 
hemân işidüi 

6. Ne nağmeler ide gülşende 
bülbül-i mehcür 


hemân: 


Mısra: 5 
hemen LI sürekli 


5. Bahâr ola şeb-i meh-tâb ola 
hemân işidüü 

6. Ne nağmeler ide gülşende 
bülbül-i mehcür 


işidü: -üh 


Mısra: 5 
duymak 1 dinlemek 


5. Bahâr ola şeb-i meh-tâb ola 
hemân işidüü 

6. Ne nağmeler ide gülşende 
bülbül-i mehcür 


Mısra: 6 
ne tür İl ne kadar çok 


5. Bahâr ola şeb-i meh-tâb ola 
hemân işidüü 

6. Ne nağmeler ide gülşende 
bülbül-i mehcür 
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gülşende: -de 


Mısra: 6 
Bahçe, gül bahçesi. 


5. Bahâr ola şeb-i meh-tâb ola 
hemân işidüf 

6. Ne nağmeler ide gülşende 
bülbül-i mehcür 


İrişdi: -di 


Mısra: 7 
Ulaşmak. 


7. İrişdi vakt-i şafâ sâkiyâ 
getür bezme 

8. Şakın şakın ki olur hâtır-ı 
kadeh meksür 


sâkiyâ: 


Mısra: 7 
ey saki 


7. İrişdi vakt-i şafâ sâkiyâ 
getür bezme 

8. Şakın şakın ki olur hâtır-ı 
kadeh meksür 


Mısra: 7 
Eriştirmek, ulaştırmak. 


7. İrişdi vakt-i şafâ sâkiyâ 
getür bezme 

8. Şakın şakın ki olur hâtır-ı 
kadeh meksür 


bezme: -e 


Mısra: 7 
Sohbet, yaran sohbeti | ziyafet, 
işret sohbeti. 


7. İrişdi vakt-i şafâ sâkiyâ 
getür bezme 

8. Şakın şakın ki olur hâtır-ı 
kadeh meksür 


Şakın: 


Mısra: 8 
kendini gözetmek, korumak 


7. İrişdi vakt-i şafâ sâkiyâ 
getür bezme 

8. Şakın şakın ki olur hâtır-ı 
kadeh meksür 


şakın: 


şakın: 
Mısra: 8 
kendini gözetmek, korumak 


7. İrişdi vakt-i şafâ sâkiyâ 
getür bezme 

8. Şakın şakın ki olur hâtır-ı 
kadeh meksür 


temâm: 


Temâm: 
Mısra: 9 
son 


9. Temâm gicesidür bezm-i 
“işretüi Yahyâ 

10. Şarâb-ı şevk ile pür oldı 
sâğar-ı billür 


ice: 


gicesidür: -sidür 
Mısra: 9 
Gece. 


9. Temâm gicesidür bezm-i 
“işretüi Yahyâ 

10. Şarâb-ı şevk ile pür oldı 
sâğar-ı billür 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Temâm gicesidür bezm-i 
“işretüi Yahyâ 
10. Şarâb-ı şevk ile pür oldı 
sâğar-ı billür 
ile: 
ile: 
Mısra: 10 
bağlama edatı l ile birlikte 
9. Temâm gicesidür bezm-i 
“işretüi Yahyâ 
10. Şarâb-ı şevk ile pür oldı 
sâğar-ı billür 
Şeb-i vişâli: 


Şeb-i vişâli: - 
Mısra: 1 
Kavuşma gecesi 


1. Şeb-i vişâli idüp mâh- 
tal'atufi pür-nür 

2. Göründi ehi-i dile yine 
bezmr-i 'ayş u sürür 


pür-nür idüp: 


pür-nür idüp: - 
Mısra: 1 
nurlandırmak 


1. Şeb-i vişâli idüp mâh- 
tal'atufi pür-nür 

2. Göründi ehi-i dile yine 
bezm-i 'ayş u sürür 


ehi-i dile: 


ehl-i dile: - 
Mısra:2 
âşıklar | gönül adamları, 
ârifler 


1. Şeb-i vişâli idüp mâh- 
tal'atufi pür-nür 

2. Göründi ehi-i dile yine 
bezm-i 'ayş u sürür 


bezm-i ayş u sürür: 


bezm-i “ayş u sürür: - 
Mısra:2 
eğlence ve yeme içme meclisi 


1. Şeb-i vişâli idüp mâh- 
tal'atufi pür-nür 

2. Göründi ehi-i dile yine 
bezm-i 'ayş u sürür 


nür-ı dide: 


nür-ı dide: - 
Mısra: 3 
göz nuru İl sevgili 


3. O nür-ı dide ki ide bezm-i 
“işreti teşrif 

4. Sevâd-ı dide olur 'âşıka 
şeb-i deycür 


bezme-i “işreti: 


bezm-i “işreti: - 
Mısra: 3 
içki meclisi 


3. O nür-ı dide ki ide bezm-i 
“işreti teşrif 

4. Sevâd-ı dide olur 'âşıka 
şeb-i deycür 


teşrif ide: 


teşrif ide: - 
Mısra: 3 
Şereflendirmek, şeref vermek. 


3. O nür-ı dide ki ide bezm-i 
“işreti teşrif 

4. Sevâd-ı dide olur 'âşıka 
şeb-i deycür 
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sevâd-ı dide: 


sevâd-ı dide: - 
Mısra: 4 
Gözün karası 


3. O nür-ı dide ki ide bezm-i 
“işreti teşrif 

4. Sevâd-ı dide olur 'âşıka 
şeb-i deycür 


şeb-i deycür: 


şeb-i deycür: - 
Mısra: 4 
Karanlık gece. 


3. O nür-ı dide ki ide bezm-i 
tişreti teşrif 

4. Sevâd-ı dide olur 'âşıka 
şeb-i deycür 


şeb-i meh-tâb: 


şeb-i meh-tâb: - 
Mısra: 5 
Mehtaplı, ay ışığı olan gece. 


5. Bahâr ola şeb-i meh-tâb ola 
hemân işidüf 

6. Ne nağmeler ide gülşende 
bülbül-i mehcür 


bülbül-i mehcür: 


bülbül-i mehcür: - 
Mısra: 6 
ayrılık acısı çeken bülbül 1 
sevgiliden ayrı kalmış âşık 


5. Bahâr ola şeb-i meh-tâb ola 
hemân işidüf 

6. Ne nağmeler ide gülşende 
bülbül-i mehcür 


nağmeler ide: 


nağmeler ide: - 
Mısra: 6 
şarkı söylemek 11 inlemek 


5. Bahâr ola şeb-i meh-tâb ola 
hemân işidüf 

6. Ne nağmeler ide gülşende 
bülbül-i mehcür 


vakt-i şafâ: 


vakt-i şafü: - 
Mısra: 7 
sefa zamanı İl eğlence zamanı 


7. İrişdi vakt-i şafâ sâkiyâ 
getür bezme 

8. Şakın şakın ki olur hâtır-ı 
kadeh meksür 


hâtır-ı kadeh: 


hâtır-ı kadeh: - 


Mısra: 8 
kadeh, şarap düşüncesi 


7. İrişdi vakt-i şafâ sâkiyâ 
getür bezme 

8. Şakın şakın ki olur hâtır-ı 
kadeh meksür 


meksür olur: 


meksür olur: - 


Mısra: 8 
kırılmak, parçalanmak. 


7. İrişdi vakt-i şafâ sâkiyâ 
getür bezme 

8. Şakın şakın ki olur hâtır-ı 
kadeh meksür 


bezm-i 'işretüf: 


bezm-i işretü: - 


Mısra: 9 
içki meclisi 


9. Temâm gicesidür bezm-i 
“işretüi Yahyâ 

10. Şarâb-ı şevk ile pür oldı 
sâğar-ı billür 


Sarâb-ı şevk: 


pür oldı: 


Şarâb-ı şevk: - 


Mısra: 10 
Arzu şarabı. 


9. Temâm gicesidür bezm-i 
“işretüi Yahyâ 

10. Şarâb-ı şevk ile pür oldı 
sâğar-ı billür 


pür oldı: - 


Mısra: 10 
dolmak 


9. Temâm gicesidür bezm-i 
“işretüi Yahyâ 

10. Şarâb-ı şevk ile pür oldı 
sâğar-ı billür 


sâğar-ı billür: 


baha: 


sâğgar-ı billür: - 


Mısra: 10 
Billurdan kadeh. 


9. Temâm gicesidür bezm-i 
“işretüi Yahyâ 

10. Şarâb-ı şevk ile pür oldı 
sâğar-ı billür 


Baha: 


Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


1. Bafia kan ağladur hicrân 
deminde çekdügüm gamlar 
2. Gelür bir bir hayâle rüz-ı 
vaşluüda geçen demler 


hicrân: 


Mısra: 1 
ayrılık. 


1. Bafa kan ağladur hicrân 
deminde çekdügüm gamlar 
2. Gelür bir bir hayâle rüz-ı 
vaşluüda geçen demler 


deminde: -inde 


Mısra: 1 
Zaman. 


1. Bafa kan ağladur hicrân 
deminde çekdügüm gamlar 
2. Gelür bir bir hayâle rüz-ı 
vaşlufida geçen demler 


demler: -ler 


Mısra:2 
Zaman. 


1. Bafia kan ağladur hicrân 
deminde çekdügüm gamlar 
2. Gelür bir bir hayâle rüz-ı 
vaşluüda geçen demler 


çekdügüm: -üm 


Mısra: 1 
sıkıntı çekmek 


1. Bafia kan ağladur hicrân 
deminde çekdügüm gamlar 
2. Gelür bir bir hayâle rüz-ı 
vaşluüda geçen demler 


Şamlar: -lar 


Mısra: 1 
kaygı, tasa, keder 


1. Bafa kan ağladur hicrân 
deminde çekdügüm gamlar 
2. Gelür bir bir hayâle rüz-ı 
vaşluüda geçen demler 


geçen: 


Mısra:2 
birlikte geçirilen 1 geçip 
giden 


dil: 


dil: 


bâziçegâh: 


anla: 
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1. Bafia kan ağladur hicrân 
deminde çekdügüm gamlar 
2. Gelür bir bir hayâle rüz-ı 
vaşlufda geçen demler 


Mısra: 3 
gönül 


3. Güler oynardı dil bâziçegâh 
afilardı dünyâyı 

4. Kanı ol şevkler ol “üns ü 
hâletler o “âlemler 


büâziçegâh: 


Mısra: 3 
oyun yeri 


3. Güler oynardı dil bâziçegâh 
afilardı dünyâyı 

4. Kanı ol şevkler ol 'üns ü 
hâletler o “âlemler 


ahlardı: -tdı 


1 


dünyâ: 


Kanı: 


Mısra: 3 
Sezip kavramak, akıl 
erdirmek. 


3. Güler oynardı dil bâziçegâh 
afilardı dünyâyı 

4. Kanı ol şevkler ol “üns ü 
hâletler o “âlemler 


dünyâyı: -yı 


Kanı: 


ol: 


Mısra: 3 
dünya 1 âlem 1 hayat 


3. Güler oynardı dil bâziçegâh 
afilardı dünyâyı 

4. Kanı ol şevkler ol 'üns ü 
hâletler o “âlemler 


Mısra: 4 
Hani. 


3. Güler oynardı dil bâziçegâh 
afilardı dünyâyı 

4. Kanı ol şevkler ol “üns ü 
hâletler o “âlemler 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


bi 


zi 


ol: 


ol: 


ol: 


3. Güler oynardı dil bâziçegâh 
afilardı dünyâyı 

4. Kanı ol şevkler ol “üns ü 
hâletler o 'âlemler 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Güler oynardı dil bâziçegâh 
afilardı dünyâyı 

4. Kanı ol şevkler ol “üns ü 
hâletler o 'âlemler 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Ziyafet eyledüü a'lâ vü 
ednâyı nedür bülbül 

8. Bülend ü pest ol âvâzeler ol 
zirler bemler 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Ziyafet eyledül a'lâ vü 
ednâyı nedür bülbül 

8. Bülend ü pest ol âvâzeler ol 
zirler bemler 


şevkler: -ler 


“âlem: 


Mısra: 4 
Gönül meyli, arzu. 


3. Güler oynardı dil bâziçegâh 
afilardı dünyâyı 

4. Kanı ol şevkler ol 'üns ü 
hâletler o 'âlemler 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Güler oynardı dil bâziçegâh 
ailardı dünyâyı 

4. Kanı ol şevkler ol 'üns ü 
hâletler o 'âlemler 


âlemler: -ler 


Mısra: 4 
Eğlence 11 keyif sürmek 


3. Güler oynardı dil bâziçegâh 
ailardı dünyâyı 

4. Kanı ol şevkler ol 'üns ü 
hâletler o 'âlemler 


her: 


nice: 


âşık: 


dilâ:; 


bi-câ: 


her: 


Anun: -nuü 


Mısra: 5 
3. teklik şahıs zamiri 1 o 


5. Anuüi her tarı nice “âşıkui 
kaddini bükmişdür 

6. Ne aülarsın dilâ bi-câ mıdur 
zülfindeki hamlar 


Mısra: 5 
Her, her bir 


5. Anufi her tarı nice “âşıkui 
kaddini bükmişdür 

6. Ne aülarsın dilâ bi-câ mıdur 
zülfindeki hamlar 


tarı: -1 


nice: 


Mısra: 5 
Tel, saç teli 


5. Anuüi her tarı nice “âşıkui 
kaddini bükmişdür 

6. Ne aülarsın dilâ bi-câ mıdur 
zülfindeki hamlar 


Mısra: 5 
Pek çok. 


5. Anuüi her tarı nice “âşıkui 
kaddini bükmişdür 

6. Ne aülarsın dilâ bi-câ mıdur 
zülfindeki hamlar 


aşıkuh: -uh 


dilâ: 


Mısra: 5 
Âşık, seven. 


5. Anufi her tarı nice “âşıkui 
kaddini bükmişdür 

6. Ne aülarsın dilâ bi-câ mıdur 
zülfindeki hamlar 


Mısra: 6 
Ey gönül 


5. Anufi her tarı nice “âşıkufi 
kaddini bükmişdür 

6. Ne aülarsın dilâ bi-câ mıdur 
zülfindeki hamlar 


bi-câ: 


mıdur: 
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Mısra: 6 
yersiz 1 sebepsiz 


5. Anufi her târı nice 'âşıkuü 
kaddini bükmişdür 

6. Ne aülarsın dilâ bi-câ mıdur 
zülfindeki hamlar 


mudur: 


zülf: 


Mısra: 6 

mı" soru edatı ve "-dır" 
bildirme ekinin birarada 
kullanılmış hali "mıdır?" 


5. Anufi her târı nice 'âşıkuü 
kaddini bükmişdür 

6. Ne aülarsın dilâ bi-câ mıdur 
zülfindeki hamlar 


zülfindeki: -indeki 


ai 
> 
3 





Mısra: 6 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


5. Anufi her târı nice 'âşıkuü 
kaddini bükmişdür 

6. Ne aülarsın dilâ bi-câ mıdur 
zülfindeki hamlar 


hamlar: -lar 


nedür: 


Mısra: 6 
kıvrım U büklüm 


5. Anufi her târı nice 'âşıkuü 
kaddini bükmişdür 

6. Ne aülarsın dilâ bi-câ mıdur 
zülfindeki hamlar 


nedir: 


bülbül: 


Mısra: 7 
nedendir? 


7. Ziyafet eyledüfi a'lâ vü 
ednâyı nedür bülbül 

8. Bülend ü pest ol âvâzeler ol 
zirler bemler 


bülbül: 


âvâze: 


Mısra: 7 
bülbül 1 âşık 


7. Ziyafet eyledüfi a'lâ vü 
ednâyı nedür bülbül 

8. Bülend ü pest ol âvâzeler ol 
zirler bemler 
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âvüzeler: -ler şeb-nemler: -ler “üns ü hâletler: - 
Mısra: 8 Mısra: 10 Mısra: 4 
seda 11 çığlık 1 şarkı çiğ tanesi İl göz yaşı hal ve hareketler U alışkanlık 
ve tavırlar 
7. Ziyafet eyledüü a'lâ vü 9. Misal-i meclis-i şâh itdi 
ednâyı nedür bülbül Yahyâ şahn-ı gülzârı 3. Güler oynardı dil bâziçegâh 
8. Bülend ü pest ol âvâzeler ol 10. Muraşşa' câma döndürdi afilardı dünyâyı 
zirler bemler gül-i ra'nâyı şeb-nemler 4. Kanı ol şevkler ol “üns ü 


hâletler o “âlemler 


zir: kan ağladur: 
kaddini bükmişdür: 
zirler: -ler kan ağladur: - 
Mısra: 8 Mısra: 1 kaddini bükmişdür: - 
Alt, aşağı. Çok eziyet çektirmek, Mısra: 5 
zulmetmek. boynunu bükmek 11 çaresiz 
7. Ziyafet eyledüü a'lâ vü bırakmak 
ednâyı nedür bülbül 1. Bafa kan ağladur hicrân 
8. Bülend ü pest ol âvâzeler ol deminde çekdügüm gamlar 5. Anufi her târı nice 'âşıkuü 
zirler bemler 2. Gelür bir bir hayâle rüz-ı kaddini bükmişdür 
vaşluüda geçen demler 6. Ne aülarsın dilâ bi-câ mıdur 
zülfindeki hamlar 
bem: 
rüz-ı vaşluüda: 
ne ajlarsın: 
bemler: -ler mr A 
Mısra: 8 rüz-ı vaşluida: - 
(Ar. bemm) Tambur vb. Mısra:2 ne ahilarsın: - 
sazların en kalın sesi veren Kavuşma günü Mısra: 6 
teli. Anlamazsın 1 kavrayamazsın 
1. Bafia kan ağladur hicrân J nerden bileceksin 
7. Ziyafet eyledüü a'lâ vü deminde çekdügüm gamlar 
ednâyı nedür bülbül 2. Gelür bir bir hayâle rüz-ı 5. Anufi her târı nice âşıkufi 
8. Bülend ü pest ol âvâzeler ol vaşlufida geçen demler kaddini bükmişdür 
zirler bemler 6. Ne aülarsın dilâ bi-câ mıdur 
zülfindeki hamlar 
hayâle gelür: 
a'lâ vü ednâyı: 
hayale gelür: - 
itdi: -di Mısra:2 
Mısra: 9 hatıra gelmek 1 hatırlanmak a'lâ vü ednâyı: - 
etmek | eylemek 1 Mısra: 7 
dönüştürmek 1. Bafa kan ağladur hicrân İyi ve kötü 
deminde çekdügüm gamlar 
9. Misal-i meclis-i şâh itdi 2. Gelür bir bir hayâle rüz-ı 7. Ziyafet eyledüfi a'lâ vü 
Yahyâ şahn-ı gülzârı vaşluüda geçen demler ednâyı nedür bülbül 
10. Muraşşa' câma döndürdi 8. Bülend ü pest ol âvâzeler ol 
gül-i ra'nâyı şeb-nemler zirler bemler 
bir bir: 
yahyâ: ziyâfet eyledüü: 
bir bir: - 
Mısra:2 
Yahyâ: tek tek, birer birer ziyafet eyledüü: - 
Mısra: 9 Mısra: 7 
17. yüzyıl divan şairi 1. Bafia kan ağladur hicrân Ziyafet vermek, sunmak. 
deminde çekdügüm gamlar 
9. Misal-i meclis-i şâh itdi 2. Gelür bir bir hayâle rüz-ı 7. Ziyâfet eyledüfi a'lâ vü 
Yahyâ şahn-ı gülzârı vaşluüda geçen demler ednâyı nedür bülbül 
10. Muraşşa' câma döndürdi 8. Bülend ü pest ol âvâzeler ol 
gül-i ra'nâyı şeb-nemler zirler bemler 
güler oynardı: 
döndür: bülend ü pest: 
eyt güler oynardı: - 
Mısra: 3 
döndürdi: -di Gülüp oynamak. bülend ü pest: - 
Mısra: 10 Mısra: 8 
benzetmek 1 dönüştürmek 3. Güler oynardı dil bâziçegâh yüksek ve alçak 
aülardı dünyâyı 
9. Misal-i meclis-i şâh itdi 4. Kanı ol şevkler ol “üns ü 7. Ziyafet eyledüfi a'lâ vü 
Yahyâ şahn-ı gülzârı hâletler o 'âlemler ednâyı nedür bülbül 
10. Muraşşa' câma döndürdi 8. Bülend ü pest ol âvâzeler ol 
gül-i ra'nâyı şeb-nemler zirler bemler 


şeb-nem: 


“üns ü hâletler: 


misâl-i meclis-i şâh: 


misaâl-i meclis-i şâh: - 


şahn-ı gülzârı: 


şahn-ı gülzârı: - 


Mısra: 9 
Padişah meclisi gibi 


9. Misal-i meclis-i şâh itdi 
Yahyâ şahn-ı gülzârı 

10. Muraşşa' câma döndürdi 
gül-i ra'nâyı şeb-nemler 


E 


Mısra: 9 
gül bahçesi 


9. Misal-i meclis-i şâh itdi 
Yahyâ şahn-ı gülzârı 

10. Muraşşa' câma döndürdi 
gül-i ra'nâyı şeb-nemler 


muraşşa'câma:; yar: 


muraşşa' câma: - var: 


Mısra: 10 
kıymetli taşlarla bezenmiş 
kadeh 


9. Misal-i meclis-i şâh itdi 
Yahyâ şahn-ı gülzârı 

10. Muraşşa' câma döndürdi 
gül-i ra'nâyı şeb-nemler 


var: 


gül-i ra'nâyı: 


gül-i ra'nâyı: - 


Mısra: 10 

Bir tarafı sarı, diğer tarafi 
kırmızı gül U sevgili 1 güzel 
görünen gül 


9. Misal-i meclis-i şâh itdi var: 


Yahyâ şahn-ı gülzârı 
10. Muraşşa' câma döndürdi 
gül-i ra'nâyı şeb-nemler 


Sinemde: -mde var: 


Mısra: 1 
göğüs 1 bağır 1 gönül 


1. Sinemde benüm câna deger 
dâğlarum var 

2. Ölsem de ne ğam dide gibi 
ağlarum var 


yar: 


benüm: -üm 


Mısra: 1 
âşık 11 1. teklik şahıs zamiri 
ben 


1. Sinemde benüm câna deger 
dâğlarum var 


2. Ölsem de ne gam dide gibi var: 


ağlarum var 


benüm: -üm 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Mahbüblarufi cennet-i küyın 
koyabilmem 

8. Vâ'iz uyamam safia benüm 
bâğlarum var 


dâğlarum: -larum 


Mısra: 1 
Yara 


1. Sinemde benüm câna deger 
dâğlarum var 

2. Ölsem de ne gam dide gibi 
ağlarum var 


Mısra: 1 
var 1 bulunmakta 


1. Sinemde benüm câna deger 
dâğlarum var 

2. Ölsem de ne gam dide gibi 
ağlarum var 


Mısra: 2 
var 1 bulunmakta 


1. Sinemde benüm câna deger 
dâğlarum var 

2. Ölsem de ne gam dide gibi 
ağlarum var 


Mısra: 3 
var 1 olmak 


3. Pâyân mı var mive-i derdül 
dil ü cânda 

4. Vaktüm kati hoş haşılı çok 
bâğlarum var 


Mısra: 4 
var 1 bulunmakta 


3. Pâyân mı var mive-i derdül 
dil ü cânda 

4. Vaktüm kati hoş haşılı çok 
bâğlarum var 


Mısra: 6 
var 1 bulunmakta 


5. Sahrâ-yı selâmet eger 
olmazsa müyesser 

6. Kühsâr-ı gam u derd gibi 
tağlarum var 


Mısra: 8 
var 1 bulunmakta 
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7. Mahbüblarufi cennet-i küyın 
koyabilmem 

8. Vâ'iz uyamam safia benüm 
bâğlarum var 


var: 
Mısra: 10 
var İl bulunmakta 


9. Yahyâ sularum şâm u seher 
gülşen-i derdi 

10. Çağlar gice gündüz akar 
ırmağlarum var 


de: 
Mısra: 2 
bağlama edatı 11 dahi 


1. Sinemde benüm câna deger 
dâğlarum var 

2. Ölsem de ne gam dide gibi 
ağlarum var 


dide: 


dide: 
Mısra: 2 
göz 


1. Sinemde benüm câna deger 
dâğlarum var 

2. Ölsem de ne gam dide gibi 
ağlarum var 


Mısra: 2 
benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Sinemde benüm câna deger 
dâğlarum var 

2. Ölsem de ne gam dide gibi 
ağlarum var 


gibi: 
Mısra: 6 
Benzetme edatı ll -e benzer 


5. Sahrâ-yı selâmet eger 
olmazsa müyesser 

6. Kühsâr-ı gam u derd gibi 
tağlarum var 


ağlarum: -larum 
Mısra: 2 
Şekil bakımından delik delik, 
göz göz olan, fileye benzer 
örgü 


1. Sinemde benüm câna deger 
dâğlarum var 

2. Ölsem de ne gam dide gibi 
ağlarum var 


Pâyân: 


vakt: 


Mısra: 3 
Son 


3. Pâyân mı var mive-i derdüfi 
dil ü cânda 

4. Vaktüm kati hoş haşılı çok 
bâğlarum var 


Mısra: 3 
soru edatı 


3. Pâyân mı var mive-i derdüfi 
dil ü cânda 

4. Vaktüm kati hoş haşılı çok 
bâğlarum var 


Vaktüm: -üm 


E 
© 
ii 


katı: 


E 


haşılı: 


Mısra: 4 
zaman 


3. Pâyân mı var mive-i derdüfi 
dil ü cânda 

4. Vaktüm kati hoş haşılı çok 
bâğlarum var 


Mısra: 4 
çok, pek 


3. Pâyân mı var mive-i derdüfi 
dil ü cânda 

4. Vaktüm kati hoş haşılı çok 
bâğlarum var 


Mısra: 4 
Hoş, güzel 


3. Pâyân mı var mive-i derdüfi 
dil ü cânda 

4. Vaktüm kati hoş haşılı çok 
bâğlarum var 


haşılı: 


Mısra: 4 
zira | doğrusu 


3. Pâyân mı var mive-i derdüfi 
dil ü cânda 

4. Vaktüm kati hoş haşılı çok 
bâğlarum var 


bâğ: 


eger: 


çok: 


Mısra: 4 
Miktarı ziyade olan. 


3. Pâyân mı var mive-i derdü 
dil ü cânda 

4. Vaktüm kati hoş haşılı çok 
bâğlarum var 


bâğlarum: -larum 


Mısra: 4 
bağ bahçe U üzüm bağı 


3. Pâyân mı var mive-i derdüi 
dil ü cânda 

4. Vaktüm kati hoş haşılı çok 
bâğlarum var 


bâğlarum: -larum 


eger: 


Mısra: 8 
bağ bahçe U üzüm bağı 


7. Mahbüblarufi cennet-i küyın 
koyabilmem 

8. Vâ'iz uyamam safia benüm 
bâğlarum var 


Mısra: 5 
Şart edatı, şayet 


5. Sahrâ-yı selâmet eger 
olmazsa müyesser 

6. Kühsâr-ı gam u derd gibi 
tağlarum var 


tağlarum: -larum 


mahbüb: 


koyabilme: 


Mısra: 6 
yara | dağ 


5. Sahrâ-yı selâmet eger 
olmazsa müyesser 

6. Kühsâr-ı gam u derd gibi 
tağlarum var 


Mahbüblarun: -larun 


Mısra: 7 
güzel 


7. Mahbüblarufi cennet-i küyın 
koyabilmem 

8. Vâ'iz uyamam safia benüm 
bâğlarum var 


koyabilmem: -m 


Mısra: 7 





saha: 


sula: 


Vâ'iz: 
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bırakamamak 


7. Mahbüblarufi cennet-i küyın 
koyabilmem 

8. Vâ'iz uyamam safia benüm 
bâğlarum var 


Mısra: 8 
Vaaz eden, vâiz. 


7. Mahbüblarufi cennet-i küyın 
koyabilmem 

8. Vâ'iz uyamam safia benüm 
bâğlarum var 


uyamam: -amam 


saha: 


Mısra: 8 
Aynı şekilde hareket etmemek 
HI tabi olmamak 


7. Mahbüblarufi cennet-i küyın 
koyabilmem 

8. Vâ'iz uyamam safia benüm 
bâğlarum var 


Mısra: 8 

Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi 1 
vâiz 


7. Mahbüblarufi cennet-i küyın 
koyabilmem 

8. Vâ'iz uyamam safia benüm 
bâğlarum var 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ sularum şâm u seher 
gülşen-i derdi 

10. Çağlar gice gündüz akar 
ırmağlarum var 


sularum: -rum 


ağla: 


Mısra: 9 
Sulamak, su vermek. 


9. Yahyâ sularum şâm u seher 
gülşen-i derdi 

10. Çağlar gice gündüz akar 
ırmağlarum var 


Çağlar: -r 


Mısra: 10 
Coşkun şekilde akmak. 


9. Yahyâ sularum şâm u seher 
gülşen-i derdi 

10. Çağlar gice gündüz akar 
ırmağlarum var 


gülşen-i derdi: 


gülşen-i derdi: - 


Mısra: 9 
dert bahçesi U âşığın yüzü 


9. Yahyâ sularum şâm u seher 
gülşen-i derdi 

10. Çağlar gice gündüz akar 
ırmağlarum var 


şâm u seher: 


şâm u seher: - 


Mısra: 9 
gece gündüz 1 daima 


9. Yahyâ sularum şâm u seher 
gülşen-i derdi 

10. Çağlar gice gündüz akar 
ırmağlarum var 


gice gündüz: 


gice gündüz: - 


Mısra: 10 
gece gündüz 1 her zaman 


9. Yahyâ sularum şâm u seher 
gülşen-i derdi 

10. Çağlar gice gündüz akar 
ırmağlarum var 


akar ırmağlarum: 


akar ırmağlarum: - 


Mısra: 10 
akan ırmaklar U gözyaşı 


9. Yahyâ sularum şâm u seher 
gülşen-i derdi 

10. Çağlar gice gündüz akar 
ırmağlarum var 


cennet-i küyın: 


cennet-i küyın: - 


Mısra: 7 
Sevgilinin cennet gibi olan 
mahallesi. 


7. Mahbüblarufi cennet-i küyın 
koyabilmem 

8. Vâ'iz uyamam safia benüm 
bâğlarum var 


kühsâr-ı gam u derd: 


kühsâr-ı gam u derd: - 


Mısra: 6 
deri ve sıkıntı dağı 


5. Sahrâ-yı selâmet eger 
olmazsa müyesser 

6. Kühsâr-ı gam u derd gibi 
tağlarum var 


sahrâ-yı selâmet: 


sahrâ-yı selâmet: - 


Mısra: 5 
huzur vadisi 


5. Sahrâ-yı selâmet eger 
olmazsa müyesser 

6. Kühsâr-ı gam u derd gibi 
tağlarum var 


müyesser olmazsa: 


müyesser olmazsa: - 


Mısra: 5 
kolay olmamak 


5. Sahrâ-yı selâmet eger 
olmazsa müyesser 

6. Kühsâr-ı gam u derd gibi 
tağlarum var 


dil ü cânda: 


dil ü cânda: - 


Mısra: 3 
Gönül ve can. 


3. Pâyân mı var mive-i derdü 
dil ü cânda 

4. Vaktüm kati hoş haşılı çok 
bâğlarum var 


mive-i derdün: 


mive-i derdün: - 


Mısra: 3 
dert meyvesi 


3. Pâyân mı var mive-i derdüi 
dil ü cânda 

4. Vaktüm kati hoş haşılı çok 
bâğlarum var 


Ölsem ne gam: 


Ölsem ne gam: - 


câna deger: 


Mısra:2 
Ölsem de gam değil 11 her şeyi 
yaptım, artık isteğime ulaştım 


1. Sinemde benüm câna deger 
dâğlarum var 

2. Ölsem de ne gam dide gibi 
ağlarum var 
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câna deger: - 


“Alem: 


Mısra: 1 
can kadar kıymetli 1 oldukça 
değerli 


1. Sinemde benüm câna deger 
dâğlarum var 

2. Ölsem de ne gam dide gibi 
ağlarum var 


“Âlemün: -ün 


makbül: 


câna: 


Mısra: 1 
kâinat, dünyâ l dünyadaki 
herkes ve her şey 


1. “Alemüf hüsn-i cihân- 
ârâyile makbülidür 

2. Pâdişâh-ı vaktdür ol şâh 
dünyâ kulıdur 


makbülidür: -i, -dür 


ol: 


şah: 


Mısra: 1 
Kabul edilen 1 Müteber 11 
Beğenilen 


1. “Alemüf hüsn-i cihân- 
ârâyile makbülidür 

2. Pâdişâh-ı vaktdür ol şâh 
dünyâ kulıdur 


Mısra: 2 
o, işaret sıfatı 


1. “Alemüf hüsn-i cihân- 
ârâyile makbülidür 

2. Pâdişâh-ı vaktdür ol şâh 
dünyâ kulıdur 


Mısra: 2 
sultan 1 sevgili. 


1. “Alemüf hüsn-i cihân- 
ârâyile makbülidür 

2. Pâdişâh-ı vaktdür ol şâh 
dünyâ kulıdur 


Düâ'imâ: 


Mısra: 3 
Devamlı, sürekli. 


3. Dâ'imâ tenden geçerse câna 
tiri gam degül 

4. Şadr-ı sine nâvek-i sultân-ı 
hüsnüf yolıdur 


câna: 
Mısra: 3 
Ey sevgili! 


3. Dâ'imâ tenden geçerse câna 
tiri gam degül 

4. Şadr-ı sine nâvek-i sultân-ı 
hüsnü yolıdur 


tri: -i 
Mısra: 3 
ok LI sevgilinin yan bakışı 1 
sevgilinin kirpiği 


3. Dâ'imâ tenden geçerse câna 
tiri gam degül 

4. Şadr-ı sine nâvek-i sultân-ı 
hüsnü yolıdur 


yolu: 


yolıdur: -, -dur 
Mısra: 4 
yol, güzergah 


3. Dâ'imâ tenden geçerse câna 
tiri gam degül 

4. Şadr-ı sine nâvek-i sultân-ı 
hüsnü yolıdur 


Öykün: 


Öykünürmüş: -ürmüş 
Mısra: 5 
Özenmek, taklite çalışmak, 
benzemek istemek. 


5. Öykünürmüş kâmet-i 'ar'ar- 
hırâm-ı yâre serv 

6. İtdiren aa bu da'vâyı 
mukarrer tülıdur 


serv: 


serv: 
Mısra: 5 
Servi ağacı 


5. Öykünürmüş kâmet-i 'ar'ar- 
hırâm-ı yâre serv 

6. İtdiren aa bu da'vâyı 
mukarrer tülıdur 


İtdir: 


İtdiren: -en 
Mısra: 6 
yaptırmak U sebep olmak 


5. Öykünürmüş kâmet-i 'ar'ar- 
hırâm-ı yâre serv 

6. İtdiren aa bu da'vâyı 
mukarrer tülıdur 


IR 


aha: -Ü, -a 
Mısra: 6 
o İl işaret zamiri 


5. Öykünürmüş kâmet-i 'ar'ar- 
hırâm-ı yâre serv 

6. İtdiren aa bu da'vâyı 
mukarrer tülıdur 


anul: -DUf 
Mısra: 8 
O, kişi zamiri. 


7. Dâmen-i çerhi dilâ hün-ı 
şafak tutsa nola 

8. Zir-i hâk olup yatanlar hep 
anufi maktülidür 


Anı: -nı 
Mısra: 10 
o ll şahıs zamiri 


9. Sinesin pür-dâğ idüp gögsin 
geren abdâlı gör 

10. Anı mağrür eyleyen Yahyâ 
bir iki pulıdur 


bu: 
Mısra: 6 
bu, işaret sıfatı 


5. Öykünürmüş kâmet-i 'ar'ar- 
hırâm-ı yâre serv 

6. İtdiren ağa bu da'vâyı 
mukarrer tülıdur 


da'vâ: 


da vâyı: -yı 
Mısra: 6 
yarış U kavga 11 mesele 


5. Öykünürmüş kâmet-i 'ar'ar- 
hırâm-ı yâre serv 

6. İtdiren aa bu da'vâyı 
mukarrer tülıdur 


mukarrer: 


mukarrer: 
Mısra: 6 
Şüphesiz 


5. Öykünürmüş kâmet-i 'ar'ar- 
hırâm-ı yâre serv 

6. İtdiren ağa bu da'vâyı 
mukarrer tülıdur 


— 
zı 
—i 


E 


tülidur: -1, -dur 
Mısra: 6 
uzunluk U boyunun uzunluğu 


5. Öykünürmüş kâmet-i 'ar'ar- 
hırâm-ı yâre serv 
6. İtdiren aa bu da'vâyı 
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mukarrer tülıdur 


dilâ: 


dilâ: -i 
Mısra: 7 
Ey gönül 


7. Dâmen-i çerhi dilâ hün-ı 
şafak tutsa nola 

8. Zir-i hâk olup yatanlar hep 
anufi maktülidür 


E 
İri 


futsa: -sa 
Mısra: 7 
tutmak HU yakalamak 


7. Dâmen-i çerhi dilâ hün-ı 
şafak tutsa nola 

8. Zir-i hâk olup yatanlar hep 
anufi maktülidür 


nola: 


nola: 
Mısra: 7 
ne olur, nasıl olur 


7. Dâmen-i çerhi dilâ hün-ı 
şafak tutsa nola 

8. Zir-i hâk olup yatanlar hep 
anufi maktülidür 


E 


hep: 
Mısra: 8 
tamamen, hep. 


7. Dâmen-i çerhi dilâ hün-ı 
şafak tutsa nola 

8. Zir-i hâk olup yatanlar hep 
anufi maktülidür 


maktül: 


maktülidür: -idür 
Mısra: 8 
Katledilen 11 Öldürülen 


7. Dâmen-i çerhi dilâ hün-ı 
şafak tutsa nola 

8. Zir-i hâk olup yatanlar hep 
anufi maktülidür 


sine: 


Sinesin: -sin 
Mısra: 9 
göğüs, bağır Il gönül yürek 


9. Sinesin pür-dâğ idüp gögsin 
geren abdâlı gör 
10. Anı mağrür eyleyen Yahyâ 


pür-dâğ: 


bir iki pulıdur 


pür-dâğ: 


Mısra: 9 
Yarası çok, bol yaralı 


9. Sinesin pür-dâğ idüp gögsin 
geren abdâlı gör 

10. Anı mağrür eyleyen Yahyâ 
bir iki pulıdur 


idüp: -üp 


abdâl: 


gör: 


pul: 


Mısra: 9 
Etmek, eylemek. 


9. Sinesin pür-dâğ idüp gögsin 
geren abdâlı gör 

10. Anı mağrür eyleyen Yahyâ 
bir iki pulıdur 


abdâlı: -1 


gör: 


Bı 


Mısra: 9 
kalenderi derviş 1 perişan 
âşık 


9. Sinesin pür-dâğ idüp gögsin 
geren abdâlı gör 

10. Anı mağrür eyleyen Yahyâ 
bir iki pulıdur 


Mısra: 9 
Gör ll bak 


9. Sinesin pür-dâğ idüp gögsin 
geren abdâlı gör 

10. Anı mağrür eyleyen Yahyâ 
bir iki pulıdur 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Sinesin pür-dâğ idüp gögsin 
geren abdâlı gör 

10. Anı mağrür eyleyen Yahyâ 
bir iki pulıdur 


pulıdur: -ıdur 


Mısra: 10 
para NU akçe 1 yara 


9. Sinesin pür-dâğ idüp gögsin 
geren abdâlı gör 
10. Anı mağrür eyleyen Yahyâ 


bir iki pulıdur 


hüsn-i cihân-ârâyile: 


hüsn-i cihân-ârâyile: - 


Mısra: 1 
dünyayı süsleyen güzellik 


1. “Alemüü hüsn-i cihân- 
ârâyile makbülidür 

2. Pâdişâh-ı vaktdür ol şâh 
dünyâ kulıdur 


kâmet-i ar ar-hırâm-ı yâre: 


kâmet-i 'ar'ar-hırâm-ı yâre: - 


Mısra: 5 
Sevgilinin salınan servi 
görünümlü boyu 


5. Öykünürmüş kâmet-i “ar'ar- 
hırâm-ı yâre serv 

6. İtdiren aa bu da'vâyı 
mukarrer tülıdur 


dâmen-i çerhi: 


dâmen-i çerhi: - 


Mısra: 7 
Feleğin eteği 1 dünyanın eteği 


7. Dâmen-i çerhi dilâ hün-ı 
şafak tutsa nola 

8. Zir-i hâk olup yatanlar hep 
anufi maktülidür 


hün-ı şafak: 


hün-ı şafak: - 


Mısra: 7 
Şafak kanı 1 Şafak kızıllığı 


7. Dâmen-i çerhi dilâ hün-ı 
şafak tutsa nola 

8. Zir-i hâk olup yatanlar hep 
anufi maktülidür 


Şadr-ı sine: - 


Mısra: 4 
Göğsün baş köşesi. 


3. Dâ'imâ tenden geçerse câna 
tiri gam degül 

4. Şadr-ı sine nâvek-i sultân-ı 
hüsnüf yolıdur 


pâdişâh-ı vaktdür: 


püâdişâh-ı vaktdür: - 


Mısra:2 
Zamanın hükümdarı. 


1. “Alemüü hüsn-i cihân- 
ârâyile makbülidür 
2. Pâdişâh-ı vaktdür ol şâh 
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dünyâ kulıdur 


dünyâ kulıdur: 


dünyâ kulıdur: - 


Mısra: 2 
dünyada yaşayan bir kul 1 
dünyevi kimse 


1. “Alemüf hüsn-i cihân- 
ârâyile makbülidür 

2. Pâdişâh-ı vaktdür ol şâh 
dünyâ kulıdur 


gam degül: - 


Mısra: 3 
Zararı yok ll ne çıkar! 


3. Dâ'imâ tenden geçerse câna 
tiri gam degül 

4. Şadr-ı sine nâvek-i sultân-ı 
hüsnüf yolıdur 


nâvek-i sultân-ı hüsnüü: 


nâvek-i sulfân-ı hüsnüh: - 


Mısra: 4 
Güzellik sultanının oku 1 
Güzellik sultanının kirpiği. 


3. Dâ'imâ tenden geçerse câna 
tiri gam degül 

4. Şadr-ı sine nâvek-i sultân-ı 
hüsnüf yolıdur 


zir-i hâk olup yatanlar: 


zir-i hâk olup yatanlar: - 


Mısra: 8 

Can verip toprağın altında 
yatan kimseler 1 can verip 
gömülenler 


7. Dâmen-i çerhi dilâ hün-ı 
şafak tutsa nola 

8. Zir-i hâk olup yatanlar hep 
anufi maktülidür 


gögsin geren: 


gögsin geren: - 


Mısra: 9 
gururlanan 1 övünen kimse 


9. Sinesin pür-dâğ idüp gögsin 
geren abdâlı gör 

10. Anı mağrür eyleyen Yahyâ 
bir iki pulıdur 


mağrür eyleyen: 


magrür eyleyen: - 


Mısra: 10 
kibirli etmek 1 gururlu kılmak 


9. Sinesin pür-dâğ idüp gögsin 
geren abdâlı gör 

10. Anı mağrür eyleyen Yahyâ 
bir iki pulıdur 


bir iki: 
bir iki: - 
Mısra: 10 
birazcık 1 birkaç 


9. Sinesin pür-dâğ idüp gögsin 
geren abdâlı gör 

10. Anı mağrür eyleyen Yahyâ 
bir iki pulıdur 


tenden geçerse: 


tenden geçerse: - 


orma: 


Mısra: 3 
tenine dokunmak 1 bedenini 
yaralamak 


3. Dâ'imâ tenden geçerse câna 
tiri gam degül 

4. Şadr-ı sine nâvek-i sultân-ı 
hüsnüf yolıdur 


Şormadın: -dın 


gam-hâne: 


Mısra: 1 

halini hatırını sormamak 1 
ilgilenmemek 1 merak 
etmemek 


1. Şormadın gam-hâneyi cânâ 
garaz gelmek midür 

2. Va'de-i lutf eylemiş dirler 
seni gerçek midür 


gam-hâneyi: -y, -i 


cânâ: 


midür: 


Mısra: 1 
Keder evi 11 Gönül. 


1. Şormadın gam-hâneyi cânâ 
garaZ gelmek midür 

2. Va'de-i lutf eylemiş dirler 
seni gerçek midür 


Mısra: 1 
Ey sevgili! 


1. Şormadın gam-hâneyi cânâ 
garaZ gelmek midür 

2. Va'de-i lutf eylemiş dirler 
seni gerçek midür 


midür: 


Mısra: 1 


dirler: 


sen: 


mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


1. Şormadın gam-hâneyi canâ 
garaZ gelmek midür 

2. Va'de-i lutf eylemiş dirler 
seni gerçek midür 


midür: 


Mısra: 6 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


5. Seng ü âhenden geçer âhum 
safa itmez eğer 

6. Kalbüüi ey nâzük-beden 
taşdan demirden pek midür 


midür: 


Mısra: 8 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


7. Şanma tenhâ küfc-i 
halvetde dil-i bi-çâreyi 

8. Senden ayru sineden bir an 
gamuü münfek midür 


midür: 


Mısra: 10 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


9. Ol tabib-i can u dil el çekdi 
ben bimârdan 

10. Yok mıdur Yahyâ devâsı 
derdümüf çekmek midür 


dirler: 


Mısra: 2 
bahsetmek 11 konuşmak 


1. Şormadın gam-hâneyi canâ 
garaZ gelmek midür 

2. Va'de-i lutf eylemiş dirler 
seni gerçek midür 


seni: -i 


Mısra:2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Şormadın gam-hâneyi canâ 
garaZ gelmek midür 

2. Va'de-i lutf eylemiş dirler 
seni gerçek midür 


Senden: -den 


Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri 1 
sevgili 


7. Şanma tenhâ küfc-i 
halvetde dil-i bi-çâreyi 

8. Senden ayru sineden bir an 
gamuü münfek midür 
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irişmiş: -MiŞ 


zahm: 


üzre: 


Mısra: 3 
ulaşmak 11 sebep olmak 


3. Rüy-ı yâre çeşm-i 'âşıkdan 
irişmiş zahm mı 

4. Al âbâdi varak üzre yâ cây-ı 
hak mıdur 


zalım: 


üzre: 


mıdur: 


Mısra: 3 
yara 


3. Rüy-ı yâre çeşm-i 'âşıkdan 
irişmiş zahm mı 

4. Al âbâdi varak üzre yâ cây-ı 
hak mıdur 


Mısra: 3 
soru edatı 


3. Rüy-ı yâre çeşm-i 'âşıkdan 
irişmiş zahm mı 

4. Al âbâdi varak üzre yâ cây-ı 
hak mıdur 


Mısra: 4 
üzerine 


3. Rüy-ı yâre çeşm-i 'âşıkdan 
irişmiş zahm mı 

4. Al âbâdi varak üzre yâ cây-ı 
hak mıdur 


Mısra: 4 
Ve yahut. 


3. Rüy-ı yâre çeşm-i 'âşıkdan 
irişmiş zahm mı 

4. Al âbâdi varak üzre yâ cây-ı 
hak mıdur 


mudur: 


Mısra: 4 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


3. Rüy-ı yâre çeşm-i 'âşıkdan 
irişmiş zahm mı 

4. Al âbâdi varak üzre yâ cây-ı 
hak mıdur 


S91 
gi 


saha: 


Kalb: 


âhum 


saha: 


geçer: -er 


Mısra: 5 
geçmek U delip geçmek 


5. Seng ü âhenden geçer âhum 
safia itmez eğer 

6. Kalbüfi ey nâzük-beden 
taşdan demirden pek midür 


:-um 
Mısra: 5 
feryat U inleme 


5. Seng ü âhenden geçer âhum 
safa itmez eser 

6. Kalbüfi ey nâzük-beden 
taşdan demirden pek midür 


Mısra: 5 

Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi 1 
sevgili 


5. Seng ü âhenden geçer âhum 
safa itmez eğer 

6. Kalbüfi ey nâzük-beden 
taşdan demirden pek midür 


Kalbüh: -üü 


ey: 


Mısra: 6 
kalp | gönül 


5. Seng ü âhenden geçer âhum 
safa itmez eğer 

6. Kalbüfi ey nâzük-beden 
taşdan demirden pek midür 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Seng ü âhenden geçer âhum 
safa itmez eğer 

6. Kalbüfi ey nâzük-beden 
taşdan demirden pek midür 


nâzük-beden: 


nâzük-beden: 


Mısra: 6 
nazik vücutlu, zarif bedenli 
sevgili 


5. Seng ü âhenden geçer âhum 
safa itmez eğer 

6. Kalbüfi ey nâzük-beden 
taşdan demirden pek midür 


taşdan: -dan 


demir: 


Mısra: 6 

Kimyasal veya fiziksel durumu 
değişiklikler gösteren, rengini 
içindeki maden, tuz ve 
oksitlerden alan sert ve katı 
madde 1 taş. 


5. Seng ü âhenden geçer âhum 
sağa itmez eğer 

6. Kalbüüi ey nâzük-beden 
taşdan demirden pek midür 


demirden: -den 


anma: 


tenhâ 


sine: 


Mısra: 6 
demir madeni 


5. Seng ü âhenden geçer âhum 
sağa itmez eğer 

6. Kalbüüi ey nâzük-beden 
taşdan demirden pek midür 


Şanma: 


Mısra: 7 
sanma | zannetme 


7. Şanma tenhâ küfc-i 
halvetde dil-i bi-çâreyi 

8. Senden ayru sineden bir an 
gamuü münfek midür 


tenhâ: 


ayru: 


Mısra: 7 
Yalnız, tek başına 


7. Şanma tenhâ küüc-i 
halvetde dil-i bi-çâreyi 

8. Senden ayru sineden bir an 
gamuf münfek midür 


Mısra: 8 
Ayrı, uzak. 


7. Şanma tenhâ küfc-i 
halvetde dil-i bi-çâreyi 

8. Senden ayru sineden bir an 
gamuf münfek midür 


sineden: -den 


Mısra: 8 
göğüs, bağır Il gönül yürek 


7. Şanma tenhâ küfc-i 
halvetde dil-i bi-çâreyi 

8. Senden ayru sineden bir an 
gamuü münfek midür 
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gamuü: -uü 


münfek: 


Mısra: 8 
kaygı, tasa, keder 


7. Şanma tenhâ küüc-i 
halvetde dil-i bi-çâreyi 

8. Senden ayru sineden bir an 
gamufi münfek midür 


münfek: 


Ol: 


ben: 


ben: 


bimâr: 


Mısra: 8 
ayrılan U ayrı 


7. Şanma tenhâ küüc-i 
halvetde dil-i bi-çâreyi 

8. Senden ayru sineden bir an 
gamufi münfek midür 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Ol tabib-i cân u dil el çekdi 
ben bimârdan 

10. Yok mıdur Yahyâ devâsı 
derdümüf çekmek midür 


Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Ol tabib-i cân u dil el çekdi 
ben bimârdan 

10. Yok mıdur Yahyâ devâsı 
derdümüf çekmek midür 


bimârdan: -dan 


Mısra: 9 
Hasta, dertli. 


9. Ol tabib-i cân u dil el çekdi 
ben bimârdan 

10. Yok mıdur Yahyâ devâsı 
derdümüf çekmek midür 


Yahyâ: 


ekmek: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ol tabib-i cân u dil el çekdi 
ben bimârdan 

10. Yok mıdur Yahyâ devâsı 
derdümüf çekmek midür 


çekmek: 


Mısra: 10 
sıkıntı çekmek 1 sıkıntıya 
katlanmak 


9. Ol tabib-i cân u dil el çekdi 
ben bimârdan 

10. Yok mıdur Yahyâ devâsı 
derdümüf çekmek midür 


rüy-ı yâre: - 


Mısra: 3 
Sevgilinin yüzü. 


3. Rüy-ı yâre çeşm-i aşıkdan 
irişmiş zahm mı 

4. Al âbâdi varak üzre yâ cây-ı 
hak mıdur 


çeşm-i âşıkdan: 


çeşm-i 'aşıkdan: - 


Mısra: 3 
Aşığın nazarı 


3. Rüy-ı yâre çeşm-i 'âşıkdan 
irişmiş zahm mı 

4. Al âbâdi varak üzre yâ cây-ı 
hak mıdur 


cây-ı hak: - 


Mısra: 4 
Hakikat makamı 


3. Rüy-ı yâre çeşm-i aşıkdan 
irişmiş zahm mı 

4. Al âbâdi varak üzre yâ cây-ı 
hak mıdur 


seng ü âhenden: 


seng ü âhenden: - 


Mısra: 5 
Taş ve demir. 


5. Seng ü âhenden geçer âhum 
safa itmez eğer 

6. Kalbüfi ey nâzük-beden 
taşdan demirden pek midür 


dil-i bi-çâreyi: 


dil-i bi-çâreyi: - 


Mısra: 7 
Çaresiz gönül 


7. Şanma tenhâ küfc-i 
halvetde dil-i bi-çâreyi 

8. Senden ayru sineden bir an 
gamuü münfek midür 


tabib-i cân u dil: 


tabib-i cân u dil: - 
Mısra: 9 
gönül ve can doktoru 


9. Ol tabib-i cân u dil el çekdi 
ben bimârdan 

10. Yok mıdur Yahyâ devâsı 
derdümüf çekmek midür 


el çekdi: 


el çekdi: - 
Mısra: 9 
ilgisini kesmek 1l uzak durmak 


9. Ol tabib-i cân u dil el çekdi 
ben bimârdan 

10. Yok mıdur Yahyâ devâsı 
derdümüf çekmek midür 


pek: - 
Mısra: 6 
sert İİ katı 


5. Seng ü âhenden geçer âhum 
saha itmez eğer 

6. Kalbüüi ey nâzük-beden 
taşdan demirden pek midür 


künce-i halvetde: 


künc-i halvetde: - 
Mısra: 7 
Yalnızlık köşesi. 


7. Şanma tenhâ küfc-i 
halvetde dil-i bi-çâreyi 

8. Senden ayru sineden bir an 
gamuü münfek midür 


biran: 


bir an: - 
Mısra: 8 
Bir an içinde, bir anda. 


7. Şanma tenhâ küfc-i 
halvetde dil-i bi-çâreyi 

8. Senden ayru sineden bir an 
gamuü münfek midür 


yok mıdur: 


yok mıdur: - 
Mısra: 10 
Var mı? 


9. Ol tabib-i cân u dil el çekdi 
ben bimârdan 

10. Yok mıdur Yahyâ devâsı 
derdümüf çekmek midür 


eSer itmez: 
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e$er itmez: - 


Mısra: 5 
etkilememek 1 tesiri olmamak 


5. Seng ü âhenden geçer âhum 
safa itmez e$er 

6. Kalbüü ey nâzük-beden 
taşdan demirden pek midür 


garaZ gelmek: 


Şarağ gelmek: - 


Mısra: 1 
kin gütmek 11 ters davranmak 
JI üzmeye çalışmak 


1. Şormadın gam-hâneyi cânâ 
garaz gelmek midür 

2. Va'de-i lutf eylemiş dirler 
seni gerçek midür 


ya 'de-i lutf eylemiş: 


va 'de-i luff eylemiş: - 


Mısra: 2 
iyilik vaadinde bulunmak 


1. Şormadın gam-hâneyi cânâ 
garaz gelmek midür 

2. Va'de-i lutf eylemiş dirler 
seni gerçek midür 


gerçek midür: 


gerçek midür: - 


Mısra: 2 
Doğru mu? 


1. Şormadın gam-hâneyi cânâ 
garaz gelmek midür 

2. Va'de-i lutf eylemiş dirler 
seni gerçek midür 


al âbâdi varak: 


al âbâdi varak: - 


Mısra: 4 
Pembemsi ipekten yapılmış 
kâğıt U sevgilinin yüzü 


3. Rüy-ı yâre çeşm-i 'âşıkdan 
irişmiş zahm mı 

4. Al âbâdi varak üzre yâ cây-ı 
hak mıdur 


derdümüü devâsı: 


derdümül devâsı: - 


degül: 


Mısra: 10 
derdin devası 11 derdin ilacı 


9. Ol tabib-i cân u dil el çekdi 
ben bimârdan 

10. Yok mıdur Yahyâ devâsı 
derdümüf çekmek midür 


ebrü: 


Degül: 


ebrü: 


yazılmış: 


bir: 


med: 


Mısra: 1 
Değil. 


1. Degül ebrü yazılmış süre-i 
Rahmânda bir meddür 

2. Misâlin yazmamışdur kâtib- 
i kudret ser-ameddür 


Mısra: 1 
kaş 


1. Degül ebrü yazılmış süre-i 
Rahmânda bir meddür 

2. Misâlin yazmamışdur kâtib- 
i kudret ser-ameddür 


yazılmış: 


bir: 


bir: 


Mısra: 1 
yazılı olan 


1. Degül ebrü yazılmış süre-i 
Rahmânda bir meddür 

2. Misâlin yazmamışdur kâtib- 
i kudret ser-âameddür 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Degül ebrü yazılmış süre-i 
Rahmânda bir meddür 

2. Misâlin yazmamışdur kâtib- 
i kudret ser-ameddür 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Düketdüm yaşumı derdüüle 
şeyb-i fenn-i 'aşk oldum 

8. Yanumda Kays-ı şeydâ bi- 
haber bir tıfl-ı ebceddür 


meddür: -dür 


Mısra: 1 
med işareti 


1. Degül ebrü yazılmış süre-i 
Rahmânda bir meddür 

2. Misâlin yazmamışdur kâtib- 
i kudret ser-ameddür 


Misâlin: -in 


Mısra:2 
Benzer. 


yazma: 


1. Degül ebrü yazılmış süre-i 
Rahmânda bir meddür 

2. Misâlin yazmamışdur kâtib- 
i kudret ser-âmeddür 


yazmamışdur: -mışdur 


ser-âmed: 


Kaç: 


vâ'iz: 


Mısra:2 
yazmamak İl yaratmamak 


1. Degül ebrü yazılmış süre-i 
Rahmânda bir meddür 

2. Misâlin yazmamışdur kâtib- 
i kudret ser-âmeddür 


ser-âmeddür: -dür 


Mısra:2 
başta bulunan, başta gelen 


1. Degül ebrü yazılmış süre-i 
Rahmânda bir meddür 

2. Misâlin yazmamışdur kâtib- 
i kudret ser-âmeddür 


Kaçup: -up 


yâ iz: 


sözünden: 


Mısra: 3 
kaçmak 1 uzak durmak 


3. Kaçup vâ'iz sözüüden 
meclisüüde olmazam hâzır 
4. Sözül farZâ begensem 
siretüfi kem şüretüü beddür 


Mısra: 3 
Vaaz eden, vdiz. 


3. Kaçup vâ'iz sözüüden 
meclisüüde olmazam hâzır 
4. Sözüü farZâ begensem 
siretüfi kem şüretüü beddür 


sözünden: 


meclis: 


Mısra: 3 
nasihat 1 söz, söylem 


3. Kaçup vâ'iz sözüüden 
meclisüüde olmazam hâzır 
4. Sözüü farZâ begensem 
siretüfi kem şüretüü beddür 


meclisüüde: -ühde 


Mısra: 3 
toplantı 1 meclis 


söz: 
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3. Kaçup vâ'iz sözüüden 
meclisüfde olmazam hâzır 
4. Sözüü farZâ begensem 
siretüi kem şüretüfi beddür 


Sözüü: -üü 


farZâ: 


Mısra: 4 
söz, söylem 


3. Kaçup vâ'iz sözüüden 
meclisüfde olmazam hâzır 
4. Sözüü farzâ begensem 
siretü kem şüretül beddür 


Jfardâ: 


begen: 


siret: 


kem: 


Mısra: 4 
farz edelim ki. 


3. Kaçup vâ'iz sözüüden 
meclisüfde olmazam hâzır 
4. Sözüüi farZâ begensem 
siretü kem şüretüfi beddür 


begensem: -sem 


Mısra: 4 
Beğenmek. 


3. Kaçup vâ'iz sözüüden 
meclisüfde olmazam hâzır 
4. Sözüüi farzâ begensem 
siretüfi kem şüretüfi beddür 


siretü: -üü 


kem: 


şüret: 


Mısra: 4 
Ahlak. 


3. Kaçup vâ'iz sözüüden 
meclisüfde olmazam hâzır 
4. Sözüü farzâ begensem 
siretü kem şüretüfi beddür 


Mısra: 4 
Kötü, fena. 


3. Kaçup vâ'iz sözüüden 
meclisüfde olmazam hâzır 
4. Sözüüi farZâ begensem 
siretüf kem şüretüfi beddür 


şüretül: -üü 


Mısra: 4 
Görünüş 


3. Kaçup vâ'iz sözüüden 


bed: 


ben: 


meclisüüde olmazam hâzır 
4. Sözüüi farzâ begensem 
siretüü kem şüretül beddür 


beddür: -dür 


Mısra: 4 
Kötü. 


3. Kaçup vâ'iz sözüüden 
meclisüüde olmazam hâzır 
4. Sözüü farzâ begensem 
siretüü kem şüretül beddür 


Benüm: -üm 


Mısra: 5 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Benüm şabrum gibi 
kütâhdur vaşlu güni mâhum 
6. Şeb-i hicrüü senüf zülf-i 
siyâhufü gibi mümteddür 


şabrum: -um 


gibi: 


Mısra: 5 
Sabır, dayanma, katlanma. 


5. Benüm şabrum gibi 
kütâhdur vaşluf güni mâhum 
6. Şeb-i hicrüü senüfi zülf-i 
siyâhufü gibi mümteddür 


Mısra: 5 
Benzetme edatı ll -e benzer 


5. Benüm şabrum gibi 
kütâhdur vaşluü güni mâhum 
6. Şeb-i hicrüü senüf zülf-i 
siyâhuf gibi mümteddür 


Mısra: 6 
benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Benüm şabrum gibi 
kütâhdur vaşlu güni mâhum 
6. Şeb-i hicrüü senüf zülf-i 
siyâhuf gibi mümteddür 


kütâhdur: -dur 


Mısra: 5 
Kısa 


5. Benüm şabrum gibi 
kütâhdur vaşlu güni mâhum 
6. Şeb-i hicrüü senüf zülf-i 
siyâhufü gibi mümteddür 


< 
bi 
izi 
2 








sen: 


mümted: 


düket: 


vaşlun: -un 


Mısra: 5 
Kavuşma. 


5. Benüm şabrum gibi 
kütâhdur vaşlu güni mâhum 
6. Şeb-i hicrüü senüfi zülf-i 
siyâhufi gibi mümteddür 


güni: -i 


Mısra: 5 
gün, zaman. 


5. Benüm şabrum gibi 
kütâhdur vaşlu güni mâhum 
6. Şeb-i hicrüf senüfi zülf-i 
siyâhufi gibi mümteddür 


mâhum: -um 


Mısra: 5 
ay yüzlü güzel 


5. Benüm şabrum gibi 
kütâhdur vaşlu güni mâhum 
6. Şeb-i hicrüü senüfi zülf-i 
siyâhufi gibi mümteddür 


senii: -üü 


Mısra: 6 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Benüm şabrum gibi 
kütâhdur vaşlu güni mâhum 
6. Şeb-i hicrüü senüfi zülf-i 
siyâhufi gibi mümteddür 


mümteddür: -dür 


Mısra: 6 
uzun 


5. Benüm şabrum gibi 
kütâhdur vaşluü güni mâhum 
6. Şeb-i hicrüü senüfi zülf-i 
siyâhufi gibi mümteddür 


Düketdüm: -düm 


Mısra: 7 
bitirmek 


7. Düketdüm yaşumı derdüüle 


şeyh-i fenn-i 'aşk oldum 
8. Yanumda Kays-ı şeydâ bi- 
haber bir tıfl-ı ebceddür 
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yaşumu -UmMı 


Mısra: 7 
gözyaşı 


7. Düketdüm yaşumı derdüfle 
şeyh-i fenn-i 'aşk oldum 

8. Yanumda Kays-ı şeydâ bi- 
haber bir tıfl-ı ebceddür 


derdüüle: -üüle 


Mısra: 7 
dert 1 keder 1 aşk 


7. Düketdüm yaşumı derdüfle 
şeyb-i fenn-i 'aşk oldum 

8. Yanumda Kays-ı şeydâ bi- 
haber bir tıfl-ı ebceddür 


oldum: -du, -m 


Mısra: 7 
Olmak 1 dönüşmek 


7. Düketdüm yaşumı derdüfle 
şeyb-i fenn-i 'aşk oldum 

8. Yanumda Kays-ı şeydâ bi- 
haber bir tıfl-ı ebceddür 


Yanumda: -um, -da 


Mısra: 8 
yanı başında 1 yakınında 


7. Düketdüm yaşumı derdüfle 
şeyb-i fenn-i 'aşk oldum 

8. Yanumda Kays-ı şeydâ bi- 
haber bir tıfl-ı ebceddür 


bi-haber: 


Mısra: 8 

Habersiz, cahil olmak U Bir 
konu hakkında yeterince bilgi 
sahibi olmamak. 


7. Düketdüm yaşumı derdüfle 
şeyb-i fenn-i 'aşk oldum 

8. Yanumda Kays-ı şeydâ bi- 
haber bir tıfl-ı ebceddür 


âlemi: -i 


Mısra: 9 
kâinat, dünyâ l dünyadaki 
herkes ve her şey 


9. Harâb eylerdi seyl-i eşk-i 
çeşmüm “âlemi Yahyâ 

10. Bi-hamdi'llâh o şâhuf lutf 
u ihsânı aa seddür 


Lal 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Harâb eylerdi seyl-i eşk-i 
çeşmüm “âlemi Yahyâ 

10. Bi-hamdi'llâh o şâhuf lutf 
u ihsânı afia seddür 


bi-hamdi'llâh: 


I2 


EB 


Bi-hamdi ilâh: 


Mısra: 10 
Allah'a şükürler olsun 


9. Harâb eylerdi seyl-i eşk-i 
çeşmüm “âlemi Yahyâ 

10. Bi-hamdi'llâh o şâhuf lutf 
u ihsânı afa seddür 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Harab eylerdi seyl-i eşk-i 
çeşmüm “âlemi Yahyâ 

10. Bi-hamdi'llâh o şâhuf lutf 
u ihsânı afa seddür 


şâhuf: -uü 


Mısra: 10 
padişah, hükümdar | sevgili 


9. Harab eylerdi seyl-i eşk-i 
çeşmüm “âlemi Yahyâ 

10. Bi-hamdi'llâh o şâhuf lutf 
u ihsânı afa seddür 


aha: -üa 


Mısra: 10 
O U işaret zamiri 


9. Harâb eylerdi seyl-i eşk-i 
çeşmüm “âlemi Yahyâ 

10. Bi-hamdi'llâh o şâhuf lutf 
u ihsânı afa seddür 


seddür: -dür 


Mısra: 10 
Engel 


9. Harab eylerdi seyl-i eşk-i 
çeşmüm “âlemi Yahyâ 

10. Bi-hamdi'llâh o şâhuf lutf 
u ihsânı afa seddür 


süre-i rahmânda: 


süre-i rahmânda: - 


Mısra: 1 

Rahman suresi 1 Kur'an'ın 
edebi değeri açısından en üst 
seviye olarak örnek gösterilen 
bir suredir. 


1. Degül ebrü yazılmış süre-i 
Rahmânda bir meddür 

2. Misâlin yazmamışdur kâtib- 
i kudret ser-âmeddür 


kâtib-i kudret: 


kâtib-i kudret: - 


Mısra:2 
kudret sahibi kâtip, Allah. 


1. Degül ebrü yazılmış süre-i 
Rahmânda bir meddür 

2. Misâlin yazmamışdur kâtib- 
i kudret ser-âmeddür 


hâzır olmazam: 





hâzır olmazam: - 


Mısra: 3 
hazır olmamak U bulunmamak 
JI varolmamak 


3. Kaçup vâ'iz sözüüden 
meclisüüde olmazam hâzır 
4. Sözüü farZâ begensem 
siretüfi kem şüretüü beddür 


Şeb-i hicrüü: 


Şeb-i hicrül: - 


Mısra: 6 
ayrılık gecesi 


5. Benüm şabrum gibi 
kütâhdur vaşlu güni mâhum 
6. Şeb-i hicrüü senüfi zülf-i 
siyâhufi gibi mümteddür 


zülf-i siyâhuü: 


zülf-i siyâhuh: - 


Mısra: 6 
siyah saç. 


5. Benüm şabrum gibi 
kütâhdur vaşluü güni mâhum 
6. Şeb-i hicrüü senüfi zülf-i 
siyâhufi gibi mümteddür 


şeyh-i fenn-i aşk: 


şeyh-i fenn-i “aşk: - 


Mısra: 7 
Aşk ilminin üstadı 


7. Düketdüm yaşumı derdüüle 
şeyh-i fenn-i 'aşk oldum 

8. Yanumda Kays-ı şeydâ bi- 
haber bir tıfl-ı ebceddür 
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tıfl-ı ebceddür: 


tfkı ebceddür: - 


Mısra: 8 

Ebced okuyan çocuk 1 Okula 
yeni başlamış, alfabeyi yeni 
öğrenen çocuk; herhangi bir 
şeyi yeni yeni öğrenen, acemi. 


7. Düketdüm yaşumı derdüfle 
şeyb-i fenn-i 'aşk oldum 

8. Yanumda Kays-ı şeydâ bi- 
haber bir tıfl-ı ebceddür 


seyl-i eşk-i çeşmüm: 


seyl-i eşk-i çeşmüm: - 


Mısra: 9 
gözyaşı seli 


9. Harâb eylerdi seyl-i eşk-i 
çeşmüm “âlemi Yahyâ 

10. Bi-hamdi'llâh o şâhuf lutf 
u ihsânı aa seddür 


Kays-ı şeydâ: 


Kays-ı şeydâ: - 


Mısra: 8 
Tutkun, divane Kays. 


7. Düketdüm yaşumı derdüfle 
şeyb-i fenn-i 'aşk oldum 

8. Yanumda Kays-ı şeydâ bi- 
haber bir tıfl-ı ebceddür 


lutf u ihsânı: 


lutfu ihsânı: - 


Mısra: 10 
cömertlik ve eli açıklık 


9. Harâb eylerdi seyl-i eşk-i 
çeşmüm “âlemi Yahyâ 

10. Bi-hamdi'llâh o şâhuf lutf 
u ihsânı aa seddür 


Harâb eylerdi: 


bir: 


Harab eylerdi: - 


Bir: 


Mısra: 9 
Yıkmak, viran etmek. 


9. Harâb eylerdi seyl-i eşk-i 
çeşmüm “âlemi Yahyâ 

10. Bi-hamdi'llâh o şâhuf lutf 
u ihsânı afa seddür 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Bir hüb sevdüm ancak o 
nâzük-beden bilür 
2. “Aşkında çekdigüm gam u 


derdi bilen bilür 


Mısra: 1 
Güzel, sevgili. 


1. Bir hüb sevdüm ancak o 
nâzük-beden bilür 

2. “Aşkında çekdigüm gam u 
derdi bilen bilür 


sevdüm: -düm 


Mısra: 1 
Sevmek. 


1. Bir hüb sevdüm ancak o 
nâzük-beden bilür 

2. “Aşkında çekdigüm gam u 
derdi bilen bilür 


sevdigümi: -digümi 


Mısra: 3 
sevmek II muhabbet duymak 


3. Ümmid odur ki sevdigümi 
bilmeye rakib 

4. Ben sevdigüm o şâh dimez 
pes neden bilür 


sevdigüm: -digüm 


ancak: 


bi 


Mısra: 4 
sevmek Il muhabbet duymak 


3. Ümmid odur ki sevdigümi 
bilmeye rakib 

4. Ben sevdigüm o şâh dimez 
pes neden bilür 


ancak: 


odur: 


Mısra: 1 
yalnızca, sadece 


1. Bir hüb sevdüm ancak o 
nâzük-beden bilür 

2. “Aşkında çekdigüm gam u 
derdi bilen bilür 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Bir hüb sevdüm ancak o 
nâzük-beden bilür 

2. “Aşkında çekdigüm gam u 
derdi bilen bilür 


-dur 
Mısra: 3 
O, işaret zamiri. 


3. Ümmid odur ki sevdigümi 
bilmeye rakib 

4. Ben sevdigüm o şâh dimez 
pes neden bilür 


Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. Ümmid odur ki sevdigümi 
bilmeye rakib 

4. Ben sevdigüm o şâh dimez 
pes neden bilür 


Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Bi-hüde şanma vaşlına 
yârüfi emendigüm 

6. O hâleti o lezzeti la'lin 
emen bilür 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Bi-hüde şanma vaşlına 
yârüfi emendigüm 

6. O hâleti o lezzeti la'lin 
emen bilür 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. Hakkâ o yâr ahsen-i takvim 
üzredür 

8. Herkes egerçi yârini hüb u 
hasen bilür 


nâzük-beden: 


bil: 


nâzük-beden: 


bilür: 


bilür: 


Mısra: 1 
nazik vücutlu, zarif bedenli 
sevgili 


1. Bir hüb sevdüm ancak o 
nâzük-beden bilür 

2. “Aşkında çekdigüm gam u 
derdi bilen bilür 


-ür 
Mısra: 1 
İdrak etmek, kavramak. 


1. Bir hüb sevdüm ancak o 
nâzük-beden bilür 

2. “Aşkında çekdigüm gam u 
derdi bilen bilür 


-ür 
Mısra:2 
anlamak 


1. Bir hüb sevdüm ancak o 
nâzük-beden bilür 
2. “Aşkında çekdigüm gam u 


bilür: 


bilür: 


bilür: 


bilür: 
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derdi bilen bilür 


-ür 
Mısra: 4 
bilmek 


3. Ümmid odur ki sevdigümi 
bilmeye rakib 

4. Ben sevdigüm o şâh dimez 
pes neden bilür 


-ür 
Mısra: 6 
bilmek 1 anlamak 


5. Bi-hüde şanma vaşlına 
yârüfi emendigüm 

6. O hâleti o lezzeti la'lin 
emen bilür 


-ür 
Mısra: 8 
bulmak 11 düşünmek 


7. Hakkâ o yâr ahsen-i takvim 
üzredür 

8. Herkes egerçi yârini hüb u 
hasen bilür 


-ür 
Mısra: 10 
bilmek 1 anlamak 


9. 'Aşkı yolında terk-i ser 
itmekdedür şafâ 

10. Yahyâ bu zevki yine 
başından geçen bilür 


“Aşkında: -ında 


“Aşkı: 


Mısra: 2 
Aşk, sevgi, muhabbet. 


1. Bir hüb sevdüm ancak o 
nâzük-beden bilür 

2. 'Aşkında çekdigüm gam u 
derdi bilen bilür 


1 
Mısra: 9 
aşk 


9. “Aşkı yolında terk-i ser 
itmekdedür şafâ 

10. Yahyâ bu zevki yine 
başından geçen bilür 


çekdigüm: -digüm 


Mısra:2 
sıkıntı çekmek 11 yaşamak 


1. Bir hüb sevdüm ancak o 
nâzük-beden bilür 

2. “Aşkında çekdigüm gam u 
derdi bilen bilür 


bilen: 


bilen: 


Ümmid: 


E 


Mısra:2 
bilen kimseler 1 anlayan, 
idrak edenler 


1. Bir hüb sevdüm ancak o 
nâzük-beden bilür 

2. “Aşkında çekdigüm gam u 
derdi bilen bilür 


Ümmid: 


ki: 


bilme: 


ben: 


Mısra: 3 
ümit 11 bir şeyin olmasını 
istemek 


3. Ümmid odur ki sevdigümi 
bilmeye rakib 

4. Ben sevdigüm o şâh dimez 
pes neden bilür 


Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


3. Ümmid odur ki sevdigümi 
bilmeye rakib 

4. Ben sevdigüm o şâh dimez 
pes neden bilür 


bilmeye: -ye 


rakib 


rakib: 


Ben: 


Mısra: 3 
bilmemek 11 anlamamak 


3. Ümmid odur ki sevdigümi 
bilmeye rakib 

4. Ben sevdigüm o şâh dimez 
pes neden bilür 


Mısra: 3 
Rakip 11. Düşman. 


3. Ümmid odur ki sevdigümi 
bilmeye rakib 

4. Ben sevdigüm o şâh dimez 
pes neden bilür 


Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Ümmid odur ki sevdigümi 
bilmeye rakib 

4. Ben sevdigüm o şâh dimez 
pes neden bilür 


şah: 


dimez: 


pesi 


Mısra: 4 
padişah, hükümdar | sevgili 


3. Ümmid odur ki sevdigümi 
bilmeye rakib 

4. Ben sevdigüm o şâh dimez 
pes neden bilür 


dimez: 


pes: 


neden: 


Mısra: 4 
söylememek 


3. Ümmid odur ki sevdigümi 
bilmeye rakib 

4. Ben sevdigüm o şâh dimez 
pes neden bilür 


Mısra: 4 
öyleyse 


3. Ümmid odur ki sevdigümi 
bilmeye rakib 

4. Ben sevdigüm o şâh dimez 
pes neden bilür 


neden: 


bi-hüde: 


Mısra: 4 
nasıl 


3. Ümmid odur ki sevdigümi 
bilmeye rakib 

4. Ben sevdigüm o şâh dimez 
pes neden bilür 


Bi-hüde: 


şanma: 


Mısra: 5 
boşuna, boş yere 


5. Bi-hüde şanma vaşlına 
yârüfi emendigüm 

6. O hâleti o lezzeti la'lin 
emen bilür 


şanma: 


Mısra: 5 
Sanma! 1 Zannetme! 


5. Bi-hüde şanma vaşlına 
yârüfi emendigüm 

6. O hâleti o lezzeti la'lin 
emen bilür 


vaşl: 
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vaşlına: -ına 


Mısra: 5 
Kavuşma. 


5. Bi-hüde şanma vaşlına 
yârüfi emendigüm 

6. O hâleti o lezzeti la'lin 
emen bilür 


yârün: -ün 


yar: 


Mısra: 5 
Sevgili 


5. Bi-hüde şanma vaşlına 
yârüfi emendigüm 

6. O hâleti o lezzeti la'lin 
emen bilür 


Mısra: 7 
Sevgili 


7. Hakkâ o yâr ahsen-i takvim 
üzredür 

8. Herkes egerçi yârini hüb u 
hasen bilür 


yârini: -ini 


emen: 


Mısra: 8 
Sevgili 


7. Hakkâ o yâr ahsen-i takvim 
üzredür 

8. Herkes egerçi yârini hüb u 
hasen bilür 


emendigüm: -digüm 





Mısra: 5 
emek vermek İl uğraşmak 


5. Bi-hüde şanma vaşlına 
yârüfi emendigüm 

6. O hâleti o lezzeti la'lin 
emen bilür 


hâleti: -i 


lezzet: 


Mısra: 6 
hâl, keyfiyet 


5. Bi-hüde şanma vaşlına 
yârüfi emendigüm 

6. O hâleti o lezzeti la'lin 
emen bilür 


lezzeti: -i 


Mısra: 6 
Tat, zevk 


5. Bi-hüde şanma vaşlına 


Hakkâ: 


üzre: 


yârüfi emendigüm 
6. O hâleti o lezzeti la'lin 
emen bilür 


Hakkâ: 


Mısra: 7 
Doğrusu, gerçekte 


7. Hakkâ o yâr ahsen-i takvim 
üzredür 

8. Herkes egerçi yârini hüb u 
hasen bilür 


üzredür: -dür 


herkes: 


Mısra: 7 
üzerine 


7. Hakkâ o yâr ahsen-i takvim 
üzredür 

8. Herkes egerçi yârini hüb u 
hasen bilür 


Herkes: 


egerçi: 





Mısra: 8 
herkes. 


7. Hakkâ o yâr ahsen-i takvim 
üzredür 

8. Herkes egerçi yârini hüb u 
hasen bilür 


egerçi: 


Mısra: 8 
Gerçi, doğrusu. 


7. Hakkâ o yâr ahsen-i takvim 
üzredür 

8. Herkes egerçi yârini hüb u 
hasen bilür 


yolında: -ında 


Mısra: 9 
Uğruna,uğrunda l| amaç, 
maksat. 


9. “Aşkı yolında terk-i ser 
itmekdedür şafâ 

10. Yahyâ bu zevki yine 
başından geçen bilür 


Mısra: 9 
gönül huzuru/şenliği 


9. “Aşkı yolında terk-i ser 


yahyâ: 


itmekdedür şafâ 
10. Yahyâ bu zevki yine 
başından geçen bilür 


Yahyâ: 


bu: 


zevk: 


zevki: 


yine: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. “Aşkı yolında terk-i ser 
itmekdedür şafâ 

10. Yahyâ bu zevki yine 
başından geçen bilür 


Mısra: 10 
bu, işaret sıfatı 


9. “Aşkı yolında terk-i ser 
itmekdedür şafâ 

10. Yahyâ bu zevki yine 
başından geçen bilür 


-i 
Mısra: 10 
Tat, lezzet. 


9. “Aşkı yolında terk-i ser 
itmekdedür şafâ 

10. Yahyâ bu zevki yine 
başından geçen bilür 


Mısra: 10 
Yine 


9. “Aşkı yolında terk-i ser 
itmekdedür şafâ 

10. Yahyâ bu zevki yine 
başından geçen bilür 


gam u derdi: 


Şam u derdi: - 


Mısra: 2 
Keder ve sıkıntı. 


1. Bir hüb sevdüm ancak o 
nâzük-beden bilür 

2. “Aşkında çekdigüm gam u 
derdi bilen bilür 


la'lin emen: 


la'lin 


emen: - 
Mısra: 6 
dudaklarını öpmek 


5. Bi-hüde şanma vaşlına 
yârüfi emendigüm 
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6. O hâleti o lezzeti la'lin 
emen bilür 


ahsen-i takvim: 


ahsen-i takvim: - 


Mısra: 7 
"Yaratılışın en güzeli” En 
güzel yaratılış, en güzel biçim. 


7. Hakkâ o yâr ahsen-i takvim 
üzredür 

8. Herkes egerçi yârini hüb u 
hasen bilür 


hüb u hasen: 





hüb u hasen: - 


Mısra: 8 
iyi ve güzel 


7. Hakkâ o yâr ahsen-i takvim 
üzredür 

8. Herkes egerçi yârini hüb u 
hasen bilür 


terk-i ser itmekdedür: 


terk-i ser itmekdedür: - 


Mısra: 9 
başını ortaya koymak U 
canından vazgeçmek. 


9. “Aşkı yolında terk-i ser 
itmekdedür şafâ 

10. Yahyâ bu zevki yine 
başından geçen bilür 


başından geçen: 


başından geçen: - 


olan: 


olan: 


dil-beste: 


Mısra: 10 
Başından geçmiş olan 11 Daha 
önce yaşayan 


9. “Aşkı yolında terk-i ser 
itmekdedür şafâ 

10. Yahyâ bu zevki yine 
başından geçen bilür 


Mısra: 1 
olan kimseler 


1. Rubh-ı yâri esir-i zülf olan 
dil-besteler gözler 

2. Gice bi-hâb olup bimâr olan 
dâ'im seher gözler 


dil-besteler: -ler 


Mısra: 1 
Gönül bağlamış, gönül vermiş 


gözle: 


ice: 


1. Rubh-ı yâri esir-i zülf olan 
dil-besteler gözler 

2. Gice bi-hâb olup bimâr olan 
dâ'im seher gözler 


gözler: -r 


Mısra: 1 
gözetlemek 1 korumak 1 seyr 
etmek 


1. Rubh-ı yâri esir-i zülf olan 
dil-besteler gözler 

2. Gice bi-hâb olup bimâr olan 
dâ'im seher gözler 


gözler: -r 


Mısra: 2 
beklemek 11 gözetlemek 


1. Rub-ı yâri esir-i zülf olan 
dil-besteler gözler 

2. Gice bi-hâb olup bimâr olan 
dâ'im seher gözler 


gözler: -r 


Mısra: 6 
beklemek 11 gözlemek 


5. Gözin yummaz ruhını zerd 
ider râh-ı meşakkatde 
6. Şu kim nergis gibi âlemde 
bir şâhib-nazar gözler 


gözler: -r 


Mısra: 10 
Nöbet tutmak 11 korumak 1 
gözetlemek 


9. Sirişkümle ten-i hâküme 
“aşkufida Zarar gelmez 

10. Mahabbet Hızr u İlyâs'ı ki 
dâ'im bahr u ber gözler 


gözler: -r 


Mısra: 12 

gözetlemek 1 korumak 11 bir 
duruma tüm dikkatini sevk 
etmek. 


11. Bu dâr-ı köhnenüüi nakş u 
nigârına halel virmefi 

12. Anı hâli taşavvur eylemefi 
kim niçe er gözler 


gözler: -r 


Gice: 


Mısra: 14 
beklemek 11 dilemek 


13. Gözin açar dem-i teslimde 
bimâr olan Yahyâ 

14. Makâm-ı kurb-ı Hak'da 
kendüye bi-çâre yer gözler 


Mısra: 2 
Gece ll geceleyin 


dâ'im: 


dâ'im: 


seher: 


nice: 


seher: 


nice: 


1. Ruh-ı yâri esir-i zülf olan 
dil-besteler gözler 

2. Gice bi-hâb olup bimâr olan 
dâ'im seher gözler 


Mısra:2 
Her zaman. 


1. Ruh-ı yâri esir-i zülf olan 
dil-besteler gözler 

2. Gice bi-hâb olup bimâr olan 
dâ'im seher gözler 


Mısra: 10 
Devamlı, sürekli. 


9. Sirişkümle ten-i hâküme 
“aşkufida Zarar gelmez 

10. Mahabbet Hızr u İlyâs'ı ki 
dâ'im bahr u ber gözler 


Mısra:2 
Sabah vakti 


1. Ruh-ı yâri esir-i zülf olan 
dil-besteler gözler 

2. Gice bi-hâb olup bimâr olan 
dâ'im seher gözler 


Mısra: 3 
nasıl 


3. Halâş itmek elinden kuşca 
canı nice mümkindür 

4. Iki ebrü kemânın toldurup 
hançer çeker gözler 


mümkindür: 


mümkindür: 


İki: 


Mısra: 3 
mümkün 1 olanaklı 


3. Halâş itmek elinden kuşca 
canı nice mümkindür 

4. Iki ebrü kemânın toldurup 
hançer çeker gözler 


Mısra: 4 
İki, iki tane. 


3. Halâş itmek elinden kuşca 
canı nice mümkindür 

4. Iki ebrü kemânın toldurup 
hançer çeker gözler 


ebrü: 


göz: 


gibi: 


bir: 


ebrü: 


nergis: 
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Mısra: 4 
kaş 


3. Halâş itmek elinden kuşca 
canı nice mümkindür 

4. Iki ebrü kemânın toldurup 
hançer çeker gözler 


gözler: -ler 


Mısra: 4 
göz 1 görme organı 


3. Halaş itmek elinden kuşca 
canı nice mümkindür 

4. Iki ebrü kemânın toldurup 
hançer çeker gözler 


gözler: -ler 


Mısra: 8 
Göz, görme organı. 


7. Bir âhüyı şikar itmek diler 
dil nice demlerdür 

8. Ne tâli dür düşürmez 
fırşatını şol kadar gözler 


nergis: 


gibi: 


“âlem: 


Mısra: 6 
nergis çiçeği 1 âşık 


5. Gözin yummaz ruhını zerd 
ider râh-ı meşakkatde 
6. Şu kim nergis gibi “âlemde 
bir şâhib-nazar gözler 


Mısra: 6 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Gözin yummaz ruhını zerd 
ider râh-ı meşakkatde 
6. Şu kim nergis gibi 'âlemde 
bir şâhib-nazar gözler 


âlemde: -de 


Mısra: 6 
Dünya, evren. 


5. Gözin yummaz ruhını zerd 
ider râh-ı meşakkatde 
6. Şu kim nergis gibi âlemde 
bir şâhib-nazar gözler 


şâhib-nazar: 


g1 
gı 


dile: 


bir: Nasıl. 
Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 7. Bir âhüyı şikar itmek diler 
olarak gösteren sayı. dil nice demlerdür 
8. Ne tâli'dür düşürmez 
5. Gözin yummaz ruhını zerd fırşatını şol kadar gözler 
ider râh-ı meşakkatde 
6. Şu kim nergis gibi 'âlemde 
bir şâhib-nazar gözler 
fali: 
Bi füli'dür: “dür 
Mısra: 7 ii 
Herhangi bir varlığı belirsiz Mısra: 8 
> ” Kısmet, baht 
olarak gösteren sayı. 
7. Bir âhüyı sikar itmek diler 7. Bir âhüyı şikar itmek diler 
Xi e dil nice demlerdür 
dil nice demlerdür Rek 
Zel 8. Ne tâli'dür düşürmez 
Be Ne fali dür düşürmez fırşatını şol kadar gözler 
fırşatını şol kadar gözler ” ve 8 
sirişk: 
yaar: Sirişkümle: -ümle 
7 ç Mısra: 9 
Mısra: 6 Gözvası 
görüşü kuvvetli ei 
5. Gözin yummaz ruhını zerd e ii ten-i bakü 
ider râh-ı meşakkatde Sl arar gelme 
6. Şu ki Şaş ibi âlemdi 10. Mahabbet Hızr u İlyâs'ı ki 
pe ll ll dâ'im bahr u ber gözler 
bir şâhib-nazar gözler 
“aşk: 
öhüyi - aşkulda: -uhda 
dal Mısra: 9 
Mısra: 7 as 
ceylan 1 sevgili 1 sevgilinin ş 
gözleri 9. Sirişkümle ten-i haküme 
ei ai > “aşkufida Zarar gelmez 
Li v7 ei Mile 10. Mahabbet Hızr u İlyâs'ı ki 
e dâ'im bahr u ber gözler 
8. Ne tâli dür düşürmez 
fırşatını şol kadar gözler 
mahabbet: 
Mahabbet: 
diler: - Mısra: 10 
, Mısra: 7 sevgi 1 muhabbet 
istemek, arzulamak 9. Sirişkümle ten-i hâküme 
EE A “aşkufida Zarar gelmez 
ii vr : ni KE 10. Mahabbet Hızr u İlyâs'ı ki 
a dâ'im bahr u ber gözler 
8. Ne tâli dür düşürmez 
fırşatını şol kadar gözler 
ki: 
ki: 
z Mısra: 10 
dik Mısra: 7 Ki bağlacı. 
gönül 9. Sirişkümle ten-i haküme 
ANE İSE : “aşkufida Zarar gelmez 
İm e vi iy gili 10. Mahabbet Hızr u İlyâs'ı ki 
HE EM dâ'im bahr u ber gözler 
8. Ne tâli dür düşürmez 
fırşatını şol kadar gözler 
bu: 
Bu: 
Ne: Mısra: 11 


Mısra: 8 


bu, işaret sıfatı 
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11. Bu dâr-ı köhnenüü nakş u 
nigârına halel virmefi 

12. Anı hâli taşavvur eylemefi 
kim niçe er gözler 


IR 


Anı: -n, -1 
Mısra: 12 
O ll işaret zamiri 


11. Bu dâr-ı köhnenüü nakş u 
nigârına halel virmefi 

12. Anı hâli taşavvur eylemefi 
kim niçe er gözler 


a 
BI 
Em 


E 


hâli: 
Mısra: 12 
Boş 


11. Bu dâr-ı köhnenüü nakş u 
nigârına halel virmefi 

12. Anı hâli taşavvur eylemefi 
kim niçe er gözler 


kim: 
Mısra: 12 
"ki" bağlacı U zira 


11. Bu dâr-ı köhnenüü nakş u 
nigârına halel virmefi 

12. Anı hâli taşavvur eylemefi 
kim niçe er gözler 


niçe: 
Mısra: 12 
Pek çok. 


11. Bu dâr-ı köhnenüü nakş u 
nigârına halel virmefi 

12. Anı hâli taşavvur eylemefi 
kim niçe er gözler 


er: 
Mısra: 12 
yiğit 1 âşık 


11. Bu dâr-ı köhnenüü nakş u 
nigârına halel virmefi 

12. Anı hâli taşavvur eylemefi 
kim niçe er gözler 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 13 
17. yüzyıl divan şairi 
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13. Gözin açar dem-i teslimde dil-besteler gözler 3. Halaş itmek elinden kuşca 
bimâr olan Yahyâ 2. Gice bi-hâb olup bimâr olan cânı nice mümkindür 
14. Makâmr-ı kurb-ı Hak'da dâ'im seher gözler 4. Iki ebrü kemânın toldurup 
kendüye bi-çâre yer gözler hançer çeker gözler 
bimâr olan: - 
> Mısra: 13 a 
kendüye: hasta olan kimse 11 zavallı Bözn yummazı 


13. Gözin açar dem-i teslimde 


Gi 14 bimâr olan Yahyâ gear Me ğ 
e 14. Makâmr-ı kurb-ı Hak'da EN e 
kendine gözün yummamak U gözünü 


13. Gözin açar dem-i teslimde 
bimâr olan Yahyâ 

14. Makâmr-ı kurb-ı Hak'da 
kendüye bi-çâre yer gözler 


kendüye bi-çâre yer gözler 


bi-hVâb olup: 


bi-hvâb olup: - 


kapatmamak U uyku 
uyumamak 


5. Gözin yummaz ruhını zerd 
ider râh-ı meşakkatde 
6. Şu kim nergis gibi “âlemde 
bir şâhib-nazar gözler 


ea Mısra:2 
birçârer Uykusuz kalmak 
bi-çâre: 1. Rub-ı yâri esir-i zülf olan râh-ı meşakkatde: 
Gi Mısra: 14 dil-besteler gözler 
çaresizce 2. Gice bi-hâb olup bimâr olan rahiiliiiğükkatle; - 


13. Gözin açar dem-i teslimde 
bimâr olan Yahyâ 

14. Makâm-ı kurb-ı Hak'da 
kendüye bi-çâre yer gözler 


dâ'im seher gözler 


elinden Halâş itmek: 





elinden Halâş itmek: - 


Mısra: 5 
eziyet yolu 


5. Gözin yummaz ruhını zerd 
ider râh-ı meşakkatde 
6. Şu kim nergis gibi 'âlemde 
bir şâhib-nazar gözler 


Mısra: 3 
ye Elinden kurtarmak 
3. Halâş itmek elinden kuşca ruhını zerd ider: 


yer: 


Mısra: 14 
yer 1 konum 


13. Gözin açar dem-i teslimde 
bimâr olan Yahyâ 


canı nice mümkindür 
4. Iki ebrü kemânın toldurup 
hançer çeker gözler 


ruhını zerd ider: - 


Mısra: 5 
yüzünü sarartmak İl rengini 
soldurmak 


14. Makâmr-ı kurb-ı Hak'da 

kendüye bi-çâre yer gözler kuşca cânı: 5. Gözin yummaz ruhını zerd 
ider râh-ı meşakkatde 

6. Şu kim nergis gibi “âlemde 


kuşca cânı: - bir şâhib-nazar gözler 


Mısra: 3 
esir-i zülf; Kuş kadar, kuş gibi zayıf can. 
3. Halâş itmek elinden kuşca 
cânı nice mümkindür u kim: 
4. Iki ebrü kemânın toldurup 
hançer çeker gözler 


esir-i zülf: - 
Mısra: 1 
Sevgilinin saçlarının tutsağı. 


Şu kim: - 
1. Rubh-ı yâri esir-i zülf olan Mısra: 6 
dil-besteler gözler Şöyle ki. 
2. Gice bi-hâb olup bimâr olan 
dâ'im seher gözler hançer çeker: 5. Gözin yummaz ruhını zerd 
ider râh-ı meşakkatde 
6. Şu kim nergis gibi 'âlemde 
hançer çeker: - bir şâhib-nazar gözler 
K Mısra: 4 
ruh-ı yâri: Hançer çekmek. || Sevgilinin 
bakışları veya kirpiğini 
e yönlendirmesi. 11 saldırmak. 
rulrı yari: - nice demlerdür: 
Ma N z 3. Halaş itmek elinden kuşca 
Sevgilinin yanağı. 


cânı nice mümkindür 


4. Iki ebrü kemânın toldurup Mice demler dini 


1. Rubh-ı yâri esir-i zülf olan 
dil-besteler gözler 

2. Gice bi-hâb olup bimâr olan 
dâ'im seher gözler 


hançer çeker gözler 


Mısra: 7 
nicedir, nice zamandır. 


7. Bir âhüyı şikar itmek diler 


dil nice demlerdür 
kemânın toldurup: 8. Ne tâli'dür düşürmez 
fırşatını şol kadar gözler 


bimâr olan: kemânın foldurup: - 


Mısra: 4 
EM RR yaya ok takıp firlatmaya hazır ” z 
Kü 2 hale getirmek 1 sevgilin şikar itmek: 


kaşına kirpiğini veya bakışını 
takıp fırlatmaya hazır hale 
getirmesi 


hasta olmak. 
şikar itmek: - 


1. Rubh-ı yâri esir-i zülf olan Mısra: 7 


avlamak LU kendisine bağlı dâ'im bahr u ber gözler 
kılmak 


7. Bir âhüyı şikar itmek diler 
dil nice demlerdür 

8. Ne tâli dür düşürmez 
fırşatını şol kadar gözler 


dâr-ı köhnenüü: 


dâr-ı köhnenül: - 


Mısra: 11 
eskimiş dünya 1 dünya 
şolkadar; 11. Bu dâr-ı köhnenüüi nakş u 
nigârına halel virmefi 
şol kadar: - 12. Anı hâli taşavvur eylemefi 


Mısra: 8 kim niçe er gözler 
o denli, öyle 


7. Bir âhüyı şikar itmek diler 
dil nice demlerdür 

8. Ne tâli dür düşürmez 
fırşatını şol kadar gözler 


nakş u nigârına: 


nakş u nigârına: - 
Mısra: 11 
Süsler ve güzellikler 
fırşatını düşürmez: 
11. Bu dâr-ı köhnenüü nakş u 
nigârına halel virmefi 
firşatını düşürmez: - 12. Anı hâli taşavvur eylemefi 
Mısra: 8 kim niçe er gözler 
firsatını kaçırmamak 1 ele 
geçen imkanı iyi 
değerlendirmek 
ini e a Nİ halel virmefi: 
7. Bir âhüyı şikar itmek diler — 
dil nice demlerdür 
8. Ne fâli dür düşürmez halel virmei: - 
fırşatını şol kadar gözler v Mısra: 11 


Zarar vermemek. 


11. Bu dâr-ı köhnenüi nakş u 
ten-i hâküme: nigârına halel virmefi 
EL 12. Anı hâli taşavvur eylemefi 
kim niçe er gözler 
ten-i hâküme: - 
Mısra: 9 
ölümlü beden 1 topraktan 
yaratılan beden z 
taşavvur eyleme: 


9. Sirişkümle ten-i hâküme 


“aşkufida Zarar gelmez taşavvur eyleme: - 
10. Mahabbet Hızr u İlyâs'ı ki Mısra: 12 
dâ'im bahr u ber gözler zannetmemek 11 düşünmemek 


11. Bu dâr-ı köhnenüi nakş u 
nigârına halel virmefi 


Zarar gelmez: 12. Anı hâli taşavvur eylemefi 
kim niçe er gözler 
Zarar gelmez: - 
Mısra: 9 


zararı dokunmamak 1 


dem-i teslimde: 
zararsız olmak a e 


9. Sirişkümle ten-i hâküme dem-i teslimde: - 

“aşkuüda Zarar gelmez Mısra: 13 

10. Mahabbet Hızr u İlyâs'ı ki İtaat zamanı LI boyun eğme 
dâ'im bahr u ber gözler vakti 


13. Gözin açar dem-i teslimde 
bimâr olan Yahyâ 
Hızr u İlyâs'ı; 14. Makâm-ı kurb-ı Hak'da 
kendüye bi-çâre yer gözler 
Hizr u İlyâs'ı: - 
Mısra: 10 
Hızır ve İlyas Peygamberler 1 
Âb-ı hayât hikayesine göre 
ölümsüzlük suyunu bulduktan 


gözin açar: 


sonra Hızır karada, İlyas da gözin açar: - 

suda yaşamını Mısra: 13 

sürdürmektedir. dikkatli davranmak 1 
uyanmak 

9. Sirişkümle ten-i hâküme 

-aşkufida Zarar gelmez 13. Gözin açar dem-i teslimde 

10. Mahabbet Hızr u İlyâs'ı ki bimâr olan Yahyâ 
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14. Makâmr-ı kurb-ı Hak'da 
kendüye bi-çâre yer gözler 


makâm-ı kurb-ı Hak'da: 


bahr u ber: 


Ateş: 


tutuş: 


makâm-ı kurb-ı Hak'da: - 


Mısra: 14 
Allah'a yakın makam 1 Ölüm 


13. Gözin açar dem-i teslimde 
bimâr olan Yahyâ 

14. Makâmr-ı kurb-ı Hak'da 
kendüye bi-çâre yer gözler 


bahr u ber: - 


Mısra: 10 
Deniz ve kara 


9. Sirişkümle ten-i hâküme 
“aşkufida Zarar gelmez 

10. Mahabbet Hızr u İlyâs'ı ki 
dâ'im bahr u ber gözler 


yüzime: -im, -e 


Mısra: 1 
Yüz, suret, çehre. 


1. Güle baksafi yüzime dildeki 
âteş gül olur 

2. Hışm idersefi tutuşur cümle 
vücüdum kül olur 


dildeki: -deki 


âteş: 


Mısra: 1 
gönül 


1. Güle baksafi yüzime dildeki 
âteş gül olur 

2. Hışm idersefi tutuşur cümle 
vücüdum kül olur 


Mısra: 1 
ateş U ıztırap 


1. Güle baksafi yüzime dildeki 
âteş gül olur 

2. Hışm idersefi tutuşur cümle 
vücüdum kül olur 


futuşur: -ur 


Mısra: 2 
yanmak, ateş almak | 'aşk 
ateşiyle yanıp tutuşmak 


1. Güle baksafi yüzime dildeki 
âteş gül olur 


cümle: 


2. Hışm idersefi tutuşur cümle 
vücüdum kül olur 


cümle: 


vücüd: 


Mısra:2 
Bütün 


1. Güle baksafi yüzime dildeki 
âteş gül olur 

2. Hışm idersefi tutuşur cümle 
vücüdum kül olur 


vücüdum: -um 


Mısra: 2 
Beden, cisim, varlık. 


1. Güle baksafi yüzime dildeki 
âteş gül olur 

2. Hışm idersefi tutuşur cümle 
vücüdum kül olur 


bülbül: 
bülbül: 
Mısra: 3 
bülbül 1 âşık 
3. Dil-i dem-besteyi bülbül 
gibi güyâ itdi 
4. Leb-i la 'lüfi ne 'aceb neş'esi 
zibâ mül olur 
bülbül: 
Mısra: 10 
güzel sesiyle bilinen kuş 1 
'âşık. 
9. Gonceveş yâr süküt itse 
kayırmaz Yahyâ 
10. Gül gibi câm-ı şarâbı 
göricek bülbül olur 
gibi: 
gibi: 
Mısra: 3 
Benzetme edatı ll -e benzer 
3. Dili dem-besteyi bülbül 
gibi güyâ itdi 
4. Leb-i la'lüfi ne 'aceb neş'esi 
zibâ mül olur 
gibi: 
Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer 
9. Gonceveş yâr süküt itse 
kayırmaz Yahyâ 
10. Gül gibi câam-ı şarâbı 
göricek bülbül olur 
neş'e: 


zibâ: 


neşesi: -Si 


zibâ: 


mül: 


olur: 


olur: 


olur: 


ol: 


Mısra: 4 
Neşe, mutluluk 


3. Dil-i dem-besteyi bülbül 
gibi güyâ itdi 

4. Leb-i la'lüfi ne aceb neş'esi 
zibâ mül olur 


Mısra: 4 
Güzel, süslü. 


3. Dil-i dem-besteyi bülbül 
gibi güyâ itdi 

4. Leb-i la'lüfi ne aceb neş'esi 
zibâ mül olur 


Mısra: 4 
Şarap 


3. Dil-i dem-besteyi bülbül 
gibi güyâ itdi 

4. Leb-i la'lüfi ne “aceb neş'esi 
zibâ mül olur 


-ur 


Mısra: 4 
olmak 


3. Dil-i dem-besteyi bülbül 
gibi güyâ itdi 

4. Leb-i la'lüfi ne aceb neş'esi 
zibâ mül olur 


-ur 


Mısra: 6 
olmak 11 bulunmak 


5. Ateş-i cân ile âhum tütünin 
seyr eyle 

6. Gülşen-i gamda da şühum 
gül olur sünbül olur 


-ur 


Mısra: 6 
olmak 11 bulunmak 


5. Ateş-i cân ile âhum tütünin 
seyr eyle 

6. Gülşen-i gamda da şühum 
gül olur sünbül olur 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. Mâ'ilin ol gül-i ra'nâya ki 
öpmek dilesem 

8. Almadın büsesin iki yafağı 
gül gül olur 


olur: 


ile: 


da: 


562 


-ur 
Mısra: 10 
olmak 11 dönüşmek 


9. Gonceveş yâr süküt itse 
kayırmaz Yahyâ 

10. Gül gibi câm-ı şarâbı 
göricek bülbül olur 


Mısra: 5 
bağlama edatı 1 ile birlikte 


5. Ateş-i cân ile âhum tütünin 
seyr eyle 

6. Gülşen-i gamda da şühum 
gül olur sünbül olur 


Mısra: 6 
bağlama edatı 11 dahi 


5. Ateş-i cân ile âhum tütünin 
seyr eyle 

6. Gülşen-i gamda da şühum 
gül olur sünbül olur 


şühum: -um 


gül: 


Gül: 


sünbül:; 


Mısra: 6 
işveli, cilveli güzel 1 sevgili 


5. Ateş-i cân ile âhum tütünin 
seyr eyle 

6. Gülşen-i gamda da şühum 
gül olur sünbül olur 


Mısra: 6 
gül U sevgili 


5. Ateş-i cân ile âhum tütünin 
seyr eyle 

6. Gülşen-i gamda da şühum 
gül olur sünbül olur 


Mısra: 10 
Gül 11 Sevgilinin yüzü. 


9. Gonceveş yâr süküt itse 
kayırmaz Yahyâ 

10. Gül gibi câm-ı şarâbı 
göricek bülbül olur 


sünbül: 


Mısra: 6 
sümbül 1 sevgilinin saçı 


5. Ateş-i cân ile âhum tütünin 


IE 


seyr eyle 
6. Gülşen-i gamda da şühum 
gül olur sünbül olur 


Mâ'ilin: -in 


ki: -ur 


öpmek: 


dile: 


Mısra: 7 
meyil 11 istek 11 eğilim 


7. Mâ'ilin ol gül-i ra'nâya ki 
öpmek dilesem 

8. Almadın büsesin iki yafağı 
gül gül olur 


Mısra: 7 
zira 


7. Mâ'ilin ol gül-i ra'nâya ki 
öpmek dilesem 

8. Almadın büsesin iki yafağı 
gül gül olur 


öpmek: 


Mısra: 7 
Öpmek. 


7. Mâ'ilin ol gül-i ra'nâya ki 
öpmek dilesem 

8. Almadın büsesin iki yafağı 
gül gül olur 


dilesem: -sem 


iki: 


anağ: 


Mısra: 7 
istemek, arzulamak 


7. Mâ'ilin ol gül-i ra'nâya ki 
öpmek dilesem 

8. Almadın büsesin iki yafağı 
gül gül olur 


Mısra: 8 
İki, sayı sıfatı 


7. Mâ'ilin ol gül-i ra'nâya ki 
öpmek dilesem 

8. Almadın büsesin iki yafağı 
gül gül olur 


yanağı: -1 


Mısra: 8 
Yanak. 


7. Mâ'ilin ol gül-i ra'nâya ki 
öpmek dilesem 


Gonceveş: 


8. Almadın büsesin iki yafağı 
gül gül olur 


Gonceveş: 


yar: 


kayır: 


Mısra: 9 
Gonca gibi. 


9. Gonceveş yâr süküt itse 
kayırmaz Yahyâ 

10. Gül gibi câm-ı şarâbı 
göricek bülbül olur 


Mısra: 9 
Sevgili 


9. Gonceveş yâr süküt itse 
kayırmaz Yahyâ 

10. Gül gibi câm-ı şarâbı 
göricek bülbül olur 


kayırmaz: -maz 


Mısra: 9 
ilgilenmemek 1l önemsememek 


9. Gonceveş yâr süküt itse 
kayırmaz Yahyâ 

10. Gül gibi câm-ı şarâbı 
göricek bülbül olur 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Gonceveş yâr süküt itse 
kayırmaz Yahyâ 
10. Gül gibi câm-ı şarâbı 
göricek bülbül olur 
göricek: 
göricek: 


Mısra: 10 
Gördüğü zaman 


9. Gonceveş yâr süküt itse 
kayırmaz Yahyâ 

10. Gül gibi câm-ı şarâbı 
göricek bülbül olur 


câm-ı şarâbı: 


câm-ı şarâbı: - 


Mısra: 10 
Şarap kadehi 


9. Gonceveş yâr süküt itse 
kayırmaz Yahyâ 
10. Gül gibi câm-ı şarâbı 
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göricek bülbül olur 


güle baksan: 


güle baksahi: - 


Mısra: 1 
(Yüzüne) gülerek bakmak. 


1. Güle baksafi yüzime dildeki 
âteş gül olur 

2. Hışm idersefi tutuşur cümle 
vücüdum kül olur 


gül-i ra'nâya: 


gül-i ra'nâya: - 


Mısra: 7 
Güzel görünen gül l Sevgili. 


7. Mâ'ilin ol gül-i ra'nâya ki 
öpmek dilesem 

8. Almadın büsesin iki yafağı 
gül gül olur 


gülşen-i gamda: 


gülşen-i gamda: - 


Mısra: 6 
gam bahçesi 11 gönül 


5. Ateş-i cân ile âhum tütünin 
seyr eyle 

6. Gülşen-i gamda da şühum 
gül olur sünbül olur 


dil-i dem-besteyi: 


dil-i dem-besteyi: - 


Mısra: 3 
Suskun gönül 


3. Dil-i dem-besteyi bülbül 
gibi güyâ itdi 

4. Leb-i la'lüfi ne 'aceb neş'esi 
zibâ mül olur 


Âteş-i cân: - 


Mısra: 5 
Can yakan ateş. 


5. Ateş-i cân ile âhum tütünin 
seyr eyle 

6. Gülşen-i gamda da şühum 
gül olur sünbül olur 


leb-i la Tüf: - 


Mısra: 4 
Lâl taşı gibi kırmızı dudak. 


3. Dil-i dem-besteyi bülbül 
gibi güyâ itdi 
4. Leb-i la'lüfi ne 'aceb neş'esi 


zibâ mül olur 


Hışm iderseüi: 


Hışm idersehi: - 


Mısra: 2 
Kızmak, öfkelenmek 


1. Güle baksafi yüzime dildeki 
âteş gül olur 

2. Hışm idersefi tutuşur cümle 
vücüdum kül olur 


kül olur: - 


Mısra: 2 
(Yanarak) kül haline gelmek, 
bütün varlığını yitirmek. 


1. Güle baksafi yüzime dildeki 
âteş gül olur 

2. Hışm idersefi tutuşur cümle 
vücüdum kül olur 


güyü itdi: - 


Mısra: 3 
Konuşturmak, söyletmek. 


3. Dil-i dem-besteyi bülbül 
gibi güyâ itdi 

4. Leb-i la 'lüfi ne 'aceb neş'esi 
zibâ mül olur 


ne “aceb: - 


Mısra: 4 
nasıl 


3. Dili dem-besteyi bülbül 
gibi güyâ itdi 

4. Leb-i la'lüfi ne 'aceb neş'esi 
zibâ mül olur 


gül olur: - 


Mısra: 1 

güle dönmek 1 çiçeklenmek 1 
Hz. İbrahim'in ateşlere 
atıldıktan sonra bulunduğu 
yerin çiçeklik alana 
dönüşmesine telmih olarak. 


1. Güle baksafi yüzime dildeki 
âteş gül olur 

2. Hışm idersefi tutuşur cümle 
vücüdum kül olur 


âhum tütünin: 


âhum tütünin: - 


Mısra: 5 
ah dumanı 11 aşk ateşinin 


yaktığı gönlünden çıkan ah 
dumanı 


5. Ateş-i cân ile âhum tütünin 
seyr eyle 

6. Gülşen-i gamda da şühum 
gül olur sünbül olur 


seyr eyle: - 


Mısra: 5 
Bakmak, temaşa etmek. 


5. Ateş-i cân ile âhum tütünin 
seyr eyle 

6. Gülşen-i gamda da şühum 
gül olur sünbül olur 


büsesin almadın: 


büsesin almadın: - 


Mısra: 8 
öpmeden önce 


7. Mâ'ilin ol gül-i ra'nâya ki 
öpmek dilesem 

8. Almadın büsesin iki yafağı 
gül gül olur 


gül gül olur: 


gül gül olur: - 


Mısra: 8 
pembe pembe allaşmak 1 
kızarmak LU utanmak 


7. Mâ'ilin ol gül-i ra'nâya ki 
öpmek dilesem 

8. Almadın büsesin iki yafağı 
gül gül olur 


süküt itse: - 


Mısra: 9 
susmak ll sessizleşmek 11 içe 
kapanmak 


9. Gonceveş yâr süküt itse 
kayırmaz Yahyâ 

10. Gül gibi câm-ı şarâbı 
göricek bülbül olur 


Yeter: 


Mısra: 1 
yeter, kâfi 


1. Yeter itdü sitemi bu dil-i 
şeydâya yeter 

2. İtdügüü cevr ü cefâlar bafa 
dünyâya yeter 


Mısra: 1 
yeter, kâfi 


yeter: 


yeter: 


yeter: 


yeter: 


yeter: 


bu: 


bu: 
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1. Yeter itdüü sitemi bu dil-i 
şeydâya yeter 

2. İtdügül cevr ü cefâlar bafa 
dünyâya yeter 


Mısra: 2 
yeter, kâfi 


1. Yeter itdüü sitemi bu dil-i 
şeydâya yeter 

2. İtdügül cevr ü cefâlar bafa 
dünyâya yeter 


Mısra: 4 
yeter, kâfi 


3. Olmazız minneti altında 
çenâr u servüfi 

4. O sehi kadd ki şala 
üstümüze sâye yeter 


Mısra: 6 
yeter, kâfi 


5. 'Alemüfi hüsnini âdem nice 
inkâr itsün 

6. Hüsnüü ey gonce-dehen 
“âleme pirâye yeter 


Mısra: 8 
yeter, kâfi 


7. Yalıuz yüğrüğidür şimdi 
bu meydânuü o şâh 

8. Katı bir dil-ber-i ra'nâ o dil- 
arâya yeter 


Mısra: 10 
yeter, kâfi 


9. Az zamânda nice bili derd 
kazan ey Yahyâ 

10. Nakd-i eşküi ruh-ı zerdüfi 
safa ser-mâye yeter 


Mısra: 1 
bu, işaret sıfatı 


1. Yeter itdüü sitemi bu dil-i 
şeydâya yeter 

2. İtdügül cevr ü cefâlar bafia 
dünyâya yeter 


Mısra: 7 
bu, işaret sıfatı 


7. Yalıuz yüğrüğidür şimdi 
bu meydânuü o şâh 

8. Katı bir dil-ber-i ra'nâ o dil- 
arâya yeter 


dünyâ: 


İtdügüü: -dügüh 


baha: 


Sİ 


Mısra: 2 
Etmek, yapmak 


1. Yeter itdü sitemi bu dil-i 
şeydâya yeter 

2. İtdügüfi cevr ü cefâlar bafa 
dünyâya yeter 


Mısra: 2 

Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 
Jİ âşık 


1. Yeter itdü sitemi bu dil-i 
şeydâya yeter 

2. İtdügü cevr ü cefâlar bafa 
dünyâya yeter 


dünyâya: -ya 


çenâr: 


Is 


serv: 


Mısra:2 
Herkes 


1. Yeter itdü sitemi bu dil-i 
şeydâya yeter 

2. İtdügüi cevr ü cefâlar bafa 
dünyâya yeter 


çenâr: 


Mısra: 3 
çınar ağacı. 


3. Olmazız minneti altında 
çenâr u servü 

4. O sehi kadd ki şala 
üstümüze sâye yeter 


Mısra: 3 
ve 


3. Olmazız minneti altında 
çenâr u servü 

4. O sehi kadd ki şala 
üstümüze sâye yeter 


servüh: -ül 


Mısra: 3 
Servi 


3. Olmazız minneti altında 
çenâr u servü 

4. O sehi kadd ki şala 
üstümüze sâye yeter 


R 


IE 


ki: 


“Alem: 





Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. Olmazız minneti altında 
çenâr u servü 

4. O sehi kadd ki şala 
üstümüze sâye yeter 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. Yalıuz yüğrüğidür şimdi 
bu meydânufi o şâh 

8. Katı bir dil-ber-ira'nâ o dil- 
arâya yeter 


Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


7. Yalıuz yüğrüğidür şimdi 
bu meydânufi o şâh 

8. Katı bir dil-ber-ira'nâ o dil- 
arâya yeter 


Mısra: 4 
bağlama edatı 11 çünkü 


3. Olmazız minneti altında 
çenâr u servü 

4. O sehi kadd ki şala 
üstümüze sâye yeter 


“Alemün: -ün 


Mısra: 5 
dünya 1 sevgili 


5. 'Alemüfi hüsnini âdem nice 
inkâr itsün 

6. Hüsnü ey gonce-dehen 
“âleme pirâye yeter 


hüsnini: -i, -n, -i 


Mısra: 5 
güzellik 


5. 'Alemüfi hüsnini âdem nice 
inkâr itsün 

6. Hüsnü ey gonce-dehen 
“âleme pirâye yeter 


âdem: 


Mısra: 5 
insan ll âşık 


nice: 


nice: 


Hüsn: 


565 


5. 'Alemüfi hüsnini âdem nice 
inkâr itsün 

6. Hüsnüü ey gonce-dehen 
“âleme pirâye yeter 


Mısra: 5 
nasıl 


5. 'Alemüfi hüsnini âdem nice 
inkâr itsün 

6. Hüsnü ey gonce-dehen 
“âleme pirâye yeter 


Hüsnüü: -üü 


ey: 


ey: 


Mısra: 6 
güzellik 


5. 'Alemüfi hüsnini âdem nice 
inkâr itsün 

6. Hüsnüü ey gonce-dehen 
“âleme pirâye yeter 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. 'Alemüfi hüsnini âdem nice 
inkâr itsün 

6. Hüsnü ey gonce-dehen 
“âleme pirâye yeter 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Az zamânda nice bili derd 
kazan ey Yahyâ 

10. Nakd-i eşküi ruh-ı zerdüfi 
safa ser-mâye yeter 


gonce-dehen: 


“âlem: 


gonce-dehen: 


Mısra: 6 
Gonca ağızlı. 


5. 'Alemüfi hüsnini âdem nice 
inkâr itsün 

6. Hüsnü ey gonce-dehen 
“âleme pirâye yeter 


âleme: -e 


Mısra: 6 
dünya 1 evren 


5. 'Alemüfi hüsnini âdem nice 
inkâr itsün 

6. Hüsnü ey gonce-dehen 
“âleme pirâye yeter 


pirâye: 
pirâye: 
Mısra: 6 
süs, zinet 
5. 'Alemüf hüsnini âdem nice 
inkâr itsün 
6. Hüsnü ey gonce-dehen 
“âleme pirâye yeter 
imdi 
şimdi: 
Mısra: 7 
Şimdi, artık. 
7. Yalıuz yüğrüğidür şimdi 
bu meydânuü o şâh 
8. Katı bir dil-ber-ira'nâ o dil- 
arâya yeter 
meydân: 


E 


x 
> 
3 


E 


meydânuh: -uü 


şah: 


Katı: 


bir: 


Mısra: 7 
Geniş yer, açıklık, saha 1 
âlem 


7. Yalıuz yüğrüğidür şimdi 
bu meydânuü o şâh 

8. Katı bir dil-ber-ira'nâ o dil- 
arâya yeter 


Mısra: 7 
padişah, hükümdar | sevgili 


7. Yalıuz yüğrüğidür şimdi 
bu meydânuü o şâh 

8. Katı bir dil-ber-ira'nâ o dil- 
arâya yeter 


Mısra: 8 
sadece 


7. Yalıuz yüğrüğidür şimdi 
bu meydânuü o şâh 

8. Katı bir dil-ber-ira'nâ o dil- 
arâya yeter 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Yalıuz yüğrüğidür şimdi 
bu meydânuü o şâh 

8. Katı bir dil-ber-ira'nâ o dil- 
arâya yeter 


dil-ârâ: 


derd: 


dil-ârâya: -ya 


derd: 


kazan: 


Mısra: 8 
Gönülleri süsleyen 


7. Yalıuz yüğrüğidür şimdi 
bu meydânufi o şâh 

8. Katı bir dil-ber-ira'nâ o dil- 
arâya yeter 


Mısra: 9 
dert, gam 


9. Az zamânda nice bili derd 
kazan ey Yahyâ 

10. Nakd-i eşküfi ruh-ı zerdüfi 
saha ser-mâye yeter 


kazan: 


yahyâ: 


saha: 


Mısra: 9 
Kazanmak, elde etmek. 


9. Az zamânda nice bili derd 
kazan ey Yahyâ 

10. Nakd-i eşküfi ruh-ı zerdüfi 
saha ser-mâye yeter 


Yahyâ: 


saha: 


ser-mâye: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Az zamânda nice biti derd 
kazan ey Yahyâ 

10. Nakd-i eşküfi ruh-ı zerdüfi 
saha ser-mâye yeter 


Mısra: 10 

Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 1 
âşık 


9. Az zamânda nice bii derd 
kazan ey Yahyâ 

10. Nakd-i eşküfi ruh-ı zerdüfi 
saha ser-mâye yeter 


ser-mâye: 


Mısra: 10 
Varlık, servet 


9. Az zamânda nice bili derd 
kazan ey Yahyâ 

10. Nakd-i eşküfi ruh-ı zerdüfi 
saha ser-mâye yeter 
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dil-i şeydâya: 


dil-i şeydâya: - 
Mısra: 1 
Çılgın gönül 


1. Yeter itdüü sitemi bu dil-i 
şeydâya yeter 

2. İtdügüf cevr ü cefâlar bafia 
dünyâya yeter 


sitemi itdüü: 


sitemi itdül: - 
Mısra: 1 
zulmetmek 11 kötü davranmak 
1 eziyet etmek 


1. Yeter itdüü sitemi bu dil-i 
şeydâya yeter 

2. İtdügül cevr ü cefâlar bafa 
dünyâya yeter 


cevr ü cefâlar: 


cevr ü cefâlar: - 
Mısra: 2 
incitici söz ya da davranışlar 


1. Yeter itdüü sitemi bu dil-i 
şeydâya yeter 

2. İtdügül cevr ü cefâlar bafa 
dünyâya yeter 


minneti altında olmazız: 


minneti altında olmazız: - 
Mısra: 3 
iyiliğini, yardımını kabul 
etmemek LI iyilik beklememek 


3. Olmazız minneti altında 
çenâr u servüfi 

4. O sehi kadd ki şala 
üstümüze sâye yeter 


sehi kadd: 


sehi kadd: - 
Mısra: 4 
düzgün boy 11 fidan boylu 


3. Olmazız minneti altında 
çenâr u servüfi 

4. O sehi kadd ki şala 
üstümüze sâye yeter 


üstümüze sâye şala: 


üstümüze sâye şala: - 
Mısra: 4 
üstüne gölgesini salmak 1 
iyilikte bulunup koruma altına 
almak 


3. Olmazız minneti altında 
çenâr u servüfi 
4. O sehi kadd ki şala 


üstümüze sâye yeter 


inkâr itsün: - 


Mısra: 5 
Reddetmek, tanımamak. 


5. 'Alemüf hüsnini âdem nice 
inkâr itsün 

6. Hüsnü ey gonce-dehen 
“âleme pirâye yeter 


safa ser-mâye yeter 


ruh-ı zerdü: 


ruh-ı zerdül: - 


Mısra: 10 
Solgun yüz. 


9. Az zamânda nice bili derd 
kazan ey Yahyâ 

10. Nakd-i eşküfi ruh-ı zerdüfi 
saha ser-mâye yeter 
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olarak gösteren sayı. 


1. Süveydâ-yı dil ol gisü-yı 
“anber-sâya düşmişdür 

2. Hayal-i hâl-i müşginüüle bir 
sevdâya düşmişdür 


Mısra: 3 


3. 2 Firâkufda ruhufi fikr 
eyledükçe dildeki şevküm 
4. Derün-ı sine-i mâhdur der-i 


yalınuz yüğrüğidür: ol: Se aa el 
E yâre düşmişdür 
yalınuz yüğrüğidür: - ol: 
Mısra: 7 Mısra: 1 
Yalnız koşucu ll tek başına o, işaret sıfatı 
yürüyen kişi. 
1. Süveydâ-yı dil ol gisü-yı 
7. Yalıuz yüğrüğidür şimdi “anber-sâya düşmişdür Firâkuüda: -uüda 
bu meydânufi o şâh 2. Hayâl-i hâl-i müşginüüle bir Mısra: 3 
8. Katı bir dil-ber-i ra'nâ o dil- sevdâya düşmişdür Ayrılık, hicran. 
arâya yeter 
3. 2 Firâkufda ruhufi fikr 
eyledükçe dildeki şevküm 
düş: 4. Derün-iı sine-i mâhdur der-i 
dil-ber-i ra'nâ: i yâre düşmişdür 
düşmişdür: -mişdür 
dil-ber-i ra'nâ: - Mısra: 1 
Mısra: 8 içine düşmek 11 âşık olmak r 
Hoş ve güzel sevgili. 
1. Süveydâ-yı dil ol gisü-yı 
7. Yalıuz yüğrüğidür şimdi “anber-sâya düşmişdür ruhu: -uü 
bu meydânuü o şâh 2. Hayâl-i hal-i müşginüüle bir Mısra: 3 
8. Katı bir dil-ber-i ra'nâ o dil- sevdaya düşmişdür Yanak, yüz 
arâya yeter 
3. 2 Firâkufda ruhufi fikr 
Bİ Oi eyledükçe dildeki şevküm 
düşmişdür: -mişdür 4. Derün-ı sine-i mâhdur der-i 
Mısra: 6 yâre düşmişdür 
kalmak LI bir şeyin bir kimseye 
denk gelen payı 
ri epi 9 5. Ezelden nâz u istiğnâ 
Binlerce virilmiş nâzeninâne 
6. Niyâz-ı derdmendân 'âşık-ı 
9. Az zamânda nice bifi derd şeydâya düşmişdür dildeki: -deki 
kazan ey Yahyâ Mısra: 3 
10. Nakd-i eşküfi ruh-ı zerdüfi gönül 
saa ser-mâye yeter düşmişdür: -miş, -dür 
Mısra: 8 3. 2 Firâkufda ruhufi fikr 
Yansımak eyledükçe dildeki şevküm 
4. Derün-ı sine-i mâhdur der-i 
az zamânda: 7. İder rubsârını gül gül açar yâre düşmişdür 
ESER ii gül gibi mey yâri 
8. Meger kim 'aks-i rüyı 
az zamünda: - sâğar-ı şahbâya düşmişdür 
Mısra: 9 şevk: 
kısa sürede 
9. Az zamânda nice bifi derd düşmişdür: -miş, -dür şevküm: -üm 
kazan ey Yahyâ Mısra: 10 Mısra: 3 


10. Nakd-i eşküfi ruh-ı zerdüü Gönlü düşmek 11 âşık olmak heves, arzu 


safa ser-mâye yeter 
9. Hezârân kân-ı gevherden 
idüpdür kadrini âli 
10. Hayâl-i la'l-i nâbufi kim 
dil-i Yahyâ'ya düşmişdür 


3. 2 Firâkufda ruhufi fikr 
eyledükçe dildeki şevküm 
4. Derün-ı sine-i mâhdur der-i 


nakd-i eşküü: yâre düşmişdür 


nakd-i eşkül: - 
Mısra: 10 bir: 
Gözyaşı sermayesi. 


düşmiş: 


9. Az zamânda nice bifi derd bir: düşmişdür: -dür 
kazan ey Yahyâ Mısra: 2 e z ii Mısra: 4 
10. Nakd-i eşküfi ruh-ı zerdüfi Herhangi bir varlığı belirsiz içine düşmek 11 âşık olmak 


3. 2 Firakufida ruhufi fikr 
eyledükçe dildeki şevküm 

4. Derün-i sine-i mâhdur der-i 
yâre düşmişdür 


ezelden: 


Ezelden: 
Mısra: 5 
çok eskiden beri 1 başlangıcı 
belli olmayan zaman, 
öncesizlik. 


5. Ezelden nâz u istiğnâ 
virilmiş nâzeninâne 

6. Niyâz-ı derdmendân 'aşık-ı 
şeydâya düşmişdür 


viril: 


virilmiş: -miş 
Mısra: 5 
Verilmek 1 Bağışlanmak 


5. Ezelden nâz u istiğnâ 
virilmiş nâzeninâne 

6. Niyâz-ı derdmendân âşık-ı 
şeydâya düşmişdür 


nâzeninâne: 


nâzeninâne: 
Mısra: 5 
Narin, ince yapılı. 1 Sevgili. 


5. Ezelden nâz u istiğnâ 
virilmiş nâzeninâne 

6. Niyâz-ı derdmendân 'âşık-ı 
şeydâya düşmişdür 


ruhsâr: 


ruhsârını: -n1 
Mısra: 7 
yanak | yüz 


7. İder rubsârını gül gül açar 
gül gibi mey yâri 

8. Meger kim 'aks-i rüyı 
sâğar-ı şahbâya düşmişdür 


mey: 
Mısra: 7 
Şarap 


7. İder rubsârını gül gül açar 
gül gibi mey yâri 

8. Meger kim 'aks-i rüyı 
sâğar-ı şahbâya düşmişdür 


yâri: -i 
Mısra: 7 


Sevgili 


7. İder rubsârını gül gül açar 
gül gibi mey yâri 

8. Meger kim 'aks-i rüyı 
sâğar-ı şahbâya düşmişdür 


meger: 


Meger: 
Mısra: 8 
sanki 


7. İder rubsârını gül gül açar 
gül gibi mey yâri 

8. Meger kim 'aks-i rüyı 
sâğar-ı şahbâya düşmişdür 


kim: 


kim: 
Mısra: 8 
ki 


7. İder rubsârını gül gül açar 
gül gibi mey yâri 

8. Meger kim 'aks-i rüyı 
sâğar-ı şahbâya düşmişdür 


kim: 
Mısra: 10 
ki 


9. Hezârân kân-ı gevherden 
idüpdür kadrini âli 

10. Hayâl-i la'l-i nâbufi kim 
dil-i Yahyâ'ya düşmişdür 


kim: 
Mısra: 13 
ki 


13. O serv-i ser-firâz-ı 
gülsitân-ı din ü devlet kim 
14. Mübârek sâyesi a'lâya vü 
ednâya düşmişdür 


hezârân: 


Hezârün: 
Mısra: 9 
binlerce, pek çok 


9. Hezârân kân-ı gevherden 
idüpdür kadrini âli 

10. Hayâl-i la'l-i nâbufi kim 
dil-i Yahyâ'ya düşmişdür 





kadrini: -i, -n, -i 
Mısra: 9 
Değer, kıymet 


9. Hezârân kân-ı gevherden 
idüpdür kadrini âli 

10. Hayâl-i la'l-i nâbufi kim 
dil-i Yahyâ'ya düşmişdür 
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âli: 
Mısra: 12 
Yüce, ulu. 


11. Cenâb-ı Hazret-i Sultân 
Murâd'ufi gevher-i nazmı 

12. Dilüfüden düşmesü hakkâ 
ki âli pâya düşmişdür 


IR 


Mısra: 13 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


13. O serv-i ser-firâz-ı 
gülsitân-ı din ü devlet kim 
14. Mübârek sâyesi a lâya vü 
ednâya düşmişdür 


mübârek: 


Mübârek: 
Mısra: 14 
Hayırlı, uğurlu. 


13. O serv-i ser-firâz-ı 
gülsitân-ı din ü devlet kim 
14. Mübârek sâyesi a'lâya vü 
ednâya düşmişdür 


süveydâ-yı dil: 


süveydâ-yı dil: - 
Mısra: 1 
Gönüldeki siyah nokta 


1. Süveydâ-yı dil ol gisü-yı 
“anber-sâya düşmişdür 

2. Hayal-i hâl-i müşginüüle bir 
sevdâya düşmişdür 


gisü-yı anber-sâya: 


gisü-yı anber-sâya: - 
Mısra: 1 
Anber kokulu saç 


1. Süveydâ-yı dil ol gisü-yı 
“anber-sâya düşmişdür 

2. Hayâl-i hâl-i müşginüüle bir 
sevdâya düşmişdür 


Hayâl-i hâl-i müşginüüle: 


Hayâli hâl-i müşginüüle: - 
Mısra: 2 
Misk kokulu benin hayali 


1. Süveydâ-yı dil ol gisü-yı 
“anber-sâya düşmişdür 

2. Hayâl-i hâl-i müşginüüle bir 
sevdâya düşmişdür 
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sevdâya düşmişdür: 


“âşık-ı şeydâya: âli idüpdür: 
sevdâya düşmişdür: - 
Mısra:2 aşık-ı şeydâya: - âli idüpdür: - 
Siyah bir şeyin içine düşmek 1 Mısra: 6 Mısra: 9 
âşık olmak Divane âşık 11 çılgın âşık yüceltmek 11 üstün tutmak 
1. Süveydâ-yı dil ol gisü-yı 5. Ezelden nâz u istiğnâ 9. Hezârân kân-ı gevherden 
“anber-sâya düşmişdür virilmiş nâzeninâne idüpdür kadrini âli 
2. Hayal-i hâl-i müşginüüle bir 6. Niyâz-ı derdmendân 'âşık-ı 10. Hayâl-i la I-i nâbufi kim 


sevdâya düşmişdür şeydâya düşmişdür dil-i Yahyâ'ya düşmişdür 
fikr eyledükçe: gül gül İder: Hayâl-i la'l-i nâbu: 
Jikr eyledükçe: - gül gül İder: - Hayâl-i la Li nâbuü: - 
Mısra: 3 Mısra: 7 Mısra: 10 


düşünmek 11 hayal etmek 


3. 2 Firâkufda ruhufi fikr 
eyledükçe dildeki şevküm 

4. Derün-i sine-i mâhdur der-i 
yâre düşmişdür 


Pembeleştirmek 11 pembe 
pembe etmek 


7. İder rubsârını gül gül açar 
gül gibi mey yâri 

8. Meger kim 'aks-i rüyı 
sâğar-ı şahbâya düşmişdür 


Saf şaraba benzeyen dudağın 
hayali 


9. Hezârân kân-ı gevherden 
idüpdür kadrini âli 

10. Hayâl-i la I-i nâbufi kim 
dil-i Yahyâ'ya düşmişdür 


derün-ı sine-i mâhdur: 
gül gibi açar: dil-i yahyâ'ya: 
derün-ı sine-i mâhdur: - 
Mısra: 4 gül gibi açar: - dil-i yahyâ'ya: - 


Ay'ın gönlü U Ay'ın göğsünün 
içi, ay'ın kalbi 


3. 2 Firakufida ruhufi fikr 
eyledükçe dildeki şevküm 

4. Derün-i sine-i mâhdur der-i 
yâre düşmişdür 


Mısra: 7 
Gül gibi açılıp güzelleşmek 1 
Gül gibi gülüp mutlu olmak 


7. İder rubsârını gül gül açar 
gül gibi mey yâri 

8. Meger kim 'aks-i rüyı 
sâğar-ı şahbâya düşmişdür 


Mısra: 10 
Yahya'nın gönlü 11 17. yy. 
divan şairi Yahya'nın gönlü 


9. Hezârân kân-ı gevherden 
idüpdür kadrini âli 

10. Hayâl-i la I-i nâbufi kim 
dil-i Yahyâ'ya düşmişdür 


der-i yâre: 
“aks-i rüyı: cenâb-ı Hazret-i sultân murâd'uü: 


der-i yâre: - 


Mısra: 4 aks-i rüyu: - cenâb-ı Hağret-i sultân murâd'uü: - 


sevgilinin eşiği 1 sevgilinin 
kapısı 


3. 2 Firakufida ruhufi fikr 
eyledükçe dildeki şevküm 

4. Derün-i sine-i mâhdur der-i 
yâre düşmişdür 


nâz u İstiğnâ: 


nâz u istiğnâ: - 


Mısra: 5 
Naz ve işve. 


5. Ezelden nâz u istiğnâ 
virilmiş nâzeninâne 

6. Niyâz-ı derdmendân 'âşık-ı 
şeydâya düşmişdür 


niyâz-ı derdmendân: 


niyâz-ı derdmendân: - 


Mısra: 6 
Dertli yalvarışlar 1 dert dolu 
yakarış 


5. Ezelden nâz u istiğnâ 
virilmiş nâzeninâne 

6. Niyâz-ı derdmendân 'aşık-ı 
şeydâya düşmişdür 


Mısra: 8 
Yüzün yansıması 


7. İder rubsârını gül gül açar 
gül gibi mey yâri 

8. Meger kim 'aks-i rüyı 
sâğar-ı şahbâya düşmişdür 


sâğar-ı şahbâya: 


sâğar-ı şahbâya: - 


Mısra: 8 
şarap kadehi 


7. İder rubsârını gül gül açar 
gül gibi mey yâri 

8. Meger kim 'aks-i rüyı 
sâğar-ı şahbâya düşmişdür 


kân-ı gevherden: 


kân-ı gevherden: - 


Mısra: 9 
Cevher madeni 


9. Hezârân kân-ı gevherden 
idüpdür kadrini âli 

10. Hayâl-i la'l-i nâbufi kim 
dil-i Yahyâ'ya düşmişdür 


Mısra: 11 
Sultan Murad Han Hazretleri 
(IV. Murat) 


11. Cenâb-ı Hazret-i Sultân 
Murâd'ufi gevher-i nazmı 

12. Dilüfüden düşmesü hakkâ 
ki “âli pâya düşmişdür 


gevher-i nazmı: 


gevher-i nazmı: - 
Mısra: 11 
Söz hazinesi. U şiir mücevheri. 


11. Cenâb-ı Hazret-i Sultân 
Murâd'ufi gevher-i nazmı 

12. Dilüüden düşmesü hakkâ 
ki “âli pâya düşmişdür 


dilüüden düşmesüü: 


dilühden düşmesüh: - 
Mısra: 12 
Sürekli hatırlamak 1 Sürekli 
dile getirmek 


11. Cenâb-ı Hazret-i Sultân 
Murâd'ufi gevher-i nazmı 
12. Dilüfüden düşmesü hakkâ 


ki “âli pâya düşmişdür 


hakkâ ki: 
hakkâ ki: - 
Mısra: 12 
Doğrusu 


11. Cenâb-ı Hazret-i Sultan 
Murâd'ufi gevher-i nazmı 

12. Dilüfden düşmesü hakkâ 
ki “âli pâya düşmişdür 


serv-i ser-firâz-ı gülsitân-ı din ü devlet: 


serv-i ser-firâz-ı gülsitân-ı din ü 
devlet: - 
Mısra: 13 
Din ve devlet bahçesinin 
emsalsiz servi boylusu 


13. O serv-i ser-firâz-ı 
gülsitân-ı din ü devlet kim 
14. Mübârek sâyesi a'lâya vü 
ednâya düşmişdür 


a'lâya vü ednâya: 


a lâya vü ednâya: - 
Mısra: 14 
iyi kötü U yüksek sıradan 


13. O serv-i ser-firâz-ı 
gülsitân-ı din ü devlet kim 
14. Mübârek sâyesi a 'lâya vü 
ednâya düşmişdür 


sâyesi düşmişdür: 


sâyesi düşmişdür: - 
Mısra: 14 
Gölgesi düşmek 11 Koruması 
altına almak LI İyiliği 
dokunmak 


13. O serv-i ser-firâz-ı 
gülsitân-ı din ü devlet kim 
14. Mübârek sâyesi a'lâya vü 
ednâya düşmişdür 


pâya düşmişdür: 


pâya düşmişdür: - 
Mısra: 12 
bir makama ulaşmak 11 bir 
kimsenin ayağına gitmek 


11. Cenâb-ı Hazret-i Sultân 
Murâd'ufi gevher-i nazmı 

12. Dilüfden düşmesü hakkâ 
ki “âli pâya düşmişdür 


olan: 


olan: 
Mısra: 1 
Olan U var olan 


gam: 


şarâb: 


1. Derün-ı dilde olan gam 
şarâb ile açılur 

2. Nikâb-ı şeb gibi kim âftâb 
ile açılur 


Mısra: 1 
kaygı, tasa, keder 


1. Derün-ı dilde olan gam 
şarâb ile açılur 

2. Nikâb-ı şeb gibi kim âftâb 
ile açılur 


şarâb: 


ile: 


ile: 


ile: 


ile: 


ile: 


Mısra: 1 
Şarap 


1. Derün-ı dilde olan gam 
şarâb ile açılur 

2. Nikâb-ı şeb gibi kim âftâb 
ile açılur 


Mısra: 1 
Bağlama edatı U ile birlikte 


1. Derün-ı dilde olan gam 
şarâb ile açılur 

2. Nikâb-ı şeb gibi kim âftâb 
ile açılur 


Mısra:2 
Bağlama edatı U ile birlikte 


1. Derün-ı dilde olan gam 
şarâb ile açılur 

2. Nikâb-ı şeb gibi kim âftâb 
ile açılur 


Mısra: 4 
Bağlama edatı U ile birlikte 


3. Cefa idüp akıdur eşk-i 
bülbül-i zârı 

4. Çemende gonce bu yüzden 
nikâb ile açılur 


Mısra: 6 
Bağlama edatı U ile birlikte 1 
vasıtasıyla 


5. Nola mütâla'a-i şafha-i 
cemil itsem 

6. Ki müşkilât-ı mesâ'il kitâb 
ile açılur 


Mısra: 8 
Bağlama edatı 1 vasıtasıyla 
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7. Müdâm ol mehi gör tatlu dil 
virür gayre 

8. Bafa gelince dehânı 'itâb 
ile açılur 


ile: 
Mısra: 10 
Bağlama edatı U ile birlikte 1 
vesilesiyle 


9. Tarik-i 'aşkdan itme 
tecâvüz ey Yahyâ 

10. Ki safia râh-ı Hudâ bil bu 
bâb ile açılur 


açılur: -ur 
Mısra: 1 
Ferahlamak, rahatlamak 1 
azalmak 


1. Derün-ı dilde olan gam 
şarâb ile açılur 

2. Nikâb-ı şeb gibi kim âftâb 
ile açılur 


açılur: -ur 
Mısra: 2 
aydınlanmak 1 açık hale 
gelmek 


1. Derün-ı dilde olan gam 
şarâb ile açılur 

2. Nikâb-ı şeb gibi kim âftâb 
ile açılur 


açılur: -ur 
Mısra: 4 
kapalı konumdan açık konuma 
gelmek 1 çiçeğin açılması 


3. Cefa idüp akıdur eşk-i 
bülbül-i zârı 

4. Çemende gonce bu yüzden 
nikâb ile açılur 


açılur: -ur 
Mısra: 6 
Ferahlamak HU azalmak U 
çözümlenmek 


5. Nola mütâla'a-i şafha-i 
cemâl itsem 

6. Ki müşkilât-ı mesâ'il kitâb 
ile açılur 


açılur: -ur 
Mısra: 10 
Açık hale gelmek 


9. Tarik-i 'aşkdan itme 
tecâvüz ey Yahyâ 

10. Ki safa râh-ı Hudâ bil bu 
bab ile açılur 


Mısra: 2 


âftâb: 


> 
z 
R 





gonce: 


Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Derün-ı dilde olan gam 
şarâb ile açılur 

2. Nikâb-ı şeb gibi kim âftâb 
ile açılur 


Mısra:2 
ki 


1. Derün-ı dilde olan gam 
şarâb ile açılur 

2. Nikâb-ı şeb gibi kim âftâb 
ile açılur 


Mısra:2 
Güneş. 


1. Derün-ı dilde olan gam 
şarâb ile açılur 

2. Nikâb-ı şeb gibi kim âftâb 
ile açılur 


akıdur: -ur 


Mısra: 3 
akıtmak, akmasını sağlamak. 


3. Cefâ idüp akıdur eşk-i 
bülbül-i zârı 

4. Çemende gonce bu yüzden 
nikâb ile açılur 


Çemende: -de 


Mısra: 4 
Ağaçlı, çiçekli, yeşillik olan 
yer. 


3. Cefa idüp akıdur eşk-i 
bülbül-i zârı 

4. Çemende gonce bu yüzden 
nikâb ile açılur 


gonce: 


Mısra: 4 
Henüz açılmamış gül 
tomurcuğu 


3. Cefa idüp akıdur eşk-i 
bülbül-i zârı 

4. Çemende gonce bu yüzden 
nikâb ile açılur 


nola: 


IE 


Nola: 


Ki: 


Ki: 


kitâb: 


kitâb: 


müdâm: 


nikâb: 


Mısra: 4 
örtü U yüz örtüsü 


3. Cefâ idüp akıdur eşk-i 
bülbül-i zârı 

4. Çemende gonce bu yüzden 
nikâb ile açılur 


Mısra: 5 
Ne olur? 11 Ne çıkar? 


5. Nola mütâla'a-i şafha-i 
cemil itsem 

6. Ki müşkilât-ı mesâ'il kitâb 
ile açılur 


Mısra: 6 
Ki 11 Öyle ki 


5. Nola mütâla'a-i şafha-i 
cemâl itsem 

6. Ki müşkilât-ı mesâ'il kitâb 
ile açılur 


Mısra: 10 
Ki 1 zira 


9. Tarik-i 'aşkdan itme 
tecâvüz ey Yahyâ 

10. Ki safa râh-ı Hudâ bil bu 
bâb ile açılur 


Mısra: 6 
Kitap HU Kur'an-ı Kerim 1 ilim 
irfan 


5. Nola mütâla'a-i şafha-i 
cemil itsem 

6. Ki müşkilât-ı mesâ'il kitâb 
ile açılur 


Müdâm: 


ol: 


Mısra: 7 
Her zaman, daima, devamlı 


7. Müdâm ol mehi gör tatlu dil 
virür ğayre 

8. Bafa gelince dehânı 'itâb 
ile açılur 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


meh: 


gör: 


gayr: 


baa: 


mehi: 


gör: 


gayre: 


Baha: 


gelince: 


itâb: 
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7. Müdâm ol mehi gör tatlu dil 
virür gayre 

8. Bafa gelince dehânı 'itâb 
ile açılur 


-i 
Mısra: 7 
Ay 11 Sevgili, dilber. 


7. Müdâm ol mehi gör tatlu dil 
virür gayre 

8. Bafa gelince dehânı 'itâb 
ile açılur 


Mısra: 7 
Görmek. 


7. Müdâm ol mehi gör tatlu dil 
virür gayre 

8. Bafa gelince dehânı 'itâb 
ile açılur 


-e 
Mısra: 7 
Başkası, öteki, rakip 


7. Müdâm ol mehi gör tatlu dil 
virür gayre 

8. Bafa gelince dehânı 'itâb 
ile açılur 


Mısra: 8 

Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 
Jl âşık 


7. Müdâm ol mehi gör tatlu dil 
virür gayre 

8. Bafa gelince dehânı 'itâb 
ile açılur 


gelince: 


itâb: 


Mısra: 8 
geldiğinde, gelince. 


7. Müdâm ol mehi gör tatlu dil 
virür gayre 

8. Bafa gelince dehânı 'itâb 
ile açılur 


Mısra: 8 
Tersleme, azarlama 


saha: 


ey: 


7. Müdâm ol mehi gör tatlu dil 
virür gayre 

8. Bafa gelince dehânı 'itâb 
ile açılur 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Tarik-i 'aşkdan itme 
tecâvüz ey Yahyâ 

10. Ki safa râh-ı Hudâ bil bu 
bâb ile açılur 


Yahyâ: 


saha: 


bil: 


bu: 


bâb: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Tarik-i 'aşkdan itme 
tecâvüz ey Yahyâ 

10. Ki safa râh-ı Hudâ bil bu 
bâb ile açılur 


Mısra: 10 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


9. Tarik-i 'aşkdan itme 
tecâvüz ey Yahyâ 

10. Ki safa râh-ı Hudâ bil bu 
bâb ile açılur 


Mısra: 10 
Bil ki! 11 İdrak et! 11 Kavra! 


9. Tarik-i 'aşkdan itme 
tecâvüz ey Yahyâ 

10. Ki safa râh-ı Hudâ bil bu 
bâb ile açılur 


Mısra: 10 
bu, işaret sıfatı 


9. Tarik-i 'aşkdan itme 
tecâvüz ey Yahyâ 

10. Ki safa râh-ı Hudâ bil bu 
bâb ile açılur 


Mısra: 10 
Kapı 1 yol 


9. Tarik-i 'aşkdan itme 
tecâvüz ey Yahyâ 

10. Ki safa râh-ı Hudâ bil bu 
bâb ile açılur 


derün-ı dilde: 


derün-ı dilde: - 


Mısra: 1 
gönülde 1 gönlün derinlikleri 


1. Derün-ı dilde olan gam 
şarâb ile açılur 

2. Nikâb-ı şeb gibi kim âftâb 
ile açılur 


nikâb-ı şeb: - 


Mısra:2 
Gecenin örtüsü 1 karanlık 


1. Derün-ı dilde olan gam 
şarâb ile açılur 

2. Nikâb-ı şeb gibi kim âftâb 
ile açılur 


cefâ idüp: - 


Mısra: 3 
Eziyet etmek. 


3. Cefa idüp akıdur eşk-i 
bülbül-i zârı 

4. Çemende gonce bu yüzden 
nikâb ile açılur 


eşk-i bülbül-i zârı: 


eşk-i bülbül-i zârı: - 


Mısra: 3 
İnleyen bülbülün gözyaşları 


3. Cefa idüp akıdur eşk-i 
bülbül-i zârı 

4. Çemende gonce bu yüzden 
nikâb ile açılur 


bu yüzden: - 


Mısra: 4 
Bu nedenle. 


3. Cefâ idüp akıdur eşk-i 
bülbül-i zârı 

4. Çemende gonce bu yüzden 
nikâb ile açılur 


mütâla a-i şafha-i cemâl itsem: 


müfâla a-i şafha-i cemâl itsem: - 


Mısra: 5 
Yüzünün güzelliğini dikkatle 
incelemek 
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5. Nola mütâla'a-i şafha-i 
cemâl itsem 

6. Ki müşkilât-ı mesâ'il kitâb 
ile açılur 


müşkilât-ı mesâ'il: 


müşkilât-ı mesâ'il: - 


Mısra: 6 
sıkıntıların zorluğu 1 
meselelerin zorluğu 


5. Nola mütâla'a-i şafha-i 
cemâl itsem 

6. Ki müşkilât-ı mesâ'il kitâb 
ile açılur 


tatlu dil virür: 


tatlu dil virür: - 


Mısra: 7 
tatlı dilli davranmak 11 iyi, hoş 
davranmak 


7. Müdâm ol mehi gör tatlu dil 
virür gayre 

8. Bafa gelince dehânı 'itâb 
ile açılur 


dehânı açılur: 


dehânı açılur: - 


Mısra: 8 
Ağzı açılmak 11 Söz,kelam 
etmek 


7. Müdâm ol mehi gör tatlu dil 
virür gayre 

8. Bafa gelince dehânı 'itâb 
ile açılur 


Tarik-i 'aşkdan: 


Tarik-i aşkdan: - 


Mısra: 9 
Aşk yolu. 


9. Tarik-i 'aşkdan itme 
tecâvüz ey Yahyâ 

10. Ki safia râh-ı Hudâ bil bu 
bab ile açılur 


tecâvüz itme: 


tecâvüz itme: - 


Mısra: 9 
Öteye geçme! 


9. Tarik-i 'aşkdan itme 
tecâvüz ey Yahyâ 

10. Ki safia râh-ı Hudâ bil bu 
bab ile açılur 


râh-ı Hudâ:; 


gâhi: 


râh-ı Hudâ: - 


güâhi: 


görin: 


Mısra: 10 
Allah yolu 


9. Tarik-i 'aşkdan itme 
tecâvüz ey Yahyâ 

10. Ki safa râh-ı Hudâ bil bu 
bâb ile açılur 


Mısra: 1 
Bazen, zaman zaman 


1. Sirişk katreleri gâhi la'l-i ter 
görinür 

2. Metâ-ı hurde-furüş içrede 
neler görinür 


görinür: -Üür 


Mısra: 1 
Görünmek. U -mış/-miş gibi 
gelmek. 


1. Sirişk katreleri gâhi la'l-i ter 
görinür 

2. Metâ-ı hurde-furüş içrede 
neler görinür 


görinür: -Üür 


Mısra: 2 
Görünmek l ortaya çıkmak. 


1. Sirişk katreleri gâhi la'l-i ter 
görinür 

2. Metâ-ı hurde-furüş içrede 
neler görinür 


görinür: -Üür 


Mısra: 4 
Benzemek, görünüşünde 
olmak. 


3. Harim-i küyufa vardukça 
seng-i rizeleri 

4. Gözime her biri bir kıymeti 
güher görinür 


görinür: -ür 


Mısra: 6 
görünmek l ortaya çıkmak. 


5. O la'l-i terde şafâ şöyledür 
ki bakdıkça 

6. 'Adem diyârına yüz şevk ile 
sefer görinür 


görinür: -Üür 


Mısra: 8 
görünmek ll gibi gelmek 


7. Hayâl-i nokta-i hâlüfle 
gelse küyufidan 

8. 'Adü-yı kec-nazara ol sefer 
sakar görinür 


görinür: -Üür 


Mısra: 10 


içre: 


neler: 


görünmek l ortaya çıkmak. 


9. Hamide kâmetüme bir 
bakar yok ey Yahyâ 

10. Felek beni şu hilâl itdi kim 
seher görinür 


içrede: -de 


neler: 


yardukça: 


göz: 


bir: 


bi 


Mısra:2 
içinde 


1. Sirişk katreleri gâhi la'l-i ter 
görinür 

2. Metâ-ı hurde-furüş içrede 
neler görinür 


Mısra: 2 
Neler neler 1 daha neler 


1. Sirişk katreleri gâhi la'l-i ter 
görinür 

2. Metâ-ı hurde-furüş içrede 
neler görinür 


vardukça: 


Mısra: 3 
varmak, gitmek. 


3. Harim-i küyufa vardukça 
seng-i rizeleri 

4. Gözime her biri bir kıymeti 
güher görinür 


Gözime: -ime 


bir: 


Mısra: 4 
Göz ll bana göre 


3. Harim-i küyufa vardukça 
seng-i rizeleri 

4. Gözime her biri bir kıymeti 
güher görinür 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Harim-i küyufa vardukça 
seng-i rizeleri 

4. Gözime her biri bir kıymeti 
güher görinür 


Mısra: 5 


a 
5 
Bİ 





şafü: 


şöyle: 


IE 
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o, işaret Sıfatı 


5. O la'l-i terde şafâ şöyledür 
ki bakdıkça 

6. 'Adem diyârına yüz şevk ile 
sefer görinür 


Mısra: 5 
Neşe, mutluluk, zevk. 


5. O la'l-i terde şafâ şöyledür 
ki bakdıkça 

6. Adem diyârına yüz şevk ile 
sefer görinür 


şöyledür: -dür 


ki: 


bakdıkça: 


şevk: 


Mısra: 5 
Şunun gibi, şuna benzer 
biçimde 


5. Ola'ri terde şafâ şöyledür 
ki bakdıkça 

6. 'Adem diyârına yüz şevk ile 
sefer görinür 


Mısra: 5 
ki 


5. O la'l-i terde şafâ şöyledür 
ki bakdıkça 

6. 'Adem diyârına yüz şevk ile 
sefer görinür 


bakdıkça: 


yüz: 


şevk: 


Mısra: 5 
seyrettiği müddetçe 


5. O la'l-i terde şafâ şöyledür 
ki bakdıkça 

6. 'Adem diyârına yüz şevk ile 
sefer görinür 


Mısra: 6 
oldukça 1 çok fazla 


5. O la'l-i terde şafâ şöyledür 
ki bakdıkça 

6. 'Adem diyârına yüz şevk ile 
sefer görinür 


Mısra: 6 


Heves 1 istek 


5. O la'l-i terde şafâ şöyledür 
ki bakdıkça 


6. 'Adem diyârına yüz şevk ile 


sefer görinür 


ile: 
Mısra: 6 
bağlama edatı 1 ile birlikte 


5. Ola'l-i terde şafâ şöyledür 
ki bakdıkça 


6. 'Adem diyârına yüz şevk ile 


sefer görinür 


sefer: 


sefer: 
Mısra: 6 
Yolculuk, seyahat. 


5. Olla'l-i terde şafa şöyledür 
ki bakdıkça 


6. 'Adem diyârına yüz şevk ile 


sefer görinür 


sefer: 
Mısra: 8 
Yolculuk, seyahat. 


7. Hayal-i nokta-i hâlüfle 
gelse küyufidan 

8. 'Adü-yı kec-nazara ol sefer 
sakar görinür 


gel: 


gelse: -se 
Mısra: 7 
Gelmek. 


7. Hayal-i nokta-i hâlüfle 
gelse küyufidan 

8. 'Adü-yı kec-nazara ol sefer 
sakar görinür 


küy: 


küyuhdan: -uğdan 
Mısra: 7 
(Sevgili'nin) semti, mahallesi 


7. Hayâl-i nokta-i hâlüfle 
gelse küyufdan 

8. 'Adü-yı kec-nazara ol sefer 
sakar görinür 


ol: 
Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Hayâl-i nokta-i hâlüfle 
gelse küyufidan 
8. 'Adü-yı kec-nazara ol sefer 


sakar görinür 


sakar: 


sakar: 
Mısra: 8 
Cehennem. 


7. Hayal-i nokta-i hâlüfle 
gelse küyufidan 

8. 'Adü-yı kec-nazara ol sefer 
sakar görinür 


ey: 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Hamide kâmetüme bir 
bakar yok ey Yahyâ 

10. Felek beni şu hilâl itdi kim 
seher görinür 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hamide kâmetüme bir 
bakar yok ey Yahyâ 

10. Felek beni şu hilâl itdi kim 
seher görinür 


felek: 


Felek: 
Mısra: 10 
Devamlı şikâyet edilen kader, 
baht, talih | dünya 


9. Hamide kâmetüme bir 
bakar yok ey Yahyâ 

10. Felek beni şu hilâl itdi kim 
seher görinür 


beni: 


beni: 
Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Hamide kâmetüme bir 
bakar yok ey Yahyâ 

10. Felek beni şu hilâl itdi kim 
seher görinür 


şu: 
Mısra: 10 
Şu, işaret sıfatı 


9. Hamide kâmetüme bir 
bakar yok ey Yahyâ 
10. Felek beni şu hilâl itdi kim 
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seher görinür 


kim: 
kim: 
Mısra: 10 
ki 
9. Hamide kâmetüme bir 
bakar yok ey Yahyâ 
10. Felek beni şu hilâl itdi kim 
seher görinür 
seher: 
seher: 


Mısra: 10 
Sabah olmağa başladığı vakit. 


9. Hamide kâmetüme bir 
bakar yok ey Yahyâ 

10. Felek beni şu hilâl itdi kim 
seher görinür 


sirişk katreleri: 


sirişk katreleri: - 
Mısra: 1 
Gözyaşı damlası 


1. Sirişk katreleri gâhi la'l-i ter 
görinür 

2. Metâ-ı hurde-furüş içrede 
neler görinür 


la ri ter: 


la ti ter: - 
Mısra: 1 
yeni oluşmuş kırmızı lal taşı 


1. Sirişk katreleri gâhi la'l-i ter 
görinür 

2. Metâ-ı hurde-furüş içrede 
neler görinür 


metâ-ı hurde-furüş: 


metâ-ı hurde-furüş: - 
Mısra:2 
Eskileri satan kumaş 1 
ihtiyarlamış beden 


1. Sirişk katreleri gâhi la'l-i ter 
görinür 

2. Metâ-ı hurde-furüş içrede 
neler görinür 


Harim-i küyuüa: 


Harim-i küyuha: - 
Mısra: 3 
Sevgilinin bulunduğu yer 


3. Harim-i küyufa vardukça 
seng-i rizeleri 
4. Gözime her biri bir kıymeti 


güher görinür 


seng-i rizeleri: 


seng-i rizeleri: - 


Mısra: 3 
küçük taş 1 gözyaşı 


3. Harim-i küyufa vardukça 
seng-i rizeleri 

4. Gözime her biri bir kıymeti 
güher görinür 


her biri: - 


Mısra: 4 
Her bir. U ayrı ayrı hepsi 


3. Harim-i küyufa vardukça 
seng-i rizeleri 

4. Gözime her biri bir kıymeti 
güher görinür 


kıymeti güher: 


kıymeti güher: - 


Mısra: 4 
kıymetli taş 11 mücevher 


3. Harim-i küyufa vardukça 
seng-i rizeleri 

4. Gözime her biri bir kıymeti 
güher görinür 


la'hi terde: - 


Mısra: 5 
yeni oluşmuş kırmızı lal taşı 1 
gözyaşı 


5. O la'l-i terde şafâ şöyledür 
ki bakdıkça 

6. 'Adem diyârına yüz şevk ile 
sefer görinür 


“adem diyârına: 


“adem diyârına: - 


Mısra: 6 
Yokluk diyarı. 


5. O la'l-i terde şafâ şöyledür 
ki bakdıkça 

6. 'Adem diyârına yüz şevk ile 
sefer görinür 


Hayâl-i nokta-i hâlüüle: 


Hayâli nokta-i hâlüüle: - 


Mısra: 7 
(Sevgilinin) nokta beninin 
hayali 


7. Hayal-i nokta-i hâlüfle 
gelse küyufidan 


8. 'Adü-yı kec-nazara ol sefer 
sakar görinür 


“adü-yı kec-nazara: 


adü-yı kec-nazara: - 
Mısra: 8 
Kıskanç düşman. || Rakip. 1 
Kötü bakışlı rakip 


7. Hayal-i nokta-i hâlüfle 
gelse küyufidan 

8. 'Adü-yı kec-nazara ol sefer 
sakar görinür 


Hamide kâmetüme: 





Hamide kâmetüme: - 
Mısra: 9 
Bükülmüş bel 11 çaresiz 
durumda olmak 


9. Hamide kâmetüme bir 
bakar yok ey Yahyâ 

10. Felek beni şu hilâl itdi kim 
seher görinür 


bir bakar yok: 


bir bakar yok: - 
Mısra: 9 
Kimsenin umursamaması HU 
ilgi ve değer görmemek 


9. Hamide kâmetüme bir 
bakar yok ey Yahyâ 

10. Felek beni şu hilâl itdi kim 
seher görinür 


hilal itdi: 
hilal itdi: - 
Mısra: 10 
İki büklüm yapmak 1 eksik 
bırakmak 
9. Hamide kâmetüme bir 
bakar yok ey Yahyâ 
10. Felek beni şu hilâl itdi kim 
seher görinür 
şeftâlü: 
şeftâlü: 
Mısra: 1 
Öpücük 
1. Bir iki şeftâlü ruhsârufdan 
ey dil-dâr vir 
2. Zinet-i gülzârdur zirâ nihâl- 
ibâr-ver 
ruhsâr: 


ruhsâruldan: -uğdan 
Mısra: 1 
Yanak. 


ey: 


Ey: 


ey: 


dil-dâr: 


yir: 
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1. Bir iki şeftâlü ruhsârudan 
ey dil-dâr vir 

2. Zinet-i gülzârdur zirâ nihâl- 
i bâr-ver 


Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Bir iki şeftâlü ruhsârufdan 
ey dil-dâr vir 

2. Zinet-i gülzârdur zirâ nihâl- 
i bâr-ver 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Ey tabib-i cân u dil senden 
vardur derdüme 

4. Lutfile tiryâk yâ hışm ile 
zehr-i mâr vir 


Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Duhter-i rez mümkin olmaz 
mı 'aceb ey mey-fürüş 

8. Bir zamân şabr eylerüz tek 
lutf idüp ikrâr vir 


dil-dâr: 


vir: 


vir: 


vir: 


Mısra: 1 
Güzel ll sevgili 


1. Bir iki şeftâlü ruhsârufdan 
ey dil-dâr vir 

2. Zinet-i gülzârdur zirâ nihâl- 
i bâr-ver 


Mısra: 1 
vermek 


1. Bir iki şeftâlü ruhsârufdan 
ey dil-dâr vir 

2. Zinet-i gülzârdur zirâ nihâl- 
i bâr-ver 


Mısra: 4 
vermek 11 sunmak 


3. Ey tabib-i cân u dil senden 
vardur derdüme 

4. Lutfile tiryâk yâ hışm ile 
zehr-i mâr vir 


Mısra: 6 
vermek 


5. Öykünürmüş tüti-i güyâ 
şehâ güftârufa 
6. Bulduğın söyler mi “âkil 
aha birâz âr vir 


Mısra: 10 
vermek 1 bağoşlamak 


9. Müşteri Yahyâ metâ'-ı 
vaşla nakd-i cân ile 

10. Ya ilâhi hâ'ib ü hâsir 
koma bâzâr vir 


Mısra:2 
çünkü 


1. Bir iki şeftâlü ruhsârufdan 


zehr-i mâr vir 


Mısra: 4 
bağlama edatı 11 ile birlikte 


3. Ey tabib-i cân u dil senden 
vardur derdüme 

4. Lutfile tiryâk yâ hışm ile 
zehr-i mâr vir 


Mısra: 4 
bağlama edatı 11 ile birlikte 


3. Ey tabib-i cân u dil senden 
vardur derdüme 

4. Lutfile tiryâk yâ hışm ile 
zehr-i mâr vir 
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Öykünürmüş: -ürmüş 


Mısra: 5 
Özenmek, taklite çalışmak, 
benzemek istemek. 


5. Öykünürmüş tüti-i güyâ 
şehâ güftârufa 
6. Bulduğın söyler mi “âkil 
aha birâz âr vir 


Mısra: 5 
Ey padişah | ey sevgili. 


5. Öykünürmüş tüti-i güyâ 
şehâ güftârufa 
6. Bulduğın söyler mi 'âkil 
aha birâz âr vir 


ey dil-dâr vir 


2. Zinet-i gülzârdur zirâ nihâl- güftâr: 
ibâr-ver 
ile: 
Mısra: 9 güftâruha: -uha 
Bağlama edatı 11 ile birlikte Mısra: 5 
Söz, kelam 
senden: 9. Müşteri Yahyâ metâ'-ı e ar a 
vaşla nakd-i cân ile 5. Öykünürmüş tüti-i güyâ 
den: 10. Yâ ilâhi hâ'ib ü hâsir şehâ güftârula 
e koma bâzâr vir 6. Bulduğın söyler mi “âkil 
mr i afa birâz âr vir 


Sen, ikinci tekil şahıs 
zamirinin ayrılma eki almış 





hali. 
tiryâk: 

3. Ey tabib-i cân u dil senden mi: 
vardur derdüme 
4. Lutf ile tiryâk yâ hışm ile tiryâk: ; 
zehr-i mâr vir Mısra: 4 mi: 

İlaç, panzehir. Mısra: 6 

soru edatı 
3. Ey tabib-i cân u dil senden — 
vardur derdüme 5. Öykünürmüş tüti-i güyâ 
yi 4. Lutf ile tiryâk yâ hışm ile şehâ güftâruğa 
zehr-i mâr vir 6. Bulduğın söyler mi “âkil 
vardur: -dur afa birâz âr vir 
Mısra: 3 
var İl bulunmak 
yâ: 
3. Ey tabib-i cân u dil senden “âkil: 
vardur derdüme N 
, ile tiryâk yâ i yâ: m 

Dal pe a Mısra: 4 âkil: 

Ve yahut. Mısra: 6 

Akıllı kimse. 


3. Ey tabib-i cân u dil senden MN 
vardur derdüme 5. Öykünürmüş tül-i güyâ 
derd: 4. Luff ile tiryâk yâ hışm ile şehâ güftârula 
zehr-i mâr vir 6. Bulduğın söyler mi “âkil 
afa birâz âr vir 
derdüme: -üme 
Mısra: 3 
keder, acı l aşk hastalığı 


IB 


3. Ey tabib-i cân u dil senden 
vardur derdüme 
4. Lutf ile tiryâk yâ hışm ile hışm: > 
zehr-i mâr vir Mısra: 4 aha: -Üa 
hışım, öfke Mısra: 6 
O, işaret zamiri 
3. Ey tabib-i cân u dil senden Me ai e 
vardur derdüme 3 Öykünürmüş tüti-i güyâ 
4. Lutf ile tiryak yâ hışm ile şehâ güftârula 
zehr-i mâr vir 6. Bulduğın söyler mi “âkil 
afa birâz âr vir 


— 
S 

İm 
9 


E 


Lutf: 
Mısra: 4 
Yardım, iyilik 
Öykün: i 
3. Ey tabib-i cân u dil senden birâz: 


vardur derdüme 
4. Lutfile tiryâk yâ hışm ile 


birâz: 


m 


“aceb: 


Mısra: 6 
Biraz, azıcık. 


5. Öykünürmüş tüti-i güyâ 
şehâ güftârufa 
6. Bulduğın söyler mi “âkil 
aha birâz âr vir 


Mısra: 6 
utanma duygusu 


5. Öykünürmüş tüti-i güyâ 
şehâ güftârufa 
6. Bulduğın söyler mi “âkil 
aha birâz âr vir 


Mısra: 7 
soru edatı 


7. Dubhter-i rez mümkin olmaz 
mı “aceb ey mey-fürüş 

8. Bir zamân şabr eylerüz tek 
lutf idüp ikrâr vir 


aceb: 


mey-fürüş: 


Mısra: 7 
Acaba 


7. Dubhter-i rez mümkin olmaz 
mı “aceb ey mey-fürüş 

8. Bir zamân şabr eylerüz tek 
lutf idüp ikrâr vir 


mey-fürüş: 


tek: 


tek: 


müşteri: 


Mısra: 7 
Şarap satıcı, meyhaneci 


7. Duhter-i rez mümkin olmaz 
mı “aceb ey mey-fürüş 

8. Bir zamân şabr eylerüz tek 
lutf idüp ikrâr vir 


Mısra: 8 
yeter ki, yalnız 


7. Dubhter-i rez mümkin olmaz 
mı “aceb ey mey-fürüş 

8. Bir zamân şabr eylerüz tek 
lutf idüp ikrâr vir 


Müşteri: 


Mısra: 9 
Satın alan 


9. Müşteri Yahyâ metâ'-ı 
vaşla nakd-i cân ile 

10. Yâ ilâhi hâ'ib ü hâsir 
koma bâzâr vir 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Müşteri Yahyâ metâ'-ı 
vaşla nakd-i cân ile 

10. Yâ ilâhi hâ'ib ü hâsir 
koma bâzâr vir 


koma: 


Mısra: 10 
bırakmak, terk etmek. 


9. Müşteri Yahyâ metâ'-ı 
vaşla nakd-i cân ile 

10. Yâ ilâhi hâ'ib ü hâsir 
koma bâzâr vir 


büzâr: 


Mısra: 10 
Pazar, alış veriş. 


9. Müşteri Yahyâ metâ'-ı 
vaşla nakd-i cân ile 

10. Yâ ilâhi hâ'ib ü hâsir 
koma bâzâr vir 


bir iki: - 


Mısra: 1 
birkaç 


1. Bir iki şeftâlü ruhsârudan 
ey dil-dâr vir 

2. Zinet-i gülzârdur zirâ nihâl- 
ibâr-ver 


zinet-i gülzârdur: 


zinet-i gülzârdur: - 


Mısra:2 
Gül bahçesinin güzelliği, süsü 


1. Bir iki şeftâlü ruhsârufdan 
ey dil-dâr vir 

2. Zinet-i gülzârdur zirâ nihâl- 
ibâr-ver 


nihâl-i bâr-ver: 
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nihâl-i bâr-ver: - 


Mısra: 2 
meyve veren fidan U sevgili 


1. Bir iki şeftâlü ruhsârufdan 
ey dil-dâr vir 

2. Zinet-i gülzârdur zirâ nihâl- 
i bâr-ver 


tabib-i cân u dil; 


tabib-i cân u dil: - 


Mısra: 3 
gönül ve can doktoru 


3. Ey tabib-i cân u dil senden 
vardur derdüme 

4. Lutfile tiryâk yâ hışm ile 
zehr-i mâr vir 


zehr-i mâr: - 


Mısra: 4 
Yılan zehri. U hastalığı artıran 
zehir 


3. Ey tabib-i cân u dil senden 
vardur derdüme 

4. Lutfile tiryâk yâ hışm ile 
zehr-i mâr vir 


tüti-i güyâ: - 


Mısra: 5 
Konuşan papağan. 


5. Öykünürmüş tüti-i güyâ 
şehâ güftârufa 
6. Bulduğın söyler mi “âkil 
aha birâz âr vir 


bulduğun söyler: 


bulduğun söyler: - 


Mısra: 6 
düşünmeden konuşmak 1 
aklına geleni söylemek 


5. Öykünürmüş tüti-i güyâ 
şehâ güftârufa 
6. Bulduğın söyler mi “âkil 
aha birâz âr vir 


duhter-i rez: 


duhter-i rez: - 


Mısra: 7 
Üzüm kızı Ul şarap 


7. Duhter-i rez mümkin olmaz 
mı 'aceb ey mey-fürüş 

8. Bir zamân şabr eylerüz tek 
lutf idüp ikrâr vir 


mümkin olmaz: 


mümkin olmaz: - 
Mısra: 7 
imkân dahilinde olan. 
mümkün. 


7. Dubhter-i rez mümkin olmaz 
mı “aceb ey mey-fürüş 

8. Bir zamân şabr eylerüz tek 
lutf idüp ikrâr vir 


bir zamân: 


bir zamân: - 
Mısra: 8 
Bir süreliğine 


7. Dubhter-i rez mümkin olmaz 
mı “aceb ey mey-fürüş 

8. Bir zamân şabr eylerüz tek 
lutf idüp ikrâr vir 


şabr eylerüz: 


şabr eylerüz;: - 
Mısra: 8 
sabretmek, dayanmak 


7. Duhter-i rez mümkin olmaz 
mı “aceb ey mey-fürüş 

8. Bir zamân şabr eylerüz tek 
lutf idüp ikrâr vir 


lutf idüp: 


lutf idüp: - 
Mısra: 8 
bağışlamak, ihsan etmek 


7. Dubhter-i rez mümkin olmaz 
mı “aceb ey mey-fürüş 

8. Bir zamân şabr eylerüz tek 
lutf idüp ikrâr vir 


ikrâr vir: 


ikrâr vir: - 
Mısra: 8 
söz vermek 


7. Duhter-i rez mümkin olmaz 
mı “aceb ey mey-fürüş 

8. Bir zamân şabr eylerüz tek 
lutf idüp ikrâr vir 


metâ'-ı vaşla: 


metâ -1 vaşla: - 
Mısra: 9 
kıymetli olana kavuşmak 


9. Müşteri Yahyâ metâ'-ı 
vaşla nakd-i cân ile 

10. Ya ilâhi hâ'ib ü hâsir 
koma bâzâr vir 


nakd-i cân: 


nakd-i cân: - 


Mısra: 9 
Can sermayesi 


9. Müşteri Yahyâ metâ'-ı 
vaşla nakd-i cân ile 

10. Yâ ilâhi hâ'ib ü hâsir 
koma bâzâr vir 
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midür: 


Mısra: 1 

mı" soru edatı ve "-dır" 
bildirme ekinin birarada 
kullanılmış hali "mıdır?" 


1. Hat mıdur gird-i ruhufda 
sebze-i cennet midür 

2. Yâ cemâlü muşhafında 
âyet-i rahmet midür 


yâ İlâhi: 
midür: 
ya İlahi: - Mısra: 2 i . 
Mısra: 10 mı soru eki ve dır bildirme 
Ey Allah'ım! 11 Duaya ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


başlama sözü 


9. Müşteri Yahyâ metâ'-ı 
vaşla nakd-i cân ile 

10. Yâ ilâhi hâ'ib ü hâsir 
koma bâzâr vir 


1. Hat mıdur gird-i ruhufda 
sebze-i cennet midür 

2. Yâ cemâlü muşhafında 
âyet-i rahmet midür 


midür: 


hâ'ib ü hâsir: 


hâ'ib ü hâsir: - 


Mısra: 10 
Mahrum ve eksik 1 Mahrum 
ve zulme uğrayan. 


9. Müşteri Yahyâ metâ'-ı 
vaşla nakd-i cân ile 

10. Yâ ilâhi hâ'ib ü hâsir 
koma bâzâr vir 


Mısra: 4 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


3. 'Aks-i müjgânum mı 
düşmişdür zülâl-i la'lüie 
4. Mülar düşmiş yâhud bir 
sükkeri şerbet midür 


midür: 


Mısra: 7 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


7. “Aşık-ı bi-çâreye gelmiş 


Hat: ecel midür hattui 
8. Yâhud ol âb-ı hayâta cây 
Hat: olan zulmet midür 
Mısra: 1 
ayva tüyü. 
midür: 
1. Hat mıdur gird-i ruhuda Mısra: 8 
sebze-i cennet midür mı soru eki ve dır bildirme 
2. Yâ cemâlüf muşhafında ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 
âyet-i rahmet midür 
7. “Aşık-ı bi-çâreye gelmiş 
ecel midür hattuü 
8. Yâhud ol âb-ı hayâta cây 
mıdur: olan zulmet midür 
mudur: 
Mısra: 1 m 
mı soru eki ve dır bildirme ye 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 
Ya: 
1. Hat mıdur gird-i ruhufda Mısra: 2 
sebze-i cennet midür Ve yahut. 
2. Yâ cemâlüfi muşhafında 
âyet-i rahmet midür 1. Hat mıdur gird-i ruhufida 
sebze-i cennet midür 
2. Yâ cemâlü muşhafında 
dür âyet-i rahmet midür 
Mısra: 6 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 
mı: 
5. Yüz bulup hattufi Celâliveş 
helâk itdi bizi 
6. Mülk-i Rümı yohsa hâli mi 
buldılar fırşat mıdur Mısra: 3 
soru edatı 
3. 'Aks-i müjgânum mı 
düşmişdür zülâl-i la'lüe 
midür: 


4. Mülar düşmiş yâhud bir 
sükkeri şerbet midür 


düşmişdür: -mişdür 
Mısra: 3 
düşmek 1 yansımak 


3. 'Aks-i müjgânum mı 
düşmişdür zülâl-i la'lühe 
4. Mülar düşmiş yâhud bir 
sükkeri şerbet midür 


yâhud: 


yâhud: 
Mısra: 4 
Veya. 


3. 'Aks-i müjgânum mı 
düşmişdür zülâl-i la'lühe 
4. Mülar düşmiş yâhud bir 
sükkeri şerbet midür 


Yahud: 
Mısra: 8 
Veya. 


7. “Aşık-ı bi-çâreye gelmiş 
ecel midür hattuü 

8. Yâhud ol âb-ı hayâta cây 
olan zulmet midür 


bir: 


bir: 
Mısra: 4 


Herhangi bir varlığı belirsiz 


olarak gösteren sayı. 


3. Aks-i müjgânum mı 
düşmişdür zülâl-i la'lühe 
4. Mülar düşmiş yâhud bir 
sükkeri şerbet midür 





hattuli: -uü 
Mısra: 5 
Ayva tüyü. 


5. Yüz bulup hattufi Celâliveş 


helâk itdi bizi 
6. Mülk-i Rümi yohsa hâli 
buldılar fırşat mıdur 


hattuli: -uü 
Mısra: 7 
Ayva tüyü. 


7. “Aşık-ı bi-çâreye gelmiş 
ecel midür hattuü 

8. Yâhud ol âb-ı hayâta cây 
olan zulmet midür 


celâliveş: 


Celâliveş: 
Mısra: 5 
Celali İsyanları gibi 1 


eşkıyalar gibi 


5. Yüz bulup hattufi Celâliveş 
helâk itdi bizi 

6. Mülk-i Rümı yohsa hâli 
buldılar fırşat mıdur 


biz: 


bizi: -i 
Mısra: 5 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. U âşıklar 


5. Yüz bulup hattufi Celâliveş 
helâk itdi bizi 

6. Mülk-i Rümı yohsa hâli 
buldılar fırşat mıdur 


yohsa: 


yohsa: 
Mısra: 6 
yoksa 


5. Yüz bulup hattufi Celâliveş 
helâk itdi bizi 

6. Mülk-i Rümı yohsa hâli 
buldılar fırşat mıdur 


fırşat: 


firşat: 
Mısra: 6 
Herhangi bir şey için en 
uygun zaman, imkan 


5. Yüz bulup hattufi Celâliveş 
helâk itdi bizi 

6. Mülk-i Rümı yohsa hâli 
buldılar fırşat mıdur 


ol: 
Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


7. “Aşık-ı bi-çâreye gelmiş 
ecel midür hattuü 

8. Yâhud ol âb-ı hayâta cây 
olan zulmet midür 


ol: 
Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Yazmış ey Yahyâ kitâb-ı 
hüsnini kilk-i kazâ 

10. Hatt-ı la'li ol kitâb-ı 
müstetâbufi hatmidür 


zulmet: 


zulmet: 
Mısra: 8 
Karanlık U sevgilinin ayva 
tüyü. 
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7. “Aşık-ı bi-çâreye gelmiş 
ecel midür hattui 

8. Yâhud ol âb-ı hayâta cây 
olan zulmet midür 


Yazmış: -mış 
Mısra: 9 
yazmak 


9. Yazmış ey Yahyâ kitâb-ı 
hüsnini kilk-i kazâ 

10. Hatt-ı la'li ol kitâb-ı 
müstetâbufi hatmidür 


ey: 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Yazmış ey Yahyâ kitâb-ı 
hüsnini kilk-i kazâ 

10. Hatt-ı la'li ol kitâb-ı 
müstetâbuf hatmidür 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yazmış ey Yahyâ kitâb-ı 
hüsnini kilk-i kazâ 

10. Hatt-ı la'li ol kitâb-ı 
müstetâbuf hatmidür 


hatm: 


hatmidür: -idür 
Mısra: 10 
Son 1 bittiği yer. 


9. Yazmış ey Yahyâ kitâb-ı 
hüsnini kilk-i kazâ 

10. Hatt-ı la'li ol kitâb-ı 
müstetâbufi hatmidür 


yüz bulup: 


yüz bulup: Deyim 
Mısra: 5 
ilgi ve yakınlık görmek. 


5. Yüz bulup hattuni Celâliveş 
helâk itdi bizi 

6. Mülk-i Rümı yohsa hâli 
buldılar fırşat mıdur 


helâk itdi: 


helâk itdi: - 
Mısra: 5 
Mahvetmek, yok etmek. 1 
Bitkin duruma getirmek, 
perişan etmek. 
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Eli 1 Allah aks-i müjgünum: - 
5. Yüz bulup hattufi Celâliveş Mısra: 3 


helâk itdi bizi 
6. Mülk-i Rümi yohsa hâli 
buldılar fırşat mıdur 


9. Yazmış ey Yahyâ kitâb-ı 
hüsnini kilk-i kazâ 
10. Hatt-ı la'li ol kitâb-ı 


kirpiklerin yansıması 


3. 'Aks-i müjgânum mı 


müstetâbufi hatmidür düşmişdür zülâl-i la'lüie 
4. Mülar düşmiş yâhud bir 
sükkeri şerbet midür 


“Aşık-ı bi-çâreye: 
Hatt-ı la'li: 


“Aşık-ı bi-çâreye: - 


sebze-i cennet: 
Mısra: 7 Hatt-ı la'li: - 


Çaresiz âşık. 


7. “Aşık-ı bi-çâreye gelmiş 
ecel midür hattuü 

8. Yâhud ol âb-ı hayâta cây 
olan zulmet midür 


Mısra: 10 
Sevgilinin dudağındaki ayva 
tüyü. 


9. Yazmış ey Yahyâ kitâb-ı 
hüsnini kilk-i kazâ 

10. Hatt-ı la'li ol kitâb-ı 
müstetâbufi hatmidür 


sebze-i cennet: - 


Mısra: 1 
cennet yeşilliği 


1. Hat mıdur gird-i ruhufda 
sebze-i cennet midür 

2. Yâ cemâlü muşhafında 
âyet-i rahmet midür 


mülk-irümi: 


hâli buldılar: 
mülk-i rümi: - 


âyet-i rahmet: 
Mısra: 6 


Rum Ülkesi 1! Anadolu yurdu. hâli buldılar: - 
Mısra: 6 âyet-i rahmet: - 
5. Yüz bulup hattufi Celâliveş Boş bulmak U başıboş bulmak. Mısra: 2 
helâk itdi bizi Rahmet ayeti 
6. Mülk-i Rümi yohsa hâli 5. Yüz bulup hattufi Celâliveş 
buldılar fırşat mıdur helâk itdi bizi 1. Hat mıdur gird-i ruhufda 


6. Mülk-i Rümı yohsa hâli 
buldılar fırşat mıdur 


sebze-i cennet midür 
2. Yâ cemâlü muşhafında 
âyet-i rahmet midür 


âb-ı hayâta: 
gird-i ruhuüda: 


ab-ı hayâta: - cemâlüü muşhafında: 


Mısra: 8 
Hayat suyu U sevgilinin gird-i ruhuhda: - 
dudağı. Mısra: 1 cemülüi muşhafında: - 


7. “Aşık-ı bi-çâreye gelmiş 
ecel midür hattuü 

8. Yâhud ol âb-ı hayâta cây 
olan zulmet midür 


Yuvarlak yanak. 1 Yanağın 
yuvarlaklığı. 


1. Hat mıdur gird-i ruhufda 
sebze-i cennet midür 


Mısra: 2 
Güzellik kitabı 


1. Hat mıdur gird-i ruhufda 
sebze-i cennet midür 


2. Yâ cemâlüfi muşhafında 
âyet-i rahmet midür 


2. Yâ cemâlü muşhafında 
âyet-i rahmet midür 


cây olan: 
kitâb-ı müstetâbuü: sükkeri şerbet: 
cây olan: - 
Mısra: 8 
yer olmak. kitâb-ı müstetâbuü: - sükkeri şerbet: - 
Mısra: 10 Mısra: 4 
7. “Aşık-ı bi-çâreye gelmiş Hoş bulunan kitap 1 şeker şerbeti 
ecel midür hattuü sevgilinin yüzü 


8. Yâhud ol âb-ı hayâta cây 
olan zulmet midür 


3. 'Aks-i müjgânum mı 
düşmişdür zülâl-i la'lüe 
4. Mülar düşmiş yâhud bir 
sükkeri şerbet midür 


9. Yazmış ey Yahyâ kitâb-ı 
hüsnini kilk-i kazâ 

10. Hatt-ı la'li ol kitâb-ı 
müstetâbufi hatmidür 


kitâb-ı hüsnini: 





mülar düşmiş:; 
kitab-ı hüsniniz - zülâl-i la'lüüe: 


Mısra: 9 
Güzellik kitabı. mülar düşmiş: - 
zülâki la Tüle: - Mısra: 4 
9. Yazmış ey Yahyâ kitâb-ı Mısra: 3 kılların dökülüp düşmesi 1 


hüsnini kilk-i kazâ 
10. Hatt-ı la'li ol kitâb-ı 
müstetâbufi hatmidür 


Parlak, güzel dudak. bıyıkların çıkması 
3. 'Aks-i müjgânum mı 
düşmişdür zülâl-i la'lüüe 
4. Mülar düşmiş yâhud bir 
sükkeri şerbet midür 


3. 'Aks-i müjgânum mı 
düşmişdür zülâl-i la'lüie 
4. Mülar düşmiş yâhud bir 
sükkeri şerbet midür 


kilk-i kaZâ: 





kilk-i kadâ: - 
Mısra: 9 
Kaderi yazan kalem 1 Kudret 


“aks-i müjgânum: ecel gelmiş: 


bi 


kim: 


ecel gelmiş: - 


kim: 


kim: 


Mısra: 7 
Ölümün gelmesi. 


7. “Aşık-ı bi-çâreye gelmiş 
ecel midür hattuü 

8. Yâhud ol âb-ı hayâta cây 
olan zulmet midür 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. O hat kim şafha-i ruhsâre-i 
cânâna yazmışlar 

2. Tamâma irmemiş tefsirdür 
Kur'an'a yazmışlar 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Muhakkak kim senüf 
sevdâ-yı hâl-i 'anberinüfdür 
8. O yazu kim cebin-i 'âşık-ı 
nâlâna yazmışlar 


Mısra: 1 
ayva tüyü. 


1. O hat kim şafha-i ruhsâre-i 
cânâna yazmışlar 

2. Tamâma irmemiş tefsirdür 
Kur'an'a yazmışlar 


Mısra: 1 
ki 


1. O hat kim şafha-i ruhsâre-i 
cânâna yazmışlar 

2. Tamâma irmemiş tefsirdür 
Kur'an'a yazmışlar 


Mısra: 8 
ki 


7. Muhakkak kim senüf 
sevdâ-yı hâl-i 'anberinüfdür 
8. O yazu kim cebin-i 'aşık-ı 
nâlâna yazmışlar 


yazmışlar: -mışlar 


Mısra: 1 
Kaleme almak 11 yazmak. 


1. O hat kim şafha-i ruhsâre-i 
cânâna yazmışlar 
2. Tamâma irmemiş tefsirdür 


Kur'an'a yazmışlar 


yazmışlar: -mışlar 


Mısra:2 
Kaleme almak 11 yazmak. 


1. O hat kim şafha-i ruhsâre-i 
cânâna yazmışlar 

2. Tamâma irmemiş tefsirdür 
Kur'ân'a yazmışlar 


yazmışlar: -mışlar 


Mısra: 4 
Yazmak 1 nakş etmek 1 
ulaştırmak. 


3. İletmişler peyâm-ı büy-ı 
zülfüü Çin ü Mâçine 

4. Bahâr-ı hattın evşâfını 
Hindustân'a yazmışlar 


yazmışlar: -mış, -lar 


Mısra: 6 
Yazmak, nakş etmek. 


5. 'Aceb şâhâne taşvir 
eylemişler nakş-ı zibâfı 

6. Yanınca ben gedâyı hayli 
dervişâne yazmışlar 


yazmışlar: -mışlar 


Mısra: 8 
yazmak 


7. Muhakkak kim senüfi 
sevdâ-yı hâl-i 'anberinüdür 
8. O yazu kim cebin-i 'âşık-ı 
nâlâna yazmışlar 


yazmışlar: -mışlar 


Mısra: 10 
Yazmak ll çizmek. 


9. Ezelden ser-nüviştüm harf-i 
gam kılmışlar ey Yahyâ 

10. Anuüçündür elif kaddüfü 
levh-i câna yazmışlar 


tefsirdür: -dür 


Mısra:2 
Yorum 11 açıklama. 


1. O hat kim şafha-i ruhsâre-i 
cânâna yazmışlar 

2. Tamâma irmemiş tefsirdür 
Kur'ân'a yazmışlar 


Kur'ân'a: -a 


Mısra: 2 
Kur'an-ı Kerim için 


1. O hat kim şafha-i ruhsâre-i 
cânâna yazmışlar 

2. Tamâma irmemiş tefsirdür 
Kur'ân'a yazmışlar 


İlet: 


İletmişler: -mişler 
Mısra: 3 
Götürmek, ulaştırmak. 


581 


3. İletmişler peyâm-ı büy-ı 


zülfü Çin ü Mâçine 
4. Bahâr-ı hattın evşâfını 
Hindustân'a yazmışlar 


evsâf: 


evşâfinı: -ını 
Mısra: 4 
Güzellikler 1 Vasıflar, 
özellikler. 


3. İletmişler peyâm-ı büy-ı 


zülfü Çin ü Mâçine 
4. Bahâr-ı hattın evşâfını 
Hindustân'a yazmışlar 


hindustân': 


Hindustân'a: -a 
Mısra: 4 
Hindistan. 


3. İletmişler peyâm-ı büy-ı 


zülfü Çin ü Mâçine 
4. Bahâr-ı hattın evşâfını 
Hindustân'a yazmışlar 


“aceb: 


“Aceb: 
Mısra: 5 


Şaşırtıcı derecede 1 Hayrette 


bırakacak kadar. 


5. 'Aceb şâhâne taşvir 
eylemişler nakş-ı zibâfı 


6. Yanınca ben gedâyı hayli 


dervişâne yazmışlar 


şâhâne: 


şâhâne: 
Mısra: 5 
Harika, çok güzel 


5. 'Aceb şâhâne taşvir 
eylemişler nakş-ı zibâfı 


6. Yanınca ben gedâyı hayli 


dervişâne yazmışlar 


yanınca: 


Yanınca: 
Mısra: 6 
Yanında. 


5. 'Aceb şâhâne taşvir 
eylemişler nakş-ı zibâfı 


6. Yanınca ben gedâyı hayli 


dervişâne yazmışlar 


ben: 


gedâ: 


hayli: 


ben: 


Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. 'Aceb şâhâne taşvir 
eylemişler nakş-ı zibâfı 

6. Yanınca ben gedâyı hayli 
dervişâne yazmışlar 


gedâyı: -yı 


hayli: 


dervişâne: 


sen: 


Mısra: 6 
dilenci l fakir HU âşık. 


5. 'Aceb şâhâne taşvir 
eylemişler nakş-ı zibâfı 

6. Yanınca ben gedâyı hayli 
dervişâne yazmışlar 


Mısra: 6 
çokça, epeyce, oldukça 


5. 'Aceb şâhâne taşvir 
eylemişler nakş-ı zibâfı 

6. Yanınca ben gedâyı hayli 
dervişâne yazmışlar 


dervişâne: 


Mısra: 6 
Dervişlere yakışır surette. 


5. 'Aceb şâhâne taşvir 
eylemişler nakş-ı zibâfı 

6. Yanınca ben gedâyı hayli 
dervişâne yazmışlar 


senii: -üü 


yazu: 


Mısra: 7 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


7. Muhakkak kim senüf 
sevdâ-yı hâl-i 'anberinüfdür 
8. O yazu kim cebin-i “âşık-ı 
nâlâna yazmışlar 


Mısra: 8 
Yazı 1 kader 


7. Muhakkak kim senüf 
sevdâ-yı hâl-i 'anberinüfdür 
8. O yazu kim cebin-i 'âşık-ı 
nâlâna yazmışlar 


ezelden: 


ser-nüvişt: 


— 
— 


E 


anuüçün: 


Ezelden: 


Mısra: 9 

Çok eskiden beri 1 Başlangıcı 
belli olmayan zaman, 
öncesizlik 1 Elest Bezminden 
beri. 


9. Ezelden ser-nüviştüm harf-i 
gam kılmışlar ey Yahyâ 

10. Anuüçündür elif kaddüfü 
levh-i câna yazmışlar 


ser-nüviştüm: -üm 


Mısra: 9 
Alın yazısı 


9. Ezelden ser-nüviştüm harf-i 
gam kılmışlar ey Yahyâ 

10. Anuüçündür elif kaddüfü 
levh-i câna yazmışlar 


kılmışlar: -mışlar 


ey: 


yahyâ: 


Mısra: 9 
Yapmak 1 etmek. 


9. Ezelden ser-nüviştüm harf-i 
gam kılmışlar ey Yahyâ 

10. Anuüçündür elif kaddüfü 
levh-i câna yazmışlar 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Ezelden ser-nüviştüm harf-i 
gam kılmışlar ey Yahyâ 

10. Anuüçündür elif kaddüfü 
levh-i câna yazmışlar 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ezelden ser-nüviştüm harf-i 
gam kılmışlar ey Yahyâ 

10. Anuüçündür elif kaddüfü 
levh-i câna yazmışlar 


Anufüçündür: -dür 


Mısra: 10 
Onun için, bu sebeple 


9. Ezelden ser-nüviştüm harf-i 
gam kılmışlar ey Yahyâ 

10. Anuüçündür elif kaddüfü 
levh-i câna yazmışlar 
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şafha-i ruhsâre-i cânâna: 


şafha-i ruhsâre-i cânâna: - 


Mısra: 1 


sevgilinin yüzünün sayfası 


1. O hat kim şafha-i ruhsâre-i 
cânâna yazmışlar 


2. Tamâma irmemiş tefsirdür 


Kur'ân'a yazmışlar 


tamâma irmemiş: 


tamâma irmemiş: - 


Mısra:2 
Sona ermemek. 11 
tamamlanmamak. 


1. O hat kim şafha-i ruhsâre-i 
cânâna yazmışlar 

2. Tamâma irmemiş tefsirdür 
Kur'ân'a yazmışlar 


peyâm-ı büy-ı zülfüü: 


peyâm-ı büy-ı zülfü: - 


Mısra: 3 
Sevgilinin saçının kokusunun 
haberi. 


3. İletmişler peyâm-ı büy-ı 
zülfüfi Çin ü Mâçine 

4. Bahâr-ı hattın evşâfını 
Hindustân'a yazmışlar 


Çin ü mâçine: 


Çin ü mâçine: - 


Mısra: 3 
Çin ve Maçin ülkeleri 


3. İletmişler peyâm-ı büy-ı 
zülfü Çin ü Mâçine 

4. Bahâr-ı hattın evşâfını 
Hindustân'a yazmışlar 


bahâr-ı hattın: 


bahâr-ı hattın: - 


Mısra: 4 
Ayva tüylerinin baharı 1 Ayva 
tüylerinin bahar mevsiminde 


yeşillenmiş hali. 


3. İletmişler peyâm-ı büy-ı 
zülfü Çin ü Mâçine 

4. Bahâr-ı hattın evşâfını 
Hindustân'a yazmışlar 


taşvir eylemişler: 


taşvir eylemişler: - 


Mısra: 5 
Çizmek 11 resmini yapmak. 


5. 'Aceb şâhâne taşvir 
eylemişler nakş-ı zibâfı 
6. Yanınca ben gedâyı hayli 


dervişâne yazmışlar 


nakş-ı zibâüı: 


nakş-ı zibâhı: - 


Mısra: 5 
Güzel olan resim, süs. 


5. 'Aceb şâhâne taşvir 
eylemişler nakş-ı zibâfı 

6. Yanınca ben gedâyı hayli 
dervişâne yazmışlar 


muhakkak kim: 


muhakkak kim: - 


Mısra: 7 
Muhakkak ki 1 Şüphesiz ki. 


7. Muhakkak kim senüf 
sevdâ-yı hâl-i 'anberinüfdür 
8. O yazu kim cebin-i “âşık-ı 
nâlâna yazmışlar 


sevdâ-yı hâl-i 'anberinüüdür: 


sevdâ-yı hâl-i 'anberinüüdür: - 


Mısra: 7 
Anber kokulu benin sevdası 1 
Anber kokulu benin siyahlığı 


7. Muhakkak kim senüf 
sevdâ-yı hâl-i 'anberinüfdür 
8. O yazu kim cebin-i 'âşık-ı 
nâlâna yazmışlar 


cebin-i “âşık-ı nâlâna: 


cebin-i 'âşık-ı nâlâna: - 


Mısra: 8 
İnleyen âşığın alnı 11 âşığın 
kaderi 


7. Muhakkak kim senüf 
sevdâ-yı hâl-i 'anberinüfdür 
8. O yazu kim cebin-i 'âşık-ı 
nâlâna yazmışlar 


harf-i am: - 


Mısra: 9 
Gam harfleri 1 Talihsiz, dertli 
II Kara bahtlı. 


9. Ezelden ser-nüviştüm harf-i 
gam kılmışlar ey Yahyâ 

10. Anuüçündür elif kaddüüi 
levh-i câna yazmışlar 


elif kaddühü: 


elif kaddühü: - 


Mısra: 10 
Elif gibi uzun, ince ve düzgün 
boy 


levh-i câna: 





levh-i 


bi 


ben: 


9. Ezelden ser-nüviştüm harf-i 
gam kılmışlar ey Yahyâ 

10. Anuüçündür elif kaddüfü 
levh-i câna yazmışlar 


câna: - 
Mısra: 10 
Can levhası 1 Gönül sayfası. 


9. Ezelden ser-nüviştüm harf-i 
gam kılmışlar ey Yahyâ 

10. Anuüçündür elif kaddüfü 
levh-i câna yazmışlar 


Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. O gül yüzlüm beni çak 
böyle nâlân eyleyüp neyler 
2. Kemine bülbülü hâlin 
perişân eyleyüp neyler 


beni: -i 


Beni: 


çak: 


böyle: 


böyle: 


Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 1 
âşık. 


1. O gül yüzlüm beni çak 
böyle nâlân eyleyüp neyler 
2. Kemine bülbülü hâlin 
perişân eyleyüp neyler 


-i 
Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Ne ayak toprağıyam cevrine 
lâyık olam yârü 

4. Beni ol şeh-süvârum hâke 
yeksân eyleyüp neyler 


Mısra: 1 
tam, tamam 


1. O gül yüzlüm beni çak 
böyle nâlân eyleyüp neyler 
2. Kemine bülbülü hâlin 
perişân eyleyüp neyler 


Mısra: 1 
Böyle, bu şekilde 


1. O gül yüzlüm beni çak 
böyle nâlân eyleyüp neyler 
2. Kemine bülbülü hâlin 
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perişan eyleyüp neyler 


neyler: 


Mısra: 1 
Ne yapar, ne eder 


1. O gül yüzlüm beni çak 
böyle nâlân eyleyüp neyler 
2. Kemine bülbülü hâlin 
perişan eyleyüp neyler 


neyler: 


Mısra: 2 
Ne yapar, ne eder 


1. O gül yüzlüm beni çak 
böyle nâlân eyleyüp neyler 
2. Kemine bülbülü hâlin 
perişan eyleyüp neyler 


neyler: 


Mısra: 4 
Ne yapar, ne eder 


3. Ne ayak toprağıyam cevrine 
lâyık olam yârüü 

4. Beni ol şeh-süvârum hâke 
yeksân eyleyüp neyler 


neyler: 


Mısra: 6 
Ne yapar, ne eder 


5. Tururken bir göğül bâğı gibi 
bir cây-ı dil-keşde 

6. Varup ol gonce-leb 'azm-i 
gülistân eyleyüp neyler 


neyler: 


Mısra: 8 
Ne yapar, ne eder 


7. Rakib-i divi âdem mi şanur 
ki ol peri bilsem 

8. Anuü gibi le'ime bunca 
ihsân eyleyüp neyler 


neyler: 


Mısra: 10 
Ne yapar, ne eder 


9. Olup Yahyâ ile hem-dem 
semâ a koydı eflâki 

10. Elinden rüzgârufi âhu 
efgân eyleyüp neyler 


Kemine: 


Mısra:2 
aciz, zavallı. 


1. O gül yüzlüm beni çak 
böyle nâlân eyleyüp neyler 
2. Kemine bülbülüü hâlin 
perişan eyleyüp neyler 


bülbül: 


cevr: 


bülbülün: -üh 


Mısra:2 
bülbül 1 âşık 


1. O gül yüzlüm beni çak 
böyle nâlân eyleyüp neyler 
2. Kemine bülbülü hâlin 
perişan eyleyüp neyler 


Mısra: 3 
Nasıl. 


3. Ne ayak toprağıyam cevrine 
lâyık olam yârüü 

4. Beni ol şeh-süvârum hâke 
yeksân eyleyüp neyler 


cevrine: -İne 


Mısra: 3 
eziyet, cefa 


3. Ne ayak toprağıyam cevrine 
lâyık olam yârüü 

4. Beni ol şeh-süvârum hâke 
yeksân eyleyüp neyler 


yarül: -üü 


ol: 


ol: 


ol: 


Mısra: 3 
Sevgili 


3. Ne ayak toprağıyam cevrine 
lâyık olam yârüü 

4. Beni ol şeh-süvârum hâke 
yeksân eyleyüp neyler 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Ne ayak toprağıyam cevrine 
lâyık olam yârüü 

4. Beni ol şeh-süvârum hâke 
yeksân eyleyüp neyler 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Tururken bir göfül bâğı gibi 
bir cây-ı dil-keşde 

6. Varup ol gonce-leb 'azm-i 
gülistân eyleyüp neyler 


Mısra: 7 
o, işaret Sıfatı 


7. Rakib-i divi âdem mi şanur 


şeh-süvâr: 


ur: 


bir: 


ki ol peri bilsem 
8. Anuüi gibi le'ime bunca 
ihsân eyleyüp neyler 


şeh-süvârum: -um 


Mısra: 4 
Usta binici 1 Sevgili 


3. Ne ayak toprağıyam cevrine 
lâyık olam yârü 

4. Beni ol şeh-süvârum hâke 
yeksân eyleyüp neyler 


Tururken: -urken 


bir: 


bir: 


gibi: 


Mısra: 5 
Durmak, yer etmek. 


5. Tururken bir göül bağı gibi 
bir cây-ı dil-keşde 

6. Varup ol gonce-leb 'azm-i 
gülistân eyleyüp neyler 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Tururken bir göül bağı gibi 
bir cây-ı dil-keşde 

6. Varup ol gonce-leb 'azm-i 
gülistân eyleyüp neyler 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Tururken bir göül bağı gibi 
bir cây-ı dil-keşde 

6. Varup ol gonce-leb 'azm-i 
gülistân eyleyüp neyler 


Mısra: 5 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Tururken bir göül bağı gibi 
bir cây-ı dil-keşde 

6. Varup ol gonce-leb 'azm-i 
gülistân eyleyüp neyler 


Mısra: 8 
Benzetme edatı ll -e benzer 


7. Rakib-i divi âdem mi şanur 
ki ol peri bilsem 

8. Anuüi gibi le'ime bunca 
ihsân eyleyüp neyler 


var: 
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Varup: -up 


gonce-leb: 


Mısra: 6 
gitmek 


5. Tururken bir göğül bâğı gibi 
bir cây-ı dil-keşde 

6. Varup ol gonce-leb 'azm-i 
gülistân eyleyüp neyler 


Şonce-leb: 


âdem: 


eri: 


âdem: 


şanur: 


ki: 


Mısra: 6 
Gonca dudaklı 11 sevgili. 


5. Tururken bir göğül bâğı gibi 
bir cây-ı dil-keşde 

6. Varup ol gonce-leb 'azm-i 
gülistân eyleyüp neyler 


Mısra: 7 
insan. 


7. Rakib-i divi âdem mi şanur 
ki ol peri bilsem 

8. Anuü gibi le'ime bunca 
ihsân eyleyüp neyler 


Mısra: 7 
soru edatı 


7. Rakib-i divi âdem mi şanur 
ki ol peri bilsem 

8. Anuüi gibi le'ime bunca 
ihsân eyleyüp neyler 


2 -ur 
Mısra: 7 
Zannetmek. 


7. Rakib-i divi âdem mi şanur 
ki ol peri bilsem 

8. Anuü gibi le'ime bunca 
ihsân eyleyüp neyler 


Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


7. Rakib-i divi âdem mi şanur 
ki ol peri bilsem 

8. Anuü gibi le'ime bunca 
ihsân eyleyüp neyler 


peri: ile: 
Mısra: 7 Mısra: 9 
Peri 11 Güzel, Sevgili. Bağlama edatı 11 ile birlikte. 
7. Rakib-i divi âdem mi şanur 9. Olup Yahyâ ile hem-dem 
ki ol peri bilsem semâ'a koydı eflâki 
8. Anuüi gibi le'ime bunca 10. Elinden rüzgârufi âh u 
ihsân eyleyüp neyler efgân eyleyüp neyler 
bil: semâ: 
bilsem: -sem semâ'a: -a 
Mısra: 7 Mısra: 9 
İdrak etmek, kavramak. gökyüzü 
7. Rakib-i divi âdem mi şanur 9. Olup Yahyâ ile hem-dem 
ki ol peri bilsem semâ'a koydı eflâki 
8. Anuüi gibi le'ime bunca 10. Elinden rüzgârufi âhu 
ihsân eyleyüp neyler efgân eyleyüp neyler 
a koy: 
Anuü: -nuf koydı: -dı 
Mısra: 8 Mısra: 9 
3. teklik şahıs zamiri Io Yerleştirmek 11 yükseltmek. 
7. Rakib-i divi âdem mi şanur 9. Olup Yahyâ ile hem-dem 
ki ol peri bilsem semâ'a koydı eflâki 
8. Anufi gibi le'ime bunca 10. Elinden rüzgâruü âh u 
ihsân eyleyüp neyler efgân eyleyüp neyler 
le'ime: eflâk: 
le'ime: eflâki: -i 
Mısra: 8 Mısra: 9 
Alçak, aşağılık. Jelekler; gökyüzü 
7. Rakib-i divi âdem mi şanur 9. Olup Yahyâ ile hem-dem 
ki ol peri bilsem semâ'a koydı eflâki 
8. Anuüi gibi le'ime bunca 10. Elinden rüzgârufi âhu 
ihsân eyleyüp neyler efgân eyleyüp neyler 
bunca: el: 
bunca: Elinden: -inden 
Mısra: 8 Mısra: 10 
Bu kadar, böylesi Güç, iktidar, irade. 
7. Rakib-i divi âdem mi şanur 9. Olup Yahyâ ile hem-dem 
ki ol peri bilsem semâ'a koydı eflâki 
8. Anuüi gibi le'ime bunca 10. Elinden rüzgârufi âhu 
ihsân eyleyüp neyler efgân eyleyüp neyler 
yahyâ: rüzgâr: 
Yahyâ: rüzgâruf: -uh 
Mısra: 9 Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi Zaman 


9. Olup Yahyâ ile hem-dem 
semâ 'a koydı eflâki 

10. Elinden rüzgârufi âhu 
efgân eyleyüp neyler 


9. Olup Yahyâ ile hem-dem 
semâ'a koydı eflâki 

10. Elinden rüzgârufi âhu 
efgân eyleyüp neyler 


gül yüzlüm: 
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gül yüzlüm: - 
Mısra: 1 
Gül yüzlü 1 sevgili. 


1. O gül yüzlüm beni çak 
böyle nâlân eyleyüp neyler 
2. Kemine bülbülü hâlin 
perişan eyleyüp neyler 


nâlân eyleyüp: 


nâlân eyleyüp: - 
Mısra: 1 
İnletmek, sızlatmak. 


1. O gül yüzlüm beni çak 
böyle nâlân eyleyüp neyler 
2. Kemine bülbülüü hâlin 
perişan eyleyüp neyler 


hâlin perişân eyleyüp: 


hâlin perişân eyleyüp: - 
Mısra: 2 
Halini perişan eylemek 11 
Perişan bir duruma sokmak 11 
Çaresiz bırakmak. 


1. O gül yüzlüm beni çak 
böyle nâlân eyleyüp neyler 
2. Kemine bülbülüü hâlin 
perişan eyleyüp neyler 


lâyık olam: 


lâyık olam: - 
Mısra: 3 
layık olmak, yaraşmak 


3. Ne ayak toprağıyam cevrine 
lâyık olam yârüü 

4. Beni ol şeh-süvârum hâke 
yeksân eyleyüp neyler 


ayak toprağıyam: 


ayak toprağıyam: - 
Mısra: 3 
değersiz kimse, ayaklar 
altındaki toprak kadar değeri 
olmayan âşık, sevgilinin 
ayağının tozu olan âşık. 


3. Ne ayak toprağıyam cevrine 
lâyık olam yârüü 

4. Beni ol şeh-süvârum hâke 
yeksân eyleyüp neyler 


“azm-i gülistân eyleyüp: 


“azm-i gülistân eyleyüp: - 
Mısra: 6 
Gül bahçesini gezmeye gitmek, 
dolaşmak. 


5. Tururken bir göğül bâğı gibi 
bir cây-ı dil-keşde 

6. Varup ol gonce-leb 'azm-i 
gülistân eyleyüp neyler 


hâke yeksân eyleyüp: 


hâke yeksân eyleyüp: - 
Mısra: 4 
Toprakla bir etmek 1 toprak 
kadar değersiz saymak U 
öldürmek. 


3. Ne ayak toprağıyam cevrine 
lâyık olam yârüü 

4. Beni ol şeh-süvârum hâke 
yeksân eyleyüp neyler 


cây-ı dil-keşde: 


cây-ı dil-keşde: - 
Mısra: 5 
Gönül cezbedici yer. 


5. Tururken bir göfül bâğı gibi 
bir cây-ı dil-keşde 

6. Varup ol gonce-leb 'azm-i 
gülistân eyleyüp neyler 


göğül bağı: 


gönül bâğı: - 
Mısra: 5 
Gönül bağı 1 sevgi, 
muhabbet. 


5. Tururken bir göfül bağı gibi 
bir cây-ı dil-keşde 

6. Varup ol gonce-leb 'azm-i 
gülistân eyleyüp neyler 


rakib-i divi: 


rakib-i divi: - 
Mısra: 7 
Şeytan taifesinden olan rakip. 


7. Rakib-i divi âdem mi şanur 
ki ol peri bilsem 

8. Anuüi gibi le'ime bunca 
ihsân eyleyüp neyler 


ihsân eyleyüp: 


ihsân eyleyüp: - 
Mısra: 8 
Bağışta bulunma, iyilik etme. 


7. Rakib-i divi âdem mi şanur 
ki ol peri bilsem 

8. Anuüi gibi le'ime bunca 
ihsân eyleyüp neyler 


hem-dem olup: 


hem-dem olup: - 
Mısra: 9 
Arkadaş olmak, yakın ve 
samimi olmak 


9. Olup Yahyâ ile hem-dem 
semâ a koydı eflâki 
10. Elinden rüzgârufi âhu 


efgân eyleyüp neyler 


âh u efğân eyleyüp: 


âh u efgân eyleyüp: - 
Mısra: 10 
Ağlayıp inlemek 1 feryat 
etmek. 


9. Olup Yahyâ ile hem-dem 
semâ'a koydı eflâki 

10. Elinden rüzgârufi âhu 
efgân eyleyüp neyler 


Sâkiyâ: 
Mısra: 1 
Ey içki dağıtan! 


1. Sâkiyâ tolsa şarâb-ı âl câma 
yaraşur 

2. Ol gül-endâma döner kim al 
came yaraşur 


eN 
© 
— 


E 


tolsa: -sa 
Mısra: 1 
Dolmak 


1. Sâkiyâ tolsa şarâb-ı al cama 
yaraşur 

2. Ol gül-endâma döner kim al 
came yaraşur 


câma: -a 
Mısra: 1 
Kadeh. 


1. Sâkiyâ tolsa şarâb-ı âl câma 
yaraşur 

2. Ol gül-endâma döner kim al 
came yaraşur 


araş: 


yaraşur: -ur 
Mısra: 1 
Yakışmak, uygun düşmek, 
layık ve münasip olmak. 


1. Sâkiyâ tolsa şarâb-ı âl câma 
yaraşur 

2. Ol gül-endâma döner kim al 
came yaraşur 


yaraşur: -ut 
Mısra:2 
yakışmak, uygun düşmek 


1. Sâkiyâ tolsa şarâb-ı âl câma 
yaraşur 

2. Ol gül-endâma döner kim al 
came yaraşur 
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yaraşur: -uv 


Mısra: 4 
yakışmak, uygun düşmek 


3. Faşl-ı gülde gül cemâlüf 
revnâk-ı gülzâr olur 

4. Nahi-i gül gibi eger gelsefi 
hırâma yaraşur 


yaraşur: -uv 


Mısra: 6 
yakışmak, uygun düşmek 


5. Hâk-büs-ı dergehidür ey 
güneş sağa düşen 

6. Tâc-ı izzet Hüsrev-i 'âli- 
makâma yaraşur 


yaraşur: -ut 


Mısra: 8 
yakışmak, uygun düşmek 


7. Ka'be-i medhüü tavâf itdi 
yine itmek diler 

8. Hâmeye min ba'd Abbasi 
imâme yaraşur 


yaraşur: -ut 


Ol: 


olur: 


Mısra: 10 
yakışmak, uygun düşmek 


9. Şi'r-i Yahyâ nev-'arüs-ı 
medhüfe ziynet virür 

10. Meyl idersef nazm-ı lü'lü” 
intizâma yaşarur 


Mısra: 2 
o, işaret sıfatı 


1. Sâkiyâ tolsa şarâb-ı âl câma 
yaraşur 

2. Ol gül-endâma döner kim al 
câme yaraşur 


-ur 
Mısra: 3 
Olmak 1 dönüşmek. 


3. Faşl-ı gülde gül cemâlüf 
revnâk-ı gülzâr olur 

4. Nahi-i gül gibi eger gelsefi 
hırâma yaraşur 


gül-endâm: 


dön: 


gül-endâma: -a 


Mısra: 2 
Güzel endâmlı, boyu gül gibi 
nâzik ve lâtif olan || Sevgili 


1. Sâkiyâ tolsa şarâb-ı âl câma 
yaraşur 

2. Ol gül-endâma döner kim al 
câme yaraşur 


kim: 


al: 





eger: 


câme: 


eger: 


döner: -er 


Mısra:2 
Benzemek 11 dönüşmek. 


1. Sâkiyâ tolsa şarâb-ı âl câma 
yaraşur 

2. Ol gül-endâma döner kim al 
came yaraşur 


Mısra:2 
ki 


1. Sâkiyâ tolsa şarâb-ı âl câma 
yaraşur 

2. Ol gül-endâma döner kim al 
came yaraşur 


Mısra:2 
Kırmızı. 


1. Sâkiyâ tolsa şarâb-ı âl câma 
yaraşur 

2. Ol gül-endâma döner kim al 
câme yaraşur 


Mısra: 2 
Libas, elbise. 


1. Sâkiyâ tolsa şarâb-ı âl câma 
yaraşur 

2. Ol gül-endâma döner kim al 
came yaraşur 


Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer 


3. Faşl-ı gülde gül cemâlüü 
revnâk-ı gülzâr olur 

4. Nabhi-i gül gibi eger gelsefi 
hırâma yaraşur 


Mısra: 4 
Eğer 11 şayet. 


3. Faşl-ı gülde gül cemâlüü 
revnâk-ı gülzâr olur 

4. Nabhi-i gül gibi eger gelsefi 
hırâma yaraşur 


gelse: -seü 


hırâm: 


Mısra: 4 
Gelmek. 


3. Faşl-ı gülde gül cemâlüf 
revnâk-ı gülzâr olur 

4. Nahl-i gül gibi eger gelseü 
hırâma yaraşur 


hırâma: -a 


ey: 


üneş: 


Mısra: 4 
salınış l naz ve edalı yürüyüş 


3. Faşl-ı gülde gül cemâlüfi 
revnâk-ı gülzâr olur 

4. Nahl-i gül gibi eger gelseü 
hırâma yaraşur 


Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Hâk-büs-ı dergehidür ey 
güneş safa düşen 

6. Tâc-ı izzet Hüsrev-i 'âli- 
makâma yaraşur 


güneş: 


yine: 


itmek: 


dile: 


Mısra: 5 
Güneş 1I Güneş yüzlü. 


5. Hâk-büs-ı dergehidür ey 
güneş safa düşen 

6. Tâc-ı izzet Hüsrev-i 'âli- 
makâma yaraşur 


Mısra: 7 
Tekrar 


7. Ka'be-i medhüf tavaf itdi 
yine itmek diler 

8. Hâmeye min ba'd Abbasi 
imâme yaraşur 


itmek: 


Mısra: 7 
etmek 


7. Ka'be-i medhüf tavaf itdi 
yine itmek diler 

8. Hâmeye min ba'd Abbasi 
imâme yaraşur 


diler: 


Hâme: 
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- 
Mısra: 7 
istemek, arzulamak 


7. Ka'be-i medhüü tavâf itdi 
yine itmek diler 

8. Hâmeye min ba'd Abbasi 
imâme yaraşur 


Hümeye: -ye 


ziynet: 


yir: 


Mısra: 8 
Kalem. 


7. Ka'be-i medhüü tavâf itdi 
yine itmek diler 

8. Hâmeye min ba'd Abbasi 
imâme yaraşur 


ziynet: 


virür: 


intizâm: 


Mısra: 9 
süs, bezek. 


9. Şi'r-i Yahyâ nev-'arüs-ı 
medhüfe ziynet virür 

10. Meyl idersef nazm-ı lü'lü” 
intizâma yaşarur 


-ür 
Mısra: 9 
vermek 


9. Şi'r-i Yahyâ nev-'arüs-ı 
medhüfe ziynet virür 

10. Meyl idersef nazm-ı lü'lü” 
intizâma yaşarur 


intizâma: -a 


şarâb-ı âl: 


Mısra: 10 
Düzgünlük, düzen, tertip. 


9. Şi'r-i Yahyâ nev-'arüs-ı 
medhüfe ziynet virür 

10. Meyl idersef nazm-ı lü'lü” 
intizâma yaşarur 


şarab-ı âl: - 


Mısra: 1 
Kırmızı şarap 


1. Sâkiyâ tolsa şarâb-ı âl cama 
yaraşur 

2. Ol gül-endâma döner kim al 
câme yaraşur 


meyl iderseü: 


meyl idersehi: - 


Mısra: 10 
Gönül vermek, yönelmek. 


9. Şi'r-i Yahyâ nev-'arüs-ı 
medhüfe ziynet virür 


10. Meyl idersefi nazm-ı lü'lü” 


intizama yaşarur 


ka'be-i medhüü: 


ka 'be-i medhüü: - 


Mısra: 7 
Övünmenin Kabe'si. 


7. Ka be-i medhü tavaf itdi 
yine itmek diler 

8. Hâmeye min ba'd Abbasi 
imâme yaraşur 


Hâk-büs-ı dergehidür: 


Hâk-büs-ı dergehidir: - 


min ba'd: 


Mısra: 5 

Bulunduğu yerin toprağını 
öpme 11 Dergahının toprağını 
öpmek. 


5. Hâk-büs-ı dergehidür ey 
güneş saha düşen 

6. Tâc-ı izzet Hüsrev-i 'âli- 
makâma yaraşur 


min ba'd: - 


nahi-i gül: 


Mısra: 8 
Bundan sonra, bundan böyle. 


7. Ka be-i medhü tavaf itdi 
yine itmek diler 

8. Hâmeye min ba'd Abbasi 
imâme yaraşur 


nahl-i gül: - 


sağa düşen: 


Mısra: 4 
Gül fidanı 


3. Faşl-ı gülde gül cemâlüü 
revnâk-ı gülzâr olur 

4. Nabhi-i gül gibi eger gelsefi 
hırâma yaraşur 


saha düşen: - 


tavâf itdi: 





Mısra: 5 
Sana düşen, senden beklenen 


5. Hâk-büs-ı dergehidür ey 
güneş saha düşen 

6. Tâc-ı izzet Hüsrev-i 'âli- 
makâma yaraşur 


tavaf itdi: - 


Mısra: 7 
Dönmek U etrafinı dolaşmak. 


7. Ka'be-i medhü tavaf itdi 
yine itmek diler 

8. Hâmeye min ba'd Abbasi 
imâme yaraşur 


SiTr-i yahyâ: 


Şi r-i yahyâ: - 


Mısra: 9 
Yahya'nın şiiri 


9. Şi'r-i Yahyâ nev-'arüs-ı 
medhüfe ziynet virür 


10. Meyl idersefi nazm-ı lü'lü” 


intizama yaşarur 


nazm-ılülü : 


nazmcı lü'lü': - 


Mısra: 10 
İnci dizisi U şiir. 


9. Şi'r-i Yahyâ nev-'arüs-ı 
medhüfe ziynet virür 


10. Meyl idersefi nazm-ı lü'lü” 


intizama yaşarur 


Hüsrev-i 'âli-makâma: 


Hüsrev-i âli-makâma: - 


Mısra: 6 
Yüce makama sahip Padişah. 


5. Hâk-büs-ı dergehidür ey 
güneş safa düşen 

6. Tâc-ı izzet Hüsrev-i 'âli- 
makâma yaraşur 


nev- arüs-ı medhühe: 





faşl-ı gülde: 


nev- 'arüs-ı medhüle: - 


Mısra: 9 
Övgünün yeni gelini. 


9. Şi'r-i Yahyâ nev-'arüs-ı 
medhüfe ziynet virür 


10. Meyl idersefi nazm-ı lü'lü” 


intizama yaşarur 


Jaşl-ı gülde: - 


Mısra: 3 


gül mevsimi 1 bahar mevsimi. 


3. Faşl-ı gülde gül cemâlüfi 
revnâk-ı gülzâr olur 

4. Nahl-i gül gibi eger gelse 
hırâma yaraşur 


gül cemâlüü: 
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gül cemâlüh: - 


Mısra: 3 
(Sevgilinin) gül yüzü. 


3. Faşl-ı gülde gül cemâlüf 
revnâk-ı gülzâr olur 

4. Nahi-i gül gibi eger gelsefi 
hırâma yaraşur 


revnâk-ı gülzâr: 


revnâk-ı gülzâr: - 


tâc-ı izzet: 


Mısra: 3 
Gül bahçesinin güzeli 


3. Faşl-ı gülde gül cemâlüf 
revnâk-ı gülzâr olur 

4. Nahi-i gül gibi eger gelsefi 
hırâma yaraşur 


fâc-ı izzet: - 


Mısra: 6 
Değer, ululuk, yücelik tacı U 
Yücelik makamı 


5. Hâk-büs-ı dergehidür ey 
güneş sağa düşen 

6. Tâc-ı izzet Hüsrev-i 'âli- 
makâma yaraşur 


abbasi imâme: 


abbasi imâme: - 


“Aşık: 


dimeü: 


Mısra: 8 
Siyah sarık. 


7. Ka'be-i medhüü tavâf itdi 
yine itmek diler 

8. Hâmeye min ba'd Abbasi 
imâme yaraşur 


Mısra: 1 
Aşık, seven. 


1. “Aşık gezüp cihânı dimefi 
genc ü mâl arar 

2. Bir tâze genc dil-ber-i 
şâhib-cemâl arar 


dimefi: 


ara: 


Mısra: 1 
Demeyin LU sanmayın. 


1. “Aşık gezüp cihânı dimefi 
genc ü mâl arar 

2. Bir tâze genc dil-ber-i 
şâhib-cemâl arar 


bir: 


arar: - 


Mısra: 1 
Bulmaya çalışmak. 


1. “Aşık gezüp cihânı dimefi 
genc ü mâl arar 

2. Bir tâze genc dil-ber-i 
şâhib-cemâl arar 


arar: - 


Mısra: 2 
Bulmaya çalışmak. 


1. “Aşık gezüp cihânı dimefi 
genc ü mâl arar 

2. Bir tâze genc dil-ber-i 
şâhib-cemâl arar 


arar: -T 


Mısra: 4 

Bulmaya çalışmak U ilhamın 
gelmesini beklemek 1 
yazmaya çalışmak. 


3. Gül defterini bâd 
karışdurduğı bu kim 

4. Vaşf-ı ruhuida bir gazel-i 
bi-misâl arar 


arar: - 


Mısra: 5 
Bulmaya çalışmak. 


5. Mecmü'alarda şi'rüm arar 
ehi-i tab' olan 

6. Hvâce gibi ki şehrde 'ıkd-ı 
le'âl arar 


arar: - 


Mısra: 6 
Bulmaya çalışmak. 


5. Mecmü'alarda şi'rüm arar 
ehi-i tab' olan 

6. Hvâce gibi ki şehrde 'ıkd-ı 
le'âl arar 


arar: - 


Bir: 


bir: 


Mısra: 8 
Bulmaya çalışmak 1 istemek. 


7. Yahyâ senüüle ülfeti elden 
komaz müdâm 

8. Her dil-rübâ ki şohbet-i ehi- 
i kemâl arar 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. “Aşık gezüp cihânı dimefi 
genc ü mâl arar 

2. Bir tâze genc dil-ber-i 
şâhib-cemâl arar 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


büd: 


karışdur: 


3. Gül defterini bâd 
karışdurduğı bu kim 

4. Vaşf-ı ruhufida bir gazel-i 
bi-misâl arar 


Mısra: 3 
Rüzgar. 


3. Gül defterini bâd 
karışdurduğı bu kim 

4. Vaşf-ı ruhufida bir gazel-i 
bi-mi$âl arar 


karışdurduğı: -duğı 


mecmü a; 


Mısra: 3 

Karıştırmak 1 bir şeyi 
bulmaya çalışmak U sayfa 
çevirmek. 


3. Gül defterini bâd 
karışdurduğı bu kim 

4. Vaşf-ı ruhufida bir gazel-i 
bi-misâl arar 


Mecmü alarda: -larda 


şir: 


Mısra: 5 
Jçinde şiirler, seçilmiş söz ve 
yazıların bulunduğu metin 


5. Mecmü'alarda şi'rüm arar 
ehl-i tab' olan 

6. Hvâce gibi ki şehrde 'ıkd-ı 
le'âl arar 


şi'rüm: -üm 


olan: 


olan: 


Hvâce: 


Mısra: 5 
Şiir 


5. Mecmü'alarda şi'rüm arar 
ehi-i tab' olan 

6. Hvâce gibi ki şehrde 'ıkd-ı 
le'âl arar 


Mısra: 5 
Olan kimse 1 sahip olan. 


5. Mecmü'alarda şi'rüm arar 
ehi-i tab' olan 

6. Hvâce gibi ki şehrde 'ıkd-ı 
le'âl arar 


Hvüce: 


Mısra: 6 


IE 


şehr: 


ki: 


ki: 


589 


muallim, üstat, hoca. 


5. Mecmü'alarda şi'rüm arar 
ehl-i tab' olan 

6. Hvâce gibi ki şehrde 'ıkd-ı 
le âl arar 


Mısra: 6 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Mecmü'alarda şi'rüm arar 
ehl-i tab' olan 

6. Hvâce gibi ki şehrde 'ıkd-ı 
le'âl arar 


Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


5. Mecmü'alarda şi'rüm arar 
ehl-i tab' olan 

6. Hvâce gibi ki şehrde 'ıkd-ı 
le'âl arar 


Mısra: 8 
Ki bağlacı. 


7. Yahyâ senüüle ülfeti elden 
komaz müdâm 

8. Her dil-rübâ ki şohbet-i ehi- 
i kemâl arar 


şehrde: -de 


Bı 


Mısra: 6 
Şehir 1 büyük yerleşim yeri. 


5. Mecmü'alarda şi'rüm arar 
ehl-i tab' olan 

6. Hvâce gibi ki şehrde 'ıkd-ı 
le âl arar 


Yahyâ: 


senüüle: 


Mısra: 7 
17. yüzyıl divan şairi 


7. Yahyâ senüüle ülfeti elden 
komaz müdâm 

8. Her dil-rübâ ki şohbet-i ehi- 
i kemâl arar 


senühle: 


Mısra: 7 
Seninle birlikte. 


7. Yahyâ senüüle ülfeti elden 
komaz müdâm 
8. Her dil-rübâ ki şohbet-i ehi- 


i kemâl arar 


şâhib-cemâl arar 
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3. Gül defterini bâd 
karışdurduğı bu kim 

4. Vaşf-ı ruhufida bir gazel-i 
bi-mi$al arar 


ülfet: dil-ber-i şâhib-cemâl: 
ülfeti: -i dil-ber-i şâhib-cemâl: - 
Mısra: 7 Mısra:2 ehl-i tab': 
Görüşüp konuşma; yakın Güzellik sahibi sevgili. ap 
ilişki. 
1. “Aşık gezüp cihânı dimefi ehl-i tab ': - 
7. Yahyâ senüüle ülfeti elden genc ü mâl arar Mısra: 5 
komaz müdâm 2. Bir tâze genc dil-ber-i Yaradılış ehli 1 kabiliyetli 
8. Her dil-rübâ ki şohbet-i ehi- şâhib-cemâl arar kimseler 1 şairler. 
i kemâl arar 
5. Mecmü'alarda şi'rüm arar 
ehl-i tab' olan 
z 6. Hvâce gibi ki şehrde 'ıkd-ı 
tâze gene: le'âl arar 
müdâm: 
tüze genc: - 
müdüm: Mısra:2 
Mısra: 7 Genç 11 gençliğinin baharında “ıkdaı le'âl: 
hiçbir zaman olan 1 sevgili. 2 e 
7. Yahyâ senüfle ülfeti elden 1. “Aşık gezüp cihânı dimefi ıkd-ıle âl: - 
komaz müdâm genc ü mâl arar Mısra: 6 
8. Her dil-rübâ ki şohbet-i ehi- 2. Bir tâze genc dil-ber-i İnci gerdanlık 
i kemâl arar şâhib-cemâl arar 
5. Mecmü'alarda şi'rüm arar 
ehl-i tab' olan 
6. Hvâce gibi ki şehrde 'ıkd-ı 
her: gül defterini: akan 
Her: gül defterini: - 
Mısra: 8 Mısra: 3 elden komaz: 
Her, her bir Gül defteri a 
7. Yahyâ senüüle ülfeti elden 3. Gül defterini bâd elden komaz: - 
komaz müdâm karışdurduğı bu kim Mısra: 7 
8. Her dil-rübâ ki şohbet-i ehi- 4. Vaşf-ı ruhufida bir gazel-i Elden bırakmamak 11 terk 
i kemâl arar bi-misâl arar etmemek. 
7. Yahyâ senüüle ülfeti elden 
komaz müdâm 
İZ 8. Her dil-rübâ ki şohbet-i ehi- 
dil-rübâ: 2 
e 7 i kemâl arar 
dil-rübâ: bu kim: - 
Mısra: 8 Mısra: 3 
Gönül kapıcı 1 güzel Amacı budur ki sohbet-i ehl-i kemâl: 
7. Yahyâ senüüle ülfeti elden 3. Gül defterini bâd 
komaz müdâm karışdurduğı bu kim şohbet-i ehl-i kemâl: - 
8. Her dil-rübâ ki şohbet-i ehi- 4. Vaşf-ı ruhufida bir gazel-i Mısra: 8 
i kemâl arar bi-misâl arar İlim ve fazilet sahiplerinin 
sohbeti 1 kâmil insanların 
sohbet. 
SE m 7. Yahyâ senüüle ülfeti elden 
genc ü mâl: vaşf-ı ruhuüda: 


genc ü mâl: - 


Mısra: 1 
mal ve hazine 


1. “Aşık gezüp cihânı dimefi 
genc ü mâl arar 

2. Bir tâze genc dil-ber-i 
şâhib-cemâl arar 


cihânı gezüp: 


cihânı gezüp: - 


Mısra: 1 
Dünyayı dolaşmak. 


1. “Aşık gezüp cihânı dimefi 
genc ü mâl arar 
2. Bir tâze genc dil-ber-i 





vaşf-ı ruhulda: - 


Mısra: 4 

Sevgilinin yüzünün/yanağının 
nitelikleri 1 sevgilin 
yüzünün/yanağının güzelliği. 


3. Gül defterini bâd 
karışdurduğı bu kim 

4. Vaşf-ı ruhufida bir gazel-i 
bi-misâl arar 


gazel-i bi-misâl: 


gazeli bi-misal: - 


Mısra: 4 

Eşsiz bir gazel 1 Daha önce 
yazılmamış kadar güzel bir 
gazel. 


sine: 


komaz müdâm 
8. Her dil-rübâ ki şohbet-i ehi- 
i kemâl arar 


sinede: -de 


Mısra: 1 
göğüs, bağır | gönül 


1. Tâze dâğum sinede mihr-i 
cihân-efrüz olur 

2. Yakduğufi gün ey gül-i 
pâkize-rü nev-rüz olur 


olur: -ur 


Mısra: 1 
Olmak 11 dönüşmek. 


1. Tâze dâğum sinede mihr-i 
cihân-efrüz olur 

2. Yakduğufi gün ey gül-i 
pâkize-rü nev-rüz olur 


olur: -ur 


Mısra:2 
Olmak 11 dönüşmek. 


1. Tâze dâğum sinede mihr-i 
cihân-efrüz olur 

2. Yakduğufi gün ey gül-i 
pâkize-rü nev-rüz olur 


olur: -ur 


Mısra: 5 
Olmak. 


5. Şâm olur rüzum ruhına 
zülfin eylerse nikâb 

6. Lutf idüp ref -i nikâb 
eylerse şâmum rüz olur 


olur: -ur 


Mısra: 6 
Olmak 11 dönüşmek. 


5. Şâm olur rüzum ruhına 
zülfin eylerse nikâb 

6. Lutfidüp ref'-i nikâb 
eylerse şâmum rüz olur 


olur: -ur 


Mısra: 8 
Olmak 11 dönüşmek. 


7. Sine-i 'uşşâkı tig-i gamzesi 
şad çâk ider 

8. Her biri müjgânınuü bir 
nâvek-i dil-düz olur 


olur: -ur 


Mısra: 10 
Olmak 11 dönüşmek. 


9. Pâdişâhum nazm-ı Yahyâ 
şaf bir âyinedür 

10. Tüti-i tab'-ı suhan-dâna 
suhan-âmüz olur 


olur: -ur 


Mısra: 12 
Olmak 


11. Hazret-i Sultân Murâd'uü 
bende-i dergâhınufi 

12. Tâ ebed bahtı sa'idütâli'i 
firüz olur 


Yakduğul: -duğuü 


Mısra: 2 
ateşe vermek, tutuşturmak. 


1. Tâze dâğum sinede mihr-i 
cihân-efrüz olur 
2. Yakduğufi gün ey gül-i 


gün: 


ey: 


nev-rüz: 


cism: 


pâkize-rü nev-rüz olur 


Mısra: 2 
gün, zaman. 


1. Tâze dâğum sinede mihr-i 
cihân-efrüz olur 

2. Yakduğui gün ey gül-i 
pâkize-rü nev-rüz olur 


Mısra:2 
Seslenme edatı. 


1. Tâze dâğum sinede mihr-i 
cihân-efrüz olur 

2. Yakduğui gün ey gül-i 
pâkize-rü nev-rüz olur 


nev-rüz: 


midür: 


Mısra:2 
Baharın ilk günü. 


1. Tâze dâğum sinede mihr-i 
cihân-efrüz olur 

2. Yakduğufi gün ey gül-i 
pâkize-rü nev-rüz olur 


midür: 


gonce: 


Mısra: 3 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


3. Katre-i eşküm midür şeb- 
nem düşince gonceye 

4. Çak ider cismin dil-i “âşık 
gibi pür-süz olur 


gonceye: -ye 


Mısra: 3 
Henüz açılmamış gül 
tomurcuğu 


3. Katre-i eşküm midür şeb- 
nem düşince gonceye 

4. Çak ider cismin dil-i “âşık 
gibi pür-süz olur 


cismi: -ih 


Mısra: 4 
Cisim, vücut. 


3. Katre-i eşküm midür şeb- 
nem düşince gonceye 


e 
İİ 
ia 


E 


zülf: 
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4. Çak ider cismin dil-i “âşık 
gibi pür-süz olur 


Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Katre-i eşküm midür şeb- 
nem düşince gonceye 

4. Çak ider cismin dil-i 'âşık 
gibi pür-süz olur 


Mısra: 5 
Akşam 11 karanlık. 


5. Şâm olur rüzum ruhına 
zülfin eylerse nikâb 

6. Lutfidüp ref -i nikâb 
eylerse şâmum rüz olur 


rüzum: -um 


rüz: 


Mısra: 5 
Gündüz 


5. Şâm olur rüzum ruhına 
zülfin eylerse nikâb 

6. Lutfidüp ref -i nikâb 
eylerse şâmum rüz olur 


Mısra: 6 
Gündüz 1 aydınlık. 


5. Şâm olur rüzum ruhına 
zülfin eylerse nikâb 

6. Lutfidüp ref'-i nikâb 
eylerse şâmum rüz olur 


ruhıla: -ığa 


Mısra: 5 
Yüz, yanak. 


5. Şâm olur rüzum ruhına 
zülfin eylerse nikâb 

6. Lutf idüp ref -i nikâb 
eylerse şâmum rüz olur 


zülfi: iü 


Mısra: 5 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


5. Şâm olur rüzum ruhına 
zülfin eylerse nikâb 

6. Lutfidüp ref'-i nikâb 
eylerse şâmum rüz olur 


a 
> 


şâmum: -um 


şad: 


müjgân: 


bir: 


Mısra: 6 
Akşam 11 karanlık. 


5. Şâm olur rüzum ruhına 
zülfin eylerse nikâb 

6. Lutfidüp ref'-i nikâb 
eylerse şâmum rüz olur 


Mısra: 7 
Yüz 1 yüzlerce. 


7. Sine-i 'uşşâkı tig-i gamzesi 
şad çâk ider 

8. Her biri müjgânınuü bir 
nâvek-i dil-düz olur 


müjgânınul: -1, DU 


bir: 


pâdişâh: 


Mısra: 8 
Kirpik. 


7. Sine-i 'uşşakı tiğ-i gamzesi 
şad çâk ider 

8. Her biri müjgânınuü bir 
nâvek-i dil-düz olur 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Sine-i 'uşşâkı tig-i gamzesi 
şad çâk ider 

8. Her biri müjgânınuü bir 
nâvek-i dil-düz olur 


Pâdişâhum: -um 


Mısra: 9 
Hükümdar 1 padişah. 


9. Pâdişâhum nazm-ı Yahyâ 
şaf bir âyinedür 

10. Tüti-i tab'-ı suhan-dâna 
suhan-âmüz olur 


suhan-âmüz: 


suhan-âmüz: 


Mısra: 10 
Söz öğreten. 


9. Pâdişâhum nazm-ı Yahyâ 
şaf bir âyinedür 

10. Tüti-i tab'-ı suhan-dâna 
suhan-âmüz olur 


baht: 


Is 


tâli'i: 


firüz: 


bahtı: 


said: 


tâli'i: 


Jfirüz: 


-1 
Mısra: 12 
Şans, saader, kutluluk. 


11. Hazret-i Sultân Murâd'uü 
bende-i dergâhınuü 

12. Tâ ebed bahtı sa'idütâli'i 
firüz olur 


Mısra: 12 
Kutlu, uğurlu. 


11. Hazret-i Sultân Murâd'uü 
bende-i dergâhınuü 

12. Tâ ebed bahtı sa'idütâli'i 
firüz olur 


Mısra: 12 
ve 


11. Hazret-i Sultân Murâd'uü 
bende-i dergâhınuü 

12. Tâ ebed bahtı sa'id ütâli'i 
firüz olur 


Mısra: 12 
Kısmet, kader, baht. 


11. Hazret-i Sultân Murâd'u 
bende-i dergâhınuü 

12. Tâ ebed bahtı sa'idütâli'i 
firüz olur 


Mısra: 12 
kutlu, mübarek 


11. Hazret-i Sultân Murâd'uü 
bende-i dergâhınuü 

12. Tâ ebed bahtı sa'idütâli'i 
firüz olur 


mihr-i cihân-efrüz: 


mihr-i cihân-efrüz: - 


Mısra: 1 
Dünyayı aydınlatan güneş. 


1. Tâze dâğum sinede mihr-i 
cihân-efrüz olur 

2. Yakduğu gün ey gül-i 
pâkize-rü nev-rüz olur 
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tâze dâğum: 


tâze dâğum: - 
Mısra: 1 
yeni yara, taze açılmış yara. 


1. Tâze dâğum sinede mihr-i 
cihân-efrüz olur 

2. Yakduğufi gün ey gül-i 
pâkize-rü nev-rüz olur 


gül-i pâkize-rü: 


gül-i pâkize-rü: - 
Mısra: 2 
Temiz yüzlü sevgili 


1. Tâze dâğum sinede mihr-i 
cihân-efrüz olur 

2. Yakduğufi gün ey gül-i 
pâkize-rü nev-rüz olur 


Katre-i eşküm: 


Katre-i eşküm: - 
Mısra: 3 
gözyaşı damlası 


3. Katre-i eşküm midür şeb- 
nem düşince gonceye 

4. Çak ider cismin dil-i 'âşık 
gibi pür-süz olur 


şeb-nem düşince: 


şeb-nem düşince: - 
Mısra: 3 
Çiğ tanesi düşmek 1 çiğ 
tanesinin düştüğü zaman. 


3. Katre-i eşküm midür şeb- 
nem düşince gonceye 

4. Çak ider cismin dil-i âşık 
gibi pür-süz olur 


Çâk ider: 


Çak ider: - 
Mısra: 4 
Yırtılmak 1 paramparça 
olmak 11 büyük bir üzüntü ve 
çaresizlik içinde bulunmak. 


3. Katre-i eşküm midür şeb- 
nem düşince gonceye 

4. Çak ider cismin dil-i âşık 
gibi pür-süz olur 


dil-i âşık: 


dil-i aşık: - 
Mısra: 4 
Âşığın gönlü. 


3. Katre-i eşküm midür şeb- 
nem düşince gonceye 

4. Çak ider cismin dil-i âşık 
gibi pür-süz olur 
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suhan-âmüz olur 


pür-süz olur: çâk ider: 
pür-süz olur: - çâk ider: - 


Mısra: 4 
Çok yanık, çok yakıcı olmak 


3. Katre-i eşküm midür şeb- 
nem düşince gonceye 

4. Çak ider cismin dil-i "âşık 
gibi pür-süz olur 


Mısra: 7 Hazret-i sultân murâd'uü: 


Parçalamak U büyük üzüntü 
içerisinde bırakmak. 


7. Sine-i 'uşşâkı tig-i gamzesi 
şad çâk ider 

8. Her biri müjgânınuü bir 
nâvek-i dil-düz olur 


Hazret-i sulfân murâd'u: - 


Mısra: 11 
Sultan Murad Hazretleri (IV. 
Murad) 


11. Hazret-i Sultân Murâd'u 
bende-i dergâhınuü 
12. Tâ ebed bahtı sa'idütâli'i 


nikâb eylerse: firüz olur 


nâvek-i dil-düz: 


nikâb eylerse: - 
Mısra: 5 nâvek-i dil-düz: - 


Örtü örtmek LI kapatmak. 


5. Şâm olur rüzum ruhına 
zülfin eylerse nikâb 

6. Lutf idüp ref'-i nikâb 
eylerse şâmum rüz olur 


Mısra: 8 
Gönül delen, kalbe batan ok 


7. Sine-i 'uşşâkı tig-i gamzesi 
şad çâk ider 
8. Her biri müjgânınui bir 


bende-i dergâhınuü: 


bende-i dergâhınuü: - 


Mısra: 11 
Kapısının kulu. 


nayekci dil-düz olur 11. Hazret-i Sultân Murâd'uü 


bende-i dergâhınuü 
12. Tâ ebed bahtı sa'idütâli'i 


lutf idüp: firüz olur 
her biri: 
lutf idüp: - 
Mısra: 6 her biri: - 
lutf etmek LI iyilik yapmak Mısra: 8 tâ ebed: 
Her biri 
5. Şâm olur rüzum ruhına (4 ebed: - 
zülfin eylerse nikâb 7. Sine-i 'uşşâkı tig-i gamzesi i 
Mısra: 12 


6. Lutfidüp ref -i nikâb 
eylerse şâmum rüz olur 


şad çâk ider 
8. Her biri müjgânınui bir 
nâvek-i dil-düz olur 


Ebediyete dek 1 sonsuza 
kadar. 


11. Hazret-i Sultân Murâd'u 
bende-i dergâhınuü 

12. Tâ ebed bahtı sa'idütâli'i 
firüz olur 


ref'-i nikâb eylerse: 
nazm-ı yahyâ: 


ref -i nikâb eylerse: - 





şad çâk ider 
8. Her biri müjgânınuü bir 
nâvek-i dil-düz olur 


şaf bir âyinedür 
10. Tüti-i tab'-ı suhan-dâna 
suhan-âmüz olur 


Mısra: 6 nazm-ı yahyâ: - 

Örtüyü kaldırmak 1 örtüsünü Mısra: 9 

açmak. Yahya'nın şiiri Hak: 

5. Şâm olur rüzum ruhına 9. Pâdişahum nazm-ı Yahyâ Hak: 

zülfin eylerse nikâb şaf bir âyinedür Ere Mısra: 1 

6. Lutf idüp ref'-i nikâb 10. Tüti-i tab'-ı suhan-dâna Allah i 

eylerse şâmum rüz olur suhan-âmüz olur i 
1. Mihr ü mâhı piş ü pesden 
Hak idüp âyinedâr 
2. Şüret-i gaybiyye-i eltâfın 

sine-i 'uşşâkı: şaf bir âyinedür: itdi 'âşikâr 
sine-i 'uşşâkı: - şaf bir âyinedir: - 

Mısra: 7 Mısra: 9 ” 

Âşıkların gönlü 11 âşıkların Kusursuz bir ayna 1 leke id: 

bağrı. tutmamış, parlak bir ayna. 

öz ağ Ca ği Pi BE pi idüp: -üp 
7. Sine-i 'uşşâkı tig-i gamzesi 9. Pâdişahum nazm-ı Yahyâ Mısra: 1 


Etmek, eylemek. 


1. Mihr ü mâhı piş ü pesden 
Hak idüp âyinedâr 
2. Şüret-i gaybiyye-i eltâfın 


itdi 'âşikâr 


tiğ-i gamzesi: Tüti-i tab'-ı suhan-dâna: 


tiğ-i gamzesi: - Tüti-i tab -ı suhan-dâna: - 


Mısra: 7 Mısra: 10 âyinedâr; 


Sevgilinin yan bakış kılıcı. 


7. Sine-i 'uşşâkı tig-i gamzesi 
şad çâk ider 

8. Her biri müjgânınuü bir 
nâvek-i dil-düz olur 


Papağan gibi tekrara düşen 
şairler 1 papağan yaradılışlı 
söz söyleyenler. 


9. Pâdişahum nazm-ı Yahyâ 
şaf bir âyinedür 
10. Tüti-i tab'-ı suhan-dâna 


âyinedâr: 


Mısra: 1 
Ayna tutucu U ayna tutan. 


1. Mihr ü mâhı piş ü pesden 
Hak idüp âyinedâr 


bi-şübhe: 


2. Şüret-i gaybiyye-i eltâfın 
itdi aşikâr 


bi-şübhe: 


ey: 


ey: 


gölül: 


“arif: 


E 


Mısra: 3 
Şüphesiz 11 Tereddütsüz. 


3. Göz yumar bi-şübhe nakş-ı 
hâl ü hatdan ey göfül 

4. Çeşm-i idrâke çeke 'ârif ki 
kuhl-ı itibâr 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Göz yumar bi-şübhe nakş-ı 
hâl ü hatdan ey göüül 

4. Çeşm-i idrâke çeke 'ârif ki 
kuhl-ı itibâr 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Mülk-i bâkide na'im-i 
câvidânı isteyen 

6. Cânu ser terk eyler ey 
Yahyâ nedür dâr u diyâr 


gönül: 


arif: 


ki: 


Mısra: 3 
gönül 


3. Göz yumar bi-şübhe nakş-ı 
hâl ü hatdan ey göfül 

4. Çeşm-i idrâke çeke 'ârif ki 
kuhl-ı itibâr 


Mısra: 4 
Bilgi ve irfan sahibi. 


3. Göz yumar bi-şübhe nakş-ı 
hâl ü hatdan ey göfül 

4. Çeşm-i idrâke çeke 'ârif ki 
kuhl-ı itibâr 


Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


3. Göz yumar bi-şübhe nakş-ı 
hâl ü hatdan ey göfül 

4. Çeşm-i idrâke çeke 'ârif ki 
kuhl-ı itibâr 


isteyen: 


isteyen: 
Mısra: 5 
talep eden kişi. 


5. Mülk-i bâkide na'im-i 
câvidânı isteyen 

6. Cân u ser terk eyler ey 
Yahyâ nedür dâr u diyâr 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 6 
17. yüzyıl divan şairi 


5. Mülk-i bâkide na'im-i 
câvidânı isteyen 

6. Cân u ser terk eyler ey 
Yahyâ nedür dâr u diyâr 


nedür: 


Is 


nedür: 
Mısra: 6 
nedir ki l hiç bir zorluğu 
yoktur 


5. Mülk-i bâkide na'im-i 
câvidânı isteyen 

6. Cân u ser terk eyler ey 
Yahyâ nedür dâr u diyâr 


dâr: 
Mısra: 6 
İdama mahkum olanları 
asmak için dikilen direk 11 
asılmak. 


5. Mülk-i bâkide na'im-i 
câvidânı isteyen 

6. Cânu ser terk eyler ey 
Yahyâ nedür dâr u diyâr 


Mısra: 6 
ve 


5. Mülk-i bâkide na'im-i 
câvidânı isteyen 

6. Cân u ser terk eyler ey 
Yahyâ nedür dâr u diyâr 


diyâr: 


diyâr: 
Mısra: 6 
memleket 


5. Mülk-i bâkide na'im-i 
câvidânı isteyen 

6. Cân u ser terk eyler ey 
Yahyâ nedür dâr u diyâr 
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piş ü pesden: 


piş ü pesden: - 


Mısra: 1 
Ön ve arka. 11 önceki ve 
sonraki 


1. Mihr ü mâhı piş ü pesden 
Hak idüp âyinedâr 

2. Şüret-i gaybiyye-i eltâfın 
itdi aşikâr 


mihr ü mâhı: 


mihr ü mâhı: - 


Mısra: 1 
Güneş ve Ay 


1. Mihr ü mâhı piş ü pesden 
Hak idüp âyinedâr 

2. Şüret-i gaybiyye-i eltâfın 
itdi aşikâr 


Süret-i gaybiyye-i eltâfın: 


Şüret-i gaybiyye-i eltâfın: - 


Mısra: 2 
Yüzünün görünür olmayan 
güzelliği. 


1. Mihr ü mâhı piş ü pesden 
Hak idüp âyinedâr 

2. Şüret-i gaybiyye-i eltâfın 
itdi aşikâr 


aşikâr itdi: - 


Mısra: 2 
ortaya çıkarmak. 


1. Mihr ü mâhı piş ü pesden 
Hak idüp âyinedâr 

2. Şüret-i gaybiyye-i eltâfın 
itdi aşikâr 


nakş-ı hâl ü hatdan:; 


nakş-ı hâl ü hatdan: - 


Mısra: 3 
Yanaktaki ayva tüyleri ve 
benin resmi. 


3. Göz yumar bi-şübhe nakş-ı 
hâl ü hatdan ey göüül 

4. Çeşm-i idrâke çeke “ârif ki 
kuhl-ı i'tibâr 


göz yumar: - 


Mısra: 3 
Görmezden gelmek 


3. Göz yumar bi-şübhe nakş-ı 
hâl ü hatdan ey göüül 

4. Çeşm-i idrâke çeke “ârif ki 
kuhl-ı i'tibâr 


Çeşm-i idrâke: 


Çeşm-i idrâke: - 
Mısra: 4 
Gönül gözü 1 idrak etme 
gözü. 


3. Göz yumar bi-şübhe nakş-ı 
hâl ü hatdan ey göfül 

4. Çeşm-i idrâke çeke 'ârif ki 
kuhl-ı itibâr 


kuhl-ı i'tibâr çeke: 


kuhlı i tibâr çeke: - 
Mısra: 4 
İtibar sürmesi sürmek U 
itibarlı hale getirmek. 


3. Göz yumar bi-şübhe nakş-ı 
hâl ü hatdan ey göfül 

4. Çeşm-i idrâke çeke 'ârif ki 
kuhl-ı i'tibâr 


mülk-i bâkide: 





mülk-i bâkide: - 
Mısra: 5 
Bâki, ebedi ülke 1 ahiret. 


5. Mülk-i bâkide na'im-i 
câvidânı isteyen 

6. Cânu ser terk eyler ey 
Yahyâ nedür dâr u diyâr 


na'im-i câvidânı: 


na im-i câvidânı: - 
Mısra: 5 
Cennet hurisi 1 sevgili 1 genç 
nimet. 


5. Mülk-i bâkide na'im-i 
câvidânı isteyen 

6. Cânu ser terk eyler ey 
Yahyâ nedür dâr u diyâr 


cân u ser terk eyler: 


cân u ser terk eyler: - 
Mısra: 6 
Can ve başını vermeye hazır 
olmak 11 ölümü göze almak. 


5. Mülk-i bâkide na'im-i 
câvidânı isteyen 

6. Cânu ser terk eyler ey 
Yahyâ nedür dâr u diyâr 


ey: 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Eyle merdümlük sevâd-ı 
çeşmümi ey eşk-i âz 
2. Yare 'arz eyle süveydâ-yı 


ey: 


Ey: 


Yare: 


biraz: 


dil: 


her: 


biraz: 


dil: 


her: 


Her: 


dilüü hâlin biraz 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Sebz ü hürrem olmaz ey dil 
her zamân bâğ-ı vücüd 

4. Vire gör hükmini her faşlufi 
misâl-i berg-i rez 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Her saçı zencire lâzım mı 
esir olmak safia 

8. Ey gölül bir iki gün 
“âlemde bi-kaydâne gez 


-e 
Mısra: 2 
Sevgili 


1. Eyle merdümlük sevâd-ı 
çeşmümi ey eşk-i âz 

2. Yare 'arz eyle süveydâ-yı 
dilüü hâlin biraz 


Mısra: 2 
Biraz 1 bir miktar. 


1. Eyle merdümlük sevâd-ı 
çeşmümi ey eşk-i âz 

2. Yâre 'arz eyle süveydâ-yı 
dilüü hâlin biraz 


Mısra: 3 
gönül 


3. Sebz ü hürrem olmaz ey dil 
her zamân bâğ-ı vücüd 

4. Vire gör hükmini her faşlufi 
misâl-i berg-i rez 


Mısra: 4 
her, her bir 


3. Sebz ü hürrem olmaz ey dil 
her zamân bâğ-ı vücüd 

4. Vire gör hükmini her faşlufi 
misâl-i berg-i rez 


Mısra: 7 
Her 1 bütün 
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7. Her saçı zencire lâzım mı 
esir olmak safa 

8. Ey gölül bir iki gün 
“âlemde bi-kaydâne gez 


Jaşlui: -ufi 
Mısra: 4 
Mevsim. 


3. Sebz ü hürrem olmaz ey dil 
her zamân bâğ-ı vücüd 

4. Vire gör hükmini her faşlufi 
mi$âl-i berg-i rez 


bi-haber: 


Bi-haberdür: -dür 
Mısra: 5 
Habersiz U bilgisiz 


5. Bi-haberdür 'aşkdan bilmez 
mahabbet neydügin 

6. “Aşıkufi çok sevdigi 
olmazsa cânından e'azz 


'aşkdan: -dan 
Mısra: 5 
Aşk. 


5. Bi-haberdür 'aşkdan bilmez 
mahabbet neydügin 

6. “Aşıkuü çok sevdigi 
olmazsa cânından e'azz 


bilmez: 


bilmez: 
Mısra: 5 
Bilmemek 11 İdrak etmemek, 
kavramamak. 


5. Bi-haberdür 'aşkdan bilmez 
mahabbet neydügin 

6. “Aşıkufi çok sevdigi 
olmazsa cânından e'azz 


mahabbet: 


mahabbet: 
Mısra: 5 
Aşk, sevgi 


5. Bi-haberdür 'aşkdan bilmez 
mahabbet neydügin 

6. 'Aşıkufi çok sevdigi 
olmazsa cânından e'azz 


neydügin: 


neydügin: 
Mısra: 5 
Ne olduğunu. 


5. Bi-haberdür 'aşkdan bilmez 
mahabbet neydügin 

6. “Aşıkuü çok sevdigi 
olmazsa cânından e'azz 


“Aşıkuli: uh 
Mısra: 6 
Âşık, seven. 


5. Bi-haberdür 'aşkdan bilmez 
mahabbet neydügin 

6. “Aşıkuü çok sevdigi 
olmazsa cânından e'azz 


olmazsa: 


olmazsa: 
Mısra: 6 
olmamak 


5. Bi-haberdür “aşkdan bilmez 
mahabbet neydügin 

6. “Aşıkuü çok sevdigi 
olmazsa cânından e'azz 


e'azz: 


saha: 


e'azz: 
Mısra: 6 
En aziz, en değerli 


5. Bi-haberdür 'aşkdan bilmez 
mahabbet neydügin 

6. “Aşıkuü çok sevdigi 
olmazsa cânından e'azz 


saha: 
Mısra: 7 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


7. Her saçı zencire lâzım mı 
esir olmak safa 

8. Ey gölül bir iki gün 
“âlemde bi-kaydâne gez 


göğül; 


gönül: 
Mısra: 8 
gönül 


7. Her saçı zencire lâzım mı 
esir olmak safa 

8. Ey gölül bir iki gün 
“âlemde bi-kaydâne gez 


“âlem: 


âlemde: -de 
Mısra: 8 
dünyâ 


7. Her saçı zencire lâzım mı 
esir olmak safa 

8. Ey gölül bir iki gün 
“âlemde bi-kaydâne gez 


bi-kaydâne: 


bi-kaydâne: 
Mısra: 8 
Kayıtsız U bağlı olmadan, 
özgür. 


7. Her saçı zencire lâzım mı 
esir olmak safa 

8. Ey gölül bir iki gün 
“âlemde bi-kaydâne gez 


gez: 
gez: 

Mısra: 8 
dolaşmak 
7. Her saçı zencire lâzım mı 
esir olmak safa 
8. Ey gölül bir iki gün 
“âlemde bi-kaydâne gez 

müşkil: 


müşkilin: -i, -n 
Mısra: 9 
Zor, güç. 


9. Ders-i 'aşkufi müşkılin 
Yahyâ nice hall eylesün 

10. Söyleyenler kendisin 
bilmez bilenler söylemez 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ders-i 'aşkufi müşkılin 
Yahyâ nice hall eylesün 

10. Söyleyenler kendisin 
bilmez bilenler söylemez 


nice: 


nice: 
Mısra: 9 
nasıl 


9. Ders-i 'aşkufi müşkılin 
Yahyâ nice hall eylesün 

10. Söyleyenler kendisin 
bilmez bilenler söylemez 


sevâd-ı çeşmümi: 


sevâd-ı çeşmümi: - 
Mısra: 1 
gözdeki karalık 1 gözün 
siyahlığı 
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1. Eyle merdümlük sevâd-ı 
çeşmümi ey eşk-i âz 

2. Yâre 'arz eyle süveydâ-yı 
dilüfi hâlin biraz 


eşk-i âz: 


eşk-i âz: - 
Mısra: 1 
Hırslı akan gözyaşı 1 Aç 
gözlü gözyaşı. 


1. Eyle merdümlük sevâd-ı 
çeşmümi ey eşk-i âz 

2. Yâre 'arz eyle süveydâ-yı 
dilüfi hâlin biraz 


merdümlük eyle: 


merdümlük eyle: - 
Mısra: 1 
İnsanlık etmek LI insana 
yaraşır biçimde davranmak 1 
göz bebeğine dönüştürmek 
Kaynak: 


1. Eyle merdümlük sevâd-ı 
çeşmümi ey eşk-i âz 

2. Yâre 'arz eyle süveydâ-yı 
dilüfi hâlin biraz 


süveydâ-yı dilüü: 


süveydâ-yı dilüü: - 
Mısra: 2 
Gönüldeki siyah nokta 1 aşkın 
merkezi olduğuna inanılan 
siyah nokta. 


1. Eyle merdümlük sevâd-ı 
çeşmümi ey eşk-i âz 

2. Yâre 'arz eyle süveydâ-yı 
dilüfi hâlin biraz 


hâlin 'arZ eyle: 


hâlin “arğ eyle: - 
Mısra: 2 
Durumunu anlatmak 1 
durumu hakkında bilgi vermek 
JI durumunu göstermek. 


1. Eyle merdümlük sevâd-ı 
çeşmümi ey eşk-i âz 

2. Yâre 'arz eyle süveydâ-yı 
dilüfi hâlin biraz 


sebz ü hürrem olmaz: 


sebz ü hürrem olmaz: - 
Mısra: 3 
Mutlu ve canlı olmamak 1 
taze ve canlı olmamak. 


3. Sebz ü hürrem olmaz ey dil 
her zamân bâğ-ı vücüd 

4. Vire gör hükmini her faşlufi 
mi$âl-i berg-i rez 
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“âlemde bi-kaydâne gez 
bâğ-ı vücüd: 9. Ders-i 'aşkufi müşkılin 
Yahyâ nice hall eylesün 
10. Söyleyenler kendisin 


bağ-ı vücüd: - a bilmez bilenler söylemez 
Mısra: 3 lâzım mı: 
beden bahçesi. 1 maddi 
varlık. - 
lâzım mı: - 
Mısra: 7 um: 


3. Sebz ü hürrem olmaz ey dil 
her zamân bâğ-ı vücüd 
4. Vire gör hükmini her faşlufi 


Gerekli mi? 


miğâl-i berg-i rez 7. Her saçı zencire lâzım mı Umup: -up 
8 esir olmak safa Mısra: 1 
8. Ey gölül bir iki gün Ümit etmek 11 Beklemek. 


“âlemde bi-kaydâne gez 
1. Umup nigâh der-i dil- 


her zamân: rübâya yüz sürerüz 
her zaman. yay 
2. Ayağına düşerüz ol ricâya 
i ÜZ SÜTerÜZ 
her zamân: - saçı zencire: y 
Mısra: 3 


Daima, sürekli. > 
saçı zencire: - 


Mısra: 7 


3. Sebz ü hürrem olmaz ey dil Di nigâh: 
her zamân bğ-ı vücüd Zincir saçlı 11 saçının 
4. Vire gör hükmini her faşlufi Koytmları sinici Olar 
e 4 nigâh: 
ga ali berg-i 7. Her saçı zencire lâzım mı Mısra: 1 
esir olmak safia Bakış, nazar. 
8. Ey gölül bir iki gün 
“âlemde bi-kaydâne gez 1. Umup nigâh der-i dil- 
misâl-i berg-i rez: rübâya yüz sürerüz 
2. Ayağına düşerüz ol ricâya 
yüz sürerüz 
misâli berg-i rez: - 
Mısra: 4 ders-i aşkuü: 
üzüm yaprağı gibi 
3. Sebz ü hürrem olmaz ey dil ders-i Ki ol: 
her zamân bâğ-ı vücüd Ask bi 
4. Vire gör hükmini her faşluü * e ol: 
misal-i berg-i eği 9. Ders-i 'aşkufi müşkılin Mısra: 2 
Yahyâ nice hall eylesün o, işaret Sıfatı 
10. Söyleyenler kendisin 
bilmez bilenler söylemez 1. Umup nigâh der-i dil- 
hükmini vire gör: rübâya yüz sürerüz 
2. Ayağına düşerüz ol ricâya 
üz sürerüz 
hükmini vire gör: - 4 
Mısra: 4 hall eylesün: 
Hükmünü vermek 11 Enine 
boyuna düşündükten sonra bir Ni 
karara, bir kanıya varmak. Pal li rica: 
Mısra: 9 


3. Sebz ü hürrem olmaz ey dil Halletmek, çözmek 


ka Pişi ricâya: -ya 
her zamân bâğ-ı vücüd yay 


4. Vire gör hükmini her faşlu Ni Deği aşkun müşki ii > 
miğâl-i bere-i rez Yahyâ nice hall eylesün makam 
8 10. Söyleyenler kendisin 
bilmez bilenler söylemez 1. Umup nigâh der-i dil- 


rübâya yüz sürerüz 
2. Ayağına düşerüz ol ricâya 
bir iki gün: yüz sürerüz 
cânından çok sevdigi: 





bir iki gün: - 
Mine cânından çok sevdigi: - 1 
: N AE şk ks ; ol: 
birkaç gün 11 bir iki gün Mısra: 6 yol 
7 Her sağı 2engire İğeimi il Canından, kendisinden çok 
esir ea aa sevmek Yolufüda: -uüda 
çi ra e Mısra: 3 
e 5. Bi-haberdür 'aşkdan bilmez Uğruna,uğrunda | amaç, 
kay 8 mahabbet neydügin maksat. 
6. “Aşıkuü çok sevdigi 
olmazsa cânından e'azz 3. Yolufda çekdügümüz bir 
bir eylerüz takrir 
esir olmak: 4. Şabâ ile varuruz hâk-i pâye 
yüz sürerüz 
esir olmak: - söyleyenler kendisin bilmez bilenler 
© Misra:7 söylemez: 
Esir olmak 1 birine bağlı m 
çek: 
daga söyleyenler kendisin bilmez bilenler 
7. Her saçı zencire lâzım mı söylemez: N kdüsümüz: -düsümü 
ir olmak safa Mısra: 10 çekdügümüz: -dügümüz 
emi Söyleyenler kendisinde değil, Mısra: 3 


8. Ey gölül bir iki gün kendisini bilenler de söylemez. Sıkıntı çekmek 11 eziyet ve 


abâ: 


yar: 


Şabâ: 


ile: 


sıkıntı çekmek. 


3. Yolufda çekdügümüz bir 
bir eylerüz takrir 

4. Şabâ ile varuruz hâk-i pâye 
yüz sürerüz 


Mısra: 4 
Sabah rüzgarı 


3. Yolufda çekdügümüz bir 
bir eylerüz takrir 

4. Şabâ ile varuruz hâk-i pâye 
yüz sürerüz 


Mısra: 4 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


3. Yolufida çekdügümüz bir 
bir eylerüz takrir 

4. Şabâ ile varuruz hâk-i pâye 
yüz sürerüz 


Yaruruz: -UVUZ 


Mısra: 4 
Gitmek, ulaşmak. 


3. Yoluda çekdügümüz bir 
bir eylerüz takrir 

4. Şabâ ile varuruz hâk-i pâye 
yüz sürerüz 


Şanuruz: -UYUZ 


görince: 


Mısra: 5 
Zannetmek. 


5. Meger ki güşe-i dâmân-ı 
dil-rübâ şanuruz 

6. Görince sâye-i per-i 
hümâya yüz sürerüz 


Görince: 


dökül: 


Mısra: 6 
gördüğü zaman 


5. Meger ki güşe-i dâmân-ı 
dil-rübâ şanuruz 

6. Görince sâye-i per-i 
hümâya yüz sürerüz 


Dökülse: -se 


Mısra: 7 
Dökülmek 1 düşmek. 


7. Dökülse rüyına estâr-ı 
Ka'be zann iderüz 

8. Tevâzu'yile o zülf-i dü-tâya 
yüz sürerüz 


rüyına: -1, -n, -a 


tevâzu: 


Mısra: 7 
Yüz. 


7. Dökülse rüyına estâr-ı 
Ka'be zann iderüz 

8. Tevâzu'yile o zülf-i dü-tâya 
yüz sürerüz 


Tevüzu Yyile: -yile 


I2 


egerçi: 


Mısra: 8 
Alçak gönüllülük 


7. Dökülse rüyına estâr-ı 
Ka'be zann iderüz 

8. Tevâzu'yile o zülf-i dü-tâya 
yüz sürerüz 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Dökülse rüyına estâr-ı 
Ka'be zann iderüz 

8. Tevâzu'yile o zülf-i dü-tâya 
yüz sürerüz 


Egerçi: 


irme: 


Mısra: 9 
Gerçi, doğrusu. 


9. Egerçi devlet-i pâ-büsına 
irmedük Yahyâ 

10. Misâl-i na'l-i resül-i 
Hudâ'ya yüz sürerüz 


irmedük: -dük 


yahyâ: 


Mısra: 9 
Ulaşmamak 11 erişememek. 


9. Egerçi devlet-i pâ-büsına 
irmedük Yahyâ 

10. Misâl-i na'l-i resül-i 
Hudâ'ya yüz sürerüz 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
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9. Egerçi devlet-i pâ-büsına 
irmedük Yahyâ 

10. Misâl-i na'l-i resül-i 
Hudâ'ya yüz sürerüz 


der-i dil-rübâya: 


der-i dil-rübâya: - 


Mısra: 1 
Gönül alan güzelin kapısı 1 
Sevgilinin eşiği. 


1. Umup nigâh der-i dil- 
rübâya yüz sürerüz 

2. Ayağına düşerüz ol ricâya 
yüz sürerüz 


yüz sürerüz: 


yüz sürerüz: - 


Mısra: 1 

Yüzünü sürmek 1 Baş eğmek, 
saygın görülen bir kişinin 
huzurunda yere kapanmak. 


1. Umup nigâh der-i dil- 
rübâya yüz sürerüz 

2. Ayağına düşerüz ol ricâya 
yüz sürerüz 


yüz sürerüz: - 


Mısra: 2 

Yüzünü sürmek 1 Baş eğmek, 
saygın görülen bir kişinin 
huzurunda yere kapanmak. 


1. Umup nigâh der-i dil- 
rübâya yüz sürerüz 

2. Ayağına düşerüz ol ricâya 
yüz sürerüz 


yüz sürerüz: - 


Mısra: 4 

Yüzünü sürmek 1 Baş eğmek, 
saygın görülen bir kişinin 
huzurunda yere kapanmak. 


3. Yolufda çekdügümüz bir 
bir eylerüz takrir 

4. Şabâ ile varuruz hâk-i pâye 
yüz sürerüz 


yüz sürerüz: - 


Mısra: 6 

Yüzünü sürmek 1 Baş eğmek, 
saygın görülen bir kişinin 
huzurunda yere kapanmak. 


5. Meger ki güşe-i dâmân-ı 
dil-rübâ şanuruz 

6. Görince sâye-i per-i 
hümâya yüz sürerüz 


yüz sürerüz: - 


Mısra: 10 

Yüzünü sürmek 1 Baş eğmek, 
saygın görülen bir kişinin 
huzurunda yere kapanmak. 


9. Egerçi devlet-i pâ-büsına 
irmedük Yahyâ 
10. Misâl-i na'l-i resül-i 
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Hudâ'ya yüz sürerüz yüz sürerüz 
9. Egerçi devlet-i pâ-büsına 
irmedük Yahyâ 
ME ML 10. Misâl-i na'l-i resül-i 
yüz sürerüz: - az EE 
Mısra: 8 güşe-i dâmân-ı dil-rübâ: ea re yl rez 
Yüzünü sürmek 1 Baş eğmek, 
saygın görülen bir kişinin 


huzurunda yere kapanmak. güşe-i dümân-ı dil-rübâ: - 


Mısra: 5 
Sevgilinin eteğinin ucu 1 
Gönül alan güzelin eteğinin 


meger ki: 
7. Dökülse rüyına estâr-ı 
Ka'be zann iderüz 


8. Tevâzu'yile o zülf-i dü-tâya m di 5 
YUZ.SUTÇTUZ, 5. Meger ki güşe-i dâmân-ı Oysa ki, 


dil-rübâ şanuruz 
6. Görince sâye-i per-i 
hümâya yüz sürerüz 


5. Meger ki güşe-i dâmân-ı 
dil-rübâ şanuruz 

6. Görince sâye-i per-i 
hümâya yüz sürerüz 


takrir eylerüz: 


takrir eylerüz: - 





Mısra: 3 misâl-i na I-i resül-i Hudâ'ya: 
Anlatmak. 
dime: 
3: Yölülde çekdüpümüz bir misâli na Ti resül-i Hudâ'ya: - 
i a N Mısra: 10 
a takrir hâk-i vâ Allah'ın Resulü'nün ayakkabısı Dime: 
Me irriz. bacı paye misali Mısra: 1 

y Söyleme, düşünme. 
9. Egerçi devlet-i pâ-büsına 
irmedük Yahyâ 1. Dime ibrâm ile ol serv dilâ 
10. Misal-i na 'l-i resül-i râm olmaz 

zann iderüz: Hudâ'ya yüz sürerüz 2. “Aşıka mâ'il olur böyle dil- 
ârâm olmaz 
zann iderüz: - 
Mısra: 7 
Sanmak. sâye-i per-i hümâya: 
ibrâm: 
7. Dökülse rüyına estâr-ı a e ça NN 
Ka be zann iderüz Süper sie Mr b 
eN ire Mısra: ibrâm: 
e gizülei'di-taya Hüma kuşunun kanadının Mısra: 1 
y gölgesi. Çok ısrar etme. 


5. Meger ki güşe-i dâmân-ı 1. Dime ibrâm ile ol serv dilâ 
dil-rübâ şanuruz râm olmaz 


ayağına düşerüz: 6. Görince sâye-i per-i 2. “Aşıka mâ'il olur böyle dil- 


hümâya yüz sürerüz ârâm olmaz 
ayağına düşerüz: - 
Mısra: 2 
Ayağına kapanmak 1 — : 
yalvarmak 1 saygı gösterip estâr-ı ka be: ile: 
önünde eğilmek 
İL ME estâr-ı ka be: - ile: 
1. Umup nigâh der-i dil- Mısra: 7 Mısra: 1 


rübâya yüz sürerüz 
2. Ayağına düşerüz ol ricâya 
yüz sürerüz 


Kabe örtüsü 1 sevgilinin saçı. 


7. Dökülse rüyına estâr-ı 
Ka'be zann iderüz 


8. Tevâzu'yile o zülf-i dü-tâya 


Bağlama edatı HU ile birlikte 


1. Dime ibrâm ile ol serv dilâ 
râm olmaz 

2. “Aşıka mâ'il olur böyle dil- 
ârâm olmaz 


yüz sürerüz 
bir bir: 
bir bir: - KERE ile: 
Mısra:3 zülf-i dü-tâya: Mısra: 3 


Tek tek, Birer birer. 


3. Yolufda çekdügümüz bir 
bir eylerüz takrir 

4. Şabâ ile varuruz hâk-i pâye 
yüz sürerüz 


zülf-i dü-tâya: - 
Mısra: 8 


iki büklüm olmuş, kıvrılmış 


saç 


7. Dökülse rüyına estâr-ı 
Ka'be zann iderüz 


Bağlama edatı l ile birlikte 


3. Degme bir ağ ile olmaya 
göhül mürği şikâr 

4. Anı şayda kara zülfü gibi 
bir dâm olmaz 


8. Tevâzu'yile o zülf-i dü-tâya 
yüz sürerüz ol: 


hâk-i pâye: - ol: 
Mısra: 4 Şİ Mısra: 1 
Ayak toprağı. devlet-i pâ-büsına; o, işaret sıfatı 


3. Yolufda çekdügümüz bir 
bir eylerüz takrir 
4. Şabâ ile varuruz hâk-i pâye 


devlet-i pâ-büsına: - 
Mısra: 9 
Ayak öpme saadeti. 


1. Dime ibrâm ile ol serv dilâ 
râm olmaz 
2. “Aşıka mâ'il olur böyle dil- 


serv: 


dilâ: 


ol: 


serv: 


dilâ: 


ârâm olmaz 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Bende-i muhlise mahşüş 
gerekdür keremü 

8. Lutf kim 'âm ola ol 'âşıka 
inâm olmaz 


Mısra: 1 
servi İl servi boylu güzel 


1. Dime ibrâm ile ol serv dilâ 
râm olmaz 

2. “Aşıka mâ'il olur böyle dil- 
ârâm olmaz 


Mısra: 1 
Ey gönül 


1. Dime ibrâm ile ol serv dilâ 
râm olmaz 

2. “Aşıka mâ'il olur böyle dil- 
ârâm olmaz 


“Aşıka: -a 


böyle: 


böyle: 


dil-ârâm: 


Mısra:2 
Âşık, seven. 


1. Dime ibrâm ile ol serv dilâ 
râm olmaz 

2. “Aşıka mâ'il olur böyle dil- 
ârâm olmaz 


Mısra: 2 
Böyle, bu şekilde 


1. Dime ibrâm ile ol serv dilâ 
râm olmaz 

2. “Aşıka mâ'il olur böyle dil- 
ârâm olmaz 


dil-ârâm: 


Mısra: 2 
Gönülleri süsleyen, sevgili 


1. Dime ibrâm ile ol serv dilâ 
râm olmaz 

2. “Aşıka mâ'il olur böyle dil- 
ârâm olmaz 


olmaz: 


olmaz: 


Mısra: 2 
Olmaz U olması mümkün 
değil. 


1. Dime ibrâm ile ol serv dilâ 
râm olmaz 

2. “Aşıka mâ'il olur böyle dil- 
ârâm olmaz 


olmaz: 


Mısra: 4 
Olmamak 1 bulunmamak. 


3. Degme bir ağ ile olmaya 
göfül mürği şikâr 

4. Anı şayda kara zülfü gibi 
bir dâm olmaz 


olmaz: 


Mısra: 6 
Muhakkak olur. 


5. Mahv ider revnak-ı 
rubsârufı zülf-i siyehüfi 

6. Kanğı gündür ki anufi âhiri 
ahşâm olmaz 


olmaz: 


Mısra: 8 
Olmamak 


7. Bende-i muhlise mahşüş 
gerekdür keremüü 

8. Lutf kim 'âm ola ol “âşıka 
inâm olmaz 


olmaz: 


degme: 


bir: 


Mısra: 10 
Olmamak U bulunmamak. 


9. Dâver-i devr-i zamân şâh-ı 
cihânufi Yahyâ 

10. Pây-büsı gibi ehl-i dile bir 
kâm olmaz 


Degme: 


bir: 


Mısra: 3 
herhangi bir, olur olmaz, 
sıradan 


3. Degme bir ağ ile olmaya 
göfül mürği şikâr 

4. Anı şayda kara zülfü gibi 
bir dâm olmaz 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Degme bir ağ ile olmaya 
göfül mürği şikâr 

4. Anı şayda kara zülfü gibi 
bir dâm olmaz 


anı: 


şayd: 


bir: 


bir: 


ağ: 


Anı: 
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Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Degme bir ağ ile olmaya 
göhül mürği şikâr 

4. Anı şayda kara zülfü gibi 
bir dâm olmaz 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Dâver-i devr-i zamân şâh-ı 
cihânufi Yahyâ 

10. Pây-büsı gibi ehi-i dile bir 
kâm olmaz 


Mısra: 3 
Düğümlerden yapılmış tuzak. 


3. Degme bir ağ ile olmaya 
göhül mürği şikâr 

4. Anı şayda kara zülfü gibi 
bir dâm olmaz 


Mısra: 4 
O, işaret zamiri. 


3. Degme bir ağ ile olmaya 
göhül mürği şikâr 

4. Anı şayda kara zülfü gibi 
bir dâm olmaz 


şayda: -a 


gibi: 


Mısra: 4 
Avlamak. 


3. Degme bir ağ ile olmaya 
göhül mürği şikâr 

4. Anı şayda kara zülfü gibi 
bir dâm olmaz 


Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer 


3. Degme bir ağ ile olmaya 
göhül mürği şikâr 

4. Anı şayda kara zülfü gibi 
bir dâm olmaz 


Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer 


9. Dâver-i devr-i zamân şâh-ı 
cihânufi Yahyâ 


a 





düm: 


Kanğı: 


E 


E 
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Kangı. 


10. Pây-büsı gibi ehi-i dile bir 
kâm olmaz 


Mısra: 4 
Tuzak, ağ. 


3. Degme bir ağ ile olmaya 
göfül mürği şikâr 

4. Anı şayda kara zülfü gibi 
bir dim olmaz 


Mısra: 6 
Hangi 


5. Mahv ider revnak-ı 
rubsâruhı zülf-i siyehü 

6. Kanğı gündür ki anufi âhiri 
ahşâm olmaz 


gündür: -dür 


ki: 


anuh: 


âhiri: 


Mısra: 6 
Yirmi dört saatlik zaman 
dilimi. 1 zaman. 


5. Mahv ider revnak-ı 
ruhsâruhı zülf-i siyehü 

6. Kanğı gündür ki anufi âhiri 
ahşâm olmaz 


Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


5. Mahv ider revnak-ı 
ruhsâruhı zülf-i siyehü 

6. Kanğı gündür ki anufi âhiri 
ahşâm olmaz 


-nuf 
Mısra: 6 
O U işaret zamiri 


5. Mahv ider revnak-ı 
ruhsâruhu zülf-i siyehü 

6. Kanğı gündür ki anufi âhiri 
ahşâm olmaz 


-i 
Mısra: 6 
Son. 


5. Mahv ider revnak-ı 
ruhsârufu zülf-i siyehü 


6. Kanğı gündür ki anufi âhiri 
ahşâm olmaz 


ahşâm: 
alışâm 
Mısra: 6 
Akşam 11 karanlık. 
5. Mahv ider revnak-ı 
rubsârufı zülf-i siyehüfi 
6. Kanğı gündür ki anufi âhiri 
ahşâm olmaz 
mahşüş: 
mahşüş: 
Mısra: 7 
özel 
7. Bende-i muhlise mahşüş 
gerekdür keremüf 
8. Lutf kim 'âm ola ol “âşıka 
in'âm olmaz 
gerek: 


gerekdür: -dür 


kerem: 


— 
İzi 

İm 
4 


E 


Mısra: 7 
Lazım, elzem 


7. Bende-i muhlise mahşüş 
gerekdür keremüf 

8. Lutf kim 'âm ola ol “âşıka 
inâm olmaz 


keremüh: -üü 


Lutf: 


kim: 


Mısra: 7 
Lütuf, bağış, ihsan. 


7. Bende-i muhlise mahşüş 
gerekdür keremüf 

8. Lutf kim 'âm ola ol “âşıka 
in'âm olmaz 


Mısra: 8 
Yardım, inayet, ihsan. 


7. Bende-i muhlise mahşüş 
gerekdür keremüf 

8. Lutf kim 'âm ola ol “âşıka 
inâm olmaz 


Mısra: 8 
ki 


7. Bende-i muhlise mahşüş 
gerekdür keremüf 
8. Lutf kim 'âm ola ol “âşıka 


âşık: 
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inam olmaz 


aşıka: -a 


inâm: 





Mısra: 8 
Aşık, seven. 


7. Bende-i muhlise mahşüş 
gerekdür keremü 

8. Lutf kim 'âm ola ol 'âşıka 
inam olmaz 


in üm: 


hd 
a 
Sı 


Mısra: 8 
Lutuf, ihsan. 


7. Bende-i muhlise mahşüş 
gerekdür keremü 

8. Lutf kim 'âm ola ol 'âşıka 
inam olmaz 


Yahyâ: 


pây-büs: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Dâver-i devr-i zamân şâh-ı 
cihânufi Yahyâ 

10. Pây-büsı gibi ehi-i dile bir 
kâm olmaz 


Pây-büsu: -1 





râm olmaz: 


kâm: 


Mısra: 10 
Ayağını öpme. 


9. Dâver-i devr-i zamân şâh-ı 
cihânufi Yahyâ 

10. Pây-büsı gibi ehi-i dile bir 
kâm olmaz 


Mısra: 10 
arzu, istek. 


9. Dâver-i devr-i zamân şâh-ı 
cihânufi Yahyâ 

10. Pây-büsı gibi ehi-i dile bir 
kâm olmaz 


râm olmaz: - 


Mısra: 1 
Boyun eğmemek 1 itaat 
etmemek. 


1. Dime ibrâm ile ol serv dilâ 
râm olmaz 
2. “Aşıka mâ'il olur böyle dil- 


ârâm olmaz 


mâ'il olur: 


mâ'il olur: - 
Mısra:2 
meyletmek, yönelmek, istemek 


1. Dime ibrâm ile ol serv dilâ 
râm olmaz 

2. “Aşıka mâ'il olur böyle dil- 
ârâm olmaz 


şikâr olmaya: 


şikâr olmaya: - 
Mısra: 3 
Avlanmamak. 


3. Degme bir ağ ile olmaya 
göfül mürği şikâr 

4. Anı şayda kara zülfü gibi 
bir dâm olmaz 


göhül mürği: 


gönül mürği: - 
Mısra: 3 
Gönül kuşu. 


3. Degme bir ağ ile olmaya 
göfül mürği şikâr 

4. Anı şayda kara zülfü gibi 
bir dâm olmaz 


kara zülfüü: 


kara zülfün: - 
Mısra: 4 
siyah saç; sevgilinin siyah 
saçları. 


3. Degme bir ağ ile olmaya 
göfül mürği şikâr 

4. Anı şayda kara zülfü gibi 
bir dâm olmaz 


mahv ider: 





mahv ider: - 
Mısra: 5 
Bozmak l gölge düşürmek 1 
kötü hale sokmak. 


5. Mahv ider revnak-ı 
ruhsâruhu zülf-i siyehü 

6. Kanğı gündür ki anufi âhiri 
ahşâm olmaz 


revnak-ı ruhsâruüı: 


revnak-ı ruhsâruhu: - 
Mısra: 5 
Yüzün veya yanağın güzelliği 
LI Yüzün veya yanağın 
parlaklığı. 


5. Mahv ider revnak-ı 
rubsârufı zülf-i siyehüf 

6. Kanğı gündür ki anufi âhiri 
ahşâm olmaz 


zülf-i siyehüü: 


zülf-i siyehü: - 
Mısra: 5 
Siyah saç. 


5. Mahv ider revnak-ı 
rubsârufı zülf-i siyehüfi 

6. Kanğı gündür ki anufi âhiri 
ahşâm olmaz 


bende-i muhlise: 


bende-i muhlise: - 
Mısra: 7 
Halis köle 11 samimi köle 1 
âşık. 


7. Bende-i muhlise mahşüş 
gerekdür keremüf 

8. Lutf kim 'âm ola ol “âşıka 
inâm olmaz 


'âm ola: 
am ola: - 
Mısra: 8 
Genele ulaşmak 1 Herkese 
bağışlanmak. 


7. Bende-i muhlise mahşüş 
gerekdür keremüf 

8. Lutf kim 'âm ola ol “âşıka 
inâm olmaz 


dâver-i devr-i zamân: 


düâver-i devr-i zamân: - 
Mısra: 9 
Zamanın âdil, insaflı ve doğru 
hükümdarı. 


9. Dâver-i devr-i zamân şâh-ı 
cihânufi Yahyâ 

10. Pây-büsı gibi ehi-i dile bir 
kâm olmaz 


şâh-ı cihânuü: 


şah-ı cihânuh: - 
Mısra: 9 
dünya padişahı | sevgili 


9. Dâver-i devr-i zamân şâh-ı 
cihânufi Yahyâ 

10. Pây-büsı gibi ehi-i dile bir 
kâm olmaz 


ehi-i dile: 


ehl-i dile: - 
Mısra: 10 
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Âşık | gönül ehli. 


9. Dâver-i devr-i zamân şâh-ı 
cihânufi Yahyâ 

10. Pây-büsı gibi ehi-i dile bir 
kâm olmaz 


Tal'at: 


Tal'atudur: -uhdur 
Mısra: 1 
Güzellik, parlaklık 


1. Tal'atufdur hüsrevâ mihr-i 
cihân-efrüzumuz 

2. Kadr u bahtufidur cihânda 
“ıydımuz nev-rüzumuz 


hüsrevâ: 


hüsrevâ: 
Mısra: 1 
ey padişah l padişahım 


1. Tal'atufdur hüsrevâ mihr-i 
cihân-efrüzumuz 

2. Kadr u bahtufidur cihânda 
“ıydımuz nev-rüzumuz 


cihân: 


cihânda: -da 
Mısra: 2 
Dünya, âlem, cihân. 


1. Tal'atufidur hüsrevâ mihr-i 
cihân-efrüzumuz 

2. Kadr u bahtufidur cihânda 
“ıydımuz nev-rüzumuz 


ıydımuz: -1muz 
Mısra: 2 
Bayram 


1. Tal'atufdur hüsrevâ mihr-i 
cihân-efrüzumuz 

2. Kadr u bahtufidur cihânda 
“ıydımuz nev-rüzumuz 


nev-rüz: 


nev-rÜZUMUZ: -UMUZ 
Mısra: 2 
Baharın ilk günü. 1 bayram. 


1. Tal'atufdur hüsrevâ mihr-i 
cihân-efrüzumuz 

2. Kadr u bahtufidur cihânda 
“ıydımuz nev-rüzumuz 


bülbül: 
bülbül: 
Mısra: 3 
Bülbül HU sevenler. 


dil: 


3. Gül açıldı bülbül oldı şâd 
diller şâd-kâm 

4. Hamdü li'llâh kim müsâ'id 
tâli'-i firüzumuz 


diller: -ler 


şâd-kâm: 


Mısra: 3 
gönül 


3. Gül açıldı bülbül oldı şâd 
diller şâd-kâm 

4. Hamdü li'llâh kim müsâ'id 
tâli'-i firüzumuz 


şâd-kâm: 


kim: 


müsâ id: 


Mısra: 3 

İstediğine kavuşup sevinmiş, 
merâmına erip çok memnun 
olmuş, sevinçli, mesrur. 


3. Gül açıldı bülbül oldı şâd 
diller şâd-kâm 

4. Hamdü li'llâh kim müsâ'id 
tali'-i firüzumuz 


Mısra: 4 
Bağlama edatı "ki" 1 çünkü. 


3. Gül açıldı bülbül oldı şâd 
diller şâd-kâm 

4. Hamdü li'llâh kim müsâ'id 
tâli'-i firüzumuz 


müsâ id: 


Mısra: 4 
Uygun, elverişli. 


3. Gül açıldı bülbül oldı şâd 
diller şâd-kâm 

4. Hamdü li'llâh kim müsâ'id 
tâli'-i firüzumuz 


Esdi: -di 


çün: 


Mısra: 5 
Esmek 11 uğramak. 


5. Esdi çün bâd-ı bahâr-ı 
iltifat-ı şehriyâr 

6. Ateşin gül gibi açıldı dil-i 
pür-süzumuz 


Mısra: 5 


gibi: 


gibi: 


Çünkü 


5. Esdi çün bâd-ı bahâr-ı 
iltifat-ı şehriyâr 

6. Ateşin gül gibi açıldı dil-i 
pür-süzumuz 


Mısra: 6 
Benzetme edatı ll -e benzer 


5. Esdi çün bâd-ı bahâr-ı 
iltifat-ı şehriyâr 

6. Ateşin gül gibi açıldı dil-i 
pür-süzumuz 


açıldı: -dı 


devlet: 


Mısra: 6 
Açılmak 1 açık hale gelmek. 


5. Esdi çün bâd-ı bahâr-ı 
iltifat-ı şehriyâr 

6. Ateşin gül gibi açıldı dil-i 
pür-süzumuz 


Devletinde: -inde 


hürrem: 


Mısra: 7 
Devlet 1 mutluluk, talih | 
makam, haşmet, şan. 


7. Devletinde Hazret-i Sultân 
Murâd'ufi hürremüz 

8. Kadrdür her gicemiz 
bayrâmdur her rüzumuz 


hürremüz: -üz 


Kadr: 


her: 


Mısra: 7 
sevinçli, mutlu. 


7. Devletinde Hazret-i Sultân 
Murâd'ufi hürremüz 

8. Kadrdür her gicemiz 
bayrâmdur her rüzumuz 


Kadrdür: -dür 


her: 


Mısra: 8 
Kadir gecesi. 


7. Devletinde Hazret-i Sultân 
Murâd'ufi hürremüz 

8. Kadrdür her gicemiz 
bayrâmdur her rüzumuz 


Mısra: 8 


her: 
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Her, her bir 


7. Devletinde Hazret-i Sultân 
Murâd'ufi hürremüz 

8. Kadrdür her gicemiz 
bayrâmdur her rüzumuz 


Mısra: 8 
Her, her bir 


7. Devletinde Hazret-i Sultân 
Murâd'ufi hürremüz 

8. Kadrdür her gicemiz 
bayrâmdur her rüzumuz 


gicemiz: -MİZ 


bayrâm: 


Mısra: 8 
Gece 


7. Devletinde Hazret-i Sultân 
Murâd'ufi hürremüz 

8. Kadrdür her gicemiz 
bayrâmdur her rüzumuz 


bayrâmdur: -dur 


Mısra: 8 
bayram l çok mutlu olunan 
gün ve zaman 


7. Devletinde Hazret-i Sultân 
Murâd'ufi hürremüz 

8. Kadrdür her gicemiz 
bayrâmdur her rüzumuz 


FÜZUMUZ: -UMUZ 





Mısra: 8 
Gündüz 1 gün. 


7. Devletinde Hazret-i Sultân 
Murâd'ufi hürremüz 

8. Kadrdür her gicemiz 
bayrâmdur her rüzumuz 


medhühe: -ühe 


makdür: 


Mısra: 9 
Övgü. 


9. Tab'-ı Yahyâ medhüfie 
makdürını eyler nisâr 

10. Hâk-ı pâyufa varur 
mahzünumuz meknüzumuz 


makdürını: -ını 


Mısra: 9 
Gücünün yettiği kadar 1 
kudretinin el verdiği ölçüde. 


9. Tab'-ı Yahyâ medhüfie 
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makdürını eyler nisâr 
10. Hâk-ı pâyufa varur 
mahzünumuz meknüzumuz 


dil-i pür-süzumuz: - 
3. Gül açıldı bülbül oldı şâd Mısra: 6 
diller şâd-kâm Iztıraplarla dolu gönül 1 Çok 
4. Hamdü li'llâh kim müsâ'id yanık gönül. 
tâli'-i firüzumuz 
5. Esdi çün bâd-ı bahâr-ı 
iltifat-ı şehriyâr 





yar 6. Ateşin gül gibi açıldı dil-i 
3d oldı: pür-süzumuz 
varur: -ut 
Mısra: 10 
Gitmek 11 ulaşmak. şâd oldı: - 
Mısra: 3 Hazret-i sultân murâd'uü: 
9. Tab'-ı Yahyâ medhühe Mutlu ve huzurlu olmak. 
makdürını eyler nisâr 
10. Hâk-ı pâyufa varur 3. Gül açıldı bülbül oldı şâd Hazret-i sulfân murâd'u: - 
mahzünumuz meknüzumuz diller şâd-kâm Mısra: 7 
4. Hamdü li'llâh kim müsâ id Sultan Murad Hazretleri (IV. 
tâli'-i firüzumuz Murad) 
z 7. Devletinde Hazret-i Sultân 
mahzün: 


Murâd'ufi hürremüz 
8. Kadrdür her gicemiz 


Hamdü lillâh: bayrâmdur her rüzumuz 


mahzünumuz: -UMUZ 
Mısra: 10 
hüzünlü, kederli. Hamdü li'llâh: - 


Mısra: 4 


9. Tab'-ı Yahyâ medhüfe 
makdürını eyler nisâr 

10. Hâk-ı pâyufa varur 
mahzünumuz meknüzumuz 


meknüzumuz: -UMUZ 


Mısra: 10 
gömülmüş, medfun 


9. Tab'-ı Yahyâ medhühe 
makdürını eyler nisâr 

10. Hâk-ı pâyufa varur 
mahzünumuz meknüzumuz 


mihbr-i cihân-efrüzumuz: 


mihr-i cihân-efrüzumuz: - 


Mısra: 1 
Dünyayı aydınlatan güneş. 


1. Tal'atufidur hüsrevâ mihr-i 
cihân-efrüzumuz 

2. Kadr u bahtufidur cihânda 
“ıydımuz nev-rüzumuz 


Hamd, ancak Allah'adır 1 Çok 
şükür. 


3. Gül açıldı bülbül oldı şâd 
diller şâd-kâm 

4. Hamdü li'llâh kim müsâ'id 
tâli'-i firüzumuz 


tâli -i firüzumuz: 


tâli -i firüzumuz: - 


Mısra: 4 
Kutlu, mübarek talih. 


3. Gül açıldı bülbül oldı şâd 
diller şâd-kâm 

4. Hamdü li'llâh kim müsâ'id 
tâli'-i firüzumuz 


bâd-ı bahâr-ı iltifât-ı şehriyâr: 


bâd-ı bahâr-ı iltifât-ı şehriyâr: - 


Mısra: 5 

Padişahın teveccüh, ilgi ve 
güler yüzünün baharının 
rüzgarı 


Tab'-ı yahyâ: 


Tab -ı yahyâ: - 
Mısra: 9 
Yahyâ'nın şairliği. 


9. Tab'-ı Yahyâ medhüfie 
makdürını eyler ni$âr 

10. Hâk-ı pâyufa varur 
mahzünumuz meknüzumuz 


ni$âr eyler: 


nisar eyler: - 
Mısra: 9 
saçmak, dağıtmak 


9. Tab'-ı Yahyâ medhüfie 
makdürını eyler ni$âr 

10. Hâk-ı pâyufa varur 
mahzünumuz meknüzumuz 


hâk-ı pâyuha: 


hâk-ı pâyuha: - 


Mısra: 10 
5. Esdi çün bâd-ı bahâr-ı Ayak toprağı. 
iltifat-ı şehriyâr 
6. Ateşin gül gibi açıldı dil-i 9. Tab'-ı Yahyâ medhüfie 
pür-süzumuz makdürını eyler ni$âr 
10. Hâk-ı pâyufa varur 
mahzünumuz meknüzumuz 


Kadr u bahtuüdur: 


Kadr u bahtudur: - 


Mısra: 2 
Değer, itibar, haysiyet ve Ateşin gül; 
talih. 
— nice: 
1. Tal'atufidur hüsrevâ mihr-i Ateşin gül: - EK 
cihân-efrüzumuz Mısra: 6 
2. Kadr u bahtufidur cihânda Ateş renkli gül U kırmızı gül, nice: 
“ıydımuz nev-rüzumuz çiçek. Mısra: 1 


nasıl 
5. Esdi çün bâd-ı bahâr-ı 
iltifat-ı şehriyâr 
N 6. Ateşin gül gibi açıldı dil-i 


1. Zülf-i siyeh-i yâr nice ham- 
be-ham olmaz 


gül açıldı: pür-süzumuz 2. Tolaşmaya bir nice göül 
afia dem olmaz 
gül açıldı: - 
Mısra: 3 


Gülün çiçeklenmesi 1 bahar 
mevsiminin gelmesi 11 
sevgilinin ortaya çıkması. 


dil-i pür-süzumuz: 
ham-be-ham: 


ham-be-ham: 


olmaz: 


Mısra: 1 
Kıvrım kıvrım, büklüm 
büklüm. 


1. Zülf-i siyeh-i yâr nice ham- 
be-ham olmaz 

2. Tolaşmaya bir nice göfül 
aa dem olmaz 


olmaz: 


Mısra: 1 
Olmamak. 


1. Zülf-i siyeh-i yâr nice ham- 
be-ham olmaz 

2. Tolaşmaya bir nice göfül 
aa dem olmaz 


olmaz: 


Mısra: 2 
yok 1 olmamak. 


1. Zülf-i siyeh-i yâr nice ham- 
be-ham olmaz 

2. Tolaşmaya bir nice göfül 
afia dem olmaz 


olmaz: 


Mısra: 4 
Mümkün olmamak. 


3. Mestânelerüf giryelerin 
bezmde gördüm 

4. Bildüm ki mey-i nâbla da 
def'-i gam olmaz 


olmaz: 


Mısra: 6 
Olmamak 1 bulunmamak. 


5. Gülşende şehâ gül de olur 
gonce de ammâ 

6. Bir sencileyin şüh gül-i 
gonce-fem olmaz 


olmaz: 


Tolaşma: 


Mısra: 8 
Olmamak. 


7. “İşret mi olur olmayıcak 
baht müsâ'id 

8. Her câm alan destine hem- 
hâl-i Cem olmaz 


Tolaşmaya: -ya 


göğül; 


Mısra:2 
Dolanmak 1 yakalanmak, 
tuzağa düşmek. 


1. Zülf-i siyeh-i yâr nice ham- 
be-ham olmaz 

2. Tolaşmaya bir nice göfül 
aia dem olmaz 


EB 


gönül: 


Mısra:2 
gönül 


1. Zülf-i siyeh-i yâr nice ham- 
be-ham olmaz 

2. Tolaşmaya bir nice göfül 
afia dem olmaz 


aha: -ü, -a 


Mısra:2 
O 1 işaret zamiri 


1. Zülf-i siyeh-i yâr nice ham- 
be-ham olmaz 

2. Tolaşmaya bir nice göfül 
afia dem olmaz 


Aha: -üa 


Mısra: 10 
O ll işaret zamiri 


9. Artırmada Yahyâ dil-i bi- 
çâre niyâzı 
10. Afa göre olursa eger nâz 
kem olmaz 


Mısra: 2 
zaman, an 


1. Zülf-i siyeh-i yâr nice ham- 
be-ham olmaz 

2. Tolaşmaya bir nice göfül 
afia dem olmaz 


Mestânelerüü: -lerüü 


Mısra: 3 
Aşk sarhoşu 1 kendinden 
geçmiş 11 âşık. 


3. Mestânelerüfi giryelerin 
bezmde gördüm 

4. Bildüm ki mey-i nâbla da 
def -i gam olmaz 


giryelerin: -lerin 


Mısra: 3 
Ağlama, gözyaşı. 


3. Mestânelerüi giryelerin 
bezmde gördüm 

4. Bildüm ki mey-i nâbla da 
def'-i gam olmaz 


bezmde: -de 


Mısra: 3 


Sohbet, yaran sohbeti I ziyafet, 


işret sohbeti. 


gör: 
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3. Mestânelerüf giryelerin 
bezmde gördüm 

4. Bildüm ki mey-i nâbla da 
def -i gam olmaz 


gördüm: -düm 


da: 


gülşen: 


Mısra: 3 
Görmek. 


3. Mestânelerüf giryelerin 
bezmde gördüm 

4. Bildüm ki mey-i nâbla da 
def -i gam olmaz 


Mısra: 4 
Dahi anlamındaki bağlaç. 


3. Mestânelerüf giryelerin 
bezmde gördüm 

4. Bildüm ki mey-i nâbla da 
def -i gam olmaz 


Gülşende: -de 


şehâ: 


gül: 


de: 


Mısra: 5 
gül bahçesi | bahçe 


5. Gülşende şehâ gül de olur 
gonce de ammâ 

6. Bir sencileyin şüh gül-i 
gonce-fem olmaz 


Mısra: 5 
Ey padişah | ey sevgili. 


5. Gülşende şehâ gül de olur 
gonce de ammâ 

6. Bir sencileyin şüh gül-i 
gonce-fem olmaz 


Mısra: 5 
Açılmış, güzelleşmiş gül 1 
güzel. 


5. Gülşende şehâ gül de olur 
gonce de ammâ 

6. Bir sencileyin şüh gül-i 
gonce-fem olmaz 


Mısra: 5 
dahi, de (bağlaç) 


de: 


5. Gülşende şehâ gül de olur 
gonce de ammâ 

6. Bir sencileyin şüh gül-i 
gonce-fem olmaz 


Mısra: 5 
dahi, de (bağlaç) 


5. Gülşende şehâ gül de olur 
gonce de ammâ 

6. Bir sencileyin şüh gül-i 
gonce-fem olmaz 


olur: -ur 


Mısra: 5 
Olmak 1 bulunmak. 


5. Gülşende şehâ gül de olur 
gonce de ammâ 

6. Bir sencileyin şüh gül-i 
gonce-fem olmaz 


olur: -ur 


Mısra: 7 
Olmak. 


7. “İşret mi olur olmayıcak 
baht müsâ'id 

8. Her câm alan destine hem- 
hâl-i Cem olmaz 


olursa: -ursa 


gonce: 


ammâ: 


bir: 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Artırmada Yahyâ dil-i bi- 
çâre niyâzı 
10. Afa göre olursa eger nâz 
kem olmaz 


gonce: 


Mısra: 5 
Henüz açılmamış gül 
tomurcuğu İl genç güzel. 


5. Gülşende şehâ gül de olur 
gonce de ammâ 

6. Bir sencileyin şüh gül-i 
gonce-fem olmaz 


ammâ: 


Mısra: 5 
ancak, ama 


5. Gülşende şehâ gül de olur 
gonce de ammâ 

6. Bir sencileyin şüh gül-i 
gonce-fem olmaz 


Bir: 


sencileyin: 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Gülşende şehâ gül de olur 
gonce de ammâ 

6. Bir sencileyin şüh gül-i 
gonce-fem olmaz 


sencileyin: 


“İşret: 


baht: 


her: 


Mısra: 6 
senin gibi 


5. Gülşende şehâ gül de olur 
gonce de ammâ 

6. Bir sencileyin şüh gül-i 
gonce-fem olmaz 


Mısra: 6 
İşveli, cilveli İl sevgili 


5. Gülşende şehâ gül de olur 
gonce de ammâ 

6. Bir sencileyin şüh gül-i 
gonce-fem olmaz 


İşret: 


baht: 


Mısra: 7 
Yeme içme 1 zevk u safa 1 
içki içme. 


7. “İşret mi olur olmayıcak 
baht müsâ'id 

8. Her câm alan destine hem- 
hâl-i Cem olmaz 


Mısra: 7 
soru edatı 


7. “İşret mi olur olmayıcak 
baht müsâ'id 

8. Her câm alan destine hem- 
hâl-i Cem olmaz 


Mısra: 7 
Şans, talih 


7. “İşret mi olur olmayıcak 
baht müsâ'id 

8. Her câm alan destine hem- 
hâl-i Cem olmaz 


Her: 


artırma: 
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Mısra: 8 
Her. 


7. “İşret mi olur olmayıcak 
baht müsâ'id 

8. Her câm alan destine hem- 
hâl-i Cem olmaz 


Artırmada: -da 


Mısra: 9 
Çoğaltmak HU fazlalaştırmak. 


9. Artırmada Yahyâ dil-i bi- 
çâre niyâzı 
10. Afa göre olursa eger nâz 
kem olmaz 


Yahyâ: 


niyâz: 


öre: 


eger: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Artırmada Yahyâ dil-i bi- 
çâre niyâzı 
10. Afa göre olursa eger nâz 
kem olmaz 


niyâzı: -1 


göre: 


eger: 


Mısra: 9 
Yalvarma, rica, istirham 


9. Artırmada Yahyâ dil-i bi- 
çâre niyâzı 
10. Afa göre olursa eger nâz 
kem olmaz 


Mısra: 10 
-e göre İl -nün nazarından. 


9. Artırmada Yahyâ dil-i bi- 
çâre niyâzı 
10. Afa göre olursa eger nâz 
kem olmaz 


Mısra: 10 
Eğer 


9. Artırmada Yahyâ dil-i bi- 
çâre niyâzı 
10. Afa göre olursa eger nâz 
kem olmaz 


Mısra: 10 
İşve, cilve. 


9. Artırmada Yahyâ dil-i bi- 
çâre niyâzı 
10. Afa göre olursa eger nâz 
kem olmaz 


zülf-i siyeh-i yâr: 


zülf-i siyeh-i yâr: - 


bir nice: 


bildüm ki: 


Mısra: 1 
Sevgilinin siyah saçları. 


1. Zülf-i siyeh-i yâr nice ham- 
be-ham olmaz 

2. Tolaşmaya bir nice göfül 
aa dem olmaz 


bir nice: - 


Mısra:2 
Birçok, pek çok 


1. Zülf-i siyeh-i yâr nice ham- 
be-ham olmaz 

2. Tolaşmaya bir nice göfül 
afia dem olmaz 


bildüm ki: - 


Mısra: 4 
Anladım ki! 


3. Mestânelerüf giryelerin 
bezmde gördüm 

4. Bildüm ki mey-i nâbla da 
def -i gam olmaz 


mey-i nâbla: 


def -iğam: 


mey-i nâbla: - 


Mısra: 4 
halis, saf şarap 


3. Mestânelerüf giryelerin 
bezmde gördüm 

4. Bildüm ki mey-i nâbla da 
def -i gam olmaz 


def -i am: - 


Mısra: 4 
Kederi gidermek, sıkıntıdan 
kurtulmak. 


3. Mestânelerüü giryelerin 
bezmde gördüm 

4. Bildüm ki mey-i nâbla da 
def -i gam olmaz 


gül-i gonce-fem: 


gül-i gonce-fem: - 


Mısra: 6 
Gonca dudaklı güzel 1 sevgili. 


5. Gülşende şehâ gül de olur 
gonce de ammâ 

6. Bir sencileyin şüh gül-i 
gonce-fem olmaz 


müsâ id olmayıcak: 


müsâ id olmayıcak: - 


Mısra: 7 
Uygun olmamak. 1 uygun 
olmadığı zaman. 


7. “İşret mi olur olmayıcak 
baht müsâ'id 

8. Her câm alan destine hem- 
hâl-i Cem olmaz 


hem-hâl-i cem: 


hem-hâl-i cem: - 


Mısra: 8 

Şarabın mucidi Cem ile aynı 
halde olmak 1 Cem'le aynı 
şekilde hissetmek. 


7. “İşret mi olur olmayıcak 
baht müsâ'id 

8. Her câm alan destine hem- 
hâl-i Cem olmaz 


destine câm alan: 


destine câm alan: - 


Mısra: 8 
Eline içki kadehi alan kimse 1/1 
içki içen 


7. “İşret mi olur olmayıcak 
baht müsâ'id 

8. Her câm alan destine hem- 
hâl-i Cem olmaz 


dil-i bi-çâre: 


dil-i bi-çâre: - 


Mısra: 9 
Çaresiz gönül 


9. Artırmada Yahyâ dil-i bi- 
çâre niyâzı 
10. Afa göre olursa eger nâz 
kem olmaz 


kem olmaz: - 


Mısra: 10 
Azalmamak. 


9. Artırmada Yahyâ dil-i bi- 
çâre niyâzı 
10. Afa göre olursa eger nâz 
kem olmaz 


örmek: 
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görmekle: -le 


saha: 


Kays: 


saha: 


Saha: 


ey: 


ey: 


Mısra: 1 
Görmekle birlikte 11 görünce. 


1. N'izâr olmuş tenü 
görmekle Leylâ safa râm 
olmaz 

2. Hümâ şaydına târ-ı 
“ankebüd ey Kays dâm olmaz 


Mısra: 1 
Leyla ile Mecnun hikayesinin 
kadın kahramanı. 


1. N'izâr olmuş tenü 
görmekle Leylâ safa râm 
olmaz 

2. Hümâ şaydına târ-ı 
“ankebüd ey Kays dâm olmaz 


Mısra: 1 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


1. N'izâr olmuş tenü 
görmekle Leylâ safa râm 
olmaz 

2. Hümâ şaydına târ-ı 
“ankebüd ey Kays dâm olmaz 


Mısra: 6 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


5. Kemine bendefi olmak 
“aşıka baht u sa âdetdür 

6. Safa ey pâdişâh-ı hüsn kim 
kem-ter gulâm olmaz 


Mısra: 2 
Seslenme edatı. 


1. N'izâr olmuş tenü 
görmekle Leylâ safa râm 
olmaz 

2. Hümâ şaydına târ-ı 
“ankebüd ey Kays dâm olmaz 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Kemine bendefi olmak 
“aşıka baht u sa âdetdür 

6. Safa ey pâdişâh-ı hüsn kim 
kem-ter gulâm olmaz 


Kays: 


olmaz: 


Mısra: 2 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 


1. N'izâr olmuş tenü 
görmekle Leylâ safa râm 
olmaz 

2. Hümâ şaydına târ-ı 
“ankebüd ey Kays dâm olmaz 


olmaz: 


Mısra: 3 
Doğru olmaz 


3. Zamân-ı 'işreti fevt itmek 
olmaz fırşat eldeyken 

4. Hemişe meclis âmâde 
hemişe elde câm olmaz 


olmaz: 


Mısra: 4 
Bulunmamak 


3. Zamân-ı 'işreti fevt itmek 
olmaz fırşat eldeyken 

4. Hemişe meclis âmâde 
hemişe elde câm olmaz 


olmaz: 


Mısra: 6 
Yakışmamak 1 uygun 
olmamak. 


5. Kemine bende olmak 
“âşıka baht u sa âdetdür 


6. Safa ey pâdişâh-ı hüsn kim 


kem-ter gulâm olmaz 


olmaz: 


hemişe: 


Mısra: 10 
Yok HU olmamak. 


9. Zebân-ı sükkerininden o 
şühufi va'de-i vaşlın 

10. İşidüp didi Yahyâ böyle 
bir şirin-kelâm olmaz 


Hemişe: 


Mısra: 4 
her zaman, hep, devamlı 


3. Zamân-ı 'işreti fevt itmek 
olmaz fırşat eldeyken 

4. Hemişe meclis âmâde 
hemişe elde câm olmaz 


hemişe: 


meclis: 


Mısra: 4 
her zaman, hep, devamlı 


3. Zamân-ı 'işreti fevt itmek 
olmaz fırşat eldeyken 

4. Hemişe meclis âmâde 
hemişe elde câm olmaz 


meclis: 


âmâde: 





Mısra: 4 
Eğlence yeri 11 zevk ve safa 
toplantısı. 


3. Zamân-ı 'işreti fevt itmek 
olmaz fırşat eldeyken 

4. Hemişe meclis âmâde 
hemişe elde câm olmaz 


âmüde: 


elde: 


elde: 


cam: 





cam: 


olmak: 


Mısra: 4 
Hazır, hazırlanmış 1 mevcut, 
var. 


3. Zamân-ı 'işreti fevt itmek 
olmaz fırşat eldeyken 

4. Hemişe meclis âmâde 
hemişe elde câm olmaz 


Mısra: 4 
Elinde 


3. Zamân-ı 'işreti fevt itmek 
olmaz fırşat eldeyken 

4. Hemişe meclis âmâde 
hemişe elde câm olmaz 


Mısra: 4 
Kadeh. 


3. Zamân-ı 'işreti fevt itmek 
olmaz fırşat eldeyken 

4. Hemişe meclis âmâde 
hemişe elde câm olmaz 


olmak: 


“âşık: 


Mısra: 5 
olmak 


5. Kemine bendefi olmak 
“aşıka baht u sa'âdetdür 

6. Sata ey pâdişâh-ı hüsn kim 
kemr-ter gulâm olmaz 


aşıka: -a 


Mısra: 5 
Aşık, seven. 


5. Kemine bendefi olmak 
“aşıka baht u sa'âdetdür 

6. Sata ey pâdişâh-ı hüsn kim 
kemr-ter gulâm olmaz 


kim: 


ol: 
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Mısra: 6 
ki 


5. Kemine bendefi olmak 
“aşıka baht u sa âdetdür 

6. Safa ey pâdişâh-ı hüsn kim 
kem-ter gulâm olmaz 


Mısra: 7 
o, işaret Sıfatı 


7. Nihâyet bulmaz ol yâr-i 
güzinüü hüsni evşâfı 

8. Hadis-i hattı bitse kışşa-i 
zülfi tamâm olmaz 


hüsni: -i 


evşâf: 


Mısra: 7 
güzellik 


7. Nihâyet bulmaz ol yâr-i 
güzinü hüsni evşâfı 

8. Hadis-i hattı bitse kışşa-i 
zülfi tamâm olmaz 


evşâfi: -1 


Mısra: 7 
Vasıflar, özellikler. 


7. Nihâyet bulmaz ol yâr-i 
güzinüü hüsni evşâfı 

8. Hadis-i hattı bitse kışşa-i 
zülfi tamâm olmaz 


bitse: -se 


IR 


Mısra: 8 
Tükenmek. 


7. Nihâyet bulmaz ol yâr-i 
güzinüğ hüsni evşâfı 

8. Hadis-i hattı bitse kışşa-i 
zülfi tamâm olmaz 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Zebân-ı sükkerininden o 
şühufi va'de-i vaşlın 

10. İşidüp didi Yahyâ böyle 
bir şirin-kelâm olmaz 


İşid: 


şühuh: -uö 


Mısra: 9 
İşveli, cilveli İl sevgili 


9. Zebân-ı sükkerininden o 
şühufi va'de-i vaşlın 

10. İşidüp didi Yahyâ böyle 
bir şirin-kelâm olmaz 


İşidüp: -üp 


Mısra: 10 
işitince 


9. Zebân-ı sükkerininden o 
şühufi va'de-i vaşlın 

10. İşidüp didi Yahyâ böyle 
bir şirin-kelâm olmaz 


didi: -di 


yahyâ: 


Mısra: 10 
Söylemek. 


9. Zebân-ı sükkerininden o 
şühufi va'de-i vaşlın 

10. İşidüp didi Yahyâ böyle 
bir şirin-kelâm olmaz 


Yahyâ: 


böyle: 


bir: 


böyle: 


bir: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Zebân-ı sükkerininden o 
şühufi va'de-i vaşlın 

10. İşidüp didi Yahyâ böyle 
bir şirin-kelâm olmaz 


Mısra: 10 
Böyle, bu şekilde 


9. Zebân-ı sükkerininden o 
şühufi va'de-i vaşlın 

10. İşidüp didi Yahyâ böyle 
bir şirin-kelâm olmaz 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Zebân-ı sükkerininden o 
şühufi va'de-i vaşlın 

10. İşidüp didi Yahyâ böyle 
bir şirin-kelâm olmaz 


şirin-kelâm: 


609 


şirin-kelâm: 
Mısra: 10 
Tatlı söz. 


4. Hemişe meclis âmâde 
hemişe elde câm olmaz 


9. Zebân-ı sükkerininden o 
şübuü va'de-i vaşlın 

10. İşidüp didi Yahyâ böyle 
bir şirin-kelâm olmaz 


fırşat eldeyken: 


firşat eldeyken: - 

Mısra: 3 

Fırsatı varken 11 fırsatını elde 
tör-ı “ankebüd: bulunduruyorken 
3. Zamân-ı 'işreti fevt itmek 
olmaz fırşat eldeyken 
4. Hemişe meclis âmâde 
hemişe elde câm olmaz 


târ-ı ankebüd: - 
Mısra:2 
Örümcek ağı. 


1. N'izâr olmuş tenüf 
görmekle Leylâ safa râm 
olmaz 

2. Hümâ şaydına târ-ı 
“ankebüd ey Kays dâm olmaz 


baht u sa âdetdür: 


baht u sa âdetdir: - 
Mısra: 5 
baht ve saadet 


dâm olmaz: 
O A 5. Kemine bendefi olmak 
“aşıka baht u sa âdetdür 
düm olmaz: - 6. Safa ey pâdişâh-ı hüsn kim 
Mısra:2 kem-ter gulâm olmaz 


tuzak olmamak. 


1. N'izâr olmuş tenüf 
görmekle Leylâ safa râm 
olmaz 

2. Hümâ şaydına târ-ı 
“ankebüd ey Kays dâm olmaz 


kemine bende: 


kemine bende: - 
Mısra: 5 
Eksik, muhtaç köle 1 âşık. 


5. Kemine bendefi olmak 
“aşıka baht u sa âdetdür 

6. Safa ey pâdişâh-ı hüsn kim 
kem-ter gulâm olmaz 


hümâ şaydına: 


hümâ şaydına: - 
Mısra: 2 
Gölgesinin uğurluğu, 
kanatları, çok yükseklerde 
uçması, Kaf dağında yaşaması 
gibi yönleriyle ele alınan 
masal kuşunun avlanması 1 
sevgiliyi kendine âşık etmek. 


pâdişâh-ı hüsn: 


pâdişâh-ı hüsn: - 
Mısra: 6 


1. N'izâr olmuş tenüfi güzellik sultanı. 1 sevgili. 


görmekle Leylâ safa râm 
olmaz N ği 5. Kemine bendefi olmak 
2. Hümâ şaydına târ-ı “âşıka baht u sa'âdetdür 
ankebüd ey Kays dâm olmaz 6. Safa ey pâdişâh-ı hüsn kim 
kem-ter gulâm olmaz 


zamân-ı 'işreti: 

kem-ter gulâm: 

zamân-ı “işreti: - 
Mısra: 3 


kem-ter ulüâm: - 
Yeme içme, eğlenme zamanı. 


Mısra: 6 


değersiz köle 
3. Zamân-ı 'işreti fevt itmek 


olmaz fırşat eldeyken 
4. Hemişe meclis âmâde 
hemişe elde câm olmaz 


Jevt itmek: - 


Mısra: 3 
Elden çıkarmak, yitirmek, 
elden kaçırmak. 


3. Zamân-ı 'işreti fevt itmek 
olmaz fırşat eldeyken 


5. Kemine bendefi olmak 
“aşıka baht u sa âdetdür 

6. Saha ey pâdişâh-ı hüsn kim 
kem-ter gulâm olmaz 


nihâyet bulmaz: 


nihâyet bulmaz: - 


Mısra: 7 
Tükenmemek. 


7. Nihâyet bulmaz ol yâr-i 
güzinüü hüsni evşâfı 


8. Hadis-i hattı bitse kışşa-i 
zülfi tamâm olmaz 


yâr-i güzinüf: 


yar-i güzinül: - 
Mısra: 7 
Seçkin, özel sevgili 


7. Nihâyet bulmaz ol yâr-i 
güzinüi hüsni evşâfı 

8. Hadis-i hattı bitse kışşa-i 
zülfi tamâm olmaz 


Hadis-i hattı: 


Hadis-i hattı: - 
Mısra: 8 
Ayva tüylerinin kıssası. 


7. Nihâyet bulmaz ol yâr-i 
güzinü hüsni evşâfı 

8. Hadis-i hattı bitse kışşa-i 
zülfi tamâm olmaz 


kışşa-i zülfi: 


kışşa-i zülfi: - 
Mısra: 8 
Saçların hikayesi 


7. Nihâyet bulmaz ol yâr-i 
güzinüi hüsni evşâfı 

8. Hadis-i hattı bitse kışşa-i 
zülfi tamâm olmaz 


tamâm olmaz: 


tamâm olmaz: - 
Mısra: 8 
Tükenmemek. 


7. Nihâyet bulmaz ol yâr-i 
güzinül hüsni evşâfı 

8. Hadis-i hattı bitse kışşa-i 
zülfi tamâm olmaz 


zebân-ı sükkerininden: 


zebân-ı sükkerininden: - 
Mısra: 9 
Şeker gibi tatlı söz söyleyen 
ağız. 


9. Zebân-ı sükkerininden o 
şühufi va'de-i vaşlın 

10. İşidüp didi Yahyâ böyle 
bir şirin-kelâm olmaz 


ya'de-i vaşlın: 


va 'de-i vaşlın: - 
Mısra: 9 
Kavuşma vaadi. 


9. Zebân-ı sükkerininden o 
şühufi va'de-i vaşlın 


10. İşidüp didi Yahyâ böyle 
bir şirin-kelâm olmaz 


n'izâr olmuş tenüü: 


n izâr olmuş teni: - 


râm olmaz: 


Mısra: 1 
Zayıflamış, güçsüz kalmış 
beden 


1. N'izâr olmuş tenüf 
görmekle Leylâ safa râm 
olmaz 

2. Hümâ şaydına târ-ı 
“ankebüd ey Kays dâm olmaz 


râm olmaz: - 


Bu: 


tâb: 


ile: 


bakılmaz: 


Mısra: 1 
Boyun eğmemek U itaat 
etmemek. 


1. N'izâr olmuş tenüf 
görmekle Leylâ safa râm 
olmaz 

2. Hümâ şaydına târ-ı 
“ankebüd ey Kays dâm olmaz 


Mısra: 1 
bu, işaret sıfatı 


1. Bu tab ile ruhsâre-i cânâna 
bakılmaz 

2. Gözler kamaşur mihr-i 
dırahşâna bakılmaz 


Mısra: 1 
ışık, parıltı 


1. Bu tab ile ruhsâre-i cânâna 
bakılmaz 

2. Gözler kamaşur mihr-i 
dırahşâna bakılmaz 


Mısra: 1 
Bağlama edayı 1 ile birlikte 


1. Bu tab ile ruhsâre-i cânâna 
bakılmaz 

2. Gözler kamaşur mihr-i 
dırahşâna bakılmaz 


bakılmaz: 


Mısra: 1 
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Bakılamamak 


1. Bu tâb ile ruhsâre-i cânâna 
bakılmaz 

2. Gözler kamaşur mihr-i 
dırahşâna bakılmaz 


bakılmaz: 
Mısra:2 
Bakılamamak 


1. Bu tâb ile ruhsâre-i cânâna 
bakılmaz 

2. Gözler kamaşur mihr-i 
dırahşâna bakılmaz 


bakılmaz: 
Mısra: 4 
Görmek istenmemek. 


3. Evrâk-ı bahârı görelüm 
şahn-ı çemende 

4. Gül mevsimidür defter ü 
divâna bakılmaz 


bakılmaz: 
Mısra: 6 
Dikkate alınmamak. 


5. Kuyufi dileyen tir-i belâdan 


hazer itmez 
6. İkdâm olınur menzile 
bârâna bakılmaz 


bakılmaz: 
Mısra: 8 
Bakılamamak 


7. Bakup turayın dir ruh-ı 
zibâsına âdem 

8. İnsâf odur ki hüsrev-i 
hübâna bakılmaz 


bakılmaz: 
Mısra: 10 
Dikkate alınmamak. 1 
önemsenmemek. 


9. Tenhâ gidelüm seyre dimiş 
emr o şâhufi 

10. Yahyâ burada hâtır-ı 
yârâna bakılmaz 


görelüm: 


görelüm: 
Mısra: 3 
görmek 


3. Evrak-ı bahârı görelüm 
şahn-ı çemende 

4. Gül mevsimidür defter ü 
divâna bakılmaz 


Kuyu: -uü 
Mısra: 5 
Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


dile: 


5. Kuyu dileyen tir-i belâdan 
hazer itmez 

6. İkdâm olınur menzile 
bârâna bakılmaz 


dileyen: -yen 


menzil: 


Mısra: 5 
istemek, arzulamak 


5. Kuyufi dileyen tir-i belâdan 
hazer itmez 

6. İkdâm olınur menzile 
bârâna bakılmaz 


menzile: -e 


bârân: 


Mısra: 6 
yer, mekân 


5. Kuyu dileyen tir-i belâdan 
hazer itmez 

6. İkdâm olınur menzile 
bârâna bakılmaz 


bârâna: -a 


dir: 


dir: 


âdem: 


Mısra: 6 
Yağmur U engel 11 bela 
oklarının yağmuru. 


5. Kuyu dileyen tir-i belâdan 
hazer itmez 

6. İkdâm olınur menzile 
bârâna bakılmaz 


Mısra: 7 
Söylemek 


7. Bakup turayın dir ruh-ı 
zibâsına âdem 

8. İnsâf odur ki hüsrev-i 
hübâna bakılmaz 


âdem: 


tenhâ: 


Mısra: 7 
İnsan 11 âşık. 


7. Bakup turayın dir ruh-ı 
zibâsına âdem 

8. İnsâf odur ki hüsrev-i 
hübâna bakılmaz 


Tenhâ: 


Mısra: 9 
Yalnız, tek başına 


seyr: 


emr: 


R 


gideli 


seyre: 


dimiş: 


emr: 


şâhuh 


9. Tenhâ gidelüm seyre dimiş 
emr o şâhufi 

10. Yahyâ burada hâtır-ı 
yârâna bakılmaz 


m: -elüm 
Mısra: 9 
Gitmek. 


9. Tenhâ gidelüm seyre dimiş 
emr o şâhufi 

10. Yahyâ burada hâtır-ı 
yârâna bakılmaz 


-e 
Mısra: 9 
Gezinti, gezme. 


9. Tenhâ gidelüm seyre dimiş 
emr o şâhufi 

10. Yahyâ burada hâtır-ı 
yârâna bakılmaz 


-mİŞ 
Mısra: 9 
Söylemek. 


9. Tenhâ gidelüm seyre dimiş 
emr o şâhufi 

10. Yahyâ burada hâtır-ı 
yârâna bakılmaz 


Mısra: 9 
buyruk 


9. Tenhâ gidelüm seyre dimiş 
emr o şâhufi 

10. Yahyâ burada hâtır-ı 
yârâna bakılmaz 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Tenhâ gidelüm seyre dimiş 
emr o şâhufi 

10. Yahyâ burada hâtır-ı 
yârâna bakılmaz 


zu 
Mısra: 9 
padişah, hükümdar | sevgili 


Sı 
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9. Tenhâ gidelüm seyre dimiş 
emr o şâhufi 

10. Yahyâ burada hâtır-ı 
yârâna bakılmaz 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Tenhâ gidelüm seyre dimiş 
emr o şâhufi 

10. Yahyâ burada hâtır-ı 
yârâna bakılmaz 


burada: -da 


Mısra: 10 
bu yer, burası 


9. Tenhâ gidelüm seyre dimiş 
emr o şâhufi 

10. Yahyâ burada hâtır-ı 
yârâna bakılmaz 


ruhsâre-i cânâna: 


ruhsâre-i cânâna: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin yanağı 1 sevgilinin 
yüzü. 


1. Bu tâb ile ruhsâre-i cânâna 
bakılmaz 

2. Gözler kamaşur mihr-i 
dırahşâna bakılmaz 


mihr-i dırahşâna: 


mihr-i dıralşâna: - 


Mısra: 2 
Parlak güneş 1 sevgili. 


1. Bu tâb ile ruhsâre-i cânâna 
bakılmaz 

2. Gözler kamaşur mihr-i 
dırahşâna bakılmaz 


evrâk-ı bahârı: 


evrâk-ı bahârı: - 


Mısra: 3 

Bahar yaprakları 1 baharın 
geldiğini haber veren çiçek ve 
yeşiller 


3. Evrâk-ı bahârı görelüm 
şahn-ı çemende 

4. Gül mevsimidür defter ü 
divâna bakılmaz 


şahn-ı çemende: 


şalın-ı çemende: - 


Mısra: 3 


çimenlik | bahçe 


3. Evrâk-ı bahârı görelüm 
şahn-ı çemende 

4. Gül mevsimidür defter ü 
divâna bakılmaz 


rulhı-ı zibâsına: - 


Mısra: 7 
güzel yüz 


7. Bakup turayın dir ruh-ı 
zibâsına âdem 

8. İnsâf odur ki hüsrev-i 
hübâna bakılmaz 


gül mevsimidür: 


ül imidü hüsrev-i hübâna: 
gül mevsimidür: - 


Mısra: 4 
gül mevsimi, güllerin açıldığı 
vakit | ilkbahar 


3. Evrâk-ı bahârı görelüm 
şahn-ı çemende 

4. Gül mevsimidür defter ü 
divâna bakılmaz 


hüsrev-i hübâna: - 


Mısra: 8 
Güzellerin sultanı. 


7. Bakup turayın dir ruh-ı 
zibâsına âdem 
8. İnsâf odur ki hüsrev-i 


hübâna bakılmaz 


defter ü divâna: 
hâtır-ı yârâna: 


defter ü divâna: - 
Mısra: 4 hâtır-ı yârâna: - 
Defter ve kitap. Mısra: 10 
Dostların hatırı. 1 dostluk. 
3. Evrâk-ı bahârı görelüm 


şahn-ı çemende 
4. Gül mevsimidür defter ü 
divâna bakılmaz 


9. Tenhâ gidelüm seyre dimiş 
emr o şâhufi 
10. Yahyâ burada hâtır-ı 


yârâna bakılmaz 


hazer itmez: 


gözler kamaşur: 


hazer itmez: - 
Mısra: 5 gözler kamaşur: - 
sakınmamak 1 kaçınmamak. Mısra:2 
Fazla ışıktan dolayı gözlerin 
5. Kuyufi dileyen tir-i belâdan ışığa bakamaması. 
hazer itmez 
6. İkdâm olınur menzile 1. Bu tab ile ruhsâre-i cânâna 
bârâna bakılmaz bakılmaz 
2. Gözler kamaşur mihr-i 
dırahşâna bakılmaz 


tir-i belâdan: 


İkdâm olınur: 
tir-i belâdan: - 


Mısra: 5 
Bela oku. İkdâm olunur: - 
Mısra: 6 
5. Kuyufi dileyen tir-i belâdan Gayret edilmek 11 çaba sarf 
hazer itmez edilmek. 
6. İkdâm olınur menzile 
bârâna bakılmaz 
hazer itmez 
6. İkdâm olınur menzile 
bârâna bakılmaz 


bakup turayın: 


bakup furayın: - İnsâf odur ki: 
Mısra: 7 e şi 
Bakıp durmak 11 sürekli olarak 
bakmak. İnsâf odur ki: - 


Mısra: 8 
Adaletli olmak gerekirse 1 
açıkça söylemek gerekirse. 


7. Bakup turayın dir ruh-ı 
zibâsına âdem 

8. İnsâf odur ki hüsrev-i 
hübâna bakılmaz 7. Bakup turayın dir ruh-ı 
zibâsına âdem 

8. İnsâf odur ki hüsrev-i 
hübâna bakılmaz 


ruh-ı zibâsına: 


S91 
ai 


5. Kuyu dileyen tir-i belâdan 


meş ale: 


cihân-süz: 
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âhum: -um 


ki: 


Mısra: 1 
Aşk acısıyla bağırıp çağırma, 
feryat 


1. Firkat şebi âhum ki ola 
meş 'ale-efrüz 

2. Korkum budur ednâ şereri 
ola cihân-süz 


Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


1. Firkat şebi âhum ki ola 
meş 'ale-efrüz 

2. Korkum budur ednâ şereri 
ola cihân-süz 


ola: -a 


Mısra: 1 
Olmak 1 dönüşmek. 


1. Firkat şebi âhum ki ola 
meş 'ale-efrüz 

2. Korkum budur ednâ şereri 
ola cihân-süz 


ola: -a 


Mısra:2 
Olmak. 


1. Firkat şebi âhum ki ola 
meş 'ale-efrüz 

2. Korkum budur ednâ şereri 
ola cihân-süz 


meş ale-efrüz: 


Mısra: 1 
aydınlık veren ışık 


1. Firkat şebi âhum ki ola 
meş 'ale-efrüz 

2. Korkum budur ednâ şereri 
ola cihân-süz 


cihân-süz: 


Mısra: 2 
dünyayı yakan 


1. Firkat şebi âhum ki ola 
meş 'ale-efrüz 

2. Korkum budur ednâ şereri 
ola cihân-süz 


ucında: -ında 


Mısra: 3 
Uç; kesici, delici aletin uç 
kısmı 


gör: 


I2 





nice: 


söyle: 


3. Tir-i müjefi ucında görüp 
katre-i eşki 

4. Üstâd işidür bildüm o 
peykân-ı ciger-düz 


görüp: -üp 


Mısra: 3 
Görmek. 


3. Tir-i müjefi ucında görüp 
katre-i eşki 

4. Üstâd işidür bildüm o 
peykân-ı ciger-düz 


bildüm: -düm 


nice: 


Mısra: 4 
İdrak etmek, kavramak. 


3. Tir-i müjefi ucında görüp 
katre-i eşki 

4. Üstâd işidür bildüm o 
peykân-ı ciger-düz 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Tir-i müjefi ucında görüp 
katre-i eşki 

4. Üstâd işidür bildüm o 
peykân-ı ciger-düz 


Mısra: 5 
Papağan 


5. Tüti nice söylerdi bu şirin 
kelimâtı 

6. Olmasa zebânufi aa cânâ 
suhan-âmüz 


Mısra: 5 
nasıl 


5. Tüti nice söylerdi bu şirin 
kelimâtı 

6. Olmasa zebânufi aha cânâ 
suhan-âmüz 


söylerdi: -rdi 


Mısra: 5 
Demek, söylemek. 


bu: 


olmasa: 


5. Tüti nice söylerdi bu şirin 
kelimâtı 

6. Olmasa zebânufi aha cânâ 
suhan-âmüz 


Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. Tüti nice söylerdi bu şirin 
kelimâtı 

6. Olmasa zebânufi aha cânâ 
suhan-âmüz 


Olmasa: 


zebân: 


Mısra: 6 
Olmaz ise 


5. Tüti nice söylerdi bu şirin 
kelimâtı 

6. Olmasa zebânufi aha cânâ 
suhan-âmüz 


zebânuü: -uh 


cânâ: 


Mısra: 6 
dil | güzel konuşma 


5. Tüti nice söylerdi bu şirin 
kelimâtı 

6. Olmasa zebânufi aha cânâ 
suhan-âmüz 


Mısra: 6 
OL Teklik üçüncü şahıs 
zamiri. 


5. Tüti nice söylerdi bu şirin 
kelimâtı 

6. Olmasa zebânufi aha cânâ 
suhan-âmüz 


Mısra: 6 
Ey sevgili 


5. Tüti nice söylerdi bu şirin 
kelimâtı 

6. Olmasa zebânufi aha cânâ 
suhan-âmüz 


suhan-âmüz: 


suhan-âmüz: 


Mısra: 6 
Söz öğreten. 


çün: 


gündüz: 


ice: 


eyle: 
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5. Tüti nice söylerdi bu şirin 
kelimâtı 

6. Olmasa zebânuf aa cânâ 
suhan-âmüz 


Mısra: 7 
-dığı için 11 için. 


7. Şâm eyledi çün 
gündüzümüz zulmet-i hicrân 
8. Ey şu'le-i âhum giceyi 
eyleyelüm rüz 


gündüzümüz: -ümüz 


Ey: 


Mısra: 7 
Günün aydınlık olan kısmı, 
gün 


7. Şâm eyledi çün 
gündüzümüz zulmet-i hicrân 
8. Ey şu'le-i âhum giceyi 
eyleyelüm rüz 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Şâm eyledi çün 
gündüzümüz zulmet-i hicrân 
8. Ey şu'le-i âhum giceyi 
eyleyelüm rüz 


giceyi: -yi 


Mısra: 8 
Gece LI karanlık. 


7. Şâm eyledi çün 
gündüzümüz zulmet-i hicrân 
8. Ey şu'le-i âhum giceyi 
eyleyelüm rüz 


eyleyelüm: -y, -elü, -m 


rüz: 


Mısra: 8 
Etmek U eylemek 1 
döndürmek. 


7. Şâm eyledi çün 
gündüzümüz zulmet-i hicrân 
8. Ey şu'le-i âhum giceyi 
eyleyelüm rüz 


Mısra: 8 
Gündüz 


bir: 


anuü: 


7. Şâm eyledi çün 
gündüzümüz zulmet-i hicrân 
8. Ey şu'le-i âhum giceyi 
eyleyelüm rüz 


Yahyâ'yı: -yı 


ile: 


bir: 


anuh: 


nev-rüz: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ'yı şeb-i hicr ile bir 
rüz-ı vişâlü 

10. Bir hâlete irmiş ki anufi 
her güni nev-rüz 


Mısra: 9 
ve 


9. Yahya'yı şeb-i hicr ile bir 
rüz-ı vişâlü 

10. Bir hâlete irmiş ki anufi 
her güni nev-rüz 


Mısra: 9 
Aynı 11 benzer. 


9. Yahya'yı şeb-i hicr ile bir 
rüz-ı vişâlü 

10. Bir hâlete irmiş ki anufi 
her güni nev-rüz 


Mısra: 10 


Üçüncü tekil şahıs zamiri LI o. 


9. Yahyâ'yı şeb-i hicr ile bir 
rüz-ı vişâlü 

10. Bir hâlete irmiş ki anufi 
her güni nev-rüz 


Nnev-rÜz: 


tir-i müjefi: 


Mısra: 10 
Yeni gün 1 bahar 1 bayram. 


9. Yahyâ'yı şeb-i hicr ile bir 
rüz-ı vişâlü 

10. Bir hâlete irmiş ki anufi 
her güni nev-rüz 


tir-i müjei: - 


Mısra: 3 
Kirpik oku 1 Musibet oku. 


3. Tir-i müjefi ucında görüp 
katre-i eşki 

4. Üstâd işidür bildüm o 
peykân-ı ciger-düz 


katre-i eşki: 


katre-i eşki: - 


Mısra: 3 
gözyaşı damlası 


3. Tir-i müjefi ucında görüp 
katre-i eşki 

4. Üstâd işidür bildüm o 
peykân-ı ciger-düz 


peykân-ı ciger-düz: 


peykân-ı ciger-düz: - 


Mısra: 4 
Ciğeri delip geçen bakışlar. 


3. Tir-i müjefi ucında görüp 
katre-i eşki 

4. Üstâd işidür bildüm o 
peykân-ı ciger-düz 


zulmet-i hicrân: 


zulmet-i hicrân: - 


Mısra: 7 
ayrılığın karanlığı 


7. Şam eyledi çün 
gündüzümüz zulmet-i hicrân 
8. Ey şu'le-i âhum giceyi 
eyleyelüm rüz 


şu'le-i âhum: 


şu le-i âhum: - 


şeb-i hicr: 


Mısra: 8 
Ah alevi, ateşi. 


7. Şam eyledi çün 
gündüzümüz zulmet-i hicrân 
8. Ey şu'le-i âhum giceyi 
eyleyelüm rüz 


şeb-i hicr: - 


Mısra: 9 
ayrılık gecesi 


9. Yahyâ'yı şeb-i hicr ile bir 
rüz-ı vişâlüf 

10. Bir hâlete irmiş ki anufi 
her güni nev-rüz 


rüz-ı vişâlüü: 


rüz vişâlü: - 


Mısra: 9 
kavuşma günü 


9. Yahya'yı şeb-i hicr ile bir 


firkat şebi: 


firkat 
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rüz-ı vişâlüfi 
10. Bir hâlete irmiş ki anufi 
her güni nev-rüz 


şebi: - 
Mısra: 1 
Ayrılık gecesi. 


1. Firkat şebi âhum ki ola 
meş 'ale-efrüz 

2. Korkum budur ednâ şereri 
ola cihân-süz 


Korkum budur: 





Korkum budur: - 


Mısra: 2 
Korkarım ki 1 Endişem şudur 
ki 


1. Firkat şebi âhum ki ola 
meş 'ale-efrüz 

2. Korkum budur ednâ şereri 
ola cihân-süz 


ednâ şereri: 


ednâ şereri: - 


Mısra: 2 

Basit bir kıvılcım 1 değersiz 
kıvılcım 1 âşığın çıkardığı 
kıvılcım. 


1. Firkat şebi âhum ki ola 
meş 'ale-efrüz 

2. Korkum budur ednâ şereri 
ola cihân-süz 


Üstâd işidür: 


Üstüd 


işidür: - 

Mısra: 4 

Ustaca yapılmış bir iş 1 usta 
eli değmiş. 


3. Tir-i müjefi ucında görüp 
katre-i eşki 

4. Üstâd işidür bildüm o 
peykân-ı ciger-düz 


şirin kelimâtı: 


şirin kelimâtı: - 


Şâm eyledi: 


Mısra: 5 
Tatlı söz U Kulağa hoş gelen, 
memnuniyet veren SÖZ. 


5. Tüti nice söylerdi bu şirin 
kelimâtı 

6. Olmasa zebânufi aa cânâ 
suhan-âmüz 


Şâm eyledi: - 
Mısra: 7 
Karanlık hale getirmek 1 
Gündüzü geceye döndürmek. 
1 Karartmak. 


7. Şâm eyledi çün 
gündüzümüz zulmet-i hicrân 
8. Ey şu'le-i âhum giceyi 
eyleyelüm rüz 


her güni: 


her güni: - 
Mısra: 10 
Her gün, daima. 


9. Yahyâ'yı şeb-i hicr ile bir 
rüz-ı vişâlü 

10. Bir hâlete irmiş ki anufi 
her güni nev-rüz 


bir hâlete irmiş ki: 


bir hâlete irmiş ki: - 
Mısra: 10 


Öyle bir hale dönmüş ki 1 
Öyle bir hal olmuş ki. 


9. Yahyâ'yı şeb-i hicr ile bir 
rüz-ı vişâlü 

10. Bir hâlete irmiş ki anufi 
her güni nev-rüz 


metâ'ı: 


metâ ını: -n, -1 
Mısra: 1 
Mal, eşya. 


1. Zühd üriyâ metâ'ını yârâna 
atmafuz 

2. Anlara ol kumâş çıkışmaz 
uzatmauz 


yaran: 


yârâna: -a 
Mısra: 1 
Dostlar, sevgililer. 


1. Zühd üriyâ metâ'ını yârâna 
atmafuz 

2. Anlara ol kumâş çıkışmaz 
uzatmauz 


atma: 


atmahuz: -ÜUZ 
Mısra: 1 
Uzatmamak 11 sunmamak. 


1. Zühd üriyâ metâ'ını yârâna 
atmağuz 

2. Anlara ol kumâş çıkışmaz 
uzatmauz 


anlar: 


Anlara: -a 
Mısra: 2 
Üçüncü çokluk şahıs zamiri 1 
onlar. 


1. Zühd üriyâ metâ'ını yârâna 


atmağuz 
2. Anlara ol kumâş çıkışmaz 
uzatmafuz 
ol: 
ol: 
Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 
1. Zühd üriyâ metâ'ını yârâna 
atmağuz 
2. Anlara ol kumâş çıkışmaz 
uzatmafuz 
kumaş: 
kumüş: 
Mısra:2 
Kumaş. 1 yol. 
1. Zühd üriyâ metâ'ını yârâna 
atmağuz 
2. Anlara ol kumâş çıkışmaz 
uzatmafuz 
ıkışma: 
çıkışmaz: -maz 
Mısra:2 
Uygun düşmemek 1 
yaraşmamak. 
1. Zühd üriyâ metâ'ını yârâna 
atmağuz 
2. Anlara ol kumâş çıkışmaz 
uzatmafuz 
uzatma: 
uzatmafuz: -ÜUZ 
Mısra: 2 
Yönlendirmemek 1 tavsiye 
etmemek İl önermemek. 
1. Zühd üriyâ metâ'ını yârâna 
atmağuz 
2. Anlara ol kumâş çıkışmaz 
uzatmafuz 
az: 
Az: 
Mısra: 3 
Az değil 1 çok 
3. Az âb u tâb virmedi bezm-i 
mahabbete 
4. Mecnün-ı nâ-murâdı da 
yâbâna atmafuz 
da: 
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da: 
Mısra: 4 
De, da bağlacı. 


3. Az âbu tâb virmedi bezm-i 
mahabbete 

4. Mecnün-ı nâ-murâdı da 
yâbâna atmafuz 


bes: 
Besdür: -dür 
Mısra: 5 
Yeter. 
5. Besdür ruh u lebi bize 
afimafi gül ü müli 
6. Billâh câm-ı 'ayşımuza zehr 
katmafuz 
biz: 
bize: -e 
Mısra: 5 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 
5. Besdür ruh u lebi bize 
afimafi gül ü müli 
6. Billâh câm-ı 'ayşımuza zehr 
katmafuz 
aüma:; 
ahmah: -ü 
Mısra: 5 
hatırlamamak 
5. Besdür ruh u lebi bize 
afimafi gül ü müli 
6. Billâh câm-ı 'ayşımuza zehr 
katmafuz 
billâh: 
Billâh: 
Mısra: 6 
Allah için 
5. Besdür ruh u lebi bize 
afimafi gül ü müli 
6. Billâh câm-ı 'ayşımuza zehr 
katmafuz 
buldur: 
bulduru: -uü 
Mısra: 7 
Bulma işini yaptırmak. 
7. Rez duhterini sâki-i devrâna 
bulduruf 
8. Böyle şeb-i dırâzda 
guşşayile yatmafuz 
böyle: 


Böyle: 


guşşa: 


yat: 
yâ: 
gibi: 
gibi: 
tirveş: 
tirveş: 
am 


Mısra: 8 
Böyle, bu şekilde. 


7. Rez duhterini sâki-i devrâna 
bulduruü 

8. Böyle şeb-i dırâzda 
guşşayile yatmafuz 


Şuşşayile: -yile 


Mısra: 8 
kaygı, tasa 


7. Rez duhterini sâki-i devrâna 
bulduruü 

8. Böyle şeb-i dırâzda 
guşşayile yatmafuz 


yatmahuz: -mağuz 


Mısra: 8 
uyumak 


7. Rez duhterini sâki-i devrâna 
bulduruü 

8. Böyle şeb-i dırâzda 
guşşayile yatmafuz 


Mısra: 9 
Yay. 


9. Ham itdüüzdi kâmet-i 
Yahyâ'yı yâ gibi 

10. Lâyık mı tirveş anı yâbâna 
atmağuz 


Mısra: 9 
Benzetme edatı ll -e benzer 


9. Ham itdüüzdi kâmet-i 
Yahyâ'yı yâ gibi 

10. Lâyık mı tirveş anı yâbâna 
atmafğuz 


Mısra: 10 
Ok gibi. 


9. Ham itdüüzdi kâmet-i 
Yahyâ'yı yâ gibi 

10. Lâyık mı tirveş anı yâbâna 
atmafuz 


anı: 


Mısra: 10 
O, işaret zamiri. 


9. Ham itdüüzdi kâmet-i 
Yahyâ'yı yâ gibi 

10. Lâyık mı tirveş anı yâbâna 
atmağuz 


zühd üriyâ: 


zühd ü riyâ: - 


Mısra: 1 

Züht ve riyakarlık 1 İki 
yüzlülük ve ibadette gösteriş 
peşinde olmak. 


1. Zühd üriyâ metâ'ını yârâna 
atmağuz 

2. Anlara ol kumâş çıkışmaz 
uzatmafuz 


bezm-i mahabbete: 


bezm-i mahabbete: - 


Mısra: 3 
Muhabbet meclisi 1 sohbet 
meclisi. 


3. Az âb u tâb virmedi bezm-i 
mahabbete 

4. Mecnün-ı nâ-murâdı da 
yâbâna atmafuz 


âb u tâb virmedi: 


âb u tâb virmedi: - 


Mısra: 3 

Parlaklık ve güzellik 
vermemek 11 hoşluk ve güzellik 
katmamak. 


3. Az âb u tâb virmedi bezm-i 
mahabbete 

4. Mecnün-ı nâ-murâdı da 
yâbâna atmafuz 


mecnün-ı nâ-murâdı: 


mecnün-ı nâ-murâdı: - 


Mısra: 4 
Muradına eremeyen Mecnun. 


3. Az âb u tâb virmedi bezm-i 
mahabbete 

4. Mecnün-ı nâ-murâdı da 
yâbâna atmafuz 


yâbâna atmahuz: 


yâbâna atmahuz: - 


Mısra: 4 
Önem vermemek 1 üzerinde 
durmamak. 11 Çöllere atmak. 


3. Az âb u tâb virmedi bezm-i 
mahabbete 

4. Mecnün-ı nâ-murâdı da 
yâbâna atmafuz 
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yâbâna atmauz: - 


Mısra: 10 
Önem vermemek ll üzerinde 
durmamak 11 hiçe saymak. 


9. Ham itdülüzdi kâmet-i 
Yahyâ'yı yâ gibi 

10. Lâyık mı tirveş anı yâbâna 
atmafuz 


gül ü müli: - 


Mısra: 5 
Gül ve şarap 11 sevgilinin 
yanağı ve dudağı. 


5. Besdür ruh u lebi bize 
afimafi gül ü müli 

6. Billâh câm-ı 'ayşımuza zehr 
katmafuz 


ruh u lebi: - 


Mısra: 5 
Yanak ve dudak. 


5. Besdür ruh u lebi bize 
afmafi gül ü müli 

6. Billâh câm-ı 'ayşımuza zehr 
katmafuz 


câm-ı ayşımuza; 


câm-ı ayşımuza: - 


Mısra: 6 
İçki kadehi. 


5. Besdür ruh u lebi bize 
afimafi gül ü müli 

6. Billâh câm-ı 'ayşımuza zehr 
katmafuz 


zehr katmaüuz: 


zehr katmahuz;: - 


Mısra: 6 

Zehir katmak U Ağzının tadını 
bozmak 11 Bir sevince gölge 
düşürmek. 


5. Besdür ruh u lebi bize 
afmafi gül ü müli 

6. Billâh câm-ı 'ayşımuza zehr 
katmafuz 


sâki-i devrâna: 


sâki-i devrâna: - 


Mısra: 7 
Zamanın sakisi. 


7. Rez duhterini sâki-i devrâna 
bulduruf 

8. Böyle şeb-i dırâzda 
guşşayile yatmafuz 


rez duhterini: 


rez duhterini: - 


Mısra: 7 
Üzüm kızı 11 şarap. 


7. Rez duhterini sâki-i devrâna 
bulduruü 

8. Böyle şeb-i dırâzda 
guşşayile yatmafuz 


şeb-i dırâzda: 


şeb-i dırâzda: - 


Mısra: 8 
Uzun gece U upuzun gece. 


7. Rez duhterini sâki-i devrâna 
bulduruü 

8. Böyle şeb-i dırâzda 
guşşayile yatmafuz 


kâmet-i yahyâ'yı: 


Ham itdü 


kâmet-i yahyâ'yı: - 





Mısra: 9 
Yahya'nın boyu 1 Yahya'nın 
beli. 


9. Ham itdüüzdi kâmet-i 
Yahyâ'yı yâ gibi 

10. Lâyık mı tirveş anı yâbâna 
atmağuz 


üzdi: 


Ham itdünüzdi: - 


Mısra: 9 
Bükmek LI iki büklüm etmek. 


9. Ham itdüüzdi kâmet-i 
Yahyâ'yı yâ gibi 

10. Lâyık mı tirveş anı yâbâna 
atmafuz 


lâyık mı: 
lâyık mı: - 
Mısra: 10 
Hak mıdır? Reva mı? 
9. Ham itdüüzdi kâmet-i 
Yahyâ'yı yâ gibi 
10. Lâyık mı tirveş anı yâbâna 
atmafuz 
bu: 
bu: 


Mısra: 1 
bu, işaret sıfatı 


1. Kalur gider bu göüül zülf-i 
yârdan gelmez 

2. Şafa-yı şâmı tuyan ol 
diyârdan gelmez 


göğül;: 


gönül: 


elmez: 


Mısra: 1 
gönül 


1. Kalur gider bu göğül zülf-i 
yârdan gelmez 

2. Şafâ-yı şâmı tuyan ol 
diyârdan gelmez 


gelmez: 


Mısra: 1 
Gelmemek 1 ayrılmamak. 


1. Kalur gider bu göül zülf-i 
yârdan gelmez 

2. Şafâ-yı şâmı tuyan ol 
diyârdan gelmez 


gelmez: 


Mısra:2 
Gelmemek 1 ayrılmamak. 


1. Kalur gider bu göül zülf-i 
yârdan gelmez 

2. Şafa-yı şâmı tuyan ol 
diyârdan gelmez 


gelmez: 


Mısra: 4 
Gelmemek U ayrılmamak 1 
dönmemek. 


3. Şafâ-yı meşrebi olan nihâl-i 
bid gibi 

4. Kenâr-ı bag u leb-i 
cüybârdan gelmez 


gelmez: 


Mısra: 6 
Gelmemek 1 dönmemek. 


5. Kemendine tutılur nice nâ- 
tüvân bulınur 

6. Bir iki şaydsız ol şeh 
şikârdan gelmez 


gelmez: 


Mısra: 8 
Çıkmamak 11 üretilmemek. 


7. O neşve kim baa dürdi-i 
derd-i 'aşk virür 

8. Şarâb-ı şafi mey-i hoş- 
güvârdan gelmez 


gelmez: 


tuyan: 


Mısra: 10 
Gelmemek 11 çıkmamak. 


9. Şu şevk kim nefes-i pirden 
gelür Yahyâ 

10. Dem-i seherde nesim-i 
bahârdan gelmez 
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fuyan: 


ol: 


ol: 


diyâr: 


olan: 


IE 


Mısra:2 
Duyan kişiler. 


1. Kalur gider bu göfül zülf-i 
yârdan gelmez 

2. Şafa-yı şâmı tuyan ol 
diyârdan gelmez 


Mısra: 2 
o, işaret Sıfatı 


1. Kalur gider bu gölül zülf-i 
yârdan gelmez 

2. Şafa-yı şâmı tuyan ol 
diyârdan gelmez 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Kemendine tutılur nice nâ- 
tüvân bulınur 

6. Bir iki şaydsız ol şeh 
şikârdan gelmez 


diyârdan: -dan 


olan: 


Mısra: 2 
Memleket, ülke, yer 


1. Kalur gider bu göül zülf-i 
yârdan gelmez 

2. Şafa-yı şâmı tuyan ol 
diyârdan gelmez 


Mısra: 3 
olan kimse 


3. Şafa-yı meşrebi olan nihâl-i 
bid gibi 

4. Kenâr-ı bâğ u leb-i 
cüybârdan gelmez 


Mısra: 3 
Benzetme edatı ll -e benzer 


3. Şafa-yı meşrebi olan nihâl-i 
bid gibi 

4. Kenâr-ı bâğ u leb-i 
cüybârdan gelmez 


Mısra: 4 
ve 


3. Şafa-yı meşrebi olan nihâl-i 


nice: 


nice: 


nâ-tüvân: 


bid gibi 
4. Kenâr-ı bâğ u leb-i 
cüybârdan gelmez 


Mısra: 5 
Pek çok. 


5. Kemendine tutılur nice nâ- 
tüvan bulınur 

6. Bir iki şaydsız ol şeh 
şikârdan gelmez 


nâ-tüvân: 


bulın: 


şayd: 


Mısra: 5 
Zayıf, güçsüz çaresiz 


5. Kemendine tutılur nice nâ- 
tüvan bulınur 

6. Bir iki şaydsız ol şeh 
şikârdan gelmez 


bulınur: -ur 


Mısra: 5 
Var olmak, mevcut olmak. 


5. Kemendine tutılur nice nâ- 
tüvan bulınur 

6. Bir iki şaydsız ol şeh 
şikârdan gelmez 


şaydsız: -sız 


şeh: 


Mısra: 6 
av 


5. Kemendine tutılur nice nâ- 
tüvan bulınur 

6. Bir iki şaydsız ol şeh 
şikârdan gelmez 


Mısra: 6 
Sultan, padişah 11 Sevgili. 


5. Kemendine tutılur nice nâ- 
tüvan bulınur 

6. Bir iki şaydsız ol şeh 
şikârdan gelmez 


şikârdan: -dan 


Mısra: 6 
Av 1 avlanma. 


5. Kemendine tutılur nice nâ- 
tüvan bulınur 


bi 


şevk: 


kim: 


kim: 


baha: 


Şu: 


şevk: 


6. Bir iki şaydsız ol şeh 
şikârdan gelmez 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. O neşve kim bafa dürdi-i 
derd-i 'aşk virür 

8. Şarâb-ı şafi mey-i hoş- 
güvârdan gelmez 


Mısra: 7 
ki 


7. O neşve kim bafia dürdi-i 
derd-i 'aşk virür 

8. Şarâb-ı şafi mey-i hoş- 
güvârdan gelmez 


Mısra: 9 
ki 


9. Şu şevk kim nefes-i pirden 
gelür Yahyâ 

10. Dem-i seherde nesim-i 
bahârdan gelmez 


Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


7. O neşve kim bafa dürdi-i 
derd-i “aşk virür 

8. Şarâb-ı şafi mey-i hoş- 
güvârdan gelmez 


Mısra: 9 
Jşaret sıfatı, şu. 


9. Şu şevk kim nefes-i pirden 
gelür Yahyâ 

10. Dem-i seherde nesim-i 
bahârdan gelmez 


Mısra: 9 
heves, arzu 


9. Şu şevk kim nefes-i pirden 
gelür Yahyâ 

10. Dem-i seherde nesim-i 
bahârdan gelmez 
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gelür: 
gelür: 
Mısra: 9 
Gelmek 11 çıkmak. 
9. Şu şevk kim nefes-i pirden 
gelür Yahyâ 
10. Demr-i seherde nesim-i 
bahârdan gelmez 
yahyâ: 
Yahyâ: -den 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şu şevk kim nefes-i pirden 
gelür Yahyâ 

10. Demr-i seherde nesim-i 
bahârdan gelmez 


zülf-i yârdan: 


zülf-i yârdan: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin saçı. 


1. Kalur gider bu gölül zülf-i 
yârdan gelmez 

2. Şafa-yı şâmı tuyan ol 
diyârdan gelmez 


Kalur gider: 


Kalur 


gider: - 
Mısra: 1 
Gidip kalmak 11 Sürekli 
kalmak. 


1. Kalur gider bu gölül zülf-i 
yârdan gelmez 

2. Şafa-yı şâmı tuyan ol 
diyârdan gelmez 


Şafâ-yı şâmı: 


Şafâ-yı şâmı: - 


Mısra:2 
Gece eğlencesi. 


1. Kalur gider bu gölül zülf-i 
yârdan gelmez 

2. Şafa-yı şâmı tuyan ol 
diyârdan gelmez 


Safâ-yı meşrebi: 


Şafâ-yı meşrebi: - 


Mısra: 3 
yaratılış huzuru, şenliği. 


3. Şafâ-yı meşrebi olan nihâl-i 
bid gibi 

4. Kenâr-ı bâğ u leb-i 
cüybârdan gelmez 
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yâr: 
neşve virür: 
Yari: -i 
nihâl-i bid: - neşve virür: - Mısra: 1 
Mısra: 3 Mısra: 7 Sevgili 


Söğüt ağacı. 


3. Şafa-yı meşrebi olan nihâl-i 
bid gibi 

4. Kenâr-ı bâğ u leb-i 
cüybârdan gelmez 


kenâr-ı bâğ: 


kenâr-ı bâğ: - 


Mısra: 4 
bahçe yanı 


3. Şafâ-yı meşrebi olan nihâl-i 
bid gibi 
4. Kenâr-ı bâğ u leb-i 





Neşe vermek 


7. O neşve kim baüa dürdi-i 
derd-i 'aşk virür 

8. Şarâb-ı şafi mey-i hoş- 
güvârdan gelmez 


Şarâb-ı şâfi: 


Şarâb-ı şâfi: - 


Mısra: 8 
Saf şarap. 


7. O neşve kim bafa dürdi-i 
derd-i 'aşk virür 
8. Şarâb-ı şafi mey-i hoş- 


1. Yâri koynumda büyütdüm 
nola olsa dil-nevâz 

2. Nahil-i tâze yirini sevmekle 
olur ser-firâz 


yarün: -üü 


Mısra: 5 
Sevgili 


5. Dâmen-i vaşlına yârül nice 
mümkin dest-res 

6. Câme-i ikbâl küteh kadd-i 
istiğnâ dırâz 


cüybârdan gelmez güvârdan gelmez nola: 
nola: 
Mısra: 1 
leb-i cüybârdan: mey-i hoş-güvârdan: Nolar; 
leb-i cüybârdan: - mey-i hoş-güvârdan: - yi Koyma Bip 
Mısra: 4 Mısra: 8 m olsa lr 
Ea . 2. Nabhi-i tâze yirini sevmekle 
ırmak kıyısı, ırmak kenarı Hoş içimli, lezzetli şarap. > 
olur ser-firâz 
3. Şafa-yı meşrebi olan nihâl-i 7. O neşve kim baa dürdi-i 
bid gibi derd-i 'aşk virür 
4. Kenâr-ı bâğ u leb-i 8. Şarâb-ı şafi mey-i hoş- 
cüybârdan gelmez güvârdan gelmez ol: 
olsa: -sa 
Mısra: 1 
kemendine tutılur: nefes-i pirden: Olmak. 
kemendine tutılur: - nefes-i pirden: - Ea Konya Den 
Mısra: 5 Mısra: 9 Hole a, 
: iL z 2. Nabhi-i tâze yirini sevmekle 
Kemendine tutunmak 1 İhtiyarın nefes 1 olgun kimse. Eİ 
olur ser-firâz 
sevgilin saçın kıvrımına 
bağlanmak, tutunmaya 9. Şu şevk kim nefes-i pirden 
çalışmak. gelür Yahyâ 
10. Dem-i seherde nesim-i ol: 
5. Kemendine tutılur nice nâ- bahârdan gelmez Mısra: 3 
tüvân bulur o, işaret sıfatı 
6. Bir iki şaydsız ol şeh 
şikârdan gelmez 3. Şive vü nâz it disem bifi nâz 
dem-i seherde: ider ol nâzenin 
ar srmn 4. Bu ne istiğnâ olur bir nâza 
ister bii niyâz 
bir iki: dem-i seherde: - 
e Mısra: 10 
Sabah vakti 
bir iki: - olur: -ur 
Mısra: 6 9. Şu şevk kim nefes-i pirden Mısra: 4 
birkaç gelür Yahyâ Olmak. 
10. Dem-i seherde nesim-i 
5. Kemendine tutılur nice nâ- bahârdan gelmez 3. Şive vü nz it disem bifi nâz 
tüvân bulınur ider ol nâzenin 
6. Bir iki şaydsız ol şeh 4. Bu ne istiğnâ olur bir nâza 
şikârdan gelmez ister bif niyâz 
nesim-i bahârdan: 
ie olsa: -sa 
dürdi-i derd-i “aşk: nesim-i bahârdan: - Mısra: 7 
Mısra: 10 Olmak. 
bahar rüzgarı 
dürdi-i derd-i aşk: - a 7. Hergiz olmazdı nazirü olsa 
Mısra: 7 9. Şu şevk kim nefes-i pirden şeftâlülarui 
Aşk derdinin tortusu. gelür Yahyâ m 8. Ey gül-i gülzâr-i şive ey 
10. Dem-i seherde nesim-i nihâl-i bâğ-ı nâz 
7. O neşve kim bafia dürdi-i bahârdan gelmez 
derd-i 'aşk virür 
8. Şarâb-ı şafi mey-i hoş- 
güvârdan gelmez Ol: 


Mısra: 9 


dil-nevâz: 


o, işaret Sıfatı 


9. Ol tezerv-i hoş-hırâmı pâk 
tutmış avlamış 

10. Var mıdur Yahyâ gibi 
“uşşâk içinde pâk-bâz 


dil-nevâz: 


Mısra: 1 
Gönül okşayan, alan. 


1. Yâri koynumda büyütdüm 
nola olsa dil-nevâz 

2. Nabhi-i tâze yirini sevmekle 
olur ser-firâz 


disem: -sem 


bih: 


bih: 


nâzenin: 


Mısra: 3 
Söylemek. 


3. Şive vü nâz it disem bifi nâz 
ider ol nâzenin 

4. Bu ne istiğnâ olur bir nâza 
ister bifi niyâz 


Mısra: 3 
binlerce, pek çok 


3. Şive vü nâz it disem bifi nâz 
ider ol nâzenin 

4. Bu ne istiğnâ olur bir nâza 
ister bifi niyâz 


Mısra: 4 
binlerce, pek çok 


3. Şive vü nâz it disem bifi nâz 
ider ol nâzenin 

4. Bu ne istiğnâ olur bir nâza 
ister bifi niyâz 


nâzenin: 


Bu: 


Mısra: 3 
Narin, ince yapılı. 1 Sevgili. 


3. Şive vü nâz it disem bifi nâz 
ider ol nâzenin 

4. Bu ne istiğnâ olur bir nâza 
ister bifi niyâz 


Mısra: 4 
Bu, işaret zamiri. 


3. Şive vü nâz it disem bifi nâz 
ider ol nâzenin 
4. Bu ne istiğnâ olur bir nâza 


ne: 


istiğnâ: 


ister bifi niyâz 


Mısra: 4 
Nasıl. 


3. Şive vü niz it disem bifi nâz 
ider ol nâzenin 

4. Bu ne istiğnâ olur bir nâza 
ister bifi niyâz 


istiğnâ: 


bir: 


bir: 


nâza: 


iste: 


Mısra: 4 
nazlanma, nazlı davranma 


3. Şive vü niz it disem bifi nâz 
ider ol nâzenin 

4. Bu ne istiğnâ olur bir nâza 
ister bifi niyâz 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Şive vü niz it disem bifi nâz 
ider ol nâzenin 

4. Bu ne istiğnâ olur bir nâza 
ister bifi niyâz 


-a 
Mısra: 4 
İşve, cilve. 


3. Şive vü niz it disem bifi nâz 
ider ol nâzenin 

4. Bu ne istiğnâ olur bir nâza 
ister bifi niyâz 


ister: -r 


niyâz: 


niyâz: 


Mısra: 4 
Karşılık olarak istemek 1 
talep etmek. 


3. Şive vü niz it disem bifi nâz 
ider ol nâzenin 

4. Bu ne istiğnâ olur bir nâza 
ister bifi niyâz 


Mısra: 4 
Yalvarma, rica, istirham 


3. Şive vü niz it disem bifi nâz 
ider ol nâzenin 


nice: 


nice: 


mümkin: 
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4. Bu ne istiğnâ olur bir nâza 
ister bii niyâz 


Mısra: 5 
nasıl 


5. Dâmen-i vaşlına yârül nice 
mümkin dest-res 

6. Câme-i ikbâl küteh kadd-i 
istiğnâ dırâz 


mümkin: 


dest-res: 


Mısra: 5 
Olabilir 1 muhtemel, olası. 


5. Dâmen-i vaşlına yârül nice 
mümkin dest-res 

6. Câme-i ikbâl küteh kadd-i 
istiğnâ dırâz 


dest-res: 


küteh: 


dırâz: 


dırâz: 


hergiz: 


Mısra: 5 
Eli yetişen, muktedir, 
muvaffak, nail. 


5. Dâmen-i vaşlına yârül nice 
mümkin dest-res 

6. Câme-i ikbâl küteh kadd-i 
istiğnâ dırâz 


küteh: 


Mısra: 6 
küçük 


5. Dâmen-i vaşlına yârül nice 
mümkin dest-res 

6. Câme-i ikbâl küteh kadd-i 
istiğnâ dırâz 


Mısra: 6 
uzun 


5. Dâmen-i vaşlına yârül nice 
mümkin dest-res 

6. Câme-i ikbâl küteh kadd-i 
istiğnâ dırâz 


Hergiz: 


Mısra: 7 
asla, hiçbir zaman, katiyyen. 


7. Hergiz olmazdı nazirüü olsa 
şeftalülarufi 


8. Ey gül-i gülzâr-ı şive ey 
nihâl-i bâğ-ınâz 


olmaz: 


olmazdı: -dı 
Mısra: 7 
Olmamak. 


7. Hergiz olmazdı nazirül olsa 
şeftâlülarufi 

8. Ey gül-i gülzâr-ı şive ey 
nihal-i bâğ-ınâz 


nazir: 


nazirüfi: -üh 
Mısra: 7 
benzer 


7. Hergiz olmazdı nazirül olsa 
şeftalülarufi 

8. Ey gül-i gülzâr-ı şive ey 
nihal-i bâğ-ınâz 


şeftâlü: 


şeftâlülarui: -laruü 
Mısra: 7 
sevgilinin şeftaliye benzetilen 
dudağı 


7. Hergiz olmazdı nazirüf olsa 
şeftâlülarufi 

8. Ey gül-i gülzâr-ı şive ey 
nihal-i bâğ-ınâz 


Ey: 
Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Hergiz olmazdı nazirül olsa 
şeftâlülarufi 

8. Ey gül-i gülzâr-ı şive ey 
nihal-i bâğ-ınâz 


ey: 
Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Hergiz olmazdı nazirüü olsa 
şeftâlülarufi 

8. Ey gül-i gülzâr-ı şive ey 
nihal-i bâğ-ınâz 


pâk: 
Mısra: 9 
Temizce 11 güzel bir şekilde. 


9. Ol tezerv-i hoş-hırâmı pâk 
tutmış avlamış 

10. Var mıdur Yahyâ gibi 
“uşşâk içinde pâk-bâz 


İmal 
İzi 
İİ 


E 


futmış: -MIŞ 
Mısra: 9 
yakalamak 


9. Ol tezerv-i hoş-hırâmı pâk 
tutmış avlamış 

10. Var mıdur Yahyâ gibi 
“uşşak içinde pâk-bâz 


avla: 


avlamış: -mış 
Mısra: 9 
Avlamak, ele geçirmek. 


9. Ol tezerv-i hoş-hırâmı pâk 
tutmış avlamış 

10. Var mıdur Yahyâ gibi 
“uşşak içinde pâk-bâz 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ol tezerv-i hoş-hırâmı pâk 
tutmış avlamış 

10. Var mıdur Yahyâ gibi 
'uşşak içinde pâk-bâz 


Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Ol tezerv-i hoş-hırâmı pâk 
tutmış avlamış 

10. Var mıdur Yahyâ gibi 
“uşşak içinde pâk-bâz 


“uşşâk: 


“uşşâk: 
Mısra: 10 
âşıklar 


9. Ol tezerv-i hoş-hırâmı pâk 
tutmış avlamış 

10. Var mıdur Yahyâ gibi 
“uşşâk içinde pâk-bâz 


içinde: 


içinde: 
Mısra: 10 
İçerisinde, arasında 


9. Ol tezerv-i hoş-hırâmı pâk 
tutmış avlamış 

10. Var mıdur Yahyâ gibi 
“uşşak içinde pâk-bâz 
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pâk-bâz: 
pâk-bâz: 
Mısra: 10 
Usta oyuncu 11 yürekten bağlı 
aşık. 


9. Ol tezerv-i hoş-hırâmı pâk 
tutmış avlamış 

10. Var mıdur Yahyâ gibi 
“uşşâk içinde pâk-bâz 


koynumda büyütdüm: 


koynumda büyütdüm: - 
Mısra: 1 
Çok fazla değer vermek 1 
gönlünde yer ayırmak. 


1. Yâri koynumda büyütdüm 
nola olsa dil-nevâz 

2. Nahil-i tâze yirini sevmekle 
olur ser-firâz 


nahl-i tâze: 


nahl-i tâze: - 
Mısra: 2 
Taze fidan 1 sevgili. 


1. Yâri koynumda büyütdüm 
nola olsa dil-nevâz 

2. Nahi-i tâze yirini sevmekle 
olur ser-firâz 


ser-firâz olur: 


ser-firâz olur: - 
Mısra: 2 
Uzamak 11 Başını yükseklerde 
olmak 11 Seçkin olmak. 


1. Yâri koynumda büyütdüm 
nola olsa dil-nevâz 

2. Nahil-i tâze yirini sevmekle 
olur ser-firâz 


yirini sevmekle: 


yirini sevmekle: - 
Mısra: 2 
bulunduğu yere uyum 
sağlamak LI yerini sevmek. 


1. Yâri koynumda büyütdüm 
nola olsa dil-nevâz 

2. Nahi-i tâze yirini sevmekle 
olur ser-firâz 


nâz ider: 
nâz ider: - 
Mısra: 3 
Cilve yapmak. 


3. Şive vü nâz it disem bifi nâz 
ider ol nâzenin 

4. Bu ne istiğnâ olur bir nâza 
ister bii niyâz 
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6. Mezâk-ı erâzil nebât 


Şive vü nâzit: tezerv-i hoş-hırâmı: istemez 
Şive vü nâz it: - tezerv-i hoş-hırâmı: - 
Mısra: 3 Mısra: 9 istemez: 
İşve ve naz yapmak. Yürüyüşü güzel dilber. Mısra: 8 
İstememek 1 gerek 
3. Şive vü nâz it disem bifi nâz 9. Ol tezerv-i hoş-hırâmı pâk duymamak. 
ider ol nâzenin tutmış avlamış 
4. Bu ne istiğnâ olur bir nâza 10. Var mıdur Yahyâ gibi 7. Gözüm mâcerâ-yı gam-ı 
ister bifi niyâz “uşşak içinde pâk-bâz firkati 
8. İder 'arz kilk ü devât 
istemez 
dâmen-i vaşlına: yar mıdur: 
istemez: 
dâmen-i vaşlına: - var mıdur: - Misre: 10) 


Mısra: 5 
Sevgiye kavuşma eteği. 


5. Dâmen-i vaşlına yârü nice 
mümkin dest-res 

6. Câme-i ikbâl küteh kadd-i 
istiğnâ dırâz 


Mısra: 10 
Var mıdır? 1 Yoktur. 


9. Ol tezerv-i hoş-hırâmı pâk 
tutmış avlamış 

10. Var mıdur Yahyâ gibi 
“uşşak içinde pâk-bâz 


İstememek 1 beklememek. 


9. Şehâ lutf Yahyâ'ya senden 
gerek 

10. Göüül gayriden iltifât 
istemez 


hayât: 
câme-i ikbal: necât: 
hayât: 
cüâme-i ikbâl: - necât: m a 
Mısra: 6 Mısra: 1 e ei 
kadehi U saadet Kurtulma. 1. Giriftâr-ı dâmufi necât 
ği vd ç 5 istemez 
La > 1. Giri ğiimuti noeğğ 2. Ölümlük olan dil hayât 
5. Dâmen-i vaşlına yârüf nice istemez ite? 
mümkin dest-res 2. Ölümlük olan dil hayât i 
6. Câme-i ikbâl küteh kadd-i istemez 
istiğnâ dırâz 
göğül: 
istemez: 
kadd-i istiğnâ: Gönül: 
istemez: e ni z 
kadd-i istiğnâ: - Mısra: 1 e 
aka boyu geçmemek 3. Göfül Kaysveş sen de âvâre 
1. Giriftâr-ı dâmufi necât o PERMA 
N ” ie R 4. Mahabbet karâr u Sebât 
5. Dâmen-i vaşlına yârüf nice istemez ist 
mümkin dest-res 2. Ölümlük olan dil hayât My 
6. Câme-i ikbâl küteh kadd-i istemez 
istiğnâ dırâz 
Gönül: 
istemez: Mısra: 10 
erdin N Mısra:2 gönül 
gül-i gülzâr-ı şive: İç : 
İstememek. 9. Şehâ lutf Yahyâ'ya senden 
il YİN Ni gerek 
gül-i gülzâr-ı şive: - li £ damutiçeği 10. Göüül gayriden iltifât 
Mısra: 8 len z zi istemez 
; ME iş 2. Ölümlük olan dil hayât 
İşve bahçesinin gülü U sevgili. : 
istemez 
7. Hergiz olmazdı nazirül olsa 
şeftâlülarufi K p 
8. Ey gül-i gülzâr-ı şive ey istemez: Maysveşi 
nihal-i bâğ-ınâz Mısra: 4 
İstememek 1 gerek Kaysveş: 
duymamak. Mısra: 3 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
nihâl-i bâğ-ı nâz: 3. Göfül Kaysveş sen de âvâre erkek kahramanı Mecnun gibi. 
ol 
4. Mahabbet karâr u Sebât 3. Göfül Kaysveş sen de âvâre 
nihâl-i bâğ-ı nâz: - istemez ol 
Mısra: 8 4. Mahabbet karâr u Sebât 
Naz bahçesinin fidanı 1 istemez 
sevgili. 
istemez: 
7. Hergiz olmazdı nazirüü olsa Mısra: 6 
şeftâlülarui İstememek 11 gerek 
duymamak. SEN: 


8. Ey gül-i gülzâr-ı şive ey 
nihâl-i bâğ-ınâz 
5. Meded şunma ağyâre câm-ı 
lebü 


sen: 


de: 


mahabbet: 


Mısra: 3 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


3. Göfül Kaysveş sen de âvâre 
ol 

4. Mahabbet karâr u Sebât 
istemez 


Mısra: 3 
Bağlama edatı 1 dahi 


3. Göfül Kaysveş sen de âvâre 
ol 

4. Mahabbet karâr u Sebât 
istemez 


Mahabbet: 


meded: 


Mısra: 4 
Aşk, sevgi 


3. Göfül Kaysveş sen de âvâre 
ol 

4. Mahabbet karâr u Sebât 
istemez 


Meded: 


şunma: 


Mısra: 5 
Aman. 11 sakın. 


5. Meded şunma ağyâre câam-ı 
lebüü 

6. Mezâk-ı erâzil nebât 
istemez 


şunma: 


ağyâr: 


Mısra: 5 
Sunmak 1 ikram etmek. 


5. Meded şunma ağyâre cam-ı 
lebüü 

6. Mezâk-ı erâzil nebât 
istemez 


ağyâre: -e 


nebât: 


Mısra: 5 
rakip, yabancı, başkaları. 


5. Meded şunma ağyâre câm-ı 
lebüü 

6. Mezâk-ı erâzil nebât 
istemez 


göz: 


nebât: 


Mısra: 6 
tatlı 


5. Meded şunma ağyâre câm-ı 
lebüü 

6. Mezâk-ı erâzil nebât 
istemez 


Gözüm: -üm 


ehâ: 


Şehâ: 


İZİ 
İm 
9 


E 


lutf: 


Mısra: 7 
göz 


7. Gözüm mâcerâ-yı gam-ı 
firkati 

8. İder 'arz kilk ü devât 
istemez 


Mısra: 9 
Ey padişah | ey sevgili. 


9. Şehâ lutf Yahyâ'ya senden 
gerek 

10. Göğüül gayriden iltifat 
istemez 


Mısra: 9 
Yardım, inayet, ihsan. 


9. Şehâ lutf Yahyâ'ya senden 
gerek 

10. Göğüül gayriden iltifat 
istemez 


Yahyâ'ya: -ya 


senden: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şehâ lutf Yahyâ'ya senden 
gerek 

10. Göüül gayriden iltifat 
istemez 


senden: 


gerek: 


Mısra: 9 

Sen, ikinci tekil şahıs 
zamirinin ayrılma eki almış 
hali. 


9. Şehâ lutf Yahyâ'ya senden 
gerek 

10. Göğüül gayriden iltifat 
istemez 
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gerek: 


Mısra: 9 
Olmalı, gerek. 


9. Şehâ lutf Yahyâ'ya senden 
gerek 

10. Göüül gayriden iltifât 
istemez 


Şayriden: -den 


Mısra: 10 
Başkası 


9. Şehâ lutf Yahyâ'ya senden 
gerek 

10. Göüül gayriden iltifât 
istemez 


iltifat: 


Mısra: 10 
Teveccüh, ilgi, güler yüz. 


9. Şehâ lutf Yahyâ'ya senden 
gerek 

10. Göüül gayriden iltifât 
istemez 


giriftâr-ı dâmuü: 


giriftâr-ı dâmuh: - 


Mısra: 1 
Tuzağa yakalananlar 1 
müptela olan. 


1. Giriftâr-ı dâmufi necât 
istemez 
2. Ölümlük olan dil hayat 
istemez 


Ölümlük olan dil; 


Ölümlük olan dil: - 


Mısra:2 
Ölümlü gönül LI ölümlü can. 


1. Giriftâr-ı dâmufi necât 
istemez 
2. Ölümlük olan dil hayât 
istemez 


âvâre ol: - 


Mısra: 3 
Başı boş gezer olmak 1 
perişan hale gelmek. 


3. Göfül Kaysveş sen de âvâre 
ol 

4. Mahabbet karâr u Sebât 
istemez 


karâr u Sebât: 





karâr u Sebât: - 


Mısra: 4 
Durağanlık ve çalışma U sabit 
olmak ve çalışmak. 


3. Göfül Kaysveş sen de âvâre 
ol 

4. Mahabbet karâr u Sebât 
istemez 


câm-ı lebüü: 


câm-ı lebü: - 


Mısra: 5 
Dudak kadehi 


5. Meded şunma ağyâre câm-ı 
lebüü 

6. Mezâk-ı erâzil nebât 
istemez 


mezâk-ı erâzil: 


mezâk-ı erâzil: - 


Mısra: 6 
Pek alçak ve soysuz kimselerin 
damağı. 


5. Meded şunma ağyâre câm-ı 
lebüü 

6. Mezâk-ı erâzil nebât 
istemez 


mâcerâ-yı gam-ı firkati: 


mücerâ-yı gam-ı firkati: - 


Mısra: 7 
Ayrık acısının serüveni. 


7. Gözüm mâcerâ-yı gam-ı 
firkati 

8. İder “arz kilk ü devât 
istemez 


kilk ü devât: 


kilk ü devât: - 


Mısra: 8 
Kalem ve divit. 


7. Gözüm mâcerâ-yı gam-ı 
firkati 

8. İder “arz kilk ü devât 
istemez 


'arz İder: 
arz İder: - 
Mısra: 8 
Göstermek ll yansıtmak. 


gölül: 


7. Gözüm mâcerâ-yı gam-ı 
firkati 

8. İder “arz kilk ü devât 
istemez 


Göhül: 


Mısra: 1 
gönül 


1. Göğül zülfindeki her bir 
şikenden nâ-ümid olmaz 

2. O sevdâlar anı seyyâh-ı Çin 
itmek ba'id olmaz 


zülfindeki: -in, -de, -ki 


Mısra: 1 
yüzün iki tarafından sarkan 
saç lülesi | saç 


1. Göğül zülfindeki her bir 
şikenden nâ-ümid olmaz 

2. O sevdâlar anı seyyâh-ı Çin 
itmek ba'id olmaz 


şikenden: -den 


Mısra: 1 
Kıvrım, büklüm. 


1. Göğül zülfindeki her bir 
şikenden nâ-ümid olmaz 

2. O sevdâlar anı seyyâh-ı Çin 
itmek ba'id olmaz 


nâ-ümid: 


Mısra: 1 
Umitsiz. 


1. Göğül zülfindeki her bir 
şikenden nâ-ümid olmaz 

2. O sevdâlar anı seyyâh-ı Çin 
itmek ba'id olmaz 


olmaz: 


Mısra: 1 
Olmamak 


1. Göğül zülfindeki her bir 
şikenden nâ-ümid olmaz 

2. O sevdâlar anı seyyâh-ı Çin 
itmek ba'id olmaz 


olmaz: 


Mısra:2 
Olmamak 


1. Göğül zülfindeki her bir 
şikenden nâ-ümid olmaz 

2. O sevdâlar anı seyyâh-ı Çin 
itmek ba'id olmaz 


olmaz: 


Mısra: 4 
Olmamak 


3. Zebân-ı hâl ü güş-ı canları 
der-kârdur her şeb 
4. Dimefi pervânesiyle 


bi 


sevdâ: 


IB 


itmek: 
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şem'den güft ü şinid olmaz 


olmaz: 


Mısra: 6 
Bulunmamak 1 olmamak. 


5. Metâ'ın hiçe şatar âkibet 
südâğer-i 'aşkufi 

6. Bu bâzâr-ı belâdur bunda 
bey'men yezid olmaz 


olmaz: 


Mısra: 8 
Olmamak U bulunmamak. 


7. Hezârân rüze vü 'ıyda 
irişdüm anı bildüm kim 
8. Firâkuf gibi rüze rüz-ı 
vaşlu gibi 'ıyd olmaz 


Mısra:2 
o, işaret sıfatı 


1. Göğül zülfindeki her bir 
şikenden nâ-ümid olmaz 

2. O sevdâlar anı seyyâh-ı Çin 
itmek ba'id olmaz 


sevdâlar: -lar 


Mısra: 2 
aşk l kara, siyah 


1. Göğül zülfindeki her bir 
şikenden nâ-ümid olmaz 

2. O sevdâlar anı seyyâh-ı Çin 
itmek ba'id olmaz 


anı: -0, A 


Mısra:2 
O, kişi zamiri. 


1. Göğül zülfindeki her bir 
şikenden nâ-ümid olmaz 

2. O sevdâlar anı seyyâh-ı Çin 
itmek ba'id olmaz 


anı: -NI 


Mısra: 7 
O ll işaret zamiri 


7. Hezârân rüze vü 'ıyda 
irişdüm anı bildüm kim 
8. Firâkuf gibi rüze rüz-ı 
vaşlu gibi 'ıyd olmaz 


Mısra:2 
Yapmak, etmek. 


ba'id: 


Is 


ba'id: 


der-kâr: 


her: 


şeb: 


1. Göğül zülfindeki her bir 
şikenden nâ-ümid olmaz 

2. O sevdâlar anı seyyâh-ı Çin 
itmek ba'id olmaz 


Mısra: 2 
uzak. 


1. Göğül zülfindeki her bir 
şikenden nâ-ümid olmaz 

2. O sevdâlar anı seyyâh-ı Çin 
itmek ba'id olmaz 


Mısra: 3 
ve 


3. Zebân-ı hâl ü güş-ı cânları 
der-kârdur her şeb 

4. Dimefi pervânesiyle 
şem'den güft ü şinid olmaz 


der-kârdur: -dur 


her: 


şeb: 


dimeü: 


Mısra: 3 
Malum, aşikar, bilinen, belli 


3. Zebân-ı hâl ü güş-ı cânları 
der-kârdur her şeb 

4. Dimefi pervânesiyle 
şem'den güft ü şinid olmaz 


Mısra: 3 
Her, her bir 


3. Zebân-ı hâl ü güş-ı cânları 
der-kârdur her şeb 

4. Dimefi pervânesiyle 
şem'den güft ü şinid olmaz 


Mısra: 3 
gece. 


3. Zebân-ı hâl ü güş-ı cânları 
der-kârdur her şeb 

4. Dimefi pervânesiyle 
şem'den güft ü şinid olmaz 


Dimeü: 


Mısra: 4 
Demeyin. 


3. Zebân-ı hâl ü güş-ı cânları 


pervâne: 


şem': 


der-kârdur her şeb 
4. Dimefi pervânesiyle 
şem'den güft ü şinid olmaz 


pervânesiyle: -siyle 


Mısra: 4 
kelebek 11 âşık 


3. Zebân-ı hâl ü güş-ı canları 
der-kârdur her şeb 

4. Dimefi pervânesiyle 
şem'den güft ü şinid olmaz 


şem 'den: -den 


metâ'ı: 


Mısra: 4 
Mum | Sevgili 


3. Zebân-ı hâl ü güş-ı cânları 
der-kârdur her şeb 

4. Dimefi pervânesiyle 
şem'den güft ü şinid olmaz 


Metâ'ın: -n 





Mısra: 5 
Mal, eşya. 


5. Metâ'ın hiçe şatar âkibet 
südâğer-i 'aşkufi 

6. Bu bâzâr-ı belâdur bunda 
bey'men yezid olmaz 


âkibet: 


bunda: 


Mısra: 5 
Sonunda, nihayet. 


5. Metâ'ın hiçe şatar âkibet 
südâğer-i 'aşkuf 

6. Bu bâzâr-ı belâdur bunda 
bey'men yezid olmaz 


Mısra: 6 
bu, işaret sıfatı 


5. Metâ'ın hiçe şatar âkibet 
südâğer-i 'aşkuf 

6. Bu bâzâr-ı belâdur bunda 
bey'men yezid olmaz 


bunda: 


Mısra: 6 
Burada. 


5. Metâ'ın hiçe şatar âkibet 
südâğer-i 'aşkuf 


bey' men: 
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6. Bu bâzâr-ı belâdur bunda 
bey'men yezid olmaz 


bey'men: 


yezid: 


yezid: 


hezârân: 


Mısra: 6 
Kötü. 


5. Metâ'ın hiçe şatar âkibet 
südâğer-i 'aşkufi 

6. Bu bâzâr-ı belâdur bunda 
bey'men yezid olmaz 


Mısra: 6 
Yezid H Zalim komutan 1 
Rakip. 


5. Metâ ın hiçe şatar âkibet 
südâğer-i 'aşkufi 

6. Bu bâzâr-ı belâdur bunda 
bey'men yezid olmaz 


Hezârün: 


Mısra: 7 
binlerce, pek çok 


7. Hezârân rüze vü 'ıyda 
irişdüm anı bildüm kim 
8. Firâkuf gibi rüze rüz-ı 
vaşlui gibi 'ıyd olmaz 


Hezârün: 


Mısra: 10 
binlerce, pek çok 


9. Gül-ira'na figân-ı bülbül-i 
şeydâyı güş itmez 

10. Hezârân nâle vü feryâd 
ider Yahyâ müfid olmaz 


irişdüm: -düm 


bil: 


Mısra: 7 
Ulaşmak 1 görmek. 


7. Hezârân rüze vü 'ıyda 
irişdüm anı bildüm kim 
8. Firâkuf gibi rüze rüz-ı 
vaşlui gibi 'ıyd olmaz 


bildüm: -düm 


Mısra: 7 
Tanımak 1 bilmek 1 kabul 
etmek. 


7. Hezârân rüze vü 'ıyda 
irişdüm anı bildüm kim 
8. Firâkuf gibi rüze rüz-ı 
vaşlui gibi 'ıyd olmaz 


kim: 


firâk: 


Mısra: 7 
çünkü 


7. Hezârân rüze vü 'ıyda 
irişdüm anı bildüm kim 
8. Firâkufi gibi rüze rüz-ı 
vaşlui gibi 'ıyd olmaz 


Firâkuh: -uü 


gibi: 


rüze: 


rüze: 


> 
SE 
Lal 


Mısra: 8 
Ayrılık, hicran. 


7. Hezârân rüze vü 'ıyda 
irişdüm anı bildüm kim 
8. Firâkufi gibi rüze rüz-ı 
vaşlui gibi 'ıyd olmaz 


Mısra: 8 
Benzetme edatı ll -e benzer 


7. Hezârân rüze vü 'ıyda 
irişdüm anı bildüm kim 
8. Firâkufi gibi rüze rüz-ı 
vaşlui gibi 'ıyd olmaz 


Mısra: 8 


Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Hezârân rüze vü 'ıyda 
irişdüm anı bildüm kim 
8. Firâkufi gibi rüze rüz-ı 
vaşlui gibi 'ıyd olmaz 


Mısra: 8 
Gün, gündüz. 


7. Hezârân rüze vü 'ıyda 
irişdüm anı bildüm kim 
8. Firâkufi gibi rüze rüz-ı 
vaşlui gibi 'ıyd olmaz 


Mısra: 8 
Bayram 


7. Hezârân rüze vü 'ıyda 
irişdüm anı bildüm kim 
8. Firâkufi gibi rüze rüz-ı 
vaşlui gibi 'ıyd olmaz 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Gül-ira'nâ fiğân-ı bülbül-i 
şeydâyı güş itmez 

10. Hezârân nâle vü feryâd 
ider Yahyâ müfid olmaz 


her bir: 
her bir: - 
Mısra: 1 
Her bir 


1. Göğül zülfindeki her bir 
şikenden nâ-ümid olmaz 

2. O sevdâlar anı seyyâh-ı Çin 
itmek ba'id olmaz 


seyyâh-ı Çin: 


seyyâh-ı Çin: - 
Mısra:2 
Çin seyyahı 11 Sevgilinin uzun 
saçının kıvrımlarının seyyahı 


1. Göğül zülfindeki her bir 
şikenden nâ-ümid olmaz 

2. O sevdâlar anı seyyâh-ı Çin 
itmek ba'id olmaz 


zebân-ı hâl: 


zebân-ı hâl: - 
Mısra: 3 
Hal dili. 


3. Zebân-ı hâl ü güş-ı cânları 
der-kârdur her şeb 

4. Dimefi pervânesiyle 
şem'den güft ü şinid olmaz 


güş-ı cânları: 


güş-ı canları: - 
Mısra: 3 
Can kulağı 


3. Zebân-ı hâl ü güş-ı canları 
der-kârdur her şeb 

4. Dimefi pervânesiyle 
şem'den güft ü şinid olmaz 


güftü şinid: 


güft ü şinid: - 
Mısra: 4 
Söyleyip işitme 11 Dedikodu. 


3. Zebân-ı hâl ü güş-ı canları 
der-kârdur her şeb 

4. Dimefi pervânesiyle 
şem'den güft ü şinid olmaz 


südâğer-i aşkuü: 
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südüğer-i aşkuh: - 


Mısra: 5 
Aşk tüccarı. 


5. Metâ'ın hiçe şatar âkibet 
südâğer-i 'aşkufi 

6. Bu bâzâr-ı belâdur bunda 
bey'men yezid olmaz 


hiçe şatar: - 


Mısra: 5 
Yok pahasına vermek 11 çok 
ucuza satmak. 


5. Metâ'ın hiçe şatar âkibet 
südâğer-i 'aşkufi 

6. Bu bâzâr-ı belâdur bunda 
bey'men yezid olmaz 


bâzâr-ı belâdur: 


büzâr-ı belâdur: - 


Mısra: 6 
Bela pazarı 11 sıkıntı çarşısı. 


5. Metâ'ın hiçe şatar âkibet 
südâğer-i 'aşkufi 

6. Bu bâzâr-ı belâdur bunda 
bey'men yezid olmaz 


rüze vü 'ıyda: 


rüze vü 'ıyda: - 


Mısra: 7 
Gün ve bayram 11 Bayram, 
şenlik. 


7. Hezârân rüze vü 'ıyda 
irişdüm anı bildüm kim 
8. Firâkuf gibi rüze rüz-ı 
vaşlui gibi 'ıyd olmaz 


rüz-ı vaşluü: 


rüz-ı yaşlui: - 


Mısra: 8 
Vuslat günü. 


7. Hezârân rüze vü 'ıyda 
irişdüm anı bildüm kim 
8. Firâkuf gibi rüze rüz-ı 
vaşlui gibi 'ıyd olmaz 


gül-i ra'nâ: - 


Mısra: 9 
Güzel görünen gül l Sevgili. 


9. Gül-ira'na figân-ı bülbül-i 
şeydâyı güş itmez 

10. Hezârân nâle vü feryâd 
ider Yahyâ müfid olmaz 


fiğân-ı bülbül-i şeydâyı: 


güş itmez: 


figân-ı bülbül-i şeydâyı: - 


Mısra: 9 
Çılgın bülbülün feryadı 1 Aşk 
çılgını âşığın feryadı. 


9. Gül-i ra'nâ fiğân-ı bülbül-i 
şeydâyı güş itmez 

10. Hezârân nâle vü feryâd 
ider Yahyâ müfid olmaz 


güş itmez: - 


Mısra: 9 
Dinlememek 1 kulak 
vermemek İl önemsememek. 


9. Gül-i ra'nâ fiğân-ı bülbül-i 
şeydâyı güş itmez 

10. Hezârân nâle vü feryâd 
ider Yahyâ müfid olmaz 


müfid olmaz: 


müfid olmaz: - 


Mısra: 10 
Fayda etmez 1 bir işe 
yaramaz. 


9. Gül-ira'nâ fiğân-ı bülbül-i 
şeydâyı güş itmez 

10. Hezârân nâle vü feryâd 
ider Yahyâ müfid olmaz 


nâle vü feryâd ider: 


nâle vü feryâd ider: - 


Mısra: 10 
İnleyip feryat etmek 


9. Gül-i ra'nâ fiğân-ı bülbül-i 
şeydâyı güş itmez 

10. Hezârân nâle vü feryâd 
ider Yahyâ müfid olmaz 


göhül: 
Gönül: 
Mısra: 1 
gönül 
1. Göüül didâruü özler bâğ-ı 
rıdvân ile eglenmez 
2. Senüfi şive görenler hür u 
gılmân ile eglenmez 
didâr: 


özle: 


didâruü: -uf 


Mısra: 1 
Yüz, çehre. 


1. Göüül didâruü özler bâğ-ı 
rıdvân ile eglenmez 

2. Senüfi şive görenler hür u 
gılmân ile eglenmez 


özler: -r 


ile: 


ile: 


ile: 


ile: 


ile: 


ile: 


eglen: 


Mısra: 1 
Özlemek, hasret duymak 


1. Göüül didâruü özler bâğ-ı 
rıdvân ile eglenmez 

2. Senüü şivefi görenler hür u 
gılmân ile eglenmez 


Mısra: 1 
Bağlama edatı 1 ile. 


1. Göğül didâruü özler bâğ-ı 
rıdvân ile eglenmez 

2. Senüü şivefi görenler hür u 
gılmân ile eglenmez 


Mısra:2 
Bağlama edatı U ile. 


1. Göğül didâruü özler bâğ-ı 
rıdvân ile eglenmez 

2. Senüü şivefi görenler hür u 
gılmân ile eglenmez 


Mısra: 4 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


3. Gam-ı “aşkufi arar dünyâ 
gamı başında cem' olsa 

4. Belâ bezminde göülüm 
degme yârân ile eglenmez 


Mısra: 6 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


5. HuZürunı uçurmaf bir iki 
gün kofi fiğân itsüü 

6. Gider bi-çâre bülbül verd-i 
handân ile eglenmez 


Mısra: 8 
Bağlama edatı 1! ile. 


7. Muğanni nağmeye âğâz 
idince turmadı zâhid 

8. Mezâkı olmayanlar şavt u 
elhân ile eglenmez 


Mısra: 10 
Bağlama edatı 1 ile. 


9. Cihânufi “izzet ü ikbâlini 
efsâne bil Yahyâ 

10. Yoludan kalma kim “âkıl 
o yalan ile eglenmez 


eglenmez: -mez 


Mısra: 1 
Oyalanmamak U vakit 
geçirmemek. 


senüü: 


ive: 
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1. Göüül didâruf özler bâğ-ı 
rıdvân ile eglenmez 

2. Senüf şivefi görenler hür u 
gılmân ile eglenmez 


Senül: 


şive: 


görenler: 


Mısra: 2 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


1. Göüül didâruü özler bâğ-ı 
rıdvân ile eglenmez 

2. Senüf şivefi görenler hür u 
gılmân ile eglenmez 


- 
Mısra: 2 
Naz, şive. 


1. Göüül didâruü özler bâğ-ı 
rıdvân ile eglenmez 

2. Senüf şivefi görenler hür u 
gılmân ile eglenmez 


görenler: 


eglenmez: 


Mısra: 2 
gören insanlar 


1. Göüül didâruü özler bâğ-ı 
rıdvân ile eglenmez 

2. Senüf şivefi görenler hür u 
gılmân ile eglenmez 


eglenmez: 


Mısra: 2 
Oyalanmak 11 vakit geçirmek 
1 zevk u safa etmek. 


1. Göüül didâruü özler bâğ-ı 
rıdvân ile eglenmez 

2. Senüf şivefi görenler hür u 
gılmân ile eglenmez 


eglenmez: 


Mısra: 4 

Oyalanmamak LU vakit 
geçirmemek İl zevk u safa 
etmemek. 


3. Gam-ı 'aşkufi arar dünyâ 
gamı başında cem' olsa 

4. Belâ bezminde göülüm 
degme yârân ile eglenmez 


eglenmez: 


Mısra: 6 

Oyalanmamak LU vakit 
geçirmemek 11 zevk u safa 
etmemek. 


5. HuZürunı uçurmaf bir iki 
gün kof figan itsüü 
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6. Gider bi-çâre bülbül verd-i 


handân ile eglenmez kon: turma: 
kon: turmadı: -dı 
eglenmez: Mısra: 5 Mısra: 7 
Mısra: 8 Koyun 1 bırakın. Durmamak. 


Oyalanmamak U vakit 
geçirmemek 1 zevk u safa 
etmemek. 


7. Muğanni nağmeye âğâz 
idince turmadı zâhid 

8. Mezâkı olmayanlar şavt u 
elhân ile eglenmez 


eglenmez: 


5. Huzürunı uçurmaf bir iki 
gün kofi fiğân itsüü 

6. Gider bi-çâre bülbül verd-i 
handân ile eglenmez 


7. Muğanni nağmeye âğâz 
idince turmadı zâhid 

8. Mezâkı olmayanlar şavt u 
elhân ile eglenmez 


Mısra: 10 ed ği ve 

O a Mısra: 6 Mısra: 7 
yalanmama, vaki Gitmek. Kaba sofu. 

geçirmemek. 


9. Cihânufi “izzet ü ikbâlini 
efsâne bil Yahyâ 

10. Yoludan kalma kim “âkıl 
o yalan ile eglenmez 


5. Huzürunı uçurmaf bir iki 
gün kof fiğân itsüü 

6. Gider bi-çâre bülbül verd-i 
handân ile eglenmez 


7. Muğanni nağmeye âğâz 
idince turmadı zâhid 

8. Mezâkı olmayanlar şavt u 
elhân ile eglenmez 


rai bi-çâre: mezâk: 
arar: - bi-çâre: Mezâkı: -1 
” Mısra: 3 Mısra: 6 Mısra: 8 
i Çaresiz, düşkün, zavallı. Zevk, tat. 


İstemek 1 vakit geçirmek. 


3. Gam-ı 'aşkufi arar dünyâ 
gamı başında cem' olsa 
4. Belâ bezminde göülüm 


5. Huzürunı uçurmaf bir iki 
gün kofi fiğân itsüü 

6. Gider bi-çâre bülbül verd-i 
handân ile eglenmez 


7. Muğanni nağmeye âğâz 
idince turmadı zâhid 

8. Mezâkı olmayanlar şavt u 
elhân ile eglenmez 


degme yârân ile eglenmez 


öğ bülbül: olmayan: 
öülüm: -ü bülbül: olmayanlar: -lar 
gölü Mi Mısra: 6 Mısra: 8 
a I Güzel sesiyle bilinen kuş 1 Olmayan kimseler. 


3. Gam-ı “aşkufi arar dünyâ 
gamı başında cem' olsa 

4. Belâ bezminde göülüm 
degme yârân ile eglenmez 


âşık. 


5. Huzürunı uçurmaf bir iki 
gün kofi fiğân itsüü 

6. Gider bi-çâre bülbül verd-i 
handân ile eglenmez 


7. Muğanni nağmeye âğâz 
idince turmadı zâhid 

8. Mezâkı olmayanlar şavt u 
elhân ile eglenmez 


derine: cihân: 
- muğanni: 
döğme Cihânuü: -uü 
gme: Muğanni: Mısra: 9 
Mısra: 4 
Dali Mısra: 7 Dünya, âlem, cihân. 
herhangi bir, olur olmaz, 
Şarkıcı. 


sıradan 


3. Gam-ı 'aşkufi arar dünyâ 
gamı başında cem' olsa 

4. Belâ bezminde göülüm 
degme yârân ile eglenmez 


7. Muğanni nağmeye âğâz 
idince turmadı zâhid 

8. Mezâkı olmayanlar şavt u 
elhân ile eglenmez 


9. Cihânufi “izzet ü ikbâlini 
efsâne bil Yahyâ 

10. Yoluüdan kalma kim “âkıl 
o yalan ile eglenmez 


efsâne: 
irin: nağme: 
efsâne: 
ON nağmeye: -ye Mısra: 9 
” Sv 4 Mısra: 7 Efsane, dedikodu 
li etkileyici söz 1 nağme 


9. Cihânufi “izzet ü ikbâlini 


3. Gam-ı 'aşkufi arar dünyâ 
gamı başında cem' olsa 

4. Belâ bezminde göülüm 
degme yârân ile eglenmez 


7. Muğanni nağmeye âğâz 
idince turmadı zâhid 

8. Mezâkı olmayanlar şavt u 
elhân ile eglenmez 


efsâne bil Yahyâ 
10. Yoluüdan kalma kim “âkıl 
o yalan ile eglenmez 


bil: 


Mısra: 9 
Bil! 1 düşün! 


9. Cihânufi “izzet ü ikbâlini 
efsâne bil Yahyâ 

10. Yolufdan kalma kim “âkıl 
o yalan ile eglenmez 


Yahyâ: 


kim: 





“âkıl: 


I2 


yalan: 


yalan: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Cihânufi “izzet ü ikbâlini 
efsâne bil Yahyâ 

10. Yoludan kalma kim “âkıl 
o yalan ile eglenmez 


Mısra: 10 
çünkü 


9. Cihânufi “izzet ü ikbâlini 
efsâne bil Yahyâ 

10. Yolufdan kalma kim “âkıl 
o yalan ile eglenmez 


Mısra: 10 
Akıllı kimse. 


9. Cihânufi “izzet ü ikbâlini 
efsâne bil Yahyâ 

10. Yoludan kalma kim “âkıl 
o yalan ile eglenmez 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Cihânufi “izzet ü ikbâlini 
efsâne bil Yahyâ 

10. Yolufdan kalma kim “âkıl 
o yalan ile eglenmez 


Mısra: 10 
Yalan, doğru olmayan şey 


9. Cihânufi “izzet ü ikbâlini 
efsâne bil Yahyâ 

10. Yoludan kalma kim “âkıl 
o yalan ile eglenmez 


bâğ-ırıdvân: 


bâğ-ı rıdvân: - 


Mısra: 1 
Cennet bahçesi. 


1. Göüül didâruü özler bâğ-ı 
rıdvân ile eglenmez 

2. Senüü şivefi görenler hür u 
gılmân ile eglenmez 


hür uğılmân: 


hür u gılmân: - 


Mısra:2 
Cennetteki kız ve erkek. 


1. Göğül didâruü özler bâğ-ı 
rıdvân ile eglenmez 

2. Senüü şivefi görenler hür u 
gılmân ile eglenmez 


Gam-ı 'aşkuü: 


Gam-ı aşkuü: - 


Mısra: 3 
Aşktan kaynaklı üzüntü, gam 


3. Gam-ı “aşkufi arar dünyâ 
gamı başında cem' olsa 

4. Belâ bezminde göülüm 
degme yârân ile eglenmez 


dünyâ gamı: 


dünyâ gamı: - 


Mısra: 3 
dünya derdi 


3. Gam-ı “aşkufi arar dünyâ 
gamı başında cem' olsa 

4. Belâ bezminde göülüm 
degme yârân ile eglenmez 


başında cem olsa: 


başında cem ' olsa: - 


Mısra: 3 
Başında toplanmak 1 
etrafında bir araya gelmek. 


3. Gam-ı “aşkufi arar dünyâ 
gamı başında cem' olsa 

4. Belâ bezminde göülüm 
degme yârân ile eglenmez 


belâ bezminde: 


belâ bezminde: - 


fiğân itsüü: 


Mısra: 4 
gam, keder meclisi 


3. Gam-ı “aşkufi arar dünyâ 
gamı başında cem' olsa 

4. Belâ bezminde göülüm 
degme yârân ile eglenmez 
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Jfigân itsüh: - 


Mısra: 5 
Jeryat etmek, haykırıp 
bağırmak. 


5. HuZürunı uçurmaf bir iki 
gün kofi figan itsüü 

6. Gider bi-çâre bülbül verd-i 
handân ile eglenmez 


bir iki gün: - 


Mısra: 5 
birkaç gün 11 bir iki gün 


5. HuZürunı uçurmaf bir iki 
gün kofi figan itsüü 

6. Gider bi-çâre bülbül verd-i 
handân ile eglenmez 


Huzürunı uçurmağ: 


Huzürunı uçurma: - 


Mısra: 5 
Huzurunu kaçırmamak. 


5. HuZürunı uçurmaf bir iki 
gün kof figan itsüü 

6. Gider bi-çâre bülbül verd-i 
handân ile eglenmez 


yerd-i handân: 


verd-i handân: - 


Mısra: 6 
Yeni açılmış gül. 1 Sevgili. 


5. HuZürunı uçurmaf bir iki 
gün kofi figan itsüü 

6. Gider bi-çâre bülbül verd-i 
handân ile eglenmez 


âğâz idince: 


âğüz idince: - 


Mısra: 7 
Başladığı zaman. 


7. Muğanni nağmeye âğâz 
idince turmadı zâhid 

8. Mezâkı olmayanlar şavt u 
elhân ile eglenmez 


şavt u elhân: 


şavt u elhân: - 


Mısra: 8 
Ses ve şarkı LI cıvıltı ve 
ötüşme. 


7. Muğanni nağmeye âğâz 
idince turmadı zâhid 

8. Mezâkı olmayanlar şavt u 
elhân ile eglenmez 


“izzet ü ikbâlini: 





“izzet ü ikbâlini: - 


Mısra: 9 
Şeref ve iyi talih 


9. Cihânufi “izzet ü ikbâlini 
efsâne bil Yahyâ 

10. Yoludan kalma kim “âkıl 
o yalan ile eglenmez 


yoluüdan kalma: 


yoluüdan kalma: - 


nice: 


Nice: 


dem: 


Mısra: 10 
Yoluna devam et 1 Yoluna 
bak! 


9. Cihânuüi “izzet ü ikbâlini 
efsâne bil Yahyâ 

10. Yolufdan kalma kim “âkıl 
o yalan ile eglenmez 


Mısra: 1 
Birçok, hayli 


1. Nice demlerdür ki dil- 
tengüz mükedder hâlimüz 
2. Bir tebessüm kıl açılsun 
gonce-i ikbâlimüz 


demlerdür: -ler, -dür 


E 


ki: 


dil-teng: 


Mısra: 1 
Zaman. 


1. Nice demlerdür ki dil- 
tengüz mükedder hâlimüz 
2. Bir tebessüm kıl açılsun 
gonce-i ikbâlimüz 


Mısra: 1 
ki 


1. Nice demlerdür ki dil- 
tengüz mükedder hâlimüz 
2. Bir tebessüm kıl açılsun 
gonce-i ikbâlimüz 


dil-tengüz: -üz 


mükedder: 


Mısra: 1 
gönlü kederli, ıztıraplı, 
kederli. 


1. Nice demlerdür ki dil- 
tengüz mükedder hâlimüz 
2. Bir tebessüm kıl açılsun 
gonce-i ikbâlimüz 


—a 
Sİ 
— 


E 


bir: 


açıl: 


içre: 


ine 
Sİ 


— 


mükedder: 


Mısra: 1 
Kederli. 


1. Nice demlerdür ki dil- 
tengüz mükedder hâlimüz 
2. Bir tebessüm kıl açılsun 
gonce-i ikbâlimüz 


hâlimüz: -i, -müz 


Bir: 


Mısra: 1 
hâl, durum 


1. Nice demlerdür ki dil- 
tengüz mükedder hâlimüz 
2. Bir tebessüm kıl açılsun 
gonce-i ikbâlimüz 


Mısra:2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Nice demlerdür ki dil- 
tengüz mükedder hâlimüz 
2. Bir tebessüm kıl açılsun 
gonce-i ikbâlimüz 


açılsun: -sun 


içre: 


Mısra:2 
Açık hâle gelmek, küşâd 
olmak. Sıkıntıdan kurtulmak. 


1. Nice demlerdür ki dil- 
tengüz mükedder hâlimüz 
2. Bir tebessüm kıl açılsun 
gonce-i ikbâlimüz 


Mısra: 3 
içinde 


3. Nâr-ı gamla püte-i 'aşk içre 
kâl olduk dirüz 

4. Hal müşkildür eger 
uymazsa hâle kâlimüz 


dirüz: -r, -üz 


Mısra: 3 
Söylemek. 


3. Nâr-ı gamla püte-i 'aşk içre 
kâl olduk dirüz 

4. Hal müşkildür eger 
uymazsa hâle kâlimüz 


va 
SI 


E 


— 


İri 


Hal: 


müşkil: 
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Mısra: 4 
hâl, durum 


3. Nâr-ı gamla püte-i 'aşk içre 
kâl olduk dirüz 

4. Hal müşkildür eger 
uymazsa hâle kâlimüz 


müşkildür: -dür 


eger: 


Mısra: 4 
Zor, güç. 


3. Nâr-ı gamla püte-i 'aşk içre 
kâl olduk dirüz 

4. Hal müşkildür eger 
uymazsa hâle kâlimüz 


Mısra: 4 
şayet 


3. Nâr-ı gamla püte-i 'aşk içre 
kâl olduk dirüz 

4. Hal müşkildür eger 
uymazsa hâle kâlimüz 


kâlimüz: -imüz 


Mısra: 4 
Bir durum oluşmak, bir hale 
girmek. 


3. Nâr-ı gamla püte-i 'aşk içre 
kâl olduk dirüz 

4. Hal müşkildür eger 
uymazsa hâle kâlimüz 


Şöyle: 


Mısra: 5 
Şu şekilde 1 şu biçimde. 


5. Şöyle eyler lutfı kim âdem 
hicâbından erir 

6. Akmasun mı şu gibi yâre 
dil-i meyyâlimüz 


eyler: -r 


Mısra: 5 
Eylemek, yapmak 


5. Şöyle eyler lutfı kim âdem 
hicâbından erir 

6. Akmasun mı şu gibi yâre 
dil-i meyyâlimüz 


lutfi: -1 


kim: 


kim: 


âdem: 


hicâb: 


eri: 


Mısra: 5 
Yardım, inayet, ihsan. 


5. Şöyle eyler lutfı kim âdem 
hicâbından erir 

6. Akmasun mı şu gibi yâre 
dil-i meyyâlimüz 


Mısra: 5 
ki 


5. Şöyle eyler lutfı kim âdem 
hicâbından erir 

6. Akmasun mı şu gibi yâre 
dil-i meyyâlimüz 


Mısra: 10 
ki 


9. Çıkmaz oldı nâlemüz de 
Za'file Yahyâ 'aceb 

10. Ol şeh-i hübâna kim 'arZ 
eyleye ahvâlimüz 


Mısra: 5 
Insan. 


5. Şöyle eyler lutfı kim âdem 
hicâbından erir 

6. Akmasun mı şu gibi yâre 
dil-i meyyâlimüz 


hicâbından: -ından 


Mısra: 5 
Utanma, sıkılma 


5. Şöyle eyler lutfı kim âdem 
hicâbından erir 

6. Akmasun mı şu gibi yâre 
dil-i meyyâlimüz 


erir: -r 


m 


Mısra: 5 
Eriyip azalmak 1 yok olmak. 


5. Şöyle eyler lutfı kim âdem 
hicâbından erir 

6. Akmasun mı şu gibi yâre 
dil-i meyyâlimüz 


Mısra: 6 
soru edatı 


5. Şöyle eyler lutfı kim âdem 


hicâbından erir 
6. Akmasun mı şu gibi yâre 
dil-i meyyâlimüz 


Mısra: 6 
Sevgili 


5. Şöyle eyler lutfı kim âdem 
hicâbından erir 

6. Akmasun mı şu gibi yâre 
dil-i meyyâlimüz 


pâk-meşreb: 


âşık: 


Pük-meşreb: 


Mısra: 7 
Temiz yaradılışlı. 1 İyi huylu. 


7. Pâk-meşreb 'âşıkuf mâfi'Z- 
Zamiri bellidür 

8. Şu gibi şâfi dilüz gerd-i 
kederden sâlimüz 


aşıkuh: -uh 


Mısra: 7 
Âşık, seven. 


7. Pâk-meşreb 'âşıkuü mâfi'Z- 
Zamiri bellidür 

8. Şu gibi şâfi dilüz gerd-i 
kederden sâlimüz 


mâfi'Z-Zamir: 


belli: 


mâfi'ğ-Zamiri: -i 


Mısra: 7 
Gönülde olan, içinde gizlenen. 


7. Pâk-meşreb 'âşıkuü mâfi'Z- 
Zamiri bellidür 

8. Şu gibi şâfi dilüz gerd-i 
kederden sâlimüz 


bellidür: -dür 


dilüz: 


Mısra: 7 
Bilinmedik bir yanı olmayan, 
malum. 


7. Pâk-meşreb 'âşıkuü mâfi'Z- 
Zamiri bellidür 

8. Şu gibi şâfi dilüz gerd-i 
kederden sâlimüz 


-üZ 
Mısra: 8 
gönül 


7. Pâk-meşreb 'âşıkuü mâfi'Z- 


sâlim: 


nâle: 
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Zamiri bellidür 
8. Şu gibi şâfi dilüz gerd-i 
kederden sâlimüz 


sâlimüz: -üZ 


Mısra: 8 
Uzak 11 korkusuz, sıkıntısız. 


7. Pâk-meşreb 'âşıkufi mâfi'Z- 
Zamiri bellidür 

8. Şu gibi şâfi dilüz gerd-i 
kederden sâlimüz 


nâlemüz: -müz 


de: 


ia f 


ile: 


yahyâ: 


Mısra: 9 
inilti, feryat 


9. Çıkmaz oldı nâlemüz de 
Za'file Yahyâ 'aceb 

10. Ol şeh-i hübâna kim 'arZ 
eyleye ahvâlimüz 


Mısra: 9 
de, da 1 dahi. 


9. Çıkmaz oldı nâlemüz de 
Za'file Yahyâ aceb 

10. Ol şeh-i hübâna kim 'arZ 
eyleye ahvâlimüz 


Mısra: 9 
Güçsüzlük, zayıflık. 


9. Çıkmaz oldı nâlemüz de 
Za'file Yahyâ aceb 

10. Ol şeh-i hübâna kim 'arZ 
eyleye ahvâlimüz 


Mısra: 9 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Çıkmaz oldı nâlemüz de 
Za'file Yahyâ 'aceb 

10. Ol şeh-i hübâna kim 'arZ 
eyleye ahvâlimüz 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Çıkmaz oldı nâlemüz de 
Za'file Yahyâ 'aceb 


“aceb: 


10. Ol şeh-i hübâna kim 'arZ 
eyleye ahvâlimüz 


aceb: 


Ol: 


ahvâl: 


Mısra: 9 
Nasıl. 


9. Çıkmaz oldı nâlemüz de 
Za'file Yahyâ 'aceb 

10. Ol şeh-i hübâna kim 'arZ 
eyleye ahvâlimüz 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Çıkmaz oldı nâlemüz de 
Za'file Yahyâ 'aceb 

10. Ol şeh-i hübâna kim “arz 
eyleye ahvâlimüz 


ahvâlimüz: -i, -müz 


Mısra: 10 
durum, husus, vaziyet 


9. Çıkmaz oldı nâlemüz de 
Za'file Yahyâ 'aceb 

10. Ol şeh-i hübâna kim 'arZ 
eyleye ahvâlimüz 


tebessüm kıl: 


tebessüm kıl: - 


Mısra: 2 
gülümsemek, hafifçe gülmek 


1. Nice demlerdür ki dil- 
tengüz mükedder hâlimüz 
2. Bir tebessüm kıl açılsun 
gonce-i ikbâlimüz 


gonce-i ikbâlimüz: 


Şonce-i ikbâlimüz: - 


Mısra:2 
Mutluluk goncası 1 saadet, 
baht, talih goncası. 


1. Nice demlerdür ki dil- 
tengüz mükedder hâlimüz 
2. Bir tebessüm kıl açılsun 
gonce-i ikbâlimüz 


nâr-ı gamla; 


nâr-ı gamla: - 


Mısra: 3 
gam ateşi 


3. Nâr-ı gamla püte-i “aşk içre 
kâl olduk dirüz 


4. Hal müşkildür eger 
uymazsa hâle kâlimüz 


püte-i aşk: 


püte-i “aşk: - 
Mısra: 3 
Aşk potası. 


3. Nâr-ı gamla püte-i 'aşk içre 
kâl olduk dirüz 

4. Hal müşkildür eger 
uymazsa hâle kâlimüz 


kâl olduk: 


kâl olduk: - 
Mısra: 3 
konuşmak 


3. Nâr-ı gamla püte-i 'aşk içre 
kâl olduk dirüz 

4. Hal müşkildür eger 
uymazsa hâle kâlimüz 


hâle uymazsa: 


hâle uymazsa: - 
Mısra: 4 
Duruma uymak 11 Uygun 
olmak. 


3. Nâr-ı gğamla püte-i 'aşk içre 
kâl olduk dirüz 

4. Hal müşkildür eger 
uymazsa hâle kâlimüz 


dil-i meyyâlimüz: 


dil-i meyyâlimüz: - 
Mısra: 6 
Tutkun gönül 


5. Şöyle eyler lutfı kim âdem 
hicâbından erir 

6. Akmasun mı şu gibi yâre 
dil-i meyyâlimüz 


şu gibi akmasun: 


şu gibi akmasun: - 
Mısra: 6 
Akın akın gitmek 1 çok rahat 
ve hızlı gitmek. 


5. Şöyle eyler lutfı kim âdem 
hicâbından erir 

6. Akmasun mı şu gibi yâre 
dil-i meyyâlimüz 


Şu gibi şâfi: 


Şu gibi şâfi: - 
Mısra: 8 
Su gibi saf, sade. 


7. Pâk-meşreb 'âşıkuü mâfi'Z- 
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Zamiri bellidür 
8. Şu gibi şâfi dilüz gerd-i 
kederden sâlimüz 


gerd-i kederden: 


gerd-i 


kederden: - 
Mısra: 8 
Keder tozu. 


7. Pâk-meşreb 'âşıkufi mâfi'Z- 
Zamiri bellidür 

8. Şu gibi şâfi dilüz gerd-i 
kederden sâlimüz 


Çıkmaz oldı: 


Çıkmaz oldı: - 


Mısra: 9 
(feryadı) çıkamamak 1 
yükselememek. 


9. Çıkmaz oldı nâlemüz de 
Za'file Yahyâ aceb 

10. Ol şeh-i hübâna kim 'arZ 
eyleye ahvâlimüz 


şeh-i hübâna: 


şeh-i hübâna: - 


“arz eyleye: 


E 


Mısra: 10 
Güzeller padişahı 1 sevgili. 


9. Çıkmaz oldı nâlemüz de 
Za'file Yahyâ 'aceb 

10. Ol şeh-i hübâna kim 'arZ 
eyleye ahvâlimüz 


ari eyleye: - 


Büğa: 


ol: 


Mısra: 10 
Anlatmak 11 göstermek. 


9. Çıkmaz oldı nâlemüz de 
Za'file Yahyâ 'aceb 

10. Ol şeh-i hübâna kim 'arZ 
eyleye ahvâlimüz 


-a 
Mısra: 1 

Bahçe, yeşillik, ağaçlık ve 
çiçeklik yer, bostan. 


1. Bâğa ol nahl-i revân gelse 
kim itmez i'zâz 

2. Cümleden serv ider sâyesini 
pây-endâz 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


olur: 


gelse: 


kim: 


cümle: 


serv: 


1. Bâğa ol nahl-i revân gelse 
kim itmez i'zâz 

2. Cümleden serv ider sâyesini 
pây-endâz 


-ur 


Mısra: 5 
Olmak. 


5. Bâ'iS-i rağbet olur dil-berüü 
istiğnâsı 

6. Nemek-i hüsndür inşâf 
idicek şive vü nâz 


-se 
Mısra: 1 
Gelmek. 


1. Bâğa ol nahl-i revân gelse 
kim itmez i'zâz 

2. Cümleden serv ider sâyesini 
pây-endâz 


Mısra: 1 
ki 


1. Bâğa ol nahl-i revân gelse 
kim itmez i'zâz 

2. Cümleden serv ider sâyesini 
pây-endâz 


Cümleden: -den 


serv: 


Mısra: 2 
Tamamı 11 bütünü. 


1. Bâğa ol nahl-i revân gelse 
kim itmez i'zâz 

2. Cümleden serv ider sâyesini 
pây-endâz 


Mısra: 2 
Servi 11 sevgili. 


1. Bâğa ol nahl-i revân gelse 
kim itmez i'zâz 

2. Cümleden serv ider sâyesini 
pây-endâz 


sâyesini: -sini 


Mısra: 2 
Gölge I himaye, gözetme 


1. Bâğa ol nahl-i revân gelse 
kim itmez i'zâz 

2. Cümleden serv ider sâyesini 
pây-endâz 


bir: 


Bir: 


bir: 


nigâh: 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Bir nigâh içün iderler yine 
düfyâ nâzın 

4. Dil-rubâlar ne kadar 
eyleseler şiveyi âz 


Mısra: 12 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


11. Çeşm-i dil-ber nice pinhân 


ide mecnünluğın 
12. Afia hem-şohbet iken 
gamze gibi bir gammâz 


nigâh: 


içün: 


dünyâ: 


Mısra: 3 
Bakış, nazar. 


3. Bir nigâh içün iderler yine 
düfiyâ nâzın 

4. Dil-rubâlar ne kadar 
eyleseler şiveyi âz 


Mısra: 3 
için 


3. Bir nigâh içün iderler yine 
düfiyâ nâzın 

4. Dil-rubâlar ne kadar 
eyleseler şiveyi âz 


Mısra: 3 
Tekrar 


3. Bir nigâh içün iderler yine 
düfyâ nâzın 

4. Dil-rubâlar ne kadar 
eyleseler şiveyi âz 


dünyâ: 


dil-rubâ: 


Mısra: 3 
Dünya kadar 1 oldukça çok. 


3. Bir nigâh içün iderler yine 
düfyâ nâzın 

4. Dil-rubâlar ne kadar 
eyleseler şiveyi âz 
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Dil-rubâlar: -lar 


ive: 


Mısra: 4 
Gönül alan 1 güzel. 


3. Bir nigâh içün iderler yine 
düfyâ nâzın 

4. Dil-rubâlar ne kadar 
eyleseler şiveyi âz 


şiveyi: -yi 


dil-ber: 


Mısra: 4 
Naz, işve. 


3. Bir nigâh içün iderler yine 
düfyâ nâzın 

4. Dil-rubâlar ne kadar 
eyleseler şiveyi âz 


dil-berüh: -üü 


istiğnâ: 


Mısra: 5 
Gönül alan güzel || Sevgili 


5. Ba i8-i rağbet olur dil-berü 
istiğnâsı 

6. Nemek-i hüsndür inşâf 
idicek şive vü nâz 


istiğnâsı: -Sı 


birbiri: 


Mısra: 5 
Kayıtsızlık, nazlanma, 
isteksizlik 


5. Ba i8-i rağbet olur dil-berüi 
istiğnâsı 

6. Nemek-i hüsndür inşâf 
idicek şive vü nâz 


Birbirinden: -nden 


hiç: 
bilmezin: 


Mısra: 7 
Birbiri. 


7. Birbirinden ne “aceb hiç 
cüdâ olmazlar 

8. Bilmezin “âşık u ma'şük 
mıdur nâz u niyâz 


Mısra: 7 
katiyen, asla 


7. Birbirinden ne “aceb hiç 
cüdâ olmazlar 

8. Bilmezin “âşık u ma'şük 
mıdur nâz u niyâz 


Bilmezin: 


mıdur: 


uzan: 


zülf: 


nice: 


Mısra: 8 
Bilmiyorum 


7. Birbirinden ne “aceb hiç 
cüdâ olmazlar 

8. Bilmezin “âşık u ma'şük 
mıdur nâz u niyâz 


mudur: 


Mısra: 8 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


7. Birbirinden ne “aceb hiç 
cüdâ olmazlar 

8. Bilmezin “âşık u ma'şük 
mıdur nâz uniyâz 


Uzanup: -up 


Mısra: 9 
Uzamak. 


9. Uzanup zülfi kadd-i yâr 
bülend oldukça 

10. Dil-i sevdâ-zede inkâra 
düşer dür u dırâz 


zülfi: -i 


nice: 


mecnün: 


Mısra: 9 
Güzel yüzün iki cihetinden 
sarkan saç. 


9. Uzanup zülfi kadd-i yâr 
bülend oldukça 

10. Dil-i sevdâ-zede inkâra 
düşer dür u dırâz 


Mısra: 11 
Nasıl 


11. Çeşm-i dil-ber nice pinhân 
ide mecnünluğın 

12. Afa hem-şohbet iken 
gamze gibi bir gammâz 


mecnünluğın: -luğın 


Mısra: 11 
deli, çılgın. 


11. Çeşm-i dil-ber nice pinhân 
ide mecnünluğın 

12. Afa hem-şohbet iken 
gamze gibi bir gammâz 


Mısra: 12 
İşaret zamiri LI o. 


11. Çeşm-i dil-ber nice pinhân 
ide mecnünluğın 

12. Afia hem-şohbet iken 
gamze gibi bir gammâz 


hem-şohbet: 


iken: 


hem-şohbet: 


iken: 


gamze: 


Mısra: 12 
Sohbet arkadaşı, dost 


11. Çeşm-i dil-ber nice pinhân 
ide mecnünluğın 

12. Afia hem-şohbet iken 
gamze gibi bir gammâz 


Mısra: 12 
iken zarf füli 1 ..dığı zaman 


11. Çeşm-i dil-ber nice pinhân 
ide mecnünluğın 

12. Afia hem-şohbet iken 
gamze gibi bir gammâz 


gamze: 


gammâz: 


Mısra: 12 
Yan bakış. 


11. Çeşm-i dil-ber nice pinhân 
ide mecnünluğın 

12. Afia hem-şohbet iken 
gamze gibi bir gammâz 


Mısra: 12 
benzetme edatı ll -e benzer. 


11. Çeşm-i dil-ber nice pinhân 
ide mecnünluğın 

12. Afia hem-şohbet iken 
gamze gibi bir gammâz 


gammüz: 





Mısra: 12 
Gamzedici, koğulayıcı. 


11. Çeşm-i dil-ber nice pinhân 
ide mecnünluğın 

12. Afia hem-şohbet iken 
gamze gibi bir gammâz 
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şabâha: -a 


Mısra: 13 
Sabah 1 aydınlık. 


13. Şeb-i hicrânı şabâha 
çıkaran Yahyâ'dur 

14. Şem'ler mi duya böyle 
olıcak süz u güdâz 


çıkaran: 
çıkaran: 

Mısra: 13 
Ulaştıran kimse. 
13. Şeb-i hicrânı şabâha 
çıkaran Yahyâ'dur 
14. Şem'ler mi duya böyle 
olıcak süz u güdâz 

yahyâ": 


Yahyâ'dur: -dur 


Şem: 


E 


Mısra: 13 
17. yüzyıl divan şairi 


13. Şeb-i hicrânı şabâha 
çıkaran Yahyâ'dur 

14. Şem'ler mi duya böyle 
olıcak süz u güdâz 


Şem Ter: -ler 


duya: 


Mısra: 14 
Mum | Sevgili 


13. Şeb-i hicrânı şabâha 
çıkaran Yahyâ'dur 

14. Şem'ler mi duya böyle 
olıcak süz u güdâz 


Mısra: 14 
soru edatı 


13. Şeb-i hicrânı şabâha 
çıkaran Yahyâ'dur 

14. Şem'ler mi duya böyle 
olıcak süz u güdâz 


-a 
Mısra: 14 
işitmek. 


13. Şeb-i hicrânı şabâha 
çıkaran Yahyâ'dur 

14. Şem'ler mi duya böyle 
olıcak süz u güdâz 


nahl-i revân: 


nahl-i revân: - 


Mısra: 1 
salınarak yürüyen fidan boylu 
H sevgili 


1. Bâğa ol nahl-i revân gelse 
kim itmez i'zâz 

2. Cümleden serv ider sâyesini 
pây-endâz 


bâ iS-i rağbet: 


bü'is-i rağbet: - 


Mısra: 5 
Rağbet sebebi. 


5. Ba'iS-i rağbet olur dil-berüü 
istiğnâsı 

6. Nemek-i hüsndür inşâf 
idicek şive vü nâz 


nâz u niyâz: 
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nâz u niyâz: - 


Mısra: 8 
nazlanma ve istekte bulunma 


7. Birbirinden ne “aceb hiç 
cüdâ olmazlar 

8. Bilmezin “âşık u ma'şük 
mıdur nâz u niyâz 


izâzitmez: 


nemek-i hüsndür: “âşık u ma şük: 





i'zâz itmez: - 
Mısra: 1 


nemek-i hüsndür: - “âşık u ma şük: - 


Ağırlamamak 11 İzzet ve 
ikramda bulunmamak. 


1. Bâğa ol nahl-i revân gelse 
kim itmez i'zâz 

2. Cümleden serv ider sâyesini 
pây-endâz 


Mısra: 6 
Güzelliğin tadı. 


5. Ba'iS-i rağbet olur dil-berüü 
istiğnâsı 

6. Nemek-i hüsndür inşâf 
idicek şive vü nâz 


Mısra: 8 
Seven ve sevilen. 


7. Birbirinden ne “aceb hiç 
cüdâ olmazlar 

8. Bilmezin “âşık u ma'şük 
mıdur nâz u niyâz 


pây-endâz ider: 


şive vü nâz: kadd-i yâr: 
pây-endâz ider: - 
Mısra: 2 şive vü nâz: - kadd-i yâr: - 
Ayağının altına serilen halı Mısra: 6 Mısra: 9 
yapmak. Naz ve işve Sevgilinin boyu 


1. Bâğa ol nahl-i revân gelse 
kim itmez i'zâz 

2. Cümleden serv ider sâyesini 
pây-endâz 


5. Ba'iS-i rağbet olur dil-berüü 
istiğnâsı 

6. Nemek-i hüsndür inşâf 
idicek şive vü nâz 


9. Uzanup zülfi kadd-i yâr 
bülend oldukça 

10. Dil-i sevdâ-zede inkâra 
düşer dür u dırâz 


nözın iderler: inşâf idicek; bülend oldukça: 
nâzın iderler: - inşâf idicek: - bülend oldukça: - 
Mısra: 3 Mısra: 6 Mısra: 9 
Naz ve işve etmek Il İnsaf etmek, merhamet etmek. Uzadıkça. 
nazlanmak. 


3. Bir nigâh içün iderler yine 
düfyâ nâzın 

4. Dil-rubâlar ne kadar 
eyleseler şiveyi âz 


5. Ba'iS-i rağbet olur dil-berüü 
istiğnâsı 

6. Nemek-i hüsndür inşâf 
idicek şive vü nâz 


9. Uzanup zülfi kadd-i yâr 
bülend oldukça 

10. Dil-i sevdâ-zede inkâra 
düşer dür u dırâz 





ne aceb: dil-i sevdâ-zede: 
ne kadar: 
ne “aceb: - dil-i sevdâ-zede: - 
we kadar: - Mısra: 7 Mısra: 10 
ji Mısra: 4 Neden acaba? Sevdalı, âşık gönül. 
Ne ölçüde. 


3. Bir nigâh içün iderler yine 
düfiyâ nâzın 
4. Dil-rubâlar ne kadar 


7. Birbirinden ne “aceb hiç 
cüdâ olmazlar 

8. Bilmezin “âşık u ma'şük 
mıdur nâz uniyâz 


9. Uzanup zülfi kadd-i yâr 
bülend oldukça 

10. Dil-i sevdâ-zede inkâra 
düşer dür u dırâz 


eyleseler şiveyi âz 


cüdâ olmazlar: dür u dırâz: 
âz eyleseler: 


cüdüâ olmazlar: - dür u dırâz: - 


âz eyleseler: - 


Mısra: 4 
Azaltmak. 


3. Bir nigâh içün iderler yine 
düfiyâ nâzın 

4. Dil-rubâlar ne kadar 
eyleseler şiveyi âz 


Mısra: 7 
Ayrı kalmamak 11 ayrı 
düşmemek. 


7. Birbirinden ne “aceb hiç 
cüdâ olmazlar 

8. Bilmezin “âşık u ma'şük 
mıdur nâz uniyâz 


Mısra: 10 
Çok uzun ve uzak. 


9. Uzanup zülfi kadd-i yâr 
bülend oldukça 

10. Dil-i sevdâ-zede inkâra 
düşer dür u dırâz 


inkâra düşer: 


inkâra düşer: - 


Mısra: 10 
inkar etmek 11 kabul etmemek. 


9. Uzanup zülfi kadd-i yâr 
bülend oldukça 

10. Dil-i sevdâ-zede inkâra 
düşer dür u dırâz 


Çeşm-i dil-ber: 


Çeşm-i dil-ber: - 


pinhân ide: 


Mısra: 11 
Sevgilinin gözü. 


11. Çeşm-i dil-ber nice pinhân 
ide mecnünluğın 

12. Afa hem-şohbet iken 
gamze gibi bir gammâz 


pinhân ide: - 


Mısra: 11 
saklamak, gizlemek 


11. Çeşm-i dil-ber nice pinhân 
ide mecnünluğın 

12. Afa hem-şohbet iken 
gamze gibi bir gammâz 


Şeb-i hicrânı: 


Şeb-i hicrânı: - 


Mısra: 13 
Ayrılık gecesi. 


13. Şeb-i hicrânı şabâha 
çıkaran Yahyâ'dur 

14. Şem'ler mi duya böyle 
olıcak süz u güdâz 


süz u güdâz: 


süz u güdâz: - 


Mısra: 14 
yanıp yakılma, ağlayıp 
sızlama. 


13. Şeb-i hicrânı şabâha 
çıkaran Yahyâ'dur 

14. Şem'ler mi duya böyle 
olıcak süz u güdâz 


böyle olıcak: 


böyle olıcak: - 


bi 


Mısra: 14 
Böyle olunca 11 böyle olduğu 
zaman. 


13. Şeb-i hicrânı şabâha 
çıkaran Yahyâ'dur 

14. Şem'ler mi duya böyle 
olıcak süz u güdâz 


meh-rü: 


Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Seyl oldı gözüm yaşı o 
meh-rü yine silmez 

2. 'Uşşak sirişkinden işiginde 
geçilmez 


meh-rü: 


yine: 


silmez: 


Mısra: 1 
ay yüzlü ll sevgili. 


1. Seyl oldı gözüm yaşı o 
meh-rü yine silmez 

2. 'Uşşak sirişkinden işiginde 
geçilmez 


Mısra: 1 
Yine 


1. Seyl oldı gözüm yaşı o 
meh-rü yine silmez 

2. 'Uşşak sirişkinden işiginde 
geçilmez 


Mısra: 5 
Bir daha, tekrar, gene. 


5. Bir vech ile şarmaşdı yine 
zülfüfe cânâ 

6. Mikrâz-ı sitemle dil-i bi- 
çâre kesilmez 


silmez: 


“uşşâk: 


Mısra: 1 
Silmemek. 


1. Seyl oldı gözüm yaşı o 
meh-rü yine silmez 

2. 'Uşşak sirişkinden işiginde 
geçilmez 


“Uşşâk: 


sirişk: 


Mısra:2 
âşıklar 


1. Seyl oldı gözüm yaşı o 
meh-rü yine silmez 

2. 'Uşşak sirişkinden işiginde 
geçilmez 


sirişkinden: -i, -n, -den 


Mısra: 2 
Gözyaşı. 


1. Seyl oldı gözüm yaşı o 


geçilmez: 


tutuşmak: 


ei 
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meh-rü yine silmez 
2. “Uşşak sirişkinden işiginde 
geçilmez 


işiginde: -i, -n, -de 


Mısra: 2 
Eşik 1 Huzur, makam 


1. Seyl oldı gözüm yaşı o 
meh-rü yine silmez 

2. “Uşşak sirişkinden işiginde 
geçilmez 


geçilmez: 


Mısra: 2 
Geçilememek 11 gidilememek. 


1. Seyl oldı gözüm yaşı o 
meh-rü yine silmez 

2. “Uşşak sirişkinden işiginde 
geçilmez 


tutuşmak: 


Mısra: 3 
Tutuşmak 1 yanmak. 


3. Nâr-ı elem-i 'aşkla 
tutuşmak olur idi 

4. Ammâ nidelüm kim 
gözümüü yaşı yeğilmez 


olur: -ur 


Ol: 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. Nâr-ı elem-i “aşkla 
tutuşmak olur idi 

4. Ammâ nidelüm kim 
gözümü yaşı yeğilmez 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Mahv olsa nebât ağzına 
aldıkça “aceb mi 

8. Ol la'l-i şeker-bârı görüp de 
kim ezilmez 


idi: -di 


Mısra: 3 
İ- yardımcı fiili. 


3. Nâr-ı elem-i “aşkla 
tutuşmak olur idi 

4. Ammâ nidelüm kim 
gözümül yaşı yeğilmez 


ammâ: 


Ammâ: 


nidelüm: 


yehilmez: 


bir: 


Mısra: 4 
Ancak, ama. 


3. Nar-ı elem-i “aşkla 
tutuşmak olur idi 

4. Ammâ nidelüm kim 
gözümül yaşı yeğilmez 


nidelüm: 


kim: 


kim: 


Mısra: 4 
ne yapalım 


3. Nâr-ı elem-i “aşkla 
tutuşmak olur idi 

4. Ammâ nidelüm kim 
gözümüü yaşı yeilmez 


Mısra: 4 
ki 


3. Nar-ı elem-i “aşkla 
tutuşmak olur idi 

4. Ammâ nidelüm kim 
gözümül yaşı yeilmez 


Mısra: 8 
Soru zamiri 1 kim. 


7. Mahv olsa nebât ağzına 
aldıkça “aceb mi 


8. Ol la'l-i şeker-bârı görüp de 


kim ezilmez 


yenilmez: 


Bir: 


Bir: 


Mısra: 4 
Galib olmamak. 


3. Nar-ı elem-i “aşkla 
tutuşmak olur idi 

4. Ammâ nidelüm kim 
gözümül yaşı yeğilmez 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Bir vech ile şarmaşdı yine 
zülfüfe cânâ 

6. MikrâZ-ı sitemle dil-i bi- 
çâre kesilmez 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 


vech: 


vech: 


ile: 


ile: 


şarmaş: 


zülf: 


olarak gösteren sayı. 


9. Takrir idemem hâl-i dil-i 
zârumı Yahyâ 

10. Bir hâlete vardum gam-ı 
“aşk ile dinilmez 


Mısra: 5 
Yüz 1 yönelme. 


5. Bir vech ile şarmaşdı yine 
zülfüfe cânâ 

6. Mikrâz-ı sitemle dil-i bi- 
çâre kesilmez 


Mısra: 5 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


5. Bir vech ile şarmaşdı yine 
zülfüfe cânâ 

6. Mikrâz-ı sitemle dil-i bi- 
çâre kesilmez 


Mısra: 10 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Takrir idemem hâl-i dil-i 
zârumı Yahyâ 

10. Bir hâlete vardum gam-ı 
“aşk ile dinilmez 


şarmaşdı: -dı 


Mısra: 5 
Dolaşmak 


5. Bir vech ile şarmaşdı yine 
zülfüfe cânâ 

6. Mikrâz-ı sitemle dil-i bi- 
çâre kesilmez 


zülfühe: -üüe 


cânâ: 


Mısra: 5 
yüzün iki tarafindan sarkan 
saç lülesi | saç. 


5. Bir vech ile şarmaşdı yine 
zülfüfe cânâ 

6. Mikrâz-ı sitemle dil-i bi- 
çâre kesilmez 


Mısra: 5 
Ey sevgili! 1 ey can! 


5. Bir vech ile şarmaşdı yine 
zülfüfe cânâ 


kesilmez: 
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6. Mikrâz-ı sitemle dil-i bi- 
çâre kesilmez 


kesilmez: 


nebât: 


Mısra: 6 
Kesilmemek 1 
parçalanmamak. 


5. Bir vech ile şarmaşdı yine 
zülfüe cânâ 

6. Mikrâz-ı sitemle dil-i bi- 
çâre kesilmez 


nebât: 


örüp: 


Mısra: 7 
Şeker 11 tatlı. 


7. Mahv olsa nebât ağzına 
aldıkça “aceb mi 

8. Ol la'l-i şeker-bârı görüp de 
kim ezilmez 


görüp: 


de: 


ezilmez: 


Mısra: 8 
görmek 


7. Mahv olsa nebât ağzına 
aldıkça “aceb mi 

8. Ol la'l-i şeker-bârı görüp de 
kim ezilmez 


Mısra: 8 
dahi, de (bağlaç) 


7. Mahv olsa nebât ağzına 
aldıkça “aceb mi 

8. Ol la'l-i şeker-bârı görüp de 
kim ezilmez 


ezilmez: 


â 


yahya: 


Mısra: 8 
Ezilip büzülmek 1 iç 
geçirmek. 


7. Mahv olsa nebât ağzına 
aldıkça “aceb mi 

8. Ol la'l-i şeker-bârı görüp de 
kim ezilmez 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Takrir idemem hâl-i dil-i 


zârumı Yahyâ 
10. Bir hâlete vardum gam-ı 
“aşk ile dinilmez 


4. Ammaâ nidelüm kim 
gözümü yaşı yeğilmez 


gözümül yaşı: 
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8. Ol la'l-i şeker-bârı görüp de 
kim ezilmez 


la'l-i şeker-bârı: 


gözümül yaşı: - la'ti şeker-bârı: - 
hâlete: -e Mısra: 4 Mısra: 8 
Mısra: 10 Gözyaşı. şeker saçan lal (kırmızı) 


nitelik, durum, hal 


9. Takrir idemem hâl-i dil-i 
zârumı Yahyâ 

10. Bir hâlete vardum gam-ı 
“aşk ile dinilmez 


3. Nâr-ı elem-i “aşkla 
tutuşmak olur idi 

4. Ammâ nidelüm kim 
gözümü yaşı yeğilmez 


mikrâz-ı sitemle: 


mikrâğ-ı sitemle: - 


dudak. 


7. Mahv olsa nebât ağzına 
aldıkça “aceb mi 

8. Ol la'l-i şeker-bârı görüp de 
kim ezilmez 


takrir idemem: 





vardum: -dum Mısra: 6 takrir idemem: - 
Mısra: 10 Sitem makası. Mısra: 9 
Varmak U ulaşmak U gitmek. İfade edememek. 


9. Takrir idemem hâl-i dil-i 
zârumı Yahyâ 

10. Bir hâlete vardum gam-ı 
“aşk ile dinilmez 


5. Bir vech ile şarmaşdı yine 
zülfüfe cânâ 

6. Mikrâz-ı sitemle dil-i bi- 
çâre kesilmez 


dil-i bi-çâre: 


dil-i bi-çâre: - 


9. Takrir idemem hâl-i dil-i 
zârumı Yahyâ 

10. Bir hâlete vardum gam-ı 
“aşk ile dinilmez 


hâl-i dil-i zârumı: 


dinilmez: Mısra: 6 haki dil-i zârumı: - 
Mısra: 10 Çaresiz gönül Mısra: 9 
Dinmemek. İnleyen gönlün hâli. 


9. Takrir idemem hâl-i dil-i 
zârumı Yahyâ 

10. Bir hâlete vardum gam-ı 
“aşk ile dinilmez 





5. Bir vech ile şarmaşdı yine 
zülfüfe cânâ 

6. Mikrâz-ı sitemle dil-i bi- 
çâre kesilmez 


mahv olsa: - 


bir: 


9. Takrir idemem hâl-i dil-i 
zârumı Yahyâ 

10. Bir hâlete vardum gam-ı 
“aşk ile dinilmez 


“aceb mi: 
gözüm yaşı: gam-ı aşk: 
aceb mi: - 
gözüm yaşı: - Mısra: 7 gam-ı aşk: - 
Mısra: 1 Tuhaf mı? 11 Şaşılır mı? Mısra: 10 
Gözyaşı Aşkın gamı 
7. Mahv olsa nebât ağzına 

1. Seyl oldı gözüm yaşı o aldıkça “aceb mi 9. Takrir idemem hâl-i dil-i 
meh-rü yine silmez 8. Ol la'l-i şeker-bârı görüp de zârumı Yahyâ 
2. 'Uşşak sirişkinden işiginde kim ezilmez 10. Bir hâlete vardum gam-ı 
geçilmez “aşk ile dinilmez 

mahv olsa: 


seyl oldı: - Mısra: 7 Bir: 
Mısra: 1 Yok olmak 1 perişan olmak 1 Mısra: 1 
sel olmak, sel haline gelmek. dağılmak. Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 
1. Seyl oldı gözüm yaşı o 7. Mahv olsa nebât ağzına 
meh-rü yine silmez aldıkça “aceb mi 1. Bir sencileyin nahi-i gül-i 
2. “Uşşak sirişkinden işiginde 8. Ol la'l-i şeker-bârı görüp de nâz ele girmez 
geçilmez kim ezilmez 2. Bir bencileyin bülbül-i 
dem-sâz ele girmez 
nâr-ı elem-i aşkla; ağzına aldıkça: Bir: 


nâr-ı elem-i aşkla: - 


Mısra: 3 
Aşk eleminin ateşi 


3. Nar-ı elem-i “aşkla 
tutuşmak olur idi 


ağzına aldıkça: - 


Mısra: 7 
Ağzına almak LI yemek. 


7. Mahv olsa nebât ağzına 
aldıkça “aceb mi 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Bir sencileyin nahi-i gül-i 
nâz ele girmez 
2. Bir bencileyin bülbül-i 


Bir: 


Bir: 


Bir: 


Bir: 


Bir: 


Bir: 


Bir: 


dem-sâz ele girmez 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Bir sencileyin serv-i ser- 
efrâz buluümaz 

4. Bir bencileyin fâhte-pervâz 
ele girmez 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Bir sencileyin serv-i ser- 
efrâz buluümaz 

4. Bir bencileyin fâhte-pervâz 
ele girmez 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Bir sencileyin sırr-ı 
mahabbet bilür olmaz 

6. Bir bencileyin hem-dem-i 
hem-râz ele girmez 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Bir sencileyin sırr-ı 
mahabbet bilür olmaz 

6. Bir bencileyin hem-dem-i 
hem-râz ele girmez 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Bir sencileyin gözleri şeh- 
bâz olur mı 

8. Bir bencileyin şayd olınur 
bâz ele girmez 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Bir sencileyin gözleri şeh- 
bâz olur mı 

8. Bir bencileyin şayd olınur 
bâz ele girmez 


Mısra: 9 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Bir sencileyin kim bula 
Yahyâ gibi bir kul 

10. Bir bencileyin dâ i-i 
mümtâz ele girmez 


bir: 


Bir: 


Bir: 


Bir: 


sencileyin: 


Mısra: 9 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Bir sencileyin kim bula 
Yahyâ gibi bir kul 

10. Bir bencileyin dâ i-i 
mümtâz ele girmez 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Bir sencileyin kim bula 
Yahyâ gibi bir kul 

10. Bir bencileyin dâ i-i 
mümtâz ele girmez 


Mısra: 11 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


11. Bir sencileyin medhe sezâ 
pâdişeh olmaz 

12. Bir bencileyin manşıba 
pervâz ele girmez 


Mısra: 12 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


11. Bir sencileyin medhe sezâ 
pâdişeh olmaz 

12. Bir bencileyin manşıba 
pervâz ele girmez 


sencileyin: 


Mısra: 1 
senin gibi 


1. Bir sencileyin nahi-i gül-i 
nâz ele girmez 

2. Bir bencileyin bülbül-i 
dem-sâz ele girmez 


sencileyin: 


Mısra: 3 
senin gibi 


3. Bir sencileyin serv-i ser- 
efrâz buluümaz 

4. Bir bencileyin fâhte-pervâz 
ele girmez 


sencileyin: 


Mısra: 5 
senin gibi 


5. Bir sencileyin sırr-ı 
mahabbet bilür olmaz 

6. Bir bencileyin hem-dem-i 
hemr-râz ele girmez 


sencileyin: 


Mısra: 7 
senin gibi 
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7. Bir sencileyin gözleri şeh- 
bâz olur mı 

8. Bir bencileyin şayd olınur 
bâz ele girmez 


sencileyin: 


Mısra: 9 
senin gibi 


9. Bir sencileyin kim bula 
Yahyâ gibi bir kul 

10. Bir bencileyin dâ i-i 
mümtâz ele girmez 


sencileyin: 


Mısra: 11 
senin gibi 


11. Bir sencileyin medhe sezâ 
pâdişeh olmaz 

12. Bir bencileyin manşıba 
pervaz ele girmez 


bencileyin: 


Mısra: 2 
Benim gibi. 


1. Bir sencileyin nahi-i gül-i 
nâz ele girmez 

2. Bir bencileyin bülbül-i 
dem-sâz ele girmez 


bencileyin: 


Mısra: 4 
Benim gibi. 


3. Bir sencileyin serv-i ser- 
efrâz buluümaz 

4. Bir bencileyin fâhte-pervâz 
ele girmez 


bencileyin: 


Mısra: 6 
Benim gibi. 


5. Bir sencileyin sırr-ı 
mahabbet bilür olmaz 

6. Bir bencileyin hem-dem-i 
hemr-râz ele girmez 


bencileyin: 


Mısra: 8 
Benim gibi. 


7. Bir sencileyin gözleri şeh- 
bâz olur mı 

8. Bir bencileyin şayd olınur 
biz ele girmez 


bencileyin: 


Mısra: 10 
Benim gibi. 


9. Bir sencileyin kim bula 
Yahyâ gibi bir kul 

10. Bir bencileyin dâ i-i 
mümtâz ele girmez 


bulunmaz: 


bencileyin: 


Mısra: 12 
Benim gibi. 


11. Bir sencileyin medhe sezâ 
pâdişeh olmaz 

12. Bir bencileyin manşıba 
pervaz ele girmez 


bulunmaz: 


Mısra: 3 
Yoktur 


3. Bir sencileyin serv-i ser- 
efrâz buluümaz 

4. Bir bencileyin fâhte-pervâz 
ele girmez 


fâhte-pervâz: 


göz: 


Jâhte-pervâz: 


Mısra: 4 
Üveyik kuşu gibi uçan 1 
yabani güvercin uçuşlu. 


3. Bir sencileyin serv-i ser- 
efrâz buluümaz 

4. Bir bencileyin fâhte-pervâz 
ele girmez 


gözleri: -leri 


Mısra: 7 
Göz 11 bakış. 


7. Bir sencileyin gözleri şeh- 
bâz olur mı 

8. Bir bencileyin şayd olınur 
bâz ele girmez 


şeh-bâz: 
şeh-bâz: 
Mısra: 7 
Doğan kuşu 
7. Bir sencileyin gözleri şeh- 
bâz olur mı 
8. Bir bencileyin şayd olınur 
bâz ele girmez 
bâz: 
büz: 


Mısra: 8 
Doğan kuşu. 


7. Bir sencileyin gözleri şeh- 
bâz olur mı 

8. Bir bencileyin şayd olınur 
bâz ele girmez 


kim: 


bula: 


yahyâ: 


Mısra: 9 
Kim 


9. Bir sencileyin kim bula 
Yahyâ gibi bir kul 

10. Bir bencileyin dâ i-i 
mümtâz ele girmez 


-a 
Mısra: 9 
Bulmak 11 erişmek 1 ulaşmak. 


9. Bir sencileyin kim bula 
Yahyâ gibi bir kul 

10. Bir bencileyin dâ i-i 
mümtâz ele girmez 


Yahyâ: 


> 
İİ 
— 


E 


kul: 





Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bir sencileyin kim bula 
Yahyâ gibi bir kul 

10. Bir bencileyin dâ i-i 
mümtâz ele girmez 


Mısra: 9 
Benzerlik bildirir ll -e benzer. 


9. Bir sencileyin kim bula 
Yahyâ gibi bir kul 

10. Bir bencileyin dâ i-i 
mümtâz ele girmez 


Mısra: 9 
Köle, esir, tutsak 


9. Bir sencileyin kim bula 
Yahyâ gibi bir kul 

10. Bir bencileyin dâ i-i 
mümtğz ele girmez 


medhe: -e 


sezâ: 


Mısra: 11 
Övgü. 


11. Bir sencileyin medhe sezâ 
pâdişeh olmaz 

12. Bir bencileyin manşıba 
pervâz ele girmez 


sezü: 
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Mısra: 11 
Uygun, münasip 


11. Bir sencileyin medhe sezâ 
pâdişeh olmaz 

12. Bir bencileyin manşıba 
pervaz ele girmez 


pâdişeh: 
pâdişeh: 
Mısra: 11 
padişah. | sevgili. 
11. Bir sencileyin medhe sezâ 
pâdişeh olmaz 
12. Bir bencileyin manşıba 
pervaz ele girmez 
olmaz: 
olmaz: 
Mısra: 11 
Olmaz LI yoktur. 
11. Bir sencileyin medhe sezâ 
pâdişeh olmaz 
12. Bir bencileyin manşıba 
pervaz ele girmez 
manşıb: 


manşıba: -a 


Mısra: 12 
Makam, rütbe. 


11. Bir sencileyin medhe sezâ 
pâdişeh olmaz 

12. Bir bencileyin manşıba 
pervaz ele girmez 


pervâz: 
pervâz: 
Mısra: 12 
Uçmak 11 yükselmek. 


11. Bir sencileyin medhe sezâ 
pâdişeh olmaz 

12. Bir bencileyin manşıba 
pervaz ele girmez 


nahl-i gül-i nâz: 


nahl-i gül-i nâz: - 


ele girmez: 


Mısra: 1 
Naz gülünün fidanı. 


1. Bir sencileyin nahi-i gül-i 
nâz ele girmez 

2. Bir bencileyin bülbül-i 
dem-sâz ele girmez 


ele girmez: - 


Mısra: 1 
ele geçmemek U sahip 
olamamak 


1. Bir sencileyin nahi-i gül-i 
nâz ele girmez 

2. Bir bencileyin bülbül-i 
dem-sâz ele girmez 


ele girmez: - 


Mısra:2 
ele geçmemek U sahip 
olamamak 


1. Bir sencileyin nahi-i gül-i 
nâz ele girmez 

2. Bir bencileyin bülbül-i 
dem-sâz ele girmez 


ele girmez: - 


Mısra: 4 
ele geçmemek 1 sahip 
olamamak 


3. Bir sencileyin serv-i ser- 
efrâz buluümaz 

4. Bir bencileyin fâhte-pervâz 
ele girmez 


ele girmez: - 


Mısra: 6 
ele geçmemek U sahip 
olamamak 


5. Bir sencileyin sırr-ı 
mahabbet bilür olmaz 

6. Bir bencileyin hem-dem-i 
hem-râz ele girmez 


ele girmez: - 


Mısra: 8 
ele geçmemek 1 sahip 
olamamak. 


7. Bir sencileyin gözleri şeh- 
bâz olur mı 

8. Bir bencileyin şayd olınur 
bâz ele girmez 


ele girmez: - 


Mısra: 10 
ele geçmemek U sahip 
olamamak 


9. Bir sencileyin kim bula 
Yahyâ gibi bir kul 

10. Bir bencileyin dâ i-i 
mümtâz ele girmez 


ele girmez: - 


Mısra: 12 
ele geçmemek 1 sahip 
olamamak. 


11. Bir sencileyin medhe sezâ 
pâdişeh olmaz 

12. Bir bencileyin manşıba 
pervaz ele girmez 


bülbül-i dem-sâz: 


bülbül-i dem-sâz: - 


Mısra:2 
Sırdaş olan bülbül 1 yakın 
arkadaş olan âşık. 


1. Bir sencileyin nahi-i gül-i 
nâz ele girmez 

2. Bir bencileyin bülbül-i 
dem-sâz ele girmez 


serv-i ser-efrâz: 


serv-i ser-efrâz: - 


Mısra: 3 
uzun boylu güzel 


3. Bir sencileyin serv-i ser- 
efrâz buluümaz 

4. Bir bencileyin fâhte-pervâz 
ele girmez 


sırr-ı mahabbet: 


sırr-ı mahabbet: - 


Mısra: 5 
Aşkın sırrı. 


5. Bir sencileyin sırr-ı 
mahabbet bilür olmaz 

6. Bir bencileyin hem-dem-i 
hemr-râz ele girmez 


bilür olmaz: 


bilür olmaz: - 


Mısra: 5 
Bilir olmamak 1 bilmemek. 


5. Bir sencileyin sırr-ı 
mahabbet bilür olmaz 

6. Bir bencileyin hem-dem-i 
hemr-râz ele girmez 


hem-dem-i hem-râz: 


hem-dem-i hem-râz: - 


Mısra: 6 
Sırdaş dost 


5. Bir sencileyin sırr-ı 
mahabbet bilür olmaz 

6. Bir bencileyin hem-dem-i 
hemr-râz ele girmez 


olur mı: - 


Mısra: 7 
Olur mu? 1 olmaz. 


7. Bir sencileyin gözleri şeh- 
bâz olur mı 

8. Bir bencileyin şayd olınur 
bâz ele girmez 


şayd olınur: 
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şayd olınur: - 


Mısra: 8 
Avlanabilen 1 avlanması 
kolay. 


7. Bir sencileyin gözleri şeh- 
bâz olur mı 

8. Bir bencileyin şayd olınur 
biz ele girmez 


dâ'i-i mümtâz: 


bir: 


ser-âmed: 


dâ'i-i mümtâz: - 


Bir: 


bir: 


Bir: 


bir: 


Mısra: 10 
Dua eden seçkin kimse. 


9. Bir sencileyin kim bula 
Yahyâ gibi bir kul 

10. Bir bencileyin dâ i-i 
mümtâz ele girmez 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Bir ser-âmed serv-i hoş- 
reftâra düşdi göülimüz 

2. Yine el virdi hevâ âvâre 
düşdi göülimüz 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Şem'-i bezm-ârâ gibi niçün 
yanup yakılmazuz 

4. Nâ-gehân bir âteşin ruhsâra 
düşdi göülimüz 


Mısra: 9 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Bir hâzef-pâreyse de Yahyâ 
güher kadrin bilür 

10. Âsitân-ı Hazret-i Hünkâra 
düşdi göülimüz 


Mısra: 12 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


11. Hazret-i Sultân Murâd'u 
medhini itdi penâh 

12. Jâledür güyâ ki bir gülzâra 
düşdi göülimüz 


ser-âmed: 


Mısra: 1 
İleri gelen, önde gelen. 


1. Bir ser-âmed serv-i hoş- 
reftâra düşdi göülimüz 
2. Yine el virdi hevâ âvâre 


Yine: 


hevâ: 


hevâ: 


göğl: 


düşdi göülimüz 


Mısra:2 
Tekrar. 


1. Bir ser-âmed serv-i hoş- 
reftâra düşdi göülimüz 

2. Yine el virdi hevâ âvâre 
düşdi göülimüz 


Mısra:2 
Arzu, aşk. 


1. Bir ser-âmed serv-i hoş- 
reftâra düşdi göülimüz 

2. Yine el virdi hevâ âvâre 
düşdi göülimüz 


gönlimüz: -imüz 


Mısra:2 
Gönül, kalp, yürek. 


1. Bir ser-âmed serv-i hoş- 
reftâra düşdi göülimüz 

2. Yine el virdi hevâ âvâre 
düşdi göülimüz 


gönlimüz: -imüz 


niçün: 


Mısra: 6 
Gönül, kalp, yürek. 


5. 'Aşk dâmına tutılmakdan 
iderken ihtirâz 

6. Dâne-i hâlin görince dara 
düşdi göülimüz 


Mısra: 3 
Benzetme edatı ll -e benzer 


3. Şem'-i bezm-ârâ gibi niçün 
yanup yakılmazuz 

4. Nâ-gehân bir âteşin ruhsâra 
düşdi göülimüz 


niçün: 


Mısra: 3 
Neden. 


3. Şem'-i bezm-ârâ gibi niçün 
yanup yakılmazuz 

4. Nâ-gehân bir âteşin ruhsâra 
düşdi göülimüz 


nâ-gehân: 


tutılmak: 





Nâ-gehân: 


Mısra: 4 
Ansızın, birdendire. 


3. Şem'-i bezm-ârâ gibi niçün 
yanup yakılmazuz 

4. Nâ-gehân bir âteşin ruhsâra 
düşdi göflimüz 


tutılmakdan: -dan 


Mısra: 5 
Yakalanmak. 


5. 'Aşk dâmına tutılmakdan 
iderken ihtirâz 

6. Dâne-i hâlin görince dara 
düşdi göflimüz 


görince: 
görince: 
Mısra: 6 
gördüğü zaman 
5. 'Aşk dâmına tutılmakdan 
iderken ihtirâz 
6. Dâne-i hâlin görince dara 
düşdi göflimüz 
mı: 
mu: 


hâzef-pâre: 


Mısra: 7 
soru edatı 


7. Pây-bend-i 'aşkdan bir dahı 
olur mı halâş 

8. Kâkül-i pür-piç-i müşgin- 
târa düşdi göflimüz 


hâzef-pâreyse: -yse 


de: 


> 
e 
Bı 


Mısra: 9 
çanak parçası, çömlek kırığı. 


9. Bir hâzef-pâreyse de Yahyâ 
güher kadrin bilür 

10. Âsitân-ı Hazret-i Hünkâra 
düşdi göflimüz 


Mısra: 9 
Dahi 


9. Bir hâzef-pâreyse de Yahyâ 
güher kadrin bilür 

10. Âsitân-ı Hazret-i Hünkâra 
düşdi göflimüz 


üher: 





gülzâr: 
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Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bir hâzef-pâreyse de Yahyâ 
güher kadrin bilür 

10. Âsitân-ı Hazret-i Hünkâra 
düşdi göülimüz 


güher: 


Mısra: 9 
Cevher. 


9. Bir hâzef-pâreyse de Yahyâ 
güher kadrin bilür 

10. Âsitân-ı Hazret-i Hünkâra 
düşdi göülimüz 


medhini: -ini 


Mısra: 11 
Övme, övgü 


11. Hazret-i Sultân Murâd'u 
medhini itdi penâh 

12. Jâledür güyâ ki bir gülzâra 
düşdi göülimüz 


Jâledür: -dür 


Mısra: 12 
Çiğ tanesi. 


11. Hazret-i Sultân Murâd'u 
medhini itdi penâh 

12. Jâledür güyâ ki bir gülzâra 
düşdi göülimüz 


gülzâra: -a 


Mısra: 12 
gül bahçesi | bahçe 


11. Hazret-i Sultân Murâd'u 
medhini itdi penâh 

12. Jâledür güyâ ki bir gülzâra 
düşdi göülimüz 


serv-i hoş-reftâra: 


serv-i hoş-reftâra: - 


Mısra: 1 
Alımlı yürüyüşü güzel servi, 
sevgili 


1. Bir ser-âmed serv-i hoş- 
reftâra düşdi göülimüz 

2. Yine el virdi hevâ âvâre 
düşdi göülimüz 


göülimüz düşdi: 


göülimüz düşdi: - 


Mısra: 1 
Gönlü düşmek 1 sevmek 1 
âşık olmak. 


1. Bir ser-âmed serv-i hoş- 
reftâra düşdi göülimüz 

2. Yine el virdi hevâ âvâre 
düşdi göülimüz 


gönhlimüz düşdi: - 


Mısra: 4 
Gönlü düşmek 1 sevmek 1 
âşık olmak. 


3. Şem'-i bezm-ârâ gibi niçün 
yanup yakılmazuz 

4. Nâ-gehân bir âteşin ruhsâra 
düşdi göülimüz 


göülimüz düşdi: - 


Mısra: 8 
Gönlü düşmek U sevmek 1 
âşık olmak. 


7. Pây-bend-i 'aşkdan bir dahı 
olur mı halâş 

8. Kâkül-i pür-piç-i müşgin- 
târa düşdi göfilimüz 


gönlimüz düşdi: - 


Mısra: 10 
Gönlü düşmek 1 sevmek 1 
âşık olmak. 


9. Bir hâzef-pâreyse de Yahyâ 
güher kadrin bilür 

10. Âsitân-ı Hazret-i Hünkâra 
düşdi göülimüz 


yanup yakılmazuz: 


yanup yakılmazuz: - 


Mısra: 3 
Yanmamak LI sızlanmamak 1 
şikâyet etmemek. 


3. Şem'-i bezm-ârâ gibi niçün 
yanup yakılmazuz 

4. Nâ-gehân bir âteşin ruhsâra 
düşdi göflimüz 


âteşin ruhsâra: 


âteşin ruhsâra: - 


Mısra: 4 
ateş renkli, kırmızı yanak 


3. Şem'-i bezm-ârâ gibi niçün 
yanup yakılmazuz 

4. Nâ-gehân bir âteşin ruhsâra 
düşdi göflimüz 


aşk dâmına: 


aşk dâmına: - 


Mısra: 5 
Aşk tuzağı 


5. 'Aşk dâmına tutılmakdan 
iderken ihtirâz 

6. Dâne-i hâlin görince dara 
düşdi göflimüz 
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âvâre düşdi: 


avâre düşdi: - 


Mısra:2 
Perişan, şaşkın olmak, başıboş 
ve kararsız hale gelmek 


1. Bir ser-âmed serv-i hoş- 
reftâra düşdi göülimüz 

2. Yine el virdi hevâ âvâre 
düşdi göülimüz 


pây-bend-i 'aşkdan: 


pây-bend-i aşkdan: - 


Mısra: 7 
Aşkın ayak bağı 


7. Pây-bend-i 'aşkdan bir dahı 
olur mı halâş 

8. Kâkül-i pür-piç-i müşgin- 
târa düşdi göfilimüz 


bir dahı: - 


Mısra: 7 
Bir kez bile 


7. Pây-bend-i 'aşkdan bir dahı 
olur mı halâş 

8. Kâkül-i pür-piç-i müşgin- 
târa düşdi göfilimüz 


ihtirâz iderken: halâş olur: 
& ie m gi 5 ihtirâz iderken: - halâş olur: - 
BL Mısra: 5 Mısra: 7 


Gönlü düşmek 1 sevmek 1 
âşık olmak. 


11. Hazret-i Sultân Murâd'uü 
medhini itdi penâh 

12. Jâledür güyâ ki bir gülzâra 
düşdi göülimüz 


Mısra: 3 
Meclisi süsleyen mum. 


3. Şem'-i bezm-ârâ gibi niçün 
yanup yakılmazuz 

4. Nâ-gehân bir âteşin ruhsâra 
düşdi göülimüz 


Çekinmek, sakınmak. 


5. 'Aşk dâmına tutılmakdan 
iderken ihtirâz 

6. Dâne-i hâlin görince dara 
düşdi göflimüz 


Dara düşmek 1 zor durumda 
kalmak. 


5. 'Aşk dâmına tutılmakdan 
iderken ihtirâz 

6. Dâne-i hâlin görince dara 
düşdi göflimüz 


Kurtulmak 


7. Pây-bend-i 'aşkdan bir dahı 
olur mı halâş 

8. Kâkül-i pür-piç-i müşgin- 
târa düşdi göfilimüz 


el virdi: dâne-i hâlin: kâkül-i pür-piç-i müşgin-târa: 
yi dâne-i hâlin: - kâkül-i pür-piç-i müşgin-târa: - 
el ai 2 Mısra: 6 Mısra: 8 
İ il k Ben tanesi Misk kokulu ve kıvrım kıvrım 
EEE; olan kakül. 
1. Bir ser-âmed hş 5. 'Aşk dâmına tutılmakdan 
N ni a gra Ğ e 20? iderken ihtirâz 7. Pây-bend-i 'aşkdan bir dahı 
> Yi Ti : ii KE 6. Dâne-i hâlin görince dara olur mı halâş 
dü di > E Sa eye düşdi gölimüz 8. Kâkül-i pür-piç-i müşgin- 
ŞAL BORULU târa düşdi göfilimüz 
Şem'-i bezm-ârâ: dara düşdi; Re 
kadrin bilür: 
ei S5 dara düşdi: - 
Şem xi bezrarü: - Mısra: 6 kadrin bilür: - 


Mısra: 9 
Kıymet, değer bilmek 


9. Bir hâzef-pâreyse de Yahyâ 
güher kadrin bilür 

10. Âsitân-ı Hazret-i Hünkâra 
düşdi göülimüz 
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olma: 
Âsitân-ı Hazret-i Hünkâra: bilmez: 
olmayan: -yan 
Âsitân-ı Hairet-i Hünkâra: - bilmez: Mısra: 2 
Mısra: 10 Mısra: 1 Olmayan kimseler. 
Hünkar Hazretlerinin eşiği 1 Anlamamak. 


Sultan IV. Murad'ın sarayı. 


9. Bir hâzef-pâreyse de Yahyâ 
güher kadrin bilür 

10. Âsitân-ı Hazret-i Hünkâra 
düşdi göülimüz 


1. Melâlüm mübtelâ-yı zülf-i 
cânân olmayan bilmez 

2. Benüm hâlüm esir-i 
kâfiristân olmayan bilmez 


1. Melâlüm mübtelâ-yı zülf-i 
cânân olmayan bilmez 

2. Benüm hâlüm esir-i 
kafiristân olmayan bilmez 


olmayan: -yan 


bilmez: Mısra: 4 
Mısra:2 Olmayan kimseler. 
Hazret-i sultân murâd'uü: Ahlimemel 


Hağret-i sultân murâd'u: - 


Mısra: 11 
Sultan Murad Hazretleri (IV. 
Murad) 


11. Hazret-i Sultân Murâd'uü 
medhini itdi penâh 

12. Jâledür güyâ ki bir gülzâra 
düşdi göülimüz 


1. Melâlüm mübtelâ-yı zülf-i 
cânân olmayan bilmez 

2. Benüm hâlüm esir-i 
kâfiristân olmayan bilmez 


bilmez: 


Mısra: 4 
Anlamamak. 


3. Bu deli guşşalar gamlar 
içinde handemüf sırrın 


3. Bu deüli guşşalar gamlar 
içinde handemüfl sırrın 

4. Gubâr-i hattufi esrârıyla 
hayrân olmayan bilmez 


olmayan: -yan 


Mısra: 6 
Olmayan kimseler. 


5. Lebin meclisde dil-ber 
dişledi bildüm nedür kaşdı 
6. İen nâzükdür anı “ârif-i 


penâh itdi: 4. Gubâr-ı hattui esrarıyla cân olmayan bilmez 
hayran olmayan bilmez 


penâh itdi: - 


Mısra: 11 ; olmayan: -yan 
Sığınak edinmek bilmez: Mısra: 8 
Mısra: 6 Olmayan kimseler. 


11. Hazret-i Sultân Murâd'uü 
medhini itdi penâh 

12. Jâledür güyâ ki bir gülzâra 
düşdi göülimüz 


Anlamamak. 


5. Lebin meclisde dil-ber 
dişledi bildüm nedür kaşdı 
6. İen nâzükdür anı “ârif-i 
cân olmayan bilmez 


7. Cemâlüfi muşhafında sürh-ı 
la'lüü vakf-ı âyetdür 

8. Burâzı vâkıf-ı esrâr-ı 
Kur'ân olmayan bilmez 


güyâ ki: il 
bilmez: Suşşa: 
ia Mısra: 8 
güyü ki: - Anlamamak. : 
Mısra: 12 Guşşalar: -lar 
Sanki. 7. Cemâlüfi muşhafında sürh-ı Mısra: 3 
keder 


11. Hazret-i Sultân Murâd'uü 
medhini itdi penâh 

12. Jâledür güyâ ki bir gülzâra 
düşdi göülimüz 


Melâlüm: -üm 


Mısra: 1 
Sıkıntı, gam. 


1. Melâlüm mübtelâ-yı zülf-i 
cânân olmayan bilmez 

2. Benüm hâlüm esir-i 
kâfiristân olmayan bilmez 


olmayan: 


Mısra: 1 
Olmayan kimseler. 


1. Melâlüm mübtelâ-yı zülf-i 
cânân olmayan bilmez 

2. Benüm hâlüm esir-i 
kâfiristân olmayan bilmez 


|E 
Si 
bi 


la'lün vakf-ı âyetdür 
8. Burâzı vâkıf-ı esrâr-ı 
Kur'ân olmayan bilmez 


Benüm: -üm 


Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Melâlüm mübtelâ-yı zülf-i 
cânân olmayan bilmez 

2. Benüm hâlüm esir-i 
kâfiristân olmayan bilmez 


hâlüm: -üm 


Mısra: 2 
hâl, durum 


1. Melâlüm mübtelâ-yı zülf-i 
cânân olmayan bilmez 

2. Benüm hâlüm esir-i 
kâfiristân olmayan bilmez 


3. Bu deüli guşşalar gamlar 
içinde handemüf sırrın 

4. Gubâr-i hattufi esrârıyla 
hayrân olmayan bilmez 


Şamlar: -lar 


Mısra: 3 
Kaygı, tasa, 


3. Bu deüli guşşalar gamlar 
içinde handemüf sırrın 

4. Gubâr-ı hattufi esrârıyla 
hayrân olmayan bilmez 


içinde: 


Mısra: 3 
Jçinde, ortamında. 


3. Bu deüli guşşalar gamlar 
içinde handemüf sırrın 

4. Gubâr-ı hattufi esrârıyla 
hayrân olmayan bilmez 


handemüh: -m, -üh 


Mısra: 3 
Gülüş 


3. Bu deüli guşşalar gamlar 
içinde handemüfi sırrın 

4. Gubâr-ı hattufi esrârıyla 
hayran olmayan bilmez 


sırrın: -M 


Mısra: 3 
gizli tutulan; kimseye 
söylenmeyen şey. 


3. Bu deli guşşalar gamlar 
içinde handemüfi sırrın 

4. Gubâr-ı hattufi esrârıyla 
hayran olmayan bilmez 


esrârıyla: -1, -y, -la 


Mısra: 4 
sırlar, gizler 


3. Bu deüli guşşalar gamlar 
içinde handemüfi sırrın 

4. Gubâr-ı hattufi esrârıyla 
hayran olmayan bilmez 


hayrân: 


Mısra: 4 
Kendinden geçmiş 1 çok 
beğenen 11 şaşırmış. 


3. Bu deüli guşşalar gamlar 
içinde handemüf sırrın 

4. Gubâr-ı hattufi esrârıyla 
hayran olmayan bilmez 


meclisde: -de 


Mısra: 5 
toplantı, meclis 


5. Lebin meclisde dil-ber 
dişledi bildüm nedür kaşdı 
6. İen nâzükdür anı “ârif-i 
cân olmayan bilmez 


dil-ber: 


Mısra: 5 
Gönül alan güzel || Sevgili 


5. Lebin meclisde dil-ber 
dişledi bildüm nedür kaşdı 
6. İen nâzükdür anı “ârif-i 
cân olmayan bilmez 


bil: 


bildüm: -düm 


nedür: 





İüen: 


Mısra: 5 
İdrak etmek, kavramak. 


5. Lebin meclisde dil-ber 
dişledi bildüm nedür kaşdı 
6. İen nâzükdür anı *ârif-i 
cân olmayan bilmez 


nedür: 


kaşdı: 


Jnen: 


nâzük: 


anı: 


nâzük. 


anı: 


Mısra: 5 
Nedir. 


5. Lebin meclisde dil-ber 
dişledi bildüm nedür kaşdı 
6. İen nâzükdür anı *ârif-i 
cân olmayan bilmez 


, 


1 
Mısra: 5 
Amaç 


5. Lebin meclisde dil-ber 
dişledi bildüm nedür kaşdı 
6. İen nâzükdür anı “ârif-i 
cân olmayan bilmez 


Mısra: 6 
çok, pek, fazla 


5. Lebin meclisde dil-ber 
dişledi bildüm nedür kaşdı 
6. İen nâzükdür anı *ârif-i 
cân olmayan bilmez 


dür: -dür 
Mısra: 6 
İnce, narin. 


5. Lebin meclisde dil-ber 
dişledi bildüm nedür kaşdı 
6. İhen nâzükdür anı *ârif-i 
cân olmayan bilmez 


Mısra: 6 
O, işaret zamiri. 


5. Lebin meclisde dil-ber 
dişledi bildüm nedür kaşdı 
6. İen nâzükdür anı *ârif-i 
cân olmayan bilmez 
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cemâl: 


Cemâlüü: -üü 
Mısra: 7 
Güzellik, sevgilinin yüzü. 


7. Cemâlüfi muşhafında sürh-ı 
la'lüü vakf-ı âyetdür 

8. Burâzı vâkıf-ı esrâr-ı 
Kur'ân olmayan bilmez 


muşhaf: 


muşhafında: -ında 
Mısra: 7 
Kitap 1 Güzellik. 


7. Cemâlüfi muşhafında sürh-ı 
la'lüü vakf-ı âyetdür 

8. Burâzı vâkıf-ı esrâr-ı 
Kur'ân olmayan bilmez 


Bu: 
Mısra: 8 
bu, işaret sıfatı 


7. Cemâlüfi muşhafında sürh-ı 
la'lüü vakf-ı âyetdür 

8. Burâzı vâkıf-ı esrâr-ı 
Kur'ân olmayan bilmez 


râzı: -1 
Mısra: 8 
sır 


7. Cemâlüfi muşhafında sürh-ı 
la'lüü vakf-ı âyetdür 

8. Burâzı vâkıf-ı esrâr-ı 
Kur'ân olmayan bilmez 


mübtelâ-yı zülf-i cânân: 


mübtelâ-yı zülf-i cânân: - 
Mısra: 1 
Sevgilinin saçına tutkun 


1. Melâlüm mübtelâ-yı zülf-i 
cânân olmayan bilmez 

2. Benüm hâlüm esir-i 
kâfiristân olmayan bilmez 


esir-i kâfiristân: 


esir-i kâfiristân: - 
Mısra: 2 
Kafirler ülkesinin esiri 1 
Sevgilinin siyah saçının esiri. 


1. Melâlüm mübtelâ-yı zülf-i 
cânân olmayan bilmez 

2. Benüm hâlüm esir-i 
kâfiristân olmayan bilmez 
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bu deüli: 


vâkıf-ı esrâr-ı Kur'ân: eger: 
bu deüli: - 
Mısra: 3 vakıf-ı esrâr-ı Kur'ân: - eger: 
Bu kadar 11 böyle. Mısra: 8 Mısra: 2 
Kur'ân'ın sırlarına vakıf 1 şayet 


3. Bu deüli guşşalar gamlar 
içinde handemüfi sırrın 

4. Gubâr-ı hattufi esrârıyla 
hayran olmayan bilmez 


Kur'ân'ı anlayan. 


7. Cemâlüfi muşhafında sürh-ı 
la'lün vakf-ı âyetdür 

8. Burâzı vâkıf-ı esrâr-ı 
Kur'ân olmayan bilmez 


1. Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- 
inâ-kes 

2. Küyufa uğramasun dirsen 
eger başını kes 


Ğubâr-ı hattuü: 








lebin dişledi: 


lebin dişledi: - 


Mısra: 5 
Dudaklarını ısırmak. 


5. Lebin meclisde dil-ber 
dişledi bildüm nedür kaşdı 
6. İren nâzükdür anı “ârif-i 
cân olmayan bilmez 


“ârif-i cân: - 


Mısra: 6 
ruhu bilen, maneviyattan 
anlayan, özü tanıyan 


5. Lebin meclisde dil-ber 
dişledi bildüm nedür kaşdı 
6. İren nâzükdür anı “ârif-i 
cân olmayan bilmez 


sürh-ı la'lüü: 


sürh-ı la Tül: - 


Mısra: 7 
Kırmızı dudak. U kırmızı lal 
taşına benzeyen dudak. 


7. Cemâlüfi muşhafında sürh-ı 
la'lün vakf-ı âyetdür 

8. Bu râzı vâkıf-ı esrâr-ı 
Kur'ân olmayan bilmez 


vakf-ı âyetdür: 


vakf-ı âyetdür: - 


Mısra: 7 
Âyetlerin durağı 


7. Cemâlüfi muşhafında sürh-ı 
la'lün vakf-ı âyetdür 

8. Burâzı vâkıf-ı esrâr-ı 
Kur'ân olmayan bilmez 


E 


Küyuna: -uüa 


Mısra: 2 

Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


1. Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- 
inâ-kes 

2. Küyufa uğramasun dirsen 
eger başını kes 


Küyına: -na 


Mısra: 9 

Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


uğramasun: 


uğramasun: 


Mısra:2 
Uğramamak LU ziyaret 
etmemek. 


1. Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- 
inâ-kes 

2. Küyufa uğramasun dirsen 
eger başını kes 


dirsefi: -seh 


Mısra: 2 
Söylemek 


1. Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- 
inâ-kes 

2. Küyufa uğramasun dirsen 
eger başını kes 


ezhâr: 
: akıd: 
Gubâr-ı hattuh: - 
Mısra: 4 ezhâr: 
Ayva tüylerinin tozu 1 Akıdur: -ur Mısra: 3 
Sevgilinin gubari yazı kadar Mısra: 1 Çiçekler. 
küçük olan ayva tüyleri. akıtmak, akmasını sağlamak. 
3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 

3. Bu deüli guşşalar gamlar 1. Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- cümle 
içinde handemüf sırrın inâ-kes 4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 
4. Gubâr-ı hattufi esrârıyla 2. Küyufa uğramasun dirsen var ise nefes 
hayran olmayan bilmez eger başını kes 

yetiş: 


yetişdi: -di 


cümle: 


yar: 


ise: 


Mısra: 3 
Yetişmek 1 büyümek. 


3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 
cümle 

4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 
var ise nefes 


cümle: 


var: 


ise: 


Mısra: 3 
Bütün, hep, tüm 


3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 
cümle 

4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 
var ise nefes 


Mısra: 4 
Mevcut 11 var. 


3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 
cümle 

4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 
var ise nefes 


Mısra: 4 
koşul edatı 


3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 
cümle 

4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 
var ise nefes 


Çekil: 


Çekilür: -ür 


ol: 


Mısra: 5 
Sürülmek 11 gitmek. 


5. Çekilür kâfile-i 'ömr diyâr-ı 
“ademe 

6. Nâle-i cân u dil ol kâfileye 
bang-ı ceres 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Çekilür kâfile-i 'ömr diyâr-ı 
“ademe 

6. Nâle-i cân u dil ol kâfileye 
bang-ı ceres 


oldı: -dı 


kâfile: 


IE 


Mısra: 7 
Olmak. 


7. Dil ki mânend-i habâb oldı 
hevâyi-meşreb 

8. Eyledi bâde-i la'l-ı leb-i 
cânânı heves 


kâfileye: -ye 


Dil: 


ki: 


Mısra: 6 
Kervan. 


5. Çekilür kâfile-i 'ömr diyâr-ı 
“ademe 

6. Nâle-i cân u dil ol kâfileye 
bang-ı ceres 


Mısra: 7 
gönül 


7. Dil ki mânend-i habâb oldı 
hevâyi-meşreb 

8. Eyledi bâde-i la'l-ı leb-i 
cânânı heves 


Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


7. Dil ki mânend-i habâb oldı 
hevâyi-meşreb 

8. Eyledi bâde-i la'l-ı leb-i 
cânânı heves 


hevâyi-meşreb: 


hevâyi-meşreb: 


Mısra: 7 


irye: 


E 


girye: 


ile: 


ile: 


Büğa: 


elmez: 


Nefsine düşkün olan 1 
arzularının peşinden giden. 


7. Dil ki mânend-i habâb oldı 
hevâyi-meşreb 

8. Eyledi bâde-i la'l-ı leb-i 
cânânı heves 


Mısra: 9 
Ağlama, gözyaşı. 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


Mısra: 9 
Vasıtasıyla. 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


Mısra: 10 
Vasıtasıyla. 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


-a 
Mısra: 10 
bahçe 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


gelmez: 


Mısra: 10 
Gelmek. 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


Mısra: 10 
soru edatı 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne 'aceb 


yahyâ: 
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10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


cüy-ı sirişkini: 


cüy-ı sirişkini: - 


Mısra: 1 
Gözyaşı ırmağı. 


1. Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- 
inâ-kes 

2. Küyufa uğramasun dirsen 
eger başını kes 


rakib-i nâ-kes: 


rakib-i nâ-kes: - 


başını kes: 


Mısra: 1 
Alçak rakip. 


1. Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- 
inâ-kes 

2. Küyufa uğramasun dirsen 
eger başını kes 


başını kes: - 


Mısra: 2 

Başını kesmek 11 başını 
gövdesinden ayırmak 1 
öldürmek. 


1. Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- 
inâ-kes 

2. Küyufa uğramasun dirsen 
eger başını kes 


tekye-i bâğda: 


tekye-i bâğda: - 


Mısra: 3 
Bahçe dergahı U bahçe. 


3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 
cümle 

4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 
var ise nefes 


mürşid-i bâd-ı bahâr: 


mürşid-i bâd-ı bahâr: - 


Mısra: 4 
Bahar rüzgarının mürşidi 


3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 


cümle 
4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 
var ise nefes 


7. Dil ki mânend-i habâb oldı 
hevâyi-meşreb 

8. Eyledi bâde-i la'l-ı leb-i 
cânânı heves 
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9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


nefes eyledi: 
bâde-i la'I-i leb-i cânânı: 


> 
z 
İm 





nefes eyledi: - 


Mısra: 4 büâde-i la Vi leb-i cânânı: - Akıdur: -ur 


Nefes vermek 11 üflemek. 


3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 
cümle 

4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 
var ise nefes 


diyâr-ı 'ademe: 


diyâr-ı 'ademe: - 


Mısra: 8 
Sevgilinin kırmızı dudağının 
şarabı. 


7. Dil ki mânend-i habâb oldı 
hevâyi-meşreb 

8. Eyledi bâde-i la'l-ı leb-i 
cânânı heves 


heves eyledi: 


E 


Mısra: 1 
akıtmak, akmasını sağlamak. 


1. Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- 
inâ-kes 

2. Küyufa uğramasun dirsen 
eger başını kes 


Mısra: 5 Küyuha: -uğa 
Yokluk ülkesi. heves eyledi: - Mısra: 2 

Mısra: 8 Köy, semt, mahalle 1 
5. Çekilür kâfile-i 'ömr diyâr-ı heveslenmek Sevgilinin bulunduğu ve 


“ademe 
6. Nâle-i cân u dil ol kâfileye 
bang-ı ceres 


7. Dil ki mânend-i habâb oldı 
hevâyi-meşreb 

8. Eyledi bâde-i la'l-ı leb-i 
cânânı heves 


yaşadığı ortam. 


1. Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- 
inâ-kes 

2. Küyufa uğramasun dirsen 
eger başını kes 


kâfile-i ömr: 


vâşıl olursak: 





p en Küyına: -na 
kâfile-i ömr: - y 


Mısra: 5 
Ömür kervanı. 1 Yaşama veya 
var olma süresi, hayat. 


5. Çekilür kâfile-i 'ömr diyâr-ı 
“ademe 

6. Nâle-i cân u dil ol kâfileye 
bang-ı ceres 


vaşıl olursak: - 


Mısra: 9 
erişmek, ulaşmak 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 
10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 


Mısra: 9 

Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 
10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 


Yahyâ niçe has Yahya niçe bas 


nâle-i cân u dil: 


ne “aceb: uğramasun: 
nâle-i cân u dil: - : 
Mısra: 6 ne “aceb: - uğramasun: 
Gönül ve canın feryadı Mısra: 9 Mısra: 2 , 
şaşılır mı ? Uğramamak LU ziyaret 
etmemek. 


5. Çekilür kâfile-i 'ömr diyâr-ı 
“ademe 

6. Nâle-i cân u dil ol kâfileye 
bang-ı ceres 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


1. Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- 
inâ-kes 

2. Küyufa uğramasun dirsen 
eger başını kes 


bang-ı ceres: 
akar şu: 


dir: 
bang-ı ceres: - 
Mısra: 6 akar şu: - dirseh: -se 
Çan sesi. Mısra: 10 i Mısra: 2 
ırmak, nehir. Sövlemek 
5. Çekilür kâfile-i 'ömr diyâr-ı 04 
“ademe 9. Küyına girye ile vâşıl - Seir 2 
6. Nâle-i cân u dil ol kâfileye olursak ne “aceb N Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- 
: v inâ-kes 
bang-ı ceres 10. Bâğa gelmez mi akar şu ile Miş : 
kğ 2. Küyufa uğramasun dirsen 
Yahyâ niçe has 
eger başını kes 
mânend-i habâb: 
niçe has: eger: 


münend-i habâb: - 


Mısra: 7 niçe has: - 
eger: 


Su kabarcıkları gibi. || Geçici 
olan şeyler. 


Mısra: 10 
Kendine has bir şekilde. 


Mısra: 2 
şayet 


1. Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- 
inâ-kes 

2. Küyufa uğramasun dirsen 
eger başını kes 


ezhâr: 
ezhâr: 

Mısra: 3 
Çiçekler. 
3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 
cümle 
4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 
var ise nefes 

yetiş: 


yetişdi: -di 


cümle: 


var: 


ise: 


Mısra: 3 
Yetişmek 1 büyümek. 


3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 
cümle 

4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 
var ise nefes 


cümle: 


yar: 


ise: 


Çekil: 


Mısra: 3 
Bütün, hep, tüm 


3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 
cümle 

4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 
var ise nefes 


Mısra: 4 
Mevcut LI var. 


3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 
cümle 

4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 
var ise nefes 


Mısra: 4 
koşul edatı 


3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 
cümle 

4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 
var ise nefes 


Çekilür: -ür 


Mısra: 5 
Sürülmek 11 gitmek. 


5. Çekilür kâfile-i 'ömr diyâr-ı 


ol: 


“ademe 
6. Nâle-i cân u dil ol kâfileye 
bang-ı ceres 


Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Çekilür kâfile-i 'ömr diyâr-ı 
“ademe 

6. Nâle-i cân u dil ol kâfileye 
bang-ı ceres 


oldı: -dı 


kâfile: 


dil: 


Mısra: 7 
Olmak. 


7. Dil ki mânend-i habâb oldı 
hevâyi-meşreb 

8. Eyledi bâde-i la'l-ı leb-i 
cânânı heves 


kâfileye: -ye 


Dil: 


ki: 


Mısra: 6 
Kervan. 


5. Çekilür kâfile-i 'ömr diyâr-ı 
“ademe 

6. Nâle-i cân u dil ol kâfileye 
bang-ı ceres 


Mısra: 7 
gönül 


7. Dil ki mânend-i habâb oldı 
hevâyi-meşreb 

8. Eyledi bâde-i la'l-ı leb-i 
cânânı heves 


Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


7. Dil ki mânend-i habâb oldı 
hevâyi-meşreb 

8. Eyledi bâde-i la'l-ı leb-i 
cânânı heves 


hevâyi-meşreb: 


hevâyi-meşreb: 


Mısra: 7 
Nefsine düşkün olan 1 
arzularının peşinden giden. 


7. Dil ki mânend-i habâb oldı 
hevâyi-meşreb 

8. Eyledi bâde-i la'l-ı leb-i 
cânânı heves 


irye: 


E 


girye: 


ile: 


ile: 


Büğa: 


elmez: 
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Mısra: 9 
Ağlama, gözyaşı. 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


Mısra: 9 
Vasıtasıyla. 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


Mısra: 10 
Vasıtasıyla. 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


-a 
Mısra: 10 
bahçe 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


gelmez: 


dl 
a 
azı 


Mısra: 10 
Gelmek. 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


Mısra: 10 
soru edatı 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


cüy-ı sirişkini: 


cüy-ı sirişkini: - 


Mısra: 1 
Gözyaşı ırmağı. 


1. Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- 
inâ-kes 

2. Küyufa uğramasun dirsen 
eger başını kes 


rakib-i nâ-kes: 


rakib-i nâ-kes: - 


Mısra: 1 
Alçak rakip. 


1. Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- 
inâ-kes 

2. Küyufa uğramasun dirsen 
eger başını kes 


nefes eyledi: - 


Mısra: 4 
Nefes vermek 1 üflemek. 


3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 
cümle 

4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 
var ise nefes 


diyâr-ı ademe: 


diyâr-ı 'ademe: - 


Mısra: 5 
Yokluk ülkesi. 


5. Çekilür kâfile-i 'ömr diyâr-ı 
“ademe 

6. Nâle-i cân u dil ol kâfileye 
bang-ı ceres 


kâfile-i ömr: 


kâfile-i ömr: - 


Mısra: 5 
Ömür kervanı. 1 Yaşama veya 
var olma süresi, hayat. 


5. Çekilür kâfile-i 'ömr diyâr-ı 
“ademe 

6. Nâle-i cân u dil ol kafileye 
bang-ı ceres 
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büâde-i la Ti leb-i cânânı: - 


Mısra: 8 
Sevgilinin kırmızı dudağının 
şarabı. 


7. Dil ki mânend-i habâb oldı 
hevâyi-meşreb 

8. Eyledi bâde-i la'l-ı leb-i 
cânânı heves 


heves eyledi: 


heves eyledi: - 


Mısra: 8 
heveslenmek 


7. Dil ki mânend-i habâb oldı 
hevâyi-meşreb 

8. Eyledi bâde-i la'l-ı leb-i 
cânânı heves 


vâşıl olursak: 


vâşıl olursak: - 


Mısra: 9 
erişmek, ulaşmak 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


başını kes: 


nâle-i cân u dil: ne aceb: 
başını kes: - 
Mısra:2 nâle-i cân u dil: - ne “aceb: - 
Başını kesmek 11 başını Mısra: 6 Mısra: 9 


gövdesinden ayırmak 1 
öldürmek. 


1. Akıdur cüy-ı sirişkini rakib- 
inâ-kes 

2. Küyufa uğramasun dirsen 
eger başını kes 


Gönül ve canın feryadı 


5. Çekilür kâfile-i 'ömr diyâr-ı 
“ademe 

6. Nâle-i cân u dil ol kâfileye 
bang-ı ceres 


şaşılır mı ? 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


bang-ı ceres: akar şu: 
tekye-i bâğda: 
bang-ı ceres: - akar şu: - 
tekye-i bâğda: - Mısra: 6 Mısra: 10 
Mısra:3 Çan sesi. ırmak, nehir. 
Bahçe dergahı 1 bahçe. 


3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 
cümle 
4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 


5. Çekilür kâfile-i 'ömr diyâr-ı 
“ademe 

6. Nâle-i cân u dil ol kâfileye 
bang-ı ceres 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


var ise nefes 


mânend-i habâb: niçe has: 
mürşid-i bâd-ı bahâr: 
münend-i habâb: - niçe has: - 
mürşid-i bâd-ı bahâr: - Mısra: 7 Mısra: 10 


Mısra: 4 
Bahar rüzgarının mürşidi 


3. Tekye-i bâğda ezhâr yetişdi 
cümle 

4. Mürşid-i bâd-ı bahâr eyledi 
var ise nefes 


nefes eyledi: 


Su kabarcıkları gibi. || Geçici 
olan şeyler. 


7. Dil ki mânend-i habâb oldı 
hevâyi-meşreb 

8. Eyledi bâde-i la'l-ı leb-i 
cânânı heves 


bâde-i la'l-i leb-i cânânı: 


Kendine has bir şekilde. 


9. Küyına girye ile vâşıl 
olursak ne “aceb 

10. Bâğa gelmez mi akar şu ile 
Yahyâ niçe has 


bir: 


Kays: 


ile: 


ile: 


bir: 


bir: 


iki: 


Kays: 


Kays: 


Mısra: 1 
ile bağlacı İl birlikte 


1. “Aşk-ı Leylâ ile bir âteş-i 
süzân iki Kays 

2. Bilmeyüp dirdi görenler 
neye “üryan idi Kays 


Mısra: 3 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


3. Cem' idüp bir nice hâşâk ile 
bir kaç mürği 

4. Haşılı muntazır-ı makdem-i 
mihmân idi Kays 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. “Aşk-ı Leylâ ile bir âteş-i 
süzân iki Kays 

2. Bilmeyüp dirdi görenler 
neye “üryân idi Kays 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Rüh vardı harekât u 
sekenâtında anu 

8. Zâhirâ gerçi ki bir şüret-i 
bi-cân idi Kays 


Mısra: 1 
İki, sayı sıfatı 


1. “Aşk-ı Leylâ ile bir âteş-i 
süzân iki Kays 

2. Bilmeyüp dirdi görenler 
neye “üryan idi Kays 


Mısra: 1 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 


1. “Aşk-ı Leylâ ile bir âteş-i 
süzân iki Kays 

2. Bilmeyüp dirdi görenler 
neye “üryan idi Kays 


Mısra:2 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 


1. “Aşk-ı Leylâ ile bir âteş-i 
süzân iki Kays 
2. Bilmeyüp dirdi görenler 


Kays: 


Kays: 


Kays: 


Kays: 


bilme: 


neye “üryân idi Kays 


Mısra: 4 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 


3. Cem' idüp bir nice hâşâk ile 
bir kaç mürği 

4. Haşılı muntazır-ı makdem-i 
mihmân idi Kays 


Mısra: 6 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 


5. Ne içün başına üşdürmüş idi 
mürğanı 

6. Bunca gavgâ ne idi tut ki 
Süleymân idi Kays 


Mısra: 8 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 


7. Rüh vardı harekât u 
sekenâtında anufi 

8. Zâhirâ gerçi ki bir şüret-i 
bi-cân idi Kays 


Mısra: 10 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 


9. Pâ-bürehne harekât itse 
“aceb mi Yahyâ 

10. Dâ'imâ çün harem-i 'aşka 
püyân idi Kays 


Bilmeyüp: -yüp 


dirdi: 


gören: 


Mısra:2 
bilmemek 11 haberdar 
olmamak 


1. “Aşk-ı Leylâ ile bir âteş-i 
süzan iki Kays 

2. Bilmeyüp dirdi görenler 
neye “üryân idi Kays 


-r, -di 
Mısra: 2 
Söylemek 1 demek. 


1. “Aşk-ı Leylâ ile bir âteş-i 
süzan iki Kays 

2. Bilmeyüp dirdi görenler 
neye “üryân idi Kays 


görenler: -ler 


Mısra:2 
Gören kimseler 


neye: 
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1. “Aşk-ı Leylâ ile bir âteş-i 
süzân iki Kays 

2. Bilmeyüp dirdi görenler 
neye “üryan idi Kays 


neye: 
Mısra: 2 
Neden, niçin 


1. Aşk-ı Leylâ ile bir âteş-i 
süzân iki Kays 

2. Bilmeyüp dirdi görenler 
neye “üryan idi Kays 


“üryân: 


In 


“üryân: 
Mısra: 2 
Çıplak. 


1. Aşk-ı Leylâ ile bir âteş-i 
süzân iki Kays 

2. Bilmeyüp dirdi görenler 
neye “üryan idi Kays 


idi: -di 
Mısra: 2 
İ- yardımcı fiili. 


1. “Aşk-ı Leylâ ile bir âteş-i 
süzân iki Kays 

2. Bilmeyüp dirdi görenler 
neye “üryan idi Kays 


idi: -di 
Mısra: 4 
İ- yardımcı fiili. 


3. Cem' idüp bir nice hâşâk ile 
bir kaç mürği 

4. Haşılı muntazır-ı makdem-i 
mihmân idi Kays 


idi: -di 
Mısra: 5 
İ- yardımcı fiili. 


5. Ne içün başına üşdürmüş idi 
mürgânı 

6. Bunca gavgâ ne idi tut ki 
Süleymân idi Kays 


idi: -di 
Mısra: 6 
İ- yardımcı fiili. 


5. Ne içün başına üşdürmüş idi 
mürgânı 

6. Bunca gavgâ ne idi tut ki 
Süleymân idi Kays 


idi: -di 
Mısra: 6 
İ- yardımcı fiili. 


5. Ne içün başına üşdürmüş idi 
mürgânı 

6. Bunca gavgâ ne idi tut ki 
Süleymân idi Kays 


idi: -di 


Mısra: 8 
İ- yardımcı füli. 


7. Rüh vardı harekât u 
sekenâtında anu 

8. Zâhirâ gerçi ki bir şüret-i 
bi-cân idi Kays 


idi: -di 


mürğ: 


Mısra: 10 
İ- yardımcı fili. 


9. Pâ-bürehne harekât itse 
“aceb mi Yahyâ 

10. Dâ'imâ çün harem-i “aşka 
püyân idi Kays 


Mısra: 3 
ot, çer çöp. 


3. Cem' idüp bir nice hâşâk ile 
bir kaç mürği 

4. Haşılı muntazır-ı makdem-i 
mihmân idi Kays 


mürğu -1 


Haşılı: 


Mısra: 3 
Kuş. 


3. Cem idüp bir nice hâşâk ile 
bir kaç mürği 

4. Haşılı muntazır-ı makdem-i 
mihmân idi Kays 


Haşılı: 


mürğüân: 


Mısra: 4 
doğrusu. 


3. Cem' idüp bir nice hâşâk ile 
bir kaç mürği 

4. Haşılı muntazır-ı makdem-i 
mihman idi Kays 


mürgânı: -1 


bunca: 


Mısra: 5 
Kuşlar. 


5. Ne içün başına üşdürmüş idi 
mürgânı 

6. Bunca gavgâ ne idi tut ki 
Süleymân idi Kays 


Sava 


Bunca: 


<İ 


Mısra: 6 
Bu kadar, böylesi 


5. Ne içün başına üşdürmüş idi 
mürğanı 

6. Bunca gavgâ ne idi tut ki 
Süleymân idi Kays 


gavğü: 


ne: 


süleymân: 


- 
gı 
ii 


E 


yar: 


E 


Mısra: 6 
Kavga, dövüş 


5. Ne içün başına üşdürmüş idi 
mürğanı 

6. Bunca gavgâ ne idi tut ki 
Süleymân idi Kays 


Mısra: 6 
neden 


5. Ne içün başına üşdürmüş idi 
mürganı 

6. Bunca gavgâ ne idi tut ki 
Süleymân idi Kays 


Süleymân: 


Rüh: 


vardı: 


Mısra: 6 
Hz. Süleyman. 


5. Ne içün başına üşdürmüş idi 
mürğanı 

6. Bunca gavgâ ne idi tut ki 
Süleymân idi Kays 


Mısra: 7 
Can 11 hayat 


7. Rüh vardı harekât u 
sekenâtında anufi 

8. Zâhirâ gerçi ki bir şüret-i 
bi-cân idi Kays 


-dı 
Mısra: 7 
Var II mevcut. 


7. Rüh vardı harekât u 
sekenâtında anufi 

8. Zâhirâ gerçi ki bir şüret-i 
bi-cân idi Kays 
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anul: -DUü 


Mısra: 7 
O, kişi zamiri. 


7. Rüh vardı harekât u 
sekenâtında anuü 

8. Zâhirâ gerçi ki bir şüret-i 
bi-cân idi Kays 


Zâhirâ 
Zâhirâ: 
Mısra: 8 
görünüşte 


7. Rüh vardı harekât u 
sekenâtında anuü 

8. Zâhirâ gerçi ki bir şüret-i 
bi-cân idi Kays 


pâ-bürehne: 


Pâ-bürehne: 


Mısra: 9 
Yalın ayak. 


9. Pâ-bürehne harekât itse 
“aceb mi Yahyâ 

10. Dâ'imâ çün harem-i 'aşka 
püyân idi Kays 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Pâ-bürehne harekât itse 
“aceb mi Yahyâ 

10. Dâ'imâ çün harem-i 'aşka 
püyân idi Kays 


Düâ'imâ: 


çün: 


Mısra: 10 
Devamlı, sürekli. 


9. Pâ-bürehne harekât itse 
“aceb mi Yahyâ 

10. Dâ'imâ çün harem-i 'aşka 
püyân idi Kays 


Mısra: 10 
için 


9. Pâ-bürehne harekât itse 
“aceb mi Yahyâ 

10. Dâ'imâ çün harem-i 'aşka 
püyân idi Kays 


püyan: 


Mısra: 10 
seyirdici, koşan 


9. Pâ-bürehne harekât itse 
“aceb mi Yahyâ 

10. Dâ'imâ çün harem-i 'aşka 
püyân idi Kays 


aşk-ı leylâ: - 


Mısra: 1 
Leyla'nın aşkı. 


1. “Aşk-ı Leylâ ile bir âteş-i 
süzân iki Kays 

2. Bilmeyüp dirdi görenler 
neye “üryan idi Kays 


âteş-i süzân: 


âteş-i süzün: - 


Mısra: 1 
yakıcı ateş 


1. “Aşk-ı Leylâ ile bir âteş-i 
süzân iki Kays 

2. Bilmeyüp dirdi görenler 
neye “üryan idi Kays 


cem idüp: - 


Mısra: 3 
Toplamak. 


3. Cem' idüp bir nice hâşâk ile 
bir kaç mürği 

4. Haşılı muntazır-ı makdem-i 
mihmân idi Kays 


bir kaç: - 


Mısra: 3 
Birkaç 1 biraz. 


3. Cem' idüp bir nice hâşâk ile 
bir kaç mürği 

4. Haşılı muntazır-ı makdem-i 
mihmân idi Kays 


bir nice: - 


Mısra: 3 
Bir hayli, birçok. 


3. Cem' idüp bir nice hâşâk ile 
bir kaç mürği 

4. Haşılı muntazır-ı makdem-i 
mihmân idi Kays 


muntazır-ı makdem-i mihmân: 


muntazır-ı makdem-i mihmân: - 


ne içün: 


ne İçil, 


Mısra: 4 
Misafirlerinin gelmesini 
bekleyen. 


3. Cem' idüp bir nice hâşâk ile 
bir kaç mürği 

4. Haşılı muntazır-ı makdem-i 
mihmân idi Kays 


n: - 
Mısra: 5 
Niçin. 


5. Ne içün başına üşdürmüş idi 
mürganı 

6. Bunca gavgâ ne idi tut ki 
Süleymân idi Kays 


başına üşdürmüş: 


başına üşdürmüş: - 


tut ki: 


tut ki: 


Mısra: 5 
Başına toplamak 1 başına 
üşüştürmek. 


5. Ne içün başına üşdürmüş idi 
mürğanı 

6. Bunca gavgâ ne idi tut ki 
Süleymân idi Kays 


Mısra: 6 
Varsayalım, farzedelim 


5. Ne içün başına üşdürmüş idi 
mürganı 

6. Bunca gavgâ ne idi tut ki 
Süleymân idi Kays 


harekât u sekenâtında: 


harekât u sekenâtında: - 


Mısra: 7 
Hal ve hareket 11 Davranış ve 
duruş. 


7. Rüh vardı harekât u 
sekenâtında anufi 

8. Zâhirâ gerçi ki bir şüret-i 
bi-cân idi Kays 


gerçi ki: 
gerçi ki: - 
Mısra: 8 
Gerçi. 


7. Rüh vardı harekât u 
sekenâtında anufi 

8. Zâhirâ gerçi ki bir şüret-i 
bi-cân idi Kays 


şüret-i bi-cân: 
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şüret-i bi-cân: - 


Mısra: 8 
cansız bir suret 


7. Rüh vardı harekât u 
sekenâtında anuü 

8. Zâhirâ gerçi ki bir şüret-i 
bi-cân idi Kays 


harekât itse: 


harekât itse: - 


“aceb mi: 


Mısra: 9 
Hareket etmek 1 yürümek. 


9. Pâ-bürehne harekât itse 
“aceb mi Yahyâ 

10. Dâ'imâ çün harem-i 'aşka 
püyân idi Kays 


“aceb mi: - 


Mısra: 9 
Şaşılır mı. 


9. Pâ-bürehne harekât itse 
“aceb mi Yahyâ 

10. Dâ'imâ çün harem-i 'aşka 
püyân idi Kays 


harem-i 'aşka: 


harem-i “aşka: - 


mahbüb: 


Mısra: 10 
aşk haremi 


9. Pâ-bürehne harekât itse 
“aceb mi Yahyâ 

10. Dâ'imâ çün harem-i 'aşka 
püyân idi Kays 


âaşıkı: -1 


Mısra: 1 
Âşık, seven. 


1. Mümkin mi ide 'âşıkı 
mahbübı ferâmüş 
2. Hiç ola mı Yüsuf ide 
Ya küb'ı feramüş 


mahbübi: -1 


yüsuf: 


Mısra: 1 
Sevilen, sevgili. 


1. Mümkin mi ide 'âşıkı 
mahbübı ferâmüş 
2. Hiç ola mı Yüsuf ide 
Ya küb'ı feramüş 


Yüsuf: 


ya küb': 


ra 


Mısra: 2 
Hz. Yusuf peygamber. 


1. Mümkin mi ide 'âşıkı 
mahbübı ferâmüş 
2. Hiç ola mı Yüsuf ide 
Ya küb'ı ferâamüş 


Ya küb'ı: -1 


Mısra:2 
Hz. Ya'küb 


1. Mümkin mi ide 'âşıkı 
mahbübı ferâmüş 
2. Hiç ola mı Yüsuf ide 
Ya küb'ı feramüş 


idi: -di 





E 


Mısra: 3 
İ- yardımcı füli. 


3. Derc itmiş idi nâmesine 
va'de-i vaşlın 

4. Yar itdi mi gönderdügi 
mektübı ferâmüş 


nâmesine: -sine 


Yar: 


Mısra: 3 
mektup. 


3. Derc itmiş idi nâmesine 
va'de-i vaşlın 

4. Yar itdi mi gönderdügi 
mektübi ferâmüş 


Mısra: 4 
Sevgili 


3. Derc itmiş idi nâmesine 
va'de-i vaşlın 

4. Yar itdi mi gönderdügi 
mektübı ferâmüş 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. Derc itmiş idi nâmesine 
va'de-i vaşlın 

4. Yar itdi mi gönderdügi 
mektübı ferâmüş 


Mısra: 10 
soru edatı 


9. Yâdımdadur ol gonce- 


gönder: 


femüf sözleri Yahyâ 
10. Tab' ehli ider mi suhan- 
hübı ferâmüş 


gönderdügi: -düg, -i 


mektüb: 


Mısra: 4 
göndermek 1 yollamak 


3. Derc itmiş idi nâmesine 
va 'de-i vaşlın 

4. Yâr itdi mi gönderdügi 
mektübı ferâmüş 


mektübi: -1 


İtdür: 


bi 


leb: 


olan: 


Mısra: 4 
Mektup 


3. Derc itmiş idi nâmesine 
va 'de-i vaşlın 

4. Yâr itdi mi gönderdügi 
mektübı ferâmüş 


İtdürdi: -di 


Mısra: 5 
Ettirmek U söyletmek. 


5. İtdürdi o leblerden olan 
hüsn-i hitâbu 

6. Gamzeden olan fitne vü 
âşubı ferâmüş 


Mısra: 5 
o, işaret sıfatı 


5. İtdürdi o leblerden olan 
hüsn-i hitâbu 

6. Gamzeden olan fitne vü 
âşubı ferâmüş 


leblerden: -ler, -den 


olan: 


Mısra: 5 
dudak 


5. İtdürdi o leblerden olan 
hüsn-i hitâbu 

6. Gamzeden olan fitne vü 
âşubı ferâmüş 


Mısra: 5 
Olmak 


5. İtdürdi o leblerden olan 
hüsn-i hitâbu 


Gamze: 


gel: 
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6. Gamzeüden olan fitne vü 
âşubı ferâmüş 


Gamzehiden: -üden 


olan: 


ol: 


ol: 


Mısra: 6 
Göz ucu ile yan bakış. 


5. İtdürdi o leblerden olan 
hüsn-i hitâbufi 

6. Gamzefiden olan fitne vü 
âşubı ferâmüş 


-an 
Mısra: 6 
Olmak. 


5. İtdürdi o leblerden olan 
hüsn-i hitâbuf 

6. Gamzeüden olan fitne vü 
âşubı ferâmüş 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Ümmid idersin ki gele 
meclise bi-bâk 

8. İtdüfi meger ol dil-ber-i 
mahcübı ferâmüş 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Yâdımdadur ol gonce- 
femüü sözleri Yahyâ 

10. Tab' ehli ider mi suhan- 
hübı feramüş 


Jerümüş: 


ki: 


Mısra: 6 
Unutmak 1 unutulmuş. 


5. İtdürdi o leblerden olan 
hüsn-i hitâbufi 

6. Gamzeüden olan fitne vü 
âşubı ferâmüş 


Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


7. Ümmid idersin ki gele 
meclise bi-bâk 

8. İtdüfi meger ol dil-ber-i 
mahcübı ferâmüş 
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gele: -c sözleri: -leri 1. Mümkin mi ide 'âşıkı 
Mısra: 7 Mısra: 9 mahbübı ferâmüş 
Gelmek. söz, söylem 2. Hiç ola mı Yüsuf ide 


7. Ümmid idersin ki gele 
meclise bi-bâk 

8. İtdüri meger ol dil-ber-i 
mahcübı ferâmüş 


9. Yâdımdadur ol gonce- 
femüf sözleri Yahyâ 

10. Tab' ehli ider mi suhan- 
hübı ferâmüş 


Ya küb'ı feramüş 


va'de-i vaşlın: 





va 'de-i vaşlın: - 


meclis: yahyâ: Mısra: 3 
Kavuşma vaadi. 
meclise: -e Yahyâ: 3. Derc itmiş idi nâmesine 


Mısra: 7 


Oturulacak, toplanılacak yer. 


7. Ümmid idersin ki gele 
meclise bi-bâk 

8. İtdüfi meger ol dil-ber-i 
mahcübı ferâmüş 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yâdımdadur ol gonce- 
femüf sözleri Yahyâ 

10. Tab' ehli ider mi suhan- 
hübı ferâmüş 


va'de-i vaşlın 
4. Yâr itdi mi gönderdügi 
mektübi ferâmüş 


derc itmiş: 


derc itmiş: - 
bi-bâk: suhan-hüb: Mısra: 3 


Toplayıp bir araya getirmek 


bi-bâk: suhan-hübi: -1 3. Derc itmiş idi nâmesine 
Mısra: 7 Mısra: 10 va'de-i vaşlın 
Korkusuz, çekinmeyen, Güzel söz. 4. Yâr itdi mi gönderdügi 
sakınmayan. mektübı ferâmüş 


7. Ümmid idersin ki gele 
meclise bi-bâk 

8. İtdüri meger ol dil-ber-i 
mahcübı ferâmüş 


9. Yâdımdadur ol gonce- 
femüf sözleri Yahyâ 

10. Tab' ehli ider mi suhan- 
hübı ferâmüş 


ferâmüş itdi: 


Jerâmüş itdi: - 





ferâmüş ide: Mısra: 4 
meger: Unutmak. 
Jerümüş ide: - 3. Derc itmiş idi nâmesine 
meger: Mısra: 1 va'de-i vaşlın 
Mısra: 8 unutmak 4. Yâr itdi mi gönderdügi 
Meğer mektübı ferâmüş 
1. Mümkin mi ide 'âşıkı 
7. Ümmid idersin ki gele mahbübı ferâmüş 
meclise bi-bâk 2. Hiç ola mı Yüsuf ide 
8. İtdüü meger ol dil-ber-i Ya 'küb'ı ferâmüş hüsn-i hitabuü: 
mahcübı ferâmüş 
ferümsüş ide: - hüsn-i hitâbu: - 
Mısra: 5 
3 Me Sözünün güzelliği. 
yâd: unutmak 8 si. 


Yadımdadur: -ım, -da, -dur 


Mısra: 9 
Hatırlama,anma. 


9. Yâdımdadur ol gonce- 
femüü sözleri Yahyâ 

10. Tab ehli ider mi suhan- 
hübı ferâmüş 


1. Mümkin mi ide 'âşıkı 
mahbübı ferâmüş 
2. Hiç ola mı Yüsuf ide 
Ya 'küb'ı ferâmüş 


mümkin mi: 


mümkin miz - 


5. İtdürdi o leblerden olan 
hüsn-i hitâbufi 

6. Gamzeüden olan fitne vü 
âşubı ferâmüş 


fitne vü âşübı: 


fitne vü âşübı: - 


Mısra: 1 Mısra: 6 
gonce-fem: Mümkün mü? LU imkanı var Karışıklık ve ortalığı 
karıştıran. 


Sgonce-femül: -üh 


söz: 


Mısra: 9 
Gonca ağızlı 1 Sevgili. 


9. Yâdımdadur ol gonce- 
femüü sözleri Yahyâ 

10. Tab ehli ider mi suhan- 
hübı ferâmüş 


hiç ola mı: 


mı? 


1. Mümkin mi ide 'âşıkı 
mahbübı ferâmüş 
2. Hiç ola mı Yüsuf ide 
Ya 'küb'ı ferâmüş 


hiç ola mı: - 


Mısra:2 
hiç olur mu? olmaz 


5. İtdürdi o leblerden olan 
hüsn-i hitâbuf 

6. Gamzeiden olan fitne vü 
âşubı ferâmüş 


Ümmid idersin: 


Ümmid idersin: - 


Mısra: 7 
Ummak, ümit etmek 


7. Ümmid idersin ki gele 
meclise bi-bâk 

8. İtdüfi meger ol dil-ber-i 
mahcübı ferâmüş 


dil-ber-i mahcübı: 


dil-ber-i mahcübı: - 
Mısra: 8 
Utangaç dilberler 


7. Ümmid idersin ki gele 
meclise bi-bâk 

8. İtdüfi meger ol dil-ber-i 
mahcübı ferâmüş 


ferâmüş İtdün: 


ferümüş İtdül: - 
Mısra: 8 
Unutmak. 


7. Ümmid idersin ki gele 
meclise bi-bâk 

8. İtdüri meger ol dil-ber-i 
mahcübı ferâmüş 


ferâmüş ider: 


Jerümüş ider: - 
Mısra: 10 
unutmak 


9. Yâdımdadur ol gonce- 
femüü sözleri Yahyâ 

10. Tab' ehli ider mi suhan- 
hübı ferâmüş 


Tab' ehli: 





Tab ' ehli: - 
Mısra: 10 
kabiliyetli, şairlik kabiliyeti 
olan 


9. Yâdımdadur ol gonce- 
femüü sözleri Yahyâ 

10. Tab ehli ider mi suhan- 
hübı ferâmüş 


aşıka: -a 
Mısra: 1 
Aşık, seven. 


1. Ümmid-i hvâb “âşıka olmaz 


hayâl imiş 
2. Bi-çâre yâri düşde de 
görmek muhâl imiş 


ra 


imiş: -miş 
Mısra: 1 
J- yardımcı füli. 


imiş: 


idüm: 


imiş: 


imiş: 


imiş: 


imiş: 


bi-çâre: 


1. Ümmid-i hvâb “âşıka olmaz 
hayâl imiş 

2. Bi-çâre yâri düşde de 
görmek muhâl imiş 


-mMİŞ 
Mısra:2 
İ- yardımcı füli. 


1. Ümmid-i hvâb “âşıka olmaz 
hayâl imiş 

2. Bi-çâre yâri düşde de 
görmek muhâl imiş 


-düm 
Mısra: 3 
İ- yardımcı fili. 


3. Zülfi ucından eyler idüm âh 
u nâleyi 

4. Ol dahı bir benüm gibi 
âşüfte-hâl imiş 


-MİŞ 
Mısra: 4 
İ- yardımcı fili. 


3. Zülfi ucından eyler idüm âh 
u nâleyi 

4. Ol dahı bir benüm gibi 
âşüfte-hâl imiş 


-MİŞ 
Mısra: 6 
İ- yardımcı füli. 


5. Göstermedi ruhın bize ol 
gonce bir zamân 

6. Şofra açıldı vechini bildük 
ki âl imiş 


-mMİŞ 
Mısra: 8 
İ- yardımcı füli. 


7. Ağlarsa dide vechi var 
efgân-ı dil nedür 

8. Ol hod hemişe mahrem-i 
bezme-i vişâl imiş 


-mMİŞ 
Mısra: 10 
İ- yardımcı füli. 


9. Dermân olursa senden olur 
ey tabib-i cân 

10. Yahyâ-yı haste-hâl aceb 
bi-mecâl imiş 


Bi-çâre: 


Mısra:2 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


1. Ümmid-i hvâb “âşıka olmaz 
hayâl imiş 

2. Bi-çâre yari düşde de 
görmek muhâl imiş 
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yâri: -i 
Mısra: 2 
Sevgili 


1. Ümmid-i hvâb “âşıka olmaz 
hayâl imiş 

2. Bi-çâre yâri düşde de 
görmek muhâl imiş 


de: 
Mısra: 2 
dahi 1 -de/-da 


1. Ümmid-i hvâb “âşıka olmaz 
hayâl imiş 

2. Bi-çâre yâri düşde de 
görmek muhâl imiş 


muhâl:; 





muhal: 
Mısra: 2 
Olması, gerçekleşmesi, 
yapılması mümkün olmayan, 
imkânsız. 


1. Ümmid-i hvâb “âşıka olmaz 
hayâl imiş 

2. Bi-çâre yâri düşde de 
görmek muhâl imiş 


eyle: 


eyler: -r 
Mısra: 3 
Etmek U eylemek. 


3. Zülfi ucından eyler idüm âh 
u nâleyi 

4. Ol dahı bir benüm gibi 
âşüfte-hâl imiş 


bir: 


bir: 
Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Zülfi ucından eyler idüm âh 
u nâleyi 

4. Ol dahı bir benüm gibi 
âşüfte-hâl imiş 


ben: 


benüm: -üm 
Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Zülfi ucından eyler idüm âh 
u nâleyi 

4. Ol dahı bir benüm gibi 
âşüfte-hâl imiş 


âşüfte-hâl: 


bize: 


Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer 


3. Zülfi ucından eyler idüm âh 
u nâleyi 

4. Ol dahı bir benüm gibi 
âşüfte-hâl imiş 


âşüfte-hâl: 


bize: 


ol: 


Ol: 


Mısra: 4 
Hali perişan olan. 


3. Zülfi ucından eyler idüm âh 
u nâleyi 

4. Ol dahı bir benüm gibi 
âşüfte-hâl imiş 


Mısra: 5 
"Biz" zamirinin yönelme eki 
almış şekli 


5. Göstermedi ruhın bize ol 
gonce bir zamân 

6. Şofra açıldı vechini bildük 
ki âl imiş 


Mısra: 5 
o, işaret sıfatı 


5. Göstermedi ruhın bize ol 
gonce bir zamân 

6. Şofra açıldı vechini bildük 
ki âl imiş 


Mısra: 8 
Teklik üçüncü şahıs zamiri. 1 
0. 


7. Ağlarsa dide vechi var 
efgân-ı dil nedür 

8. Ol hod hemişe mahrem-i 
bezmr-i vişâl imiş 


olur: -ur 


gonce: 


Mısra: 9 
Olmak. 


9. Dermân olursa senden olur 
ey tabib-i cân 

10. Yahyâ-yı haste-hâl 'aceb 
bi-mecâl imiş 


gonce: 


Mısra: 5 


Şoüra: 


açıl: 


vech: 


bil: 


IE 


gonca ll sevgili 


5. Göstermedi ruhın bize ol 
gonce bir zamân 

6. Şofira açıldı vechini bildük 
ki âl imiş 


Şoüra: 


Mısra: 6 
daha ileri bir zamanda. 


5. Göstermedi ruhın bize ol 
gonce bir zamân 

6. Şofra açıldı vechini bildük 
ki âl imiş 


açıldı: -dı 


Mısra: 6 
Açık hâle gelmek 11 küşâd 
olmak. 


5. Göstermedi ruhın bize ol 
gonce bir zamân 

6. Şofra açıldı vechini bildük 
ki âl imiş 


vechini: -i, -n, -i 


Mısra: 6 
Çehre, yüz. 


5. Göstermedi ruhın bize ol 
gonce bir zamân 

6. Şofra açıldı vechini bildük 
ki âl imiş 


bildük: -dü, -k 


ki: 


Mısra: 6 
İdrak etmek, kavramak. 


5. Göstermedi ruhın bize ol 
gonce bir zamân 

6. Şofira açıldı vechini bildük 
ki âl imiş 


Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


5. Göstermedi ruhın bize ol 
gonce bir zamân 

6. Şofra açıldı vechini bildük 
ki âl imiş 


Mısra: 6 


ağla: 


dide: 


657 


Kırmızı. 


5. Göstermedi ruhın bize ol 
gonce bir zamân 

6. Şoüra açıldı vechini bildük 
ki âl imiş 


Ağlarsa: -1sa 


dide: 


nedür: 


Mısra: 7 
gözyaşı dökmek l üzülmek 


7. Ağlarsa dide vechi var 
efgân-ı dil nedür 

8. Ol hod hemişe mahrem-i 
bezm-i vişal imiş 


Mısra: 7 
göz 


7. Ağlarsa dide vechi var 
efgân-ı dil nedür 

8. Ol hod hemişe mahrem-i 
bezm-i vişâal imiş 


nedir: 


hemişe: 


sen: 


Mısra: 7 
Nedir 


7. Ağlarsa dide vechi var 
efgân-ı dil nedür 

8. Ol hod hemişe mahrem-i 
bezmr-i vişal imiş 


Mısra: 8 
Kendi. 


7. Ağlarsa dide vechi var 
efgân-ı dil nedür 

8. Ol hod hemişe mahrem-i 
bezm-i vişâl imiş 


hemişe: 


Mısra: 8 
her zaman, hep, devamlı 


7. Ağlarsa dide vechi var 
efgân-ı dil nedür 

8. Ol hod hemişe mahrem-i 
bezm-i vişal imiş 


senden: -den 


Mısra: 9 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


ey: 


“aceb: 


bi-mecâl: 


9. Dermân olursa senden olur 
ey tabib-i cân 

10. Yahyâ-yı haste-hâl 'aceb 
bi-mecâl imiş 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Dermân olursa senden olur 
ey tabib-i cân 

10. Yahyâ-yı haste-hâl 'aceb 
bi-mecâl imiş 


aceb: 


Mısra: 10 
Öyle bir, şaşırtıcı. 


9. Dermân olursa senden olur 
ey tabib-i cân 

10. Yahyâ-yı haste-hâl 'aceb 
bi-mecâl imiş 


bi-mecâl: 


Mısra: 10 
Mecalsiz, kuvvetsiz, 
dermansız. 


9. Dermân olursa senden olur 
ey tabib-i cân 

10. Yahyâ-yı haste-hâl “aceb 
bi-mecâl imiş 


Ümmid-i hvâb: 


âh u nâleyi: 


efğân-ı dil: 


Ümmid-i hvâb: - 


Mısra: 1 
Uyku ümidi. 


1. Ümmid-i hvâb “âşıka olmaz 
hayâl imiş 

2. Bi-çâre yâri düşde de 
görmek muhâl imiş 


âh u nâleyi: - 


Mısra: 3 
ağlamak ve inlemek 


3. Zülfi ucından eyler idüm âh 
u nâleyi 

4. Ol dahı bir benüm gibi 
âşüfte-hâl imiş 


eföân-ı dil: - 


Mısra: 7 
gönlün feryadı 


7. Ağlarsa dide vechi var 
efgân-ı dil nedür 

8. Ol hod hemişe mahrem-i 
bezme-i vişâl imiş 


mahrem-i bezm-i vişâl: 


mahrem-i bezm-i vişâl: - 


Mısra: 8 
Kavuşma meclisinin sırdaşı. 


7. Ağlarsa dide vechi var 
efgân-ı dil nedür 

8. Ol hod hemişe mahrem-i 
bezme-i vişâl imiş 


tabib-i cân: - 


Mısra: 9 
Gönül doktoru. 


9. Dermân olursa senden olur 
ey tabib-i cân 
10. Yahyâ-yı haste-hâl aceb 
bi-mecâl imiş 


yahyâ-yı haste-hâl: 


yahyâ-yı haste-hâl: - 


Mısra: 10 
Hasta durumdaki Yahya. 


9. Dermân olursa senden olur 
ey tabib-i cân 
10. Yahyâ-yı haste-hâl aceb 
bi-mecâl imiş 


olmaz hayâl: 


olmaz hayâl: - 


Mısra: 1 
Gerçekleşmesi mümkün 
görünmeyen hayal. 


1. Ümmid-i hvâb “âşıka olmaz 
hayâl imiş 

2. Bi-çâre yâri düşde de 
görmek muhâl imiş 


düşde görmek: 


düşde görmek: - 


Mısra: 2 
Rüyada görmek. 


1. Ümmid-i hvâb “âşıka olmaz 
hayâl imiş 

2. Bi-çâre yari düşde de 
görmek muhâl imiş 


zülfi ucından: 


zülfi ucından: - 


Mısra: 3 
(Sevgilinin) saçlarının ucu. 


ol dahı: 


bir zamân: 
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3. Zülfi ucından eyler idüm âh 
u nâleyi 

4. Ol dahı bir benüm gibi 
âşüfte-hâl imiş 


ol dahı: - 


Mısra: 4 
oda, odahi, o bile 


3. Zülfi ucından eyler idüm âh 
u nâleyi 

4. Ol dahı bir benüm gibi 
âşüfte-hâl imiş 


bir zamân: - 


Mısra: 5 
bir zaman, bir süre 


5. Göstermedi ruhın bize ol 
gonce bir zamân 

6. Şofra açıldı vechini bildük 
ki âl imiş 


ruhın göstermedi: 


yechi var: 


ruhın göstermedi: - 


Mısra: 5 
Yanak, yüzünü göstermemek 1 
kendisini gizlemek. 


5. Göstermedi ruhın bize ol 
gonce bir zamân 

6. Şoüra açıldı vechini bildük 
ki âl imiş 


vechi var: - 


Mısra: 7 
Yerindedir. 


7. Ağlarsa dide vechi var 
efgân-ı dil nedür 

8. Ol hod hemişe mahrem-i 
bezmr-i vişâl imiş 


dermân olursa: 


dermân olursa: - 


ol: 


Mısra: 9 
şifa vermek, iyileştirmek. 


9. Dermân olursa senden olur 
ey tabib-i cân 

10. Yahyâ-yı haste-hâl 'aceb 
bi-mecâl imiş 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Siyeh zülf ol ruh-ı zibâya 
düşmiş 
2. Güneş üzre 'acebdür sâye 
düşmiş 


olduğı: -duğı 
Mısra: 6 
Olmak 1 bulunmak. 


5. Dil-i âvâre vâdisin 
begenmiş 

6. Yolı Kays olduğı şahrâya 
düşmiş 


Ol: 
Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. İder erbâb-ı şevküü süzın 
efzün 

8. Ol âteş kim derün-ı nâya 
düşmiş 


düşmiş: -miş 
Mısra: 1 
Düşmek 1 bir şeyi yukarıdan 
aşağıya doğru kapatmak. 


1. Siyeh zülf ol ruh-ı zibâya 
düşmiş 
2. Güneş üzre 'acebdür sâye 
düşmiş 


düşmiş: -miş 
Mısra: 4 
Düşmek 1 dalmak. 


3. Vişâlüfi fikrine talmış dil-i 
zâr 


4. Bulufmaz ka'rı bir deryâya 


düşmiş 


düşmiş: -miş 
Mısra: 6 
Düşmek LI rastlamak 1 denk 
düşmek. 


5. Dil-i âvâre vâdisin 
begenmiş 

6. Yolı Kays olduğı şahrâya 
düşmiş 


düşmiş: -miş 
Mısra: 8 
Denk düşmek 1 düşmek. 


7. İder erbâb-ı şevküü süzın 
efzün 

8. Ol âteş kim derün-ı nâya 
düşmiş 


üneş: 


Güneş: 
Mısra:2 
Güneş 


1. Siyeh zülf ol ruh-ı zibâya 


düşmiş 
2. Güneş üzre 'acebdür sâye 
düşmiş 


üzre: 


üzre: 
Mısra: 2 
üzerine 


1. Siyeh zülf ol ruh-ı zibâya 
düşmiş 
2. Güneş üzre 'acebdür sâye 
düşmiş 


“acebdür: 


acebdür: 
Mısra: 2 
Nasıl iştir? 


1. Siyeh zülf ol ruh-ı zibâya 
düşmiş 
2. Güneş üzre 'acebdür sâye 
düşmiş 


Mısra: 2 
Gölge. 


1. Siyeh zülf ol ruh-ı zibâya 
düşmiş 
2. Güneş üzre 'acebdür sâye 
düşmiş 


düşmiş: 


düşmiş: 
Mısra:2 
Düşmek U bir şeyi yukarıdan 
aşağıya doğru kapatmak. 


1. Siyeh zülf ol ruh-ı zibâya 
düşmiş 
2. Güneş üzre 'acebdür sâye 
düşmiş 


vişâl: 


Vişâlüh: -üü 
Mısra: 3 
Ulaşmak, kavuşmak. 


3. Vişâlüü fikrine talmış dil-i 
zar 

4. Bulufimaz ka'rı bir deryâya 
düşmiş 


fikr: 


fikrine: -i, -n, -e 
Mısra: 3 
Düşünce, hayal 


3. Vişâlüü fikrine talmış dil-i 
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zâr 
4. Bulufimaz ka'rı bir deryâya 
düşmiş 


| 
E 


E 


talmış: -mış 
Mısra: 3 
Dalmak. 


3. Vişâlüfi fikrine talmış dil-i 
zar 

4. Bulufimaz ka'rı bir deryâya 
düşmiş 





vâdisin: -sin 
Mısra: 5 
vadi 1 alan 


5. Dil-i âvâre vâdisin 
begenmiş 

6. Yolı Kays olduğı şahrâya 
düşmiş 


begen: 


begenmiş: -miş 
Mısra: 5 
beğenmek, hoşuna gitmek 


5. Dil-i âvâre vâdisin 
begenmiş 

6. Yolı Kays olduğı şahrâya 
düşmiş 


Yolı: -ı 
Mısra: 6 
Yol HI gidilecek yer. 


5. Dil-i âvâre vâdisin 
begenmiş 

6. Yolı Kays olduğı şahrâya 
düşmiş 


Kays: 


Kays: 
Mısra: 6 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 


5. Dil-i âvâre vâdisin 
begenmiş 

6. Yolı Kays olduğı şahrâya 
düşmiş 


şahrâ: 


şahrâya: -y, -a 
Mısra: 6 
çöl, susuz ve 1ssız geniş arazi 


5. Dil-i âvâre vâdisin 


Ateş: 


süzın: 


âteş: 


kim: 


begenmiş 
6. Yolı Kays olduğı şahrâya 
düşmiş 


-ın 

Mısra: 7 

Yanma, yanık, ateş. U Istırap, 
keder. 


7. İder erbâb-ı şevküf süzın 
efzün 

8. Ol âteş kim derün-ı nâya 
düşmiş 


Mısra: 8 
Ate, gönül ateşi. 


7. İder erbâb-ı şevküü süzın 
efzün 

8. Ol âteş kim derün-ı nâya 
düşmiş 


Mısra: 8 
ki 


7. İder erbâb-ı şevküü süzın 
efzün 

8. Ol âteş kim derün-ı nâya 
düşmiş 


umarmış: -aTMış 


kâkül: 


Mısra: 9 
istemek | beklemek, ümit 
etmek. 


9. Başa çıkmak umarmış 
kâküliyle 

10. Göüül Yahyâ 'aceb 
sevdâya düşmiş 


kâküliyle: -iyle 


göğül; 


Mısra: 9 
saç, perçem 


9. Başa çıkmak umarmış 
kâküliyle 

10. Göüül Yahyâ 'aceb 
sevdâya düşmiş 


Göhül: 


Mısra: 10 
gönül 


9. Başa çıkmak umarmış 
kâküliyle 

10. Göüül Yahyâ 'aceb 
sevdâya düşmiş 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Başa çıkmak umarmış 
kâküliyle 

10. Göüül Yahyâ 'aceb 
sevdaya düşmiş 


aceb: 


Mısra: 10 
şaşırtan, hayrette bırakan, 
tuhaf 


9. Başa çıkmak umarmış 
kâküliyle 

10. Göüül Yahyâ “aceb 
sevdaya düşmiş 


siyeh zülf: - 


Mısra: 1 
Siyah renkteki saç. 


1. Siyeh zülf ol ruh-ı zibâya 
düşmiş 
2. Güneş üzre 'acebdür sâye 
düşmiş 


ruh-ı zibâya: 


rulhı-ı zibâya: - 


Mısra: 1 
güzel yüz 


1. Siyeh zülf ol ruh-ı zibâya 
düşmiş 
2. Güneş üzre 'acebdür sâye 
düşmiş 


dil-i zâr: - 


Mısra: 3 
Ağlayan, inleyen gönül. 


3. Vişalüü fikrine talmış dil-i 
zar 

4. Bulufimaz ka'rı bir deryâya 
düşmiş 


ka'rı bulunmaz bir deryâya: 


ka rı bulunmaz bir deryâya: - 


Mısra: 4 
Dipsiz bir okyanus 11 dibi 
görünmeyen bir derya. 
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3. Vişâlüfi fikrine talmış dil-i 
zar 

4. Bulufimaz ka'rı bir deryâya 
düşmiş 


dil-i âvâre: - 


Mısra: 5 
Dağınık, perişan gönül. 


5. Dil-i âvâre vâdisin 
begenmiş 

6. Yolı Kays olduğı şahrâya 
düşmiş 


derün-ı nâya: 


derün-ı nâya: - 


Mısra: 8 
Ney'in içi 1 Ney'in gönlü. 


7. İder erbâb-ı şevküfi süzın 
efzün 

8. Ol âteş kim derün-ı nâya 
düşmiş 


erbâb-ı şevküü: 


erbâb-ı şevkü: - 


Mısra: 7 
Neşe, keyif erbabı. || Keyif 
sahipleri. 


7. İder erbâb-ı şevküfi süzın 
efzün 

8. Ol âteş kim derün-ı nâya 
düşmiş 


efzün İder: - 


Mısra: 7 
Artırmak. 


7. İder erbâb-ı şevküfi süzın 
efzün 

8. Ol âteş kim derün-ı nâya 
düşmiş 


başa çıkmak: 


başa çıkmak: - 


Mısra: 9 
Üstesinden gelmek 11 
mücadele edebilmek. 


9. Başa çıkmak umarmış 
kâküliyle 

10. Göüül Yahyâ 'aceb 
sevdâya düşmiş 


sevdâya düşmiş: 


sevdâya düşmiş: - 


Mısra: 10 


Âşık olmak 11 karanlığa 
boğulmak. 


9. Başa çıkmak umarmış 
kâküliyle 

10. Göüül Yahyâ 'aceb 
sevdâya düşmiş 


boyınca: 
Boyınca: 
Mısra: 1 
Boyuna kadar, çok fazla 
1. Boyınca serv-i nâzum zülf-i 
müşginin dırâz itmiş 
2. Meger pâ-büsına müştâk 
olan diller niyâz itmiş 
meger: 
Meger: 
Mısra: 2 
meğer, oysa, oysaki 
1. Boyınca serv-i nâzum zülf-i 
müşginin dırâz itmiş 
2. Meger pâ-büsına müştâk 
olan diller niyâz itmiş 
pâ-büs: 


dil: 


bir: 


püâ-büsına: -na 


diller: 


Mısra:2 
Ayak öpme. 


1. Boyınca serv-i nâzum zülf-i 
müşginin dırâz itmiş 

2. Meger pâ-büsına müştâk 
olan diller niyâz itmiş 


-ler 
Mısra: 2 
gönül LI âşık. 


1. Boyınca serv-i nâzum zülf-i 
müşginin dırâz itmiş 

2. Meger pâ-büsına müştâk 
olan diller niyâz itmiş 


Açılmış: -mış 


Mısra: 3 
Açık hâle gelmek, küşâd 
olmak. 


3. Açılmış bir nihâl üstünde 
iki gonce-ira'nâ 

4. İki yâr-i muvafik birbirine 
keşf-i râz itmiş 


bir: 


bir: 


nihâl: 


üstünde: 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Açılmış bir nihal üstünde 
iki gonce-ira'nâ 

4. İki yâr-i muvâfık birbirine 
keşf-i râz itmiş 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Göfül nakdini almış bi- 
tekellüf bir teveccühle 

8. O şüh-ı bi-vefâ cân tuhfesin 
almakda nâz itmiş 


Mısra: 3 
Fidan 


3. Açılmış bir nihâl üstünde 
iki gonce-ira'nâ 

4. İki yâr-i muvâfık birbirine 
keşf-i râz itmiş 


üstünde: 


iki: 


İki: 


birbirine: 


Mısra: 3 
Üstünde, üzerinde. 


3. Açılmış bir nihal üstünde 
iki gonce-ira'nâ 

4. İki yâr-i muvâfık birbirine 
keşf-i râz itmiş 


Mısra: 3 
İki, sayı sıfatı 


3. Açılmış bir nihal üstünde 
iki gonce-ira'nâ 

4. İki yâr-i muvâfık birbirine 
keşf-i râz itmiş 


Mısra: 4 
İki, sayı sıfatı 


3. Açılmış bir nihâl üstünde 
iki gonce-ira'nâ 

4. İki yâr-i muvâfık birbirine 
keşf-i râz itmiş 


birbirine: 


Mısra: 4 
Karşılıklı olarak biri ötekini, 


cefâ: 
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öteki de onu 


3. Açılmış bir nihâl üstünde 
iki gonce-ira'nâ 

4. İki yâr-i muvafık birbirine 
keşf-i râz itmiş 


Cefalar: -lar 


cevr: 


Mısra: 5 
eziyet, sıkıntı 


5. Cefalar cevrler kim 
eylemişdi Kays'a Leylâ'sı 
6. Benüm yâr-i cefâkârum 
işitse dirdi âz itmiş 


cevrler: -ler 


kim: 


kim: 


eyle: 


Mısra: 5 
Eza, sitem. 


5. Cefalar cevrler kim 
eylemişdi Kays'a Leylâ'sı 
6. Benüm yâr-i cefâkârum 
işitse dirdi âz itmiş 


Mısra: 5 
ki 


5. Cefalar cevrler kim 
eylemişdi Kays'a Leylâ'sı 
6. Benüm yâr-i cefâkârum 
işitse dirdi âz itmiş 


eylemişdi: -mişdi 


Mısra: 5 
Etmek U eylemek. 


5. Cefalar cevrler kim 
eylemişdi Kays'a Leylâ'sı 
6. Benüm yâr-i cefâkârum 
işitse dirdi âz itmiş 


Kays": 
Kays'a: -a 

Mısra: 5 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 
5. Cefalar cevrler kim 
eylemişdi Kays'a Leylâ'sı 
6. Benüm yâr-i cefâkârum 
işitse dirdi âz itmiş 

leylâ": 


Leylâ'sı: -sı 


Mısra: 5 


ben: 


Leyla ile Mecnun hikayesinin 
kadın kahramanı. 


5. Cefâlar cevrler kim 
eylemişdi Kays'a Leylâ'sı 
6. Benüm yâr-i cefâkârum 
işitse dirdi âz itmiş 


Benüm: -üm 


Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Cefâlar cevrler kim 
eylemişdi Kays'a Leylâ'sı 
6. Benüm yâr-i cefâkârum 
işitse dirdi âz itmiş 


gice şem'-i şeb-ârâda 
10. Yanar var ise pervâne ki 
ah-ı cân-güdâz itmiş 


-mIŞ 
Mısra: 7 
almak 


7. Göfül nakdini almış bi- 
tekellüf bir teveccühle 

8. O şüh-ı bi-vefâ cân tuhfesin 
almakda nâz itmiş 


gör: 
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gice şem'-i şeb-ârâda 
10. Yanar var ise pervâne ki 
âh-ı cân-güdâz itmiş 


gördüm: -düm 


Mısra: 9 
Görmek. 


9. Te'essür gördüm ey Yahyâ 
gice şem'-i şeb-ârâda 

10. Yanar var ise pervâne ki 
âh-ı cân-güdâz itmiş 


bi-tekellüf: ey: 
bi-tekellüf: ey: 
işit: Mısra: 7 Mısra: 9 
zahmetsiz, sıkıntısız l kendi Seslenme edatı. 
rızasıyla 
işitse: -se 9. Te'esâür gördüm ey Yahyâ 
Mısra: 6 7. Göğül nakdini almış bi- gice şem'-i şeb-ârâda 
Duymak, haber almak tekellüf bir teveccühle 10. Yanar var ise pervâne ki 
8. O şüh-ı bi-vefâ cân tuhfesin âh-ı cân-güdâz itmiş 
5. Cefâlar cevrler kim almakda nâz itmiş 
eylemişdi Kays'a Leylâ'sı 
6. Benüm yâr-i cefâkârum 
işitse dirdi âz itmiş z 
yahyâ: 
teveccüh: 
Yahyâ: 
di: teveccühle: -le Mısra: 9 
mi Mısra: 7 17. yüzyıl divan şairi 
Yönelme, teveccüh etme 
dirdi: -rdi 9. Te'esâür gördüm ey Yahyâ 
Mısra: 6 7. Göfül nakdini almış bi- gice şem -i şeb-ârâda 
Söylemek. tekellüf bir teveccühle 10. Yanar var ise pervâne ki 
8. O şüh-ı bi-vefâ cân tuhfesin âh-ı cân-güdâz itmiş 
5. Cefâlar cevrler kim almakda nâz itmiş 
eylemişdi Kays'a Leylâ'sı 
6. Benüm yâr-i cefâkârum 
işitse dirdi âz itmiş ğ 
ice: 
o: 
gice: 
iz Mısra: 9 
bii Mısra: 8 Gece, geceleyin. 
o, işaret sıfatı 
âz: 9. Te'essür gördüm ey Yahyâ 
Mısra: 6 7. Göfül nakdini almış bi- gice şem '-i şeb-ârâda 
nicelik, nitelik, güç, süre, sayı tekellüf bir teveccühle 10. Yanar var ise pervâne ki 
bakımından eksik, çok karşıtı. 8. O şüh-ı bi-vefâ cân tuhfesin âh-ı cân-güdâz itmiş 
almakda nâz itmiş 
5. Cefalar cevrler kim 
eylemişdi Kays'a Leylâ'sı 
6. Benüm yâr-i cefâkârum yan: 
işitse dirdi âz itmiş almak: 
Yanar: -ar 
almakda: -da Mısra: 10 
it Mısra: 8 yanmak 
y Elde etmek 
9. Te'essür gördüm ey Yahyâ 
itmiş: -miş 7. Göğül nakdini almış bi- gice şem'-i şeb-ârâda 
Mısra: 6 tekellüf bir teveccühle 10. Yanar var ise pervâne ki 
etmek, eylemek 8. O şüh-ı bi-vefâ cân tuhfesin âh-ı cân-güdâz itmiş 
almakda nâz itmiş 
5. Cefâlar cevrler kim 
eylemişdi Kays'a Leylâ'sı 
6. Benüm yâr-i cefâkârum z 
işitse dirdi öz itmiş RAE yar: 
te'e$ür: 
var: 
itmiş -miş Te'e$$ür: Mısra: 10 
Mısra: 10 Mısra: 9 var 
Mahzunluk 1 keder. 


etmek, eylemek 


9. Te'e$$ür gördüm ey Yahyâ 


9. Te'e$ssür gördüm ey Yahyâ 


9. Te'essür gördüm ey Yahyâ 
gice şem'-i şeb-ârâda 


ise: 


pervâne: 


IE 


ise: 


10. Yanar var ise pervâne ki 
âh-ı cân-güdâz itmiş 


Mısra: 10 
koşul edatı 


9. Te'es$ür gördüm ey Yahyâ 
gice şem '-i şeb-ârâda 

10. Yanar var ise pervâne ki 
âh-ı cân-güdâz itmiş 


pervâne: 


ki: 


Mısra: 10 
ışığın etrafinda dönmeyi seven 
gece kelebeği; âşık. 


9. Te'es$ür gördüm ey Yahyâ 
gice şem -i şeb-ârâda 

10. Yanar var ise pervâne ki 
âh-ı cân-güdâz itmiş 


Mısra: 10 
ki 


9. Te'es$ür gördüm ey Yahyâ 
gice şem'-i şeb-ârâda 

10. Yanar var ise pervâne ki 
âh-ı cân-güdâz itmiş 


serv-i nâzum: 


dırâz itmiş: 


serv-i nâzum: - 


Mısra: 1 
İşveli sevgili. 


1. Boyınca serv-i nâzum zülf-i 
müşginin dırâz itmiş 

2. Meger pâ-büsına müştâk 
olan diller niyâz itmiş 


zülf-i müşginin: 


zülf-i müşginin: - 


Mısra: 1 
Misk kokulu zülüf. 


1. Boyınca serv-i nâzum zülf-i 
müşginin dırâz itmiş 

2. Meger pâ-büsına müştâk 
olan diller niyâz itmiş 


dırâz itmiş: - 


Mısra: 1 
Uzatmak. 


1. Boyınca serv-i nâzum zülf-i 
müşginin dırâz itmiş 


2. Meger pâ-büsına müştâk 
olan diller niyâz itmiş 


müştâk olan: 


müştâk olan: - 


niyâz itmiş: 


Mısra:2 
Can atan. 


1. Boyınca serv-i nâzum zülf-i 
müşginin dırâz itmiş 

2. Meger pâ-büsına müştâk 
olan diller niyâz itmiş 


niyâz itmiş: - 


Mısra:2 
Yalvarıp yakarmak. 


1. Boyınca serv-i nâzum zülf-i 
müşginin dırâz itmiş 

2. Meger pâ-büsına müştâk 
olan diller niyâz itmiş 


gonce-ira'nâ: 


Şonce-i ra'nâ: - 


Mısra: 3 
İki renkli gül 11 güzel,parlak 
gül. 


3. Açılmış bir nihâl üstünde 
iki gonce-ira'nâ 

4. İki yâr-i muvâfık birbirine 
keşf-i râz itmiş 


yâr-ı muvâfık: 


yâr-ı muvâfik: - 


Mısra: 4 
uygun dost, yaraşır dost | 
dengi dengine uyan arkadaş 


3. Açılmış bir nihal üstünde 
iki gonce-ira'nâ 

4. İki yâr-i muvâfık birbirine 
keşf-i râz itmiş 


keşf-i râz itmiş: 


keşfi 


râz itmiş: - 

Mısra: 4 

Sırlarını açmak. LI sırrını 
anlatmak. 


3. Açılmış bir nihal üstünde 
iki gonce-ira'nâ 

4. İki yâr-i muvâfık birbirine 
keşf-i râz itmiş 


yâr-i cefâkârum: 


yâr-i cefâkârum: - 


Mısra: 6 
Cevr ve cefa eden yar, sevgili. 
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5. Cefalar cevrler kim 
eylemişdi Kays'a Leylâ'sı 
6. Benüm yâr-i cefâkârum 
işitse dirdi âz itmiş 


gölül nakdini: 


gönül nakdini: - 


Mısra: 7 
Gönül sermayesi. 


7. Göfül nakdini almış bi- 
tekellüf bir teveccühle 

8. O şüh-ı bi-vefâ cân tuhfesin 
almakda nâz itmiş 


şüh-ı bi-vefâ: 


şüh-ı bi-vefâ: - 


Mısra: 8 
Vefasız güzel. 


7. Göfül nakdini almış bi- 
tekellüf bir teveccühle 

8. O şüh-ı bi-vefâ cân tuhfesin 
almakda nâz itmiş 


cân tuhfesin: 


cân tuhfesin: - 


Mısra: 8 
Can hediyesi. 


7. Göfül nakdini almış bi- 
tekellüf bir teveccühle 

8. O şüh-ı bi-vefâ cân tuhfesin 
almakda nâz itmiş 


nâz itmiş: - 


Mısra: 8 
Nazlanmak 


7. Göfül nakdini almış bi- 
tekellüf bir teveccühle 

8. O şüh-ı bi-vefâ cân tuhfesin 
almakda nâz itmiş 


şem -i şeb-ârüâda: 


şem -i şeb-ârüda: - 


Mısra: 9 
Geceyi süsleyen mum. 


9. Te'essür gördüm ey Yahyâ 
gice şem'-i şeb-ârâda 

10. Yanar var ise pervâne ki 
âh-ı cân-güdâz itmiş 


âh-ı cân-güdâz: 


ah-ı cân-güdâz: - 


Mısra: 10 
Can eriten ah. 


9. Te'essür gördüm ey Yahyâ 


gice şem'-i şeb-ârâda 
10. Yanar var ise pervâne ki 
âh-ı cân-güdâz itmiş 


Müdüm: 


Mısra: 1 
Daima 


1. Mâdâm ola ol zülf-i 
siyehkâr müşevveş 

2. Eksik mi olur şâne ile dilde 
keş-â keş 


ola: -a 


ol: 


müşevveş: 


Mısra: 1 
Olmak. 


1. Mâdâm ola ol zülf-i 
siyehkâr müşevveş 

2. Eksik mi olur şâne ile dilde 
keş-â keş 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Mâdâm ola ol zülf-i 
siyehkâr müşevveş 

2. Eksik mi olur şâne ile dilde 
keş-â keş 


müşevveş: 


ile: 


Mısra: 1 
Dağınık, perişan. 


1. Mâdâm ola ol zülf-i 
siyehkâr müşevveş 

2. Eksik mi olur şâne ile dilde 
keş-â keş 


Mısra:2 
tarak 


1. Mâdâm ola ol zülf-i 
siyehkâr müşevveş 

2. Eksik mi olur şâne ile dilde 
keş-â keş 


Mısra: 2 
ile 11 vasıtasıyla. 


1. Mâdâm ola ol zülf-i 
siyehkâr müşevveş 

2. Eksik mi olur şâne ile dilde 
keş-â keş 


dil: 


dilde: -de 
Mısra: 2 
gönül 


1. Mâdâm ola ol zülf-i 
siyehkâr müşevveş 

2. Eksik mi olur şâne ile dilde 
keş-â keş 


art: 


Artar: -ar 
Mısra: 3 
Fazlalaşmak, çoğalmak. 


3. Artar mı idi süz-ı derünum 
nefesinden 

4. Nâyuü da derünında eger 
olmasa âteş 


mi 
Mısra: 3 
soru edatı 


3. Artar mı idi süz-ı derünum 
nefesinden 

4. Nâyuü da derünında eger 
olmasa âteş 


ın 


idi: -di 
Mısra: 3 
İ- yardımcı füli. 


3. Artar mı idi süz-ı derünum 
nefesinden 

4. Nâyuü da derünında eger 
olmasa âteş 


nefes: 


nefesinden: -inden 
Mısra: 3 
soluk 


3. Artar mı idi süz-ı derünum 
nefesinden 

4. Nâyuü da derünında eger 
olmasa âteş 


Nâyuh: -ufi 
Mısra: 4 
Ney. 


3. Artar mı idi süz-ı derünum 
nefesinden 

4. Nâyuü da derünında eger 
olmasa âteş 


da: 


derün: 


eger: 
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Mısra: 4 
De, da bağlacı. 


3. Artar mı idi süz-ı derünum 
nefesinden 

4. Nâyuü da derünında eger 
olmasa âteş 


derünında: -1, -n, -da 


eger: 


olma: 


Ateş: 


> 
» 
— 


E 


Mısra: 4 
Kalp, yürek, iç, bâtın. 


3. Artar mı idi süz-ı derünum 
nefesinden 

4. Nâyuü da derünında eger 
olmasa âteş 


Mısra: 4 
şayet 


3. Artar mı idi süz-ı derünum 
nefesinden 

4. Nâyuü da derünında eger 
olmasa âteş 


olmasa: -sa 


âteş: 


Mısra: 4 
olmamak 


3. Artar mı idi süz-ı derünum 
nefesinden 

4. Nâyuü da derünında eger 
olmasa âteş 


Mısra: 4 
Ateş 1 Gönül ateşi, yoğun aşk 


3. Artar mı idi süz-ı derünum 
nefesinden 

4. Nâyuü da derünında eger 
olmasa âteş 


Eydir: -dir 


Mısra: 5 
İyi. 


5. Eydir bu kadar kalmış anufi 
nakş u nigârı 

6. Çok seng-i melâmet yidi bu 
deyr-i münakkaş 


kalmış: -mış 


anuü: 


Çok: 


anul: 


Çok: 


Mısra: 5 
Elde bulunmak. 


5. Eydir bu kadar kalmış anuü 
nakş u nigârı 

6. Çok seng-i melâmet yidi bu 
deyr-i münakkaş 


Mısra: 5 
o, işaret zamiri 


5. Eydir bu kadar kalmış anuü 
nakş u nigârı 

6. Çok seng-i melâmet yidi bu 
deyr-i münakkaş 


Mısra: 6 
Miktarı ziyade olan. 


5. Eydir bu kadar kalmış anu 
nakş u nigârı 

6. Çok seng-i melâmet yidi bu 
deyr-i münakkaş 


yidi: -di 


bu: 


Mısra: 6 
Maruz kalmak. 


5. Eydir bu kadar kalmış anuü 
nakş u nigârı 

6. Çok seng-i melâmet yidi bu 
deyr-i münakkaş 


Mısra: 6 
bu, işaret sıfatı 


5. Eydir bu kadar kalmış anuü 
nakş u nigârı 

6. Çok seng-i melâmet yidi bu 
deyr-i münakkaş 


Mısra: 7 
Yay U ok atılan gergin yay. 


7. Yok yâ kaşı cevrin çekenüfi 
hadd ü hisâbı 

8. Güyâ ki açıldı yeni dükkân- 
ı kemân-keş 


kaşı: -1 
Mısra: 7 
kaş 


7. Yok yâ kaşı cevrin çekenüfi 
hadd ü hisâbı 

8. Güyâ ki açıldı yeni dükkân- 
ı kemân-keş 


açıldı: -dı 
Mısra: 8 
Açık hâle gelmek lI işler 
olmak. 


7. Yok yâ kaşı cevrin çekenüfi 
hadd ü hisâbı 

8. Güyâ ki açıldı yeni dükkân- 
ı kemân-keş 


yeni: 
Mısra: 8 
Henüz, yakın zaman önce. 


7. Yok yâ kaşı cevrin çekenüfi 
hadd ü hisâbı 

8. Güyâ ki açıldı yeni dükkân- 
ı kemân-keş 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ haberin mey-kede-i 
“aşkda aldum 

10. Her yirde bulunmaz didiler 
bâde-i bi-gışş 


bulunmaz: 


bulunmaz: 
Mısra: 10 
Yoktur 


9. Yahyâ haberin mey-kede-i 
“aşkda aldum 

10. Her yirde bulunmaz didiler 
bâde-i bi-gışş 


didiler: -diler 
Mısra: 10 
Söylemek. 


9. Yahyâ haberin mey-kede-i 
“aşkda aldum 

10. Her yirde bulunmaz didiler 
bâde-i bi-gışş 


zülf-i siyehkâr: 


665 


zülf-i siyehkâr: - 
Mısra: 1 
Simsiyah saç U kötülük yapan 
saç. 


1. Mâdâm ola ol zülf-i 
siyehkâr müşevveş 

2. Eksik mi olur şâne ile dilde 
keş-â keş 


keş-â -keş: 


keş-â -keş: - 
Mısra:2 
Çekişme, uğraşma, kavga. 


1. Mâdâm ola ol zülf-i 
siyehkâr müşevveş 

2. Eksik mi olur şâne ile dilde 
keş-â keş 


eksik mi olur: 


eksik mi olur: - 
Mısra: 2 
Eksik olmaz 1 daima olur. 


1. Mâdâm ola ol zülf-i 
siyehkâr müşevveş 

2. Eksik mi olur şâne ile dilde 
keş-â keş 


süz-ı derünum: 


süz-ı derünum: - 
Mısra: 3 
Gönül yangını 1 gönül 
sıkıntısı. 


3. Artar mı idi süz-ı derünum 
nefesinden 

4. Nâyuü da derünında eger 
olmasa âteş 


nakş u nigârı: 


nakş u nigârı: - 
Mısra: 5 
Süsler ve güzellikler 


5. Eydir bu kadar kalmış anuf 
nakş u nigârı 

6. Çok seng-i melâmet yidi bu 
deyr-i münakkaş 


bu kadar: 


bu kadar: - 
Mısra: 5 
Bu ölçüde, bu miktarda. 


5. Eydir bu kadar kalmış anufi 
nakş u nigârı 

6. Çok seng-i melâmet yidi bu 
deyr-i münakkaş 


seng-i melâmet: 


seng-i melâmet: - 
Mısra: 6 
ayıplama, kınama taşı 


5. Eydir bu kadar kalmış anuü 
nakş u nigârı 

6. Çok seng-i melâmet yidi bu 
deyr-i münakkaş 


deyr-i münakkaş: 


deyr-i münakkaş: - 
Mısra: 6 
Nakışlı dünya. U nakışlı yapı. 


5. Eydir bu kadar kalmış anuü 
nakş u nigârı 

6. Çok seng-i melâmet yidi bu 
deyr-i münakkaş 


hadd ü hisâbı yok: 


hadd ü hisâbı yok: - 
Mısra: 7 
Sınırsızca Ül bir ölçüsü 
bulunmamak. 


7. Yok yâ kaşı cevrin çekenüf 
hadd ü hisâbı 

8. Güyâ ki açıldı yeni dükkân- 
ı kemân-keş 


cevrin çekenüü: 


cevrin çekeni: - 
Mısra: 7 
Sıkıntısını çekenler 1 sıkıntı 
yaşayan. 


7. Yok yâ kaşı cevrin çekenüü 
hadd ü hisâbı 

8. Güyâ ki açıldı yeni dükkân- 
ı kemân-keş 


güyü ki: - 
Mısra: 8 
Sanki. 


7. Yok yâ kaşı cevrin çekenüf 
hadd ü hisâbı 

8. Güyâ ki açıldı yeni dükkân- 
ı kemân-keş 


dükkân-ı kemân-keş: 


dükkân-ı kemân-keş: - 
Mısra: 8 
Okçu dükkan HU ok atmakta 
mahir dükkan. 


7. Yok yâ kaşı cevrin çekenüf 
hadd ü hisâbı 

8. Güyâ ki açıldı yeni dükkân- 
ı kemân-keş 


mey-kede-i 'aşkda: 


mey-kede-i 'aşkda: - 
Mısra: 9 
Aşk meyhanesi. 


9. Yahyâ haberin mey-kede-i 
“aşkda aldum 

10. Her yirde bulunmaz didiler 
bâde-i bi-gışş 


haberin aldum: 


haberin aldum: - 
Mısra: 9 
Haber almak 11 bilgi edinmek. 


9. Yahyâ haberin mey-kede-i 
“aşkda aldum 

10. Her yirde bulunmaz didiler 
bâde-i bi-gışş 


her yirde: 


her yirde: - 
Mısra: 10 
her yerde, her zaman. 


9. Yahyâ haberin mey-kede-i 
“aşkda aldum 

10. Her yirde bulunmaz didiler 
bâde-i bi-ğışş 


bâde-i bi-ğışş: 


büde-i bi-Sışş: - 
Mısra: 10 
saf şarap. 


9. Yahyâ haberin mey-kede-i 
“aşkda aldum 

10. Her yirde bulunmaz didiler 
bâde-i bi-gışş 


kim: 
Mısra: 1 
ki 


1. Cân riştesi kim turra-i 
cânâna şarılmış 

2. Bir târ durur deste-i reyhâna 
şarılmış 





şarılmış: -mış 
Mısra: 1 
Sarılmak 1 dolanmak 1 
kucaklamak. 


1. Cân riştesi kim turra-i 
cânâna şarılmış 

2. Bir târ durur deste-i reyhâna 
şarılmış 


şarılmış: -mış 
Mısra:2 
Sarılmak 1 dolanmak 1 
kucaklamak. 
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1. Cân riştesi kim turra-i 
cânâna şarılmış 

2. Bir târ durur deste-i reyhâna 
şarılmış 


şarılmış: -mış 
Mısra: 4 
Sarılmak 1 dolanmak 1 
kucaklamak. 


3. “Aşık kad-i dil-dâr 
hevâsıyla çemende 

4. Geh serve gehi 'ar'ara geh 
bâna şarılmış 


şarılmış: -mış 
Mısra: 6 
Sarılmak 1 dolanmak 1 
kucaklamak. 


5. Hâl-i rubınufi bendesin diyü 
o mâhufi 

6. Ahum işidüp dâmen-i 
keyvâna şarılmış 


şarılmış: -mış 
Mısra: 8 
Sarılmak 1 dolanmak 1 
kucaklamak. 


7. Görmüş ki kaçar 'âşık-ı 
şeydâya koculmaz 

8. Zerrin kemeri ol şeh-i 
hübâna şarılmış 


şarılmış: -mış 
Mısra: 10 
Sarılmak 1 dolanmak 1 
kucaklamak. 


9. Yahyâ tolaşur cism-i 
n'izârıyla cihânı 

10. Bir köhne haşire dil-i 
divâne şarılmış 


bir: 


Bir: 
Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Cân riştesi kim turra-i 
cânâna şarılmış 

2. Bir târ durur deste-i reyhâna 
şarılmış 


Bir: 
Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Yahyâ tolaşur cism-i 
n'izârıyla cihânı 

10. Bir köhne haşire dil-i 
divâne şarılmış 


tar: 


durur: 


hevâ: 


Mısra:2 
Tel, saç teli 


1. Cân riştesi kim turra-i 
cânâna şarılmış 

2. Bir tar durur deste-i reyhâna 
şarılmış 


durur: 


“Aşık: 


Mısra:2 
-dır bildirme eki. 


1. Cân riştesi kim turra-i 
cânâna şarılmış 

2. Bir tar durur deste-i reyhâna 
şarılmış 


Mısra: 3 
Aşık, seven. 


3. “Aşık kad-i dil-dâr 
hevâsıyla çemende 

4. Geh serve gehi 'ar'ara geh 
bâna şarılmış 


hevâsıyla: -sıyla 


emen: 


Mısra: 3 
Hava VU Arzu, aşk. 


3. “Aşık kad-i dil-dâr 
hevâsıyla çemende 

4. Geh serve gehi 'ar'ara geh 
bâna şarılmış 


çemende: -de 


Geh: 


geh: 


Mısra: 3 
Çimen. || Bahçe. 


3. “Aşık kad-i dil-dâr 
hevâsıyla çemende 

4. Geh serve gehi 'ar'ara geh 
bâna şarılmış 


Mısra: 4 
Bazen. 


3. “Aşık kad-i dil-dâr 
hevâsıyla çemende 

4. Geh serve gehi 'ar'ara geh 
bâna şarılmış 


Mısra: 4 
bazen de. 


3. “Aşık kad-i dil-dâr 


serv: 


serve: 


arar: 


hevâsıyla çemende 
4. Geh serve gehi 'ar'ara geh 
bâna şarılmış 


-e 
Mısra: 4 
Servi ağacı 


3. “Aşık kad-i dil-dâr 
hevâsıyla çemende 

4. Geh serve gehi 'ar'ara geh 
bâna şarılmış 


Mısra: 4 
bazen 


3. “Aşık kad-i dil-dâr 
hevâsıyla çemende 

4. Geh serve gehi 'ar'ara geh 
bâna şarılmış 


ar'ara: -a 


Mısra: 4 
Servi, dağ servisi. 


3. “Aşık kad-i dil-dâr 
hevâsıyla çemende 

4. Geh serve gehi 'ar'ara geh 
bâna şarılmış 


Mısra: 4 


bende: 


Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


3. “Aşık kad-i dil-dâr 
hevâsıyla çemende 

4. Geh serve gehi 'ar'ara geh 
bâna şarılmış 


bendesin: -sin 


diyü: 


Mısra: 5 
Kul, köle. 


5. Hâl-i ruhınuf bendesin diyü 
o mâhufi 

6. Ahum işidüp dâmen-i 
keyvâna şarılmış 


Mısra: 5 
Diyerek, deyip. 


5. Hâl-i ruhınuf bendesin diyü 


IR 


gör: 
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o mâhufi 
6. Ahum işidüp dâmen-i 
keyvâna şarılmış 


Mısra: 5 
o, işaret Sıfatı 


5. Hâl-i ruhınufi bendesin diyü 
o mâhufi 

6. Ahum işidüp dâmen-i 
keyvâna şarılmış 


mâhul: 


Mısra: 5 
Ay. Il Sevgili. 


5. Hâl-i rubhınufi bendesin diyü 
o mâhufi 

6. Ahum işidüp dâmen-i 
keyvâna şarılmış 


Ahum: -um 


Mısra: 6 
Ah etme, inleme 


5. Hâl-i rubhınufi bendesin diyü 
o mâhufi 

6. Ahum işidüp dâmen-i 
keyvâna şarılmış 


işidüp: -üp 


Mısra: 6 
duymak 1 dinlemek 


5. Hâl-i ruhınufi bendesin diyü 
o mâhufi 

6. Ahum işidüp dâmen-i 
keyvâna şarılmış 


Görmüş: -müş 


Mısra: 7 
İdrak etmek 11 düşünmek 1 
görmek. 


7. Görmüş ki kaçar 'âşık-ı 
şeydâya koculmaz 

8. Zerrin kemeri ol şeh-i 
hübâna şarılmış 


Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


7. Görmüş ki kaçar 'âşık-ı 


şeydâya koculmaz 
8. Zerrin kemeri ol şeh-i 
hübâna şarılmış 


kaç: 
kaçar: -ar 

Mısra: 7 
kaçmak, sakınmak 
7. Görmüş ki kaçar 'âşık-ı 
şeydâya koculmaz 
8. Zerrin kemeri ol şeh-i 
hübâna şarılmış 

kocul: 


koculmaz: -maz 
Mısra: 7 


Sarılmamak 1 kucaklamamak. 


7. Görmüş ki kaçar âşık-ı 
şeydâya koculmaz 

8. Zerrin kemeri ol şeh-i 
hübâna şarılmış 


zerrin: 
Zerrin: 
Mısra: 8 
Altından yapılmış. 
7. Görmüş ki kaçar 'âşık-ı 
şeydâya koculmaz 
8. Zerrin kemeri ol şeh-i 
hübâna şarılmış 
kemer: 
kemeri: -i 
Mısra: 8 
Kuşak, bel bağı 
7. Görmüş ki kaçar 'âşık-ı 
şeydâya koculmaz 
8. Zerrin kemeri ol şeh-i 
hübâna şarılmış 
ol: 
ol: 
Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 
7. Görmüş ki kaçar 'âşık-ı 
şeydâya koculmaz 
8. Zerrin kemeri ol şeh-i 
hübâna şarılmış 
yahyâ: 
Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ tolaşur cism-i 
n'izârıyla cihânı 


10. Bir köhne haşire dil-i 
divâne şarılmış 


tolaş: 


tolaşur: -ur 
Mısra: 9 
Dolaşmak, gezinmek, 
dolanmak 


9. Yahyâ tolaşur cism-i 
n'izârıyla cihânı 

10. Bir köhne haşire dil-i 
divâne şarılmış 


cihân: 


cihânı: -1 
Mısra: 9 
Dünya, âlem, cihân. 


9. Yahyâ tolaşur cism-i 
nizârıyla cihânı 

10. Bir köhne haşire dil-i 
divâne şarılmış 


köhne: 


köhne: 
Mısra: 10 
Eski, eskimiş. 


9. Yahyâ tolaşur cism-i 
n'izârıyla cihânı 

10. Bir köhne haşire dil-i 
divâne şarılmış 


haşir: 


haşire: -e 
Mısra: 10 
Ottan örülü döşeme 11 halı, 
kilim. 


9. Yahyâ tolaşur cism-i 
n'izârıyla cihânı 

10. Bir köhne haşire dil-i 
divâne şarılmış 


turra-i cânâna: 


turra-i cânâna: - 
Mısra: 1 
sevgilinin kakülü 


1. Cân riştesi kim turra-i 
cânâna şarılmış 


2. Bir târ durur deste-i reyhâna 


şarılmış 


cân riştesi: 


cân riştesi: - 
Mısra: 1 
can ipliği 


1. Cân riştesi kim turra-i 
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cânâna şarılmış 
2. Bir târ durur deste-i reyhâna 
şarılmış 


deste-i reyhâna: 


deste-i reyhâna: - 
Mısra: 2 
Reyhan demeti. 


1. Cân riştesi kim turra-i 
cânâna şarılmış 

2. Bir târ durur deste-i reyhâna 
şarılmış 


kad-i dil-dâr: 





kad-i dil-dâr: - 
Mısra: 3 
Sevgilinin fidan boyu 


3. “Aşık kad-i dil-dâr 
hevâsıyla çemende 

4. Geh serve gehi 'ar'ara geh 
bâna şarılmış 


Hâl-i ruhınufi: 


Hâli ruhınul: - 
Mısra: 5 
Yüzdeki, yanaktaki ben. 


5. Hâl-i rubhınufi bendesin diyü 
o mâhufi 

6. Ahum işidüp dâmen-i 
keyvâna şarılmış 


dâmen-i keyvâna: 


dâmen-i keyvâna: - 
Mısra: 6 
Zuhal yıldızının eteği. 


5. Hâl-i rubhınufi bendesin diyü 
o mâhufi 

6. Ahum işidüp dâmen-i 
keyvâna şarılmış 


“âşık-ı şeydâya: 


“aşık-ı şeydâya: - 
Mısra: 7 
Divane âşık. 


7. Görmüş ki kaçar 'âşık-ı 
şeydâya koculmaz 

8. Zerrin kemeri ol şeh-i 
hübâna şarılmış 


şeh-i hübâna: 


şeh-i hübâna: - 
Mısra: 8 
Güzeller padişahı 1 sevgili. 


7. Görmüş ki kaçar 'âşık-ı 
şeydâya koculmaz 


8. Zerrin kemeri ol şeh-i 
hübâna şarılmış 


cism-i n'izârıyla: 


cism-i n izârıyla: - 


Mısra: 9 
Zayıf beden. 


9. Yahyâ tolaşur cism-i 
n'izârıyla cihânı 

10. Bir köhne haşire dil-i 
divâne şarılmış 


dil-i divâne: 


dil-i divâne: - 


ruhsâr: 


Mısra: 10 
divane gönül 


9. Yahyâ tolaşur cism-i 
n'izarıyla cihânı 

10. Bir köhne haşire dil-i 
divâne şarılmış 


Ruhsârula: -uha 


cânâ: 


ol: 


Mısra: 1 
Yanak. 


1. Ruhsârufia cânâ düşer ol 
sübül-i gül-püş 

2. Zibâ yaraşur hak bu ki ol 
hâl-i binâ-güş 


Mısra: 1 
Ey sevgili! 


1. Ruhsârufia cânâ düşer ol 
süfbül-i gül-püş 

2. Zibâ yaraşur hak bu ki ol 
hâl-i binâ-güş 


düşer: -er 


Mısra: 1 
Düşmek LI üzerine düşmek. 


1. Ruhsârufia cânâ düşer ol 
sübül-i gül-püş 

2. Zibâ yaraşur hak bu ki ol 
hâl-i binâ-güş 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Ruhsârufia cânâ düşer ol 
sübül-i gül-püş 


zibâ: 


ol: 


Zibâ: 


araş: 


bir: 


cam: 





2. Zibâ yaraşur hak bu ki ol 
hâl-i binâ-güş 


Mısra:2 
o, işaret sıfatı 


1. Ruhsârufia cânâ düşer ol 
sübül-i gül-püş 

2. Zibâ yaraşur hak bu ki ol 
hâl-i binâ-güş 


Mısra:2 
Güzel, süslü. 


1. Ruhsârufia cânâ düşer ol 
sübül-i gül-püş 

2. Zibâ yaraşur hak bu ki ol 
hâl-i binâ-güş 


yaraşur: -ur 


Bir: 


Bir: 


Bir: 


Mısra:2 
yakışmak, uygun düşmek 


1. Ruhsârufia cânâ düşer ol 
sübül-i gül-püş 

2. Zibâ yaraşur hak bu ki ol 
hâl-i binâ-güş 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Bir câm ile yâd itse eger 
sâki-i meclis 

4. Eylerdi göfül guşşa-i 
devranı ferâmüş 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Tâ haşr gülü göz yuma 
şâhum dü cihândan 

6. Bir gice seni hvâbda kim 
itse der-âgüş 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Öykündi meger kim dehen-i 


tengüfe gonce 
8. Bir sille urup ağzına bâd 
eyledi hâmüş 


eger: 


cüm: 


ile: 


eger: 


eger: 


göğül: 
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Mısra: 3 
Kadeh. 


3. Bir câm ile yâd itse eger 
sâki-i meclis 

4. Eylerdi göğül guşşa-i 
devrânı ferâmüş 


Mısra: 3 
birlikte 


3. Bir câm ile yâd itse eger 
sâki-i meclis 

4. Eylerdi göğül guşşa-i 
devrânı ferâmüş 


Mısra: 3 
Eğer 


3. Bir câm ile yâd itse eger 
sâki-i meclis 

4. Eylerdi göğül guşşa-i 
devrânı ferâmüş 


Mısra: 10 
Şart edatı, şayet 


9. Çıkmazdı bu deüli dür-i nâ- 
yâb kenâra 

10. Yahyâ'nufi eger bahr-i dili 
eylemese cüş 


gönül: 


Mısra: 4 
gönül 


3. Bir câm ile yâd itse eger 
sâki-i meclis 

4. Eylerdi göğül guşşa-i 
devrânı ferâmüş 


şâhum: -um 


dü: 


Mısra: 5 
padişah, hükümdar | sevgili 


5. Tâ haşr gühi göz yuma 
şâhum dü cihândan 

6. Bir gice seni hvâbda kim 
itse der-âgüş 


Mısra: 5 
İki 


5. Tâ haşr gühi göz yuma 


cihân: 


ice: 


seni: 


şâhum dü cihândan 
6. Bir gice seni hvâbda kim 
itse der-âgüş 


cihândan: -dan 


gice: 


seni: 





Mısra: 5 
Dünya, âlem, cihân. 


5. Tâ haşr gülü göz yuma 
şâhum dü cihândan 

6. Bir gice seni hvâbda kim 
itse der-âgüş 


Mısra: 6 
Gece. 


5. Tâ haşr gülü göz yuma 
şâhum dü cihândan 

6. Bir gice seni hvâbda kim 
itse der-âgüş 


Mısra: 6 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Tâ haşr güi göz yuma 
şâhum dü cihândan 

6. Bir gice seni hvâbda kim 
itse der-âgüş 


hvâbda: -da 


kim: 


Öykün: 


Mısra: 6 
Uyku 


5. Tâ haşr güi göz yuma 
şâhum dü cihândan 

6. Bir gice seni hvâbda kim 
itse der-âgüş 


Mısra: 6 
her kim, her kim ki. 


5. Tâ haşr güü göz yuma 
şâhum dü cihândan 

6. Bir gice seni hvâbda kim 
itse der-âgüş 


Öykündi: -di 


Mısra: 7 
Özenmek, taklite çalışmak, 
benzemek istemek. 


7. Öykündi meger kim dehen-i 


tengüfe gonce 
8. Bir sille urup ağzına bâd 
eyledi hâmüş 


ğonce: 
gonce: 

Mısra: 7 
Henüz açılmamış gül 
tomurcuğu U gonca. 
7. Öykündi meger kim dehen-i 
tengüfe gonce 
8. Bir sille urup ağzına bâd 
eyledi hâmüş 

ağz: 


ağzına: -1, -n, -a 


bâd: 
bâd: 
yahyâ": 


Mısra: 8 
Ağız, dudak. 


7. Öykündi meger kim dehen-i 
tengüfe gonce 

8. Bir sille urup ağzına bâd 
eyledi hâmüş 


Mısra: 8 
Rüzgar. 


7. Öykündi meger kim dehen-i 
tengüfe gonce 

8. Bir sille urup ağzına bâd 
eyledi hâmüş 


Yahyâ'nuf: -nuö 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Çıkmazdı bu defili dür-i nâ- 
yâb kenâra 

10. Yahyâ'nufi eger bahr-i dili 
eylemese cüş 


süübül-i gül-püş: 


sünbül-i gül-püş: - 


hak bu ki: 


Mısra: 1 
Gül örten saçlar. 1 Güle 
benzer yanağı örten sümbül. 


1. Ruhsârufia cânâ düşer ol 
sübül-i gül-püş 

2. Zibâ yaraşur hak bu ki ol 
hâl-i binâ-güş 


hak bu ki: - 


Mısra:2 
doğrusu bu ki 
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1. Ruhsârufia cânâ düşer ol 
süübül-i gül-püş 

2. Zibâ yaraşur hak bu ki ol 
hâl-i binâ-güş 


hâl-i binâ-güş: 


hâli binâ-güş: - 


Mısra: 2 
Kulak memesinin üstündeki 
ben. 


1. Ruhsârufia cânâ düşer ol 
süübül-i gül-püş 

2. Zibâ yaraşur hak bu ki ol 
hâl-i binâ-güş 


yâd itse: - 


Mısra: 3 
Hatırlamak, anmak, 
bahsetmek 


3. Bir câm ile yâd itse eger 
sâki-i meclis 

4. Eylerdi göğül guşşa-i 
devrânı ferâmüş 


sâki-i meclis: 


sâki-i meclis: - 


Mısra: 3 
Meclisin sakisi 


3. Bir câm ile yâd itse eger 
sâki-i meclis 

4. Eylerdi göğül guşşa-i 
devrânı ferâmüş 


Şuşşa-i devrânı: 


Suşşa-i devrânı: - 


Mısra: 4 
Feleğin kederi 11 zamanın 
sıkıntısı. 


3. Bir câm ile yâd itse eger 
sâki-i meclis 

4. Eylerdi göğül guşşa-i 
devrânı ferâmüş 


ferâmüş eylerdi: 


Jerâmüş eylerdi: - 


Mısra: 4 
unutmak 


3. Bir câm ile yâd itse eger 
sâki-i meclis 

4. Eylerdi göğül guşşa-i 
devrânı ferâmüş 


tâ haşr gü: 


tâ haşr gühü: - 


Mısra: 5 
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Kıyamet gününe kadar Suskun bir hale getirmek, alur: -ur 
susturmak. Mısra: 1 
5. Tâ haşr gülü göz yuma almak 


şâhum dü cihândan 
6. Bir gice seni hvâbda kim 
itse der-âgüş 


7. Öykündi meger kim dehen-i 
tengüfe gonce 

8. Bir sille urup ağzına bâd 
eyledi hâmüş 


1. Dil nakdin alur gamzesi 
itmez anı pürsiş 

2. Ol çeşme-i siyehkâr ifen şağ 
degülmiş 


göz yuma: 
bu deüli: 
” gamze: 
göz yuma: - 
Mısra: 5 bu dehli: - 
Gözünü kapatmak 1 ölmek 1 Mısra: 9 gamzesi: -si 
uyumak. Bu kadar 1 böyle. Mısra: 1 


5. Tâ haşr güü göz yuma 
şâhum dü cihândan 

6. Bir gice seni hvâbda kim 
itse der-âgüş 


der-âgüş itse: 


der-âgüş itse: - 


Mısra: 6 
Kucaklamak. 


5. Tâ haşr güi göz yuma 
şâhum dü cihândan 

6. Bir gice seni hvâbda kim 
itse der-âgüş 


9. Çıkmazdı bu defili dür-i nâ- 
yâb kenâra 

10. Yahyâ'nufi eger bahr-i dili 
eylemese cüş 


dür-i nâ-yâb: 


dür-i nâ-yâb: - 


Mısra: 9 
Nadir bulunan inci 


9. Çıkmazdı bu deli dür-i nâ- 
yâb kenâra 

10. Yahyâ'nufi eger bahr-i dili 
eylemese cüş 


IE 


Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


1. Dil nakdin alur gamzesi 
itmez anı pürsiş 

2. Ol çeşme-i siyehkâr ifen şağ 
degülmiş 


anız -NI 


Mısra: 1 
o LI şahıs zamiri 


1. Dil nakdin alur gamzesi 
itmez anı pürsiş 

2. Ol çeşme-i siyehkâr ifen şağ 
degülmiş 





hâmüş eyledi: - 


Mısra: 8 


kenâra Çıkmazdı: 
ol: 
meger kim: - kenâra Çıkmazdı: - 
Mısra: 7 Mısra: 9 OL: 
Meğer ki. Kenara çıkmamak LU kıyıyı Mısra: 2 
görmemek. o, işaret Sıfatı 
7. Öykündi meger kim dehen-i 
tengüfe gonce 9. Çıkmazdı bu defili dür-i nâ- 1. Dil nakdin alur gamzesi 
8. Bir sille urup ağzına bâd yâb kenâra itmez anı pürsiş 
eyledi hâmüş 10. Yahyâ'nufi eger bahr-i dili 2. Ol çeşme-i siyehkâr ifen şağ 
eylemese cüş degülmiş 
dehen-i tengüüe: ol: 
bahr-i dili: Mısra: 9 
dehen-i tengühe: - o, işaret sıfatı 
a Ni RM e vi 9. Her seng-i cefâ kim atar ol 
Sevgilinin küçücük ağzı Mısra: 10 zi A 
LE 2 yâr-i hışmnâk 
gönül denizi 10. Yahyâ" lür her biri 
7. Öykündi meger kim dehen-i dn e ya 
tengüfe gonce 9. Çıkmazdı bu defili dür-i nâ- m $ 
8. Bir sille urup ağzına bâd yâb kenâra 
eyledi hâmüş 10. Yahyâ'nufi eger bahr-i dili 
eylemese cüş 
inen: 
iüen: 
cüş eylemese: Mısra: 2 
sille urup: - çok, pek, fazla 
Mısra: 8 cüş eylemese: - : z 2 
Tokat atmak. Mısra: 10 b DE malin ehir Di 
Coşup taşmak ri Pm i 
7. Öykündi meger kim dehen-i ai siyehkâr ilen şağ 
tengüfe gonce 9. Çıkmazdı bu defili dür-i nâ- 8 $ 
8. Bir sille urup ağzına bâd yâb kenâra 
eyledi hâmüş 10. Yahyâ'nufi eger bahr-i dili 
eylemese cüş 
sağ: 
hâmüş eyledi: şağ: 
al; Mısra: 2 
Doğru. 


1. Dil nakdin alur gamzesi 


itmez anı pürsiş 
2. Ol çeşm-i siyehkâr ifen şağ 
degülmiş 


degül: 


degülmiş: -miş 
Mısra:2 
değil 


1. Dil nakdin alur gamzesi 
itmez anı pürsiş 

2. Ol çeşm-i siyehkâr ifen şağ 
degülmiş 


peykân: 


Peykânı: -1 
Mısra: 3 
Ok temreni. 


3. Peykânı irer cânı keser 
hanceri bi-bâk 

4. Güya ki biri hâkim u birisi 
müfettiş 


irer: -er 
Mısra: 3 
dokunmak, isabet etmek 


3. Peykânı irer cânı keser 
hanceri bi-bâk 

4. Güyâ ki biri hâkim u birisi 
müfettiş 


cânı: -1 
Mısra: 3 
Can, ruh, gönül. 


3. Peykânı irer cânı keser 
hanceri bi-bâk 

4. Güyâ ki biri hâkim u birisi 
müfettiş 


keser: 
Mısra: 3 
Kesmek. 1 Delmek. 1 
İncitmek. 


3. Peykânı irer cânı keser 
hanceri bi-bâk 

4. Güyâ ki biri hâkim u birisi 
müfettiş 


hancer: 


hanceri: -i 
Mısra: 3 
Hançer, kılıç. 1 sevgilinin yan 
bakışı. 1 sevgilinin kirpikleri. 


3. Peykânı irer cânı keser 
hanceri bi-bâk 

4. Güyâ ki biri hâkim u birisi 
müfettiş 


bi-bâk: 


bi-bâk: 
Mısra: 3 
Korkusuzca 


3. Peykânı irer cânı keser 
hanceri bi-bâk 

4. Güyâ ki biri hâkim u birisi 
müfettiş 


bir: 


biri: -i 
Mısra: 4 
Bir tane 


3. Peykânı irer cânı keser 
hanceri bi-bâk 

4. Güyâ ki biri hâkim u birisi 
müfettiş 





hâkim: 
Mısra: 4 
Hükmeden, buyruğunu 
yürüten, hâkimiyet kurmuş 
olan, egemen. 


3. Peykânı irer cânı keser 
hanceri bi-bâk 

4. Güyâ ki biri hâkim u birisi 
müfettiş 


Is 


Mısra: 4 
ve 


3. Peykânı irer cânı keser 
hanceri bi-bâk 

4. Güyâ ki biri hâkim u birisi 
müfettiş 


birisi: 


birisi: 
Mısra: 4 
Bir tanesi. 


3. Peykânı irer cânı keser 
hanceri bi-bâk 
4. Güyâ ki biri hâkim u birisi 


müfettiş 
müfettiş: 
müfettiş: 
Mısra: 4 


Teftiş edici, eden. 
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3. Peykânı irer cânı keser 
hanceri bi-bâk 

4. Güyâ ki biri hâkim u birisi 
müfettiş 


İşler: -r 
Mısra: 5 
Yapmak U eylemek. 


5. İşler diyü zahm-ı dili ko 
nâle vü zârı 

6. Zinhâr şakın iş degül ey 
gam-zede bu iş 


Mısra: 5 
Diyerek, deyip. 


5. İşler diyü zahm-ı dili ko 
nâle vü zârı 

6. Zinhâr şakın iş degül ey 
gam-zede bu iş 


ko: 
Mısra: 5 
Komak, bırakmak 


5. İşler diyü zahm-ı dili ko 
nâle vü zârı 

6. Zinhâr şakın iş degül ey 
gam-zede bu iş 


zinhâr: 


Zinhâr: 
Mısra: 6 
Sakın, asla! 


5. İşler diyü zahm-ı dili ko 
nâle vü zârı 

6. Zinhâr şakın iş degül ey 
gam-zede bu iş 


şakın: 


şakın: 
Mısra: 6 
kendini gözetmek, korumak 


5. İşler diyü zahm-ı dili ko 
nâle vü zârı 

6. Zinhâr şakın iş degül ey 
gam-zede bu iş 


şakın: 
Mısra: 7 
Asla. 


7. Ferzâne geçüp şola şağa 
şalma şakın at 
8. Bu nat'-ı cihânda nice şâha 


didiler kiş 8. Bu nat'-ı cihânda nice şâha 
didiler kiş 
ey: 
şâh: 
ey: 
Mısra: 6 şâha: -a 
Seslenme edatı. Mısra: 8 
Padişah 11 şah taşı. 
5. İşler diyü zahm--ı dili ko 
nâle vü zârı 7. Ferzâne geçüp şola şağa 
6. Zinhâr şakın iş degül ey şalma şakın at 
gam-zede bu iş 8. Bu nat'-ı cihânda nice şâha 
didiler kiş 
gam-zede: 
gam-zede: 
Mısra: 6 didiler: -diler 
Kedere yakalamış. Mısra: 8 
Söylemek 1 etmek. 1 eylemek. 
5. İşler diyü zahm--ı dili ko 
nâle vü zârı 7. Ferzâne geçüp şola şağa 
6. Zinhâr şakın iş degül ey şalma şakın at 
gam-zede bu iş 8. Bu nat'-ı cihânda nice şâha 
didiler kiş 
ferzâne: 
kiş: 
Ferzâne: 
Mısra: 7 kiş: 
Âlim, bilgin 11 deneyim sahibi Mısra: 8 
Jİ satrançta vezir. Satranç oyununda def' etmek 
JI Def etmek. 
7. Ferzâne geçüp şola şağa 
şalma şakın at 7. Ferzâne geçüp şola şağa 
8. Bu nat'-ı cihânda nice şâha şalma şakın at 
didiler kiş 8. Bu nat'-ı cihânda nice şâha 
didiler kiş 
geç: 
her: 
geçüp: -üp 
Mısra: 7 Her: 
Geçmek 1 önemsememek 11 Mısra: 9 
atlamak. Her. 
7. Ferzâne geçüp şola şağa 9. Her seng-i cefâ kim atar ol 
şalma şakın at yâr-i hışmnâk 
8. Bu nat'-ı cihânda nice şâha 10. Yahyâ'ya gelür her biri 
didiler kiş ta'zim ü nevâziş 
bu: kim 
Bu: kim: 
Mısra: 8 Mısra: 9 
bu, işaret sıfatı ki 
7. Ferzâne geçüp şola şağa 9. Her seng-i cefâ kim atar ol 
şalma şakın at yâr-i hışmnâk 
8. Bu nat'-ı cihânda nice şâha 10. Yahyâ'ya gelür her biri 
didiler kiş ta'zim ü nevâziş 
nice: yahyâ": 
nice: Yahyâ'ya: -ya 
Mısra: 8 Mısra: 10 


Birçok, hayli 


7. Ferzâne geçüp şola şağa 
şalma şakın at 


17. yüzyıl divan şairi 


9. Her seng-i cefâ kim atar ol 
yâr-i hışmnâk 
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10. Yahyâ'ya gelür her biri 
ta'zim ü nevâziş 


gel: 
gelür: -ür 
Mısra: 10 
Gelmek 11 görünmek. 


9. Her seng-i cefâ kim atar ol 
yâar-i hışmnâk 

10. Yahyâ'ya gelür her biri 
ta'zim ü nevâziş 


dil nakdin: 


dil nakdin: - 
Mısra: 1 
Gönül sermayesi 


1. Dil nakdin alur gamzesi 
itmez anı pürsiş 

2. Ol çeşme-i siyehkâr ifen şağ 
degülmiş 


pürsiş itmez: 


pürsiş itmez: - 
Mısra: 1 
Sormamak. 


1. Dil nakdin alur gamzesi 
itmez anı pürsiş 

2. Ol çeşm-i siyehkâr ihen şağ 
degülmiş 


çeşm-i siyehkâr: 


çeşm-i siyehkâr: - 
Mısra: 2 
Siyah göz 11 günahkar göz. 


1. Dil nakdin alur gamzesi 
itmez anı pürsiş 
2. Ol çeşme-i siyehkâr ifen şağ 


degülmiş 
güyâ ki: 
güyü ki: - 
Mısra: 4 
Sanki. 


3. Peykânı irer cânı keser 
hanceri bi-bâk 

4. Güyâ ki biri hâkim u birisi 
müfettiş 


zahm-ı dili: 


zahm-ı dili: - 
Mısra: 5 
Gönü yarası. 


5. İşler diyü zahm-ı dili ko 
nâle vü zârı 
6. Zinhâr şakın iş degül ey 


gam-zede bu iş 


nâle vü zârı: 


nâle vü zârı: - 
Mısra: 5 
Ağlama ve inleme. 


5. İşler diyü zahm--ı dili ko 
nâle vü zârı 

6. Zinhâr şakın iş degül ey 
gam-zede bu iş 


bu iş iş degül: 


bu iş iş degül: - 
Mısra: 6 
Bu iş iş değil 1 bu iş 
yapılacak bir şey değil 1 
yapılan şey doğru değil! 


5. İşler diyü zahm--ı dili ko 
nâle vü zârı 

6. Zinhâr şakın iş degül ey 
gam-zede bu iş 


nat -ı cihânda: 


nat -ı cihânda: - 
Mısra: 8 
Satranç tahtasına benzeyen 
dünya. 


7. Ferzâne geçüp şola şağa 
şalma şakın at 

8. Bu nat'-ı cihânda nice şâha 
didiler kiş 


at şalma: 





at şalma: - 
Mısra: 7 
Üzerine at salmamak. 1 
satranç taşında at ile hücum 
etmemek. 


7. Ferzâne geçüp şola şağa 
şalma şakın at 

8. Bu nat'-ı cihânda nice şâha 
didiler kiş 


şola şağa: 


şola şağa: - 
Mısra: 7 
Sağa sola U etraf 11 her yer. 


7. Ferzâne geçüp şola şağa 
şalma şakın at 

8. Bu nat'-ı cihânda nice şâha 
didiler kiş 


yâr-i hışm-nâk: 


yâr-i hışm-nâk: - 
Mısra: 9 
Öfke dolu sevgili. 


9. Her seng-i cefâ kim atar ol 
yâr-i hışmnâk 

10. Yahyâ'ya gelür her biri 
ta'zim ü nevâziş 


seng-i cefâ atar: 


seng-i cefâ atar: - 


Mısra: 9 
Cefa taşı firlatmak. 1 cefa 
etmek. 


9. Her seng-i cefâ kim atar ol 
yâr-i hışmnâk 

10. Yahyâ'ya gelür her biri 
ta'zim ü nevâziş 


her biri: - 


Mısra: 10 
Her biri U ayrı ayrı her bir 
tanesi. 


9. Her seng-i cefâ kim atar ol 
yâr-i hışmnâk 

10. Yahyâ'ya gelür her biri 
ta'zim ü nevâziş 


ta'zim ü nevâziş: 


tazim ü nevüziş: - 


Mısra: 10 
Saygı ve iltifat 1 hürmet ve 
iltifat. 


9. Her seng-i cefâ kim atar ol 
yâr-i hışmnâk 

10. Yahyâ'ya gelür her biri 
ta'zim ü nevâziş 


Güzellik: 


Mısra: 1 
Güzellik 


1. Güzellik olduğına safa 
muhtaşş 

2. Şehâ ebrün ile çeşmüü yeter 
naş 


olduğına: -duğına 


Mısra: 1 
Olmak. 


1. Güzellik olduğına safa 
muhtaşş 

2. Şehâ ebrün ile çeşmüü yeter 
naş 


oldı: -dı 


Mısra: 3 
Olmak. 


saha: 


ol: 


saha: 


saha: 


muhtaşş: 


ehâ: 
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3. Misâl-i devr-i hâtem oldı 
meclis 

4. Zümürrüd câmı sâkinüfi aha 
faşş 


Mısra: 9 
Olmak. 


9. Hemân dünyâda bi-nâmü 
nişân ol 

10. Budur dünyâda Yahyâ 
safa mahlaş 


Mısra: 1 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


1. Güzellik olduğına safa 
muhtaşş 

2. Şehâ ebrün ile çeşmül yeter 
naş 


Mısra: 10 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


9. Hemân dünyâda bi-nâmü 
nişân ol 

10. Budur dünyâda Yahyâ 
saa mahlaş 


muhtaşş: 


Şehâ: 


ebrün 


Mısra: 1 
Has kılınmış 11 İhtisas edilmiş 
olan. 


1. Güzellik olduğına safa 
muhtaşş 

2. Şehâ ebrün ile çeşmül yeter 
naş 


Mısra: 2 
Ey padişah | ey sevgili. 


1. Güzellik olduğına safa 
muhtaşş 

2. Şehâ ebrün ile çeşmüü yeter 
naş 


:-n 


Mısra: 2 
kaş 


1. Güzellik olduğına saa 
muhtaşş 

2. Şehâ ebrün ile çeşmül yeter 
naş 


ile: 


ile: 


çeşm: 


Mısra:2 
ve 


1. Güzellik olduğına safa 
mubhtaşş 

2. Şehâ ebrün ile çeşmüü yeter 
naş 


Mısra: 5 
Bağlama edatı U ile birlikte 


5. Hezârân nakd-i cân ile 
alurlar 

6. Hemân meclisde sâki 
ayağufi baş 


çeşmül: -üü 


yeter: 


yeter: 


naş: 


meclis: 


Mısra:2 
göz 


1. Güzellik olduğına safa 
muhtaşş 

2. Şehâ ebrün ile çeşmül yeter 
naş 


Mısra: 2 
yeter, kâfi 


1. Güzellik olduğına safa 
mubhtaşş 

2. Şehâ ebrün ile çeşmüü yeter 
naş 


Mısra: 2 
İnsan, beniâdem, halk. 


1. Güzellik olduğına safa 
mubhtaşş 

2. Şehâ ebrün ile çeşmüü yeter 
naş 


meclis: 


Mısra: 3 
toplantı, meclis 


3. Misal-i devr-i hâtem oldı 
meclis 

4. Zümürrüd câmı sâkinüf afia 
faşş 


meclisde: -de 


Mısra: 6 
toplantı, meclis 


- 
8 
zi 
2 


E 


5. Hezârân nakd-i cân ile 
alurlar 

6. Hemân meclisde sâki 
ayağufi baş 


sâkinüü: -nüf 


sâki: 


faşş: 


hezârân: 


Mısra: 4 
Kadeh, içki sunan 


3. Misâl-i devr-i hâtem oldı 
meclis 

4. Zümürrüd câmı sâkinüü afia 
faşş 


Mısra: 6 
Kadeh, içki sunan 


5. Hezârân nakd-i cân ile 
alurlar 

6. Hemân meclisde sâki 
ayağufi baş 


Mısra: 4 
teklik üçüncü kişi zamiri, o. 


3. Misal-i devr-i hâtem oldı 
meclis 

4. Zümürrüd câmı sâkinü afia 
faşş 


Mısra: 4 
Yüzük taşı. 


3. Misal-i devr-i hâtem oldı 
meclis 

4. Zümürrüd câmı sâkinüü afia 
faşş 


Hezârün: 


Mısra: 5 
binlerce, pek çok 


5. Hezârân nakd-i cân ile 
alurlar 

6. Hemân meclisde sâki 
ayağufi baş 


alurlar: -urlar 


Mısra: 5 
Almak l satın almak. 


5. Hezârân nakd-i cân ile 
alurlar 

6. Hemân meclisde sâki 
ayağufi baş 


hemân: 


zâhid: 


IR 


bezm: 


dünyâ: 


Sİ 
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Hemân: 


Mısra: 6 
hemen, vakit kaybetmeden 


5. Hezârân nakd-i cân ile 
alurlar 

6. Hemân meclisde sâki 
ayağufi baş 


Hemân: 


Mısra: 9 
Sürekli, daima. 


9. Hemân dünyâda bi-nâmü 
nişân ol 

10. Budur dünyâda Yahyâ 
safa mahlaş 


zahid: 


Mısra: 7 
Kaba sofu. || Çok dindar olup 
irfanı olmayan kimse. 


7. Ne bilsüfi meclis-i rindânı 
zâhid 

8. O bezme her kişi olmaz 
murahhaş 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Ne bilsüi meclis-i rindânı 
zâhid 

8. O bezme her kişi olmaz 
murahhaş 


bezme: -e 


Mısra: 8 
Sohbet, yaran sohbeti | ziyafet, 
işret sohbeti. 


7. Ne bilsüfi meclis-i rindânı 
zâhid 

8. O bezme her kişi olmaz 
murahhaş 


dünyâda: -da 


Mısra: 9 
dünya 


9. Hemân dünyâda bi-nâmü 
nişân ol 

10. Budur dünyâda Yahyâ 
safa mahlaş 


dünyâda: -da 


Mısra: 10 


Lal 


dünya 


9. Hemân dünyâda bi-nâmü 
nişan ol 

10. Budur dünyâda Yahyâ 
saha mahlaş 


Budur: 


Mısra: 10 
Bu kadar 11 böyle. 


9. Hemân dünyâda bi-nâmü 
nişan ol 

10. Budur dünyâda Yahyâ 
sata mahlaş 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hemân dünyâda bi-nâmü 
nişan ol 

10. Budur dünyâda Yahyâ 
saha mahlaş 


mahlaş: 


Mısra: 10 

Şâirlerin manzum eserlerinde 
kullandıkları takma ad. U 
yeter, kâfi. 


9. Hemân dünyâda bi-nâmü 
nişan ol 

10. Budur dünyâda Yahyâ 
saha mahlaş 


misâl-i devr-i hâtem: 


misâli devr-i hâtem: - 


Mısra: 3 

Arapların Tayy kabilesinden 
cömertliğiyle ünlü İbn 
Abdullah bin Sa'd'ın zamanı 
gibi. 1 hükümdarlık zamanı 
gibi 


3. Misal-i devr-i hâtem oldı 
meclis 

4. Zümürrüd câmı sâkinüf afia 
faşş 


zümürrüd câmı: 


zümürrüd câmı: - 


Mısra: 4 
Zümrüt renkli kadeh 11 zümrüt 
taşıyla işlenmiş kadeh. 


3. Misal-i devr-i hâtem oldı 
meclis 

4. Zümürrüd câmı sâkinüf afia 
faşş 


nakd-i cân: 


nakd-i cân: - 


Mısra: 5 
Can sermayesi 


5. Hezârân nakd-i cân ile 
alurlar 

6. Hemân meclisde sâki 
ayağufi baş 


ayağuü baş: 


ayağuli baş: - 


Mısra: 6 
Gitmek 11 kadeh almak. 


5. Hezârân nakd-i cân ile 
alurlar 

6. Hemân meclisde sâki 
ayağufi baş 


meclis-i rindânı: 


meclis-i rindânı: - 


ne bilsüü: 


Mısra: 7 
Rindler -dünyayı 
önemsemeyenler- meclisi 


7. Ne bilsüü meclis-i rindânı 
zâhid 

8. O bezme her kişi olmaz 
murahhaş 


ne bilsüü: - 


Mısra: 7 
Ne bilsin. 


7. Ne bilsü meclis-i rindânı 
zâhid 

8. O bezme her kişi olmaz 
murahhaş 


her kişi: 
her kişi: - 
Mısra: 8 
herkes 


7. Ne bilsüü meclis-i rindânı 
zâhid 

8. O bezme her kişi olmaz 
murahhaş 


murahhaş olmaz: 


murahhaş olmaz: - 


Mısra: 8 
İzin sahibi olmamak LI ruhsat 
sahibi olmamak. 


7. Ne bilsüü meclis-i rindânı 
zâhid 

8. O bezme her kişi olmaz 
murahhaş 
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bi-nâm ü nişân: 


bi-nâm ü nişân: - 


al: 


Mısra: 9 
Jsimsiz ve esersiz 


9. Hemân dünyâda bi-nâmü 
nişân ol 

10. Budur dünyâda Yahyâ 
safa mahlaş 


Mısra: 1 
Pembemsi U al 1 kırmızı. 


1. Rüy-ı dil-ber al kâğaz 
“anberin mü anda hat 

2. Sâyesi müjgânınuf i'râb 
befilerdür nukat 


kâğaz: 


anberin: 


E 


anda: 


Mısra: 1 
Kağıt 


1. Rüy-ı dil-ber al kâğaz 
“anberin mü anda hat 

2. Sâyesi müjgânınufi i'râb 
befilerdür nukat 


“anberin: 


anda: 


Mısra: 1 
Güzel kokulu, anber kokulu 


1. Rüy-ı dil-ber al kâğaz 
“anberin mü anda hat 

2. Sâyesi müjgânınuf i'râb 
befilerdür nukat 


Mısra: 1 
Kıl. 


1. Rüy-ı dil-ber al kâğaz 
“anberin mü anda hat 

2. Sâyesi müjgânınuf i'râb 
befilerdür nukat 


Mısra: 1 
Orada 


1. Rüy-ı dil-ber al kâğaz 
“anberin mü anda hat 

2. Sâyesi müjgânınufi i'râb 
befilerdür nukat 


gi 
e 
İzi 


E 


ben: 


Mısra: 1 
Ayva tüyü. 1 hat yazısı. 


1. Rüy-ı dil-ber al kâğaz 
“anberin mü anda hat 

2. Sâyesi müjgânınuf i'râb 
befilerdür nukat 


Sâyesi: -si 


Mısra: 2 
Gölge. 11 yansıma. 


1. Rüy-ı dil-ber al kâğaz 
“anberin mü anda hat 

2. Sâyesi müjgânınuü i'râb 
befilerdür nukat 


müjgânınul: -1, Du 


irâb: 


Mısra: 2 
Kirpik. 


1. Rüy-ı dil-ber al kâğaz 
“anberin mü anda hat 

2. Sâyesi müjgânınufi i'râb 
beüilerdür nukat 


Mısra: 2 

Kelimât-ı Arabiyyenin 
ahirinde değişen hareke veya 
harf. U süs. 


1. Rüy-ı dil-ber al kâğaz 
“anberin mü anda hat 

2. Sâyesi müjgânınuf i'râb 
beülerdür nukat 


benlerdür: -lerdür 


nukat: 


Mısra:2 

Yüzde ve vücutta bulunan tabii 
ufak ve siyah nokta 1 ben 1 
hâl. 


1. Rüy-ı dil-ber al kâğaz 
“anberin mü anda hat 

2. Sâyesi müjgânınuf i'râb 
beülerdür nukat 


nukat: 


Mısra: 2 
Noktalar 


1. Rüy-ı dil-ber al kâğaz 
“anberin mü anda hat 

2. Sâyesi müjgânınuf i'râb 
beflerdür nukat 


vücüd: 


fülk: 


vücüdu: -uö 


Mısra: 3 
Beden, cisim, varlık. 


3. “Aşıka Bağdad ırak olmaz 
vücüdufi fülkini 

4. Cüy-ı eşküfi küy-ı yâre 
irgürür mânend-ı şatt 


Jülkini: -ini 


irgür: 


Mısra: 3 
Kayık. 


3. “Aşıka Bağdad ırak olmaz 
vücüdufi fülkini 

4. Cüy-ı eşküfi küy-ı yâre 
irgürür mânend-ı şatt 


irgürür: -Ür 


gonce: 


Mısra: 4 
Ulaştırmak, eriştirmek. 


3. “Aşıka Bağdad ırak olmaz 
vücüdufi fülkini 

4. Cüy-ı eşküü küy-ı yâre 
irgürür mânend-ı şatt 


Şoncesin: -si, -n 


göster: 


nice: 


Mısra: 5 
gonca ll sevgili 


5. Bağ-ı hüsnü goncesin tüti-i 
güyâ gösterür 

6. Nice sâhir-pişe olmış ol 
cevân-ı sebz-hatt 


gösterür: -ÜT 


Nice: 


Mısra: 5 
Görülmesini sağlamak, 
görmesine yol açmak 


5. Bağ-ı hüsnü goncesin tüti-i 
güyâ gösterür 

6. Nice sâhir-pişe olmış ol 
cevân-ı sebz-hatt 


Mısra: 6 
nasıl 


5. Bağ-ı hüsnü goncesin tüti-i 
güyâ gösterür 

6. Nice sâhir-pişe olmış ol 
cevân-ı sebz-hatt 


sâhir-pişe: 


dil: 


bir: 


anla: 
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sâhir-pişe: 


olmış: 


ol: 


dil: 


bir: 


Mısra: 6 
sihirbazlık yapmayı huy 
edinen. 


5. Bâg-ı hüsnü goncesin tüti-i 
güyâ gösterür 

6. Nice sâhir-pişe olmış ol 
cevân-ı sebz-hatt 


- MIŞ 
Mısra: 6 
Olmak. 


5. Bâg-ı hüsnü goncesin tüti-i 
güyâ gösterür 

6. Nice sâhir-pişe olmış ol 
cevân-ı sebz-hatt 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Bâg-ı hüsnü goncesin tüti-i 
güyâ gösterür 

6. Nice sâhir-pişe olmış ol 
cevân-ı sebz-hatt 


Mısra: 7 
gönül 


7. Mâ'il olmaz dil zen-i 
dünyâya bir hüb aflayup 
8. Bâde-i gafletle medhüş 
olmayan itmez galat 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Mâ'il olmaz dil zen-i 
dünyâya bir hüb aflayup 
8. Bâde-i gafletle medhüş 
olmayan itmez galat 


Mısra: 7 
Güzel 1 güzelce. 


7. Mâ'il olmaz dil zen-i 
dünyâya bir hüb aflayup 
8. Bâde-i gafletle medhüş 
olmayan itmez galat 


ahlayup: -yup 


Mısra: 7 

Sezip kavramak, akıl 
erdirmek, hissetmek, tahkik 
etmek, bilmek. 


7. Mâ'il olmaz dil zen-i 
dünyâya bir hüb aflayup 
8. Bâde-i gafletle medhüş 
olmayan itmez galat 


Yazılurdı: -urdı 


Mısra: 9 
Yazılmak 


9. Yazılurdı hâtır-ı mecrüh-ı 
Yahyâ dostum 

10. Kâtib-i vaşfuf ideydi 
üstühvânından mıkât 


dostum: 


Mısra: 9 
dost, sevgili. 


9. Yazılurdı hâtır-ı mecrüh-ı 
Yahyâ dostum 

10. Kâtib-i vaşfuf ideydi 
üstühvânından mıkât 


ideydi: -eydi 


Mısra: 10 
yapmak HU etmek 


9. Yazılurdı hâtır-ı mecrüh-ı 
Yahyâ dostum 

10. Kâtib-i vaşfuf ideydi 
üstühvânından mıkât 


üstülh Vânından: -ından 


Mısra: 10 
Kemik. 


9. Yazılurdı hâtır-ı mecrüh-ı 
Yahyâ dostum 

10. Kâtib-i vaşfuf ideydi 
üstühvânından mıkât 


mıkâf: 


Mısra: 10 
Üzerinde kalem kat' olunan 
âlet. 


9. Yazılurdı hâtır-ı mecrüh-ı 
Yahyâ dostum 

10. Kâtib-i vaşfuf ideydi 
üstühvânından mıkât 


rüy-ı dil-ber: 


rüy-ı dil-ber: - 
Mısra: 1 
sevgilinin yüzü 


1. Rüy-ı dil-ber al kâğaz 
“anberin mü anda hat 

2. Sâyesi müjgânınuf i'rab 
beüilerdür nukat 


“Aşıka bağdâd ırak olmaz: 


“Aşıka bağdâd ırak olmaz: - 
Mısra: 3 
Âşığa Bağdat uzak gelmemek 
JI Bağdat'ın âşıklar diyarı 
olması bağlamında burası 
âşıkların her an ulaşabileceği 
yakınlıktadır. 


3. “Aşıka Bağdad ırak olmaz 
vücüdufi fülkini 

4. Cüy-ı eşküfi küy-ı yâre 
irgürür mânend-ı şatt 


cüy-ı eşküü: 


cüy-ı eşkül: - 
Mısra: 4 
gözyaşı ırmağı 


3. “Aşıka Bağdad ırak olmaz 
vücüdufi fülkini 

4. Cüy-ı eşküü küy-ı yâre 
irgürür mânend-ı şatt 


küy-ı yâre: 


küy-ı yâre: - 
Mısra: 4 
Sevgilinin semti. 


3. “Aşıka Bağdad ırak olmaz 
vücüdufi fülkini 

4. Cüy-ı eşküfi küy-ı yâre 
irgürür mânend-ı şatt 


mânend-ı şatt: 


münend-ı şatf: - 
Mısra: 4 
Irmak, ırmak kenarına benzer. 


3. “Aşıka Bağdad ırak olmaz 
vücüdufi fülkini 

4. Cüy-ı eşküfi küy-ı yâre 
irgürür mânend-ı şatt 


bâğ-ı hüsnüü: 


bâğ-ı hüsnüh: - 
Mısra: 5 
Güzellik bahçesi 


5. Bağ-ı hüsnü goncesin tüti-i 
güyâ gösterür 

6. Nice sâhir-pişe olmış ol 
cevân-ı sebz-hatt 


tüti-i güyâ: 
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tüti-i güyâ: - 


Mısra: 5 
Konuşan papağan. 


5. Bâg-ı hüsnü goncesin tüti-i 
güyâ gösterür 

6. Nice sâhir-pişe olmış ol 
cevân-ı sebz-hatt 


cevân-ı sebz-hatt: 





cevân-ı sebz-hatf: - 


Mısra: 6 
Ayva tüyleri henüz çıkmaya 
başlayan genç 1 sevgili. 


5. Bâg-ı hüsnü goncesin tüti-i 
güyâ gösterür 

6. Nice sâhir-pişe olmış ol 
cevân-ı sebz-hatt 


zen-i dünyâya: 


zen-i dünyâya: - 


Mısra: 7 
Dünya kadını 1 Kahpe dünya 


7. Mâ'il olmaz dil zen-i 
dünyâya bir hüb aflayup 
8. Bâde-i gafletle medhüş 
olmayan itmez galat 


mâ'il olmaz: 


mâ'il olmaz: - 


Mısra: 7 
meyilli olmamak U eğilim 
göstermemek. 


7. Mâ'il olmaz dil zen-i 
dünyâya bir hüb aflayup 
8. Bâde-i gafletle medhüş 
olmayan itmez galat 


bâde-i gafletle: 


büde-i gafletle: - 


Mısra: 8 
Gaflet şarabı 1 umursamazlık 
şarabı. 


7. Mâ'il olmaz dil zen-i 
dünyâya bir hüb aflayup 
8. Bâde-i gafletle medhüş 
olmayan itmez galat 


medhüş olmayan: 


medhüş olmayan: - 


Mısra: 8 
Kendinden geçmeyen. 


7. Mâ'il olmaz dil zen-i 
dünyâya bir hüb aflayup 
8. Bâde-i gafletle medhüş 
olmayan itmez galat 





Salat itmez: - 


Mısra: 8 
Hata yapmamak. 


7. Mâ'il olmaz dil zen-i 
dünyâya bir hüb aflayup 
8. Bâde-i gafletle medhüş 
olmayan itmez galat 


hâtır-ı mecrüb-ı yahyâ: 


hâtır-ı mecrüh-ı yahyâ: - 


Mısra: 9 
Yahya'nın yaralı gönlü. 


9. Yazılurdı hâtır-ı mecrüh-ı 
Yahyâ dostum 

10. Kâtib-i vaşfuf ideydi 
üstühvânından mıkât 


kâtib-i vaşfuü: 


kâtib-i vaşfuh: - 


Mısra: 10 
Vasf eden yazar 1 niteleyen 
katip. 


9. Yazılurdı hâtır-ı mecrüh-ı 
Yahyâ dostum 

10. Kâtib-i vaşfuf ideydi 
üstühvânından mıkât 


Hâcınuü: -nuü 


Mısra: 1 

Din buyruklarını yerine 
getirmek için hacca gitmiş 
Müslüman, hacı LI zâhit. 


1. Hâcınufi makşüdı Ka'be 
bafa küyufdur garaZ 

2. Fikri cennet zâhidüü 
“uşşâka rüyufidur garaZ 


makşüdı: -1 


Mısra: 1 
Amaç, niyet, gaye 


1. Hâcınufi makşüdı Ka'be 
bafa küyufdur garaZ 

2. Fikri cennet zâhidüü 
“uşşâka rüyufidur garaZ 


Ka be: 


Mısra: 1 
Müslümanlarca kutsal kabul 


edilen Mekke'de bulunan bina. 


1. Hâcınu makşüdı Ka'be 
bafa küyufdur garaZ 
2. Fikri cennet zâhidüü 


“uşşâka rüyufidur ğaraZ 


baha: 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamirinin 


yönelme eki almış hali, bana. 


1. Hâcınu makşüdı Ka'be 
bafia küyufdur garaZ 

2. Fikri cennet zâhidüü 
“uşşâka rüyufidur ğaraZ 


Baha: 
Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamirinin 


yönelme eki almış hali, bana. 


3. Mülk-i Çini itseler temlik 
makbülüm degül 

4. Baüa ancak çin-i zülf-i 
müşg-büyufdur garaZ 


küy: 


küyuhdur: -uü, -dur 
Mısra: 1 
Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


1. Hâcınuf makşüdı Ka'be 
bafa küyufdur garaZ 

2. Fikri cennet zâhidüü 
“uşşâka rüyufidur garaZ 


garaZ: 


garağ: 
Mısra: 1 
arzu, istek 


1. Hâcınuf makşüdı Ka'be 
bafa küyufdur garaZ 

2. Fikri cennet zâhidüü 
“uşşâka rüyufidur garaZ 


garağ: 
Mısra: 2 
Arzu, istek 1 amaç. 


1. Hâcınuf makşüdı Ka'be 
bafa küyufdur garaZ 

2. Fikri cennet zâhidüü 
“uşşâka rüyufdur ğaraZ 


garai: 
Mısra: 4 
Arzu, istek II maksat. 


3. Mülk-i Çini itseler temlik 
makbülüm degül 

4. Baa ancak çin-i zülf-i 
müşg-büyufdur garaZ 


garai: 
Mısra: 6 
Arzu, istek II maksat 


fikr: 
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5. Dâ'imâ deşt-i beyâbân-ı 
talebde gezmeden 

6. Ey gazâl-i turfa çık kim cüst 
ü cüyuüdur garaZ 


garağ: 


Mısra: 8 
Arzu, istek 1 maksat 


7. Bir yire cem' olmadan her 
güşede erbâb-ı dil 

8. Bahs-i evşâf-ı cemâlüü güft 
ü güyufdur garaZ 


garağ: 


Fikri: 


cennet: 


Mısra: 10 
Arzu, istek II maksat. 


9. Gonceyi vaşf eylese Yahyâ 
dehânufidur murâd 

10. Sünbül-i hoş-büyı medh 
eylerse müyufdur garaZ 


i 
Mısra: 2 
Düşünce, hayal 


1. Hâcınufü makşüdı Ka'be 
bafa küyufdur garaZ 

2. Fikri cennet zâhidüü 
“uşşâka rüyufidur garaZ 


cennel: 


zâhid: 


Mısra: 2 

Gölgelik bahçe anlamında 
olup ahirette müminlerin, iyi 
insanların gidecekleri yerdir. 


1. Hâcınufi makşüdı Ka'be 
bafa küyufdur garaZ 

2. Fikri cennet zâhidüü 
“uşşâka rüyufidur garaZ 


zahidüh: -üü 


uşşâk: 


Mısra:2 
Sofi, itikad sahibi 


1. Hâcınufi makşüdı Ka'be 
bafa küyufdur garaZ 

2. Fikri cennet zâhidüü 
“uşşâka rüyufidur garaZ 


“uşşâka: -a 


Mısra: 2 
âşıklar 


1. Hâcınufi makşüdı Ka'be 
bafa küyufdur garaZ 

2. Fikri cennet zâhidüi 
“uşşâka rüyufidur garaZ 
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Kabul edilen 1 Müteber 1 
Beğenilen 


3. Mülk-i Çini itseler temlik 
makbülüm degül 

4. Bafa ancak çin-i zülf-i 
müşg-büyufidur ğaraZ 


Görünmek. 11 ortaya çıkmak. 


5. Dâ'imâ deşt-i beyâbân-ı 
talebde gezmeden 

6. Ey gazâl-i turfa çık kim cüst 
ü cüyuüdur garaZ 


yahyâ: 
rüy: e 
Yahyâ: 
rüyuüdur: -uf, -dur Ey: Mısra: 9 
Mısra: 2 Mısra: 6 17. yüzyıl divan şairi 
Yüz. Seslenme edatı. 
9. Gonceyi vaşf eylese Yahyâ 
1. Hâcınuf makşüdı Ka'be 5. Dâ'imâ deşt-i beyâbân-ı dehânufidur murâd 
bafa küyufdur garaZ talebde gezmeden 10. Sünbül-i hoş-büyı medh 
2. Fikri cennet zâhidüü 6. Ey gazâl-i turfa çık kim cüst eylerse müyufdur garaZ 
“uşşâka rüyufidur garaZ ü cüyuüdur garaZ 
dehân: 
makbül: çık: 
dehânuüdur: -ufdur 
makbülüm: -üm çık: Mısra: 9 
Mısra: 3 Mısra: 6 Ağız 


9. Gonceyi vaşf eylese Yahyâ 
dehânufidur murâd 

10. Sünbül-i hoş-büyı medh 
eylerse müyufdur garaZ 


murâd: 
degül: 
murâd: 
kim: Mısra: 9 
degül: Mısra: 6 Maksat, meram, niyet. 
Mısra: 3 çünkü 
Değil. 9. Gonceyi vaşf eylese Yahyâ 
5. Dâ'imâ deşt-i beyâbân-ı dehânufidur murâd 
3. Mülk-i Çini itseler temlik talebde gezmeden 10. Sünbül-i hoş-büyı medh 
makbülüm degül 6. Ey gazâl-i turfa çık kim cüst eylerse müyufidur garaZ 
4. Bafa ancak çin-i zülf-i ü cüyufdur garaZ 
müşg-büyufidur garaZ 
her: 
müyuldur: -uhdur 
her: Mısra: 10 
ancak: Mısra: 7 saç 
Mısra: 4 Her, her bir 
yalnızca, sadece 9. Gonceyi vaşf eylese Yahyâ 
7. Bir yire cem' olmadan her dehânufidur murâd 
3. Mülk-i Çini itseler temlik güşede erbâb-ı dil 10. Sünbül-i hoş-büyı medh 
makbülüm degül 8. Bahs-i evşâf-ı cemâlü güft eylerse müyufdur garaZ 
4. Bafa ancak çin-i zülf-i ü güyufdur garaZ 
müşg-büyufdur garaZ 
temlik itseler: 
dâ'imâ 
temlik itseler: - 
güşede: -de Mısra: 3 
Düâ'imâ: Mısra: 7 Mülk sahibi etmek 1 mülk 
Mısra: 5 köşe, taraf, yer edilmek. 
Devamlı, sürekli. 
7. Bir yire cem' olmadan her 3. Mülk-i Çini itseler temlik 
5. Dâ'imâ deşt-i beyâbân-ı güşede erbâb-ı dil makbülüm degül 
talebde gezmeden 8. Bahs-i evşâf-ı cemâlüi güft 4. Bafa ancak çin-i zülf-i 
6. Ey gazâl-i turfa çık kim cüst ü güyufdur garaZ müşg-büyufdur garaZ 
ü cüyuüdur garaZ 
Gonce: mülk-i Çini: 
gez: 


Gonceyi: -yi mülk-i Çini: - 


gezmeden: -meden Mısra: 9 Mısra: 3 
Mısra: 5 gonca ll sevgili Çin ülkesi. 
dolaşmak 


5. Dâ'imâ deşt-i beyâbân-ı 
talebde gezmeden 

6. Ey gazâl-i turfa çık kim cüst 
ü cüyuüdur garaZ 


9. Gonceyi vaşf eylese Yahyâ 
dehânuüdur murâd 

10. Sünbül-i hoş-büyı medh 
eylerse müyufdur garaZ 


3. Mülk-i Çini itseler temlik 
makbülüm degül 

4. Baha ancak çin-i zülf-i 
müşg-büyufdur garaZ 


çin-i zülf-i müşg-büyuüdur: 


çin-i zülf-i müşg-büyudur: - 


Mısra: 4 
Sevgilinin misk kokulu 
saçlarının kıvrımı. 


3. Mülk-i Çini itseler temlik 
makbülüm degül 

4. Bafa ancak çin-i zülf-i 
müşg-büyufidur garaZ 


deşt-i beyâbân-ı talebde: 


deşt-i beyâbân-ı talebde: - 


Mısra: 5 
İsteklerin yalnızlık çölü. 


5. Dâ'imâ deşt-i beyâbân-ı 
talebde gezmeden 

6. Ey gazâl-i turfa çık kim cüst 
ü cüyuüdur garaZ 


gazâl-i turfa: 


gazâli turfa: - 


Mısra: 6 
Nadide ve değerli ceylan. 1 
sevgili. 


5. Dâ'imâ deşt-i beyâbân-ı 
talebde gezmeden 

6. Ey gazâl-i turfa çık kim cüst 
ü cüyuüdur garaZ 


cüst ü cüyuüdur: 


cüst ü cüyuhdur: - 


Mısra: 6 
Arayıp sorma, araştırma, 
arama. 


5. Dâ'imâ deşt-i beyâbân-ı 
talebde gezmeden 

6. Ey gazâl-i turfa çık kim cüst 
ü cüyuüdur garaZ 


bir yire cem olmadan: 


bir yire cem ' olmadan: - 


Mısra: 7 
Bir araya gelmek 1 
toplanmak. 


7. Bir yire cem' olmadan her 
güşede erbâb-ı dil 

8. Bahs-i evşâf-ı cemâlüü güft 
ü güyuüdur garaZ 


erbâb-ı dil: - 


Mısra: 7 
gönül erbabı 11 âşık 


7. Bir yire cem' olmadan her 
güşede erbâb-ı dil 

8. Bahs-i evşâf-ı cemâlüü güft 
ü güyuüdur garaZ 


bah$-i evşâf-ı cemâlü: 


bahs-i evşâf-ı cemâlü: - 


Mısra: 8 
Yüzünün vasıflarının bahsi 


7. Bir yire cem' olmadan her 
güşede erbâb-ı dil 

8. Bahs-i evşâf-ı cemâlü güft 
ü güyufdur garaZ 


güftü güyuüdur: 


vaşf eylese: 


güft ü güyuhdur: - 


Mısra: 8 
Konuşmak, istişare etmek 


7. Bir yire cem' olmadan her 
güşede erbâb-ı dil 

8. Bahs-i evşâf-ı cemâlü güft 
ü güyufdur garaZ 


vaşf eylese: - 


Mısra: 9 
övmek l güzelliğini dile 
getirmek 


9. Gonceyi vaşf eylese Yahyâ 
dehânufdur murâd 

10. Sünbül-i hoş-büyı medh 
eylerse müyufidur garaZ 


sünbül-i hoş-büyı: 


sünbül-i hoş-büyi: - 


Mısra: 10 
Güzel kokulu sümbül 


9. Gonceyi vaşf eylese Yahyâ 
dehânuüdur murâd 

10. Sünbül-i hoş-büyı medh 
eylerse müyufdur garaZ 


medh eylerse: 


medh eylerse: - 


Yar: 


Mısra: 10 
Övmek. 


9. Gonceyi vaşf eylese Yahyâ 
dehânuüdur murâd 

10. Sünbül-i hoş-büyı medh 
eylerse müyufdur garaZ 


Mısra: 1 
Sevgili 


1. Yâr nerm oldukça geldi 
sine-i efgâra hazz 

2. Merhem oldukça mülâyim 
andan eyler yâra hazz 


gel: 
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yâra: -a 


geldi: 


Mısra: 2 
Sevgili 


1. Yâr nerm oldukça geldi 
sine-i efgâra hazz 

2. Merhem oldukça mülâyim 
andan eyler yâra hazz 


Sevgili 


9. Mihnet-i derd ü belâ hep 
hazz -ı ruhâni olur 

10. Çekdügüm âlâmdan Yahyâ 
gelürse yâra hazz 


-di 
Mısra: 1 
Gelmek. 


1. Yâr nerm oldukça geldi 
sine-i efgâra hazz 

2. Merhem oldukça mülâyim 
andan eyler yâra hazz 


gelürse: -ürse 


hazz: 


hazzı 


hazzı 


hazzı 


Mısra: 10 
Gelmek 11 ortaya çıkmak. 


9. Mihnet-i derd ü belâ hep 
hazz -ı ruhâni olur 

10. Çekdügüm âlâmdan Yahyâ 
gelürse yâra hazz 


Mısra: 1 
hoşlanma, zevk, mutluluk 


1. Yâr nerm oldukça geldi 
sine-i efgâra hazz 

2. Merhem oldukça mülâyim 
andan eyler yâra hazz 


Mısra: 2 
hoşlanma, zevk, mutluluk 


1. Yâr nerm oldukça geldi 
sine-i efgâra hazz 

2. Merhem oldukça mülâyim 
andan eyler yâra hazz 


Mısra: 4 
hoşlanma, zevk, mutluluk 


3. Nüş-ı dârü-yı lebüüdür 
haste-i 'aşka devâ 

4. Şerbet-i vaşlufidan olur 
“aşık-ı bimâra hazz 


Mısra: 6 
hoşlanma, zevk, mutluluk 


5. 'Ayşdan bi-behreyüz zevk u 
şafâdan bi-naşib 

6. Çünki geldük “âleme itsek 
ne var bir pâre hazz 


hazz: 
Mısra: 8 
hoşlanma, zevk, mutluluk 


7. Bed-nihâd ehl-i dili âzâra 
lâzım mı sebeb 

8. Bülbül-i şeydâya zahm 
urmakda var mı hâra hazz 


hazz: 
Mısra: 10 
hoşlanma, zevk, mutluluk 


9. Mihnet-i derd ü belâ hep 
hazz -ı ruhâni olur 

10. Çekdügüm âlâmdan Yahyâ 
gelürse yâra hazz 


merhem: 


Merhem: 
Mısra: 2 
Merhem, ilaç 


1. Yâr nerm oldukça geldi 
sine-i efgâra hazz 

2. Merhem oldukça mülâyim 
andan eyler yâra hazz 


oldukça: -dukça 
Mısra: 2 
Olmak. 


1. Yâr nerm oldukça geldi 
sine-i efgâra hazz 

2. Merhem oldukça mülâyim 
andan eyler yâra hazz 


olur: -ur 
Mısra: 4 
Olmak. 


3. Nüş-ı dârü-yı lebüfdür 
haste-i aşka devâ 

4. Şerbet-i vaşlufidan olur 
“aşık-ı bimâra hazz 


olur: -ur 
Mısra: 9 
Olmak. 


9. Mihnet-i derd ü belâ hep 
hazz -ı ruhâni olur 

10. Çekdügüm âlâmdan Yahyâ 
gelürse yâra hazz 


mülâyim: 
mülâyim: 
Mısra: 2 
Yumuşak. 


1. Yâr nerm oldukça geldi 


sine-i efgâra hazz 
2. Merhem oldukça mülâyim 
andan eyler yâra hazz 


andan: 


andan: 
Mısra:2 
Ondan. 


1. Yâr nerm oldukça geldi 
sine-i efgâra hazz 

2. Merhem oldukça mülâyim 
andan eyler yâra hazz 


eyler: -r 
Mısra:2 
Etmek 1 eylemek. 


1. Yâr nerm oldukça geldi 
sine-i efgâra hazz 

2. Merhem oldukça mülâyim 
andan eyler yâra hazz 


devâ: 


devü: 
Mısra: 3 
Tedbir, çare, derman. 


3. Nüş-ı dârü-yı lebüüdür 
haste-i 'aşka devâ 

4. Şerbet-i vaşlufidan olur 
“aşık-ı bimâra hazz 


“Ayşdan: -dan 
Mısra: 5 
eğlence, zevk u safâ 


5. 'Ayşdan bi-behreyüz zevk u 
şafadan bi-naşib 

6. Çünki geldük “âleme itsek 
ne var bir pâre hazz 


bi-behre: 


bi-behreyüz: -yüz 
Mısra: 5 
Hissesiz, nasipsiz. 


5. 'Ayşdan bi-behreyüz zevk u 
şafadan bi-naşib 

6. Çünki geldük “âleme itsek 
ne var bir pâre hazz 


bi-naşib: 


bi-naşib: 
Mısra: 5 
Nasipsiz, talihsiz. 


5. 'Ayşdan bi-behreyüz zevk u 
şafadan bi-naşib 
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6. Çünki geldük “âleme itsek 
ne var bir pâre hazz 


ünki: 


Çünki: 
Mısra: 6 
çünkü, zira 


5. 'Ayşdan bi-behreyüz zevk u 
şafadan bi-naşib 

6. Çünki geldük “âleme itsek 
ne var bir pâre hazz 


itsek: -sek, - 
Mısra: 6 
etmek, eylemek 


5. 'Ayşdan bi-behreyüz zevk u 
şafâdan bi-naşib 

6. Çünki geldük “âleme itsek 
ne var bir pâre hazz 


bir: 


bir: 
Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. 'Ayşdan bi-behreyüz zevk u 
şafadan bi-naşib 

6. Çünki geldük “âleme itsek 
ne var bir pâre hazz 


Are: 


pâre: 
Mısra: 6 
hisse, nasip, kısmet 


5. 'Ayşdan bi-behreyüz zevk u 
şafadan bi-naşib 

6. Çünki geldük “âleme itsek 
ne var bir pâre hazz 


bed-nihâd: 


Bed-nihâd: 
Mısra: 7 
Kötü huylu olmak 


7. Bed-nihâd ehl-i dili âzâra 
lâzım mı sebeb 

8. Bülbül-i şeydâya zahm 
urmakda var mı hâra hazz 


âzâra: -a 
Mısra: 7 
Azarlamak, incitmek, kırmak, 
üzmek. 


7. Bed-nihâd ehl-i dili âzâra 


lâzım mı sebeb 
8. Bülbül-i şeydâya zahm 
urmakda var mı hâra hazz 


sebeb: 


sebeb: 
Mısra: 7 
Neden, gerekçe. 


7. Bed-nihâd ehl-i dili âzâra 
lâzım mı sebeb 

8. Bülbül-i şeydâya zahm 
urmakda var mı hâra hazz 





Mısra: 8 
Pek katı taş, mermer. 


7. Bed-nihâd ehl-i dili âzâra 
lâzım mı sebeb 

8. Bülbül-i şeydâya zahm 
urmakda var mı hâra hazz 


E 


hep: 
Mısra: 9 
Daima, her zaman 


9. Mihnet-i derd ü belâ hep 
hazz -ı ruhâni olur 

10. Çekdügüm âlâmdan Yahyâ 
gelürse yâra hazz 


Çek: 


Çekdügüm: -dügüm 
Mısra: 10 
Sıkıntı çekmek 1 katlanmak. 


9. Mihnet-i derd ü belâ hep 
hazz -1 ruhâni olur 

10. Çekdügüm âlâmdan Yahyâ 
gelürse yâra hazz 


âlâmdan: -dan 
Mısra: 10 
Elemler, kederler, acılar. 


9. Mihnet-i derd ü belâ hep 
hazz -ı ruhâni olur 

10. Çekdügüm âlâmdan Yahyâ 
gelürse yâra hazz 


yahyâ: 
Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Mihnet-i derd ü belâ hep 
hazz -ı ruhâni olur 


10. Çekdügüm âlâmdan Yahyâ 


gelürse yâra hazz 


sine-i efğâra: 


sine-i efğâra: - 
Mısra: 1 
Yaralı gönül. 


1. Yâr nerm oldukça geldi 
sine-i efgâra hazz 

2. Merhem oldukça mülâyim 
andan eyler yâra hazz 


nerm oldukça: 


nerm oldukça: - 
Mısra: 1 
Erimek, yumuşamak 1 
merhamet etmek, acımak. 


1. Yâr nerm oldukça geldi 
sine-i efgâra hazz 

2. Merhem oldukça mülâyim 
andan eyler yâra hazz 


nüş-ı dârü-yı lebüüdür: 


nüş-ı darü-yı lebüdür: - 
Mısra: 3 
Sevgilinin ilaç dudağını içme. 


3. Nüş-ı dârü-yı lebüüdür 
haste-i 'aşka devâ 

4. Şerbet-i vaşlufidan olur 
“aşık-ı bimâra hazz 


haste-i aşka: 


haste-i aşka: - 
Mısra: 3 
Aşk hastası 11 âşık 


3. Nüş-ı dârü-yı lebüüdür 
haste-i 'aşka devâ 

4. Şerbet-i vaşlufidan olur 
“aşık-ı bimâra hazz 


Serbet-i vaşluüdan: 


Şerbet-i vaşludan: - 
Mısra: 4 
Kavuşma şerbeti. 


3. Nüş-ı dârü-yı lebüüdür 
haste-i 'aşka devâ 

4. Şerbet-i vaşlufidan olur 
“aşık-ı bimâra hazz 


“âşık-ı bimâra: 


aşık-ı bimâra: - 
Mısra: 4 
Hasta âşık 


3. Nüş-ı dârü-yı lebüüdür 
haste-i 'aşka devâ 
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4. Şerbet-i vaşlufidan olur 
“aşık-ı bimâra hazz 


zevk u şafâdan: 


zevk u şafâdan: - 
Mısra: 5 
Zevk ve mutluluk. 


5. 'Ayşdan bi-behreyüz zevk u 
şafadan bi-naşib 

6. Çünki geldük “âleme itsek 
ne var bir pâre hazz 


“âleme geldük: 


“âleme geldük: - 
Mısra: 6 
dünyaya gelmek 


5. 'Ayşdan bi-behreyüz zevk u 
şafâdan bi-naşib 

6. Çünki geldük “âleme itsek 
ne var bir pâre hazz 


ne var: 


ne var: - 
Mısra: 6 
Ne olur ki 


5. 'Ayşdan bi-behreyüz zevk u 
şafadan bi-naşib 

6. Çünki geldük “âleme itsek 
ne var bir pâre hazz 


ehi-i dili: 


ehl-i dili: - 
Mısra: 7 
Gönül ehli. 


7. Bed-nihâd ehl-i dili âzâra 
lâzım mı sebeb 

8. Bülbül-i şeydâya zahm 
urmakda var mı hâra hazz 


lâzım mı: 


lâzım mi: - 
Mısra: 7 
Gerekli mi? 


7. Bed-nihâd ehl-i dili âzâra 
lâzım mı sebeb 

8. Bülbül-i şeydâya zahm 
urmakda var mı hâra hazz 


bülbül-i şeydâya: 


bülbül-i şeydâya: - 
Mısra: 8 
çılgın bülbül Ul âşık 


7. Bed-nihâd ehl-i dili âzâra 
lâzım mı sebeb 
8. Bülbül-i şeydâya zahm 


urmakda var mı hâra hazz 


zahm urmakda: 


zahm urmakda: - 
Mısra: 8 
Yara açmak 


7. Bed-nihâd ehl-i dili âzâra 
lâzım mı sebeb 

8. Bülbül-i şeydâya zahm 
urmakda var mı hâra hazz 


varmı: 


var mı: - 
Mısra: 8 
Var mıdır? 11 Yoktur. 


7. Bed-nihâd ehl-i dili âzâra 
lâzım mı sebeb 

8. Bülbül-i şeydâya zahm 
urmakda var mı hâra hazz 


hazz -ı ruhâni: 





hazz -ı ruhâni: - 
Mısra: 9 
Ruhsal bir haz 1I manevi 
mutluluk. 


9. Mihnet-i derd ü belâ hep 
hazz -ı ruhâni olur 


10. Çekdügüm âlâmdan Yahyâ 


gelürse yâra hazz 


mihnet-i derd ü belâ: 


mihnet-i derd ü belâ: - 
Mısra: 9 
Dert ve bela sıkıntısı. 


9. Mihnet-i derd ü belâ hep 
hazz -1 ruhâni olur 


10. Çekdügüm âlâmdan Yahyâ 


gelürse yâra hazz 


zülf: 


zülfi: -i 
Mısra: 1 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


1. Halka halka zülfi dâm u iki 
hâli iki zâğ 

2. Mürg-i dil şayd itmege bei 
gösterüp kurmış duzâğ 


düm: 
Mısra: 1 
Tuzak, ağ. 


1. Halka halka zülfi dâm u iki 
hâli iki zâğ 


2. Mürg-i dil şayd itmege befi 
gösterüp kurmış duzâğ 


Is 


Mısra: 1 
ve 


1. Halka halka zülfi dam u iki 
hâli iki zâğ 

2. Mürg-i dil şayd itmege befi 
gösterüp kurmış duzâğ 


iki: 
Mısra: 1 
İki, sayı sıfatı 


1. Halka halka zülfi dam u iki 
hâli iki zâğ 

2. Mürg-i dil şayd itmege befi 
gösterüp kurmış duzâğ 


iki: 
Mısra: 1 
İki, sayı sıfatı 


1. Halka halka zülfi dam u iki 
hâli iki zâğ 

2. Mürg-i dil şayd itmege befi 
gösterüp kurmış duzâğ 


hali: -i 
Mısra: 1 
ben 


1. Halka halka zülfi dam u iki 
hâli iki zâğ 

2. Mürg-i dil şayd itmege befi 
gösterüp kurmış duzâğ 


zâğ: 
Mısra: 1 
Karga LU siyah renk yönüyle 
karga. 


1. Halka halka zülfi dam u iki 
hâli iki zâğ 

2. Mürg-i dil şayd itmege befi 
gösterüp kurmış duzâğ 


ben: 


ben: 
Mısra: 2 
Yüzde ve vücutta bulunan tabii 
ufak ve siyah noktalar, ben, 
hâl. 1 Dâneye benzetilen ben. 


1. Halka halka zülfi dam u iki 
hâli iki zâğ 
2. Mürg-i dil şayd itmege befi 
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gösterüp kurmış duzâğ 


benüm: -üm 
Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Eşk-i dide cüy güller dâğ 
gülbünler elif 

4. “Aşık olmışdur benüm gibi 
meger bir sebze bâğ 


göster: 


gösterüp: -üp 
Mısra:2 
Göstermek 


1. Halka halka zülfi dâm u iki 
hâli iki zâğ 

2. Mürg-i dil şayd itmege be 
gösterüp kurmış duzâğ 


cüy: 
cüy: 
Mısra: 3 
akarsu 
3. Eşk-i dide cüy güller dâğ 
gülbünler elif 
4. “Aşık olmışdur benüm gibi 
meger bir sebze bâğ 
gük 


güller: -ler 
Mısra: 3 
gül 


3. Eşk-i dide cüy güller dâğ 
gülbünler elif 

4. “Aşık olmışdur benüm gibi 
meger bir sebze bâğ 


dâğ: 
Mısra: 3 
Yara. 


3. Eşk-i dide cüy güller dâğ 
gülbünler elif 

4. “Aşık olmışdur benüm gibi 
meger bir sebze bâğ 


dâğ: 
Mısra: 6 
Yara. 


5. Lutf idüp çekdül elifler 
sine-i bi-kineme 

6. Oldı ammâ kim hasüduü 
cânına her biri dâğ 


gülbün: 


gülbünler: -ler 


elif: 


“Aşık: 


“Aşık: 


meger: 


bir: 


sebz: 


Mısra: 3 
Gül fidanı 11 sevgili. 


3. Eşk-i dide cüy güller dâğ 
gülbünler elif 

4. “Aşık olmışdur benüm gibi 
meger bir sebze bâğ 


Mısra: 3 
Elif. II Sevgili. 


3. Eşk-i dide cüy güller dâğ 
gülbünler elif 

4. “Aşık olmışdur benüm gibi 
meger bir sebze bâğ 


Mısra: 4 
Aşık, seven. 


3. Eşk-i dide cüy güller dâğ 
gülbünler elif 

4. “Aşık olmışdur benüm gibi 
meger bir sebze bâğ 


Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Eşk-i dide cüy güller dâğ 
gülbünler elif 

4. “Aşık olmışdur benüm gibi 
meger bir sebze bâğ 


meger: 


Mısra: 4 
Meğer, aslında. 


3. Eşk-i dide cüy güller dâğ 
gülbünler elif 

4. “Aşık olmışdur benüm gibi 
meger bir sebze bâğ 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Eşk-i dide cüy güller dâğ 
gülbünler elif 

4. “Aşık olmışdur benüm gibi 
meger bir sebze bâğ 


sebze: -e 


Mısra: 4 
Çimen, yeşillik. 


3. Eşk-i dide cüy güller dâğ 
gülbünler elif 

4. “Aşık olmışdur benüm gibi 
meger bir sebze bâğ 


Oldu: -dı 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Lutf idüp çekdü elifler 
sine-i bi-kineme 

6. Oldı ammâ kim hasüduü 
cânına her biri dâğ 


olmaz: -maz 


ammâ:; 


kim: 


Mısra: 9 
Olmak. 


9. Meclis olmaz kim o şâh 
içün yanup yakılmaya 

10. İltifat idüp nola Yahya'yı 
eylerse çerâğ 


ammâ: 


kim: 


kim: 


hasüd: 


Mısra: 6 
Ancak, ama. 


5. Lutfidüp çekdü elifler 
sine-i bi-kineme 

6. Oldı ammâ kim hasüduü 
cânına her biri dâğ 


Mısra: 6 
ki 


5. Lutfidüp çekdü elifler 
sine-i bi-kineme 

6. Oldı ammâ kim hasüduü 
cânına her biri dâğ 


Mısra: 9 
ki 


9. Meclis olmaz kim o şâh 
içün yanup yakılmaya 

10. İltifat idüp nola Yahya'yı 
eylerse çerâğ 


hasüduü: -uh 


Mısra: 6 
Düşman U rakip. 


5. Lutfidüp çekdü elifler 
sine-i bi-kineme 
6. Oldı ammâ kim hasüdu 


hayli: 
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cânına her biri dâğ 


cânına: -ma 


Mısra: 6 
beden 1 gönül 1 can. 


5. Lutf idüp çekdül elifler 
sine-i bi-kineme 

6. Oldı ammâ kim hasüduü 
cânına her biri dâğ 


Lâleyi: -yi 


hayli: 


Mısra: 7 
Lale çiçeği. 


7. Lâleyi hayli perişân-hâl 
gördüm bâğda 

8. Eylemiş sevdâ-yı zülfü anı 
muhtelü'd-dimâğ, 


Mısra: 7 
çokça, epeyce, oldukça 


7. Lâleyi hayli perişân-hâl 
gördüm bâğda 

8. Eylemiş sevdâ-yı zülfüü anı 
muhtelü'd-dimâğ 


perişân-hâl: 


perişân-hâl: 


gör: 


Mısra: 7 
Hali perişan, kederli 


7. Lâleyi hayli perişân-hâl 
gördüm bâğda 

8. Eylemiş sevdâ-yı zülfüğ anı 
muhtelü'd-dimâğ 


gördüm: -düm 


E 


Mısra: 7 
Görmek. 


7. Lâleyi hayli perişân-hâl 
gördüm bâğda 

8. Eylemiş sevdâ-yı zülfüü anı 
muhtelü'd-dimâğ 


büğda: -da 


Mısra: 7 
Bahçe, yeşillik, ağaçlık ve 
çiçeklik yer, bostan. 


7. Lâleyi hayli perişân-hâl 
gördüm bâğda 
8. Eylemiş sevdâ-yı zülfüü anı 


eyle: 


IR 


muhtelü'd-dimâğ 


Eylemiş: -miş 


Mısra: 8 
Etmek, eylemek, yapmak. 


7. Lâleyi hayli perişân-hâl 
gördüm bâğda 

8. Eylemiş sevdâ-yı zülfüü anı 
muhtelü'd-dimâğ 


eylerse: -rse 


Mısra: 10 
Etmek, eylemek, yapmak. 


9. Meclis olmaz kim o şâh 
içün yanup yakılmaya 

10. İltifat idüp nola Yahya'yı 
eylerse çerâğ 


anı: -nI 


Mısra: 8 
O U işaret zamiri 


7. Lâleyi hayli perişân-hâl 
gördüm bâğda 

8. Eylemiş sevdâ-yı zülfüü anı 
muhtelü'd-dimâğ 


muhtelü'd-dimâğ: 


meclis: 


bi 


muhtelü'd-dimâğ: 


Mısra: 8 
Aklı fikri bozulmuş 1 kafası 
karışmış. 


7. Lâleyi hayli perişân-hâl 
gördüm bâğda 

8. Eylemiş sevdâ-yı zülfüü anı 
muhtelü'd-dimâğ 


Meclis: 


Mısra: 9 
toplantı, meclis 


9. Meclis olmaz kim o şâh 
içün yanup yakılmaya 

10. İltifat idüp nola Yahya'yı 
eylerse çerâğ 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Meclis olmaz kim o şâh 
içün yanup yakılmaya 

10. İltifat idüp nola Yahya'yı 
eylerse çerâğ 


nola: 


şah: 


içün: 


nola: 


yahyâ": 


Mısra: 9 
padişah, hükümdar | sevgili 


9. Meclis olmaz kim o şâh 
içün yanup yakılmaya 

10. İltifat idüp nola Yahya'yı 
eylerse çerâğ 


Mısra: 9 
için 


9. Meclis olmaz kim o şâh 
içün yanup yakılmaya 

10. İltifat idüp nola Yahya'yı 
eylerse çerâğ 


Mısra: 10 
ne olur | şaşılır mı? (şaşılmaz) 


9. Meclis olmaz kim o şâh 
içün yanup yakılmaya 

10. İltifat idüp nola Yahya'yı 
eylerse çerâğ 


Yahyâ'yı: -yı 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Meclis olmaz kim o şâh 
içün yanup yakılmaya 

10. İltifat idüp nola Yahya'yı 
eylerse çerâğ 


erâğ: 

çerâğ: 
Mısra: 10 
Mum, kandil. 1 aydınlık için 
yanıp eriyen kandil. 
9. Meclis olmaz kim o şâh 
içün yanup yakılmaya 
10. İltifat idüp nola Yahya'yı 
eylerse çerâğ 

Halka halka: 
Halka halka: - 


Mısra: 1 
kıvrım kıvrım 


1. Halka halka zülfi dam u iki 
hâli iki zâğ 

2. Mürg-i dil şayd itmege befi 
gösterüp kurmış duzâğ 
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mürğ-i dil: - 


Mısra: 2 
Gönül kuşu 


1. Halka halka zülfi dâm u iki 
hâli iki zâğ 

2. Mürg-i dil şayd itmege bei 
gösterüp kurmış duzâğ 


sayd itmege: 


şayd itmege: - 


Mısra: 2 
Avlamak. 


1. Halka halka zülfi dâm u iki 
hâli iki zâğ 

2. Mürg-i dil şayd itmege bei 
gösterüp kurmış duzâğ 


duzâğ kurmış: 


duzâğ kurmuş: - 


Mısra: 2 
Tuzak kurmak 


1. Halka halka zülfi dâm u iki 
hâli iki zâğ 

2. Mürg-i dil şayd itmege bei 
gösterüp kurmış duzâğ 


eşk-i dide: - 


Mısra: 3 
Gözyaşı. 


3. Eşk-i dide cüy güller dâğ 
gülbünler elif 

4. “Aşık olmışdur benüm gibi 
meger bir sebze bâğ 


bâğ olmışdur: 


bâğ olmuşdur: - 


Mısra: 4 
Bağ olmak 1 bağlanmak U 
âşık olmak. 


3. Eşk-i dide cüy güller dâğ 
gülbünler elif 

4. “Aşık olmışdur benüm gibi 
meger bir sebze bâğ 


lutf idüp: - 


Mısra: 5 
bağışlamak, ihsan etmek 


5. Lutf idüp çekdül elifler 
sine-i bi-kineme 

6. Oldı ammâ kim hasüduü 
cânına her biri dâğ 


9. Meclis olmaz kim o şâh 
içün yanup yakılmaya 

10. İltifat idüp nola Yahya'yı 
eylerse çerâğ 


7. Dür şadefde bulınur çüüki 
şadef deryâda 
8. Sa'yücid bahrine gavvâs 
olup ara şadef 
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sine-i bi-kineme: bir: 9. Feyz-i nisân-ı atâdur nola 
Yahyâ diseler 
10. Pâk ma'nâya dür ü nazm-ı 
sine-i v Ni & bir: di i dürer-bâra şadef 
ısra: ısra: 
Kinsiz gönül. Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 
5. Lutf idüp çekdüü elifler 
sine-i bi-kineme 1. Aşinâ olmasa bir kulzüm-i mı 
6. Oldı ammâ kim hasüdufü zehhâra şadef 
cânına her biri dâğ 2. Mâlik olur mı idi şadef-'i we 
şehvâra şadef Mısra: 2 
soru edatı 
elifler çekdüü: 1. Aşinâ olmasa bir kulzüm-i 
şadef: zehhâra şadef 
z pi 2. Mâlik olur mı idi şadef-'i 
elifler pm 5 eğ şehvâra şadef 
Vücutta elif şeklinde açılmış i Mısra: 1 
yaralar. sedef, inci kabuğu. 
5. Lutf idüp çekdül elifler 1. Aşinâ olmasa bir kulzüm-i 1 
sine-i bi-kineme zehhâra şadef 
6. Oldı ammâ kim hasüduü 2. Mâlik olur mı idi şadef-'i idi: -di 
cânına her biri dâğ şehvâra şadef Mısra: 2 
İ- yardımcı fiili. 
şadef: 1. Aşinâ olmasa bir kulzüm-i 
Mısra: 2 zehhâra şadef 
İnci kabuğu. 2. Mâlik olur mı idi şadef-'i 
e şehvâra şadef 
içe biir 1. Aşinâ olmasa bir kulzüm-i 
Mısra: 6 — 
Her bir tanesi. zehbüra şadel 
a 2. Mâlik olur mı idi şadef-'i 
5. Lutf idüp çekdü elifler Şehvar ei olma: 
sine-i bi-kineme 
6. Oldı ammâ kim hasüduü Olmadı: -dı 
cânına her biri dâğ şadef: ” Mısra: 3 
Mısra: olmamak 
sedef, inci kabuğu. 
m 3. Olmadı sinesi âyine-i rüy-ı 
sevdâ-yı zülfüü: 3. Olmadı me a dil-dâr 
dei LE 4. Olmayınca bu temennâ ile 
: şad-pâre şadef 
sevdâ-yı zülfü: - şad-pâre şadef Di 
Mısra: 8 
Saçın sevdası. 
Olmayınca: -yınca 
7. Lâleyi hayli perişân-hâl şadefde: -de Mısra: 4 
gördüm bâğda Mısra: 7 ME : olmamak 
8. Eylemiş sevdâ-yı zülfüf anı İstiridye 1 inci kabuğu. 
muhtelü'd-dimâğ ” ii m 3. Olmadı sinesi âyine-i rüy-ı 
. Dür şadefde bulınur çüüki dil-dâr 
şadef deryada e 4. Olmayınca bu temennâ ile 
e gavvas şad-pâre şadef 
yanup yakılmaya: - şadef: sine: 
Mısra: 9 Mısra: 7 
Sızlanmak, şikayet etmek. İstiridye 1 inci kabuğu. 


sinesi: -si 


Mısra: 3 
göğüs, bağır Il gönül yürek 


3. Olmadı sinesi âyine-i rüy-ı 
dil-dör 

4. Olmayınca bu temennâ ile 
şad-pâre şadef 


AA. şadef: 
İltifat idüp: Mei 
Sedef 11 inci. MEN 
İltifat idüp: - sinehi: -Ü, -İ 
Mısra: 10 7. Dür şadefde bulınur çüüki Mısra: 5 


Teveccüh etmek. İyilik etmek. 
Lütfetmek. 


9. Meclis olmaz kim o şâh 
içün yanup yakılmaya 

10. İltifat idüp nola Yahya'yı 
eylerse çerâğ 


şadef: 


şadef deryâda 
8. Sa'yücid bahrine gavvâs 
olup ara şadef 


Mısra: 10 
sedef 


göğüs, bağır l gönül, yürek 


5. Çak çak eyler ise sinefi yâr 
incinme 

6. Pâre pâre olıcak kâbil olur 
kâra şadef 


bu: 


temennâ: 


Mısra: 4 
bu, işaret sıfatı 


3. Olmadı sinesi âyine-i rüy-ı 
dil-dâr 

4. Olmayınca bu temennâ ile 
şad-pâre şadef 


temennâ: 


ile: 


şad-pâre: 


Mısra: 4 
Arzu, istek, temenni. 


3. Olmadı sinesi âyine-i rüy-ı 
dil-dör 

4. Olmayınca bu temennâ ile 
şad-pâre şadef 


Mısra: 4 
Bağlama edatı 1 vasıtasıyla. 


3. Olmadı sinesi âyine-i rüy-ı 
dil-dör 

4. Olmayınca bu temennâ ile 
şad-pâre şadef 


şad-pâre: 


ise: 


ise: 


yar: 


incinme: 


Mısra: 4 
yüz parça 


3. Olmadı sinesi âyine-i rüy-ı 
dil-dâr 

4. Olmayınca bu temennâ ile 
şad-pâre şadef 


Mısra: 5 
koşul edatı 


5. Çak çâk eyler ise sineüi yâr 
incinme 

6. Pâre pâre olıcak kâbil olur 
kâra şadef 


Mısra: 5 
Sevgili 


5. Çak çâk eyler ise sinefi yâr 
incinme 

6. Pâre pâre olıcak kâbil olur 
kâra şadef 


incinme: 


Dür: 


dür: 


bulın: 


Mısra: 5 
Üzülmek. 


5. Çak çak eyler ise sineüi yâr 
incinme 

6. Pâre pâre olıcak kâbil olur 
kâra şadef 


Mısra: 7 
İnci. 


7. Dür şadefde bulınur çüüki 
şadef deryâda 
8. Sa'yücid bahrine gavvâs 
olup ara şadef 


Mısra: 10 
İnci. 


9. Feyz-i nisân-ı 'atâdur nola 
Yahyâ diseler 

10. Pâk ma'nâya dür ü nazm-ı 
dürer-bâra şadef 


bulınur: -ur 


Mısra: 7 
Var olmak, mevcut olmak. 


7. Dür şadefde bulınur çüüki 
şadef deryâda 
8. Sa'yücid bahrine gavvâs 
olup ara şadef 


ünki: 
çünki: 

Mısra: 7 
çünkü, zira 
7. Dür şadefde bulınur çüüki 
şadef deryâda 
8. Sa'yücid bahrine gavvâs 
olup ara şadef 

deryâ: 


deryâda: -da 


Mısra: 7 
deniz 


7. Dür şadefde bulınur çüüki 
şadef deryâda 
8. Sa'yücid bahrine gavvâs 
olup ara şadef 


gavvâs: 
gavvâs: 
Mısra: 8 
Dalgıç. 


7. Dür şadefde bulınur çüüki 


ara: 


nola: 


Is 


olup: 


ara: 


nola: 
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şadef deryâda 
8. Sa yücid bahrine gavvâs 
olup ara şadef 


-up 
Mısra: 8 
Olmak. 


7. Dür şadefde bulınur çüfki 
şadef deryâda 
8. Sa'y ü cid bahrine gavvâs 
olup ara şadef 


Mısra: 8 
Bulmaya çalışmak. 


7. Dür şadefde bulınur çüfki 
şadef deryâda 
8. Sa'y ü cid bahrine gavvâs 
olup ara şadef 


Mısra: 9 
şaşılmaz 


9. Feyz-i nisân-ı 'atâdur nola 
Yahyâ diseler 

10. Pâk ma'nâya dür ü nazm-ı 
dürer-bâra şadef 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Feyz-i nisân-ı 'atâdur nola 
Yahyâ diseler 

10. Pâk ma'nâya dür ü nazm-ı 
dürer-bâra şadef 


diseler: -seler 


Mısra: 9 
Söylemek. 


9. Feyz-i nisân-ı 'atâdur nola 
Yahyâ diseler 

10. Pâk ma'nâya dür ü nazm-ı 
dürer-bâra şadef 


Mısra: 10 
ve 


9. Feyz-i nisân-ı 'atâdur nola 
Yahyâ diseler 


10. Pâk ma'nâya dür ü nazm-ı 
dürer-bâra şadef 


5. Çak çak eyler ise sineüi yâr 
incinme 

6. Pâre pâre olıcak kâbil olur 
kâra şadef 
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Saf mana 1 güzel, hoşi duru 
anlam. 


9. Feyz-i nisân-ı 'atâdur nola 
Yahyâ diseler 
10. Pâk ma'nâya dür ü nazm-ı 


kulzüm-i zehhâra: dürer-bâra şadef 


pâre pâre olıcak: 
kulzüm-i zehhâra: - 


Mısra: 1 


coşkun, dalgalı deniz. pâre pâre olıcak: - 


nazm-ı dürer-bâra: 


Mısra: 6 
1. Aşinâ olmasa bir kulzüm-i Parça parça olmak, 
zehhâra şadef parçalanmak. nazm-ı dürer-bâra: - 


2. Mâlik olur mı idi şadef-'i 
şehvâra şadef 


Aşinâ olmasa: 


Âşinâ olmasa: - 


Mısra: 1 
Tanıdık olmak, yabancı 


5. Çak çak eyler ise sineüi yâr 
incinme 

6. Pâre pâre olıcak kâbil olur 
kâra şadef 





Mısra: 10 
İnciler yağdıran şiir 1 inci 
yüklü şür. 


9. Feyz-i nisân-ı 'atâdur nola 
Yahyâ diseler 

10. Pâk ma'nâya dür ü nazm-ı 
dürer-bâra şadef 


olmamak 11 dost olmak. kâbil olur: - aram 
Mısra: 6 
1. Aşinâ olmasa bir kulzüm-i Uygun olmak. 1 istenilen 
zehhâra şadef şekilde olmak. ârâmı: -1 
2. Mâlik olur mı idi şadef-'i Mısra:2 
şehvâra şadef 5. Çak çak eyler ise sinefi yâr Rahat, huzur. 
incinme 
6. Pâre pâre olıcak kâbil olur 1. “ArıZ-ı zibâna virmiş hatt-ı 
kâra şadef müşginüf şeref 
5 N 2. “Aşık-ı miskinüfi ârâmı oldı 
şadef-'i şehvâra: 
ber-taraf 
şadef- i şehvâra: - 
Mısra: 2 
İri, büyük inci 1 Padişahlara mevvâç: 
yaraşır inci. kâra şadef: - re 
Mısra: 6 
1. Aşinâ olmasa bir kulzüm-i Kara sedef. LI siyah inci. mevvâc: 
zehhâra şadef Mısra: 3 
2. Mâlik olur mı idi şadef-'i 5. Çak çak eyler ise sineüi yâr Dalga. 
şehvâra şadef incinme 
6. Pâre pâre olıcak kâbil olur 3. Olmadı peydâ melâhat bahri 
kâra şadef mevvâc olalı 
4. Dürr-i dendânuf gibi bir 
ii şadef-'i la'lin şadef 
mâlik olur: 
sa'y ü cid bahrine: 
malik olur: - 
Mısra:2 ol: 
Sahip olmak. sa yü cid bahrine: - —— 
Mısra: 8 
1. Aşinâ olmasa bir kulzüm-i Çalışıp çabalama denizi. olalı: -alı 
zehhâra şadef Mısra: 3 
2. Mâlik olur mı idi şadef-'i 7. Dür şadefde bulınur çüüki Olmak. 
şehvâra şadef şadef deryâda 
8. Sa'y ücid bahrine ğavvâs 3. Olmadı peydâ melâhat bahri 
olup ara şadef mevvâc olalı 
4. Dürr-i dendânuf gibi bir 
ADI e az şadef-'i la'lin şadef 
âyine-i rüy-ı dil-dâr: 
feyZ-i nisân-ı atâdur: 
âyine-i rüy-ı dil-dâr: - 
Mısra: 3 gibi: 
Sevgilinin yüzünü gösteren Jeyi-i nisân-ı atâdur: - 
ayna LI sevgilin yüz aynası. Mısra: 9 
Nisan yağmurunun bereketinin gibi: 
3. Olmadı sinesi âyine-i rüy-ı hediyesi. Mısra: 4 
dil-dâr Benzetme edatı İl -e benzer 
4. Olmayınca bu temennâ ile 9. Feyz-i nisân-ı 'atâdur nola 
şad-pâre şadef Yahyâ diseler 3. Olmadı peydâ melâhat bahri 
10. Pâk ma'nâya dür ü nazm-ı mevvâc olalı 
dürer-bâra şadef 4. Dürr-i dendânuf gibi bir 
şadef-'i la'lin şadef 
Cak çâk eyler: 
pâk ma nâya: 
Çâk çâk eyler: - bir: 
Mısra: 5 bazi 


paramparça etmek pâk ma'nâya: - 


Mısra: 10 


yanuüda: 


bir: 


bir: 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Olmadı peydâ melâhat bahri 
mevvâc olalı 

4. Dürr-i dendânufi gibi bir 
şadef-'i la'lin şadef 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Bulmadı bir füls-i ahmerce 
yanuüda i'tibâr 

6. Nakd-i hün-ı eşk-i çeşmüm 
yok yire itdüm telef 


yanuhda: 


ey: 


rakib: 


Mısra: 5 
e göre 


5. Bulmadı bir füls-i ahmerce 
yanufida i'tibâr 

6. Nakd-i hün-ı eşk-i çeşmüm 
yok yire itdüm telef 


Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Sille-i âh-ı dilümden ey 
rakib eyle hazer 

8. Dâ'irefi bil gögsüfü germe 
iüen mânend-i def 


rakib: 


dâ'ire: 


Mısra: 7 
Rakip 1. Düşman. 


7. Sille-i âh-ı dilümden ey 
rakib eyle hazer 

8. Dâ'irefi bil gögsüfü germe 
iüen mânend-i def 


Dü ire: -ü 


bil: 


Mısra: 8 
def 


7. Sille-i âh-ı dilümden ey 
rakib eyle hazer 

8. Dâ'irefi bil gögsüfü germe 
iüen mânend-i def 


Mısra: 8 
Kabul et 1 düşün! 


7. Sille-i âh-ı dilümden ey 
rakib eyle hazer 

8. Dâ'iref bil gögsüfüi germe 
iüen mânend-i def 


gögsühü: -Üüü, -i 


erme: 


ilen: 


Mısra: 8 
Göğüs. 


7. Sille-i âh-ı dilümden ey 
rakib eyle hazer 

8. Dâ'iref bil gögsüfü germe 
iüen mânend-i def 


germe: 


iien: 


yahyâ: 


bi 


Mısra: 8 
Gerginleştirmemek 1 
germemek. 


7. Sille-i âh-ı dilümden ey 
rakib eyle hazer 

8. Da'irefi bil gögsüi germe 
iüen mânend-i def 


Mısra: 8 
çok, pek, fazla 


7. Sille-i âh-ı dilümden ey 
rakib eyle hazer 

8. Dâ'irefi bil gögsüfü germe 
iüen mânend-i def 


Yahyâ: 


şah: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Güşvâr itmezse dürr-i 
nazmufı Yahyâ o şâh 

10. Kadr u kıymet bulmaya 
“âlemde mânend-i hazef 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Güşvâr itmezse dürr-i 
nazmufı Yahyâ o şâh 

10. Kadr u kıymet bulmaya 
“âlemde mânend-i hazef 


Mısra: 9 
padişah, hükümdar | sevgili 
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9. Güşvâr itmezse dürr-i 
nazmufı Yahyâ o şâh 

10. Kadr u kıymet bulmaya 
“âlemde mânend-i hazef 


“âlemde: -de 


Mısra: 10 
kâinat, dünyâ l dünyadaki 
herkes ve her şey 


9. Güşvâr itmezse dürr-i 
nazmufı Yahyâ o şâh 

10. Kadr u kıymet bulmaya 
“âlemde mânend-i hazef 


hatt-ı müşginü: 


hatt-ı müşginül: - 


Mısra: 1 
Misk kokulu ayva tüyü. 


1. “ArıZ-ı zibâna virmiş hatt-ı 
müşginüf şeref 

2. “Aşık-ı miskinüü ârâmı oldı 
ber-taraf 


şeref virmiş: 


şeref virmiş: - 


Mısra: 1 
Şeref vermek; onurlandırmak, 
şereflendirmek. 


1. “ArıZ-ı zibâna virmiş hatt-ı 
müşginüf şeref 

2. “Aşık-ı miskinüü ârâmı oldı 
ber-taraf 


“Aşık-ı miskinüü: 


“Aşık-ı miskinü: - 


Mısra: 2 
Âciz, zavallı âşık. 


1. “ArıZ-ı zibâna virmiş hatt-ı 
müşginüf şeref 

2. “Aşık-ı miskinüüi ârâmı oldı 
ber-taraf 


ber-taraf oldı: 





ber-taraf oldı: - 


Mısra:2 
Yok olmak. 


1. “ArıZ-ı zibâna virmiş hatt-ı 
müşginüf şeref 

2. “Aşık-ı miskinüü ârâmı oldı 
ber-taraf 


“ArıZ-ı zibâna: 


“Ârığ-ı zibâha: - 


Mısra: 1 
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Güzel yanak i tibâr bulmadı: - münend-i def: - 
Mısra: 5 Mısra: 8 
1. “ArıZ-ı zibâna virmiş hatt-ı Saygınlık kazanmamak 1 Def gibi. 


müşginüfi şeref 
2. “Aşık-ı miskinüfi ârâmı oldı 
ber-taraf 


melâhat bahri: 


melâhat bahri: - 


değeri olmamak. 


5. Bulmadı bir füls-i ahmerce 
yanufda i'tibâr 

6. Nakd-i hün-ı eşk-i çeşmüm 
yok yire itdüm telef 


7. Sille-i âh-ı dilümden ey 
rakib eyle hazer 

8. Dâ'irefi bil gögsüfü germe 
iğen mânend-i def 


dürr-i nazmulu: 


Mısra: 3 

güzellik denizi. dürr-i nazmuğu: - 
telef itdüm: - Mısra: 9 

3. Olmadı peydâ melâhat bahri Mısra: 6 Şür incisi. 


mevvâc olalı 
4. Dürr-i dendânufi gibi bir 
şadef-'i la'lin şadef 


peydâ olmadı: 


Yok etmek 11 harcamak. 


5. Bulmadı bir füls-i ahmerce 
yanufda i'tibâr 

6. Nakd-i hün-ı eşk-i çeşmüm 
yok yire itdüm telef 


9. Güşvâr itmezse dürr-i 
nazmufı Yahyâ o şâh 

10. Kadr u kıymet bulmaya 
“âlemde mânend-i hazef 


güşvâr itmezse: 
peydâ olmadı: - 
Mısra: 3 
Ortaya çıkmamak 1 güşvâr itmezse: - 
görünmemek. yok yire: - Mısra: 9 
Mısra: 6 Kulağına küpe olarak takmak 


3. Olmadı peydâ melâhat bahri 
mevvâc olalı 

4. Dürr-i dendânufi gibi bir 
şadef-'i la'lin şadef 


Gereği yokken, boşu boşuna. 


5. Bulmadı bir füls-i ahmerce 
yanufda i'tibâr 

6. Nakd-i hün-ı eşk-i çeşmüm 
yok yire itdüm telef 


1 kulak vermek. 


9. Güşvâr itmezse dürr-i 
nazmufı Yahyâ o şâh 

10. Kadr u kıymet bulmaya 
“âlemde mânend-i hazef 


dürr-i dendânuü: 


nakd-i hün-ı eşk-i çeşmüm: Kadr u kıymet bulmaya: 


dürr-i dendânu: - 
Mısra: 4 
inci gibi dişler 


nakd-i hün-ı eşk-i çeşmüm: - Kadr u kıymet bulmaya: - 


3. Olmadı peydâ melâhat bahri 
mevvâc olalı 

4. Dürr-i dendânufi gibi bir 
şadef-'i la'lin şadef 


Mısra: 6 
Kanlı gözyaşı nakdi, parası. 


5. Bulmadı bir füls-i ahmerce 
yanufda i'tibâr 

6. Nakd-i hün-ı eşk-i çeşmüm 
yok yire itdüm telef 


Mısra: 10 
Kadir kıymet görmemek 1 
değer görmemek. 


9. Güşvâr itmezse dürr-i 
nazmuüı Yahyâ o şâh 

10. Kadr u kıymet bulmaya 
“âlemde mânend-i hazef 


şadef-i la'lin şadef: 


sille-i âh-ı dilümden: 
Şadef-i la Tin şadef: - 


Mısra: 4 
Kırmızı renkli sedefin 
içerisindeki inci 11 kırmızı inci 


sille-i âh-ı dilümden: - 


Mısra: 7 


mânend-i hazef: 


münend-i hazef: - 


kabuğunun içine gizlenen inci. Gönül ahının tokadı. Mısra: 10 
Bir çanak parçası kadar U Bir 
3. Olmadı peydâ melâhat bahri 7. Sille-i âh-ı dilümden ey çömlek kırığı gibi. 


mevvâc olalı 
4. Dürr-i dendânuü gibi bir 
şadef-'i la'lin şadef 


füls-i ahmerce: 


Jüls-i ahmerce: - 


Mısra: 5 
Kırmızı bir pul kadar. 


5. Bulmadı bir füls-i ahmerce 
yanufida i'tibâr 

6. Nakd-i hün-ı eşk-i çeşmüm 
yok yire itdüm telef 


i tibâr bulmadı: 


rakib eyle hazer 
8. Dâ'iref bil gögsüfüi germe 
iüen mânend-i def 


hazer eyle: - 


Mısra: 7 
Sakınmak, kaçınmak. 


7. Sille-i âh-ı dilümden ey 
rakib eyle hazer 

8. Dâ'iref bil gögsüfüi germe 
iüen mânend-i def 


mânend-i def: 


sen: 


ben: 


Sen: 


9. Güşvâr itmezse dürr-i 
nazmufı Yahyâ o şâh 

10. Kadr u kıymet bulmaya 
“âlemde mânend-i hazef 


Mısra: 1 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


1. Sen karin-i şem'-i meclis 
ben habibümden 

2. Bir midür pervâne-süz-ı 
vaşl ile süz-ı firâk 


ben: 


habib: 


Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Sen karin-i şem'-i meclis 
ben habibümden 

2. Bir midür pervâne-süz-ı 
vaşl ile süz-ı firâk 


habibümden: -ümden 


ile: 


Mısra: 1 
Sevgili, mahbup 


1. Sen karin-i şem'-i meclis 
ben habibümden 

2. Bir midür pervâne-süz-ı 
vaşl ile süz-ı firâk 


Mısra:2 
ve 


1. Sen karin-i şem'-i meclis 
ben habibümden 

2. Bir midür pervâne-süz-ı 
vaşl ile süz-ı firâk 


ka 'betü'l-'uşşâk: 


Ka betü'L 'uşşâk: 


E 


Mısra: 3 
Âşıkların Kabesi 11 âşıklar için 
kutsal mekan. 


3. Ka'betü'l- uşşâk küyına 
irişdürse Hudâ 

4. Döne döne eylesem ol şâha 
“arz-ı iştiyâk 


küyına: -ına 


Mısra: 3 
Mekan 11 yer. 


3. Ka'betü'l- uşşâk küyına 
irişdürse Hudâ 

4. Döne döne eylesem ol şâha 
“arz-ı iştiyâk 


küyın: -n 


irişdür: 


Mısra: 8 
Sevgilinin köyü, mahallesi. 


7. Her makâmufi bir makâli 
var Hicâz'ı ai bafa 

8. Eylemez küyın koyup 
“uşşâk âheng-i ırak 


irişdürse: -se 


Mısra: 3 
eriştirmek, ulaştırmak. 


eyle: 


3. Ka'betü'l-'uşşâk küyına 
irişdürse Hudâ 

4. Döne döne eylesem ol şâha 
“arZ-ı iştiyak 


Hudâ: 


Mısra: 3 
Allah, Tanrı, Rabb 


3. Ka'betü'l-'uşşâk küyına 
irişdürse Hudâ 

4. Döne döne eylesem ol şâha 
“arZ-ı iştiyak 


eylesem: -sem 


Mısra: 4 
Etmek eylemek. 


3. Ka'betü'l-'uşşâk küyına 
irişdürse Hudâ 

4. Döne döne eylesem ol şâha 
“arZ-ı iştiyak 


Eylemez: -mez 


ol: 


ol: 


şâha: 


dergâh: 


Mısra: 8 
Söylemek 1 etmek. 


7. Her makâmufi bir makâli 
var Hicâz'ı afi bafia 

8. Eylemez küyın koyup 
“uşşâk âheng-i ırak 


Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. Ka'betü'l-'uşşâk küyına 
irişdürse Hudâ 

4. Döne döne eylesem ol şâha 
“arZ-ı iştiyak 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Dest-i ihsânuüla zulmâni 
hicâbı ref kıl 

6. Tâ kim ol dergâha varam 
alnum açık yüzüm ak 


-a 
Mısra: 4 
padişah, hükümdar | sevgili 


3. Ka'betü'l-'uşşâk küyına 
irişdürse Hudâ 

4. Döne döne eylesem ol şâha 
“arZ-ı iştiyak 
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dergâha: -a 


var: 


Mısra: 6 
Dergah, kapı. U Sevgilinin 
eşiği. 


5. Dest-i ihsânufila zulmâni 
hicâbı ref kıl 

6. Tâ kim ol dergâha varam 
alnum açık yüzüm ak 


varam: -am 


var: 


her: 


Her: 


makâm: 


Mısra: 6 
Gitmek, ulaşmak. 


5. Dest-i ihsânufila zulmâni 
hicâbı ref kıl 

6. Tâ kim ol dergâha varam 
alnum açık yüzüm ak 


Mısra: 7 
Mevcut 


7. Her makâmuü bir makâli 
var Hicâz'ı ai bafa 

8. Eylemez küyın koyup 
“uşşâk âheng-i ırak 


Mısra: 7 
Her, her bir 


7. Her makâmuü bir makâli 
var Hicâz'ı ai bafa 

8. Eylemez küyın koyup 
“uşşâk âheng-i ırak 


makâmul: -u& 


bir: 


bir: 


makâl: 


Mısra: 7 
Durulacak yer 1 müzikteki 
makam. 


7. Her makâmuü bir makâli 
var Hicâz'ı ai bafa 

8. Eylemez küyın koyup 
“uşşâk âheng-i ırak 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Her makâmuü bir makâli 
var Hicâz'ı ai bafa 

8. Eylemez küyın koyup 
“uşşâk âheng-i ırak 


makâli: -i 


Mısra: 7 


Söylenen söz, söyleyiş. 


7. Her makâmufi bir makâli 
var Hicâz'ı ai bafa 

8. Eylemez küyın koyup 
“uşşâk âheng-i ırak 


Kalmasun: -sun 


Mısra: 9 
Ayrı kalmamak. 


9. Kalmasun Yahyâ ten-i 
fersüdede yoldaşdan 

10. Küy-ı yâre gitmege cânü 
dil itmiş ittifak 
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pervâne-süz-ı vaşl: - 


Mısra: 2 
Yanan pervaneye kavuşmak. 1 
İnleyen pervaneye kavuşmak. 


1. Sen karin-i şem'-i meclis 
ben habibümden 

2. Bir midür pervâne-süz-ı 
vaşl ile süz-ı firâk 





Hicâz': 
N yahyâ: 
Hicüz'ı: -ı süz-ı firâk: 
Mısra: 7 
Müzikte Hicaz makamı. Yahyâ: 
Mekke ve Medine Mısra: 9 süz-ı firâk: - 
şehirlerinin bulunduğu 17. yüzyıl divan şairi Mısra: 2 
coğrafya. Ayrılık ateşi 
9. Kalmasun Yahyâ ten-i 
7. Her makâmufi bir makâli fersüdede yoldaşdan 1. Sen karin-i şem'-i meclis 
var Hicâz'ı ai bafia 10. Küy-ı yâre gitmege cânü ben habibümden 
8. Eylemez küyın koyup dil itmiş ittifak 2. Bir midür pervâne-süz-ı 
“uşşâk âheng-i ırak vaşl ile süz-ı firâk 
yoldaş: 
ai: “arZ-ı iştiyâk: 
yoldaşdan: -dan 
ah: Mısra: 9 arisı iştiyâk: - 
Mısra: 7 Yol arkadaşı U sevgili. Mısra: 4 
hatırlamak, akla getirmek Gönül arzusunu sunmak 1 
9. Kalmasun Yahyâ ten-i Özlemini dile getirmek. 
7. Her makâmufi bir makâli fersüdede yoldaşdan 
var Hicâz'ı ai bafia 10. Küy-ı yâre gitmege cânü 3. Ka'betü'l-'uşşâk küyına 
8. Eylemez küyın koyup dil itmiş ittifak irişdürse Hudâ 
“uşşâk âheng-i ırak 4. Döne döne eylesem ol şâha 
“arz-ı iştiyak 
gitmeg: 
baha: 
> döne döne: 
gitmege: -e 
baha: Mısra: 10 
Mısra: 7 Gitmek için. döne döne: - 
Birinci teklik şahıs zamirinin Mısra: 4 
yönelme eki almış hali, bana. 9. Kalmasun Yahyâ ten-i dönerek 
fersüdede yoldaşdan 
7. Her makâmufi bir makâli 10. Küy-ı yâre gitmege cânü 3. Ka'betü'l-'uşşâk küyına 
var Hicâz'ı ai bafia dil itmiş ittifak irişdürse Hudâ 
8. Eylemez küyın koyup 4. Döne döne eylesem ol şâha 
“uşşâk âheng-i ırak “arz-ı iştiyak 
karin-i şem'-i meclis: 
koy: dest-i ihsânuüla: 
karin-i şem -i meclis: - 
Mısra: 1 
koyup: -up Meclisin mumunun yakını dest-i ihsânuüla: - 
Mısra: 8 Mısra: 5 
Bırakmak. 1. Sen karin-i şem'-i meclis Cömertlik, ihsan eli. 
ben habibümden 
7. Her makâmufi bir makâli 2. Bir midür pervâne-süz-ı 5. Dest-i ihsânufila zulmâni 
var Hicâz'ı ai bafa vaşl ile süz-ı firâk hicâbı ref kıl 
8. Eylemez küyın koyup 6. Tâ kim ol dergâha varam 
“uşşâk âheng-i ırak alnum açık yüzüm ak 
bir midür: 
uşşâk: ref kıl: 
bir midür: - 
Mısra:2 
uşşak: Aynı mıdır, benzer midir ? ref kıl: - 


Mısra: 8 
Âşıklar 1 Uşşâk makamı. 


7. Her makâmufi bir makâli 
var Hicâz'ı afi baha 

8. Eylemez küyın koyup 
“uşşâk âheng-i ırak 


1. Sen karin-i şem'-i meclis 
ben habibümden 

2. Bir midür pervâne-süz-ı 
vaşl ile süz-ı firâk 


Mısra: 5 
Kaldırmak U sonlandırmak. 


5. Dest-i ihsânufila zulmâni 
hicâbı ref kıl 

6. Tâ kim ol dergâha varam 
alnum açık yüzüm ak 


pervâne-süz-ı vaşl:; 


Kalma: zulmâni hicâbı: 





zulmâni hicâbı: - 


tâ kim: 


Mısra: 5 
Zulüm getiren örtü 1 karanlık 
örtü. 


5. Dest-i ihsânuüla zulmâni 
hicâbı ref” kıl 

6. Tâ kim ol dergâha varam 
alnum açık yüzüm ak 


tâ kim: - 


Mısra: 6 
Ne zaman ki. 


5. Dest-i ihsânuüla zulmâni 
hicâbı ref” kıl 

6. Tâ kim ol dergâha varam 
alnum açık yüzüm ak 


alnum açık yüzüm ak: 


alnum açık yüzüm ak: - 


Mısra: 6 
Herhangi bir ayıbı, çekinecek 
bir durumu olmamak. 


5. Dest-i ihsânuüla zulmâni 
hicâbı ref” kıl 

6. Tâ kim ol dergâha varam 
alnum açık yüzüm ak 


âheng-i ırak: 


âheng-i ırak: - 


Mısra: 8 
Irak makamı. U uzağa gitmek 
J Irak'a yol almak. 


7. Her makâmufi bir makâli 
var Hicâz'ı ai bafa 

8. Eylemez küyın koyup 
“uşşâk âheng-i ırak 


ten-i fersüdede: 


ten-i fersüdede: - 


küy-ı yâre: 


Mısra: 9 
Yıpranmış beden. 


9. Kalmasun Yahyâ ten-i 
fersüdede yoldaşdan 

10. Küy-ı yâre gitmege cânü 
dil itmiş ittifâk 


küy-ı yâre: - 


cân üdil:; 


Mısra: 10 
Yarin semti. 


9. Kalmasun Yahyâ ten-i 
fersüdede yoldaşdan 

10. Küy-ı yâre gitmege cânü 
dil itmiş ittifâk 


cân ü dil: - 


Mısra: 10 
Can ve gönül 


9. Kalmasun Yahyâ ten-i 
fersüdede yoldaşdan 

10. Küy-ı yâre gitmege cânü 
dil itmiş ittifak 


ittifâk itmiş: 


bir: 


ittifak itmiş: - 


Bir: 


bir: 


dil-rübâ: 


Mısra: 10 
Fikir birliğine varmak, birlikte 
hareket etmek, birleşmek 


9. Kalmasun Yahyâ ten-i 
fersüdede yoldaşdan 

10. Küy-ı yâre gitmege cânü 
dil itmiş ittifâk 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Bir dil-rübâya düşdi göüül 
mübtelâsı çok 

2. 'Aşkuni şafâsı yok degül 
ammâ belâsı çok 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Bin câna virmese nola bir 
büsesini yâr 

6. Az olıcak metâ* olur anufi 
bahâsı çok 


dil-rübâya: -ya, - 


Mısra: 1 
gönül kapıcı ll sevgili. 


1. Bir dil-rübâya düşdi göüül 
mübtelâsı çok 

2. 'Aşkuni şafâsı yok degül 
ammâ belâsı çok 


dil-rübâsı: -sı 


mübtelâ: 


Mısra: 4 
Gönül kapıcı, mahbube. 


3. Şehr-i cemâl o gamze vü 
ebrü vü hâl ile 

4. Hakkâ ne cây-ı dil-keş olur 
dil-rübâsı çok 


mübtelâsı: -sı 


Mısra: 1 
tutkun, âşık 


1. Bir dil-rübâya düşdi göüül 


çok: 


çok: 


çok: 


çok: 


çok: 


çok: 
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mübtelâsı çok 
2. 'Aşkuü şafâsı yok degül 
ammâ belâsı çok 


Mısra: 1 
Çok 


1. Bir dil-rübâya düşdi göfül 
mübtelâsı çok 

2. 'Aşkuü şafâsı yok degül 
ammâ belâsı çok 


Mısra: 2 
Miktarı ziyade olan. 


1. Bir dil-rübâya düşdi göfül 
mübtelâsı çok 

2. 'Aşkuü şafâsı yok degül 
ammâ belâsı çok 


Mısra: 4 
Çok 


3. Şehr-i cemâl o gamze vü 
ebrü vü hâl ile 

4. Hakkâ ne cây-ı dil-keş olur 
dil-rübâsı çok 


Mısra: 6 
Miktarı ziyade olan. 


5. Bi câna virmese nola bir 
büsesini yâr 

6. Az olıcak metâ* olur anufi 
bahâsı çok 


Mısra: 8 
Miktarı ziyade olan. 


7. Hiç bir belâ mı var ki göüül 
anı bilmeye 

8. Seyyâh-ı bi-karârufi olur 
âşinâsı çok 


Mısra: 10 
Miktarı ziyade olan. 


9. Zülf-i siyâh-ı yârde var şad- 
hezâr çin 

10. El çek tolaşmadan aa 
Yahyâ hatâsı çok 


“Aşkuf: -uö 


Mısra: 2 
Aşk. 


1. Bir dil-rübâya düşdi göfül 
mübtelâsı çok 

2. 'Aşkuü şafâsı yok degül 
ammâ belâsı çok 


a 
3 
si 





şafâsı: -sı 


ammâ: 


belâ: 


bi 


Mısra: 2 
Kedersizlik, endişesizlik, gönül 
şenliği. 


1. Bir dil-rübâya düşdi göüül 
mübtelâsı çok 

2. 'Aşkun şafâsı yok degül 
ammâ belâsı çok 


ammâ: 


Mısra:2 
Ancak, ama. 


1. Bir dil-rübâya düşdi göüül 
mübtelâsı çok 

2. 'Aşkuf şafâsı yok degül 
ammâ belâsı çok 


belâsı: -sı 


belâ: 


Mısra: 2 
felaket, musibet 


1. Bir dil-rübâya düşdi göüül 
mübtelâsı çok 

2. 'Aşkun şafâsı yok degül 
ammâ belâsı çok 


Mısra: 7 
Felaket, afet. 


7. Hiç bir belâ mı var ki göfül 
anı bilmeye 

8. Seyyâh-ı bi-karârufi olur 
âşinâsı çok 


Mısra: 3 
o, işaret Sıfatı 


3. Şehr-i cemâl o gamze vü 
ebrü vü hâl ile 

4. Hakkâ ne cây-ı dil-keş olur 
dil-rübâsı çok 


gamze: 


Mısra: 3 
süzerek göz ucu ile yan bakış 


3. Şehr-i cemâl o gamze vü 
ebrü vü hâl ile 

4. Hakkâ ne cây-ı dil-keş olur 
dil-rübâsı çok 


ebrü: 


—a 
Si 
— 


E 


vü: 


vü: 


ebrü: 


hal: 


ile: 


Hakkâ: 


Mısra: 3 
Ve 


3. Şehr-i cemâl o gamze vü 
ebrü vü hâl ile 

4. Hakkâ ne cây-ı dil-keş olur 
dil-rübâsı çok 


Mısra: 3 
Ve 


3. Şehr-i cemâl o gamze vü 
ebrü vü hâl ile 

4. Hakkâ ne cây-ı dil-keş olur 
dil-rübâsı çok 


Mısra: 3 
kaş 


3. Şehr-i cemâl o gamze vü 
ebrü vü hâl ile 

4. Hakkâ ne cây-ı dil-keş olur 
dil-rübâsı çok 


Mısra: 3 
ben 


3. Şehr-i cemâl o gamze vü 
ebrü vü hâl ile 

4. Hakkâ ne cây-ı dil-keş olur 
dil-rübâsı çok 


Mısra: 3 
İle birlikte 


3. Şehr-i cemâl o gamze vü 
ebrü vü hâl ile 

4. Hakkâ ne cây-ı dil-keş olur 
dil-rübâsı çok 


Hakkâ: 


ne: 


Mısra: 4 
Doğrusu, gerçekte 


3. Şehr-i cemâl o gamze vü 
ebrü vü hâl ile 

4. Hakkâ ne cây-ı dil-keş olur 
dil-rübâsı çok 


Mısra: 4 
Öyle bir. 


3. Şehr-i cemâl o gamze vü 


Bi 


yirme: 
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ebrü vü hâl ile 
4. Hakkâ ne cây-ı dil-keş olur 
dil-rübâsı çok 


olur: -ur 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. Şehr-i cemâl o gamze vü 
ebrü vü hâl ile 

4. Hakkâ ne cây-ı dil-keş olur 
dil-rübâsı çok 


olıcak: -ıcak 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Bif câna virmese nola bir 
büsesini yâr 

6. Az olıcak metâ* olur anufi 
bahâsı çok 


olur: -ur 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Bifi câna virmese nola bir 
büsesini yâr 

6. Az olıcak metâ* olur anufi 
bahâsı çok 


olur: -ur 


Mısra: 8 
Olmak. 


7. Hiç bir belâ mı var ki göüül 
anı bilmeye 

8. Seyyâh-ı bi-karârufi olur 
âşinâsı çok 


Mısra: 5 
Bin. 


5. Bi câna virmese nola bir 
büsesini yâr 

6. Az olıcak metâ* olur anu 
bahâsı çok 


-a 
Mısra: 5 
Âşık 1 can. 


5. Bi câna virmese nola bir 
büsesini yâr 

6. Az olıcak metâ* olur anuf 
bahâsı çok 


virmese: -se 


Mısra: 5 


nola: 


nola: 





Vermemek 


5. Bin câna virmese nola bir 
büsesini yâr 

6. Az olıcak metâ* olur anuf 
bahâsı çok 


Mısra: 5 
Şaşılır mı? 1 Ne olur? 


5. Bin câna virmese nola bir 
büsesini yâr 

6. Az olıcak metâ“ olur anufi 
bahâsı çok 


büsesini: -si, -n, -i 


yar: 


Az: 


metâ“: 


metâ“ 


BE 


Mısra: 5 
Öpücük. 


5. Bin câna virmese nola bir 
büsesini yâr 

6. Az olıcak metâ* olur anuf 
bahâsı çok 


Mısra: 5 
Sevgili 


5. Bin câna virmese nola bir 
büsesini yâr 

6. Az olıcak metâ* olur anufi 
bahâsı çok 


Mısra: 6 
Nicelik, nitelik, güç, süre, sayı 
bakımından eksik, çok karşıtı. 


5. Bin câna virmese nola bir 
büsesini yâr 

6. Az olıcak metâ* olur anuf 
bahâsı çok 


Mısra: 6 
Mal, eşya. 


5. Bin câna virmese nola bir 
büsesini yâr 

6. Az olıcak metâ' olur anufi 
bahâsı çok 


anuh: -DUf 


Mısra: 6 


bahâ: 


var: 


IE 


O 1 işaret zamiri 


5. Bil câna virmese nola bir 
büsesini yâr 

6. Az olıcak metâ* olur anufi 
bahâsı çok 


aha: -üa 


Mısra: 10 
O 1 işaret zamiri 


9. Zülf-i siyâh-ı yârde var şad- 
hezâr çin 

10. El çek tolaşmadan aa 
Yahyâ hatâsı çok 


bahâsı: -sı 


m 


yar: 


var: 


ki: 


Mısra: 6 
Diyet, bedel , karşılık 


5. Bil câna virmese nola bir 
büsesini yâr 

6. Az olıcak metâ* olur anufi 
bahâsı çok 


Mısra: 7 
soru edatı 


7. Hiç bir belâ mı var ki göfül 
anı bilmeye 

8. Seyyâh-ı bi-karârufi olur 
âşinâsı çok 


Mısra: 7 
Bulunmakta. 


7. Hiç bir belâ mı var ki göfül 
anı bilmeye 

8. Seyyâh-ı bi-karârufi olur 
âşinâsı çok 


Mısra: 9 
bulunmakta 


9. Zülf-i siyâh-ı yârde var şad- 
hezâr çin 

10. E| çek tolaşmadan aa 
Yahyâ hatâsı çok 


Mısra: 7 
ki 


7. Hiç bir belâ mı var ki göfül 
anı bilmeye 

8. Seyyâh-ı bi-karârufi olur 
âşinâsı çok 


gölül: 


anı: 
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gönül: 


an: 


bilme: 


Mısra: 7 
gönül 


7. Hiç bir belâ mı var ki göüül 
anı bilmeye 

8. Seyyâh-ı bi-karârufi olur 
âşinâsı çok 


Mısra: 7 
Onu 


7. Hiç bir belâ mı var ki göüül 
anı bilmeye 

8. Seyyâh-ı bi-karârufi olur 
âşinâsı çok 


bilmeye: -ye 


âşinâ: 


şad-hezâr: 


Mısra: 7 
bilmemek 1 anlamamak 


7. Hiç bir belâ mı var ki göüül 
anı bilmeye 

8. Seyyâh-ı bi-karârufi olur 
âşinâsı çok 


âşinâsı: -sı 


Mısra: 8 
bildik, tanıdık 


7. Hiç bir belâ mı var ki göüül 
anı bilmeye 

8. Seyyâh-ı bi-karârufi olur 
âşinâsı çok 


şad-hezâr: 


çin: 


Mısra: 9 
yüzbinlerce 


9. Zülf-i siyâh-ı yârde var şad- 
hezâr çin 

10. El çek tolaşmadan aa 
Yahyâ hatâsı çok 


Mısra: 9 
Kıvrım 11 güzellerin çok 
olduğu Çin ülkesi. 


9. Zülf-i siyâh-ı yârde var şad- 
hezâr çin 

10. El çek tolaşmadan aa 
Yahyâ hatâsı çok 


tolaş: 


tolaşmadan: -madan 
Mısra: 10 
Dolaşmak, gezinmek, 
dolanmak 


9. Zülf-i siyâh-ı yârde var şad- 
hezâr çin 

10. El çek tolaşmadan afa 
Yahyâ hatâsı çok 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Zülf-i siyâh-ı yârde var şad- 
hezâr çin 

10. El çek tolaşmadan afa 
Yahyâ hatâsı çok 





hatâsı: -sı 
Mısra: 10 
Kusur, hata 1 Çin Halk 


Cumhuriyeti'nin Sincan Uygur 


Özerk Bölgesi'nin 
güneybatısında bir il. 


9. Zülf-i siyâh-ı yârde var şad- 
hezâr çin 

10. El çek tolaşmadan aa 
Yahyâ hatâsı çok 


gönül düşdi: 


gönül düşdi: - 
Mısra: 1 
Gönül bağlamak 11 âşık 
olmak. 


1. Bir dil-rübâya düşdi göüül 
mübtelâsı çok 

2. 'Aşkun şafâsı yok degül 
ammâ belâsı çok 


yok degül: 


yok degül: - 
Mısra:2 
Yok değil, var. 


1. Bir dil-rübâya düşdi göüül 
mübtelâsı çok 

2. 'Aşkun şafâsı yok degül 
ammâ belâsı çok 


Şehr-i cemâl: 


Şehr-i cemâl: - 
Mısra: 3 
Güzellik şehri 11 Güzel yüzün 
şehri. 


3. Şehr-i cemâl o gamze vü 
ebrü vü hâl ile 


4. Hakkâ ne cây-ı dil-keş olur 
dil-rübâsı çok 


cây-ı dil-keş: 


cây-ı dil-keş: - 
Mısra: 4 
Gönül cezbedici yer. 


3. Şehr-i cemâl o gamze vü 
ebrü vü hâl ile 

4. Hakkâ ne cây-ı dil-keş olur 
dil-rübâsı çok 


hiç bir: 
hiç bir: - 
Mısra: 7 
hiç bir 


7. Hiç bir belâ mı var ki göfül 
anı bilmeye 

8. Seyyâh-ı bi-karârufi olur 
âşinâsı çok 


seyyâh-ı bi-karâruü: 


seyyâh-ı bi-karâruh: - 
Mısra: 8 
Durağı olmayan yolcu HI Belli 
bir yerde durmayan seyyah. 


7. Hiç bir belâ mı var ki göfül 
anı bilmeye 

8. Seyyâh-ı bi-karârufi olur 
âşinâsı çok 


zülf-i siyâh-ı yârde: 


zülf-i siyâh-ı yârde: - 
Mısra: 9 
Sevgilinin siyah saçı. 


9. Zülf-i siyâh-ı yârde var şad- 


hezâr çin 
10. El çek tolaşmadan aa 
Yahyâ hatâsı çok 
el çek: 
el çek: - 
Mısra: 10 
vaz geçmek 
9. Zülf-i siyâh-ı yârde var şad- 
hezâr çin 
10. E| çek tolaşmadan aa 
Yahyâ hatâsı çok 
eş-şalâ: 
Eş-şalâ: 
Mısra: 1 


Haberdar etmek, duyurmak 


1. Eş-şalâ dest-i irâdetle açıldı 
bâb-ı aşk 
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2. Eylesün cânân ile cân 
şohbetin erbâb-ı aşk 


açıl: 
açıldı: -dı 
Mısra: 1 
Açık hale gelmek 
1. Eş-şalâ dest-i irâdetle açıldı 
bâb-ı 'aşk 
2. Eylesün cânân ile cân 
şohbetin erbâb-ı aşk 
cânân 
cünân: 
Mısra:2 
sevgili. 
1. Eş-şalâ dest-i irâdetle açıldı 
bâb-ı aşk 
2. Eylesün cânân ile cân 
şohbetin erbâb-ı aşk 
ile: 
ile: 
Mısra: 2 
ve 
1. Eş-şalâ dest-i irâdetle açıldı 
bâb-ı aşk 
2. Eylesün cânân ile cân 
şohbetin erbâb-ı aşk 
cân: 
cân: 
Mısra: 2 
Âşık. 
1. Eş-şalâ dest-i irâdetle açıldı 
bâb-ı aşk 
2. Eylesün cânân ile cân 
şohbetin erbâb-ı aşk 
teki 
tek: 
Mısra: 3 
yeter ki. 
3. Zâyi' olmaz yolda olsufi tek 
hemân hâşâk-ı dil 
4. Bir gün uğrar anı bahre 
irgürür seyl-âb-ı “aşk 
hemân: 
hemân: 


Mısra: 3 
Sürekli, daima. 


3. Zâyi' olmaz yolda olsufi tek 
hemân hâşâk-ı dil 
4. Bir gün uğrar anı bahre 


uğra: 


irgürür seyl-âb-ı “aşk 


uğrar: - 


anı: 


an 





Mısra: 4 
uğramak U ziyaret etmek 


3. Zâyi' olmaz yolda olsufi tek 
hemân höâşâk-ı dil 

4. Bir gün uğrar anı bahre 
irgürür seyl-âb-ı “aşk 


Mısra: 4 
Onu 


3. Zâyi' olmaz yolda olsufi tek 
hemân hâşâk-ı dil 

4. Bir gün uğrar anı bahre 
irgürür seyl-âb-ı “aşk 


bahre: -e 


bahr: 


irgür: 


Mısra: 4 
deniz 


3. Zâyi' olmaz yolda olsufi tek 
hemân hâşâk-ı dil 

4. Bir gün uğrar anı bahre 
irgürür seyl-âb-ı “aşk 


Mısra: 6 
deniz 


5. Gevher-i makşüdı deryâ-dil 
olanlardur bulan 

6. Degme bir bahr içre 
bulunmaz dür-i nâ-yâb-ı “aşk 


irgürür: -ür 


deryâ-dil: 


Mısra: 4 
Ulaştırmak, eriştirmek. 


3. Zâyi' olmaz yolda olsufi tek 
hemân hâşâk-ı dil 

4. Bir gün uğrar anı bahre 
irgürür seyl-âb-ı “aşk 


deryâ-dil: 


Mısra: 5 
geniş gönüllü 


5. Gevher-i makşüdı deryâ-dil 
olanlardur bulan 

6. Degme bir bahr içre 
bulunmaz dür-i nâ-yâb-ı 'aşk 


olan: 


olanlardur: -lardur 


Mısra: 5 
Olan kimseler. 


5. Gevher-i makşüdı deryâ-dil 
olanlardur bulan 

6. Degme bir bahr içre 
bulunmaz dür-i nâ-yâb-ı 'aşk 


bulan: -an 


degme: 


bir: 


içre: 


bulunmaz: 


Mısra: 5 
Elde eden kimseler 1 ulaşan 
insanlar. 


5. Gevher-i makşüdı deryâ-dil 
olanlardur bulan 

6. Degme bir bahr içre 
bulunmaz dür-i nâ-yâb-ı aşk 


Degme: 


bir: 


içre: 


Mısra: 6 
herhangi bir, olur olmaz, 
sıradan 


5. Gevher-i makşüdı deryâ-dil 
olanlardur bulan 

6. Degme bir bahr içre 
bulunmaz dür-i nâ-yâb-ı “aşk 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Gevher-i makşüdı deryâ-dil 
olanlardur bulan 

6. Degme bir bahr içre 
bulunmaz dür-i nâ-yâb-ı aşk 


Mısra: 6 
içinde 


5. Gevher-i makşüdı deryâ-dil 
olanlardur bulan 

6. Degme bir bahr içre 
bulunmaz dür-i nâ-yâb-ı 'aşk 


bulunmaz: 


Mısra: 6 
Var olmamak U ele 
geçmemek. 


5. Gevher-i makşüdı deryâ-dil 
olanlardur bulan 

6. Degme bir bahr içre 
bulunmaz dür-i nâ-yâb-ı 'aşk 


giren: 
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girenler: -ler 


Kanğı: 


keşti: 


Mısra: 7 
Dahil olanlar. 


7. Meclis-i devre girenler 
itmez ümmid-i halâş 

8. Kangı keştidür ki nâ-büd 
itmedi gird-âb-ı 'aşk 


Kanğı: 


Mısra: 8 
Hangi 


7. Meclis-i devre girenler 
itmez ümmid-i halâş 

8. Kangı keştidür ki nâ-büd 
itmedi gird-âb-ı 'aşk 


keştidür: -dür 


ki: 


bl 


Mısra: 8 
gemi 


7. Meclis-i devre girenler 
itmez ümmid-i halâş 

8. Kangı keştidür ki nâ-büd 
itmedi gird-âb-ı 'aşk 


Mısra: 8 
ki 


7. Meclis-i devre girenler 
itmez ümmid-i halâş 

8. Kangı keştidür ki nâ-büd 
itmedi gird-âb-ı 'aşk 


Yahyâ: 


zerre: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Var mı Yahyâ zerrede ol tâb 
kim ârâm ide 

10. “Aleme pertev şalınca 
mihr-i “âlem-tâb-ı “aşk 


zerrede: -de 


Mısra: 9 

zerre, çok küçük, güneş 
ışığında görünen ufacık 
maddeler 


9. Var mı Yahyâ zerrede ol tâb 
kim ârâm ide 

10. “Aleme pertev şalınca 
mihr-i “âlem-tâb-ı “aşk 


ol: 
ol: 
tab: 
kim: 
kim: 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Var mı Yahyâ zerrede ol tâb 
kim ârâm ide 

10. “Aleme pertev şalınca 
mihr-i “âlem-tâb-ı 'aşk 


Mısra: 9 
Işık, parıltı. 


9. Var mı Yahyâ zerrede ol tâb 
kim ârâm ide 

10. “Aleme pertev şalınca 
mihr-i 'âlem-tâb-ı 'aşk 


Mısra: 9 
ki 


9. Var mı Yahyâ zerrede ol tâb 
kim ârâm ide 

10. “Aleme pertev şalınca 
mihr-i 'âlem-tâb-ı 'aşk 


dest-i irâdetle: 


dest-i irâdetle: - 


bâb-ı aşk: 


bâb-ı 


Mısra: 1 
İrade eli 11 kişinin kendi 
iradesi, isteği. 


1. Eş-şalâ dest-i irâdetle açıldı 
bâb-ı aşk 

2. Eylesün cânân ile cân 
şohbetin erbâb-ı 'aşk 


aşk: - 
Mısra: 1 
aşk kapısı 


1. Eş-şalâ dest-i irâdetle açıldı 
bâb-ı aşk 

2. Eylesün cânân ile cân 
şohbetin erbâb-ı 'aşk 


sohbetin eylesün: 


şohbetin eylesün: - 


Mısra:2 
Sohbet etmek 1 karşılıklı 
konuşmak. 


1. Eş-şalâ dest-i irâdetle açıldı 
bâb-ı aşk 

2. Eylesün cânân ile cân 
şohbetin erbâb-ı 'aşk 


erbâb-ı aşk: 


erbâb-ı aşk: - 


Mısra:2 
Aşk sahipleri, aşk ehli 
kimseler. 


1. Eş-şalâ dest-i irâdetle açıldı 
bâb-ı aşk 

2. Eylesün cânân ile cân 
şohbetin erbâb-ı “aşk 


Zâyi' olmaz: 


Zâyi “olmaz: - 


Mısra: 3 
Ziyan olmamak, boşa 
gitmemek. 


3. Zâyi' olmaz yolda olsufi tek 
hemân hâşâk-ı dil 

4. Bir gün uğrar anı bahre 
irgürür seyl-âb-ı 'aşk 


hâşâk-ı dil: - 


Mısra: 3 
Gönül süprüntüsü. 


3. Zâyi' olmaz yolda olsufi tek 
hemân hâşâk-ı dil 

4. Bir gün uğrar anı bahre 
irgürür seyl-âb-ı 'aşk 


yolda olsun: 


yolda olsun: - 


Mısra: 3 
Yola çıkmak LI çıkılan yolda 
devam etmek. 


3. Zâyi' olmaz yolda olsufi tek 
hemân hâşâk-ı dil 

4. Bir gün uğrar anı bahre 
irgürür seyl-âb-ı “aşk 


bir gün: - 


Mısra: 4 
Bir gün, bir zaman. 


3. Zâyi' olmaz yolda olsufi tek 
hemân hâşâk-ı dil 

4. Bir gün uğrar anı bahre 
irgürür seyl-âb-ı “aşk 


seyl-âb-ı “aşk: 


seyl-âb-ı aşk: - 


Mısra: 4 
Aşk seli. 


3. Zâyi' olmaz yolda olsufi tek 
hemân hâşâk-ı dil 

4. Bir gün uğrar anı bahre 
irgürür seyl-âb-ı “aşk 
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gevher-i makşüdi: 


gevher-i makşüdı: - 


Mısra: 5 
maksadın cevheri 1 ulaşılmak 
istenenin en kıymetlisi. 


5. Gevher-i makşüdı deryâ-dil 
olanlardur bulan 

6. Degme bir bahr içre 
bulunmaz dür-i nâ-yâb-ı 'aşk 


dür-i nâ-yâb-ı aşk: 


dür-i nâ-yâb-ı aşk: - 


Mısra: 6 
Aşkın nadide incisi U sevgili. 


5. Gevher-i makşüdı deryâ-dil 
olanlardur bulan 

6. Degme bir bahr içre 
bulunmaz dür-i nâ-yâb-ı 'aşk 


meclis-i devre: 


meclis-i devre: - 


Mısra: 7 
Felek meclisi 11 aşk meclisi II 
zamanın meclisi. 


7. Meclis-i devre girenler 
itmez ümmid-i halâş 

8. Kangı keştidür ki nâ-büd 
itmedi gird-âb-ı 'aşk 


ümmid-i halâş itmez: 


ümmid-i halâş itmez: - 


Mısra: 7 
Kurtuluş ümidinde 
bulunmamak. 


7. Meclis-i devre girenler 
itmez ümmid-i halâş 

8. Kangı keştidür ki nâ-büd 
itmedi gird-âb-ı 'aşk 


gird-âb-ı “aşk: 


gird-âb-ı aşk: - 


Mısra: 8 
aşk girdabı 


7. Meclis-i devre girenler 
itmez ümmid-i halâş 

8. Kangı keştidür ki nâ-büd 
itmedi gird-âb-ı 'aşk 


nâ-büd itmedi: 


nâ-büd itmedi: - 


Mısra: 8 
Yok etmemek l darmadağan 
etmemek. 


7. Meclis-i devre girenler 
itmez ümmid-i halâş 
8. Kangı keştidür ki nâ-büd 


yar mı: 


itmedi gird-âb-ı 'aşk 


var mi: - 


Mısra: 9 
Var mıdır? 11 Yoktur. 


9. Var mı Yahyâ zerrede ol tâb 
kim ârâm ide 

10. “Aleme pertev şalınca 
mihr-i “âlem-tâb-ı 'aşk 


mihr-i âlem-tâb-ı aşk: 


mihr-i “âlem-tâb-ı aşk: - 


Mısra: 10 
Aşkın âlemi aydınlatan güneşi. 
1 sevgili. 


9. Var mı Yahyâ zerrede ol tâb 
kim ârâm ide 

10. “Aleme pertev şalınca 
mihr-i 'âlem-tâb-ı 'aşk 


“Aleme pertev şalınca: 


“Aleme pertev şalınca: - 


Mısra: 10 
Kainata aydınlık vermek. 


9. Var mı Yahyâ zerrede ol tâb 
kim ârâm ide 

10. “Aleme pertev şalınca 
mihr-i 'âlem-tâb-ı 'aşk 


ârâm ide: 
ârâm ide: - 
Mısra: 9 
Rahatlatmak, huzur vermek 
9. Var mı Yahyâ zerrede ol tâb 
kim ârâm ide 
10. “Âleme pertev şalınca 
mihr-i 'âlem-tâb-ı 'aşk 
olmaz: 
olmaz: 
Mısra: 1 
Mümkün değil. 
1. Ber-murâd olmamak olmaz 
olıcak himmet-i 'aşk 
2. Ber-devâm ola hemân 
himmet idüf devlet-i “aşk 
olıcak: 
olıcak: 


Mısra: 1 
olduğu zaman 


1. Ber-murâd olmamak olmaz 
olıcak himmet-i 'aşk 


2. Ber-devâm ola hemân 


hemân: 


bir: 


himmet idüfi devlet-i “aşk 


hemân: 


Mısra: 2 
Sürekli, daima. 


1. Ber-murâd olmamak olmaz 
olıcak himmet-i 'aşk 

2. Ber-devâm ola hemân 
himmet idüfi devlet-i “aşk 


“Aşka: -a 


Mısra: 3 
Aşk, sevgi, muhabbet. 


3. 'Aşka keyfiyyet-i bi-keyf 
dimiş ehl-i mezâk 

4. Bâde-i telh ile hiç bir mi 
olur şerbet-i 'aşk 


dimiş: 


ile: 


hiç: 


bir: 


Mısra: 3 
söylemek 


3. Aşka keyfiyyet-i bi-keyf 
dimiş ehl-i mezâk 

4. Bâde-i telh ile hiç bir mi 
olur şerbet-i aşk 


Mısra: 4 
Bağlama edatı 1 ve. 


3. 'Aşka keyfiyyet-i bi-keyf 
dimiş ehl-i mezâk 

4. Bâde-i telh ile hiç bir mi 
olur şerbet-i “aşk 


Mısra: 4 
Hiç 1 asla. 


3. 'Aşka keyfiyyet-i bi-keyf 
dimiş ehl-i mezâk 

4. Bâde-i telh ile hiç bir mi 
olur şerbet-i “aşk 


Mısra: 4 
Aynı, benzer 


3. 'Aşka keyfiyyet-i bi-keyf 
dimiş ehl-i mezâk 
4. Bâde-i telh ile hiç bir mi 


olur: 





olur: 
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olur şerbet-i “aşk 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. “Aşka keyfiyyet-i bi-keyf 
dimiş ehl-i mezâk 

4. Bâde-i telh ile hiç bir mi 
olur şerbet-i “aşk 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. “Aşka keyfiyyet-i bi-keyf 
dimiş ehl-i mezâk 

4. Bâde-i telh ile hiç bir mi 
olur şerbet-i “aşk 


Hüblar: -lar 


tutalum: 


sen: 


Mısra: 5 
Güzel. 


5. Hüblar yolda selâmufa 
tururmış tutalum 

6. Bakmağa şağa şola kor mı 
seni gayret-i 'aşk 


Mısra: 5 
Yol. 


5. Hüblar yolda selâmufa 
tururmış tutalum 

6. Bakmağa şağa şola kor mı 
seni gayret-i 'aşk 


tutalum: 


Mısra: 5 
Varsayalım, farzedelim 


5. Hüblar yolda selâmufa 
tururmış tutalum 

6. Bakmağa şağa şola kor mı 
seni gayret-i 'aşk 


seni: -i 


Mısra: 6 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Hüblar yolda selâmufa 
tururmış tutalum 
6. Bakmağa şağa şola kor mı 
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seni gayret-i aşk zede hâşiyyet-i “aşk himmet idüfi devlet-i 'aşk 


zerd: ey: ber-devâm ola: 


ber-devâm ola: - 


Mısra: 7 
Sarı, sararmış, solgun. 


7. “Aşıkuü rüyını zerd ü işin 
altun eyler 

8. Böyledür ey dil-i mihnet- 
zede hâşiyyet-i “aşk 


zerd: ey: 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. “Aşıkuf rüyını zerd ü işin 
altun eyler 

8. Böyledür ey dil-i mihnet- 
zede hâşiyyet-i “aşk 


Mısra:2 
daimi, devamlı olmak. 


1. Ber-murâd olmamak olmaz 
olıcak himmet-i aşk 

2. Ber-devâm ola hemân 
himmet idüfi devlet-i 'aşk 


ü yahyâ: himmet idüf: 
ü: Yahyâ: himmet idüü: - 
Mısra: 7 Mısra: 9 Mısra: 2 
ve 17. yüzyıl divan şairi gayret göstermek. 


7. “Aşıkuü rüyını zerd ü işin 
altun eyler 

8. Böyledür ey dil-i mihnet- 
zede hâşiyyet-i “aşk 


9. Bir gün esrâr-ı mahabbet 
ide Yahyâ te'Sir 

10. Gözüfe “âlemi göstermez 
ola hayret-i 'aşk 


1. Ber-murâd olmamak olmaz 
olıcak himmet-i aşk 

2. Ber-devâm ola hemân 
himmet idüfi devlet-i 'aşk 


ol: keyfiyyet-i bi-keyf: 
işin: -in ola: -a keyfiyyet-i bi-keyf: - 
Mısra: 7 Mısra: 10 Mısra: 3 
Uğraş, meşguliyet. Olmak. Keyif vermeyen sarhoşluk 1 
hoşa gitmeyen hal. 
7. “Aşıkuü rüyını zerd ü işin 9. Bir gün esrâr-ı mahabbet 
altun eyler ide Yahyâ te'8ir 3. Aşka keyfiyyet-i bi-keyf 
8. Böyledür ey dil-i mihnet- 10. Gözüfe “âlemi göstermez dimiş ehl-i mezâk 
zede hâşiyyet-i “aşk ola hayret-i 'aşk 4. Bâde-i telh ile hiç bir mi 
olur şerbet-i “aşk 
altun: ber-murâd olmamak: 
ehl-i mezâk: 
altun: ber-murâd olmamak: - 
Mısra: 7 Mısra: 1 ehl-i mezâk: - 
Altın. 11 Sarı renk. dileğine kavuşmamak. Mısra: 3 
zevk sahipleri, ehi-i keyf, rind 
7. “Aşıkuü rüyını zerd ü işin 1. Ber-murâd olmamak olmaz meşrep 
altun eyler olıcak himmet-i 'aşk 
8. Böyledür ey dil-i mihnet- 2. Ber-devâm ola hemân 3. Aşka keyfiyyet-i bi-keyf 
zede hâşiyyet-i “aşk himmet idüfi devlet-i “aşk dimiş ehl-i mezâk 
4. Bâde-i telh ile hiç bir mi 
olur şerbet-i “aşk 
eyle: himmet-i aşk: 
bâde-i telh: 
eyler: -r himmet-i aşk: - 
Mısra: 7 Mısra: 1 
etmek, yapmak. Aşk keremi 1 aşkın lütfu. büde-i telh: - 
Mısra: 4 
7. “Aşıkuü rüyını zerd ü işin 1. Ber-murâd olmamak olmaz Acı şarap. 
altun eyler olıcak himmet-i 'aşk 
8. Böyledür ey dil-i mihnet- 2. Ber-devâm ola hemân 3. Aşka keyfiyyet-i bi-keyf 
zede hâşiyyet-i “aşk himmet idüfi devlet-i “aşk dimiş ehl-i mezâk 
4. Bâde-i telh ile hiç bir mi 
olur şerbet-i “aşk 
böyledür: devlet-i aşk: 


şerbet-i aşk: 


Böyledür: -dür devlet-i aşk: - 


Mısra: 8 
Bu tarzda, bu şekilde. 


7. “Aşıkuü rüyını zerd ü işin 
altun eyler 
8. Böyledür ey dil-i mihnet- 


Mısra:2 
aşkın mutluluğu. 


1. Ber-murâd olmamak olmaz 
olıcak himmet-i 'aşk 
2. Ber-devâm ola hemân 


şerbet-i aşk: - 


Mısra: 4 
Aşk şerbeti. 


3. Aşka keyfiyyet-i bi-keyf 
dimiş ehl-i mezâk 


4. Bâde-i telh ile hiç bir mi 
olur şerbet-i “aşk 


selâmuha tururmış: 


selâmuha fururmış: - 
Mısra: 5 
Selama durmak 1 selam 
vermeye hazırlanmak. 


5. Hüblar yolda selâmufa 
tururmış tutalum 

6. Bakmağa şağa şola kor mı 
seni gayret-i aşk 


gayret-i aşk: 


Şayret-i aşk: - 
Mısra: 6 
Aşk maksadı 1 sevgili. 


5. Hüblar yolda selâmufa 
tururmış tutalum 

6. Bakmağa şağa şola kor mı 
seni gayret-i aşk 


şola şağa bakmağa: 


şola şağa bakmağa: - 
Mısra: 6 
Etrafa bakmak 11 başka bir 
şeyle ilgilenmek. 


5. Hüblar yolda selâmufa 
tururmış tutalum 

6. Bakmağa şağa şola kor mı 
seni gayret-i aşk 


kor mı: 


kor mı: - 
Mısra: 6 
Bırakır mı? 11 bırakmaz. 


5. Hüblar yolda selâmufa 
tururmış tutalum 

6. Bakmağa şağa şola kor mı 
seni gayret-i aşk 


“Aşıkuü rüyını: 


“Aşıkui rüyuni: - 
Mısra: 7 
Aşığın yüzü. 


7. “Aşıkuü rüyını zerd ü işin 
altun eyler 

8. Böyledür ey dil-i mihnet- 
zede hâşiyyet-i “aşk 


dil-i mihnet-zede: 


dil-i mihnet-zede: - 
Mısra: 8 
Mihnet ve sıkıntı çeken gönül. 


7. “Aşıkuü rüyını zerd ü işin 


altun eyler 
8. Böyledür ey dil-i mihnet- 
zede hâşiyyet-i “aşk 


hâşiyyet-i aşk: 


hâşiyyet-i “aşk: - 
Mısra: 8 
Aşk etkisi 1 aşkın özelliği. 


7. “Aşıkuü rüyını zerd ü işin 
altun eyler 

8. Böyledür ey dil-i mihnet- 
zede hâşiyyet-i “aşk 


bir gün: 


bir gün: - 
Mısra: 9 
Bir gün, bir zaman. 


9. Bir gün esrâr-ı mahabbet 
ide Yahyâ te'8ir 

10. Gözüfe “âlemi göstermez 
ola hayret-i 'aşk 


esrâr-ı mahabbet: 


esrâr-ı mahabbet: - 
Mısra: 9 
Aşk esrarı. 


9. Bir gün esrâr-ı mahabbet 
ide Yahyâ te Sir 

10. Gözüfe “âlemi göstermez 
ola hayret-i 'aşk 


tesir ide: 


te 'Sir ide: - 
Mısra: 9 
Etkilemek 


9. Bir gün esrâr-ı mahabbet 
ide Yahyâ te'8ir 

10. Gözüfe “âlemi göstermez 
ola hayret-i 'aşk 


hayret-i aşk: 


hayret-i aşk: - 
Mısra: 10 
Aşk şaşkınlığı 1 Aşkın hayret 
makamı 


9. Bir gün esrâr-ı mahabbet 
ide Yahyâ te'8ir 

10. Gözüfe “âlemi göstermez 
ola hayret-i 'aşk 


gözüle “âlemi göstermez: 


gözüle “âlemi göstermez: - 
Mısra: 10 
Gözü dünyayı görmemek 1 
Hiçbir şeyi önemsememek. 1 
başka bir şey düşünememek. 
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9. Bir gün esrâr-ı mahabbet 
ide Yahyâ te'$ir 

10. Gözüfe “âlemi göstermez 
ola hayret-i 'aşk 


dahı: 


dahı: 
Mısra: 1 
Bile, dahi 


1. Güy-ı gerdüna dahı 
urulmadan çevgân-ı “aşk 

2. Dil ham-ı gisüü ile olmuşdı 
ser-gerdân-ı 'aşk 


urul: 


urulmadan: -madan 
Mısra: 1 
vurulmak 1 darbesini vurmak. 


1. Güy-ı gerdüna dahı 
urulmadan çevgân-ı 'aşk 

2. Dil ham-ı gisüü ile olmuşdı 
ser-gerdân-ı 'aşk 


Dil: 
Mısra: 2 
gönül 


1. Güy-ı gerdüna dahı 
urulmadan çevgân-ı “aşk 

2. Dil ham-ı gisüü ile olmuşdı 
ser-gerdân-ı 'aşk 


Dilde: -de 
Mısra: 3 
gönül 


3. Dilde deryâ-yı mahabbet 
mevc-hiz olup yine 

4. Oldı peydâ katre-i nâ-çizde 
“ummân-ı aşk 


Dilde: -de 
Mısra: 9 
gönül 


9. Dilde ol tâkat mı var Yahyâ 
musahhar olmaya 

10. Hükmini icrâya âğâz 
idicek sultân-ı 'aşk 


ile: 
Mısra:2 
İle bağlacı ll birlikte 


1. Güy-ı gerdüna dahı 
urulmadan çevgân-ı 'aşk 

2. Dil ham-ı gisüü ile olmuşdı 
ser-gerdân-ı 'aşk 


Mısra: 3 
Bir daha, tekrar, gene. 


3. Dilde deryâ-yı mahabbet 
mevc-hiz olup yine 

4. Oldı peydâ katre-i nâ-çizde 
“ummân-ı aşk 


yapar: -ar 


dil-ber: 


IE 


hakikatde: 


Mısra: 5 
(Gönül) yapmak U mutlu 
etmek. 


5. Hâtırum ol dem yapar dil- 
ber ki yıkmak kaşd ider 

6. Kim hakikatde dilâ 
ma'mürdur virân-ı aşk 


dil-ber: 


ki: 


Kim: 


Mısra: 5 
Gönül alan güzel || Sevgili 


5. Hâtırum ol dem yapar dil- 
ber ki yıkmak kaşd ider 

6. Kim hakikatde dilâ 
ma'mürdur virân-ı aşk 


Mısra: 5 
ki 


5. Hâtırum ol dem yapar dil- 
ber ki yıkmak kaşd ider 

6. Kim hakikatde dilâ 
ma'mürdur virân-ı aşk 


Mısra: 6 
ki 


5. Hâtırum ol dem yapar dil- 
ber ki yıkmak kaşd ider 

6. Kim hakikatde dilâ 
ma'mürdur virân-ı aşk 


hakikatde: 


Mısra: 6 
gerçekte, aslına bakılırsa 


5. Hâtırum ol dem yapar dil- 
ber ki yıkmak kaşd ider 

6. Kim hakikatde dilâ 
ma'mürdur virân-ı aşk 


dilâ: 


dilâ: 


ma'mür: 


dön: 


Mısra: 6 
Ey gönül 


5. Hâtırum ol dem yapar dil- 
ber ki yıkmak kaşd ider 

6. Kim hakikatde dilâ 

ma mürdur virân-ı aşk 


ma'mürdur: -dur 


Mısra: 6 
Güzel, bayındır, bakımlı 


5. Hâtırum ol dem yapar dil- 
ber ki yıkmak kaşd ider 

6. Kim hakikatde dilâ 

ma mürdur virân-ı aşk 


dönen: -en 


şahrâ: 


Mısra: 7 
Dönmek, kendi etrafinda 
hareket etmek. 


7. Hâk-i Mecnündur dönen 
şahrâda şanmafi gird-bâd 
8. İstemez bi-çâre hâli 
kalduğın meydân-ı “aşk 


şahrâda: -da 


şanma: 


Mısra: 7 
çöl, susuz ve 15sız geniş arazi 


7. Hâk-i Mecnündur dönen 
şahrâda şanmafi gird-bâd 
8. İstemez bi-çâre hâli 
kalduğın meydân-ı “aşk 


şanmah: -Ü 


gird-bâd: 


Mısra: 7 
Sanmamak ll zannetmemek. 


7. Hâk-i Mecnündur dönen 
şahrâda şanmafi gird-bâd 
8. İstemez bi-çâre hâli 
kalduğın meydân-ı “aşk 


gird-bâd: 


Mısra: 7 
Döne döne esen şiddetli 
rüzgar, kasırga, hortum. 


7. Hâk-i Mecnündur dönen 
şahrâda şanmafi gird-bâd 
8. İstemez bi-çâre hâli 
kalduğın meydân-ı “aşk 


İstemez: 
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İstemez: 


bi-çâre: 


Mısra: 8 
Dilememek, arzulamamak. 


7. Hâk-i Mecnündur dönen 
şahrâda şanmafi gird-bâd 
8. İstemez bi-çâre hâli 
kalduğın meydân-ı “aşk 


bi-çâre: 


ol: 


tâkat: 


yar: 


tükat: 


var: 


Mısra: 8 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


7. Hâk-i Mecnündur dönen 
şahrâda şanmafi gird-bâd 
8. İstemez bi-çâre hâli 
kalduğın meydân-ı “aşk 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Dilde ol tâkat mı var Yahyâ 
musahhar olmaya 

10. Hükmini icrâya âğâz 
idicek sultân-ı 'aşk 


Mısra: 9 
Kudret, kuvvet 


9. Dilde ol tâkat mı var Yahyâ 
musahhar olmaya 

10. Hükmini icrâya âğâz 
idicek sultân-ı 'aşk 


Mısra: 9 
soru edatı 


9. Dilde ol tâkat mı var Yahyâ 
musahhar olmaya 

10. Hükmini icrâya âğâz 
idicek sultân-ı 'aşk 


Mısra: 9 
var 


9. Dilde ol tâkat mı var Yahyâ 
musahhar olmaya 

10. Hükmini icrâya âğâz 
idicek sultân-ı 'aşk 
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â: hâk-i mecnündur: 
peydâ oldı: 
Yahyâ: hâk-i mecnündur: - 
Mısra: 9 Mısra: 7 peydâ oldı: - 
17. yüzyıl divan şairi Mecnun'un (mezarının) Mısra: 4 


9. Dilde ol tâkat mı var Yahyâ 
musahhar olmaya 

10. Hükmini icrâya âğâz 
idicek sultân-ı aşk 


toprağı. 1 Mecnunun toprak 
bedeni. 


7. Hâk-i Mecnündur dönen 
şahrâda şanmafi gird-bâd 
8. İstemez bi-çâre hâli 
kalduğın meydân-ı “aşk 


ortaya çıkmak 


3. Dilde deryâ-yı mahabbet 
mevc-hiz olup yine 

4. Oldı peydâ katre-i nâ-çizde 
“ummân-ı aşk 


Hükm: 
ol dem: 
çevgân-ı aşk: 
Hükmini: -ini 
Mısra: 10 ol dem: - 
Hüküm, karar çevgân-ı “aşk: - Mısra: 5 
Mısra: 1 O zaman. 


9. Dilde ol tâkat mı var Yahyâ 
musahhar olmaya 

10. Hükmini icrâya âğâz 
idicek sultân-ı aşk 


icrâya: -ya 


Mısra: 10 
Yapmak 11 etmek. 


9. Dilde ol tâkat mı var Yahyâ 
musahhar olmaya 

10. Hükmini icrâya âğâz 
idicek sultân-ı aşk 


güy-ı gerdüna: 


güy-ı gerdüna: - 


Mısra: 1 
Feleğin topu. 


1. Güy-ı gerdüna dahı 
urulmadan çevgân-ı 'aşk 

2. Dil ham-ı gisü ile olmuşdı 
ser-gerdân-ı “aşk 


Aşk sopası U aşk çengeli U aşk 
çevgeni. 


1. Güy-ı gerdüna dahı 
urulmadan çevgân-ı “aşk 

2. Dil hamr-ı gisüü ile olmuşdı 
ser-gerdân-ı aşk 


ham-ı gisüü: 


ham-ı gisül: - 


Mısra: 2 
Saçın kıvrımı. 


1. Güy-ı gerdüna dahı 
urulmadan çevgân-ı aşk 

2. Dil hamr-ı gisüü ile olmuşdı 
ser-gerdân-ı aşk 


ser-gerdân-ı “aşk olmuşdı: 


ser-gerdân-ı aşk olmuşdı: - 


Mısra:2 
Aşk şaşkınına dönmek 1 Aşkın 
perişanı olmak. 


1. Güy-ı gerdüna dahı 
urulmadan çevgân-ı “aşk 

2. Dil hamr-ı gisüü ile olmuşdı 
ser-gerdân-ı aşk 


kaşd ider: 


5. Hâtırum ol dem yapar dil- 
ber ki yıkmak kaşd ider 

6. Kim hakikatde dilâ 

ma mürdur virân-ı aşk 


kaşd ider: - 


Mısra: 5 
yönelmek, istemek; arzu 
etmek. 


5. Hâtırum ol dem yapar dil- 
ber ki yıkmak kaşd ider 

6. Kim hakikatde dilâ 

ma mürdur virân-ı aşk 


virân-ı aşk: 


virân- 


1 aşk: - 

Mısra: 6 

Aşk viranesi 1 gönül 1 aşk 
hanesi. 


5. Hâtırum ol dem yapar dil- 
ber ki yıkmak kaşd ider 

6. Kim hakikatde dilâ 

ma mürdur virân-ı aşk 


deryâ-yı mahabbet: 


deryâ-yı mahabbet: - 


Hâtırum yıkmak: 
Mısra: 3 


mevc-hiz olup: 


Aşk deryası U sevgi denizi. 


3. Dilde deryâ-yı mahabbet 
mevc-hiz olup yine 

4. Oldı peydâ katre-i nâ-çizde 
“ummân-ı aşk 


mevc-hiz olup: - 


Mısra: 3 
Dalgakıran olmak. 


3. Dilde deryâ-yı mahabbet 
mevc-hiz olup yine 

4. Oldı peydâ katre-i nâ-çizde 
“ummân-ı aşk 


Hâtırum yıkmak: - 


Mısra: 5 
Gönül yıkmak 11 incitmek 1 
kalbini kırmak. 


5. Hâtırum ol dem yapar dil- 
ber ki yıkmak kaşd ider 

6. Kim hakikatde dilâ 

ma mürdur virân-ı aşk 


katre-i nâ-çizde: 


katre-i nâ-çizde: - 


Mısra: 4 “ummân-ı aşk: meydân-ı 'aşk: 
Değersiz, hiç hükmünde olan 
damla HU gözyaşı. 

“ummân-ı aşk: - meydân-ı aşk: - 
3. Dilde deryâ-yı mahabbet Mısra: 4 Mısra: 8 


mevc-hiz olup yine Aşk okyanusu. Aşk meydanı. 
4. Oldı peydâ katre-i nâ-çizde 
“ummân-ı aşk 7. Hâk-i Mecnündur dönen 
şahrâda şanmafi gird-bâd 
8. İstemez bi-çâre hâli 


kalduğın meydân-ı “aşk 


3. Dilde deryâ-yı mahabbet 
mevc-hiz olup yine 

4. Oldı peydâ katre-i nâ-çizde 
“ummân-ı aşk 


hâli kalduğın: 


hâli kalduğın: - 
Mısra: 8 
Uzak kalmak. 11 Boş, tenha 
kalmak. 


7. Hâk-i Mecnündur dönen 
şahrâda şanmafi gird-bâd 
8. İstemez bi-çâre hâli 
kalduğın meydân-ı 'aşk 


musahhar olmaya: 


musahhar olmaya: - 
Mısra: 9 
Emrine amade olmamak 1 
boyun eğmemek. 


9. Dilde ol tâkat mı var Yahyâ 
musahhar olmaya 

10. Hükmini icrâya âğâz 
idicek sultân-ı aşk 


sultân-ı aşk: 


sultân-ı “aşk: - 
Mısra: 10 
Aşkın sultanı 1 sevgili 


9. Dilde ol tâkat mı var Yahyâ 
musahhar olmaya 

10. Hükmini icrâya âğâz 
idicek sultân-ı aşk 


âğüâz idicek: 


âğüz idicek: - 
Mısra: 10 
Başlamak. 


9. Dilde ol tâkat mı var Yahyâ 
musahhar olmaya 

10. Hükmini icrâya âğâz 
idicek sultân-ı aşk 


ider: -er 
Mısra: 1 
Etmek, eylemek. 


1. Ah-ı şerernâk ider bâdiye- 
püyân-ı “aşk 

2. Hep şerer-i âhdur rig-i 
beyâbân-ı 'aşk 


ider: -er 
Mısra: 12 
Etmek, eylemek. 


11. Dâğ-ı mahabbet yakar 
sinede erbâb-ı “aşk 

12. Meyl-i çerâğân ider her 
gice sultân-ı 'aşk 


E 


Mısra:2 
tamamen, hep. 


1. Ah-ı şerernâk ider bâdiye- 
püyân-ı aşk 

2. Hep şerer-i âhdur rig-i 
beyâbân-ı aşk 


dilâ: 


dilâ: 
Mısra: 3 
Ey gönül 


3. Mümkin olurdı dilâ keşti-i 
câna halâş 

4. Ateş-i süzân ile olmasa 
tüfan-ı aşk 


halâş: 


halâş: 
Mısra: 3 
Kurtulmak, kurtuluş. 


3. Mümkin olurdı dilâ keşti-i 
câna halâş 

4. Ateş-i süzân ile olmasa 
tüfan-ı aşk 


ile: 
Mısra: 4 
birlikte 


3. Mümkin olurdı dilâ keşti-i 
câna halâş 

4. Ateş-i süzân ile olmasa 
tüfan-ı aşk 


ile: 
Mısra: 8 
birlikte 


7. Havfum odur kim okuü per 
yaka pervâneveş 

8. Şevkül ile oldı dil şem'-i 
fürüzân-ı “aşk 


ile: 
Mısra: 9 
Sebebiyle. 


9. Gerçi ki yanmakda dil 
ahker-i süzün ile 

10. Lik süveydâdadur âteş-i 
pinhân-ı 'aşk 


olma: 


olmasa: -sa 
Mısra: 4 
olmamak 


3. Mümkin olurdı dilâ keşti-i 
câna halâş 
4. Ateş-i süzân ile olmasa 
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tüfan-ı 'aşk 


Mısra: 5 
Tekrar. 


5. Ateş-i dilden yine itdi 
“alevler zuhür 

6. Mevclerin gösterür var ise 
“ummân-ı aşk 


alev: 


alevler: -ler 
Mısra: 5 
Ateşten çıkan parlak ve yanar 
kıvılcım. 


5. Ateş-i dilden yine itdi 
“alevler zuhür 

6. Mevclerin gösterür var ise 
“ummân-ı 'aşk 


mevc: 


Mevclerin: -ler, -in 
Mısra: 6 
Dalga. 


5. Ateş-i dilden yine itdi 
“alevler zuhür 

6. Mevclerin gösterür var ise 
“ummân-ı aşk 


göster: 


gösterür: -üt 
Mısra: 6 
Göstermek 11 görmesine yol 
açmak. 


5. Ateş-i dilden yine itdi 
“alevler zuhür 

6. Mevclerin gösterür var ise 
“ummân-ı aşk 


yar: 


var: 
Mısra: 6 
Mevcut 1 var. 


5. Ateş-i dilden yine itdi 
“alevler zuhür 

6. Mevclerin gösterür var ise 
“ummân-ı aşk 


ise: 


ise: 
Mısra: 6 
koşul edatı 


5. Ateş-i dilden yine itdi 
“alevler zuhür 


6. Mevclerin gösterür var ise 
“ummân-ı aşk evk: 


Şevküh: -üü 


Mısra: 8 
Havfum: Işık 1 aşk ateşi | arzu U 
güzellik. 
Yari e 7 7. Havfum odur kim okuü per 
ği yaka pervâneveş 
li 8. Şevkül ile oldı dil şem'-i 
7. Havfum odur kim okuf per fürüzân-ı “aşk 
yaka pervâneveş 
8. Şevkün ile oldı dil şem'-i 
fürüzân-ı “aşk 
ol: 
oldı: -dı 
ok: Mısra: 8 
Olmak. 
okul: © 7 7. Havfum odur kim okuf per 
MN MP yaka pervâneveş 
e 8. Şevkü ile oldı dil şem'-i 
X Li fürüzân-ı “aşk 
7. Havfum odur kim okuf per 
yaka pervâneveş 
8. Şevkül ile oldı dil şem'-i 
fürüzân-ı 'aşk dil: 
dil: 
Mısra: 8 
per: gönül 
za 7. Havfum odur kim oku per 
per: Mısra: 7 yaka pervâneveş 
Köndi 8. Şevkü ile oldı dil şem'-i 
fürüzân-ı aşk 
7. Havfum odur kim okuf per 
yaka pervâneveş 
8. Şevkün ile oldı dil şem'-i dil: 
fürüzân-ı aşk Mısra: 9 
gönül 
9. Gerçi ki yanmakda dil 
> hker-i süzün ile 
yak: bie 
10. Lik süveydâdadur âteş-i 
pinhân-ı 'aşk 
yaka: -a 
Mısra: 7 
ateşe vermek, tutuşturmak. 
7. Havfum odur kim okufi per yanmak: 
yaka pervâneveş 
8. Şevkün ile oldı dil şem'-i yanmakda: -da 
fürüzân-ı aşk Mısra: 9 
yanmak 
kerği 9. Gerçi ki yanmakda dil 
yas Mısra: u ahker-i süzân ile 


yakmak l| gönlü tutuşturmak, 
ıstırap çektirmek 


11. Dâğ-ı mahabbet yakar 

sinede erbâb-ı “aşk 

12. Meyl-i çerâğân ider her lik: 
gice sultân-ı 'aşk 


pervâneveş: 


pervâneveş: 


Mısra: 7 
Kelebek gibi. 


7. Havfum odur kim okuf per 
yaka pervâneveş 

8. Şevkün ile oldı dil şem'-i 
fürüzân-ı “aşk 


süveydâ: 


10. Lik süveydâdadur âteş-i 
pinhân-ı 'aşk 


Mısra: 10 
Lakin, ancak, ama 


9. Gerçi ki yanmakda dil 
ahker-i süzün ile 

10. Lik süveydâdadur âteş-i 
pinhân-ı 'aşk 
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süveydâdadur: -dadur 
Mısra: 10 
Yürekte olan siyah nokta. 1 
kara. 


9. Gerçi ki yanmakda dil 
ahker-i süzân ile 

10. Lik süveydâdadur âteş-i 
pinhân-ı 'aşk 


sine: 


sinede: -de 
Mısra: 11 
göğüs, bağır Il gönül yürek 


11. Dâğ-ı mahabbet yakar 
sinede erbâb-ı “aşk 

12. Meyl-i çerâğân ider her 
gice sultân-ı aşk 


dökmez: 


Dökmez: 
Mısra: 13 
Akıtmamak 1 dökmemek. 


13. Dökmez idi eşk-i germ 
itmez idi âh-ı serd 

14. Sine-i Yahyâ eger olmasa 
süzân-ı 'aşk 


ii 


idi: -di 
Mısra: 13 
İ- yardımcı fiili. 


13. Dökmez idi eşk-i germ 
itmez idi âh-ı serd 

14. Sine-i Yahyâ eger olmasa 
süzân-ı 'aşk 


idi: -di 
Mısra: 13 
İ- yardımcı fiili. 


13. Dökmez idi eşk-i germ 
itmez idi âh-ı serd 

14. Sine-i Yahyâ eger olmasa 
süzân-ı 'aşk 


itmez: 


itmez: 
Mısra: 13 
Etmemek 1 eylememek. 


13. Dökmez idi eşk-i germ 
itmez idi âh-ı serd 

14. Sine-i Yahyâ eger olmasa 
süzân-ı 'aşk 


eger: 


eger: 
Mısra: 14 
Şart edatı, şayet. 


13. Dökmez idi eşk-i germ 
itmez idi âh-ı serd 
14. Sine-i Yahyâ eger olmasa 


süzân-ı 'aşk 
olmasa: 
olmasa: 
Mısra: 14 
Olmak 


13. Dökmez idi eşk-i germ 
itmez idi âh-ı serd 

14. Sine-i Yahyâ eger olmasa 
süzân-ı 'aşk 


Ah-ı şerernâk: 


Ah-ı şerernâk: - 
Mısra: 1 
Kıvılcım saçan ah, feryat. 


1. Ah-ı şerernâk ider bâdiye- 
püyân-ı “aşk 

2. Hep şerer-i âhdur rig-i 
beyâbân-ı 'aşk 


bâdiye-püyân-ı aşk: 


büâdiye-püyân-ı "aşk: - 
Mısra: 1 
Aşkın çöldeki gezgini. 


1. Ah-ı şerernâk ider bâdiye- 
püyân-ı “aşk 

2. Hep şerer-i âhdur rig-i 
beyâbân-ı 'aşk 


şerer-i âhdur: 


şerer-i âhdur: - 
Mısra:2 
Ah kıvılcımları. 


1. Ah-ı şerernâk ider bâdiye- 
püyân-ı “aşk 

2. Hep şerer-i âhdur rig-i 
beyâbân-ı 'aşk 


rig-i beyâbân-ı aşk: 


rig-i beyâbân-ı “aşk: - 
Mısra:2 
Aşk çölünün kumu. 


1. Ah-ı şerernâk ider bâdiye- 
püyân-ı 'aşk 

2. Hep şerer-i âhdur rig-i 
beyâbân-ı 'aşk 


mümkin olurdı: 


mümkin olurdı: - 
Mısra: 3 
imkân dahilinde olan. 
mümkün. 


3. Mümkin olurdı dilâ keşti-i 
câna halâş 

4. Ateş-i süzân ile olmasa 
tüfan-ı aşk 


keşti-i câna: 


keşti-i câna: - 
Mısra: 3 
Can gemisi. 


3. Mümkin olurdı dilâ keşti-i 
câna halâş 

4. Ateş-i süzân ile olmasa 
tüfan-ı aşk 


Ateş-i süzân: 


Ateş-i süzün: - 
Mısra: 4 
yakıcı ateş 


3. Mümkin olurdı dilâ keşti-i 
câna halâş 

4. Ateş-i süzân ile olmasa 
tüfan-ı aşk 


tüfân-ı aşk: 


tüfân-ı “aşk: - 
Mısra: 4 
Aşk tufanı. 


3. Mümkin olurdı dilâ keşti-i 
câna halâş 

4. Ateş-i süzân ile olmasa 
tüfan-ı aşk 


Ateş-i dilden: 


Ateş-i dilden: - 
Mısra: 5 
Gönül ateşi. 


5. Ateş-i dilden yine itdi 
“alevler zuhür 

6. Mevclerin gösterür var ise 
“ummân-ı aşk 


zuhür itdi: 


zuhür itdi: - 
Mısra: 5 
meydana çıkmak. 


5. Ateş-i dilden yine itdi 
“alevler zuhür 

6. Mevclerin gösterür var ise 
“ummân-ı “aşk 


“ummân-ı aşk: 


“ummân-ı aşk: - 
Mısra: 6 
Aşk denizi. 


5. Ateş-i dilden yine itdi 
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“alevler zuhür 
6. Mevclerin gösterür var ise 
“ummân-ı 'aşk 


odur kim: 


odur kim: - 
Mısra: 7 
Odur ki. 


7. Havfum odur kim okufi per 
yaka pervâneveş 

8. Şevkün ile oldı dil şem'-i 
fürüzân-ı 'aşk 


şem '-i fürüzân-ı aşk: 


şem -i fürüzân-ı aşk: - 
Mısra: 8 
Aşkın ışıldayan, parlak mumu. 


7. Havfum odur kim okufi per 
yaka pervâneveş 

8. Şevkün ile oldı dil şem'-i 
fürüzân-ı 'aşk 


ahker-i süzân: 


ahker-i süzün: - 
Mısra: 9 
yakıcı kor ateş. 


9. Gerçi ki yanmakda dil 
ahker-i süzân ile 

10. Lik süveydâdadur âteş-i 
pinhân-ı aşk 


âteş-i pinhân-ı aşk: 


âteş-i pinhân-ı aşk: - 
Mısra: 10 
Aşkın gizli ateşi. 


9. Gerçi ki yanmakda dil 
ahker-i süzân ile 

10. Lik süveydâdadur âteş-i 
pinhân-ı aşk 


gerçi ki: 


gerçi ki: - 
Mısra: 9 
Her ne kadar, ...ise de 


9. Gerçi ki yanmakda dil 
ahker-i süzân ile 

10. Lik süveydâdadur âteş-i 
pinhân-ı aşk 


dâğ-ı mahabbet: 


dâğ-ı mahabbet: - 
Mısra: 11 
Aşk yarası 


11. Dâğ-ı mahabbet yakar 
sinede erbâb-ı “aşk 
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12. Meyl-i çerâğân ider her varamaz: 
gice sultân-ı 'aşk 13. Dökmez idi eşk-i germ Mısra: 3 
itmez idi âh-ı serd Ulaşamamak. 


erbâb-ı “aşk: 


erbâb-ı aşk: - 


14. Sine-i Yahyâ eger olmasa 
süzan-ı aşk 


sine-i yahyâ: 


3. Dür u dırâz-ı râhdur degme 
hamâma varamaz 

4. Ola meger ki nâme-ber 
mürg-i sebük-cenâh-ı aşk 


Mısra: 11 
Aşk sahipleri. 
sine-i yahyâ: - ol: 
11. Dâğ-ı mahabbet yakar Mısra: 14 ge 
sinede erbâb-ı “aşk Yahya'nın bağrı 11 Yahya'nın 
12. Meyl-i çerâğân ider her gönlü. Ola: -a 
gice sultân-ı 'aşk Mısra: 4 
13. Dökmez idi eşk-i germ Olmak 11 gerekmek. 
itmez idi âh-ı serd 
14. Sine-i Yahyâ eger olmasa 3. Dür u dırâz-ı râhdur degme 
mevl-i çerâğân süzân-ı aşk hamâma varamaz 
yl-i çerâğan: Ma 
1 4. Ola meger ki nâme-ber 
mürg-i sebük-cenâh-ı aşk 
meyl-i çerâğân: - 
Mısra: 12 süzân-ı “aşk: 
Mumun ışığına yönelmek 1 ölüa 
aydınlığa yönelmek. ” 
süzân-ı “aşk: - e” 
11. Dâğ-ı mahabbet yakar Mısra: 14 ğ 
sinede erbâb-ı “aşk Aşkın yakıcılığı. ” 2 : 
2. Meyil-i iii ider her ği ie ii iğ Me But elei il 
gice sultân-ı aşk 13. Dökmez idi eşk-i germ EMİ ferâ h z 2 
itmez idi âh-ı serd Müş bel Bör Denmie enli 
14. Sine-i Yahyâ eger olmasa bu imiş şalah-ı "aşk 
süzaân-ı aşk 
sultân-ı aşk: 
nâme-ber: 
sultân-ı “aşk: - 
i a ii JI sevgili ee mazlher: 
ge svE Mısra: 4 
11. Dâğ-ı mahabbet yakar eyledüm: -düm K bi e 
sinede erbâb-ı “aşk Mısra:2 lk 
a EE ği een yap a 3. Dür u dırâz-ı râhdur degme 
i i 1. Tâ ki çalındı güşıma hayyâ hamâma VA 
“ale'-felâh-ı “aşk 4. Ola meger ki nâme-ber 
2. Câm-ı şabühi eyledüm mürğ-i sebük-cenâh-ı 'aşk 
râtibe-i şabâh-ı 'aşk 
her gice: - pazi 
Mısra: 12 desme: 
Her gece 
ey: 
11. Dâğ-ı mahabbet yakar degme: ei öden 
sinede erbâb-ı “aşk Mısra: 3 ğ il 
2. Meyki çerâğân ider her herhangi bir, olur olmaz, 5. İtme "azimet ey gölül 
gice sultân-ı aşk sıradan > e 
küyına tiğ-ı âhsız 
3. Dür u dırâz-ı râhdur degme 6. Korkulu yol. dur uğrama 
hamâma varamaz olmayıcak silâh-ı “aşk 
4. Ola meger ki nâme-ber 
mürğ-i sebük-cenâh-ı 'aşk 
eşk-i germ: - göüül: 
Mısra: 13 
Yakıcı, sıcak gözyaşı 1 hamâm: gönül: 
sıcaklığını hiç kaybetmeden Mısra: 5 
sürekli akan gözyaşı. zl 
hamâma: -a 8s 
13. Dökmez idi eşk-i germ Mısra:3 i ENE la 
; li z i 5. İtme azimet ey göfül 
itmez idi âh-ı serd Güvercin. Bi Gİ 
A 5 küyına tiğ-ı âhsız 
14. Sine-i Yahyâ eger olmasa 6 Korkuli.yoldür yerime 
süzân-ı aşk 3. Dür u dırâz-ı râhdur degme Mae aşi 
hanim odamız olmayıcak silâh-ı “aşk 
4. Ola meger ki nâme-ber 
mürğ-i sebük-cenâh-ı 'aşk 
âh-ı serd: z 
2 küy: 
ah-ı serd: - 


yaramaz: küyına: -ma 


Mısra: 5 
Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 


Mısra: 13 
Soğuk feryat 11 insanın içini 
ürperten inilti. 


Korkulu: 


yaşadığı ortam. 


5. İtme 'azimet ey göfül 
küyına tig-ı âhsız 

6. Korkulu yoldur uğrama 
olmayıcak silâh-ı 'aşk 


Korkulu: 


Mısra: 6 
Korkunç 11 korku dolu. 


5. İtme 'azimet ey göfül 
küyına tig-ı âhsız 

6. Korkulu yoldur uğrama 
olmayıcak silâh-ı “aşk 


yoldur: -dur 


uğrama: 


Mısra: 6 
yol 


5. İtme 'azimet ey göfül 
küyına tig-ı âhsız 

6. Korkulu yoldur uğrama 
olmayıcak silâh-ı “aşk 


uğrama: 


olma: 


Mısra: 6 
Uğramamak U ziyaret 
etmemek. 


5. İtme 'azimet ey göfül 
küyına tig-ı âhsız 

6. Korkulu yoldur uğrama 
olmayıcak silâh-ı “aşk 


olmayıcak: -yıcak 


rind: 


Rind: 


hemişe: 


Mısra: 6 
olmamak 


5. İtme 'azimet ey göfül 
küyına tig-ı âhsız 

6. Korkulu yoldur uğrama 
olmayıcak silâh-ı “aşk 


Mısra: 7 
Gönül insanı, arif. 


7. Rind hemişe pür-tarâb olsa 
ta accüb eylemefi 

8. Kise tehi ise ne var kâsesi 
tolu râh-ı 'aşk 


hemişe: 


Mısra: 7 


kise: 


tehi: 


ise: 


kâse: 


. 
g 
g 





her zaman, hep, devamlı 


7. Rind hemişe pür-tarâb olsa 
ta'accüb eylemefi 

8. Kise tehi ise ne var kâsesi 
tolu râh-ı “aşk 


hemişe: 


Kise: 


tehi: 


ise: 


Mısra: 10 
Her zaman, daima 


9. Çün ola meyle pür kadeh bil 
anı mâye-i ferâh 

10. Nüş ide gör hemişe Yahyâ 
bu imiş şalâh-ı 'aşk 


Mısra: 8 
kese, torba 


7. Rind hemişe pür-tarâb olsa 
ta accüb eylemefi 

8. Kise tehi ise ne var kâsesi 
tolu râh-ı “aşk 


Mısra: 8 
boş 


7. Rind hemişe pür-tarâb olsa 
ta accüb eylemefi 

8. Kise tehi ise ne var kâsesi 
tolu râh-ı “aşk 


Mısra: 8 
koşul edatı 


7. Rind hemişe pür-tarâb olsa 
ta accüb eylemefi 

8. Kise tehi ise ne var kâsesi 
tolu râh-ı “aşk 


kâsesi: -si 


folu: 


Mısra: 8 
Yahyan kap U kadeh 1 gönül. 


7. Rind hemişe pür-tarâb olsa 
ta'accüb eylemefi 

8. Kise tehi ise ne var kâsesi 
tolu râh-ı “aşk 


Mısra: 8 
Dolu 


7. Rind hemişe pür-tarâb olsa 
ta'accüb eylemefi 
8. Kise tehi ise ne var kâsesi 


pür: 


Çün: 
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tolu râh-ı 'aşk 


Mısra: 9 
Çünkü 


9. Çün ola meyle pür kadeh bil 
anı mâye-i ferâh 

10. Nüş ide gör hemişe Yahyâ 
bu imiş şalâh-ı 'aşk 


meyle: -le 


pür: 


kadeh: 


bil: 


anı: 


Mısra: 9 
Şarap 


9. Çün ola meyle pür kadeh bil 
anı mâye-i ferâh 

10. Nüş ide gör hemişe Yahyâ 
bu imiş şalâh-ı “aşk 


Mısra: 9 
Dolu 


9. Çün ola meyle pür kadeh bil 
anı mâye-i ferâh 

10. Nüş ide gör hemişe Yahyâ 
bu imiş şalâh-ı “aşk 


kadeh: 


bil: 


an: 


Mısra: 9 
Kadeh 


9. Çün ola meyle pür kadeh bil 
anı mâye-i ferâh 

10. Nüş ide gör hemişe Yahyâ 
bu imiş şalâh-ı 'aşk 


Mısra: 9 
Farzetmek. 


9. Çün ola meyle pür kadeh bil 
anı mâye-i ferâh 

10. Nüş ide gör hemişe Yahyâ 
bu imiş şalâh-ı “aşk 


Mısra: 9 
Onu 


9. Çün ola meyle pür kadeh bil 
anı mâye-i ferâh 
10. Nüş ide gör hemişe Yahyâ 


bu imiş şalâh-ı 'aşk 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Çün ola meyle pür kadeh bil 
anı mâye-i ferâh 
10. Nüş ide gör hemişe Yahyâ 
bu imiş şalâh-ı 'aşk 
bu: 
bu: 


Mısra: 10 
Bu, işaret zamiri. 


9. Çün ola meyle pür kadeh bil 
anı mâye-i ferâh 

10. Nüş ide gör hemişe Yahyâ 
bu imiş şalâh-ı 'aşk 


Li 


imiş: -miş 
Mısra: 10 
İ- yardımcı fiili. 


9. Çün ola meyle pür kadeh bil 
anı mâye-i ferâh 

10. Nüş ide gör hemişe Yahyâ 
bu imiş şalâh-ı 'aşk 


hayyâ ale'l-felâh-ı aşk: 


hayyâ ale'L-felâh-ı aşk: - 
Mısra: 1 
Aşkın "Haydi Kurtuluşa" 
anlamına gelen ve ezana davet 
sözü. İl Aşk ezanı. 


1. Tâ ki çalındı güşma hayyâ 
“ale'I-felâh-ı 'aşk 

2. Câm-ı şabühı eyledüm 
râtibe-i şabâh-ı 'aşk 


Bi 





tâ ki: - 
Mısra: 1 
Ne zaman ki. 


1. Tâ ki çalındı güşma hayyâ 
“ale”I-felâh-ı 'aşk 

2. Câm-ı şabühı eyledüm 
râtibe-i şabâh-ı 'aşk 


güşıma çalındı: 


güşma çalındı: - 
Mısra: 1 
Duymak 1 haberdar olmak. 


1. Tâ ki çalındı güşma hayyâ 
“ale”I-felâh-ı 'aşk 


2. Câm-ı şabühı eyledüm 
râtibe-i şabâh-ı 'aşk 


râtibe-i şabâh-ı “aşk: 


râtibe-i şabâh-ı “aşk: - 
Mısra:2 
Aşk sabahının vazifesi. 


1. Tâ ki çalındı güşma hayyâ 
“ale”1-felâh-ı 'aşk 

2. Câm-ı şabühı eyledüm 
râtibe-i şabâh-ı “aşk 


câm-ı şabühı: 


câm-ı şabühui: - 
Mısra: 2 
sabahleyin mahmurluk 
gidermek için içilen şarap 


1. Tâ ki çalındı güşma hayyâ 
“ale”1-felâh-ı 'aşk 

2. Câm-ı şabühı eyledüm 
râtibe-i şabâh-ı 'aşk 


dür u dırâz-ı râhdur: 


dür u dırâz-ı râhdur: - 
Mısra: 3 
Uzun ve uzak yol 


3. Dür u dırâz-ı râhdur degme 
hamâma varamaz 

4. Ola meger ki nâme-ber 
mürğ-i sebük-cenâh-ı 'aşk 


mürğ-i sebük-cenâh-ı aşk: 


mürğ-i sebük-cenâh-ı aşk: - 
Mısra: 4 
Aşkın hızlı uçan kuşu. 


3. Dür u dırâz-ı râhdur degme 
hamâma varamaz 

4. Ola meger ki nâme-ber 
mürğ-i sebük-cenâh-ı 'aşk 


meger ki: 
meger ki: - 
Mısra: 4 
Halbuki. 


3. Dür u dırâz-ı râhdur degme 
hamâma varamaz 

4. Ola meger ki nâme-ber 
mürğ-i sebük-cenâh-ı 'aşk 


tiğ-ı âhsız: 


tiğ-ı âhsız: - 
Mısra: 5 
Âh oku olmadan 11 Sevgilinin 
yan bakışı yahut kirpik oku 
olmadan. 
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5. İtme “azimet ey göfül 
küyına tiğ-ı âhsız 

6. Korkulu yoldur uğrama 
olmayıcak silâh-ı 'aşk 


“azimet İtme: 


azimet İtme: - 
Mısra: 5 
Bir yere yönelme! 1 gitme! 


5. İtme “azimet ey göfül 
küyına tiğ-ı âhsız 

6. Korkulu yoldur uğrama 
olmayıcak silâh-ı 'aşk 


silâh-ı 'aşk: 


silâh-ı aşk: - 
Mısra: 6 
Aşk silahı. 


5. İtme “azimet ey göfül 
küyına tiğ-ı âhsız 

6. Korkulu yoldur uğrama 
olmayıcak silâh-ı “aşk 


ta'accüb eyleme: 


ta accüb eylemehi: - 
Mısra: 7 
Şaşırmamak. 


7. Rind hemişe pür-tarâb olsa 
ta accüb eylemefi 

8. Kise tehi ise ne var kâsesi 
tolu râh-ı “aşk 


pür-tarâb olsa: 


pür-tarâb olsa: - 
Mısra: 7 
Eğlence dolu, neşeli olmak. 


7. Rind hemişe pür-tarâb olsa 
ta accüb eylemefi 

8. Kise tehi ise ne var kâsesi 
tolu râh-ı 'aşk 


ne var: 
ne var: - 
Mısra: 8 
Ne olur ki 
7. Rind hemişe pür-tarâb olsa 
ta accüb eylemefi 
8. Kise tehi ise ne var kâsesi 
tolu râh-ı “aşk 
râh-ı aşk: 
râh-ı aşk: - 
Mısra: 8 
Aşk yolu. 


7. Rind hemişe pür-tarâb olsa 


ta accüb eylemefi 
8. Kise tehi ise ne var kâsesi 
tolu râh-ı 'aşk 


dil: 


mâye-i ferâh: 


nüş ide gör: 


müâye-i ferâh: - 


Mısra: 9 
Ferahlama mayası. 


9. Çün ola meyle pür kadeh bil 

anı mâye-i ferâh 

10. Nüş ide gör hemişe Yahyâ 

bu imiş şalâh-ı 'aşk mi: 


nüş ide gör: - 


Mısra: 10 
İç 1 içip durmak. 


9. Çün ola meyle pür kadeh bil 
anı mâye-i ferâh 


10. Nüş ide gör hemişe Yahyâ mi: 


bu imiş şalâh-ı 'aşk 


şalâh-ı aşk: 


dil: 


şalâh- 


“Aşka 


dil: 


1 aşk: - 
Mısra: 10 
Aşkın doğruluğu. 


9. Çün ola meyle pür kadeh bil 
anı mâye-i ferâh 

10. Nüş ide gör hemişe Yahyâ 
bu imiş şalâh-ı “aşk 


mi: 
z-a 


Mısra: 1 
aşk 


1. “Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


mi: 


Mısra: 1 
Uygun. 


1. 'Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


Mısra: 1 
gönül 


mi: 


1. 'Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 


mi: 


2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


Mısra: 5 
Gönül 1 âşık. 


5. Görmeziz bir dil ki tüti gibi 
güftâr eyleye 

6. Söyledür mi yok cihânda 
bilmezem söyler mi yok 


Mısra: 1 
soru edatı 


1. 'Aşka kabil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


Mısra: 1 
soru edatı 


1. 'Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


Mısra:2 
soru edatı 


1. 'Aşka kabil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. Gonce-i dil açılup hâtır 
niçüü şâd olmaya 

4. Bâğda güller mi yok 
gülşende bülbüller mi yok 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. Gonce-i dil açılup hâtır 
niçüü şâd olmaya 

4. Bâğda güller mi yok 
gülşende bülbüller mi yok 


Mısra: 6 
soru edatı 


5. Görmeziz bir dil ki tüti gibi 
güftâr eyleye 

6. Söyledür mi yok cihânda 
bilmezem söyler mi yok 


Mısra: 6 
soru edatı 


mi: 


mi: 


mi: 


yok: 


yok: 


yok: 


yok: 


LI 


5. Görmeziz bir dil ki tüti gibi 
güftar eyleye 

6. Söyledür mi yok cihânda 
bilmezem söyler mi yok 


Mısra: 7 
soru edatı 


7. Sengden dil kem mi yâ 
seng-i siyâhı la'l iden 

8. Aftab-ı feyZ-bahşâ-yı 
bülend-ahter mi yok 


Mısra: 8 
soru edatı 


7. Sengden dil kem mi yâ 
seng-i siyâhı la'l iden 

8. Aftab-ı feyZ-bahşâ-yı 
bülend-ahter mi yok 


Mısra: 10 
soru edatı 


9. Niçün ebkâr-ı ma'âni 
beslemez erbâb-ı nazm 

10. Yohsa Yahyâ gibi üstâd-ı 
suhan-perver mi yok 


Mısra: 1 
Yok 1 mevcut değil. 


1. Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


Mısra: 1 
Yok 1 mevcut değil. 


1. Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


Mısra:2 
Yok 1 mevcut değil. 


1. Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


Mısra: 2 
Yok 1 mevcut değil. 


1. Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


yok: 


yok: 


yok: 


yok: 


yok: 


yok: 


yok: 


Mısra:2 
Yok 1 mevcut değil. 


1. 'Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


Mısra: 4 
Yok 1 mevcut değil. 


3. Gonce-i dil açılup hâtır 
niçül şâd olmaya 

4. Bâğda güller mi yok 
gülşende bülbüller mi yok 


Mısra: 4 
Yok 1 mevcut değil. 


3. Gonce-i dil açılup hâtır 
niçül şâd olmaya 

4. Bâğda güller mi yok 
gülşende bülbüller mi yok 


Mısra: 6 
Yok 1 mevcut değil. 


5. Görmeziz bir dil ki tüti gibi 
güftar eyleye 

6. Söyledür mi yok cihânda 
bilmezem söyler mi yok 


Mısra: 6 
Yok 1 mevcut değil. 


5. Görmeziz bir dil ki tüti gibi 
güftar eyleye 

6. Söyledür mi yok cihânda 
bilmezem söyler mi yok 


Mısra: 8 
Yok 1 mevcut değil. 


7. Sengden dil kem mi yâ 
seng-i siyâhı la'l iden 

8. Aftab-ı feyZ-bahşâ-yı 
bülend-ahter mi yok 


Mısra: 10 
Yok 1 mevcut değil. 


9. Niçün ebkâr-ı ma'âni 
beslemez erbâb-ı nazm 

10. Yohsa Yahyâ gibi üstâd-ı 
suhan-perver mi yok 


Mısra: 1 
Şehir 


1. 'Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 
2. Mest yok meclisde bilmem 


içre: 


içre: 


dil-ber: 


mest: 


mey mi yok sâğar mı yok 


Mısra: 1 
içinde 


1. 'Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


Mısra: 1 
Ve yahut. 


1. 'Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


Mısra: 7 
Ve yahut. 


7. Sengden dil kem mi yâ 
seng-i siyahı la'l iden 

8. Aftab-ı feyZ-bahşâ-yı 
bülend-ahter mi yok 


dil-ber: 


Mest: 


meclis: 


Mısra: 1 
Gönül alan güzel || Sevgili 


1. 'Aşka kabil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


Mısra:2 
Sarhoş, kendinden geçmiş 1 
âşık. 


1. 'Aşka kabil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


meclisde: -de 


Mısra:2 
toplantı, meclis 1 âlem. 


1. 'Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


bilmem: 
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bilmem: 


mey: 


sagar: 


açıl: 


hâtır: 


Mısra: 2 
Bilmemek 1 anlamamak. 


1. Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


Mısra:2 
Şarap LU aşk. 


1. Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


sâğar: 


açılup 


hâtır: 


Mısra:2 
Şarap LU aşk. 


1. Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


Mısra:2 
soru edatı 


1. Aşka kâbil dil mi yok şehr 
içre yâ dil-ber mi yok 

2. Mest yok meclisde bilmem 
mey mi yok sâğar mı yok 


: -Up 
Mısra: 3 
Açılmak 1 mutlu olmak. 


3. Gonce-i dil açılup hâtır 
niçüğ şâd olmaya 

4. Bâğda güller mi yok 
gülşende bülbüller mi yok 


Mısra: 3 
gönül | kalp 


3. Gonce-i dil açılup hâtır 
niçüğ şâd olmaya 

4. Bâğda güller mi yok 
gülşende bülbüller mi yok 


E 


niçün: 
Mısra: 3 
Neden. 


3. Gonce-i dil açılup hâtır 
niçül şâd olmaya 

4. Bâğda güller mi yok 
gülşende bülbüller mi yok 


Niçün: 
Mısra: 9 
Neden. 


9. Niçün ebkâr-ı ma'âni 
beslemez erbâb-ı nazm 


10. Yohsa Yahyâ gibi üstâd-ı 


suhan-perver mi yok 


Büğda: -da 
Mısra: 4 
Bağ, bahçe U âlem. 


3. Gonce-i dil açılup hâtır 
niçül şâd olmaya 

4. Bâğda güller mi yok 
gülşende bülbüller mi yok 


güller: -ler 
Mısra: 4 
Gül 11 sevgili. 


3. Gonce-i dil açılup hâtır 
niçül şâd olmaya 

4. Bâğda güller mi yok 
gülşende bülbüller mi yok 


gülşen: 


gülşende: -de 
Mısra: 4 
Gül bahçesi 1 âlem. 


3. Gonce-i dil açılup hâtır 
niçül şâd olmaya 

4. Bâğda güller mi yok 
gülşende bülbüller mi yok 


bülbül: 


bülbüller: -ler 
Mısra: 4 
bülbül 1 âşık 


3. Gonce-i dil açılup hâtır 
niçül şâd olmaya 

4. Bâğda güller mi yok 
gülşende bülbüller mi yok 


örmez: 


Görmeziz: -iz 
Mısra: 5 


bir: 


bir: 


IE 


ki: 


gibi: 


söyledür: 


Görmemek LI rastlamamak. 


5. Görmeziz bir dil ki tüti gibi 
güftâr eyleye 

6. Söyledür mi yok cihânda 
bilmezem söyler mi yok 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Görmeziz bir dil ki tüti gibi 
güftâr eyleye 

6. Söyledür mi yok cihânda 
bilmezem söyler mi yok 


Mısra: 5 
ki 


5. Görmeziz bir dil ki tüti gibi 
güftâr eyleye 

6. Söyledür mi yok cihânda 
bilmezem söyler mi yok 


Mısra: 5 
Papağan 


5. Görmeziz bir dil ki tüti gibi 
güftâr eyleye 

6. Söyledür mi yok cihânda 
bilmezem söyler mi yok 


Mısra: 5 
benzetme edatı İl -e benzer. 


5. Görmeziz bir dil ki tüti gibi 
güftâr eyleye 

6. Söyledür mi yok cihânda 
bilmezem söyler mi yok 


Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Niçün ebkâr-ı ma'âni 
beslemez erbâb-ı nazm 

10. Yohsa Yahyâ gibi üstâd-ı 
suhan-perver mi yok 


Söyledür: 


Mısra: 6 
Söyleten kimse 1 sevgili. 


5. Görmeziz bir dil ki tüti gibi 
güftâr eyleye 


cihân: 
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6. Söyledür mi yok cihânda 
bilmezem söyler mi yok 


cihânda: -da 


bilmezem: 


Mısra: 6 
Dünya, âlem, cihân. 


5. Görmeziz bir dil ki tüti gibi 
güftar eyleye 

6. Söyledür mi yok cihânda 
bilmezem söyler mi yok 


bilmezem: 


söyler: 


Mısra: 6 
Bilmiyorum. 


5. Görmeziz bir dil ki tüti gibi 
güftar eyleye 

6. Söyledür mi yok cihânda 
bilmezem söyler mi yok 


söyler: 


kem: 


kem: 


besle: 


Mısra: 6 
Söyleyen 11 âşık. 


5. Görmeziz bir dil ki tüti gibi 
güftar eyleye 

6. Söyledür mi yok cihânda 
bilmezem söyler mi yok 


Mısra: 7 
Az, eksik 


7. Sengden dil kem mi yâ 
seng-i siyâhı la'l iden 

8. Aftab-ı feyZ-bahşâ-yı 
bülend-ahter mi yok 


beslemez: -mez 


yohsa: 


Mısra: 9 
Desteklememek 11 
güzelleştirmemek. 


9. Niçün ebkâr-ı ma'âni 
beslemez erbâb-ı nazm 

10. Yohsa Yahyâ gibi üstâd-ı 
suhan-perver mi yok 


Yohsa: 


Mısra: 10 
yoksa, aksi halde 


9. Niçün ebkâr-ı ma'âni 
beslemez erbâb-ı nazm 


10. Yohsa Yahyâ gibi üstâd-ı bir: 
suhan-perver mi yok 7. Sengden dil kem mi yâ 

seng-i siyahı la'l iden 

8. Aftab-ı feyZ-bahşâ-yı 

bülend-ahter mi yok 


yahyâ: 

Yahyâ: la'liden: 
Mısra: 10 e 
17. yüzyıl divan şairi 

la'liden: - 

9. Niçün ebkâr-ı ma'âni Mısra: 7 ferd: 
beslemez erbâb-ı nazm La'l taşına döndüren 1 sevgili m 
10. Yohsa Yahyâ gibi üstâd-ı JIla'l taşı gibi canlı kılan. 
suhan-perver mi yok Jerd: 


7. Sengden dil kem mi yâ 
seng-i siyahı la'l iden 
8. Aftab-ı feyZ-bahşâ-yı 


Gonce-i dil: bülend-ahter mi yok 


Gonce-i dil: - 
Mısra: 3 
Gönül goncası | bir gonca 
gibi içine kapanmış gönül. 


Aftâb-ı feyZ-bahşâ-yı bülend-ahter: 


Aftâb-ı feyi-bahşâ-yı bülend-ahter: yok: 
3. Gonce-i dil açılup hâtır - 
niçüi şâd olmaya Mısra: 8 
4. Bâğda güller mi yok Yıldızı, ışını çok olan bereket yok: 
gülşende bülbüller mi yok bağışlayan güneş U sevgili. 
7. Sengden dil kem mi yâ 
seng-i siyâhı la'l iden 
dl GMY: 8. Aftâb-ı feyZ-bahşa-yı 
ŞOoAya bülend-ahter mi yok 
şâd olmaya: - 
Mısra: 3 
Mutlu olmamak HU ebkâr-ı ma'âni: yok: 
sevinmemek. : 
3. Gonce-i dil açılup hâtır ebkâr-ı ma âni: - 
niçül şâd olmaya Mısra: 9 
4. Bâğda güller mi yok Daha önce söylenmemiş 
gülşende bülbüller mi yok mânâlar. 
9. Niçün ebkâr-ı ma'âni 
beslemez erbâb-ı nazm 
ia 10. Yohsa Yahyâ gibi üstâd-ı 
seng-i siyâhı: 
suhan-perver mi yok yok: 
seng-i siyâhı: - 
Mısra: 7 
Siyah taş U aşktan nasibini erbâb-ı nazm: 
almayan yürek. 
7. Sengden dil kem mi yâ erbâb-ı nazm: - 
seng-i siyâhı la'l iden Mısra: 9 
8. Aftab-ı feyZ-bahşâ-yı şairler 
bülend-ahter mi yok 
9. Niçün ebkâr-ı ma'âni yok: 
beslemez erbâb-ı nazm 
10. Yohsa Yahyâ gibi üstâd-ı 
üftâr evleve: suhan-perver mi yok 
güftâr eyleye: - 
Mısra: 5 üstâd-ı suhan-perver: 
Söz söylemek 1 derdini dile 
getirmek. 
üstâd-ı suhan-perver: - yok: 
5. Görmeziz bir dil ki tüti gibi Mısra: 10 
güftâr eyleye Söz üstadı. 
6. Söyledür mi yok cihânda 
bilmezem söyler mi yok 9. Niçün ebkâr-ı ma'âni 
beslemez erbâb-ı nazm 
10. Yohsa Yahyâ gibi üstâd-ı 
suhan-perver mi yok 
sengden dil: 
sengden dil: - bir: yok: 


Mısra: 7 
Taş gönüllü 1 sevgili. 
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Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Rüstem-i 'aşkufi zebüni 
olmaduk bir ferd yok 

2. Hâşılı anufi la göülümce 
tutuşmuş merd yok 


Mısra: 1 
Kişi 1 insan. 


1. Rüstem-i 'aşkufi zebüni 
olmaduk bir ferd yok 

2. Hâşılı anufi la göülümce 
tutuşmuş merd yok 


Mısra: 1 
Yok 1 mevcut değil. 


1. Rüstem-i 'aşkufi zebüni 
olmaduk bir ferd yok 

2. Hâşılı anufi la göülümce 
tutuşmuş merd yok 


Mısra:2 
Yok 1 mevcut değil. 


1. Rüstem-i 'aşkufi zebüni 
olmaduk bir ferd yok 

2. Hâşılı anufi la göülümce 
tutuşmuş merd yok 


Mısra: 4 
Yok 11 mevcut değil. 


3. Kays çekmiş derd-i 'aşkı 
afia da irişmedüm 

4. Kime takrir ideyin hâl-i dili 
hem-derd yok 


Mısra: 6 
Yok 1 mevcut değil. 


5. Cüybâr-ı 'aşkdan feyZ 
alımazsun şofiyâ 

6. Sende nilüfer gibi mâdâm 
rüy-ı zerd yok 


Mısra: 8 
Yok 1 mevcut değil. 


7. Germ ü serdin çekmeyenler 
“âlemüü âdem midür 

8. Vâ'izâ hiç sende eşk-i germ 
ü âh-ı serd yok 


Mısra: 10 
Yok 1 mevcut değil. 


yok: 


Haâşılı: 


9. Göz yaşın Yahyâ düketdi 
âha tâkat kalmadı 

10. Serv-i nâzum çık şalın 
küyuüda gil yok gerd yok 


Mısra: 10 
Yok 1 mevcut değil. 


9. Göz yaşın Yahyâ düketdi 
âha tâkat kalmadı 

10. Serv-i nâzum çık şalın 
küyuüda gil yok gerd yok 


Hâşılı: 


anuüla: 


Mısra:2 
doğrusu. 


1. Rüstem-i 'aşkufi zebüni 
olmaduk bir ferd yok 

2. Hâşılı anuü la göülümce 
tutuşmuş merd yok 


anuhla: 


göülümce: 


Mısra:2 
Onunla U işaret zamiri. 


1. Rüstem-i 'aşkufi zebüni 
olmaduk bir ferd yok 

2. Hâşılı anuf la göülümce 
tutuşmuş merd yok 


Mısra:2 


1. Rüstem-i 'aşkufi zebüni 
olmaduk bir ferd yok 

2. Hâşılı anuü la göülümce 
tutuşmuş merd yok 


gönlümce: 


tutuş: 


Mısra: 2 
İstediğim gibi 1 gönlüme 
göre. 


1. Rüstem-i 'aşkufi zebüni 
olmaduk bir ferd yok 

2. Hâşılı anufi la göülümce 
tutuşmuş merd yok 


futuşmuş: -MUŞ 


Mısra:2 
Savaşmak II mücadele etmek. 


1. Rüstem-i 'aşkufi zebüni 
olmaduk bir ferd yok 
2. Hâşılı anuü la göülümce 


merd: 


Kays: 


merd: 


Kays: 


tutuşmuş merd yok 


Mısra:2 
Yiğit U âşık. 


1. Rüstem-i 'aşkufi zebüni 
olmaduk bir ferd yok 

2. Hâşılı anufi la göflümce 
tutuşmuş merd yok 


Mısra: 3 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 


3. Kays çekmiş derd-i 'aşkı 
ağa da irişmedüm 

4. Kime takrir ideyin hâl-i dili 
hem-derd yok 


çekmiş: -miş 


Mısra: 3 
Sıkıntı yaşamak U katlanmak, 
tahammül etmek. 


3. Kays çekmiş derd-i 'aşkı 
ağa da irişmedüm 

4. Kime takrir ideyin hâl-i dili 
hem-derd yok 


çekmeyenler: -me, -y, -en, -ler 


Mısra: 7 
Yaşamak 1 katlanmak. 


7. Germ ü serdin çekmeyenler 
“alemüfi âdem midür 

8. Vâ'izâ hiç sende eşk-i germ 
ü âh-ı serd yok 


aha: -üa 


da: 


Mısra: 3 
OL 3. teklik şahıs zamiri 


3. Kays çekmiş derd-i 'aşkı 
ağa da irişmedüm 

4. Kime takrir ideyin hâl-i dili 
hem-derd yok 


Mısra: 3 
Dahi. 


3. Kays çekmiş derd-i 'aşkı 
ağa da irişmedüm 

4. Kime takrir ideyin hâl-i dili 
hem-derd yok 


irişme: 


kim: 
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irişmedüm: -düm 


Kime: 


hem-derd: 


Mısra: 3 
Erişmemek U ulaşamamak. 


3. Kays çekmiş derd-i 'aşkı 
aa da irişmedüm 

4. Kime takrir ideyin hâl-i dili 
hem-derd yok 


-e 
Mısra: 4 
Her kim. 


3. Kays çekmiş derd-i 'aşkı 
afia da irişmedüm 

4. Kime takrir ideyin hâl-i dili 
hem-derd yok 


hem-derd: 


şofiyâ: 


sen: 


şofiya 


Sende, 


Mısra: 4 
Dert ortağı. 


3. Kays çekmiş derd-i 'aşkı 
aa da irişmedüm 

4. Kime takrir ideyin hâl-i dili 
hem-derd yok 


Mısra: 5 
Ey sofi 


5. Cüybâr-ı 'aşkdan feyz 
alımazsun şofiyâ 

6. Sende nilüfer gibi mâdâm 
rüy-ı zerd yok 


: -de 
Mısra: 6 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Cüybâr-ı 'aşkdan feyZ 
alımazsun şofiyâ 

6. Sende nilüfer gibi mâdâm 
rüy-ı zerd yok 


sende: -de 


nilüfer: 


Mısra: 8 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


7. Germ ü serdin çekmeyenler 
“âlemüü âdem midür 

8. Vâ'izâ hiç sende eşk-i germ 
ü âh-ı serd yok 


nilüfer: 


mâdâm: 


Mısra: 6 

Nilüfergiller familyasından, 
durgun sularda ve havuzlarda 
yetişen, uzun saplı, yuvarlak 
ve geniş yaprakları su 
üzerinde yüzen, beyaz, pembe, 
mâvi ve sarı büyük çiçekli su 
bitkisi. 


5. Cüybar-ı 'aşkdan feyZ 
alımazsun şofiyâ 

6. Sende nilüfer gibi mâdâm 
rüy-ı zerd yok 


Mısra: 6 
Benzetme edatı ll -e benzer 


5. Cüybâr-ı 'aşkdan feyz 
alımazsun şofiyâ 

6. Sende nilüfer gibi mâdâm 
rüy-ı zerd yok 


müâdâm: 


“âlem: 


Mısra: 6 
Daima 


5. Cüybâr-ı 'aşkdan feyz 
alımazsun şofiyâ 

6. Sende nilüfer gibi mâdâm 
rüy-ı zerd yok 


âlemüh: -üü 


Mısra: 7 
dünya, cihan 


7. Germ ü serdin çekmeyenler 
“âlemüü âdem midür 

8. Vâ'izâ hiç sende eşk-i germ 
ü âh-ı serd yok 


âdem: 


midür: 


Mısra: 7 
İnsan. 


7. Germ ü serdin çekmeyenler 
“âlemüü âdem midür 

8. Vâ'izâ hiç sende eşk-i germ 
ü âh-ı serd yok 


midür: 


Mısra: 7 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


7. Germ ü serdin çekmeyenler 
“âlemüü âdem midür 
8. Vâ'izâ hiç sende eşk-i germ 


Is 


yahyâ: 


ü âh-ı serd yok 


Vâ''izâ: 


hiç: 


Mısra: 8 
Ey vaiz. 


7. Germ ü serdin çekmeyenler 
“alemüfi âdem midür 

8. Vâ'izâ hiç sende eşk-i germ 
ü âh-ı serd yok 


Mısra: 8 
Yok denecek kadar az, zerre 
kadar. 


7. Germ ü serdin çekmeyenler 
“alemüfi âdem midür 

8. Vâ'izâ hiç sende eşk-i germ 
ü âh-ı serd yok 


Mısra: 8 
ve 


7. Germ ü serdin çekmeyenler 
“alemüfi âdem midür 

8. Vâ'izâ hiç sende eşk-i germ 
ü âh-ı serd yok 


Yahyâ: 


düket: 


81 
— 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Göz yaşın Yahyâ düketdi 
aha tâkat kalmadı 

10. Serv-i nâzum çık şalın 
küyuüda gil yok gerd yok 


düketdi: -di 


Mısra: 9 
bitirmek 


9. Göz yaşın Yahyâ düketdi 
aha tâkat kalmadı 

10. Serv-i nâzum çık şalın 
küyuüda gil yok gerd yok 


âha: -a 


Mısra: 9 
Ah etme, inleme 


9. Göz yaşın Yahyâ düketdi 
aha tâkat kalmadı 
10. Serv-i nâzum çık şalın 





E 


gerd: 


çık: 


şalın: 
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küyuüda gil yok gerd yok 


Mısra: 10 
Dışarı çık! U git! 


9. Göz yaşın Yahyâ düketdi 
âha tâkat kalmadı 

10. Serv-i nâzum çık şalın 
küyuüda gil yok gerd yok 


Mısra: 10 
salınmak 


9. Göz yaşın Yahyâ düketdi 
âha tâkat kalmadı 

10. Serv-i nâzum çık şalın 
küyuüda gil yok gerd yok 


küyuhda: -uhda 


gil: 


gerd: 


Mısra: 10 

Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


9. Göz yaşın Yahyâ düketdi 
âha tâkat kalmadı 

10. Serv-i nâzum çık şalın 
küyuüda gil yok gerd yok 


Mısra: 10 
Toz, toprak U gereksiz her şey 
Jl âşık. 


9. Göz yaşın Yahyâ düketdi 
âha tâkat kalmadı 

10. Serv-i nâzum çık şalın 
küyuüda gil yok gerd yok 


Mısra: 10 
toz, toprak. U sevgilinin 
sayısız âşıkları. 


9. Göz yaşın Yahyâ düketdi 
âha tâkat kalmadı 

10. Serv-i nâzum çık şalın 
küyuüda gil yok gerd yok 


rüstem-i 'aşkuü: 


rüstem-i aşku: - 


Mısra: 1 
Aşk Rüstemi 1 Aşk pehlivanı. 


1. Rüstem-i 'aşkufi zebüni 
olmaduk bir ferd yok 

2. Hâşılı anufi la göülümce 
tutuşmuş merd yok 


zebünı olmaduk: 





zebünı olmaduk: - 


Mısra: 1 
Mağlup olmak 1 düşkün 
olmak. 


1. Rüstem-i 'aşkufi zebüni 
olmaduk bir ferd yok 

2. Hâşılı anufi la göflümce 
tutuşmuş merd yok 


5. Cüybâr-ı 'aşkdan feyZ 
alımazsun şofiyâ 

6. Sende nilüfer gibi mâdâm 
rüy-ı zerd yok 


rüy-ı zerd: - 


Mısra: 6 
Sarı benizli 1 Sararmış yüz. 


5. Cüybar-ı aşkdan feyZ 
alımazsun şofiyâ 

6. Sende nilüfer gibi mâdâm 
rüy-ı zerd yok 
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dayanamamak 


9. Göz yaşın Yahyâ düketdi 
âha tâkat kalmadı 

10. Serv-i nâzum çık şalın 
küyuüda gil yok gerd yok 


serv-i nâzum: 


serv-i nâzum: - 


Mısra: 10 
İşveli sevgili. 


9. Göz yaşın Yahyâ düketdi 
âha tâkat kalmadı 

10. Serv-i nâzum çık şalın 
küyuüda gil yok gerd yok 


germ ü serdin: 
derd-i “aşkı: 


Gönül durumu, ruh hali. 


3. Kays çekmiş derd-i 'aşkı 
aa da irişmedüm 

4. Kime takrir ideyin hâl-i dili 
hem-derd yok 


Soğuk feryat 1 insanın içini 
ürperten inilti. 


7. Germ ü serdin çekmeyenler 
“alemüfi âdem midür 

8. Vâ'izâ hiç sende eşk-i germ 
ü âh-ı serd yok 


nola: 
germ ü serdin: - ei 
derd-i “aşkı: - Mısra: 7 
Mısra: 3 Sıcak ve soğuk görmüş; her nola: 
Aşk derdi türlü güçlüğe dayanmış. Mısra: 1 
ne olur l şaşılır mı? (şaşılmaz) 
3. Kays çekmiş derd-i “aşkı 7. Germ ü serdin çekmeyenler 
aa da irişmedüm “âlemüfi âdem midür 1. Penâh olursa nola mihr ü 
4. Kime takrir ideyin hâl-i dili 8. Vâ'izâ hiç sende eşk-i germ mâha sâye-i 'aşk 
hem-derd yok ü âh-ı serd yok 2. Bülend mertebedür mihrüü 
ile pâye-i aşk 
takrir ideyin: 
bülend: 
takrir ideyin: - eşk-i germ: - 
Mısra: 4 Mısra: 8 Bülend: 
İfade etmek. Yakıcı, sıcak gözyaşı. Mısra:2 
Yüksek, yüce, ulu. 
3. Kays çekmiş derd-i “aşkı 7. Germ ü serdin çekmeyenler 
aa da irişmedüm “alemüfi âdem midür 1. Penâh olursa nola mihr ü 
4. Kime takrir ideyin hâl-i dili 8. Vâ'izâ hiç sende eşk-i germ mâha sâye-i 'aşk 
hem-derd yok ü âh-ı serd yok 2. Bülend mertebedür mihrüü 
ile pâye-i aşk 
hâl-i dili: âh-ı serd: 
mertebe: 
haki dili: - âh-ı serd: - 
Mısra: 4 Mısra: 8 mertebedür: -dür 


Mısra: 2 
Derece, basamak, rütbe 


1. Penâh olursa nola mihr ü 
mâha sâye-i 'aşk 

2. Bülend mertebedür mihrüü 
ile pâye-i aşk 


cüybâr-ı 'aşkdan: 


göz yaşın: mihr: 
cüybâr-ı aşkdan: - 
Mısra: 5 göz yaşın: - mihrüf: -üğ 


Aşk ırmağı. 


5. Cüybâr-ı 'aşkdan feyZ 
alımazsun şofiyâ 


Mısra: 9 
gözyaşı 


9. Göz yaşın Yahyâ düketdi 


Mısra: 2 
Sevgi, aşk U güneş. 


1. Penâh olursa nola mihr ü 





6. Sende nilüfer gibi mâdâm aha tâkat kalmadı mâha sâye-i 'aşk 
rüy-ı zerd yok 10. Serv-i nâzum çık şalın 2. Bülend mertebedür mihrüü 
küyuüda gil yok gerd yok ile pâye-i aşk 
feyz alımazsun: mihrüfi: -üf 
tâkat kalmadı: Mısra: 7 
Jeyi alımazsun: - aşk 
Mısra: 5 tâkat kalmadı: - Deil e 
Feyizlenmek, bereketlenmek Mısra: 9 7. Egerçi mihrüfi ile toldı zerre 


zerre vücüd 


tahammül kalmamak, 8. Henüz alınmadı ey şâh-ı 


ile: 


ile: 


hezâr: 


deşt: 


hüsn vâye-i “aşk 


Mısra: 2 
birlikte 


1. Penâh olursa nola mihr ü 
mâha sâye-i 'aşk 

2. Bülend mertebedür mihrüü 
ile pâye-i aşk 


Mısra: 7 
birlikte 


7. Egerçi mihrüfi ile toldı zerre 
zerre vücüd 

8. Henüz alınmadı ey şâh-ı 
hüsn vâye-i “aşk 


Hezâr: 


Mısra: 3 
pek çok, binlerce. 


3. Hezâr şiri bu deştül zebün-ı 
pençesidür 
4. Ne şir virdi “aceb tıfl-ı cana 
dâye-i 'aşk 


şiri: -i 


bu: 


Mısra: 3 
Aslan 11 âşık. 


3. Hezâr şiri bu deştül zebün-ı 
pençesidür 
4. Ne şir virdi “aceb tıfl-ı cana 
dâye-i 'aşk 


Mısra: 3 
bu, işaret sıfatı 


3. Hezâr şiri bu deştül zebün-ı 
pençesidür 
4. Ne şir virdi “aceb tıfl-ı cana 
dâye-i 'aşk 


deştül: -üü 


Mısra: 3 
Meydan 11 çöl. 


3. Hezâr şiri bu deştül zebün-ı 
pençesidür 
4. Ne şir virdi “aceb tıfl-ı cana 
dâye-i 'aşk 


Ne: 


“aceb: 


Mısra: 4 
Nasıl. 


3. Hezâr şiri bu deştü zebün-ı 
pençesidür 
4. Ne şir virdi 'aceb tıfl-ı câna 
dâye-i 'aşk 


aceb: 


revâc: 


Mısra: 4 
Acaba 


3. Hezâr şiri bu deştü zebün-ı 
pençesidür 
4. Ne şir virdi 'aceb tıfl-ı câna 
dâye-i 'aşk 


Revüc: 


koma: 


Mısra: 5 
İtibar, değer, kıymet. 


5. Revâc komadı bâzâr-ı 
germ-i hurşide 

6. Derün-ı dilde ki kondı 
hamir-i mâye-i aşk 


komadı: -dı 


IE 


ki: 


on: 


Mısra: 5 
Bırakmamak. 


5. Revâc komadı bâzâr-ı 
germ-i hurşide 

6. Derün-ı dilde ki kondı 
hamir-i mâye-i aşk 


Mısra: 6 
dığı zaman 


5. Revâc komadı bâzâr-ı 
germ-i hurşide 

6. Derün-ı dilde ki kondı 
hamir-i mâye-i aşk 


kondı: -dı 


egerçi: 


Mısra: 6 
Yerleşmek. 


5. Revâc komadı bâzâr-ı 
germ-i hurşide 

6. Derün-ı dilde ki kondı 
hamir-i mâye-i aşk 
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Egerçi: 


a 
> 


E 


Mısra: 7 
-dığı zaman. 


7. Egerçi mihrüf ile toldı zerre 
zerre vücüd 

8. Henüz alınmadı ey şâh-ı 
hüsn vâye-i 'aşk 


toldı: -dı 


vücüd: 


Mısra: 7 
Dolmak, birikmek 


7. Egerçi mihrüf ile toldı zerre 
zerre vücüd 

8. Henüz alınmadı ey şâh-ı 
hüsn vâye-i 'aşk 


vücüd: 


henüz: 


Mısra: 7 
Beden, cisim, varlık. 


7. Egerçi mihrüf ile toldı zerre 
zerre vücüd 

8. Henüz alınmadı ey şâh-ı 
hüsn vâye-i 'aşk 


Henüz: 


alınma: 


Mısra: 8 
halâ, daha 


7. Egerçi mihrüf ile toldı zerre 
zerre vücüd 

8. Henüz alınmadı ey şâh-ı 
hüsn vâye-i 'aşk 


alınmadı: -dı 


ey: 


hemân: 


Mısra: 8 
Nasiplenmemek U pay 
almamak. 


7. Egerçi mihrüü ile toldı zerre 
zerre vücüd 

8. Henüz alınmadı ey şâh-ı 
hüsn vâye-i 'aşk 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Egerçi mihrüf ile toldı zerre 
zerre vücüd 

8. Henüz alınmadı ey şâh-ı 
hüsn vâye-i 'aşk 


b 


Hemân: 


Mısra: 9 
Sürekli, daima. 


9. Hemân o şâhdan eksükligüfi 
dile Yahyâ 

10. Tamâm ider seni de derd-i 
bi-nihâye-i aşk 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Hemân o şâhdan eksükligüfi 
dile Yahyâ 

10. Tamâm ider seni de derd-i 
bi-nihâye-i aşk 


şâhdan: -dan 


eksüklig: 


dile: 


sen: 


Mısra: 9 
padişah, hükümdar | sevgili 


9. Hemân o şâhdan eksükligüfi 
dile Yahyâ 

10. Tamâm ider seni de derd-i 
bi-nihâye-i aşk 


eksükligül: -üü 


dile: 


Lal 


Mısra: 9 
eksiklik 1 kusur 


9. Hemân o şâhdan eksükligüfi 
dile Yahyâ 

10. Tamâm ider seni de derd-i 
bi-nihâye-i aşk 


Mısra: 9 
istemek, arzulamak 


9. Hemân o şâhdan eksükligüfi 
dile Yahyâ 

10. Tamâm ider seni de derd-i 
bi-nihâye-i aşk 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hemân o şâhdan eksükligüfi 
dile Yahyâ 

10. Tamâm ider seni de derd-i 
bi-nihâye-i aşk 


seni: -i 


de: 


sâye-i aşk: 


sâye-i 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Hemân o şâhdan eksükligüfi 
dile Yahyâ 

10. Tamâm ider seni de derd-i 
bi-nihâye-i aşk 


Mısra: 10 
Bağlama edatı 1 dahi 


9. Hemân o şâhdan eksükligüfi 
dile Yahyâ 

10. Tamâm ider seni de derd-i 
bi-nihâye-i aşk 


aşk: - 
Mısra: 1 
Aşkın gölgesi. 


1. Penâh olursa nola mihr ü 
mâha sâye-i aşk 

2. Bülend mertebedür mihrüü 
ile pâye-i 'aşk 


mihr ü mâha: 


mihr ü mâha: - 


Mısra: 1 
Güneş ve Ay 


1. Penâh olursa nola mihr ü 
mâha sâye-i aşk 

2. Bülend mertebedür mihrüü 
ile pâye-i 'aşk 


penâh olursa: 


penâh olursa: - 


pâye-i aşk: 


Mısra: 1 
sığınak olmak 


1. Penâh olursa nola mihr ü 
mâha sâye-i aşk 

2. Bülend mertebedür mihrü 
ile pâye-i 'aşk 


pâye-i aşk: - 


dâye-i aşk: 


Mısra:2 
Aşk makamı U aşkın payesi. 


1. Penâh olursa nola mihr ü 
mâha sâye-i aşk 

2. Bülend mertebedür mihrüü 
ile pâye-i 'aşk 
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dâye-i 'aşk: - 


Mısra: 4 
Aşk dadısı. 


3. Hezâr şiri bu deştül zebün-ı 
pençesidür 
4. Ne şir virdi 'aceb tıfl-ı cana 
dâye-i 'aşk 


vâye-i 'aşk: - 


Mısra: 8 
Aşk nasibi. 


7. Egerçi mihrüf ile toldı zerre 
zerre vücüd 

8. Henüz alınmadı ey şâh-ı 
hüsn vâye-i 'aşk 


derd-i bi-nihâye-i “aşk: 


derd-i bi-nihâye-i aşk: - 


Mısra: 10 
Aşkın tükenmek bilmeyen 
dertleri. 


9. Hemân o şâhdan eksükligüü 
dile Yahyâ 

10. Tamâm ider seni de derd-i 
bi-nihâye-i aşk 


zebün-ı pençesidür: 


zebün-ı pençesidür: - 


Mısra: 3 
Pençenin düşkünü 11 Pençenin 
esiri. 


3. Hezâr şiri bu deştül zebün-ı 
pençesidür 
4. Ne şir virdi 'aceb tıfl-ı câna 
dâye-i 'aşk 


şir virdi: - 


Mısra: 4 
Süt vermek 1 emzirmek. 


3. Hezâr şiri bu deştü zebün-ı 
pençesidür 
4. Ne şir virdi 'aceb tıfl-ı cana 
dâye-i 'aşk 


tfkı câna: - 


Mısra: 4 
Gönül çocuğu. 


3. Hezâr şiri bu deştül zebün-ı 
pençesidür 
4. Ne şir virdi 'aceb tıfl-ı câna 
dâye-i 'aşk 


bâzâr-ı germ-i hurşide: 


büâzâr-ı germ-i hurşide: - 


Mısra: 5 
Güneşin sıcaklık pazarı. 


5. Revâc komadı bâzâr-ı 
germ-i hurşide 

6. Derün-ı dilde ki kondı 
hamir-i mâye-i aşk 


hamir-i mâye-i aşk: 


hamir-i mâye-i aşk: - 


Mısra: 6 
Aşk hamurunun mayası. 


5. Revâc komadı bâzâr-ı 
germ-i hurşide 

6. Derün-ı dilde ki kondı 
hamir-i mâye-i aşk 


derün-ı dilde: 


ZETYE ZETTE: 


şâh-ı hüsn: 


derün-ı dilde: - 


Mısra: 6 
Gönül 11 gönlün derinlikleri. 


5. Revâc komadı bâzâr-ı 
germ-i hurşide 

6. Derün-ı dilde ki kondı 
hamir-i mâye-i aşk 


zerre zerre: - 


Mısra: 7 
damla damla 


7. Egerçi mihrüfi ile toldı zerre 
zerre vücüd 

8. Henüz alınmadı ey şâh-ı 
hüsn vâye-i “aşk 


şâh-ı hüsn: - 


Mısra: 8 
Güzellik sultanı. 1 Sevgili. 


7. Egerçi mihrüfi ile toldı zerre 
zerre vücüd 

8. Henüz alınmadı ey şâh-ı 
hüsn vâye-i “aşk 


tamâm ider: 


tamâm ider: - 


Mısra: 10 
Tamamlamak U kusurlarını 
örtmek. 


9. Hemân o şâhdan eksükligüfi 
dile Yahyâ 

10. Tamâm ider seni de derd-i 
bi-nihâye-i aşk 


dil: 


bir: 


ey: 


ey: 


ey: 


dil: 


dilde: 


çün: 


bir: 


Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Özüf ey dil yukardan 
şanma çüfi bir mâh-pârefi yok 
2. Tutalum câmr-ı atlas kendü 
olmuşsufi sitârefi yok 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Seni “ârifler ilzâm itmesün 
ey sâki-i kahve 

4. Ko bahS-i câm u fincânı 
bilürsin hod idârefi yok 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Belürmez zahme-ı tiğ-i 
gamzesiyse dilde ey Yahyâ 
10. Ne bilsün yâr hâlün zâhirâ 
sinefide yâren yok 


Mısra: 1 
gönül 


1. Özüf ey dil yukardan 
şanma çüfi bir mâh-pârefi yok 
2. Tutalum câmr-ı atlas kendü 
olmuşsufi sitârefi yok 


-de 
Mısra: 9 
gönül 


9. Belürmez zahme-ı tiğ-i 
gamzesiyse dilde ey Yahyâ 
10. Ne bilsün yâr hâlün zâhirâ 
sinefide yâren yok 


Mısra: 1 
Çünkü 


1. Özüf ey dil yukardan 
şanma çüfi bir mâh-pârefi yok 
2. Tutalum câmr-ı atlas kendü 
olmuşsufi sitârefi yok 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Özüf ey dil yukardan 
şanma çüfi bir mâh-pârefi yok 
2. Tutalum câmr-ı atlas kendü 
olmuşsufi sitârefi yok 


mâh-pâre: 
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müâh-pârehi: -ü 


yok: 


yok: 


yok: 


yok: 


yok: 


yok: 


Tutalum:; 


Mısra: 1 
Ay parçası. 1 Sevgili. 


1. Özül ey dil yukardan 
şanma çüf bir mâh-pârefi yok 
2. Tutalum câm-ı atlas kendü 
olmuşsufi sitârefi yok 


Mısra: 1 
Yok 1 mevcut değil. 


1. Özüü ey dil yukardan 
şanma çüf bir mâh-pârefi yok 
2. Tutalum câm-ı atlas kendü 
olmuşsuüi sitârefi yok 


Mısra:2 
Yok 1 mevcut değil. 


1. Özüü ey dil yukardan 
şanma çüf bir mâh-pârefi yok 
2. Tutalum câm-ı atlas kendü 
olmuşsuüi sitârefi yok 


Mısra: 4 
Yok 1 mevcut değil. 


3. Seni “ârifler ilzâm itmesün 
ey sâki-i kahve 

4. Ko bah$-i câm u fincânı 
bilürsin hod idâre yok 


Mısra: 6 
Yok 11 mevcut değil. 


5. Hele emvâc-ı deryâ-yı gam- 
ı düüyâyı bilmezsin 

6. Senüf derviş eginüfide 
egerçi şof u hârefi yok 


Mısra: 8 
Yok. 


7. Dehânum hokkasındandur 
devâsı derdüfül dirsin 

8. Tabibüm ben de bildüm 
haste-i hicrâna çârefi yok 


Mısra: 10 
Yok 11 mevcut değil. 


9. Belürmez zahme-ı tiğ-i 
gamzesiyse dilde ey Yahyâ 
10. Ne bilsün yâr hâlüü zâhirâ 
sinefide yâren yok 


kendü: 


sitâre: 


sen: 


“ârif: 


Tutalum: 


Mısra: 2 
Varsayalım, farzedelim 


1. Özüü ey dil yukardan 
şanma çüf bir mâh-pârefi yok 
2. Tutalum câm-ı atlas kendü 
olmuşsufi sitârefi yok 


kendü: 


Mısra: 2 
Kendi. 


1. Özüi ey dil yukardan 
şanma çüf bir mâh-pârefi yok 
2. Tutalum câm-ı atlas kendü 
olmuşsufi sitârefi yok 


olmuşsun: -muşsun 


Mısra:2 
Olmak. 


1. Özüi ey dil yukardan 
şanma çüf bir mâh-pârefi yok 
2. Tutalum câm-ı atlas kendü 
olmuşsufi sitârefi yok 


sitârefi: -ü 


Mısra: 2 
yıldız | talih, baht 


1. Özüü ey dil yukardan 
şanma çüf bir mâh-pârefi yok 
2. Tutalum câm-ı atlas kendü 
olmuşsufi sitârefi yok 


Seni: -i 


Mısra: 3 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


3. Seni “ârifler ilzâm itmesün 
ey sâki-i kahve 

4. Ko bah$-i câm u fincânı 
bilürsin hod idârefi yok 


“ârifler: -ler 


Mısra: 3 
Âlim, bilgin, marifet ehli. 


3. Seni “ârifler ilzâm itmesün 
ey sâki-i kahve 

4. Ko bah$-i câm u fincânı 
bilürsin hod idârefi yok 
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Ko: ı düüyâyı bilmezsin 
Mısra: 4 6. Senüfi derviş eginüüde 
Komak, bırakmak egerçi şof u hârefi yok 
3. Seni “ârifler ilzâm itmesün 
ey sâki-i kahve 
4. Ko bahS-i câm u fincânı KO 
bilürsin hod idârefi yok senin: 
Senül: 
Mısra: 6 
bil: İkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Hele emvâc-ı deryâ-yı gam- 
bilürsin: -ürsin ı düüyâyı bilmezsin 
Mısra: 4 6. Senüf derviş eginüfde 
İdrak etmek, kavramak. egerçi şof u hârefi yok 


3. Seni “ârifler ilzâm itmesün 
ey sâki-i kahve 
4. Ko bahS-i câm u fincânı 


bilürsin hod idareli yok dervişi 
derviş: 
Me He y kalender 
Mısra: 8 ” , 
Jdrak etmek, kavramak. 5. Hele emvâc-ı deryâ-yı gam- 
7. Dehânum hokkasındandur ! anayı a, EN 
devâsı derdüüüü dirsin B Senü derviş Sele 
8. Tabibüm ben de bildüm egerçi şofu hârei yok 
haste-i hicrâna çârefi yok 
egin: 
hod: 
eginühde: -üüde 
hod: Mısra: 6 
“A Mısra: 4 Sırt, üst 
Kendi 5. Hele emvâc-ı deryâ-yı gam- 
3. Seni “ârifler ilzâm itmesün 1 Gül Pilmezsin ği 
ey sâki-i kahve 6. Senüfi derviş eginüüde 
4. Ko bah8-i câm u fincânı egerçi şofu hârefi yok 
bilürsin hod idârefi yok 
egerçi: 
idâre 
egerçi: 
idâre: -ü Misi. 6 z ; 
Mısra: 4 Her ne kadar, ise de, gerçi 
a 5. Hele emvâc-ı deryâ-yı gam- 
3. Seni “ârifler ilzâm itmesün 1 dünyayı Dn e 
ey sâki-i kahve 6. Senüf derviş eginüfde 
4. Ko bahs-i câm u fincânı egerçi şofu hârei yok 
bilürsin hod idâre yok 
dehân: 
hele: 
Dehânum: -um 
& Mısra: 7 
Hele: -ü Ağız 
Mısra: 5 
Özellikle 7. Dehânum hokkasındandur 
5. Hel Bol derya bam devâsı derdüfüü dirsin 
e m. 8. Tabibüm ben de bildüm 
KY MR. haste-i hicrâna çâre yok 
6. Senüü derviş eginüfide > $ y 
egerçi şof u hârefi yok 
hokka: 
bilmez: 


hokkasındandur: -sı, -n, -dan, -dur 
Mısra: 7 


bilmezsin: -sin Küçük kutu, ağız. 


Mısra: 5 


Bilmemek, 7. Dehânum hokkasındandur 
Z e devâsı derdüfül dirsin 
5. Hele emvâc-ı deryâ-yı gam- 


devâ: 


derd: 


8. Tabibüm ben de bildüm 
haste-i hicrâna çârefi yok 


devâsı: -sı 


Mısra: 7 
İlaç, çare 


7. Dehânum hokkasındandur 
devâsı derdüfüü dirsin 

8. Tabibüm ben de bildüm 
haste-i hicrâna çârefi yok 


derdüüü: -üü, -üh 


Mısra: 7 
dert, gam 


7. Dehânum hokkasındandur 
devâsı derdüfüü dirsin 

8. Tabibüm ben de bildüm 
haste-i hicrâna çârefi yok 


dirsin: -tsin 


Tabib: 


ben: 


Mısra: 7 
Söylemek. 


7. Dehânum hokkasındandur 
devâsı derdüfül dirsin 

8. Tabibüm ben de bildüm 
haste-i hicrâna çârefi yok 


Tabibüm: -üm 


ben: 


de: 


Mısra: 8 
Doktor, sevgili 


7. Dehânum hokkasındandur 
devâsı derdüfüf dirsin 

8. Tabibüm ben de bildüm 
haste-i hicrâna çârefi yok 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Dehânum hokkasındandur 
devâsı derdüfüü dirsin 

8. Tabibüm ben de bildüm 
haste-i hicrâna çârefi yok 


Mısra: 8 
Bağlama edatı 1 dahi 


7. Dehânum hokkasındandur 
devâsı derdüfüü dirsin 
8. Tabibüm ben de bildüm 


haste-i hicrâna çârefi yok 


çâre: -ü 


belür: 


Mısra: 8 
deva 1 çözüm yolu, kurtuluş 


7. Dehânum hokkasındandur 
devâsı derdüfüü dirsin 

8. Tabibüm ben de bildüm 
haste-i hicrâna çârefi yok 


Belürmez: -mez 


> 
e 
Bı 


—a 
Si 
— 


E 


Mısra: 9 
Belirmemek, ortaya 
çıkmamak, meydana 
gelmemek. 


9. Belürmez zahme-ı tiğ-i 
gamzesiyse dilde ey Yahyâ 
10. Ne bilsün yâr hâlün zâhirâ 
sinefide yâren yok 


Yahyâ: 


yar: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Belürmez zahme-ı tiğ-i 
gamzesiyse dilde ey Yahyâ 
10. Ne bilsün yâr hâlün zâhirâ 
sinefide yâren yok 


Mısra: 10 
Sevgili 


9. Belürmez zahme-ı tiğ-i 
gamzesiyse dilde ey Yahyâ 
10. Ne bilsün yâr hâlün zâhirâ 
sinefide yâren yok 


hâlün: -üh 


Mısra: 10 
hâl, durum 


9. Belürmez zahme-ı tiğ-i 
gamzesiyse dilde ey Yahyâ 
10. Ne bilsün yâr hâlün zâhirâ 
sinefide yâren yok 


zâhirâ: 


Mısra: 10 
görünüşte 


9. Belürmez zahme-ı tiğ-i 
gamzesiyse dilde ey Yahyâ 
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10. Ne bilsün yâr hâlün zâhirâ 


sinefide yâren yok 


sinefide: -üde 
Mısra: 10 


göğüs, bağır Il gönül yürek 


9. Belürmez zahm-ı tiğ-i 


gamzesiyse dilde ey Yahyâ 
10. Ne bilsün yâr hâlün zâhirâ 


sinefide yâren yok 


yâren: -n 
Mısra: 10 
Yara 1 sevgili. 


9. Belürmez zahm-ı tiğ-i 


gamzesiyse dilde ey Yahyâ 
10. Ne bilsün yâr hâlün zâhirâ 


sinefide yâren yok 


câm-ı atlas: 


câm-ı atlas: - 
Mısra:2 


İpekten sık dokunmuş, yüzü 


parlak, daima düz renkli, 


üstünde motif bulunmayan 
atlas kumaşı gibi kadeh 1 
saten gibi pürüzsüz saf kadeh 


JI gökyüzü gibi kadeh. 


1. Özüü ey dil yukardan 


şanma çüf bir mâh-pârefi yok 
2. Tutalum câm-ı atlas kendü 


olmuşsuüi sitârefi yok 


sâki-i kahve: 


sâki-i kahve: - 
Mısra: 3 


Kahvehanenin içki sunanı. 


3. Seni “ârifler ilzâm itmesün 


ey sâki-i kahve 


4. Ko bah$-i câm u fincânı 


bilürsin hod idâre yok 


haste-i hicrâna: 


haste-i hicrâna: - 
Mısra: 8 
Ayrılık hastası 11 âşık. 


7. Dehânum hokkasındandur 


devâsı derdüfül dirsin 


8. Tabibüm ben de bildüm 


haste-i hicrâna çârefi yok 


zahm-ı tiğ-i gamzesiyse: 


zalım-ı tiğ-i gamzesiyse: - 
Mısra: 9 


ne bilsün: 


sevgilinin firlattığı kirpik yani 
kılıcın yarası. 


9. Belürmez zahme-ı tiğ-i 
gamzesiyse dilde ey Yahyâ 
10. Ne bilsün yâr hâlün zâhirâ 
sinefde yâren yok 


ne bilsün: - 


Mısra: 10 
Ne bilsin. Il Bilmez. 


9. Belürmez zahme-ı tiğ-i 
gamzesiyse dilde ey Yahyâ 
10. Ne bilsün yâr hâlün zâhirâ 
sinefde yâren yok 


emvâc-ı deryâ-yı gam-ı dünyâyı: 


emvâc-ı deryâ-yı gam-ı dünyâyı: - 


Mısra: 5 
Gam dünyasının denizinin 
dalgaları. 


5. Hele emvâc-ı deryâ-yı ğam- 
ı düüyâyı bilmezsin 

6. Senüü derviş eginüfide 
egerçi şof u hârefi yok 


ilzâm itmesün: 


şof u hâreü: 


ilzam itmesün: - 


Mısra: 3 
Susturmamak. 


3. Seni “ârifler ilzâm itmesün 
ey sâki-i kahve 

4. Ko bah$-i câmu fincânı 
bilürsin hod idârefi yok 





şof u hârehi: - 


Mısra: 6 
Yünlü ve pahallı kumaş. 


5. Hele emvâc-ı deryâ-yı gam- 
ı düüyâyı bilmezsin 

6. Senüf derviş eginüfide 
egerçi şof u hârefi yok 


bah$s-i câm u fincânı: 


bahsS-i câm u fincânı: - 


Mısra: 4 
Kahve ve şarap bahsi 11 şarap 
ve kadeh bahsi. 


3. Seni “ârifler ilzâm itmesün 
ey sâki-i kahve 

4. Ko bah$-i câm u fincânı 
bilürsin hod idârefi yok 


Özüü yukardan şanma: 


Özüü yukardan şanma: - 


Dil: 


gülzâr: 


Mısra: 1 
Kendini yükseklerde görme 1 
Kibirlenme. 


1. Özüf ey dil yukardan 
şanma çüfi bir mâh-pârefi yok 
2. Tutalum câmr-ı atlas kendü 
olmuşsufi sitârefi yok 


Mısra: 1 
gönül 


1. Dil meyl iderse gülzâra 
lâyık 
2. Cây-ı şafâdur hünkâra lâyık 


gülzâra: -a 


lâyık: 


lâyık: 


lâyık: 


lâyık: 


Mısra: 1 
gül bahçesi | bahçe 


1. Dil meyl iderse gülzâra 
lâyık 
2. Cây-ı şafâdur hünkâra lâyık 


Mısra: 1 
Yakışır, münasip 


1. Dil meyl iderse gülzâra 
lâyık 
2. Cây-ı şafâdur hünkâra lâyık 


Mısra: 2 
Yakışır, münasip 


1. Dil meyl iderse gülzâra 
lâyık 
2. Cây-ı şafâdur hünkâra lâyık 


Mısra: 4 
Yakışır, münasip 


3. Nev-rüz irişdi gül gibi giyse 
4. Gül-gün kaböâlar dil-dâra 
lâyık 


Mısra: 6 
Yakışır, münasip 


5. Gamzefi gibi bir hançer 
buluümaz 

6. Ol çeşm-i mest ü hün-hâra 
lâyık 


Mısra: 8 
Yakışır, münasip 


7. Şirin dehânuü vaşf 


lâyık: 


lâyık: 


hünkâr: 
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eylemekdür 
8. Tüti-i şekker-güftâra lâyık 


Mısra: 10 
Yakışır, münasip 


9. Yahyâ ne mümkin bir şir 
dimek 
10. Sultân-ı “âli-mikdâra lâyık 


Mısra: 12 
Yakışır, münasip 


11. Sultân Murâd-ı Gâzi ki 
hakka 
12. Gâzi dinilmek anlara lâyık 


hünkâra: -a 


nev-rüz: 


iriş; 


Mısra: 2 
Sultan 1 Sevgili 


1. Dil meyl iderse gülzâra 
lâyık 
2. Cây-ı şafâdur hünkâra lâyık 


Nev-rüz: 


irişdi: 


gül: 


Mısra: 3 
Baharın ilk günü. 1 bayram. 


3. Nev-rüz irişdi gül gibi giyse 
4. Gül-gün kabâlar dil-dâra 
lâyık 


-di 
Mısra: 3 
erişmek, ulaşmak 


3. Nev-rüz irişdi gül gibi giyse 
4. Gül-gün kabâlar dil-dâra 
lâyık 


Mısra: 3 
gül 


3. Nev-rüz irişdi gül gibi giyse 
4. Gül-gün kabâlar dil-dâra 
lâyık 


Mısra: 3 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Nev-rüz irişdi gül gibi giyse 
4. Gül-gün kabâlar dil-dâra 


lâyık hançer: 


Mısra: 5 
Hançer, kılıç 


gibi: 5. Gamzefi gibi bir hançer 
Mısra: 5 buluümaz 
benzetme edatı ll -e benzer. 6. Ol çeşm-i mest ü hün-hâra 
P lâyık 
5. Gamzefi gibi bir hançer 
bulufimaz 
6. Ol çeşm-i mest ü hün-hâra 
lâyık 
bulunmaz: 
bulunmaz: 
giy: Mısra: 5 
Yoktur 
giyse: -se 5. Gamzefi gibi bir hançer 
Mısra: 3 bulufimaz 
Örtünüp korunmak için bir 6. Ol çeşm-i mest ü hün-hâra 
şeyi vücuduna geçirmek. lâyık Wi 
3. Nev-rüz irişdi gül gibi giyse 
4. Gül-gün kabâlar dil-dâra 
lâyık 
ol: 
Ol: 
dil-dâr: Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 
dil-dâra: -a 5. Gamzefi gibi bir hançer 
Mısra: 4 N > bulufimaz 
gönül alan güzel 11 sevgili 6. Ol çeşm-i mest ü hün-hâra 
lâyık 
3. Nev-rüz irişdi gül gibi giyse 
4. Gül-gün kabâlar dil-dâra 
lâyık 
yahyâ: 
Gamze: Yahyâ: 
Mısra: 9 
” 17. yüzyıl divan şairi 
Gamze: -ü 
Mısra: 5 9. Yahyâ ne mümkin bir şi'r 
süzerek göz ucu ile yan bakış dimek 
N eh 10. Sultân-ı “âli-mikdâra lâyık 
5. Gamzefi gibi bir hançer 
bulufimaz 
6. Ol çeşm-i mest ü hün-hâra 
lâyık 
ki: 
bir: Mısra: 11 
ki 
bir: 11. Sultân Murâd-ı Gâzi ki 
Mısra: 5 hakkâ 
Herhangi bir varlığı belirsiz 12. Gâzi dinilmek anlara lâyık 
olarak gösteren sayı. 
5. Gamzefi gibi bir hançer 
bulufimaz Ni 
6. Ol çeşm-i mest ü hün-hâra hakka: 
lâyık 
hakka: 
Mısra: 11 
bir: Doğrusu, gerçekte 
Mısra: 9 2 kema İSE 
Herhangi bir varlığı belirsiz 11. Sultân Murad-ı Gâzi ki 
olarak gösteren sayı. hakkâ 
12. Gâzi dinilmek anlara lâyık 
9. Yahyâ ne mümkin bir şi'r 
dimek 
10. Sultân-ı “âli-mikdâra lâyık 
Gâzi 
Gazi, 
hançer: ği 


Mısra: 12 
Gazi 11 gaza sahibi. 
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11. Sultân Murâd-ı Gizi ki 
hakkâ 
12. Gözi dinilmek anlara lâyık 


dinilmek: 
dinilmek: 
Mısra: 12 
Diye adlandırılmak. 
11. Sultân Murâd-ı Gâzi ki 
hakka 
12. Gâzi dinilmek anlara lâyık 
anlar: 
anlara: -a 


Mısra: 12 

O U saygı ifadesiyle birlikte 
çoğul ekli kullanılan şahıs 
zamiri. 


11. Sultân Murâd-ı Gâzi ki 
hakkâ 
12. Gözi dinilmek anlara lâyık 


meyil iderse: 


meyl iderse: - 


Mısra: 1 
gönül bağlamak, istek ve arzu 
duymak, yönelmek 


1. Dil meyl iderse gülzâra 
lâyık 
2. Cây-ı şafâdur hünkâra lâyık 


cây-ı şafâdur: 


cây-ı şafâdur: - 


Mısra: 2 
Sefa yeri 11 mutluluk sefa. 


1. Dil meyl iderse gülzâra 
lâyık 
2. Cây-ı şafâdur hünkâra lâyık 


çeşm-i mest ü hün-hâra: 


çeşm-i mest ü hün-hâra: - 


Mısra: 6 
Kan alıcı ve bakanı 
kendisinden geçiren göz. 


5. Gamzeli gibi bir hançer 
buluümaz 

6. Ol çeşm-i mest ü hün-hâra 
lâyık 


vaşf eylemekdür: 


vaşf eylemekdür: - 


Mısra: 7 
Anlatmak 1 dile getirmek 1 
nitelemek. 


7. Şirin dehânuü vaşf 


eylemekdür 
8. Tüti-i şekker-güftâra lâyık 


Tüti-i şekker-güftâra: 


Tüti-i şekker-güftâra: - 


Mısra: 8 
Şeker sözler saçan papağan 1 
sevgili. 


7. Şirin dehânuü vaşf 
eylemekdür 
8. Tüti-i şekker-güftâra lâyık 


sultân-ı âli-mikdâra: 


sultân-ı “âli-mikdâra: - 


Mısra: 10 
Yüce Değerde Olan Sultan. 


9. Yahyâ ne mümkin bir şi'r 
dimek 
10. Sultân-ı “âli-mikdâra lâyık 


sultân murâd-ı Gâzi: 





sultân murâd-ı Gâzi: - 


Mısra: 11 
Sultan Gazi Murat 1 IV. 
Murat. 


11. Sultân Murâd-ı Gizi ki 
hakkâ 
12. Gâzi dinilmek anlara lâyık 


ne mümkin: 


ne mümkin: - 


Mısra: 9 
Mümkün değil, mümkün mü? 


9. Yahyâ ne mümkin bir şi'r 
dimek 
10. Sultân-ı “âli-mikdâra lâyık 


gül-gün kabâlar: 


gül-gün kabâlar: - 


şir dimek: 


Mısra: 4 
Gül renkli kıyafet 1 gül 
yaprağı. 


3. Nev-rüz irişdi gül gibi giyse 
4. Gül-gün kabâlar dil-dâra 
lâyık 


şi'r dimek: - 


Mısra: 9 
Şiir söylemek. 


9. Yahyâ ne mümkin bir şi'r 
dimek 
10. Sultân-ı “âli-mikdâra lâyık 


Şirin dehânuü: 


Ğam: 


Şirin dehânuh: - 


Mısra: 7 
tatlı dil 1 güzel ağız 


7. Şirin dehânuü vaşf 
eylemekdür 
8. Tüti-i şekker-güftâra lâyık 


Gamuüdan: -uüdan 


kim: 


kim: 


aşık: 


aşık: 


Mısra: 1 
Kaygı, tasa, 


1. Gamuüidan her kaçan kim 
nâle vü feryâd ider âşık 

2. Hayal eyler gögi “âlemleri 
berbâd ider “âşık 


Mısra: 1 
ki 


1. Gamufidan her kaçan kim 
nâle vü feryâd ider âşık 

2. Hayal eyler gögi “âlemleri 
berbâd ider âşık 


Mısra: 8 
ki 


7. Gel ey 'âşık geçen yâre cefâ 
itme men-i zâre 

8. Felek bir gün şakın kim 
safa da bi-dâd ider 'âşık 


Mısra: 1 
Aşık, seven. 


1. Gamufidan her kaçan kim 
nâle vü feryâd ider âşık 

2. Hayal eyler gögi “âlemleri 
berbâd ider “âşık 


Mısra:2 
Aşık, seven. 


1. Gamufidan her kaçan kim 
nâle vü feryâd ider âşık 

2. Hayal eyler gögi “âlemleri 
berbâd ider “âşık 


Mısra: 4 
Aşık, seven. 


3. Firâkufi günlerinde 
guşşadan ölmek mukarrerdi 

4. Veli rüz-ı vişal-i rüh-bahşufi 
yâd ider âşık 
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Mısra: 6 
Âşık, seven. 


5. Ferahdan incinür şâdiliğ el 
virse şafâ sürmez 

6. Muhaşşal kendisin derd ü 
gama mu'tâd ider âşık 


Mısra: 7 
Âşık, seven. 


7. Gel ey 'âşık geçen yâre cefâ 
itme men-i zâre 

8. Felek bir gün şakın kim 
safa da bi-dâd ider “âşık 


Mısra: 8 
Aşık, seven. 


7. Gel ey 'âşık geçen yâre cefâ 
itme men-i zâre 

8. Felek bir gün şakın kim 
safa da bi-dâd ider “âşık 


Mısra: 10 
Âşık, seven. 


9. İdüp Yahyâ gibi kayd-ı 
cihândan kendisin âzâd 

10. Olup “âlemde bi-nâm u 
nişân bir ad ider 'âşık 


gögi: -i 


Mısra: 2 
Gökyüzü. 


1. Gamuüdan her kaçan kim 
nâle vü feryâd ider 'âşık 

2. Hayal eyler gögi “âlemleri 
berbâd ider “âşık 


“âlemleri: -leri 


Mısra:2 
dünyâ 


1. Gamuüdan her kaçan kim 
nâle vü feryâd ider 'âşık 

2. Hayal eyler gögi “âlemleri 
berbâd ider “âşık 


“âlemde: -de 


Mısra: 10 
kâinat, dünyâ l dünyadaki 
herkes ve her şey 


9. İdüp Yahyâ gibi kayd-ı 
cihândan kendisin âzâd 

10. Olup “âlemde bi-nâm u 
nişân bir ad ider 'âşık 


Firâkuh: -uüi 


Mısra: 3 
Ayrılık, hicran. 


3. Firâkufi günlerinde 
guşşadan ölmek mukarrerdi 

4. Veli rüz-ı vişâl-i rüh-bahşufi 
yâd ider 'âşık 


günlerinde: -lerinde 


guşşa: 


Mısra: 3 
gün, zaman. 


3. Firâkufi günlerinde 
guşşadan ölmek mukarrerdi 

4. Veli rüz-ı vişâl-i rüh-bahşufi 
yâd ider 'âşık 


Şuşşadan: -dan 


ölmek: 


Mısra: 3 
keder 


3. Firâkufi günlerinde 
guşşadan ölmek mukarrerdi 

4. Veli rüz-ı vişâl-i rüh-bahşufi 
yâd ider 'âşık 


ölmek: -, - 


mukarrer: 





yeli: 


ferah: 


Mısra: 3 
can vermek. 


3. Firâkufi günlerinde 
guşşadan ölmek mukarrerdi 

4. Veli rüz-ı vişâl-i rüh-bahşufi 
yâd ider 'âşık 


mukarrerdi: -di 


Veli: 


Mısra: 3 
Şüphesiz 


3. Firâkufi günlerinde 
guşşadan ölmek mukarrerdi 

4. Veli rüz-ı vişâl-i rüh-bahşufi 
yâd ider 'âşık 


Mısra: 4 
Fakat, ama 


3. Firâkufi günlerinde 
guşşadan ölmek mukarrerdi 

4. Veli rüz-ı vişâl-i rüh-bahşufi 
yâd ider 'âşık 


incin: 


Ferahdan: -dan 


Mısra: 5 
Sevinç ve mutluluk 


5. Ferahdan incinür şâdiliğ el 
virse şafâ sürmez 

6. Muhaşşal kendisin derd ü 
gama mu tâd ider âşık 


incinür: -Ür 


Mısra: 5 
Üzülmek. 


5. Ferahdan incinür şâdiliğ el 
virse şafâ sürmez 

6. Muhaşşal kendisin derd ü 
gama mu tâd ider âşık 


şâdiliğ: 
şâdiliğ: 
Mısra: 5 
Neşelenme, sevinç. 
5. Ferahdan incinür şâdiliğ el 
virse şafâ sürmez 
6. Muhaşşal kendisin derd ü 
gama mu tâd ider âşık 
muhaşşal: 
Muhaşşal: 
Mısra: 6 
hasılı, sözün kısası, sonunda 
5. Ferahdan incinür şâdiliğ el 
virse şafâ sürmez 
6. Muhaşşal kendisin derd ü 
gama mu tâd ider âşık 
kendi: 


kendisin: -si, -n 


Mısra: 6 
Kişinin öz varlığı, zâtı. 


5. Ferahdan incinür şâdiliğ el 
virse şafâ sürmez 

6. Muhaşşal kendisin derd ü 
gama mu tâd ider âşık 


kendisin: -si, -n 


Gel: 


Mısra: 9 
Kişinin öz varlığı, zâtı. 


9. İdüp Yahyâ gibi kayd-ı 
cihândan kendisin âzâd 
10. Olup “âlemde bi-nâm u 
nişân bir ad ider âşık 


Mısra: 7 
Gelmek. 


7. Gel ey 'âşık geçen yâre cefâ 


ey: 


eçen: 


felek: 


saha; 
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itme men-i zâre 
8. Felek bir gün şakın kim 
safa da bi-dâd ider “âşık 


Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Gel ey 'âşık geçen yâre cefâ 
itme men-i zZâre 

8. Felek bir gün şakın kim 
safa da bi-dâd ider “âşık 


geçen: 


yâre: 


Mısra: 7 
Geçip gitmek. 


7. Gel ey 'âşık geçen yâre cefâ 
itme men-i Zâre 

8. Felek bir gün şakın kim 
safa da bi-dâd ider “âşık 


-e 
Mısra: 7 
Sevgili 


7. Gel ey 'âşık geçen yâre cefâ 
itme men-i Zâre 

8. Felek bir gün şakın kim 
safa da bi-dâd ider “âşık 


Felek: 


şakın 


Mısra: 8 

Devamlı şikâyet edilen kader, 
baht, talih (olumsuz 
bağlamda) | dünya. 


7. Gel ey 'âşık geçen yâre cefâ 
itme men-i zâre 

8. Felek bir gün şakın kim 
safa da bi-dâd ider “âşık 


şakın: 


saha: 


Mısra: 8 
Çekinmek, kendini gözetmek, 
korumak. 


7. Gel ey 'âşık geçen yâre cefâ 
itme men-i Zâre 

8. Felek bir gün şakın kim 
safa da bi-dâd ider “âşık 


Mısra: 8 
Sen zamirinin yönelme 


da: 


> 
e 
Lal 


bir: 


her kaçan: 


durumu eki almış biçimi. 


7. Gel ey 'âşık geçen yâre cefâ 
itme men-i zâre 

8. Felek bir gün şakın kim 
safa da bi-dâd ider “âşık 


Mısra: 8 
bağlama edatı 11 dahi 


7. Gel ey 'âşık geçen yâre cefâ 
itme men-i Zâre 

8. Felek bir gün şakın kim 
safa da bi-dâd ider “âşık 


Yahyâ: 


bir: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. İdüp Yahyâ gibi kayd-ı 
cihândan kendisin âzâd 

10. Olup “âlemde bi-nâm u 
nişan bir ad ider “âşık 


Mısra: 9 
benzetme edatı li -e benzer. 


9. İdüp Yahyâ gibi kayd-ı 
cihândan kendisin âzâd 

10. Olup “âlemde bi-nâm u 
nişan bir ad ider “âşık 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. İdüp Yahyâ gibi kayd-ı 
cihândan kendisin âzâd 

10. Olup “âlemde bi-nâm u 
nişan bir ad ider “âşık 


her kaçan: - 


Mısra: 1 
Her ne zaman 


1. Gamuüidan her kaçan kim 
nâle vü feryâd ider “âşık 

2. Hayâl eyler gögi “âlemleri 
berbâd ider “âşık 


nâle vü feryâd ider: 


nâle vü feryâd ider: - 


Mısra: 1 


İnleyip feryat etmek 


1. Gamuüidan her kaçan kim 
nâle vü feryâd ider âşık 

2. Hayal eyler gögi “âlemleri 
berbâd ider “âşık 


berbâd ider: 


berbâd ider: - 


Mısra:2 
perişan etmek l yıkmak 


1. Gamufidan her kaçan kim 
nâle vü feryâd ider âşık 

2. Hayal eyler gögi “âlemleri 
berbâd ider “âşık 


yâd ider: - 


Mısra: 4 
hatırlamak, anmak 


3. Firâkuf günlerinde 
guşşadan ölmek mukarrerdi 

4. Veli rüz-ı vişâl-i rüh-bahşufi 
yâd ider âşık 


rüz-ı vişâl-i rüh-bahşuü: 


rüz-ı vişal-i rüh-balışui: - 


Mısra: 4 
Canlar bağışlayan kavuşma 
günü. 


3. Firâkufi günlerinde 
guşşadan ölmek mukarrerdi 

4. Veli rüz-ı vişâl-i rüh-bahşufi 
yâd ider âşık 


el virse: - 


Mısra: 5 
El vermek; yardımcı, destek 
olmak. 


5. Ferahdan incinür şâdiliğ el 
virse şafâ sürmez 

6. Muhaşşal kendisin derd ü 
gama mu tâd ider âşık 


kayd-ı cihândan: 


kayd-ı cihândan: - 


Mısra: 9 
dünya bağları, dünya 
endişeleri 


9. İdüp Yahyâ gibi kayd-ı 
cihândan kendisin âzâd 

10. Olup “âlemde bi-nâm u 
nişân bir ad ider âşık 


Hayâl eyler: 
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Hayâl eyler: - 


Mısra: 2 
hayal etmek. 


1. Gamuüdan her kaçan kim 
nâle vü feryâd ider 'âşık 

2. Hayal eyler gögi “âlemleri 
berbâd ider “âşık 


mu tâd ider: 


mu tâd ider: - 


Mısra: 6 
Alışmak U bağlanmak. 


5. Ferahdan incinür şâdiliğ el 
virse şafâ sürmez 

6. Muhaşşal kendisin derd ü 
gama mu'tâd ider âşık 


men-i zâre: - 


Mısra: 7 
İnleyen ben 11 İnleyen kimseyi. 


7. Gel ey 'âşık geçen yâre cefâ 
itme men-i Zâre 

8. Felek bir gün şakın kim 
safa da bi-dâd ider “âşık 


âzad İdüp: - 


Mısra: 9 
Özgür, rahat bırakmak. 


9. İdüp Yahyâ gibi kayd-ı 
cihândan kendisin âzâd 

10. Olup “âlemde bi-nâm u 
nişân bir ad ider 'âşık 


derd ü gama: 


derd ü gama: - 


Mısra: 6 
Dert ve üzüntü. 


5. Ferahdan incinür şâdiliğ el 
virse şafâ sürmez 

6. Muhaşşal kendisin derd ü 
gama mu'tâd ider âşık 


bi-dâd ider: - 


Mısra: 8 
eziyet etmek. 


7. Gel ey 'âşık geçen yâre cefâ 
itme men-i zZâre 

8. Felek bir gün şakın kim 
safa da bi-dâd ider “âşık 


şafâ sürmez: 


şafâ sürmez: - 
Mısra: 5 
Eğlenip zevk alamaz hala 
gelmek 


5. Ferahdan incinür şâdiliğ el 
virse şafâ sürmez 

6. Muhaşşal kendisin derd ü 
gama mu tâd ider âşık 


cefâ itme: 


cefâ itme: - 
Mısra: 7 
Eziyet etmemek. 


7. Gel ey 'âşık geçen yâre cefâ 


itme men-i Zâre 
8. Felek bir gün şakın kim 
safa da bi-dâd ider “âşık 


bir gün: 


bir gün: - 
Mısra: 8 
Bir gün, bir zaman. 


7. Gel ey 'âşık geçen yâre cefâ 


itme men-i zâre 
8. Felek bir gün şakın kim 
safa da bi-dâd ider “âşık 


bi-nâm u nişân olup: 


bi-nâm u nişân olup: - 
Mısra: 10 
Adı sanı olmamak 11 Yok olup 
gitmek 


9. İdüp Yahyâ gibi kayd-ı 
cihândan kendisin âzâd 

10. Olup “âlemde bi-nâm u 
nişan bir ad ider “âşık 


ad ider: 


ad ider: - 
Mısra: 10 
Hatırlamak. 


9. İdüp Yahyâ gibi kayd-ı 
cihândan kendisin âzâd 

10. Olup “âlemde bi-nâm u 
nişan bir ad ider 'âşık 


sen: 


Sen: 
Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Sen ileme kim bezm-i 
mahabbetde yerüfi yok 

2. Mest itdi seni bâde-i la'li 
haberüfi yok 


seni: -i 
Mısra:2 
Jkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Sen iüleme kim bezm-i 
mahabbetde yerüi yok 

2. Mest itdi seni bâde-i la'li 
haberül yok 


iileme: 


iüleme: 
Mısra: 1 
inildeme | yakınma 


1. Sen iüleme kim bezm-i 
mahabbetde yerüfi yok 

2. Mest itdi seni bâde-i la'li 
haberüü yok 


kim: 


kim: 
Mısra: 1 
ki 


1. Sen iüleme kim bezm-i 
mahabbetde yerüfi yok 

2. Mest itdi seni bâde-i la'li 
haberüli yok 


yer: 


yerüü: -üü 
Mısra: 1 
Kıymet, değer 11 yer. 


1. Sen iüleme kim bezm-i 
mahabbetde yerüfi yok 

2. Mest itdi seni bâde-i la'li 
haberüf yok 


yok: 


yok: 
Mısra: 1 
Bulunmamak. 


1. Sen iüleme kim bezm-i 
mahabbetde yerüfi yok 

2. Mest itdi seni bâde-i la'li 
haberüfi yok 


yok: 
Mısra: 2 
Yok 


1. Sen iüleme kim bezm-i 
mahabbetde yerüfi yok 

2. Mest itdi seni bâde-i la'li 
haberüli yok 


yok: 
Mısra: 4 
Bulunmamak. 


3. Al olsa yaşufi kana boyansa 
rub-ı zerdül 

4. Ümmid-i vişâl eyleme çün 
sim ü zerüfi yok 
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yok: 
Mısra: 6 
Bulunmamak. 


5. Bir mi görürüz nergis-i 
şehlâ ile çeşmüü 

6. Bir göz ucı ile bize ammâ 
nazarufi yok 


yok: 
Mısra: 8 
Yok 1 mevcut değil. 


7. Bi şevk ile ol kâmet-i 
mevzüna yetişdük 

8. Ammâ nidelüm bir iki 
şeftâlülerüfi yok 


yok: 
Mısra: 10 
Yok 1 mevcut değil. 


9. Peykânuüı Yahyâ'ya şor ey 
kaşı kemânum 

10. Bir ancılayın “âşık-ı hünin- 
cigerü yok 


haber: 


haberüü: -üü 
Mısra:2 
Haber, bilgi 


1. Sen iüleme kim bezm-i 
mahabbetde yerü yok 

2. Mest itdi seni bâde-i la'li 
haberüfi yok 


Al: 
Mısra: 3 
Kırmızı. 


3. Al olsa yaşufi kana boyansa 
ruh-ı zerdüü 

4. Ümmid-i vişâl eyleme çün 
sim ü zerüü yok 


olsa: -sa 
Mısra: 3 
Olmak. 


3. Al olsa yaşufi kana boyansa 
ruh-ı zerdüü 

4. Ümmid-i vişâl eyleme çün 
sim ü zerüü yok 


ol: 
Mısra: 7 
o, işaret Sıfatı 


7. Bi şevk ile ol kâmet-i 
mevzüna yetişdük 

8. Ammâ nidelüm bir iki 
şeftâlülerüfi yok 


yaşu: -uf 
Mısra: 3 
gözyaşı 


3. Al olsa yaşufi kana boyansa 


ruh-ı zerdüü 


4. Ümmid-i vişâl eyleme çün 


sim ü zerüü yok 


çün: 
Mısra: 4 
Çünkü 


3. Al olsa yaşufi kana boyansa 


ruh-ı zerdüü 


4. Ümmid-i vişâl eyleme çün 


sim ü zerüü yok 


E 


Mısra: 5 
soru edatı 


5. Bir mi görürüz nergis-i 
şehlâ ile çeşmü 

6. Bir göz ucı ile bize ammâ 
nazarufi yok 


ile: 
Mısra: 5 
ve 


5. Bir mi görürüz nergis-i 
şehlâ ile çeşmü 

6. Bir göz ucı ile bize ammâ 
nazarufi yok 


ile: 
Mısra: 7 
birlikte 


7. Bin şevk ile ol kâmet-i 
mevzüna yetişdük 

8. Ammâ nidelüm bir iki 
şeftâlülerüfi yok 


çeşm: 


çeşmül: -üü 
Mısra: 5 
göz 


5. Bir mi görürüz nergis-i 
şehlâ ile çeşmü 

6. Bir göz ucı ile bize ammâ 
nazarufi yok 


bir: 


Bir: 
Mısra: 6 


Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Bir mi görürüz nergis-i 
şehlâ ile çeşmüü 

6. Bir göz ucı ile bize ammâ 
nazarufi yok 


Bir: 
Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Peykânuüı Yahyâ'ya şor ey 


kaşı kemânum 


10. Bir ancılayın “âşık-ı hünin- 


cigerül yok 


biz: 


bize: -e 
Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. Bir mi görürüz nergis-i 
şehlâ ile çeşmü 

6. Bir göz ucı ile bize ammâ 
nazarufi yok 


ammâ: 


ammâ: 
Mısra: 6 
Ancak, ama. 


5. Bir mi görürüz nergis-i 
şehlâ ile çeşmü 

6. Bir göz ucı ile bize ammâ 
nazarufi yok 


Amma: 
Mısra: 8 
Ancak, ama. 


7. Bin şevk ile ol kâmet-i 
mevzüna yetişdük 

8. Ammâ nidelüm bir iki 
şeftalülerüi yok 


Bi: 
Mısra: 7 
binlerce, pek çok 


7. Bin şevk ile ol kâmet-i 
mevzüna yetişdük 

8. Ammâ nidelüm bir iki 
şeftâlülerüi yok 


şevk: 


şevk: 
Mısra: 7 
Gönül meyli, arzu. 


7. Bin şevk ile ol kâmet-i 
mevzüna yetişdük 
8. Ammâ nidelüm bir iki 
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şeftâlülerüfi yok 


yetiş: 


yetişdük: -dük 
Mısra: 7 
Yetişmek, ulaşmak. 


7. Bi şevk ile ol kâmet-i 
mevzüna yetişdük 

8. Ammâ nidelüm bir iki 
şeftalülerüfi yok 


nidelüm: 
nidelüm: 

Mısra: 8 
ne yapalım 
7. Bi şevk ile ol kâmet-i 
mevzüna yetişdük 
8. Ammâ nidelüm bir iki 
şeftâlülerüfi yok 

şeftâlü: 


şeftâlülerüi: -lerü 
Mısra: 8 
şeftali 1 sevgillinin şeftaliye 
benzetilen dudağı 


7. Bi şevk ile ol kâmet-i 
mevzüna yetişdük 

8. Ammâ nidelüm bir iki 
şeftâlülerüfi yok 


peykân: 


Peykânuüuı: -uğ, -1 
Mısra: 9 
Okun ucundaki sivri demir. Il 
Sevgilinin kirpiği. 


9. Peykânuüı Yahyâ'ya şor ey 
kaşı kemânum 

10. Bir ancılayın “âşık-ı hünin- 
cigerü yok 


Yahyâ'ya: -ya 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Peykânuüı Yahyâ'ya şor ey 
kaşı kemânum 

10. Bir ancılayın “âşık-ı hünin- 
cigerü yok 


şor: 
Mısra: 9 
Sormak 1 öğrenmek. 


9. Peykânuüı Yahyâ'ya şor ey 
kaşı kemânum 


10. Bir ancılayın “aşık-ı hünin- 
cigerül yok 


sim ü zerüfi yok 
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rub-ı zerdüü 
4. Ümmid-i vişâl eyleme çün 
sim ü zerüü yok 


Ümmid-i vişâl eyleme: 


n e bir görürüz: 
Ümmid-i vişâl eyleme: - 


ey: 


Mısra: 4 


Mısra: 9 Kavuşmayı ümit etmek. bir görürüz: - 
Seslenme edatı. Mısra: 5 

3. Al olsa yaşufi kana boyansa Aynı görmek, birbirine 
9. Peykânuüı Yahyâ'ya şor ey rub-ı zerdül benzetmek 


kaşı kemânum 
10. Bir ancılayın “âşık-ı hünin- 
cigerül yok 


4. Ümmid-i vişâl eyleme çün 
sim ü zerüfi yok 


5. Bir mi görürüz nergis-i 
şehlâ ile çeşmüü 

6. Bir göz ucı ile bize ammâ 
nazaruf yok 


sim ü zerüü: 
ancılayın: 


sim ü zer: - â 


göz ucı ile nazaruü: 


ancılayın: Mısra: 4 
Mısra: 10 Gümüş ve altın. 
Onun gibi göz ucı ile nazaruhi: - 


9. Peykânuüı Yahyâ'ya şor ey 
kaşı kemânum 

10. Bir ancılayın “âşık-ı hünin- 
cigerül yok 


bezm-i mahabbetde: 


bezm-i mahabbetde: - 


Mısra: 1 
aşk meclisi | sohbet meclisi 


1. Sen iüleme kim bezm-i 
mahabbetde yerü yok 

2. Mest itdi seni bâde-i la'li 
haberüli yok 


3. Al olsa yaşufi kana boyansa 
rub-ı zerdül 

4. Ümmid-i vişâl eyleme çün 
sim ü zerüfi yok 


nergis-i şehlâ: 


nergis-i şehlâ: - 


Mısra: 5 
Güzel ve baygın bakışlı göz 


5. Bir mi görürüz nergis-i 
şehlâ ile çeşmüü 

6. Bir göz ucı ile bize ammâ 
nazarufi yok 


Mısra: 6 
Göz ucu ile bakmak 11 şöyle 
bir bakmak. 


5. Bir mi görürüz nergis-i 
şehlâ ile çeşmüü 

6. Bir göz ucı ile bize ammâ 
nazaruf yok 


bir iki: - 


Mısra: 8 
Bir iki 11 bir kaç. 


7. Bi şevk ile ol kâmet-i 


mevzüna yetişdük 
8. Ammâ nidelüm bir iki 


kâmet-i mevzüna: şeftâlülerüf yok 


bâde-i la'li: 


kâmet-i mevzüna: - 
büde-i la li: - Mısra: 7 
Mısra:2 ölçülü, düzgün boy 1 
kırmızı dudağın şarabı sevgilinin boyu 


kaşı kemânum: 


kaşı kemânum: - 


2. Mest itdi seni bâde-i la'li 
haberüfi yok 


rub-ı zerdüü: 


ruh-ı zerdül: - 


Mısra: 3 
sararmıs/solgun yüz 


3. Al olsa yaşufi kana boyansa 
ruh-ı zerdüü 
4. Ümmid-i vişâl eyleme çün 


kaşı kemânum 
10. Bir ancılayın “aşık-ı hünin- 
cigerül yok 


kana boyansa: 


kana boyansa: - 


Mısra: 3 
Kanla kaplanmak | acı ve 
keder içerisinde kalmak. 


3. Al olsa yaşufi kana boyansa 


1. Sen iüleme kim bezm-i 7. Bin şevk ile ol kâmet-i Mısra: 9 

mahabbetde yerüfi yok mevzüna yetişdük kaşı yay gibi kavisli olan. || 

2. Mest itdi seni bâde-i la'li 8. Ammâ nidelüm bir iki Sevgili. 

haberüfi yok şeftalülerüi yok 
9. Peykânuüı Yahyâ'ya şor ey 
kaşı kemânum 
10. Bir ancılayın “âşık-ı hünin- 

mest itdi: “âşık-ı hünin-cigerüü: GiSiNi yele 
mest itdi: - aşık-ı hünin-cigerüh: - 
Mısra: 2 Mısra: 10 bunca: 
Sarhoş etmek. Ciğeri kanlar içinde kalan ir 
aşık. 
1. Sen ileme kim bezm-i Bunca: 
mahabbetde yerüfi yok 9. Peykânuı Yahyâ'ya şor ey Mısra: 1 


Bu kadar, böylesi 


1. Buca feryâd eylerüm 
feryâd-res bir ferd yok 

2. Bu harâb-âbâdda beüzer ki 
(hiç) bir merd yok 


Jeryâd-res: 


Mısra: 1 
Feryat edenin imdadına 


bir: 


ferd: 


bir: 


bir: 


Jerd: 


yok: 


yok: 


yetişen, yardım eden. 


1. Buca feryâd eylerüm 
feryâd-res bir ferd yok 

2. Bu harâb-âbâdda beüzer ki 
(hiç| bir merd yok 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Buca feryâd eylerüm 
feryâd-res bir ferd yok 

2. Bu harâb-âbâdda beüzer ki 
(hiç| bir merd yok 


Mısra: 5 
Bir tek. 


5. Mâ-melek bir canı var bifi 
cân ile eyler nisâr 

6. Şimdi yârân içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Mâ-melek bir cânı var bifi 
can ile eyler ni$âr 

6. Şimdi yârân içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


yok: 
Mısra: 4 
Yok 1 mevcut değil. 


3. Bu dil-i pür-derdile hem-hâl 
olur 'âşık kanı 

4. Hal gâyet müşkil oldı derd 
çok hem-derd yok 


yok: 
Mısra: 6 
Yok 1 mevcut değil. 


5. Mâ-melek bir cânı var bii 
cân ile eyler ni$âr 

6. Şimdi yârân içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


Mısra: 2 
Bu, işaret sıfatı 


1. Buca feryâd eylerüm 
feryâd-res bir ferd yok 

2. Bu harâb-âbâdda beüzer ki 
(hiç) bir merd yok 


Mısra: 3 
Bu, işaret sıfatı 


3. Bu dil-i pür-derdile hem-hâl 
olur 'âşık kanı 

4. Hal gâyet müşkil oldı derd 
çok hem-derd yok 


harâb-âbâd: 


Mısra: 1 
Kişi 1 insan. 


1. Buca feryâd eylerüm 
feryâd-res bir ferd yok 

2. Bu harâb-âbâdda beüzer ki 
(hiç) bir merd yok 


harâb-âbâdda: -da 
Mısra:2 
Harabe, yıkık dökük yer. 


1. Buca feryâd eylerüm 
feryâd-res bir ferd yok 

2. Bu harâb-âbâdda beüzer ki 
(hiç) bir merd yok 


beze: 


Mısra: 1 
Yok 1 mevcut değil. 


1. Buca feryâd eylerüm 
feryâd-res bir ferd yok 

2. Bu harâb-âbâdda beüzer ki 
(hiç) bir merd yok 


Mısra:2 ki: 


Yok 1 mevcut değil. 


1. Buca feryâd eylerüm 
feryâd-res bir ferd yok 

2. Bu harâb-âbâdda beüzer ki 
(hiç) bir merd yok 


behizer: - 
Mısra:2 
Sanki. 


1. Buca feryâd eylerüm 
feryâd-res bir ferd yok 

2. Bu harâb-âbâdda beüzer ki 
(hiç) bir merd yok 


ki: 
Mısra: 2 
ki 


1. Buca feryâd eylerüm 
feryâd-res bir ferd yok 
2. Bu harâb-âbâdda beüzer ki 
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(hiç) bir merd yok 


merd: 


merd: 
Mısra: 2 
Yiğit,cesur U insan. 


1. Buca feryâd eylerüm 
feryâd-res bir ferd yok 

2. Bu harâb-âbâdda beüzer ki 
(hiç) bir merd yok 


Mısra: 3 
Aşık, seven. 


3. Bu dil-i pür-derdile hem-hâl 
olur âşık kanı 

4. Hal gâyet müşkil oldı derd 
çok hem-derd yok 


kanı: 


kanı: 
Mısra: 3 
hani, nerede 


3. Bu dil-i pür-derdile hem-hâl 
olur âşık kanı 

4. Hal gâyet müşkil oldı derd 
çok hem-derd yok 


İn 
Iİ 


E 


Hal: 
Mısra: 4 
hâl, durum 


3. Bu dil-i pür-derdile hem-hâl 
olur “âşık kanı 

4. Hal gâyet müşkil oldı derd 
çok hem-derd yok 


gâyet: 


Güyet: 
Mısra: 4 
çok, pek, epey 


3. Bu dil-i pür-derdile hem-hâl 
olur “âşık kanı 

4. Hal gâyet müşkil oldı derd 
çok hem-derd yok 


derd: 


derd: 
Mısra: 4 
dert, gam 


3. Bu dil-i pür-derdile hem-hâl 
olur “âşık kanı 
4. Hal gâyet müşkil oldı derd 


hem-derd: 


mâ-melek: 


yar: 


çok: 


çok hem-derd yok 


Mısra: 4 
Çok 11 fazla. 


3. Bu dil-i pür-derdile hem-hâl 
olur âşık kanı 

4. Hal gâyet müşkıl oldı derd 
çok hem-derd yok 


hem-derd: 


Mısra: 4 
Dert ortağı. 


3. Bu dil-i pür-derdile hem-hâl 
olur 'âşık kanı 

4. Hal gâyet müşkıl oldı derd 
çok hem-derd yok 


Mü-melek: 


Mısra: 5 
Bir kimsenin sâhip olduğu her 
şey, varı yoğu, mal varlığı. 


5. Mâ-melek bir cânı var bifi 
cân ile eyler nisâr 

6. Şimdi yârân içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


cânı: -1 


cân: 


yar: 


Mısra: 5 
Can, ruh, gönül. 


5. Mâ-melek bir cânı var bii 
can ile eyler nisâr 

6. Şimdi yârân içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


Mısra: 5 
Can, ruh, gönül. 


5. Mâ-melek bir cânı var bifi 
cân ile eyler nisâr 

6. Şimdi yârân içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


Mısra: 5 
Mevcut. 


5. Mâ-melek bir cânı var bifi 
cân ile eyler nisâr 

6. Şimdi yârân içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


bii: 


içre: 


Lal 


bil: 


ile: 


Mısra: 5 
binlerce, pek çok 


5. Mâ-melek bir cânı var bii 
cân ile eyler niSâr 

6. Şimdi yârân içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


Mısra: 5 
olarak 11 şeklinde. 


5. Mâ-melek bir cânı var bifi 
cân ile eyler ni$âr 

6. Şimdi yârân içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


Şimdi: 


içre: 


Mısra: 6 
Şimdi, artık. 


5. Mâ-melek bir cânı var bifi 
can ile eyler nisâr 

6. Şimdi yârân içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


yârân: 


Mısra: 6 
Arkadaşlar, dostlar. 


5. Mâ-melek bir cânı var bifi 
cân ile eyler niSâr 

6. Şimdi yârân içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


Mısra: 6 
içinde 


5. Mâ-melek bir cânı var bifi 
cân ile eyler ni$âr 

6. Şimdi yârân içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


Yahyâ: 


Mısra: 6 
17. yüzyıl divan şairi 


5. Mâ-melek bir cânı var bifi 
cân ile eyler ni$âr 

6. Şimdi yârân içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


cömerd: 
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Mısra: 6 
Benzerlik bildirir İl -e benzer. 


5. Mâ-melek bir cânı var bii 
cân ile eyler nisâr 

6. Şimdi yârân içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


cömerd: 


Mısra: 6 
Eli açık 1 cimri olmayan. 


5. Mâ-melek bir cânı var bii 
cân ile eyler nisâr 

6. Şimdi yâran içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


feryâd eylerüm: 


Jeryâd eylerüm: - 


Mısra: 1 
Ağlama, inleme, feryat etme. 


1. Buca feryâd eylerüm 
feryâd-res bir ferd yok 

2. Bu harâb-âbâdda beüzer ki 
(hiç) bir merd yok 


hiç| bir: 
(hiç) bir: - 
Mısra: 2 
hiç bir 


1. Buca feryâd eylerüm 
feryâd-res bir ferd yok 

2. Bu harâb-âbâdda beüzer ki 
(hiç) bir merd yok 


dil-i pür-derdile: 


dil-i pür-derdile: - 


Mısra: 3 
Çok dertli gönül 


3. Bu dil-i pür-derdile hem-hâl 
olur “âşık kanı 

4. Hal gâyet müşkil oldı derd 
çok hem-derd yok 


hem-hâl olur: 


hem-hâl olur: - 


Mısra: 3 
Aynı durumda olmak 1 halden 
anlamak. 


3. Bu dil-i pür-derdile hem-hâl 
olur “âşık kanı 

4. Hal gâyet müşkil oldı derd 
çok hem-derd yok 


müşkil oldı: 


müşkil oldı: - 


nisâr eyler: 


Mısra: 4 
Zor olmak. 


3. Bu dil-i pür-derdile hem-hâl 
olur 'âşık kanı 

4. Hal gâyet müşkıl oldı derd 
çok hem-derd yok 


ni$âr eyler: - 


sen: 


seni 


senii 


senii 


seni 


senii 


Mısra: 5 
Saçmak. 


5. Mâ-melek bir cânı var bifi 
cân ile eyler ni$âr 

6. Şimdi yârân içre Yahyâ gibi 
bir cömerd yok 


z-ül 
Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Revnak-ı hüsnü degül mi 
“anberin gisü senüR 

2. Görme bir anufila tekdür 
sünbül-i hoş-bü senü 


z-ül 
Mısra:2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Revnak-ı hüsnü degül mi 
“anberin gisü senüR 

2. Görme bir anufila tekdür 
sünbül-i hoş-bü senü 


z-ül 
Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


3. Gerçi bir kerre dönüp 
bakmaz gurür -ı hüsn ile 

4. Alamaz mı kaşdufı ammâ 
ki ol âhü senüf 


zül 
Mısra: 6 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Bir nigâhuüla ne var teskin- 
i âşüb eylesefi 

6. Fitne hod yanufda yatar 
kalkar ey meh-rü senü 


z-ül 
Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


7. Şâd imişsül dâhil-i bezm-i 
vişal oldum diyü 

8. Bir hayâlüfdür meger 
divâne göflüm o senüf 


örme: 


Görme: 


bir: 


bir: 


Bir: 


Bir: 


IR 


Mısra:2 
Görmemek 


1. Revnak-ı hüsnü degül mi 
“anberin gisü senüi 

2. Görme bir anufila tekdür 
sünbül-i hoş-bü senüfi 


Mısra:2 
bir 


1. Revnak-ı hüsnü degül mi 
“anberin gisü senüR 

2. Görme bir anufila tekdür 
sünbül-i hoş-bü senüfi 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Bir nigâhuüla ne var teskin- 
i âşüb eylesefi 

6. Fitne hod yanufida yatar 
kalkar ey meh-rü senü 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Şâd imişsüfi dâhil-i bezm-i 
vişâl oldum diyü 

8. Bir hayâlüfdür meger 
divâne göflüm o senüf 


anuhla: -nuüla 


tek; 


Mısra:2 
O 1 işaret zamiri 


1. Revnak-ı hüsnü degül mi 
“anberin gisü senüi 

2. Görme bir anufila tekdür 
sünbül-i hoş-bü senüfi 


tekdür: -dür 


erçi: 


Mısra:2 
Aynı. 


1. Revnak-ı hüsnü degül mi 
“anberin gisü senüR 

2. Görme bir anufila tekdür 
sünbül-i hoş-bü senüfi 


Gerçi: 


Mısra: 3 
Gerçi. 


alamaz: 





ile: 


733 


3. Gerçi bir kerre dönüp 
bakmaz gurür -ı hüsn ile 

4. Alamaz mı kaşdufı ammâ 
ki ol âhü senü 


Mısra: 3 
"-dAn dolayı" anlamında 
bağlama edatı. 


3. Gerçi bir kerre dönüp 
bakmaz gurür -ı hüsn ile 

4. Alamaz mı kaşdufu ammâ 
ki ol âhü senü 


Aflamaz: 


Mısra: 4 
Kavramak, idrak etmek 


3. Gerçi bir kerre dönüp 
bakmaz gurür -ı hüsn ile 

4. Alamaz mı kaşdufı ammâ 
ki ol âhü senü 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. Gerçi bir kerre dönüp 
bakmaz gurür -ı hüsn ile 

4. Alamaz mı kaşdufı ammâ 
ki ol âhü senü 


kaşdunu: -uü, -1 


ammâ: 


Mısra: 4 
Amaç 


3. Gerçi bir kerre dönüp 
bakmaz gurür -ı hüsn ile 

4. Alamaz mı kaşdufu ammâ 
ki ol âhü senü 


ammâ: 


ki: 


Mısra: 4 
ancak, ama 


3. Gerçi bir kerre dönüp 
bakmaz gurür -ı hüsn ile 

4. Alamaz mı kaşdufı ammâ 
ki ol âhü senü 


Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


3. Gerçi bir kerre dönüp 
bakmaz gurür -ı hüsn ile 

4. Atlamaz mı kaşdufı ammâ 
ki ol âhü senüf 


5. Bir nigâhuüla ne var teskin- 
i âşüb eylesefi 

6. Fitne hod yanufda yatar 
kalkar ey meh-rü senü 


ex 
ol: 
ey: 
ol: Mısra: 6 
Mısra: 4 Seslenme edatı. 
o, işaret Sıfatı 
5. Bir nigâhuüla ne var teskin- 
3. Gerçi bir kerre dönüp i âşüb eylesefi 
bakmaz gurür -ı hüsn ile 6. Fitne hod yanufida yatar 
4. Atlamaz mı kaşdufı ammâ kalkar ey meh-rü senüf 
ki ol âhü senüf 
ey: 
SE Mısra: 10 
ahu: Seslenme edatı. 
öhü: 9. Tuydı yârüf nergis-i 
* Mısra: 4 fettânına meftünlığuf 
en 10. Düşmez ey Yahyâ elinden 
Ceylan | dilber, güzel. Rİ hançer süte 
3. Gerçi bir kerre dönüp 
bakmaz gurür -ı hüsn ile 
4. Aflamaz mı kaşdufı ammâ 
ki ol âhü senü meh-rü: 
meh-rü: 
SE Mısra: 6 
nigâh: ay yüzlü ll sevgili. 
Sa â 5. Bir nigâhufila ne var teskin- 
nigâhuhla: -uğla Kb eyleseji 
ei b 6. Fitne hod yanufida yatar 
» i kalkar ey meh-rü senü 
5. Bir nigâhuüla ne var teskin- 
i âşüb eylesefi 
6. Fitne hod yanufda yatar 
kalkar ey meh-rü senü Şâd: 
Şâd: 
ij Mısra: 7 
fitne: Mutlu 11 sevinçli. 
Fitne: 7. Şâd imişsüfi dâhil-i bezm-i 
i Mısra: 6 vişâl oldum diyü 
Fitrneci rd Bözüdü 8. Bir hayâlüfdür meger 
” Si divâne göflüm o senüf 
5. Bir nigâhuüla ne var teskin- 
i âşüb eylesefi 
6. Fitne hod yanufda yatar 
kalkar ey meh-rü senü iH 
imişsül: -mişsüü 
Mısra: 7 
hod: İ- yardımcı füli. 
hod: 7. Şâd imişsüfi dâhil-i bezm-i 
eN Mısra: 6 vişâl oldum diyü 
bile da hi 8. Bir hayâlüüdür meger 
: divâne göflüm o senüf 
5. Bir nigâhuüla ne var teskin- 
i âşüb eylesefi 
6. Fitne hod yanufda yatar 
kalkar ey meh-rü senü diyü: 
diyü: 
N Mısra: 7 
yanuüda: Diyerek, deyip. 
dar 7. Şâd imişsüfi dâhil-i bezm-i 
> N vişâl oldum diyü 
Mısra: 6 


Yakın, çevre, civar 


8. Bir hayâlüfdür meger 
divâne göflüm o senüf 
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hayâl: 


hayâlühdür: -üüdür 
Mısra: 8 
hayal, fikir 


7. Şâd imişsüf dâhil-i bezm-i 
vişâl oldum diyü 

8. Bir hayâlüfidür meger 
divâne göülüm o senüfi 


meger: 


meger: 
Mısra: 8 
Aslında, oysa ki. 


7. Şâd imişsüü dâhil-i bezm-i 
vişâl oldum diyü 

8. Bir hayâlüfdür meger 
divâne göflüm o senüfi 


Ie 


Mısra: 8 
O, işaret zamiri. 


7. Şâd imişsüf dâhil-i bezm-i 
vişâl oldum diyü 

8. Bir hayâlüfidür meger 
divâne göflüm o senüfi 


Tuy: 


Tuydı: -dı 
Mısra: 9 
Duymak 


9. Tuydı yârü nergis-i 
fettânına meftünlığufi 

10. Düşmez ey Yahyâ elinden 
tig ü hançer süsenüf 


yarün: -üü 
Mısra: 9 
Sevgili 


9. Tuydı yârü nergis-i 
fettânına meftünlığufi 

10. Düşmez ey Yahyâ elinden 
tig ü hançer süsenüf 


meftünliğ: 


meftünliğul: -uf 
Mısra: 9 
Gönül verme 1 tutkunluk 1 
tutulma. 


9. Tuydı yârü nergis-i 
fettânına meftünlığufi 

10. Düşmez ey Yahyâ elinden 
tig ü hançer süsenüf 
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kalkar ey meh-rü senüf 





yahyâ: “anberin gisü: 
Yahyâ: “anberin gisü: - 
Mısra: 10 Mısra: 1 dâhil-i bezm-i vişâl oldum: 


17. yüzyıl divan şairi 


9. Tuydı yârüf nergis-i 
fettânına meftünlığufi 

10. Düşmez ey Yahyâ elinden 
tig ü hançer süsenüf 


Anber kokulu saç 


1. Revnak-ı hüsnü degül mi 
“anberin gisü senüR 

2. Görme bir anufila tekdür 
sünbül-i hoş-bü senüfi 


düâhil-i bezm-i vişal oldum: - 


Mısra: 7 
Kavuşma meclisine dahil 
olmak. 


7. Şâd imişsüü dâhil-i bezm-i 
vişâl oldum diyü 
8. Bir hayâlüfdür meger 


süsen: bir kerre: divâne göülüm o senüü 


süsenüh: -üü bir kerre: - 


Mısra: 10 
Yaprakları kılıcı andıran 
süsen çiçeği 1 sevgili. 


9. Tuydı yârüü nergis-i 
fettânına meftünlığufi 

10. Düşmez ey Yahyâ elinden 
tiğ ü hançer süsenüf 


Mısra: 3 
bir defacık 


3. Gerçi bir kerre dönüp 
bakmaz gurür -1 hüsn ile 

4. Alamaz mı kaşdufiı ammâ 
ki ol âhü senü 


divâne göülüm: 


divâne göülüm: - 


Mısra: 8 
Deli 11 âşık gönül. 


7. Şâd imişsüf dâhil-i bezm-i 
vişâl oldum diyü 
8. Bir hayâlüfidür meger 


dönüp bakmaz: divâne göflüm o senüfi 
revnak-ı hüsnü: 


dönüp bakmaz: - 
revnak-ı hüsnü: - Mısra: 3 mi E 
Mısra: 1 Dönüp bakmamak 11 hiç ilgi nergis-i fettânına; 


Güzellik, tazelik. 


1. Revnak-ı hüsnü degül mi 
“anberin gisü senüR 

2. Görme bir anufila tekdür 
sünbül-i hoş-bü senü 


göstermemek. 


3. Gerçi bir kerre dönüp 
bakmaz gurür -1 hüsn ile 

4. Alamaz mı kaşdufı ammâ 
ki ol âhü senü 


nergis-i fettânına: - 


Mısra: 9 

Gönül ayartan, fitneci göz 1 
sevgilinin baygın, etkileyici 
bakışı. 


9. Tuydı yârüf nergis-i 
fettânına meftünlığufi 


sünbül-i hoş-bü: ne var: 10. Düşmez ey Yahyâ elinden 
tig ü hançer süsenüf 
sünbül-i hoş-bü: - ne var: - 
Mısra: 2 Mısra: 5 
hoş kokulu sümbül 11 Ne olur ki 
sevgilinin hoş kokulu saçları tiğ ü hançer: 
5. Bir nigâhuüla ne var teskin- 
1. Revnak-ı hüsnü degül mi i âşüb eylesefi diğ ü hançer: - 
“anberin gisü senüR 6. Fitne hod yanufida yatar “Mısra: 10 
2. Görme bir anufüla tekdür kalkar ey meh-rü senü ğ LR 
sünbül-i boş-bü senüfi Kılıç ve hançer. 7 sevgilinin 
N bakışları ve kirpikleri. 
9. Tuydı yârü nergis-i 
teskin-i âşüb eylesefi: fettânına meftünlığufi 
Şurür-ı hüsn: 10. Düşmez ey Yahyâ elinden 


teskin-i âşüb eylese: e 
Şurür-ı hüsn: - Mısra: 5 


Mısra: 3 
Güzelliğin kibri. 


3. Gerçi bir kerre dönüp 
bakmaz gurür -ı hüsn ile 

4. Aülamaz mı kaşdufı ammâ 
ki ol âhü senüf 


Kavga ve kargaşayı ortadan 
kaldırmak U Karışıklığı 
engellemek. 


5. Bir nigâhuüla ne var teskin- 
i âşüb eylesefi 
6. Fitne hod yanufida yatar 


elinden düşmez: 


elinden düşmez: - 


Mısra: 10 
Bir şeyle sürekli ilgilenmek, 


Kalkar ey meh-rü senüfi elden düşürmemek. 


9. Tuydı yârü nergis-i 


degül mi: fettânına meftünlığufi 
yatar kalkar: 10. Düşmez ey Yahyâ elinden 
tig ü hançer süsenüf 
degül mi: - 
Mısra: 1 yatar kalkar: - 
Değil mi? 1 öyle mi? Mısra: 6 
Yatıp kalkmak 1 bir yeri AY 
1. Revnak-ı hüsnü degül mi kendisine mekan belirlemek. göüül: 


“anberin gisü senüR 
2. Görme bir anufila tekdür 5. Bir nigâhuüla ne var teskin- 
sünbül-i hoş-bü senü i âşüb eylesefi 

6. Fitne hod yanufida yatar 


Göhüllerden: -ler, -den 
Mısra: 1 
gönül 


1. Göüüllerden şafâ câmıyla 
gam dür olduğın görsek 

2. Harâbâtufi yine bir dahı 
ma mür olduğın görsek 


gam: 
gam: 

Mısra: 1 
kaygı, tasa, keder 
1. Göüüllerden şafâ câmıyla 
gam dür olduğın görsek 
2. Harâbâtufi yine bir dahı 
ma'mür olduğın görsek 

gör: 


görsek: -se, -k 
Mısra: 1 
Görmek ll yaşamak. 


1. Göüüllerden şafâ camıyla 
gam dür olduğın görsek 

2. Harâbâtufi yine bir dahı 
ma'mür olduğın görsek 


görsek: -se, -k 
Mısra: 2 
Görmek ll yaşamak. 


1. Göüüllerden şafâ câmıyla 
gam dür olduğın görsek 

2. Harâbâtufi yine bir dahı 
ma mür olduğın görsek 


görsek: -sek 
Mısra: 4 
Yaşamak, tecrübe etmek. 


3. Ziyâsı düşse câna aftâb-ı 
câm-ı şahbânufi 


4. Yine ol hâne-i târik pür-nür 


olduğın görsek 


görsek: -sek 
Mısra: 6 
Görmek ll yaşamak. 


5. Getürsek meclise câm-ı 
zümürrüdfâmı ey sâki 


6. Hasüd-ı mâr-tab'ufi gözleri 


kör olduğın görsek 


görsek: -sek 
Mısra: 8 
Görmek ll yaşamak. 


7. Dizilse yanına tâze güzeller 


tâze “âşıklar 
8. Yine pir-i muğânufi şâd u 
mesrür olduğın görsek 


görsek: -sek 
Mısra: 10 
Görmek 1 yaşamak. 


9. Pür olsa na 'ra-i mestân ile 
mey-hâneler Yahyâ 
10. Şarâb-ı şevk ile her güşe 


pür-şür olduğın görsek 


Harâbât: 


Harâbâtuü: -uf 
Mısra:2 
Meyhaneler, içki içilen yerler. 


1. Göüüllerden şafâ câmıyla 
gam dür olduğın görsek 

2. Harâbâtufi yine bir dahı 
ma mür olduğın görsek 


yine: 
yine: 
Mısra:2 
Tekrar. 
1. Göüüllerden şafâ câmıyla 
gam dür olduğın görsek 
2. Harâbâtufi yine bir dahı 
ma'mür olduğın görsek 
Yine: 
Mısra: 4 
Tekrar. 
3. Ziyâsı düşse câna aftâb-ı 
câm-ı şahbânufi 
4. Yine ol hâne-i târik pür-nür 
olduğın görsek 
Yine: 
Mısra: 8 
Tekrar. 
7. Dizilse yanına tâze güzeller 
tâze “âşıklar 
8. Yine pir-i muğânufi şâd u 
mesrür olduğın görsek 
Ziyâ: 
Ziyâsı: -sı 
Mısra: 3 
ışık 
3. Ziyâsı düşse câna aftâb-ı 
câm-ı şahbânufi 
4. Yine ol hâne-i târik pür-nür 
olduğın görsek 
düş: 
düşse: -se 
Mısra: 3 
Denk gelmek, yansımak. 
3. Ziyâsı düşse câna aftâb-ı 
câm-ı şahbânufi 
4. Yine ol hâne-i târik pür-nür 
olduğın görsek 
cânâ 
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cânâ: 
Mısra: 3 
Ey sevgili! 


3. Ziyâsı düşse câna aftâb-ı 
câm-ı şahbânufi 

4. Yine ol hâne-i târik pür-nür 
olduğın görsek 


ol: 
Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Ziyâsı düşse câna aftâb-ı 
câm-ı şahbânufi 

4. Yine ol hâne-i târik pür-nür 
olduğın görsek 


getür: 


Getürsek: -sek 
Mısra: 5 
Getirmek 


5. Getürsek meclise câm-ı 
zümürrüdfâmı ey sâki 

6. Hasüd-ı mâr-tab'ufi gözleri 
kör olduğın görsek 


meclis: 


meclise: -c 
Mısra: 5 
toplantı, meclis 


5. Getürsek meclise câm-ı 
zümürrüdfâmı ey sâki 

6. Hasüd-ı mâr-tab'ufi gözleri 
kör olduğın görsek 


ey: 
Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Getürsek meclise câm-ı 
zümürrüdfâmı ey sâki 

6. Hasüd-ı mâr-tab'uf gözleri 
kör olduğın görsek 


İİ 
>. 


E 


sâki: 
Mısra: 5 
mecliste içki dağıtan, 
kadehlere içki koyan kimse 


5. Getürsek meclise câm-ı 
zümürrüdfâmı ey sâki 

6. Hasüd-ı mâr-tab'ufi gözleri 
kör olduğın görsek 


dizil: 


Dizilse: -se 


Mısra: 7 
Sıralanmak. 


7. Dizilse yanına tâze güzeller 
tâze “âşıklar 


câm-ı şahbânufi 
4. Yine ol hâne-i târik pür-nür 
olduğın görsek 
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3. Ziyâsı düşse câna aftâb-ı 
câm-ı şahbânufi 

4. Yine ol hâne-i târik pür-nür 
olduğın görsek 


8. Yine pir-i muğânufi şâd u 


— i 8 pür-nür olduğın: 
mesrür olduğın görsek 


ür-nür olduğ câm-ı zümürrüd-fâmı: 
pur-nur oldugın: - 


Mısra: 9 
birlikte 


9. Pür olsa na'ra-i mestân ile 
mey-hâneler Yahyâ 

10. Şarâb-ı şevk ile her güşe 
pür-şür olduğın görsek 


1. Göüüllerden şafâ câmıyla 
gam dür olduğın görsek 

2. Harâbâtufi yine bir dahı 
ma'mür olduğın görsek 


Mısra: 4 
yanına; Nur ile dolmak 1 câm-ı zümürrüd-fâmı: - 
aydınlanmak. Mısra: 5 
Zümrüt renkli kadeh. 
yanına: 3. Ziyâsı düşse câna aftâb-ı 
Mısra: 7 câm-ı şahbânufi 5. Getürsek meclise câm-ı 
yakını 1 bulunulan yer 4. Yine ol hâne-i târik pür-nür zümürrüdfâmı ey sâki 
olduğın görsek 6. Hasüd-ı mâr-tab'ufi gözleri 
7. Dizilse yanına tâze güzeller kör olduğın görsek 
tâze âşıklar 
8. Yine pir-i muğânufi şâd u 
mesrür olduğın görsek safi cimıyla: 
Hasüd-ı mâr-tab'uü: 
şafâ câmıyla: - 
ile: Mısra: 1 Hasüd-ı mâr-tab ul: - 
eğlence kadehi. Mısra: 6 


Yılan yaradılışlı düşman 1 
rakip. 


5. Getürsek meclise câm-ı 
zümürrüdfâmı ey sâki 

6. Hasüd-ı mâr-tab'ufi gözleri 
kör olduğın görsek 


dür olduğun: 


gözleri kör olduğun: 


ile: dür olduğun: - 

Mısra: 10 sim 1 7 ERİR N 

birlikte Uzak olmak. gözleri kör olduğun: - 
Mısra: 6 

9, Pür GİS Tai mestânfzi 1. Göüüllerden şafâ camıyla Gözleri kör olmak 11 yılanların 

mey-hâneler Yahyâ gam dür olduğın görsek gözüne zümrüt taşı 

10. Sarâb- k ile her sü 2. Harâbâtufi yine bir dahı tutulduğunda gözlerini kör 

20 Şarâ Ek e ei ma'mür olduğın görsek etmesi İl göremez duruma 

pür-şür olduğın görsek gelmek. 

5. Getürsek meclise câm-ı 
bir dahı: zümürrüdfâmı ey sâki 
mey-hâne: ——— 6. Hasüd-ı mâr-tab'ufi gözleri 
kör olduğın görsek 
bir dahı: - 


mey-hâneler: -ler 
Mısra: 9 
İçki içilen yer. 


Mısra:2 
Bir daha, artık, bundan sonra. 

tâze güzeller: 
1. Göüüllerden şafâ camıyla 


9. Pür olsa na'ra-i mestân ile gam dür olduğın görsek 


mey-hâneler Yahyâ 


10. Şarâb-ı şevk ile her güşe 2 Harâbâtuü yle bir dahı tüze Bilek yi» 
ür-sür olduğın görsek ma'mür olduğın görsek Mısra: 7 
yi Gib Genç güzeller. 


7. Dizilse yanına tâze güzeller 


EE R tâze âşıklar 
ma mür olduğun: ği 2 e 
8. Yine pir-i muğânufi şâd u 


yahyâ: 
mesrür olduğın görsek 
— ma'mür olduğın: - 
Yakyâ: Mısra:2 


Mısra: 9 


17, yüzyil divan şairi imar edilmek, abad olmakl şen 


olmak, mesrur olmak tâze âşıklar: 


9. Pür olsa na'ra-i mestân ile 


mey-bhöneler Yahyâ 1. Göüüllerden şafâ camıyla 


10. Şarâb-ı şevk ile her güşe 
pür-şür olduğın görsek 


hâne-i târik;: 


hâne-i târik: - 


Mısra: 4 
Karanlık hane. 1 gönül. 


3. Ziyâsı düşse câna aftâb-ı 


gam dür olduğın görsek tâze âşıklar: - 


2. Harâbâtufi yine bir dahı 
ma'mür olduğın görsek 


âftâb-ı câm-ı şahbânuü: 


âftâb-ı câm-ı şahbânuü: - 


Mısra: 3 
İçki kadehinin parıltısı 1 
Kadeh güneşi. 


Mısra: 7 
Genç âşıklar 1 Yeni yeni âşık 
olmuş kimseler. 


7. Dizilse yanına tâze güzeller 
tâze “âşıklar 

8. Yine pir-i muğânufi şâd u 
mesrür olduğın görsek 


pir-i muğânul: 


pir-i muğânul: - 


Mısra: 8 
Meyhaneci U Sevgili. 


7. Dizilse yanına tâze güzeller 
tâze “âşıklar 

8. Yine pir-i muğânufi şâd u 
mesrür olduğın görsek 


şâd u mesrür olduğun: 


şâd u mesrür olduğın: - 


Mısra: 8 
Mutlu mesut olmak. 


7. Dizilse yanına tâze güzeller 
tâze âşıklar 

8. Yine pir-i muğânufi şâd u 
mesrür olduğın görsek 


na'ra-i mestân: 


na ra-i mestân: - 


Mısra: 9 
Sarhoşların narası. 1 
âşıkların narası. 


9. Pür olsa na'ra-i mestân ile 
mey-hâneler Yahyâ 

10. Şarâb-ı şevk ile her güşe 
pür-şür olduğın görsek 


pür olsa: 
pür olsa: - 
Mısra: 9 
dolmak 
9. Pür olsa na'ra-i mestân ile 
mey-hâneler Yahyâ 
10. Şarâb-ı şevk ile her güşe 
pür-şür olduğın görsek 
Şarâb-ı şevk: 
Şarâb-ı şevk: - 
Mısra: 10 
Aşk şarabı. 


her güşe: 


9. Pür olsa na'ra-i mestân ile 
mey-hâneler Yahyâ 

10. Şarâb-ı şevk ile her güşe 
pür-şür olduğın görsek 


her güşe: - 


Mısra: 10 
her taraf, her yan. 


9. Pür olsa na'ra-i mestân ile 
mey-hâneler Yahyâ 

10. Şarâb-ı şevk ile her güşe 
pür-şür olduğın görsek 


pür-şür olduğın: 


pür-şür olduğun: - 


eglen: 


fikr: 


Mısra: 10 
Sevinçle dolu olmak 1 
hareketlenip coşmak. 


9. Pür olsa na'ra-i mestân ile 
mey-hâneler Yahyâ 

10. Şarâb-ı şevk ile her güşe 
pür-şür olduğın görsek 


Eglenür: -ür 


Mısra: 1 
Hoşça vakit geçirmek 1 
oyalanmak 


1. Eglenür seyr-i ruhu 
fikriyle dil bayrâma dek 

2. Yohsa eylerdi sefer zülfüü 
gamıyla Şâm'a dek 


fikriyle: -iyle 


dil: 


bayrâm: 


dek: 


Mısra: 1 
Düşünce, hayal 


1. Eglenür seyr-i ruhu 
fikriyle dil bayrâma dek 

2. Yohsa eylerdi sefer zülfüü 
gamıyla Şâm'a dek 


Mısra: 1 
gönül 


1. Eglenür seyr-i ruhu 
fikriyle dil bayrâma dek 

2. Yohsa eylerdi sefer zülfüü 
gamıyla Şâm'a dek 


bayrâma: -a 


Mısra: 1 
Bayram. 


1. Eglenür seyr-i ruhu 
fikriyle dil bayrâma dek 

2. Yohsa eylerdi sefer zülfüü 
gamıyla Şâm'a dek 


bayrâmda: -da 


dek: 


Mısra: 5 
bayram l çok mutlu olunan 
gün ve zaman 


5. El vireydi ni'met- i vaşlui 
eger bayrâmda 

6. Gam yimezdi şâ'im-i 
hicrânuf ol eyyâma dek 


Mısra: 1 


dek: 


dek: 


dek: 


dek: 


yohsa: 
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Kadar, dek. 


1. Eglenür seyr-i ruhu 
fikriyle dil bayrâma dek 

2. Yohsa eylerdi sefer zülfüü 
gamıyla Şâm'a dek 


Mısra:2 
Kadar, değin, dek 


1. Eglenür seyr-i ruhu 
fikriyle dil bayrâma dek 

2. Yohsa eylerdi sefer zülfüü 
gamıyla Şâm'a dek 


Mısra: 6 
Kadar, dek. 


5. El vireydi ni met- i vaşlufi 
eger bayramda 

6. Gam yimezdi şâ'im-i 
hicrânufi ol eyyâma dek 


Mısra: 8 
Kadar, dek. 


7. Mal içün nâ-dân olur pâ- 
beste-i dâm-ı belâ 

8. Hırş-ı dâne mürg-i bi-idrâki 
iltür dâma dek 


Mısra: 10 
Kadar, dek. 


9. Mâcerâmuz hâk-i pây-ı yâre 
takrir itmege 

10. Gitsüf ey Yahyâ yaşum ol 
serv-i sim-endâma dek 


Yohsa: 


Mısra:2 
Yoksa 


1. Eglenür seyr-i ruhu 
fikriyle dil bayrâma dek 

2. Yohsa eylerdi sefer zülfü 
gamıyla Şâm'a dek 


zülfü: -üh 


Mısra: 2 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


1. Eglenür seyr-i ruhu 
fikriyle dil bayrâma dek 

2. Yohsa eylerdi sefer zülfü 
gamıyla Şâm'a dek 


gamıyla: -ıyla 


Mısra:2 


E 


kaygı, tasa, keder 


1. Eglenür seyr-i ruhuü 
fikriyle dil bayrâma dek 

2. Yohsa eylerdi sefer zülfü 
gamıyla Şâm'a dek 


Şam'a: -a 


Mısra:2 
Şam şehri 1 akşam. 


1. Eglenür seyr-i ruhu 
fikriyle dil bayrâma dek 

2. Yohsa eylerdi sefer zülfü 
gamıyla Şâm'a dek 


küyuh: -uö 


tolan: 


Mısra: 3 

Köy, semt, mahalle 11 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


3. Şubha dek küyuü tolanduk 
gün yüzü göstermedüü 

4. Çıkmadufi ey mâh-ı tâbân 
bekledük ahşâma dek 


tolanduk: -duk 


ıkma: 


Mısra: 3 
Dolanmak, dolaşmak 


3. Şubha dek küyuü tolanduk 
gün yüzü göstermedüü 

4. Çıkmadufi ey mâh-ı tâbân 
bekledük ahşâma dek 


Çıkmadun: -duü 


ey: 


ey: 


Mısra: 4 
Dışarı çıkmamak 11 
görünmemek. 


3. Şubha dek küyuü tolanduk 
gün yüzü göstermedüü 

4. Çıkmadufi ey mâh-ı tâbân 
bekledük ahşâma dek 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Şubha dek küyuü tolanduk 
gün yüzü göstermedüü 

4. Çıkmadufi ey mâh-ı tâbân 
bekledük ahşâma dek 


Mısra: 10 
Seslenme edatı. 


bekle: 


eger: 


9. Mâcerâmuz hâk-i pây-ı yâre 
takrir itmege 

10. Gitsüi ey Yahyâ yaşum ol 
serv-i sim-endâma dek 


bekledük: -dük 


eger: 


ol: 


Mısra: 4 
Nöbet tutmak. 


3. Şubha dek küyuü tolanduk 
gün yüzü göstermedüü 

4. Çıkmadufi ey mâh-ı tâbân 
bekledük ahşâma dek 


Mısra: 5 
Eğer 


5. El vireydi ni'met- i vaşlui 
eger bayrâmda 

6. Gam yimezdi şâ'im-i 
hicrânuf ol eyyâma dek 


Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. El vireydi ni'met- i vaşlui 
eger bayrâmda 

6. Gam yimezdi şâ'im-i 
hicrânuf ol eyyâma dek 


olur: -ur 


ol: 


Mısra: 7 
Olmak. 


7. Mal içün nâ-dân olur pâ- 
beste-i dâm-ı belâ 

8. Hırş-ı dâne mürg-i bi-idrâki 
iltür dâma dek 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Mâcerâmuz hâk-i pây-ı yâre 
takrir itmege 

10. Gitsüi ey Yahyâ yaşum ol 
serv-i sim-endâma dek 


eyyâma: -a 


Mısra: 6 
Günler. 1 Zaman, devir. 


5. El vireydi ni'met- i vaşlui 
eger bayrâmda 

6. Gam yimezdi şâ'im-i 
hicrânuf ol eyyâma dek 


Mal: 


içün: 


nâ-dân: 


iltür: 
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Mısra: 7 
Varlık, servet. 


7. Mal içün nâ-dân olur pâ- 
beste-i dâm-ı belâ 

8. Hırş-ı dâne mürg-i bi-idrâki 
iltür dâma dek 


Mısra: 7 
için 


7. Mal içün nâ-dân olur pâ- 
beste-i dâm-ı belâ 

8. Hırş-ı dâne mürg-i bi-idrâki 
iltür dâma dek 


nâ-dân: 


iltür: 


Mısra: 7 
Cahil, akılsız 


7. Mal içün nâ-dân olur pâ- 
beste-i dâm-ı belâ 

8. Hırş-ı dâne mürg-i bi-idrâki 
iltür dâma dek 


Mısra: 8 
İletmek, götürmek. 


7. Mal içün nâ-dân olur pâ- 
beste-i dâm-ı belâ 

8. Hırş-ı dâne mürg-i bi-idrâki 
iltür dâma dek 


dâma: -a 


mâcerâ: 


Mısra: 8 
Tuzak, ağ. 


7. Mal içün nâ-dân olur pâ- 
beste-i dâm-ı belâ 

8. Hırş-ı dâne mürg-i bi-idrâki 
iltür dâma dek 


Mücerâmuz: -muz 


Mısra: 9 
Baştan geçmiş olay 


9. Mâcerâmuz hâk-i pây-ı yâre 
takrir itmege 

10. Gitsüfi ey Yahyâ yaşum ol 
serv-i sim-endâma dek 


Lal 


Gitsüh: -süü 


Mısra: 10 
Gitmek, varmak. 


9. Mâcerâmuz hâk-i pây-ı yâre 
takrir itmege 

10. Gitsüfi ey Yahyâ yaşum ol 
serv-i sim-endâma dek 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Mâcerâmuz hâk-i pây-ı yâre 
takrir itmege 

10. Gitsüfi ey Yahyâ yaşum ol 
serv-i sim-endâma dek 


yaşum: -um 


Mısra: 10 
gözyaşı 


9. Mâcerâmuz hâk-i pây-ı yâre 
takrir itmege 

10. Gitsüfi ey Yahyâ yaşum ol 
serv-i sim-endâma dek 


seyr-i ruhu: 


seyr-i ruhu: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin yüzünün temaşası 


1. Eglenür seyr-i ruhu 
fikriyle dil bayrâma dek 

2. Yohsa eylerdi sefer zülfü 
gamıyla Şâm'a dek 


sefer eylerdi: 


Subha dek: 


sefer eylerdi: - 


Mısra:2 
Sefer etmek 11 gitmek. 


1. Eglenür seyr-i ruhuü 
fikriyle dil bayrâma dek 

2. Yohsa eylerdi sefer zülfüü 
gamıyla Şâm'a dek 


Şubha dek: - 


Mısra: 3 
Sabaha kadar. 


3. Şubha dek küyuü tolanduk 
gün yüzü göstermedüü 

4. Çıkmadufi ey mâh-ı tâbân 
bekledük ahşâma dek 


gün yüzüü göstermedüü: 


gün yüzü göstermedüh: - 


Mısra: 3 

Sevgilinin güneşe benzeyen 
yüzünü göstermemesi 1 
görünmemek. 


3. Şubha dek küyuü tolanduk 
gün yüzü göstermedüü 

4. Çıkmadufi ey mâh-ı tâbân 
bekledük ahşâma dek 


mâh-ı tâbân: 


müâh-ı tâbân: - 


Mısra: 4 
Parlak ay 1 sevgili. 


3. Şubha dek küyuü tolanduk 
gün yüzü göstermedüü 

4. Çıkmadufi ey mâh-ı tâbân 
bekledük ahşâma dek 


ahşâma dek: 


ahşâma dek: - 


Mısra: 4 
Akşama kadar. 


3. Şubha dek küyufi tolanduk 
gün yüzü göstermedüü 

4. Çıkmadui ey mâh-ı tâbân 
bekledük ahşâma dek 


ni met-i vaşluü: 





ni 'met-i vaşlui: - 


Mısra: 5 
Kavuşma yiyeceği, bahşişi. 


5. El vireydi ni'met- i vaşlui 
eger bayrâmda 

6. Gam yimezdi şâ'im-i 
hicrânuf ol eyyâma dek 


el vireydi: - 


Mısra: 5 
Mümkün olmak. 


5. El vireydi ni'met- i vaşlui 
eger bayrâmda 

6. Gam yimezdi şâ'im-i 
hicrânuf ol eyyâma dek 


Gam yimezdi: 


Gam yimezdi: - 


Mısra: 6 

Dertlenmemek 11 
Tasalanmamak.l1I Gam ile 
beslenmemek. 


5. El vireydi ni'met- i vaşlui 
eger bayrâmda 

6. Gam yimezdi şâ'im-i 
hicrânuf ol eyyâma dek 
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şâ'im-i hicrânu: 


şâ'im-i hicrânuh: - 


Mısra: 6 
Ayrılık orucu. 


5. El vireydi ni met- i vaşlufi 
eger bayramda 

6. Gam yimezdi şâ'im-i 
hicrânufi ol eyyâma dek 


pâ-beste-i dâm-ı belâ: 


pü-beste-i dâm-ı belâ: - 


Mısra: 7 
Bela tuzağında ayağı bağlı 
olan. 


7. Mal içün nâ-dân olur pâ- 
beste-i dâm-ı belâ 

8. Hırş-ı dâne mürg-i bi-idrâki 
iltür dâma dek 


Hırş-ı dâne: 


Hırş-ı dâne: - 


Mısra: 8 
Dane hırsı. 1 yemek hırsı. 


7. Mal içün nâ-dân olur pâ- 
beste-i dâm-ı belâ 

8. Hırş-ı dâne mürg-i bi-idrâki 
iltür dâma dek 


mürğ-i bi-idrâki: 


mürg-i bi-idrâki: - 


Mısra: 8 
Akılsız, düşüncesiz kuş. 


7. Mal içün nâ-dân olur pâ- 
beste-i dâm-ı belâ 

8. Hırş-ı dâne mürg-i bi-idrâki 
iltür dâma dek 


hâk-i pây-ı yâre: 


hâk-i pây-ı yâre: - 


Mısra: 9 
Sevgilinin ayak toprağı. 


9. Mâcerâmuz hâk-i pây-ı yâre 
takrir itmege 

10. Gitsüf ey Yahyâ yaşum ol 
serv-i sim-endâma dek 


takrir itmege: 


takrir itmege: - 


Mısra: 9 
Anlatmak. 


9. Mâcerâmuz hâk-i pây-ı yâre 
takrir itmege 

10. Gitsü ey Yahyâ yaşum ol 
serv-i sim-endâma dek 


serv-i sim-endâma: 


pervâne: 


egerçi: 


yandur: 


şem": 


serv-i sim-endâma: - 


Mısra: 10 
Gümüş bedenli sevgili. 


9. Mâcerâmuz hâk-i pây-ı yâre 
takrir itmege 

10. Gitsüfi ey Yahyâ yaşum ol 
serv-i sim-endâma dek 


Pervâneyi: -yi 


Mısra: 1 
Geceleri ışığın etrafinda 
dönen küçük kelebek 11 âşık. 


1. Pervâneyi egerçi yandurdı 
nâzı şem'üf 

2. Şimdi Ziyâde andan süz u 
güdâzı şem'üü 


egerçi: 


Mısra: 1 
-dığı için. 


1. Pervâneyi egerçi yandurdı 
nâzı şem'üf 

2. Şimdi Ziyâde andan süz u 
güdâzı şem'üü 


yandurdı: -dı 


Mısra: 1 
Yanmasına sebep olmak, 
yakmak. 


1. Pervâneyi egerçi yandurdı 
nâzı şem'üf 

2. Şimdi Ziyâde andan süz u 
güdâzı şem'üü 


nâzı: -1 


Mısra: 1 
İşve, cilve. 


1. Pervâneyi egerçi yandurdı 
nâzı şem'üf 

2. Şimdi Ziyâde andan süz u 
güdâzı şem'üü 


şem Ül: -üü 


Mısra: 1 
Mum | Sevgili 


1. Pervâneyi egerçi yandurdı 
nâzı şem'üf 

2. Şimdi Ziyâde andan süz u 
güdâzı şem'üü 


şem ül: -üh 


Mısra:2 
Mum 1 sevgili. 


1. Pervâneyi egerçi yandurdı 
nâzı şem'ül 

2. Şimdi Ziyâde andan süz u 
güdâzı şem'ü 


şem ül: -üü 


Mısra: 4 
Mum 1 âşık. 


3. Ahvâli yana yana 'arZ 
itdügüm budur kim 

4. Dil-dâra hoş gelürmüş tarz-ı 
niyâzı şem'üü 


şem ül: -üh 


Mısra: 6 
Mum. 


5. Eksük degül başından her 
bâr tiğ-i mihnet 

6. Gisüha öykünelden zülf-i 
dırâzı şem'üf 


şem ül: -üh 


Mısra: 8 
Mum 1 âşık. 


7. Süz-ı derün hâli geldi 
zebâna bir bir 

8. Melisde rüşen oldı yârâna 
râzı şem'ü 


şem ül: -üh 


Mısra: 10 
Mum. 


9. Mahv-ı vücüd idince 'âşık 
yanup yakılsun 

10. Yahyâ anufila oldı bu 
imtiyâzı şem'üfi 


Şimdi: 


Ziyâde: 


Mısra: 2 
Şimdi, artık. 


1. Pervâneyi egerçi yandurdı 
nâzı şem'üi 

2. Şimdi Ziyâde andan süz u 
güdâzı şem'ü 


diyâde: 


andan: 


Mısra:2 
Çok 


1. Pervâneyi egerçi yandurdı 
nâzı şem'ül 

2. Şimdi Ziyâde andan süz u 
güdâzı şem'üi 


741 


andan: 


ahvâl: 


Mısra: 2 
Ondan. 


1. Pervâneyi egerçi yandurdı 
nâzı şem'üf 

2. Şimdi Ziyâde andan süz u 
güdâzı şem'üü 


Ahvâli: -i 


budur: 


Mısra: 3 
durumlar U içinde bulunulan 
haller 


3. Ahvâli yana yana 'arZ 
itdügüm budur kim 

4. Dil-dâra hoş gelürmüş tarZ-ı 
niyâzı şem'ü 


budur: 


kim: 


dil-dâr: 


isü: 


Mısra: 3 
Böyledir 


3. Ahvâli yana yana 'arZ 
itdügüm budur kim 

4. Dil-dâra hoş gelürmüş tarZ-ı 
niyâzı şem'ü 


Mısra: 3 
ki 


3. Ahvâli yana yana 'arZ 
itdügüm budur kim 

4. Dil-dâra hoş gelürmüş tarZ-ı 
niyâzı şem'ü 


Dil-dâra: -a 


Mısra: 4 
Güzel ll sevgili 


3. Ahvâli yana yana 'arZ 
itdügüm budur kim 

4. Dil-dâra hoş gelürmüş tarZ-ı 
niyâzı şem'ü 


başından: -ından 


Mısra: 5 
Baş HU üzeri. 


5. Eksük degül başından her 
bâr tiğ-i mihnet 

6. Gisüfa öykünelden zülf-i 
dırâzı şem'üf 


Gisüha: -üa 


öykün: 


Mısra: 6 
Omuz üstüne dökülen saç. 


5. Eksük degül başından her 
bâr tiğ-i mihnet 

6. Gisüüa öykünelden zülf-i 
dırâzı şem'üfi 


öykünelden: -elden 


a 
1 
— 


E 


Mısra: 6 
Özenmek, taklite çalışmak, 
benzemek istemek. 


5. Eksük degül başından her 
bâr tiğ-i mihnet 

6. Gisüüa öykünelden zülf-i 
dırâzı şem'üfi 


hâli: -i 


meclis: 


Mısra: 7 
hâl, durum 


7. Süz-ı derün hâli geldi 
zebâna bir bir 

8. Melisde rüşen oldı yârâna 
râzı şem'üfi 


Meclisde: -de 


yaran: 


Mısra: 8 
meclis, toplantı 


7. Süz-ı derün hâli geldi 
zebâna bir bir 

8. Melisde rüşen oldı yârâna 
râzı şem'üfi 


yârâna: -a 


Mısra: 8 
Arkadaşlar, dostlar. 


7. Süz-ı derün hâli geldi 
zebâna bir bir 

8. Melisde rüşen oldı yârâna 
râzı şem'üf 


râzı: -1 


Mısra: 8 
gizlenen şey, sır 


7. Süz-ı derün hâli geldi 
zebâna bir bir 

8. Melisde rüşen oldı yârâna 
râzı şem'üfi 


idince: -ince 


Mısra: 9 
Etmek, eylemek. 


9. Mahv-ı vücüd idince 'âşık 
yanup yakılsun 

10. Yahyâ anufila oldı bu 
imtiyâzı şem'üfi 


âşık: 
aşık: 
Mısra: 9 
Âşık, seven. 
9. Mahv-ı vücüd idince 'âşık 
yanup yakılsun 
10. Yahyâ anufila oldı bu 
imtiyâzı şem'üfi 
yahyâ: 
Yahyâ: 


IR 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Mahv-ı vücüd idince 'âşık 
yanup yakılsun 

10. Yahyâ anufila oldı bu 
imtiyâzı şem'üfi 


anuüla: -nufla 


Mısra: 10 
O ll işaret zamiri 


9. Mahv-ı vücüd idince 'âşık 
yanup yakılsun 

10. Yahyâ anufila oldı bu 
imtiyâzı şem'üfi 


oldı: -dı 


bu: 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Mahv-ı vücüd idince 'âşık 
yanup yakılsun 

10. Yahyâ anufila oldı bu 
imtiyâzı şem'üfi 


Mısra: 10 
Bu, işaret sıfatı 


9. Mahv-ı vücüd idince 'âşık 
yanup yakılsun 

10. Yahyâ anufila oldı bu 
imtiyâzı şem'üfi 
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imtiyâzı: -1 


Mısra: 10 
Ayrıcalık 1 seçkinlik. 


9. Mahv-ı vücüd idince âşık 
yanup yakılsun 

10. Yahyâ anufila oldı bu 
imtiyâzı şem'üf 


süz u güdüzı: 


süz u güdâzı: - 


Mısra: 2 
yanıp yakılma, ağlayıp 
sızlama. 


1. Pervâneyi egerçi yandurdı 
nâzı şem'üf 

2. Şimdi Ziyâde andan süz u 
güdâzı şem'üü 


'arZitdügüm: 


ari itdügüm: - 


Mısra: 3 
Sunmak, arz etmek. 


3. Ahvâli yana yana 'arZ 
itdügüm budur kim 

4. Dil-dâra hoş gelürmüş tarZ-ı 
niyâzı şem'ü 


yana yana: - 


Mısra: 3 
Tekrar tekrar yanmak, 
yanarak. 


3. Ahvâli yana yana 'arZ 
itdügüm budur kim 

4. Dil-dâra hoş gelürmüş tarZ-ı 
niyâzı şem'ü 


tarZ-ı niyâzı: 


tari-ı niyâzı: - 


Mısra: 4 
Yalvarma tarzı LI rica, 
istirhamda bulunma biçimi. 


3. Ahvâli yana yana 'arZ 
itdügüm budur kim 

4. Dil-dâra hoş gelürmüş tarZ-ı 
niyâzı şem'ü 


hoş gelürmüş: 


hoş gelürmüş: - 


Mısra: 4 
Hoş görünmek 1 güzel 
gelmek. 


3. Ahvâli yana yana 'arZ 
itdügüm budur kim 

4. Dil-dâra hoş gelürmüş tarZ-ı 
niyâzı şem'ü 


tiğ-i mihnet: 


tiğ-i mihnet: - 


zebâna geldi: 


sâğar: 
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sâğarını: -m1 


Mısra: 5 zebâna geldi: - Mısra: 1 
Eziyet kılıcı. 1 Sevgilinin Mısra: 7 Kadeh 
kirpikleri. Dile dökülmek 1 dile 
yansımak. 1. Gül sâğarını pür itdi gelüfi 


5. Eksük degül başından her 
bâr tiğ-i mihnet 

6. Gisüüa öykünelden zülf-i 
dırâzı şem'üfi 


7. Süz-ı derün hâli geldi 
zebâna bir bir 

8. Melisde rüşen oldı yârâna 
râzı şem'ü 


pür-hurüş olu 
2. Ya'ni irişdi vakt-i tarab 
bâde-nüş olu 


gelüü: 
her bâr: 
rüşen oldı: 
gelül: 
her bâr: - Mısra: 1 
Mısra: 5 rüşen oldı: - Buyrunuz 
Her defa, daima, her vakit. Mısra: 8 
Aşikar olmak, açığa çıkmak. 1 1. Gül sâğarını pür itdi gelüfi 
5. Eksük degül başından her aydınlanmak 11 yansımak. pür-hurüş olu 
bâr tiğ-i mihnet 2. Ya'ni irişdi vakt-i tarab 
6. Gisüüa öykünelden zülf-i 7. Süz-ı derün hâli geldi bâde-nüş olu 
dırâzı şem'üfi zebâna bir bir 
8. Melisde rüşen oldı yârâna 
râzı şem'ü 
pür-hurüş: 


eksük degül: 


pür-hurüş: 
Mısra: 1 


mahv-ı vücüd: 





eksük degül: - 


Mısra: 5 
eksik değil, her zaman var 


5. Eksük degül başından her 
bâr tiğ-i mihnet 

6. Gisüğa öykünelden zülf-i 
dırâzı şem'üfi 


mahv-ı vücüd: - 


Mısra: 9 
Vücudu yok etme. 


9. Mahv-ı vücüd idince 'âşık 
yanup yakılsun 

10. Yahyâ anufila oldı bu 
imtiyâzı şem'üfi 


Coşup eğlenmek. 


1. Gül sâğarını pür itdi gelüfi 
pür-hurüş olu 

2. Ya'ni irişdi vakt-i tarab 
bâde-nüş oluf 


ol: 
zülf-i dırâzı: 
yanup yakılsun: oluü: -uh 
zülf-i dırâzı: - Mısra: 1 
Mısra: 6 Olmak. 
Uzun saç. 1 mumun yanup yakılsun: - 
içerisindeki can ipi. Mısra: 9 1. Gül sâğarını pür itdi gelü 


5. Eksük degül başından her 
bâr tiğ-i mihnet 

6. Gisüüa öykünelden zülf-i 
dırâzı şem'üfi 


süz-ı derün: - 


Feryat ve âh etmek 11 çok 
üzülmek 1 bedenini yakıp kül 
etmek. 


9. Mahv-ı vücüd idince 'âşık 
yanup yakılsun 

10. Yahyâ anufila oldı bu 
imtiyâzı şem'üfi 


pür-hurüş oluf 
2. Ya'ni irişdi vakt-i tarab 
bâde-nüş olu 


olu: -ufi 


Mısra: 2 
Olmak. 


1. Gül sâğarını pür itdi gelüfi 
pür-hurüş olu 


z gül: 2. Ya'ni irişdi vakt-i tarab 

Mısra: 7 a z — 

a bâde-nüş oluü 
Gönül yangını 

Gül: 

7. Süz-ı derün hâli geldi Mısra: 1 
zebâna bir bir gül olul: -uh 
8. Melisde rüşen oldı yârâna Mısra: 8 
râzı şem'üfi 1. Gül sâğarını pür itdi gelüi Olmak. 


pür-hurüş oluü 
2. Ya'ni irişdi vakt-i tarab 
bâde-nüş oluf 


7. Zühhâda difi niçeye dek 
hod-furüşluk 

8. Pir-i muğâna hizmet idüü 
mey-fürüş oluü 


EN güle: -e 
il a 7 Mısra: 3 
Tek tek, Birer birer. gül olu: -uf 
” Mısra: 10 
3. İtdi nesim müjde seher Olmak. 


7. Süz-ı derün hâli geldi 
zebâna bir bir 

8. Melisde rüşen oldı yârâna 
râzı şem'üfi 


nergis ü güle 
4. İrdi zamân-ı nefha-i hâk 
çeşm ü güş oluf 


9. Yahyâ bu demde alsa ele 
tolı câm-ı mey 

10. Evrâk-ı gülle örtül anı 
“ayb-püş oluü 


ya'ni: 


Ya'ni: 


irişdi: 


bâde-nüş: 


Mısra:2 
Sözün kısası, doğrusu. 


1. Gül sâğarını pür itdi gelüf 
pür-hurüş oluf 

2. Ya'ni irişdi vakt-i tarab 
bâde-nüş oluf 


-di 
Mısra: 2 
erişmek, gelip çatmak 


1. Gül söğarını pür itdi gelü 
pür-hurüş oluf 

2. Ya'ni irişdi vakt-i tarab 
bâde-nüş oluf 


büde-nüş: 


nesim: 


nesim 


seher: 


Mısra:2 
Şarap içenler. 


1. Gül sâğarını pür itdi gelüü 
pür-hurüş oluf 

2. Ya'ni irişdi vakt-i tarab 
bâde-nüş oluf 


Mısra: 3 


meltem, esinti, tan yeli, seher 
yeli 


3. İtdi nesim müjde seher 
nergis ü güle 

4. İrdi zamân-ı nefha-i hâk 
çeşm ü güş olu 


seher: 


nergis: 


Mısra: 3 
Sabah olmağa başladığı vakit. 


3. İtdi nesim müjde seher 
nergis ü güle 

4. İrdi zamân-ı nefha-i hâk 
çeşm ü güş olu 


nergis: 


Mısra: 3 
Nergis çiçeği. 


3. İtdi nesim müjde seher 
nergis ü güle 

4. İrdi zamân-ı nefha-i hâk 
çeşm ü güş olu 


Is 


Mısra: 3 
ve 


3. İtdi nesim müjde seher 
nergis ü güle 

4. İrdi zamân-ı nefha-i hâk 
çeşm ü güş olu 


İrdi: -di 


bülbül: 


iken: 


Mısra: 4 
Ulaşmak. 


3. İtdi nesim müjde seher 
nergis ü güle 

4. İrdi zamân-ı nefha-i hâk 
çeşm ü güş oluf 


Bülbüllerüü: -lerüü 


Mısra: 5 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


5. Bülbüllerüfi fiğanı bu kim 
mest-i şevk iken 

6. Dirler ki hvâba vardı şeh-i 
gül hâmüş olu 


fiğânı: -1 


iken: 


zühhâd: 


Mısra: 5 


Jeryat, haykırıp bağırma 


5. Bülbüllerüfi fiğanı bu kim 
mest-i şevk iken 

6. Dirler ki hvâba vardı şeh-i 
gül hâmüş olu 


Mısra: 5 
iken zarf füli 1 ..dığı zaman 


5. Bülbüllerüfi fiğanı bu kim 
mest-i şevk iken 

6. Dirler ki hvâba vardı şeh-i 
gül hâmüş olu 


Zühhâda: -a 


Mısra: 7 
Zahidler 


7. Zühhâda dil niçeye dek 
hod-furüşluk 

8. Pir-i muğâna hizmet idüfi 
mey-fürüş oluf 


din: 


din: 
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Mısra: 7 
Söylenmek, ifade edilmek. 


7. Zühhâda difi niçeye dek 
hod-furüşluk 

8. Pir-i muğâna hizmet idüü 
mey-fürüş oluü 


hod-furüşluk: 


mey-fürüş: 


hod-furüşluk: 


Mısra: 7 
Kendini övmek. 


7. Zühhâda difi niçeye dek 
hod-furüşluk 

8. Pir-i muğâna hizmet idüü 
mey-fürüş oluü 


mey-fürüş: 


hd 
a 
Sı 


Mısra: 8 
Şarap satıcı, meyhaneci 


7. Zühhâda difi niçeye dek 
hod-furüşluk 

8. Pir-i muğâna hizmet idüü 
mey-fürüş oluf 


Yahyâ: 


bu: 


dem: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ bu demde alsa ele 
tolı câm-ı mey 

10. Evrâk-ı gülle örtül anı 
“ayb-püş oluü 


Mısra: 9 
bu, işaret sıfatı 


9. Yahyâ bu demde alsa ele 
tolı câm-ı mey 

10. Evrâk-ı gülle örtül anı 
“ayb-püş oluü 


demde: -de 


Mısra: 9 
Zaman. 


9. Yahyâ bu demde alsa ele 
tolı câm-ı mey 

10. Evrâk-ı gülle örtül anı 
“ayb-püş oluü 


- 


E 


BE 


Mısra: 9 
Dolu. 


9. Yahyâ bu demde alsa ele 
tolı câm-ı mey 

10. Evrâk-ı gülle örtüf anı 
“ayb-püş oluü 


örtü: -üü 


Mısra: 10 
Üzerini kapatmak 11 gizlemek. 


9. Yahyâ bu demde alsa ele 
tolı câm-ı mey 

10. Evrâk-ı gülle örtüf anı 
“ayb-püş oluü 


anız -n1 


Mısra: 10 
O HU işaret zamiri 


9. Yahyâ bu demde alsa ele 
tolı câm-ı mey 

10. Evrâk-ı gülle örtü anı 
“ayb-püş oluü 


müjde İtdi: - 


Mısra: 3 
Müjdelemek. 


3. İtdi nesim müjde seher 
nergis ü güle 

4. İrdi zamân-ı nefha-i hâk 
çeşm ü güş olufi 


zamân-ı nefha-i hâk: 


zamân-ı nefha-i hâk: - 


Mısra: 4 
Hakiki kokunun zamanı. 


3. İtdi nesim müjde seher 
nergis ü güle 

4. İrdi zamân-ı nefha-i hâk 
çeşm ü güş oluf 


çeşm ü güş olu: 


çeşm ü güş olu: - 


Mısra: 4 
Göz kulak olmak U dikkat 
etmek. 


3. İtdi nesim müjde seher 
nergis ü güle 

4. İrdi zamân-ı nefha-i hâk 
çeşm ü güş oluf 
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hvaba vardı: - 


şeh-i gül: 


Mısra: 6 
Uykuya dalmak. 


5. Bülbüllerüü fiğânı bu kim 
mest-i şevk iken 

6. Dirler ki hvâba vardı şeh-i 
gül hâmüş olu 


şeh-i gül: - 


Mısra: 6 
Güllerin sultanı 1 çiçeklerin 
sultanı 1 sevgili. 


5. Bülbüllerüü fiğânı bu kim 
mest-i şevk iken 

6. Dirler ki hvâba vardı şeh-i 
gül hâmüş olu 


hâmüş olu: 


hâmüş olu: - 


Mısra: 6 
Suskun olmak, ses 
çıkarmamak. 


5. Bülbüllerüü fiğânı bu kim 
mest-i şevk iken 

6. Dirler ki hvâba vardı şeh-i 
gül hâmüş olu 


bu kim: 
niçeye dek: 
“ayb-püş: 
bu kim: - 
p 5 Mısra: 5 niçeye dek: - 
ayb-püş: Bu ki, budur. Mısra: 7 
Mısra: 10 


Ayıp, kusur örtenler. 


9. Yahyâ bu demde alsa ele 
tolı câm-ı mey 


5. Bülbüllerüfi fiğanı bu kim 
mest-i şevk iken 

6. Dirler ki hvâba vardı şeh-i 
gül hâmüş olu 


Ne zamana kadar 


7. Zühhâda difi niçeye dek 
hod-furüşluk 
8. Pir-i muğâna hizmet idüü 


10. Evrâk-ı gülle örtüf anı 


mey-fürüş oluü 
“ayb-püş oluü 


mest-i şevk: 
pir-i muğâna: 


pür itdi: 
mest-i şevk: - 
a Mısra: 5 pir-i muğâna: - 
pür itdiz - Arzu, istek sarhoşu. 1 aşk Mısra: 8 
Mısra: 1 sarhoşu. Meyhaneci 1 Sevgili. 


Doldurmak 1 renklenmek. 


1. Gül sâğarını pür itdi gelüf 
pür-hurüş oluf 

2. Ya'ni irişdi vakt-i tarab 
bâde-nüş oluf 


5. Bülbüllerüfi fiğanı bu kim 
mest-i şevk iken 

6. Dirler ki hvâba vardı şeh-i 
gül hâmüş olu 


7. Zühhâda difi niçeye dek 
hod-furüşluk 

8. Pir-i muğâna hizmet idüü 
mey-fürüş oluü 


dirler ki: hizmet idüü: 
yakt-i tarab: 
. dirler ki: - hizmet idül: - 
vakt-i tarab: - Mısra: 6 Mısra: 8 
Mısra: 2 derler ki hizmet etmek 


Eğlenme zamanı. 


1. Gül sâğarını pür itdi gelü 
pür-hurüş oluf 

2. Ya'ni irişdi vakt-i tarab 
bâde-nüş oluf 


5. Bülbüllerüfi fiğanı bu kim 
mest-i şevk iken 

6. Dirler ki hvâba vardı şeh-i 
gül hâmüş olu 


hvâba vardı: 


câm-ı mey: 


7. Zühhâda difi niçeye dek 
hod-furüşluk 

8. Pir-i muğâna hizmet idüü 
mey-fürüş oluü 


İni 


E 


İİ 


câm-ı mey: - 


Mısra: 9 
Şarap kadehi 


9. Yahyâ bu demde alsa ele 
tolı câm-ı mey 

10. Evrâk-ı gülle örtüf anı 
“ayb-püş oluü 


ele alsa: - 


Mısra: 9 
Elinde tutmak, eline almak. 


9. Yahyâ bu demde alsa ele 
tolı câm-ı mey 

10. Evrâk-ı gülle örtüf anı 
“ayb-püş oluü 


evrâk-ı gülle: 


evrâk-ı gülle: - 


Mısra: 10 
Gül yaprakları 


9. Yahyâ bu demde alsa ele 
tolı câm-ı mey 

10. Evrâk-ı gülle örtüf anı 
“ayb-püş olu 


futalum: -alum 


Mısra: 1 
Yönelmek, ihtiyar etmek. 


1. Reh-i taleb tutalum küy-ı 
dil-rübâ diyerek 
2. Şafa vü mihnete yâhü vü 
merhabâ diyerek 


diyerek: 


Mısra: 1 
Söyleyip 11 söyleyerek. 


1. Reh-i taleb tutalum küy-ı 
dil-rübâ diyerek 
2. Şafâ vü mihnete yâhü vü 
merhabâ diyerek 


diyerek: 


Mısra: 2 
Söyleyip 11 söyleyerek. 


1. Reh-i taleb tutalum küy-ı 
dil-rübâ diyerek 

2. Şafâ vü mihnete yâhü vü 
merhabâ diyerek 


diyerek: 


Mısra: 4 
Söyleyip 11 söyleyerek. 


3. Getürdüü ey dil-i âvâre 
sineye bir bir 
4. Ne deülü guşşa vü gam 


Şafâ: 


varsa âşinâ diyerek 


diyerek: 


Mısra: 6 
Söyleyip 1 söyleyerek. 


5. Şikenc-i turra-i müşginine 
esir oldı 

6. Belâya uğradı dil zülfine 
belâ diyerek 


diyerek: 


Mısra: 8 
Söyleyip 1 söyleyerek. 


7. Hudâ kerimdür elbette 
eylemez mahrüm 

8. Murâdına irişür her kişi 
Hudâ diyerek 


diyerek: 


Şafü: 


vü: 


vü: 


mihnet: 


Mısra: 10 
Söyleyip 1 söyleyerek. 


9. Açılmadıysa göfül künc-i 
hücrede Yahyâ 


10. Kenâr-ı gülşene çık şi'r-i 


dil-küşâ diyerek 


Mısra: 2 
Gönül huzuru 


1. Reh-i taleb tutalum küy-ı 
dil-rübâ diyerek 
2. Şafâ vü mihnete yâhü vü 
merhabâ diyerek 


Mısra: 2 
Ve 


1. Reh-i taleb tutalum küy-ı 
dil-rübâ diyerek 
2. Şafâ vü mihnete yâhü vü 
merhabâ diyerek 


Mısra: 2 
Ve 


1. Reh-i taleb tutalum küy-ı 
dil-rübâ diyerek 
2. Şafâ vü mihnete yâhü vü 
merhabâ diyerek 


mihnete: -e 


Mısra:2 
gam, keder, elem 


1. Reh-i taleb tutalum küy-ı 
dil-rübâ diyerek 
2. Şafâ vü mihnete yâhü vü 


yâhü: 


yâhü: 


merhabâ: 
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merhabâ diyerek 


Mısra:2 
Allah'a ısmarladık. 


1. Reh-i taleb tutalum küy-ı 
dil-rübâ diyerek 
2. Şafâ vü mihnete yâhü vü 
merhabâ diyerek 


merhabâ: 


getür: 


sine: 


yar: 


Mısra: 2 
Hoş geldin. 


1. Reh-i taleb tutalum küy-ı 
dil-rübâ diyerek 
2. Şafâ vü mihnete yâhü vü 
merhabâ diyerek 


Getürdüü: -düü 


ey: 


Mısra: 3 
Getirmek 


3. Getürdüü ey dil-i âvâre 
sineye bir bir 

4. Ne deülü guşşa vü gam 
varsa âşinâ diyerek 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Getürdüfi ey dil-i âvâre 
sineye bir bir 

4. Ne deülü guşşa vü gam 
varsa âşinâ diyerek 


sineye: -ye 


Mısra: 3 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


3. Getürdüf ey dil-i âvâre 
sineye bir bir 

4. Ne deülü guşşa vü gam 
varsa âşinâ diyerek 


varsa: -sa 


Mısra: 4 
var 


3. Getürdüfi ey dil-i âvâre 
sineye bir bir 
4. Ne deülü guşşa vü gam 


âşinâ: 


zülf: 


belâ: 


varsa âşinâ diyerek 


âşinâ: 


dil: 


Mısra: 4 
bildik, tanıdık 


3. Getürdüfi ey dil-i âvâre 
sineye bir bir 

4. Ne deülü guşşa vü gam 
varsa âşinâ diyerek 


Mısra: 6 
gönül 


5. Şikenc-i turra-i müşginine 
esir oldı 

6. Belâya uğradı dil zülfine 
belâ diyerek 


zülfine: -ine 


belâ: 


elbette: 


Mısra: 6 
yüzün iki tarafından sarkan 
saç lülesi | saç | 


5. Şikenc-i turra-i müşginine 
esir oldı 

6. Belâya uğradı dil zülfine 
belâ diyerek 


Mısra: 6 
felaket, musibet 


5. Şikenc-i turra-i müşginine 
esir oldı 

6. Belâya uğradı dil zülfine 
belâ diyerek 


elbette: 


Mısra: 7 
mutlaka, hiç şüphesiz, 
muhakkak 


7. Hudâ kerimdür elbette 
eylemez mahrüm 

8. Murâdına irişür her kişi 
Hudâ diyerek 


Hudâ: 


Mısra: 8 
Allah 


7. Hudâ kerimdür elbette 
eylemez mahrüm 


açılma: 


8. Murâdına irişür her kişi 
Hudâ diyerek 


Açılmadıysa: -dıysa 


göğül: 


Mısra: 9 
Ferahlamamak 1 
rahatlamamak. 


9. Açılmadıysa göfül künc-i 
hücrede Yahyâ 

10. Kenâr-ı gülşene çık şi'r-i 
dil-küşâ diyerek 


gönül: 


> 
İE 
Dı 


reh-i taleb: 


Mısra: 9 
gönül 


9. Açılmadıysa göfül künc-i 
hücrede Yahyâ 

10. Kenâr-ı gülşene çık şi'r-i 
dil-küşâ diyerek 


Yahyâ: 


çık: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Açılmadıysa göfül künc-i 
hücrede Yahyâ 

10. Kenâr-ı gülşene çık şi'r-i 
dil-küşâ diyerek 


Mısra: 10 
Dışarıya varmak, gitmek. 


9. Açılmadıysa göfül künc-i 
hücrede Yahyâ 

10. Kenâr-ı gülşene çık şi'r-i 
dil-küşâ diyerek 


reh-i taleb: - 


Mısra: 1 
Talep, istek yolu. 


1. Reh-i taleb tutalum küy-ı 
dil-rübâ diyerek 
2. Şafâ vü mihnete yâhü vü 
merhabâ diyerek 


küy-ı dil-rübâ: 


küy-ı dil-rübâ: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin mahallesi, 
bulunduğu yer. 


1. Reh-i taleb tutalum küy-ı 
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dil-rübâ diyerek 
2. Şafâ vü mihnete yâhü vü 
merhabâ diyerek 


dil-i âvâre: - 


Mısra: 3 
Dağınık, perişan gönül. 


3. Getürdüfi ey dil-i âvâre 
sineye bir bir 

4. Ne deülü guşşa vü gam 
varsa âşinâ diyerek 


bir bir: - 


Mısra: 3 
Tek tek, Birer birer. 


3. Getürdüf ey dil-i âvâre 
sineye bir bir 

4. Ne deülü guşşa vü gam 
varsa âşinâ diyerek 


ne dehlü: - 


Mısra: 4 
Ne kadar. 


3. Getürdüü ey dil-i âvâre 
sineye bir bir 

4. Ne deülü guşşa vü gam 
varsa âşinâ diyerek 


Suşşa vü gam: 


guşşa vü gam: - 


Mısra: 4 
Gam ve keder. 


3. Getürdüfi ey dil-i âvâre 
sineye bir bir 

4. Ne deülü guşşa vü gam 
varsa âşinâ diyerek 


esir oldı: - 


Mısra: 5 
esaret altına alınmak, tutsak 
olmak 


5. Şikenc-i turra-i müşginine 
esir oldı 

6. Belâya uğradı dil zülfine 
belâ diyerek 


Şikenc-i turra-i müşginine: 


Şikenc-i turra-i müşginine: - 


Mısra: 5 
Misk kokulu saçların kıvrımı. 


5. Şikenc-i turra-i müşginine 


esir oldı 
6. Belâya uğradı dil zülfine 
belâ diyerek 


belâya uğradı: 


belâya uğradı: - 


Mısra: 6 
kötü bir durumla karşılaşmak, 
musibete maruz kalmak 


5. Şikenc-i turra-i müşginine 
esir oldı 

6. Belâya uğradı dil zülfine 
belâ diyerek 


Hudâ kerimdür: 


Hudâ kerimdir: - 


Mısra: 7 
Allah büyüktür. 


7. Hudâ kerimdür elbette 
eylemez mahrüm 

8. Murâdına irişür her kişi 
Hudâ diyerek 


mahrüm eylemez: 


mahrüm eylemez;: - 


Mısra: 7 
Eksikliğini hissettirmemek. 


7. Hudâ kerimdür elbette 
eylemez mahrüm 

8. Muradına irişür her kişi 
Hudâ diyerek 


her kişi: - 


Mısra: 8 
Herkes. 


7. Hudâ kerimdür elbette 
eylemez mahrüm 

8. Murâdına irişür her kişi 
Hudâ diyerek 


murğdına irişür: 


murâdına irişür: - 


Mısra: 8 
İsteğine kavuşmak. 


7. Hudâ kerimdür elbette 
eylemez mahrüm 

8. Murâdına irişür her kişi 
Hudâ diyerek 


künc-i hücrede: 


künc-i hücrede: - 


Mısra: 9 
(Aşığın gam) hücresinin 
köşesi. 


9. Açılmadıysa göfül künc-i 
hücrede Yahyâ 

10. Kenâr-ı gülşene çık şi'r-i 
dil-küşâ diyerek 


kenâr-ı gülşene: 


kenâr-ı gülşene: - 


Mısra: 10 
Bahçe, gül bahçesi kenarı. 


9. Açılmadıysa göfül künc-i 
hücrede Yahyâ 

10. Kenâr-ı gülşene çık şi'r-i 
dil-küşâ diyerek 


şi'r-i dil-küşâ: 


şö'r-i dil-küşâ: - 


didügün: 





Mısra: 10 
Gönle ferahlık veren şiir. 


9. Açılmadıysa göfül künc-i 
hücrede Yahyâ 

10. Kenâr-ı gülşene çık şi'r-i 
dil-küşâ diyerek 


didügül: 


Katı: 


alçak: 


alçak: 


görin: 


Mısra: 1 
Söylemek, dile getirmek, 
demek. 


1. “Ayn-ı zillet mi degül 
devlet-i düfiyâ didügüü 

2. Katı alçak görinür oldı en 
a'ladidügü 


Mısra: 2 
çok, pek 


1. “Ayn-ı zillet mi degül 
devlet-i düfiyâ didügüü 

2. Katı alçak görinür oldı en 
a'ladidügüü 


Mısra: 2 
aşağılık, sefil. 


1. “Ayn-ı zillet mi degül 
devlet-i düfiyâ didügüü 

2. Katı alçak görinür oldı en 
a'la didügü 


görinür: -ür 


Mısra:2 
Benzemek, görünüşünde 
olmak. 
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1. “Ayn-ı zillet mi degül 
devlet-i düfiya didügüü 

2. Katı alçak görinür oldı en 
a'la didügüü 


ol: 
oldı: -dı 
Mısra: 2 
Olmak. 
1. “Ayn-ı zillet mi degül 
devlet-i düfiya didügüü 
2. Katı alçak görinür oldı en 
a'la didügüü 
olur: -ur 
Mısra: 5 
Olmak. 
5. Müntehâ-yı emel ü matlab-ı 
alâmıolur 
6. Serv-kadler var iken sidre 
vü tübâ didügüü 
em 
en: 
Mısra:2 
Başına geldiği sıfatların üstün 
derecede olduğunu gösteren 
kelime 
1. “Ayn-ı zillet mi degül 
devlet-i düfiya didügüü 
2. Katı alçak görinür oldı en 
a'la didügüü 
ala: 
a'la: 
Mısra:2 
yüce. 
1. “Ayn-ı zillet mi degül 
devlet-i düfiya didügüü 
2. Katı alçak görinür oldı en 
a'la didügüü 


didügüü: -düg, -üü 
Mısra: 2 
Söylemek 1 dile getirmek, 
demek. 


1. “Ayn-ı zillet mi degül 
devlet-i düfiya didügüü 

2. Katı alçak görinür oldı en 
a'la didügüü 


didügül: -düg, -üü 
Mısra: 4 
Söylemek 11 dile getirmek 1 
demek. 


3. Küy-ı cânânı koyup anda 
turur mı âdem 
4. Zâhidâ bilmemiyüz cennet-i 


koy: 


anda: 


E 
e: 


me'vâ didügüü 


didügüü: -dügüü 


Mısra: 6 
Söylemek 11 dile getirmek 1 
demek. 


5. Müntehâ-yı emel ü matlab-ı 
alâmıolur 

6. Serv-kadler var iken sidre 
vü tübâ didügü 


didügüü: -düg, -üh 


Mısra: 8 
Söylemek 1 dile getirmek 1 
demek. 


7. Hübdur eyledügüü nağmede 
söz yok ammâ 
8. Girse güş-ı güle ey bülbül-i 
şeydâ didügüf 


dirdül: -rdüü 


Mısra: 9 
Söylemek. 


9. Hazer it seng-i cefâsından o 
şühufi dirdüü 

10. “Akibet geldi benüm 
başuma Yahyâ didügüf 


didügüü: -düg, -üh 


koyup 


anda: 


furur: 


Mısra: 10 
Söylemek 1 dile getirmek 1 
demek. 


9. Hazer it seng-i cefâsından o 
şühufi dirdüü 

10. “Âkibet geldi benüm 
başuma Yahyâ didügüf 


: -up 
Mısra: 3 
bırakmak, terketmek. 


3. Küy-ı cânânı koyup anda 
turur mı âdem 

4. Zâhidâ bilmemiyüz cennet-i 
me'vâ didügüü 


Mısra: 3 
orada, o tarafta 


3. Küy-ı cânânı koyup anda 
turur mı âdem 

4. Zâhidâ bilmemiyüz cennet-i 
me'vâ didügüü 


-ur 
Mısra: 3 
Durmak, yer etmek. 


3. Küy-ı cânânı koyup anda 


m 


m 


âdem: 


âdem: 





turur mı âdem 
4. Zâhidâ bilmemiyüz cennet-i 
me'vâ didügüü 


Mısra: 3 
soru edatı 


3. Küy-ı cânânı koyup anda 
turur mı âdem 

4. Zâhidâ bilmemiyüz cennet-i 
me'vâ didügüü 


Mısra: 5 
soru edatı 


5. Müntehâ-yı emel ü matlab-ı 
alâmıolur 

6. Serv-kadler var iken sidre 
vü tübâ didügüü 


Mısra: 3 
insan LI âşık 


3. Küy-ı cânânı koyup anda 
turur mı âdem 

4. Zâhidâ bilmemiyüz cennet-i 
me'vâ didügüi 


Zâhidâ: 


bilme: 


zi 


Mısra: 4 
Ey zâhid! 


3. Küy-ı cânânı koyup anda 
turur mı âdem 

4. Zâhidâ bilmemiyüz cennet-i 
me'vâ didügül 


bilmemiyüz: -miyüz 


Mısra: 4 
bilmemek 11 haberdar 
olmamak 


3. Küy-ı cânânı koyup anda 
turur mı âdem 

4. Zâhidâ bilmemiyüz cennet-i 
me'vâ didügüü 


Mısra: 5 
ve 


5. Müntehâ-yı emel ü matlab-ı 
alâmıolur 

6. Serv-kadler var iken sidre 
vü tübâ didügüü 


serv-kad: 


yar: 


iken: 


eyle: 


749 


Serv-kadler: -ler 


var: 


iken: 


Mısra: 6 
Servi boylu || güzel. 


5. Müntehâ-yı emel ü matlab-ı 
allâmıolur 

6. Serv-kadler var iken sidre 
vü tübâ didügüü 


Mısra: 6 
var, MEVCUL. 


5. Müntehâ-yı emel ü matlab-ı 
allâmıolur 

6. Serv-kadler var iken sidre 
vü tübâ didügüü 


Mısra: 6 
Ek-fiilin zarf-fiil eki almış 
biçimi 


5. Müntehâ-yı emel ü matlab-ı 
alâmıolur 

6. Serv-kadler var iken sidre 
vü tübâ didügüü 


Hübdur: -dur 


Mısra: 7 
Güzel. 


7. Hübdur eyledügüfi nağmede 
söz yok ammâ 
8. Girse güş-ı güle ey bülbül-i 
şeydâ didügüf 


eyledügüü: -dügüf 


nağme: 


Mısra: 7 
etmek, yapmak. 


7. Hübdur eyledügüfi nağmede 
söz yok ammâ 
8. Girse güş-ı güle ey bülbül-i 
şeydâ didügüf 


nağmede: -de 


Mısra: 7 
etkileyici söz 1 nağme 


7. Hübdur eyledügüfi nağmede 
söz yok ammâ 
8. Girse güş-ı güle ey bülbül-i 
şeydâ didügüf 


söz: 


SÖZ: 


yok: 


ammâ: 


bi 


Mısra: 7 
söz, söylem 


7. Hübdur eyledügü nağmede 
söz yok ammâ 
8. Girse güş-ı güle ey bülbül-i 
şeydâ didügüf 


Mısra: 7 
Yok 1 mevcut değil. 


7. Hübdur eyledügüü nağmede 
söz yok ammâ 
8. Girse güş-ı güle ey bülbül-i 
şeydâ didügüf 


ammâ: 


ey: 


Mısra: 7 
Ancak, ama. 


7. Hübdur eyledügüfi nağmede 
söz yok ammâ 
8. Girse güş-ı güle ey bülbül-i 
şeydâ didügüf 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Hübdur eyledügüü nağmede 
söz yok ammâ 
8. Girse güş-ı güle ey bülbül-i 
şeydâ didügüf 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Hazer it seng-i cefâsından o 
şühufi dirdüü 

10. “Âkibet geldi benüm 
başuma Yahyâ didügüf 


şühuh: -uh 


Mısra: 9 
İşveli, cilveli İl sevgili 


9. Hazer it seng-i cefâsından o 
şühufi dirdüü 

10. “Âkibet geldi benüm 
başuma Yahyâ didügüf 


Lal 


“Akibet: 


Mısra: 10 
Son, nihayet 1 Netice, sonuç. 


9. Hazer it seng-i cefâsından o 
şühuü dirdüü 

10. “Âkibet geldi benüm 
başuma Yahyâ didügüü 


benüm: -üm 


Mısra: 10 
Ben, birinci tekil şahıs zamiri 


9. Hazer it seng-i cefâsından o 
şühuü dirdüü 

10. “Âkibet geldi benüm 
başuma Yahyâ didügüü 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hazer it seng-i cefâsından o 
şühuü dirdüü 

10. “Âkibet geldi benüm 
başuma Yahyâ didügüü 


aynızılci; 


“ayn-ı zillet: - 


Mısra: 1 
Alçak göz. 


1. “Ayn-ı zillet mi degül 
devlet-i düfiyâ didügüü 

2. Katı alçak görinür oldı en 
a'ladidügü 


küy-ı cânânı: 


küy-ı cânânı: - 


Mısra: 3 
Sevgilinin bulunduğu yer, köy. 


3. Küy-ı cânânı koyup anda 
turur mı âdem 

4. Zâhidâ bilmemiyüz cennet-i 
me'vâ didügüü 


müntehâ-yı emel: 


müntehâ-yı emel: - 


Mısra: 5 
İsteklerin nihayeti 11 dileklerin 
Sonu. 


5. Müntehâ-yı emel ü matlab-ı 
alâmıolur 

6. Serv-kadler var iken sidre 
vü tübâ didügüü 
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bülbül-i şeydâ: 


bülbül-i şeydâ: - 


Mısra: 8 
çılgın bülbül NU âşık 


7. Hübdur eyledügüfi nağmede 
söz yok ammâ 
8. Girse güş-ı güle ey bülbül-i 
şeydâ didügüf 


cennet-i me'vâ: 


cennet-i me'vâ: - 


Mısra: 4 
Kur'an'da adı geçen sekiz 
cennetten biri. 


3. Küy-ı cânânı koyup anda 
turur mı âdem 

4. Zâhidâ bilmemiyüz cennet-i 
me'vâ didügüf 


matlab-ı alâ: 


matlab-ı a lâ: - 


Mısra: 5 
Yüce, yüksek maksat. 


5. Müntehâ-yı emel ü matlab-ı 
alâmıolur 

6. Serv-kadler var iken sidre 
vü tübâ didügüü 


seng-i cefâsından: 


seng-i cefâsından: - 


Mısra: 9 
Eziyet taşı. 


9. Hazer it seng-i cefâsından o 
şühufi dirdüü 

10. “Âkibet geldi benüm 
başuma Yahyâ didügüf 


Hazer it: - 


Mısra: 9 
Çekin, sakın, yapma. 


9. Hazer it seng-i cefâsından o 
şühufi dirdüü 

10. “Âkibet geldi benüm 
başuma Yahyâ didügüf 


sidre vü tübâ: 


sidre vü tübâ: - 


Mısra: 6 
Sidre ve Tuba ağaçları 


5. Müntehâ-yı emel ü matlab-ı 
allâmıolur 

6. Serv-kadler var iken sidre 
vü tübâ didügüü 


devlet-i dünyâ: 


devlet-i dünyâ: - 


Mısra: 1 
dünya saadeti | baht 1 dünya 
ülkesi. 


1. “Ayn-ı zillet mi degül 
devlet-i düfiyâ didügüü 

2. Katı alçak görinür oldı en 
a'ladidügüü 


degül mi: 
degül mi: - 
Mısra: 1 
Değil mi 


1. “Ayn-ı zillet mi degül 
devlet-i düfiyâ didügüü 

2. Katı alçak görinür oldı en 
a'ladidügüü 


güş-ı güle girse: 


güş-ı güle girse: - 


Mısra: 8 

Gülün kulak vermesi 1 kulağa 
benzeyen gülün söyleneni 
duyması. U gülün söyleneni 
dinlemesi. 


7. Hübdur eyledügüü nağmede 
söz yok ammâ 
8. Girse güş-ı güle ey bülbül-i 
şeydâ didügüf 


başuma geldi: 


başuma geldi: - 


Salın: 


Mısra: 10 

Kötü bir durumla karşılaşmak 
Jİ tecrübe etmek 1 
beklenmedik, şaşırtıcı bir olay 
veya durumla karşılaşmak. 


9. Hazer it seng-i cefâsından o 
şühufi dirdüü 

10. “Âkibet geldi benüm 
başuma Yahyâ didügüf 


Şalınsun: -sun 


Mısra: 1 
Naz ve eda ile yürümek 


1. Şalınsufi 'ıyd irişdi yine 
hübânı Sitanbul'ufi 

2. Yine ârâste olsufi karâmânı 
Sitanbul'uü 


Mısra: 1 
Bayram 


1. Şalınsufi 'ıyd irişdi yine 
hübânı Sitanbul'uü 


iriş 


irişdi: 


Yine: 


hübân: 





2. Yine ârâste olsu karamânı 
Sitanbul'uü 


-di 
Mısra: 1 
erişmek, gelip çatmak 


1. Şalınsufi 'iyd irişdi yine 
hübânı Sitanbul'uü 

2. Yine ârâste olsu karamânı 
Sitanbul'uü 


Mısra: 1 
Bir daha, tekrar, gene. 


1. Şalınsufi 'iyd irişdi yine 
hübânı Sitanbul'u 

2. Yine ârâste olsu karamânı 
Sitanbul'uü 


Mısra: 2 
Bir daha, tekrar, gene. 


1. Şalınsufi 'iyd irişdi yine 
hübânı Sitanbul'u 

2. Yine ârâste olsu karamânı 
Sitanbul'uü 


hübânı: -1 


sitanbul': 


Mısra: 1 
Güzeller, dilberler. 


1. Şalınsufi 'iyd irişdi yine 
hübânı Sitanbul'uü 

2. Yine ârâste olsu karamânı 
Sitanbul'uü 


Sitanbul'uü: -uf 


Mısra: 1 
İstanbul. 


1. Şalınsufi '1yd irişdi yine 
hübânı Sitanbul'uü 

2. Yine ârâste olsu karamânı 
Sitanbul'uü 


Sitanbul'uü: -uf 


Mısra:2 
İstanbul. 


1. Şalınsufi 'iyd irişdi yine 
hübânı Sitanbul'uü 

2. Yine ârâste olsu karamânı 
Sitanbul'uü 


Sitanbul'uü: -uü 


Mısra: 4 
İstanbul. 


karâmân: 


Şafâ: 


olun: 
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3. Şafalar kesb idüp 'uşşâk 
olunsun merhabâ yer yer 
4. Vefâ meydânına gelsün 
cevânânı Sitanbul'uü 


Sitanbul'uü: -ufi 


Mısra: 6 
İstanbul. 


5. Döner hurşid-i “âlem-tâbına 
gerdün-ı gerdânufi 

6. Binüp dolaba her bir mâh-ı 
tâbânı Sitanbul'uü 


Sitanbul'u: -ufi 


Mısra: 8 
İstanbul. 


7. Semend-i nâzla yügrük 
cevânlar seyre çıksunlar 
8. Pür olsun hüblarla At 
Meydânı Sitanbul'uf 


Sitanbul'uü: -uf 


Mısra: 10 
İstanbul. 


9. Bu şi rü hak budur Yahyâ 
ki gâyet bi-nazir oldı 

10. Pesend eylerse lâyık ehl-i 
irfanı Sitanbul'uü 


karâmânı: -1 


Mısra: 2 
Güzeller 11 Sevgilinin 
atalarının bulunduğu yerdir. 


1. Şalınsufi 'ıyd irişdi yine 
hübânı Sitanbul'uü 

2. Yine ârâste olsufi karâmânı 
Sitanbul'uü 


Şafâlar: -lar 


Mısra: 3 
Neşe, mutluluk, zevk. 


3. Şafalar kesb idüp 'uşşâk 
olunsun merhabâ yer yer 
4. Vefâ meydânına gelsün 
cevânânı Sitanbul'uü 


“uşşâk: 


Mısra: 3 
âşıklar 


3. Şafâlar kesb idüp 'uşşâk 
olunsun merhabâ yer yer 
4. Vefa meydânına gelsün 
cevânânı Sitanbul'uü 


olunsun: -sun 


Mısra: 3 
Olmak, ... hâle gelmek. 


3. Şafalar kesb idüp 'uşşâk 
olunsun merhabâ yer yer 
4. Vefâ meydânına gelsün 
cevânânı Sitanbul'uü 


merhabâ: 
merhabâ: 
Mısra: 3 


Selam hitabı 1 Hatır sormak. 


3. Şafalar kesb idüp 'uşşâk 
olunsun merhabâ yer yer 
4. Vefâ meydânına gelsün 
cevânânı Sitanbul'uü 


gelsün: -sün 


cevânân: 


Mısra: 4 
Gelmek. 


3. Şafalar kesb idüp 'uşşâk 
olunsun merhabâ yer yer 
4. Vefâ meydânına gelsün 
cevânânı Sitanbul'uü 


cevânânı: -1 


dön: 


Mısra: 4 
Genç, delikanlı. 


3. Şafalar kesb idüp 'uşşâk 
olunsun merhabâ yer yer 
4. Vefâ meydânına gelsün 
cevânânı Sitanbul'uü 


Döner: -er 


bin: 


Mısra: 5 
Dönmek, kendi etrafinda 
hareket etmek. 11 yönelmek. 


5. Döner hurşid-i “âlem-tâbına 
gerdün-ı gerdânufi 
6. Binüp dolaba her bir mâh-ı 
tâbânı Sitanbul'uü 


Binüp: -üp 


dolab: 


Mısra: 6 
Binmek. 


5. Döner hurşid-i “âlem-tâbına 
gerdün-ı gerdânufi 
6. Binüp dolaba her bir mâh-ı 
tâbânı Sitanbul'uü 


dolaba: -a 


hüb: 


Mısra: 6 
dönme dolap. 


5. Döner hurşid-i “âlem-tâbına 
gerdün-ı gerdânu 
6. Binüp dolaba her bir mâh-ı 
tâbânı Sitanbul'uü 


hüblarla: -larla 


şi'r; 


Mısra: 8 
Güzel. 


7. Semend-i nâzla yügrük 
cevânlar seyre çıksunlar 
8. Pür olsun hüblarla At 
Meydânı Sitanbul'uü 


Mısra: 9 
bu, işaret sıfatı 


9. Bu şi'rüü hak budur Yahyâ 
ki gâyet bi-nazir oldı 

10. Pesend eylerse lâyık ehl-i 
irfanı Sitanbul'u 


şi Tüh: -üü 


Mısra: 9 
Şüir. 


9. Bu şi'rüi hak budur Yahyâ 
ki gâyet bi-nazir oldı 

10. Pesend eylerse lâyık ehl-i 
irfanı Sitanbul'uü 


Yahyâ: 


IE 


ki: 


gâyet: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bu şi'rül hak budur Yahyâ 
ki gâyet bi-nazir oldı 

10. Pesend eylerse lâyık ehl-i 
irfanı Sitanbul'uü 


Mısra: 9 
ki 


9. Bu şi'rün hak budur Yahyâ 
ki gâyet bi-nazir oldı 

10. Pesend eylerse lâyık ehl-i 
irfanı Sitanbul'u 


Güyet: 


kesb idüp: 
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Mısra: 9 
Oldukça 11 çok. 


9. Bu şi rü hak budur Yahyâ 
ki gâyet bi-nazir oldı 

10. Pesend eylerse lâyık ehl-i 
irfanı Sitanbul'uü 


Mısra: 10 
Yakışır, münasip 


9. Bu şi rü hak budur Yahyâ 
ki gâyet bi-nazir oldı 

10. Pesend eylerse lâyık ehl-i 
irfanı Sitanbul'uü 


kesb idüp: - 


pür olsun: 


at meydânı; 


Mısra: 3 
Edinmek, elde etmek, 
kazanmak. 


3. Şafalar kesb idüp 'uşşâk 
olunsun merhabâ yer yer 
4. Vefâ meydânına gelsün 
cevânânı Sitanbul'uü 


pür olsun: - 


Mısra: 8 
dolmak 


7. Semend-i nâzla yügrük 
cevânlar seyre çıksunlar 
8. Pür olsun hüblarla At 
Meydânı Sitanbul'uf 


at meydânı: - 


Mısra: 8 

Sultanahmet Meydanı 1 
Topkapı Sarayı'nın bayram 
alanı 1 Eskiden büyük 
şenliklerin, esnaf alaylarının 
gerçekleştiği At Meydanı. 


7. Semend-i nâzla yügrük 
cevânlar seyre çıksunlar 
8. Pür olsun hüblarla At 
Meydânı Sitanbul'uü 


gerdün-ı gerdânuü: 


gerdün-ı gerdânuh: - 


Mısra: 5 
Dönen dünya, felek. 


5. Döner hurşid-i “âlem-tâbına 
gerdün-ı gerdânufi 
6. Binüp dolaba her bir mâh-ı 
tâbânı Sitanbul'uü 
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seyre çıksunlar: 
yer yer: bi-nazir oldı: 


seyre çıksunlar: - 


yer yer: - Mısra: 7 bi-nazir oldı: - 


Mısra: 3 
Zaman zaman 


3. Şafalar kesb idüp 'uşşâk 
olunsun merhabâ yer yer 
4. Vefâ meydânına gelsün 
cevânânı Sitanbul'uü 


Gezintiye çıkmak, dolaşmak. 


7. Semend-i nâzla yügrük 
cevânlar seyre çıksunlar 
8. Pür olsun hüblarla At 
Meydânı Sitanbul'uü 


Mısra: 9 
benzersiz olmak 


9. Bu şi rü hak budur Yahyâ 
ki gâyet bi-nazir oldı 

10. Pesend eylerse lâyık ehl-i 
irfanı Sitanbul'uü 


semend-i nâzla: 
mâh-ı tâbânı: dik: 


semend-i nâzla: - 


maâh-ı tâbânı: - Mısra: 7 Dikdiler: -di, -ler 
Mısra: 6 Naz atı 1 sevgili. Mısra: 1 
Parlak ay U güzel. Saplamak 1 batırmak. 


5. Döner hurşid-i “âlem-tâbına 
gerdün-ı gerdânui 
6. Binüp dolaba her bir mâh-ı 
tâbânı Sitanbul'uü 


7. Semend-i nâzla yügrük 
cevânlar seyre çıksunlar 
8. Pür olsun hüblarla At 
Meydânı Sitanbul'uü 


1. Dikdiler her yâre kim 
sinemde açdı hançerü 

2. Seyrine gel bâğ-ı mihnetde 
açılmış güllerü 


hak budur: 


hurşid-i “âlem-tâbına: her: 
hak budur: - 
hurşid-i “âlem-tâbına: - Mısra: 9 her: 
Mısra: 5 doğrusu, gerçekte, aslında Mısra: 1 


Dünyayı aydınlatan güneş her, her bir 
9. Bu şi'rüf hak budur Yahyâ 
ki gâyet bi-nazir oldı 

10. Pesend eylerse lâyık ehl-i 
irfanı Sitanbul'uf 


5. Döner hurşid-i “âlem-tâbına 
gerdün-ı gerdânufi 
6. Binüp dolaba her bir mâh-ı 
tâbânı Sitanbul'uü 


1. Dikdiler her yâre kim 
sinemde açdı hançerü 

2. Seyrine gel bâğ-ı mihnetde 
açılmış güllerü 


ârâste olsun: 


her bir: yâre: 
ârüste olsun: - 
her bir: - Mısra: 2 yâre: 
Mısra: 6 Süslenmek. Mısra: 1 
Her bir 1 bütün. yer, taraf 1 yara. 


1. Şalınsufi 'iyd irişdi yine 
hübânı Sitanbul'uü 

2. Yine ârâste olsu karamânı 
Sitanbul'uü 


5. Döner hurşid-i “âlem-tâbına 
gerdün-ı gerdânui 
6. Binüp dolaba her bir mâh-ı 
tâbânı Sitanbul'uü 


1. Dikdiler her yâre kim 
sinemde açdı hançerü 

2. Seyrine gel bâğ-ı mihnetde 
açılmış güllerü 


vefâ meydânına: 
pesend eylerse: kim: 


vefâ meydânına: - 
pesend eylerse: - Mısra: 4 kim: 


Mısra: 10 
Beğenmek. 


9. Bu şi'rül hak budur Yahyâ 
ki gâyet bi-nazir oldı 

10. Pesend eylerse lâyık ehl-i 
irfanı Sitanbul'uü 


Vefa Meydanı 11 İstanbul'da 
bir semt adı. 


3. Şafâlar kesb idüp 'uşşâk 
olunsun merhabâ yer yer 
4. Vefa meydânına gelsün 
cevânânı Sitanbul'uü 


Mısra: 1 
ki 


1. Dikdiler her yâre kim 
sinemde açdı hançerü 

2. Seyrine gel bâğ-ı mihnetde 
açılmış güllerü 


ehl-i irfânı: yügrük cevânlar: sine: 


ehl-i irfânı: - yügrük cevânlar: - sinemde: -mde 


Mısra: 10 
İrfan sahibi, bilgili. 


9. Bu şi'rüü hak budur Yahyâ 
ki gâyet bi-nazir oldı 

10. Pesend eylerse lâyık ehl-i 
irfanı Sitanbul'uü 


Mısra: 7 
Hızlı koşan genç 11 hızlı 
yürüyen gençler. 


7. Semend-i nâzla yügrük 
cevânlar seyre çıksunlar 
8. Pür olsun hüblarla At 
Meydânı Sitanbul'uü 


Mısra: 1 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


1. Dikdiler her yâre kim 
sinemde açdı hançerü 

2. Seyrine gel bâğ-ı mihnetde 
açılmış güllerü 


açdı: -dı 


hançer: 


seyr: 


Mısra: 1 
Ortaya çıkarmak U yara 
açmak. 


1. Dikdiler her yâre kim 
sinemde açdı hançerüü 

2. Seyrine gel bâğ-ı mihnetde 
açılmış güllerüfi 


hançeri: -üh 


Mısra: 1 
Hançer, kılıç. 1 sevgilinin yan 
bakışı. 11 sevgilinin kirpikleri. 


1. Dikdiler her yâre kim 
sinemde açdı hançerüü 

2. Seyrine gel bâğ-ı mihnetde 
açılmış güllerüfi 


Seyrine: -ine 


gel: 


açılmış: 


Mısra: 2 
Gezinti, gezme I temaşa, 
manzara 


1. Dikdiler her yâre kim 
sinemde açdı hançerüi 

2. Seyrine gel bâğ-ı mihnetde 
açılmış güllerüfi 


Mısra: 2 
Gelmek. 


1. Dikdiler her yâre kim 
sinemde açdı hançerüü 

2. Seyrine gel bâğ-ı mihnetde 
açılmış güllerüfi 


açılmış: 


Mısra: 2 

Kapalı konumdan açık 
konuma gelen 1 çiçeğin 
açılması U ortaya çıkmak. 


1. Dikdiler her yâre kim 
sinemde açdı hançerü 

2. Seyrine gel bâğ-ı mihnetde 
açılmış güllerüfi 


güllerüü: -lerüü 


Mısra: 2 
Gül 1 yara. 


1. Dikdiler her yâre kim 
sinemde açdı hançerüü 
2. Seyrine gel bâğ-ı mihnetde 


nice: 


nice: 


disün: 


açılmış güllerüfi 


Mısra: 3 
nasıl 


3. Vâ'iz-i şehre nice 'âkil 
disün pir-i muğân 

4. Adına ümmü'l-habâ'i der 
dü sâle duhterü 


Mısra: 3 
akıllı kimse. 


3. Vâ'iz-i şehre nice 'âkil 
disün pir-i muğân 

4. Adına ümmü'l-habâ'iS der 
dü sâle duhterü 


-sün 
Mısra: 3 
Söylemek. 


3. Vâ'iz-i şehre nice 'âkil 
disün pir-i muğân 

4. Adına ümmü'l-habâ'iS der 
dü sâle duhterü 


Adına: -na 


Mısra: 4 
İsim, nam. 


3. Vâ'iz-i şehre nice 'âkil 
disün pir-i muğân 

4. Adına ümmü'l-habâ'i$ der 
dü sâle duhterü 


ümmü'i-habâ 8: 


ümmü'Lhabâ 'i$: 


Mısra: 4 
Kötülüklerin annesi 1 şarap. 


3. Vâ'iz-i şehre nice 'âkil 
disün pir-i muğân 

4. Adına ümmü'l-habâ'i$ der 
dü sâle duhterü 


der: -r 


Mısra: 4 
Söylemek. 


3. Vâ'iz-i şehre nice 'âkil 
disün pir-i muğân 
4. Adına ümmü'l-habâ'i$ der 


duhter: 
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dü sâle duhterüü 


duhterü: -üh 


Hançer: 


Mısra: 4 
Kız HU (şarap) kızı. 


3. Vâ'iz-i şehre nice 'âkil 
disün pir-i muğân 

4. Adına ümmü'i-habâ 'iS der 
dü sâle duhterüü 


Hançerün: -üü 


âyine: 


Mısra: 5 
Hançer. 1 sevgilinin 
kirpikleri. 


5. Hançerüfi âyinesinde 
görinür şekl-i hilâl 

6. Vay rüy-ı mihr göstermezse 
re'y-i enverüü 


âyinesinde: -si, -n, -de 


görin: 


Mısra: 5 
Ayna U yansıma. 


5. Hançerüfi âyinesinde 
görinür şekl-i hilâl 

6. Vay rüy-ı mihr göstermezse 
re'y-i enverüü 


görinür: -ür 


Vay: 


göster: 


Mısra: 5 
Görünmek 1 yansıma. 


5. Hançerüfi âyinesinde 
görinür şekl-i hilâl 

6. Vay rüy-ı mihr göstermezse 
re'y-i enverüü 


Mısra: 6 
Eyvah, yazık 


5. Hançerüfi âyinesinde 
görinür şekl-i hilâl 

6. Vay rüy-ı mihr göstermezse 
re'y-i enverüü 


göstermezse: -mezse 


Mısra: 6 
Göstermemek 11 Görülmesini 
sağlamamak. 


5. Hançerüüi âyinesinde 
görinür şekl-i hilâl 


meded: 


Haylice: 


6. Vay rüy-ı mihr göstermezse 
re'y-i enverüü 


meded: 


Mısra: 7 
aman eyvah 1 yardım, lutuf 


7. İhtirâz eyle meded göz 
degmesün mecrüh olur 

8. Haylice nâzükdür ey gonce- 
dehen la'l-i terüü 


Haylice: 


nâzük: 


Mısra: 8 
Epeyce, oldukça fazla. 


7. İhtirâz eyle meded göz 
degmesün mecrüh olur 

8. Haylice nâzükdür ey gonce- 
dehen la'l-i terüü 


nâzükdür: -dür 


ey: 


Mısra: 8 
Narin 11 hassas. 


7. İhtirâz eyle meded göz 
degmesün mecrüh olur 

8. Haylice nâzükdür ey gonce- 
dehen la'l-i terüü 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. İhtirâz eyle meded göz 
degmesün mecrüh olur 

8. Haylice nâzükdür ey gonce- 
dehen la'l-i terüü 


gonce-dehen: 


dil-berâ: 


Şonce-dehen: 


Mısra: 8 
Gonca ağızlı. 


7. İhtirâz eyle meded göz 
degmesün mecrüh olur 

8. Haylice nâzükdür ey gonce- 
dehen la'l-i terüü 


dil-berâ: 


Mısra: 9 
Ey gönül alan U ey sevgili 


9. İltifat it dil-berâ düiyâya 
virme hâtırui 
10. Kıymetin bil çüüki Yahyâ 


dünyâ: 


gibi var bir çâkerüü 


dünyâya: -ya 


yirme: 


Mısra: 9 
dünya 


9. İltifat it dil-berâ düfiyâya 
virme hâtıruü 

10. Kıymetin bil çüüki Yahyâ 
gibi var bir çâkerüü 


virme: 


hâtır: 


Mısra: 9 
Vermemek 1 
yoğunlaştırmamak. 


9. İltifat it dil-berâ düfiyâya 
virme hâtıruü 

10. Kıymetin bil çüüki Yahyâ 
gibi var bir çâkerüü 


hâtırufi: -uh 


ünki: 


Mısra: 9 
Gönül 11 zihin. 


9. İltifat it dil-berâ düfiyâya 
virme hâtıruü 

10. Kıymetin bil çüüki Yahyâ 
gibi var bir çâkerüü 


çünki: 


yahyâ: 


Mısra: 10 
çünkü, zira 


9. İltifat it dil-berâ düfiyâya 
virme hâtıruü 

10. Kıymetin bil çüüki Yahyâ 
gibi var bir çâkerüü 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. İltifat it dil-berâ düfiyâya 
virme hâtıruü 

10. Kıymetin bil çüüki Yahyâ 
gibi var bir çâkerüü 


Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. İltifat it dil-berâ düfiyâya 
virme hâtıruü 
10. Kıymetin bil çüüki Yahyâ 


yar: 


bir: 


var: 


bir: 


çâker: 
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gibi var bir çâkerü 


Mısra: 10 
var, MEVCUL. 


9. İltifat it dil-berâ düiyâya 
virme hâtırui 

10. Kıymetin bil çüüki Yahyâ 
gibi var bir çâkerü 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. İltifat it dil-berâ düiyâya 
virme hâtırui 

10. Kıymetin bil çüüki Yahyâ 
gibi var bir çâkerü 


çâkerühi: -üh 


Mısra: 10 
Kul, köle 11 âşık. 


9. İltifat it dil-berâ düiyâya 
virme hâtırui 

10. Kıymetin bil çüüki Yahyâ 
gibi var bir çâkerü 


bâğ-ı mihnetde: 


bâğ-ı mihnetde: - 


Mısra: 2 
Üzüntü, dert bahçesi. 1 gönül. 


1. Dikdiler her yâre kim 
sinemde açdı hançerü 

2. Seyrine gel bâğ-ı mihnetde 
açılmış güllerü 


pir-i muğân: 


pir-i muğün: - 


Mısra: 3 
Meyhaneci 1 Sevgili. 


3. Vâ'iz-i şehre nice 'âkil 
disün pir-i muğân 

4. Adına ümmü'i-habâ is der 
dü sâle duhterüü 


vâ 'iz-i şehre: 


vâ işi şehre: - 


Mısra: 3 
Şehrin vaaz edeni. 


3. Vâ'iz-i şehre nice 'âkil 
disün pir-i muğân 
4. Adına ümmü'i-habâ is der 


dü sâle duhterüü 


degmesün mecrüh olur 
8. Haylice nâzükdür ey gonce- 
dehen la'l-i terüü 
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gücendirmek. 


1. Açılmadufi incitdi seni zârı 
hezâruü 
2. Ey gonce-i ter göüli misüü 


şekl-i hilâl: bülbül-i zâruü 


İltifat it: 
şekli hilâl: - 
Mısra: 5 il 
Hilalin şekli 1 sevgilinin Jtifat it: - sen: 


kaşlarının biçimi. 


5. Hançerüi âyinesinde 
görinür şekl-i hilâl 

6. Vay rüy-ı mihr göstermezse 
re'y-i enverüü 


Mısra: 9 
yüzünü çevirip bakmak, başını 
döndürmek 


9. İltifat it dil-berâ düfiyâya 
virme hâtıruü 

10. Kıymetin bil çüüki Yahyâ 
gibi var bir çâkerüü 


seni: -i 


Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Açılmadufi incitdi seni zârı 
hezâruü 

2. Ey gonce-i ter göüli misüü 
bülbül-i zâruü 


re'y-i enverüü: 


Kıymetin bil: 
re'y-i enverüi: - 


Mısra: 6 


Parlak düşünce U hüküm. Kıymetin bil: - pe 
Mısra: 10 
5. Hançerü âyinesinde Değerini bilmek. zârı: -1 
görinür şekl-i hilâl Mısra: 1 
6. Vay rüy-ı mihr göstermezse 9. İltifat it dil-berâ düfiyâya Ağlamak, inlemek 
re'y-i enverüü virme hâtıruü 
10. Kıymetin bil çüki Yahyâ 1. Açılmadui incitdi seni zârı 
gibi var bir çâkerüü hezâruü 
2. Ey gonce-i ter göfili misüü 
İBS bülbül-i zâruü 
İhtirâz eyle: 
R rüy-ı mihr: 
Ihtirâz eyle: - 
Mısra: 7 hezâr: 
Kaçınmak U uzak durmak. rüy-ı mihr: - A 
Mısra: 6 
7. İhtirâz eyle meded göz Güneşin yüzü U sevgilinin hezârul: -uf 
degmesün mecrüh olur yüzü. Mısra: 1 
8. Haylice nâzükdür ey gonce- Bülbül. 
dehen la'l-i terü 5. Hançerüi âyinesinde 
görinür şekl-i hilâl 1. Açılmadui incitdi seni zârı 
6. Vay rüy-ı mihr göstermezse hezâruü 
re'y-i enverü 2. Ey gonce-i ter göüli misüü 
2 m bülbül-i zâru 
göz degmesün: 
göz degmesün: - dü sâle: 
Mısra: 7 i pi : ey: 
Nazar değmek U bir kimsenin 
enerjisini olumsuz yönde dü sâle: - 
etkileyen bakış. Mısra: 4 Ey: 
iki yaşında 1 iki yaş. Mısra:2 
7. İhtirâz eyle meded göz Seslenme edatı. 
degmesün mecrüh olur 3. Vâ'iz-i şehre nice 'âkil 
8. Haylice nâzükdür ey gonce- disün pir-i muğân 1. Açılmadufi incitdi seni zârı 
dehen la'l-i terü 4. Adına ümmü'l-habâ'iS der hezâruü 
dü sâle duhterü 2. Ey gonce-i ter göüli misüü 
bülbül-i zâruü 
mecrüh olur: 
açılma: ey: 
— Mısra: 5 
merakları” Seslenme edatı 
Mısra: 7 Açılmadu: -duü ii i 
Yarağanmuk ği i 5. Ağâzı güzel eyledüf ey 
çiçeğin açılmaması 1 Been - 
7. İhtirâz eyle meded göz sevinmemek yülbuk şeyda. il 
degmesün mecrüh olur 6 Hoş gelmedi aki di 
8. Haylice nâzükdür ey gonce- 1. Açılmadufi incitdi seni zârı pür-şevke karârufi 
dehen la'l-i terüü hezârufi 
2. Ey gonce-i ter göfili misüü 
bülbül-i zâruü 
la'l-i terüü: 
m gönlü: -i 
la'ki ter incit: Mısra: 2 
a Ti terül: - ği ” 
Mısra: $ Gönül, kalp, yürek. 


Taze, parlak dudak. incitdi: -di 


7. İhtirâz eyle meded göz 


Mısra: 1 
Birini üzmek, kırmak, 


1. Açılmadufi incitdi seni zârı 
hezâruü 
2. Ey gonce-i ter göüli misüü 


bülbül-i zârufi 


3. Bülbüller öter güller açık 
şâd gölül yok 

4. Hiç böyleligin görmemişüz 
faşl-ı bahârufi 


faşl-ı bahârufi 


3. Bülbüller öter güller açık 
şâd göfül yok 

4. Hiç böyleligin görmemişüz 
faşl-ı bahârufi 
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pür-şevke karâru 


mi: a; 
misün: -sün gönül: ammâ: 
Mısra: 2 Mısra: 3 Mısra: 6 
soru edatı gönül Ancak, ama. 
1. Açılmadufi incitdi seni zârı 3. Bülbüller öter güller açık 5. Ağizı güzel eyledüü ey 
hezârufi şâd göfül yok bülbül-i şeydâ 
2. Ey gonce-i ter göüli misüü 4. Hiç böyleligin görmemişüz 6. Hoş gelmedi ammâ dil-i 
bülbül-i zârufi faşl-ı bahârufi pür-şevke karâru 
bülbül: yok: karâr: 
Bülbüller: -ler yok: karârun: -uü 
Mısra: 3 Mısra: 3 Mısra: 6 
bülbül Yok 11 mevcut değil. Sabit ve sakin olmak. 


5. Ağizı güzel eyledüü ey 
bülbül-i şeydâ 

6. Hoş gelmedi ammâ dil-i 
pür-şevke karâru 


öter: -er Hâlüh: -üü 
Mısra: 3 Mısra: 4 Mısra: 7 
Ötmek. Daha önce, evvel. ben 


3. Bülbüller öter güller açık 
şâd göül yok 

4. Hiç böyleligin görmemişüz 
faşl-ı bahârufi 


3. Bülbüller öter güller açık 
şâd göfül yok 

4. Hiç böyleligin görmemişüz 
faşl-ı bahârufi 


7. Hâlüü ideli gamze-i hün- 
hvâra takarrüb 

8. Hün itdi dilin nâfice-i misk- 
i tâtâruü 


güller: -ler böyleligin: ideli: -eli 
Mısra: 3 Mısra: 4 Mısra: 7 
Gül 11 çiçek. Bu halini 1 böyle olduğunu. Etmek, eylemek. 


3. Bülbüller öter güller açık 
şâd göül yok 

4. Hiç böyleligin görmemişüz 
faşl-ı bahârufi 


3. Bülbüller öter güller açık 
şâd göfül yok 

4. Hiç böyleligin görmemişüz 
faşl-ı bahârufi 


7. Hâlüü ideli gamze-i hün- 
hvâra takarrüb 

8. Hün itdi dilin nâfice-i misk- 
i tâtâruü 


görmemişüz: -MİŞÜZ takarrüb: 
Mısra: 3 Mısra: 4 Mısra: 7 
Açılmış olan 1 yaprakları Görmemek 11 yaşamamak 1 Yaklaşma, yakın olma, 
açılmak. tecrübe etmemek. yanaşma. 


3. Bülbüller öter güller açık 
şâd göül yok 

4. Hiç böyleligin görmemişüz 
faşl-ı bahârufi 


3. Bülbüller öter güller açık 
şâd göfül yok 

4. Hiç böyleligin görmemişüz 
faşl-ı bahârufi 


7. Hâlüü ideli gamze-i hün- 
hvâra takarrüb 

8. Hün itdi dilin nâfice-i misk- 
i tâtâruü 


şâd: ağlz: dil; 


şâd: Ağâzı: -1 dili: -ih 


Mısra: 3 
Mutlu, huzurlu. 


3. Bülbüller öter güller açık 
şâd göül yok 
4. Hiç böyleligin görmemişüz 


Mısra: 5 
Başlangıç. 


5. Ağâzı güzel eyledüü ey 
bülbül-i şeydâ 
6. Hoş gelmedi ammâ dil-i 


Mısra: 8 
Söz, ifade etme, söyleme. 


7. Hâlüü ideli gamze-i hün- 
hvâra takarrüb 
8. Hün itdi dilin nâfice-i misk- 


dili: -i 


> 
e 
Lal 


i tâtârui 


Mısra: 9 
gönül 


9. Yahyâ ko dili pârelesün 
lâle-şıfat yâr 

10. Gülzâr-ı gamuü revnakıdur 
cism-i figârui 


Yahyâ: 


ko: 


pârele: 


lâle-şıfat: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ ko dili pârelesün 
lâle-şıfat yâr 

10. Gülzâr-ı gamuü revnakıdur 
cism-i figârui 


Mısra: 9 
Komak, bırakmak 


9. Yahyâ ko dili pârelesün 
lâle-şıfat yâr 

10. Gülzâr-ı gamufi revnakıdur 
cism-i figârui 


pârelesün: -sün 


Mısra: 9 
Parçalamak, yaralamak, 
üzümek 


9. Yahyâ ko dili pârelesün 
lâle-şıfat yâr 

10. Gülzâr-ı gamuü revnakıdur 
cism-i figârui 


lâle-şıfat: 


yar: 


Mısra: 9 
lale gibi. 


9. Yahyâ ko dili pârelesün 
lâle-şıfat yâr 

10. Gülzâr-ı gamufi revnakıdur 
cism-i figârui 


Mısra: 9 
Sevgili 


9. Yahyâ ko dili pârelesün 
lâle-şıfat yâr 

10. Gülzâr-ı gamuü revnakıdur 
cism-i figârui 


revnakıdur: -1dur 


Mısra: 10 
Parlaklık, letafet. 


9. Yahyâ ko dili pârelesün 
lâle-şıfat yâr 

10. Gülzâr-ı gamuf revnakıdur 
cism-i figârui 


Şonce-i ter: - 


Mısra:2 
Taze gonca. LI Sevgili. 


1. Açılmadufi incitdi seni zârı 
hezârufi 

2. Ey gonce-i ter göfili misüü 
bülbül-i zâruü 


bülbül-i zâruü: 


bülbül-i zâruh: - 


Mısra: 2 
İnleyen bülbül. || âşık. 


1. Açılmadufi incitdi seni zârı 
hezârufi 

2. Ey gonce-i ter göfili misüü 
bülbül-i zâruü 


faşl-ı bahâruü: 





Jfaşl-ı bahâruh: - 


Mısra: 4 
Bahar mevsimi 


3. Bülbüller öter güller açık 
şâd göfül yok 

4. Hiç böyleligin görmemişüz 
faşl-ı bahârufi 


güzel eyledüü: 


güzel eyledüü: - 


Mısra: 5 
Güzel yapmak 11 bir işi güzel 
başarmak. 


5. Ağâzı güzel eyledü ey 
bülbül-i şeydâ 

6. Hoş gelmedi ammâ dil-i 
pür-şevke karârufi 


bülbül-i şeydâ: 


bülbül-i şeydâ: - 


Mısra: 5 
çılgın bülbül NU âşık 


5. Ağâzı güzel eyledüü ey 
bülbül-i şeydâ 

6. Hoş gelmedi ammaâ dil-i 
pür-şevke karârufi 
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Hoş gelmedi: 


Hoş gelmedi: - 


Mısra: 6 
Hoşuna gitmemek 1 hoşa 
gitmeyen bir şekilde. 


5. Ağizı güzel eyledüü ey 
bülbül-i şeydâ 

6. Hoş gelmedi amma dil-i 
pür-şevke karâru 


dil-i pür-şevke: 


dil-i pür-şevke: - 


Mısra: 6 
Neşe ile dolu gönül. 


5. Ağizı güzel eyledüü ey 
bülbül-i şeydâ 

6. Hoş gelmedi ammaâ dil-i 
pür-şevke karâru 


gamze-i hün-hVâra: 


gamze-i hün-hVâra: - 


Mısra: 7 
kan emici yan bakışlar 


7. Hâlüü ideli gamze-i hün- 
hvâra takarrüb 

8. Hün itdi dilin nâfice-i misk- 
i tâtâruü 


Hün itdi: - 


Mısra: 8 
Kan içinde bırakmak. 


7. Hâlüü ideli gamze-i hün- 
hvâra takarrüb 

8. Hün itdi dilin nâfice-i misk- 
i tâtâruü 


nâfice-i misk-i tâtâruü: 


nâfice-i misk-i tâtârul: - 


Mısra: 8 
Tatar miskinin göbeği. 


7. Hâlüü ideli gamze-i hün- 
hvâra takarrüb 

8. Hün itdi dilin nâfice-i misk- 
i tâtâruü 


gülzâr-ı gamuü: 


gülzâr-ı gamul: - 


Mısra: 10 

Gamın gül bahçesi. || 
Sevgilinin aşkından doğan 
keder. 


9. Yahyâ ko dili pârelesün 
lâle-şıfat yâr 

10. Gülzâr-ı gamufi revnakıdur 
cism-i figârufi 


cism-i figâruü: 


cism-i figârul: - 


Hüsn: 


sen: 


Mısra: 10 
Yaralı vücut, beden. 


9. Yahyâ ko dili pârelesün 
lâle-şıfat yâr 

10. Gülzâr-ı gamuü revnakıdur 
cism-i figârui 


Hüsn: 


ile: 


Mısra: 1 
güzellik 


1. Hüsn ile mümtâz olaldan 
verd-i handânuü senü 

2. Dağ-dârufi lâleler güller 
perişânufi senüR 


Mısra: 1 
Bağlama edatı 1 vasıtasıyla. 


1. Hüsn ile mümtâz olaldan 
verd-i handânuü senü 

2. Dağ-dârufi lâleler güller 
perişânufi senüf 


senii: -üü 


Mısra: 1 
Jkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Hüsn ile mümtâz olaldan 
verd-i handânuf senüf 

2. Dağ-dârufi lâleler güller 
perişânufi senüR 


senii: -üü 


Mısra: 2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Hüsn ile mümtâz olaldan 
verd-i handânuf senüf 

2. Dağ-dâruf lâleler güller 
perişânufi senüR 


senii: -üü 


Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


3. Serv ü 'ar'ar diyeler bâri 
olayduk sâyesi 

4. Gelse reftâra kaçan nahl-i 
hırâmânuf senüf 


senii: -üü 


Mısra: 6 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


5. Kârbân-ı Çine hâcet yok 
yayıldı 'âleme 
6. Büy-ı zülf-i müşgbâr-ı 


dâğ-dâr: 


perişân: 


“anber-efşânufi senüü 


senii: -üü 


Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


7. Gül-'izârın afiduk ey dil var 
ise gülzârda 

8. Bülbüli diületmedi feryâd ü 
efgânuf senüf 


senii: -üü 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Eylesefi mahşüş Yahyâ'ya 
cefahı dostum 

10. Lutf-ı bi-pâyân olur cevr-i 
firâvanufi senüü 


Dâğ-dâruü: -uf 


Mısra: 2 
Yaralı. 1 yara. 


1. Hüsn ile mümtâz olaldan 
verd-i handânuü senü 

2. Dâğ-dâruü lâleler güller 
perişânuü senüf 


lâleler: -ler 


Mısra: 2 
Lale 1 Yara. 


1. Hüsn ile mümtâz olaldan 
verd-i handânuü senü 

2. Dâğ-dâruü lâleler güller 
perişânufü senüf 


güller: -ler 


Mısra:2 
Gül 


1. Hüsn ile mümtâz olaldan 
verd-i handânuü senü 

2. Dâğ-dâruü lâleler güller 
perişânuü senüfi 


perişânul: -uh 


Mısra: 2 
kötü, kederli, üzgün 


1. Hüsn ile mümtâz olaldan 
verd-i handânuü senü 

2. Dâğ-dâruü lâleler güller 
perişânufü senüfi 
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diyeler: -y, -e, -ler 
Mısra: 3 
Söylemek. 


3. Serv ü 'ar'ar diyeler bâri 
olayduk sâyesi 

4. Gelse reftâra kaçan nahl-i 
hırâmânuli senüü 


bâri: 


bâri: 
Mısra: 3 
Bari, hiç olmazsa. 


3. Serv ü 'ar'ar diyeler bâri 
olayduk sâyesi 

4. Gelse reftâra kaçan nahl-i 
hırâmânul senüü 


olayduk: -a, -y, -du, -k 
Mısra: 3 
Olmak. 


3. Serv ü 'ar'ar diyeler bâri 
olayduk sâyesi 

4. Gelse reftâra kaçan nahl-i 
hırâmânuli senüü 


olur: -ur 
Mısra: 10 
Olmak. 


9. Eylesefi mahşüş Yahyâ'ya 
cefahı dostum 

10. Lutf-ı bi-pâyân olur cevr-i 
firâvânufi senüü 


sâyesi: -si 
Mısra: 3 
Gölge. 


3. Serv ü 'ar'ar diyeler bâri 
olayduk sâyesi 

4. Gelse reftâra kaçan nahl-i 
hırâmânul senüü 


kaçan: 


kaçan: 
Mısra: 4 
Ne zaman. 


3. Serv ü 'ar'ar diyeler bâri 
olayduk sâyesi 

4. Gelse reftâra kaçan nahl-i 
hırâmânul senüü 


gül-'izâr: 


Gül- 'izârın: -ın 
Mısra: 7 
Gül yanaklı 1 sevgili. 


7. Gül-'izârın afiduk ey dil var 


ise gülzârda 
8. Bülbüli diületmedi feryâd ü 
efgânuf senüf 


afduk: -du, -k 


ey: 


dil: 


gülzâr: 


Mısra: 7 
Adını söylemek, zikretmek. 


7. Gül- izârın afduk ey dil var 
ise gülzârda 

8. Bülbüli diületmedi feryâd ü 
efgânuf senüü 


Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Gül-'izârın afiduk ey dil var 
ise gülzârda 

8. Bülbüli diletmedi feryâd ü 
efğânufi senüü 


Mısra: 7 
gönül 


7. Gül-'izârın afiduk ey dil var 
ise gülzârda 

8. Bülbüli diületmedi feryâd ü 
efgânuf senüü 


gülzârda: -da 


bülbül: 


diületme: 


Mısra: 7 
gül bahçesi Il bahçe 


7. Gül- izârın aüduk ey dil var 
ise gülzârda 

8. Bülbüli diületmedi feryâd ü 
efgânuf senüf 


Bülbüli: -i 


Mısra: 8 
Bülbül. 


7. Gül-'izârın afiduk ey dil var 
ise gülzârda 

8. Bülbüli diületmedi feryâd ü 
efgânuf senüü 


diületmedi: -di 


Mısra: 8 
Duyulmasına engel olmak. 


7. Gül-'izârın afiduk ey dil var 
ise gülzârda 


8. Bülbüli diületmedi feryâd ü 
efgânu senüf 


Eylesehi: -seü 


Mısra: 9 
etmek, yapmak. 


9. Eylesefi mahşüş Yahyâ'ya 
cefahı dostum 

10. Lutf-ı bi-pâyân olur cevr-i 
firâvanufi senüü 


mahşüş: 


Mısra: 9 
Yalnız birine ait olan, hususi. 


9. Eylesefi mahşüş Yahyâ'ya 
cefahı dostum 

10. Lutf-ı bi-pâyân olur cevr-i 
firâvanufi senüi 


Yahyâ'ya: -ya 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Eylesefi mahşüş Yahyâ'ya 
cefahı dostum 

10. Lutf-ı bi-pâyân olur cevr-i 
firâvanufi senüü 


cefâfı: -Ü1 


Mısra: 9 
eziyet, sıkıntı 


9. Eylesefi mahşüş Yahyâ'ya 
cefahı dostum 

10. Lutf-ı bi-pâyân olur cevr-i 
firâvanufi senüü 


dostum: 


Mısra: 9 
Sevgilim! 


9. Eylesefi mahşüş Yahyâ'ya 
cefahı dostum 

10. Lutf-ı bi-pâyân olur cevr-i 
firâvanufi senüü 


verd-i handânuü: 


verd-i handânul: - 


Mısra: 1 
Yeni açılmış gül. 1 Sevgili. 


1. Hüsn ile mümtâz olaldan 
verd-i handânuü senü 
2. Dâğ-dâruü lâleler güller 
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perişânufi senüü 


mümtâz olaldan: 


mümtâz olaldan: - 


Mısra: 1 
seçkin olmak, üstün tutulmak. 


1. Hüsn ile mümtâz olaldan 
verd-i handânuf senüf 

2. Dâğ-dâruüi lâleler güller 
perişânufi senüü 


servü arar: 


serv ü “arar: - 


Mısra: 3 
Servi ve ardıç ağacı. 1 
sevgilinin boyu posu. 


3. Serv ü 'ar'ar diyeler bâri 
olayduk sâyesi 

4. Gelse reftâra kaçan nahl-i 
hırâmânul senüü 


nahl-i hırâmânuü: 


nahl-i hırâmânul: - 


Mısra: 4 
Naz ile yürüyen fidan boylu. 1 
Sevgili. 


3. Serv ü 'ar'ar diyeler bâri 
olayduk sâyesi 

4. Gelse reftâra kaçan nahl-i 
hırâmânul senüü 


reftâra gelse: 


reftâra gelse: - 


Mısra: 4 
salınmaya/yürümeye başlamak 


3. Serv ü 'ar'ar diyeler bâri 
olayduk sâyesi 

4. Gelse reftâra kaçan nahl-i 
hırâmânuli senüü 


kârbân-ı Çine: 


kârbân-ı Çine: - 


Mısra: 5 

Çin kervanı 1 Çin ülkesinin 
yolcuları 11 sevgilinin saçının 
kıvrımının yolcuları. 


5. Kârbân-ı Çine hâcet yok 
yayıldı 'âleme 

6. Büy-ı zülf-i müşgbâr-ı 
“anber-efşânufi senüü 


hâcet yok: - 


Mısra: 5 
Gerek yok, gerekli değil, 
ihtiyaç duymamak. 


5. Kârbân-ı Çine hâcet yok 
yayıldı 'âleme 

6. Büy-ı zülf-i müşgbâr-ı 
“anber-efşânufi senüf 


“âleme yayıldı: 


âleme yayıldı: - 
Mısra: 5 
Bütün aleme yayılmak 1 
dünyaya dağılmak. 


5. Kârbân-ı Çine hâcet yok 
yayıldı 'âleme 

6. Büy-ı zülf-i müşgbâr-ı 
“anber-efşânufi senüf 


büy-ı zülf-i müşgbâr-ı “anber-efşânuü: 


büy-ı zülf-i müşgbâr-ı “anber- 
efşânu: - 
Mısra: 6 
Anber saçan misk yüklü 
saçların kokusu. 


5. Kârbân-ı Çine hâcet yok 
yayıldı 'âleme 

6. Büy-ı zülf-i müşgbâr-ı 
“anber-efşânuf senüf 


var ise: 
var İse: - 
Mısra: 7 
Eğer varsa. 


7. Gül-'izârın afiduk ey dil var 
ise gülzârda 

8. Bülbüli diületmedi feryâd ü 
efgânuf senüü 


feryâd ü efğânu: 


Jeryâd ü efgânuh: - 
Mısra: 8 
Bağırıp inlemek. 


7. Gül- izârın aüduk ey dil var 
ise gülzârda 

8. Bülbüli diületmedi feryâd ü 
efgânuf senüf 


lutf-ı bi-pâyân: 


lutf-ı bi-pâyân: - 
Mısra: 10 
Sonsuz yardım, ihsan. 


9. Eylesefi mahşüş Yahyâ'ya 
cefahı dostum 

10. Lutf-ı bi-pâyân olur cevr-i 
firâvanufi senüü 


cevr-i firâvânuü: 


cevr-i firâvânuh: - 
Mısra: 10 
çok eziyet etmek 


9. Eylesefi mahşüş Yahyâ'ya 


cefahı dostum 


10. Lutf-ı bi-pâyân olur cevr-i 


firâvanufi senüü 


Olmuş: -muş 
Mısra: 1 
Olmak. 


1. Olmuş şarâb-ı nâz ile 
mestâne gözlerül 

2. Uymuş yine o gğamze-i 
fettâna gözlerüfi 


olsa: -sa 
Mısra: 5 
Olmak. 


5. Adem ne deölü şir-dil olsa 


şikâr olur 


6. İtse kaçan nigâh gazâlâna 


gözlerüü 


ile: 
Mısra: 1 
birlikte 


1. Olmuş şarâb-ı nâz ile 
mestâne gözlerül 

2. Uymuş yine o gğamze-i 
fettâna gözlerüfi 


mestâne: 


mestâne: 
Mısra: 1 
Sarhoş olmuş, kendinden 
geçmiş, mahmur. 


1. Olmuş şarâb-ı nâz ile 
mestâne gözlerül 

2. Uymuş yine o gğamze-i 
fettâna gözlerüfi 


gözlerü: -lerüü 
Mısra: 1 
göz 


1. Olmuş şarâb-ı nâz ile 
mestâne gözlerül 

2. Uymuş yine o gğamze-i 
fettâna gözlerüfi 


gözlerüü: -lerüü 
Mısra:2 
göz 


1. Olmuş şarâb-ı nâz ile 
mestâne gözlerül 
2. Uymuş yine o gğamze-i 


bi 
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fettâna gözlerüfi 


gözlerün: -ler, -üü 


Mısra: 4 
göz 


3. Başlar hemân süzülmege 
mânend-i şâh-bâz 

4. Kaşd eyledükçe şayd-ı dil ü 
câna gözlerü 


gözlerün: -ler, -üü 


Mısra: 6 
göz 


5. Adem ne deülü şir-dil olsa 
şikâr olur 

6. İtse kaçan nigâh gazâlâna 
gözlerüü 


gözlerün: -lerüü 


Mısra: 8 
göz 


7. Görsefi kitâb-ı mihr ü vefâyı 
sebak sebak 

8. Ben söyledükçe bakmasa 
yâbâna gözlerüü 


gözlerül: -lerüü 


Mısra: 10 
göz 


9. Yahyâ gibi olur nice bi-çâre 
dil-figâr 

10. Ruhşat virince gamze vü 
müjgâna gözlerüfi 


Uymuş: -muş 


Mısra: 2 
Aynı şekilde hareket etmek, 
uygunluk 


1. Olmuş şarâb-ı nâz ile 
mestâne gözlerüi 

2. Uymuş yine o gamze-i 
fettâna gözlerüfi 


Mısra:2 
Tekrar. 


1. Olmuş şarâb-ı nâz ile 
mestâne gözlerüi 

2. Uymuş yine o gamze-i 
fettâna gözlerüfi 


Mısra: 2 
o, işaret sıfatı 


1. Olmuş şarâb-ı nâz ile 
mestâne gözlerüi 
2. Uymuş yine o gamze-i 


başla: 


fettâna gözlerüfi 


Başlar: - 


hemân: 


Mısra: 3 
başlamak 


3. Başlar hemân süzülmege 
mânend-i şâh-bâz 

4. Kaşd eyledükçe şayd-ı dil ü 
câna gözlerüi 


hemân: 


süzülmeg: 


Mısra: 3 
Hemen 1 sürekli. 


3. Başlar hemân süzülmege 
mânend-i şâh-bâz 

4. Kaşd eyledükçe şayd-ı dil ü 
câna gözlerüfi 


süzülmege: -e 


Mısra: 3 
Süzülerek uçmak LU süzgün 
olmak. 


3. Başlar hemân süzülmege 
mânend-i şâh-bâz 

4. Kaşd eyledükçe şayd-ı dil ü 
câna gözlerüi 


Âdem: 
Âdem: 
Mısra: 5 
insan İl âşık 
5. Adem ne deülü şir-dil olsa 
şikâr olur 
6. İtse kaçan nigâh gazâlâna 
gözlerüü 
ir-dil: 
şir-dil: 
Mısra: 5 
aslan yürekli, cesur 
5. Adem ne deülü şir-dil olsa 
şikâr olur 
6. İtse kaçan nigâh gazâlâna 
gözlerüü 
kaçan: 
kaçan: 
Mısra: 6 
Ne zaman. 


5. Adem ne deülü şir-dil olsa 
şikâr olur 
6. İtse kaçan nigâh gazâlâna 


gazâlân: 


gör: 


ben: 


gözlerüü 


Şazâlâna: -a 


Mısra: 6 
Ceylanlar U âşık. 


5. Adem ne deülü şir-dil olsa 
şikâr olur 

6. İtse kaçan nigâh gazâlâna 
gözlerüü 


Görsen: -se, -n 


Ben: 


söyle: 


Mısra: 7 
Görmek. 11 öğrenmek. 


7. Görsei kitâb-ı mihr ü vefâyı 
sebak sebak 

8. Ben söyledükçe bakmasa 
yâbâna gözlerüü 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Görse kitâb-ı mihr ü vefâyı 
sebak sebak 

8. Ben söyledükçe bakmasa 
yâbâna gözlerüü 


söyledükçe: -dükçe 


bakma: 


yâbân: 


Mısra: 8 
Demek, söylemek. 


7. Görsei kitâb-ı mihr ü vefâyı 
sebak sebak 

8. Ben söyledükçe bakmasa 
yâbâna gözlerüü 


bakmasa: -sa 


Mısra: 8 
Bakmamak 11 yönelmemek. 


7. Görseü kitâb-ı mihr ü vefâyı 
sebak sebak 

8. Ben söyledükçe bakmasa 
yâbâna gözlerüü 


yâbüâna: -a 


Mısra: 8 
uzak, yabancı el. 1 rakip. 


7. Görse kitâb-ı mihr ü vefâyı 
sebak sebak 
8. Ben söyledükçe bakmasa 


â 


yahyâ: 


nice: 
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yâbâna gözlerüü 


Yahyâ: 


nice: 


dil-figâr: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ gibi olur nice bi-çâre 
dil-figâr 

10. Ruhşat virince gamze vü 
müjgâna gözlerüfi 


Mısra: 9 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Yahyâ gibi olur nice bi-çâre 
dil-figâr 

10. Ruhşat virince gamze vü 
müjgâna gözlerüfi 


Mısra: 9 
nasıl 


9. Yahyâ gibi olur nice bi-çâre 
dil-figâr 

10. Ruhşat virince gamze vü 
müjgâna gözlerüi 


dil-figâr: 


gamze: 


Mısra: 9 
Gönlü yaralı 


9. Yahyâ gibi olur nice bi-çâre 
dil-figâr 

10. Ruhşat virince gamze vü 
müjgâna gözlerüi 


gamze: 


vü: 


Mısra: 10 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


9. Yahyâ gibi olur nice bi-çâre 
dil-figâr 

10. Ruhşat virince gamze vü 
müjgâna gözlerüfi 


Mısra: 10 
Ve 


9. Yahyâ gibi olur nice bi-çâre 
dil-figâr 
10. Ruhşat virince gamze vü 


müjgâna gözlerüü 


müjgâna: -a 
Mısra: 10 
sevgilinin oka benzeyen 
kirpikleri. 


9. Yahyâ gibi olur nice bi-çâre 
dil-figâr 

10. Ruhşat virince gamze vü 
müjgâna gözlerüü 


şarâb-ı nâz: 


şarab-ı nâz: - 
Mısra: 1 
Naz, işve şarabı 


1. Olmuş şarâb-ı nâz ile 
mestâne gözlerüfi 

2. Uymuş yine o ğamze-i 
fettâna gözlerüfi 


gamze-i fettâna: 


Şamze-i fettâna: - 
Mısra: 2 
gönül ayartıcı yan bakış 


1. Olmuş şarâb-ı nâz ile 
mestâne gözlerüi 

2. Uymuş yine o gamze-i 
fettâna gözlerüi 


mânend-i şâh-bâz: 


mânend-i şâh-bâz: - 
Mısra: 3 
Doğan kuşu gibi. 


3. Başlar hemân süzülmege 
mânend-i şah-bâz 

4. Kaşd eyledükçe şayd-ı dil ü 
câna gözlerüfi 


Kaşd eyledükçe: 


Kaşd eyledükçe: - 
Mısra: 4 
Niyetlenmek. 


3. Başlar hemân süzülmege 
mânend-i şah-bâz 

4. Kaşd eyledükçe şayd-ı dil ü 
câna gözlerüi 


şayd-ı dil ü câna: 


şayd-ı dil ü câna: - 
Mısra: 4 
Canı ve gönlü avlama 


3. Başlar hemân süzülmege 
mânend-i şâh-bâz 
4. Kaşd eyledükçe şayd-ı dil ü 


câna gözlerüfi 


ne deülü: 
ne dellü: - 

Mısra: 5 
Ne kadar, her ne kadar 
5. Adem ne deülü şir-dil olsa 
şikâr olur 
6. İtse kaçan nigâh gazâlâna 
gözlerüü 

şikâr olur: 


şikâr olur: - 
Mısra: 5 
avlanmak 


5. Adem ne deölü şir-dil olsa 
şikâr olur 

6. İtse kaçan nigâh gazâlâna 
gözlerüü 


nigâh İtse: 


nigâh İtse: - 
Mısra: 6 
Bakmak. 


5. Adem ne deülü şir-dil olsa 
şikâr olur 

6. İtse kaçan nigâh gazâlâna 
gözlerüü 


sebak sebak: 


sebak sebak: - 
Mısra: 7 
ders ders, bölüm bölüm 


7. Görsei kitâb-ı mihr ü vefâyı 


sebak sebak 
8. Ben söyledükçe bakmasa 
yâbâna gözlerüü 


kitâb-ı mihr ü vefâyı: 


kitâb-ı mihr ü vefâyı: - 
Mısra: 7 
Vefa ve sevgi kitabı. 


7. Görse kitâb-ı mihr ü vefâyı 


sebak sebak 
8. Ben söyledükçe bakmasa 
yâbâna gözlerüü 


bi-çâre olur: 


bi-çâre olur: - 
Mısra: 9 
Çaresiz olmak. 


9. Yahyâ gibi olur nice bi-çâre 


dil-figâr 
10. Ruhşat virince gamze vü 
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müjgâna gözlerüfi 


ruhşat yirince: 


ruhşat virince: - 
Mısra: 10 
Jzin vermek, müsaade etmek. 


9. Yahyâ gibi olur nice bi-çâre 
dil-figâr 

10. Ruhşat virince gamze vü 
müjgâna gözlerüi 


sür: 


Sürersin: -ersin 
Mısra: 1 
Sürmek 


1. Sürersin dâ'im ey dil pây-ı 
yâre çehre-i zerdifi 

2. Dimez mi ol tabib-i cân ü 
dil safa nedür derdi 


Mısra: 1 
Her zaman. 


1. Sürersin dâ'im ey dil pây-ı 
yâre çehre-i zerdifi 

2. Dimez mi ol tabib-i cân ü 
dil safa nedür derdi 


ey: 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Sürersin dâ'im ey dil pây-ı 
yâre çehre-i zerdifi 

2. Dimez mi ol tabib-i cân ü 
dil safa nedür derdi 


ey: 
Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Nişân-ı tir-i hışm-i yâr 
olursuü ey kamer bir gün 
6. Felekde hüsnüfe mağrür 
olup gögsüf aceb gerdi 


ey: 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Felek döne döne şimdi 
cefalar itsüi ey Yahyâ 

10. Ne tozlar kopara bir dem 
ola âh-ı cihân-gerdifi 


dil: 


saha: 


dil: 


ol: 


Mısra: 1 
gönül 


1. Sürersin dâ'im ey dil pây-ı 
yâre çehre-i zerdifi 

2. Dimez mi ol tabib-i cân ü 
dil safia nedür derdi 


Mısra: 2 
o, işaret Sıfatı 


1. Sürersin dâ'im ey dil pây-ı 
yâre çehre-i zerdifi 

2. Dimez mi ol tabib-i cân ü 
dil safia nedür derdi 


olursun: -ursun 


Mısra: 5 
Olmak. 


5. Nişân-ı tir-i hışm-i yâr 
olursu ey kamer bir gün 
6. Felekde hüsnüüe mağrür 
olup gögsü aceb gerdi 


ola: -a 


saha: 


nedür: 


derd: 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Felek döne döne şimdi 
cefalar itsüi ey Yahyâ 

10. Ne tozlar kopara bir dem 
ola âh-ı cihân-gerdi 


Mısra: 2 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


1. Sürersin dâ'im ey dil pây-ı 
yâre çehre-i zerdifi 

2. Dimez mi ol tabib-i cân ü 
dil safa nedür derdi 


nedür: 


Mısra:2 
nedir, nasıldır? 


1. Sürersin dâ'im ey dil pây-ı 
yâre çehre-i zerdifi 

2. Dimez mi ol tabib-i cân ü 
dil safia nedür derdi 


derdi: -iü 


Mısra:2 
Keder, acı, zahmet. 


1. Sürersin dâ'im ey dil pây-ı 
yâre çehre-i zerdifi 
2. Dimez mi ol tabib-i cân ü 


olmaz: 


dil safa nedür derdifi 


olmaz: 


şolmaz: 


bâğ: 


nahi: 


Mısra: 3 
Olmamak 


3. Perişân-ı hazân olmaz gül-i 
ra'nâları şolmaz 

4. Ne bâğuü nahlidür âyâ 
nihâl-i tâze-perverdifi 


şolmaz: 


Ne: 


Mısra: 3 
Tazeliğini, diriliğini veya 
parlaklığını yitirmek. 


3. Perişân-ı hazân olmaz gül-i 
ra'nâları şolmaz 

4. Ne bâğuü nahlidür âyâ 
nihâl-i tâze-perverdifi 


Mısra: 4 
Hangi 


3. Perişân-ı hazân olmaz gül-i 
ra'nâları şolmaz 

4. Ne bâğufi nahlidür âyâ 
nihâl-i tâze-perverdif 


Mısra: 10 
Nasıl? 11 öyle bir 1 ne kadar? 


9. Felek döne döne şimdi 
cefalar itsüfi ey Yahyâ 

10. Ne tozlar kopara bir dem 
ola âh-ı cihân-gerdi 


bâğun: -un 


Mısra: 4 
Bahçe, yeşillik, çiçekli, ağaçlık 
yer 11 dünya. 


3. Perişân-ı hazân olmaz gül-i 
ra'nâları şolmaz 

4. Ne bâğuüi nahlidür âyâ 
nihâl-i tâze-perverdif 


nahlidür: -idür 


Mısra: 4 
Fidan. 


3. Perişân-ı hazân olmaz gül-i 
ra'nâları şolmaz 

4. Ne bâğuüi nahlidür âyâ 
nihâl-i tâze-perverdif 


EE 


âyâ: 


kamer: 


felek: 
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Mısra: 4 
Acaba. 


3. Perişân-ı hazân olmaz gül-i 
ra'nâları şolmaz 

4. Ne bâğufi nahlidür âyâ 
nihâl-i tâze-perverdi 


kamer: 


Mısra: 5 
ay 


5. Nişân-ı tir-i hışm-i yâr 
olursuü ey kamer bir gün 
6. Felekde hüsnüüe mağrür 
olup gögsü aceb gerdi 


Felekde: -de 


Mısra: 6 

Devamlı şikâyet edilen kader, 
baht, talih (olumsuz 
bağlamda) | dünya. 


5. Nişân-ı tir-i hışm-i yâr 
olursuü ey kamer bir gün 
6. Felekde hüsnüfe mağrür 
olup gögsü aceb gerdi 


Felek: 


Mısra: 9 

Devamlı şikâyet edilen kader, 
baht, talih (olumsuz 
bağlamda) | dünya. 


9. Felek döne döne şimdi 
cefalar itsüi ey Yahyâ 

10. Ne tozlar kopara bir dem 
ola âh-ı cihân-gerdifi 


hüsnühe: -üü, -e 


“aceb: 


Mısra: 6 
güzellik 


5. Nişân-ı tir-i hışm-i yâr 
olursuü ey kamer bir gün 
6. Felekde hüsnüüe mağrür 
olup gögsü aceb gerdi 


aceb: 


Mısra: 6 
Nasıl. 


5. Nişân-ı tir-i hışm-i yâr 
olursuü ey kamer bir gün 
6. Felekde hüsnüüe mağrür 
olup gögsü aceb gerdi 


vefâ: 


şüret: 


gör: 


yişâl: 


ie 
İzi 


al 
a 
2. 
İşi 





Vefü: 


âhir: 


Mısra: 7 

Sözünde durma, sözü yerine 
getirme, dostlukta sebat 
gösterme. 


7. Vefa şüretlerin gördüm 
vişâlüf ârzü itdüm 

8. Ruhuü pinhân idüp âhir cefâ 
şeklini gösterdifi 


şüretlerin: -ler, -in 


Mısra: 7 
Yüz. 


7. Vefa şüretlerin gördüm 
vişâlüf ârzü itdüm 

8. Ruhu pinhân idüp âhir cefâ 
şeklini gösterdifi 


gördüm: -düm 


Mısra: 7 
görmek, idrak etmek, 
düşünmek 


7. Vefa şüretlerin gördüm 
vişâlüf ârzü itdüm 

8. Ruhu pinhân idüp âhir cefâ 
şeklini gösterdifi 


vişâlü: -üü 


Mısra: 7 
Ulaşmak, kavuşmak. 


7. Vefa şüretlerin gördüm 
vişâlüf ârzü itdüm 

8. Ruhu pinhân idüp âhir cefâ 
şeklini gösterdifi 


Ruhuü: -uü 


Mısra: 8 
yanak 


7. Vefa şüretlerin gördüm 
vişâlüf ârzü itdüm 

8. Ruhuü pinhân idüp âhir cefâ 
şeklini gösterdifi 


Mısra: 8 
sonunda, nihayet 


7. Vefa şüretlerin gördüm 
vişâlüf ârzü itdüm 

8. Ruhuü pinhân idüp âhir cefâ 
şeklini gösterdifi 


cefâ: 


şekl: 


cefü: 


Mısra: 8 
eziyet, sıkıntı 


7. Vefa şüretlerin gördüm 
vişâlüi ârzü itdüm 

8. Ruhuf pinhân idüp âhir cefâ 
şeklini gösterdi 


şeklini: -ini 


göster: 


yahyâ: 


pây-ı yâre: 


Mısra: 8 
Şekil, biçim, görünüş 


7. Vefa şüretlerin gördüm 
vişâlüfi ârzü itdüm 

8. Ruhuü pinhân idüp âhir cefâ 
şeklini gösterdi 


gösterdi: -di, -ü 


Mısra: 8 
Görülmesini sağlamak, 
görmesine yol açmak 


7. Vefa şüretlerin gördüm 
vişalüi ârzü itdüm 

8. Ruhuf pinhân idüp âhir cefâ 
şeklini gösterdi 


şimdi: 


Mısra: 9 
Şimdi, artık. 


9. Felek döne döne şimdi 
cefalar itsüfi ey Yahyâ 

10. Ne tozlar kopara bir dem 
ola âh-ı cihân-gerdi 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Felek döne döne şimdi 
cefalar itsüfi ey Yahyâ 

10. Ne tozlar kopara bir dem 
ola âh-ı cihân-gerdi 


pây-ı yâre: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin ayağı. 


1. Sürersin dâ'im ey dil pây-ı 
yâre çehre-i zerdi 

2. Dimez mi ol tabib-i cânü 
dil safia nedür derdi 
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çehre-i zerdiü: 


çehre-i zerdili: - 


Mısra: 1 
Solgun, sararmış yüz 


1. Sürersin dâ'im ey dil pây-ı 
yâre çehre-i zerdifi 

2. Dimez mi ol tabib-i cân ü 
dil safa nedür derdi 


tabib-i cân ü dil: 


tabib-i cân ü dil: - 


Mısra: 2 
Gönül ve can doktoru 1 
sevgili. 


1. Sürersin dâ'im ey dil pây-ı 
yâre çehre-i zerdifi 

2. Dimez mi ol tabib-i cân ü 
dil safa nedür derdi 


dimez mi: - 


Mısra: 2 
Diye sormaz mı? 1 Söylemez 
mi? 


1. Sürersin dâ'im ey dil pây-ı 
yâre çehre-i zerdifi 

2. Dimez mi ol tabib-i cân ü 
dil safa nedür derdi 


perişân-ı hazân: 


perişân-ı hazân: - 


Mısra: 3 
Sonbaharın karışıklığı 1 
sonbaharın karamsarlığı. 


3. Perişân-ı hazân olmaz gül-i 
ra'nâları şolmaz 

4. Ne bâğuüi nahlidür âyâ 
nihâl-i tâze-perverdi 


gül-i ra'nâları: 


güli ra'nâları: - 


Mısra: 3 
Güzel, parlak görünen gül. 


3. Perişân-ı hazân olmaz gül-i 
ra'nâları şolmaz 

4. Ne bâğuüi nahlidür âyâ 
nihâl-i tâze-perverdi 


nihâl-i tâze-perverdiü: 


nihal-i tâze-perverdii: - 


Mısra: 4 
Taze, yeni fidan 1 sevgili. 


3. Perişân-ı hazân olmaz gül-i 
ra'nâları şolmaz 

4. Ne bâğufi nahlidür âyâ 
nihâl-i tâze-perverdi 
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cefâlar itsün: görmedük: -dük 
nişân-ı tir-i hışm-i yâr: Mısra: 2 
: Görmemek U karşılaşmamak, 
cefalar itsün: - tesadüf etmemek. 
nişân-ı tir-i hışm-i yâr: - Mısra: 9 
Mısra: 5 Eziyet etmek. 1. Şive vü reftârufı serv-i 


Sevgilinin öfke okunun hedefi. çemende görmedük 


5. Nişân-ı tir-i hışm-i yâr 
olursuf ey kamer bir gün 
6. Felekde hüsnüüe mağrür 
olup gögsüfi aceb gerdi 


9. Felek döne döne şimdi 
cefalar itsüfi ey Yahyâ 

10. Ne tozlar kopara bir dem 
ola âh-ı cihân-gerdi 


2. Bu ser-âmed kâmeti bir 
nârvende görmedük 


görmedük: -dük 


Mısra: 4 
âh-ı cihân-serdiü Görmemek 1 karşılaşmamak, 
bir gün: tesadüf etmemek. 
ah-ı cihân-gerdiüi: - 3. Câme-i yek-tâ şıkar dirler o 
bir gün: - Mısra: 10 cism-i nâzüki 


Mısra: 5 
Bir gün, bir zaman. 


5. Nişân-ı tir-i hışm-i yâr 
olursuf ey kamer bir gün 
6. Felekde hüsnüüe mağrür 
olup gögsüf aceb gerdi 


mağrür olup: 


magğrür olup: - 


Mısra: 6 
Böbürlenmek, gururlanmak. 


5. Nişân-ı tir-i hışm-i yâr 
olursuü ey kamer bir gün 
6. Felekde hüsnüüe mağrür 
olup gögsüf aceb gerdi 


ârzü itdüm: - 


Mısra: 7 
İstemek. 


7. Vefa şüretlerin gördüm 
vişâlüf ârzü itdüm 

8. Ruhu pinhân idüp âhir cefâ 
şeklini gösterdifi 


cefalar itsüfi ey Yahyâ 
10. Ne tozlar kopara bir dem 
ola âh-ı cihân-gerdi 


Dünyayı dolaşan ah 1 Dünya 
toprağının ahı. 


9. Felek döne döne şimdi 
cefalar itsüfi ey Yahyâ 

10. Ne tozlar kopara bir dem 
ola âh-ı cihân-gerdi 


bir dem: - 


Mısra: 10 
bir zaman 


9. Felek döne döne şimdi 
cefalar itsüfi ey Yahyâ 

10. Ne tozlar kopara bir dem 
ola âh-ı cihân-gerdifi 


tozlar kopara: 


tozlar kopara: - 


Mısra: 10 
Toz kaldırma. 


9. Felek döne döne şimdi 
cefalar itsüfi ey Yahyâ 

10. Ne tozlar kopara bir dem 
ola âh-ı cihân-gerdi 


1. Şive vü reftârufı serv-i 
çemende görmedük 
2. Bu ser-âmed kâmeti bir 
nârvende görmedük 


4. Böyle terlik bir gül-i nâzük- 
bedende görmedük 


görmedik: -dü, -k 


Mısra: 6 
Görmemek U karşılaşmamak, 
tesadüf etmemek. 


5. Başına çıkmak diler bir iki 
zerle âdemüü 

6. Nergis-i şehlâ gibi var ise 
kande görmedük 


görmedük: -dük 


Mısra: 8 
Görmemek U karşılaşmamak, 
tesadüf etmemek. 


7. Dürr-i dendân-ı şafâ-bahşufi 
görenler didiler 

8. Böyle pâk u muntazam 
şadef 'Adende görmedük 


görmedük: -dük 


ser-âmed: 


Mısra: 10 
Görmemek U karşılaşmamak, 
tesadüf etmemek. 


9. Şerh iderse ders-i 'aşkı yine 
Yahyâ şerh ider 

10. Bir mahall kalmış mıdur 
Zirâ bu fende görmedük 


pinhân idüp: gögsün gerdiü: 
bu: 
pinhân idüp: - gögsün gerdi: - 
Mısra: 8 Mısra: 6 Bu: 
saklamak, gizlemek Göğsünü kabartmak 1 gi 
Mi pi Mısra: 2 
böbürlenmek 11 övünmek. Bu, işaret sıfat 
7. Vefâ şüretlerin gördüm e 
vişalü ârzü itdüm 5. Nişân-ı tir-i hışm-i yâr z > a i 
ARE Ri > EE 1. Şive vü reftârufı serv-i 
8. Ruhu pinhân idüp âhir cefâ olursuf ey kamer bir gün e > 
Da e a Me çemende görmedük 
şeklini gösterdifi 6. Felekde hüsnüüe mağrür > MN 
olup gögsüf “aceb gerdi 2. Bu ser-âmed kâmeti bir 
nârvende görmedük 
döne döne: 
örme: bu: 
Mısra: 10 
döne döne: - bu, işaret sıfatı 
Mısra: 9 görmedik: -dü, -k 
döne döne, tekrar tekrar. Mısra: 1 9. Şerh iderse ders-i 'aşkı yine 
Görmemek LI karşılaşmamak, Yahyâ şerh ider 
9. Felek döne döne şimdi tesadüf etmemek. 10. Bir mahall kalmış mıdur 


Zirâ bu fende görmedük 


ser-âmed: 


kâmet: 





Mısra: 2 
Bata gelen 1 uzun. 


1. Şive vü reftârufı serv-i 
çemende görmedük 
2. Bu ser-âmed kâmeti bir 
nârvende görmedük 


kâmeti: -i 


Mısra: 2 
Boy, endam. 


1. Şive vü reftârufı serv-i 
çemende görmedük 
2. Bu ser-âmed kâmeti bir 
nârvende görmedük 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Şive vü reftârufı serv-i 
çemende görmedük 
2. Bu ser-âmed kâmeti bir 
nârvende görmedük 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Câme-i yek-tâ şıkar dirler o 
cism-i nâzüki 

4. Böyle terlik bir gül-i nâzük- 
bedende görmedük 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Şerh iderse ders-i 'aşkı yine 
Yahyâ şerh ider 

10. Bir mahall kalmış mıdur 
zirâ bu fende görmedük 


nârvende: -de 


bir: 

bir: 

Bir: 
nârven: 
şık: 


şıkar: 


Mısra: 2 
Yüksek boyuyla bilinen 
karaağaç. 


1. Şive vü reftârufı serv-i 
çemende görmedük 
2. Bu ser-âmed kâmeti bir 
nârvende görmedük 


-ar 
Mısra: 3 
Sıkmak 11 bunaltmak. 


bi 


dirler: 


3. Câme-i yek-tâ şıkar dirler o 
cism-i nâzüki 

4. Böyle terlik bir gül-i nâzük- 
bedende görmedük 


-rler 
Mısra: 3 
Söylemek. 


3. Câme-i yek-tâ şıkar dirler o 
cism-i nâzüki 

4. Böyle terlik bir gül-i nâzük- 
bedende görmedük 


didiler: -diler 


böyle: 


Mısra: 7 
Söylemek. 


7. Dürr-i dendân-ı şafâ-bahşufi 
görenler didiler 

8. Böyle pâk u muntazam 
şadef 'Adende görmedük 


Mısra: 3 
o, işaret Sıfatı 


3. Câme-i yek-tâ şıkar dirler o 
cism-i nâzüki 

4. Böyle terlik bir gül-i nâzük- 
bedende görmedük 


Böyle: 


Mısra: 4 
Böyle, bu şekilde 


3. Câme-i yek-tâ şıkar dirler o 
cism-i nâzüki 

4. Böyle terlik bir gül-i nâzük- 
bedende görmedük 


Böyle: 


terlik: 


dile: 


terlik: 


Mısra: 8 
Böyle, bu şekilde 


7. Dürr-i dendân-ı şafâ-bahşufi 
görenler didiler 

8. Böyle pâk u muntazam 
şadef 'Adende görmedük 


Mısra: 4 
tazelik 


3. Câme-i yek-tâ şıkar dirler o 
cism-i nâzüki 

4. Böyle terlik bir gül-i nâzük- 
bedende görmedük 


diler: 


zer: 


zerle: 


âdem: 
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- 
Mısra: 5 
istemek, arzulamak 


5. Başına çıkmak diler bir iki 
zerle âdemüü 

6. Nergis-i şehlâ gibi var ise 
kande görmedük 


-le 
Mısra: 5 
Altın. 


5. Başına çıkmak diler bir iki 
zerle âdemüü 

6. Nergis-i şehlâ gibi var ise 
kande görmedük 


âdemül: -üü 


var: 


var: 


ise: 


ise: 


kande: 


Mısra: 5 
insan. 


5. Başına çıkmak diler bir iki 
zerle âdemüü 

6. Nergis-i şehlâ gibi var ise 
kande görmedük 


Mısra: 6 
Benzerlik bildirir ll -e benzer. 


5. Başına çıkmak diler bir iki 
zerle âdemüü 

6. Nergis-i şehlâ gibi var ise 
kande görmedük 


Mısra: 6 
var, MEVCUL. 


5. Başına çıkmak diler bir iki 
zerle âdemüü 

6. Nergis-i şehlâ gibi var ise 
kande görmedük 


Mısra: 6 
Şart edatı. 


5. Başına çıkmak diler bir iki 
zerle âdemüü 

6. Nergis-i şehlâ gibi var ise 
kande görmedük 


kande: 


gören: 


Mısra: 6 
Nerede 


5. Başına çıkmak diler bir iki 
zerle âdemüfi 

6. Nergis-i şehlâ gibi var ise 
kande görmedük 


görenler: -ler 


şadef: 


şadef: 


“aden: 


Mısra: 7 
Gören kişi. 


7. Dürr-i dendân-ı şafâ-bahşufi 
görenler didiler 

8. Böyle pâk u muntazam 
şadef 'Adende görmedük 


Mısra: 8 
Sedef 11 diş. 


7. Dürr-i dendân-ı şafâ-bahşufi 
görenler didiler 

8. Böyle pâk u muntazam 
şadef 'Adende görmedük 


“Adende: -de 


Mısra: 8 
Jçerisinde inci çıkarılmakla 
meşhur yer. 


7. Dürr-i dendân-ı şafâ-bahşufi 
görenler didiler 

8. Böyle pâk u muntazam 
şadef 'Adende görmedük 


Mısra: 9 
Tekrar. 


9. Şerh iderse ders-i 'aşkı yine 
Yahyâ şerh ider 

10. Bir mahall kalmış mıdur 
zirâ bu fende görmedük 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şerh iderse ders-i “aşkı yine 
Yahyâ şerh ider 

10. Bir mahall kalmış mıdur 
zirâ bu fende görmedük 


E 
La 


mahalli: 


Mısra: 10 
Yer 1 alan. 


9. Şerh iderse ders-i 'aşkı yine 
Yahyâ şerh ider 

10. Bir mahall kalmış mıdur 
zirâ bu fende görmedük 


kalmış: -mış 


mıdur: 


zirâ: 


fen: 


Mısra: 10 
Elde bulunmak. 


9. Şerh iderse ders-i 'aşkı yine 
Yahyâ şerh ider 

10. Bir mahall kalmış mıdur 
zirâ bu fende görmedük 


mudur: 


zirâ: 


Jende: 


Mısra: 10 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


9. Şerh iderse ders-i 'aşkı yine 
Yahyâ şerh ider 

10. Bir mahall kalmış mıdur 
zirâ bu fende görmedük 


Mısra: 10 
Çünkü. 


9. Şerh iderse ders-i 'aşkı yine 
Yahyâ şerh ider 

10. Bir mahall kalmış mıdur 
zirâ bu fende görmedük 


-de 
Mısra: 10 
İlim. 


9. Şerh iderse ders-i 'aşkı yine 
Yahyâ şerh ider 

10. Bir mahall kalmış mıdur 
zirâ bu fende görmedük 


serv-i çemende: 


serv-i 


çemende: - 

Mısra: 1 

Çimenlik servisi. 1 Servi 
boylu sevgili. 


1. Şive vü reftârufı serv-i 
çemende görmedük 
2. Bu ser-âmed kâmeti bir 
nârvende görmedük 


Şive vü reftâruüı: 
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Şive vü reftâruhu: - 


Mısra: 1 
İşve ve yürüyüş 1 naz ve 
salınarak yürüme. 


1. Şive vü reftârufı serv-i 
çemende görmedük 
2. Bu ser-âmed kâmeti bir 
nârvende görmedük 


câme-i yek-tâ: 


câme-i yek-tâ: - 


Mısra: 3 
Tek, eşsiz, benzersiz elbise. 


3. Câme-i yek-tâ şıkar dirler o 
cism-i nâzüki 

4. Böyle terlik bir gül-i nâzük- 
bedende görmedük 


cism-i nâzüki: 


cism-i nâzüki: - 


Mısra: 3 
Zarif beden. 


3. Câme-i yek-tâ şıkar dirler o 
cism-i nâzüki 

4. Böyle terlik bir gül-i nâzük- 
bedende görmedük 


gül-i nâzük-bedende: 


gül-i nâzük-bedende: - 


Mısra: 4 
Nazik vücutlu, zarif bedenli 
gül U zarif bedenli gül. 


3. Câme-i yek-tâ şıkar dirler o 
cism-i nâzüki 

4. Böyle terlik bir gül-i nâzük- 
bedende görmedük 


bir iki: - 


Mısra: 5 
birkaç 


5. Başına çıkmak diler bir iki 
zerle âdemüü 

6. Nergis-i şehlâ gibi var ise 
kande görmedük 


nergis-i şehlâ: 


nergis-i şehlâ: - 


Mısra: 6 
Güzel ve baygın bakışlı göz 


5. Başına çıkmak diler bir iki 
zerle âdemüü 

6. Nergis-i şehlâ gibi var ise 
kande görmedük 


dürr-i dendân-ı şafâ-bahşuü: 


dürr-i dendân-ı şafü-balışui: - 


Mısra: 7 
Mutluluk bağışlayan inci 
dişler. 


7. Dürr-i dendân-ı şafâ-bahşufi 
görenler didiler 

8. Böyle pâk u muntazam 
şadef 'Adende görmedük 


Şerh iderse: 


Şerh iderse: - 


ders-i “aşkı: 


ders-i 'aşkı: - 


şerh ider: 


şerh ider: - 


başına çıkmak: 


saha: 
Mısra: 1 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


1. Düşer mi safa ey dil dâ'im 
ümmid-i vefâ itmek 

2. Güzeller şânıdur gâhi vefâ 
gâhi cefâ itmek 


pâk u muntazam: ey: 
pâk u muntazam: - ey: 
Mısra: 8 Mısra: 1 
Temiz ve düzgün. Seslenme edatı. 
7. Dürr-i dendân-ı şafâ-bahşufi 1. Düşer mi safa ey dil dâ'im 
görenler didiler ümmid-i vefâ itmek 
8. Böyle pâk u muntazam 2. Güzeller şânıdur gâhi vefâ 
şadef 'Adende görmedük gâhi cefâ itmek 
ey: 
Mısra: 4 
Seslenme edatı. 
Mısra: 9 3. Şafâdan gayrı ben “âlemde 
ğ hiç (bir)nesne bilmezdüm 
Açıklamak, etraflıca anlatmak. 4. Beni ey “aşk senden oldı 
9. Şerh iderse ders-i 'aşkı yine Ele aşina itmeli 
Yahyâ şerh ider 
10. Bir mahall kalmış mıdur 
zirâ bu fende görmedük 
dil: 
Mısra: 1 
gönül 
Mısra: 9 1. Düşer mi safa ey dil dâ'im 
ei dersi ümmid-i vefâ itmek 
b i 2. Güzeller şânıdur gâhi vefâ 
9. Şerh iderse ders-i 'aşkı yine gâhi cefa itmek 
Yahyâ şerh ider 
10. Bir mahall kalmış mıdur 
zirâ bu fende görmedük 
dâ'im 
dâ'im: 
Mısra: 1 
Her zaman. 
Mısra: 9 1. Düşer mi safa ey dil dâ'im 
Açıklamak, etraflıca anlatmak. ümmid-i yele LE EO 
2. Güzeller şânıdur gâhi vefâ 
9. Şerh iderse ders-i 'aşkı yine gâhi cefa itmek 
Yahyâ şerh ider 
10. Bir mahall kalmış mıdur 
zirâ bu fende görmedük 
güzel: 
Güzeller: -ler 
Mısra:2 
Güzel. || Dilber. 
e . 1. Düşer mi safa ey dil dâ'im 
Başına yükselecek değerde bei Mil İNE Em 
2. Güzeller şânıdur gâhi vefâ 
olmak 11 başına takmak. Şi . nz 
gâhi cefâ itmek 
5. Başına çıkmak diler bir iki 
zerle âdemüf 
6. Nergis-i şehlâ gibi var ise 
kande görmedük şân: 


saha: 


şânıdur: -ıdur 
Mısra:2 
Yaraşmak ll şan, şöhret. 
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1. Düşer mi safa ey dil dâ'im 
ümmid-i vefâ itmek 

2. Güzeller şânıdur gâhi vefâ 
gâhi cefa itmek 


Mısra: 2 
bazen 


1. Düşer mi safa ey dil dâ'im 
ümmid-i vefâ itmek 

2. Güzeller şânıdur gâhi vefâ 
gâhi cefâ itmek 


güâhi: 
Mısra: 2 
bazen de 


1. Düşer mi safa ey dil dâ'im 
ümmid-i vefâ itmek 

2. Güzeller şânıdur gâhi vefâ 
gâhi cefâ itmek 


vefâ: 


vefâ: 
Mısra: 2 
Sevgi bağlılığı, sadakat 


1. Düşer mi safa ey dil dâ'im 
ümmid-i vefâ itmek 

2. Güzeller şânıdur gâhi vefâ 
gâhi cefa itmek 


Şafâ: 


Şafâdan: -dan 
Mısra: 3 
Kedersizlik, endişesizlik, gönül 
şenliği. 


3. Şafâdan gayrı ben “âlemde 
hiç (bir)nesne bilmezdüm 

4. Beni ey 'aşk senden oldı 
gamla âşinâ itmek 


gayrı: 


gayrı: 
Mısra: 3 
başka 


3. Şafâdan gayrı ben “âlemde 
hiç (bir)nesne bilmezdüm 

4. Beni ey 'aşk senden oldı 
gamla âşinâ itmek 


ben: 


ben: 
Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Şafâdan gayrı ben “âlemde 
hiç (bir)nesne bilmezdüm 
4. Beni ey 'aşk senden oldı 
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gamla âşinâ itmek aşk: ırakdan merhabâ itmek 
Mısra: 4 
Aşk, sevgi, muhabbet. 
Beni: -i 3. Şafadan gayrı ben “âlemdi 
.Ş gayrı ben “âlemde ER 
Mısra: 4 biz: 


hiç (bir)nesne bilmezdüm 
4. Beni ey 'aşk senden oldı 
gamla âşinâ itmek 


Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Şafâdan gayrı ben “âlemde Bizümle: -ümle 


hiç (bir)nesne bilmezdüm Me © a 
TAE Birinci çokluk şahıs zamiri, 
4. Beni ey 'aşk senden oldı biz 


gamla âşinâ itmek 

sen: ; ia 
5. Egerçi pençe-i hürşidsin 
tab-ı melâhatle 
6. Bizümle nice bir câna 
ırakdan merhabâ itmek 


senden: -den 
“âlem: Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


“alemde: -de 3. Şafâdan gayrı ben “âlemde 


Mısra: 3 Ri ie ; hiç (bir)nesne bilmezdüm bizden: -den 

kâinat, dünyâ l dünyadaki 4. Beni ey 'aşk senden oldı Mısra: 10 

herkes ve her şey ğamla öşinâ itmek Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


3. Şafadan gayrı ben “âlemde 
hiç (bir)nesne bilmezdüm 

4. Beni ey 'aşk senden oldı 
gamla âşinâ itmek 


9. Devâm-ı devlet-i Sultân 
Murâdı isterüz Yahyâ 

ol: 10. İnâyet Hazret-i Allah'dan 
bizden du'â itmek 


oldı: -dı 
“âlem: Mısra: 4 
Mısra; 11 Olmak. , 
kâinat, dünyâ l| dünyadaki nice: 


3. Şafâdan gayrı ben “âlemde 

hiç (bir)nesne bilmezdüm 7 

4. Beni ey 'aşk senden oldı nice: 
gamla âşinâ itmek 


herkes ve her şey 


11. Sözüüde dâverâ inşâf odur 
kim başka “âlem var 

12. Suhan mir'âtini ancak olur 
“âlem-nümüâ itmek 


Mısra: 6 
nasıl 


5. Egerçi pençe-i hürşidsin 


olur: -ur tab-ı melâhatle 
Mısra: 12 6. Bizümle nice bir câna 
Olmak. ırakdan merhabâ itmek 
hiç(bir): 
11. Sözüüde dâverâ inşâf odur 
kim başka “âlem var 
hiç(bir): 12. Suhan mir'âtini ancak olur Nice: 
Mısra:3 #lem-nümâ itmek Mısra: 13 
Hiçbir Pek çok 11 nasıl? 
3. Şafadan gayrı ben “âlemde 13. Nice pâkize ma 'nâlar 
hiç (bir)nesne bilmezdüm olur: -ur hayâl itmek olur ammâ 
4. Beni ey 'aşk senden oldı Mısra: 13 14. Nice mümkin şeh-i devrân 
gamla âşinâ itmek Olmak. gibi nâzük-edâ itmek 
13. Nice pâkize ma'nâlar 
hayâl itmek olur ammâ : 
ee 14. Nice mümkin şeh-i devrân Nice: i 
yene gibi nâzük-edâ itmek Mısra: 14 
nasıl 
Va 13. Nice pâkize ma'nâlar 
Mısra: 3 m - 
O hayâl itmek olur ammâ 
şey, herhangi bir şey gam: 14. Nice mümkin şeh-i devrân 
3. Şafâdan gayrı ben “âlemde gibi nâzük-edâ itmek 
hiç (bir)nesne bilmezdüm gamla: -la 
4. Beni ey 'aşk senden oldı Mısra: 4 
gamla âşinâ itmek kaygı, tasa, keder 
3. Şafâdan gayrı ben “âlemde 
hiç (bir)nesne bilmezdüm : 
N 4. Beni ey “aşk senden oldı bir: 
bilmez: 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


gamla âşinâ itmek 


bilmezdüm: -dü, -m 
Mısra: 3 


Bilmemek 11 önemsememek. 5. Egerçi pençe-i hürşidsin 


egerçi: tâb-ı melâhatle 
6. Bizümle nice bir câna 


3. Şafadan gayrı ben “âlemde 
hiç (bir)nesne bilmezdüm 

4. Beni ey 'aşk senden oldı 
gamla âşinâ itmek 


Egerçi: 


Mısra: 5 
Gerçi, doğrusu. 


5. Egerçi pençe-i hürşidsin 
tâb-ı melâhatle 
6. Bizümle nice bir câna 


bir: 


ırakdan merhabâ itmek 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


cânâ: 


ırakdan: 


7. Ne 'âlemdür ne hazz dur bir 
müferrah cây-ı hurremdür 

8. Muvâfık bir iki yârân ile 
“ayşu şafa itmek 


Mısra: 6 
Ey sevgili! 


5. Egerçi pençe-i hürşidsin 
tâb-ı melâhatle 

6. Bizümle nice bir câna 
ırakdan merhabâ itmek 


ırakdan: 


Ne: 


ne: 


“âlem: 


hazz: 


Mısra: 6 
Uzaktan 


5. Egerçi pençe-i hürşidsin 
tab-ı melâhatle 

6. Bizümle nice bir câna 
ırakdan merhabâ itmek 


Mısra: 7 
Nasıl 


7. Ne 'âlemdür ne hazz dur bir 
müferrah cây-ı hurremdür 

8. Muvâfık bir iki yârân ile 
“ayşu şafâ itmek 


Mısra: 7 
Nasıl. 


7. Ne 'âlemdür ne hazz dur bir 
müferrah cây-ı hurremdür 

8. Muvâfık bir iki yârân ile 
“ayşu şafaâ itmek 


âlemdür: -dür 


Mısra: 7 
dünya 


7. Ne 'âlemdür ne hazz dur bir 
müferrah cây-ı hurremdür 

8. Muvâfık bir iki yârân ile 
“ayşu şafâ itmek 


hazzdur: -dur 


Mısra: 7 
Hoşa gitme, hoşlanma. 


7. Ne 'âlemdür ne hazz dur bir 
müferrah cây-ı hurremdür 

8. Muvâfık bir iki yârân ile 
“ayşu şafâ itmek 


müferrah: 


muvafık: 


iste: 


Mısra: 7 


7. Ne 'âlemdür ne hazz dur bir 
müferrah cây-ı hurremdür 

8. Muvâfık bir iki yârân ile 
“ayş u şafa itmek 


müferrah: 


Mısra: 7 
Sıkıntıdan, üzüntüden 
kurtulmuş. 


7. Ne âlemdür ne hazz dur bir 
müferrah cây-ı hurremdür 

8. Muvâfık bir iki yârân ile 
“ayş u şafâ itmek 


Muvâfik: 


ile: 


Mısra: 8 
münasip, uygun 


7. Ne 'âlemdür ne hazz dur bir 
müferrah cây-ı hurremdür 

8. Muvâfık bir iki yârân ile 
“ayş u şafâ itmek 


yârân: 


Mısra: 8 
Arkadaşlar, dostlar. 


7. Ne 'âlemdür ne hazz dur bir 
müferrah cây-ı hurremdür 

8. Muvâfık bir iki yârân ile 
“ayş u şafâ itmek 


Mısra: 8 
birlikte 


7. Ne âlemdür ne hazz dur bir 
müferrah cây-ı hurremdür 

8. Muvâfık bir iki yârân ile 
“ayş u şafa itmek 


isterüz: -TÜZ 


Mısra: 9 
Talep etmek, arzu etmek. 


9. Devâm-ı devlet-i Sultân 
Murâdı isterüz Yahyâ 

10. İnâyet Hazret-i Allâh'dan 
bizden du'â itmek 
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yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Devâm-ı devlet-i Sultân 
Murâdı isterüz Yahyâ 
10. İnâyet Hazret-i Allah'dan 
bizden du'â itmek 
İnâyet: 
İnâyet: 
Mısra: 10 
lütuf; ihsan, iyilik. 
9. Devâm-ı devlet-i Sultân 
Murâdı isterüz Yahyâ 
10. İnâyet Hazret-i Allah'dan 
bizden du'â itmek 
söz: 


Sözüde: -ühde 


dâverâ: 


Mısra: 11 
söz, söylem 


11. Sözüüde dâverâ inşâf odur 
kim başka “âlem var 

12. Suhan mir'âtini ancak olur 
“âlem-nümâ itmek 


dâverâ: 


başka: 


yar: 


Mısra: 11 
Ey âdil padişah. 


11. Sözüüde dâverâ inşâf odur 
kim başka “âlem var 

12. Suhan mir'âtini ancak olur 
“âlem-nümâ itmek 


başka: 


var: 


Mısra: 11 
Başka, diğer 


11. Sözüüde dâverâ inşâf odur 
kim başka “âlem var 

12. Suhan mir'âtini ancak olur 
“âlem-nümâ itmek 


Mısra: 11 
Var 1 mevcut. 


11. Sözüüde dâverâ inşâf odur 
kim başka “âlem var 

12. Suhan mir'âtini ancak olur 
“âlem-nümâ itmek 


ancak: 


ancak: 


ammâ: 


Mısra: 12 
Ancak o zaman. 


11. Sözüüde dâverâ inşâf odur 
kim başka “âlem var 

12. Suhan mir'âtini ancak olur 
“âlem-nümüâ itmek 


ammâ: 


mümkin: 


Mısra: 13 
Ancak, ama. 


13. Nice pâkize ma'nâlar 
hayâl itmek olur ammâ 

14. Nice mümkin şeh-i devrân 
gibi nâzük-edâ itmek 


mümkin: 


düşer mi: 


Mısra: 14 
Olabilir; muhtemel, olası. 


13. Nice pâkize ma'nâlar 
hayal itmek olur ammâ 

14. Nice mümkin şeh-i devrân 
gibi nâzük-edâ itmek 


Mısra: 14 
Benzetme edatı 1 -e benzer 


13. Nice pâkize ma'nâlar 
hayâl itmek olur ammâ 

14. Nice mümkin şeh-i devrân 
gibi nâzük-edâ itmek 


düşer mi: - 


Mısra: 1 
Yakışır mı? Yakışık alır mı? 


1. Düşer mi safa ey dil dâ'im 
ümmid-i vefa itmek 

2. Güzeller şânıdur gâhi vefâ 
gâhi cefâ itmek 


ümmid-i vefâ itmek: 


ümmid-i vefâ itmek: - 


cefâ itmek: 


Mısra: 1 
Vefa ümidinde bulunmak. 


1. Düşer mi safa ey dil dâ'im 
ümmid-i vefa itmek 

2. Güzeller şânıdur gâhi vefâ 
gâhi cefâ itmek 


cefâ itmek: - 


Mısra:2 
Eziyet etmek LI sıkıntı vermek. 


1. Düşer mi safa ey dil dâ'im 
ümmid-i vefâ itmek 

2. Güzeller şânıdur gâhi vefâ 
gâhi cefâ itmek 


âşinâ itmek: 


âşinâ itmek: - 


Mısra: 4 
Tanışmak 1 bilmek. 


3. Şafâdan gayrı ben “âlemde 
hiç (bir)nesne bilmezdüm 

4. Beni ey 'aşk senden oldı 
gamla âşinâ itmek 


pençe-i hürşidsin: 


pençe-i hürşidsin: - 


Mısra: 5 
Güneşin pençesi. 1 gün ışığı. 


5. Egerçi pençe-i hürşidsin 
tâb-ı melâhatle 

6. Bizümle nice bir câna 
ırakdan merhabâ itmek 


tâb'-ı melâhatle: 


tâb -ı melâhatle: - 


Mısra: 5 
Güzel yaradılış. 


5. Egerçi pençe-i hürşidsin 
tâb-ı melâhatle 

6. Bizümle nice bir câna 
ırakdan merhabâ itmek 


merhabâ itmek: 





merhabâ itmek: - 


Mısra: 6 
Merhabalaşmak 1 
selamlaşmak. 


5. Egerçi pençe-i hürşidsin 
tâb-ı melâhatle 

6. Bizümle nice bir câna 
ırakdan merhabâ itmek 


cây-ı hurremdür: 


cây-ı hurremdür: - 


Mısra: 7 
Gönül açıcı yer 


7. Ne 'âlemdür ne hazz dur bir 
müferrah cây-ı hurremdür 

8. Muvâfık bir iki yârân ile 
“ayş u şafâ itmek 


“ayş u şafâ itmek: 
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“ayş u şafâ itmek: - 


bir iki: 


Mısra: 8 
Eğlenip mutlu olmak. 


7. Ne 'âlemdür ne hazz dur bir 
müferrah cây-ı hurremdür 

8. Muvafık bir iki yârân ile 
“ayşu şafâ itmek 


bir iki: - 


Mısra: 8 
birkaç 


7. Ne 'âlemdür ne hazz dur bir 
müferrah cây-ı hurremdür 

8. Muvafık bir iki yârân ile 
“ayşu şafâ itmek 


devâm-ı devlet-i sultân murâdı: 


devâm-ı devlet-i sultân murâdı: - 


Mısra: 9 
Sultan Murad'ın devletinin, 
saadetinin, bahtının devamı. 


9. Devâm-ı devlet-i Sultân 
Murâdı isterüz Yahyâ 

10. İnâyet Hazret-i Allah'dan 
bizden du'â itmek 


Hazret-i allâh'dan: 


Hazret-i allâh'dan: - 


du â itmek: 


Mısra: 10 
Yüce Allah. 


9. Devâm-ı devlet-i Sultân 
Murâdı isterüz Yahyâ 

10. İnâyet Hazret-i Allah'dan 
bizden du'â itmek 


duâ itmek: - 


Mısra: 10 
Allah'a yalvarmak. 


9. Devâm-ı devlet-i Sultân 
Murâdı isterüz Yahyâ 

10. İnâyet Hazret-i Allah'dan 
bizden du'â itmek 


inşâf odur kim: 


inşâf odur kim: - 


Mısra: 11 
adaletli olmak gerekirse 


11. Sözüüde dâverâ inşâf odur 
kim başka “âlem var 

12. Suhan mir'âtini ancak olur 
“âlem-nümâ itmek 


“âlem-nümâ itmek: 


âlem-nümâ itmek: - 


Mısra: 12 
Dünyayı göstermek. 


11. Sözüüde dâverâ inşâf odur 
kim başka “âlem var 

12. Suhan mir'âtini ancak olur 
“âlem-nümâ itmek 


suhan mir'âtini: 


suhan mir'âtini: - 


Mısra: 12 
Söz aynası İl sözün etkisi. 


11. Sözüüde dâverâ inşâf odur 
kim başka “âlem var 

12. Suhan mir'âtini ancak olur 
“âlem-nümüâ itmek 


hayâl itmek: 


hayâl itmek: - 


Mısra: 13 
Hayalini kurmak U düşünmek. 


13. Nice pâkize ma'nâlar 
hayâl itmek olur ammâ 

14. Nice mümkin şeh-i devrân 
gibi nâzük-edâ itmek 


pâkize ma'nâlar: 


pükize ma 'nâlar: - 


Mısra: 13 
Güzel, orijinal anlam. 


13. Nice pâkize ma'nâlar 
hayal itmek olur ammâ 

14. Nice mümkin şeh-i devrân 
gibi nâzük-edâ itmek 


şeh-i devrân: 


şeh-i devrân: - 


Mısra: 14 
Dönemin, zamanın padişahı 


13. Nice pâkize ma'nâlar 
hayâl itmek olur ammâ 

14. Nice mümkin şeh-i devrân 
gibi nâzük-edâ itmek 


nâzük-edâ itmek: 


nâzük-edâ itmek: - 


Mısra: 14 
Nazik, kibar davranmak. 


13. Nice pâkize ma'nâlar 
hayâl itmek olur ammâ 

14. Nice mümkin şeh-i devrân 
gibi nâzük-edâ itmek 


Dimâğum: -um 


Mısra: 1 
Burun. 


1. Dimâğum alışupdur nükhet- 
i hübıyla şahbânufüi 

2. Meşâmr-ı bülbül-i şeydâya 
büyı verd-i ra'nânu 


alışupdur: -updur 





Mısra: 1 
Alışmak HU müptela olmak. 


1. Dimâğum alışupdur nükhet- 
i hübıyla şahbânufüi 

2. Meşâmr-ı bülbül-i şeydâya 
büyı verd-i ra'nânuf 


şahbânuü: -nuf 


büy: 


Mısra: 1 
Şarap. 


1. Dimâğum alışupdur nükhet- 
i hübıyla şahbânufü 

2. Meşâmr-ı bülbül-i şeydâya 
büyı verd-i ra'nânuf 


büyi: -1 


egerçi: 


Mısra: 2 
Koku 


1. Dimâğum alışupdur nükhet- 
i hübıyla şahbânufüi 

2. Meşâmr-ı bülbül-i şeydâya 
büyı verd-i ra'nânu 


Egerçi: 


Mısra: 3 
Gerçi 11 her ne kadar. 


3. Egerçi sâde-rülar hüsnine 
ikrârımuz vardur 

4. Ne mümkin lutfını inkâr 
hatt-ı “anberâsânufi 


Egerçi: 


sâde-rü: 


Mısra: 9 
Her ne kadar, ise de, gerçi. 


9. Egerçi koynufi a girmek 
naşib olmadı bir kerre 

10. Derün-ı sinesinden 
çıkmadun bir an Yahyâ'nufi 


sâde-rülar: -lar 


Mısra: 3 
Yalın yüzlü, yüzünde tüy 
bitmemiş, sade görünümlü. 





yar: 


lutf: 


773 


3. Egerçi sâde-rülar hüsnine 
ikrârımuz vardur 

4. Ne mümkin lutfını inkâr 
hatt-ı “anberâsânufi 


hüsnine: -ine 


Mısra: 3 
güzellik 


3. Egerçi sâde-rülar hüsnine 
ikrârımuz vardur 

4. Ne mümkin lutfını inkâr 
hatt-ı “anberâsânufi 


ikrârımuz: -14muz 


Mısra: 3 
SÖZ 


3. Egerçi sâde-rülar hüsnine 
ikrârımuz vardur 

4. Ne mümkin lutfını inkâr 
hatt-ı “anberâsânufi 


vardur: -dur 


lutfinı 


inkâr: 


eger: 


inkâr: 


Eger: 


Mısra: 3 
Var, mevcut. 


3. Egerçi sâde-rülar hüsnine 
ikrârımuz vardur 

4. Ne mümkin lutfını inkâr 
hatt-ı “anberâsânufi 


çanı 
Mısra: 4 
Yardım, iyilik 


3. Egerçi sâde-rülar hüsnine 
ikrârımuz vardur 

4. Ne mümkin lutfını inkâr 
hatt-ı “anberâsânufi 


Mısra: 4 
Kabul ve tasdik etmemek, 
tanımamak. 


3. Egerçi sâde-rülar hüsnine 
ikrârımuz vardur 

4. Ne mümkin lutfını inkâr 
hatt-ı “anberâsânufi 


Mısra: 5 
Şart edatı, şayet 


dest-büs: 


5. Eger mümkin olursa dest- 
büsi bir bahâneyle 

6. Elinden alı gör şeftâlüsın ol 
nahl-i zibânufi 


dest-büsi: -1 


şeftâlü: 


yet; 


Mısra: 5 
El öpme. 


5. Eger mümkin olursa dest- 
büsi bir bahâneyle 

6. Elinden alı gör şeftâlüsın ol 
nahl-i zibânufi 


şeftâlüsın: -sın 


ol: 


ol: 


Mısra: 6 
şeftali 1 sevgilinin şeftaliye 
benzetilen dudağı 


5. Eger mümkin olursa dest- 
büsi bir bahâneyle 

6. Elinden alı gör şeftâlüsın ol 
nahl-i zibânufi 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Eger mümkin olursa dest- 
büsi bir bahâneyle 

6. Elinden alı gör şeftâlüsın ol 
nahl-i zibânufi 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Koluf boynına şalmakdan 
cenâb-ı yâr “âlidür 

8. Elüf irse yeter dâmânına ol 
serv-i bâlânufi 


“âlidür: -dür 


yeter: 


Mısra: 7 
Yüce, ulu. 


7. Koluf boynına şalmakdan 
cenâb-ı yâr “âlidür 

8. Elüf irse yeter dâmânına ol 
serv-i bâlânufi 


-er 
Mısra: 8 
Yeterli, Kafi 


7. Koluf boynına şalmakdan 
cenâb-ı yâr “âlidür 
8. Elüf irse yeter dâmânına ol 


dâmân: 


serv-i bâlânufi 


dâmüânına: -1na 


bir: 


bir: 


kerre: 


kerre: 


çıkma: 


çıkma 


yahyâ': 


Mısra: 8 
elbise kenarı, etek. 


7. Kolufi boynına şalmakdan 
cenâb-ı yâr “âlidür 

8. Elüf irse yeter dâmânına ol 
serv-i bâlânufi 


Mısra: 9 
bir 


9. Egerçi koynufi a girmek 
naşib olmadı bir kerre 

10. Derün-ı sinesinden 
çıkmadun bir an Yahyâ'nufi 


Mısra: 9 
defa, kez. 


9. Egerçi koynufi a girmek 
naşib olmadı bir kerre 

10. Derün-ı sinesinden 
çıkmadun bir an Yahyâ'nufi 


dul: -du, -â 

Mısra: 10 
Ayrılmamak 1 uzak 
durmamak. 


9. Egerçi koynufi a girmek 
naşib olmadı bir kerre 

10. Derün-ı sinesinden 
çıkmadun bir an Yahyâ'nufi 


Yahyâ'nuf: -nuğ 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Egerçi koynufi a girmek 
naşib olmadı bir kerre 

10. Derün-ı sinesinden 
çıkmadun bir an Yahyâ'nufi 


nükhet-i hübıyla: 


nükhet-i hübıyla: - 


Mısra: 1 
Güzel koku. 


1. Dimâğum alışupdur nükhet- 
i hübıyla şahbânufü 
2. Meşâmr-ı bülbül-i şeydâya 
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büyı verd-i ra'nânu 


meşâm-ı bülbül-i şeydâya: 


meşâm-ı bülbül-i şeydâya: - 


Mısra: 2 
Çılgın bülbülün burnu 1 
âşığın burnu. 


1. Dimâğum alışupdur nükhet- 
i hübıyla şahbânufi 

2. Meşâmr-ı bülbül-i şeydâya 
büyı verd-i ra'nânu 


yerd-i ra'nânuü: 


verd-i ra'nânuh: - 


Mısra: 2 
Hoş, parlak gül || Sevgili 


1. Dimâğum alışupdur nükhet- 
i hübıyla şahbânufi 

2. Meşâmr-ı bülbül-i şeydâya 
büyı verd-i ra'nânuü 


ne mümkin: 


ne mümkin: - 


Mısra: 4 
Mümkün değil, mümkün mü? 


3. Egerçi sâde-rülar hüsnine 
ikrârımuz vardur 

4. Ne mümkin lutfını inkâr 
hatt-ı “anberâsânufi 


hatt-ı “anber-âsânuü: 


hatt-ı “anber-âsânu: - 


Mısra: 4 
Anber kokulu ayva tüyü. 


3. Egerçi sâde-rülar hüsnine 
ikrârımuz vardur 

4. Ne mümkin lutfını inkâr 
hatt-ı “anberâsânufi 


mümkin olursa: 


mümkin olursa: - 


Mısra: 5 
İmkan dahilinde olmak. 


5. Eger mümkin olursa dest- 
büsı bir bahâneyle 

6. Elinden alı gör şeftâlüsın ol 
nahl-i zibânufi 


bir bahâneyle: 


bir bahâneyle: - 


Mısra: 5 
Bir engel ya da asılsız 
gerekçenin olmaması 


5. Eger mümkin olursa dest- 
büsi bir bahâneyle 


6. Elinden alı gör şeftâlüsın ol 
nahl-i zibânufi 


elinden alı gör: 


elinden alı gör: - 


Mısra: 6 
Elinden alıvermek U ele 
geçirmek. 


5. Eger mümkin olursa dest- 
büsi bir bahâneyle 

6. Elinden alı gör şeftâlüsın ol 
nahl-i zibânufi 


9. Egerçi koynufi a girmek 
naşib olmadı bir kerre 

10. Derün-ı sinesinden 
çıkmadun bir an Yahyâ'nufi 


koynuüa girmek: 


koynuha girmek: - 


Mısra: 9 
Koynuna girmek 11 yatmak. 


9. Egerçi koynufi a girmek 
naşib olmadı bir kerre 

10. Derün-ı sinesinden 
çıkmadun bir an Yahyâ'nufi 


ol: 
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belâlaruüi 


Mısra: 10 
O, işaret zamiri. 


9. Yahyâ'dan özge kimseye 
tek eyleme vefâ 

10. Kâ'ildür ol ne deülü olursa 
cefalarufi 


olursa: -ursa 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Yahyâ'dan özge kimseye 
tek eyleme vefâ 


10. Kâ'ildür ol ne deülü olursa 


nahl-i zibânuf: 
cefalarufi 


biran: 


nahl-i zibânul: - 
Mısra: 6 bir an: - 


Güzel boy 1 güzel fidan. 


5. Eger mümkin olursa dest- 
büsi bir bahâneyle 

6. Elinden alı gör şeftâlüsin ol 
nahl-i zibânufi 


Mısra: 10 
Bir an bile 11 hiçbir zaman. 


9. Egerçi koynufi a girmek 
naşib olmadı bir kerre 
10. Derün-ı sinesinden 


kapu: 


kapuhda: -üda 


Mısra: 1 
Kapı 1 Makam, huzur 


çıkmadun bir an Yahyâ'nufi 


1. Adem şayılmaz oldı 
kapufida gedâlarufi 
2. Yok mı hisâbı pâdişehüm 


cenâb-ı yâr: 
mübtelâlarufi 


derün-ı sinesinden: 


cenâb-ı yâr: - 
Mısra: 7 derün-ı sinesinden: - 
Yüce sevgili. Mısra: 10 - 

kalp, gönül 

7. Koluf boynına şalmakdan 
cenâb-ı yâr “âlidür 
8. Elüf irse yeter dâmânına ol 
serv-i bâlânuü 


9. Egerçi koynufi a girmek gedülaruü: -laruü 
naşib olmadı bir kerre Mısra: 1 
10. Derün-ı sinesinden 


dilenci, fakir Il düşkün ve 
çıkmadun bir an Yahyâ'nufi 


yardıma muhtaç âşık 


1. Adem şayılmaz oldı 


Kolun boynına şalmakdan: kapuüda gedâlaruü 


elüü irse: 2. Yok mı hisâbı pâdişehüm 
ni mübtelâlarufi 
Kolun boynına şalmakdan: - 
Mısra: 7 elüü irse: - 
Kolunu boynuna dolamak 1 Mısra: 8 
muhabbet göstermek. Ulaşmak 1 yetişmek. li 


7. Koluf boynına şalmakdan 7. Koluf boynına şalmakdan 


cenâb-ı yâr “âlidür cenâb-ı yâr “âlidür e 

8. Elüü irse yeter dâmânına ol 8. Elüü irse yeter dâmânına ol Mısra: 2 

serv-i bâlânuü serv-i bâlânuü soru edatı 
1. Adem şayılmaz oldı 
kapufida gedâlaruf 

serv-i bâlânuf: 2. Yok mı hisâbı pâdişehüm 
ol: mübtelâlaru 
serv-i bâlânul: - 
Mısra: 8 oldı: -dı 
Uzun servi 1 Sevgilinin boyu. Mısra: 1 adiseh: 
Olmak. pace 

7. Koluf boynına şalmakdan 

cenâb-ı yâr “âlidür 1. Adem şayılmaz oldı pâdişehüm: -üm 

8. Elüf irse yeter dâmânına ol kapufda gedâlaruü Mısra: 2 

serv-i bâlânufi 2. Yok mı hisâbı pâdişehüm padişah | sevgili, güzel 

mübtelâlaru 
1. Adem şayılmaz oldı 
kapufida gedâlarufi 
nasib olmadı: oldı: -dı 2. Yok mı hisâbı pâdişehüm 
; Mısra: 4 mübtelâlarufi 
naşib olmadı: - a 
M2 3. Dil gitdi gerçi yirine kondı 
Kısmet olmamak, uygun EE İLİZ 
> hezâr gam mübtelâ: 
düşmemek. —— 


4. Biri gider biri gelür oldı 


dil: 


erçi: 


mübtelâlaruh: -larufi 
Mısra:2 
tutkun, âşık 


1. Adem şayılmaz oldı 
kapuüda gedâlaruü 

2. Yok mı hisâbı pâdişehüm 
mübtelâlarufi 


Dil: 
Mısra: 3 
gönül 


3. Dil gitdi gerçi yirine kondı 
hezâr gam 

4. Biri gider biri gelür oldı 
belâlarufi 


Dil: 
Mısra: 5 
gönül 


5. Dil pür-heves nesim-i bahâr 


ise hoş-nefes 
6. Çık bâğa kim güzelligi 
vardur hevâlarufi 


gitdi: -di 
Mısra: 3 
Gitmek 


3. Dil gitdi gerçi yirine kondı 
hezâr gam 

4. Biri gider biri gelür oldı 
belâlarufi 


gerçi: 
Mısra: 3 
ama 


3. Dil gitdi gerçi yirine kondı 
hezâr gam 

4. Biri gider biri gelür oldı 
belâlarufi 


hezâr: 


hezâr: 
Mısra: 3 
Pek çok, binlerce. 1 bülbül. 


3. Dil gitdi gerçi yirine kondı 
hezâr ğam 

4. Biri gider biri gelür oldı 
belâlarufi 


gam: 
Mısra: 3 
kaygı, tasa, keder 


3. Dil gitdi gerçi yirine kondı 


hezâr gam 
4. Biri gider biri gelür oldı 
belâlarufi 


belâ: 


belâlarun: -lar, -un 
Mısra: 4 
kötülük, felaket, musibet. 


3. Dil gitdi gerçi yirine kondı 
hezâr gam 

4. Biri gider biri gelür oldı 
belâlarufi 


pür-heves: 


pür-heves: 
Mısra: 5 
Heveslerle, arzularla dolu. 


5. Dil pür-heves nesim-i bahâr 
ise hoş-nefes 

6. Çık bâğa kim güzelligi 
vardur hevâlaru 


ise: 


ise: 
Mısra: 5 
koşul edatı 


5. Dil pür-heves nesim-i bahâr 
ise hoş-nefes 

6. Çık bâğa kim güzelligi 
vardur hevâlaru 


hoş-nefes: 


hoş-nefes: 
Mısra: 5 
Tatlı nefesli. 1 güzel soluklu. 


5. Dil pür-heves nesim-i bahâr 
ise hoş-nefes 

6. Çık bâğa kim güzelligi 
vardur hevâlaru 


Çık: 
Mısra: 6 
Dışarıya varmak, gitmek. 


5. Dil pür-heves nesim-i bahâr 
ise hoş-nefes 

6. Çık bâğa kim güzelligi 
vardur hevâlaruü 


E 


büğa: -a 
Mısra: 6 
Yeşillik, çiçekli, ağaçlı yer 


5. Dil pür-heves nesim-i bahâr 
ise hoş-nefes 
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6. Çık bâğa kim güzelligi 
vardur hevâlarufi 


kim: 
kim: 

Mısra: 6 
çünkü 
5. Dil pür-heves nesim-i bahâr 
ise hoş-nefes 
6. Çık bâğa kim güzelligi 
vardur hevâlarufi 

güzellig: 


güzelligi: -i 
Mısra: 6 
Güzellik 


5. Dil pür-heves nesim-i bahâr 
ise hoş-nefes 

6. Çık bâğa kim güzelligi 
vardur hevâlarufi 


yar: 


vardur: -dur 
Mısra: 6 
var, MeVCUl. 


5. Dil pür-heves nesim-i bahâr 
ise hoş-nefes 

6. Çık bâğa kim güzelligi 
vardur hevâlarufi 


hevâ: 


hevâlaruüi: -larufi 
Mısra: 6 
Hava ll istek, arzu. 


5. Dil pür-heves nesim-i bahâr 
ise hoş-nefes 

6. Çık bâğa kim güzelligi 
vardur hevâlarufi 


alup: -up 
Mısra: 7 
almak 


7. Cân nakdini alup unıdurlar 
revâ mıdur 

8. Resmr-i vefayı bilmedügi 
dil-rübâlarufi 


unıd: 


unıdurlar: -urlar 
Mısra: 7 
Unutmak, aklından gitmek. 


7. Cân nakdini alup unıdurlar 
revâ mıdur 
8. Resmr-i vefayı bilmedügi 


revâ: 


revâ: 


mıdur: 


dil-rübâlarufi 


Mısra: 7 
layık, uygun, yaraşır 


7. Cân nakdini alup unıdurlar 
revâ mıdur 

8. Resm-i vefayı bilmedügi 
dil-rübâlarufi 


mudur: 


bilme: 


Mısra: 7 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


7. Cân nakdini alup unıdurlar 
revâ mıdur 

8. Resmr-i vefayı bilmedügi 
dil-rübâlarufi 


bilmedügi: -dügi 


dil-rübâ: 


Mısra: 8 
Bilmemek. 


7. Cân nakdini alup unıdurlar 
revâ mıdur 

8. Resmr-i vefayı bilmedügi 
dil-rübâlarufi 


dil-rübâlaru: -laruü 


yahyâ": 


özge: 


Mısra: 8 
gönül kapıcı ll sevgili. 


7. Cân nakdini alup unıdurlar 
revâ mıdur 

8. Resmr-i vefayı bilmedügi 
dil-rübâlarufi 


Yahyâ'dan: -dan 


özge: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ'dan özge kimseye 
tek eyleme vefâ 

10. Ka'ildür ol ne deülü olursa 
cefalarufi 


Mısra: 9 
Başkası, gayrı. 


9. Yahyâ'dan özge kimseye 
tek eyleme vefâ 
10. Ka'ildür ol ne deülü olursa 


kimse: 


tek; 





cefâ: 


cefâlarufi 


kimseye: -ye 


tek: 


Mısra: 9 
Kimse 


9. Yahyâ'dan özge kimseye 
tek eyleme vefâ 

10. Ka'ildür ol ne delü olursa 
cefaâlarufi 


Mısra: 9 
yeter ki. 


9. Yahyâ'dan özge kimseye 
tek eyleme vefâ 

10. Kö'ildür ol ne deülü olursa 
cefâlarufi 


Kâ'ildür: -dür 


Mısra: 10 
Söyleyen, diyen, konuşan. 


9. Yahyâ'dan özge kimseye 
tek eyleme vefâ 

10. Ka'ildür ol ne deülü olursa 
cefâlarufi 


cefâlaruh: -larufi 


hisâbı yok: 


Mısra: 10 
Eziyet, sıkıntı 


9. Yahyâ'dan özge kimseye 
tek eyleme vefâ 

10. Ka'ildür ol ne deülü olursa 
cefalarufi 


Adem şayılmaz: 


Âdem şayılmaz: - 


Mısra: 1 

Adamdan sayılmamak 
değersiz görülmek 11 
sayılamayacak kadar çok 
insan, 


1. Adem şayılmaz oldı 
kapufda gedâlaruü 

2. Yok mı hisâbı pâdişehüm 
mübtelâlaru 


hisâbı yok: - 


Mısra:2 
Sınırsızca U sayılamayacak 
kadar çok 1 sorgusuzca. 
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1. Adem şayılmaz oldı 
kapufida gedâlarufi 

2. Yok mı hisâbı pâdişehüm 
mübtelâlaru 


yirine kondı: 


yirine kondı: - 


Mısra: 3 
Yerine konulmak 1 yerine 
geçmek. 


3. Dil gitdi gerçi yirine kondı 
hezâr gam 

4. Biri gider biri gelür oldı 
belâlarufi 


biri gelür biri gider: 


biri gelür biri gider: - 


Mısra: 4 
Bir şey eksilir yerini başka bir 
şey doldurur. 


3. Dil gitdi gerçi yirine kondı 
hezâr gam 

4. Biri gider biri gelür oldı 
belâlarufi 


nesim-i bahâr: 


nesim-i bahâr: - 


Mısra: 5 
bahar rüzgarı 


5. Dil pür-heves nesim-i bahâr 
ise hoş-nefes 

6. Çık bâğa kim güzelligi 
vardur hevâlarufi 


cân nakdini: 


cân nakdini: - 


Mısra: 7 
Can sermayesi 


7. Cân nakdini alup unıdurlar 
revâ mıdur 

8. Resm-i vefayı bilmedügi 
dil-rübâlarufi 


resm-i vefâyı: 


resm-i vefâyı: - 


Mısra: 8 
Vefa 1 vefa gösterme. 


7. Cân nakdini alup unıdurlar 
revâ mıdur 

8. Resm-i vefayı bilmedügi 
dil-rübâlarufi 


vefâ eyleme: 


vefâ eyleme: - 


Mısra: 9 
Vefa göstermek. 


9. Yahyâ'dan özge kimseye 
tek eyleme vefâ 

10. Ka&'ildür ol ne deülü olursa 
cefalarufi 


1. Umulmaz mı o tıfl-ı şühdan 
şeftâlüler virmek 

2. Cihânda şimdi mi oldı 
nihâl-i tâze ber virmek 
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vardur mürde-i aşka 
4. Cevânı lutf ile yâd 
itdiginden bir haber virmek 


ile: 
mi: 
ne deülü: 
e eri ile: 
mi: Mısra: 4 
ne dehlü: - Mısra:2 Bağlama edatı U ile birlikte. 
Mısra: 10 soru edatı 
Nası?l 1 ne kadar? 3. Hayât-ı tâze virmek defilü 
1. Umulmaz mı o tıfl-ı şühdan vardur mürde-i aşka 
9. Yahyâ'dan özge kimseye şeftâlüler virmek 4. Cevânı lutf ile yâd 
tek eyleme vefâ 2. Cihânda şimdi mi oldı itdiginden bir haber virmek 
10. Kö'ildür ol ne deülü olursa nihâl-i tâze ber virmek 
cefalarufi 
bir: 
ol: 
umulmaz: 
ERŞAR bir: 
oldı: -dı Mısra: 4 
Umulmaz: Mısra:2 Herhangi bir varlığı belirsiz 
Mısra: 1 Olmak. olarak gösteren sayı. 
Beklenmemek 1 umulmamak. 
1. Umulmaz mı o tıfl-ı şühdan 3. Hayât-ı tâze virmek defilü 
1. Umulmaz mı o tıfl-ı şühdan şeftâlüler virmek vardur mürde-i aşka 
şeftâlüler virmek 2. Cihanda şimdi mi oldı 4. Cevânı lutf ile yâd 
2. Cihânda şimdi mi oldı nihâl-i tâze ber virmek itdiginden bir haber virmek 
nihâl-i tâze ber virmek 
delü: ekil: 
mı: 
dehlü: Çekilmiş: -miş 
Mısra: 3 Mısra: 5 
Mısra: 1 Oldukça 1 çok. Gitmek. 
soru edatı 
3. Hayât-ı tâze virmek deflü 5. Çekilmiş meclis-i 'aşka 
1. Umulmaz mı o tıfl-ı şühdan vardur mürde-i “aşka gelür diyü dil-i zârı 
şeftâlüler virmek 4. Cevânı lutf ile yâd 6. 'Aceb mi lutf-ı tab'-ı 
2. Cihânda şimdi mi oldı itdiginden bir haber virmek Kays'dan yârâna yer virmek 
nihâl-i tâze ber virmek 
o: 
vardur: -dur gelür: -ür 
Mısra: 3 Mısra: 5 
Mısra: 1 var, MEVCUİ. Gelmek. 
o, işaret Sıfatı 
3. Hayât-ı tâze virmek deflü 5. Çekilmiş meclis-i 'aşka 
1. Umulmaz mı o tıfl-ı şühdan vardur mürde-i “aşka gelür diyü dil-i zârı 
şeftâlüler virmek 4. Cevânı lutf ile yâd 6. 'Aceb mi lutf-ı tab'-ı 
2. Cihânda şimdi mi oldı itdiginden bir haber virmek Kays'dan yârâna yer virmek 
nihâl-i tâze ber virmek 
cevân: diyü: 
cihân: 
Cevânı: -1 diyü: 
Cihânda: -da Mısra: 4 Mısra: 5 
Mısra:2 Genç, delikanlı. Diyerek, deyip. 
Dünya, âlem, cihân. 
3. Hayât-ı tâze virmek deflü 5. Çekilmiş meclis-i 'aşka 
1. Umulmaz mı o tıfl-ı şühdan vardur mürde-i “aşka gelür diyü dil-i zârı 
şeftâlüler virmek 4. Cevânı lutf ile yâd 6. 'Aceb mi lutf-ı tab'-ı 
2. Cihânda şimdi mi oldı itdiginden bir haber virmek Kays'dan yârâna yer virmek 
nihâl-i tâze ber virmek 
lutf: yârân: 
imdi: 
lutf: yârâna: -a 
şimdi: Mısra: 4 Mısra: 6 
Mısra:2 Yardım, inayet, ihsan. Arkadaşlar, dostlar. 


Şimdi 1 bundan sonra. 


3. Hayât-ı tâze virmek deflü 5. Çekilmiş meclis-i 'aşka 


gelür diyü dil-i zârı 
6. Aceb mi lutf-ı tab'-ı 
Kays'dan yârâna yer virmek 


şun: 
Mısra: 7 
Sunmak 1 ikram etmek. 


7. Leb-i şirinüü şun ağzuma 
cânâ sözüm dile 

8. Olur tütiye güftâr itmege 
bâ i$ şeker virmek 


ağzuma: -uma 
Mısra: 7 
Ağız, dudak. 


7. Leb-i şirinüü şun ağzuma 
cânâ sözüm dile 

8. Olur tütiye güftâr itmege 
bâ i$ şeker virmek 





cânâ: 
Mısra: 7 
Ey sevgili! 


7. Leb-i şirinüü şun ağzuma 
cânâ sözüm diüle 

8. Olur tütiye güftâr itmege 
bâ i$ şeker virmek 


İnal 
Sı 
e 
fi 


E 


tütiye: -ye 
Mısra: 8 
Papağan. 


7. Leb-i şirinüü şun ağzuma 
cânâ sözüm diüle 

8. Olur tütiye güftâr itmege 
bâ i$ şeker virmek 


eker: 


şeker: 
Mısra: 8 
Şeker. 


7. Leb-i şirinüü şun ağzuma 
cânâ sözüm diüle 

8. Olur tütiye güftâr itmege 
bâ i$ şeker virmek 


yirmek: 


virmek: 
Mısra: 8 
vermek l ihsan etmek, 
bağışlamak 


7. Leb-i şirinüü şun ağzuma 


cânâ sözüm dile 
8. Olur tütiye güftâr itmege 
bâ'iS şeker virmek 


bes: 


besdür: -dür 
Mısra: 9 
Yeter, tamam, kâfi. 


9. Hümâ-yı “aşk besdür 
âşiyân-sâz-ı ser-i Yahyâ 

10. Ne lâzım kendüsine Kays- 
âsa derd-i ser virmek 


kendüsi: 


kendüsine: -ne 
Mısra: 10 
Kendi, kendisi. 


9. Hümâ-yı “aşk besdür 
âşiyân-sâz-ı ser-i Yahyâ 

10. Ne lâzım kendüsine Kays- 
âsa derd-i ser virmek 


Kays-âsâ: 


Kays-âsâ: 
Mısra: 10 
Kays gibi. 


9. Hümâ-yı “aşk besdür 
âşiyân-sâz-ı ser-i Yahyâ 

10. Ne lâzım kendüsine Kays- 
âsa derd-i ser virmek 


tıfl-ı şühdan: 


tıfkı şühdan: - 
Mısra: 1 
şuh sevgili 1 işveli, cilveli 
genç sevgili 


1. Umulmaz mı o tıfl-ı şühdan 
şeftâlüler virmek 

2. Cihânda şimdi mi oldı 
nihâl-i tâze ber virmek 


nihâl-i tâze: 


nihâl-i tâze: - 
Mısra: 2 
Taze fidan. 1 Sevgili. 


1. Umulmaz mı o tıfl-ı şühdan 
şeftâlüler virmek 

2. Cihanda şimdi mi oldı 
nihâl-i tâze ber virmek 


şeftâlüler virmek: 


şeftâlüler virmek: - 
Mısra: 1 
Öpmek 11 öpücük vermek. 


1. Umulmaz mı o tıfl-ı şühdan 


779 


şeftâlüler virmek 
2. Cihanda şimdi mi oldı 
nihâl-i tâze ber virmek 


ber virmek: 


ber virmek: - 
Mısra: 2 
Yaprak vermek 1 meyve 
vermek. 


1. Umulmaz mı o tıfl-ı şühdan 
şeftâlüler virmek 

2. Cihanda şimdi mi oldı 
nihâl-i tâze ber virmek 


mürde-i aşka: 


mürde-i 'aşka: - 
Mısra: 3 
Aşk uğruna ölenler 1 aşkın 


3. Hayât-ı tâze virmek defilü 
vardur mürde-i aşka 

4. Cevânı lutf ile yâd 
itdiginden bir haber virmek 


Hayât-ı tâze virmek: 


Hayât-ı tâze virmek: - 
Mısra: 3 
Taze hayat, vermek 11 yenilik, 
canlılık katmak. 


3. Hayât-ı tâze virmek defilü 
vardur mürde-i aşka 

4. Cevânı lutf ile yâd 
itdiginden bir haber virmek 


haber virmek: 


haber virmek: - 
Mısra: 4 
Haber vermek 1 haberdar 
etmek. 


3. Hayât-ı tâze virmek defilü 
vardur mürde-i aşka 

4. Cevânı lutf ile yâd 
itdiginden bir haber virmek 


yâd itdiginden: 


yâd itdiginden: - 
Mısra: 4 
Hatırlamak, anmak, 
bahsetmek 


3. Hayât-ı tâze virmek defilü 
vardur mürde-i aşka 

4. Cevânı lutf ile yâd 
itdiginden bir haber virmek 


meclis-i aşka: 


meclis-i aşka: - 
Mısra: 5 
Aşk meclisi. 


5. Çekilmiş meclis-i 'aşka 
gelür diyü dil-i zârı 

6. Aceb mi lutf-ı tab'-ı 
Kays'dan yârâna yer virmek 


dil-i zârı: 


dil-i zârı: - 
Mısra: 5 
Ağlayan, inleyen gönül. 


5. Çekilmiş meclis-i 'aşka 
gelür diyü dil-i zârı 

6. 'Aceb mi lutf-ı tab'-ı 
Kays'dan yârâna yer virmek 


“aceb mi: 


aceb mi: - 
Mısra: 6 
Tuhaf'mı, şaşılır mı. 


5. Çekilmiş meclis-i 'aşka 
gelür diyü dil-i zârı 

6. Aceb mi lutf-ı tab'-ı 
Kays'dan yârâna yer virmek 


lutf-ı tab'-ı Kays'dan: 


lutf-ı tab -ı Kays'dan: - 
Mısra: 6 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı olan Kays'ın 
iyilik dolu yaradılışı. 


5. Çekilmiş meclis-i 'aşka 
gelür diyü dil-i zârı 

6. 'Aceb mi lutf-ı tab'-ı 
Kays'dan yârâna yer virmek 


yer virmek: 


yer virmek: - 
Mısra: 6 
Yer ayırmak U Kendi yerini 
vermek. 


5. Çekilmiş meclis-i 'aşka 
gelür diyü dil-i zârı 

6. Aceb mi lutf-ı tab'-ı 
Kays'dan yârâna yer virmek 


leb-i şirinüüi: 


leb-i şirinüü: - 
Mısra: 7 
Tatlı dudak. 


7. Leb-i şirinüüü şun ağzuma 
cânâ sözüm diüle 

8. Olur tütiye güftâr itmege 
bâ i$ şeker virmek 


sözüm dile: 


sözüm dille: - 
Mısra: 7 
Nasihat bil! 11 sözüme kulak 
ver! 


7. Leb-i şirinüi şun ağzuma 
cânâ sözüm diüle 

8. Olur tütiye güftâr itmege 
bâ'iS şeker virmek 


güftâr itmege: 


güftâr itmege: - 
Mısra: 8 


Söz söylemek. 1 konuşturmak. 


7. Leb-i şirinüi şun ağzuma 
cânâ sözüm diüle 

8. Olur tütiye güftâr itmege 
bâ'iS şeker virmek 


bâ'iS olur: 


bâ'i$ olur: - 
Mısra: 8 
sebep olmak 


7. Leb-i şirinüüi şun ağzuma 
cânâ sözüm diüle 

8. Olur tütiye güftâr itmege 
bâ'i$ şeker virmek 


hümâ-yı aşk: 


hümâ-yı aşk: - 
Mısra: 9 
Aşk Hüma'sı 1 Aşk'ın 
yükseklerden uçan, ele 
geçmeyen kuşu. 


9. Hümâ-yı “aşk besdür 
âşiyân-sâz-ı ser-i Yahyâ 


10. Ne lâzım kendüsine Kays- 


âsâ derd-i ser virmek 


âşiyân-sâz-ı ser-i yahyâ: 


âşiyân-sâz-ı ser-i yahyâ: - 
Mısra: 9 
Yahya'nın başına yuva 
yapmak. 


9. Hümâ-yı “aşk besdür 
âşiyân-sâz-ı ser-i Yahyâ 


10. Ne lâzım kendüsine Kays- 


âsâ derd-i ser virmek 


derd-i ser virmek: 


derd-i ser virmek: - 
Mısra: 10 
Başını ağartmak U Başına 
bela sarmak. 


9. Hümâ-yı “aşk besdür 
âşiyân-sâz-ı ser-i Yahyâ 


10. Ne lâzım kendüsine Kays- 


âsâ derd-i ser virmek 
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ne lâzım: 


ne lâzım: - 
Mısra: 10 
ne lüzumu var 


9. Hümâ-yı 'aşk besdür 
âşiyân-sâz-ı ser-i Yahyâ 

10. Ne lâzım kendüsine Kays- 
âsâ derd-i ser virmek 


anla: 


Aülayan: -yan 
Mısra: 1 
Kavrayan 1 idrak eden. 


1. Atlayan hüsnini ey dil 
girih-i ebrünuü 

2. Hışmgin olduğına katlanur 
ol meh-rünuü 





hüsnini: -i, -n, -i 
Mısra: 1 
güzellik 


1. Atlayan hüsnini ey dil 
girih-i ebrünuü 

2. Hışmgin olduğına katlanur 
ol meh-rünuü 


hüsniniz -ini 
Mısra: 9 
güzellik 


9. Artırur hüsnini Yahyâ 
sebeb-i rağbet olur 

10. Kadrini hâl-i ruhı bilsün o 
müşgin münuü 


ey: 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Atlayan hüsnini ey dil 
girih-i ebrünuü 

2. Hışmgin olduğına katlanur 
ol meh-rünuü 


dil: 


dil: 
Mısra: 1 
gönül 


1. Atlayan hüsnini ey dil 
girih-i ebrünuü 

2. Hışmgin olduğına katlanur 
ol meh-rünuü 


dil: 
Mısra: 8 
gönül 


Hışme-gin: 


7. Lutf ile kendüye cezb eyledi 
hâlinde bulup 

8. Kalmaz ihsânınuü altında 
dil ol gisünufü 


Hışm-gin: 


Mısra:2 
kızgın, öfkeli 


1. Atlayan hüsnini ey dil 
girih-i ebrünuü 

2. Hışmgin olduğına katlanur 
ol meh-rünuü 


olduğına: -duğ, -1, -n, -a 


ol: 


ol: 


ol: 


Mısra: 2 
Olmak. 


1. Atlayan hüsnini ey dil 
girih-i ebrünuü 

2. Hışmgin olduğına katlanur 
ol meh-rünuü 


Mısra: 2 
o, işaret Sıfatı 


1. Atlayan hüsnini ey dil 
girih-i ebrünuü 

2. Hışmgin olduğına katlanur 
ol meh-rünuü 


Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


3. Şayd içün pâyına 
düşmekden olur mı fâriğ 

4. Bir nigâhını ganimet bilen 
ol âhünuf 


Mısra: 8 
O, işaret sıfatı. 


7. Lutf ile kendüye cezb eyledi 
hâlinde bulup 

8. Kalmaz ihsânınuü altında 
dil ol gisünufü 


olur: -ur 


katlan: 


Mısra: 9 
Olmak. 


9. Artırur hüsnini Yahyâ 
sebeb-i rağbet olur 

10. Kadrini hâl-i ruhı bilsün o 
müşgin münuf 


katlanur: -ur 


Mısra: 2 
Katlanmak, tahammül etmek 


1. Atlayan hüsnini ey dil 


meh-rü: 


bir: 


girih-i ebrünuü 
2. Hışmgin olduğına katlanur 
ol meh-rünuü 


meh-rünuh: -nuğ 


Şayd: 


içün: 


m 


Bir: 


nigâh: 


Mısra:2 
ay yüzlü 11 sevgili 


1. Atlayan hüsnini ey dil 
girih-i ebrünuü 

2. Hışmgin olduğına katlanur 
ol meh-rünuü 


Mısra: 3 
Avlama, avlanmak. 


3. Şayd içün pâyına 
düşmekden olur mı fariğ 

4. Bir nigâhını ganimet bilen 
ol âhünuü 


Mısra: 3 
için 


3. Şayd içün pâyına 
düşmekden olur mı fariğ 

4. Bir nigâhını ganimet bilen 
ol âhünuf 


Mısra: 3 
soru edatı 


3. Şayd içün pâyına 
düşmekden olur mı fariğ 

4. Bir nigâhını ganimet bilen 
ol âhünuü 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Şayd içün pâyına 
düşmekden olur mı fariğ 

4. Bir nigâhını ganimet bilen 
ol âhünufi 


nigâhını: -1, -n, 


Mısra: 4 
Bakış, nazar. 


3. Şayd içün pâyına 


S91 
zı 


ii 
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düşmekden olur mı fâriğ 
4. Bir nigâhını ganimet bilen 
ol âhünufü 


âhünuh: -nuü 


idüm: 


idi: -di 


“anber-bü: 


İzi 
İş 
e 


E 


Mısra: 4 
ceylan, gazal I dilber, güzel 


3. Şayd içün pâyına 
düşmekden olur mı fâriğ 

4. Bir nigâhını ganimet bilen 
ol âhünuü 


-dü, -m 
Mısra: 5 
İ- yardımcı fiili. 


5. Hatt-ı nev-hastenüfi olmuş 
idüm meftünı 

6. Evvel-i vakt-i zuhüri idi 
“anber-bünuü 


i 
Mısra: 6 
İ- yardımcı fiili. 


5. Hatt-ı nev-hastenüfi olmuş 
idüm meftünı 

6. Evvel-i vakt-i zuhürı idi 
“anber-bünuü 


“anber-bünul: -nuü 


Lutf: 


ile: 


Mısra: 6 
Anber kokulu. 


5. Hatt-ı nev-hastenüfi olmuş 
idüm meftünı 

6. Evvel-i vakt-i zuhürı idi 
“anber-bünuü 


Mısra: 7 
Yardım, inayet, ihsan. 


7. Lutf ile kendüye cezb eyledi 
hâlinde bulup 

8. Kalmaz ihsânınuü altında 
dil ol gisünufü 


Mısra: 7 
birlikte 


7. Lutf ile kendüye cezb eyledi 
hâlinde bulup 

8. Kalmaz ihsânınuü altında 
dil ol gisünuü 


kendüye: 


Mısra: 7 
kendisine 


7. Lutf ile kendüye cezb eyledi 
hâlinde bulup 

8. Kalmaz ihsânınuü altında 
dil ol gisünufü 


bi 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Artırur hüsnini Yahyâ 
sebeb-i rağbet olur 

10. Kadrini hâl-i ruhı bilsün o 
müşgin münufü 
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meftüni olmuş: 


meftünı olmuş: - 


Mısra: 5 
tutkunu olmak 1 âşığı olmak 


5. Hatt-ı nev-hastenüfi olmuş 
idüm meftünı 

6. Evvel-i vakt-i zuhürı idi 
“anber-bünuü 


girih-i ebrünuü: 
hâlinde: evvel-i vakt-i zuhürı: 


girih-i ebrünuh: - 


hâlinde: Mısra: 1 evvel-i vakt-i zuhürı: - 


Mısra: 7 
(Cezb) hali HU (kendi) halinde. 


7. Lutf ile kendüye cezb eyledi 
hâlinde bulup 

8. Kalmaz ihsânınuf altında 
dil ol gisünufü 


Kaş kıvrımı. 


1. Atlayan hüsnini ey dil 
girih-i ebrünuü 

2. Hışmgin olduğına katlanur 
ol meh-rünuü 


Mısra: 6 
Önceden ortaya çıkan. 


5. Hatt-ı nev-hastenüfi olmuş 
idüm meftünı 

6. Evvel-i vakt-i zuhürı idi 
“anber-bünuü 


fâriğ olur: 


bul: cezb eyledi: 
Jâriğ olur: - 
bulup: -up Mısra: 3 cezb eyledi: - 
Mısra: 7 El çekmek, uzak durmak, Mısra: 7 


Bulmak 1 görmek. 


7. Lutf ile kendüye cezb eyledi 
hâlinde bulup 

8. Kalmaz ihsânınuü altında 
dil ol gisünuü 


gisünuh: -nuğ 


Mısra: 8 
omuz üstüne dökülen saç 


7. Lutf ile kendüye cezb eyledi 
hâlinde bulup 

8. Kalmaz ihsânınuü altında 
dil ol gisünufü 


vazgeçmek, 


3. Şayd içün pâyına 
düşmekden olur mı fariğ 

4. Bir nigâhını ganimet bilen 
ol âhünufi 


pâyına düşmekden: 


pâyına düşmekden: - 


Mısra: 3 
Ayağına düşmek, ayağına 
kapanmak. 


3. Şayd içün pâyına 
düşmekden olur mı fariğ 

4. Bir nigâhını ganimet bilen 
ol âhünuf 


Çekmek 1 etkisi altına almak. 


7. Lutf ile kendüye cezb eyledi 
hâlinde bulup 

8. Kalmaz ihsânınuü altında 
dil ol gisünufü 


ihsânınuü altında Kalmaz: 





ihsânınuü altında Kalmaz: - 


Mısra: 8 

Yapılan iyiliğin altında 
kalmamak U yardımın 
karşılığını vermek. 1 iyiliğin 
örtüsü altında olmak. 


7. Lutf ile kendüye cezb eyledi 
hâlinde bulup 

8. Kalmaz ihsânınuü altında 
dil ol gisünufü 


artır: 
ganimet bilen: 
Artırur: -ur sebeb-i rağbet: 
Mısra: 9 ganimet bilen: - 
Çoğaltmak, arttırmak Mısra: 4 
Kazanç olarak addeden. sebeb-i rağbet: - 
9. Artırur hüsnini Yahyâ Mısra: 9 
sebeb-i rağbet olur 3. Şayd içün pâyına rağbet edilmesine sebep olmak 
10. Kadrini hâl-i ruhı bilsün o düşmekden olur mı fariğ 
müşgin münuf 4. Bir nigâhını ganimet bilen 9. Artırur hüsnini Yahyâ 
ol âhünuü sebeb-i rağbet olur 
10. Kadrini hâl-i ruhı bilsün o 
müşgin münuü 
yahyâ: 
Hatt-ı nev-hastenüü: 
Yahyâ: hâli ruhi: 
Mısra: 9 Hatt-ı nev-hastenüh: - 
17. yüzyıl divan şairi Mısra: 5 
Yeni belirmeye başlamış ayva hâli ruhi: - 


9. Artırur hüsnini Yahyâ 
sebeb-i rağbet olur 

10. Kadrini hâl-i ruhı bilsün o 
müşgin münuf 


tüyü. 


5. Hatt-ı nev-hastenüfi olmuş 
idüm meftünı 

6. Evvel-i vakt-i zuhürı idi 
“anber-bünu 


Mısra: 10 
Yüzdeki ben. 


9. Artırur hüsnini Yahyâ 
sebeb-i rağbet olur 

10. Kadrini hâl-i ruhı bilsün o 
müşgin münuü 


Kadrini bilsün: 


Kadrini bilsün: - 
Mısra: 10 
kıymet bilmek; değer bilmek. 


9. Artırur hüsnini Yahyâ 
sebeb-i rağbet olur 

10. Kadrini hâl-i ruhı bilsün o 
müşgin münuf 


müşgin münuü: 


müşgin münuü: - 
Mısra: 10 
Misk kokulu ayva tüyü. 


9. Artırur hüsnini Yahyâ 
sebeb-i rağbet olur 

10. Kadrini hâl-i ruhı bilsün o 
müşgin münuf 


Sun: 


Şunaldan: -aldan 
Mısra: 1 
Sunalı beri U uzatalı beri. 


1. Şunaldan sâki-i mihnet baha 
peymâne-i 'aşkuf 

2. Benüm ol rüz u şeb medhüş 
olan mestâne-i 'aşkuf 


baha: 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


1. Şunaldan sâki-i mihnet baha 
peymâne-i 'aşkuü 

2. Benüm ol rüz u şeb medhüş 
olan mestâne-i 'aşkuf 


ben: 


Benüm: -üm 
Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Şunaldan sâki-i mihnet baha 
peymâne-i 'aşkuf 

2. Benüm ol rüz u şeb medhüş 
olan mestâne-i 'aşkuf 


Benüm: -üm 
Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Benüm ol câm-ı la'l u güşe- 
i ebrü hayâliyle 

8. Mukim-i künc-i derdüü 
sâkin-i mey-hâne-i 'aşkufi 


ol: 
Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Şunaldan sâki-i mihnet bafia 
peymâne-i 'aşkufi 

2. Benüm ol rüz u şeb medhüş 
olan mestâne-i 'aşkufi 


olan: -an 
Mısra: 4 
Olmak. 


3. Şarâb-ı pendi güş itmez 
ümid-i “akl u hüş itmez 

4. Esir-i zülf-i müşginüfi olan 
divâne-i 'aşkufi 


ol: 
Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. Benüm ol câm-ı la'l u güşe- 
i ebrü hayâliyle 

8. Mukim-i künc-i derdüü 
sâkin-i mey-hâne-i 'aşkufi 


itmez: 


itmez: 
Mısra: 3 
Etmemek. 


3. Şarâb-ı pendi güş itmez 
ümid-i “akl u hüş itmez 

4. Esir-i zülf-i müşginüfi olan 
divâne-i 'aşkufi 


IR 


aha: -Ü, -a 
Mısra: 5 
ona. 


5. Zarar virmez afa seyl-i 
sirişk-i 'âşık-ı şeydâ 

6. Esâsı seng-i gamla muhkem 
olmuş hâne-i 'aşkufi 


esâs: 


Esâsı: -1 
Mısra: 6 
Temel. 


5. Zarar virmez afa seyl-i 
sirişk-i 'âşık-ı şeydâ 

6. Esâsı seng-i gamla muhkem 
olmuş hâne-i 'aşkufi 


Is 


Mısra: 7 
ve 


7. Benüm ol câm-ı la'l u güşe- 
i ebrü hayâliyle 
8. Mukim-i künc-i derdüü 
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sâkin-i mey-hâne-i 'aşkufi 


hayâl: 


hayâliyle: -iyle 
Mısra: 7 
Hayal HU düşünce. 


7. Benüm ol câm-ı la'l u güşe- 
i ebrü hayâliyle 

8. Mukim-i künc-i derdüü 
sâkin-i mey-hâne-i 'aşkufi 


yıkmışdun: -mışdun 
Mısra: 9 
Bozmak, tahrip etmek 


9. Cefa taşıyla yıkmışduli dil-i 
Yahyâ'yı sultânum 

10. Dahı âbâd olunmaz mı 
“aceb virâne-i 'aşkuf 


sultân: 


sulfânum: -um 
Mısra: 9 
padişah ll sevgili. 


9. Cefa taşıyla yıkmışduği dil-i 
Yahyâ'yı sultanum 

10. Dahı âbâd olunmaz mı 
“aceb virâne-i 'aşkuf 


dahı: 


Dahı: 
Mısra: 10 
Artık. 


9. Cefa taşıyla yıkmışduli dil-i 
Yahyâ'yı sultânum 

10. Dahı âbâd olunmaz mı 
“aceb virâne-i 'aşkuf 


Mısra: 10 
soru edatı 


9. Cefa taşıyla yıkmışduli dil-i 
Yahyâ'yı sultânum 

10. Dahı âbâd olunmaz mı 
“aceb virâne-i 'aşkuf 


“aceb: 


aceb: 
Mısra: 10 
Acaba 


9. Cefa taşıyla yıkmışdui dil-i 
Yahyâ'yı sultânum 
10. Dahı âbâd olunmaz mı 
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“aceb virâne-i 'aşkuf divâne-i 'aşkufi olmuş hâne-i 'aşkufi 
sâki-i mihnet: güş itmez: seng-i gamla: 
sâki-i mihnet: - güş itmez: - seng-i ğamla: - 
Mısra: 1 Mısra: 3 Mısra: 6 


dert sâkisi, dert şarabı ikram 
eden kimse. 


1. Şunaldan sâki-i mihnet baha 
peymâne-i 'aşkuü 

2. Benüm ol rüz u şeb medhüş 
olan mestâne-i 'aşkuf 


Dinlememek. 


3. Şarâb-ı pendi güş itmez 
ümid-i “akl u hüş itmez 

4. Esir-i zülf-i müşginüfi olan 
divâne-i 'aşkufi 





Gam taşı. 


5. Zarar virmez afia seyl-i 
sirişk-i 'aşık-ı şeydâ 

6. Esâsı seng-i gamla muhkem 
olmuş hâne-i 'aşkufi 


ümid-i “akl u hüş: muhkem olmuş: 
peymâne-i aşkuü: 
ümid-i “akl u hüş: - muhkem olmuş: - 
peymâne-i aşkuh: - Mısra: 3 Mısra: 6 


Mısra: 1 
Aşk kadehi. 


1. Şunaldan sâki-i mihnet bafia 
peymâne-i 'aşkufi 

2. Benüm ol rüz u şeb medhüş 
olan mestâne-i 'aşkuf 


Akıl ve anlayış ümidi. 


3. Şarâb-ı pendi güş itmez 
ümid-i “akl u hüş itmez 

4. Esir-i zülf-i müşginüf olan 
divâne-i 'aşkuf 


Sağlam, dayanıklı olmak. 


5. Zarar virmez afia seyl-i 
sirişk-i 'aşık-ı şeydâ 

6. Esâsı seng-i gamla muhkem 
olmuş hâne-i 'aşkufi 


esir-i zülf-i müşginüü: hâne-i aşkuü: 
rüz u şeb: 
esir-i zülf-i müşginül: - hâne-i aşkuü: - 
rüz u şeb: - Mısra: 4 Mısra: 6 
Mısra:2 Misk kokulu saçların esiri. Aşk evi 1 gönül. 


Gündüz ve gece. 


1. Şunaldan sâki-i mihnet bafia 
peymâne-i 'aşkuf 
2. Benüm ol rüz u şeb medhüş 


3. Şarâb-ı pendi güş itmez 
ümid-i “akl u hüş itmez 

4. Esir-i zülf-i müşginüfi olan 
divâne-i 'aşkufi 


5. Zarar virmez afia seyl-i 
sirişk-i 'aşık-ı şeydâ 

6. Esâsı seng-i gamla muhkem 
olmuş hâne-i 'aşkufi 


olan mestâne-i 'aşkuf 


divâne-i 'aşkuü: câm-ıla 1: 
medhüş olan: 
divâne-i 'aşkuh: - câm-ı la 1: - 
medhüş olan: - Mısra: 4 Mısra: 7 
Mısra:2 Aşk delisi. lal renkli kadeh 1 sevgilinin 
Kendinden geçen. dudağı 


1. Şunaldan sâki-i mihnet baha 
peymâne-i 'aşkuü 

2. Benüm ol rüz u şeb medhüş 
olan mestâne-i 'aşkuf 


3. Şarâb-ı pendi güş itmez 
ümid-i “akl u hüş itmez 
4. Esir-i zülf-i müşginüf olan 





divâne-i 'aşkufi 


7. Benüm ol câm-ı la'l u güşe- 
i ebrü hayâliyle 

8. Mukim-i künc-i derdüü 
sâkin-i mey-hâne-i 'aşkufi 


seyl-i sirişk-i 'âşık-ı şeydâ: 


mestâne-i aşkuü: güşe-i ebrü: 
seyl-i sirişk-i aşık-ı şeydâ: - 
mestâne-i aşkuh: - Mısra: 5 güşe-i ebrü: - 
Mısra: 2 Çılgın âşığın gözyaşı seli. Mısra: 7 
Aşk sarhoşu. Kaşın köşesi. 
5. Zarar virmez afa seyl-i 
1. Şunaldan sâki-i mihnet bafia sirişk-i 'âşık-ı şeydâ 7. Benüm ol câm-ı la'l u güşe- 
peymâne-i 'aşkuf 6. Esâsı seng-i gamla muhkem i ebrü hayâliyle 
2. Benüm ol rüz u şeb medhüş olmuş hâne-i 'aşkufi 8. Mukim-i künc-i derdüü 


olan mestâne-i 'aşkuf sâkin-i mey-hâne-i 'aşkufi 


Zarar virmez: 
Şarâb-ı pendi: mukim-i künc-i derdün: 





Zarar virmez: - 


Şarâb-ı pendi: - Mısra: 5 mukim-i künc-i derdün: - 
Mısra: 3 Zarar vermemek. Mısra: 8 
Nasihat şarabı. Dert köşesinin ikamet edeni, 
5. Zarar virmez afa seyl-i sakini. 
3. Şarâb-ı pendi güş itmez sirişk-i 'âşık-ı şeydâ 
ümid-i “akl u hüş itmez 6. Esâsı seng-i gamla muhkem 7. Benüm ol câm-ı la'l u güşe- 


4. Esir-i zülf-i müşginüf olan i ebrü hayâliyle 


8. Mukim-i künc-i derdüü 
sâkin-i mey-hâne-i 'aşkufi 


sâkin-i mey-hâne-i 'aşkufi: 


sâkin-i mey-hâne-i 'aşkuh: - 
Mısra: 8 
Aşk meyhanesinin sakinleri 1 
Aşk meyhanesinde bulunanlar. 


7. Benüm ol câm-ı la'l u güşe- 
i ebrü hayâliyle 

8. Mukim-i künc-i derdüü 
sâkin-i mey-hâne-i 'aşkufi 


dil-i yahyâ'yı: 


dil-i yahyâ'yı: - 
Mısra: 9 
Yahya'nın gönlü 


9. Cefâ taşıyla yıkmışduü dil-i 
Yahyâ'yı sultânum 

10. Dahı âbâd olunmaz mı 
“aceb virâne-i 'aşkuf 


cefâ taşıyla: 


cefâ taşıyla: - 
Mısra: 9 
Eziyet taşı. 


9. Cefâ taşıyla yıkmışduf dil-i 
Yahyâ'yı sultânum 

10. Dahı âbâd olunmaz mı 
“aceb virâne-i 'aşkuf 


yirâne-i aşku: 


virâne-i 'aşkul: - 
Mısra: 10 
Aşk viranesi 11 gönül. 


9. Cefâ taşıyla yıkmışduf dil-i 
Yahyâ'yı sultânum 

10. Dahı âbâd olunmaz mı 
“aceb virâne-i 'aşkuf 


âbâd olunmaz: 


âbâd olunmaz: - 
Mısra: 10 
şenlenmek, bayındır olmak 


9. Cefâ taşıyla yıkmışduf dil-i 
Yahyâ'yı sultânum 

10. Dahı âbâd olunmaz mı 
“aceb virâne-i 'aşkuf 


göğül: 


Gönüller: -ler 
Mısra: 1 
gönül 


1. Göfüller bend ider sihr ile 


İZİ 
z 
ia 
İşi 


E 


sihr: 


ile: 


ile: 


efsün-sâz: 


efsün-sâzdur çeşmü 
2. Kamu dil bağlayanlardan 
şehâa mümtâzdur çeşmüf 


Mısra: 1 
Büyü, efsun 


1. Göüüller bend ider sihr ile 
efsün-sâzdur çeşmü 

2. Kamu dil bağlayanlardan 
şeha mümtâzdur çeşmüf 


Mısra: 1 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


1. Göüüller bend ider sihr ile 
efsün-sâzdur çeşmü 

2. Kamu dil bağlayanlardan 
şehâ mümtâzdur çeşmüf 


Mısra: 7 
birlikte 


7. Tuyulmaz şanma mey nüş 
eyleyüp ağyâr ile câna 

8. Bilürsin faş ider düfiyâlara 
gammâzdur çeşmüf 


efsün-sâzdur: -dur 


Mısra: 1 
Büyüleyen 1 büyüleyici. 


1. Göfüller bend ider sihr ile 
efsün-sâzdur çeşmü 

2. Kamu dil bağlayanlardan 
şehâ mümtâzdur çeşmüf 


çeşmül: -üh 


Mısra: 1 
göz 


1. Göüüller bend ider sihr ile 
efsün-sâzdur çeşmü 

2. Kamu dil bağlayanlardan 
şeha mümtâzdur çeşmüf 


çeşmül: -üh 


Mısra: 2 
göz 


1. Göfüller bend ider sihr ile 
efsün-sâzdur çeşmü 

2. Kamu dil bağlayanlardan 
şehâ mümtâzdur çeşmüf 


çeşmül: -üh 


Mısra: 4 
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göz 


3. Müje nâveklerin dâ'im atar 
“uşşâk-ı nâlâna 

4. Birin yire düşürmez şöyle 
tir-endâzdur çeşmüf 


çeşmül: -üh 


Mısra: 6 
göz 


5. Görenler çeşm-i mestü 
didi zir-i ebruvânufda 

6. Per açmış mürğ-i dil 
şaydına bir şeh-bâzdur çeşmü 


çeşmül: -üü 


Mısra: 8 
göz 


7. Tuyulmaz şanma mey nüş 
eyleyüp ağyâr ile câna 

8. Bilürsin faş ider düfiyâlara 
gammâzdur çeşmü 


çeşmül: -üü 


Kamu: 


şehâ: 


Mısra: 10 
göz 


9. Nice meyl eyleye 
Yahyâ'yile nüş-ı mey-i telhi 
10. Şehâ çüfi dâ'imâ mest-i 
şarâb-ı nâzdur çeşmüf 


Kamu: 


şehâ: 


mümtâz: 


müje: 


Mısra: 2 
Hep, bütün. 


1. Göüüller bend ider sihr ile 
efsün-sâzdur çeşmüf 

2. Kamu dil bağlayanlardan 
şehâ mümtâzdur çeşmüf 


Mısra: 2 
Ey padişah | ey sevgili. 


1. Göfüller bend ider sihr ile 
efsün-sâzdur çeşmüf 

2. Kamu dil bağlayanlardan 
şehâ mümtâzdur çeşmüf 


mümtâzdur: -dur 


Mısra: 2 
Seçilmiş, seçkin, imtiyazlı. 


1. Göfüller bend ider sihr ile 
efsün-sâzdur çeşmüf 

2. Kamu dil bağlayanlardan 
şehâ mümtâzdur çeşmüf 


tir-endâzdur: -dur 
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Tuyulmaz: -maz 


Mısra: 3 Mısra: 4 Mısra: 7 
Kirpik Ok atıcı, nişancı, iyi ok atan. Duyulmamak HU 
öğrenilmemek. 


3. Müje nâveklerin dâ'im atar 
“uşşâk-ı nâlâna 

4. Birin yire düşürmez şöyle 
tir-endâzdur çeşmüf 


Birini; hiçbirini 


3. Müje nâveklerin dâ'im atar 
“uşşâk-ı nâlâna 

4. Birin yire düşürmez şöyle 
tir-endâzdur çeşmüf 


3. Müje nâveklerin dâ'im atar 
“uşşâk-ı nâlâna 

4. Birin yire düşürmez şöyle 
tir-endâzdur çeşmü 


Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Görenler çeşm-i mestüfi 
didi zir-i ebruvânufda 

6. Per açmış mürğ-i dil 
şaydına bir şeh-bâzdur çeşmüü 


7. Tuyulmaz şanma mey nüş 
eyleyüp ağyâr ile câna 

8. Bilürsin faş ider düfiyâlara 
gammâzdur çeşmü 


nâvek: gören: 
şanma: 
nâveklerin: -lerin Görenler: -ler 
Mısra: 3 Mısra: 5 şanma: 
ok Gören kişi. Mısra: 7 
zannetme, sanma 
3. Müje nâveklerin dâ'im atar 5. Görenler çeşm-i mestüf 
“uşşâk-ı nâlâna didi zir-i ebruvânufda 7. Tuyulmaz şanma mey nüş 
4. Birin yire düşürmez şöyle 6. Per açmış mürğ-i dil eyleyüp ağyâr ile câna 
tir-endâzdur çeşmüf şaydına bir şeh-bâzdur çeşmüü 8. Bilürsin faş ider düfiyâlara 
gammâzdur çeşmü 
dâ'im: di 
Mey 
dâ'im: didi: -di 
Mısra: 3 Mısra: 5 mey: 
Devamlı, sürekli. Söylemek. Mısra: 7 
Şarap 
3. Müje nâveklerin dâ'im atar 5. Görenler çeşm-i mestüf 
“uşşâk-ı nâlâna didi zir-i ebruvânufda 7. Tuyulmaz şanma mey nüş 
4. Birin yire düşürmez şöyle 6. Per açmış mürğ-i dil eyleyüp ağyâr ile câna 
tir-endâzdur çeşmü şaydına bir şeh-bâzdur çeşmüü 8. Bilürsin faş ider düüyâlara 
gammâzdur çeşmü 
at: şayd: 
ağyâr: 
atar: -ar şaydına: -ına 
Mısra: 3 Mısra: 6 ağyâr: 
Atmak, fırlatmak. Avlama, avlanmak. Mısra: 7 
rakip LI düşman 
3. Müje nâveklerin dâ'im atar 5. Görenler çeşm-i mestüfi 
“uşşâk-ı nâlâna didi zir-i ebruvânufda 7. Tuyulmaz şanma mey nüş 
4. Birin yire düşürmez şöyle 6. Per açmış mürğ-i dil eyleyüp ağyâr ile câna 
tir-endâzdur çeşmüf şaydına bir şeh-bâzdur çeşmüü 8. Bilürsin faş ider düfiyâlara 
gammâzdur çeşmü 
birin: bir: 
Birin: bir: 
Mısra: 4 Mısra: 6 


Mısra: 7 
Ey sevgili, ey can, ey gönül. 


7. Tuyulmaz şanma mey nüş 
eyleyüp ağyâr ile câna 

8. Bilürsin faş ider düfiyâlara 
gammâzdur çeşmüf 


şöyle: 
şeh-bâz: bil: 
şöyle: 
Mısra: 4 şeh-bâzdur: -dur Bilürsin: -ürsin 
Şunun gibi, şuna benzer Mısra: 6 Mısra: 8 
biçimde doğan kuşu 1 avcı bilmek 


3. Müje nâveklerin dâ'im atar 
“uşşâk-ı nâlâna 

4. Birin yire düşürmez şöyle 
tir-endâzdur çeşmüf 


5. Görenler çeşm-i mestüfi 
didi zir-i ebruvânufda 

6. Per açmış mürğ-i dil 
şaydına bir şeh-bâzdur çeşmüü 


Sİ 


7. Tuyulmaz şanma mey nüş 
eyleyüp ağyâr ile câna 

8. Bilürsin faş ider düfiyâlara 
gammâzdur çeşmü 


dünyâlara: -lara 


gammâz: 


nice: 


Mısra: 8 
Yeryüzü, dünya 1 İnsanlar, 
herkes 


7. Tuyulmaz şanma mey nüş 
eyleyüp ağyâr ile câna 

8. Bilürsin faş ider düfiyâlara 
gammâzdur çeşmüf 


gammâzdur: -dur 


Nice: 


Mısra: 8 
Gamzedici, koğulayıcı. 


7. Tuyulmaz şanma mey nüş 
eyleyüp ağyâr ile câna 

8. Bilürsin faş ider düfiyâlara 
gammâzdur çeşmüf 


Mısra: 9 
nasıl 


9. Nice meyl eyleye 
Yahyâ'yile nüş-ı mey-i telhi 
10. Şehâ çüfi dâ'imâ mest-i 
şarâb-ı nâzdur çeşmüf 


Yahyâ'yile: -yile 


Şehâ: 


çün: 





Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Nice meyl eyleye 
Yahyâ'yile nüş-ı mey-i telhi 
10. Şehâ çüfi dâ'imâ mest-i 
şarâb-ı nâzdur çeşmüf 


Mısra: 10 
ey padişah, ey sevgili 


9. Nice meyl eyleye 
Yahyâ'yile nüş-ı mey-i telhi 
10. Şehâ çüfi dâ'imâ mest-i 
şarâb-ı nâzdur çeşmüf 


Mısra: 10 
çünkü, zira 


9. Nice meyl eyleye 
Yahyâ'yile nüş-ı mey-i telhi 
10. Şehâ çüfi dâ'imâ mest-i 
şarâb-ı nâzdur çeşmüf 


dâ'imâ: 
Mısra: 10 
Sürekli, devamlı olarak. 


9. Nice meyl eyleye 
Yahyâ'yile nüş-ı mey-i telhi 
10. Şehâ çü dâ'imâ mest-i 
şarâb-ı nâzdur çeşmüf 


bend ider: 


bend ider: - 
Mısra: 1 
bağlamak | zincirlemek 


1. Göüüller bend ider sihr ile 
efsün-sâzdur çeşmü 

2. Kamu dil bağlayanlardan 
şeha mümtâzdur çeşmüf 


dil bağlayanlardan: 


dil bağlayanlardan: - 
Mısra:2 
gönül vermek | âşık olmak 


1. Göüüller bend ider sihr ile 
efsün-sâzdur çeşmü 

2. Kamu dil bağlayanlardan 
şehâ mümtâzdur çeşmüf 


“uşşâk-ı nâlâna: 


'uşşâk-ı nâlâna: - 
Mısra: 3 
İnleyen, feryat eden âşıklar. 


3. Müje nâveklerin dâ'im atar 
“uşşâk-ı nâlâna 

4. Birin yire düşürmez şöyle 
tir-endâzdur çeşmü 


yire düşürmez: 


yire düşürmez: - 
Mısra: 4 
yere düşürmek 


3. Müje nâveklerin dâ'im atar 
“uşşâk-ı nâlâna 

4. Birin yire düşürmez şöyle 
tir-endâzdur çeşmü 


çeşm-i mestüü: 


çeşm-i mestüh: - 
Mısra: 5 
mahmur, baygın göz 


5. Görenler çeşm-i mestüf 
didi zir-i ebruvânufda 

6. Per açmış mürğ-i dil 
şaydına bir şeh-bâzdur çeşmüü 


zir-i ebruvânuüda: 
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zir-i ebruvânulda: - 


Mısra: 5 
Kaş altı. 


5. Görenler çeşm-i mestü 
didi zir-i ebruvânufda 

6. Per açmış mürg-i dil 
şaydına bir şeh-bâzdur çeşmü 


per açmış: - 


Mısra: 6 
kanat açmak, uçmak 


5. Görenler çeşm-i mestüfi 
didi zir-i ebruvânufda 

6. Per açmış mürğ-i dil 
şaydına bir şeh-bâzdur çeşmü 


mürg-i dil: - 


Mısra: 6 
Gönül kuşu 


5. Görenler çeşm-i mestü 
didi zir-i ebruvânufda 

6. Per açmış mürg-i dil 
şaydına bir şeh-bâzdur çeşmü 


nüş eyleyüp: 


nüş eyleyüp: - 


Mısra: 7 
İçmek. 


7. Tuyulmaz şanma mey nüş 
eyleyüp ağyâr ile câna 

8. Bilürsin faş ider düfiyâlara 
gammâzdur çeşmü 


Jâş ider: - 


Mısra: 8 
göstermek, açığa çıkarmak 


7. Tuyulmaz şanma mey nüş 
eyleyüp ağyâr ile câna 

8. Bilürsin faş ider düfiyâlara 
gammâzdur çeşmü 


meyl eyleye: 


meyl eyleye: - 


Mısra: 9 
Yönelmek, eğilimli olmak. 


9. Nice meyl eyleye 
Yahyâ'yile nüş-ı mey-i telhi 
10. Şehâ çüfi dâ'imâ mest-i 
şarâb-ı nâzdur çeşmüf 


nüş-ı mey-i telhi: 


nüş-ı mey-i telhi: - 


Mısra: 9 
Acı şarabı içmek. 


9. Nice meyl eyleye 
Yahyâ'yile nüş-ı mey-i telhi 
10. Şehâ çüfi dâ'imâ mest-i 
şarâb-ı nâzdur çeşmüf 


mest-i şarâb-ı nâzdur: 


mest-i şarâb-ı nâzdur: - 


firâk: 


Mısra: 10 
Naz şarabının sarhoşu. 


9. Nice meyl eyleye 
Yahyâ'yile nüş-ı mey-i telhi 
10. Şehâ çüfi dâ'imâ mest-i 
şarâb-ı nâzdur çeşmüf 


Firâkın: -ın 


Mısra: 1 
Ayrılık, hicran. 


1. Firâkın mı çekersin ey 
göfül bir mâh-ı tâbânufi 

2. İşitdüm göklere çıkdı gice 
feryâd u efğânufi 


Mısra: 1 
soru edatı 


1. Firâkın mı çekersin ey 
göfül bir mâh-ı tâbânuf 

2. İşitdüm göklere çıkdı gice 
feryâd u efğânufi 


çekersin: -ersin 


ey: 


göğül; 


Mısra: 1 
Katlanmak, tahammül etmek. 


1. Firâkın mı çekersin ey 
göfül bir mâh-ı tâbânuf 

2. İşitdüm göklere çıkdı gice 
feryâd u efğânui 


Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Firâkın mı çekersin ey 
göfül bir mâh-ı tâbânuf 

2. İşitdüm göklere çıkdı gice 
feryâd u efğânui 


gönül: 


bir: 


bir: 


Mısra: 1 
gönül 


1. Firâkın mı çekersin ey 
göfül bir mâh-ı tâbânufi 

2. İşitdüm göklere çıkdı gice 
feryâd u efğânui 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Firâkın mı çekersin ey 
göfül bir mâh-ı tâbânufi 

2. İşitdüm göklere çıkdı gice 
feryâd u efğânui 


İşitdüm: -dü, -m 


ice: 


gice: 


bi 





mâhı: 


zinhâr: 


Mısra:2 
Duymak, dinlemek. 


1. Firâkın mı çekersin ey 
göfül bir mâh-ı tâbânufi 

2. İşitdüm göklere çıkdı gice 
feryâd u efgğânui 


Mısra:2 
Gece, geceleyin. 


1. Firâkın mı çekersin ey 
göfül bir mâh-ı tâbânufi 

2. İşitdüm göklere çıkdı gice 
feryâd u efgğânui 


Mısra: 3 
O, işaret sıfatı 


3. O mâhı sineye çekdüüse 
zinhâr eyleme inkâr 

4. Rakibâ toğrı söyle var ise 
gögsüüde imânui 


1 
Mısra: 3 
Ay l Sevgili 


3. O mâhı sineye çekdüüse 
zinhâr eyleme inkâr 

4. Rakibâ toğrı söyle var ise 
gögsüüde imânui 
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zinhâr: 





ise: 


Mısra: 3 
Sakın! Sakın ha! Aman! 


3. O mâhı sineye çekdüfse 
zinhâr eyleme inkâr 

4. Rakibâ toğrı söyle var ise 
gögsüüde imânuü 


Rakibâ: 


ise: 


İki: 


çeşm: 


E 


Mısra: 4 
Ey rakip! 


3. O mâhı sineye çekdüfse 
zinhâr eyleme inkâr 

4. Rakibâ toğrı söyle var ise 
gögsüüde imânuü 


Mısra: 4 
koşul edatı 


3. O mâhı sineye çekdüfse 
zinhâr eyleme inkâr 

4. Rakibâ toğrı söyle var ise 
gögsüüde imânuü 


Mısra: 5 
İki, sayı sıfatı 


5. İki çeşmüm yaşından küyuf 
itdi mecma'u'l-bahreyn 

6. Hevâ-yı dürr-i dendânufi 
hayâl-i la'l-i mercânufi 


çeşmüm: -üm 


Mısra: 5 
göz 


5. İki çeşmüm yaşından küyuf 
itdi mecma'u'l-bahreyn 

6. Hevâ-yı dürr-i dendânuü 
hayâl-i la'l-i mercânufi 


yaşından: -1, -n, -dan 


Mısra: 5 
gözyaşı 


5. İki çeşmüm yaşından küyuf 
itdi mecma'u'l-bahreyn 

6. Hevâ-yı dürr-i dendânuü 
hayâl-i la'l-i mercânufi 


küyuh: -uö 


Mısra: 5 

Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


5. İki çeşmüm yaşından küyuü 
itdi mecma'u'l-bahreyn 

6. Hevâ-yı dürr-i dendânuf 
hayâl-i la'l-i mercânuf 


itdi: -di 


Mısra: 5 
etmek, eylemek 


5. İki çeşmüm yaşından küyuü 
itdi mecma'u'l-bahreyn 

6. Hevâ-yı dürr-i dendânu 
hayâl-i la'l-i mercânuf 


mecma 'u'l-bahreyn: 


gör: 


mecma 'u'-bahreyn: 


Mısra: 5 
İki denizin birleştiği yer. 


5. İki çeşmüm yaşından küyuü 
itdi mecma'u'l-bahreyn 

6. Hevâ-yı dürr-i dendânuü 
hayâl-i la'l-i mercânufi 


Görür: -ür 


Mısra: 7 
Görmek. 


7. Görür her şeb işiginde 
dimez bir kerre ol âfet 

8. Nic'olduü derd-i zülfümle 
nedür hâl-i perişânufi 


işiginde: -i, -nde, - 


Mısra: 7 
Eşik 1 Huzur, makam 


7. Görür her şeb işiginde 
dimez bir kerre ol âfet 

8. Nic'olduü derd-i zülfümle 
nedür hâl-i perişânufi 


dimez: -mez 


Mısra: 7 
Söylemek. 


7. Görür her şeb işiginde 
dimez bir kerre ol âfet 

8. Nic'oldu derd-i zülfümle 
nedür hâl-i perişânufi 


ol: 


Mısra: 7 
O Teklik üçüncü şahıs 
zamiri. 


7. Görür her şeb işiginde 
dimez bir kerre ol âfet 

8. Nic'olduf derd-i zülfümle 
nedür hâl-i perişanufi 


ola: -a 


âfet: 


fet: 


nie'ol: 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Gubâr eylerdi Yahyâ cism-i 
zârın reh-güzâruüda 

10. Veli korkar ki andan ola 
muğber pâk-dâmânu 


Mısra: 7 
Güzel, sevgili 


7. Görür her şeb işiginde 
dimez bir kerre ol âfet 

8. Nic'olduf derd-i zülfümle 
nedür hâl-i perişânufi 


Nic'olduh: -du, -ü 


nedür: 


Mısra: 8 
Nasıl olmak. 


7. Görür her şeb işiginde 
dimez bir kerre ol âfet 

8. Nic'olduf derd-i zülfümle 
nedür hâl-i perişânufi 


nedür: 


yahyâ: 


Mısra: 8 
Nedir. 


7. Görür her şeb işiginde 
dimez bir kerre ol âfet 

8. Nic'olduf derd-i zülfümle 
nedür hâl-i perişanufi 


Yahyâ: 


reh-güzâr: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Gubâr eylerdi Yahyâ cism-i 
zârın reh-güzâruda 

10. Veli korkar ki andan ola 
muğber pâk-dâmânu 


reh-güzüâruda: -uüda 


Mısra: 9 
Geçilen yol, geçit. 


veli: 


IE 


Veli: 
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9. Gubâr eylerdi Yahyâ cism-i 
zârın reh-güzârufda 

10. Veli korkar ki andan ola 
muğber pâk-dâmânuf 


Mısra: 10 
ama, fakat l şöyle ki 


9. Gubâr eylerdi Yahyâ cism-i 
zârın reh-güzârufda 

10. Veli korkar ki andan ola 
muğber pâk-dâmânuf 


andan: -ndan 


Mısra: 10 
3. teklik şahıs zamiri Io 


9. Gubâr eylerdi Yahyâ cism-i 
zârın reh-güzârufda 

10. Veli korkar ki andan ola 
muğber pâk-dâmânuf 


muğber: 
muğber: 

Mısra: 10 
Tozlanan 1 lekelenmek. 
9. Gubâr eylerdi Yahyâ cism-i 
zârın reh-güzârufda 
10. Veli korkar ki andan ola 
muğber pâk-dâmânuf 

pâk-dâmân: 


pâk-dâmânul: -uü 


Mısra: 10 
Temiz etek. 


9. Gubâr eylerdi Yahyâ cism-i 
zârın reh-güzârufda 

10. Veli korkar ki andan ola 
muğber pâk-dâmânuf 


mâh-ı tâbânuü: 


müâh-ı tâbânul: - 


Mısra: 1 
Parlak ay. U Sevgili. 


1. Firâkın mı çekersin ey 
gölül bir mâh-ı tâbânuf 

2. İşitdüm göklere çıkdı gice 
feryâd u efğânui 


feryâd u efğânu: 


Jeryâd u eföânuh: - 


Mısra: 2 
Bağırıp inlemek. 


1. Firâkın mı çekersin ey 


göfül bir mâh-ı tâbânuf 
2. İşitdüm göklere çıkdı gice 
feryâd u efğânui 


göklere çıkdı: 


göklere çıkdı: - 


Mısra:2 

Âşığın, aşk ateşiyle ortaya 
çıkan keder ve hüznünün 
neticesinde feryat ve figân 


edişinin bütün âfâkı kaplaması 


1. Firâkın mı çekersin ey 
göfül bir mâh-ı tâbânuf 

2. İşitdüm göklere çıkdı gice 
feryâd u efğânufi 


hevâ-yı dürr-i dendânuü: - 


Mısra: 6 
İnci dişlerin arzusu. 


5. İki çeşmüm yaşından küyuü 
itdi mecma'u'l-bahreyn 

6. Hevâ-yı dürr-i dendânuü 
hayâl-i la'l-i mercânufi 


hayâl-i la'l-i mercânuü: 


hayâli la'i-i mercânuh: - 


Mısra: 6 
Mercan renki dudakların 
hayali. 


5. İki çeşmüm yaşından küyuü 
itdi mecma'u'l-bahreyn 

6. Hevâ-yı dürr-i dendânuü 
hayâl-i la'l-i mercânuf 
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cism-i zârın: - 


Mısra: 9 
Ağlayıp inleyen vücut. 


9. Gubâr eylerdi Yahyâ cism-i 
zârın reh-güzârufda 

10. Veli korkar ki andan ola 
muğber pâk-dâmânuf 


Ğubâr eylerdi: 


Gubâr eylerdi: - 


Mısra: 9 
Tozlandırmak ll toz çıkarmak. 


9. Gubâr eylerdi Yahyâ cism-i 
zârın reh-güzârufda 

10. Veli korkar ki andan ola 
muğber pâk-dâmânuf 


inkâr eyleme: 


korkar ki: 


inkâr eyleme: - bir kerre: 
Mısra: 3 A 
Reddetmek, kabul etmemek. korkar ki: - 
bir kerre: - Mısra: 10 
3. O mâhı sineye çekdüfse Mısra: 7 Korkusu odur ki 1 istemez ki. 
zinhâr eyleme inkâr bir defacık 


4. Rakibâ toğrı söyle var ise 
gögsüüde imânuü 


7. Görür her şeb işiginde 
dimez bir kerre ol âfet 

8. Nic'olduf derd-i zülfümle 
nedür hâl-i perişanufi 


9. Gubâr eylerdi Yahyâ cism-i 
zârın reh-güzârufda 

10. Veli korkar ki andan ola 
muğber pâk-dâmânuf 


sineye çekdüüse: 


sineye çekdülse: - her şeb: degül: 
Mısra: 3 
Kucaklamak. 
her şeb: - Degül: 
3. O mâhı sineye çekdüüse Mısra: 7 Mısra: 1 
zinhâr eyleme inkâr her gece Değil, sadece .... değil. 


4. Rakibâ toğrı söyle var ise 
gögsüüde imânuü 


7. Görür her şeb işiginde 
dimez bir kerre ol âfet 

8. Nic'olduf derd-i zülfümle 
nedür hâl-i perişanufi 


1. Degül serv-i çemen ey nahi- 
iter tenhâ hevâ-dâruf 

2. Cinân bâğından olmuş Sidre 
vü Tübâ hevâ-dârufi 


gögsüüde imânulfi var: 


gögsühde imânul var: - derd-i zülfümle: ey: 
Mısra: 4 
Göğsünde imanı olmak 1 
inancı olmak. derd-i zülfümle: - ey: 
Mısra: 8 Mısra: 1 
3. O mâhı sineye çekdüfse Saçların derdi. Seslenme edatı. 


zinhâr eyleme inkâr 
4. Rakibâ toğrı söyle var ise 
gögsüüde imânuü 


1. Degül serv-i çemen ey nahi- 
iter tenhâ hevâ-dârufi 

2. Cinân bâğından olmuş Sidre 
vü Tübâ hevâ-dârufi 


7. Görür her şeb işiginde 
dimez bir kerre ol âfet 

8. Nic'olduf derd-i zülfümle 
nedür hâl-i perişânufi 


toğrı söyle: 
hâl-i perişânuü: tenhâ: 
togrı söyle: - e 
Mısra: 4 
Doğru söyle! 11 hakikati hali perişânul: - tenhâ: 
konuş! Mısra: 8 Mısra: 1 


3. O mâhı sineye çekdüfse 
zinhâr eyleme inkâr 

4. Rakibâ toğrı söyle var ise 
gögsüüde imânuü 


hevâ-yı dürr-i dendânuü: 


perişan, acınacak durum. 


7. Görür her şeb işiginde 
dimez bir kerre ol âfet 

8. Nic'olduf derd-i zülfümle 
nedür hâl-i perişânufi 


cism-i zârın: 


hevâ-dâr: 


Yalnız, tek başına 


1. Degül serv-i çemen ey nahi- 
iter tenhâ hevâ-dârufi 

2. Cinân bâğından olmuş Sidre 
vü Tübâ hevâ-dârufi 


hevâ-dâruü: -uh 
Mısra: 1 
Âşık. 


1. Degül serv-i çemen ey nahi- 
iter tenhâ hevâ-dârufi 

2. Cinân bâğından olmuş Sidre 
vü Tübâ hevâ-dârufi 


hevâ-dâruü: -uh 
Mısra: 2 
Âşık. 


1. Degül serv-i çemen ey nahi- 
iter tenhâ hevâ-dârufi 

2. Cinân bâğından olmuş Sidre 
vü Tübâ hevâ-dârufi 


hevâ-dâruü: -uh 
Mısra: 4 
Aşık. 1 heva sahibi, meyilli. 


3. Degüldür gird-bâd-ı deşt 
cânâ şevk-i vaşlufla 

4. Girüpdür rakşa niçe bi-ser ü 
bi-pâ hevâ-dâruf 


hevâ-dâruü: -uh 
Mısra: 6 
Aşık 11 heva sahibi. 


5. Hayal-i bâde-i la'lüüle 
dâ'im câma düşmezdi 

6. Ger olmasa habâb-ı bâde-i 
hamrâ hevâ-dârui 


hevâ-dâruü: -uh 
Mısra: 8 
Aşık. 


7. Gözüm gibi degüldür kanlı 
yaşlar dökmeden hâli 

8. Olaldan dil-berâ zahm-ı dil- 
işeydâ hevâ-dârufi 


hevâ-dâruü: -uh 
Mısra: 10 
Âşık. 


9. Tağıtdı hırmen-i şabr u 
karârı bâd-ı âhıyla 

10. Bulunmaz haşılı Yahyâ 
gibi cânâ hevâ-dârufi 


olmuş: -muş 
Mısra:2 
Olmak. 


1. Degül serv-i çemen ey nahi- 
iter tenhâ hevâ-dârufi 

2. Cinân bâğından olmuş Sidre 
vü Tübâ hevâ-dârufi 


olmasa: -masa 
Mısra: 6 
Olmak. 


5. Hayal-i bâde-i la'lüüle 
dâ'im câma düşmezdi 
6. Ger olmasa habâb-ı bâde-i 


hamrâ hevâ-dârufi 


degüldür: 


Degüldür: 
Mısra: 3 
değil 


3. Degüldür gird-bâd-ı deşt 
cânâ şevk-i vaşluüla 


4. Girüpdür rakşa niçe bi-ser ü 


bi-pâ hevâ-dâruf 


degüldür: 
Mısra: 7 
değil 


7. Gözüm gibi degüldür kanlı 


yaşlar dökmeden hâli 


8. Olaldan dil-berâ zahm-ı dil- 


i şeyda hevâ-dârufi 


cânâ: 
Mısra: 3 
Ey sevgili, ey can, ey gönül. 


3. Degüldür gird-bâd-ı deşt 
cânâ şevk-i vaşlufla 


4. Girüpdür rakşa niçe bi-ser ü 


bi-pâ hevâ-dâruf 


cânâ: 
Mısra: 10 
Sevgilim, canım, ey dost. 


9. Tağıtdı hırmen-i şabr u 
karârı bâd-ı âhıyla 

10. Bulunmaz haşılı Yahyâ 
gibi cânâ hevâ-dârufi 


niçe: 
Mısra: 4 
nasıl 


3. Degüldür gird-bâd-ı deşt 
cânâ şevk-i vaşluüla 


4. Girüpdür rakşa niçe bi-ser ü 


bi-pâ hevâ-dâruf 


dâ'im: 
Mısra: 5 
Her zaman. 


5. Hayal-i bâde-i la'lüüle 
dâ'im câma düşmezdi 

6. Ger olmasa habâb-ı bâde-i 
hamrâ hevâ-dârufi 


göz: 
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Gözüm: -üm 
Mısra: 7 
göz 


7. Gözüm gibi degüldür kanlı 
yaşlar dökmeden hâli 

8. Olaldan dil-berâ zahm-ı dil- 
i şeydâ hevâ-dârufi 


gibi: 


gibi: 
Mısra: 7 
Benzetme edatı 11 -e benzer 


7. Gözüm gibi degüldür kanlı 
yaşlar dökmeden hâli 

8. Olaldan dil-berâ zahm-ı dil- 
i şeydâ hevâ-dârufi 


gibi: 
Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Tağıtdı hırmen-i şabr u 
karârı bâd-ı âhıyla 

10. Bulunmaz haşılı Yahyâ 
gibi cânâ hevâ-dârufi 


dök: 


dökmeden: -meden 
Mısra: 7 
Akıtmak, dökmek 


7. Gözüm gibi degüldür kanlı 
yaşlar dökmeden hâli 

8. Olaldan dil-berâ zahm-ı dil- 
i şeydâ hevâ-dârufi 


hâli: 
hâli: 
Mısra: 7 
Boş 


7. Gözüm gibi degüldür kanlı 
yaşlar dökmeden hâli 

8. Olaldan dil-berâ zahm-ı dil- 
i şeydâ hevâ-dârufi 


olaldan: 


Olaldan: 
Mısra: 8 
Olduğundan beri. 


7. Gözüm gibi degüldür kanlı 
yaşlar dökmeden hâli 

8. Olaldan dil-berâ zahm-ı dil- 
i şeydâ hevâ-dârufi 


dil-berâ: 


dil-berâ: 
Mısra: 8 
Ey gönül alan 1 ey sevgili 


7. Gözüm gibi degüldür kanlı 


yaşlar dökmeden hâli 
8. Olaldan dil-berâ zahm-ı dil- 
işeydâ hevâ-dârufi 


2. Cinân bâğından olmuş Sidre 
vü Tübâ hevâ-dârufi 
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hamrâ hevâ-dâruf 


zahm-ı dil-i şeydâ: 
sidre vü Tübâ: 


Mısra: 9 
Dağıtmak 1 savurmak. 


9. Tağıtdı hırmen-i şabr u 
karârı bâd-ı âhıyla 
10. Bulunmaz haşılı Yahyâ 


Sidre ve Tuba ağaçları 


1. Degül serv-i çemen ey nahi- 
iter tenhâ hevâ-dârufi 

2. Cinân bağından olmuş Sidre 
vü Tübâ hevâ-dârufi 


Tağıt: iğ 
zalım-ı dili şeydâ: - 
sidre vü Tübâ: - Mısra: 8 
Tağıtdı: -dı Mısra: 2 Çılgın gönlün yarası U âşık 


olan gönlün yarası. 


7. Gözüm gibi degüldür kanlı 
yaşlar dökmeden hâli 

8. Olaldan dil-berâ zahme-ı dil- 
i şeydâ hevâ-dârufi 


gibi cânâ hevâ-dârufi 


cinân bâğından: bâd-ı âhıyla: 
bulunmaz: 
cinân bâğından: - bâd-ı âhıyla: - 
Bulunmaz: Mısra:2 Mısra: 9 
Mısra: 10 Cennet bahçesi. Ah rüzgârı. 
Yoktur 


9. Tağıtdı hırmen-i şabr u 
karârı bâd-ı âhıyla 

10. Bulunmaz haşılı Yahyâ 
gibi cânâ hevâ-dârufi 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Tağıtdı hırmen-i şabr u 
karârı bâd-ı âhıyla 

10. Bulunmaz haşılı Yahyâ 
gibi cânâ hevâ-dârufi 


1. Degül serv-i çemen ey nahi- 
iter tenhâ hevâ-dârufi 

2. Cinân bâğından olmuş Sidre 
vü Tübâ hevâ-dârufi 


Kavuşmanın arzusu, isteği. 


3. Degüldür gird-bâd-ı deşt 
cânâ şevk-i vaşluüla 

4. Girüpdür rakşa niçe bi-ser ü 
bi-pâ hevâ-dâruf 


9. Tağıtdı hırmen-i şabr u 
karârı bâd-ı âhıyla 

10. Bulunmaz haşılı Yahyâ 
gibi cânâ hevâ-dârufi 


gird-bâd-ı deşt: hırmen-i şabr u karârı: 
haşılı: 
gird-bâd-ı deşt: - hirmen-i şabr u karârı: - 
haşılı: Mısra: 3 Mısra: 9 
Mısra: 10 Çöl hortumu. Sabırlı olup durma harmanı. 
doğrusu. 
3. Degüldür gird-bâd-ı deşt 9. Tağıtdı hırmen-i şabr u 
9. Tağıtdı hırmen-i şabr u cânâ şevk-i vaşluüla kararı bâd-ı âhıyla 
karârı bâd-ı âhıyla 4. Girüpdür rakşa niçe bi-ser ü 10. Bulunmaz haşılı Yahyâ 
10. Bulunmaz haşılı Yahyâ bi-pâ hevâ-dâruf gibi cânâ hevâ-dârufi 
gibi cânâ hevâ-dârufi 
şevk-i vaşluüla: kanlı yaşlar: 
yahyâ: 
şevk-i vaşluüla: - kanlı yaşlar: - 
Yahyâ: Mısra: 3 Mısra: 7 


Kanlı gözyaşı. 


7. Gözüm gibi degüldür kanlı 
yaşlar dökmeden hâli 

8. Olaldan dil-berâ zahm-ı dil- 
i şeydâ hevâ-dârufi 


Hayâl-i bâde-i la'lüüle: ger: 
serv-i çemen: 
Hayâl-i bâde-i la Tünle: - ger: - 
serv-i çemen: - Mısra: 5 Mısra: 6 
Mısra: 1 Dudak şarabının hayali. eğer 


çimenlik servisi. 


1. Degül serv-i çemen ey nahi- 
iter tenhâ hevâ-dârufi 

2. Cinân bâğından olmuş Sidre 
vü Tübâ hevâ-dârufi 


5. Hayal-i bâde-i la'lüüle 
dâ'im câma düşmezdi 

6. Ger olmasa habâb-ı bâde-i 
hamrâ hevâ-dârufi 


5. Hayal-i bâde-i la'lüfle 
dâ'im câma düşmezdi 

6. Ger olmasa habâb-ı bâde-i 
hamrâ hevâ-dâruf 





habâb-ı bâde-i hamrâ: câma düşmezdi: 
nahi-i ter: 
habâb-ı bâde-i hamrâ: - câma düşmezdi: - 
nahli ter: - Mısra: 6 Mısra: 5 
Mısra: 1 Kırmızı şarap kabarcığı. Kadehe dolmak 1 kadehe 
Taze fidan 1 sevgili. müptela olmak. 


1. Degül serv-i çemen ey nahi- 
iter tenhâ hevâ-dârufi 


5. Hayal-i bâde-i la'lüüle 
dâ'im câma düşmezdi 
6. Ger olmasa habâb-ı bâde-i 


5. Hayal-i bâde-i la'lüfle 
dâ'im câma düşmezdi 


6. Ger olmasa habâb-ı bâde-i ne: 
hamrâ hevâ-dârufi 


bi-ser ü bi-pâ: 


bi-ser ü bi-pâ: - 


Mısra: 4 

Başsız ve ayaksız. — 
3. Degüldür gird-bâd-ı deşt 

cânâ şevk-i vaşlufla 

4. Girüpdür rakşa niçe bi-ser ü 

bi-pâ hevâ-dâruf 


rakşa girüpdür: 


ne: 


rakşa girüpdür: - 


Giydi: 


Mısra: 4 
dans etmek. 


3. Degüldür gird-bâd-ı deşt 
cânâ şevk-i vaşlufla 

4. Girüpdür rakşa niçe bi-ser ü 
bi-pâ hevâ-dâruf 


ne: 


-di 

Mısra: 1 

Örtünüp korunmak için bir 
şeyi vücuduna geçirmek. 


1. Giydi libâs-ı hüsni letâfetle 

ne boy görü boy: 
2. Şalındı serv gibi zarâfet ne 

boy görül 


boy: 


letâfetle: -le 


ne: 


ne: 


Mısra: 1 
Güzellik. 


1. Giydi libâs-ı hüsni letâfetle boy: 


ne boy görü 
2. Şalındı serv gibi zarâfet ne 
boy görül 


Mısra: 1 boy: 


Nasıl. 


1. Giydi libâs-ı hüsni letâfetle 
ne boy görü 

2. Şalındı serv gibi zarâfet ne 
boy görül 


Mısra: 2 boy: 


Nasıl. 


1. Giydi libâs-ı hüsni letâfetle 
ne boy görü 

2. Şalındı serv gibi zarâfet ne 
boy görül 


Mısra: 4 
Nasıl. 


3. Zülf-i siyâhın eyledi ol şâh 
pây-mâl 

4. Erbâb-ı dilde hüzn ü melâlet 
ne boy görü 


Mısra: 6 
Nasıl. 


5. Reftâra geldi kâmet-i “ar'ar- 
hırâm-ı dost 

6. Şimşâd u nârvende hacâlet 
ne boy görü 


Mısra: 8 
Nasıl. 


7. Başdan ayağa şive vü nâz 
olmuş ol peri 

8. Bi-çâre ehl-i 'aşkda hâlet ne 
boy görüü 


Mısra: 10 
Nasıl. 


9. Teşrif itdi nazmuğı ol şeh 
kabül ile 

10. Yahyâ-yı müstmende 
“inâyet ne boy görüü 


Mısra: 1 
boy-pos,endâm 


1. Giydi libâs-ı hüsni letâfetle 
ne boy görü 

2. Şalındı serv gibi zarâfet ne 
boy görül 


Mısra:2 
boy-pos,endâm 


1. Giydi libâs-ı hüsni letâfetle 
ne boy görü 

2. Şalındı serv gibi zarâfet ne 
boy görül 


Mısra: 4 
boy-pos,endâm 


3. Zülfi siyâhın eyledi ol şâh 
pây-mâl 

4. Erbâb-ı dilde hüzn ü melâlet 
ne boy görü 


Mısra: 6 
boy-pos,endâm 


5. Reftâra geldi kâmet-i “ar'ar- 
hırâm-ı dost 
6. Şimşâd u nârvende hacâlet 
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ne boy görü 


boy: 
Mısra: 8 
boy-pos,endâm 


7. Başdan ayağa şive vü nâz 
olmuş ol peri 

8. Bi-çâre ehl-i 'aşkda hâlet ne 
boy görül 


boy: 
Mısra: 10 
boy-pos,endâm 


9. Teşrif itdi nazmufı ol şeh 
kabül ile 

10. Yahyâ-yı müstmende 
“inâyet ne boy görül 


gör; 


görün: -üü 
Mısra: 1 
Görmek. 


1. Giydi libâs-ı hüsni letâfetle 
ne boy görü 

2. Şalındı serv gibi zarâfet ne 
boy görül 


görül: -üü 
Mısra: 2 
Görmek. 


1. Giydi libâs-ı hüsni letâfetle 
ne boy görü 

2. Şalındı serv gibi zarâfet ne 
boy görül 


görün: -üü 
Mısra: 4 
Görmek. 


3. Zülfi siyâhın eyledi ol şâh 
pây-mâl 

4. Erbab-ı dilde hüzn ü melâlet 
ne boy görü 


görün: -üü 
Mısra: 6 
Görmek. 


5. Reftâra geldi kâmet-i “ar ar- 
hırâm-ı dost 

6. Şimşâd u nârvende hacâlet 
ne boy görü 


görün: -üü 
Mısra: 8 
Görmek. 


7. Başdan ayağa şive vü nâz 
olmuş ol peri 

8. Bi-çâre ehl-i 'aşkda hâlet ne 
boy görül 


görün: -üü 
Mısra: 10 
Görmek. 


Şalın: 


serv: 


9. Teşrif itdi nazmufı ol şeh 
kabül ile 

10. Yahyâ-yı müstmende 
“inâyet ne boy görü 


Şalındı: -dı 


serv: 


zarâfet: 


Mısra: 2 
Naz ve eda ile yürümek 


1. Giydi libâs-ı hüsni letâfetle 
ne boy görü 

2. Şalındı serv gibi zarâfet ne 
boy görül 


Mısra:2 
Servi 


1. Giydi libâs-ı hüsni letâfetle 
ne boy görül 

2. Şalındı serv gibi zarâfet ne 
boy görül 


Mısra: 2 
Benzerlik bildirir il -e benzer. 


1. Giydi libâs-ı hüsni letâfetle 
ne boy görü 

2. Şalındı serv gibi zarâfet ne 
boy görül 


zarüfet: 


ol: 


Mısra: 2 
incelik, nezaket 


1. Giydi libâs-ı hüsni letâfetle 
ne boy görü 

2. Şalındı serv gibi zarâfet ne 
boy görül 


Mısra: 3 
o, işaret Sıfatı 


3. Zülfi siyâhın eyledi ol şâh 
pây-mâl 

4. Erbâb-ı dilde hüzn ü melâlet 
ne boy görü 


olmuş: -muş 


Mısra: 7 
Olmak. 


7. Başdan ayağa şive vü nâz 
olmuş ol peri 

8. Bi-çâre ehl-i “aşkda hâlet ne 
boy görül 


ol: 


ol: 


şah: 


hacâlet: 


eri: 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. Başdan ayağa şive vü nâz 
olmuş ol peri 

8. Bi-çâre ehl-i “aşkda hâlet ne 
boy görül 


Mısra: 9 
Olmak. 


9. Teşrif itdi nazmulı ol şeh 
kabül ile 

10. Yahyâ-yı müstmende 
“inâyet ne boy görüü 


Mısra: 3 
padişah, hükümdar | sevgili 


3. Zülf-i siyâhın eyledi ol şâh 
pây-mâl 

4. Erbâb-ı dilde hüzn ü melâlet 
ne boy görü 


hacâlet: 


peri: 


bi-çâre: 


hâlet: 


Mısra: 6 
Mahcubiyet, utanma 


5. Reftâra geldi kâmet-i “ar'ar- 
hırâm-ı dost 

6. Şimşâd u nârvende hacâlet 
ne boy görü 


Mısra: 7 
Güzel, sevgili 


7. Başdan ayağa şive vü nâz 
olmuş ol peri 

8. Bi-çâre ehl-i 'aşkda hâlet ne 
boy görül 


Bi-çâre: 


hâlet: 


Mısra: 8 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


7. Başdan ayağa şive vü nâz 
olmuş ol peri 

8. Bi-çâre ehl-i “aşkda hâlet ne 
boy görül 


Mısra: 8 
hâl, keyfiyet 


7. Başdan ayağa şive vü nâz 


nazm: 
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olmuş ol peri 
8. Bi-çâre ehl-i 'aşkda hâlet ne 
boy görül 


nazmulu: -UĞ 


şeh: 


kabül: 


Mısra: 9 
Şür, nazım. 


9. Teşrif itdi nazmufı ol şeh 
kabül ile 

10. Yahyâ-yı müstmende 
“inâyet ne boy görül 


Mısra: 9 
Sultan, padişah 11 Sevgili. 


9. Teşrif itdi nazmufı ol şeh 
kabül ile 

10. Yahyâ-yı müstmende 
“inâyet ne boy görül 


kabül: 


ile: 


“inâyet: 


Mısra: 9 
Reddetmeyip almak, kabul. 


9. Teşrif itdi nazmufı ol şeh 
kabül ile 

10. Yahyâ-yı müstmende 
“inâyet ne boy görül 


Mısra: 9 
birlikte 


9. Teşrif itdi nazmufı ol şeh 
kabül ile 

10. Yahyâ-yı müstmende 
“inâyet ne boy görül 


“inâyet: 


Mısra: 10 
lütuf; ihsan, iyilik. 


9. Teşrif itdi nazmufı ol şeh 
kabül ile 

10. Yahyâ-yı müstmende 
“inâyet ne boy görül 


libâs-ı hüsni: 


libâs-ı hüsni: - 


Mısra: 1 
Güzellik ve hoşluk elbisesi 


1. Giydi libâs-ı hüsni letâfetle 
ne boy görü 


2. Şalındı serv gibi zarâfet ne 
boy görül 


zülf-i siyâhın: 


zülf-i siyâhın: - 
Mısra: 3 
siyah saç. 


3. Zülfi siyâhın eyledi ol şâh 
pây-mâl 

4. Erbab-ı dilde hüzn ü melâlet 
ne boy görü 


pây-mâl eyledi: 


pây-mal eyledi: - 
Mısra: 3 
perişan etmek, altüst etmek 


3. Zülfi siyâhın eyledi ol şâh 
pây-mâl 

4. Erbab-ı dilde hüzn ü melâlet 
ne boy görü 


erbâb-ı dilde: 


erbâb-ı dilde: - 
Mısra: 4 
Gönül erbabı 


3. Zülf-i siyâhın eyledi ol şâh 
pây-mâl 

4. Erbâb-ı dilde hüzn ü melâlet 
ne boy görü 


hüzn ü melâlet: 


hüzn ü melâlet: - 
Mısra: 4 
Hüzün ve sıkıntı. 


3. Zülfi siyâhın eyledi ol şâh 
pây-mâl 

4. Erbâb-ı dilde hüzn ü melâlet 
ne boy görü 


kâmet-i “ar'ar-hırâm-ı dost: 





kâmet-i “ar 'ar-hırâm-ı dost: - 
Mısra: 5 
Sevgilinin salınan servi 
görünümlü boyu. 


5. Reftâra geldi kâmet-i “ar'ar- 
hırâm-ı dost 

6. Şimşâd u nârvende hacâlet 
ne boy görü 


reftâra geldi: 


reftâra geldi: - 
Mısra: 5 
salınmaya/yürümeye başlamak 


5. Reftâra geldi kâmet-i “ar'ar- 
hırâm-ı dost 


6. Şimşâd u nârvende hacâlet 
ne boy görü 


Şimşâd u nârvende: 


Şimşâd u nârvende: - 


Mısra: 6 
Şimşir ve karaağaç. 


5. Reftâra geldi kâmet-i “ar'ar- 
hırâm-ı dost 

6. Şimşâd u nârvende hacâlet 
ne boy görü 


şive vü nâz: - 


Mısra: 7 
işve, cilve, eda ve naz 


7. Başdan ayağa şive vü nâz 
olmuş ol peri 

8. Bi-çâre ehl-i 'aşkda hâlet ne 
boy görül 


başdan ayağa: 


başdan ayağa: - 


Mısra: 7 
Bütünüyle, tamamıyla. 


7. Başdan ayağa şive vü nâz 
olmuş ol peri 

8. Bi-çâre ehl-i 'aşkda hâlet ne 
boy görül 


ehi-i 'aşkda: 


ehl-i 'aşkda: - 


Mısra: 8 
aşk ehli, âşıklar 


7. Başdan ayağa şive vü nâz 
olmuş ol peri 

8. Bi-çâre ehl-i 'aşkda hâlet ne 
boy görül 


teşrif itdi: - 


Mısra: 9 
Şereflendirmek. 


9. Teşrif itdi nazmulı ol şeh 
kabül ile 

10. Yahyâ-yı müstmende 
“inâyet ne boy görüü 


yahyâ-yı müstmende: 


yahyâ-yı müstmende: - 


Mısra: 10 
Biçare, zavallı Yahya. 


9. Teşrif itdi nazmulı ol şeh 
kabül ile 
10. Yahyâ-yı müstmende 
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“inâyet ne boy görül 


Gülmesün: -mesün 


Mısra: 1 
Gülmemek 1 mutlu olmamak, 
sevinmemek. 


1. Gülmesün açılmasun bir 
lahza nâlânufi senü 

2. Neyler âbâd olmağı ey şâh 
virânufi senü 


açılmasun: -masun 


Mısra: 1 
açılmak İl sıkıntıdan 
kurtulmak, rahatlamak 


1. Gülmesün açılmasun bir 
lahza nâlânufi senü 

2. Neyler âbâd olmağı ey şâh 
virânufi senü 


nâlânu: -uh 


Mısra: 1 
inleyen | acı çeken, üzgün 


1. Gülmesün açılmasun bir 
lahza nâlânufi senü 

2. Neyler âbâd olmağı ey şâh 
virânufi senü 


senül: -üü 


Mısra: 1 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


1. Gülmesün açılmasun bir 
lahza nâlânufi senü 

2. Neyler âbâd olmağı ey şâh 
virânufi senü 


senül: -üü 


Mısra: 2 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


1. Gülmesün açılmasun bir 
lahza nâlânufi senü 

2. Neyler âbâd olmağı ey şâh 
virânufi senü 


senül: -üü 


Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


3. Ateşin ruhsâr ile seyr 
eylesefi ol kâfiri 

4. Zâhidâ hiç şübhesiz 
gevrerdi imânufi senü 


senül: -üü 


Mısra: 6 


İkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Pâdişâhum bu dil-i pür-hüni 
alduüsa ne var 

6. Sinede ni'me'l-bedeldür 
kanlı peykânuf senüf 


senii: -üü 


neyler: 


Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


7. Nakd-i cânufi almağ 
istermiş o şâh-ı mülk-i nâz 

8. Virmeyigör afia Yahyâ var 
ise cânufi senü 


Neyler: 


ey: 


şah: 


yirân: 


Mısra: 2 
Ne yapar, ne yapsın! 


1. Gülmesün açılmasun bir 
lahza nâlânufi senü 

2. Neyler âbâd olmağı ey şâh 
virânuf senüf 


Mısra:2 
Seslenme edatı. 


1. Gülmesün açılmasun bir 
lahza nâlânufi senü 

2. Neyler âbâd olmağı ey şâh 
virânuf senüf 


Mısra: 2 
Sultan, sevgili 


1. Gülmesün açılmasun bir 
lahza nâlânufi senü 

2. Neyler âbâd olmağı ey şâh 
virânuf senüf 


virânul: -uf 


ile: 


Mısra:2 
Yıkık, dökük harap. 1 virane. 
JI gönül. 


1. Gülmesün açılmasun bir 
lahza nâlânufi senü 

2. Neyler âbâd olmağı ey şâh 
virânuf senüf 


Mısra: 3 
Bağlama edatı 1 ile birlikte. 


3. Ateşin ruhsâr ile seyr 
eylesefi ol kâfiri 


ol: 


kâfir: 


4. Zâhidâ hiç şübhesiz 
gevrerdi imânufi senüf 


Mısra: 3 
o, işaret Sıfatı 


3. Ateşin ruhsâr ile seyr 
eylesefi ol kâfiri 

4. Zâhidâ hiç şübhesiz 
gevrerdi imânufi senüf 


kâfiri: -i 





pâdişâh: 


Mısra: 3 
Kafir. Il Sevgili. 


3. Ateşin ruhsâr ile seyr 
eylesefi ol kâfiri 

4. Zâhidâ hiç şübhesiz 
gevrerdi imânufi senüf 


Zâhidâ: 


Mısra: 4 
Ey zahid 


3. Ateşin ruhsâr ile seyr 
eylesef ol kâfiri 

4. Zâhidâ hiç şübhesiz 
gevrerdi imânufi senüf 


Pâdişâhum: -um 


bu: 


Mısra: 5 
padişah | sevgili, güzel 


5. Pâdişâhum bu dil-i pür-hüni 
aldufsa ne var 

6. Sinede ni'me'l-bedeldür 
kanlı peykânuü senüü 


Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. Pâdişahum bu dil-i pür-hüni 
aldufsa ne var 

6. Sinede ni'me'l-bedeldür 
kanlı peykânuü senüü 


alduüsa: -duüsa 


Mısra: 5 
Çalmak l kapmak. 


5. Pâdişâhum bu dil-i pür-hüni 
aldufsa ne var 
6. Sinede ni'me'l-bedeldür 


sine: 
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kanlı peykânufi senüü 


almağ: -mağ 


Mısra: 7 
almak 


7. Nakd-i cânufi almağ 
istermiş o şâh-ı mülk-i nâz 

8. Virmeyigör afia Yahyâ var 
ise cânufi senüü 


Sinede: -de 


Mısra: 6 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


5. Pâdişâhum bu dil-i pür-hüni 
aldufsa ne var 

6. Sinede ni'me'l-bedeldür 
kanlı peykânufi senüü 


ni'me'l-bedel: 


iste: 


IR 


ni'me'-bedeldür: -dür 


Mısra: 6 
Ne güzel bedel, karşılık. 


5. Pâdişâhum bu dil-i pür-hüni 
aldufsa ne var 

6. Sinede ni'me'l-bedeldür 
kanlı peykânufi senüü 


istermiş: -TMİŞ 


Mısra: 7 
Talep etmek. 


7. Nakd-i cânufi almağ 
istermiş o şâh-ı mülk-i nâz 

8. Virmeyigör afia Yahyâ var 
ise cânufi senüü 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. Nakd-i cânufi almağ 
istermiş o şâh-ı mülk-i nâz 

8. Virmeyigör afa Yahyâ var 
ise cânufi senüü 


virmeyigör: 


Virmeyigör: 


Mısra: 8 
Verme! 1 hele bir verme! 


7. Nakd-i cânufi almağ 
istermiş o şâh-ı mülk-i nâz 

8. Virmeyigör afa Yahyâ var 
ise cânufi senüü 


IR 


bir lahza: 


Bı 


aha: -da 


Mısra: 8 
3. teklik şahıs zamiri Io 


7. Nakd-i cânufi almağ 
istermiş o şâh-ı mülk-i nâz 

8. Virmeyigör afia Yahyâ var 
ise cânufi senü 


Yahyâ: 


Mısra: 8 
17. yüzyıl divan şairi 


7. Nakd-i cânufi almağ 
istermiş o şâh-ı mülk-i nâz 

8. Virmeyigör afia Yahyâ var 
ise cânufi senü 


cânuü: -uh 


Mısra: 8 
Can, ruh, gönül, beden. 


7. Nakd-i cânufi almağ 
istermiş o şâh-ı mülk-i nâz 

8. Virmeyigör afa Yahyâ var 
ise cânufi senü 


bir lahza: - 


Mısra: 1 
Bir an. 


1. Gülmesün açılmasun bir 
lahza nâlânufi senü 

2. Neyler âbâd olmağı ey şâh 
virânuf senüf 


âbâd olmağı: 


âbüd olmağı: - 


Mısra:2 
şenlenmek, bayındır olmak 


1. Gülmesün açılmasun bir 
lahza nâlânufi senü 

2. Neyler âbâd olmağı ey şâh 
virânuf senüf 


Ateşin ruhsâr: 


Ateşin ruhsâr: - 


Mısra: 3 
ateş renkli, kırmızı yanak 


3. Ateşin ruhsâr ile seyr 
eylesefi ol kâfiri 

4. Zâhidâ hiç şübhesiz 
gevrerdi imânufi senüi 


seyr eylese: 


seyr eylese: - 


Mısra: 3 
Bakmak, temaşa etmek. 


3. Ateşin ruhsâr ile seyr 
eylesefi ol kâfiri 

4. Zâhidâ hiç şübhesiz 
gevrerdi imânufi senü 


imânul gevrerdi: 


imânuh gevrerdi: - 


Mısra: 4 
Çok sıkıntı çekmek. 


3. Ateşin ruhsâr ile seyr 
eylesef ol kâfiri 

4. Zâhidâ hiç şübhesiz 
gevrerdi imânufi senüf 


hiç şüphesiz: 


hiç şüphesiz: - 


Mısra: 4 
Şüphesiz 1 kesinlikle. 


3. Ateşin ruhsâr ile seyr 
eylesef ol kâfiri 

4. Zâhidâ hiç şübhesiz 
gevrerdi imânufi senüf 


dil-i pür-hünı: 


dil-i pür-hüni: - 


Mısra: 5 
Kan dolu gönül 11 gönlü aşk 
derdiyle dolu olan. 


5. Pâdişahum bu dil-i pür-hüni 
aldufsa ne var 

6. Sinede ni'me'l-bedeldür 
kanlı peykânuü senüü 


ne var: - 


Mısra: 5 
Ne olur ki 


5. Pâdişahum bu dil-i pür-hüni 
aldufsa ne var 

6. Sinede ni'me'l-bedeldür 
kanlı peykânuü senüü 


kanlı peykânuü: 


kanlı peykânuü: - 


Mısra: 6 
Kan döken kirpik 11 Sevgilinin 
kan alıcı kirpiği. 


5. Pâdişahum bu dil-i pür-hüni 
aldufsa ne var 

6. Sinede ni'me'l-bedeldür 
kanlı peykânuü senüü 


nakd-i cânuü: 
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nakd-i cânuh: - 


Mısra: 7 
Can sermayesi 


7. Nakd-i cânufi almağ 
istermiş o şâh-ı mülk-i nâz 

8. Virmeyigör afia Yahyâ var 
ise cânufi senüü 


şâh-ı mülk-i nâz: 


yar ise: 


kadd: 


dehân: 


gonce: 


şah-ı mülk-i nâz: - 


Mısra: 7 
Naz ülkesinin sultanı 1 
sevgili. 


7. Nakd-i cânufi almağ 
istermiş o şâh-ı mülk-i nâz 

8. Virmeyigör afia Yahyâ var 
ise cânufi senüü 


var ise: - 


Mısra: 8 
Varsa. 


7. Nakd-i cânufi almağ 
istermiş o şâh-ı mülk-i nâz 
8. Virmeyigör afia Yahyâ var 
ise cânufi senüü 


kaddüü: -üü 


Mısra: 1 
Boy, kamet. 


1. Nihâl-i tâzedür kaddü 
dehânufi gonce rüyufi gül 
2. Bir iken iki olsun gül açıl 
gonce-dehânum gül 


dehânuh: -uüi 


Mısra: 1 
Ağız 


1. Nihâl-i tâzedür kaddü 
dehânuf gonce rüyufi gül 
2. Bir iken iki olsun gül açıl 
gonce-dehânum gül 


gonce: 


Mısra: 1 
Henüz açılmamış çiçek, 
tomurcuk 1 Sevgilinin ağzı. 


1. Nihâl-i tâzedür kaddü 
dehânufi gonce rüyufi gül 
2. Bir iken iki olsun gül açıl 
gonce-dehânum gül 


rüyul 


gül: 


gül: 


gül: 


açıl: 


zu 
Mısra: 1 
Yüz. 


1. Nihâl-i tâzedür kaddü 
dehânuü gonce rüyuf gül 
2. Bir iken iki olsun gül açıl 
gonce-dehânum gül 


Mısra: 1 
Gül 1 Sevgilinin yüzü. 


1. Nihâl-i tâzedür kaddü 
dehânuü gonce rüyuf gül 
2. Bir iken iki olsun gül açıl 
gonce-dehânum gül 


Mısra:2 
Gülmek. 


1. Nihal-i tâzedür kaddü 
dehânuü gonce rüyuf gül 
2. Bir iken iki olsun gül açıl 
gonce-dehânum gül 


Mısra: 2 
Gülmek, mutlu olmak 


1. Nihâl-i tâzedür kaddü 
dehânuü gonce rüyuf gül 
2. Bir iken iki olsun gül açıl 
gonce-dehânum gül 


Mısra:2 
Açık hale gelmek 


1. Nihâl-i tâzedür kaddü 
dehânuü gonce rüyuf gül 
2. Bir iken iki olsun gül açıl 
gonce-dehânum gül 


ğonce-dehân: 


Sgonce-dehânum: -um 


gayrı: 


gayrı: 


Mısra: 2 
Gonca ağızlı 


1. Nihâl-i tâzedür kaddü 
dehânuü gonce rüyuf gül 
2. Bir iken iki olsun gül açıl 
gonce-dehânum gül 


Mısra: 3 
artık, bundan böyle 


3. Olur gayrı mükerrer hüsn 
peydâ bâğ-ı rüyufida 
4. Bir iki cam içüp oldukça 


mükerrer: 





cam: 





cânâ ruhlarufi gül gül 


mükerrer: 


cam: 


içüp: 


oldukça: 


oldukça: 
Mısra: 4 


olduğu sürece 


cânâ: 


Mısra: 3 
Tekrar etme, tekrarlama. 


3. Olur gayrı mükerrer hüsn 
peydâ bâğ-ı rüyuüda 
4. Bir iki câm içüp oldukça 
cânâ ruhlarufi gül gül 


Mısra: 3 
Güzellik 


3. Olur gayrı mükerrer hüsn 
peydâ bâğ-ı rüyuüda 
4. Bir iki câm içüp oldukça 
cânâ ruhlarufi gül gül 


Mısra: 4 
Kadeh. 


3. Olur gayrı mükerrer hüsn 
peydâ bâğ-ı rüyufida 
4. Bir iki câm içüp oldukça 
cânâ ruhlarufi gül gül 


-üp 
Mısra: 4 
İçmek. 


3. Olur gayrı mükerrer hüsn 
peydâ bâğ-ı rüyuüda 

4. Bir iki câm içüp oldukça 
cânâ ruhlarufi gül gül 


3. Olur gayrı mükerrer hüsn 
peydâ bâğ-ı rüyuüda 
4. Bir iki câm içüp oldukça 
cânâ ruhlarufi gül gül 


Mısra: 4 
Ey sevgili, ey can, ey gönül. 


3. Olur gayrı mükerrer hüsn 
peydâ bâğ-ı rüyuüda 
4. Bir iki câm içüp oldukça 


ei 
İzli 
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cânâ ruhlarui gül gül 


ruhlaruf: -laruü 


gülşen: 


bir: 


Mısra: 4 
yanak 


3. Olur gayrı mükerrer hüsn 
peydâ bâğ-ı rüyufda 

4. Bir iki cam içüp oldukça 
cânâ ruhlarui gül gül 


gülşende: -de 


bir: 


yirde: 


ile: 


kendin: 


Mısra: 5 
Bahçe, gül bahçesi. 


5. Açup bâl ü perin gülşende 
bir yirde karâr itmez 

6. Cefa-yı hâr ile kendin 
perişan eyledi bülbül 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Açup bâl ü perin gülşende 
bir yirde karâr itmez 

6. Cefa-yı hâr ile kendin 
perişan eyledi bülbül 


-de 
Mısra: 5 
Yer, mekan. 


5. Açup bâl ü perin gülşende 
bir yirde karâr itmez 

6. Cefa-yı hâr ile kendin 
perişan eyledi bülbül 


Mısra: 6 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


5. Açup bâl ü perin gülşende 
bir yirde karâr itmez 

6. Cefâ-yı hâr ile kendin 
perişan eyledi bülbül 


kendin: 


Mısra: 6 
kendisini 


5. Açup bâl ü perin gülşende 
bir yirde karâr itmez 
6. Cefâ-yı hâr ile kendin 


bülbül: 


bi 


abâ: 


— 
İzi 
İm 


E 


sünbül: 


e 


perişan eyledi bülbül 


bülbül: 


Mısra: 6 
bülbül 1 âşık 


5. Açup bâl ü perin gülşende 
bir yirde karâr itmez 

6. Cefâ-yı hâr ile kendin 
perişan eyledi bülbül 


Mısra: 7 
o, işaret Sıfatı 


7. Şemim-i çin-i zülfinden o 
yârüü hişşe-dâr olmuş 

8. Şabânuüi lutfını her cânibe 
neşr itmede sünbül 


yarün: -üü 


Mısra: 7 
Sevgili 


7. Şemim-i çin-i zülfinden o 
yârüü hişşe-dâr olmuş 

8. Şabânuüi lutfını her cânibe 
neşr itmede sünbül 


Şabânuü: -nufi 


Mısra: 8 
Sabah rüzgarı 


7. Şemim-i çin-i zülfinden o 
yârüü hişşe-dâr olmuş 

8. Şabânufi lutfını her cânibe 
neşr itmede sünbül 


lutfini: -ını 


Mısra: 8 
Yardım, inayet, ihsan. 


7. Şemim-i çin-i zülfinden o 
yârüü hişşe-dâr olmuş 

8. Şabânuüi lutfını her cânibe 
neşr itmede sünbül 


sünbül: 


Mısra: 8 
sümbül 1 sevgilinin saçı 


7. Şemim-i çin-i zülfinden o 
yârüü hişşe-dâr olmuş 
8. Şabânufi lutfını her cânibe 


nice: 


Nice: 


mümkin: 


- 
© 
— 
S 





neşr itmede sünbül 


Mısra: 9 
Nasıl 


9. Nice mümkin tolusın 
içmemek şevk ehli sâkinü 
10. Ki dâ'im şunmada yârâna 
Yahyâ tolu câm-ı mül 


mümkin: 


Mısra: 9 
Olabilir 1 muhtemel, olası. 


9. Nice mümkin tolusın 
içmemek şevk ehli sâkinü 
10. Ki dâ'im şunmada yârâna 
Yahyâ tolu câm-ı mül 


folusın: -sın 


Mısra: 9 
Şarap kadehi. 


9. Nice mümkin tolusın 
içmemek şevk ehli sâkinü 
10. Ki dâ'im şunmada yârâna 
Yahyâ tolu câm-ı mül 


olu: -i 


Mısra: 10 
Dolu 1 içi dolu olan. 


9. Nice mümkin tolusın 
içmemek şevk ehli sâkinü 
10. Ki dâ'im şunmada yârâna 
Yahyâ tolu câm-ı mül 


içmemek: 
içmemek: 
Mısra: 9 





İçmemek 11 yudumlamamak. 


9. Nice mümkin tolusın 
içmemek şevk ehli sâkinü 
10. Ki dâ'im şunmada yârâna 
Yahyâ tolu câm-ı mül 


sâkinüü: -nüfü 


Mısra: 9 
Kadeh, içki sunan 


9. Nice mümkin tolusın 
içmemek şevk ehli sâkinü 
10. Ki dâ'im şunmada yârâna 
Yahyâ tolu câm-ı mül 
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Mısra: 10 
Ki bağlacı. 


9. Nice mümkin tolusın 
içmemek şevk ehli sâkinüü 
10. Ki dâ'im şunmada yârâna 
Yahyâ tolu câm-ı mül 


dâ'im: 


Mısra: 10 
Her zaman. 


9. Nice mümkin tolusın 
içmemek şevk ehli sâkinüü 
10. Ki dâ'im şunmada yârâna 
Yahyâ tolu câm-ı mül 


şunmada: -mada 


Mısra: 10 
uzatmak, vermek l arzetmek 


9. Nice mümkin tolusın 
içmemek şevk ehli sâkinüü 
10. Ki dâ'im şunmada yârâna 
Yahyâ tolu cam-ı mül 


yârâna: -a 


Sı 


Mısra: 10 
Dostlar U sevgililer. 


9. Nice mümkin tolusın 
içmemek şevk ehli sâkinüü 
10. Ki dâ'im şunmada yârâna 
Yahyâ tolu câm-ı mül 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Nice mümkin tolusın 
içmemek şevk ehli sâkinü 
10. Ki dâ'im şunmada yârâna 
Yahyâ tolu câm-ı mül 


nihâl-i tâzedür: 


nihâl-i tâzedür: - 


Mısra: 1 
Taze fidan 


1. Nihâl-i tâzedür kaddü 
dehânuü gonce rüyuf gül 
2. Bir iken iki olsun gül açıl 
gonce-dehânum gül 


bâğ-ı rüyuüda: 


bâğ-ı rüyuüda: - 


Mısra: 3 
Yüz bahçesi 11 Bağa benzeyen 
güzel yüz. 


3. Olur gayrı mükerrer hüsn 
peydâ bâğ-ı rüyufida 

4. Bir iki cam içüp oldukça 
cânâ ruhlarufi gül gül 


bir iken iki olsun: 


bir iken iki olsun: - 


peydâ olur: 


peydâ 


Mısra: 2 
Bir tane iken iki tane olsun 1 
çoğalsın. 


1. Nihâl-i tâzedür kaddü 
dehânuü gonce rüyuf gül 
2. Bir iken iki olsun gül açıl 
gonce-dehânum gül 


olur: - 

Mısra: 3 

Ortaya çıkmak, belirmek, 
görünmek. 


3. Olur gayrı mükerrer hüsn 
peydâ bâğ-ı rüyufida 

4. Bir iki cam içüp oldukça 
cânâ ruhlaruf gül gül 


bir iki: 
bir iki: - 
Mısra: 4 
birkaç 


3. Olur gayrı mükerrer hüsn 
peydâ bâğ-ı rüyufida 

4. Bir iki cam içüp oldukça 
cânâ ruhlarufi gül gül 


bâl ü perin açup: 


bâl ü perin açup: - 


Mısra: 5 
Kanat açmak, uçmak. 


5. Açup bâl ü perin gülşende 
bir yirde karâr itmez 
6. Cefâ-yı hâr ile kendin 


perişan eyledi bülbül 
gül gül: 
gül gül: - 
Mısra: 4 


cefâ-yı hâr: 


Pempe pembe allanmak. 


3. Olur gayrı mükerrer hüsn 
peydâ bâğ-ı rüyufida 

4. Bir iki cam içüp oldukça 
cânâ ruhlarufi gül gül 


cefâ-yı hâr: - 


Mısra: 6 
Diken eziyeti. Il Sevgilinin 
eziyeti. 


5. Açup bâl ü perin gülşende 
bir yirde karâr itmez 

6. Cefâ-yı hâr ile kendin 
perişân eyledi bülbül 


perişân eyledi: 


perişân eyledi: - 


Mısra: 6 
Sıkıntılı ve kederli eylemek. 1 
perişan etmek. 


5. Açup bâl ü perin gülşende 
bir yirde karâr itmez 

6. Cefâ-yı hâr ile kendin 
perişân eyledi bülbül 


karâr itmez: 


karâr itmez;: - 


Mısra: 5 
Sabit durmamak. 


5. Açup bâl ü perin gülşende 
bir yirde karâr itmez 

6. Cefâ-yı hâr ile kendin 
perişân eyledi bülbül 


Şemimr-i çin-i zülfinden: 


Şemim-i çin-i zülfinden: - 


câm-ı mül: 


Mısra: 7 
Saç lülesinin, büklümünün 
kokusu. 


7. Şemim-i çin-i zülfinden o 
yârüfi hişşe-dâr olmuş 

8. Şabânufi lutfını her cânibe 
neşr itmede sünbül 


câm-ı mül: - 


Mısra: 10 
Şarap kadehi, şarap. 


9. Nice mümkin tolusın 
içmemek şevk ehli sâkinü 
10. Ki dâ'im şunmada yârâna 
Yahyâ tolu câm-ı mül 


hişşe-dâr olmuş: 


hişşe-dâr olmuş: - 


her cânibe: 


Mısra: 7 
Nasiplenmek 


7. Şemim-i çin-i zülfinden o 
yârüfi hişşe-dâr olmuş 

8. Şabânufi lutfını her cânibe 
neşr itmede sünbül 
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her cânibe: - 


Mısra: 8 
Her taraf. 


7. Şemim-i çin-i zülfinden o 
yârüf hişşe-dâr olmuş 

8. Şabânufi lutfını her cânibe 
neşr itmede sünbül 


neşr itmede: 


neşr itmede: - 


şevk ehli: 


Mısra: 8 
Neşretmek, yaymak, dağıtmak, 
saçmak. 


7. Şemim-i çin-i zülfinden o 
yârüf hişşe-dâr olmuş 

8. Şabânuf lutfını her cânibe 
neşr itmede sünbül 


şevk ehli: - 


mânend: 


Mısra: 9 
Aşk ehli 1 güzellikten anlayan 
1 arzu ehli. 


9. Nice mümkin tolusın 
içmemek şevk ehli sâkinüü 
10. Ki dâ'im şunmada yârâna 
Yahyâ tolu câm-ı mül 


Mısra: 1 


1. Kâmet-i mevzünuf uf 
mânendi yokdur bir nihâl 

2. Nahi-i gül kütâh serv-i bâğ 
ise bi-i'tidâl 


münendi: -i 


Mısra: 1 
Benzer, eş, gibi. 


1. Kâmet-i mevzünuü uf 
mânendi yokdur bir nihâl 

2. Nabhi-i gül kütâh serv-i bâğ 
ise bi-i'tidâl 


yokdur: -dur 


bir: 


Mısra: 1 
Bulunmamak 11 yok. 


1. Kâmet-i mevzünuf uf 
mânendi yokdur bir nihâl 

2. Nahi-i gül kütâh serv-i bâğ 
ise bi-i'tidâl 


bir: altında bırakmak 
Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 3. “Ar ider çignetmeden bâri 
olarak gösteren sayı. muhallâ eyleüz 
4. Na'l-i esbin eyleye tâ kim 
1. Kâmet-i mevzünuü uü misâl-i rüy-mâl 
mânendi yokdur bir nihâl 
2. Nabhi-i gül kütâh serv-i bâğ 
ise bi-i tidâl 
bâri: 
bir: > 
Mısra: 10 bari: 
0 e Si Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz Bari İielolmüzsa 
olarak gösteren sayı. e ei 
9. Söylemezsin diyü eyler li bari 
miydi Yahyâ a vaz 4. Na'li esbin eyleye tâ kim 
10. Ol dehân-ı yârde bulmasa iye! 
AE > misâl-i rüy-mâl 
bir cây-ı makâl 
nihâl: eyle: 
N eyleye: -ye 
iha Mısra: 1 Mısra: 4 
a. etmek, yapmak. 
Fidan 1 Fidan boy 
1. Kâmet-i mevzünuü uü a Ai” Eğil 
mânendi yokdur bir nihâl 4.Na'li ZN, eylem 
2. Nahi-i gül kütah serv-i bâğ Mali imei 
ise bi-i'tidâl y 
Kütâh katmer: 
e katmer: 
kiztah; Mısra: 5 
Mısra: 2 Kat kat 
Kısa ü 
a z iel 5. Gülşen-i 'işretde katmer 
1. Kâmet-i mevzünuü uf iri SİENLLIZ 
mânendi yokdur bir nihâl 6 Bâ Va ül üna “aks 
2. Nahl-i gül kütâh serv-i büğ Gi İN Ni 7 
ise bi-i'tidâl $ z 
N şan: 
ise: ii 
9 Şanuruz: -UTUZ 
Misi 2 Zümsimsi 
koşul edatı 
1. Kâmet-i mevzünuf uf ea katmer 
mânendi yokdur bir nihâl 6 Bâ ii ül ina 
2. Nahl-i gül kütâh serv-i büğ iL ii ia i 
ise bizi'tidâl S , 
bi-i tidal: o: 
bi-i Yidâl: vi illere 
iii ZAN o, işaret Sıfatı 
Uyumsuz 1 düzgün olmayan. 
1. Kâmet-i mevzünuf uf si bela katmer 
mânendi yokdur bir nihâl 6 Bâ Vİ ül naaş 
2. Nahl-i gül kütâh serv-i bâğ ea b e Ki 
ise bizi'tidâl S , 
Ol: 


çignet: 


çignetmeden: -meden 
Mısra: 3 
Ezdirmek, (atın) ayakları 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Söylemezsin diyü eyler 
miydi Yahyâ i 'tirâz 
10. Ol dehân-ı yârde bulmasa 
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bir cây-ı makâl 


gel: 


gelmezsem: -mez, -se, -m 
Mısra: 7 
Gelmek. 


7. Hâtır-ı pâkine gelmezsem 
de yârüfi gam degül 

8. Konmasun mir'ât-i tab'-ı 
yâre tek gerd-i melâl 


de: 
Mısra: 7 
Bağlama edatı 11 dahi 


7. Hâtır-ı pâkine gelmezsem 
de yârüfi gam degül 

8. Konmasun mir'ât-i tab'-ı 
yâre tek gerd-i melâl 


yarün: -üü 
Mısra: 7 
Sevgili 


7. Hâtır-ı pâkine gelmezsem 
de yârüfi gam degül 

8. Konmasun mir'ât-i tab'-ı 
yâre tek gerd-i melâl 


Konma: 


Konmasun: -sun 
Mısra: 8 
Konmamak 1 üzerine 
konmamak. 


7. Hâtır-ı pâkine gelmezsem 
de yârüfi gam degül 

8. Konmasun mir'ât-i tab'-ı 
yâre tek gerd-i melâl 


teki 


tek: 
Mısra: 8 
yeter ki. 


7. Hâtır-ı pâkine gelmezsem 
de yârüfi gam degül 

8. Konmasun mir'ât-i tab'-ı 
yâre tek gerd-i melâl 


söyle: 


Söylemezsin: -mezsin 
Mısra: 9 
Söylememek. 


9. Söylemezsin diyü eyler 
miydi Yahyâ i tirâz 
10. Ol dehân-ı yârde bulmasa 


bir cây-ı makâl 


diyü: 


diyü: 
Mısra: 9 
Diyerek, deyip. 


9. Söylemezsin diyü eyler 
miydi Yahyâ i'tirâz 

10. Ol dehân-ı yârde bulmasa 
bir cây-ı makâl 


E 


miydi: -ydi 
Mısra: 9 
soru edatı 


9. Söylemezsin diyü eyler 
miydi Yahyâ i'tirâz 

10. Ol dehân-ı yârde bulmasa 
bir cây-ı makâl 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Söylemezsin diyü eyler 
miydi Yahyâ i tirâz 

10. Ol dehân-ı yârde bulmasa 
bir cây-ı makâl 


bulmasa: 


bulmasa: 
Mısra: 10 
Edinmek, elde etmek 


9. Söylemezsin diyü eyler 
miydi Yahyâ i tirâz 

10. Ol dehân-ı yârde bulmasa 
bir cây-ı makâl 


Kâmet-i mevzünunul: 


Kâmet-i mevzünunuü: - 
Mısra: 1 
ölçülü, düzgün boy 1 
sevgilinin boyu 


1. Kâmet-i mevzünuf uf 
mânendi yokdur bir nihâl 

2. Nahl-i gül kütâh serv-i bâğ 
ise bi-i'tidâl 


nahi-i gül: 


nahki gül: - 
Mısra: 2 
Gül fidanı 


1. Kâmet-i mevzünuf uf 
mânendi yokdur bir nihâl 
2. Nabhi-i gül kütâh serv-i bâğ 


ise bi-i'tidâl 


serv-i bâğ: 


serv-i bâğ: - 
Mısra:2 
Bağın servisi 


1. Kâmet-i mevzünuf uf 
mânendi yokdur bir nihâl 

2. Nahl-i gül kütâh serv-i bâğ 
ise bi-i tidâl 


mubhallâ eyleiüz: 


muhallâ eyleüz: - 
Mısra: 3 
Süslemek, donatmak, tezyin 
etmek. 


3. “Ar ider çignetmeden bâri 
muhallâ eyleüz 

4. Na'l-i esbin eyleye tâ kim 
misâl-i rüy-mâl 


na'l-i esbin: 


na Li esbin: - 
Mısra: 4 
At nalı. 


3. “Ar ider çignetmeden bâri 
muhallâ eyleüz 

4. Na'l-i esbin eyleye tâ kim 
misal-i rüy-mâl 


mi$âl-i rüy-mâl: 


misâli rüy-mâl: - 
Mısra: 4 
Yüz sürmeye benzer. 


3. “Ar ider çignetmeden bâri 
muhallâ eyleüz 

4. Na'l-i esbin eyleye tâ kim 
misâl-i rüy-mâl 


tâ kim: 


tâ kim: - 
Mısra: 4 
-e kadar ki. 


3. “Ar ider çignetmeden bâri 
muhallâ eyleüz 

4. Na'l-i esbin eyleye tâ kim 
misâl-i rüy-mâl 


“Ar ider: 


“Ar ider: - 
Mısra: 3 
utanmak. 


3. “Ar ider çignetmeden bâri 
muhallâ eyleüz 
4. Na'l-i esbin eyleye tâ kim 
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mi$âl-i rüy-mâl 


gülşen-i 'işretde: 


gülşen-i 'işretde: - 
Mısra: 5 
içkinin gül bahçesi. 


5. Gülşen-i 'işretde katmer 
kırmızı gül şanuruz 

6. Bâde-i gül-güna “aks 
itdükçe ol ruhsâr-ı âl 


kırmızı gül: 


kırmızı gül: - 
Mısra: 5 
Kırmızı gül. 


5. Gülşen-i 'işretde katmer 
kırmızı gül şanuruz 

6. Bâde-i gül-güna “aks 
itdükçe ol ruhsâr-ı âl 


bâde-i gül-güna: 


büde-i gül-güna: - 
Mısra: 6 
Gül renkli şarap, kırmızı 
şarap. 


5. Gülşen-i 'işretde katmer 
kırmızı gül şanuruz 

6. Bâde-i gül-güna “aks 
itdükçe ol ruhsâr-ı âl 


“aks itdükçe: 


“aks itdükçe: - 
Mısra: 6 
Yansımak, aksetmek. 


5. Gülşen-i 'işretde katmer 
kırmızı gül şanuruz 

6. Bâde-i gül-güna “aks 
itdükçe ol ruhsâr-ı âl 


ruhsâr-ı âl: 


ruhsâr-ı âl: - 
Mısra: 6 
Kırmızı, pembe yanak. 


5. Gülşen-i 'işretde katmer 
kırmızı gül şanuruz 

6. Bâde-i gül-güna “aks 
itdükçe ol ruhsâr-ı âl 


Hâtır-ı pâkine: 


Hâtır-ı pâkine: - 
Mısra: 7 
temiz gönül U temiz düşünce 


7. Hâtır-ı pâkine gelmezsem 
de yârüfi gam degül 
8. Konmasun mir'ât-i tab'-ı 


gam degül: 


yâre tek gerd-i melâl 


Şam degül: - 


Mısra: 7 
Ne çıkar, zararı yok. 


7. Hâtır-ı pâkine gelmezsem 
de yârüfi gam degül 

8. Konmasun mir'ât-i tab'-ı 
yâre tek gerd-i melâl 


mir'ât-i tab'-ı yâre: 


mir'ât-i tab -1 yâre: - 


Mısra: 8 
Sevgilinin parlak aynası 1 
sevgilinin yüzü. 


7. Hâtır-ı pâkine gelmezsem 
de yârüfi gam degül 

8. Konmasun mir'ât-i tab'-ı 
yâre tek gerd-i melâl 


gerd-i melâl: 


gerd-i melâl: - 


Mısra: 8 
Hüzün, keder tozu. 1 bıkkınlık 
tozu. 


7. Hâtır-ı pâkine gelmezsem 
de yârüfi gam degül 

8. Konmasun mir'ât-i tab'-ı 
yâre tek gerd-i melâl 


i tirâz eyler: 


i tirâz eyler: - 


Mısra: 9 

Bir düşünce ya da kararın 
karşıtını ileri sürmek, karşı 
çıkmak 


9. Söylemezsin diyü eyler 
miydi Yahyâ i tirâz 

10. Ol dehân-ı yârde bulmasa 
bir cây-ı makâl 


dehân-ı yârde: 


dehân-ı yârde: - 


Mısra: 10 
Sevgilinin ağzı. 


9. Söylemezsin diyü eyler 
miydi Yahyâ i'tirâz 

10. Ol dehân-ı yârde bulmasa 
bir cây-ı makâl 


cây-ı makâl: 


cây-ı makâl: - 


Mısra: 10 
Söz, kelam mekanı. 


dil-rübâ: 


9. Söylemezsin diyü eyler 
miydi Yahyâ i 'tirâz 

10. Ol dehân-ı yârde bulmasa 
bir cây-ı makâl 


Dil-rübâ: 


hercâyi: 


sen: 


Mısra: 1 
Gönül kapan, gönül alan 1 
sevgili. 


1. Dil-rübâ hercâyi sen âvâre 
olduf ey göüül 

2. Bir devâsız derd içün bi- 
çâre olduf ey göfül 


hercâyi: 


sen: 


seni: 


sen: 


Mısra: 1 
Şıpsevdi | sebatsız, kararsız 


1. Dil-rübâ hercâyi sen âvâre 
oldu ey göüül 

2. Bir devâsız derd içün bi- 
çâre oldu ey göfül 


Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Dil-rübâ hercâyi sen âvâre 
oldu ey göüül 

2. Bir devâsız derd içün bi- 
çâre olduü ey göfül 


-i 
Mısra: 3 
Jkinci tekil şahıs zamiri. 


3. Kanı insâfuü seni dil-ber 
nice alsun ele 

4. Varduğunca sen de âteş- 
pâre oldu ey göğül 


Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


3. Kanı insâfufi seni dil-ber 
nice alsun ele 

4. Varduğunca sen de âteş- 
pâre oldu ey göğül 


Senden: -den 


Mısra: 5 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Senden özge dahı nesnem 
var mı yâre çekmege 

6. Gerçi tiğ-i cevr ile pür-yâre 
oldu ey göüül 


803 


âvâre: 


Mısra: 1 
perişan, derbeder, zavallı 


1. Dil-rübâ hercâyi sen âvâre 
oldu ey gölül 

2. Bir devâsız derd içün bi- 
çâre oldu ey göfül 


olduh: -du, -ü 


Mısra: 1 
Olmak. 


1. Dil-rübâ hercâyi sen âvâre 
oldu ey göül 

2. Bir devâsız derd içün bi- 
çâre oldu ey göfül 


oldu: -duü 


Mısra: 2 
Olmak. 


1. Dil-rübâ hercâyi sen âvâre 
oldu ey gölül 

2. Bir devâsız derd içün bi- 
çâre oldu ey göfül 


oldu: -duü 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. Kanı insâfufi seni dil-ber 
nice alsun ele 

4. Varduğunca sen de âteş- 
pâre oldu ey göğül 


oldu: -duü 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Senden özge dahı nesnem 
var mı yâre çekmege 

6. Gerçi tiğ-i cevr ile pür-yâre 
oldu ey göül 


oldu: -duü 


Mısra: 8 
Olmak. 


7. Tiri âhenden geçer şemşiri 
taşa kâr ider 

8. Tutalum âhen yâ seng-i hâre 
oldu ey göül 


oldu: -duü 


ey: 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Hânkah-ı şehri ma'mür 
eyledüfi Yahyâ gibi 

10. Bu harâbât içre kim mey- 
hvâre oldu ey göfül 


Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


ey: 


ey: 


ey: 


ey: 


ey: 


göğül: 


1. Dil-rübâ hercâyi sen âvâre 
oldufi ey göül 

2. Bir devâsız derd içün bi- 
çâre oldu ey göfül 


Mısra:2 
Seslenme edatı. 


1. Dil-rübâ hercâyi sen âvâre 
oldufi ey göül 

2. Bir devâsız derd içün bi- 
çâre oldu ey göfül 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Kanı insâfufi seni dil-ber 
nice alsun ele 

4. Varduğunca sen de âteş- 
pâre oldu ey göfül 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Senden özge dahı nesnem 
var mı yâre çekmege 

6. Gerçi tiğ-i cevr ile pür-yâre 
oldufi ey göül 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Tiri âhenden geçer şem$iri 
taşa kâr ider 

8. Tutalum âhen yâ seng-i hâre 
oldufi ey gölül 


Mısra: 10 
Seslenme edatı. 


9. Hânkah-ı şehri ma'mür 
eyledüfi Yahyâ gibi 

10. Bu harâbât içre kim mey- 
hvâre oldu ey gölül 


gönül: 


Mısra: 1 
gönül 


1. Dil-rübâ hercâyi sen âvâre 
oldu ey göüül 

2. Bir devâsız derd içün bi- 
çâre oldu ey göfül 


gönül: 


Mısra:2 
gönül 


1. Dil-rübâ hercâyi sen âvâre 
oldu ey göüül 

2. Bir devâsız derd içün bi- 
çâre oldu ey göfül 


bir: 


gönül: 


Mısra: 4 
gönül 


3. Kanı insâfufi seni dil-ber 
nice alsun ele 

4. Varduğunca sen de âteş- 
pâre oldu ey göğül 


gönül: 


Mısra: 6 
gönül 


5. Senden özge dahı nesnem 
var mı yâre çekmege 

6. Gerçi tiğ-i cevr ile pür-yâre 
olduf ey göüül 


gönül: 


Mısra: 8 
gönül 


7. Tiri âhenden geçer şem$iri 
taşa kâr ider 


8. Tutalum âhen yâ seng-i hâre 


olduf ey göüül 


gönül: 


Bir: 


içün: 


bi-çâre: 


Mısra: 10 
gönül 


9. Hânkah-ı şehri ma'mür 
eyledü Yahyâ gibi 

10. Bu harâbât içre kim mey- 
hvâre oldu ey göfül 


Mısra:2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Dil-rübâ hercâyi sen âvâre 
oldu ey göüül 

2. Bir devâsız derd içün bi- 
çâre oldu ey göfül 


Mısra:2 
için 


1. Dil-rübâ hercâyi sen âvâre 
olduf ey göüül 

2. Bir devâsız derd içün bi- 
çâre oldu ey göfül 


bi-çâre: 


Mısra:2 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


1. Dil-rübâ hercâyi sen âvâre 
olduf ey göüül 

2. Bir devâsız derd içün bi- 
çâre olduü ey göfül 


Kanı: 


insâf: 


Kanı: 
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Mısra: 3 
hani, nerede 


3. Kanı insâfufi seni dil-ber 
nice alsun ele 

4. Varduğunca sen de âteş- 
pâre oldu ey göğül 


insâful: -uf 


dil-ber: 


nice: 


yar: 


Mısra: 3 
Acıma, merhamet duygusu. 


3. Kanı insâfufi seni dil-ber 
nice alsun ele 

4. Varduğunca sen de âteş- 
pâre oldu ey göğül 


dil-ber: 


nice: 


Mısra: 3 
Gönül alan güzel || Sevgili 


3. Kanı insâfufi seni dil-ber 
nice alsun ele 

4. Varduğunca sen de âteş- 
pâre oldu ey göğül 


Mısra: 3 
nasıl 


3. Kanı insâfufi seni dil-ber 
nice alsun ele 

4. Varduğunca sen de âteş- 
pâre oldu ey göüül 


Varduğunca: -duğ, -unca 


var: 


Mısra: 4 
Gitmek, ulaşmak. 


3. Kanı insâfufi seni dil-ber 
nice alsun ele 

4. Varduğunca sen de âteş- 
pâre oldu ey göüül 


Mısra: 5 
Mevcut olan U var. 


5. Senden özge dahı nesnem 
var mı yâre çekmege 

6. Gerçi tiğ-i cevr ile pür-yâre 
oldu ey göül 


de: 


âteş-pâre: 


0Zge: 


dahı: 


Mısra: 4 
Dahi. 


3. Kanı insâfufi seni dil-ber 
nice alsun ele 

4. Varduğunca sen de âteş- 
pâre oldu ey göüül 


âteş-pâre: 


özge: 


dahı: 


nesne: 


Mısra: 4 
Ateş parçası. 


3. Kanı insâfufi seni dil-ber 
nice alsun ele 

4. Varduğunca sen de âteş- 
pâre oldu ey gölül 


Mısra: 5 
Başkası, gayrı. 


5. Senden özge dahı nesnem 
var mı yâre çekmege 

6. Gerçi tiğ-i cevr ile pür-yâre 
oldufi ey gölül 


Mısra: 5 
daha 


5. Senden özge dahı nesnem 
var mı yâre çekmege 

6. Gerçi tiğ-i cevr ile pür-yâre 
oldufi ey göüül 


nesnem: -Mm 


Mısra: 5 
şey, herhangi bir şey 


5. Senden özge dahı nesnem 
var mı yâre çekmege 

6. Gerçi tiğ-i cevr ile pür-yâre 
oldufi ey gölül 


Mısra: 5 
soru edatı 


5. Senden özge dahı nesnem 
var mı yâre çekmege 

6. Gerçi tiğ-i cevr ile pür-yâre 
oldufi ey göüül 


yâre: -e 


Mısra: 5 
Sevgili 


5. Senden özge dahı nesnem 
var mı yâre çekmege 

6. Gerçi tiğ-i cevr ile pür-yâre 
olduf ey göüül 


çekmege: -mege 


erçi: 


Mısra: 5 
Katlanmak, tahammül etmek. 


5. Senden özge dahı nesnem 
var mı yâre çekmege 

6. Gerçi tiğ-i cevr ile pür-yâre 
oldufi ey göüül 


Gerçi: 


ile: 


pür-yâre: 


Mısra: 6 
her ne kadar, ...ise de; ama, 
ancak, fakat, lâkin 


5. Senden özge dahı nesnem 
var mı yâre çekmege 

6. Gerçi tiğ-i cevr ile pür-yâre 
olduf ey göüül 


Mısra: 6 
-den dolayı 1 bağlama edatı. 


5. Senden özge dahı nesnem 
var mı yâre çekmege 

6. Gerçi tiğ-i cevr ile pür-yâre 
olduf ey göüül 


pür-yâre: 


Mısra: 6 
Bir çok yara 1 yara dolu. 


5. Senden özge dahı nesnem 
var mı yâre çekmege 

6. Gerçi tiğ-i cevr ile pür-yâre 
oldu ey göüül 


Tiriz -i 


emş$ir: 


Mısra: 7 
Ok ll ok gibi bakış. 


7. Tiri âhenden geçer şem$iri 
taşa kâr ider 

8. Tutalum âhen yâ seng-i hâre 
olduf ey göüül 
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şemşiri: -i 


Tutalum:; 


Mısra: 7 
Kılıç. || Sevgilinin kirpikleri. 


7. Tiri âhenden geçer şemşiri 
taşa kâr ider 

8. Tutalum âhen yâ seng-i hâre 
oldu ey göül 


Tutalum: 


âhen: 


âhen: 


ad 
a 
Sı 


Mısra: 8 
Varsayalım, farzedelim 


7. Tiri âhenden geçer şemşiri 
taşa kâr ider 

8. Tutalum âhen yâ seng-i hâre 
oldu ey göül 


Mısra: 8 
Demir. 


7. Tiri âhenden geçer şemşiri 
taşa kâr ider 

8. Tutalum âhen yâ seng-i hâre 
oldu ey göül 


Mısra: 8 
Ve yahut. 


7. Tiri âhenden geçer şemşiri 
taşa kâr ider 

8. Tutalum âhen yâ seng-i hâre 
oldu ey göül 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hânkah-ı şehri ma'mür 
eyledüfi Yahyâ gibi 

10. Bu harâbât içre kim mey- 
hvâre oldu ey göfül 


Mısra: 9 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Hânkah-ı şehri ma'mür 
eyledüfi Yahyâ gibi 

10. Bu harâbât içre kim mey- 
hvâre oldu ey göfül 


Bu: 


harâbât: 


Mısra: 10 
Bu, işaret sıfatı 


9. Hânkah-ı şehri ma'mür 
eyledüfi Yahyâ gibi 

10. Bu harâbât içre kim mey- 
hvâre oldu ey göüül 


harâbât: 


içre: 


içre: 


kim: 


mey-hVâr: 


Mısra: 10 
Meyhaneler, içki içilen yerler. 


9. Hânkah-ı şehri ma'mür 
eyledüfi Yahyâ gibi 

10. Bu harâbât içre kim mey- 
hvâre oldu ey göfül 


Mısra: 10 
içinde 


9. Hânkah-ı şehri ma'mür 
eyledüfi Yahyâ gibi 

10. Bu harâbât içre kim mey- 
hvâre oldu ey gölül 


Mısra: 10 
ki 


9. Hânkah-ı şehri ma'mür 
eyledüfi Yahyâ gibi 

10. Bu harâbât içre kim mey- 
hvâre oldu ey göüül 


mey-hıVâre: -e 


Mısra: 10 
Şarap içen. 


9. Hânkah-ı şehri ma'mür 
eyledüfi Yahyâ gibi 

10. Bu harâbât içre kim mey- 
hvâre oldu ey göüül 


devâsız derd: 


devâsız derd: - 


ele alsun: 


Mısra:2 
Çaresi olmayan dert, hastalık. 
JI aşk. 


1. Dil-rübâ hercâyi sen âvâre 
oldufi ey göüül 

2. Bir devâsız derd içün bi- 
çâre oldu ey göfül 


ele alsun: - 


Mısra: 3 
Ele geçir, eline al. 


3. Kanı insâfuf seni dil-ber 
nice alsun ele 

4. Varduğunca sen de âteş- 
pâre oldu ey göğül 


tiğ-i cevr: - 


Mısra: 6 
Cefa kılıcı 11 sevgilinin cefa 
yüklü kirpikleri veya bakışları. 


5. Senden özge dahı nesnem 
var mı yâre çekmege 

6. Gerçi tiğ-i cevr ile pür-yâre 
oldu ey göüül 


âhenden geçer: 


âhenden geçer: - 


Mısra: 7 
Demiri delip geçer 11 demiri 
delecek kadar güçlü. 


7. Tiri âhenden geçer şemşiri 
taşa kâr ider 

8. Tutalum âhen yâ seng-i hâre 
olduf ey göüül 


taşa kâr ider: 


taşa kâr ider: - 


Mısra: 7 
Taşı işleyecek kadar etkili. 


7. Tiri âhenden geçer şem$iri 
taşa kâr ider 

8. Tutalum âhen yâ seng-i hâre 
oldu ey göüül 


seng-i hâre: - 


Mısra: 8 
Pek sert kaya veya taş. 


7. Tiri âhenden geçer şem$iri 
taşa kâr ider 

8. Tutalum âhen yâ seng-i hâre 
olduf ey göüül 


ma'mür eyledüü: 


ma'mür eyledüü: - 


Mısra: 9 
İmar etmek, bayındır hale 
getirmek. 


9. Hânkah-ı şehri ma'mür 
eyledüfi Yahyâ gibi 

10. Bu harâbât içre kim mey- 
hvâre oldu ey göfül 


Hânkâh-ı şehri: 
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Hânkâh-ı şehri: - 


Mısra: 9 
Şehrin tekkesi 1 meyhane. 


9. Hânkah-ı şehri ma'mür 
eyledüfi Yahyâ gibi 

10. Bu harâbât içre kim mey- 
hvâre oldu ey göfül 


İrdiz -di 


sen: 


sen: 


Mısra: 1 
Ulaşmak. 


1. İrdi bahâr sen dahı şâd 
olmaduf göğül 

2. Güllerle goncelerle güşâd 
olmaduf göğül 


Mısra: 1 
Bahar mevsimi 


1. İrdi bahâr sen dahı şâd 
olmaduü göğül 

2. Güllerle goncelerle güşâd 
olmaduf göğül 


Mısra: 1 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


1. İrdi bahâr sen dahı şâd 
olmaduü göğül 

2. Güllerle goncelerle güşâd 
olmaduü göğül 


senül: -üü 


dahı: 


dahı: 


göğül: 


Mısra: 3 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


3. Ol şâh-ı hüsn nice bilür 
kıymetü senü 

4. Bâzar-ı 'aşk içinde mezâd 
olmaduf göğül 


Mısra: 1 
bile, da/de 


1. İrdi bahâr sen dahı şâd 
olmaduf göğül 

2. Güllerle goncelerle güşâd 
olmaduf göğül 


gönül: 


Mısra: 1 
gönül 


1. İrdi bahâr sen dahı şâd 


olmaduf göğül 
2. Güllerle goncelerle güşâd 
olmaduf göğül 


ol: 
gönül: 
8 Mısra: 3 
1. İrdi bahâr sen dahı şâd o, işaret sıfatı 
olmaduü göfül > > , ie 
2. Güllerle goncelerle güşâd we vr NR Ml 
olmaduf göğül kıymetüf seni 
4. Bâzar-ı aşk içinde mezâd 
olmaduü göfül 
gönül: 
Mısra: 4 
önül olmuş: -muş 
8 Mısra: 7 
3. Ol şâh-ı hüsn nice bilür Olmak, 
kıymetüf senüfi a a a 
a Ban a lEiMde mezpd 7. Bi-gânelikle yâd ider olmuş 
RE yar 
olmaduü göğül 8. Şükr it Cenâb-ı Hakk'a ki 
yâd olmadufi göfül 
gönül: 
Lİ ş Ol: 
ge Mısra: 9 
5. Fevt itme nâ-murâdlığuf © izgi ön 
et. Nİ ini 9. Ol şâh-ı hüsnü iremedü 
ig Mi pây-büsına 
murâd olmadufi gölül 10. Yahyâ gibi ki hâk-nihâd 
olmaduü göğül 
gönül: 
Mısra: 8 
gönül nice: 
7. Bi-gânelikle yâd ider olmuş 
rakibi yâr nice: 
8. Şükr it Cenâb-ı Hakk'a ki Mısra: 3 
yâd olmaduü göüül nasıl 
3. Ol şâh-ı hüsn nice bilür 
ia kıymetüü senüfi 
gönül: 4. Bâzar-ı 'aşk içinde mezâd 
Me 10 olmadufi göüül 
gönü, 
9. Ol şâh-ı hüsnü iremedüf 
pây-büsına N 
10. Yahyâ gibi ki hâk-nihâd bil; 
olmaduf göğül 
bilür: -ür 
Mısra: 3 
İdrak etmek, kavramak. 
3. Ol şâh-ı hüsn nice bilür 
N kıymetüü senüfi 
Güllerle: -lerle 4. Bözâr-ı 'aşk içinde mezâd 
Mısra; 2 olmadu göüül 
Gül 1 Güzel, mahbub. 
1. İrdi bahâr sen dahı şâd 
olmaduf göğül 
2. Güllerle goncelerle güşâd kıymet: 
olmaduf göğül 
kıymetül: -üü 
Mısra: 3 
Değer, kıymet. 
ğonce: 
3. Ol şâh-ı hüsn nice bilür 
, kıymetüf senüfi 
goncelerle: -lerle, - 4. Bâzar-ı 'aşk içinde mezâd 
Mısra: 2 olmadu gölül 
Henüz açılmamış çiçek, 
tomurcuk U genç güzeller. 
1. İrdi bahâr sen dahı şâd Er. 
olmaduf göğül içinde: 


2. Güllerle goncelerle güşâd 


olmaduü göğül 
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içinde: 
Mısra: 4 
İçinde, ortamında. 


3. Ol şâh-ı hüsn nice bilür 
kıymetü senüf 

4. Bâzar-ı 'aşk içinde mezâd 
olmaduf göğül 


nâ-murâd: 


nâ-murâdlığul: -ıguf 
Mısra: 5 
Muradına erişememek LI isteği 
yerine gelmemek. 


5. Fevt itme nâ-murâdlığufi 
bâri neşvesin 

6. Çün bâde-nüş-ı bezm-i 
murâd olmaduf göfül 


bâri: 
bâri: 

Mısra: 5 
Bari, hiç olmazsa. 
5. Fevt itme nâ-murâdlığufi 
bâri neşvesin 
6. Çün bâde-nüş-ı bezm-i 
murâd olmaduf göfül 

neşve: 


neşvesin: -Sin 
Mısra: 5 
Sevinç, keyif: 


5. Fevt itme nâ-murâdlığufi 
bâri neşvesin 

6. Çün bâde-nüş-ı bezm-i 
murâd olmaduf göfül 


Çün: 
Çün: 

Mısra: 6 

çünkü, zira. 

5. Fevt itme nâ-murâdlığufi 

bâri neşvesin 

6. Çün bâde-nüş-ı bezm-i 

murâd olmaduf göfül 
olma: 


olmaduh: -duğ 
Mısra: 6 
olmamak 


5. Fevt itme nâ-murâdlığufi 
bâri neşvesin 

6. Çün bâde-nüş-ı bezm-i 
murâd olmaduf göfül 


olmaduh: -duğ 
Mısra: 10 
olmamak 


9. Ol şâh-ı hüsnüfi iremedüü 
pây-büsına 

10. Yahyâ gibi ki hâk-nihâd 
olmaduf göğül 


bi-gânelik: 


Bi-gânelikle: -le 
Mısra: 7 
Umursamazlık. 


7. Bi-gânelikle yâd ider olmuş 
rakibi yâr 

8. Şükr it Cenâb-ı Hakk'a ki 
yâd olmaduü göüül 


rakib: 


rakibi: -i 
Mısra: 7 
Rakip 11. Düşman. 


7. Bi-gânelikle yâd ider olmuş 
rakibi yâr 

8. Şükr it Cenâb-ı Hakk'a ki 
yâd olmaduf göüül 


yâr: 


yar: 
Mısra: 7 
Sevgili 


7. Bi-gânelikle yâd ider olmuş 
rakibi yâr 

8. Şükr it Cenâb-ı Hakk'a ki 
yâd olmaduü göüül 


IE 


ki: 
Mısra: 8 
Ki bağlacı 


7. Bi-gânelikle yâd ider olmuş 
rakibi yâr 

8. Şükr it Cenâb-ı Hakk'a ki 
yâd olmaduü göüül 


ki: 
Mısra: 10 
Ki bağlacı. 


9. Ol şâh-ı hüsnüf iremedüü 
pây-büsına 

10. Yahyâ gibi ki hâk-nihâd 
olmaduf göğül 


ireme: 


iremedül: -düh 
Mısra: 9 
Ulaşmamak. 


9. Ol şâh-ı hüsnüfi iremedüü 
pây-büsına 

10. Yahyâ gibi ki hâk-nihâd 
olmaduf göğül 


pây-büs: 


pây-büsına: -na 
Mısra: 9 
Ayağını öpme. 


9. Ol şâh-ı hüsnüfi iremedüü 
pây-büsına 

10. Yahyâ gibi ki hâk-nihâd 
olmaduü göğül 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Ol şâh-ı hüsnüf iremedüü 
pây-büsına 
10. Yahyâ gibi ki hâk-nihâd 
olmaduü göğül 
gibi: 
gibi: 


Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Ol şâh-ı hüsnü iremedüü 
pây-büsına 

10. Yahyâ gibi ki hâk-nihâd 
olmaduü göğül 


hâk-nihâd: 


hâk-nihâd: 
Mısra: 10 
Toprak yaradılışlı. 


9. Ol şâh-ı hüsnüfi iremedüü 
pây-büsına 

10. Yahyâ gibi ki hâk-nihâd 
olmaduü göğül 


şâd olmaduü: 


şâd olmaduhi: - 
Mısra: 1 
Mutlu olmamak 1 
sevinmemek. 


1. İrdi bahâr sen dahı şâd 
olmaduü göğül 

2. Güllerle goncelerle güşâd 
olmaduü göğül 


güşâd olmaduü: 


güşüd olmaduh: - 
Mısra:2 
Gönlü açılmamak 1 
Jerahlayıp mutlu olmamak. 


1. İrdi bahâr sen dahı şâd 
olmaduü göğül 

2. Güllerle goncelerle güşâd 
olmaduü göğül 


808 


şâh-ı hüsn: 


şâh-ı hüsn: - 
Mısra: 3 
Güzellik sultanı. 1 Sevgili. 


3. Ol şâh-ı hüsn nice bilür 
kıymetü senü 

4. Bâzar-ı 'aşk içinde mezâd 
olmaduü göğül 


bâzâr-ı aşk: 


büâzâr-ı “aşk: - 
Mısra: 4 
Aşk pazarı. 


3. Ol şâh-ı hüsn nice bilür 
kıymetü senüf 

4. Bâzar-ı 'aşk içinde mezâd 
olmaduf göğül 


mezâd olmaduü: 


mezâd olmaduh: - 
Mısra: 4 
Açık arttırmaya çıkarılmak 1 
değer verilmek. 


3. Ol şâh-ı hüsn nice bilür 
kıymetü senüf 

4. Bâzar-ı 'aşk içinde mezâd 
olmaduf göğül 


fevt itme: 


Jevt itme: - 
Mısra: 5 
Yitirmek, elden çıkarmak. 


5. Fevt itme nâ-murâdlığufi 
bâri neşvesin 

6. Çün bâde-nüş-ı bezm-i 
murâd olmaduf göfül 


bâde-nüş-ı bezm-i murâd: 


büde-nüş-ı bezm-i murâd: - 
Mısra: 6 
İstek meclisinin içki içenleri 


5. Fevt itme nâ-murâdlığufi 
bâri neşvesin 

6. Çün bâde-nüş-ı bezm-i 
murâd olmaduf göfül 


cenâb-ı Hakk'a: 


cenâb-ı Hakk'a: - 
Mısra: 8 
Allah 


7. Bi-gânelikle yâd ider olmuş 
rakibi yâr 

8. Şükr it Cenâb-ı Hakk'a ki 
yâd olmadufi göüül 


yana geldül ey göfül 


Seslenme edatı. 
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5. Eglenilmez diyü gam 


gel: çekme bu fâni dünyede 
6. Tut ki bâğ-ı “âleme seyrâna 
Şükr it: - geldü: -düğ BE ER 
Mısra: 8 Mısra: 1 
Tanrı'ya duyulan minneti dile Gelmek. 
getirme. ey: 
1. Bezm-i 'aşka nitekim Mısra: 8 
7. Bi-gânelikle yâd ider olmuş pervâne geldüü ey göfül Seslenme edatı. 
rakibi yâr 2. Yan yakıl ol şem'-i hüsne 
8. Şükr it Cenâb-ı Hakk'a ki yana geldül ey göfül 7. Vakti geçmiş 'ayş u nüşuü 
yâd olmaduü göüül devri dönmüş sâğaruü 
8. Hazz olunmaz bir 'aceb 
devrâna geldül ey göfül 
geldü: -düğ 
Mısra: 4 
Gelmek. 
ey: 
âd ider: - 3. Hâtırum bir nesneden Mısra: 10 
ya 9 7 gâyetde muğberdür dimiş Seslenme edatı. 
ei k 4. Şübhe yokdur hâtır-ı cânâna , 
” geldüü ey göğül 9. İşiginde itme Yahyâ gibi bi- 
ema e pervâ fiğân 
A yâd ider olmuş 10. Asitan-ı Hazret-i sultâna 
8. Şükr it Cenâb-ı Hakk'a ki geldi: “düh güllüney Eyy 
yâd olmadufi göüül Mısra: 8 
Gelmek. 11 denk gelmek. 
7. Vakti geçmiş 'ayş u nüşuf gönül: 
yâd olmaduü; devri dönmüş sâğarui 
8. Hazz olunmaz bir aceb A 
devrâna geldüfi ey göüül gönül: N 
yâd olmadu: - ye > 
Mısra: 8 gönül 
ii geldüü: -dü 1. Bezm-i 'aşka nitekim 
7. Bi-gânelikle yâd ider olmuş Mısra: 10 pervâne geldün ey göl ül 
rakibi yâr Gejhizle 2. Yan yakıl ol şem'-i hüsne 
8. Şükr it Cenâb-ı Hakk'a ki yana geldüf ey göğül 
yâd olmadufi göğül 9. İşiginde itme Yahyâ gibi bi- 
pervâ fiğân 
10. Âsitân-ı Hazret-i sultana göhül: 
geldüü ey göüül Mısra: 2 
şâh-ı hüsnüü: gönül 
1. Bezm-i 'aşka nitekim 
şâh-ı hüsnü: - ey: pervâne geldüfi ey göfül 
Mısra: 9 2. Yan yakıl ol şem'-i hüsne 
Güzellik sultanı. 1 Sevgili. yana geldüf ey göfül 
ey: 
9. Ol şâh-ı hüsnüfi iremedüfi Mısra: 1 
pây-büsına Seslenme edatı. 
10. Yahyâ gibi ki hâk-nihâd gönül: 
olmadufi göğül 1. Bezm-i 'aşka nitekim Mısra: 4 
pervâne geldül ey göfül gönül 
2. Yan yakıl ol şem'-i hüsne 
yana geldül ey göfül 3. Hâtırum bir nesneden 
gâyetde muğberdür dimiş 
4. Şübhe yokdur hâtır-ı cânâna 
geldüü ey göğül 
nitekim: Mısra: 2 
Mısra: 1 Seslenme edatı. 
gibi V olduğu gibi göhül: 
1. Bezm-i 'aşka nitekim Mısra: 6 
1. Bezm-i “aşka nitekim pervâne geldüü ey göfül gönül 
pervâne geldüü ey göüül 2. Yan yakıl ol şem'-i hüsne 
2. Yan yakıl ol şem'-i hüsne yana geldüfi ey göüül 5. Eglenilmez diyü gam 
yana geldüfi ey göül çekme bu fâni dünyede 
6. Tut ki bâğ-ı “âleme seyrâna 
geldüü ey göğül 
ey: 
Mısra: 4 
Seslenme edatı. 
gönül: 
pervüne: 3. Hâtırum bir nesneden Mısra: 8 
Mısra: 1 gâyetde muğberdür dimiş gönül 
Geceleri ışığın etrafinda 4. Şübhe yokdur hâtır-ı cânâna 
dönen küçük kelebek 11 âşık. geldü ey göül 7. Vakti geçmiş 'ayş u nüşuü 
devri dönmüş sâğaruü 
1. Bezm-i “aşka nitekim 8. Hazz olunmaz bir aceb 
pervâne geldüfi ey göüül ” devrana geldüü ey göüül 
2. Yan yakıl ol şem'-i hüsne <: 
Mısra: 6 


gönül: 


ol: 





Mısra: 10 
gönül 


9. İşiginde itme Yahyâ gibi bi- 
pervâ fiğân 

10. Asitân-ı Hazret-i sultâna 
geldüü ey göğül 


Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Bezm-i 'aşka nitekim 
pervâne geldüfi ey göüül 

2. Yan yakıl ol şem'-i hüsne 
yana geldül ey göfül 


Hatırum: -um 
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gâyet: 


Mısra: 3 
Gönül 11 düşünce. 


3. Hâtırum bir nesneden 
gâyetde muğberdür dimiş 

4. Şübhe yokdur hâtır-ı cânâna 
geldüü ey göğül 


güyetde: -de 


muğber: 


Mısra: 3 
Çok, oldukça 


3. Hâtırum bir nesneden 
gâyetde muğberdür dimiş 

4. Şübhe yokdur hâtır-ı cânâna 
geldüü ey göğül 


muğberdür: -dür 


Mısra: 3 
Tozlanmış. 


3. Hâtırum bir nesneden 
gâyetde muğberdür dimiş 

4. Şübhe yokdur hâtır-ı cânâna 
geldüü ey göğül 


dimiş: 


Mısra: 3 
söylemek 


3. Hâtırum bir nesneden 
gâyetde muğberdür dimiş 

4. Şübhe yokdur hâtır-ı cânâna 
geldüü ey göğül 


Eglenilmez: -mez 


diyü: 


bu: 


fâni: 


dünye: 


Mısra: 5 
Oyalanmak LU vakit geçirmek 
JI eğlenmek. 


5. Eglenilmez diyü gam 
çekme bu fâni dünyede 

6. Tut ki bâğ-ı “âleme seyrâna 
geldüü ey göğül 


Mısra: 5 
Diyerek, deyip. 


5. Eglenilmez diyü gam 
çekme bu fâni dünyede 

6. Tut ki bâğ-ı “âleme seyrâna 
geldüü ey göğül 


Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. Eglenilmez diyü gam 
çekme bu fâni dünyede 

6. Tut ki bâğ-ı “âleme seyrâna 
geldüü ey göğül 


Mısra: 5 
Ölümlü, Geçici. 


5. Eglenilmez diyü gam 
çekme bu fâni dünyede 

6. Tut ki bâğ-ı “âleme seyrâna 
geldüü ey göğül 


dünyede: -de 


sâğar: 


Mısra: 5 
dünya, dünya hayatı 


5. Eglenilmez diyü gam 
çekme bu fâni dünyede 

6. Tut ki bâğ-ı “âleme seyrâna 
geldüü ey göüül 


sâğarufi: -uf 


devrân: 


Mısra: 7 
kadeh | şarap 


7. Vakti geçmiş 'ayş u nüşuf 
devri dönmüş sâğarui 

8. Hazz olunmaz bir aceb 
devrâna geldüü ey göfül 


İşig: 
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devrâna: -a 


Mısra: 8 
Zaman, devir. 


7. Vakti geçmiş 'ayş u nüşuü 
devri dönmüş sâğaruü 

8. Hazz olunmaz bir 'aceb 
devrâna geldül ey göfül 


İşiginde: -inde 


> 
a 
21 


Mısra: 9 
Eşik 1 Huzur, makam 


9. İşiginde itme Yahyâ gibi bi- 
pervâ figân 

10. Asitân-ı Hazret-i sultâna 
geldüü ey göğül 


Yahyâ: 


bi-pervâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. İşiginde itme Yahyâ gibi bi- 
pervâ figân 

10. Asitân-ı Hazret-i sultâna 
geldüü ey göğül 


Mısra: 9 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. İşiginde itme Yahyâ gibi bi- 
pervâ figân 

10. Asitân-ı Hazret-i sultâna 
geldüü ey göğül 


bi-pervâ: 


Mısra: 9 
Korkusuz, çekinmeden. 


9. İşiginde itme Yahyâ gibi bi- 
pervâ fiğân 

10. Asitân-ı Hazret-i sultâna 
geldüü ey göğül 


bezm-i “aşka: 


bezm-i “aşka: - 


Mısra: 1 
aşk meclisi 


1. Bezm-i 'aşka nitekim 
pervâne geldüfi ey göfül 

2. Yan yakıl ol şem'-i hüsne 
yana geldül ey göfül 


şem -i hüsne: 


şem -i hüsne: - 


Mısra: 2 
Güzelliğin mumu LU sevgili. 


1. Bezm-i 'aşka nitekim 
pervâne geldüfi ey göüül 

2. Yan yakıl ol şem'-i hüsne 
yana geldül ey göfül 


yana geldüü: 


yana geldüü: - 


Mısra: 2 
Sürekli yanmak, tutuşmak. 


1. Bezm-i 'aşka nitekim 
pervâne geldüfi ey göüül 

2. Yan yakıl ol şem'-i hüsne 
yana geldül ey göfül 


bir nesneden: 


bir nesneden: - 


Mısra: 3 
küçük de olsa bir şey. 


3. Hâtırum bir nesneden 
gâyetde muğberdür dimiş 

4. Şübhe yokdur hâtır-ı cânâna 
geldüü ey göğül 


Şübhe yokdur: 


Şübhe yokdur: - 


Mısra: 4 
Şüphesiz. 


3. Hâtırum bir nesneden 
gâyetde muğberdür dimiş 

4. Şübhe yokdur hâtır-ı cânâna 
geldüü ey göğül 


hâtır-ı cânâna: 





hâtır-ı cânâna: - 


Mısra: 4 
Sevgilinin gönlü 1 sevgilinin 
hatırı. 


3. Hâtırum bir nesneden 
gâyetde muğberdür dimiş 

4. Şübhe yokdur hâtır-ı cânâna 
geldüü ey göğül 


gam çekme: 


gam çekme: - 





Mısra: 5 
Tasalanmak, üzülmek. 


5. Eglenilmez diyü gam 
çekme bu fâni dünyede 

6. Tut ki bâğ-ı “âleme seyrâna 
geldüü ey göğül 


Tut ki: - 


Mısra: 6 
Varsayalım, farzedelim 


5. Eglenilmez diyü gam 
çekme bu fâni dünyede 

6. Tut ki bâğ-ı “âleme seyrâna 
geldüü ey göğül 


bâğ-ı “âleme: 


bâğ-ı “âleme: - 


Mısra: 6 
Dünya bahçesi. 


5. Eglenilmez diyü gam 
çekme bu fâni dünyede 

6. Tut ki bâğ-ı “âleme seyrâna 
geldüü ey göğül 


seyrâna geldüü: 


seyrâna geldüü: - 


Mısra: 6 
Dolaşmaya gelmek. 


5. Eglenilmez diyü gam 
çekme bu fâni dünyede 

6. Tut ki bâğ-ı “âleme seyrâna 
geldüü ey göğül 


“ayş u nüşuü: 


“ayş u nÜşuü: - 


Mısra: 7 
Yeme ve içme 11 eğlenme. 


7. Vakti geçmiş 'ayş u nüşuf 
devri dönmüş sâğarui 

8. Hazz olunmaz bir aceb 
devrâna geldül ey göfül 


vakti geçmiş: 


vakti geçmiş: - 


Mısra: 7 
Zamanı geçmek. 


7. Vakti geçmiş 'ayş u nüşuf 
devri dönmüş sâğarui 

8. Hazz olunmaz bir aceb 
devrâna geldüü ey göfül 


devri dönmüş: 


devri dönmüş: - 


bir “aceb: 


Mısra: 7 
Zamanı geçmek. 


7. Vakti geçmiş 'ayş u nüşufü 
devri dönmüş sâğaru 

8. Hazz olunmaz bir aceb 
devrâna geldül ey göfül 
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bir aceb: - 


Mısra: 8 
Bir şaşırtan U bir hayrette 
bırakan. 


7. Vakti geçmiş 'ayş u nüşuü 
devri dönmüş sâğaruü 

8. Hazz olunmaz bir 'aceb 
devrâna geldül ey göfül 


Hazz olunmaz: 





Hazz olunmaz: - 


Mısra: 8 
Mutluluk olunmayan U 
hoşlanılmayan. 


7. Vakti geçmiş 'ayş u nüşuü 
devri dönmüş sâğaruü 

8. Hazz olunmaz bir 'aceb 
devrâna geldül ey göfül 


fiğân itme: - 


Mısra: 9 
Bağırıp çağırmak, ağlayıp 
sızlanmak. 


9. İşiginde itme Yahyâ gibi bi- 
pervâ fiğân 

10. Asitân-ı Hazret-i sultâna 
geldüü ey göğül 


Asitân-ı Hazret-i sultâna: 


Asitân-ı Hazret-i sulfâna: - 


Mısra: 10 
Sultan Hazretlerinin eşiği 1 
sevgilinin sarayının eşiği. 


9. İşiginde itme Yahyâ gibi bi- 
pervâ figân 

10. Asitân-ı Hazret-i sultâna 
geldüü ey göğül 


yan yakıl: - 


Mısra:2 
Yanıp yakılmak U ağlayıp 
sızlamak. 


1. Bezm-i 'aşka nitekim 
pervâne geldüfi ey göfül 

2. Yan yakıl ol şem'-i hüsne 
yana geldül ey göfül 


Sünbüllerülçün: -ler, -üü, -çün 


Mısra: 1 
sümbül 1 sevgilinin saçı 


1. Sünbüllerüçüü oldı perişân 
dimâğ-ı dil 

2. Zâhir olursa lâle-şıfat nola 
dâğ-ı dil 


lâle-şıfat: 


nola: 


lâle-şıfat: 


nola: 


nola: 


gül-ruh: 


Mısra: 2 
lale gibi. 


1. Sünbüllerüfçüü oldı perişân 
dimâğ-ı dil 

2. Zâhir olursa lâle-şıfat nola 
dâğ-ı dil 


Mısra:2 
Ne olur, nasıl olacak. 


1. Sünbüllerüçüü oldı perişân 
dimâğ-ı dil 

2. Zâhir olursa lâle-şıfat nola 
dâğ-ı dil 


Mısra: 4 
Şaşılmaz. 


3. Gül-ruhlarufi mahabbeti 
düşdi derünıma 

4. Her dem bahâr olursa nola 
bâğ urâğ-ı dil 


Gül-ruhlarun: -laruü 


mahabbet: 





Mısra: 3 
Gül yüzlü 1 gül yanaklı 1 
güzel. 


3. Gül-ruhlarufi mahabbeti 
düşdi derünıma 

4. Her dem bahâr olursa nola 
bâğ urâğ-ı dil 


mahabbeti: -i 


bahâr: 


Mısra: 3 
Aşk, sevgi 


3. Gül-ruhlarufi mahabbeti 
düşdi derünıma 

4. Her dem bahâr olursa nola 
bâğ urâğ-ı dil 


bahâr: 


Mısra: 4 
Bahar mevsimi 


3. Gül-ruhlarufi mahabbeti 
düşdi derünıma 

4. Her dem bahâr olursa nola 
bâğ urâğ-ı dil 


olursa: -ursa 


ol: 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. Gül-ruhlarufi mahabbeti 
düşdi derünima 

4. Her dem bahâr olursa nola 
bâğ urâğ-ıdil 


Mısra: 5 
o, işaret sıfatı 


5. Yakdı fetil-i dâğumı ol 
âteşin 'izâr 

6. İrince rüz-ı haşr söyünmez 
çerâğ-ı dil 


Yakdı: -dı 


Mısra: 5 
ateşe vermek, tutuşturmak. 


5. Yakdı fetil-i dâğumı ol 
âteşin 'izâr 

6. İrince rüz-ı haşr söyünmez 
çerâğ-ı dil 


Jrince: -ince 


söyünmez: 


Mısra: 6 
Ulaşmak. 


5. Yakdı fetil-i dâğumı ol 
âteşin 'izâr 

6. İrince rüz-ı haşr söyünmez 
çerâğ-ı dil 


söyünmez: 


ile: 


ile: 


Mısra: 6 
Sönmez 


5. Yakdı fetil-i dâğumı ol 
âteşin 'izâr 

6. İrince rüz-ı haşr söyünmez 
çerâğ-ı dil 


Mısra: 7 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


7. Ab-ı revân-ı hançer-i hün- 
riz-i yâr ile 

8. Güller bitürdi hurrem olup 
yine bâg-ı dil 


Mısra: 9 
birlikte 


9. Mühr urdı dâğ-ı gam 
göricek “aşkufi ile pür 
10. Bir dahı mümkin olmadı 


812 


Yahyâ ferâğ-ı dil 


gül 
Güller: -ler 
Mısra: 8 
gül 
7. Ab-ı revân-ı hançer-i hün- 
riz-i yâr ile 
8. Güller bitürdi hurrem olup 
yine bâğ-ı dil 
bitür: 
bitürdi: -di 
Mısra: 8 
Yetiştirmek. 
7. Ab-ı revân-ı hançer-i hün- 
riz-i yâr ile 
8. Güller bitürdi hurrem olup 
yine bâğ-ı dil 
yine: 
yine: 
Mısra: 8 
yeniden, bir daha, tekrar, gene 
7. Ab-ı revân-ı hançer-i hün- 
riz-i yâr ile 
8. Güller bitürdi hurrem olup 
yine bâğ-ı dil 
göricek: 
göricek: 
Mısra: 9 
Gördüğü zaman 
9. Mühr urdı dâğ-ı gam 
göricek “aşkufi ile pür 
10. Bir dahı mümkin olmadı 
Yahyâ ferâğ-ı dil 
“aşk: 
aşkufi: -uf 
Mısra: 9 
Aşk. 
9. Mühr urdı dâğ-ı gam 
göricek “aşkufi ile pür 
10. Bir dahı mümkin olmadı 
Yahyâ ferâğ-ı dil 
pür: 


pür: 


Mısra: 9 
Dolu 


9. Mühr urdı dâğ-ı gam 
göricek “aşkufi ile pür 
10. Bir dahı mümkin olmadı 


Yahyâ ferâğ-ı dil 


4. Her dem bahâr olursa nola 
bâğ urâğ-ıdil 
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6. İrince rüz-ı haşr söyünmez 
çerâğ-ı dil 


yahyâ: 
her dem: Ab-ı revân-ı hançer-i hün-riz-i yâr: 
Yahyâ: 
Mısra: 10 her dem: - Ab-ı revân-ı hançer-i hün-riz-i yâr: 
17. yüzyıl divan şairi Mısra: 4 - 
Her zaman. Mısra: 7 


9. Mühr urdı dâğ-ı gam 
göricek 'aşkufi ile pür 

10. Bir dahı mümkin olmadı 
Yahyâ ferâğ-ı dil 


3. Gül-ruhlarufi mahabbeti 
düşdi derünima 

4. Her dem bahâr olursa nola 
bâğ urâğ-ıdil 


Sevgilinin akarsu gibi akan, 
giden kan dökücü kirpikleri 
veya bakışları. 


7. Ab-ı revân-ı hançer-i hün- 
riz-i yâr ile 

8. Güller bitürdi hurrem olup 
yine bâğ-ı dil 


perişân oldı: 
bâğ u râğ-ı dil: 
perişân oldı: - 


Mısra: 1 bâğu râğ-ı dil: - hurrem olup: 


Dağınık olmak I çok üzülmek, 
kederlenmek. 


1. Sünbüllerüfiçüü oldı perişân 
dimâğ-ı dil 

2. Zâhir olursa lâle-şıfat nola 
dâğ-ı dil 


Mısra: 4 
Gönlün bağı bahçesi. 


3. Gül-ruhlarufi mahabbeti 
düşdi derünima 

4. Her dem bahâr olursa nola 
bâğ urâğ-ıdil 


hurrem olup: - 


Mısra: 8 
Sevinmek, mutlu olmak. 


7. Ab-ı revân-ı hançer-i hün- 


riz-i yâr ile 
8. Güller bitürdi hurrem olup 
yine bâğ-ı dil 


dimâğ-ı dil: âteşin “izâr: 
dimâğ-ı dil: - âteşin “izâr: - 40-1 dil: 
Mısra: 1 Mısra: 5 bağı dik, 
Gönlün şuuru. Ateş yanaklı 11 kırmızı yanaklı. 
bâğ-ı dil: - 
1. Sünbüllerüçüü oldı perişân 5. Yakdı fetil-i dâğumı ol Mısra: 8 
dimâğ-ı dil âteşin 'izâr gönül bahçesi 


2. Zâhir olursa lâle-şıfat nola 
dâğ-ı dil 


6. İrince rüz-ı haşr söyünmez 
çerâğ-ı dil 


7. Ab-ı revân-ı hançer-i hün- 
riz-i yâr ile 

8. Güller bitürdi hurrem olup 
yine bâğ-ı dil 


Zâhir olursa: fetil-i dâğumı: 
Zâhir olursa: - Jetil-i dâğumı: - A6 dam: 
Mısra:2 Mısra: 5 dağı dan; 
Açığa çıkmak 1 görünür Yaranın mumu İl aşk 
olmak. yarasının fitili. dâğ-ı gam: - 
Mısra: 9 
1. Sünbüllerüçüü oldı perişân 5. Yakdı fetil-i dâğumı ol Gam yarası. 


dimâğ-ı dil 
2. Zâhir olursa lâle-şıfat nola 
dâğ-ı dil 


âteşin 'izâr 
6. İrince rüz-ı haşr söyünmez 
çerâğ-ı dil 


9. Mühr urdı dâğ-ı gam 
göricek “aşkufi ile pür 

10. Bir dahı mümkin olmadı 
Yahyâ ferâğ-ı dil 


dâğ-ı dil: rüz-ı haşr: 
mühr urdı: 
dâğ-ı dil: - rüz-ı haşr: - 
Mısra: 2 Mısra: 6 
Gönül yarası Kıyamet günü. mühr urdı: - 
Mısra: 9 


1. Sünbüllerüçüü oldı perişân 
dimâğ-ı dil 

2. Zâhir olursa lâle-şıfat nola 
dâğ-ı dil 


5. Yakdı fetil-i dâğumı ol 
âteşin 'izâr 

6. İrince rüz-ı haşr söyünmez 
çerâğ-ı dil 


Kilitlemek, kapatmak 


9. Mühr urdı dâğ-ı gam 
göricek “aşkufi ile pür 

10. Bir dahı mümkin olmadı 
Yahyâ ferâğ-ı dil 


derünıma düşdi: çerâğ-ı dil: 
ferâğ-ı dil: 
derünma düşdi: - çerâğ-ı dil: - 
Mısra: 3 Mısra: 6 
Gönlüne düşmek. Gönül mumu. Jerâğ-ı dil: - 
Mısra: 10 


3. Gül-ruhlarufi mahabbeti 
düşdi derünıma 


5. Yakdı fetil-i dâğumı ol 
âteşin 'izâr 


Gönlün rahatlığı, huzuru. 


9. Mühr urdı dâğ-ı gam 
göricek “aşkufi ile pür 

10. Bir dahı mümkin olmadı 
Yahyâ ferâğ-ı dil 


bir dahı: âl: 
bir dahı: - al: 
Mısra: 10 


mümkin olmadı: 


sürh: 


libâs: 


Bir daha, artık, bundan sonra. 


9. Mühr urdı dâğ-ı gam 
göricek “aşkufi ile pür 

10. Bir dahı mümkin olmadı 
Yahyâ ferâğ-ı dil 


1. Giyinüp sürh libâs içine âl 
üstine gül 

2. Jâleden câmesinüü dizdi 
le'âl üstine gül 


Mısra: 1 
Kırmızı. 


1. Giyinüp sürh libâs içine âl 
üstine gül 

2. Jâleden câmesinüü dizdi 
le'âl üstine gül 


üstine: 
mümkin olmadı: - üstine: 
Mısra: 10 Mısra: 1 
İmkan dahilinde olmamak. üzerine 
9. Mühr urdı dâğ-ı gam 1. Giyinüp sürh libâs içine âl 
göricek 'aşkufi ile pür üstine gül 
10. Bir dahı mümkin olmadı 2. Jâleden câmesinüü dizdi 
Yahyâ ferâğ-ı dil le'âl üstine gül 
üstine: 
Mısra:2 
üzerine 
Giyinüp: -üp 1. Giyinüp sürh libâs içine âl 
Mısra: 1 ine gül e NN 
g2 Sl 2. Jâleden câmesinüü dizdi 
Üstünü örtmek, giyinmek. A E 
le'âl üstine gül 
1. Giyinüp sürh libâs içine âl 
üstine gül 
2. Jâleden câmesinüü dizdi üstine: 
le'âl üstine gül Mısra: 4 
üzerine 
3. Nahi-bend oldı meger şehr-i 
gülistânda nesim 
4. Turmadan dizmededür bir 
nice dal üstine gül 
sürh: 
Mısra: 1 
Kırmızı. NN 
üstine: 
1. Giyinüp sürh libâs içine âl Mısra: 6 
üstine gül üzerine 
2. Jâleden câmesinüü dizdi 
le'âl üstine gül 5. Şahn-ı gülzârda bir hüb 
kenâr-ı cüda 
6. Câmesin tâzeleyüp serdi 
nihâl üstine gül 
libâs: gül: 
Mısra: 1 
Elbise, giysi. 
gül: 
1. Giyinüp sürh libâs içine âl Mısra: 1 
üstine gül Gül 
2. Jâleden câmesinüü dizdi 
1e'3l üstine gül 1. Giyinüp sürh libâs içine âl 
üstine gül 
2. Jâleden câmesinüü dizdi 
le'âl üstine gül 
a gül: 
Beer Mısra: 2 
Mısra: 1 Gül 
iç 


1. Giyinüp sürh libâs içine âl 
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üstine gül 
2. Jâleden câmesinüü dizdi 
le'âl üstine gül 


gül: 
Mısra: 4 
Gül 


3. Nahi-bend oldı meger şehr-i 
gülistânda nesim 

4. Turmadan dizmededür bir 
nice dal üstine gül 


gül: 
Mısra: 6 
Gül 


5. Şahn-ı gülzârda bir hüb 
kenâr-ı cüda 

6. Câmesin tâzeleyüp serdi 
nihâl üstine gül 


gül: 
Mısra: 7 
Gül 


7. Şarınup şâl şokunmuş gül o 
nahl-i mevzün 
8. Seyr idüü nice yaraşmışdur 
o şâl üstine gül 


gül: 
Mısra: 8 
Gül 


7. Şarınup şâl şokunmuş gül o 
nahl-i mevzün 
8. Seyr idüü nice yaraşmışdur 
o şâl üstine gül 


gül: 
Mısra: 10 
Gül. || Sevgili. 


9. Hüsnine haylice mağrür 
görüğdi Yahyâ 

10. İnledür bülbüli kalursa bu 
hâl üstine gül 


Jâleden: -den 
Mısra: 2 
Çiğ tanesi. 


1. Giyinüp sürh libâs içine âl 
üstine gül 

2. Jâleden câmesinüfi dizdi 
le'âl üstine gül 





câmesinü: -sinüü 
Mısra: 2 
Libas, elbise. 


1. Giyinüp sürh libâs içine âl 
üstine gül 

2. Jâleden câmesinüfi dizdi 
le'âl üstine gül 


Câmesin: -si, -n 


diz: 


dizdi: 


Mısra: 6 
Libas, elbise. 1 gül yaprağı. 


5. Şahn-ı gülzârda bir hüb 
kenâr-ı cüda 

6. Câmesin tâzeleyüp serdi 
nihal üstine gül 


-di 

Mısra: 2 

Dizmek 11 nesneleri yan yana 
veya tek tek sıralamak. 


1. Giyinüp sürh libâs içine âl 
üstine gül 

2. Jâleden câmesinüfi dizdi 
le'âl üstine gül 


dizmededür: -mededür 


le'âl: 


nahl-bend: 


Mısra: 4 
Dizmek 11 nesneleri yan yana 
veya tek tek sıralamak. 


3. Nahi-bend oldı meger şehr-i 
gülistânda nesim 

4. Turmadan dizmededür bir 
nice dal üstine gül 


Mısra:2 
inciler. 


1. Giyinüp sürh libâs içine âl 
üstine gül 

2. Jâleden câmesinüfi dizdi 
le'âl üstine gül 


Nahi-bend: 


Mısra: 3 

Nahıl ustası 1 nakılbend 11 
renkli kâğıt ve mumlar ile 
çeşitli çiçek ve süslerden 
yapılmış fidan ustası. 


3. Nahi-bend oldı meger şehr-i 
gülistânda nesim 

4. Turmadan dizmededür bir 
nice dal üstine gül 


oldı: -dı 


meger: 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. Nahi-bend oldı meger şehr-i 
gülistânda nesim 

4. Turmadan dizmededür bir 
nice dal üstine gül 


meger: 


nesim: 


Mısra: 3 
herhalde, demekki, galiba 


3. Nahi-bend oldı meger şehr-i 
gülistânda nesim 

4. Turmadan dizmededür bir 
nice dal üstine gül 


nesim: 


Turmadan: 


Mısra: 3 
Sabah rüzgarı 


3. Nahi-bend oldı meger şehr-i 
gülistânda nesim 

4. Turmadan dizmededür bir 
nice dal üstine gül 


Turmadan: 


dal; 


dal: 


bir: 


bir: 


5 
zı 
İpi 


E 


hüb: 


tâzele: 


Mısra: 4 
Durmadan LI sürekli olarak. 


3. Nahi-bend oldı meger şehr-i 
gülistânda nesim 

4. Turmadan dizmededür bir 
nice dal üstine gül 


Mısra: 4 
Dal U gül dalı. 


3. Nahi-bend oldı meger şehr-i 
gülistânda nesim 

4. Turmadan dizmededür bir 
nice dal üstine gül 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Şahn-ı gülzârda bir hüb 
kenâr-ı cüda 

6. Câmesin tâzeleyüp serdi 
nihâl üstine gül 


Mısra: 5 
Güzel. 


5. Şahn-ı gülzârda bir hüb 
kenâr-ı cüda 

6. Câmesin tâzeleyüp serdi 
nihâl üstine gül 


ser: 


815 


tâzeleyüp: -yüp 


serdi: 


nihâl: 


nihâl: 


şokun: 


IR 


nice: 


Mısra: 6 
Tazelemek, yenilemek. 


5. Şahn-ı gülzârda bir hüb 
kenâr-ı cüda 

6. Câmesin tâzeleyüp serdi 
nihâl üstine gül 


-di 

Mısra: 6 

Sermek 1 yaymak Lİ üzerine 
koymak. 


5. Şahn-ı gülzârda bir hüb 
kenâr-ı cüda 

6. Câmesin tâzeleyüp serdi 
nihâl üstine gül 


Mısra: 6 
Fidan 


5. Şahn-ı gülzârda bir hüb 
kenâr-ı cüda 

6. Câmesin tâzeleyüp serdi 
nihâl üstine gül 


şokunmuş: -muş 


nice: 


Mısra: 7 
Takınmak. 


7. Şarınup şâl şokunmuş gül o 
nahl-i mevzün 
8. Seyr idüü nice yaraşmışdur 
o şâl üstine gül 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. Şarınup şâl şokunmuş gül o 
nahl-i mevzün 
8. Seyr idüü nice yaraşmışdur 
o şâl üstine gül 


Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


7. Şarınup şâl şokunmuş gül o 
nahl-i mevzün 
8. Seyr idüü nice yaraşmışdur 
o şâl üstine gül 


Mısra: 8 
Nasıl 


araş: 


şük: 


üst: 


7. Şarınup şâl şokunmuş gül o 
nahl-i mevzün 
8. Seyr idüf nice yaraşmışdur 
o şâl üstine gül 


yaraşmışdur: -mışdur 


şal: 


Mısra: 8 
Yakışmak, uygun düşmek, 
layık ve münasip olmak. 


7. Şarınup şâl şokunmuş gül o 
nahl-i mevzün 
8. Seyr idüf nice yaraşmışdur 
o şâl üstine gül 


Mısra: 8 
Şal 1 boyna sarılan veya saça 
örtülen ince kumaş. 


7. Şarınup şâl şokunmuş gül o 
nahl-i mevzün 
8. Seyr idüfi nice yaraşmışdur 
o şâl üstine gül 


üstine: -ine 


Hüsn: 


Mısra: 8 
Uzerine. 


7. Şarınup şâl şokunmuş gül o 
nahl-i mevzün 
8. Seyr idüf nice yaraşmışdur 
o şâl üstine gül 


Hüsnine: -ine 


haylice: 


Mısra: 9 
Güzellik 


9. Hüsnine haylice mağrür 
görüdi Yahyâ 

10. İnledür bülbüli kalursa bu 
hâl üstine gül 


haylice: 


mağrür: 


Mısra: 9 
Epeyce, oldukça fazla. 


9. Hüsnine haylice mağrür 
görüdi Yahyâ 

10. İnledür bülbüli kalursa bu 
hâl üstine gül 


mağrür: 


Mısra: 9 
Gururlanmış, kibirli, 


görül: 


mütekebbir. 


9. Hüsnine haylice mağrür 
görüüdi Yahyâ 

10. İnledür bülbüli kalursa bu 
hâl üstine gül 


görüldi: -di 


yahyâ: 


Mısra: 9 
Gözükmek 


9. Hüsnine haylice mağrür 
görüüdi Yahyâ 

10. İnledür bülbüli kalursa bu 
hâl üstine gül 


Yahyâ: 


İnled: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hüsnine haylice mağrür 
görüdi Yahyâ 

10. İnledür bülbüli kalursa bu 
hâl üstine gül 


İnledür: -ir 


bülbül: 


|E 
Si 
bi 


Mısra: 10 
İnletmek, ah ettirmek 


9. Hüsnine haylice mağrür 
görüüdi Yahyâ 

10. İnledür bülbüli kalursa bu 
hâl üstine gül 


bülbüli: -i 


bu: 


hal: 


Mısra: 10 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


9. Hüsnine haylice mağrür 
görüdi Yahyâ 

10. İnledür bülbüli kalursa bu 
hâl üstine gül 


Mısra: 10 
bu, işaret sıfatı 


9. Hüsnine haylice mağrür 
görüdi Yahyâ 

10. İnledür bülbüli kalursa bu 
hâl üstine gül 


Mısra: 10 
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hâl, durum 


9. Hüsnine haylice mağrür 
görüdi Yahyâ 

10. İnledür bülbüli kalursa bu 
hâl üstine gül 


şehr-i gülistânda: 


şehr-i gülistânda: - 


Mısra: 3 
Gülbahçesi 1 gül şehri. 


3. Nahi-bend oldı meger şehr-i 
gülistânda nesim 

4. Turmadan dizmededür bir 
nice dal üstine gül 


bir nice: - 


Mısra: 4 
Bir hayli, birçok. 


3. Nahi-bend oldı meger şehr-i 
gülistânda nesim 

4. Turmadan dizmededür bir 
nice dal üstine gül 


Sahn-ı gülzârda: 


Şahn-ı gülzârda: - 


Mısra: 5 
Gül bahçesinin meydanı 1 gül 
bahçesi. 


5. Şahn-ı gülzârda bir hüb 
kenâr-ı cüda 

6. Câmesin tâzeleyüp serdi 
nihâl üstine gül 


kenâr-ı cüda:; 


kenâr-ı cüda: - 


Mısra: 5 
Cömertlik kıyısı 


5. Şahn-ı gülzârda bir hüb 
kenâr-ı cüda 

6. Câmesin tâzeleyüp serdi 
nihâl üstine gül 


nahl-i mevzün: 


nahl-i mevzün: - 


Mısra: 7 
Düzgün fidan 1 Düzgün ve 
ölçülü boya sahip sevgili. 


7. Şarınup şâl şokunmuş gül o 
nahl-i mevzün 
8. Seyr idüü nice yaraşmışdur 
o şâl üstine gül 


şâl Şarınup: 


şal Şarınup: - 


seyr idüü: 


Mısra: 7 
Şal örtmek 1 boynuna şal 
atmak. 


7. Şarınup şâl şokunmuş gül o 
nahl-i mevzün 
8. Seyr idüf nice yaraşmışdur 
o şâl üstine gül 


seyr idü: - 


Mısra: 8 
Bakmak, izlemek 


7. Şarınup şâl şokunmuş gül o 
nahl-i mevzün 
8. Seyr idüf nice yaraşmışdur 
o şâl üstine gül 


üstine kalursa: 


üstine 


itmez: 


kalursa: - 

Mısra: 10 

Üzerine kalmak LI üzerine 
kalmak. 


9. Hüsnine haylice mağrür 
görüüdi Yahyâ 

10. İnledür bülbüli kalursa bu 
hâl üstine gül 


Gitmez: 


Mısra: 1 
Gitmemek 11 kaybolmamak 1 
uzaklaşmamak. 


1. Gitmez önüüden gerçi kim 
bülbüllerü evrâk-ı gül 

2. Ben bildigüm budur hele 
pervânedür üstâd-ı gül 


önülden: -ühden 


erçi: 


gerçi: 


Mısra: 1 
Ön LI karşı taraf. 


1. Gitmez önüüden gerçi kim 
bülbüllerü evrâk-ı gül 

2. Ben bildigüm budur hele 
pervânedür üstâd-ı gül 


Mısra: 1 
Gerçi. 


1. Gitmez önüüden gerçi kim 
bülbüllerüi evrâk-ı gül 

2. Ben bildigüm budur hele 
pervânedür üstâd-ı gül 


kim: 


bülbül: 


Mısra: 1 
ki 


1. Gitmez önüfden gerçi kim 
bülbüllerüü evrâk-ı gül 

2. Ben bildigüm budur hele 
pervânedür üstâd-ı gül 


bülbülleri: -lerüü 


Mısra: 1 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


1. Gitmez önüfden gerçi kim 
bülbüllerü evrâk-ı gül 

2. Ben bildigüm budur hele 
pervânedür üstâd-ı gül 


bülbül: 


hele: 


hele: 


pervâne: 


Mısra: 3 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


3. Gül meclisinde dâ'imâ 
bülbül şetâret itmede 

4. Pervâne-i bi-çâreyi nâr-ı 
mahabbet itdi kül 


Mısra:2 
Özellikle 


1. Gitmez önüfden gerçi kim 
bülbüllerüü evrâk-ı gül 

2. Ben bildigüm budur hele 
pervânedür üstâd-ı gül 


pervânedür: -dür 


Mısra:2 
Işığın etrafinda dönmeyi seven 
gece kelebeği. 11 âşık. 


1. Gitmez önüfden gerçi kim 
bülbüllerü evrâk-ı gül 

2. Ben bildigüm budur hele 
pervânedür üstâd-ı gül 


pervâneyi: -y, -i 


Mısra: 5 
Geceleri ışığın etrafinda 
dönen küçük kelebek 11 âşık. 


5. Bir bi-güeh pervâneyi 
yakdı diyü şem'i görü 
6. Pâyında kayd-ı âhenin 
boynuü da piç-â-piç gull 


bir: 


bi-güneh: 


diyü: 


şem': 
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dâ'imâ: 


Bir: 


Mısra: 3 
Devamlı, sürekli. 


3. Gül meclisinde dâ'imâ 
bülbül şetâret itmede 

4. Pervâne-i bi-çâreyi nâr-ı 
mahabbet itdi kül 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Bir bi-güeh pervâneyi 
yakdı diyü şem'i görü 
6. Pâyında kayd-ı âhenin 
boynu da piç-â-piç gull 


bi-güneh: 


Mısra: 5 
Günahsız, masum. 


5. Bir bi-güeh pervâneyi 
yakdı diyü şem'i görü 
6. Pâyında kayd-ı âhenin 
boynu da piç-â-piç gull 


yakdı: -dı 


diyü: 


Mısra: 5 
Yakmak 11 ateşe tutuşturmak. 


5. Bir bi-güeh pervâneyi 
yakdı diyü şem'i görü 
6. Pâyında kayd-ı âhenin 
boynu da piç-â-piç gull 


Mısra: 5 
Diyerek, deyip. 


5. Bir bi-güeh pervâneyi 
yakdı diyü şem'i görü 
6. Pâyında kayd-ı âhenin 
boynu da piç-â-piç gull 


şem 'i: -i 


görü: 


Mısra: 5 
Mum 1 sevgili. 


5. Bir bi-güeh pervâneyi 
yakdı diyü şem'i görü 
6. Pâyında kayd-ı âhenin 
boynu da piç-â-piç gull 


boyn: 


gull: 


görül: 


Mısra: 5 
Görün 1 anlayın. 


5. Bir bi-güeh pervâneyi 
yakdı diyü şem'i görüü 
6. Pâyında kayd-ı âhenin 
boynuü da piç-â-piç gull 


Pâyında: -ında 


Mısra: 6 
Ayak. 


5. Bir bi-güeh pervâneyi 
yakdı diyü şem'i görüü 
6. Pâyında kayd-ı âhenin 
boynuü da piç-â-piç gull 


boynunda: -unda 


Mısra: 6 

Gövdenin baş ile omuz 
arasında kalan bölgesi 11 
boyun. 


5. Bir bi-güeh pervâneyi 
yakdı diyü şem'i görüü 
6. Pâyında kayd-ı âhenin 
boynu da piç-â-piç gull 


Mısra: 6 


5. Bir bi-güeh pervâneyi 
yakdı diyü şem'i görüü 
6. Pâyında kayd-ı âhenin 
boynu da piç-â-piç gull 


piç-â-piç: 


gull: 


Mısra: 6 
Birbirine dolaşmış 1 karma 
karışık. 


5. Bir bi-güeh pervâneyi 
yakdı diyü şem'i görüü 
6. Pâyında kayd-ı âhenin 
boynuü da piç-â-piç gull 


Mısra: 6 

Suçlunun boynuna ve 
bileklerine geçirilen demir 
halka, zincir, pranga. 


5. Bir bi-güeh pervâneyi 
yakdı diyü şem'i görüü 
6. Pâyında kayd-ı âhenin 
boynu da piç-â-piç gull 


gam-hâne: 


ben: 


gel: 


Mısra: 7 
gel hele!l hadi 


7. Lutf eyle gel gam-hâneyi 
reşk-i gülistân idelüm 

8. Ben ebrveş ağlayayum sen 
gül gibi ey gonce gül 


gam-hâneyi: -yi 


Mısra: 7 
Keder evi 11 Gönül. 


7. Lutf eyle gel gam-hâneyi 
reşk-i gülistân idelüm 

8. Ben ebrveş ağlayayum sen 
gül gibi ey gonce gül 


idelüm: -elüm 


Ben: 


ebrveş: 


ağla: 


Mısra: 7 
Etmek, eylemek. 


7. Lutf eyle gel gam-hâneyi 
reşk-i gülistân idelüm 

8. Ben ebrveş ağlayayum sen 
gül gibi ey gonce gül 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Lutf eyle gel gam-hâneyi 
reşk-i gülistân idelüm 

8. Ben ebrveş ağlayayum sen 
gül gibi ey ğonce gül 


ebrveş: 


Mısra: 8 
Bulut gibi 


7. Lutf eyle gel gam-hâneyi 
reşk-i gülistân idelüm 

8. Ben ebrveş ağlayayum sen 
gül gibi ey gonce gül 


ağlayayum: -yayum 


Mısra: 8 
Kederden, teessürden gözyaşı 
akıtmak. 


7. Lutf eyle gel gam-hâneyi 
reşk-i gülistân idelüm 

8. Ben ebrveş ağlayayum sen 
gül gibi ey ğonce gül 


sen: 


sen: 


gül: 


gül: 


ey: 


gonce: 
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Mısra: 8 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


7. Lutf eyle gel gam-hâneyi 
reşk-i gülistân idelüm 

8. Ben ebrveş ağlayayum sen 
gül gibi ey gonce gül 


Mısra: 8 
Gül 1 gülmek. 


7. Lutf eyle gel gam-hâneyi 
reşk-i gülistân idelüm 

8. Ben ebrveş ağlayayum sen 
gül gibi ey gonce gül 


Mısra: 8 
Gül. || Sevgili. 


7. Lutf eyle gel gam-hâneyi 
reşk-i gülistân idelüm 

8. Ben ebrveş ağlayayum sen 
gül gibi ey gonce gül 


Mısra: 8 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Lutf eyle gel gam-hâneyi 
reşk-i gülistân idelüm 

8. Ben ebrveş ağlayayum sen 
gül gibi ey gonce gül 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Lutf eyle gel gam-hâneyi 
reşk-i gülistân idelüm 

8. Ben ebrveş ağlayayum sen 
gül gibi ey gonce gül 


gonce: 


Mısra: 8 
gonca LI sevgili 


7. Lutf eyle gel gam-hâneyi 
reşk-i gülistân idelüm 

8. Ben ebrveş ağlayayum sen 
gül gibi ey gonce gül 


Yahyâ: 


ile: 


gelince: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ şarâb-ı şevk ile 
peymâne-i dil pür olur 
10. Sâki gelince meclise 
destinde tolu câm-ı mül 


Mısra: 9 
Bağlama edatı 1 ile bilikte, 
beraber. 


9. Yahyâ şarâb-ı şevk ile 
peymâne-i dil pür olur 
10. Sâki gelince meclise 
destinde tolu câm-ı mül 


Mısra: 10 
Kadeh, içki sunan. 


9. Yahyâ şarâb-ı şevk ile 
peymâne-i dil pür olur 
10. Sâki gelince meclise 
destinde tolu câm-ı mül 


gelince: 


meclis: 


dest: 


ex 





Mısra: 10 
geldiğinde, gelince. 


9. Yahyâ şarâb-ı şevk ile 
peymâne-i dil pür olur 
10. Sâki gelince meclise 
destinde tolu câm-ı mül 


meclise: -e 


Mısra: 10 
Oturulacak, toplanılacak yer. 


9. Yahyâ şarâb-ı şevk ile 
peymâne-i dil pür olur 
10. Sâki gelince meclise 
destinde tolu câm-ı mül 


destinde: -inde 


Mısra: 10 
EL 


9. Yahyâ şarâb-ı şevk ile 
peymâne-i dil pür olur 
10. Sâki gelince meclise 
destinde tolu câm-ı mül 


olu: 


evrâk-ı gül: 


Mısra: 10 
Dolu 


9. Yahyâ şarâb-ı şevk ile 
peymâne-i dil pür olur 
10. Sâki gelince meclise 
destinde tolu câm-ı mül 


evrâk-ı gül: - 


üstâd-ı gül: 


Mısra: 1 
Gül yaprakları 


1. Gitmez önüfden gerçi kim 
bülbüllerü evrâk-ı gül 

2. Ben bildigüm budur hele 
pervânedür üstâd-ı gül 


üstâd-ı gül: - 


Mısra: 2 
Gülün ustası. 


1. Gitmez önüfden gerçi kim 
bülbüllerü evrâk-ı gül 

2. Ben bildigüm budur hele 
pervânedür üstâd-ı gül 


ben bildigüm budur: 


ben bildigüm budur: - 


Mısra:2 
Ben onu bilirim ki 1 Benim 
bildiğim şudur ki. 


1. Gitmez önüfden gerçi kim 
bülbüllerü evrâk-ı gül 

2. Ben bildigüm budur hele 
pervânedür üstâd-ı gül 


şetâret itmede: 


şetâret itmede: - 


Mısra: 3 
Sevinmek 11 şenlik etmek 1 
neşelenmek. 


3. Gül meclisinde dâ'imâ 
bülbül şetâret itmede 

4. Pervâne-i bi-çâreyi nâr-ı 
mahabbet itdi kül 


gül meclisinde: 


gül meclisinde: - 


Mısra: 3 
Gül meclisi 1 bezm. 


3. Gül meclisinde dâ'imâ 
bülbül şetâret itmede 

4. Pervâne-i bi-çâreyi nâr-ı 
mahabbet itdi kül 


pervâne-i bi-çâreyi: 
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pervâne-i bi-çâreyi: - 


Mısra: 4 
Çaresiz pervane ll âşık. 


3. Gül meclisinde dâ'imâ 
bülbül şetâret itmede 

4. Pervâne-i bi-çâreyi nâr-ı 
mahabbet itdi kül 


nâr-ı mahabbet: 


nâr-ı mahabbet: - 


Mısra: 4 
Sevgi, muhabbet ateşi 


3. Gül meclisinde dâ'imâ 
bülbül şetâret itmede 
4. Pervâne-i bi-çâreyi nâr-ı 


mahabbet itdi kül 
kül itdi: 
kül itdi: - 
Mısra: 4 


Yakmak 11 yok etmek. 


3. Gül meclisinde dâ'imâ 
bülbül şetâret itmede 

4. Pervâne-i bi-çâreyi nâr-ı 
mahabbet itdi kül 


kayd-ı âhenin: 


kayd-ı âhenin: - 


lutf eyle: 


Mısra: 6 
Demirden bir bağ 1 pranga. 


5. Bir bi-güeh pervâneyi 
yakdı diyü şem'i görü 
6. Pâyında kayd-ı âhenin 
boynu da piç-â-piç gull 


lutf eyle: - 


Mısra: 7 
Yardımda bulunmak. 


7. Lutf eyle gel gam-hâneyi 
reşk-i gülistân idelüm 

8. Ben ebrveş ağlayayum sen 
gül gibi ey gonce gül 


reşk-i gülistân: 


reşk-i gülistân: - 


Mısra: 7 
gül bahçesinin kıskanılanı. 


7. Lutf eyle gel gam-hâneyi 
reşk-i gülistân idelüm 

8. Ben ebrveş ağlayayum sen 
gül gibi ey gonce gül 


şarâb-ı şevk: 


şarâb-ı şevk: - 


Mısra: 9 
Aşk şarabı. 


9. Yahyâ şarâb-ı şevk ile 
peymâne-i dil pür olur 
10. Sâki gelince meclise 
destinde tolu câm-ı mül 


peymâne-i dil: 


peymâne-i dil: - 


Mısra: 9 
Gönül kadehi. 


9. Yahyâ şarâb-ı şevk ile 
peymâne-i dil pür olur 
10. Sâki gelince meclise 
destinde tolu câm-ı mül 


pür olur: 
pür olur: - 
Mısra: 9 
dolmak 
9. Yahyâ şarâb-ı şevk ile 
peymâne-i dil pür olur 
10. Sâki gelince meclise 
destinde tolu câm-ı mül 
câm-ı mül: 
câm-ı mül: - 
Mısra: 10 
Şarap kadehi, şarap. 
9. Yahyâ şarâb-ı şevk ile 
peymâne-i dil pür olur 
10. Sâki gelince meclise 
destinde tolu câm-ı mül 
“andelib: 


“Andelibül: -üü 


gül: 


gül: 


Mısra: 1 
Bülbül 1 âşık. 


1. 'Andelibüü kanına girmekle 
mesrür oldı gül 
2. Reng virdi kendüye hüsnine 
mağrür oldı gül 


Mısra: 1 
Gül. || Sevgili. 


1. 'Andelibüü kanına girmekle 
mesrür oldı gül 
2. Reng virdi kendüye hüsnine 
mağrür oldı gül 


Mısra: 2 
Gül. || Sevgili. 


1. 'Andelibüü kanına girmekle 
mesrür oldı gül 
2. Reng virdi kendüye hüsnine 
mağrür oldı gül 


nergis: 


gül: 
Mısra: 4 
Gül. || Sevgili. 


3. Gözi degdi nergisün oldı 
perişân-rüzgâr 

4. Gerçi bir kaç gün çemen 
mülkinde manzür oldı gül 
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nergisün: -Üün 


Mısra: 3 
Şekli göze benzetilen nergis 
çiçeği İİ sevgilinin gözleri. 


3. Gözi degdi nergisün oldı 
perişân-rüzgâr 

4. Gerçi bir kaç gün çemen 
mülkinde manzür oldı gül 


erçi 
gülden: -den Gerçi: 
Mısra: 6 Mısra: 4 
Gül. || Sevgili. her ne kadar, ...ise de; ama, 
5. Bağbân-ı gayret itdi pâk ancak, fakat, lâkin 
şahn-ı gülşeni kei c Mn 
6. ağlana bülbül ki gülden 3. Gözi degdi nergisün oldı 
& p pi perişân-rüzgâr 
yarlar dür oldı gül 4. Gerçi bir kaç gün çemen 
mülkinde manzür oldı gül 
gül: 
Mısra: 6 
Gül. || Sevgili. ağlama: 
5. Bağbân-ı gayret itdi pâk 
şahn-ı gülşeni Ağlama: 
6. Ağlama bülbül ki gülden Mısra: 6 
hârlar dür oldı gül Gözyaşı dökme! 1 ağlama! 
5. Bâğbân-ı gayret itdi pâk 
Ni şahn-ı gülşeni 
gül: 6. Ağlama bülbül ki gülden 
Mısra: 8 hârlar dür oldı gül 
Gül. || Sevgili. 
7. Cennetüfi ağzı şuyın akıtdı 
hüsn-i gülsitân MAZ 
8. Ablar reşk-i zülâl ü gayret-i bülbül: 
hür oldı gül 
bülbül: 
Mısra: 6 
gül: Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
Mısra: 10 âşık. 
Gül. || Sevgili. 
5. Bâğbân-ı gayret itdi pâk 
9. Sen tuyurduf hüsnini şahın-ı gülşeni ei 
dünyâya Yahyâ dil-berüf 6. Ağlama bülbül ki gülden 
10. Bülbül-i şüridenü barlar dür oldı gül 
“aşkıyla meşhür oldı gül 
hüsn 
ki: 
hüsnine: -ine Mısra: 6 
Mısra: 2 Çünkü 1 zira. 
Güzellik 
5. Bâğbân-ı gayret itdi pâk 
1. “Andelibüi kanına girmekle şahn-ı gülşeni i 
mesrür oldı gül 6. Ağlama bülbül ki gülden 
2. Reng virdi kendüye hüsnine barlar dür oldı gül 
mağrür oldı gül 
hüsnini: -ini har: 
Mısra: 9 
Güzellik 


9. Sen tuyurdufi hüsnini 
dünyâya Yahyâ dil-berüü 
10. Bülbül-i şüridenüü 
“aşkıyla meşhür oldı gül 


hârlar: -lar 


Mısra: 6 
Diken 


5. Bâğbân-ı gayret itdi pâk 
şahn-ı gülşeni 

6. Ağlama bülbül ki gülden 
hârlar dür oldı gül 
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dünyâ: mağrür oldı: - 
cennet: Mısra: 2 


Böbürlenmek, gururlanmak. 
dünyâya: -ya 


Cennetüh: -üü Mısra: 9 1. 'Andelibüfi kanına girmekle 
Mısra: 7 Dünya U âlem U herkes. mesrür oldı gül 
Cennet 


2. Reng virdi kendüye hüsnine 


7. Cennetüfi ağzı şuyın akıtdı 
hüsn-i gülsitân 


9. Sen tuyurdufi hüsnini 
dünyâya Yahyâ dil-berüü 
10. Bülbül-i şüridenüü 


mağrür oldı gül 


8. Ablar reşk-i zülâl ü gayret-i “aşkıyla meşhür oldı gül 
hür oldı gül 
kendüye reng virdi: 
yahyâ: kendüye reng virdi: - 
Ab: Mısra: 2 
Kendisini boyamak 1 
Ni Yahyâ: kendisini renklendirmek 1 Gül 
Ablar: -lar Mısra: 9 ü Bülbül için anlatılan 
Mısra: 8 17. yüzyıl divan şairi hikayede, Gül'ün dikenleriyle 


Su, göl, nehir, deniz 


7. Cennetüfi ağzı şuyın akıtdı 
hüsn-i gülsitân 

8. Ablar reşk-i zülâl ü gayret-i 
hür oldı gül 


9. Sen tuyurdufi hüsnini 
dünyâya Yahyâ dil-berüü 
10. Bülbül-i şüridenüü 
“aşkıyla meşhür oldı gül 


Bülbül'ün canına kastetmesi 
sonucu dökülen kanlarla, 
Gül'ün beyaz olan rengini 
kırmızıya boyaması. 


1. Andelibüü kanına girmekle 
mesrür oldı gül 
2. Reng virdi kendüye hüsnine 


dil-ber: mağrür oldı gül 
ü: 
dil-berü: -üü 
Mısra: 9 isân'rüzgr öldi: 
Mısra: 8 Gönül alan güzel || Sevgili perişânrüzgür oldı. 
ve 
9. Sen tuyurdufi hüsnini perişân-rüzgâr oldı: - 
7. Cennetüfi ağzı şuyın akıtdı dünyâya Yahyâ dil-berüü © Mısra:3 
hüsn-i gülsitân 10. Bülbül-i şüridenüü Darmadağınık, düşkün bir 
vi a iğ zülâl ü gayret-i “aşkıyla meşhür oldı gül halde olmak. 
hür oldı gü! 
3. Gözi degdi nergisün oldı 
perişân-rüzgâr 
“aşk: 4. Gerçi bir kaç gün çemen 
ol: mülkinde manzür oldı gül 
aşkıyla: -ıyla 
oldı: -dı Mısra: 10 
ON Aşk U sevgi. özi desdi: 
9. Sen tuyurdufi hüsnini 
7. Cennetüfi ağzı şuyın akıtdı dünyâya Yahyâ dil-berüü gözi degdi: - 
hüsn-i gülsitân 10. Bülbül-i şüridenüü Mısra: 3 
8. Ablar reşk-i zülâl ü gayret-i “aşkıyla meşhür oldı gül Nazar değmek 1 uğursuzluk, 
hür oldı gül kötülük getirdiğine inanılan 
kıskanç veya hayran bakışlar 
dolayısıyla kötü bir duruma 
kanına girmekle: düşmek. 
sen: 
3. Gözi degdi nergisün oldı 
kanına girmekle: - perişân-rüzgâr 
Sen: Mısra: 1 4. Gerçi bir kaç gün çemen 
Mısra: 9 Kanını dökmek 11 öldürmek. mülkinde manzür oldı gül 
İkinci tekil şahıs zamiri. 
1. 'Andelibüü kanına girmekle 
9. Sen tuyurdufi hüsnini mesrür oldı gül 
dünyâya Yahyâ dil-berü 2. Reng virdi kendüye hüsnine bir k aI 
10. Bülbül-i şüridenüü mağrür oldı gül Dir Kaç gün: 
“aşkıyla meşhür oldı gül 
bir kaç gün: - 
Mısra: 4 
mesrür oldı: Birkaç gün, az bir zaman 
tuyur; dilimi. 
mesrür oldı: - 3. Gözi degdi nergisün oldı 
tuyurdul: -duğ Mısra: 1 perişân-rüzgâr 
Mısra: 9 Mutlu olmak 4. Gerçi bir kaç gün çemen 
Duyurmak mülkinde manzür oldı gül 
1. 'Andelibüü kanına girmekle 
9. Sen tuyurdufi hüsnini mesrür oldı gül 
dünyâya Yahyâ dil-berü 2. Reng virdi kendüye hüsnine 
10. Bülbül-i şüridenüü mağrür oldı gül Di 
z Ni 3 çemen mülkinde: 
aşkıyla meşhür oldı gül 


çemen mülkinde: - 
mağrür oldı: Mısra: 4 


Yeşillik, çemenlik ülkesi. 


3. Gözi degdi nergisün oldı 
perişan-rüzgâr 

4. Gerçi bir kaç gün çemen 
mülkinde manzür oldı gül 


manzür oldı: 





manzür oldı: - 
Mısra: 4 
Nazar edilmek, bakılmak 


3. Gözi degdi nergisün oldı 
perişan-rüzgâr 

4. Gerçi bir kaç gün çemen 
mülkinde manzür oldı gül 


şahn-ı gülşeni: 


şahn-ı gülşeni: - 
Mısra: 5 
Gülbahçesi l bahçe. 


5. Bağbân-ı gayret itdi pâk 
şahn-ı gülşeni 

6. Ağlama bülbül ki gülden 
hârlar dür oldı gül 


bâğbân-ı gayret: 


bâgbün-ı gayret: - 
Mısra: 5 
Sabır ve çalışma bağcısı. 


5. Bağbân-ı gayret itdi pâk 
şahn-ı gülşeni 

6. Ağlama bülbül ki gülden 
hârlar dür oldı gül 


pâk itdi: 


pâk itdi: - 
Mısra: 5 
Temizlemek, arındırmak. 


5. Bağbân-ı gayret itdi pâk 
şahn-ı gülşeni 

6. Ağlama bülbül ki gülden 
hârlar dür oldı gül 


dür oldı: 


dür oldı: - 
Mısra: 6 
Arındırılmak 1 
uzaklaştırılmak. 


5. Bağbân-ı gayret itdi pâk 
şahn-ı gülşeni 

6. Ağlama bülbül ki gülden 
hârlar dür oldı gül 


ağzı şuyın akıtdı: 


ağzı şuyın akıtdı: - 
Mısra: 7 


Çok beğenip isteyecek duruma 
gelmek 1l imrenmek. 


7. Cennetüf ağzı şuyın akıtdı 
hüsn-i gülsitân 

8. Ablar reşk-i zülâl ü gayret-i 
hür oldı gül 


hüsn-i gülsitân: 


hüsn-i gülsitân: - 


Mısra: 7 
Güzellik bahçesi 1 sevgili. 


7. Cennetüf ağzı şuyın akıtdı 
hüsn-i gülsitân 

8. Ablar reşk-i zülâl ü gayret-i 
hür oldı gül 


reşk-i zülâl:; 


reşk-i zülâl: - 


Mısra: 8 
Berrak suyun kıskançlığı. 


7. Cennetüfi ağzı şuyın akıtdı 
hüsn-i gülsitân 

8. Ablar reşk-i zülal ü gayret-i 
hür oldı gül 


gayret-i hür: 


gayret-i hür: - 


Mısra: 8 
hurileri kıskandıran dilber 


7. Cennetüf ağzı şuyın akıtdı 
hüsn-i gülsitân 

8. Ablar reşk-i zülâl ü gayret-i 
hür oldı gül 


bülbül-i şüridenüü: 


bülbül-i şüridenüh: - 


Mısra: 10 
çılgın bülbül 1 âşık 


9. Sen tuyurdufi hüsnini 
dünyâya Yahyâ dil-berüü 
10. Bülbül-i şüridenüü 
“aşkıyla meşhür oldı gül 


meşhür oldı: 


meşhür oldı: - 


Gamze: 


Mısra: 10 
Meşhur olmak, bilinmek 


9. Sen tuyurdufi hüsnini 
dünyâya Yahyâ dil-berüü 
10. Bülbül-i şüridenüü 
“aşkıyla meşhür oldı gül 


özle: 


dil: 
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Gamze: 


özler: 


dil: 


Mısra: 1 
süzerek göz ucu ile yan bakış 


1. Gamze özler dil yâ kâkül 
ikiden hâli degül 

2. Tiğ lâzım afia yâ gull ikiden 
hâli degül 


- 
Mısra: 1 
Özlemek, hasret duymak 


1. Gamze özler dil yâ kâkül 
ikiden hâli degül 

2. Tiğ lâzım afia yâ gull ikiden 
hâli degül 


Mısra: 1 
gönül 


1. Gamze özler dil yâ kâkül 
ikiden hâli degül 

2. Tiğ lâzım afia yâ gull ikiden 
hâli degül 


Mısra: 1 
yahut, veya 


1. Gamze özler dil yâ kâkül 
ikiden hâli degül 

2. Tiğ lâzım afia yâ gull ikiden 
hâli degül 


Mısra: 2 
Ve yahut. 


1. Gamze özler dil yâ kâkül 
ikiden hâli degül 

2. Tiğ lâzım afia yâ gull ikiden 
hâli degül 


Mısra: 6 
Ve yahut. 


5. Dil-berâ ruhsâr-ı 
renginüüde hâl-i 'anberin 

6. Müşg-i terdür yâ karanfül 
ikiden hâli degül 


Mısra: 9 
Ya. 


9. Yâ irem kaddine Yahyâ 
yahud olam pây-mâl 

10. Yâ terakki yâ tenezzül 
ikiden hâli degül 


kâkül: 


Mısra: 10 
Ya 


9. Yâ irem kaddine Yahyâ 
yâhud olam pây-mâl 

10. Yâ terakki yâ tenezzül 
ikiden hâli degül 


Mısra: 10 
Ve yahut. 


9. Yâ irem kaddine Yahyâ 
yâhud olam pây-mâl 

10. Yâ terakki yâ tenezzül 
ikiden hâli degül 


kâkül: 


Tiğ: 


lâzım: 


lâzım: 


Mısra: 1 
Saç, perçem 


1. Gamze özler dil yâ kâkül 
ikiden hâli degül 

2. Tiğ lâzım afia yâ gull ikiden 
hâli degül 


Mısra: 2 
Ok 1 Sevgilinin yan bakışı 
veya kirpiği. 


1. Gamze özler dil yâ kâkül 
ikiden hâli degül 

2. Tiğ lâzım afia yâ gull ikiden 
hâli degül 


Mısra:2 
Gerekli. 


1. Gamze özler dil yâ kâkül 
ikiden hâli degül 

2. Tiğ lâzım afia yâ gull ikiden 
hâli degül 


Mısra:2 
ona 


1. Gamze özler dil yâ kâkül 
ikiden hâli degül 

2. Tiğ lâzım afia yâ gull ikiden 
hâli degül 


Mısra: 2 
Suçlunun boynuna ve 
bileklerine geçirilen demir 


dön: 


halka, zincir, pranga. 


1. Gamze özler dil yâ kâkül 
ikiden hâli degül 

2. Tig lâzım afia yâ gull ikiden 
hâli degül 


dönmezse: -mezse 


gam: 


sâkiyâ: 


Mısra: 3 
Elden ele dönmek 1 
devretmek. 


3. Câm-ı mey dönmezse gam 
bulmaz nihâyet sâkiyâ 

4. Devrdür yâbhüd teselsül 
ikiden hâli degül 


Mısra: 3 
kaygı, tasa, keder 


3. Câm-ı mey dönmezse gam 
bulmaz nihâyet sâkiyâ 

4. Devrdür yâhüd teselsül 
ikiden hâli degül 


sâkiyâ: 


devr: 


Mısra: 3 
Ey saki 


3. Câm-ı mey dönmezse gam 
bulmaz nihâyet sâkiyâ 

4. Devrdür yâbhüd teselsül 
ikiden hâli degül 


Devrdür: -dür 


Mısra: 4 
Şarap kadehinin elden ele 
dönmesi. 


3. Câm-ı mey dönmezse gam 
bulmaz nihâyet sâkiyâ 
4. Devrdür yâhüd teselsül 


ikiden hâli degül 

yâhüd: 

yâhüd: 

Mısra: 4 
Veya. 
3. Câm-ı mey dönmezse gam 
bulmaz nihâyet sâkiyâ 
4. Devrdür yâhüd teselsül 
ikiden hâli degül 

teselsül: 


dil-berâ: 


karanfül: 
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teselsül: 


Mısra: 4 
Sürekli olmak 1 zincir gibi 
sürekli devam etmek. 


3. Câm-ı mey dönmezse gam 
bulmaz nihâyet sâkiyâ 

4. Devrdür yâhüd teselsül 
ikiden hâli degül 


Dil-berâ: 


Mısra: 5 
Ey gönül alan U ey sevgili 


5. Dil-berâ ruhsâr-ı 
renginüfüde hâl-i 'anberin 

6. Müşeg-i terdür yâ karanfül 
ikiden hâli degül 


karanfül: 


ile: 


ser-hoş: 


iş 


mest: 


Mısra: 6 
Karanfil 


5. Dil-berâ ruhsâr-ı 
renginüfüde hâl-i 'anberin 

6. Müşg-i terdür yâ karanfül 
ikiden hâli degül 


Mısra: 7 
birlikte 


7. Bâde-i nâz ile ser-hoşsufi ya 
câm-ı meyle mest 

8. Ey nigâr-ı şüh u şen-gül 
ikiden hâli degül 


ser-hoşsuh: -suf 


ya: 


Mısra: 7 
Sarhoş. 


7. Bâde-i nâz ile ser-hoşsuf ya 
câm-ı meyle mest 

8. Ey nigâr-ı şüh u şen-gül 
ikiden hâli degül 


Mısra: 7 
Ve yahut. 


7. Bâde-i nâz ile ser-hoşsufi ya 
câm-ı meyle mest 

8. Ey nigâr-ı şüh u şen-gül 
ikiden hâli degül 


10. Yâ terakki yâ tenezzül 
ikiden hâli degül 


3. Câm-ı mey dönmezse gam 
bulmaz nihâyet sâkiyâ 
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mesi: ikiden hâli degül: - nihâyet bulmaz: - 
Mısra: 7 Mısra: 1 Mısra: 3 
Sarhoş, kendinden geçmek Birbirinden ayrı değil 1 Sonlanmamak 1 tükenmemek. 
birbirinden ayrılamaz. 
7. Bâde-i nâz ile ser-hoşsuü ya 3. Câm-ı mey dönmezse gam 
câm-ı meyle mest 1. Gamze özler dil yâ kâkül bulmaz nihâyet sâkiyâ 
8. Ey nigâr-ı şüh u şen-gül ikiden hâli degül 4. Devrdür yâhüd teselsül 
ikiden hâli degül 2. Tig lâzım afia yâ gull ikiden ikiden hâli degül 
hâli degül 
&n ikiden hâli degül: - ruhsâr-ı renginüüde: 
Mısra:2 
Ey: PP 7 ai — ruhsâr-ı renginühde: - 
Mısra: 8 > i Mısra: 5 
Seslenme edatı. 1. Gamze özler dil yâ kâkül Rengi yerinde olan yanak 1 
e AE m Kırmızı, parlak, hoş yanak. 
7. Bâde-i nâz ile ser-hoşsuü ya Mide hali degül Pe 
2. Tig lâzım afia yâ gull ikiden : Gi z 
câm-ı meyle mest N hali degül 5. Dil-berâ rubsâr-ı i 
8. Ey nigâr-ı şüh u şen-gül EE renginüüde hâl-i 'anberin 
ikiden hâli degül 6. Müşeg-i terdür yâ karanfül 
ikiden hâli degül 
ikiden hâli degül: - 
Mısra: 4 
yahyâ: Birbirinden ayrı değil 1 
birbirinden ayrılamaz. hâl-i 'anberin: 
Yahyâ: 3. Câm-ı mey dönmezse gam 
Mısra: 9 bulmaz nihâyet sâkiyâ hâl-i 'anberin: - 
17. yüzyıl divan şairi 4. Devrdür yâhüd teselsül Mısra: 5 
ikiden hâli degül Anber kokulu ben. 
9. Yâ irem kaddine Yahyâ 
yâhud olam pây-mâl 5. Dil-berâ ruhsâr-ı 
10. Yâ terakki yâ tenezzül renginüfüde hâl-i 'anberin 
ikiden hâli degül ikiden hâli degül: - 6. Müşg-i terdür yâ karanfül 
Mısra: 6 ikiden hâli degül 
Birbirinden ayrı değil 1 
birbirinden ayrılamaz. 
yâhud: 5. Dil-berâ ruhsâr-ı 
renginüfde hâl-i 'anberin müşg-i terdür: 
yühud: e ya karanfül 
Mısra: 9 ink ik el müşg-i terdür: - 
veyahut Mısra: 6 
Hoş misk. 
9. Yâ irem kaddine Yahyâ ikiden hâli degül: - 
yâhud olam pây-mâl Mısra: 8 5. Dil-berâ ruhsâr-ı 
10. Ya terakki yâ tenezzül Birbirinden ayrı değil 1 renginüüde hâl-i 'anberin 
ikiden hâli degül birbirinden ayrılamaz. 6. Müşe-i terdür yâ karanfül 
ikiden hâli degül 
7. Bâde-i nâz ile ser-hoşsuü ya 
câm-ı meyle mest 
terakki: 8. Ey nigâr-ı şüh u şen-gül 
Ee ikiden hâli degül câm-ı meyle: 
terakki: 
Mısra: 10 câm-ı meyle: - 
yükseliş, yücelik. ikiden hâli degül: - Mısra: 7 
Mısra: 10 İçki kadehi. 
9. Yâ irem kaddine Yahyâ Birbirinden ayrı değil 1 
yâhud olam pây-mâl birbirinden ayrılamaz. 7. Bâde-i nâz ile ser-hoşsuü ya 
10. Yâ terakki yâ tenezzül câm-ı meyle mest 
ikiden hâli degül 9. Yâ irem kaddine Yahyâ 8. Ey nigâr-ı şüh u şen-gül 
yâhud olam pây-mâl ikiden hâli degül 
10. Yâ terakki yâ tenezzül 
ikiden hâli degül 
tenezzül: 
bâde-i nâz: 
tenezzül: câm-ı mey: 
Mısra: 10 büde-i nâz: - 
İnme, nüzul etme. Mısra: 7 
câm-ı mey: - naz şarabı 
9. Yâ irem kaddine Yahyâ Mısra: 3 
yâhud olam pây-mâl içki kadehi. 7. Bâde-i nâz ile ser-hoşsufi ya 


câm-ı meyle mest 
8. Ey nigâr-ı şüh u şen-gül 
ikiden hâli degül 


4. Devrdür yâbhüd teselsül 
ikiden hâli degül 


ikiden hâli degül: 
nigâr-ı şüh u şen-gül: 


nihâyet bulmaz: 


pây-mâl olam: 


irem kaddine: 


sine: 


bir: 


nigâr-ı şüh u şen-gül: - 


Mısra: 8 
Mutlu ve şuh sevgili. 


9. Dide-i câna çeker sevdâ-yı 
hattufi kuhlini 

10. “Âşıkufi bir âbgine 

7. Bâde-i nâz ile ser-hoşsuü ya sürmedânıdur göfül 
câm-ı meyle mest 

8. Ey nigâr-ı şüh u şen-gül 

ikiden hâli degül 


yirâne: 


virânedür: -dür 
Mısra: 1 
Yıkılmış 1 harap olmuş. 


pây-mal olam: - 


irem kaddine: - 


Sine: 


bir: 


bir: 


bir: 


Mısra: 9 

ayaklar altında kalmak, 
çiğnenmek, yok olmak, 
ortadan kalkmak 


1. Sine bir virânedür genc-i 
nihânidür göfül 

2. Gevher-i 'aşk isteyen bilsün 
ki kânidür göğül 


9. Yâ irem kaddine Yahyâ 
yâhud olam pây-mâl 
10. Yâ terakki yâ tenezzül R 


ikiden hâli degül gönür 
gönül: 
Mısra: 1 
gönül 
1. Sine bir virânedür genc-i 
nihânidür göfül 
Mısra: 9 2. Gevher-i 'aşk isteyen bilsün 
Yüce boylu U sevgili. ki kânidür göğül 
9. Yâ irem kaddine Yahyâ 
yâhud olam pây-mâl gl 
10. Yâ terakki yâ tenezzül gönül: 
ikiden hâli degül Mısra: 2 
gönül 
1. Sine bir virânedür genc-i 
nihânidür göüül 
2. Gevher-i 'aşk isteyen bilsün 
ki kânidür göüül 
Mısra: 1 
Gönül, kalp, derun. göhül: 
Mısra: 4 
1. Sine bir virânedür genc-i gönül 
nihânidür göüül 
2. Gevher-i aşk isteyen bilsün 3. Mihrüfe mahv-ı vücüd 
ki kânidür götül itmekle irişmez zevâl 
4. Dilde bâkidür mahabbet 
gerçi fânidür göğül 
gönül: 
Mısra: 6 
Mısra: 1 gönül 
Herhangi bir varlığı belirsiz Da giz 
olarak gösteren sayı. 5. Dil-rübâlardan şikâyet 
itmege kâdir midür 
1. Sine bir virânedür genc-i 6. Derd-i 'aşkufi bir belâ-keş 
nihânidür göfül nâ-tüvânıdur göfül 
2. Gevher-i 'aşk isteyen bilsün 
ki kânidür göğül 
gönül: 
Mısra: 8 
gönül 
Mısra: 6 e Yi 
Herhangi bir varlığı belirsiz 7. Zal re fetdür duhân-ı âh-ı 
olarak gösteren sayı. dil “âşıklara 
8. Hüsrev-i 'aşkufi kadimi 
5. Dil-rübâlardan şikâyet düdmânıdur göğül 
itmege kâdir midür 
6. Derd-i 'aşkufi bir belâ-keş 
nâ-tüvânıdur göüül pe 
gönül: 
Mısra: 10 
gönül 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Dide-i câna çeker sevdâ-yı 
hattufi kuhlini 
10. “Âşıkufi bir âbgine 
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sürmedânıdur göfül 


gönül: 


Mısra: 12 
gönül 


11. Güşeler kim çeşmüf eyler 
ol anı evvel tuyar 

12. Hak bu kim yârân-ı 'aşkufi 
nüktedânıdur göüül 


gönül: 


isteyen: 


IE 


mihr: 


Mısra: 14 
gönül 


13. Eylemez Yahyâ siham-ı 
gamzesinden bi-naşib 

14. Ol kaşı yânufi meger hâtır- 
nişânıdur göfül 


isteyen: 


Mısra:2 
talep eden kişi. 


1. Sine bir virânedür genc-i 
nihânidür göüül 

2. Gevher-i 'aşk isteyen bilsün 
ki kânidür göğül 


bilsün: -sün 


ki: 


Mısra: 2 
İdrak etsin ! LI bilsin. 


1. Sine bir virânedür genc-i 
nihânidür gölül 

2. Gevher-i 'aşk isteyen bilsün 
ki kânidür göğül 


Mısra: 2 
Ki bağlacı. 


1. Sine bir virânedür genc-i 
nihânidür göfül 

2. Gevher-i 'aşk isteyen bilsün 
ki kânidür göğül 


kânidür: -dür 


Mısra:2 
İkna olan LI tatmin olan. 


1. Sine bir virânedür genc-i 
nihânidür göfül 

2. Gevher-i 'aşk isteyen bilsün 
ki kânidür göğül 


Mihrühe: -ühe 


Dilde: 


Ş 
Si 





Mısra: 3 
Sevgi, muhabbet, aşk. 


3. Mihrüfe mahv-ı vücüd 
itmekle irişmez zevâl 

4. Dilde bâkidür mahabbet 
gerçi fanidür göüül 


-de 
Mısra: 4 
gönül 


3. Mihrüfe mahv-ı vücüd 
itmekle irişmez zevâl 

4. Dilde bâkidür mahabbet 
gerçi fanidür göüül 


büâkidür: -dür 


mahabbet: 


Mısra: 4 
Daimi, sonsuz. 


3. Mihrüfe mahv-ı vücüd 
itmekle irişmez zevâl 

4. Dilde bâkidür mahabbet 
gerçi fanidür gölül 


mahabbet: 


erçi: 


gerçi: 


fâni: 


Mısra: 4 


Sevmek, sevgi, ruhun bir şeye 


meyli. 


3. Mihrüfe mahv-ı vücüd 
itmekle irişmez zevâl 

4. Dilde bâkidür mahabbet 
gerçi fanidür göüül 


Mısra: 4 
Gerçi, aslında, gerçekte. 


3. Mihrüfe mahv-ı vücüd 
itmekle irişmez zevâl 

4. Dilde bâkidür mahabbet 
gerçi fanidür gölül 


Jânidür: -dür 


dil-rübâ: 


Mısra: 4 
Ölümlü, Geçici. 


3. Mihrüfe mahv-ı vücüd 
itmekle irişmez zevâl 

4. Dilde bâkidür mahabbet 
gerçi fanidür göüül 


Dil-rübâlardan: -lardan 


Mısra: 5 
Gönül kapan, gönül alan 1 
sevgili. 


5. Dil-rübâlardan şikâyet 
itmege kâdir midür 

6. Derd-i 'aşkufi bir belâ-keş 
nâ-tüvânıdur göfül 


kâdir: 
kâdir: 
Mısra: 5 
Muktedir 1 gücü yetme. 
5. Dil-rübâlardan şikâyet 
itmege kâdir midür 
6. Derd-i 'aşkufi bir belâ-keş 
nâ-tüvânıdur göfül 
midür: 
midür: 
Mısra: 5 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 
5. Dil-rübâlardan şikâyet 
itmege kâdir midür 
6. Derd-i 'aşkufi bir belâ-keş 
nâ-tüvânıdur göfül 
belâ-keş: 
belâ-keş: 
Mısra: 6 
Bela çeken, sıkıntı içinde olan 
5. Dil-rübâlardan şikâyet 
itmege kâdir midür 
6. Derd-i 'aşkufi bir belâ-keş 
nâ-tüvânıdur göfül 
nâ-tüvân: 


nâ-tüvânıdur: -ıdur 


“âşık: 


Mısra: 6 
Zayıf; güçsüz, çaresiz 


5. Dil-rübâlardan şikâyet 
itmege kâdir midür 

6. Derd-i 'aşkufi bir belâ-keş 
nâ-tüvânıdur göfül 


aşıklara: -lara 


kadimi: 


Mısra: 7 
Aşık, seven. 


7. Zıll-ı re'fetdür duhân-ı âh-ı 
dil “âşıklara 

8. Hüsrev-i 'aşkufi kadimi 
düdmüânıdur göüül 
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kadimi: 


düdmân: 


kim: 


çeşm: 


Mısra: 8 
Başlangıcı olmayacak kadar 
eski. 


7. Zıll-ı re'fetdür duhân-ı âh-ı 
dil “âşıklara 

8. Hüsrev-i 'aşkuf kadimi 
düdmânıdur göüül 


düdmünıdur: -ıdur 


şık: 


Mısra: 8 
Ocak. 


7. Zıll-ı re'fetdür duhân-ı âh-ı 
dil “âşıklara 

8. Hüsrev-i 'aşkuf kadimi 
düdmânıdur göfül 


“Aşıkuü: -uh 


Mısra: 10 
Âşık, seven. 


9. Dide-i câna çeker sevdâ-yı 
hattufi kuhlini 

10. “Aşıkuü bir âbgine 
sürmedânıdur göfül 


Güşeler: -ler 


kim: 


Mısra: 11 
Köşe. 


11. Güşeler kim çeşmüf eyler 
ol anı evvel tuyar 

12. Hak bu kim yârân-ı 'aşkufi 
nüktedânıdur gölül 


Mısra: 11 
ki 


11. Güşeler kim çeşmüfi eyler 
ol anı evvel tuyar 

12. Hak bu kim yârân-ı 'aşkufi 
nüktedânıdur göfül 


çeşmün: -üü 


Mısra: 11 
göz 


11. Güşeler kim çeşmüfi eyler 
ol anı evvel tuyar 

12. Hak bu kim yârân-ı 'aşkufi 
nüktedânıdur gölül 


anı: 


eyler: 


ol: 


Ol: 


an 


evvel: 


evvel: 


fuyar: 


dân: 


nükte 


-T 
Mısra: 11 
Etmek U eylemek. 


11. Güşeler kim çeşmüfi eyler 
ol anı evvel tuyar 

12. Hak bu kim yârân-ı 'aşkufi 
nüktedânıdur göüül 


Mısra: 11 
O, işaret zamiri. 


11. Güşeler kim çeşmüfi eyler 
ol anı evvel tuyar 

12. Hak bu kim yârân-ı 'aşkufi 
nüktedânıdur göüül 


Mısra: 14 
o, işaret Sıfatı 


13. Eylemez Yahyâ siham-ı 
gamzesinden bi-naşib 

14. Ol kaşı yânuf meger hâtır- 
nişânıdur göfül 


Mısra: 11 
Onu 


11. Güşeler kim çeşmüf eyler 
ol anı evvel tuyar 

12. Hak bu kim yârân-ı 'aşkufi 
nüktedânıdur gölül 


Mısra: 11 
Önce. 


11. Güşeler kim çeşmüfi eyler 
ol anı evvel tuyar 

12. Hak bu kim yârân-ı 'aşkufi 
nüktedânıdur göüül 


-ar 
Mısra: 11 
Duymak 


11. Güşeler kim çeşmüfi eyler 
ol anı evvel tuyar 

12. Hak bu kim yârân-ı 'aşkufi 
nüktedânıdur göüül 


nüktedânıdur: -ıdur 


Mısra: 12 
İnce manalı sözlerden 
anlayan. 


11. Güşeler kim çeşmüf eyler 
ol anı evvel tuyar 

12. Hak bu kim yârân-ı 'aşkufi 
nüktedânıdur göfül 


Yahyâ: 


Mısra: 13 
17. yüzyıl divan şairi 


13. Eylemez Yahyâ siham-ı 
gamzesinden bi-naşib 

14. Ol kaşı yânufi meger hâtır- 
nişânıdur göfül 


meger: 


Mısra: 14 
Aslında, gerçi 


13. Eylemez Yahyâ siham-ı 
gamzesinden bi-naşib 

14. Ol kaşı yânufi meger hâtır- 
nişânıdur göfül 


hâtır-nişânıdur: -ıdur 


Mısra: 14 
Hatırda kalmış 1 gönülde yer 
etmiş olan. 


13. Eylemez Yahyâ siham-ı 
gamzesinden bi-naşib 

14. Ol kaşı yânufi meger hâtır- 
nişânıdur göfül 


genc-i nihânidür: 


genc-i nihânidür: - 


Mısra: 1 
Gizli hazine. 


1. Sine bir virânedür genc-i 
nihânidür göfül 

2. Gevher-i “aşk isteyen bilsün 
ki kânidür göğül 


gevher-i “aşk: 


gevher-i 'aşk: - 


Mısra:2 
Aşk cevheri. 


1. Sine bir virânedür genc-i 
nihânidür göfül 

2. Gevher-i 'aşk isteyen bilsün 
ki kânidür göğül 


Zıll-ı re'fetdür: 


Zılkı re fetdür: - 


Mısra: 7 
Merhamet gölgesi. 
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7. Zıll-ı re'fetdür duhân-ı âh-ı 
dil “âşıklara 

8. Hüsrev-i 'aşkuf kadimi 
düdmânıdur göüül 


mahv-ı vücüd itmekle: 





mahv-ı vücüd itmekle: - 


Mısra: 3 
Vücudunu yok etmek 11 ölmek. 


3. Mihrüfe mahv-ı vücüd 
itmekle irişmez zevâl 

4. Dilde bâkidür mahabbet 
gerçi fanidür göüül 


zevâl irişmez: 


zevâl irişmez: - 


Mısra: 3 
Felaket gelmemek HU zarar 
gelmemek. 


3. Mihrühe mahv-ı vücüd 
itmekle irişmez zevâl 

4. Dilde bâkidür mahabbet 
gerçi fânidür göüül 


şikâyet itmege: 


şikâyet itmege: - 


Mısra: 5 
Yakınmak 1 şikayet etmek. 


5. Dil-rübâlardan şikâyet 
itmege kâdir midür 

6. Derd-i 'aşkufi bir belâ-keş 
nâ-tüvânıdur gölül 


derd-i 'aşku: 


derd-i 'aşku: - 


Mısra: 6 
Aşk derdi 


5. Dil-rübâlardan şikâyet 
itmege kâdir midür 

6. Derd-i 'aşkufi bir belâ-keş 
nâ-tüvânıdur gölül 


duhân-ı âh-ı dil: 


duhân-ı âh-ı dil: - 


Mısra: 7 
Gönül âhının dumanı. 


7. Zıll-ı re'fetdür duhân-ı âh-ı 
dil “âşıklara 

8. Hüsrev-i 'aşkuf kadimi 
düdmânıdur göüül 


Hüsrev-i 'aşku: 


Hüsrev-i 'aşku: - 


Mısra: 8 
Aşk sultanı. U aşkın Hüsrev'i. 


7. Zıll-ı re fetdür duhân-ı âh-ı 
dil “âşıklara 

8. Hüsrev-i 'aşkufi kadimi 
düdmânıdur göfül 


dide-i câna: 


11. Güşeler kim çeşmüf eyler 
ol anı evvel tuyar 

12. Hak bu kim yârân-ı 'aşkufi 
nüktedânıdur göfül 


siham-ı gamzesinden: 


dide-i câna: - 
Mısra: 9 
can gözü, kalbin derinlikleri 


9. Dide-i câna çeker sevdâ-yı 
hattufi kuhlini 

10. “AÂşıkufi bir âbgine 
sürmedânıdur göfül 


sevdâ-yı hattuü: 


siham-ı gamzesinden: - 


Mısra: 13 
(sevgilinin) yan bakış okları 


13. Eylemez Yahyâ siham-ı 
gamzesinden bi-naşib 

14. Ol kaşı yânufi meger hâtır- 
nişânıdur göfül 


bi-naşib eylemez: 


sevdâ-yı hattui: - 
Mısra: 9 
Ayva tüylerinin siyahlığı. 


9. Dide-i câna çeker sevdâ-yı 
hattufi kuhlini 

10. “AÂşıkufi bir âbgine 
sürmedânıdur göfül 


kuhlini çeker: 


kaşı yânuü: 


bi-naşib eylemez: - 


Mısra: 13 
Nasipsiz bırakmamak 1 
yararlanmasını sağlamamak. 


13. Eylemez Yahyâ siham-ı 
gamzesinden bi-naşib 

14. Ol kaşı yânufi meger hâtır- 
nişânıdur göfül 


kuhlini çeker: - 
Mısra: 9 
Sürmesini çekmek. U sürme kaşı yânuh: - 
sürmek. Mısra: 14 
Yay kaşlı U sevgili. 


9. Dide-i câna çeker sevdâ-yı 
hattufi kuhlini 

10. “Âşıkufi bir âbgine 
sürmedânıdur göfül 


âbgine sürmedânıdur: 





13. Eylemez Yahyâ siham-ı 
gamzesinden bi-naşib 

14. Ol kaşı yânufi meger hâtır- 
nişânıdur göfül 


bi-çâre: 

âbgine sürmedânıdur: - 
Mısra: 10 Bi-çâre: 
Sürahi şeklinde sürmedan 1 Mısra: 1 
camdan sürmedan. Çaresiz, düşkün, zavallı. 
9. Dide-i câna çeker sevdâ-yı 1. Bi-çâre bülbüle bu idi ârzü- 
hattufi kuhlini yı gül 
10. “Aşıkuf bir âbgine 2. Gülşende afia göstere her 
sürmedânıdur göfül gonce rüy-ı gül 

Hak bu kim: bülbül: 

Hak bu kim: - bülbüle: -e 
Mısra: 12 Mısra: 1 
Doğrusu bu ki. Güzel sesiyle bilinen kuş 1 

âşık. 
11. Güşeler kim çeşmüfi eyler 
ol anı evvel tuyar 1. Bi-çâre bülbüle bu idi ârzü- 
12. Hak bu kim yârân-ı 'aşkufi yı gül 
nüktedânıdur göüül 2. Gülşende afia göstere her 
gonce rüy-ı gül 
yârân-ı aşkuü: 
bu: 

yârân-ı aşkuh: - 

Mısra: 12 bu: 


aşk dostları. 


Mısra: 1 


ei 
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Bu, işaret zamiri. 


1. Bi-çâre bülbüle bu idi ârzü- 
yı gül 

2. Gülşende afia göstere her 
gonce rüy-ı gül 


Mısra: 4 
Bu, işaret zamiri. 


3. Bildi ki çâre yok gam ile 
söyleşilmeye 

4. Bu idi kendi kendi ile güft- 
güy-ı gül 


idi: -di 


Mısra: 1 
İ- yardımcı fiili. 


1. Bi-çâre bülbüle bu idi ârzü- 
yı gül 

2. Gülşende afia göstere her 
gonce rüy-ı gül 


idi: -di 


gülşen: 


Mısra: 4 
İ- yardımcı fiili. 


3. Bildi ki çâre yok gam ile 
söyleşilmeye 

4. Bu idi kendi kendi ile güft- 
güy-ı gül 


Gülşende: -de 


göster: 


Mısra: 2 
Bahçe, gül bahçesi. 


1. Bi-çâre bülbüle bu idi ârzü- 
yı gül 

2. Gülşende afia göstere her 
gonce rüy-ı gül 


Mısra: 2 
Ona. 


1. Bi-çâre bülbüle bu idi ârzü- 
yı gül 

2. Gülşende afia göstere her 
gonce rüy-ı gül 


göstere: -e 


Mısra:2 
Göstermek 


1. Bi-çâre bülbüle bu idi ârzü- 
yı gül 

2. Gülşende afia göstere her 
gonce rüy-ı gül 


her: 


gösterdi: -di 


her: 


gonce: 


Mısra: 7 
Görülmesini sağlamak, 
görmesine yol açmak 


7. Deşt-i hevâda kendüyi 
gösterdi bir zamân 

8. Mahv oldı bahr-i 'aşka 
irişince cüy-ı gül 


Mısra:2 
Hep, bütün 


1. Bi-çâre bülbüle bu idi ârzü- 
yı gül 

2. Gülşende aüa göstere her 
gonce rüy-ı gül 


gonce: 


gam: 


ile: 


ile: 


söyleşilme: 


Mısra: 2 
Gonca. 


1. Bi-çâre bülbüle bu idi ârzü- 
yı gül 

2. Gülşende afia göstere her 
gonce rüy-ı gül 


Mısra: 3 
kaygı, tasa, keder 


3. Bildi ki çâre yok gam ile 
söyleşilmeye 

4. Bu idi kendi kendi ile güft- 
güy-ı gül 


Mısra: 3 
birlikte 


3. Bildi ki çâre yok gam ile 
söyleşilmeye 

4. Bu idi kendi kendi ile güft- 
güy-ı gül 


Mısra: 4 
birlikte 


3. Bildi ki çâre yok gam ile 
söyleşilmeye 

4. Bu idi kendi kendi ile güft- 
güy-ı gül 


söyleşilmeye: -ye 


Mısra: 3 
Karşılıklı konuşmak 1 sohbet 
etmek. 


3. Bildi ki çâre yok gam ile 
söyleşilmeye 

4. Bu idi kendi kendi ile güft- 
güy-ı gül 


Mısra: 5 
Ey padişah | ey sevgili. 


5. Seyr ideli şehâ ham-ı 
zülfüüde hâlüüüi 

6. Çevgân-ı ârzüyile ser-geşte 
güy-ı gül 


hülühü: -üği 


Mısra: 5 
Bedende olan nokta, ben. 


5. Seyr ideli şehâ ham-ı 
zülfüüde hâlüüüi 

6. Çevgân-ı ârzüyile ser-geşte 
güy-ı gül 


ser-geşte: 
ser-geşte: 
Mısra: 6 
Sersem 11 başı dönmüş. 
5. Seyr ideli şehâ ham-ı 
zülfüüde hâlüfi 
6. Çevgân-ı ârzüyile ser-geşte 
güy-ı gül 
kendüyi: 
kendüyi: 
Mısra: 7 
Kendisi 


irişince: 


7. Deşt-i hevâda kendüyi 
gösterdi bir zamân 

8. Mahv oldı bahr-i “aşka 
irişince cüy-ı gül 


irişince: 


dâ'im: 


Mısra: 8 
Ulaşmak 


7. Deşt-i hevâda kendüyi 
gösterdi bir zamân 

8. Mahv oldı bahr-i “aşka 
irişince cüy-ı gül 


Dü'im: 


Mısra: 10 
Devam eden, devam üzere 
olan, sürekli. 
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9. Mestâne çeşmi ehl-i dilüü 
kanın içmede 

10. Dâ'im tolup boşalmada 
Yahyâ sebü-yı gül 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Mestâne çeşmi ehl-i dilüü 
kanın içmede 
10. Dâ'im tolup boşalmada 
Yahyâ sebü-yı gül 
ârzü-yı gül: 


ârzü-yı gül: - 
Mısra: 1 
Gülün arzusu LU sevgilinin 
isteği. 


1. Bi-çâre bülbüle bu idi ârzü- 
yı gül 

2. Gülşende afia göstere her 
gonce rüy-ı gül 


rüy-ı gül: 


rüy-ı gül: - 
Mısra: 2 
Gülün yüzü 11 sevgilinin yüzü. 


1. Bi-çâre bülbüle bu idi ârzü- 
yı gül 

2. Gülşende afia göstere her 
gonce rüy-ı gül 


çâre yok: 


çâre yok: - 
Mısra: 3 
Çözüm yolunun, çıkar yolunun 
bulunmaması. 


3. Bildi ki çâre yok gam ile 
söyleşilmeye 

4. Bu idi kendi kendi ile güft- 
güy-ı gül 


bildi ki: 


bildi ki: - 
Mısra: 3 
Bildi ki, anladı ki. 


3. Bildi ki çâre yok gam ile 
söyleşilmeye 

4. Bu idi kendi kendi ile güft- 
güy-ı gül 


güft-güy-ı gül: 


güfi-güy-ı gül: - 
Mısra: 4 


Gülün dedikodusu. 1 gülün 
konuşması. 


3. Bildi ki çâre yok gam ile 
söyleşilmeye 

4. Bu idi kendi kendi ile güft- 
güy-ı gül 


deşt-i hevâda: - 
Mısra: 7 
Arzu çölü. 


7. Deşt-i hevâda kendüyi 
gösterdi bir zamân 

8. Mahv oldı bahr-i “aşka 
irişince cüy-ı gül 
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ehl-i dilül: - 


Mısra: 9 
Gönül ehli 11 âşık. 


9. Mestâne çeşmi ehl-i dilü 
kanın içmede 

10. Dâ'im tolup boşalmada 
Yahyâ sebü-yı gül 


kendi kendi: 


bir zamân: kanın içmede: 
kendi kendi: - 
Mısra: 4 bir zamân: - kanın içmede: - 


Kendi başına. 


3. Bildi ki çâre yok gam ile 
söyleşilmeye 

4. Bu idi kendi kendi ile güft- 
güy-ı gül 


Mısra: 7 
bir zaman, bir süre 


7. Deşt-i hevâda kendüyi 
gösterdi bir zamân 

8. Mahv oldı bahr-i “aşka 
irişince cüy-ı gül 


Mısra: 9 
Kanını içmek 11 canına kast 
etmek. 


9. Mestâne çeşmi ehl-i dilü 
kanın içmede 

10. Dâ'im tolup boşalmada 
Yahyâ sebü-yı gül 


seyr ideli: 
mahv oldı: 
sebü-yı gül: 
seyr ideli: - 
Mısra: 5 mahv oldı: - 
Bakmak, temaşa etmek. Mısra: 8 sebü-yı gül: - 
Yok olmak Mısra: 10 


5. Seyr ideli şehâ ham-ı 
zülfüüde hâlüüü 

6. Çevgân-ı ârzüyile ser-geşte 
güy-ı gül 


7. Deşt-i hevâda kendüyi 
gösterdi bir zamân 

8. Mahv oldı bahr-i 'aşka 
irişince cüy-ı gül 


Gül testisi. 


9. Mestâne çeşmi ehl-i dilü 
kanın içmede 
10. Dâ'im tolup boşalmada 


Yahyâ sebü-yı gül 


ham-ı zülfüüde: 


cüy-ı gül: 
tolup boşalmada: 
ham-ı zülfüde: - 
Mısra: 5 cüy-ı gül: - 
Saç kıvrımı. Mısra: 8 tolup boşalmada: - 
Gül ırmağı. Mısra: 10 


5. Seyr ideli şehâ ham-ı 
zülfüüde hâlüüüi 

6. Çevgân-ı ârzüyile ser-geşte 
güy-ı gül 


7. Deşt-i hevâda kendüyi 
gösterdi bir zamân 

8. Mahv oldı bahr-i “aşka 
irişince cüy-ı gül 


Bir dolup bir boşalmak 1 
sürekli dolmak. 


9. Mestâne çeşmi ehl-i dilü 
kanın içmede 

10. Dâ'im tolup boşalmada 
Yahyâ sebü-yı gül 


Çevgân-ı ârzüyile: 
bahr-i aşka: 


Çevgân-ı ârzüyile: - 


Mısra: 6 
Arzu çevgeni. 


5. Seyr ideli şehâ ham-ı 
zülfüüde hâlüüüi 

6. Çevgân-ı ârzüyile ser-geşte 
güy-ı gül 


bahr-i aşka: - 
Mısra: 8 
Aşk denizi. 


7. Deşt-i hevâda kendüyi 
gösterdi bir zamân 

8. Mahv oldı bahr-i “aşka 
irişince cüy-ı gül 


Sâğarı: -1 


Mısra: 1 
Kadeh 


1. Sâğarı eyledi sâki mey ile 


mâl-â-mâl 
2. Meclise duhter-i rez geldi 
giyüp câme-i âl 


güy-ı gül: 
mestâne çeşmi: 
güy-ı gül: - 
Mısra: 6 mestâne çeşmi: - sâki: 
Gülün çevgan oyununda Mısra: 9 


oynanan topu LI sevgilinin 
yanağı. 


5. Seyr ideli şehâ ham-ı 
zülfüüde hâlüüüi 

6. Çevgân-ı ârzüyile ser-geşte 
güy-ı gül 


Baygın göz 11 sevgilinin 
kendinden geçiren baygın 
bakışları. 


9. Mestâne çeşmi ehi-i dilüü 
kanın içmede 
10. Dâ'im tolup boşalmada 


Mısra: 1 
Kadeh sunan, içki dağıtan. 


1. Sâğarı eyledi sâki mey ile 
mâl-â-mâl 


Yahyâ sebü-yı gül 2. Meclise duhter-i rez geldi 
giyüp câme-i âl 


deşt-i hevâda: 
ehl-i dilüü: sâki: 


Mısra: 4 


mey: 


ile: 


ile: 


meclis: 


gel: 


Kadeh sunan, suvarıcı. 1 
Sevgili. 


3. Oldı bir al kebüter mey-i 
nâb ile kadeh 

4. İtdi sâki afia engüştini simin 
halhâl 


Mısra: 1 
Şarap 


1. Sâğarı eyledi sâki mey ile 
mâl-â-mâl 

2. Meclise duhter-i rez geldi 
giyüp câme-i âl 


Mısra: 1 
birlikte 


1. Sâğarı eyledi sâki mey ile 
mâl-â-mâl 

2. Meclise duhter-i rez geldi 
giyüp câme-i âl 


Mısra: 3 
birlikte 


3. Oldı bir al kebüter mey-i 
nâb ile kadeh 

4. İtdi sâki afia engüştini simin 
halhâl 


Meclise: -c 


Mısra: 2 
toplantı, meclis 


1. Sâğarı eyledi sâki mey ile 
mâl-â-mâl 

2. Meclise duhter-i rez geldi 
giyüp câme-i âl 


geldi: -di 


Mısra:2 
Gelmek. 


1. Sâğarı eyledi sâki mey ile 
mâl-â-mâl 

2. Meclise duhter-i rez geldi 
giyüp câme-i âl 


giyüp: -üp 


Mısra:2 
Giymek. 


1. Sâğarı eyledi sâki mey ile 
mâal-â-mâl 


bir: 


2. Meclise duhter-i rez geldi 
giyüp câme-i âl 


Oldı: -dı 


bir: 


kadeh: 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. Oldı bir al kebüter mey-i 
nab ile kadeh 

4. İtdi sâki afia engüştini simin 
halhâl 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Oldı bir al kebüter mey-i 
nab ile kadeh 

4. İtdi sâki afia engüştini simin 
halhâl 


kadeh: 


Mısra: 3 
Şarap. 


3. Oldı bir al kebüter mey-i 
nâb ile kadeh 

4. İtdi sâki afia engüştini simin 
halhâl 


İtdi: -di 


engüşt: 


Mısra: 4 
Yapmak. 


3. Oldı bir al kebüter mey-i 
nab ile kadeh 

4. İtdi sâki afia engüştini simin 
halhâl 


Mısra: 4 
Ona. 


3. Oldı bir al kebüter mey-i 
nâb ile kadeh 

4. İtdi sâki afia engüştini simin 
halhâl 


engüştini: -i, -n, -i 


Mısra: 4 
Parmak. 


3. Oldı bir al kebüter mey-i 
nab ile kadeh 


“aks: 
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4. İtdi sâki afia engüştini simin 
halhâl 


gözlerüm merdümünül “aksi: 


Gözlerüm: 


“aksi: 


yeter: 


bes: 


yeter: 


Mısra: 5 
göz 


5. Gözlerüm merdümünüü 
“aksi yeter rüyufida 

6. Çok gerekmez ruh-ı 
mahbübda besdür iki hâl 


-i 
Mısra: 5 
Yansıma. 


5. Gözlerüm merdümünüü 
“aksi yeter rüyufida 

6. Çok gerekmez ruh-ı 
mahbübda besdür iki hâl 


Mısra: 5 
yeter, kâfi 


5. Gözlerüm merdümünüü 
“aksi yeter rüyufida 

6. Çok gerekmez ruh-ı 
mahbübda besdür iki hâl 


rüyulda: -uğda 


Mısra: 5 
Yüz. 


5. Gözlerüm merdümünüü 
“aksi yeter rüyufida 

6. Çok gerekmez ruh-ı 
mahbübda besdür iki hâl 


besdür: -dür 


iki: 


Mısra: 6 
Yeter. 


5. Gözlerüm merdümünüü 
“aksi yeter rüyufida 

6. Çok gerekmez ruh-ı 
mahbübda besdür iki hâl 


Mısra: 6 
İki, sayı sıfatı 


5. Gözlerüm merdümünüü 
“aksi yeter rüyufida 
6. Çok gerekmez ruh-ı 


mahbübda besdür iki hâl 


Mısra: 6 
Bedende olan nokta, ben. 


5. Gözlerüm merdümünüf 
“aksi yeter rüyuüda 

6. Çok gerekmez ruh-ı 
mahbübda besdür iki hâl 


güle: -e 
Mısra: 7 
Gül. || Sevgili. 


7. Bi-zebânân-ı çemen hâlini 
eyler güle 'arZ 

8. Tercemân cümlesine 
bülbül-i pâkize-makâl 


tercemân: 


Tercemân: 
Mısra: 8 
Birinin maksadını anlatmaya, 
bir şeyi tasvir ve ifadeye 
vasıta olan. 


7. Bi-zebânân-ı çemen hâlini 
eyler güle 'arZ 

8. Tercemân cümlesine 
bülbül-i pâkize-makâl 


cümlesi: 


cümlesine: -ne 
Mısra: 8 
Hepsi. 


7. Bi-zebânân-ı çemen hâlini 
eyler güle 'arZ 

8. Tercemân cümlesine 
bülbül-i pâkize-makâl 


İki: 
Mısra: 9 
İki, sayı sıfatı 


9. İki âşüfte biri birini bulmuş 


Yahyâ 
10. Zülf-i dil-dâr u dil-i zâr-ı 
perişân-ahvâl 


âşüfte: 


âşüfte: 
Mısra: 9 
Avare 11 karışık. 


9. İki âşüfte biri birini bulmuş 


Yahyâ 


10. Zülf-i dil-dâr u dil-i zâr-ı 
perişân-ahvâl 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. İki âşüfte biri birini bulmuş 
Yahyâ 
10. Zülf-i dil-dâr u dil-i zâr-ı 
perişân-ahvâl 
u 
u: 


Mısra: 10 


ve 
9. İki âşüfte biri birini bulmuş 
Yahyâ 

10. Zülf-i dil-dâr u dil-i zâr-ı 
perişân-ahvâl 


mâl-â-mâl eyledi: 


mal-â-mâl eyledi: - 


Mısra: 1 
Doldurmak 11 ağzına kadar 
doldurmak. 


1. Sâğarı eyledi sâki mey ile 
mal-â-mâl 

2. Meclise duhter-i rez geldi 
giyüp câme-i âl 


duhter-i rez: 


duhter-i rez: - 
Mısra:2 
Üzüm kızı Ul şarap. 


1. Sâğarı eyledi sâki mey ile 
mal-â-mâl 

2. Meclise duhter-i rez geldi 
giyüp câme-i âl 


câme-i âl: 
câme-i âl: - 
Mısra:2 
kırmızı renkli elbise 
1. Sâğarı eyledi sâki mey ile 
mâl-â-mâl 
2. Meclise duhter-i rez geldi 
giyüp câme-i âl 
mey-i nâb: 
mey-i nâb: - 
Mısra: 3 
halis şarap 


3. Oldı bir al kebüter mey-i 
nâb ile kadeh 
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4. İtdi sâki afia engüştini simin 
halhâl 


al kebüter: 


al kebüter: - 
Mısra: 3 
Kırmızı yıldız. 


3. Oldı bir al kebüter mey-i 
nâb ile kadeh 

4. İtdi sâki afia engüştini simin 
halhâl 


simin halhâl: 


simin halhal: - 
Mısra: 4 
Gümüş halhal 1 gümüşten 
yapılan ayak bileziği. 


3. Oldı bir al kebüter mey-i 
nâb ile kadeh 

4. İtdi sâki afia engüştini simin 
halhâl 


gözlerüm merdümünüü: 


gözlerim merdümünül: - 
Mısra: 5 
Göz bebeği. 


5. Gözlerüm merdümünüü 
“aksi yeter rüyufida 

6. Çok gerekmez ruh-ı 
mahbübda besdür iki hâl 


ruh-ı mahbübda: 


ruh-ı mahbübda: - 
Mısra: 6 
Sevgilinin yüzü U sevgilinin 
yanağı. 


5. Gözlerüm merdümünüü 
“aksi yeter rüyufida 

6. Çok gerekmez ruh-ı 
mahbübda besdür iki hâl 


Çok gerekmez: 


Çok gerekmez: - 
Mısra: 6 
Fazla olmasın! 1 çok 
olmasına gerek yok! 


5. Gözlerüm merdümünüü 
“aksi yeter rüyufida 

6. Çok gerekmez ruh-ı 
mahbübda besdür iki hâl 


bi-zebânân-ı çemen: 


bi-zebânân-ı çemen: - 
Mısra: 7 
Çimenliğin dilsizleri 1 
Çimenliğin, bahçenin 


suskunları 1 âşıklar. 


7. Bi-zebânân-ı çemen hâlini 
eyler güle 'arZ 

8. Tercemân cümlesine 
bülbül-i pâkize-makâl 


hâlini 'arz eyler: 


hâlini arz eyler: - 


Mısra: 7 
Durumunu anlatmak. 


7. Bi-zebânân-ı çemen hâlini 
eyler güle 'arZ 

8. Tercemân cümlesine 
bülbül-i pâkize-makâl 


bülbül-i pâkize-makâl: 


Iydı: -1 


nev-rüz: 


Mısra: 1 
Bayram. 


1. 'Iydı ehl-i gülşenüi nev- 
rüzdur kim her nihâl 

2. Bir yeti câmeyle eyler gül 
gibi 'arZ-ı cemâl 


nev-rüzdur: -dur 


Mısra: 1 
Baharın ilk günü, ilkbahar. 


1. 'Iydı ehl-i gülşenüi nev- 
rüzdur kim her nihâl 

2. Bir yeği câmeyle eyler gül 
gibi 'arZ-ı cemâl 


yehi: 
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Mısra: 2 
Yeni 11 önceden olmayan, 
sonradan yapılan. 


1. 'Iydı ehl-i gülşenüfi nev- 
rüzdur kim her nihâl 

2. Bir yefi câmeyle eyler gül 
gibi 'arZ-ı cemâl 


câmeyle: -yle 


Mısra:2 
Libas, elbise. 


1. 'Iydı ehl-i gülşenü nev- 
rüzdur kim her nihâl 

2. Bir yefi câmeyle eyler gül 
gibi 'arZ-ı cemâl 


kimi 
bülbül-i pâkize-makâl: - gül: 
Mısra: 8 
Güzel söz söyleyen bülbül 1 kim: 
güzel söz söyleyen âşık. Mısra: 1 gül: 
çünkü Mısra:2 
7. Bi-zebânân-ı çemen hâlini gül 
eyler güle 'arZ 1. 'Iydı ehl-i gülşenüi nev- 
8. Tercemân cümlesine rüzdur kim her nihâl 1. 'Iydı ehl-i gülşenü nev- 
bülbül-i pâkize-makâl 2. Bir yeti câmeyle eyler gül rüzdur kim her nihâl 
gibi 'arZ-ı cemâl 2. Bir yeüi câmeyle eyler gül 
gibi 'arZ-ı cemâl 
biri birini bulmuş: 
her: Gül: 
biri birini bulmuş: - Gl ” n 
Mısra: 9 her: Haye. 
Birbirine denk gelmek 1 Mısra: 1 a © 
birbirini bulmak. Her, her bir ei m izzetle 
9. İki âşüfte biri birini bulmuş 1. 'Iydı ehl-i gülşenüfi nev- * Dyer ni e 
Yahyâ rüzdur kim her nihâl BİMS yea 
10. Zülf-i dil-dâr u dil-i zâr-ı 2. Bir yeği câmeyle eyler gül 
perişân-ahvâl gibi 'arZ-ı cemâl 
gibi: 
zülf-i dil-dâr: nihâl: gibi: 
Mısra: 2 
zülfi dil-dür: - nihâl: Benzetme edatı ll -e benzer. 
el sağl e 1 1. 'Iydı ehl-i gülşenüi nev- 
yz rüzdur kim her nihâl 
9. İki âşüfte biri birini bulmuş 1. 'Iydı ehl-i gülşenü nev- ii e Ni Gereği 
Yahyâ rüzdur kim her nihâl ii 
10. Zülfi dil-dâr u dil-i zâr-ı 2. Bir yeti câmeyle eyler gül 
perişân-ahvâl gibi 'arZ-ı cemâl 
devlet: 
dil-i zâr-ı perişân-ahvâl: bir: devletle: -le 
Mısra: 3 
dil-i zâr-ı perişân-ahvâl: - Bir: Haşmet 1 şan. 
MER “ a Eri 22 5 Ne 3. Gül çıkar devletle “izzetle 
Perişan haldeki âşık. Herhangi bir varlığı belirsiz zümürrüd tahtına 
olarak gösteren sayı. > p 
9. İki âşüfte biri birini bulmuş mü e kl Gi 
Yahyâ 1. 'Iydı ehl-i gülşenüi nev- e le 
10. Zülfi dil-dâr u dil-i zâr-ı rüzdur kim her nihâl 
perişân-ahvâl 2. Bir yeği câmeyle eyler gül 
gibi 'arZ-ı cemâl 
Sizzet: 
iyd: iz “izzetle: -le 
yeni: Mısra: 3 


Değer, ululuk, yücelik. 


zümürrüd: 


3. Gül çıkar devletle “izzetle 
zümürrüd tahtına 

4. Eyler erkân-ı çemen pây-ı 
serire rüy-mâl 


zümürrüd: 


ol: 


ol: 


“ıyd-geh: 


Mısra: 3 
Zümrüt, değerli bir taş. 


3. Gül çıkar devletle “izzetle 
zümürrüd tahtına 

4. Eyler erkân-ı çemen pây-ı 
serire rüy-mâl 


Mısra: 5 
o, işaret Sıfatı 


5. Devr ider ol 'ıydgehde câ- 
be-câ dolâblar 

6. Ya'ni devr-i şevkdür 
dillerde olmasun melâl 


Mısra: 11 
o, işaret sıfatı 


11. Mihter-i üstâdıdur ol 
“ıydgehün 'andelibi 

12. Rüzu şeb pür şevkdür 
Yahyâ aa gelmez melâl 


ıyd-gehde: -de 


câ-be-câ: 


Mısra: 5 
Bayram yeri. 


5. Devr ider ol 'ıydgehde câ- 
be-câ dolâblar 

6. Ya'ni devr-i şevkdür 
dillerde olmasun melâl 


câ-be-câ: 


dolâb: 


Mısra: 5 
Yer yer. 


5. Devr ider ol 'ıydgehde câ- 
be-câ dolâblar 

6. Ya'ni devr-i şevkdür 
dillerde olmasun melâl 


dolâblar: -lar 


Mısra: 5 
Su değirmeni. 


5. Devr ider ol 'ıydgehde câ- 
be-câ dolâblar 

6. Ya'ni devr-i şevkdür 
dillerde olmasun melâl 


ya'ni: 


dil: 


Ya'ni: 


Mısra: 6 
Sözün kısası, doğrusu. 


5. Devr ider ol 'ıydgehde câ- 
be-câ dolâblar 

6. Ya'ni devr-i şevkdür 
dillerde olmasun melâl 


dillerde: -lerde 


olmas 


un: 


Mısra: 6 
gönül 


5. Devr ider ol 'ıydgehde câ- 
be-câ dolâblar 

6. Ya'ni devr-i şevkdür 
dillerde olmasun melâl 


olmasun: 


melâl: 


üzre: 


bin: 


Mısra: 6 
Bulunmamak 1 olmamak. 


5. Devr ider ol 'ıydgehde câ- 
be-câ dolâblar 

6. Ya'ni devr-i şevkdür 
dillerde olmasun melâl 


melâl: 


üzre: 


Mısra: 6 
Sıkıntı, gam. 


5. Devr ider ol 'ıydgehde câ- 
be-câ dolâblar 

6. Ya'ni devr-i şevkdür 
dillerde olmasun melâl 


Mısra: 7 
üzerine 


7. Mehd-i şâh üzre binüp etfal- 
i gonce şâd-kâm 

8. Anları tahrikde der-kâr olur 
bâd-ı şimâl 


binüp: -üp 


Mısra: 7 
Binmek. 


7. Mehd-i şâh üzre binüp etfal- 
i gonce şâd-kâm 

8. Anları tahrikde der-kâr olur 
bâd-ı şimâl 


şâd-kâm: 
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şâd-kâm: 


anlar: 


Mısra: 7 

İstediğine kavuşup sevinmiş, 
merâmına erip çok memnun 
olmuş, sevinçli, mesrur. 


7. Mehd-i şâh üzre binüp etfal- 
i gonce şâd-kâm 

8. Anları tahrikde der-kâr olur 
bâd-ı şimâl 


Anları: -1 


tahrik: 


Mısra: 8 
Onlar 


7. Mehd-i şâh üzre binüp etfal- 
i gonce şâd-kâm 

8. Anları tahrikde der-kâr olur 
bâd-ı şimâl 


tahrikde: -de 


iki: 

iki: 
tâze: 

tüze: 





Mısra: 8 
Uyandırmak 1 
hareketlendirmek. 


7. Mehd-i şâh üzre binüp etfal- 
i gonce şâd-kâm 

8. Anları tahrikde der-kâr olur 
bâd-ı şimâl 


Mısra: 9 

İki, sayı sıfatı 

9. Biri birine mukâbil iki tâze 
nahi-i gül 

10. Karşu karşu şalınur iki 
cevân-ı bi-mi$âl 


Mısra: 10 

İki, sayı sıfatı 

9. Biri birine mukâbil iki tâze 
nahi-i gül 

10. Karşu karşu şalınur iki 
cevân-ı bi-mi$âl 


Mısra: 9 

Yeni, körpe. 

9. Biri birine mukâbil iki tâze 
nahi-i gül 

10. Karşu karşu şalınur iki 
cevân-ı bi-mi$âl 


şalınur: -ur 


“ıydgeh: 


Mısra: 10 

Naz ve eda ile yürümek 

9. Biri birine mukâbil iki tâze 
nahi-i gül 

10. Karşu karşu şalınur iki 
cevân-ı bi-misâl 


ıydgehün: -ün 


“andelib: 


Mısra: 11 
Bayram yeri. 


11. Mihter-i üstâdıdur ol 
“ıydgehün 'andelibi 

12. Rüzu şeb pür şevkdür 
Yahyâ aa gelmez melâl 


andelibi: -i 


Mısra: 11 
Bülbül 1 âşık. 


11. Mihter-i üstâdıdur ol 
“ıydgehün 'andelibi 

12. Rüzu şeb pür şevkdür 
Yahyâ aa gelmez melâl 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 12 
17. yüzyıl divan şairi 
11. Mihter-i üstâdıdur ol 
“ıydgehün 'andelibi 
12. Rüzu şeb pür şevkdür 
Yahyâ aa gelmez melâl 
aha: 
aha: 


Mısra: 12 
Ona. 


11. Mihter-i üstâdıdur ol 
“ıydgehün 'andelibi 

12. Rüzu şeb pür şevkdür 
Yahyâ aa gelmez melâl 


ehl-i gülşenüü: 


ehl-i gülşenü: - 


Mısra: 1 
Gül bahçesinin ehli 11 âşık. 


1. 'Iydı ehl-i gülşenül nev- 
rüzdur kim her nihâl 

2. Bir yefi câmeyle eyler gül 
gibi 'arZ-ı cemâl 


arZ-ı cemâl eyler: 


ari-ı cemâl eyler: - 


Mısra:2 
Yüzünü göstermek. 


1. 'Iydı ehl-i gülşenüi nev- 
rüzdur kim her nihâl 

2. Bir yeti câmeyle eyler gül 
gibi 'arZ-ı cemâl 


tahtına çıkar: 


tahtına çıkar: - 


Mısra: 3 
Tahta çıkmak 1 hüküm sürmek 
üzere tahta geçmek. 


3. Gül çıkar devletle “izzetle 
zümürrüd tahtına 

4. Eyler erkân-ı çemen pây-ı 
serire rüy-mâl 


erkân-ı çemen: 


erkân-ı çemen: - 


Mısra: 4 
Çimenliğin ileri gelenleri 1 
çimenlikteki âşıklar. 


3. Gül çıkar devletle “izzetle 
zümürrüd tahtına 

4. Eyler erkân-ı çemen pây-ı 
serire rüy-mâl 


pây-ı serire: 


pây-ı serire: - 


Mısra: 4 
Tahtın ayağı. 


3. Gül çıkar devletle “izzetle 
zümürrüd tahtına 

4. Eyler erkân-ı çemen pây-ı 
serire rüy-mâl 


rüy-maâl eyler: 


rüy-mal eyler: - 


Mısra: 4 
Yüz sürmek. 


3. Gül çıkar devletle “izzetle 
zümürrüd tahtına 

4. Eyler erkân-ı çemen pây-ı 
serire rüy-mâl 


devr-i şevkdür: 


devr-i şevkdür: - 


Mısra: 6 
Aşk zamanı 1 Mutluluk veren 
kadeh. 


5. Devr ider ol 'ıydgehde câ- 
be-câ dolâblar 

6. Ya'ni devr-i şevkdür 
dillerde olmasun melâl 
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mehd-i şâh: - 


Mısra: 7 
Sultan beşiği. 


7. Mehd-i şâh üzre binüp etfal- 
i gonce şâd-kâm 

8. Anları tahrikde der-kâr olur 
bâd-ı şimâl 


etfâl-i gonce: 


etfâl-i gonce: - 


Mısra: 7 
Gonca çocuğu. 


7. Mehd-i şâh üzre binüp etfal- 
i gonce şâd-kâm 

8. Anları tahrikde der-kâr olur 
bâd-ı şimâl 


bâd-ı şimâl: 


bâd-ı şimâl: - 


Mısra: 8 
Kuzey rüzgarı. 


7. Mehd-i şâh üzre binüp etfal- 
i gonce şâd-kâm 

8. Anları tahrikde der-kâr olur 
bâd-ı şimâl 


der-kâr olur: 


der-kâr olur: - 


Mısra: 8 
Açığa çıkmak. 


7. Mehd-i şâh üzre binüp etfal- 
i gonce şâd-kâm 

8. Anları tahrikde der-kâr olur 
bâd-ı şimâl 


nahl-i gül: - 


Mısra: 9 

Gül fidanı. 

9. Biri birine mukâbil iki tâze 
nahi-i gül 

10. Karşu karşu şalınur iki 
cevân-ı bi-mi$âl 


biri birine mukâbil: 


biri birine mukâbil: - 


Mısra: 9 

Birbirine karşı U karşı 
karşıya. 

9. Biri birine mukâbil iki tâze 
nahi-i gül 

10. Karşu karşu şalınur iki 
cevân-ı bi-mi$âl 


cevân-ı bi-mi$âl: 


cevân-ı bi-mi$âl: - 


Mısra: 10 

Benzersiz güzel 11 eşsiz güzel. 
9. Biri birine mukâbil iki tâze 
nahi-i gül 

10. Karşu karşu şalınur iki 
cevân-ı bi-misâl 


Karşu karşu: 


Karşu karşu: - 


Mısra: 10 

Karşı karşıya 1 karşılıklı 
olarak. 

9. Biri birine mukâbil iki tâze 
nahi-i gül 

10. Karşu karşu şalınur iki 
cevân-ı bi-mi$sâl 


melâl gelmez: 


zülf: 


melâl gelmez: - 


Mısra: 12 
Sıkıntı gelmek. 


11. Mihter-i üstâdıdur ol 
“ıydgehün 'andelibi 

12. Rüzu şeb pür şevkdür 
Yahyâ aa gelmez melâl 


Zülfinün: -inüğ 


yar: 


Mısra: 1 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


1. Zülfinüü dillerle olan “akdin 
itmez yâr hall 

2. İntizâm-ı mülkine Hâkân-ı 
Çin virmez halel 


Mısra: 1 
Sevgili 


Kurtul: 
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1. Zülfinüü dillerle olan “akdin 
itmez yâr hall 

2. İntizâm-ı mülkine Hâkân-ı 
Çin virmez halel 


Kurtılur: -ur 


Mısra: 3 
Tehlikeli veya kötü bir durumu 
atlatmak. 


3. Kurtılur çâh-ı zenahdâna 
düşen dil kayddan 

4. Mübtelâ-yı zülfine pâ-bend 
olur tül-ı emel 


düş: 
düşen: -en 
mihter-i üstâdıdur: dil: Mısra:3 
Yukarıdan aşağıya birdenbire 
ve bilâ-ihtiyâr inmek, sukut 
mihter-i üstâdıdur: - dillerle: -lerle etmek, yukarıdan inmek. 
Mısra: 11 Mısra: 1 
Üstatların en büyüğü. gönül 3. Kurtılur çâh-ı zenahdâna 
düşen dil kayddan 
11. Mihter-i üstâdıdur ol 1. Zülfinüü dillerle olan “akdin 4. Mübtelâ-yı zülfine pâ-bend 
“ıydgehün 'andelibi itmez yâr hall olur tül-ı emel 
12. Rüzu şeb pür şevkdür 2. İntizâm-ı mülkine Hâkân-ı 
Yahyâ aa gelmez melâl Çin virmez halel 
kayd: 
dil: 
DE e 2 kayddan: -dan 
gor Mısra: 3 
devr ider: - i 3. Kurtulur çâh-ı zenahdâna Bag, zincir. 
Mısra: 5 düsen dil kaydd: 
Dönmek. Eee Se > 3. Kurtılur çâh-ı zenahdâna 
4. Mübtelâ-yı zülfine pâ-bend > 
lur tül 1 düşen dil kayddan 
5. Devr ider ol 'ıydgehde câ- Sy le 4. Mübtelâ-yı zülfine pâ-bend 
be-câ dolâblar olur tül-ı emel 
6. Ya'ni devr-i şevkdür 
dillerde olmasun melâl 
ol: 
olan: -an 
e 1 İşiginde: -inde 
' Mısra: 5 
rüzu şeb: - 1. Zülfinüf dillerle olan “akdin Eşik 1 Huzur, makam 
bri itmez yâr hall i 
Gündüz ve gece. 2. İntizâm-ı mülkine Hâkân-ı 5. İşiginde yer idinmişdi dil-i 
Çin virmez halel birçare Ni 
11. Mihter-i üstâdıdur ol Gi > 6. İtleriyle şür u gavgöâsı 
“ıydgehün 'andelibi degüldür bi-muhâl 
12. Rüzu şeb pür şevkdür 
Yahyâ aa gelmez melâl 
“akd: 
de: 
akdin: -in 
pür şevkdür: Mısra: 1 EM 
Bağ 11 düğüm. Mısra: 5 
pür yevediln > 1. Zülfinüğ dillerle olan “akdin ER Mü 
iile itmez yâr hall 
Şevk ile dolu 1 aşk, sevgi ve 2. İntizâm-ı mülkine Hâkân-ı 5. İşiginde yer idinmişdi dil-i 
istek dolu. m. ği bi-çâre de 
Çin virmez halel an benii 3 
6. İtleriyle şür u gavgöâsı 
11. Mihter-i üstâdıdur ol degüldür bi-muhâl 
“ıydgehün 'andelibi 
12. Rüzu şeb pür şevkdür 
Yahyâ aa gelmez melâl yâr: 


İtleriyle: -ler, -i, -y, -le 


Mısra: 6 


saha: 


saha: 


kendin: 


Rakip 11 düşman. 


5. İşiginde yer idinmişdi dil-i 
bi-çâre de 

6. İtleriyle şür u gavğâsı 
degüldür bi-muhâl 


Mısra: 7 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


7. Kadrini bildür saa kendin 
mu 'ârıZ şanmasun 

8. “Arızuf 'arZ it güle bir 
şubh-dem gülzâra gel 


kendin: 


mu ârıZ: 


Mısra: 7 
kendisini 


7. Kadrini bildür saha kendin 
mu 'ârıZ şanmasun 

8. “Arızuf 'arZ it güle bir 
şubh-dem gülzâra gel 


mu ârığ: 


şanmasun: 


Mısra: 7 
Karşı gelmek. 


7. Kadrini bildür saha kendin 
mu'ârıZ şanmasun 

8. “Arızuf 'arZ it güle bir 
şubh-dem gülzâra gel 


şanmasun: 


“Arız: 


Mısra: 7 
Zannetmesin! 11 düşünmesin! 


7. Kadrini bildür saa kendin 
mu 'ârıZ şanmasun 

8. “Arızuf 'arZ it güle bir 
şubh-dem gülzâra gel 


“Arığufi: -uh 


güle: 


Mısra: 8 
Yanak 


7. Kadrini bildür saa kendin 
mu 'ârıZ şanmasun 

8. “Arızuf 'arZ it güle bir 
şubh-dem gülzâra gel 


-e 
Mısra: 8 


bir: 


şubh-dem: 





bir: 


Gül. || Sevgili. 


7. Kadrini bildür saha kendin 
mu'ârız şanmasun 

8. “ArıZuf 'arZ it güle bir 
şubh-dem gülzâra gel 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Kadrini bildür saha kendin 
mu 'ârız şanmasun 

8. “Arızuf 'arZ it güle bir 
şubh-dem gülzâra gel 


şubh-dem: 


gülzâr: 


Mısra: 8 
Sabah vaktinde, sabahleyin. 


7. Kadrini bildür saha kendin 
mu'ârız şanmasun 

8. “Arızuü 'arZ it güle bir 
şubh-dem gülzâra gel 


gülzâra: -a 


gel: 


Mısra: 8 
Gülbahçesi 


7. Kadrini bildür saha kendin 
mu'ârız şanmasun 

8. “Arızuf 'arZ it güle bir 
şubh-dem gülzâra gel 


Mısra: 8 
Gelmek. 


7. Kadrini bildür saha kendin 
mu 'ârız şanmasun 

8. “Arızuf 'arZ it güle bir 
şubh-dem gülzâra gel 


Mısra: 9 
Diyerek, deyip. 


9. Merhabâ itmez diyü âzurde- 
hâtır olmasun 

10. Devlet-i pâ-büsı Yahyâ'ya 
eger virmezse el 


Yahyâ'ya: -ya 


Mısra: 10 


eger: 


eger: 


hall itmez: 
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17. yüzyıl divan şairi 


9. Merhabâ itmez diyü âzurde- 
hâtır olmasun 

10. Devlet-i pâ-büsı Yahyâ'ya 
eger virmezse el 


Mısra: 10 
Eğer, şayet. 


9. Merhabâ itmez diyü âzurde- 
hâtır olmasun 

10. Devlet-i pâ-büsı Yahyâ'ya 
eger virmezse el 


hall itmez;: - 


Mısra: 1 
Çözmemek. 


1. Zülfinüü dillerle olan “akdin 
itmez yâr hall 

2. İntizâm-ı mülkine Hâkân-ı 
Çin virmez halel 


İntizâm-ı mülkine: 


İntizâm-i mülkine: - 


Mısra:2 
Ülkenin düzeni. 


1. Zülfinüü dillerle olan “akdin 
itmez yâr hall 

2. İntizâm-ı mülkine Hâkân-ı 
Çin virmez halel 


Hâkân-ı Çin: 


Hüâkân-ı Çin: - 


Mısra: 2 
Çin padişahı. 1 sevgili. 


1. Zülfinüü dillerle olan “akdin 
itmez yâr hall 

2. İntizâm-ı mülkine Hâkân-ı 
Çin virmez halel 


halel virmez: 


halel virmez: - 


Mısra: 2 
Zarar vermemek 1 bozmamak. 


1. Zülfinüü dillerle olan “akdin 
itmez yâr hall 

2. İntizâm-ı mülkine Hâkân-ı 
Çin virmez halel 


çâh-ı zenahdâna: 


çâh-ı zenahdüna: - 


Mısra: 3 
Çene çukurunun kuyusu 1 


sevgilinin çene çukuru. 


3. Kurtılur çâh-ı zenahdâna 
düşen dil kayddan 

4. Mübtelâ-yı zülfine pâ-bend 
olur tül-ı emel 


bi-muhal degüldür: - 


Mısra: 6 
İmkansız değil. 


5. İşiginde yer idinmişdi dil-i 
bi-çâre de 

6. İtleriyle şür u avgâsı 
degüldür bi-muhâl 
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devlet-i pâ-büsi: - 


Mısra: 10 
Ayak öpme saadeti. 


9. Merhabâ itmez diyü âzurde- 
hâtır olmasun 

10. Devlet-i pâ-büsı Yahyâ'ya 
eger virmezse el 


mübtelâ-yı zülfine: 


e Şür u gavğâsı: el virmezse; 
mübtelâ-yı zülfine: - 


Mısra: 4 
Sevgilinin saçına tutkun 1 şür u avgâsı: - el virmezse: - 
âşık. Mısra: 6 Mısra: 10 
gürültü patırtılı Mümkün olmamak. 


3. Kurtılur çâh-ı zenahdâna 
düşen dil kayddan 

4. Mübtelâ-yı zülfine pâ-bend 
olur tül-ı emel 


5. İşiginde yer idinmişdi dil-i 
bi-çâre de 

6. İtleriyle şür u avğâsı 
degüldür bi-muhâl 


9. Merhabâ itmez diyü âzurde- 
hâtır olmasun 

10. Devlet-i pâ-büsı Yahyâ'ya 
eger virmezse el 


tül-ı emel: 





Kadrini bildür: yâr: 


fülı emel: - 
Mısra: 4 Kadrini bildür: - Yar: 


Tükenmeyen arzu. 


3. Kurtılur çâh-ı zenahdâna 
düşen dil kayddan 

4. Mübtelâ-yı zülfine pâ-bend 
olur tül-ı emel 


pâ-bend olur: 


pü-bend olur: - 


Mısra: 7 

Gereken değeri verdirmek 1 
kıymetini bilmek, takdir 
ettirmek. 


7. Kadrini bildür saha kendin 
mu 'ârız şanmasun 

8. “Arızuf 'arZ it güle bir 
şubh-dem gülzâra gel 


gülşen: 


Mısra: 1 
Sevgili 


1. Yâr gülşenden gelür 
gördüm başında var gül 

2. Ol nihâl-i tâzeye olmaz mı 
âyâ bâr gül 


Mısra: 4 gülşenden: -den 
Ayak bağı olmak U Bir şeyden Mısra: 1 
alıkoymak, engellemek. arz it: - Gülbahçesi 
Mısra: 8 
3. Kurtılur çâh-ı zenahdâna sunmak. 1. Yâr gülşenden gelür 


düşen dil kayddan 
4. Mübtelâ-yı zülfine pâ-bend 
olur tül-ı emel 


7. Kadrini bildür saha kendin 
mu'ârıZ şanmasun 

8. “ArıZuü 'arZ it güle bir 
şubh-dem gülzâra gel 


gördüm başında var gül 
2. Ol nihâl-i tâzeye olmaz mı 
âyâ bâr gül 


dil-i bi-çâre: baş: 


merhabâ itmez: 


dil-i bi-çâre: - başında: -ında 


Mısra: 5 Mısra: 1 

Çaresiz gönül merhabâ itmez: - Vücudun üst veya önünde 
Mısra: 9 bulunan bölüm, kafa, ser. 

5. İşiginde yer idinmişdi dil-i Merhabalaşmak 1 

bi-çâre de selamlaşmak. 1. Yâr gülşenden gelür 


6. İtleriyle şür u ğavğâsı 
degüldür bi-muhâl 


9. Merhabâ itmez diyü âzurde- 


gördüm başında var gül 
2. Ol nihâl-i tâzeye olmaz mı 





devlet-i pâ-büsi: 


hâtır olmasun âyâ bâr gül 
10. Devlet-i pâ-büsı Yahyâ'ya 
eger virmezse el 
yer idinmişdi: 
yar: 
yer idinmişdi: - âzurde-hâtır olmasun: 
Mısra: 5 var: 
Yer edinmek 11 yer sahibi Mısra: 1 
olmak. âzurde-hâtfır olmasun: - Var U bulunmakta. 
Mısra: 9 
5. İşiginde yer idinmişdi dil-i Gönlü kırılmak 1 gücenmek. 1. Yâr gülşenden gelür 
bi-çâre de gördüm başında var gül 
6. İtleriyle şür u gavğâsı 9. Merhabâ itmez diyü âzurde- 2. Ol nihâl-i tâzeye olmaz mı 
degüldür bi-muhâl hâtır olmasun âyâ bâr gül 
10. Devlet-i pâ-büsı Yahya'ya 
eger virmezse el 
bi-muhâl degüldür: gül: 


EE 


gül: 
Mısra: 1 
Gül 1 katmerli ve kokulu bir 
tür çiçek. 


1. Yâr gülşenden gelür 
gördüm başında var gül 

2. Ol nihâl-i tâzeye olmaz mı 
âyâ bâr gül 


gül: 
Mısra: 2 
Gül 1 katmerli ve kokulu bir 
tür çiçek. 


1. Yâr gülşenden gelür 
gördüm başında var gül 

2. Ol nihâl-i tâzeye olmaz mı 
âyâ bâr gül 


gül: 
Mısra: 6 
Gül 1 katmerli ve kokulu bir 
tür çiçek U sevgili. 


5. Gonce-i ra“nâya bülbül itdi 
“arz-ı iştiyâk 

6. Bülbül-i şeydâya meylin 
eyledi izhâr gül 


gül: 
Mısra: 8 
Gül 1 katmerli ve kokulu bir 
tür çiçek U sevgili. 


7. Leşker-i ezhârı cem' itdi 
şehen-şâh-ı bahâr 
8. Kad keşide nahl sancak- 
dârdur ser-dâr gül 


gülleri: -leri 
Mısra: 9 
Gül 11 güzel. 


9. Hürrem olmasun mı Yahyâ 
gülsitânuü gülleri 

10. Nazmınuf itdi redifin 
Hazret-i Hünkâr gül 


gül: 
Mısra: 10 
Gül 1 katmerli ve kokulu bir 
tür çiçek U sevgili. 


9. Hürrem olmasun mı Yahyâ 
gülsitânuü gülleri 

10. Nazmınuf itdi redifin 
Hazret-i Hünkâr gül 


Ol: 
Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Yâr gülşenden gelür 
gördüm başında var gül 

2. Ol nihâl-i tâzeye olmaz mı 
âyâ bâr gül 


âyü: 
Mısra:2 
Acaba. 


1. Yâr gülşenden gelür 
gördüm başında var gül 


2. Ol nihâl-i tazeye olmaz mı 


âyâ bâr gül 


Mısra: 2 
Yük, ağırlık 


1. Yâr gülşenden gelür 
gördüm başında var gül 


2. Ol nihâl-i tâzeye olmaz mı 


âyâ bâr gül 


minnet: 


Minnetüm: -üm 
Mısra: 3 
Beklenti 1 yalvarma. 


3. Minnetüm sâkiyedür ben 
bâğbânı bilmezem 

4. Var mı câm-ı mey gibi 
“âlemde bir bi-hâr gül 


sâkiyedür: -yedür 
Mısra: 3 
Kadeh sunan, içki dağıtan. 


3. Minnetüm sâkiyedür ben 
bâğbânı bilmezem 

4. Var mı câm-ı mey gibi 
“âlemde bir bi-hâr gül 


ben: 


ben: 
Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Minnetüm sâkiyedür ben 
bâğbânı bilmezem 

4. Var mı câm-ı mey gibi 
“âlemde bir bi-hâr gül 


bâğbân: 


bâgbüânı: -1 
Mısra: 3 
Bağcı, bahçıvan. 


3. Minnetüm sâkiyedür ben 
bâğbânı bilmezem 

4. Var mı câm-ı mey gibi 
“âlemde bir bi-hâr gül 


bilmezem: 
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bilmezem: 
Mısra: 3 
Bilmiyorum 11 tanımıyorum. 


3. Minnetüm sâkiyedür ben 
bâğbânı bilmezem 

4. Var mı câm-ı mey gibi 
“âlemde bir bi-hâr gül 


gibi: 
gibi: 

Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer. 
3. Minnetüm sâkiyedür ben 
bâğbânı bilmezem 
4. Var mı câm-ı mey gibi 
“âlemde bir bi-hâr gül 

“âlem: 


“âlemde: -de 
Mısra: 4 
Evren, kainat 1 dünya. 


3. Minnetüm sâkiyedür ben 
bâğbânı bilmezem 

4. Var mı câm-ı mey gibi 
“âlemde bir bi-hâr gül 


bir: 


bir: 
Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Minnetüm sâkiyedür ben 
bâğbânı bilmezem 

4. Var mı câm-ı mey gibi 
“âlemde bir bi-hâr gül 


bülbül: 


bülbül: 
Mısra: 5 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


5. Gonce-i ra'nâya bülbül itdi 
“arz-ı iştiyak 

6. Bülbül-i şeydâya meylin 
eyledi izhâr gül 


1 


meylin: -in 
Mısra: 6 
Meyil, yönelme 


5. Gonce-i ra'nâya bülbül itdi 
“arz-ı iştiyak 

6. Bülbül-i şeydâya meylin 
eyledi izhâr gül 


A 
» 
a. 


E 


Kad: 
Mısra: 8 
boy, kamet 


7. Leşker-i ezhârı cem' itdi 
şehen-şâh-ı bahâr 
8. Kad keşide nahl sancak- 
dârdur ser-dâr gül 


keşide: 
keşide: 
Mısra: 8 
Çekilmiş, çekmiş. 1 dimdik 
duran. 
7. Leşker-i ezhârı cem' itdi 
şehen-şâh-ı bahâr 
8. Kad keşide nahl sancak- 
dârdur ser-dâr gül 
nahl: 
nahl: 
Mısra: 8 
Fidan. 


7. Leşker-i ezhârı cem' itdi 
şehen-şâh-ı bahâr 
8. Kad keşide nahl sancak- 
dârdur ser-dâr gül 


sancak-dâr: 


ser-dâr: 
ser-dâr: 
Mısra: 8 
Komutan 
7. Leşker-i ezhârı cem' itdi 
şehen-şâh-ı bahâr 
8. Kad keşide nahl sancak- 
dârdur ser-dâr gül 
yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Hürrem olmasun mı Yahyâ 
gülsitânuü gülleri 
10. Nazmınuf itdi redifin 
Hazret-i Hünkâr gül 
gülsitân: 


sancak-dârdur: -dur 
Mısra: 8 
Sancak sahibi. 


7. Leşker-i ezhârı cem' itdi 
şehen-şâh-ı bahâr 
8. Kad keşide nahl sancak- 
dârdur ser-dâr gül 


gülsitânul: -uh 


Mısra: 9 
gül bahçesi, çiçeklik | bahçe 


9. Hürrem olmasun mı Yahyâ 
gülsitânuü gülleri 

10. Nazmınufi itdi redifin 
Hazret-i Hünkâr gül 


Nazmınui: -nuf 


Mısra: 10 
Şiir, nazım. 


9. Hürrem olmasun mı Yahyâ 
gülsitânuü gülleri 

10. Nazmınuf itdi redifin 
Hazret-i Hünkâr gül 


itdi: -di 


Mısra: 10 
Etmek 1 yapmak. 


9. Hürrem olmasun mı Yahyâ 
gülsitânuü gülleri 

10. Nazmınufi itdi redifin 
Hazret-i Hünkâr gül 


redifin: -in 


Mısra: 10 
Her beytin sonunda kafiyeden 
sonra tekrarlanan kelime. 


9. Hürrem olmasun mı Yahyâ 
gülsitânuü gülleri 

10. Nazmınuf itdi redifin 
Hazret-i Hünkâr gül 


gelür gördüm: 


gelür gördüm: - 


Mısra: 1 
Geldiğini görmek. 


1. Yâr gülşenden gelür 
gördüm başında var gül 

2. Ol nihâl-i tâzeye olmaz mı 
âyâ bâr gül 


nihâl-i tâzeye: 


nihâl-i tâzeye: - 


Mısra:2 
Taze fidan. U Sevgili. 


1. Yâr gülşenden gelür 
gördüm başında var gül 

2. Ol nihâl-i tazeye olmaz mı 
âyâ bâr gül 
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olmaz mı: - 


Mısra: 2 
Olmaz mı? HU olur. 


1. Yâr gülşenden gelür 
gördüm başında var gül 

2. Ol nihâl-i tâzeye olmaz mı 
âyâ bâr gül 


câüm-ı mey: - 


Mısra: 4 
Şarap kadehi 


3. Minnetüm sâkiyedür ben 
bâğbânı bilmezem 

4. Var mı câm-ı mey gibi 
“âlemde bir bi-hâr gül 


var mi: - 


Mısra: 4 
Var mıdır? 


3. Minnetüm sâkiyedür ben 
bâğbânı bilmezem 

4. Var mı câm-ı mey gibi 
“âlemde bir bi-hâr gül 


bi-hâr gül: - 


Mısra: 4 
Dikensiz gül 1 Zahmetsiz gül. 


3. Minnetüm sâkiyedür ben 
bâğbânı bilmezem 

4. Var mı câm-ı mey gibi 
“âlemde bir bi-hâr gül 


Gonce-i ra'nâya: 


Gonce-i ra'nâya: - 


Mısra: 5 
İki renkli, güzel, hoş gül U 
sevgili. 


5. Gonce-i ra'nâya bülbül itdi 
“arz-ı iştiyak 

6. Bülbül-i şeydâya meylin 
eyledi izhâr gül 


“arZ-ı iştiyâk itdi: 


arisı iştiyak itdi: - 


Mısra: 5 
Gönül arzusunu sunmak 1 
özlemini dile getirmek. 


5. Gonce-i ra'nâya bülbül itdi 
“arz-ı iştiyak 

6. Bülbül-i şeydâya meylin 
eyledi izhâr gül 


bülbül-i şeydâya: 


bülbül-i şeydâya: - 


Mısra: 6 
çılgın bülbül ll âşık 


5. Gonce-i ra“'nâya bülbül itdi 
“arz-ı iştiyâk 

6. Bülbül-i şeydâya meylin 
eyledi izhâr gül 


izhâr eyledi: 


Hairet-i Hünkâr: - 
Mısra: 10 
Sultan Hazretleri 1 yüce 
sultan. 


9. Hürrem olmasun mı Yahyâ 
gülsitânuü gülleri 

10. Nazmınuf itdi redifin 
Hazret-i Hünkâr gül 


Kopma: 


izhâr eyledi: - 


Mısra: 6 
göstermek, açığa vurmak 


5. Gonce-i ra“'nâya bülbül itdi 
“arz-ı iştiyâk 

6. Bülbül-i şeydâya meylin 
eyledi izhâr gül 


leşker-i ezhârı: 


leşker-i ezhârı: - 


Mısra: 7 
Çiçek askerleri. 


7. Leşker-i ezhârı cem' itdi 
şehen-şâh-ı bahâr 
8. Kad keşide nahl sancak- 
dârdur ser-dâr gül 


cem ' itdi: - 


Mısra: 7 
Toplamak LU bir araya 
getirmek. 


7. Leşker-i ezhârı cem' itdi 
şehen-şâh-ı bahâr 
8. Kad keşide nahl sancak- 
dârdur ser-dâr gül 


şehen-şâh-ı bahâr: 


şehen-şâh-ı bahâr: - 


Mısra: 7 
Baharın sultanı U sevgili. 


7. Leşker-i ezhârı cem' itdi 
şehen-şâh-ı bahâr 
8. Kad keşide nahl sancak- 
dârdur ser-dâr gül 


ben: 


Hürrem olmasun mı: 


Hürrem olmasun mı: - 


Mısra: 9 
Gülmesin mi? 1 açılmasın mı? 


9. Hürrem olmasun mı Yahyâ 
gülsitânuü gülleri 

10. Nazmınuf itdi redifin 
Hazret-i Hünkâr gül 


Hazret-i Hünkâr: 


Kopmadı: -dı 
Mısra:2 
Kopmamak 11 ayrılmamak. 


1. Sâki-i bezmüf alınmadı 
elinden câm-ı mül 

2. Kopmadı şâb-ı gül-i 
ümmidden bir dâne gül 


gül: 
Mısra:2 
Gül 1 katmerli ve kokulu bir 
tür çiçek U güzel. 


1. Sâki-i bezmüf alınmadı 
elinden câm-ı mül 

2. Kopmadı şâbh-ı gül-i 
ümmidden bir dâne gül 


güller: -ler 
Mısra: 6 
Gül 1 katmerli ve kokulu bir 
tür çiçek U güzel. 


5. Ben gözüm üzre yaşum şeb- 
nem gibi itmek nisâr 

6. Tek hemân güller gibi sen 
şâd olup ey gonce gül 


çıkup: -up 
Mısra: 3 
Ortaya çıkmak 


3. Bad-ı gayretle çıkup ben 
safa göz açdırmazam 

4. Gel yakup ey kevkeb-i 
bahtum vücüdum itme kül 


ben: 
Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Bad-ı gayretle çıkup ben 
safa göz açdırmazam 

4. Gel yakup ey kevkeb-i 
bahtum vücüdum itme kül 


Ben: 
Mısra: 5 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Ben gözüm üzre yaşum şeb- 
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nem gibi itmek nisâr 
6. Tek hemân güller gibi sen 
şâd olup ey gonce gül 


saha; 


saha: 
Mısra: 3 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


3. Bad-ı gayretle çıkup ben 
safa göz açdırmazam 

4. Gel yakup ey kevkeb-i 
bahtum vücüdum itme kül 


Gel: 
Mısra: 4 
Gelmek. 


3. Bad-ı gayretle çıkup ben 
safa göz açdırmazam 

4. Gel yakup ey kevkeb-i 
bahtum vücüdum itme kül 


yakup: -up 
Mısra: 4 
ateşe vermek, acıtmak. 


3. Bad-ı gayretle çıkup ben 
safa göz açdırmazam 

4. Gel yakup ey kevkeb-i 
bahtum vücüdum itme kül 


ey: 
Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Bad-ı gayretle çıkup ben 
safa göz açdırmazam 

4. Gel yakup ey kevkeb-i 
bahtum vücüdum itme kül 


ey: 
Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Ben gözüm üzre yaşum şeb- 
nem gibi itmek nisâr 

6. Tek hemân güller gibi sen 
şâd olup ey gonce gül 


vücüd: 


vücüdum: -um 
Mısra: 4 
Beden, cisim, varlık. 


3. Bad-ı gayretle çıkup ben 
safa göz açdırmazam 

4. Gel yakup ey kevkeb-i 
bahtum vücüdum itme kül 


göz: 


üzre: 


gözüm: -üm 


üzre: 


Mısra: 5 
göz 


5. Ben gözüm üzre yaşum şeb- 
nem gibi itmek nisâr 

6. Tek hemân güller gibi sen 
şâd olup ey gonce gül 


Mısra: 5 
Üzerinde. 


5. Ben gözüm üzre yaşum şeb- 
nem gibi itmek nisâr 

6. Tek hemân güller gibi sen 
şâd olup ey gonce gül 


yaşum: -um 


şeb-nem: 


tek: 


Mısra: 5 
gözyaşı 


5. Ben gözüm üzre yaşum şeb- 
nem gibi itmek nisâr 

6. Tek hemân güller gibi sen 
şâd olup ey gonce gül 


şeb-nem: 


gibi: 


Mısra: 5 
Çiğ tanesi 


5. Ben gözüm üzre yaşum şeb- 
nem gibi itmek nisâr 

6. Tek hemân güller gibi sen 
şâd olup ey gonce gül 


Mısra: 5 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Ben gözüm üzre yaşum şeb- 
nem gibi itmek nisâr 

6. Tek hemân güller gibi sen 
şâd olup ey gonce gül 


Mısra: 6 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Ben gözüm üzre yaşum şeb- 
nem gibi itmek nisâr 

6. Tek hemân güller gibi sen 
şâd olup ey gonce gül 


Tek: 


hemân: 


sen: 


Mısra: 6 
Yeter ki, yalnız 


5. Ben gözüm üzre yaşum şeb- 
nem gibi itmek nisâr 

6. Tek hemân güller gibi sen 
şâd olup ey gonce gül 


hemân: 


sen: 


hergiz: 


Mısra: 6 
Sürekli, daima. 


5. Ben gözüm üzre yaşum şeb- 
nem gibi itmek nisâr 

6. Tek hemân güller gibi sen 
şâd olup ey gonce gül 


Mısra: 6 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Ben gözüm üzre yaşum şeb- 
nem gibi itmek niâr 

6. Tek hemân güller gibi sen 
şâd olup ey gonce gül 


hergiz: 


Mısra: 7 
Asla 


7. “ArıZ-ı renginüüf hergiz 
misâlin görmedüm 

8. Şuları gözden geçirdüm 
gerçi kim mânend-i pül 


mi$âlin: -in 


örme: 


Mısra: 7 
Gibi, benzer. 


7. “ArıZ-ı renginüüf hergiz 
misâlin görmedüm 

8. Şuları gözden geçirdüm 
gerçi kim mânend-i pül 


görmedüm: -düm 


Mısra: 7 
Görmemek 1 karşılaşmamak, 
tesadüf etmemek. 


7. “ArıZ-ı renginüüf hergiz 
misâlin görmedüm 

8. Şuları gözden geçirdüm 
gerçi kim mânend-i pül 


erçi: 


kim: 


iste: 
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Şuları: -lar, -1 


gerçi: 


kim: 


Mısra: 8 
su 


7. “ArıZ-ı renginüfüü hergiz 
misâlin görmedüm 

8. Şuları gözden geçirdüm 
gerçi kim mânend-i pül 


Mısra: 8 
Gerçi. 


7. “ArıZ-ı renginüüü hergiz 
misâlin görmedüm 

8. Şuları gözden geçirdüm 
gerçi kim mânend-i pül 


Mısra: 8 
ki 


7. “ArıZ-ı renginüfüü hergiz 
misâlin görmedüm 

8. Şuları gözden geçirdüm 
gerçi kim mânend-i pül 


isterüm: -1, -üm 


Mısra: 9 
Arzulamak 1 hayal etmek. 


9. Şâm-ı vaşlui isterüm Yahyâ 
dırâz olduğunı 

10. Zülf-i yâri ohşayup dâ'im 
dirüm yâ leyl tul 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şâm-ı vaşlufi isterüm Yahyâ 
dırâz olduğunı 

10. Zülf-i yâri ohşayup dâ'im 
dirüm yâ leyl tul 


dâ'im: 


Mısra: 10 
Her vakit, her zaman, devamlı 
olarak, sürekli. 


9. Şâm-ı vaşlufi isterüm Yahyâ 
dırâz olduğunı 

10. Zülf-i yâri ohşayup dâ'im 
dirüm yâ leyl tul 


dirüm: -rüm 


Mısra: 10 
Söylemek. 


9. Şâmr-ı vaşlufi isterüm Yahyâ 
dırâz olduğunı 

10. Zülf-i yâri ohşayup dâ'im 
dirüm yâ leyl tul 


büd-ı gayretle: - 


Mısra: 3 
Gayret rüzgarı 1 çaba 
esintisi. 


3. Bad-ı gayretle çıkup ben 
safa göz açdırmazam 

4. Gel yakup ey kevkeb-i 
bahtum vücüdum itme kül 
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“Arığ-ı renginünül: - 


Mısra: 7 
Parlak, güzel yanak. 


7. “ArıZ-ı renginüfüü hergiz 
misâlin görmedüm 

8. Şuları gözden geçirdüm 
gerçi kim mânend-i pül 


sâki-i bezmüü: gözden geçirdüm: 


göz açdırmazam: 


sâki-i bezmü: - gözden geçirdüm: - 
Mısra: 1 göz açdırmazam: - Mısra: 8 


Meclisin içki sunanı 


1. Sâki-i bezmü alınmadı 
elinden câm-ı mül 

2. Kopmadı şâh-ı gül-i 
ümmidden bir dâne gül 


câm-ı mül: - 


Mısra: 1 
Şarap kadehi, şarap. 


Mısra: 3 
Baskı altında bulundurarak 
başka bir şeyle uğraşmasına 


firsat vermemek. 


3. Bad-ı gayretle çıkup ben 
safa göz açdırmazam 

4. Gel yakup ey kevkeb-i 
bahtum vücüdum itme kül 


kevkeb-i bahtum: 


Niteliğini anlamak için bir 
şeyin her yanına bakmak, 
incelemek. 


7. “ArıZ-ı renginüfüü hergiz 
misâlin görmedüm 

8. Şuları gözden geçirdüm 
gerçi kim mânend-i pül 


mânend-i pül: 


münend-i pül: - 


kevkeb-i bahtum: - Mısra: 8 
1. Sâki-i bezmüf alınmadı Mısra: 4 Köprü gibi. 
elinden câm-ı mül talih yıldızı 


2. Kopmadı şâh-ı gül-i 
ümmidden bir dâne gül 


elinden alınmadı: 


3. Bad-ı gayretle çıkup ben 
safa göz açdırmazam 

4. Gel yakup ey kevkeb-i 
babhtum vücüdum itme kül 


7. “ArıZ-ı renginüfüü hergiz 
misâlin görmedüm 

8. Şuları gözden geçirdüm 
gerçi kim mânend-i pül 


Şâm-ı vaşluü: 
elinden alınmadı: - kül itme: 
Mısra: 1 e 
Bir şeyden mahrum etmemek. Şâm-ı vaşlui: - 
kül itme: - Mısra: 9 


1. Sâki-i bezmüfi alınmadı 
elinden câm-ı mül 

2. Kopmadı şâh-ı gül-i 
ümmidden bir dâne gül 


şâh-ı gül-i ümmidden: 


şâh-ı gül-i ümmidden: - 


Mısra: 2 
Ümit gülünün dalı. 


1. Sâki-i bezmü alınmadı 
elinden câm-ı mül 

2. Kopmadı şâb-ı gül-i 
ümmidden bir dâne gül 


Mısra: 4 
Yakma 11 yok etme. 


3. Bad-ı gayretle çıkup ben 
safa göz açdırmazam 

4. Gel yakup ey kevkeb-i 
bahtum vücüdum itme kül 


ni$âr itmek: 


ni$âr itmek: - 


Mısra: 5 
Saçmak LI sürekli akıtmak. 


5. Ben gözüm üzre yaşum şeb- 
nem gibi itmek nisâr 
6. Tek hemân güller gibi sen 


Kavuşma gecesi. 


9. Şâm-ı vaşlufi isterüm Yahyâ 
dırâz olduğunı 

10. Zülf-i yâri ohşayup dâ'im 
dirüm yâ leyl tul 


dırâz olduğunı: 


dırâz olduğun: - 


Mısra: 9 
Uzun olmak U uzamak. 


9. Şâm-ı vaşlui isterüm Yahyâ 
dırâz olduğunı 

10. Zülf-i yâri ohşayup dâ'im 
dirüm yâ leyl tul 


şâd olup ey gonce gül 
ei zülf-i yâri ohşayup: 
yeğ şâd olup: 
Mısra:2 
bir tane, tek bir zülf-i yâri ohhşayup: - 
şâd olup: - Mısra: 10 
1. Sâki-i bezmüü alınmadı Mısra: 6 Sevgilinin saçını okşamak. 


elinden câm-ı mül 
2. Kopmadı şâh-ı gül-i 
ümmidden bir dâne gül 


bâd-ı gayretle: 


Mutlu olmak. 


5. Ben gözüm üzre yaşum şeb- 
nem gibi itmek nisâr 

6. Tek hemân güller gibi sen 
şâd olup ey gonce gül 


ArıZ-ı renginünüü: 


SArığ-ı renginünüü: 


yâ leyl tül: 


9. Şâm-ı vaşlufi isterüm Yahyâ 
dırâz olduğunı 

10. Zülf-i yâri ohşayup dâ'im 
dirüm yâ leyl tul 


yâ leyl tül: - 


Mısra: 10 
Ey uzun gece. 


9. Şâmr-ı vaşlufi isterüm Yahyâ 
dırâz olduğunı 

10. Zülf-i yâri ohşayup dâ'im 
dirüm yâ leyl tul 


once gül: - 


Mısra: 6 
Gül goncası | sevgili. 


5. Ben gözüm üzre yaşum şeb- 
nem gibi itmek nisâr 

6. Tek hemân güller gibi sen 
şâd olup ey gonce gül 


dâ'imâ: 


Mısra: 1 
Devamlı, sürekli. 


1. Vaşl-ı gül ü gülşende 
dâ'imâ heves-i bülbül 

2. İrişdi bahâr oldı feryâd-res-i 
bülbül 


İrişdi: -di 


Mısra:2 
Gelmek 11 ulaşmak. 


1. Vaşl-ı gül ü gülşende 
dâ'imâ heves-i bülbül 

2. İrişdi bahâr oldı feryâd-res-i 
bülbül 


bahâr: 


Mısra:2 
Bahar mevsimi 


1. Vaşl-ı gül ü gülşende 
dâ'imâ heves-i bülbül 

2. İrişdi bahâr oldı feryâd-res-i 
bülbül 


oldı: -dı 


Mısra:2 
Olmak. 


1. Vaşl-ı gül ü gülşende 
dâ'imâ heves-i bülbül 

2. İrişdi bahâr oldı feryâd-res-i 
bülbül 


olup: -up 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. Eyyâmr-ı bahâr irdi gül gibi 


olup sâğar 
4. Mutrib niçün olmazsın sen 
hem-nefes-i bülbül 


olmazsın: -maz, -sın 


Mısra: 4 
Olmamak. 


3. Eyyâm-ı bahâr irdi gül gibi 
olup sâğar 

4. Mutrib niçün olmazsın sen 
hem-nefes-i bülbül 


irdi: -di 


gül: 


Mısra: 3 
Gelmek 1 ulaşmak. 


3. Eyyâm-ı bahâr irdi gül gibi 
olup sâğar 

4. Mutrib niçün olmazsın sen 
hem-nefes-i bülbül 


Mısra: 3 
Gül 1 katmerli ve hoş kokulu 
bir tür çiçek. 


3. Eyyâm-ı bahâr irdi gül gibi 
olup sâğar 

4. Mutrib niçün olmazsın sen 
hem-nefes-i bülbül 


güllerle: -lerle 


gül: 


Mısra: 6 
Gül 


5. İster dil-i şeydâ kim pür-dâğ 
ide cismin 

6. Zeyn olmada güllerle çün 
kim kafes-i bülbül 


Mısra: 10 
Gül 1 sevgili. 


9. Yahyâ'ya garaz şâhum 
sensin iki “âlemde 

10. Ma şük emel-i “âşık gül 
mültemes-i bülbül 


Mısra: 3 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Eyyâm-ı bahâr irdi gül gibi 
olup sâğar 

4. Mutrib niçün olmazsın sen 
hem-nefes-i bülbül 
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sâğar: 


mutrib: 


Mısra: 3 
kadeh I şarap 


3. Eyyâmr-ı bahâr irdi gül gibi 
olup sâğar 

4. Mutrib niçün olmazsın sen 
hem-nefes-i bülbül 


Mutrib: 


niçün: 


sen: 


İste: 


kim: 


Mısra: 4 
Çalgıcı 


3. Eyyâmr-ı bahâr irdi gül gibi 
olup sâğar 

4. Mutrib niçün olmazsın sen 
hem-nefes-i bülbül 


niçün: 


sen: 


Mısra: 4 
Neden. 


3. Eyyâmr-ı bahâr irdi gül gibi 
olup sâğar 

4. Mutrib niçün olmazsın sen 
hem-nefes-i bülbül 


Mısra: 4 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


3. Eyyâmr-ı bahâr irdi gül gibi 
olup sâğar 

4. Mutrib niçün olmazsın sen 
hem-nefes-i bülbül 


sensin: -Sin 


Mısra: 9 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Yahyâ'ya garaz şâhum 
sensin iki “âlemde 

10. Ma şük emel-i “âşık gül 
mültemes-i bülbül 


İster: - 


kim: 


Mısra: 5 
İstemek 11 arzu etmek. 


5. İster dil-i şeydâ kim pür-dâğ 
ide cismin 

6. Zeyn olmada güllerle çün 
kim kafes-i bülbül 


Mısra: 5 
ki 


5. İster dil-i şeydâ kim pür-dâğ 


ide cismin 
6. Zeyn olmada güllerle çün 
kim kafes-i bülbül 


pür-dâğ: 


pür-dâğ: 
Mısra: 5 
Yarası çok, bol yaralı 


5. İster dil-i şeydâ kim pür-dâğ 
ide cismin 

6. Zeyn olmada güllerle çün 
kim kafes-i bülbül 


ide: -e 
Mısra: 5 
Etmek, eylemek. 


5. İster dil-i şeydâ kim pür-dâğ 
ide cismin 

6. Zeyn olmada güllerle çün 
kim kafes-i bülbül 


cism: 


cismin: -in 
Mısra: 5 
Beden, vücut. 


5. İster dil-i şeydâ kim pür-dâğ 
ide cismin 

6. Zeyn olmada güllerle çün 
kim kafes-i bülbül 


bülbül: 


bülbül: 
Mısra: 7 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


7. Mümkin mi ola fâriğ bülbül 
gül-i ra'nâdan 

8. Mâdâm ki bâkidür tende 
nefes-i bülbül 


g 
Bı 
zi. 





bâkidür: -dür 
Mısra: 8 
Ebedi, sonsuz. 


7. Mümkin mi ola fâriğ bülbül 
gül-i ra'nâdan 

8. Mâdâm ki bâkidür tende 
nefes-i bülbül 


tende: -de 
Mısra: 8 
Beden, cisim, gövde, vücut. 


7. Mümkin mi ola fâriğ bülbül 


gül-i ra'nâdan 
8. Mâdâm ki bâkidür tende 
nefes-i bülbül 


yahya": 


Yahyâ'ya: -ya 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ'ya garaz şâhum 
sensin iki “âlemde 

10. Ma şük emel-i “âşık gül 
mültemes-i bülbül 


garaz: 
Sgarağ: 
Mısra: 9 
gaye, maksat, amaç 
9. Yahyâ'ya garaz şâhum 
sensin iki “âlemde 
10. Ma şük emel-i 'âşık gül 
mültemes-i bülbül 
şâhum: 
şâhum: 
Mısra: 9 
Sultânım! Sevgilim! 
9. Yahyâ'ya garaz şâhum 
sensin iki “âlemde 
10. Ma şük emel-i 'âşık gül 
mültemes-i bülbül 
ma şük: 
Ma şük: 
Mısra: 10 
Sevilen 1 sevgili. 


9. Yahyâ'ya garaz şâhum 
sensin iki “âlemde 

10. Ma şük emel-i 'âşık gül 
mültemes-i bülbül 


heves-i bülbül: 


heves-i bülbül: - 
Mısra: 1 
Bülbülün hevesi U âşığın 
ATZUSU. 


1. Vaşl-ı gül ü gülşende 
dâ'imâ heves-i bülbül 

2. İrişdi bahâr oldı feryâd-res-i 
bülbül 


vaşl-ı gül ü gülşende: 


vaşl-ı gül ü gülşende: - 
Mısra: 1 
Gül bahçesi ve güle kavuşma. 


1. Vaşl-ı gül ü gülşende 
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dâ'imâ heves-i bülbül 
2. İrişdi bahâr oldı feryâd-res-i 
bülbül 


feryâd-res-i bülbül: 


Jeryâd-res-i bülbül: - 


Mısra: 2 
Bülbülün imdadına yetişen. 


1. Vaşl-ı gül ü gülşende 
dâ'imâ heves-i bülbül 

2. İrişdi bahâr oldı feryâd-res-i 
bülbül 


eyyâm-ı bahâr: 


eyyâm-ı bahâr: - 


Mısra: 3 
Bahar günleri. 


3. Eyyâmr-ı bahâr irdi gül gibi 
olup sâğar 

4. Mutrib niçün olmazsın sen 
hem-nefes-i bülbül 


hem-nefes-i bülbül: 


hem-nefes-i bülbül: - 


Mısra: 4 
Bülbülün dostu. 


3. Eyyâmr-ı bahâr irdi gül gibi 
olup sâğar 

4. Mutrib niçün olmazsın sen 
hem-nefes-i bülbül 


dil-i şeydâ: - 


Mısra: 5 
çılgın gönül 


5. İster dil-i şeydâ kim pür-dâğ 
ide cismin 

6. Zeyn olmada güllerle çün 
kim kafes-i bülbül 


kafes-i bülbül: 


kafes-i bülbül: - 


Mısra: 6 
Bülbülün kafesi. 


5. İster dil-i şeydâ kim pür-dâğ 
ide cismin 

6. Zeyn olmada güllerle çün 
kim kafes-i bülbül 


çün kim: - 


Mısra: 6 
Çünkü. 


5. İster dil-i şeydâ kim pür-dâğ 
ide cismin 


6. Zeyn olmada güllerle çün 
kim kafes-i bülbül 


zeyn olmada: 


zeyn olmada: - 
Mısra: 6 
süslenmek, bezenmek 


5. İster dil-i şeydâ kim pür-dâğ 
ide cismin 

6. Zeyn olmada güllerle çün 
kim kafes-i bülbül 


fâriğ ola: 


Jâriğ ola: - 
Mısra: 7 


feragat etmek, geri durmak, 
uzak kalmak 


7. Mümkin mi ola fâriğ bülbül 
gül-i ra'nâdan 

8. Mâdâm ki bâkidür tende 
nefes-i bülbül 


gül-i ra'nâdan: 


gül-i ra'nâdan: - 
Mısra: 7 
Bir tarafı sarı, diğer tarafi 
kırmızı gül U güzel, parlak gül 
1 sevgili. 


7. Mümkin mi ola fâriğ bülbül 
gül-i ra nâdan 

8. Mâdâm ki bâkidür tende 
nefes-i bülbül 


mümkin mi: 


mümkin miz - 
Mısra: 7 
Mümkün mü? LU imkanı var 
mı? 


7. Mümkin mi ola fâriğ bülbül 
gül-i ra nâdan 

8. Mâdâm ki bâkidür tende 
nefes-i bülbül 


nefes-i bülbül: 


nefes-i bülbül: - 
Mısra: 8 
Bülbülün nefesi. 


7. Mümkin mi ola fâriğ bülbül 
gül-i ra'nâdan 

8. Mâdâm ki bâkidür tende 
nefes-i bülbül 


mâdâm ki: 


müâdâm ki: - 
Mısra: 8 
Madem ki. HU -dığı için. 


7. Mümkin mi ola fâriğ bülbül 
gül-i ra'nâdan 

8. Mâdâm ki bâkidür tende 
nefes-i bülbül 


iki “âlemde: 


iki “âlemde: - 


Mısra: 9 
dünya ve ahiret 


9. Yahyâ'ya garaz şâhum 
sensin iki “âlemde 

10. Ma şük emel-i 'âşık gül 
mültemes-i bülbül 


emel-i âşık: 


emel-i “âşık: - 


Mısra: 10 
Aşığın emeli. 


9. Yahyâ'ya garaz şâhum 
sensin iki “âlemde 

10. Ma şük emel-i “âşık gül 
mültemes-i bülbül 


mültemes-i bülbül: 


mültemes-i bülbül: - 


Hüb-rü: 


Mısra: 10 
Bülbülün arzusu. 


9. Yahyâ'ya garaz şâhum 
sensin iki “âlemde 

10. Ma şük emel-i 'âşık gül 
mültemes-i bülbül 


Hüb-rülar: -lar 


Mısra: 1 
Güzel yüzlüler 1 güzeller. 


1. Hüb-rülar bi-'aded şehr içre 
cânân bir degül 

2. Nice virân olmasufi dil 
mülki sultan bir degül 


bi- aded: 
bi-'aded: 
Mısra: 1 
Sayısız, pek çok. 
1. Hüb-rülar bi-'aded şehr içre 
cânân bir degül 
2. Nice virân olmasufi dil 
mülki sultan bir degül 
şehr: 
şehr: 


Mısra: 1 
Gönül 11 şehir. 


içre: 


içre: 


cânân: 


nice: 
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1. Hüb-rülar bi-'aded şehr içre 
cânân bir degül 

2. Nice virân olmasufi dil 
mülki sultân bir degül 


Mısra: 1 
içinde 


1. Hüb-rülar bi-'aded şehr içre 
cânân bir degül 

2. Nice virân olmasufi dil 
mülki sultân bir degül 


cünân: 


Nice: 


sultân: 


Mısra: 1 
Sevgili. 


1. Hüb-rülar bi-'aded şehr içre 
cânân bir degül 

2. Nice virân olmasufi dil 
mülki sultân bir degül 


Mısra: 2 
Nasıl 


1. Hüb-rülar bi-'aded şehr içre 
cânân bir degül 

2. Nice virân olmasufi dil 
mülki sultân bir degül 


sultân: 


Ey: 


ey: 


Mısra:2 
Padişah ll Sevgili. 


1. Hüb-rülar bi-'aded şehr içre 
cânân bir degül 

2. Nice virân olmasuüi dil 
mülki sultân bir degül 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Vuşlat olmazsa halâş it tiğ-i 
hün-efşânla 

4. Ey tabib-i cân u dil “âlemde 
dermân bir degül 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Hüsn ile bir dânedür gerçi 
kapufida âftâb 
6. Mihr-i rüyuüla yine ey mâh- 


1 tâbân bir degül 


“âlem: 


“âlemde: -de 
Mısra: 4 
Evren, kainat U dünya. 


3. Vuşlat olmazsa halâş it tig-i 
hün-efşânla 

4. Ey tabib-i cân u dil “âlemde 
dermân bir degül 


dermân: 


dermân: 
Mısra: 4 
Jlâç, çare. 


3. Vuşlat olmazsa halâş it tig-i 
hün-efşânla 

4. Ey tabib-i cân u dil “âlemde 
dermân bir degül 


Hüsn: 


Hüsn: 
Mısra: 5 
Güzellik 


5. Hüsn ile bir dânedür gerçi 
kapuüda âftâb 

6. Mihr-i rüyuüla yine ey mâh- 
1 tâbân bir degül 


ile: 
Mısra: 5 
birlikte 


5. Hüsn ile bir dânedür gerçi 
kapuüda âftâb 

6. Mihr-i rüyuüla yine ey mâh- 
1 tâbân bir degül 


erçi: 


gerçi: 
Mısra: 5 
Zaten, işin aslı, doğrusu 


5. Hüsn ile bir dânedür gerçi 
kapuüda âftâb 

6. Mihr-i rüyuüla yine ey mâh- 
1 tâbân bir degül 


kapu: 


kapuhda: -üda 
Mısra: 5 
padişah/sevgili kapısı | 
makam, huzur 


5. Hüsn ile bir dânedür gerçi 
kapuüda âftâb 
6. Mihr-i rüyuüla yine ey mâh- 


1 tâbân bir degül 


âftâb: 


âftâb: 
Mısra: 5 
güneş U sevgili 


5. Hüsn ile bir dânedür gerçi 
kapufda âftâb 

6. Mihr-i rüyuüla yine ey mâh- 
1 tâbân bir degül 


Mısra: 6 
Yine de. 


5. Hüsn ile bir dânedür gerçi 
kapuda âftâb 

6. Mihr-i rüyuüla yine ey mâh- 
1 tabân bir degül 


bir: 


Bir: 
Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Bir rakib öldürmede ney ki 
tevakkufdan murâd 

8. Yolufa kurbân gerek bir 
demde bii cân bir degül 


rakib: 


rakib: 
Mısra: 7 
Rakip 1. Düşman. 


7. Bir rakib öldürmede ney ki 
tevakkufdan murâd 

8. Yolufa kurbân gerek bir 
demde bii cân bir degül 


öldür: 


öldürmede: -mede 
Mısra: 7 
öldürmek. 


7. Bir rakib öldürmede ney ki 
tevakkufdan murâd 

8. Yolufa kurbân gerek bir 
demde bii cân bir degül 


tevakkutf: 





tevakkufdan: -dan 
Mısra: 7 
Oyalanma, bekleme 


7. Bir rakib öldürmede ney ki 
tevakkufdan murâd 
8. Yolufa kurbân gerek bir 
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demde bi cân bir degül 


murâd: 


murâd: 
Mısra: 7 
Maksat, meram, niyet. 


7. Bir rakib öldürmede ney ki 
tevakkufdan murâd 

8. Yolufa kurbân gerek bir 
demde bi cân bir degül 


irdi: -di 
Mısra: 9 
Ulaşmak. 


9. Şâmr-ı hicr irdi derün-ı 
sinedür menzil gama 

10. Pârele Yahyâ dil-i süzânı 
mihmân bir degül 


menzil: 


menzil: 
Mısra: 9 
Varılacak yer, mesafe. 


9. Şâm-ı hicr irdi derün-ı 
sinedür menzil gama 

10. Pârele Yahyâ dil-i süzânı 
mihmân bir degül 


gama: -a 
Mısra: 9 
kaygı, tasa, keder 


9. Şâm-ı hicr irdi derün-ı 
sinedür menzil gama 

10. Pârele Yahyâ dil-i süzânı 
mihmân bir degül 


pârele: 


Pârele: 
Mısra: 10 
Parçalamak, yaralamak, 
üzümek 


9. Şâm-ı hicr irdi derün-ı 
sinedür menzil gama 

10. Pârele Yahyâ dil-i süzânı 
mihmân bir degül 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şâm-ı hicr irdi derün-ı 
sinedür menzil gama 
10. Pârele Yahyâ dil-i süzânı 
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mihmân bir degül virân olmasuü: 
bir dânedür: 


virân olmasu: - 
Mısra: 2 bir dânedir: - 
mihmân: Yıkılmamak. Mısra: 5 
Eşsiz, yegâne. 


mihmân: 1. Hüb-rülar bi-'aded şehr içre 


Mısra: 10 
Konuk, misafir. 


cânân bir degül 
2. Nice virân olmasufi dil 
mülki sultan bir degül 


5. Hüsn ile bir dânedür gerçi 
kapufida âftâb 
6. Mihr-i rüyuüla yine ey mâh- 


9. Şâm-ı hicr irdi derün-i ı tâbân bir degül 


sinedür menzil gama 
10. Pârele Yahyâ dil-i süzânı 


1. Hüb-rülar bi-'aded şehr içre 
cânân bir degül 

2. Nice viran olmasuf dil 
mülki sultan bir degül 


3. Vuşlat olmazsa halâş it tiğ-i 
hün-efşânla 

4. Ey tabib-i cân u dil “âlemde 
dermân bir degül 


mihmân bir degül dil mülki: 
mihr-i rüyuüla: 
dil mülki: - 
Mısra:2 mihr-i rüyuhla: - 
bir degül: Gönül mülkü 1 gönül ülkesi. Mısra: 6 
yüzünün güneşi. 
bi 5 1. Hüb-rülar bi-'aded şehr içre 
ir degül: - Me * e ” 
Mısra: 1 cânân bir degül e 5. Hüsn ile bir dânedür gerçi 
Birtane deği e Ya yn 
mülki sultan bir degül 6. Mihr-i rüyuüla yine ey mâh- 
1. Hüb-rülar bi-'aded şehr içre Vtâbân bir degül 
cânân bir degül 
2. Nice virân olmasufi dil 
mülki sultan bir degül halâş it: 
mâh-ı tâbân: 
halâş it: - 
bir degül: - Mısra: 3 mâh-ı tâbân: - 
Mısra: 2 Kurtarmak Mısra: 6 
Bir tane değil. Parlak ay. 


5. Hüsn ile bir dânedür gerçi 
kapufida âftâb 

6. Mihr-i rüyuüla yine ey mâh- 
1 tâbân bir degül 


bir degül: - tiğ-i hün-efşânla: , 
Mısra: 4 ney ki: 
Bir tane değil. 


tiğ-i hün-efşânla: - 
Mısra: 3 ney ki: - 


3. Vuşlat olmazsa halâş it tig-i 
hün-efşânla 

4. Ey tabib-i cân u dil “âlemde 
dermân bir degül 


bir degül: - 


Mısra: 6 
Aynı değil. 


5. Hüsn ile bir dânedür gerçi 
kapuüda âftâb 

6. Mihr-i rüyuüla yine ey mâh- 
1 tâbân bir degül 


bir degül: - 


Mısra: 10 
Bir değil 1 aynı değil. 


9. Şâm-ı hicr irdi derün-ı 
sinedür menzil gama 

10. Pârele Yahyâ dil-i süzânı 
mihmân bir degül 


bir degül: - 


Mısra: 8 
Bir tane değil. 


7. Bir rakib öldürmede ney ki 
tevakkufdan murâd 

8. Yolua kurbân gerek bir 
demde bii cân bir degül 


Kan döken kirpik 11 kan döken 
yan bakış. 


3. Vuşlat olmazsa halâş it tiğ-i 
hün-efşânla 

4. Ey tabib-i cân u dil “âlemde 
dermân bir degül 


vuşlat olmazsa: 


vuşlat olmazsa: - 


Mısra: 3 
ulaşmak, vasıl olmak 


3. Vuşlat olmazsa halâş it tiğ-i 
hün-efşânla 

4. Ey tabib-i cân u dil “âlemde 
dermân bir degül 


tabib-i cân u dil: 


tabib-i cân u dil: - 


Mısra: 4 
Gönlün ve canın doktoru. 1 
sevgili. 


3. Vuşlat olmazsa halâş it tiğ-i 
hün-efşânla 

4. Ey tabib-i cân u dil “âlemde 
dermân bir degül 


Mısra: 7 
Ne ki, ne olaki. 


7. Bir rakib öldürmede ney ki 
tevakkufdan murâd 

8. Yolufa kurbân gerek bir 
demde bi cân bir degül 


bii cân: - 


Mısra: 8 
Bin can 1 binlerce can. 


7. Bir rakib öldürmede ney ki 
tevakkufdan murâd 

8. Yolufa kurbân gerek bir 
demde bii cân bir degül 


bir demde: - 


Mısra: 8 
Bir an 11 bir nefeste. 


7. Bir rakib öldürmede ney ki 
tevakkufdan murâd 

8. Yolufa kurbân gerek bir 
demde bi cân bir degül 


yoluüa kurbân gerek: 


yolua kurbân gerek: - 
Mısra: 8 ki: 
Yolunda can vermek gerek. 1 Mısra: 1 
uğrunda canını feda etmek Ki bağlacı. 
gerek. 
1. Ol dem degül midür ki ese 
7. Bir rakib öldürmede ney ki rüzgâr-ı vaşl 
tevakkufdan murâd 2. Vakt olmadı mı kim ire 
8. Yolua kurbân gerek bir faşl-ı bahâr-ı vaşl 
demde bii cân bir degül 
es: 
Şâm-ı hicr: 
ese: -© 
Şâam-ı hicr: - Mısra: 1 
Mısra: 9 Esmek. 
Ayrılık akşamı. 
1. Ol dem degül midür ki ese 
9. Şâm-ı hicr irdi derün-ı rüzgâr-ı vaşl 
sinedür menzil gama 2. Vakt olmadı mı kim ire 
10. Pârele Yahyâ dil-i süzânı faşl-ı bahâr-ı vaşl 
mihmân bir degül 
mı: 
derün-ı sinedür: 
mu: 
derün-ı sinedür: - Mısra: 2 
Mısra: 9 soru edatı 
Gönlün içi. 
1. Ol dem degül midür ki ese 
9. Şâm-ı hicr irdi derün-ı rüzgâr-ı vaşl 
sinedür menzil gama 2. Vakt olmadı mı kim ire 
10. Pârele Yahyâ dil-i süzânı faşl-ı bahâr-ı vaşl 
mihmân bir degül 
dil-i süzüânı: 
kim: 
dil-i süzânı: - Mısra:2 
Mısra: 10 ki 
Yanan gönül 
1. Ol dem degül midür ki ese 
9. Şâm-ı hicr irdi derün-ı rüzgâr-ı vaşl 
sinedür menzil gama 2. Vakt olmadı mı kim ire 
10. Pârele Yahyâ dil-i süzânı faşl-ı bahâr-ı vaşl 
mihmân bir degül 
ol: 
ire: -e 
Ol: Mısra:2 
Mısra: 1 Ulaşmak. 
o, işaret Sıfatı 
1. Ol dem degül midür ki ese 
1. Ol dem degül midür ki ese rüzgâr-ı vaşl 
rüzgâr-ı vaşl 2. Vakt olmadı mı kim ire 
2. Vakt olmadı mı kim ire faşl-ı bahâr-ı vaşl 
faşl-ı bahâr-ı vaşl 
eyle: 
dem: 
eylese: -seü 
dem: Mısra: 3 


Mısra: 1 
Zaman. 


1. Ol dem degül midür ki ese 
rüzgâr-ı vaşl 

2. Vakt olmadı mı kim ire 
faşl-ı bahâr-ı vaşl 


etmek, yapmak. 


3. Virâne oldı hâne-i dil 
eylese nola 

4. Ben 'âşık-ı keminefii 
gencine-dâr-ı vaşl 
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nola: 
nola: 
Mısra: 3 
Ne olur. 
3. Virâne oldı hâne-i dil 
eylese nola 
4. Ben 'âşık-ı kemineüi 
gencine-dâr-ı vaşl 
ben: 
Ben: 
Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 
3. Virâne oldı hâne-i dil 
eylese nola 
4. Ben 'âşık-ı kemineüi 
gencine-dâr-ı vaşl 
zülf: 


Zülfü: -üü 
Mısra: 5 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


5. Zülfüf gibi uzuü gelür ey 
meh leyâl-ı hicr 

6. Az görinür ruhuf gibi bafa 
nehâr-ı vaşl 


Mısra: 5 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Zülfüf gibi uzuü gelür ey 
meh leyâl-ı hicr 

6. Az görinür ruhufi gibi baa 
nehâr-ı vaşl 


gibi: 
Mısra: 6 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Zülfüf gibi uzuü gelür ey 
meh leyâl-ı hicr 

6. Az görinür ruhufi gibi baa 
nehâr-ı vaşl 


uzun: 


uzun: 
Mısra: 5 
uzun 


5. Zülfüf gibi uzuf gelür ey 
meh leyâl-ı hicr 

6. Az görinür ruhu gibi baa 
nehâr-ı vaşl 


meh: 


gelür: -ür 


ey: 


meh: 


Az: 


görin: 


. 
İİ 
a 


E 


Mısra: 5 
Gelmek 11 görünmek. 


5. Zülfül gibi uzufi gelür ey 
meh leyâl-ı hicr 

6. Az görinür ruhufi gibi bafa 
nehâr-ı vaşl 


Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Zülfül gibi uzufi gelür ey 
meh leyâl-ı hicr 

6. Az görinür ruhu gibi bafa 
nehâr-ı vaşl 


Mısra: 5 
Ay LI Sevgili, dilber. 


5. Zülfül gibi uzufi gelür ey 
meh leyâl-ı hicr 

6. Az görinür ruhufi gibi bafa 
nehâr-ı vaşl 


Mısra: 6 

Miktarı, derecesi ve niteliği 
belli bir ölçünün altında 
bulunan, çok olmayan, az olan 
şey. 


5. Zülfüü gibi uzufi gelür ey 
meh leyâl-ı hicr 

6. Az görinür ruhufi gibi bafa 
nehâr-ı vaşl 


görinür: -ür 


Mısra: 6 
Gözükmek 11 görünmek. 


5. Zülfüü gibi uzufi gelür ey 
meh leyâl-ı hicr 

6. Az görinür ruhufi gibi bafa 
nehâr-ı vaşl 


ruhuf: -uf 


Mısra: 6 
yanak 


5. Zülfül gibi uzufi gelür ey 
meh leyâl-ı hicr 

6. Az görinür ruhu gibi bafa 
nehâr-ı vaşl 


baha: 


şunulma: 





Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


5. Zülfül gibi uzufi gelür ey 
meh leyâl-ı hicr 

6. Az görinür ruhuü gibi bafa 
nehâr-ı vaşl 


şunulmamış: -MIŞ 


Mısra: 7 
Sunulmamak U ikram 
edilmemek. 


7. Hayfu diriğ bezm-i ezelde 
şunulmamış 

8. Erbâb-ı tab'a câm-ı mey-i 
hoş-güvâr-ı vaşl 
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rüzgâr-ı vaşl: - 


Mısra: 1 
Kavuşma rüzgarı. 


1. Ol dem degül midür ki ese 
rüzgâr-ı vaşl 

2. Vakt olmadı mı kim ire 
faşl-ı bahâr-ı vaşl 


faşl-ı bahâr-ı vaşl: 


Jaşl-ı bahâr-ı vaşl: - 


Mısra: 2 
Kavuşma mevsiminin baharı. 


1. Ol dem degül midür ki ese 
rüzgâr-ı vaşl 

2. Vakt olmadı mı kim ire 
faşl-ı bahâr-ı vaşl 


vakt olmadı: 


9. Yahyâ giderse komasa 
hâşâk-ı guşşayı 

10. Gülzâr-ı dilde olsa revân 
cüybâr-ı vaşl 


komasa: -sa 


Mısra: 9 
Bırakmamak 1 komamak. 


9. Yahyâ giderse komasa 
hâşâk-ı guşşayı 

10. Gülzâr-ı dilde olsa revân 
cüybâr-ı vaşl 


degül midür: 


Yalı vakt olmadı: - 
Mısra: 2 
Yahyâ: Zamanı gelmek 11 vakti 
Mısra: 9 dolmak. 
17. yüzyıl divan şairi 
1. Ol dem degül midür ki ese 
9. Yahyâ giderse komasa rüzgâr-ı vaşl 
hâşâk-ı guşşayı 2. Vakt olmadı mı kim ire 
10. Gülzâr-ı dilde olsa revân faşl-ı bahâr-ı vaşl 
cüybâr-ı vaşl 
hâne-i dil: 
ider: 
hâne-i dil: - 
giderse: -se Mısra: 3 
Mısra: 9 Gönül evi. 
Yok etmek 11 gidermek. 


3. Virâne oldı hâne-i dil 
eylese nola 

4. Ben 'âşık-ı kemineüi 
gencine-dâr-ı vaşl 


virâne oldı: - 


Mısra: 3 
Yıkılma, harap olma. 


3. Virâne oldı hâne-i dil 
eylese nola 

4. Ben 'âşık-ı kemineüi 
gencine-dâr-ı vaşl 


“âşık-ı keminehi: 


“aşık-ı keminehi: - 


degül midür: - Mısra: 4 
Mısra: 1 Eksik âşık U kusurlu âşık. 
Değil midir? 


1. Ol dem degül midür ki ese 
rüzgâr-ı vaşl 

2. Vakt olmadı mı kim ire 
faşl-ı bahâr-ı vaşl 


3. Virâne oldı hâne-i dil 
eylese nola 

4. Ben 'âşık-ı kemineüi 
gencine-dâr-ı vaşl 


gencine-dâr-ı vaşl: 
rüzgâr-ı vaşl: 


gencine-dâr-ı vaşl: - 


Mısra: 4 
Kavuşma hazinesi. 


3. Virane oldı hâne-i dil 
eylesefi nola 

4. Ben 'âşık-ı keminefii 
gencine-dâr-ı vaşl 


leyâk-ı hicr: - 


Mısra: 5 
Ayrılık geceleri. 


5. Zülfüü gibi uzufi gelür ey 
meh leyâl-ı hicr 

6. Az görinür ruhu gibi bafa 
nehâr-ı vaşl 


nehâr-ı vaşl: 


nehâr-ı vaşl: - 


Mısra: 6 
Kavuşma günü U kavuşmanın 
sabahı. 


5. Zülfül gibi uzufi gelür ey 
meh leyâl-ı hicr 

6. Az görinür ruhufi gibi bafa 
nehâr-ı vaşl 


câm-ı mey-i hoş-güvâr-ı vaşl: - 


Mısra: 8 
Kavuşmanın hoş içimli şarap 
kadehi. 


7. Hayfu diriğ bezm-i ezelde 
şunulmamış 

8. Erbâb-ı tab'a câm-ı mey-i 
hoş-güvâr-ı vaşl 


hâşâk-ı guşşayı: 


hâşâk-ı guşşayı: - 


Mısra: 9 
Gam çöpü. 


9. Yahyâ giderse komasa 
hâşak-ı guşşayı 

10. Gülzâr-ı dilde olsa revân 
cüybâr-ı vaşl 


gülzâr-ı dilde: 


gülzâr-ı dilde: - 


Mısra: 10 
Gönül bahçesi 1 gönlün gül 
bahçesi. 


9. Yahyâ giderse komasa 
hâşâk-ı guşşayı 

10. Gülzâr-ı dilde olsa revân 
cüybâr-ı vaşl 
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degül: 


Mısra: 1 
Değil. 


1. Bâ'is-i fitne hemân kâkül-i 
pür-piç degül 

2. Deheni yoğ idecekdür 
neçemuz hiç degül 


degül: 


Mısra: 4 
Değil. 


3. Şafha-i sinemi bir vech ile 
çizdüm ki görüp 

4. Ehl-i takvim didi 
bildigümüz zic degül 


degül: 


Mısra: 6 
Değil. 


5. Geçme meyden işidüp 
pendini şeyh-i şehrüü 

6. Bir iki gün hele “ayş eyle 
dahı giç degül 


degül: 


Mısra: 8 
Değil. 


7. Ne revâ 'âşıkı uğratmayasın 
dâ'ireye 

8. Vâ'izâ mes'ele-i 'aşki bu 
tahric degül 


Hayf u diriğ: 
revân olsa: 


7. Hayfu diriğ bezm-i ezelde 
şunulmamış 

8. Erbâb-ı tab'a câm-ı mey-i 
hoş-güvâr-ı vaşl 


câm-ı mey-i hoş-güvâr-ı vaşl: 


degül: 


1. Ba'is-i fitne hemân kâkül-i 
pür-piç degül 

2. Deheni yoğ idecekdür 
neçemuz hiç degül 


Hayf'u diriğ: - neçemüz: 
Mısra: 7 revân olsa: - 
Yazık ve ziyan olmak. Mısra: 10 
Gitmek, akmak neçemiz;: 
7. Hayfu diriğ bezm-i ezelde Mısra: 2 
şunulmamış 9. Yahyâ giderse komasa Nice 11 pekçok 
8. Erbâb-ı tab'a câm-ı mey-i hâşâk-ı guşşayı 
hoş-güvâr-ı vaşl 10. Gülzâr-ı dilde olsa revân 1. Ba'i$-i fitne hemân kâkül-i 
cüybâr-ı vaşl pür-piç degül 
2. Deheni yoğ idecekdür 
neçemuz hiç degül 
bezm-i ezelde: 
cüybâr-ı vaşl: 
bezm-i ezelde: - bir: 
Mısra: 7 cüybâr-ı vaşl: - 
Ezel meclisi. Mısra: 10 ? 
Kavuşma nehri. bir: 
7. Hayfu diriğ bezm-i ezelde Mısra: 3 
şunulmamış 9. Yahyâ giderse komasa Herhangi bir varlığı belirsiz 
8. Erbâb-ı tab'a câm-ı mey-i hâşâk-ı guşşayı olarak gösteren sayı. 
hoş-güvâr-ı vaşl 10. Gülzâr-ı dilde olsa revân 
cüybâr-ı vaşl 3. Şafha-i sinemi bir vech ile 
çizdüm ki görüp 
4. Ehl-i takvim didi 
bildigümüz zic degül 
erbâb-ı tab'a: 
hemân: 
erbâb-ı tab a: - 
Mısra: 8 hemân: vech: 
Marifet, ilim, irfan ehli. Mısra: 1 
Sürekli, daima. 
vech: 


Mısra: 3 
Tarz, biçim, yol. 


3. Şafha-i sinemi bir vech ile 
çizdüm ki görüp 

4. Ehl-i takvim didi 
bildigümüz zic degül 


IE 


ile: 


Mısra: 3 
birlikte 


3. Şafha-i sinemi bir vech ile 
çizdüm ki görüp 

4. Ehl-i takvim didi 
bildigümüz zic degül 


çizdüm: -düm 


ki: 


örüp: 


Mısra: 3 
Çizmek LI çizerek yazmak. 


3. Şafha-i sinemi bir vech ile 
çizdüm ki görüp 

4. Ehl-i takvim didi 
bildigümüz zic degül 


Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


3. Şafha-i sinemi bir vech ile 
çizdüm ki görüp 

4. Ehl-i takvim didi 
bildigümüz zic degül 


görüp: 


Mısra: 3 
görünce 


3. Şafha-i sinemi bir vech ile 
çizdüm ki görüp 

4. Ehl-i takvim didi 
bildigümüz zic degül 


didi: -di 


Mısra: 4 
Söylemek. 


3. Şafha-i sinemi bir vech ile 
çizdüm ki görüp 

4. Ehl-i takvim didi 
bildigümüz zic degül 


bildigümüz: 


bildigümüz: 


Mısra: 4 


Bilmek 1 tanımak 1 anlamak. 


3. Şafha-i sinemi bir vech ile 
çizdüm ki görüp 

4. Ehl-i takvim didi 
bildigümüz zic degül 


hele: 


dahı: 


zic: 


Mısra: 4 

Yıldızların hareketi ve duruşu 
ile ilgili açıklama yapan kitap 
JI yıldızlardan yola çıkarak 
açıklamada bulunan kitap. 


3. Şafha-i sinemi bir vech ile 
çizdüm ki görüp 

4. Ehl-i takvim didi 
bildigümüz zic degül 


Geçme: 


Mısra: 5 
Vazgeçme! 


5. Geçme meyden işidüp 
pendini şeyh-i şehrüfü 

6. Bir iki gün hele 'ayş eyle 
dahı giç degül 


meyden: -den 


hele: 


dahı: 


giç: 


Mısra: 5 
Şarap 


5. Geçme meyden işidüp 
pendini şeyh-i şehrüü 

6. Bir iki gün hele 'ayş eyle 
dahı giç degül 


Mısra: 6 
Bari 


5. Geçme meyden işidüp 
pendini şeyh-i şehrüf 

6. Bir iki gün hele 'ayş eyle 
dahı giç degül 


Mısra: 6 
henüz 


5. Geçme meyden işidüp 
pendini şeyh-i şehrüü 

6. Bir iki gün hele 'ayş eyle 
dahı giç degül 


Mısra: 6 
geç; belirli zamandan sonra 
olan. 


5. Geçme meyden işidüp 
pendini şeyh-i şehrüü 

6. Bir iki gün hele 'ayş eyle 
dahı giç degül 


revâ: 


âşık: 


Ne: 


revâ: 
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Mısra: 7 
Ne 11 nasıl? 


7. Ne revâ 'âşıkı uğratmayasın 
dâ'ireye 

8. Vâ'izâ mes'ele-i 'aşki bu 
tahric degül 


Mısra: 7 
Uygun, yaraşır. 


7. Ne revâ 'âşıkı uğratmayasın 
dâ'ireye 

8. Vâ'izâ mes'ele-i 'aşki bu 
tahric degül 


âaşıkı: -1 


Mısra: 7 
Âşık, seven. 


7. Ne revâ 'âşıkı uğratmayasın 
dâ'ireye 

8. Vâ'izâ mes'ele-i 'aşki bu 
tahric degül 


Vâ'izâ: 


bu: 


tahric: 


Mısra: 8 
Ey vaiz. 


7. Ne revâ 'âşıkı uğratmayasın 
dâ'ireye 

8. Vâ'izâ mes'ele-i 'aşki bu 
tahric degül 


Mısra: 8 
Bu, işaret zamiri. 


7. Ne revâ 'âşıkı uğratmayasın 
dâ'ireye 

8. Vâ'izâ mes'ele-i 'aşki bu 
tahric degül 


tahric: 


Mısra: 8 
Meydana çıkma. 


7. Ne revâ 'âşıkı uğratmayasın 
dâ'ireye 

8. Vâ'izâ mes'ele-i 'aşki bu 
tahric degül 


Yahyâ'yı: -yı 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ser-girân eyledi Yahyâ'yı 
humâr -ı firkat 

10. Sâkiyâ şubh gelüp sâğarı 
şun iç degül 


Sükiyâ: 





gelüp: 


sagar: 


sâğarı 


şun: 


bâ iS-i fitne: 


Mısra: 10 
Ey içki dağıtan! 


9. Ser-girân eyledi Yahyâ'yı 
humâr -ı firkat 

10. Sâkiyâ şubh gelüp sâğarı 
şun iç degül 


Mısra: 10 
Sabah 


9. Ser-girân eyledi Yahyâ'yı 
humâr -ı firkat 

10. Sâkiyâ şubh gelüp sâğarı 
şun iç degül 


-üp 
Mısra: 10 
Geldiği zaman. 


9. Ser-girân eyledi Yahyâ'yı 
humâr -ı firkat 

10. Sâkiyâ şubh gelüp sâğarı 
şun iç degül 


zl 
Mısra: 10 
kadeh | şarap 


9. Ser-girân eyledi Yahyâ'yı 
humâr -ı firkat 

10. Sâkiyâ şubh gelüp sâğarı 
şun iç degül 


Mısra: 10 
uzatmak, vermek l arzetmek 


9. Ser-girân eyledi Yahyâ'yı 
humâr -ı firkat 

10. Sâkiyâ şubh gelüp sâğarı 
şun iç degül 


bâ'i8-i fitne: - 


Mısra: 1 
Fitne sebebi. 


1. Ba'is-i fitne heman kâkül-i 
pür-piç degül 

2. Deheni yoğ idecekdür 
neçemuz hiç degül 


kâkül-i pür-piç: 


kâkül-i pür-piç: - 


Mısra: 1 
Kıvrım kıvrım olan kakül. 


1. Ba'is-i fitne heman kâkül-i 
pür-piç degül 

2. Deheni yoğ idecekdür 
neçemuz hiç degül 


deheni yoğ idecekdür: 


deheni yoğ idecekdür: - 


hiç degül: 


Mısra: 2 

Ağzını yok olacak kadar 
kapalı tutmak 1 ağzını yok 
etmek Il konuşmamak. 


1. Ba'is-i fitne heman kâkül-i 
pür-piç degül 

2. Deheni yoğ idecekdür 
neçemuz hiç degül 


hiç degül: - 


Mısra:2 


Asla değil, şiddetle reddetmek 


1. Ba'is-i fitne hemân kâkül-i 
pür-piç degül 

2. Deheni yoğ idecekdür 
neçemuz hiç degül 


Şafha-i sinemi: 


Şafha-i sinemi: - 


Mısra: 3 
gögüs, göğüs sayfası 


3. Şafha-i sinemi bir vech ile 
çizdüm ki görüp 

4. Ehl-i takvim didi 
bildigümüz zic degül 


ehl-i takvim: 


ehl-i takvim: - 


Mısra: 4 

Mevsimler ve vakitleri 
düzenlemek için oluşturulan 
defterin erbabı 1 zamanı ve 
mevsimleri hesaplamakta 
erbap kimse. 


3. Şafha-i sinemi bir vech ile 
çizdüm ki görüp 

4. Ehl-i takvim didi 
bildigümüz zic degül 
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şeyh-i şehrüü: 


şeyh-i şehrü: - 


Mısra: 5 
Şehrin yaşlısı. 


5. Geçme meyden işidüp 
pendini şeyh-i şehrüü 

6. Bir iki gün hele 'ayş eyle 
dahı giç degül 


pendini işidüp: 


pendini işidüp: - 


Mısra: 5 
Öğüdünü dinlemek 11 
nasihatine uymak. 


5. Geçme meyden işidüp 
pendini şeyh-i şehrüü 

6. Bir iki gün hele “ayş eyle 
dahı giç degül 


“ayş eyle: - 


Mısra: 6 
zevk u safâ sürmek 


5. Geçme meyden işidüp 
pendini şeyh-i şehrüü 

6. Bir iki gün hele “ayş eyle 
dahı giç degül 


bir iki gün: - 


Mısra: 6 
Kısa bir zaman dilimi 1 bir 
kaç gün. 


5. Geçme meyden işidüp 
pendini şeyh-i şehrüü 

6. Bir iki gün hele “ayş eyle 
dahı giç degül 


mes?ele-i aşki: 


mes'ele-i aşki: - 


Mısra: 8 
Aşk meselesi. 


7. Ne revâ 'âşıkı uğratmayasın 
dâ'ireye 

8. Vâ'izâ mes'ele-i 'aşki bu 
tahric degül 


dâ'ireye uğratmayasın: 


dü 'ireye uğratmayasın: - 


Mısra: 7 
Oyuna getirmek 11 kandırmak. 


7. Ne revâ 'âşıkı uğratmayasın 
dâ'ireye 

8. Vâ'izâ mes'ele-i 'aşki bu 
tahric degül 
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dahi, de (bağlaç) Kays-ı şeydâ şekline girdüm 
ser-girân eyledi: 

9. Gıdâ-yı rühdur cânân ile 

cân şohbetin itmek 


ser-girân eyledi: - 10. İreydüm ben de Yahyâ AR 
Mısra: 9 ni'met-i vaşla ne gam yirdüm kel 
Çok sarhoş yapmak. 
9. Ser-girân eyledi Yahyâ'yı eyi ii 3 
humar -1 firkat — k 0 dünyâ | dünyadaki 
10. Sâkiyâ şubh gelüp sâğarı böyle: m e Gl 
şun iç degül herkes ve her şey 
böyle: 3. Tururken câme-i ten rüha 
Mısra:2 râhat var mı 'âlemde 
Böyle, bu şekilde 4. Tutalum kim şoyundum 
humâr -ı firkat: Kays-ı şeydâ şekline girdüm 
1. Bir âşüb-ı cihân bir fitne-i 
devrâna dil virdüm 
bumar -ı firkat: - 2. Vefâ itmezse de böyle 
Mısra: 9 sitemkâr olmaya dirdüm 
Ayrılığın baş ağrısı. şoyun: 


9. Ser-girân eyledi Yahyâ'yı ” 
bumar -ı firkat şoyundum: E 
di: Mısra: 


ei mi gelüp sâğarı Gi Çırılçıplak olmak 11 Manevi 
şun Iç deg fazlalıklardan arınmak, 


1. Bir âşüb-ı cihân bir fitne-i 
devrâna dil virdüm 


dirdüm: -xdüm kurtulmak; ruh temizliği 
Mısra: 2 
Söylemek. 3. Tururken câme-i ten rüha 


râhat var mı 'âlemde 
4. Tutalum kim şoyundum 
Kays-ı şeydâ şekline girdüm 


iç degül: - 2. Vefa itmezse de böyle 








Mısra: 10 sitemkâr olmaya dirdüm 
içme! 
9. Ser-girân eyledi Yahyâ'yı İrem: 
humâr -ı firkat dirdüm: -trdüm 
10. Sâkiyâ şubh gelüp sâğarı Mısra: 5 a. 
şun iç degül Söylemek. ye 
” - Mısra: 5 
5. İrem dirdüm vişâli bâğına ol eği cennet bahçesi. 
âh-ı hübânufi i DMM 
6 Bi-hamdi'llâh müyesser oldı 5. İrem vişali bağına ol 
bir: aa lmeden irdü şâh-ı hübânuf 
mi 6. Bi-hamdi'llâh müyesser oldı 
Mi afia ölmeden irdüm 
ir: 
Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz Tururken: 
olarak gösteren sayı. 
ol: 
1. Bir âşüb-iı cihân bir fitne-i Tururken: 
devrâna dil virdüm Mısra: 3 ol: 
2. Vefa itmezse de böyle Dururken 1 Varken * Mısra: 5 
sitemkâr olmaya dirdüm e Şi sıfatı 
3. Tururken câme-i ten rüha e > 
e ii ni 5. İrem dirdüm vişâli bâğına ol 
bir: Kays-ı şeydâ şekline girdüm tab uğ. E 
Mısra: 1 6. Bi-hamdi Ilâh müyesser oldı 
Herhangi bir varlığı belirsiz aha ölmeden irdüm 
olarak gösteren sayı. 
1. Bir âşüb-ı cihân bir fitne-i rüh: 
devrâna dil virdüm bi-hamdi'llâh: 
2. Vefâ itmezse de böyle > 
ği — eN rüha: -a 
sitemkâr olmaya dirdüm ğ 
Mısra: 3 z iz 
Can 1 ruh Bi-hamdi'llâh: 
ike Lİ Mısra: 6 
3. Tururken câme-i ten rüha Allah'a şükürler. Olsun 
ii e a ai dum 5. İrem dirdüm vişâli bâğına ol 
Re e ak şâh-ı hübânufi 
de: Kays-ı şeyda şekline girdüm 6. Bi-hamdi'llâh müyesser oldı 
Mısra: 2 aa ölmeden irdüm 
Bağlaç, dahi. 
1. Bir âşüb-ı cihân bir fitne-i râhat: 
devrâna dil virdüm aha: 
2. Vefa itmezse de böyle a 
itemkâr olmaya dirdüm râhat: 
2 Mısra: 3 aha: 
Iç huzuru, gönül ferahlığı. Mısra: 6 
de: 3. Tururken câme-i ten rüha iz 
Mısra: 10 râhat var mı 'âlemde 


4. Tutalum kim şoyundum 5. İrem dirdüm vişâli bâğına ol 


ölmeden: 


baha: 


dem: 


hele: 


şâh-ı hübânuü 
6. Bi-hamdi'llâh müyesser oldı 
afia ölmeden irdüm 


ölmeden: 


Mısra: 6 
Ölmeden önce. 


5. İrem dirdüm vişâli bâğına ol 


şâh-ı hübânuü 
6. Bi-hamdi'llâh müyesser oldı 
afia ölmeden irdüm 


irdüm: -düm 


Mısra: 6 
Ulaşmak. 


5. İrem dirdüm vişâli bâğına ol 


şâh-ı hübânuü 
6. Bi-hamdi'llâh müyesser oldı 
afia ölmeden irdüm 


idi: -di 


baha: 


Mısra: 7 
İ- yardımcı füli. 


7. Dil-i âvâre ber-kayd olmuş 
idi bafia demlerle 

8. Halâş oldum hele ben anı 
zülf-i yâre taşırdum 


Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


7. Dil-i âvâre ber-kayd olmuş 
idi bafia demlerle 

8. Halâş oldum hele ben anı 
zülf-i yâre taşırdum 


demlerle: -ler, -le 


hele: 


Mısra: 7 
Nefes 1 an 11 kan. 


7. Dil-i âvâre ber-kayd olmuş 
idi bafia demlerle 

8. Halâş oldum hele ben anı 
zülf-i yâre taşırdum 


Mısra: 8 
Özellikle 


7. Dil-i âvâre ber-kayd olmuş 


ben: 


anı: 


taşı: 


ben: 


ben: 


anı: 


idi bafia demlerle 
8. Halâş oldum hele ben anı 
zülf-i yâre taşırdum 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Dil-i âvâre ber-kayd olmuş 
idi bafia demlerle 

8. Halâş oldum hele ben anı 
zülf-i yâre taşırdum 


Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Gıdâ-yı rühdur cânân ile 
cân şohbetin itmek 

10. İreydüm ben de Yahyâ 

ni met-i vaşla ne gam yirdüm 


Mısra: 8 
Onu 


7. Dil-i âvâre ber-kayd olmuş 
idi bafia demlerle 

8. Halâş oldum hele ben anı 
zülf-i yâre taşırdum 


taşırdum: -rdum 


Mısra: 8 
taşımak 


7. Dil-i âvâre ber-kayd olmuş 
idi bafia demlerle 

8. Halâş oldum hele ben anı 
zülf-i yâre taşırdum 


cânân: 


ile: 


Mısra: 9 
sevgili. 


9. Gıdâ-yı rühdur cânân ile 
cân şohbetin itmek 

10. İreydüm ben de Yahyâ 

ni met-i vaşla ne gam yirdüm 


Mısra: 9 
birlikte 


9. Gıdâ-yı rühdur cânân ile 
cân şohbetin itmek 

10. İreydüm ben de Yahyâ 

ni met-i vaşla ne gam yirdüm 
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Mısra: 9 
Can 1 varlık. 


9. Gıdâ-yı rühdur cânân ile 
cân şohbetin itmek 

10. İreydüm ben de Yahyâ 

ni met-i vaşla ne gam yirdüm 


İreydüm: -eydüm 


gı 


Mısra: 10 
Ulaşmak. 


9. Gıdâ-yı rühdur cânân ile 
cân şohbetin itmek 

10. İreydüm ben de Yahyâ 

ni met-i vaşla ne gam yirdüm 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Gidâ-yı rühdur cânân ile 
cân şohbetin itmek 

10. İreydüm ben de Yahyâ 

ni met-i vaşla ne gam yirdüm 


âşüb-ı cihân: 


aşüb-ı cihân: - 


Mısra: 1 
Dünyayı karıştıran U sevgili. 


1. Bir âşüb-iı cihân bir fitne-i 
devrâna dil virdüm 

2. Vefa itmezse de böyle 
sitemkâr olmaya dirdüm 


fitne-i devrâna: 


dil virdüm: 


Jitne-i devrâna: - 


Mısra: 1 
Zamanın/dünyanın ortalığı 
karıştıranı U sevgili. 


1. Bir âşüb-ı cihân bir fitne-i 
devrâna dil virdüm 

2. Vefa itmezse de böyle 
sitemkâr olmaya dirdüm 


dil virdüm: - 


Mısra: 1 
Gönül vermek, sevmek 


1. Bir âşüb-iı cihân bir fitne-i 
devrâna dil virdüm 

2. Vefa itmezse de böyle 
sitemkâr olmaya dirdüm 


vefâ itmezse: 


vefâ itmezse: - 


Mısra:2 


Sevgi, sadakat göstermemek. 


1. Bir âşüb-iı cihân bir fitne-i 
devrâna dil virdüm 

2. Vefa itmezse de böyle 
sitemkâr olmaya dirdüm 


şekline girdüm: 


şekline girdüm: - 


Mısra: 4 
Kılığına bürünmek 1 
dönüşmek. 


3. Tururken câme-i ten rüha 
râhat var mı âlemde 

4. Tutalum kim şoyundum 
Kays-ı şeydâ şekline girdüm 
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Halâş oldum: 


Halâş oldum: - 


Mısra: 8 
Kurtulmak 


7. Dil-i âvâre ber-kayd olmuş 
idi bafia demlerle 

8. Halâş oldum hele ben anı 
zülf-i yâre taşırdum 


sitemkâr olmaya: zülf-i yâre: 
vişâli bâğına: 
sitemkâr olmaya: - zülf-i yâre: - 
Mısra: 2 vişâli bâğına: - Mısra: 8 


Zâlim olmamak. 


1. Bir âşüb-iı cihân bir fitne-i 
devrâna dil virdüm 

2. Vefâ itmezse de böyle 
sitemkâr olmaya dirdüm 


Mısra: 5 
Kavuşma bağı. 


5. İrem dirdüm vişâli bâğına ol 
şâh-ı hübânuü 
6. Bi-hamdi'llâh müyesser oldı 


Sevgilinin saçı. 


7. Dil-i âvâre ber-kayd olmuş 
idi bafia demlerle 

8. Halâş oldum hele ben anı 
zülf-i yâre taşırdum 


ağa ölmeden irdüm 


câme-i ten: ni met-i vaşla: 
şâh-ı hübânuü: 
câme-i ten: - ni'met-i vaşla: - 
Mısra: 3 şâh-ı hübânuh: - Mısra: 10 


ten elbisesi 


3. Tururken câme-i ten rüha 
râhat var mı 'âlemde 

4. Tutalum kim şoyundum 
Kays-ı şeydâ şekline girdüm 


Mısra: 5 
Güzeller sultânı, Sevgili 


5. İrem dirdüm vişâli bâğına ol 
şâh-ı hübânuü 

6. Bi-hamdi'llâh müyesser oldı 
ağa ölmeden irdüm 


Kavuşma nimeti. 


9. Gıdâ-yı rühdur cânân ile 
cân şohbetin itmek 

10. İreydüm ben de Yahyâ 

ni met-i vaşla ne gam yirdüm 


var mı: ne gam yirdüm: 
müyesser oldı: 
var mı: - ne gam yirdüm: - 
Mısra: 3 müyesser oldı: - Mısra: 10 
Var mı? 11 yok. Mısra: 6 Gam yemem 11 bundan böyle 


3. Tururken câme-i ten rüha 
râhat var mı 'âlemde 

4. Tutalum kim şoyundum 
Kays-ı şeydâ şekline girdüm 


Nasip olmak. 


5. İrem dirdüm vişâli bâğına ol 
şâh-ı hübânuü 

6. Bi-hamdi'llâh müyesser oldı 
afia ölmeden irdüm 


bir şey istemem. 


9. Gıdâ-yı rühdur cânân ile 
cân şohbetin itmek 

10. İreydüm ben de Yahyâ 

ni met-i vaşla ne gam yirdüm 


Tutalum kim: 


dil-i âvâre: Gıdâ-yı rühdur: 


Tutalum kim: - . 
Mısra: 4 dil-i âvâre: - Gıdâ-yı rühdur: - 


Farzedelim ki. 


3. Tururken câme-i ten rüha 
râhat var mı 'âlemde 

4. Tutalum kim şoyundum 
Kays-ı şeydâ şekline girdüm 


Mısra: 7 
Dağınık, perişan gönül. 


7. Dil-i âvâre ber-kayd olmuş 
idi bafia demlerle 

8. Halâş oldum hele ben anı 
zülf-i yâre taşırdum 


Mısra: 9 
Ruhun gıdası. 


9. Gıdâ-yı rühdur cânân ile 
cân şohbetin itmek 

10. İreydüm ben de Yahyâ 

ni met-i vaşla ne gam yirdüm 


Kays-ı şeydâ: 
ber-kayd olmuş: sohbetin itmek: 
Kays-ı şeydâ: - 
Mısra: 4 ber-kayd olmuş: - şohbetin itmek: - 
Çılgın Kays 1 Leyla ve Mısra: 7 Mısra: 9 


Mecnun hikayesindeki erkek 
kahraman olan çılgın Kays. 


3. Tururken câme-i ten rüha 
râhat var mı 'âlemde 

4. Tutalum kim şoyundum 
Kays-ı şeydâ şekline girdüm 


Bağlanmak 1 zincirlenmek. 


7. Dil-i âvâre ber-kayd olmuş 
idi bafia demlerle 

8. Halâş oldum hele ben anı 
zülf-i yâre taşırdum 


Sohbet etmek ll tartışmak. 


9. Gıdâ-yı rühdur cânân ile 
cân şohbetin itmek 

10. İreydüm ben de Yahyâ 

ni met-i vaşla ne gam yirdüm 


yiril: 


I2 


anda: 





söylemez: 





gel: 
geldügin: -dügin 
Söylemez: Mısra: 3 
Mısra: 1 Gelmek 11 çıkmak. 
Söylememek. 
3. Şafha-i haddine hatt 
1. Söylemez diyü yirilmez o geldügin iş'âr itmiş 
büt-i sim-endâm 4. Gönderüp “âşıkına mâye-i 
2. Zerrece söz yiri yok anda müşgin-erkâm 
budur hakk-ı kelâm 
gönder: 
Gönderüp: -üp 
diyü: Mısra: 4 
Mısra: 1 Göndermek 11 yollamak. 
Diyerek, deyip. 
3. Şafha-i haddine hatt 
1. Söylemez diyü yirilmez o geldügin iş'âr itmiş 
büt-i sim-endâm 4. Gönderüp âşıkına mâye-i 
2. Zerrece söz yiri yok anda müşgin-erkâm 
budur hakk-ı kelâm 
âşık: 
âşıkına: -na 
yirilmez: -mez Mısra: 4 
Mısra: 1 Âşık, seven. 
Eleştirilmek. 
3. Şafha-i haddine hatt 
1. Söylemez diyü yirilmez o geldügin iş'âr itmiş 
büt-i sim-endâm 4. Gönderüp 'âşıkına mâye-i 
2. Zerrece söz yiri yok anda müşgin-erkâm 
budur hakk-ı kelâm 
ise: 
ise: -ü 
o: Mısra: 6 
Mısra: 1 koşul edatı 
o, işaret Sıfatı 
5. Ne 'aceb rüşen olur şahn-ı 
1. Söylemez diyü yirilmez o serây-ı “işret 
büt-i sim-endâm 6. Her ne yanına nazar eyler 
2. Zerrece söz yiri yok anda isefi şâfi câm 
budur hakk-ı kelâm 
şâfi: 
anda: Mısra: 6 
Mısra: 2 Saf, halis 
Onda. 
5. Ne 'aceb rüşen olur şahn-ı 
1. Söylemez diyü yirilmez o serây-ı “işret 
büt-i sim-endâm 6. Her ne yanına nazar eyler 
2. Zerrece söz yiri yok anda isefi şâfi câm 
budur hakk-ı kelâm 
cam: 
cam: 
hatt: Mısra: 6 
Mısra: 3 Kadeh. 
Ayva tüyü. 


3. Şafha-i haddine hatt 
geldügin iş'âr itmiş 

4. Gönderüp 'âşıkına mâye-i 
müşgin-erkâm 


saha: 


5. Ne aceb rüşen olur şahn-ı 
serây-ı “işret 
6. Her ne yanına nazar eyler 
isefi şâfi câm 
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Saha: 
Mısra: 7 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


7. Saha kim karşu turur bu 
yürüyüşle şâhum 

8. Hakk bu kim turfa-reviş 
özge levendâne hırâm 


kim: 


kim: 
Mısra: 7 
Her kim. 


7. Saha kim karşu turur bu 
yürüyüşle şâhum 

8. Hakk bu kim turfa-reviş 
özge levendâne hırâm 


bu: 
Mısra: 7 
bu, işaret sıfatı 


7. Sağa kim karşu turur bu 
yürüyüşle şâhum 

8. Hakk bu kim turfa-reviş 
özge levendâne hırâm 


yürüyüş: 


yürüyüşle: -le 
Mısra: 7 
yürüme | yürüme biçimi 


7. Sağa kim karşu turur bu 
yürüyüşle şâhum 

8. Hakk bu kim turfa-reviş 
özge levendâne hırâm 


şâhum: 
şâhum: 

Mısra: 7 
Sultânım! Sevgilim! 
7. Saha kim karşu turur bu 
yürüyüşle şâhum 
8. Hakk bu kim turfa-reviş 
özge levendâne hırâm 

turfa: 


turfa-reviş: 
Mısra: 8 
Tuhaf gidiş 11 tuhaf tarz, tavır. 


7. Saha kim karşu turur bu 
yürüyüşle şâhum 

8. Hakk bu kim turfa-reviş 
özge levendâne hırâm 


Ozge: 


özge: 


levendâne: 


Mısra: 8 
Başka, diğer. 


7. Sağa kim karşu turur bu 
yürüyüşle şâhum 

8. Hakk bu kim turfa-reviş 
özge levendâne hırâm 


levendâne: 


Şimdi: 


yanmak: 


Mısra: 8 
Yiğitçe. 


7. Sağa kim karşu turur bu 
yürüyüşle şâhum 

8. Hakk bu kim turfa-reviş 
özge levendâne hırâm 


Mısra: 8 
Salınış l naz ve edalı yürüyüş. 


7. Sağa kim karşu turur bu 
yürüyüşle şâhum 

8. Hakk bu kim turfa-reviş 
özge levendâne hırâm 


Mısra: 9 
Şimdi HU artık. 


9. Şimdi yanmakda gam-ı 
hattufi ile Yahyâveş 

10. Dahı çok puhte olur 
pâdişehim “anber-i hâm 


yanmakda: -da 


ile: 


yahyâveş: 


Mısra: 9 
Yanmak 11 yakılmak. 


9. Şimdi yanmakda gam-ı 
hattufi ile Yahyâveş 

10. Dahı çok puhte olur 
pâdişehim “anber-i hâm 


Mısra: 9 
-den dolayı 11 ile. 


9. Şimdi yanmakda gam-ı 
hattufi ile Yahyâveş 

10. Dahı çok puhte olur 
pâdişehim “anber-i hâm 


dahı: 


Yahyâveş: 
Mısra: 9 
Yahya gibi 


9. Şimdi yanmakda gam-ı 
hattufi ile Yahyâveş 

10. Dahı çok puhte olur 
pâdişehim “anber-i ham 


Dahı: 
Mısra: 10 
daha 


9. Şimdi yanmakda gam-ı 
hattufi ile Yahyâveş 

10. Dahı çok puhte olur 
pâdişehim “anber-i ham 


çok: 
Mısra: 10 
Çok 


9. Şimdi yanmakda gam-ı 
hattuü ile Yahyâveş 

10. Dahı çok puhte olur 
pâdişehim “anber-i ham 


puhte: 


puhte: 
Mısra: 10 
Kıvama gelmiş,olgun 1 


pişmiş. 


9. Şimdi yanmakda gam-ı 
hattufi ile Yahyâveş 

10. Dahı çok puhte olur 
pâdişehim “anber-i ham 


olur: -ur 
Mısra: 10 
Olmak. 


9. Şimdi yanmakda gam-ı 
hattufi ile Yahyâveş 

10. Dahı çok puhte olur 
pâdişehim “anber-i ham 


pâdişeh: 


pâdişehim: -im 
Mısra: 10 
padişah. | sevgili. 


9. Şimdi yanmakda gam-ı 
hattufi ile Yahyâveş 

10. Dahı çok puhte olur 
pâdişehim “anber-i ham 


büt-i sim-endâm: 
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büt-i sim-endâm: - 


Mısra: 1 
Gümüşten boya posa sahip put 
kadar güzel sevgili. 


1. Söylemez diyü yirilmez o 
büt-i sim-endâm 

2. Zerrece söz yiri yok anda 
budur hakk-ı kelâm 


Şafha-i haddine: 





Şafha-i haddine: - 


Mısra: 3 
Yanağının sayfası. 


3. Şafha-i haddine hatt 
geldügin iş'âr itmiş 

4. Gönderüp 'âşıkına mâye-i 
müşgin-erkâm 


mâye-i müşgin-erkâm: 


müâye-i müşgin-erkâm: - 


Mısra: 4 

Misk kokulu rakamlar 
sermayesi İl misk kokulu 
rakamlar cevheri. 


3. Şafha-i haddine hatt 
geldügin iş'âr itmiş 

4. Gönderüp 'âşıkına mâye-i 
müşgin-erkâm 


şahn-ı serây-ı “işret: 


şalhın-ı serây-ı işret: - 


Mısra: 5 
Yeme içme sarayının olduğu 
yer 1 meclis. 


5. Ne 'aceb rüşen olur şahn-ı 
serây-ı “işret 
6. Her ne yanına nazar eyler 
isei şâfi cam 


nazar eyler: 


nazar eyler: - 


Mısra: 6 
Bakmak. 


5. Ne 'aceb rüşen olur şahn-ı 
serây-ı işret 
6. Her ne yanına nazar eyler 
ise şâfi cam 


Zerrece söz yiri yok: 


Zerrece söz yiri yok: - 


Mısra: 2 

Zerre kadar söz söylemeye 
gerek yok. U azıcık bile söz 
söylemeye gerek. yok. 


1. Söylemez diyü yirilmez o 
büt-i sim-endâm 

2. Zerrece söz yiri yok anda 
budur hakk-ı kelâm 
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Hıdmet: 
hakk-ı kelâm budur: Hakk bu kim: 
Hıdmetin: -in 
hakk-ı kelâm budur: - Hakk bu kim: - Mısra: 4 
Mısra: 2 Mısra: 8 Hizmet 
Sözün doğrusu budur. Gerçek bu ki 11 doğrusu bu ki. 
3. Tutdı bezm-i çemeni büy-ı 
1. Söylemez diyü yirilmez o 7. Sağa kim karşu turur bu buhür-ı Meryem 
büt-i sim-endâm yürüyüşle şâhum 4. Hıdmetin itdi edâ micmere 
2. Zerrece söz yiri yok anda 8. Hakk bu kim turfa-reviş gerdân-ı nesim 
budur hakk-ı kelâm özge levendâne hırâm 
bir: 
işâr itmiş: gam-ı hattufi: 
bir: 
iş âr itmiş: - Şam-ı hattuh: - Mısra: 5 
Mısra: 3 Mısra: 9 Herhangi bir varlığı belirsiz 
Bildirmek 1 bildirilmek. ayva tüylerinin kederi olarak gösteren sayı. 
3. Şafha-i haddine hatt 9. Şimdi yanmakda gam-ı 5. Var mı bir kise tehi şimdi 
geldügin iş'âr itmiş hattufi ile Yahyâveş çemen mülkinde 
4. Gönderüp 'âşıkına mâye-i 10. Dahı çok puhte olur 6. Cümle ezhârı gani eyledi 
müşgin-erkâm pâdişehim “anber-i ham ihsân-ı nesim 
ne aceb: “anber-i hâm: imdi: 
ne “aceb: - “anber-i hüm: - şimdi: 
Mısra: 5 Mısra: 10 Mısra: 5 
Ne biçim! HI nasıl bir! Kıvrımlı amber. Şimdi U artık. 
5. Ne 'aceb rüşen olur şahn-ı 9. Şimdi yanmakda gam-ı 5. Var mı bir kise tehi şimdi 
serây-ı “işret hattufi ile Yahyâveş çemen mülkinde 
6. Her ne yanına nazar eyler 10. Dahı çok puhte olur 6. Cümle ezhârı gani eyledi 
isefi şâfi câm pâdişehim “anber-i hâm ihsân-ı nesim 
rüşen olur: yak: cümle: 
rüşen olur: - Yakdı: -dı Cümle: 
Mısra: 5 Mısra: 1 Mısra: 6 
Aydınlanmak. Yakmak U tutuşturmak. Bütün 
5. Ne 'aceb rüşen olur şahn-ı 1. Yakdı gül âteşini cüübüş-i 5. Var mı bir kise tehi şimdi 
serây-ı “işret dâmân-ı nesim çemen mülkinde 
6. Her ne yanına nazar eyler 2. Bülbül-i bag olur var ise 6. Cümle ezhârı gani eyledi 
isefi şâfi câm mihmân-ı nesim ihsân-ı nesim 
her ne yanına: ol: ezhâr: 
her ne yanına: - olur: -ur ezhârı: -1 
Mısra: 6 Mısra:2 Mısra: 6 
Her ne taraf. Olmak. Çiçekler. 
5. Ne 'aceb rüşen olur şahn-ı 1. Yakdı gül âteşini cüübüş-i 5. Var mı bir kise tehi şimdi 
serây-ı “işret dâmân-ı nesim çemen mülkinde 
6. Her ne yanına nazar eyler 2. Bülbül-i bag olur var ise 6. Cümle ezhârı gani eyledi 
isefi şâfi câm mihmân-ı nesim ihsân-ı nesim 
karşu turur: Tut: Sığma: 
karşu turur: - Tutdı: -dı Şığmadı: -dı 
Mısra: 7 Mısra: 3 Mısra: 7 
Karşısında durmak, rakip Sarmak 1 yayılmak. Bir kabın ya da bir yerin içine 
olmak. bütünüyle girememek 
3. Tutdı bezm-i çemeni büy-ı 
7. Saüa kim karşu turur bu buhür-ı Meryem 7. Şığmadı gonceye nakl 
yürüyüşle şâhum 4. Hıdmetin itdi edâ micmere eyledi dehliz-i güle 
8. Hakk bu kim turfa-reviş gerdân-ı nesim 8. Tengdür almadı kâlâsını 


özge levendâne hırâm dükkân-ı nesim 
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nesim: 
ğonce: büy-ı buhür-ı meryem: 
nesim: 
Şonceye: -ye Mısra: 9 büy-ı buhür-ı meryem: - 
Mısra: 7 Rüzgar Mısra: 3 
Yaprakları açılmamış gül. Çuha çiçeğinin kokusu 1 
9. Dil-i Yahyâ gibi gisüfa çiçekli, kokulu, bazı bitkileri 
7. Şığmadı gonceye nakl nesim âşüfte karıştırılarak buhur suyu 
eyledi dehliz-i güle 10. Sünbül-i kâkül-i hoş-büy denen güzel kokulu suyun elde 
8. Tengdür almadı kâlâsını perişân-ı nesim edilmesinde kullanılan bitkinin 
dükkân-ı nesim kokusu. 
3. Tutdı bezm-i çemeni büy-ı 
isüfte: buhür-ı Meryem 
teng: aşye: 4. Hıdmetin itdi edâ micmere 
gerdân-ı nesim 
âşüfte: 
Tengdür: -dür Mısra: 9 
Mısra: 8 Karışık, perişan. 
Dar 1 küçük. ihsân-ı nesim: 
9. Dil-i Yahyâ gibi gisüfa 
7. Şığmadı gonceye nakl nesim âşüfte 
eyledi dehliz-i güle 10. Sünbül-i kâkül-i hoş-büy ihsân-ı nesim: - 
8. Tengdür almadı kâlâsını perişân-ı nesim Mısra: 6 
dükkân-ı nesim Nesim rüzgarının ihsanı, 
cömertliği. 
a P 5. Var mı bir kise tehi şimdi 
cünbüş-i dâmân-ı nesim: İL 
alma: çemen mülkinde , ij 
e 6. Cümle ezhârı gani eyledi 
cünbüş-i dâmân-ı nesim: - ihsân-ı nesim 
almadı: -dı Mısra: 1 
Mısra: 8 Sabah rüzgarının cümbüşlü, 
Satın almamak. eğlenceli eteği. 
7. Şığmadı gonceye nakl 1. Yakdı gül âteşini cüübüş-i Daki eledi, 
eyledi dehliz-i güle dâmân-ı nesim 
8. Tengdür almadı kâlâsını 2. Bülbül-i bag olur var ise nakl eyledi: - 
dükkân-ı nesim mihmân-ı nesim Mısra: 7 
Aktarmak. 
7. Şığmadı gonceye nakl 
izi ce İİ eyledi dehliz-i güle 
al bülbülü bağ: 8. Tengdür almadı kâlâsını 
dükkân-ı nesim 
kâlâsını: -sını bülbül-i bâğ: - 
Mısra: 8 Mısra:2 
Kumaş. Bahçenin bülbülü. 
dehliz-i güle: 
7. Şığmadı gonceye nakl 1. Yakdı gül âteşini cüübüş-i 
eyledi dehliz-i güle dâmân-ı nesim 
8. Tengdür almadı kâlâsını 2. Bülbül-i bâğ olur var ise dehliz-i güle: - 
dükkân-ı nesim mihmân-ı nesim Mısra: 7 
Gülün derinlikleri. 1 gülün 
yaprakları arasındaki 
boşluklar. 
gibi: mihmân-ı nesim: 7. Şığmadı gonceye nakl 
eyledi dehliz-i güle 
gibi: mihmân-ı nesim: - 8. Tengdür almadı kâlâsını 
Mısra: 9 Mısra:2 dükkân-ı nesim 
Benzetme edatı ll -e benzer. Nesim rüzgarının misafiri. 
9. Dil-i Yahyâ gibi gisüfa 1. Yakdı gül âteşini cübüş-i 
nesim âşüfte dâmân-ı nesim dükkân-ı nesim: 
10. Sünbül-i kâkül-i hoş-büy 2. Bülbül-i bag olur var ise SM 7 
perişân-ı nesim mihmân-ı nesim 
dükkân-ı nesim: - 
Mısra: 8 
Nesim rüzgarının dükkanı. 
SU: bezm-i çemeni: 7. Şığmadı gonceye nakl 
eyledi dehliz-i güle 
gisüha: -ta bezm-i çemeni: - 8. Tengdür almadı kâlâsını 
Mısra: 9 Mısra: 3 dükkân-ı nesim 
Omuz üstüne dökülen saç. Çimenlik meclisi U seyir 1 


toplanma yeri. 
9. Dil-i Yahyâ gibi gisüfa 


nesim âşüfte 3. Tutdı bezm-i çemeni büy-ı il-i 2: 
10. Sünbül-i kâkül-i hoş-büy buhür-ı Meryem Mili saha: 
perişân-ı nesim 4. Hıdmetin itdi edâ micmere 
gerdân-ı nesim dil-i yahyâ: - 
Mısra: 9 


Yahya'nın gönlü 


9. Dil-i Yahyâ gibi gisüfa 
nesim âşüfte 

10. Sünbül-i kâkül-i hoş-büy 
perişân-ı nesim 


sünbül-i kâkül-i hoş-büy: 


sünbül-i kâkül-i hoş-büy: - 
Mısra: 10 
Sümbül saçların kakülünün 
hoş kokusu. 


9. Dil-i Yahyâ gibi gisüfa 
nesim âşüfte 

10. Sünbül-i kâkül-i hoş-büy 
perişân-ı nesim 


perişân-ı nesim: 


perişân-ı nesim: - 
Mısra: 10 
Dağınık, karmakarışık olan 
hafif esintili rüzgar. 


9. Dil-i Yahyâ gibi gisüfa 
nesim âşüfte 

10. Sünbül-i kâkül-i hoş-büy 
perişân-ı nesim 


gül âteşini: 


gül âteşini: - 
Mısra: 1 
Gülün ateşi. 


1. Yakdı gül âteşini cübüş-i 
dâmân-ı nesim 

2. Bülbül-i bag olur var ise 
mihmân-ı nesim 


var ise: 


var İse: - 
Mısra: 2 
Var ise 1I mevcut ise. 


1. Yakdı gül âteşini cüübüş-i 
dâmân-ı nesim 

2. Bülbül-i bâğ olur var ise 
mihmân-ı nesim 


micmere gerdân-ı nesim: 


micmere gerdân-ı nesim: - 
Mısra: 4 
Buhurdanlık dolaştıran hafif 
esen rüzgar. 


3. Tutdı bezm-i çemeni büy-ı 
buhür-ı Meryem 

4. Hıdmetin itdi edâ micmere 
gerdân-ı nesim 


edâ itdi: 


edâ itdi: - 
Mısra: 4 


Yerine getirmek 1 yapmak. 


3. Tutdı bezm-i çemeni büy-ı 
buhür-ı Meryem 

4. Hıdmetin itdi edâ micmere 
gerdân-ı nesim 


çemen mülkinde: 


çemen mülkinde: - 
Mısra: 5 
Yeşillik, çemenlik ülkesi. 


5. Var mı bir kise tehi şimdi 
çemen mülkinde 

6. Cümle ezhârı gani eyledi 
ihsân-ı nesim 


yar mı: 


var mi: - 
Mısra: 5 
Var mı? 1 yok. 


5. Var mı bir kise tehi şimdi 
çemen mülkinde 

6. Cümle ezhârı gani eyledi 
ihsân-ı nesim 


tehi kise: 


tehi kise: - 
Mısra: 5 
boş kese 


5. Var mı bir kise tehi şimdi 
çemen mülkinde 

6. Cümle ezhârı gani eyledi 
ihsân-ı nesim 


gani eyledi: 


Sani eyledi: - 
Mısra: 6 
Zenginleştirmek, çoğaltmak. 


5. Var mı bir kise tehi şimdi 
çemen mülkinde 

6. Cümle ezhârı gani eyledi 
ihsân-ı nesim 


vişâli: -i 
Mısra: 1 
Ulaşmak, kavuşmak. 


1. El virse vişâli bafia dil-dâr 
elin öpsem 

2. Bir devlete irsem yine 
hünkâr elin öpsem 


baha: 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
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yönelme eki almış hali, bana. 


1. El virse vişâli bafia dil-dâr 
elin öpsem 

2. Bir devlete irsem yine 
hünkâr elin öpsem 


dil-dâr: 


dil-dâr: 
Mısra: 1 
Güzel ll sevgili 


1. El virse vişâli bafia dil-dâr 
elin öpsem 

2. Bir devlete irsem yine 
hünkâr elin öpsem 


bir: 


Bir: 
Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. El virse vişâli bafia dil-dâr 
elin öpsem 

2. Bir devlete irsem yine 
hünkâr elin öpsem 


Bir: 
Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Bir büse ricâ eyledüm 
âzürde-dil olmuş 

6. 'Afv itse günâhum benüm 
ol yâr elin öpsem 


Bir: 
Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Nerm eylese Yahyâ o 
cevânufi dil-i sahtın 

10. Bir himmet ider şeyh-i 
mededkâr elin öpsem 


devlet: 


devlete: -e 
Mısra:2 
mutluluk, talih | makam, 
haşmet, şan 


1. El virse vişâli bafia dil-dâr 
elin öpsem 

2. Bir devlete irsem yine 
hünkâr elin öpsem 


irsem: -sem 
Mısra:2 
Ulaşmak. 


1. El virse vişâli bafia dil-dâr 
elin öpsem 


2. Bir devlete irsem yine 
hünkâr elin öpsem 


yine: 
yine: 
Mısra:2 
Tekrar. 
1. El virse vişâli bafia dil-dâr 
elin öpsem 
2. Bir devlete irsem yine 
hünkâr elin öpsem 
hünkâr: 
hünkâr: 
Mısra: 2 
Sultan 1 Sevgili 
1. El virse vişâli bafia dil-dâr 
elin öpsem 
2. Bir devlete irsem yine 
hünkâr elin öpsem 
ruhsâr: 


Ruhsârumı: -umı 


gamı: 


kâmet: 








Mısra: 3 
yanak | yüz 


3. Ruhsârumı zerd itdi gamı 
kâmetümi ham 

4. Hâtem gibi bâri hele her bâr 
elin öpsem 


-1 
Mısra: 3 
kaygı, tasa, keder 


3. Ruhsârumı zerd itdi gamı 
kâmetümi ham 

4. Hâtem gibi bâri hele her bâr 
elin öpsem 


kâmetümi: -ümi 


Mısra: 3 
Boy, endam. 


3. Ruhsârumı zerd itdi gamı 
kâmetümi ham 

4. Hâtem gibi bâri hele her bâr 
elin öpsem 


Mısra: 3 
Eğri. 


3. Ruhsârumı zerd itdi gamı 
kâmetümi ham 
4. Hâtem gibi bâri hele her bâr 


Hütem: 


bâri: 


hele: 





elin öpsem 


Hüâtem: 


bâri: 


hele: 


büse: 


günâh: 


Mısra: 4 
Yüzük 


3. Ruhsârumı zerd itdi gamı 
kâmetümi ham 

4. Hâtem gibi bâri hele her bâr 
elin öpsem 


Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Ruhsârumı zerd itdi gamı 
kâmetümi ham 

4. Hâtem gibi bâri hele her bâr 
elin öpsem 


Mısra: 4 
Bari, hiç olmazsa. 


3. Ruhsârumı zerd itdi gamı 
kâmetümi ham 

4. Hâtem gibi bâri hele her bâr 
elin öpsem 


Mısra: 4 
Özellikle 


3. Ruhsârumı zerd itdi gamı 
kâmetümi ham 

4. Hâtem gibi bâri hele her bâr 
elin öpsem 


Mısra: 5 
Öpücük. 


5. Bir büse ricâ eyledüm 
âzürde-dil olmuş 

6. “Afv itse günâhum benüm 
ol yâr elin öpsem 


günâhum: -um 


Mısra: 6 
günah 1 suç 


5. Bir büse ricâ eyledüm 
âzürde-dil olmuş 
6. “Afv itse günâhum benüm 


ben: 
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ol yâr elin öpsem 


benüm: -üm 


ol: 


ol: 


â-büs: 


Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Bir büse ricâ eyledüm 
âzürde-dil olmuş 

6. “Afv itse günâhum benüm 
ol yâr elin öpsem 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Bir büse ricâ eyledüm 
âzürde-dil olmuş 

6. “Afv itse günâhum benüm 
ol yâr elin öpsem 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. Pâ-büs ricâ eylesem ol şâh-ı 
cihândan 

8. Lutf eylemege eylese ikrâr 
elin öpsem 


Mısra: 6 
Sevgili 


5. Bir büse ricâ eyledüm 
âzürde-dil olmuş 

6. “Afv itse günâhum benüm 
ol yâr elin öpsem 


Pü-büs: 


bl 


Mısra: 7 
Ayak öpme. 


7. Pâ-büs ricâ eylesem ol şâh-ı 
cihândan 

8. Lutf eylemege eylese ikrâr 
elin öpsem 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Nerm eylese Yahyâ o 
cevânui dil-i sahtın 

10. Bir himmet ider şeyh-i 
mededkâr elin öpsem 
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o: Elini öpmek. 
5. Bir büse ricâ eyledüm 
9. Nerm eylese Yahyâ o âzürde-dil olmuş 
o cevânufi dil-i sahtın 6. “Afv itse günâhum benüm 
Mısra: 9 10. Bir himmet ider şeyh-i ol yâr elin öpsem 
o, işaret sıfatı mededkâr elin öpsem 
9. Nerm eylese Yahyâ o 
cevânufii dil-i sahtın 
10. Bir himmet ider şeyb-i 7 ricâ eylesem: 
mededkâr elin öpsem el virse: 
ricâ eylesem: - 
el virse: - Mısra: 7 
Mısra: 1 istemek 1 ummak 
cevân: İzin vermek. 11 elini vermek. 


7. Pâ-büs ricâ eylesem ol şâh-ı 


cevânuh: -uf 
Mısra: 9 


1. El virse vişâli bafia dil-dâr 
elin öpsem 
2. Bir devlete irsem yine 


cihândan 
8. Lutf eylemege eylese ikrâr 
elin öpsem 


Genç. hünkâr elin öpsem 

9. Nerm eylese Yahyâ o 

cevânufi dil-i sahtın - a? 

10. Bir himmet ider şeyb-i m şâh-ı cihândan: 
mededkâr elin öpsem zerditdi: 


şah-ı cihândan: - 


zerd itdi: - Mısra: 7 
Mısra: 3 dünya padişahı | sevgili 
elin öpsem: Sarartmak, soldurmak. 


7. Pâ-büs ricâ eylesem ol şâh-ı 


elin öpsem: - 
Mısra: 1 
Elini öpmek. 


Elini öpmek. 


1. El virse vişâli bafia dil-dâr 
elin öpsem 

2. Bir devlete irsem yine 
hünkâr elin öpsem 


elin öpsem: - 


Mısra: 4 
Elini öpmek. 


3. Ruhsârumı zerd itdi gamı 
kâmetümi ham 

4. Hâtem gibi bâri hele her bâr 
elin öpsem 


3. Ruhsârumı zerd itdi gamı 
kâmetümi ham 
4. Hâtem gibi bâri hele her bâr 


3. Ruhsârumı zerd itdi gamı 
kâmetümi ham 

4. Hâtem gibi bâri hele her bâr 
elin öpsem 


ricâ eyledüm: 


ricâ eyledüm: - 


Mısra: 5 
istemek Il ummak 


5. Bir büse ricâ eyledüm 
âzürde-dil olmuş 
6. “Afv itse günâhum benüm 


cihândan 
8. Lutf eylemege eylese ikrâr 
elin öpsem 


elin öpsem 

1. El virse vişâli bafia dil-dâr 
elin öpsem 
2. Bir devlete irsem yine ” lutf eylemege: 
hünkâr elin öpsem her bâr: 

lutf eylemege: - 

her bâr: - Mısra: 8 
elin öpsem: - Mısra: 4 İyilik etmek 11 yardımda 

Mısra: 2 Her an. bulunmak. 


7. Pâ-büs ricâ eylesem ol şâh-ı 
cihândan 

8. Lutf eylemege eylese ikrâr 
elin öpsem 


ikrâr eylese: 


ikrâr eylese: - 


Mısra: 8 
Kabul etme, tasdik etme. 


7. Pâ-büs ricâ eylesem ol şâh-ı 
cihândan 
8. Lutf eylemege eylese ikrâr 


ol yâr elin öpsem elin öpsem 
elin öpsem: - 
Mısra: 6 
Elini öpmek. 
âzürde-dil olmuş: nerm eylese: 
5. Bir büse ricâ eyledüm 
âzürde-dil olmuş 
6. “Afv itse günâhum benüm âzürde-dil olmuş: - nerm eylese: - 
ol yâr elin öpsem Mısra: 5 Mısra: 9 
İIncitilmiş gönüllü olmak. Yumuşatmak. 


5. Bir büse ricâ eyledüm 9. Nerm eylese Yahyâ o 


elin öpsem: - 
Mısra: 8 
Elini öpmek. 


âzürde-dil olmuş 
6. “Afv itse günâhum benüm 
ol yâr elin öpsem 


cevânuii dil-i sahtın 
10. Bir himmet ider şeyh-i 
mededkâr elin öpsem 


7. Pâ-büs ricâ eylesem ol şâh-ı 


cihândan 
ei çpleminge ey/leşç lee “afv itse: dil-i sahtın: 
elin öpsem EMRE > 
“afv itse: - dil-i sahtın: - 
Mısra: 6 Mısra: 9 


elin öpsem: - pi 
Mısra: 10 Affetmek. Katı gönül. 


9. Nerm eylese Yahyâ o 
cevânufi dil-i sahtın 

10. Bir himmet ider şeyh-i 
mededkâr elin öpsem 


himmet ider: 


himmet ider: - 
Mısra: 10 
yardım etmek. 


9. Nerm eylese Yahyâ o 
cevânufi dil-i sahtın 

10. Bir himmet ider şeyb-i 
mededkâr elin öpsem 


şeyh-i meded-kâr: 


şeyh-i meded-kâr: - 
Mısra: 10 
Yardımcı, yardım eden 
Padişah 1 Yardımcı, yardım 
eden sevgili. 


9. Nerm eylese Yahyâ o 
cevânufi dil-i sahtın 

10. Bir himmet ider şeyb-i 
mededkâr elin öpsem 


olma: 


olmayam: -yam 
Mısra: 1 
Olmamak. 


1. Mümkin mi mest-i gamze-i 
cânâne olmayam 

2. Mest olanı sevem yine 
mestâne olmayam 


olmayam: -yam 
Mısra: 4 
Olmamak. 


3. Hep rüy-ı lutfıdur görinen 
ehl-i meclise 

4. Ben şem'-i hüsnüfie nice 
pervâne olmayam 


olmayam: -yam 
Mısra: 10 
olmamak 


9. Kendüm bilelden oldum 
esiri güzellerü 

10. Yahyâ olur mı ol şeh-i 
hübâne olmayam 


sev: 


sevem: -em 
Mısra: 2 
Sevmek. 


1. Mümkin mi mest-i gamze-i 
cânâne olmayam 

2. Mest olanı sevem yine 
mestâne olmayam 
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divâne olmayam 


yine: 
yine. Ni 
Mısra:2 nice: 
Tekrar. 
SR O , nice: 
1. Mümkin mi mest-i gamze-i Mısra: 4 
cânâne olmayam Nasıl 
2. Mest olanı sevem yine ' 
mestöne olmayam 3. Hep rüy-ı lutfıdur görinen 
ehl-i meclise 
4. Ben şem'-i hüsnüfe nice 
yine: pervâne olmayam 
Mısra: 6 
yeniden, bir daha, tekrar, gene 
5. Kaşdum bu öşinâlık idem pervâne: 
ehl-i zevk ile 
6. Erbâb-ı zevkden yine bi- 
gâne olmayam pervâne: 
Mısra: 4 
Işığın etrafinda dönmeyi seven 
gece kelebeği 1 âşık. 
bep: 3. Hep rüy-ı lutfıdur görinen 
ehl-i meclise 
Hep 4. Ben şem'-i hüsnüfe nice 
Mısra: 3 pervâne olmayam 
Her zaman. 
3. Hep rüy-ı lutfıdur görinen 
ehl-i meclise Kasd: 
4. Ben şem -i hüsnüe nice 
pervâne olmayam 
Kaşdum: -um 
Mısra: 5 
Amaç, niyet 
görin: 


görinen: -en 
Mısra: 3 
Görünen kimse. 


3. Hep rüy-ı lutfıdur görinen 

ehl-i meclise bu: 
4. Ben şem'-i hüsnüfe nice 

pervâne olmayam 


bu: 
ben: 
Ben: 
Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 
3. Hep rüy-ı lutfıdur görinen 
3 bu: 
ehl-i meclise 
4. Ben şem'-i hüsnüfe nice 
pervâne olmayam 
beni: -i 
Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 
7. Re'yüm bu bend-i zülfe 
çekerse göüül beni ile: 
8. Uymayam afa ben dahı Si 
divâne olmayam 
ile: 
ben: 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Re'yüm bu bend-i zülfe 
çekerse göüül beni 
8. Uymayam afia ben dahı 


5. Kaşdum bu âşinâlık idem 
ehl-i zevk ile 

6. Erbâb-ı zevkden yine bi- 
gâne olmayam 


Mısra: 5 
Bu, işaret zamiri. 


5. Kaşdum bu âşinâlık idem 
ehl-i zevk ile 

6. Erbâb-ı zevkden yine bi- 
gâne olmayam 


Mısra: 7 
bu, işaret sıfatı 


7. Re'yüm bu bend-i zülfe 
çekerse göfül beni 

8. Uymayam afia ben dahı 
divâne olmayam 


Mısra: 5 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


5. Kaşdum bu âşinâlık idem 
ehl-i zevk ile 

6. Erbâb-ı zevkden yine bi- 
gâne olmayam 


Re 'yüm: -üm 


Mısra: 7 
Görüş, düşünce, mütalaa 


7. Re'yüm bu bend-i zülfe 
çekerse gölül beni 

8. Uymayam afia ben dahı 
divâne olmayam 


çekerse: -erse 


Mısra: 7 
Çekmek 11 yönlendirmek, 


7. Re'yüm bu bend-i zülfe 
çekerse gölül beni 

8. Uymayam afia ben dahı 
divâne olmayam 


göhül: 
gönül: 

Mısra: 7 
gönül 
7. Re'yüm bu bend-i zülfe 
çekerse gölül beni 
8. Uymayam afia ben dahı 
divâne olmayam 

uyma: 


dahı: 


Uymayam: -yam 


dahı: 


Mısra: 8 
Bir inanca, bir anlayışa uygun 
davranışta bulunmamak. 


7. Re'yüm bu bend-i zülfe 
çekerse gölül beni 

8. Uymayam afia ben dahı 
divâne olmayam 


Mısra: 8 
Ona. 


7. Re'yüm bu bend-i zülfe 
çekerse gölül beni 

8. Uymayam afia ben dahı 
divâne olmayam 


Mısra: 8 
bile, da/de 


7. Re'yüm bu bend-i zülfe 
çekerse gölül beni 

8. Uymayam afia ben dahı 
divâne olmayam 


esir: 


oldum: -dum 


ol: 


Mısra: 9 
Olmak. 


9. Kendüm bilelden oldum 
esiri güzellerü 

10. Yahyâ olur mı ol şeh-i 
hübâne olmayam 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Kendüm bilelden oldum 
esiri güzellerü 

10. Yahyâ olur mı ol şeh-i 
hübâne olmayam 


esiri: -i 


güzel: 


yahyâ: 


Mısra: 9 
tutsak | müptela, düşkün 


9. Kendüm bilelden oldum 
esiri güzellerü 

10. Yahyâ olur mı ol şeh-i 
hübâne olmayam 


güzellerü: -lerüü 


Mısra: 9 
Güzel. || Dilber. 


9. Kendüm bilelden oldum 
esiri güzellerü 

10. Yahyâ olur mı ol şeh-i 
hübâne olmayam 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Kendüm bilelden oldum 
esiri güzellerü 

10. Yahyâ olur mı ol şeh-i 
hübâne olmayam 


mest-i gamze-i cânâne: 


mest-i gamze-i cânâne: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin yan bakışlarıyla 
kendinden geçen. 


1. Mümkin mi mest-i gamze-i 
cânâne olmayam 

2. Mest olanı sevem yine 
mestâne olmayam 


mümkin mi: 


865 


mümkin miz - 


Mısra: 1 
Mümkün mü? LU imkanı var 
mı? 


1. Mümkin mi mest-i gamze-i 
cânâne olmayam 

2. Mest olanı sevem yine 
mestâne olmayam 


mest olanı: - 


Mısra: 2 
Kendinden geçen 1 sarhoş 1 
âşık. 


1. Mümkin mi mest-i gamze-i 
cânâne olmayam 

2. Mest olanı sevem yine 
mestâne olmayam 


mestâne olmayam: 


mestâne olmayam: - 


Mısra: 2 
Sarhoş olmayan LU kendinden 
geçmeyen. 


1. Mümkin mi mest-i gamze-i 
cânâne olmayam 

2. Mest olanı sevem yine 
mestâne olmayam 


rüy-ılutfıdur: 


rüy-ı lutfıdur: - 


Mısra: 3 
İyilik yüzü. 


3. Hep rüy-ı lutfıdur görinen 
ehl-i meclise 

4. Ben şem'-i hüsnüfe nice 
pervâne olmayam 


ehl-i meclise: 


ehl-i meclise: - 


Mısra: 3 
Meclis ehli, meclistekiler. 


3. Hep rüy-ı lutfıdur görinen 
ehl-i meclise 

4. Ben şem'-i hüsnüfe nice 
pervâne olmayam 


şem'-i hüsnüle: 


şem -i hüsnühe: - 


Mısra: 4 
Güzelliğin mumu LU sevgili. 


3. Hep rüy-ı lutfıdur görinen 
ehl-i meclise 

4. Ben şem'-i hüsnüfe nice 
pervâne olmayam 


âşinâlık idem: 





âşinâlık idem: - 


Mısra: 5 
Dostluk etmek 1 yakınlık 
göstermek. 


5. Kaşdum bu öşinâlık idem 
ehl-i zevk ile 

6. Erbâb-ı zevkden yine bi- 
gâne olmayam 


ehl-i zevk: - 


Mısra: 5 
Zevk sahibi. 


5. Kaşdum bu öşinâlık idem 
ehl-i zevk ile 

6. Erbâb-ı zevkden yine bi- 
gâne olmayam 


erbâb-ı zevkden: 


erbâb-ı zevkden: - 


Mısra: 6 
Zevk sahibi 1 eğlenip zevk 
almayı bilen. 


5. Kaşdum bu öşinâlık idem 
ehl-i zevk ile 

6. Erbâb-ı zevkden yine bi- 
gâne olmayam 


bi-gâne olmayam: 


bi-gâne olmayam: - 


Mısra: 6 
Herhangi bir duruma, kişiye 
aşina olmamak 


5. Kaşdum bu öşinâlık idem 
ehl-i zevk ile 

6. Erbâb-ı zevkden yine bi- 
gâne olmayam 


bend-i zülfe: 


bend-i zülfe: - 


Mısra: 7 
Saç bağı U saç örgüsü. 


7. Re'yüm bu bend-i zülfe 
çekerse gölül beni 

8. Uymayam afia ben dahı 
divâne olmayam 


divâne olmayam: 


divâne olmayam: - 


Mısra: 8 
Deliye dönmek. 11 çılgın âşık 
olmak. 


7. Re'yüm bu bend-i zülfe 
çekerse gölül beni 

8. Uymayam afia ben dahı 
divâne olmayam 
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kendüm bilelden: Küyında: -nda 


Mısra: 3 

Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


kendüm bilelden: - 
Mısra: 9 
Kendimi bildim bileli. 


3. Küyında yitirdüm dili gâyet 


9. Kendüm bilelden oldum elemüm var 
esiri güzellerü 4. Güya tolı esrâr ile bir nâme 
10. Yahyâ olur mı ol şeh-i düşürdüm 


hübâne olmayam 


olur mı: 
yitirdüm: -düm 
olur mı: - Mısra: 3 
Mısra: 10 Kaybetmek 
Olur mu 


3. Küyında yitirdüm dili gâyet 
9. Kendüm bilelden oldum “ ” ii 


Ben elemüm var 
esiri güzellerüü 4. Güyâ tolı esrâr ile bir nâime 
10. Yahyâ olur mı ol şeh-i düşürdüm 
hübâne olmayam 
şeh-i hübâne: 
dili: -i 
şeh-i hübâne: - Mısra: 3 
Mısra: 10 | ği gönül 
Güzeller padişahı. 1 sevgili. 
3. Küyında yitirdüm dili gâyet 
9. Kendüm bilelden oldum elemüm var 
esiri güzellerü 4. Güya tolı esrâr ile bir nime 
10. Yahyâ olur mı ol şeh-i düşürdüm 
hübâne olmayam 
> gâyet: 
0g: 
gâyet: 
ögdüm: -düm e Mısra: 3 
Mısra: 1 Çok, oldukça 
Övmek, yüceltmek. 
3. Küyında yitirdüm dili gâyet 
1. “Anber hatın öğdüm tama'-ı elemüm var 
hâma düşürdüm 4. Güya tolı esrar ile bir nâme 
2. Dil mürğini kurtulmayacak düşürdüm 
dâma düşürdüm 
elem: 
düşür: 
elemüm: -üm 
düşürdüm: -düm Mısra: 3 
Mısra: 1 Üzüntü, tasa, keder. 
Gönlünü düşürmek. 
3. Küyında yitirdüm dili gâyet 
1. “Anber hatın öğdüm tama'-ı elemüm var 
hâma düşürdüm 4. Güya tolı esrar ile bir nâme 
2. Dil mürğini kurtulmayacak düşürdüm 
dâma düşürdüm 
düşürdüm: -düm yar: 
Mısra: 10 
Gönlünü düşürmek 11 âşık 
olmak. Vale 
Mısra: 3 
9. Yahyâ dili ol zülf-i girih- Mevcut 
gire ki virdim z eN Pe 
10. Gird-âb-ı gam u lücce-i 3. Küyında yitirdüm dili gâyet 
âlâma düşürdüm elemüm var 
4. Güyâ tolı esrâr ile bir nâme 
düşürdüm 
küy: 


E 


ex 
© 
İ—ei 


E 


Güyü: 
Mısra: 4 
sanki, âdeta. 


3. Küyında yitirdüm dili gâyet 
elemüm var 

4. Güyâ tolı esrâr ile bir nâme 
düşürdüm 


tolı: 
Mısra: 4 
Dolu. 1 dopdolu. 


3. Küyında yitirdüm dili gâyet 
elemüm var 

4. Güyâ tolı esrâr ile bir nâme 
düşürdüm 


esrâr: 


bir: 


esrâr: 
Mısra: 4 
Sırlar, gizler. 


3. Küyında yitirdüm dili gâyet 
elemüm var 

4. Güyâ tolı esrâr ile bir nâme 
düşürdüm 


ile: 
Mısra: 4 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


3. Küyında yitirdüm dili gâyet 
elemüm var 

4. Güyâ tolı esrâr ile bir nâme 
düşürdüm 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Küyında yitirdüm dili gâyet 
elemüm var 

4. Güyâ tolı esrâr ile bir nâme 
düşürdüm 


güllere: -lere 
Mısra: 5 
Gül 


5. Gördüm ki düşer güllere 
gülzârda şeb-nem 

6. Ben göülümi ol 'ârıZ-ı gül- 
fama düşürdüm 


Gül: 
Mısra: 7 
Gül. || Sevgili. 


7. Gül şevkine bülbüller ider 
nâle vü feryâd 

8. Şürideligi ben de o 
hengâma düşürdüm 


gülzâr: 


gülzârda: -da 
Mısra: 5 
Gül bahçesi 11 bahçe. 


5. Gördüm ki düşer güllere 
gülzârda şeb-nem 

6. Ben göülümi ol 'ârıZ-ı gül- 
fama düşürdüm 


ben: 


Ben: 
Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Gördüm ki düşer güllere 
gülzârda şeb-nem 

6. Ben göülümi ol 'ârıZ-ı gül- 
fama düşürdüm 


ben: 
Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Gül şevkine bülbüller ider 
nâle vü feryâd 

8. Şürideligi ben de o 
hengâma düşürdüm 


ol: 
Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Gördüm ki düşer güllere 
gülzârda şeb-nem 

6. Ben göülümi ol 'ârıZ-ı gül- 
fama düşürdüm 


ol: 
Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Yahyâ dili ol zülf-i girih- 
gire ki virdim 

10. Gird-âb-ı gam u lücce-i 
âlâma düşürdüm 


şevk: 


şevkine: -ine 
Mısra: 7 
Gönül meyli, arzu. 


7. Gül şevkine bülbüller ider 
nâle vü feryâd 

8. Şürideligi ben de o 
hengâma düşürdüm 


bülbül: 
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bülbüller: -ler 
Mısra: 7 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


7. Gül şevkine bülbüller ider 
nâle vü feryâd 

8. Şürideligi ben de o 
hengâma düşürdüm 


Şüridelig: 


Şürideligi: -i 
Mısra: 8 
çılgınlık, perişanlık 


7. Gül şevkine bülbüller ider 
nâle vü feryâd 

8. Şürideligi ben de o 
hengâma düşürdüm 


de: 
Mısra: 8 
Bağlama edatı 11 dahi 


7. Gül şevkine bülbüller ider 
nâle vü feryâd 

8. Şürideligi ben de o 
hengâma düşürdüm 


IR 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Gül şevkine bülbüller ider 
nâle vü feryâd 

8. Şürideligi ben de o 
hengâma düşürdüm 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ dili ol zülf-i girih- 
gire ki virdim 

10. Gird-âb-ı gam u lücce-i 
âlâma düşürdüm 


ki: 
Mısra: 9 
Zira 1 çünkü. 


9. Yahyâ dili ol zülf-i girih- 
gire ki virdim 

10. Gird-âb-ı gam u lücce-i 
âlâma düşürdüm 


IE 


Mısra: 10 
ve 


9. Yahyâ dili ol zülf-i girih- 
gire ki virdim 

10. Gird-âb-ı gam u lücce-i 
âlama düşürdüm 


tama '-ı hâma: 


tama -ı hâma: - 


Mısra: 1 
Olgunlaşmamış açgözlülük. 


1. “Anber hatın öğdüm tama'-ı 
hâma düşürdüm 

2. Dil mürğgini kurtulmayacak 
dâma düşürdüm 


dil mürğini: 


dil mürgini: - 


Mısra:2 
Gönül kuşu. 


1. “Anber hatın öğdüm tama'-ı 
hâma düşürdüm 

2. Dil mürğini kurtulmayacak 
dâma düşürdüm 


kurtulmayacak dâma düşürdüm: 


kurtulmayacak dâma düşürdüm: - 


Mısra:2 
Kurtuluşu olmayan tuzak U 
çıkışsız tuzak. 


1. “Anber hatın öğdüm tama'-ı 
hâma düşürdüm 
2. Dil mürgini kurtulmayacak 
dâma düşürdüm 


“anber hatın: 


“anber hatın: - 


Mısra: 1 
Anber kokulu ayva tüyleri. 


1. “Anber hatın öğdüm tama'-ı 
hâma düşürdüm 

2. Dil mürğini kurtulmayacak 
dâma düşürdüm 


nâme düşürdüm: 


nâme 


gördüm ki: 


düşürdüm: - 
Mısra: 4 
Mektup yazmak. 


3. Küyında yitirdüm dili gâyet 
elemüm var 

4. Güyâ tolı esrâr ile bir nâme 
düşürdüm 


gördüm ki: - 


Mısra: 5 
Gördüm ki 1 öğrendim ki. 


5. Gördüm ki düşer güllere 
gülzârda şeb-nem 

6. Ben göülümi ol 'ârıZ-ı gül- 
fama düşürdüm 


şeb-nem düşer: 


şeb-nem düşer: - 


Mısra: 5 
Çiğ tanesi düşmek. 


5. Gördüm ki düşer güllere 
gülzârda şeb-nem 

6. Ben göülümi ol 'ârıZ-ı gül- 
fama düşürdüm 


“ârıZ-ı gül-fâma: 


arığ-ı gül-fâma: - 


Mısra: 6 
Gül renkli yanak. 


5. Gördüm ki düşer güllere 
gülzârda şeb-nem 

6. Ben göülümi ol 'ârıZ-ı gül- 
fama düşürdüm 


göülümi düşürdüm: 


gönlümi düşürdüm: - 


Mısra: 6 
Gönlünü düşürmek 11 âşık 
olmak. 


5. Gördüm ki düşer güllere 
gülzârda şeb-nem 

6. Ben göülümi ol 'ârıZ-ı gül- 
fama düşürdüm 


nâle vü feryâd ider: 


nâle vü feryâd ider: - 


Mısra: 7 
İnleyip feryat etmek 


7. Gül şevkine bülbüller ider 
nâle vü feryâd 

8. Şürideligi ben de o 
hengâma düşürdüm 


hengâma düşürdüm: 


hengâma düşürdüm: - 


Mısra: 8 
Belli bir zamana denk 
getirmek. 


7. Gül şevkine bülbüller ider 
nâle vü feryâd 

8. Şürideligi ben de o 
hengâma düşürdüm 


zülf-i girih-gire: 
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zülf-i girih-gire: - 


dili virdim: 


Mısra: 9 
Düğümlü ve birbirine 
dolaşmış saç. 


9. Yahyâ dili ol zülf-i girih- 
gire ki virdim 

10. Gird-âb-ı gam u lücce-i 
âlâma düşürdüm 


dili virdim: - 


Mısra: 9 
Gönül vermek 1 âşık olmak. 


9. Yahyâ dili ol zülf-i girih- 
gire ki virdim 

10. Gird-âb-ı gam u lücce-i 
âlâma düşürdüm 


gird-âb-ı gam: 


gird-âb-ı gam: - 


Mısra: 10 
Keder çıkmazı. 


9. Yahyâ dili ol zülf-i girih- 
gire ki virdim 

10. Gird-âb-ı gam u lücce-i 
âlâma düşürdüm 


lücce-i âlâma: 


lücce-i âlâma: - 


Mısra: 10 
Âlemlerin engin denizi. 


9. Yahyâ dili ol zülf-i girih- 
gire ki virdim 

10. Gird-âb-ı gam u lücce-i 
âlâma düşürdüm 


oldur: -dur 


Mısra: 1 
O, işaret zamiri. 


1. Şafa-yı hâtırum oldur seni 
şafâda görem 

2. Bu ben belâ-keşi hicrânufa 
vefâda görem 


olasın: -asın 


ol: 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. Hemişe hürrem ü handân u 
şâdmân olasın 

4. Hemişe gonce-i ikbâlüi 
güşâde görem 


Mısra: 5 
o, işaret sıfatı 


5. Hilal gibi terakkide mâh-ı 
tâbân ol 
6. Fürüğ-ı hüsnüfü günden 


sen: 


a 
> 
Bİ 





gör: 


güne Ziyâde görem 


seni: -i 
Mısra: 1 
Jkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Şafa-yı hâtırum oldur seni 
şafâda görem 

2. Bu ben belâ-keşi hicrânufa 
vefada görem 


Seni: -i 
Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Budur du'âsı safa rüz u şeb 
Yahyâ'nuf 

10. Seni şafâda vü bed- 
hvâhuüı cefâda gören 


şafâda: -da 
Mısra: 1 
Kedersizlik, endişesizlik, gönül 
şenliği. 


1. Şafa-yı hâtırum oldur seni 
şafâda görem 

2. Bu ben belâ-keşi hicrânufa 
vefada görem 


şafâdur: -dur 
Mısra: 7 
Kedersizlik, endişesizlik, gönül 
şenliği. 


7. Ne zevkdür ne şafâdur ne 
hazdur ey sâki 

8. Seher humârdan açup 
gözümi bâde görem 


şafâda: -da 
Mısra: 10 
Kedersizlik, endişesizlik, gönül 
şenliği. 


9. Budur du'âsı safa rüz u şeb 
Yahyâ'nuf 

10. Seni şafâda vü bed- 
hvâhuüı cefâda gören 


görem: -e, -m 
Mısra: 1 
Görmek. 


1. Şafa-yı hâtırum oldur seni 
şafâda görem 

2. Bu ben belâ-keşi hicrânufa 
vefada görem 


görem: -em 
Mısra: 2 
Görmek. 


1. Şafa-yı hâtırum oldur seni 


şafada görem 
2. Bu ben belâ-keşi hicrânufa 
vefâda görem 


görem: -em 
Mısra: 4 
Görmek. 


3. Hemişe hürrem ü handân u 
şâdmân olasın 

4. Hemişe gonce-i ikbâlüüi 
güşâde görem 


görem: -e, -m 
Mısra: 6 
Görmek. 


5. Hilâl gibi terakkide mâh-ı 
tâbân ol 

6. Fürüğ-ı hüsnüfü günden 
güne Ziyâde görem 


görem: -em 
Mısra: 8 
Görmek. 


7. Ne zevkdür ne şafâdur ne 
hazdur ey sâki 

8. Seher humârdan açup 
gözümi bâde görem 


Bu: 
Mısra:2 
Bu, işaret zamiri. 


1. Şafa-yı hâtırum oldur seni 
şafada görem 

2. Bu ben belâ-keşi hicrânuha 
vefâda görem 


ben: 


ben: 
Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Şafa-yı hâtırum oldur seni 
şafada görem 

2. Bu ben belâ-keşi hicrânufa 
vefâda görem 


belâ-keş: 


belâ-keşi: -i 
Mısra: 2 
Bela eken, sıkıntı içinde olan 
Jİ âşık. 


1. Şafa-yı hâtırum oldur seni 
şafada görem 

2. Bu ben belâ-keşi hicrânufa 
vefâda görem 


hicrân: 
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hicrânuha: -uha 
Mısra: 2 
Ayrılık HU ayrılık acısı. 


1. Şafa-yı hâtırum oldur seni 
şafâda görem 

2. Bu ben belâ-keşi hicrânufa 
vefâda görem 


vefâ: 


vefâda: -da 
Mısra: 2 
Sözünde durma, sözü yerine 
getirme, dostlukta sebat 
gösterme. 


1. Şafa-yı hâtırum oldur seni 
şafâda görem 

2. Bu ben belâ-keşi hicrânufa 
vefâda görem 


hemişe: 


Hemişe: 
Mısra: 3 
Her zaman U daima. 


3. Hemişe hürrem ü handân u 
şâdmân olasın 

4. Hemişe gonce-i ikbâlüi 
güşâde görem 


Hemişe: 
Mısra: 4 
Her zaman, daima 


3. Hemişe hürrem ü handân u 
şâdmân olasın 

4. Hemişe gonce-i ikbâlüüi 
güşâde görem 


güşâde: 
Mısra: 4 
Açık, açılmış. 


3. Hemişe hürrem ü handân u 
şâdmân olasın 

4. Hemişe gonce-i ikbâlüi 
güşâde görem 


hilâl: 


Hilâl: 
Mısra: 5 
Hilal Il yeni ay. 


5. Hilal gibi terakkide mâh-ı 
tâbân ol 

6. Fürüğ-ı hüsnüfü günden 
güne Ziyâde görem 


Mısra: 5 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


terakki: 


5. Hilâl gibi terakkide mâh-ı 
tâbân ol 

6. Fürüğ-ı hüsnüfü günden 
güne Ziyâde görem 


terakkide: -de 


Ziyâde: 


Mısra: 5 
Yükseliş 1 yücelik. 


5. Hilâl gibi terakkide mâh-ı 
tâbân ol 

6. Fürüğ-ı hüsnüfü günden 
güne Ziyâde görem 


diyâde: 


ne: 


ne: 


Mısra: 6 
Çok, fazla. 


5. Hilâl gibi terakkide mâh-ı 
tâbân ol 

6. Fürüğ-ı hüsnüfü günden 
güne Ziyâde görem 


Mısra: 7 
Nasıl. 


7. Ne zevkdür ne şafâdur ne 
hazdur ey sâki 

8. Seher humârdan açup 
gözümi bâde görem 


Mısra: 7 
Nasıl. 


7. Ne zevkdür ne şafadur ne 
hazdur ey sâki 

8. Seher humârdan açup 
gözümi bâde görem 


Mısra: 7 
Nasıl. 


7. Ne zevkdür ne şafâdur ne 
hazdur ey sâki 

8. Seher humârdan açup 
gözümi bâde görem 


zevkdür: -dür 


Mısra: 7 
Tat, lezzet. 


7. Ne zevkdür ne şafadur ne 
hazdur ey sâki 

8. Seher humârdan açup 
gözümi bâde görem 


3 
e 
N 


E 


hazdur: -dur 


ey: 





sâki: 


seher: 


Mısra: 7 
Hoşlanmak 11 zevk almak. 


7. Ne zevkdür ne şafâdur ne 
hazdur ey sâki 

8. Seher humârdan açup 
gözümi bâde görem 


Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Ne zevkdür ne şafâdur ne 
hazdur ey sâki 

8. Seher humârdan açup 
gözümi bâde görem 


Mısra: 7 
Kadeh, içki sunan. 


7. Ne zevkdür ne şafâdur ne 
hazdur ey sâki 

8. Seher humârdan açup 
gözümi bâde görem 


Seher: 


humâr: 


Mısra: 8 
Sabah olmağa başladığı vakit. 


7. Ne zevkdür ne şafâdur ne 
hazdur ey sâki 

8. Seher humârdan açup 
gözümi bâde görem 


humârdan: -dan 


bâde: 


büde: 


budur: 


Mısra: 8 
Baş ağrısı, mahmurluk. 


7. Ne zevkdür ne şafâdur ne 
hazdur ey sâki 

8. Seher humârdan açup 
gözümi bâde görem 


Mısra: 8 
Şarap. 


7. Ne zevkdür ne şafâdur ne 
hazdur ey sâki 

8. Seher humârdan açup 
gözümi bâde görem 


duâ: 


870 


Budur: 


Mısra: 9 
Böyledir 1 bu şekildedir. 


9. Budur du'âsı safa rüz u şeb 
Yahyâ'nuü 

10. Seni şafâda vü bed- 
hvâhufiı cefâda gören 


du âsı: -sı 


saha; 


saha: 


Mısra: 9 
Dua HU dilek. 


9. Budur du'âsı safa rüz u şeb 
Yahyâ'nuü 

10. Seni şafâda vü bed- 
hvâhufiı cefâda gören 


Mısra: 9 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


9. Budur du'âsı safa rüz u şeb 
Yahyâ'nuü 

10. Seni şafâda vü bed- 
hvâhufiı cefâda gören 


Yahyâ'nuf: -nuü 


vü: 


bed-hVâh: 


cefâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Budur du'âsı safa rüz u şeb 
Yahyâ'nuü 

10. Seni şafâda vü bed- 
hvâhufiı cefâda gören 


Mısra: 10 
Ve 


9. Budur du'âsı safa rüz u şeb 
Yahyâ'nuü 

10. Seni şafâda vü bed- 
hvâhufiı cefâda gören 


bed-hVâhuüu: -uf, -1 


Mısra: 10 
Fenalık, kötülük. 


9. Budur du'âsı safa rüz u şeb 
Yahyâ'nuü 

10. Seni şafâda vü bed- 
hvâhufı cefâda gören 


cefüda: -da 
Mısra: 10 
Eziyet, sıkıntı 


9. Budur du'âsı safa rüz u şeb 
Yahyâ'nuf 

10. Seni şafâda vü bed- 
hvâhuüı cefâda gören 


gören: 


gören: 
Mısra: 10 
gören kimse 


9. Budur du'âsı safa rüz u şeb 
Yahyâ'nuf 

10. Seni şafâda vü bed- 
hvâhuüı cefâda gören 


Safâ-yı hâtırum: 


Şafâ-yı hâtırum: - 
Mısra: 1 
Gönül hoşluğu 


1. Şafa-yı hâtırum oldur seni 
şafâda görem 

2. Bu ben belâ-keşi hicrânufa 
vefada görem 


hürrem ü handân u şâdmân: 


hürrem ü handân u şâdmün: - 
Mısra: 3 
Neşeli, güler yüzlü ve mutlu 1 
şen şakrak. 


3. Hemişe hürrem ü handân u 
şâdmân olasın 

4. Hemişe gonce-i ikbâlüği 
güşâde görem 


gonce-i ikbâlüni: 


Şonce-i ikbâlühi: - 
Mısra: 4 
Mutluluk goncası 1 saadet, 
talih goncası. 


3. Hemişe hürrem ü handân u 
şâdmân olasın 

4. Hemişe gonce-i ikbâlüği 
güşâde görem 


mâh-ı tâbân: 


müâh-ı tâbân: - 
Mısra: 5 
Parlak ay U sevgili. 


5. Hilâl gibi terakkide mâh-ı 
tâbân ol 

6. Fürüğ-ı hüsnüfü günden 
güne Ziyâde görem 


fürüğ-ı hüsnüği: 
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Jürüğ-ı hüsnüli: - oldı: -dı 
Mısra: 6 Mısra: 1 
Güzellik ışığı. Olmak 1 dönüşmek. 


5. Hilâl gibi terakkide mâh-ı 
tâbân ol 

6. Fürüğ-ı hüsnüfü günden 
güne Ziyâde görem 





1. Bâde ile tüti-i âl oldı cam 
2. Eyleyelüm halka-i rindânı 
dâm 


Ol: 
” 7 Mısra: 5 
günden güne: o, işaret sıfatı 
eee 5. Oliki zülf-i siyeh-ı 'anberin 
z s > 6. Lâle-i ruhsâra olur iki lâm 
Mısra: 6 
Gün geçtikçe, git gide, her gün 
biraz daha. 
olur: -ur 
5. Hilâl gibi terakkide mâh-ı Mısra: 6 
tâbân ol Olmak. 
6. Fürüğ-ı hüsnüfü günden 
güne Ziyâde görem 5. Oliki zülf-i siyeh-ı 'anberin 
6. Lâle-i ruhsâra olur iki lâm 
câm 
gözümü açup: - 
Mısra: 8 câm: 
Uyanmak U kendine gelmek. Mısra: 1 
Kadeh. 
7. Ne zevkdür ne şafâdur ne 
hazdur ey sâki 1. Bâde ile tüti-i âl oldı cam 
8. Seher humârdan açup 2. Eyleyelüm halka-i rindânı 
gözümi bâde görem dâm 
rüz u şeb: Tolı: 
rüz u şeb: - Tolısı: -sı 
Mısra: 9 Mısra: 3 
Gündüz ve gece. Şarap. 


9. Budur du'âsı safa rüz u şeb 
Yahyâ'nuf 

10. Seni şafâda vü bed- 
hvâhuüı cefâda gören 


3. Tolısı dâ'im ola sâkimizüü 
4. Lutfi bizi eyledi mest-i 
müdâm 


sâki: 
bâde: 
sâkimizüü: -mizüü 
- Mısra: 3 
Büde: Kadeh sunan, içki sunan. 
Mısra: 1 
Şarap. 3. Tolısı dâ'im ola sâkimizüü 
4. Lutfi bizi eyledi mest-i 
1. Bâde ile tüti-i âl oldı cam müdâm 
2. Eyleyelüm halka-i rindânı 
dâm 
lutf: 
ile: 
Lutfi: 1 
il Mısra: 4 
ile: Yardım, inayet, ihsan. 
Mısra: 1 
Ve. 3. Tolısı dâ'im ola sâkimizü 
4. Lutfi bizi eyledi mest-i 
1. Bâde ile tüti-i âl oldı cam müdâm 
2. Eyleyelüm halka-i rindânı 
dâm 
biz: 
ol: 
bizi: -i 
Mısra: 4 


Birinci çokluk şahıs zamiri, 


iki: 

iki: 
lâm: 

lâm: 
üftâde: 
üst 
ev 


biz. 


3. Tolısı dâ'im ola sâkimizüü 
4. Lutfi bizi eyledi mest-i 
müdâm 


Mısra: 5 
İki, sayı sıfatı 


5. Ol iki zülf-i siyeh-ı 'anberin 
6. Lâle-i ruhsâra olur iki lâm 


Mısra: 6 
İki, sayı sıfatı 


5. Ol iki zülf-i siyeh-ı 'anberin 
6. Lâle-i ruhsâra olur iki lâm 


Mısra: 6 

Osmanlı alfabesinde yirmi 
altıncı harf 1 lam harfine 
benzeyen sevgilinin 
yanaklarına kadar uzanan 
zülüfleri. 


5. Ol iki zülf-i siyeh-ı 'anberin 
6. Lâle-i ruhsâra olur iki lâm 


üftâdelerüü: -ler, -üü 


Mısra: 7 
düşkün, zavallı | âşık 


7. Sâye şal üftâdelerüf üstine 
8. Seyre çık ey serv-kadd-i 
hoş-hırâm 


üstine: -i, -n, -e 


ey: 


Mısra: 7 
yukarı, bir şeyin yukarı kısmı, 
üzeri. 


7. Sâye şal üftâdelerüfi üstine 
8. Seyre çık ey serv-kadd-i 
hoş-hırâm 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Sâye şal üftâdelerüf üstine 
8. Seyre çık ey serv-kadd-i 
hoş-hırâm 


yahyâ": 


Yahyâ'nuf: -nuğ 


dwâ: 


tüti-i âl: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hâlini Yahyâ'nuf idersefi 
su'âl 

10. Şâh-ı felek-kadre du'â 
şubh u şam 


Mısra: 10 
Dua etmek H dua. 


9. Hâlini Yahyâ'nufi idersefi 
su'âl 

10. Şâh-ı felek-kadre du'â 
şubh u şam 


tüti-i al: - 


Mısra: 1 
Hileci papağan. U kırmızı 


papağan. 


1. Bâde ile tüti-i âl oldı cam 
2. Eyleyelüm halka-i rindânı 
dâm 


halka-i rindânı: 


halka-i rindânı: - 


Mısra: 2 

Mecliste rindlerin daire 
şeklinde dizilmesi veya 
oturması. 


1. Bâde ile tüti-i âl oldı cam 
2. Eyleyelüm halka-i rindânı 
dâm 


dâm eyleyelüm: 


dâm eyleyelüm: - 


dâ'im ola: 


Mısra:2 
Tuzağa düşürmek 11 tuzak 
haline getirmek. 


1. Bâde ile tüti-i âl oldı cam 
2. Eyleyelüm halka-i rindânı 
dâm 


dâ'im ola: - 


Mısra: 3 


Devamlı, sürekli, kalıcı olmak. 


3. Tolısı dâ'im ola sâkimizüü 


4. Lutfi bizi eyledi mest-i 
müdâm 


mest-i müdâm eyledi: 
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mest-i müdâm eyledi: - 


Mısra: 4 

Daima mest olmak. 1 
şaraptan dolayı kendinden 
geçmek, sarhoş olmak. 


3. Tolısı dâ'im ola sâkimizüü 
4. Lutfi bizi eyledi mest-i 
müdâm 


zülf-i siyeh-i anberin: 


zülf-i siyeh-i 'anberin: - 


Mısra: 5 
Amber kokulu siyah saç. 


5. Oliki zülf-i siyeh-ı 'anberin 
6. Lâle-i ruhsâra olur iki lâm 


lâle-i ruhsâra: 


lâle-i ruhsâra: - 


Mısra: 6 
Lale yanak. 


5. Oliki zülf-i siyeh-ı 'anberin 
6. Lâle-i ruhsâra olur iki lâm 


sâye şal: 
sâye şal: - 
Mısra: 7 
Gölge yapmak 1 


gölgelendirmek 1 korumak. 


7. Sâye şal üftâdelerül üstine 
8. Seyre çık ey serv-kadd-i 
hoş-hırâm 


serv-kadd-i hoş-hırâm: 


serv-kadd-i hoş-hırâm: - 


seyre çık: 


Mısra: 8 
Güzel yürüyüşlü servi boylu 
sevgili. 


7. Sâye şal üftâdelerül üstine 
8. Seyre çık ey serv-kadd-i 
hoş-hırâm 


seyre çık: - 


Mısra: 8 
Gezintiye çıkmak, dolaşmak. 


7. Sâye şal üftâdelerül üstine 
8. Seyre çık ey serv-kadd-i 
hoş-hırâm 


Hâlini su'âl idersefi: 


Hâlini su'al idersehi: - 


Mısra: 9 
Halini, hatırını sormak. 


9. Hâlini Yahyâ'nufi idersefi 


sual 
10. Şâh-ı felek-kadre du'â 
şubh u şâm 


Şâh-ı felek-kadre: 


Şah-ı felek-kadre: - 
Mısra: 10 


Felek kadar yüce olan padişah 


HI sevgili. 


9. Hâlini Yahyâ'nuf idersefi 
sual 

10. Şâh-ı felek-kadre du'â 
şubh u şâm 


şubh u şâm: 


şubh u şâm: - 
Mısra: 10 
Sabah ve akşam. 


9. Hâlini Yahyâ'nuf idersefi 
sual 

10. Şâh-ı felek-kadre du'â 
şubh u şâm 


dâver-i dârâ-haşem-i dâd-ger: 


dâver-i dârâ-haşem-i dâd-ger: - 
Mısra: 11 
Adaletiyle bilinen Dara 
haşmetli Padişah 1 sevgili. 


11. Dâver-i Dârâ-haşem-i 
dâdger 

12. Hüsrev-i Cem-câh-ı 
Sikender-gulâm 


Hüsrev-i cem-câh-ı sikender-gulâm: 


Hüsrev-i cem-câh-ı sikender- 
Şulâm: - 
Mısra: 12 


İskender'in yolunda giden ve 


Cem haşmetli Padişah. 


11. Dâver-i Dârâ-haşem-i 
dâdger 

12. Hüsrev-i Cem-câh-ı 
Sikender-gulâm 


ecrâm-ı felek: 


ecrâm-ı felek: - 
Mısra: 13 
Felek cisimleri. HU felekler. 


13. Râm olup ecrâm-ı felek 
emrine 

14. Devlet ü ikbâli ola 
müstedâm 


emrine râm olup: 


emrine râm olup: - 
Mısra: 13 


Emrine boyun eğmek. 


13. Râm olup ecrâm-ı felek 
emrine 

14. Devlet ü ikbâli ola 
müstedâm 


müstedâm ola: 


müstedâm ola: - 
Mısra: 14 
Daim olmak, sürekli olmak. 


13. Râm olup ecrâm-ı felek 
emrine 

14. Devlet ü ikbâli ola 
müstedâm 


devlet ü ikbâli: 


devlet ü ikbâli: - 
Mısra: 14 
Mutluluk ve iyi talih 


13. Râm olup ecrâm-ı felek 
emrine 

14. Devlet ü ikbâli ola 
müstedâm 


yar: 


varalum: -alum 
Mısra: 1 
Gitmek, ulaşmak. 


1. Deşt u küha varalum nâle 
vü feryâd idelüm 

2. Kays ile Küh-kenüfi 
rühlarını şâd idelüm 


Kays: 


Kays: 
Mısra:2 
Leyla ve Mecnun 


hikayesindeki Mecnun'un aşk 
müptelası olmadan önceki adı 


1. Deşt u küha varalum nâle 
vü feryâd idelüm 

2. Kays ile Küh-kenüfi 
rühlarını şâd idelüm 


ile: 
Mısra:2 
Bağlama edatı U ile 


1. Deşt u küha varalum nâle 
vü feryâd idelüm 

2. Kays ile Küh-kenüfi 
rühlarını şâd idelüm 


ile: 
Mısra: 10 


Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Cevr-i eyyâmdan 
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incinmeyelüm Yahyâ biz 
10. 'Ayş u nüş ile geçen 
günleri de yâd idelüm 


küh-ken: 


Küh-kenü: -üğ 
Mısra: 2 
Dağı delen 1 Ferhad. 


1. Deşt u küha varalum nâle 
vü feryâd idelüm 

2. Kays ile Küh-kenüf 
rühlarını şâd idelüm 


Mısra: 3 
Komak, bırakmak 


3. Ko şurâhiyi bize râh-ı huma 
hâdi ol 

4. Seni ey pir-i muğân bâri biz 
irşâd idelüm 


şurâhi: 


şurâhiyi: -yi 
Mısra: 3 
İçine şarap konan uzun 
boyunlu kap. 


3. Ko şurâhiyi bize râh-ı huma 
hâdi ol 

4. Seni ey pir-i muğân bâri biz 
irşâd idelüm 


biz: 


bize: -e 
Mısra: 3 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


3. Ko şurâhiyi bize râh-ı huma 
hâdi ol 

4. Seni ey pir-i muğân bâri biz 
irşâd idelüm 


biz: 
Mısra: 4 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


3. Ko şurâhiyi bize râh-ı huma 
hâdi ol 

4. Seni ey pir-i muğân bâri biz 
irşâd idelüm 


biz: 
Mısra: 9 


Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


9. Cevr-i eyyâmdan 
incinmeyelüm Yahyâ biz 
10. 'Ayş u nüş ile geçen 
günleri de yâd idelüm 





sen: 


bâri: 


feleg: 


hâdi: 


ol: 


Mısra: 3 
Hidayet eden, doğru yolu 
gösteren. 


3. Ko şurâhiyi bize râh-ı huma 
hâdi ol 

4. Seni ey pir-i muğân bâri biz 
irşâd idelüm 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. Ko şurâhiyi bize râh-ı huma 
hâdi ol 

4. Seni ey pir-i muğân bâri biz 
irşad idelüm 


Seni: -i 


ey: 


bâri: 


Mısra: 4 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


3. Ko şurâhiyi bize râh-ı huma 
hâdi ol 

4. Seni ey pir-i muğân bâri biz 
irşad idelüm 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Ko şurâhiyi bize râh-ı huma 
hâdi ol 

4. Seni ey pir-i muğân bâri biz 
irşâd idelüm 


Mısra: 4 
Bari, hiç olmazsa. 


3. Ko şurâhiyi bize râh-ı huma 
hâdi ol 

4. Seni ey pir-i muğân bâri biz 
irşad idelüm 


Felegüü: -üü 


Mısra: 5 
Dünya. 


5. Felegüfi şüret-i ikbâline 
aldanmayalum 

6. Kendimüz cevr ü cefâ 
çekmege mu'tâd idelüm 


aldanma: 


kendi: 


si 


bi 


pâ-beste: 


aldanmayalum: -yalum 


Mısra: 5 
Kanmamak U inanmamak. 


5. Felegüfi şüret-i ikbâline 
aldanmayalum 

6. Kendimüz cevr ü cefâ 
çekmege mu'tâd idelüm 


Kendimüz: -müz 


Mısra: 6 
Kendi 


5. Felegüfi şüret-i ikbâline 
aldanmayalum 

6. Kendimüz cevr ü cefâ 
çekmege mu'tâd idelüm 


aklı: -1 


Mısra: 7 
Akıl. 


7. Pây-bend itmeyelüm “aklı 
dil-i şeydâya 

8. Selb idüp “aklı o pâ-besteyi 
âzâd idelüm 


“aklı: -1 


Mısra: 8 
Akıl. 


7. Pây-bend itmeyelüm “aklı 
dil-i şeydâya 

8. Selb idüp “aklı o pâ-besteyi 
âzâd idelüm 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Pây-bend itmeyelüm “aklı 
dil-i şeydâya 

8. Selb idüp “aklı o pâ-besteyi 
âzâd idelüm 


pü-besteyi: -yi 


Mısra: 8 
Ayağı bağlı. 


7. Pây-bend itmeyelüm “aklı 
dil-i şeydâya 

8. Selb idüp “aklı o pâ-besteyi 
âzâd idelüm 


incinme: 
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incinmeyelüm: -yelüm 


p 


Mısra: 9 
Üzülmek. 


9. Cevr-i eyyâmdan 
incinmeyelüm Yahyâ biz 
10. 'Ayş u nüş ile geçen 
günleri de yâd idelüm 


Yahyâ: 


de: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Cevr-i eyyâmdan 
incinmeyelüm Yahyâ biz 
10. 'Ayş u nüş ile geçen 
günleri de yâd idelüm 


Mısra: 10 
Bağlama edatı 1 de, da. 


9. Cevr-i eyyâmdan 
incinmeyelüm Yahyâ biz 
10. 'Ayş u nüş ile geçen 
günleri de yâd idelüm 


deşt u küha: 


deşt u küha: - 


Mısra: 1 
Çöl ve dağ 


1. Deşt u küha varalum nâle 
vü feryâd idelüm 

2. Kays ile Küh-kenüf 
ruhlarını şâd idelüm 


nâle vü feryâd idelüm: 


nâle vü feryâd idelüm: - 


Mısra: 1 
İnleyip feryat etmek 


1. Deşt u küha varalum nâle 
vü feryâd idelüm 

2. Kays ile Küh-kenüf 
ruhlarını şâd idelüm 


rühlarını şâd idelüm: 


rühlarını şâd idelüm: - 


Mısra:2 

Ruhuna huzur vermek 1 
huzurlu ve rahat olmalarını 
sağlamak. 


1. Deşt u küha varalum nâle 
vü feryâd idelüm 

2. Kays ile Küh-kenüf 
rühlarını şâd idelüm 
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dil-i şeydâya: ayş u nüş: 
râh-ı huma: - dil-i şeydâya: - “ayş u nüş: - 
Mısra: 3 Mısra: 7 Mısra: 10 
Şarap küpünün yolu. çılgın gönül Yeme ve içme 11 eğlenme. 


3. Ko şurâhiyi bize râh-ı huma 
hâdi ol 

4. Seni ey pir-i muğân bâri biz 
irşad idelüm 


pir-i muğân: 


pir-i muğün: - 


Mısra: 4 
Meyhaneci. 


3. Ko şurâhiyi bize râh-ı huma 
hâdi ol 

4. Seni ey pir-i muğân bâri biz 
irşad idelüm 


7. Pây-bend itmeyelüm “aklı 
dil-i şeydâya 

8. Selb idüp “aklı o pâ-besteyi 
âzâd idelüm 


pây-bend itmeyelüm: 


pây-bend itmeyelüm: - 


Mısra: 7 
Ayağını bağlamak 1 engel 
olmak. 


7. Pây-bend itmeyelüm “aklı 
dil-i şeydâya 

8. Selb idüp “aklı o pâ-besteyi 
âzâd idelüm 


9. Cevr-i eyyâmdan 
incinmeyelüm Yahyâ biz 
10. 'Ayş u nüş ile geçen 
günleri de yâd idelüm 


geçen günleri: 


geçen günleri: - 


Mısra: 10 
Gelip geçen günler. 


9. Cevr-i eyyâmdan 
incinmeyelüm Yahyâ biz 
10. 'Ayş u nüş ile geçen 
günleri de yâd idelüm 


irşâd idelüm: gel: 
âzâd idelüm: 


irşâd idelüm: - Gelühüz: -ühüz 
Mısra: 4 âzâd idelüm: - Mısra: 1 


İrşat etmek; doğru yolu 
göstermek, uyarmak. 


3. Ko şurâhiyi bize râh-ı huma 
hâdi ol 

4. Seni ey pir-i muğân bâri biz 
irşad idelüm 


Mısra: 8 
Özgür, rahat bırakmak. 


7. Pây-bend itmeyelüm “aklı 
dil-i şeydâya 

8. Selb idüp “aklı o pâ-besteyi 
âzâd idelüm 


Gelmek. 


1. Gelünüz 'aşk ile divâne vü 
şeydâ olalum 

2. Yakalar çâk idelüm halka 
temâşâ olalum 


şüret-i ikbâline: 
aşk: 
şüret-i ikbâline: - selb idüp: - Mısra: 1 
Mısra: 5 Mısra: 8 Aşk. 
Saadet yüzü. ortadan kaldırmak, yok etme 
1. Gelünüz 'aşk ile divâne vü 
5. Felegüfi şüret-i ikbâline 7. Pây-bend itmeyelüm “aklı şeydâ olalum 
aldanmayalum dil-i şeydâya 2. Yakalar çak idelüm halka 
6. Kendimüz cevr ü cefâ 8. Selb idüp “aklı o pâ-besteyi temâşâ olalum 
çekmege mu'tâd idelüm âzâd idelüm 
ile: 
cevr ü cefâ çekmege: cevr-i eyyâmdan: 
ile: 
cevr ü cefü çekmege: - cevr-i eyyâmdan: - Mısra: 1 
Mısra: 6 Mısra: 9 Bağlama edatı U ile birlikte. 
Sıkıntı ve eziyet görmek. Eziyet günleri. 
1. Gelünüz 'aşk ile divâne vü 
5. Felegüfi şüret-i ikbâline 9. Cevr-i eyyâmdan şeydâ olalum 
aldanmayalum incinmeyelüm Yahyâ biz 2. Yakalar çak idelüm halka 
6. Kendimüz cevr ü cefâ 10. 'Ayş unüş ile geçen temâşâ olalum 
çekmege mu'tâd idelüm günleri de yâd idelüm 
ile: 
Mısra: 3 
mu“tâd idelüm: yâd idelüm: Bağlama edatı U ile birlikte. 
mutâd idelim: - yâd idelüm: - yi Açalum KvELl MEYAZ ilç 
Mısra: 6 Mısra: 10 KUL ayıya 


4. Göz göre mazhâr-ı envâr-ı 


Hatırlamak U anmak. > 
tecellâ olalum 


Alışmak U bağlanmak. 

5. Felegüfi şüret-i ikbâline 
aldanmayalum 

6. Kendimüz cevr ü cefâ 
çekmege mu'tâd idelüm 


9. Cevr-i eyyâmdan 

incinmeyelüm Yahyâ biz 

10. 'Ayş unüş ile geçen 

günleri de yâd idelüm yaka: 





Yakalar: -lar 


Mısra: 2 
Kıyafetin boynu. 


1. Gelünüz 'aşk ile divâne vü 
şeydâ olalum 

2. Yakalar çâk idelüm halka 
temâşâ olalum 


halka: -a 


Mısra: 2 
ahali | insanlar 


1. Gelünüz 'aşk ile divâne vü 
şeydâ olalum 

2. Yakalar çâk idelüm halka 
temâşâ olalum 


Açalum: -alum 


kendü: 


Mısra: 3 
Açmak U göstermek. 


3. Açalum tavr-ı niyâz ile 
göfül âyinesin 

4. Göz göre mazhâr-ı envâr-ı 
tecellâ olalum 


kendümüze: -müze 


Zerre: 


biz: 


Mısra: 5 
Kendi. 


5. Virelüm kendümüze mihr-i 
mahabbetle vücüd 

6. Zerreler gibi bu gün biz 
dahı peydâ olalum 


Zerreler: -ler 


Mısra: 6 

zerre, çok küçük, güneş 
ışığında görünen ufacık 
maddeler 


5. Virelüm kendümüze mihr-i 
mahabbetle vücüd 

6. Zerreler gibi bu gün biz 
dahı peydâ olalum 


Mısra: 6 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Virelüm kendümüze mihr-i 
mahabbetle vücüd 

6. Zerreler gibi bu gün biz 
dahı peydâ olalum 


dahı: 


va 
© 
— 


E 


biz: 


dahı: 


Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. Virelüm kendümüze mihr-i 
mahabbetle vücüd 

6. Zerreler gibi bu gün biz 
dahı peydâ olalum 


Mısra: 6 
de/da. 


5. Virelüm kendümüze mihr-i 
mahabbetle vücüd 

6. Zerreler gibi bu gün biz 
dahı peydâ olalum 


kalmayalum: -mayalum 


nâ-dân: 


Mısra: 7 
Yetinmemek LU altında kalmak. 


7. Acı dil virdügine 
kalmayalum nâ-dânuü 

8. Ey göüül “ârif isen gel beru 
deryâ olalum 


nâ-dânul: -uö 


ey: 


gölül: 


Mısra: 7 
Cahil, akılsız 


7. Acı dil virdügine 
kalmayalum nâ-dânuf 

8. Ey gölül “ârif isen gel beru 
deryâ olalum 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Acı dil virdügine 
kalmayalum nâ-dânuü 

8. Ey gölül “ârif isen gel beru 
deryâ olalum 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Kimi cân nakdini alsun kimi 
dil ey Yahyâ 

10. Varup ol çeşmi harâmilere 
yağma olalum 


gönül: 


Mısra: 8 
gönül 


ârif: 


ise: 


kimi: 


arif: 
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7. Acı dil virdügine 
kalmayalum nâ-dânuf 

8. Ey gölül “ârif isen gel beru 
deryâ olalum 


Mısra: 8 
Bilge kişi. 


7. Acı dil virdügine 
kalmayalum nâ-dânuf 

8. Ey gölül “ârif isen gel beru 
deryâ olalum 


isen: -n 


Kimi: 


kimi: 


dil: 


Mısra: 8 
Şart edatı. 


7. Acı dil virdügine 
kalmayalum nâ-dânuf 

8. Ey gölül 'ârif isen gel beru 
deryâ olalum 


Mısra: 9 
Bazısı. 


9. Kimi cân nakdini alsun kimi 
dil ey Yahyâ 

10. Varup ol çeşmi harâmilere 
yağma olalum 


Mısra: 9 
Bazısı. 


9. Kimi cân nakdini alsun kimi 
dil ey Yahyâ 

10. Varup ol çeşmi harâmilere 
yağma olalum 


alsun: -sun 


Mısra: 9 
Almak 11 kapmak. 


9. Kimi cân nakdini alsun kimi 
dil ey Yahyâ 

10. Varup ol çeşmi harâmilere 
yağma olalum 


Mısra: 9 
gönül 


9. Kimi cân nakdini alsun kimi 
dil ey Yahyâ 

10. Varup ol çeşmi harâmilere 
yağma olalum 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 


yar: 


17. yüzyıl divan şairi 


9. Kimi cân nakdini alsun kimi 
dil ey Yahyâ 

10. Varup ol çeşmi harâmilere 
yağma olalum 


Varup: -up 


ol: 


Mısra: 10 
Gitmek, ulaşmak. 


9. Kimi cân nakdini alsun kimi 
dil ey Yahyâ 

10. Varup ol çeşmi harâmilere 
yağma olalum 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Kimi cân nakdini alsun kimi 
dil ey Yahyâ 

10. Varup ol çeşmi harâmilere 
yağma olalum 


divâne vü şeydâ olalum: 


çâk idelüm: 


divâne vü şeydâ olalum: - 


Mısra: 1 
Deli divane olmak. 


1. Gelünüz 'aşk ile divâne vü 
şeydâ olalum 

2. Yakalar çâk idelüm halka 
temâşâ olalum 


çâk idelüm: - 


Mısra: 2 
yırtmak ll koparmak. 


1. Gelünüz 'aşk ile divâne vü 
şeydâ olalum 

2. Yakalar çâk idelüm halka 
temâşâ olalum 


temâşâ olalum: 


temâşâ olalum: - 


Mısra:2 
Seyr edilen olmak 1 
seyredilmek. 


1. Gelünüz 'aşk ile divâne vü 
şeydâ olalum 

2. Yakalar çâk idelüm halka 
temâşâ olalum 


tavr-ı niyâz: 


tavr-ı niyâz: - 


Mısra: 3 
Yalvararak U yalvarma, 
istirhamda bulunma tavrı. 


3. Açalum tavr-ı niyâz ile 
göfül âyinesin 

4. Göz göre mazhâr-ı envâr-ı 
tecellâ olalum 


gönül âyinesin: 


gönül âyinesin: - 


Mısra: 3 
Gönül aynası 


3. Açalum tavr-ı niyâz ile 
göfül âyinesin 

4. Göz göre mazhâr-ı envâr-ı 
tecellâ olalum 


göz göre: - 


Mısra: 4 
Gözler görsün 1 herkesin 
önünde. 


3. Açalum tavr-ı niyaz ile 
göfül âyinesin 

4. Göz göre mazhâr-ı envâr-ı 
tecellâ olalum 


mazhâr-ı envâr-ı tecellâ olalum: 


mazhâr-ı envâr-ı tecellâ olalum: - 


Mısra: 4 
tecelli nurlarına mazhar 
olmak 


3. Açalum tavr-ı niyâz ile 
göfül âyinesin 

4. Göz göre mazhâr-ı envâr-ı 
tecellâ olalum 


mihr-i mahabbetle: 





mihr-i mahabbetle: - 


Mısra: 5 
Sevgi güneşi. 


5. Virelüm kendümüze mihr-i 
mahabbetle vücüd 

6. Zerreler gibi bu gün biz 
dahı peydâ olalum 


vücüd virelüm: 


vücüd virelüm: - 


Mısra: 5 
vücut vermek 1 ortaya 
çıkmak. 


5. Virelüm kendümüze mihr-i 
mahabbetle vücüd 
6. Zerreler gibi bu gün biz 
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dahı peydâ olalum 


bu gün: - 


Mısra: 6 
Bugün 1 içinde bulunulan gün 
Jİ artık. 


5. Virelüm kendümüze mihr-i 
mahabbetle vücüd 

6. Zerreler gibi bu gün biz 
dahı peydâ olalum 


peydâ olalum: 


peydâ olalum: - 


Mısra: 6 
Ortaya çıkmak, belirmek, 
görünmek. 


5. Virelüm kendümüze mihr-i 
mahabbetle vücüd 

6. Zerreler gibi bu gün biz 
dahı peydâ olalum 


acı dil virdügine: 


acı dil virdügine: - 


Mısra: 7 
Kötü söylemek 1 kaba 
konuşmak. 


7. Acı dil virdügine 
kalmayalum nâ-dânuf 

8. Ey gölül 'ârif isen gel beru 
deryâ olalum 


gel beru: - 


Mısra: 8 
gel hele! yaklaş! 


7. Acı dil virdügine 
kalmayalum nâ-dânuf 

8. Ey gölül “ârif isen gel beru 
deryâ olalum 


deryâ olalum: 


deryâ olalum: - 


Mısra: 8 
Deniz kadar bilgili 1 gönlü 
geniş 11 hoşgörülü. 


7. Acı dil virdügine 
kalmayalum nâ-dânuf 

8. Ey gölül ârif isen gel beru 
deryâ olalum 


cân nakdini: 


cân nakdini: - 


Mısra: 9 
Can sermayesi 


9. Kimi cân nakdini alsun kimi 
dil ey Yahyâ 

10. Varup ol çeşmi harâmilere 
yağma olalum 


yağma olalum: 


yağma olalum: - 


Mısra: 10 
Yağmalanmak 11 parçalanıp 
dağılmak. 


9. Kimi cân nakdini alsun kimi 
dil ey Yahyâ 

10. Varup ol çeşmi harâmilere 
yağma olalum 


çeşmi harâmilere: 


E 


sezâ: 


nola: 


çeşmi harâmilere: - 


ki: 


Mısra: 10 
Haydut gözlüler U güzeller. 


9. Kimi cân nakdini alsun kimi 
dil ey Yahyâ 

10. Varup ol çeşmi harâmilere 
yağma olalum 


Mısra: 1 
Ki bağlacı U zira. 


1. Bi-rüy uriyâ ki hâk-i 
payum 

2. Yüz sürmege pâyufa 
sezâyum 


sezâyum: -yum 


nola: 


Mısra: 2 
Layık, uygun. 


1. Bi-rüy uriyâ ki hâk-i 
payum 

2. Yüz sürmege pâyufa 
sezâyum 


Mısra: 3 
Ey sevgili, ey can, ey gönül. 


3. Cânâ nola pây-mâlüf olsam 
4. Dil-beste-i zülf-i müşg- 
sâyum 


Mısra: 3 
Ne olur? U nolsa gerek. 


nola: 


pây-mâl: 


3. Cânâ nola pây-mâlüf olsam 
4. Dil-beste-i zülf-i müşg- 
sayum 


Mısra: 9 
ne olur | şaşılır mı? 


9. Yahyâ nola vaşf-ı la'lin 
itsem 
10. Bir tüti-i sükkerin-edâyum 


pây-maâlüh: -üü 


Mısra: 3 
Ayak altında kalmış, ezilmiş. 


3. Cânâ nola pây-mâlüfi olsam 
4. Dil-beste-i zülf-i müşg- 
sayum 


olsam: -sam 


zâhir: 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. Cânâ nola pây-mâlüfi olsam 
4. Dil-beste-i zülf-i müşg- 
sayum 


Zâhir: 


Mısra: 5 
Gerçek, asıl 


5. Zâhir beni sen tehi mi 
şandufi 

6. Mânend-i habâb pür 
hevâyum 


beni: -i 


ben: 


sen: 


Mısra: 5 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Zâhir beni sen tehi mi 
şandufi 

6. Mânend-i habâb pür 
hevâyum 


Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Çekmem mey ü câm 
minnetin ben 

8. Mest-i mey-i la'l-i dil- 
rübâyum 


Mısra: 5 


tehi: 


tehi: 
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İkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Zâhir beni sen tehi mi 
şanduf 

6. Mânend-i habâb pür 
hevâyum 


Mısra: 5 
Boş U işe yaramaz. 


5. Zâhir beni sen tehi mi 
şanduf 

6. Mânend-i habâb pür 
hevâyum 


Mısra: 5 
soru edatı 


5. Zâhir beni sen tehi mi 
şanduf 

6. Mânend-i habâb pür 
hevâyum 


şandu: -duü 


hd 
a 
Dı 


bir: 


ise: 


Mısra: 5 
Zannetmek. 


5. Zâhir beni sen tehi mi 
şanduf 

6. Mânend-i habâb pür 
hevâyum 


Yahyâ: 


Bir: 


isem: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ nola vaşf-ı la'lin 
itsem 
10. Bir tüti-i sükkerin-edâyum 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Yahyâ nola vaşf-ı la'lin 
itsem 
10. Bir tüti-i sükkerin-edâyum 


-m 
Mısra: 13 
Şart edatı. 


Şah: 


13. Baş egmez isem de 
âsmâna 

14. Şâhum işigüfide çehre- 
sâyum 


de: 
Mısra: 13 
Dahi U de/da. 


13. Baş egmez isem de 
âsmâna 

14. Şâhum işigüfide çehre- 
sâyum 


âsmüâna: -a 
Mısra: 13 
Gök, sema. 


13. Baş egmez isem de 
âsmâna 

14. Şâhum işigüfide çehre- 
sâyum 


Şâahum: -um 
Mısra: 14 
sultan 11 sevgili. 


13. Baş egmez isem de 
âsmâna 

14. Şâhum işigüfide çehre- 
sâyum 


işigülde: -üüde 
Mısra: 14 
Eşik 1 Huzur, makam 


13. Baş egmez isem de 
âsmâna 

14. Şâhum işigüfide çehre- 
sâyum 


çehre-sây: 


çehre-sâyum: -um 
Mısra: 14 
Yüz süren. 


13. Baş egmez isem de 
âsmâna 

14. Şâhum işigüfide çehre- 
sâyum 


hâk-i pâyum: 


hâk-i pâyum: - 
Mısra: 1 
Ayak toprağı. 


1. Bi-rüy uriyâ ki hâk-i 


pâyum 
2. Yüz sürmege pâyufa 
sezâyum 


bi-rüy u riyâ: 


bi-rüy u riyâ: - 


Mısra: 1 
Riyasız ve ikiyüzlülük etmeyen. 


1. Bi-rüy uriyâ ki hâk-i 
pâyum 

2. Yüz sürmege pâyufa 
sezâyum 


pâyuüa yüz sürmege: 


pâyuha yüz sürmege: - 


Mısra:2 
Sevgi ve saygısını göstermek 11 
ayağına kapanmak. 


1. Bi-rüy uriyâ ki hâk-i 
pâyum 

2. Yüz sürmege pâyuüa 
sezâyum 


dil-beste-i zülf-i müşg-sâyum: 


dil-beste-i zülf-i müşg-sâyum: - 


Mısra: 4 
Gönlü bağlayan zülüflerin 
misk kokusu. 


3. Cânâ nola pây-mâlüfi olsam 
4. Dil-beste-i zülf-i müşg- 
sayum 


mânend-i habâb: 





münend-i habâb: - 


Mısra: 6 
Hava kabarcıkları gibi. 


5. Zâhir beni sen tehi mi 
şandufi 

6. Mânend-i habâb pür 
hevâyum 


mest-i mey-i la I-i dil-rübâyum: 


mest-i mey-i la T-i dil-rübâyum: - 


Mısra: 8 
Gönül alıcı sevgilinin şaraba 
benzeyen dudağının sarhoşu. 


7. Çekmem mey ü câm 
minnetin ben 

8. Mest-i mey-i la'l-i dil- 
rübâyum 


tüti-i sükkerin-edâyum: 


tüti-i sükkerin-edâyum: - 


Mısra: 10 
şeker gibi tatlı söyleyişli 
papağan. 
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9. Yahyâ nola vaşf-ı la'lin 
itsem 
10. Bir tüti-i sükkerin-edâyum 


sultân “oSmân-ı kâm-yâba: 


sulfân “oSmân-ı kâm-yâba: - 
Mısra: 11 
Muradına eren Sultan Osman. 


11. Sultân Osmân-ı kâm-yâba 
12. Dâ'i-i hakir-i bi-riyâyum 


dâ'i-i hakir-i bi-riyâyum: 


dü i-i hakir-i bi-riyâyum: - 
Mısra: 12 
Riyasız, ikiyüzlü olmayan 
hakir duacı. 


11. Sultân 'Osmân-ı kâm-yâba 
12. Dâ'i-i hakir-i bi-riyâyum 


baş egmez: 


baş egmez: - 
Mısra: 13 
Boyun eğmek 11 itaati altına 
girmek. 


13. Baş egmez isem de 
âsmâna 

14. Şâhum işigüfide çehre- 
sâyum 


vaşf-ı la'lin itsem: 


vaşf-ı la Tin itsem: - 
Mısra: 9 
Dudağını vasf etmek. 


9. Yahyâ nola vaşf-ı la'lin 
itsem 
10. Bir tüti-i sükkerin-edâyum 


pür hevâyum: 


pür hevâyum: - 
Mısra: 6 
Hava dolu 1 istek, arzu dolu. 


5. Zâhir beni sen tehi mi 
şanduf 

6. Mânend-i habâb pür 
hevâyum 


meyücâm:; 


mey ü cam: - 
Mısra: 7 
Şarap ve kadeh. 


7. Çekmem mey ü câm 
minnetin ben 
8. Mest-i mey-i la'l-i dil- 


ai 
zı 


rübâyum 


minnetin Çekmem: 


minnetin Çekmem: - 


Mısra: 7 
eziyet çekmek, altında ezilmek 


7. Çekmem mey ü câm 
minnetin ben 

8. Mest-i mey-i la'l-i dil- 
rübâyum 


Münevver: 


Mısra: 1 
Nurlu, parlak. 


1. Münevver tal'at-ı 
ferhundesi bir hübdur bayrâm 
2. Güneş yüzli hilâl ebrülı bir 
mahbübdur bayrâm 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Münevver tal'at-ı 
ferhundesi bir hübdur bayrâm 
2. Güneş yüzli hilâl ebrülı bir 
mahbübdur bayrâm 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Münevver tal'at-ı 
ferhundesi bir hübdur bayrâm 
2. Güneş yüzli hilâl ebrülı bir 
mahbübdur bayrâm 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Afa küçük büyük bir câme- 
izibâyı hâzırlar 

4. 'Aceb makbül-i 'âlemdür 
“aceb mergübdur bayrâm 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Görinür rüze-dâr-ı hicre 
ancak yılda bir kerre 

6. Çoğ eglenmez gider bir dil- 
ber-i mahcübdur bayrâm 


hübdur: -dur 


Mısra: 1 
Güzel. 


1. Münevver tal'at-ı 
ferhundesi bir hübdur bayrâm 
2. Güneş yüzli hilâl ebrülı bir 
mahbübdur bayrâm 


bayrâm: 


Mısra: 1 
Bayram l çok mutlu olunan 
gün ve zaman. 


1. Münevver tal'at-ı 
ferhundesi bir hübdur bayrâm 
2. Güneş yüzli hilâl ebrülı bir 
mahbübdur bayrâm 


bayrâm: 


Mısra:2 
Bayram l çok mutlu olunan 
gün ve zaman. 


1. Münevver tal'at-ı 
ferhundesi bir hübdur bayrâm 
2. Güneş yüzli hilâl ebrülı bir 
mahbübdur bayrâm 


bayrâm: 


Mısra: 4 
Bayram l çok mutlu olunan 
gün ve zaman. 


3. Aa küçük büyük bir câme- 
izibâyı hâzırlar 

4. 'Aceb makbül-i 'âlemdür 
“aceb mergübdur bayrâm 


bayrâm: 


Mısra: 6 
Bayram l çok mutlu olunan 
gün ve zaman. 


5. Görinür rüze-dâr-ı hicre 
ancak yılda bir kerre 

6. Çoğ eglenmez gider bir dil- 
ber-i mahcübdur bayrâm 


bayrâm: 


Mısra: 8 
Bayram l çok mutlu olunan 
gün ve zaman. 


7. Zamânında degül her güşe 
hây u hüydan hâli 

8. Cevân-ı fitne-cü mahbüb-ı 
şehr-âşübdur bayrâm 


bayrâm: 


Mısra: 10 
Bayram l çok mutlu olunan 
gün ve zaman. 


9. Seher yazmağiçün evşâf-ı 
Sultân Ahmedi Yahyâ 

10. Güneşden zer varak peydâ 
ider zer-kübdur bayrâm 
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mahbübdur: -dur 
Mısra: 2 
Sevgili, güzel 


1. Münevver tal'at-ı 
ferhundesi bir hübdur bayrâm 
2. Güneş yüzli hilâl ebrülı bir 
mahbübdur bayrâm 


Mısra: 3 
Ona. 


3. Ana küçük büyük bir câme- 
izibâyı hâzırlar 

4. 'Aceb makbül-i 'âlemdür 
“aceb mergübdur bayrâm 


hâzırla: 


hâzırlar: - 
Mısra: 3 
Hazır hale getirmek. 


3. Aha küçük büyük bir câme- 
izibâyı hâzırlar 

4. 'Aceb makbül-i 'âlemdür 
“aceb mergübdur bayrâm 


"aceb: 


“Aceb: 
Mısra: 4 
Şaşırtan U hayrette bırakan. 


3. Aha küçük büyük bir câme- 
izibâyı hâzırlar 

4. 'Aceb makbül-i 'âlemdür 
“aceb mergübdur bayrâm 


aceb: 
Mısra: 4 
Şaşırtan U hayrette bırakan. 


3. Aha küçük büyük bir câme- 
izibâyı hâzırlar 

4. 'Aceb makbül-i 'âlemdür 
“aceb mergübdur bayrâm 


merğüb: 


merğübdur: -dur 
Mısra: 4 
Rağbet olunmuş, beğenilmiş. 


3. Ana küçük büyük bir câme- 
izibâyı hâzırlar 

4. 'Aceb makbül-i 'âlemdür 
“aceb mergübdur bayrâm 


görin: 


Görinür: -ür 
Mısra: 5 
Görünmek l ortaya çıkmak. 


5. Görinür rüze-dâr-ı hicre 


ancak yılda bir kerre 
6. Çoğ eglenmez gider bir dil- 
ber-i mahcübdur bayrâm 


ancak: 


ancak: 
Mısra: 5 
Sadece, yalnızca 


5. Görinür rüze-dâr-ı hicre 
ancak yılda bir kerre 

6. Çoğ eglenmez gider bir dil- 
ber-i mahcübdur bayrâm 


Çoğ: 
Mısra: 6 
Çok, fazla. 


5. Görinür rüze-dâr-ı hicre 
ancak yılda bir kerre 

6. Çoğ eglenmez gider bir dil- 
ber-i mahcübdur bayrâm 


eglenmez: 


eglenmez: 
Mısra: 6 
Oyalanmamak ll vakit 
geçirmemek. 


5. Görinür rüze-dâr-ı hicre 
ancak yılda bir kerre 

6. Çoğ eglenmez gider bir dil- 
ber-i mahcübdur bayrâm 


gider: -er 
Mısra: 6 
Uzaklaşmak. 


5. Görinür rüze-dâr-ı hicre 
ancak yılda bir kerre 

6. Çoğ eglenmez gider bir dil- 
ber-i mahcübdur bayrâm 


zamân: 


Zamânında: -ında 
Mısra: 7 
Zaman ll dönem. 


7. Zamânında degül her güşe 
hây u hüydan hâli 

8. Cevân-ı fitne-cü mahbüb-ı 
şehr-âşübdur bayrâm 


seher: 


Seher: 
Mısra: 9 
Sabah olmağa başladığı vakit. 


9. Seher yazmağiçün evşâf-ı 


Sultân Ahmedi Yahyâ 
10. Güneşden zer varak peydâ 
ider zer-kübdur bayrâm 


azmağ; 


yazmağiçün: -içün 
Mısra: 9 
Yazmak 11 anlatmak. 


9. Seher yazmağiçün evşâf-ı 
Sultân Ahmedi Yahyâ 

10. Güneşden zer varak peydâ 
ider zer-kübdur bayrâm 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Seher yazmağiçün evşâf-ı 
Sultân Ahmedi Yahyâ 
10. Güneşden zer varak peydâ 
ider zer-kübdur bayrâm 
üneş: 


Güneşden: -den 
Mısra: 10 
Güneş 


9. Seher yazmağiçün evşâf-ı 
Sultân Ahmedi Yahyâ 

10. Güneşden zer varak peydâ 
ider zer-kübdur bayrâm 


zer-küb: 


zer-kübdur: -dur 
Mısra: 10 
Altın varak yapan. 


9. Seher yazmağiçün evşâf-ı 
Sultân Ahmedi Yahyâ 

10. Güneşden zer varak peydâ 
ider zer-kübdur bayrâm 


tal'at-ı ferhundesi: 


tal'at-ı ferhundesi: - 
Mısra: 1 
Nurlu çehre. 


1. Münevver tal'at-ı 
ferhundesi bir hübdur bayrâm 
2. Güneş yüzli hilâl ebrülı bir 
mahbübdur bayrâm 


üneş yüzli: 


güneş yüzli: - 
Mısra:2 
Güneş kadar parlak, aydınlık 
yüzü olan U sevgili. 


1. Münevver tal'at-ı 
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ferhundesi bir hübdur bayrâm 
2. Güneş yüzli hilâl ebrülı bir 
mahbübdur bayrâm 


hilâl ebrüli: 


hilâl ebrüli: - 
Mısra: 2 
Hilale benzeyen kaşları olan 1 
sevgili. 


1. Münevver tal'at-ı 
ferhundesi bir hübdur bayrâm 
2. Güneş yüzli hilâl ebrülı bir 
mahbübdur bayrâm 


küçük büyük: 


küçük büyük: - 
Mısra: 3 
Orta büyüklükte 1 ne büyük 
ne küçük. 


3. Afa küçük büyük bir câme- 
izibâyı hâzırlar 

4. 'Aceb makbül-i 'âlemdür 
“aceb mergübdur bayrâm 


câme-i zibâyı: 


câme-i zibâyı: - 
Mısra: 3 
Süslü, gösterişli elbise 


3. Ana küçük büyük bir câme- 
izibâyı hâzırlar 

4. 'Aceb makbül-i 'âlemdür 
“aceb mergübdur bayrâm 


makbül-i âlemdür: 


makbül-i âlemdir: - 
Mısra: 4 
İnsanlar tarafindan beğenilen, 
kabul gören. 


3. Afa küçük büyük bir câme- 
izibâyı hâzırlar 

4. 'Aceb makbül-i 'âlemdür 
“aceb mergübdur bayrâm 


yılda bir kerre: 


yılda bir kerre: - 
Mısra: 5 
Yılda bir kez. 


5. Görinür rüze-dâr-ı hicre 
ancak yılda bir kerre 

6. Çoğ eglenmez gider bir dil- 
ber-i mahcübdur bayrâm 


rüze-dâr-ı hicre: 


rüze-dâr-ı hicre: - 
Mısra: 5 
Ayrılık orucu. 


5. Görinür rüze-dâr-ı hicre 
ancak yılda bir kerre 

6. Çoğ eglenmez gider bir dil- 
ber-i mahcübdur bayrâm 


Şehri karıştıran güzel. 


7. Zamânında degül her güşe 
hây u hüydan hâli 

8. Cevân-ı fitne-cü mahbüb-ı 
şehr-âşübdur bayrâm 
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sanki, âdeta. 


1. Nesim-i lutfu açdı gonce- 
âsâ kalb-i mahzünum 

2. Şafa bağışladı güyâ açıldı 
genc-i mahzünum 


dil-ber-i mahcübdur: 
zer varak: açıl: 


dil-ber-i mahcübdur: - 


Mısra: 6 zer varak: - açıldı: -dı 


Utangaç güzel, utangaç 
sevgili. 


5. Görinür rüze-dâr-ı hicre 
ancak yılda bir kerre 

6. Çoğ eglenmez gider bir dil- 
ber-i mahcübdur bayrâm 


Mısra: 10 
Altın varak. 


9. Seher yazmağiçün evşâf-ı 
Sultân Ahmedi Yahyâ 

10. Güneşden zer varak peydâ 
ider zer-kübdur bayrâm 


Mısra: 2 
Jerahlamak, rahatlamak 


1. Nesimr-i lutfu açdı gonce- 
âsâ kalb-i mahzünum 

2. Şafa bağışladı güyâ açıldı 
genc-i mahzünum 


hây u hüydan: peydâ ider: ile: 
hây u hüydan: - peydâ ider: - 
Mısra: 7 Mısra: 10 Mısra: 3 
Gürültülü ses 1 kargaşa. Yapmak 1 üretmek. ve 
7. Zamânında degül her güşe 9. Seher yazmağiçün evşâf-ı 3. Rubh-ı zerd ile 'arZ-ı hâle 
hây u hüydan hâli Sultân Ahmedi Yahyâ kaşd itdükçe dil-dâra 
8. Cevân-ı fitne-cü mahbüb-ı 10. Güneşden zer varak peydâ 4. Olur mâni* amân virmez 
şehr-âşübdur bayrâm ider zer-kübdur bayrâm yeğilmez eşk-i gül-günum 
evşâf-ı sultân ahmedi: dil-dâr: 
hâli degül: - evşâf-ı sultân ahmedi: - dil-dâra: -a 
Mısra: 7 Mısra: 9 Mısra: 3 
Uzak değil 1 boş değil. Sultan Ahmet'in vasıfları 1 Güzel | sevgili 
Sultan 1. Ahmet'in nitelikleri. 
7. Zamânında degül her güşe 3. Rubh-ı zerd ile 'arZ-ı hâle 
hây u hüydan hâli 9. Seher yazmağiçün evşâf-ı kaşd itdükçe dil-dâra 
8. Cevân-ı fitne-cü mahbüb-ı Sultân Ahmedi Yahyâ 4. Olur mâni* amân virmez 
şehr-âşübdur bayrâm 10. Güneşden zer varak peydâ yehilmez eşk-i gül-günum 
ider zer-kübdur bayrâm 
yehilmez: 
aç: 
her güşe: - yehilmez: 
Mısra: 7 açdı: -dı Mısra: 4 
her taraf, her yan. Mısra: 1 Galib olmak. 
Açmak LU ferahlatmak. 
7. Zamânında degül her güşe 3. Rub-ı zerd ile 'arZ-ı hâle 
hây u hüydan hâli 1. Nesim-i lutfufi açdı gonce- kaşd itdükçe dil-dâra 
8. Cevân-ı fitne-cü mahbüb-ı âsâ kalb-i mahzünum 4. Olur mâni' amân virmez 
şehr-âşübdur bayrâm 2. Şafâ bağışladı güyâ açıldı yehilmez eşk-i gül-günum 
genc-i mahzünum 
cevân-ı fitne-cü: İrişilmez: 
ğonce-âsâ: 
cevân-ı fitne-cü: - İrişilmez: 
Mısra: 8 gonce-âsü: Mısra: 5 
Fitne çıkaran genç LI fitneci Mısra: 1 Ulaşılmaz. 
güzel. Gonca gibi. 
5. İrişilmez şanurdı bâğbân 
7. Zamânında degül her güşe 1. Nesim-i lutfufi açdı gonce- serve bi-hamdi'llâh 
hây u hüydan hâli âsâ kalb-i mahzünum 6. Letâfetle gülsitânında 
8. Cevân-ı fitne-cü mahbüb-ı 2. Şafâ bağışladı güyâ açıldı yetişdi nahl-i mevzünum 
şehr-âşübdur bayrâm genc-i mahzünum 
şan; 
mahbüb-ı şehr-âşübdur: güyâ: 
şanurdı: -urdı 
mahbüb-ı şehr-âşübdur: - güyü: Mısra: 5 
Mısra: 8 Mısra:2 Zannetmek. 


serv: 


5. İrişilmez şanurdı bâğbân 
serve bi-hamdi'llâh 

6. Letâfetle gülsitânında 
yetişdi nahl-i mevzünum 


5. İrişilmez şanurdı bâğbân 
serve bi-hamdi'llâh 

6. Letâfetle gülsitanında 
yetişdi nahl-i mevzünum 


vücüd: 


büğbün: 


serve: 


Mısra: 5 
Bağcı, bahçıvan. 


5. İrişilmez şanurdı bâğbân 
serve bi-hamdi'llâh 

6. Letâfetle gülsitânında 
yetişdi nahl-i mevzünum 


e 
Mısra: 5 
servi İl servi boylu güzel 


5. İrişilmez şanurdı bâğbân 
serve bi-hamdi'llâh 

6. Letâfetle gülsitânında 
yetişdi nahl-i mevzünum 


sen: 


bi-hamdi'llâh: 





bi-hamdi'llâh: 


letâfet: 





Mısra: 5 
Allah'a şükür olsun. 


5. İrişilmez şanurdı bâğbân 
serve bi-hamdi'llâh 

6. Letâfetle gülsitânında 
yetişdi nahl-i mevzünum 


Letüfetle: -le 


gülsitân: 


yetiş: 


Mısra: 6 
Güzellik. 


5. İrişilmez şanurdı bâğbân 
serve bi-hamdi'llâh 

6. Letâfetle gülsitânında 
yetişdi nahl-i mevzünum 


gülsitânında: -nda 


Mısra: 6 
Gül bahçesi. 


5. İrişilmez şanurdı bâğbân 
serve bi-hamdi'llâh 
6. Letâfetle gülsitânında 


yetişdi nahl-i mevzünum ben: 


yetişdi: -di 


Mısra: 6 
Yetişmek 1 büyümek. 


Vücüdum: -um 
Mısra: 7 
Beden, cisim, varlık. 


7. Vücüdum nâ-tüvân itdi 
işüm âh u figân itdi 

8. Senüf ol çeşm-i fettânuü 
benüm bu cân-ı meftünum 


işüm: -üm 
Mısra: 7 
Yapılan şey, davranış, eylem. 


7. Vücüdum nâ-tüvân itdi 
işüm âh u fiğân itdi 

8. Senüf ol çeşm-i fettânuü 
benüm bu cân-ı meftünum 


Senüü: -üfü 
Mısra: 8 
Jkinci tekil şahıs zamiri. 


7. Vücüdum nâ-tüvân itdi 
işüm âh u figân itdi 

8. Senüf ol çeşm-i fettânuü 
benüm bu cân-ı meftünum 


ol: 
Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Vücüdum nâ-tüvân itdi 
işüm âh u fiğân itdi 

8. Senüü ol çeşm-i fettânuü 
benüm bu cân-ı meftünum 


oldı: -dı 
Mısra: 10 
Olmak. 


9. Ümid oldur ki lutfından 
diye şah-ı felek-rütbet 


10. Sözi Yahyâ'nuf oldı cümle 


makbül-i hümâyünum 


benüm: -üm 
Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Vücüdum nâ-tüvân itdi 
işüm âh u figân itdi 

8. Senüf ol çeşm-i fettânuü 
benüm bu cân-ı meftünum 
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bu: 
Mısra: 8 
Bu, işaret sıfatı 


7. Vücüdum nâ-tüvân itdi 
işüm âh u fiğân itdi 

8. Senüf ol çeşm-i fettânuü 
benüm bu cân-ı meftünum 


S 
İş 
e 


E 


lutfindan: -1, -n, -dan 
Mısra: 9 
Yardım, inayet, ihsan. 


9. Ümid oldur ki lutfından 
diye şâh-ı felek-rütbet 

10. Sözi Yahyâ'nuf oldı cümle 
makbül-i hümâyünum 


Mısra: 9 
Diyerek, deyip 


9. Ümid oldur ki lutfından 
diye şâh-ı felek-rütbet 

10. Sözi Yahyâ'nuü oldı cümle 
makbül-i hümâyünum 


SÖZ: 


Sözi: -i 
Mısra: 10 
Söz, söylem 1 Şiir. 


9. Ümid oldur ki lutfından 
diye şâh-ı felek-rütbet 

10. Sözi Yahyâ'nuf oldı cümle 
makbül-i hümâyünum 


Yahyâ'nuh: -nuü 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ümid oldur ki lutfından 
diye şâh-ı felek-rütbet 

10. Sözi Yahyâ'nuf oldı cümle 
makbül-i hümâyünum 


cümle: 


cümle: 
Mısra: 10 
Tamamı 11 bütünü. 


9. Ümid oldur ki lutfından 
diye şâh-ı felek-rütbet 

10. Sözi Yahyâ'nuü oldı cümle 
makbül-i hümâyünum 


nesim-i lutfuü: 


nesim-i lutfu: - 


Mısra: 1 
Lütuf, iyilik rüzgarı. 


1. Nesimr-i lutfufi açdı gonce- 
âsâ kalb-i mahzünum 

2. Şafa bağışladı güyâ açıldı 
genc-i mahzünum 


kalb-i mahzünum: 





kalb-i mahzünum: - 


Mısra: 1 
Dertli, hüzünlü kalp. 


1. Nesimr-i lutfufi açdı gonce- 
âsâ kalb-i mahzünum 

2. Şafa bağışladı güyâ açıldı 
genc-i mahzünum 


genc-i mahzünum: 


genc-i mahzünum: - 


Mısra: 2 
Hüzünlü hazine 1 gönül. 


1. Nesimr-i lutfufi açdı gonce- 
âsâ kalb-i mahzünum 

2. Şafa bağışladı güyâ açıldı 
genc-i mahzünum 


Safâ bağışladı: 


Şafâ bağışladı: - 


Mısra:2 
Safa vermek U huzur ve 
mutluluk vermek. 


1. Nesimr-i lutfufi açdı gonce- 
âsâ kalb-i mahzünum 

2. Şafa bağışladı güyâ açıldı 
genc-i mahzünum 


ruh-ı zerd: - 


Mısra: 3 
sarı yanak ll solgun yüz. 


3. Rub-ı zerd ile 'arZ-ı hâle 
kaşd itdükçe dil-dâra 

4. Olur mâni* amân virmez 
yetilmez eşk-i gül-günum 


ari-ı hâle: - 


Mısra: 3 
Gönlünün dileği. 


3. Rub-ı zerd ile “arZ-ı hâle 
kaşd itdükçe dil-dâra 

4. Olur mâni* amân virmez 
yefilmez eşk-i gül-günum 


kaşd itdükçe: 


kaşd itdükçe: - 


Mısra: 3 
Saldırmak | yönelmek. 


3. Ruh-i zerd ile “arz-ı hâle 
kaşd itdükçe dil-dâra 

4. Olur mâni amân virmez 
yeğilmez eşk-i gül-günum 


eşk-i gül-günum: 


eşk-i gül-günum: - 


mâni' olur: 


mâni' 


Mısra: 4 
Gül renkli gözyaşı. 


3. Ruh-i zerd ile “arz-ı hâle 
kaşd itdükçe dil-dâra 

4. Olur mâni' amân virmez 
yeğilmez eşk-i gül-günum 


olur: - 
Mısra: 4 
Engel olmak. 


3. Rubh-ı zerd ile “arz-ı hâle 
kaşd itdükçe dil-dâra 

4. Olur mâni amân virmez 
yeğilmez eşk-i gül-günum 


amân yirmez: 


amân virmez;: - 


Mısra: 4 
Rahat bırakmamak l nefes 
aldırmamak. 


3. Ruh-i zerd ile “arz-ı hâle 
kaşd itdükçe dil-dâra 

4. Olur mâni' amân virmez 
yeğilmez eşk-i gül-günum 


nahl-i mevzünum: 


nahl-i mevzünum: - 


Mısra: 6 
Düzgün fidan 1 Düzgün ve 
ölçülü boya sahip sevgili. 


5. İrişilmez şanurdı bâğbân 
serve bi-hamdi'llâh 

6. Letâfetle gülsitanında 
yetişdi nahl-i mevzünum 


nâ-tüvân itdi: 


nâ-tüvan itdi: - 


Mısra: 7 
Güçsüz bırakmak 1 çaresiz 
kılmak. 


7. Vücüdum nâ-tüvân itdi 
işüm âh u figân itdi 

8. Senüf ol çeşm-i fettânuü 
benüm bu cân-ı meftünum 
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âh u fiğân itdi: 


ah u fiğân itdi: - 
Mısra: 7 
Haykırıp bağırmak. 


7. Vücüdum nâ-tüvân itdi 
işüm âh u fiğân itdi 

8. Senüf ol çeşm-i fettânu 
benüm bu cân-ı meftünum 


çeşm-i fettânuü: 


çeşm-i fettânul: - 
Mısra: 8 
Fitne çıkaran göz 


7. Vücüdum nâ-tüvân itdi 
işüm âh u fiğân itdi 

8. Senüf ol çeşm-i fettânuü 
benüm bu cân-ı meftünum 


cân-ı meftünum: 


cân-ı meftünum: - 
Mısra: 8 
Âşık olan can 11 vurulmuş, 
müptela gönül 


7. Vücüdum nâ-tüvân itdi 
işüm âh u fiğân itdi 

8. Senüf ol çeşm-i fettânu 
benüm bu cân-ı meftünum 


şâh-ı felek-rütbet: 


şâh-ı felek-rütbet: - 
Mısra: 9 
Gökyüzü mertebesindeki 
sultan 1 sevgili. 


9. Ümid oldur ki lutfından 
diye şâh-ı felek-rütbet 

10. Sözi Yahyâ'nuf oldı cümle 
makbül-i hümâyünum 


Ümid oldur ki: 


Ümid oldur ki: - 
Mısra: 9 
Ümit odur ki U isteğim şu ki. 


9. Ümid oldur ki lutfından 
diye şâh-ı felek-rütbet 

10. Sözi Yahyâ'nuf oldı cümle 
makbül-i hümâyünum 


makbül-i hümâyünum: 


makbül-i hümâyünum: - 
Mısra: 10 
Kutlu, kutsal kabul edilen. 


9. Ümid oldur ki lutfından 
diye şâh-ı felek-rütbet 

10. Sözi Yahyâ'nuf oldı cümle 
makbül-i hümâyünum 


Hayâlüüçün: -üüçün 


Mısra: 1 
Aslı olmadığı halde zihinde 
kurulan şey, düş. 


1. Hayâlüüçün biri birine girdi 
çünki müjgânum 

2. O dem aralarından çıkdı 
eşk-i çeşm-i giryânum 


çünki: 


Mısra: 1 
Çünkü HU -ın sebebiyle. 


1. Hayâlüüçün biri birine girdi 
çünki müjgânum 

2. O dem aralarından çıkdı 
eşk-i çeşm-i giryânum 


müjgünum: -um 


Mısra: 1 
kirpikler, kirpik 


1. Hayâlüüçün biri birine girdi 
çünki müjgânum 

2. O dem aralarından çıkdı 
eşk-i çeşm-i giryânum 


görince: 


Mısra: 3 
gördüğü zaman 


3. Helâk oldum görince 
gerdenüfde la'l-i mengüşufü 
4. Niçün alursın ey rüh-ı 
revânum boynufa kanum 


gerdenüüde: -ühde 


Mısra: 3 
boyun, gerdan 


3. Helâk oldum görince 
gerdenüfde la'l-i mengüşufü 
4. Niçün alursın ey rüh-ı 
revanum boynufa kanum 


Niçün: 


Mısra: 4 
Neden. 


3. Helâk oldum görince 
gerdenüfde la'l-i mengüşuf 
4. Niçün alursın ey rüh-ı 
revânum boynufa kanum 


boyn: 


ey: 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Helâk oldum görince 
gerdenüfde la'l-i mengüşuü 
4. Niçün alursın ey rüh-ı 
revânum boynufa kanum 


boynua: -uha 


Mısra: 4 
Başı bedene bağlayan bölge. 


3. Helâk oldum görince 
gerdenüfde la'l-i mengüşuü 
4. Niçün alursın ey rüh-ı 
revânum boynufa kanum 


Fiğân: 


kim: 


ile: 


bende: 


Mısra: 5 
Iztırapla bağırma, haykırma, 
feryat. 


5. Fiğân kim girye vü zâr ile 
çıkdum dide vü dilden 

6. Çıkardı bendesin gözden 
göüülden şâh-ı hübânum 


Mısra: 5 
ki 


5. Fiğân kim girye vü zâr ile 
çıkdum dide vü dilden 

6. Çıkardı bendesin gözden 
göfülden şâh-ı hübânum 


Mısra: 5 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


5. Fiğân kim girye vü zâr ile 
çıkdum dide vü dilden 

6. Çıkardı bendesin gözden 
göfülden şâh-ı hübânum 


bendesin: -sin 


Mısra: 6 
Kul, köle 11 âşık. 


5. Fiğân kim girye vü zâr ile 
çıkdum dide vü dilden 

6. Çıkardı bendesin gözden 
göfülden şâh-ı hübânum 


ben: 


içre: 


küy: 


gör: 


Beni: 
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-i 
Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Beni yerden yere çalmakla 
“uşşâk içre küyufda 

8. Ne aülarsın şikest olur mı 
mir'ât-i dil ü cânum 


“uşşâk: 


içre: 


Mısra: 7 
âşıklar 


7. Beni yerden yere çalmakla 
“uşşâk içre küyufida 

8. Ne aülarsın şikest olur mı 
mir'ât-i dil ü cânum 


Mısra: 7 
içinde 


7. Beni yerden yere çalmakla 
“uşşâk içre küyufda 

8. Ne aülarsın şikest olur mı 
mir'ât-i dil ü cânum 


küyuhda: -uhda 


Mısra: 7 

Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


7. Beni yerden yere çalmakla 
“uşşâk içre küyuüda 

8. Ne aülarsın şikest olur mı 
mir'ât-i dil ü cânum 


Yahyâ'nuh: -nuü 


Göre: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Nazar kıl lutf idüp âyine-i 
kalbine Yahyâ'nuf 

10. Göre hiç senden özge 
kimse var mı anda sultâanum 


-e 
Mısra: 10 

İdrak etmek, düşünmek 1 
görmek. 


9. Nazar kıl lutf idüp âyine-i 
kalbine Yahyâ'nuf 

10. Göre hiç senden özge 
kimse var mı anda sultânum 


sen: 


özge: 


hiç: 


Mısra: 10 
hiç 


9. Nazar kıl lutf idüp âyine-i 
kalbine Yahyâ'nuf 

10. Göre hiç senden özge 
kimse var mı anda sultânum 


senden: -den 


özge: 


kimse: 


anda: 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Nazar kıl lutf idüp âyine-i 
kalbine Yahyâ'nuf 

10. Göre hiç senden özge 
kimse var mı anda sultânum 


Mısra: 10 
Başkası, gayrı. 


9. Nazar kıl lutf idüp âyine-i 
kalbine Yahyâ'nuf 

10. Göre hiç senden özge 
kimse var mı anda sultânum 


kimse: 


anda: 


sultânum: 


Mısra: 10 
Kim, kimse. 


9. Nazar kıl lutf idüp âyine-i 
kalbine Yahyâ'nuf 

10. Göre hiç senden özge 
kimse var mı anda sultânum 


Mısra: 10 
Orada. 


9. Nazar kıl lutf idüp âyine-i 
kalbine Yahyâ'nuü 

10. Göre hiç senden özge 
kimse var mı anda sultânum 


sultânum: 


Mısra: 10 
sultan ll sevgili 


9. Nazar kıl lutf idüp âyine-i 
kalbine Yahyâ'nuü 

10. Göre hiç senden özge 
kimse var mı anda sultânum 


biri birine girdi: 


biri birine girdi: - 


Mısra: 1 
Birbirine girmek, karışmak 1 
kavga etmek. 


1. Hayâlüüçün biri birine girdi 
çünki müjgânum 

2. O dem aralarından çıkdı 
eşk-i çeşm-i giryânum 


o dem: - 


Mısra:2 
O zaman. 


1. Hayâlüüçün biri birine girdi 
çünki müjgânum 

2. O dem aralarından çıkdı 
eşk-i çeşm-i giryânum 


eşk-i çeşm-i giryânum: 


eşk-i çeşm-i giryânum: - 


Mısra:2 
Ağlayan gözün yaşı. 


1. Hayâlüüçün biri birine girdi 
çünki müjgânum 

2. O dem aralarından çıkdı 
eşk-i çeşm-i giryânum 


aralarından çıkdı: 


aralarından çıkdı: - 


Mısra:2 
Aralarından ayrılmak 1 
aralarında ortaya çıkmak. 


1. Hayâlüüçün biri birine girdi 
çünki müjgânum 

2. O dem aralarından çıkdı 
eşk-i çeşm-i giryânum 


helâk oldum: 


helâk oldum: - 


Mısra: 3 
Mahvolmak LU perişan hale 
gelmek 11 ölmek. 


3. Helâk oldum görince 
gerdenüfde la'l-i mengüşuü 
4. Niçün alursın ey rüh-ı 
revânum boynufa kanum 


la I-i mengüşuü: 


la'li mengüşuh: - 


Mısra: 3 
Küpe şeklinde lal taşı. 


3. Helâk oldum görince 
gerdenüfde la'l-i mengüşuü 
4. Niçün alursın ey rüh-ı 
revânum boynufa kanum 
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rüh-ı revânum: 


rüh-ı revânum: - 


Mısra: 4 
Ruhun ferahlığı 1 sevgili. 


3. Helâk oldum görince 
gerdenüfde la'l-i mengüşuf 
4. Niçün alursın ey rüh-ı 
revânum boynufa kanum 


kanum alursın: 


kanum alursın: - 


Mısra: 4 
Kan almak 1 kan dökmek 11 
kan renkli bir şey takmak. 


3. Helâk oldum görince 
gerdenüüde la'l-i mengüşuf 
4. Niçün alursın ey rüh-ı 
revânum boynufa kanum 


girye vü zâr: 


girye vü zâr: - 


Mısra: 5 
Ağlama ve inleme. 


5. Fiğân kim girye vü zâr ile 
çıkdum dide vü dilden 

6. Çıkardı bendesin gözden 
gölülden şâh-ı hübânum 


dide vü dilden çıkdum: 


dide vü dilden çıkdum: - 


Mısra: 5 

Gözden ve gönülden ayrılmak 
JI gözden düşüp gönülden 
çıkmak. 


5. Fiğân kim girye vü zâr ile 
çıkdum dide vü dilden 

6. Çıkardı bendesin gözden 
göfülden şâh-ı hübânum 


gözden gölülden Çıkardı: 


gözden göhülden Çıkardı: - 


Mısra: 6 

Gözden ve gönülden ayırmak 
JI gözden düşürüp gönülden 
çıkarmak U beğenmemek. 


5. Fiğân kim girye vü zâr ile 
çıkdum dide vü dilden 

6. Çıkardı bendesin gözden 
göhülden şâh-ı hübânum 


şâh-ı hübânum: 


şâh-ı hübânum: - 


Mısra: 6 
Güzeller sultanı 1 sevgili. 


5. Fiğân kim girye vü zâr ile 
çıkdum dide vü dilden 
6. Çıkardı bendesin gözden 


göfülden şâh-ı hübânum 


yerden yere çalmakla; 


yerden yere çalmakla: - 
Mısra: 7 
Yerden yere çalmak LU eleştirip 
rezil etmek 11 değersizleştirip 
hor görmek. 


7. Beni yerden yere çalmakla 
“uşşâk içre küyuüda 

8. Ne aülarsın şikest olur mı 
mir'ât-i dil ü cânum 


mir?ât-i dil ü cânum: 


mir'ât-i dil ü cânum: - 
Mısra: 8 
Canın ve gönlün aynası. 


7. Beni yerden yere çalmakla 
“uşşâk içre küyuüda 

8. Ne aülarsın şikest olur mı 
mir'ât-i dil ü cânum 


şikest olur mı: 


şikest olur mı: - 
Mısra: 8 
Kırılır mı? U İncinir mi? 


7. Beni yerden yere çalmakla 
“uşşâk içre küyuüda 

8. Ne aülarsın şikest olur mı 
mirât-i dil ü cânum 


ne ağlarsın; 


ne ahilarsın: - 
Mısra: 8 
Anlamazsın U kavrayamazsın 
JI nerden bileceksin 


7. Beni yerden yere çalmakla 
“uşşâk içre küyuüda 

8. Ne aülarsın şikest olur mı 
mir'ât-i dil ü cânum 


nazar kıl: 


nazar kıl: - 
Mısra: 9 
Bakmak. 


9. Nazar kıl lutf idüp âyine-i 
kalbine Yahyâ'nuf 

10. Göre hiç senden özge 
kimse var mı anda sultânum 


lutf idüp: 


lutf idüp: - 
Mısra: 9 
Bağışlamak, iyilik etmek. 


9. Nazar kıl lutf idüp âyine-i 


kalbine Yahyâ'nu 
10. Göre hiç senden özge 
kimse var mı anda sultânum 


âyine-i kalbine: 


âyine-i kalbine: - 
Mısra: 9 
Kalp aynası. 


9. Nazar kıl lutf idüp âyine-i 
kalbine Yahyâ'nuü 

10. Göre hiç senden özge 
kimse var mı anda sultânum 


varmı: 


var mi: - 
Mısra: 10 
Var mı? 1 yok. 


9. Nazar kıl lutf idüp âyine-i 
kalbine Yahyâ'nu 

10. Göre hiç senden özge 
kimse var mı anda sultânum 


Çek: 


Çeküp: -üp 
Mısra: 1 
Çekmek 1 almak. 


1. Çeküp câmı bir iki katre 
koymuş anda cânânum 

2. Içince leblerüfi emmiş kadar 
hazz eyledi cânum 


cam: 





camız -1 
Mısra: 1 
Kadeh. 


1. Çeküp câmı bir iki katre 
koymuş anda cânânum 

2. Içince leblerüfi emmiş kadar 
hazz eyledi cânum 


katre: 


katre: 
Mısra: 1 
Damla. 


1. Çeküp câmı bir iki katre 
koymuş anda cânânum 

2. Içince leblerüfi emmiş kadar 
hazz eyledi cânum 


koymuş: -muş 
Mısra: 1 
Bırakmak 11 koymak. 


1. Çeküp câmı bir iki katre 
koymuş anda cânânum 
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2. Içince leblerüfi emmiş kadar 
hazz eyledi cânum 


anda: 


anda: 
Mısra: 1 
Orada. 


1. Çeküp câmı bir iki katre 
koymuş anda cânânum 

2. Içince leblerüi emmiş kadar 
hazz eyledi cânum 


cünânum: -um 
Mısra: 1 
sevgili. 


1. Çeküp câmı bir iki katre 
koymuş anda cânânum 

2. Içince leblerüi emmiş kadar 
hazz eyledi cânum 


İçince: 


İçince: 
Mısra: 2 
Jçtiği zaman. 


1. Çeküp câmı bir iki katre 
koymuş anda cânânum 

2. Içince leblerüi emmiş kadar 
hazz eyledi cânum 


kadar: 


kadar: 
Mısra: 2 
Ölçüsünde, derecesinde, gibi, 
dek, miktarda. 


1. Çeküp câmı bir iki katre 
koymuş anda cânânum 

2. Içince leblerüi emmiş kadar 
hazz eyledi cânum 


cânum: -um 
Mısra:2 
Can, ruh, gönül. 


1. Çeküp câmı bir iki katre 
koymuş anda cânânum 

2. Içince leblerüi emmiş kadar 
hazz eyledi cânum 


cebin: 


Cebinüü: -üğ 
Mısra: 3 
Alın 


3. Cebinüü ebruvânuf “ârızufi 
hâl-i 'izârufidur 


ebruvân: 


“ârız: 


hilâl: 


âftâb: 


4. Meh-i bedrüm hilâlüm 
âftâbum necm-i rahşânum 


bir: 


bir: 


ebruvânul: -uö 


Mısra: 3 
Kaşlar. 


3. Cebinüf ebruvânufi “ârızufi 
hâl-i izârufdur 

4. Meh-i bedrüm hilâlüm 
âftâbum necm-i rahşânum 


bir: 


“ârızufi: -uf 


Mısra: 3 
Yanak 


3. Cebinüü ebruvânuü “ârızufi 
hâl-i 'izârufdur 

4. Meh-i bedrüm hilâlüm 
âftâbum necm-i rahşânum 


cüz ice: 


tutar feryâd u efgânum 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Humr-ı dil mâyelenmiş dilde 
bir cüz'ice “aşk olsa 

6. Virür bir neşve kim şehri 
tutar feryâd u efgânum 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Humr-ı dil mâyelenmiş dilde 
bir cüz'ice “aşk olsa 

6. Virür bir neşve kim şehri 
tutar feryâd u efgânum 


cüz İce: 


hilâlüm: -üm 


mâyelen: 


Mısra: 4 
Hilal 11 yeni ay. 


3. Cebinüf ebruvânufi “ârızufi 
hâl-i izârufdur 

4. Meh-i bedrüm hilâlüm 
âftâbum necm-i rahşânum 


Mısra: 5 
Küçücük. 


5. Humr-ı dil mâyelenmiş dilde 
bir cüz'ice “aşk olsa 

6. Virür bir neşve kim şehri 
tutar feryâd u efgânum 


aşk: 
aşk: 
Mısra: 5 
âftabum: -um aşk 
liği $ 5. Hum-ı dil mâyelenmiş dilde 
Güneş. AŞ e 
bir cüz'ice “aşk olsa 
3. Cebinüfi ebruvânufü “ârızufi Mi Ni e döl geli 
hal-i “izâruldur tutar feryâd u efğânum 
4. Meh-i bedrüm hilâlüm 
âftâbum necm-i rahşânum 
ol: 
olsa: -sa 
Mısra: 5 
— N ği Olmak. 
müâyelenmiş: -miş 
Mısra: 5 ME ği 
5. Humr-ı dil mâyelenmiş dilde 
Mayalanmak. le 
. bir cüz'ice “aşk olsa 
5. Humr-ı dil mâyelenmiş dilde MA e ie gelini 
bir cüz'ice “aşk olsa EK al 
6. Virür bir neşve kim şehri 
tutar feryâd u efgânum 
kim: 
kim: 


dilde: 


-de 
Mısra: 5 
gönül 


5. Humr-ı dil mâyelenmiş dilde 
bir cüz'ice “aşk olsa 
6. Virür bir neşve kim şehri 


Mısra: 6 
ki 


5. Humr-ı dil mâyelenmiş dilde 
bir cüz'ice 'aşk olsa 

6. Virür bir neşve kim şehri 
tutar feryâd u efgânum 
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şehr: 
şehri: -i 

Mısra: 6 
Şehir 
5. Hum-ı dil mâyelenmiş dilde 
bir cüz'ice “aşk olsa 
6. Virür bir neşve kim şehri 
tutar feryâd u efgânum 

tut 


futar: -ar 
Mısra: 6 
Tutmak 1 kaplamak. 


5. Hum-ı dil mâyelenmiş dilde 
bir cüz”ice “aşk olsa 

6. Virür bir neşve kim şehri 
tutar feryâd u efgânum 


sen: 


Seni: -i 
Mısra: 7 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


7. Seni şakınduğum çün 
söylerüm lutf eyle incitme 
8. Şıyup dil şişesini eyleme 
pâ-mâl sultânum 


şakın: 


şakınduğum: -duğum 
Mısra: 7 
Sakınmak 11 korumak. 


7. Seni şakınduğum çün 
söylerüm lutf eyle incitme 
8. Şıyup dil şişesini eyleme 
pâ-mâl sultânum 


çün: 
Mısra: 7 
İçin 1 nedeniyle. 


7. Seni şakınduğum çün 
söylerüm lutf eyle incitme 
8. Şıyup dil şişesini eyleme 
pâ-mâl sultânum 


söyle: 


söylerüm: -rüm 
Mısra: 7 
Demek, söylemek. 


7. Seni şakınduğum çün 
söylerüm lutf eyle incitme 
8. Şıyup dil şişesini eyleme 
pâ-mâl sultânum 


incitme: 


incitme: 


Mısra: 7 
Üzme! 1 incitme! 


7. Seni şakınduğum çün 
söylerüm lutf eyle incitme 
8. Şıyup dil şişesini eyleme 
pâ-mâl sultânum 


Şıyup: -y, -up 


Mısra: 8 
Kırmak 


7. Seni şakınduğum çün 
söylerüm lutf eyle incitme 
8. Şıyup dil şişesini eyleme 
pâ-mâl sultâanum 


Şıdı: -dı 


sultinum: 


hele: 


Mısra: 10 
Kırmak 


9. Hele ağyâr-ı bed-hvâhufi 
ayâğın kesdi ey Yahyâ 

10. Şıdı dil şişesin vardukça 
gerçi şâh-ı hübânum 


sultânum: 


Hele: 


ey: 


yahyâ: 


Mısra: 8 
padişah ll sevgili 


7. Seni şakınduğum çün 
söylerüm lutf eyle incitme 
8. Şıyup dil şişesini eyleme 
pâ-mâl sultânum 


Mısra: 9 
Özellikle, mademki 


9. Hele ağyâr-ı bed-hvâhufüi 
ayâğın kesdi ey Yahyâ 

10. Şıdı dil şişesin vardukça 
gerçi şâh-ı hübânum 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Hele ağyâr-ı bed-hvâhufi 
ayâğın kesdi ey Yahyâ 

10. Şıdı dil şişesin vardukça 
gerçi şâh-ı hübânum 


Yahyâ: 


Mısra: 9 


vardukça: 


erçi: 


17. yüzyıl divan şairi 


9. Hele ağyâr-ı bed-hvâhufi 
ayâğın kesdi ey Yahyâ 

10. Şıdı dil şişesin vardukça 
gerçi şâh-ı hübânum 


vardukça: 


gerçi: 


bir iki: 


Mısra: 10 
varmak, gitmek. 


9. Hele ağyâr-ı bed-hvâhufi 
ayâğın kesdi ey Yahyâ 

10. Şıdı dil şişesin vardukça 
gerçi şâh-ı hübânum 


Mısra: 10 
Zaten, işin aslı, doğrusu 


9. Hele ağyâr-ı bed-hvâhufi 
ayâğın kesdi ey Yahyâ 

10. Şıdı dil şişesin vardukça 
gerçi şâh-ı hübânum 


bir iki: - 


hazz eyledi: 


Mısra: 1 
birkaç 


1. Çeküp câmı bir iki katre 
koymuş anda cânânum 

2. Içince leblerüfi emmiş kadar 
hazz eyledi cânum 


hazz eyledi: - 


Mısra:2 
hoşlanmak, zevk duymak 


1. Çeküp câmı bir iki katre 
koymuş anda cânânum 

2. Içince leblerüfi emmiş kadar 
hazz eyledi cânum 


leblerüfi emmiş: 


leblerüi emmiş: - 


Mısra: 2 
Dudaklarını öpmek, emmek. 


1. Çeküp câmı bir iki katre 
koymuş anda cânânum 

2. Içince leblerüfi emmiş kadar 
hazz eyledi cânum 


hâl-i izâruüdur: 


hâl-i izârudur: - 


Mısra: 3 
Yanaktaki ben. 
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3. Cebinüü ebruvânuf “ârızufi 
hâl-i 'izârufidur 

4. Meh-i bedrüm hilâlüm 
âftâbum necm-i rahşânum 


meh-i bedrüm: 


meh-i bedrüm: - 


Mısra: 4 
Dolunay. 


3. Cebinüü ebruvânuf “ârızufi 
hâl-i 'izârufidur 

4. Meh-i bedrüm hilâlüm 
âftâbum necm-i rahşânum 


necmr-i rahşânum: 


necm-i ralışânum: - 


Hum-ı dil: 


Mısra: 4 
Parlayan yıldız. 


3. Cebinüü ebruvânuf “ârızufi 
hâl-i 'izârufidur 

4. Meh-i bedrüm hilâlüm 
âftabum necm-i rahşânum 


Hum-ı dil: - 


Mısra: 5 
Gönül şarabı. 


5. Hum-ı dil mâyelenmiş dilde 
bir cüz”ice “aşk olsa 

6. Virür bir neşve kim şehri 
tutar feryâd u efgânum 


feryâd u efğânum: 


Jeryâd u eföânum: - 


Mısra: 6 
Bağırıp inlemek. 


5. Hum-ı dil mâyelenmiş dilde 
bir cüz'ice “aşk olsa 

6. Virür bir neşve kim şehri 
tutar feryâd u efgânum 


neşve virür: 


neşve virür: - 


Mısra: 6 
Neşe vermek 


5. Hum-ı dil mâyelenmiş dilde 
bir cüz'ice “aşk olsa 

6. Virür bir neşve kim şehri 
tutar feryâd u efgânum 


ayâğın kesdi: 


ayâğın kesdi: - 


Mısra: 9 
Ayağını kesmek 1 gelmesini 
engellemek 11 içki içmesini 


engellemek. 


9. Hele ağyâr-ı bed-hvâhufi 
ayâğın kesdi ey Yahyâ 

10. Şıdı dil şişesin vardukça 
gerçi şâh-ı hübânum 


lutf eyle: - 


Mısra: 7 
İyi davranmak, hoş muâmele 
etmek, iyilikte bulunmak. 


7. Seni şakınduğum çün 
söylerüm lutf eyle incitme 
8. Şıyup dil şişesini eyleme 
pâ-mâl sultânum 


dil şişesini: - 


Mısra: 8 
Gönül şişesi 


7. Seni şakınduğum çün 
söylerüm lutf eyle incitme 
8. Şıyup dil şişesini eyleme 
pâ-mâl sultânum 


pâ-maâl eyleme: 


pâ-mâl eyleme: - 


Mısra: 8 
Ayaklar altına almamak ll 
çiğnememek. 


7. Seni şakınduğum çün 
söylerüm lutf eyle incitme 
8. Şıyup dil şişesini eyleme 
pâ-mâl sultâanum 


ağyâr-ı bed-hVâhuü: 


ağyâr-ı bed-hVâhuh: - 


Mısra: 9 
Kötü huylu düşman 1 kötü 
mizaçlı rakip. 


9. Hele ağyâr-ı bed-hvâhufüi 
ayâğın kesdi ey Yahyâ 

10. Şıdı dil şişesin vardukça 
gerçi şâh-ı hübânum 


dil şişesin: - 


Mısra: 10 
Gönül şişesi 


9. Hele ağyâr-ı bed-hvâhufi 
ayâğın kesdi ey Yahyâ 

10. Şıdı dil şişesin vardukça 
gerçi şâh-ı hübânum 


şâh-ı hübânum: 


cism: 
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şâh-ı hübânum: - o: 
Mısra: 10 Mısra: 3 
Güzeller sultânı, Sevgili o, işaret Sıfatı 
9. Hele ağyâr-ı bed-hvâhufi 3. Rüy-mâl ola müyesser o 
ayâğın kesdi ey Yahyâ kef-i pâya diyü 
10. Şıdı dil şişesin vardukça 4. Nice yıl râh-güzârında 
gerçi şâh-ı hübânum yüzüm bâk itdüm 
diyü: 
diyü: 
Eşkümi: -ümi Mısra: 3 
Mısra: 1 Diyerek, deyip. 
Gözyaşı. 
3. Rüy-mâl ola müyesser o 
1. Eşkümi cüy-ı revân kef-i pâya diyü 
cismümi hâşâk itdüm 4. Nice yıl râh-güzârında 
2. Gülşen-i küyufa irdüm yüzüm bâk itdüm 
işümi pak itdüm 
râh-güzâr: 


cismümi: -ümi 
Mısra: 1 
Cisim, vücut. 


1. Eşkümi cüy-ı revân 
cismümi hâşâk itdüm 

2. Gülşen-i küyuüa irdüm 
işümi pak itdüm 


râh-güzârında: -ında 
Mısra: 4 
Geçilen yol, geçit. 


3. Rüy-mâl ola müyesser o 
kef-i pâya diyü 

4. Nice yıl râh-güzârında 
yüzüm bâk itdüm 


aşk: 
irdüm: -düm Mısra: 5 
Mısra:2 aşk 
Varmak, yetişmek. 
5. Aşikâr itmege dâğ-ı dili emr 
1. Eşkümi cüy-ı revân eyledi “aşk 
cismümi hâşâk itdüm 6. Lâleveş bir nice yerden 
2. Gülşen-i küyufa irdüm tenümi çâk itdüm 
işümi pak itdüm 
lâleveş: 
Lâleveş: 
işümi: -ümi Mısra: 6 
Mısra:2 Lale gibi. 
Yapılan şey, davranış, eylem. 
5. Aşikâr itmege dâğ-ı dili emr 
1. Eşkümi cüy-ı revân eyledi “aşk 
cismümi hâşâk itdüm 6. Lâleveş bir nice yerden 
2. Gülşen-i küyuüa irdüm tenümi çâk itdüm 
işümi pak itdüm 
yer: 


müyesser: 


R 


müyesser: 
Mısra: 3 
Kolaylıkla elde edilen. 


3. Rüy-mâl ola müyesser o 
kef-i pâya diyü 

4. Nice yıl râh-güzârında 
yüzüm hâk itdüm 


yerden: -den 
Mısra: 6 
Yer U taraf. 


5. Aşikâr itmege dâğ-ı dili emr 
eyledi “aşk 

6. Lâleveş bir nice yerden 
tenümi çâk itdüm 


ra 


Yar: 


Mısra: 7 
Sevgili 


7. Yâr korkum bu kinâz 
uyhusına varmış idi 

8. Asitânında gice nâleyi bi- 
bâk itdüm 


idi: -di 


Asitân: 


ice: 


Mısra: 7 
İ- yardımcı fiili. 


7. Yâr korkum bu kinâz 
uyhusına varmış idi 

8. Asitânında gice nâleyi bi- 
bâk itdüm 


Âsitânında: -ında 


gice: 


nâle: 


E 


Mısra: 8 
Kapı, eşik Il saray. 


7. Yâr korkum bu kinâz 
uyhusına varmış idi 

8. Asitânında gice nâleyi bi- 
bâk itdüm 


Mısra: 8 
Gece. 


7. Yâr korkum bu kinâz 
uyhusına varmış idi 

8. Asitânında gice nâleyi bi- 
bâk itdüm 


nâleyi: -yi 


ki: 


> 
e 
Lal 


Mısra: 8 
İnilti, feryat 


7. Yâr korkum bu kinâz 
uyhusına varmış idi 

8. Asitânında gice nâleyi bi- 
bâk itdüm 


Mısra: 9 
ki 


9. Minnet Allâh'a ki Sultân 
Murâd'ufi Yahyâ 

10. Çerhden kadri bülend 
olduğın idrâk itdüm 


erh: 





Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Minnet Allâh'a ki Sultân 
Murâd'ufi Yahyâ 

10. Çerhden kadri bülend 
olduğın idrâk itdüm 


Çerhden: -den 


in-şâ'allâh: 


Mısra: 10 
Felek. 


9. Minnet Allâh'a ki Sultân 
Murâd'ufi Yahyâ 

10. Çerhden kadri bülend 
olduğın idrâk itdüm 


-i 
Mısra: 10 
Değer, itibar, haysiyet. 


9. Minnet Allâh'a ki Sultân 
Murâd'ufi Yahyâ 

10. Çerhden kadri bülend 
olduğın idrâk itdüm 


in-şâ allâh: 


Mısra: 11 
Allah isterse, Allah nasip etti 
ise. 


11. Böz-ı himmetle şikârın 
alup in-şâ'allâh 

12. Diye mürg-i zafer i beste-i 
fitrâk itdüm 


Mısra: 12 
Diyerek, deyip 


11. Böz-ı himmetle şikârın 
alup in-şâ'allâh 

12. Diye mürg-i zafer i beste-i 
fitrâk itdüm 


Mısra: 12 


11. Böz-ı himmetle şikârın 
alup in-şâ'allâh 

12. Diye mürg-i zafer i beste-i 
fitrâk itdüm 


cüy-ırevân: 
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cüy-ırevân: - 
Mısra: 1 
Akan ırmak. 


1. Eşkümi cüy-ı revân 
cismümi hâşak itdüm 

2. Gülşen-i küyuüa irdüm 
işümi pak itdüm 


hâşâk itdüm: 


hâşâk itdüm: - 
Mısra: 1 
Çöpe döndürmek 1 
değersizleştirmek. 


1. Eşkümi cüy-ı revân 
cismümi hâşak itdüm 

2. Gülşen-i küyufa irdüm 
işümi pâk itdüm 


gülşen-i küyuüa: 


gülşen-i küyula: - 
Mısra: 2 
Gül bahçesine benzeyen köy. 


1. Eşkümi cüy-ı revân 
cismümi hâşaâk itdüm 

2. Gülşen-i küyuta irdüm 
işümi pak itdüm 


pâk itdüm: 


pâk itdüm: - 
Mısra: 2 
Temizlemek, arındırmak. 


1. Eşkümi cüy-ı revân 
cismümi hâşak itdüm 

2. Gülşen-i küyufa irdüm 
işümi pak itdüm 


kef-i pâya: 


kef-i pâya: - 
Mısra: 3 
Ayak tabanı 


3. Rüy-mâl ola müyesser o 
kef-i pâya diyü 

4. Nice yıl râh-güzârında 
yüzüm bâk itdüm 


rüy-mâl ola: 


rüy-mâl ola: - 
Mısra: 3 
Yüz sürmek. 


3. Rüy-mâl ola müyesser o 
kef-i pâya diyü 

4. Nice yıl râh-güzârında 
yüzüm bâk itdüm 


yüzüm hâk itdüm: 


yüzüm hâk itdüm: - 


Mısra: 4 

Yüzünü (sevgilinin kapısının 
eşiğinin) toprağından 
ayırmamak 11 yüzünü sürekli 
yere sürmek. 


3. Rüy-mâl ola müyesser o 
kef-i pâya diyü 

4. Nice yıl râh-güzârında 
yüzüm hâk itdüm 


tenümi çâk itdüm: - 


Mısra: 6 
Vücudunu yırtmak 1 bedenini 
yaralamak. 


5. Aşikâr itmege dâğ-ı dili emr 
eyledi “aşk 

6. Lâleveş bir nice yerden 
tenümi çâk itdüm 
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bülend olduğun: - 


Mısra: 10 
Yüce 11 değerli 11 âlâ. 


9. Minnet Allâh'a ki Sultân 
Murâd'ufi Yahyâ 

10. Çerhden kadri bülend 
olduğın idrâk itdüm 


idrâk itdüm: 


korkum bu ki: 





nice yıl: idrâk itdüm: - 


korkum bu ki: - Mısra: 10 
Mısra: 7 Anlamak. 
nice yıl: - Korkum bu ki 1 bundan 
Mısra: 4 çekiniyorum. 9. Minnet Allâh'a ki Sultân 
Yıllarca. Murâd'ufi Yahyâ 


3. Rüy-mâl ola müyesser o 
kef-i pâya diyü 

4. Nice yıl râh-güzârında 
yüzüm hâk itdüm 


7. Yâr korkum bu kinâz 
uyhusına varmış idi 

8. Asitânında gice nâleyi bi- 
bâk itdüm 


10. Çerhden kadri bülend 
olduğın idrâk itdüm 


bâz-ı himmetle: 


nâz uyhusına varmış: ç 
bâz-ı himmetle: - 


Mısra: 11 
Gayret şahini. U lütuf doğanı. 


AÂşikâr itmege: 


nâz uyhusına varmış: - 
Aşikâr itmege: - Mısra: 7 


Mısra: 5 
Ortaya çıkarmak U ifşa etmek. 


5. Aşikâr itmege dâğ-ı dili emr 
eyledi 'aşk 

6. Lâleveş bir nice yerden 
tenümi çâk itdüm 


Naz uykusunu uyumak. 


7. Yâr korkum bu ki nâz 
uyhusına varmış idi 

8. Asitânında gice nâleyi bi- 
bâk itdüm 


bi-bâk itdüm: 


bi-bâk itdüm: - 


11. Bâz-ı himmetle şikârın 
alup in-şâ'allâh 

12. Diye mürg-i zafer i beste-i 
fitrâk itdüm 


şikârın alup: 


şikârın alup: - 


Mısra: 11 
Avlanmak. 


dâğ-ı dili: - Mısra: 8 
Mısra: 5 Korkusuz kılmak 1 11. Bâz-ı himmetle şikârın 
Gönül yarası sakınmamak. alup in-şâ'allâh 


5. Aşikâr itmege dâğ-ı dili emr 
eyledi “aşk 

6. Lâleveş bir nice yerden 
tenümi çâk itdüm 


7. Yâr korkum bu kinâz 
uyhusına varmış idi 

8. Asitânında gice nâleyi bi- 
bâk itdüm 


sultân murâd'uü: 


12. Diye mürg-i zafer i beste-i 
fitrâk itdüm 


mürğ-i zaferi: 


mürğ-i zaferi: - 


Mısra: 12 
Zafer kuşu. 
emr eyledi: - sultân murâd'uü: - 
Mısra: 5 Mısra: 9 11. Bâz-ı himmetle şikârın 
Emretmek 1 emir vermek. Sultan Murat 1 Murat IV. alup in-şâ'allâh 


5. Aşikâr itmege dâğ-ı dili emr 
eyledi 'aşk 

6. Lâleveş bir nice yerden 
tenümi çâk itdüm 


9. Minnet Allâh'a ki Sultân 
Murâd'ufi Yahyâ 

10. Çerhden kadri bülend 
olduğın idrâk itdüm 


minnet allâh'a: 


12. Diye mürg-i zafer i beste-i 
fitrâk itdüm 


beste-i fitrâk itdüm: 


beste-i fitrâk itdüm: - 


Mısra: 12 
Terki kayışının bağlamak 1 


bir nice: - minnet allâh'a: - elinde tutmak. 
Mısra: 6 Mısra: 9 
Birçok 1 pek çok. Allah'a şükürler olsun. 11. Bâz-ı himmetle şikârın 


5. Aşikâr itmege dâğ-ı dili emr 
eyledi “aşk 

6. Lâleveş bir nice yerden 
tenümi çâk itdüm 


tenümi çâk itdüm: 


9. Minnet Allâh'a ki Sultân 
Murâd'ufi Yahyâ 

10. Çerhden kadri bülend 
olduğın idrâk itdüm 


bülend olduğun: 


ruhsâr: 


alup in-şâ'allâh 
12. Diye mürg-i zafer i beste-i 
fitrâk itdüm 


Ruhsâruü: -ufh 


üzre: 


üzre: 


bir: 


bir: 


“arab: 


Mısra: 1 
yanak | yüz 


1. Ruhsârufi üzre hatt-ı siyeh 
itmesün hücüm 
2. Mağlüb olur mı bir “araba 
pâdişâh-ı Rüm 


Mısra: 1 
Üzere. 


1. Ruhsârufi üzre hatt-ı siyeh 
itmesün hücüm 
2. Mağlüb olur mı bir “araba 
pâdişâh-ı Rüm 


Mısra:2 
soru edatı 


1. Ruhsârufi üzre hatt-ı siyeh 
itmesün hücüm 
2. Mağlüb olur mı bir “araba 
pâdişâh-ı Rüm 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Ruhsârufi üzre hatt-ı siyeh 
itmesün hücüm 
2. Mağlüb olur mı bir “araba 
pâdişâh-ı Rüm 


“Araba: -a 


E 


Mısra: 2 
Arap kimse 1 siyah tenli Arap 
ırkına mensup kimse. 


1. Ruhsârufi üzre hatt-ı siyeh 
itmesün hücüm 
2. Mağlüb olur mı bir “araba 
pâdişâh-ı Rüm 


Küyun: -ui 


Mısra: 3 

Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


3. Küyufi itine atlas u zer-baft 
şâldur 

4. Şâhum sipihr-i a'zam ile 
çarh-ı pür-nücüm 


itine: -ine 


Mısra: 3 
İt ll rakip. 


3. Küyufi itine atlas u zer-baft 
şâldur 

4. Şâhum sipihr-i a'zam ile 
çarh-ı pür-nücüm 


şâldur: -dur 


Sâhum: 


Mısra: 3 
Şal 11 boyun veya baş örtüsü. 


3. Küyufi itine atlas u zer-baft 
şâldur 

4. Şâhum sipihr-i a'zam ile 
çarh-ı pür-nücüm 


Şâhum: 


ile: 


azmağ; 


iste: 


Mısra: 4 
Sultânım! Sevgilim! 


3. Küyuüi itine atlas u zer-baft 
şâldur 

4. Şâhum sipihr-i a'zam ile 
çarh-ı pür-nücüm 


Mısra: 4 
ve. 


3. Küyufi itine atlas u zer-baft 
şâldur 

4. Şâhum sipihr-i a'zam ile 
çarh-ı pür-nücüm 


yazmağ: 


Mısra: 5 
Yazmak 11 anlatmak. 


5. Fürkât-i şebde derd ü 
gamum yazmağ istesem 

6. Şubh irişince şu'le-i âhum 
dutardı müm 


istesem: -sem 


Mısra: 5 
Talep etmek. 


5. Fürkât-i şebde derd ü 
gamum yazmağ istesem 

6. Şubh irişince şu'le-i âhum 
dutardı müm 
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Dilden: -den 


muhâl:; 





Mısra: 7 
gönül 


7. Dilden muhâldür gide nakş- 
ı hayâl-i dost 

8. Şol dem ki düüyeden gide 
hep mahv ola rüsüm 


muhâldür: -dür 


dünye: 


Mısra: 7 
Gönülden gerçekleşmesi 
mümkün olmayan. 


7. Dilden muhâldür gide nakş- 
ı hayâl-i dost 

8. Şol dem ki düüyeden gide 
hep mahv ola rüsüm 


Mısra: 7 
gitmek 


7. Dilden muhâldür gide nakş- 
ı hayâl-i dost 

8. Şol dem ki düüyeden gide 
hep mahv ola rüsüm 


dünyeden: -den 


Mısra: 8 
dünya 


7. Dilden muhâldür gide nakş- 
ı hayâl-i dost 

8. Şol dem ki düüyeden gide 
hep mahv ola rüsüm 


gide: -e 


E 


hep: 


rüsüm:; 


Mısra: 8 
Gitmek. 


7. Dilden muhâldür gide nakş- 
ı hayâl-i dost 

8. Şol dem ki düüyeden gide 
hep mahv ola rüsüm 


Mısra: 8 
tamamen, hep. 


7. Dilden muhâldür gide nakş- 
ı hayâl-i dost 

8. Şol dem ki düüyeden gide 
hep mahv ola rüsüm 


IE 


olma: 


rüsüm: 


Mısra: 8 
Adet 1 usul. 


7. Dilden muhâldür gide nakş- 
1 hayâl-i dost 

8. Şol dem ki düüyeden gide 
hep mahv ola rüsüm 


Yahyâ: 


ki: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ koma elüüden ayâğı 
ki olmaya 

10. Câm-ı şarab-ı nâb gibi 
dâfi u'-gumüm 


1 
Mısra: 9 
Kadeh. 1 Şarap. 


9. Yahyâ koma elüüden ayâğı 
ki olmaya 

10. Câm-ı şarab-ı nâb gibi 
dâfi u'l-gumüm 


Mısra: 9 
Ki ll zira. 


9. Yahyâ koma elüüden ayâğı 
ki olmaya 

10. Câm-ı şarâb-ı nâb gibi 
dâfi u'-gğumüm 


olmaya: -ya 


Mısra: 9 
olmamak 


9. Yahyâ koma elüüden ayâğı 
ki olmaya 

10. Câm-ı şarab-ı nâb gibi 
dâfi u'l-gumüm 


Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Yahyâ koma elüüden ayâğı 
ki olmaya 

10. Câm-ı şarâb-ı nâb gibi 
dâfi u'-gumüm 


dâfi u'-gumüm: 


dâfi'u'Lgumüm: 


Mısra: 10 
Gamların defi 1 gamın 
kederin yok olması. 


9. Yahyâ koma elüüden ayâğı 
ki olmaya 

10. Câm-ı şarâb-ı nâb gibi 
dâfi u'l-gğumüm 


hatt-ı siyeh: 


hatt-ı siyeh: - 


Mısra: 1 
Siyah ayva tüyü. 


1. Ruhsârufi üzre hatt-ı siyeh 
itmesün hücüm 
2. Mağlüb olur mı bir “araba 
pâdişâh-ı Rüm 


hücüm itmesün: 


hücüm itmesün: - 


Mısra: 1 
Saldırmamak. 


1. Ruhsârufi üzre hatt-ı siyeh 
itmesün hücüm 
2. Magğlüb olur mı bir “araba 
pâdişâh-ı Rüm 


mağlüb olur: 


mağlüb olur: - 


Mısra:2 
Yenilmek 


1. Ruhsârufi üzre hatt-ı siyeh 
itmesün hücüm 
2. Mağlüb olur mı bir “araba 
pâdişâh-ı Rüm 


pâdişâh-ı rüm: 


pâdişâh-ı rüm: - 


Mısra:2 
Anadolu Padişahı 1 
aydınlıklar ülkesinin padişahı 


1. Ruhsârufi üzre hatt-ı siyeh 
itmesün hücüm 
2. Magğlüb olur mı bir “araba 
pâdişâh-ı Rüm 


atlas u zer-baft: 


atlas u zer-bafi: - 


Mısra: 3 
Saten ve altın işlemeli. 


3. Küyufi itine atlas u zer-baft 
şâldur 

4. Şâhum sipihr-i a'zam ile 
çarh-ı pür-nücüm 


sipihr-i a'zam: 
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sipihr-i a zam: - 


Mısra: 4 
En yüce gökyüzü 


3. Küyuği itine atlas u zer-baft 
şâldur 

4. Şâhum sipihr-i a'zam ile 
çarh-ı pür-nücüm 


çarh-ı pür-nücüm:; 


çarlı-ı pür-nücüm: - 


Mısra: 4 
Yıldızlarla kaplı felek. 


3. Küyufi itine atlas u zer-baft 
şâldur 

4. Şâhum sipihr-i a'zam ile 
çarh-ı pür-nücüm 


fürkât-i şebde: 


Jürkât-i şebde: - 


Mısra: 5 
Gecenin ayrılığı. 


5. Fürkât-i şebde derd ü 
gamum yazmağ istesem 

6. Şubh irişince şu'le-i âhum 
dutardı müm 


derd ü gamum: 


derd ü gamum: - 


Mısra: 5 
Dert ve üzüntü. 


5. Fürkât-i şebde derd ü 
gamum yazmağ istesem 

6. Şubh irişince şu'le-i âhum 
dutardı müm 


şu'le-i âhum: 


şu le-i âhum: - 


Mısra: 6 
Ah alevi, ateşi. 


5. Fürkât-i şebde derd ü 
gamum yazmağ istesem 

6. Şubh irişince şu'le-i âhum 
dutardı müm 


Subh irişince: 


Şubh irişince: - 


Mısra: 6 
Sabah olunca. 


5. Fürkât-i şebde derd ü 
gamum yazmağ istesem 

6. Şubh irişince şu'le-i âhum 
dutardı müm 


müm dutardı: 


müm duşardı: - Ey: 


Mısra: 6 
Mumu tutuşturmak. 


5. Fürkât-i şebde derdü 
gamum yazmağ istesem 

6. Şubh irişince şu'le-i âhum 
dutardı müm 


nakş-ı hayâl-i dost: hicr: 


Şol dem ki: 


mahv ola: 


nakş-ı hayâl-i dost: - 


Mısra: 7 
Dost hayalinin güzelliği. 


7. Dilden muhâldür gide nakş- 
1 hayâl-i dost 

8. Şol dem ki düüyeden gide 
hep mahv ola rüsüm 


Şol dem ki: - ile: 


Mısra: 8 
Şu zaman ki. 


7. Dilden muhâldür gide nakş- 
1 hayâl-i dost 

8. Şol dem ki düüyeden gide 
hep mahv ola rüsüm 


ile: 


mahv ola: - 


Mısra: 8 
Yol olmak. 


7. Dilden muhâldür gide nakş- 
1 hayâl-i dost 

8. Şol dem ki düüyeden gide 
hep mahv ola rüsüm 


ile: 


elüüden koma: 





elüüden koma: - 


Mısra: 9 
Elden bırakma 11 elinden 
düşürme! 


9. Yahyâ koma elüüden ayâğı N 
ki olmaya ile: 
10. Câm-ı şarâb-ı nâb gibi 

dâfi u'l-gumüm 


câm-ı şarâb-ı nâb: 


câm-ı şarâb-ı nâb: - 


Mısra: 10 
Saf şarap kadehi. 


va 
» 
5 


E 


9. Yahyâ koma elüüden ayâğı 


ki olmaya kan: 


10. Câmr-ı şarâb-ı nâb gibi 
dâfi u'-gumüm 


hicri: 


Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Eyla'l-i yar hicri ile kan 
olan yaşum 

2. Şadef dişi gamı ile 'ummân 
olan yaşum 


-i 
Mısra: 1 
Ayrılık. 


1. Eyla'l-i yar hicri ile kan 
olan yaşum 

2. Şadef dişi gamı ile 'ummân 
olan yaşum 


Mısra: 1 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


1. Eyla'l-i yar hicri ile kan 
olan yaşum 

2. Şadef dişi gamı ile 'ummân 
olan yaşum 


Mısra:2 
Bağlama edatı U ile birlikte 1 
-den dolayı. 


1. Eyla'l-i yar hicri ile kan 
olan yaşum 

2. Şadef dişi gamı ile 'ummân 
olan yaşum 


Mısra: 4 
Bağlama edatı U ile birlikte 1 
-den dolayı. 


3. Vey katre-i keminesi bahr-i 
muhitvâr 

4. Bad-ı hevâ-yı 'aşk ile cüşân 
olan yaşum 


Mısra: 10 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Hâk-i belâda kalmaya yâ 
Rab yetimdür 

10. Yahyâ benüm o hâk ile 
yeksân olan yaşum 


Mısra: 1 
Kan U hayati sıvı. 


1. Eyla'l-i yar hicri ile kan 
olan yaşum 

2. Şadef dişi gamı ile 'ummân 
olan yaşum 
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olan: -an 
Mısra: 1 
Olmak. 


1. Eyla'l-i yâr hicri ile kan 
olan yaşum 

2. Şadef dişi gamı ile 'ummân 
olan yaşum 


olan: -an 
Mısra:2 
Olmak. 


1. Eyla'l-i yâr hicri ile kan 
olan yaşum 

2. Şadef dişi gamı ile 'ummân 
olan yaşum 


olan: -an 
Mısra: 4 
Olmak. 


3. Vey katre-i keminesi bahr-i 
muhitvâr 

4. Bad-ı hevâ-yı “aşk ile cüşân 
olan yaşum 


olan: -an 
Mısra: 6 
Olmak. 


5. Korkum budur ki gark ide 
deryâ-yı guşşaya 

6. Keşti-i cânı bahr-i firâvân 
olan yaşum 


olan: -an 
Mısra: 8 
Olmak. 


7. Havf eylerin ki ter düşire 
hâk-i râhıfı 

8. Zülfün sehâbı şevkine bârân 
olan yaşum 


olan: -an 
Mısra: 10 
Olmak. 


9. Hâk-i belâda kalmaya yâ 
Rab yetimdür 

10. Yahyâ benüm o hâk ile 
yeksân olan yaşum 


yaşum: -um 
Mısra: 1 
gözyaşı 


1. Eyla'l-i yâr hicri ile kan 
olan yaşum 

2. Şadef dişi gamı ile 'ummân 
olan yaşum 


yaşum: -um 
Mısra: 2 
gözyaşı 


1. Eyla'l-i yar hicri ile kan 
olan yaşum 

2. Şadef dişi gamı ile 'ummân 
olan yaşum 


yaşum: -um 


Mısra: 4 
gözyaşı 


3. Vey katre-i keminesi bahr-i 
muhitvâr 

4. Bâd-ı hevâ-yı “aşk ile cüşân 
olan yaşum 


yaşum: -um 


Mısra: 6 
gözyaşı 


5. Korkum budur ki gark ide 
deryâ-yı guşşaya 

6. Keşti-i cânı bahr-i firavân 
olan yaşum 


yaşum: -um 


Mısra: 8 
gözyaşı 


7. Havf eylerin ki ter düşire 
hâk-i râhıı 

8. Zülfün sehâbı şevkine bârân 
olan yaşum 


yaşum: -um 


gamı: 


'ummân: 


Mısra: 10 
gözyaşı 


9. Hâk-i belâda kalmaya yâ 
Rab yetimdür 

10. Yahyâ benüm o hâk ile 
yeksân olan yaşum 


-1 
Mısra:2 
kaygı, tasa, keder 


1. Eyla'l-i yar hicri ile kan 
olan yaşum 

2. Şadef dişi gamı ile 'ummân 
olan yaşum 


“ummün: 


Vey: 


Mısra: 2 
okyanus 


1. Eyla'l-i yâr hicri ile kan 
olan yaşum 

2. Şadef dişi gamı ile 'ummân 
olan yaşum 


Mısra: 3 
Vay. 


3. Vey katre-i keminesi bahr-i 


IE 


şevk: 


muhitvâr 
4. Bad-ı hevâ-yı 'aşk ile cüşân 
olan yaşum 


cüşan: 


ki: 


Mısra: 4 
Coşkun 


3. Vey katre-i keminesi bahr-i 
muhitvâr 

4. Bad-ı hevâ-yı 'aşk ile cüşân 
olan yaşum 


Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


7. Havf eylerin ki ter düşire 
hâk-i râhıı 

8. Zülfün sehâbı şevkine bârân 
olan yaşum 


şevkine: -ine 


kalma: 


Mısra: 8 
Şiddetli arzu, istek, aşırı 
heves. 


7. Havf eylerin ki ter düşire 
hâk-i râhıı 

8. Zülfün sehâbı şevkine bârân 
olan yaşum 


Mısra: 8 
Yağmur 


7. Havf eylerin ki ter düşire 
hâk-i râhıı 

8. Zülfün sehâbı şevkine bârân 
olan yaşum 


kalmaya: -ya 


yetim: 


Mısra: 9 
Kalmamak 11 durmamak. 


9. Hâk-i belâda kalmaya yâ 
Rab yetimdür 

10. Yahyâ benüm o hâk ile 
yeksân olan yaşum 


yetimdür: -dür 


Mısra: 9 
Zavallı 1 yalnız ve şefkate 
muhtaç. 


p 


ben: 


IR 
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9. Hâk-i belâda kalmaya yâ 
Rab yetimdür 

10. Yahyâ benüm o hâk ile 
yeksân olan yaşum 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hâk-i belâda kalmaya yâ 
Rab yetimdür 

10. Yahyâ benüm o hâk ile 
yeksân olan yaşum 


benüm: -üm 


yeksân: 


Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Hâk-i belâda kalmaya yâ 
Rab yetimdür 

10. Yahyâ benüm o hâk ile 
yeksân olan yaşum 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Hâk-i belâda kalmaya yâ 
Rab yetimdür 

10. Yahyâ benüm o hâk ile 
yeksân olan yaşum 


Mısra: 10 
Toprak. 


9. Hâk-i belâda kalmaya yâ 
Rab yetimdür 

10. Yahyâ benüm o hâk ile 
yeksân olan yaşum 


yeksân: 


la'l-i yâr: 


Mısra: 10 
bir, beraber 


9. Hâk-i belâda kalmaya yâ 
Rab yetimdür 

10. Yahyâ benüm o hâk ile 
yeksân olan yaşum 


la ti yâr: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin dudağı. 


1. Eyla'l-i yâr hicri ile kan 


Sadef dişi: 


olan yaşum 
2. Şadef dişi gamı ile 'ummân 
olan yaşum 


Şadef dişi: - 


Mısra: 2 
Sedeften oluşan diş U sedef 
diş. 


1. Eyla'l-i yâr hicri ile kan 
olan yaşum 

2. Şadef dişi gamı ile 'ummân 
olan yaşum 


katre-i keminesi: 


katre-i keminesi: - 


Mısra: 3 
Zavallıcık damla HU zavallı 


gözyaşı. 


3. Vey katre-i keminesi bahr-i 
muhitvâr 

4. Bâd-ı hevâ-yı “aşk ile cüşân 
olan yaşum 


bahr-i muhitvâr: 





bahr-i muhitvâr: - 


Mısra: 3 
Tüm denizleri çevreleyen, 
kapsayan okyanus. 


3. Vey katre-i keminesi bahr-i 
muhitvâr 

4. Bâd-ı hevâ-yı “aşk ile cüşân 
olan yaşum 


bâd-ı hevâ-yı aşk: 


bâd-ı hevâ-yı “aşk: - 


Mısra: 4 
Aşk arzusunun rüzgarı HU aşk 
havasının rüzgarı. 


3. Vey katre-i keminesi bahr-i 
muhitvâr 

4. Bâd-ı hevâ-yı “aşk ile cüşân 
olan yaşum 


Korkum budur ki: 





Korkum budur ki: - 


gark ide: 


Mısra: 5 
Korkarım ki 11 endişem budur 
ki. 


5. Korkum budur ki gark ide 
deryâ-yı guşşaya 

6. Keşti-i cânı bahr-i firavân 
olan yaşum 


gark ide: - 


Mısra: 5 
Boğmak LI batırmak. 


5. Korkum budur ki gark ide 
deryâ-yı guşşaya 

6. Keşti-i cânı bahr-i firâvân 
olan yaşum 


deryâ-yı guşşaya: 


deryâ-yı guşşaya: - 


keşti-i cânı: 


Mısra: 5 
Gam denizi. 


5. Korkum budur ki gark ide 
deryâ-yı guşşaya 

6. Keşti-i cânı bahr-i firâvân 
olan yaşum 


keşti-i cânı: - 


Mısra: 6 
Can gemisi. 


5. Korkum budur ki gark ide 
deryâ-yı guşşaya 

6. Keşti-i cânı bahr-i firâvân 
olan yaşum 


bahr-i firâvân: 


bahr-i firâvân: - 


Mısra: 6 
çoşkun deniz 


5. Korkum budur ki gark ide 
deryâ-yı guşşaya 

6. Keşti-i cânı bahr-i firâvân 
olan yaşum 


Havf eylerin: 


Havf eylerin: - 
Mısra: 7 
Korkmak. 


7. Havf eylerin ki ter düşire 
hâk-i râhıı 

8. Zülfün sehâbı şevkine bârân 
olan yaşum 


hâk-i râhıfı: 


hâk-i râhıhı: - 


ter düşire: 


Mısra: 7 
Ayak toprağı, tozu. 


7. Havf eylerin ki ter düşire 
hâk-i râhıı 

8. Zülfün sehâbı şevkine bârân 
olan yaşum 


897 


ter düşire: - 


Mısra: 7 
Islatmak 1 gözyaşı damlası 
düşürmek. 


7. Havf eylerin ki ter düşire 
hâk-i râhıfı 

8. Zülfün sehâbı şevkine bârân 
olan yaşum 


zülfüü sehâbı: 





zülfü sehâbı: - 


Mısra: 8 
Buluta benzeyen saç 1 
saçların bulutu. 


7. Havf eylerin ki ter düşire 
hâk-i râhıfı 

8. Zülfün sehâbı şevkine bârân 
olan yaşum 


Hâk-i belâda: 


Hâk-i belâda: - 


Mısra: 9 
Bela toprağı. 


9. Hâk-i belâda kalmaya yâ 
Rab yetimdür 

10. Yahyâ benüm o hâk ile 
yeksân olan yaşum 


yâ rab: - 


Mısra: 9 
Ey Rabbim 


9. Hâk-i belâda kalmaya yâ 
Rab yetimdür 

10. Yahyâ benüm o hâk ile 
yeksân olan yaşum 


dirdüm: -tdüm 


Mısra: 1 
Söylemek. 


1. Bir zerrece söz yok dehen-i 
yârde dirdüm 

2. Ağyar ile ger itmese ol 
gonce tekellüm 


Ağyâr: 


Mısra: 2 
Yabancı, rakip. 


1. Bir zerrece söz yok dehen-i 
yârde dirdüm 

2. Ağyâr ile ger itmese ol 
gonce tekellüm 


ger: 


ile: 


ile: 


ger: 


ol: 


gonce: 


var: 


çemenzâr: 


Mısra:2 
Bağlama edatı 1! ile. 


1. Bir zerrece söz yok dehen-i 
yârde dirdüm 

2. Ağyâr ile ger itmese ol 
gonce tekellüm 


Mısra: 9 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Rengin suhenüm gül ruhı 
şevki ile Yahyâ 

10. Bülbül gibi her mutrib-i 
bezm ide terennüm 


Mısra:2 
Eğer, şayet. 


1. Bir zerrece söz yok dehen-i 
yârde dirdüm 

2. Ağyâr ile ger itmese ol 
gonce tekellüm 


Mısra: 2 
o, işaret Sıfatı 


1. Bir zerrece söz yok dehen-i 
yârde dirdüm 

2. Ağyâr ile ger itmese ol 
gonce tekellüm 


gonce: 


Mısra: 2 
gonca LI sevgili 


1. Bir zerrece söz yok dehen-i 
yârde dirdüm 

2. Ağyâr ile ger itmese ol 
gonce tekellüm 


Varsam: -sam 


Mısra: 3 
Gitmek, ulaşmak. 


3. Varsam gamr-ı hattufila 
çemenzâra görinür 

4. Her tâze benefşe bafia 
mânend-i kej-düm 


çemenzâra: -a 


Mısra: 3 
Çimenlik. 


3. Varsam gamr-ı hattufila 


görin: 


her: 


çemenzâra görinür 
4. Her tâze benefşe bafia 
mânend-i kej-düm 


görinür: -ür 


Her: 


her: 


baha: 


“aceb: 


sen: 


Mısra: 3 
-mış/-miş gibi gelmek. 


3. Varsam gam-ı hattuüla 
çemenzâra görinür 

4. Her tâze benefşe bafia 
mânend-i kej-düm 


Mısra: 4 
Her. 


3. Varsam gam-ı hattuüla 
çemenzâra görinür 

4. Her tâze benefşe bafia 
mânend-i kej-düm 


Mısra: 10 
hep, bütün, herkes 


9. Rengin suhenüm gül ruhı 
şevki ile Yahyâ 

10. Bülbül gibi her mutrib-i 
bezm ide terennüm 


Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


3. Varsam gam-ı hattuüla 
çemenzâra görinür 

4. Her tâze benefşe bafia 
mânend-i kej-düm 


aceb: 


Mısra: 6 
Acaba 


5. Hatt-ı ruhufa âyet-i rahmet 
okıturken 

6. Olmaya “aceb sende nedür 
kılca terahhum 


sende: -de 


Mısra: 6 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Hatt-ı ruhufa âyet-i rahmet 
okıturken 

6. Olmaya “aceb sende nedür 
kılca terahhum 


nedür: 
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nedir: 


gülşen: 


Mısra: 6 
Nasıl? 1 neden? 


5. Hatt-ı ruhufa âyet-i rahmet 
okıturken 

6. Olmaya “aceb sende nedür 
kılca terahhum 


Mısra: 6 
Kıl kadar U azıcık. 


5. Hatt-ı ruhufa âyet-i rahmet 
okıturken 

6. Olmaya “aceb sende nedür 
kılca terahhum 


Gülşende: -de 


hazân: 


Mısra: 8 
Bahçe, gül bahçesi. 


7. Destâr-ı perişânını yerden 
yere çaldı 

8. Gülşende hazândan gül-i ter 
itdi tazallum 


hazândan: -dan 


Mısra: 8 
Sonbahar. 


7. Destâr-ı perişânını yerden 
yere çaldı 

8. Gülşende hazândan gül-i ter 
itdi tazallum 


şevk: 
şevki: -i 
Mısra: 9 
Gönül meyli, arzu. 
9. Rengin suhenüm gül ruhı 
şevki ile Yahyâ 
10. Bülbül gibi her mutrib-i 
bezm ide terennüm 
yahyâ: 
Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Rengin suhenüm gül ruhı 
şevki ile Yahyâ 

10. Bülbül gibi her mutrib-i 
bezm ide terennüm 
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bülbül: gam-ı haftuhla: - kılca terahhum 
Mısra: 3 
ayva tüylerinin kederi 
Bülbül: 
Mısra: 10 


3. Varsam gam-ı hattufla 
bülbül 1 âşık çemenzâra görinür 

4. Her tâze benefşe bafia 
mânend-i kej-düm 


destâr-ı perişânını: 


9. Rengin suhenüm gül ruhı 
şevki ile Yahyâ 

10. Bülbül gibi her mutrib-i 
bezm ide terennüm 


destâr-ı perişânını: - 
Mısra: 7 
Dağınık sarık 


mânend-i kej-düm: 7. Destâr-ı perişânını yerden 


yere çaldı 
8. Gülşende hazândan gül-i ter 
gibi: münend-i kej-düm: - itdi tazallum 
Mısra: 4 
pa Akrep gibi tehlikeli 1 akrep 
gibi: gibi. 


Mısra: 10 


Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Rengin suhenüm gül ruhı 
şevki ile Yahyâ 
10. Bülbül gibi her mutrib-i 


3. Varsam gam-ı hattula 
çemenzâra görinür 

4. Her tâze benefşe bafia 
mânend-i kej-düm 


yerden yere çaldı: 


yerden yere çaldı: - 
Mısra: 7 


Bir yerden başka bir yere atıp 
durmak U sürükleyip durmak 
JI değersizleştirmek. 


bezm ide terennüm 


tâze benefşe: N 
7. Destâr-ı perişânını yerden 


bir zerrece: yere çaldı 
tüze benefşe: - 8. Gülşende hazândan gül-i ter 


bir zerrece: - 


Mısra: 1 
Azıcık, zerre kadar 


1. Bir zerrece söz yok dehen-i 
yârde dirdüm 

2. Ağyâr ile ger itmese ol 
gonce tekellüm 


Mısra: 4 
Taze menekşe. 


3. Varsam gam-ı hattuüla 
çemenzâra görinür 

4. Her tâze benefşe bafia 
mânend-i kej-düm 


Hatt-ı ruhuüa: 


itdi tazallum 


tazallum itdi: 


tazallum itdi: - 


Mısra: 8 
Sızlanmak 11 yanıp yakılmak. 


7. Destâr-ı perişânını yerden 


söz yok: yere çaldı 
Hatt-ı ruhula: - 8. Gülşende hazândan gül-i ter 
” Mısra: 5 itdi tazallum 
söz yok: - Yüzdeki ayva tüyleri. 
Mısra: 1 
Kusur yok! 1 laf yok. 5. Hatt-ı ruhufia âyet-i rahmet 


1. Bir zerrece söz yok dehen-i 
yârde dirdüm 

2. Ağyâr ile ger itmese ol 
gonce tekellüm 


dehen-i yârde: 


dehen-i yârde: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin ağzı. 


1. Bir zerrece söz yok dehen-i 
yârde dirdüm 

2. Ağyâr ile ger itmese ol 
gonce tekellüm 


tekellüm itmese: 


tekellüm itmese: - 


Mısra:2 
Konuşmak 11 sohbet etmek. 


1. Bir zerrece söz yok dehen-i 
yârde dirdüm 

2. Ağyâr ile ger itmese ol 
gonce tekellüm 


gam-ı hattuğla: 


okıturken 
6. Olmaya “aceb sende nedür 
kılca terahhum 


âyet-i rahmet okıturken: 


âyet-i rahmet okıturken: - 


Mısra: 5 

Rahmet ayeti okutmak 1 
Allah'ın rahmeti bir kimsenin 
üzerine olsun diye okunan 
dualar. 1 genelikle bir kimse 
öldükten sonra okunan ve 
Allah'ın rahmeti dilenen 
dualar. 


5. Hatt-ı ruhufa âyet-i rahmet 
okıturken 

6. Olmaya “aceb sende nedür 
kılca terahhum 


terahhum olmaya: 


terahhum olmaya: - 


Mısra: 6 
Merhamet sahibi olmamak. 


5. Hatt-ı ruhufa âyet-i rahmet 
okıturken 
6. Olmaya “aceb sende nedür 


güli ter: - 


Mısra: 8 
Taze gül 1 Genç güzel. 


7. Destâr-ı perişânını yerden 
yere çaldı 

8. Gülşende hazândan gül-i ter 
itdi tazallum 


gül ruhı: - 


Mısra: 9 
gül yanak, kırmızı yanak, al 
yanak. 


9. Rengin suhenüm gül ruhı 
şevki ile Yahyâ 

10. Bülbül gibi her mutrib-i 
bezm ide terennüm 


rengin suhenüm: 


rengin suhenüm: - 


Mısra: 9 
Renkli, hoş ve güzel şiir. 


9. Rengin suhenüm gül ruhı 


şevki ile Yahyâ 
10. Bülbül gibi her mutrib-i 
bezm ide terennüm 


mutrib-i bezm: 


mutrib-i bezm: - 
Mısra: 10 
Meclisin sazendesi. 


9. Rengin suhenüm gül ruhı 
şevki ile Yahyâ 

10. Bülbül gibi her mutrib-i 
bezm ide terennüm 


terennüm ide: 


terennüm ide: - 
Mısra: 10 
Söylemek 


9. Rengin suhenüm gül ruhı 
şevki ile Yahyâ 

10. Bülbül gibi her mutrib-i 
bezm ide terennüm 


— 
İZİ 

İm 
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Lutf: 
Mısra: 1 
Yardım, inayet, ihsan. 


1. Lutfile bir nigâh ider 
söyleyimezse nâzdan 

2. Nice şikâyet idelüm ol büt-i 
dil-nevâzdan 


ile: 
Mısra: 1 
İle 1 bağlama edatı. 


1. Lutfile bir nigâh ider 
söyleyimezse nâzdan 

2. Nice şikâyet idelüm ol büt-i 
dil-nevâzdan 


söyleyi: 


söyleyimezse: -mezse 
Mısra: 1 
Söyleyememek. 


1. Lutfile bir nigâh ider 
söyleyimezse nâzdan 

2. Nice şikâyet idelüm ol büt-i 
dil-nevâzdan 


nâzdan: -dan 
Mısra: 1 
İşve, cilve. 


1. Lutfile bir nigâh ider 
söyleyimezse nâzdan 


nice: 


2. Nice şikâyet idelüm ol büt-i 
dil-nevâzdan 


nâzı: -1 


Nice: 


ol: 


Gamze: 


ise: 


Mısra: 3 
İşve, cilve. 


3. Gamzesi mest-i nâz ise nâzı 
da mest-i gamzedür 

4. Kanı o kim halâş ola 
mertebe-i niyâzdan 


Mısra: 2 
Nasıl 


1. Lutfile bir nigâh ider 
söyleyimezse nâzdan 

2. Nice şikâyet idelüm ol büt-i 
dil-nevâzdan 


Mısra: 2 
o, işaret sıfatı 


1. Lutfile bir nigâh ider 
söyleyimezse nâzdan 

2. Nice şikâyet idelüm ol büt-i 
dil-nevâzdan 


Gamzesi: -si 


ise: 


da: 


Mısra: 3 
süzerek göz ucu ile yan bakış 


3. Gamzesi mest-i nâz ise nâzı 
da mest-i gamzedür 

4. Kanı o kim halâş ola 
mertebe-i niyâzdan 


Mısra: 3 
koşul edatı 


3. Gamzesi mest-i nâz ise nâzı 
da mest-i gamzedür 

4. Kanı o kim halâş ola 
mertebe-i niyâzdan 


Mısra: 3 
De, da bağlacı. 


3. Gamzesi mest-i nâz ise nâzı 
da mest-i gamzedür 

4. Kanı o kim halâş ola 
mertebe-i niyâzdan 
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Kanı: 
Kanı: 

Mısra: 4 
Hani. 
3. Gamzesi mest-i nâz ise nâzı 
da mest-i gamzedür 
4. Kanı o kim halâş ola 
mertebe-i niyâzdan 

anlayama: 


aflayamam: -m 
Mısra: 5 
Kavrayamamak 11 idrak 
edememek. 


5. Sırrını bâd-ı nev-bahâr 
aflayamam ki şaklaya 

6. Gonceye i'timâd yok 
bülbüle keşf-i râzdan 


ki: 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


5. Sırrını bâd-ı nev-bahâr 
aflayamam ki şaklaya 

6. Gonceye i'timâd yok 
bülbüle keşf-i râzdan 


Ğonce: 


Gonceye: -ye 
Mısra: 6 
Yaprakları açılmamış gül 1 
sevgili. 


5. Sırrını bâd-ı nev-bahâr 
aflayamam ki şaklaya 

6. Gonceye i'timâd yok 
bülbüle keşf-i râzdan 


bülbül: 


bülbüle: -e 
Mısra: 6 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


5. Sırrını bâd-ı nev-bahâr 
aflayamam ki şaklaya 

6. Gonceye i'timâd yok 
bülbüle keşf-i râzdan 


demren: 


Demreni: -i 
Mısra: 7 
Ok, mızrak vb. şeylerin 
ucundaki sivri demir, peykân. 


7. Demreni isterüm geçüp 
sinede itmeye karâr 
8. Şakınurum göfüldeki âteş-i 
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cân-güdâzdan kantara-i mecazdan dil-nevâzdan 
iste: yahyâ: mest-i nâz: 
isterüm: -trüm Yahyâ: mest-i nâz: - 
Mısra: 7 Mısra: 9 Mısra: 3 


Talep etmek. 


7. Demreni isterüm geçüp 
sinede itmeye karâr 

8. Şakınurum göfüldeki âteş-i 
cân-güdâzdan 


Mısra: 7 
Gönül, kalp, derun. 


7. Demreni isterüm geçüp 
sinede itmeye karâr 

8. Şakınurum göfüldeki âteş-i 
cân-güdâzdan 


Şakınurum: -urum 


Mısra: 8 
Korumak 11 dikkat etmek. 


7. Demreni isterüm geçüp 
sinede itmeye karâr 

8. Şakınurum göfüldeki âteş-i 
cân-güdâzdan 


17. yüzyıl divan şairi 


9. Seyl-i hevesle toldı Yahyâ 
yine vâdi-i hevâ 

10. Geçmege sa'y u himmet it 
kantara-i mecazdan 


Mısra: 10 
Geçmek LI geçip gitmek. 


9. Seyl-i hevesle toldı Yahyâ 
yine vâdi-i hevâ 

10. Geçmege sa'y u himmet it 
kantara-i mecazdan 


bir nigâh ider: 


bir nigâh ider: - 
Mısra: 1 
Şöyle bir bakmak 1 bakmak. 


1. Lutfile bir nigâh ider 
söyleyimezse nâzdan 

2. Nice şikâyet idelüm ol büt-i 
dil-nevâzdan 


Naz sarhoşu 


3. Gamzesi mest-i nâz ise nâzı 
da mest-i gamzedür 

4. Kanı o kim halâş ola 
mertebe-i niyâzdan 


yine: mest-i gamzedür: 
geçüp: -üp yine: mest-i gamzedür: - 
Mısra: 7 Mısra: 9 Mısra: 3 
Gitmek, uzaklaşmak. Tekrar Yan bakış sarhoşu. 
7. Demreni isterüm geçüp 9. Seyl-i hevesle toldı Yahyâ 3. Gamzesi mest-i nâz ise nâzı 
sinede itmeye karâr yine vâdi-i hevâ da mest-i gamzedür 
8. Şakınurum göfüldeki âteş-i 10. Geçmege sa'y u himmet it 4. Kanı o kim halâş ola 
cân-güdâzdan kantara-i mecazdan mertebe-i niyâzdan 
eçme, mertebe-i niyâzdan: 
sinede: -de Geçmege: -e mertebe-i niyâzdan: - 


Mısra: 4 
Yalvarıp yakarma mertebesi. 


3. Gamzesi mest-i nâz ise nâzı 
da mest-i gamzedür 

4. Kanı o kim halâş ola 
mertebe-i niyâzdan 


halâş ola: - 


Mısra: 4 
Kurtulmak 


3. Gamzesi mest-i nâz ise nâzı 
da mest-i gamzedür 

4. Kanı o kim halâş ola 
mertebe-i niyâzdan 


gölül: şikâyet idelüm: o kim: 
gönüldeki: -deki şikâyet idelüm: - o kim: - 
Mısra: 8 Mısra: 2 Mısra: 4 
gönül şikayet etmek U yakınmak Her kim ki U o ki. 


7. Demreni isterüm geçüp 
sinede itmeye karâr 

8. Şakınurum göfüldeki âteş-i 
cân-güdâzdan 


toldı: -dı 


Mısra: 9 
dolmak, dolup taşmak 


9. Seyl-i hevesle toldı Yahyâ 
yine vâdi-i hevâ 
10. Geçmege sa'y u himmet it 


1. Lutfile bir nigâh ider 
söyleyimezse nâzdan 

2. Nice şikâyet idelüm ol büt-i 
dil-nevâzdan 


büt-i dil-nevâzdan: 


büt-i dil-nevâzdan: - 
Mısra: 2 
Gönül okşayan LU gönül alan 
sevgili. 


1. Lutfile bir nigâh ider 
söyleyimezse nâzdan 
2. Nice şikâyet idelüm ol büt-i 


3. Gamzesi mest-i nâz ise nâzı 
da mest-i gamzedür 

4. Kanı o kim halâş ola 
mertebe-i niyâzdan 


bâd-ı nev-bahâr: 


büâd-ı nev-bahâr: - 


Mısra: 5 
ilkbahar rüzgarı 


5. Sırrını bâd-ı nev-bahâr 
aflayamam ki şaklaya 
6. Gonceye i'timâd yok 


bülbüle keşf-i râzdan 


yine vâdi-i hevâ 
10. Geçmege sa'y u himmet it 
kantara-i mecazdan 
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4. Geçme kenâr-ı bâğ u leb-i 
cüybârdan 


sırrını şaklaya: 


yâdi-i hevâ: 
sırrını şaklaya: - 


Mısra: 5 

Sır saklamak U bir kimseye ait 
gizli bir bilgiyi kimseyle 
paylaşmamak. 


5. Sırrını bâd-ı nev-bahâr 
aflayamam ki şaklaya 

6. Gonceye i'timâd yok 
bülbüle keşf-i râzdan 


i'timâd yok: 


itimâd yok: - 


Mısra: 6 
Güvenilmez 1 güven yok. 


5. Sırrını bâd-ı nev-bahâr 
aflayamam ki şaklaya 
6. Gonceye i'timâd yok 


seyl-i hevesle: - 


Mısra: 9 
Heves, arzunun gözyaşı. 


9. Seyl-i hevesle toldı Yahyâ 


vadi-i hevâ: - 


Mısra: 9 
Heves ve arzu vadisi. 


9. Seyl-i hevesle toldı Yahyâ 
yine vâdi-i hevâ 

10. Geçmege sa'y u himmet it 
kantara-i mecazdan 


kantara-i mecazdan: 





kantara-i mecazdan: - 


Mısra: 10 
Mecaz köprüsü. 


9. Seyl-i hevesle toldı Yahyâ 
yine vâdi-i hevâ 
10. Geçmege sa'y u himmet it 


Mısra: 3 
Nolur? 1 şaşılır mı? 


3. Büs u kenârdan nola 
geçdüüse ey göfül 


geçdülse: -dühse 


Mısra: 3 
Vazgeçmek 


3. Büs u kenârdan nola 
geçdüfse ey göfül 

4. Geçme kenâr-ı bâğ u leb-i 
cüybârdan 


Geçme: -me 


Mısra: 4 
Vazgeçme! 


3. Büs u kenârdan nola 
geçdüfse ey göfül 

4. Geçme kenâr-ı bâğ u leb-i 
cüybârdan 


bülbüle keşf-i râzdan kantara-i mecazdan ey: 
ey: 
Mısra: 3 
keşf-i râzdan: sa yu himmet it: Seslenme edatı. 
keşf-i râzdan: - sa yu himmet it: - Di Put a e EE va 
: ğ geçdüfse ey göfül 
© 10 4. Geçme kenâr-ı bâğ u leb-i 
Sırrı ortaya çıkarmak U sırrını Yardım ve destekte bulunmak. ka, 109 s 
cüybârdan 
açmak. 
9. Seyl-i hevesle toldı Yahyâ 
5. Sırrını bâd-ı nev-bahâr yine vâdi-i hevâ 
aflayamam ki şaklaya 10. Geçmege sa'y u himmet it 
6. Gonceye i'timâd yok kantara-i mecazdan gönül: 
bülbüle keşf-i râzdan 
gönül: 
Mısra: 3 
bahâr: gönül 
karâr itmeye: 
bahârdan: -dan zi 
karür itmeye: - El m 4. Geçme kenâr-ı bâğ u leb-i 
Mısra: 7 Bahar mevsimi cüybârdan 
Sabit durmak 11 yer edinmek. y 
1. Pirâne ser ne hâl ise kâm al 
7. Demreni isterüm geçüp bahârdan 
sinede itmeye karâr 2. “Ar itme isti'are-i şevk it 
8. Şakınurum göfüldeki âteş-i hezârdan u: 
cân-güdâzdan 
u: 
Mısra: 4 
hezâr: ve 
âteş-i cân-güdâzdan: 
z 3. Büs u kenârdan nola 
hezârdan: -dan geçdüüse ey gölül 
âteş-i cân-güdâzdan: - Mısra: 2 pi e > 
Mısra: $ Bülbül 4. Geçme kenâr-ı bâğ u leb-i 
ği cüybârdan 
Can eriten ateş. 
1. Pirâne ser ne hâl ise kâm al 
7. Demreni isterüm geçüp bahârdan 
sinede itmeye karâr 2. “Ar itme isti'are-i şevk it 
8. Şakınurum göfüldeki âteş-i hezârdan cü: 
cân-güdâzdan 
Cülar: -lar 
Mısra: 6 
nola: Irmak. 
ül 5. Berg-i şüküfe eyledi âb-ı 


revanı zeyn 
6. Cülar da aldı hişşelerin 
rüzgârdan 


da: 


da: 


rüzgâr: 


sen: 


Mısra: 6 
De, da bağlacı. 


5. Berg-i şüküfe eyledi âb-ı 
revanı zeyn 

6. Cülar da aldı hişşelerin 
rüzgârdan 


Mısra: 9 
De, da bağlacı. 


9. Deryâ-yı ahdar-ı çemen 
olmak da mevc-riz 

10. Ayrılmamak gerek hele 
Yahyâ kenârdan 


rüzgârdan: -dan 


ol: 


rakib: 


rakib: 


Mısra: 6 
Yel, esinti 1 Zaman 


5. Berg-i şüküfe eyledi âb-ı 
revanı zeyn 

6. Cülar da aldı hişşelerin 
rüzgârdan 


Mısra: 7 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


7. Sen 'âlemüüde ol ko ne 
dirse disün rakib 

8. Gülden alur mı büyı kaçan 
zahm-ı hârdan 


Mısra: 7 
o, işaret Sıfatı 


7. Sen 'âlemüüde ol ko ne 
dirse disün rakib 

8. Gülden alur mı büyı kaçan 
zahm-ı hârdan 


Mısra: 7 
Rakip 11. Düşman. 


7. Sen 'âlemüüde ol ko ne 
dirse disün rakib 

8. Gülden alur mı büyı kaçan 
zahm-ı hârdan 


büy: 


Gülden: -den 


Mısra: 8 
Gül 


7. Sen 'âlemüüde ol ko ne 
dirse disün rakib 

8. Gülden alur mı büyı kaçan 
zahm-ı hârdan 


alur: -ur 


Mısra: 8 
Almak 11 çalmak. 


7. Sen 'âlemüüde ol ko ne 
dirse disün rakib 

8. Gülden alur mı büyı kaçan 
zahm-ı hârdan 


Mısra: 8 
soru edatı 


7. Sen 'âlemüüde ol ko ne 
dirse disün rakib 

8. Gülden alur mı büyı kaçan 
zahm-ı hârdan 


büyi: -1 


kaçan: 


olmak: 


Mısra: 8 
Koku 


7. Sen 'âlemüüde ol ko ne 
dirse disün rakib 

8. Gülden alur mı büyı kaçan 
zahm-ı hârdan 


kaçan: 


Mısra: 8 
Ne zaman. 


7. Sen 'âlemüüde ol ko ne 
dirse disün rakib 

8. Gülden alur mı büyı kaçan 
zahm-ı hârdan 


olmak: 


mevc-riz: 


Mısra: 9 
olmak 


9. Deryâ-yı ahdar-ı çemen 
olmak da mevc-riz 

10. Ayrılmamak gerek hele 
Yahyâ kenârdan 


903 


mevc-riz: 


ayrılma: 


Mısra: 9 
Dalga saçan. U dalgalı. 


9. Deryâ-yı ahdar-ı çemen 
olmak da mevc-riz 

10. Ayrılmamak gerek hele 
Yahyâ kenârdan 


Ayrılmamak: -mak 


gerek: 


Mısra: 10 
Ayrılmamak U uzak 
durmamak. 


9. Deryâ-yı ahdar-ı çemen 
olmak da mevc-riz 

10. Ayrılmamak gerek hele 
Yahyâ kenârdan 


gerek: 


hele: 


hele: 


Mısra: 10 
Gerek. 


9. Deryâ-yı ahdar-ı çemen 
olmak da mevc-riz 

10. Ayrılmamak gerek hele 
Yahyâ kenârdan 


Mısra: 10 
Özellikle 


9. Deryâ-yı ahdar-ı çemen 
olmak da mevc-riz 

10. Ayrılmamak gerek hele 
Yahyâ kenârdan 


Yahyâ: 


kenâr: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Deryâ-yı ahdar-ı çemen 
olmak da mevc-riz 

10. Ayrılmamak gerek hele 
Yahyâ kenârdan 


kenârdan: -dan 





Mısra: 10 
Kıyı, kenar 1 yan. 


9. Deryâ-yı ahdar-ı çemen 
olmak da mevc-riz 

10. Ayrılmamak gerek hele 
Yahyâ kenârdan 





kâm al: - 


Mısra: 1 
Arzusuna ulaşmak, mutlu 
olmak. 


1. Pirâne ser ne hâl ise kâm al 
bahârdan 

2. “Ar itme isti'are-i şevk it 
hezârdan 


ne hâl ise: - 


Mısra: 1 
Nasıl bir durumdaysa 1 
durum ne ise. 


1. Pirâne ser ne hâl ise kâm al 
bahârdan 

2. “Ar itme isti'are-i şevk it 
hezârdan 


pirâne ser: - 


Mısra: 1 
Yaşlılık zamanı. 


1. Pirâne ser ne hâl ise kâm al 
bahârdan 

2. “Ar itme isti'are-i şevk it 
hezârdan 


“Ar itme: - 


Mısra:2 
Utanma! 


1. Pirâne ser ne hâl ise kâm al 
bahârdan 

2. “Ar itme isti'are-i şevk it 
hezârdan 


isti are-i şevk it: 


isti 'are-i şevk it: - 


Mısra:2 
Arzu ve isteğe öykünmek 11 aşk 
arzusunu örnek almak. 


1. Pirâne ser ne hâl ise kâm al 
bahârdan 

2. “Ar itme isti'are-i şevk it 
hezârdan 


büs u kenârdan: 


büs u kenârdan: - 


Mısra: 3 
Öpme ve kucaklama. 


3. Büs u kenârdan nola 
geçdüfse ey göfül 

4. Geçme kenâr-ı bâğ u leb-i 
cüybârdan 


kenâr-ı bâğ: 
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kenâr-ı bâğ: - ne dirse disün: - 
Mısra: 4 Mısra: 7 
Bağ ve bahçe yanı. Ne söylerse söylesin! 1 ne 


düşünürse düşünsün! 
3. Büs u kenârdan nola 


geçdüüse ey göfül 7. Sen 'âlemüüde ol ko ne 
4. Geçme kenâr-ı bâğ u leb-i dirse disün rakib 
cüybârdan 8. Gülden alur mı büyı kaçan 


zahm-ı hârdan 


leb-i cüybârdan: 
“âlemüüde ko: 





leb-i cüybârdan: - 


Mısra: 4 âlemüüde ko: - 
ırmak kıyısı, ırmak kenarı Mısra: 7 

Kendi haline bırak 11 kendi 
3. Büs u kenârdan nola dünyasına terk et! 
geçdüüse ey göfül 
4. Geçme kenâr-ı bâğ u leb-i 7. Sen 'âlemüüde ol ko ne 
cüybârdan dirse disün rakib 


8. Gülden alur mı büyı kaçan 
zahm-ı hârdan 


âb-ı reyânı: 


zahme-ı hârdan: 
âb-ı revânı: - 


Mısra: 5 
Akar su. zalım-ı hârdan: - 
Mısra: 8 
5. Berg-i şüküfe eyledi âb-ı Diken yarası 
revanı zeyn 
6. Cülar da aldı hişşelerin 7. Sen 'âlemüüde ol ko ne 
rüzgârdan dirse disün rakib 


8. Gülden alur mı büyı kaçan 
zahm-ı hârdan 


zeyn eyledi: 


deryâ-yı ahdar-ı çemen: 


zeyn eyledi: - 
Mısra: 5 
süslemek, donatmak deryâ-yı ahdar-ı çemen: - 
Mısra: 9 
5. Berg-i şüküfe eyledi âb-ı Çimenliğin yemyeşil denizi. 
revânı zeyn 
6. Cülar da aldı hişşelerin 9. Deryâ-yı ahdar-ı çemen 
rüzgârdan olmak da mevc-riz 
10. Ayrılmamak gerek hele 
Yahyâ kenârdan 


berg-i şüküfe: 


berg-i şüküfe: - 


Ğonce: 
Mısra: 5 
Çiçek yaprağı. 

Gonceniü: -nüh 

5. Berg-i şüküfe eyledi âb-ı Mısra: 2 
revânı zeyn Henüz açılmamış çiçek. 
6. Cülar da aldı hişşelerin 
rüzgârdan 1. Gösterür sünbül-i ter zülf-i 


perişanı ucın 
2. Goncenüü kimse dahı 
görmedi dâmânı ucın 


hişşelerin aldı: 


hişşelerin aldı: - 
Mısra: 6 
Payını almak LU nasiplenmek. 


kimse: 


kimse: 

5. Berg-i şüküfe eyledi âb-ı Mısra: 2 

revanı zeyn Hiç kimse. 

6. Cülar da aldı hişşelerin 

rüzgârdan 1. Gösterür sünbül-i ter zülf-i 
perişanı ucın 
2. Goncenüfi kimse dahı 
görmedi dâmânı ucın 


ne dirse disün: 


dahı: 


dahı: 


örme: 


böyle: 


böyle: 


neden: 


Mısra:2 
henüz 


1. Gösterür sünbül-i ter zülf-i 
perişanı ucın 

2. Goncenüfi kimse dahı 
görmedi dâmânı ucın 


görmedi: -di 


Mısra:2 
Görmemek LI rastlamamak. 


1. Gösterür sünbül-i ter zülf-i 
perişanı ucın 

2. Goncenüfi kimse dahı 
görmedi dâmânı ucın 


Mısra: 3 
Böyle, bu şekilde 


3. Mâh-ı nev böyle neden 
“âleme garrâlanmak 

4. Hiç bir kimse ısırmış mı 
anuf nânı ucın 


neden: 


“âlem: 


Mısra: 3 
Neden 11 niçin. 


3. Mâh-ı nev böyle neden 
“âleme garrâlanmak 

4. Hiç bir kimse ısırmış mı 
anuf nânı ucın 


“âleme: -e 


Mısra: 3 
Kainat, dünya I dünyadaki 
herkes ve her şey. 


3. Mâh-ı nev böyle neden 
“âleme garrâlanmak 

4. Hiç bir kimse ısırmış mı 
anuf nânı ucın 


garrâlanmak: 


ısır: 


Şarrâlanmak: 


Mısra: 3 
Kibirlenmek 11 büyüklenmek. 


3. Mâh-ı nev böyle neden 
“âleme garrâlanmak 

4. Hiç bir kimse ısırmış mı 
anuf nânı ucın 


ISIrmış: -MIŞ 


m 


anuü: 


anul: 


ceyb: 


Mısra: 4 
Isırmak 1 yemek 1 
nasiplenmek. 


3. Mâh-ı nev böyle neden 
“âleme garrâlanmak 

4. Hiç bir kimse ısırmış mı 
anuf nânı ucın 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. Mâh-ı nev böyle neden 
“âleme garrâlanmak 

4. Hiç bir kimse ısırmış mı 
anuf nânı ucın 


Mısra: 4 
Onun. 


3. Mâh-ı nev böyle neden 
“âleme garrâlanmak 

4. Hiç bir kimse ısırmış mı 
anuf nânı ucın 


ceybinden: -inden 


I2 





mâh: 


Mısra: 5 
Cep. Esvabın bazı yerlerine 
yapılan kese. 


5. Bildirür haddini mâh-ı neve 
ceybinden o mâh 

6. Her kaçan kim çıkara 
hançer-i bürrânı ucın 


Mısra: 5 
o, işaret sıfatı 


5. Bildirür haddini mâh-ı neve 
ceybinden o mâh 

6. Her kaçan kim çıkara 
hançer-i bürrânı ucın 


Mısra: 5 
Ay l Sevgili 


5. Bildirür haddini mâh-ı neve 
ceybinden o mâh 

6. Her kaçan kim çıkara 
hançer-i bürrânı ucın 


cevr: 


âfet: 
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“Aşıkuü: -uh 


cevr: 


ile: 


ol: 


âfet: 


mıdur: 


Mısra: 7 
Âşık, seven. 


7. “Aşıkufi cevr ile kanın 
kurıdur ol âfet 

8. Tâ ki âlüde-i hün itmeye 
peykânı ucın 


Mısra: 7 
Eziyet, cefa. 


7. “Aşıkufi cevr ile kanın 
kurıdur ol âfet 

8. Tâ ki âlüde-i hün itmeye 
peykânı ucın 


Mısra: 7 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


7. “Aşıkufi cevr ile kanın 
kurıdur ol âfet 

8. Tâ ki âlüde-i hün itmeye 
peykânı ucın 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. “Aşıkufi cevr ile kanın 
kurıdur ol âfet 

8. Tâ ki âlüde-i hün itmeye 
peykânı ucın 


Mısra: 7 
Güzel, sevgili. 


7. “Aşıkufi cevr ile kanın 
kurıdur ol âfet 

8. Tâ ki âlüde-i hün itmeye 
peykânı ucın 


pülâd: 


Mısra: 9 
Çelik. 


9. Dil-i sevda-zede pülâd 
mıdur ey Yahyâ 

10. Yârüü endişe ider nâvek-i 
müjgânı ucın 


mudur: 


Mısra: 9 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


9. Dil-i sevda-zede pülâd 
mıdur ey Yahyâ 

10. Yârüü endişe ider nâvek-i 
müjgânı ucın 


ex 
ey: 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 
9. Dil-i sevda-zede pülâd 
mıdur ey Yahyâ 
10. Yârüü endişe ider nâvek-i 
müjgânı ucın 
yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Dil-i sevda-zede pülâd 
mıdur ey Yahyâ 
10. Yârüü endişe ider nâvek-i 
müjgânı ucın 
yâr: 


Yârün: -ün 


Mısra: 10 
Sevgili 


9. Dil-i sevda-zede pülâd 
mıdur ey Yahyâ 

10. Yârüü endişe ider nâvek-i 
müjgânı ucın 


sünbül-i ter: 


sünbül-i ter: - 


Mısra: 1 
taze/körpe sümbül | zülüf 


1. Gösterür sünbül-i ter zülf-i 
perişanı ucın 

2. Goncenüfi kimse dahı 
görmedi dâmânı ucın 


zülf-i perişanı: 


zülf-i perişanı: - 


Mısra: 1 
Dağınık saç. 


1. Gösterür sünbül-i ter zülf-i 
perişanı ucın 

2. Goncenüfi kimse dahı 
görmedi dâmânı ucın 


ucın gösterür: 


ucın gösterür: - 


Mısra: 1 
(saçının) ucunu göstermek. 


1. Gösterür sünbül-i ter zülf-i 
perişanı ucın 

2. Goncenüfi kimse dahı 
görmedi dâmânı ucın 


dâmânı ucın: 


dâmânı ucın: - 


mâh-ı nev: 


Mısra:2 
Eteğin ucu U saçların ucu. 


1. Gösterür sünbül-i ter zülf-i 
perişanı ucın 

2. Goncenüfi kimse dahı 
görmedi dâmânı ucın 


müâh-ı nev: - 


Mısra: 3 
Yeni ay. U Sevgili. 


3. Mâh-ı nev böyle neden 
“âleme garrâlanmak 

4. Hiç bir kimse ısırmış mı 
anuf nânı ucın 


hiç bir kimse: 


hiç bir kimse: - 


nânı ucın:; 


Mısra: 4 
Hiç kimse. 


3. Mâh-ı nev böyle neden 
“âleme garrâlanmak 

4. Hiç bir kimse ısırmış mı 
anuğ nânı ucın 


nânı UcCIn: - 


Mısra: 4 
Ekmeğin ucu. 


3. Mâh-ı nev böyle neden 
“âleme garrâlanmak 

4. Hiç bir kimse ısırmış mı 
anuf nânı ucın 


haddini bildirür: 


haddini bildirür: - 


mâh-ı neve: 


Mısra: 5 
Haddini bildirmek 11 bir şeyin 
hesabını sormak. 


5. Bildirür haddini mâh-ı neve 
ceybinden o mâh 

6. Her kaçan kim çıkara 
hançer-i bürrânı ucın 
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müâh-ı neve: - 


Mısra: 5 
hilâl, yeni ay 


5. Bildirür haddini mâh-ı neve 
ceybinden o mâh 

6. Her kaçan kim çıkara 
hançer-i bürrânı ucın 


her kaçan kim: 


her kaçan kim: - 


Mısra: 6 
herne zaman ki... 


5. Bildirür haddini mâh-ı neve 
ceybinden o mâh 

6. Her kaçan kim çıkara 
hançer-i bürrânı ucın 


hançer-i bürrânı: 


hançer-i bürrânı: - 


Mısra: 6 
Keskin kılıç, hançer 1 
sevgilinin yan bakışı. 


5. Bildirür haddini mâh-ı neve 
ceybinden o mâh 

6. Her kaçan kim çıkara 
hançer-i bürrânı ucın 


ucın çıkara: 


ucın çıkara: - 


Mısra: 6 
Ucunu çıkartmak 1 ucunu 
göstermek. 


5. Bildirür haddini mâh-ı neve 
ceybinden o mâh 

6. Her kaçan kim çıkara 
hançer-i bürrânı ucın 


kanın kurıdur: 


- 
Bı 





kanın kurıdur: - 


Mısra: 7 
Kanını kurutmak 1 canından 
bezdirmek. 


7. “Aşıkufi cevr ile kanın 
kurıdur ol âfet 

8. Tâ ki âlüde-i hün itmeye 
peykânı ucın 


tâ ki: - 


Mısra: 8 
Ne zaman ki. 


7. “Aşıkufi cevr ile kanın 
kurıdur ol âfet 

8. Tâ ki âlüde-i hün itmeye 
peykânı ucın 


peykânı ucın: 


peykânı ucın: - 
Mısra: 8 
Temrenin ucu 1 sevgilinin 
kirpiklerinin ucu. 


7. “Aşıku cevr ile kanın 
kurıdur ol âfet 

8. Tâ ki âlüde-i hün itmeye 
peykânı ucın 


âlüde-i hün itmeye: 


âlüde-i hün itmeye: - 
Mısra: 8 
Kan bulaştırmak. 


7. “Aşıku cevr ile kanın 
kurıdur ol âfet 

8. Tâ ki âlüde-i hün itmeye 
peykânı ucın 


dil-i sevda-zede: 


dil-i sevda-zede: - 
Mısra: 9 
Sevdalı, âşık gönül. 


9. Dil-i sevda-zede pülâd 
mıdur ey Yahyâ 


10. Yârüü endişe ider nâvek-i 


müjgânı ucın 


endişe ider: 


endişe ider: - 
Mısra: 10 
Kaygı duymak 1 
endişelenmek. 


9. Dil-i sevda-zede pülâd 
mıdur ey Yahyâ 


10. Yârüü endişe ider nâvek-i 


müjgânı ucın 


nâvek-i müjgânı ucın: 


sine: 


ben: 


nâvek-i müjgânı ucın: - 
Mısra: 10 
Kirpik oklarının ucu, keskin 
kısmı. 


9. Dil-i sevda-zede pülâd 
mıdur ey Yahyâ 


10. Yârüü endişe ider nâvek-i 


müjgânı ucın 


Sinem: -m 
Mısra: 1 
Gönül, kalp, derun 1 göğüs. 


1. Sinem hedef-i nâvek-i 
müjgân iderin ben 
2. Cevr oklarına cânumı 
kurbân iderin ben 


ben: 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Sinem hedef-i nâvek-i 
müjgân iderin ben 
2. Cevr oklarına cânumı 
kurbân iderin ben 


ben: 
Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Sinem hedef-i nâvek-i 
müjgân iderin ben 
2. Cevr oklarına cânumı 
kurbân iderin ben 


ben: 
Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Şabr eyleyemem ğonce gibi 
teng-dil olsam 

4. Gül gibi hemân çâk-i 
giribân iderin ben 


ben: 
Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Mâdâm ki bu âh ile bu 
gözyaşı vardur 

6. “Aşık dimesün râzumı 
pinhân iderin ben 


ben: 
Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Bir lâle-ruhufi hasret-i 
la'liyle dem-â-dem 

8. Şahrâ vü deri reşk-i 
Bedahşân iderin ben 


ben: 
Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Dil-dâr elemi hicr gamı 
ta'ne-i ağyâr 

10. Yahyâ bu kadar derde ne 
dermân iderin ben 


gonce: 


gonce: 
Mısra: 3 
Henüz açılmamış çiçek 
tomurcuğu. 


3. Şabr eyleyemem ğonce gibi 
teng-dil olsam 

4. Gül gibi hemân çâk-i 
giribân iderin ben 


Mısra: 3 
Benzetme edatı ll -e benzer. 
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3. Şabr eyleyemem gonce gibi 
teng-dil olsam 

4. Gül gibi hemân çâk-i 
giribân iderin ben 


gibi: 
Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Şabr eyleyemem gonce gibi 
teng-dil olsam 

4. Gül gibi hemân çâk-i 
giribân iderin ben 


Gül: 
Mısra: 4 
çok sevilen ve beğenilen, 
katmerli ve kokulu olan çiçek 


3. Şabr eyleyemem gonce gibi 
teng-dil olsam 

4. Gül gibi hemân çâk-i 
giribân iderin ben 


hemân: 


hemân: 
Mısra: 4 
Hemen LI sürekli, daima. 


3. Şabr eyleyemem gonce gibi 
teng-dil olsam 

4. Gül gibi hemân çâk-i 
giribân iderin ben 


bu: 
Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. Mâdâm ki bu âh ile bu 
gözyaşı vardur 

6. “Aşık dimesün râzumı 
pinhân iderin ben 


bu: 
Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. Mâdâm ki bu âh ile bu 
gözyaşı vardur 

6. “Aşık dimesün râzumı 
pinhân iderin ben 


Mısra: 5 
Ah etme, inleme 


5. Mâdâm ki bu âh ile bu 
gözyaşı vardur 

6. “Aşık dimesün râzumı 
pinhân iderin ben 


ile: 


gözyaşı: 


var: 


Mısra: 5 
ve 


5. Mâdâm ki bu âh ile bu 
gözyaşı vardur 

6. “Aşık dimesün râzumı 
pinhân iderin ben 


gözyaşı: 


Mısra: 5 
Gözyaşı 


5. Mâdâm ki bu âh ile bu 
gözyaşı vardur 

6. “Aşık dimesün râzumı 
pinhân iderin ben 


vardur: -dur 


dime: 


bir: 


Mısra: 5 
var, MeVCUl. 


5. Mâdâm ki bu âh ile bu 
gözyaşı vardur 

6. “Aşık dimesün râzumı 
pinhân iderin ben 


Mısra: 6 
Âşık, seven. 


5. Mâdâm ki bu âh ile bu 
gözyaşı vardur 

6. “Aşık dimesün râzumı 
pinhân iderin ben 


dimesün: -sün 


Bir: 


Mısra: 6 
Söylememek. 


5. Mâdâm ki bu âh ile bu 
gözyaşı vardur 

6. “Aşık dimesün râzumı 
pinhân iderin ben 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Bir lâle-ruhufi hasret-i 
la'liyle dem-â-dem 

8. Şahrâ vü deri reşk-i 
Bedahşân iderin ben 


lâle-ruh: 


lâle-ruhuhi: -uü 


Mısra: 7 
Lâle gibi al yanaklı. 


7. Bir lâle-ruhufi hasret-i 
la'liyle dem-â-dem 

8. Şahrâ vü deri reşk-i 
Bedahşân iderin ben 


dem-â-dem: 


dem-â-dem: 


yahyâ: 


derd: 


Mısra: 7 
Her zaman, daima, her an 


7. Bir lâle-ruhufi hasret-i 
la'liyle dem-â-dem 

8. Şahrâ vü deri reşk-i 
Bedahşân iderin ben 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Dil-dâr elemi hicr gamı 
ta'ne-i ağyâr 

10. Yahyâ bu kadar derde ne 
dermân iderin ben 


derde: -e 


ne: 


Mısra: 10 
Keder, acı, zahmet. 


9. Dil-dâr elemi hicr gamı 
ta'ne-i ağyâr 

10. Yahyâ bu kadar derde ne 
dermân iderin ben 


Mısra: 10 
Nasıl. 


9. Dil-dâr elemi hicr gamı 
ta'ne-i ağyâr 

10. Yahyâ bu kadar derde ne 
dermân iderin ben 


hedef-i nâvek-i müjgân iderin: 


hedef-i nâvek-i müjgün iderin: - 


Mısra: 1 


Kirpik oklarının hedefi etmek. 


1. Sinem hedef-i nâvek-i 
müjgân iderin ben 
2. Cevr oklarına cânumı 
kurbân iderin ben 
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cevr oklarına: 


cevr oklarına: - 


Mısra: 2 
Sitem okları. 


1. Sinem hedef-i nâvek-i 
müjgan iderin ben 
2. Cevr oklarına cânumı 
kurbân iderin ben 


Şabr eyleyemem: 


Şabr eyleyemem: - 


Mısra: 3 
Sabredememek 11 
dayanamamak. 


3. Şabr eyleyemem gonce gibi 
teng-dil olsam 

4. Gül gibi hemân çâk-i 
giribân iderin ben 


cânumı kurbân iderin: 


cânumu kurbân iderin: - 


Mısra: 2 
Canını feda etmek 1 uğruna 
ölmek. 


1. Sinem hedef-i nâvek-i 
müjgan iderin ben 
2. Cevr oklarına cânumı 
kurbân iderin ben 


teng-dil olsam: 


teng-dil olsam: - 


Mısra: 3 
Kederli olmak 1 gönlü 
daralmak. 


3. Şabr eyleyemem gonce gibi 
teng-dil olsam 

4. Gül gibi hemân çâk-i 
giribân iderin ben 


çâk-i giribân iderin: 


çâk-i giribân iderin: - 


Mısra: 4 
Yakasını yırtmak 


3. Şabr eyleyemem gonce gibi 
teng-dil olsam 

4. Gül gibi hemân çâk-i 
giribân iderin ben 


müdâm ki: - 


Mısra: 5 
Madem ki. 1 -dığı için. 


5. Mâdâm ki bu âh ile bu 
gözyaşı vardur 

6. “Aşık dimesün râzumı 
pinhân iderin ben 


râzumı pinhân iderin: 


râzumı pinhân iderin: - 


Mısra: 6 
Sırrını açığa çıkarmak. 


5. Mâdâm ki bu âh ile bu 
gözyaşı vardur 

6. “Aşık dimesün râzumı 
pinhân iderin ben 


dil-dâr elemi: 


dil-dâr elemi: - 
Mısra: 9 


Gönül alıcı sevgilinin elemi. 


9. Dil-dâr elemi hicr gamı 
ta'ne-i ağyâr 


10. Yahyâ bu kadar derde ne 


dermân iderin ben 
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fuymasun: -sun 


Mısra: 1 
İşitmek 11 haberdar olmak. 


1. Yar dirken kimseler râz-ı 
nihânufi tuymasun 

2. Başladuü feryâda bülbül 
nev-cevânufi tuymasun 


fuymasun: -sun 
hasret-i la liyle: bu kadar: Mısra: 4 


Hissetmek U fark etmek. 


hasret-i la Tiyle: - bu kadar: - 


Mısra: 7 
Dudağın hasreti. 


7. Bir lâle-ruhufi hasret-i 
la'liyle dem-â-dem 

8. Şahrâ vü deri reşk-i 
Bedahşân iderin ben 


reşk-i bedahşân iderin: 


reşk-i bedahşân iderin: - 


Mısra: 8 
Lal taşı çıkarılmasıyla ünlü 
olan Bedehşan'ı kıskanma. 


7. Bir lâle-ruhufi hasret-i 
la'liyle dem-â-dem 
8. Şahrâ vü deri reşk-i 


ta'ne-i ağyâr: - 


Mısra: 9 
Başkalarının hor görmeleri, 
azarlamaları 


9. Dil-dâr elemi hicr gamı 
ta'ne-i agğyâr 

10. Yahya bu kadar derde ne 
dermân iderin ben 


Mısra: 10 
bu denli çok, bunca 


9. Dil-dâr elemi hicr gamı 
ta'ne-i ağyâr 


10. Yahyâ bu kadar derde ne 


dermân iderin ben 


dermân iderin: 


dermân iderin: - 
Mısra: 10 


Derman olmak 11 çare bulmak 


JI iyileştirmek. 


9. Dil-dâr elemi hicr gamı 
ta'ne-i ağyâr 


10. Yahyâ bu kadar derde ne 


dirken: -rken 
Mısra: 1 
Söylemek. 


1. Yâr dirken kimseler râz-ı 
nihânuf tuymasun 

2. Başladufi feryâda bülbül 
nev-cevânuf tuymasun 


3. Bir hayâl itsüfi beni 'aşkufi 
ki hengâm-ı vişâl 

4. Şöyle âgüş ideyin nâzük 
miyânufi tuymasun 


fuymasun: -sun 


Mısra: 8 
Hissetmemek. 


7. Şöyle medhüş ol ki zahm-ı 
tig-i hicr-i dil-beri 

8. Tende dil hiss itmesün 
sinefide cânufi tuymasun 


fuymasun: -sun 


Mısra: 10 
Hissetmemek 11 anlaşılmamak. 


Bedahşân iderin ben dermân iderin ben 9. Mest-i 'aşk olduüisa 
Yahyâveş açılma kimseye 
10. Şahne-i devrân şakın büy-ı 
dehânufi tuymasun 
Şahrâ vü deri: yâr: 
Şahrâ vü deri: - Yar: 
Mısra: 8 Mısra: 1 
Çöl ve sahra. Sevgili 
bülbül: 
7. Bir lâle-rubufi hasret-i 1. Yâr dirken kimseler râz-ı Mısra: 2 N 
la'liyle dem-â-dem nihânufi tuymasun bülbül 1 âşık 
8. Şahrâ vü deri reşk-i 2. Başladufi feryâda bülbül a R Ni 
Bedahşân iderin ben nev-cevânuf tuymasun 1. Yar dirken kimseler râz-ı 
nihânufi tuymasun 
2. Başladuü feryâda bülbül 
nev-cevânuf tuymasun 
ta'ne-i ağyâr: di: 


nev-cevânul: -uf 


Mısra:2 
genç, delikanlı 


1. Yar dirken kimseler râz-ı 
nihânufi tuymasun 

2. Başladuü feryâda bülbül 
nev-cevânufi tuymasun 


kimseler: 
hicr gamı: 
kimseler: tuy: 
hicr gamı: - Mısra: 1 
Mısra: 9 hiç kimse 
Ayrılık gamı. fuymasun: -masun 


9. Dil-dâr elemi hicr gamı 
ta'ne-i agğyâr 

10. Yahyâ bu kadar derde ne 
dermân iderin ben 


1. Yâr dirken kimseler râz-ı 
nihânuf tuymasun 

2. Başladufi feryâda bülbül 
nev-cevânuf tuymasun 


Mısra:2 
İşitmek 11 haberdar olmak. 


1. Yar dirken kimseler râz-ı 
nihânufi tuymasun 
2. Başladuü feryâda bülbül 


bir: 


ben: 


E 


nev-cevânuf tuymasun 


fuymasun: -masun 


Bir: 


Mısra: 6 
Duymamak ll öğrenmemek. 


5. Kendüf ol zülf-i ham- 
ender-hamda pinhân idegör 

6. Zinhâr o tıfl ammâ âşiyânuü 
tuymasun 


Mısra: 3 
Şöyle bir 1 bir kere. 


3. Bir hayal itsüfi beni 'aşkufi 
ki hengâm-ı vişâl 

4. Şöyle âgüş ideyin nâzük 
miyânufü tuymasun 


beni: -i 


Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Bir hayal itsüfi beni 'aşkufi 
ki hengâm-ı vişâl 

4. Şöyle âgüş ideyin nâzük 
miyânufi tuymasun 


aşkul: -uh 


ki: 


ki: 


öyle: 


Mısra: 3 
aşk 


3. Bir hayal itsüfi beni 'aşkufi 
ki hengâm-ı vişâl 

4. Şöyle âgüş ideyin nâzük 
miyânufi tuymasun 


Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


3. Bir hayal itsüfi beni 'aşkufi 
ki hengâm-ı vişâl 

4. Şöyle âgüş ideyin nâzük 
miyânufü tuymasun 


Mısra: 7 
Ki 1 çünkü. 


7. Şöyle medhüş ol ki zahm-ı 
tig-i hicr-i dil-beri 

8. Tende dil hiss itmesün 
sinefide cânufi tuymasun 


Şöyle: 


Şöyle: 


kendüü: 


Mısra: 4 
Şu tarzda, şu şekilde, şu yolda 


3. Bir hayâl itsüf beni 'aşkufi 
ki hengâm-ı vişâl 

4. Şöyle âgüş ideyin nâzük 
miyânuf tuymasun 


Mısra: 7 
Şunun gibi, şuna benzer 
biçimde 


7. Şöyle medhüş ol ki zahm-ı 
tiğ-i hicr-i dil-beri 

8. Tende dil hiss itmesün 
sinefide cânufi tuymasun 


Kendüü: 


ol: 


Mısra: 5 
kendini 


5. Kendüf ol zülf-i ham- 
ender-hamda pinhân idegör 

6. Zinhâr o tıfl ammâ âşiyânuf 
tuymasun 


Mısra: 5 
o, işaret sıfatı 


5. Kendüf ol zülf-i ham- 
ender-hamda pinhân idegör 

6. Zinhâr o tıfl ammâ âşiyânuf 
tuymasun 


olduüsa: -duüsa 


Mısra: 9 
Olmak. 


9. Mest-i 'aşk oldusa 
Yahyâveş açılma kimseye 

10. Şahne-i devran şakın büy-ı 
dehânuüi tuymasun 


zinhâr: 
Zinhâr: 
Mısra: 6 
Sakın, asla! 
5. Kendüf ol zülf-i ham- 
ender-hamda pinhân idegör 
6. Zinhâr o tıfl ammâ âşiyânuf 
tuymasun 
o: 
o: 


Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Kendüf ol zülf-i ham- 
ender-hamda pinhân idegör 
6. Zinhâr o tıfl ammâ âşiyânu 


Tam 
izi 


tf: 


ammâ: 


910 


tuymasun 


Mısra: 6 
Çocuk, güzel. 


5. Kendüf ol zülf-i ham- 
ender-hamda pinhân idegör 

6. Zinhâr o tıfl ammâ âşiyânuf 
tuymasun 


ammâ: 


âşiyân: 


ten: 


dil: 


sine: 


Mısra: 6 
ama. 


5. Kendüi ol zülf-i ham- 
ender-hamda pinhân idegör 

6. Zinhâr o tıfl ammâ âşiyânuf 
tuymasun 


âşiyânuh: -uü 


Mısra: 6 
Yuva, ev, ikametgâh. 


5. Kendüü ol zülf-i ham- 
ender-hamda pinhân idegör 

6. Zinhâr o tıfl ammâ âşiyânuü 
tuymasun 


Tende: -de 


dil: 


Mısra: 8 
Beden, cisim, gövde. 


7. Şöyle medhüş ol ki zahm-ı 
tig-i hicr-i dil-beri 

8. Tende dil hiss itmesün 
sinefide cânufi tuymasun 


Mısra: 8 
gönül 


7. Şöyle medhüş ol ki zahm-ı 
tig-i hicr-i dil-beri 

8. Tende dil hiss itmesün 
sinefide cânufi tuymasun 


sinefide: -üde 


Mısra: 8 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


7. Şöyle medhüş ol ki zahm-ı 
tig-i hicr-i dil-beri 
8. Tende dil hiss itmesün 


911 


sinefide cânufi tuymasun nev-cevânuü tuymasun tuymasun 
cân: feryâda başladuü: pinhân idegör: 
cânul: -uf Jeryâda başladu: - pinhân idegör: - 
Mısra: 8 Mısra:2 Mısra: 5 


Can, ruh, gönül. 


7. Şöyle medhüş ol ki zahm-ı 
tig-i hicr-i dil-beri 

8. Tende dil hiss itmesün 
sinefide cânufi tuymasun 


Yahyâveş: 


Mısra: 9 
Yahya gibi 


9. Mest-i “aşk oldufsa 
Yahyâveş açılma kimseye 

10. Şahne-i devran şakın büy-ı 
dehânuüi tuymasun 


açılma: 


Mısra: 9 
İçini dökmek, dertleşmek, 
sırrını paylaşmak. 


9. Mest-i 'aşk oldufsa 
Yahyâveş açılma kimseye 

10. Şahne-i devrân şakın büy-ı 
dehânufi tuymasun 


Feryada başlamak. 


1. Yâr dirken kimseler râz-ı 
nihânufü tuymasun 

2. Başladuri feryâda bülbül 
nev-cevânuf tuymasun 


hengâm-ı vişâl: 


hengâm-ı vişâl: - 


Mısra: 3 
Kavuşma zamanı. 


3. Bir hayâl itsüf beni 'aşkufi 
ki hengâm-ı vişâl 

4. Şöyle âgüş ideyin nâzük 
miyânuf tuymasun 


hayal itsün: - 


Mısra: 3 
Hayalini kurmak 1 düşlemek. 


3. Bir hayâl itsüf beni 'aşkufi 
ki hengâm-ı vişâl 

4. Şöyle âgüş ideyin nâzük 
miyânuf tuymasun 


saklamak, gizlemek 


5. Kendüü ol zülf-i ham- 
ender-hamda pinhân idegör 

6. Zinhâr o tıfl ammâ âşiyânuf 
tuymasun 


zahm-ı tiğ-i hicr-i dil-beri: 


zalım-ı tiğ-i hicr-i dil-beri: - 
Mısra: 7 
Sevgiliden ayrılma okunun 
verdiği yara. 


7. Şöyle medhüş ol ki zahm-ı 
tig-i hicr-i dil-beri 

8. Tende dil hiss itmesün 
sinefide cânufi tuymasun 


medhüş ol: 


medhüş ol: - 
Mısra: 7 
Divane olmak U hayranlık 
duymak. 


7. Şöyle medhüş ol ki zahm-ı 
tig-i hicr-i dil-beri 

8. Tende dil hiss itmesün 
sinefide cânufi tuymasun 


âgüş ideyin: 
kimse: 
hiss itmesün: 
âgüş ideyin: - 
kimseye: -ye Mısra: 4 


Mısra: 9 
Hiç kimse. 


9. Mest-i 'aşk oldufsa 
Yahyâveş açılma kimseye 

10. Şahne-i devran şakın büy-ı 
dehânufi tuymasun 


Kucaklama, kolları ile sarma. 


3. Bir hayâl itsüf beni 'aşkufi 
ki hengâm-ı vişâl 

4. Şöyle âgüş ideyin nâzük 
miyânuf tuymasun 


hiss itmesün: - 
Mısra: 8 
Hissetmek U etkilenmek. 


7. Şöyle medhüş ol ki zahm-ı 
tig-i hicr-i dil-beri 
8. Tende dil hiss itmesün 


sinefide cânufi tuymasun 


nâzük miyânuü: 


şakın: 
mest-i aşk: 
nâzük miyânul: - 
şakın: Mısra: 4 
Mısra: 10 Zarif, hassas bel. mest-i aşk: - 
Aman LU sakın ha! Mısra: 9 


9. Mest-i 'aşk oldufsa 
Yahyâveş açılma kimseye 

10. Şahne-i devrân şakın büy-ı 
dehânufi tuymasun 


3. Bir hayâl itsün beni 'aşkufi 
ki hengâm-ı vişâl 

4. Şöyle âgüş ideyin nâzük 
miyânuf tuymasun 


Aşk sarhoşu. 


9. Mest-i 'aşk oldufsa 
Yahyâveş açılma kimseye 

10. Şahne-i devrân şakın büy-ı 
dehânufi tuymasun 


zülf-i ham-ender-hamda: 
râz-ı nihânuf: 


Şahne-i devrân: 
zülf-i ham-ender-hamda: - 
râzı nihanuh: - Mısra: 5 
Mısra: 1 Kıvrım kıvrım olan saç. Şahne-i devrân: - 
Gizli sırlar. Mısra: 10 
5. Kendüf ol zülf-i ham- Zamanın kadısı. 


1. Yar dirken kimseler râz-ı 
nihanufi tuymasun 
2. Başladuü feryâda bülbül 


ender-hamda pinhân idegör 
6. Zinhâr o tıfl ammâ âşiyânu 


9. Mest-i 'aşk oldufsa 
Yahyâveş açılma kimseye 


10. Şahne-i devran şakın büy-ı 
dehânufi tuymasun 


itmemişdür Hazret-i Bari 
4. 'Aceb mümtâz dil-bersin ol: 
“aceb hüb u dil-ârâsın 
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Mısra: 5 
o, işaret Sıfatı 


5. Virüp varın o la li terle ol 
sib-i zenahdâna 

6. Cihânuüi hiçe almasun 
göhül almasın elmasın 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Ne mümkindür fenâdan 
dem ura Yahyâ ile Mecnün 
10. Görüü ol mübtelâ-yı 
mihnetüf başında gavgâsın 


Cihânuü: -uü 


ol: 
büy-ı dehânuü: “aceb: 
Mısra: 4 
büy-i dehânuü: - Şaşırtıcı derecede. 
Ye me 3. Safa beüzer güzel halk 
s ği itmemişdür Hazret-i Bari 
9. Mest-i 'aşk oldufsa ” Bai mz an 
- ' aceb hüb u dil-ârâsın 
Yahyâveş açılma kimseye > 
10. Şahne-i devran şakın büy-ı ol: 
dehânufi tuymasun 
mümtâz: 
mümtaz: 
unutdur: Mısra: 4 
Seçilmiş, seçkin, imtiyazlı. 
iirtdür 3. Safa befizer güzel halk 
Mısra: 1 A ya e 
Unütürmak itmemişdür Hazret-i Bari 
4. 'Aceb mümtâz dil-bersin cihân: 
ER “aceb hüb u dil-ârâsın 
1. Ruhufi göster unutdur — 
gülsitânuf verd-i ra'nâsın 
2. Şalın hayretde ko bâğ-ı 
cihânufi serv-i bâlâsın 
dil-ber: 
dil-bersin: -sin 
gülsitân: Mısra: 4 


gülsitânul: -uh 
Mısra: 1 
gül bahçesi, çiçeklik | bahçe 


1. Ruhufi göster unutdur 
gülsitânuf verd-i ra'nâsın 
2. Şalın hayretde ko bâğ-ı 
cihânufi serv-i bâlâsın 


yir: 


Salın: 


Şalın: 
Mısra: 2 
Naz ve eda ile yürümek 1 
salınmak. 


1. Ruhufi göster unutdur 
gülsitânuf verd-i ra'nâsın 
2. Şalın hayretde ko bâğ-ı 
cihânufi serv-i bâlâsın 


güzel: 


güzel: 
Mısra: 3 
dilber 


3. Safa beüzer güzel halk 
itmemişdür Hazret-i Bari 
4. '“Aceb mümtâz dil-bersin 
“aceb hüb u dil-ârâsın 


R 


“aceb: 


“Aceb: 
Mısra: 4 
Şaşırtıcı derecede. 


3. Safa beizer güzel halk 


yar: 


Gönül alan, güzel. 


3. Safa befizer güzel halk 
itmemişdür Hazret-i Bari 


Mısra: 6 
Dünya 


5. Virüp varın o la li terle ol 
sib-i zenahdâna 

6. Cihânuü hiçe almasun 
gölül almasın elmasın 


4. 'Aceb mümtâz dil-bersin gören: 
“aceb hüb u dil-ârâsın 
Gören: 
Mısra: 7 
Gören kişi. 
7. Gören âyine-i “âlem-nümâ- 
m yı câm-ı şahbâyı 
Virüp: -üp 8. İdermiş “âlem-i âb içre 
Mısra: 5 KERE > 
dünyânufi temâşâsın 
vermek 
5. Virüp varın o la'l-i terle ol 
sib-i zenahdâna 
6. Cihânuü hiçe almasun içre: 
göfül almasın elmasın 
içre: 


varın: -n 
Mısra: 5 
gitmek 


5. Virüp varın o la'l-i terle ol 

sib-i zenahdâna 

6. Cihânuü hiçe almasun dünyâ: 
göfül almasın elmasın 


Sİ 


Mısra: 8 
içinde 


7. Gören âyine-i “âlem-nümâ- 
yıcam-ı şahbâyı 

8. İdermiş “âlem-i âb içre 
dünyânufi temâşâsın 


dünyânul: -nufi 


Mısra: 5 
o, işaret sıfatı 


5. Virüp varın o la'l-i terle ol 
sib-i zenahdâna 

6. Cihânuü hiçe almasun 
göfül almasın elmasın 


fenâ: 


Mısra: 8 
Cihan, alem, evren. 


7. Gören âyine-i “âlem-nümüâ- 
yıcam-ı şahbâyı 

8. İdermiş “âlem-i âb içre 
dünyânufi temâşâsın 


Jenâdan: -dan 


Mısra: 9 
Yokluk, yok olma 


9. Ne mümkindür fenâdan 
dem ura Yahyâ ile Mecnün 
10. Görüf ol mübtelâ-yı 
mihnetüü başında gavgâsın 


gavğüsın: -S1, -n 


Mısra: 10 
Kavga 1 gürültü. 


9. Ne mümkindür fenâdan 
dem ura Yahyâ ile Mecnün 
10. Görü ol mübtelâ-yı 
mihnetüü başında gavgâsın 
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Hazret-i bari: - 


Mısra: 3 
Yüce Allah. 


3. Safa bezer güzel halk 
itmemişdür Hazret-i Bari 
4. 'Aceb mümtâz dil-bersin 
“aceb hüb u dil-ârâsın 


yahyâ: yerd-i ra'nâsın: halk itmemişdür: 
Yahyâ: verd-i ra'nâsın: - halk itmemişdür: - 
Mısra: 9 Mısra: 1 Mısra: 3 


17. yüzyıl divan şairi Yarısı kırmızı, yarısı sarı olan Yaratmamak. 
gül. 1 hoş, parlak gül. 

9. Ne mümkindür fenâdan 
dem ura Yahyâ ile Mecnün 
10. Görü ol mübtelâ-yı 


mihnetüü başında gavgâsın 


3. Safa bezer güzel halk 
itmemişdür Hazret-i Bari 
4. 'Aceb mümtâz dil-bersin 
“aceb hüb u dil-ârâsın 


1. Ruhufi göster unutdur 
gülsitânuf verd-i ra'nâsın 
2. Şalın hayretde ko bâğ-ı 
cihânufi serv-i bâlâsın 


ile: saha beizer: 
ruhuü göster: 


ile: saha beizer: - 
Mısra: 9 ruhul göster: - Mısra: 3 
Bağlama edatı 1 ile birlikte. Mısra: 1 Sana benzeyen. 


Yanağını veya yüzünü 
9. Ne mümkindür fenâdan göstermek 11 görünmek. 
dem ura Yahyâ ile Mecnün 
10. Görüf ol mübtelâ-yı 


mihnetüü başında gavgâsın 


3. Safa bezer güzel halk 
itmemişdür Hazret-i Bari 
4. 'Aceb mümtâz dil-bersin 
“aceb hüb u dil-ârâsın 


1. Ruhufi göster unutdur 
gülsitânuf verd-i ra'nâsın 
2. Şalın hayretde ko bâğ-ı 
cihânufi serv-i bâlâsın 


mecnün: hüb u dil-ârâsın: 


bâğ-ı cihânuü: 


Mecnün: hüb u dil-ârâsın: - 
Mısra: 9 Mısra: 4 
Leylâ ile Mecnün hikâyesinin bâğ-ı cihânuü: - Güzel ve gönül süsleyen. 
erkek kahramanı, Kays. Mısra:2 
Dünya bahçesi 3. Safa bezer güzel halk 
9. Ne mümkindür fenâdan itmemişdür Hazret-i Bari 


4. 'Aceb mümtâz dil-bersin 
“aceb hüb u dil-ârâsın 


dem ura Yahyâ ile Mecnün 
10. Görü ol mübtelâ-yı 
mihnetüü başında gavgâsın 


1. Ruhufi göster unutdur 
gülsitânuf verd-i ra'nâsın 
2. Şalın hayretde ko bâğ-ı 
cihânufi serv-i bâlâsın 


la ri terle: 


Si 


dem ura Yahyâ ile Mecnün 
10. Görüü ol mübtelâ-yı 
mihnetüü başında gavgâsın 


1. Ruhufi göster unutdur 
gülsitânuf verd-i ra'nâsın 
2. Şalın hayretde ko bâğ-ı 
cihânufi serv-i bâlâsın 


Hazret-i bari: 


görül: 
serv-i bâlâsın: 
eni la hi terle: - 
Görü: Mısra: 5 
Mısra: 10 serv-i bâlâsın: - Taze dudak. 
anlamak, sezmek Mısra:2 
Uzun boylu servi 1 uzun boylu 5. Virüp varın o la'l-i terle ol 
9. Ne mümkindür fenâdan sevgili. sib-i zenahdâna 
dem ura Yahyâ ile Mecnün 6. Cihânuüi hiçe almasun 
10. Görüf ol mübtelâ-yı 1. Ruhufi göster unutdur göhül almasın elmasın 
mihnetüü başında gavgâsın gülsitânuf verd-i ra'nâsın 
2. Şalın hayretde ko bâğ-ı 
cihânufi serv-i bâlâsın 
sib-i zenahdâna: 
başında: 
hayretde ko: sib-i zenahdâna: - 
başında: Mısra: 5 
Mısra: 10 Sevgilinin elmayı andıran 
Başındaki. hayretde ko: - çene çukuru veya çenesi. 
Mısra:2 
9. Ne mümkindür fenâdan Hayret içerisinde bırakmak 5. Virüp varın o la li terle ol 


sib-i zenahdâna 
6. Cihânuü hiçe almasun 
göhül almasın elmasın 


gölül elmasın almasın: 


gönül elmasın almasın: - 


Mısra: 6 


Gönül elmasını almak 1 gönlü 


kazanmak. 


5. Virüp varın o la'l-i terle ol 
sib-i zenahdâna 

6. Cihânuü hiçe almasun 
göfül almasın elmasın 


hiçe almasun: 


hiçe almasun: - 


Mısra: 6 
Değersiz bir karşılıkla almak 
1 önemsememek. 


5. Virüp varın o la'l-i terle ol 
sib-i zenahdâna 

6. Cihânuü hiçe almasun 
göfül almasın elmasın 


âyine-i “âlem-nümâ-yı câm-ı şahbâyı: 


âyine-i “âlem-nümüâ-yı câm-ı 


şahbâyı: - 

Mısra: 7 

Dünyayı gösteren içki 
kadehinin aynası. 


7. Gören âyine-i “âlem-nümâ- 
yıcâm-ı şahbâyı 

8. İdermiş “âlem-i âb içre 
dünyânufi temâşâsın 


“âlem-i âb: - 


Mısra: 8 
içki meclisi. 


7. Gören âyine-i “âlem-nümâ- 
yıcâam-ı şahbâyı 

8. İdermiş “âlem-i âb içre 
dünyânufi temâşâsın 


temâşâsın İdermiş: 


temüşüsın İdermiş: - 


Mısra: 8 
Temaşa etmek 11 seyretmek. 


7. Gören âyine-i “âlem-nümâ- 
yı câam-ı şahbâyı 

8. İdermiş “âlem-i âb içre 
dünyânufi temâşâsın 


ne mümkindür: 


ne mümkindür: - 


Mısra: 9 
Mümkün değil. 


9. Ne mümkindür fenâdan 
dem ura Yahyâ ile Mecnün 
10. Görüf ol mübtelâ-yı 
mihnetüü başında gavgâsın 


dem ura: 


dem ura: - 


Mısra: 9 
Bahsetmek, konuşmak. 


9. Ne mümkindür fenâdan 
dem ura Yahyâ ile Mecnün 
10. Görü ol mübtelâ-yı 
mihnetüü başında gavgâsın 


mübtelâ-yı mihnetüü: 


mübtelâ-yı mihnetül: - 


gönül: 


baht: 


Mısra: 10 
Sıkıntı ve dert müptelası 1 
âşık. 


9. Ne mümkindür fenâdan 
dem ura Yahyâ ile Mecnün 
10. Görü ol mübtelâ-yı 
mihnetüü başında gavgâsın 


gönülde: -de 


Mısra: 1 
gönül 


1. Ceyş-i gamufi göfülde 
perâkende konmasun 

2. Mihrüfi hazinesine 'adü dest 
şunmasun 


Mısra:2 
Düşman HU Rakip 


1. Ceyş-i gamufi göfülde 
perâkende konmasun 

2. Mihrüfi hazinesine 'adü dest 
şunmasun 


bahtumı: -umı 


bu: 


Mısra: 3 
Şans, talih 


3. Bi-dâr eyle bahtumı bu 
rüzgârda 

4. “Alemde bir çerâğ uyandur 
ki sönmesün 


Mısra: 3 
Bu, işaret sıfatı 


3. Bi-dâr eyle bahtumı bu 
rüzgârda 

4. “Alemde bir çerâğ uyandur 
ki sönmesün 


rüzgâr: 
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rüzgârda: -da 


“Alem: 


bir: 


sön: 


Mısra: 3 
Devir, zaman; esinti,yel. 


3. Bi-dâr eyle bahtumı bu 
rüzgârda 

4. “Alemde bir çerâğ uyandur 
ki sönmesün 


“Alemde: -de 


bir: 


Bir: 


ki: 


ki: 


Mısra: 4 
Evren, dünya. 


3. Bi-dâr eyle bahtumı bu 
rüzgârda 

4. “Alemde bir çerâğ uyandur 
ki sönmesün 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Bi-dâr eyle bahtumı bu 
rüzgârda 

4. “Alemde bir çerâğ uyandur 
ki sönmesün 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Sil yaşufı ki katre-i eşküi 
hayâl-i dost 

10. Bir rig-i pây-süz şanup 
yine dönmesün 


Mısra: 4 
Ki U çünkü. 


3. Bi-dâr eyle bahtumı bu 
rüzgârda 

4. “Alemde bir çerâğ uyandur 
ki sönmesün 


Mısra: 9 
Ki TI çünkü. 


9. Sil yaşufı ki katre-i eşkü 
hayâl-i dost 

10. Bir rig-i pây-süz şanup 
yine dönmesün 


sönmesün: -mesün 


Mısra: 4 
Sönmemek ll yok olmamak. 


3. Bi-dâr eyle bahtumı bu 
rüzgârda 

4. “Alemde bir çerâğ uyandur 
ki sönmesün 


Bülbül: 


Mısra: 5 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


5. Bülbül iiende şâh-ı güle 
olmasun karib 

6. Pervâne muğaffel âteş-i 
süzâna dönmesün 


iiende: 


Mısra: 5 
Çok, pek, fazla 


5. Bülbül iiende şâh-ı güle 
olmasun karib 

6. Pervâne muğaffel âteş-i 
süzâna dönmesün 


Pervâne: 


Mısra: 6 
Işığın etrafında dönmeyi seven 
gece kelebeği 1 âşık. 


5. Bülbül iiende şâh-ı güle 
olmasun karib 

6. Pervâne muğaffel âteş-i 
süzâna dönmesün 


muğaffel: 


Mısra: 6 

Yapacağını ve bundan dolayı 
başına geleceğini önceden 
düşünmeyip ihmal eden, 
gaflette bulunan. 


5. Bülbül iiende şâh-ı güle 
olmasun karib 

6. Pervâne muğaffel âteş-i 
süzâna dönmesün 


dönmesün: -sün 


Mısra: 6 
Dönüşmek 


5. Bülbül iiende şâh-ı güle 
olmasun karib 

6. Pervâne muğaffel âteş-i 
süzâna dönmesün 


dönmesün: -sün 


Mısra: 10 
dönmemek 11 vazgeçmemek 


kırmağ: 


yet: 


9. Sil yaşufı ki katre-i eşkü 
hayâl-i dost 

10. Bir rig-i pây-süz şanup 
yine dönmesün 


kırmağa: -a 


yeter: 


bi-hüde: 


Mısra: 7 
Öldürmek, yok etmek. 


7. Halk-ı cihânı kırmağa tir-i 
müjef yeter 

8. Bi-hüde tirger çalışup tir 
yonmasun 


-er 
Mısra: 7 
Yeterli, Kafi 


7. Halk-ı cihânı kırmağa tir-i 
müjef yeter 

8. Bi-hüde tirger çalışup tir 
yonmasun 


Bi-hüde: 


tir-ger: 


çalış: 


Mısra: 8 
Boşuna. 


7. Halk-ı cihânı kırmağa tir-i 
müjef yeter 

8. Bi-hüde tirger çalışup tir 
yonmasun 


tir-ger: 


Mısra: 8 
Ok çeken U yay 11 kaş. 


7. Halk-ı cihânı kırmağa tir-i 
müjef yeter 

8. Bi-hüde tirger çalışup tir 
yonmasun 


çalışup: -up 


Mısra: 8 

Bir şeyin olması, yapılması, 
elde edilmesi için gereken 
gayreti göstermek, çaba 
sarfetmek. 


7. Halk-ı cihânı kırmağa tir-i 
müjef yeter 

8. Bi-hüde tirger çalışup tir 
yonmasun 


tr: 


yonma: 
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Mısra: 8 
OK 11 kirpik. 


7. Halk-ı cihânı kırmağa tir-i 
müjefi yeter 

8. Bi-hüde tirger çalışup tir 
yonmasun 


yonmasun: -ma, -Sun 


Sil: 


Mısra: 8 
Yontulmak. 


7. Halk-ı cihânı kırmağa tir-i 
müjefi yeter 

8. Bi-hüde tirger çalışup tir 
yonmasun 


Mısra: 9 
silmek. 


9. Sil yaşufı ki katre-i eşküü 
hayâl-i dost 

10. Bir rig-i pây-süz şanup 
yine dönmesün 


yaşunu: -uı 


Mısra: 9 
gözyaşı 


9. Sil yaşufı ki katre-i eşküü 
hayâl-i dost 

10. Bir rig-i pây-süz şanup 
yine dönmesün 


şanup: -up 


bulınma: 


Mısra: 10 
Zannetmek. 


9. Sil yaşufı ki katre-i eşküü 
hayâl-i dost 

10. Bir rig-i pây-süz şanup 
yine dönmesün 


Mısra: 10 
Tekrar. 


9. Sil yaşufı ki katre-i eşkü 
hayâl-i dost 

10. Bir rig-i pây-süz şanup 
yine dönmesün 
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11. Dürr-i girân-bahâ-yı 
mahabbet bulınmamış 

12. Çokdan görinmez ol dil-i 
Yahyâ'ya konmasun 


3. Bi-dâr eyle bahtumı bu 
rüzgârda 

4. “Alemde bir çerâğ uyandur 
ki sönmesün 


bulınmamış: -mış perâükende konmasun: - karib olmasun: - 
Mısra: 11 Mısra: 1 Mısra: 5 
Bulunmamak 1 ele geçmemek. Saçılmak U dağılmak. Yaklaşmamak 1 
yakınlaşmamak. 
11. Dürr-i girân-bahâ-yı 1. Ceyş-i gamufi göfülde 
mahabbet bulınmamış perâkende konmasun 5. Bülbül ifende şâh-ı güle 
12. Çokdan görinmez ol dil-i 2. Mihrüfi hazinesine 'adü dest olmasun karib 
Yahyâ'ya konmasun şunmasun 6. Pervâne muğaffel âteş-i 
süzâna dönmesün 
Çokdan: mihrüü hazinesine: 
âteş-i süzâna: 
Çokdan: mihrüü hazinesine: - 
Mısra: 12 Mısra:2 âteş-i süzüna: - 
Eskiden beri Aşk hazinesi 1 sevgi hazinesi. Mısra: 6 
Yakıcı ateş 
11. Dürr-i girân-bahâ-yı 1. Ceyş-i gamufi göülde 
mahabbet bulınmamış perâkende konmasun 5. Bülbül iende şâh-ı güle 
12. Çokdan görinmez ol dil-i 2. Mihrüfi hazinesine 'adü dest olmasun karib 
Yahyâ'ya konmasun şunmasun 6. Pervâne muğaffel âteş-i 
süzâna dönmesün 
görinmez: dest şunmasun: 
Halk-ı cihânı: 
görinmez: dest şunmasun: - 
Mısra: 12 Mısra: 2 Halk-ı cihânı: - 
Görünmemek 1 bulunmamak. El sunmak U El uzatmak, Mısra: 7 
almak istemek. Bütün insanlar. 
11. Dürr-i girân-bahâ-yı 
mahabbet bulınmamış 1. Ceyş-i gamufi göfülde 7. Halk-ı cihânı kırmağa tir-i 
12. Çokdan görinmez ol dil-i perâkende konmasun müjefi yeter 
Yahyâ'ya konmasun 2. Mihrüfi hazinesine 'adü dest 8. Bi-hüde tirger çalışup tir 
şunmasun yonmasun 
ol: 
bi-dâr eyle: tir-i müjeü: 
ol: 
Mısra: 12 bi-dâr eyle: - tir-i müjefi: - 
o, işaret Sıfatı Mısra:3 Mısra: 7 
Uyandırmak 1 açmak. Kirpik oku 


7. Halk-ı cihânı kırmağa tir-i 
müjefi yeter 

8. Bi-hüde tirger çalışup tir 
yonmasun 


konma: 
çerâğ uyandur: katre-i eşküü: 
konmasun: -sun 
Mısra: 12 çerâğ uyandur: - katre-i eşküh: - 
Konmak 11 denk gelmek. Mısra: 4 Mısra: 9 


11. Dürr-i girân-bahâ-yı 
mahabbet bulınmamış 

12. Çokdan görinmez ol dil-i 
Yahyâ'ya konmasun 


Mum yakmak U iz bırakmak. 


3. Bi-dâr eyle bahtumı bu 
rüzgârda 

4. “Alemde bir çerâğ uyandur 
ki sönmesün 


gözyaşı damlası 


9. Sil yaşufı ki katre-i eşküü 
hayâl-i dost 

10. Bir rig-i pây-süz şanup 
yine dönmesün 


ceyş-i gamuü: 


şâh-ı güle: hayâl-i dost: 
ceyş-i gamuli: - 
Mısra: 1 şâh-ı güle: - hayâl-i dost: - 
Gam askeri Mısra: 5 Mısra: 9 


1. Ceyş-i gamufi göfülde 
perâkende konmasun 

2. Mihrüfi hazinesine 'adü dest 
şunmasun 


perâkende konmasun: 


Güllerin padişahı 1 sevgili. 


5. Bülbül iende şâh-ı güle 
olmasun karib 

6. Pervâne muğaffel âteş-i 
süzâna dönmesün 


karib olmasun: 


Sevgilinin hayali. 


9. Sil yaşufı ki katre-i eşküü 
hayâl-i dost 

10. Bir rig-i pây-süz şanup 
yine dönmesün 


rig-i pây-süz: 


rig-i pây-süz: - 


Mısra: 10 
Ayağı acıtan kum tanesi. 


9. Sil yaşufı ki katre-i eşkü 
hayal-i dost 

10. Bir rig-i pây-süz şanup 
yine dönmesün 


dürr-i girân-bahâ-yı mahabbet: 


dürr-i girân-bahâ-yı mahabbet: - 


Mısra: 11 
Değeri çok fazla olan aşk 
incisi. 


11. Dürr-i girân-bahâ-yı 
mahabbet bulınmamış 

12. Çokdan görinmez ol dil-i 
Yahyâ'ya konmasun 


dil-i yahyâ'ya: 


eyle: 


ra 


dil-i yahyâ'ya: - 


Mısra: 12 
Yahya'nın gönlü 


11. Dürr-i girân-bahâ-yı 
mahabbet bulınmamış 

12. Çokdan görinmez ol dil-i 
Yahyâ'ya konmasun 


eyledigüm: -digüm 


Mısra:2 
Etmek U eylemek. 


1. Bakmaz yüzime dide-i hün- 
barı ne bilsün 
2. Gelmez yanuma eyledigüm 
zârı ne bilsün 


zârı: -1 


Mısra: 2 
Ağlamak, inlemek 


1. Bakmaz yüzime dide-i hün- 
bârı ne bilsün 
2. Gelmez yanuma eyledigüm 
zârı ne bilsün 


Rüyında: -ında 


Mısra: 3 
Yüz. 


3. Rüyında karâr itmege yüz 
tutmuş idi dil 

4. Ardınca imiş hatt-ı 
siyehkârı ne bilsün 


dil: 


idi: -di 


Mısra: 3 
İ- yardımcı füli. 


3. Rüyında karâr itmege yüz 
tutmuş idi dil 

4. Ardınca imiş hatt-ı 
siyehkârı ne bilsün 


imiş: -MİŞ 


dil: 


dil: 


ardınca: 


Şirin: 


Mısra: 4 
İ- yardımcı füli. 


3. Rüyında karâr itmege yüz 
tutmuş idi dil 

4. Ardınca imiş hatt-ı 
siyehkârı ne bilsün 


Mısra: 3 
gönül 


3. Rüyında karâr itmege yüz 
tutmuş idi dil 

4. Ardınca imiş hatt-ı 
siyehkârı ne bilsün 


Mısra: 7 
gönül 


7. Her dil ki degül râh-rev-i 
Ka be-i küyuü 

8. Ol yolda olan serzeniş-i harı 
ne bilsün 


Ardınca: 


Şirin: 


düşür: 


Mısra: 4 
Peşinde 11 arkasında. 


3. Rüyında karâr itmege yüz 
tutmuş idi dil 

4. Ardınca imiş hatt-ı 
siyehkârı ne bilsün 


Mısra: 5 
Tatlı. 


5. Şirin düşürür sözlerin ol 
la'l-i şeker-bâr 

6. Tüti ötüyor lezzet-i güftârı 
ne bilsün 





düşürür: -ür 


Mısra: 5 
Düşürmek 11 bırakmak. 


5. Şirin düşürür sözlerin ol 
la'l-i şeker-bâr 
6. Tüti ötüyor lezzet-i güftârı 


söz: 
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ne bilsün 


sözlerin: -lerin 


ol: 


Ol: 


olan: 


OL: 


Mısra: 5 
söz, söylem 


5. Şirin düşürür sözlerin ol 
la'l-i şeker-bâr 

6. Tüti ötüyor lezzet-i güftârı 
ne bilsün 


Mısra: 5 
o, işaret sıfatı 


5. Şirin düşürür sözlerin ol 
la'l-i şeker-bâr 

6. Tüti ötüyor lezzet-i güftârı 
ne bilsün 


Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


7. Her dil ki degül râh-rev-i 
Ka 'be-i küyuf 

8. Ol yolda olan serzeniş-i harı 
ne bilsün 


-an 
Mısra: 8 
Olmak. 


7. Her dil ki degül râh-rev-i 
Ka 'be-i küyuf 

8. Ol yolda olan serzeniş-i harı 
ne bilsün 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Yahyâ tutalum eyler eser 
yâre gubâruf 

10. Ol mest-i mey-i nâz bu 
esrârı ne bilsün 


Mısra: 6 
Papağan 


5. Şirin düşürür sözlerin ol 
la'l-i şeker-bâr 

6. Tüti ötüyor lezzet-i güftârı 
ne bilsün 


ötüyor: -üyor 


Mısra: 6 
Ötmek. 


5. Şirin düşürür sözlerin ol 
la'l-i şeker-bâr 

6. Tüti ötüyor lezzet-i güftârı 
ne bilsün 


her: 


Her: 
Mısra: 7 
Her. 


7. Her dil ki degül râh-rev-i 

Ka 'be-i küyuü 

8. Ol yolda olan serzeniş-i harı 
ne bilsün 


E 


ki: 
Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


7. Her dil ki degül râh-rev-i 
Ka 'be-i küyuü 

8. Ol yolda olan serzeniş-i harı 
ne bilsün 


degül: 


degül: 
Mısra: 7 
Değil. 


7. Her dil ki degül râh-rev-i 
Ka 'be-i küyuü 

8. Ol yolda olan serzeniş-i harı 
ne bilsün 


yolda: -da 
Mısra: 8 
Yol 1 amaç. 


7. Her dil ki degül râh-rev-i 

Ka 'be-i küyuü 

8. Ol yolda olan serzeniş-i harı 
ne bilsün 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ tutalum eyler eser 
yâre gubâruf 

10. Ol mest-i mey-i nâz bu 
esrarı ne bilsün 


tutalum: 


futalum: 
Mısra: 9 
Varsayalım, farzedelim 


9. Yahyâ tutalum eyler eser 


yâre gubâruü 
10. Ol mest-i mey-i nâz bu 
esrârı ne bilsün 


yâr: 
yâre: -e 

Mısra: 9 
Sevgili 
9. Yahyâ tutalum eyler eser 
yâre gubâruü 
10. Ol mest-i mey-i nâz bu 
esrârı ne bilsün 

ğubâr: 


Subârul: -uf 
Mısra: 9 
toz, ince toprak 


9. Yahyâ tutalum eyler eser 
yâre gubâruü 

10. Ol mest-i mey-i nâz bu 
esrârı ne bilsün 


bu: 
Mısra: 10 
Bu, işaret sıfatı 


9. Yahyâ tutalum eyler eser 
yâre gubâruü 

10. Ol mest-i mey-i nâz bu 
esrârı ne bilsün 


esrâr: 


esrârı: -1 
Mısra: 10 
sırlar, gizler 


9. Yahyâ tutalum eyler eser 
yâre gubâruü 

10. Ol mest-i mey-i nâz bu 
esrârı ne bilsün 


yüzime bakmaz: 


yüzime bakmaz: - 
Mısra: 1 
İlgilenmemek 11 
umursamamak. 


1. Bakmaz yüzime dide-i hün- 
bârı ne bilsün 
2. Gelmez yanuma eyledigüm 
zârı ne bilsün 


dide-i hün-bârı: 


dide-i hün-bârı: - 
Mısra: 1 
Kan saçan göz. 


1. Bakmaz yüzime dide-i hün- 
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bârı ne bilsün 
2. Gelmez yanuma eyledigüm 
zârı ne bilsün 


ne bilsün: 


ne bilsün: - 
Mısra: 1 
Ne bilsin. Il Bilmez. 


1. Bakmaz yüzime dide-i hün- 
bârı ne bilsün 
2. Gelmez yanuma eyledigüm 
zârı ne bilsün 


ne bilsün: - 
Mısra:2 
Nereden bilsin || bilmez 1 
nasıl anlasın? 


1. Bakmaz yüzime dide-i hün- 
bârı ne bilsün 
2. Gelmez yanuma eyledigüm 
zârı ne bilsün 


ne bilsün: - 
Mısra: 4 
Nereden bilsin || bilmez 1 
nasıl anlasın? 


3. Rüyında karâr itmege yüz 
tutmuş idi dil 

4. Ardınca imiş hatt-ı 
siyehkârı ne bilsün 


ne bilsün: - 
Mısra: 6 
Nereden bilsin || bilmez 1 
nasıl anlasın? 


5. Şirin düşürür sözlerin ol 
la'l-i şeker-bâr 

6. Tüti ötüyor lezzet-i güftârı 
ne bilsün 


ne bilsün: - 
Mısra: 8 
Nereden bilsin || bilmez 1 
nasıl anlasın? 


7. Her dil ki degül râh-rev-i 
Ka 'be-i küyuf 

8. Ol yolda olan serzeniş-i harı 
ne bilsün 


ne bilsün: - 
Mısra: 10 
Nereden bilsin || bilmez 1 
nasıl anlasın? 


9. Yahyâ tutalum eyler eser 
yâre gubâruf 

10. Ol mest-i mey-i nâz bu 
esrârı ne bilsün 


karâr itmege: 


karâr itmege: - 
Mısra: 3 
Sabit durmak 11 Oturmak, 
yerleşmek. 


3. Rüyında karâr itmege yüz 
tutmuş idi dil 

4. Ardınca imiş hatt-ı 
siyehkârı ne bilsün 


yüz tutmuş: 


yüz tutmuş: - 
Mısra: 3 
Yönelmek. 


3. Rüyında karâr itmege yüz 
tutmuş idi dil 

4. Ardınca imiş hatt-ı 
siyehkârı ne bilsün 


yanuma gelmez: 


yanuma gelmez: - 
Mısra: 2 
Yakınına gitmemek. 


1. Bakmaz yüzime dide-i hün- 


bârı ne bilsün 


2. Gelmez yanuma eyledigüm 


zârı ne bilsün 


hatt-ı siyehkârı: 


hatt-ı siyehkârı: - 
Mısra: 4 
Siyahlı ayva tüyleri. 


3. Rüyında karâr itmege yüz 
tutmuş idi dil 

4. Ardınca imiş hatt-ı 
siyehkârı ne bilsün 


la ri şeker-bâr: 


la'ri şeker-bâr: - 
Mısra: 5 
Şeker saçan lal 1 sevgilinin 
şeker saçan dudakları. 


5. Şirin düşürür sözlerin ol 
la'l-i şeker-bâr 

6. Ti 
ne bilsün 





lezzet-i güftârı: 


lezzet-i güftârı: - 
Mısra: 6 
Sözün lezzeti 11 tatlı söz. 


5. Şirin düşürür sözlerin ol 
la'l-i şeker-bâr 

6. Tı 
ne bilsün 





râh-rev-i ka be-i küyuü: 


râh-rev-i ka be-i küyul: - 
Mısra: 7 
Kabe'yi andıran köyünün 


i ötüyor lezzet-i güftârı 


i ötüyor lezzet-i güftârı 


yolcusu. 


7. Her dil ki degül râh-rev-i 
Ka be-i küyuü 

8. Ol yolda olan serzeniş-i harı 
ne bilsün 


serzeniş-i harı: 


serzeniş-i harı: - 
Mısra: 8 
Dikenin serzenişi. 


7. Her dil ki degül râh-rev-i 
Ka be-i küyuü 

8. Ol yolda olan serzeniş-i harı 
ne bilsün 


mest-i mey-i nâz: 


mest-i mey-i nâz: - 
Mısra: 10 
Naz şarabının sarhoşu. 


9. Yahyâ tutalum eyler eser 
yâre gubâruü 

10. Ol mest-i mey-i nâz bu 
esrârı ne bilsün 


eser eyler: 


eser eyler: - 
Mısra: 9 
İz bırakmak. 


9. Yahyâ tutalum eyler eser 
yâre gubâruü 

10. Ol mest-i mey-i nâz bu 
esrârı ne bilsün 


Rüzgâr: 
Mısra: 1 
Zaman, vakit LI yel. 


1. Rüzgâr ile gubâr olursa da 
cânâ beden 

2. Komayam tenhâ hayâlüü 
dide-i ağyâra ben 


ile: 
Mısra: 1 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


1. Rüzgâr ile gubâr olursa da 
cânâ beden 

2. Komayam tenhâ hayâlüü 
dide-i ağyâra ben 


da: 
Mısra: 1 
De, da bağlacı. 


919 


1. Rüzgâr ile gubâr olursa da 
cânâ beden 

2. Komayam tenhâ hayâlüf 
dide-i ağyâra ben 


cânâ: 
Mısra: 1 
Sevgilim, canım, ey dost. 


1. Rüzgâr ile gubâr olursa da 
cânâ beden 

2. Komayam tenhâ hayâlüf 
dide-i ağyâra ben 


beden: 


beden: 
Mısra: 1 
Vücut, gövde, cisim, ten 


1. Rüzgâr ile gubâr olursa da 
cânâ beden 

2. Komayam tenhâ hayâlüf 
dide-i ağyâra ben 


hayâl: 


hayâlül: -üü 
Mısra: 2 
Zihinde tasarlanan ve 
gerçekleşmesi istenen düş | 
düşünce. 


1. Rüzgâr ile gubâr olursa da 
cânâ beden 

2. Komayam tenhâ hayâlüf 
dide-i ağyâra ben 


ben: 


ben: 
Mısra:2 
Birinci teklik şahıs zamiri 1 
âşık. 


1. Rüzgâr ile gubâr olursa da 
cânâ beden 

2. Komayam tenhâ hayâlüf 
dide-i ağyâra ben 


neydi: -ydi 
Mısra: 3 
Neden 1 ne idi. 


3. Cân uzatmak neydi çarhuf 
döne döne cevrine 

4. Nev-cevânum rişte-i cânum 
ideydi pirehen 


nev-cevân: 


Nev-cevânum: -um 


Hum: 


içre: 


bâde: 


Mısra: 4 
Genç 11 genç sevgili. 


3. Cân uzatmak neydi çarhuf 
döne döne cevrine 

4. Nev-cevânum rişte-i cânum 
ideydi pirehen 


Humlar: -lar 


içre: 


Mısra: 5 
Şarap küpü. 


5. Humlar içre bâdenü 
mestâne çüşın seyr idüp 

6. Didüm ey pir-i muğân yok 
mı bize ol bâdeden 


Mısra: 5 
içinde 


5. Humlar içre bâdenü 
mestâne çüşın seyr idüp 

6. Didüm ey pir-i muğân yok 
mı bize ol bödeden 


bâdenüü: -nüfü 


Mısra: 5 
Şarap. 


5. Humlar içre bâdenüü 
mestane çüşın seyr idüp 

6. Didüm ey pir-i muğân yok 
mı bize ol bâdeden 


büdeden: -den 


mestâne: 


Mısra: 6 
Şarap. 


5. Humlar içre bâdenü 
mestane çüşın seyr idüp 

6. Didüm ey pir-i muğân yok 
mı bize ol bâdeden 


mestâne: 


Mısra: 5 
Sarhoş olmuş 11 sarhoşça 1 
kendinden geçmiş. 


5. Humlar içre bâdenüü 
mestâne çüşın seyr idüp 

6. Didüm ey pir-i muğân yok 
mı bize ol bödeden 


cüşin: -1n 


Mısra: 5 
çoşup taşmak 


biz: 


gör: 


5. Humlar içre bâdenü 
mestâne çüşın seyr idüp 

6. Didüm ey pir-i muğân yok 
mı bize ol bâdeden 


Didüm: -düm 


ey: 


Mısra: 6 
Söylemek. 


5. Humlar içre bâdenü 
mestâne çüşın seyr idüp 

6. Didüm ey pir-i muğân yok 
mı bize ol bâdeden 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Humlar içre bâdenü 
mestâne çüşın seyr idüp 

6. Didüm ey pir-i muğân yok 
mı bize ol bâdeden 


bize: -e 


ol: 


Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. Humlar içre bâdenü 
mestâne çüşın seyr idüp 

6. Didüm ey pir-i muğân yok 
mı bize ol bâdeden 


Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Humlar içre bâdenü 
mestâne çüşın seyr idüp 

6. Didüm ey pir-i muğân yok 
mı bize ol bâdeden 


gördügünce: -dügünce 


yar: 


Mısra: 7 
Gördüğü zaman. 


7. Tâze dâğum gördügünce 
yâr eyler iltifat 

8. Reşkden yanup yakılsa 
vechi var dâğ-ı kuhen 


Mısra: 7 
Sevgili 


reşk: 
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7. Tâze dâğum gördügünce 
yar eyler iltifat 

8. Reşkden yanup yakılsa 
vechi var dâğ-ı kuhen 


Reşkden: -den 


Mısra: 8 
Kıskançlık. 


7. Tâze dâğum gördügünce 
yar eyler iltifât 

8. Reşkden yanup yakılsa 
vechi var dâğ-ı kuhen 


Şubâr olursa: 


Subâr olursa: - 


Mısra: 1 
Toprak olmak, toprağa 
karışmak 1 ölmek. 


1. Rüzgâr ile gubâr olursa da 
cânâ beden 

2. Komayam tenhâ hayâlüf 
dide-i ağyâra ben 


dide-i ağyâra: 


dide-i ağyâra: - 


Mısra: 2 
Yabancıların, rakiplerin 
gözleri. 


1. Rüzgâr ile gubâr olursa da 
cânâ beden 

2. Komayam tenhâ hayâlüf 
dide-i ağyâra ben 


tenhâ Komayam: 


tenhâ Komayam: - 


Mısra: 2 
Yalnız bırakmamak. 


1. Rüzgâr ile gubâr olursa da 
cânâ beden 

2. Komayam tenhâ hayâlüf 
dide-i ağyâra ben 


çarhufi ceyrine: 


çarhuh cevrine: - 


döne döne: 


Mısra: 3 
Feleğin eziyeti 1 dünyanın 
verdiği sıkıntı. 


3. Cân uzatmak neydi çarhuf 
döne döne cevrine 

4. Nev-cevânum rişte-i cânum 
ideydi pirehen 


döne döne: - 


Mısra: 3 


Döne döne 11 dönüp dolaşıp. 


3. Cân uzatmak neydi çarhuf 
döne döne cevrine 

4. Nev-cevânum rişte-i cânum 
ideydi pirehen 


cân uzatmak: 


cân uzatmak: - 


Mısra: 3 
Canını sunmak. 


3. Cân uzatmak neydi çarhuü 
döne döne cevrine 

4. Nev-cevânum rişte-i cânum 
ideydi pirehen 


rişte-i cânum: 


rişte-i cânum: - 


Mısra: 4 
Can ipi. 


3. Cân uzatmak neydi çarhuf 
döne döne cevrine 

4. Nev-cevânum rişte-i cânum 
ideydi pirehen 


pirehen ideydi: 


pirehen ideydi: - 


seyr idüp: 


Mısra: 4 
Gömlek olmak 11 korunaklı bir 
hale büründürmek. 


3. Cân uzatmak neydi çarhuf 
döne döne cevrine 

4. Nev-cevânum rişte-i cânum 
ideydi pirehen 


seyr idüp: - 


Mısra: 5 
Bakmak, izlemek 1 seyretmek. 


5. Humlar içre bâdenü 
mestâne çüşın seyr idüp 

6. Didüm ey pir-i muğân yok 
mı bize ol bâdeden 


pir-i muğân: 


pir-i muğân: - 


yok mı: 


Mısra: 6 
Meyhaneci U Sevgili. 


5. Humlar içre bâdenüü 
mestâne çüşın seyr idüp 

6. Didüm ey pir-i muğân yok 
mı bize ol bâdeden 


yok mı: - 


Mısra: 6 


Yok mu? 


5. Humlar içre bâdenüü 
mestâne çüşın seyr idüp 

6. Didüm ey pir-i muğân yok 
mı bize ol bâdeden 


iltifat eyler: - 


Mısra: 7 
Rağbet etmek, ilgilenmek. 


7. Tâze dâğum gördügünce 
yâr eyler iltifat 

8. Reşkden yanup yakılsa 
vechi var dâğ-ı kuhen 


tâze dâğum: 


tâze dağum: - 


Mısra: 7 
yeni yara, taze açılmış yara. 


7. Tâze dâğum gördügünce 
yâr eyler iltifat 

8. Reşkden yanup yakılsa 
vechi var dâğ-ı kuhen 


dâğ-ı kuhen: 


dâğ-ı kuhen: - 


Mısra: 8 
Eski yara. 


7. Tâze dâğum gördügünce 
yâr eyler iltifat 

8. Reşkden yanup yakılsa 
vechi var dâğ-ı kuhen 


yanup yakılsa: 


yanup yakılsa: - 


Mısra: 8 
Sızlanmak, şikayet etmek. 


7. Tâze dâğum gördügünce 
yâr eyler iltifat 

8. Reşkden yanup yakılsa 
vechi var dâğ-ı kuhen 


vechi var: - 


Mısra: 8 
Yerindedir 1 şaşılmaz. 


7. Tâze dâğum gördügünce 
yâr eyler iltifat 

8. Reşkden yanup yakılsa 
vechi var dâğ-ı kuhen 


Şi'r-i yahyâveş: 


Şi r-i yahyâveş: - 


Mısra: 9 
Yahya'nın şiiri gibi. 
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9. Şi'r-i Yahyâveş olup reng-i 
tekellüfden beri 

10. Bikr-i ma'nâyı güzel 
gösterse mir'ât-i suhân 


reng-i tekellüfden: 


beri olup: 


reng-i tekellüfden: - 


Mısra: 9 
Zahmetin rengi U külfetli, 
sıkıntılı hoşluk. 


9. Şi'r-i Yahyâveş olup reng-i 
tekellüfden beri 

10. Bikr-i ma'nâyı güzel 
gösterse mir'ât-i suhân 


beri olup: - 


Mısra: 9 
Kurtulmak. 


9. Şi'r-i Yahyâveş olup reng-i 
tekellüfden beri 

10. Bikr-i ma'nâyı güzel 
gösterse mir'ât-i suhân 


bikr-i ma'nâyı: 


bikr-i ma'nâyı: - 


Mısra: 10 

Özgün mana 1I orijinal 
anlama ve hayal dünyasına 
sahip. 


9. Şi'r-i Yahyâveş olup reng-i 
tekellüfden beri 

10. Bikr-i ma'nâyı güzel 
gösterse mir'ât-i suhân 


güzel gösterse: 


güzel gösterse: - 


Mısra: 10 
Güzel göstermek. 


9. Şi'r-i Yahyâveş olup reng-i 
tekellüfden beri 

10. Bikr-i ma'nâyı güzel 
gösterse mir'ât-i suhân 


mir'ât-i suhân: 


yer: 


mir 'ât-i suhân: - 


Mısra: 10 
Söz aynası. 


9. Şi'r-i Yahyâveş olup reng-i 
tekellüfden beri 

10. Bikr-i ma'nâyı güzel 
gösterse mir'ât-i suhân 


sâbit: 


sen: 


Yerimde: -üm, -de 


Mısra: 1 
Yer, Mekan. 


1. Yerümde sâbitüm gelse 
hadeng-i cân-sitân senden 

2. Nişân-i tirün olmakda kaçan 
bulmaz nişân senden 


sâbitüm: -üm 


gelse: 


gelse: 


Mısra: 1 
Yerinde duran, hareketsiz. 


1. Yerümde sâbitüm gelse 
hadeng-i cân-sitân senden 

2. Nişân-i tirün olmakda kaçan 
bulmaz nişân senden 


-se 
Mısra: 1 
Gelmek. 


1. Yerümde sâbitüm gelse 
hadeng-i cân-sitân senden 

2. Nişân-i tirün olmakda kaçan 
bulmaz nişân senden 


-se 
Mısra: 8 
Gelmek. 


7. Benüm hod sözümi 
yazmağa döymez kâğaz u 
hâme 

8. Ne mâni' gelse cânâ nâme-i 
râhat-resân senden 


senden: -den 


Mısra: 1 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


1. Yerümde sâbitüm gelse 
hadeng-i cân-sitân senden 

2. Nişân-i tirün olmakda kaçan 
bulmaz nişân senden 


senden: -den 


Mısra: 4 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


3. Zebâna cevrüfi almam 
şaklarum süzi derünumda 

4. Dilüm yanar şikâyet itsem 
ey nâ-mihribân senden 


senden: -den 


Mısra: 6 
Jkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Şabâ hâk-i rehi kim tütiyâ- 
yıdide-i cândur 

6. Birazcık alıgör yârân 
umarlar armağan senden 


senden: -den 


Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


7. Benüm hod sözümi 
yazmağa döymez kâğaz u 
hâme 

8. Ne mâni' gelse cânâ nâme-i 
râhat-resân senden 


senden: -den 


olmak: 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Ne lâzım “aşkda ben 
gâlibüm Kays'a dimek Yahyâ 
10. Bir iki gün mukaddemdür 
hele ol nâ-tüvân senden 


olmakda: -da 


kaçan: 


Mısra: 2 
Olmak 


1. Yerümde sâbitüm gelse 
hadeng-i cân-sitân senden 

2. Nişân-i tirüfi olmakda kaçan 
bulmaz nişân senden 


kaçan: 


senden: 


Mısra:2 
Nasıl 11 ne zaman. 


1. Yerümde sâbitüm gelse 
hadeng-i cân-sitân senden 

2. Nişân-i tirüfi olmakda kaçan 
bulmaz nişân senden 


senden: 


cevr: 


şakla: 


Mısra:2 
İkinci teklik şahıs zamiri. 


1. Yerümde sâbitüm gelse 
hadeng-i cân-sitân senden 

2. Nişân-i tirüfi olmakda kaçan 
bulmaz nişân senden 


cevrüh: -üh 


Mısra: 3 
Eza, sitem. 


3. Zebâna cevrüf almam 
şaklarum süzi derünumda 

4. Dilüm yanar şikâyet itsem 
ey nâ-mihribân senden 


şaklarum: -rum 


Mısra: 3 
Gizlemek. 
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3. Zebâna cevrüfi almam 
şaklarum süzi derünumda 

4. Dilüm yanar şikâyet itsem 
ey nâ-mihribân senden 


süz -1 


derün: 


Mısra: 3 
Yakıcı, yakan, ateş. 


3. Zebâna cevrüfi almam 
şaklarum süzi derünumda 

4. Dilüm yanar şikâyet itsem 
ey nâ-mihribân senden 


derünumda: -umda 


ey: 


Mısra: 3 
Kalp, yürek, iç. 


3. Zebâna cevrüfi almam 
şaklarum süzi derünumda 

4. Dilüm yanar şikâyet itsem 
ey nâ-mihribân senden 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Zebâna cevrüfi almam 
şaklarum süzi derünumda 

4. Dilüm yanar şikâyet itsem 
ey nâ-mihribân senden 


nâ-mihribân: 





Dı 


nâ-mihribân: 


Şabâ: 


kim: 


Mısra: 4 
Zalim 1 sevgili. 


3. Zebâna cevrüfi almam 
şaklarum süzi derünumda 

4. Dilüm yanar şikâyet itsem 
ey nâ-mihribân senden 


Mısra: 5 
Sabah rüzgarı 


5. Şabâ hâk-i rehi kim tütiyâ- 
yı dide-i cândur 

6. Birazcık alıgör yârân 
umarlar armağân senden 


Mısra: 5 
ki 


5. Şabâ hâk-i rehi kim tütiyâ- 


birazcık: 


ben: 


yıdide-i cândur 
6. Birazcık alıgör yârân 
umarlar armağan senden 


Birazcık: 


Mısra: 6 
Biraz, bir parça, azıcık 


5. Şabâ hâk-i rehi kim tütiyâ- 
yı dide-i cândur 

6. Birazcık alıgör yârân 
umarlar armağan senden 


yârân: 


Mısra: 6 
Arkadaşlar, dostlar. 


5. Şabâ hâk-i rehi kim tütiyâ- 
yı dide-i cândur 

6. Birazcık alıgör yârân 
umarlar armağan senden 


umarlar: -arlar 


Mısra: 6 
istemek | beklemek, ümit 
etmek. 


5. Şabâ hâk-i rehi kim tütiyâ- 
yı dide-i cândur 

6. Birazcık alıgör yârân 
umarlar armağan senden 


Benüm: -üm 


ben: 


Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Benüm hod sözümi 
yazmağa döymez kâğaz u 
hâme 

8. Ne mâni' gelse cânâ nâme-i 
râhat-resân senden 


Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Ne lâzım 'aşkda ben 
gâlibüm Kays'a dimek Yahyâ 
10. Bir iki gün mukaddemdür 
hele ol nâ-tüvân senden 


Mısra: 7 
Kendi. 


7. Benüm hod sözümi 
yazmağa döymez kâğaz u 
hâme 

8. Ne mâni' gelse cânâ nâme-i 


söz: 


râhat-resân senden 


sözümi: -ümi 


azmağ; 


Mısra: 7 
söz, söylem 


7. Benüm hod sözümi 
yazmağa döymez kâğaz u 
hâme 

8. Ne mâni' gelse cânâ nâme-i 
râhat-resân senden 


yazmağa: -a 


döymez: 





gâlib: 


Mısra: 7 
Yazmak 11 anlatmak. 


7. Benüm hod sözümi 
yazmağa döymez kâğaz u 
hâme 

8. Ne mâni' gelse cânâ nâme-i 
râhat-resân senden 


döymez: 


cânâ: 


Mısra: 7 
Dayanamamak 1 
katlanamamak. 


7. Benüm hod sözümi 
yazmağa döymez kâğaz u 
hâme 

8. Ne mâni' gelse cânâ nâme-i 
râhat-resân senden 


Mısra: 8 
Sevgilim, canım, ey dost. 


7. Benüm hod sözümi 
yazmağa döymez kâğaz u 
hâme 

8. Ne mâni' gelse cânâ nâme-i 
râhat-resân senden 


aşkda: -da 


Mısra: 9 
Aşk, sevgi, muhabbet. 


9. Ne lâzım “aşkda ben 
gâlibüm Kays'a dimek Yahyâ 
10. Bir iki gün mukaddemdür 
hele ol nâ-tüvân senden 


gâlibüm: -üm 


Mısra: 9 
Üstün gelmek 


Kays': 
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9. Ne lâzım 'aşkda ben 
gâlibüm Kays'a dimek Yahyâ 
10. Bir iki gün mukaddemdür 
hele ol nâ-tüvân senden 


Kays'a: -a 


dimek: 


Mısra: 9 
Leyla ve Mecnun anlatısının 
erkek kahramanı Mecnun. 


9. Ne lâzım 'aşkda ben 
gâlibüm Kays'a dimek Yahyâ 
10. Bir iki gün mukaddemdür 
hele ol nâ-tüvân senden 


dimek: 


Sı 


Mısra: 9 
Söylemek, demek. 


9. Ne lâzım 'aşkda ben 
gâlibüm Kays'a dimek Yahyâ 
10. Bir iki gün mukaddemdür 
hele ol nâ-tüvân senden 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ne lâzım 'aşkda ben 
gâlibüm Kays'a dimek Yahyâ 
10. Bir iki gün mukaddemdür 
hele ol nâ-tüvân senden 


mukaddem: 


hele: 


mukaddemdür: -dür 


hele: 


ol: 


Mısra: 10 
Öncel| erken. 


9. Ne lâzım 'aşkda ben 
gâlibüm Kays'a dimek Yahyâ 
10. Bir iki gün mukaddemdür 
hele ol nâ-tüvân senden 


Mısra: 10 
Özellikle, mademki 


9. Ne lâzım 'aşkda ben 
gâlibüm Kays'a dimek Yahyâ 
10. Bir iki gün mukaddemdür 
hele ol nâ-tüvân senden 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Ne lâzım 'aşkda ben 
gâlibüm Kays'a dimek Yahyâ 
10. Bir iki gün mukaddemdür 
hele ol nâ-tüvân senden 


şikâyet itsem: - 


Mısra: 4 
Yakınmak 1 şikayet etmek. 


3. Zebâna cevrüf almam 
şaklarum süzi derünumda 

4. Dilüm yanar şikâyet itsem 
ey nâ-mihribân senden 
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nâme-i râhat-resân: - 


Mısra: 8 
Huzura, rahata ulaştıran 
mektup. 


7. Benüm hod sözümi 
yazmağa döymez kâğaz u 
hâme 


8. Ne mâni' gelse cânâ nâme-i 


nâ-tüvân: râhat-resân senden 
nâ-tüvân: dilüm yanar: 
Mısra: 10 
Zayıf, güçsüz, çaresiz ne mâni : 
dilüm yanar: - 
9. Ne lâzım 'aşkda ben Mısra: 4 
gâlibüm Kays'a dimek Yahyâ Dili yanmak ll bir şeyi ne mâni : - 


10. Bir iki gün mukaddemdür 
hele ol nâ-tüvân senden 


hadeng-i cân-sitân: 


hadeng-i cân-sitân: - 


Mısra: 1 
Can alıcı ok 11 sevgilinin 
kirpikleri. 


1. Yerümde sâbitüm gelse 
hadeng-i cân-sitân senden 

2. Nişân-i tirü olmakda kaçan 
bulmaz nişân senden 


nişân-ı tirüf: 


nişân-ı tirüfi: - 


Mısra:2 
Ok izi 1 sevgilinin kirpik 
okunun belirtisi. 


söylediğine pişman olmak. 


3. Zebâna cevrüf almam 
şaklarum süzi derünumda 

4. Dilüm yanar şikâyet itsem 
ey nâ-mihribân senden 


hâk-irehi: - 


Mısra: 5 
Padişah yani sevgilinin 
yolunun toprağı. 


5. Şabâ hâk-i rehi kim tütiyâ- 
yı dide-i cândur 

6. Birazcık alıgör yârân 
umarlar armağan senden 


tütiyâ-yı dide-i cândur: 


nâme-i râhat-resân: 


bir iki gün: 


Mısra: 8 
Ne çıkar? 


7. Benüm hod sözümi 
yazmağa döymez kâğaz u 
hâme 

8. Ne mâni' gelse cânâ nâme-i 
râhat-resân senden 


bir iki gün: - 


Mısra: 10 
Kısa bir zaman dilimi HU bir 
kaç gün. 


9. Ne lâzım 'aşkda ben 
gâlibüm Kays'a dimek Yahyâ 
10. Bir iki gün mukaddemdür 
hele ol nâ-tüvân senden 


ne lâzım: 
tütiyâ-yı dide-i cândur: - 
1. Yerümde sâbitüm gelse Mısra: 5 
hadeng-i cân-sitân senden Can gözünün sürmesi. ne lâzım: - 
2. Nişân-i tirün olmakda kaçan Mısra: 9 
bulmaz nişân senden 5. Şabâ hâk-i rehi kim tütiyâ- Ne gerek. 
yı dide-i cândur 
6. Birazcık alıgör yârân 9. Ne lâzım 'aşkda ben 
umarlar armağan senden gâlibüm Kays'a dimek Yahyâ 
İz 10. Bir iki gün mukaddemdür 
nişân bulmaz: e 
hele ol nâ-tüvân senden 
nişân bulmaz: - armağân alıgör: 
Mısra: 2 
İşaret, iz bulmamak. aşk: 
armağan alıgör: - 
1. Yerümde sâbitüm gelse Mısra: 6 
hadeng-i cân-sitân senden Hediye almak. “Aşk: 
2. Nişân-i tirün olmakda kaçan Mısra: 1 
bulmaz nişân senden 5. Şabâ hâk-i rehi kim tütiyâ- Aşk, sevgi, muhabbet. 
yı dide-i cândur 
6. Birazcık alıgör yârân 1. Aşk elinden gül perişân 
umarlar armağan senden lâle de dâğ-ı derün 
5 2. Goncenüfi dünyâyı dahı 
zebâna almam: - . : Ee 
e ———— görmemişken bağr 1 hün 
zebâna almam: - kâğaz u hâme: 
Mısra: 3 Ask: 
Ağzına almamak U Şe 
— pi Mısra: 3 
bahsetmemek. kâğaz u hâme: - e Sö veimihakbei 
Mısra: 7 Biz SEYE i 
3. Zebâna cevrüü almam Kağıt ve kalem 3. “Aşk te'ğirin görül kim ol 
şaklarum süzi derünumda > 
e EN — eee kadar temkin ile 
4. Dilüm yanar şikâyet itsem 7. Benüm hod sözümi e z 
EEE ada a ze 4. Tişe-i Ferhâd'dan kendin 
ey nâ-mihribân senden yazmağa döymez kâğaz u z e 
> tağıtdı bi-sütün 
hâme 
8. Ne mâni' gelse cânâ nâme-i 
râhat-resân senden 
şikâyet itsem: 
eli 


elinden: -inden 
Mısra: 1 
Sebebiyle 1 yüzünden. 


1. Aşk elinden gül perişân 
lâle de dâğ-ı derün 

2. Goncenüfi dünyâyı dahı 
görmemişken bağr 1 hün 


gül: 
Mısra: 1 
Gül 
1. Aşk elinden gül perişân 
lâle de dâğ-ı derün 
2. Goncenüfi dünyâyı dahı 
görmemişken bağr 1 hün 
perişân: 
perişân: 
Mısra: 1 
Dağınık, karışık. 
1. 'Aşk elinden gül perişân 
lâle de dâğ-ı derün 
2. Goncenüfi dünyayı dahı 
görmemişken bağr 1 hün 
lâle 
lâle: 
Mısra: 1 
Lale çiçeği. 
1. Aşk elinden gül perişân 
lâle de dâğ-ı derün 
2. Goncenüfi dünyâyı dahı 
görmemişken bağr 1 hün 
de: 
de: 
Mısra: 1 
Dahi 1 de/da. 
1. Aşk elinden gül perişân 
lâle de dâğ-ı derün 
2. Goncenüfi dünyâyı dahı 
görmemişken bağr 1 hün 
Gonce: 


dahı: 


Goncenüü: -nüh 
Mısra:2 
Henüz açılmamış çiçek, 
tomurcuk U gonca. 


1. 'Aşk elinden gül perişân 
lâle de dâğ-ı derün 

2. Goncenüfi dünyayı dahı 
görmemişken bağr 1 hün 


bağr: 


> 
zı 
5 


E 


dahı: 


bağrı: 


te'Sir: 


gör: 


Mısra: 2 
bile, da/de 


1. 'Aşk elinden gül perişân 
lâle de dâğ-ı derün 

2. Goncenüfi dünyayı dahı 
görmemişken bağr ı hün 


a 
Mısra:2 
Bağır, kalp, gönül. 


1. 'Aşk elinden gül perişân 
lâle de dâğ-ı derün 

2. Goncenüfi dünyâyı dahı 
görmemişken bağr ı hün 


Mısra: 2 


1. 'Aşk elinden gül perişân 
lâle de dâğ-ı derün 

2. Goncenüfi dünyayı dahı 
görmemişken bağr ı hün 


Mısra:2 


Kan. 


1. 'Aşk elinden gül perişân 
lâle de dâğ-ı derün 

2. Goncenüfi dünyayı dahı 
görmemişken bağr ı hün 


te'Sirin: -i, -n 


görül 


Mısra: 3 
etki 


3. 'Aşk te'Sirin görü kim ol 
kadar temkin ile 

4. Tişe-i Ferhâd'dan kendin 
tağıtdı bi-sütün 


zül 
Mısra: 3 
Görmek. 


3. 'Aşk te'Sirin görü kim ol 
kadar temkin ile 

4. Tişe-i Ferhâd'dan kendin 
tağıtdı bi-sütün 


kim: 


temkin: 
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Mısra: 3 
ki 


3. Aşk te'Sirin görül kim ol 
kadar temkin ile 

4. Tişe-i Ferhâd'dan kendin 
tağıtdı bi-sütün 


temkin: 


ile: 


kendin: 


Mısra: 3 
Tedbir 


3. Aşk te'Sirin görül kim ol 
kadar temkin ile 

4. Tişe-i Ferhâd'dan kendin 
tağıtdı bi-sütün 


Mısra: 3 
birlikte 


3. Aşk te'Sirin görül kim ol 
kadar temkin ile 

4. Tişe-i Ferhâd'dan kendin 
tağıtdı bi-sütün 


kendin: 


tağıt: 


Mısra: 4 
kendisini 


3. Aşk te'Sirin görül kim ol 
kadar temkin ile 

4. Tişe-i Ferhâd'dan kendin 
tağıtdı bi-sütün 


tağıtdı: -dı 


bi-sütün: 


Mısra: 4 
Dağıtmak 11 savurmak. 


3. Aşk te'Sirin görül kim ol 
kadar temkin ile 

4. Tişe-i Ferhâd'dan kendin 
tağıtdı bi-sütün 


bi-sütün: 


dil-ber: 


Mısra: 4 
Ferhat'ın Şirin aşkına deldiği 
dağ. 


3. 'Aşk te'Sirin görül kim ol 
kadar temkin ile 

4. Tişe-i Ferhâd'dan kendin 
tağıtdı bi-sütün 


Dil-berüü: -üü 


Mısra: 5 
Gönül alan, güzel 1 Sevgili. 


5. Dil-berüfi pirâye-i hüsni 
ruh-ı gül-rengidür 

6. “Aşıku ser-mâye-i kârı 
sirişk-i lâle-gün 


“Aşıkuüi: uh 


Kanda: 


bir: 


esi 
z 





IE 


yar: 


Mısra: 6 
Âşık, seven. 


5. Dil-berüfi pirâye-i hüsni 
ruh-ı gül-rengidür 

6. “Aşıku ser-mâye-i kârı 
sirişk-i lâle-gün 


Kanda: 


bir: 


akıl: 


ki: 


Mısra: 7 
Nerede. 


7. Kanda bir 'âkıl ki varnâmü 
nişândan bi-naşib 

8. Kays'ı meşhür itmede 
dünyâya “ünvân-ı cünün 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Kanda bir 'âkıl ki varnâmü 
nişândan bi-naşib 

8. Kays'ı meşhür itmede 
dünyâya “ünvân-ı cünün 


Mısra: 7 
Akıllı kimse. 


7. Kanda bir 'âkıl ki varnâmü 
nişândan bi-naşib 

8. Kays'ı meşhür itmede 
dünyâya “ünvân-ı cünün 


Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


7. Kanda bir 'âkıl ki varnâmü 
nişândan bi-naşib 

8. Kays'ı meşhür itmede 
dünyâya “ünvân-ı cünün 


yar: 


bi-naşib: 


Kays': 


dünyâ: 


Mısra: 7 
var, MeEVCUl. 


7. Kanda bir 'âkıl ki varnâmü 
nişândan bi-naşib 

8. Kays'ı meşhür itmede 
dünyâya “ünvân-ı cünün 


bi-naşib: 


Mısra: 7 
Nasipsiz. 


7. Kanda bir 'âkıl ki varnâmü 
nişândan bi-naşib 

8. Kays'ı meşhür itmede 
dünyâya “ünvân-ı cünün 


Kays'ı: -1 


Mısra: 8 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 


7. Kanda bir 'âkıl ki varnâmü 
nişândan bi-naşib 

8. Kays'ı meşhür itmede 
dünyâya “ünvân-ı cünün 


dünyâya: -y, -a 


ençe: 


kimse: 


bur: 


Mısra: 8 
dünya 


7. Kanda bir 'âkıl ki varnâmü 
nişândan bi-naşib 

8. Kays'ı meşhür itmede 
dünyâya “ünvân-ı cünün 


Pençesin: -sin 


Mısra: 9 
Pençe. 


9. Pençesin meydân-ı 
istiğnâda kimse burmadı 
10. Kuvvet-i bâzü-yı 'aşkufi 
itdi Yahyâ'yı zebün 


kimse: 


Mısra: 9 
Hiç kimse. 


9. Pençesin meydân-ı 
istiğnâda kimse burmadı 
10. Kuvvet-i bâzü-yı 'aşkufi 
itdi Yahyâ'yı zebün 
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burmadı: -madı 


Mısra: 9 
Bükmek 11 kıvırmak. 


9. Pençesin meydân-ı 
istiğnâda kimse burmadı 
10. Kuvvet-i bâzü-yı 'aşkuf 
itdi Yahyâ'yı zebün 


Yahyâ'yı: -yı 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Pençesin meydân-ı 
istiğnâda kimse burmadı 
10. Kuvvet-i bâzü-yı 'aşkuf 
itdi Yahyâ'yı zebün 


dâğ-ı derün:; 


dâğ-ı derün: - 


Mısra: 1 
Gönül yarası. 


1. Aşk elinden gül perişân 
lâle de dâğ-ı derün 

2. Goncenüfi dünyayı dahı 
görmemişken bağr 1 hün 


dünyâyı görmemişken: 


dünyâyı görmemişken: - 


Mısra: 2 

Dünyayı görmemek 11 henüz 
doğmamak 11 dünya yüzü 
görmemek. 


1. Aşk elinden gül perişân 
lâle de dâğ-ı derün 

2. Goncenüf dünyayı dahı 
görmemişken bağr 1 hün 


ol kadar: - 


Mısra: 3 
O kadar, o ölçüde. 


3. Aşk te'Sirin görül kim ol 
kadar temkin ile 

4. Tişe-i Ferhâd'dan kendin 
tağıtdı bi-sütün 


tişe-i ferhâd'dan: 


tişe-i ferhâd'dan: - 


Mısra: 4 
Ferhadın kazması 


3. Aşk te'Sirin görül kim ol 
kadar temkin ile 

4. Tişe-i Ferhâd'dan kendin 
tağıtdı bi-sütün 


nâm ü nişândan: 


nâm ü nişândan: - 


Mısra: 7 
Ün, şan, şöhret. 


7. Kanda bir 'âkıl ki varnâmü 
nişândan bi-naşib 

8. Kays'ı meşhür itmede 
dünyâya “ünvân-ı cünün 


sirişk-i lâle-gün: - 


Mısra: 6 
Lale renkli gözyaşı. 


5. Dil-berüfi pirâye-i hüsni 
rub-ı gül-rengidür 

6. “Aşıku ser-mâye-i kârı 
sirişk-i lâle-gün 


pirâye-i hüsni: meydân-ı istiğnâda: 


pirâye-i hüsni: - meydân-ı istiğnâda: - 


Mısra: 5 
Güzellik ziyneti. 


5. Dil-berüfi pirâye-i hüsni 
ruh-ı gül-rengidür 

6. “Aşıku ser-mâye-i kârı 
sirişk-i lâle-gün 


ruh-ı gül-rengidür: 


ruh-ı gül-rengidür: - 


Mısra: 5 
Gül renkli yanak 1 sevgilinin 
gül yüzü. 


5. Dil-berüfi pirâye-i hüsni 
ruh-ı gül-rengidür 

6. “Aşıku ser-mâye-i kârı 
sirişk-i lâle-gün 


Mısra: 9 
Umursamazlık meydanı 1 
Nazlanma meydanı. 


9. Pençesin meydân-ı 
istiğnâda kimse burmadı 
10. Kuvvet-i bâzü-yı 'aşkufi 
itdi Yahyâ'yı zebün 


Kuvvet-i bâzü-yı 'aşkuü: 


Kuvvet-i bâzü-yı aşku: - 


Mısra: 10 
Aşk pazısının kuvveti. 


9. Pençesin meydân-ı 
istiğnâda kimse burmadı 
10. Kuvvet-i bâzü-yı 'aşkufi 
itdi Yahyâ'yı zebün 


meşhür itmede: zebün itdi: 


meşhür itmede: - zebün itdi: - 
Mısra: 8 Mısra: 10 
Herkesçe bilinmek, tanınmak. güçsüz düşürmek, düşkün hale 

getirmek 

7. Kanda bir 'âkıl ki varnâmü 
nişândan bi-naşib 
8. Kays'ı meşhür itmede 
dünyâya “ünvân-ı cünün 


9. Pençesin meydân-ı 
istiğnâda kimse burmadı 
10. Kuvvet-i bâzü-yı 'aşkufi 


itdi Yahyâ'yı zebün 
“ünvân-ı cünün: 
pervâne: 
“ünvân-ı cünün: - 
Mısra: 8 Pervâne: 
Delilik mertebesi. Mısra: 1 


Geceleri ışık etrafında 
7. Kanda bir 'âkıl ki varnâmü dönerek uçan küçük kelebek 1 
nişândan bi-naşib âşık. 
8. Kays'ı meşhür itmede 
dünyâya “ünvân-ı cünün 1. Pervâne gibi yanmayıcak 
nâr-ı aşka ten 
2. Ol şem'-i hüsne vaşl 
olımazsın cihânda sen 


ser-mâye-i kârı: 


Pervânediür: -dür 
Mısra: 5 
Geceleri ışık etrafinda 
dönerek uçan küçük kelebek 1 
âşık. 


ser-mâye-i kârı: - 
Mısra: 6 
Kar sermayesi 1 kazanç. 


5. Dil-berüfi pirâye-i hüsni 
ruh-ı gül-rengidür 

6. “Aşıku ser-mâye-i kârı 
sirişk-i lâle-gün 


5. Pervânedür ki bâl ü perin 
yakdı âteşe 

6. Şem'-i ruhuüda hâlüf eyâ 
serv-i sim-ten 


sirişk-i lâle-gün: 
Pervâne: 


Mısra: 8 


gibi: 
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Geceleri ışık etrafinda 
dönerek uçan küçük kelebek. 
Jl âşık. 


7. Şevk-i ruhuüla şem'-i şeb- 
ârâdur kamer 

8. Pervâne her taraf afia encüm 
felek legen 


Pervâne: 


Mısra: 10 

Geceleri ışık etrafinda 
dönerek uçan küçük kelebek 1 
âşık. 


9. Yahyâ'yı yaksa nâr-ı elem 
yâre gam degül 

10. Pervâne şem'e derd ile 
pervâne yanmadan 


pervâne: 


gibi: 


yanma: 


ten: 


Mısra: 10 

Geceleri ışık etrafinda 
dönerek uçan küçük kelebek 1 
âşık. 


9. Yahyâ'yı yaksa nâr-ı elem 
yâre gam degül 

10. Pervâne şem'e derd ile 
pervâne yanmadan 


Mısra: 1 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Pervâne gibi yanmayıcak 
nâr-ı 'aşka ten 

2. Ol şem'-i hüsne vaşl 
olımazsın cihânda sen 


yanmayıcak: -y, -1cak 


ten: 


Ol: 


Mısra: 1 
Yanmak. 1 Keder ve ıstırap 
çekmek. 


1. Pervâne gibi yanmayıcak 
nâr-ı 'aşka ten 

2. Ol şem'-i hüsne vaşl 
olımazsın cihânda sen 


Mısra: 1 
Beden, cisim, gövde, vücut. 


1. Pervâne gibi yanmayıcak 
nâr-ı 'aşka ten 

2. Ol şem'-i hüsne vaşl 
olımazsın cihânda sen 


Mısra:2 
O, işaret sıfatı. 


1. Pervâne gibi yanmayıcak 
nâr-ı 'aşka ten 

2. Ol şem'-i hüsne vaşl 
olımazsın cihânda sen 


olmuş: -muş 


cihân: 


sen: 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. Sâğar da yandı üstine 
pervaneveş anuf 

4. Gice şurâhi olmuş idi şem'-i 
encümen 


cihânda: -da 


sen: 


Mısra: 2 
Dünya, herkes. 


1. Pervâne gibi yanmayıcak 
nâr-ı 'aşka ten 

2. Ol şem'-i hüsne vaşl 
olımazsın cihânda sen 


Mısra: 2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Pervâne gibi yanmayıcak 
nâr-ı 'aşka ten 

2. Ol şem'-i hüsne vaşl 
olımazsın cihânda sen 


Sâğar: 


da: 


Mısra: 3 
kadeh I şarap 


3. Sâğar da yandı üstine 
pervaneveş anuf 

4. Gice şurâhi olmuş idi şem'-i 
encümen 


Mısra: 3 
De, da bağlacı. 


3. Sâğar da yandı üstine 
pervaneveş anuf 

4. Gice şurâhi olmuş idi şem'-i 
encümen 


yandı: -dı 


Mısra: 3 
Yanmak 1 yanmak yakılmak. 


3. Sâğar da yandı üstine 
pervaneveş anuf 
4. Gice şurâhi olmuş idi şem'-i 


encümen 


yanmadan: -madan 


üstine 


üstine, 


Mısra: 10 
Yanmak 11 çok zarar ve ziyan 
görmek. 


9. Yahyâ'yı yaksa nâr-ı elem 
yâre gam degül 

10. Pervâne şem'e derd ile 
pervâne yanmadan 


Mısra: 3 
Uzerine 1 üstüne. 


3. Sâğar da yandı üstine 
pervâneveş anuf 

4. Gice şurâhi olmuş idi şem'-i 
encümen 


pervâneveş: 


pervâneveş: 


anuü: 


ice: 


anuh: 


Gice: 


şurâhi: 


Mısra: 3 
Pervane gibi. 


3. Sâğar da yandı üstine 
pervâneveş anuf 

4. Gice şurâhi olmuş idi şem'-i 
encümen 


Mısra: 3 
Onun. 


3. Sâğar da yandı üstine 
pervâneveş anufi 

4. Gice şurâhi olmuş idi şem'-i 
encümen 


Mısra: 4 
Gece, geceleyin. 


3. Sâğar da yandı üstine 
pervâneveş anui 

4. Gice şurâhi olmuş idi şem'-i 
encümen 


şurâhi: 


Mısra: 4 
İçine şarap konan uzun 
boyunlu kap. 


3. Sâğar da yandı üstine 
pervâneveş anuf 

4. Gice şurâhi olmuş idi şem'-i 
encümen 


ii 
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idi: -di 


ki: 


Ateş: 


âteşe: 


hâlüü 


eyâ: 


kamer: 


Mısra: 4 
İ- yardımcı fiili. 


3. Sâğar da yandı üstine 
pervâneveş anuü 

4. Gice şurâhi olmuş idi şem'-i 
encümen 


Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


5. Pervânedür ki bâl ü perin 
yakdı âteşe 

6. Şem'-i ruhufda hâlün eyâ 
serv-i sim-ten 


-e 
Mısra: 5 

Ateş 1 yakıcı, parlayıcı 
madde. 


5. Pervânedür ki bâl ü perin 
yakdı âteşe 

6. Şem'-i ruhufda hâlüfi eyâ 
serv-i sim-ten 


2 ük 

Mısra: 6 

Vücutta meydana gelen nokta, 
ben 


5. Pervânedür ki bâl ü perin 
yakdı âteşe 

6. Şem'-i ruhufda hâlün eyâ 
serv-i sim-ten 


Mısra: 6 
Ey, seslenme edatı. 


5. Pervânedür ki bâl ü perin 
yakdı âteşe 

6. Şem'-i ruhufida hâlül eyâ 
serv-i sim-ten 


kamer: 


Mısra: 7 
ay 


7. Şevk-i ruhuüla şem'-i şeb- 
ârâdur kamer 

8. Pervâne her taraf afia encüm 
felek legen 


Mısra: 8 
Teklik üçüncü şahıs zamiri 1 
0. 


7. Şevk-i ruhufila şem'-i şeb- 
ârâdur kamer 

8. Pervâne her taraf afia encüm 
felek legen 


encüm: 


encüm: 
Mısra: 8 
yıldız. 


7. Şevk-i ruhufila şem'-i şeb- 
ârâdur kamer 

8. Pervâne her taraf afia encüm 
felek legen 


felek: 


Jelek: 
Mısra: 8 
Gökyüzü. 


7. Şevk-i ruhufila şem'-i şeb- 
ârâdur kamer 

8. Pervâne her taraf afia encüm 
felek legen 


legen: 


legen: 
Mısra: 8 
Yayvan kap. 


7. Şevk-i ruhufila şem'-i şeb- 
ârâdur kamer 

8. Pervâne her taraf afia encüm 
felek legen 


Yahyâ'yı: -y, -1 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ'yı yaksa nâr-ı elem 
yâre gam degül 

10. Pervâne şem'e derd ile 
pervâne yanmadan 


yak: 


yaksa: -sa 
Mısra: 9 
ateşe vermek, acıtmak. 


9. Yahyâ'yı yaksa nâr-ı elem 
yâre gam degül 

10. Pervâne şem'e derd ile 
pervâne yanmadan 


yâre: -e 
Mısra: 9 
Sevgili 


9. Yahyâ'yı yaksa nâr-ı elem 
yâre gam degül 

10. Pervâne şem'e derd ile 
pervâne yanmadan 


şem': 


şem'e: -e 
Mısra: 10 
Mum | Sevgili 


9. Yahyâ'yı yaksa nâr-ı elem 
yâre gam degül 

10. Pervâne şem'e derd ile 
pervâne yanmadan 


derd: 


derd: 
Mısra: 10 
dert, gam 


9. Yahyâ'yı yaksa nâr-ı elem 
yâre gam degül 

10. Pervâne şem'e derd ile 
pervâne yanmadan 


ile: 
Mısra: 10 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Yahyâ'yı yaksa nâr-ı elem 
yâre gam degül 

10. Pervâne şem'e derd ile 
pervâne yanmadan 


nâr-ı aşka: 


nâr-ı aşka: - 
Mısra: 1 
Aşk ateşi. 


1. Pervâne gibi yanmayıcak 
nâr-ı aşka ten 

2. Ol şem'-i hüsne vaşl 
olımazsın cihânda sen 


şem'-i hüsne: 


şem -i hüsne: - 
Mısra:2 
Güzelliğin mumu LU sevgili. 


1. Pervâne gibi yanmayıcak 
nâr-ı aşka ten 

2. Ol şem'-i hüsne vaşl 
olımazsın cihânda sen 
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vaşl olımazsın: 


vaşl olımazsın: - 
Mısra: 2 
Kavuşmak. 


1. Pervâne gibi yanmayıcak 
nâr-ı 'aşka ten 

2. Ol şem'-i hüsne vaşl 
olımazsın cihânda sen 


şem'-i encümen: 


şem -i encümen: - 
Mısra: 4 
Meclisin mumu. 


3. Sâğar da yandı üstine 
pervâneveş anuü 

4. Gice şurâhi olmuş idi şem'-i 
encümen 


bâl ü perin yakdı: 


bal ü perin yakdı: - 
Mısra: 5 
Kolunu kanadını yakmak. 


5. Pervânedür ki bâl ü perin 
yakdı âteşe 

6. Şem'-i ruhufda hâlüfi eyâ 
serv-i sim-ten 


Sem'-i ruhufda: 


Şem -i ruhufda: - 
Mısra: 6 
Yanağın mumu. 


5. Pervânedür ki bâl ü perin 
yakdı âteşe 

6. Şem'-i ruhufda hâlüfi eyâ 
serv-i sim-ten 


serv-i sim-ten: 


serv-i sim-ten: - 
Mısra: 6 
Gümüş tenli servi 1 sevgili. 


5. Pervânedür ki bâl ü perin 
yakdı âteşe 

6. Şem'-i ruhufda hâlün eyâ 
serv-i sim-ten 


Şevk-i ruhuüla: 


Şevk-i ruhula: - 
Mısra: 7 
Sevgilinin yanağının 
parlaklığı 1 yanağın arzusu. 


7. Şevk-i ruhuüla şem'-i şeb- 
âradur kamer 

8. Pervâne her taraf afia encüm 
felek legen 


şem -i şeb-ârâdur: 


şem -i şeb-ârâdur: - 
Mısra: 7 
Geceyi süsleyen mum. 


7. Şevk-i ruhufila şem'-i şeb- 
ârâdur kamer 

8. Pervâne her taraf afia encüm 
felek legen 


her taraf: 





her taraf: - 
Mısra: 8 
her yer 


7. Şevk-i ruhufila şem'-i şeb- 
ârâdur kamer 

8. Pervâne her taraf afia encüm 
felek legen 


nâr-ı elem: 


nâr-ı elem: - 
Mısra: 9 
elem ateşi 


9. Yahya'yı yaksa nâr-ı elem 
yâre gam degül 

10. Pervâne şem'e derd ile 
pervâne yanmadan 


gam degül: 


Şam degül: - 
Mısra: 9 
Sıkıntı değil. 


9. Yahyâ'yı yaksa nâr-ı elem 
yâre gam degül 

10. Pervâne şem'e derd ile 
pervâne yanmadan 


iken: 


iken: 
Mısra: 1 
iken zarf fili 1 ..dığı zaman 


1. Seyr-i gülşende iken yâr 
büyüklenme iten 

2. Hele her cânibi bir boylaya 
ey serv-i çemen 


yar: 
Mısra: 1 
sevgili 


1. Seyr-i gülşende iken yâr 
büyüklenme iten 

2. Hele her cânibi bir boylaya 
ey serv-i çemen 


yâre: -e 
Mısra: 5 


Sevgili bir: 


5. Göfül alınmağa bâ 'i$ ne 
diyince yâre 

6. Rubh-ı zibâsını gösterdi didi 
vech-i hasen 


büyüklenme: 


ilen: 


hele: 


bir: 
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Mısra: 10 
bir 


9. Yâr Yahyâ'ya dimiş vakt-i 
gül ü bülbüldür 

10. Şubh-dem “azm idelüm 
gülşene bir sen bir ben 


Yar: 
Mısra: 9 
Sevgili 
boyla: 
9. Yâr Yahyâ'ya dimiş vakt-i 
gül ü bülbüldür boylaya: - 
10. Şubh-dem “azm idelüm oy!aya: -ya 
: > > Mısra: 2 
gülşene bir sen bir ben Boylu boyunca uzanmak H 
sarmak. 
1. Seyr-i gülşende iken yâr 
büyüklenme iten 
2. Hele her cânibi bir boylaya 
ey serv-i çemen 
büyüklenme: 
Mısra: 1 
Kendini üstün görme. 
1. Seyr-i gülşende iken yâr ey 
büyüklenme ifen 
2. Hele her cânibi bir boylaya ai 
ey serv-i çemen Mısra: 2 
Seslenme edatı. 
1. Seyr-i gülşende iken yâr 
büyüklenme iten 
2. Hele her cânibi bir boylaya 
- ey serv-i çemen 
iien: 
Mısra: 1 
çok, pek, fazla 
1. Seyr-i gülşende iken yâr söyle: 
büyüklenme ifen 
emi sed 
fi Mısra: 3 
Söylemek, demek. 
3. Lutf idüp söyledi ol tüti-i 
şirin-güftâr 
4. İşidenler didiler ancak ola 
lutf-ı suhan 
Hele: 
Mısra:2 
Özellikle 
1. Seyr-i gülşende iken yâr ol: 
büyüklenme ifen 
2. Hele her cânibi bir boylaya ol: 
ey serv-i çemen Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 
3. Lutf idüp söyledi ol tüti-i 
şirin-güftâr 
4. İşidenler didiler ancak ola 
lutf-ı suhan 
bir: 
Mısra:2 
Öyle bir. 
ola: -a 
1. Seyr-i gülşende iken yâr Mısra: 4 
büyüklenme ifen Olmak. 
2. Hele her cânibi bir boylaya 
ey serv-i çemen 3. Lutf idüp söyledi ol tüti-i 
şirin-güftâr 
4. İşidenler didiler ancak ola 
lutf-ı suhan 
bir: 
Mısra: 10 
bir 
İşiden: 


9. Yâr Yahyâ'ya dimiş vakt-i 
gül ü bülbüldür 

10. Şubh-dem “azm idelüm 
gülşene bir sen bir ben 


İşidenler: -ler 


Mısra: 4 
Duyanlar, haberdar olan 
insanlar. 


3. Lutf idüp söyledi ol tüti-i 
şirin-güftâr 
4. İşidenler didiler ancak ola 
lutfı suhan 


didiler: -diler 


Mısra: 4 
Söylemek. 


3. Lutf idüp söyledi ol tüti-i 
şirin-güftâr 
4. İşidenler didiler ancak ola 
lutfı suhan 


diyince: -y, -ince 


Mısra: 5 
Söylemek. 


5. Göğül alınmağa bâ'iS ne 
diyince yâre 

6. Rubh-ı zibâsını gösterdi didi 
vech-i hasen 


didi: -di 


dimiş: -miş 


ancak: 


bâ'i$: 


Mısra: 6 
Söylemek. 


5. Göğül alınmağa bâ'iS ne 
diyince yâre 

6. Rubh-ı zibâsını gösterdi didi 
vech-i hasen 


Mısra: 9 
Söylemek. 


9. Yâr Yahyâ'ya dimiş vakt-i 
gül ü bülbüldür 

10. Şubh-dem 'azm idelüm 
gülşene bir sen bir ben 


ancak: 


bü'is: 


Mısra: 4 
Sadece, yalnızca 


3. Lutf idüp söyledi ol tüti-i 
şirin-güftâr 
4. İşidenler didiler ancak ola 
lutfı suhan 


Mısra: 5 
Vesile. 


5. Göğül alınmağa bâ'iS ne 
diyince yâre 

6. Ruh-ı zibâsını gösterdi didi 
vech-i hasen 


ne: 


göster: 


Mısra: 5 
Nedir? 


5. Göğül alınmağa bâ'iS ne 
diyince yâre 

6. Rubh-ı zibâsını gösterdi didi 
vech-i hasen 


gösterdi: -di 


müşg: 


dahı: 


Mısra: 6 
Göstermek 


5. Göfül alınmağa bâ 'i$ ne 
diyince yâre 

6. Rubh-ı zibâsını gösterdi didi 
vech-i hasen 


Müşgini: -ini 


Dahı: 


Mısra: 7 
Misk, misk kokusu 


7. Müşgini hâk-i reh-i yâre 
idermiş teşbih 

8. Dahı beüzer ki yola 
gelmemiş âhü-yı Huten 


Mısra: 8 
Henüz, daha 


7. Müşgini hâk-i reh-i yâre 
idermiş teşbih 

8. Dahı beüzer ki yola 
gelmemiş âhü-yı Huten 


Yahyâ'ya: -ya 


Subh-dem: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yâr Yahyâ'ya dimiş vakt-i 
gül ü bülbüldür 

10. Şubh-dem “azm idelüm 
gülşene bir sen bir ben 


Şubh-dem: 


gülşen: 


Mısra: 10 
Sabah vaktinde, sabahleyin. 


9. Yâr Yahyâ'ya dimiş vakt-i 
gül ü bülbüldür 

10. Şubh-dem “azm idelüm 
gülşene bir sen bir ben 
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gülşene: -e 


sen: 


sen: 


ben: 


ben: 


Mısra: 10 
Bahçe, gül bahçesi. 


9. Yâr Yahyâ'ya dimiş vakt-i 
gül ü bülbüldür 

10. Şubh-dem “azm idelüm 
gülşene bir sen bir ben 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Yâr Yahyâ'ya dimiş vakt-i 
gül ü bülbüldür 

10. Şubh-dem “azm idelüm 
gülşene bir sen bir ben 


Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Yâr Yahyâ'ya dimiş vakt-i 
gül ü bülbüldür 

10. Şubh-dem “azm idelüm 
gülşene bir sen bir ben 


seyr-i gülşende: 


seyr-i gülşende: - 


her cânibi: 


Mısra: 1 
gülbahçesi gezintisi 


1. Seyr-i gülşende iken yâr 
büyüklenme iten 

2. Hele her cânibi bir boylaya 
ey serv-i çemen 


her cânibi: - 


Mısra:2 
Her taraf. 


1. Seyr-i gülşende iken yâr 
büyüklenme iten 

2. Hele her cânibi bir boylaya 
ey serv-i çemen 


serv-i çemen: 


serv-i çemen: - 


lutf idüp: 


Mısra: 2 
Çimenliğin servisi U sevgili. 


1. Seyr-i gülşende iken yâr 
büyüklenme iten 

2. Hele her cânibi bir boylaya 
ey serv-i çemen 


lutf idüp: - 


Mısra: 3 
bağışlamak, ihsan etmek 


3. Lutf idüp söyledi ol tüti-i 
şirin-güftâr 
4. İşidenler didiler ancak ola 
lutfı suhan 


teşbih idermiş: - 


Mısra: 7 
Benzetmek. 


7. Müşgini hâk-i reh-i yâre 
idermiş teşbih 

8. Dahı beüzer ki yola 
gelmemiş âhü-yı Huten 
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yola gelmemiş: - 


Mısra: 8 
Yola çıkmak, yolda yürümek. 


7. Müşgini hâk-i reh-i yâre 
idermiş teşbih 

8. Dahı beüzer ki yola 
gelmemiş âhü-yı Huten 


tüti-i şirin-güftâr: hâk-i reh-i yâre: gölül: 
tüti-i şirin-güftâr: - hâk-i reh-i yâre: - Göhül: 
Mısra: 3 Mısra: 7 Mısra: 1 
Tatlı söz söyleyen papağan 1 Sevgilinin yolundaki toprak. gönül 


sevgili. 


3. Lutf idüp söyledi ol tüti-i 
şirin-güftâr 
4. İşidenler didiler ancak ola 
lutfı suhan 


7. Müşgini hâk-i reh-i yâre 
idermiş teşbih 

8. Dahı beüzer ki yola 
gelmemiş âhü-yı Huten 


1. Göğül umar nice demdür o 
yâr-i gam-hvârın 

2. Olursa lutf-ı ilâhi görür 
bugün yârin 


beüzer ki: um: 
lutf-ı suhan: 
behizer ki: - umar: -ar 
lutf-ı suhan: - Mısra: 8 Mısra: 1 
Mısra: 4 Öyle geliyor ki. istemek Il beklemek, ümit 


Sözün hoşluğu 


3. Lutf idüp söyledi ol tüti-i 
şirin-güftâr 
4. İşidenler didiler ancak ola 
lutfı suhan 


7. Müşgini hâk-i reh-i yâre 
idermiş teşbih 

8. Dahı beüzer ki yola 
gelmemiş âhü-yı Huten 


etmek. 


1. Göfül umar nice demdür o 
yâr-i gam-hvârın 

2. Olursa lutf-ı ilâhi görür 
bugün yârin 


âhü-yı Huten: 


gönül alınmağa: nice: 
ahü-yı Huten: - 
gönül alınmağa: - Mısra: 8 nice: 
Mısra: 5 Huten ülkesinin ceylanı. Mısra: 1 
Gönül almak 1 gönül Birçok, hayli 
kazanmak. 7. Müşgini hâk-i reh-i yâre 


5. Göğül alınmağa bâ'iS ne 
diyince yâre 

6. Ruh-ı zibâsını gösterdi didi 
vech-i hasen 


idermiş teşbih 
8. Dahı beüzer ki yola 
gelmemiş âhü-yı Huten 


1. Göğül umar nice demdür o 
yâr-i gam-hvârın 

2. Olursa lutf-ı ilâhi görür 
bugün yârin 


vakt-i gül ü bülbüldür: 


dem: 
ruh-ı zibâsını: 
El vakt-i gül ü bülbüldür: - 
Mısra: 9 demdür: -dür 
ruh-ı zibâsını: - Bülbül ve gül zamanı. Mısra: 1 
Mısra: 6 Zaman. 
güzel yüz 9. Yâr Yahyâ'ya dimiş vakt-i 


5. Göfül alınmağa bâ'i$ ne 
diyince yâre 
6. Ruh-ı zibâsını gösterdi didi 


gül ü bülbüldür 
10. Şubh-dem “azm idelüm 
gülşene bir sen bir ben 


1. Göfül umar nice demdür o 
yâr-i gam-hvârın 

2. Olursa lutf-ı ilâhi görür 
bugün yârin 


vech-i hasen 


“azm idelüm: 


Ie 


vech-i hasen: N 
“azm idelüm: - 


vech-i hasen: - 


Mısra: 6 
Güzel yüz. 


5. Göğül alınmağa bâ'iS ne 
diyince yâre 

6. Ruh-ı zibâsını gösterdi didi 
vech-i hasen 


teşbih idermiş: 


Mısra: 10 
Yola koyulmak. 


9. Yâr Yahyâ'ya dimiş vakt-i 
gül ü bülbüldür 

10. Şubh-dem “azm idelüm 
gülşene bir sen bir ben 


yola gelmemiş: 


Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Göfül umar nice demdür o 
yâr-i gam-hvârın 

2. Olursa lutf-ı ilâhi görür 
bugün yârin 


Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. 'Aceb degül ki döne kebge 
öyküüen zâğa 

4. Çemende kebg o şühuü 
görürse reftârın 


Olursa: -ursa 


ol: 


ol: 


gör: 


Mısra: 2 
Olmak. 


1. Göüül umar nice demdür o 
yâr-i gam-hvârın 

2. Olursa lutf-ı ilâhi görür 
bugün yârin 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Nuküd-ı eşkümi yoluüda 
dökmeden kaçmam 

8. Yoğ olsun ol kişi kim safa 
virmeye varın 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Unutmasun hele Yahyâ'ya 
itdügin ol şâh 

10. Revâ mı aümaya bir öyle 
“aşık-ı zârın 


görür: -ür 


Mısra:2 
Görmek. 


1. Göül umar nice demdür o 
yâr-i gam-hvârın 

2. Olursa lutf-ı ilâhi görür 
bugün yârin 


görürse: -ürse 


Mısra: 4 
Görmek. 


3. 'Aceb degül ki döne kebge 
öyküüen zâğa 

4. Çemende kebg o şühuü 
görürse reftârın 


gördüm: -düm 


Mısra: 6 
Görmek. 


5. Ne deülü zâr u zebün var ise 
şatılmakda 

6. 'Aceb revâcda gördüm bu 
“aşk bâzârın 


döne: -e 


Mısra: 3 
Dönmek 11 dönüşmek. 


3. Aceb degül ki döne kebge 


kebg: 


öyküüen zâğa 
4. Çemende kebg o şühuü 
görürse reftârın 


kebge: -e 


kebg: 


öykün: 


Mısra: 3 
Keklik. 


3. 'Aceb degül ki döne kebge 
öyküüen zâğa 

4. Çemende kebg o şühufü 
görürse reftârın 


Mısra: 4 
Keklik. 


3. 'Aceb degül ki döne kebge 
öyküüen zâğa 

4. Çemende kebg o şühuü 
görürse reftârın 


öykünen: -en 


züğa: 


Mısra: 3 
Özenmek, taklit etmeye 
çalışmak, benzemek istemek. 


3. 'Aceb degül ki döne kebge 
öyküüen zâğa 

4. Çemende kebg o şühuü 
görürse reftârın 


-a 
Mısra: 3 
Karga. 


3. 'Aceb degül ki döne kebge 
öyküüen zâğa 

4. Çemende kebg o şühufü 
görürse reftârın 


Çemende: -de 


Mısra: 4 
Çimenlik 11 bahçe. 


3. 'Aceb degül ki döne kebge 
öyküüen zâğa 

4. Çemende kebg o şühufü 
görürse reftârın 


şühuh: -uü 


Mısra: 4 
İşveli, cilveli İl sevgili 


3. 'Aceb degül ki döne kebge 
öyküüen zâğa 

4. Çemende kebg o şühufü 
görürse reftârın 


reftâr: 


933 


reftârın: -1n 


yar: 


var: 


varın; 


ise: 


ise: 


şatılmak: 





şatılmı 


“aceb: 


Mısra: 4 
Yürüyüş. 


3. 'Aceb degül ki döne kebge 
öyküüen zâğa 

4. Çemende kebg o şühuü 
görürse reftârın 


Mısra: 5 
Mevcut 


5. Ne deülü zâr u zebün var ise 
şatılmakda 

6. 'Aceb revâcda gördüm bu 
“aşk bâzârın 


-ın 
Mısra: 8 

Var olan U sahip olunan 1 
varlık. 


7. Nuküd-ı eşkümi yolufda 
dökmeden kaçmam 

8. Yoğ olsun ol kişi kim safa 
virmeye varın 


Mısra: 5 
Şart edatı. 


5. Ne deülü zâr u zebün var ise 
şatılmakda 

6. 'Aceb revâcda gördüm bu 
“aşk bâzârın 


akda: -da 
Mısra: 5 
Satılmak. 


5. Ne deülü zâr u zebün var ise 
şatılmakda 

6. 'Aceb revâcda gördüm bu 
“aşk bâzârın 


“Aceb: 


revâc: 


Mısra: 6 
şaşırtan, hayrette bırakan, 
tuhaf 


5. Ne deülü zâr u zebün var ise 
şatılmakda 

6. 'Aceb revâcda gördüm bu 
“aşk bâzârın 


dök: 


revâcda: -da 


bu: 


Mısra: 6 
İtibar , değer, kıymet. 


5. Ne deülü zâr u zebün var ise 
şatılmakda 

6. 'Aceb revâcda gördüm bu 
“aşk bâzârın 


Mısra: 6 
bu, işaret sıfatı 


5. Ne deülü zâr u zebün var ise 
şatılmakda 

6. 'Aceb revâcda gördüm bu 
“aşk bâzârın 


yoluüda: -uhda 


Mısra: 7 
Uğruna,uğrunda l| amaç, 
maksat. 


7. Nuküd-ı eşkümi yoluüda 
dökmeden kaçmam 

8. Yoğ olsun ol kişi kim safta 
virmeye varın 


dökmeden: -meden 


Mısra: 7 
Saçmak, serpmek. 


7. Nuküd-ı eşkümi yoluüda 
dökmeden kaçmam 

8. Yoğ olsun ol kişi kim safa 
virmeye varın 


kaçmam: -mam 


kişi: 


Mısra: 7 
Kaçmak. 


7. Nuküd-ı eşkümi yoluüda 
dökmeden kaçmam 

8. Yoğ olsun ol kişi kim safa 
virmeye varın 


Mısra: 8 
İnsan, şahıs. 


7. Nuküd-ı eşkümi yoluüda 
dökmeden kaçmam 

8. Yoğ olsun ol kişi kim safa 
virmeye varın 


saha: 


yir: 


kim: 


saha: 


Mısra: 8 
ki 


7. Nuküd-ı eşkümi yoluüda 
dökmeden kaçmam 

8. Yoğ olsun ol kişi kim safa 
virmeye varın 


Mısra: 8 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


7. Nuküd-ı eşkümi yoluüda 
dökmeden kaçmam 

8. Yoğ olsun ol kişi kim safta 
virmeye varın 


virmeye: -meye 


unutma: 


hele: 


Mısra: 8 
Vermemek 11 bağışlamamak. 


7. Nuküd-ı eşkümi yoluüda 
dökmeden kaçmam 

8. Yoğ olsun ol kişi kim safta 
virmeye varın 


Unutmasun: -sun 


hele: 


Mısra: 9 
Aklında kalmamak 1 
hatırlamamak. 


9. Unutmasun hele Yahyâ'ya 
itdügin ol şâh 

10. Revâ mı aümaya bir öyle 
“aşık-ı zârın 


Mısra: 9 
Özellikle 


9. Unutmasun hele Yahyâ'ya 
itdügin ol şâh 

10. Revâ mı aümaya bir öyle 
“aşık-ı zârın 


Yahyâ'ya: -ya 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Unutmasun hele Yahyâ'ya 
itdügin ol şâh 

10. Revâ mı aümaya bir öyle 
“aşık-ı zârın 
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itdügin: -dügin 


şah: 


Mısra: 9 
etmek, eylemek 


9. Unutmasun hele Yahyâ'ya 
itdügin ol şâh 

10. Revâ mı aümaya bir öyle 
“aşık-ı zârın 


Mısra: 9 
padişah, hükümdar | sevgili 


9. Unutmasun hele Yahyâ'ya 
itdügin ol şâh 

10. Revâ mı aümaya bir öyle 
“aşık-ı zârın 


afmaya: -ya 


bir: 


bir: 


öyle: 


öyle: 


Mısra: 10 
Dile getirmek 1 hatırlamak. 


9. Unutmasun hele Yahyâ'ya 
itdügin ol şâh 

10. Revâ mı aümaya bir öyle 
“aşık-ı zârın 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Unutmasun hele Yahyâ'ya 
itdügin ol şâh 

10. Revâ mı aümaya bir öyle 
“aşık-ı zârın 


Mısra: 10 
O şekilde, ona benzer, onun 
gibi. 


9. Unutmasun hele Yahyâ'ya 
itdügin ol şâh 

10. Revâ mı aümaya bir öyle 
“aşık-ı zârın 


yâr-i gam-hVârın: 


yâr-i gam-hVârın: - 


lutf-ı ilâhi: 


Mısra: 1 
Gam çeken sevgili 1 gam 
veren sevgili. 


1. Göfül umar nice demdür o 
yâr-i gam-hvârın 

2. Olursa lutf-ı ilâhi görür 
bugün yârin 


lutfı ilahi: - 


Mısra: 2 
Allah'ın ihsan ve inayeti. 


1. Göfül umar nice demdür o 
yâr-i gam-hvârın 

2. Olursa lutf-ı ilâhi görür 
bugün yârin 


bugün yarın: 


bugün yarın: - 


Mısra: 2 

Çok yakında 1 bugün veya 
yarın kadar yakın bir 
zamanda. 


1. Göğül umar nice demdür o 
yâr-i gam-hvârın 

2. Olursa lutf-ı ilâhi görür 
bugün yârin 


“aceb degül ki: 


aceb degül ki: - 


Mısra: 3 
Şaşılmaz ki U tuhaf değil ki. 


3. 'Aceb degül ki döne kebge 
öyküüen zâğa 

4. Çemende kebg o şühuü 
görürse reftârın 


ne dellü: - 


Mısra: 5 
Ne kadar, ne ölçüde. 


5. Ne deülü zâr u zebün var ise 
şatılmakda 

6. 'Aceb revâcda gördüm bu 
“aşk bâzârın 


zâr uzebün: 


zâr u zebün: - 


Mısra: 5 
Aciz ve çaresiz. 


5. Ne deülü zâr u zebün var ise 
şatılmakda 

6. 'Aceb revâcda gördüm bu 
“aşk bâzârın 


“aşk bâzârin: 


aşk bâzârın: - 


Mısra: 6 
Aşk pazarı. 


5. Ne deülü zâr u zebün var ise 
şatılmakda 

6. 'Aceb revâcda gördüm bu 
“aşk bâzârın 


nuküd-ı eşkümi: 


nuküd-ı eşkümi: - 


yoğ olsun: 


Mısra: 7 
Gözyaşı sermayesi. 


7. Nuküd-ı eşkümi yoluüda 
dökmeden kaçmam 

8. Yoğ olsun ol kişi kim safta 
virmeye varın 


yoğ olsun: - 


revâ mı: 


Mısra: 8 
Var olmasın 1 yok olsun 1 
ölsün! 


7. Nuküd-ı eşkümi yoluüda 
dökmeden kaçmam 

8. Yoğ olsun ol kişi kim safta 
virmeye varın 


revâ mı: - 


Mısra: 10 
Uygun mu, yaraşır mı? 


9. Unutmasun hele Yahyâ'ya 
itdügin ol şâh 

10. Revâ mı amaya bir öyle 
“aşık-ı zârın 


Sâşık-ı zârın: 


âşıkı zârın: - 


Mısra: 10 
Ağlayan, inleyen âşık. 


9. Unutmasun hele Yahyâ'ya 
itdügin ol şâh 

10. Revâ mı aümaya bir öyle 
“aşık-ı zârın 


gitdükçe: -dükçe 


Mısra: 1 
Zaman geçtikçe 11 devam 
ettikçe. 


1. Bâr olmada gitdükçe rakib-i 
har-ı nâ-dan 

2. Bu böyle kalur mı götürür 
mi bunı devrân 


Mısra:2 
Bu, işaret zamiri. 


1. Bâr olmada gitdükçe rakib-i 
har-ı nâ-dan 

2. Bu böyle kalur mı götürür 
mi bunı devrân 


bunu: -nı 


Mısra:2 
Bu, işaret zamiri. 


böyle: 


böyle: 


götür: 
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1. Bâr olmada gitdükçe rakib-i 
har-ı nâ-dan 

2. Bu böyle kalur mı götürür 
mi bunı devrân 


Mısra:2 
Böyle, bu şekilde 


1. Bâr olmada gitdükçe rakib-i 
har-ı nâ-dan 

2. Bu böyle kalur mı götürür 
mi bunı devrân 


götürür: -ÜüT 


devrân: 


her: 


Mısra: 2 
Devam ettirmek 1 sürdürmek 
JI bırakmak. 


1. Bâr olmada gitdükçe rakib-i 
har-ı nâ-dan 

2. Bu böyle kalur mı götürür 
mi bunı devrân 


Mısra: 2 
soru edatı 


1. Bâr olmada gitdükçe rakib-i 
har-ı nâ-dan 

2. Bu böyle kalur mı götürür 
mi bunı devrân 


devrân: 


Her: 


her: 


Mısra:2 
Felek, zaman 


1. Bâr olmada gitdükçe rakib-i 
har-ı nâ-dan 

2. Bu böyle kalur mı götürür 
mi bunı devrân 


Mısra: 3 
Her U bütün. 


3. Her şahs-ı girân-cânı el 
üstüfide tutarmış 

4. Hiç afia tahammül mi olur 
ey şeh-i hübân 


Mısra: 5 
Her 1 bütün. 


5. Şâhum hazer it her şereri 
“âleme besdür 
6. Ah eyleyicek derd ile bir 


sinesi süzân “âlem: 
âleme: -e 
: Mısra: 5 
hiç: kâinat, dünyâ | dünyadaki 
herkes ve her şey 
Hiç: 5. Şâhum hazer it her şereri 
Mısra: 4 e 5 
Hi âleme besdür 
$ 6. Ah eyleyicek derd ile bir 
3. Her şahs-ı girân-cânı el Aza 
üstüfde tutarmış 
4. Hiç afia tahammül mi olur 
ey şeh-i hübân 
bes: 
Ni besdür: -dür 
ana; Mısra; 5 
Kafi, yeter, yetişir. 
il 5. Şâhum hazer it her şereri 
Mısra: 4 pe Ğ 
Öhâ âleme besdür 
i 6. Ah eyleyicek derd ile bir 
3. Her şahs-ı girân-cânı el e 
üstüfde tutarmış 
4. Hiç aa tahammül mi olur 
ey şeh-i hübân 
derd: 
derd: 
ey: Mısra: 6 
Keder, acı, zahmet. 
Se, 5. Şâhum hazer it h i 
Mısra: 4 5. Şahum hazer it her şereri 
Seslenme edatı aldi 
Ğ i 6. Ah eyleyicek derd ile bir 
3. Her şahs-ı girân-cânı el yp an 
üstüfde tutarmış 
4. Hiç aa tahammül mi olur 
ey şeh-i hübân 
ile: 
Ey: ile: 
Mısra: 8 Mısra: 6 
Seslenme edatı. Bağlama edatı U ile birlikte. 
7. Kurtulmaz ise nola oku 5. Şâhum hazer it her şereri 
demreni dilden “âleme besdür 
8. Ey kaşı kemân kanlıyı 6. Ah eyleyicek derd ile bir 
elbette tutar kan sinesi süzân 
Şâh: bir: 
Şâahum: -um bir: 
Mısra: 5 Mısra: 6 
padişah, hükümdar | sevgili Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 
5. Şâhum hazer it her şereri 
“âleme besdür 5. Şâhum hazer it her şereri 
6. Ah eyleyicek derd ile bir “âleme besdür 
sinesi süzân 6. Ah eyleyicek derd ile bir 
sinesi süzân 
şerer: 
sine: 
şereri: -i 
Mısra: 5 sinesi: -si 
Kıvılcım. Mısra: 6 


5. Şâhum hazer it her şereri 
“âleme besdür 
6. Ah eyleyicek derd ile bir 


sinesi süzân 


göğüs, bağır l gönül, yürek. 


5. Şâhum hazer it her şereri 
“âleme besdür 
6. Ah eyleyicek derd ile bir 


sinesi süzân 
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süzün: 
Mısra: 6 
Yakıcı, yakan 


5. Şâhum hazer it her şereri 
“âleme besdür 
6. Ah eyleyicek derd ile bir 


sinesi süzân 


Kurtulmaz: 


Kurtulmaz: 
Mısra: 7 
Kurtulmamak 1 özgür 
kalmamak. 


7. Kurtulmaz ise nola oku 
demreni dilden 

8. Ey kaşı kemân kanlıyı 
elbette tutar kan 


ise: 


ise: 
Mısra: 7 
Şart edatı. 


7. Kurtulmaz ise nola oku 
demreni dilden 

8. Ey kaşı kemân kanlıyı 
elbette tutar kan 


ise: 
Mısra: 9 
Şart edatı. 


9. Yahyâ nola nâ-çiz ise de 
göüli büyükdür 

10. Şanmafi ele almak anı 
şâhum ola âsân 


nola: 


nola: 
Mısra: 7 
Ne olur? 11 şaşılır mı? 


7. Kurtulmaz ise nola oku 
demreni dilden 

8. Ey kaşı kemân kanlıyı 
elbette tutar kan 


nola: 
Mısra: 9 
Ne olur? 11 şaşılır mı? 


9. Yahyâ nola nâ-çiz ise de 
göüli büyükdür 

10. Şanmafi ele almak anı 
şâhum ola âsân 


dilden: -den 
Mısra: 7 
gönül 
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insan. 
7. Kurtulmaz ise nola oku 9. Yahyâ nola nâ-çiz ise de 
demreni dilden göfli büyükdür 3. Her şahs-ı girân-cânı el 
8. Ey kaşı kemân kanlıyı 10. Şanmafi ele almak anı üstüfide tutarmış 
elbette tutar kan şâhum ola âsân 4. Hiç afia tahammül mi olur 
ey şeh-i hübân 
kanlı: anı; 
el üstüüde tutarmış: 
kanlıyı: -yı anı: 
Mısra: 8 Mısra: 10 el üstüfde futarmış: - 
Kan dökücü U katil. Onu 11 işaret zamiri. Mısra: 3 
Çok değer verip sevmek 1 
7. Kurtulmaz ise nola oku 9. Yahyâ nola nâ-çiz ise de karşısındakine büyük saygı 
demreni dilden göfli büyükdür göstermek. 
8. Ey kaşı kemân kanlıyı 10. Şanmafi ele almak anı 
elbette tutar kan şâhum ola âsân 3. Her şahs-ı girân-cânı el 
üstüfide tutarmış 
4. Hiç afia tahammül mi olur 
ey şeh-i hübân 
elbette: şâh: 
elbette: şâhum: -um şeh-i hübân: 
Mısra: 8 Mısra: 10 
Mutlaka padişah, hükümdar | sevgili 
şeh-i hübân: - 
7. Kurtulmaz ise nola oku 9. Yahyâ nola nâ-çiz ise de Mısra: 4 
demreni dilden göüli büyükdür Güzeller padişahı 1 sevgili. 
8. Ey kaşı kemân kanlıyı 10. Şanmafi ele almak anı 
elbette tutar kan şâhum ola âsân 3. Her şahs-ı girân-cânı el 
üstüfide tutarmış 
4. Hiç afia tahammül mi olur 
ey şeh-i hübân 
yahyâ: rakib-i har-ı nâ-dan: 
Yahyâ: rakib-i har-ı nâ-dan: - tahammül mi olur: 
Mısra: 9 Mısra: 1 a, 
17. yüzyıl divan şairi Cahil ve eşek rakip 1 eşek 
kadar cahil düşman. tahammül mi olur: - 
9. Yahyâ nola nâ-çiz ise de Mısra: 4 
göfli büyükdür 1. Bâr olmada gitdükçe rakib-i Tahammül olur mu 1 
10. Şanmafi ele almak anı har-ı nâ-dan dayanılır mı? 
şâhum ola âsân 2. Bu böyle kalur mı götürür 
mi bunı devrân 3. Her şahs-ı girân-cânı el 


üstüfde tutarmış 
4. Hiç afia tahammül mi olur 
ey şeh-i hübân 





nâ-çiz: 
bâr olmada: 
nâ-çiz: 
Mısra: 9 bâr olmada: - hazer it: 
Hiç hükmünde olan, değersiz, Mısra: 1 RAMEN A 
önemsiz, küçük. Yük olmak LI sıkıntı vermek. 
hazer it: - 
9. Yahyâ nola nâ-çiz ise de 1. Bâr olmada gitdükçe rakib-i Mısra: 5 
göfli büyükdür har-ı nâ-dan Çekin, sakın, yapma. 
10. Şanmafi ele almak anı 2. Bu böyle kalur mı götürür 
şâhum ola âsân mi bunı devrân 5. Şâhum hazer it her şereri 
“âleme besdür 
6. Ah eyleyicek derd ile bir 
sinesi süzân 
de: kalur mı: 
de: kalur mı: - ah eyleyicek: 
Mısra: 9 Mısra:2 
Dahi U de/da. Kalmaz 1 devam etmez. 
ah eyleyicek: - 
9. Yahyâ nola nâ-çiz ise de 1. Bâr olmada gitdükçe rakib-i Mısra: 6 
göfli büyükdür har-ı nâ-dan Ah etmek. 
10. Şanmafi ele almak anı 2. Bu böyle kalur mı götürür 
şâhum ola âsân mi bunı devrân 5. Şâhum hazer it her şereri 
“âleme besdür 
6. Ah eyleyicek derd ile bir 
sinesi süzân 
Sanmaü: şahs-ı girân-cânı: 
Şanmah: şahs-ı girân-cânı: - oku demreni: 
Mısra: 10 Mısra: 3 gra ve 


zannetmeyin. Ağır canlı kimse 1 sıkıcı 


okul demreni: - 


Mısra: 7 
Ok ucundaki sivri demir 1 
sevgilinin kirpiklerinin ucu. 


7. Kurtulmaz ise nola oku 
demreni dilden 

8. Ey kaşı kemân kanlıyı 
elbette tutar kan 


kaşı kemân: 


kaşı kemân: - 


kan tutar: 


Mısra: 8 
Keman kaşlı U sevgili. 


7. Kurtulmaz ise nola oku 
demreni dilden 

8. Ey kaşı kemân kanlıyı 
elbette tutar kan 


kan tutar: - 


Mısra: 8 
Kanlı bir şeyin kanı kendisine 
çekmesi ll kanın kanı çekmesi. 


7. Kurtulmaz ise nola oku 
demreni dilden 

8. Ey kaşı kemân kanlıyı 
elbette tutar kan 


göüli büyükdür: 


gönli büyükdür: - 


âsân ola: 


Mısra: 9 

Gönlü geniş olmak 1 gönlü 
pek çok şeyi sevecek kadar 
geniş olmak. 


9. Yahyâ nola nâ-çiz ise de 
göüli büyükdür 

10. Şanmafi ele almak anı 
şâhum ola âsân 


âsân ola: - 


ele almak: 


Mısra: 10 
kolaylaşmak, kolay olmak. 


9. Yahyâ nola nâ-çiz ise de 
göüli büyükdür 

10. Şanmafi ele almak anı 
şâhum ola âsân 


ele almak: - 


Mısra: 10 
Ele geçirmek. 


9. Yahyâ nola nâ-çiz ise de 
göüli büyükdür 

10. Şanmafi ele almak anı 
şâhum ola âsân 


dilâ: 


bir: 


eger: 


dilâ: 


Bir: 


Bir: 


bir: 


bir: 


eger: 


Mısra: 1 
Ey gönül 


1. Olmazdı dila afa bahâ 
nakd-i dil ü can 

2. Bir kâse-i nilide eger 
olmasa hicrân 


Mısra: 1 
OL şahıs zamiri. 


1. Olmazdı dila afa bahâ 
nakd-i dil ü cân 

2. Bir kâse-i nilide eger 
olmasa hicrân 


Mısra:2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Olmazdı dila afa bahâ 
nakd-i dil ü can 

2. Bir kâse-i nilide eger 
olmasa hicrân 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Bir vaz'-ı hasen itdi koyup 
sineye bir dâğ 

8. Bir iki elif çekdi yine eyledi 
ihsân 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Bir vaz'-ı hasen itdi koyup 
sineye bir dâğ 

8. Bir iki elif çekdi yine eyledi 
ihsân 


Mısra: 9 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Yahyâ bize bir pâdişeh-i 
dâd-ger olsa 

10. “Ahdinde şikest olmasa 
hâtır gibi peymân 


Mısra:2 
Şart edatı, şayet 


1. Olmazdı dila aa bahâ 


nola: 


nola: 


nola: 


nâ-çiz: 


ise: 
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nakd-i dil ü cân 
2. Bir kâse-i nilide eger 
olmasa hicrân 


Mısra: 3 
Aşık, seven. 


3. “Aşık nola nâ-ciz ise de 
göüli büyükdür 

4. Şanma ele almak anı şâhum 
ola âsân 


Mısra: 3 
şaşılır mı? 


3. “Aşık nola nâ-ciz ise de 
göüli büyükdür 

4. Şanma ele almak anı şâhum 
ola âsân 


Mısra: 6 
Ne çıkar. 


5. Kurtulmadı dil hâr-ı gam u 
deşt-i sitemden 

6. Çak olsa nola gül gibi 
dâmân-ı perişân 


nâ-çiz: 


ise: 


de: 


Mısra: 3 
Hiç hükmünde olan, değersiz, 
önemsiz, küçük. 


3. “Aşık nola nâ-ciz ise de 
göüli büyükdür 

4. Şanma ele almak anı şâhum 
ola âsân 


Mısra: 3 
Şart edatı. 


3. “Aşık nola nâ-ciz ise de 
göüli büyükdür 

4. Şanma ele almak anı şâhum 
ola âsân 


Mısra: 3 
Bağlaç, dahi. 


3. “Aşık nola nâ-ciz ise de 
göüli büyükdür 

4. Şanma ele almak anı şâhum 
ola âsân 





anma: gül: 
Şanma: gül: 
Mısra: 4 Mısra: 6 
zannetme, sanma gül 
3. “Aşık nola nâ-ciz ise de 5. Kurtulmadı dil hâr-ı gam u 
göfli büyükdür deşt-i sitemden 
4. Şanma ele almak anı şâhum 6. Çak olsa nola gül gibi 
ola âsân dâmân-ı perişân 
anı: gibi: 
anı: gibi: 
Mısra: 4 Mısra: 6 
Onu Benzetme edatı ll -e benzer. 
3. “Aşık nola nâ-ciz ise de 5. Kurtulmadı dil hâr-ı gam u 
göfli büyükdür deşt-i sitemden 
4. Şanma ele almak anı şâhum 6. Çak olsa nola gül gibi 
ola âsân dâmân-ı perişân 
E gibi: 
şâh: Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 
Rin 9. Yahyâ bize bir pâdişeh-i 
Mısra: 4 g 
adişah, hükümdar | sevgili AG-ger olsa 
Peşe See 10. “Ahdinde şikest olmasa 
3. “Aşık nola nâ-ciz ise de Yatır gibipeyman 
göüli büyükdür 
4. Şanma ele almak anı şâhum 
ola âsân 
itdi: -di 
Kurtulma: Mısra: 7 
etmek, eylemek 
Are 7. Bir vaz'-ı hasen itdi koyup 
Mist sineye bir dâğ 
anmak üze 8. Bir iki elif çekdi yine eyledi 
olmamak. UR 
ihsân 
5. Kurtulmadı dil hâr-ı gam u 
deşt-i sitemden 
6. Çak olsa nola gül gibi 
dâmân-ı perişân koy: 
koyup: -up 
N Mısra: 7 
dil: Yerleştirmek, koymak 11 içine 
yerleştirmek. 
dil: N 7. Bir vaz'-ı hasen itdi koyup 
Mısra: 5 e 
önül sineye bir dâğ 
8s 8. Bir iki elif çekdi yine eyledi 
eee ihsân 
5. Kurtulmadı dil hâr-ı gam u 
deşt-i sitemden 
6. Çak olsa nola gül gibi 
dâmân-ı perişân 
sine: 
sineye: -ye 
u: Mısra: 7 
Gönül, kalp, derun 1 göğüs. 
u: 


Mısra: 5 
ve 


5. Kurtulmadı dil hâr-ı gam u 
deşt-i sitemden 

6. Çak olsa nola gül gibi 
dâmân-ı perişân 


E 


7. Bir vaz'-ı hasen itdi koyup 
sineye bir dâğ 

8. Bir iki elif çekdi yine eyledi 
ihsân 
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Mısra: 7 
Yara 


7. Bir vaZ'-ı hasen itdi koyup 
sineye bir dâğ 

8. Bir iki elif çekdi yine eyledi 
ihsân 


Mısra: 8 
Tekrar. 


7. Bir vaZ'-ı hasen itdi koyup 
sineye bir dâğ 

8. Bir iki elif çekdi yine eyledi 
ihsân 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ bize bir pâdişeh-i 
dâd-ger olsa 

10. “Ahdinde şikest olmasa 
hâtır gibi peymân 


biz: 


bize: -e 
Mısra: 9 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


9. Yahyâ bize bir pâdişeh-i 
dâd-ger olsa 

10. “Ahdinde şikest olmasa 
hâtır gibi peymân 


olsa: -sa 
Mısra: 9 
Olmak. 


9. Yahyâ bize bir pâdişeh-i 
dâd-ger olsa 

10. “Ahdinde şikest olmasa 
hâtır gibi peymân 


“ahd: 


“Ahdinde: -inde 
Mısra: 10 
yemin, SÖZ. 


9. Yahyâ bize bir pâdişeh-i 
dâd-ger olsa 

10. “Ahdinde şikest olmasa 
hâtır gibi peymân 


hâtır: 
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hatır: gönli büyükdür: - dâmân-ı perişân: - 
Mısra: 10 Mısra: 3 Mısra: 6 
Gönül Gönlü geniş olmak 1 gönlü Perişan etek. 


9. Yahyâ bize bir pâdişeh-i 
dâd-ger olsa 

10. “Ahdinde şikest olmasa 
hâtır gibi peymân 


pek çok şeyi sevecek kadar 
geniş olmak. 


3. “Aşık nola nâ-ciz ise de 
göfli büyükdür 

4. Şanma ele almak anı şâhum 
ola âsân 


5. Kurtulmadı dil hâr-ı gam u 
deşt-i sitemden 

6. Çâk olsa nola gül gibi 
dâmân-ı perişân 


eymân: yaZ'-ı hasen: 
ele almak: 
peymüân: vağ <1 hasen: - 
Mısra: 10 Mısra: 7 
Kadeh. ele almak: - Güzellik hali. 
Mısra: 4 


9. Yahyâ bize bir pâdişeh-i 
dâd-ger olsa 

10. “Ahdinde şikest olmasa 
hâtır gibi peymân 


nakd-i dil ü cân: 


Ele geçirmek. 


3. “Aşık nola nâ-ciz ise de 
göfli büyükdür 

4. Şanma ele almak anı şâhum 
ola âsân 


7. Bir vaZ'-ı hasen itdi koyup 
sineye bir dâğ 

8. Bir iki elif çekdi yine eyledi 
ihsân 


ihsân eyledi: 


âsân ola: 
nakd-i dil ü cân: - ihsân eyledi: - 
Mısra: 1 Mısra: 8 
Can ve gönül parası. âsân ola: - Bağışta bulunma, iyilik etme. 
Mısra: 4 
1. Olmazdı dila aa bahâ kolaylaşmak, kolay olmak. 7. Bir vaZ'-ı hasen itdi koyup 
nakd-i dil ü cân sineye bir dâğ 
2. Bir kâse-i nilide eger 3. “Aşık nola nâ-ciz ise de 8. Bir iki elif çekdi yine eyledi 
olmasa hicrân göfli büyükdür ihsân 
4. Şanma ele almak anı şâhum 
ola âsân 
bahâ olmazdı: elif çekdi: 
bahâ olmazdı: - hara gamı elif çekdi: - 
Mısra: 1 Mısra: 8 
değeri ölçülememek 1 hâr-ı gam: - Vücutta elif şeklinde yaralar 
karşılığı ödenememek. Mısra: 5 açmak. 
Üzüntü dikeni. 
1. Olmazdı dila afa bahâ 7. Bir vaz'-ı hasen itdi koyup 
nakd-i dil ü cân 5. Kurtulmadı dil hâr-ı gam u sineye bir dâğ 
2. Bir kâse-i nilide eger deşt-i sitemden 8. Bir iki elif çekdi yine eyledi 
olmasa hicrân 6. Çak olsa nola gül gibi ihsân 
dâmân-ı perişân 
kâse-i nilide: bir iki: 


deşt-i sitemden: 


kâse-i nilide: - bir iki: - 
Mısra:2 deşt-i sitemden: - Mısra: 8 
Mavi renkli kase 1 çivit Mısra: 5 birkaç 
mavisi kadeh. Sitem çölü. 


1. Olmazdı dila afa bahâ 
nakd-i dil ü cân 
2. Bir kâse-i nilide eger 


5. Kurtulmadı dil hâr-ı gam u 
deşt-i sitemden 
6. Çak olsa nola gül gibi 


7. Bir vaZ'-ı hasen itdi koyup 
sineye bir dâğ 

8. Bir iki elif çekdi yine eyledi 
ihsân 


olmasa hicrân dâmân-ı perişân 
pâdişeh-i dâd-ger: 
hicrân olmasa: Çak olsa: 
pâdişeh-i dâd-ger: - 
hicrân olmasa: - Çak olsa: - Mısra: 9 
Mısra:2 Mısra: 6 Adil padişah. 


Ayrılık olmak 1 ayrı olmak. 


1. Olmazdı dila afa bahâ 
nakd-i dil ü cân 

2. Bir kâse-i nilide eger 
olmasa hicrân 


göüli büyükdür: 


Yırtılmak, parçalanmak 


5. Kurtulmadı dil hâr-ı gam u 
deşt-i sitemden 

6. Çak olsa nola gül gibi 
dâmân-ı perişân 


dâmân-ı perişân: 


9. Yahyâ bize bir pâdişeh-i 
dâd-ger olsa 

10. “Ahdinde şikest olmasa 
hâtır gibi peymân 


şikest olmasa: 


gör: 


şikest olmasa: - 


Mısra: 10 
kırılmış olmak 


9. Yahyâ bize bir pâdişeh-i 
dâd-ger olsa 

10. “Ahdinde şikest olmasa 
hâtır gibi peymân 


Görince: -ince 


benden: 


Mısra: 1 
Gördüğü zaman. 


1. Görince hod vücüdum 
mahv olur kalmaz nişân 
benden 

2. Ne gördi kaçdı âyâ ol meh-i 
nâ-mihribân benden 


Mısra: 1 
Kendi. 


1. Görince hod vücüdum 
mahv olur kalmaz nişân 
benden 

2. Ne gördi kaçdı âyâ ol meh-i 
nâ-mihribân benden 


benden: 


Mısra: 1 
"Ben" şahıs zamirinin ayrılma 
hali almış şekli 


1. Görince hod vücüdum 
mahv olur kalmaz nişân 
benden 

2. Ne gördi kaçdı âyâ ol meh-i 
nâ-mihribân benden 


benden: 


Mısra:2 
"Ben" şahıs zamirinin ayrılma 
hali almış şekli 


1. Görince hod vücüdum 
mahv olur kalmaz nişân 
benden 

2. Ne gördi kaçdı âyâ ol meh-i 
nâ-mihribân benden 


benden: 


Mısra: 4 
"Ben" şahıs zamirinin ayrılma 
hali almış şekli 


3. Ne yüzden oldı ise mâ-cerâ- 
yı çeşmi “arz eyler 
4. Varur her gün ayağın tozına 
eşk-i revân benden 


benden: -den 


Mısra: 6 
"Ben" şahıs zamirinin ayrılma 
hali almış şekli 


E 


Ea 


5. Ruhı yâdıyla dil-dârufi 
şabâh olufca âh itdüm 

6. Harifâne geçindük şem' dil- 
berden duhân benden 


benden: 


Mısra: 8 
"Ben" şahıs zamirinin ayrılma 
hali almış şekli 


7. Seni çün zülfi bend itdi 
biraz andan da feryâd it 

8. Nice yıldur idersin ey dil-i 
şeydâ fiğân benden 


benden: 


Mısra: 10 
"Ben" şahıs zamirinin ayrılma 
hali almış şekli 


9. Leb-i can-bahşını emdirdi 
tut kim kaşd-ı cân eyler 

10. Ne virdi alımaz Yahyâ 
“aceb ol bi-emân benden 


kaçdı: -dı 


Mısra: 2 
Kaçmak, kurtulmak. 


1. Görince hod vücüdum 
mahv olur kalmaz nişân 
benden 

2. Ne gördi kaçdı âyâ ol meh-i 
nâ-mihribân benden 


Mısra: 2 
Acaba. 


1. Görince hod vücüdum 
mahv olur kalmaz nişân 
benden 

2. Ne gördi kaçdı âyâ ol meh-i 
nâ-mihribân benden 


Mısra:2 
o, işaret sıfatı 


1. Görince hod vücüdum 
mahv olur kalmaz nişân 
benden 

2. Ne gördi kaçdı âyâ ol meh-i 
nâ-mihribân benden 


oldı: -dı 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. Ne yüzden oldı ise mâ-cerâ- 
yı çeşmi 'arZ eyler 
4. Varur her gün ayağın tozına 
eşk-i revân benden 


ol: 


ise: 


ise: 


yar: 
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Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Leb-i can-bahşını emdirdi 
tut kim kaşd-ı cân eyler 

10. Ne virdi alımaz Yahyâ 
“aceb ol bi-emân benden 


Mısra: 3 
Şart edatı. 


3. Ne yüzden oldı ise mâ-cerâ- 
yı çeşmi “arz eyler 
4. Varur her gün ayağın tozına 
eşk-i revân benden 


Varur: -ur 


dil-dâr: 


Mısra: 4 
Gitmek, ulaşmak. 


3. Ne yüzden oldı ise mâ-cerâ- 
yı çeşmi “arz eyler 
4. Varur her gün ayağın tozına 
eşk-i revân benden 


dil-dârul: -uh 


dil-ber: 


Mısra: 5 
Güzel l sevgili 


5. Ruhı yâdıyla dil-dâruü 
şabâh olufica âh itdüm 

6. Harifâne geçindük şem' dil- 
berden duhân benden 


Mısra: 6 


Mum 1 ışık. 


5. Ruhı yâdıyla dil-dâruü 
şabâh olufica âh itdüm 

6. Harifâne geçindük şem' dil- 
berden duhân benden 


dil-berden: -den 


Mısra: 6 
Gönül alan güzel || Sevgili 


5. Ruhı yâdıyla dil-dâruü 
şabâh olufica âh itdüm 

6. Harifâne geçindük şem' dil- 
berden duhân benden 


sen: 


zülf: 


biraz: 


duhân: 


Mısra: 6 
Duman, tütün. 


5. Ruhı yâdıyla dil-dârufi 
şabâh olufica âh itdüm 

6. Harifâne geçindük şem' dil- 
berden duhân benden 


Seni: -i 


çün: 


Mısra: 7 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


7. Seni çün zülfi bend itdi 
biraz andan da feryâd it 

8. Nice yıldur idersin ey dil-i 
şeydâ fiğân benden 


Mısra: 7 
Çünkü, nedeniyle. 


7. Seni çün zülfi bend itdi 
biraz andan da feryâd it 

8. Nice yıldur idersin ey dil-i 
şeydâ fiğân benden 


zülfi: -i 


biraz: 


andan: 


Mısra: 7 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


7. Seni çün zülfi bend itdi 
biraz andan da feryâd it 

8. Nice yıldur idersin ey dil-i 
şeydâ fiğân benden 


Mısra: 7 
Biraz. 


7. Seni çün zülfi bend itdi 
biraz andan da feryâd it 

8. Nice yıldur idersin ey dil-i 
şeydâ fiğân benden 


andan: 


Mısra: 7 
Ondan. 


7. Seni çün zülfi bend itdi 
biraz andan da feryâd it 

8. Nice yıldur idersin ey dil-i 
şeydâ fiğân benden 


da: 


ey: 


emdir: 


Mısra: 7 
De, da bağlacı. 


7. Seni çün zülfi bend itdi 
biraz andan da feryâd it 

8. Nice yıldur idersin ey dil-i 
şeydâ fiğân benden 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Seni çün zülfi bend itdi 
biraz andan da feryâd it 

8. Nice yıldur idersin ey dil-i 
şeydâ fiğân benden 


emdirdi: -di 


yahyâ: 


Mısra: 9 
Emdirmek U öptürmek. 


9. Leb-i can-bahşını emdirdi 
tut kim kaşd-ı cân eyler 

10. Ne virdi alımaz Yahyâ 
“aceb ol bi-emân benden 


Yahyâ: 


“aceb: 


bi-emân: 


aceb: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Leb-i can-bahşını emdirdi 
tut kim kaşd-ı cân eyler 

10. Ne virdi alımaz Yahyâ 
“aceb ol bi-emân benden 


Mısra: 10 
Nasıl 11 şaşırtıcı. 


9. Leb-i can-bahşını emdirdi 
tut kim kaşd-ı cân eyler 

10. Ne virdi alımaz Yahyâ 
“aceb ol bi-emân benden 


bi-emân: 


Mısra: 10 
Hoşgörüsüz, amansız, zalim. 


9. Leb-i can-bahşını emdirdi 
tut kim kaşd-ı cân eyler 

10. Ne virdi alımaz Yahyâ 
“aceb ol bi-emân benden 


nişân kalmaz: 
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nişân kalmaz: - 


Mısra: 1 
Bir iz ve işaret kalmamak. 


1. Görince hod vücüdum 
mahv olur kalmaz nişân 
benden 

2. Ne gördi kaçdı âyâ ol meh-i 
nâ-mihribân benden 


vücüdum mahv olur: 





vücüdum mahv olur: - 


Mısra: 1 
vücudu yok olmak 11 ölmek. 


1. Görince hod vücüdum 
mahv olur kalmaz nişân 
benden 

2. Ne gördi kaçdı âyâ ol meh-i 
nâ-mihribân benden 


mebh-i nâ-mihribân: 


meh-i nâ-mihribân: - 


Mısra: 2 
Acımasız, şefkatsiz sevgili. 


1. Görince hod vücüdum 
mahv olur kalmaz nişân 
benden 

2. Ne gördi kaçdı âyâ ol meh-i 
nâ-mihribân benden 


ne gördi: - 


Mısra: 2 
Ne sıkıntı yaşadı 1 ne gördü 
ki! 


1. Görince hod vücüdum 
mahv olur kalmaz nişân 
benden 

2. Ne gördi kaçdı âyâ ol meh-i 
nâ-mihribân benden 


mâ-cerâ-yı çeşmi: 


müâ-cerâ-yı çeşmi: - 


Mısra: 3 
Gözün macerası 1 Gözün aşk 
serüveni. 


3. Ne yüzden oldı ise mâ-cerâ- 
yı çeşmi “arz eyler 
4. Varur her gün ayağın tozına 
eşk-i revân benden 


ari eyler: - 


Mısra: 3 
Sunmak, göstermek, takdim 
etmek. 


3. Ne yüzden oldı ise mâ-cerâ- 
yı çeşmi “arz eyler 
4. Varur her gün ayağın tozına 
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eşk-i revân benden berden duhân benden 8. Nice yıldur idersin ey dil-i 
şeydâ fiğân benden 


ne yüzden: şabâh olunca: 
leb-i can-bahşını: 
ne yüzden: - şabâh olunca: - 
Mısra: 3 Mısra: 5 leb-i can-balışını: - 
Hangi nedenle. Sabah olduğu vakit. Mısra: 9 
Can bağışlayan dudak. 
3. Ne yüzden oldı ise mâ-cerâ- 5. Ruhı yâdıyla dil-dârufi 
yı çeşmi “arz eyler şabâh oluüca âh itdüm 9. Leb-i can-bahşını emdirdi 
4. Varur her gün ayağın tozına 6. Harifâne geçindük şem' dil- tut kim kaşd-ı cân eyler 
eşk-i revân benden berden duhân benden 10. Ne virdi alımaz Yahyâ 
“aceb ol bi-emân benden 
eşk-i revân: Harifâne geçindük: 
tut kim: 
eşk-i revân: - Harifâne geçindük: - 
Mısra: 4 Mısra: 6 fut kim: - 
Akan gözyaşı. Ortaklaşa ziyarette bulunmak. Mısra: 9 
JI ortaklık etmek. Varsay ki 11 farz et ki. 
3. Ne yüzden oldı ise mâ-cerâ- 
yı çeşmi “arz eyler 5. Ruhı yâdıyla dil-dârufi 9. Leb-i can-bahşını emdirdi 
4. Varur her gün ayağın tozına şabâh oluüca âh itdüm tut kim kaşd-ı cân eyler 
eşk-i revân benden 6. Harifâne geçindük şem' dil- 10. Ne virdi alımaz Yahyâ 
berden duhân benden “aceb ol bi-emân benden 
her gün: 
bend itdi: kaşd-ı cân eyler: 
her gün: - 
Mısra: 4 bend itdi: - kaşd-ı cân eyler: - 
Her gün, daima. Mısra: 7 Mısra: 9 
Bağlamak, hükmü altına Cana zarar vermek II 
3. Ne yüzden oldı ise mâ-cerâ- almak. öldürmeyi amaçlamak. 
yı çeşmi “arz eyler 
4. Varur her gün ayağın tozına 7. Seni çün zülfi bend itdi 9. Leb-i can-bahşını emdirdi 
eşk-i revân benden biraz andan da feryâd it tut kim kaşd-ı cân eyler 
8. Nice yıldur idersin ey dil-i 10. Ne virdi alımaz Yahyâ 
şeyda fiğân benden “aceb ol bi-emân benden 
ayağın tozına: 
. nice yıldur: ne virdi alımaz: 
ayağın tozına: - 
Mısra: 4 
Ayağının tozu 1 sevgilinin nice yıldur: - ne virdi alımaz: - 
ayağının tozu. Mısra: 8 Mısra: 10 
Yıllardan beri Hiç bir yarar sağlamadığı 
3. Ne yüzden oldı ise mâ-cerâ- halde talepte bulunmak HU ne 
yı çeşmi “arz eyler 7. Seni çün zülfi bend itdi verdi ki alsın! 
4. Varur her gün ayağın tozına biraz andan da feryâd it 
eşk-i revân benden 8. Nice yıldur idersin ey dil-i 9. Leb-i can-bahşını emdirdi 
şeydâ fiğân benden tut kim kaşd-ı cân eyler 
10. Ne virdi alımaz Yahyâ 
“aceb ol bi-emân benden 
âh itdüm: 
dil-i şeydâ: 
âh itdüm: - ad it: 
Mısra: 5 dil-i şeydâ: - SerxAd ii; 
İç çekmek, figan etmek. Mısra: 8 
Çılgın gönül Jeryâd it: - 
5. Ruhı yâdıyla dil-dârufi Mısra: 7 
şabâh olufica âh itdüm 7. Seni çün zülfi bend itdi Feryat etmek, sızlanmak. 
6. Harifâne geçindük şem' dil- biraz andan da feryâd it 
berden duhân benden 8. Nice yıldur idersin ey dil-i 7. Seni çün zülfi bend itdi 
şeydâ fiğân benden biraz andan da feryâd it 


8. Nice yıldur idersin ey dil-i 
şeydâ fiğân benden 


ruhı yâdıyla: 
fiğân idersin: 


ruhı yâdıyla: - ; 
Mısra: 5 figân idersin: - a 
Sevgilinin yanağını anmak. Mısra: 8 
Eyvah etmek, inlemek Mey: 
5. Ruhı yâdıyla dil-dârufi Mısra: 1 
şabâh olufica âh itdüm 7. Seni çün zülfi bend itdi Şarap 


6. Harifâne geçindük şem' dil- biraz andan da feryâd it 


midür: 


1. Mey midür sâğar mıdur 
mest-i harâbı ifileden 

2. Sen misün yâ 'aşk mı 
mutrıb rübâbı iileden 


midür: 


Mısra: 1 
mı soru eki ve dır bildirme 


ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


1. Mey midür sâğar mıdur 
mest-i harâbı ifleden 

2. Sen misün yâ “aşk mı 
mutrıb rübâbı iüleden 


sâğar: 


mıdur: 


Mısra: 1 
Kadeh. 


1. Mey midür sâğar mıdur 
mest-i harabı iileden 

2. Sen misün yâ 'aşk mı 
mutrıb rübâbı ileden 


mudur: 


iiled: 


Mısra: 1 
mı soru eki ve dır bildirme 


ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


1. Mey midür sâğar mıdur 
mest-i harâbı iileden 

2. Sen misün yâ 'aşk mı 
mutrıb rübâbı ileden 


iüleden: -en 


Mısra: 1 
İnletmek, ah ettirmek 


1. Mey midür sâğar mıdur 
mest-i harâbı ifileden 

2. Sen misün yâ 'aşk mı 
mutrıb rübâbı iileden 


iüleden: -en 


Mısra:2 
İnletmek, ah ettirmek 


1. Mey midür sâğar mıdur 
mest-i harâbı iileden 

2. Sen misün yâ 'aşk mı 
mutrıb rübâbı ileden 


iüleden: -en 


Mısra: 4 
İnletmek, ah ettirmek 


3. Ağlamazdı sih-i mihnet 
deldüginden bağrını 

4. Ateş-i süzân-ı 'aşkufdur 
kebabı iüleden 


sen: 


iüleden: -en 


Mısra: 6 
İnletmek, ah ettirmek 


5. Mürı gör gendümle 'ayş 
eyler şikâyet eylemez 

6. 'Arzü-yı şehd ü şekkerdir 
zübâbı iüleden 


iüleden: -en 


Mısra: 8 
İnletmek, ah ettirmek 


7. Seng-diller döymeye çarb-ı 


sitemger cevrine 
8. Guşşa-i devrân degül mi 
âsiyâbı iüleden 


iüleden: -en 


Sen: 


misün: 


Mısra: 10 
İnletmek, ah ettirmek 


9. Bir gözi bimâruü ey Yahyâ 


teb-i hicrânıdur 
10. Pister-i gamda dil-i pür- 
ıztırabı iüleden 


Mısra:2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Mey midür sâğar mıdur 
mest-i harâbı iileden 

2. Sen misün yâ “aşk mı 
mutrıb rübâbı iüleden 


misün: 


aşk: 


Mısra: 2 
Soru edatı. 


1. Mey midür sâğar mıdur 
mest-i harâbı iileden 

2. Sen misün yâ “aşk mı 
mutrıb rübâbı iüleden 


Mısra:2 
Ve yahut. 


1. Mey midür sâğar mıdur 
mest-i harâbı iileden 

2. Sen misün yâ “aşk mı 
mutrıb rübâbı iüleden 


Mısra:2 
Aşk, sevgi, muhabbet. 


1. Mey midür sâğar mıdur 
mest-i harâbı ifileden 
2. Sen misün yâ “aşk mı 


mutrıb: 
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mutrıb rübâbı iileden 


Mısra: 2 
soru edatı 


1. Mey midür sâğar mıdur 
mest-i harabı ifleden 

2. Sen misün yâ 'aşk mı 
mutrıb rübâbı iileden 


mufrıb: 


rübâb: 


Mısra: 2 
Çalgıcı 


1. Mey midür sâğar mıdur 
mest-i harabı ifleden 

2. Sen misün yâ 'aşk mı 
mutrıb rübâbı iileden 


rübâbı: -1 


ağla: 


Mısra: 2 

Üzerine deri geçirilmiş ve 
Hindistan cevizinden yapılmış 
yuvarlak gövdeli yanık sesli 
yaylı saz. 


1. Mey midür sâğar mıdur 
mest-i harabı ifleden 

2. Sen misün yâ 'aşk mı 
mutrıb rübâbı iileden 


Ağlamazdı: -mazdı 


kebâb: 


Mısra: 3 
Kederden, teessürden gözyaşı 
akıtmak. 


3. Ağlamazdı sih-i mihnet 
deldüginden bağrını 

4. Ateş-i süzân-ı 'aşkufüdur 
kebabı iüleden 


kebâbı: -1 


mür: 





Mısra: 4 
Kebap 1 gönül. 


3. Ağlamazdı sih-i mihnet 
deldüginden bağrını 

4. Ateş-i süzân-ı 'aşkufdur 
kebabı iüleden 


Müri: -1 


Mısra: 5 
Karınca 


gör: 


gör: 


gendüm: 


5. Mürı gör gendümle 'ayş 
eyler şikâyet eylemez 

6. 'Arzü-yı şehd ü şekkerdir 
zübâbı iüleden 


Mısra: 5 
gör! 


5. Mürı gör gendümle 'ayş 
eyler şikâyet eylemez 

6. 'Arzü-yı şehd ü şekkerdir 
zübâbı iüleden 


gendümle: -le 





Mısra: 5 
Buğday. 


5. Mürı gör gendümle 'ayş 
eyler şikâyet eylemez 

6. 'Arzü-yı şehd ü şekkerdir 
zübâbı iüleden 


zübâb: 
zübâbı: -1 

Mısra: 6 
Sinek. 
5. Mürı gör gendümle 'ayş 
eyler şikâyet eylemez 
6. 'Arzü-yı şehd ü şekkerdir 
zübâbı iüleden 

seng-dil: 


Seng-diller: -ler 


döyme: 


cevr: 


Mısra: 7 
Taş kalpli 1 katı gönüllü 


7. Seng-diller döymeye çarh-ı 
sitemger cevrine 

8. Guşşa-i devran degül mi 
âsiyabı iüleden 


döymeye: -ye 


Mısra: 7 
Tahammül etmek 11 
katlanmak. 


7. Seng-diller döymeye çarh-ı 
sitemger cevrine 

8. Guşşa-i devran degül mi 
âsiyabı iüleden 


ceyrine: -İine 


Mısra: 7 
Eza, sitem. 


7. Seng-diller döymeye çarb-ı 
sitemger cevrine 

8. Guşşa-i devrân degül mi 
âsiyâbı iüleden 


âsiyâb: 
âsiyâbı: -1 
Mısra: 8 
su değirmeni. U felek,dünya. 
7. Seng-diller döymeye çarb-ı 
sitemger cevrine 
8. Guşşa-i devrân degül mi 
âsiyabı iüleden 
ev 
ey: 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 
9. Bir gözi bimâruü ey Yahyâ 
teb-i hicrânıdur 
10. Pister-i gamda dil-i pür- 
ıztırabı ileden 
yahyâ: 
Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bir gözi bimâruü ey Yahyâ 
teb-i hicrânıdur 

10. Pister-i gamda dil-i pür- 
ıztırabı ileden 


mest-i harâbı: 


mest-i harâbı: - 


Mısra: 1 
Aşkla kendinden geçmiş, aşk 
sarhoşu. 


1. Mey midür sâğar mıdur 
mest-i harâbı ifileden 

2. Sen misün yâ “aşk mı 
mutrıb rübâbı iüleden 


sih-i mihnet: 


sih-i mihnet: - 


Mısra: 3 
Mihnet ve sıkıntı şişi. 


3. Ağlamazdı sih-i mihnet 
deldüginden bağrını 

4. Ateş-i süzân-ı “aşkufdur 
kebabı iüleden 


bağrını deldüginden: 


bağrını deldüginden: - 


Mısra: 3 
Acısı içine işlemek 1 derinden 
yaralamak 
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3. Ağlamazdı sih-i mihnet 
deldüginden bağrını 

4. Ateş-i süzân-ı 'aşkufdur 
kebabı iüleden 


Ateş-i süzân-ı aşkuüdur: 


Ateş-i süzün-ı 'aşkudur: - 


Mısra: 4 
Aşkın yakıcı ateşi. 


3. Ağlamazdı sih-i mihnet 
deldüginden bağrını 

4. Ateş-i süzân-ı 'aşkufdur 
kebabı iüleden 


şikâyet eylemez: 


şikâyet eylemez: - 


Mısra: 5 

Yakınmak, söylenmek, 
memnuniyetsizliğini ifade 
etmek. 


5. Mürı gör gendümle 'ayş 
eyler şikâyet eylemez 

6. 'Arzü-yı şehd ü şekkerdir 
zübâbı iüleden 


“ayş eyler: - 


Mısra: 5 
Zevk u safa sürmek. 


5. Mürı gör gendümle 'ayş 
eyler şikâyet eylemez 

6. 'Arzü-yı şehd ü şekkerdir 
zübâbı iüleden 


“arZü-yı şehd ü şekkerdir: 


arğü-yı şehd ü şekkerdir: - 


Mısra: 6 
Şekerin ve tatlının hevesi. 


5. Mürı gör gendümle 'ayş 
eyler şikâyet eylemez 

6. 'Arzü-yı şehd ü şekkerdir 
zübâbı iüleden 


çarh-ı sitemger: 


çarlı-ı sitemger: - 


Mısra: 7 
Zalim felek. 


7. Seng-diller döymeye çarb-ı 
sitemger cevrine 

8. Guşşa-i devrân degül mi 
âsiyabı iileden 


Ğuşşa-i devrân: 


Guşşa-i devrân: - 


Mısra: 8 


Feleğin kederi 1 zamanın dil: 
sıkıntısı. 


7. Seng-diller döymeye çarh-ı 
sitemger cevrine 

8. Guşşa-i devran degül mi 
âsiyabı iüleden 


Mısra: 1 
gönül 


1. Menzil al dil “aşk ile pür- 
tâb u göz pür-âb iken 

2. Teşne-leb yolda kalur sâlik 
olan bi-tâb iken 


degül mi: 
aşk: 
degül mi: - 
Mısra: 8 aşk: 
Değil mi Mısra: 1 
Aşk, sevgi, muhabbet. 
7. Seng-diller döymeye çarh-ı 
sitemger cevrine 1. Menzil al dil “aşk ile pür- 
8. Guşşa-i devran degül mi tâb u göz pür-âb iken 
âsiyabı iüleden 2. Teşne-leb yolda kalur sâlik 
olan bi-tâb iken 
bir gözi bimâruü: 
ile: 
bir gözi bimârul: - 
Mısra: 9 ile: 
Gözleri hastalık veren 1 Mısra: 1 
sevgili. Bağlama edatı U ile birlikte. 
9. Bir gözi bimâruü ey Yahyâ 1. Menzil al dil “aşk ile pür- 
teb-i hicrânıdur tâb u göz pür-âb iken 
10. Pister-i gamda dil-i pür- 2. Teşne-leb yolda kalur sâlik 
ıztırabı ileden olan bi-tâb iken 
teb-i hicrânıdur: pür-tâb: 
teb-i hicrânıdur: - pür-tâb: 
Mısra: 9 Mısra: 1 
Ayrılık sıtması Dolu 1 neşe dolu. 
9. Bir gözi bimâruü ey Yahyâ 1. Menzil al dil “aşk ile pür- 
teb-i hicrânıdur tâb u göz pür-âb iken 
10. Pister-i gamda dil-i pür- 2. Teşne-leb yolda kalur sâlik 
ıztırabı iileden olan bi-tâb iken 
pister-i gamda: u: 
pister-i gamda: - u 
Mısra: 10 Mısra: 1 
gam döşeği ve 
9. Bir gözi bimâruü ey Yahyâ 1. Menzil al dil “aşk ile pür- 
teb-i hicrânıdur tâb u göz pür-âb iken 
10. Pister-i gamda dil-i pür- 2. Teşne-leb yolda kalur sâlik 
ıztırabı iileden olan bi-tâb iken 
dil-i pür-ıztırâbı: göz: 
dil-i pür-ığtırâbı: - göz: 
Mısra: 10 Mısra: 1 
ızdırap dolu gönül göz 
9. Bir gözi bimâruü ey Yahyâ 1. Menzil al dil “aşk ile pür- 
teb-i hicrânıdur tâb u göz pür-âb iken 
10. Pister-i gamda dil-i pür- 2. Teşne-leb yolda kalur sâlik 
ıztırabı ileden olan bi-tâb iken 
dil; pür-âb: 
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pür-âb: 
Mısra: 1 
Gözyaşı dolu. 


1. Menzil al dil “aşk ile pür- 
tâb u göz pür-âb iken 

2. Teşne-leb yolda kalur sâlik 
olan bi-tâb iken 


iken: 


iken: 
Mısra: 1 
-dığı zaman U zarf fül eki. 


1. Menzil al dil “aşk ile pür- 
tâb u göz pür-âb iken 

2. Teşne-leb yolda kalur sâlik 
olan bi-tâb iken 


iken: 
Mısra: 2 
-dığı zaman U zarf fül eki. 


1. Menzil al dil “aşk ile pür- 
tâb u göz pür-âb iken 

2. Teşne-leb yolda kalur sâlik 
olan bi-tâb iken 


iken: 
Mısra: 4 
-dığı zaman U zarf fül eki. 


3. Nice bir küy-ı dalâletde 
gezersin der-be-der 

4. Dergehi pir-i muğânuü 
mecma -1 ahbâb iken 


iken: 
Mısra: 6 
-dığı zaman LU zarf fül eki. 


5. Küyufa nice çekilmez 
“aşık-ı bi-çâreler 

6. Zülf-i “anber-bârufufi her 
tarı bir kullâb iken 


iken: 
Mısra: 8 
-dığı zaman U zarf fül eki. 


7. Hiç revâ mıdur gam-ı 
dünyâya düşmek ey göfül 
8. Bir kenârına irilmez bahr 
pür-gird-âb iken 


iken: 
Mısra: 10 
-dığı zaman U zarf fül eki. 


9. Şüret-i ikbâl-i dünyâ 
aldadur gâfilleri 

10. “İşret aülarlar anı Yahyâ 
hayâl-i hvâb iken 


teşne-leb: 


Teşne-leb: 
Mısra:2 
Dudağı kurumuş. 


sâlik: 


olan: 


sâlik: 


olan: 


bi-tâb: 


nice: 


bir: 


1. Menzil al dil “aşk ile pür- 
tâb u göz pür-âb iken 

2. Teşne-leb yolda kalur sâlik 
olan bi-tâb iken 


Mısra: 2 
Bir yolda giden, belli bir yol 
tutup giden. 


1. Menzil al dil “aşk ile pür- 
tâb u göz pür-âb iken 

2. Teşne-leb yolda kalur sâlik 
olan bi-tâb iken 


Mısra: 2 
Olan kimse. 


1. Menzil al dil “aşk ile pür- 
tâb u göz pür-âb iken 

2. Teşne-leb yolda kalur sâlik 
olan bi-tâb iken 


bi-tab: 


Nice: 


nice: 


bir: 


Mısra:2 
Takatsiz, dermansız, mecalsiz. 


1. Menzil al dil “aşk ile pür- 
tâb u göz pür-âb iken 

2. Teşne-leb yolda kalur sâlik 
olan bi-tâb iken 


Mısra: 3 
Nasıl 


3. Nice bir küy-ı dalâletde 
gezersin der-be-der 

4. Dergehi pir-i muğânu 
mecma'-ı ahbâb iken 


Mısra: 5 
Nasıl 


5. Küyufa nice çekilmez 
“aşık-ı bi-çâreler 

6. Zülf-i “anber-bâruğufi her 
tarı bir kullâb iken 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Nice bir küy-ı dalâletde 
gezersin der-be-der 
4. Dergehi pir-i muğânuü 


gezi 


der-be-der: 


bir: 


Bir: 


mecma'-1 ahbâb iken 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Küyufa nice çekilmez 
“aşık-ı bi-çâreler 

6. Zülf-i “anber-bârufufi her 
tarı bir kullâb iken 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Hiç revâ mıdur gam-ı 
dünyâya düşmek ey göfül 
8. Bir kenârına irilmez bahr 
pür-gird-âb iken 


gezersin: -ersin 


Mısra: 3 
Dolaşmak. 


3. Nice bir küy-ı dalâletde 
gezersin der-be-der 

4. Dergehi pir-i muğânufi 
mecma'-1 ahbâb iken 


der-be-der: 


dergeh: 


E 


Mısra: 3 
Kapı kapı dolaşan serseri. 


3. Nice bir küy-ı dalâletde 
gezersin der-be-der 

4. Dergehi pir-i muğânuf 
mecma'-ı ahbâb iken 


Dergehi: -i 


Mısra: 4 
Dergah, tekke 


3. Nice bir küy-ı dalâletde 
gezersin der-be-der 

4. Dergehi pir-i muğânuf 
mecma'-1 ahbâb iken 


Küyuna: -uüa 


Mısra: 5 

Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


5. Küyufa nice çekilmez 
“aşık-ı bi-çâreler 

6. Zülf-i “anber-bâruğufi her 
tarı bir kullâb iken 


çekil: 


her: 
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çekilmez: -mez 


her: 


Mısra: 5 
Gitmek 11 yönelmek. 


5. Küyufa nice çekilmez 
“aşık-ı bi-çâreler 

6. Zülf-i “anber-bârufufi her 
tarı bir kullâb iken 


Mısra: 6 
Her. 


5. Küyufa nice çekilmez 
“aşık-ı bi-çâreler 

6. Zülf-i “anber-bârufuüi her 
tarı bir kullâb iken 


farı: -1 


kullâb: 





Mısra: 6 
Tel, saç teli 


5. Küyufa nice çekilmez 
“aşık-ı bi-çâreler 

6. Zülf-i “anber-bârufufi her 
tarı bir kullâb iken 


kullâb: 


düşmek: 


Mısra: 6 
Çengel. 


5. Küyufa nice çekilmez 
“aşık-ı bi-çâreler 

6. Zülf-i “anber-bârufufi her 
tarı bir kullâb iken 


düşmek: 


ey: 


göğül: 


Mısra: 7 
Uğramak | denk gelmek. 


7. Hiç revâ mıdur gam-ı 
dünyâya düşmek ey göfül 
8. Bir kenârına irilmez bahr 
pür-gird-âb iken 


Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Hiç revâ mıdur gam-ı 
dünyâya düşmek ey göfül 
8. Bir kenârına irilmez bahr 
pür-gird-âb iken 


gönül: 


kenâr: 


iril; 





Mısra: 7 
gönül 


7. Hiç revâ mıdur gam-ı 
dünyâya düşmek ey göfül 
8. Bir kenârına irilmez bahr 
pür-gird-âb iken 


kenârına: -1, -n, -a 


Mısra: 8 
Kıyı. 


7. Hiç revâ mıdur gam-ı 
dünyâya düşmek ey göfül 
8. Bir kenârına irilmez bahr 
pür-gird-âb iken 


irilmez: -mez 


Mısra: 8 
Ulaşmak 1 denk gelmek. 


7. Hiç revâ mıdur gam-ı 
dünyâya düşmek ey göfül 
8. Bir kenârına irilmez bahr 
pür-gird-âb iken 


Mısra: 8 
Deniz, derya. 


7. Hiç revâ mıdur gam-ı 
dünyâya düşmek ey göfül 
8. Bir kenârına irilmez bahr 
pür-gird-âb iken 


pür-gird-âb: 


pür-gird-âb: 


aldad: 


Mısra: 8 
Girdap dolu. 


7. Hiç revâ mıdur gam-ı 
dünyâya düşmek ey göfül 
8. Bir kenârına irilmez bahr 
pür-gird-âb iken 


aldadur: -ur 


Mısra: 9 
Kandırmak, aldatmak. 


9. Şüret-i ikbâl-i dünyâ 
aldadur gâfilleri 

10. “İşret aülarlar anı Yahyâ 
hayâl-i hvâb iken 


Sâfilleri: -leri 


“İşret: 


ağla: 


İşret: 


Mısra: 9 

Yapacağını ve bundan dolayı 
başına geleceğini önceden 
düşünmeyip ihmal eden, 
gaflette bulunan. 


9. Şüret-i ikbâl-i dünyâ 
aldadur gâfilleri 

10. “İşret aülarlar anı Yahyâ 
hayâl-i hvâb iken 


Mısra: 10 
İçki içme, içki. 


9. Şüret-i ikbâl-i dünyâ 
aldadur gâfilleri 

10. “İşret aülarlar anı Yahyâ 
hayâl-i hvâb iken 


ahlarlar: -rlar 


Mısra: 10 
Sezip kavramak, akıl 
erdirmek. 


9. Şüret-i ikbâl-i dünyâ 
aldadur gâfilleri 

10. “İşret aülarlar anı Yahyâ 
hayâl-i hvâb iken 


a 
anı: 
Mısra: 10 
Onu 
9. Şüret-i ikbâl-i dünyâ 
aldadur gâfilleri 
10. “İşret aülarlar anı Yahyâ 
hayâl-i hvâb iken 
yahyâ: 
Yahyâ: 


menzil al: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şüret-i ikbâl-i dünyâ 
aldadur gâfilleri 

10. “İşret aülarlar anı Yahyâ 
hayâl-i hvâb iken 


menzil al: - 


Mısra: 1 
Yol almak 


1. Menzil al dil “aşk ile pür- 
tâb u göz pür-âb iken 

2. Teşne-leb yolda kalur sâlik 
olan bi-tâb iken 
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yolda kalur: 


yolda kalur: - 


Mısra: 2 
Gideceği yere varamamak 11 


yolunu tamamlayamamak. 


1. Menzil al dil “aşk ile pür- 
tâb u göz pür-âb iken 

2. Teşne-leb yolda kalur sâlik 
olan bi-tâb iken 


küy-ı dalâletde: 


küy-ı dalâletde: - 


Mısra: 3 


Doğru yoldan ayıran köy, 


mekan. 


3. Nice bir küy-ı dalâletde 
gezersin der-be-der 

4. Dergehi pir-i muğânuf 
mecma -ı ahbâb iken 


pir-i muğânul: 


pir-i muğânul: - 


Mısra: 4 


Meyhaneci. 


3. Nice bir küy-ı dalâletde 
gezersin der-be-der 

4. Dergehi pir-i muğânuü 
mecma -ı ahbâb iken 


mecma '-ı ahbâb: 


mecma -ı ahbâb: - 


Mısra: 4 


Dostları bir araya getiren. 


3. Nice bir küy-ı dalâletde 
gezersin der-be-der 

4. Dergehi pir-i muğânuü 
mecma -ı ahbâb iken 


“âşık-ı bi-çâreler: 


aşık-ı bi-çâreler: - 


Mısra: 5 
Zavallı âşık. 


5. Küyufa nice çekilmez 
“aşık-ı bi-çâreler 

6. Zülf-i “anber-bârufufi her 
tarı bir kullâb iken 


zülf-i 'anber-bâruüuü: 


zülf-i “anber-bâruhul: - 


Mısra: 6 
Amber kokulu saç. 


5. Küyufa nice çekilmez 
“aşık-ı bi-çâreler 

6. Zülf-i “anber-bârufufi her 
tarı bir kullâb iken 
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kâsesi: -si 





ğgam-ı dünyâya: biz: Mısra: 4 
Kadeh 
gam-ı dünyâya: - bizi: -i 3. Şafâ virsün derün-ı câna 
Mısra: 7 Mısra:2 tâb-ı âftab-ı mey 
Dünyanın kederi, tasası. Birinci çokluk şahıs zamiri, 4. Serây-ı “işrete her kâsesi 
biz. billür câm olsun 
7. Hiç revâ mıdur gam-ı 
dünyâya düşmek ey göüül 1. Getür câm-ı sürür-encâmı 
8. Bir kenârına irilmez bahr diller şâd-kâm olsun 
pür-gird-âb iken 2. Tamâm itdi bizi gam sâkiyâ 
gam da tamâm olsun ol: 
olsun: -sun 
hiç revâ mıdur: Mısra: 4 
gam: Olmak. 
hiç rev mıdur: - 3. Şafâ virsün derün-ı câna 
Mısra: 7 gam: tâb-ı âftâb-ı mey 
Uygun mudur? 11 hiç yakışır Mısra:2 4. Serây-ı “işrete her kâsesi 
mı? kaygı, tasa, keder billür câm olsun 
7. Hiç revâ mıdur gam-ı 1. Getür câm-ı sürür-encâmı 
dünyâya düşmek ey göfül diller şâd-kâm olsun 
8. Bir kenârına irilmez bahr 2. Tamâm itdi bizi gam sâkiyâ olsun: -sun 
pür-gird-âb iken gam da tamâm olsun Mısra: 10 
Olmak. 
: 9. Şalınmak olmadı Yahyâ ile 
ği bir kerre küyufda 
Mısra: 2 10. Ne olmaz işdür olsun ey 
kaygı, tasa, keder tezerv-i hoş-hırâm olsun 


Şüret-i ikbâl-i dünyâ: - 
Mısra: 9 
Dünyanın saadet yüzü. 


1. Getür câm-ı sürür-encâmı 
diller şâd-kâm olsun 


2. Tamâm itdi bizi gam sâkiyâ olsun: -sun 
9. Süret-i ikbâl-i dünyâ gam da tamâm olsun Mısra: 10 
e p > Olmak. 


aldadur gâfilleri 
10. “İşret aülarlar anı Yahyâ 


bayâl-i hvâb iken 9. Şalınmak olmadı Yahyâ ile 


bir kerre küyuüda 


sâkiya: 10. Ne olmaz işdür olsun ey 
tezerv-i hoş-hırâm olsun 
sâkiyâ: 
hayâl-i hVâb: Mısra:2 
ey saki 
hayül-i vb: - elen a x özge: 
1. Getür cam-ı sürür-encâmı 
Mısra: 10 : LE 
düş diller şâd-kâm olsun 
2. Tamâm itdi bizi gam sâkiyâ Özge: 
9. Şüret-i ikbâl-i dünyâ gam da tamâm olsun nl 5 
aldadur gâfilleri İK 
10. vi ler anı Yahyâ 5. Hat-ı “anber-sirişt-i yâr 
hayâl-i hvâb iken Ea 
da virsün özge keyfiyyet 


da: 6. Mey-i gülfamı la'l-i nâbı 
miskiyyü'l-hitâm olsun 


çi da: 
getür: Mısra:2 
De, da bağlacı. 
Getür: EEE ii : bil; 
1. Getür câm-ı sürür-encâmı 
Mısra: 1 : BE 
Getirmek diller şâd-kâm olsun 
2. Tamâm itdi bizi gam sâkiyâ Bilüp: -üp 
e WE Bi gam da tamâm olsun Mısra: 7 
1. Getür câm-ı sürür-encâmı ; 
diller şâd-kâm olsun Jdrak etmek, kavramak. 
le e sâkiya 7. Bilüp 'ayş-ı müdâma 
s hek: meylini bi-çâre-i 'aşkuf 
 — 8. Şarab-ı la'l-i nâbın şufdı 
dil-ber müstedâm olsun 
N her: 
dil: Mısra: 4 
her, her bir 
iller: - meyl: 
siler ek 3. Şafâ virsün derün-ı câna 
Mısra: 1 an 
önül tâb-ı âftâb-ı mey 
8 4. Serây-ı 'işrete her kâsesi meylini: -ini 
le di — billür câm olsun Mısra: 7 
1. Getür câm-ı sürür-encâmı Mevil yönel 
diller şâd-kâm olsun eyt yoneme 
e sâkiya 7. Bilüp 'ayş-ı müdâma 
s köse: meylini bi-çâre-i 'aşkuf 


8. Şarâb-ı la'l-i nâbın şufidı 


dil-ber müstedâm olsun 


şundı: -dı 


dil-ber: 


Salınmak: 


Mısra: 8 
Vermek, uzatmak, takdim 
etmek. 


7. Bilüp 'ayş-ı müdâma 
meylini bi-çâre-i 'aşkuf 
8. Şarâb-ı la'l-i nâbın şufidı 
dil-ber müstedâm olsun 


dil-ber: 


Mısra: 8 
Gönül alan, güzel. 


7. Bilüp 'ayş-ı müdâma 
meylini bi-çâre-i 'aşkuf 
8. Şarâb-ı la'l-i nâbın şufidı 
dil-ber müstedâm olsun 


Şalınmak: 


olma: 


Mısra: 9 

naz ve eda ile yürümek, 
hıraman olmak | gezmek, 
gezinmek 


9. Şalınmak olmadı Yahyâ ile 
bir kerre küyuüda 

10. Ne olmaz işdür olsun ey 
tezerv-i hoş-hırâm olsun 


olmadı: -dı 


E 


Mısra: 9 
olmamak 


9. Şalınmak olmadı Yahyâ ile 
bir kerre küyuüda 

10. Ne olmaz işdür olsun ey 
tezerv-i hoş-hırâm olsun 


Yahyâ: 


ile: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şalınmak olmadı Yahyâ ile 
bir kerre küyuüda 

10. Ne olmaz işdür olsun ey 
tezerv-i hoş-hırâm olsun 


Mısra: 9 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Şalınmak olmadı Yahyâ ile 


E 


bir kerre küyuüda 
10. Ne olmaz işdür olsun ey 
tezerv-i hoş-hırâm olsun 


küyuhda: -uüda 


ey: 


Mısra: 9 

Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


9. Şalınmak olmadı Yahyâ ile 
bir kerre küyuüda 

10. Ne olmaz işdür olsun ey 
tezerv-i hoş-hırâm olsun 


Mısra: 10 
Seslenme edatı. 


9. Şalınmak olmadı Yahyâ ile 
bir kerre küyuüda 

10. Ne olmaz işdür olsun ey 
tezerv-i hoş-hırâm olsun 


câm-ı sürür-encâmı: 


câm-ı sürür-encümı: - 


Mısra: 1 
neşe veren kadeh 


1. Getür cam-ı sürür-encâmı 
diller şâd-kâm olsun 

2. Tamâm itdi bizi gam sâkiyâ 
gam da tamâm olsun 


şâd-kâm olsun: 


şâd-kâm olsun: - 


Mısra: 1 
Çok sevinçli ve mutlu olmak. 


1. Getür cam-ı sürür-encâmı 
diller şâd-kâm olsun 

2. Tamâm itdi bizi gam sâkiyâ 
gam da tamâm olsun 


tamâm itdi: 


tamâm itdi: - 


Mısra:2 
tüketmek 1 bitirmek 


1. Getür cam-ı sürür-encâmı 
diller şâd-kâm olsun 

2. Tamâm itdi bizi gam sâkiyâ 
gam da tamâm olsun 


tamâm olsun: 


tamâm olsun: - 


Mısra: 2 
Sona ermek, bitmek. 


950 


1. Getür câm-ı sürür-encâmı 
diller şâd-kâm olsun 

2. Tamâm itdi bizi gam sâkiyâ 
gam da tamâm olsun 


Şafâ virsün: 





Şafâ virsün: - 


Mısra: 3 
Rahatlatmak, mutlu etmek. 


3. Şafâ virsün derün-ı câna 
tâb-ı âftâb-ı mey 
4. Serây-ı 'işrete her kâsesi 
billür câm olsun 


derün-ı câna; 


derün-ı câna: - 


Mısra: 3 
Gönlün içi 1 Kalp. 


3. Şafâ virsün derün-ı câna 
tâb-ı âftâb-ı mey 
4. Serây-ı 'işrete her kâsesi 
billür câm olsun 


tâb-ı âftâb-ı mey: 


tâb-ı âftâb-ı mey: - 


Mısra: 3 

Şarabın güneşe benzeyen 
ışıltısı 1 şarabın renginin 
parlaklığı. 


3. Şafâ virsün derün-ı câna 
tâb-ı âftâb-ı mey 
4. Serây-ı 'işrete her kâsesi 
billür câm olsun 


serây-ı 'işrete: 


serây-ı 'işrete: - 


Mısra: 4 
Yeme içme sarayının olduğu 
yer 1 meclis. 


3. Şafâ virsün derün-ı câna 
tâb-ı âftâb-ı mey 
4. Serây-ı 'işrete her kâsesi 
billür câm olsun 


billür câm: - 


Mısra: 4 
Billurdan kadeh. 


3. Şafâ virsün derün-ı câna 
tâb-ı âftâb-ı mey 
4. Serây-ı 'işrete her kâsesi 
billür câm olsun 


Hat-ı “anber-sirişt-i yâr: 


Hat-ı “anber-sirişt-i yâr: - 


Mısra: 5 


bi-çâre-i 'aşkuü: 


bi-çâre-i 'aşkuh: - 


Mısra: 7 
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Sevgilinin amber kokulu ayva Aşkın çaresizi 11 âşık. mız 
tüyleri. Mısra:2 
7. Bilüp 'ayş-ı müdâma soru edatı 
5. Hat-ı “anber-sirişt-i yâr meylini bi-çâre-i 'aşkuü 
virsün özge keyfiyyet 8. Şarâb-ı la'l-i nâbın şuüdı 1. “Aklum tağıdur zülf-i 
6. Mey-i gülfâmı la'l-i nâbı dil-ber müstedâm olsun siyehkâr-ı perişân 
miskiyyü'l-hitâm olsun 2. Cem'iyyet-i hâtır mı kor 
efkâr-ı perişân 
Şarâb-ı la I-i nâbın: 
keyfiyyet virsün: 
kor: 
Şarâb-ı la 'T-i nâbın: - 
keyfiyyet virsün: - Mısra: 8 
Mısra: 5 halis dudağın şarabı. kor: 
Keyif vermek. Mısra: 2 
7. Bilüp 'ayş-ı müdâma Bırakmak. 
5. Hat-ı “anber-sirişt-i yâr meylini bi-çâre-i 'aşkuü 
virsün özge keyfiyyet 8. Şarâb-ı la'l-i nâbın şufdı 1. “Aklum tağıdur zülf-i 
6. Mey-i gülfâmı la'l-i nâbı dil-ber müstedâm olsun siyehkâr-ı perişân 
miskiyyü'l-hitâm olsun 2. Cem'iyyet-i hâtır mı kor 
efkâr-ı perişân 
müstedâm olsun: 
mey-i gülfâmı: 
nice: 
müstedâm olsun: - ie 
mey-i gülfümi: - Mısra: 8 
Mısra: 6 Daim olmak, sürekli olmak. nice: 
gül renkli şarap Mısra: 3 
7. Bilüp 'ayş-ı müdâma nasıl 
5. Hat-ı “anber-sirişt-i yâr meylini bi-çâre-i 'aşkuü 
virsün özge keyfiyyet 8. Şarâb-ı la'l-i nâbın şufüdı 3. Esbâb-ı melâhat nice cem 
6. Mey-i gülfâmı la'l-i nâbı dil-ber müstedâm olsun olmuş o şehde 
miskiyyü'l-hitâm olsun 4. Ser-ber mi degül başdan o 
destâr-ı perişan 
bir kerre: 
la'l-i nâbı: 
o: 
bir kerre: - çü 
la Ti nâbı: - Mısra: 9 
Mısra: 6 bir defacık o: 
Berrak dudak. Mısra: 3 
9. Şalınmak olmadı Yahyâ ile o, işaret Sıfatı 
5. Hat-ı “anber-sirişt-i yâr bir kerre küyuüda 
virsün özge keyfiyyet 10. Ne olmaz işdür olsun ey 3. Esbâb-ı melâhat nice cem 
6. Mey-i gülfâmı la'l-i nâbı tezerv-i hoş-hırâm olsun olmuş o şehde 
miskiyyü'l-hitâm olsun 4. Ser-ber mi degül başdan o 
destâr-ı perişan 
tezerv-i hoş-hırâm: 
miskiyyü'l-hitâm olsun: 0: 
tezerv-i hoş-hırâm: - v SN 
miskiyyü'Ehitâm olsun: - Mısra: 10 o, işaret sıfatı 
Mia 4 Z Yürüyüşü güzel dilber. 3. Esbâb-ı melâhat nice cem' 
Güzel bir şekilde son bulsun. 
ri olmuş o şehde 
9. Şalınmak olmadı Yahyâ ile a di 
5. Hat-ı “anber-sirişt-i yâr bir kerre küyuüda e ik degül başdan o 
Fe Şeyi ye destâr-ı perişân 
virsün özge keyfiyyet 10. Ne olmaz işdür olsun ey Z 
6. Mey-i gülfâmı la'l-i nâbı tezerv-i hoş-hırâm olsun 
miskiyyü'l-hitâm olsun 
0: 
Mısra: 10 
ne olmaz işdür: O, işaret sıfatı 
“ayş-ı müdâma: 
9. Her güşede nazmuf okınur 
ne olmaz işdür: - var ise Yahyâ 
ayş-ı müdâma: - Mısra: 10 10. Söyletdi o kâkül saa 
Mısra: 7 Gerçekleşmesi mümkün eş'âr-ı perişân 
Şarap eğlencesi. olmayan iş. U bir türlü 
gerçekleşmeyen iş. 
7. Bilüp 'ayş-ı müdâma 
meylini bi-çâre-i 'aşkuü 9. Şalınmak olmadı Yahyâ ile N 
8. Şarâb-ı la'l-i nâbın şufidı bir kerre küyuüda şeh: 
dil-ber müstedâm olsun 10. Ne olmaz işdür olsun ey 
tezerv-i hoş-hırâm olsun şehde: -de 


Mısra: 3 
Sultan, padişah 11 Sevgili. 


3. Esbâb-ı melâhat nice cem' 
olmuş o şehde 
4. Ser-ber mi degül başdan o 


ser-ber: 


E 


destâr-ı perişân 


Ser-ber: 


degül: 


Mısra: 4 
Baş üstünde 


3. Esbâb-ı melâhat nice cem' 
olmuş o şehde 

4. Ser-ber mi degül başdan o 
destâr-ı perişân 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. Esbâb-ı melâhat nice cem' 
olmuş o şehde 

4. Ser-ber mi degül başdan o 
destâr-ı perişân 


degül: 


başdan: 


Mısra: 4 
Değil. 


3. Esbâb-ı melâhat nice cem' 
olmuş o şehde 

4. Ser-ber mi degül başdan o 
destâr-ı perişan 


başdan: 


Vâ'iz: 


bu: 


Mısra: 4 
baş, kafa 


3. Esbâb-ı melâhat nice cem' 
olmuş o şehde 

4. Ser-ber mi degül başdan o 
destâr-ı perişân 


Mısra: 5 
Vaaz eden. 


5. Vâ'iz bu kerâmet saha 
besdür ki hemişe 

6. Cem'iyyete bâ'i$ ola güftâr- 
1 perişan 


Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. Vâ'iz bu kerâmet safa 
besdür ki hemişe 
6. Cem'iyyete bâ'i$ ola güftâr- 


kerâmet: 


1perişan 


kerâmet: 


saha: 


saha: 


saha: 


besdür: 


Mısra: 5 
Cömertlik, lütuf; iyilik 


5. Vâ'iz bu kerâmet saha 
besdür ki hemişe 

6. Cem'iyyete bâ'i$ ola güftâr- 
1perişan 


Mısra: 5 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


5. Vâ'iz bu kerâmet safa 
besdür ki hemişe 

6. Cem'iyyete bâ'i$ ola güftâr- 
1perişan 


Mısra: 10 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


9. Her güşede nazmufi okınur 
var ise Yahyâ 

10. Söyletdi o kâkül saa 
eş'âr-ı perişân 


besdür: 


IE 


ki: 


hemişe: 


Mısra: 5 
yeter, kâfi 


5. Vâ'iz bu kerâmet saha 
besdür ki hemişe 

6. Cem'iyyete bâ'i$ ola güftâr- 
1perişan 


Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


5. Vâ'iz bu kerâmet saha 
besdür ki hemişe 

6. Cem'iyyete bâ'i$ ola güftâr- 
1perişan 


hemişe: 


Mısra: 5 
Her zaman, daima 


5. Vâ'iz bu kerâmet saha 
besdür ki hemişe 

6. Cem'iyyete bâ'i$ ola güftâr- 
1perişan 


cem 'iyyet: 
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Cem 'iyyete: -e 


Mısra: 6 
Topluluk HI toplum. 


5. Vâ'iz bu kerâmet saha 
besdür ki hemişe 

6. Cem'iyyete bâ'is ola güftâr- 
1 perişân 


gâhice: 
gühice: 

Mısra: 7 
Bazen, ara sıra. 
7. “Uşşak-ı perişân-dile gâhice 
görünsün 
8. Çak böyle hicâb itmesün ol 
yâr-i perişân 

görün: 


görünsün: -sün 


böyle: 


böyle: 


ol: 


Mısra: 7 
Gözükmek 


7. “Uşşak-ı perişân-dile gâhice 
görünsün 

8. Çak böyle hicâb itmesün ol 
yâr-i perişân 


Mısra: 8 
Yırtmak, parçalanmak 


7. “Uşşak-ı perişân-dile gâhice 
görünsün 

8. Çak böyle hicâb itmesün ol 
yâr-i perişân 


Mısra: 8 
Böyle, bu şekilde 


7. “Uşşak-ı perişân-dile gâhice 
görünsün 

8. Çak böyle hicâb itmesün ol 
yâar-i perişân 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. “Uşşak-ı perişân-dile gâhice 
görünsün 

8. Çak böyle hicâb itmesün ol 
yâr-i perişân 


nazm: 


nazmul: -Wü 


© 
e 
z 





Mısra: 9 
Şür, nazım. 


9. Her güşede nazmuf okınur 
var ise Yahyâ 

10. Söyletdi o kâkül safa 
eş'âr-ı perişân 


okınur: -ur 


yar: 


yar: 


ise: 


ise: 


Mısra: 9 
okunmak 


9. Her güşede nazmuf okınur 
var ise Yahyâ 

10. Söyletdi o kâkül safa 
eş'âr-ı perişân 


Mısra: 9 
Mevcut 


9. Her güşede nazmuü okınur 
var ise Yahyâ 

10. Söyletdi o kâkül safa 
eş'âr-ı perişân 


Mısra: 9 
koşul edatı 


9. Her güşede nazmuf okınur 
var ise Yahyâ 

10. Söyletdi o kâkül safa 
eş'âr-ı perişân 


Yahyâ: 


söylet: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Her güşede nazmuf okınur 
var ise Yahyâ 

10. Söyletdi o kâkül safa 
eş'âr-ı perişân 


Söyletdi: -di 


kâkül: 


Mısra: 10 
Söyletmek 11 yazmak. 


9. Her güşede nazmuf okınur 
var ise Yahyâ 

10. Söyletdi o kâkül safa 
eş'âr-ı perişân 


kâkül: 


Mısra: 10 
saç, perçem 


9. Her güşede nazmufi okınur 
var ise Yahyâ 

10. Söyletdi o kâkül safa 
eş'âr-ı perişân 


“aklum tağıdur: 


“aklum tağıdur: - 


Mısra: 1 
Kafasını karıştırmak 11 aklını 
çelmek. 


1. “Aklum tağıdur zülf-i 
siyehkâr-ı perişân 

2. Cem'iyyet-i hâtır mı kor 
efkâr-ı perişân 


zülf-i siyehkâr-ı perişân: 


zülf-i siyehkâr-ı perişân: - 


Mısra: 1 
Siyah saçların dağınıklığı. 


1. “Aklum tağıdur zülf-i 
siyehkâr-ı perişan 

2. Cem'iyyet-i hâtır mı kor 
efkâr-ı perişân 


cem 'iyyet-i hâtır: 


cem iyyet-i hâtır: - 


Mısra:2 
Gönül dirliği 


1. “Aklum tağıdur zülf-i 
siyehkâr-ı perişân 

2. Cem'iyyet-i hâtır mı kor 
efkâr-ı perişân 


efkâr-ı perişân: 


efkâr-ı perişân: - 


Mısra:2 
Dağınık düşünceler. 


1. “Aklum tağıdur zülf-i 
siyehkâr-ı perişân 

2. Cem'iyyet-i hâtır mı kor 
efkâr-ı perişân 


esbâb-ı melâhat: 


esbâb-ı melâhat: - 


Mısra: 3 
Güzellik elbisesi. 


3. Esbâb-ı melâhat nice cem' 
olmuş o şehde 

4. Ser-ber mi degül başdan o 
destâr-ı perişân 


cem' olmuş: 
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cem ' olmuş: - 


Mısra: 3 
bir araya gelmek, toplanmak 


3. Esbâb-ı melâhat nice cem' 
olmuş o şehde 

4. Ser-ber mi degül başdan o 
destâr-ı perişan 


destâr-ı perişân: 


destâr-ı perişân: - 


Mısra: 4 
Dağınık sarık 


3. Esbâb-ı melâhat nice cem' 
olmuş o şehde 

4. Ser-ber mi degül başdan o 
destâr-ı perişan 


bâ'i$ ola: - 


Mısra: 6 
sebep olmak 


5. Vâ'iz bu kerâmet saha 
besdür ki hemişe 

6. Cem'iyyete bâ'i$ ola güftâr- 
1 perişân 


güftâr-ı perişân: 


güftâr-ı perişân: - 


Mısra: 6 
Dağınık söz. 


5. Vâ'iz bu kerâmet safa 
besdür ki hemişe 

6. Cem'iyyete bâ'i$ ola güftâr- 
1 perişân 


“uşşâk-ı perişân-dile: 


“uşşâk-ı perişân-dile: - 


Mısra: 7 
perişan gönüllü âşıklar 


7. “Uşşak-ı perişân-dile gâhice 
görünsün 

8. Çak böyle hicâb itmesün ol 
yâr-i perişân 


hicâb itmesün: 


hicâb itmesün: - 


Mısra: 8 
Utanmak 


7. “Uşşak-ı perişân-dile gâhice 
görünsün 

8. Çak böyle hicâb itmesün ol 
yâar-i perişân 


yâr-i perişân: 


yâr-i perişân: - 


Mısra: 8 
Dağınık sevgili. 


7. 'Uşşak-ı perişân-dile gâhice 
görünsün 

8. Çak böyle hicâb itmesün ol 
yâr-i perişan 


her güşede: - 


Mısra: 9 
Her bir köşe, her yer 


9. Her güşede nazmuf okınur 
var ise Yahyâ 

10. Söyletdi o kâkül safa 
eş'âr-ı perişân 


eş'âr-ı perişân: 


eş âr-ı perişân: - 


Mısra: 10 
Perişan, sıkıntı dolu şiirler. 


9. Her güşede nazmuf okınur 
var ise Yahyâ 

10. Söyletdi o kâkül safa 
eş'âr-ı perişân 


Şeh-bâz: 


Mısra: 1 
doğan kuşu 1 avcı 


1. Şeh-bâz gözü şayd-ı dil ü 
câna süzülsün 
2. Zülfüfdeki dil-besteler ey 
mâh çözülsün 


gözüü: -üü 


Mısra: 1 
göz 


1. Şeh-bâz gözü şayd-ı dil ü 
câna süzülsün 
2. Zülfüdeki dil-besteler ey 
mâh çözülsün 


süzülsün: -sün 


Mısra: 1 
Gözün baygın baygın bakması 
JI mahmur bakış. 


1. Şeh-bâz gözü şayd-ı dil ü 
câna süzülsün 
2. Zülfüfdeki dil-besteler ey 
mâh çözülsün 


süzülsün: -sün 


Mısra: 10 
Damıtılmak U berrak hale 
gelmek. 


zülf: 


9. Kalmaya keder “aşkufi ola 
belki şafâsı 

10. Yahyâ gel iten ivmeyelüm 
bâde süzülsün 


Zülfüüdeki: -üğdeki 


dil-beste: 





Mısra: 2 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


1. Şeh-bâz gözü şayd-ı dil ü 
cana süzülsün 
2. Zülfüdeki dil-besteler ey 
mâh çözülsün 


dil-besteler: -ler 


ey: 


mâh: 


çözül: 


Mısra:2 
Gönül bağlamış, gönül vermiş 


1. Şeh-bâz gözü şayd-ı dil ü 
câna süzülsün 
2. Zülfüüdeki dil-besteler ey 
mâh çözülsün 


Mısra: 2 
Seslenme edatı. 


1. Şeh-bâz gözü şayd-ı dil ü 
câna süzülsün 
2. Zülfüüdeki dil-besteler ey 
mâh çözülsün 


Mısra:2 
Ay 1 ay yüzlü sevgili. 


1. Şeh-bâz gözü şayd-ı dil ü 
câna süzülsün 
2. Zülfüüdeki dil-besteler ey 
mâh çözülsün 


çözülsün: -sün 


kirpik: 


Mısra:2 
Açılmak HU dağılmak 1 
kurtulmak. 


1. Şeh-bâz gözü şayd-ı dil ü 
cana süzülsün 
2. Zülfüüdeki dil-besteler ey 
mâh çözülsün 


Kirpikleri: -lerüü 


Mısra: 3 


dizil: 
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Kirpik 1 göz kapağının 
kenarında sıralanmış olan 
kıllar ve bu kıllardan her biri. 


3. Kirpiklerüfi alsun eline tir ü 
sinânı 

4. “Uşşak dizilsün şaf-ı peykân 
düzülsün 


“Uşşak: 


Mısra: 4 
âşıklar 


3. Kirpiklerüfi alsun eline tir ü 
sinânı 

4. “Uşşak dizilsün şaf-ı peykân 
düzülsün 


dizilsün: -sün 


düzül: 


gör; 


Mısra: 4 
Sıralanmak. 


3. Kirpiklerüfi alsun eline tir ü 
sinânı 

4. “Uşşak dizilsün şaf-ı peykân 
düzülsün 


düzülsün: -sün 


yatur: 


Mısra: 4 
Dizilmek, sıra sıra olmak. 


3. Kirpiklerüfi alsun eline tir ü 
sinânı 

4. “Uşşak dizilsün şaf-ı peykân 
düzülsün 


Mısra: 5 
Hasta 


5. Bimâr yatur gördüm 
işigüde rakibi 

6. Küyufüda koma anı şehâ 
varsun üzülsün 


-ur 
Mısra: 5 
uyumak 


5. Bimâr yatur gördüm 
işigüüde rakibi 

6. Küyufüda koma anı şehâ 
varsun üzülsün 


gördüm: -düm 
Mısra: 5 
Görmek. 


5. Bimâr yatur gördüm 
işigüüde rakibi 

6. Küyufüda koma anı şehâ 
varsun üzülsün 


işigühde: -üüde 
Mısra: 5 
Eşik 1 Huzur, makam 


5. Bimâr yatur gördüm 
işigüüde rakibi 

6. Küyufda koma anı şehâ 
varsun üzülsün 


rakib: 


rakibi: -i 
Mısra: 5 
Rakip 1. Düşman. 


5. Bimâr yatur gördüm 
işigüüde rakibi 

6. Küyufda koma anı şehâ 
varsun üzülsün 


küy: 


Küyuüda: -uhda 
Mısra: 6 
Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


5. Bimâr yatur gördüm 
işigüüde rakibi 

6. Küyufda koma anı şehâ 
varsun üzülsün 


koma: 


koma: 
Mısra: 6 
Bırakmamak 1 komamak. 


5. Bimâr yatur gördüm 
işigüüde rakibi 

6. Küyufüda koma anı şehâ 
varsun üzülsün 


anı: 


anı: 
Mısra: 6 
Onu 


5. Bimâr yatur gördüm 
işigüüde rakibi 

6. Küyufda koma anı şehâ 
varsun üzülsün 


şehâ: 
Mısra: 6 
Ey padişah | ey sevgili. 


5. Bimâr yatur gördüm 
işigüde rakibi 

6. Küyufda koma anı şehâ 
varsun üzülsün 


yvarsun: 


varsun: 
Mısra: 6 
Varsın öyle olsun 1 
umursama. 


5. Bimâr yatur gördüm 
işigüfde rakibi 

6. Küyufda koma anı şehâ 
varsun üzülsün 


üzül: 


üzülsün: -sün 
Mısra: 6 
Üzülmek, hüzünlenmek. 


5. Bimâr yatur gördüm 
işigüde rakibi 

6. Küyufda koma anı şehâ 
varsun üzülsün 


gülşen: 


Gülşende: -de 
Mısra: 7 
Bahçe, gül bahçesi. 


7. Gülşende iken yâr neden 
gonce açılmak 

8. Söyle afia bir güşeyi 
bulsun da büzülsün 


iken: 


iken: 
Mısra: 7 
iken zarf füli 1 ..dığı zaman 


7. Gülşende iken yâr neden 
gonce açılmak 

8. Söyle afa bir güşeyi 
bulsun da büzülsün 


yar: 
Mısra: 7 
Sevgili 


7. Gülşende iken yâr neden 
gonce açılmak 

8. Söyle afa bir güşeyi 
bulsun da büzülsün 


neden: 
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neden: 
Mısra: 7 
Neden 11 niçin. 


7. Gülşende iken yâr neden 
gonce açılmak 

8. Söylefi afia bir güşeyi 
bulsun da büzülsün 


gonce: 


gonce: 
Mısra: 7 
Henüz açılmamış çiçek, 
tomurcuk U gonca. 


7. Gülşende iken yâr neden 
gonce açılmak 

8. Söylefi afa bir güşeyi 
bulsun da büzülsün 


açılmak: 


açılmak: 
Mısra: 7 
çiçeklenmek l ortalarda 
görünmek, belirmek 


7. Gülşende iken yâr neden 
gonce açılmak 

8. Söylefi afa bir güşeyi 
bulsun da büzülsün 


söyle: 


Söyle: -ü 
Mısra: 8 
Demek, söylemek. 


7. Gülşende iken yâr neden 
gonce açılmak 

8. Söylefi afa bir güşeyi 
bulsun da büzülsün 


Mısra: 8 
Ona. 


7. Gülşende iken yâr neden 
gonce açılmak 

8. Söylefi afia bir güşeyi 
bulsun da büzülsün 


bir: 


bir: 
Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Gülşende iken yâr neden 
gonce açılmak 

8. Söylefi afa bir güşeyi 
bulsun da büzülsün 


güşeyi: -yi 


Mısra: 8 
Köşe. 


7. Gülşende iken yâr neden 
gonce açılmak 

8. Söyle afa bir güşeyi 
bulsun da büzülsün 


bulsun: -sun 


da: 


büzül: 


Mısra: 8 
Arayarak temin etmek 1 elde 
etmek. 


7. Gülşende iken yâr neden 
gonce açılmak 

8. Söyle afa bir güşeyi 
bulsun da büzülsün 


Mısra: 8 
De, da bağlacı. 


7. Gülşende iken yâr neden 
gonce açılmak 

8. Söyle afa bir güşeyi 
bulsun da büzülsün 


büzülsün: -sün 


Kalma: 


Mısra: 8 
solmak 


7. Gülşende iken yâr neden 
gonce açılmak 

8. Söyle afa bir güşeyi 
bulsun da büzülsün 


Kalmaya: -ya 


keder: 


Mısra: 9 
Yok olmak 


9. Kalmaya keder 'aşkuüi ola 
belki şafâsı 

10. Yahyâ gel ifien ivmeyelüm 
bâde süzülsün 


keder: 


Mısra: 9 
Gam, ızdırap, elem, hüzün. 


9. Kalmaya keder 'aşkuü ola 
belki şafâsı 

10. Yahyâ gel ifien ivmeyelüm 
bâde süzülsün 


belki: 


aşkul: -uü 


belki: 


yahyâ: 


ilen: 


ivme: 


Mısra: 9 
Aşk, sevgi, muhabbet. 


9. Kalmaya keder “aşkufi ola 
belki şafâsı 

10. Yahyâ gel iten ivmeyelüm 
bâde süzülsün 


Mısra: 9 
Ola ki, bir ihtimal. 


9. Kalmaya keder “aşkufi ola 
belki şafâsı 

10. Yahyâ gel iten ivmeyelüm 
bâde süzülsün 


Yahyâ: 


gel: 


iüen: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Kalmaya keder 'aşkuf ola 
belki şafâsı 

10. Yahyâ gel ifien ivmeyelüm 
bâde süzülsün 


Mısra: 10 
Gelmek. 


9. Kalmaya keder “aşkufi ola 
belki şafâsı 

10. Yahyâ gel iften ivmeyelüm 
bâde süzülsün 


Mısra: 10 
çok, pek, fazla 


9. Kalmaya keder “aşkufi ola 
belki şafâsı 

10. Yahyâ gel iten ivmeyelüm 
bâde süzülsün 


iymeyelüm: -yelüm 


bâde: 


Mısra: 10 
Acele etmek, koşmak, çabuk 
davranmak. 


9. Kalmaya keder “aşkuf ola 
belki şafâsı 

10. Yahyâ gel iften ivmeyelüm 
bâde süzülsün 


büde: 
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Mısra: 10 
Şarap. 


9. Kalmaya keder 'aşkufi ola 
belki şafâsı 

10. Yahyâ gel ifen ivmeyelüm 
bâde süzülsün 


sayd-ı dil ü câna: 


tir ü sinânı: 


eline alsun: 


şayd-ı dil ü câna: - 


Mısra: 1 
Canı ve gönlü avlama 


1. Şeh-bâz gözü şayd-ı dil ü 
câna süzülsün 
2. Zülfüfdeki dil-besteler ey 
mâh çözülsün 


tir ü sinânı: - 


Mısra: 3 
Ok ve mızrak. 


3. Kirpiklerüfi alsun eline tir ü 
sinânı 

4. “Uşşak dizilsün şaf-ı peykân 
düzülsün 


eline alsun: - 


Mısra: 3 
tutmak, ele almak. 


3. Kirpiklerüfi alsun eline tir ü 
sinânı 

4. “Uşşak dizilsün şaf-ı peykân 
düzülsün 


şaf-ı peykân: 


şaf-ı peykân: - 


şafâsı ola: 


Mısra: 4 
Ok ucunun dizisi. 


3. Kirpiklerüfi alsun eline tir ü 
sinânı 

4. “Uşşak dizilsün şaf-ı peykân 
düzülsün 


şafâsı ola: - 


Mısra: 9 
Sefası olmak 1 mutlu, huzurlu 
olmak. 


9. Kalmaya keder 'aşkufi ola 
belki şafâsı 

10. Yahyâ gel ifen ivmeyelüm 
bâde süzülsün 


gel: 


Yârden: -den 


yar: 


gelse: 


niçün: 


niçün 


da: 


Mısra: 1 
Sevgili 


1. Yârden seng-i cefâ gelse 
niçün âh derin 

2. Başumı yarsa da yâr yarıcafi 
Allâh derin 


Mısra:2 
Sevgili 


1. Yârden seng-i cefâ gelse 
niçün âh derin 

2. Başumı yarsa da yâr yarıcafi 
Allâh derin 


-se 
Mısra: 1 
Gelmek. 


1. Yârden seng-i cefa gelse 
niçün âh derin 

2. Başumı yarsa da yâr yarıcafi 
Allâh derin 


Mısra: 1 
Neden. 


1. Yârden seng-i cefâ gelse 
niçün âh derin 

2. Başumı yarsa da yâr yarıcafi 
Allâh derin 


Mısra: 2 
De, da bağlacı. 


1. Yârden seng-i cefâ gelse 
niçün âh derin 

2. Başumı yarsa da yâr yarıcafi 
Allâh derin 


yarıcafı: -1, -ca, -Ü 


Mısra:2 
Yarmak 11 kırmak. 


1. Yârden seng-i cefâ gelse 
niçün âh derin 

2. Başumı yarsa da yâr yarıcafi 
Allâh derin 


Büğbün: 


Mısra: 3 
Bağcı, bahçıvan. 


3. Bâğbân her ne kadar göge 


| 
> 
e 





çıkarsa ögerek 
4. Kadüfe nisbet ile 'ar'ara 
kütâh derin 


Kadühe: -ühe 


nisbet: 


Mısra: 4 
Boy, kâmet 


3. Bağbân her ne kadar göge 
çıkarsa ögerek 

4. Kadüfe nisbet ile 'ar'ara 
kütâh derin 


nisbet: 


ile: 


arar: 


Mısra: 4 
Göre, nazaran, nisbetle. 


3. Bağbân her ne kadar göge 
çıkarsa ögerek 

4. Kadüüe nisbet ile 'ar'ara 
kütâh derin 


Mısra: 4 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


3. Bağbân her ne kadar göge 
çıkarsa ögerek 

4. Kadüüe nisbet ile 'ar'ara 
kütâh derin 


ar'ara: -a 


Mısra: 4 
Servi ağacı. 


3. Bağbân her ne kadar göge 
çıkarsa ögerek 

4. Kadüfe nisbet ile 'ar'ara 
kütâh derin 


kütâh: 


Mısra: 4 
Kısa, boysuz. 


3. Bağbân her ne kadar göge 
çıkarsa ögerek 

4. Kadüfe nisbet ile 'ar'ara 
kütâh derin 


derin: -rin 


Mısra: 4 
Söylemek. 


3. Bâğbân her ne kadar göge 
çıkarsa ögerek 


rind: 


derin: 


derin: 


derin: 
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4. Kadühe nisbet ile 'ar“ara 
kütâh derin 


-rin 
Mısra: 6 
Söylemek. 


5. Mest ü medhüş yatan rindi 
harâbât içre 

6. Halk gafletde şanur ben afa 
âgâh derin 


-rin 
Mısra: 8 
Söylemek. 


7. İrgüren Ka'be-i makşüda 
mahabbet yolıdur 

8. Ben reh-i “aşkı koyan sâlike 
gümrâh derin 


-rin 
Mısra: 10 
Söylemek. 


9. Her zamân 'ayş u şafa vakti 
midür ey Yahyâ 

10. Diflemezsin sözümi hiç 
safa geh gâh derin 


yatan: -an 


rindi: 


harâbât: 


içre: 


Mısra: 5 
uyumak 


5. Mest ü medhüş yatan rindi 
harâbât içre 

6. Halk gafletde şanur ben aa 
âgâh derin 


-i 

Mısra: 5 

Kalender, aldırışsız, dünya 
işlerini hoş gören 


5. Mest ü medhüş yatan rindi 
harâbât içre 

6. Halk gafletde şanur ben aa 
âgâh derin 


harâbât: 


içre: 


Mısra: 5 
Meyhaneler, içki içilen yerler. 


5. Mest ü medhüş yatan rindi 
harâbât içre 

6. Halk gafletde şanur ben afa 
âgâh derin 


Mısra: 5 


gaflet: 


ben: 


içinde 


5. Mest ü medhüş yatan rindi 
harâbât içre 

6. Halk gafletde şanur ben affa 
âgâh derin 


Mısra: 6 
ahali | insanlar 


5. Mest ü medhüş yatan rindi 
harâbât içre 

6. Halk gafletde şanur ben aa 
âgâh derin 


gafletde: -de 


Mısra: 6 
bilinçsizce davranmak, 
aymazlık etmek. 


5. Mest ü medhüş yatan rindi 
harâbât içre 

6. Halk gafletde şanur ben aa 
âgâh derin 


Şanur: -ur 


ben: 


Ben: 


Mısra: 6 
Zannetmek. 


5. Mest ü medhüş yatan rindi 
harâbât içre 

6. Halk gafletde şanur ben aa 
âgâh derin 


Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Mest ü medhüş yatan rindi 
harâbât içre 

6. Halk gafletde şanur ben afia 
âgâh derin 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. İrgüren Ka'be-i makşüda 
mahabbet yolıdur 

8. Ben reh-i “aşkı koyan sâlike 
gümrâh derin 


Mısra: 6 
Ona. 


5. Mest ü medhüş yatan rindi 
harâbât içre 


İrgüren: 


koyan: 


sâlik;: 


6. Halk gafletde şanur ben aa 
âgâh derin 


Mısra: 6 
Haberi olan, haberli, 
haberdar. 


5. Mest ü medhüş yatan rindi 
harâbât içre 

6. Halk gafletde şanur ben afa 
âgâh derin 


İrgüren: 


Mısra: 7 
Ulaştıran 11 eriştiren. 


7. İrgüren Ka'be-i makşüda 
mahabbet yolıdur 

8. Ben reh-i 'aşkı koyan sâlike 
gümrâh derin 


koyan: 


gümrâh: 


midür: 


Mısra: 8 
Bırakan U terk eden. 


7. İrgüren Ka'be-i makşüda 
mahabbet yolıdur 

8. Ben reh-i “aşkı koyan sâlike 
gümrâh derin 


sâlike: -e 


Mısra: 8 
Bir yolda giden, belli bir yol 
tutup giden. 


7. İrgüren Ka'be-i makşüda 
mahabbet yolıdur 

8. Ben reh-i “aşkı koyan sâlike 
gümrâh derin 


gümrâh: 


Mısra: 8 
Yolunu şaşırmış, doğru yoldan 
ayrılmış. 


7. İrgüren Ka'be-i makşüda 
mahabbet yolıdur 

8. Ben reh-i “aşkı koyan sâlike 
gümrâh derin 


midür: 


Mısra: 9 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


saha: 


ey: 
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9. Her zamân 'ayş u şafa vakti 
midür ey Yahyâ 

10. Difilemezsin sözümi hiç 
safa geh gâh derin 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Her zamân 'ayş u şafa vakti 
midür ey Yahyâ 

10. Difilemezsin sözümi hiç 
safa geh gâh derin 


Yahyâ: 


hiç: 


saha: 


seng-i cefâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Her zamân 'ayş u şafa vakti 
midür ey Yahyâ 

10. Difilemezsin sözümi hiç 
safa geh gâh derin 


Mısra: 10 
katiyen, asla 


9. Her zamân 'ayş u şafa vakti 
midür ey Yahyâ 

10. Diflemezsin sözümi hiç 
safa geh gâh derin 


Mısra: 10 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


9. Her zamân 'ayş u şafa vakti 
midür ey Yahyâ 

10. Difilemezsin sözümi hiç 
safa geh gâh derin 


seng-i cefâ: - 


Mısra: 1 
Eziyet taşı. 


1. Yârden seng-i cefâ gelse 
niçün âh derin 

2. Başumı yarsa da yâr yarıcafi 
Allâh derin 


başumı yarsa: 


başumı yarsa: - 


Mısra: 2 
Kafasını kırmak U kötü 


âh derin: 


davranmak. 


1. Yârden seng-i cefâ gelse 
niçün âh derin 

2. Başumı yarsa da yâr yarıcafi 
Allâh derin 


âh derin: - 


allâh derin: 


Mısra: 1 
Ah çekmek LI feryat etmek. 


1. Yârden seng-i cefâ gelse 
niçün âh derin 

2. Başumı yarsa da yâr yarıcafi 
Allâh derin 


allâh derin: - 


Mısra: 2 

Ya Allah demek U Allah'a 
şükretmek 1 Bir işe başlarken 
güç kazanmak için söylenen 
bir söz 


1. Yârden seng-i cefâ gelse 
niçün âh derin 

2. Başumı yarsa da yâr yarıcafi 
Allâh derin 


her ne kadar: 


her ne kadar: - 


Mısra: 3 
Her ne kadar. 


3. Bâğbân her ne kadar göge 
çıkarsa ögerek 

4. Kadühe nisbet ile 'ar'ara 
kütâh derin 


ögerek göge çıkarsa: 


ögerek göge çıkarsa: - 


Mısra: 3 
Çok fazla övmek U övgüden 
göklere çıkarmak. 


3. Bâğbân her ne kadar göge 
çıkarsa ögerek 

4. Kadühe nisbet ile 'ar'ara 
kütâh derin 


mest ü medhüş: 


mest ü medhüş: - 


Mısra: 5 
Sarhoş ve kendinden geçmiş. 


5. Mest ü medhüş yatan rindi 
harâbât içre 

6. Halk gafletde şanur ben afia 
âgâh derin 


ka 'be-i makşüda: 





ka 'be-i makşüda: - 


Mısra: 7 
maksatların Kabe'si 1 en 
büyük maksat. 


7. İrgüren Ka'be-i makşüda 
mahabbet yolıdur 

8. Ben reh-i “aşkı koyan sâlike 
gümrâh derin 


mahabbet yolıdur: 


mahabbet yolıdur: - 


Mısra: 7 
Sevgi, aşk yolu. 


7. İrgüren Ka'be-i makşüda 
mahabbet yolıdur 

8. Ben reh-i “aşkı koyan sâlike 
gümrâh derin 


reh-i aşkı: - 


Mısra: 8 
Aşk yolu 


7. İrgüren Ka'be-i makşüda 
mahabbet yolıdur 

8. Ben reh-i “aşkı koyan sâlike 
gümrâh derin 


her zamân: - 


Mısra: 9 
Her zaman. 


9. Her zamân 'ayş u şafâ vakti 
midür ey Yahyâ 

10. Diflemezsin sözümi hiç 
safa geh gâh derin 


“ayş u şafâ vakti: 


ayş u şafâ vakti: - 


Mısra: 9 
Yeme, içme ve eğlenme 
zamanı. 


9. Her zamân 'ayş u şafâ vakti 
midür ey Yahyâ 

10. Diflemezsin sözümi hiç 
safa geh gâh derin 


geh güh: - 


Mısra: 10 
Bazen, bazı bazı, ara sıra. 


9. Her zamân 'ayş u şafâ vakti 
midür ey Yahyâ 

10. Diflemezsin sözümi hiç 
safa geh gâh derin 


sözümi diflemezsin: 


gülşen: 


Ie 


gül-ruhsâr: 


diülen: 
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sözümü diülemezsin: - 


Mısra: 10 

Sözüne kulak vermemek 1 
nasihat edileni dikkate 
almamak. 


9. Her zamân 'ayş u şafa vakti 
midür ey Yahyâ 

10. Difilemezsin sözümi hiç 
safa geh gâh derin 


gülşen: 


Mısra: 1 
Bahçe, gül bahçesi. 


1. Makâm-ı hübdur gülşen o 
gül-ruhsâr dilensün 

2. Nevâya başlasun dil bülbül- 
i gülzâr dilensün 


Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Makâm-ı hübdur gülşen o 
gül-ruhsâr dilensün 

2. Nevâya başlasun dil bülbül- 
i gülzâr dilensün 


gül-ruhsâr: 


Mısra: 1 
Gül yanaklı 1 sevgili. 


1. Makâm-ı hübdur gülşen o 
gül-ruhsâr dilensün 

2. Nevâya başlasun dil bülbül- 
i gülzâr dilensün 


dilensün: -sün 


Mısra: 1 
dinlenmek 1 durmak 


1. Makâm-ı hübdur gülşen o 
gül-ruhsâr dilensün 

2. Nevâya başlasun dil bülbül- 
i gülzâr dilensün 


dilensün: -sün 


Mısra:2 
dinlenmek 1 durmak 


1. Makâm-ı hübdur gülşen o 
gül-ruhsâr dilensün 

2. Nevâya başlasun dil bülbül- 
i gülzâr dilensün 


dilensün: -sün 


Mısra: 4 
dinlenmek 1 durmak 


3. Belâ bezminde kaddüm 


dil: 


cism: 


çeng olup cismümdeki regler 
4. Figan u nâle kılsun mutribâ 
evtar difilensün 


diülensün: -sün 


Mısra: 6 
dinlenmek 1 durmak 


5. Dil-i şeydâya hem-dem nice 
dil bir yire cem' olsun 

6. Şafâlar eylesün 'uşşâk 
müsikâr difilensün 


diülensün: -sün 


Mısra: 8 
dinlenmek 1 durmak 


7. Zamân-ı 'ayşdur meclis 
gerekdür şahn-ı gülşende 

8. Uzatmasun sözi vâ'iz de bir 
mikdâr diülensün 


diülensün: -sün 


Mısra: 10 
dinlenmek 1 durmak 


9. Varup feryâdlar kıl bi- 
sütüna karşu ey âşık 

10. Sanup Ferhâdını râhat 
bulup kuhsâr difilensün 


diülensün: -sün 


Mısra: 12 
dinlenmek 1 durmak 


11. Belâ vâdilerinde seyl-i 
eşküm çağlasun aksun 

12. Başın ol taşdan taşa dögen 
enhâr difilensün 


diülensün: -sün 


dil: 


dil: 


Mısra: 14 
dinlenmek 1 durmak 


13. Okı şirin-lebi vaşfındaki 
eş'ârufi ey Yahyâ 

14. Biraz meclisde tüti-i şeker- 
güftar difilensün 


Mısra: 2 
gönül 


1. Makâm-ı hübdur gülşen o 
gül-ruhsâr dilensün 

2. Nevâya başlasun dil bülbül- 
i gülzâr diülensün 


Mısra: 5 
gönül 


5. Dil-i şeydâya hem-dem nice 
dil bir yire cem' olsun 

6. Şafâlar eylesün 'uşşâk 
müsikâr diflensün 


cismümdeki: -ümdeki 


Mısra: 3 
Beden, vücut. 


3. Belâ bezminde kaddüm 
çeng olup cismümdeki regler 
4. Figân u nâle kılsun mutribâ 
evtar difilensün 


regler: -ler 


mutribâ: 


Mısra: 3 
Damar. 


3. Bela bezminde kaddüm 
çeng olup cismümdeki regler 
4. Fiğân u nâle kılsun mutribâ 
evtar difilensün 


mufribâ: 


evtâr: 


evtâr: 


hem-dem: 


Mısra: 4 
Ey çalgıcı 


3. Belâ bezminde kaddüm 
çeng olup cismümdeki regler 
4. Fiğân u nâle kılsun mutribâ 
evtar difilensün 


Mısra: 4 
saz telleri. 


3. Belâ bezminde kaddüm 
çeng olup cismümdeki regler 
4. Fiğân u nâle kılsun mutribâ 
evtar difilensün 


hem-dem: 


nice: 


nice: 


Mısra: 5 
Dost, arkadaş 


5. Dil-i şeydâya hem-dem nice 
dil bir yire cem' olsun 

6. Şafâlar eylesün 'uşşâk 
müsikâr difilensün 


Mısra: 5 
Pek çok. 


5. Dil-i şeydâya hem-dem nice 
dil bir yire cem' olsun 

6. Şafâlar eylesün 'uşşâk 
müsikâr difilensün 
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“uşşâk: 


Mısra: 6 
âşıklar 


5. Dil-i şeydâya hem-dem nice 
dil bir yire cem' olsun 

6. Şafâlar eylesün 'uşşâk 
müsikâr diflensün 


müsikâr: 
müsikâr: 
Mısra: 6 
birkaç neyin bir araya 
getirilmesiyle oluşan nefesli 
saz, mıskal 
5. Dil-i şeydâya hem-dem nice 
dil bir yire cem' olsun 
6. Şafâlar eylesün 'uşşâk 
müsikâr diflensün 
meclis: 
meclis: 


Mısra: 7 
toplantı, meclis 


7. Zamân-ı 'ayşdur meclis 
gerekdür şahn-ı gülşende 

8. Uzatmasun sözi vâ'iz de bir 
mikdâr diflensün 


meclisde: -de 


gerek: 





Mısra: 14 
toplantı, meclis 


13. Okı şirin-lebi vaşfındaki 
eş'ârufi ey Yahyâ 

14. Biraz meclisde tüti-i şeker- 
güftar diilensün 


gerekdür: -dür 


vâ'iz: 


de: 


Mısra: 7 
lazım 


7. Zamân-ı 'ayşdur meclis 
gerekdür şahn-ı gülşende 

8. Uzatmasun sözi vâ'iz de bir 
mikdâr diflensün 


Mısra: 8 
Vaaz eden. 


7. Zamân-ı 'ayşdur meclis 
gerekdür şahn-ı gülşende 

8. Uzatmasun sözi vâ'iz de bir 
mikdâr diflensün 


Mısra: 8 
Dahi H de/de. 


7. Zamân-ı 'ayşdur meclis 
gerekdür şahn-ı gülşende 


bulup kuhsâr difilensün 
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eşküm çağlasun aksun 
12. Başın ol taşdan taşa dögen 
enhâr difilensün 


8. Uzatmasun sözi vâ'iz de bir 
mikdâr diflensün 


Mısra: 9 
Ferhat'ın Şirin aşkına deldiği 
dağ. 


9. Varup feryâdlar kıl bi- 
sütüna karşu ey âşık 

10. Sanup Ferhâdını râhat 
bulup kuhsâr difilensün 


karşu: 


Mısra: 9 
-e doğru 


9. Varup feryâdlar kıl bi- 
sütüna karşu ey âşık 

10. Sanup Ferhâdını râhat 
bulup kuhsâr difilensün 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Varup feryâdlar kıl bi- 
sütüna karşu ey âşık 

10. Sanup Ferhâdını râhat 
bulup kuhsâr difilensün 


9. Varup feryâdlar kıl bi- 
sütüna karşu ey 'âşık 

10. Sanup Ferhâdını rahat 
bulup kuhsâr difilensün 


kuhsâr: 


Mısra: 10 
dağlar. 


9. Varup feryâdlar kıl bi- 
sütüna karşu ey 'âşık 

10. Sanup Ferhâdını râhat 
bulup kuhsâr diülensün 


çağlasun: -sun 


Mısra: 11 
coşkun biçimde akmak, 
coşmak. 


11. Belâ vâdilerinde seyl-i 
eşküm çağlasun aksun 

12. Başın ol taşdan taşa dögen 
enhâr difilensün 


b 





san: 
enhâr: 
Sanup: -up 
var: Mısra: 10 
Zannetmek. enhâr: 
Mısra: 12 
Varup: -up 9. Varup feryâdlar kıl bi- ırmaklar 

Mısra: 9 sütüna karşu ey 'âşık 
Gitmek, ulaşmak. 10. Sanup Ferhâdını râhat 11. Belâ vâdilerinde seyl-i 

bulup kuhsâr difilensün eşküm çağlasun aksun 
9. Varup feryâdlar kıl bi- 12. Başın ol taşdan taşa dögen 
sütüna karşu ey âşık enhâr difilensün 
10. Sanup Ferhâdını râhat 
bulup kuhsâr difilensün ferhâd: 

oku: 
Ferhâdını: -ını 
bi-sütün: Mısra: 10 
Ferhad ile Şirin, Hüsrev ü Okı: 
Şirin adlı aşk hikâyelerinin Mısra: 13 
bi-sütüna: -a başkahramanı. Okumak. 


13. Okı şirin-lebi vaşfındaki 
eş'ârufi ey Yahyâ 

14. Biraz meclisde tüti-i şeker- 
güftar diilensün 


şirin-lebi: -i 


Mısra: 13 
Tatlı, hoş dudak. 


13. Okı şirin-lebi vaşfındaki 
eş'ârufi ey Yahyâ 

14. Biraz meclisde tüti-i şeker- 
güftar diilensün 


vaşfındaki: -ındaki 


Mısra: 13 
Nitelik, özellik, ayrıcalık. 


13. Okı şirin-lebi vaşfındaki 
eş'ârufi ey Yahyâ 

14. Biraz meclisde tüti-i şeker- 
güftar diülensün 


eş'âr: 
ak: 
di eş âruf: -uf 

ii Gi dat aksun: -sun Mısra: 13 

ae Mısra: 11 Şiirler 

e z P akmak 1 damlamak 

e in vaşfındaki 13. Okı şirin-lebi vaşfındaki 
1 Bi y Ri dütili şeker 11. Belâ vâdilerinde seyl-i eş'âruf ey Yahyâ 

üfa Gr amin Se ee eşküm çağlasun aksun 14. Biraz meclisde tüti-i şeker- 
ni ere ki 12. Başın ol taşdan taşa dögen güftar diilensün 

enhâr diflensün 
“âşık: 5 
yahyâ: 
ol: 
aşık: pi 

Mısra: 9 Yahyâ: 
İsik ol: Mısra: 13 

e Mısra: 12 17. yüzyıl divan şairi 

a : o, işaret sıfatı 
Ni Kimi ei bi 13. Okı şirin-lebi vaşfındaki 
KM ey ŞA 11. Belâ vâdilerinde seyl-i eş'ârufi ey Yahyâ 


10. Sanup Ferhâdını râhat 


14. Biraz meclisde tüti-i şeker- 
güftar difilensün 


3. Belâ bezminde kaddüm 
çeng olup cismümdeki regler 
4. Fiğân u nâle kılsun mutribâ 
evtar difilensün 


962 


7. Zamân-ı 'ayşdur meclis 
gerekdür şahn-ı gülşende 

8. Uzatmasun sözi vâ'iz de bir 
mikdâr diflensün 





biraz: 
fiğân u nâle kılsun: bir mikdâr: 
Biraz: 
Mısra: 14 
Biraz. fiğân u nâle kılsun: - bir mikdâr: - 


13. Okı şirin-lebi vaşfındaki 
eş'ârufi ey Yahyâ 

14. Biraz meclisde tüti-i şeker- 
güftar diilensün 


Mısra: 4 
Ağlayıp inlemek. 


3. Belâ bezminde kaddüm 
çeng olup cismümdeki regler 
4. Fiğân u nâle kılsun mutribâ 
evtar difilensün 


Mısra: 8 
Biraz. 


7. Zamân-ı 'ayşdur meclis 
gerekdür şahn-ı gülşende 

8. Uzatmasun sözi vâ'iz de bir 
mikdâr diflensün 


makâm-ı hübdur: 


dil-i şeydâya: sözi uzatmasun: 
makâm-ı hübdur: - 
Mısra: 1 
Güzellik makamı. dil-i şeydâya: - sözi uzatmasun: - 
Mısra: 5 Mısra: 8 
1. Makâmr-ı hübdur gülşen o Çılgın gönül Sözü uzatma, gereğinden fazla 


gül-ruhsâr dilensün 
2. Nevâya başlasun dil bülbül- 
i gülzâr dilensün 


5. Dil-i şeydâya hem-dem nice 
dil bir yire cem' olsun 

6. Şafâlar eylesün 'uşşâk 
müsikâr diülensün 


konuşma. 


7. Zamân-ı 'ayşdur meclis 
gerekdür şahn-ı gülşende 

8. Uzatmasun sözi vâ'iz de bir 
mikdâr difilensün 


nevâya başlasun: 


- bir yire cem olsun: 
nevdya başlasun: - feryâdlar kıl: 


Mısra: 2 
Şarkı söylemek 1 ahenge bir yire cem ' olsun: - 
başlamak. Mısra: 5 Jeryâdlar kıl: - 
Bir araya gelmek 1 Mısra: 9 
1. Makâmr-ı hübdur gülşen o toplanmak. Feryat, figan etmek. 


gül-ruhsâr dilensün 
2. Nevâya başlasun dil bülbül- 
i gülzâr diülensün 


5. Dil-i şeydâya hem-dem nice 
dil bir yire cem' olsun 

6. Şafâlar eylesün 'uşşâk 
müsikâr difilensün 


9. Varup feryâdlar kıl bi- 
sütüna karşu ey 'âşık 

10. Sanup Ferhâdını râhat 
bulup kuhsâr difilensün 


bülbül-i gülzâr: 


Safâlar eylesün: râhat bulup: 
bülbülki gülzâr: - 
Mısra:2 
gül bahçesinin bülbülü Şafâlar eylesün: - râhat bulup: - 
Mısra: 6 Mısra: 10 


1. Makâm-ı hübdur gülşen o 
gül-ruhsâr dilensün 

2. Nevâya başlasun dil bülbül- 
i gülzâr dilensün 


Eğlenmek, neşelenmek. 


5. Dil-i şeydâya hem-dem nice 
dil bir yire cem' olsun 

6. Şafâlar eylesün 'uşşâk 
müsikâr difilensün 


rahatlamak, huzura kavuşmak. 


9. Varup feryâdlar kıl bi- 
sütüna karşu ey 'âşık 

10. Sanup Ferhâdını râhat 
bulup kuhsâr difilensün 


belâ bezminde: 


zamân-ı 'ayşdur: belâ vâdilerinde: 
belâ bezminde: - 


Mısra: 3 
gam, keder meclisi 


3. Belâ bezminde kaddüm 
çeng olup cismümdeki regler 
4. Fiğân u nâle kılsun mutribâ 
evtar difilensün 


zamân-ı ayşdur: - 


Mısra: 7 
Yeme, içme, eğlenme zamanı. 


7. Zamân-ı 'ayşdur meclis 
gerekdür şahn-ı gülşende 

8. Uzatmasun sözi vâ iz de bir 
mikdâr dilensün 


belâ vâdilerinde: - 


Mısra: 11 
Sıkıntı çekilen yer. || Dünya. 


11. Belâ vâdilerinde seyl-i 
eşküm çağlasun aksun 

12. Başın ol taşdan taşa dögen 
enhâr difilensün 


kaddüm çeng olup: 


şahn-ı gülşende: seyl-i eşküm: 
kaddüm çeng olup: - 
Mısra: 3 
Boyu bükülmek 1 beli şahın-ı gülşende: - seyl-i eşküm: - 
bükülmek 1 çok üzüntülü bir Mısra: 7 Mısra: 11 


halde olmak. Gülbahçesi l bahçe. gözyaşı seli 


11. Belâ vâdilerinde seyl-i 
eşküm çağlasun aksun 

12. Başın ol taşdan taşa dögen 
enhâr difilensün 


başın taşdan taşa dögen: 


başın 


taşdan taşa dögen: - 


Mısra: 12 

Çaresiz kalarak kahırlanmak 
JI başını o taştan diğer taşa 
vurmak. 


11. Belâ vâdilerinde seyl-i 
eşküm çağlasun aksun 

12. Başın ol taşdan taşa dögen 
enhâr difilensün 


tüti-i şeker-güftâr: 


nice: 


tüti-i şeker-güftâr: - 


Nice: 


Mısra: 14 
Şeker sözlü papağan. 


13. Okı şirin-lebi vaşfındaki 
eş'ârufi ey Yahyâ 

14. Biraz meclisde tüti-i şeker- 
güftar diilensün 


Mısra: 1 
Aşık, seven. 


1. Hişşedâr olmazsa “âşık 
tâli'-i firüzdan 

2. Nice şâd u hurrem olur 
“ıydden nev-rüzdan 


Mısra:2 
Pek çok U öyle bir. 


1. Hişşedâr olmazsa “âşık 
tali'-i firüzdan 

2. Nice şâd u hurrem olur 
“ıydden nev-rüzdan 


ydden: -den 


nev-rüz: 


Mısra: 2 
Bayram 


1. Hişşedâr olmazsa “âşık 
tali'-i firüzdan 

2. Nice şâd u hurrem olur 
“ıydden nev-rüzdan 


nev-rüzdan: -dan 


Mısra:2 
Baharın ilk günü, ilkbahar. 


1. Hişşedâr olmazsa “âşık 
tâli'-i firüzdan 

2. Nice şâd u hurrem olur 
“ıydden nev-rüzdan 


nev-rüzdan: -dan 


neylesün: 


Mısra: 10 
Baharın ilk günü. 


9. Gonce tıflın açmadı Yahyâ 
hezârufi nağmesi 

10. Bi-haberdür dahı ol 
“uşşakdan nev-rüzdan 


Neylesün: 


Mısra: 3 
Ne yapsın? 


3. Neylesün nev-rüz u 'ıyduf 
geldügin erbâb-ı “aşk 

4. Ateş-i gam gitse kânün-ı 
dil-i pür-süzdan 


geldügin: -dügin 


geldi: 


gitse: 
âkir: 


Mısra: 3 
Gelme 1 geliş. 


3. Neylesün nev-rüz u 'ıyduü 
geldügin erbâb-ı “aşk 

4. Ateş-i gam gitse kânün-ı 
dil-i pür-süzdan 


-di 
Mısra: 7 
Gelmek. 


7. Garbdan dahı yakında geldi 


bâd-ı nev-bahâr 
8. Komadı bir nesne zir-i 
hâkde meknüzdan 


-se 
Mısra: 4 
Gitmek, uzaklaşmak 


3. Neylesün nev-rüz u 'ıydufi 
geldügin erbâb-ı “aşk 

4. Ateş-i gam gitse kânün-ı 
dil-i pür-süzdan 


Şâkirüz: -üz 


Mısra: 6 
Şükreden. 


5. Câme-i in'âm ehl-i câha 
komaz ihtiyâc 

6. Şâkirüz eltâf-ı hürşid-i 
cihân-efrüzdan 


Ğarb: 


dahı: 
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Garbdan: -dan 


dahı: 


dahı: 


yakında: 


Koma: 


Mısra: 7 
Batı. 


7. Garbdan dahı yakında geldi 
bâd-ı nev-bahâr 

8. Komadı bir nesne zir-i 
hâkde meknüzdan 


Mısra: 7 
daha 


7. Garbdan dahı yakında geldi 
bâd-ı nev-bahâr 

8. Komadı bir nesne zir-i 
hâkde meknüzdan 


Mısra: 10 
Bile, da/de 


9. Gonce tıflın açmadı Yahyâ 
hezârufi nağmesi 

10. Bi-haberdür dahı ol 
“uşşâkdan nev-rüzdan 


yakında: 


Mısra: 7 
Yakın, yakın bir vakit. 


7. Garbdan dahı yakında geldi 
bâd-ı nev-bahâr 

8. Komadı bir nesne zir-i 
hâkde meknüzdan 


Komadı: -dı 


meknüz: 


Mısra: 8 
bırakmamak, terk etmemek 


7. Garbdan dahı yakında geldi 
bâd-ı nev-bahâr 

8. Komadı bir nesne zir-i 
hâkde meknüzdan 


meknüzdan: -dan 


Mısra: 8 
gömülmüş, medfun 


7. Garbdan dahı yakında geldi 
bâd-ı nev-bahâr 

8. Komadı bir nesne zir-i 
hâkde meknüzdan 


açmadı: -dı 


Mısra: 9 


Yaprakları aşmamak U 
açılmamak. 


9. Gonce tıflın açmadı Yahyâ 
hezârufi nağmesi 

10. Bi-haberdür dahı ol 
“uşşâkdan nev-rüzdan 


yahyâ: 
Yahyâ: 


bi-haber: 


ol: 
ol: 
“uşşâk: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Gonce tıflın açmadı Yahyâ 
hezârufi nağmesi 

10. Bi-haberdür dahı ol 
“uşşâkdan nev-rüzdan 


Bi-haberdür: -dür 


Mısra: 10 
Habersiz 


9. Gonce tıflın açmadı Yahyâ 
hezârufi nağmesi 

10. Bi-haberdür dahı ol 
“uşşâkdan nev-rüzdan 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Gonce tıflın açmadı Yahyâ 
hezârufi nağmesi 

10. Bi-haberdür dahı ol 
“uşşâkdan nev-rüzdan 


uşşâkdan: -dan 


Mısra: 10 
âşıklar 1 uşşak makamı. 


9. Gonce tıflın açmadı Yahyâ 
hezârufi nağmesi 

10. Bi-haberdür dahı ol 
“uşşâkdan nev-rüzdan 


Hişşedâr olmazsa: 





Hişşedâr olmazsa: - 


Mısra: 1 
Pay sahibi olmak 1 
nasiplenmek. 


1. Hişşedâr olmazsa “âşık 
tâli'-i firüzdan 

2. Nice şâd u hurrem olur 
“ıydden nev-rüzdan 


tâli'-i firüzdan: 


tali -i firüzdan: - 


Mısra: 1 
Kutlu, mübarek talih. 


1. Hişşedâr olmazsa âşık 
tâli'-i firüzdan 

2. Nice şâd u hurrem olur 
“ıydden nev-rüzdan 


şâd u hurrem olur: 


şâd u hurrem olur: - 


Mısra:2 
mutlu, mesut olmak. 


1. Hişşedâr olmazsa âşık 
tâli'-i firüzdan 

2. Nice şâd u hurrem olur 
“ıydden nev-rüzdan 


nev-rüz u ıyduü: 


nev-rüz u ıyduü: - 


Mısra: 3 
İlkbahar ve bayram. 


3. Neylesün nev-rüz u 'ıyduf 
geldügin erbâb-ı aşk 

4. Ateş-i gam gitse kânün-ı 
dil-i pür-süzdan 


erbâb-ı “aşk: 


erbâb-ı aşk: - 


Mısra: 3 
Aşk ehli kimseler || âşıklar. 


3. Neylesün nev-rüz u 'ıyduf 
geldügin erbâb-ı “aşk 

4. Ateş-i gam gitse kânün-ı 
dil-i pür-süzdan 


Âteş-i gam: - 


Mısra: 4 
Gam ateşi. 


3. Neylesün nev-rüz u 'ıyduf 
geldügin erbâb-ı “aşk 

4. Ateş-i gam gitse kânün-ı 
dil-i pür-süzdan 


kânün-ı dil-i pür-süzdan: 


kânün-ı dil-i pür-süzdan: - 


Mısra: 4 
Gönlü elem dolu olan kanun 
aleti. 


3. Neylesün nev-rüz u 'ıydufi 
geldügin erbâb-ı “aşk 

4. Ateş-i gam gitse kânün-ı 
dil-i pür-süzdan 


câme-i in'âm: 
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câme-i in am: - 


ehl-i câha: 


Mısra: 5 
Lütuf, ihsan elbisesi 17 nimet 
elbisesi. 


5. Câme-i in'âm ehl-i câha 
komaz ihtiyâc 

6. Şâkirüz eltaf-ı hürşid-i 
cihân-efrüzdan 


ehl-i câha: - 


Mısra: 5 
Makam, itibar sahipleri. 


5. Câme-i in'âm ehl-i câha 
komaz ihtiyâc 

6. Şâkirüz eltaf-ı hürşid-i 
cihân-efrüzdan 


ihtiyâc komaz: 


ihtiyâc komaz: - 


Mısra: 5 
İhtiyaç bırakmamak. 


5. Câme-i in'âm ehl-i câha 
komaz ihtiyâc 

6. Şâkirüz eltâf-ı hürşid-i 
cihân-efrüzdan 


eltâf-ı hürşid-i cihân-efrüzdan: 


eltâf-ı hürşid-i cihân-efrüzdan: - 


Mısra: 6 
Dünyayı aydınlatan güneşin 
lütufları. 


5. Câme-i in'âm ehl-i câha 
komaz ihtiyâc 

6. Şâkirüz eltaf-ı hürşid-i 
cihân-efrüzdan 


bâd-ı nev-bahâr: 


büâd-ı nev-bahâr: - 


bir nesne: 


Mısra: 7 
ilkbahar rüzgarı 


7. Garbdan dahı yakında geldi 
bâd-ı nev-bahâr 

8. Komadı bir nesne zir-i 
hâkde meknüzdan 


bir nesne: - 


zir-i hâkde: 


Mısra: 8 
küçük de olsa bir şey. 


7. Garbdan dahı yakında geldi 
bâd-ı nev-bahâr 

8. Komadı bir nesne zir-i 
hâkde meknüzdan 


zir-i hâkde: - 


açılsa: -sa 
Mısra: 8 Mısra: 3 
Toprağın altında. Çiçeğin açılması 11 açmak. 


7. Garbdan dahı yakında geldi 
bâd-ı nev-bahâr 

8. Komadı bir nesne zir-i 
hâkde meknüzdan 


hezâruü nağmesi: da: 


hezârufi nağmesi: - da: 


Mısra: 9 
Bülbülün nağmesi. 


9. Gonce tıflın açmadı Yahyâ 
hezârufi nağmesi 

10. Bi-haberdür dahı ol 
“uşşâkdan nev-rüzdan 


Ğonce tıflın: gör: 
Gonce fıflın: - 
Mısra: 9 


bülbül: 


Gonca çocuğu 11 sevgili. 


9. Gonce tıflın açmadı Yahyâ 
hezârufi nağmesi 

10. Bi-haberdür dahı ol 
“uşşâkdan nev-rüzdan 


bir: 


bülbül: bir: 


nev-rüz: 


Mısra: 2 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


1. Mihrbânlık gördi hürşid-i 
cihân-efrüzdan 

2. Germ olup bülbül nevâya 
başladı nev-rüzdan 


dil: 


nev-rüzdan: -dan dil: 


Gonce: 


Gonceler: -ler kim: 


Mısra:2 
Baharın ilk günü, ilkbahar. 


1. Mihrbânlık gördi hürşid-i 
cihân-efrüzdan 

2. Germ olup bülbül nevâya 
başladı nev-rüzdan 


kim: 


Mısra: 3 
Yaprakları açılmamış çiçek. 


3. Gonceler açılsa da görsek 
mahabbet âteşin 

4. Var mı bir dil kim ola hâli 
bu demde süzdan 


3. Gonceler açılsa da görsek 
mahabbet âteşin 

4. Var mı bir dil kim ola hâli 
bu demde süzdan 


Mısra: 3 
De/da 11 dahi. 


3. Gonceler açılsa da görsek 
mahabbet âteşin 

4. Var mı bir dil kim ola hâli 
bu demde süzdan 


görsek: -se, -k 


Mısra: 3 
Görmek ll anlamak. 


3. Gonceler açılsa da görsek 
mahabbet âteşin 

4. Var mı bir dil kim ola hâli 
bu demde süzdan 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Gonceler açılsa da görsek 
mahabbet âteşin 

4. Var mı bir dil kim ola hâli 
bu demde süzdan 


Mısra: 4 
gönül 


3. Gonceler açılsa da görsek 
mahabbet âteşin 

4. Var mı bir dil kim ola hâli 
bu demde süzdan 


Mısra: 4 
Ki. 


3. Gonceler açılsa da görsek 
mahabbet âteşin 

4. Var mı bir dil kim ola hâli 
bu demde süzdan 
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süzdan: -dan 
Mısra: 4 
Yanma, yanık, ateş. U Istırap, 
keder. 


3. Gonceler açılsa da görsek 
mahabbet âteşin 

4. Var mı bir dil kim ola hâli 
bu demde süzdan 


Geçmedi: -di 
Mısra: 6 
Geçmemek 11 sığmamak. 


5. Süzen-i dil-düz-ı gamzefi 
geçdi câna gerçi kim 

6. Geçmedi cân riştesi ol 
süzen-i dil-düzdan 


ol: 
Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Süzen-i dil-düz-ı gamzefi 
geçdi câna gerçi kim 

6. Geçmedi cân riştesi ol 
süzen-i dil-düzdan 


ol: 
Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Gamze-i câdü-yı dil-berde 
ne tâkat var idi 

8. Fitneler ögrenmese ol çeşm- 
isihr-âmüzdan 


ii 


idi: -di 
Mısra: 7 
i- ek fiili. 


7. Gamze-i câdü-yı dil-berde 
ne tâkat var idi 

8. Fitneler ögrenmese ol çeşm- 
isihr-âmüzdan 


fitne: 


Fitneler: -ler 
Mısra: 8 
Karışıklık, fesat, kargaşalık 


7. Gamze-i câdü-yı dil-berde 
ne tâkat var idi 

8. Fitneler ögrenmese ol çeşm- 
isihr-âmüzdan 


ögrenme: 


Ögrenmese: -se 
Mısra: 8 
OÖğrenmemek. 


şevk: 


7. Gamze-i câdü-yı dil-berde 


ne tâkat var idi 


8. Fitneler ögrenmese ol çeşm- 


isihr-âmüzdan 


şevkine: -ine 


Mısra: 9 
Gönül meyli, arzu. 


9. Meş'al-i gül şevkine seyr 
idegör şeb-tâ-seher 

10. Giceyi fark itmek olmaz 
şimdi Yahyâ rüzdan 


şeb-tâ-seher: 


ice: 


şeb-tâ-seher: 


Mısra: 9 
Akşamdan sabaha kadar. 


9. Meş'al-i gül şevkine seyr 
idegör şeb-tâ-seher 

10. Giceyi fark itmek olmaz 
şimdi Yahyâ rüzdan 


Giceyi: -yi 


Mısra: 10 
Gece. 


9. Meş'al-i gül şevkine seyr 
idegör şeb-tâ-seher 

10. Giceyi fark itmek olmaz 
şimdi Yahyâ rüzdan 


Mısra: 10 
Şimdi HU artık. 


9. Meş'al-i gül şevkine seyr 
idegör şeb-tâ-seher 

10. Giceyi fark itmek olmaz 
şimdi Yahyâ rüzdan 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Meş'al-i gül şevkine seyr 
idegör şeb-tâ-seher 

10. Giceyi fark itmek olmaz 
şimdi Yahyâ rüzdan 


rüzdan: -dan 


Mısra: 10 
Gündüz 


9. Meş'al-i gül şevkine seyr 


idegör şeb-tâ-seher 
10. Giceyi fark itmek olmaz 
şimdi Yahyâ rüzdan 


hürşid-i cihân-efrüzdan: 


hürşid-i cihân-efrüzdan: - 


Mısra: 1 
Dünyayı aydınlatan güneş 1 
sevgili. 


1. Mihrbânlık gördi hürşid-i 
cihân-efrüzdan 

2. Germ olup bülbül nevâya 
başladı nev-rüzdan 


mihrbânlık gördi: 


mihrbânlık gördi: - 


Mısra: 1 
Sevgi, şefkat görmek 1 
sevilmek. 


1. Mihrbânlık gördi hürşid-i 
cihân-efrüzdan 

2. Germ olup bülbül nevâya 
başladı nev-rüzdan 


germ olup: - 


Mısra: 2 
Coşmak. 


1. Mihrbânlık gördi hürşid-i 
cihân-efrüzdan 

2. Germ olup bülbül nevâya 
başladı nev-rüzdan 


nevâya başladı: 


nevâya başladı: - 


Mısra:2 
Nağmeye, ahenge başlamak. 


1. Mihrbânlık gördi hürşid-i 
cihân-efrüzdan 

2. Germ olup bülbül nevâya 
başladı nev-rüzdan 


mahabbet âteşin: 


mahabbet âteşin: - 


Mısra: 3 
muhabbet ateşi || aşk ateşi. 


3. Gonceler açılsa da görsek 
mahabbet âteşin 

4. Var mı bir dil kim ola hâli 
bu demde süzdan 


bu demde: - 


Mısra: 4 
Bu zaman. 
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3. Gonceler açılsa da görsek 
mahabbet âteşin 

4. Var mı bir dil kim ola hâli 
bu demde süzdan 


hâli ola: 
hâli ola: - 
Mısra: 4 
Boş, her şeyden arınmış 
olmak. 
3. Gonceler açılsa da görsek 
mahabbet âteşin 
4. Var mı bir dil kim ola hâli 
bu demde süzdan 
var mı: 
var mi: - 


Mısra: 4 
Mevcut mu? 


3. Gonceler açılsa da görsek 
mahabbet âteşin 

4. Var mı bir dil kim ola hâli 
bu demde süzdan 


süzen-i dil-düz-ı gamze: 


süzen-i dil-düz-ı gamzeli: - 
Mısra: 5 
Gönle batan gamzelerin 
iğnesi. 


5. Süzen-i dil-düz-ı gamzefi 
geçdi câna gerçi kim 

6. Geçmedi cân riştesi ol 
süzen-i dil-düzdan 


câna geçdi: 


câna geçdi: - 
Mısra: 5 
Canı delip geçmek 11 candan 
geçmek. 


5. Süzen-i dil-düz-ı gamzefi 
geçdi câna gerçi kim 

6. Geçmedi cân riştesi ol 
süzen-i dil-düzdan 


gerçi kim: 


gerçi kim: - 
Mısra: 5 
Her ne kadar, ...ise de 


5. Süzen-i dil-düz-ı gamzefi 
geçdi câna gerçi kim 

6. Geçmedi cân riştesi ol 
süzen-i dil-düzdan 


cân riştesi: 


cân riştesi: - 
Mısra: 6 


can ipliği 


5. Süzen-i dil-düz-ı gamzefi 
geçdi câna gerçi kim 

6. Geçmedi cân riştesi ol 
süzen-i dil-düzdan 


süzen-i dil-düzdan: 


süzen-i dil-düzdan: - 


Mısra: 6 
Gönle batan iğne. 


5. Süzen-i dil-düz-ı gamzefi 
geçdi câna gerçi kim 

6. Geçmedi cân riştesi ol 
süzen-i dil-düzdan 


Ğamze-i câdü-yı dil-berde: 


Gamze-i câdü-yı dil-berde: - 


Mısra: 7 
Sevgilinin cadıyı andıran yan 
bakışları. 


7. Gamze-i câdü-yı dil-berde 
ne tâkat var idi 

8. Fitneler ögrenmese ol çeşm- 
isihr-âmüzdan 


ne tâkat var: 


ne tâkat var: - 


Mısra: 7 
Ne kadar da çok takati var 1! 
takatsiz. 


7. Gamze-i câdü-yı dil-berde 
ne tâkat var idi 

8. Fitneler ögrenmese ol çeşm- 
isihr-âmüzdan 


çeşm-i sihr-âmüzdan: 


çeşm-i sihir-âmüzdan: - 


Mısra: 8 
Büyüleyici göz, sihirli göz. 


7. Gamze-i câdü-yı dil-berde 
ne tâkat var idi 

8. Fitneler ögrenmese ol çeşm- 
isihr-âmüzdan 


meş 'al-i gül: 


meş al-i gül: - 


Mısra: 9 
Gülün meşalesi 11 sevgilinin 
parıltısı. 


9. Meş'al-i gül şevkine seyr 
idegör şeb-tâ-seher 

10. Giceyi fark itmek olmaz 
şimdi Yahyâ rüzdan 


seyr idegör: 


seyr idegör: - 


Mısra: 9 
Bakmak, izlemek 


9. Meş'al-i gül şevkine seyr 
idegör şeb-tâ-seher 

10. Giceyi fark itmek olmaz 
şimdi Yahyâ rüzdan 


fark itmek olmaz: 


Jark itmek olmaz: - 


yaklaş: 





R 


Mısra: 10 
Fark edilememek 11 birbirine 
karıştırmak. 


9. Meş'al-i gül şevkine seyr 
idegör şeb-tâ-seher 

10. Giceyi fark itmek olmaz 
şimdi Yahyâ rüzdan 


Yaklaşdı: -dı 


diyü: 


Mısra: 1 
Yaklaştırmak. 


1. Yaklaşdı diyü hattını geçme 
o güzelden 

2. Kim gördi ki evvel öle bir 
kimse ecelden 


Mısra: 1 
Diyerek, deyip. 


1. Yaklaşdı diyü hattını geçme 
o güzelden 

2. Kim gördi ki evvel öle bir 
kimse ecelden 


hattını: -nı 


Mısra: 1 
Ayva tüyü. 


1. Yaklaşdı diyü hattını geçme 
o güzelden 

2. Kim gördi ki evvel öle bir 
kimse ecelden 


geçme: 


Mısra: 1 
Vazgeçme! 


1. Yaklaşdı diyü hattını geçme 
o güzelden 

2. Kim gördi ki evvel öle bir 
kimse ecelden 


güzel: 
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Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Yaklaşdı diyü hattını geçme 
o güzelden 

2. Kim gördi ki evvel öle bir 
kimse ecelden 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Yârüf ki meyânındadur ol 
hancer-i gaddâr 

10. Şimden girü Yahyâ 
geçemezsin sen o belden 


güzelden: -den 


ol: 


ol: 


Mısra: 1 
güzel 11 dilber 


1. Yaklaşdı diyü hattını geçme 
o güzelden 

2. Kim gördi ki evvel öle bir 
kimse ecelden 


Mısra: 3 
o, işaret sıfatı 


3. Dilden geçen ol şâhı der- 
âğuşdur ammâ 

4. Dâmânına şarılmadur ancak 
gelen elden 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Yârüf ki meyânındadur ol 
hancer-i gaddâr 

10. Şimden girü Yahyâ 
geçemezsin sen o belden 


şahı: -1 


der-âğüş: 


Mısra: 3 
padişah, hükümdar | sevgili 


3. Dilden geçen ol şâhı der- 
âğuşdur ammâ 

4. Dâmânına şarılmadur ancak 
gelen elden 


der-âğüşdur: -dur 


Mısra: 3 
Kucaklama. 


3. Dilden geçen ol şâhı der- 
âğuşdur ammâ 
4. Dâmânına şarılmadur ancak 


ammâ:; 


gelen elden 


ammâ: 


ancak: 


biz: 


Mısra: 3 
Ancak, ama. 


3. Dilden geçen ol şâhı der- 
âğuşdur ammâ 

4. Dâmânına şarılmadur ancak 
gelen elden 


ancak: 


Mısra: 4 
yalnızca, sadece 


3. Dilden geçen ol şâhı der- 
âğuşdur ammâ 

4. Dâmânına şarılmadur ancak 
gelen elden 


bizden: -den 


Öldük: 


Mısra: 5 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. Şimden girü bizden kerem it 
lutfufu kesme 

6. Öldük meded ey sâki-i gül- 
çehre keselden 


Öldük: 


meded: 


Mısra: 6 
Mahvolduk! 


5. Şimden girü bizden kerem it 
lutfufı kesme 

6. Öldük meded ey sâki-i gül- 
çehre keselden 


meded: 


ey: 


Mısra: 6 
Yardım 


5. Şimden girü bizden kerem it 
lutfufı kesme 

6. Öldük meded ey sâki-i gül- 
çehre keselden 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Şimden girü bizden kerem it 
lutfufı kesme 
6. Öldük meded ey sâki-i gül- 


kesel: 


çehre keselden 


keselden: -den 


Is 


Kısmet: 


Mısra: 6 
Tembellik, uyuşukluk. 


5. Şimden girü bizden kerem it 
lutfufı kesme 

6. Öldük meded ey sâki-i gül- 
çehre keselden 


Mısra: 7 
ve 


7. Ezdi yüregüm seng-i gam u 
derd-i firâkufi 

8. Kısmet bafia endüh ü belâ 
imiş ezelden 


Kısmet: 


a 


imiş: 


ezelden: 


Mısra: 8 
Nasip. 


7. Ezdi yüregüm seng-i gam u 
derd-i firâkufi 

8. Kısmet bafa endüh ü belâ 
imiş ezelden 


baha: 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


7. Ezdi yüregüm seng-i gam u 
derd-i firâkufi 

8. Kısmet bafa endüh ü belâ 
imiş ezelden 


-mMİŞ 
Mısra: 8 
i- ekfiili. 


7. Ezdi yüregüm seng-i gam u 
derd-i firâkufi 

8. Kısmet bafia endüh ü belâ 
imiş ezelden 


ezelden: 


Mısra: 8 
ezelden beri, çok eskiden. 


7. Ezdi yüregüm seng-i gam u 
derd-i firâkufi 
8. Kısmet bafia endüh ü belâ 
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imiş ezelden 


Yarüü: -ün 


ki: 


meyân: 


Mısra: 9 
Sevgili 


9. Yârüf ki meyânındadur ol 
hancer-i gaddâr 

10. Şimden girü Yahyâ 
geçemezsin sen o belden 


Mısra: 9 
Ki bağlacı. 


9. Yârüf ki meyânındadur ol 
hancer-i gaddâr 

10. Şimden girü Yahyâ 
geçemezsin sen o belden 


meyânındadur: -mdadur 


> 
a 
bl 


sen: 


Mısra: 9 
bel 


9. Yârüf ki meyânındadur ol 
hancer-i gaddâr 

10. Şimden girü Yahyâ 
geçemezsin sen o belden 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yârüf ki meyânındadur ol 
hancer-i gaddâr 

10. Şimden girü Yahyâ 
geçemezsin sen o belden 


geçemezsin: -cmezsin 


sen: 


Mısra: 10 
Vazgeçememek LU geçip 
gidememek. 


9. Yârüf ki meyânındadur ol 
hancer-i gaddâr 

10. Şimden girü Yahyâ 
geçemezsin sen o belden 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Yârüf ki meyânındadur ol 
hancer-i gaddâr 
10. Şimden girü Yahyâ 


geçemezsin sen o belden 


belden: -den 


Mısra: 10 
Bel. 


9. Yârün ki meyânındadur ol 
hancer-i gaddâr 

10. Şimden girü Yahyâ 
geçemezsin sen o belden 


bir kimse: - 


Mısra:2 
Herhangi biri. 


1. Yaklaşdı diyü hattını geçme 
o güzelden 

2. Kim gördi ki evvel öle bir 
kimse ecelden 


ecelden evvel öle: 


ecelden evvel öle: - 


Mısra:2 
Ölmeden önce ölmek LI ölüm 
vakti erişmeden ölmek. 


1. Yaklaşdı diyü hattını geçme 
o güzelden 

2. Kim gördi ki evvel öle bir 
kimse ecelden 


kim gördi ki: 


kim gördi ki: - 


Mısra:2 
Kimse görmedi 1 olması 
mümkün mü? 


1. Yaklaşdı diyü hattını geçme 
o güzelden 

2. Kim gördi ki evvel öle bir 
kimse ecelden 


dilden geçen: 


dilden geçen: - 


Mısra: 3 
Gönülden geçen 1 gönlün 
arzuladığı şey. 


3. Dilden geçen ol şâhı der- 
âğuşdur ammâ 

4. Dâmânına şarılmadur ancak 
gelen elden 


dâmânına şarılmadur: 


dâmüânına şarılmadur: - 


Mısra: 4 
Eteğine sarılmak. 


3. Dilden geçen ol şâhı der- 


âğuşdur ammâ 
4. Dâmânına şarılmadur ancak 
gelen elden 


elden gelen: 


elden gelen: - 


Mısra: 4 
Yapılabilecek şey 11 
yapılabilen. 


3. Dilden geçen ol şâhı der- 
âğuşdur ammâ 

4. Dâmânına şarılmadur ancak 
gelen elden 


Şimden girü: 


Şimden girü: - 


Mısra: 5 
artık, bundan sonra 


5. Şimden girü bizden kerem it 
lutfufı kesme 

6. Öldük meded ey sâki-i gül- 
çehre keselden 


Şimden girü: - 


Mısra: 10 
artık, bundan sonra 


9. Yârül ki meyânındadur ol 
hancer-i gaddâr 

10. Şimden girü Yahyâ 
geçemezsin sen o belden 


kerem it: - 


Mısra: 5 
İyilik etmek. 


5. Şimden girü bizden kerem it 
lutfufı kesme 

6. Öldük meded ey sâki-i gül- 
çehre keselden 


lutfuüı kesme: 





luğfuı kesme: - 


Mısra: 5 
İyilik ve ihsandan vazgeçme! 


5. Şimden girü bizden kerem it 
lutfufu kesme 

6. Öldük meded ey sâki-i gül- 
çehre keselden 


sâki-i gül-çehre: 


sâki-i gül-çehre: - 


Mısra: 6 
Gül yüzlü saki. 


5. Şimden girü bizden kerem it 
lutfufı kesme 

6. Öldük meded ey sâki-i gül- 
çehre keselden 
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yüregüm ezdi: 


yüregüm ezdi: - 


seng-i gam: 


Mısra: 7 
İçi burkulmak LI çok fazla 
üzmek. 


7. Ezdi yüregüm seng-i gam u 
derd-i firâkufi 

8. Kısmet bafa endüh ü belâ 
imiş ezelden 


seng-i dam: - 


Mısra: 7 
Uzüntü taşı. 


7. Ezdi yüregüm seng-i gam u 
derd-i firâkufi 

8. Kısmet baha endüh ü belâ 
imiş ezelden 


derd-i firâkuü: 


derd-i 


firâkuh: - 
Mısra: 7 
ayrılık derdi 


7. Ezdi yüregüm seng-i gam u 
derd-i firâkufi 

8. Kısmet bafa endüh ü belâ 
imiş ezelden 


endüh u belâ: 


endüh u belâ: - 


Mısra: 8 
Dert ve sıkıntı. 


7. Ezdi yüregüm seng-i gam u 
derd-i firâkufi 

8. Kısmet bafa endüh ü belâ 
imiş ezelden 


hancer-i gaddâr: 


hancer-i gaddâr: - 


Şıma: 


Mısra: 9 
Eziyet veren, acımasız hançer. 


9. Yârüf ki meyânındadur ol 
hancer-i gaddâr 

10. Şimden girü Yahyâ 
geçemezsin sen o belden 


-ma 
Mısra: 1 
Kırma! 


1. Şıma âyine-i kalbüm hazer 
kıl inkisârumdan 

2. Beni hâk ile yeksân eyleme 
şakın gubârumdan 


inkisâr: 


inkisârumdan: -umdan 
Mısra: 1 
Kırgınlık, incinme 


1. Şıma âyine-i kalbüm hazer 
kıl inkisârumdan 

2. Beni hâk ile yeksân eyleme 
şakın gubârumdan 


ben: 


Beni: -i 
Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Şıma âyine-i kalbüm hazer 
kıl inkisârumdan 

2. Beni hâk ile yeksân eyleme 
şakın gubârumdan 


ben: 
Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. “Aceb nice bulupdur ben 
nahifi derd ü gam bilsem 


8. Nişân hod kalmamışdur Za'f 


ile cism-i nizârumdan 


şakın: 


şakın: 
Mısra: 2 
sakın 


1. Şıma âyine-i kalbüm hazer 
kıl inkisârumdan 

2. Beni hâk ile yeksân eyleme 
şakın gubârumdan 


Şubâr: 


Şubârumdan: -umdan 
Mısra: 2 
toz, ince toprak 


1. Şıma âyine-i kalbüm hazer 
kıl inkisârumdan 

2. Beni hâk ile yeksân eyleme 
şakın gubârumdan 


neşât: 


neşâtum: -um 
Mısra: 3 
Mutluluk ve sevinç 


3. Yele virdi neşâtum kâr u 
barın bâd-ı âhumla 

4. Figan baht-ı siyâhumdan 
şikâyet rüzgârumdan 


Fiğân: 
Mısra: 4 
Jeryat, haykırıp bağırma 


3. Yele virdi neşâtum kâr u 
bârın bâd-ı âhumla 

4. Figân baht-ı siyâhumdan 
şikâyet rüzgârumdan 


şikâyet: 
şikâyet: 

Mısra: 4 
sızlanma, yakınma 
3. Yele virdi neşâtum kâr u 
bârın bâd-ı âhumla 
4. Figân baht-ı siyâhumdan 
şikâyet rüzgârumdan 

rüzgâr: 


rüzgürumdan: -umdan 
Mısra: 4 
devir, zaman 


3. Yele virdi neşâtum kâr u 
barın bâd-ı âhumla 

4. Figân baht-ı siyâhumdan 
şikâyet rüzgârumdan 


biri: 


Biri: 
Mısra: 5 
Bir tanesi 


5. Biri hürşid-i 'âlem-tâb u biri 
mâh-ı bedr olmuş 

6. Çıkup iki şerer eflâke âh-ı 
pür-şerârumdan 


biri: 
Mısra: 5 
Bir tanesi 


5. Biri hürşid-i 'âlem-tâb u biri 
mâh-ı bedr olmuş 

6. Çıkup iki şerer eflâke âh-ı 
pür-şerârumdan 


Is 


Mısra: 5 
ve 


5. Biri hürşid-i 'âlem-tâb u biri 
mâh-ı bedr olmuş 

6. Çıkup iki şerer eflâke âh-ı 
pür-şerârumdan 


olmuş: -muş 
Mısra: 5 
Olmak. 


5. Biri hürşid-i 'âlem-tâb u biri 
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mâh-ı bedr olmuş 
6. Çıkup iki şerer eflâke âh-ı 
pür-şerârumdan 


ol: 
Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Ricâm oldur Hudâdan ol 
kıyâmet kaddi göstersin 

10. Şu dem kim gözüm açup 
turam ey Yahyâ mezârumdan 


Çıkup: -up 
Mısra: 6 
yükselmek 


5. Biri hürşid-i 'âlem-tâb u biri 
mâh-ı bedr olmuş 

6. Çıkup iki şerer eflâke âh-ı 
pür-şerârumdan 


iki: 
Mısra: 6 
İki, sayı sıfatı 


5. Biri hürşid-i 'âlem-tâb u biri 
mâh-ı bedr olmuş 

6. Çıkup iki şerer eflâke âh-ı 
pür-şerârumdan 


şerer: 


şerer: 
Mısra: 6 
Kıvılcım. 


5. Biri hürşid-i 'âlem-tâb u biri 
mâh-ı bedr olmuş 

6. Çıkup iki şerer eflâke âh-ı 
pür-şerârumdan 


eflâk: 


eflâke: -e 
Mısra: 6 
Gökyüzü. 


5. Biri hürşid-i 'âlem-tâb u biri 
mâh-ı bedr olmuş 

6. Çıkup iki şerer eflâke âh-ı 
pür-şerârumdan 


“aceb: 


“Aceb: 
Mısra: 7 
Acaba 


7. “Aceb nice bulupdur ben 
nahifi derd ü gam bilsem 

8. Nişân hod kalmamışdur Za'f 
ile cism-i nizârumdan 


nice: 


nice: 


Mısra: 7 
nasıl 


7. “Aceb nice bulupdur ben 
nahifi derd ü gam bilsem 

8. Nişân hod kalmamışdur Za'f 
ile cism-i nizârumdan 


bulupdur: -updur 


nahif: 


Mısra: 7 
Ermek, ulaşmak. 


7. “Aceb nice bulupdur ben 
nahifi derd ü gam bilsem 

8. Nişân hod kalmamışdur Za'f 
ile cism-i nizârumdan 


nahifi: -i 


Mısra: 7 
Arık, çelimsiz, zayıf: 


7. “Aceb nice bulupdur ben 
nahifi derd ü gam bilsem 

8. Nişân hod kalmamışdur Za'f 
ile cism-i nizârumdan 


bilsem: -se, -m 


nişân: 


Mısra: 7 
İdrak etmek, kavramak. 


7. “Aceb nice bulupdur ben 
nahifi derd ü gam bilsem 

8. Nişân hod kalmamışdur Za'f 
ile cism-i nizârumdan 


Nişân: 


Mısra: 8 
iz, işaret, belirti 


7. “Aceb nice bulupdur ben 
nahifi derd ü gam bilsem 

8. Nişân hod kalmamışdur Za'f 
ile cism-i nizârumdan 


Mısra: 8 
Kendi. 


7. “Aceb nice bulupdur ben 
nahifi derd ü gam bilsem 

8. Nişân hod kalmamışdur Za'f 
ile cism-i nizârumdan 


kalma: 


kalmamışdur: -mışdur 


ia f 


ile: 


göster: 


Mısra: 8 
var olmamak, yok olmak 


7. “Aceb nice bulupdur ben 
nahifi derd ü gam bilsem 

8. Nişân hod kalmamışdur Za'f 
ile cism-i nizârumdan 


Mısra: 8 
Güçsüzlük, zayıflık. 


7. “Aceb nice bulupdur ben 
nahifi derd ü gam bilsem 

8. Nişân hod kalmamışdur Za'f 
ile cism-i nizârumdan 


Mısra: 8 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


7. “Aceb nice bulupdur ben 
nahifi derd ü gam bilsem 

8. Nişân hod kalmamışdur Za'f 
ile cism-i nizârumdan 


göstersin: -sin 


ey: 


yahyâ: 


Mısra: 9 
Göstermek 


9. Ricâm oldur Hudâdan ol 
kıyâmet kaddi göstersin 

10. Şu dem kim gözüm açup 
turam ey Yahyâ mezârumdan 


Mısra: 10 
Seslenme edatı. 


9. Ricâm oldur Hudâdan ol 
kıyâmet kaddi göstersin 

10. Şu dem kim gözüm açup 
turam ey Yahyâ mezârumdan 


Yahyâ: 


mezâr: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ricâm oldur Hudâdan ol 
kıyâmet kaddi göstersin 

10. Şu dem kim gözüm açup 
turam ey Yahyâ mezârumdan 
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mezârumdan: -um, -dan 


Mısra: 10 
Bir kimsenin öldükten sonra 
gömüldüğü yer, kabir. 


9. Ricâm oldur Hudâdan ol 
kıyâmet kaddi göstersin 

10. Şu dem kim gözüm açup 
turam ey Yahyâ mezârumdan 


âyine-i kalbüm: 


âyine-i kalbüm: - 


Mısra: 1 
Kalp aynası. 


1. Şıma âyine-i kalbüm hazer 
kıl inkisârumdan 

2. Beni hâk ile yeksân eyleme 
şakın gubârumdan 


hazer kıl: - 


Mısra: 1 
Sakınmak, çekinmek. 


1. Şıma âyine-i kalbüm hazer 
kıl inkisârumdan 

2. Beni hâk ile yeksân eyleme 
şakın gubârumdan 


hâk ile yeksân eyleme: 


hâk ile yeksân eyleme: - 


Mısra: 2 
Toprakla bir tutmak 1 
değersiz bulmak. 


1. Şıma âyine-i kalbüm hazer 
kıl inkisârumdan 

2. Beni hâk ile yeksân eyleme 
şakın gubârumdan 


yele virdi: - 


Mısra: 3 
Savurup telef etmek, boşuna 
harcamak. 


3. Yele virdi neşâtum kâr u 
bârın bâd-ı âhumla 

4. Figân baht-ı siyâhumdan 
şikâyet rüzgârumdan 


bâd-ı âhumla: 


bâd-ı âhumla: - 


Mısra: 3 
Ah rüzgarı 


3. Yele virdi neşâtum kâr u 
bârın bâd-ı âhumla 

4. Figân baht-ı siyâhumdan 
şikâyet rüzgârumdan 


kâr ubârın: 


kâr u bârın: - 


Mısra: 3 
İç güç, kazanç. 


3. Yele virdi neşâtum kâr u 
barın bâd-ı âhumla 

4. Figan baht-ı siyâhumdan 
şikâyet rüzgârumdan 


baht-ı siyâhumdan: 


baht-ı siyâhumdan: - 


Mısra: 4 
kötü talih, kara yazı 


3. Yele virdi neşâtum kâr u 
barın bâd-ı âhumla 

4. Figan baht-ı siyâhumdan 
şikâyet rüzgârumdan 


hürşid-i âlem-tâb: 


hürşid-i alem-tâb: - 


Mısra: 5 
dünyayı aydınlatan güneş 


5. Biri hürşid-i 'âlem-tâb u biri 
mâh-ı bedr olmuş 

6. Çıkup iki şerer eflâke âh-ı 
pür-şerârumdan 


müâh-ı bedr: - 


Mısra: 5 
Dolunay. 


5. Biri hürşid-i 'âlem-tâb u biri 
mâh-ı bedr olmuş 

6. Çıkup iki şerer eflâke âh-ı 
pür-şerârumdan 


âh-ı pür-şerârumdan: 


âh-ı pür-şerârumdan: - 


Mısra: 6 
Kıvılcımlarla dolu ah. 


5. Biri hürşid-i 'âlem-tâb u biri 
mâh-ı bedr olmuş 

6. Çıkup iki şerer eflâke âh-ı 
pür-şerârumdan 


derd ü gam: 


derd ü gam: - 


Mısra: 7 
Dert ve üzüntü. 


7. “Aceb nice bulupdur ben 
nahifi derd ü gam bilsem 

8. Nişân hod kalmamışdur Za'f 
ile cism-i nizârumdan 


cism-i nizârumdan: 


cism-i nizârumdan: - 


Mısra: 8 
Zayıf beden. 


7. “Aceb nice bulupdur ben 
nahifi derd ü gam bilsem 

8. Nişân hod kalmamışdur Za'f 
ile cism-i nizârumdan 


Hudâdan ricâm oldur: 


Hudüâdan ricâm oldur: - 


Mısra: 9 
Allah'tan dileğim odur ki 1 
Allah'tan şunu dilerim. 


9. Ricâm oldur Hudâdan ol 
kıyâmet kaddi göstersin 

10. Şu dem kim gözüm açup 
turam ey Yahyâ mezârumdan 


kıyâmet kaddi: 


kıyâmet kaddi: - 


Mısra: 9 
Boyu uzun ince sevgili 1 boyu 
uzun. 


9. Ricâm oldur Hudâdan ol 
kıyâmet kaddi göstersin 

10. Şu dem kim gözüm açup 
turam ey Yahyâ mezârumdan 


Şu dem kim: 


Şu dem kim: - 


Mısra: 10 
O zaman ki 1 öyleyse. 


9. Ricâm oldur Hudâdan ol 
kıyâmet kaddi göstersin 

10. Şu dem kim gözüm açup 
turam ey Yahyâ mezârumdan 


gözüm açup turam: 


gözüm açup turam: - 


Mısra: 10 
Gözü sürekli açık beklemek 11 
çok dikkatli olmak. 


9. Ricâm oldur Hudâdan ol 
kıyâmet kaddi göstersin 

10. Şu dem kim gözüm açup 
turam ey Yahyâ mezârumdan 


kaçan: 
kaçan: 
Mısra: 1 
Ne zaman. 


lizâr: 


1. Olur gül gül kaçan 
şeftâlular alsam 'izârından 
2. Bu bâğuf meyvesi evvel 
irişirmiş bahârından 
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“izârından: -ından 


E 


Mısra: 1 
Yüz, yanak 


1. Olur gül gül kaçan 
şeftâlular alsam “izârından 
2. Bu bâğufi meyvesi evvel 
irişirmiş bahârından 


Mısra: 2 
bu, işaret sıfatı 


1. Olur gül gül kaçan 
şeftâlular alsam “izârından 
2. Bu bâğufi meyvesi evvel 
irişirmiş bahârından 


bâğuh: -uü 


meyve: 


Mısra:2 
Bağ, bahçe. 


1. Olur gül gül kaçan 
şeftâlular alsam “izârından 
2. Bu bâğufi meyvesi evvel 
irişirmiş bahârından 


meyvesi: -si 


degüld: 


Mısra: 2 
Meyve , mahsul. 


1. Olur gül gül kaçan 
şeftâlular alsam “izârından 
2. Bu bâğufi meyvesi evvel 
irişirmiş bahârından 


Degüldür: -ür 


bir: 


bir: 


görin: 


Mısra: 3 
değil 


3. Degüldür güşvâr-ı la'l bir 
şadef'-i lâlâdur 

4. Görinür sürh yârüf reng-i 
rüy-ı tâb-dârından 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Degüldür güşvâr-ı la'l bir 
şadef'-i lâlâdur 

4. Görinür sürh yârüü reng-i 
rüy-ı tâb-dârından 


sürh: 


ehâ: 


Görinür: -ür 


sürh: 


yârül 


Şehâ: 


pür-dâğ: 


sine: 


Mısra: 4 
Görünmek. 


3. Degüldür güşvâr-ı la'l bir 
şadef'-i lâlâdur 

4. Görinür sürh yârüfi reng-i 
rüy-ı tâb-dârından 


Mısra: 4 
Kırmızı. 


3. Degüldür güşvâr-ı la'l bir 
şadef'-i lâlâdur 

4. Görinür sürh yârüfi reng-i 
rüy-ı tâb-dârından 


Sü 


Mısra: 4 
Sevgili 


3. Degüldür güşvâr-ı la'l bir 
şadef'-i lâlâdur 

4. Görinür sürh yârüfi reng-i 
rüy-ı tâb-dârından 


Mısra: 5 
ey padişah, ey sevgili 


5. Şehâ pür-dâğ sinem tâze 
tâze zahmr-ı tiğüüle 

6. Bafa yegdür cihânuü 
gülşeninden lâlezârından 


pür-dâğ: 


sinem 


baha: 


Mısra: 5 
Yarası çok, bol yaralı 


5. Şehâ pür-dâğ sinem tâze 
tâze zahmr-ı tiğüüle 

6. Bafa yegdür cihânuü 
gülşeninden lâlezârından 


Mısra: 5 
Gönül, kalp, derun 1 göğüs. 


5. Şehâ pür-dâğ sinem tâze 
tâze zahmr-ı tiğüüle 

6. Bafa yegdür cihânuü 
gülşeninden lâlezârından 


Baha: O: 
Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


5. Şehâ pür-dâğ sinem tâze 
tâze zahm-ı tiğüfle 

6. Bafa yegdür cihânuü 
gülşeninden lâlezârından 
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Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


7. İletdüfi büy-ı zülfin nâfenüf 
bağrını hün itdüü 

8. O miskini çıkardufi ey şabâ 
âhir diyârından 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Yatur deşt-i belâda tâb-ı 
gamdan teşne-leb Yahyâ 
10. İçürmez mi o hüni dahı 
tig-i âb-dârından 


miskiniz -i 


0: 
yegdür: 
yegdür: 

Mısra: 6 

İyi, daha iyi 

5. Şehâ pür-dâğ sinem tâze 

tâze zahm-ı tiğüüle 

6. Bafa yegdür cihânuü 

gülşeninden lâlezârından miskin: 
cihân: 


cihânul: -uh 
Mısra: 6 
Dünya 


5. Şehâ pür-dâğ sinem tâze 

tâze zahm-ı tiğüle 

6. Bafa yegdür cihânuü 

gülşeninden lâlezârından ıkar: 


Mısra: 8 
Misk kokulu. 


7. İletdüli büy-ı zülfin nâfenüf 
bağrını hün itdüü 

8. O miskini çıkardufi ey şabâ 
âhir diyârından 


çıkardui: -duf 


gülşen: 


gülşeninden: -inden 
Mısra: 6 
Bahçe, gül bahçesi. 


5. Şehâ pür-dâğ sinem tâze 

tâze zahm-ı tiğüfle 

6. Bafa yegdür cihânuü 

gülşeninden lâlezârından ey: 


lâlezâr: 


İlet: 


R 





Mısra: 8 
Çıkartmak. 


7. İletdüli büy-ı zülfin nâfenüf 
bağrını hün itdüü 

8. O miskini çıkardufi ey şabâ 
âhir diyârından 


ey: 
Mısra: 8 
Seslenme edatı. 
lâlezârından: -ından z İletdüli büy-i e Hi 
bağrını hün itdüü 
Mısra: 6 Yi ii - 
z 8. O miskini çıkardufi ey şabâ 
lale bahçesi Mr 
âhir diyârından 
5. Şehâ pür-dâğ sinem tâze 
tâze zahm-ı tiğüfle 
6. Bafa yegdür cihânuü 
gülşeninden lâlezârından şabâ: 
şabâ: 
Mısra: 8 
Sabah rüzgarı 
İletdü: -düh 7 İletdüü büy-ı zülfin nâfenüi 
. bağrını hün itdüü 
Mısra: 7 e Ni - 
Ri 8. O miskini çıkardufi ey şabâ 
Götürmek, ulaştırmak. es 
âhir diyârından 
7. İletdüfi büy-ı zülfin nâfenü 
bağrını hün itdüü 
8. O miskini çıkardufi ey şabâ 
âhir diyârından yat: 
Yatur: -ur 
Mısra: 9 
uyumak 


9. Yatur deşt-i belâda tâb-ı 


gamdan teşne-leb Yahyâ 
10. İçürmez mi o hüni dahı 
tig-i âb-dârından 


teşne-leb: 


teşne-leb: 
Mısra: 9 
çok susamış 


9. Yatur deşt-i belâda tâb-ı 
gamdan teşne-leb Yahyâ 
10. İçürmez mi o hüni dahı 
tig-i âb-dârından 


yahyâ: 
Yahyâ: 

Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Yatur deşt-i belâda tâb-ı 
gamdan teşne-leb Yahyâ 
10. İçürmez mi o hüni dahı 
tig-i âb-dârından 

İçür: 


> 
zı 
Si 


dahı: 


İçürmez: -mMez 
Mısra: 10 
içmesini sağlamak 


9. Yatur deşt-i belâda tâb-ı 
gamdan teşne-leb Yahyâ 
10. İçürmez mi o hüni dahı 
tig-i âb-dârından 


Mısra: 10 
soru edatı 


9. Yatur deşt-i belâda tâb-ı 
gamdan teşne-leb Yahyâ 
10. İçürmez mi o hüni dahı 
tig-i âb-dârından 


hüni: -1 
Mısra: 10 
Kan. 


9. Yatur deşt-i belâda tâb-ı 
gamdan teşne-leb Yahyâ 
10. İçürmez mi o hüni dahı 
tig-i âb-dârından 


dahı: 
Mısra: 10 
De, bir de. 


9. Yatur deşt-i belâda tâb-ı 
gamdan teşne-leb Yahyâ 


10. İçürmez mi o hüni dahı 
tiğ-i âb-dârından 


şeftâlular alsam: 


şeftâlular alsam: - 


Mısra: 1 
Öpmek. 


1. Olur gül gül kaçan 
şeftâlular alsam 'izârından 
2. Bu bâğufi meyvesi evvel 
irişirmiş bahârından 


gül gül olur: 


gül gül olur: - 


Mısra: 1 
Pembe pembe allanmak 1 
kızarmak LU utanmak. 


1. Olur gül gül kaçan 
şeftâlular alsam 'izârından 
2. Bu bâğufi meyvesi evvel 
irişirmiş bahârından 


bahârından evvel irişirmiş: 


bahârından evvel irişirmiş: - 


Mısra: 2 


Mevsiminden önce yetişmek 1 


beklenen zamandan önce 
gelmek. 


1. Olur gül gül kaçan 
şeftâlular alsam 'izârından 
2. Bu bâğufi meyvesi evvel 
irişirmiş bahârından 


güşvâr-ıla'l: 


güşvâr-ıla'l: - 


Mısra: 3 
Lal taşından yapılmış küpe 1 
lal renkli küpe. 


3. Degüldür güşvâr-ı la'l bir 
şadef'-i lâlâdur 

4. Görinür sürh yârüf reng-i 
rüy-ı tab-dârından 


şadef-i lâlâdur: 





şadef-i lâlâdur: - 


Mısra: 3 
Parlak sedef. 


3. Degüldür güşvâr-ı la'l bir 
şadef'-i lâlâdur 

4. Görinür sürh yârüfi reng-i 
rüy-ı tab-dârından 


reng-i rüy-ı tâb-dârından: 


reng-i rüy-ı tâb-dârından: - 


Mısra: 4 
Parlak yüzün rengi. 
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3. Degüldür güşvâr-ı la'l bir 
şadef -i lâlâdur 

4. Görinür sürh yârüfi reng-i 
rüy-ı tâb-dârından 


tüze tâze: - 


Mısra: 5 
Yeni yeni 1 yeni oluşmuş. 


5. Şehâ pür-dâğ sinem tâze 
tâze zahmr-ı tiğüüle 

6. Bafa yegdür cihânuüi 
gülşeninden lâlezârından 


zahm-ı tiğüüle: 


zalım-ı tiğüüle: - 


Mısra: 5 
Kılıç yarası. 


5. Şehâ pür-dâğ sinem tâze 
tâze zahmr-ı tiğüüle 

6. Bafa yegdür cihânuf 
gülşeninden lâlezârından 


büy-ı zülfin: 


büy-ı zülfin: - 


Mısra: 7 
Saç kokusu. 


7. İletdüri büy-ı zülfin nâfenüf 
bağrını hün itdüü 

8. O miskini çıkardufi ey şabâ 
âhir diyârından 


nâfenül bağrını: 


nâfenüli bağrını: - 


Mısra: 7 
Ceylanın bağrı. 


7. İletdüfi büy-ı zülfin nâfenüf 
bağrını hün itdüü 

8. O miskini çıkardufi ey şabâ 
âhir diyârından 


hün itdül: - 


Mısra: 7 
Kan içinde bırakmak. 


7. İletdüri büy-ı zülfin nâfenüf 
bağrını hün itdüü 

8. O miskini çıkardufi ey şabâ 
âhir diyârından 


âhir diyârından: 


âhir diyârından: - 


Mısra: 8 
Son ülke 1 son yer. 


7. İletdül büy-ı zülfin nâfenüü 
bağrını hün itdüü 

8. O miskini çıkarduü ey şabâ 
âhir diyârından 


deşt-i belâda: 


deşt-i belâda: - 


Mısra: 9 
Keder çölü. 


9. Yatur deşt-i belâda tâb-ı 
gamdan teşne-leb Yahyâ 
10. İçürmez mi o hüni dahı 
tig-i âb-dârından 


tâb-ı gamdan: 


taâb-ı gamdan: - 


Mısra: 9 
Gam ateşi. 


9. Yatur deşt-i belâda tâb-ı 
gamdan teşne-leb Yahyâ 
10. İçürmez mi o hüni dahı 
tig-i âb-dârından 


tiğ-i âb-dârından: 


vefâ: 


nice: 


tig-i âb-dârından: - 


Mısra: 10 
Keskin, parlak kılıç. 


9. Yatur deşt-i belâda tâb-ı 
gamdan teşne-leb Yahyâ 
10. İçürmez mi o hüni dahı 
tig-i âb-dârından 


vefâsın: -sın 


Nice: 


dil: 


Mısra: 1 
Sevgi bağlılığı, sadakat 


1. Diriğ itmez vefâsın 'âşık-ı 
bi-şabr u hüşundan 

2. Nice hazz itmesün dil sâde- 
rünufi bâde-nüşundan 


Mısra: 2 
nasıl 


1. Diriğ itmez vefâsın 'âşık-ı 
bi-şabr u hüşundan 

2. Nice hazz itmesün dil sâde- 
rünufi bâde-nüşundan 


Mısra: 2 
gönül 


1. Diriğ itmez vefâsın 'âşık-ı 


E 


bi-şabr u hüşundan 
2. Nice hazz itmesün dil sâde- 
rünuf bâde-nüşundan 


sâde-rünuü: -nufi 


Mısra:2 
Yüzünde tüy bitmemiş 1 sade 
görünümlü. 


1. Diriğ itmez vefâsın 'âşık-ı 
bi-şabr u hüşundan 

2. Nice hazz itmesün dil sâde- 
rünuf bâde-nüşundan 


bâde-nüşundan: -undan 


Mısra: 2 
Şarap içenler. 


1. Diriğ itmez vefâsın 'âşık-ı 
bi-şabr u hüşundan 

2. Nice hazz itmesün dil sâde- 
rünuf bâde-nüşundan 


şakın: 


Mısra: 3 
kendini gözetmek, korumak 


3. Esâs-ı kâr u bâr-ı hüsnüfü 
şakın harâb eyler 

4. Hazer kıl seyl-i eşk-i 
“aşıkufi cüş u hurüşundan 


Düşer: -er 


Mısra: 5 
Kalmak. 


5. Düşer tenhâda zâhid 
şüphesiz pây-ı hum-ı meyde 
6. Düşürmez gerçi kim 
seccâdesin zâhirde düşundan 


tenhâda: -da 


Mısra: 5 
Yalnız, Issız. 


5. Düşer tenhâda zâhid 
şüphesiz pây-ı hum-ı meyde 
6. Düşürmez gerçi kim 
seccâdesin zâhirde düşundan 


Mısra: 5 
Kaba sofu. || Çok dindar olup 
irfanı olmayan kimse. 


şüphesiz: 
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5. Düşer tenhâda zâhid 
şüphesiz pây-ı hum-ı meyde 
6. Düşürmez gerçi kim 
seccâdesin zâhirde düşundan 


şüphesiz: 


zâhirde: 


Mısra: 5 
Kuşkusuz. 


5. Düşer tenhâda zâhid 
şüphesiz pây-ı hum-ı meyde 
6. Düşürmez gerçi kim 
seccâdesin zâhirde düşundan 


zâhirde: 


meded: 


Mısra: 6 
Görünürde. 


5. Düşer tenhâda zâhid 
şüphesiz pây-ı hum-ı meyde 
6. Düşürmez gerçi kim 
seccâdesin zâhirde düşundan 


Meded: 


Mısra: 8 
Aman! 11 yardım! 


7. Görinmez bir belâdur 'âşık- 
1 bi-şabr u ârâama 

8. Meded göstermesün zülf-i 
siyâhın kelle-püşundan 


göstermesün: 


göstermesün: 


göricek: 


Mısra: 8 
Allah korusun U Allah 
göstermesin. 


7. Görinmez bir belâdur 'âşık- 
1 bi-şabr u ârâama 

8. Meded göstermesün zülf-i 
siyâhın kelle-püşundan 


Göricek: 


Mısra: 9 
Gördüğü zaman 


9. Göricek cân ile nakd-i 
revânı 'âkibet Yahyâ 

10. Lebüfi kandini bâzâr-ı vefâ 
şekker-fürüşundan 


Mısra: 9 
Can, ruh, gönül. 


9. Göricek cân ile nakd-i 
revanı 'âkibet Yahyâ 

10. Lebüfi kandini bâzâr-ı vefâ 
şekker-fürüşundan 


ile: 
Mısra: 9 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Göricek cân ile nakd-i 
revanı 'âkibet Yahyâ 

10. Lebüfi kandini bâzâr-ı vefâ 
şekker-fürüşundan 


“âkıbet: 


akıbet: 
Mısra: 9 
Sonunda, nihayet. 


9. Göricek cân ile nakd-i 
revanı 'âkibet Yahyâ 

10. Lebüfi kandini bâzâr-ı vefâ 
şekker-fürüşundan 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Göricek cân ile nakd-i 
revanı 'âkibet Yahyâ 

10. Lebüfi kandini bâzâr-ı vefâ 
şekker-fürüşundan 


leb: 


Lebüh: -üü 
Mısra: 10 
Dudak. 


9. Göricek cân ile nakd-i 
revanı 'âkibet Yahyâ 

10. Lebüfi kandini bâzâr-ı vefâ 
şekker-fürüşundan 


kand: 


kandiniz -ini 
Mısra: 10 
Şeker. 


9. Göricek cân ile nakd-i 
revanı 'âkibet Yahyâ 

10. Lebüfi kandini bâzâr-ı vefâ 
şekker-fürüşundan 


şekker-fürüş: 


şekker-fürüşundan: -u, -n, -dan 
Mısra: 10 
Şeker satan. 


9. Göricek cân ile nakd-i 


revânı 'âkibet Yahyâ 
10. Lebüfi kandini bâzâr-ı vefâ 
şekker-fürüşundan 


“âşık-ı bi-şabr u hüşundan: 


aşık-ı bi-şabr u hüşundan: - 
Mısra: 1 
Akılsız ve sabırsız âşık. 


1. Diriğ itmez vefâsın 'âşık-ı 
bi-şabr u hüşundan 

2. Nice hazz itmesün dil sâde- 
rünuf bâde-nüşundan 


diriğ itmez: 


diriğ itmez: - 
Mısra: 1 
Esirgemek, sakınmak. 


1. Diriğ itmez vefâsın 'aşık-ı 
bi-şabr u hüşundan 

2. Nice hazz itmesün dil sâde- 
rünuf bâde-nüşundan 


hazz itmesün: 


hazz itmesün: - 
Mısra: 2 
sevinmek, hoşnut olmak 


1. Diriğ itmez vefâsın 'âşık-ı 
bi-şabr u hüşundan 

2. Nice hazz itmesün dil sâde- 
rünuf bâde-nüşundan 


harâb eyler: 


harâb eyler: - 
Mısra: 3 
Yıkmak, viran etmek. 


3. Esâs-ı kâr u bâr-ı hüsnüfüi 
şakın harâb eyler 

4. Hazer kıl seyl-i eşk-i 
“aşıkufi cüş u hurüşundan 


esâs-ı kâr u bâr-ı hüsnühüi: 


esâs-ı kâr u bâr-ı hüsnühü: - 
Mısra: 3 
Güzellik işinin ve güzelliğin 
esası. 


3. Esâs-ı kâr u bâr-ı hüsnüfüi 
şakın harâb eyler 

4. Hazer kıl seyl-i eşk-i 
“aşıkufi cüş u hurüşundan 


Hazer kıl: 


Hazer kıl: - 
Mısra: 4 
Sakınmak, çekinmek. 


3. Esâs-ı kâr u bâr-ı hüsnüfüi 
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şakın harâb eyler 
4. Hazer kıl seyl-i eşk-i 
“aşıkufi cüş u hurüşundan 


seyl-i eşk-i 'âşıkuü: 


seyl-i eşk-i aşıkul: - 
Mısra: 4 
Aşığın gözyaşı seli. 


3. Esâs-ı kâr u bâr-ı hüsnüüü 
şakın harâb eyler 

4. Hazer kıl seyl-i eşk-i 
“aşıkufi cüş u hurüşundan 


cüş u hurüşundan: 


cüş u hurüşundan: - 
Mısra: 4 
Coşup taşmak 


3. Esâs-ı kâr u bâr-ı hüsnüüü 
şakın harâb eyler 

4. Hazer kıl seyl-i eşk-i 
“aşıkufi cüş u hurüşundan 


pây-ı hum-ı meyde: 


pây-ı hum-ı meyde: - 
Mısra: 5 
Şarap küpünün dibi. 1 şarap 
küpünün kadehi. 


5. Düşer tenhâda zâhid 
şüphesiz pây-ı hum-ı meyde 
6. Düşürmez gerçi kim 
seccâdesin zâhirde düşundan 


seccâdesin düşundan düşürmez: 


seccâdesin düşundan düşürmez: - 
Mısra: 6 
Seccadesini omzundan 
düşürmemek 11 sürekli ibadet 
eder vaziyette görünmek. 


5. Düşer tenhâda zâhid 
şüphesiz pây-ı hum-ı meyde 
6. Düşürmez gerçi kim 
seccâdesin zâhirde düşundan 


gerçi kim: 


gerçi kim: - 
Mısra: 6 
Her ne kadar. 


5. Düşer tenhâda zâhid 
şüphesiz pây-ı hum-ı meyde 
6. Düşürmez gerçi kim 
seccâdesin zâhirde düşundan 


görinmez bir belâdur: 


görinmez bir belâdur: - 
Mısra: 7 
Görünür olmayan bir sıkıntı. 


7. Görinmez bir belâdur 'âşık- 
1 bi-şabr u ârâma 

8. Meded göstermesün zülf-i 
siyâhın kelle-püşundan 





1. Düketdi şabrını göülüm o 
la'l-i nâba düşelden 

2. Komadı varını harc eyledi 
şarâba düşelden 


yar: 
“âşık-ı bi-şabr u ârâma: 
varını: 01 
aşık-ı bi-şabr u ârâma: - Mısra: 2 
Mısra: 7 Varlık. 
Huzursuz ve sabırsız âşık. 
1. Düketdi şabrını göülüm o 
7. Görinmez bir belâdur 'âşık- la'l-i nâba düşelden 
1 bi-şabr u ârâma 2. Komadı varını harc eyledi 
8. Meded göstermesün zülf-i şarâba düşelden 
siyâhın kelle-püşundan 
zülf-i siyâhın kelle-püşundan: 
Gözime: -ime 
zülf-i siyâhın kelle-püşundan: - Mısra: 3 
Mısra: 8 göz 
Başı örten siyah saç. 
3. Gözime 'aks-i ruhufi 
7. Görinmez bir belâdur 'âşık- düşmek ile yanmada göfilüm 
1 bi-şabr u ârâma 4. Heva-yı dil katı germ oldı 
8. Meded göstermesün zülf-i cemre âba düşelden 
siyâhın kelle-püşundan 
düşmek: 
nakd-i revânı: 
düşmek: 
nakd-i revânı: - Mısra: 3 
Mısra: 9 Yansımak. 
Can sermayesi. 
3. Gözime 'aks-i ruhu 
9. Göricek can ile nakd-i düşmek ile yanmada göfilüm 
revanı 'âkibet Yahyâ 4. Hevâ-yı dil katı germ oldı 
10. Lebüfi kandini bâzâr-ı vefâ cemre âba düşelden 
şekker-fürüşundan 
ile: 
bâzâr-ı vefâ: 
ile: 
büzâr-ı vefâ: - Mısra:3 
Mısra: 10 Bağlama edatı U ile birlikte. 
Vefa pazarı. 
3. Gözime 'aks-i ruhu 
9. Göricek cân ile nakd-i düşmek ile yanmada göfilüm 
revanı 'âkibet Yahyâ 4. Hevâ-yı dil katı germ oldı 
10. Lebüfi kandini bâzâr-ı vefâ cemre âba düşelden 
şekker-fürüşundan 
ile: 
Mısra: 8 
o: Bağlama edatı U ile birlikte. 
N 7. Ne ıztırâb-ı keş-â-keşdedür 
© bu cân-ı belâ-keş 
Mısra: 1 iğ 
o, işaret sıfatı > Ni e sale ayy 
ıztırâba düşelden 
1. Düketdi şabrını göflüm o 
la'l-i nâba düşelden 
2. Komadı varını harc eyledi 
şarâba düşelden katı: 
katı: 
Mısra: 4 
Koma: çok, pek 


Komadı: -dı 
Mısra: 2 
Bırakmamak. 


3. Gözime 'aks-i ruhu 
düşmek ile yanmada göfilüm 
4. Hevâ-yı dil katı germ oldı 
cemre âba düşelden 
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hiç: 
Mısra: 5 
Hiç, asla. 


5. İrişdi başı göge hiç ayağı 
yer mi başar gör 

6. Fütâde-dil der-i yâr-i felek- 
cenâba düşelden 


gör: 


gör: 
Mısra: 5 
İdrak etmek, düşünmek. 


5. İrişdi başı göge hiç ayağı 
yer mi başar gör 

6. Fütâde-dil der-i yâr-i felek- 
cenâba düşelden 


Ne: 
Mısra: 7 
Nasıl 


77. Ne ıztırâb-ı keş-â-keşdedür 
bu cân-ı belâ-keş 

8. Cefâ-yı şâne ile zülfü 
ıztırâba düşelden 


bu: 
Mısra: 7 
bu, işaret sıfatı 


7. Ne ıztırâb-ı keş-â-keşdedür 
bu cân-ı belâ-keş 

8. Cefâ-yı şâne ile zülfü 
ıztırâba düşelden 


zülf: 


zülfü: -üh 
Mısra: 8 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


77. Ne ıztırâb-ı keş-â-keşdedür 
bu cân-ı belâ-keş 

8. Cefâ-yı şâne ile zülfü 
ıztırâba düşelden 


anla: 


ahladum: -dum 
Mısra: 9 
Sezip kavramak, akıl 
erdirmek. 


9. Hicâb-ı vuşlat-ı yâr 
afladum vücüdumı Yahyâ 

10. Ne hâlet idecegüm bilmem 
ol hicâba düşelden 


vücüd: 


vücüdumu: -umı 


Mısra: 9 
Beden, cisim, varlık. 


9. Hicâb-ı vuşlat-ı yâr 
afladum vücüdumı Yahyâ 
10. Ne hâlet idecegüm bilmem 


ol hicâba düşelden 
yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 


ol: 


17. yüzyıl divan şairi 


9. Hicâb-ı vuşlat-ı yâr 
afladum vücüdumı Yahyâ 

10. Ne hâlet idecegüm bilmem 
ol hicâba düşelden 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Hicâb-ı vuşlat-ı yâr 
afladum vücüdumı Yahyâ 

10. Ne hâlet idecegüm bilmem 
ol hicâba düşelden 


şabrını düketdi: 





şabrını düketdi: - 


la'l-i nâba: 


Mısra: 1 
Sabrını tüketmek 11 hiç sabrı 
kalmamak. 


1. Düketdi şabrını göülüm o 
la'l-i nâba düşelden 

2. Komadı varını harc eyledi 
şarâba düşelden 


la'ki nâba: - 


Mısra: 1 
Saf dudak. 


1. Düketdi şabrını göülüm o 
la'l-i nâba düşelden 

2. Komadı varını harc eyledi 
şarâba düşelden 


göülüm düşelden: 


gönlüm düşelden: - 


Mısra: 1 
Gönlü düşmek 1 âşık olmak. 


1. Düketdi şabrını göülüm o 
la'l-i nâba düşelden 

2. Komadı varını harc eyledi 
şarâba düşelden 


harc eyledi: 


harc eyledi: - 


Mısra:2 
Harcamak, sarf etmek. 


1. Düketdi şabrını göülüm o 
la'l-i nâba düşelden 

2. Komadı varını harc eyledi 
şarâba düşelden 


şarâba düşelden: 


şarâba düşelden: - 


Mısra:2 
Şaraba müptela olmak. 


1. Düketdi şabrını göülüm o 
la'l-i nâba düşelden 

2. Komadı varını harc eyledi 
şarâba düşelden 


göülüm yanmada: 


göülüm yanmada: - 


aks-i 


hevâ-yı dil: 


Mısra: 3 


Gönlü yanmak LI içi sızlamak. 


3. Gözime 'aks-i ruhufi 
düşmek ile yanmada göflüm 
4. Heva-yı dil katı germ oldı 
cemre âba düşelden 


“aks-i ruhuü: 


ruhuh: - 
Mısra: 3 
Yanağın yansıması. 


3. Gözime 'aks-i ruhu 
düşmek ile yanmada göfilüm 
4. Hevâ-yı dil katı germ oldı 
cemre âba düşelden 


hevâ-yı dil: - 


germ oldı: 


Mısra: 4 
Gönlün arzusu 1 gönlün 
havası. 


3. Gözime “aks-i ruhufi 
düşmek ile yanmada göfilüm 
4. Hevâ-yı dil katı germ oldı 
cemre âba düşelden 


germ oldı: - 


Mısra: 4 
Isınmak 11 kızışmak. 


3. Gözime 'aks-i ruhufi 
düşmek ile yanmada göfilüm 
4. Hevâ-yı dil katı germ oldı 
cemre âba düşelden 
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cemre âba düşelden: 


cemre âba düşelden: - 


Mısra: 4 

Suya cemre düşmek 1 baharın 
başlayıp havaların ısınmasının 
habercisi olarak cemrenin 
suya düşmesi. 


3. Gözime 'aks-i ruhufi 
düşmek ile yanmada göflüm 
4. Hevâ-yı dil katı germ oldı 
cemre âba düşelden 


başı göğe İrişdi: 


başı göğe İrişdi: - 


Mısra: 5 

Başı göğe ulaşmak 1 
beklenmedik bir mutluluğa 
kavuşmak. 


5. İrişdi başı göge hiç ayağı 
yer mi başar gör 

6. Fütâde-dil der-i yâr-i felek- 
cenâba düşelden 


ayağı yer mi başar: 


ayağı yer mi başar: - 


Mısra: 5 
Ayağı yere basmamak 1 çok 
mutlu ve neşeli olmak. 


5. İrişdi başı göge hiç ayağı 
yer mi başar gör 

6. Fütâde-dil der-i yâr-i felek- 
cenâba düşelden 


der-i yâr-i felek-cenâba: 


der-i yâr-i felek-cenâba: - 


Mısra: 6 
Felek makamlı sevgilinin 
kapısı. 


5. İrişdi başı göge hiç ayağı 
yer mi başar gör 

6. Fütâde-dil der-i yâr-i felek- 
cenâba düşelden 


fütâde-dil düşelden: 


Jütâde-dil düşelden: - 


Mısra: 6 
Düşkün, çaresiz gönlün âşık 
olması, sevmesi. 


5. İrişdi başı göge hiç ayağı 
yer mi başar gör 

6. Fütâde-dil der-i yâr-i felek- 
cenâba düşelden 


cân-ı belâ-keş: 


cân-ı belâ-keş: - 


Mısra: 7 
bela çeken can 
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7. Ne ıztırâb-ı keş-â-keşdedür çok çaresiz kalmak. her: 
bu cân-ı belâ-keş Mısra: 1 
8. Cefâ-yı şâne ile zülfü 9. Hicâb-ı vuşlat-ı yâr Her, her bir 
ıztırâba düşelden aüladum vücüdumı Yahyâ 
10. Ne hâlet idecegüm bilmem 1. Bir güzel sev kim ağa her 
ol hicâba düşelden nev-cevân reşk eylesün 
2. Cân gibi sinefde yer itsün 
iltırâb-ı keş-â-keşdedür: a 
ığtırab-ı keş-â-keşdedir: - bir: 
Mısra: 7 e nev-cevân: 
Sıkıntılı, kavga çıkaran e şe ei 
ıstırap. Bir: 
Mısra: 1 nev-cevân: 
7. Ne ıztırâb-ı keş-â-keşdedür Herhangi bir varlığı belirsiz Mısra: 1 
bu cân-ı belâ-keş olarak gösteren sayı. genç, delikanlı 
8. Cefâ-yı şâne ile zülfü 
ıztırâba düşelden 1. Bir güzel sev kim afa her 1. Bir güzel sev kim ağa her 
nev-cevân reşk eylesün nev-cevân reşk eylesün 
2. Can gibi sinefide yer itsün 2. Cân gibi sineüde yer itsün 
cihân reşk eylesün cihân reşk eylesün 
cefâ-yı şâne: 
cefü-yı şâne: - güzel: cân: 
Mısra: 8 
Tarağın eziyeti. 
güzel: Cün: 
7. Ne ıztırâab-ı keş-â-keşdedür Mısra: 1 Mısra:2 
bu cân-ı belâ-keş Güzel. || Dilber. Can, ruh, gönül. 
8. Cefa-yı şâne ile zülfü 
ıztırâba düşelden 1. Bir güzel sev kim afa her 1. Bir güzel sev kim afa her 
nev-cevân reşk eylesün nev-cevân reşk eylesün 
2. Cân gibi sineüde yer itsün 2. Cân gibi sineüde yer itsün 
cihân reşk eylesün cihân reşk eylesün 
ıztırâba düşelden: 
ığtıraba düşelden: - sey: gibi: 
Mısra: 8 
Acı çekmek, sıkıntıya düşmek. 
sev: gibi: 
7. Ne ıztırab-ı keş-â-keşdedür Mısra: 1 Mısra: 2 
bu cân-ı belâ-keş Sevmek. Benzetme edatı ll -e benzer. 
8. Cefâ-yı şâne ile zülfü 
ıztırâba düşelden 1. Bir güzel sev kim afa her 1. Bir güzel sev kim ağa her 
nev-cevân reşk eylesün nev-cevân reşk eylesün 
2. Cân gibi sineüde yer itsün 2. Cân gibi sineüde yer itsün 
cihân reşk eylesün cihân reşk eylesün 
Hicâb-ı vuşlat-ı yâr: 
Hicâb-ı vuşlat-ı yâr: - kim: sine: 
Mısra: 9 ip mi 
Sevgiliye kavuşmanın verdiği 
utanma. kim: sinefide: -ü, -de 
Mısra: 1 Mısra: 2 
9. Hicâb-ı vuşlat-ı yâr Ki bağlacı. göğüs, bağır l gönül, yürek 
afladum vücüdumı Yahyâ 
10. Ne hâlet idecegüm bilmem 1. Bir güzel sev kim afa her 1. Bir güzel sev kim ağa her 
ol hicâba düşelden nev-cevân reşk eylesün nev-cevân reşk eylesün 
2. Can gibi sineüide yer itsün 2. Cân gibi sineüde yer itsün 
cihân reşk eylesün cihân reşk eylesün 
hicâba düşelden: 
a cihân: 
hicâba düşelden: - 
Mısra: 10 
Utanmak aha: -Ü, -a cihân: 
Mısra: 1 Mısra: 2 
9. Hicâb-ı vuşlat-ı yâr 3. teklik şahıs zamiri 1 o alem, dünya, dünya halkı 
afladum vücüdumı Yahyâ 
10. Ne hâlet idecegüm bilmem 1. Bir güzel sev kim afia her 1. Bir güzel sev kim afa her 
ol hicâba düşelden nev-cevân reşk eylesün nev-cevân reşk eylesün 
2. Can gibi sineüde yer itsün 2. Cân gibi sineüde yer itsün 
cihân reşk eylesün cihân reşk eylesün 
ne hâlet idecegüm bilmem: 
her: hezâr: 


ne hâlet idecegüm bilmem: - 
Mısra: 10 
Ne yapacağını bilememek 1 


hezârui: -ui 


gülsitân: 


gör: 


Mısra: 4 
Bülbül. 


3. Sine-i pür-dâğdan dil mürgi 
kılsun nâleler 

4. Şıklığı disün hezârufi 
gülsitân reşk eylesün 


gülsitân: 


ey: 


Mısra: 4 
gül bahçesi, çiçeklik | bahçe 


3. Sine-i pür-dâğdan dil mürgi 
kılsun nâleler 

4. Şıklığı disün hezâruf 
gülsitân reşk eylesün 


Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Olma ey rüh-ı revân 
halvetde vü kesretde dür 

6. Tâ görüp üfs ü şafâmuz ins 
ü cân reşk eylesün 


Mısra: 6 
Değin, dek, kadar 


5. Olma ey rüh-ı revân 
halvetde vü kesretde dür 

6. Tâ görüp üfs ü şafâmuz ins 
ü cân reşk eylesün 


görüp: -üp 


fakr: 


Mısra: 6 
Görmek. 


5. Olma ey rüh-ı revân 
halvetde vü kesretde dür 

6. Tâ görüp üfs ü şafâmuz ins 
ü cân reşk eylesün 


Mısra: 7 


Jakirlik | alçakgönüllülük 


7. Ülfet it fakr ile teshir it 
gedâlık “âlemin 

8. Şöyle hoş-hâl ol ki şâh-ı 
kâmrân reşk eylesün 


ile: 


gedâlık: 


Mısra: 7 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


7. Ülfet it fakr ile teshir it 
gedâlık âlemin 

8. Şöyle hoş-hâl ol ki şâh-ı 
kâmrân reşk eylesün 


gedâlık: 


âlem: 


Mısra: 7 
Kulluk, düşkünlük. 


7. Ülfet it fakr ile teshir it 
gedâlık âlemin 

8. Şöyle hoş-hâl ol ki şâh-ı 
kâmrân reşk eylesün 


âlemin: -in 


öyle: 


IE 


söz: 


Hur: 


Şöyle: 


ki: 


Mısra: 7 
Kainat, dünya I dünyadaki 
herkes ve her şey. 


7. Ülfet it fakr ile teshir it 
gedâlık “âlemin 

8. Şöyle hoş-hâl ol ki şâh-ı 
kâmrân reşk eylesün 


Mısra: 8 
Öyle bir, o kadar çok. 


7. Ülfet it fakr ile teshir it 
gedâlık “âlemin 

8. Şöyle hoş-hâl ol ki şâh-ı 
kâmrân reşk eylesün 


Mısra: 8 
Ki bağlacı. 


7. Ülfet it fakr ile teshir it 
gedâlık âlemin 

8. Şöyle hoş-hâl ol ki şâh-ı 
kâmrân reşk eylesün 


sözü: -üü 


Mısra: 9 
Söz, söylem 1 Şiir. 


9. Çeşme-i hayvânufi ağzı 
şuyın akıtsun sözüü 

10. Hızr işitsün anı Yahyâ her 
zamân reşk eylesün 


anı: 


Dı 


Hur: 
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Mısra: 10 

Âb-ı hayat içtiği için 
ölümsüzlüğe erdiğine, bereketi 
temsil ettiğine ve kul 
sıkıştığında imdadına 
yetiştiğine inanılan kimse. 


9. Çeşme-i hayvânufi ağzı 
şuyın akıtsun sözül 

10. Hızr işitsün anı Yahyâ her 
zaman reşk eylesün 


işitsün: -sün 


an: 


Mısra: 10 
Duymak, haber almak 


9. Çeşme-i hayvânufi ağzı 
şuyın akıtsun sözül 

10. Hızr işitsün anı Yahyâ her 
zaman reşk eylesün 


Mısra: 10 
Onu 


9. Çeşme-i hayvânufi ağzı 
şuyın akıtsun sözü 

10. Hızr işitsün anı Yahyâ her 
zaman reşk eylesün 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Çeşme-i hayvânufi ağzı 
şuyın akıtsun sözüü 

10. Hızr işitsün anı Yahyâ her 
zaman reşk eylesün 


reşk eylesün: 


reşk eylesün: - 


Mısra: 1 
Kıskanmak. 


1. Bir güzel sev kim ağa her 
nev-cevân reşk eylesün 

2. Cân gibi sineüde yer itsün 
cihân reşk eylesün 


reşk eylesün: - 


Mısra: 2 
Kıskanmak. 


1. Bir güzel sev kim ağa her 
nev-cevân reşk eylesün 

2. Cân gibi sinede yer itsün 
cihân reşk eylesün 


reşk eylesün: - 


Mısra: 4 
Kıskanmak. 


3. Sine-i pür-dâğdan dil mürği 
kılsun nâleler 

4. Şıklığı disün hezârufi 
gülsitân reşk eylesün 


reşk eylesün: - 


Mısra: 6 
Kıskanmak. 


5. Olma ey rüh-ı revân 
halvetde vü kesretde dür 

6. Tâ görüp üfs ü şafâmuz ins 
ü cân reşk eylesün 


reşk eylesün: - 


Mısra: 8 
Kıskanmak. 


7. Ülfet it fakr ile teshir it 
gedâlık “âlemin 

8. Şöyle hoş-hâl ol ki şâh-ı 
kâmrân reşk eylesün 


reşk eylesün: - 


Mısra: 10 
Kıskanmak. 


9. Çeşme-i hayvânuü ağzı 
şuyın akıtsun sözü 

10. Hızr işitsün anı Yahyâ her 
zamân reşk eylesün 


yer itsün: - 


Mısra:2 
Yerleşip kalmak 


1. Bir güzel sev kim afa her 
nev-cevân reşk eylesün 

2. Cân gibi sineüde yer itsün 
cihân reşk eylesün 


sine-i pür-dâğdan: 


sine-i pür-dâğdan: - 


Mısra: 3 
Yara dolu göğüs. 


3. Sine-i pür-dâğdan dil mürgi 
kılsun nâleler 

4. Şıklığı disün hezârufi 
gülsitân reşk eylesün 


dil mürgi: - 


Mısra: 3 
Gönül kuşu. 


3. Sine-i pür-dâğdan dil mürgi 
kılsun nâleler 

4. Şıklığı disün hezârufi 
gülsitân reşk eylesün 


nâleler kılsun: 


nâleler kılsun: - 
Mısra: 3 
inlemek, figan etmek 


3. Sine-i pür-dâğdan dil mürği 
kılsun nâleler 

4. Şıklığı difisün hezâru 
gülsitân reşk eylesün 


Sıklığı dinsün: 


Şıklığı dinsün: - 
Mısra: 4 
Islığı, nağmesi dinmek 1 
feryadı azalmak. 


3. Sine-i pür-dâğdan dil mürği 
kılsun nâleler 

4. Şıklığı difisün hezârui 
gülsitân reşk eylesün 


dür olma: 


dür olma: - 
Mısra: 5 
Uzak olmamak. 


5. Olma ey rüh-ı revân 
halvetde vü kesretde dür 

6. Tâ görüp üfs ü şafâmuz ins 
ü cân reşk eylesün 


rüb-ı revân: 


rüh-ı revân: - 
Mısra: 5 
Canlı ruh 


5. Olma ey rüh-ı revân 
halvetde vü kesretde dür 

6. Tâ görüp üfs ü şafâmuz ins 
ü can reşk eylesün 


halvetde vü kesretde: 


halvetde vü ke$retde: - 
Mısra: 5 
Yalnızlık ve çokluk. 


5. Olma ey rüh-ı revân 
halvetde vü kesretde dür 

6. Tâ görüp üfs ü şafâmuz ins 
ü can reşk eylesün 


her zamân: 


her zamân: - 
Mısra: 10 
Her zaman. 


9. Çeşme-i hayvânufi ağzı 
şuyın akıtsun sözüü 

10. Hızr işitsün anı Yahyâ her 
zamân reşk eylesün 


Çeşme-i hayvânuü: 
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Çeşme-i hayvânu: - 


Mısra: 9 

Hayat çeşmesi 11 İçeni 
ölümsüzlüğe ulaştırdığına 
inanılan suyun pınarı. 


9. Çeşme-i hayvânufi ağzı 
şuyın akıtsun sözü 

10. Hızr işitsün anı Yahyâ her 
zaman reşk eylesün 


ağzı şuyın akıtsun: 


ağzı şuyın akıtsun: - 


Mısra: 9 
Çok beğenip isteyecek duruma 
gelmek 11 imrenmek. 


9. Çeşme-i hayvânufi ağzı 
şuyın akıtsun sözül 

10. Hızr işitsün anı Yahyâ her 
zaman reşk eylesün 


şâh-ı kâmrân: 


şâah-ı kâmrân: - 


Mısra: 8 
Muradına ermiş/muzaffer 
padişah | sevgili 


7. Ülfet it fakr ile teshir it 
gedâlık “âlemin 

8. Şöyle hoş-hâl ol ki şâh-ı 
kâmrân reşk eylesün 


hoş-hâl ol: - 


Mısra: 8 
Memnun olmak. 


7. Ülfet it fakr ile teshir it 
gedâlık “âlemin 

8. Şöyle hoş-hâl ol ki şâh-ı 
kâmrân reşk eylesün 


insü cân: - 


Mısra: 6 
insanlar ve cinler 


5. Olma ey rüh-ı revân 
halvetde vü kesretde dür 

6. Tâ görüp üfs ü şafâmuz ins 
ü cân reşk eylesün 


üns ü şafâmuz: 


üns ü şafâmuz: - 


Mısra: 6 
Yakınlık ve samimiyet. 


5. Olma ey rüh-ı revân 
halvetde vü kesretde dür 

6. Tâ görüp üfs ü şafâmuz ins 
ü cân reşk eylesün 


Ülfet it: 


teshir it: 


feryâd: 


nâlân: 


olma: 


Ülfet it: - 


Mısra: 7 
Samimiyet göstermek 1 
muhabbet etmek. 


7. Ülfet it fakr ile teshir it 
gedâlık âlemin 

8. Şöyle hoş-hâl ol ki şâh-ı 
kâmrân reşk eylesün 


teshir it: - 


Mısra: 7 
Büyülemek. 


7. Ülfet it fakr ile teshir it 
gedâlık “âlemin 

8. Şöyle hoş-hâl ol ki şâh-ı 
kâmrân reşk eylesün 


Jeryâda: -a 


Mısra: 1 
Bağırıp çağırma, inleme. 


1. Komayup tâkatim feryâda 
nâlân olmasun dirsün 

2. Gözüm yaşını alursun da 
giryân olmasun dirsün 


nâlân: 


Mısra: 1 
İnlemek, sızlamak 


1. Komayup tâkatim feryâda 
nâlân olmasun dirsün 

2. Gözüm yaşını alursun da 
giryân olmasun dirsün 


olmasun: -sun 


Mısra: 1 
olmamak 


1. Komayup tâkatim feryâda 
nâlân olmasun dirsün 

2. Gözüm yaşını alursun da 
giryân olmasun dirsün 


dirsün: -rsün 


Mısra: 1 
Söylemek. 


1. Komayup tâkatim feryâda 
nâlân olmasun dirsün 
2. Gözüm yaşını alursun da 
giryân olmasun dirsün 
a 


dirsün: -r, -sün 
Mısra:2 
Söylemek. 


1. Komayup tâkatim feryâda 
nâlân olmasun dirsün 

2. Gözüm yaşını alursun da 
giryân olmasun dirsün 


dirsün: -rsün 
Mısra: 4 
Söylemek. 


3. Cefâ taşıyla mir'ât-i dilüm 
şâd-pâre eylersün 

4. Ne mümkindür yine hâtır 
perişân olmasun dirsün 


dirsün: -rsün 
Mısra: 6 
Söylemek. 


5. Melâhat mülküni teshir idüp 
şemşir-i gamzefile 

6. Güzellik kişverinde gayrı 
sultân olmasun dirsün 


dirsün: -rsün 
Mısra: 8 
Söylemek. 


7. Benüm zann itdügim bu 
kim gurür -ı hüsn ile bir gün 
8. Felek de mihr-i rahşân mâh- 
ıtâban olmasun dirsün 


dirsün: -r, -sün 
Mısra: 10 
Söylemek. 


9. Nice kul olmasun Yahyâ 
safa ey pâdişâh-ı hüsn 

10. Yolumda senden ögze 
kimse kurbân olmasun dirsün 


da: 
Mısra:2 
De, da bağlacı. 


1. Komayup tâkatim feryâda 
nâlân olmasun dirsün 

2. Gözüm yaşını alursun da 
giryân olmasun dirsün 


Mısra: 4 
Yine 


3. Cefâ taşıyla mir'ât-i dilüm 
şâd-pâre eylersün 

4. Ne mümkindür yine hâtır 
perişân olmasun dirsün 
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gayrı: 
Mısra: 6 
başka 


5. Melâhat mülküni teshir idüp 
şemşir-i gamzefle 

6. Güzellik kişverinde gayrı 
sultân olmasun dirsün 


sultân: 


sulfân: 
Mısra: 6 
padişah ll sevgili. 


5. Melâhat mülküni teshir idüp 
şemşir-i gamzefle 

6. Güzellik kişverinde gayrı 
sultân olmasun dirsün 


olmasun: -masun 
Mısra: 6 
Olmak. 


5. Melâhat mülküni teshir idüp 
şemşir-i gamzefle 

6. Güzellik kişverinde gayrı 
sultân olmasun dirsün 


olmasun: -masun 
Mısra: 8 
Olmak. 


7. Benüm zann itdügim bu 
kim gurür -1 hüsn ile bir gün 
8. Felek de mihr-i rahşân mâh- 
1 tâbân olmasun dirsün 


ben: 


Benüm: -üm 
Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Benüm zann itdügim bu 
kim gurür -ı hüsn ile bir gün 
8. Felek de mihr-i rahşân mâh- 
ı tâbân olmasun dirsün 


ile: 
ile: 
Mısra: 7 
Bağlama edatı 1 ile birlikte. 
7. Benüm zann itdügim bu 
kim gurür -ı hüsn ile bir gün 
8. Felek de mihr-i rahşân mâh- 
1 tâbân olmasun dirsün 
felek: 
Felek: 


Mısra: 8 
Gökyüzü, felek, devran, alem 


7. Benüm zann itdügim bu 


kim gurür -ı hüsn ile bir gün 
8. Felek de mihr-i rahşan mâh- 
1 tâban olmasun dirsün 


de: 
Mısra: 8 
de/da 11 dahi. 


7. Benüm zann itdügim bu 
kim gurür -ı hüsn ile bir gün 
8. Felek de mihr-i rahşan mâh- 
ı tâban olmasun dirsün 


nice: 


Nice: 
Mısra: 9 
nasıl 


9. Nice kul olmasun Yahyâ 
safa ey pâdişâh-ı hüsn 

10. Yolumda senden ögze 
kimse kurbân olmasun dirsün 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Nice kul olmasun Yahyâ 
safa ey pâdişâh-ı hüsn 

10. Yolumda senden ögze 
kimse kurbân olmasun dirsün 


saha: 


saha: 
Mısra: 9 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


9. Nice kul olmasun Yahyâ 
safa ey pâdişâh-ı hüsn 

10. Yolumda senden ögze 
kimse kurbân olmasun dirsün 


ey: 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Nice kul olmasun Yahyâ 
safa ey pâdişâh-ı hüsn 

10. Yolumda senden ögze 
kimse kurbân olmasun dirsün 


Yolumda: -umda 
Mısra: 10 
Uğruna,uğrunda l| amaç, 
maksat. 


9. Nice kul olmasun Yahyâ 
safa ey pâdişâh-ı hüsn 

10. Yolumda senden ögze 
kimse kurbân olmasun dirsün 


kimse: 


Mısra: 10 
Hiç kimse. 


9. Nice kul olmasun Yahyâ 
safa ey pâdişâh-ı hüsn 

10. Yolumda senden ögze 
kimse kurbân olmasun dirsün 


tâkatim Komayup: 


tâkatim Komayup: - 


Mısra: 1 
Takat bırakmamak U halsiz 
kalmak. 


1. Komayup tâkatim feryâda 
nâlân olmasun dirsün 

2. Gözüm yaşını alursun da 
giryân olmasun dirsün 


giryân olmasun: 


giryân olmasun: - 


Mısra:2 
Gözyaşı dökmek 11 ağlamak. 


1. Komayup tâkatim feryâda 
nâlân olmasun dirsün 

2. Gözüm yaşını alursun da 
giryân olmasun dirsün 


gözüm yaşını alursun: 


gözüm yaşını alursun: - 


Mısra:2 
Gözyaşı akıtmak. 


1. Komayup tâkatim feryâda 
nâlân olmasun dirsün 

2. Gözüm yaşını alursun da 
giryân olmasun dirsün 


cefâ taşıyla: 


cefâ taşıyla: - 


Mısra: 3 


Eziyet taşı. 1 Eziyet çektirme. 


3. Cefâ taşıyla mir'ât-i dilüm 
şâd-pâre eylersün 

4. Ne mümkindür yine hâtır 
perişân olmasun dirsün 


mirât-i dilüm: 


mir'ât-i dilüm: - 


Mısra: 3 
Gönül aynası. 


983 


3. Cefa taşıyla mir'ât-i dilüm 
şâd-pâre eylersün 

4. Ne mümkindür yine hâtır 
perişân olmasun dirsün 


şâd-pâre eylersün: 


şâd-pâre eylersün: - 
Mısra: 3 
Yüz parça etmek. 


3. Cefa taşıyla mir'ât-i dilüm 
şâd-pâre eylersün 

4. Ne mümkindür yine hâtır 
perişân olmasun dirsün 


ne mümkindür: 


ne mümkindür: - 
Mısra: 4 
Mümkün değil, mümkün mü? 


3. Cefa taşıyla mir'ât-i dilüm 
şâd-pâre eylersün 

4. Ne mümkindür yine hâtır 
perişân olmasun dirsün 


hâtır perişân olmasun: 


hâtır perişân olmasun: - 
Mısra: 4 
Gönlü perişan olmak U üzülüp 
yıpranmak. 


3. Cefa taşıyla mir'ât-i dilüm 
şâd-pâre eylersün 

4. Ne mümkindür yine hâtır 
perişân olmasun dirsün 


melâhat mülküni: 


melâhat mülküni: - 
Mısra: 5 
Güzellik ülkesi. 


5. Melâhat mülküni teshir idüp 
şemşir-i gamzefle 

6. Güzellik kişverinde gayrı 
sultân olmasun dirsün 


teshir idüp: 


teshir idüp: - 
Mısra: 5 
Büyülemek, ele geçirmek, 
teslim almak. 


5. Melâhat mülküni teshir idüp 
şemşir-i gamzefle 

6. Güzellik kişverinde gayrı 
sultân olmasun dirsün 


şemşir-i gamzehle: 


şemşir-i gamzehile: - 
Mısra: 5 
Yan bakış kılıcı. 


5. Melâhat mülküni teshir idüp 
şemşir-i gamzeüle 

6. Güzellik kişverinde gayrı 
sultan olmasun dirsün 


7. Benüm zann itdügim bu 
kim gurür -ı hüsn ile bir gün 
8. Felek de mihr-i rahşân mâh- 
ı tâban olmasun dirsün 
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Güzel. 


1. Hüblar zânü-be-zânü câm-ı 
zerrin der-miyân 

2. Bir gül-i şad-bergdür güyâ o 
bezmr-i dilsitân 


güzellik kişverinde: bir gün: 
zânü-be-zânü: 
güzellik kişverinde: - bir gün: - 


Mısra: 6 
Güzellik ülkesi. 


5. Melâhat mülküni teshir idüp 
şemşir-i gamzeüle 

6. Güzellik kişverinde gayrı 
sultan olmasun dirsün 


zann itdügim: 


zann itdügim: - 


Mısra: 7 
Sanmak. 


7. Benüm zann itdügim bu 
kim gurür -1 hüsn ile bir gün 
8. Felek de mihr-i rahşan mâh- 
1 tâbân olmasun dirsün 


bu kim: - 


Mısra: 7 
Bu ki, budur. 


7. Benüm zann itdügim bu 
kim gurür -ı hüsn ile bir gün 
8. Felek de mihr-i rahşan mâh- 
ı tâban olmasun dirsün 


pâdişâh-ı hüsn: 


pâdişâh-ı hüsn: - 


Mısra: 9 
Güzellik padişahı. 


9. Nice kul olmasun Yahyâ 
safa ey pâdişâh-ı hüsn 

10. Yolumda senden ögze 
kimse kurbân olmasun dirsün 


kul olmasun: 


kul olmasun: - 


Mısra: 9 
Hükmüne girmek, bağlanmak | 
hizmette bulunmak. 


9. Nice kul olmasun Yahyâ 
safa ey pâdişâh-ı hüsn 

10. Yolumda senden ögze 
kimse kurbân olmasun dirsün 


Şurür -ı hüsn: 


Şurür -ı hüsn: - 


Mısra: 7 
Güzelliğin kibri. 


Mısra: 7 
Bir gün, bir zaman. 


7. Benüm zann itdügim bu 
kim gurür -ı hüsn ile bir gün 
8. Felek de mihr-i rahşân mâh- 
ıtâban olmasun dirsün 


mihr-i rahşân: 


mihr-i ralışân: - 


Mısra: 8 
Parlak güneş. 


7. Benüm zann itdügim bu 
kim gurür -ı hüsn ile bir gün 
8. Felek de mihr-i rahşân mâh- 
ıtâban olmasun dirsün 


mâh-ı tâbân: 


müâh-ı tâbân: - 


Mısra: 8 
Parlak ay 1 sevgili. 


7. Benüm zann itdügim bu 
kim gurür -ı hüsn ile bir gün 
8. Felek de mihr-i rahşân mâh- 
ı tâban olmasun dirsün 


kurbân olmasun: 


kurbân olmasun: - 


Mısra: 10 

Bir kimse ya da bir şey için 
kendini feda etmek, kurban 
olmak. 


9. Nice kul olmasun Yahyâ 
safa ey pâdişâh-ı hüsn 

10. Yolumda senden ögze 
kimse kurbân olmasun dirsün 


senden özge: 


İn 





senden özge: - 


Mısra: 10 
Senden başka. 


9. Nice kul olmasun Yahyâ 
safa ey pâdişâh-ı hüsn 

10. Yolumda senden ögze 
kimse kurbân olmasun dirsün 


Hüblar: -lar 


Mısra: 1 


zanü-be-zânü: 


der-miyân: 


bir: 


Mısra: 1 
Diz dize. 


1. Hüblar zânü-be-zânü câm-ı 
zerrin der-miyân 

2. Bir gül-i şad-bergdür güyâ o 
bezmr-i dilsitân 


der-miyân: 


Bir: 


bir: 


güyü: 


Mısra: 1 
Arasında 


1. Hüblar zânü-be-zânü câm-ı 
zerrin der-miyân 

2. Bir gül-i şad-bergdür güyâ o 
bezmr-i dilsitân 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Hüblar zânü-be-zânü câm-ı 
zerrin der-miyân 

2. Bir gül-i şad-bergdür güyâ o 
bezmr-i dilsitân 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Gül dizüp zerrin kadeh 
etrafına bir kâsede 

4. Eyledi erbâb-ı meclis 
ziynet-i bezm-i cihân 


Mısra: 2 
Sanki, âdeta 


1. Hüblar zânü-be-zânü câm-ı 
zerrin der-miyân 

2. Bir gül-i şad-bergdür güyâ o 
bezmr-i dilsitân 


Mısra: 7 
sanki. 


7. Rişte-i âla dizer güyâ nice 
yâküt-1 nâb 
8. Devr idüp ol meclisi câm-ı 


bi 


diz: 


kâse: 


Gül: 


dizüp: 


dizer: 


şarâb-ı erğuvân 


Mısra: 2 
o, işaret Sıfatı 


1. Hüblar zânü-be-zânü câm-ı 
zerrin der-miyân 

2. Bir gül-i şad-bergdür güyâ o 
bezme-i dilsitân 


Mısra: 3 
Katmerli ve kokulu çiçek 1 
gül. 


3. Gül dizüp zerrin kadeh 
etrafına bir kâsede 

4. Eyledi erbâb-ı meclis 
ziynet-i bezm-i cihân 


-üp 
Mısra: 3 

Dizmek 11 nesneleri yan yana 
veya tek tek sıralamak. 


3. Gül dizüp zerrin kadeh 
etrafına bir kâsede 

4. Eyledi erbâb-ı meclis 
ziynet-i bezm-i cihân 


-er 
Mısra: 7 

Dizmek 11 nesneleri yan yana 
veya tek tek sıralamak. 


7. Rişte-i âla dizer güyâ nice 
yâküt-ı nâb 

8. Devr idüp ol meclisi câm-ı 
şarâb-ı ergğuvân 


etrâfına: -1na 


Mısra: 3 
çevre 


3. Gül dizüp zerrin kadeh 
etrafına bir kâsede 

4. Eyledi erbâb-ı meclis 
ziynet-i bezm-i cihân 


kâsede: -de 


Mısra: 3 
Yayvan kap 


3. Gül dizüp zerrin kadeh 
etrafına bir kâsede 

4. Eyledi erbâb-ı meclis 
ziynet-i bezm-i cihân 


Eyledi: -di 


ile: 


Çevre: 


Mısra: 4 
Etmek, yapmak. 


3. Gül dizüp zerrin kadeh 
etrafına bir kâsede 

4. Eyledi erbâb-ı meclis 
ziynet-i bezm-i cihân 


Mısra: 5 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


5. Şahn-ı gülzâre virüp revnak 
gül-i ra'nâ ile 

6. Çevresin rengin gül-i zibâ 
tonatmış bâğbân 


Çevresin: -sin 


rengin: 


Mısra: 6 
etraf, çevre 


5. Şahn-ı gülzâre virüp revnak 
gül-i ra'nâ ile 

6. Çevresin rengin gül-i zibâ 
tonatmış bâğbân 


rengin: 


tonat: 


Mısra: 6 
hoş, güzel | parlak 


5. Şahn-ı gülzâre virüp revnak 
gül-i ra'nâ ile 

6. Çevresin rengin gül-i zibâ 
tonatmış bâğbân 


fonatmış: -mIŞ 


Mısra: 6 
süslemek, bezemek 


5. Şahn-ı gülzâre virüp revnak 
gül-i ra'nâ ile 

6. Çevresin rengin gül-i zibâ 
tonatmış bâğbân 


büğbün: 


Mısra: 6 
Bağcı, bahçıvan. 


5. Şahn-ı gülzâre virüp revnak 
gül-i ra'nâ ile 

6. Çevresin rengin gül-i zibâ 
tonatmış bâğbân 


nice: 


nice: 


ol: 
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Mısra: 7 
Pek çok. 


7. Rişte-i âla dizer güyâ nice 
yâküt-1 nâb 

8. Devr idüp ol meclisi câm-ı 
şarâb-ı ergğuvân 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Rişte-i âla dizer güyâ nice 
yâküt-1 nâb 

8. Devr idüp ol meclisi câm-ı 
şarâb-ı ergğuvân 


Oldı: -dı 


meclis: 


Bı 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Gül gül itdi 'ârıZ-ı hübânı 
Yahyâ tâb-ı mey 

10. Oldı şem'-i meclis-ârâ her 
taraf pertev-resân 


meclisi: -i 


Mısra: 8 
toplantı, meclis 


7. Rişte-i âla dizer güyâ nice 
yâküt-1 nâb 

8. Devr idüp ol meclisi câm-ı 
şarâb-ı erguvân 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Gül gül itdi 'ârıZ-ı hübânı 
Yahyâ tâb-ı mey 

10. Oldı şem'-i meclis-ârâ her 
taraf pertev-resân 


pertev-resân: 


pertev-resân: 


Mısra: 10 
Alevleri yükselen 11 alev 
çıkaran. 


9. Gül gül itdi 'ârıZ-ı hübânı 
Yahyâ tâb-ı mey 

10. Oldı şem'-i meclis-ârâ her 
taraf pertev-resân 


câm-ı zerrin: 


câm-ı zerrin: - 


Mısra: 1 
Altın kadeh 


1. Hüblar zânü-be-zânü câm-ı 
zerrin der-miyân 

2. Bir gül-i şad-bergdür güyâ o 
bezmr-i dilsitân 


Şahn-ı gülzâre: - 


Mısra: 5 
Gül bahçesinin meydanı U gül 
bahçesi. 


5. Şahn-ı gülzâre virüp revnak 
gül-i ra'nâ ile 

6. Çevresin rengin gül-i zibâ 
tonatmış bâğbân 
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câm-ı şarâb-ı erğuvân: 


câm-ı şarâb-ı erğuvân: - 
Mısra: 8 
Erguvan renkli şarap kadehi. 


7. Rişte-i âla dizer güyâ nice 
yâküt-1 nâb 

8. Devr idüp ol meclisi câm-ı 
şarâb-ı ergğuvân 


gül-i şad-bergdür: 
revnak virüp: 


güli şad-bergdür: - devr idüp: 
Mısra:2 revnak virüp: - 
Yüz yapraklı gül Mısra: 5 2 
güzelleştirmek devr idüp: - 
Mısra: 8 


1. Hüblar zânü-be-zânü câm-ı 
zerrin der-miyân 

2. Bir gül-i şad-bergdür güyâ o 
bezmr-i dilsitân 


5. Şahn-ı gülzâre virüp revnak 
gül-i ra'nâ ile 

6. Çevresin rengin gül-i zibâ 
tonatmış bâğbân 


Döndürmek. 


7. Rişte-i âla dizer güyâ nice 
yâküt-1 nâb 


8. Devr idüp ol meclisi câm-ı 
şarâb-ı erğuvân 


bezme-i dilsitân: 


gül-ira'nâ: 


bezm-i dilsitân: - gül gül itdi: 
Mısra:2 gül-i ra'nâ: - 
Gönülleri fetheden meclis. Mısra: 5 dv 
Bir tarafı sarı, diğer tarafi gül gül itdi: - 
1. Hüblar zânü-be-zânü câm-ı kırmızı gül 1 güzel, parlak Mısra: 9 
zerrin der-miyân gül Kızarmak U gül gibi yer yer 
kızarmak. 


2. Bir gül-i şad-bergdür güyâ o 
bezme-i dilsitân 


5. Şahn-ı gülzâre virüp revnak 
gül-i ra'nâ ile 

6. Çevresin rengin gül-i zibâ 
tonatmış bâğbân 


9. Gül gül itdi 'ârıZ-ı hübânı 
Yahyâ tâb-ı mey 

10. Oldı şem'-i meclis-ârâ her 
taraf pertev-resân 


zerrin kadeh: 


zerrin kadeh: - gül-i zibâ: 


Mısra: 3 “ârıZ-ı hübânı: 
Altın kadeh. 
gül-i zibâ: - Sİ 
3. Gül dizüp zerrin kadeh Mısra: 6 arığ-ı hübânı: - 
etrafına bir kâsede Güzel gül Mısra: 9 


4. Eyledi erbâb-ı meclis 
ziynet-i bezm-i cihân 


erbâb-ı meclis: 


erbâb-ı meclis: - 


Mısra: 4 
Meclis sakinleri. 


3. Gül dizüp zerrin kadeh 
etrafına bir kâsede 

4. Eyledi erbâb-ı meclis 
ziynet-i bezm-i cihân 


ziynet-i bezm-i cihân: 


ziynet-i bezm-i cihân: - 


Mısra: 4 
Dünya meclisinin süsü. 


3. Gül dizüp zerrin kadeh 
etrafına bir kâsede 

4. Eyledi erbâb-ı meclis 
ziynet-i bezm-i cihân 


Sahn-ı gülzâre: 


5. Şahn-ı gülzâre virüp revnak 
gül-i ra'nâ ile 

6. Çevresin rengin gül-i zibâ 
tonatmış bâğbân 


rişte-i âla: - 


Mısra: 7 
Kırmızı ip. 


7. Rişte-i âla dizer güyâ nice 
yâküt-ı nâb 

8. Devr idüp ol meclisi câm-ı 
şarâb-ı erguvân 


yâküt-ı nâb: 


yâküt-ı nâb: - 


Mısra: 7 
Saf, katıksız yakut parçası U 
dudak. 


7. Rişte-i âla dizer güyâ nice 
yâküt-ı nâb 

8. Devr idüp ol meclisi câm-ı 
şarâb-ı erguvân 


Güzellerin yanağı. 


9. Gül gül itdi 'ârıZ-ı hübânı 
Yahyâ tâb-ı mey 

10. Oldı şem'-i meclis-ârâ her 
taraf pertev-resân 


tâb-ı mey: 


tâb-ı mey: - 
Mısra: 9 
şarabın ateşi, harareti 


9. Gül gül itdi 'ârıZ-ı hübânı 
Yahyâ tâb-ı mey 

10. Oldı şem'-i meclis-ârâ her 
taraf pertev-resân 


şem-i meclis-ârâ: 


şem “i meclis-ârâ: - 
Mısra: 10 
Meclisi süsleyen mum. 


9. Gül gül itdi 'ârıZ-ı hübânı 
Yahyâ tâb-ı mey 

10. Oldı şem'-i meclis-ârâ her 
taraf pertev-resân 


her taraf: 
her taraf: - 

Mısra: 10 
her yer 
9. Gül gül itdi “ârıZ-ı hübânı 
Yahyâ tâb-ı mey 
10. Oldı şem'-i meclis-ârâ her 
taraf pertev-resân 

sâki: 





Sâkiye: -y, -e 


Mısra: 1 
Kadeh, içki sunan 


1. Sâkiye difüz bezme yine 
bâde getürsün 

2. Bir bir hep unutduklarımuz 
yâda getürsün 


dinüz: -üüz 


dir: - 


bezm: 


Mısra: 1 
Söylemek. 


1. Sâkiye difüz bezme yine 
bâde getürsün 

2. Bir bir hep unutduklarımuz 
yâda getürsün 


Mısra: 7 
Söylemek. 


7. Cevr okları delsün dir ise 
bağrını âşık 

8. Kirpiklerüü hâtır-ı nâ-şâda 
getürsün 


bezme: -e 


Mısra: 1 
Meclis 


1. Sâkiye difüz bezme yine 
bâde getürsün 

2. Bir bir hep unutduklarımuz 
yâda getürsün 


Mısra: 1 
Tekrar. 


1. Sâkiye difüz bezme yine 
bâde getürsün 

2. Bir bir hep unutduklarımuz 
yâda getürsün 


büde: 


getür: 


E 


Mısra: 1 
Şarap. 


1. Sâkiye difüz bezme yine 
bâde getürsün 

2. Bir bir hep unutduklarımuz 
yâda getürsün 


getürsün: -sün 


Mısra: 1 
Getirmek 


1. Sâkiye difüz bezme yine 
bâde getürsün 

2. Bir bir hep unutduklarımuz 
yâda getürsün 


getürsün: -sün 


Mısra: 6 
Getirmek LI iletmek. 


5. Mecnün gibi yâbâna giden 
bü'l-heves-i 'aşk 

6. Hall itmedügi müşkili 
üstâda getürsün 


getürsün: -sün 


Mısra: 8 
Getirmek LI iletmek. 


7. Cevr okları delsün dir ise 
bağrını âşık 

8. Kirpiklerüü hâtır-ı nâ-şâda 
getürsün 


getürsün: -sün 


hep: 


unut: 


Mısra: 10 
Göstermek. 


9. Makta'da idüp medh ser-i 
zülfüni Yahyâ 

10. Vaşf-ı kad-i mevzünuüı 
bâlâda getürsün 


Mısra:2 
Tüm 


1. Sâkiye difüz bezme yine 
bâde getürsün 

2. Bir bir hep unutduklarımuz 
yâda getürsün 


unutduklarımuz: -duk, -lar, -1, -muz 


Mısra:2 
Aklında kalmamak U 
hatırlamamak. 


1. Sâkiye difüz bezme yine 
bâde getürsün 

2. Bir bir hep unutduklarımuz 
yâda getürsün 


Gül: 


gibi: 


gibi: 
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Mısra: 3 
gül 


3. Gül gibi şunup her birine 
câm-ı leb-â-leb 

4. Bezm ehlini bülbül gibi 
feryâda getürsün 


Mısra: 3 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Gül gibi şunup her birine 
câm-ı leb-â-leb 

4. Bezm ehlini bülbül gibi 
feryâda getürsün 


Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Gül gibi şunup her birine 
câm-ı leb-â-leb 

4. Bezm ehlini bülbül gibi 
feryâda getürsün 


Mısra: 5 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Mecnün gibi yâbâna giden 
bü”l-heves-i “aşk 

6. Hall itmedügi müşkili 
üstâda getürsün 


şunup: -up 


bülbül: 


Mısra: 3 
Uzatmak, vermek l arzetmek 


3. Gül gibi şunup her birine 
câm-ı leb-â-leb 

4. Bezm ehlini bülbül gibi 
feryâda getürsün 


bülbül: 


mecnün: 


Mısra: 4 
bülbül 1 âşık 


3. Gül gibi şunup her birine 
cam-ı leb-â-leb 

4. Bezm ehlini bülbül gibi 
feryâda getürsün 


Mecnün: 


Mısra: 5 
Leylâ ile Mecnün hikayesinin 
erkek kahramanı Kays 11 


yâbân: 


çılgın. 


5. Mecnün gibi yâbâna giden 
bü”l-heves-i 'aşk 

6. Hall itmedügi müşkili 
üstâda getürsün 


yâbüâna: -a 


Mısra: 5 
Çöl, sahra. 


5. Mecnün gibi yâbâna giden 
bü”l-heves-i 'aşk 

6. Hall itmedügi müşkili 
üstâda getürsün 


giden: -en 


müşkil: 


Mısra: 5 
Gitmek. 


5. Mecnün gibi yâbâna giden 
bü”l-heves-i 'aşk 

6. Hall itmedügi müşkili 
üstâda getürsün 


müşkili: -i 


üstâd: 


ise: 


Mısra: 6 
sorun, mesele 


5. Mecnün gibi yâbâna giden 
bü”l-heves-i 'aşk 

6. Hall itmedügi müşkili 
üstâda getürsün 


üstâda: -a 


ise: 


Mısra: 6 
Öğretici, öğretmen 


5. Mecnün gibi yâbâna giden 
bü”l-heves-i 'aşk 

6. Hall itmedügi müşkili 
üstâda getürsün 


Mısra: 7 
Şart edatı. 


7. Cevr okları delsün dir ise 
bağrını âşık 

8. Kirpiklerüü hâtır-ı nâ-şâda 
getürsün 


Mısra: 7 
Âşık, seven. 


7. Cevr okları delsün dir ise 
bağrını âşık 

8. Kirpiklerüü hâtır-ı nâ-şâda 
getürsün 


Kirpikleri: -lerüği 


Mısra: 8 

Kirpik 1 göz kapağının 
kenarında sıralanmış olan 
kıllar ve bu kıllardan her biri. 


7. Cevr okları delsün dir ise 
bağrını âşık 

8. Kirpiklerüü hâtır-ı nâ-şâda 
getürsün 


Makta'da: -da 


Mısra: 9 
Gazelin son beyti. 


9. Makta'da idüp medh ser-i 
zülfüni Yahyâ 

10. Vaşf-ı kad-i mevzünuüı 
bâlâda getürsün 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Makta'da idüp medh ser-i 
zülfüni Yahyâ 

10. Vaşf-ı kad-i mevzünuüı 
bâlâda getürsün 


büâlâda: -da 


Mısra: 10 
Yüksek 1 yüce. 


9. Makta'da idüp medh ser-i 
zülfüni Yahyâ 

10. Vaşf-ı kad-i mevzünufı 
bâlâda getürsün 


bir bir: - 


Mısra: 2 
tek tek, birer birer 


1. Sâkiye difüz bezme yine 
bâde getürsün 

2. Bir bir hep unutduklarımuz 
yâda getürsün 


yâda getürsün: 


yâda getürsün: - 


Mısra:2 
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Hatırlatmak. 


1. Sâkiye difüz bezme yine 
bâde getürsün 

2. Bir bir hep unutduklarımuz 
yâda getürsün 


her birine: - 


Mısra: 3 
Her bir kimse. 


3. Gül gibi şunup her birine 
câm-ı leb-â-leb 

4. Bezm ehlini bülbül gibi 
feryâda getürsün 


câm-ı leb-â-leb: 


câm-ı leb-â-leb: - 


Mısra: 3 
Ağzına kadar dolu olan kadeh. 


3. Gül gibi şunup her birine 
cam-ı leb-â-leb 

4. Bezm ehlini bülbül gibi 
feryâda getürsün 


bezm ehlini: 


bezm ehlini: - 


Mısra: 4 
Eğlence meclisine katılan kişi. 


3. Gül gibi şunup her birine 
câm-ı leb-â-leb 

4. Bezm ehlini bülbül gibi 
feryâda getürsün 


feryâda getürsün: 


Jeryâda getürsün: - 


Mısra: 4 
Feryat ettirmek. 


3. Gül gibi şunup her birine 
câm-ı leb-â-leb 

4. Bezm ehlini bülbül gibi 
feryâda getürsün 


bü'I-heves-i “aşk: 


bü -heves-i “aşk: - 


Mısra: 5 
Aşkın heveslisi. 


5. Mecnün gibi yâbâna giden 
bü”l-heves-i “aşk 

6. Hall itmedügi müşkili 
üstâda getürsün 


Hall itmedügi: 


Hall itmedüzgi: - 
Mısra: 6 
Çözmemek. 


5. Mecnün gibi yâbâna giden 
bü”l-heves-i 'aşk 

6. Hall itmedügi müşkili 
üstâda getürsün 


cevr okları: 


cevr okları: - 
Mısra: 7 
Sitem okları. 


7. Cevr okları delsün dir ise 
bağrını âşık 


8. Kirpiklerüü hâtır-ı nâ-şâda 


getürsün 


bağrını delsün: 


bağrını delsün: - 
Mısra: 7 
Acıdan, üzüntüden harap 
olmak 11 derinden 
yaralanmak. 


7. Cevr okları delsün dir ise 
bağrını âşık 


8. Kirpiklerüü hâtır-ı nâ-şâda 


getürsün 


hâtır-ı nâ-şâda: 


hâtır-ı nâ-şâda: - 
Mısra: 8 
Mutsuz, gamlı gönül. 


7. Cevr okları delsün dir ise 
bağrını âşık 


8. Kirpiklerüü hâtır-ı nâ-şâda 


getürsün 


medh idüp: 


medh idüp: - 
Mısra: 9 
Övmek. 


9. Makta'da idüp medh ser-i 
zülfüni Yahyâ 

10. Vaşf-ı kad-i mevzünuüı 
bâlâda getürsün 


ser-i zülfüni: 


ser-i zülfüRi: - 
Mısra: 9 
Zülfün ucu. 


9. Makta'da idüp medh ser-i 
zülfüni Yahyâ 

10. Vaşf-ı kad-i mevzünuüı 
bâlâda getürsün 


yaşf-ı kad-i mevzünulu: 


vaşf-ı kad-i mevzünuhu: - 
Mısra: 10 


Ölçülü, düzgün boyun 
vasıfları. 


9. Makta'da idüp medh ser-i 
zülfüni Yahyâ 

10. Vaşf-ı kad-i mevzünuüı 
bâlâda getürsün 


hercâ': 


Hercâ'iye: -iye 
Mısra: 1 
Şıpsevdi | sebatsız. 


1. Hercâ'iye dil virme ki âvâre 
olursun 

2. Dermân bulımazsın katı bi- 
çâre olursun 


IE 


ki: 
Mısra: 1 
Zira LI çünkü. 


1. Hercâ'iye dil virme ki âvâre 
olursun 

2. Dermân bulımazsın katı bi- 
çâre olursun 


ki: 
Mısra: 4 
Çünkü. 


3. Bir pâre şafâ üzre ol ey 
âyine-i dil 

4. Her seng-dile düşme ki biü 
pâre olursun 


ki: 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


5. Dirsün ki nice vâşıl olur dil- 
bere “âşık 

6. Gam çekme göfül yalvara 
yalvara olursun 


ki: 
Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


7. Her gün ki görünsefi olur ol 
gün bize bayrâm 

8. Cânâ ne aceb dil-ber-i 
meh-pâre olursun 


ki: 
Mısra: 10 
Zira. 


9. Hüni gözi kim hançer ile tiğ 
ile oynar 

10. Yahyâ afa ulaşma ki pür- 
yâre olursun 


> 
> 
- 


E 


katı: 
Mısra:2 


a 
5 
Bİ 





üzre: 


her: 
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çok, pek 


1. Hercâ'iye dil virme ki âvâre 
olursun 

2. Dermân bulımazsın katı bi- 
çâre olursun 


şafü: 
Mısra: 3 
Kedersizlik, endişesizlik, gönül 
şenliği. 


3. Bir pâre şafâ üzre ol ey 
âyine-i dil 

4. Her seng-dile düşme ki bii 
pâre olursun 


üzre: 
Mısra: 3 
Üzeri LI içerisinde. 


3. Bir pâre şafâ üzre ol ey 
âyine-i dil 

4. Her seng-dile düşme ki bii 
pâre olursun 


ol: 
Mısra: 3 
Olmak. 


3. Bir pâre şafâ üzre ol ey 
âyine-i dil 

4. Her seng-dile düşme ki bii 
pâre olursun 


olursun: -ursun 
Mısra: 8 
Olmak. 


7. Her gün ki görünse olur ol 
gün bize bayrâm 

8. Cânâ ne 'aceb dil-ber-i 
meh-pâre olursun 


ey: 
Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Bir pâre şafâ üzre ol ey 
âyine-i dil 

4. Her seng-dile düşme ki bii 
pâre olursun 


Her: 
Mısra: 4 
Her 11 herhangi bir. 


3. Bir pâre şafâ üzre ol ey 
âyine-i dil 


seng-dil: 


4. Her seng-dile düşme ki bii 
pâre olursun 


seng-dile: -e 


düşme: 


nice: 


Mısra: 4 
Taş kalpli 1 katı gönüllü 


3. Bir pâre şafâ üzre ol ey 
âyine-i dil 

4. Her seng-dile düşme ki bii 
pâre olursun 


düşme: 


Mısra: 4 
Denk gelmek. 


3. Bir pâre şafâ üzre ol ey 
âyine-i dil 

4. Her seng-dile düşme ki bii 
pâre olursun 


Dirsün: -rsün 


nice: 


dil-ber: 


Mısra: 5 
Söylemek. 


5. Dirsün ki nice vâşıl olur dil- 
bere “âşık 

6. Gam çekme göfül yalvara 
yalvara olursun 


Mısra: 5 
nasıl 


5. Dirsün ki nice vâşıl olur dil- 
bere “âşık 

6. Gam çekme göfül yalvara 
yalvara olursun 


dil-bere: -e 


Mısra: 5 
Gönül alan, güzel. 


5. Dirsün ki nice vâşıl olur dil- 
bere “âşık 

6. Gam çekme göfül yalvara 
yalvara olursun 


Mısra: 5 
Âşık, seven. 


5. Dirsün ki nice vâşıl olur dil- 
bere “âşık 
6. Gam çekme göfül yalvara 


yalvara olursun 


göhül: 
gönül: 

Mısra: 6 
gönül 
5. Dirsün ki nice vâşıl olur dil- 
bere “âşık 
6. Gam çekme göğül yalvara 
yalvara olursun 

görün: 


görünse: -se, -ü 
Mısra: 7 
Görünmek 11 kendisini 
göstermek. 


7. Her gün ki görünsefi olur ol 
gün bize bayrâm 

8. Cânâ ne aceb dil-ber-i 
meh-pâre olursun 


biz: 


bize: -e 
Mısra: 7 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


7. Her gün ki görünse olur ol 
gün bize bayrâm 

8. Cânâ ne aceb dil-ber-i 
meh-pâre olursun 


Ey sevgili! 


7. Her gün ki görünsefi olur ol 
gün bize bayrâm 

8. Cânâ ne aceb dil-ber-i 
meh-pâre olursun 


kim: 
Mısra: 9 
ki 


9. Hüni gözi kim hançer ile tiğ 
ile oynar 

10. Yahyâ afa ulaşma ki pür- 
yâre olursun 


hançer: 


hançer: 
Mısra: 9 
Hançer, kılıç 


9. Hüni gözi kim hançer ile tiğ 
ile oynar 


ile: 


ile: 


tiğ: 
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10. Yahyâ afa ulaşma ki pür- 
yâre olursun 


Mısra: 9 
Bağlama edatı l ile birlikte. 


9. Hüni gözi kim hançer ile tiğ 
ile oynar 

10. Yahyâ afa ulaşma ki pür- 
yâre olursun 


Mısra: 9 
Bağlama edatı l ile birlikte. 


9. Hüni gözi kim hançer ile tiğ 
ile oynar 

10. Yahyâ afa ulaşma ki pür- 
yâre olursun 


Mısra: 9 
Kılıç 


9. Hüni gözi kim hançer ile tiğ 
ile oynar 

10. Yahyâ afa ulaşma ki pür- 
yâre olursun 


oynar: - 


hd 
a 
Sı 


Mısra: 9 
Oynamak. 


9. Hüni gözi kim hançer ile tiğ 
ile oynar 

10. Yahyâ afa ulaşma ki pür- 
yâre olursun 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hüni gözi kim hançer ile tiğ 
ile oynar 

10. Yahyâ afa ulaşma ki pür- 
yâre olursun 


Mısra: 10 
Ona. 


9. Hüni gözi kim hançer ile tiğ 
ile oynar 

10. Yahyâ afa ulaşma ki pür- 
yâre olursun 


991 


bayrâm olur: 


ulaşma: bir pâre: - bayrâm olur: - 
Mısra: 10 Mısra: 3 Mısra: 7 
Erişmek 1 yaklaşmak. birazcık Bayramın gelmesi 1 


9. Hüni gözi kim hançer ile tiğ 
ile oynar 

10. Yahyâ afa ulaşma ki pür- 
yâre olursun 


3. Bir pâre şafâ üzre ol ey 
âyine-i dil 

4. Her seng-dile düşme ki biü 
pâre olursun 


mutluluğun, huzurun gelmesi. 


7. Her gün ki görünse olur ol 
gün bize bayrâm 

8. Cânâ ne 'aceb dil-ber-i 
meh-pâre olursun 


dil virme: biü pâre olursun: 
ol gün: 
dil virme: - bin pâre olursun: - 
Mısra: 1 Mısra: 4 ol gün: - 
Gönül vermek Binlerce parçaya ayrılmak 1 Mısra: 7 
pek çok parçaya ayrılmak. O gün. 
1. Hercâ'iye dil virme ki âvâre 
olursun 3. Bir pâre şafâ üzre ol ey 7. Her gün ki görünse olur ol 
2. Dermân bulımazsın katı bi- âyine-i dil gün bize bayrâm 
çâre olursun 4. Her seng-dile düşme ki bii 8. Cânâ ne 'aceb dil-ber-i 
pâre olursun meh-pâre olursun 
âvâre olursun: 
yâşıl olur: ne aceb: 


âvâre olursun: - 
Mısra: 1 vaşıl olur: - ne “aceb: - 


Başı boş gezer olmak 1 
perişan hale gelmek. 


1. Hercâ'iye dil virme ki âvâre 
olursun 

2. Dermân bulımazsın katı bi- 
çâre olursun 


Mısra: 5 
ulaşmak, erişmek, kavuşmak 


5. Dirsün ki nice vâşıl olur dil- 
bere “âşık 

6. Gam çekme göğül yalvara 
yalvara olursun 


Mısra: 8 
şaşılır mı ? 


7. Her gün ki görünse olur ol 
gün bize bayrâm 

8. Cânâ ne 'aceb dil-ber-i 
meh-pâre olursun 


derman bulamamak 1 çaresiz 
olmak 


1. Hercâ'iye dil virme ki âvâre 
olursun 

2. Dermân bulımazsın katı bi- 
çâre olursun 


Tasalanmak, üzülmek. 


5. Dirsün ki nice vâşıl olur dil- 
bere “âşık 

6. Gam çekme göfül yalvara 
yalvara olursun 


dermân bulımazsın: Gam çekme: dil-ber-i meh-pâre: 
dermân bulımazsın: - Gam çekme: - dil-ber-i meh-pâre: - 
Mısra:2 Mısra: 6 Mısra: 8 


Ay yüzlü güzel 1 sevgili. 


7. Her gün ki görünse olur ol 
gün bize bayrâm 

8. Cânâ ne 'aceb dil-ber-i 
meh-pâre olursun 


yalvara yalvara olursun: Hüni gözi: 
bi-çâre olursun: 
yalvara yalvara olursun: - Hüni gözi: - 
bi-çâre olursun: - Mısra: 6 Mısra: 9 


Mısra:2 
Çaresiz olmak. 


1. Hercâ'iye dil virme ki âvâre 
olursun 

2. Dermân bulımazsın katı bi- 
çâre olursun 


Sürekli yalvaran 1 daima 
yardım isteyen. 


5. Dirsün ki nice vâşıl olur dil- 
bere “âşık 

6. Gam çekme göfül yalvara 
yalvara olursun 


Kanlı göz 11 kan alıcı göz. 


9. Hüni gözi kim hançer ile tiğ 
ile oynar 

10. Yahyâ afa ulaşma ki pür- 
yâre olursun 


pür-yâre olursun: 
âyine-i dil; her gün: 


pür-yâre olursun: - 
âyine-i dil: - her gün: - Mısra: 10 


Mısra: 3 
gönül aynası 


3. Bir pâre şafâ üzre ol ey 
âyine-i dil 

4. Her seng-dile düşme ki bii 
pâre olursun 


Mısra: 7 
Her gün, daima. 


7. Her gün ki görünsefi olur ol 
gün bize bayrâm 

8. Cânâ ne aceb dil-ber-i 
meh-pâre olursun 


Yara dolmak 11 bir sürü yara 
sahibi olmak. 


9. Hüni gözi kim hançer ile tiğ 
ile oynar 

10. Yahyâ afa ulaşma ki pür- 
yâre olursun 


bir: 


derd: 


neylesün: 


Bir: 


Bir: 


bir: 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Bir çâre bulmaz derdine bi- 
çâre göülüm neylesün 

2. Bir cây-ı âsâyiş mi var 
âvâre göülüm neylesün 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Bir çâre bulmaz derdine bi- 
çâre göülüm neylesün 

2. Bir cây-ı âsâyiş mi var 
âvâre göülüm neylesün 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Şol şerhalar kim eyledi 
şemşir-i gamze dil-berâ 

6. Yok şerhe kâbil bir pür-yâre 
göflüm neylesün 


derdine: -ine 


Mısra: 1 
dert, gam 


1. Bir çâre bulmaz derdine bi- 
çâre göülüm neylesün 

2. Bir cây-ı âsâyiş mi var 
âvâre göülüm neylesün 


neylesün: 


Mısra: 1 
Ne yapsın? 


1. Bir çâre bulmaz derdine bi- 
çâre göülüm neylesün 

2. Bir cây-ı âsâyiş mi var 
âvâre göülüm neylesün 


neylesün: 


Mısra:2 
Ne yapsın? 


1. Bir çâre bulmaz derdine bi- 
çâre göülüm neylesün 

2. Bir cây-ı âsâyiş mi var 
âvâre göülüm neylesün 


neylesün: 


Mısra: 4 
Ne yapsın? 


3. Seng-i cefa ile yıkup dil-dâr 
mirât-i dili 
4. Yine dürüst olmak diler şad 


E 


yar: 


pâre göllüm neylesün 


neylesün: 


Mısra: 6 
Ne yapsın? 


5. Şol şerhalar kim eyledi 
şemşir-i gamzefi dil-berâ 

6. Yok şerhe kâbil bir pür-yâre 
göflüm neylesün 


neylesün: 


Mısra: 8 
Ne yapsın? 


7. Dirsin nigâh-ı lutfumı 
dilden murâd itmek gerek 
8. Çeşmüf uyar ol gamze-i 
mekkâre göflüm neylesün 


neylesün: 


yar: 


ile: 


ile: 


Mısra: 10 
Ne yapsın? 


9. Her gül mey-i âl ile pür- 
peymânedür Yahyâ bu gün 
10. Gül devri kendin itmesün 
mey-hvâre göülüm neylesün 


Mısra: 2 
soru edatı 


1. Bir çâre bulmaz derdine bi- 
çâre gölüm neylesün 

2. Bir cây-ı âsâyiş mi var 
âvâre göülüm neylesün 


Mısra:2 
Mevcut 


1. Bir çâre bulmaz derdine bi- 
çâre gölüm neylesün 

2. Bir cây-ı âsâyiş mi var 
âvâre göülüm neylesün 


Mısra: 3 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


3. Seng-i cefâ ile yıkup dil-dâr 
mir'ât-i dili 

4. Yine dürüst olmak diler şad 
pâre göllüm neylesün 


Mısra: 9 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Her gül mey-i âl ile pür- 
peymânedür Yahyâ bu gün 
10. Gül devri kendin itmesün 
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mey-hvâre göülüm neylesün 


yıkup: -up 


dil-dâr: 


dile: 


göğl: 


Mısra: 3 
Bozmak, tahrip etmek 


3. Seng-i cefâ ile yıkup dil-dâr 
mir'ât-i dili 

4. Yine dürüst olmak diler şad 
pâre göülüm neylesün 


dil-dâr: 


Yine: 


diler: 


Mısra: 3 
gönül alan güzel 1 sevgili 


3. Seng-i cefa ile yıkup dil-dâr 
mir'ât-i dili 

4. Yine dürüst olmak diler şad 
pâre göülüm neylesün 


Mısra: 4 
Tekrar. 


3. Seng-i cefa ile yıkup dil-dâr 
mir'ât-i dili 

4. Yine dürüst olmak diler şad 
pâre göülüm neylesün 


- 
Mısra: 4 
istemek, arzulamak 


3. Seng-i cefâ ile yıkup dil-dâr 
mir'ât-i dili 

4. Yine dürüst olmak diler şad 
pâre göülüm neylesün 


gönlüm: -im 


Mısra: 4 
gönül 


3. Seng-i cefâ ile yıkup dil-dâr 
mir'ât-i dili 

4. Yine dürüst olmak diler şad 
pâre göülüm neylesün 


gönlüm: -üm 


Mısra: 8 
gönül 


7. Dirsin nigâh-ı lutfumı 
dilden murâd itmek gerek 
8. Çeşmüü uyar ol gamze-i 
mekkâre göülüm neylesün 


göülüm: -üm 


Şol: 


erha: 


kim: 


eyle: 


Mısra: 10 
gönül 


9. Her gül mey-i âl ile pür- 
peymânedür Yahyâ bu gün 
10. Gül devri kendin itmesün 
mey-hvâre göülüm neylesün 


Mısra: 5 
Şu, o 


5. Şol şerhalar kim eyledi 
şemşir-i gamzef dil-berâ 

6. Yok şerhe kâbil bir pür-yâre 
göflüm neylesün 


şerhalar: -lar 


kim: 


Mısra: 5 
Yarık Ul yara. 


5. Şol şerhalar kim eyledi 
şemşir-i gamzef dil-berâ 

6. Yok şerhe kâbil bir pür-yâre 
göflüm neylesün 


Mısra: 5 
Ki. 


5. Şol şerhalar kim eyledi 
şemşir-i gamzef dil-berâ 

6. Yok şerhe kâbil bir pür-yâre 
göflüm neylesün 


eyledi: -di 


dil-berâ: 


şerh: 


Mısra: 5 
etmek, yapmak. 


5. Şol şerhalar kim eyledi 
şemşir-i gamzef dil-berâ 

6. Yok şerhe kâbil bir pür-yâre 
göflüm neylesün 


dil-berâ: 


Mısra: 5 
Ey gönül alan 1 ey sevgili 


5. Şol şerhalar kim eyledi 
şemşir-i gamzef dil-berâ 

6. Yok şerhe kâbil bir pür-yâre 
göflüm neylesün 


şerhe: -e ol: 
Mısra: 6 
Açıklama 


5. Şol şerhalar kim eyledi 
şemşir-i gamzefi dil-berâ 

6. Yok şerhe kâbil bir pür-yâre 
göflüm neylesün 


Dirsin: -rsin Her: 


Mısra: 7 
Söylemek. 


7. Dirsin nigâh-ı lutfumı 
dilden murâd itmek gerek 
8. Çeşmüf uyar ol gamze-i 
mekkâre göflüm neylesün 


dil: gül: 
dilden: -den gül: 
Mısra: 7 
gönül 


7. Dirsin nigâh-ı lutfumı 
dilden murâd itmek gerek 
8. Çeşmül uyar ol gamze-i 
mekkâre göflüm neylesün 
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Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


7. Dirsin nigâh-ı lutfumı 
dilden murâd itmek gerek 
8. Çeşmüü uyar ol gamze-i 
mekkâre gölüm neylesün 


Mısra: 9 
Her, her bir 


9. Her gül mey-i âl ile pür- 
peymânedür Yahyâ bu gün 
10. Gül devri kendin itmesün 
mey-hvâre göülüm neylesün 


Mısra: 9 
gül 


9. Her gül mey-i âl ile pür- 
peymânedür Yahyâ bu gün 
10. Gül devri kendin itmesün 
mey-hvâre göülüm neylesün 


gerek: pür-peymâne: 
gerek: pür-peymânedür: -dür 
Mısra: 7 Mısra: 9 
Gerek. Dolu kadeh. 
7. Dirsin nigâh-ı lutfumı 9. Her gül mey-i âl ile pür- 
dilden murâd itmek gerek peymânedür Yahyâ bu gün 
8. Çeşmüü uyar ol gamze-i 10. Gül devri kendin itmesün 
mekkâre göflüm neylesün mey-hvâre göülüm neylesün 
eşm: ahyâ: 
yahya: 
Çeşmüü: -üü Yahyâ: 
Mısra: 8 Mısra: 9 
göz 17. yüzyıl divan şairi 
7. Dirsin nigâh-ı lutfumı 9. Her gül mey-i âl ile pür- 
dilden murâd itmek gerek peymânedür Yahyâ bu gün 
8. Çeşmüf uyar ol gamze-i 10. Gül devri kendin itmesün 
mekkâre göfilüm neylesün mey-hvâre göülüm neylesün 
uy: kendin: 
uyar: -ar kendin: 
Mısra: 8 Mısra: 10 
Uymak. kendisini 
7. Dirsin nigâh-ı lutfumı 9. Her gül mey-i âl ile pür- 
dilden murâd itmek gerek peymânedür Yahyâ bu gün 
8. Çeşmül uyar ol gamze-i 10. Gül devri kendin itmesün 
mekkâre göflüm neylesün mey-hvâre göülüm neylesün 
ol: itme: 


itmesün: -sün 


Mısra: 10 
etmemek 


9. Her gül mey-i âl ile pür- 
peymânedür Yahyâ bu gün 
10. Gül devri kendin itmesün 
mey-hvâre göülüm neylesün 


mey-hVâre: 


Mısra: 10 
şarap içen, işret eden, ayyaş. 


9. Her gül mey-i âl ile pür- 
peymânedür Yahyâ bu gün 
10. Gül devri kendin itmesün 
mey-hvâre göülüm neylesün 


bi-çâre göülüm: 


bi-çâre göülüm: - 


Mısra: 1 
çaresiz gönül 


1. Bir çâre bulmaz derdine bi- 
çâre göülüm neylesün 

2. Bir cây-ı âsâyiş mi var 
âvâre göülüm neylesün 


cây-ı âsâyiş: 


cây-ı âsâyiş: - 


Mısra:2 
Huzurlu bir yer. 


1. Bir çâre bulmaz derdine bi- 
çâre göülüm neylesün 

2. Bir cây-ı âsâyiş mi var 
âvâre göülüm neylesün 


âvâre göülüm: 


âvâre göhlüm: - 


Mısra: 2 
Başıboş gönül LU çılgın gönül. 


1. Bir çâre bulmaz derdine bi- 
çâre göülüm neylesün 

2. Bir cây-ı âsâyiş mi var 
âvâre göülüm neylesün 


seng-i cefâ: - 


Mısra: 3 
Eziyet taşı. 


3. Seng-i cefa ile yıkup dil-dâr 
mir'ât-i dili 

4. Yine dürüst olmak diler şad 
pâre göülüm neylesün 


çâre bulmaz: 


çâre bulmaz: - 


Mısra: 1 
Çaresiz kalmak 1 derman 
bulamamak. 


1. Bir çâre bulmaz derdine bi- 
çâre gölüm neylesün 

2. Bir cây-ı âsâyiş mi var 
âvâre göülüm neylesün 


mirât-i dili: 


mir'ât-i dili: - 


Mısra: 3 
Gönül aynası. 


3. Seng-i cefâ ile yıkup dil-dâr 
mir'ât-i dili 

4. Yine dürüst olmak diler şad 
pâre göllüm neylesün 


dürüst olmak: 


dürüst olmak: - 


şad pâre: 


Mısra: 4 
Dürüst olmak. 


3. Seng-i cefâ ile yıkup dil-dâr 
mir'ât-i dili 

4. Yine dürüst olmak diler şad 
pâre göllüm neylesün 


şad pâre: - 


Mısra: 4 
Yüz parça 1 paramparça 1 
çok kırgın. 


3. Seng-i cefâ ile yıkup dil-dâr 
mir'ât-i dili 

4. Yine dürüst olmak diler şad 
pâre göllüm neylesün 


şemşir-i gamze: 


şemşir-i gamzeli: - 


Mısra: 5 
Yan bakış kılıcı. 


5. Şol şerhalar kim eyledi 
şemşir-i gamzefi dil-berâ 

6. Yok şerhe kâbil bir pür-yâre 
göflüm neylesün 


pür-yâre göülüm: 


pür-yâre göülüm: - 


kâbil yok: 


Mısra: 6 
Yaralarla dolu gönül. 


5. Şol şerhalar kim eyledi 
şemşir-i gamzefi dil-berâ 

6. Yok şerhe kâbil bir pür-yâre 
göflüm neylesün 
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kâbil yok: - 


Mısra: 6 
Gerek yok. 


5. Şol şerhalar kim eyledi 
şemşir-i gamzefi dil-berâ 

6. Yok şerhe kâbil bir pür-yâre 
göflüm neylesün 


nigâh-ı lutfumı: 


nigâh-ı luffumu: - 


Mısra: 7 
Lutuf,; ihsan bakışları. 


7. Dirsin nigâh-ı lutfumı 
dilden murâd itmek gerek 
8. Çeşmüü uyar ol gamze-i 
mekkâre göülüm neylesün 


murâd itmek: 


murâd itmek: - 


Mısra: 7 
İstemek 11 arzulamak. 


7. Dirsin nigâh-ı lutfumı 
dilden murâd itmek gerek 
8. Çeşmüü uyar ol gamze-i 
mekkâre göülüm neylesün 


gamze-i mekkâre: 


gamze-i mekkâre: - 


Mısra: 8 
Hilekar yan bakış. 


7. Dirsin nigâh-ı lutfumı 
dilden murâd itmek gerek 
8. Çeşmüü uyar ol gamze-i 
mekkâre göülüm neylesün 


mey-i âl: 
mey-i âl: - 
Mısra: 9 
Kırmızı şarap 
9. Her gül mey-i âl ile pür- 
peymânedür Yahyâ bu gün 
10. Gül devri kendin itmesün 
mey-hvâre göülüm neylesün 
bu gün: 
bu gün: - 
Mısra: 9 
şimdi, şu zaman 
9. Her gül mey-i âl ile pür- 
peymânedür Yahyâ bu gün 
10. Gül devri kendin itmesün 
mey-hvâre göülüm neylesün 
gül devri: 


gül devri: - 


gibi: 


ey: 


ey: 


ey: 


kim: 


Mısra: 10 
gül mevsimi 


9. Her gül mey-i âl ile pür- 
peymânedür Yahyâ bu gün 
10. Gül devri kendin itmesün 
mey-hvâre göülüm neylesün 


Mısra: 1 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Rüy-ı âşık gibi ey berg-i 
hazân kim zerdsin 

2. Var ise ol nahl-i bâğ-ı hüsn 
içün pür-derdsin 


Mısra: 3 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Sen de ey âhum olup eşk-i 
revanum gibi germ 

4. İncidirsin hâtır-ı “uşşâkı 
gâyet serdsin 


Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Rüy-ı âşık gibi ey berg-i 
hazân kim zerdsin 

2. Var ise ol nahl-i bâğ-ı hüsn 
içün pür-derdsin 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Sen de ey âhum olup eşk-i 
revâanum gibi germ 

4. İncidirsin hâtır-ı “uşşâkı 
gâyet serdsin 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Gözine girsefi “adünuü nola 
ey Yahyâ bugün 
10. Sen de râh-ı 'aşkda pâ-mâl 
olan bir gerdsin 


Mısra: 1 
ki 


1. Rüy-ı âşık gibi ey berg-i 
hazân kim zerdsin 

2. Var ise ol nahl-i bâğ-ı hüsn 
içün pür-derdsin 


zerd: 


var: 


ise: 


zerdsin: -sin 


Var: 


ise: 


ol: 


içün: 


pür-derd: 


sen: 


Mısra: 1 
Sarı. 


1. Rüy-ı aşık gibi ey berg-i 
hazân kim zerdsin 

2. Var ise ol nahl-i bâğ-ı hüsn 
içün pür-derdsin 


Mısra: 2 
Mevcut 


1. Rüy-ı aşık gibi ey berg-i 
hazân kim zerdsin 

2. Var ise ol nahl-i bâğ-ı hüsn 
içün pür-derdsin 


Mısra:2 
Şart edatı. 


1. Rüy-ı aşık gibi ey berg-i 
hazân kim zerdsin 

2. Var ise ol nahi-i bâğ-ı hüsn 
içün pür-derdsin 


Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Rüy-ı aşık gibi ey berg-i 
hazân kim zerdsin 

2. Var ise ol nahl-i bâğ-ı hüsn 
içün pür-derdsin 


Mısra:2 
için 


1. Rüy-ı aşık gibi ey berg-i 
hazân kim zerdsin 

2. Var ise ol nahl-i bâğ-ı hüsn 
içün pür-derdsin 


pür-derdsin: -sin 


Mısra:2 
Çok dertli 


1. Rüy-ı aşık gibi ey berg-i 
hazân kim zerdsin 

2. Var ise ol nahl-i bâğ-ı hüsn 
içün pür-derdsin 


Sen: 


Sen: 


de: 


de: 
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Mısra: 3 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


3. Sen de ey âhum olup eşk-i 
revânum gibi germ 

4. İncidirsin hâtır-ı “uşşâkı 
gâyet serdsin 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Gözine girse “adünuü nola 
ey Yahyâ bugün 
10. Sen de râh-ı 'aşkda pâ-mâl 
olan bir gerdsin 


Mısra: 3 
Dahi HU de/da. 


3. Sen de ey âhum olup eşk-i 
revânum gibi germ 

4. İncidirsin hâtır-ı “uşşâkı 
gâyet serdsin 


Mısra: 10 
Dahi U de/da. 


9. Gözine girse “adünuü nola 
ey Yahyâ bugün 
10. Sen de râh-ı 'aşkda pâ-mâl 
olan bir gerdsin 


âhum: -um 


İncid: 


Mısra: 3 
Ah etme, inleme 


3. Sen de ey âhum olup eşk-i 
revânum gibi germ 

4. İncidirsin hâtır-ı “uşşâkı 
gâyet serdsin 


Incidirsin: -irsin 


gâyet: 


Mısra: 4 
Zarar vermek. 


3. Sen de ey âhum olup eşk-i 
revânum gibi germ 

4. İncidirsin hâtır-ı “uşşâkı 
gâyet serdsin 


gâyet: 


Mısra: 4 
çok, pek, epey 


3. Sen de ey âhum olup eşk-i 
revânum gibi germ 
4. İncidirsin hâtır-ı “uşşâkı 


serd: 


gâyet serdsin 


serdsin: -sin 


bakma: 


Mısra: 4 
Soğuk 1 Sert, haşin 


3. Sen de ey âhum olup eşk-i 
revanum gibi germ 

4. İncidirsin bâtır-ı “uşşâkı 
gâyet serdsin 


bakmayan: -yan 


degül: 


Mısra: 5 
Bakmayan kimse 1 
yönelmeyen. 


5. Gerçek erdür bakmayan 
nakş-ı nigâr-ı âleme 

6. Mâ'il-i ârâyiş-i dünyâ 
degülsin merdsin 


degülsin: -sin 


merd: 


saha: 


içre: 


Mısra: 6 
Değil. 


5. Gerçek erdür bakmayan 
nakş-ı nigâr-ı “âleme 

6. Mâ'il-i ârâyiş-i dünyâ 
degülsin merdsin 


merdsin: -sin 


Saha: 


içre: 


Mısra: 6 
Adam. 


5. Gerçek erdür bakmayan 
nakş-ı nigâr-ı âleme 

6. Mâ'il-i ârâyiş-i dünyâ 
degülsin merdsin 


Mısra: 7 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


7. Safa erbâb-ı mahabbet içre 
olur mı nazir 

8. Yalıız yolına cân virmekde 
yârüü ferdsin 


Mısra: 7 
içinde 


7. Saha erbâb-ı mahabbet içre 
olur mı nazir 


8. Yalıfız yolına cân virmekde 
yârüf ferdsin 


Mısra: 7 
Benzer 11 eş. 


7. Safa erbâb-ı mahabbet içre 
olur mı nazir 

8. Yalıfız yolına cân virmekde 
yârüf ferdsin 


Yalınız: 


Mısra: 8 
Sadece. 


7. Saha erbâb-ı mahabbet içre 
olur mı nazir 

8. Yalıfız yolına cân virmekde 
yârüf ferdsin 


yarül: -üü 


Mısra: 8 
Sevgili 


7. Saha erbâb-ı mahabbet içre 
olur mı nazir 

8. Yalıız yolına cân virmekde 
yârüf ferdsin 


Jerdsin: -sin 


Mısra: 8 
Tek J1 yalnız. 


7. Safa erbâb-ı mahabbet içre 
olur mı nazir 

8. Yalıfız yolına cân virmekde 
yârüf ferdsin 


“adünuü: -nuh 


Mısra: 9 
Düşman HU Rakip 


9. Gözine girse “adünuü nola 
ey Yahyâ bugün 
10. Sen de râh-ı 'aşkda pâ-mâl 
olan bir gerdsin 


Mısra: 9 
Ne olur 11 şaşılır mı? 


9. Gözine girse “adünuü nola 
ey Yahyâ bugün 
10. Sen de râh-ı 'aşkda pâ-mâl 


yahyâ: 
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olan bir gerdsin 


Yahyâ: 


bugün: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Gözine girse “adünuü nola 
ey Yahyâ bugün 
10. Sen de râh-ı 'aşkda pâ-mâl 
olan bir gerdsin 


bugün: 


bir: 


bir: 


gerd: 


Mısra: 9 
İçinde bulunulan zaman, gün 


9. Gözine girse “adünuü nola 
ey Yahyâ bugün 
10. Sen de râh-ı 'aşkda pâ-mâl 
olan bir gerdsin 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Gözine girse “adünuü nola 
ey Yahyâ bugün 
10. Sen de râh-ı 'aşkda pâ-mâl 
olan bir gerdsin 


gerdsin: -sin 


Mısra: 10 
Toz, toprak, gubar. 


9. Gözine girse “adünuü nola 
ey Yahyâ bugün 
10. Sen de râh-ı 'aşkda pâ-mâl 
olan bir gerdsin 


aşık: - 
Mısra: 1 
Âşığın yüzü. 


1. Rüy-ı âşık gibi ey berg-i 
hazân kim zerdsin 

2. Var ise ol nahl-i bâğ-ı hüsn 
içün pür-derdsin 


berg-i hazân: 


berg-i hazân: - 


Mısra: 1 
hazan yaprağı 


1. Rüy-ı âşık gibi ey berg-i 
hazân kim zerdsin 
2. Var ise ol nahl-i bâğ-ı hüsn 


içün pür-derdsin 


6. Mâ'il-i ârâyiş-i dünyâ 
degülsin merdsin 
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olan bir gerdsin 


nahi-i bâğ-ı hüsn: pâ-mâl olan: 
mâ 'il-i ârâyiş-i dünyâ: 
nahl-i bâğ-ı hüsn: - püâ-mâl olan: - 
Mısra:2 mâ'ili ârâyiş-i dünyâ: - Mısra: 10 


Güzellik bağının fidanı 1 
sevgili. 


1. Rüy-ı âşık gibi ey berg-i 
hazân kim zerdsin 

2. Var ise ol nahl-i bâğ-ı hüsn 
içün pür-derdsin 


Mısra: 6 
Dünya süsüne eğimli olan. 


5. Gerçek erdür bakmayan 
nakş-ı nigâr-ı âleme 

6. Mâ'il-i ârâyiş-i dünyâ 
degülsin merdsin 


ayaklar altında ezilmek. 


9. Gözine girsefi “adünuü nola 
ey Yahyâ bugün 
10. Sen de râh-ı 'aşkda pâ-mâl 
olan bir gerdsin 


gölül: 
erbâb-ı mahabbet: 
Gönül: 
germ olup: - erbâb-ı mahabbet: - Mısra: 1 
Mısra: 3 Mısra: 7 gönül 
Coşmak 11 hareketlenmek. âşıklar 
1. Göfül şol mürge döndi 
3. Sen de ey âhum olup eşk-i 7. Safa erbâb-ı mahabbet içre kurtulınca lâne kaydından 
revanum gibi germ olur mı nazir 2. Giriftar ola bir dâm-ı belâya 
4. İncidirsin hâtır-ı “uşşâkı 8. Yalıfız yolına cân virmekde dâne kaydından 
gâyet serdsin yârüü ferdsin 
şol: 
eşk-i revânum: olur mı: 
şol: 
eşk-i revânum: - olur mı: - Mısra: 1 
Mısra:3 Mısra: 7 Şu, o, bu 
Akan gözyaşı. Olur mu? 1 olmaz. 
1. Göğül şol mürge döndi 
3. Sen de ey âhum olup eşk-i 7. Saha erbâb-ı mahabbet içre kurtulınca lâne kaydından 
revânum gibi germ olur mı nazir 2. Giriftar ola bir dâm-ı belâya 
4. İncidirsin hâtır-ı “uşşâkı 8. Yalıfız yolına cân virmekde dâne kaydından 
gâyet serdsin yârüf ferdsin 
mürğ: 
hâtır-ı uşşâkı: yolına cân virmekde: 
mürğe: -e 
hâtır-ı 'uşşakı: - yolına cân virmekde: - Mısra: 1 
Mısra: 4 Mısra: 8 Kuş. 
Âşıkların gönlü. uğrunda ölmek 
1. Göfül şol mürge döndi 
3. Sen de ey âhum olup eşk-i 7. Safa erbâb-ı mahabbet içre kurtulınca lâne kaydından 
revanum gibi germ olur mı nazir 2. Giriftar ola bir dâm-ı belâya 
4. İncidirsin bâtır-ı “uşşâkı 8. Yalıfız yolına cân virmekde dâne kaydından 
gâyet serdsin yârüf ferdsin 
nakş-ı nigâr-ı âleme: gözine girseü: 
döndi: -di 
nakş-ı nigâr-ı âleme: - gözine girse: - Mısra: 1 
Mısra: 5 Mısra: 9 Dönüşmek. 
Dünyanın sevgilisinin Beğenisini kazanmak. 
güzelliği. 1. Göfül şol mürge döndi 
9. Gözine girse “adünuü nola kurtulınca lâne kaydından 
5. Gerçek erdür bakmayan ey Yahyâ bugün 2. Giriftar ola bir dâm-ı belâya 
nakş-ı nigâr-ı 'âleme 10. Sen de râh-ı 'aşkda pâ-mâl dâne kaydından 
6. Mâ'il-i ârâyiş-i dünyâ olan bir gerdsin 
degülsin merdsin 
kurtul: 


râh-ı 'aşkda: 


gerçek erdür: 
kurtulınca: -ınca 


râh-ı aşkda: - Mısra: 1 
gerçek erdür: - Mısra: 10 Kurtulmak. 
Mısra: 5 Aşk yolu. 


Hakiki adam 11 gerçek eren. 


5. Gerçek erdür bakmayan 
nakş-ı nigâr-ı âleme 


9. Gözine girse “adünuü nola 
ey Yahyâ bugün 
10. Sen de râh-ı 'aşkda pâ-mâl 


1. Göfül şol mürge döndi 
kurtulınca lâne kaydından 
2. Giriftar ola bir dâm-ı belâya 


lâne: 


kayd: 


dâne kaydından 


kurtuldı: -dı 


lâne: 


Mısra: 4 
Kurtulmak 1 özgür olmak. 


3. Giriftar olayazdı pay-bend-i 
“akd-ı Leylâ'ya 

4. Kaçup şahrâlara kurtuldı 
Mecnün hâne kaydından 


Mısra: 1 
Yuva, ev. 


1. Göğül şol mürge döndi 
kurtulınca lâne kaydından 

2. Giriftar ola bir dâm-ı belâya 
dâne kaydından 


kaydından: -1, -n, -dan 


Mısra: 1 
Bağ, zincir. 


1. Göğül şol mürge döndi 
kurtulınca lâne kaydından 

2. Giriftâr ola bir dâm-ı belâya 
dâne kaydından 


kaydından: -ından 


Mısra:2 
Esaret. 


1. Göüül şol mürge döndi 
kurtulınca lâne kaydından 

2. Giriftar ola bir dâm-ı belâya 
dâne kaydından 


kaydından: -ından 


Mısra: 4 
Esaret. 


3. Giriftâr olayazdı pay-bend-i 
“akd-ı Leylâ'ya 

4. Kaçup şahrâlara kurtuldı 
Mecnün hâne kaydından 


kaydından: -ından 


Mısra: 6 
Esaret. 


5. Dil-i şeydâ ider âmâde her 
târına bir cânı 

6. Halöş olsun diyü gisü-yı 
yari şâne kaydından 


kaydından: -ından 


Mısra: 8 
Esaret. 


7. Varup Mecnün'ı bulsam 
derdleşsem deşt ü şahrâda 
8. Disem bir bir aa 
çekdüklerüm bi-gâne 
kaydından 


kaydından: -ından 


bir: 


bir: 


bir: 


dâne: 


düne: 


Kaç: 


Mısra: 10 
Esaret. 


9. Dırâz oldukça efzün olmada 
dil-besteler Yahyâ 

10. Muhaşşal kurtuluş yok 
kâkül-i canâne kaydından 


Mısra:2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Göğül şol mürge döndi 
kurtulınca lâne kaydından 

2. Giriftâr ola bir dâm-ı belâya 
dâne kaydından 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Dil-i şeydâ ider âmâde her 
târına bir cânı 

6. Halâş olsun diyü gisü-yı 
yâri şâne kaydından 


Mısra:2 
Tane 1 yem. 


1. Göüül şol mürge döndi 
kurtulınca lâne kaydından 

2. Giriftâr ola bir dâm-ı belâya 
dâne kaydından 


Kaçup: -up 


şahrâ: 


Mısra: 4 
Gitmek 11 kaçmak. 


3. Giriftâr olayazdı pay-bend-i 
“akd-ı Leylâ'ya 

4. Kaçup şahrâlara kurtuldı 
Mecnün hâne kaydından 


şahrâlara: -lara 


mecnün: 


Mısra: 4 
Çöl. 


3. Giriftâr olayazdı pay-bend-i 
“akd-ı Leylâ'ya 

4. Kaçup şahrâlara kurtuldı 
Mecnün hâne kaydından 


Mecnün: 


Mısra: 4 
Leylâ ile Mecnun 


hâne: 


her: 


târ: 


şâne: 


her: 
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hikayelerinin erkek 
kahramanı. 


3. Giriftar olayazdı pay-bend-i 
“akd-ı Leylâ'ya 

4. Kaçup şahrâlara kurtuldı 
Mecnün hâne kaydından 


Mısra: 4 


Ev, mesken 


3. Giriftar olayazdı pay-bend-i 
“akd-ı Leylâ'ya 

4. Kaçup şahrâlara kurtuldı 
Mecnün hâne kaydından 


Mısra: 5 
Her, her bir 


5. Dil-i şeydâ ider âmâde her 
târına bir cânı 

6. Halöş olsun diyü gisü-yı 
yari şâne kaydından 


târına: -na 


Mısra: 5 
Tel, saç teli 


5. Dil-i şeydâ ider âmâde her 
târına bir cânı 

6. Halâş olsun diyü gisü-yı 
yari şâne kaydından 


cânı: -1 


şâne: 


Mısra: 5 
Can, ruh, gönül. 


5. Dil-i şeydâ ider âmâde her 
târına bir cânı 

6. Halöş olsun diyü gisü-yı 
yari şâne kaydından 


Mısra: 6 
Diyerek, deyip. 


5. Dil-i şeydâ ider âmâde her 
târına bir cânı 

6. Halöş olsun diyü gisü-yı 
yari şâne kaydından 


Mısra: 6 


tarak 


5. Dil-i şeydâ ider âmâde her 


târına bir cânı 
6. Halöş olsun diyü gisü-yı 
yari şâne kaydından 


var: 


Varup: -up 
Mısra: 7 
Gitmek 11 ulaşmak. 


7. Varup Mecnün'ı bulsam 
derdleşsem deşt ü şahrâda 
8. Disem bir bir aa 
çekdüklerüm bi-gâne 
kaydından 


mecnün'": 


Mecnün'ı: -1 
Mısra: 7 


Leylâ ile Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı olan Kays. 


7. Varup Mecnün'ı bulsam 
derdleşsem deşt ü şahrâda 
8. Disem bir bir aa 
çekdüklerüm bi-gâne 
kaydından 


bulsam: -sam 
Mısra: 7 
Bulmak 1 ulaşmak. 


7. Varup Mecnün'ı bulsam 
derdleşsem deşt ü şahrâda 
8. Disem bir bir afa 
çekdüklerüm bi-gâne 
kaydından 


derdleş: 


derdleşsem: -se, -m 
Mısra: 7 
Dertleşmek 11 derdini 
anlatmak. 


7. Varup Mecnün'ı bulsam 
derdleşsem deşt ü şahrâda 
8. Disem bir bir aa 
çekdüklerüm bi-gâne 
kaydından 


Disem: -sem 
Mısra: 8 
Söylemek. 


7. Varup Mecnün'ı bulsam 
derdleşsem deşt ü şahrâda 
8. Disem bir bir aa 
çekdüklerüm bi-gâne 
kaydından 


E 


aha: -üa 
Mısra: 8 
3. tekil şahıs zamiri U o. 


7. Varup Mecnün'ı bulsam 
derdleşsem deşt ü şahrâda 
8. Disem bir bir aa 
çekdüklerüm bi-gâne 
kaydından 


çekdüklerüm: -düklerüm 
Mısra: 8 
Yaşanılan sıkıntı. 


7. Varup Mecnün'ı bulsam 
derdleşsem deşt ü şahrâda 
8. Disem bir bir aa 
çekdüklerüm bi-gâne 


kaydından 
bi-gâne: 
bi-gâne: 
Mısra: 8 


Kayıtsızlık, umursamamazlık, 
tanımamazlıktan gelme 


7. Varup Mecnün'ı bulsam 
derdleşsem deşt ü şahrâda 
8. Disem bir bir aa 
çekdüklerüm bi-gâne 
kaydından 


dil-beste: 


dil-besteler: -ler 
Mısra: 9 
Gönül bağlamış U âşık. 


9. Dırâz oldukça efzün olmada 
dil-besteler Yahyâ 

10. Muhaşşal kurtuluş yok 
kâkül-i canâne kaydından 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Dırâz oldukça efzün olmada 
dil-besteler Yahyâ 

10. Muhaşşal kurtuluş yok 
kâkül-i câanâne kaydından 


muhaşşal: 


Muhaşşal: 
Mısra: 10 
hasılı, sözün kısası, sonunda 


9. Dırâz oldukça efzün olmada 
dil-besteler Yahyâ 
10. Muhaşşal kurtuluş yok 
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kâkül-i cânâne kaydından 


dâm-ı belâya: 


dâm-ı belâya: - 
Mısra: 2 
Bela tuzağı. 


1. Göfül şol mürge döndi 
kurtulınca lâne kaydından 

2. Giriftar ola bir dâm-ı belâya 
dâne kaydından 


giriftâr ola: 


giriftâr ola: - 
Mısra: 2 
Esir olmak. 


1. Göfül şol mürge döndi 
kurtulınca lâne kaydından 

2. Giriftar ola bir dâm-ı belâya 
dâne kaydından 


pay-bend-i 'akd-ı leylâ'ya: 


pay-bend-i 'akd-ı leylâ'ya: - 
Mısra: 3 
Leyla'ya aşkın ayak bağı U 
Leyla ve Mecnun 
hikayesindeki kadın 
kahramanın aşkının ayak bağı. 


3. Giriftar olayazdı pay-bend-i 
“akd-ı Leyla'ya 

4. Kaçup şahrâlara kurtuldı 
Mecnün hâne kaydından 


giriftâr olayazdı: 


giriftâr olayazdı: - 
Mısra: 3 
Esir olmak. 


3. Giriftar olayazdı pay-bend-i 
“akd-ı Leylâ'ya 

4. Kaçup şahrâlara kurtuldı 
Mecnün hâne kaydından 


dil-i şeydâ: 


dil-i şeydâ: - 
Mısra: 5 
Çılgın gönül 


5. Dil-i şeydâ ider âmâde her 
târına bir cânı 

6. Halâş olsun diyü gisü-yı 
yari şâne kaydından 


âmâde ider: 


âmüâde ider: - 
Mısra: 5 
Hazır hale getirmek. 


5. Dil-i şeydâ ider âmâde her 


târına bir cânı 
6. Halöş olsun diyü gisü-yı 
yari şâne kaydından 


Halâş olsun: 


9. Dırâz oldukça efzün olmada 
dil-besteler Yahyâ 

10. Muhaşşal kurtuluş yok 
kâkül-i canâne kaydından 


kurtuluş yok: 


Halâş olsun: - 


Mısra: 6 kurtuluş yok: - 
Kurtulmak Mısra: 10 
Kurtuluş yok. 


5. Dil-i şeydâ ider âmâde her 
târına bir cânı 

6. Halöş olsun diyü gisü-yı 
yari şâne kaydından 


gisü-yı yâri: 


gisü-yı yâri: - 
Mısra: 6 
Sevgilinin saçı. 


5. Dil-i şeydâ ider âmâde her 
tarına bir cânı 


6. Halöş olsun diyü gisü-yı 
yari şâne kaydından 


deşt ü şahrâda: 


deşt ü şahrâda: - 


Mısra: 7 ile: 


Çöl ve bozkır. 


7. Varup Mecnün'ı bulsam 
derdleşsem deşt ü şahrâda 
8. Disem bir bir afa 
çekdüklerüm bi-gâne 
kaydından 


ile: 


bir bir: 


bir bir: - 
Mısra: 8 
tek tek, birer birer 


7. Varup Mecnün'ı bulsam 

derdleşsem deşt ü şahrâda 

8. Disem bir bir afa 

çekdüklerüm bi-gâne 

kaydından ol: 


ol: 


dırâz oldukça: 


dırâz oldukça: - 
Mısra: 9 
Uzun olmak U uzamak. 


9. Dırâz oldukça efzün olmada 

dil-besteler Yahyâ 

10. Muhaşşal kurtuluş yok 

kâkül-i cânâne kaydından yüri: 


9. Dırâz oldukça efzün olmada 
dil-besteler Yahyâ 

10. Muhaşşal kurtuluş yok 
kâkül-i canâne kaydından 


kâkül-i cânâne: - 


Mısra: 10 
Sevgilinin perçemi. 


9. Dırâz oldukça efzün olmada 
dil-besteler Yahyâ 

10. Muhaşşal kurtuluş yok 
kâkül-i canâne kaydından 


Mısra: 1 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


1. Şive vü naz ile ol serv-i 
hırâmân yürisün 

2. Bi-kerân leşker ile râyet-i 
sultân yürisün 


Mısra:2 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


1. Şive vü nâz ile ol serv-i 
hırâmân yürisün 

2. Bi-kerân leşker ile râyet-i 
sultân yürisün 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Şive vü nâz ile ol serv-i 
hırâmân yürisün 

2. Bi-kerân leşker ile râyet-i 
sultan yürisün 


yürisün: -sün 


efzün olmada: 


efzün olmada: - 
Mısra: 9 
artmak, çoğalmak 


Mısra: 1 
Yürümek U salınmak. 


1. Şive vü nâz ile ol serv-i 
hırâmân yürisün 

2. Bi-kerân leşker ile râyet-i 
sultân yürisün 


1000 


yürisün: -sün 


Mısra: 2 
İlerlemek 11 yürümek. 


1. Şive vü nâz ile ol serv-i 
hırâmân yürisün 

2. Bi-kerân leşker ile râyet-i 
sultân yürisün 


yürisün: -sün 


Mısra: 6 
Gitmek. 


5. Eli ayağı yolına tuta mey 
şun sâki 

6. Dir isefi cânı gelüp haste-i 
hicrân yürisün 


Yürisün: -sün 


Mısra: 8 
Gitmek. 


7. Bâdbânını habâbufi yine pür 
itdi hevâ 

8. Yürisün zevrak-ı câm-ı 
mey-i rahşân yürisün 


yürisün: -sün 


Mısra: 8 
Gitmek. 


7. Bâdbânını habâbufi yine pür 
itdi hevâ 

8. Yürisün zevrak-ı câm-ı 
mey-i rahşân yürisün 


yürisün: -sün 


bi-kerân: 


Mısra: 10 
Yol almak, mesafe katetmek. 


9. Çünki âsâyişe imkân yoğ 
içinde Yahyâ 

10. Bir dem evvel bu sitem- 
hâne-i virân yürisün 


Bi-kerân: 


leşker: 


Mısra: 2 
Sonsuz 11 pek çok. 


1. Şive vü nâz ile ol serv-i 
hırâmân yürisün 

2. Bi-kerân leşker ile râyet-i 
sultân yürisün 


leşker: 


döndür: 


Mısra:2 
Asker. 


1. Şive vü nâz ile ol serv-i 
hırâmân yürisün 

2. Bi-kerân leşker ile râyet-i 
sultân yürisün 


ten: 


dide: 


ben: 


BE 


döndür: 
Mısra: 3 
Dönüştürmek 1 benzetmek. 


3. Erguvân şekline döndür 
tenüm ey dide benüm 

4. Nahil-i mihnetdür ağa şu 
yerine kan yürisün 


tenüm: -üm 
Mısra: 3 
Beden, cisim, gövde. 


3. Erguvân şekline döndür 
tenüm ey dide benüm 

4. Nahl-i mihnetdür ağa şu 
yerine kan yürisün 


ey: 
Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Erguvân şekline döndür 
tenüm ey dide benüm 

4. Nahil-i mihnetdür ağa şu 
yerine kan yürisün 


dide: 
Mısra: 3 
göz 


3. Erguvân şekline döndür 
tenüm ey dide benüm 

4. Nahil-i mihnetdür ağa şu 
yerine kan yürisün 


benüm: -üm 
Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Erguvân şekline döndür 
tenüm ey dide benüm 

4. Nahl-i mihnetdür ağa şu 
yerine kan yürisün 


aha: -Ü, -a 
Mısra: 4 
O, işaret zamiri. 


3. Erguvân şekline döndür 
tenüm ey dide benüm 

4. Nahl-i mihnetdür ağa şu 
yerine kan yürisün 





ise: 


mey: 


şun: 


sâki: 


Mısra: 5 
Şarap 


5. Eli ayağı yolına tuta mey 
şun sâki 

6. Dir isefi canı gelüp haste-i 
hicrân yürisün 


Mısra: 5 
uzatmak, vermek l arzetmek 


5. Eli ayağı yolına tuta mey 
şun sâki 

6. Dir isefi canı gelüp haste-i 
hicrân yürisün 


Mısra: 5 
Kadeh, içki sunan 


5. Eli ayağı yolına tuta mey 
şun sâki 

6. Dir isefi cânı gelüp haste-i 
hicrân yürisün 


Dir: - 


ise: 


Mısra: 6 
Söylemek. 


5. Eli ayağı yolına tuta mey 
şun sâki 

6. Dir isefi canı gelüp haste-i 
hicrân yürisün 


Mısra: 6 
koşul edatı 


5. Eli ayağı yolına tuta mey 
şun sâki 

6. Dir isefi canı gelüp haste-i 
hicrân yürisün 


cânı: -1 


Mısra: 6 
Can, ruh, beden. 


5. Eli ayağı yolına tuta mey 
şun sâki 

6. Dir isefi canı gelüp haste-i 
hicrân yürisün 
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gelüp: -üp 


ünki: 


Mısra: 6 
Gelmek. 


5. Eli ayağı yolına tuta mey 
şun sâki 

6. Dir isefi cânı gelüp haste-i 
hicrân yürisün 


Mısra: 7 
Tekrar. 


7. Bâdbânını habâbufi yine pür 
itdi hevâ 

8. Yürisün zevrak-ı câm-ı 
mey-i rahşân yürisün 


Çünki: 


âsâyiş: 


Mısra: 9 
çünkü, zira 


9. Çünki âsâyişe imkân yoğ 
içinde Yahyâ 

10. Bir dem evvel bu sitem- 
hâne-i virân yürisün 


âsâyişe: -e 


Mısra: 9 
dinlenmek, rahata ermek, 
huzur bulmak 


9. Çünki âsâyişe imkân yoğ 
içinde Yahyâ 

10. Bir dem evvel bu sitem- 
hâne-i virân yürisün 


içinde: 
içinde: 
Mısra: 9 
İçinde, ortamında. 
9. Çünki âsâyişe imkân yoğ 
içinde Yahyâ 
10. Bir dem evvel bu sitem- 
hâne-i virân yürisün 
yahyâ: 
Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Çünki âsâyişe imkân yoğ 
içinde Yahyâ 

10. Bir dem evvel bu sitem- 
hâne-i virân yürisün 


bu: 


Mısra: 10 
bu, işaret sıfatı 


9. Çünki âsâyişe imkân yoğ 
içinde Yahyâ 

10. Bir dem evvel bu sitem- 
hâne-i virân yürisün 


Şive vü nâz: 


Şive vü nâz: - 


Mısra: 1 
Naz ve işve 


1. Şive vü nâz ile ol serv-i 
hırâmân yürisün 

2. Bi-kerân leşker ile râyet-i 
sultân yürisün 


serv-i hırâmân: 


serv-i hırâmün: - 


Mısra: 1 
Salınarak yürüyen servi 1 
sevgili. 


1. Şive vü nâz ile ol serv-i 
hırâmân yürisün 

2. Bi-kerân leşker ile râyet-i 
sultân yürisün 


râyet-i sultân: 


râyet-i sultân: - 


Mısra: 2 
Sultanın sancağı. 


1. Şive vü nâz ile ol serv-i 
hırâmân yürisün 

2. Bi-kerân leşker ile râyet-i 
sultân yürisün 


erguvân şekline: 


erguvân şekline: - 


Mısra: 3 
Kırmızı renkli erguvan çiçeği. 


3. Erguvan şekline döndür 
tenüm ey dide benüm 

4. Nahil-i mihnetdür ağa şu 
yerine kan yürisün 


nahl-i mihnetdür: 


nahil-i mihnetdür: - 


Mısra: 4 
Sıkıntı ve zorluk fidanı. 


3. Erguvan şekline döndür 
tenüm ey dide benüm 

4. Nahl-i mihnetdür afa şu 
yerine kan yürisün 


şu yerine kan yürisün: 


şu yerine kan yürisün: - 


Mısra: 4 
Su yerine kan aksın 1 su 


yerine kanla sulansın. 


3. Erguvân şekline döndür 
tenüm ey dide benüm 

4. Nahl-i mihnetdür afa şu 
yerine kan yürisün 


eli ayağı yolına tuta: 


eli ayağı yolına tuta: - 


Mısra: 5 
Eli kadeh tutsun. 


5. Eli ayağı yolına tuta mey 
şun sâki 

6. Dir isefi canı gelüp haste-i 
hicrân yürisün 


haste-i hicrân: 


haste-i hicrân: - 


Mısra: 6 
Ayrılık hastası 11 âşık. 


5. Eli ayağı yolına tuta mey 
şun sâki 

6. Dir isefi canı gelüp haste-i 
hicrân yürisün 


habâbun bâdbânını: 


habâbun bâdbânını: - 


Mısra: 7 
Hava kabarcığının yelkeni. 


7. Bâdbânını habâbuü yine pür 
itdi hevâ 

8. Yürisün zevrak-ı câm-ı 
mey-i rahşân yürisün 


pür hevâ itdi: 


pür hevâ itdi: - 


Mısra: 7 
Hava doldurmak. 


7. Bâdbânını habâbuü yine pür 
itdi hevâ 

8. Yürisün zevrak-ı câm-ı 
mey-i rahşân yürisün 


zeyrak-ı câm-ı mey-i rahşân: 


zevrak-ı câm-ı mey-i rahışân: - 


Mısra: 8 
Parlak, ışıltılı şarap kadehinin 
kayığı. 


7. Badbânını habâbuü yine pür 
itdi hevâ 

8. Yürisün zevrak-ı câm-ı 
mey-i rahşân yürisün 


1002 


imkân yoğ: - 


Mısra: 9 
Olanaksız 11 mümkün değil. 


9. Çünki âsâyişe imkân yoğ 
içinde Yahyâ 

10. Bir dem evvel bu sitem- 
hâne-i virân yürisün 


sitem-hâne-i virân: 


sitem- 


hâne-i virân: - 
Mısra: 10 
Yıkık dökük sitem evi 1 gönül. 


9. Çünki âsâyişe imkân yoğ 
içinde Yahyâ 

10. Bir dem evvel bu sitem- 
hâne-i virân yürisün 


bir dem evvel: 


bir dem evvel: - 


cân: 


Mısra: 10 
Bir an önce. 


9. Çünki âsâyişe imkân yoğ 
içinde Yahyâ 

10. Bir dem evvel bu sitem- 
hâne-i virân yürisün 


Mısra: 1 
Ey sevgili! 


1. Nahi-i kaddüfden haber 
aldukca cânâ bâddan 

2. Ser-fürü itmez mi vardur 
servden şimşâddan 


büddan: -dan 


Mısra: 1 
Rüzgar. 


1. Nahi-i kaddüden haber 
aldukca cânâ bâddan 

2. Ser-fürü itmez mi vardur 
servden şimşâddan 


Mısra: 2 
soru edatı 


1. Nahi-i kaddüfden haber 
aldukca cânâ bâddan 

2. Ser-fürü itmez mi vardur 
servden şimşâddan 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. “Aşık-ı mehcürı şâhum 


yar: 


serv: 


şimşâd: 


yâd: 


şayma: 


yâdlerden şaymayup 
4. Lutflarla aüduğun bir dem 
gider mi yâddan 


vardur: -dur 


Mısra:2 
Mevcut 


1. Nahi-i kaddüfden haber 
aldukca cânâ bâddan 

2. Ser-fürü itmez mi vardur 
servden şimşâddan 


servden: -den 


Mısra:2 


Servi 11 Sevgilinin uzun boyu. 


1. Nahi-i kaddüden haber 
aldukca cânâ bâddan 

2. Ser-fürü itmez mi vardur 
servden şimşâddan 


şimşâddan: -dan 


Mısra: 2 
Şimşir ağacı 1. Sevgilinin 
boyu 


1. Nahi-i kaddüden haber 
aldukca cânâ bâddan 

2. Ser-fürü itmez mi vardur 
servden şimşâddan 


şâhum: -um 


Mısra: 3 
padişah, hükümdar | sevgili 


3. “Aşık-ı mehcürı şâhum 
yâdlerden şaymayup 

4. Lutflarla aüduğun bir dem 
gider mi yâddan 


yâdlardan: -lardan 


Mısra: 3 
Hatıra. 


3. “Aşık-ı mehcürı şâhum 
yâdlerden şaymayup 

4. Lutflarla aüduğun bir dem 
gider mi yâddan 


şaymayup: -yup 


Mısra: 3 
Yerine koymamak 1 kabul 
etmemek. 


— 
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3. “Aşık-ı mehcürı şâhum 
yâdlerden şaymayup 

4. Lutflarla afiduğun bir dem 
gider mi yâddan 


Lutflarla: -lar, -la 


Mısra: 4 
Yardım, inayet, ihsan. 


3. “Aşık-ı mehcürı şâhum 
yâdlerden şaymayup 

4. Lutflarla afiduğun bir dem 
gider mi yâddan 


ahduğun: -duğun 


Mısra: 4 
Hatırlamak U anımsamak. 


3. “Aşık-ı mehcürı şâhum 
yâdlerden şaymayup 

4. Lutflarla afiduğun bir dem 
gider mi yâddan 


Geçmedü: -düü 


ey: 


Hüsn: 


Mısra: 6 
Delip geçmemek. 


5. Müstedâm ol sine-i bi- 
kinede idül karâr 

6. Geçmedüü ey tir-i dil-ber 
hâtır-ı nâ-şâddan 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Müstedâm ol sine-i bi- 
kinede idül karâr 

6. Geçmedüü ey tir-i dil-ber 
hâtır-ı nâ-şâddan 


Hüsnine: -i, -n, -e 


gül: 


Mısra: 7 
güzellik 


7. Hüsnine mağrür olup gül 
güşına koymazsa da 

8. Bülbül-i şüride geçmez nâle 
vü feryâddan 


Mısra: 7 
Katmerli ve kokulu olan çiçek 
HI gül. 


Dişe: 


bir: 


kim: 


da: 
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7. Hüsnine mağrür olup gül 
güşına koymazsa da 

8. Bülbül-i şüride geçmez nâle 
vü feryâddan 


Mısra: 7 
De, da bağlacı. 


7. Hüsnine mağrür olup gül 
güşına koymazsa da 

8. Bülbül-i şüride geçmez nâle 
vü feryâddan 


geçmez: -MEZ 


Mısra: 8 
Vazgeçmemek. 


7. Hüsnine mağrür olup gül 
güşına koymazsa da 

8. Bülbül-i şüride geçmez nâle 
vü feryâddan 


pişesi: -si 


Bir: 


Mısra: 9 
Sanatkar. 


9. Geşt-i deşt ü kühdur erbâb-ı 
“aşkufi pişesi 

10. Bir revişdür kim kalupdur 
Kays'dan Ferhâd'dan 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Geşt-i deşt ü kühdur erbâb-ı 
“aşkufi pişesi 

10. Bir revişdür kim kalupdur 
Kays'dan Ferhâd'dan 


revişdür: -dür 


kim: 


Mısra: 10 
Gidiş, tarz, tavır, üslüp. 


9. Geşt-i deşt ü kühdur erbâb-ı 
“aşkufi pişesi 

10. Bir revişdür kim kalupdur 
Kays'dan Ferhâd'dan 


Mısra: 10 
ki 


va 
» 
— 


E 


9. Geşt-i deşt ü kühdur erbâb-ı 
“aşkufi pişesi 

10. Bir revişdür kim kalupdur 
Kays'dan Ferhâd'dan 


kalupdur: -updur 
Mısra: 10 
Yadigar olmak 11 kalmak. 


9. Geşt-i deşt ü kühdur erbâb-ı 
“aşkufi pişesi 

10. Bir revişdür kim kalupdur 
Kays'dan Ferhâd'dan 


Kays'dan: -dan 
Mısra: 10 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 


9. Geşt-i deşt ü kühdur erbâb-ı 
“aşkufi pişesi 

10. Bir revişdür kim kalupdur 
Kays'dan Ferhâd'dan 


ferhâd': 


Ferhâd'dan: -dan 
Mısra: 10 
Ferhad ile Şirin, Hüsrev ü 
Şirin adlı aşk hikâyelerinin 
başkahramanı. 


9. Geşt-i deşt ü kühdur erbâb-ı 
“aşkufi pişesi 

10. Bir revişdür kim kalupdur 
Kays'dan Ferhâd'dan 


feyz: 


Jeyğidür: -idür 
Mısra: 11 
Nimet, bağış, ihsan, kerem. 


11. Hazret-i Sultân Murâd'uü 
feyzidür Yahyâ sözü 

12. Ol şeh-i âli-himemden 
kalma istimdâddan 


> 
İE 
Bı 


söz: 


Yahyâ: 
Mısra: 11 
17. yüzyıl divan şairi 


11. Hazret-i Sultân Murâd'uü 
feyzidür Yahyâ sözü 

12. Ol şeh-i âli-himemden 
kalma istimdâddan 


sözü: -üh 
Mısra: 11 


Ol: 


kalma: 


istimdâd: 


söz İ şiir 


11. Hazret-i Sultân Murâd'uü 
feyzidür Yahyâ sözü 

12. Ol şeh-i âli-himemden 
kalma istimdâddan 


Mısra: 12 
o, işaret sıfatı 


11. Hazret-i Sultân Murâd'uü 
feyzidür Yahyâ sözü 

12. Ol şeh-i âli-himemden 
kalma istimdâddan 


kalma: 


Mısra: 12 
Kalmak 1 yadigar olmak. 


11. Hazret-i Sultân Murâd'ufüi 
feyzidür Yahyâ sözü 

12. Ol şeh-i âli-himemden 
kalma istimdâddan 


istimdâddan: -dan 


Mısra: 12 
Yardım. 


11. Hazret-i Sultân Murâd'uü 
feyzidür Yahyâ sözü 

12. Ol şeh-i âli-himemden 
kalma istimdâddan 


nahl-i kaddüüden: 


nahl-i kaddüüden: - 


Mısra: 1 
Fidan boy 


1. Nahi-i kaddüden haber 
aldukca cânâ bâddan 

2. Ser-fürü itmez mi vardur 
servden şimşâddan 


haber aldukça: 


haber aldukça: - 


Mısra: 1 


Haber almak 11 bilgi edinmek. 


1. Nahil-i kaddüfden haber 
aldukca cânâ bâddan 

2. Ser-fürü itmez mi vardur 
servden şimşâddan 


ser-fürü itmez: 


ser-fürü itmez: - 


Mısra: 2 
Baş eğmek. 
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1. Nahi-i kaddüfden haber 
aldukca cânâ bâddan 

2. Ser-fürü itmez mi vardur 
servden şimşâddan 


“Aşık-ı mehcürı: 


“Aşık-ı mehcüri: - 


Mısra: 3 
ayrı düşmüş âşık 


3. “Aşık-ı mehcürı şâhum 
yâdlerden şaymayup 

4. Lutflarla aüduğun bir dem 
gider mi yâddan 


bir dem: - 


Mısra: 4 
bir an, hiçbir zaman 


3. “Aşık-ı mehcürı şâhum 
yâdlerden şaymayup 

4. Lutflarla aüduğun bir dem 
gider mi yâddan 


yâddan gider: 


yâddan gider: - 


Mısra: 4 
Hatırlanmamak 1 hatırdan, 
gönülden çıkmak. 


3. “Aşık-ı mehcürı şâhum 
yâdlerden şaymayup 

4. Lutflarla aüduğun bir dem 
gider mi yâddan 


müstedâm ol: 


müstedâm ol: - 


Mısra: 5 
Daim olmak. 


5. Müstedâm ol sine-i bi- 
kinede idü karâr 

6. Geçmedüü ey tir-i dil-ber 
hâtır-ı nâ-şâddan 


sine-i bi-kinede: 


sine-i bi-kinede: - 


Mısra: 5 
Kin bulunmayan gönül. 


5. Müstedâm ol sine-i bi- 
kinede idü karâr 

6. Geçmedüü ey tir-i dil-ber 
hâtır-ı nâ-şâddan 


karâr idün: - 


Mısra: 5 
durmak 1 yerleşmek 


5. Müstedâm ol sine-i bi- 
kinede idü karâr 

6. Geçmedüf ey tir-i dil-ber 
hâtır-ı nâ-şâddan 


7. Hüsnine mağrür olup gül 
güşına koymazsa da 

8. Bülbül-i şüride geçmez nâle 
vü feryâddan 
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1. Handeye ol dehen-i tengde 
çün yok imkân 

2. Bir tebessüm de mi mümkin 
degül ey gonce-dehân 





ol: 
geşt-i deşt ü kühdur: Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 
tir-i dil-ber: - geşt-i deşt ü kühdur: - 9. Bu gelür hâtıra ol yâr ile 
Mısra: 6 Mısra: 9 bölük Yahyâ i 
Sevgilinin kirpik oku 1 Dag ve çölün gezgini. 10. Bir kitâb Sİ inan 
sevgilinin yan bakış oku. 1 ER 2 
9. Geşt-i deşt ü kühdur erbâb-ı e 
5. Müstedâm ol sine-i bi- “aşkufi pişesi 
kinede idü karâr 10. Bir revişdür kim kalupdur 
6. Geçmedüü ey tir-i dil-ber Kays'dan Ferhâd'dan ola: -a 
hâtır-ı nâ-şâddan Mısra: 10 
Olmak. 
erbâb-ı 'aşkuü: 9. Bu gelür hâtıra ol yâr ile 
hâtır-ı nâ-şâddan: hâlüi Yahyâ 
10. Bir kitâb eyleyesin nâmı 
erbâb-ı aşku: - ola pir ü cevân 
hâtır-ı nâ-şâddan: - Mısra: 9 
Mısra: 6 Aşk ehli kimseler || âşıklar. 
Mutsuz, gamlı gönül. 
9. Geşt-i deşt ü kühdur erbâb-ı Ez 
5. Müstedâm ol sine-i bi- “aşkufi pişesi çin: 
kinede idül karâr 10. Bir revişdür kim kalupdur 
6. Geçmedüü ey tir-i dil-ber Kays'dan Ferhâd'dan çün: 
hâtır-ı nâ-şâddan Mısra: 1 
-dığı için 
Hazret-i sultân murâd'uü: 1. Handeye ol dehen-i tengde 
mağrür olup: çün yok imkân 
2. Bir tebessüm de mi mümkin 
Hazret-i sulfân murâd'uü: - degül ey gonce-dehân 
magğrür olup: - Mısra: 11 
Mısra: 7 Sultan Murad Hazretleri 1 IV. 
Böbürlenmek 1 gururlanmak. Murad. N 
çün: 
7. Hüsnine mağrür olup gül 11. Hazret-i Sultân Murâd'ufü Mısra: 4 
güşına koymazsa da feyzidür Yahyâ sözü -ınca/-ince. 
8. Bülbül-i şüride geçmez nâle 12. Ol şeh-i âli-himemden : 
vü feryâddan kalma istimdâddan 3. Gayri ezhar gül ü lâleye 
hem-reng olımaz 
4. Sâğar-ı 'işreti çün anlara 
şunmuş devrân 
güşına koymazsa: şeh-i âli-himemden: 
güşına koymazsa: - şeh-i âli-himemden: - bir: 
Mısra: 7 Mısra: 12 
Dinlemek. Himmeti yüksek olan Padişah 
ir: 
7. Hüsnine mağrür olup gül 11. Hazret-i Sultân Murâd'uf Mısra: 2 
güşına koymazsa da feyzidür Yahyâ sözü Herhangi bir varlığı belirsiz 
8. Bülbül-i şüride geçmez nâle 12. Ol şeh-i âli-himemden olarak gösteren sayı. 
vü feryâddan kalma istimdâddan 
1. Handeye ol dehen-i tengde 
çün yok imkân 
2. Bir tebessüm de mi mümkin 
degül ey gonce-dehân 
bülbül-i şüride: Hande: 
bülbüki şüride: - Handeye: -y, -e Bir: 
Mısra: 8 Mısra: 1 Mısra: 10 
çılgın bülbül 1 âşık Gülme, gülüş Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 
7. Hüsnine mağrür olup gül 1. Handeye ol dehen-i tengde 
güşına koymazsa da çün yok imkân 9. Bu gelür hâtıra ol yâr ile 
8. Bülbül-i şüride geçmez nâle 2. Bir tebessüm de mi mümkin hâlüü Yahyâ 
vü feryâddan degül ey gonce-dehân 10. Bir kitâb eyleyesin nâmı 
ola pir ü cevân 
nâle vü feryâddan: ol: 
tebessüm: 
nâle vü feryâddan: - ol: 
Mısra: 8 Mısra: 1 tebessüm: 


İnleyip sızlanmak. o, işaret sıfatı 


Mısra:2 


E 


de: 


ey: 


Gülümseme. 


1. Handeye ol dehen-i tengde 
çün yok imkân 


2. Bir tebessüm de mi mümkin 


degül ey gonce-dehân 


Mısra:2 
Dahi U de/da. 


1. Handeye ol dehen-i tengde 
çün yok imkân 

2. Bir tebessüm de mi mümkin 
degül ey gonce-dehân 


Mısra: 2 
soru edatı 


1. Handeye ol dehen-i tengde 
çün yok imkân 

2. Bir tebessüm de mi mümkin 
degül ey gonce-dehân 


Mısra: 2 


Seslenme edatı. 


1. Handeye ol dehen-i tengde 
çün yok imkân 

2. Bir tebessüm de mi mümkin 
degül ey gonce-dehân 


ğonce-dehân: 


Şonce-dehân: 


Mısra:2 
Gonca ağızlı 


1. Handeye ol dehen-i tengde 
çün yok imkân 

2. Bir tebessüm de mi mümkin 
degül ey gonce-dehân 


Gayri: 
Gayri: 
Mısra: 3 
başka 
3. Gayri ezhâr gül ü lâleye 
hem-reng olımaz 
4. Sâğar-ı 'işreti çün anlara 
şunmuş devrân 
ezhâr: 
ezhâr: 
Mısra: 3 
Çiçekler. 


3. Gayri ezhâr gül ü lâleye 
hem-reng olımaz 

4. Sâğar-ı 'işreti çün anlara 
şunmuş devrân 
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anlara: 
Mısra: 4 
Onlar. 


3. Gayri ezhâr gül ü lâleye 
hem-reng olımaz 

4. Sâğar-ı 'işreti çün anlara 
şunmuş devrân 


gül: şun: 
Mısra: 3 
gül 
şunmuş: -MUŞ 
3. Gayri ezhâr gül ü lâleye Mısra: 4 
hem-reng olımaz Vermek, uzatmak, takdim 
4. Sâğar-ı 'işreti çün anlara etmek. 
şunmuş devrân 
3. Gayri ezhâr gül ü lâleye 
hem-reng olımaz 
4. Sâğar-ı 'işreti çün anlara 
> şunmuş devrân 
ü 
ü: 
Mısra: 3 devrân: 
ve 
3. Gayri ezhâr gül ü lâleye devrân: 
hem-reng olımaz Mısra: 4 
4. Sâğar-ı 'işreti çün anlara Felek, zaman 
şunmuş devrân 
3. Gayri ezhâr gül ü lâleye 
hem-reng olımaz 
4. Sâğar-ı 'işreti çün anlara 
R şunmuş devrân 
lâle 
lâleye: -ye 
Mısra: 3 bülbül: 
Zambakgillerden yaprakları m. 
uzun ve mızrağı andırır, çiçeği 
ise kadehe benzer çok renkli Bülbüle: -e 
bir çiçek. Mısra: 5 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
3. Gayri ezhâr gül ü lâleye âşık. 
hem-reng olımaz 
4. Sâğar-ı 'işreti çün anlara 5. Bülbüle “aşk-ı gülüü 
şunmuş devrân “âkibetin gösterdi 
6. Gâh tir itdi şabâ şâh-ı güli 
gâhi kemân 
hem-reng: 
“âkıbet: 
hem-reng: 
Mısra: 3 
Aynı renkli olmak. âkıbetin: -in 
Mısra: 5 
3. Gayri ezhâr gül ü lâleye Son, nihayet 11 Netice, sonuç. 
hem-reng olımaz 
4. Sâğar-ı 'işreti çün anlara 5. Bülbüle “aşk-ı gülüü 
şunmuş devrân “âkibetin gösterdi 
6. Gâh tir itdi şabâ şâb-ı güli 
gâhi kemân 
olımaz: 
göster: 
olımaz: 
Mısra: 3 
Olmamak. gösterdi: -di 
Mısra: 5 
3. Gayri ezhâr gül ü lâleye Görülmesini sağlamak 1 
hem-reng olımaz göstermek. 
4. Sâğar-ı 'işreti çün anlara 
şunmuş devrân 5. Bülbüle “aşk-ı gülüü 
“âkibetin gösterdi 
6. Gâh tir itdi şabâ şâh-ı güli 
gâhi kemân 
anlara: 





Gâh: 


Mısra: 6 
bazen 


5. Bülbüle “aşk-ı gülü 
“âkibetin gösterdi 

6. Gâh tir itdi şabâ şâh-ı güli 
gâhi kemân 


Mısra: 6 
Ok. 


5. Bülbüle “aşk-ı gülü 
“âkibetin gösterdi 

6. Gâh tir itdi şabâ şâh-ı güli 
gâhi kemân 


itdi: -di 


şabâ: 


kemân: 


Mısra: 6 
etmek, eylemek 


5. Bülbüle “aşk-ı gülü 
“âkibetin gösterdi 

6. Gâh tir itdi şabâ şâh-ı güli 
gâhi kemân 


Mısra: 6 
Sabah rüzgarı 


5. Bülbüle “aşk-ı gülü 
“âkibetin gösterdi 

6. Gâh tir itdi şabâ şâh-ı güli 
gâhi kemân 


Mısra: 6 
bazen 


5. Bülbüle “aşk-ı gülü 
“âkibetin gösterdi 

6. Gâh tir itdi şabâ şâh-ı güli 
gâhi kemân 


kemüân: 


Şimdilik: 


Mısra: 6 
yay 


5. Bülbüle “aşk-ı gülü 
“âkibetin gösterdi 

6. Gah tir itdi şabâ şâh-ı güli 
gâhi kemân 


a 





Bi 


dem: 


Şimdilik: 


Mısra: 7 
şimdi, şu zamanda l yaşanılan 
bu zamanda 


7. Şimdilik bülbül ü gül nâz u 
niyâzı komasun 

8. Bu şafâ demlerini 
bulmayalar nice zamân 


komasun: -masun 


Bu: 


Bu: 


şafü: 


Mısra: 7 
Bırakmamak LI terk etmemek. 


7. Şimdilik bülbül ü gül nâz u 
niyâzı komasun 

8. Bu şafâ demlerini 
bulmayalar nice zamân 


Mısra: 8 
bu, işaret sıfatı 


7. Şimdilik bülbül ü gül nâz u 
niyâzı komasun 

8. Bu şafâ demlerini 
bulmayalar nice zamân 


Mısra: 9 
Bu, işaret zamiri. 


9. Bu gelür hâtıra ol yâr ile 
hâlüü Yahyâ 

10. Bir kitâb eyleyesin nâmı 
ola pir ü cevân 


Mısra: 8 
Kedersizlik, endişesizlik, gönül 
şenliği. 


7. Şimdilik bülbül ü gül nâz u 
niyâzı komasun 

8. Bu şafâ demlerini 
bulmayalar nice zamân 


demlerini: -ler, -i, -n, -i 


bulma: 


Mısra: 8 
Zaman. 


7. Şimdilik bülbül ü gül nâz u 
niyâzı komasun 

8. Bu şafâ demlerini 
bulmayalar nice zamân 


bulmayalar: -yalar 


Mısra: 8 
Elde etmemek 1 ulaşmamak. 


a 
BI 
— 


E 


yar: 


ile: 


hâlüü 


> 
a 
Sı 
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7. Şimdilik bülbül ü gül nâz u 
niyâzı komasun 

8. Bu şafâ demlerini 
bulmayalar nice zamân 


Mısra: 9 
Sevgili 


9. Bu gelür hâtıra ol yâr ile 
hâlüi Yahyâ 

10. Bir kitâb eyleyesin nâmı 
ola pir ü cevân 


Mısra: 9 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Bu gelür hâtıra ol yâr ile 
hâlüi Yahyâ 

10. Bir kitâb eyleyesin nâmı 
ola pir ü cevân 


Sü 
Mısra: 9 
hâl, durum 


9. Bu gelür hâtıra ol yâr ile 
hâlüi Yahyâ 

10. Bir kitâb eyleyesin nâmı 
ola pir ü cevân 


Yahyâ: 


nâm: 





nâmı: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bu gelür hâtıra ol yâr ile 
hâlüi Yahyâ 

10. Bir kitâb eyleyesin nâmı 
ola pir ü cevân 


-1 
Mısra: 10 
ad 


9. Bu gelür hâtıra ol yâr ile 
hâlüi Yahyâ 

10. Bir kitâb eyleyesin nâmı 
ola pir ü cevân 


dehen-i tengde: 


dehen 


-i tengde: - 


Mısra: 1 
Küçük ve dar ağız. 


imkân yok: 


1. Handeye ol dehen-i tengde 
çün yok imkân 

2. Bir tebessüm de mi mümkin 
degül ey gonce-dehân 


imkân yok: - 


Mısra: 1 
Olanak yok, mümkün değil. 


1. Handeye ol dehen-i tengde 
çün yok imkân 

2. Bir tebessüm de mi mümkin 
degül ey gonce-dehân 


mümkin degül: 


mümkin degül: - 


Mısra: 2 
İmkansız. 


1. Handeye ol dehen-i tengde 
çün yok imkân 

2. Bir tebessüm de mi mümkin 
degül ey gonce-dehân 


sâğar-ı 'işreti: 


sâğgar-ı 'işreti: - 


Mısra: 4 
içki kadehi 


3. Gayri ezhâr gül ü lâleye 
hem-reng olımaz 

4. Sâğar-ı 'işreti çün anlara 
şunmuş devrân 


“aşk-ı gülüü: 


aşk-ı 


şâh-ı güli: 


gülün: - 
Mısra: 5 
Gülün aşkı. 


5. Bülbüle “aşk-ı gülü 
“âkibetin gösterdi 

6. Gâh tir itdi şabâ şâh-ı güli 
gâhi kemân 


şâh-ı güli: - 


Mısra: 6 
Gül dalı 


5. Bülbüle “aşk-ı gülü 
“âkibetin gösterdi 

6. Gâh tir itdi şabâ şâh-ı güli 
gâhi kemân 


bülbül ü gül: 


bülbül ü gül: - 


Mısra: 7 
Bülbül ve gül 11 âşık ve sevgili. 


7. Şimdilik bülbül ü gül nâz u 


niyâzı komasun 
8. Bu şafâ demlerini 
bulmayalar nice zamân 


nâz u niyâzı: 


nâz u niyâzı: - 


Mısra: 7 
Yalvarıp yakarmak. 


7. Şimdilik bülbül ü gül nâz u 
niyâzı komasun 

8. Bu şafâ demlerini 
bulmayalar nice zamân 


nice zamân: 


nice zamân: - 


Mısra: 8 
Çok zaman. 


7. Şimdilik bülbül ü gül nâz u 
niyâzı komasun 

8. Bu şafa demlerini 
bulmayalar nice zamân 


hâtıra gelür: 


hâtıra gelür: - 


Mısra: 9 
Hatıra gelmek, anımsamak. 


9. Bu gelür hâtıra ol yâr ile 
hâlüü Yahyâ 

10. Bir kitâb eyleyesin nâmı 
ola pir ücevân 


pir ü cevân: 


pir ü cevân: - 


Mısra: 10 
ihtiyar ve genç 


9. Bu gelür hâtıra ol yâr ile 
hâlüü Yahyâ 

10. Bir kitâb eyleyesin nâmı 
ola pir ü cevân 


kitâb eyleyesin: 


kitâb eyleyesin: - 


ile: 


Mısra: 10 
Kitap yazmak 11 kitap haline 
getirmek. 


9. Bu gelür hâtıra ol yâr ile 
hâlüü Yahyâ 

10. Bir kitâb eyleyesin nâmı 
ola pir ü cevân 


Mısra: 1 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


bir: 


sen: 


ile: 


ile: 


bir: 


bir: 


sen: 


sen: 


sen: 


1008 


1. Kad-i mevzün ile bir serv-i 
dil-ârâsın sen 

2. İrişilmez safa cânâ ifien 
a'lâsın sen 


Mısra: 13 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


13. Nâm ile Hazret-i Sultân 
Murâd-ı Gâzi 

14. “Adl ile mihr-i Ziyâ-güster- 
idünyâsın sen 


Mısra: 14 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


13. Nâm ile Hazret-i Sultân 
Murâd-ı Gâzi 

14. “Adl ile mihr-i Ziyâ-güster- 
idünyâsın sen 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Kad-i mevzün ile bir serv-i 
dil-ârâsın sen 

2. İrişilmez safa cânâ ifien 
a'lâsın sen 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Umaram şâh-ı cihânum da 
diye Yahyâ'ya 

10. Gülşen-i medhüme bir 
bülbül-i güyâsın sen 


Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Kad-i mevzün ile bir serv-i 
dil-ârâsın sen 

2. İrişilmez safa cânâ ifien 
a'lâsın sen 


Mısra: 2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Kad-i mevzün ile bir serv-i 
dil-ârâsın sen 

2. İrişilmez safa cânâ ifien 
a'lâsın sen 


Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


3. Gelicek bezme şafâlar 
görinür yârâna 


İrişil: 


saha: 


sen: 


sen: 


sen: 


sen: 


sen: 


4. 'Aceb ey câm ne mir'ât-ı 
mücellâsın sen 


Mısra: 6 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Gülşenüü goncesi de gerçi 
güzeldür ammâ 

6. Ehl-i dil istedigi gonce-i 
ra'nâsın sen 


Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


7. Lutf-ı can-bahş-ı şeh-i 
“âlemi gördükde didüm 

8. Mürdeye cân virür enfâs-ı 
Mesihâ'sın sen 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Umaram şâh-ı cihânum da 
diye Yahyâ'ya 

10. Gülşen-i medhüme bir 
bülbül-i güyâsın sen 


Mısra: 12 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


11. Sehldür şânufa nisbetle 
göfüller yapmak 

12. Bâni-i beyt-i Hudâ Ka'be-i 
“ulyâsın sen 


Mısra: 14 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


13. Nâm ile Hazret-i Sultân 
Murâd-ı Gâzi 

14. “Adl ile mihr-i Ziyâ-güster- 
i dünyâsın sen 


İrişilmez: -mez 


saha: 


Mısra: 2 
Ulaşılmaz. 


1. Kad-i mevzün ile bir serv-i 
dil-ârâsın sen 

2. İrişilmez safa cânâ ifien 
a'lâsın sen 


Mısra:2 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


1. Kad-i mevzün ile bir serv-i 
dil-ârâsın sen 

2. İrişilmez safa cânâ ifien 
a'lâsın sen 


ilen: 


» 
Tİ 


cânâ: 


iüen: 


Mısra:2 
Ey sevgili! 


1. Kad-i mevzün ile bir serv-i 
dil-ârâsın sen 

2. İrişilmez safia cânâ ilen 
a'lâsın sen 


Mısra:2 
çok, pek, fazla 


1. Kad-i mevzün ile bir serv-i 
dil-ârâsın sen 

2. İrişilmez safia cânâ ifen 
a'lâsın sen 


a lâsın: -sın 


gelicek: 


Mısra: 2 
Yüce 1 ulu. 


1. Kad-i mevzün ile bir serv-i 
dil-ârâsın sen 

2. İrişilmez safia cânâ ifen 
a'lâsın sen 


Gelicek: 


bezm: 


Mısra: 3 
Geldiği zaman. 


3. Gelicek bezme şafâlar 
görinür yârâna 

4. 'Aceb ey câm ne mir'ât-ı 
mücellâsın sen 


bezme: -e 


Mısra: 3 
Meclis, ortam. 


3. Gelicek bezme şafâlar 
görinür yârâna 

4. 'Aceb ey câm ne mir'ât-ı 
mücellâsın sen 


yârâna: -a 


Mısra: 3 
dostlar 


3. Gelicek bezme şafâlar 
görinür yârâna 

4. 'Aceb ey câm ne mir'ât-ı 
mücellâsın sen 


“aceb: 
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“Aceb: 


ey: 


cüm: 


ne: 


gülşen: 


Mısra: 4 
Hayrette bırakan. 


3. Gelicek bezme şafâlar 
görinür yârâna 

4. “Aceb ey câm ne mir'ât-ı 
mücellâsın sen 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Gelicek bezme şafâlar 
görinür yârâna 

4. 'Aceb ey câm ne mir'ât-ı 
mücellâsın sen 


Mısra: 4 
Kadeh. 


3. Gelicek bezme şafâlar 
görinür yârâna 

4. 'Aceb ey câm ne mir'ât-ı 
mücellâsın sen 


Mısra: 4 
Nasıl 11 nasıl bir. 


3. Gelicek bezme şafalar 
görinür yârâna 

4. “Aceb ey câm ne mir'ât-ı 
mücellâsın sen 


Gülşenüü: -üü 


gonce: 


Mısra: 5 
Bahçe, gül bahçesi. 


5. Gülşenü goncesi de gerçi 
güzeldür ammâ 

6. Ehl-i dil istedigi gonce-i 
ra'nâsın sen 


oncesi: -si 


Mısra: 5 
Yaprakları henüz açılmamış 
veya az açılmış çiçek. 


5. Gülşenü goncesi de gerçi 
güzeldür ammâ 

6. Ehi-i dil istedigi gonce-i 
ra'nâsın sen 


erçi: 


de: 


gerçi: 


güzel: 


Mısra: 5 
Dahi U de/da. 


5. Gülşenüü goncesi de gerçi 
güzeldür ammâ 

6. Ehl-i dil istedigi gonce-i 
ra'nâsın sen 


Mısra: 5 
Gerçi, aslında, gerçekte. 


5. Gülşenüü goncesi de gerçi 
güzeldür ammâ 

6. Ehl-i dil istedigi gonce-i 
ra'nâsın sen 


güzeldür: -dür 


ammâ: 


iste: 


Mısra: 5 
güzel, hoş. 


5. Gülşenüfi goncesi de gerçi 
güzeldür ammâ 

6. Ehl-i dil istedigi gonce-i 
ra'nâsın sen 


ammâ: 


Mısra: 5 
Ancak, ama. 


5. Gülşenüü goncesi de gerçi 
güzeldür ammâ 

6. Ehl-i dil istedigi gonce-i 
ra'nâsın sen 


istedigi: -digi 


gördükde: 


Mısra: 6 
Talep edilen H arzulanan. 


5. Gülşenüü goncesi de gerçi 
güzeldür ammâ 

6. Ehl-i dil istedigi gonce-i 
ra'nâsın sen 


gördükde: 


Mısra: 7 
Görünce, gördüğü zaman. 


7. Lutf-ı can-bahş-ı şeh-i 
“âlemi gördükde didüm 

8. Mürdeye cân virür enfâs-ı 
Mesihâ'sın sen 


didüm: -dü, -m 


Mısra: 7 
Söylemek. 


7. Lutf-ı can-bahş-ı şeh-i 
“âlemi gördükde didüm 

8. Mürdeye cân virür enfâs-ı 
Mesihâ'sın sen 


Umaram: -aram 


Mısra: 9 
Ummak, ümit etmek, 


9. Umaram şâh-ı cihânum da 
diye Yahyâ'ya 

10. Gülşen-i medhüme bir 
bülbül-i güyâsın sen 


Mısra: 9 
De, da bağlacı. 


9. Umaram şâh-ı cihânum da 
diye Yahyâ'ya 

10. Gülşen-i medhüme bir 
bülbül-i güyâsın sen 


Mısra: 9 
Diyerek, deyip 


9. Umaram şâh-ı cihânum da 
diye Yahyâ'ya 

10. Gülşen-i medhüme bir 
bülbül-i güyâsın sen 


Yahyâ'ya: -ya 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Umaram şâh-ı cihânum da 
diye Yahyâ'ya 

10. Gülşen-i medhüme bir 
bülbül-i güyâsın sen 


Sehldür: -dür 


um: 
da: 

da: 
diye: 

diye: 
yahyâ": 
sehl: 
şân: 


Mısra: 11 
Kolay. 


11. Sehldür şânufia nisbetle 
göfüller yapmak 

12. Bâni-i beyt-i Hudâ Ka'be-i 
'ulyâsın sen 
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şânuha: -uha 
Mısra: 11 
Şan ve şöhret. 


11. Sehldür şânufia nisbetle 
göhüller yapmak 

12. Bâni-i beyt-i Hudâ Ka'be-i 
'ulyâsın sen 


nisbetle: 


nisbetle: -dür 
Mısra: 11 
Kıyas edilirse, göre. 


11. Sehldür şânufia nisbetle 
gölüller yapmak 

12. Bâni-i beyt-i Hudâ Ka'be-i 
'ulyâsın sen 


nâm: 





Nâm: 
Mısra: 13 
Ad 1 Şan,şöhret 


13. Nâm ile Hazret-i Sultân 
Murâd-ı Gâzi 

14. “Adl ile mihr-i Ziyâ-güster- 
idünyâsın sen 


“adl: 


“Adl: 
Mısra: 14 
Adalet. 


13. Nâm ile Hazret-i Sultân 
Murâd-ı Gâzi 

14. “Adl ile mihr-i Ziyâ-güster- 
idünyâsın sen 


Kad-i mevzün: 





Kad-i mevzün: - 
Mısra: 1 
Düzgün, ölçülü boy. 


1. Kad-i mevzün ile bir serv-i 
dil-ârâsın sen 

2. İrişilmez safa cânâ ifien 
a'lâsın sen 


serv-i dil-ârâsın: 


serv-i dil-ârâsın: - 
Mısra: 1 
gönül süsleyen servi 1 sevgili 


1. Kad-i mevzün ile bir serv-i 
dil-ârâsın sen 

2. İrişilmez safa cânâ ifien 
a'lâsın sen 


şafâlar görinür: 
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şafâlar görinür: - şâh-ı cihânum: - ka be-i 'ulyâsın: - 
Mısra: 3 Mısra: 9 Mısra: 12 
Huzur ve saadet gelmek. Cihan şahı. Yüce Kabe. 


3. Gelicek bezme şafâlar 
görinür yârâna 

4. “Aceb ey câm ne mir'ât-ı 
mücellâsın sen 


mir?ât-ı mücellâsın: 


9. Umaram şâh-ı cihânum da 
diye Yahyâ'ya 

10. Gülşen-i medhüme bir 
bülbül-i güyâsın sen 


Hazret-i sultân murâd-ı Gâzi: 


11. Sehldür şânufia nisbetle 
göhüller yapmak 

12. Bâni-i beyt-i Hudâ Ka'be-i 
'ulyâsın sen 


gölüller yapmak: 


mir'ât-ı mücellâsın: - Hairet-i sulfân murâd-ı Güzi: - gönüller yapmak: - 
Mısra: 4 Mısra: 13 Mısra: 11 
Parlak, aydınlık ayna. Sultan Gazi Murat Han 1 IV. Gönül yapmak LU iyi 


3. Gelicek bezme şafâlar 
görinür yârâna 

4. “Aceb ey câm ne mir'ât-ı 
mücellâsın sen 


Murat. 


13. Nâm ile Hazret-i Sultân 
Murâd-ı Gâzi 

14. “Adl ile mihr-i Ziyâ-güster- 
idünyâsın sen 


davranışlarla kimilerini 
kendine bağlamak, herkese iyi 
davranmak. 


11. Sehldür şânufia nisbetle 
göhüller yapmak 

12. Bâni-i beyt-i Hudâ Ka'be-i 
'ulyâsın sen 


ehi-i dil; 
mihr-i Ziyâ-güster-i dünyâsın: 


ehli dil: - mürdeye cân virür: 

Mısra: 6 mihr-i Ziyâ-güster-i dünyâsın: - 

Gönül ehli, âşıklar. Mısra: 14 
Dünyaya ışık yayan güneş. mürdeye cân virür: - 

5. Gülşenüfi goncesi de gerçi Mısra: 8 

güzeldür ammâ 13. Nâm ile Hazret-i Sultân Ölüleri diriltmek. 

6. Ehl-i dil istedigi gonce-i Murâd-ı Gâzi 

ra'nâsın sen 14. “Adl ile mihr-i Ziyâ-güster- 7. Lutf-ı cân-bahş-ı şeh-i 
idünyâsın sen “âlemi gördükde didüm 


8. Mürdeye cân virür enfas-ı 
Mesihâ'sın sen 


gonce-i ra'nâsın: 
gülşen-i medhüme: 


Sonce-i ra 'nâsın: - 


Mısra: 6 gülşen-i medhüme: - uçur: 


İki renkli gül 11 güzel,parlak 
gül. 


5. Gülşenüü goncesi de gerçi 
güzeldür ammâ 

6. Ehl-i dil istedigi gonce-i 
ra'nâsın sen 


lutf-ı cân-bahş-ı şeh-i âlemi: 


lutfzı cân-balış-ı şeh-i âlemi: - 


Mısra: 7 
Dünyaya can bağışlayan 
padişahın lütfu. 


7. Lutf-ı can-bahş-ı şeh-i 
“âlemi gördükde didüm 

8. Mürdeye cân virür enfâs-ı 
Mesihâ'sın sen 


enfâs-ı mesihâ'sın: 


enfâs-ı mesihâ'sın: - 


Mısra: 8 
Hz. İsa'nın ölüleri dirilten 
nefesi. 


7. Lutf-ı can-bahş-ı şeh-i 
“âlemi gördükde didüm 

8. Mürdeye cân virür enfâs-ı 
Mesihâ'sın sen 


şâh-ı cihânum: 


Mısra: 10 
Övgünün gül bahçesi 


9. Umaram şâh-ı cihânum da 
diye Yahyâ'ya 

10. Gülşen-i medhüme bir 
bülbül-i güyâsın sen 


bülbül-i güyâsın: 


bülbül-i güyâsın: - 


Mısra: 10 
Söyleyen bülbül, konuşan 
bülbül. 


9. Umaram şâh-ı cihânum da 
diye Yahyâ'ya 

10. Gülşen-i medhüme bir 
bülbül-i güyâsın sen 


bâni-i beyt-i Hudâ: 


bâni-i beyt-i Hudâ: - 


Mısra: 12 
Allah'ın bina ettiği ev. 


11. Sehldür şânufia nisbetle 
göfüller yapmak 

12. Bâni-i beyt-i Hudâ Ka'be-i 
'ulyâsın sen 


ka'be-i 'ulyâsın: 


Uçurdum: -dum 
Mısra: 1 
Uçurmak, özgür bırakmak, 
uçmasına sebep olmak. 


1. Uçurdum murg-ı cânı 
âşiyân-ı âlem-i tenden 

2. Halâş oldum gamr-ı hicrân 
ile gavgâ-yı 'âlemden 


ile: 
Mısra: 2 
Bağlama edatı HU ile birlikte. 


1. Uçurdum murg-ı cânı 
âşiyân-ı âlem-i tenden 

2. Halâş oldum gam-ı hicrân 
ile gavgâ-yı 'âlemden 


ben: 


Ben: 
Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Ben ol serv-i revâna âhiret 
hakkın helâl itdüm 

4. Kıyâmetde dahı rencide- 
hâtır olmasun benden 


ol: 


Mısra: 3 
o, işaret Sıfatı 


3. Ben ol serv-i revâna âhiret 
hakkın helâl itdüm 

4. Kıyâmetde dahı rencide- 
hâtır olmasun benden 


olurdı: -urdı 


ol: 


Kıyâmet: 


dahı: 


Mısra: 5 
Ne güzel olurdu! 


5. Uyurken öpmek olurdı seni 


ey gonce-leb ammâ 
6. Elüm varmaz bir gül 
koparmağa bu gülşenden 


Mısra: 10 


Üçüncü teklik şahıs zamiri, O. 


9. Bulınmaz bi-vefâ 'âlemde 
bir gün yüzli ey Yahyâ 

10. Sen andan râZı vü hoşnüd 
olasın ol dahı senden 


Kıyâmetde: -de 


dahı: 


dahı: 


benden: 


Mısra: 4 
Kıyamet günü. 


3. Ben ol serv-i revâna âhiret 
hakkın helâl itdüm 

4. Kıyâmetde dahı rencide- 
hâtır olmasun benden 


Mısra: 4 
Dahi U de/da. 


3. Ben ol serv-i revâna âhiret 
hakkın helâl itdüm 

4. Kıyâmetde dahı rencide- 
hâtır olmasun benden 


Mısra: 10 
de/da. 


9. Bulınmaz bi-vefâ 'âlemde 
bir gün yüzli ey Yahyâ 

10. Sen andan râZı vü hoşnüd 
olasın ol dahı senden 


benden: 


Mısra: 4 
Benden dolayı. 


3. Ben ol serv-i revâna âhiret 
hakkın helâl itdüm 
4. Kıyâmetde dahı rencide- 


hâtır olmasun benden 


Uyurken: 


Mısra: 5 
Uykuda olduğu sırada 


5. Uyurken öpmek olurdı seni 
ey gonce-leb ammâ 

6. Elüm varmaz bir gül 
koparmağa bu gülşenden 


öpmek: 


Mısra: 5 
Öpmek. 


5. Uyurken öpmek olurdı seni 
ey gonce-leb ammâ 

6. Elüm varmaz bir gül 
koparmağa bu gülşenden 


seni: -i 


Mısra: 5 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Uyurken öpmek olurdı seni 
ey gonce-leb ammâ 

6. Elüm varmaz bir gül 
koparmağa bu gülşenden 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Bulınmaz bi-vefâ 'âlemde 
bir gün yüzli ey Yahyâ 

10. Sen andan râZı vü hoşnüd 
olasın ol dahı senden 


senden: -den 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Bulınmaz bi-vefâ 'âlemde 
bir gün yüzli ey Yahyâ 

10. Sen andan râZı vü hoşnüd 
olasın ol dahı senden 


Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Uyurken öpmek olurdı seni 
ey gonce-leb ammâ 

6. Elüm varmaz bir gül 
koparmağa bu gülşenden 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


gonce-leb: 
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9. Bulınmaz bi-vefâ âlemde 
bir gün yüzli ey Yahyâ 

10. Sen andan râzı vü hoşnüd 
olasın ol dahı senden 


Şonce-leb: 


891 





bir: 


koparmağ: 


Mısra: 5 
Gonca dudaklı. 


5. Uyurken öpmek olurdı seni 
ey gonce-leb ammâ 

6. Elüm varmaz bir gül 
koparmağa bu gülşenden 


ammâ: 


bir: 


bir: 


gül: 


Mısra: 5 
Ancak, ama. 


5. Uyurken öpmek olurdı seni 
ey gonce-leb ammâ 

6. Elüm varmaz bir gül 
koparmağa bu gülşenden 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Uyurken öpmek olurdı seni 
ey gonce-leb ammâ 

6. Elüm varmaz bir gül 
koparmağa bu gülşenden 


Mısra: 9 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Bulınmaz bi-vefâ 'âlemde 
bir gün yüzli ey Yahyâ 

10. Sen andan râzı vü hoşnüd 
olasın ol dahı senden 


Mısra: 6 
gül 


5. Uyurken öpmek olurdı seni 
ey gonce-leb ammâ 

6. Elüm varmaz bir gül 
koparmağa bu gülşenden 


koparmağa: -a 


Mısra: 6 
Kopartmak U dalından 
koparmak. 


5. Uyurken öpmek olurdı seni 
ey gonce-leb ammâ 


bu: 


bu: 


gülşen: 


bulınmaz: 


6. Elüm varmaz bir gül 
koparmağa bu gülşenden 


Mısra: 6 
bu, işaret sıfatı 


5. Uyurken öpmek olurdı seni 
ey gonce-leb ammâ 

6. Elüm varmaz bir gül 
koparmağa bu gülşenden 


Mısra: 8 
bu, işaret sıfatı 


7. Nigâr-ı nakş-ı taşvirü 
gözümden olmadı hâli 

8. Hayâlüü çıkmadı bir lahza 
bu cây-ı mu'ayyenden 


gülşenden: -den 


Mısra: 6 
Bahçe, gül bahçesi. 


5. Uyurken öpmek olurdı seni 
ey gonce-leb ammâ 

6. Elüm varmaz bir gül 
koparmağa bu gülşenden 


Bulınmaz: 


â 


yahya: 


Mısra: 9 
Var olmamak 1 görülmemek. 


9. Bulınmaz bi-vefâ 'âlemde 
bir gün yüzli ey Yahyâ 

10. Sen andan râZı vü hoşnüd 
olasın ol dahı senden 


Yahyâ: 


andan: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bulınmaz bi-vefâ 'âlemde 
bir gün yüzli ey Yahyâ 

10. Sen andan râZı vü hoşnüd 
olasın ol dahı senden 


andan: 


Mısra: 10 


Üçüncü teklik şahıs zamiri, O. 


9. Bulınmaz bi-vefâ 'âlemde 
bir gün yüzli ey Yahyâ 

10. Sen andan râZı vü hoşnüd 
olasın ol dahı senden 


murğ-ı cânı; 


murğ-ı cânı: - 


Mısra: 1 
Can kuşu. 


1. Uçurdum murg-ı cânı 
âşiyân-ı 'âlem-i tenden 

2. Halâş oldum gamr-ı hicrân 
ile gavgâ-yı 'âlemden 


âşiyân-ı âlem-i tenden: 


âşiyân-ı âlem-i tenden: - 


Mısra: 1 
Ten âleminin yuvası. 


1. Uçurdum murg-ı cânı 
âşiyân-ı 'âlem-i tenden 

2. Halâş oldum gamr-ı hicrân 
ile gavgâ-yı 'âlemden 


Halâş oldum: 


Halâş oldum: - 


Mısra: 2 
Kurtulmak 


1. Uçurdum murg-ı cânı 
âşiyân-ı 'âlem-i tenden 

2. Halâş oldum gamr-ı hicrân 
ile gavgâ-yı 'âlemden 


gam-ı hicrân: 


Şam-ı hicrân: - 


Mısra:2 
ayrılık acısı 


1. Uçurdum murg-ı cânı 
âşiyân-ı 'âlem-i tenden 

2. Halâş oldum gamr-ı hicrân 
ile gavgâ-yı 'âlemden 


gavgâ-yı âlemden: 


gavğü-yı âlemden: - 


Mısra:2 
dünyanın kavgası. 


1. Uçurdum murg-ı cânı 
âşiyân-ı 'âlem-i tenden 

2. Halâş oldum gamr-ı hicrân 
ile gavgâ-yı 'âlemden 


serv-i revâna: 


serv-i revâna: - 


Mısra: 3 
Salınan servi 1 Uzun boylu 
sevgili. 


3. Ben ol serv-i revâna âhiret 
hakkın helâl itdüm 

4. Kıyâmetde dahı rencide- 
hâtır olmasun benden 
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âhiret hakkın: 


âhiret hakkın: - 


Mısra: 3 
Ahirete kalan hak U ahirette 
sorulacak hak. 


3. Ben ol serv-i revâna âhiret 
hakkın helâl itdüm 

4. Kıyâmetde dahı rencide- 
hâtır olmasun benden 


helâl itdüm: 


helâl itdüm: - 


Mısra: 3 
helal etmek 


3. Ben ol serv-i revâna âhiret 
hakkın helâl itdüm 

4. Kıyâmetde dahı rencide- 
hâtır olmasun benden 


rencide-hâtır olmasun: 


rencide-hâfır olmasun: - 


Mısra: 4 
Gönlü kırılmak. 


3. Ben ol serv-i revâna âhiret 
hakkın helâl itdüm 

4. Kıyâmetde dahı rencide- 
hâtır olmasun benden 


elüm varmaz: 


elüm varmaz: - 


Mısra: 6 
Bir işi yapmaya gönlü razı 
olmamak. 


5. Uyurken öpmek olurdı seni 
ey gonce-leb ammâ 

6. Elüm varmaz bir gül 
koparmağa bu gülşenden 


nigâr-ı nakş-ı taşvirün: 


nigâr-ı nakş-ı taşvirün: - 


Mısra: 7 
Sevgilinin güzelliğinin hayali. 


7. Nigâr-ı nakş-ı taşvirüü 
gözümden olmadı hâli 

8. Hayâlüü çıkmadı bir lahza 
bu cây-ı mu'ayyenden 


gözümden hâli olmadı: 


gözümden hâli olmadı: - 


Mısra: 7 

Gözünden eksik olmamak 1 
daima gözlerinin önünde 
olmak. 


7. Nigâr-ı nakş-ı taşvirüü 
gözümden olmadı hâli 
8. Hayâlüü çıkmadı bir lahza 


bu cây-ı mu'ayyenden 


cây-ı mu ayyenden: ben: 


cây-ı mu ayyenden: - 
Mısra: 8 
Bilindik yer. 


7. Nigâr-ı nakş-ı taşvirü 
gözümden olmadı hâli 

8. Hayâlüü çıkmadı bir lahza 
bu cây-ı mu'ayyenden 


9. Bulınmaz bi-vefâ 'âlemde 
bir gün yüzli ey Yahyâ 
10. Sen andan râZı vü hoşnüd 


olasın ol dahı senden 


Benüm: -üm 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Benüm ol derd ile Mecnün 
gibi tağlara düşen 

2. “Akl ü fikri yitirüp vâlih ü 
âvâre düşen 


bir lahza: ol: 
bir lahza: - ol: 
Mısra: 8 Mısra: 1 
Bir an. o, işaret Sıfatı 
7. Nigâr-ı nakş-ı taşvirü 1. Benüm ol derd ile Mecnün 
gözümden olmadı hâli gibi tağlara düşen 
8. Hayâlüü çıkmadı bir lahza 2. “Akl ü fikri yitirüp vâlih ü 
bu cây-ı mu'ayyenden âvâre düşen 
Ew ol: 
Hayâlüü çıkmadı: Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 
YAY çimli 7. Gamzesinden o şehüfi 
Mısra: 8 a > ğ 
e kimdür iden canı halâş 
Hayali eksik olmamak 1 Rİ 
hayali hiç gitmemek. Sl euyplur mı göğü 
i hançer-i gaddâre düşen 
7. Nigâr-ı nakş-ı taşvirü 
gözümden olmadı hâli 
8. Hayâlüü çıkmadı bir lahza ol: 
bu cây-ı mu ayyenden Mısra: 10 
O, işaret sıfatı. 
9. Sâyeveş pâyına düşmek ne 
gün yüzli: idi ey Yahyâ 
10. Bilse dil-dâr nedür ol gözi 
mekkâre düşen 
gün yüzli: - 
Mısra: 9 
Güneş yüzlü U sevgili. 
9. Bulınmaz bi-vefâ 'âlemde derd: 
bir gün yüzli ey Yahyâ 
10. Sen andan râZı vü hoşnüd derd: 
olasın ol dahı senden Mısra: 1 
Keder, acı, zahmet. 
1. Benüm ol derd ile Mecnün 
bi-vefâ “âlemde: gibi tağlara düşen 
2. “Akl ü fikri yitirüp vâlih ü 
âvâre düşen 
bi-vefâ âlemde: - 
Mısra: 9 
Vafasız felek 11 vefasız dünya. 
9. Bulınmaz bi-vefâ 'âlemde ile: 
bir gün yüzli ey Yahyâ 
10. Sen andan râZı vü hoşnüd ile: 
olasın ol dahı senden Mısra: 1 
Bağlama edatı U ile birlikte. 
1. Benüm ol derd ile Mecnün 
râzı vü hoşnüd olasın: gibi tağlara düşen 
2. “Akl ü fikri yitirüp vâlih ü 
âvâre düşen 
râğı vü hoşnüd olasın: - 
Mısra: 10 
Razı ve memnun olmak. 
mecnün: 
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Mecnün: 
Mısra: 1 
Leyla ve Mecnun anlatısının 
erkek kahramanı, Kays 


1. Benüm ol derd ile Mecnün 
gibi tağlara düşen 

2. “Akl ü fikri yitirüp vâlih ü 
âvâre düşen 


gibi: 
gibi: 

Mısra: 1 
Benzetme edatı ll -e benzer. 
1. Benüm ol derd ile Mecnün 
gibi tağlara düşen 
2. “Akl ü fikri yitirüp vâlih ü 
âvâre düşen 

pây-büs: 


Pây-büsına: -ına 
Mısra: 3 
Ayağını öpme. 


3. Pây-büsına irem dirsefi eger 
ey dil-i zâr 

4. Hak olur reh-güzerinde o 
sitem-kâre düşen 


irem: -em 
Mısra: 3 
Ulaşmak. 


3. Pây-büsına irem dirsefi eger 
ey dil-i zâr 

4. Hak olur reh-güzerinde o 
sitem-kâre düşen 


dirsefi: -rseü 
Mısra: 3 
Söylemek. 


3. Pây-büsına irem dirsefi eger 
ey dil-i zâr 

4. Hak olur reh-güzerinde o 
sitem-kâre düşen 


eger: 


eger: 
Mısra: 3 
şayet 


3. Pây-büsına irem dirsefi eger 
ey dil-i zâr 

4. Hak olur reh-güzerinde o 
sitem-kâre düşen 


ey: 


ey: 


reh-güzer: 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Pây-büsına irem dirsefi eger 
ey dil-i zâr 

4. Hâk olur reh-güzerinde o 
sitem-kâre düşen 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Sâyeveş pâyına düşmek ne 
idi ey Yahyâ 

10. Bilse dil-dâr nedür ol gözi 
mekkâre düşen 


reh-güzerinde: -inde 


bi 


sitem-kâr: 


Mısra: 4 
Geçit, geçecek yol. 


3. Pây-büsına irem dirsefi eger 
ey dil-i zâr 

4. Hâk olur reh-güzerinde o 
sitem-kâre düşen 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Pây-büsına irem dirsefi eger 
ey dil-i zâr 

4. Hâk olur reh-güzerinde o 
sitem-kâre düşen 


Mısra: 7 
o, işaret Sıfatı 


7. Gamzesinden o şehüf 
kimdür iden cânı halâş 
8. Kurtulur mı göğül ol 
hançer-i gaddâre düşen 


sitem-kâre: -e 


Mısra: 4 
Eziyet, cefa ve zulüm eden 


3. Pây-büsına irem dirsefi eger 
ey dil-i zâr 

4. Hak olur reh-güzerinde o 
sitem-kâre düşen 


düşen: -en 


Mısra: 4 
Müptela olmak. 


3. Pây-büsına irem dirsefi eger 
ey dil-i zâr 
4. Hâk olur reh-güzerinde o 


eri 
gı 
Si 





ır 


sitem-kâre düşen 


düşen: -en 


Mısra: 6 
Âşık olmak 11 müptela olmak. 


5. Hüblar her biri bir aşıkı 
ta'yin itmiş 

6. Dil-i üftâde-i bi-çâre imiş 
yâre düşen 


düşen: -en 


Mısra: 8 
Müptela olmak. 


7. Gamzesinden o şehü 
kimdür iden cânı halâş 
8. Kurtulur mı göğül ol 
hançer-i gaddâre düşen 


düşen: -en 


Mısra: 10 
Müptela olmak. 


9. Sâyeveş pâyına düşmek ne 
idi ey Yahyâ 

10. Bilse dil-dâr nedür ol gözi 
mekkâre düşen 


Hüblar: -lar 


bir: 


aşıkı: 


Mısra: 5 
Güzel. 


5. Hüblar her biri bir aşıkı 
ta'yin itmiş 

6. Dil-i üftâde-i bi-çâre imiş 
yâre düşen 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Hüblar her biri bir aşıkı 
ta'yin itmiş 

6. Dil-i üftâde-i bi-çâre imiş 
yâre düşen 


- 
Mısra: 5 
âşık 


5. Hüblar her biri bir aşıkı 
ta'yin itmiş 

6. Dil-i üftâde-i bi-çâre imiş 
yâre düşen 


imiş: -MİŞ 


Mısra: 6 
İ- yardımcı füli. 


Gamze: 


kimdür: 
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5. Hüblar her biri bir 'âşıkı 
ta'yin itmiş 

6. Dil-i üftâde-i bi-çâre imiş 
yâre düşen 


idi: -di 


Mısra: 9 
İ- yardımcı fiili. 


9. Sâyeveş pâyına düşmek ne 
idi ey Yahyâ 

10. Bilse dil-dâr nedür ol gözi 
mekkâre düşen 


yâre: -e 


Mısra: 6 
Sevgili 


5. Hüblar her biri bir 'âşıkı 
ta yin itmiş 

6. Dil-i üftâde-i bi-çâre imiş 
yâre düşen 


Gamzesinden: -sinden 


Mısra: 7 
süzerek göz ucu ile yan bakış 


7. Gamzesinden o şehüf 
kimdür iden cânı halâş 
8. Kurtulur mı göğül ol 
hançer-i gaddâre düşen 


şehüü: -üü 


Mısra: 7 
Sultan, padişah 11 Sevgili. 


7. Gamzesinden o şehüf 
kimdür iden cânı halâş 
8. Kurtulur mı göğül ol 
hançer-i gaddâre düşen 


kimdür: 


Mısra: 7 
Kimdir? Hangi kimsedir? 
anlamında soru zamiri. 


7. Gamzesinden o şehüfi 
kimdür iden cânı halâş 
8. Kurtulur mı göğül ol 
hançer-i gaddâre düşen 


cânı: -1 


Mısra: 7 
Can, ruh, gönül. 


7. Gamzesinden o şehüfi 
kimdür iden cânı halâş 
8. Kurtulur mı göğül ol 


Kurtul: 


hançer-i gaddâre düşen 


Kurtulur: -ur 


m 





Mısra: 8 
Kurtulmak 1 özgür olmak. 


7. Gamzesinden o şehüf 
kimdür iden cânı halâş 
8. Kurtulur mı göğül ol 
hançer-i gaddâre düşen 


Mısra: 8 
soru edatı 


7. Gamzesinden o şehüü 
kimdür iden cânı halâş 
8. Kurtulur mı göğül ol 
hançer-i gaddâre düşen 


gönül: 


Mısra: 8 
gönül 


7. Gamzesinden o şehüf 
kimdür iden cânı halâş 
8. Kurtulur mı göğül ol 
hançer-i gaddâre düşen 


bil: 


Bilse: 


dil-dâr: 


mekkâre düşen 


-se 
Mısra: 10 
İdrak etmek, kavramak. 


9. Sâyeveş pâyına düşmek ne 
idi ey Yahyâ 

10. Bilse dil-dâr nedür ol gözi 
mekkâre düşen 


dil-dâr: 


nedür: 


Mısra: 10 
Güzel l sevgili 


9. Sâyeveş pâyına düşmek ne 
idi ey Yahyâ 

10. Bilse dil-dâr nedür ol gözi 
mekkâre düşen 


nedür: 


Mısra: 10 
Nedir? 


9. Sâyeveş pâyına düşmek ne 
idi ey Yahyâ 

10. Bilse dil-dâr nedür ol gözi 
mekkâre düşen 
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gibi tağlara düşen 
2. “Akl ü fikri yitirüp vâlih ü 
âvâre düşen 


dil-i zâr: - 


Mısra: 3 
Ağlayan, inleyen gönül. 


3. Pây-büsına irem dirsefi eger 
ey dil-i zâr 

4. Hâk olur reh-güzerinde o 
sitem-kâre düşen 


Hâk olur: - 


Mısra: 4 
Toprak olma || Ölmek. 


3. Pây-büsına irem dirsefi eger 
ey dil-i zâr 

4. Hak olur reh-güzerinde o 
sitem-kâre düşen 


her biri: - 


Mısra: 5 
Her biri. 


5. Hüblar her biri bir 'âşıkı 
ta'yin itmiş 

6. Dil-i üftâde-i bi-çâre imiş 
yâre düşen 


sâyeveş: tağlara düşen: 
ta'yin itmiş: 
Sâyeveş: tağlara düşen: - 
Mısra: 9 Mısra: 1 
Gölge gibi. Büyük bir keder sebebiyle ta yin itmiş: - 
yerini yurdunu terkedip Mısra: 5 
9. Sâyeveş pâyına düşmek ne dolaşmak Atamak 11 görevlendirmek. 
idi ey Yahyâ 
10. Bilse dil-dâr nedür ol gözi 1. Benüm ol derd ile Mecnün 5. Hüblar her biri bir 'âşıkı 
mekkâre düşen gibi tağlara düşen ta'yin itmiş 
2. “Akl ü fikri yitirüp vâlih ü 6. Dil-i üftâde-i bi-çâre imiş 
âvâre düşen yâre düşen 
ne: 
“akl ü fikri yitirüp: dil-i üftâde-i bi-çâre: 
ne: 
Mısra: 9 
Soru zamiri. “akl ü fikri yitirüp: - dil-i üftâde-i bi-çâre: - 
Mısra:2 Mısra: 6 
9. Sâyeveş pâyına düşmek ne Aklını, fikrini yitirmek 1 Çaresiz gönlün tutkunu 1 âşık. 
idi ey Yahyâ delirmek. 
10. Bilse dil-dâr nedür ol gözi 5. Hüblar her biri bir 'âşıkı 
mekkâre düşen 1. Benüm ol derd ile Mecnün ta'yin itmiş 
gibi tağlara düşen 6. Dil-i üftâde-i bi-çâre imiş 
2. “Akl ü fikri yitirüp vâlih ü yâre düşen 
âvâre düşen 
yahyâ: 
N halöş iden: 
Yahyâ: vâlih ü âvâre düşen: 


Mısra: 9 


17. yüzyıl divan şairi halâş iden: - 


9. Sâyeveş pâyına düşmek ne 
idi ey Yahyâ 
10. Bilse dil-dâr nedür ol gözi 


valih ü âvâre düşen: - 


Mısra:2 
Yalnız ve başıboş kalmak. 


1. Benüm ol derd ile Mecnün 


Mısra: 7 
Kurtarmak. 


7. Gamzesinden o şehüfi 
kimdür iden cânı halâş 





8. Kurtulur mı göğül ol 


Ahmed 11 kase gösterisinde 
ünlü isim. 


1. Gelse yaz Ahmed eline 
kâsesin alsa kaçan 


2. Şâh-i gülde gül tıbak olmuş 


onahi-i tâyezi 
4. Ey cinân tâvüsunı cevlân 
iderken görmeyen 
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hançer-i gaddâre düşen şanur anı gören meclis: 
Meclis: 
Mısra: 3 
hançer-i ğaddâre: kaçan: toplantı, meclis 
hançer-i gaddüre: - kaçan: 3. Meclis içre rakş iderken gör 
ği o nahl-i tâyezi 
Mısra: 8 Mısra: 1 Rl iz > 
Ni 4. Ey cinân tâvüsunı cevlân 
Eziyet veren, acımasız hançer. Ne zaman. : 2 
iderken görmeyen 
7. Gamzesinden o şehüf 1. Gelse yaz Ahmed eline 
kimdür iden cânı halâş kâsesin alsa kaçan 
8. Kurtulur mı göğül ol 2. Şâh-i gülde gül tıbak olmuş 
hançer-i gaddâre düşen şanur anı gören içre: 
içre: 
Mısra: 3 
pâyına düşmek: gül: içinde 
payına düşmek: - gül: 3. öve bi iderken gör 
o nahl-i tâyezi 
Mısra: 9 Mısra:2 Bl e < 
Ayağına düşmek gül 4. Ey cinân tâvüsunı cevlân 
> iderken görmeyen 
9. Sâyeveş pâyına düşmek ne 1. Gelse yaz Ahmed eline 
idi ey Yahyâ kâsesin alsa kaçan 
10. Bilse dil-dâr nedür ol gözi 2. Şâh-i gülde gül tıbak olmuş 
mekkâre düşen şanur anı gören o 
0: 
Mısra: 3 
gözi mekkâre: şan: o, işaret sıfatı 
a — 3. Meclis içre rakş iderken gör 
gözi mekkâre: - şanur: -ut Lİ 
o nahl-i tâyezi 
Mısra: 10 Mısra:2 YE EE > 
LR 4. Ey cinân tâvüsunı cevlân 
hilekâr göz Zannetmek. , - 
iderken görmeyen 
9. Sâyeveş pâyına düşmek ne 1. Gelse yaz Ahmed eline 
idi ey Yahyâ kâsesin alsa kaçan 
10. Bilse dil-dâr nedür ol gözi 2. Şâh-i gülde gül tıbak olmuş 
mekkâre düşen şanur anı gören ey: 
Ey: 
Mısra: 4 
a Seslenme edatı. 
Gelse: -se e 3. e iderken gör 
ME kd 4 E y çünln teyidi cevlân 
Gelmek 11 erişmek. O ll işaret zamiri Ee EN 
iderken görmeyen 

1. Gelse yaz Ahmed eline 1. Gelse yaz Ahmed eline 

kâsesin alsa kaçan kâsesin alsa kaçan 

2. Şâh-i gülde gül tıbak olmuş 2. Şâh-i gülde gül tıbak olmuş ey: 

şanur anı gören şanur anı gören Mısra: 5 
Seslenme edatı. 
5. Kanda oynadurlar ey meh 

iri kâse-i mihr ü mehi 
gör: 
6. Kâseler yanında kim 
oynadur ol simin-zekan 
gören: -en 
Mısra: 1 Mısra:2 
yaz mevsimi Gören kimse. 
ey: 

1. Gelse yaz Ahmed eline 1. Gelse yaz Ahmed eline Mısra: 9 

kâsesin alsa kaçan kâsesin alsa kaçan Seslenme edatı. 

2. Şâh-i gülde gül tıbak olmuş 2. Şâh-i gülde gül tıbak olmuş , e 

şanur anı gören şanur anı gören 9. Matla'-ı şems-i hüflerdür 
nazmum ey Yahyâ benüm 
10. Dâ'ima şi rümde Ahmed 
Şâhum afisam nola ben 

gör: 
Mısra: 3 
Görmek. 
Ahmed: 3 > N örme: 
Mısra: 1 3. Meclis içre rakş iderken gör 


görmeyen: -yen 


Mısra: 4 
Görmemek 


3. Meclis içre rakş iderken gör 
o nahl-i tâyezi 

4. Ey cinân tâvüsunı cevlân 
iderken görmeyen 


Kanda: 
Kanda: 

Mısra: 5 
Nerede. 
5. Kanda oynadurlar ey meh 
kâse-i mihr ü mehi 
6. Kâseler yanında kim 
oynadur ol simin-zekan 

oynad: 


meh: 


kâse: 


oynadurlar: -urlar 


Mısra: 5 
Oynatma, hareket ettirme. 


5. Kanda oynadurlar ey meh 
kâse-i mihr ü mehi 

6. Kâseler yanında kim 
oynadur ol simin-zekan 


oynadur: -ur 


meh: 


Mısra: 6 
Oynatma, hareket ettirme. 


5. Kanda oynadurlar ey meh 
kâse-i mihr ü mehi 

6. Kâseler yanında kim 
oynadur ol simin-zekan 


Mısra: 5 
Ay 1 Sevgili, dilber. 


5. Kanda oynadurlar ey meh 
kâse-i mihr ü mehi 

6. Kâseler yanında kim 
oynadur ol simin-zekan 


Kâseler: -ler 


Mısra: 6 
Yayvan kap U tas. 


5. Kanda oynadurlar ey meh 
kâse-i mihr ü mehi 

6. Kâseler yanında kim 
oynadur ol simin-zekan 


yanında: 
yanında: 
Mısra: 6 
Yanında. 


5. Kanda oynadurlar ey meh 
kâse-i mihr ü mehi 

6. Kâseler yanında kim 
oynadur ol simin-zekan 


kim: 


kim: 


ol: 


ol: 


Mısra: 6 
ki 


5. Kanda oynadurlar ey meh 
kâse-i mihr ü mehi 

6. Kâseler yanında kim 
oynadur ol simin-zekan 


Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Kanda oynadurlar ey meh 
kâse-i mihr ü mehi 

6. Kâseler yanında kim 
oynadur ol simin-zekan 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Tağıdup 'aklın perişân-hâl 
olur erbâb-ı dil 

8. Her kaçan kim kâkülin 
tağıtsa ol nâzük-beden 


simin-zekan: 


simin-zekan: 


Mısra: 6 
Gümüş çene çukuru 


5. Kanda oynadurlar ey meh 
kâse-i mihr ü mehi 

6. Kâseler yanında kim 
oynadur ol simin-zekan 


nâzük-beden: 


nazm: 


nâzük-beden: 


Mısra: 8 
nazik vücutlu, zarif bedenli 
sevgili 


7. Tağıdup 'aklın perişân-hâl 
olur erbâb-ı dil 

8. Her kaçan kim kâkülin 
tağıtsa ol nâzük-beden 


nazmum: -UMm 


Mısra: 9 
Şiir, nazım. 


9. Matla'-ı şems-i hüfierdür 
nazmum ey Yahyâ benüm 
10. Dâ'ima şi'rümde Ahmed 
Şâhum afisam nola ben 


ben: 
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Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Matla'-ı şems-i hüfterdür 
nazmum ey Yahyâ benüm 
10. Dâ'ima şi rümde Ahmed 
Şâhum aüsam nola ben 


benüm: -üm 


ben: 


dâ'ima: 


şir: 


nola: 


Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Matla'-ı şems-i hüfterdür 
nazmum ey Yahyâ benüm 
10. Dâ'ima şi rümde Ahmed 
Şâhum afisam nola ben 


Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Matla'-ı şems-i hüfterdür 
nazmum ey Yahyâ benüm 
10. Dâ'ima şi rümde Ahmed 
Şâhum afisam nola ben 


Düâ'ima: 


Mısra: 10 
Her vakit, her zaman, devamlı 
olarak, sürekli. 


9. Matla'-ı şems-i hüfterdür 
nazmum ey Yahyâ benüm 
10. Dâ'ima şi'rümde Ahmed 
Şâhum afisam nola ben 


şi'rümde: -ümde 


Mısra: 10 
Şür 


9. Matla'-ı şems-i hüfterdür 
nazmum ey Yahyâ benüm 
10. Dâ'ima şi'rümde Ahmed 
Şâhum afisam nola ben 


afisam: -sam 


nola: 


Mısra: 10 
Dile getirmek, söylemek, 
hatırlatmak. 


9. Matla'-ı şems-i hüfterdür 
nazmum ey Yahyâ benüm 
10. Dâ'ima şi rümde Ahmed 
Şâhum afisam nola ben 


Mısra: 10 
Nolsa, nolsa gerek. 


9. Matla'-ı şems-i hüfierdür 
nazmum ey Yahyâ benüm 
10. Dâ'ima şi'rümde Ahmed 
Şâhum afisam nola ben 


Cennet tavusu. 


3. Meclis içre rakş iderken gör 
onahil-i tâyezi 

4. Ey cinân tâvüsunı cevlân 
iderken görmeyen 
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Her ne zaman ki. 


7. Tağıdup “aklın perişân-hâl 
olur erbâb-ı dil 

8. Her kaçan kim kâkülin 
tağıtsa ol nâzük-beden 


eline kâsesin alsa: 


cevlân iderken: kâkülin tağıtsa: 
eline kâsesin alsa: - 
Mısra: 1 cevlân iderken: - kâkülin tağıtsa: - 
Eline kase almak 1 Mısra: 4 Mısra: 8 


Gösterisini yapmak için eline 
kase almak. 


1. Gelse yaz Ahmed eline 
kâsesin alsa kaçan 

2. Şâh-i gülde gül tıbak olmuş 
şanur anı gören 


Gezmek, dolaşmak. 


3. Meclis içre rakş iderken gör 
onahil-i tâyezi 

4. Ey cinân tâvüsunı cevlân 
iderken görmeyen 


Saçlarını dağıtmak. 


7. Tağıdup “aklın perişân-hâl 
olur erbâb-ı dil 

8. Her kaçan kim kâkülin 
tağıtsa ol nâzük-beden 


kâse-i mihr ü mehi: matla -ı şems-i hünerdür: 
Şâh-i gülde: 
kâse-i mihr ü mehi: - matla -ı şems-i hünerdür: - 
Şah-i gülde: - Mısra: 5 Mısra: 9 


Mısra:2 
Güllerin şahı 


1. Gelse yaz Ahmed eline 
kâsesin alsa kaçan 

2. Şâh-i gülde gül tıbak olmuş 
şanur anı gören 


Ay ve güneş kasesi. 


5. Kanda oynadurlar ey meh 
kâse-i mihr ü mehi 

6. Kâseler yanında kim 
oynadur ol simin-zekan 


Hüner güneşinin matlası. 


9. Matla'-ı şems-i hüfterdür 
nazmum ey Yahyâ benüm 
10. Dâ'ima şi'rümde Ahmed 
Şâhum aüsam nola ben 


erbâb-ı dil: ahmed Şâhum: 
tıbak olmuş: 
erbâb-ı dil: - ahmed Şâhum: - 
fıbak olmuş: - Mısra: 7 Mısra: 10 
Mısra:2 gönül erbabı 1 âşık Ahmed Padişah U tabak 


Tabakalara ayrılmak. 


1. Gelse yaz Ahmed eline 
kâsesin alsa kaçan 

2. Şâh-i gülde gül tıbak olmuş 
şanur anı gören 


7. Tağıdup 'aklın perişân-hâl 
olur erbâb-ı dil 

8. Her kaçan kim kâkülin 
tağıtsa ol nâzük-beden 


çevirmede mahir ünlü isim. 


9. Matla'-ı şems-i hüfterdür 
nazmum ey Yahyâ benüm 
10. Dâ'ima şi'rümde Ahmed 
Şâhum afisam nola ben 


“aklın Tağıdup: 
rakş iderken: 


aklın Tağıdup: - >< 
rakş iderken: - Mısra: 7 
Mısra: 3 Kafasını karıştırmak. şuyundan: -yundan 
Dans etmek. Mısra: 1 
7. Tağıdup 'aklın perişân-hâl Şarap. 
3. Meclis içre rakş iderken gör olur erbâb-ı dil 
onahl-i tâyezi 8. Her kaçan kim kâkülin 1. Mest-i harâb oldum pir-i 
4. Ey cinân tâvüsunı cevlân tağıtsa ol nâzük-beden muğân şuyundan 
iderken görmeyen 2. Bir iki zevrak ile geçdüm 
cihân şuyundan 
perişân-hâl olur: 
nahl-i tâzeyi: şuyundan: -yundan 
perişân-hâl olur: - a, 
Ni — Şarap. 


nahl-i tâzeyi: - Mısra: 7 


Mısra: 3 
Taze fidan 1 sevgili. 


3. Meclis içre rakş iderken gör 
onahl-i tâyezi 

4. Ey cinân tâvüsunı cevlân 
iderken görmeyen 


Acınacak durumda olmak, 
durumu perişan olmak. 


7. Tağıdup 'aklın perişân-hâl 
olur erbâb-ı dil 

8. Her kaçan kim kâkülin 
tağıtsa ol nâzük-beden 


5. Bu bâğuii aldı herkes 
hazzını bâğbânâ 

6. Zühhâd mivesinden ben nâ- 
tüvân şuyundan 


şuyundan: -yundan 


Mısra: 8 
Gözyaşı. 
cinân tâvüsunı: her kaçan kim: 
7. Ruhsâr-ı zerdüm üzre 
akıtma eşk-i çeşmüm 
cinân fâvüsunu: - her kaçan kim: - 8. Şâhum hazer gerekdür faşl-ı 


Mısra: 4 Mısra: 8 


zevrak: 


iken: 


hazân şuyundan 


zevrak: 


ile: 


Mısra: 2 
kadeh l sandal 


1. Mest-i harâb oldum pir-i 
muğân şuyundan 

2. Bir iki zevrak ile geçdüm 
cihân şuyundan 


Mısra: 2 
Bağlama edatı 1 ile birlikte. 


1. Mest-i harâb oldum pir-i 
muğan şuyundan 

2. Bir iki zevrak ile geçdüm 
cihân şuyundan 


geçdüm: -dü, -m 


iken: 


bilmem: 


Mısra: 2 
Vazgeçmek LI bir taraftan 
başka bir tarafa geçmek. 


1. Mest-i harâb oldum pir-i 
muğân şuyundan 

2. Bir iki zevrak ile geçdüm 
cihân şuyundan 


Mısra: 3 
iken zarf fili 1 ..dığı zaman 


3. Sâki-i bezm elinde var iken 
âb-ı engür 

4. Bilmem ne hazz idersin şüfi 
yabân şuyundan 


Bilmem: 


ne: 


Mısra: 4 
Bilmemek, anlamamak. 


3. Sâki-i bezm elinde var iken 
âb-ı engür 

4. Bilmem ne hazz idersin şüfi 
yabân şuyundan 


Mısra: 4 
Nasıl. 


3. Sâki-i bezm elinde var iken 
âb-ı engür 
4. Bilmem ne hazz idersin şüfi 


ZA 
iü 
e 


E 


E 


şüfi: 


yabân şuyundan 


Mısra: 4 
Kaba sofu. 


3. Sâki-i bezm elinde var iken 
âb-ı engür 

4. Bilmem ne hazz idersin şüfi 
yabân şuyundan 


Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. Bu bâğul aldı herkes 
hazzını bâğbânâ 

6. Zühhâd mivesinden ben nâ- 
tüvân şuyundan 


bâğuü: -uü 


herkes: 


Mısra: 5 
Bağ, bahçe. 


5. Bu bâğul aldı herkes 
hazzını bâğbânâ 

6. Zühhâd mivesinden ben nâ- 
tüvân şuyundan 


herkes: 


bâğbânâ: 


Mısra: 5 
Insanların bütünü, cümle âlem 


5. Bu bâğuü aldı herkes 
hazzını bâğbânâ 

6. Zühhâd mivesinden ben nâ- 
tüvân şuyundan 


bâgbânâ: 


zühhâd: 


Mısra: 5 
Ey bağcı. 


5. Bu bâğul aldı herkes 
hazzını bâğbânâ 

6. Zühhâd mivesinden ben nâ- 
tüvân şuyundan 


Zühhâd: 


Mısra: 6 
Zahidler 


5. Bu bâğul aldı herkes 
hazzını bâğbânâ 
6. Zühhâd mivesinden ben nâ- 


mive: 


ben: 


üzre: 
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tüvân şuyundan 


mivesinden: -sinden 


ben: 





Mısra: 6 
Meyve, yemiş 


5. Bu bâğufi aldı herkes 
hazzını bâğbânâ 

6. Zühhâd mivesinden ben nâ- 
tüvân şuyundan 


Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Bu bâğui aldı herkes 
hazzını bâğbânâ 

6. Zühhâd mivesinden ben nâ- 
tüvân şuyundan 


nâ-tüvân: 


üzre: 


akıtma: 


Şah: 


Mısra: 6 
Zayıf, güçsüz, çaresiz 


5. Bu bâğui aldı herkes 
hazzını bâğbânâ 

6. Zühhâd mivesinden ben nâ- 
tüvân şuyundan 


Mısra: 7 
üzerine 


7. Ruhsâr-ı zerdüm üzre 
akıtma eşk-i çeşmüm 

8. Şâhum hazer gerekdür faşl-ı 
hazân şuyundan 


akıtma: 


Mısra: 7 
Dökmek 11 damlatmak. 


7. Ruhsâr-ı zerdüm üzre 
akıtma eşk-i çeşmüm 

8. Şâhum hazer gerekdür faşl-ı 
hazân şuyundan 


Şâhum: -um 


Mısra: 8 
padişah, hükümdar | sevgili 


7. Ruhsâr-ı zerdüm üzre 
akıtma eşk-i çeşmüm 
8. Şâhum hazer gerekdür faşl-ı 
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hazân şuyundan cinân şuyundan 4. Bilmem ne hazz idersin şüfi 
yabân şuyundan 
hazer: mest-i harâb oldum: 
elinde var: 
hazer: mest-i harâb oldum: - 
Mısra: 8 Mısra: 1 elinde var: - 
Sakınma, korunma. Aşkla kendinden geçmek, aşk Mısra: 3 
sarhoşu olmak. Elinde bulunmak 1 mevcut 


7. Ruhsâr-ı zerdüm üzre 
akıtma eşk-i çeşmüm 

8. Şâhum hazer gerekdür faşl-ı 
hazân şuyundan 


1. Mest-i harâb oldum pir-i 
muğan şuyundan 

2. Bir iki zevrak ile geçdüm 
cihân şuyundan 


olmak. 


3. Sâki-i bezm elinde var iken 
âb-ı engür 
4. Bilmem ne hazz idersin şüfi 


yabân şuyundan 





9. Buldı lebin emenler hep 
“ömr-i câvidâni 

10. Virdi nişâne la'li Yahyâ 
cinân şuyundan 


1. Mest-i harâb oldum pir-i 
muğan şuyundan 

2. Bir iki zevrak ile geçdüm 
cihân şuyundan 


gerek: 
pir-i muğân: 
hazz idersin: 
gerekdür: -dür 

Mısra: 8 pir-i muğân: - 
Lazım, elzem Mısra: 1 hazz idersin: - 

Meyhaneci. Mısra: 4 
7. Ruhsâr-ı zerdüm üzre Hoşlanmak, zevk almak. 
akıtma eşk-i çeşmüm 1. Mest-i harâb oldum pir-i 
8. Şâhum hazer gerekdür faşl-ı muğân şuyundan 3. Sâki-i bezm elinde var iken 
hazân şuyundan 2. Bir iki zevrak ile geçdüm âb-ı engür 

cihân şuyundan 4. Bilmem ne hazz idersin şüfi 

yabân şuyundan 
bul; 
bir iki: 
yabân şuyundan: 
Buldı: -dı 

Mısra: 9 bir iki: - 
Ermek, ulaşmak. Mısra:2 yabân şuyundan: - 

birkaç Mısra: 4 


Yabancı su 11 başka içecekler. 


3. Sâki-i bezm elinde var iken 
âb-ı engür 

4. Bilmem ne hazz idersin şüfi 
yabân şuyundan 


hep: 
cihân şuyundan: 
hazzını aldı: 
hep: 
Mısra: 9 cihân şuyundan: - 
tamamen, hep. Mısra: 2 hazzını aldı: - 
Dünyadaki denizler 1 Mısra: 5 
9. Buldı lebin emenler hep dünyanın suyu U içme suyu. Keyfini sürmek U tat almak. 
“ömr-i câvidâni 
10. Virdi nişâne la'li Yahyâ 1. Mest-i harâb oldum pir-i 5. Bu bâğui aldı herkes 
cinân şuyundan muğan şuyundan hazzını bâğbânâ 
2. Bir iki zevrak ile geçdüm 6. Zühhâd mivesinden ben nâ- 
cihân şuyundan tüvân şuyundan 
lal: 
sâki-i bezm: ruhsâr-ı zerdüm: 
la li: -i 
Mısra: 10 
Dudak. sâki-i bezm: - ruhsâr-ı zerdüm: - 
Mısra: 3 Mısra: 7 
9. Buldı lebin emenler hep Meclisinin içki dağıtanı. Solgun yüz. 
“ömr-i câvidâni 
10. Virdi nişâne la'li Yahyâ 3. Sâki-i bezm elinde var iken 7. Ruhsâr-ı zerdüm üzre 
cinân şuyundan âb-ı engür akıtma eşk-i çeşmüm 
4. Bilmem ne hazz idersin şüfi 8. Şâhum hazer gerekdür faşl-ı 
yabân şuyundan hazân şuyundan 
yahyâ: 
âb-ı engür: eşk-i çeşmüm: 
Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi âb-ı engür: - eşk-i çeşmüm: - 
Mısra: 3 Mısra: 7 
9. Buldı lebin emenler hep Üzüm suyu LI şarap. gözyaşı 
“ömr-i câvidâni 
10. Virdi nişâne la'li Yahyâ 3. Sâki-i bezm elinde var iken 7. Ruhsâr-ı zerdüm üzre 


âb-ı engür akıtma eşk-i çeşmüm 


8. Şâhum hazer gerekdür faşl-ı 


hazân şuyundan 


Derünumda: -umda 
Mısra: 1 
Kalp, yürek, iç, bâtın. 


1. Derünumda mahabbet 
şem'ini yak nâr-ı aşkufidan 
2. Münevver eyle göflüm 


hânesin envâr-ı 'aşkufdan 


Mısra: 5 
Ne tür 1 pek çok. 


5. Ne mihnetler kazanmışdur 
göfül râh-ı mahabbetde 
6. Bi-hamdi'llâh ki çokdur 





1022 


aşşımuz bâzâr-ı 'aşkufida 


Çü: mihnet: 
faşl-ı hazân: 
Çü: mihnetler: -ler 
Jfaşl-ı hazân: - Mısra: 3 Mısra: 5 
Mısra: 8 -dığı için gam, keder, elem 
Güz mevsimi 
3. Çü pir-i hânkâh-ı 'aşkufi 5. Ne mihnetler kazanmışdur 
7. Ruhsâr-ı zerdüm üzre itdüm lutfına tekye göfül rah-ı mahabbetde 
akıtma eşk-i çeşmüm 4. Bu abdâlı da mahrüm 6. Bi-hamdi'llâh ki çokdur 
8. Şâhum hazer gerekdür faşl-ı eyleme esrâr-ı 'aşkufidan aşşımuz bâzâr-ı 'aşkufida 
hazân şuyundan 
lutf: kazan: 
“ömr-i câvidâni: 
lutfına: -1, -n, -a kazanmışdur: -mışdur 
“ömr-i câvidâni: - Mısra: 3 Mısra: 5 
Mısra: 9 Yardım, inayet, ihsan. Kazanmak, elde etmek. 
sonsuz hayat 
3. Çü pir-i hânkâh-ı 'aşkufi 5. Ne mihnetler kazanmışdur 
9. Buldı lebin emenler hep itdüm lutfına tekye gölül rah-ı mahabbetde 
“ömr-i câvidâni 4. Bu abdâlı da mahrüm 6. Bi-hamdi'llâh ki çokdur 
10. Virdi nişâne la'li Yahyâ eyleme esrâr-ı 'aşkufidan aşşımuz bâzâr-ı 'aşkufida 
cinân şuyundan 
bu: 
lebin emenler: 
Bu: gönül: 
lebin emenler: - Mısra: 4 Mısra: 5 
Mısra: 9 bu, işaret sıfatı gönül 
Dudağını öpen kimseler. 
3. Çü pir-i hânkâh-ı 'aşkufi 5. Ne mihnetler kazanmışdur 
9. Buldı lebin emenler hep itdüm lutfına tekye gölül rah-ı mahabbetde 
“ömr-i câvidâni 4. Bu abdâlı da mahrüm 6. Bi-hamdi'llâh ki çokdur 
10. Virdi nişâne la'li Yahyâ eyleme esrâr-ı 'aşkufidan aşşımuz bâzâr-ı 'aşkufida 
cinân şuyundan 
abdâl bi-hamdi'llâh: 
nişâne virdi: 
abdâlı: -1 Bi-hamdi'llâh: 
nişâne virdi: - Mısra: 4 Mısra: 6 
Mısra: 10 derviş 1 perişan âşık Allah'a şükürler olsun 
E, nişane vermek, göstermek. 
3. Çü pir-i hânkâh-ı 'aşkufi 5. Ne mihnetler kazanmışdur 
9. Buldı lebin emenler hep itdüm lutfına tekye göfül rah-ı mahabbetde 
“ömr-i câvidâni 4. Bu abdâlı da mahrüm 6. Bi-hamdi'llâh ki çokdur 
10. Virdi nişâne la'li Yahyâ eyleme esrâr-ı 'aşkufidan aşşımuz bâzâr-ı 'aşkufida 
cinân şuyundan 
da: ki: 
cinân şuyundan: 
da: ki: 
cinân şuyundan: - Mısra: 4 Mısra: 6 
Mısra: 10 De, da bağlacı. Zira. 
Cennet suyu. 
3. Çü pir-i hânkâh-ı 'aşkufi 5. Ne mihnetler kazanmışdur 
9. Buldı lebin emenler hep itdüm lutfına tekye göhül rah-ı mahabbetde 
“ömr-i câvidâni 4. Bu abdâlı da mahrüm 6. Bi-hamdi'llâh ki çokdur 
10. Virdi nişâne la'li Yahyâ eyleme esrâr-ı 'aşkufidan aşşımuz bâzâr-ı 'aşkufida 
cinân şuyundan 
ne: çok: 
derün: 
Ne: çokdur: -dur 


Mısra: 6 
Miktarı ziyade olan. 


5. Ne mihnetler kazanmışdur 
göhül rah-ı mahabbetde 
6. Bi-hamdi'llâh ki çokdur 


aşşımuz bâzâr-ı 'aşkufida 


aşşımuz: -MUZ 
Mısra: 6 
Fayda, kar 


5. Ne mihnetler kazanmışdur 
göfül rah-ı mahabbetde 

6. Bi-hamdi'llâh ki çokdur 
aşşımuz bâzâr-ı aşkufida 


cemâl: 


Cemâlüü: -üü 
Mısra: 7 
Güzellik, sevgilinin yüzü. 


7. Cemâlüfi şevkıne şâm u 
seher feryâdlar kılsun 

8. Ayırma bülbül-i şürideüi 
gülzâr-ı 'aşkufüdan 


şevk: 


şevkine: -i, -n, -e 
Mısra: 7 
Gönül meyli, arzu. 


7. Cemâlüfi şevkıne şâm u 
seher feryâdlar kılsun 

8. Ayırma bülbül-i şürideüi 
gülzâr-ı 'aşkufdan 


ayırma: 


Ayırma: 
Mısra: 8 
Uzaklaştırmamak 1 
ayırmamak. 


7. Cemâlüfi şevkıne şâm u 
seher feryâdlar kılsun 

8. Ayırma bülbül-i şürideüi 
gülzâr-ı 'aşkufüdan 


nâr-ı aşkuüdan: 


nâr-ı aşkuldan: - 
Mısra: 1 
Aşk ateşi. 


1. Derünumda mahabbet 
şem'ini yak nâr-ı aşkufidan 
2. Münevver eyle göülüm 
hânesin envâr-ı 'aşkufdan 


mahabbet şem ini yak: 


mahabbet şem ini yak: - 
Mısra: 1 
Aşk, sevgi mumunu yakmak. 


1. Derünumda mahabbet 
şem'ini yak nâr-ı aşkufidan 
2. Münevver eyle göflüm 


hânesin envâr-ı 'aşkufdan 


münevver eyle: 


münevver eyle: - 
Mısra: 2 
Nurlandırmak, aydınlatmak. 


1. Derünumda mahabbet 
şem'ini yak nâr-ı 'aşkufdan 
2. Münevver eyle göflüm 
hânesin envâr-ı 'aşkufdan 


göülüm hânesin: 


göülüm hânesin: - 
Mısra:2 
gönül evi 


1. Derünumda mahabbet 
şem'ini yak nâr-ı 'aşkufidan 
2. Münevver eyle göflüm 
hânesin envâr-ı 'aşkufdan 


envâr-ı aşkuüdan: 


envâr-ı aşkufidan: - 
Mısra:2 
Aşk nuru. 


1. Derünumda mahabbet 
şem'ini yak nâr-ı 'aşkufidan 
2. Münevver eyle göflüm 
hânesin envâr-ı 'aşkufidan 


tekye itdüm: 


tekye itdüm: - 
Mısra: 3 
Dervişlere mahsus ikametgah 
yapmak 11 ibadetgaha 
dönüştürmek. 


3. Çü pir-i hânkâh-ı 'aşkufi 
itdüm lutfına tekye 

4. Bu abdâlı da mahrüm 
eyleme esrâr-ı 'aşkufidan 


pir-i hânkâh-ı aşkuü: 


pir-i hânkâh-ı 'aşkul: - 
Mısra: 3 
Aşk dergahının piri. 


3. Çü pir-i hânkâh-ı 'aşkufi 
itdüm lutfına tekye 

4. Bu abdâlı da mahrüm 
eyleme esrâr-ı 'aşkufidan 


mahrüm eyleme: 


mahrüm eyleme: - 
Mısra: 4 
Eksikliğini hissettirmemek. 


3. Çü pir-i hânkâh-ı 'aşkufi 
itdüm lutfına tekye 
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4. Bu abdâlı da mahrüm 
eyleme esrâr-ı 'aşkufidan 


esrâr-ı aşkuüdan: 


esrâr-ı aşkuhdan: - 
Mısra: 4 
Aşkın sırları. 


3. Çü pir-i hânkâh-ı 'aşkufi 
itdüm lutfına tekye 

4. Bu abdâlı da mahrüm 
eyleme esrâr-ı 'aşkufidan 


râh-ı mahabbetde: 


râh-ı mahabbetde: - 
Mısra: 5 
Aşk yolu 


5. Ne mihnetler kazanmışdur 
gölül rah-ı mahabbetde 

6. Bi-hamdi'llâh ki çokdur 
aşşımuz bâzâr-ı 'aşkufida 


bâzâr-ı aşkuüda: 


büâzâr-ı 'aşkuüda: - 
Mısra: 6 
Aşk pazarı. 


5. Ne mihnetler kazanmışdur 
gölül rah-ı mahabbetde 

6. Bi-hamdi'llâh ki çokdur 
aşşımuz bâzâr-ı 'aşkufida 


feryâdlar kılsun: 


Jeryâdlar kılsun: - 
Mısra: 7 
Feryat, figan etmek. 


7. Cemâlüü şevkıne şâm u 
seher feryâdlar kılsun 

8. Ayırma bülbül-i şüridefi 
gülzâr-ı 'aşkufüdan 


şâm u seher: 


şâm u seher: - 
Mısra: 7 
Akşam ve sabah. 


7. Cemâlüüi şevkıne şâm u 
seher feryâdlar kılsun 

8. Ayırma bülbül-i şüridefii 
gülzâr-ı 'aşkufüdan 


bülbül-i şüridehi: 


bülbüki şüridehi: - 
Mısra: 8 
çılgın bülbül 


7. Cemâlüüi şevkıne şâm u 
seher feryâdlar kılsun 
8. Ayırma bülbül-i şüridefi 


gülzâr-ı 'aşkufüdan 


gülzâr-ı aşkuüdan: 


bir: 


gülzâr-ı 'aşkufdan: - 


bir: 


Bir: 


Bir: 


fitne-cü: 


Mısra: 8 
Aşkın gül bahçesi. 


7. Cemâlüfi şevkıne şâm u 
seher feryâdlar kılsun 

8. Ayırma bülbül-i şürideüi 
gülzâr-ı 'aşkuüdan 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Aldı göflüm bir cevân-ı 
hüb-rüy u tünd-hü 

2. Gamze-i ser-tizi hüni çeşm- 
i mesti fitne-cü 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Bir elif yazdı hayâl-i kaddi 
levh-i sinede 

8. Dide turmaz yaş döker 
itmez kabül-i şüst ü şü 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Güyiyâ Yahyâ bu şi'r ol 
matla'-ı zibâ ile 

10. Bir cevân-ı tâzedür 
mevzün kadd ü hüb-rü 


Mısra:2 


Kanlı katil. 


1. Aldı göflüm bir cevân-ı 
hüb-rüy u tünd-hü 

2. Gamze-i ser-tizi hüni çeşm- 
i mesti fitne-cü 


Jitne-cü: 


Mısra: 2 
Fitne arayan, fesalçı, fitneci. 


1. Aldı göflüm bir cevân-ı 
hüb-rüy u tünd-hü 

2. Gamze-i ser-tizi hüni çeşm- 
i mesti fitne-cü 


yalıhuz: 


ten: 


Yalıhuz: 


bu: 


bu: 


bu: 


ten: 


degül: 


Mısra: 3 
Yalnız, yalnızca. 


3. Yalıuz bu ten degül kılca 
kalupdur cân dahı 

4. Az müddetde o gisülar beni 
kıldı dü mü 


Mısra: 3 
bu, işaret sıfatı 


3. Yalıuz bu ten degül kılca 
kalupdur cân dahı 

4. Az müddetde o gisülar beni 
kıldı dü mü 


Mısra: 5 
Bu, işaret zamiri. 


5. Rüy-ı 'âşık za ferân-renk 
olduğınuf vechi bu 

6. La'line şirinlik yazar o hatt- 
ı müşg-bü 


Mısra: 9 
bu, işaret sıfatı 


9. Güyiyâ Yahyâ bu şi'r ol 
matla'-ı zibâ ile 

10. Bir cevân-ı tâzedür 
mevzün kadd ü hüb-rü 


Mısra: 3 
Beden, cisim, gövde, vücut. 


3. Yalıuz bu ten degül kılca 
kalupdur cân dahı 

4. Az müddetde o gisülar beni 
kıldı dü mü 


degül: 


cân: 


Mısra: 3 
Değil. 


3. Yalıuz bu ten degül kılca 
kalupdur cân dahı 

4. Az müddetde o gisülar beni 
kıldı dü mü 


Mısra: 3 
ruh 


3. Yalıuz bu ten degül kılca 


dahı: 


8 


isü: 


ben: 


dahı: 
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kalupdur cân dahı 
4. Az müddetde o gisülar beni 
kıldı dü mü 


Mısra: 3 
bile, da/de 


3. Yalıfuz bu ten degül kılca 
kalupdur cân dahı 

4. Az müddetde o gisülar beni 
kıldı dü mü 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Yalıfuz bu ten degül kılca 
kalupdur cân dahı 

4. Az müddetde o gisülar beni 
kıldı dü mü 


Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Rüy-ı 'âşık za'ferân-renk 
olduğınuf vechi bu 

6. La'line şirinlik yazar o hatt- 
ı müşg-bü 


gisülar: -lar 


Mısra: 4 
Omuz üstüne dökülen saç. 


3. Yalıfuz bu ten degül kılca 
kalupdur cân dahı 

4. Az müddetde o gisülar beni 
kıldı dü mü 


beni: -i 


Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Yalıfuz bu ten degül kılca 
kalupdur cân dahı 

4. Az müddetde o gisülar beni 
kıldı dü mü 


za'ferân-renk: 


za Yferân-renk: 


Mısra: 5 
Safran gibi sarı renk. 


5. Rüy-ı 'âşık za'ferân-renk 
olduğınuf vechi bu 

6. La line şirinlik yazar o hatt- 
ı müşg-bü 


olduğınun: -duğınuğ 


ol: 


vech: 


vechi: 


La Tin 


dide: 


Dide: 


turmaz: 


Mısra: 5 
Olmak. 


5. Rüy-ı 'âşık za ferân-renk 
olduğınuf vechi bu 

6. La line şirinlik yazar o hatt- 
ı müşg-bü 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Güyiyâ Yahyâ bu şi'r ol 
matla'-ı zibâ ile 

10. Bir cevân-ı tâzedür 
mevzün kadd ü hüb-rü 


-i 
Mısra: 5 
Gösterge. 


5. Rüy-ı 'âşık za ferân-renk 
olduğınuf vechi bu 

6. La line şirinlik yazar o hatt- 
ı müşg-bü 


e: -ine 
Mısra: 6 
Dudak. 


5. Rüy-ı âşık za ferân-renk 
olduğınuf vechi bu 

6. La line şirinlik yazar o hatt- 
ı müşg-bü 


Mısra: 8 
göz 


7. Bir elif yazdı hayâl-i kaddi 
levh-i sinede 

8. Dide turmaz yaş döker 
itmez kabül-i şüst ü şü 


furmaz: 


Mısra: 8 
Durmadan 


7. Bir elif yazdı hayâl-i kaddi 
levh-i sinede 

8. Dide turmaz yaş döker 
itmez kabül-i şüst ü şü 


yahyâ: 


şir: 


zi 


Güyiyâ: 
Mısra: 9 
Adeta. 


9. Güyiyâ Yahyâ bu şi'r ol 
matla'-ı zibâ ile 

10. Bir cevân-ı tâzedür 
mevzün kadd ü hüb-rü 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Güyiyâ Yahyâ bu şi'r ol 
matla'-ı zibâ ile 

10. Bir cevân-ı tâzedür 
mevzün kadd ü hüb-rü 


şi'r: 
Mısra: 9 
Şiir 


9. Güyiyâ Yahyâ bu şi'r ol 
matla*-ı zibâ ile 

10. Bir cevân-ı tâzedür 
mevzün kadd ü hüb-rü 


ile: 
Mısra: 9 


Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Güyiyâ Yahyâ bu şi'r ol 
matla'-ı zibâ ile 

10. Bir cevân-ı tâzedür 
mevzün kadd ü hüb-rü 


Mısra: 10 


ve 


9. Güyiyâ Yahyâ bu şi'r ol 
matla'-ı zibâ ile 

10. Bir cevân-ı tâzedür 
mevzün kadd ü hüb-rü 


hüb-rü: 


hüb-rü: 
Mısra: 10 
Güzel yüz. 


9. Güyiyâ Yahyâ bu şi'r ol 
matla'-ı zibâ ile 

10. Bir cevân-ı tâzedür 
mevzün kadd ü hüb-rü 


cevân-ı hüb-rüy u tünd-hü: 
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cevân-ı hüb-rüy u tünd-hü: - 


Mısra: 1 
Sert tabiatlı ve güzel yüzlü 
genç. 


1. Aldı göülüm bir cevân-ı 
hüb-rüy u tünd-hü 

2. Gamze-i ser-tizi hüni çeşm- 
i mesti fitne-cü 


göğlüm aldı: 


gönlüm aldı: - 


Mısra: 1 
Gönül çalmak 1 kendisine 
âşık etmek. 


1. Aldı göülüm bir cevân-ı 
hüb-rüy u tünd-hü 

2. Gamze-i ser-tizi hüni çeşm- 
i mesti fitne-cü 


ĞGamze-i ser-tizi: 


Gamze-i ser-tizi: - 


Mısra: 2 
Keskin yan bakış. 


1. Aldı göülüm bir cevân-ı 
hüb-rüy u tünd-hü 

2. Gamze-i ser-tizi hüni çeşm- 
i mesti fitne-cü 


çeşm-i mesti: 


çeşm-i mesti: - 


Mısra: 2 
mahmur, baygın göz 


1. Aldı göülüm bir cevân-ı 
hüb-rüy u tünd-hü 

2. Gamze-i ser-tizi hüni çeşm- 
i mesti fitne-cü 


kılca kalupdur: 


kılca kalupdur: - 


Mısra: 3 

Canı kıl gibi kalmak 1 
Dayanacak gücün, sabrın, 
tahammülün kalmaması. 


3. Yalıfuz bu ten degül kılca 
kalupdur cân dahı 

4. Az müddetde o gisülar beni 
kıldı dü mü 


az müddetde: 


az müddetde: - 


Mısra: 4 
Kısa zamanda. 


3. Yalıfuz bu ten degül kılca 
kalupdur cân dahı 

4. Az müddetde o gisülar beni 
kıldı dü mü 


dü mü kıldı: 


dü mü kıldı: - 
Mısra: 4 
İki büklüm etmek 11 zayıf, 
çelimsiz ve güçsüz bırakmak. 


3. Yalıfuz bu ten degül kılca 
kalupdur cân dahı 

4. Az müddetde o gisülar beni 
kıldıdü mü 


rüy-ı âşık: - 
Mısra: 5 
Aşığın yüzü. 


5. Rüy-ı âşık za ferân-renk 
olduğınuf vechi bu 

6. La line şirinlik yazar o hatt- 
ı müşg-bü 


hatt-ı müşg-bü: 


hatt-ı müşg-bü: - 
Mısra: 6 
Misk kokulu ayva tüyü 1 misk 
kokulu hat yazısı. 


5. Rüy-ı 'âşık za ferân-renk 
olduğınuf vechi bu 

6. La line şirinlik yazar o hatt- 
ı müşg-bü 


şirinlik yazar: 


şirinlik yazar: - 
Mısra: 6 
Güzellik, tatlılık (muskası) 
yazmak LI güzel bir şekilde 
yazmak. 


5. Rüy-ı 'âşık za ferân-renk 
olduğınuf vechi bu 

6. La line şirinlik yazar o hatt- 
ı müşg-bü 


hayâl-i kaddi: 


hayâl-i kaddi: - 
Mısra: 7 
Sevgilinin boyunun hayali. 


7. Bir elif yazdı hayâl-i kaddi 
levh-i sinede 

8. Dide turmaz yaş döker 
itmez kabül-i şüst ü şü 


levh-i sinede: 


levh-i sinede: - 
Mısra: 7 
Göğüs levhası. 


7. Bir elif yazdı hayâl-i kaddi 
levh-i sinede 

8. Dide turmaz yaş döker 
itmez kabül-i şüst ü şü 


elif yazdı: 


elif yazdı: - 
Mısra: 7 
Elif çekmek 1 elif şeklinde 
yara açmak. 


7. Bir elif yazdı hayâl-i kaddi 


levh-i sinede 
8. Dide turmaz yaş döker 
itmez kabül-i şüst ü şü 


kabül-i şüst ü şü itmez: 


kabül-i şüst ü şü itmez: - 
Mısra: 8 
Yıkanıp paklanmayı kabul 
etmemek. 


7. Bir elif yazdı hayâl-i kaddi 


levh-i sinede 
8. Dide turmaz yaş döker 
itmez kabül-i şüst ü şü 


yaş döker: 


yaş döker: - 
Mısra: 8 
Ağlamak. 


7. Bir elif yazdı hayâl-i kaddi 


levh-i sinede 
8. Dide turmaz yaş döker 
itmez kabül-i şüst ü şü 


matla'-ı zibâ: 


matla“ zibâ: - 
Mısra: 9 
Güzel matla beyti. 


9. Güyiyâ Yahyâ bu şi'r ol 
matla'-ı zibâ ile 

10. Bir cevân-ı tâzedür 
mevzün kadd ü hüb-rü 


cevân-ı tâzedür: 


cevân-ı tâzedür: - 
Mısra: 10 
Genç 1 genç güzel. 


9. Güyiyâ Yahyâ bu şi'r ol 
matla'-ı zibâ ile 

10. Bir cevân-ı tâzedür 
mevzün kadd ü hüb-rü 


mevzün kadd: 


mevzün kadd: - 
Mısra: 10 
Uzun ve düzgün boy. 


9. Güyiyâ Yahyâ bu şi'r ol 
matla'-ı zibâ ile 

10. Bir cevân-ı tâzedür 
mevzün kadd ü hüb-rü 
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serv-kadd: 


serv-kaddüüçün: -üğçün 
Mısra: 1 
Servi boylu 


1. Cüy-ı eşküm serv- 
kaddüfçüfi ko aksun sü-be-sü 
2. Büstân-ı küyufi arayı 
tolansun kü-be-kü 


ko: 
Mısra: 1 
Komak, bırakmak 


1. Cüy-ı eşküm serv- 
kaddüfçüfi ko aksun sü-be-sü 
2. Büstân-ı küyufi arayı 
tolansun kü-be-kü 


aksun: -sun 
Mısra: 1 
Akmak 1 dökülmek. 


1. Cüy-ı eşküm serv- 
kaddüfçüfi ko aksun sü-be-sü 
2. Büstân-ı küyufi arayı 
tolansun kü-be-kü 


sü-be-sü: 


sü-be-sü: 
Mısra: 1 
Taraf taraf, her taraf, her yan. 


1. Cüy-ı eşküm serv- 
kaddüfçüfi ko aksun sü-be-sü 
2. Büstân-ı küyufi arayı 
tolansun kü-be-kü 


ara: 


arayı: -yı 
Mısra:2 
ara, orta, iç, arasına 


1. Cüy-ı eşküm serv- 
kaddüfçüfi ko aksun sü-be-sü 
2. Büstân-ı küyufi arayı 
tolansun kü-be-kü 


tolan: 


folansun: -sun 
Mısra: 2 
Dolanmak. 


1. Cüy-ı eşküm serv- 
kaddüfçüfi ko aksun sü-be-sü 
2. Büstân-ı küyufi arayı 
tolansun kü-be-kü 


kü-be-kü: 
kü-be-kü: 
Mısra:2 
Sokak sokak, mahalle mahalle. 
1. Cüy-ı eşküm serv- 
kaddüfiçüi ko aksun sü-be-sü 
2. Büstân-ı küyuf arayı 
tolansun kü-be-kü 
her: 
Her: 
Mısra: 3 
Her, her bir 
3. Her kılı zencir-i gam her 
tarı bir mâr-ı elem 
4. Böyledür ol zülf-i pür-ham 
dikkat itdüm mü-be-mü 
her: 
Mısra: 3 
Her, her bir 
3. Her kılı zencir-i gam her 
tarı bir mâr-ı elem 
4. Böyledür ol zülf-i pür-ham 
dikkat itdüm mü-be-mü 
kıl: 
kılı: -1 
Mısra: 3 
Saç teli. 
3. Her kılı zencir-i gam her 
tarı bir mâr-ı elem 
4. Böyledür ol zülf-i pür-ham 
dikkat itdüm mü-be-mü 
tarı: -1 
Mısra: 3 
Saç teli 1 saç büklümü. 
3. Her kılı zencir-i gam her 
tarı bir mâr-ı elem 
4. Böyledür ol zülf-i pür-ham 
dikkat itdüm mü-be-mü 
bir: 
bir: 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Her kılı zencir-i gam her 
tarı bir mâr-ı elem 

4. Böyledür ol zülf-i pür-ham 
dikkat itdüm mü-be-mü 


böyledür: 


Böyledür: 
Mısra: 4 
Bu tarzda, bu şekilde. 


3. Her kılı zencir-i gam her 
târı bir mâr-ı elem 

4. Böyledür ol zülf-i pür-ham 
dikkat itdüm mü-be-mü 


ol: 
ol: 
Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 
3. Her kılı zencir-i gam her 
târı bir mâr-ı elem 
4. Böyledür ol zülf-i pür-ham 
dikkat itdüm mü-be-mü 
mü-be-mü: 
mü-be-mü: 
Mısra: 4 
inceden inceye 
3. Her kılı zencir-i gam her 
târı bir mâr-ı elem 
4. Böyledür ol zülf-i pür-ham 
dikkat itdüm mü-be-mü 
dil-dâr: 
dil-dâr: 
Mısra: 5 
gönül alan güzel 1 sevgili 
5. Da'vi-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 
6. Lâzım oldı yâr ile mir'âtı 
itmek rü-be-rü 
ile: 
ile: 
Mısra: 5 
Bağlama edatı U ile birlikte. 
5. Da'vi-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 
6. Lâzım oldı yâr ile mir'âtı 
itmek rü-be-rü 
ile: 
Mısra: 6 
ve. 
5. Da'vi-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 
6. Lâzım oldı yâr ile mir'âtı 
itmek rü-be-rü 
ile: 


Mısra: 10 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Goncedür gülzâr-ı derd ü 
gamda Yahyâ'nufi hemân 
10. Renk-beste göfili tâze 
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dâğlar ile bü-be-bü 


yâr: 
yar: 

Mısra: 6 
sevgili 
5.Da'vi-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 
6. Lâzım oldı yâr ile mir'âtı 
itmek rü-be-rü 

mirât: 


mir'âtı: -1 
Mısra: 6 
Ayna. 


5.Da'vi-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 

6. Lâzım oldı yâr ile mir'âtı 
itmek rü-be-rü 


hergiz: 
hergiz: 

Mısra: 7 
Asla 
7. “ArıZ-ı renginüfüü hergiz 
misâlin görmedüm 
8. Pül gibi gözden geçürdüm 
şuları hep cü-be-cü 

misâl: 


mi$âlin: -in 
Mısra: 7 
Gibi, benzer. 


7. “ArıZ-ı renginüfüü hergiz 
misâlin görmedüm 
8. Pül gibi gözden geçürdüm 
şuları hep cü-be-cü 


örme: 


görmedüm: -düm 
Mısra: 7 
Görmemek U karşılaşmamak, 
tesadüf etmemek. 


7. “ArıZ-ı renginüfüü hergiz 
misâlin görmedüm 
8. Pül gibi gözden geçürdüm 
şuları hep cü-be-cü 


pül; 


Pül: 
Mısra: 8 
Pul,akça. 


7. “ArıZ-ı renginüfüü hergiz 
misâlin görmedüm 
8. Pül gibi gözden geçürdüm 


E 


şuları hep cü-be-cü 


Mısra: 8 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. “ArıZ-ı renginüüfi hergiz 
mi$âlin görmedüm 
8. Pül gibi gözden geçürdüm 
şuları hep cü-be-cü 


şuları: -ları 


hep: 


cü-be-cü: 


Mısra: 8 
Gözyaşı 1 su. 


7. “ArıZ-ı renginüüfi hergiz 
mi$sâlin görmedüm 
8. Pül gibi gözden geçürdüm 
şuları hep cü-be-cü 


Mısra: 8 
Tamamen, hep. 


7. “ArıZ-ı renginüüfi hergiz 
mi$âlin görmedüm 
8. Pül gibi gözden geçürdüm 
şuları hep cü-be-cü 


cü-be-cü: 


Ğonce: 


Mısra: 8 
Taraf taraf 1 araya araya. 


7. “ArıZ-ı renginüüfi hergiz 
mi$âlin görmedüm 
8. Pül gibi gözden geçürdüm 
şuları hep cü-be-cü 


Goncedür: -dür 


Mısra: 9 
Henüz açılmamış çiçek, 
tomurcuk. 


9. Goncedür gülzâr-ı derd ü 
gamda Yahyâ'nu hemân 
10. Renk-beste göfili tâze 
dâğlar ile bü-be-bü 


Yahyâ'nuf: -nuö 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Goncedür gülzâr-ı derd ü 
gamda Yahyâ'nuf hemân 
10. Renk-beste göfili tâze 


dağlar ile bü-be-bü 


hemân: 


Mısra: 9 
Sürekli, daima. 


9. Goncedür gülzâr-ı derd ü 
gamda Yahyâ'nufi hemân 
10. Renk-beste göfili tâze 
dağlar ile bü-be-bü 


bü-be-bü: 


Mısra: 10 
Kokulu 11 çeşit çeşit kokmak. 


9. Goncedür gülzâr-ı derd ü 
gamda Yahyâ'nuf hemân 
10. Renk-beste göfili tâze 
dağlar ile bü-be-bü 


cüy-ı eşküm: 


cüy-ı eşküm: - 


Mısra: 1 
gözyaşı ırmağı 


1. Cüy-ı eşküm serv- 
kaddüfiçüi ko aksun sü-be-sü 
2. Büstân-ı küyufi arayı 
tolansun kü-be-kü 


büstân-ı küyuü: 


büstân-ı küyuü: - 


Mısra:2 
Köyün bahçesi 11 sevgilinin 
bulunduğu yerin bahçesi. 


1. Cüy-ı eşküm serv- 
kaddüfiçü ko aksun sü-be-sü 
2. Büstân-ı küyufi arayı 
tolansun kü-be-kü 


zencir-i gam: 


zencir-i gam: - 


Mısra: 3 
Dert zinciri. 


3. Her kılı zencir-i gam her 
târı bir mâr-ı elem 

4. Böyledür ol zülf-i pür-ham 
dikkat itdüm mü-be-mü 


mâr-ı elem: - 


Mısra: 3 
Keder veren yılan. 


3. Her kılı zencir-i gam her 
târı bir mâr-ı elem 
4. Böyledür ol zülf-i pür-ham 
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dikkat itdüm mü-be-mü 


zülf-i pür-ham: 


zülf-i pür-ham: - 


Mısra: 4 
Kıvrımlarla dolu saç. 


3. Her kılı zencir-i gam her 
târı bir mâr-ı elem 

4. Böyledür ol zülf-i pür-ham 
dikkat itdüm mü-be-mü 


dikkat itdüm: 


dikkat itdüm: - 


Mısra: 4 

Düşüncelerini bir nokta 
üzerinde toplamak 1 dikkatli 
olmak. 


3. Her kılı zencir-i gam her 
târı bir mâr-ı elem 

4. Böyledür ol zülf-i pür-ham 
dikkat itdüm mü-be-mü 


da 'vi-i hüsn ü melâhat eylemiş: 


da vi-i hüsn ü melâhat eylemiş: - 


lâzım oldı: 


Mısra: 5 
Güzellik ve hoşluk davasına 
tutuşmak. 


5.Da'vi-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 

6. Lâzım oldı yâr ile mir'âtı 
itmek rü-be-rü 


lâzım oldı: - 


Mısra: 6 
gerekmek 


5.Da'vi-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 

6. Lâzım oldı yâr ile mir'âtı 
itmek rü-be-rü 


rü-be-rü itmek: 


rü-be-rü itmek: - 


Mısra: 6 
Yüz yüze getirmek U karşı 
karşıya getirmek. 


5.Da'vi-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 

6. Lâzım oldı yâr ile mir'âtı 
itmek rü-be-rü 


“ArıZ-ı renginüüüü: 


“Arığ-ı renginühü: - 


Mısra: 7 
Parlak, güzel yanak. 


7. “ArıZ-ı renginüüf hergiz 
misâlin görmedüm 
8. Pül gibi gözden geçürdüm 
şuları hep cü-be-cü 


1. Cân mı vardur ârzü-mend-i 
vişâlü olmaya 

2. Dil mi vardur teşne-i âb-ı 
zülâlüf olmaya 
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Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Bir göül var mı ser-i 
zülfüfde ârâm itmeyüp 
z 4. Naz ile reftâra gelsen pây- 


gözden geçürdüm: yar: ii 
Ee mâlüü olmaya 
gözden geçürdüm: - vardur: -dur 
Mısra: 8 Mısra: 1 
Bir şeyi daha iyi tanımak, Mevcut göğül: 


anlamak için incelemek. 
1. Cân mı vardur ârzü-mend-i 


7. “ArıZ-ı renginüüfi hergiz vişalüü olmaya gönül: 
misâlin görmedüm 2. Dil mi vardur teşne-i âb-ı Mısra: 3 
8. Pül gibi gözden geçürdüm zülâlüfi olmaya gönül 


şuları hep cü-be-cü 
3. Bir göül var mı ser-i 
zülfüfde ârâm itmeyüp 
vardur: -dur 4. Naz ile reftâra gelsen pây- 
Mısra:2 


gülzâr-ı derd ü gamda: Mevcut mâlüf olmaya 


1. Cân mı vardur ârzü-mend-i 

vişâlü olmaya 

2. Dil mi vardur teşne-i âb-ı nâz: 
zülâlüf olmaya 


gülzâr-ı derd ü gamda: - 
Mısra: 9 
Dert ve kederin gül bahçesi. 


9. Goncedür gülzâr-ı derdü Nâz: 

gamda Yahyâ'nuf hemân Mısra: 4 
10. Renk-beste göfili tâze İşve, cilve. 
dâğlar ile bü-be-bü olma: 


3. Bir göül var mı ser-i 
zülfüfde ârâm itmeyüp 


aya 4. Naz ile reftâra gelsen pây- 
töze düğlar: bir l mâlüf olmaya 
— mal 


1. Cân mı vardur ârzü-mend-i 
vişâlü olmaya 7 
2. Dil mi vardur teşne-i âb-ı ile: 


tâze dâğlar: - 
Mısra: 10 


yeni yara, taze açılmış yara. 


9. Goncedür gülzâr-ı derd ü 
gamda Yahyâ'nuf hemân 
10. Renk-beste göfili tâze 
dâğlar ile bü-be-bü 


zülâlü olmaya 


olmaya: -ya 


Mısra:2 
Olmak 


1. Cân mı vardur ârzü-mend-i 


Mısra: 4 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


3. Bir göül var mı ser-i 
zülfüfde ârâm itmeyüp 
4. Naz ile reftâra gelsen pây- 


vişâlüfi olmaya mâlüf olmaya 
2. Dil mi vardur teşne-i âb-ı 
zülâlüfi olmaya 


renk-beste göüli: 


renk-beste göhli: - 
Mısra: 10 


reftâr: 
Rengarenk gönül. 
9. Goncedür gülzâr-ı derd ü dil; reftâra: -a 
gamda Yahyâ'nufi hemân Mısra: 4 
10. Renk-beste göfili tâze Dil: Yürüme 
dâğlar ile bü-be-bü Mısra: 2 
gönül 3. iz a var mı ser-i 
zülfüfde ârâm itmeyüp 
1. Cân mı vardur ârzü-mend-i 4. ir Ti reftâra gelsen pây- 
cân: vişâlü olmaya malun olmaya 
2. Dil mi vardur teşne-i âb-ı 
zülâlüf olmaya 
Cân: 
Mısra: 1 el: 
Can 11 takat. Ni 
1. Cân mı vardur ârzü-mend-i me gelsen: -sen 
vişalü olmaya Mısra: 4 
2. Dil mi vardur teşne-i âb-ı mi: Gelmek. 
zülâlü olmaya Mısra: 2 
sök edâğ 3. Bir göül var mı ser-i 
zülfüfde ârâm itmeyüp 
1. Cân mı vardur ârzü-mend-i 4. BN | reftâra gelsen pây- 
mı: vişâlü olmaya malun olmaya 
liği 2. Dil mi vardur teşne-i âb-ı 
zülâlüf olmaya 
mu: 
Mısra: 1 pây-mâl: 
soru edatı 


bir: 


a. 
İİ 
3 





dâne: 
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pây-mâlüü: -üü Kanğı: bi-kadrdur: -dur 
Mısra: 4 Mısra: 7 
Ayak altında kalmış, ezilmiş. Değersiz, itibarsız. 
Kanğı: 
3. Bir göfül var mı ser-i Mısra: 6 7. Gökde uçarsa hümâveş 
zülfüüde ârâm itmeyüp Hangi mürg-i dil bi-kadrdur 
4. Naz ile reftâra gelsen pây- Ni mir Eğe 8. Şöyle kim pervâne-i şem'-i 
mâlüü olmaya 5. Dâmdur zülf-i siyahufi cemâlüü olmaya 
dânedür hâl-i ruhu 
6. Kanğı âdemdür ki şayd-ı 
zülfü hâlü olmaya 
olmaya: -maya âdem: Dirsün: -rsün 
Mısra: 4 Mısra: 9 
Olmak. Söylemek. 
âdemdür: -dür 
3. Bir göfül var mı ser-i Mısra: 6 9. Dirsün âğüş eyledüm yârüü 
zülfüüde ârâm itmeyüp Insan. miyân-ı nâzükin 
4. Naz ile reftâra gelsen pây- N e 10. “Akl bâver eylemez Yahyâ 
mâlüfi olmaya 5. Damdur zülf-i siyahuf hayâlü olmaya 
dânedür hâl-i ruhu 
6. Kanğı âdemdür ki şayd-ı 
zülfü hâlü olmaya 
olmaya: -maya E 
Mısra: 6 yar: 
Olmak. 
> Mi... ki: yarün: -üü 
5. Dâmdur zülf-i siyâhufi e 
a. Mısra: 9 
dânedür hâl-i ruhu Sevgili 
6. Kanğı âdemdür ki şayd-ı ki; 8 
zülü'ü bali olana Mısra: 6 9. Dirsün âğüş eyledüm yârüf 
Ki bağlacı. miyân-ı nâzükin 
N e 10. “Akl bâver eylemez Yahyâ 
olmaya: -maya 5. Dâmdur zülf-i siyâhufi bayâlüfi olmaya 
dânedür hâl-i ruhu 
Mısra: 8 a EEE 
6. Kanğı âdemdür ki şayd-ı 
Olmak. a 
zülfü hâlü olmaya 
7. Gökde uçarsa hümâveş “akl: 
mürğ-i dil bi-kadrdur TEE 
8. Şöyle kim pervâne-i şem'-i 
cemâlüü olmaya gök: “AKİ: 
Mısra: 10 
Akıl. 
Gökde: -de 
olmaya: -maya Mısra: 7 NN 9. Dirsün âğüş eyledüm yârüü 
Mısra: 10 gök, gökyüzü miyân-ı nâzükin 
Olmak. 10. “Akl bâver eylemez Yahyâ 
7. Gökde uçarsa hümâveş hayâlüfi olmaya 
9. Dirsün âğüş eyledüm yârüü mürg-i dil bi-kadrdur Ni 
miyân-ı nâzükin 8. Şöyle kim pervâne-i şem'-i 
10. “Akl bâver eylemez Yahyâ cemâlüü olmaya 
hayâlüfi olmaya 
yahya: 
uçi Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 
uçarsa: -arsa 
Dümdur: -dur Mısra: 7 9. Dirsün âğüş eyledüm yârüü 
Mısra: 5 uçmak, havalanmak miyân-ı nâzükin 
Tuzak, ağ. 10. “Akl bâver eylemez Yahyâ 
7. Gökde uçarsa hümâveş hayâlüfi olmaya 
5. Dâmdur zülf-i siyâhufi mürg-i dil bi-kadrdur “ 
dânedür hâl-i ruhu 8. Şöyle kim pervâne-i şem'-i 
6. Kanğı âdemdür ki şayd-ı cemâlüü olmaya 
zülfü hâlü olmaya 
hayâl: 
hümâveş: hayâlüü: -üü 
Mısra: 10 
hayal 
hümüveş: 
dânedür: -dür Mısra: 7 9. Dirsün âğüş eyledüm yârüü 
Mısra: 5 Hüma kuşu gibi. miyân-ı nâzükin 
Kuş yemi. 10. “Akl bâver eylemez Yahyâ 


5. Dâmdur zülf-i siyâhufi 
dânedür hâl-i ruhu 

6. Kanğı âdemdür ki şayd-ı 
zülfü hâlü olmaya 


bi-kadr: 


7. Gökde uçarsa hümâveş 
mürğ-i dil bi-kadrdur 

8. Şöyle kim pervâne-i şem'-i 
cemâlüü olmaya 


hayâlüü olmaya 


ârzü-mend-i vişâlüü: 


ârzü-mend-i vişâlü: - 


Mısra: 1 
Kavuşmaya istekli. 


1. Cân mı vardur ârzü-mend-i 
vişalü olmaya 

2. Dil mi vardur teşne-i âb-ı 
zülâlüf olmaya 


teşne-i âb-ı zülâlüü: 


teşne-i âb-ı zülâlü: - 


Mısra: 2 
Sevgilinin berrak dudağının 
suyuna susamış olan. 


1. Cân mı vardur ârzü-mend-i 
vişalü olmaya 

2. Dil mi vardur teşne-i âb-ı 
zülâlü olmaya 


hâl-i ruhu: - 


Mısra: 5 
Yanak beni. 


5. Dâmdur zülf-i siyâhufüi 
dânedür hâl-i ruhu 

6. Kanğı âdemdür ki şayd-ı 
zülfü hâlü olmaya 


şayd-ı zülf ü hâlüü: 


şayd-ı zülfü hâlü: - 


Mısra: 6 
Benin ve saçın avı. 


5. Dâmdur zülf-i siyâhufi 
dânedür hâl-i ruhu 

6. Kanğı âdemdür ki şayd-ı 
zülfü hâlü olmaya 
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âğüş eyledüm: - 


Mısra: 9 
Kucaklamak, sarmak. 


9. Dirsün âğüş eyledüm yârüü 
miyân-ı nâzükin 
10. “Akl bâver eylemez Yahyâ 
hayâlüü olmaya 


bâver eylemez: 


bâver 


eylemez: - 
Mısra: 10 
İnanma, tasdik etme. 


9. Dirsün âğüş eyledüm yârüü 
miyân-ı nâzükin 
10. “Akl bâver eylemez Yahyâ 
hayâlüü olmaya 


mürğ-i dil: İriş: 
ser-i zülfüde: 
mürg-i dil: - İrişür: -ür 
ser-i zülfüde: - Mısra: 7 Mısra: 1 
Mısra: 3 Gönül kuşu Ulaşmak. 
Zülfün ucu. 


3. Bir göül var mı ser-i 
zülfüüde âram itmeyüp 

4. Naz ile reftâra gelsen pây- 
mâlüü olmaya 


var mi: - 


Mısra: 3 
Var mı? 11 yok. 


3. Bir göül var mı ser-i 
zülfüüde ârâm itmeyüp 
4. Naz ile reftâra gelsen pây- 


5. Dâmdur zülf-i siyâhufi 
dânedür hâl-i ruhu 

6. Kanğı âdemdür ki şayd-ı 
zülfü hâlü olmaya 


hâl-i ruhuü: 


7. Gökde uçarsa hümâveş 
mürğ-i dil bi-kadrdur 

8. Şöyle kim pervâne-i şem'-i 
cemâlüü olmaya 


pervâne-i şem'-i cemâlüü: 


pervâne-i şem -i cemâlü: - 


Mısra: 8 
Yüz mumunun pervanesi. 


7. Gökde uçarsa hümâveş 
mürğ-i dil bi-kadrdur 

8. Şöyle kim pervâne-i şem'-i 
cemâlüü olmaya 


miyân-ı nâzükin 


10. “Akl bâver eylemez Yahyâ 


hayâlüfi olmaya 


âğüş eyledüm: 


1. İrişür câna râhat küy-ı dil- 
berden nesim esse 

2. Huşüşü çin-i zülfinden 
gelüp “anber-şemim esse 


Jrişür: -ür 


Mısra: 10 
Ulaşmak. 


9. Gelür tiri muvâfık rüzgâr 
olursa ey Yahyâ 

10. İrişür câna râhat küy-ı dil- 
berden nesim esse 


mâlüü olmaya cân: 
câna: -a 
Şöyle kim: Mısra: 1 
ârâm itmeyüp: Can, ruh, gönül. 
Sp — a ii Ni 1. İrişür câna râhat küy-ı dil- 
ârâm itmeyüp: - Mısra: 8 beldenmesim ©33€ 
Mısra: 3 Şöyle ki, şuna benzer. a 
durup dinlenmek, nefeslenmek > Huşüşa Şa a 
P ği lüp “anber-şemim esse 
7. Gökde uçarsa hümâveş gerup şer 
3. Bir göfül var mı ser-i mürğ-i dil bi-kadrdur 
zülfüüde ârâm itmeyüp 8. Şöyle kim pervâne-i şem'-i 
4. Naz ile reftâra gelsen pây- cemâlüü olmaya öğnar-a 
mâlüfi olmaya Mısra: 10 
Can, ruh, gönül. 
miyân-ı nâzükin: 9. Gelür tiri muvâfık rüzgâr 
zülf-i siyâhuü: olursa ey Yahyâ 
10. İrişür câna râhat küy-ı dil- 
miyân-ı nâzükin: - berden nesim esse 
zülf-i siyâhuh: - Mısra: 9 
Mısra: 5 Zarif bel. 
siyah saç. 
9. Dirsün âğüş eyledüm yârü râhat: 


râhat: 


Mısra: 1 
İç huzuru, gönül ferahlığı. 


1. İrişür câna râhat küy-ı dil- 
berden nesim esse 
2. Huşüşü çin-i zülfinden 
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gelüp “anber-şemim esse €SS€: -s€ it: 
Mısra: 6 
Esmek. 
itdügin: -dügin 
râhat: 5. Rakib-i nâ-kabül esmiş Mısra: 3 
Mısra: 10 şavurmuş yâri incitmiş etmek, eylemek 
Huzur, mutluluk. 6. Ağrıdur âdemüfi başın hevâ 
gâyet hamim esse 3. Semümr-ı herc-i yârüf ehl-i 
9. Gelür tiri muvâfık rüzgâr “aşka itdügin itmez 
olursa ey Yahyâ 4. Hevâ olsa cehennem âteşi 
10. İrişür câna râhat küy-ı dil- nâr-ı cahim esse 
berden nesim esse €SS€: -se 
Mısra: 8 
Esmek. N 
itmez: -meZ 
RE 7. Kalur mı bâğ-ı dilde bir Mısra: 3 
nesim: açılmaduk gül-i ümmid etmek, eylemek 
8. Nesim-i himmet ü ihsânufi , ! 
bsi ey şâh-ı kerim esse 3. Semüm-i herc-i yârüf ehl-i 
Gi “aşka itdügin itmez 
e li z 4. Hevâ olsa cehennem âteşi 
af 3 hafi e ei nâr-ı cahim esse 
e €55€: -se 
1. İrişür câna râhat küy-ı dil- Mis 10 
P Esmek. 
berden nesim esse 
mi ii e 9. Gelür tiri muvâfık rüzgâr beyaz 
ii olursa ey Yahyâ 
10. İrişür câna râhat küy-ı dil- Hevü: 
berden nesim esse Mısra: 4 
nesim: Hava 
Mısra: 10 
Hafif hafif esen, hoş ve latif 3. Semümr-ı herc-i yârüü ehl-i 
rüzgâr. Husüşâ: “aşka itdügin itmez 
e 4. Hevâ olsa cehennem âteşi 
9. Gelür tiri muvâfık rüzgâr nâr-ı cahim esse 
olursa ey Yahyâ Huşüşâ: 
10. İrişür câna râhat küy-ı dil- Mısra:2 
berden nesim esse Özellikle. 
hevâ: 
1. İrişür câna râhat küy-ı dil- Mısra: 6 
berden nesim esse Hava 
e 2. Huşüşâ çin-i zülfinden 


es: gelüp “anber-şemim esse 5. Rakib-i nâ-kabül esmiş 
şavurmuş yâri incitmiş 
6. Ağrıdur âdemüü başın hevâ 


26 ai 1 gâyet hamim esse 
Esmek. gel: 
1. İrişür câna râhat küy-ı dil- 
berden nesim esse gelüp: -üp ol: 
2. Huşüşü çin-i zülfinden Mısra:2 
gelüp “anber-şemim esse Gelmek 11 ulaşmak. 
olsa: -sa 
1. İrişür câna râhat küy-ı dil- Mısra: 4 
berden nesim esse Olmak. 
€SSE: -SE 2. Huşüşâ çin-i zülfinden 
Mısra: 2 gelüp “anber-şemim esse 3. Semümr-ı herc-i yârüü ehl-i 
Esmek. “aşka itdügin itmez 
4. Hevâ olsa cehennem âteşi 
1. İrişür câna râhat küy-ı dil- nâr-ı cahim esse 
berden nesim esse Gelür: -ür 
2. Huşüşü çin-i zülfinden Mısra: 9 
gelüp “anber-şemim esse Gelmek 11 ulaşmak. 
9. Gelür tiri muvâfık rüzgâr Şayur: 
olursa ey Yahyâ 
GENE Be 10. İrişür câna râhat küy-ı dil- şavurmuş: -MUŞ 
Mısra: 4 berden nesim esse ği Mısra: 5 
Esmek. 


Bir yerden başka bir yere 


3. Semüm-ı here-i yârür ehl-i sürüklemek 11 savurmak. 


“aşka itdügin itmez 

— - : «. i . 
4. Hevâ olsa cehennem âteşi anber-şemim: 
nâr-ı cahim esse 


5. Rakib-i nâ-kabül esmiş 
şavurmuş yâri incitmiş 
6. Ağrıdur âdemüü başın hevâ 


“anber-şemim: gâyet hamim esse 
Mısra: 2 
esmiş: -MİŞ Anber kokusu. 
Mısra: 5 2 , 
Esmek. 1. İrişür câna râhat küy-ı dil- ie 
berden nesim esse yer 
5. Rakib-i na-kabül esmiş 2. Huşüşâ çin-i zülfinden 
şavurmuş yâri incitmiş gelüp “anber-şemim esse yari: -i 
6. Ağrıdur âdemüü başın hevâ Mısra: 5 


gâyet hamim esse Sevgili. 


incit: 


5. Rakib-i nâ-kabül esmiş 
şavurmuş yâri incitmiş 

6. Ağrıdur âdemüü başın hevâ 
gâyet hamim esse 


incitmiş: -MİŞ 


Mısra: 5 
Zarar vermek, acıtmak. 


5. Rakib-i nâ-kabül esmiş 
şavurmuş yâri incitmiş 

6. Ağrıdur âdemüü başın hevâ 
gâyet hamim esse 


âdemüh: -üü 


gâyet: 


güyet: 


hamim: 


bir: 


açılmaduk: 


Mısra: 6 
insan. 


5. Rakib-i nâ-kabül esmiş 
şavurmuş yâri incitmiş 

6. Ağrıdur âdemüü başın hevâ 
gâyet hamim esse 


Mısra: 6 
çok, pek, epey 


5. Rakib-i nâ-kabül esmiş 
şavurmuş yâri incitmiş 

6. Ağrıdur âdemüü başın hevâ 
gâyet hamim esse 


hamim: 


bir: 


Mısra: 6 
Çok sıcak. 


5. Rakib-i nâ-kabül esmiş 
şavurmuş yâri incitmiş 

6. Ağrıdur âdemüü başın hevâ 
gâyet hamim esse 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Kalur mı bâğ-ı dilde bir 
açılmaduk gül-i ümmid 

8. Nesim-i himmet ü ihsânuf 
ey şâh-ı kerim esse 


açılmaduk: 


Mısra: 7 
Açılmamış. 


ey: 


ey: 


diri: -i 


rüzgâr: 


7. Kalur mı bâğ-ı dilde bir 
açılmaduk gül-i ümmid 

8. Nesim-i himmet ü ihsânufi 
ey şâh-ı kerim esse 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Kalur mı bâğ-ı dilde bir 
açılmaduk gül-i ümmid 

8. Nesim-i himmet ü ihsânui 
ey şâh-ı kerim esse 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Gelür tiri muvâfık rüzgâr 
olursa ey Yahyâ 

10. İrişür câna râhat küy-ı dil- 
berden nesim esse 


Mısra: 9 
Ok. 


9. Gelür tiri muvâfık rüzgâr 
olursa ey Yahyâ 

10. İrişür câna râhat küy-ı dil- 
berden nesim esse 


rüzgâr: 


yahyâ: 


Mısra: 9 
Yel, esinti 1 Zaman 


9. Gelür tiri muvâfık rüzgâr 
olursa ey Yahyâ 

10. İrişür câna râhat küy-ı dil- 
berden nesim esse 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Gelür tiri muvâfık rüzgâr 
olursa ey Yahyâ 

10. İrişür câna râhat küy-ı dil- 
berden nesim esse 


küy-ı dil-berden: 


küy-ı dil-berden: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin köyü, mahallesi. 


1. İrişür câna râhat küy-ı dil- 
berden nesim esse 

2. Huşüşâ çin-i zülfinden 
gelüp “anber-şemim esse 
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küy-ı dil-berden: - 


Mısra: 10 
Sevgilinin köyü, mahallesi. 


9. Gelür tiri muvâfık rüzgâr 
olursa ey Yahyâ 

10. İrişür câna râhat küy-ı dil- 
berden nesim esse 


çin-i zülfinden: 


çin-i zülfinden: - 


Mısra: 2 
Saç kıvrımı U saç büklümü. 


1. İrişür câna râhat küy-ı dil- 
berden nesim esse 

2. Huşüşü çin-i zülfinden 
gelüp “anber-şemim esse 


semüm-ı herc-i yârüü: 


semüm-ı herc-i yârül: - 


Mısra: 3 
Sevgilinin karışık, ortalığı 
karıştıran rüzgarı. 


3. Semümr-ı herc-i yârü ehl-i 
“aşka itdügin itmez 

4. Hevâ olsa cehennem âteşi 
nâr-ı cahim esse 


ehl-i aşka: - 


Mısra: 3 
Aşk ehli 1 âşık. 


3. Semüm-ı herc-i yârüf ehl-i 
“aşka itdügin itmez 

4. Hevâ olsa cehennem âteşi 
nâr-ı cahim esse 


nâr-ı cahim: 


nâr-ı cahim: - 


Mısra: 4 
cehennem ateşi 


3. Semümr-ı herc-i yârüf ehl-i 
“aşka itdügin itmez 

4. Hevâ olsa cehennem âteşi 
nâr-ı cahim esse 


cehennem öâteşi: 


cehennem âteşi: - 


Mısra: 4 
Cehennem ateşi 11 azabı 
yüksek olan ateş. 


3. Semümr-ı herc-i yârüf ehl-i 
“aşka itdügin itmez 

4. Hevâ olsa cehennem âteşi 
nâr-ı cahim esse 


rakib-i nâ-kabül: 





rakib-i nâ-kabül: - 


Mısra: 5 
Kabul edilemeyen düşman 1 
Kabiliyetsiz rakip. 


5. Rakib-i nâ-kabül esmiş 
şavurmuş yâri incitmiş 

6. Ağrıdur âdemüü başın hevâ 
gâyet hamim esse 


başın ağrıdur: 


başın 


ağrıdur: - 

Mısra: 6 

Başını ağrıtmak 11 zarar 
vermek. 


5. Rakib-i nâ-kabül esmiş 
şavurmuş yâri incitmiş 

6. Ağrıdur âdemüü başın hevâ 
gâyet hamim esse 


gül-i ümmid: 


gül-i ümmid: - 


bâğ-ı dilde: 


Mısra: 7 
Ümit gülü 


7. Kalur mı bâğ-ı dilde bir 
açılmaduk gül-i ümmid 

8. Nesim-i himmet ü ihsânufi 
ey şâh-ı kerim esse 


bâğ-ı dilde: - 


Kalur mı: 


Mısra: 7 
gönül bahçesi 


7. Kalur mı bâğ-ı dilde bir 
açılmaduk gül-i ümmid 

8. Nesim-i himmet ü ihsânufi 
ey şâh-ı kerim esse 


Kalur mı: - 


Mısra: 7 
Kalmaz 1 devam etmez. 


7. Kalur mı bâğ-ı dilde bir 
açılmaduk gül-i ümmid 

8. Nesim-i himmet ü ihsânuf 
ey şâh-ı kerim esse 


nesim-i himmet ü ihsânuü: 


nesim-i himmet ü ihsânul: - 


Mısra: 8 
İyilik ve yardım rüzgarı. 


7. Kalur mı bâğ-ı dilde bir 
açılmaduk gül-i ümmid 

8. Nesim-i himmet ü ihsânuf 
ey şâh-ı kerim esse 


şâh-ı kerim: 


şâh-ı kerim: - 


Mısra: 8 
Cömert padişah U sevgili. 


7. Kalur mı bâğ-ı dilde bir 
açılmaduk gül-i ümmid 

8. Nesim-i himmet ü ihsânufi 
ey şâh-ı kerim esse 


muvafık olursa: 


her: 


muvafık olursa: - 


Mısra: 9 
Uygun olmak. 


9. Gelür tiri muvâfık rüzgâr 
olursa ey Yahyâ 

10. İrişür câna râhat küy-ı dil- 
berden nesim esse 


Geçersin: -ersin 


her: 


her: 


Mısra: 1 
Gitmek 11 oradan oraya 
geçmek. 


1. Geçersin her güle “âşık 
kaçarsın âldan âla 

2. Sebâtufi yokdur ey bülbül 
konarsın daldan dala 


Mısra: 1 
Hep, bütün. 


1. Geçersin her güle “âşık 
kaçarsın âldan âla 

2. Sebâtufi yokdur ey bülbül 
konarsın daldan dala 


Mısra: 7 
Hep, bütün. 


7. Nola her 'ıydde pâ-büsuüı 
kadr ü şeref bilsem 

8. Bafa ser-mâye-i 'ayşu 
şafâdur sâlden sâle 


güle: -e 


Mısra: 1 
Sevgili 1 güzel 1 gül. 


1. Geçersin her güle “âşık 
kaçarsın âldan âla 

2. Sebâtufi yokdur ey bülbül 
konarsın daldan dala 


Mısra: 1 
Aşık, seven. 


Sebat: 
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1. Geçersin her güle “âşık 


kaçarsın âldan âla 
2. Sebâtufi yokdur ey bülbül 
konarsın daldan dala 


Sebâtuü: -uh 


Mısra: 2 
Karar 1 sabit olmak. 


1. Geçersin her güle 'âşık 
kaçarsın âldan âla 

2. Sebâtufi yokdur ey bülbül 
konarsın daldan dala 


yokdur: -dur 


ey: 


bülbül: 


Mısra:2 
Yok 1 mevcut değil. 


1. Geçersin her güle “âşık 
kaçarsın âldan âla 

2. Sebâtufi yokdur ey bülbül 
konarsın daldan dala 


Mısra: 2 
Seslenme edatı. 


1. Geçersin her güle 'âşık 
kaçarsın âldan âla 

2. Sebâtufi yokdur ey bülbül 
konarsın daldan dala 


bülbül: 


egerçi: 


gayr: 


Mısra: 2 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


1. Geçersin her güle 'âşık 
kaçarsın âldan âla 

2. Sebâtufi yokdur ey bülbül 
konarsın daldan dala 


egerçi: 


Mısra: 4 
Gerçi, doğrusu. 


3. 'Ubüdiyyet makâmından 
çıkar mı 'âşık-ı şeydâ 

4. Düşer sevdâ-yı 'aşkufla 
egerçi hâlden hâle 


Sayre: -e 


Mısra: 5 
Başkası, öteki, rakip 


beüzetme: 


5. Sözüm difile kelâm-ı ehl-i 
hâli gayre beüzetme 

6. Bilürsin vâ'izâ çok fark 
vardur kâlden kâle 


beüizetme: 


bilürsin: 


Mısra: 5 
Benzetmek 11 aynı kefede 
değerlendirmek. 


5. Sözüm difile kelâm-ı ehl-i 
hâli gayre beüzetme 

6. Bilürsin vâ'izâ çok fark 
vardur kâlden kâle 


Bilürsin: 





nola: 


Mısra: 6 
anlamak LI bilgi sahibi olmak 


5. Sözüm difile kelâm-ı ehl-i 
hâli gayre befizetme 

6. Bilürsin vâ'izâ çok fark 
vardur kâlden kâle 


vâ'izü: 


çok: 


Nola: 


Mısra: 6 
Ey vaiz. 


5. Sözüm difile kelâm-ı ehl-i 
hâli gayre beüzetme 

6. Bilürsin vâ'izâ çok fark 
vardur kâlden kâle 


Mısra: 6 
Çok, fazla 


5. Sözüm difile kelâm-ı ehl-i 
hâli gayre beüzetme 

6. Bilürsin vâ'izâ çok fark 
vardur kâlden kâle 


Mısra: 7 
Ne olur? Ne çıkar? 


7. Nola her 'ıydde pâ-büsuüı 
kadr ü şeref bilsem 

8. Bafa ser-mâye-i 'ayşu 
şafadur sâlden sâle 


iydde: -de 


Mısra: 7 
Bayram 


7. Nola her 'ıydde pâ-büsuüı 
kadr ü şeref bilsem 

8. Bafa ser-mâye-i 'ayşu 
şafâdur sâlden sâle 


pâ-büsuüı: -uhı 


Mısra: 7 
Ayak öpme. 


7. Nola her 'ıydde pâ-büsuüı 
kadr ü şeref bilsem 

8. Bafa ser-mâye-i 'ayşu 
şafâdur sâlden sâle 


bilsem: -sem 


Mısra: 7 
Bilmek 11 erişmek. 


7. Nola her 'ıydde pâ-büsuüı 
kadr ü şeref bilsem 

8. Bafa ser-mâye-i 'ayşu 
şafâdur sâlden sâle 


Baha: 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamirinin 


yönelme eki almış hali, bana. 


7. Nola her 'ıydde pâ-büsuüı 
kadr ü şeref bilsem 

8. Bafa ser-mâye-i 'ayşu 
şafâdur sâlden sâle 


İşidenler: -ler 


Mısra: 10 
işiten, duyan 


9. Dil-i zâruf figân u nâlesin 
cism-i nizârumdan 

10. İşidenler didi Yahyâ 
ölürmiş nâlden nâle 


didi: -di 


Mısra: 10 
Söylemek. 


9. Dil-i zâruf figân u nâlesin 
cism-i nizârumdan 

10. İşidenler didi Yahyâ 
ölürmiş nâlden nâle 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 
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9. Dil-i zârufi fiğân u nâlesin 
cism-i nizârumdan 

10. İşidenler didi Yahyâ 
ölürmiş nâlden nâle 


ölürmiş: -ür, -miş 


Mısra: 10 
Ölmek. 


9. Dil-i zârufi fiğân u nâlesin 
cism-i nizârumdan 

10. İşidenler didi Yahyâ 
ölürmiş nâlden nâle 


âldan âla kaçarsın: 


âldan âla kaçarsın: - 


Mısra: 1 

Kırmızı bir renkten diğerine 
geçmek ll kırmızı bir gülden 
başka bir güle geçmek. 


1. Geçersin her güle “âşık 
kaçarsın âldan âla 

2. Sebâtufi yokdur ey bülbül 
konarsın daldan dala 


daldan dala konarsın: 


daldan dala konarsın: - 


Mısra: 2 

Bir yerden başka bir yere 
gitmek 1 bir yerde karar 
kılmamak 11 şıpsevdi olmak. 


1. Geçersin her güle 'âşık 
kaçarsın âldan âla 

2. Sebâtufi yokdur ey bülbül 
konarsın daldan dala 


“ubüdiyyet makâmından: 


“ubüdiyyet makâmından: - 


Mısra: 3 

Bendelik, kulluk kölelik 
makamı LU kendisinden tam 
anlamıyla vazgeçip hedefe 
yönelen kimselerin makamı. 


3. 'Ubüdiyyet makâmından 
çıkar mı 'âşık-ı şeydâ 

4. Düşer sevdâ-yı 'aşkufla 
egerçi hâlden hâle 


“âşık-ı şeydâ: 


aşık-ı şeydâ: - 


çıkar mı: 


Mısra: 3 
Divane âşık. 


3. 'Ubüdiyyet makâmından 
çıkar mı 'âşık-ı şeydâ 

4. Düşer sevdâ-yı 'aşkufla 
egerçi hâlden hâle 
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çıkar mı: - fiğân u nâlesin: 
Mısra: 3 kelâm-ı ehl-i hâli: 
Vazgeçer mi? U ayrılır mı? 
fiğân u nâlesin: - 


3. 'Ubüdiyyet makâmından Mısra:9 kelâm-ı ehl-i hâli: - 

çıkar mı “âşık-ı şeydâ Feryat ve İnilti, Mısra: 5 

4. Düşer sevdâ-yı “aşkufla Hâl ehlinin sözü. 

egerçi hâlden hâle 9. Dil-i zâruf figân u nâlesin 
cism-i nizârumdan 5. Sözüm diüle kelâm-ı ehl-i 
10. İşidenler didi Yahyâ hâli gayre befizetme 
ölürmiş nâlden nâle 6. Bilürsin vâ'izâ çok fark 


vardur kâlden kâle 
sevdâ-yı 'aşkuüla: 


sevdâ-yı aşkuhla: - kadr ü şeref: 
Mısra: 4 sözüm diüle: 
Zihni ve gönlü çepeçevre 


kuşatan aşırı sevgi. kadr ü şeref: - 
Mısra: 7 sözüm dinle: - 
3. Ubüdiyyet makâmından Şeref ve itibar. Mısra: 5 
çıkar mı “âşık-ı şeydâ Nasihat bil! 11 sözüme kulak 
4. Düşer sevdâ-yı “aşkufila 7. Nola her 'ıydde pâ-büsufu ver! 
egerçi hâlden hâle kadr ü şeref bilsem 
8. Baa ser-mâye-i 'ayşu 5. Sözüm dile kelâm-ı ehl-i 
şafadur sâlden sâle hâli gayre befizetme 


6. Bilürsin vâ izâ çok fark 
vardur kâlden kâle 
hâlden hâle düşer: 


kâlden kâle: 
hâlden hâle düşer: - 


Mısra: 4 ey: 
Bir halden başka bir hale külden kâle: - 
geçmek 1 kötü duruma Mısra: 6 
düşmek. Sözden söze 1 anlatımdan ey: 
anlatıma. Mısra: 1 
3. 'Ubüdiyyet makâmından Seslenme edatı. 
çıkar mı “âşık-ı şeydâ 5. Sözüm dile kelâm-ı ehl-i 
4. Düşer sevdâ-yı “aşkufila hâli ğayre befizetme 1. Sevdâ-yı ser-i zülfüli elden 
egerçi hâlden hâle 6. Bilürsin vâ'izâ çok fark komam ey mâh 
vardur kâlden kâle 2. Ser-rişte-i 'aşk eldedür el- 


minetü li'llâh 


nâlden nâle: 





fark vardur: 
mâh 
nâlden nâle: - 
Mısra: 10 fark vardur: - 
Üzüntüden üzüntüye 1 Mısra: 6 mah: 
feryatlarla. Fark olur 1 farklıdır. Mısra: 1 
” Ay l Sevgili 
9. Dili zâruü fiğân u nâlesin 5. Sözüm difile kelâm-ı ehl-i 
cism-i nizârumdan hâli gayre beüzetme 1. Sevdâ-yı ser-i zülfüni elden 
10. İşidenler didi Yahyâ 6. Bilürsin vâ'izâ çok fark komam ey mâh 
ölürmiş nâlden nâle vardur kâlden kâle 2. Ser-rişte-i 'aşk eldedür el- 
minetü li'llâh 
dil-i zâruü: sâlden sâle: mâhu: -uh 
Mısra: 9 
dil-i zâruü: - sâlden sâle: - Ay | Sevgili 
Mısra: 9 2 7 ii, 9. Hem âh iderin kaçduğına 
Ağlayan, inleyen gönül. Yıldan yıla 1 yıl yil. benden o mâhufi 
z EREL 10. Hem havf iderin kim anı 
9. Dil-i zârufi fiğân u nâlesin 7. Nola her 1ydde pâ-büsuüı Yahyâ tuta ol âh 
cism-i nizârumdan kadr ü şeref bilsem Gi 
10. İşidenler didi Yahyâ 8. Bafa ser-mâye-i ayşu 
ölürmiş nâlden nâle şafâdur sâlden sâle 
elde: 
cism-i nizârumdan: ser-mâye-i ayş u şafâdur: eldedür: -dür 
Mısra: 2 
e re Elinde 11 hakimiyetinde. 
cism-i nizârumdan: - ser-mâye-i “ayş u şafüdur: - 
Mısra: 9 a N 1. Sevdâ-yı ser-i zülfüfü elden 
Zayıf beden. Yeme içme, eğlenme kornadirey Yaz 
e 2. Ser-rişte-i “aşk eldedür el- 
9. Dil-i zâruf figân u nâlesin minetü li'llâh 
cism-i nizârumdan 7. Nola her 'ıydde pâ-büsuüı 
10. İşidenler didi Yahyâ kadr ü şeref bilsem 
ölürmiş nâlden nâle 8. Bafa ser-mâye-i 'ayşu 


şafâdur sâlden sâle 


nice: 


bil: 


dünyâ: 


“Aşkuü: -ufh 


nice: 


Mısra: 3 
Aşk. 


3. Aşkuü nice düşvâr idügin 
her kişi bilmez 

4. Bir ben bilürin çekdigimi 
bir de bir Allâh 


yayar: -ar 


İncin: 


Mısra: 3 
Ne kadar 11 nasıl bir? 


3. 'Aşkuü nice düşvâr idügin 
her kişi bilmez 

4. Bir ben bilürin çekdigimi 
bir de bir Allâh 


a 


bilmez: -mez 


neler: 


Mısra: 3 
İdrak etmek, kavramak. 


3. 'Aşkuü nice düşvâr idügin 
her kişi bilmez 

4. Bir ben bilürin çekdigimi 
bir de bir Allâh 


-ler 
Mısra: 5 
Neler neler 11 ne tür şeyler. 


5. Her gice neler çekdigimi 
künc-i belâda 

6. Dünyâlara her şubh yayar 
âh-ı sehergâh 


çekdigimi: -digimi 


Sİ 


Mısra: 5 
Yaşamak 1 tahammül etmek. 


5. Her gice neler çekdigimi 
künc-i belâda 

6. Dünyâlara her şubh yayar 
âh-ı sehergâh 


Dünyâlara: -lara 


Mısra: 6 
Cihan 1 âlem U evren. 


5. Her gice neler çekdigimi 
künc-i belâda 

6. Dünyâlara her şubh yayar 
âh-ı sehergâh 


Mısra: 6 
Yaymak 1 duyurmak. 


5. Her gice neler çekdigimi 
künc-i belâda 

6. Dünyâlara her şubh yayar 
ah-ı sehergâh 


Jncinmez: -mez 


idüm: 


Mısra: 7 
Zarar görmek 11 gönül 
koymak, gücüne gitmek. 


7. İncinmez idüm çıkduğına 
hâne-i tenden 

8. Can olsa eger nâvek-i cânân 
ile hem-râh 


-dü, -m 
Mısra: 7 
İ- yardımcı fili. 


7. İncinmez idüm çıkduğına 
hâne-i tenden 

8. Cân olsa eger nâvek-i cânân 
ile hem-râh 


çıkduğına: -duğ, -1, -n, -a 


Cüân: 


Mısra: 7 
Dışarı çıkmak 1 ayrılmak. 


7. İncinmez idüm çıkduğına 
hâne-i tenden 

8. Can olsa eger nâvek-i cânân 
ile hem-râh 


Mısra: 8 
Can, ruh, gönül. 


7. İncinmez idüm çıkduğına 
hâne-i tenden 

8. Can olsa eger nâvek-i cânân 
ile hem-râh 


olsa: -sa 


ol: 


Mısra: 8 
Olmak. 


7. İncinmez idüm çıkduğına 
hâne-i tenden 

8. Cân olsa eger nâvek-i cânân 
ile hem-râh 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 
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9. Hem âh iderin kaçduğına 
benden o mâhufi 
10. Hem havf iderin kim anı 
Yahyâ tuta ol âh 


eger: 


eger: 
Mısra: 8 
Şart edatı, şayet. 


7. İncinmez idüm çıkduğına 
hâne-i tenden 

8. Cân olsa eger nâvek-i cânân 
ile hem-râh 


ile: 
Mısra: 8 
Bağlama edatı HU ile birlikte. 


7. İncinmez idüm çıkduğına 
hâne-i tenden 

8. Cân olsa eger nâvek-i cânân 
ile hem-râh 


hem-râh: 


hem-râh: 
Mısra: 8 
Yol arkadaşı, yoldaş. 


7. İncinmez idüm çıkduğına 
hâne-i tenden 

8. Cân olsa eger nâvek-i cânân 
ile hem-râh 


hem: 


Hem: 
Mısra: 9 
Hem 


9. Hem âh iderin kaçduğına 
benden o mâhufi 
10. Hem havf iderin kim anı 
Yahyâ tuta ol âh 


Hem: 
Mısra: 10 
üstelik, bir de 


9. Hem âh iderin kaçduğına 
benden o mâhufi 
10. Hem havf iderin kim anı 
Yahyâ tuta ol âh 


kaçduğına: -duğına 
Mısra: 9 
Kaçmak U uzaklaşmak. 


9. Hem âh iderin kaçduğına 
benden o mâhufi 
10. Hem havf iderin kim anı 
Yahyâ tuta ol âh 


ben: 


bi 


IR 


Bı 


benden: -den 


Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Hem âh iderin kaçduğına 
benden o mâhufi 
10. Hem havf iderin kim anı 
Yahyâ tuta ol âh 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Hem âh iderin kaçduğına 
benden o mâhufi 
10. Hem havf iderin kim anı 
Yahyâ tuta ol âh 


anı: -0, -1 


Mısra: 10 
O. 


9. Hem âh iderin kaçduğına 
benden o mâhufi 
10. Hem havf iderin kim anı 
Yahyâ tuta ol âh 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hem âh iderin kaçduğına 
benden o mâhufi 
10. Hem havf iderin kim anı 
Yahyâ tuta ol âh 


sevdâ-yı ser-i zülfülü: 


sevdâ-yı ser-i zülfünü: - 


Mısra: 1 
Saçının ucunun sevdası. 


1. Sevdâ-yı ser-i zülfühü elden 
komam ey mâh 

2. Ser-rişte-i 'aşk eldedür el- 
minetü li'llâh 


elden komam: 


elden komam: - 


Mısra: 1 
Elden bırakmamak 1 
vazgeçmemek. 


1. Sevdâ-yı ser-i zülfülü elden 
komam ey mâh 

2. Ser-rişte-i 'aşk eldedür el- 
minetü li'llâh 
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6. Dünyâlara her şubh yayar 
ser-rişte-i aşk: âh-ı sehergâh 


ser-rişte-i aşk: - 
Mısra:2 
Aşk ipinin ucu. künc-i belâda; 
1. Sevdâ-yı ser-i zülfüfü elden 
komam ey mâh 
2. Ser-rişte-i 'aşk eldedür el- 
minetü li'llâh 


künc-i belâda: - 
Mısra: 5 
Bela köşesi. 


5. Her gice neler çekdigimi 

künc-i belâda 

6. Dünyâlara her şubh yayar 
el-minetü li'llâh: âh-ı sehergâh 


el-minetü li'llâh: - 
Mısra:2 Z m 
Minnet sadece Allah'a aittir. âh-ı sehergâh: 


1. Sevdâ-yı ser-i zülfüfü elden 
komam ey mâh 

2. Ser-rişte-i 'aşk eldedür el- 
minetü li'llâh 


âh-ı sehergâh: - 
Mısra: 6 
Seher vakti feryadı 


5. Her gice neler çekdigimi 
künc-i belâda 
6. Dünyâlara her şubh yayar 


her kişi: âh-ı sehergâh 
her kişi: - 
Mısra: 3 
Herkes. her şubh: 
3. 'Aşkufi nice düşvâr idügin her subh: - 
her kişi bilmez > Mısra: 6 
4. Bir ben bilürin çekdigimi Her w bah 
bir de bir Allâh ” : 


5. Her gice neler çekdigimi 

künc-i belâda 

6. Dünyâlara her şubh yayar 
düşvâr idügin: âh-ı sehergâh 


düşvâr idügin: - 
Mısra: 3 Ea 
Sıkıntıda olmak. hâne-i tenden: 


3. 'Aşkufi nice düşvâr idügin hönesi tenden: - 


her kişi bilmez 
Mi ni Mısra: 7 

4. Bir ben bilürin çekdigimi Bedi si 

bir de bir Allah en 
7. İncinmez idüm çıkduğına 
hâne-i tenden 
8. Cân olsa eger nâvek-i cânân 

bir ben bilürin çekdigimi bir de bir ile hem-râh 


allâh: 


bir ben bilürin çekdigimi bir de bir 


allâh: - havf iderin kim: 

Mısra: 4 

Yaşadığım sıkıntıyı bir ben YA 
bilirim bir de Allah 1 pavf ei e 
Allah'tan başka kimse Kor kariri ki 
yaşadığım sıkıntıyı bilmez, z 
anlayamaz. 


9. Hem âh iderin kaçduğına 
benden o mâhufi 


3. “Aşkul nice düşvar idügin 10. Hem havf iderin kim anı 


her kişi bilmez € k 
4. Bir ben bilürin çekdigimi Yahyâ tuta ol âh 
bir de bir Allâh 
nâvek-i cânân: 
her gice: 
nâvek-i cânân: - 
her gice: - Mısra: 8 
Mısra: 5 Sevgilinin oku 
Her gece 


7. İncinmez idüm çıkduğına 
hâne-i tenden 


5. Her gice neler çekdigimi 8. Cân olsa eger nâvek-i cânân 


künc-i belâda 


ile hem-râh 
âh tuta: 
âh tuta: - 
Mısra: 10 
Ahı sarmak. 
9. Hem âh iderin kaçduğına 
benden o mâhufi 
10. Hem havf iderin kim anı 
Yahyâ tuta ol âh 
âh iderin: 


ah iderin: - 


Mısra: 9 
Feryat etmek, inlemek, şikâyet 
etmek. 


9. Hem âh iderin kaçduğına 
benden o mâhufi 
10. Hem havf iderin kim anı 
Yahyâ tuta ol âh 


Yar: 
Mısra: 1 
Sevgili 


1. Yar açılsa biraz bâde-i nâb 
olsa bize 

2. Gelse sâki sebeb-i ref'-i 
hicâb olsa bize 


yar: 
Mısra: 10 
Sevgili 


9. Kanda var tâze güzel diyü 
şorardık Yahyâ 

10. Sonra tenhâ bulıcak yâr 
cevâb olsa bize 


açıl: 


açılsa: -sa 
Mısra: 1 
Açık hâle gelmek lI içini 
dökmek. 


1. Yar açılsa biraz bâde-i nâb 
olsa bize 

2. Gelse sâki sebeb-i ref“-i 
hicâb olsa bize 


biraz: 


biraz: 
Mısra: 1 
Biraz, azıcık. 


1. Yar açılsa biraz bâde-i nâb 
olsa bize 

2. Gelse sâki sebeb-i ref'-i 
hicâb olsa bize 


biz: 


olsa: -sa 
Mısra: 1 
Olmak. 


1. Yâr açılsa biraz bâde-i nâb 
olsa bize 

2. Gelse sâki sebeb-i ref*-i 
hicâb olsa bize 


olan: -an 
Mısra: 3 
Olmak. 


3. Tâc-ı Dârâ'da olan gevheri 
biz neyleyelüm 


4. Câm-ı Cem'de konılan la'l-i 


müzâb olsa bize 


olsa: -sa 
Mısra: 4 
Olmak. 


3. Tâc-ı Dârâ'da olan gevheri 
biz neyleyelüm 


4. Câm-ı Cem'de konılan la'l-i 


müzâb olsa bize 


olsa: -sa 
Mısra: 6 
Olmak. 


5. Bâde-i hum-ı mecâzi bize 
te'Sir itmez 

6. Eski mey-hvârelerüz köhne 
şarâb olsa bize 


bize: -e 
Mısra: 1 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


1. Yar açılsa biraz bâde-i nâb 
olsa bize 

2. Gelse sâki sebeb-i ref*-i 
hicâb olsa bize 


bize: -e 
Mısra:2 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


1. Yâr açılsa biraz bâde-i nâb 
olsa bize 

2. Gelse sâki sebeb-i ref'-i 
hicâb olsa bize 


biz: 
Mısra: 3 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


3. Tâc-ı Dârâ'da olan gevheri 
biz neyleyelüm 


4. Câm-ı Cem'de konılan la'l-i 


müzâb olsa bize 
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bize: -e 
Mısra: 4 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


3. Tâc-ı Dârâ'da olan gevheri 
biz neyleyelüm 

4. Cam-ı Cem'de konılan la'l-i 
müzâb olsa bize 


bize: -e 
Mısra: 5 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. Bâde-i hum-ı mecâzi bize 
te Sir itmez 

6. Eski mey-hvârelerüz köhne 
şarâb olsa bize 


bize: -e 
Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. Bâde-i hum-ı mecâzi bize 
te Sir itmez 

6. Eski mey-hvârelerüz köhne 
şarâb olsa bize 


biz: 
Mısra: 7 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


7. Ehi-i dil düşmeni hussâda 
“aceb nitdük biz 

8. Şâd olur her biri bir güne 
“azâb olsa bize 


bize: -e 
Mısra: 8 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


7. Ehl-i dil düşmeni hussâda 
“aceb nitdük biz 

8. Şâd olur her biri bir güne 
“azâb olsa bize 


bize: -e 
Mısra: 10 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


9. Kanda var tâze güzel diyü 
şorardık Yahyâ 

10. Sonra tenhâ bulıcak yâr 
cevâb olsa bize 


gel: 


Gelse: -se 
Mısra: 2 
Gelmek. 


1. Yar açılsa biraz bâde-i nâb 
olsa bize 

2. Gelse sâki sebeb-i ref'-i 
hicâb olsa bize 


e 
Bı 
e 


E 


sâki: 
Mısra:2 
Kadeh sunan, içki dağıtan. 


1. Yar açılsa biraz bâde-i nâb 
olsa bize 

2. Gelse sâki sebeb-i ref“-i 
hicâb olsa bize 


evher: 


gevheri: -i 
Mısra: 3 
Cevher, mücevher. 


3. Tâc-ı Dârâ'da olan gevheri 
biz neyleyelüm 

4. Câm-ı Cem'de konılan la'l-i 
müzâb olsa bize 


neyleyelüm: 


neyleyelüm: 
Mısra: 3 
Ne yapalım? 


3. Tâc-ı Dârâ'da olan gevheri 
biz neyleyelüm 

4. Câm-ı Cem'de konılan la'l-i 
müzâb olsa bize 


konıl: 


konılan: -an 
Mısra: 4 
İçine konulmak 1 
doldurulmak. 


3. Tâc-ı Dârâ'da olan gevheri 
biz neyleyelüm 

4. Câm-ı Cem'de konılan la'l-i 
müzâb olsa bize 


eski: 


Eski: 
Mısra: 6 
Önceki, çok önceden beri var 
olan. 


5. Bâde-i hum-ı mecâzi bize 
te Sir itmez 

6. Eski mey-hvârelerüz köhne 
şarâb olsa bize 


mey-hVâre: 


mey-hVârelerüz: -lerüz 
Mısra: 6 
şarap içen, işret eden, ayyaş. 


5. Bâde-i hum-ı mecâzi bize 
te Sir itmez 

6. Eski mey-hvârelerüz köhne 
şarâb olsa bize 


hussâd: 


hussâda: -a 
Mısra: 7 
Hasetçiler 1 kıskanç kimseler 
JI rakipler. 


7. Ehl-i dil düşmeni hussâda 
“aceb nitdük biz 

8. Şâd olur her biri bir güne 
“azâb olsa bize 


“aceb: 


aceb: 
Mısra: 7 
Acaba 


7. Ehl-i dil düşmeni hussâda 
“aceb nitdük biz 

8. Şâd olur her biri bir güne 
“azâb olsa bize 


nitdük: -dük 
Mısra: 7 
Neylemek. 


7. Ehi-i dil düşmeni hussâda 
“aceb nitdük biz 

8. Şâd olur her biri bir güne 
“azâb olsa bize 


Kanda: 


Kanda: 
Mısra: 9 
Nerede. 


9. Kanda var tâze güzel diyü 
şorardık Yahyâ 

10. Sonra tenhâ bulıcak yâr 
cevâb olsa bize 


yar: 


var: 
Mısra: 9 
bulunmakta 


9. Kanda var tâze güzel diyü 
şorardık Yahyâ 

10. Sonra tenhâ bulıcak yâr 
cevâb olsa bize 


Mısra: 9 
Diyerek, deyip. 


9. Kanda var tâze güzel diyü 
şorardık Yahyâ 

10. Sonra tenhâ bulıcak yâr 
cevâb olsa bize 
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şorardık: -ardık 
Mısra: 9 
Sormak, araştırmak. 


9. Kanda var tâze güzel diyü 
şorardık Yahyâ 

10. Sonra tenhâ bulıcak yâr 
cevâb olsa bize 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Kanda var tâze güzel diyü 
şorardık Yahyâ 

10. Sonra tenhâ bulıcak yâr 
cevâb olsa bize 


sonra: 


Sonra: 
Mısra: 10 
daha ileri bir zamanda. 


9. Kanda var tâze güzel diyü 
şorardık Yahyâ 

10. Sonra tenhâ bulıcak yâr 
cevâb olsa bize 


bâde-i nâb: 


büde-i nâb: - 
Mısra: 1 
Saf şarap 


1. Yar açılsa biraz bâde-i nâb 
olsa bize 

2. Gelse sâki sebeb-i ref'-i 
hicâb olsa bize 


sebeb-i ref“-i hicâb olsa: 





sebeb-i ref“-i hicâb olsa: - 
Mısra: 2 
Örtünmeye sebep olmak 1 
utanma örtüsünü örtünmeye 
sebep olmak. 


1. Yar açılsa biraz bâde-i nâb 
olsa bize 

2. Gelse sâki sebeb-i ref'-i 
hicâb olsa bize 


tâc-ı dârâ'da: 


tâc-ı dârâ'da: - 
Mısra: 3 
Eski İran'ın meşhur bir şahı 
Dara'nın başındaki taç. 11 
Hükümdarın başındaki taç. 


3. Tâc-ı Dârâ'da olan gevheri 
biz neyleyelüm 

4. Cam-ı Cem'de konılan la'l-i 
müzâb olsa bize 


câm-ı cem'de: 


câm-ı cem'de: - 
Mısra: 4 
Şarabın mucidi eski İran 
padişahlarından Cem'in içki 
kadehi. 


3. Tâc-ı Dârâ'da olan gevheri 
biz neyleyelüm 

4. Câm-ı Cem'de konılan la'l-i 
müzâb olsa bize 


la'l-i müzâb: 


la'ri müzab: - 
Mısra: 4 
Erimiş la'l gibi olan şarap. 


3. Tâc-ı Dârâ'da olan gevheri 
biz neyleyelüm 

4. Câm-ı Cem'de konılan la'l-i 
müzâb olsa bize 


bâde-i hum-ı mecâzi: 


büâde-i hum-ı mecâzi: - 
Mısra: 5 
Mecaz kadehinin şarabı. 


5. Bâde-i hum-ı mecâzi bize 
te'Sir itmez 

6. Eski mey-hvârelerüz köhne 
şarâb olsa bize 


te'Sir itmez: 


te 'Sir itmez;: - 
Mısra: 5 
etki etmemek 


5. Bâde-i hum-ı mecâzi bize 
te Sir itmez 

6. Eski mey-hvârelerüz köhne 
şarâb olsa bize 


köhne şarâb: 


köhne şarâb: - 
Mısra: 6 
Yıllanmış şarap 11 eskidikçe 
değeri artan şarap. 


5. Bâde-i hum-ı mecâzi bize 
te'Sir itmez 

6. Eski mey-hvârelerüz köhne 
şarâb olsa bize 


ehi-i dil düşmeni: 


ehl-i dil düşmeni: - 
Mısra: 7 
Gönül ehlinin düşmanı 1 
rakip. 


7. Ehl-i dil düşmeni hussâda 
“aceb nitdük biz 

8. Şâd olur her biri bir güne 
“azâb olsa bize 


Sâd olur: 
Şâd olur: - 
Mısra: 8 
Mutlu ve huzurlu olmak. 
7. Ehi-i dil düşmeni hussâda 
“aceb nitdük biz 
8. Şâd olur her biri bir güne 
“azâb olsa bize 
her biri: 
her biri: - 
Mısra: 8 
Her bir tanesi. 
7. Ehi-i dil düşmeni hussâda 
“aceb nitdük biz 
8. Şâd olur her biri bir güne 
“azâb olsa bize 
bir güne: 
bir güne: - 


Mısra: 8 
bir tür, bir çeşit 


7. Ehl-i dil düşmeni hussâda 
“aceb nitdük biz 

8. Şâd olur her biri bir güne 
“azâb olsa bize 


“azâb olsa: 


azâb olsa: - 
Mısra: 8 
Eziyet olmak. 


7. Ehl-i dil düşmeni hussâda 
“aceb nitdük biz 

8. Şâd olur her biri bir güne 
“azâb olsa bize 


tâze güzel: 


tâze güzel: - 
Mısra: 9 
Genç güzel. 


9. Kanda var tâze güzel diyü 
şorardık Yahyâ 

10. Sonra tenhâ bulıcak yâr 
cevâb olsa bize 


tenhâ bulıcak: 


tenhâ bulıcak: - 
Mısra: 10 
Yalnız görmek, yalnız 
yakalamak 


9. Kanda var tâze güzel diyü 
şorardık Yahyâ 

10. Sonra tenhâ bulıcak yâr 
cevâb olsa bize 
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cevab olsa: 


cevâb olsa: - 
Mısra: 10 
Cevap vermek 11 karşılık 
vermek. 


9. Kanda var tâze güzel diyü 
şorardık Yahyâ 

10. Sonra tenhâ bulıcak yâr 
cevâb olsa bize 


her: 


Her: 
Mısra: 1 
Her, her bir 


1. Her katre-i eşküm ki akar 
kan arasında 

2. Şadef gibidür şubha-i 
mercân arasında 


ki: 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


1. Her katre-i eşküm ki akar 
kan arasında 

2. Şadef gibidür şubha-i 
mercân arasında 


akar: -ar 
Mısra: 1 
Akmak 1 dökülmek. 


1. Her katre-i eşküm ki akar 
kan arasında 

2. Şadef gibidür şubha-i 
mercân arasında 


Şadef: 


Şadef: 
Mısra: 2 
Sedef. 


1. Her katre-i eşküm ki akar 
kan arasında 

2. Şadef gibidür şubha-i 
mercân arasında 


gibi: 


gibidür: -dür 
Mısra: 2 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Her katre-i eşküm ki akar 
kan arasında 

2. Şadef gibidür şubha-i 
mercân arasında 


ara: 


bir: 


arasında: -sında 


Mısra:2 
ara, arasında 


1. Her katre-i eşküm ki akar 
kan arasında 

2. Şadef gibidür şubha-i 
mercân arasında 


arasında: -sı, -n, -da 


Bir: 


Bir: 


râbıta: 


Mısra: 10 
Aralarında. 


9. Yahyâ beni mi buldı hemân 
kâfir-i zülfi 

10. Bend eyleyecek bufica 
müselmân arasında 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Zülf-i siyehinden kesilür mi 
dil-i şeydâ 

4. Bir râbıtadur cân ile cânân 
arasında 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Olmakda güzellikde o meh 
Yüsuf-ı $âni 

6. Bir fitne kopar korkarın 
ihvân arasında 


râbıtadur: -dur 


cân: 


cân: 


Mısra: 4 
Bağ 1 köprü. 


3. Zülf-i siyehinden kesilür mi 
dil-i şeydâ 

4. Bir râbıtadur cân ile cânân 
arasında 


Mısra: 4 
Can, ruh, gönül. 


3. Zülfi siyehinden kesilür mi 
dil-i şeydâ 

4. Bir râbıtadur cân ile cânân 
arasında 


Mısra: 8 
Can, ruh, gönül. 


7. Faşl itmese aralarını hançer- 
i hicrân 


arasında: 


ile: 


ile: 


8. Gavğa uzanurdı ten ile cân 
arasında 


Mısra: 4 
ve 


3. Zülf-i siyehinden kesilür mi 
dil-i şeydâ 

4. Bir râbıtadur cân ile cânân 
arasında 


Mısra: 8 
ve. 


7. Faşl itmese aralarını hançer- 
i hicrân 

8. Gavğa uzanurdı ten ile cân 
arasında 


cânân: 


Mısra: 4 
Sevgili. 


3. Zülf-i siyehinden kesilür mi 
dil-i şeydâ 

4. Bir râbıtadur cân ile cânân 
arasında 


arasında: 


Mısra: 4 
Ortasında. 


3. Zülf-i siyehinden kesilür mi 
dil-i şeydâ 

4. Bir râbıtadur cân ile cânân 
arasında 


arasında: 


Mısra: 6 
İçinde 


5. Olmakda güzellikde o meh 
Yüsuf-ı Sâni 

6. Bir fitne kopar korkarın 
ihvân arasında 


arasında: 


Mısra: 8 
Ortasında. 


7. Faşl itmese aralarını hançer- 
i hicrân 

8. Gavğa uzanurdı ten ile cân 
arasında 


Olmakda: -makda 


Mısra: 5 
Olmak. 


güzellik: 


Ie 


meh: 
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5. Olmakda güzellikde o meh 
Yüsuf-ı Sâni 

6. Bir fitne kopar korkarın 
ibvân arasında 


güzellikde: -de 


meh: 


korkarın: 


Mısra: 5 
Güzellik 


5. Olmakda güzellikde o meh 
Yüsuf-ı Sâni 

6. Bir fitne kopar korkarın 
ihvân arasında 


Mısra: 5 
o, işaret sıfatı 


5. Olmakda güzellikde o meh 
Yüsuf-ı Sâni 

6. Bir fitne kopar korkarın 
ibvân arasında 


Mısra: 5 
ay 1 sevgili. 


5. Olmakda güzellikde o meh 
Yüsuf-ı Sâni 

6. Bir fitne kopar korkarın 
ibvân arasında 


korkarın: 


Mısra: 6 
korkarım ki 


5. Olmakda güzellikde o meh 
Yüsuf-ı Sâni 

6. Bir fitne kopar korkarın 
ibvân arasında 


ihvân: 


Gavğa: 


Mısra: 6 
Samimi dost, arkadaş. 


5. Olmakda güzellikde o meh 
Yüsuf-ı Sâni 

6. Bir fitne kopar korkarın 
ihvân arasında 


Gavğa: 


Mısra: 8 
Döğüşme, gürültü. 


uzan: 


ten: 


7. Faşl itmese aralarını hançer- 
i hicrân 

8. Gavğa uzanurdı ten ile cân 
arasında 


uzanurdı: -urdı 


ten: 


> 
e 
Lal 


ben: 


E 


Mısra: 8 
Uzamak. 


7. Faşl itmese aralarını hançer- 
i hicrân 

8. Gavğa uzanurdı ten ile cân 
arasında 


Mısra: 8 
Beden, cisim, gövde, vücut. 


7. Faşl itmese aralarını hançer- 
i hicrân 

8. Gavğa uzanurdı ten ile cân 
arasında 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ beni mi buldı hemân 
kâfir-i zülfi 

10. Bend eyleyecek bufica 
müselmân arasında 


beni: -i 


buldı: 


Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Yahyâ beni mi buldı hemân 
kâfir-i zülfi 

10. Bend eyleyecek bufica 
müselmân arasında 


Mısra: 9 
soru edatı 


9. Yahyâ beni mi buldı hemân 
kâfir-i zülfi 

10. Bend eyleyecek bufica 
müselmân arasında 


-dı 
Mısra: 9 
Rast gelmek 11 denk gelmek. 


9. Yahyâ beni mi buldı hemân 


kâfir-i zülfi 
10. Bend eyleyecek bufica 
müselmân arasında 


hemân: 


Mısra: 9 
Sürekli, daima. 


9. Yahyâ beni mi buldı hemân 
kâfir-i zülfi 

10. Bend eyleyecek bufica 
müselmân arasında 


bunca: 


Mısra: 10 
Bu kadar, böylesi 


9. Yahyâ beni mi buldı hemân 
kâfir-i zülfü 

10. Bend eyleyecek bufica 
müselmân arasında 


müselmân: 


Mısra: 10 
Müslüman 


9. Yahyâ beni mi buldı hemân 
kâfir-i zülfü 

10. Bend eyleyecek bufica 
müselmân arasında 


katre-i eşküm: 


katre-i eşküm: - 


Mısra: 1 
Gözyaşı damlası. 


1. Her katre-i eşküm ki akar 
kan arasında 

2. Şadef gibidür şubha-i 
mercân arasında 


kan arasında: 


kan arasında: - 


Mısra: 1 
Kanlı kanlı 11 kanlar içinde. 


1. Her katre-i eşküm ki akar 
kan arasında 

2. Şadef gibidür şubha-i 
mercân arasında 


şubha-i mercân: 


şubha-i mercân: - 


Mısra:2 
Mercan tespih. 


1. Her katre-i eşküm ki akar 
kan arasında 
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2. Şadef gibidür şubha-i 
mercân arasında 


zülf-i siyehinden: 


zülf-i siyehinden: - 
Mısra: 3 
Siyah saç. 


3. Zülf-i siyehinden kesilür mi 
dil-i şeydâ 

4. Bir râbıtadur cân ile cânân 
arasında 


dil-i şeydâ: 


dil-i şeydâ: - 
Mısra: 3 
Çılgın gönül 


3. Zülf-i siyehinden kesilür mi 
dil-i şeydâ 

4. Bir râbıtadur cân ile cânân 
arasında 


kesilür mi: 


kesilür mi: - 
Mısra: 3 
Vazgeçer mi? 


3. Zülf-i siyehinden kesilür mi 
dil-i şeydâ 

4. Bir râbıtadur cân ile cânân 
arasında 


yüsuf-ı Sâni: 


yüsuf-ı Sâni: - 
Mısra: 5 
İkinci Yusuf. ( Güzellik 
bağlamında). 


5. Olmakda güzellikde o meh 
Yüsuf-ı Sani 

6. Bir fitne kopar korkarın 
ibvân arasında 


fitne kopar: 


fitne kopar: - 
Mısra: 6 
İkilik ve kargaşa ortamının 
meydana gelmesi. 


5. Olmakda güzellikde o meh 
Yüsuf-ı Sâni 

6. Bir fitne kopar korkarın 
ihvân arasında 


hançer-i hicrân: 


hançer-i hicrân: - 
Mısra: 7 
Ayrılık hançeri. 


7. Faşl itmese aralarını hançer- 


i hicrân 
8. Gavga uzanurdı ten ile cân 
arasında 


kâfir-i zülfi: 


kâfir-i zülfi: - 


Mısra: 9 
Saçların karalığı, siyahlığı. 


9. Yahyâ beni mi buldı hemân 
kâfir-i zülfi 

10. Bend eyleyecek bufica 
müselmân arasında 


aralarını faşl itmese: 





aralarını faşl itmese: - 


Mısra: 7 
Aralarını ayırmak. 


7. Faşl itmese aralarını hançer- 
i hicrân 
8. Gavğa uzanurdı ten ile cân 


arasında üzre: 


bend eyleyecek: 


bend eyleyecek: - 


Mısra: 10 
bağlamak 


9. Yahyâ beni mi buldı hemân 
kâfir-i zülfü 

10. Bend eyleyecek bufica 
müselmân arasında 


Cüâna: -a 


Mısra: 1 
Can, ruh, gönül. 


1. Câna hat-ı yâküti yazan ol 
dehen üzre 

2. Bir nokta komış sürh ile 
güyâ zekan üzre 


yazan: -an 


ol: 


Mısra: 1 
Kaleme almak. 


1. Câna hat-ı yâküti yazan ol 
dehen üzre 

2. Bir nokta komış sürh ile 
güyâ zekan üzre 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Câna hat-ı yâküti yazan ol 
dehen üzre 


ol: 


dehen: 


2. Bir nokta komış sürh ile 
güyâ zekan üzre 


Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


7. Pirâheni hıfz eyler eser 
yelden o mâhı 

8. Ditrer turur ol Yüsuf-ı gül 
pirehen üzre 


dehen: 


üzre: 


üzre: 


üzre: 


üzre: 


üzre: 


Mısra: 1 
Dudak 


1. Câna hat-ı yâküti yazan ol 
dehen üzre 

2. Bir nokta komış sürh ile 
güyâ zekan üzre 


Mısra: 1 
üzerine 


1. Câna hat-ı yâküti yazan ol 
dehen üzre 

2. Bir nokta komış sürh ile 
güyâ zekan üzre 


Mısra:2 
üzere,üzerine 


1. Câna hat-ı yâküti yazan ol 
dehen üzre 

2. Bir nokta komış sürh ile 
güyâ zekan üzre 


Mısra: 4 
üzerine 


3. Hal-i siyehü 'ârıZ-ı zibâfa 
yaraşmış 

4. Zülfüf ne güzel düşmiş o 
vech-i hasen üzre 


Mısra: 6 
Üzerinde. 


5. Zülfüüde göüül gğamzen ile 
eglenür ey mâh 

6. Cân-bâz gibi tiğ ile oynar 
resen ÜZTe 


Mısra: 8 
-den dolayı. 


7. Pirâheni hıfz eyler eser 
yelden o mâhı 

8. Ditrer turur ol Yüsuf-ı gül 
pirehen üzre 


bir: 


üzre: 


Bir: 


nokta: 


sürh: 
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Mısra: 10 
Üzerinde. 


9. Yahyâ o şehüü cevheri-i 
la'lini söylet 

10. Yâkütı neden kim tuta 
dürr-i 'Aden üzre 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Câna hat-ı yâküti yazan ol 
dehen üzre 

2. Bir nokta komış sürh ile 
güyâ zekan üzre 


nokta: 


Mısra: 2 
Nokta 11 dudak. 


1. Câna hat-ı yâküti yazan ol 
dehen üzre 

2. Bir nokta komış sürh ile 
güyâ zekan üzre 


komış: -mış 


sürh: 


ile: 


ile: 


Mısra: 2 
Kondurmak 1 koymak. 


1. Câna hat-ı yâküti yazan ol 
dehen üzre 

2. Bir nokta komış sürh ile 
güyâ zekan üzre 


Mısra: 2 
Kırmızı. 


1. Câna hat-ı yâküti yazan ol 
dehen üzre 

2. Bir nokta komış sürh ile 
güyâ zekan üzre 


Mısra: 2 
Bağlama edatı 1 ile. 


1. Câna hat-ı yâküti yazan ol 
dehen üzre 

2. Bir nokta komış sürh ile 
güyâ zekan üzre 


Mısra: 5 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


E 


ile: 


güyü: 


zekan: 


5. Zülfüüde göğül gamzen ile 
eglenür ey mâh 

6. Cân-bâz gibi tiğ ile oynar 
resen ÜZre 


Mısra: 6 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


5. Zülfüüde göğül gamzen ile 
eglenür ey mâh 

6. Cân-bâz gibi tiğ ile oynar 
resen ÜZre 


Mısra: 2 
sanki 


1. Câna hat-ı yâküti yazan ol 
dehen üzre 

2. Bir nokta komış sürh ile 
güyâ zekan üzre 


zekan: 


araş: 


zülf: 


Mısra: 2 
Çene 1 çene çukuru. 


1. Câna hat-ı yâküti yazan ol 
dehen üzre 

2. Bir nokta komış sürh ile 
güyâ zekan üzre 


yaraşmış: -MIŞ 


Mısra: 3 
Yakışmak, uygun düşmek, 
layık ve münasip olmak. 


3. Hâl-i siyehüfi arıZ-ı zibâa 
yaraşmış 

4. Zülfüf ne güzel düşmiş o 
vech-i hasen üzre 


Zülfün: -üh 


Mısra: 4 
Güzel yüzün iki cihetinden 
sarkan saç. 


3. Hâl-i siyehüfi arıZ-ı zibâfa 
yaraşmış 

4. Zülfüf ne güzel düşmiş o 
vech-i hasen üzre 


Zülfüüde: -üüde 


Mısra: 5 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


5. Zülfüüde göğül gamzen ile 
eglenür ey mâh 

6. Cân-bâz gibi tiğ ile oynar 
resen ÜZre 


ne: 


güzel: 


E 


bi 


güzel: 


Mısra: 4 
Ne kadar. 


3. Hal-i siyehül 'ârıZ-ı zibâfa 
yaraşmış 

4. Zülfüü ne güzel düşmiş o 
vech-i hasen üzre 


Mısra: 4 
güzel, hoş. 


3. Hal-i siyehü 'ârıZ-ı zibâfa 
yaraşmış 

4. Zülfüf ne güzel düşmiş o 
vech-i hasen üzre 


düşmiş: -miş 


göğül: 


Mısra: 4 
Üzerine düşmek. 


3. Hâl-i siyehül 'ârıZ-ı zibâa 
yaraşmış 

4. Zülfül ne güzel düşmiş o 
vech-i hasen üzre 


Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. Hal-i siyehül 'ârıZ-ı zibâfa 
yaraşmış 

4. Zülfüf ne güzel düşmiş o 
vech-i hasen üzre 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. Pirâheni hıfz eyler eser 
yelden o mâhı 

8. Ditrer turur ol Yüsuf-ı gül 
pirehen üzre 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Yahyâ o şehüfi cevheri-i 
la'lini söylet 

10. Yâkütı neden kim tuta 
dürr-i 'Aden üzre 


gönül: 


Mısra: 5 
gönül 


gamze: 
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5. Zülfüfde göfül gamzen ile 
eglenür ey mâh 

6. Cân-bâz gibi tiğ ile oynar 
resen ÜZre 


gamzen: -n 


Mısra: 5 
Göz ucu ile yan bakış. 


5. Zülfüfde göfül gamzen ile 
eglenür ey mâh 

6. Cân-bâz gibi tiğ ile oynar 
resen ÜZre 


eglenür: -ür 


ey: 


mâh: 


mâhı: 


cân-bâz: 


Mısra: 5 
Eğlenmek, hoşça vakit 
geçirmek 


5. Zülfüfde göfül gamzen ile 
eglenür ey mâh 

6. Cân-bâz gibi tiğ ile oynar 
resen ÜZre 


Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Zülfüfde göfül gamzen ile 
eglenür ey mâh 

6. Cân-bâz gibi tiğ ile oynar 
resen ÜZre 


Mısra: 5 
Ay l Sevgili 


5. Zülfüfde göfül gamzen ile 
eglenür ey mâh 

6. Cân-bâz gibi tiğ ile oynar 
resen ÜZre 


-1 
Mısra: 7 
Ay l Sevgili 


7. Pirâheni hıfz eyler eğer 
yelden o mâhı 

8. Ditrer turur ol Yüsuf-ı gül 
pirehen üzre 


Cün-bâz: 


Mısra: 6 

Canıyla oynayan 11 İpte 
yürüyerek maharetini gösteren 
kimse. 


5. Zülfüfde göfül gamzen ile 
eglenür ey mâh 


tiğ: 


6. Cân-bâz gibi tiğ ile oynar 
resen üzre 


Mısra: 6 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Zülfüüde göğül gamzen ile 


eglenür ey mâh 
6. Cân-bâz gibi tiğ ile oynar 
resen ÜZre 


Mısra: 6 
Kılıç 


5. Zülfüüde göğül gamzen ile 


eglenür ey mâh 
6. Cân-bâz gibi tiğ ile oynar 
resen ÜZre 


oynar: - 


resen: 


resen: 


pirâhen: 


Mısra: 6 
Oynamak. 


5. Zülfüüde göğül gamzen ile 


eglenür ey mâh 
6. Cân-bâz gibi tiğ ile oynar 
resen ÜZre 


Mısra: 6 
İp. 


5. Zülfüüde göğül gamzen ile 


eglenür ey mâh 
6. Cân-bâz gibi tiğ ile oynar 
resen ÜZre 


Pirâheni: -i 


Mısra: 7 
Gömlek 


7. Pirâheni hıfz eyler eser 
yelden o mâhı 

8. Ditrer turur ol Yüsuf-ı gül 
pirehen üzre 


pirehen: 
pirehen: 
Mısra: 8 
Gömlek 


7. Pirâheni hıfz eyler eser 
yelden o mâhı 
8. Ditrer turur ol Yüsuf-ı gül 


pirehen üzre 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ o şehüfi cevheri-i 
la'lini söylet 

10. Yâkütı neden kim tuta 
dürr-i 'Aden üzre 


şehüh: -üü 


Mısra: 9 
Sultan, padişah 11 Sevgili. 


9. Yahyâ o şehüfi cevheri-i 
la'lini söylet 

10. Yâkütı neden kim tuta 
dürr-i 'Aden üzre 


söylet: 


Mısra: 9 
Söyletmek 1 konuşturmak. 


9. Yahyâ o şehüfi cevheri-i 
la'lini söylet 

10. Yâkütı neden kim tuta 
dürr-i 'Aden üzre 


Yaküti: -ı 


Mısra: 10 
Yakut HU Sevgilinin dudağı. 


9. Yahyâ o şehüfi cevheri-i 
la'lini söylet 

10. Yâkütı neden kim tuta 
dürr-i 'Aden üzre 


neden: 


Mısra: 10 
Niçin, hangi sebepten. 


9. Yahyâ o şehüfi cevheri-i 
la'lini söylet 

10. Yâkütı neden kim tuta 
dürr-i 'Aden üzre 


cevheri-i la'lini: 


cevheri-i la Tini: - 


Mısra: 9 


Mücevher kıymetinde dudak 1 


Lal taşına benzeyen dudağın 
mücevheri. 


9. Yahyâ o şehüüi cevheri-i 
la'lini söylet 
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10. Yâkütı neden kim tuta 
dürr-i 'Aden üzre 


dürr-i 'aden: 


dürr-i aden: - 
Mısra: 10 
Aden'den çıkartılan inci U 
sevgilinin dişleri. 


9. Yahyâ o şehüü cevheri-i 
la'lini söylet 

10. Yâkütı neden kim tuta 
dürr-i 'Aden üzre 


yüsuf-ı gül: 


yüsuf-ı gül: - 
Mısra: 8 
Gül yüzlü Yusuf U güllerin 
Yusuf'u, 1 güllerin en güzeli. 


7. Pirâheni hıfz eyler eser 
yelden o mâhı 

8. Ditrer turur ol Yüsuf-ı gül 
pirehen üzre 


ditrer turur: 


ditrer turur: - 
Mısra: 8 
Titreyip durmak. 


7. Pirâheni hıfz eyler eser 
yelden o mâhı 

8. Ditrer turur ol Yüsuf-ı gül 
pirehen üzre 


tuta kim: 


tuta kim: - 
Mısra: 10 
Tutsun ki. 


9. Yahyâ o şehüü cevheri-i 
la'lini söylet 

10. Yâkütı neden kim tuta 
dürr-i 'Aden üzre 


hıfz eyler: 
hıfz eyler: - 
Mısra: 7 
Korumak. 


7. Pirâheni hıfz eyler eser 
yelden o mâhı 

8. Ditrer turur ol Yüsuf-ı gül 
pirehen üzre 


eSer yelden: 


e$er yelden: - 
Mısra: 7 
Esen rüzgar. 


7. Pirâheni hıfz eyler eser 


yelden o mâhı 
8. Ditrer turur ol Yüsuf-ı gül 
pirehen üzre 


hat-ı yâküti: 


hat-ı yâküti: - 


Mısra: 1 
Yakut renkli ayva tüyleri. 


1. Câna hat-ı yâküti yazan ol 
dehen üzre 

2. Bir nokta komış sürh ile 
güyâ zekan üzre 


Hâl-i siyehüü: 


Haki siyehüü: - 


Mısra: 3 
Siyah ben. 


3. Hâl-i siyehüfi arıZ-ı zibâfa 
yaraşmış 

4. Zülfüf ne güzel düşmiş o 
vech-i hasen üzre 


“ârıZ-ı zibâfa: 


ârığ-ı zibâa: - 


Mısra: 3 
Güzel yanak 


3. Hal-i siyehüfi 'ârıZ-ı zibâfia 
yaraşmış 

4. Zülfüf ne güzel düşmiş o 
vech-i hasen üzre 


vech-i hasen: 


vech-i hasen: - 


Mısra: 4 
Güzel yüz. 


3. Hâl-i siyehüfi arıZ-ı zibâa 
yaraşmış 

4. Zülfüf ne güzel düşmiş o 
vech-i hasen üzre 


meşâmum: -um 


Mısra: 1 
Burun 


1. Mu'attar kıl meşâmum büy- 
ızülf-i müşgbâruüla 

2. Müfevver eyle cismüm 
mihbr-i rüy-ı tâb-dârufla 


cismüm: -üm 


Mısra:2 
Cisim, vücut. 


1. Mu'attar kıl meşâmum büy- 


ızülf-i müşgbâruüla 
2. Müüevver eyle cismüm 
mihbr-i rüy-ı tâb-dârufla 


göhül: 
gönül: 

Mısra: 3 
gönül 
3. Ölür virmez göfül 
peykânuğı şaklar derünında 
4. “Adem iklimine 'azm itmez 
illâ yâdigâruüla 

peykân: 


peykânuhu: -uğı 


şakla: 


Mısra: 3 
Okun ucundaki sivri demir. Il 
Sevgilinin kirpiği. 


3. Ölür virmez göfül 
peykânuğı şaklar derünında 
4. “Adem iklimine 'azm itmez 
illâ yâdigâruüla 


şaklar: -r 


derün: 


Mısra: 3 
Gizlemek. 


3. Ölür virmez göfül 
peykânuğı şaklar derünında 
4. “Adem iklimine 'azm itmez 
illâ yâdigâruüla 


derünında: -1, -n, -da 


ilâ: 


yâdigâr: 


Mısra: 3 
Kalp, yürek, iç. 


3. Ölür virmez göfül 
peykânuüı şaklar derünında 
4. “Adem iklimine 'azm itmez 
illâ yâdigâruüla 


Mısra: 4 
-den başka, -den sonra 


3. Ölür virmez göfül 
peykânuğı şaklar derünında 
4. “Adem iklimine 'azm itmez 
illâ yâdigâruüla 


yâdigâruhla: -uüla 


Mısra: 4 
hatıra, anı 


3. Ölür virmez göfül 


hicr: 
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peykânuüı şaklar derünında 
4. “Adem iklimine 'azm itmez 
illâ yâdigârufla 


hicrüüle: -üüle 


vişâl: 


Mısra: 5 
Ayrılık. 


5. Büküldi kâmetüm hicrüüle 
cânâ nâ-tüvân oldum 

6. Ne var bir kez vişâle kâbil 
olsafi ihtiyârufila 


Mısra: 5 
Ey sevgili! 


5. Büküldi kâmetüm hicrüüle 
cânâ nâ-tüvân oldum 

6. Ne var bir kez vişâle kâbil 
olsafi ihtiyârufila 


vişâle: -e 


ihtiyâr: 


Mısra: 6 
kavuşma 


5. Büküldi kâmetüm hicrüüle 
cânâ nâ-tüvân oldum 

6. Ne var bir kez vişâle kâbil 
olsafi ihtiyârufila 


ihtiyâruüla: -uü, -la 


vücüd: 


Mısra: 6 
İrade 11 istek. 


5. Büküldi kâmetüm hicrüüle 
cânâ nâ-tüvân oldum 

6. Ne var bir kez vişâle kâbil 
olsafi ihtiyârufila 


Vücüdulda: -uhda 


ke$âfet: 


Mısra: 7 
Beden, cisim, varlık. 


7. Vücüdufda kesâfetden eser 
kalmasun ey 'âşık 

8. Şabâveş şalınam dirsefi 
çemende gül-'izâruüla 


ke$âfetden: -den 


Mısra: 7 
Bulanıklık 1 açık ve berrak 
olmama LI kir, pislik. 


7. Vücüdufda kesâfetden eser 


ey: 


Şabüveş: 





kalmasun ey 'âşık 
8. Şabâveş şalınam dirsefi 
çemende gül-'izâruüla 


Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Vücüduüda kesâfetden eser 
kalmasun ey 'âşık 

8. Şabâveş şalınam dirsefi 
çemende gül-'izâruüla 


Mısra: 7 
Âşık, seven. 


7. Vücüduüda kesâfetden eser 
kalmasun ey 'âşık 

8. Şabâveş şalınam dirsefi 
çemende gül-'izâruüla 


Şabüveş: 


Mısra: 8 
Saba rüzgarı gibi. 


7. Vücüduüda kesâfetden eser 
kalmasun ey 'âşık 

8. Şabâveş şalınam dirsefi 
çemende gül-'izâruüla 


şalınam: -am 


Mısra: 8 
Salınmak, sallanmak 


7. Vücüduüda kesâfetden eser 
kalmasun ey 'âşık 

8. Şabâveş şalınam dirsefi 
çemende gül-'izâruüla 


dirsefi: -1seğ 


Mısra: 8 
Söylemek. 


7. Vücüduüda kesâfetden eser 
kalmasun ey 'âşık 

8. Şabâveş şalınam dirsefi 
çemende gül-'izâruüla 


Dimezsin: -mezsin 


Mısra: 9 
Söylemek. 


9. Dimezsin kanda ahşâmlar o 
meh dahı uyursun sen 

10. Uyutmazsın egerçi halkı 
Yahyâ âh u zârufla 


emen: 


çemende: -de 


gül-'izâr: 


Mısra: 8 
Çimen. || Bahçe. 


7. Vücüdufda keSâfetden eser 
kalmasun ey “âşık 

8. Şabâveş şalınam dirsefi 
çemende gül-'izâruüla 


gül- izâruhla: -uüla 


Mısra: 8 
Gül yanak. 


7. Vücüdufda kesâfetden eser 
kalmasun ey “âşık 

8. Şabâveş şalınam dirsefi 
çemende gül-'izâruüla 


kanda: 
kanda: 

Mısra: 9 
Nerede. 
9. Dimezsin kanda ahşâmlar o 
meh dahı uyursun sen 
10. Uyutmazsın egerçi halkı 
Yahyâ âh u zârufla 

ahşâm: 


b 


meh: 


ahışâmlar: -lar 


meh: 


Mısra: 9 
Akşam. 


9. Dimezsin kanda ahşâmlar o 
meh dahı uyursun sen 

10. Uyutmazsın egerçi halkı 
Yahyâ âh u zârufla 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Dimezsin kanda ahşâmlar o 
meh dahı uyursun sen 

10. Uyutmazsın egerçi halkı 
Yahyâ âh u zârufla 


Mısra: 9 
ay HU sevgili. 


9. Dimezsin kanda ahşâmlar o 
meh dahı uyursun sen 

10. Uyutmazsın egerçi halkı 
Yahyâ âh u zârufla 


dahı: 


sen: 


uyut: 


dahı: 
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Mısra: 9 
Yine 


9. Dimezsin kanda ahşâmlar o 
meh dahı uyursun sen 

10. Uyutmazsın egerçi halkı 
Yahyâ âh u zârufla 


uyursun: -Tsun 


sen: 


Mısra: 9 
uyumak, uyku halini almak 


9. Dimezsin kanda ahşâmlar o 
meh dahı uyursun sen 

10. Uyutmazsın egerçi halkı 
Yahyâ âh u zârufla 


Mısra: 9 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


9. Dimezsin kanda ahşâmlar o 
meh dahı uyursun sen 

10. Uyutmazsın egerçi halkı 
Yahyâ âh u zârufla 


Uyutmazsın: -mazsın 


egerçi: 





Mısra: 10 
uyutmamak. 


9. Dimezsin kanda ahşâmlar o 
meh dahı uyursun sen 

10. Uyutmazsın egerçi halkı 
Yahyâ âh u zârufla 


egerçi: 


halkı: 


hd 
Sı 


Mısra: 10 
Doğrusu. 


9. Dimezsin kanda ahşâmlar o 
meh dahı uyursun sen 

10. Uyutmazsın egerçi halkı 
Yahyâ âh u zârufla 


-1 
Mısra: 10 
ahali | insanlar 


9. Dimezsin kanda ahşâmlar o 
meh dahı uyursun sen 

10. Uyutmazsın egerçi halkı 
Yahyâ âh u zârufla 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Dimezsin kanda ahşâmlar o 
meh dahı uyursun sen 

10. Uyutmazsın egerçi halkı 
Yahyâ âh u zârufla 


büy-ı zülf-i müşgbâruüla: 


büy-ı zülfi müşgbârula: - 


Mısra: 1 
Misk yüklü saçların kokusu. 


1. Mu'attar kıl meşâmum büy- 
ızülf-i müşgbâruüla 

2. Müfevver eyle cismüm 
mihbr-i rüy-ı tâb-dârufla 


mu attar kıl: 


mu aftar kıl: - 


Mısra: 1 
Güzel kokulara bürüme. 


1. Mu'attar kıl meşâmum büy- 
ızülf-i müşgbâruüla 

2. Müfevver eyle cismüm 
mihbr-i rüy-ı tâb-dârufla 


münevver eyle: 


münevver eyle: - 


Mısra:2 
Nurlandırmak, aydınlatmak. 


1. Mu'attar kıl meşâmum büy- 
ızülf-i müşgbâruüla 

2. Müfevver eyle cismüm 
mihbr-i rüy-ı tâb-dârufla 


mihbr-i rüy-ı tâb-dâruüla: 


mihr-i rüy-ı tâb-dâruhla: - 


Mısra: 2 
Parlak yüz güneşi. 


1. Mu'attar kıl meşâmum büy- 
ızülf-i müşgbâruüla 

2. Müüevver eyle cismüm 
mihbr-i rüy-ı tâb-dârufla 


Ölür virmez: 


Ölür virmez: - 


“azm itmez: 


Mısra: 3 
Ölse de vermez U asla vermez. 


3. Ölür virmez göfül 
peykânuüı şaklar derünında 
4. “Adem iklimine 'azm itmez 
illâ yâdigârufüla 


“azm itmez: - 


Mısra: 4 
Yönelmek 11 yola çıkmak 1 
gitmek 


3. Ölür virmez göfül 
peykânuğı şaklar derünında 
4. “Adem iklimine 'azm itmez 
illâ yâdigâruüla 


“adem iklimine: 





adem iklimine: - 


Mısra: 4 
yokluk ülkesi, ölüm 


3. Ölür virmez göfül 
peykânuüı şaklar derünında 
4. “Adem iklimine 'azm itmez 
illâ yâdigâruüla 


nâ-tüvân oldum: 


nâ-tüvân oldum: - 


Mısra: 5 
güçsüz düşmek, çaresiz olmak 


5. Büküldi kâmetüm hicrüüle 
cânâ nâ-tüvân oldum 

6. Ne var bir kez vişâle kâbil 
olsaf ihtiyârufla 


kâmetüm büküldi: 


kâmetüm büküldi: - 


ne var: 


Mısra: 5 
Beli bükülmek 1 çaresiz 
kalmak. 


5. Büküldi kâmetüm hicrüüle 
cânâ nâ-tüvân oldum 

6. Ne var bir kez vişâle kâbil 
olsaf ihtiyârufila 


ne var: - 


bir kez: 


Mısra: 6 
Ne olur ki! 


5. Büküldi kâmetüm hicrüüle 
cânâ nâ-tüvân oldum 

6. Ne var bir kez vişâle kâbil 
olsaf ihtiyârufila 


bir kez: - 


kâbil olsaf: 





Mısra: 6 
Bir defa l bir kerecik. 


5. Büküldi kâmetüm hicrüüle 
cânâ nâ-tüvân oldum 

6. Ne var bir kez vişâle kâbil 
olsaf ihtiyârufla 


E 


Bı 
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kâbil olsa: - 


Mısra: 6 
Mümkün olmak. 


5. Büküldi kâmetüm hicrüüle 
cânâ nâ-tüvân oldum 

6. Ne var bir kez vişâle kâbil 
olsafi ihtiyârufila 


eser kalmasun: 


e$er kalmasun: - 


Mısra: 7 
hiçbir belirti, iz olmamak 


7. Vücüdufda kesâfetden eser 
kalmasun ey 'âşık 

8. Şabâveş şalınam dirsefi 
çemende gül-'izâruüla 


âh u zâruüla; 


ah u zâruhla: - 


Mısra: 10 
Ağlayıp inlemek. 


9. Dimezsin kanda ahşâmlar o 
meh dahı uyursun sen 

10. Uyutmazsın egerçi halkı 
Yahyâ âh u zârufla 


büyın: -n 


Mısra: 1 
Koku 


1. Gül ruhufi büyın şabâdan 
aldı âb-ı Edrene 

2. Ben de bildüm ki olur erzân 
gül-âb-ı Edrene 


şabâdan: -dan 


Mısra: 1 
Kuzey doğudan esen hafif ve 
tatlı rüzgar. 


1. Gül ruhufi büyın şabâdan 
aldı âb-ı Edrene 

2. Ben de bildüm ki olur erzân 
gül-âb-ı Edrene 


aldı: -dı 


Mısra: 1 
almak 


1. Gül ruhufi büyın şabâdan 
aldı âb-ı Edrene 

2. Ben de bildüm ki olur erzân 
gül-âb-ı Edrene 


Ben: 
de: 

de: 

öyle: 

Şöyle: 
ile: 

ile: 

ile: 
kim: 

kim: 

kim: 


Mısra:2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Gül ruhufi büyın şabâdan 
aldı âb-ı Edrene 

2. Ben de bildüm ki olur erzân 
gül-âb-ı Edrene 


Mısra:2 
Dahi U de/da. 


1. Gül ruhu büyın şabâdan 
aldı âb-ı Edrene 

2. Ben de bildüm ki olur erzân 
gül-âb-ı Edrene 


Mısra: 3 
Şu şekilde 1 şunun gibi. 


3. Şöyle ma'mür oldı hübân-ı 
Sitânbul ile kim 

4. Câydur bir gence her künc-i 
hârâb-ı Edrene 


Mısra: 3 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


3. Şöyle ma'mür oldı hübân-ı 
Sitânbul ile kim 

4. Câydur bir gence her künc-i 
hârâb-ı Edrene 


Mısra: 5 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


5. Özge 'âlem virdi lutf ile o 
şehr-i dil-keşe 

6. “Alemüü sultanı şâh-ı kâm- 
yâb-ı Edrene 


Mısra: 3 
ki 


3. Şöyle ma'mür oldı hübân-ı 
Sitânbul ile kim 

4. Câydur bir gence her künc-i 
hârâb-ı Edrene 


Mısra: 7 
ki 


7. Hazret-i Sultân Murâd ol 
şâh-ı 'âli-kadr kim 
8. Pây-büsıyla mu'azzamdur 


kim: 


cenâb-ı Edrene 


Mısra: 15 
ki 


15. İltifâtufi bir şafâ bağışladı 
Yahyâ'ya kim 
16. Virmeye bir meste ol hâli 
şarâb-ı Edrene 


Cüâydur: -dur 


Mısra: 4 
Yer 1I mekan. 


3. Şöyle ma'mür oldı hübân-ı 
Sitânbul ile kim 

4. Câydur bir gence her künc-i 
hârâb-ı Edrene 


gence: -e 


Özge: 


Özge: 


âlem: 


yir: 


virdi: 


Mısra: 4 
Genç. 


3. Şöyle ma'mür oldı hübân-ı 
Sitânbul ile kim 

4. Câydur bir gence her künc-i 
hârâb-ı Edrene 


Mısra: 5 
Başka, diğer 


5. Özge 'âlem virdi lutf ile o 
şehr-i dil-keşe 

6. “Alemüü sultânı şâh-ı kâm- 
yâb-ı Edrene 


âlem: 


Mısra: 5 
dünya 1 evren 


5. Özge 'âlem virdi lutf ile o 
şehr-i dil-keşe 

6. “Alemüü sultânı şâh-ı kâm- 
yâb-ı Edrene 


-di 
Mısra: 5 
Bağışlamak, ihsan etmek. 


5. Özge 'âlem virdi lutf ile o 
şehr-i dil-keşe 

6. “Alemüü sultânı şâh-ı kâm- 
yâb-ı Edrene 


İzi 
İş 
e 


E 


2 
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virüp: -üp 


Mısra: 11 
Bağışlamak, ihsan etmek. 


11. Şemme-i lutfufi virüp 
hâşiyyet-i müşg ü gül-âb 

12. Kadr ü kıymet bulmada âb 
ü türâb-ı Edrene 


Virmeye: -meye 


lutf: 


“Alem: 


Mısra: 16 
Vermemek 11 sağlamamak. 


15. İltifatufi bir şafâ bağışladı 
Yahyâ'ya kim 
16. Virmeye bir meste ol hâli 
şarâb-ı Edrene 


Mısra: 5 
Yardım, iyilik 


5. Özge “âlem virdi lutf ile o 
şehr-i dil-keşe 

6. “Alemüü sultânı şâh-ı kâm- 
yâb-ı Edrene 


Mısra: 5 
o, işaret sıfatı 


5. Özge “âlem virdi lutf ile o 
şehr-i dil-keşe 

6. “Alemüü sultanı şâh-ı kâm- 
yâb-ı Edrene 


“Alemüü: -üh 


sultân: 


Mısra: 6 
dünya, cihan 


5. Özge 'âlem virdi lutf ile o 
şehr-i dil-keşe 

6. 'Alemüü sultânı şah-ı kâm- 
yâb-ı Edrene 


sulfânı: -1 


ol: 


Mısra: 6 
Padişah. 


5. Özge “âlem virdi lutf ile o 
şehr-i dil-keşe 

6. “Alemüü sultânı şâh-ı kâm- 
yâb-ı Edrene 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. Hazret-i Sultan Murâd ol 


ol: 


ol: 


pây-büs: 


şâh-ı 'âli-kadr kim 
8. Pây-büsıyla mu'azzamdur 
cenâb-ı Edrene 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Makdemiyle şöyle rif'at 
buldı ol şehr-i güzin 

10. Nüh sipihre ta'n ider şimdi 
kıbâb-ı Edrene 


Mısra: 16 
o, işaret Sıfatı 


15. İltifâtufi bir şafâ bağışladı 
Yahyâ'ya kim 
16. Virmeye bir meste ol hâli 
şarâb-ı Edrene 


Pây-büsıyla: -ıyla 


mu azzam: 





Mısra: 8 
Ayağını öpme. 


7. Hazret-i Sultân Murâd ol 
şâh-ı 'âli-kadr kim 

8. Pây-büsıyla mu'azzamdur 
cenâb-ı Edrene 


mu azzamdur: -dur 


makdem: 


şöyle: 


Mısra: 8 
Yüce 1 ulu. 


7. Hazret-i Sultân Murâd ol 
şâh-ı 'âli-kadr kim 

8. Pây-büsıyla mu'azzamdur 
cenâb-ı Edrene 


Makdemiyle: -i, -y, -le 


şöyle: 


imdi: 


Mısra: 9 
gelme, geliş 


9. Makdemiyle şöyle rif'at 
buldı ol şehr-i güzin 

10. Nüh sipihre ta'n ider şimdi 
kıbâb-ı Edrene 


Mısra: 9 
Öyle 11 şu şekilde. 


9. Makdemiyle şöyle rif'at 
buldı ol şehr-i güzin 

10. Nüh sipihre ta'n ider şimdi 
kıbâb-ı Edrene 


anı: 


şimdi: 


Ani: 


dönder: 


Mısra: 10 
Şimdi 1 artık. 


9. Makdemiyle şöyle rif'at 
buldı ol şehr-i güzin 

10. Nüh sipihre ta'n ider şimdi 
kıbâb-ı Edrene 


Mısra: 13 
Onu 


13. Anı döndermişdi pir-i 
köhne-sâle rüzgâr 

14. Hamdü li'llâh yine “avd 
itdi şebâb-ı Edrene 


döndermişdi: -mişdi 


rüzgâr: 


Mısra: 13 
Döndürmek 1 dönüştürmek. 


13. Anı döndermişdi pir-i 
köhne-sâle rüzgâr 

14. Hamdü li'llâh yine “avd 
itdi şebâb-ı Edrene 


rüzgâr: 


İltifat: 


bir: 


Mısra: 13 
devir, zaman 


13. Anı döndermişdi pir-i 
köhne-sâle rüzgâr 

14. Hamdü li'llâh yine “avd 
itdi şebâb-ı Edrene 


Mısra: 14 
Tekrar. 


13. Anı döndermişdi pir-i 
köhne-sâle rüzgâr 

14. Hamdü li'llâh yine “avd 
itdi şebâb-ı Edrene 


İltifatuü: -v 


Mısra: 15 
Teveccüh, ilgi, güler yüz 


15. İltifâtufi bir şafâ bağışladı 
Yahyâ'ya kim 
16. Virmeye bir meste ol hâli 
şarâb-ı Edrene 


bir: 
bir: 
yahyâ": 
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Mısra: 15 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


15. İltifâtufi bir şafâ bağışladı 
Yahyâ'ya kim 
16. Virmeye bir meste ol hâli 
şarâb-ı Edrene 


Mısra: 16 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


15. İltifâtufi bir şafâ bağışladı 
Yahyâ'ya kim 
16. Virmeye bir meste ol hâli 
şarâb-ı Edrene 


Yahyâ'ya: -ya 


mest: 


Mısra: 15 
17. yüzyıl divan şairi 


15. İltifâtufi bir şafâ bağışladı 
Yahyâ'ya kim 
16. Virmeye bir meste ol hâli 
şarâb-ı Edrene 


meste: -€ 


a 
Sİ 
2 


E 


Mısra: 16 
Sarhoş 


15. İltifâtufi bir şafâ bağışladı 
Yahyâ'ya kim 
16. Virmeye bir meste ol hâli 
şarâb-ı Edrene 


hâli: -i 


gül ruhuü: 


gül ru, 


Mısra: 16 
Keyfiyet 11 hâl, durum. 


15. İltifâtufi bir şafâ bağışladı 
Yahyâ'ya kim 
16. Virmeye bir meste ol hâli 
şarâb-ı Edrene 


hu: - 
Mısra: 1 
gül yanak 


1. Gül ruhufi büyın şabâdan 
aldı âb-ı Edrene 

2. Ben de bildüm ki olur erzân 
gül-âb-ı Edrene 


âb-ı edrene: 


âb-ı edrene: - 


Mısra: 1 
Edirne'nin suyu. 


1. Gül ruhu büyın şabâdan 
aldı âb-ı Edrene 

2. Ben de bildüm ki olur erzân 
gül-âb-ı Edrene 


1. Gül ruhufi büyın şabâdan 
aldı âb-ı Edrene 

2. Ben de bildüm ki olur erzân 
gül-âb-ı Edrene 


3. Şöyle ma'mür oldı hübân-ı 
Sitânbul ile kim 

4. Câydur bir gence her künc-i 
hârâb-ı Edrene 


5. Özge 'âlem virdi lutf ile o 
şehr-i dil-keşe 

6. “Alemüü sultânı şâh-ı kâm- 
yâb-ı Edrene 
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elhamdülillâh. 


13. Anı döndermişdi pir-i 
köhne-sâle rüzgâr 

14. Hamdü li'llâh yine “avd 
itdi şebâb-ı Edrene 


her bir: 
bildüm ki: 
“avd itdi: 
her bir: - e 
bildüm ki: - Mısra: 4 
Mısra:2 bütün, her bir “avd itdi: - 
Sandım ki! Mısra: 14 
3. Şöyle ma'mür oldı hübân-ı Avdet etmek 1 dönüp gelmek. 
1. Gül ruhu büyın şabâdan Sitânbul ile kim 
aldı âb-ı Edrene 4. Câydur bir gence her künc-i 13. Anı döndermişdi pir-i 
2. Ben de bildüm ki olur erzân hârâb-ı Edrene köhne-sâle rüzgâr 
gül-âb-ı Edrene 14. Hamdü li'llâh yine “avd 
itdi şebâb-ı Edrene 
şehr-i dil-keşe: 
erzân olur: 
şebâb-ı edrene: 
şehr-i dil-keşe: - 
erzân olur: - Mısra: 5 
Mısra: 2 Gönül cezbedici şehir. şebâb-ı edrene: - 
Ucuzlamak. Mısra: 14 


Edirne'nin gençliği, tazeliği. 


13. Anı döndermişdi pir-i 
köhne-sâle rüzgâr 
14. Hamdü li'llâh yine “avd 


itdi şebâb-ı Edrene 


pir-i köhne-sâle: 


gül-âb-ı edrene: 


şafâ bağışladı: 
pir-i köhne-sâle: - 


gül-âb-ı edrene: - Mısra: 13 


Mısra: 2 
Edirne'nin gül suyu. 


1. Gül ruhuf büyın şabâdan 
aldı âb-ı Edrene 

2. Ben de bildüm ki olur erzân 
gül-âb-ı Edrene 


Eskimiş, yıllanmış bir hal U 
oldukça yaşlı bir ihtiyar. 


13. Anı döndermişdi pir-i 
köhne-sâle rüzgâr 

14. Hamdü li'llâh yine “avd 
itdi şebâb-ı Edrene 


şafâ bağışladı: - 


Mısra: 15 
Safa vermek 1 huzur ve 
mutluluk vermek. 


15. İltifâtufi bir şafâ bağışladı 
Yahyâ'ya kim 
16. Virmeye bir meste ol hâli 
şarâb-ı Edrene 


hübân-ı sitânbul: âb ü türâb-ı edrene: 
şarâb-ı edrene: 
hübân-ı sitânbul: - âb ü türâb-ı edrene: - 
Mısra: 3 Mısra: 12 
İstanbul güzelleri. Edirne'nin toprağı ve suyu. şarâb-ı edrene: - 


3. Şöyle ma'mür oldı hübân-ı 
Sitânbul ile kim 

4. Câydur bir gence her künc-i 
hârâb-ı Edrene 


11. Şemme-i lutfufi virüp 
hâşiyyet-i müşg ü gül-âb 

12. Kadr ü kiymet bulmada âb 
ü türâb-ı Edrene 


Mısra: 16 
Edirne'nin şarabı. 


15. İltifâtufi bir şafâ bağışladı 
Yahyâ'ya kim 
16. Virmeye bir meste ol hâli 
şarâb-ı Edrene 


ma'mür oldı: Kadr ü kıymet bulmada: 
Şemme-i lutfuü: 
ma'mür oldı: - Kadr ü kıymet bulmada: - 
Mısra: 3 Mısra: 12 
Güzelleşmek. Kadir kıymet görmek 1 değer Şemme-i lutfu: - 


3. Şöyle ma'mür oldı hübân-ı 
Sitânbul ile kim 

4. Câydur bir gence her künc-i 
hârâb-ı Edrene 


görmek. 


11. Şemme-i lutfufi virüp 
hâşiyyet-i müşg ü gül-âb 

12. Kadr ü kiymet bulmada âb 
ü türâb-ı Edrene 


Mısra: 11 
İyiliğin küçük bir parçası 


11. Şemme-i lutfufi virüp 
hâşiyyet-i müşg ü gül-âb 
12. Kadr ü kıymet bulmada âb 


ü türâb-ı Edrene 


künc-i hârâb-ı edrene: 
Hamdü li'llâh: 
hâşiyyet-i müşg ü gül-âb: 
künc-i hârâb-ı edrene: - 
Mısra: 4 Hamdü li'llâh: - 
Edirne'nin meyhane köşesi. Mısra: 14 hâşiyyet-i müşg ü gül-âb: - 
Allah'a hamdolsun, Mısra: 11 


Gül suyu ve misk kokusunun 
niteliği, keyfiyeti. 


11. Şemme-i lutfufi virüp 
hâşiyyet-i müşg ü gül-âb 

12. Kadr ü kıymet bulmada âb 
ü türâb-ı Edrene 


nüh sipihre: 


nüh sipihre: - 


Mısra: 10 
Dokuz gök. 


9. Makdemiyle şöyle rif'at 
buldı ol şehr-i güzin 

10. Nüh sipihre ta'n ider şimdi 
kıbâb-ı Edrene 


kıbâb-ı edrene: 





kıbâb-ı edrene: - 


Mısra: 10 
Edirne'nin kubbeleri. 


9. Makdemiyle şöyle rif'at 
buldı ol şehr-i güzin 

10. Nüh sipihre ta'n ider şimdi 
kıbâb-ı Edrene 


şâh-ı âli-kadr: 


şah-ı 


aâli-kadr: - 
Mısra: 7 
Yüce kıymetli Padişah. 


7. Hazret-i Sultân Murâd ol 
şâh-ı 'âli-kadr kim 

8. Pây-büsıyla mu'azzamdur 
cenâb-ı Edrene 


cenâb-ı edrene: 


cenâb-ı edrene: - 


rif at buldı: 


Mısra: 8 
Şerefli, yüce Edirne. 


7. Hazret-i Sultân Murâd ol 
şâh-ı 'âli-kadr kim 





8. Pây-büsıyla mu azzamdur 
cenâb-ı Edrene 


rif at buldı: - 


Mısra: 9 
yücelik kazanmak, rütbe elde 
etmek 


9. Makdemiyle şöyle rif'at 
buldı ol şehr-i güzin 

10. Nüh sipihre ta'n ider şimdi 
kıbâb-ı Edrene 


şehr-i güzin: 


şehr-i güzin: - 


Mısra: 9 
Seçkin şehir. 


9. Makdemiyle şöyle rif'at 
buldı ol şehr-i güzin 

10. Nüh sipihre ta'n ider şimdi 
kıbâb-ı Edrene 


Hazret-i sultân murâd: 


Hağret-i sulfân murüâd: - 


ta id 


er: 


Mısra: 7 
Sultan Murad Hazretleri 1 IV. 
Murad. 


7. Hazret-i Sultân Murâd ol 
şâh-ı 'âli-kadr kim 

8. Pây-büsıyla mu'azzamdur 
cenâb-ı Edrene 


tai ider: - 


Mısra: 10 
Ayıplamak, kınamak. 


9. Makdemiyle şöyle rif'at 
buldı ol şehr-i güzin 

10. Nüh sipihre ta'n ider şimdi 
kıbâb-ı Edrene 


şâh-ı kâm-yâb-ı edrene: 


dâğ: 


dâne: 


şâh-ı kâm-yâb-ı edrene: - 


Mısra: 6 
Edirne'nin muradına ermiş, 
talihli hükümdarı. 


5. Özge 'âlem virdi lutf ile o 
şehr-i dil-keşe 

6. “Alemüü sultânı şâh-ı kâm- 
yâb-ı Edrene 


Düâğlar: -lar 


düne: 


Mısra: 1 
Yanık yarası. 


1. Dâğlar dâne elifler dâm 
sinem dâmgâh 

2. Şayd olunmaz bir hümâ 
fikriyle “ömrüm geçdi âh 


Mısra: 1 
Kuş yemi. 


1. Dâğlar dâne elifler dâm 
sinem dâmgâh 

2. Şayd olunmaz bir hümâ 
fikriyle “ömrüm geçdi âh 





sine: 


bir: 


fikr: 
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elifler: -ler 


düm: 


Mısra: 1 
Vücutta elif şeklinde açılmış 
yara. 


1. Dağlar dâne elifler dâm 
sinem dâmgâh 

2. Şayd olunmaz bir hümâ 
fikriyle “ömrüm geçdi âh 


Mısra: 1 
Tuzak, ağ. 


1. Dağlar dâne elifler dâm 
sinem dâmgâh 

2. Şayd olunmaz bir hümâ 
fikriyle “ömrüm geçdi âh 


sinem: -m 


Mısra: 1 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


1. Dağlar dâne elifler dâm 
sinem dâmgâh 

2. Şayd olunmaz bir hümâ 
fikriyle “ömrüm geçdi âh 


dümgâh: 


bir: 


Mısra: 1 
Tuzak. 


1. Dağlar dâne elifler dâm 
sinem dâmgâh 

2. Şayd olunmaz bir hümâ 
fikriyle “ömrüm geçdi âh 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Dağlar dâne elifler dâm 
sinem dâmgâh 

2. Şayd olunmaz bir hümâ 
fikriyle “ömrüm geçdi âh 


hümâ: 


Mısra: 2 
Talih kuşu. U Sevgili. 


1. Dağlar dâne elifler dâm 
sinem dâmgâh 

2. Şayd olunmaz bir hümâ 
fikriyle “ömrüm geçdi âh 


reh-güzâr: 


mukârrer: 


ağla: 


Çokdan: 


Jikriyle: -iyle 


Mısra:2 
Düşünce, hayal 


1. Dağlar dâne elifler dâm 
sinem dâmgâh 

2. Şayd olunmaz bir hümâ 
fikriyle “ömrüm geçdi âh 


Mısra: 2 
Ah 


1. Dâğlar dâne elifler dâm 
sinem dâmgâh 

2. Şayd olunmaz bir hümâ 
fikriyle “ömrüm geçdi âh 


Reh-güzârına: -ına 


Mısra: 3 
Geçilen yol, geçit. 


3. Reh-güzârına yüzüm 
sürmek mukârrer afilasam 

4. Çokdan eylerdüm bu cân-ı 
nâ-tüvânı rü-be-râh 


mukârrer: 


Mısra: 3 
Kesin, süphesiz 


3. Reh-güzârına yüzüm 
sürmek mukârrer afilasam 

4. Çokdan eylerdüm bu cân-ı 
nâ-tüvânı rü-be-râh 


aflasam: -sam 


Mısra: 3 
Sezip kavramak, akıl 
erdirmek. 


3. Reh-güzârına yüzüm 
sürmek mukârrer afilasam 

4. Çokdan eylerdüm bu cân-ı 
nâ-tüvânı rü-be-râh 


Çokdan: 


Mısra: 4 
çok zaman önce 


3. Reh-güzârına yüzüm 
sürmek mukârrer afilasam 

4. Çokdan eylerdüm bu cân-ı 
nâ-tüvânı rü-be-râh 


eylerd. 


bu: 


rü-be-râh: 


rü-be- 


miski: 


Is 


miski: 


çeşm: 


üm: -rdüm 
Mısra: 4 
etmek, yapmak. 


3. Reh-güzârına yüzüm 
sürmek mukârrer alasam 

4. Çokdan eylerdüm bu cân-ı 
nâ-tüvânı rü-be-râh 


Mısra: 4 
bu, işaret sıfatı 


3. Reh-güzârına yüzüm 
sürmek mukârrer ağlasam 

4. Çokdan eylerdüm bu cân-ı 
nâ-tüvânı rü-be-râh 


râh: 
Mısra: 4 
Gitmeye hazır olmak. 


3. Reh-güzârına yüzüm 
sürmek mukârrer afilasam 

4. Çokdan eylerdüm bu cân-ı 
nâ-tüvânı rü-be-râh 


Mısra: 6 
Misk kokulu 


5. Birbirine uymuş eshvâb-ı 
cemal-i dil-rübâ 

6. Kâkül-i hoş-büyı miski 
çeşm ü ebrülar siyâh 


Mısra: 6 
göz 


5. Birbirine uymuş eshvâb-ı 
cemaâl-i dil-rübâ 

6. Kâkül-i hoş-büyı miski 
çeşm ü ebrülar siyâh 


Mısra: 6 
ve 


5. Birbirine uymuş eshvâb-ı 
cemaâl-i dil-rübâ 

6. Kâkül-i hoş-büyı miski 
çeşm ü ebrülar siyâh 
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ebrülar: -lar 


lem'a: 


Mısra: 6 
kaş 


5. Birbirine uymuş eshvâb-ı 
cemâl-i dil-rübâ 

6. Kâkül-i hoş-büyı miski 
çeşm ü ebrülar siyâh 


Mısra: 6 
kara 


5. Birbirine uymuş eshvâb-ı 
cemâl-i dil-rübâ 

6. Kâkül-i hoş-büyı miski 
çeşm ü ebrülar siyâh 


Lem 'asından: -sından 


Mısra: 7 
Parıltı, parlaklık. 


7. Lem'asından 'aşkımuf pür- 
şevk şahn-ı meykede 

8. Şu'lesinden şevkimüü pür- 
nür künc-i hânkâh 


“aşkımul: -1muf 


pür-şevk: 


Mısra: 7 
aşk 


7. Lem'asından 'aşkımuf pür- 
şevk şahn-ı meykede 

8. Şu'lesinden şevkimüü pür- 
nür künc-i hânkâh 


pür-şevk: 


ule: 


şevk: 


Mısra: 7 
Neşe ile dolu. 


7. Lem'asından 'aşkımuf pür- 
şevk şahn-ı meykede 

8. Şu'lesinden şevkimüü pür- 
nür künc-i hânkâh 


Şu 'lesinden: -sinden 


Mısra: 8 
alev İl ışık 


7. Lem'asından 'aşkımuf pür- 
şevk şahn-ı meykede 

8. Şu'lesinden şevkimüü pür- 
nür künc-i hânkâh 


şevkimüh: -im, -üü 


Mısra: 8 
Gönül meyli, arzu. 


7. Lem 'asından 'aşkımuf pür- 
şevk şahn-ı meykede 

8. Şu'lesinden şevkimüf pür- 
nür künc-i hânkâh 


pür-nür: 


Mısra: 8 
Nurla dolu 


7. Lem 'asından 'aşkımuf pür- 
şevk şahn-ı meykede 

8. Şu'lesinden şevkimüf pür- 
nür künc-i hânkâh 


Şayd olunmaz: - 


Mısra:2 
Avlanmaz 11 Ele geçmez. 


1. Dâğlar dâne elifler dâm 
sinem dâmgâh 

2. Şayd olunmaz bir hümâ 
fikriyle “ömrüm geçdi âh 


“ömrüm geçdi: 


ömrüm geçdi: - 


Mısra:2 
yaşamak 


1. Dâğlar dâne elifler dâm 
sinem dâmgâh 

2. Şayd olunmaz bir hümâ 
fikriyle ömrüm geçdi âh 
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kâkül-i hoş-büyı: - 


Mısra: 6 
Sevgilinin güzel kokan saçı, 
perçemi. 


5. Birbirine uymuş eshvâb-ı 
cemâl-i dil-rübâ 

6. Kâkül-i hoş-büyı miski 
çeşm ü ebrülar siyâh 


şahn-ı meykede: 


şalın-ı meykede: - 


Mısra: 7 
Meyhane 11 içki içilen yer. 


7. Lem'asından 'aşkımuf pür- 
şevk şahn-ı meykede 

8. Şu'lesinden şevkimüü pür- 
nür künc-i hânkâh 


tir: yüzüm sürmek: 
künc-i hânkâh: 
Tirine: -ine yüzüm sürmek: - 
Mısra: 9 Mısra: 3 künc-i hânkâh: - 
Ok. Ayağına kapanmak 1 Mısra: 8 
hürmetinden ayağına eğilip Meyhane. 


9. Tirine Yahyâ nişân eylerse 
olma münharif 

10. Göz ucıyla yârdan yetmez 
mi bir kerre nigâh 


yüzünü sürmek. 


3. Reh-güzârına yüzüm 
sürmek mukârrer alasam 

4. Çokdan eylerdüm bu cân-ı 
nâ-tüvânı rü-be-râh 


7. Lem'asından 'aşkımuf pür- 
şevk şahn-ı meykede 

8. Şu'lesinden şevkimüf pür- 
nür künc-i hânkâh 


yahyâ: 
münharif olma: 
cân-ı nâ-tüvânı: 
Yahyâ: a 
Mısra: 9 münharif olma: - 
17. yüzyıl divan şairi cân-ı nâ-tüvânı: - Mısra: 9 
Mısra: 4 Eğilme! 
9. Tirine Yahyâ nişân eylerse Güçsüz, zayıf can. 
olma münharif 9. Tirine Yahyâ nişân eylerse 
10. Göz ucıyla yârdan yetmez 3. Reh-güzârına yüzüm olma münharif 
mi bir kerre nigâh sürmek mukârrer afilasam 10. Göz ucıyla yârdan yetmez 
4. Çokdan eylerdüm bu cân-ı mi bir kerre nigâh 
nâ-tüvânı rü-be-râh 


nişân eylerse: 
e di eshâb-ı cemâl-i dil-rübâ: 
yardan: -dan 


Mısra: 10 
Sevgili 


9. Tirine Yahyâ nişân eylerse 
olma münharif 

10. Göz ucıyla yârdan yetmez 
mi bir kerre nigâh 


eshâb-ı cemâl-i dil-rübâ: - 


Mısra: 5 


Gönül alan güzelin kıyafetleri. 


5. Birbirine uymuş eshvâb-ı 
cemal-i dil-rübâ 

6. Kâkül-i hoş-büyı miski 
çeşm ü ebrülar siyâh 


nişân eylerse: - 


Mısra: 9 
Hedef yapmak, nişan almak. 


9. Tirine Yahyâ nişân eylerse 
olma münharif 

10. Göz ucıyla yârdan yetmez 
mi bir kerre nigâh 


nigâh: 
bir kerre: 
Si birbirine uymuş: 
nigâh: 
Mısra: 10 bir kerre: - 
Bakış, nazar. birbirine uymuş: - Mısra: 10 
Mısra: 5 bir defacık 


9. Tirine Yahyâ nişân eylerse 
olma münharif 

10. Göz ucıyla yârdan yetmez 
mi bir kerre nigâh 


Sayd olunmaz: 


Birbirine uyum sağlamak. 


5. Birbirine uymuş eshvâb-ı 
cemâl-i dil-rübâ 

6. Kâkül-i hoş-büyı miski 
çeşm ü ebrülar siyâh 


kâkül-i hoş-büyı: 


yetmez mi: 


9. Tirine Yahyâ nişân eylerse 
olma münharif 

10. Göz ucıyla yârdan yetmez 
mi bir kerre nigâh 


yetmez mi: - 


göz ucıyla: 


Mısra: 10 
Yeterli değil mi? Kâfi değil 
mi? 


9. Tirine Yahyâ nişân eylerse 


olma münharif 


10. Göz ucıyla yârdan yetmez 


mi bir kerre nigâh 


göz ucıyla: - 


Mısra: 10 
Göz ucu 


9. Tirine Yahyâ nişân eylerse 


olma münharif 


10. Göz ucıyla yârdan yetmez 


mi bir kerre nigâh 


Şakın: 


pervâne: 


Mısra: 1 
Sakın 1 asla. 


1. Şakın pervâne bâl ü per 
açup şem'e yakın olma 

2. Yağar düşuüdaki ol şâl-ı 
kibriti emin olma 


pervâne: 


şem : 


Mısra: 1 
Geceleri ışığın etrafinda 
dönen küçük kelebek 11 âşık. 


1. Şakın pervâne bâl ü per 
açup şem'e yakın olma 

2. Yağar düşuüdaki ol şâl-ı 
kibriti emin olma 


şem 'e: -e 


yakın: 


Mısra: 1 
Mum | Sevgili 


1. Şakın pervâne bâl ü per 
açup şem'e yakın olma 

2. Yağar düşuüdaki ol şâl-ı 
kibriti emin olma 


yakın: 


olma: 


Mısra: 1 
Çok az bir ara ile ayrılmış 
olan 11 yakın. 


1. Şakın pervâne bâl ü per 
açup şem'e yakın olma 

2. Yağar düşuüdaki ol şâl-ı 
kibriti emin olma 


E 


olma: 


olma: 


Mısra: 1 
Olma! 


1. Şakın pervâne bâl ü per 
açup şem'e yakın olma 

2. Yafiar düşuüdaki ol şâl-ı 
kibriti emin olma 


Mısra: 10 
Olma! 


9. Cihân-ı bi-Sebât içre gam u 


şâdi ber-â-berdür 
10. Eger şâd olmadufisa gam 
degül Yahyâ hazin olma 


Yanar: -ar 


Mısra: 2 
yanmak 


1. Şakın pervâne bâl ü per 
açup şem'e yakın olma 

2. Yafar düşuüdaki ol şâl-ı 
kibriti emin olma 


düşuüdaki: -uhdaki 


ol: 


Mısra: 2 
Omuz. 


1. Şakın pervâne bâl ü per 
açup şem'e yakın olma 

2. Yafiar düşuüdaki ol şâl-ı 
kibriti emin olma 


Mısra:2 
o, işaret sıfatı 


1. Şakın pervâne bâl ü per 
açup şem'e yakın olma 

2. Yafiar düşuüdaki ol şâl-ı 
kibriti emin olma 


olmuşsın: -muşsın 


olma: 


Mısra: 5 
Olmak. 


5. Tutalum gözi açıklardan 
olmuşsın be hey zâhid 

6. Hudâ Settârdur ta'n itme 
rinde 'ayb-bin olma 


-ma 
Mısra: 6 
Olma! 


5. Tutalum gözi açıklardan 
olmuşsın be hey zâhid 

6. Hudâ Settârdur ta'n itme 
rinde 'ayb-bin olma 


1056 


olma: -ma 


ey: 


gül: 


bülbül: 


Mısra: 8 
Olma! 


7. Serir-i nâz u istiğnâya geç 
devletle 'izzetle 

8. Şeh-i hüsn ü bahâsın 
gayrlarla hem-nişin olma 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Perişân olma ey gül 
bülbülü âh u enininden 
4. Niyâz-i bülbül-i zârı 
götürmez nâzenin olma 


Mısra: 3 
Gül. || Sevgili. 


3. Perişân olma ey gül 
bülbülü âh u enininden 
4. Niyâz-i bülbül-i zârı 
götürmez nâzenin olma 


bülbülün: -ün 


götür: 


Mısra: 3 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


3. Perişân olma ey gül 
bülbülü âh u enininden 
4. Niyâz-i bülbül-i zârı 
götürmez nâzenin olma 





götürmez: -mez 


Tutalum:; 


Mısra: 4 


Uzaklaştırmak 1 yok olmasına 


sebep olmak. 


3. Perişân olma ey gül 
bülbülü âh u enininden 
4. Niyâz-i bülbül-i zârı 
götürmez nâzenin olma 


Tutalum: 


zâhid: 


Mısra: 5 
Varsayalım, farzedelim 


5. Tutalum gözi açıklardan 
olmuşsın be hey zâhid 

6. Hudâ Settârdur ta'n itme 
rinde 'ayb-bin olma 


zâhid: 


Mısra: 5 
Kaba sofu. 


5. Tutalum gözi açıklardan 
olmuşsın be hey zâhid 

6. Hudâ Settârdur ta'n itme 
rinde 'ayb-bin olma 


Hudâ: 


settâr: 


Mısra: 6 
Allah. 


5. Tutalum gözi açıklardan 
olmuşsın be hey zâhid 

6. Hudâ Settârdur ta'n itme 
rinde ayb-bin olma 


Settârdur: -dur 


rind: 


rinde: 


“ayb-bin: 


Mısra: 6 
Ayıpları örten Allah. 


5. Tutalum gözi açıklardan 
olmuşsın be hey zâhid 

6. Hudâ Settârdur ta'n itme 
rinde 'ayb-bin olma 


-e 
Mısra: 6 

Kalender, aldırışsız, dünya 
işlerini hoş gören 


5. Tutalum gözi açıklardan 
olmuşsın be hey zâhid 

6. Hudâ Settârdur ta'n itme 
rinde 'ayb-bin olma 


ayb-bin: 


geç: 


devlet: 


Mısra: 6 
Kusur bulucu. 


5. Tutalum gözi açıklardan 
olmuşsın be hey zâhid 

6. Hudâ Settârdur ta'n itme 
rinde 'ayb-bin olma 


Mısra: 7 
Çıkmak 11 yükselmek. 


7. Serir-i nâz u istiğnâya geç 
devletle 'izzetle 

8. Şeh-i hüsn ü bahâsın 
gayrlarla hem-nişin olma 


devletle: -le 
Mısra: 7 
mutluluk, talih | makam, 
haşmet, şan 


7. Serir-i nâz u istiğnâya geç 
devletle 'izzetle 

8. Şeh-i hüsn ü bahâsın 
gayrlarla hem-nişin olma 


izzet: 


izzetle: -le 
Mısra: 7 
Değer, ululuk, yücelik. 


7. Serir-i nâz u istiğnâya geç 
devletle 'izzetle 

8. Şeh-i hüsn ü bahâsın 
gayrlarla hem-nişin olma 


gayr: 


Şayrlarla: -larla 
Mısra: 8 
Başkası, öteki, rakip 


7. Serir-i nâz u istiğnâya geç 
devletle 'izzetle 

8. Şeh-i hüsn ü bahâsın 
gayrlarla hem-nişin olma 


hem-nişin: 


hem-nişin: 
Mısra: 8 
Can dostu 


7. Serir-i nâz u istiğnâya geç 
devletle 'izzetle 

8. Şeh-i hüsn ü bahâsın 
gayrlarla hem-nişin olma 


içre: 
içre: 

Mısra: 9 
içinde 
9. Cihân-ı bi-Sebât içre gam u 
şâdi ber-â-berdür 
10. Eger şâd olmadufisa gam 
degül Yahyâ hazin olma 

ber-â-ber: 


ber-â-berdür: -dür 
Mısra: 9 
birlikte 


9. Cihân-ı bi-Sebât içre gam u 
şâdi ber-â-berdür 

10. Eger şâd olmadufisa gam 
degül Yahyâ hazin olma 


eger: 
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Eger: 
Mısra: 10 
şayet 


9. Cihân-ı bi-Sebât içre gamu 
şâdi ber-â-berdür 

10. Eger şâd olmadufsa gam 
degül Yahyâ hazin olma 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Cihân-ı bi-Sebât içre gamu 
şâdi ber-â-berdür 

10. Eger şâd olmadufsa gam 
degül Yahyâ hazin olma 


hazin: 


hazin: 
Mısra: 10 
hüzünlü 


9. Cihân-ı bi-Sebât içre gamu 
şâdi ber-â-berdür 

10. Eger şâd olmadufsa gam 
degül Yahyâ hazin olma 


bâl ü per açup: 


bâl ü per açup: - 
Mısra: 1 
kanat açmak, uçmak 


1. Şakın pervâne bâl ü per 
açup şem'e yakın olma 

2. Yafar düşuüdaki ol şâl-ı 
kibriti emin olma 


şâl-ı kibriti: 


şal-ı kibriti: - 
Mısra:2 
Kırmızı renkli şal. 


1. Şakın pervâne bâl ü per 
açup şem'e yakın olma 

2. Yaar düşuüdaki ol şâl-ı 
kibriti emin olma 


emin olma: 


emin olma: - 
Mısra: 2 
Jnanma! 1 güvenme! 


1. Şakın pervâne bâl ü per 
açup şem'e yakın olma 

2. Yafar düşuüdaki ol şâl-ı 
kibriti emin olma 


perişân olma: 


perişân olma: - 


Mısra: 3 
Kederli, üzgün, darmadağın 
bir halde olma! 


gam degül: 
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gam degül: - 


fa'n itme: - Mısra: 10 
3. Perişân olma ey gül Mısra: 6 ne çıkar, zararı yok, aldırma! 
bülbülü âh u enininden Ayıplama! 


4. Niyâz-i bülbül-i zârı 
götürmez nâzenin olma 


3. Perişân olma ey gül 
bülbülü âh u enininden 
4. Niyâz-i bülbül-i zârı 
götürmez nâzenin olma 


5. Tutalum gözi açıklardan 
olmuşsın be hey zâhid 


Kıymet ve güzellik sultanı. 


7. Serir-i nâz u istiğnâya geç 
devletle 'izzetle 

8. Şeh-i hüsn ü bahâsın 
gayrlarla hem-nişin olma 


9. Cihân-ı bi-Sebât içre gamu 
şâdi ber-â-berdür 
10. Eger şâd olmadufsa gam 


6. Hudâ Settârdur ta'n itme degül Yahyâ hazin olma 
rinde 'ayb-bin olma 
âh u enininden: 
dil-ber: 
âh u enininden: - serir-i nâz u istiğnâya: 
Mısra: 3 
Ağlayıp inlemek. Dil-ber: 
serir-i nâz u istiğnâya: - Mısra: 1 
3. Perişan olma ey gül Mısra: 7 Gönül alan güzel || Sevgili 
bülbülüü âh u enininden Naz ve işve tahtı. 
4. Niyâz-i bülbül-i zârı 1. Dil-ber giceyle gelse rakib 
götürmez nâzenin olma 7. Serir-i nâz u istiğnâya geç âgeh olmasa 
devletle 'izzetle 2. Ol rü-siyâh sâye gibi hem- 
8. Şeh-i hüsn ü bahâsın reh olmasa 
gayrlarla hem-nişin olma 
niyâz-i bülbül-i zârı: 
ice: 
niyâz-i bülbül-i zârı: - Şeh-i hüsn ü bahâsın: 
Mısra: 4 . 
İnleyen bülbülün yalvarıp giceyle: -yle 
yakarması 1 âşığın inlemesi. Şeh-i hüsn ü bahâsın: - Mısra: 1 
Mısra: 8 Gece. 


1. Dil-ber giceyle gelse rakib 
âgeh olmasa 

2. Ol rü-siyâh sâye gibi hem- 
reh olmasa 


nâzenin olma: 


gel: 
cihân-ı bi-Sebât: 
nâzenin olma: - 
Mısra: 4 gelse: -se 
Narin olma! cihân-ı bi-Sebât: - Mısra: 1 


3. Perişân olma ey gül 
bülbülü âh u enininden 
4. Niyâz-i bülbül-i zârı 
götürmez nâzenin olma 


Mısra: 9 
Kararsız dünya. 


9. Cihân-ı bi-Sebât içre gam u 
şâdi ber-â-berdür 


Gelmek. 


1. Dil-ber giceyle gelse rakib 
âgeh olmasa 
2. Ol rü-siyâh sâye gibi hem- 


10. Eger şâd olmadufisa gam reh olmasa 
degül Yahyâ hazin olma 


gözi açıklardan: - 


Mısra: 5 
İşini bilen, çıkarını 


sağlamakta becerikli, açıkgöz. 


5. Tutalum gözi açıklardan 
olmuşsın be hey zâhid 

6. Hudâ Settârdur ta'n itme 
rinde 'ayb-bin olma 


şâd olmadusa: - 


Mısra: 10 
Mutlu ve huzurlu olmamak. 


9. Cihân-ı bi-Sebât içre gam u 
şâdi ber-â-berdür 

10. Eger şâd olmadufisa gam 
degül Yahyâ hazin olma 


be hey: EE 
gam u şâdi: 
be hey: - 
Mısra: 5 rakib: 
Hey, behey 1 çıkışma gam u şâdi: - Mısra: 1 
bildirmek için kullanılan bir Mısra: 9 Rakip 1. Düşman. 
SÖZ. Üzüntü ve sevinç. 
1. Dil-ber giceyle gelse rakib 
5. Tutalum gözi açıklardan 9. Cihân-ı bi-Sebat içre gam u âgeh olmasa 
olmuşsın be hey zâhid şâdi ber-â-berdür 2. Ol rü-siyâh sâye gibi hem- 
6. Hudâ Settârdur ta'n itme 10. Eger şad olmadufsa gam reh olmasa 
rinde “ayb-bin olma degül Yahyâ hazin olma 
ol: 
gözi açıklardan: şâd olmaduüsa: 
Ol: 


Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Dil-ber giceyle gelse rakib 
âgeh olmasa 

2. Ol rü-siyâh sâye gibi hem- 
reh olmasa 


olmasa: -masa 


Mısra: 2 


Olmamak. 


1. Dil-ber giceyle gelse rakib 
âgeh olmasa 

2. Ol rü-siyâh sâye gibi hem- 
reh olmasa 


olsa: -sa 
Mısra: 3 
Olmak. 


3. Nahi-i emel ne delü dırâz 
olsa hüb idi 

4. Dest-i hayât u kadd-i bekâ 
küteh olmasa 


olmasa: -masa 
Mısra: 4 
Olmamak. 


3. Nahi-i emel ne deülü dırâz 
olsa hüb idi 

4. Dest-i hayât u kadd-i bekâ 
küteh olmasa 


olmasa: -masa 
Mısra: 6 
Olmak. 


5. Zâhid bu defilü Sıklet-i tâc u 
kabâ ile 

6. Uçmak ümidin itmez idi 
ebleh olmasa 


ol: 
Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Ma'mürdur mülâhaza-i 
yâarla göğül 

8. Hâlüm harâb olurdı eger ol 
şeh olmasa 


olmasa: -masa 
Mısra: 8 
Olmak. 


7. Ma mürdur mülâhaza-i 
yâarla göğül 

8. Hâlüm harâb olurdı eger ol 
şeh olmasa 


ol: 
Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Beüzetmez idi rüyına 
Yahyâ gül-i teri 

10. Ezhâr içinde cümleden ol 
eşbeh olmasa 


olmasa: -masa 
Mısra: 10 
Olmak. 


9. Beüzetmez idi rüyına 
Yahyâ gül-i teri 

10. Ezhâr içinde cümleden ol 
eşbeh olmasa 


rü-siyâh: 


rü-siyâh: 
Mısra:2 
Yüzü kara. 


1. Dilber giceyle gelse rakib 
âgeh olmasa 
2. Ol rü-siyâh sâye gibi hem- 
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idi: -di 
Mısra: 3 
İ- yardımcı fiili. 


3. Nahi-i emel ne deülü dırâz 
olsa hüb idi 
4. Dest-i hayât u kadd-i bekâ 


reh olmasa küteh olmasa 
idi: -di 
sâye: Mısra: 6 
İ- yardımcı fiili. 
eye ii 5. Zâhid bu deülü Sıklet-i tâc u 
Gölge kabi ile 
i 6. Uçmak ümidin itmez idi 
1. Dilber giceyle gelse rakib ebleh olmasa 
âgeh olmasa 
2. Ol rü-siyâh sâye gibi hem- 
reh olmasa idi: -di 
Mısra: 9 
İ- yardımcı fiili. 
gibi: 9. Beüzetmez idi rüyına 
Yahyâ gül-i teri 
10. Ezhâr içinde cümleden ol 
gibi: eşbeh olmasa 
Mısra:2 
Benzetme edatı ll -e benzer. 
1. Dil-ber giceyle gelse rakib , 
âgeh olmasa E 
2. Ol rü-siyâh sâye gibi hem- 
reh olmasa u 
Mısra: 4 
ve 
hem-reh: 3. Nahi-i emel ne defilü dırâz 
A olsa hüb idi 
4. Dest-i hayât u kadd-i bekâ 
hem-reh: küteh olmasa 
Mısra:2 
Yol arkadaşı, yoldaş. 
1. Dil-ber giceyle gelse rakib z 
âgeh olma > ği Durh: 
2. Ol rü-siyâh sâye gibi hem- 
reh olmasa küteh: 
Mısra: 4 
Kısa 
dırâz;: 3. Nahi-i emel ne deülü dırâz 
olsa hüb idi 
4. Dest-i hayât u kadd-i bekâ 
dırâz: küteh olmasa 
Mısra: 3 
uzun 
3. Nahl-i emel ne deülü dırâz pe 
olsa hüb idi Zâhid: 
4. Dest-i hayât u kadd-i bekâ 
küteh olmasa Zâhid: 
Mısra: 5 
Kaba sofu. 
hüb: 5. Zâhid bu deülü Sıklet-i tâc u 
e kabi ile 
6. Uçmak ümidin itmez idi 
hüb: ebleh olmasa 
Mısra: 3 
İyi, güzel 
3. Nahi-i emel ne defilü dırâz ile: 
olsa hüb idi vE 
4. Dest-i hayât u kadd-i bekâ 
küteh olmasa ile: 


Mısra: 5 
Bağlama edatı l ile birlikte. 


5. Zâhid bu deülü Sıklet-i tâc u 
kabi ile 
6. Uçmak ümidin itmez idi 


ebleh olmasa 


eşbeh olmasa 
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eşbeh olmasa 


ebleh: âgeh olmasa: 
ebleh: rüyına: -ma âgeh olmasa: - 
Mısra: 6 Mısra: 9 Mısra: 1 
Ahmak, safderun, bön. Yüz. Uyanık olmamak 1 habersiz 
olmak. 
5. Zâhid bu delü Sıklet-i tâc u 9. Beüzetmez idi rüyına 
kabi ile Yahyâ gül-i teri 1. Dil-ber giceyle gelse rakib 
6. Uçmak ümidin itmez idi 10. Ezhâr içinde cümleden ol âgeh olmasa 
ebleh olmasa eşbeh olmasa 2. Ol rü-siyâh sâye gibi hem- 
reh olmasa 
Ma mürdur: -dur Yahyâ: 


Mısra: 7 
Güzel, bayındır, bakımlı 


7. Ma mürdur mülâhaza-i 
yârla göğül 

8. Hâlüm harâb olurdı eger ol 
şeh olmasa 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Beüzetmez idi rüyına 
Yahyâ gül-i teri 

10. Ezhâr içinde cümleden ol 
eşbeh olmasa 


nahl-i emel: - 


Mısra: 3 
Arzu fidanı 


3. Nahi-i emel ne defilü dırâz 
olsa hüb idi 
4. Dest-i hayât u kadd-i bekâ 


küteh olmasa 





ezhâr: 
ne deülü: 
gönül: Ezhâr: 
Mısra: 7 Mısra: 10 ne dehilü: - 
gönül Çiçekler. Mısra: 3 
Ne kadar, ne ölçüde. 
7. Ma'mürdur mülâhaza-i 9. Beüzetmez idi rüyına 
yâarla göğül Yahyâ gül-i teri 3. Nahi-i emel ne deülü dırâz 
8. Hâlüm harâb olurdı eger ol 10. Ezhâr içinde cümleden ol olsa hüb idi 
şeh olmasa eşbeh olmasa 4. Dest-i hayât u kadd-i bekâ 
küteh olmasa 
eger: içinde: 
dest-i hayât: 
eger: içinde: 
Mısra: 8 Mısra: 10 dest-i hayât: - 
şayet İçinde, ortamında. Mısra: 4 


7. Ma mürdur mülâhaza-i 
yârla göğül 

8. Hâlüm harâb olurdı eger ol 
şeh olmasa 


9. Beüzetmez idi rüyına 
Yahyâ gül-i teri 

10. Ezhâr içinde cümleden ol 
eşbeh olmasa 


Hayatın eli. 


3. Nahi-i emel ne deülü dırâz 
olsa hüb idi 

4. Dest-i hayât u kadd-i bekâ 
küteh olmasa 





şehi 
kadd-i bekâ: 
şeh: cümleden: 
Mısra: 8 Mısra: 10 kadd-i bekâ: - 
Sultan, padişah 11 Sevgili. Tamamen. Mısra: 4 
Ebediyetin boyu. 
7. Ma'mürdur mülâhaza-i 9. Beüzetmez idi rüyına 
yârla göğül Yahyâ gül-i teri 3. Nahi-i emel ne deülü dırâz 
8. Hâlüm harâb olurdı eger ol 10. Ezhâr içinde cümleden ol olsa hüb idi 
şeh olmasa eşbeh olmasa 4. Dest-i hayât u kadd-i bekâ 
küteh olmasa 
beüzet: eşbeh: 
bu deülü: 
Behizetmez: -mez eşbeh: 
Mısra: 9 Mısra: 10 bu dehlü: - 
Benzetmek En iyi. Mısra: 5 


9. Beüzetmez idi rüyına 
Yahyâ gül-i teri 
10. Ezhâr içinde cümleden ol 


9. Beüzetmez idi rüyına 
Yahyâ gül-i teri 
10. Ezhâr içinde cümleden ol 


bu kadar, bu kadar çok 


5. Zâhid bu deülü sıklet-i tâc u 
kabi ile 
6. Uçmak ümidin itmez idi 


ebleh olmasa 


Sıklet-i tâc u kabâ: 


Sıklet-i tâc u kabâ: - 
Mısra: 5 
Taç ve hırkanın ağırlığı 1 
makam ve mevkinin verdiği 
ağırlık. 


5. Zâhid bu defilü Sıklet-i tâc u 
kabâ ile 

6. Uçmak ümidin itmez idi 
ebleh olmasa 


uçmak ümidin itmez: 


uçmak ümidin itmez: - 
Mısra: 6 
Cennet hayali kurmak. 


5. Zahid bu defilü $ıklet-i tâc u 
kabâ ile 

6. Uçmak ümidin itmez idi 
ebleh olmasa 


mülâhaza-i yârla: 


mülâhaza-i yârla: - 
Mısra: 7 
Sevgilinin düşüncesi 1 
sevgilinin hayali. 


7. Ma mürdur mülâhaza-i 
yarla göğül 

8. Hâlüm harâb olurdı eger ol 
şeh olmasa 


Hâlüm harâb olurdı: 





Hâlüm harâb olurdı: - 
Mısra: 8 
Bitkin, perişan olmak U kötü 
duruma düşmek. 


7. Ma mürdur mülâhaza-i 
yâarla göğül 

8. Hâlüm harâb olurdı eger ol 
şeh olmasa 


gül-i teri: 


güli teri: - 
Mısra: 9 
Taze gül 1 Genç güzel. 


9. Beüzetmez idi rüyına 
Yahyâ gül-i teri 

10. Ezhâr içinde cümleden ol 
eşbeh olmasa 


dime: -me 
Mısra: 1 
Söyleme! 


diyen: 


1. Göülüm açılmaz dime cânâ 
bahâr olsun hele 

2. Evme 'ayşa mürğ-i zerrin- 
per şikâr olsun hele 


-yen 
Mısra: 9 
Söyleyen kimse. 


9. Dostum yoluüda ölmek 
ibtiyâr itdüm diyen 

10. Câm-ı 'aşkufi nüş idüp bi- 
ibtiyâr olsun hele 


hele: 


hele: 
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Mısra: 1 
Hiç olmazsa ll bari. 


1. Göülüm açılmaz dime cânâ 
bahâr olsun hele 

2. Evme 'ayşa mürğ-i zerrin- 
per şikâr olsun hele 


Mısra: 2 
Hele bir. 


1. Göülüm açılmaz dime cânâ 
bahâr olsun hele 

2. Evme 'ayşa mürğ-i zerrin- 
per şikâr olsun hele 


cânâ 
cân: 
Mısra: 1 hele; Mısra: 4 
ey sevgili! 1 ey can! Li 
MN Mz 3. Güç degüldür yâri tehnâ 
2. Evme 'ayşa mürğ-i zerrin- eylemek ağyârdan 
ba m 4. Tâli'üm olsun müsâ'id yâr 
per şikâr olsun hele Ni 
yar olsun hele 
bahâr: hele: 
Mısra: 6 
özellikle 11 hele 
bahâr: 
Mısra: 1 5. Gözine girmek hasüduü 
Bahar mevsimi nicolur seyr idesin 
6. Cism-i zârum reh-güzârında 
1. Göülüm açılmaz dime cânâ gubâr olsun hele 
bahâr olsun hele 
2. Evme 'ayşa mürğ-i zerrin- 
per şikâr olsun hele 
hele: 
Mısra: 8 
Özellikle 
ol: 7. Süzuma hürşid-i “âlem-tâbı 
çerhüü döymeye 
Din enini 8. Ateş-i dâğ-ı nihânum öşikâr 
Mısra: 1 olsun hele 
Olmak. 
1. Göülüm açılmaz dime cânâ hele: 
bahâr olsun hele Mısra: 10 
2. Evme 'ayşa mürğ-i zerrin- Hele bir. 
per şikâr olsun hele 
9. Dostum yolufda ölmek 
ibtiyâr itdüm diyen 
oan üni 10. Câm-ı “aşkufi nüş idüp bi- 
Mısra: 4 ibtiyâr olsun hele 
Olmak. 
3. Güç degüldür yâri tehnâ hele: 
eylemek ağyârdan Mısra: 12 
4. Tâli'üm olsun müsâ'id yâr özellikle 11 hele 
yâr olsun hele 
11. Olma Yahyâ lutfına 
mağrür o tıfl-ı nev-resüf 
12. Kadr-i hüsni fehm ider bir 
olsun: -sun Me 
Mısra: 12 şivekâr olsun hele 
Olmak. 
11. Olma Yahyâ lutfına 
mağrür o tıfl-ı nev-resüfi yâr: 
12. Kadr-i hüsni fehm ider bir 
şivekâr olsun hele 
yâri: -i 
Mısra: 3 
Sevgili 
hele: 3. Güç degüldür yâri tehnâ 


eylemek ağyârdan 
4. Tâli'üm olsun müsâ'id yâr 


yar: 


yar: 


ağyâr: 


yar olsun hele 


Mısra: 4 
Sevgili 


3. Güç degüldür yâri tehnâ 
eylemek ağyârdan 

4. Tâli'üm olsun müsâ'id yâr 
yar olsun hele 


Mısra: 4 
Sevgili 


3. Güç degüldür yâri tehnâ 
eylemek ağyârdan 

4. Tâli'üm olsun müsâ'id yâr 
yâr olsun hele 


ağyârdan: -dan 


Mısra: 3 
Rakipler, düşmanlar. 


3. Güç degüldür yâri tehnâ 
eylemek ağyârdan 

4. Tâli'üm olsun müsâ'id yâr 
yar olsun hele 


Taâli“üm: -im 


hasüd: 


Mısra: 4 
Kısmet, baht 


3. Güç degüldür yâri tehnâ 
eylemek ağyârdan 

4. Tâli'üm olsun müsâ'id yâr 
yar olsun hele 


hasüduü: -uh 


Mısra: 5 
Hasetçi, kıskanç I düşman. 


5. Gözine girmek hasüduf 
nicolur seyr idesin 

6. Cism-i zârum reh-güzârında 
gubâr olsun hele 


nicolur: 
nicolur: 
Mısra: 5 
nasıl olur 


reh-güzâr: 


5. Gözine girmek hasüduf 
nicolur seyr idesin 

6. Cism-i zârum reh-güzârında 
gubâr olsun hele 


— 


E 


e 


reh-güzârında: -ında 


Mısra: 6 
Geçilen yol, geçit. 


5. Gözine girmek hasüdufi 
nicolur seyr idesin 

6. Cism-i zârum reh-güzârında 
gubâr olsun hele 


Süzuma: -uma 


Mısra: 7 
Yanma, ıztırap, acı 


7. Süzuma hürşid-i 'âlem-tâbı 
çerhü döymeye 

8. Ateş-i dâğ-ı nihânum öâşikâr 
olsun hele 


çerhüü: -üü 


Mısra: 7 
Dünya 1 âlem. 


7. Süzuma hürşid-i 'âlem-tâbı 
çerhüü döymeye 

8. Ateş-i dâğ-ı nihânum âşikâr 
olsun hele 


döymeye: -ye 


Mısra: 7 
Tahammül etmek, katlanmak, 
dayanmak. 


7. Süzuma hürşid-i 'âlem-tâbı 
çerhü döymeye 

8. Ateş-i dâğ-ı nihânum âşikâr 
olsun hele 


Dostum: 


Mısra: 9 
Sevgilim! 


9. Dostum yoluüda ölmek 
ibtiyâr itdüm diyen 

10. Câm-ı 'aşkufi nüş idüp bi- 
ibtiyâr olsun hele 


Yahyâ: 


Mısra: 11 
17. yüzyıl divan şairi 


11. Olma Yahyâ lutfına 
mağrür o tıfl-ı nev-resüfi 

12. Kadr-i hüsni fehm ider bir 
şivekâr olsun hele 
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lutfina: -1na 


IR 


bir: 


bir: 


şivekâr: 


Mısra: 11 
Yardım, inayet, ihsan. 


11. Olma Yahyâ lutfına 
mağrür o tıfl-ı nev-resüf 

12. Kadr-i hüsni fehm ider bir 
şivekâr olsun hele 


Mısra: 11 
o, işaret Sıfatı 


11. Olma Yahyâ lutfına 
mağrür o tıfl-ı nev-resüf 

12. Kadr-i hüsni fehm ider bir 
şivekâr olsun hele 


Mısra: 12 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


11. Olma Yahyâ lutfına 
mağrür o tıfl-ı nev-resüf 

12. Kadr-i hüsni fehm ider bir 
şivekâr olsun hele 


şivekâr: 


Mısra: 12 
İşveli, cilveli 


11. Olma Yahyâ lutfına 
mağrür o tıfl-ı nev-resüf 

12. Kadr-i hüsni fehm ider bir 
şivekâr olsun hele 


göülüm açılmaz: 


gönlüm açılmaz: - 


Mısra: 1 
neşelenmek, ferahlamak 


1. Göülüm açılmaz dime cânâ 
bahar olsun hele 

2. Evme 'ayşa mürğ-i zerrin- 
per şikâr olsun hele 


mürğ-i zerrin-per: 


mürğ-i zerrin-per: - 


şikâr olsun: 


Mısra: 2 
Altın kanatlı kuş. 


1. Göülüm açılmaz dime cânâ 
bahâr olsun hele 

2. Evme 'ayşa mürğ-i zerrin- 
per şikâr olsun hele 


şikâr olsun: - 


Mısra: 2 
avlanmak 


1. Göülüm açılmaz dime cânâ 
bahâr olsun hele 

2. Evme 'ayşa mürg-i zerrin- 
per şikâr olsun hele 


evme “ayşa: 


evme 'ayşa: - 


Mısra: 2 

Hızlıca yapılan eğlence 1 
hemencecik kurulan eğlence 
meclisi. 


1. Göülüm açılmaz dime cânâ 
bahâr olsun hele 

2. Evme 'ayşa mürg-i zerrin- 
per şikâr olsun hele 


güç degüldür: 


güç degüldür: - 


Mısra: 3 
Zor değil! 


3. Güç degüldür yâri tehnâ 
eylemek ağyârdan 

4. Tâli'üm olsun müsâ'id yâr 
yar olsun hele 


tehnâ eylemek: 


tehnâ eylemek: - 


Mısra: 3 
Ayırmak 1 yalnız bırakmak. 


3. Güç degüldür yâri tehnâ 
eylemek ağyârdan 

4. Tâli'üm olsun müsâ'id yâr 
yâr olsun hele 


müsâ id olsun: 


müsâ 


id olsun: - 
Mısra: 4 
Uygun, elverişli olmak 


3. Güç degüldür yâri tehnâ 
eylemek ağyârdan 

4. Tâli'üm olsun müsâ'id yâr 
yar olsun hele 


gözine girmek: 


gözine girmek: - 


seyr idesin: 


Mısra: 5 
Beğeni ve güven kazanmak. 


5. Gözine girmek hasüdufi 
nicolur seyr idesin 

6. Cism-i zârum reh-güzârında 
gubâr olsun hele 


seyr idesin: - 


Mısra: 5 
Bakmak, izlemek 


5. Gözine girmek hasüdufi 
nicolur seyr idesin 

6. Cism-i zârum reh-güzârında 
gubâr olsun hele 


cism-i zârum: 


cism-i zârum: - 


Mısra: 6 
Ağlayıp inleyen vücut. 


5. Gözine girmek hasüduf 
nicolur seyr idesin 

6. Cism-i zârum reh-güzârında 
gubâr olsun hele 


ğubâr olsun: 


Şubâr olsun: - 


Mısra: 6 
Toprak olmak, toprağa 
karışmak 11 ölmek. 


5. Gözine girmek hasüduf 
nicolur seyr idesin 

6. Cism-i zârum reh-güzârında 
gubâr olsun hele 


hürşid-i âlem-tâbı: 


hürşid-i 'âlem-tâbı: - 


Mısra: 7 
dünyayı aydınlatan güneş 


7. Süzuma hürşid-i 'âlem-tâbı 
çerhü döymeye 

8. Ateş-i dâğ-ı nihânum öâşikâr 
olsun hele 


Ateş-i dâğ-ı nihânum: 


Ateş-i dâğ-ı nihânum: - 


Mısra: 8 
Saklı yaranın ateşi 


7. Süzuma hürşid-i 'âlem-tâbı 
çerhüü döymeye 

8. Ateş-i dâğ-ı nihânum âşikâr 
olsun hele 


âşikâr olsun: 


âşikâr olsun: - 


Mısra: 8 
Ortaya çıkmak. 


7. Süzuma hürşid-i 'âlem-tâbı 
çerhüü döymeye 

8. Ateş-i dâğ-ı nihânum âşikâr 
olsun hele 


yoluüda ölmek: 
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yoluüda ölmek: - 


Mısra: 9 
Birinin, bir şeyin uğrunda can 
vermek. 


9. Dostum yolufda ölmek 
ibtiyâr itdüm diyen 

10. Câmr-ı 'aşkufi nüş idüp bi- 
ibtiyâr olsun hele 


ihtiyâr itdüm: 


ihtiyâr itdüm: - 


Mısra: 9 
İstemek. 


9. Dostum yolufda ölmek 
ibtiyâr itdüm diyen 

10. Câmr-ı 'aşkufi nüş idüp bi- 
ibtiyâr olsun hele 


câm-ı aşkuü: 


câm-ı aşkuh: - 


Mısra: 10 
Aşk kadehi. 


9. Dostum yolufda ölmek 
ibtiyâr itdüm diyen 

10. Câmr-ı 'aşkufi nüş idüp bi- 
ibtiyâr olsun hele 


nüş idüp: - 


Mısra: 10 
İçmek, yudumlamak. 


9. Dostum yolufda ölmek 
ibtiyâr itdüm diyen 

10. Câmr-ı 'aşkufi nüş idüp bi- 
ibtiyâr olsun hele 


bi-ihtiyâr olsun: 


bi-ihtiyâr olsun: - 


Mısra: 10 
Aklı, iradesi kontrolünden 
çıkmak 1 kendinden geçmek. 


9. Dostum yolufda ölmek 
ibtiyâr itdüm diyen 

10. Câmr-ı 'aşkufi nüş idüp bi- 
ibtiyâr olsun hele 


tıfl-ı nev-resüü: 


tiflı nev-resül: - 


Mısra: 11 
Yeni yetme çocuk U Sevgili. 


11. Olma Yahyâ lutfına 
mağrür o tıfl-ı nev-resüf 

12. Kadr-i hüsni fehm ider bir 
şivekâr olsun hele 


mağrür olma: 


magğrür olma: - 


Mısra: 11 
Aldanmak 11 kibirlenmek. 


11. Olma Yahyâ lutfına 
mağrür o tıfl-ı nev-resüfi 

12. Kadr-i hüsni fehm ider bir 
şivekâr olsun hele 


Kadr-i hüsni: 


Kadr-i hüsni: - 


fehm ider: 


Mısra: 12 
Güzelliğin kıymeti. 


11. Olma Yahyâ lutfına 
mağrür o tıfl-ı nev-resüfi 

12. Kadr-i hüsni fehm ider bir 
şivekâr olsun hele 


Jehm ider: - 


Gül: 


ile: 


ile: 


Mısra: 12 
Anlamak, idrak etmek, 
kavramak. 


11. Olma Yahyâ lutfına 
mağrür o tıfl-ı nev-resüfi 

12. Kadr-i hüsni fehm ider bir 
şivekâr olsun hele 


Mısra: 1 
Gül 


1. Gül gibi hurrem olup neşve 
vü âvâze ile 

2. Bülbüle gonce kesel 
virmese hamyâze ile 


Mısra: 1 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Gül gibi hurrem olup neşve 
vü âvâze ile 

2. Bülbüle gonce kesel 
virmese hamyâze ile 


Mısra: 1 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


1. Gül gibi hurrem olup neşve 
vü âvâze ile 

2. Bülbüle gonce kesel 
virmese hamyâze ile 


Mısra: 2 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


ile: 


ile: 


ile: 


ile: 


bülbül: 


1. Gül gibi hurrem olup neşve 
vü âvâze ile 

2. Bülbüle gonce kesel 
virmese hamyâze ile 


Mısra: 4 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


3. Bağda şâb-ı güli gör ne 
şafâdur fehm it 

4. Şahn-ı gülşende şalınmak 
bir iki tâze ile 


Mısra: 6 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


5. Râstdur kâmetine hil'at-i 
nâz ol servüfi 

6. Eylemez şiveleri gerçi ki 
endâze ile 


Mısra: 8 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


7. Dil perişân-ı sitem rişte-i 
ümmid Za'if 

8. Bend olur şanma o 
mecmü'a bu şirâze ile 


Mısra: 10 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Hüsn “âlemde Hudâ-dâd 
gerekdür Yahyâ 

10. Ne kadar “âlem ola gâliye 
vü gâze ile 


Bülbüle: -e 


gonce: 


kesel: 


Mısra:2 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


1. Gül gibi hurrem olup neşve 
vü âvâze ile 

2. Bülbüle gonce kesel 
virmese hamyâze ile 


gonce: 


Mısra:2 
Henüz açılmamış çiçek, 
tomurcuk. 


1. Gül gibi hurrem olup neşve 
vü âvâze ile 

2. Bülbüle gonce kesel 
virmese hamyâze ile 


hamyâze: 


Mısra: 2 


bâğ: 


gör: 


a 
3 
Bİ 





şalınmak: 





taze: 
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Esnemek 


1. Gül gibi hurrem olup neşve 
vü âvâze ile 

2. Bülbüle gonce kesel 
virmese hamyâze ile 


Büğda: -da 


gör: 


ne: 


Mısra: 3 
Bağ, bahçe. 


3. Bâğda şâh-ı güli gör ne 
şafadur fehm it 

4. Şahn-ı gülşende şalınmak 
bir iki tâze ile 


Mısra: 3 
gör! 


3. Bâğda şâh-ı güli gör ne 
şafadur fehm it 

4. Şahn-ı gülşende şalınmak 
bir iki tâze ile 


Mısra: 3 
ne kadar, çok 


3. Bâğda şâh-ı güli gör ne 
şafadur fehm it 

4. Şahn-ı gülşende şalınmak 
bir iki tâze ile 


şafâdur: -dur 


Mısra: 3 
Neşe, mutluluk, zevk. 


3. Bâğda şâh-ı güli gör ne 
şafadur fehm it 

4. Şahn-ı gülşende şalınmak 
bir iki tâze ile 


şalınmak: 


Mısra: 4 

naz ve eda ile yürümek, 
hıraman olmak l| gezmek, 
gezinmek 


3. Bâğda şâh-ı güli gör ne 
şafadur fehm it 

4. Şahn-ı gülşende şalınmak 
bir iki tâze ile 


tüze: 


râstdur: 


Mısra: 4 
Körpe 11 genç. 


3. Bâğda şâh-ı güli gör ne 
şafadur fehm it 

4. Şahn-ı gülşende şalınmak 
bir iki tâze ile 


Râstdur: 


kâmet: 





serv: 


Mısra: 5 
Hakikate uygun 11 doğru. 


5. Râstdur kâmetine hil'at-i 
nâz ol servü 

6. Eylemez şiveleri gerçi ki 
endâze ile 


kâmetine: -ine 


ol: 


Mısra: 5 
Boy, endam. 


5. Râstdur kâmetine hil'at-i 
nâz ol servü 

6. Eylemez şiveleri gerçi ki 
endâze ile 


Mısra: 5 
o, işaret Sıfatı 


5. Râstdur kâmetine hil'at-i 
nâz ol servü 

6. Eylemez şiveleri gerçi ki 
endâze ile 


ola: -a 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Hüsn “âlemde Hudâ-dâd 
gerekdür Yahyâ 

10. Ne kadar 'âlem ola gâliye 
vü gaze ile 


servüü: -ül 


eylemez: 


Mısra: 5 
servi ll servi boylu güzel 


5. Râstdur kâmetine hil'at-i 
nâz ol servü 

6. Eylemez şiveleri gerçi ki 
endâze ile 


Eylemez: 


Mısra: 6 
etmek, yapmak. 


5. Râstdur kâmetine hil'at-i 


nâz ol servü 
6. Eylemez şiveleri gerçi ki 
endâze ile 


şiveleri: -leri 
Mısra: 6 
Naz, şive. 


5. Râstdur kâmetine hil at-i 
nâz ol servüfi 

6. Eylemez şiveleri gerçi ki 
endâze ile 


endâze: 


Za'if: 


endüze: 
Mısra: 6 
Ölçü 


5. Râstdur kâmetine hil 'at-i 
nâz ol servüfi 

6. Eylemez şiveleri gerçi ki 
endâze ile 


Dil: 
Mısra: 7 
gönül 


7. Dil perişân-ı sitem rişte-i 
ümmid Za'if 

8. Bend olur şanma o 
mecmü'a bu şirâze ile 


ia if 
Mısra: 7 
Zayıf; kuvvetsiz. 


7. Dil perişân-ı sitem rişte-i 
ümmid Za'if 

8. Bend olur şanma o 
mecmü'a bu şirâze ile 


şanma: 


R 


şanma: 
Mısra: 8 
zannetme, sanma 


7. Dil perişân-ı sitem rişte-i 
ümmid Za'if 

8. Bend olur şanma o 
mecmü'a bu şirâze ile 


Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


7. Dil perişân-ı sitem rişte-i 
ümmid Za'if 


mecmü'a: 
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8. Bend olur şanma o 
mecmü'a bu şirâze ile 


mecmü a: 


bu: 


şirâze: 


Mısra: 8 

İçinde şiirler, seçilmiş söz ve 
yazılar bulunan el yazması 
kitap U gönül. 


7. Dil perişân-ı sitem rişte-i 
ümmid Za if 

8. Bend olur şanma o 
mecmü a bu şirâze ile 


Mısra: 8 
bu, işaret sıfatı 


7. Dil perişân-ı sitem rişte-i 
ümmid Za'if 

8. Bend olur şanma o 
mecmü'a bu şirâze ile 


şirâze: 


Hüsn: 


Mısra: 8 
Kitap cildini tutan ibrişim. 


7. Dil perişân-ı sitem rişte-i 
ümmid Za'if 

8. Bend olur şanma o 
mecmü'a bu şirâze ile 


Hüsn: 


“âlem: 


Hudâ-dâd: 


Mısra: 9 
güzellik 


9. Hüsn “âlemde Hudâ-dâd 
gerekdür Yahyâ 

10. Ne kadar 'âlem ola gâliye 
vü gâze ile 


“âlemde: -de 


Mısra: 9 
dünya 1 evren 


9. Hüsn “âlemde Hudâ-dâd 
gerekdür Yahyâ 

10. Ne kadar 'âlem ola gâliye 
vü gâze ile 


Hudâ-düd: 


Mısra: 9 
Allah vergisi. 


9. Hüsn “âlemde Hudâ-dâd 


gerekdür Yahyâ 
10. Ne kadar 'âlem ola gâliye 
vü gaze ile 


gerek: 


gerekdür: -dür 
Mısra: 9 
Olmalı. 


9. Hüsn “âlemde Hudâ-dâd 
gerekdür Yahyâ 

10. Ne kadar 'âlem ola gâliye 
vü gaze ile 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hüsn “âlemde Hudâ-dâd 
gerekdür Yahyâ 

10. Ne kadar “âlem ola gâliye 
vü gâze ile 


âlem: 


âlem: 
Mısra: 10 
dünya, cihan 


9. Hüsn “âlemde Hudâ-dâd 
gerekdür Yahyâ 

10. Ne kadar 'âlem ola gâliye 
vü gâze ile 


hurrem olup: 


hurrem olup: - 
Mısra: 1 
Sevinmek, mutlu olmak. 


1. Gül gibi hurrem olup neşve 
vü âvâze ile 

2. Bülbüle gonce kesel 
virmese hamyâze ile 


neşve vü âvâze: 


neşve vü âvüze€: - 
Mısra: 1 
Sevinç ve coşku. 


1. Gül gibi hurrem olup neşve 
vü âvâze ile 

2. Bülbüle gonce kesel 
virmese hamyâze ile 


kesel virmese: 


kesel virmese: - 
Mısra: 2 
Gevşeklik, tembellik. 


1. Gül gibi hurrem olup neşve 
vü âvâze ile 


2. Bülbüle gonce kesel 
virmese hamyâze ile 


Jehm it: - 


Mısra: 3 
İdrak et! 1 anla! 


3. Bağda şâb-ı güli gör ne 
şafâdur fehm it 

4. Şahn-ı gülşende şalınmak 
bir iki tâze ile 


şâh-ı güli: - 


Mısra: 3 
Güllerin padişahı 11 sevgili. 


3. Bağda şâb-ı güli gör ne 
şafâdur fehm it 

4. Şahn-ı gülşende şalınmak 
bir iki tâze ile 


Sahn-ı gülşende: 


Şahn-ı gülşende: - 


Mısra: 4 
Gülbahçesi l bahçe. 


3. Bağda şâb-ı güli gör ne 
şafâdur fehm it 

4. Şahn-ı gülşende şalınmak 
bir iki tâze ile 


bir iki: - 


Mısra: 4 
birkaç 


3. Bağda şâb-ı güli gör ne 
şafâdur fehm it 

4. Şahn-ı gülşende şalınmak 
bir iki tâze ile 


hil'at-i nâz: - 


Mısra: 5 
Cilve kaftanı 1 Naz kostümü 


5. Râstdur kâmetine hil 'at-i 
nâz ol servüfi 

6. Eylemez şiveleri gerçi ki 
endâze ile 


gerçi ki: - 


Mısra: 6 
Gerçi. 


5. Râstdur kâmetine hil'at-i 
nâz ol servüfi 
6. Eylemez şiveleri gerçi ki 
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endâze ile 


perişân-ı sitem: 


perişân-ı sitem: - 


Mısra: 7 
Sitemin verdiği perişanlık. 


7. Dil perişân-ı sitem rişte-i 
ümmid Za'if 

8. Bend olur şanma o 
mecmü'a bu şirâze ile 


rişte-i ümmid: 


rişte-i ümmid: - 


bend olur: 


Mısra: 7 
Ümit ipliği. 


7. Dil perişân-ı sitem rişte-i 
ümmid Za'if 

8. Bend olur şanma o 
mecmü'a bu şirâze ile 


bend olur: - 


Mısra: 8 
Bağlanmak 1 toparlanmak. 


7. Dil perişân-ı sitem rişte-i 
ümmid Za'if 

8. Bend olur şanma o 
mecmü'a bu şirâze ile 


gâliye vü gâze: 


gâliye vü gâze: - 


Mısra: 10 
Misk koku ve allık. 


9. Hüsn “âlemde Hudâ-dâd 
gerekdür Yahyâ 

10. Ne kadar “âlem ola gâliye 
vü gâze ile 


ne kadar: 
ne kadar: - 
Mısra: 10 
Ne ölçüde. 
9. Hüsn “âlemde Hudâ-dâd 
gerekdür Yahyâ 
10. Ne kadar 'âlem ola gâliye 
vü gâze ile 
sünbül: 
sünbül: 
Mısra: 1 
Sünbül 1 Saç. 


1. Şahn-ı zemini sünbül 
beüzetdi âsmâne 
2. Bir nakş-ı dil-keş olup uydı 


beüzet: 


bir: 


zemin zamâne 


beizetdi: -di 


Mısra: 1 
benzer duruma getirmek. 


1. Şahn-ı zemini sünbül 
beüzetdi âsmâne 
2. Bir nakş-ı dil-keş olup uydı 


zemin zamâne 


âsmâne: -€ 


Bir: 


Mısra: 1 
gök, gökyüzü 


1. Şahn-ı zemini sünbül 
beüzetdi âsmâne 
2. Bir nakş-ı dil-keş olup uydı 


zemin zamâne 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Şahn-ı zemini sünbül 
beüzetdi âsmâne 
2. Bir nakş-ı dil-keş olup uydı 


zemin zamâne 


uydu: -dı 


zemin: 


Mısra:2 
Aynı şekilde hareket etmek 1 
benzemek. 


1. Şahn-ı zemini sünbül 
beüzetdi âsmâne 
2. Bir nakş-ı dil-keş olup uydı 


zemin zamâne 


zemin: 


Mısra: 2 
yer İ yeryüzü 


1. Şahn-ı zemini sünbül 
beüzetdi âsmâne 
2. Bir nakş-ı dil-keş olup uydı 


zemin zamâne 


zamâüne: -© 


Mısra: 2 
Zaman, durum, şart, elverişli 
hal 


1. Şahn-ı zemini sünbül 


üzre: 


üzre: 


üzre: 


gonce: 


dön: 


her: 


tâze: 


beüzetdi âsmâne 
2. Bir nakş-ı dil-keş olup uydı 


zemin zamâne 


Mısra: 3 
Üzerinde. 


3. Şâh-ı gül üzre ğonce döndi 
dil-i hezâra 

4. Her tâze verd-i ra'nâ 
mahbüb-ı dil-sitâne 


Mısra: 9 
üzerine 


9. Silk-i belâğat üzre dürr ü 
güher dizersefi 


10. Yahyâ nazir olur mı nazm- 


ıcihân-sitâne 


gonce: 


Mısra: 3 
Henüz açılmamış çiçek, 
tomurcuk. 


3. Şâh-ı gül üzre ğonce döndi 
dil-i hezâra 

4. Her tâze verd-i ra'nâ 
mahbüb-ı dil-sitâne 


döndi: -di 


Mısra: 3 
Dönmek. 


3. Şâh-ı gül üzre gonce döndi 
dil-i hezâra 

4. Her tâze verd-i ra'nâ 
mahbüb-ı dil-sitâne 


döndi: -di 


Her: 


Mısra: 17 
Benzemek 11 dönüşmek. 


17. Esdi nesim-i 'adlüü 'âlem 
cinâna döndi 

18. Bezm-i cihânda şâhum 
“ayş eyle câvidâne 


Mısra: 4 
Her, her bir 


3. Şâh-ı gül üzre gonce döndi 
dil-i hezâra 

4. Her tâze verd-i ra'nâ 
mahbüb-ı dil-sitâne 


tüze: 


pür-nür: 


ii 


ice: 
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Mısra: 4 
Yeni, körpe. 


3. Şâh-ı gül üzre gonce döndi 
dil-i hezâra 

4. Her tâze verd-i ra'nâ 
mahbüb-ı dil-sitâne 


Pür-nür: 


Mısra: 5 
nurlu, nurla dolu 


5. Pür-nür idi Ziyâ-yı câm ile 
gice meclis 

6. Komamış idi hâcet şem'e 
mey-i şebâne 


idi: -di 


Mısra: 5 
İ- yardımcı fiili. 


5. Pür-nür idi Ziyâ-yı câm ile 
gice meclis 

6. Komamış idi hâcet şem'e 
mey-i şebâne 


idi: -di 


ile: 


gice: 


meclis: 


Mısra: 6 
İ- yardımcı fiili. 


5. Pür-nür idi Ziyâ-yı câm ile 
gice meclis 

6. Komamış idi hâcet şem'e 
mey-i şebâne 


Mısra: 5 
Bağlama edatı HU ile birlikte. 


5. Pür-nür idi Ziyâ-yı câm ile 
gice meclis 

6. Komamış idi hâcet şem'e 
mey-i şebâne 


Mısra: 5 
Gece, geceleyin. 


5. Pür-nür idi Ziyâ-yı câm ile 
gice meclis 

6. Komamış idi hâcet şem'e 
mey-i şebâne 


meclis: 


Mısra: 5 
toplantı, meclis 


5. Pür-nür idi Ziyâ-yı câm ile 


gice meclis 
6. Komamış idi hâcet şem'e 
mey-i şebâne 


17. yüzyıl divan şairi 


9. Silk-i belâğat üzre dürr ü 
güher dizersefi 

10. Yahyâ nazir olur mı nazm- 
ıcihân-sitâne 


şem: 
mı: 
şem 'e: -e 
Mısra: 6 mu 
Mum. Mısra: 10 
soru edatı 
5. Pür-nür idi Ziyâ-yı cam ile 
gice meclis 9. Silk-i belâğat üzre dürrü 
6. Komamış idi hâcet şem'e güher dizersefi 
mey-i şebâne 10. Yahyâ nazir olur mı nazm- 
ıcihân-sitâne 
bi-mâye: 
sultân: 
bi-mâye: 
Mısra: 7 sultân: 
Sermayesi olmayan, fakir Mısra: 11 
Padişah. 
7. Mey-hâne güşesinde bi- 
mâye rind-i müflis 11. “O$mân Hân-ı Gâzi sultân 
8. Câmr-ı şarâb elinde “işret ebu'l-meğâzi 
ider Cemâne 12. Kim dâd-ı hakdur aha 
evzâ -ı Rüstemâne 
elinde: 
ebu'l-meğâzi: 
elinde: 
Mısra: 8 ebu'Lmeğâzi: 
Elinde tutmak, bulundurmak. Mısra: 11 
Gazilerin babası. 
7. Mey-hâne güşesinde bi- 
mâye rind-i müflis 11. “O$ğmân Hân-ı Gâzi sultân 
8. Câmr-ı şarâb elinde "işret ebu'l-meğâzi 
ider Cemâne 12. Kim dâd-ı hakdur aha 
evzâ -1 Rüstemâne 
cemâne: 
kim: 
Cemüâne: 
Mısra: 8 Kim: 
Cem gibi 11 İçkinin mucidi Mısra: 12 
kabul edilen Cem gibi. Zira ll ki. 
7. Mey-hâne güşesinde bi- 11. “O$mân Hân-ı Gâzi sultân 
mâye rind-i müflis ebu'l-meğâzi 
8. Câmr-ı şarâb elinde "işret 12. Kim dâd-ı hakdur afa 
ider Cemâne evzâ -1 Rüstemâne 
dizerseh: -erseh aha: 
Mısra: 9 Mısra: 12 
Nesneleri yan yana veya tek Ona. 
tek sıralamak. 
11. “O$ğmân Hân-ı Gâzi sultân 
9. Silk-i belâğat üzre dürrü ebu'l-meğâzi 
güher dizersefi 12. Kim dâd-ı hakdur aha 
10. Yahyâ nazir olur mı nazm- evzâ'-ı Rüstemâne 
ı cihân-sitâne 
yahyâ: 
mi: 
Yahyâ: Mısra: 13 
Mısra: 10 soru edatı 


13. Bir dem mi var ki olmaz 
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mânend-i bid lerzân 
14. Bir kerre bâd-ı hışmı 
tokunmağile bâna 


yar: 


var: 
Mısra: 13 
Bulunmakta. 


13. Bir dem mi var ki olmaz 
mânend-i bid lerzân 

14. Bir kerre bâd-ı hışmı 
tokunmağile bâna 


ki: 
Mısra: 13 
Ki bağlacı. 


13. Bir dem mi var ki olmaz 
mânend-i bid lerzân 

14. Bir kerre bâd-ı hışmı 
tokunmağile bâna 


tokunmağ: 


tokunmağile: -ile 
Mısra: 14 
dokunmakla HU temas etmek ile 


13. Bir dem mi var ki olmaz 
mânend-i bid lerzân 

14. Bir kerre bâd-ı hışmı 
tokunmağile bâna 


bâna: 


bâna: 
Mısra: 14 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


13. Bir dem mi var ki olmaz 
mânend-i bid lerzân 

14. Bir kerre bâd-ı hışmı 
tokunmağile bâna 


e 
5 


E 


bihinden: -inden 
Mısra: 15 
Kök, asıl. 


15. Bildi ki bâd-ı kahrı 
bihinden anı sarsar 

16. Baş egdi bi-tereddüd şâh-ı 
cihân-sitâne 


anı: 


anı: 
Mısra: 15 
Onu 


15. Bildi ki bâd-ı kahrı 


bihinden anı sarsar 
16. Baş egdi bi-tereddüd şâh-ı 
cihân-sitâne 


sars: 


sarsar: -at 
Mısra: 15 
Sallamak 11 sarsmak. 


15. Bildi ki bâd-ı kahrı 
bihinden anı sarsar 

16. Baş egdi bi-tereddüd şâh-ı 
cihân-sitâne 


bi-tereddüd: 


bi-tereddüd: 
Mısra: 16 
tereddütsüz. 


15. Bildi ki bâd-ı kahrı 
bihinden anı sarsar 

16. Baş egdi bi-tereddüd şâh-ı 
cihân-sitâne 


Esdi: -di 
Mısra: 17 
Esmek. 


17. Esdi nesim-i 'adlüü 'âlem 
cinâna döndi 

18. Bezm-i cihânda şâhum 
“ayş eyle câvidâne 


âlem: 


âlem: 
Mısra: 17 
dünya, cihan 


17. Esdi nesim-i 'adlüü 'âlem 
cinâna döndi 

18. Bezm-i cihânda şâhum 
“ayş eyle câvidâne 


cinân: 


cinâna: -a 
Mısra: 17 
Cennetler 


17. Esdi nesim-i 'adlüü 'âlem 
cinâna döndi 

18. Bezm-i cihânda şâhum 
“ayş eyle câvidâne 


şâhum: -um 
Mısra: 18 
Padişah 


17. Esdi nesim-i 'adlüü 'âlem 
cinâna döndi 


18. Bezm-i cihânda şâhum 
“ayş eyle câvidâne 


câvidâne: 


câvidâne: 
Mısra: 18 
Ebedi olarak. 


17. Esdi nesim-i 'adlüü 'âlem 
cinâna döndi 

18. Bezm-i cihânda şâhum 
“ayş eyle câvidâne 


Sahn-ı zemini: 


Şahn-ı zemini: - 
Mısra: 1 
Yeryüzü meydanı. 


1. Şahn-ı zemini sünbül 
befizetdi âsmâne 
2. Bir nakş-ı dil-keş olup uydı 


zemin zamâne 


nakş-ı dil-keş olup: 


nakş-ı dil-keş olup: - 
Mısra:2 
Gönül çelen bir manzara 1 
gönül büyüleyen görüntü veya 
resim. 


1. Şahn-ı zemini sünbül 
befizetdi âsmâne 
2. Bir nakş-ı dil-keş olup uydı 


zemin zamâne 


âh-ı gül: 
Şâh-ı gül: - 
Mısra: 3 
gül dalı 


3. Şâh-ı gül üzre ğonce döndi 
dil-i hezâra 

4. Her tâze verd-i ra'nâ 
mahbüb-ı dil-sitâne 


dil-i hezâra: 


dil-i hezâra: - 
Mısra: 3 
Bülbülün gönlü. 


3. Şâh-ı gül üzre gonce döndi 
dil-i hezâra 

4. Her tâze verd-i ra'nâ 
mahbüb-ı dil-sitâne 


verd-ira'nâ: 


verd-i ra'nâ: - 
Mısra: 4 
Hoş, parlak gül 


3. Şâh-ı gül üzre ğonce döndi 
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dil-i hezâra 
4. Her tâze verd-i ra'nâ 
mahbüb-ı dil-sitâne 


mahbüb-ı dil-sitâne: 


mahbüb-ı dil-sitâne: - 
Mısra: 4 
Gönül alan güzel. 


3. Şâh-ı gül üzre gonce döndi 
dil-i hezâra 

4. Her tâze verd-i ra'nâ 
mahbüb-ı dil-sitâne 


Ziyâ-yı câm: 


Ziyâ-yı câm: - 
Mısra: 5 
Kadehin parıltısı. 


5. Pür-nür idi Ziyâ-yı câm ile 
gice meclis 

6. Komamış idi hâcet şem'e 
mey-i şebâne 


hâcet Komamış: 


hâcet Komamış: - 
Mısra: 6 
İhtiyaç bırakmamak 1 muhtaç 
etmemek. 


5. Pür-nür idi Ziyâ-yı câm ile 
gice meclis 

6. Komamış idi hâcet şem'e 
mey-i şebâne 


mey-i şebâne: 


mey-i şebâne: - 
Mısra: 6 
Gece şarabı. 


5. Pür-nür idi Ziyâ-yı câm ile 
gice meclis 

6. Komamış idi hâcet şem'e 
mey-i şebâne 


mey-hâne güşesinde: 


mey-hâne güşesinde: - 
Mısra: 7 
Meyhane köşesi. 


7. Mey-hâne güşesinde bi- 
mâye rind-i müflis 

8. Câmr-ı şarâb elinde “işret 
ider Cemâne 


rind-i müflis: 


rind-i müflis: - 
Mısra: 7 
Parasız pulsuz âşık 1 
sermayesini kaybetmiş rint. 


7. Mey-hâne güşesinde bi- 
mâye rind-i müflis 

8. Câmr-ı şarâb elinde "işret 
ider Cemâne 


9. Silk-i belâğat üzre dürr ü 
güher dizersefi 

10. Yahyâ nazir olur mı nazm- 
ıcihân-sitâne 
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13. Bir dem mi var ki olmaz 
mânend-i bid lerzân 

14. Bir kerre bâd-ı hışmı 
tokunmağile bâna 


câm-ı şarâb: *o$mân Hân-ı Gâzi: 
bâd-ı hışmı: 
câm-ı şarâb: - “o8mân Hân-ı Gâzi: - 
Mısra: 8 Mısra: 11 bâd-ı hışmı: - 
Şarap kadehi Sultan Osman 1 Osmanlı Mısra: 14 
Devletinin kurucusu Sultan Öfke rüzgarı. 


7. Mey-hâne güşesinde bi- 
mâye rind-i müflis 

8. Câmr-ı şarâb elinde “işret 
ider Cemâne 


Osman. 


11. “O$mân Hân-ı Gâzi sultân 
ebu'l-meğâzi 

12. Kim dâd-ı hakdur aha 
evzâ -1 Rüstemâne 


13. Bir dem mi var ki olmaz 
mânend-i bid lerzân 

14. Bir kerre bâd-ı hışmı 
tokunmağile bâna 


işret ider: 
lerzân olmaz: 


Ml evZâ'-ı rüstemâne: 
işret ider: - 


Mısra: 8 lerzân olmaz: - 
İçki içmek. evğâ -ırüstemâne: - Mısra: 13 
Mısra: 12 Titremek. 


7. Mey-hâne güşesinde bi- 
mâye rind-i müflis 

8. Câmr-ı şarâb elinde “işret 
ider Cemâne 


Rüstem'in hali gibi. 


11. “O$mân Hân-ı Gözi sultân 
ebu'l-meğâzi 
12. Kim dâd-ı hakdur aa 


13. Bir dem mi var ki olmaz 
mânend-i bid lerzân 

14. Bir kerre bâd-ı hışmı 
tokunmağile bâna 


evzâ -1 Rüstemâne 


silk-i belâğat: 
bâd-ı kahrı: 





dâd-ı Hakdur: 
silk-i belâgat: - 


Mısra: 9 bâd-ı kahrı: - 
Belagat ipi U güzel söz dâd-ı Hakdur: - Mısra: 15 


söylemeye dayalı ilmin ipi. 


9. Silk-i belâğat üzre dürrü 
güher dizersefi 

10. Yahyâ nazir olur mı nazm- 
ıcihân-sitâne 


Mısra: 12 
Allah vergisi, İlahi takdir 


11. “O$mân Hân-ı Gâzi sultân 
ebu'l-meğâzi 

12. Kim dâd-ı hakdur aha 
evzâ -1 Rüstemâne 


Kahredici rüzgar. 


15. Bildi ki bâd-ı kahrı 
bihinden anı sarsar 

16. Baş egdi bi-tereddüd şâh-ı 
cihân-sitâne 


dürr ü güher: bildi ki: 
bir dem: 
dürr ü güher: - bildi ki: - 
Mısra: 9 bir dem: - Mısra: 15 
inci ve mücevher Mısra: 13 Bildi ki, anladı ki. 
bir zaman 


9. Silk-i belâğat üzre dürrü 
güher dizersefi 

10. Yahyâ nazir olur mı nazm- 
ıcihân-sitâne 


13. Bir dem mi var ki olmaz 
mânend-i bid lerzân 
14. Bir kerre bâd-ı hışmı 


15. Bildi ki bâd-ı kahrı 
bihinden anı sarsar 

16. Baş egdi bi-tereddüd şâh-ı 
cihân-sitâne 


tokunmağile bâna 


nazir olur: baş egdi: 
mânend-i bid: 
nazir olur: - baş egdi: - 
Mısra: 10 münend-i bid: - Mısra: 16 
Benzemek. Mısra: 13 Güçlünün buyruğuna uymayı 


9. Silk-i belâğat üzre dürrü 
güher dizersefi 

10. Yahyâ nazir olur mı nazm- 
ı cihân-sitâne 


Söğüt ağacı gibi. 


13. Bir dem mi var ki olmaz 
mânend-i bid lerzân 

14. Bir kerre bâd-ı hışmı 
tokunmağile bâna 


kabul etmek. 


15. Bildi ki bâd-ı kahrı 
bihinden anı sarsar 

16. Baş egdi bi-tereddüd şâh-ı 
cihân-sitâne 


nazm-ı cihân-sitâne: 


bir kerre: şâh-ı cihân-sitâne: 
nazm-ı cihân-sitâne: - 
Mısra: 10 bir kerre: - şah-ı cihân-sitâne: - 
Dünya bahçesinin nazmı. Mısra: 14 Mısra: 16 


bir defa. Dünya Padişahı. 


15. Bildi ki bâd-ı kahrı 
bihinden anı sarsar 

16. Baş egdi bi-tereddüd şâh-ı 
cihân-sitâne 


nesim-i 'adlüü: 


nesim-i adlül: - 


Mısra: 17 
Adalet rüzgarı 


17. Esdi nesim-i 'adlüü 'âlem 
cinâna döndi 

18. Bezm-i cihânda şâhum 
“ayş eyle câvidâne 


bezm-i cihânda: 


a 


dil: 


bezm-i cihânda: - 


eyle: 


Mısra: 18 
Dünya meclisi 


17. Esdi nesim-i 'adlüü 'âlem 
cinâna döndi 

18. Bezm-i cihânda şâhum 
“ayş eyle câvidâne 


ayş eyle: - 


Mısra: 18 
Zevk u safa sürmek. 


17. Esdi nesim-i 'adlüü 'âlem 
cinâna döndi 

18. Bezm-i cihânda şâhum 
“ayş eyle câvidâne 


tuymazdı: -mazdı 


dil: 


ol: 


Mısra: 1 
Duymak; hissetmek, anlamak 


1. Büy-ı vefâ tuymazdı dil ol 
hatt-ı müşgin olmasa 

2. Gülzârdan olmaz şafâ seyr-i 
reyâhin olmasa 


Mısra: 1 
gönül 


1. Büy-ı vefâ tuymazdı dil ol 
hatt-ı müşgin olmasa 

2. Gülzârdan olmaz şafâ seyr-i 
reyâhin olmasa 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Büy-ı vefâ tuymazdı dil ol 
hatt-ı müşgin olmasa 

2. Gülzârdan olmaz şafa seyr-i 
reyâhin olmasa 


olmasa: -masa 


Mısra: 1 
Olmak. 


1. Büy-ı vefâ tuymazdı dil ol 
hatt-ı müşgin olmasa 

2. Gülzârdan olmaz şafa seyr-i 
reyâhin olmasa 


olmaz: -maz 


Mısra:2 
Olmak. 


1. Büy-ı vefâ tuymazdı dil ol 
hatt-ı müşgin olmasa 

2. Gülzârdan olmaz şafa seyr-i 
reyâhin olmasa 


olmasa: -masa 


Mısra: 2 
Olmak. 


1. Büy-ı vefâ tuymazdı dil ol 
hatt-ı müşgin olmasa 

2. Gülzârdan olmaz şafa seyr-i 
reyâhin olmasa 


olmasa: -masa 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. Akl u karâr u şabrumı 
yağma iderse gam degül 

4. Tâtâr gamzen dil-berâ 

gâretger-i din olmasa 


olmasa: -masa 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Cânâ nezâketle lebüfi 
befizer tokundı bâdeye 

6. Böyle kızarmazdı eger 
gâyetde rengin olmasa 


olmasa: -ma, -sa 


Mısra: 8 
Olmak. 


7. “Alem görinmezdi şehâ ben 
mübtelânufi gözine 

8. Hâk-i harimüfi sürme-i 
çeşm-i cihân-bin olmasa 


olmasa: -masa 


gülzâr: 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Şi'rül o yâr-i nâzenin 
almazdı Yahyâ ağzına 

10. La'l-i revân-bahşı gibi 
rengin ü şirin olmasa 


E 
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Gülzârdan: -dan 


Mısra: 2 
gül bahçesi | bahçe 


1. Büy-ı vefâ tuymazdı dil ol 
hatt-ı müşgin olmasa 

2. Gülzârdan olmaz şafâ seyr-i 
reyâhin olmasa 


Mısra: 2 


Kedersizlik, endişesizlik, gönül 
şenliği. 


1. Büy-ı vefâ tuymazdı dil ol 
hatt-ı müşgin olmasa 

2. Gülzârdan olmaz şafâ seyr-i 
reyâhin olmasa 


Tatar: 


Mısra: 4 
Zalim, acımasız, gaddar 


3. Akl u karâr u şabrumı 
yağma iderse gam degül 

4. Tatar gamzen dil-berâ 

gâretger-i din olmasa 


gamzen: -n 


Mısra: 4 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


3. Akl u karâr u şabrumı 
yağma iderse gam degül 

4. Tatar gamzen dil-berâ 

gâretger-i din olmasa 


dil-berâ: 


Mısra: 4 
Ey gönül alan 1 ey sevgili 


3. Akl u karâr u şabrumı 
yağma iderse gam degül 

4. Tâtar gamzen dil-berâ 

gâretger-i din olmasa 


Mısra: 5 


Ey sevgili, ey can, ey gönül. 


5. Cânâ nezâketle lebüü 
beüzer tokundı bâdeye 

6. Böyle kızarmazdı eger 
gâyetde rengin olmasa 


leb: 


nezâketle: -le 
Mısra: 5 
Naziklik, incelik, zariflik. 


5. Cânâ nezâketle lebü 
beüzer tokundı bâdeye 
6. Böyle kızarmazdı eger 
gâyetde rengin olmasa 


lebüü: -üü 
Mısra: 5 
dudak 


5. Cânâ nezâketle lebüü 
beüzer tokundı bâdeye 

6. Böyle kızarmazdı eger 
gâyetde rengin olmasa 


beüzer: 


tokun 


bâde: 


beüzer: 
Mısra: 5 
Gibi görünmek. 


5. Cânâ nezâketle lebüü 
bezer tokundı bâdeye 

6. Böyle kızarmazdı eger 
gâyetde rengin olmasa 


tokundı: -dı 
Mısra: 5 
dokunmak, değmek. 


5. Cânâ nezâketle lebüü 
bezer tokundı bâdeye 

6. Böyle kızarmazdı eger 
gâyetde rengin olmasa 


büdeye: -ye 
Mısra: 5 
Kadeh. 


5. Cânâ nezâketle lebüü 
bezer tokundı bâdeye 

6. Böyle kızarmazdı eger 
gâyetde rengin olmasa 


böyle: 


kızar: 


Böyle: 
Mısra: 6 
Böyle, bu şekilde 


5. Cânâ nezâketle lebüü 
bezer tokundı bâdeye 

6. Böyle kızarmazdı eger 
gâyetde rengin olmasa 


eger: 


kızarmazdı: -mazdı 


eger: 


ğâyetde: 


Mısra: 6 
Kırmızı veya ona yakın bir 
renk almak 


5. Cânâ nezâketle lebüfi 
befizer tokundı bâdeye 
6. Böyle kızarmazdı eger 
gâyetde rengin olmasa 


Mısra: 6 
şayet 


5. Cânâ nezâketle lebüfi 
befizer tokundı bâdeye 

6. Böyle kızarmazdı eger 
gâyetde rengin olmasa 


güyetde: 


rengin: 


ben: 


Mısra: 6 
Çok fazla. 


5. Cânâ nezâketle lebüf 
befizer tokundı bâdeye 

6. Böyle kızarmazdı eger 
gâyetde rengin olmasa 


rengin: 


Mısra: 6 
Renkli 1 rengini almış. 


5. Cânâ nezâketle lebüfi 
befizer tokundı bâdeye 

6. Böyle kızarmazdı eger 
gâyetde rengin olmasa 


rengin: 


şehâ: 


ben: 


Mısra: 10 
hoş, güzel | parlak 


9. Şi'rül o yâr-i nâzenin 
almazdı Yahyâ ağzına 

10. La'l-i revân-bahşı gibi 
rengin ü şirin olmasa 


Mısra: 7 
Ey padişah | ey sevgili. 


7. “Alem görinmezdi şehâ ben 
mübtelânufi gözine 

8. Hâk-i harimüfi sürme-i 
çeşm-i cihân-bin olmasa 


Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


mübtelâ: 


Şir: 


IR 
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7. “Âlem görinmezdi şehâ ben 
mübtelânufi gözine 

8. Hâk-i harimüfi sürme-i 
çeşm-i cihân-bin olmasa 


mübtelânuü: -nuf 


Mısra: 7 
tutkun, âşık 


7. “Âlem görinmezdi şehâ ben 
mübtelânufi gözine 

8. Hâk-i harimüfi sürme-i 
çeşm-i cihân-bin olmasa 


Şi rü: -üü 


hd 
a 
Sı 


Is 


Mısra: 9 
Şür 


9. Şi'rül o yâr-i nâzenin 
almazdı Yahyâ ağzına 

10. La'l-i revân-bahşı gibi 
rengin ü şirin olmasa 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Şi'rüf o yâr-i nâzenin 
almazdı Yahyâ ağzına 

10. La'l-i revân-bahşı gibi 
rengin ü şirin olmasa 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şi'rü o yâr-i nâzenin 
almazdı Yahyâ ağzına 

10. La'l-i revân-bahşı gibi 
rengin ü şirin olmasa 


Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Şi'rü o yâr-i nâzenin 
almazdı Yahyâ ağzına 

10. La'l-i revân-bahşı gibi 
rengin ü şirin olmasa 


Mısra: 10 
ve 


9. Şi'rü o yâr-i nâzenin 


şirin: 


şirin: 


büy-ı vefâ: 


büy-ı 


almazdı Yahyâ ağzına 
10. La'l-i revân-bahşı gibi 
rengin ü şirin olmasa 


Mısra: 10 
Tatlı. 


9. Şi'rül o yâr-i nâzenin 
almazdı Yahyâ ağzına 

10. La'l-i revân-bahşı gibi 
rengin ü şirin olmasa 


vefâ: - 
Mısra: 1 
Vefa kokusu. 


1. Büy-ı vefâ tuymazdı dil ol 
hatt-ı müşgin olmasa 

2. Gülzârdan olmaz şafâ seyr-i 
reyâhin olmasa 


hatt-ı müşgin: 


hattı 


müşgin: - 
Mısra: 1 
Misk kokulu ayva tüyü. 


1. Büy-ı vefâ tuymazdı dil ol 
hatt-ı müşgin olmasa 

2. Gülzârdan olmaz şafâ seyr-i 
reyâhin olmasa 


seyr-i reyâhin: 


seyr-i 


reyâhin: - 

Mısra: 2 

Reyhan temaşası 1 reyhan 
gezintisi. 


1. Büy-ı vefâ tuymazdı dil ol 
hatt-ı müşgin olmasa 

2. Gülzârdan olmaz şafâ seyr-i 
reyâhin olmasa 


“akl u karâr u şabrumı: 


akl u karâr u şabrumı: - 


Mısra: 3 
Akıl, karar ve sabır. 


3. “Akl u karâr u şabrumı 
yağma iderse gam degül 

4. Tatar gamzen dil-berâ 

gâretger-i din olmasa 


yağma iderse: 


yağma iderse: - 


Mısra: 3 
Bozmak 11 tahrip etmek. 


3. 'Akl u karâr u şabrumı 


yağma iderse gam degül 
4. Tâtâr gamzen dil-berâ 
gâretger-i din olmasa 


gâretger-i din: 


gâretger-i din: - 
Mısra: 4 
Din yağmacısı. 


3. 'Akl u karâr u şabrumı 
yağma iderse gam degül 

4. Tâtâr gamzen dil-berâ 

gâretger-i din olmasa 


gözine “Âlem görinmezdi: 


gözine “Alem görinmezdi: - 
Mısra: 7 
Gözüne hiçbir şey 
görünmemek 11 umutsuzluk ve 
karamsarlık içinde olmak. 


7. “Alem görinmezdi şehâ ben 
mübtelânufi gözine 

8. Hâk-i harimüfi sürme-i 
çeşm-i cihân-bin olmasa 


Hâk-i harimüü: 





Hâk-i harimüh: - 
Mısra: 8 
Mukaddes toprak. 


7. “Alem görinmezdi şehâ ben 
mübtelânufi gözine 

8. Hâk-i harimüfi sürme-i 
çeşm-i cihân-bin olmasa 


sürme-i çeşm-i cihân-bin: 


sürme-i çeşm-i cihân-bin: - 
Mısra: 8 
Dünyayı gören gözün sürmesi. 


7. “Alem görinmezdi şehâ ben 
mübtelânufi gözine 

8. Hâk-i harimüfi sürme-i 
çeşm-i cihân-bin olmasa 


yâr-i nâzenin: 


yâr-i nâzenin: - 
Mısra: 9 
Nazlı sevgili. 


9. Şi'rül o yâr-i nâzenin 
almazdı Yahyâ ağzına 

10. La'l-i revân-bahşı gibi 
rengin ü şirin olmasa 


ağzına almazdı: 


ağzına almazdı: - 
Mısra: 9 
Anmamak. 
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9. Şi'rül o yâr-i nâzenin 
almazdı Yahyâ ağzına 

10. La'l-i revân-bahşı gibi 
rengin ü şirin olmasa 


la'l-i revân-bahşı: 


gam degül: 


şem': 


ice: 


la'ti revân-balışı: - 


Mısra: 10 
Cana can katan dudak. 


9. Şi'rü o yâr-i nâzenin 
almazdı Yahyâ ağzına 

10. La'l-i revân-bahşı gibi 
rengin ü şirin olmasa 


gam degül: - 


Mısra: 3 
ne çıkar, zararı yok, aldırma! 


3. Akl u karâr u şabrumı 
yağma iderse gam degül 

4. Tatar gamzen dil-berâ 

gâretger-i din olmasa 


şem ün: -ün 


Mısra: 1 
Mum | Sevgili 


1. Girer koynına şem'ün gice 
pirâhenle pervâne 

2. Derünında yer itmişdür dil-i 
rüşenle pervâne 


şem in: -in 


şem 


şem 


Mısra: 5 
Mum. 


5. Yakup şem'in kitâb-ı “aşk 
okur bir suhte var mı 

6. Dilâ bi-vech meşhür olmadı 
ol fenle pervâne 


Mısra: 8 
Mum 1 âşık. 


7. Safa âşık benüm yanumda 
gayrufi nâmın afdırma 

8. Aılmaz şem' ile bülbül 
gül-i gülşenle pervâne 


Mısra: 10 
Mum | Sevgili 


9. Ne deülü nâ-tüvân olsam da 
kaçmam 'aşkdan Yahyâ 

10. Tutuşdı şem' ile gördüm o 
lâğar tenle pervâne 


gice: 


pirâhen: 


Mısra: 1 
Gece, geceleyin. 


1. Girer koynına şem'ün gice 
pirâhenle pervâne 

2. Derünında yer itmişdür dil-i 
rüşenle pervâne 


pirâhenle: -le 


pervâne: 


Mısra: 1 
gömlek 


1. Girer koynına şem'ün gice 
pirâhenle pervâne 

2. Derünında yer itmişdür dil-i 
rüşenle pervâne 


pervâne: 


Mısra: 1 

ışığın özellikle mum ışığının 
etrafinda dönmeyi seven gece 
kelebeği 1 âşık. 


1. Girer koynına şem'ün gice 
pirâhenle pervâne 

2. Derünında yer itmişdür dil-i 
rüşenle pervâne 


pervâne: 


Mısra: 2 
ışığın etrafında dönmeyi seven 
gece kelebeği; âşık. 


1. Girer koynına şem'ün gice 
pirâhenle pervâne 

2. Derünında yer itmişdür dil-i 
rüşenle pervâne 


pervâne: 


Mısra: 4 
ışığın etrafında dönmeyi seven 
gece kelebeği; âşık. 


3. Gül ü şem'üü yakar 
âteşlerin dâ'im söyindürmez 
4. Nefesle 'andelib-i bi-nevâ 
dâmenle pervâne 


pervâne: 


Mısra: 6 
ışığın etrafinda dönmeyi seven 
gece kelebeği; âşık. 


5. Yakup şem'in kitâb-ı “aşk 
okur bir suhte var mı 

6. Dilâ bi-vech meşhür olmadı 
ol fenle pervâne 


pervâne: 


Mısra: 8 
Geceleri ışığın etrafinda 
dönen küçük kelebek 11 âşık. 


7. Saha aşık benüm yanumda 
gayrufi namın afdırma 

8. Afılmaz şem' ile bülbül 
gül-i gülşenle pervâne 


pervâne: 


yak: 


Mısra: 10 
Geceleri ışığın etrafinda 
dönen küçük kelebek 11 âşık. 


9. Ne deülü nâ-tüvân olsam da 
kaçmam 'aşkdan Yahyâ 

10. Tutuşdı şem' ile gördüm o 
lâğar tenle pervâne 


yakar: -ar 


Ateş: 


Mısra: 3 
ateşe vermek, acıtmak. 


3. Gül ü şem'üfi yakar 
âteşlerin dâ'im söyindürmez 
4. Nefesle 'andelib-i bi-nevâ 
dâmenle pervâne 


Yakup: -up 


Mısra: 5 
ateşe vermek, tutuşturmak. 


5. Yakup şem'in kitâb-ı 'aşk 
okur bir suhte var mı 

6. Dilâ bi-vech meşhür olmadı 
ol fenle pervâne 


âteşlerin: -lerin 


Mısra: 3 
Ateş. 


3. Gül ü şem'üfi yakar 
âteşlerin dâ'im söyindürmez 
4. Nefesle 'andelib-i bi-nevâ 
dâmenle pervâne 


dâ'im: 


Mısra: 3 
Devamlı, sürekli. 


3. Gül ü şem'üf yakar 
âteşlerin dâ'im söyindürmez 
4. Nefesle 'andelib-i bi-nevâ 
dâmenle pervâne 


söyindürmez: 


nefes: 


söyindürmez: 


Mısra: 3 
Söndürmemek. 


3. Gül ü şem'üfi yakar 
âteşlerin dâ'im söyindürmez 
4. Nefesle “andelib-i bi-nevâ 
dâmenle pervâne 


Nefesle: -le 


Mısra: 4 
soluk 


dâmen: 


bir: 
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3. Gül ü şem'üü yakar 
âteşlerin dâ'im söyindürmez 
4. Nefesle 'andelib-i bi-nevâ 
dâmenle pervâne 


dâmenle: -le 


bir: 


suhte: 


dilâ: 


suhte: 


Dilâ: 


bi-vech: 


Mısra: 4 
Etek 1 çevre. 


3. Gül ü şem'üü yakar 
âteşlerin dâ'im söyindürmez 
4. Nefesle 'andelib-i bi-nevâ 
dâmenle pervâne 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Yakup şem'in kitâb-ı “aşk 
okur bir suhte var mı 

6. Dilâ bi-vech meşhür olmadı 
ol fenle pervâne 


Mısra: 5 
Yanmış, yanık. 


5. Yakup şem'in kitâb-ı “aşk 
okur bir suhte var mı 

6. Dilâ bi-vech meşhür olmadı 
ol fenle pervâne 


Mısra: 6 
Ey gönül 


5. Yakup şem'in kitâb-ı “aşk 
okur bir suhte var mı 

6. Dilâ bi-vech meşhür olmadı 
ol fenle pervâne 


bi-vech: 


ol: 


Mısra: 6 
Sebepsiz. 


5. Yakup şem'in kitâb-ı “aşk 
okur bir suhte var mı 

6. Dilâ bi-vech meşhür olmadı 
ol fenle pervâne 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


fen: 


saha: 


ben: 


Jenle: 


Saha: 


5. Yakup şem'in kitâb-ı 'aşk 
okur bir suhte var mı 

6. Dilâ bi-vech meşhür olmadı 
ol fenle pervâne 


-le 
Mısra: 6 
İlim. 


5. Yakup şem'in kitâb-ı 'aşk 
okur bir suhte var mı 

6. Dilâ bi-vech meşhür olmadı 
ol fenle pervâne 


Mısra: 7 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


7. Saha aşık benüm yanumda 
gayrufi namın afidırma 

8. Ağılmaz şem' ile bülbül 
gül-i gülşenle pervâne 


Mısra: 7 
Âşık, seven. 


7. Saha aşık benüm yanumda 
gayrufi namın afidırma 

8. Aılmaz şem' ile bülbül 
gül-i gülşenle pervâne 


benüm: -üm 


yanumda: 


gayr: 


Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Saha 'aşık benüm yanumda 
gayrufi namın afdırma 

8. Ağılmaz şem' ile bülbül 
gül-i gülşenle pervâne 


yanumda: 


Mısra: 7 
Bulunulan yer 1 yan, taraf. 


7. Saha 'aşık benüm yanumda 
gayrufi namın afdırma 

8. Ağılmaz şem' ile bülbül 
gül-i gülşenle pervâne 


gayru: -ufi 


Mısra: 7 
Rakip 11 başkası. 


nâm: 





7. Sağa aşık benüm yanumda 
gayrufi nâmın afidırma 

8. Afılmaz şem' ile bülbül 
gül-i gülşenle pervâne 


nâmın: -n 


ağdır: 


Mısra: 7 
ad 


7. Sağa 'aşık benüm yanumda 
gayrufi namın afdırma 

8. Afılmaz şem' ile bülbül 
gül-i gülşenle pervâne 


ahdırma: -ma 


Mısra: 7 
Hatırlatmak. 


7. Sağa aşık benüm yanumda 
gayrufi nâmın afdırma 

8. Ağılmaz şem' ile bülbül 
gül-i gülşenle pervâne 


Afılmaz: -maz 


ile: 


ile: 


bülbül: 


Mısra: 8 
Anılmak, zikredilmek, 
anımsanmak. 


7. Sağa aşık benüm yanumda 
gayrufi namın afdırma 

8. Ağılmaz şem' ile bülbül 
gül-i gülşenle pervâne 


Mısra: 8 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


7. Sağa aşık benüm yanumda 
gayrufi namın afdırma 

8. Afılmaz şem' ile bülbül 
gül-i gülşenle pervâne 


Mısra: 10 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Ne deülü nâ-tüvân olsam da 
kaçmam 'aşkdan Yahyâ 

10. Tutuşdı şem' ile gördüm o 
lâğar tenle pervâne 


bülbül: 


Mısra: 8 
güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık 


7. Sağa aşık benüm yanumda 
gayrufi nâmın afdırma 
8. Ağılmaz şem' ile bülbül 


da: 


kaçma: 


aşk: 
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gül-i gülşenle pervâne 


Mısra: 9 
De, da bağlacı. 


9. Ne deülü nâ-tüvân olsam da 
kaçmam 'aşkdan Yahyâ 

10. Tutuşdı şem' ile gördüm o 
lâğar tenle pervâne 


kaçmam: -m 


Mısra: 9 
Uzak durmamak ll kaçmamak. 


9. Ne deülü nâ-tüvân olsam da 
kaçmam 'aşkdan Yahyâ 

10. Tutuşdı şem' ile gördüm o 
lâğar tenle pervâne 


“aşkdan: -dan 


bl 


Mısra: 9 
Aşk, sevgi, muhabbet. 


9. Ne deülü nâ-tüvân olsam da 
kaçmam 'aşkdan Yahyâ 

10. Tutuşdı şem' ile gördüm o 
lâğar tenle pervâne 


Yahyâ: 


Tutuş: 


gör: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ne deülü nâ-tüvân olsam da 
kaçmam 'aşkdan Yahyâ 

10. Tutuşdı şem' ile gördüm o 
lâğar tenle pervâne 


Tutuşdı: -dı 


Mısra: 10 
Tutuşmak 1 yanmak. 


9. Ne deülü nâ-tüvân olsam da 
kaçmam 'aşkdan Yahyâ 

10. Tutuşdı şem' ile gördüm o 
lâğar tenle pervâne 


gördüm: -düm 


Mısra: 10 
Görmek. 


9. Ne deülü nâ-tüvân olsam da 
kaçmam 'aşkdan Yahyâ 
10. Tutuşdı şem' ile gördüm o 


b 


lâğar: 


ten: 


lâğar: 


tenle: 


lâğar tenle pervâne 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Ne defilü nâ-tüvân olsam da 
kaçmam “aşkdan Yahyâ 

10. Tutuşdı şem' ile gördüm o 
lâğar tenle pervâne 


Mısra: 10 
Solgun, zayıf. 


9. Ne defilü nâ-tüvân olsam da 
kaçmam 'aşkdan Yahyâ 

10. Tutuşdı şem' ile gördüm o 
lâğar tenle pervâne 


-le 
Mısra: 10 
Beden, cisim, gövde, vücut. 


9. Ne defilü nâ-tüvân olsam da 
kaçmam “aşkdan Yahyâ 

10. Tutuşdı şem' ile gördüm o 
lâğar tenle pervâne 


koynına girer: 


koynuna girer: - 


Mısra: 1 
Koynuna girip yakınlaşmak. 


1. Girer koynına şem'ün gice 
pirâhenle pervâne 

2. Derünında yer itmişdür dil-i 
rüşenle pervâne 


dil-i rüşenle: 


dil-i rüşenle: - 


Mısra: 2 
Parlak, aydınlık gönül. 


1. Girer koynına şem'ün gice 
pirâhenle pervâne 

2. Derünında yer itmişdür dil-i 
rüşenle pervâne 


derünında yer itmişdür: 


derünında yer itmişdür: - 


Mısra: 2 
Kalbinde yer etmek 11 sevmek. 


1. Girer koynına şem'ün gice 
pirâhenle pervâne 
2. Derünında yer itmişdür dil-i 


rüşenle pervâne 


gülü şem'üü: 


gül ü şem 'üh: - 


Mısra: 3 
Gül ve mum. 


3. Gül ü şem'üfi yakar 
âteşlerin dâ'im söyindürmez 
4. Nefesle 'andelib-i bi-nevâ 
dâmenle pervâne 


“andelib-i bi-nevâ: 


andelib-i bi-nevâ: - 


Mısra: 4 
Zavallı bülbül. 


3. Gül ü şem'üfi yakar 
âteşlerin dâ'im söyindürmez 
4. Nefesle 'andelib-i bi-nevâ 
dâmenle pervâne 


var miz - 


Mısra: 5 
Var mı? LI yok. 


5. Yakup şem'in kitâb-ı “aşk 
okur bir suhte var mı 

6. Dilâ bi-vech meşhür olmadı 
ol fenle pervâne 


kitâb-ı aşk okur: 


kitâb-ı aşk okur: - 


Mısra: 5 
Aşk kitabını okumak. 


5. Yakup şem'in kitâb-ı “aşk 
okur bir suhte var mı 

6. Dilâ bi-vech meşhür olmadı 
ol fenle pervâne 


meşhür olmadı: 


meşhür olmadı: - 


Mısra: 6 
meşhur olmak İl ün salmak 


5. Yakup şem'in kitâb-ı “aşk 
okur bir suhte var mı 

6. Dilâ bi-vech meşhür olmadı 
ol fenle pervâne 


gül-i gülşenle: 


gülki gülşenle: - 


Mısra: 8 
gül bahçesinin gülü 


7. Sağa aşık benüm yanumda 
gayrufi nâmın afdırma 
8. Ağılmaz şem' ile bülbül 


ne deülü: 
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gül-i gülşenle pervâne 


ne deilü: - 


Mısra: 9 
Ne kadar, ne ölçüde. 


9. Ne deülü nâ-tüvân olsam da 
kaçmam 'aşkdan Yahyâ 

10. Tutuşdı şem' ile gördüm o 
lâğar tenle pervâne 


nâ-tüvân olsam: 


bâde: 


bir: 


a 
E 
B 





nâ-tüvân olsam: - 


Mısra: 9 
güçsüz düşmek, çaresiz olmak 


9. Ne deülü nâ-tüvân olsam da 
kaçmam 'aşkdan Yahyâ 

10. Tutuşdı şem' ile gördüm o 
lâğar tenle pervâne 


Büdeyi: -yi 


bir: 


Bir: 


Mısra: 1 
Şarap. 


1. Bâdeyi bir humdan içsek 
kim ferâğı olmasa 

2. Bir şarâbufi mesti olsak kim 
yasâğı olmasa 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Bâdeyi bir humdan içsek 
kim ferâğı olmasa 

2. Bir şarâbufi mesti olsak kim 
yasâğı olmasa 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Bâdeyi bir humdan içsek 
kim ferâğı olmasa 

2. Bir şarâbufi mesti olsak kim 
yasâğı olmasa 


humdan: -dan 


Mısra: 1 
şarap küpü 


1. Bâdeyi bir humdan içsek 
kim ferâğı olmasa 

2. Bir şarâbufi mesti olsak kim 
yasâğı olmasa 


içsek: -sek 


kim: 


kim: 


şarâb: 


mest: 


Mısra: 1 
Bir sıvıyı ağza alıp 
yudumlamak 1 içmek. 


1. Bâdeyi bir humdan içsek 
kim ferâğı olmasa 

2. Bir şarâbufi mesti olsak kim 
yasâğı olmasa 


Mısra: 1 
ki 


1. Bâdeyi bir humdan içsek 
kim ferâğı olmasa 

2. Bir şarâbufi mesti olsak kim 
yasâğı olmasa 


Mısra:2 
ki 


1. Bâdeyi bir humdan içsek 
kim ferâğı olmasa 

2. Bir şarâbufi mesti olsak kim 
yasâğı olmasa 


şarâbul: -uh 


Mısra:2 
Şarap 


1. Bâdeyi bir humdan içsek 
kim ferâğı olmasa 

2. Bir şarâbufi mesti olsak kim 
yasâğı olmasa 


mesti: -i 


Mısra:2 
Sarhoş 


1. Bâdeyi bir humdan içsek 
kim ferâğı olmasa 

2. Bir şarâbufi mesti olsak kim 
yasâğı olmasa 


olsak: -sak 


Mısra:2 
Olmak. 


1. Bâdeyi bir humdan içsek 
kim ferâğı olmasa 

2. Bir şarâbuf mesti olsak kim 
yasâğı olmasa 


olmasa: -masa 


Mısra:2 
Olmak. 


1. Bâdeyi bir humdan içsek 
kim ferâğı olmasa 

2. Bir şarâbufi mesti olsak kim 
yasâğı olmasa 


olmasa: -ma, -sa 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Dilleri bağlar idüp tarf-ı 
külâhufdan zuhür 

6. Kâkülüü böyle hurüc 
itmezdi bâği olmasa 


olmasa: -masa 


Mısra: 8 
Olmak. 


7. Nice âsâyiş iderdi öyle bir 
virânede 

8. Sine sultân-ı gamufi eski 
ocağı olmasa 


olmazdı: -mazdı 


Mısra: 9 
Olmak. 


9. Sözleri Yahyâ'nufi olmazdı 
bu resme süznâk 

10. Nâr-ı hicrân ile yanmış 
dilde dâğı olmasa 


olmasa: -masa 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Sözleri Yahyâ'nufi olmazdı 
bu resme süznâk 

10. Nâr-ı hicrân ile yanmış 
dilde dâğı olmasa 


yasağı: -1 


Mısra: 2 
Yasak 1 engel. 


1. Bâdeyi bir humdan içsek 
kim ferâğı olmasa 

2. Bir şarâbufi mesti olsak kim 
yasâğı olmasa 


kanda: 


Mısra: 3 
Nerede. 


3. Düzd gamzefi kanda 
gizlerdi alup nakd-i dili 

4. Güşe-i çeşmüf eger anufi 
yatağı olmasa 


gizlerdi: -rdi 


Mısra: 3 
Gizlemek, saklamak. 
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3. Düzd gamzefi kanda 
gizlerdi alup nakd-i dili 

4. Güşe-i çeşmül eger anuü 
yatağı olmasa 


alup: -up 


Mısra: 3 
Çalmak l almak. 


3. Düzd gamzefi kanda 
gizlerdi alup nakd-i dili 

4. Güşe-i çeşmül eger anuü 
yatağı olmasa 


Mısra: 4 
şayet 


3. Düzd gamzefi kanda 
gizlerdi alup nakd-i dili 

4. Güşe-i çeşmü eger anuü 
yatağı olmasa 


Mısra: 4 
Onun. 


3. Düzd gamzefi kanda 
gizlerdi alup nakd-i dili 

4. Güşe-i çeşmül eger anuü 
yatağı olmasa 


yatağı: -1 


Mısra: 4 
Yatak 1 barınak. 


3. Düzd gamzefi kanda 
gizlerdi alup nakd-i dili 

4. Güşe-i çeşmül eger anuü 
yatağı olmasa 


olmasa: -sa 


Mısra: 4 
Olmamak. 


3. Düzd gamzefi kanda 
gizlerdi alup nakd-i dili 

4. Güşe-i çeşmül eger anuü 
yatağı olmasa 


Kâkülün: -üü 


Mısra: 6 
Saç, perçem 


5. Dilleri bağlar idüp tarf-ı 


böyle: 


nice: 


böyle: 


Nice: 


yirâne: 


sine: 


eski: 


külâhufdan zuhür 
6. Kâkülüü böyle hurüc 
itmezdi bâği olmasa 


Mısra: 6 
Böyle, bu şekilde 


5. Dilleri bağlar idüp tarf-ı 
külâhufdan zuhür 

6. Kâkülüü böyle hurüc 
itmezdi bâği olmasa 


Mısra: 6 
Serkeş, asi. 


5. Dilleri bağlar idüp tarf-ı 
külâhufdan zuhür 

6. Kâkülüü böyle hurüc 
itmezdi bâği olmasa 


Mısra: 7 
nasıl 


7. Nice âsâyiş iderdi öyle bir 
virânede 

8. Sine sultân-ı gamufi eski 
ocağı olmasa 


virânede: -de 


Sine: 


eski: 


Mısra: 7 
yıkık dökük, harâb olmuş 


7. Nice âsâyiş iderdi öyle bir 
virânede 

8. Sine sultân-ı gamufi eski 
ocağı olmasa 


Mısra: 8 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


7. Nice âsâyiş iderdi öyle bir 
virânede 

8. Sine sultân-ı gamufi eski 
ocağı olmasa 


Mısra: 8 


Önceden beri var olan 11 eski. 


7. Nice âsâyiş iderdi öyle bir 
virânede 


ocağ: 


söz: 


resm: 


ocağı: 


8. Sine sultân-ı gamufi eski 
ocağı olmasa 


1 
Mısra: 8 

Ocak 1 ateş yakılan yer 1 
dergah. 


7. Nice âsâyiş iderdi öyle bir 
virânede 

8. Sine sultân-ı gamufi eski 
ocağı olmasa 


Sözleri: -leri 


Mısra: 9 
Söz 1 söylem LU şir. 


9. Sözleri Yahyâ'nufi olmazdı 
bu resme süznâk 

10. Nâr-ı hicrân ile yanmış 
dilde dâğı olmasa 


Yahyâ'nuf: -nuö 


bu: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Sözleri Yahyâ'nufi olmazdı 
bu resme süznâk 

10. Nâr-ı hicrân ile yanmış 
dilde dâğı olmasa 


Mısra: 9 
bu, işaret sıfatı 


9. Sözleri Yahyâ'nuf olmazdı 
bu resme süznâk 

10. Nâr-ı hicrân ile yanmış 
dilde dâğı olmasa 


resme: -€ 


süznâk: 


Mısra: 9 
şekil, tarz, suret 


9. Sözleri Yahyâ'nufi olmazdı 
bu resme süznâk 

10. Nâr-ı hicrân ile yanmış 
dilde dâğı olmasa 


süznâk: 


Mısra: 9 
Yakıcı, ateşli. 


9. Sözleri Yahyâ'nufi olmazdı 
bu resme süznâk 


E 


ile: 
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10. Nâr-ı hicrân ile yanmış 
dilde dâğı olmasa 


Mısra: 10 
birlikte 


9. Sözleri Yahyâ'nufi olmazdı 
bu resme süznâk 

10. Nâr-ı hicrân ile yanmış 
dilde dâğı olmasa 


dâğı: -1 


Mısra: 10 
Yara 


9. Sözleri Yahyâ'nuü olmazdı 
bu resme süznâk 

10. Nâr-ı hicrân ile yanmış 
dilde dâğı olmasa 


ferâğı olmasa: 


nakd-i dili: 


Jerâğı olmasa: - 


Mısra: 1 
Dinlenmemek HU ara 
vermemek. 


1. Bâdeyi bir humdan içsek 
kim ferâğı olmasa 

2. Bir şarâbufi mesti olsak kim 
yasâğı olmasa 


nakd-i dili: - 


Mısra: 3 
Gönül sermayesi 


3. Düzd gamzefi kanda 
gizlerdi alup nakd-i dili 

4. Güşe-i çeşmül eger anuü 
yatağı olmasa 


düzd gamze: 


düzd gamzeli: - 


Mısra: 3 
Gönül çalan etkileyici yan 
bakış. 


3. Düzd gamzefi kanda 
gizlerdi alup nakd-i dili 

4. Güşe-i çeşmül eger anuü 
yatağı olmasa 


güşe-i çeşmü: 


güşe-i çeşmi: - 


Mısra: 4 
Göz ucu. 


3. Düzd gamzefi kanda 


gizlerdi alup nakd-i dili 
4. Güşe-i çeşmül eger anuü 
yatağı olmasa 


dilleri bağlar: 


7. Nice âsâyiş iderdi öyle bir 
virânede 

8. Sine sultân-ı gamufi eski 
ocağı olmasa 


sultân-ı gamuü: 
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olarak gösteren sayı. 


1. Ney gibi bir âşık-ı dem-sâz 
buldum kendüme 

2. Sırr-ı “aşkı söylerüm hem- 
râz buldum kendüme 


dilleri bağlar: - öl ve 
Mısra: 5 sulfân-ı gamul: - be m ” Meli 
Gönülleri bağlamak 1 Mısra: 8 Herhangi Bir varlığı Belinşiz 
kendisine âşık etmek. Gam sultanı e e 
5. Dilleri bağlar idüp tarf-ı 7. Nice âsâyiş iderdi öyle bir e ve ki 
külâhufdan zuhür virânede Mi 
DENİR 3 i ELİNİ N . 4. Ben de bir şayd idecek şeh- 
6. Kâkülüü böyle hurüc 8. Sine sultân-ı gamuü eski - - 
z an 7 bâz buldum kendüme 
itmezdi bâği olmasa ocağı olmasa 
bir: 
tarf-ı külâhuüdan: nâr-ı hicrân: Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 
tarf-ı külâhudan: - nâr-ı hicrân: - 
Mısra: 5 Mısra: 10 3. Her kişi bir kebg-reftârı 
Külahın ucu. Ayrılık ateşi. şikâr itmek diler 
4. Ben de bir şayd idecek şeh- 
5. Dilleri bağlar idüp tarf-ı 9. Sözleri Yahyâ'nufi olmazdı bâz buldum kendüme 
külâhufdan zuhür bu resme süznâk 
6. Kâkülüü böyle hurüc 10. Nâr-ı hicrân ile yanmış 
itmezdi bâği olmasa dilde dâğı olmasa # 
ir: 
Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 
yanmış dilde: 
5. 'Arzü eylerdi bir mahbüb-ı 
ii liği, ai müstesnâyı dil 
ai vi : em 6. Bir müfâsib dil-ber-i 
Ortaya çıkmak. Yanık gönül 1 yaralı gönül. töz. buldum kendüme 
5. Dilleri bağlar idüp tarf-ı 9. Sözleri Yahyâ'nuf olmazdı 
külâhufdan zuhür bu resme süznâk Bir: 
6. Kâkülüü böyle hurüc 10. Nâr-ı hicrân ile yanmış Mısra: 6 
itmezdi bâği olmasa dilde dâğı olmasa Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 
5. 'Arzü eylerdi bir mahbüb-ı 
hurüc itmezdi: ney: müsteânâyı dil 
6. Bir müfâsib dil-ber-i 
mümtâz buldum kendüme 
hurüc itmezdi: - Ney: 
Mısra: 6 Mısra: 1 
Dışarı çıkarmak. Kamıştan yapılmış bir arşın , 
uzunluğunda nefesli çalgı 1 bir: 
5. Dilleri bağlar idüp tarf-ı âşık. Mısra: 10 
külâhufidan zuhür Herhangi bir varlığı belirsiz 
6. Kâkülüü böyle hurüc 1. Ney gibi bir 'âşık-ı dem-sâz olarak gösteren sayı. 
itmezdi bâği olmasa buldum kendüme , e 
2. Sırr-ı “aşkı söylerüm hem- 3. Eglenilmez künc-i ğamda 
râz buldum kendüme gördüm ey Yahyâ bu şeb 
10. N'âlemi tahrik ider bir sâz 
buldum kendüme 
âsâyiş iderdi: 
gibi: 
âsâyiş iderdi: - 
Mısra: 7 bul: 
Dinlenmek 1 rahata ermek 1 gibi: 
huzur bulmak. Mısra: 1 
Benzetme edatı ll -e benzer. buldum: -dum 
7. Nice âsâyiş iderdi öyle bir Mısra: 1 
virânede 1. Ney gibi bir 'âşık-ı dem-sâz Elde etmek, ulaşmak. 
8. Sine sultân-ı gamufi eski buldum kendüme MİR Z 
ocağı olmasa 2. Sırr-ı “aşkı söylerüm hem- 1. Ney gibi bir aşık-ı dem-sâz 
râz buldum kendüme buldum kendüme 
2. Sırr-ı “aşkı söylerüm hem- 
râz buldum kendüme 
öyle bir: 
bir: 
N . buldum: -dum 
öyle bir: - : Mısra: 2 
Mısra: 7 bir: Ermek, ulaşmak. 
Bu tarzda, bu şekilde. Mısra: 1 


Herhangi bir varlığı belirsiz 1. Ney gibi bir “âşık-ı dem-sâz 


buldum kendüme 
2. Sırr-ı “aşkı söylerüm hem- 
râz buldum kendüme 


buldum: -dum 


Mısra: 4 
Elde etmek, ulaşmak. 


3. Her kişi bir kebg-reftârı 
şikâr itmek diler 

4. Ben de bir şayd idecek şeh- 
bâz buldum kendüme 


buldum: -dum 


Mısra: 6 
Elde etmek, ulaşmak. 


5. 'Arzü eylerdi bir mahbüb-ı 
müste$nâyı dil 

6. Bir mühâsib dil-ber-i 
mümtâz buldum kendüme 


buldum: -dum 


Mısra: 10 
Elde etmek, ulaşmak. 


9. Eglenilmez künc-i gamda 
gördüm ey Yahyâ bu şeb 

10. N'âlemi tahrik ider bir sâz 
buldum kendüme 


kendüme: -me 


Mısra: 1 
Kendi. 


1. Ney gibi bir âşık-ı dem-sâz 
buldum kendüme 

2. Sırr-ı “aşkı söylerüm hem- 
râz buldum kendüme 


kendüme: -me 


Mısra:2 
Kendi. 


1. Ney gibi bir âşık-ı dem-söz 
buldum kendüme 

2. Sırr-ı “aşkı söylerüm hem- 
râz buldum kendüme 


kendüme: -me 


Mısra: 4 
Kendi. 


3. Her kişi bir kebg-reftârı 
şikâr itmek diler 

4. Ben de bir şayd idecek şeh- 
bâz buldum kendüme 


kendüme: -me 


Mısra: 6 
Kendi. 


5. 'Arzü eylerdi bir mahbüb-ı 
müste$nâyı dil 

6. Bir mühâsib dil-ber-i 
mümtâz buldum kendüme 


kendüme: -m, -e 


Mısra: 8 


söyle: 


Kendi. 


7. Çok mı gördüf bir iki 
peymâne mey-nüş eylesek 

8. Ben de bu humuüi şarâbın az 
buldum kendüme 


kendüme: -me 


Mısra: 10 
Kendi. 


9. Eglenilmez künc-i gamda 
gördüm ey Yahyâ bu şeb 

10. N'âlemi tahrik ider bir sâz 
buldum kendüme 


söylerüm: -rüm 


Mısra:2 
Söylemek 1 anlatmak. 


1. Ney gibi bir âşık-ı dem-sâz 
buldum kendüme 

2. Sırr-ı “aşkı söylerüm hem- 
râz buldum kendüme 


hem-râz: 
hem-râz: 
Mısra:2 
sırdaş 


1. Ney gibi bir âşık-ı dem-sâz 
buldum kendüme 

2. Sırr-ı “aşkı söylerüm hem- 
râz buldum kendüme 


kebg-reftâr: 


dile: 


ben: 


kebg-reftârı: -1 


Mısra: 3 
Keklik yürüyüşlü U sevgili. 


3. Her kişi bir kebg-reftârı 
şikâr itmek diler 

4. Ben de bir şayd idecek şeh- 
bâz buldum kendüme 


diler: -r 


Ben: 


Mısra: 3 
istemek, arzulamak 


3. Her kişi bir kebg-reftârı 
şikâr itmek diler 

4. Ben de bir şayd idecek şeh- 
bâz buldum kendüme 


Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Her kişi bir kebg-reftârı 
şikâr itmek diler 
4. Ben de bir şayd idecek şeh- 


Ben: 


de: 


şeh-bâz: 


1080 


bâz buldum kendüme 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Çok mı gördü bir iki 
peymâne mey-nüş eylesek 

8. Ben de bu humufi şarâbın az 
buldum kendüme 


Mısra: 4 
dahi, de 


3. Her kişi bir kebg-reftârı 
şikâr itmek diler 

4. Ben de bir şayd idecek şeh- 
bâz buldum kendüme 


Mısra: 8 
dahi, de. 


7. Çok mı gördü bir iki 
peymâne mey-nüş eylesek 

8. Ben de bu humuği şarâbın az 
buldum kendüme 


şeh-bâz: 


dil: 


dil: 


münâsib: 


Mısra: 4 
doğan kuşu 1 avcı 


3. Her kişi bir kebg-reftârı 
şikâr itmek diler 

4. Ben de bir şayd idecek şeh- 
bâz buldum kendüme 


Mısra: 5 
gönül 


5. 'Arzü eylerdi bir mahbüb-ı 
müste$nâyı dil 

6. Bir mühâsib dil-ber-i 
mümtâz buldum kendüme 


münâsib: 


Mısra: 6 
uygun 


5. 'Arzü eylerdi bir mahbüb-ı 
müste$nâyı dil 

6. Bir mühâsib dil-ber-i 
mümtâz buldum kendüme 


peymüne: 





Mısra: 7 
Kadeh. 


7. Çok mı gördüf bir iki 
peymâne mey-nüş eylesek 

8. Ben de bu humuü şarâbın az 
buldum kendüme 


mey-nü 
mey-nüş: 
Mısra: 7 
İçki içen. 
7. Çok mı gördüf bir iki 
peymâne mey-nüş eylesek 
8. Ben de bu humuü şarâbın az 
buldum kendüme 
eyle: 
eylesek: -se, -k 
Mısra: 7 
etmek, yapmak. 
7. Çok mı gördüf bir iki 
peymâne mey-nüş eylesek 
8. Ben de bu humuüi şarâbın az 
buldum kendüme 
bu: 
bu: 
Mısra: 8 
bu, işaret sıfatı 
7. Çok mı gördüf bir iki 
peymâne mey-nüş eylesek 
8. Ben de bu humuü şarâbın az 
buldum kendüme 
bu: 
Mısra: 9 
bu, işaret sıfatı 
9. Eglenilmez künc-i gamda 
gördüm ey Yahyâ bu şeb 
10. N'ölemi tahrik ider bir sâz 
buldum kendüme 
hum 
humuh: -uü 
Mısra: 8 
şarap küpü 
7. Çok mı gördüf bir iki 
peymâne mey-nüş eylesek 
8. Ben de bu humuü şarâbın az 
buldum kendüme 
şarâb: 


şarâbın: -ın 


Mısra: 8 
Şarap 


7. Çok mı gördüf bir iki 


eglenil: 


gör: 


peymâne mey-nüş eylesek 
8. Ben de bu humuüi şarâbın az 
buldum kendüme 


Eglenilmez: -mez 


Mısra: 9 
Oyalanmak LU vakit geçirmek 
JI eğlenmek. 


9. Eglenilmez künc-i gamda 
gördüm ey Yahyâ bu şeb 

10. N'âlemi tahrik ider bir sâz 
buldum kendüme 


gördüm: -düm 


Mısra: 9 
Görmek. 


9. Eglenilmez künc-i gamda 
gördüm ey Yahyâ bu şeb 

10. N'âlemi tahrik ider bir sâz 
buldum kendüme 


ey: 
ey: 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 
9. Eglenilmez künc-i gamda 
gördüm ey Yahyâ bu şeb 
10. N'âlemi tahrik ider bir sâz 
buldum kendüme 
yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Eglenilmez künc-i gamda 
gördüm ey Yahyâ bu şeb 
10. N'âlemi tahrik ider bir sâz 
buldum kendüme 
şeb: 
şeb: 
Mısra: 9 
Gece. 
9. Eglenilmez künc-i gamda 
gördüm ey Yahyâ bu şeb 
10. N'âlemi tahrik ider bir sâz 
buldum kendüme 
n'âle 





N'âlemi: -mi 


Mısra: 10 
inilti, feryat 


9. Eglenilmez künc-i gamda 


sâz: 
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gördüm ey Yahyâ bu şeb 
10. N'âlemi tahrik ider bir sâz 
buldum kendüme 


Mısra: 10 
Çalgı aleti. 


9. Eglenilmez künc-i gamda 
gördüm ey Yahyâ bu şeb 

10. N'âlemi tahrik ider bir sâz 
buldum kendüme 


“âşık-ı dem-sâz: 


sırr-ı aşkı: 


“aşık-ı dem-sâz: - 


Mısra: 1 
Sırdaş âşık 1 dost ve sevecen 
âşık. 


1. Ney gibi bir âşık-ı dem-sâz 
buldum kendüme 

2. Sırr-ı “aşkı söylerüm hem- 
râz buldum kendüme 


sırr-ı aşkı: - 


Mısra: 2 
Aşk sırrı. 


1. Ney gibi bir âşık-ı dem-sâz 
buldum kendüme 

2. Sırr-ı “aşkı söylerüm hem- 
râz buldum kendüme 


her kişi: 
her kişi: - 

Mısra: 3 
herkes 
3. Her kişi bir kebg-reftârı 
şikâr itmek diler 
4. Ben de bir şayd idecek şeh- 
bâz buldum kendüme 

şikâr itmek: 


şikâr itmek: - 


Mısra: 3 
gönlünü avlamak ll kendisine 
âşık etmek 


3. Her kişi bir kebg-reftârı 
şikâr itmek diler 

4. Ben de bir şayd idecek şeh- 
bâz buldum kendüme 


sayd idecek: 


şayd idecek: - 


Mısra: 4 
Avlamak. 
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3. Her kişi bir kebg-reftârı peymâne mey-nüş eylesek o şâh kolında 
şikâr itmek diler 8. Ben de bu humuüi şarâbın az 2. Sefid bâz hayâl itdi pâdişâh 
4. Ben de bir şayd idecek şeh- buldum kendüme kolında 


bâz buldum kendüme 


künc-i gamda: o: 
mahbüb-ı müste$nâyı: 
künc-i gamda: - o: 
mahbüb-ı müste$nâyı: - Mısra: 9 Mısra: 1 
Mısra: 5 Üzüntü köşesi o, işaret sıfatı 
Özel, ayrıcalıklı sevgili 
9. Eglenilmez künc-i gamda 1. Görince dâğını penbeyle dil 
5. 'Arzü eylerdi bir mahbüb-ı gördüm ey Yahyâ bu şeb o şâh kolında 
müste$nâyı dil 10. N'âlemi tahrik ider bir sâz 2. Sefid bâz hayal itdi pâdişâh 
6. Bir müfüâsib dil-ber-i buldum kendüme kolında 
mümtâz buldum kendüme 
tahrik ider: şâh: 
“arZü eylerdi: 
tahrik ider: - şâh: 
arzü eylerdi: - Mısra: 10 Mısra: 1 
Mısra: 5 Harekete geçirmek 1 padişah, hükümdar | sevgili 
İstek duymak, istemek. kışkırtmak. 
1. Görince dâğını penbeyle dil 
5. 'Arzü eylerdi bir mahbüb-ı 9. Eglenilmez künc-i gamda o şâh kolında 
müste$nâyı dil gördüm ey Yahyâ bu şeb 2. Sefid bâz hayâl itdi pâdişâh 
6. Bir müfâsib dil-ber-i 10. N'âlemi tahrik ider bir sâz kolında 
mümtâz buldum kendüme buldum kendüme 
kol: 
dil-ber-i mümtâz: görince: 
kolında: -ında 
dil-ber-i mümtüz: - Görince: Mısra: 1 
Mısra: 6 Mısra: 1 Kol 1 vücudun elden başlayıp 
Seçkin sevgili. gördüğü zaman omza kadar devam eden 
bölümü. 
5. Arzü eylerdi bir mahbüb-ı 1. Görince dâğını penbeyle dil 
müstesnâyı dil o şâh kolında 1. Görince dâğını penbeyle dil 
6. Bir mühâsib dil-ber-i 2. Sefid bâz hayal itdi pâdişâh o şâh kolında 
mümtâz buldum kendüme kolında 2. Sefid bâz hayâl itdi pâdişâh 
kolında 
bir iki: dâğ: kolında: -ında 
Mısra: 8 
bir iki: e Kolunda U yanında 1 
ir iki: - dâğını: -ını beraberinde 
Mısra: 7 Mısra: 1 il 
birkaç Yara z z 
7. Kul oğlılarda da vardur nice 
7. Çok mı gördü bir iki 1. Görince dağını penbeyle dil ni din olur 
peymâne mey-nüş eylesek o şâh kolında a 
8. Ben de bu humuüi şarâbın az 2. Sefid bâz hayal itdi pâdişâh sipâh kolında 
buldum kendüme kolında 
kolında: -ında 
Mısra: 10 
Çok mı gördü: enbe: Kol 1 kucak. 
9. Ölür mi hâne-i Yahya'ya 
Çok mı gördü: - penbeyle: -yle lutf idüp gele dil-ber 
Mısra: 7 Mısra: 1 10. Uyuya niz ile geh 
Çok görmek 1 fazla bulmak. Pamuk. sinesinde gâh kolında 
7. Çok mı gördüf bir iki 1. Görince dâğını penbeyle dil 
peymâne mey-nüş eylesek o şâh kolında 
8. Ben de bu humuü şarâbın az 2. Sefid bâz hayal itdi pâdişâh 
buldum kendüme kolında sefi: 
Sefid: 
Mısra: 2 
az buldum: dil: Beyaz, ak 
1. Görince dâğını penbeyle dil 
az buldum: - dil: o şah kolında 
Mısra: 8 Mısra: 1 2. Sefid bâz hayâl itdi pâdişâh 
Yeterli bulmamak. gönül kolında 


7. Çok mı gördüf bir iki 1. Görince dâğını penbeyle dil 


büz: 
Mısra:2 
Doğan 11 yırtıcı kuş. 


1. Görince dâğını penbeyle dil 
o şâh kolında 

2. Sefid bâz hayal itdi pâdişâh 
kolında 


Jderse: -erse 


süzen: 


pâdişâh: 


pâdişâh: 
Mısra: 2 
Sultan, padişah 


1. Görince dâğını penbeyle dil 
o şâh kolında 
2. Sefid bâz hayâl itdi pâdişâh 
kolında 
ile: 


kolında: 





kolında: 
Mısra: 2 
Kol 11 koluna oturtmuş 
vaziyette. 


1. Görince dâğını penbeyle dil 
o şâh kolında 

2. Sefid bâz hayâl itdi pâdişâh 
kolında 


kolında: 
Mısra: 4 
kol. 


3. Ümid odur ki süveydâ-yı 
dilden ide sevâdın 

4. İderse süzen ile yâr nakş-ı 
âh kolında 


ide: -e 
Mısra: 3 
Etmek, eylemek. 


3. Ümid odur ki süveydâ-yı 

dilden ide sevâdın 

4. İderse süzen ile yâr nakş-ı 

âh kolında giri 


İni 
izi 


sevâd: 


sevâdın: -ın 
Mısra: 3 
Siyahlık, karalık HU yazı, 
karalama U gümüş üstüne 
siyahla işleme, nakış, 


3. Ümid odur ki süveydâ-yı N 
dilden ide sevâdın ise: 
4. İderse süzen ile yâr nakş-ı 

âh kolında 


Mısra: 4 
Etmek, eylemek. 


3. Ümid odur ki süveydâ-yı 
dilden ide sevâdın 

4. İderse süzen ile yâr nakş-ı 
ah kolında 


süzen: 


ile: 


ile: 


yar: 


yi: 


ise: 


Mısra: 4 
İğne. 


3. Ümid odur ki süveydâ-yı 
dilden ide sevâdın 

4. İderse süzen ile yâr nakş-ı 
ah kolında 


Mısra: 4 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


3. Ümid odur ki süveydâ-yı 
dilden ide sevâdın 

4. İderse süzen ile yâr nakş-ı 
ah kolında 


Mısra: 10 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Ölür mi hâne-i Yahyâ'ya 
lutf idüp gele dil-ber 

10. Uyuya nâz ile geh 
sinesinde gâh kolında 


Mısra: 4 
Sevgili 


3. Ümid odur ki süveydâ-yı 
dilden ide sevâdın 


4. İderse süzen ile yâr nakş-ı 
ah kolında 


Mısra: 6 
çocuk 


5. Komadı câzibe-i hüsni tab 
Rüstem-i dilde 

6. Ne var tıfl ise kuvvet komış 
ilâh kolında 


Mısra: 6 
koşul edatı 


5. Komadı câzibe-i hüsni tab 
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Rüstemr-i dilde 
6. Ne var tıfl ise kuvvet komış 
ilâh kolında 


İlâh: 
Mısra: 6 
Yaratıcı, Allah 


5. Komadı câzibe-i hüsni tab 
Rüstemr-i dilde 

6. Ne var tıfl ise kuvvet komış 
ilâh kolında 


da: 
Mısra: 7 
De, da bağlacı. 


7. Kul oğlılarda da vardur nice 
efendiler ammâ 

8. Ne pâdişâh güzeller olur 
sipâh kolında 


yardur: 


vardur: 
Mısra: 7 
Var 1 mevcut. 


7. Kul oğlılarda da vardur nice 
efendiler ammâ 

8. Ne pâdişâh güzeller olur 
sipâh kolında 


nice: 


nice: 
Mısra: 7 
Birçok, hayli 


7. Kul oğlılarda da vardur nice 
efendiler ammâ 

8. Ne pâdişâh güzeller olur 
sipâh kolında 


efendi: 


efendiler: -ler 
Mısra: 7 
Buyruğu yürüyen, sözü geçen 
kimse 1 efendi. 


7. Kul oğlılarda da vardur nice 
efendiler ammâ 
8. Ne pâdişâh güzeller olur 


sipâh kolında 
ammâ: 
ammâ: 
Mısra: 7 
Ancak, ama. 


7. Kul oğlılarda da vardur nice 


efendiler ammâ 
8. Ne pâdişâh güzeller olur 


10. Uyuya nâz ile geh 
sinesinde gâh kolında 


nâz: 
Mısra: 10 
İşve, cilve. 
9. Ölür mi hâne-i Yahyâ'ya 
lutf idüp gele dil-ber 
10. Uyuya niz ile geh 
sinesinde gâh kolında 
geh: 
Mısra: 10 
Bazen. 


9. Ölür mi hâne-i Yahyâ'ya 
lutf idüp gele dil-ber 

10. Uyuya nâz ile geh 
sinesinde gâh kolında 


sinesinde: -sinde 
Mısra: 10 
Göğüs 1 bağır. 


9. Ölür mi hâne-i Yahyâ'ya 
lutf idüp gele dil-ber 

10. Uyuya nâz ile geh 
sinesinde gâh kolında 


güh: 
Mısra: 10 
bazen 


9. Ölür mi hâne-i Yahyâ'ya 
lutf idüp gele dil-ber 

10. Uyuya niz ile geh 
sinesinde gâh kolında 


hayâl itdi: 


hayal itdi: - 
Mısra:2 
Düşünmek, tasavvur etmek. 


1. Görince dâğını penbeyle dil 
o şâh kolında 

2. Sefid bâz hayal itdi pâdişâh 
kolında 


Ümid odur ki: 


sipâh kolında 
nâz: 
ne 
Ne: 
Mısra: 8 
Ne ll ne çok ll ne kadar da. 
7. Kul oğlılarda da vardur nice 
efendiler ammâ 
8. Ne pâdişâh güzeller olur 
sipâh kolında 
geh: 
ol: 
olur: -ur 
Mısra: 8 
Olmak. 
7. Kul oğlılarda da vardur nice 
efendiler ammâ 
8. Ne pâdişâh güzeller olur 
sipâh kolında 
sine: 
sipâh: 
sipâh: 
Mısra: 8 
Asker, ordu. 
7. Kul oğlılarda da vardur nice 
efendiler ammâ 
8. Ne pâdişâh güzeller olur 
sipâh kolında 
gâh: 
gel: 
gele: -e 
Mısra: 9 
Gelmek. 
9. Ölür mi hâne-i Yahyâ'ya 
lutf idüp gele dil-ber 
10. Uyuya nâz ile geh 
sinesinde gâh kolında 
dil-ber: 
dil-ber: 
Mısra: 9 
Gönül alan güzel || Sevgili 
9. Ölür mi hâne-i Yahyâ'ya 
lutf idüp gele dil-ber 
10. Uyuya nâz ile geh 
sinesinde gâh kolında 
uyu: 
Uyuya: -ya 


Mısra: 10 
uyumak, uyku halini almak 


9. Ölür mi hâne-i Yahyâ'ya 
lutf idüp gele dil-ber 


Ümid odur ki: - 
Mısra: 3 
Umulan o ki ümit o ki. 


3. Ümid odur ki süveydâ-yı 
dilden ide sevâdın 
4. İderse süzen ile yâr nakş-ı 
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âh kolında 


süveydâ-yı dilden: 


süveydâ-yı dilden: - 
Mısra: 3 
Gönüldeki siyah nokta 


3. Ümid odur ki süveydâ-yı 
dilden ide sevâdın 

4. İderse süzen ile yâr nakş-ı 
âh kolında 


nakş-ı âh: 


nakş-ı âh: - 
Mısra: 4 
Âh süsü 1 âh resmi. 


3. Ümid odur ki süveydâ-yı 
dilden ide sevâdın 

4. İderse süzen ile yâr nakş-ı 
âh kolında 


rüstem-i dilde: 


rüstem-i dilde: - 
Mısra: 5 
Gönlün Rüstem'i 11 Gönlün 
Şeh-nâme'de Zâl'ın dillere 
destan kahramanlıklarıyla 
anılan oğlu Rüstem 'i. 


5. Komadı câzibe-i hüsni tab 
Rüstemr-i dilde 

6. Ne var tıfl ise kuvvet komış 
ilâh kolında 


câzibe-i hüsni: 





cüâzibe-i hüsni: - 
Mısra: 5 
Güzelliğinin cazibesi. 


5. Komadı câzibe-i hüsni tab 
Rüstemr-i dilde 

6. Ne var tıfl ise kuvvet komış 
ilâh kolında 


tab Komadı: 





tab Komadı: - 
Mısra: 5 
Takat bırakmamak. 


5. Komadı câzibe-i hüsni tab 
Rüstemr-i dilde 
6. Ne var tıfl ise kuvvet komış 


ilâh kolında 
ne var: 
ne var: - 
Mısra: 6 
Ne olur ki 


5. Komadı câzibe-i hüsni tab 


Rüstemr-i dilde 
6. Ne var tıfl ise kuvvet komış 
ilâh kolında 


9. Ölür mi hâne-i Yahyâ'ya 
lutf idüp gele dil-ber 
10. Uyuya nâz ile geh 
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kadri pest ola 


sinesinde gâh kolında 





kadr. 
kolında kuvvet komış: 
kadri: -i 
ol: Mısra: 2 
kolında kuvvet komuş: - 0 Değer, itibar, haysiyet. 

Mısra: 6 
Koluna güç vermek 1 güçlü Ol: 1. Ol dil-rübâ bezme gele nim 
kuvvetli olmasını sağlamak. Mısra: 1 mest ola 

o, işaret sıfatı 2. Mânend-i cür'a gayrilerüi 
5. Komadı câzibe-i hüsni tab kadri pest ola 
Rüstem-i dilde 1. Ol dil-rübâ bezme gele nim 
6. Ne var tıfl ise kuvvet komış mest ola 
ilâh kolında 2. Mânend-i cür'a gayrilerüü 

kadri pest ola dil-ber: 


Kul oğlılarda: 


Dil-berler: -ler 


Mısra: 3 
e vi Gönül alan 1 güzel. 
Kul oğlılarda: - o, işaret sıfatı 
Mısra: 7 3. Dil-berler içre “aşk ola ol 


asker olarak yetiştirilen 
yeniçeri genci 


7. Kul oğlılarda da vardur nice 
efendiler ammâ 

8. Ne pâdişâh güzeller olur 
sipâh kolında 


3. Dil-berler içre “aşk ola ol 
nev-cevâna kim 

4. Kadr-i mahabbeti bile 'aşık- 
perest ola 


nev-cevâna kim 
4. Kadr-i mahabbeti bile 'âşık- 
perest ola 


içre: 
iy GN içre: 
dil-rübâ: 
adişah güzeller: Mısra: 1 Mısra: 3 
gönül alan ll sevgili. içinde 
pâdişâh güzeller: - 1. Ol dil-rübâ bezme sele nim 3. Dil-berler içre “aşk ola ol 
Mısra: 8 P üsi ola s ii nev-cevâna kim 
Padişah denilecek kadar güzel 2 Mâ d-i cür'a dayrilerüi 4. Kadr-i mahabbeti bile 'âşık- 
JI çok güzel. e V ayageir a ayTılernn perest ola 
kadri pest ola 
7. Kul oğlılarda da vardur nice 
efendiler ammâ 
8. Ne pâdişâh güzeller olur İlev.deyaliz 
sipâh kolında bezm: geceyan: 
bezde nev-cevâna: -a 


Mısra: 3 


Mısra: 1 genç, delikanlı 


hâne-i yahyâ'ya: Meclis,toplantı. 


hâne-i yahyâ'ya: - 


Mısra: 9 
Yahya'nın evi. 


1. Ol dil-rübâ bezme gele nim 
mest ola 
2. Mânend-i cür'a gayrilerüü 


3. Dil-berler içre “aşk ola ol 
nev-cevâna kim 

4. Kadr-i mahabbeti bile 'âşık- 
perest ola 


kadri pest ola 
9. Ölür mi hâne-i Yahyâ'ya 
lutf idüp gele dil-ber 
10. Uyuya nâz ile geh kim: 
sinesinde gâh kolında gel: ml 
gele: -e kim; 
Mısra: 1 Mısra: 3 
lutf idüp: Gelmek. ki 
hatf idüp: - 1. Ol dil-rübâ bezme gele nim ee aşk ola ol 
Viz 9 Mest ola 4. Kadr-i mahabbeti bile 'âşık- 
Bağı, Jamal iyilik etmek. Kİ leri erest ola i 
SIŞ ,V i kadri pest ola Paye 
9. Ölür mi hâne-i Yahyâ'ya 
lutf idüp gele dil-ber 
10. Uyuya nâz ile geh bile: 
sinesinde gâh kolında gayri: ve 
ilin izle Si bile: 
GR Mısra: 4 
Ölür mi: Başkası 11 rakipler. Dele 


Ölür mi: - 1. Ol dil-rübâ bezme gele nim pe aşk ola ol 
Mısra: 9 mest ol bel RL 4. Kadr-i mahabbeti bile 'âşık- 
Ne olur ki U ölür mü sanki. 2. Manend-i cür'a gayrilerüü 


bi 


bir: 


büse: 


ile: 


ile: 


bir: 


perest ola 


Mısra: 5 
o, işaret Sıfatı 


5. Nerd oynaduk o şüh ile bir 
büse kavl idüp 

6. Ammâ didüm şu şart ile 
canâ ki dest ola 


Mısra: 7 
o, işaret Sıfatı 


7. Çeksün elin o serv-i revâna 
ulaşmasun 

8. Şâh-ı çenâr gibi şu kim 
teng-dest ola 


Mısra: 5 
İşveli, cilveli İl sevgili 


5. Nerd oynaduk o şüh ile bir 
büse kavl idüp 

6. Ammâ didüm şu şart ile 
canâ ki dest ola 


Mısra: 5 
Bağlama edatı 1 ile birlikte. 


5. Nerd oynaduk o şüh ile bir 
büse kavl idüp 

6. Ammâ didüm şu şart ile 
canâ ki dest ola 


Mısra: 6 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


5. Nerd oynaduk o şüh ile bir 
büse kavl idüp 

6. Ammaâ didüm şu şart ile 
canâ ki dest ola 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Nerd oynaduk o şüh ile bir 
büse kavl idüp 

6. Ammâ didüm şu şart ile 
canâ ki dest ola 


büse: 


ammâ: 


şart: 





IE 


Mısra: 5 
Öpücük 


5. Nerd oynaduk o şüh ile bir 
büse kavl idüp 

6. Ammâ didüm şu şart ile 
canâ ki dest ola 


Amma: 


Mısra: 6 
Ancak, ama. 


5. Nerd oynaduk o şüh ile bir 
büse kavl idüp 

6. Ammâ didüm şu şart ile 
canâ ki dest ola 


didüm: -düm 


şu: 


şarf: 


cânâ: 


Mısra: 6 
Söylemek. 


5. Nerd oynaduk o şüh ile bir 
büse kavl idüp 

6. Ammâ didüm şu şart ile 
canâ ki dest ola 


Mısra: 6 
Jşaret sıfatı, şu. 


5. Nerd oynaduk o şüh ile bir 
büse kavl idüp 

6. Ammâ didüm şu şart ile 
canâ ki dest ola 


Mısra: 6 
Şart, kural. 


5. Nerd oynaduk o şüh ile bir 
büse kavl idüp 

6. Ammâ didüm şu şart ile 
canâ ki dest ola 


Mısra: 6 
Ey sevgili! 


5. Nerd oynaduk o şüh ile bir 
büse kavl idüp 

6. Ammâ didüm şu şart ile 
canâ ki dest ola 


ki: 


ki: 


ulaş: 
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Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


5. Nerd oynaduk o şüh ile bir 
büse kavl idüp 

6. Ammâ didüm şu şart ile 
cânâ ki dest ola 


Mısra: 10 
Ki bağlacı. 


9. Hüşyârlık ümidini eyler mi 
tâ ebed 

10. Yahyâ ki mest-i bâde-i 
bezmr-i elest ola 


ulaşmasun: -masun 


hüşyârlık: 


Mısra: 7 
Yetişmemek 1l ulaşmamak. 


7. Çeksün elin o serv-i revâna 
ulaşmasun 

8. Şâh-ı çenâr gibi şu kim 
teng-dest ola 


Mısra: 8 
benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Çeksün elin o serv-i revâna 
ulaşmasun 

8. Şâh-ı çenâr gibi şu kim 
teng-dest ola 


Hüşyârlık: 


yahyâ: 


Mısra: 9 
Uyanıklık, kendinde olma 
durumu 


9. Hüşyârlık ümidini eyler mi 
tâ ebed 

10. Yahyâ ki mest-i bâde-i 
bezme-i elest ola 


Mısra: 9 
soru edatı 


9. Hüşyârlık ümidini eyler mi 
tâ ebed 

10. Yahyâ ki mest-i bâde-i 
bezm-i elest ola 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hüşyârlık ümidini eyler mi 
tâ ebed 

10. Yahyâ ki mest-i bâde-i 
bezm-i elest ola 


nim mest ola: 


nim mest ola: - 


Mısra: 1 
Yarı sarhoş olmak 11 
çakırkeyif olmak. 


1. Ol dil-rübâ bezme gele nim 
mest ola 

2. Mânend-i cür'a gayrilerüü 
kadri pest ola 


3. Dil-berler içre “aşk ola ol 
nev-cevâna kim 

4. Kadr-i mahabbeti bile 'âşık- 
perest ola 


nerd oynaduk: 


nerd oynaduk: - 


Mısra: 5 
Tavla oynamak. 


5. Nerd oynaduk o şüh ile bir 
büse kavl idüp 

6. Ammâ didüm şu şart ile 
canâ ki dest ola 
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7. Çeksün elin o serv-i revâna 
ulaşmasun 

8. Şâh-ı çenâr gibi şu kim 
teng-dest ola 


teng-dest ola: 


teng-dest ola: - 


Mısra: 8 
Cimri U eli dar olmak. 


7. Çeksün elin o serv-i revâna 
ulaşmasun 

8. Şâh-ı çenâr gibi şu kim 
teng-dest ola 


kavl idüp: şu kim: 
mânend-i cür a: 
kavl idüp: - şu kim: - 
münend-i cür'a: - Mısra: 5 Mısra: 8 
Mısra: 2 Sözleşmek 1 iddialaşmak. Şu ki U şöyle ki. 
Bir yudum şarap gibi. 


1. Ol dil-rübâ bezme gele nim 
mest ola 

2. Mânend-i cür'a gayrilerüü 
kadri pest ola 


5. Nerd oynaduk o şüh ile bir 
büse kavl idüp 

6. Ammâ didüm şu şart ile 
canâ ki dest ola 


7. Çeksün elin o serv-i revâna 
ulaşmasun 

8. Şâh-ı çenâr gibi şu kim 
teng-dest ola 


dest ola: tâ ebed: 
pest ola: 
dest ola: - tâ ebed: - 
pest ola: - Mısra: 6 Mısra: 9 
Mısra:2 Yardım olmak. Sonsuza kadar. 
hor görülmek, gözden düşmek 
5. Nerd oynaduk o şüh ile bir 9. Hüşyârlık ümidini eyler mi 
1. Ol dil-rübâ bezme gele nim büse kavl idüp tâ ebed 
mest ola 6. Ammâ didüm şu şart ile 10. Yahyâ ki mest-i bâde-i 
2. Mânend-i cür'a gayrilerüü cânâ ki dest ola bezme-i elest ola 
kadri pest ola 
serv-i revâna: ümidini eyler: 
“aşk ola: 


serv-i revâna: - ümidini eyler: - 
aşk ola: - Mısra: 7 Mısra: 9 


Mısra: 3 
Aşk olsun 11 aferin. 


3. Dil-berler içre “aşk ola ol 
nev-cevâna kim 
4. Kadr-i mahabbeti bile 'âşık- 


Salınan servi 1 Uzun boylu 
sevgili. 


7. Çeksün elin o serv-i revâna 
ulaşmasun 
8. Şâh-ı çenâr gibi şu kim 


Arzu edilen bir iyiliği bekleme 
Uumma U umut etme. 


9. Hüşyârlık ümidini eyler mi 
tâ ebed 

10. Yahyâ ki mest-i bâde-i 
bezm-i elest ola 


perest ola teng-dest ola 


Kadr-i mahabbeti: elin Çeksün: mest-i bâde-i bezm-i elest ola: 
Kadr-i mahabbeti: - elin Çeksün: - mest-i bâde-i bezm-i elest ola: - 
Mısra: 4 Mısra: 7 Mısra: 10 


Sevginin, aşkın kıymeti. 


3. Dil-berler içre “aşk ola ol 
nev-cevâna kim 

4. Kadr-i mahabbeti bile 'âşık- 
perest ola 


Uzak durmak U elini çekmekç 


7. Çeksün elin o serv-i revâna 
ulaşmasun 

8. Şâh-ı çenâr gibi şu kim 
teng-dest ola 


Elest meclisinin yani ruhlar 
dünyaya gelmeden önce 
toplanılan meclisin şarabının 
sarhoşu olmak. 


9. Hüşyârlık ümidini eyler mi 
tâ ebed 

10. Yahyâ ki mest-i bâde-i 
bezm-i elest ola 


“âşık-perest ola: Şâh-ı çenâr: 
aşık-perest ola: - Şâh-ı çenâr: - sine: 
Mısra: 4 Mısra: 8 


Aşk tutkunu olmak. Çınar dalı. 


gel: 


Sinemde: -mde 


Mısra:2 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


1. Arâm idemem büs u kenâr 
eylemeyince 

2. Sinemde gelüp yâr karâr 
eylemeyince 


gelüp: -üp 


yar: 


yar: 


Ol: 


Ol: 


Mısra:2 
Gelmek. 


1. Arâm idemem büs u kenâr 
eylemeyince 

2. Sinemde gelüp yâr karâr 
eylemeyince 


Mısra:2 
Sevgili 


1. Arâm idemem büs u kenâr 
eylemeyince 

2. Sinemde gelüp yâr karâr 
eylemeyince 


Mısra: 7 
Sevgili 


7. Ol yâr işiginde bize yer 
komadı ağyâr 

8. Olmadı göüül terk-i diyâr 
eylemeyince 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Fâriğ olamam deşt-i talebde 


tek ü püdan 
4. Ol gözleri âhüyı şikâr 
eylemeyince 


Mısra: 7 
o, işaret Sıfatı 


7. Ol yâr işiginde bize yer 
komadı ağyâr 

8. Olmadı göüül terk-i diyâr 
eylemeyince 


Olmadı: -madı 


Mısra: 8 
Olmak. 


7. Ol yâr işiginde bize yer 
komadı ağyâr 

8. Olmadı göüül terk-i diyâr 
eylemeyince 


biz: 


işiginde: -inde 


Mısra: 7 
eşik 11 kapı, huzur, makam 


7. Ol yâr işiginde bize yer 
komadı ağyâr 

8. Olmadı göüül terk-i diyâr 
eylemeyince 


bize: -e 


Mısra: 7 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


7. Ol yâr işiginde bize yer 
komadı ağyâr 

8. Olmadı göüül terk-i diyâr 
eylemeyince 


agyâr: 


göğül: 


Mısra: 7 
Yabancı, rakip. 


7. Ol yâr işiginde bize yer 
komadı ağyâr 

8. Olmadı göfül terk-i diyâr 
eylemeyince 


gönül: 


bakıl: 


Mısra: 8 
gönül 


7. Ol yâr işiginde bize yer 
komadı ağyâr 

8. Olmadı göüül terk-i diyâr 
eylemeyince 


bakılmaz: -maz 


Mısra: 9 
Bakılmamak U teveccüh 
etmemek. 


9. Bâzar-ı mahabbetde ruh-ı 
zerde bakılmaz 

10. Tâ şırma-keş-i 'aşkı 'ayâr 
eylemeyince 


Mısra: 10 
-e kadar. 


9. Bâzâr-ı mahabbetde ruh-ı 
zerde bakılmaz 

10. Tâ şırma-keş-i 'aşkı 'ayâr 
eylemeyince 


başla: 
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başladı: -dı 


Mısra: 11 
Bir işi yapmak üzere harekete 
geçmek 


11. Kan ağlamağa başladı 
zahm-ı dil-i Yahyâ 

12. Açılmadı çak cânına kâr 
eylemeyince 


canına: -ma 


Mısra: 12 
Can, ruh, gönül. 


11. Kan ağlamağa başladı 
zahm-ı dil-i Yahyâ 

12. Açılmadı çak cânına kâr 
eylemeyince 


AÂrâm idemem: 


Arâm idemem: - 


Mısra: 1 
Rahatlamamak U huzursuz 
olmak. 


1. Arâm idemem büs u kenâr 
eylemeyince 

2. Sinemde gelüp yâr karâr 
eylemeyince 


büs u kenâr eylemeyince: 


büs u kenâr eylemeyince: - 


Mısra: 1 
Öpüp kucaklamak. 


1. Arâm idemem büs u kenâr 
eylemeyince 

2. Sinemde gelüp yâr karâr 
eylemeyince 


karâr eylemeyince: 


karâr eylemeyince: - 


Mısra: 2 
Sabit durmak, kalmak, 
yerleşmek 


1. Arâm idemem büs u kenâr 
eylemeyince 

2. Sinemde gelüp yâr karâr 
eylemeyince 


fâriğ olamam: 


Jâriğ olamam: - 


Mısra: 3 
feragat etmek, geri durmak, 
uzak kalmak 


3. Fârig olamam deşt-i talebde 
tek ü püdan 
4. Ol gözleri âhüyı şikâr 


eylemeyince 


deşt-i talebde: 


deşt-i talebde: - 


Mısra: 3 
İstek çölü. 


3. Fârig olamam deşt-i talebde 
tek ü püdan 

4. Ol gözleri âhüyı şikâr 
eylemeyince 


tek ü püdan: 


tek ü püdan: - 


Mısra: 3 
Koşuşturma. 


3. Fârig olamam deşt-i talebde 
tek ü püdan 

4. Ol gözleri âhüyı şikâr 
eylemeyince 


gözleri âhüyı: 


gözleri âhüyı: - 


Mısra: 4 
Gözleri ahu gibi iri ve güzel 
olan 1 ahu gözlü sevgili. 


3. Fârig olamam deşt-i talebde 
tek ü püdan 

4. Ol gözleri âhüyı şikâr 
eylemeyince 


şikâr eylemeyince: 


şikâr eylemeyince: - 


Mısra: 4 
Avlamak. 


3. Fâriğ olamam deşt-i talebde 
tek ü püdan 

4. Ol gözleri âhüyı şikâr 
eylemeyince 


feryâd u fiğânum: 


Jeryâd u fiğânum: - 


Mısra: 5 
ağlayıp inlemek 


5. 'Ayb eylemeüüz her gice 
feryâd u fiğânum 

6. Râhat bulamam nâle vü zâr 
eylemeyince 


her gice: - 


Mısra: 5 
Her gece 


5. 'Ayb eylemeüüz her gice 
feryâd u fiğânum 
6. Râhat bulamam nâle vü zâr 


eylemeyince 


“ayb eylemeüz: 


ayb eylemehüz: - 
Mısra: 5 
kınamak, ayıplamak. 


5. 'Ayb eylemeüüz her gice 
feryâd u fiğânum 

6. Râhat bulamam nâle vü zâr 
eylemeyince 


nâle vü zâr eylemeyince: 


nâle vü zâr eylemeyince: - 
Mısra: 6 
Ağlayıp, inlemek. 


5. 'Ayb eylemeüüz her gice 
feryâd u fiğânum 

6. Râhat bulamam nâle vü zâr 
eylemeyince 


râhat bulamam: 





râhat bulamam: - 
Mısra: 6 


rahatlamak, huzura kavuşmak. 


5. 'Ayb eylemeüüz her gice 
feryâd u fiğânum 

6. Râhat bulamam nâle vü zâr 
eylemeyince 


yer komadı: 


yer komadı: - 
Mısra: 7 
Yer bırakmamak. 


7. Ol yâr işiginde bize yer 
komadı ağyâr 

8. Olmadı göüül terk-i diyâr 
eylemeyince 


terk-i diyâr eylemeyince: 


terk-i diyâr eylemeyince: - 
Mısra: 8 
Memleketini terk etmek 1 
bulunduğu yerden 
uzaklaşmak. 


7. Ol yâr işiginde bize yer 
komadı ağyâr 

8. Olmadı göüül terk-i diyâr 
eylemeyince 


bâzâr-ı mahabbetde: 


büâzâr-ı mahabbetde: - 
Mısra: 9 
Aşk pazarı. 


9. Bâzar-ı mahabbetde ruh-ı 
zerde bakılmaz 


ruh-ı zerde: 
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10. Ta şırma-keş-i “aşkı 'ayâr 
eylemeyince 


ruh-ı zerde: - 


Mısra: 9 
Solgun yüz. 


9. Bâzâr-ı mahabbetde ruh-ı 
zerde bakılmaz 

10. Ta şırma-keş-i “aşkı 'ayâr 
eylemeyince 


şırma-keş-i “aşkı: 


şırma-keş-i “aşkı: - 


Mısra: 10 
Aşkın sırma çekeni. 


9. Bâzâr-ı mahabbetde ruh-ı 
zerde bakılmaz 

10. Ta şırma-keş-i “aşkı 'ayâr 
eylemeyince 


“ayâr eylemeyince: 


“ayâr eylemeyince: - 


Mısra: 10 
Ayarlamak HU ölçmek. 


9. Bâzâr-ı mahabbetde ruh-ı 
zerde bakılmaz 

10. Ta şırma-keş-i “aşkı 'ayâr 
eylemeyince 


Kan ağlamağa: 


Kan ağlamağa: - 


Mısra: 11 
Büyük bir üzüntü içinde olup 
yakınmak. 


11. Kan ağlamağa başladı 
zahm-ı dil-i Yahyâ 

12. Açılmadı çak cânına kâr 
eylemeyince 


zahm-ı dil-i yahyâ: 


zahım-ı diki yahyâ: - 


Mısra: 11 
Yahya'nın gönül yarası. 


11. Kan ağlamağa başladı 
zahm-ı dil-i Yahyâ 

12. Açılmadı çak cânına kâr 
eylemeyince 


kâr eylemeyince: 


kâr eylemeyince: - 


Mısra: 12 
Etki etmek. 


11. Kan ağlamağa başladı 
zahm-ı dil-i Yahyâ 


12. Açılmadı çak cânına kâr 
eylemeyince 


çak açılmadı: 


çak açılmadı: - 


Ey: 


Ey: 


gez: 


gezen: 


Mısra: 12 
Yarık olmamak U yara 
açılmamak. 


11. Kan ağlamağa başladı 
zahm-ı dil-i Yahyâ 

12. Açılmadı çak cânına kâr 
eylemeyince 


Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Ey küy-ı harâbâtı gezen 
hâne-be-hâne 

2. Ey der-be-der itmiş seni 
evzâ'-ı zamâne 


Mısra: 2 
Seslenme edatı. 


1. Ey küy-ı harâbâtı gezen 
hâne-be-hâne 

2. Ey der-be-der itmiş seni 
evzâ'-ı zamâne 


-en 
Mısra: 1 
Gezmek 11 dolaşmak. 


1. Ey küy-ı harâbâtı gezen 
hâne-be-hâne 

2. Ey der-be-der itmiş seni 
evzâ'-ı zamâne 


hâne-be-hâne: 


hâne-be-hâne: 


der-be-der: 


Mısra: 1 
Ev ev. 


1. Ey küy-ı harâbâtı gezen 
hâne-be-hâne 

2. Ey der-be-der itmiş seni 
evZâ'-ı zamâne 


der-be-der: 


Mısra: 2 
Kapı kapı dolaşan serseri. 


1. Ey küy-ı harâbâtı gezen 
hâne-be-hâne 

2. Ey der-be-der itmiş seni 
evzâ'-ı zamâne 


itmiş: -MİŞ 


Mısra:2 
etmek, eylemek 


1. Ey küy-ı harâbâtı gezen 
hâne-be-hâne 

2. Ey der-be-der itmiş seni 
evzâ'-ı zamâne 


seni: -i 


Mısra:2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Ey küy-ı harâbâtı gezen 
hâne-be-hâne 

2. Ey der-be-der itmiş seni 
evzâ'-ı zamâne 


Müşkillerimüz: -ler, -i, -müz 


Mısra: 3 
sorun, mesele 


3. Müşkillerimüz halline mey- 
hâneye varduk 

4. Hâcet komadı muğ-beçeler 
pir-i muğâne 


halline: -ine 


Mısra: 3 
Çözmek, üstesinden gelmek 


3. Müşkillerimüz halline mey- 
hâneye varduk 

4. Hâcet komadı muğ-beçeler 
pir-i muğâne 


mey-hâneye: -ye 


Mısra: 3 
İçki içilen yer. 


3. Müşkillerimüz halline mey- 
hâneye varduk 

4. Hâcet komadı muğ-beçeler 
pir-i muğâne 


varduk: -duk 


Mısra: 3 
Gitmek, ulaşmak. 


3. Müşkillerimüz halline mey- 
hâneye varduk 

4. Hâcet komadı muğ-beçeler 
pir-i muğâne 


muğ-beçe: 
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muğ-beçeler: -ler 


üzre: 


üzre: 


dök: 


Mısra: 4 
Meyhaneci çocuğu 


3. Müşkillerimüz halline mey- 
hâneye varduk 

4. Hâcet komadı muğ-beçeler 
pir-i muğâne 


Mısra: 5 
üzerine 


5. Berg-i rez-i bâğ üzre döküp 
cür a-i câmı 

6. Gül mevsimi hükmin 
virelüm faşl-ı hazâne 


döküp: -üp 


pervâne: 


Mısra: 5 
Akıtmak, dökmek 


5. Berg-i rez-i bâğ üzre döküp 
cür a-i câmı 

6. Gül mevsimi hükmin 
virelüm faşl-ı hazâne 


Pervâne: 


Mısra: 7 
Geceleri ışığın etrafinda 
dönen küçük kelebek 11 âşık. 


7. Pervâne niçün şem'-i şeb- 
ârâya tokundı 

8. Yok tâkati çün şu'le-i 
şemşir-zebâne 


Pervâne: 


niçün: 


Mısra: 10 
Geceleri ışığın etrafinda 
dönen küçük kelebek 11 âşık. 


9. Yahyâ tolaşur turmayup 
etrafını şem'üf 

10. Pervâne arar var ise 
yanmağa bahâne 


niçün: 


tokun: 


Mısra: 7 
Neden. 


7. Pervâne niçün şem'-i şeb- 
ârâya tokundı 

8. Yok tâkati çün şu'le-i 
şemşir-zebâne 


tokundı: -dı 


Mısra: 7 
dokunmak, değmek. 


7. Pervâne niçün şem'-i şeb- 
ârâya tokundı 

8. Yok tâkati çün şu'le-i 
şemşir-zebâne 


çün: 
çün: 
Mısra: 8 
Zira. 
7. Pervâne niçün şem'-i şeb- 
ârâya tokundı 
8. Yok tâkati çün şu'le-i 
şemşir-zebâne 
yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Yahyâ tolaşur turmayup 
etrâfını şem'üf 
10. Pervâne arar var ise 
yanmağa bahâne 
tolaş: 


turmayup: 


folaşur: -ur 


Mısra: 9 
Dolaşmak, gezinmek, 
dolanmak 


9. Yahyâ tolaşur turmayup 
etrâfını şem'üfi 

10. Pervâne arar var ise 
yanmağa bahâne 


furmayup: 


Mısra: 9 
devamlı, durmaksızın 


9. Yahyâ tolaşur turmayup 
etrâfını şem'üf 

10. Pervâne arar var ise 
yanmağa bahâne 


etrâfını: -ını 


Mısra: 9 
Yanı, çevresi, kenarı. 


9. Yahyâ tolaşur turmayup 
etrâfını şem'üf 

10. Pervâne arar var ise 
yanmağa bahâne 


şem ül: -üh 


Mısra: 9 
Mum | Sevgili 


9. Yahyâ tolaşur turmayup 
etrafını şem'ül 

10. Pervâne arar var ise 
yanmağa bahâne 


yanmağa: -a 


Mısra: 10 
Yanmak 


9. Yahyâ tolaşur turmayup 
etrâfını şem'ül 

10. Pervâne arar var ise 
yanmağa bahâne 


küy-ı harâbâtı: 


küy-ı harâbâtı: - 


Mısra: 1 
içki içilen yer 1 meyhane 


1. Ey küy-ı harâbâtı gezen 
hâne-be-hâne 

2. Ey der-be-der itmiş seni 
evzâ'-ı zamâne 


evZâ'-ı zamâne: 


eviâ 1 zamâne: - 


Mısra: 2 
Zamanın halleri 1 feleğin 
durumu. 


1. Ey küy-ı harâbâtı gezen 
hâne-be-hâne 

2. Ey der-be-der itmiş seni 
evzZâ'-ı zamâne 


pir-i muğâne: 


pir-i muğüâne: - 


Mısra: 4 
Meyhaneci 1 Sevgili. 


3. Müşkillerimüz halline mey- 
hâneye varduk 

4. Hâcet komadı muğ-beçeler 
pir-i muğâne 


Hüâcet komadı: 


Hücet komadı: - 


Mısra: 4 
İhtiyaç bırakmamak LI muhtaç 
etmemek. 


3. Müşkillerimüz halline mey- 
hâneye varduk 

4. Hâcet komadı muğ-beçeler 
pir-i muğâne 


berg-i rez-i bâğ: 
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berg-i rez-i bâğ: - 


Mısra: 5 
Bağın üzüm yaprağı. 


5. Berg-i rez-i bâğ üzre döküp 
cür a-i câmı 

6. Gül mevsimi hükmin 
virelüm faşl-ı hazâne 


cür'a-i câmı: 


cür'a-i câmı: - 


Mısra: 5 
Kadeh yudumu, damlası. 


5. Berg-i rez-i bâğ üzre döküp 
cür a-i câmı 

6. Gül mevsimi hükmin 
virelüm faşl-ı hazâne 


gül mevsimi: 


gül mevsimi: - 


Mısra: 6 
gül mevsimi, güllerin açıldığı 
vakit | ilkbahar 


5. Berg-i rez-i bâğ üzre döküp 
cür a-i câmı 

6. Gül mevsimi hükmin 
virelüm faşl-ı hazâne 


hükmin virelüm: 


hükmin virelüm: - 


Mısra: 6 
Hüküm vermek U karar 
vermek. 


5. Berg-i rez-i bâğ üzre döküp 
cür a-i câmı 

6. Gül mevsimi hükmin 
virelüm faşl-ı hazâne 


faşl-ı hazâne: 


Jaşl-ı hazâne: - 


Mısra: 6 
güz, sonbahar 


5. Berg-i rez-i bâğ üzre döküp 
cür a-i câmı 

6. Gül mevsimi hükmin 
virelüm faşl-ı hazâne 


şem '-i şeb-ârâya: 


şem -i şeb-ârâya: - 


tâkati yok: 


Mısra: 7 
Geceyi süsleyen mum. 


7. Pervâne niçün şem'-i şeb- 
ârâya tokundı 

8. Yok tâkati çün şu'le-i 
şemşir-zebâne 


tâkati yok: - bize: -e 
Mısra: 8 Mısra: 1 
Gücü yok U kuvvetsiz. Birinci çokluk şahıs zamiri, 


biz. 
7. Pervâne niçün şem'-i şeb- 
ârâya tokundı 
8. Yok tâkati çün şu'le-i 
şemşir-zebâne 


1. Gülmedük devrinde râhat 
virmedi bir ân bize 

2. Çok tolaşdı çok cefâlar 
eyledi devrân bize 


şu le-i şemşir-zebâne: bize: -e 
Mısra:2 
e e Birinci çokluk şahıs zamiri, 
1r-Z biz. 


yar ise: 


bahâne arar: 


gülmedük: 


devr: 


biz: 


bahâne arar: - 


devrinde: -inde 


Mısra: 8 


Kılıç gibi keskin ağızlı ışık. 1. Gülmedük devrinde râhat 


virmedi bir ân bize 
2. Çok tolaşdı çok cefâlar 
eyledi devrân bize 


7. Pervâne niçün şem'-i şeb- 
ârâya tokundı 

8. Yok tâkati çün şu'le-i 
şemşir-zebâne 


bize: -e 
Mısra: 4 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


var ise: - 3. Turmaz eglersen nigâh-ı 


Mısra: 10 lutfufu bi-gâneye 

Varsa. 4. Çok mıdur ey çeşmi fettân 
ol kadar iz ân bize 

9. Yahyâ tolaşur turmayup 

etrâfını şem'üf 

10. Pervâne arar var ise 


yanmağa bahâne bize: -e 
Mısra: 6 


Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. Dâmen-i “İsâ'ya el irmez 
görinmez âb-ı Hızr 


dil dermân bize 


Mısra: 10 
Bahane aramak 1 sebep 
bulmak. 
bize: -e 
9. Yahyâ tolaşur turmayup Mısra: 8 
etrafını şem'ü j Birinci çokluk şahıs zamiri, 
10. Pervâne arar var ise biz. 


yanmağa bahâne 


7. Ey ecel sen de tekâzZâ itme 
alma cânımuz 
8. Lâzım olur virmege cânâna 


Gülmedük: 


nakd-i cân bize 
Mısra: 1 Biz: 
gülmemek, mutlu olmamak Mısra: 9 

Birinci çokluk şahıs zamiri, 
1. Gülmedük devrinde râhat biz. 


virmedi bir ân bize 
2. Çok tolaşdı çok cefâlar 
eyledi devrân bize 


9. Biz o Cem'üz şi rimüz 
şi'râya feyz-i nür ider 

10. Reşk ider Yahyâ felekde 
encüm-i rahşân bize 


bize: -e 
Mısra: 10 


Birinci çokluk şahıs zamiri, 
Mısra: 1 biz. 


zaman 

9. Biz o Cem'üz şi rimüz 
şi'râya feyZ-i nür ider 

10. Reşk ider Yahyâ felekde 
encüm-i rahşân bize 


1. Gülmedük devrinde râhat 
virmedi bir ân bize 

2. Çok tolaşdı çok cefâlar 
eyledi devrân bize 


Çok: 


6. Senden olur ey tabib-i cân u 
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Çok: 
Mısra: 2 


Çok 


1. Gülmedük devrinde râhat 
virmedi bir ân bize 

2. Çok tolaşdı çok cefâlar 
eyledi devrân bize 


tolaş: 


tolaşdı: -dı 
Mısra:2 
Dolaşmak, gezinmek, 
dolanmak 


1. Gülmedük devrinde râhat 
virmedi bir ân bize 

2. Çok tolaşdı çok cefâlar 
eyledi devrân bize 


çok: 
Mısra: 2 
Miktarı ziyade olan. 


1. Gülmedük devrinde râhat 
virmedi bir ân bize 

2. Çok tolaşdı çok cefâlar 
eyledi devrân bize 


devrân: 


devrân: 
Mısra:2 
Felek, zaman 


1. Gülmedük devrinde râhat 
virmedi bir ân bize 

2. Çok tolaşdı çok cefâlar 
eyledi devrân bize 


m3 
E 
Ş 





Turmaz: -maz 
Mısra: 3 
Durmayıp 1 durmadan. 


3. Turmaz eglersen nigâh-ı 
lutfufu bi-gâneye 

4. Çok mıdur ey çeşmi fettân 
ol kadar iz'ân bize 


egle: 


eglersen: -rsen 
Mısra: 3 
Etmek U eylemek. 


3. Turmaz eglersen nigâh-ı 
lutfufu bi-gâneye 

4. Çok mıdur ey çeşmi fettân 
ol kadar iz'ân bize 


bi-gâne: 


bi-gâneye: -ye 


ey: 


ey: 


Ey: 


izân: 


görin: 


Mısra: 3 
Yabancı 1 rakip. 


3. Turmaz eglersen nigâh-ı 
lutfufu bi-gâneye 

4. Çok mıdur ey çeşmi fettân 
ol kadar iz ân bize 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Turmaz eglersen nigâh-ı 
lutfufu bi-gâneye 

4. Çok mıdur ey çeşmi fettân 
ol kadar iz ân bize 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Dâmen-i “İsâ'ya el irmez 
görinmez âb-ı Hızr 

6. Senden olur ey tabib-i cânu 
dil dermân bize 


Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Ey ecel sen de tekâzZâ itme 
alma cânımuz 

8. Lâzım olur virmege cânâna 
nakd-i cân bize 


Mısra: 4 
Anlayış, kavrayış, feraset. 


3. Turmaz eglersen nigâh-ı 
lutfufu bi-gâneye 

4. Çok mıdur ey çeşmi fettân 
ol kadar iz ân bize 


görinmez: -mez 


senden: 


Mısra: 5 
Görünmemek. 


5. Dâmen-i “İsâ'ya el irmez 
görinmez âb-ı Hızr 

6. Senden olur ey tabib-i cân u 
dil dermân bize 


Senden: 


Mısra: 6 
Senden yana 1 seninle. 


5. Dâmen-i “İsâ'ya el irmez 
görinmez âb-ı Hızr 
6. Senden olur ey tabib-i cân u 


ecel: 


sen: 


ecel: 


sen: 


de: 


yirmeg: 


bi 


dil dermân bize 


Mısra: 7 
ölüm anı, hayatın sonu, ölüm 


7. Ey ecel sen de tekâzZâ itme 
alma cânımuz 

8. Lâzım olur virmege cânâna 
nakd-i cân bize 


Mısra: 7 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


7. Ey ecel sen de tekâzZâ itme 
alma cânımuz 

8. Lâzım olur virmege cânâna 
nakd-i cân bize 


Mısra: 7 
dahi, de. 


7. Ey ecel sen de tekâzâ itme 
alma cânımuz 

8. Lâzım olur virmege cânâna 
nakd-i cân bize 


virmege: -e 


Mısra: 8 
Vermek. 


7. Ey ecel sen de tekâzZâ itme 
alma cânımuz 

8. Lâzım olur virmege cânâna 
nakd-i cân bize 


cânâna: -a 


Mısra: 8 
sevgili. 


7. Ey ecel sen de tekâzZâ itme 
alma cânımuz 

8. Lâzım olur virmege cânâna 
nakd-i cân bize 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Biz o Cem'üz şi rimüz 
şi'râya feyzZ-i nür ider 
10. Reşk ider Yahyâ felekde 


cem": 


şir: 


felek: 


azı 
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encüm-i rahşân bize 


Cem 'üz: -üz 


Mısra: 9 

İran'ın Pişdadiyan sülasinden 

gelen ve şarabı icat eden şahıs 
olarak Klasik şiirde zikredilen 
bir hükümdardır. 


9.Biz o Cem'üz şi rimüz 
şi'râya feyz-i nür ider 

10. Reşk ider Yahyâ felekde 
encüm-i rahşân bize 


şi rimüz: -imÜZ 


Mısra: 9 
Şür 


9.BizoCem'üz şi rimüz 
şi'râya feyz-i nür ider 

10. Reşk ider Yahyâ felekde 
encüm-i rahşân bize 


şi râya: -y, -a 


Mısra: 9 
Gökyüzündeki iki meşhur 
yıldız. 


9.BizoCem'üz şi rimüz 
şi'râya feyz-i nür ider 

10. Reşk ider Yahyâ felekde 
encüm-i rahşân bize 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9.BizoCem'üz şi rimüz 
şi'râya feyz-i nür ider 

10. Reşk ider Yahyâ felekde 
encüm-i rahşân bize 


Jelekde: -de 


Mısra: 10 
Gökyüzü, sema. 


9.Biz o Cem'üz şi rimüz 
şi'râya feyz-i nür ider 

10. Reşk ider Yahyâ felekde 
encüm-i rahşân bize 


râhat virmedi: 


râhat virmedi: - 


Mısra: 1 
Huzur vermemek. 


1. Gülmedük devrinde râhat 
virmedi bir ân bize 

2. Çok tolaşdı çok cefâlar 
eyledi devrân bize 


lutfufu bi-gâneye 
4. Çok mıdur ey çeşmi fettân 
ol kadar iz ân bize 
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7. Ey ecel sen de tekâZâ itme 
alma cânımuz 

8. Lâzım olur virmege cânâna 
nakd-i cân bize 


dâmen-i “İsâ'ya: 
bir ân: cânımuz alma: 


dâmen-i “İsâ'ya: - 
bir ân: - Mısra: 5 cânımuz alma: - 


Mısra: 1 
Bir an bile 1 hiçbir zaman. 


1. Gülmedük devrinde râhat 
virmedi bir ân bize 
2. Çok tolaşdı çok cefâlar 


İsa'nın eteği 11 İsa'nın yakını. 


5. Dâmen-i “İsâ'ya el irmez 
görinmez âb-ı Hızr 

6. Senden olur ey tabib-i cân u 
dil dermân bize 


Mısra: 7 
Öldürme! 11 canını alma! 


7. Ey ecel sen de tekâZâ itme 
alma cânımuz 
8. Lâzım olur virmege cânâna 


eyledi devrân bize nakd-i cân bize 
âb-ı Hızr: 
cefâlar eyledi: nakd-i cân: 
âb-ı Hığr: - 
cefâlar eyledi: - Mısra: 5 nakd-i cân: - 
Mısra:2 İçene ebedi hayat bağışlayan Mısra: 8 


zulmetmek, eziyet etmek 


1. Gülmedük devrinde râhat 
virmedi bir ân bize 

2. Çok tolaşdı çok cefâlar 
eyledi devrân bize 


Lutuf, ihsan bakışı. 


3. Turmaz eglersen nigâh-ı 
lutfufu bi-gâneye 

4. Çok mıdur ey çeşmi fettân 
ol kadar iz ân bize 


efsanevi Su. 


5. Dâmen-i “İsâ'ya el irmez 
görinmez âb-ı Hızr 

6. Senden olur ey tabib-i cânu 
dil dermân bize 


Ulaşmamak 1 yetişmemek 1 
uzanmamak. 


5. Dâmen-i “İsâ'ya el irmez 
görinmez âb-ı Hızr 

6. Senden olur ey tabib-i cân u 
dil dermân bize 


Can sermayesi 


7. Ey ecel sen de tekâZâ itme 
alma cânımuz 

8. Lâzım olur virmege cânâna 
nakd-i cân bize 


nigâh-ı lutfuğı: el irmez: lâzım olur: 
nigâh-ı luffuu: - el irmez: - lâzım olur: - 
Mısra: 3 Mısra: 5 Mısra: 8 


gerekmek 


7. Ey ecel sen de tekâZâ itme 
alma cânımuz 

8. Lâzım olur virmege cânâna 
nakd-i cân bize 


Çok mıdur: encüm-i rahşân: 
tabib-i cân u dil; 
Çok mıdur: - encüm-i ralışân: - 
Mısra: 4 tabib-i cân u dil: - Mısra: 10 
Çok mu? Une ki? Mısra: 6 Parlak yıldızlar. 


3. Turmaz eglersen nigâh-ı 
lutfufu bi-gâneye 

4. Çok mıdur ey çeşmi fettân 
ol kadar iz ân bize 


Gönül ve ruh doktoru 


5. Dâmen-i “İsâ'ya el irmez 
görinmez âb-ı Hızr 
6. Senden olur ey tabib-i cân u 


9.Biz o Cem'üz şi rimüz 
şi'râya feyz-i nür ider 

10. Reşk ider Yahyâ felekde 
encüm-i rahşân bize 


dil dermân bize 


ol kadar: reşk ider: 
dermân olur: 
ol kadar: - reşk ider: - 
Mısra: 4 dermân olur: - Mısra: 10 


O kadar, o ölçüde. 


3. Turmaz eglersen nigâh-ı 
lutfufu bi-gâneye 

4. Çok mıdur ey çeşmi fettân 
ol kadar iz ân bize 


Mısra: 6 
Şifa vermek, iyileştirmek. 


5. Dâmen-i “İsâ'ya el irmez 
görinmez âb-ı Hızr 

6. Senden olur ey tabib-i cân u 
dil dermân bize 


Kıskanmak. 


9.BizoCem'üz şi rimüz 
şi'râya feyz-i nür ider 

10. Reşk ider Yahyâ felekde 
encüm-i rahşân bize 


çeşmi fettân: feyZ-i nür ider: 
tekâzZâ itme: 
çeşmi fettân: - Jeyi-i nür ider: - 
Mısra: 4 tekâğü itme: - Mısra: 9 
Fitne çıkaran gözlü 1 sevgili. Mısra: 7 Nur saçmak, etrafi 
Sıkıştırma! J zorlama! aydınlatmak. 


3. Turmaz eglersen nigâh-ı 


9. Biz o Cem'üz şi'rimüz 

şi râya feyz-i nür ider 

10. Reşk ider Yahyâ felekde 
encüm-i rahşân bize 


3. Zülfülüfi bir şemmesin 
umar nesim-i nev-bahâr 
4. Geşt ider Çin ü Hıtâyı 
turmaz ol sevdâyile 


Yare: -e bir: 
Mısra: 1 Mısra: 3 
Sevgili Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 
1. Yâre irişdüm sirişk-i çeşm-i 
nâ-binâyile 3. Zülfülüfi bir şemmesin 
2. Ka'be-i 'ulyâya vardum umar nesim-i nev-bahâr 
güyiyâ deryâyile 4. Geşt ider Çin ü Hıtâyı 
turmaz ol sevdâyile 
emme 
irişdüm: -düm 
Mısra: 1 şemmesin: -Sİ, -n 
Ulaşmak. Mısra:3 
Saç teli 1 koku. 
1. Yâre irişdüm sirişk-i çeşm-i 
nâ-binâyile 3. Zülfülüfi bir şemmesin 
2. Ka'be-i 'ulyâya vardum umar nesim-i nev-bahâr 
güyiyâ deryâyile 4. Geşt ider Çin ü Hıtâyı 
turmaz ol sevdâyile 
yar: 
um: 
vardum: -dum 
Mısra: 2 umar: -ar 
Gitmek, ulaşmak. Mısra:3 
istemek l beklemek, ümit 
1. Yâre irişdüm sirişk-i çeşm-i etmek. 
nâ-binâyile 
2. Ka'be-i 'ulyâya vardum 3. Zülfülüfi bir şemmesin 
güyiyâ deryâyile umar nesim-i nev-bahâr 
4. Geşt ider Çin ü Hıtâyı 
turmaz ol sevdâyile 
üyiyâ: 
aa turmaz: 
güyiyâ: 
Mısra: 2 
sanki furmaz: 
Mısra: 4 
1. Yâre irişdüm sirişk-i çeşm-i Devamlı, durmaksızın 
nâ-binâyile 
2. Ka'be-i 'ulyâya vardum 3. Zülfülüfi bir şemmesin 
güyiyâ deryâyile umar nesim-i nev-bahâr 
4. Geşt ider Çin ü Hıtâyı 
turmaz ol sevdâyile 
deryâ: 
ol: 
deryâyile: -yile iz 
Mısra: 2 
deniz ol: 
Mısra: 4 
1. Yâre irişdüm sirişk-i çeşm-i o, işaret Sıfatı 
nâ-binâyile 
2. Ka'be-i 'ulyâya vardum 3. Zülfülüfi bir şemmesin 
güyiyâ deryâyile umar nesim-i nev-bahâr 
4. Geşt ider Çin ü Hıtâyı 
turmaz ol sevdâyile 
ol: 


Zülfünün: -üğüü 


Mısra: 3 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Dâ'imâ 'uşşâkı öldürmekde 
istiğnâ ider 
6. Öldürür âhir bizi ol şüh 
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istiğnâyile 


sevdâ: 


sevdâyile: -yile 
Mısra: 4 
Heves, arzu, şiddetli eğilim 1 
aşk 


3. Zülfüüü bir şemmesin 
umar nesim-i nev-bahâr 
4. Geşt ider Çin ü Hıtâyı 
turmaz ol sevdâyile 





dâ'imâ 
Düâ'imâ: 

Mısra: 5 
Devamlı, sürekli. 
5. Dâ'imâ uşşâkı öldürmekde 
istiğnâ ider 
6. Öldürür âhir bizi ol şüh 
istiğnâyile 

uşşâk: 


“uşşâkı: -1 
Mısra: 5 
âşıklar 


5.Dâ'imâ uşşâkı öldürmekde 
istiğnâ ider 

6. Öldürür âhir bizi ol şüh 
istiğnâyile 


öldür: 


öldürmekde: -mekde 
Mısra: 5 
Bir canlının hayatına son 
vermek 


5. Dâ'imâ uşşâkı öldürmekde 
istiğnâ ider 

6. Öldürür âhir bizi ol şüh 
istiğnâyile 


Öldür: 


Öldürür: -ür 
Mısra: 6 
Öldürmek 11 zarar vermek. 


5. Dâ'imâ uşşâkı öldürmekde 
istiğnâ ider 

6. Öldürür âhir bizi ol şüh 
istiğnâyile 


iS91 
İS 
iz. 
li 





âhir: 
Mısra: 6 
sonunda, nihayet 


5.Dâ'imâ uşşâkı öldürmekde 
istiğnâ ider 


biz: 


6. Öldürür âhir bizi ol şüh 
istiğnâyile 


bizi: -i 


istiğnâ: 


Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz NI âşıklar. 


5. Dâ'imâ 'uşşâkı öldürmekde 
istiğnâ ider 

6. Öldürür âhir bizi ol şüh 
istiğnâyile 


Mısra: 6 
İşveli, cilveli İl sevgili 


5. Dâ'imâ 'uşşâkı öldürmekde 
istiğnâ ider 

6. Öldürür âhir bizi ol şüh 
istiğnâyile 


istiğnâyile: -yile 


yatur: 


emen: 





Mısra: 6 
Kayıtsızlık, nazlanma, 
isteksizlik 


5. Dâ'imâ 'uşşâkı öldürmekde 
istiğnâ ider 

6. Öldürür âhir bizi ol şüh 
istiğnâyile 


-ur 

Mısra: 7 

Bir yere veya bir şeyin üzerine 
uzanmak, yaslanmak. 


7. Mevc urur yatur çemen 
cânâ yem-i ahZar-mi$al 

8. Faşlıdur seyr-i kenârufi 
zevrak-ı şahbâyile 


çemen: 


cânâ: 


Mısra: 7 
Ağaçlı, çiçekli, yeşillik olan 
yer. 


7. Mevc urur yatur çemen 
cânâ yem-i ahZar-mi$âl 

8. Faşlıdur seyr-i kenârufi 
zevrak-ı şahbâyile 


Mısra: 7 
Ey sevgili! 


Ei 
Lo 


E 


derd: 


delil: 


cism: 


7. Mevc urur yatur çemen 
cânâ yem-i ahZar-mi$âl 

8. Faşlıdur seyr-i kenârui 
zevrak-ı şahbâyile 


Faşlıdur: -ıdur 


Mısra: 8 
Mevsim. 


7. Mevc urur yatur çemen 
cânâ yem-i ahZar-mi$âl 

8. Faşlıdur seyr-i kenârufi 
zevrak-ı şahbâyile 


derdüm: -üm 


bu: 


delil: 


Mısra: 9 
Keder, acı, zahmet. 


9. Bi-hisâb olduğına derdüm 
bu yetmez mi delil 

10. Za'fdan cismümde Yahyâ 
üstühvânum şayıla 


Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı 


9. Bi-hisâb olduğına derdüm 
bu yetmez mi delil 

10. Za'fdan cismümde Yahyâ 
üstühvânum şayıla 


Mısra: 9 
Jşarert, iz, alamet 


9. Bi-hisâb olduğına derdüm 
bu yetmez mi delil 

10. Za'fdan cismümde Yahyâ 
üstühvânum şayıla 


Za fdan: -dan 


Mısra: 10 
Güçsüzlük, zayıflık. 


9. Bi-hisâb olduğına derdüm 
bu yetmez mi delil 

10. Za'fdan cismümde Yahyâ 
üstühvânum şayıla 


cismümde: -ümde 


Mısra: 10 
Cisim, vücut. 
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9. Bi-hisâb olduğına derdüm 
bu yetmez mi delil 

10. Za'fdan cismümde Yahyâ 
üstühvânum şayıla 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bi-hisâb olduğına derdüm 
bu yetmez mi delil 

10. Za'fdan cismümde Yahyâ 
üstühvânum şayıla 


sirişk-i çeşm-i nâ-binâyile: 


sirişk-i çeşm-i nâ-binâyile: - 


Mısra: 1 
Görmeyen gözlerin yaşı. 


1. Yâre irişdüm sirişk-i çeşm-i 
nâ-binâyile 

2. Ka'be-i 'ulyâya vardum 
güyiyâ deryâyile 


ka 'be-i 'ulyâya: 


ka 'be-i 'ulyâya: - 


Mısra: 2 
Yüce Kabe. 


1. Yâre irişdüm sirişk-i çeşm-i 
nâ-binâyile 

2. Ka'be-i 'ulyâya vardum 
güyiyâ deryâyile 


nesim-i nev-bahâr: 


nesim-i nev-bahâr: - 


Mısra: 3 
ilkbaharın esintisi 


3. Zülfüfü bir şemmesin 
umar nesim-i nev-bahâr 
4. Geşt ider Çin ü Hıtâyı 
turmaz ol sevdâyile 


geşt ider: - 


Mısra: 4 
dolaşmak 


3. Zülfüfü bir şemmesin 
umar nesim-i nev-bahâr 
4. Geşt ider Çin ü Hıtâyı 
turmaz ol sevdâyile 


Çin ü Hıtâyı: 


Çin ü Hıfâyı: - 


Mısra: 4 
Çin ve güzel koku timsali 
olarak düşünülen Hıta ülkesi. 


3. Zülfüfüü bir şemmesin 
umar nesim-i nev-bahâr 
4. Geşt ider Çin ü Hıtâyı 
turmaz ol sevdâyile 


istiğnâ ider: 


istiğnâ ider: - 


mevc urur: 


Mısra: 5 
Kayıtsızlık 1 nazlanma. 


5. Dâ'imâ 'uşşâkı öldürmekde 
istiğnâ ider 

6. Öldürür âhir bizi ol şüh 
istiğnâyile 


mevc Urur: - 


Mısra: 7 
dalgalanmak 


7. Mevc urur yatur çemen 
cânâ yem-i ahZar-misal 

8. Faşlıdur seyr-i kenâru 
zevrak-ı şahbâyile 


yem-i ahZar-mi$âl: 


yem-i ahğar-mi$al: - 


Mısra: 7 
Yeşil bir deniz gibi. 


7. Mevc urur yatur çemen 
cânâ yem-i ahZar-mi$âl 

8. Faşlıdur seyr-i kenârufi 
zevrak-ı şahbâyile 


seyr-i kenâruf: 


seyr-i kenâru: - 


Mısra: 8 
Kıyı gezintisi. 


7. Mevc urur yatur çemen 
cânâ yem-i ahZar-mi$al 

8. Faşlıdur seyr-i kenârufi 
zevrak-ı şahbâyile 


zeyrak-ı şahbâyile: 


zevrak-ı şahbâyile: - 


Mısra: 8 
Şarap sandalı U şarap kadehi. 


7. Mevc urur yatur çemen 
cânâ yem-i ahZar-misâl 

8. Faşlıdur seyr-i kenârufi 
zevrak-ı şahbâyile 


üstühVânum şayıla: 


üstühVânum şayıla: - 


Mısra: 10 

Kemikleri sayılmak 1 
kemikleri sayılacak derecede 
zayıf olmak. 


9. Bi-hisâb olduğına derdüm 
bu yetmez mi delil 

10. Za'fdan cismümde Yahyâ 
üstühvânum şayıla 


bi-hisâb olduğına: 


yetmez mi: 


IE 


sine: 


yâre: 


bi-hisâb olduğına: - 


Mısra: 9 
Sayısız olmak 1 pek çok 
olmak. 


9. Bi-hisâb olduğına derdüm 
bu yetmez mi delil 

10. Za'fdan cismümde Yahyâ 
üstühvânum şayıla 


yetmez mi: - 


Mısra: 9 
Yeterli değil mi? Kâfi değil 
mi? 


9. Bi-hisâb olduğına derdüm 
bu yetmez mi delil 

10. Za'fdan cismümde Yahyâ 
üstühvânum şayıla 


Bilsem: -sem 


ki: 


sine: 


Mısra: 1 
İdrak etmek, kavramak. 


1. Bilsem ki sine yârelerinden 
o yâre ne 

2. Çekmek görindi ey dil-i bi- 
şabr çâre ne 


Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


1. Bilsem ki sine yârelerinden 
o yâre ne 

2. Çekmek görindi ey dil-i bi- 
şabr çâre ne 


Mısra: 1 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


1. Bilsem ki sine yârelerinden 
o yâre ne 

2. Çekmek görindi ey dil-i bi- 
şabr çâre ne 


yârelerinden: -lerinden 


Mısra: 1 


bi 
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yara 


1. Bilsem ki sine yârelerinden 
o yâre ne 

2. Çekmek görindi ey dil-i bi- 
şabr çâre ne 


Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Bilsem ki sine yârelerinden 
o yâre ne 

2. Çekmek görindi ey dil-i bi- 
şabr çâre ne 


yâre: -e 


Mısra: 1 
Sevgili 


1. Bilsem ki sine yârelerinden 
o yâre ne 

2. Çekmek görindi ey dil-i bi- 
şabr çâre ne 


yâre: -e 


Mısra: 4 
Sevgili 


3. Bu tengnâ-yı gamdan ider 
cânımuz halâş 

4. Cân virmeye mi sine-i 
mecrühı yâre ne 


Yarün: -ün 


ne: 


ne: 


ne: 


Mısra: 5 
Sevgili 


5. Yârül yanında gayri güzel 
eylemez zuhür 

6. Hiç mâh ider mi mihr ile 
kaşd-ı mukârene 


Mısra: 1 
Ona ne! ll ne ilgilendirir ki! 


1. Bilsem ki sine yârelerinden 
o yâre ne 

2. Çekmek görindi ey dil-i bi- 
şabr çâre ne 


Mısra: 2 
Nedir? 


1. Bilsem ki sine yârelerinden 
o yâre ne 

2. Çekmek görindi ey dil-i bi- 
şabr çâre ne 


Mısra: 4 
Ne ki! 


3. Bu tengnâ-yı gamdan ider 
cânımuz halâş 

4. Cân virmeye mi sine-i 
mecrühı yâre ne 


ne: 
Mısra: 8 
Ne ki! 


7. Tek gülsitân-ı hüsnüi Hak 
hurrem eylesün 


8. Devr-i ruhufida gül gibi tâze 


bahâra ne 


ne: 
Mısra: 10 
Ne | nasıl bir şey? 


9. 'Iydirdi nakd-i câna ise hiç 
revâc yok 

10. Yahyâ ne hâzır eyledüfi ol 
gül-'izâra ne 


ne: 
Mısra: 10 
Ne | nasıl bir şey? 


9. 'Iydirdi nakd-i câna ise hiç 
revâc yok 

10. Yahyâ ne hâzır eyledüfi ol 
gül-'izâra ne 


Çekmek: 


Çekmek: 
Mısra: 2 
sıkıntı çekmek 1 sıkıntıya 
katlanmak 


1. Bilsem ki sine yârelerinden 
o yâre ne 

2. Çekmek görindi ey dil-i bi- 
şabr çâre ne 


görin: 


görindi: -di 
Mısra:2 
Gerekmek. 


1. Bilsem ki sine yârelerinden 
o yâre ne 

2. Çekmek görindi ey dil-i bi- 
şabr çâre ne 


ey: 
ey: 
Mısra: 2 
Seslenme edatı. 
1. Bilsem ki sine yârelerinden 
o yâre ne 
2. Çekmek görindi ey dil-i bi- 
şabr çâre ne 
âre: 


çâre: 
Mısra:2 
Deva, çözüm, çıkar yol. 


1. Bilsem ki sine yârelerinden 
o yâre ne 

2. Çekmek görindi ey dil-i bi- 
şabr çâre ne 


Mısra: 3 
bu, işaret sıfatı 


3. Bu tengnâ-yı gamdan ider 
cânımuz halâş 

4. Cân virmeye mi sine-i 
mecrühı yâre ne 


cânımuz: -UMUZ 
Mısra: 3 
Can LI varlık. 


3. Bu tengnâ-yı gamdan ider 
cânımuz halâş 

4. Cân virmeye mi sine-i 
mecrühı yâre ne 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. Bu tengnâ-yı gamdan ider 
cânımuz halâş 

4. Cân virmeye mi sine-i 
mecrühı yâre ne 


Mısra: 6 
soru edatı 


5. Yârül yanında gayri güzel 
eylemez zuhür 

6. Hiç mâh ider mi mihr ile 
kaşd-ı mukârene 


yanında: 


yanında: 
Mısra: 5 
Yan U civar. 


5. Yârül yanında gayri güzel 
eylemez zuhür 

6. Hiç mâh ider mi mihr ile 
kaşd-ı mukârene 


gayri: 


gayri: 
Mısra: 5 
başka 


5. Yârül yanında gayri güzel 
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eylemez zuhür 
6. Hiç mâh ider mi mihr ile 
kaşd-ı mukârene 


güzel: 


güzel: 
Mısra: 5 
Güzel U dilber. 


5. Yârül yanında gayri güzel 
eylemez zuhür 

6. Hiç mâh ider mi mihr ile 
kaşd-ı mukârene 


Hiç: 
Mısra: 6 
Hiç 1 asla. 


5. Yârül yanında gayri güzel 
eylemez zuhür 

6. Hiç mâh ider mi mihr ile 
kaşd-ı mukârene 


hiç: 
Mısra: 9 
Hiç 1 pek. 


9. 'Iyd irdi nakd-i câna ise hiç 
revâc yok 

10. Yahyâ ne hâzır eyledüi ol 
gül-'izâra ne 


mâh: 
Mısra: 6 
Ay, kamer. 


5. Yârül yanında gayri güzel 
eylemez zuhür 

6. Hiç mâh ider mi mihr ile 
kaşd-ı mukârene 


mihr: 


mihr: 
Mısra: 6 
Güneş. 


5. Yârül yanında gayri güzel 
eylemez zuhür 

6. Hiç mâh ider mi mihr ile 
kaşd-ı mukârene 


ile: 
Mısra: 6 
Bağlama edatı l ile birlikte. 


5. Yârül yanında gayri güzel 
eylemez zuhür 

6. Hiç mâh ider mi mihr ile 
kaşd-ı mukârene 


tek: 


Tek: 


eri 
5 
ii 





Hak: 


gül: 


gibi: 


gibi: 


Iyd: 


Mısra: 7 
yeter ki, yalnız 


7. Tek gülsitân-ı hüsnüi Hak 
hurrem eylesün 

8. Devr-i ruhufida gül gibi tâze 
bahâra ne 


Mısra: 7 
Allah. 


7. Tek gülsitân-ı hüsnüi Hak 
hurrem eylesün 

8. Devr-i ruhufida gül gibi tâze 
bahâra ne 


Mısra: 8 
gül 


7. Tek gülsitân-ı hüsnüi Hak 
hurrem eylesün 

8. Devr-i ruhufida gül gibi tâze 
bahâra ne 


Mısra: 8 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Tek gülsitân-ı hüsnüi Hak 
hurrem eylesün 

8. Devr-i ruhufida gül gibi tâze 
bahâra ne 


Mısra: 9 
Bayram 


9. 'Iyd irdi nakd-i câna ise hiç 
revâc yok 

10. Yahyâ ne hâzır eyledüfi ol 
gül-'izâra ne 


irdi: -di 


Mısra: 9 
gelmek 


9. 'Iydirdi nakd-i câna ise hiç 
revâc yok 

10. Yahyâ ne hâzır eyledüfi ol 
gül-'izâra ne 


ise: 


ise: 


Mısra: 9 
koşul edatı 


9. 'Iydirdi nakd-i câna ise hiç 
revâc yok 

10. Yahyâ ne hâzır eyledüfi ol 
gül-'izâra ne 


Yahyâ: 


ol: 


gül-izâr: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. 'Iydirdi nakd-i câna ise hiç 
revâc yok 

10. Yahyâ ne hâzır eyledüfi ol 
gül-'izâra ne 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. 'Iydirdi nakd-i câna ise hiç 
revâc yok 

10. Yahyâ ne hâzır eyledüfi ol 
gül-'izâra ne 


gül- izâra: -a 


Mısra: 10 
Gül yanaklı 1 sevgili. 


9. 'Iydirdi nakd-i câna ise hiç 
revâc yok 

10. Yahyâ ne hâzır eyledüfi ol 
gül-'izâra ne 


dil-i bi-şabr: 





dil-i bi-şabr: - 


Mısra: 2 
Sabırsız gönül. 


1. Bilsem ki sine yârelerinden 
o yâre ne 

2. Çekmek görindi ey dil-i bi- 
şabr çâre ne 


tengnâ-yı gamdan: 


tengnâ-yı gamdan: - 


halâş ider: 


Mısra: 3 
Gam sıkıntısı 1 gam dünyası. 


3. Bu tengnâ-yı gamdan ider 
cânımuz halâş 

4. Can virmeye mi sine-i 
mecrühı yâre ne 
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halâş ider: - 


Mısra: 3 
Kurtarmak. 


3. Bu tengnâ-yı gamdan ider 
cânımuz halâş 

4. Cân virmeye mi sine-i 
mecrühı yâre ne 


sine-i mecrühi: 


sine-i mecrühu: - 


Mısra: 4 
Yaralı gönül. 


3. Bu tengnâ-yı gamdan ider 
cânımuz halâş 

4. Cân virmeye mi sine-i 
mecrühı yâre ne 


cân virmeye: 


cân virmeye: - 


Mısra: 4 
Bir şey uğruna canını feda 
etmek. 


3. Bu tengnâ-yı gamdan ider 
cânımuz halâş 

4. Cân virmeye mi sine-i 
mecrühı yâre ne 


zuhür eylemez: 


zuhür eylemez;: - 


Mısra: 5 
görünmek, ortaya çıkmak 


5. Yârül yanında gayri güzel 
eylemez zuhür 

6. Hiç mâh ider mi mihr ile 
kaşd-ı mukârene 


kaşd-ı mukârene ider: 


kaşd-ı mukârene ider: - 


Mısra: 6 
Yakın görünmeyi amaçlamak 
JI yaklaşmayı istemek. 


5. Yârül yanında gayri güzel 
eylemez zuhür 

6. Hiç mâh ider mi mihr ile 
kaşd-ı mukârene 


hurrem eylesün: 


hurrem eylesün: - 


Mısra: 7 
mutlu etmek, sevindirmek. 


7. Tek gülsitân-ı hüsnüfü Hak 
hurrem eylesün 

8. Devr-i ruhufida gül gibi tâze 
bahâra ne 


gülsitân-ı hüsnüği: 
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gülsitân-ı hüsnühi: - Virdi: -di kıl sitâreye 
Mısra: 7 Mısra: 1 
Güzelliğin gül bahçesi. vermek 


7. Tek gülsitân-ı hüsnüi Hak 
hurrem eylesün 

8. Devr-i ruhufida gül gibi tâze 
bahâra ne 


1. Virdi kemâl-i hüsn Hak ol 
mâh-pâreye 
2. Bedr oldı tâli'ümde nazar 
kıl sitâreye 


tali: 


tâli ümde: -ümde 


Mısra: 2 
Kısmet, baht 
Virdi: -di a an 
devr-i ruhufda: Mısra: 10 1. Virdi kemâl-i hüsn Hak ol 
mâh-pâreye 
vermek 


2. Bedr oldı tâli'ümde nazar 
devr-i ruhuüda: - kıl sitâreye 


Mısra: $ 9. Yahyâ ne hâl var nazar-ı 





Yanağın çevresi. ehl-i aşkda 
li li 10. Virdi “akik hâletini seng-i 
7. Tek gülsitân-ı hüsnüi Hak yöreye öğül 
hurrem eylesün gönüz 
8. Devr-i ruhufida gül gibi tâze 
bahâra ne göhüldeki: -deki 
Hak: Mısra: 3 
gönül 
hâzır eyledüü: ey 3. Hak şaklasun gönüldeki 
di e âteş belürmesün 
” 4. Döymez cihân u halk-ı 
hâzır eyledü: - 1. Virdi kemâl-i hüsn Hak ol cihân bir şerâyeye 
Mısra: 10 müih-par 
Hazırlar 2. Bedr oldı tâli'ümde nazar 
9. “Iyd irdi nakdi Göna ise hiç reye göhülleri: “eri 
revâc yok Mısra: 7 , 
10. Yahyâ ne hâzır eyledüfi ol Gönül 11 âşık. 
gül-'izâra ne 
ol: 7. Zülfüf biri birine katardı 
57 göfülleri 
8. Gâhice girmeyeydi eger 
ol: şâne araya 
nakd-i câna: Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 
nakdi cöna: a 1. Virdi kemâl-i hüsn Hak ol E 
Mısra: 9 Si teş: 
Can sermayesi mah-pâreye 
: 2. Bedr oldı tâli'ümde nazar 
9. “Iyd irdi nakd-i câna ise hiç kilsilareyi leş: 
revâc yok Mısra: 3 i 
10. Yahyâ ne hâzır eyledü ol Ateş 11 aşk ateşi. 
gül-'izâra ne iz 
gin EN 2 3. Hak şaklasun göüüldeki 
: kA âteş belürmesün 
Olmak 11 görünmek. 4. Döymez cihân u halk-ı 
ile baar. 1. Virdi kemâl-i hüsn Hak ol GİRL E YE Y 
mâh-pâreye 
2. Bedr oldı tâli'ümde nazar 
tâze bahâra: - kıl sitâreye 
Mısra: 8 belür: 
ilkbahar 
7. Tek gülsitân-ı hüsnüüi Hak MN belürmesün: -mesün 
mâh-pâre: Mısra:3 


hurrem eylesün 


8. Devr-i ruhufida gül gibi tâze Belirmek, görünmek. 


bahâra ne ih-Di zi 
müh-p, bii < 1“ 3. Hak şaklasun göfüldeki 
ği a âteş belürmesün 
Ay parçası. 1 Sevgili. 4. Döymez cihân u halk-ı 
vesile Yelki 1. Virdi kemâl-i hüsn Hak ol a 

mâh-pâreye 
2. Bedr oldı tâli'ümde nazar 

revâc yok: - kıl sitâreye 


Mısra: 9 döy: 
İtibar, değer, kıymet yok. 


9. 'Iyd irdi nakd-i câna ise hiç Döymez: -mez 


revâc yok bedr: Mısra: 4 : 
10. Yahyâ ne hâzır eyledü ol Dayanmak, tahammül etmek. 
gül-'izâra ne Bedr: 


3. Hak şaklasun göüüldeki 
âteş belürmesün 

4. Döymez cihân u halk-ı 
cihân bir şerâyeye 


Mısra:2 
Dolunay. 


1. Virdi kemâl-i hüsn Hak ol 
mâh-pâreye 
2. Bedr oldı tâli'ümde nazar 


yir; 


bir: 


bir: 


şerâre: 


söyle: 


sine: 


üzre: 


ben: 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Hak şaklasun göüüldeki 
âteş belürmesün 

4. Döymez cihân u halk-ı 
cihân bir şerâyeye 


şerâreye: -ye 


Mısra: 4 
kıvılcım. 


3. Hak şaklasun göüüldeki 
âteş belürmesün 

4. Döymez cihân u halk-ı 
cihân bir şerâyeye 


Söylerdi: -r, -di 


Mısra: 6 
Demek, söylemek. 


5. Ağızlarını merhem-i 
lutfufla tutmasafi 

6. Söylerdi sinem üzre benim 
yâre yâreye 


sinem: -m 


üzre: 


Mısra: 6 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


5. Ağızlarını merhem-i 
lutfufla tutmasafi 

6. Söylerdi sinem üzre benim 
yâre yâreye 


Mısra: 6 
Üzerinde. 


5. Ağızlarını merhem-i 
lutfufla tutmasafi 

6. Söylerdi sinem üzre benim 
yâre yâreye 


benim: -im 


Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Ağızlarını merhem-i 
lutfufla tutmasafi 

6. Söylerdi sinem üzre benim 
yâre yâreye 


zülf: 


Zülfüü: -üh 


gâhice: 


eger: 


şâne: 


Mısra: 7 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


7. Zülfüf biri birine katardı 
göfülleri 

8. Gâhice girmeyeydi eger 
şane araya 


Gâhice: 


eger: 


şâne: 


yahyâ: 


Mısra: 8 
Yer yer. 


7. Zülfüf biri birine katardı 
göfülleri 

8. Gâhice girmeyeydi eger 
şâne araya 


Mısra: 8 
Şart edatı, şayet. 


7. Zülfüf biri birine katardı 
göfülleri 

8. Gâhice girmeyeydi eger 
şâne araya 


Mısra: 8 
tarak 


7. Zülfüf biri birine katardı 
göfülleri 

8. Gâhice girmeyeydi eger 
şane araya 


Yahyâ: 


akik: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ ne hâl var nazar-ı 
ehl-i 'aşkda 

10. Virdi “akik hâletini seng-i 
hâreye 


Mısra: 10 
Maruf kıymetli kırmızı taş. 


9. Yahyâ ne hâl var nazar-ı 
ehl-i 'aşkda 

10. Virdi “akik hâletini seng-i 
hâreye 
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hâletini: -ini 


Mısra: 10 
nitelik, durum, hal 


9. Yahyâ ne hâl var nazar-ı 
ehl-i 'aşkda 

10. Virdi “akik hâletini seng-i 
hâreye 


kemâl-i hüsn: 





kemâl-i hüsn: - 


Mısra: 1 
Güzelliğin mükemmelliği, 
olgunluğu. 


1. Virdi kemâl-i hüsn Hak ol 
mâh-pâreye 
2. Bedr oldı tâli'ümde nazar 
kıl sitâreye 


sitâreye nazar kıl: 


sitâreye nazar kıl: - 


Mısra: 2 
Burcunu değerlendirmek 1 
falına bakmak. 


1. Virdi kemâl-i hüsn Hak ol 
mâh-pâreye 
2. Bedr oldı tâli'ümde nazar 
kıl sitâreye 


Hak şaklasun: 


Hak şaklasun: - 


Mısra: 3 
Allah esirgesin. 


3. Hak şaklasun göüüldeki 
âteş belürmesün 

4. Döymez cihân u halk-ı 
cihân bir şerâyeye 


cihân u halk-ı cihân: 


cihân u halk-ı cihân: - 


Mısra: 4 
Dünya ve dünya halkı. 


3. Hak şaklasun göüüldeki 
âteş belürmesün 

4. Döymez cihân u halk-ı 
cihân bir şerâyeye 


ağızlarını tutmasafi: 


ağızlarını tutmasah: - 


Mısra: 5 
Dedikodu yapmalarını 
engellemek. 


5. Ağızlarını merhem-i 
lutfuüla tutmasafi 

6. Söylerdi sinem üzre benim 
yâre yâreye 


merhem-i lutfuüla: 


merhem-i lutfulla: - 


Mısra: 5 
İyilik merhemi 1 lütuf devası. 


5. Ağızlarını merhem-i 
lutfufla tutmasafi 

6. Söylerdi sinem üzre benim 
yâre yâreye 


yâre yâreye: 


yâre yâreye: - 


Mısra: 6 
Yara halinde 1 sürekli yâr 
diyerek 11 yarıp yarıp. 


5. Ağızlarını merhem-i 
lutfufla tutmasafi 

6. Söylerdi sinem üzre benim 
yâre yâreye 


çıka: 
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nâlâna çıka 


-a 
Mısra: 10 
Çıkmak 11 ulaşmak. 


9. Reh-i aşkındayuz ol serv- 
kadüfi ey Yahyâ 

10. Korkaruz kim yolumuz 
vâdi-i hicrâna çıka 


biri birine katardı: bezer: 
ki: 
biri birine katardı: - Beüzer: 
Mısra: 7 ki: Mısra: 2 
Birbirine katmak 1 Mısra: 1 Benzemek. 
huzursuzluk çıkarmak 1 kavga Ki bağlacı. 
çıkarmak. 1. Kanlı peykânı ki bu sine-i 
1. Kanlı peykânı ki bu sine-i “üryâna çıka 
7. Zülfü biri birine katardı “üryâna çıka 2. Beüzer ol gonce-i nev- 
göfülleri 2. Beüzer ol gonce-i nev- resteye dükkâna çıka 
8. Gâhice girmeyeydi eger resteye dükkâna çıka 
şâne araya 
ki: ol: 
7 N Mısra: 8 
araya girmeyeydi: Ki bağlacı. Ni 
: ; 7. “Aşık-ı haste-i hicrüf nice e z 
araya girmeyeydi: - > o, işaret sıfatı 
Mısra: 8 çıkmaz Ga N. 
Ayırmak, uzaklaştırmak. bi Mançer-i ki kaşda gili 1. Kanlı peykânı ki bu sine-i 
nâlâna çıka SE 
üryâna çıka 
7. Zülfü biri birine katardı 2. Beüzer ol gonce-i nev- 
göfülleri resteye dükkâna çıka 
8. Gâhice girmeyeydi eger 
şâne araya bu: 
ol: 
bu: Mısra: 5 
Mısra: 1 o, işaret sıfatı 
nazar-ı ehl-i aşkda: bu, işaret sıfatı 
5. Ne kıyâmet kopa ol kâmet-i 
nazar-ı ehl-i 'aşkda: - 1. Kanlı peykânı ki bu sine-i mevzünuüçün z 
iğkaty “üryâna çıka , 6. Ne temâşâ ola şâhum hele 
Aşk ehlinin bakışı 2. Beüzer ol gonce-i nev- seyrâna çıka 
Ni resteye dükkâna çıka 
9. Yahyâ ne hâl var nazar-ı 
ehl-i 'aşkda ola: -a 
10. Virdi 'akik hâletini seng-i Mısra: 6 
bâreye çık: Olmak. 
çıka: -a 5. Ne kıyâmet kopa ol kâmet-i 
N mevzünuüçün 
ihâ Ma 6. Ne temâşâ ola şâhum hel 
seng-i hâreye: Saplanmak ll için çıkmak. e. $ ni 
seyrâna çıka 
ze 1. Kanlı peykânı ki bu sine-i 
seng-i hâreye: - NE 
Mısra: 10 Mya a : 
Pek sert kaya veya taş 2. Beüzer ol gonce-i nev- ol: 
i resteye dükkâna çıka Mısra: 9 
9. Yahyâ ne hâl var nazar-ı O, işaret sıfatı. 
ehl-i 'aşkda Wi 
10. Virdi “akik hâletini seng-i çilş A 9. Reh-i aşkındayuz ol serv- 
hâreye Mısra: 4 Kadün ey Yahyâ 
Değmek II saplanmak. Ki orlkğruz ye yeli 
vâdi-i hicrâna çıka 
3. Okuüufi sineye degdi birisi 
ne hâl var: biri dile 
m 4. Umarın pâdişehüm birisi de 
cana çıka ok: 
ne hâl var: - 
Mısra: 9 
Ne var ki! Okunuü: -unuf 
çıka: -a Mısra: 3 
9. Yahyâ ne hâl var nazar-ı Mısra: 8 Savaş aleti 1 Kirpik 
ehl-i 'aşkda Ulaşmak 1 saplanmak. 
10. Virdi “akik hâletini seng-i N 3. Okufuü sineye degdi birisi 
bâreye 7. “Aşık-ı haste-i hicrüfi nice biri dile 


çıkmaz cânı 
8. Hançer-i yâr ki kaşd-ı dil-i 


4. Umarın pâdişehüm birisi de 
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câna çıka umarın: Eğlence, haz, safa. 


5. Ne kıyâmet kopa ol kâmet-i 


Umarın: mevzünuüçün 
Mısra: 4 6. Ne temâşâ ola şâhum hele 
sine: Beklemek, temenni etmek. seyrâna çıka 


: 3. Okuüufi sineye degdi birisi 
sineye: -ye 


Mısra: 3 Dirbelle ee ii 
Göğüs, bağır. 4. Umarın pâdişehüm birisi de m n 
i câna çıka şâhum: 
3. Okufuü sineye degdi birisi 
biri dile şâhum: 
4. Umarın pâdişehüm birisi de Mısra: 6 
câna çıka pâdişehüm: padişah, hükümdar 1 sevgili. 
: 5. Ne kıyâmet kopa ol kâmet-i 
pâdişehüm: mevzünuüçün 
Mısra: 4 6. Ne temâşâ ola şâhum hele 
deg; Padişah 1 sevgili. seyrâna çıka 
degdi: -di 3. Okutuü sineye degdi birisi 
Mısra: 3 bie Ri, Üni 
ulaşmak, erişmek 4. Umarın pâdişehüm birisi de R 
câna çıka hele: 
3. Okufuü sineye degdi birisi 
biri dile hele: 
4. Umarın pâdişehüm birisi de Mısra: 6 
cana çıka de: Hele bir. 
5. Ne kıyâmet kopa ol kâmet-i 
de: mevzünufüçün 
birisi: Mısra: 4 6. Ne temâşâ ola şâhum hele 
DS dahi, de. seyrâna çıka 
birisi: 3. Okuüuü sineye degdi birisi 
Mısra: 3 biri dile akin Mİ 
Bir tanesi 4. Umarın pâdişehüm birisi de ” 
iyi câna çıka nice: 
3. Okuüuü sineye degdi birisi 
biri dile nice: 
4. Umarın pâdişehüm birisi de Mısra: 7 
câna çıka cân: nasıl 
N 7. “Aşık-ı haste-i hicrü nice 
kep. -a çıkmaz cânı 
birisi: Mısra: 4 8. Hançer-i yâr ki kaşd-ı dil-i 
Mısra: 4 Can, ruh. nâlana çıka 
Bir tanesi. 
3. Okufuüi sineye degdi birisi 
3. Okuüuü sineye degdi birisi biri dile 
biri dile 4. Umarın pâdişehüm birisi de 
4. Umarın pâdişehüm birisi de câna çıka serv-kad: 
câna çıka 
serv-kadüü: -üü 
Mısra: 9 
ne: Servi boylu Il Sevgili 
9. Reh-i 'aşkındayuz ol serv- 
Ne: kadüü ey Yahyâ 
biri: Mısra: 5 10. Korkaruz kim yolumuz 
Mısra: 3 Ne çok lI öyle bir. vadi-i hicrâna çıka 
Bir tanesi 
5. Ne kıyâmet kopa ol kâmet-i 
3. Okufuü sineye degdi birisi mevzünuüçün 
biri dile 6. Ne temâşâ ola şâhum hele 
4. Umarın pâdişehüm birisi de seyrâna çıka e 
câna çıka 
ey: 
Ne: Mısra: 9 
Mısra: 6 Seslenme edatı. 
dil: Nasıl. 
9. Reh-i aşkındayuz ol serv- 
N 5. Ne kıyâmet kopa ol kâmet-i kadüü ey Yahya 
dile: -e mevzünuüçün 10. Korkaruz kim yolumuz 
wi DE > 6. Ne temöşâ ola şâhum hele vâdi-i hicrâna çıka 
gönül Z 
seyrâna çıka 
3. Okufuü sineye degdi birisi 
biri dile 
4. Umarın pâdişehüm birisi de yahya: 
câna çıka temâşâ: 
Yahyâ: 


temüşâ: Mısra: 9 
Mısra: 6 17. yüzyıl divan şairi 


9. Reh-i 'aşkındayuz ol serv- 
kadün ey Yahyâ 

10. Korkaruz kim yolumuz 
vâdi-i hicrâna çıka 


yolumuz: -umuz 


Mısra: 10 
Yol 1 amaç, maksat. 


9. Reh-i 'aşkındayuz ol serv- 
kadül ey Yahyâ 

10. Korkaruz kim yolumuz 
vâdi-i hicrâna çıka 


Bir yerde çok gürültü ve telaş 
olmak 11 ortalığın birbirine 
girmesi. 


5. Ne kıyâmet kopa ol kâmet-i 
mevzünuüçün 

6. Ne temöşâ ola şâhum hele 
seyrâna çıka 


canı çıkmaz: - 


Mısra: 7 
ölmek, son nefesini vermek 


7. “Aşık-ı haste-i hicrüfi nice 
çıkmaz cânı 
8. Hançer-i yâr ki kaşd-ı dil-i 
nâlâna çıka 
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Korkaruz kim: - 


Mısra: 10 
Korkumuz odur ki. 


9. Reh-i aşkındayuz ol serv- 
kadüfi ey Yahyâ 

10. Korkaruz kim yolumuz 
vâdi-i hicrâna çıka 


yvâdi-i hicrâna: 


vâdi-i hicrâna: - 


Mısra: 10 
Ayrılık vadisi. 


9. Reh-i aşkındayuz ol serv- 
kadüfi ey Yahyâ 

10. Korkaruz kim yolumuz 
vâdi-i hicrâna çıka 


sine-i 'üryâna: 


sine-i “üryâna: - “Aşık-ı haste-i hicrüü: seyrâna çıka: 
Mısra: 1 
Çıplak göğüs. 


1. Kanlı peykânı ki bu sine-i 
“üryâna çıka 

2. Beüzer ol gonce-i nev- 
resteye dükkâna çıka 


Kanlı peykânı: 


Kanlı peykânı: - 


Mısra: 1 
Kan döken kirpik 1 Sevgilinin 
kan alıcı kirpiği. 


1. Kanlı peykânı ki bu sine-i 
“üryâna çıka 

2. Beüzer ol gonce-i nev- 
resteye dükkâna çıka 


gonce-i nev-resteye: 


gonce-i nev-resteye: - 


Mısra: 2 
Yeni yetişmiş, taze gonca 1 
sevgili. 


1. Kanlı peykânı ki bu sine-i 
“üryâna çıka 

2. Beüzer ol gonce-i nev- 
resteye dükkâna çıka 


“Aşık-ı haste-i hicrül: - 


Mısra: 7 
Ayrılığın hasta âşığı. 


7. “Aşık-ı haste-i hicrüf nice 
çıkmaz cânı 
8. Hançer-i yâr ki kaşd-ı dil-i 
nâlâna çıka 


Hançer-i yâr: 


Hançer-i yâr: - 


Mısra: 8 
Sevgilinin kılıcı 1 sevgilinin 
yan bakışı. 


7. “Aşık-ı haste-i hicrüf nice 
çıkmaz cânı 
8. Hançer-i yâr ki kaşd-ı dil-i 
nâlâna çıka 


kaşd-ı dil-i nâlâna: 


kaşd-ı dil-i nâlâna: - 


Mısra: 8 
İnleyen gönlün amacı. 


7. “Aşık-ı haste-i hicrüf nice 
çıkmaz cânı 
8. Hançer-i yâr ki kaşd-ı dil-i 
nâlâna çıka 


seyrâna çıka: - 


Mısra: 6 
gezintiye çıkmak 


5. Ne kıyâmet kopa ol kâmet-i 
mevzünuüçün 

6. Ne temâşâ ola şâhum hele 
seyrâna çıka 


dükkâna çıka: 


dükkâna çıka: - 


Mısra: 2 
Çarşıya çıkmak 11 dükkana 
gitmek. 


1. Kanlı peykânı ki bu sine-i 
“üryâna çıka 

2. Beüzer ol gonce-i nev- 
resteye dükkâna çıka 


Mısra: 1 
bu, işaret sıfatı 


1. Olsa pür bâde-i devletle bu 
nüh peymâne 

2. Katresin virmeye 
sâkilerimüz yârâne 


kâmet-i mevzünuüçün: 


bu: 
reh-i aşkındayuz: Mısra: 6 
kâmet-i mevzünuhçün: - ei 
Mısra: 5 Bu, işaret sıfatı 
GieilLde ve mi ii 5. Ne kadar var ise ehl-i dile 
Ni Ni £ ” var dilde mahal 

Mr m kopa ol kâmet-i Aşk yolu 6. Yer yok ammâ yine bu 
6. Ne temöşâ ola şâhum hele 9. Reh-i 'aşkındayuz ol serv- ünsal ma lan 
seyrâna çıka kadüfi ey Yahyâ 

10. Korkaruz kim yolumuz 

vâdi-i hicrâna çıka 

Katre: 


kıyâmet kopa: 
Katresin: -sin 

Korkaruz kim: Mısra: 2 

kıyâmet kopa: - i 


Mısra: 5 mi 


yirme: 








1. Olsa pür bâde-i devletle bu 
nüh peymâne 

2. Katresin virmeye 
sâkilerimüz yârâne 


virmeye: -ye 


Mısra: 2 
Vermemek 


1. Olsa pür bâde-i devletle bu 
nüh peymâne 

2. Katresin virmeye 
sâkilerimüz yârâne 


sâkilerimüz: -ler, -i, -müz 


Mısra:2 
Kadeh, içki sunan 


1. Olsa pür bâde-i devletle bu 
nüh peymâne 

2. Katresin virmeye 
sâkilerimüz yârâne 


yârâne: -e 


Mısra: 2 
dostlar 


1. Olsa pür bâde-i devletle bu 
nüh peymâne 

2. Katresin virmeye 
sâkilerimüz yârâne 


nâ-dân: 


Mısra: 3 
Cahil, akılsız 


3. Şadr-ı mey-hânede nâ-dân 
otura var mı cevâb 

4. Şorsak ey pir-i muğân 
vechini güstahâne 


nâ-dâne: -c 


Mısra: 6 
Cahil, akılsız 


5. Ne kadar var ise ehl-i dile 
var dilde mahal 

6. Yer yok ammâ yine bu 
vüs'at ile nâ-dâne 


otura: -a 


Mısra: 3 
Oturmak. 


3. Şadr-ı mey-hânede nâ-dân 
otura var mı cevâb 

4. Şorsak ey pir-i muğân 
vechini güstahâne 


cevab: 


Şor: 


vech: 


güstahâne: 


yar: 


cevab: 


Mısra: 3 
Açıklama 1 cevap. 


3. Şadr-ı mey-hânede nâ-dân 
otura var mı cevâb 

4. Şorsak ey pir-i muğân 
vechini güstahâne 


Şorsak: -sak 


ey: 


Mısra: 4 
sormak 


3. Şadr-ı mey-hânede nâ-dân 
otura var mı cevâb 

4. Şorsak ey pir-i muğân 
vechini güstahâne 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Şadr-ı mey-hânede nâ-dân 
otura var mı cevâb 

4. Şorsak ey pir-i muğân 
vechini güstahâne 


vechini: -ini 


Mısra: 4 
Yönelme 1 yöneliş. 


3. Şadr-ı mey-hânede nâ-dân 
otura var mı cevâb 

4. Şorsak ey pir-i muğân 
vechini güstahâne 


güstahâne: 


yar: 


Mısra: 4 
Küstahça 1 edepsizce. 


3. Şadr-ı mey-hânede nâ-dân 
otura var mı cevâb 

4. Şorsak ey pir-i muğân 
vechini güstahâne 


Mısra: 5 
Mevcut 


5. Ne kadar var ise ehl-i dile 
var dilde mahal 

6. Yer yok ammâ yine bu 
vüs'at ile nâ-dâne 


dilde: 
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-de 
Mısra: 5 
gönül 


5. Ne kadar var ise ehi-i dile 
var dilde mahal 

6. Yer yok ammâ yine bu 
vüs'at ile nâ-dâne 


mahal: 


yer: 


Yer: 


yok: 


ammâ: 


Mısra: 5 
yer, mekan. 


5. Ne kadar var ise ehi-i dile 
var dilde mahal 

6. Yer yok ammâ yine bu 
vüs'at ile nâ-dâne 


Mısra: 6 
Yer 1 mekan. 


5. Ne kadar var ise ehi-i dile 
var dilde mahal 

6. Yer yok ammâ yine bu 
vüs'at ile nâ-dâne 


Mısra: 6 
Mevcut değil. 


5. Ne kadar var ise ehi-i dile 
var dilde mahal 

6. Yer yok ammâ yine bu 
vüs'at ile nâ-dâne 


ammâ: 


vüs'at: 


Mısra: 6 
Ancak, ama. 


5. Ne kadar var ise ehi-i dile 
var dilde mahal 

6. Yer yok ammâ yine bu 
vüs'at ile nâ-dâne 


Mısra: 6 
yine, tekrar. 


5. Ne kadar var ise ehi-i dile 
var dilde mahal 

6. Yer yok ammâ yine bu 
vüs'at ile nâ-dâne 


vüs at: 


ile: 


kurtul: 


kayd: 


gezi 


dervişâne: 


biz: 


Mısra: 6 
Genişlik 


5. Ne kadar var ise ehl-i dile 
var dilde mahal 

6. Yer yok ammâ yine bu 
vüs'at ile nâ-dâne 


Mısra: 6 
birlikte 


5. Ne kadar var ise ehl-i dile 
var dilde mahal 

6. Yer yok ammâ yine bu 
vüs'at ile nâ-dâne 


kurtulavüz: -avüz 


Mısra: 7 
Kurtulmak 1 özgür olmak. 


7. Ola mı kurtulavüz tâcü 
kabâ kaydından 

8. Gezevüz 'âlem-i ıtlâkda 
dervişâne 


kaydından: -ından 


Mısra: 7 
Bağ, zincir. 


7. Ola mı kurtulavüz tâcü 
kabâ kaydından 

8. Gezevüz 'âlem-i ıtlâkda 
dervişâne 


Gezeviiz: -e, -vüz 


Mısra: 8 
Gezmek 11 dolaşmak. 


7. Ola mı kurtulavüz tâcü 
kabâ kaydından 

8. Gezevüz 'âlem-i ıtlâkda 
dervişâne 


dervişâne: 


Mısra: 8 
Derviş gibi. 


7. Ola mı kurtulavüz tâcü 
kabâ kaydından 

8. Gezevüz 'âlem-i ıtlâkda 
dervişâne 


Bize: 


bir: 


bir: 


gerek: 


-e 
Mısra: 9 

Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


9. Bize bir sâki-i hüş-tab' 
gerekdür Yahyâ 

10. Pür idüp câmı şuna ehl-i 
dile rindâne 


Mısra: 9 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Bize bir sâki-i hüş-tab' 
gerekdür Yahyâ 

10. Pür idüp câmı şuna ehl-i 
dile rindâne 


gerekdür: -dür 


Mısra: 9 
Lazım, elzem 


9. Bize bir sâki-i hüş-tab' 
gerekdür Yahyâ 

10. Pür idüp câmı şuna ehl-i 
dile rindâne 


Yahyâ: 


cam: 





câmi: 


şuna: 


rindâne: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bize bir sâki-i hüş-tab' 
gerekdür Yahyâ 

10. Pür idüp câmı şuna ehl-i 
dile rindâne 


1 
Mısra: 10 
Kadeh. 


9. Bize bir sâki-i hüş-tab' 
gerekdür Yahyâ 

10. Pür idüp câmı şuna ehl-i 
dile rindâne 


-a 
Mısra: 10 
uzatmak, vermek l arzetmek 


9. Bize bir sâki-i hüş-tab' 
gerekdür Yahyâ 

10. Pür idüp câmı şuna ehl-i 
dile rindâne 
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rindâne: 


Mısra: 10 
Rintlere yakışır tarzda ll 
kalenderce 


9. Bize bir sâki-i hüş-tab' 
gerekdür Yahyâ 

10. Pür idüp câmı şuna ehl-i 
dile rindâne 


bâde-i devletle: 


büâde-i devletle: - 


pür olsa: 


Mısra: 1 
Saadet şarabı. 


1. Olsa pür bâde-i devletle bu 
nüh peymâne 

2. Katresin virmeye 
sâkilerimüz yârâne 


pür olsa: - 


Mısra: 1 
dolmak 


1. Olsa pür bâde-i devletle bu 
nüh peymâne 

2. Katresin virmeye 
sâkilerimüz yârâne 


Sadr-ı mey-hânede: 


Şadr-ı mey-hânede: - 


Mısra: 3 
Meyhanenin baş köşesi. 


3. Şadr-ı mey-hânede nâ-dân 
otura var mı cevâb 

4. Şorsak ey pir-i muğân 
vechini güstahâne 


yar mı: 
var mu: - 
Mısra: 3 
Var mı? 11 yok. 


3. Şadr-ı mey-hânede nâ-dân 
otura var mı cevâb 

4. Şorsak ey pir-i muğân 
vechini güstahâne 


pir-i muğân: 


pir-i muğün: - 


ne kadar: 


Mısra: 4 
Meyhaneci 1 Sevgili. 


3. Şadr-ı mey-hânede nâ-dân 
otura var mı cevâb 

4. Şorsak ey pir-i muğân 
vechini güstahâne 





ne kadar: - 


Mısra: 5 
Ne ölçüde. 


5. Ne kadar var ise ehl-i dile 
var dilde mahal 

6. Yer yok ammâ yine bu 
vüs'at ile nâ-dâne 


ehl-i dile: - 


Mısra: 5 
âşıklar | gönül adamları. 


5. Ne kadar var ise ehl-i dile 
var dilde mahal 

6. Yer yok ammâ yine bu 
vüs'at ile nâ-dâne 


ehl-i dile: - 


Mısra: 10 
Gönül ehli 1 âşık. 


9. Bize bir sâki-i hüş-tab' 
gerekdür Yahyâ 

10. Pür idüp câmı şuna ehl-i 
dile rindâne 


var İse: - 


Mısra: 5 
Bulunmakta ise. 


5. Ne kadar var ise ehl-i dile 
var dilde mahal 

6. Yer yok ammâ yine bu 
vüs'at ile nâ-dâne 


ola mı: - 


Mısra: 7 
Olur mu? 1 mümkün mü? 


7. Ola mı kurtulavüz tâcü 
kabâ kaydından 

8. Gezevüz 'âlem-i ıtlâkda 
dervişâne 


tâc ü kabâ: - 


Mısra: 7 
Tac ve kaftan 1 makam-mevki, 
maddiyat. 


7. Ola mı kurtulavüz tâcü 
kabâ kaydından 

8. Gezevüz 'âlem-i ıtlâkda 
dervişâne 


“âlem-i ıtlâkda: 


âlem-i ılâkda: - 


Mısra: 8 
Âlem-i lahut da denilen İlahi 
âlem. 


7. Ola mı kurtulavüz tâc ü 
kabâ kaydından 

8. Gezevüz 'âlem-i ıtlâkda 
dervişâne 


pür idüp: 
pür idüp: - 
Mısra: 10 
Doldurmak. 


9. Bize bir sâki-i hüş-tab' 
gerekdür Yahyâ 

10. Pür idüp câmı şuna ehl-i 
dile rindâne 


sâki-i hüş-tab : 


sâki-i hüş-tab : - 


Mısra: 9 
İyi huylu sâki. 


9. Bize bir sâki-i hüş-tab' 
gerekdür Yahyâ 

10. Pür idüp câmı şuna ehl-i 
dile rindâne 


nüh peymâne: 


nüh peymâne: - 


Dil: 


dil: 


incin: 


Mısra: 1 
Dokuz feleği gösteren kadeh 1 
dokuz kadeh. 


1. Olsa pür bâde-i devletle bu 
nüh peymâne 

2. Katresin virmeye 
sâkilerimüz yârâne 


Mısra: 1 
gönül 


1. Dil incinmez olursa tiğ-i 
gamla sine şad-pâre 

2. Ne gam dervişe olsa hırka-i 
peşmine şad-pâre 


Mısra: 8 
gönül 


7. Şadef gibi başarsa bağrına 
ol dürr-i yek-tâyı 
8. Kayırmaz olsa ey dil sine-i 
bi-kine şad-pâre 


incinmez: -Mez 


Mısra: 1 
incinme, rahatsız olma 


1. Dil incinmez olursa tiğ-i 
gamla sine şad-pâre 
2. Ne gam dervişe olsa hırka-i 


sine: 
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peşmine şad-pâre 


olursa: -ursa 


ol: 


Mısra: 1 
Olmak. 


1. Dil incinmez olursa tiğ-i 
gamla sine şad-pâre 

2. Ne gam dervişe olsa hırka-i 
peşmine şad-pâre 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. Şadef gibi başarsa bağrına 
ol dürr-i yek-tâyı 

8. Kayırmaz olsa ey dil sine-i 
bi-kine şad-pâre 


olsa: -sa 


sine: 


şad-pâre: 


Mısra: 8 
Olmak. 


7. Şadef gibi başarsa bağrına 
ol dürr-i yek-tâyı 
8. Kayırmaz olsa ey dil sine-i 
bi-kine şad-pâre 


Mısra: 1 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


1. Dil incinmez olursa tiğ-i 
gamla sine şad-pâre 

2. Ne gam dervişe olsa hırka-i 
peşmine şad-pâre 


şad-pâre: 


Mısra: 1 
Yüz parça. 


1. Dil incinmez olursa tiğ-i 
gamla sine şad-pâre 

2. Ne gam dervişe olsa hırka-i 
peşmine şad-pâre 


şad-pâre: 


Mısra: 4 
Yüz parça. 


3. Şikest irmiş göfül mir'âtine 
seng-i havâdisden 

4. Hele yüz gösteren bir gerçi 
kim âyine şad-pâre 


şad-pâre: 


Mısra: 6 
Yüz parça. 


5. Nice tuyulmasun râz-ı 
nihânum çâk-ı sinemden 
6. Cihân 'ayyâr ile memlü der- 


i gencine şad-pâre 


şad-pâre: 


Mısra: 8 
Yüz parça. 


7. Şadef gibi başarsa bağrına 
ol dürr-i yek-tâyı 
8. Kayırmaz olsa ey dil sine-i 
bi-kine şad-pâre 


şad-pâre: 


derviş: 


hele: 


bir: 


nice: 


Mısra: 10 
Yüz parça. 


9. Gül-i şad-berge döndürdi 
dil-i Yahyâ'yı şemşirüü 

10. Açıldı gonceâsâ gerçi 
ammâ yine şad-pâre 


dervişe: -e 


Hele: 


bir: 


Mısra: 2 
derviş, fakir, kalender 


1. Dil incinmez olursa tiğ-i 
gamla sine şad-pâre 

2. Ne gam dervişe olsa hırka-i 
peşmine şad-pâre 


Mısra: 4 
Özellikle 


3. Şikest irmiş göfül mir'âtine 
seng-i havâdisden 

4. Hele yüz gösteren bir gerçi 
kim âyine şad-pâre 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Şikest irmiş göfül mir'âtine 
seng-i havâdisden 

4. Hele yüz gösteren bir gerçi 
kim âyine şad-pâre 


Mısra: 4 
Ayna 


3. Şikest irmiş göğül mir'âtine 
seng-i havâdisden 

4. Hele yüz gösteren bir gerçi 
kim âyine şad-pâre 


Nice: 


tuyulma: 


Mısra: 5 
nasıl 


5. Nice tuyulmasun râz-ı 
nihânum çâk-ı sinemden 

6. Cihan 'ayyâr ile memlü der- 
i gencine şad-pâre 


fuyulmasun: -sun 


cihân: 


Mısra: 5 
Duyulmamak 1 
öğrenilmemek. 


5. Nice tuyulmasun râz-ı 
nihânum çâk-ı sinemden 

6. Cihân 'ayyâr ile memlü der- 
i gencine şad-pâre 


Cihân: 


ayyâr: 


Mısra: 6 
Dünya 


5. Nice tuyulmasun râz-ı 
nihânum çâk-ı sinemden 

6. Cihan 'ayyâr ile memlü der- 
i gencine şad-pâre 


ayyâr: 


ile: 


memlü: 


Mısra: 6 
aldatan, hileci 


5. Nice tuyulmasun râz-ı 
nihânum çâk-ı sinemden 

6. Cihân 'ayyâr ile memlü der- 
i gencine şad-pâre 


Mısra: 6 
İle bağlacı 


5. Nice tuyulmasun râz-ı 
nihânum çâk-ı sinemden 

6. Cihân 'ayyâr ile memlü der- 
i gencine şad-pâre 


memlü: 


Sadef: 


Mısra: 6 
Dolu, dopdolu. 


5. Nice tuyulmasun râz-ı 
nihânum çâk-ı sinemden 

6. Cihan 'ayyâr ile memlü der- 
i gencine şad-pâre 
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Şadef: 


Kayır: 


Mısra: 7 
sedef 


7. Şadef gibi başarsa bağrına 
ol dürr-i yek-tâyı 

8. Kayırmaz olsa ey dil sine-i 
bi-kine şad-pâre 


Mısra: 7 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Şadef gibi başarsa bağrına 
ol dürr-i yek-tâyı 

8. Kayırmaz olsa ey dil sine-i 
bi-kine şad-pâre 


Kayırmaz: -maz 


ey: 


döndür: 


Mısra: 8 
İlgilenip korumak 1 gözetmek, 
himaye etmek. 


7. Şadef gibi başarsa bağrına 
ol dürr-i yek-tâyı 
8. Kayırmaz olsa ey dil sine-i 
bi-kine şad-pâre 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Şadef gibi başarsa bağrına 
ol dürr-i yek-tâyı 

8. Kayırmaz olsa ey dil sine-i 
bi-kine şad-pâre 


döndürdi: -di 


emş$ir: 


Mısra: 9 
benzetmek 11 dönüştürmek 


9. Gül-i şad-berge döndürdi 
dil-i Yahyâ'yı şemşirüü 

10. Açıldı gonceâsâ gerçi 
ammâ yine şad-pâre 


şemşirüf: -üü 


Mısra: 9 
kılıç 


9. Gül-i şad-berge döndürdi 
dil-i Yahyâ'yı şemşirüü 

10. Açıldı gonceâsâ gerçi 
ammâ yine şad-pâre 


Açıldı: -dı 


gonce-âsâ: 


Mısra: 10 
Açık hale gelmek. 


9. Gül-i şad-berge döndürdi 
dil-i Yahyâ'yı şemşirüü 

10. Açıldı gonceâsâ gerçi 
ammâ yine şad-pâre 


gonce-âsâ: 


erçi: 


gerçi: 


ammâ: 


Mısra: 10 
Gonca gibi. 


9. Gül-i şad-berge döndürdi 
dil-i Yahyâ'yı şemşirüü 

10. Açıldı gonceâsâ gerçi 
ammâ yine şad-pâre 


Mısra: 10 
Gerçi, aslında, gerçekte. 


9. Gül-i şad-berge döndürdi 
dil-i Yahyâ'yı şemşirüü 

10. Açıldı gonceâsâ gerçi 
ammâ yine şad-pâre 


ammâ: 


tiğ-i gamla: 


Mısra: 10 
Ancak, ama. 


9. Gül-i şad-berge döndürdi 
dil-i Yahyâ'yı şemşirüü 

10. Açıldı gonceâsâ gerçi 
ammâ yine şad-pâre 


Mısra: 10 
Yine de. 


9. Gül-i şad-berge döndürdi 
dil-i Yahyâ'yı şemşirüü 

10. Açıldı gonceâsâ gerçi 
ammâ yine şad-pâre 


tis-i gamla: - 


ne gam: 


Mısra: 1 
Sevgilinin yan bakış kılıcı. 


1. Dil incinmez olursa tiğ-i 
gamla sine şad-pâre 

2. Ne gam dervişe olsa hırka-i 
peşmine şad-pâre 


ne gam: - 


Mısra: 2 
Gam değil, dert değil 


1. Dil incinmez olursa tiğ-i 
gamla sine şad-pâre 

2. Ne gam dervişe olsa hırka-i 
peşmine şad-pâre 


şad-pâre olsa: 


şad-pâre olsa: - 


Mısra:2 
Yüz parça olmak. 


1. Dil incinmez olursa tiğ-i 
gamla sine şad-pâre 

2. Ne gam dervişe olsa hırka-i 
peşmine şad-pâre 


seng-i havâdi$den: 


seng-i havâdi$den: - 


Mısra: 3 


Jelaketler taşı 


3. Şikest irmiş göül mir'âtine 
seng-i havâdisden 

4. Hele yüz gösteren bir gerçi 
kim âyine şad-pâre 


hırka-i peşmine: 


hırka-i peşmine: - 


Mısra:2 
Yünden hırka, sof U süfilere 
mahsus kabâ. 


1. Dil incinmez olursa tiğ-i 
gamla sine şad-pâre 

2. Ne gam dervişe olsa hırka-i 
peşmine şad-pâre 


gönül mir'âtine: 


gönül mir'âtine: - 


Mısra: 3 
Gönül aynası. 


3. Şikest irmiş göül mir'âtine 
seng-i havâdisden 

4. Hele yüz gösteren bir gerçi 
kim âyine şad-pâre 


râz-ı nihânum: 


râz-ı nihânum: - 


Mısra: 5 
Gizli sır. 


5. Nice tuyulmasun râz-ı 
nihânum çâk-ı sinemden 

6. Cihan 'ayyâr ile memlü der- 
i gencine şad-pâre 


çâk-ı sinemden: 
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çâk-ı sinemden: - 


Mısra: 5 
Yaka yırtığı. 


5. Nice tuyulmasun râz-ı 
nihânum çâk-ı sinemden 

6. Cihân 'ayyâr ile memlü der- 
i gencine şad-pâre 


der-i gencine: 


der-i gencine: - 


Mısra: 6 
Hazine eşiği, kapısı. 


5. Nice tuyulmasun râz-ı 
nihânum çâk-ı sinemden 

6. Cihân 'ayyâr ile memlü der- 
i gencine şad-pâre 


dürr-i yek-tâyı: 


dürr-i yek-tâyı: - 


Mısra: 7 
Eşsiz inci. 


7. Şadef gibi başarsa bağrına 
ol dürr-i yek-tâyı 

8. Kayırmaz olsa ey dil sine-i 
bi-kine şad-pâre 


Şikest irmiş: 


Şikest irmiş: - 


Mısra: 3 
Kırılmış U kırık. 


3. Şikest irmiş göfül mir'âtine 
seng-i havâdisden 

4. Hele yüz gösteren bir gerçi 
kim âyine şad-pâre 


dil-i yahyâ'yı: 


dil-i yahyâ Yı: - 


Mısra: 9 
Yahya'nın gönlü 


9. Gül-i şad-berge döndürdi 
dil-i Yahyâ'yı şemşirüü 

10. Açıldı gonceâsâ gerçi 
ammâ yine şad-pâre 


gül-i şad-berge: 


gül-i şad-berge: - 


Mısra: 9 
Yüz yapraklı gül 


9. Gül-i şad-berge döndürdi 
dil-i Yahyâ'yı şemşirüü 

10. Açıldı gonceâsâ gerçi 
ammâ yine şad-pâre 


bağrına başarsa: 


bağrına başarsa: - 
Mısra: 7 
Kucağına almak, kollarıyla 
sıkıca sarmak; birini sevgi ve 
şefkatle yanına alıp korumak, 
yetiştirmek 


7. Şadef gibi başarsa bağrına 
ol dürr-i yek-tâyı 
8. Kayırmaz olsa ey dil sine-i 
bi-kine şad-pâre 


sine-i bi-kine: 


sine-i bi-kine: - 
Mısra: 8 
Kin bulunmayan gönül. 


7. Şadef gibi başarsa bağrına 
ol dürr-i yek-tâyı 
8. Kayırmaz olsa ey dil sine-i 
bi-kine şad-pâre 


yüz gösteren: 


yüz gösteren: - 
Mısra: 4 
Karşısındaki şekli aynen 
yansıtmak. 1 yüzünü 
göstermek. 


3. Şikest irmiş göfül mir'âtine 


seng-i havâdisden 


4. Hele yüz gösteren bir gerçi 


kim âyine şad-pâre 


gerçi kim: 


gerçi kim: - 
Mısra: 4 
Her ne kadar. 


3. Şikest irmiş göfül mir'âtine 


seng-i havâdisden 


4. Hele yüz gösteren bir gerçi 


kim âyine şad-pâre 


Çekinmek: 


Çekinmekden: -den 
Mısra: 1 
Çekinmek 11 çekingen 
davranmak. 


1. Çekinmekden göğül hâli 
degüldür süy-ı cânâne 


2. İlişmişdür gözi befizer ham- 


1 gisü-yı cânâne 


göüül: 
gönül: 
Mısra: 1 
gönül 


1. Çekinmekden göğül hâli 
degüldür süy-ı cânâne 


2. İlişmişdür gözi befizer ham- 


1 gisü-yı cânâne 


Mısra: 1 
Uzak 


1. Çekinmekden göğül hâli 
degüldür süy-ı cânâne 

2. İlişmişdür gözi befizer ham- 
1 gisü-yı cânâne 


degül: 


degüldür: -dür 
Mısra: 1 
Değil. 


1. Çekinmekden göğül hâli 
degüldür süy-ı cânâne 

2. İlişmişdür gözi befizer ham- 
1 gisü-yı cânâne 


beze: 


bezer: -r 
Mısra:2 
İki nesne veya kişi arasında 
ortak yönler bulunmak. 


1. Çekinmekden göfül hâli 
degüldür süy-ı cânâne 

2. İlişmişdür gözi befizer ham- 
1 gisü-yı cânâne 


Ne: 
Mısra: 3 
Nasıl. 


3. Ne hazz kim 'âşıka yüz 
göstere cânân yüzündendür 
4. 'Aceb mi çeşm-i cân 
müştâk olursa rüy-ı cânâne 


hazz: 
Mısra: 3 
Hoşa gitme, hoşlanma. 


3. Ne hazz kim 'âşıka yüz 
göstere cânân yüzündendür 
4. 'Aceb mi çeşm-i cân 
müştâk olursa rüy-ı cânâne 


kim: 
Mısra: 3 
ki 


3. Ne hazz kim 'âşıka yüz 
göstere cânân yüzündendür 
4. 'Aceb mi çeşm-i cân 
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müştâk olursa rüy-ı cânâne 


âşık: 


aşıka: -a 
Mısra: 3 
Aşık, seven. 


3. Ne hazz kim 'âşıka yüz 
göstere cânân yüzündendür 
4. 'Aceb mi çeşm-i cân 
müştâk olursa rüy-ı cânâne 


cünân: 
Mısra: 3 
Sevgili | dost 


3. Ne hazz kim 'âşıka yüz 
göstere cânân yüzündendür 
4. 'Aceb mi çeşm-i cân 
müştâk olursa rüy-1 cânâne 


yüzünden: 


yüzündendür: -dür 
Mısra: 3 
-den dolayı 1 sebebiyle 


3. Ne hazz kim 'âşıka yüz 
göstere cânân yüzündendür 
4. 'Aceb mi çeşm-i cân 
müştak olursa rüy-ı cânâne 


Tolaşma: 


Tolaşmam: -m 
Mısra: 5 
Dolanmak 1 yakalanmak, 
tuzağa düşmek. 


5. Tolaşmam kâkül-i 
müşginine çok başlı âfetdür 
6. Fedâ olsun dil ü cân gamze 
vü ebrü-yı cânâne 





Şabâ: 
Mısra: 7 
Poyrazdan esen lâtif rüzgâr. 


7. Şabâ bir dahı bâr olmak mı 
teklif itmek anlarsıfi 

8. Ne var ben hâki bir kerre 
iletsefi küy-ı cânâne 


Mısra: 7 
soru edatı 


7. Şabâ bir dahı bâr olmak mı 
teklif itmek anlarsıfi 
8. Ne var ben hâki bir kerre 


anla: 


ben: 


a 


ilet: 


iletsefi küy-ı cânâne 


anlarsıfi: -1, -sın 


ben: 


Mısra: 7 
Bilmek 1 anlamak. 


7. Şabâ bir dahı bâr olmak mı 
teklif itmek anlarsıfi 

8. Ne var ben hâki bir kerre 
iletsefi küy-ı cânâne 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Şabâ bir dahı bâr olmak mı 
teklif itmek anlarsıi 

8. Ne var ben hâki bir kerre 
iletsefi küy-ı cânâne 


hüki: -i 


Mısra: 8 
Toprak 11 zavallı âşık. 


7. Şabâ bir dahı bâr olmak mı 
teklif itmek anlarsıfi 

8. Ne var ben hâki bir kerre 
iletsefi küy-ı cânâne 


iletsefi: -sefi 


Mısra: 8 
Götürmek, ulaştırmak. 


7. Şabâ bir dahı bâr olmak mı 
teklif itmek anlarsıfi 

8. Ne var ben hâki bir kerre 
iletsefi küy-ı cânâne 


âşık. 


9. Çemende bülbülüü 
feryâdına bâ 1 nedür bildüm 


feryâd: 


10. Meşâm-ı câna gülden irdi 
Yahyâ büy-ı cânâne 


Jeryâdına: -ına 


nedür: 


Mısra: 9 
haykırış, çığlık, bağırtı 


9. Çemende bülbülüü 
feryâdına bâ 1 nedür bildüm 
10. Meşâm-ı câna gülden irdi 
Yahyâ büy-ı cânâne 


Mısra: 9 
Sebep olan. 


9. Çemende bülbülüü 
feryâdına bâ'iS nedür bildüm 
10. Meşâm-ı câna gülden irdi 
Yahyâ büy-ı cânâne 


nedür: 


Mısra: 9 
Nedir. 


9. Çemende bülbülüü 
feryâdına bâ 1 nedür bildüm 
10. Meşâm-ı câna gülden irdi 
Yahyâ büy-ı cânâne 


bildüm: -düm 


Mısra: 9 
İdrak etmek, kavramak. 


9. Çemende bülbülüü 
feryâdına bâ 1 nedür bildüm 
10. Meşâm-ı câna gülden irdi 
Yahyâ büy-ı cânâne 


9. Çemende bülbülüü 
feryâdına bâ 1 nedür bildüm 
10. Meşâm-ı câna gülden irdi 
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Yahyâ büy-ı cânâne 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Çemende bülbülü 
feryâdına bâ 1 nedür bildüm 
10. Meşâm-ı câna gülden irdi 
Yahyâ büy-ı cânâne 


süy-ı cânâne: 


süy-ı cânâne: - 
Mısra: 1 
sevgilinin yakını. 


1. Çekinmekden göğül hâli 
degüldür süy-ı cânâne 

2. İlişmişdür gözi befizer ham- 
I gisü-yı cânâne 


gözi İlişmişdür: 


gözi İlişmişdür: - 
Mısra: 2 
Rastgele görmek. 


1. Çekinmekden göğül hâli 
degüldür süy-ı cânâne 

2. İlişmişdür gözi befizer ham- 
1 gisü-yı cânâne 


ham-ı gisü-yı cânâne: 


ham-ı gisü-yı cânâne: - 
Mısra: 2 
Sevgilinin saçlarının kıvrımı. 


1. Çekinmekden göğül hâli 
degüldür süy-ı cânâne 

2. İlişmişdür gözi befizer ham- 
Iı gisü-yı cânâne 


emen yüz göstere: 
Çemende: -de yüz göstere: - 
Mısra: 9 gülden: -den Mısra: 3 
Ağaçlı, çiçekli, yeşillik olan Mısra: 10 Kendini göstermek, görünür 
yer. gül olmak, ortaya çıkmak, 
belirmek 11 İlgili görünmek, 
9. Çemende bülbülüü 9. Çemende bülbülüü yüz vermek. 
feryâdına bâ 1 nedür bildüm feryâdına bâ 1 nedür bildüm 
10. Meşâm-ı câna gülden irdi 10. Meşâm-ı câna gülden irdi 3. Ne hazz kim 'âşıka yüz 
Yahyâ büy-ı cânâne Yahyâ büy-ı cânâne göstere cânân yüzündendür 
4. 'Aceb mi çeşm-i cân 
müştâk olursa rüy-ı cânâne 
bülbül: ir: 
“aceb mi: 
bülbülün: -üü irdi: -di e 
Mısra: 9 Mısra: 10 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 Ulaşmak. “aceb mi: - 


Mısra: 4 
Şaşılır mı. 


3. Ne hazz kim 'âşıka yüz 


göstere cânân yüzündendür 
4. “Aceb mi çeşm-i cân 
müştâk olursa rüy-ı cânâne 


çeşm-i cân: - 


Mısra: 4 
Can gözü. 


3. Ne hazz kim 'âşıka yüz 
göstere cânân yüzündendür 
4. “Aceb mi çeşm-i cân 
müştâk olursa rüy-ı cânâne 


müştâk olursa: 


müştâk olursa: - 


Mısra: 4 
Susamak LI iştiyaklı olmak. 


3. Ne hazz kim 'âşıka yüz 
göstere cânân yüzündendür 
4. “Aceb mi çeşm-i cân 
müştâk olursa rüy-ı cânâne 


müşginine çok başlı âfetdür 
6. Fedâ olsun dil ü cân gamze 
vü ebrü-yı cânâne 


dil ü cân: - 


Mısra: 6 
Gönül ve can. 


5. Tolaşmam kâkül-i 
müşginine çok başlı âfetdür 
6. Fedâ olsun dil ü cân gamze 
vü ebrü-yı cânâne 


gamze vü ebrü-yı cânâne: 


gamze vü ebrü-yı cânâne: - 


Mısra: 6 
Sevgilinin kaşları ve yan 
bakışları. 


5. Tolaşmam kâkül-i 
müşginine çok başlı âfetdür 
6. Fedâ olsun dil ü cân gamze 
vü ebrü-yı cânâne 


1112 


teklif itmek anlarsıfi 
8. Ne var ben hâki bir kerre 
iletsefi küy-ı cânâne 


bir kerre: - 


Mısra: 8 
bir defacık 


7. Şabâ bir dahı bâr olmak mı 
teklif itmek anlarsıfi 

8. Ne var ben hâki bir kerre 
iletsefi küy-ı cânâne 


ne var: - 


Mısra: 8 
Ne olur ki. 


7. Şabâ bir dahı bâr olmak mı 
teklif itmek anlarsıfi 

8. Ne var ben hâki bir kerre 
iletsefi küy-ı cânâne 


rüy-ı cânâne: meşâm-ı câna: 
bir dahı: 
rüy-ı cânâne: - meşâm-ı câna: - 
Mısra: 4 bir dahı: - Mısra: 10 
Sevgilinin yüzü. Mısra: 7 Can burnu. 


3. Ne hazz kim 'âşıka yüz 
göstere cânân yüzündendür 
4. “Aceb mi çeşm-i cân 
müştâk olursa rüy-ı cânâne 


Bir daha, artık, bundan sonra. 


7. Şabâ bir dahı bâr olmak mı 
teklif itmek anlarsıi 
8. Ne var ben hâki bir kerre 


9. Çemende bülbülüü 
feryâdına bâ 1 nedür bildüm 
10. Meşâm-ı câna gülden irdi 
Yahyâ büy-ı cânâne 


iletsef küy-ı cânâne 


kâkül-i müşginine: büy-ı cânâne: 
teklif itmek: 
kâkül-i müşginine: - büy-ı cânâne: - 
Mısra: 5 teklif itmek: - Mısra: 10 
misk kokulu saç Mısra: 7 Sevgilinin kokusu. 
Teklif etmek. 


5. Tolaşmam kâkül-i 
müşginine çok başlı âfetdür 
6. Fedâ olsun dil ü cân gamze 
vü ebrü-yı cânâne 


7. Şabâ bir dahı bâr olmak mı 
teklif itmek anlarsıi 

8. Ne var ben hâki bir kerre 
iletsef küy-ı cânâne 


9. Çemende bülbülü 
feryâdına bâ 1 nedür bildüm 
10. Meşâm-ı câna gülden irdi 
Yahyâ büy-ı cânâne 


çok başlı âfetdür: dile: 
bâr olmak: 
çok başlı âfetdür: - dilerse: -rse 
Mısra: 5 bâr olmak: - Mısra: 1 
Çok başlı bir güzel. Mısra: 7 istemek, arzulamak 


5. Tolaşmam kâkül-i 
müşginine çok başlı âfetdür 
6. Fedâ olsun dil ü cân gamze 
vü ebrü-yı cânâne 


Yük olmak. 


7. Şabâ bir dahı bâr olmak mı 
teklif itmek anlarsıi 

8. Ne var ben hâki bir kerre 
iletsef küy-ı cânâne 


1. Şikâr itmek dilerse 'âşık-ı 
nâ-şâddan kaçma 

2. Seni şeh-bâzum el üzre 
tutan şayyâddan kaçma 


fedâ olsun: kaçma: 
küy-ı cânâne: 


Jedâ olsun: - kaçma: 
Mısra: 6 küy-ı cânâne: - Mısra: 1 
Feda olsun 11 onun uğrunda Mısra: 8 Uzaklaşma! 11 kaçma! 
harcansın. Sevgilinin köyü. 


5. Tolaşmam kâkül-i 


7. Şabâ bir dahı bâr olmak mı 


1. Şikâr itmek dilerse 'âşık-ı 
nâ-şâddan kaçma 


2. Seni şeh-bâzum el üzre 
tutan şayyâddan kaçma 


kaçma: 
Mısra: 2 
Uzak durma! 11 kaçma! 


1. Şikâr itmek dilerse 'âşık-ı 
naâ-şaddan kaçma 

2. Seni şeh-bâzum el üzre 
tutan şayyâddan kaçma 


kaçma: 
Mısra: 4 
Uzak durma! 11 kaçma! 


3. Tek itsün âzmâyiş hançer-i 
ser-tiz-i hün-rizün 

4. Gögüs ger karşu var ol 
gamze-i cellâddan kaçma 


kaçma: 
Mısra: 6 
Uzak durma! 11 kaçma! 1 
sakınma! 


5. Çıkarma pây-ı dilden kayd-ı 


bend-i mihnet-i 'aşku 
6. Kul olduk cân ile ol şâha 
çün bi-dâddan kaçma 


kaçma: 
Mısra: 8 
Uzak durma! 11 kaçma! 1 
sakınma! 


7. Tutarsa gül gibi güş-ı kabüli 


nâle-i 'aşka 
8. İşiginde varup bülbül gibi 
feryâddan kaçma 


kaçma: 
Mısra: 10 
Uzak durma! 11 kaçma! 


9. Eger pâkize-gülık tarzını 
ögrenmek istersefi 

10. İşit cân ile Yahya'nufi 
sözin üstâddan kaçma 


sen: 


Seni: -i 
Mısra:2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Şikâr itmek dilerse 'âşık-ı 
naâ-şâddan kaçma 

2. Seni şeh-bâzum el üzre 
tutan şayyâddan kaçma 


şeh-bâz: 


şeh-bâzum: -um 
Mısra:2 
Doğan kuşu U sevgili. 


1. Şikâr itmek dilerse 'âşık-ı 
naâ-şaddan kaçma 
2. Seni şeh-bâzum el üzre 


tutan şayyâddan kaçma 


şayyâd: 


şayyâddan: -dan 
Mısra:2 
Avcı VU âşık. 


1. Şikâr itmek dilerse “âşık-ı 
nâ-şâddan kaçma 

2. Seni şeh-bâzum el üzre 
tutan şayyâddan kaçma 


tek; 


Tek: 
Mısra: 3 
yeter ki, yalnız 


3. Tek itsün âzmâyiş hançer-i 
ser-tiz-i hün-rizün 

4. Gögüs ger karşu var ol 
gamze-i cellâddan kaçma 


Ögüs: 


Gögüs: 
Mısra: 4 
göğüs 


3. Tek itsün âzmâyiş hançer-i 
ser-tiz-i hün-rizün 

4. Gögüs ger karşu var ol 
gamze-i cellâddan kaçma 


ger: 


ger: 
Mısra: 4 


Eğer, şayet. 


3. Tek itsün âzmâyiş hançer-i 
ser-tiz-i hün-rizün 

4. Gögüs ger karşu var ol 
gamze-i cellâddan kaçma 


ol: 
Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Tek itsün âzmâyiş hançer-i 
ser-tiz-i hün-rizün 

4. Gögüs ger karşu var ol 
gamze-i cellâddan kaçma 


ol: 
Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Çıkarma pây-ı dilden kayd-ı 
bend-i mihnet-i 'aşkufi 

6. Kul olduk cân ile ol şâha 
çün bi-dâddan kaçma 
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Çıkarma: 
Çıkarma: 
Mısra: 5 


Kurtarma! 1 çıkartma! 


5. Çıkarma pây-ı dilden kayd-ı 
bend-i mihnet-i 'aşku 

6. Kul olduk cân ile ol şâha 
çün bi-dâddan kaçma 


Mısra: 6 
Can, ruh, gönül. 


5. Çıkarma pây-ı dilden kayd-ı 
bend-i mihnet-i 'aşku 

6. Kul olduk cân ile ol şâha 
çün bi-dâddan kaçma 


ile: 
Mısra: 6 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


5. Çıkarma pây-ı dilden kayd-ı 
bend-i mihnet-i 'aşku 

6. Kul olduk cân ile ol şâha 
çün bi-dâddan kaçma 


şaha: -a 
Mısra: 6 
padişah, hükümdar | sevgili 


5. Çıkarma pây-ı dilden kayd-ı 
bend-i mihnet-i 'aşkuü 

6. Kul olduk cân ile ol şâha 
çün bi-dâddan kaçma 


çün: 
Mısra: 6 
Bunun için 1 bu sebeple. 


5. Çıkarma pây-ı dilden kayd-ı 
bend-i mihnet-i 'aşkuü 

6. Kul olduk cân ile ol şâha 
çün bi-dâddan kaçma 


bi-dâd: 


bi-dâddan: -dan 
Mısra: 6 
zulüm, eziyet, adaletsizlik. 


5. Çıkarma pây-ı dilden kayd-ı 
bend-i mihnet-i 'aşkuü 

6. Kul olduk cân ile ol şâha 
çün bi-dâddan kaçma 


İşig: 


var: 


gül: 


gibi: 


Mısra: 7 
Gül. || Sevgili. 


7. Tutarsa gül gibi güş-ı kabüli 
nâle-i 'aşka 

8. İşiginde varup bülbül gibi 
feryâddan kaçma 


Mısra: 7 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Tutarsa gül gibi güş-ı kabüli 
nâle-i 'aşka 

8. İşiginde varup bülbül gibi 
feryâddan kaçma 


Mısra: 8 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Tutarsa gül gibi güş-ı kabüli 
nâle-i 'aşka 

8. İşiginde varup bülbül gibi 
feryâddan kaçma 


İşiginde: -inde 


Mısra: 8 
Eşik 1 Huzur, makam 


7. Tutarsa gül gibi güş-ı kabüli 
nâle-i 'aşka 

8. İşiginde varup bülbül gibi 
feryâddan kaçma 


varup: -up 


bülbül: 


Mısra: 8 
Gitmek, ulaşmak. 


7. Tutarsa gül gibi güş-ı kabüli 
nâle-i 'aşka 

8. İşiginde varup bülbül gibi 
feryâddan kaçma 


bülbül: 


feryâd: 


Mısra: 8 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


7. Tutarsa gül gibi güş-ı kabüli 
nâle-i 'aşka 

8. İşiginde varup bülbül gibi 
feryâddan kaçma 


Jeryâddan: -dan 


Mısra: 8 
haykırış, çığlık, bağırtı 


eger: 


Eger: 


7. Tutarsa gül gibi güş-ı kabüli 
nâle-i aşka 

8. İşiginde varup bülbül gibi 
feryâddan kaçma 


Mısra: 9 
Şart edatı, şayet. 


9. Eger pâkize-gülık tarzını 
ögrenmek istersefi 

10. İşit cân ile Yahya'nufi 
sözin üstâddan kaçma 


pâkize-gülık: 





iste: 


yahyâ": 


pâkize-gülik: -lık 


Mısra: 9 
Açık ve güzel söylemek. 


9. Eger pâkize-gülık tarzını 
ögrenmek istersefi 

10. İşit cân ile Yahya'nufi 
sözin üstâddan kaçma 


farğınız -n1 


ögrenmek: 


Mısra: 9 
Biçim, şekil, süret, üslüp. 


9. Eger pâkize-gülık tarzını 
ögrenmek istersefi 

10. İşit cân ile Yahya'nufi 
sözin üstâddan kaçma 


ögrenmek: 


Mısra: 9 
Öğrenmek. 


9. Eger pâkize-gülık tarzını 
ögrenmek istersefi 

10. İşit cân ile Yahya'nufi 
sözin üstâddan kaçma 


isterse: -1seh 


Mısra: 9 
Talep etmek. 


9. Eger pâkize-gülık tarzını 
ögrenmek istersefi 

10. İşit cân ile Yahya'nufi 
sözin üstâddan kaçma 


Yahyâ'nuf: -nuö 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Eger pâkize-gülık tarzını 


söz: 


sözin: 


üstâd: 
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ögrenmek istersefi 
10. İşit cân ile Yahyâ'nufi 
sözin üstâddan kaçma 


-in 
Mısra: 10 
Söz, söylem 1 Şiir. 


9. Eger pâkize-gülık tarzını 
ögrenmek istersefi 

10. İşit cân ile Yahya'nufi 
sözin üstâddan kaçma 


üstâddan: -dan 


Mısra: 10 
Öğretici, öğretmen LI mâhir. 


9. Eger pâkize-gülık tarzını 
ögrenmek istersefi 

10. İşit cân ile Yahyâ'nufi 
sözin üstâddan kaçma 


Şikâr itmek: 


Şikâr itmek: - 


Mısra: 1 
avlamak 11 kendisine bağlı 
kılmak 


1. Şikâr itmek dilerse 'âşık-ı 
nâ-şâddan kaçma 

2. Seni şeh-bâzum el üzre 
tutan şayyâddan kaçma 


“âşık-ı nâ-şâddan: 


“aşık-ı nâ-şâddan: - 


hançe 


Mısra: 1 
Gamlı, kederli âşık. 


1. Şikâr itmek dilerse 'âşık-ı 
nâ-şâddan kaçma 

2. Seni şeh-bâzum el üzre 
tutan şayyâddan kaçma 


hançer-i ser-tiz-i hün-rizün: 


r-i ser-tiz-i hün-rizün: - 
Mısra: 3 

Kan dökücü ve ucu sivri 
hançer | sevgilinin kan döken 
sivri kirpikleri veya yan 
bakışları. 


3. Tek itsün âzmâyiş hançer-i 
ser-tiz-i hün-rizün 

4. Gögüs ger karşu var ol 
gamze-i cellâddan kaçma 


el üzre tutan: 


el üzre tutan: - 


Mısra:2 


Bir kimseye ya da bir şeye çok 
saygı ve sevgi göstermek. 


1. Şikâr itmek dilerse 'âşık-ı 
naâ-şaddan kaçma 

2. Seni şeh-bâzum el üzre 
tutan şayyâddan kaçma 


âzmâyiş itsün: 


âzmâyiş itsün: - 


Mısra: 3 
Denemek 1 tecrübe etmek. 


3. Tek itsün âzmâyiş hançer-i 
ser-tiz-i hün-rizün 

4. Gögüs ger karşu var ol 
gamze-i cellâddan kaçma 


gamze-i cellâddan: 


Şamze-i cellâddan: - 


karşu var: 


Mısra: 4 
Acımasız, cellada benzer yan 
bakış. 


3. Tek itsün âzmâyiş hançer-i 
ser-tiz-i hün-rizün 

4. Gögüs ger karşu var ol 
gamze-i cellâddan kaçma 


karşu var: - 


Mısra: 4 
karşılamak, birini karşılamak 
amacıyla öne çıkmak 


3. Tek itsün âzmâyiş hançer-i 
ser-tiz-i hün-rizün 

4. Gögüs ger karşu var ol 
gamze-i cellâddan kaçma 


pây-ı dilden: 


pây-ı dilden: - 


Mısra: 5 
Gönül ayağı. 


5. Çıkarma pây-ı dilden kayd-ı 
bend-i mihnet-i 'aşkuü 

6. Kul olduk cân ile ol şâha 
çün bi-dâddan kaçma 


kayd-ı bend-i mihnet-i aşkuü: 


kayd-ı bend-i mihnet-i aşku: - 


Kul olduk: 


Mısra: 5 
Aşkın sıkıntı zinciri. 


5. Çıkarma pây-ı dilden kayd-ı 
bend-i mihnet-i 'aşkuü 

6. Kul olduk cân ile ol şâha 
çün bi-dâddan kaçma 


Kul olduk: - 
Mısra: 6 
Kul köle olmak. 


5. Çıkarma pây-ı dilden kayd-ı 
bend-i mihnet-i 'aşkufi 

6. Kul olduk cân ile ol şâha 
çün bi-dâddan kaçma 


nâle-i aşka: 


nâle-i “aşka: - 


Mısra: 7 
Aşkın feryadı. 


7. Tutarsa gül gibi güş-ı kabüli 
nâle-i aşka 

8. İşiginde varup bülbül gibi 
feryâddan kaçma 


güş-ı kabüli Tutarsa: 


güş-ı kabüli Tutarsa: - 


cân ile İşit: 


Mısra: 7 
Can kulağı ile dinlemek. 


7. Tutarsa gül gibi güş-ı kabüli 
nâle-i aşka 

8. İşiginde varup bülbül gibi 
feryâddan kaçma 


cân ile İşit: - 


Hünkâr: 


Mısra: 10 
Can kulağı ile dinlemek 1 her 
şeyi anlamak üzere dinlemek. 


9. Eger pâkize-gülık tarzını 
ögrenmek istersefi 

10. İşit cân ile Yahya'nufi 
sözin üstâddan kaçma 


Hünkâra: -a 


yine: 


yine: 


Mısra: 1 
Sultan 1 Sevgili 


1. Hünkâra lâyık eyledi bâğu 
gülistânı yine 

2. Hizmetlerin itdi edâ nev- 
rüz-ı sultâni yine 


Mısra: 1 
yine, tekrar. 


1. Hünkâra lâyık eyledi bâğu 
gülistânı yine 

2. Hizmetlerin itdi edâ nev- 
rüz-ı sultâni yine 


Mısra:2 
Bir daha, tekrar, gene. 


yine: 


yine: 


yine: 


yine: 


Hizmet: 
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1. Hünkâra lâyık eyledi bâğ u 
gülistânı yine 

2. Hizmetlerin itdi edâ nev- 
rüz-ı sultâni yine 


Mısra: 4 
yine, tekrar. 


3. Gülşende her reh güyiyâ bir 
çârsü-yı miskdür 

4. Her cânibinde goncenü 
açıldı dükkânı yine 


Mısra: 6 
Tekrar. 


5. Bi-minnet-i sâki olup 
gülşende câm-ı gülle mest 
6. Bi-târ mutrib diledük 
bülbülden elhânı yine 


Mısra: 8 
Bir daha, tekrar, gene. 


7. Germiyyet-i bezm-i güle 
itmez tahammül gonceler 

8. Seyr eyleüüz dâmâne dek 
çak-i giribânı yine 


Mısra: 10 
Bir daha, tekrar, gene. 


9. Seyr it nice cân-bahş eser 
Yahyâ nesim-i nev-bahâr 

10. Tahrik ider bir güşeye ilişe 
yârânı yine 


Hizmetlerin: -lerin 


gülşen: 


Mısra:2 
İş görmek, çalışmak, 
başkalarının işini yapmak. 


1. Hünkâra lâyık eyledi bâğ u 
gülistânı yine 

2. Hizmetlerin itdi edâ nev- 
rüz-ı sultâni yine 


Gülşende: -de 


Mısra: 3 
gül bahçesi | bahçe 


3. Gülşende her reh güyiyâ bir 
çârsü-yı miskdür 

4. Her cânibinde goncenü 
açıldı dükkânı yine 


gülşende: -de 


Mısra: 5 
gül bahçesi | bahçe 


5. Bi-minnet-i sâki olup 
gülşende câm-ı gülle mest 
6. Bi-târ mutrib difiledük 


bülbülden elhânı yine 


her: 


her: 
Mısra: 3 
Her, her bir 


3. Gülşende her reh güyiyâ bir 
çârsü-yı miskdür 

4. Her cânibinde goncenü 
açıldı dükkânı yine 


Her: 
Mısra: 4 
Her, her bir 


3. Gülşende her reh güyiyâ bir 
çârsü-yı miskdür 

4. Her cânibinde goncenü 
açıldı dükkânı yine 


reh: 


reh: 
Mısra: 3 
Yol. 


3. Gülşende her reh güyiyâ bir 
çârsü-yı miskdür 

4. Her cânibinde goncenü 
açıldı dükkânı yine 


güyiyâ: 
Mısra: 3 
sanki 


3. Gülşende her reh güyiyâ bir 
çârsü-yı miskdür 

4. Her cânibinde goncenü 
açıldı dükkânı yine 


bir: 


bir: 
Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Gülşende her reh güyiyâ bir 
çârsü-yı miskdür 

4. Her cânibinde goncenü 
açıldı dükkânı yine 


bir: 
Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Seyr it nice cân-bahş eser 
Yahyâ nesim-i nev-bahâr 

10. Tahrik ider bir güşeye ilişe 
yâranı yine 


cânib: 


cânibinde: -inde 
Mısra: 4 
Taraf, cihet, yan. 


3. Gülşende her reh güyiyâ bir 


çârsü-yı miskdür 
4. Her cânibinde goncenüü 
açıldı dükkânı yine 


gonce: 


Sgoncenül: -nüü 
Mısra: 4 
yaprakları henüz açılmamış 


veya az açılmış çiçek; özellikle 


de gül tomurcuğu. 


3. Gülşende her reh güyiyâ bir 


çârsü-yı miskdür 
4. Her cânibinde goncenüü 
açıldı dükkânı yine 


gonceler: -ler 
Mısra: 7 
Henüz açılmamış gül 
tomurcuğu 


7. Germiyyet-i bezm-i güle 
itmez tahammül gonceler 

8. Seyr eyleüüz dâmâne dek 
çâk-i giribânı yine 


bi-târ: 


Bi-târ: 
Mısra: 6 
Çalgısız 1 çalgısı olmayan. 


5. Bi-minnet-i sâki olup 
gülşende câm-ı gülle mest 
6. Bi-târ mutrib diledük 
bülbülden elhânı yine 


mutrib: 


muğfrib: 
Mısra: 6 
Çalgıcı, çalgı çalan. 


5. Bi-minnet-i sâki olup 
gülşende câm-ı gülle mest 
6. Bi-târ mutrib diledük 
bülbülden elhânı yine 


diüle: 


diledük: -dük 
Mısra: 6 
Kulak vermek, dinlemek 


5. Bi-minnet-i sâki olup 
gülşende câm-ı gülle mest 
6. Bi-târ mutrib diiledük 
bülbülden elhânı yine 


bülbül: 


bülbülden: -den 
Mısra: 6 
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Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


5. Bi-minnet-i sâki olup 
gülşende câm-ı gülle mest 
6. Bi-tar mutrib diledük 
bülbülden elhânı yine 





elhânı: -1 
Mısra: 6 
Şarkılar, nağmeler. 


5. Bi-minnet-i sâki olup 
gülşende câm-ı gülle mest 
6. Bi-tar mutrib diledük 
bülbülden elhânı yine 


dâmân: 


dümüâne: -e 
Mısra: 8 
Etek. 


7. Germiyyet-i bezm-i güle 
itmez tahammül gonceler 

8. Seyr eyleüüz dâmâne dek 
çak-i giribânı yine 


dek: 


dek: 
Mısra: 8 
Kadar, dek. 


7. Germiyyet-i bezm-i güle 
itmez tahammül gonceler 

8. Seyr eyleüüz dâmâne dek 
çak-i giribanı yine 


nice: 


nice: 
Mısra: 9 
nasıl 


9. Seyr it nice cân-bahş eser 
Yahyâ nesim-i nev-bahâr 

10. Tahrik ider bir güşeye ilişe 
yârânı yine 


cân-bahş: 


cân-balış: 
Mısra: 9 
Can veren 11 can bağışlayan. 


9. Seyr it nice cân-bahş eser 
Yahyâ nesim-i nev-bahâr 

10. Tahrik ider bir güşeye ilişe 
yârânı yine 


e$er: -er 
Mısra: 9 


Bı 


Esmek. 


9. Seyr it nice cân-bahş eser 
Yahyâ nesim-i nev-bahâr 

10. Tahrik ider bir güşeye ilişe 
yâranı yine 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Seyr it nice cân-bahş eser 
Yahyâ nesim-i nev-bahâr 

10. Tahrik ider bir güşeye ilişe 
yâranı yine 


güşeye: -ye 


Mısra: 10 
köşe, taraf, yer 


9. Seyr it nice cân-bahş eser 
Yahyâ nesim-i nev-bahâr 

10. Tahrik ider bir güşeye ilişe 
yâranı yine 


ilişe: -e 


Mısra: 10 
Dokunmak, temas etmek. 


9. Seyr it nice cân-bahş eser 
Yahyâ nesim-i nev-bahâr 

10. Tahrik ider bir güşeye ilişe 
yâranı yine 


1. Hünkâra lâyık eyledi bâğu 
gülistânı yine 

2. Hizmetlerin itdi edâ nev- 
rüz-ı sultâni yine 


nev-rüz-ı sultâni: 


nev-rüz-ı Sulfâni: - 


edâ itdi: 


Mısra: 2 
bahar ekinoksu (21 Mart) 


1. Hünkâra lâyık eyledi bâğu 
gülistânı yine 

2. Hizmetlerin itdi edâ nev- 
rüz-ı sultâni yine 


edâ itdi: - 


Mısra:2 
Yerine getirmek 1 yapmak. 


1. Hünkâra lâyık eyledi bâğ u 
gülistânı yine 

2. Hizmetlerin itdi edâ nev- 
rüz-ı sultâni yine 


çârsü-yı miskdür: 


çârsü-yı miskdür: - 


Mısra: 3 
Misk çarşısı. 


3. Gülşende her reh güyiyâ bir 
çârsü-yı miskdür 

4. Her cânibinde goncenüü 
açıldı dükkânı yine 
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câm-ı gülle: - 


mest olup: 


Mısra: 5 
Gül renkli şarap 1 gül kadehi. 


5. Bi-minnet-i sâki olup 
gülşende câm-ı gülle mest 
6. Bi-tar mutrib diledük 
bülbülden elhânı yine 


mest olup: - 


Mısra: 5 
Kendinden geçmek, sarhoş 
olmak. 


5. Bi-minnet-i sâki olup 
gülşende câm-ı gülle mest 
6. Bi-târ mutrib difiledük 
bülbülden elhânı yine 


germiyyet-i bezm-i güle: 


germiyyet-i bezm-i güle: - 


Mısra: 7 
Gül meclisinin samimiyeti 1 
gül meclisindeki sıcaklık. 


7. Germiyyet-i bezm-i güle 
itmez tahammül gonceler 

8. Seyr eyleüüz dâmâne dek 
çak-i giribânı yine 


tahammül itmez: 





tahammül itmez: - 


Mısra: 7 
Dayanmamak ll katlanmamak. 


7. Germiyyet-i bezm-i güle 
itmez tahammül gonceler 
8. Seyr eyleüüz dâmâne dek 


dükkânı açıldı: aa 
CE çâk-i giribânı yine 


yârân: 
dükkânı açıldı: - 
yârüâni: -1 Mısra: 4 
Mısra: 10 Açık alan oluşturmak U satış seyr eyleüz: 
Dostlar U sevgililer. için dükkanını açmak. 


9. Seyr it nice cân-bahş eser 
Yahyâ nesim-i nev-bahâr 

10. Tahrik ider bir güşeye ilişe 
yaranı yine 


lâyık eyledi: 


lâyık eyledi: - 


Mısra: 1 
yakışır, yaraşır yapmak 


1. Hünkâra lâyık eyledi bâğ u 
gülistânı yine 

2. Hizmetlerin itdi edâ nev- 
rüz-ı sultâni yine 


bâğ u gülistânı: 


bâğ u gülistâni: - 


Mısra: 1 
Bağ ve bahçe. 


bi-minnet-i 


3. Gülşende her reh güyiyâ bir 
çârsü-yı miskdür 

4. Her cânibinde goncenüü 
açıldı dükkânı yine 


sâki: 





bi-minnet-i sâki: - 


câm-ı gülle; 


Mısra: 5 

Lütuf sahibi içki dağıtan 1 
karşılıksız yardımda bulunan 
sâki. 


5. Bi-minnet-i sâki olup 
gülşende câm-ı gülle mest 
6. Bi-târ mutrib diiledük 
bülbülden elhânı yine 


seyr eyleüz: - 


Mısra: 8 
Bakmak, temaşa etmek. 


7. Germiyyet-i bezm-i güle 
itmez tahammül gonceler 

8. Seyr eylefiüz dâmâne dek 
çak-i giribânı yine 


çâk-i giribânı: 


çâk-i giribânı: - 


seyr it: 


Mısra: 8 
Yırtık yaka. 


7. Germiyyet-i bezm-i güle 
itmez tahammül gonceler 

8. Seyr eyleüüz dâmâne dek 
çak-i giribânı yine 


seyr it: - 


Mısra: 9 
Seyretmek, bakmak 


9. Seyr it nice cân-bahş eser 
Yahyâ nesim-i nev-bahâr 

10. Tahrik ider bir güşeye ilişe 
yâranı yine 


nesim-i nev-bahâr: 


nesim-i nev-bahâr: - 


Mısra: 9 
İlkbahar rüzgarı 


9. Seyr it nice cân-bahş eser 
Yahyâ nesim-i nev-bahâr 

10. Tahrik ider bir güşeye ilişe 
yaranı yine 


tahrik ider: - 


Mısra: 10 
Harekete geçirmek 11 
kışkırtmak. 


9. Seyr it nice cân-bahş eser 
Yahyâ nesim-i nev-bahâr 

10. Tahrik ider bir güşeye ilişe 
yâranı yine 


irdi: -di 


Mısra: 1 
Ulaşmak 1 gelmek. 


1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 
mülâkidür yine 

2. Meclis o meclis mey o mey 
sâki o sâkidür yine 





güle: -e 


Mısra: 1 
Gül. || Sevgili. 


1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 
mülâkidür yine 

2. Meclis o meclis mey o mey 
sâki o sâkidür yine 


Mısra: 5 
Gül. || Sevgili. 


5. Gül vaşlıdur pür-şevk iden 
şimdi hezârı bâğda 

6. Lal idecek bi-çâreyi derd-i 
firâkıdur yine 


bülbül: 


Mısra: 1 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


mülâki: 


1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 
mülâkidür yine 

2. Meclis o meclis mey o mey 
sâki o sâkidür yine 


mülâkidür: -dür 


yine: 


yine: 


yine: 


yine: 


yine: 


yine: 


Mısra: 1 
görüşmek I kavuşmak. 


1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 
mülâkidür yine 

2. Meclis o meclis mey o mey 
sâki o sâkidür yine 


Mısra: 1 
Tekrar. 


1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 
mülâkidür yine 

2. Meclis o meclis mey o mey 
sâki o sâkidür yine 


Mısra:2 
Tekrar. 


1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 
mülâkidür yine 

2. Meclis o meclis mey o mey 
sâki o sâkidür yine 


Mısra: 4 
Yine 


3. Her nahl-i tâze bâğda biri 
birine şarılur 

4. Zevk u şafâ hengâmıdur 
vakt-i telâkidür yine 


Mısra: 6 
Tekrar. 


5. Gül vaşlıdur pür-şevk iden 
şimdi hezârı bâğda 

6. Lâl idecek bi-çâreyi derd-i 
firâkıdur yine 


Mısra: 8 
Yine 


7. Sâki şarâb-ı telhüfü dânâ 
içer nâ-dân içer 

8. Zevkin alan bu neşvenüfi 
ehl-i mezâkidür yine 


Mısra: 10 
Tekrar. 


9. Yahyâ kalupdur hâtırum ol 
pür-cefâya gerçi kim 
10. Ammâ ki şevk-i şohbeti 


meclis: 


Ie 
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hâtırda bâkidür yine 


Meclis: 


Mısra:2 
toplantı, meclis 


1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 
mülâkidür yine 

2. Meclis o meclis mey o mey 
sâki o sâkidür yine 


meclis: 


mey: 


mey: 


Mısra: 2 
toplantı, meclis 


1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 
mülâkidür yine 

2. Meclis o meclis mey o mey 
sâki o sâkidür yine 


Mısra: 2 
o, işaret sıfatı 


1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 
mülâkidür yine 

2. Meclis o meclis mey o mey 
sâki o sâkidür yine 


Mısra: 2 
o, işaret Sıfatı 


1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 
mülâkidür yine 

2. Meclis o meclis mey o mey 
sâki o sâkidür yine 


Mısra: 2 
o, işaret sıfatı 


1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 
mülâkidür yine 

2. Meclis o meclis mey o mey 
sâki o sâkidür yine 


Mısra:2 
Şarap 


1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 
mülâkidür yine 

2. Meclis o meclis mey o mey 
sâki o sâkidür yine 


Mısra: 2 
Şarap 


1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 
mülâkidür yine 
2. Meclis o meclis mey o mey 


sâki o sâkidür yine 





sâki: 
Mısra:2 
Kadeh, içki sunan 


1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 


mülâkidür yine 
2. Meclis o meclis mey o mey 
sâki o sâkidür yine 





sâkidür: -dür 
Mısra: 2 
Kadeh, içki sunan 


1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 


mülâkidür yine 
2. Meclis o meclis mey o mey 
sâki o sâkidür yine 


Sâki: 
Mısra: 7 
Kadeh sunan, içki dağıtan. 


7. Sâki şarâb-ı telhüfüi dânâ 
içer nâ-dân içer 

8. Zevkin alan bu neşvenüfi 
ehl-i mezâkidür yine 


her: 


Her: 
Mısra: 3 
Her, her bir 


3. Her nahl-i tâze bâğda biri 
birine şarılur 

4. Zevk u şafâ hengâmıdur 
vakt-i telâkidür yine 


E 


büğda: -da 
Mısra: 3 
Bağ, bahçe. 


3. Her nahl-i tâze bâğda biri 
birine şarılur 

4. Zevk u şafâ hengâmıdur 
vakt-i telâkidür yine 


büğda: -da 
Mısra: 5 
Bağ, bahçe. 


5. Gül vaşlıdur pür-şevk iden 
şimdi hezârı bâğda 

6. Lal idecek bi-çâreyi derd-i 
firâkıdur yine 


< 
> 
izi 
2 





vaşlıdur: -ıdur 
Mısra: 5 
Kavuşma. 


5. Gül vaşlıdur pür-şevk iden 
şimdi hezârı bâğda 

6. Lâl idecek bi-çâreyi derd-i 
firâkıdur yine 


şimdi: 
Mısra: 5 
Şimdi, artık. 


5. Gül vaşlıdur pür-şevk iden 
şimdi hezârı bâğda 

6. Lal idecek bi-çâreyi derd-i 
firâkıdur yine 


hezâr: 


hezârı: -1 
Mısra: 5 
Bülbül 1 âşık. 


5. Gül vaşlıdur pür-şevk iden 
şimdi hezârı bâğda 

6. Lâl idecek bi-çâreyi derd-i 
firâkıdur yine 


bi-çâre: 


bi-çâreyi: -y, -i 
Mısra: 6 
Çaresiz, düşkün, zavallı 1 
âşık. 


5. Gül vaşlıdur pür-şevk iden 
şimdi hezârı bâğda 

6. Lâl idecek bi-çâreyi derd-i 
firâkıdur yine 





Mısra: 7 
ârif, âlim, fâzıl 


7. Sâki şarâb-ı telhüfü dânâ 
içer nâ-dân içer 

8. Zevkin alan bu neşvenüfi 
ehl-i mezâkidür yine 


içer: -er 
Mısra: 7 
Bir sıvıyı ağza alıp 
yudumlamak. 


7. Sâki şarâb-ı telhüfü dânâ 
içer nâ-dân içer 

8. Zevkin alan bu neşvenüfi 
ehl-i mezâkidür yine 


içer: -er 
Mısra: 7 
Bir sıvıyı ağza alıp 
yudumlamak. 


7. Sâki şarâb-ı telhüfü dânâ 
içer nâ-dân içer 
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8. Zevkin alan bu neşvenü 
ehl-i mezâkidür yine 


nâ-dân: 


nâ-dân: 
Mısra: 7 
Cahil, akılsız 


7. Sâki şarâb-ı telhüüi dânâ 
içer nâ-dân içer 

8. Zevkin alan bu neşvenü 
ehl-i mezâkidür yine 


bu: 
Mısra: 8 
Bu, işaret sıfatı 


7. Sâki şarâb-ı telhüi dânâ 
içer nâ-dân içer 

8. Zevkin alan bu neşvenüf 
ehl-i mezâkidür yine 


Neşve: 


neşvenüi: -NÜÜ 
Mısra: 8 
Sevinç, keyif. 


7. Sâki şarâb-ı telhüi dânâ 
içer nâ-dân içer 

8. Zevkin alan bu neşvenü 
ehl-i mezâkidür yine 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ kalupdur hâtırum ol 
pür-cefâya gerçi kim 

10. Ammâ ki şevk-i şohbeti 
hâtırda bâkidür yine 


ol: 
Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Yahyâ kalupdur hâtırum ol 
pür-cefâya gerçi kim 

10. Ammâ ki şevk-i şohbeti 
hâtırda bâkidür yine 


pür-cefâ: 


pür-cefâya: -ya 
Mısra: 9 
Cefası çok 


9. Yahyâ kalupdur hâtırum ol 
pür-cefâya gerçi kim 
10. Ammâ ki şevk-i şohbeti 
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hâtırda bâkidür yine vakt-i telâkidür yine ehl-i mezâkidür yine 
hâtır: Zevk u şafâ hengâmıdur: Zevkin alan: 


hâtırda: -da Zevk u şafâ hengâmıdur: - Zevkin alan: - 


a 





Mısra: 10 
Gönül, kalp; akıl, zihin. 


9. Yahyâ kalupdur hâtırum ol 
pür-cefâya gerçi kim 

10. Ammâ ki şevk-i şohbeti 
hâtırda bâkidür yine 


bâkidür: -dür 


Mısra: 10 
Ezeli 1 ölümsüz. 


9. Yahyâ kalupdur hâtırum ol 
pür-cefâya gerçi kim 

10. Ammâ ki şevk-i şohbeti 
hâtırda bâkidür yine 





Mısra: 4 
Yeme içme, eğlenme zamanı. 


3. Her nahl-i tâze bâğda biri 
birine şarılur 

4. Zevk u şafâ hengâmıdur 
vakt-i telâkidür yine 


pür-şevk iden: 


pür-şevk iden: - 


Mısra: 5 
Neşe ve keyifle doldurmak. 


5. Gül vaşlıdur pür-şevk iden 
şimdi hezârı bâğda 

6. Lâl idecek bi-çâreyi derd-i 
firâkıdur yine 





Mısra: 8 
Bir şeyin zevkini alan HU bir 
şeyin tadına varan kimse. 


7. Sâki şarâb-ı telhüfü dânâ 
içer nâ-dân içer 

8. Zevkin alan bu neşvenüfi 
ehl-i mezâkidür yine 


hâtırum kalupdur: 


hâtırum kalupdur: - 


Mısra: 9 

Gönlü kalmak U bir şeyi çok 
isteyip de elde edememek 1 
gücenmek. 


9. Yahyâ kalupdur hâtırum ol 
pür-cefâya gerçi kim 
10. Ammâ ki şevk-i şohbeti 


hâtırda bâkidür yine 
faşl-ı bahâr: derd-i firâkıdur: 
Jaşl-ı bahâr: - derd-i firâkıdur: - gerçi kim: 
Mısra: 1 Mısra: 6 
Bahar mevsimi ayrılık derdi 
gerçi kim: - 
1. Faşl-ı bahâr irdi güle bülbül 5. Gül vaşlıdur pür-şevk iden Mısra: 9 


mülâkidür yine 
2. Meclis o meclis mey o mey 
sâki o sâkidür yine 


Mısra: 3 
Birbirine sarılmak U birbirine 
dolanmak. 


3. Her nahl-i tâze bâğda biri 
birine şarılur 

4. Zevk u şafâ hengâmıdur 
vakt-i telâkidür yine 


şimdi hezârı bâğda 
6. Lal idecek bi-çâreyi derd-i 
firâkıdur yine 


Mısra: 7 
Acı şarap HU acılaşmış şarap. 


7. Sâki şarâb-ı telhüfü dânâ 
içer nâ-dân içer 

8. Zevkin alan bu neşvenüfi 
ehl-i mezâkidür yine 


Her ne kadar. 


9. Yahyâ kalupdur hâtırum ol 
pür-cefâya gerçi kim 
10. Ammâ ki şevk-i şohbeti 


hâtırda bâkidür yine 
nahl-i tâze: - lâl idecek: - ammâ ki: 
Mısra: 3 Mısra: 6 Ai 
Taze fidan 1 güzel. Susturmak. 
ammâ ki: - 
3. Her nahl-i tâze bâğda biri 5. Gül vaşlıdur pür-şevk iden Mısra: 10 
birine şarılur şimdi hezârı bâğda Ama, ancak 
4. Zevk u şafâ hengâmıdur 6. Lâl idecek bi-çâreyi derd-i 
vakt-i telâkidür yine firâkıdur yine 9. Yahyâ kalupdur hâtırum ol 
pür-cefâya gerçi kim 
10. Ammâ ki şevk-i şohbeti 
hâtırda bâkidür yine 
biri birine şarılur: şarâb-ı telhühi: 
biri birine şarılur: - şarâb-ı telhühü: - şevk-i şohbeti: 


şevk-i şohbeti: - 


Mısra: 10 

Bir kişiyle karşılıklı konuşup 
görüşmenin neşesi veya yakın 
dostluk etmenin neşesi. 


9. Yahyâ kalupdur hâtırum ol 
pür-cefâya gerçi kim 
10. Ammâ ki şevk-i şohbeti 


ehl-i mezâkidür: 





yakt-i telâkidür: batırda bâkidür yine 
ehl-i mezâkidir: - 
vakt-i telâkidür: - Mısra: 8 
Mısra: 4 Zevk sahibi. bir: 
Buluşma zamanı. yp 
7. Sâki şarâb-ı telhüfü dânâ 
3. Her nahl-i tâze bâğda biri içer nâ-dân içer bir: 
birine şarılur 8. Zevkin alan bu neşvenüfi Mısra: 1 


4. Zevk u şafâ hengâmıdur 


Herhangi bir varlığı belirsiz 


Garaz: 


neş'e: 


olarak gösteren sayı. 


1. Şikeste bir sifâl olsun nemiz 
var sâğar-ı Cemde 

2. Garaz bir neş'e tahşil 
eylemekdür bezm-i “âlemde 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Şikeste bir sifal olsun nemiz 
var sâğar-ı Cemde 

2. Garaz bir neş'e tahşil 
eylemekdür bezm-i “âlemde 


Mısra: 3 
Bir tek. 1 herhangi bir varlığı 
belirsiz olarak gösteren sayı. 


3. Şabâ bir şemmesin neşr 
itmemişdür sünbülistâna 

4. O büy-ı cân-fezâdan kim 
konulmış çin-i perçemde 


olsun: -sun 


Mısra: 1 
Olmak. 


1. Şikeste bir sifâl olsun nemiz 
var sâğar-ı Cemde 

2. Garaz bir neş'e tahşil 
eylemekdür bezm-i “âlemde 


Mısra: 8 
O, işaret sıfatı. 


7. Hıtâdan çin-i târ-ı müşg- 
bârın şakınur güyâ 

8. Hemişe ser-be-zânüdur 
göfül ol zülf-i pür-hamda 


oldı: -dı 


Mısra: 12 
Olmak. 


11. Dem-i İsâ'mıdur enfâsı 
sultan-ı felek-kadrüfi 

12. Hayât-ı nev nümâyân eyler 
oldı mürde-i gamda 


Garai: 


Mısra: 2 
gaye, maksat, amaç 


1. Şikeste bir sifâl olsun nemiz 
var sâğar-ı Cemde 

2. Garaz bir neş'e tahşil 
eylemekdür bezm-i “âlemde 





neş'e: 


Şabâ: 


Mısra: 2 
Neşe, mutluluk 


1. Şikeste bir sifal olsun nemiz 
var sâğar-ı Cemde 

2. Garaz bir neş'e tahşil 
eylemekdür bezm-i “âlemde 


Mısra: 3 
Sabah rüzgarı 


3. Şabâ bir şemmesin neşr 
itmemişdür sünbülistâna 

4. O büy-ı cân-fezâdan kim 
konulmış çin-i perçemde 


şemmesin: -sin 


Mısra: 3 
Koku 


3. Şabâ bir şemmesin neşr 
itmemişdür sünbülistâna 

4. O büy-ı cân-fezâdan kim 
konulmış çin-i perçemde 


sünbülistân: 


bi 


sünbülistâna: -a 


kim: 


konul: 


Mısra: 3 
Sümbül bahçesi 


3. Şabâ bir şemmesin neşr 
itmemişdür sünbülistâna 

4. O büy-ı cân-fezâdan kim 
konulmış çin-i perçemde 


Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. Şabâ bir şemmesin neşr 
itmemişdür sünbülistâna 

4. O büy-ı cân-fezâdan kim 
konulmış çin-i perçemde 


Mısra: 4 
ki 


3. Şabâ bir şemmesin neşr 
itmemişdür sünbülistâna 

4. O büy-ı cân-fezâdan kim 
konulmış çin-i perçemde 
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konulmış: -mış 


cünâ: 


bi-cefâlık: 


Mısra: 4 
Konulmak, yerleştirilmek. 


3. Şabâ bir şemmesin neşr 
itmemişdür sünbülistâna 

4. O büy-ı cân-fezâdan kim 
konulmış çin-i perçemde 


Mısra: 5 
Aynı şekilde hareket etmemek, 
aldanmamak. 


5. Sipihr-i pür-cefâya uyma 
cânâ bi-cefâlıkda 

6. Hakikatdur hemân lâzım 
olan “âlemde âdemde 


Mısra: 5 
Ey sevgili, ey can, ey gönül. 


5. Sipihr-i pür-cefâya uyma 
cânâ bi-cefâlıkda 

6. Hakikatdur hemân lâzım 
olan “âlemde âdemde 


bi-cefâlıkda: -da 


Hakikat: 


Mısra: 5 
Cefasızlık. 


5. Sipihr-i pür-cefâya uyma 
cânâ bi-cefâlıkda 

6. Hakikatdur hemân lâzım 
olan “âlemde âdemde 


Hakikatdur: -dur 


hemân: 


Mısra: 6 
Doğru olan, asıl. 


5. Sipihr-i pür-cefâya uyma 
cânâ bi-cefâlıkda 

6. Hakikatdur hemân lâzım 
olan “âlemde âdemde 


hemân: 


âlem: 


Mısra: 6 
her zaman, daima 


5. Sipihr-i pür-cefâya uyma 
cânâ bi-cefâlıkda 

6. Hakikatdur hemân lâzım 
olan “âlemde âdemde 


İn 
e 
Sİ 





“âlemde: -de 


Mısra: 6 
Evren, kainat. 


5. Sipihr-i pür-cefâya uyma 
cânâ bi-cefâlıkda 

6. Hakikatdur hemân lâzım 
olan “âlemde âdemde 


âdemde: -de 


Mısra: 6 
İnsan. 


5. Sipihr-i pür-cefâya uyma 
cânâ bi-cefâlıkda 

6. Hakikatdur hemân lâzım 
olan “âlemde âdemde 


Hıtâdan: -dan 


şakın: 


Mısra: 7 
Kuzey Çin 11 misk kokusu ve 
güzelleriyle meşhur yer. 


7. Hıtâdan çin-i târ-ı müşg- 
bârın şakınur güyâ 

8. Hemişe ser-be-zânüdur 
göfül ol zülf-i pür-hamda 


şakınur: -ur 


hemişe: 


Mısra: 7 
kendini gözetmek, korumak 


7. Hıtâdan çin-i târ-ı müşg- 
bârın şakınur güyâ 

8. Hemişe ser-be-zânüdur 
göfül ol zülf-i pür-hamda 


Mısra: 7 
sanki 


7. Hıtâdan çin-i târ-ı müşg- 
bârın şakınur güyâ 

8. Hemişe ser-be-zânüdur 
göfül ol zülf-i pür-hamda 


Hemişe: 


Mısra: 8 
Her zaman, daima 


7. Hıtâdan çin-i târ-ı müşg- 
bârın şakınur güyâ 

8. Hemişe ser-be-zânüdur 
göfül ol zülf-i pür-hamda 


ser-be-zânü: 


ser-be-zânüdur: -dur 


göğül; 


Mısra: 8 
Başından dizine kadar. 


7. Hıtâdan çin-i târ-ı müşg- 
bârın şakınur güyâ 

8. Hemişe ser-be-zânüdur 
göfül ol zülf-i pür-hamda 


gönül: 


nice: 


nice: 


mümkin: 


Mısra: 8 
gönül 


7. Hıtâdan çin-i târ-ı müşg- 
bârın şakınur güyâ 

8. Hemişe ser-be-zânüdur 
göfül ol zülf-i pür-hamda 


Mısra: 9 
nasıl 


9. Derün-ı hüsrev-i gülde yer 
itmek nice mümkindür 

10. Eger Yahya şafa-yı hâtır 
olmayaydı şeb-nemde 


mümkindür: -dür 


Mısra: 9 
Olabilir II muhtemel, olası. 


9. Derün-ı hüsrev-i gülde yer 
itmek nice mümkindür 

10. Eger Yahya şafa-yı hâtır 
olmayaydı şeb-nemde 


eger: 
Eger: 
Mısra: 10 
Şart edatı, şayet. 
9. Derün-ı hüsrev-i gülde yer 
itmek nice mümkindür 
10. Eger Yahya şafâ-yı hâtır 
olmayaydı şeb-nemde 
yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Derün-ı hüsrev-i gülde yer 
itmek nice mümkindür 
10. Eger Yahya şafa-yı hâtır 
olmayaydı şeb-nemde 
şeb-nem: 
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şeb-nemde: -de 


enfâs: 


Mısra: 10 
Çiğ, gözyaşı. 


9. Derün-ı hüsrev-i gülde yer 
itmek nice mümkindür 

10. Eger Yahyâ şafâ-yı hâtır 
olmayaydı şeb-nemde 


enfâsı: -1 





keyfiyyet: 


Mısra: 11 
Nefesler, soluklar 


11. Dem-i İsâ'mıdur enfâsı 
sultân-ı felek-kadrüfi 

12. Hayât-ı nev nümâyân eyler 
oldı mürde-i gamda 


şahbâ: 


bu: 


Mısra: 13 
Şarap. 


13. Mezâk erbâbı şahbâ 
minnetin şimden girü çekmez 
14. Bu keyfiyyet ki var nazm-ı 
şehinşâh-ı mu'azzamda 


Mısra: 14 
bu, işaret sıfatı 


13. Mezâk erbâbı şahbâ 
minnetin şimden girü çekmez 
14. Bu keyfiyyet ki var nazm-ı 
şehinşâh-ı mu'azzamda 


Mısra: 18 
bu, işaret sıfatı 


17. Müheyyâ eylesün esbâb-ı 
bezmr-i devletin Mevlâ 

18. Şafâdan olmasun hâli bu 
nüzhetgâh-ı hurremde 


keyfiyyet: 


ki: 


Mısra: 14 
durum, hal. 


13. Mezâk erbâbı şahbâ 
minnetin şimden girü çekmez 
14. Bu keyfiyyet ki var nazm-ı 
şehinşâh-ı mu'azzamda 


Mısra: 14 
Ki bağlacı. 


13. Mezâk erbâbı şahbâ 


minnetin şimden girü çekmez 
14. Bu keyfiyyet ki var nazm-ı Safa: 
şehinşâh-ı mu'azzamda 


Şafâdan: -dan 
Mısra: 18 
ki: Kedersizlik, endişesizlik, gönül 
Mısra: 15 şenliği. 
Ki bağlacı. 
17. Müheyyâ eylesün esbâb-ı 


15. Cenâb-ı Hazret-i Sultan bezme-i devletin Mevlâ 
“Osmân Hân ki devrinde 18. Şafâdan olmasun hâli bu 
16. Felek feyZ-i pey-â-peyde nüzhetgâh-ı hurremde 


cihân 'ayş-ı dem-â-demde 


Şikeste sifâl: 
yar: 
Şikeste sifal: - 
var: Mısra: 1 
Mısra: 14 Kırık çömlek. 
Mevcut 
1. Şikeste bir sifal olsun nemiz 
13. Mezâk erbâbı şahbâ var sâğar-ı Cemde 
minnetin şimden girü çekmez 2. Garaz bir neş'e tahşil 
14. Bu keyfiyyet ki var nazm-ı eylemekdür bezm-i “âlemde 
şehinşâh-ı mu'azzamda 
sâğar-ı cemde: 
devr: 
sâğar-ı cemde: - 
devrinde: -inde Mısra: 1 
Mısra: 15 Cem'in kadehi. 
Devir, çağ 
1. Şikeste bir sifal olsun nemiz 
15. Cenâb-ı Hazret-i Sultân var sâğar-ı Cemde 
“Osmân Hân ki devrinde 2. Garaz bir neş'e tahşil 
16. Felek feyz-i pey-â-peyde eylemekdür bezm-i “âlemde 
cihân 'ayş-ı dem-â-demde 
nemiz var: 
felek: 
nemiz var: - 
Felek: Mısra: 1 
Mısra: 16 Neyimiz var ki! 
Devamlı şikayet edilen kader 
1 dünya. 1. Şikeste bir sifal olsun nemiz 
var sâğar-ı Cemde 
15. Cenâb-ı Hazret-i Sultan 2. Garaz bir neş'e tahşil 
“Osmân Hân ki devrinde eylemekdür bezm-i “âlemde 
16. Felek feyz-i pey-â-peyde 
cihân 'ayş-ı dem-â-demde 
tahşil eylemekdür: 
cihân: 
“e tahşil eylemekdür: - 
Mısra:2 
cihân: Elde etmek 11 kazanmak. 
Mısra: 16 
Dünya 1. Şikeste bir sifal olsun nemiz 
var sâğar-ı Cemde 
15. Cenâb-ı Hazret-i Sultân 2. Garaz bir neş'e tahşil 
“Osmân Hân ki devrinde eylemekdür bezm-i “âlemde 
16. Felek feyZ-i pey-â-peyde 
cihân 'ayş-ı dem-â-demde 
bezm-i “âlemde: 
mevlâ: 
a bezm-i “âlemde: - 
Mısra:2 
Mevlâ: Âlem meclisi 1 dünya. 
Mısra: 17 
Allah 1. Şikeste bir sifal olsun nemiz 
var sâğar-ı Cemde 
17. Müheyyâ eylesün esbâb-ı 2. Garaz bir neş'e tahşil 
bezmr-i devletin Mevlâ eylemekdür bezm-i “âlemde 


18. Şafâdan olmasun hâli bu 
nüzhetgâh-ı hurremde 
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neşr itmemişdür: 


neşr itmemişdür: - 


Mısra: 3 
Neşretmek, yaymak, dağıtmak, 
saçmak. 


3. Şabâ bir şemmesin neşr 
itmemişdür sünbülistâna 

4. O büy-ı cân-fezâdan kim 
konulmış çin-i perçemde 


büy-ı cân-feZâdan: 


büy-ı cân-feğâdan: - 


Mısra: 4 
Mutluluk arttıran koku 1 can 
veren koku. 


3. Şabâ bir şemmesin neşr 
itmemişdür sünbülistâna 

4. O büy-ı cân-fezâdan kim 
konulmış çin-i perçemde 


çin-i perçemde: 


çin-i perçemde: - 


Mısra: 4 
Kaküllerin kıvrımı. 


3. Şabâ bir şemmesin neşr 
itmemişdür sünbülistâna 

4. O büy-ı cân-fezâdan kim 
konulmış çin-i perçemde 


sipihr-i pür-cefâya: 


sipihr-i pür-cefâya: - 


lâzım olan: 


Mısra: 5 
Sıkıntı yüklü felek. 


5. Sipihr-i pür-cefâya uyma 
cânâ bi-cefâlıkda 

6. Hakikatdur hemân lâzım 
olan “âlemde âdemde 


lâzım olan: - 


Mısra: 6 
Gerekmek. 


5. Sipihr-i pür-cefâya uyma 
cânâ bi-cefâlıkda 

6. Hakikatdur hemân lâzım 
olan “âlemde âdemde 


çin-i târ-ı müşg-bârın: 


çin-i târ-ı müşg-bârın: - 


Mısra: 7 
Misk kokulu saçın kıvrımı. 


7. Hıtâdan çin-i târ-ı müşg- 
bârın şakınur güyâ 

8. Hemişe ser-be-zânüdur 
gölül ol zülf-i pür-hamda 
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nazm-ı şehinşâh-ı mu azzamda: 


Kıvrımlarla dolu saç. 


7. Hıtâdan çin-i târ-ı müşg- 
bârın şakınur güyâ 

8. Hemişe ser-be-zânüdur 
göfül ol zülf-i pür-hamda 


derün-ı hüsrev-i gülde: 


yer itmek: 


derün-ı hüsrev-i gülde: - 


Mısra: 9 
Gül padişahının gönlü 1 
sevgilinin gönlü. 


9. Derün-ı hüsrev-i gülde yer 
itmek nice mümkindür 

10. Eger Yahya şafa-yı hâtır 
olmayaydı şeb-nemde 


yer itmek: - 


Mısra: 9 
Yer edinmek 11 yerleşmek. 


9. Derün-ı hüsrev-i gülde yer 
itmek nice mümkindür 

10. Eger Yahya şafa-yı hâtır 
olmayaydı şeb-nemde 


yeni hayat 


11. Dem-i İsâ'mıdur enfâsı 
sultân-ı felek-kadrüf 

12. Hayât-ı nev nümâyân eyler 
oldı mürde-i gamda 


nümâyân eyler: 


nümâyân eyler: - 
Mısra: 12 
Görünmek. 


11. Dem-i İsâ'mıdur enfâsı 
sultân-ı felek-kadrüf 

12. Hayât-ı nev nümâyân eyler 
oldı mürde-i gamda 


mürde-i gamda: 


mürde-i gamda: - 
Mısra: 12 
Gamdan ölen kimse 11 âşık. 


11. Dem-i İsâ'mıdur enfâsı 
sultân-ı felek-kadrüf 

12. Hayât-ı nev nümâyân eyler 
oldı mürde-i gamda 


mezâk erbâbı: 


zülf-i pür-hamda: Hayât-ı nev: 
nazm-ı şehinşâh-ı mu azzamda: - 
zülf-i pür-hamda: - Hayât-ı nev: - Mısra: 14 
Mısra: 8 Mısra: 12 Yüce padişahlar padişahının 


Şüri. 


13. Mezâk erbâbı şahbâ 
minnetin şimden girü çekmez 
14. Bu keyfiyyet ki var nazm-ı 
şehinşâh-ı mu'azzamda 


cenâb-ı Hazret-i sultân 'o$mân Hân: 


cenâb-ı Hazret-i sulfân “o$mân 


Han: - 
Mısra: 15 
Sultan Osman Han Hazretleri. 


15. Cenâb-ı Hazret-i Sultân 
“Osmân Hân ki devrinde 

16. Felek feyz-i pey-â-peyde 
cihân 'ayş-ı dem-â-demde 


feyZ-i pey-â-peyde: 


Jeyi-i pey-â-peyde: - 


Mısra: 16 
Birbiri ardınca gelen feyz, 
bereket. 


15. Cenâb-ı Hazret-i Sultân 
“Osmân Hân ki devrinde 

16. Felek feyZ-i pey-â-peyde 
cihân 'ayş-ı dem-â-demde 


şafâ-yı hâtır olmayaydı: 


“ayş-ı dem-â-demde: 
mezâk erbâbı: - 
şafâ-yı hâtır olmayaydı: - Mısra: 13 


Mısra: 10 Zevk erbabı. “ayş-ı dem-â-demde: - 


Gönlün şen olması. 


9. Derün-ı hüsrev-i gülde yer 
itmek nice mümkindür 

10. Eger Yahya şafa-yı hâtır 
olmayaydı şeb-nemde 


dem-i İsâ'mıdur: 


dem-i Isâ'mıdur: - 


Mısra: 11 
Hz. İsa'nın nefesi 1 Hz. İsa' 
nın ölüleri dirilten nefesi. 


11. Dem-i İsâ'mıdur enfâsı 
sultan-ı felek-kadrüfi 

12. Hayât-ı nev nümâyân eyler 
oldı mürde-i gamda 


sultân-ı felek-kadrüü: 


sultân-ı felek-kadrüü: - 


Mısra: 11 
Değeri, şanı felekler kadar 
yüce olan Sultan. 


11. Dem-i İsâ'mıdur enfâsı 
sultan-ı felek-kadrüfi 

12. Hayât-ı nev nümâyân eyler 
oldı mürde-i gamda 


13. Mezâk erbâbı şahbâ 
minnetin şimden girü çekmez 
14. Bu keyfiyyet ki var nazm-ı 
şehinşâh-ı mu azzamda 


şimden girü: 


şimden girü: - 
Mısra: 13 
artık, bundan sonra 


13. Mezâk erbâbı şahbâ 
minnetin şimden girü çekmez 
14. Bu keyfiyyet ki var nazm-ı 
şehinşâh-ı mu azzamda 


minnetin çekmez: 


minnetin çekmez: - 
Mısra: 13 
eziyet çekmek, altında ezilmek 


13. Mezâk erbâbı şahbâ 
minnetin şimden girü çekmez 
14. Bu keyfiyyet ki var nazm-ı 
şehinşâh-ı mu azzamda 


Mısra: 16 
Daima yapılan eğlence. 


15. Cenâb-ı Hazret-i Sultân 
“Osmân Hân ki devrinde 

16. Felek feyz-i pey-â-peyde 
cihân 'ayş-ı dem-â-demde 


müheyyâ eylesün: 


müheyyâ eylesün: - 


Mısra: 17 
Hazırlamak 


17. Müheyyâ eylesün esbâb-ı 
bezmr-i devletin Mevlâ 

18. Şafâdan olmasun hâli bu 
nüzhetgâh-ı hurremde 


esbâb-ı bezm-i devletin: 


esbâb-ı bezm-i devletin: - 


Mısra: 17 
Saadet, baht ve makam 
meclisinin elbisesi. 


17. Müheyyâ eylesün esbâb-ı 
bezmr-i devletin Mevlâ 

18. Şafâdan olmasun hâli bu 
nüzhetgâh-ı hurremde 


vardur: -dur 


nüzhetgâh-ı hurremde: 


nüzhetgâh-ı hurremde: - 


Mısra: 18 
Gönül açan mesire yeri. 


17. Müheyyâ eylesün esbâb-ı 
bezme-i devletin Mevlâ 
18. Şafâdan olmasun hâli bu 


nüzhetgâh-ı hurremde var: 


hâli olmasun: 


yar: 


hâli olmasun: - 


var: 


yar: 


yar: 


yar: 


var: 


Mısra: 18 
Uzak olmamak U ayrı 
kalmamak. 
ise: 
17. Müheyyâ eylesün esbâb-ı Zİ 
bezmr-i devletin Mevlâ 
18. Şafâdan olmasun hâli bu ise: 
nüzhetgâh-ı hurremde 


Mısra: 1 

Mevcut ğ 
ise: 

1. Müydan ince meyân-ı dil- 

rubâdur var ise 

2. Yok dehânından nişân sırr-ı 

Hudâdur var ise 


Mısra: 2 

Mevcut ö 
ise: 

1. Müydan ince meyân-ı dil- 

rubâdur var ise 

2. Yok dehânından nişân sırr-ı 

Hudâdur var ise 


Mısra: 4 

Mevcut N 
ise: 

3. Nice günlerdür ki hiç nâm u 

nişanı yok dilüfi 

4. Bir kemend-i cân-şikâra 

mübtelâdur var ise 


Mısra: 6 
Mevcut 


ise: 


5. Hiç söz yokdur dehânından 
dimiş erbâb-ı dil 

6. “Aşık-ı dil-haste-i hicre 
şifâdur var ise 


Mısra: 8 
Mevcut 


ise: 


7. Cevher-i hâk-i derifi 
ümmidine düşmüş göğül 
8. Olmadı sa'y u taleble 
kimyâdur var ise 


Mısra: 9 
bulunmakta 


9. Dostum Yahyâ'ya da bir 
niyyetüm vardur didüü 
10. Neydügin bildirmedüf 
kaşdufi cefâdur var ise 


Mısra: 10 
Mevcut 


9. Dostum Yahyâ'ya da bir 
niyyetüm vardur didüü 
10. Neydügin bildirmedüf 
kaşdufi cefâdur var ise 


Mısra: 1 
Şart edatı. 


1. Müydan ince meyân-ı dil- 
rubâdur var ise 

2. Yok dehânından nişân sırr-ı 
Hudâdur var ise 


Mısra:2 
Şart edatı. 


1. Müydan ince meyân-ı dil- 
rubâdur var ise 

2. Yok dehânından nişân sırr-ı 
Hudâdur var ise 


Mısra: 4 
Şart edatı. 


3. Nice günlerdür ki hiç nâmu 
nişânı yok dilüü 

4. Bir kemend-i cân-şikâra 
mübtelâdur var ise 


Mısra: 6 
Şart edatı. 


5. Hiç söz yokdur dehânından 
dimiş erbâb-ı dil 

6. “Aşık-ı dil-haste-i hicre 
şifâdur var ise 


Mısra: 8 
Şart edatı. 


7. Cevher-i hâk-i derii 
ümmidine düşmüş göfül 
8. Olmadı sa'y u taleble 
kimyâdur var ise 


Mısra: 10 
Şart edatı. 


9. Dostum Yahyâ'ya da bir 
niyyetüm vardur didüü 
10. Neydügin bildirmedüf 
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kaşdufi cefâdur var ise 


dehân: 


dehânından: -1, -n, -dan 
Mısra:2 
Ağız 


1. Müydan ince meyân-ı dil- 
rubâdur var ise 

2. Yok dehânından nişân sırr-ı 
Hudâdur var ise 


dehânından: -ından 
Mısra: 5 
Ağız 


5. Hiç söz yokdur dehânından 
dimiş erbâb-ı dil 

6. “Aşık-ı dil-haste-i hicre 
şifâdur var ise 


nice: 
Nice: 

Mısra: 3 
Pek çok. 
3. Nice günlerdür ki hiç nâm u 
nişânı yok dilüf 
4. Bir kemend-i cân-şikâra 
mübtelâdur var ise 

gün: 


günlerdür: -lerdür 
Mısra: 3 
Gün, zaman. 


3. Nice günlerdür ki hiç nâmu 
nişânı yok dilüfi 

4. Bir kemend-i cân-şikâra 
mübtelâdur var ise 


ki: 
Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


3. Nice günlerdür ki hiç nâm u 
nişânı yok dilüfi 

4. Bir kemend-i cân-şikâra 
mübtelâdur var ise 


hiç: 
Mısra: 3 
hiçbir 


3. Nice günlerdür ki hiç nâm u 
nişânı yok dilüf 

4. Bir kemend-i cân-şikâra 
mübtelâdur var ise 


bir: 


yok: 


dilün: 


Bir: 


bir: 


mübtelâ: 


Mısra: 3 
Bulunmamak. 


3. Nice günlerdür ki hiç nâm u 
nişanı yok dilüfi 

4. Bir kemend-i cân-şikâra 
mübtelâdur var ise 


-ün 
Mısra: 3 
gönül 


3. Nice günlerdür ki hiç nâm u 
nişanı yok dilüfi 

4. Bir kemend-i cân-şikâra 
mübtelâdur var ise 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Nice günlerdür ki hiç nâmu 
nişanı yok dilüfi 

4. Bir kemend-i cân-şikâra 
mübtelâdur var ise 


Mısra: 9 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Dostum Yahyâ'ya da bir 
niyyetüm vardur didüf 
10. Neydügin bildirmedüf 
kaşdufi cefâdur var ise 


mübtelâdur: -dur 


Mısra: 4 
tutkun, âşık 


3. Nice günlerdür ki hiç nâmu 
nişanı yok dilüfi 

4. Bir kemend-i cân-şikâra 
mübtelâdur var ise 


Mısra: 5 
Asla. 


5. Hiç söz yokdur dehânından 
dimiş erbâb-ı dil 

6. “Aşık-ı dil-haste-i hicre 
şifâdur var ise 


dimiş: -miş 
Mısra: 5 
Söylemek. 


5. Hiç söz yokdur dehânından 


dimiş erbâb-ı dil 
6. “Aşık-ı dil-haste-i hicre 
şifâdur var ise 


didüü: -düü 
Mısra: 9 
Söylemek. 


9. Dostum Yahyâ'ya da bir 


niyyetüm vardur didüü 


10. Neydügin bildirmedüf 


kaşdufi cefâdur var ise 


şifâdur: -dur 
Mısra: 6 
Deva lI iyileştirici. 


5. Hiç söz yokdur dehânından 


dimiş erbâb-ı dil 
6. “Aşık-ı dil-haste-i hicre 
şifâdur var ise 


gölül: 


dost: 


gönül: 
Mısra: 7 
gönül 


7. Cevher-i hâk-i deri 
ümmidine düşmüş göfül 
8. Olmadı sa'y u taleble 
kimyâdur var ise 


Olmadı: -ma, -dı 
Mısra: 8 
Olmak. 


7. Cevher-i hâk-i deri 
ümmidine düşmüş göfül 
8. Olmadı sa'y u taleble 
kimyâdur var ise 


kimyâ: 


kimyâdur: -dur 
Mısra: 8 
İksir, ilaç. 


7. Cevher-i hâk-i derii 
ümmidine düşmüş göfül 
8. Olmadı sa'y u taleble 
kimyâdur var ise 


Dostum: -um 
Mısra: 9 
arkadaş,dost 


9. Dostum Yahyâ'ya da bir 


yahyâ": 
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niyyetüm vardur didüfi 
10. Neydügin bildirmedü 
kaşdufi cefâdur var ise 


Yahyâ'ya: -ya 


da: 


niyyet: 


neydügin: 


bildirme: 





Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Dostum Yahyâ'ya da bir 
niyyetüm vardur didüfi 
10. Neydügin bildirmedü 
kaşdufi cefâdur var ise 


Mısra: 9 
De, da bağlacı. 


9. Dostum Yahyâ'ya da bir 
niyyetüm vardur didüfi 
10. Neydügin bildirmedü 
kaşdufi cefâdur var ise 


niyyetüm: -üm 


Mısra: 9 
İstek 11 amaç. 


9. Dostum Yahyâ'ya da bir 
niyyetüm vardur didüfi 
10. Neydügin bildirmedü 
kaşdufi cefâdur var ise 


Neydügin: 


Mısra: 10 
Ne olduğunu. 


9. Dostum Yahyâ'ya da bir 
niyyetüm vardur didüfi 
10. Neydügin bildirmedü 
kaşdufi cefâdur var ise 


bildirmedül: -düü 


Mısra: 10 
Açıklamamak U söylememek. 


9. Dostum Yahyâ'ya da bir 
niyyetüm vardur didüfi 
10. Neydügin bildirmedü 
kaşdufi cefâdur var ise 


kaşduh: -uü 


Mısra: 10 
Amaç 


9. Dostum Yahyâ'ya da bir 
niyyetüm vardur didüfi 


10. Neydügin bildirmedüf 
kaşdufi cefâdur var ise 


nişânı yok dilüü 
4. Bir kemend-i cân-şikâra 
mübtelâdur var ise 





1127 


7. Cevher-i hâk-i deri 
ümmidine düşmüş göüül 
8. Olmadı sa'y u taleble 
kimyâdur var ise 


cefa; 
erbâb-ı dil: 
nice: 
cefâdur: -dur Gİ 
Mısra: 10 erbâb-ı dil: - 
Eziyet, sıkıntı Mısra: 5 Nice: 
gönül erbabı 1 âşık Mısra: 1 
9. Dostum Yahyâ'ya da bir Pek çok. 
niyyetüm vardur didüfi 5. Hiç söz yokdur dehânından 
10. Neydügin bildirmedüf dimiş erbâb-ı dil 1. Nice şabra yer kalur çün yer 
kaşdufi cefâdur var ise 6. “Aşık-ı dil-haste-i hicre ide o yâr dilde 
şifâdur var ise 2. Harekât-ı dil-firibi koya mı 
karâr dilde 
müydan ince meyân-ı dil-rubâdur: 
söz yokdur: nice: 
müydan ince meyân-ı dil-rubâdur: - ii is 
Mısra: 1 söz yokdur: - Sa 
Kıldan daha ince bele sahip Mısra: 5 , 3. Teni şerha şerha kılsa kılıcı 
güzel. meki laf yok 1 bilürdi adum 
EN faydan ihce meyaMıdil- ami 4. Ki dil ile şerhe gelmez nice 
rubâdur var ise 5. Hiç söz yokdur dehânından guşşa var dilde 
2. Yok dehânından nişân sırr-ı dimiş erbâb-ı dil 
Hudâdur var ise 6. “Aşık-ı dil-haste-i hicre 
şifadur var ise nice: 
Mısra: 6 
Pek çok. 
sırr-ı Hudâdur: 
“Aşıkcı dil-haste-i hicre: 5. Gözimüü yaşı dükendi dahı 
hün-ı dil dükenmez 
sırr-ı Hudâdur: - 6. Var iken cefâ taşıyla nice 
Mısra: 2 'Aşık-ı dil-haste-i hicre: - inkisâr dilde 
Allah'ın sırrı. Mısra: 6 
Ayrılığın gönlü hasta âşığı. 
1. Müydan ince meyân-ı dil- 
rubâdur var ise 5. Hiç söz yokdur dehânından N 
2. Yok dehânından nişân sırr-ı dimiş erbâb-ı dil sabr: 
Hudâdur var ise 6. “Aşık-ı dil-haste-i hicre 
şifâdur var ise sabra: -â 
Mısra: 1 
Sabır, dayanma, katlanma. 
nişân yok: 
cevher-i hâk-i deriü: 1. Nice şabra yer kalur çün yer 
mn mil ide o yâr dilde 
nişân yok: - 2. Harekât-ı dil-firibi koya mı 
Mısra: 2 cevher-i hâk-i derili: - karâr dilde 
İz yok 11 görünmez. Mısra: 7 
Sevgilinin kapısının toprağının 
1. Müydan ince meyân-ı dil- cevheri. 
rubâdur var ise a 
2. Yok dehânından nişân sırr-ı 7. Cevher-i hâk-i deri gn: 
Hudâdur var ise ümmidine düşmüş göfül 
8. Olmadı sa'y u taleble çün: 
kimyâdur var ise Mısra: 1 
Zira. 
nâm u nişânı: 
1. Nice şabra yer kalur çün yer 
ümmidine düşmüş: ide o yar dilde 
nâm u nişânı: - 2. Harekât-ı dil-firibi koya mı 
Mısra: 3 karâr dilde 
Ad ve san ll iz, işaret. ümmidine düşmüş: - 
Mısra: 7 
3. Nice günlerdür ki hiç nâm u Ümit etmek 1 ummak. 
nişanı yok dilüfi N 
4. Bir kemend-i cân-şikâra 7. Cevher-i hâk-i deri < 
mübtelâdur var ise ümmidine düşmüş göfül 
8. Olmadı sa'y u taleble 0: 
kimyâdur var ise Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 
kemend-i cân-şikâra: 
1. Nice şabra yer kalur çün yer 
sa'y u taleble: ide o yar dilde 
kemend-i cân-şikâra: - 2. Harekât-ı dil-firibi koya mı 
Mısra: 4 karâr dilde 
Gönül avlayan saç kıvrımı 1 sa y u taleble: - 
can avlayan saç büklümü. Mısra: 8 


İstek ve çaba. 
3. Nice günlerdür ki hiç nâm u 


dil: 


ten: 


yar: 


dilde: 


dilde: 


dil: 


dilde: 


dilde: 


dilde: 


Teni: 


Mısra: 1 
Sevgili 


1. Nice şabra yer kalur çün yer 
ide o yâr dilde 

2. Harekât-ı dil-firibi koya mı 
karâr dilde 


-de 
Mısra: 1 
gönül 


1. Nice şabra yer kalur çün yer 
ide o yâr dilde 

2. Harekât-ı dil-firibi koya mı 
karâr dilde 


-de 
Mısra: 2 
gönül 


1. Nice şabra yer kalur çün yer 
ide o yâr dilde 

2. Harekât-ı dil-firibi koya mı 
karâr dilde 


Mısra: 4 
gönül 


3. Teni şerha şerha kılsa kılıcı 
bilürdi adum 

4. Ki dil ile şerhe gelmez nice 
guşşa var dilde 


-de 
Mısra: 4 
gönül 


3. Teni şerha şerha kılsa kılıcı 
bilürdi adum 

4. Ki dil ile şerhe gelmez nice 
guşşa var dilde 


-de 
Mısra: 6 
gönül 


5. Gözimüü yaşı dükendi dahı 
hün-ı dil dükenmez 

6. Var iken cefâ taşıyla nice 
inkisâr dilde 


-de 
Mısra: 8 
gönül 


7. Gam-ı la'li ile çeşmüm şeb 
ürüz girye eyler 

8. Söyünür mi degme şudan 
görül ol şerâr dilde 


-i 
Mısra: 3 
Beden, cisim, gövde, vücut. 


kılıc: 


IE 


ile: 


kılıcı: 


Ki: 


ile: 


ile: 


guşşa: 


var: 


yar: 


3. Teni şerha şerha kılsa kılıcı 
bilürdi adum 

4. Ki dil ile şerhe gelmez nice 
guşşa var dilde 


1 
Mısra: 3 
kılıç Ul sevgilinin kirpikleri. 


3. Teni şerha şerha kılsa kılıcı 
bilürdi adum 

4. Ki dil ile şerhe gelmez nice 
guşşa var dilde 


Mısra: 4 
Zira. 


3. Teni şerha şerha kılsa kılıcı 
bilürdi adum 

4. Ki dil ile şerhe gelmez nice 
guşşa var dilde 


Mısra: 4 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


3. Teni şerha şerha kılsa kılıcı 
bilürdi adum 

4. Ki dil ile şerhe gelmez nice 
guşşa var dilde 


Mısra: 7 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


7. Gam-ı la'li ile çeşmüm şeb 
ürüz girye eyler 

8. Söyünür mi degme şudan 
görül ol şerâr dilde 


guşşa: -1 


Mısra: 4 
gam, keder, tasa 


3. Teni şerha şerha kılsa kılıcı 
bilürdi adum 

4. Ki dil ile şerhe gelmez nice 
guşşa var dilde 


Mısra: 4 
Bulunmakta. 


3. Teni şerha şerha kılsa kılıcı 
bilürdi adum 

4. Ki dil ile şerhe gelmez nice 
guşşa var dilde 


Var: 


düken: 


dahı: 
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Mısra: 6 
Mevcut 


5. Gözimüü yaşı dükendi dahı 
hün-ı dil dükenmez 

6. Var iken cefâ taşıyla nice 
inkisâr dilde 


dükendi: -di 


dahı: 


dükenmez: 


iken: 


Mısra: 5 
Bitmek, sona ermek. 


5. Gözimüü yaşı dükendi dahı 
hün-ı dil dükenmez 

6. Var iken cefâ taşıyla nice 
inkisâr dilde 


Mısra: 5 
henüz 


5. Gözimüü yaşı dükendi dahı 
hün-ı dil dükenmez 

6. Var iken cefâ taşıyla nice 
inkisâr dilde 


dükenmez: 


iken: 


inkisâr: 


Mısra: 5 
Tükenmez, bitmez 


5. Gözimüü yaşı dükendi dahı 
hün-ı dil dükenmez 

6. Var iken cefâ taşıyla nice 
inkisâr dilde 


Mısra: 6 
iken zarf fiili 1 ..dığı zaman 


5. Gözimüü yaşı dükendi dahı 
hün-ı dil dükenmez 

6. Var iken cefâ taşıyla nice 
inkisâr dilde 


inkisâr: 


Mısra: 6 
Kırgınlık, incinme 


5. Gözimüü yaşı dükendi dahı 
hün-ı dil dükenmez 

6. Var iken cefâ taşıyla nice 
inkisâr dilde 


çeşmüm: -üm 


söyün: 


E 


gör: 


Mısra: 7 
göz 


7. Gam-ı la'li ile çeşmüm şeb 
ürüz girye eyler 

8. Söyünür mi degme şudan 
görül ol şerâr dilde 


Söyünür: -ür 


Mısra: 8 
Sönmek 


7. Gam-ı la'li ile çeşmüm şeb 
ürüz girye eyler 

8. Söyünür mi degme şudan 
görül ol şerâr dilde 


Mısra: 8 
soru edatı 


7. Gam-ı la'li ile çeşmüm şeb 
ürüz girye eyler 

8. Söyünür mi degme şudan 
görül ol şerâr dilde 


görün: -üh 


ol: 


şerâr: 


şerâr: 


Mısra: 8 
İdrak etmek, düşünmek. 


7. Gam-ı la'li ile çeşmüm şeb 
ürüz girye eyler 

8. Söyünür mi degme şudan 
görül ol şerâr dilde 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Gam-ı la'li ile çeşmüm şeb 
ürüz girye eyler 

8. Söyünür mi degme şudan 
görül ol şerâr dilde 


Mısra: 8 
Kıvılcım U ateş. 


7. Gam-ı la'li ile çeşmüm şeb 
ürüz girye eyler 

8. Söyünür mi degme şudan 
görül ol şerâr dilde 


Yine: 


yahya: 


Mısra: 9 
Tekrar. 


9. Yine cân-ı nâ-tüvâna şu 
sepildi oklarından 

10. Reşehât-ı lutfı Yahyâ 
komadı gubâr dilde 


oklarından: -larından 


Mısra: 9 
Ok LI sevgilinin kirpiği. 


9. Yine cân-ı nâ-tüvâna şu 
sepildi oklarından 

10. Reşehât-ı lutfı Yahyâ 
komadı gubâr dilde 


Yahyâ: 


yer ide: 


yer kalur: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yine cân-ı nâ-tüvâna şu 
sepildi oklarından 

10. Reşehât-ı lutfı Yahyâ 
komadı gubâr dilde 


yer ide: - 


Mısra: 1 
Yer edinmek 11 yer sahibi 
olmak. 


1. Nice şabra yer kalur çün yer 
ide o yâr dilde 

2. Harekât-ı dil-firibi koya mı 
karâr dilde 


yer kalur: - 


Mısra: 1 
Yer kalmak U alan kalmak. 


1. Nice şabra yer kalur çün yer 
ide o yâr dilde 

2. Harekât-ı dil-firibi koya mı 
karâr dilde 


Harekât-ı dil-firibi: 


Harekât-ı dil-firibi: - 


Mısra:2 
Gönül alan hareketler, 
yönelmeler. 


1. Nice şabra yer kalur çün yer 
ide o yâr dilde 

2. Harekât-ı dil-firibi koya mı 
karâr dilde 


karâr koya mı: 


karâr 
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koya mı: - 

Mısra: 2 

Kararlılık bırakır mı? 1 sabit 
bırakır mı? 


1. Nice şabra yer kalur çün yer 
ide o yâr dilde 

2. Harekât-ı dil-firibi koya mı 
karâr dilde 


şerha şerha kılsa: 


şerha 


şerha kılsa: - 
Mısra: 3 
Param parça etmek. 


3. Teni şerha şerha kılsa kılıcı 
bilürdi adum 

4. Ki dil ile şerhe gelmez nice 
guşşa var dilde 


şerhe gelmez: 


şerhe gelmez: - 


hün-ı dil: 


hün-ı 


Mısra: 4 
Açıklanmaz LU ifade edilemez. 


3. Teni şerha şerha kılsa kılıcı 
bilürdi adum 

4. Ki dil ile şerhe gelmez nice 
guşşa var dilde 


dil: - 
Mısra: 5 
gönül kanı 


5. Gözimüü yaşı dükendi dahı 
hün-ı dil dükenmez 

6. Var iken cefâ taşıyla nice 
inkisâr dilde 


gözimül yaşı: 


gözimül yaşı: - 


Mısra: 5 
gözyaşı 


5. Gözimüü yaşı dükendi dahı 
hün-ı dil dükenmez 

6. Var iken cefâ taşıyla nice 
inkisâr dilde 


cefâ taşıyla: 


cefâ taşıyla: - 


Ğam-ıla'li: 


Mısra: 6 
Eziyet taşı. 1 Eziyet çektirme. 


5. Gözimüü yaşı dükendi dahı 
hün-ı dil dükenmez 

6. Var iken cefâ taşıyla nice 
inkisâr dilde 


Gam-ı la li: - 


Mısra: 7 
Sevgilinin dudaklarının 
verdiği gam. 


7. Gam-ı la'li ile çeşmüm şeb 
ürüz girye eyler 

8. Söyünür mi degme şudan 
görül ol şerâr dilde 


girye eyler: - 


Mısra: 7 
Ağlamak. 


7. Gam-ı la'li ile çeşmüm şeb 
ürüz girye eyler 

8. Söyünür mi degme şudan 
görül ol şerâr dilde 


şeb ü rüz: - 


Mısra: 7 
Gece ve gündüz. 


7. Gam-ı la'li ile çeşmüm şeb 
ürüz girye eyler 

8. Söyünür mi degme şudan 
görül ol şerâr dilde 


cân-ı nâ-tüvâna: 


cân-ı nâ-tüvâna: - 


Mısra: 9 
Güçsüz, zayıf can. 


9. Yine cân-ı nâ-tüvâna şu 
sepildi oklarından 

10. Reşehât-ı lutfı Yahyâ 
komadı gubâr dilde 


şu sepildi: - 


Mısra: 9 
Su serpmek 1 Rahatlamak 


9. Yine cân-ı nâ-tüvâna şu 
sepildi oklarından 

10. Reşehât-ı lutfı Yahyâ 
komadı gubâr dilde 


reşehât-ı lutfı: 


reşehât-ı luffi: - 


Mısra: 10 
Lütuf damlaları 1 gözyaşı. 


9. Yine cân-ı nâ-tüvâna şu 
sepildi oklarından 

10. Reşehât-ı lutfı Yahyâ 
komadı gubâr dilde 


dilde gubâr komadı: 


dilde gubâr komadı: - 


Mısra: 10 

Gönülde toz bırakmamak 1 
âşığın göz yaşlarından dolayı 
gönüldeki tozların 
temizlemesi. 


9. Yine cân-ı nâ-tüvâna şu 
sepildi oklarından 

10. Reşehât-ı lutfı Yahyâ 
komadı gubâr dilde 


degme şudan: 


degme şudan: - 


Mısra: 8 
Değme su 11 sıradan su. 


7. Gam-ı la'li ile çeşmüm şeb 
ürüz girye eyler 

8. Söyünür mi degme şudan 
görül ol şerâr dilde 


adum bilürdi: 


adum bilürdi: - 


hem-dem: 


hele: 


Mısra: 3 
Adı gibi bilmek U tanımak. 


3. Teni şerha şerha kılsa kılıcı 
bilürdi adum 

4. Ki dil ile şerhe gelmez nice 
guşşa var dilde 


hem-demdür: -dür 


hele: 


hele: 


hele: 


Mısra: 1 
Dost, arkadaş 


1. Çeşm-i pür-hüna hayâl-ı 
la'li hem-demdür hele 

2. Gayre hâcet yok göfül hem 
câm hem Cem'dür hele 


Mısra: 1 
Özellikle 


1. Çeşm-i pür-hüna hayâl-ı 
la'li hem-demdür hele 

2. Gayre hâcet yok göfül hem 
câm hem Cem'dür hele 


Mısra:2 
Özellikle 


1. Çeşm-i pür-hüna hayâl-ı 
la'li hem-demdür hele 

2. Gayre hâcet yok göfül hem 
câm hem Cem'dür hele 


Mısra: 4 
Özellikle 


3. Ademe olur peri-rülar 


hele: 


hele: 


hele: 


Ğayr: 
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görünmez bir belâ 
4. Cevr iderse kâ'ilüz ol şüh 
âdemdür hele 


Mısra: 6 
Özellikle 


5. Vâ'izâ çak böyle zemm 
itmek olur mı bâdeyi 

6. Her ne defili zahm olursa 
dilde merhemdür hele 


Mısra: 8 
Özellikle 


7. Hor bakma gel harâbâtuü 
kadeh-cerrârına 

8. Gam degül ceybi tehi 
olduysa bi-gamdur hele 


Mısra: 10 
Özellikle 


9. Gör kuşür eyler mi Yahyâ 
vaşf-ı la'lüfi itmede 
10. Leblerüü bir kerre ol leb- 
teşneye emdür hele 


Gayre.  -€ 


göğül: 


hem: 


Mısra: 2 
Başkası, öteki, rakip 


1. Çeşm-i pür-hüna hayâl-ı 
la'li hem-demdür hele 

2. Gayre hâcet yok götül hem 
câm hem Cem'dür hele 


gönül: 


Mısra:2 
gönül 


1. Çeşm-i pür-hüna hayâl-ı 
la'li hem-demdür hele 

2. Gayre hâcet yok göğül hem 
câm hem Cem'dür hele 


Mısra:2 
Hem 


1. Çeşm-i pür-hüna hayâl-ı 
la'li hem-demdür hele 

2. Gayre hâcet yok göğül hem 
câm hem Cem'dür hele 


Mısra: 2 
üstelik, bir de 


1. Çeşm-i pür-hüna hayâl-ı 
la'li hem-demdür hele 





cam: 


cem”: 


2. Gayre hâcet yok göfül hem 
câm hem Cem'dür hele 


Mısra: 2 
Kadeh 11 şarap. 


1. Çeşm-i pür-hüna hayâl-ı 
la'li hem-demdür hele 

2. Gayre hâcet yok göfül hem 
câm hem Cem'dür hele 


Cem'dür: -dür 


Adem: 


Mısra: 2 
Şarap içen 1 Şarabı icat eden 
hükümdar Cem. 


1. Çeşm-i pür-hüna hayâl-ı 
la'li hem-demdür hele 

2. Gayre hâcet yok götül hem 
câm hem Cem'dür hele 


Âdeme: -e 


olur: 


ol: 


ol: 


peri-rü: 


Mısra: 3 
İnsan. 


3. Ademe olur peri-rülar 
görünmez bir belâ 

4. Cevr iderse kâ'ilüz ol şüh 
âdemdür hele 


-ur 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. Ademe olur peri-rülar 
görünmez bir belâ 

4. Cevr iderse kâ'ilüz ol şüh 
âdemdür hele 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Ademe olur peri-rülar 
görünmez bir belâ 

4. Cevr iderse kâ'ilüz ol şüh 
âdemdür hele 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Gör kuşür eyler mi Yahyâ 
vaşf-ı la'lüfi itmede 
10. Leblerüü bir kerre ol leb- 
teşneye emdür hele 


bir: 


peri-rülar: -lar 


bir: 


Mısra: 3 
Peri yüzlü 1 güzel. 


3. Ademe olur peri-rülar 
görünmez bir belâ 

4. Cevr iderse kâ'ilüz ol şüh 
âdemdür hele 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Ademe olur peri-rülar 
görünmez bir belâ 

4. Cevr iderse kâ'ilüz ol şüh 
âdemdür hele 


kâ'ilüz: -üz 


Mısra: 4 
Razı olan, kabul eden 


3. Ademe olur peri-rülar 
görünmez bir belâ 

4. Cevr iderse kâ'ilüz ol şüh 
âdemdür hele 


Mısra: 4 
İşveli, cilveli ll sevgili 


3. Ademe olur peri-rülar 
görünmez bir belâ 

4. Cevr iderse kâ'ilüz ol şüh 
âdemdür hele 


âdemdür: -dür 





Mısra: 4 
Insan. 


3. Ademe olur peri-rülar 
görünmez bir belâ 

4. Cevr iderse kâ'ilüz ol şüh 
âdemdür hele 


Vâ izâ: 


Mısra: 5 
Ey vaiz. 


5. Vâ'izâ çak böyle zemm 
itmek olur mı bâdeyi 

6. Her ne defili zahm olursa 
dilde merhemdür hele 


çak: 


böyle: 


böyle: 


bâde: 
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Mısra: 5 
Saf, sade, halis 


5. Vâ'izâ çak böyle zemm 
itmek olur mı bâdeyi 

6. Her ne defili zahm olursa 
dilde merhemdür hele 


Mısra: 5 
Böyle, bu şekilde 


5. Vâ'izâ çak böyle zemm 
itmek olur mı bâdeyi 

6. Her ne defili zahm olursa 
dilde merhemdür hele 


büâdeyi: -yi 


dilde: 


merhem: 


Mısra: 5 
Şarap. 


5. Vâ'izâ çak böyle zemm 
itmek olur mı bâdeyi 

6. Her ne defili zahm olursa 
dilde merhemdür hele 


-de 
Mısra: 6 
gönül 


5. Vâ'izâ çak böyle zemm 
itmek olur mı bâdeyi 

6. Her ne defili zahm olursa 
dilde merhemdür hele 


merhemdür: -dür 


gel: 


gel: 


harâbât: 


Mısra: 6 
Merhem, ilaç 


5. Vâ'izâ çak böyle zemm 
itmek olur mı bâdeyi 

6. Her ne defili zahm olursa 
dilde merhemdür hele 


Mısra: 7 
Gel! 11 yaklaş! 


7. Hor bakma gel harâbâtuü 
kadeh-cerrârına 

8. Gam degül ceybi tehi 
olduysa bi-gamdur hele 


harâbâtuh: -uü 


Mısra: 7 
meyhane. 


7. Hor bakma gel harâbâtufi 
kadeh-cerrârına 

8. Gam degül ceybi tehi 
olduysa bi-gamdur hele 


kadeh-cerrâr: 


kadeh-cerrârına: -1, -n, -a 


bi-ğam: 


Mısra: 7 
Kadeh dilenen. 


7. Hor bakma gel harâbâtufi 
kadeh-cerrârına 

8. Gam degül ceybi tehi 
olduysa bi-gamdur hele 


bi-gamdur: -dur 


gör: 


Gör: 


Mısra: 8 
Dertsiz, kaygısız. 


7. Hor bakma gel harâbâtufi 
kadeh-cerrârına 

8. Gam degül ceybi tehi 
olduysa bi-gamdur hele 


Mısra: 9 
gör! 


9. Gör kuşür eyler mi Yahyâ 
vaşf-ı la'lüfi itmede 
10. Leblerüü bir kerre ol leb- 
teşneye emdür hele 


Yahyâ: 


leb: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Gör kuşür eyler mi Yahyâ 
vaşf-ı la'lüi itmede 
10. Leblerüü bir kerre ol leb- 
teşneye emdür hele 


Leblerüü: -lerüü 


leb-teşne: 


Mısra: 10 
dudak 


9. Gör kuşür eyler mi Yahyâ 
vaşf-ı la'lüfi itmede 
10. Leblerüü bir kerre ol leb- 
teşneye emdür hele 


leb-teşneye: -ye 


Mısra: 10 
Susamış 


9. Gör kuşür eyler mi Yahyâ 
vaşf-ı la'lüfi itmede 
10. Leblerüf bir kerre ol leb- 
teşneye emdür hele 


emdür: -dür 


Mısra: 10 
İlaç 1 deva. 


9. Gör kuşür eyler mi Yahyâ 
vaşf-ı la'lüfi itmede 
10. Leblerüf bir kerre ol leb- 
teşneye emdür hele 


Çeşmr-i pür-hüna: 


Çeşm-i pür-hüna: - 


Mısra: 1 
Kanla dolu göz. 


1. Çeşm-i pür-hüna hayâl-ı 
la'li hem-demdür hele 

2. Gayre hâcet yok göfül hem 
câm hem Cem'dür hele 


hayâl-ı la'li: 


hayâkı la 'li: - 


hâcet yok: 


Mısra: 1 
Sevgilinin dudağının hayali. 


1. Çeşm-i pür-hüna hayâl-ı 
la'li hem-demdür hele 

2. Gayre hâcet yok göül hem 
câm hem Cem'dür hele 


hâcet yok: - 


Mısra:2 
Gerek yok 


1. Çeşm-i pür-hüna hayâl-ı 
la'li hem-demdür hele 

2. Gayre hâcet yok göül hem 
câm hem Cem'dür hele 


görünmez belâ: 


görünmez belâ: - 


cevr iderse: 


Mısra: 3 
Görünmeyen bela 1 aşk 
belası. 


3. Ademe olur peri-rülar 
görünmez bir belâ 

4. Cevr iderse kâ'ilüz ol şüh 
âdemdür hele 
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cevr iderse: - 


Mısra: 4 
Cefa çektirmek 


3. Ademe olur peri-rülar 
görünmez bir belâ 

4. Cevr iderse kâ'ilüz ol şüh 
âdemdür hele 


zemm itmek: 


zemm 


olur mı: 


itmek: - 
Mısra: 5 
Yermek. 


5. Vâ'izâ çak böyle zemm 
itmek olur mı bâdeyi 

6. Her ne defili zahm olursa 
dilde merhemdür hele 


olur mı: - 


her ne deli 


Mısra: 5 
Olur mu? HU olmaz. 


5. Vâ'izâ çak böyle zemm 
itmek olur mı bâdeyi 

6. Her ne defili zahm olursa 
dilde merhemdür hele 


her ne deli: - 


Mısra: 6 
Her ne kadar. 


5. Vâ'izâ çak böyle zemm 
itmek olur mı bâdeyi 

6. Her ne deli zahm olursa 
dilde merhemdür hele 


zahm olursa: 


zalım 


olursa: - 
Mısra: 6 
Yara olmak. 


5. Vâ'izâ çak böyle zemm 
itmek olur mı bâdeyi 

6. Her ne defili zahm olursa 
dilde merhemdür hele 


Hor bakma: 


Hor bakma: - 
Mısra: 7 
Hor görme! 


Ğam degül: 


7. Hor bakma gel harâbâtuü 
kadeh-cerrârına 

8. Gam degül ceybi tehi 
olduysa bi-gamdur hele 


Gam degül: - 


Mısra: 8 
ne çıkar, zararı yok, aldırma! 


7. Hor bakma gel harâbâtufi 
kadeh-cerrârına 

8. Gam degül ceybi tehi 
olduysa bi-gamdur hele 


ceybi tehi olduysa: 


ceybi tehi olduysa: - 


Mısra: 8 
Cebi boşalmak 1 parasız 
kalmak. 


7. Hor bakma gel harâbâtufi 
kadeh-cerrârına 

8. Gam degül ceybi tehi 
olduysa bi-gamdur hele 


yaşf-ı la'lüü itmede: 


vaşf-ı la Tü itmede: - 


Mısra: 9 
Sevgilinin dudağını övmek, 
anlatmak. 


9. Gör kuşür eyler mi Yahyâ 
vaşf-ı la'lüfi itmede 
10. Leblerüü bir kerre ol leb- 
teşneye emdür hele 


kuşür eyler mi: 


kuşür eyler mi: - 


Mısra: 9 
Hata yapar mı? 


9. Gör kuşür eyler mi Yahyâ 
vaşf-ı la'lüfi itmede 
10. Leblerüü bir kerre ol leb- 
teşneye emdür hele 


bir kerre: - 


Mısra: 10 
bir defa. 


9. Gör kuşür eyler mi Yahyâ 
vaşf-ı la'lüfi itmede 
10. Leblerüü bir kerre ol leb- 
teşneye emdür hele 


Gerçi: 


Mısra: 1 
Her ne kadar 


1. Gerçi bağlandı dil ol turra-i 
müşg-efşâne 

2. Pâre pâre ideyor kendüyi 
ammâ şâne 


ol: 


kendü: 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Gerçi bağlandı dil ol turra-i 
müşg-efşâne 

2. Pâre pâre ideyor kendüyi 
ammâ şâne 


kendüyi: -yi 


ammâ: 


Mısra:2 
Kendisini. 


1. Gerçi bağlandı dil ol turra-i 
müşg-efşâne 

2. Pâre pâre ideyor kendüyi 
ammâ şâne 


ammâ: 


şâne: 


ey: 


ey: 


gonce: 


Mısra: 2 
Ancak, ama. 


1. Gerçi bağlandı dil ol turra-i 
müşg-efşâne 

2. Pâre pâre ideyor kendüyi 
ammâ şâne 


Mısra: 2 
tarak 


1. Gerçi bağlandı dil ol turra-i 
müşg-efşâne 

2. Pâre pâre ideyor kendüyi 
ammâ şâne 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Evvel-i bezmdür ey gonce 
kızışsun meclis 

4. Gül gibi çâk-ı giribân irişür 
dâmâna 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Dir imişsin yoluma cân vire 
mi âşık-ızâr 

8. Gönder ey kaşı kemân tiri 
ne minnet câna 


Sgonce: 


Mısra: 3 
gonca İl sevgili 


3. Evvel-i bezmdür ey gonce 
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kızışsun meclis 
4. Gül gibi çâk-ı giribân irişür 
dâmâna 


kızışsun: -sun 


Mısra: 3 
Coşmak 1 eğlenmek. 


3. Evvel-i bezmdür ey gonce 
kızışsun meclis 

4. Gül gibi çâk-ı giribân irişür 
dâmâna 


meclis: 


Mısra: 3 
toplantı 1 meclis 


3. Evvel-i bezmdür ey gonce 
kızışsun meclis 

4. Gül gibi çâk-ı giribân irişür 
dâmâna 


Mısra: 4 
gül 


3. Evvel-i bezmdür ey gonce 
kızışsun meclis 

4. Gül gibi çâk-ı giribân irişür 
dâmâna 


Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Evvel-i bezmdür ey gonce 
kızışsun meclis 

4. Gül gibi çâk-ı giribân irişür 
dâmâna 


irişür: -Üür 


Mısra: 4 
Ulaşmak. 


3. Evvel-i bezmdür ey gonce 
kızışsun meclis 

4. Gül gibi çâk-ı giribân irişür 
dâmâna 


dâmâna: -a 


Mısra: 4 
Etek. 


3. Evvel-i bezmdür ey gonce 
kızışsun meclis 


Gamze: 


bi 


biz: 


4. Gül gibi çâk-ı giribân irişür 
dâmâna 


Gamzeler: -ler 


şeh: 


Biz: 


de: 


de: 


Mısra: 5 
süzerek göz ucu ile yan bakış 


5. Gamzeler mest-i mey-i nâz 
o şeh mest-i şarâb 

6. Biz de 'âşık gel e bir “aşk 
idelüm mestâne 


Mısra: 5 
o, işaret Sıfatı 


5. Gamzeler mest-i mey-i nâz 
o şeh mest-i şarâb 

6. Biz de 'âşık gel e bir 'aşk 
idelüm mestâne 


Mısra: 5 
Sultan, padişah 11 Sevgili. 


5. Gamzeler mest-i mey-i nâz 
o şeh mest-i şarâb 

6. Biz de 'âşık gel e bir “aşk 
idelüm mestâne 


Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. Gamzeler mest-i mey-i nâz 
o şeh mest-i şarâb 

6. Biz de 'âşık gel e bir 'aşk 
idelüm mestâne 


Mısra: 6 
de/da. 


5. Gamzeler mest-i mey-i nâz 
o şeh mest-i şarâb 

6. Biz de 'âşık gel e bir 'aşk 
idelüm mestâne 


Mısra: 12 
dahi, de 


11. Kuvvet-i tab'la şad şükr ki 
ilhak itdi 

12. Suhan iklimini de 
memleket-i “Osmân'a 


gel: 


18 


bir: 


gel: 


bir: 


mestâne: 


Mısra: 6 
Aşık, seven. 


5. Gamzeler mest-i mey-i nâz 
o şeh mest-i şarâb 

6. Biz de 'âşık gel e bir “aşk 
idelüm mestâne 


Mısra: 6 
Gelmek. 


5. Gamzeler mest-i mey-i nâz 
o şeh mest-i şarâb 

6. Biz de 'âşık gel e bir “aşk 
idelüm mestâne 


Mısra: 6 
Ey. 


5. Gamzeler mest-i mey-i nâz 
o şeh mest-i şarâb 

6. Biz de 'âşık gel e bir “aşk 
idelüm mestâne 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Gamzeler mest-i mey-i nâz 
o şeh mest-i şarâb 

6. Biz de 'âşık gel e bir “aşk 
idelüm mestâne 


mestâne: 


Mısra: 6 
Sarhoşçasına, kendinden 
geçmişçesine 


5. Gamzeler mest-i mey-i nâz 
o şeh mest-i şarâb 

6. Biz de 'âşık gel e bir “aşk 
idelüm mestâne 


Dir: -r 


Mısra: 7 
Söylemek. 


7. Dir imişsin yoluma cân vire 
mi âşık-ızâr 

8. Gönder ey kaşı kemân tiri 
ne minnet câna 


ii 
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imişsin: -Mişsin 


gönder: 


Mısra: 7 
İ- yardımcı fiili. 


7. Dir imişsin yoluma cân vire 
mi 'âşık-ızâr 

8. Gönder ey kaşı kemân tiri 
ne minnet câna 


Mısra: 7 
soru edatı 


7. Dir imişsin yoluma cân vire 
mi 'âşık-ı zâr 

8. Gönder ey kaşı kemân tiri 
ne minnet câna 


Gönder: 


diri: -i 


ne: 


minnet: 


Mısra: 8 
Yollamak, fırlatmak. 


7. Dir imişsin yoluma cân vire 
mi 'âşık-ı zâr 

8. Gönder ey kaşı kemân tiri 
ne minnet câna 


Mısra: 8 
OK. 


7. Dir imişsin yoluma cân vire 
mi 'âşık-ı zâr 

8. Gönder ey kaşı kemân tiri 
ne minnet câna 


Mısra: 8 
Öyle bir. 


7. Dir imişsin yoluma cân vire 
mi 'âşık-ı zâr 

8. Gönder ey kaşı kemân tiri 
ne minnet câna 


minnet: 


Mısra: 8 
iyilik, lutuf 


7. Dir imişsin yoluma cân vire 
mi 'âşık-ı zâr 

8. Gönder ey kaşı kemân tiri 
ne minnet câna 


nice: 


câna: 


Nice: 


beüze: 


hazef-pâre: 


yahyâ": 


IE 


-a 
Mısra: 8 
Can, ruh, gönül. 


7. Dir imişsin yoluma cân vire 
mi 'âşık-ı zâr 

8. Gönder ey kaşı kemân tiri 
ne minnet câna 


Mısra: 9 
nasıl 


9. Nice bezer bu hazef- 
pâreleri Yahyâ'nuf 

10. Dür-i pâkize-i nazm-ı şeh-i 
“âli-şâana 


beüzer: - 


bu: 


Mısra: 9 
Benzemek 


9. Nice bezer bu hazef- 
pâreleri Yahyâ'nuf 

10. Dür-i pâkize-i nazm-ı şeh-i 
“âli-şâana 


Mısra: 9 
bu, işaret sıfatı 


9. Nice bezer bu hazef- 
pâreleri Yahyâ'nuf 

10. Dür-i pâkize-i nazm-ı şeh-i 
“âli-şâana 


hazef-pâreleri: -leri 


Mısra: 9 
çanak parçası, çömlek kırığı. 


9. Nice bezer bu hazef- 
pâreleri Yahyâ'nuf 

10. Dür-i pâkize-i nazm-ı şeh-i 
“âli-şâana 


Yahyâ'nuf: -nuö 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Nice bezer bu hazef- 
pâreleri Yahyâ'nuf 

10. Dür-i pâkize-i nazm-ı şeh-i 
“âli-şâana 


yir: 


ki: 
Mısra: 11 
Ki bağlacı. 


11. Kuvvet-i tab'la şad şükr ki 


ilhak itdi 
12. Suhan iklimini de 
memleket-i 'O$mân'a 


vire: -e 
Mısra: 14 
Vermek 11 bağışlamak. 


13. Haşre dek kâ'im ola 
şaltanat-ı divânı 

14. Nuh 'ömrin vire Hakk 
pâdişeh-i devrâna 


Hakk: 
Mısra: 14 
Allah 


13. Haşre dek kâ'im ola 
şaltanat-ı divânı 

14. Nuh 'ömrin vire Hakk 
pâdişeh-i devrâna 


turra-i müşg-efşâne: 


turra-i müşg-efşâne: - 
Mısra: 1 
Misk saçan saç. 


1. Gerçi bağlandı dil ol turra-i 


müşg-efşâne 


2. Pâre pâre ideyor kendüyi 


ammâ şâne 


dil bağlandı: 


dil bağlandı: - 
Mısra: 1 


gönül vermek | âşık olmak 


1. Gerçi bağlandı dil ol turra-i 


müşg-efşâne 


2. Pâre pâre ideyor kendüyi 


ammâ şâne 


pâre pâre ideyor: 


pâre pâre ideyor: - 


Mısra:2 
Parça parça etmek 1 
paramparça etmek. 


1. Gerçi bağlandı dil ol turra-i 


müşg-efşâne 


2. Pâre pâre ideyor kendüyi 


ammâ şâne 


evvel-i bezmdür: 
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evvel-i bezmdür: - 


Mısra: 3 
Meclisin önde geleni. 


3. Evvel-i bezmdür ey gonce 
kızışsun meclis 

4. Gül gibi çâk-ı giribân irişür 
dâmâna 


çâk-ı giribân: 


çâk-ı giribân: - 


Mısra: 4 
Yaka yırtığı. 


3. Evvel-i bezmdür ey gonce 
kızışsun meclis 

4. Gül gibi çâk-ı giribân irişür 
dâmâna 


mest-i mey-i nâz: 


mest-i mey-i nâz: - 


Mısra: 5 
Naz şarabının sarhoşu. 


5. Gamzeler mest-i mey-i nâz 
o şeh mest-i şarâb 

6. Biz de 'öşik gel e bir 'aşk 
idelüm mestâne 


mest-i şarâb: 


mest-i şarâb: - 


Mısra: 5 
Şarap sarhoşu. 


5. Gamzeler mest-i mey-i nâz 
o şeh mest-i şarâb 

6. Biz de 'öşik gel e bir 'aşk 
idelüm mestâne 


“aşk idelüm: 


aşk idelüm: - 


Mısra: 6 
Aşka gelmek 11 aşk sohbeti 
etmek. 


5. Gamzeler mest-i mey-i nâz 
o şeh mest-i şarâb 

6. Biz de 'öşik gel e bir 'aşk 
idelüm mestâne 


yoluma cân vire: 


yoluma cân vire: - 


Sâşık-ı zâr: 


Mısra: 7 
Uğrunda ölmek. 


7. Dir imişsin yoluma cân vire 
mi 'âşık-ı zâr 

8. Gönder ey kaşı kemân tiri 
ne minnet câna 


aşık-ı zâr: - 
Mısra: 7 
Ağlayan aşık 


7. Dir imişsin yoluma cân vire 
mi 'âşık-ı zâr 

8. Gönder ey kaşı kemân tiri 
ne minnet câna 


kaşı kemân: 


kaşı kemân: - 
Mısra: 8 
Keman kaşlı U sevgili. 


7. Dir imişsin yoluma cân vire 
mi “âşık-ı zâr 

8. Gönder ey kaşı kemân tiri 
ne minnet câna 


dür-i pâkize-i nazm-ı şeh-i “âli-şâna: 


dür-i pâkize-i nazm-ı şeh-i “âli- 
şâna: - 
Mısra: 10 
Şöhreti yüce padişahın 
nazmının temiz ve güzel incisi. 


9. Nice bezer bu hazef- 
pâreleri Yahyâ'nuf 
10. Dür-i pâkize-i nazm-ı şeh-i 


“âli-şâana 
şad şükr: 
şad şükr: - 
Mısra: 11 
Allah'a binlerce şükürler 
olsun. 


11. Kuvvet-i tab'la şad şükr ki 
ilhak itdi 

12. Suhan iklimini de 
memleket-i “O$mân'a 


Kuvvet-i tabla: 


Kuvvet-i tab la: - 
Mısra: 11 
Şairlik kabiliyeti 


11. Kuvvet-i tab'la şad şükr ki 
ilhak itdi 

12. Suhan iklimini de 
memleket-i '“O$mân'a 





ilhâk itdi: 
ilhak itdi: - 
Mısra: 11 
Yaratmak. 


11. Kuvvet-i tab'la şad şükr ki 
ilhak itdi 

12. Suhan iklimini de 
memleket-i '“Osmân'a 


suhan iklimini: 


suhan iklimini: - 
Mısra: 12 
Söz ülkesi U şür iklimi. 


11. Kuvvet-i tab'la şad şükr ki 


ilhak itdi 
12. Suhan iklimini de 
memleket-i 'O$mân'a 


memleket-i 'o$mân'a: 


memleket-i '“©oSmân'a: - 
Mısra: 12 
Osmanlı ülkesi 1 Sultan 
Osman'ın ülkesi. 


11. Kuvvet-i tab'la şad şükr ki 


ilhak itdi 
12. Suhan iklimini de 
memleket-i 'O$mân'a 


Haşre dek: 


Haşre dek: - 
Mısra: 13 
Kıyamete kadar. 


13. Haşre dek kâ'im ola 
şaltanat-ı divânı 

14. Nuh 'ömrin vire Hakk 
pâdişeh-i devrâna 


kö'im ola: 


kâ'im ola: - 
Mısra: 13 
Ayakta durmak 1 devam 
etmek 11 var olmak. 


13. Haşre dek kâ'im ola 
şaltanat-ı divânı 

14. Nuh 'ömrin vire Hakk 
pâdişeh-i devrâna 


şaltanat-ı divânı: 


şaltanat-ı divânı: - 
Mısra: 13 
Hükümdarlık süresi 1 
Padişahın tahtta kalması. 


13. Haşre dek kâ'im ola 
şaltanat-ı divânı 

14. Nuh 'ömrin vire Hakk 
pâdişeh-i devrâna 


pâdişeh-i devrâna: 


pâdişeh-i devrâna: - 
Mısra: 14 
Zamanın padişahı. 


13. Haşre dek kâ'im ola 
şaltanat-ı divânı 

14. Nuh 'ömrin vire Hakk 
pâdişeh-i devrâna 


nuh 'ömrin: 
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nuh ömrin: - 
Mısra: 14 
Hz. Nuh'un uzun ömrü. 


13. Haşre dek kâ'im ola 
şaltanat-ı divânı 

14. Nuh 'ömrin vire Hakk 
pâdişeh-i devrâna 


tenhâ: 


tenhâ: 
Mısra: 1 
Yalnız, tek başına 


1. Yüz urdum yire tenhâ 
afilayup dil-dâr yanında 
2. Hata itdüm yire düşdi 
yüzüm ağyâr yanında 


anla: 


ahlayup: -yup 
Mısra: 1 
Zannetmek 1l düşünmek. 


1. Yüz urdum yire tenhâ 
afilayup dil-dâr yanında 
2. Hatâ itdüm yire düşdi 
yüzüm ağyâr yanında 


dil-dâr: 


dil-dâr: 
Mısra: 1 
gönül alan güzel 1 sevgili 


1. Yüz urdum yire tenhâ 
afilayup dil-dâr yanında 
2. Hatâ itdüm yire düşdi 
yüzüm ağyâr yanında 


yanında: 


yanında: 
Mısra: 1 
Yan, çevre, yakın. 


1. Yüz urdum yire tenhâ 
afilayup dil-dâr yanında 
2. Hata itdüm yire düşdi 
yüzüm ağyâr yanında 


yanında: 
Mısra: 2 
Çevre, etraf, civar ll bir 
kimsenin nezdinde. 


1. Yüz urdum yire tenhâ 
afilayup dil-dâr yanında 
2. Hata itdüm yire düşdi 
yüzüm ağyâr yanında 


yanında: 
Mısra: 8 
Çevre, etraf, civar 1 bir 
kimsenin nezdinde. 


7. Yanufdan nic'olur 
ayırmasafi ben 'âşık-ı zârı 


dahı: 


bir: 


hindi: 


8. Geh olur bir gedâ makbül 
olur hünkâr yanında 


ağyâr: 


dahı: 


bir: 


bir: 


bir: 


hindi: 


Mısra: 2 
rakip, yabancı, başkaları. 


1. Yüz urdum yire tenhâ 
aflayup dil-dâr yanında 
2. Hatâ itdüm yire düşdi 
yüzüm ağyâr yanında 


Mısra: 3 
daha 


3. Dili çalar dahı bir hindi iken 
tig-ı hün-rizi 

4. Neden çak böyle makbül 
olmak ol hün-hvâr yanında 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Dili çalar dahı bir hindi iken 
tig-1 hün-rizi 

4. Neden çak böyle makbül 
olmak ol hün-hvâr yanında 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Bu gülşende şu kimse şâd 
olup gül gibi açılsun 

6. Ki sen gül-çehreveş bir 
gonce-i ter var yanında 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Yanuüdan nic'olur 
ayırmasafi ben 'âşık-ı zârı 
8. Geh olur bir gedâ makbül 
olur hünkâr yanında 


Mısra: 3 
Hintli 1 Siyah renk 
bağlamında Hintli. 


3. Dili çalar dahı bir hindi iken 
tig-ı hün-rizi 

4. Neden çak böyle makbül 
olmak ol hün-hvâr yanında 


iken: 


iken: 


neden: 


Mısra: 3 
Ekfilin zarffiil eki almış 
biçimi HU -dığı zaman 


3. Dili çalar dahı bir hindi iken 
tiğ-ı hün-rizi 

4. Neden çak böyle makbül 
olmak ol hün-hvâr yanında 


Neden: 


çak: 


böyle: 


böyle: 


ol: 


Mısra: 4 
Neden ll niçin. 


3. Dili çalar dahı bir hindi iken 
tiğ-ı hün-rizi 

4. Neden çak böyle makbül 
olmak ol hün-hvâr yanında 


Mısra: 4 
tam, tamam 


3. Dili çalar dahı bir hindi iken 
tiğ-ı hün-rizi 

4. Neden çak böyle makbül 
olmak ol hün-hvâr yanında 


Mısra: 4 
Böyle, bu şekilde 


3. Dili çalar dahı bir hindi iken 
tiğ-ı hün-rizi 

4. Neden çak böyle makbül 
olmak ol hün-hvâr yanında 


Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. Dili çalar dahı bir hindi iken 
tiğ-ı hün-rizi 

4. Neden çak böyle makbül 
olmak ol hün-hvâr yanında 


olsa: -sa 


hün-hVâr: 


Mısra: 9 
Olmak. 


9. Zamâne tâzesi Kays olsa 
Yahyâ i tibâr itmez 

10. O âşık kim bulunmaz 
dirhem ü dinâr yanında 
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Kan içen, kan dökücü, zalim. 


3. Dili çalar dahı bir hindi iken 
tig-ı hün-rizi 

4. Neden çak böyle makbül 
olmak ol hün-hvâr yanında 


yanında: -ında 


Mısra: 4 
Çevre, etraf, civar ll bir 
kimsenin nezdinde. 


3. Dili çalar dahı bir hindi iken 
tig-ı hün-rizi 

4. Neden çak böyle makbül 
olmak ol hün-hvâr yanında 


yanında: -ında 


Mısra: 6 
Çevre, etraf, civar. 


5. Bu gülşende şu kimse şâd 
olup gül gibi açılsun 

6. Ki sen gül-çehreveş bir 
gonce-i ter var yanında 


Yanuüdan: -uüdan 


Mısra: 7 
Çevre, etraf, civar. 


7. Yanuüdan nic'olur 
ayırmasafi ben 'âşık-ı zârı 
8. Geh olur bir gedâ makbül 
olur hünkâr yanında 


yanında: -ında 


Mısra: 10 
Çevre, etraf; civar LI nezdinde. 


9. Zamane tâzesi Kays olsa 
Yahyâ i tibâr itmez 

10. O “âşık kim bulunmaz 
dirhem ü dinâr yanında 


Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. Bu gülşende şu kimse şâd 
olup gül gibi açılsun 

6. Ki sen gül-çehreveş bir 
gonce-i ter var yanında 


gülşende: -de 


Mısra: 5 
Bahçe, gül bahçesi. 


5. Bu gülşende şu kimse şâd 
olup gül gibi açılsun 

6. Ki sen gül-çehreveş bir 
gonce-i ter var yanında 


E 


sen: 


gül: 


Mısra: 5 
Katmerli ve kokulu olan çiçek 
TI gül. 


5. Bu gülşende şu kimse şâd 
olup gül gibi açılsun 

6. Ki sen gül-çehreveş bir 
gonce-i ter var yanında 


Mısra: 5 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Bu gülşende şu kimse şâd 
olup gül gibi açılsun 

6. Ki sen gül-çehreveş bir 
gonce-i ter var yanında 


açılsun: -sun 


Ki: 


sen: 


Mısra: 5 
Açık hale gelmek, 
çiçeklenmek; neşelenmek. 


5. Bu gülşende şu kimse şâd 
olup gül gibi açılsun 

6. Ki sen gül-çehreveş bir 
gonce-i ter var yanında 


Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


5. Bu gülşende şu kimse şâd 
olup gül gibi açılsun 

6. Ki sen gül-çehreveş bir 
gonce-i ter var yanında 


Mısra: 6 
Jkinci tekil şahıs zamiri. 


5. Bu gülşende şu kimse şâd 
olup gül gibi açılsun 

6. Ki sen gül-çehreveş bir 
gonce-i ter var yanında 


gül-çehre-veş: 


gül-çehre-veş: 


Mısra: 6 
Gül yüzlüye benzer. 


5. Bu gülşende şu kimse şâd 
olup gül gibi açılsun 

6. Ki sen gül-çehreveş bir 
gonce-i ter var yanında 


yar: 


var: 


nic'olur: 


Mısra: 6 
Mevcut 


5. Bu gülşende şu kimse şâd 
olup gül gibi açılsun 

6. Ki sen gül-çehreveş bir 
gonce-i ter var yanında 


nic'olur: 


ayırma: 


ben: 


gedâ: 


Mısra: 7 
Nasıl olur? 


7. Yanuüdan nic'olur 
ayırmasafi ben 'âşık-ı zârı 
8. Geh olur bir gedâ makbül 
olur hünkâr yanında 


ayırmasan: -san 


ben: 


gedâ: 


hünkâr: 


Mısra: 7 
Ayrı durmamak 1 
uzaklaştırmamak. 


7. Yanuüdan nic'olur 
ayırmasafi ben 'âşık-ı zârı 
8. Geh olur bir gedâ makbül 
olur hünkâr yanında 


Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Yanuüdan nic'olur 
ayırmasafi ben 'âşık-ı zârı 
8. Geh olur bir gedâ makbül 
olur hünkâr yanında 


Mısra: 8 
dilenci | fakir 


7. Yanuüdan nic'olur 
ayırmasafi ben 'âşık-ı zârı 
8. Geh olur bir gedâ makbül 
olur hünkâr yanında 


hünkâr: 


Mısra: 8 
Sultan, padişah. 


7. Yanuüdan nic'olur 
ayırmasafi ben 'âşık-ı zârı 
8. Geh olur bir gedâ makbül 
olur hünkâr yanında 


Kays: 


2 


kim: 


Kays: 
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Mısra: 9 
Leyla ve Mecnun anlatısının 
erkek kahramanı Mecnun. 


9. Zamâne tâzesi Kays olsa 
Yahyâ i tibâr itmez 

10. O “âşık kim bulunmaz 
dirhem ü dinâr yanında 


Yahyâ: 


kim: 


maz: 


bulun 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Zamâne tâzesi Kays olsa 
Yahyâ i tibâr itmez 

10. O “âşık kim bulunmaz 
dirhem ü dinâr yanında 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Zamâne tâzesi Kays olsa 
Yahyâ i tibâr itmez 

10. O âşık kim bulunmaz 
dirhem ü dinâr yanında 


Mısra: 10 
Âşık, seven. 


9. Zamane tâzesi Kays olsa 
Yahyâ i tibâr itmez 

10. O “âşık kim bulunmaz 
dirhem ü dinâr yanında 


Mısra: 10 
ki 


9. Zamâne tâzesi Kays olsa 
Yahyâ i tibâr itmez 

10. O âşık kim bulunmaz 
dirhem ü dinâr yanında 


bulunmaz: 


Mısra: 10 
Görünmez 11 yer almaz 1 
yoktur. 


9. Zamâne tâzesi Kays olsa 
Yahyâ i tibâr itmez 

10. O “âşık kim bulunmaz 
dirhem ü dinâr yanında 
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i'tibâr itmez: 
Hati itdüm: şâd olup: 
itibâr itmez: - 
Hatâ itdüm: - şâd olup: - Mısra: 9 


Mısra: 2 
Yanlış yapmak. 


1. Yüz urdum yire tenhâ 
aflayup dil-dâr yanında 
2. Hatâ itdüm yire düşdi 
yüzüm ağyâr yanında 


Yüzü yere değdirmek U yüzünü 
yerlere sürmek. 


1. Yüz urdum yire tenhâ 
aflayup dil-dâr yanında 
2. Hatâ itdüm yire düşdi 
yüzüm ağyâr yanında 


Mısra: 5 
Mutlu olmak U gülmek. 


5. Bu gülşende şu kimse şâd 
olup gül gibi açılsun 

6. Ki sen gül-çehreveş bir 
gonce-i ter var yanında 


Şu kişi ki. 


5. Bu gülşende şu kimse şâd 
olup gül gibi açılsun 

6. Ki sen gül-çehreveş bir 
gonce-i ter var yanında 


Rağbet etmemek 11 önem 
vermemek. 


9. Zamâne tâzesi Kays olsa 
Yahyâ i tibâr itmez 

10. O “âşık kim bulunmaz 
dirhem ü dinâr yanında 


yüz yire urdum: şu kimse: dirhem ü dinâr: 
yüz yire urdum: - şu kimse: - dirhem ü dinâr: - 
Mısra: 1 Mısra: 5 Mısra: 10 


Para pul 1 gümüş ve altın. 


9. Zamâne tâzesi Kays olsa 
Yahyâ i tibâr itmez 

10. O âşık kim bulunmaz 
dirhem ü dinâr yanında 


gonce-i ter: zamâne tâzesi: 
yüzüm yire düşdi: 
Sonce-i ter: - zamâne tâzesi: - 
yüzüm yire düşdi: - Mısra: 6 Mısra: 9 
Mısra:2 Taze gonca. Zamanın genci 1 dönemin 


Utanmak 1 mahcup hissetmek. 


1. Yüz urdum yire tenhâ 
afilayup dil-dâr yanında 
2. Hatâ itdüm yire düşdi 
yüzüm ağyâr yanında 


tiğ-ı hün-rizi: 


tiğ-ı hün-rizi: - 


Mısra: 3 
Kan dökücü kılıç 1 sevgilinin 
kirpikleri. 


3. Dili çalar dahı bir hindi iken 
tig-1 hün-rizi 

4. Neden çak böyle makbül 
olmak ol hün-hvâr yanında 


5. Bu gülşende şu kimse şâd 
olup gül gibi açılsun 

6. Ki sen gül-çehreveş bir 
gonce-i ter var yanında 


tâşık-ı zârı: 


aşık-ı zârı: - 
Mısra: 7 
Ağlayan, inleyen âşık. 


7. Yanuüdan nic'olur 
ayırmasafi ben 'âşık-ı zârı 
8. Geh olur bir gedâ makbül 
olur hünkâr yanında 


gözdesi. 


9. Zamâne tâzesi Kays olsa 
Yahyâ i tibâr itmez 

10. O âşık kim bulunmaz 
dirhem ü dinâr yanında 


gam-fersüd: 


gam-fersüd: 


Mısra: 1 
Gamdan yıpranmış. 


1. İtmeyeydüm girye gam- 
fersüd dirdüm bâdeye 

2. Kılmasam âh âteş-i bi-düd 
dirdüm bâdeye 


makbül olur: 


dili çalar: 
makbül olur: - 


Mısra: 8 dirdüm: -rdüm 


dili çalar: - 


Mısra: 3 
Gönül çalan 1 gönül hırsızı. 


Beğenilmek, kabul edilmek. 


7. Yanuüdan nic'olur 
ayırmasafi ben 'âşık-ı zârı 


Mısra: 1 
Söylemek. 


1. İtmeyeydüm girye gam- 


3. Dili çalar dahı bir hindi iken 8. Geh olur bir gedâ makbül fersüd dirdüm bâdeye 
tig-1 hün-rizi olur hünkâr yanında 2. Kılmasam âh âteş-i bi-düd 
4. Neden çak böyle makbül dirdüm bâdeye 


olmak ol hün-hvâr yanında 


geh olur: dirdüm: -xdüm 
Mısra: 2 
makbül olmak: Söylemek. 
a — geh olur: - Ü i 
Mısra: 8 ; > P z 
makbül olmak: - Bazen 1 an olur. arm 
Mısra: 4 âh âtes-i bi-dü 
Kabul edilen 1 beğenilen. 7. Yanuüdan nic'olur erin Si 


3. Dili çalar dahı bir hindi iken 
tig-1 hün-rizi 

4. Neden çak böyle makbül 
olmak ol hün-hvâr yanında 


ayırmasafi ben 'âşık-ı zârı 
8. Geh olur bir gedâ makbül 
olur hünkâr yanında 


dirdüm: -xdüm 


Mısra: 4 
Söylemek. 


3. Olmasa bâ i$ leb-i şirin-i 
yâri emmege 

4. Bir şarâb-ı telh-i zehr-âlüd 
dirdüm bâdeye 


dirdüm: -rdüm 
Mısra: 5 
Söylemek. 


5. Yar sâki olsa dirdüm 
meclisde devr-i kamer 

6. Câm şunsa kevkeb-i mes'üd 
dirdüm bâdeye 


dirdüm: -rdüm 
Mısra: 6 
Söylemek. 


5. Yar sâki olsa dirdüm 
meclisde devr-i kamer 

6. Câm şunsa kevkeb-i mes'üd 
dirdüm bâdeye 


didiler: -diler 
Mısra: 7 
Söylemek. 


7. “Aks-i ruhsârufila mir'ât-i 
Sikender didiler 

8. Ben Halil'üm âteş-i Nemrüd 
dirdüm bâdeye 


dirdüm: -rdüm 
Mısra: 8 
Söylemek. 


7. “Aks-i ruhsârufla mir'ât-i 
Sikender didiler 

8. Ben Halil'üm âteş-i Nemrüd 
dirdüm bâdeye 


diyeydüm: -y, -e, -y, -dü, -m 
Mısra: 10 
Söylemek. 


9. Dubter-i rez diyü tavşif 
itdiler Yahyâ meyi 

10. Ben diyeydüm şâhid-i 
makşüd dirdüm bâdeye 


dirdüm: -rdüm 
Mısra: 10 
Söylemek. 


9. Dubter-i rez diyü tavşif 
itdiler Yahyâ meyi 

10. Ben diyeydüm şâhid-i 
makşüd dirdüm bâdeye 


bâde: 


büdeye: -ye 
Mısra: 1 
Şarap. 


1. İtmeyeydüm girye gam- 
fersüd dirdüm bâdeye 

2. Kılmasam âh âteş-i bi-düd 
dirdüm bâdeye 


bir: 


büdeye: -ye 
Mısra:2 
Şarap. 


1. İtmeyeydüm girye gam- 
fersüd dirdüm bâdeye 

2. Kılmasam âh âteş-i bi-düd 
dirdüm bâdeye 


büdeye: -y, -e 
Mısra: 4 
Şarap. 


3. Olmasa bâ 1S leb-i şirin-i 
yâri emmege 

4. Bir şarâb-ı telh-i zehr-âlüd 
dirdüm bâdeye 


büdeye: -ye 
Mısra: 6 
Şarap. 


5. Yâr sâki olsa dirdüm 
meclisde devr-i kamer 

6. Câm şunsa kevkeb-i mes'üd 
dirdüm bâdeye 


büdeye: -ye 
Mısra: 8 
Şarap. 


7. “Aks-i rubsârufla mir'ât-i 
Sikender didiler 

8. Ben Halil'üm âteş-i Nemrüd 
dirdüm bâdeye 


büdeye: -ye 
Mısra: 10 
Şarap. 


9. Dubter-i rez diyü tavşif 
itdiler Yahya meyi 

10. Ben diyeydüm şâhid-i 
makşüd dirdüm bâdeye 


emmege: -€ 
Mısra: 3 
Öpmek 11 emmek. 


3. Olmasa bâ i$ leb-i şirin-i 
yâri emmege 

4. Bir şarâb-ı telh-i zehr-âlüd 
dirdüm bâdeye 


Bir: 
Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Olmasa bâ 1S leb-i şirin-i 
yâri emmege 

4. Bir şarâb-ı telh-i zehr-âlüd 
dirdüm bâdeye 


İİ 
Z. 


E 
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Yar: 
Mısra: 5 
Sevgili 


5. Yâr sâki olsa dirdüm 
meclisde devr-i kamer 

6. Câm şunsa kevkeb-i mes'üd 
dirdüm bâdeye 


sâki: 
Mısra: 5 
Kadeh, içki sunan 


5. Yâr sâki olsa dirdüm 
meclisde devr-i kamer 

6. Câm şunsa kevkeb-i mes'üd 
dirdüm bâdeye 


olsa: -sa 
Mısra: 5 
Olmak. 


5. Yâr sâki olsa dirdüm 
meclisde devr-i kamer 

6. Câm şunsa kevkeb-i mes'üd 
dirdüm bâdeye 


meclis: 





ben: 


meclisde: -de 
Mısra: 5 
toplantı, meclis 


5. Yâr sâki olsa dirdüm 
meclisde devr-i kamer 

6. Câm şunsa kevkeb-i mes'üd 
dirdüm bâdeye 


Cüm: 
Mısra: 6 
Kadeh. 


5. Yâr sâki olsa dirdüm 
meclisde devr-i kamer 

6. Câm şunsa kevkeb-i mes'üd 
dirdüm bâdeye 


şunsa: -sa 
Mısra: 6 
uzatmak, vermek l arzetmek 


5. Yâr sâki olsa dirdüm 
meclisde devr-i kamer 

6. Câm şunsa kevkeb-i mes'üd 
dirdüm bâdeye 


Ben: 


Ben: 


Halil; 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. “Aks-i ruhsârufla mir'ât-i 
Sikender didiler 

8. Ben Halil'üm âteş-i Nemrüd 
dirdüm bâdeye 


Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Dubter-i rez diyü tavşif 
itdiler Yahyâ meyi 

10. Ben diyeydüm şâhid-i 
makşüd dirdüm bâdeye 


Halil'üm: -üm 


Mısra: 8 
Hz. İbrahim U Ateş dolu bir 
dağa atılan Hz. İbrahim. 


7. “Aks-i ruhsârufla mir'ât-i 
Sikender didiler 

8. Ben Halil'üm âteş-i Nemrüd 
dirdüm bâdeye 


Mısra: 9 
Diyerek, deyip. 


9. Dubter-i rez diyü tavşif 
itdiler Yahyâ meyi 

10. Ben diyeydüm şâhid-i 
makşüd dirdüm bâdeye 


Yahyâ: 


meyi: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Dubter-i rez diyü tavşif 
itdiler Yahyâ meyi 

10. Ben diyeydüm şâhid-i 
makşüd dirdüm bâdeye 


-i 
Mısra: 9 
Şarap 


9. Dubter-i rez diyü tavşif 
itdiler Yahyâ meyi 

10. Ben diyeydüm şâhid-i 
makşüd dirdüm bâdeye 


girye İtmeyeydüm: 


girye İtmeyeydüm: - 


Mısra: 1 
Ağlamak, üzülmek. 


1. İtmeyeydüm girye ğam- 
fersüd dirdüm bâdeye 

2. Kılmasam âh âteş-i bi-düd 
dirdüm bâdeye 


âteş-i bi-düd: 


âteş-i bi-düd: - 


Mısra:2 
Dumansız ateş. 


1. İtmeyeydüm girye gam- 
fersüd dirdüm bâdeye 

2. Kılmasam âh âteş-i bi-düd 
dirdüm bâdeye 


âh Kılmasam: 


âh Kılmasam: - 


Mısra:2 
Ah etmek. 


1. İtmeyeydüm girye gam- 
fersüd dirdüm bâdeye 

2. Kılmasam âh âteş-i bi-düd 
dirdüm bâdeye 


leb-i şirin-i yâri: 


leb-i şirin-i yâri: - 


Mısra: 3 
Sevgilinin tatlı dudağı. 


3. Olmasa bâ 1S leb-i şirin-i 
yâri emmege 

4. Bir şarâb-ı telh-i zehr-âlüd 
dirdüm bâdeye 


bâ iS olmasa: 


bâ'i$ olmasa: - 


Mısra: 3 
vesile olmak, sebep olmak. 


3. Olmasa bâ 1S leb-i şirin-i 
yâri emmege 

4. Bir şarâb-ı telh-i zehr-âlüd 
dirdüm bâdeye 


şarâb-ı telh-i zehr-âlüd: 


şarâb-ı telh-i zehr-âlüd: - 


Mısra: 4 
Zehre bulaşmış, zehirli ve acı 
şarap. 


3. Olmasa bâ 1S leb-i şirin-i 
yâri emmege 

4. Bir şarâb-ı telh-i zehr-âlüd 
dirdüm bâdeye 


devr-i kamer: 


devr-i kamer: - 


Mısra: 5 


Hilal vakti. NV Bayram zamanı. 
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5. Yâr sâki olsa dirdüm 
meclisde devr-i kamer 

6. Câm şunsa kevkeb-i mes'üd 
dirdüm bâdeye 


kevkeb-i mes 'üd: 


kevkeb-i mes üd: - 


Mısra: 6 
Uğurlu yıldız U mutluluk 
saçan yıldız. 


5. Yâr sâki olsa dirdüm 
meclisde devr-i kamer 

6. Câm şunsa kevkeb-i mes'üd 
dirdüm bâdeye 


“aks-i ruhsâruüla: 


aks-i ruhsâruüla: - 


Mısra: 7 
Yanağın yansıması. 


7. “Aks-i ruhsârufila mir'ât-i 
Sikender didiler 

8. Ben Halil'üm âteş-i Nemrüd 
dirdüm bâdeye 


mir'ât-i sikender: 


mir'ât-i sikender: - 


Mısra: 7 
İskender'in aynası. 


7. 'Aks-i ruhsârufila mir'ât-i 
Sikender didiler 

8. Ben Halil'üm âteş-i Nemrüd 
dirdüm bâdeye 


âteş-i nemrüd: 


âteş-i nemrüd: - 


Mısra: 8 
Nemrud'un Hz. İbrahim'i 
yakmak için hazırlattığı ateş. 


7. “Aks-i ruhsârufila mir'ât-i 
Sikender didiler 

8. Ben Halil'üm âteş-i Nemrüd 
dirdüm bâdeye 


duhter-i rez: 


duhter-i rez: - 


Mısra: 9 
Üzüm kızı. 


9. Duhter-i rez diyü tavşif 
itdiler Yahyâ meyi 

10. Ben diyeydüm şâhid-i 
makşüd dirdüm bâdeye 


tavşif itdiler: 





tavşif itdiler: - 


Mısra: 9 
vasıflandırmak, nitelemek 


9. Dubter-i rez diyü tavşif 
itdiler Yahyâ meyi 

10. Ben diyeydüm şâhid-i 
makşüd dirdüm bâdeye 


şâhid-i makşüd: 


şâhid-i makşüd: - 
Mısra: 10 
Arzu edilen sevgili. 


9. Dubter-i rez diyü tavşif 
itdiler Yahyâ meyi 

10. Ben diyeydüm şâhid-i 
makşüd dirdüm bâdeye 


dem-â-dem: 


Dem-â-dem: 
Mısra: 1 
Her zaman, daima, her an 


1. Dem-â-dem güşe-i mey- 
hânede humlar gelür cüşa 
2. Naşib olmadı zühhâda 
cihânda böyle bir güşe 


humlar: -lar 
Mısra: 1 
Şarap küpü. 


1. Dem-â-dem güşe-i mey- 
hânede humlar gelür cüşa 
2. Naşib olmadı zühhâda 
cihânda böyle bir güşe 


zühhâd: 


zühhâda: -a 
Mısra:2 
Zahidler 


1. Dem-â-dem güşe-i mey- 
hânede humlar gelür cüşa 
2. Naşib olmadı zühhâda 
cihânda böyle bir güşe 


cihân: 


cihânda: -da 
Mısra:2 
Dünya 


1. Dem-â-dem güşe-i mey- 
hânede humlar gelür cüşa 


2. Naşib olmadı zühhâda 
cihânda böyle bir güşe 
güşe: 
güşe: 
Mısra:2 
Köşe. 


güşe: 


1. Dem-â-dem güşe-i mey- 
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afmağa: -a 


hânede humlar gelür cüşa aümağ: 
2. Naşib olmadı zühhâda 

cihânda böyle bir güşe 

Mısra: 10 


köşe, taraf, yer 


9. Naşibüm künc-i mihnetde 
gam-ı gamzeyle hün-ı dil 
10. Kanâ'at ehline Yahyâ 


Mısra: 3 
Hatırlamak 1 yad etmek. 


3. Tutalum ben garibi lutf ile 
afimağa bâ 15 yok 

4. Sebeb ne ey cefâ-cü itdügüf 
cevri feramüşa 


yeter bir güşe bir tüşe 
sebeb: 
Tutalum: Sebeb: 
Mısra: 4 
Neden, gerekçe. 
Tutalum: 
Mısra: 3 3. Tutalum ben garibi lutf ile 
Varsayalım, farzedelim afimağa bâ 15 yok 
4. Sebeb ne ey cefâ-cü itdügüf 
3. Tutalum ben garibi lutf ile cevri feramüşa 
afmağa bâ 15 yok 
4. Sebeb ne ey cefâ-cü itdügü 
cevri ferâmüşa 
ne: 
ben: ne: 
Mısra: 4 
Nedir? 
ben: 
Mısra: 3 3. Tutalum ben garibi lutf ile 
Birinci teklik şahıs zamiri. afimağa bâ 15 yok 
4. Sebeb ne ey cefâ-cü itdügüf 
3. Tutalum ben garibi lutf ile cevri feramüşa 
afmağa bâ 1S yok 
4. Sebeb ne ey cefâ-cü itdügüü 
cevri ferâmüşa 
ey: 
sarih: ey: 
garibi Mısra: 4 
Seslenme edatı. 
garibi: -i 
Mısra: 3 3. Tutalum ben garibi lutf ile 
Kimsesiz, zavallı, biçare. afimağa bâ 15 yok 
4. Sebeb ne ey cefâ-cü itdügüf 
3. Tutalum ben garibi lutf ile cevri feramüşa 
afmağa bâ 1S yok 
4. Sebeb ne ey cefâ-cü itdügül 
cevri ferâmüşa 
cefâ-cü: 
lutf: cefâ-cü: 
ii Mısra: 4 
Zalim 1 gaddar 1 acımasız. 
lutf: 
Mısra: 3 3. Tutalum ben garibi lutf ile 
Yardım, inayet, ihsan. afimağa bâ 15 yok 
4. Sebeb ne ey cefâ-cü itdügü 
3. Tutalum ben garibi lutf ile cevri feramüşa 
afmağa bâ 1S yok 
4. Sebeb ne ey cefâ-cü itdügüü 
cevri ferâmüşa 
ferâmüş: 
ile: Jerâmüşa: -a 
Mısra: 4 
unutmak 
ile: 


Mısra: 3 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


3. Tutalum ben garibi lutf ile 
afmağa bâ 15 yok 

4. Sebeb ne ey cefâ-cü itdügül 
cevri ferâmüşa 


3. Tutalum ben garibi lutf ile 
afimağa bâ 15 yok 

4. Sebeb ne ey cefâ-cü itdügüf 
cevri feramüşa 


ser-be-mühr: 


ser-be-mühr: 


Mısra: 5 
Ağzın ucunda 1 ağzı mühürlü 
olarak. 


5. Biraz dahı kalur mı ser-be- 
mühr ol hüsrevâni hum 

6. Elüf degmez mi (ey) pir-i 
muğaân bir kerre ser-püşa 


ol: 
Mısra: 5 
O, işaret sıfatı. 


5. Biraz dahı kalur mı ser-be- 
mübhr ol hüsrevâni hum 

6. Elüf degmez mi (ey) pir-i 
muğaân bir kerre ser-püşa 


oldı: -dı 
Mısra: 7 
Olmak. 


7. Cem-i devrânı oldı câm-ı 
gerdaânıyla dünyânufi 

8. Sipihrüü seyr idüf ikbâlin 
ol rind-i kadeh-nüşa 


ol: 
Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Cem-i devrânı oldı câm-ı 
gerdaânıyla dünyânufü 

8. Sipihrüü seyr idüf ikbâlin 
ol rind-i kadeh-nüşa 


E 


Mısra: 6 
soru edatı 


5. Biraz dahı kalur mı ser-be- 
mühr ol hüsrevâni hum 

6. Elüf degmez mi (ey) pir-i 
muğaân bir kerre ser-püşa 


(ey): 
Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Biraz dahı kalur mı ser-be- 
mühr ol hüsrevâni hum 

6. Elüf degmez mi (ey) pir-i 
muğaân bir kerre ser-püşa 


ser-püş: 


ser-püşa: -a 
Mısra: 6 
Başa giyilen her türlü kisve 
kapak. 


5. Biraz dahı kalur mı ser-be- 
mühr ol hüsrevâni hum 

6. Elü degmez mi (ey) pir-i 
muğan bir kerre ser-püşa 


dünyâ: 


dünyânuü: -nufi 
Mısra: 7 
Dünya U âlem U herkes. 


7. Cem-i devrânı oldı câm-ı 
gerdânıyla dünyânufü 

8. Sipihrüü seyr idüfi ikbâlin 
ol rind-i kadeh-nüşa 


sipihr: 


Sipihrün: -ün 
Mısra: 8 
Jelek l gök | talih 


7. Cem-i devrânı oldı câm-ı 
gerdânıyla dünyânuü 

8. Sipihrüfi seyr idüü ikbâlin 
ol rind-i kadeh-nüşa 


ikbal: 





ikbâlin: -in 
Mısra: 8 
Mutluluk, saadet, bahtı, talih 


7. Cem-i devrânı oldı câm-ı 
gerdânıyla dünyânuf 

8. Sipihrüü seyr idüfi ikbâlin 
ol rind-i kadeh-nüşa 


naşib: 


Naşibüm: -üm 
Mısra: 9 
Nasip, kısmet 


9. Naşibüm künc-i mihnetde 
gam-ı gamzeyle hün-ı dil 
10. Kanâ'at ehline Yahyâ 
yeter bir güşe bir tüşe 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Naşibüm künc-i mihnetde 
gam-ı gamzeyle hün-ı dil 
10. Kanâ'at ehline Yahyâ 
yeter bir güşe bir tüşe 


yeter: 


yeter: 
Mısra: 10 
yeter, kâfi 
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9. Naşibüm künc-i mihnetde 
gam-ı gamzeyle hün-ı dil 
10. Kanâ'at ehline Yahyâ 
yeter bir güşe bir tüşe 


bir: 


bir: 
Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Naşibüm künc-i mihnetde 
gam-ı gamzeyle hün-ı dil 
10. Kanâ'at ehline Yahyâ 
yeter bir güşe bir tüşe 


bir: 
Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Naşibüm künc-i mihnetde 
gam-ı gamzeyle hün-ı dil 
10. Kanâ'at ehline Yahyâ 
yeter bir güşe bir tüşe 


tüşe: 
Mısra: 10 
Azık, ölmeyecek kadar yenecek 


şey. 


9. Naşibüm künc-i mihnetde 
gam-ı gamzeyle hün-ı dil 
10. Kanâ'at ehline Yahyâ 
yeter bir güşe bir tüşe 


güşe-i mey-hânede: 


güşe-i mey-hânede: - 
Mısra: 1 
Meyhane köşesi 


1. Dem-â-dem güşe-i mey- 
hânede humlar gelür cüşa 
2. Naşib olmadı zühhâda 
cihânda böyle bir güşe 


cüşa gelür: 


cüşa gelür: - 
Mısra: 1 
Coşmak, galeyana gelmek. 


1. Dem-â-dem güşe-i mey- 
hânede humlar gelür cüşa 
2. Naşib olmadı zühhâda 
cihânda böyle bir güşe 


naşib olmadı: 


naşib olmadı: - 
Mısra: 2 
kısmet olmak 


1. Dem-â-dem güşe-i mey- 
hânede humlar gelür cüşa 


2. Naşib olmadı zühhâda 
cihânda böyle bir güşe 


böyle bir: - 


Mısra:2 
Bu tarzda, bu şekilde. 


1. Dem-â-dem güşe-i mey- 
hânede humlar gelür cüşa 


6. Elü degmez mi (ey) pir-i 
muğan bir kerre ser-püşa 


bir kerre: - 


Mısra: 6 
bir defacık 


5. Biraz dahı kalur mı ser-be- 
mühr ol hüsrevâni hum 


1144 


8. Sipihrüf seyr idüf ikbâlin 
ol rind-i kadeh-nüşa 


künc-i mihnetde: 


künc-i mihnetde: - 


Mısra: 9 
Kederle dolu olan köşe. 1 
Dünya. 


9. Naşibüm künc-i mihnetde 


2. Naşib olmadı zühhâda 6. Elü degmez mi (ey) pir-i gam-ı gamzeyle hün-ı dil 
cihânda böyle bir güşe muğan bir kerre ser-püşa 10. Kanâ'at ehline Yahyâ 
yeter bir güşe bir tüşe 
ceyri itdügüü: elüü degmez: 
gam-ı gamzeyle: 
cevri itdügüh: - elüi degmez: - 
Mısra: 4 Mısra: 6 gam-ı gamzeyle: - 
Eziyet etmek. Eli değmek 1 dokunmak. Mısra: 9 
Sevgilinin yan bakışının 
3. Tutalum ben garibi lutf ile 5. Biraz dahı kalur mı ser-be- verdiği keder. 


afimağa bâ 15 yok 
4. Sebeb ne ey cefâ-cü itdügüf 
cevri feramüşa 


mühr ol hüsrevâni hum 
6. Elü degmez mi (ey) pir-i 
muğan bir kerre ser-püşa 


9. Naşibüm künc-i mihnetde 
gam-ı gamzeyle hün-ı dil 
10. Kanâ'at ehline Yahyâ 
yeter bir güşe bir tüşe 


biraz dahı: câm-ı gerdânıyla: 
hün-ı dil: 
biraz dahı: - câm-ı gerdânıyla: - 
Mısra: 5 Mısra: 7 
Biraz daha 1 az daha. Dönen kadeh 11 baş döndüren hün-i dil: - 
kadeh. Mısra: 9 
5. Biraz dahı kalur mı ser-be- gönül kanı 


mühr ol hüsrevâni hum 
6. Elüf degmez mi (ey) pir-i 
mugğaân bir kerre ser-püşa 


7. Cem-i devrânı oldı câm-ı 
gerdânıyla dünyânufü 

8. Sipihrüü seyr idüfi ikbâlin 
ol rind-i kadeh-nüşa 


9. Naşibüm künc-i mihnetde 
gam-ı gamzeyle hün-ı dil 
10. Kanâ'at ehline Yahyâ 


yeter bir güşe bir tüşe 


kalur mı: 
cem-i devrânı: 
Kanâ'at ehline: 





kalur mı: - 
Mısra: 5 cem-i devrânı: - 
Kalır mı? 1 durur mu? Mısra: 7 Kanâ'at ehline: - 
Devrin Cem'i Mısra: 10 
5. Biraz dahı kalur mı ser-be- Kanaatkâr. 


mühr ol hüsrevâni hum 
6. Elüf degmez mi (ey) pir-i 
muğân bir kerre ser-püşa 


7. Cem-i devrânı oldı câm-ı 
gerdânıyla dünyânuf 

8. Sipihrüü seyr idüfi ikbâlin 
ol rind-i kadeh-nüşa 


9. Naşibüm künc-i mihnetde 
gam-ı gamzeyle hün-ı dil 
10. Kanâ'at ehline Yahyâ 


yeter bir güşe bir tüşe 


hüsrevâni hum: 
rind-i kadeh-nüşa: 


: bâ i8 yok: 
hüsrevâni hum: - 


Mısra: 5 rind-i kadeh-nüşa: - 


Hükümdara layık şarap 1 çok 
iyi şarap. 


5. Biraz dahı kalur mı ser-be- 
mühr ol hüsrevâni hum 

6. Elüf degmez mi (ey) pir-i 
mugğaân bir kerre ser-püşa 


Mısra: 8 
Şarap içen rind. 


7. Cem-i devrânı oldı câm-ı 
gerdânıyla dünyânufi 

8. Sipihrüü seyr idüfi ikbâlin 
ol rind-i kadeh-nüşa 


bâ'is yok: - 


Mısra: 3 
Sebep yok. 


3. Tutalum ben garibi lutf ile 
afimağa bâ 15 yok 
4. Sebeb ne ey cefâ-cü itdügüf 


cevri feramüşa 


pir-i muğân: seyr idün: 
naşib: 
pir-i muğân: - seyr idün: - 
Mısra: 6 Mısra: 8 Naşibi: -i 
Meyhaneci. Bakmak, temaşa etmek. Mısra: 1 


pay, hisse. 
5. Biraz dahı kalur mı ser-be- 7. Cem-i devrânı oldı câm-ı 


mühr ol hüsrevâni hum gerdânıyla dünyânuf 1. Naşib i didenüü âb u dilüü 


dide: 


IE 


dil: 


tab oldı kısmetde 
2. Gözüm ser-mâyeyi harcandı 
dil ammaâ ticâretde 


Mısra: 1 


1. Naşib i didenü âb u dilüü 
tab oldı kısmetde 

2. Gözüm ser-mâyeyi harcandı 
dil ammaâ ticâretde 


didenül: -nüü 


dilü: 


dil: 


Mısra: 1 
göz 


1. Naşib i didenü âb u dilü 
tab oldı kısmetde 

2. Gözüm ser-mâyeyi harcandı 
dil ammâ ticâretde 


Mısra: 1 
Gözyaşı. 


1. Naşib i didenü âb u dilü 
tab oldı kısmetde 

2. Gözüm ser-mâyeyi harcandı 
dil ammaâ ticâretde 


Mısra: 1 
ve 


1. Naşib i didenü âb u dilü 
tab oldı kısmetde 

2. Gözüm ser-mâyeyi harcandı 
dil ammâ ticâretde 


-üf 
Mısra: 1 
gönül 


1. Naşib i didenüü âb u dilü 
tâb oldı kısmetde 

2. Gözüm ser-mâyeyi harcandı 
dil ammâ ticâretde 


Mısra: 2 
gönül 


1. Naşib i didenü âb u dilüü 
tab oldı kısmetde 

2. Gözüm ser-mâyeyi harcandı 
dil ammaâ ticâretde 


kısmetde: -de 


Mısra: 1 
Kısmet 1 pay. 


1. Naşib i didenü âb u dilüü 
tâb oldı kısmetde 

2. Gözüm ser-mâyeyi harcandı 
dil ammaâ ticâretde 


Gözüm: -üm 


Mısra: 2 
göz 


1. Naşib i didenü âb u dilüü 
tâb oldı kısmetde 

2. Gözüm ser-mâyeyi harcandı 
dil ammaâ ticâretde 


ser-mâyeyi: -yi 


Mısra: 2 
Varlık, servet 


1. Naşib i didenü âb u dilüü 
tâb oldı kısmetde 

2. Gözüm ser-mâyeyi harcandı 
dil ammaâ ticâretde 


harcandı: -dı 


Mısra:2 
Harcamak, tüketmek. 


1. Naşib i didenü âb u dilüü 
tâb oldı kısmetde 

2. Gözüm ser-mâyeyi harcandı 
dil ammaâ ticâretde 


ammâ: 


Mısra:2 
Ancak, ama. 


1. Naşib i didenü âb u dilüü 
tâb oldı kısmetde 

2. Gözüm ser-mâyeyi harcandı 
dil ammaâ ticâretde 


ticâretde: -de 


Mısra:2 
Ticaret ile meşgul U alış- 
verişte. 


1. Naşib i didenü âb u dilüü 
tâb oldı kısmetde 

2. Gözüm ser-mâyeyi harcandı 
dil ammaâ ticâretde 


felek: 


bir: 
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Felek: 


bir: 


bir: 


Mısra: 3 
Talih, baht. 


3. Felek bir gamla her şeb 
hâtır-ı mahzünumuz yoklar 

4. Bizi eglencesiz mi alar âyâ 
künc-i mihnetde 


Mısra: 3 
bir 


3. Felek bir gamla her şeb 
hâtır-ı mahzünumuz yoklar 

4. Bizi eglencesiz mi alar âyâ 
künc-i mihnetde 


Mısra: 5 
bir 


5. Şarab-ı telh-i bezm-i gamda 
bir lezzet bulur 'âşık 

6. Komamışlar meger ol 
çâşniyi câm-ı 'işretde 


gamla: -la 


Mısra: 3 
kaygı, tasa, keder 


3. Felek bir gamla her şeb 
hâtır-ı mahzünumuz yoklar 

4. Bizi eglencesiz mi alar âyâ 
künc-i mihnetde 


yokla: 
yoklar: -t 
Mısra: 3 
Yoklamak 1 hal hatır sorma. 
3. Felek bir gamla her şeb 
hâtır-ı mahzünumuz yoklar 
4. Bizi eglencesiz mi alar âyâ 
künc-i mihnetde 
biz: 
Bizi: -i 


eglence: 


Mısra: 4 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


3. Felek bir gamla her şeb 
hâtır-ı mahzünumuz yoklar 

4. Bizi eglencesiz mi alar âyâ 
künc-i mihnetde 


eglencesiz: -siz 


Mısra: 4 
Hoş vakit geçirmeden yoksun 
1 keyifsiz. 


3. Felek bir gamla her şeb 
hâtır-ı mahzünumuz yoklar 

4. Bizi eglencesiz mi alar âyâ 
künc-i mihnetde 


mi: 
Mısra: 4 
soru edatı 
3. Felek bir gamla her şeb 
hâtır-ı mahzünumuz yoklar 
4. Bizi eglencesiz mi alar âyâ 
künc-i mihnetde 
ağla: 
ahlar: -t 
Mısra: 4 
Zannetmek 11 düşünmek. 
3. Felek bir gamla her şeb 
hâtır-ı mahzünumuz yoklar 
4. Bizi eglencesiz mi alar âyâ 
künc-i mihnetde 
âyâ: 
âyâ: 
Mısra: 4 
Acaba. 
3. Felek bir gamla her şeb 
hâtır-ı mahzünumuz yoklar 
4. Bizi eglencesiz mi alar âyâ 
künc-i mihnetde 
âşık: 
aşık: 
Mısra: 5 
Aşık, seven. 
5. Şarâb-ı telh-i bezm-i gamda 
bir lezzet bulur 'âşık 
6. Komamışlar meger ol 
çâşniyi câm-ı 'işretde 
Koma: 


Komamışlar: -mışlar 


meger: 


Mısra: 6 
Bırakmamak. 


5. Şarâb-ı telh-i bezm-i gamda 
bir lezzet bulur 'âşık 

6. Komamışlar meger ol 
çâşniyi câm-ı 'işretde 


meger: 


ol: 


âşni: 


Mısra: 6 
Meger, ancak. 


5. Şarâb-ı telh-i bezm-i gamda 
bir lezzet bulur “âşık 

6. Komamışlar meger ol 
çâşniyi câm-ı 'işretde 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Şarâb-ı telh-i bezm-i gamda 
bir lezzet bulur “âşık 

6. Komamışlar meger ol 
çâşniyi câm-ı 'işretde 


çâşniyi: -yi 


meded: 


Mısra: 6 
Lezzet, tat 1 şarap. 


5. Şarâb-ı telh-i bezm-i gamda 
bir lezzet bulur “âşık 

6. Komamışlar meger ol 
çâşniyi cam-ı 'işretde 


Meded: 


ey: 


çignetme: 


Mısra: 7 
aman eyvah 1 yardım, lutuf 


7. Meded ey şeh-süvâr-ı hüsn 
esb-i nâza çignetme 

8. Görince 'âşık-ı üftâdeyi 
hâk-i mezelletde 


Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Meded ey şeh-süvâr-ı hüsn 
esb-i nâza çignetme 

8. Görince 'âşık-ı üftâdeyi 
hâk-i mezelletde 


çignetme: 


görince: 


Mısra: 7 
Ezdirme! 11 ayaklar altında 
bırakma! 


7. Meded ey şeh-süvâr-ı hüsn 
esb-i nâza çignetme 

8. Görince 'âşık-ı üftâdeyi 
hâk-i mezelletde 
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Görince: 


güzel: 


saha; 


Ş 
e 


Mısra: 8 
gördüğü zaman 


7. Meded ey şeh-süvâr-ı hüsn 
esb-i nâza çignetme 

8. Görince âşık-ı üftâdeyi 
hâk-i mezelletde 


Güzelsin: -sin 


saha: 


Mısra: 9 
güzel, hoş. 


9. Güzelsin safa şâhum 'âşık-ı 
şâdık geçer çokdur 

10. Bakarsafi hakk ile Yahyâ 
gibi yokdur hakikatde 


Mısra: 9 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


9. Güzelsin safa şâhum 'âşık-ı 
şâdık geçer çokdur 

10. Bakarsafi hakk ile Yahyâ 
gibi yokdur hakikatde 


şâhum: -um 


Mısra: 9 
padişah, hükümdar | sevgili 


9. Güzelsin safa şâhum 'âşık-ı 
şâdık geçer çokdur 

10. Bakarsafi hakk ile Yahyâ 
gibi yokdur hakikatde 


geçer: -cr 


Mısra: 9 
Gönlü geçen 1 gelip geçmek. 


9. Güzelsin safa şâhum 'âşık-ı 
şâdık geçer çokdur 

10. Bakarsafi hakk ile Yahyâ 
gibi yokdur hakikatde 


çokdur: -dur 


Mısra: 9 
Fazla. 


9. Güzelsin safa şâhum 'âşık-ı 
şâdık geçer çokdur 

10. Bakarsafi hakk ile Yahyâ 
gibi yokdur hakikatde 


Bakarsahi: -ar, -sa, -ü 


Mısra: 10 
Bakmak 1 düşünmek 11 
anlamak. 


9. Güzelsin safa şâhum 'âşık-ı 
şâdık geçer çokdur 

10. Bakarsafi hakk ile Yahyâ 
gibi yokdur hakikatde 


Yahyâ: 


yokdur: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Güzelsin safa şâhum 'âşık-ı 
şâdık geçer çokdur 

10. Bakarsafi hakk ile Yahyâ 
gibi yokdur hakikatde 


Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Güzelsin safa şâhum 'âşık-ı 
şâdık geçer çokdur 

10. Bakarsafi hakk ile Yahyâ 
gibi yokdur hakikatde 


yokdur: 


hakikatde: 


Mısra: 10 
Yoktur, bulunmamaktadır. 


9. Güzelsin safa şâhum 'âşık-ı 
şâdık geçer çokdur 

10. Bakarsafi hakk ile Yahyâ 
gibi yokdur hakikatde 


hakikatde: 


tab oldı: 


Mısra: 10 
gerçekte, aslına bakılırsa 


9. Güzelsin safa şâhum 'âşık-ı 
şâdık geçer çokdur 

10. Bakarsafi hakk ile Yahyâ 
gibi yokdur hakikatde 


tab oldı: - 


her şeb: 


Mısra: 1 
Aydınlanmak U parlamak. 


1. Naşib i didenüü âb u dilü 
tab oldı kısmetde 

2. Gözüm ser-mâyeyi harcandı 
dil ammaâ ticâretde 


her şeb: - 


Mısra: 3 
her gece 


3. Felek bir ğamla her şeb 
hâtır-ı mahzünumuz yoklar 

4. Bizi eglencesiz mi aflar âyâ 
künc-i mihnetde 


hâtır-ı mahzünumuz: 


hâfır-ı mahzünumuz: - 


Mısra: 3 
hüzünlü gönül 


3. Felek bir gğamla her şeb 
hâtır-ı mahzünumuz yoklar 

4. Bizi eglencesiz mi aflar âyâ 
künc-i mihnetde 


künc-i mihnetde: 


künc-i mihnetde: - 


Mısra: 4 
Kederle dolu olan köşe. 1 
Dünya. 


3. Felek bir gğamla her şeb 
hâtır-ı mahzünumuz yoklar 

4. Bizi eglencesiz mi atlar âyâ 
künc-i mihnetde 


Şarâb-ı telh-i bezm-i gamda: 


Şarab-ı telı-i bezm-i gamda: - 


Mısra: 5 
Gam meclisinin acı şarabı. 


5. Şarâb-ı telh-i bezm-i gamda 
bir lezzet bulur “âşık 

6. Komamışlar meger ol 
çâşniyi câm-ı 'işretde 


lezzet bulur: 


lezzet bulur: - 


Mısra: 5 
Tat almak. 


5. Şarâb-ı telh-i bezm-i gamda 
bir lezzet bulur “âşık 

6. Komamışlar meger ol 
çâşniyi câm-ı 'işretde 


câm-ı işretde: 


câm-ı 'işretde: - 


Mısra: 6 
İçki kadehi 11 yaşam kadehi. 


5. Şarâb-ı telh-i bezm-i gamda 
bir lezzet bulur “âşık 

6. Komamışlar meger ol 
çâşniyi cam-ı 'işretde 


şeh-süvâr-ı hüsn: 


esb-i nâza: 
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şeh-süvâr-ı hüsn: - 


Mısra: 7 
Güzelliğin usta binicisi. 


7. Meded ey şeh-süvâr-ı hüsn 
esb-i nâza çignetme 

8. Görince 'âşık-ı üftâdeyi 
hâk-i mezelletde 


esb-i nâza: - 


Mısra: 7 
naz altı 


7. Meded ey şeh-süvâr-ı hüsn 
esb-i nâza çignetme 

8. Görince 'âşık-ı üftâdeyi 
hâk-i mezelletde 


“âşık-ı üftâdeyi: 


“aşık-ı üftüdeyi: - 


Mısra: 8 
Tutkun âşık. 


7. Meded ey şeh-süvâr-ı hüsn 
esb-i nâza çignetme 

8. Görince 'âşık-ı üftâdeyi 
hâk-i mezelletde 


hâk-i mezelletde: 


hâk-i mezelletde: - 


Mısra: 8 
ayaklar altında 


7. Meded ey şeh-süvâr-ı hüsn 
esb-i nâza çignetme 

8. Görince 'âşık-ı üftâdeyi 
hâk-i mezelletde 


“âşık-ı şâdık: 


hakk ile: 


aşık-ı şâdık: - 


Mısra: 9 
sadık âşık 1 hakiki âşık 


9. Güzelsin safa şâhum 'âşık-ı 
şâdık geçer çokdur 

10. Bakarsafi hakk ile Yahyâ 
gibi yokdur hakikatde 


hakk ile: - 


Mısra: 10 
Hakikatli olarak 1 doğrulukla. 


9. Güzelsin safa şâhum 'âşık-ı 
şâdık geçer çokdur 

10. Bakarsafi hakk ile Yahyâ 
gibi yokdur hakikatde 


dil: 


yar: 


bi 


diller: 


yar: 


yar: 


yar: 


Mısra: 1 
Ne kadar 1 oldukça. 


1. Ne diller var o zülf-i piç- 
piçe mübtelâlarda 

2. Ne âdem cânları kurtulmadı 
kaldı belâlarda 


Mısra:2 
Ne kadar çok 11 oldukça. 


1. Ne diller var o zülf-i piç- 
piçe mübtelâlarda 

2. Ne âdem cânları kurtulmadı 
kaldı belâlarda 


-ler 
Mısra: 1 
gönül 


1. Ne diller var o zülf-i piç- 
piçe mübtelâlarda 

2. Ne âdem cânları kurtulmadı 
kaldı belâlarda 


Mısra: 1 
var, MEVCUL. 


1. Ne diller var o zülf-i piç- 
piçe mübtelâlarda 

2. Ne âdem cânları kurtulmadı 
kaldı belâlarda 


Mısra: 10 
Mevcut 


9. İrişdi yine Yahya feyz-i ebr- 
ilutf-ı yezdâni 

10. Tarâvet var çemenlerde 
letâfetle var hevâlarda 


Mısra: 10 
Gitmek, ulaşmak. 


9. İrişdi yine Yahya feyz-i ebr- 
ilutf-ı yezdâni 

10. Tarâvet var çemenlerde 
letâfetle var hevâlarda 


Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Ne diller var o zülf-i piç- 
piçe mübtelâlarda 

2. Ne âdem cânları kurtulmadı 
kaldı belâlarda 


mübtelâ: 


mübtei 


âdem: 


âdem: 





ile: 


ile: 


ammâ: 


lâlarda: -larda 
Mısra: 1 
tutkun, âşık 


1. Ne diller var o zülf-i piç- 
piçe mübtelâlarda 

2. Ne âdem cânları kurtulmadı 
kaldı belâlarda 


Mısra:2 
İnsan. 


1. Ne diller var o zülf-i piç- 
piçe mübtelâlarda 

2. Ne âdem cânları kurtulmadı 
kaldı belâlarda 


Mısra: 3 
Kuvvet 11 sıkıntı. 


3. Çalarsın yerlere kahr ile 
mir'ât-i dili ammâ 

4. Ele alur çoğ olur anı şâhum 
dil-rübâlarda 


Mısra: 3 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


3. Çalarsın yerlere kahr ile 
mir'ât-i dili ammâ 

4. Ele alur çoğ olur anı şâhum 
dil-rübâlarda 


ammâ: 


anı: 


anı: 


Mısra: 3 
Ancak, ama. 


3. Çalarsın yerlere kahr ile 
mir'ât-i dili ammâ 

4. Ele alur çoğ olur anı şâhum 
dil-rübâlarda 


Mısra: 4 
O, işaret zamiri. 


3. Çalarsın yerlere kahr ile 
mir'ât-i dili ammâ 

4. Ele alur çoğ olur anı şâhum 
dil-rübâlarda 
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şâhum: 


dil-rübâ: 


Mısra: 4 
sultan, sevgili 


3. Çalarsın yerlere kahr ile 
mir'ât-i dili ammâ 

4. Ele alur çoğ olur anı şâhum 
dil-rübâlarda 


dil-rübâlarda: -larda 


Mısra: 4 
gönül çalan, gönül hırsızı | 
güzel, sevgili 


3. Çalarsın yerlere kahr ile 
mir'ât-i dili ammâ 

4. Ele alur çoğ olur anı şâhum 
dil-rübâlarda 


gamun: -un 


ayrılmaz: 


ben: 


bir: 


Mısra: 5 
kaygı, tasa, keder 


5. Ferah gelmez gamuf âvâre 
dilden bir dem ayrılmaz 

6. Beni bir yâd ider yok 
yadlarda âşinâlarda 


ayrılmaz: 


Beni: 


bir: 


Mısra: 5 
bir yerden, bir kimseden, bir 
şeyden uzaklaşmamak. 


5. Ferah gelmez gamuü âvâre 
dilden bir dem ayrılmaz 

6. Beni bir yâd ider yok 
yadlarda âşinâlarda 


-i 
Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Ferah gelmez gamuf âvâre 
dilden bir dem ayrılmaz 

6. Beni bir yâd ider yok 
yadlarda âşinâlarda 


Mısra: 6 
Bir 1 hiçbir. 


5. Ferah gelmez gamuf âvâre 
dilden bir dem ayrılmaz 

6. Beni bir yâd ider yok 
yadlarda âşinâlarda 


yâd: 


yok: 


Mısra: 6 
Yok 1 mevcut değil. 


5. Ferah gelmez gamufi âvâre 
dilden bir dem ayrılmaz 

6. Beni bir yâd ider yok 
yâdlarda âşinâlarda 


yâdlarda: -larda 


âşinâ: 


Mısra: 6 
Hatıra. 


5. Ferah gelmez gamufi âvâre 
dilden bir dem ayrılmaz 

6. Beni bir yâd ider yok 
yâdlarda âşinâlarda 


âşinâlarda: -larda 


fakir: 


gedâ: 


İriş: 


Mısra: 6 
Bilinenler 1 tanıdık. 


5. Ferah gelmez gamufi âvâre 
dilden bir dem ayrılmaz 

6. Beni bir yâd ider yok 
yâdlarda âşinâlarda 


Fakir: 


Mısra: 8 
Yoksul, muhtaç. 


7. Kanâ at gencine mâlik olup 
künc-i selâmetde 
8. Fakir olur şeh-i devrâna baş 
egmez gedâlarda 


olur: -ur 


Mısra: 8 
Olmak. 


7. Kanâ at gencine mâlik olup 
künc-i selâmetde 
8. Fakir olur şeh-i devrâna baş 
egmez gedâlarda 


gedâlarda: -larda 


Mısra: 8 
dilenci | fakir 


7. Kanâ at gencine mâlik olup 
künc-i selâmetde 
8. Fakir olur şeh-i devrâna baş 
egmez gedâlarda 


İrişdi: -di 


yahyâ: 


Mısra: 9 
Ulaşmak. 


9. İrişdi yine Yahyâ feyz-i ebr- 
ilutf-ı yezdâni 

10. Tarâvet var çemenlerde 
letâfetle var hevâlarda 


Mısra: 9 
Tekrar. 


9. İrişdi yine Yahyâ feyz-i ebr- 
ilutf-ı yezdâni 

10. Tarâvet var çemenlerde 
letâfetle var hevâlarda 


Yahyâ: 


Tarâvet: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. İrişdi yine Yahyâ feyz-i ebr- 
ilutf-ı yezdâni 

10. Tarâvet var çemenlerde 
letâfetle var hevâlarda 


Tarâvet: 


emen: 


Mısra: 10 
tazelik 


9. İrişdi yine Yahyâ feyz-i ebr- 
ilutf-ı yezdâni 

10. Tarâvet var çemenlerde 
letâfetle var hevâlarda 


çemenlerde: -lerde 


letâfet: 


hevâ: 


Mısra: 10 
Ağaçlı, çiçekli, yeşillik olan 
yer. 


9. İrişdi yine Yahyâ feyz-i ebr- 
ilutf-ı yezdâni 

10. Tarâvet var çemenlerde 
letâfetle var hevâlarda 


letâfetle: -le 


Mısra: 10 
Latiflik, hoşluk 


9. İrişdi yine Yahyâ feyz-i ebr- 
ilutf-ı yezdâni 

10. Tarâvet var çemenlerde 
letâfetle var hevâlarda 
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hevâlarda: -larda 


Mısra: 10 
Hava ll arzu, istek. 


9. İrişdi yine Yahya feyz-i ebr- 
ilutf-ı yezdâni 

10. Tarâvet var çemenlerde 
letâfetle var hevâlarda 


zülf-i piç-piçe: 


zülf-i piç-piçe: - 


Mısra: 1 
Kıvrım kıvrım olan saç. 


1. Ne diller var o zülf-i piç- 
piçe mübtelâlarda 

2. Ne âdem cânları kurtulmadı 
kaldı belâlarda 


belâlarda kaldı: 


belâlarda kaldı: - 


Mısra:2 
Belada kalmak 1 sıkıntıdan 
kurtulmamak. 


1. Ne diller var o zülf-i piç- 
piçe mübtelâlarda 

2. Ne âdem cânları kurtulmadı 
kaldı belâlarda 


cânları kurtulmadı: 


cânları kurtulmadı: - 


Mısra:2 
Canı kurtulmamak ll başı 
dertte olmak 11 ölmek. 


1. Ne diller var o zülf-i piç- 
piçe mübtelâlarda 

2. Ne âdem cânları kurtulmadı 
kaldı belâlarda 


mir'ât-i dili: 


mir'ât-i dili: - 


Mısra: 3 
Gönül aynası. 


3. Çalarsın yerlere kahr ile 
mir'ât-i dili ammâ 

4. Ele alur çoğ olur anı şâhum 
dil-rübâlarda 


yerlere Çalarsın: 


yerlere Çalarsın: - 


ele alur: 


Mısra: 3 
Yere firlatmak. 


3. Çalarsın yerlere kahr ile 
mir'ât-i dili ammâ 

4. Ele alur çoğ olur anı şâhum 
dil-rübâlarda 
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ele alur: - Kanâ'at gencine: - elinde: 
Mısra: 4 Mısra: 7 Mısra: 1 
Ele geçir, eline al. Tokgözlülük hazinesi. Elinde tutmak, bulundurmak. 


3. Çalarsın yerlere kahr ile 
mir'ât-i dili ammâ 

4. Ele alur çoğ olur anı şâhum 
dil-rübâlarda 


5. Ferah gelmez gamufi âvâre 
dilden bir dem ayrılmaz 

6. Beni bir yâd ider yok 
yâdlarda âşinâlarda 


Kanâ'at gencine: 


elinde: 


7. Kanâ at gencine mâlik olup 
künc-i selâmetde 
8. Fakir olur şeh-i devrâna baş 
egmez gedâlarda 


bereketi. 


9. İrişdi yine Yahyâ feyz-i ebr- 
ilutf-ı yezdâni 

10. Tarâvet var çemenlerde 
letâfetle var hevâlarda 


1. Tolı piyâle elinde şarâb-ı 
nâb gözinde 

2. Degül o mâhveşüü çarh u 
âftâb gözinde 


çoğ olur: mâlik olup: gözinde: 
çoğ olur: - malik olup: - gözinde: 
Mısra: 4 Mısra: 7 Mısra: 1 
çok olmak, çok bulunmak Sahip olmak. İsteği olmak 11 elde etmediği 
bir şeye karşı isteği sürmek. 
3. Çalarsın yerlere kahr ile 7. Kanâ'at gencine mâlik olup 
mirât-i dili ammâ künce-i selâmetde 1. Tolı piyâle elinde şarâb-ı 
4. Ele alur çoğ olur anı şâhum 8. Fakir olur şeh-i devrâna baş nâb gözinde 
dil-rübâlarda egmez gedâlarda 2. Degül o mâhveşüfi çarh u 
âftab gözinde 
künc-i selâmetde: gözinde: 
Mısra: 6 
bir dem: - künc-i selâmetde: - İsteği olmak 11 elde etmediğ il 
Mısra: 5 Mısra: 7 bir şeye karşı isteği sürmek. 
bir zaman kagfl köşesi 1 kurtuluş 5. Ne bakdı kadd-i dü-tüma ne 
5. Ferah gelmez gamufi âvâre göülümi ele aldı : 
dilden bir dem ayrılmaz 7. Kanâ at gencine mâlik olup N Ne ii iy Ki hakir ola şeyl 
6. Beni bir yâd ider yok künc-i selâmetde ü şab gözinde 
yâdlarda âşinâlarda 8. Fakir olur şeh-i devrâna baş 
egmez gedâlarda 
gözinde: 
Mısra: 14 
ferah gelmez: Göz. 
şeh-i devrâna: 
13. Efendi Zâhir u bâtın diler 
Jerah gelmez: - kuluü ola Yahyâ 
Mısra: 5 şeh-i devrâna: - 14. Kapufa yüz sürer âteş 
Rahatlamamak 1 huzura Mısra: 8 dilinde âb gözinde 
kavuşmamak. Dönemin, zamanın padişahı 
5. Ferah gelmez gamufi âvâre 7. Kanâ'at gencine mâlik olup 
dilden bir dem ayrılmaz künce-i selâmetde N 
6. Beni bir yâd ider yok 8. Fakir olur şeh-i devrâna baş 2 
yâdlarda âşinâlarda egmez gedâlarda 
0: 
Mısra: 2 
o, işaret sıfatı 
Avfre dilden; baş ezmez: 1. Tolı piyâle elinde şarâb-ı 
nâb gözinde 
âvare dilden: - baş egmez: - 2. Degül o mâhveşüü çarh u 
Mısra: 5 Mısra: 8 âftâb gözinde 
perişan gönül Boyun eğmemek. 
5. Ferah gelmez gamufi âvâre 7. Kanâ'at gencine mâlik olup 
dilden bir dem ayrılmaz künc-i selâmetde 0 
6. Beni bir yâd ider yok 8. Fakir olur şeh-i devrâna baş Mısra: 7 
yâdlarda âşinâlarda egmez gedâlarda o, işaret sıfatı 
7. Kimüğ huzürufı uçurmadı o 
gözleri şeh-bâz 
8. 'Aceb mi haste-i 'aşkuü 
feyZ-i ebr-i lutf-ı yezdâni: uçarsa hvâb gözinde 
yâd ider: - Jeyi-i ebr-i lutf-ı yezdâni: - 
Mısra: 6 Mısra: 9 
Hatırlayan kimse. Allah'ın lütuf bulutunun mâhveş: 


mâhveşüh: -üh 


Mısra: 2 
Aya benzeyen Il Sevgili. 


1. Tolı piyâle elinde şarâb-ı 
nâb gözinde 

2. Degül o mâhveşüü çarh u 
âftâb gözinde 


yar: 


hayli: 


yar: 


yar: 


hayli: 


Habâb: 





Mısra: 3 
var 


3. Şişüp kabarması var hayli 
devr-i sâğar-ı meyde 

4. Habâbuüi alamazın ola nüh 
kıbâb gözinde 


Mısra: 10 
Mevcut 


9. Gelür mi 'aynına 
nergislerüfi çemende nazar kıl 
10. Bu deülü eşk-i firâvân ki 
var sehâb gözinde 


Mısra: 3 
Çokça, epeyce, oldukça 


3. Şişüp kabarması var hayli 
devr-i sâğar-ı meyde 

4. Habâbuüi aülamazın ola nüh 
kıbâb gözinde 


Habâbun: -un 


alamaz: 


Mısra: 4 
Şarap köpüğü. 


3. Şişüp kabarması var hayli 
devr-i sâğar-ı meyde 

4. Habâbuüi aülamazın ola nüh 
kıbâb gözinde 


ahilamazın: -ın 


ne: 


Mısra: 4 
Kavramamak ll sezmemek. 


3. Şişüp kabarması var hayli 
devr-i sâğar-ı meyde 

4. Habâbufi aülamazın ola nüh 
kıbâb gözinde 


Mısra: 5 
ne 


5. Ne bakdı kadd-i dü-tâma ne 
göflümi ele aldı 

6. Netifl olur ki hakir ola şeyh 
ü şâb gözinde 


Mısra: 5 
Ne de. 


Ş 
e 


İaml 
izl 


IE 


Ne: 


5. Ne bakdı kadd-i dü-tâma ne 
göflümi ele aldı 

6. Ne tıfl olur ki hakir ola şeyh 
ü şâb gözinde 


Mısra: 6 
Nasıl. 


5. Ne bakdı kadd-i dü-tâma ne 
göflümi ele aldı 

6. Ne tıfl olur ki hakir ola şeyh 
ü şâb gözinde 


bakdı: -dı 


iyi: 


Mısra: 5 
Görmek, dikkat etmek. 


5. Ne bakdı kadd-i dü-tâma ne 
göflümi ele aldı 

6. Ne tıfl olur ki hakir ola şeyh 
ü şâb gözinde 


Mısra: 6 
Çocuk, güzel. 


5. Ne bakdı kadd-i dü-tâma ne 
göflümi ele aldı 

6. Ne tıfl olur ki hakir ola şeyh 
ü şâb gözinde 


olur: -ur 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Ne bakdı kadd-i dü-tâma ne 
göflümi ele aldı 

6. Ne tıfl olur ki hakir ola şeyh 
ü şâb gözinde 


ola: -a 


Mısra: 13 
Olmak. 


13. Efendi zâhir u bâtın diler 
kulufi ola Yahyâ 

14. Kapufia yüz sürer âteş 
dilinde âb gözinde 


Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


5. Ne bakdı kadd-i dü-tâma ne 
göflümi ele aldı 

6. Ne tıfl olur ki hakir ola şeyh 
ü şâb gözinde 
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Mısra: 10 
Ki bağlacı. 


9. Gelür mi 'aynına 
nergislerüfi çemende nazar kıl 
10. Bu deilü eşk-i firâvân ki 
var sehâb gözinde 


Kimün: -ün 


Mısra: 7 
Kimler kimler 1 herkes. 


7. Kimüü huzürufı uçurmadı o 
gözleri şeh-bâz 

8. 'Aceb mi haste-i 'aşkuü 
uçarsa hvâb gözinde 


“aynına: -ına 


Mısra: 9 
göz 


9. Gelür mi 'aynına 
nergislerüfi çemende nazar kıl 
10. Bu deilü eşk-i firâvân ki 
var sehâb gözinde 


nergislerüi: -lerüü 


Mısra: 9 
Nergis 11 Sevgilinin gözleri. 


9. Gelür mi 'aynına 
nergislerüfi çemende nazar kıl 
10. Bu defilü eşk-i firâvân ki 
var sehâb gözinde 


çemende: -de 


Mısra: 9 
Ağaçlı, çiçekli, yeşillik olan 
yer. 


9. Gelür mi 'aynına 
nergislerüfi çemende nazar kıl 
10. Bu defilü eşk-i firâvân ki 
var sehâb gözinde 


Gönülde: -de 


Mısra: 11 
gönül 


11. Göüülde şabrı dükendi 
gözüüde yaş ise bi-hadd 

12. Belâlı 'âşık-ı zârufi hemân 
hesâb gözinde 
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gözünde: -ünde 11. Göüülde şabrı dükendi kulufi ola Yahyâ 
Mısra: 11 gözüüde yaş ise bi-hadd 14. Kapufa yüz sürer âteş 
göz 12. Belâlı 'âşık-ı zâru hemân dilinde âb gözinde 


11. Göüülde şabrı dükendi 
gözüüde yaş ise bi-hadd 
12. Belâlı 'âşık-ı zârufi hemân 


Mısra: 12 
Sürekli, daima. 


hesâb gözinde 


13. Efendi zâhir u bâtın diler 


e dil; 
hesâb gözinde hesab: 
dilinde: -inde 
si ğ hesâb: Mısra: 14 
gözinde: -inde ” EE 
Mısra: 12 Mısra: 12 gönül 
eyl Me came ii 13. Efendi Zâhir u bâtın diler 
bir şeye karşı isteği sürmek. 11. Göfülde şabrı dükendi kuluü ola Yahyâ 
ai 5 . gözüüde yaş ise bi-hadd 14. Kapufa yüz sürer âteş 
Me e 12. Belalı 'âşık-ı zârufi hemân dilinde âb gözinde 
z LAM > hesâb gözinde 
12. Belâlı 'âşık-ı zârufi hemân 
hesâb gözinde 
Ab: 
efendi: 
yaş: ab: 
Efendi: Mısra: 14 
o Mısra: 13 Gözyaşı. 
a Mısra: 11 day 
UN 13. Efendi Zâhir u bâtın diler 
gezyaşı 13. Efendi Zâhir u bâtın diler kuluü ola Yahyâ 
ie — : kulu ola Yahyâ 14. Kapufa yüz sürer âteş 
ie O e iy 14. Kapufa yüz sürer âteş dilinde âb gözinde 
a “şayan dilinde âb gözinde 
12. Belâlı 'âşık-ı zârufi hemân 
hesâb gözinde 
Tolı piyâle: 
dile: 
ise: Tolı piyale: - 
diler: -r Mısra: 1 
AL Mısra: 13 Dolu kadeh. 
Wi Mısra: 11 istemek, arzulamak 
k > li 1. Tolı piyâle elinde şarâb-ı 
oğul! Ca 13. Efendi Zâhir u bâtın diler nâb gözinde 
e > - kulu ola Yahyâ 2. Degül o mâhveşüü çarh u 
u. Elk Li 14. Kapufa yüz sürer âteş âftâb gözinde 
Dk ye dilinde âb gözinde 
12. Belâlı 'âşık-ı zârufi hemân 
hesâb gözinde 
şarâb-ı nâb: 
kul; 
bi-hadd: şaraâb-ı nâb: - 
kulun: -un Mısra: 1 
bi-hadd: Mısra: 13 Saf şarap kadehi. 
o M ET Köle, esir, tutsak 
EN pk 1. Tolı piyâle elinde şarâb-ı 
ay e 13. Efendi Zâhir u bâtın diler nâb gözinde 
11. Göğülde sabrı dükendi kulufi ola Yahyâ 2. Degül o mâhveşüü çarh u 
Ren d ise bi-hadd 14. Kapufa yüz sürer âteş âftâb gözinde 
e ey pe dilinde âb gözinde 
12. Belâlı 'âşık-ı zârufi hemân 
hesâb gözinde 
çarh u âftâb: 
yahyâ: 
belâlı: çarlı u âftâb: - 
Yahyâ: Mısra:2 
Belâh: Mısra: 13 Gökyüzü ve güneş 11 dünya ve 
o ii 2 17. yüzyıl divan şairi güneş. 
RİZE 13. Efendi Zâhir u bâtın diler 1. Tolı piyâle elinde şarâb-ı 
11. Göğülde şabrı dükendi Kulufi ola Yahya nâb gözinde 
özü le vas ise bi hdd 14. Kapufia yüz sürer âteş 2. Degül o mâhveşüü çarh u 
P EE a tali dilinde âb gözinde âftâb gözinde 
hesâb gözinde 
Âteş: gözinde degül: 
hemân: 
âteş: gözinde degül: - 
hemân: Mısra: 14 Mısra: 2 
yi Ateş 1 azap. İsteği olmamak 11 elde 


etmediği bir şeye karşı isteği 
sürmemek. 


1. Tolı piyâle elinde şarâb-ı 
nâb gözinde 

2. Degül o mâhveşüü çarh u 
âftâb gözinde 


devr-i sâğar-ı meyde: 


devr-i sâğar-ı meyde: - 


Mısra: 3 
Şarap kadehinin dönüşü 1 
şarap kadehinin çalkalanması. 


3. Şişüp kabarması var hayli 
devr-i sâğar-ı meyde 

4. Habâbuüi aülamazın ola nüh 
kıbâb gözinde 


Şişüp kabarması: 


nüh kıbâb: 


Şişüp kabarması: - 


Mısra: 3 
Şarabın kabarcık oluşturması. 


3. Şişüp kabarması var hayli 
devr-i sâğar-ı meyde 

4. Habâbuüi aülamazın ola nüh 
kıbâb gözinde 


nüh kıbâb: - 


Mısra: 4 
Dokuz kubbe. Il Dokuz felek. 


3. Şişüp kabarması var hayli 
devr-i sâğar-ı meyde 

4. Habâbuüi alamazın ola nüh 
kıbâb gözinde 


gözinde ola: 


gözinde ola: - 


Mısra: 4 
İsteği olmak LI elde etmediği 
bir şeye karşı isteği sürmek. 


3. Şişüp kabarması var hayli 
devr-i sâğar-ı meyde 

4. Habâbuüi aülamazın ola nüh 
kıbâb gözinde 


kadd-i dü-tâma: 





kadd-i dü-tâma: - 


Mısra: 5 
İki kat olmuş, eğrilmiş, 
bükülmüş boy. 


5. Ne bakdı kadd-i dü-tâma ne 
göflümi ele aldı 

6. Netifl olur ki hakir ola şeyh 
ü şâb gözinde 


göülümi ele aldı: 


göülümi ele aldı: - 


Mısra: 5 
Gönlünü ele geçirmek 1 mutlu 
etmek. 


5. Ne bakdı kadd-i dü-tâma ne 
göflümi ele aldı 

6. Ne tıfl olur ki hakir ola şeyh 
ü şâb gözinde 


şeyh ü şâb: - 


Mısra: 6 
İhtiyar ve genç. 


5. Ne bakdı kadd-i dü-tâma ne 
göülümi ele aldı 

6. Ne tıfl olur ki hakir ola şeyh 
ü şâb gözinde 


hakir ola: - 


Mısra: 6 
Değersiz olmak. 


5. Ne bakdı kadd-i dü-tâma ne 
göflümi ele aldı 

6. Ne tıfl olur ki hakir ola şeyh 
ü şâb gözinde 


huZürunı uçurmadı: 


huğürunı uçurmadı: - 


Mısra: 7 
Huzurunu kaçırmamak. 


7. Kimüf huzürufı uçurmadı o 
gözleri şeh-bâz 

8. 'Aceb mi haste-i 'aşkufi 
uçarsa hvâb gözinde 


gözleri şeh-bâz: 


gözleri şeh-bâz: - 


Mısra: 7 
Şahin gibi avcı gözleri olan 1 
sevgili. 


7. Kimüf huzürufu uçurmadı o 
gözleri şeh-bâz 

8. 'Aceb mi haste-i 'aşkufi 
uçarsa hvâb gözinde 


aceb mi: - 


Mısra: 8 
Şaşılır mı 


7. Kimüü huzürufı uçurmadı o 
gözleri şeh-bâz 

8. 'Aceb mi haste-i 'aşkufi 
uçarsa hvâb gözinde 


gözinde hVâb uçarsa: 
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gözinde hVâb uçarsa: - 


Mısra: 8 
Gözünde uyku kalmamak 1 
uykusu kaçmak. 


7. Kimüü huzürufı uçurmadı o 
gözleri şeh-bâz 

8. 'Aceb mi haste-i 'aşkuü 
uçarsa hvâb gözinde 


haste-i 'aşkuü: 


haste-i 'aşkul: - 


Mısra: 8 
Aşk hastası 1 âşık 


7. Kimüü huzürufı uçurmadı o 
gözleri şeh-bâz 

8. 'Aceb mi haste-i 'aşku 
uçarsa hvâb gözinde 


nazar kıl: - 


Mısra: 9 
Bakmak. 


9. Gelür mi 'aynına 
nergislerüfi çemende nazar kıl 
10. Bu defilü eşk-i firâvân ki 
var sehâb gözinde 


gelür mi: - 


Mısra: 9 
gelir mi 


9. Gelür mi 'aynına 
nergislerüfi çemende nazar kıl 
10. Bu defilü eşk-i firâvân ki 
var sehâb gözinde 


bu dehlü: - 


Mısra: 10 
bu kadar, bu kadar çok 


9. Gelür mi 'aynına 
nergislerüfi çemende nazar kıl 
10. Bu defilü eşk-i firâvân ki 
var sehâb gözinde 


eşk-i firâvân: 


eşk-i firâvân: - 


Mısra: 10 
Bol göz yaşı. 


9. Gelür mi 'aynına 
nergislerüfi çemende nazar kıl 
10. Bu defilü eşk-i firâvân ki 
var sehâb gözinde 


sehâb gözinde: 


sehâb gözinde: - 


Mısra: 10 
Bulutların gözü. 


9. Gelür mi 'aynına 
nergislerüfi çemende nazar kıl 
10. Bu deülü eşk-i firâvân ki 
var sehâb gözinde 


şabrı dükendi: 


şabrı dükendi: - 


Mısra: 11 
Sabrı kalmamak. 


11. Göüülde şabrı dükendi 
gözüüde yaş ise bi-hadd 

12. Belâlı 'âşık-ı zârufi hemân 
hesâb gözinde 


“âşık-ı zârun: 


aşık-ı zârun: - 


Mısra: 12 
Ağlayan, inleyen âşık. 


11. Göüülde şabrı dükendi 
gözüüde yaş ise bi-hadd 

12. Belâlı 'âşık-ı zâru hemân 
hesâb gözinde 


Zâhir u bâtın: 


zâhir u bâtın: - 


Mısra: 13 
Açık ve gizli. 


13. Efendi Zâhir u bâtın diler 
kulufi ola Yahyâ 

14. Kapufia yüz sürer âteş 
dilinde âb gözinde 


Kapuüa yüz sürer: 


Kapuhna yüz sürer: - 


Mısra: 14 

Kapısına yüz sürmek; aşırı 
sevgi göstermek için yere 
eğilmek. 


13. Efendi Zâhir u bâtın diler 
kulufi ola Yahyâ 

14. Kapufia yüz sürer âteş 
dilinde âb gözinde 


cânânımuz: -UMUZ 


Mısra: 1 
sevgili. 


1. Belâ-yı hicri bi-cân eyledi 
cânânımuz gelse 

2. Muhaşşal görsek ol rüh-ı 
revanı cânımuz gelse 


gelse: 


gelse: 


gelse: 


gelse: 


gelse: 


gelse: 


muhaşşal: 


gör: 


-se 
Mısra: 1 
Gelmek. 


1. Belâ-yı hicri bi-cân eyledi 
cânânımuz gelse 

2. Muhaşşal görsek ol rüh-ı 
revânı cânımuz gelse 


-se 
Mısra: 2 
Gelmek. 


1. Belâ-yı hicri bi-cân eyledi 
cânânımuz gelse 

2. Muhaşşal görsek ol rüh-ı 
revânı cânımuz gelse 


-se 
Mısra: 4 
Gelmek. 


3. Koyup üftâdesin ağyâr ile 
niçün gider bilsek 
4. Bizi ağlatmasa ol gonce-i 
handânımuz gelse 


-se 
Mısra: 6 
Gelmek. 


5. Kebab itdi dil-i süzânı tâb-ı 
nâr-ı hicrânı 

6. Hemân şimden giri lutf 
eylese mihmânımuz gelse 


-se 
Mısra: 8 
Gelmek. 


7. Nazardan dür olaldan mülk- 
idil gâyet harâb oldı 

8. Yapılsa göflümüz ol şâh-ı 
“âli-şânımuz gelse 


-se 
Mısra: 10 
Gelmek. 


9. Gözine teng ü târ oldı cihân 
yıllardur ey Yahyâ 

10. Gözin aydın dise “âlem 
meh-i tâbânımuz gelse 


Muhaşşal: 


Mısra:2 
hasılı, sözün kısası, sonunda 


1. Belâ-yı hicri bi-cân eyledi 
cânânımuz gelse 

2. Muhaşşal görsek ol rüh-ı 
revânı cânımuz gelse 


görsek: -sek 


Mısra:2 
Görmek. 


ol: 


ol: 


ol: 
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1. Belâ-yı hicri bi-cân eyledi 
cânânımuz gelse 

2. Muhaşşal görsek ol rüh-ı 
revânı cânımuz gelse 


Mısra: 2 
o, işaret Sıfatı 


1. Belâ-yı hicri bi-cân eyledi 
cânânımuz gelse 

2. Muhaşşal görsek ol rüh-ı 
revânı cânımuz gelse 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Koyup üftâdesin ağyâr ile 
niçün gider bilsek 
4. Bizi ağlatmasa ol gonce-i 
handânımuz gelse 


Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


7. Nazardan dür olaldan mülk- 
idil gâyet harâb oldı 

8. Yapılsa göfilümüz ol şâh-ı 
“âli-şânımuz gelse 


cânımuUz: -1, -MUZ 


Koy: 


Mısra: 2 
Can, ruh, gönül. 


1. Belâ-yı hicri bi-cân eyledi 
cânânımuz gelse 

2. Muhaşşal görsek ol rüh-ı 
revânı cânımuz gelse 


Koyup: -up 


üftüâde: 


Mısra: 3 
Bırakmak. 


3. Koyup üftâdesin ağyâr ile 
niçün gider bilsek 
4. Bizi ağlatmasa ol gonce-i 
handânımuz gelse 


üftâdesin: -sin 


Mısra: 3 
düşkün, zavallı | âşık 


3. Koyup üftâdesin ağyâr ile 
niçün gider bilsek 
4. Bizi ağlatmasa ol gonce-i 
handânımuz gelse 


ağyâr: 


ile: 


niçün: 


biz: 


ağlat: 


Mısra: 3 
rakip, yabancı, başkaları. 


3. Koyup üftâdesin ağyâr ile 
niçün gider bilsek 
4. Bizi ağlatmasa ol gonce-i 
handânımuz gelse 


Mısra: 3 
Bağlama edatı 1 ile birlikte. 


3. Koyup üftâdesin ağyâr ile 
niçün gider bilsek 
4. Bizi ağlatmasa ol gonce-i 
handânımuz gelse 


niçün: 


Mısra: 3 
Neden. 


3. Koyup üftâdesin ağyâr ile 
niçün gider bilsek 
4. Bizi ağlatmasa ol gonce-i 
handânımuz gelse 


gider: -er 


Mısra: 3 
terk etmek, bırakıp gitmek 


3. Koyup üftâdesin ağyâr ile 
niçün gider bilsek 
4. Bizi ağlatmasa ol gonce-i 
handânımuz gelse 


bilsek: -sek 


Mısra: 3 
İdrak etmek, kavramak. 


3. Koyup üftâdesin ağyâr ile 
niçün gider bilsek 
4. Bizi ağlatmasa ol gonce-i 
handânımuz gelse 


Bizi: -i 


Mısra: 4 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


3. Koyup üftâdesin ağyâr ile 
niçün gider bilsek 
4. Bizi ağlatmasa ol gonce-i 
handânımuz gelse 


hemân: 


mihmân: 


naZar: 


gâyet: 


yıllardur: 


ağlatmasa: -masa 


Mısra: 4 

birisinin ağlamasına sebep 
olmak. LI üzmek, 
kederlendirmek. 


3. Koyup üftâdesin ağyâr ile 
niçün gider bilsek 
4. Bizi ağlatmasa ol gonce-i 
handânımuz gelse 


Hemân: 


Mısra: 6 
Artık. 


5. Kebab itdi dil-i süzânı tâb-ı 
nâr-ı hicrânı 

6. Hemân şimden giri lutf 
eylese mihmânımuz gelse 


mihmânımuz: -MUZ 


Mısra: 6 
Konuk, misafir. 


5. Kebab itdi dil-i süzânı tâb-ı 
nâr-ı hicrânı 

6. Hemân şimden giri lutf 
eylese mihmânımuz gelse 


Nağardan: -dan 


Mısra: 7 
Bakış 


7. Nazardan dür olaldan mülk- 
idil gâyet harâb oldı 

8. Yapılsa göflümüz ol şâh-ı 
“âli-şânımuz gelse 


Mısra: 7 
çok, pek, epey 


7. Nazardan dür olaldan mülk- 
idil gâyet harâb oldı 

8. Yapılsa göflümüz ol şâh-ı 
“âli-şânımuz gelse 


yıllardur: 


Mısra: 9 
yıllar yılı 


9. Gözine teng ü tar oldı cihân 
yıllardur ey Yahyâ 

10. Gözin aydın dise “âlem 
meh-i tâbânımuz gelse 


ey: 


yahyâ: 
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Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Gözine teng ü târ oldı cihân 
yıllardur ey Yahyâ 

10. Gözin aydın dise “âlem 
meh-i tâbânımuz gelse 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Gözine teng ü târ oldı cihân 
yıllardur ey Yahyâ 

10. Gözin aydın dise 'âlem 
meh-i tâbânımuz gelse 


dise: -se 


“âlem: 


Mısra: 10 
Söylemek. 


9. Gözine teng ü târ oldı cihân 
yıllardur ey Yahyâ 

10. Gözin aydın dise “âlem 
meh-i tâbânımuz gelse 


âlem: 


Mısra: 10 
Herkes 


9. Gözine teng ü târ oldı cihân 
yıllardur ey Yahyâ 

10. Gözin aydın dise “âlem 
meh-i tâbânımuz gelse 


belâ-yı hicri: 


belâ-yı hicri: - 


Mısra: 1 
Ayrılık belası. 


1. Belâ-yı hicri bi-cân eyledi 
cânânımuz gelse 

2. Muhaşşal görsek ol rüh-ı 
revânı cânımuz gelse 


bi-cân eyledi: 


bi-cân eyledi: - 


Mısra: 1 
Cansız eylemek 1 canını 
almak. 


1. Belâ-yı hicri bi-cân eyledi 
cânânımuz gelse 

2. Muhaşşal görsek ol rüh-ı 
revânı cânımuz gelse 


rüh-ı reyânı: 


rüh-ı revânı: - 


Mısra: 2 
Hayat, yaşam kaynağı; sevgili 


1. Belâ-yı hicri bi-cân eyledi 
cânânımuz gelse 

2. Muhaşşal görsek ol rüh-ı 
revanı cânımuz gelse 


gonce-i handânımuz: 


Şonce-i handânımuz: - 


Mısra: 4 
Gülen, açılan gonca. 


3. Koyup üftâdesin ağyâr ile 
niçün gider bilsek 
4. Bizi ağlatmasa ol gonce-i 
handânımuz gelse 


dil-i süzânı: - 


Mısra: 5 
Yanmış yürek. 


5. Kebab itdi dil-i süzânı tâb-ı 
nâr-ı hicrânı 

6. Hemân şimden giri lutf 
eylese mihmânımuz gelse 


şimden girü: - 


Mısra: 6 
Bundan sonra. 


5. Kebab itdi dil-i süzânı tâb-ı 
nâr-ı hicrânı 

6. Hemân şimden giri lutf 
eylese mihmânımuz gelse 


mülk-i dil: - 


Mısra: 7 
gönül ülkesi. 


7. Nazardan dür olaldan mülk- 
idil gâyet harâb oldı 

8. Yapılsa gölümüz ol şâh-ı 
“âli-şânımuz gelse 


harâb oldı: - 


Mısra: 7 
Yıkılmak, tahrip olmak. 


7. Nazardan dür olaldan mülk- 
idil gâyet harâb oldı 

8. Yapılsa göflümüz ol şâh-ı 
“âli-şânımuz gelse 
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cihân gözine teng ü târ oldı: - 


Mısra: 9 
Dünya gözüne dar gelmek 11 
çok sıkıntı içerisinde olmak. 


9. Gözine teng ü târ oldı cihân 
yıllardur ey Yahyâ 

10. Gözin aydın dise 'âlem 
meh-i tâbânımuz gelse 


gözin aydın: 


gözin aydın: - 


Mısra: 10 
Gözün aydın 11 müjdeli bir 
haber için söylenen söz. 


9. Gözine teng ü târ oldı cihân 
yıllardur ey Yahyâ 

10. Gözin aydın dise “âlem 
meh-i tâbânımuz gelse 


meh-i tâbânımuz: 


meh-i tâbânımuz: - 


Mısra: 10 
parlak ay 


9. Gözine teng ü tar oldı cihân 
yıllardur ey Yahyâ 

10. Gözin aydın dise 'âlem 
meh-i tâbânımuz gelse 


tâb-ı nâr-ı hicrânı: dür olaldan: 


reşk: 


tâb-ı nâr-ı hicrânı: - dür olaldan: - 


Mısra: 5 
Ayrılık ateşinin kıvılcımı. 


5. Kebab itdi dil-i süzânı tâb-ı 
nâr-ı hicrânı 

6. Hemân şimden giri lutf 
eylese mihmânımuz gelse 


Mısra: 7 
Uzak kalalı beri. 


7. Nazardan dür olaldan mülk- 
idil gâyet harâb oldı 

8. Yapılsa göflümüz ol şâh-ı 
“âli-şânımuz gelse 


göülümüz yapılsa: 


Reşkimüz: -imüz 


Mısra: 1 
Kıskançlık. 


1. Reşkimüz kalmadı hiç eski 
zamân 'âlemine 

2. Câmını gördü a irişmedüf 
ise Cemine 


kalma: 
kebâb itdi: - gönlümüz yapılsa: - 
Mısra: 5 Mısra: 8 
Yakmak. Gönlünü hoş etmek. kalmadı: -dı 
Mısra: 1 
5. Kebab itdi dil-i süzânı tâb-ı 7. Nazardan dür olaldan mülk- Tükenmek 


nâr-ı hicrânı 
6. Hemân şimden giri lutf 
eylese mihmânımuz gelse 


hiç: 
lutf eylese: - şâh-ı “âli-şânımuz: - 2 
Mısra: 6 Mısra: 8 
İyi davranmak, hoş muâmele Şanı yüksek padişah. hiç: 


etmek, iyilikte bulunmak. 


5. Kebab itdi dil-i süzânı tâb-ı 
nâr-ı hicrânı 

6. Hemân şimden giri lutf 
eylese mihmânımuz gelse 


şimden girü: 


idil gâyet harâb oldı 
8. Yapılsa gölümüz ol şâh-ı 
“âli-şânımuz gelse 


şâh-ı “âli-şânımuz: 


7. Nazardan dür olaldan mülk- 
idil gâyet harâb oldı 

8. Yapılsa göflümüz ol şâh-ı 
“âli-şânımuz gelse 


cihân gözine teng ü târ oldı: 


cam: 





1. Reşkimüz kalmadı hiç eski 
zamân 'âlemine 

2. Câmını gördüf a irişmedüf 
ise Cemine 


Mısra: 1 
katiyen, asla 


1. Reşkimüz kalmadı hiç eski 
zamân 'âlemine 

2. Câmını gördü a irişmedüf 
ise Cemine 


Câmını: -ını 


Mısra:2 
Kadeh. 


1. Reşkimüz kalmadı hiç eski 
zamân 'âlemine 

2. Câmını gördü a irişmedüf 
ise Cemine 


Mısra: 3 
Çok, pek, pek çok. 


3. Başa çıkdı katı yüz buldı 
yukardanlığı var 

4. Bu göfül bağlanalı bir 
güzelüfi perçemine 
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3. Başa çıkdı katı yüz buldı 
yukardanlığı var 

4. Bu göfül bağlanalı bir 
güzelüfi perçemine 


perçem: 
gör: yukardanlığ; perçemine: -ine 
Mısra: 4 
Kakül, tepede bırakılan saç. 
gördün: -dün yukardanlığı: -1 
Mısra: 2 Mısra: 3 3. Başa çıkdı katı yüz buldı 
Görmek LI yetişmek. Merdiven 11 yukarı çıkmasını yukardanlığı var 
sağlayan. 4. Bu göfül bağlanalı bir 
1. Reşkimüz kalmadı hiç eski güzelüfi perçemine 
zamân 'âlemine 3. Başa çıkdı katı yüz buldı 
2. Câmını gördü a irişmedüf yukardanlığı var 
ise Cemine 4. Bu göfül bağlanalı bir 
güzelüü perçemine 7 
a: Ne: 
gi e Mısra: 5 
PE Ne kadar 11 ne çok. 
a: 
Mısra:2 var: 5. Ne şafâlar sürer âdem ne 
Ya 1 ama. Mısra: 3 çeker derd ü elem 
var 6. “Alemüf bir bakıcak süri ile 
1. Reşkimüz kalmadı hiç eski mâtemine 
zamân âlemine 3. Başa çıkdı katı yüz buldı 
2. Câmını gördüf a irişmedüü yukardanlığı var 
ise Cemine 4. Bu göfül bağlanalı bir 
EM i ne: 
güzelüü perçemine 5 
Ne kadar 11 ne çok. 
irişme: 5. Ne şafâlar sürer âdem ne 
bu: çeker derd ü elem 
Ee si — 6. “Alemüi bir bakıcak sürı ile 
irişmedün: -dün Me. 
Mısra: 2 Bu: Mek 
Erişmemek 1 ulaşamamak. Mısra: 4 
bu, işaret sıfatı 
1. Reşkimüz kalmadı hiç eski 
zamân 'âlemine 3. Başa çıkdı katı yüz buldı âdem: 
2. Câmını gördü a irişmedüf yukardanlığı var 
ise Cemine 4. Bu göfül bağlanalı bir 
güzelü perçemine âdem: 
Mısra: 5 
İnsan. 
ise: il 5. Ne şafâlar sürer âdem ne 
bir: çeker derd ü elem 
yi 6. “Alemüt bir bakıcak süri ile 
Mısra: 2 bir: EO 
Şart edatı. Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
1. Reşkimüz kalmadı hiç eski olarak gösteren sayı. 
zamân “âlemine “Alem: 
2. Câmını gördü a irişmedüf 3. Başa çıkdı katı yüz buldı 
ise Cemine yukardanlığı var kN 
4. Bu göğül bağlanalı bir “Alemüü: -üh 
güzelüi perçemine Mısra: 6 
Dünya | dünyadaki herkes ve 
her şey. 
cem: 
bir: 5. Ne şafâlar sürer âdem ne 
Cemine: -ine Mısra: 6 çeker derdü elem i 
Mısra: 2 Şöyle bir. 6. “Alemüü bir bakıcak sür ile 
İran hükümdarlarından AN yaieımınç 
yl 5. Ne şafâlar sürer âdem ne 
şarabın mucidi saylan Cem. 5 
a çeker derd ü elem 
1. Reşkimüz kalmadı hiç eski e. ai bir bakıcak sür ile 
ee ğ mâtemine 
zamân “âlemine bak: 
2. Câmını gördü a irişmedüf 
ise Cemine 
bakıcak: -ıcak 
üzel: Mısra: 6 
güzeL Seyretmek U temaşa etmek. 
katı: güzelün: -ün 5. Ne şafâlar sürer âdem ne 
Mısra: 4 çeker derd ü elem 


Güzel. || Dilber. 6. “Âlemüü bir bakıcak sürı ile 
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mâtemine iki sersemine muğânufi demine 
sür: sersem: başa çıkdı: 
sür -1 sersemine: -ine başa çıkdı: Deyim 
Mısra: 6 Mısra: 8 Mısra: 3 


düğün, şölen 


5. Ne şafâlar sürer âdem ne 
çeker derd ü elem 

6. “Alemüi bir bakıcak sürı ile 
mâtemine 


bir şeyleri düşünmeden yapan, 
kendinde olmayan 


7. Gel beru meykede ser- 
hoşlarını seyr eyle 
8. Hankâhufi ne bakarsın bir 


Yüz bulup tepeye çıkmak 1 
yükselmek. 


3. Başa çıkdı katı yüz buldı 
yukardanlığı var 
4. Bu göfül bağlanalı bir 


iki sersemine güzelüfi perçemine 


ile: 
tekyelen: eski zamân âlemine: 
ile: 
Mısra: 6 tekyelenüp: -üp eski zamân âlemine: - 
ve. Mısra: 9 Mısra: 1 
Konaklamak. Eski dünya U daha önceki 
5. Ne şafâlar sürer âdem ne dönemler. 


çeker derd ü elem 
6. “Alemüi bir bakıcak sürı ile 
mâtemine 


9. Güşe-i meykedede 
tekyelenüp ey Yahyâ 

10. Geliüüz hü diyelüm pir-i 
muğanufi demine 


1. Reşkimüz kalmadı hiç eski 
zamân “âlemine 

2. Câmını gördü a irişmedüf 
ise Cemine 


mâtem: 
ey 
an N yüz buldı: 
mâtemine: -i, -n, -€ 
Mısra: 6 ey: 
Keder, üzüntü 1 yas. Mısra: 9 yüz buldı: - 
Seslenme edatı. Mısra: 3 
5. Ne şafâlar sürer âdem ne İlgi ve yakınlık görmek 1 
çeker derd ü elem 9. Güşe-i meykedede kendisine gösterilen 
6. “Alemüü bir bakıcak sürı ile tekyelenüp ey Yahyâ hoşgörüden yararlanıp 
mâtemine 10. Geliüüz hü diyelüm pir-i şımarmak 
muğanufi demine 
3. Başa çıkdı katı yüz buldı 
yukardanlığı var 
mevkede: 4. Bu göfül bağlanalı bir 
meykece: z güzelüfi perçemine 
yahyâ: 
meykede: 
Mısra: 7 Yahyâ: 
Meyhane, içki içilen yer. Mısra: 9 göğül bağlanalı: 
17. yüzyıl divan şairi 
7. Gel beru meykede ser- 
hoşlarını seyr eyle 9. Güşe-i meykedede gönül bağlanalı: - 
8. Hankâhufi ne bakarsın bir tekyelenüp ey Yahyâ Mısra: 4 
iki sersemine 10. Geliüüz hü diyelüm pir-i Gönlün bağlanması 11 âşık 
muğanufi demine olmak. 
3. Başa çıkdı katı yüz buldı 
yukardanlığı var 
gek 4. Bu göfül bağlanalı bir 
> güzelüfi perçemine 
ser-hoşlarını: -larını 
Mısra: 7 Geliüz: -i, -üüz 
Sarhoş. Mısra: 10 
Gelmek. derd ü elem çeker: 
7. Gel beru meykede ser- 
hoşlarını seyr eyle 9. Güşe-i meykedede 
8. Hankâhufi ne bakarsın bir tekyelenüp ey Yahyâ derd ü elem çeker: - 
iki sersemine 10. Geliüüz hü diyelüm pir-i Mısra: 5 
muğanufi demine Dert ve keder çekmek. 
5. Ne şafâlar sürer âdem ne 
> eker derd ü elem 
Hankâh: 6. “Alemüf bir bakıcak süri ile 
dem: a 
e mâtemine 
Hankâhuh: -uü 
Mısra: 8 demine: -ine 
Tekke. Mısra: 10 


Nefes 11 zaman. şafalar sürer: 
7. Gel beru meykede ser- 
hoşlarını seyr eyle 


8. Hankâhufi ne bakarsın bir 


9. Güşe-i meykedede 
tekyelenüp ey Yahyâ şafâlar sürer: - 
10. Geliüüz hü diyelüm pir-i Mısra: 5 


Eğlenmek, üzüntü ve kederden 
uzak olmak. 


5. Ne şafâlar sürer âdem ne 
çeker derd ü elem 

6. “Alemüf bir bakıcak sürı ile 
mâtemine 


gel beru: - 


Mısra: 7 
Yakınlaşmak. 


7. Gel beru meykede ser- 
hoşlarını seyr eyle 

8. Hankâhufi ne bakarsın bir 
iki sersemine 


seyr eyle: - 


Mısra: 7 
Bakmak, temaşa etmek. 


7. Gel beru meykede ser- 
hoşlarını seyr eyle 

8. Hankâhufi ne bakarsın bir 
iki sersemine 


bir iki: - 


Mısra: 8 
birkaç 


7. Gel beru meykede ser- 
hoşlarını seyr eyle 

8. Hankâhufi ne bakarsın bir 
iki sersemine 


ne bakarsın: 


ne bakarsın: - 


Mısra: 8 
Umursama! 1 ne diye 
önemsersin! 


7. Gel beru meykede ser- 
hoşlarını seyr eyle 

8. Hankâhufi ne bakarsın bir 
iki sersemine 


güşe-i meykedede: 


güşe-i meykedede: - 


Mısra: 9 
Meyhane köşesi. 


9. Güşe-i meykedede 
tekyelenüp ey Yahyâ 

10. Geliüz hü diyelüm pir-i 
muganufi demine 


hü diyelüm: 


hü diyelüm: - 


Mısra: 10 
Allah diyelim 1 Allah'ın 
adıyla başlayalım. 


9. Güşe-i meykedede 
tekyelenüp ey Yahyâ 

10. Geliüüz hü diyelüm pir-i 
muğanufi demine 


pir-i muğânuü: 


dide: 


Korkarın: 


pir-i muğânul: - 


Mısra: 10 
Meyhaneci 1 Sevgili. 


9. Güşe-i meykedede 
tekyelenüp ey Yahyâ 

10. Geliüüz hü diyelüm pir-i 
muğanufi demine 


Dideden: -den 


bu: 


Mısra: 1 
göz 


1. Dideden şu sepdigüm bu 
sine-i süzânuma 

2. Korkarın te'Sir ide süz-ı 
dilüm cânânuma 


Mısra: 1 
Bu, işaret sıfatı 


1. Dideden şu sepdigüm bu 
sine-i süzânuma 

2. Korkarın te'Sir ide süz-ı 
dilüm cânânuma 


Korkarın: 


Mısra:2 
Korkarım ki. 


1. Dideden şu sepdigüm bu 
sine-i süzânuma 

2. Korkarın te'Sir ide süz-ı 
dilüm cânânuma 


cânânuma: -uma 


Mısra:2 
sevgili 


1. Dideden şu sepdigüm bu 
sine-i süzânuma 

2. Korkarın te'$ir ide süz-ı 
dilüm cânânuma 


ile: 


ile: 


Turmaz: 


2 
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Mısra: 3 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


3. Kurş-ı dâğum tiğ-i hün-riz 
ile eyler çâk çâk 

4. Turmaz etmek toğrar o bi- 
rahm dil-ber kanuma 


Mısra: 10 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Söyle elbette kime “âşıksın 
ey Yahyâ disefi 

10. Bi hicab ile cevâbını 
disem sultânuma 


Turmaz: 


Ğayr: 


Mısra: 4 
Devamlı, durmaksızın 


3. Kurş-ı dâğum tiğ-i hün-riz 
ile eyler çâk çâk 

4. Turmaz etmek toğrar o bi- 
rahm dil-ber kanuma 


Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. Kurş-ı dâğum tiğ-i hün-riz 
ile eyler çâk çâk 

4. Turmaz etmek toğrar o bi- 
rahm dil-ber kanuma 


Gayrdan: -dan 


dil-dâr: 


Mısra: 5 
Başkası, öteki, rakip 


5. Gayrdan dil hânesin dil-dâr 
içün kıldum tehi 

6. Yer ider kalbümde ol dil- 
ber gelürse yanuma 


dil-dâr: 


içün: 


Mısra: 5 
Güzel | sevgili 


5. Gayrdan dil hânesin dil-dâr 
içün kıldum tehi 

6. Yer ider kalbümde ol dil- 
ber gelürse yanuma 


Mısra: 5 
Amacıyla, maksadıyla. 


5. Gayrdan dil hânesin dil-dâr 


ol: 


ol: 


dil-ber: 


şatmak: 


içün kıldum tehi 
6. Yer ider kalbümde ol dil- 
ber gelürse yanuma 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Gayrdan dil hânesin dil-dâr 
içün kıldum tehi 

6. Yer ider kalbümde ol dil- 
ber gelürse yanuma 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Seyre gitse her kaçan 
şatmak diler ben bendesin 
8. Kul gerekmez mi 'aceb ol 
hüsrev-i hübânuma 


dil-ber: 


Mısra: 6 
Gönül alan güzel || Sevgili 


5. Gayrdan dil hânesin dil-dâr 
içün kıldum tehi 

6. Yer ider kalbümde ol dil- 
ber gelürse yanuma 


gelürse: -ürse 


Mısra: 6 
Gelmek. 


5. Gayrdan dil hânesin dil-dâr 
içün kıldum tehi 

6. Yer ider kalbümde ol dil- 
ber gelürse yanuma 


yanuma: -uma 


Mısra: 6 
Civar 11 yakın 1 etraf. 


5. Gayrdan dil hânesin dil-dâr 
içün kıldum tehi 

6. Yer ider kalbümde ol dil- 
ber gelürse yanuma 


şatmak: 


Mısra: 7 
Parayla satmak 1 satıp 
kurtulmak. 


7. Seyre gitse her kaçan 
şatmak diler ben bendesin 
8. Kul gerekmez mi 'aceb ol 
hüsrev-i hübânuma 


dile: 


ben: 


diler: 


ben: 


bende: 


- 
Mısra: 7 
istemek, arzulamak 


7. Seyre gitse her kaçan 
şatmak diler ben bendesin 
8. Kul gerekmez mi “aceb ol 
hüsrev-i hübânuma 


Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Seyre gitse her kaçan 
şatmak diler ben bendesin 
8. Kul gerekmez mi “aceb ol 
hüsrev-i hübânuma 


bendesin: -sin 


Kul: 


“aceb: 


söyle: 


Mısra: 7 
Kul, köle. 


7. Seyre gitse her kaçan 
şatmak diler ben bendesin 
8. Kul gerekmez mi “aceb ol 
hüsrev-i hübânuma 


Mısra: 8 
Köle, esir, tutsak 


7. Seyre gitse her kaçan 
şatmak diler ben bendesin 
8. Kul gerekmez mi “aceb ol 
hüsrev-i hübânuma 


aceb: 


Mısra: 8 
Acaba 


7. Seyre gitse her kaçan 
şatmak diler ben bendesin 
8. Kul gerekmez mi “aceb ol 
hüsrev-i hübânuma 


Söyle: 


Mısra: 9 
Demek, söylemek. 


9. Söyle elbette kime “âşıksın 
ey Yahyâ disefi 

10. Bin hicâb ile cevâbını 
disem sultânuma 


elbette: 


1160 


elbette: 


kime: 


kime: 


Mısra: 9 
tabii ki, elbette 


9. Söyle elbette kime “âşıksın 
ey Yahyâ disefi 

10. Bi hicâb ile cevâbını 
disem sultânuma 


Mısra: 9 
Kime 


9. Söyle elbette kime 'âşıksın 
ey Yahyâ disefi 

10. Bi hicab ile cevâbını 
disem sultânuma 


aşıksın: -sn 


ey: 


> 
a 
bl 


Mısra: 9 
Âşık olmak 11 gönülden 
bağlanmak. 


9. Söyle elbette kime “âşıksın 
ey Yahyâ disefi 

10. Bi hicâb ile cevâbını 
disem sultânuma 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Söyle elbette kime 'âşıksın 
ey Yahyâ disefi 

10. Bi hicab ile cevâbını 
disem sultânuma 


Yahyâ: 


disen: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Söyle elbette kime “âşıksın 
ey Yahyâ disefi 

10. Bi hicâb ile cevâbını 
disem sultânuma 


-sen 
Mısra: 9 
Sormak 1 demek. 


9. Söyle elbette kime “âşıksın 
ey Yahyâ disefi 

10. Bi hicâb ile cevâbını 
disem sultânuma 


disem: -sem 


Mısra: 10 
Söylemek. 


9. Söyle elbette kime 'âşıksın 
ey Yahyâ disefi 

10. Bi hicab ile cevâbını 
disem sultânuma 


sine-i süzânuma: - 


Mısra: 1 
Yaralı gönül. 


1. Dideden şu sepdigüm bu 
sine-i süzânuma 

2. Korkarın te'Sir ide süz-ı 
dilüm cânânuma 
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bi-rahm dil-ber: - 


Mısra: 4 
Acımasız sevgili. 


3. Kurş-ı dâğum tiğ-i hün-riz 
ile eyler çâk çâk 

4. Turmaz etmek toğrar o bi- 
rahm dil-ber kanuma 


bi: te'8ir ide: kanuma etmek toğrar: 
Bi: te Sir ide: - kanuma etmek foğrar: - 
Mısra: 10 Mısra:2 Mısra: 4 
binlerce, pek çok Etkilemek Kanına banmak için ekmek 
doğramak LU sevgilinin âşığın 
9. Söyle elbette kime 'âşıksın 1. Dideden şu sepdigüm bu kanlı durumunu umursamayıp 
ey Yahyâ disefi sine-i süzânuma ondan keyif alması. 
10. Bi hicab ile cevâbını 2. Korkarın te'$ir ide süz-ı 
disem sultânuma dilüm cânânuma 3. Kurş-ı dâğum tiğ-i hün-riz 
ile eyler çâk çâk 
4. Turmaz etmek toğrar o bi- 
rahm dil-ber kanuma 
hicâb süz-ı dilüm: 
hicâb: süz-ı dilüm: - 
Mısra: 10 Mısra: 2 
Utanma, sıkılma gönül ateşi 
dil hânesin: - 
9. Söyle elbette kime 'âşıksın 1. Dideden şu sepdigüm bu Mısra: 5 
ey Yahyâ disefi sine-i süzânuma gönül evi, gönül sarayı. 
10. Bi hicab ile cevâbını 2. Korkarın te'Sir ide süz-ı 
disem sultânuma dilüm cânânuma 5. Gayrdan dil hânesin dil-dâr 
içün kıldum tehi 
6. Yer ider kalbümde ol dil- 
ber gelürse yanuma 
cevab: Kurş-ı dâğum: 
cevâbını: -ını Kurş-ı dağum: - tehi kıldum: 
Mısra: 10 Mısra: 3 
Cevap, yanıt. Yaranın görünen yüzü. 
tehi kıldum: - 
9. Söyle elbette kime 'âşıksın 3. Kurş-ı dâğum tiğ-i hün-riz Mısra: 5 
ey Yahyâ disefi ile eyler çâk çâk Boşaltmak LI boş bırakmak. 
10. Bi hicab ile cevâbını 4. Turmaz etmek toğrar o bi- 
disem sultânuma rahm dil-ber kanuma 5. Gayrdan dil hânesin dil-dâr 
içün kıldum tehi 
6. Yer ider kalbümde ol dil- 
ber gelürse yanuma 
sultân: tiğ-i hün-riz: 
sultânuma: -uma tiğ-i hün-riz: - kalbümde yer ider; 
Mısra: 10 Mısra: 3 
padişah ll sevgili. Kan dökücü kılıç 1 sevgilinin 
kirpikleri. kalbümde yer ider: - 
9. Söyle elbette kime 'âşıksın Mısra: 6 
ey Yahyâ disefi 3. Kurş-ı dağum tiğ-i hün-riz Kalbinde yer etmek 11 kalbine 
10. Bi hicâb ile cevâbını ile eyler çâk çâk yerleşmek. 
disem sultânuma 4. Turmaz etmek toğrar o bi- 
rahm dil-ber kanuma 5. Gayrdan dil hânesin dil-dâr 
içün kıldum tehi 
6. Yer ider kalbümde ol dil- 
su sepdisüm: ber gelürse yanuma 
çâk çâk eyler: 
şu sepdigüm: - 
Mısra: 1 çâk çâk eyler: - itse: 
İçini rahatlatmak 1 Mısra: 3 seyre gilse: 
ferahlatmak U gözyaşı ile paramparça etmek 
ıslatmak. seyre gilse: - 
3. Kurş-ı dâğum tiğ-i hün-riz Mısra: 7 
1. Dideden şu sepdigüm bu ile eyler çâk çâk Dolaşmaya çıkmak. 


sine-i süzânuma 
2. Korkarın te'8ir ide süz-ı 
dilüm cânânuma 


4. Turmaz etmek toğrar o bi- 
rahm dil-ber kanuma 7. Seyre gitse her kaçan 
şatmak diler ben bendesin 

8. Kul gerekmez mi 'aceb ol 


hüsrev-i hübânuma 


bi-rahm dil-ber: 
sine-i süzânuma: 


her kaçan: 


her kaçan: - 


Mısra: 7 
Her ne zaman 


7. Seyre gitse her kaçan 
şatmak diler ben bendesin 
8. Kul gerekmez mi 'aceb ol 
hüsrev-i hübânuma 


hüsrev-i hübânuma: 


hüsrev-i hübânuma: - 


Mısra: 8 
Güzellerin sultanı. 


7. Seyre gitse her kaçan 
şatmak diler ben bendesin 
8. Kul gerekmez mi 'aceb ol 
hüsrev-i hübânuma 


gerekmez mi: 


> 
a 


E 


gerekmez mi: - 


Bu: 


faşl: 


içinde: 


IE 


Mısra: 8 
Gerekli değil mi? 


7. Seyre gitse her kaçan 
şatmak diler ben bendesin 
8. Kul gerekmez mi 'aceb ol 
hüsrev-i hübânuma 


Mısra: 1 
bu, işaret sıfatı 


1. Bu faşl içinde ki her güşe 
oldı pür gül ü lâle 

2. Zebân-ı hâl ile dir mey 
görül piyâle piyâle 


Mısra: 1 
Mevsim. 


1. Bu faşl içinde ki her güşe 
oldı pür gül ü lâle 

2. Zebân-ı hâl ile dir mey 
görül piyâle piyâle 


içinde: 


Mısra: 1 
Jçinde, ortamında. 


1. Bu faşl içinde ki her güşe 
oldı pür gül ü lâle 

2. Zebân-ı hâl ile dir mey 
görül piyâle piyâle 


her: 


her: 


ile: 


ile: 


ile: 


dir: - 


Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


1. Bu faşl içinde ki her güşe 
oldı pür gül ü lâle 

2. Zebân-ı hâl ile dir mey 
görül piyâle piyâle 


Mısra: 1 
Her, her bir 


1. Bu faşl içinde ki her güşe 
oldı pür gül ü lâle 

2. Zebân-ı hâl ile dir mey 
görül piyâle piyâle 


Mısra: 1 
Köşe. 


1. Bu faşl içinde ki her güşe 
oldı pür gül ü lâle 

2. Zebân-ı hâl ile dir mey 
görül piyâle piyâle 


Mısra:2 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


1. Bu faşl içinde ki her güşe 
oldı pür gül ü lâle 

2. Zebân-ı hâl ile dir mey 
görül piyâle piyâle 


Mısra: 7 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


7. Midâd-ı şevk ile pür 
eylesem nola gice gündüz 
8. Şahife-i dili üstâd-ı “aşk 
virdi kabâle 


Mısra: 9 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Şu şart ile tutarın tir-i yâre 
sinemi Yahyâ 

10. Çeküp hadengini alursa 
dilde demreni kala 


Mısra:2 
Söylemek. 


1. Bu faşl içinde ki her güşe 
oldı pür gül ü lâle 
2. Zebân-ı hâl ile dir mey 


gör; 


biz: 


bâde-furüş: 


mey: 
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görül piyâle piyâle 


Mısra:2 
Şarap 


1. Bu faşl içinde ki her güşe 
oldı pür gül ü lâle 

2. Zebân-ı hâl ile dir mey 
görül piyâle piyâle 


görün: -üü 


Çoğ: 


Mısra: 2 
İdrak etmek, düşünmek. 


1. Bu faşl içinde ki her güşe 
oldı pür gül ü lâle 

2. Zebân-ı hâl ile dir mey 
görül piyâle piyâle 


Mısra: 3 
Çok, fazla. 


3. Çoğ oldı hakkı bizüm 
üstümüzde bâde-furüşuf 

4. Şalâh odur ideyüz anı lutf-ı 
Hakka havâle 


bizüm: -üm 


Mısra: 3 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


3. Çoğ oldı hakkı bizüm 
üstümüzde bâde-furüşu 

4. Şalâh odur ideyüz anı lutf-ı 
Hakka havâle 


büde-furüşul: -uüi 





Mısra: 3 
Meyhaneci U içki satan. 


3. Çoğ oldı hakkı bizüm 
üstümüzde bâde-furüşuf 

4. Şalâh odur ideyüz anı lutf-ı 
Hakka havâle 


Şalâh: 


Mısra: 4 
Bozuk olmayıp iyi olma 1 
iyilik. 


3. Çoğ oldı hakkı bizüm 
üstümüzde bâde-furüşuf 


4. Şalâh odur ideyüz anı lutf-ı 


Hakka havâle 
ol: 
o: 
odur: -dur 
Mısra: 4 
O, işaret zamiri. 
3. Çoğ oldı hakkı bizüm 
üstümüzde bâde-furüşu 
4. Şalâh odur ideyüz anı lutf-ı 
Hakka havâle 
nola: 
anı: 
anı: 
Mısra: 4 
Onu 
3. Çoğ oldı hakkı bizüm 
üstümüzde bâde-furüşu 
4. Şalâh odur ideyüz anı lutf-ı 
Hakka havâle 
Şu: 
Çü: 
Mısra: 5 
Çünkü 
5. Çü gamze hışm ider eyler 
nigâh-ı lutfı nevâziş 
6. Fedâ hezâr dil-i “âşık ol 
celâl ü cemâle 
şart: 
gamze: 
gamze: 
Mısra: 5 
süzerek göz ucu ile yan bakış 
5. Çü gamze hışm ider eyler 
nigah-ı lutfı nevâziş 
6. Fedâ hezâr dil-i “âşık ol 
celâl ü cemâle 
tut: 
fedâ: 
Fedâ: 
Mısra: 6 
Feda olsun. 
5. Çü gamze hışm ider eyler 
nigah-ı lutfı nevâziş 
6. Fedâ hezâr dil-i “âşık ol 
celâl ü cemâle 
sine: 
hezâr: 
hezâr: 


Mısra: 6 
pek çok, binlerce. 


5. Çü gamze hışm ider eyler 
nigah-ı lutfı nevâziş 
6. Fedâ hezâr dil-i “âşık ol 


celâl ü cemâle 


ol: 
Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Çü gamze hışm ider eyler 
nigâh-ı lutfı nevâziş 

6. Fedâ hezâr dil-i “âşık ol 
celâl ü cemâle 


nola: 
Mısra: 7 
Ne olur? Ne çıkar? 


7. Midâd-ı şevk ile pür 
eylesem nola gice gündüz 
8. Şahife-i dili üstâd-ı “aşk 
virdi kabâle 


Şu: 
Mısra: 9 
İşaret sıfatı, şu. 


9. Şu şart ile tutarın tir-i yâre 
sinemi Yahyâ 

10. Çeküp hadengini alursa 
dilde demreni kala 


şart: 
Mısra: 9 
Şart, kural. 


9. Şu şart ile tutarın tir-i yâre 
sinemi Yahyâ 

10. Çeküp hadengini alursa 
dilde demreni kala 


futarın: -arın 
Mısra: 9 
Tutmak. 


9. Şu şart ile tutarın tir-i yâre 
sinemi Yahyâ 

10. Çeküp hadengini alursa 
dilde demreni kala 


sinemi: -mi 
Mısra: 9 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


9. Şu şart ile tutarın tir-i yâre 
sinemi Yahyâ 
10. Çeküp hadengini alursa 
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dilde demreni kala 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Şu şart ile tutarın tir-i yâre 
sinemi Yahyâ 
10. Çeküp hadengini alursa 
dilde demreni kala 
hadeng: 


hadengini: -ini 
Mısra: 10 
OK. 


9. Şu şart ile tutarın tir-i yâre 
sinemi Yahyâ 

10. Çeküp hadengini alursa 
dilde demreni kala 


dilde: -de 
Mısra: 10 
gönül 


9. Şu şart ile tutarın tir-i yâre 
sinemi Yahyâ 

10. Çeküp hadengini alursa 
dilde demreni kala 


demren: 


demreni: -i 
Mısra: 10 
Ok, mızrak vb. şeylerin 
ucundaki sivri demir, peykân. 


9. Şu şart ile tutarın tir-i yâre 
sinemi Yahyâ 

10. Çeküp hadengini alursa 
dilde demreni kala 


E 
> 


kala: -a 
Mısra: 10 
Durmak, hareket etmemek. 


9. Şu şart ile tutarın tir-i yâre 
sinemi Yahyâ 

10. Çeküp hadengini alursa 
dilde demreni kala 


pür oldı: 


pür oldı: - 
Mısra: 1 
dolmak 


1. Bu faşl içinde ki her güşe 
oldı pür gül ü lâle 
2. Zebân-ı hâl ile dir mey 


görül piyâle piyâle 


gül ü lâle: - 


Mısra: 1 
Gül ve lale. 


1. Bu faşl içinde ki her güşe 


hışm ider: 


Hakka havâle 


hışm ider: - 


Mısra: 5 
Kızmak, öfkelenmek 


5. Çü gamze hışm ider eyler 
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virdi kabâle 


pür eylesem: 


pür eylesem: - 


Mısra: 7 
Çoğaltmak, arttırmak 


7. Midâd-ı şevk ile pür 





oldı pür gül ü lâle nigâh-ı lutfı nevâziş eylesem nola gice gündüz 
2. Zebân-ı hâl ile dir mey 6. Fedâ hezâr dil-i “âşık ol 8. Şahife-i dili üstâd-ı “aşk 
görül piyâle piyâle celâl ü cemâle virdi kabâle 
zebân-ı hâl: nevâziş eyler: gice gündüz: 
zebân-ı hâl: - nevüziş eyler: - gice gündüz: - 
Mısra:2 Mısra: 5 Mısra: 7 
Hal dili. Okşama 11 gönül alma 11 iltifat gece gündüz 11 her zaman 


1. Bu faşl içinde ki her güşe 


etme. 


7. Midâd-ı şevk ile pür 





oldı pür gül ü lâle 5. Çü gamze hışm ider eyler eylesem nola gice gündüz 
2. Zebân-ı hâl ile dir mey nigâh-ı lutfı nevâziş 8. Şahife-i dili üstâd-ı “aşk 
görül piyâle piyâle 6. Fedâ hezâr dil-i “âşık ol virdi kabâle 
celâl ü cemâle 
piyâle piyâle: Şahife-i dili: 
nigâh-ı lutfı: 

piyâle piyâle: - Şahife-i dili: - 
Mısra:2 nigâh-ı lutfi: - Mısra: 8 
Kadeh kadeh. Mısra: 5 Gönül sayfası. 


1. Bu faşl içinde ki her güşe 


Lutuf, ihsan bakışı. 


7. Midâd-ı şevk ile pür 


oldı pür gül ü lâle 5. Çü gamze hışm ider eyler eylesem nola gice gündüz 
2. Zebân-ı hâl ile dir mey nigâh-ı lutfı nevâziş 8. Şahife-i dili üstâd-ı “aşk 
görül piyâle piyâle 6. Fedâ hezâr dil-i “âşık ol virdi kabâle 
celâl ü cemâle 
üstümüzde hakkı oldı: üstâd-ı aşk: 


dil-i âşık: 


üstümüzde hakkı oldı: - üstâd-ı “aşk: - 


Mısra: 3 dil-i aşık: - Mısra: 8 
Hakkı geçmek 11 üstünde Mısra: 6 Aşk üstadı. 
emeği olmak. Âşığın gönlü. 


3. Çoğ oldı hakkı bizüm 
üstümüzde bâde-furüşu 
4. Şalâh odur ideyüz anı lutf-ı 


5. Çü gamze hışm ider eyler 
nigâh-ı lutfı nevâziş 
6. Fedâ hezâr dil-i “âşık ol 


7. Midâd-ı şevk ile pür 
eylesem nola gice gündüz 
8. Şahife-i dili üstâd-ı “aşk 
virdi kabâle 


Hakka havâle celâl ü cemâle 


kabâle virdi: 


lutf-ı Hakka: celâl ü cemâle: 


kabâle virdi: - 


Allah'ın ihsanı. 


3. Çoğ oldı hakkı bizüm 
üstümüzde bâde-furüşu 

4. Şalâh odur ideyüz anı lutf-ı 
Hakka havâle 


havâle ideyüz: 


havale ideyüz: - 


Mısra: 4 
Göndermek. 


3. Çoğ oldı hakkı bizüm 
üstümüzde bâde-furüşu 
4. Şalâh odur ideyüz anı lutf-ı 


Yücelik ve güzellik. 


5. Çü gamze hışm ider eyler 
nigâh-ı lutfı nevâziş 

6. Fedâ hezâr dil-i “âşık ol 
celâl ü cemâle 


midâd-ı şevk: 


midâd-ı şevk: - 


Mısra: 7 
Şevk kalemi 1 arzu mürekkebi. 


7. Midâd-ı şevk ile pür 
eylesem nola gice gündüz 
8. Şahife-i dili üstâd-ı “aşk 


lutf-ı Hakka: - celâl ü cemâle: - Mısra: 8 
Mısra: 4 Mısra: 6 Vergi vermek 1 pazarlık 


yapmak. 


7. Midâd-ı şevk ile pür 
eylesem nola gice gündüz 
8. Şahife-i dili üstâd-ı “aşk 
virdi kabâle 


tir-i yâre: - 


Mısra: 9 
Sevgilinin oku. Il Sevgilinin 
bakışları veya kirpikleri. 


9. Şu şart ile tutarın tir-i yâre 
sinemi Yahyâ 


10. Çeküp hadengini alursa 
dilde demreni kala 


Çeküp alursa: 


üzre: 


Çeküp alursa: - 


Mısra: 10 
Almak 11 çıkarmak. 


9. Şu şart ile tutarın tir-i yâre 
sinemi Yahyâ 

10. Çeküp hadengini alursa 
dilde demreni kala 


eselden: -elden 


üzre: 


üzre: 


üzre: 


üzre: 


üzre: 


Mısra: 1 
Esmek. 


1. Bâd-ı bahâr eselden ezhâr-ı 
ülfet üzre 

2. Yarân biri birine meylü 
mahabbet üzre 


Mısra: 1 
üzerine 


1. Bâd-ı bahâr eselden ezhâr-ı 
ülfet üzre 

2. Yarân biri birine meyl ü 
mahabbet üzre 


Mısra:2 
üzerine 


1. Bâd-ı bahâr eselden ezhâr-ı 
ülfet üzre 

2. Yarân biri birine meyl ü 
mahabbet üzre 


Mısra: 4 
üzerine 


3. Şimden girü semenler 
göflüfcek olsa câ'iz 

4. Günden güne hevâlar olur 
letâfetle üzre 


Mısra: 6 
Üzerinde. 


5. Lutfuf eliyle ey gül 
toprağdan götür kim 

6. Düşmüş yatur benefşe hâk-i 
mezellet üzre 


Mısra: 8 
üzerine 


7. Üstinden ehl-i bâğun yavuz 
yel esdirür mi 
8. Şâh-ı bahâr olaldan mülkin 


üzre: 


himâyet üzre 


Mısra: 10 
Üzerinde. 


9. Sultân-ı dâd-güster “Osmân 
Hân'ı Yahyâ 

10. Pâyende ide Mevlâ taht-ı 
sa âdet üzre 


Yârân: 


semen: 


göğlüücek: 


hevâ: 


Mısra: 2 
Arkadaşlar, dostlar. 


1. Bâd-ı bahâr eselden ezhâr-ı 
ülfet üzre 

2. Yârân biri birine meylü 
mahabbet üzre 


semenler: -ler 


Mısra: 3 
Yasemin 


3. Şimden girü semenler 
göflüfcek olsa câ'iz 

4. Günden güne hevâlar olur 
letâfetle üzre 


göülücek: 


Mısra: 3 
Gönlüne göre. 


3. Şimden girü semenler 
göflüfcek olsa câ'iz 

4. Günden güne hevâlar olur 
letâfetle üzre 


hevâlar: -lar 


olur: 


Mısra: 4 
Heves, ihtiras, istek. 


3. Şimden girü semenler 
göflüfcek olsa câ'iz 

4. Günden güne hevâlar olur 
letâfetle üzre 


-ur 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. Şimden girü semenler 
göülüfcek olsa câ'iz 

4. Günden güne hevâlar olur 
letâfetle üzre 


letâfet: 


z 
İş 
e 


E 
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letâfetle: -le 


Mısra: 4 
Latiflik, hoşluk 


3. Şimden girü semenler 
göülüfcek olsa câ'iz 

4. Günden güne hevâlar olur 
letâfetle üzre 


Lutfuü: -uh 


eliyle: 


kim: 


eliyle: 


ey: 


gül: 


kim: 


Mısra: 5 
Yardım, inayet, ihsan. 


5. Lutfufi eliyle ey gül 
toprağdan götür kim 

6. Düşmüş yatur benefşe hâk-i 
mezellet üzre 


Mısra: 5 
vasıta 1 destek 


5. Lutfufi eliyle ey gül 
toprağdan götür kim 

6. Düşmüş yatur benefşe hâk-i 
mezellet üzre 


Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Lutfufi eliyle ey gül 
toprağdan götür kim 

6. Düşmüş yatur benefşe hâk-i 
mezellet üzre 


Mısra: 5 
Gül. || Sevgili. 


5. Lutfufi eliyle ey gül 
toprağdan götür kim 

6. Düşmüş yatur benefşe hâk-i 
mezellet üzre 


Mısra: 5 
ki 


5. Lutfufi eliyle ey gül 
toprağdan götür kim 

6. Düşmüş yatur benefşe hâk-i 
mezellet üzre 


yat; 


yatur: 


Düşmüş: -müş 


benefşe: 


Üstinden: 


Mısra: 6 
Düşmek 11 devrilmek. 


5. Lutfuf eliyle ey gül 
toprağdan götür kim 

6. Düşmüş yatur benefşe hâk-i 
mezellet üzre 


-ur 
Mısra: 6 
Uyumak 1 uzanmak. 


5. Lutfuf eliyle ey gül 
toprağdan götür kim 

6. Düşmüş yatur benefşe hâk-i 
mezellet üzre 


benefşe: 


Mısra: 6 
Menekşe çiçeği 


5. Lutfuf eliyle ey gül 
toprağdan götür kim 

6. Düşmüş yatur benefşe hâk-i 
mezellet üzre 


Üstinden: 


yavuz: 


esdir: 


Mısra: 7 
Üzerinden. 


7. Üstinden ehl-i bâğun yavuz 
yel esdirür mi 

8. Şâh-ı bahâr olaldan mülkin 
himâyet üzre 


yavuz: 


yel: 


Mısra: 7 
Kötü, fena. 


7. Üstinden ehl-i bâğun yavuz 
yel esdirür mi 

8. Şâh-ı bahâr olaldan mülkin 
himâyet üzre 


Mısra: 7 
Rüzgar. 


7. Üstinden ehl-i bâğun yavuz 
yel esdirür mi 

8. Şâh-ı bahâr olaldan mülkin 
himâyet üzre 


esdirür: -ür 


olaldan: 


Mısra: 7 
Esmek 1 estirmek. 


7. Üstinden ehl-i bâğun yavuz 
yel esdirür mi 

8. Şâh-ı bahâr olaldan mülkin 
himâyet üzre 


Mısra: 7 
soru edatı 


7. Üstinden ehl-i bâğun yavuz 
yel esdirür mi 

8. Şâh-ı bahâr olaldan mülkin 
himâyet üzre 


olaldan: 


mülk: 


Mısra: 8 
Olduğundan beri. 


7. Üstinden ehl-i bâğun yavuz 
yel esdirür mi 

8. Şâh-ı bahâr olaldan mülkin 
himâyet üzre 


mülkin: -in 


himâyet: 


Mısra: 8 
sahip olunan yer. 


7. Üstinden ehl-i büğun yavuz 
yel esdirür mi 

8. Şâh-ı bahâr olaldan mülkin 
himâyet üzre 


himâyet: 


Mısra: 8 
Koruma, esirgeme. 


7. Üstinden ehl-i bâğun yavuz 
yel esdirür mi 

8. Şâh-ı bahâr olaldan mülkin 
himâyet üzre 


Yahyâ: 


mevlâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Sultân-ı dâd-güster 'Osmân 
Hân'ı Yahyâ 

10. Pâyende ide Mevlâ taht-ı 
sa âdet üzre 
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Mevlâ: 


Mısra: 10 
Allah. 


9. Sultân-ı dâd-güster “Osmân 
Hân'ı Yahyâ 

10. Pâyende ide Mevlâ taht-ı 
sa'âdet üzre 


bâd-ı bahâr: 


bâd-ı bahâr: - 


Mısra: 1 
Bahar rüzgarı. 


1. Bâd-ı bahâr eselden ezhâr-ı 
ülfet üzre 

2. Yârân biri birine meyl ü 
mahabbet üzre 


ezhâr-ı ülfet: 


ezhâr-ı ülfet: - 


biri birine: 


Mısra: 1 
Samimiyet çiçekleri. 


1. Bâd-ı bahâr eselden ezhâr-ı 
ülfet üzre 

2. Yârân biri birine meyl ü 
mahabbet üzre 


biri birine: - 


Mısra: 2 
Birbirine. 


1. Bâd-ı bahâr eselden ezhâr-ı 
ülfet üzre 

2. Yârân biri birine meyl ü 
mahabbet üzre 


meyl ü mahabbet: 


meyl ü mahabbet: - 


Mısra: 2 
Yönelmek 11 sevgiyle ve 
neşeyle sohbet etmek. 


1. Bâd-ı bahâr eselden ezhâr-ı 
ülfet üzre 

2. Yârân biri birine meyl ü 
mahabbet üzre 


Şimden girü: 


Şimden girü: - 


caiz olsa: 


Mısra: 3 
artık, bundan sonra 


3. Şimden girü semenler 
göülüfcek olsa câ'iz 

4. Günden güne hevâlar olur 
letâfetle üzre 


cü'iz olsa: - 
Mısra: 3 
Yapılmasında mahzur 
olmayan uygun. 


sultân-ı dâd-güster 'o$mân Hân'ı: 


sultân-ı dâd-güster 'o$mân Hân'ı: - 
Mısra: 9 


3. Şimden girü semenler 
Adalet yayan Sultan Osman. 


göflüfcek olsa câ'iz 

4. Günden güne hevâlar olur 
letâfetle üzre 9. Sultân-ı dâd-güster “Osmân 
il Han'ı Yahyâ 

10. Pâyende ide Mevlâ taht-ı 
sa âdet üzre 


günden güne: 


günden güne: - pâyende ide: 


Mısra: 4 
gün geçtikçe, her gün biraz 
daha, gün günden 


3. Şimden girü semenler 
göflüfcek olsa câ'iz 

4. Günden güne hevâlar olur 
letâfetle üzre 


toprağdan götür: 


püâyende ide: - 


Mısra: 10 
Devamlı kılmak. 


9. Sultân-ı dâd-güster “Osmân 
Han'ı Yahyâ 

10. Pâyende ide Mevlâ taht-ı 
sa âdet üzre 


taht-ı sa âdet: 


toprağdan götür: - 
Mısra: 5 
Toprağın üstünden kaldırmak taht-ı sa âdet: - 
JI toz toprağın içinden Mısra: 10 
çıkarmak. Mutluluk tahtı. 
5. Lutfuf eliyle ey gül 9. Sultân-ı dâd-güster “Osmân 


toprağdan götür kim 
6. Düşmüş yatur benefşe hâk-i 
mezellet üzre 


Baharın sultanı U sevgili. 


7. Üstinden ehl-i bâğun yavuz 
yel esdirür mi 

8. Şâh-ı bahâr olaldan mülkin 
himâyet üzre 


Hân'ı Yahyâ 
10. Pâyende ide Mevlâ taht-ı 
sa âdet üzre 


hâk-i mezellet: uşşâk: 
hâk-i mezellet: - 'uşşâka: -a 
Mısra: 6 Mısra: 1 
ayaklar altında âşıklar 
5. Lutfufi eliyle ey gül 1. Şarir-i bâb-ı cennetdür 
toprağdan götür kim nevâ-yı nây uşşaka 
6. Düşmüş yatur benefşe hâk-i 2. Semâ itsün şada-yı feth 
mezellet üzre irişdi cân-ı müştâka 
ehi-i bâğun: iriş: 
ehl-i bâğun: - irişdi: -di 
Mısra: 7 Mısra: 2 
Bağ ehli 1 meyhaneci 1 Ulaşmak. 
meclis ehli. 
1. Şarir-i bâb-ı cennetdür 
7. Üstinden ehl-i bâğun yavuz nevâ-yı nây “uşşâka 
yel esdirür mi 2. Semâ 'itsün şadâ-yı feth 
8. Şâh-ı bahâr olaldan mülkin irişdi cân-ı müştâka 
himâyet üzre 
dön: 
Şâh-ı bahâr: 
Dönerler: -erler 
Şâh-ı bahâr: - Mısra: 3 
Mısra: 8 Dönmek, kendi etrafinda 


hareket etmek. 


3. Dönerler mevleviler 
“aşkdan nây urdığınca dem 
4. Nesim-i nev-bahâr esdikce 
gerdân olan evrâka 


mevlevi: 
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mevleviler: -ler 


“aşkdan: 


dem: 


Mısra: 3 
Hazret-i Mevlânâ'ya mensup 
kimseler 11 Mevleviler. 


3. Dönerler mevleviler 
“aşkdan nây urdığınca dem 
4. Nesim-i nev-bahâr esdikce 
gerdân olan evrâka 


“aşkdan: 


dem: 


Mısra: 3 
Aşktan dolayı 11 aşk ile. 


3. Dönerler mevleviler 
“aşkdan nây urdığınca dem 
4. Nesim-i nev-bahâr esdikce 
gerdân olan evrâka 


Mısra: 3 
Nefes. 


3. Dönerler mevleviler 
“aşkdan nây urdığınca dem 
4. Nesim-i nev-bahâr esdikce 
gerdân olan evrâka 


esdikce: -dikce 


evrâk: 


felek: 


Mısra: 4 
Esmek. 


3. Dönerler mevleviler 
“aşkdan nây urdığınca dem 
4. Nesim-i nev-bahâr esdikce 
gerdân olan evrâka 


evrâka: -a 


Mısra: 4 
Kağıt 1 yapraklar. 


3. Dönerler mevleviler 
“aşkdan nây urdığınca dem 
4. Nesim-i nev-bahâr esdikce 
gerdân olan evrâka 


Feleklerde: -lerde 


Mısra: 5 
Gökyüzü. 


5. Feleklerde meleklerde 
semâ itmez mi kalmışdur 
6. 'Aceb âvâze şaldı nây-ı 
Mevlânâ bu nüh tâka 





melek: ney: 
meleklerde: -lerde ney: 
Mısra: 5 Mısra: 7 
Allah katında bulunan ve nur İçi yanık kamış, nay 
olarak yaratılan varlıkların 
her biri 11 melek. 7. Göfül bağını hurrem itdi ey 
ney tib-i enfâsufi 
5. Feleklerde meleklerde 8. Yayıldı nefha-i bâd-ı bahâri 
semâ itmez mi kalmışdur gibi âfâka 
6. 'Aceb âvâze şaldı nây-ı 
Mevlânâ bu nüh tâka 
yayıl: 
mi: 
— Yayıldı: -dı 
Mısra: 8 
mi: yayılmak. 
Mısra: 5 
soru edatı 7. Göğül bâğını hurrem itdi ey 
ney tib-i enfâsufi 
5. Feleklerde meleklerde 8. Yayıldı nefha-i bâd-ı bahâri 
semâ itmez mi kalmışdur gibi âfâka 
6. 'Aceb âvâze şaldı nây-ı 
Mevlânâ bu nüh tâka 
gibi: 
kal: 
gibi: 
Mısra: 8 
kalmışdur: -mışdur Benzetme edatı ll -e benzer. 
Mısra: 5 
Kalmış mıdır? 1 kalmamıştır. 7. Göğül bâğını hurrem itdi ey 
ney tib-i enfâsuf 
5. Feleklerde meleklerde 8. Yayıldı nefha-i bâd-ı bahâri 
semâ itmez mi kalmışdur gibi âfaka 
6. 'Aceb âvâze şaldı nây-ı 
Mevlânâ bu nüh tâka 
âfak 
“aceb: 
RR âfaka: -a 
Mısra: 8 
“Aceb: Her yer, etraf 1 gökyüzü. 
Mısra: 6 
Öyle bir, şaşırtıcı. 7. Göfül bağını hurrem itdi ey 
ney tib-i enfâsufi 
5. Feleklerde meleklerde 8. Yayıldı nefha-i bâd-ı bahâri 
semâ itmez mi kalmışdur gibi âfâka 
6. 'Aceb âvâze şaldı nây-ı 
Mevlânâ bu nüh tâka 
cihân: 
bu: 
Cihânda: -da 
Mısra: 9 
bu: Dünya, herkes. 
Mısra: 6 
bu, işaret sıfatı 9. Cihânda nâydan hiç kimse 
incinmiş midür Yahyâ 
5. Feleklerde meleklerde 10. Derün hâli gerekmiş 
semâ itmez mi kalmışdur gayrdan tehzib-i ahlâka 
6. 'Aceb âvâze şaldı nây-ı 
Mevlânâ bu nüh tâka 
vE nâydan: -dan 
Mısra: 9 
ey: Kamış 1 ney. 
Mısra: 7 
Seslenme edatı. 9. Cihânda nâydan hiç kimse 
incinmiş midür Yahyâ 
7. Göğül bâğını hurrem itdi ey 10. Derün hâli gerekmiş 
ney tib-i enfâsufi gayrdan tehzib-i ahlâka 


8. Yayıldı nefha-i bâd-ı bahâri 
gibi âfâka 


incin: 
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incinmiş: -MİŞ 


midür: 


Mısra: 9 
Rahatsız olmak. 


9. Cihânda nâydan hiç kimse 
incinmiş midür Yahyâ 

10. Derün hâli gerekmiş 
gayrdan tehzib-i ahlâka 


midür: 


Mısra: 9 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


9. Cihânda nâydan hiç kimse 
incinmiş midür Yahyâ 

10. Derün hâli gerekmiş 
gayrdan tehzib-i ahlâka 


Yahyâ: 


derün: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Cihânda nâydan hiç kimse 
incinmiş midür Yahyâ 

10. Derün hâli gerekmiş 
gayrdan tehzib-i ahlâka 


Derün: 


<a 
Si 


E 


Mısra: 10 
Kalp, yürek, iç, bâtın. 


9. Cihânda nâydan hiç kimse 
incinmiş midür Yahyâ 

10. Derün hâli gerekmiş 
gayrdan tehzib-i ahlâka 


hâli: -i 


gerek: 


Mısra: 10 
hâl, durum 


9. Cihanda nâydan hiç kimse 
incinmiş midür Yahyâ 

10. Derün hâli gerekmiş 
gayrdan tehzib-i ahlâka 


gerekmiş: -miş 


Mısra: 10 
Lazım, elzem 


9. Cihânda nâydan hiç kimse 
incinmiş midür Yahyâ 

10. Derün hâli gerekmiş 
gayrdan tehzib-i ahlâka 


gayr: 


Sayrdan: -dan 


Mısra: 10 
Başkası, öteki, rakip 


9. Cihânda nâydan hiç kimse 
incinmiş midür Yahyâ 

10. Derün hâli gerekmiş 
gayrdan tehzib-i ahlâka 


Şarir-i bâb-ı cennetdür: 





Şarir-i bâb-ı cennetdür: - 


Mısra: 1 
Cennet kapısının cızırtısı 


1. Şarir-i bâb-ı cennetdür 
nevâ-yı nây uşşâka 

2. Semâ 'itsün şadâ-yı feth 
irişdi cân-ı müştâka 


nevâ-yı nây: 


nevâ-yı nây: - 


Mısra: 1 
neyin nağmesi. 


1. Şarir-i bâb-ı cennetdür 
nevâ-yı nây uşşâka 

2. Semâ 'itsün şadâ-yı feth 
irişdi cân-ı müştâka 


cân-ı müştâka: 


cân-ı müştâka: - 


Mısra: 2 
Çok arzu eden, çok isteyen 
can. 


1. Şarir-i bâb-ı cennetdür 
nevâ-yı nây uşşâka 

2. Semâ 'itsün şadâ-yı feth 
irişdi cân-ı müştâka 


şadâ-yı feth: 


şadâ-yı feth: - 


Mısra: 2 
Açılma sesi U ele geçirmenin 
sedası. 


1. Şarir-i bâb-ı cennetdür 
nevâ-yı nây uşşâka 

2. Semâ 'itsün şadâ-yı feth 
irişdi cân-ı müştâka 


semâ itsün: 


semâ ' itsün: - 


Mısra:2 
Dönmek 1 dans etmek. 


1. Şarir-i bâb-ı cennetdür 
nevâ-yı nây uşşâka 

2. Semâ 'itsün şadâ-yı feth 
irişdi cân-ı müştâka 


nây urdığınca: 


nây urdığınca: - 
Mısra: 3 
Ney üflemek. 


3. Dönerler mevleviler 
“aşkdan nây urdığınca dem 
4. Nesim-i nev-bahâr esdikce 
gerdân olan evrâka 


nesim-i nev-bahâr: 


nesim-i nev-bahâr: - 
Mısra: 4 
İlkbahar rüzgarı 


3. Dönerler mevleviler 
“aşkdan nây urdığınca dem 
4. Nesim-i nev-bahâr esdikce 
gerdân olan evrâka 


gerdân olan: 


gerdân olan: - 
Mısra: 4 
Dönmek. 


3. Dönerler mevleviler 
“aşkdan nây urdığınca dem 
4. Nesim-i nev-bahâr esdikce 
gerdân olan evrâka 


semâ itmez: 


semâ ' itmez: - 
Mısra: 5 
Dönmek U dans etmek. 


5. Feleklerde meleklerde 
semâ' itmez mi kalmışdur 
6. 'Aceb âvâze şaldı nây-ı 
Mevlânâ bu nüh tâka 


nây-ı mevlânâ: 


nây-ı mevlânâ: - 
Mısra: 6 
Mevlânâ'nın neyi. 


5. Feleklerde meleklerde 
semâ' itmez mi kalmışdur 
6. 'Aceb âvâze şaldı nây-ı 
Mevlânâ bu nüh tâka 


nüh tâka: 
nüh tâka: - 
Mısra: 6 
Dokuz kat felek. 


5. Feleklerde meleklerde 
semâ' itmez mi kalmışdur 
6. 'Aceb âvâze şaldı nây-ı 
Mevlânâ bu nüh tâka 


âvâze şaldı: 


âvâze 
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şaldı: - 


Mısra: 6 
Yüksek sesle seslenmek, 
bağırmak. 


5. Feleklerde meleklerde 
semâ itmez mi kalmışdur 
6. 'Aceb âvâze şaldı nây-ı 
Mevlânâ bu nüh tâka 


göğül bâğını: 


gönül bâğını: - 


Mısra: 7 
Gönül bağı 11 sevgi, 
muhabbet. 


7. Göfül bâğını hurrem itdi ey 
ney tib-i enfâsufi 

8. Yayıldı nefha-i bâd-ı bahâri 
gibi âfâka 


tib-i enfâsuü: 


tib-i enfâsul: - 


Mısra: 7 
Nefeslerin hoş kokusu 


7. Göfül bâğını hurrem itdi ey 
ney tib-i enfâsufi 

8. Yayıldı nefha-i bâd-ı bahâri 
gibi âfâka 


hurrem itdi: 


hurrem itdi: - 


Mısra: 7 
sevinçli etmek, sevindirmek. 


7. Göfül bağını hurrem itdi ey 
ney tib-i enfâsufi 

8. Yayıldı nefha-i bâd-ı bahâri 
gibi âfâka 


nefha-i bâd-ı bahâri: 


nefha-i bâd-ı bahâri: - 


hiç kimse: 


Mısra: 8 
Bahar rüzgarının kokusu. 


7. Göfül bâğını hurrem itdi ey 
ney tib-i enfâsufi 

8. Yayıldı nefha-i bâd-ı bahâri 
gibi âfâka 


hiç kimse: - 


Mısra: 9 
Bir kişi bile. 


9. Cihânda nâydan hiç kimse 
incinmiş midür Yahyâ 

10. Derün hâli gerekmiş 
gayrdan tehzib-i ahlâka 


tehzib-i ahlâka: 


tehzib-i ahlâka: - 


Tolaş: 


Mısra: 10 
Ahlakı düzeltmek. 


9. Cihânda nâydan hiç kimse 
incinmiş midür Yahyâ 

10. Derün hâli gerekmiş 
gayrdan tehzib-i ahlâka 


Tolaşup: -up 


tokan: 


Mısra: 1 
Dokunmak | içinde dolaşmak. 


1. Tolaşup kâkül-i “anber- 
şiken-i cânâne 

2. Ne kadar hâtır-ı mahzüna 
tokandı şâne 


tokandı: -dı 


şâne: 


şâne: 


şâne: 


dil: 


Mısra:2 
Dokunmak 1 temas etmek. 


1. Tolaşup kâkül-i “anber- 
şiken-i cânâne 

2. Ne kadar hâtır-ı mahzüna 
tokandı şâne 


Mısra: 2 
tarak 


1. Tolaşup kâkül-i “anber- 
şiken-i cânâne 

2. Ne kadar hâtır-ı mahzüna 
tokandı şâne 


Mısra: 4 
tarak 


3. Bu kadar dilleri mecrüh u 
perişan itme 

4. Degme ey şâne o gisü-yı 
“abir-efşâne 


dilleri: -leri 


Mısra: 3 
gönül 


3. Bu kadar dilleri mecrüh u 
perişan itme 

4. Degme ey şâne o gisü-yı 
“abir-efşâne 


I2 


İşig: 


Degme: 


ey: 


ey: 


ey: 


Mısra: 4 
Dokunma! 


3. Bu kadar dilleri mecrüh u 
perişân itme 

4. Degme ey şâne o gisü-yı 
“abir-efşâne 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Bu kadar dilleri mecrüh u 
perişân itme 

4. Degme ey şâne o gisü-yı 
“abir-efşâne 


Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. İşigin bekleyelüm ey dil-i 
şeydâ yârü 

6. Kays yetmez mi bize 
gitmeyelüm yâbâne 


Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Çünki geldü hele bir pâre 
tur ey nâvek-i yâr 

8. Aşinâ olmadan olmak ne 
revâ bi-gâne 


Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. Bu kadar dilleri mecrüh u 
perişân itme 

4. Degme ey şâne o gisü-yı 
“abir-efşâne 


İşigin: -in 


bekle: 


Mısra: 5 
Eşik 11 Huzur, makam 


5. İşigin bekleyelüm ey dil-i 
şeydâ yârül 

6. Kays yetmez mi bize 
gitmeyelüm yâbâne 


bekleyelüm: -yelüm 


Mısra: 5 
Beklemek, durmak 


5. İşigin bekleyelüm ey dil-i 
şeydâ yârü 
6. Kays yetmez mi bize 
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gitmeyelüm yâbâne 


yarün: -üü 


Mısra: 5 
Sevgili | dost. 


5. İşigin bekleyelüm ey dil-i 
şeydâ yârüf 

6. Kays yetmez mi bize 
gitmeyelüm yâbâne 


Mısra: 10 
Sevgili 


9. Dil-i Yahyâ'ya nice şığsa 
gerek bunca gumüm 

10. Yâr bilmez mi “aceb teng 
idügin gam-hâne 


Mısra: 6 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 


5. İşigin bekleyelüm ey dil-i 
şeydâ yârüf 

6. Kays yetmez mi bize 
gitmeyelüm yâbâne 


bize: -e 


Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. İşigin bekleyelüm ey dil-i 
şeydâ yârüf 

6. Kays yetmez mi bize 
gitmeyelüm yâbâne 


Çünki: 


Mısra: 7 
çünkü. 


7. Çünki geldüü hele bir pâre 
tur ey nâvek-i yâr 

8. Aşinâ olmadan olmak ne 
revâ bi-gâne 


geldün: -düü 


Mısra: 7 
Gelmek. 


7. Çünki geldüü hele bir pâre 
tur ey nâvek-i yâr 

8. Aşinâ olmadan olmak ne 
revâ bi-gâne 


hele: 
hele: 
Mısra: 7 
Hele bir. 
7. Çünki geldü hele bir pâre 
tur ey nâvek-i yâr 
8. Aşinâ olmadan olmak ne 
revâ bi-gâne 
tur: 
tur: 
Mısra: 7 
Durmak, beklemek. 
7. Çünki geldü hele bir pâre 
tur ey nâvek-i yâr 
8. Aşinâ olmadan olmak ne 
revâ bi-gâne 
nice: 
nice: 
Mısra: 9 
nasıl 
9. Dil-i Yahyâ'ya nice şığsa 
gerek bunca gumüm 
10. Yâr bilmez mi “aceb teng 
idügin gam-hâne 
şığsa: -sa 
Mısra: 9 
Sığmak U yerleşmek. 
9. Dil-i Yahyâ'ya nice şığsa 
gerek bunca gumüm 
10. Yâr bilmez mi “aceb teng 
idügin gam-hâne 
gerek: 
gerek: 
Mısra: 9 
-malı, -meli . 
9. Dil-i Yahyâ'ya nice şığsa 
gerek bunca gumüm 
10. Yâr bilmez mi “aceb teng 
idügin gam-hâne 
bunca: 
bunca: 


Mısra: 9 
Bu kadar, böylesi 


9. Dil-i Yahyâ'ya nice şığsa 
gerek bunca gumüm 

10. Yâr bilmez mi “aceb teng 
idügin gam-hâne 


gumüm: 


Mısra: 9 
kederler. 


9. Dil-i Yahyâ'ya nice şığsa 
gerek bunca gumüm 

10. Yâr bilmez mi “aceb teng 
idügin gam-hâne 


aceb: 


Mısra: 10 
Acaba 


9. Dil-i Yahyâ'ya nice şığsa 
gerek bunca gumüm 

10. Yâr bilmez mi “aceb teng 
idügin gam-hâne 


gam-hâne: 


Mısra: 10 
Keder evi 11 Gönül. 


9. Dil-i Yahyaâ'ya nice şığsa 
gerek bunca gumüm 

10. Yâr bilmez mi 'aceb teng 
idügin gam-hâne 


kâkül-i “anber-şiken-i cânâne: 


kâkül-i “anber-şiken-i cânâne: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin amber kokulu 
kakülü. 


1. Tolaşup kâkül-i “anber- 
şiken-i cânâne 

2. Ne kadar hâtır-ı mahzüna 
tokandı şâne 


hâtır-ı mahzüna: 


hafır-ı mahzüna: - 


Mısra:2 
hüzünlü gönül 


1. Tolaşup kâkül-i “anber- 
şiken-i cânâne 

2. Ne kadar hâtır-ı mahzüna 
tokandı şâne 


ne kadar: - 


Mısra:2 
Ne kadar çok. 


1. Tolaşup kâkül-i “anber- 
şiken-i cânâne 

2. Ne kadar hâtır-ı mahzüna 
tokandı şâne 
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bu kadar: - 


Mısra: 3 
Bu denli. 


3. Bu kadar dilleri mecrüh u 
perişân itme 

4. Degme ey şâne o gisü-yı 
“abir-efşâne 


mecrüh u perişân itme: 


mecrül u perişân itme: - 


Mısra: 3 
Yaralayıp dağıtmak. 


3. Bu kadar dilleri mecrüh u 
perişan itme 

4. Degme ey şâne o gisü-yı 
“abir-efşâne 


gisü-yı abir-efşâne: 


gisü-yı abir-efşâne: - 


Mısra: 4 
Güzel koku saçan saç 


3. Bu kadar dilleri mecrüh u 
perişân itme 

4. Degme ey şâne o gisü-yı 
“abir-efşâne 


dil-i şeydâ: - 


Mısra: 5 
çılgın gönül 


5. İşigin bekleyelüm ey dil-i 
şeydâ yârüf 

6. Kays yetmez mi bize 
gitmeyelüm yâbâne 


dil-i yahyâ'ya: 


dil-i yahyâ'ya: - 


Mısra: 9 
Yahya'nın gönlü 


9. Dil-i Yahya'ya nice şığsa 
gerek bunca gumüm 

10. Yâr bilmez mi “aceb teng 
idügin gam-hâne 


yetmez mi: - 


Mısra: 6 
Yetmez mi? Yeter elbette. 


5. İşigin bekleyelüm ey dil-i 
şeydâ yârüf 

6. Kays yetmez mi bize 
gitmeyelüm yâbâne 


yâbâne gitmeyelüm: 


yâbüâne gitmeyelüm: - 


Mısra: 6 
Çöllere düşmek 11 Mecnün 
gibi delirip çöllere düşmek. 


5. İşigin bekleyelüm ey dil-i 
şeydâ yârüf 

6. Kays yetmez mi bize 
gitmeyelüm yâbâne 


nâvek-i yâr: 


nâvek-i yâr: - 


Mısra: 7 
Sevgilinin oku. 


7. Çünki geldü hele bir pâre 
tur ey nâvek-i yâr 

8. Aşinâ olmadan olmak ne 
revâ bi-gâne 


bir pâre: 
bir pâre: - 

Mısra: 7 
birazcık 
7. Çünki geldüü hele bir pâre 
tur ey nâvek-i yâr 
8. Aşinâ olmadan olmak ne 
revâ bi-gâne 

Âşinâ olmadan: 


Âşinâ olmadan: - 


Mısra: 8 
Tanışmamak 1 
yakınlaşmamak. 


7. Çünki geldü hele bir pâre 
tur ey nâvek-i yâr 

8. Aşinâ olmadan olmak ne 
revâ bi-gâne 


bi-gâne olmak: 


bi-gâne olmak: - 


ne revâ: 


Mısra: 8 
Yabancı olmak 1 ayrı kalmak. 


7. Çünki geldü hele bir pâre 
tur ey nâvek-i yâr 

8. Aşinâ olmadan olmak ne 
revâ bi-gâne 


ne revâ: - 


bilmez mi: 


Mısra: 8 
reva mıdır? 


7. Çünki geldü hele bir pâre 
tur ey nâvek-i yâr 

8. Aşinâ olmadan olmak ne 
revâ bi-gâne 


bilmez mi: - 


Mısra: 10 
bilmiyor mu 


9. Dil-i Yahyâ'ya nice şığsa 
gerek bunca gumüm 


10. Yâr bilmez mi 'aceb teng 


idügin gam-hâne 


teng idügin: 


nola: 


teng idügin: - 


nola: 


Ne: 


ne: 


ne: 


Mısra: 10 
Dar olmak. 


9. Dil-i Yahyâ'ya nice şığsa 
gerek bunca gumüm 


10. Yâr bilmez mi “aceb teng 


idügin gam-hâne 


Mısra: 1 
ne olur | şaşılır mı? 


1. Dil-i şeydâ nola meyl 
eylemezse vaşl-ı cânâne 
2. Ne zahmetler çeküpdür 
alışınca derd-i hicrâne 


Mısra:2 
ne kadar, çok 


1. Dili şeydâ nola meyl 
eylemezse vaşl-ı cânâne 
2. Ne zahmetler çeküpdür 
alışınca derd-i hicrâne 


Mısra: 8 
ne 


7. Gice pervânelerle bezmi 
germ-â-germ idi şem'üü 
8. Seher bakdum ne şem-i 
meclis-ârâ var ne pervâne 


Mısra: 8 
Ne de. 


7. Gice pervânelerle bezmi 
germ-â-germ idi şem'üü 
8. Seher bakdum ne şem-i 
meclis-ârâ var ne pervâne 


alışınca: -ınca 


Mısra:2 
Alışmak U müptela olmak. 


1. Dili şeydâ nola meyl 
eylemezse vaşl-ı cânâne 
2. Ne zahmetler çeküpdür 


beüzet: 


incin: 


anı: 


nice: 
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alışınca derd-i hicrâne 


befzetmişdüm: -mişdüm 


Mısra: 3 
Benzetmek U aynı kefede 
değerlendirmek. 


3. Nihâl-i bânı kadd-i yâre 
befzetmişdüm incinmiş 

4. Anı nice yetişdirmişler ol 
şâh-ı cihânbâne 


incinmiş: -MİŞ 


Anı: 


nice: 


yetişdir: 


Mısra: 3 
Gücenmek, gönül koymak, 
gücüne gitmek 


3. Nihâl-i bânı kadd-i yâre 
beüzetmişdüm incinmiş 

4. Anı nice yetişdirmişler ol 
şâh-ı cihânbâne 


Mısra: 4 
Onu 


3. Nihâl-i bânı kadd-i yâre 
befzetmişdüm incinmiş 

4. Anı nice yetişdirmişler ol 
şâh-ı cihânbâne 


Mısra: 4 
nasıl 


3. Nihâl-i bânı kadd-i yâre 
befzetmişdüm incinmiş 

4. Anı nice yetişdirmişler ol 
şâh-ı cihânbâne 


yetişdirmişler: -mişler 


ol: 


Mısra: 4 
Yetiştirmek, büyütmek. 


3. Nihâl-i bânı kadd-i yâre 
beüzetmişdüm incinmiş 

4. Anı nice yetişdirmişler ol 
şâh-ı cihânbâne 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Nihâl-i bânı kadd-i yâre 
befzetmişdüm incinmiş 


4. Anı nice yetişdirmişler ol 
şâh-ı cihânbâne 


olan: -an 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Bu meclisden hemân 'uzlet- 


güzin olmak gerek Yahyâ 
10. Tahammül eylemez 'âkıl 
olan evZâ'-ı mestâne 


niçün: 
Niçün: 

Mısra: 5 
Neden. 
5. Niçün câm-ı muşaffâyı 
getürmez sâki-i meclis 
6. Bizümle “ahd ü peymân 
eyledi turmaz mı peymâne 

getür: 


biz: 


E 
.: 


getürmez: -mez 


Mısra: 5 
getirmek Il sunmak, takdim 
etmek 


5. Niçün câm-ı muşaffayı 
getürmez sâki-i meclis 

6. Bizümle “ahd ü peymân 
eyledi turmaz mı peymâne 


Bizümle: -ümle 


Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. Niçün câm-ı muşaffayı 
getürmez sâki-i meclis 

6. Bizümle “ahd ü peymân 
eyledi turmaz mı peymâne 


furmaz: -maz 


Mısra: 6 
Durmak, beklemek. 


5. Niçün câm-ı muşaffayı 
getürmez sâki-i meclis 

6. Bizümle “ahd ü peymân 
eyledi turmaz mı peymâne 


Mısra: 6 
soru edatı 


5. Niçün câm-ı muşaffayı 
getürmez sâki-i meclis 

6. Bizümle “ahd ü peymân 
eyledi turmaz mı peymâne 
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idi: -di 
peymâne: Mısra: 7 
İ- yardımcı fiili. 
peymüne: 7. Gice pervânelerle bezmi 
e 6 germ-â-germ idi şem'ü 
adeh. 


ice: Mısra: 7 
Mum | Sevgili 
Gice: 7. Gice pervânelerle bezmi 
Mısra: 7 germ-â-germ idi şem'üf 
Gece. 8. Seher bakdum ne şem-i 
N N meclis-ârâ var ne pervâne 
7. Gice pervânelerle bezmi 
germ-â-germ idi şem'üü 
8. Seher bakdum ne şem-i 
meclis-ârâ var ne pervâne 
seher: 
Seher: 
pervâne: Mısra: 8 
Sabah vakti 
pervânelerle: -lerle 7. Gice pervânelerle bezmi 
Mısra: 7 ” germ-â-germ idi şem 'üf 
Geceleri ışığın etrafinda 8. Seher bakdum ne şem-i 
dönen küçük kelebek 11 âşık. meclis-ârâ var ne pervâne 
7. Gice pervânelerle bezmi 
germ-â-germ idi şem'üü 
8. Seher bakdum ne şem-i 
meclis-ârâ var ne pervâne bak: 
bakdum: -dum 
pervâne: Mısra: 8 
Mısra; 8 Bakmak. 
Geceleri ışığın etrafinda il y 
dönen küçük kelebek 11 âşık. 7. Gice pervânelerle bezmi 
germ-â-germ idi şem'üü 
7. Gice pervânelerle bezmi 8. Seher bakdum ne şem-i 
germ-â-germ idi şem'üf meclis-ârâ var ne pervâne 
8. Seher bakdum ne şem-i 
meclis-ârâ var ne pervâne 
yar: 
bezm: 
m semi var: 
Mısra: 8 
bezmi: -i Mevcut 
Mısra: 7 Ni , 
Sohbet, yaran sohbeti | ziyafet, 7. Gice pervânelerle bezmi 
işret sohbeti, germ-â-germ idi şem 'üf 
8. Seher bakdum ne şem-i 
7. Gice pervânelerle bezmi meclis-ârâ var ne pervâne 
germ-â-germ idi şem'üü 
8. Seher bakdum ne şem-i 
meclis-ârâ var ne pervâne 
bu: 
gi Bu: 
g -ö-g H : 
Arnragerm Mısra: 9 
bu, işaret sıfatı 
germ-ü-germ: N 
Mısra: 7 9. Bu meclisden hemân 'uzlet- 
Samimi. güzin olmak gerek Yahyâ 
10. Tahammül eylemez 'âkıl 
7. Gice pervânelerle bezmi olan evZa'-ı mestâne 
germ-â-germ idi şem'üü 
8. Seher bakdum ne şem-i 
meclis-ârâ var ne pervâne 
meclis: 


5. Niçün câm-ı muşaffayı 
getürmez sâki-i meclis 

6. Bizümle “ahd ü peymân 
eyledi turmaz mı peymâne 


8. Seher bakdum ne şem-i 
meclis-ârâ var ne pervâne 


şem Ül: -üü 


meclisden: -den 


hemân: 


Mısra: 9 
Oturulacak, toplanılacak yer. 


9. Bu meclisden hemân 'uzlet- 
güzin olmak gerek Yahyâ 

10. Tahammül eylemez 'âkıl 
olan evZâ'-ı mestâne 


hemân: 


gerek: 


Mısra: 9 
hemen 


9. Bu meclisden hemân 'uzlet- 
güzin olmak gerek Yahyâ 

10. Tahammül eylemez 'âkıl 
olan evZâ'-ı mestâne 


gerek: 


> 
E 
Bı 


Bı 


Mısra: 9 
Lazım, elzem 


9. Bu meclisden hemân 'uzlet- 
güzin olmak gerek Yahyâ 

10. Tahammül eylemez 'âkıl 
olan evZâ'-ı mestâne 


Yahyâ: 


akıl: 


dil-i şeydâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bu meclisden hemân 'uzlet- 
güzin olmak gerek Yahyâ 

10. Tahammül eylemez 'âkıl 
olan evZâ'-ı mestâne 


Mısra: 10 
Akıllı kimse. 


9. Bu meclisden hemân 'uzlet- 
güzin olmak gerek Yahyâ 

10. Tahammül eylemez 'âkıl 
olan evZâ'-ı mestâne 


dil-i şeydâ: - 


Mısra: 1 
çılgın gönül 


1. Dil-i şeydâ nola meyl 
eylemezse vaşl-ı cânâne 
2. Ne zahmetler çeküpdür 
alışınca derd-i hicrâne 


yaşl-ı cânâne: 


vaşl-ı cânâne: - 
Mısra: 1 
Sevgiliye kavuşma. 


1. Dili şeydâ nola meyl 
eylemezse vaşl-ı cânâne 
2. Ne zahmetler çeküpdür 
alışınca derd-i hicrâne 


meyl eylemezse: 


meyl eylemezse: - 
Mısra: 1 
Yönelmek, eğilimli olmak. 


1. Dili şeydâ nola meyl 
eylemezse vaşl-ı cânâne 
2. Ne zahmetler çeküpdür 
alışınca derd-i hicrâne 


derd-i hicrâne: 


derd-i hicrâne: - 
Mısra: 2 
ayrılık derdi 


1. Dil-i şeydâ nola meyl 
eylemezse vaşl-ı cânâne 
2. Ne zahmetler çeküpdür 
alışınca derd-i hicrâne 


zahmetler çeküpdür: 


zahmetler çeküpdür: - 
Mısra:2 
Güçlükle karşılaşmak, 
sıkıntıya katlanmak 


1. Dili şeydâ nola meyl 
eylemezse vaşl-ı cânâne 
2. Ne zahmetler çeküpdür 
alışınca derd-i hicrâne 


nihâl-i bânı: 


nihâl-i bânı: - 
Mısra: 3 
Söğüt ağacı fidanı. 


3. Nihâl-i bânı kadd-i yâre 
befizetmişdüm incinmiş 


4. Anı nice yetişdirmişler ol 


şâh-ı cihânbâne 


kadd-i yâre: 


kadd-i yâre: - 
Mısra: 3 
Sevgilinin boyu 


3. Nihâl-i bânı kadd-i yâre 
befizetmişdüm incinmiş 


4. Anı nice yetişdirmişler ol 


şâh-ı cihânbâne 


şâh-ı cihânbâne: 
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şah-ı cihânbâne: - 


Mısra: 4 
Dünyanın hükümdarı padişah 
JI dünyayı gözeten sultan. 


3. Nihâl-i bânı kadd-i yâre 
befzetmişdüm incinmiş 

4. Anı nice yetişdirmişler ol 
şâh-ı cihânbâne 


câm-ı muşaffâyı: 


câm-ı muşaffâyı: - 


Mısra: 5 
Arıtılmış berrak şarap 


5. Niçün câm-ı muşaffâyı 
getürmez sâki-i meclis 

6. Bizümle “ahd ü peymân 
eyledi turmaz mı peymâne 


sâki-i meclis: 


sâki-i meclis: - 


Mısra: 5 
Meclisin sakisi 


5. Niçün câm-ı muşaffâyı 
getürmez sâki-i meclis 

6. Bizümle “ahd ü peymân 
eyledi turmaz mı peymâne 


“ahd ü peymân eyledi: 


“ahd ü peymün eyledi: - 


Mısra: 6 
Söz vermek, yemin etmek 


5. Niçün câm-ı muşaffâyı 
getürmez sâki-i meclis 

6. Bizümle “ahd ü peymân 
eyledi turmaz mı peymâne 


“uzlet-güzin olmak: 


uzlet-güzin olmak: - 


Mısra: 9 
Yalnız kalmak 11 tenha ve hoş 
bir yere çekilmek. 


9. Bu meclisden hemân 'uzlet- 
güzin olmak gerek Yahyâ 

10. Tahammül eylemez 'âkıl 
olan evzâ'-ı mestâne 


tahammül eylemez: 


tahammül eylemez: - 


Mısra: 10 
Dayanmamak ll katlanmamak. 


9. Bu meclisden hemân 'uzlet- 
güzin olmak gerek Yahyâ 

10. Tahammül eylemez 'âkıl 
olan evZâ'-ı mestâne 


evZâ'-ı mestâne: 


eviâ 1 mestâne: - 


Mısra: 10 
Sarhoş bir halde. 


9. Bu meclisden hemân 'uzlet- 
güzin olmak gerek Yahyâ 

10. Tahammül eylemez 'âkıl 
olan evZâ'-ı mestâne 


şem'-i meclis-ârâ: 


şem -i meclis-ârâ: - 


ben: 


Mısra: 8 
Meclisi süsleyen mum. 


7. Gice pervânelerle bezmi 
germ-â-germ idi şem'üü 
8. Seher bakdum ne şem-i 
meclis-ârâ var ne pervâne 


Benümledür: -ümledür 


dir: - 


Iı 


Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Benümledür dir imiş büy 
zülf-i cânâne 
2. Haber nesimdedür müjde 
sünbülistâne 


Mısra: 1 
Söylemek. 


1. Benümledür dir imiş büy 
zülf-i cânâne 
2. Haber nesimdedür müjde 
sünbülistâne 


imiş: -miş 


E 


Haber: 


Mısra: 1 
İ- yardımcı fiili. 


1. Benümledür dir imiş büy 
zülf-i cânâne 
2. Haber nesimdedür müjde 
sünbülistâne 


Mısra: 1 
Koku 


1. Benümledür dir imiş büy 
zülf-i cânâne 
2. Haber nesimdedür müjde 
sünbülistâne 


Haber: 
Mısra:2 
Haber, bilgi 


1. Benümledür dir imiş büy 
zülf-i cânâne 
2. Haber nesimdedür müjde 
sünbülistâne 
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bize: -e 


Mısra: 3 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


3. Güzel göründi bize gice 
sâki-i meclis 

4. Gözinde neşve-i bâde elinde 
peymâne 


nesim: 
ice: 
nesimdedür: -dedür 
Mısra:2 gice: 
rüzgar LU esinti Mısra: 3 
Gece. 
1. Benümledür dir imiş büy 
zülf-i cânâne 3. Güzel göründi bize gice 
2. Haber nesimdedür müjde sâki-i meclis 
sünbülistâne 4. Gözinde neşve-i bâde elinde 
peymâne 
müjde: 
gözinde: 
müjde: 
Mısra:2 Gözinde: 
Sevinç haberi, beşaret. Mısra: 4 
İsteği olmak lI elde etmediği 
1. Benümledür dir imiş büy bir şeye karşı isteği sürmek. 
zülf-i cânâne 
2. Haber nesimdedür müjde 3. Güzel göründi bize gice 
sünbülistâne sâki-i meclis 
4. Gözinde neşve-i bâde elinde 
peymâne 
sünbülistân: 
elinde: 
sünbülistâne: -e a, 
Mısra:2 
Sümbül bahçesi elinde: 
Mısra: 4 
1. Benümledür dir imiş büy Elinde tutmak, bulundurmak. 
zülf-i cânâne 
2. Haber nesimdedür müjde 3. Güzel göründi bize gice 
sünbülistâne sâki-i meclis 
4. Gözinde neşve-i bâde elinde 
peymâne 
güzel: 
peymâne: 
Güzel: 
Mısra: 3 
güzel, hoş. peymâne: 
Mısra: 4 
3. Güzel göründi bize gice Kadeh. 
sâki-i meclis 
4. Gözinde neşve-i bâde elinde 3. Güzel göründi bize gice 
peymâne sâki-i meclis 
4. Gözinde neşve-i bâde elinde 
peymâne 
görün: 
anı: 
göründi: -di mi 
Mısra: 3 
Görünmek 1 gözükmek. anı: 


biz: 


3. Güzel göründi bize gice 
sâki-i meclis 

4. Gözinde neşve-i bâde elinde 
peymâne 


yetişme: 


Mısra: 5 
Onu 


5. Helak iderdi anı reşk-i sine- 
i mecrüh 
6. Yetişmeseydi şehâ nâvekü 
eger câne 


Yetişmeseydi: -se, -y, -di 


nâvek: 


Mısra: 6 
Ulaşmamak 11 değmemek. 


5. Helâk iderdi anı reşk-i sine- 
i mecrüh 
6. Yetişmeseydi şehâ nâveküfi 
eger câne 


Mısra: 6 
Ey padişah | ey sevgili. 


5. Helâk iderdi anı reşk-i sine- 
i mecrüh 
6. Yetişmeseydi şehâ nâveküf 
eger câne 


nâveküh: -üü 


eger: 


eger: 


câne: 


degüldür: 


Mısra: 6 
OK. || Sevgilinin kirpiği. 


5. Helâk iderdi anı reşk-i sine- 
i mecrüh 
6. Yetişmeseydi şehâ nâveküfi 
eger câne 


Mısra: 6 
Şart edatı, şayet 


5. Helâk iderdi anı reşk-i sine- 
i mecrüh 
6. Yetişmeseydi şehâ nâveküfi 
eger câne 


-e 
Mısra: 6 
Can, ruh, gönül. 


5. Helâk iderdi anı reşk-i sine- 
i mecrüh 
6. Yetişmeseydi şehâ nâveküfi 
eger câne 


Mısra: 7 
Komak, bırakmak 


7. Ko Kays kışşasını küh-ken 
hikâyetini 

8. Hadis-i aşk u mahabbet 
degüldür efsâne 


degüldür: 


efsâne: 


sır: 


IE 


Mısra: 8 
Değildir. 


7. Ko Kays kışşasını küh-ken 
hikâyetini 

8. Hadis-i 'aşk u mahabbet 
degüldür efsâne 


efsâne: 


Şu: 


sır: 


ki: 


Mısra: 8 
Masal 1 efsane. 


7. Ko Kays kışşasını küh-ken 
hikâyetini 

8. Hadis-i 'aşk u mahabbet 
degüldür efsâne 


Mısra: 9 
Jşaret sıfatı, şu. 


9. Şu sır ki câyı süveydâ-yı 
dildedür Yahyâ 

10. Anı ne bülbül-i şeydâ bilür 
ne pervâne 


Mısra: 9 
Giz. 


9. Şu sır ki câyı süveydâ-yı 
dildedür Yahyâ 

10. Anı ne bülbül-i şeydâ bilür 
ne pervâne 


Mısra: 9 
Ki bağlacı. 


9. Şu sır ki câyı süveydâ-yı 
dildedür Yahyâ 

10. Anı ne bülbül-i şeydâ bilür 
ne pervâne 


cayı: -1 


> 
e 
Lal 


Mısra: 9 
Yer, mahal, makam 


9. Şu sır ki câyı süveydâ-yı 
dildedür Yahyâ 

10. Anı ne bülbül-i şeydâ bilür 
ne pervâne 
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Yahyâ: 


IE 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şu sır ki câyı süveydâ-yı 
dildedür Yahyâ 

10. Anı ne bülbül-i şeydâ bilür 
ne pervâne 


Anı: -n, -1 


ne: 


ne: 


Mısra: 10 
O ll işaret zamiri 


9. Şu sır ki câyı süveydâ-yı 
dildedür Yahyâ 

10. Anı ne bülbül-i şeydâ bilür 
ne pervâne 


Mısra: 10 
Ne. 


9. Şu sır ki câyı süveydâ-yı 
dildedür Yahyâ 

10. Anı ne bülbül-i şeydâ bilür 
ne pervâne 


Mısra: 10 
Ne, ne de 


9. Şu sır ki câyı süveydâ-yı 
dildedür Yahyâ 

10. Anı ne bülbül-i şeydâ bilür 
ne pervâne 


bilür: -ür 


pervâne: 


Mısra: 10 
İdrak etmek, kavramak. 


9. Şu sır ki câyı süveydâ-yı 
dildedür Yahyâ 

10. Anı ne bülbül-i şeydâ bilür 
ne pervâne 


pervâne: 


Mısra: 10 
Geceleri ışığın etrafinda 
dönen küçük kelebek 11 âşık. 


9. Şu sır ki câyı süveydâ-yı 
dildedür Yahyâ 

10. Anı ne bülbül-i şeydâ bilür 
ne pervâne 


zülf-i cânâne: 


zülf-i cânâne: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin saçı. 


1. Benümledür dir imiş büy 
zülf-i cânâne 
2. Haber nesimdedür müjde 
sünbülistâne 


sâki-i meclis: 





sâki-i meclis: - 


Mısra: 3 
Meclisin sakisi 


3. Güzel göründi bize gice 
sâki-i meclis 

4. Gözinde neşve-i bâde elinde 
peymâne 


neşve-i bâde: 


neşve-i bâde: - 


Mısra: 4 
Keyif veren şarap U şarabın 


keyfi. 


3. Güzel göründi bize gice 
sâki-i meclis 

4. Gözinde neşve-i bâde elinde 
peymâne 


helâk iderdi: 


helâk iderdi: - 


Mısra: 5 
Öldürmek 1 mahvetmek. 


5. Helâk iderdi anı reşk-i sine- 
i mecrüh 
6. Yetişmeseydi şehâ nâveküfi 
eger câne 


reşk-i sine-i mecrüh: 


reşk-i sine-i mecrüh: - 


Mısra: 5 
Yaralı gönlün kıskançlığı. 


5. Helâk iderdi anı reşk-i sine- 
i mecrüh 
6. Yetişmeseydi şehâ nâveküfi 
eger câne 


Kays kışşasını: 


Kays kışşasını: - 


Mısra: 7 
Leyla ve Mecnun hikayesi 1 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun'un 
hikayesi. 


7. Ko Kays kışşasını küh-ken 
hikâyetini 

8. Hadis-i aşk u mahabbet 
degüldür efsâne 


küh-ken hikâyetini: 


küh-ken hikâyetini: - 


Mısra: 7 
Ferhat ile Şirin hikayesi 1 
Ferhat'ın hikayesi. 


7. Ko Kays kışşasını küh-ken 
hikâyetini 

8. Hadis-i 'aşk u mahabbet 
degüldür efsâne 


Hadi$-i aşk u mahabbet: 


Hadis-i 'aşk u mahabbet: - 


Mısra: 8 
Aşk ve sevgi hikayesi. 


7. Ko Kays kışşasını küh-ken 
hikâyetini 

8. Hadis-i 'aşk u mahabbet 
degüldür efsâne 


süveydâ-yı dildedür: 


süveydâ-yı dildedür: - 


Mısra: 9 
Gönüldeki siyah nokta 


9. Şu sır ki câyı süveydâ-yı 
dildedür Yahyâ 

10. Anı ne bülbül-i şeydâ bilür 
ne pervâne 


bülbül-i şeydâ: 


bir: 


bülbül-i şeydâ: - 


Bir: 


bir: 


dil: 


Mısra: 10 
çılgın bülbül UÜ âşık 


9. Şu sır ki câyı süveydâ-yı 
dildedür Yahyâ 

10. Anı ne bülbül-i şeydâ bilür 
ne pervâne 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Bir dil ki karâr eyleye zülf-i 
siyehüfde 

2. Asüdedür ol sâye-i tarf-ı 
külehüfide 


Mısra: 4 
bir 


3. Bin cân ile “âşık nice olmaz 
safa kurbân 

4. Bin mürdeye cân virmek 
olur bir nigehüfde 


Mısra: 1 
gönül 


ki: 


ki: 


Asüde: 


bii: 
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1. Bir dil ki karâr eyleye zülf-i 
siyehüüde 

2. Asüdedür ol sâye-i tarf-ı 
külehüfide 


Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


1. Bir dil ki karâr eyleye zülf-i 
siyehüüde 

2. Asüdedür ol sâye-i tarf-ı 
külehüfide 


Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


5. Yâ dâmenüün yâ ser-i 
zülfü eseridür 

6. Bu büy-ı dil-âviz ki var 
hâk-i rehüfide 


Asüdedir: -dür 


ol: 


Mısra: 2 
gönül rahatlığı, huzurlu 


1. Bir dil ki karâr eyleye zülf-i 
siyehüüde 

2. Asüdedür ol sâye-i tarf-ı 
külehüfide 


Mısra: 2 
o, işaret sıfatı 


1. Bir dil ki karâr eyleye zülf-i 
siyehüüde 

2. Asüdedür ol sâye-i tarf-ı 
külehüfide 


olur: -ur 


Bih: 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. Bin cân ile “âşık nice olmaz 
saa kurbân 

4. Bii mürdeye cân virmek 
olur bir nigehüde 


Mısra: 3 
binlerce, pek çok 


3. Bin cân ile “âşık nice olmaz 
saa kurbân 

4. Bii mürdeye cân virmek 
olur bir nigehüde 


Bi: 


cân: 


ile: 


nice: 


nice: 


saha: 


saha: 


mürde: 


mürdeye: -ye 


Mısra: 4 
binlerce, pek çok 


3. Bifi cân ile “âşık nice olmaz 
saa kurbân 

4. Bi mürdeye cân virmek 
olur bir nigehüfde 


nigeh: 


Mısra: 4 
Ölü, ölmüş 


3. Bin cân ile “âşık nice olmaz 


saha kurbân 


4. Bin mürdeye cân virmek 


olur bir nigehüfde 


nigehüüde: -üüde 


Mısra: 3 
Can, ruh, gönül. 


3. Bifi cân ile “âşık nice olmaz 
saa kurbân 

4. Bi mürdeye cân virmek 
olur bir nigehüfde 


Mısra: 3 
Bağlama edatı 1 ile birlikte. 


3. Bifi cân ile “âşık nice olmaz 
saa kurbân 

4. Bi mürdeye cân virmek 
olur bir nigehüfde 


Mısra: 3 
Aşık, seven. 


3. Bin cân ile “âşık nice olmaz 
saa kurbân 
4. Bifi mürdeye cân virmek 
olur bir nigehüfde 
dâmen: 


Mısra: 4 
bakış, nazar 


3. Bin cân ile “âşık nice olmaz 


safa kurbân 


4. Bin mürdeye cân virmek 


olur bir nigehüfde 


Mısra: 5 
Ya 


5. Ya dâmenüfüü yâ ser-i 
zülfüf eseridür 

6. Bu büy-ı dil-âviz ki var 
hâk-i rehüfide 


Mısra: 5 
Ve yahut. 


5. Yâ dâmenüfüü yâ ser-i 
zülfüf eseridür 

6. Bu büy-ı dil-âviz ki var 
hâk-i rehüfide 


dâmenünül: -ünüü 


Mısra: 3 
nasıl 


3. Bifi cân ile “âşık nice olmaz 
saa kurbân 

4. Bi mürdeye cân virmek 
olur bir nigehüfde 


Mısra: 5 
Etek. 


5. Yâ dâmenüfüü yâ ser-i 
zülfüf eseridür 

6. Bu büy-ı dil-âviz ki var 
hâk-i rehüfde 


e$eridür: -idür 


Mısra: 3 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


3. Bin cân ile “âşık nice olmaz 

saa kurbân 

4. Bi mürdeye cân virmek 

olur bir nigehüfide bu: 


Mısra: 5 
Ürün 1 yapıt. 


5. Yâ dâmenüfüü yâ ser-i 
zülfüf eseridür 

6. Bu büy-ı dil-âviz ki var 
hâk-i rehüfde 


Mısra: 6 
bu, işaret sıfatı 


5. Yâ dâmenüfüü yâ ser-i 
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zülfü eseridür 
6. Bu büy-ı dil-âviz ki var 
hâk-i rehüfide 


yar: 


var: 
Mısra: 6 
Bulunmakta. 


5. Yâ dâmenüün yâ ser-i 
zülfü eseridür 

6. Bu büy-ı dil-âviz ki var 
hâk-i rehüfide 


Ey: 
Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Ey çerh bize şiveyi sen 
böyle m'derdün 

8. An olsa eger yâr gibi mihr ü 
mehüfide 


çerh: 


çerh: 
Mısra: 7 
Felek, dünya, zaman 


7. Ey çerh bize şiveyi sen 
böyle m'derdün 

8. An olsa eger yâr gibi mihr ü 
mehüfide 


biz: 


bize: -e 
Mısra: 7 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


7. Ey çerh bize şiveyi sen 
böyle m'derdün 

8. An olsa eger yâr gibi mihr ü 
mehüfide 


ive: 


şiveyi: -yi 
Mısra: 7 
Naz, şive. 


7. Ey çerh bize şiveyi sen 
böyle m'derdün 

8. An olsa eger yâr gibi mihr ü 
mehüfide 


sen: 


sen: 
Mısra: 7 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


7. Ey çerh bize şiveyi sen 


böyle m'derdün 
8. An olsa eger yâr gibi mihr ü 
mehüüde 


seni: -i 


böyle: 


böyle: 


m'derdün: 


eger: 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Bahtı uyanup devleti eylerdi 
der-âğüş 

10. Yahyâ seni bulaydı şehâ 
hvâbgehüüde 


Mısra: 7 
Böyle, bu şekilde 


7. Ey çerh bize şiveyi sen 
böyle m'derdün 

8. An olsa eger yâr gibi mihr ü 
mehüfide 


m'derdün: 


eger: 


yar: 


Mısra: 7 
Mi ederdin 11 yapar mıydın? 


7. Ey çerh bize şiveyi sen 
böyle m'derdün 

8. An olsa eger yâr gibi mihr ü 
mehüüde 


Mısra: 8 
Şart edatı, şayet 


7. Ey çerh bize şiveyi sen 
böyle m'derdün 

8. An olsa eger yâr gibi mihr ü 
mehüüde 


Mısra: 8 
Sevgili 


7. Ey çerh bize şiveyi sen 
böyle m'derdün 

8. An olsa eger yâr gibi mihr ü 
mehüüde 


Mısra: 8 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Ey çerh bize şiveyi sen 
böyle m'derdün 

8. An olsa eger yâr gibi mihr ü 
mehüfide 


devlet: 


devleti: -i 


Mısra: 9 
mutluluk, talih I makam, 
haşmet, şan 


9. Bahtı uyanup devleti eylerdi 
der-âğüş 

10. Yahyâ seni bulaydı şehâ 
hvâbgehüüde 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bahtı uyanup devleti eylerdi 
der-âğüş 

10. Yahyâ seni bulaydı şehâ 
hvâbgehüüde 


bulaydı: -aydı 


şehâ: 


hvâbgeh: 


Mısra: 10 
Bulmak 1 görmek. 


9. Bahtı uyanup devleti eylerdi 
der-âğüş 

10. Yahyâ seni bulaydı şehâ 
hvâbgehüüde 


Mısra: 10 
ey padişah, ey sevgili 


9. Bahtı uyanup devleti eylerdi 
der-âğüş 

10. Yahyâ seni bulaydı şehâ 
hvâbgehüüde 


hvâbgehühde: -üüde 


Mısra: 10 
Yatak odası 


9. Bahtı uyanup devleti eylerdi 
der-âğüş 

10. Yahyâ seni bulaydı şehâ 
hvâbgehüüde 


karâr eyleye: 


karâr eyleye: - 


Mısra: 1 
Sabit durmak, kalmak, 
yerleşmek 


1. Bir dil ki karâr eyleye zülf-i 
siyehüfide 

2. Asüdedür ol sâye-i tarf-ı 
külehüfide 
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zülf-i siyehüüde: 


zülf-i siyehüüde: - 


Mısra: 1 
Siyah saç. 


1. Bir dil ki karâr eyleye zülf-i 
siyehüüde 

2. Asüdedür ol sâye-i tarf-ı 
külehüfide 


sâye-i tarf-ı külehüüde: 


sâye-i tarf-ı külehühde: - 


Mısra: 2 
Külahın kenarının gölgesi. 


1. Bir dil ki karâr eyleye zülf-i 
siyehüüde 

2. Asüdedür ol sâye-i tarf-ı 
külehüfide 


kurbân olmaz: 


kurbân olmaz: - 


Mısra: 3 
kurban olmak 1 uğruna 
kendini feda etmek. 


3. Bif can ile “âşık nice olmaz 
saa kurbân 

4. Bii mürdeye cân virmek 
olur bir nigehüfde 


cân virmek: - 


Mısra: 4 
Canlandırmak 11 hayata 
döndürmek 1 can bağışlamak. 


3. Bin can ile “âşık nice olmaz 
saa kurbân 

4. Bii mürdeye cân virmek 
olur bir nigehüde 


ser-i zülfüü: 


ser-i zülfüf: - 


Mısra: 5 
Zülfün ucu. 


5. Yâ dâmenüün yâ ser-i 
zülfü eseridür 

6. Bu büy-ı dil-âviz ki var 
hâk-i rehüfide 


büy-ı dil-âviz: 


büy-ı dil-âviz: - 


Mısra: 6 
Gönül alan koku. 


5. Yâ dâmenüfün yâ ser-i 
zülfü eseridür 

6. Bu büy-ı dil-âviz ki var 
hâk-i rehüfide 


hâk-i rehüüde: 


hâk-i rehüüde: - 


Mısra: 6 
Yolunun toprağı 


5. Yâ dâmenüfüü yâ ser-i 
zülfüf eseridür 

6. Bu büy-ı dil-âviz ki var 
hâk-i rehüfde 


yaklaşsa: -sa 


Mısra: 2 

Yakın duruma gelmek, aradaki 
zaman veya mesâfe azalacak 
şekilde ilerlemek. 


1. İki göfül bir olup vaşl-ı yâr 
yaklaşsa 
2. Hevâlar olsa mülâyim bahâr 
yaklaşsa 
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Bahâr: 


Mısra: 7 
Bahar mevsimi 


7. Bahâr âlemin itsek 
benefşezâra bakup 

8. Kosak gurür 1 hatt-ı müşg- 
bâr yaklaşsa 


eçür: 


yaklaşsa: -sa 


Mısra: 4 ie ald 
Yaklaşmak. geçürdük: -dük 


bahtı uyanup: Mısra: 3 


bahtı uyanup: - 


Mısra: 9 
Şansı yaver gitmek 1 yıldızı 
parlamak. 


9. Bahtı uyanup devleti eylerdi 
der-âğüş 
10. Yahyâ seni bulaydı şehâ 


3. Meyân-ı lücce-i gamda 
geçürdük eyyâmı 

4. Necât ümidine düşsek kenâr 
yaklaşsa 


yaklaşsa: -sa 


Mısra: 6 
Yakın duruma gelmek, aradaki 


Geçirmek 1 sürdürmek. 


3. Meyân-ı lücce-i gamda 
geçürdük eyyâmı 

4. Necat ümidine düşsek kenâr 
yaklaşsa 


hvâbgehüfide ği eyyam: 
iv zaman veya mesâfe azalacak 
şekilde ilerlemek. 
eyyâmı: -1 
5. Şafâ gelür dil ü câna nesim Mısra: 3 
der-âğüş eylerdi: eser şanırum Günler 
6. Semend-i nâz ile ol şeh- 
ei . süvar yaklaşsa 3. Meyân-ı lücce-i gamda 
der-âğüş eylerdi: - geçürdük eyyâmı 
Mısra: 9 4. Necât ümidine düşsek kenâr 
kucaklamak yaklaşsa 
yaklaşsa: -sa 
9. Bahtı uyanup devleti eylerdi Mısra: 8 
der-âğüş Yakın duruma gelmek, aradaki 
10. Yahyâ seni bulaydı şehâ zaman veya mesâfe azalacak e 
hvâbgehüüde şekilde ilerlemek. necât: 
7. Bahâr 'âlemin itsek > 
> Necât: 
benefşezâra bakup , 
nl i Mısra: 4 
Ep 8. Kosak gurür 1 hatt-ı müşg- 
mihr ü mehüüde: — Kurtuluş. 
m TEDİ bâr yaklaşsa 
a Ka 3. Meyân-ı lücce-i gamda 
mihr ü mehühde: - geçürdük eyyâmı 
. n yaklaşsa: -sa 4. Necat ümidine düşsek kenâr 
> Mısra; 10 yaklaşsa 
7. Ey çerh bize şiveyi sen Yaklaşmak. 
a e KE taşi 4 9. Göğül açılmağa meyl itse 
8. An olsa eger yâr gibi mihr ü N > 
mehüfide gonceveş Yahyâ kenâr: 
10. Zamân-ı şevk ü neşât-ı 
hezâr yaklaşsa 
kenâr: 
Mısra: 4 
an olsa: Kıyı U rahatlık bölgesi. 
Meva 3. Meyân-ı lücce-i gamda 
an olsa: - geçürdük eyyâmı 
Mısra: 8 Hevülar: -lar 4. Necat ümidine düşsek kenâr 


Zamanı gelmek 11 an olur. Mısra: 2 yaklaşsa 


7. Ey çerh bize şiveyi sen Havali mevsim, 


böyle m'derdün 


8. An olsa eger yâr gibi mihr ü 1. İki göfül bir olup vaşkı yâr 


yaklaşsa nesim: 

MEME 2. Hevâlar olsa mülâyim bahâr 

yaklaşsa 
nesim: 
Mısra: 5 
yaklaş: Hafif hafif esen, hoş ve latif 
bahâr: Hai 
ri Mü ii 5. Şafâ gelür dil ü câna nesim 
ısra: R 
N bahâr: eSer şanırum 
Yakın duruma gelmek, aradaki Mısra: 2 6. Semend-i nâz ile ol şeh- 


zaman veya mesâfe azalacak 
şekilde ilerlemek. 


Bahar mevsimi süvar yaklaşsa 


1. İki gölül bir olup vaşl-ı yâr 1. İki göğül bir olup vaşkı yâr 


yaklaşsa yaklaşsa le Ni 
2. Hevâlar olsa mülâyim bahâr 2. Hevalar olsa mülayim bahâr es: 
yaklaşsa 


yaklaşsa 
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e$er: -cr bakup: -up ü: 
Mısra: 5 Mısra: 7 Mısra: 10 
Esmek. Bakmak. ve 


5. Şafâ gelür dil ü câna nesim 
e$er şanırum 

6. Semend-i nâz ile ol şeh- 
süvâr yaklaşsa 


7. Bahâr 'âlemin itsek 
benefşezâra bakup 

8. Kosak gurür 1 hatt-ı müşg- 
bâr yaklaşsa 


9. Göfül açılmağa meyl itse 
gonceveş Yahyâ 

10. Zamân-ı şevk ü neşât-ı 
hezâr yaklaşsa 


İki göğül bir olup: 


şanırum: -11UMm İki göül bir olup: - 
Mısra: 5 Mısra: 8 Mısra: 1 
Zannetmek. İki gönül bir olur 1 iki kişinin 


5. Şafâ gelür dil ü câna nesim 
eSer şanırum 


7. Bahâr 'âlemin itsek 
benefşezâra bakup 


birbirini sevmesi. 


1. İki göfül bir olup vaşl-ı yâr 


6. Semend-i nâz ile ol şeh- 8. Kosak gurür 1 hatt-ı müşg- yaklaşsa 
süvâr yaklaşsa bâr yaklaşsa 2. Hevâlar olsa mülâyim bahâr 
yaklaşsa 


vaşl-ı yâr: 
ile: Göhül: 
Mısra: 6 Mısra: 9 vaşl-ı yâr: - 
Bağlama edatı U ile birlikte. gönül Mısra: 1 


5. Şafâ gelür dil ü câna nesim 
e$er şanırum 

6. Semend-i nâz ile ol şeh- 
süvâr yaklaşsa 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Şafâ gelür dil ü câna nesim 
e$er şanırum 


9. Göfül açılmağa meyl itse 
gonceveş Yahyâ 

10. Zamân-ı şevk ü neşât-ı 
hezâr yaklaşsa 


açılmağa: -a 


Mısra: 9 
Ferahlamak 11 huzurlu ve 
mutlu olmak. 


9. Göfül açılmağa meyl itse 


sevgiliye kavuşma 


1. İki göfül bir olup vaşl-ı yâr 
yaklaşsa 
2. Hevâlar olsa mülâyim bahâr 
yaklaşsa 


mülâyim olsa: 


mülâyim olsa: - 
Mısra: 2 
Jlımak 1 yumuşamak. 


1. İki göfül bir olup vaşl-ı yâr 


6. Semend-i nâz ile ol şeh- gonceveş Yahyâ yaklaşsa 

süvâr yaklaşsa 10. Zamân-ı şevk ü neşât-ı 2. Hevâlar olsa mülâyim bahâr 
hezâr yaklaşsa yaklaşsa 

şeh-süvâr: 
ğonceveş: meyân-ı lücce-i gamda: 
şeh-süvâr: 

Mısra: 6 Sonceveş: meyân-ı lücce-i gamda: - 

Usta binici 1 Sevgili Mısra: 9 Mısra: 3 
Gonca gibi. Gam girdabının ortası 11 gam 


5. Şafâ gelür dil ü câna nesim 
e$er şanırum 

6. Semend-i nâz ile ol şeh- 
süvâr yaklaşsa 


benefşezâra: -a 


Mısra: 7 
Menekşe bahçesi 


7. Bahâr 'âlemin itsek 
benefşezâra bakup 

8. Kosak gurür 1 hatt-ı müşg- 
bâr yaklaşsa 


9. Göğül açılmağa meyl itse 
gonceveş Yahyâ 

10. Zamân-ı şevk ü neşât-ı 
hezâr yaklaşsa 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Göğül açılmağa meyl itse 
gonceveş Yahyâ 

10. Zamân-ı şevk ü neşât-ı 
hezâr yaklaşsa 


girdabının arası. 


3. Meyân-ı lücce-i gamda 
geçürdük eyyâmı 

4. Necat ümidine düşsek kenâr 
yaklaşsa 


ümidine düşsek: 


ümidine düşsek: - 
Mısra: 4 
Ümide kapılmak. 


3. Meyân-ı lücce-i gamda 
geçürdük eyyâmı 

4. Necat ümidine düşsek kenâr 
yaklaşsa 


Ş 
> 
ai 


E 


Is 


dil ü câna: 


dil ü câna: - 


Safâ gelür: 


Mısra: 5 
Gönül ve can. 


5. Şafâ gelür dil ü câna nesim 
e$er şanırum 

6. Semend-i nâz ile ol şeh- 
süvâr yaklaşsa 


Şafâ gelür: - 


Mısra: 5 
Huzur ve mutluluk getirmek. 


5. Şafâ gelür dil ü câna nesim 
eSer şanırum 

6. Semend-i nâz ile ol şeh- 
süvâr yaklaşsa 


semend-i nâz: 


semend-i nâz: - 


Mısra: 6 
Naz atı 


5. Şafâ gelür dil ü câna nesim 
e$er şanırum 

6. Semend-i nâz ile ol şeh- 
süvâr yaklaşsa 


âlemin itsek: 


âlemin itsek: - 


Mısra: 7 
Eğlenmek. 


7. Bahâr 'âlemin itsek 
benefşezâra bakup 

8. Kosak gurür 1 hatt-ı müşg- 
bâr yaklaşsa 


ğurürı Kosak: 


Şurürı Kosak: - 


Mısra: 8 
Gururunu bir kenara 
bırakmak. 


7. Bahâr 'âlemin itsek 
benefşezâra bakup 

8. Kosak gurür ı hatt-ı müşg- 
bâr yaklaşsa 


hatt-ı müşg-bâr: 


hatt-ı müşg-bâr: - 


meyl itse: 


Mısra: 8 
Misk kokulu ayva tüyü. 


7. Bahâr 'âlemin itsek 
benefşezâra bakup 

8. Kosak gurür 1 hatt-ı müşg- 
bâr yaklaşsa 


meyl itse: - 


Mısra: 9 
Yönelmek, eğilim göstermek 


9. Göğül açılmağa meyl itse 
gonceveş Yahyâ 

10. Zamân-ı şevk ü neşât-ı 
hezâr yaklaşsa 


zamân-ı şevk: 


zamân-ı şevk: - 


Mısra: 10 
Aşk zamanı. 


9. Göfül açılmağa meyl itse 
gonceveş Yahyâ 

10. Zamân-ı şevk ü neşât-ı 
hezâr yaklaşsa 


neşât-ı hezâr: 


neşâtf-ı hezâr: - 


Mısra: 10 
Bülbülün mutluluğu 1 
binlerce mutluluk, heyecan. 


9. Göğül açılmağa meyl itse 
gonceveş Yahyâ 

10. Zamân-ı şevk ü neşât-ı 
hezâr yaklaşsa 


Rüyuh: -ui 


gibi: 


Mısra: 1 
Yüz. 


1. Rüyufi gibi gül mi bulınur 
güller içinde 

2. Yâ budil-i şeydâ gibi 
bülbüller içinde 


Mısra: 1 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Rüyufi gibi gül mi bulınur 
güller içinde 

2. Yâ budil-i şeydâ gibi 
bülbüller içinde 


Mısra:2 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Rüyufi gibi gül mi bulınur 
güller içinde 

2. Yâ budil-i şeydâ gibi 
bülbüller içinde 


gibidür: -dür 


Mısra: 8 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Bülbüllerüf ey gül nicedür 
dilleri dirsefi 
8. Şol ahker-i süzân gibidür 
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küller içinde 
gül: 
gül: 
Mısra: 1 
Gül 11 güzel. 
1. Rüyufi gibi gül mi bulınur 
güller içinde 
2. Yâ bu dil-i şeydâ gibi 
bülbüller içinde 
güller: -ler 
Mısra: 1 
Gül 11 güzel. 
1. Rüyufi gibi gül mi bulınur 
güller içinde 
2. Yâbudil-i şeydâ gibi 
bülbüller içinde 
gül: 
Mısra: 7 
Gül 1 Güzel, mahbub. 
7. Bülbüllerüü ey gül nicedür 
dilleri dirsei 
8. Şol ahker-i süzân gibidür 
küller içinde 
mi: 
Mısra: 1 
soru edatı 
1. Rüyufi gibi gül mi bulınur 
güller içinde 
2. Yâ bu dil-i şeydâ gibi 
bülbüller içinde 
bulın: 
bulınur: -ur 
Mısra: 1 
Var olmak, mevcut olmak. 
1. Rüyufi gibi gül mi bulınur 
güller içinde 
2. Yâ bu dil-i şeydâ gibi 
bülbüller içinde 
içinde: 
içinde: 
Mısra: 1 


İçinde, ortamında. 


1. Rüyufi gibi gül mi bulınur 
güller içinde 

2. Yâ budil-i şeydâ gibi 
bülbüller içinde 


içinde: 


Mısra: 2 
Arasında. 


1. Rüyufi gibi gül mi bulınur 
güller içinde 

2. Ya bu dil-i şeydâ gibi 
bülbüller içinde 


içinde: 


Mısra: 4 
İçinde, ortamında. 


3. Gör 'arızını zülf-i perişân 
arasında 

4. Seyr it açılan lâleyi 
sünbüller içinde 


içinde: 


Mısra: 6 
Arasında. 


5. Ey müg-peçe envâ'ı da olsa 
mey-i nâbufi 
6. Ben mest-i şarâb-ı lebüüüm 
müller içinde 


içinde: 


Mısra: 8 
Jçinde, ortamında. 


7. Bülbüllerüf ey gül nicedür 
dilleri dirsefi 

8. Şol ahker-i süzân gibidür 
küller içinde 


içinde: 


bu: 


bu: 


Mısra: 10 
Arasında. 


9. Yahyâ o şehüfi dâğları fikri 
ile bu dil 

10. Bir şişedür ol var 
karanfüller içinde 


Mısra:2 
Ve yahut. 


1. Rüyuf gibi gül mi bulınur 
güller içinde 

2. Ya bu dil-i şeydâ gibi 
bülbüller içinde 


Mısra: 2 
bu, işaret sıfatı 


1. Rüyuf gibi gül mi bulınur 
güller içinde 

2. Ya bu dil-i şeydâ gibi 
bülbüller içinde 


Mısra: 9 
bu, işaret sıfatı 


9. Yahyâ o şehüfi dâğları fikri 
ile bu dil 
10. Bir şişedür ol var 


bülbül: 


gör: 


Sarız: 


karanfüller içinde 


bülbüller: -ler 


Mısra:2 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


1. Rüyufi gibi gül mi bulınur 
güller içinde 

2. Yâ budil-i şeydâ gibi 
bülbüller içinde 


Bülbüllerüü: -lerüü 


Gör: 


Mısra: 7 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


7. Bülbüllerüf ey gül nicedür 
dilleri dirsefi 

8. Şol ahker-i süzân gibidür 
küller içinde 


Mısra: 3 
gör! 


3. Gör 'arıZını zülf-i perişân 
arasında 

4. Seyr it açılan lâleyi 
sünbüller içinde 


arığını: -1n1 


arasında: 


Mısra: 3 
Yanak 


3. Gör arıZını zülf-i perişân 
arasında 

4. Seyr it açılan lâleyi 
sünbüller içinde 


arasında: 


Mısra: 3 
İçinde 


3. Gör 'arızını zülf-i perişân 
arasında 

4. Seyr it açılan lâleyi 
sünbüller içinde 


açılan: -an 


Mısra: 4 
Açık hale gelmek, 
çiçeklenmek. 


3. Gör 'arıZını zülf-i perişân 
arasında 

4. Seyr it açılan lâleyi 
sünbüller içinde 
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lâleyi: -yi 


sünbül: 


müg-peçe: 


Mısra: 4 
Maruf çiçek, yanak. 1 
Sevgilinin yanağı. 


3. Gör 'arıZını zülf-i perişân 
arasında 

4. Seyr it açılan lâleyi 
sünbüller içinde 


sünbüller: -ler 


Ey: 


ey: 


Mısra: 4 
Sünbül 1 Saç. 


3. Gör 'arızını zülf-i perişan 
arasında 

4. Seyr it açılan lâleyi 
sünbüller içinde 


Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Ey müg-peçe envâ ı da olsa 
mey-i nâbufi 
6. Ben mest-i şarâb-ı lebüfüm 
müller içinde 


Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Bülbüllerüü ey gül nicedür 
dilleri dirsefi 

8. Şol ahker-i süzân gibidür 
küller içinde 


müg-peçe: 


envâ: 


Mısra: 5 
Meyhaneci çırağı. 


5. Ey müg-peçe envâ ı da olsa 
mey-i nâbufi 
6. Ben mest-i şarâb-ı lebüüüm 
müller içinde 


envâ': -1 


Mısra: 5 
Türlü türlü 1 çeşit. 


5. Ey müg-peçe envâ 1 da olsa 
mey-i nâbufi 
6. Ben mest-i şarâb-ı lebüüüm 
müller içinde 


ben: 


mül: 


da: 


Mısra: 5 
de/da bağlacı H dahi 


5. Ey müg-peçe envâ'ı da olsa 
mey-i nâbufi 
6. Ben mest-i şarâb-ı lebüüüm 
müller içinde 


olsa: -sa 


ol: 


Ben: 


Mısra: 5 
Bulunmak. 


5. Ey müg-peçe envâ'ı da olsa 
mey-i nâbufi 
6. Ben mest-i şarâb-ı lebüüüm 
müller içinde 


Mısra: 10 
O, işaret zamiri. 


9. Yahyâ o şehüfi dâğları fikri 
ile bu dil 

10. Bir şişedür ol var 
karanfüller içinde 


Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Ey müg-peçe envâ'ı da olsa 
mey-i nâbufi 
6. Ben mest-i şarâb-ı lebüüüm 
müller içinde 


müller: -ler 


nicedür: 


Mısra: 6 
Şarap 


5. Ey müg-peçe envâ'ı da olsa 
mey-i nâbufi 
6. Ben mest-i şarâb-ı lebüüüm 
müller içinde 


nicedür: 


Mısra: 7 
nasıl 


7. Bülbüllerüf ey gül nicedür 
dilleri dirsefi 

8. Şol ahker-i süzân gibidür 
küller içinde 


dilleri: -leri 


Mısra: 7 
gönül 


7. Bülbüllerüf ey gül nicedür 


kül: 


yahyâ: 


R 


dil: 


dilleri dirsefi 
8. Şol ahker-i süzân gibidür 
küller içinde 


Mısra: 9 
gönül 


9. Yahyâ o şehüfi dâğları fikri 
ile bu dil 

10. Bir şişedür ol var 
karanfüller içinde 


dirsefi: -rseü 


Şol: 


Mısra: 7 
Söylemek. 


7. Bülbüllerüf ey gül nicedür 
dilleri dirsefi 

8. Şol ahker-i süzân gibidür 
küller içinde 


Mısra: 8 
Şu, işaret sıfatı. 


7. Bülbüllerüf ey gül nicedür 
dilleri dirsefi 

8. Şol ahker-i süzân gibidür 
küller içinde 


küller: -ler 


Mısra: 8 
Kül. 


7. Bülbüllerüf ey gül nicedür 
dilleri dirsefi 

8. Şol ahker-i süzân gibidür 
küller içinde 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ o şehüfi dâğları fikri 
ile bu dil 

10. Bir şişedür ol var 
karanfüller içinde 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Yahyâ o şehüfi dâğları fikri 
ile bu dil 

10. Bir şişedür ol var 
karanfüller içinde 


fikr: 


bir: 


şişe: 
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şehüü: -üü 


Mısra: 9 
Sultan, padişah 11 Sevgili. 


9. Yahyâ o şehüü dağları fikri 
ile bu dil 

10. Bir şişedür ol var 
karanfüller içinde 


dâğları: -ları 


Mısra: 9 
Yanık yarası. 


9. Yahyâ o şehüü dağları fikri 
ile bu dil 

10. Bir şişedür ol var 
karanfüller içinde 


fikri: 


ile: 


Bir: 


Mısra: 9 
fikir 


9. Yahyâ o şehüü dağları fikri 
ile bu dil 

10. Bir şişedür ol var 
karanfüller içinde 


Mısra: 9 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Yahyâ o şehüü dağları fikri 
ile bu dil 

10. Bir şişedür ol var 
karanfüller içinde 


Mısra: 10 
bir 


9. Yahyâ o şehüü dağları fikri 
ile bu dil 

10. Bir şişedür ol var 
karanfüller içinde 


şişedür: -dür 


Mısra: 10 
şişe 


9. Yahyâ o şehüü dağları fikri 
ile bu dil 

10. Bir şişedür ol var 
karanfüller içinde 


var: 


yar: 


karanfül: 





dil-i şeydâ: 


Mısra: 10 
bulunmakta 


9. Yahyâ o şehüfi dâğları fikri 
ile bu dil 

10. Bir şişedür ol var 
karanfüller içinde 


karanfüller: -ler 


seyr it: 


Mısra: 10 
Karanfil 


9. Yahyâ o şehüfi dâğları fikri 
ile bu dil 

10. Bir şişedür ol var 
karanfüller içinde 


dil-i şeydâ: - 


Mısra: 2 
çılgın gönül 


1. Rüyufi gibi gül mi bulınur 
güller içinde 

2. Ya bu dil-i şeydâ gibi 
bülbüller içinde 


zülf-i perişân: 


zülf-i perişân: - 


Mısra: 3 
dağınık saç 


3. Gör 'ârızını zülf-i perişân 
arasında 

4. Seyr it açılan lâleyi 
sünbüller içinde 


seyr it: - 


Mısra: 4 
Seyretmek, bakmak 


3. Gör 'ârızını zülf-i perişan 
arasında 

4. Seyr it açılan lâleyi 
sünbüller içinde 


mey-i nâbuf: 


mey-i nâbuh: - 


Mısra: 5 
halis şarap 


5. Ey müg-peçe envâ'ı da olsa 
mey-i nâbufi 
6. Ben mest-i şarâb-ı lebüüüm 
müller içinde 


mest-i şarâb-ı lebüüüm: 


< 





mest-i şarâb-ı lebüfüm: - 


Mısra: 6 
Sevgilinin dudaklarının 
şarabının sarhoşu. 


5. Ey müg-peçe envâ ıda olsa 
mey-i nâbufi 
6. Ben mest-i şarâb-ı lebüüüm 
müller içinde 


ahker-i süzân: 


ahker-i süzân: - 


Mısra: 8 
yakıcı kor ateş. 


7. Bülbüllerüf ey gül nicedür 
dilleri dirsefi 

8. Şol ahker-i süzân gibidür 
küller içinde 


Sözüm: -üm 


Mısra: 1 
söz, söylem İİ şiir 


1. Sözüm nesim-i seherdür 
bahâr vaşfında 

2. Akarşudur suhanum cüybâr 
vaşfında 


bahâr: 


Mısra: 1 
Bahar mevsimi 


1. Sözüm nesim-i seherdür 
bahâr vaşfında 

2. Akarşudur suhanum cüybâr 
vaşfında 


Bahâr: 


Mısra: 9 
Bahar mevsimi 


9. Bahâr medhini ancak ben 
itmezem Yahyâ 

10. Benümle hem-nefes olur 
hezâr vaşfında 


vaşfında: -nda 


Mısra: 1 
Nitelik, özellik. 


1. Sözüm nesim-i seherdür 
bahâr vaşfında 

2. Akarşudur suhanum cüybâr 
vaşfında 


vaşfında: -nda 


Mısra:2 
Nitelik, özellik. 


1. Sözüm nesim-i seherdür 
bahâr vaşfında 
2. Akarşudur suhanum cüybâr 
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vaşfında 


vaşfında: -ında 


Mısra: 4 
İçin LI niteliğinde. 


3. Kenâra eyledi her nahl-i 
tâzeyi mâ'il 

4. Ne fikr-i tâze ki itdüm 
kenâr vaşfında 


vaşfında: -ında 


Mısra: 8 
İçin LI niteliğinde. 


7. Güzel edâlar ile gülsitânı 
medh itdüm 

8. Dinilmedi dahı bir gül-'izâr 
vaşfında 


vaşfında: -ında 


akarşu: 


Mısra: 10 
Gibi LI niteliğinde. 


9. Bahâr medhini ancak ben 
itmezem Yahyâ 

10. Benümle hem-nefes olur 
hezâr vaşfında 


Akarşudur: -dur 


suhan: 


Mısra: 2 
Akarsu. 


1. Sözüm nesim-i seherdür 
bahâr vaşfında 

2. Akarşudur suhanum cüybâr 
vaşfında 


suhanum: -um 


Mısra:2 
Şür, SÖZ 


1. Sözüm nesim-i seherdür 
bahâr vaşfında 

2. Akarşudur suhanum cüybâr 
vaşfında 


cüybâr: 


kenâr: 


Mısra: 2 
Irmak, nehir, akarsu. 


1. Sözüm nesim-i seherdür 
bahâr vaşfında 

2. Akarşudur suhanum cüybâr 
vaşfında 


Kenâra: -a 


Mısra: 3 
Kıyı. 


eyle: 


her: 


IE 


3. Kenâra eyledi her nahl-i 
tâzeyi mâ'il 

4. Ne fikr-i tâze ki itdüm 
kenâr vaşfında 


kenâr: 


Mısra: 4 
sahil 


3. Kenâra eyledi her nahl-i 
tâzeyi mâ'il 

4. Ne fikr-i tâze ki itdüm 
kenâr vaşfında 


eyledi: -di 


her: 


mâ'il: 


ki: 


Mısra: 3 
etmek, yapmak. 


3. Kenâra eyledi her nahl-i 
tâzeyi mâ'il 

4. Ne fikr-i tâze ki itdüm 
kenâr vaşfında 


Mısra: 3 
Her, her bir 


3. Kenâra eyledi her nahl-i 
tâzeyi mâ'il 

4. Ne fikr-i tâze ki itdüm 
kenâr vaşfında 


Mısra: 3 
Meyilli, istekli, hevesli 


3. Kenâra eyledi her nahl-i 
tâzeyi mâ'il 

4. Ne fikr-i tâze ki itdüm 
kenâr vaşfında 


Mısra: 4 
Nasıl. 


3. Kenâra eyledi her nahl-i 
tâzeyi mâ'il 

4. Ne fikr-i tâze ki itdüm 
kenâr vaşfında 


Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


3. Kenâra eyledi her nahl-i 
tâzeyi mâ'il 

4. Ne fikr-i tâze ki itdüm 
kenâr vaşfında 


itdüm: -düm 


Mısra: 4 
etmek, eylemek 


3. Kenâra eyledi her nahl-i 
tâzeyi mâ'il 

4. Ne fikr-i tâze ki itdüm 
kenâr vaşfında 


itmezem: -mezem 


sünbül: 


Mısra: 9 
etmek, eylemek 


9. Bahâr medhini ancak ben 
itmezem Yahyâ 

10. Benümle hem-nefes olur 
hezâr vaşfında 


sünbül: 


İşit: 


İşitdi: 


nazm: 


Mısra: 5 
Sünbül 1 Saç. 


5. Ziyâde eyledi çin-i cebinini 
sünbül 

6. Işitdi nazmumı zülf-i nigâr 
vaşfında 


-di 
Mısra: 6 
İşitmek, duymak. 


5. Ziyade eyledi çin-i cebinini 
sünbül 

6. Işitdi nazmumı zülf-i nigâr 
vaşfında 


nazmumu: Amı 


yaşfında: 


Mısra: 6 
Şiir, nazım. 


5. Ziyade eyledi çin-i cebinini 
sünbül 

6. Işitdi nazmumı zülf-i nigâr 
vaşfında 


vaşfında: 


güzel: 


Mısra: 6 
Nitelik, özellik. 


5. Ziyâde eyledi çin-i cebinini 
sünbül 

6. Işitdi nazmumı zülf-i nigâr 
vaşfında 


edâ: 


1186 


Güzel: 


Mısra: 7 
güzel, hoş. 


7. Güzel edâlar ile gülsitânı 
medh itdüm 

8. Dinilmedi dahı bir gül-'izâr 
vaşfında 


edâlar: -lar 


ile: 


gülsitân: 


Mısra: 7 
söyleyiş, terennüm 


7. Güzel edâlar ile gülsitânı 
medh itdüm 

8. Dinilmedi dahı bir gül-'izâr 
vaşfında 


Mısra: 7 
Bağlama edatı HU ile birlikte. 


7. Güzel edâlar ile gülsitânı 
medh itdüm 

8. Dinilmedi dahı bir gül-'izâr 
vaşfında 


gülsitânı: -1 


dinilme: 


dahı: 


bir: 


Mısra: 7 
gül bahçesi, çiçeklik | bahçe 


7. Güzel edâlar ile gülsitânı 
medh itdüm 

8. Dinilmedi dahı bir gül-'izâr 
vaşfında 


Dinilmedi: -di 


dahı: 


Mısra: 8 
Söylenmemek. 


7. Güzel edâlar ile gülsitânı 
medh itdüm 

8. Dinilmedi dahı bir gül-'izâr 
vaşfında 


Mısra: 8 
henüz 


7. Güzel edâlar ile gülsitânı 
medh itdüm 

8. Dinilmedi dahı bir gül-'izâr 
vaşfında 
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bir: 9. Bahâr medhini ancak ben tâzeyi mâ'il 
Mısra: 8 itmezem Yahyâ 4. Ne fikr-i tâze ki itdüm 
Herhangi bir varlığı belirsiz 10. Benümle hem-nefes olur kenâr vaşfında 
olarak gösteren sayı. hezâr vaşfında 


7. Güzel edâlar ile gülsitânı 
medh itdüm in-i cebinini 
Vi . LE çin- ; 

8. Dinilmedi dahı bir gül-'izâr ya cebinin 
hem-nefes: 





vaşfında 
çin-i cebinini: - 
hem-nefes: Mısra: 5 
Mısra: 10 alın buruşukluğu I kızma, surat 
gül-izâr: Arkadaş, dost. asma. 
9. Bahâr medhini ancak ben 5. Ziyâde eyledi çin-i cebinini 
gül 'izâr: itmezem Yahyâ sünbül 
Mısra: 8 10. Benümle hem-nefes olur 6. Işitdi nazmumı zülf-i nigâr 
Gül yanaklı 1 sevgili. hezâr vaşfında vaşfında 
7. Güzel edâlar ile gülsitânı 
medh itdüm 
nema dahı bir gül- izâr ol Zivâde evledi: 
olur: -ur Ziyâde eyledi: - 
Mısra: 10 Mısra: 5 
medh: Olmak. Fazlalaştırmak 
9. Bahâr medhini ancak ben 5. Ziyâde eyledi çin-i cebinini 
medhini: -ini itmezem Yahyâ sünbül 
Mısra: 9 10. Benümle hem-nefes olur 6. Işitdi nazmumı zülf-i nigâr 
Övgü. hezâr vaşfında vaşfında 
9. Bahâr medhini ancak ben 
itmezem Yahyâ 
MM alli ni hezâr: medh itdüm: 
hezâr: medh itdüm: - 
Mısra: 10 Mısra: 7 
ancak: Bülbül. Övmek. 
9. Bahâr medhini ancak ben 7. Güzel edâlar ile gülsitânı 
ancak: itmezem Yahyâ medh itdüm 
Mısra: 9 10. Benümle hem-nefes olur 8. Dinilmedi dahı bir gül-'izâr 
yalnızca, sadece hezâr vaşfında vaşfında 
9. Bahâr medhini ancak ben 
itmezem Yahyâ 
10. Benümle hem-nefes olur A ni PE 
hezâr vasfında nesim-i seherdür: zülf-i nigâr: 
nesim-i seherdür: - zülf-i nigâr: - 
Mısra: 1 Mısra: 6 
ben: Seher esintisi. Sevgilinin saçı 
1. Sözüm nesim-i seherdür 5. Ziyâde eyledi çin-i cebinini 
ben: bahâr vaşfında sünbül 
Mısra: 9 2. Akarşudur suhanum cüybâr 6. Işitdi nazmumı zülf-i nigâr 
Birinci teklik şahıs zamiri. vaşfında vaşfında 
9. Bahâr medhini ancak ben 
itmezem Yahyâ 
10. Benümle hem-nefes olur a b EN 
hezâr vaşfında gahli öâzeyi: yine: 
nahl-i tâzeyi: - yine: 
Benümle: -ümle Mısra: 3 Mısra: 1 
Mısra: 10 Taze fidan 1 sevgili. Tekrar. 
imei le yaluş zall 3. Kenâra eyledi her nahl-i 1. Ele câm-ı şarâb alsafi yine 
© ei tâzeyi mâ'il saki bahâr olsa 
rağ Si ancak ben 4. Ne fikr-i tâze ki itdüm 2. Şaçılsa cur'alar yer yer 
10. Benümle a N es olür kenâr vaşfında çemenler lâlezâr olsa 
hezâr vaşfında 
Gg yine: 
fikr-i tâze: Mısra:3 
yahyâ: Tekrar. 
gerili Ni 3. Şabâ büy-ı güli neşr itse 
Yahyâ: Mira > a Ez yine şahn-ı gülşende 
Mısra: 9 Orijinal düşünce 1 yeni fikir. 4. Yine her goncenüf râz-ı 


17. yüzyıl divan şairi derüni “âşıkâr olsa 


3. Kenâra eyledi her nahl-i 





Yine: 


sâki: 


bahâr: 


Mısra: 4 
Bir daha, tekrar, gene. 


3. Şabâ büy-ı güli neşr itse 
yine şahn-ı gülşende 

4. Yine her goncenüf râz-ı 
derünı “âşıkâr olsa 


Mısra: 1 
Kadeh, içki sunan 


1. Ele câm-ı şarâb alsafi yine 
sâki bahâr olsa 

2. Şaçılsa cur'alar yer yer 
çemenler lâlezâr olsa 


bahâr: 


Mısra: 1 
Bahar mevsimi 


1. Ele câm-ı şarâb alsafi yine 
sâki bahâr olsa 

2. Şaçılsa cur'alar yer yer 
çemenler lâlezâr olsa 


olsa: -sa 


Mısra: 1 
Olmak. 


1. Ele câm-ı şarâb alsafi yine 
sâki bahâr olsa 

2. Şaçılsa cur'alar yer yer 
çemenler lâlezâr olsa 


olsa: -sa 


Mısra:2 
Olmak 11 dönüşmek. 


1. Ele câm-ı şarâb alsafi yine 
saki bahâr olsa 

2. Şaçılsa cur'alar yer yer 
çemenler lâlezâr olsa 


olsa: -sa 


ol: 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Bahâr-ı 'adlidür Sultân 
Murâd-ı dâd-âyinüfi 

10. Nola şevk ehli Yahyâ bâğ 
medhinde hezâr olsa 


Mısra: 11 
o, işaret Sıfatı 


11. Le'âl-i nazmını kim görse 
dir ol bahr-i irfanufi 

12. Ne mümkindür ola 
mânendi deryâ dür-nisâr olsa 


Saçıl: 


cur'a: 


emen: 


lâlezâr: 





Bı 


her: 


ola: -a 


Mısra: 12 
Olmak. 


11. Le'âl-i nazmını kim görse 
dir ol bahr-i irfanufi 

12. Ne mümkindür ola 
mânendi deryâ dür-nisâr olsa 


Şaçılsa: -sa 


Mısra:2 
Ortalığa dağılmak, serpilmek. 


1. Ele câm-ı şarâb alsafi yine 
sâki bahâr olsa 

2. Şaçılsa cur'alar yer yer 
çemenler lâlezâr olsa 


cur'alar: -lar 


Mısra: 2 
Yudum, için. 


1. Ele câm-ı şarâb alsafi yine 
sâki bahâr olsa 

2. Şaçılsa cur'alar yer yer 
çemenler lâlezâr olsa 


çemenler: -ler 


Mısra:2 
Ağaçlı, çiçekli, yeşillik olan 
yer. 


1. Ele câm-ı şarâb alsafi yine 
sâki bahâr olsa 

2. Şaçılsa cur'alar yer yer 
çemenler lâlezâr olsa 


lâlezâr: 


Mısra:2 
lale bahçesi 


1. Ele câm-ı şarâb alsafi yine 
sâki bahâr olsa 

2. Şaçılsa cur'alar yer yer 
çemenler lâlezâr olsa 


Mısra: 3 
Kuzey doğudan esen hafif ve 
tatlı rüzgar. 


3. Şabâ büy-ı güli neşr itse 
yine şahn-ı gülşende 

4. Yine her goncenüf râz-ı 
derüni “âşıkâr olsa 
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her: 

Mısra: 4 
Her, her bir 
3. Şabâ büy-ı güli neşr itse 
yine şahn-ı gülşende 
4. Yine her goncenüf râz-ı 
derüni “âşıkâr olsa 

ğonce: 


bir: 


servi: 


goncenül: -nüü 
Mısra: 4 
Henüz açılmamış gül 
tomurcuğu 


3. Şabâ büy-ı güli neşr itse 
yine şahn-ı gülşende 

4. Yine her goncenüf râz-ı 
derüni “âşıkâr olsa 


bir: 
Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Kenâr-ı cüyda bir servi 
kenâr itmek ümidiyle 

6. Akarşular gibi şüride diller 
bi-karâr olsa 


servi: 
Mısra: 5 
servi, servi boylu güzel 


5. Kenâr-ı cüyda bir servi 
kenâr itmek ümidiyle 

6. Akarşular gibi şüride diller 
bi-karâr olsa 


ümid: 


akarş 


ümidiyle: -iyle 
Mısra: 5 
umma, UMUt. 


5. Kenâr-ı cüyda bir servi 
kenâr itmek ümidiyle 

6. Akarşular gibi şüride diller 
bi-karâr olsa 


u:; 


Akarşular: -lar 
Mısra: 6 
Akarsu. 


5. Kenâr-ı cüyda bir servi 
kenâr itmek ümidiyle 

6. Akarşular gibi şüride diller 
bi-karâr olsa 


gibi: 


gibi: 


gibi: 


şüride: 


Mısra: 6 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Kenâr-ı cüyda bir servi 
kenâr itmek ümidiyle 

6. Akarşular gibi şüride diller 
bi-karâr olsa 


Mısra: 7 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Gehi itse tebessüm 
gonceveş geh gül gibi hande 
8. Güzel yâr-i güzinüm gibi 
şüh u şivekâr olsa 


Mısra: 8 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Gehi itse tebessüm 
gonceveş geh gül gibi hande 
8. Güzel yâr-i güzinüm gibi 
şüh u şivekâr olsa 


şüride: 


diller: 


gonce-veş: 


Mısra: 6 
Zavallı, perişan. 


5. Kenâr-ı cüyda bir servi 
kenâr itmek ümidiyle 

6. Akarşular gibi şüride diller 
bi-karâr olsa 


-ler 
Mısra: 6 
gönül 


5. Kenâr-ı cüyda bir servi 
kenâr itmek ümidiyle 

6. Akarşular gibi şüride diller 
bi-karâr olsa 


Mısra: 7 
Bazen, ara sıra 


7. Gehi itse tebessüm 
gonceveş geh gül gibi hande 
8. Güzel yâr-i güzinüm gibi 
şüh u şivekâr olsa 


gonce-veş: 


Mısra: 7 
Gonca gibi. 


7. Gehi itse tebessüm 
gonceveş geh gül gibi hande 
8. Güzel yâr-i güzinüm gibi 


geh: 


gül: 


hande: 


şüh u şivekâr olsa 


Mısra: 7 
Bazen, ara sıra. 


7. Gehi itse tebessüm 
gonceveş geh gül gibi hande 
8. Güzel yâr-i güzinüm gibi 
şüh u şivekâr olsa 


Mısra: 7 
gül 


7. Gehi itse tebessüm 
gonceveş geh gül gibi hande 
8. Güzel yâr-i güzinüm gibi 
şüh u şivekâr olsa 


hande: 


güzel: 


nola: 


Mısra: 7 
Gülme, gülüş 


7. Gehi itse tebessüm 
gonceveş geh gül gibi hande 
8. Güzel yâr-i güzinüm gibi 
şüh u şivekâr olsa 


Güzel: 


Nola: 


Mısra: 8 
dilber 


7. Gehi itse tebessüm 
gonceveş geh gül gibi hande 
8. Güzel yâr-i güzinüm gibi 
şüh u şivekâr olsa 


Mısra: 10 
ne olur. 


9. Bahâr-ı 'adlidür Sultân 
Murâd-ı dâd-âyinüf 

10. Nola şevk ehli Yahyâ bâğ 
medhinde hezâr olsa 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bahâr-ı 'adlidür Sultân 
Murâd-ı dâd-âyinüf 
10. Nola şevk ehli Yahyâ bâğ 


E 


medhinde: -inde 
Mısra: 10 


Övgü. 


hezâr: 


kim: 


gör: 


hezâr: 


kim: 


görse: 


dir: - 
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medhinde hezâr olsa 


Mısra: 10 
Bağ, bahçe. 


9. Bahâr-ı 'adlidür Sultân 
Murad-ı dâd-âyinüfi 

10. Nola şevk ehli Yahyâ bâğ 
medhinde hezâr olsa 


9. Bahâr-ı 'adlidür Sultân 
Murâd-ı dâd-âyinüü 

10. Nola şevk ehli Yahyâ bâğ 
medhinde hezâr olsa 


Mısra: 10 
Bülbül. 


9. Bahâr-ı 'adlidür Sultân 
Murâd-ı dâd-âyinüü 

10. Nola şevk ehli Yahyâ bâğ 
medhinde hezâr olsa 


Mısra: 11 
Her kim. 


11. Le'âl-i nazmını kim görse 
dir ol bahr-i irfanufi 

12. Ne mümkindür ola 
mânendi deryâ dür-nisâr olsa 


-se 
Mısra: 11 
Görmek. 


11. Le'âl-i nazmını kim görse 
dir ol bahr-i irfanufi 

12. Ne mümkindür ola 
mânendi deryâ dür-nisâr olsa 


Mısra: 11 
Söylemek. 


11. Le'âl-i nazmını kim görse 
dir ol bahr-i irfanufi 
12. Ne mümkindür ola 
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mânendi deryâ dür-nisâr olsa derünı “âşıkâr olsa bi-karâr olsa 
mânend: neşr itse: bi-karâr olsa: 
müânendi: -i neşr İSE: - bi-karâr olsa: - 
Mısra: 12 Mısra: 3 Mısra: 6 
Benzer Neşretmek, yaymak, dağıtmak, Durmamak, sabit kalmamak, 


1. Le'âl-i nazmını kim görse 
dir ol bahr-i irfanuf 

12. Ne mümkindür ola 
mânendi deryâ dür-nisâr olsa 


1. Ele câm-ı şarâb alsafi yine 
sâki bahâr olsa 

2. Şaçılsa cur'alar yer yer 
çemenler lâlezâr olsa 


saçmak. 


3. Şabâ büy-ı güli neşr itse 
yine şahn-ı gülşende 

4. Yine her goncenü râz-ı 
derünı “âşıkâr olsa 


Gönlün sırrı. 


3. Şabâ büy-ı güli neşr itse 
yine şahn-ı gülşende 

4. Yine her goncenüf râz-ı 
derüni “âşıkâr olsa 


sürekli dönüp durmak 


5. Kenâr-ı cüyda bir servi 
kenâr itmek ümidiyle 

6. Akarşular gibi şüride diller 
bi-karâr olsa 


deryâ: 
şahn-ı gülşende: tebessüm itse: 
deryâ: 
Mısra: 12 şahın-ı gülşende: - tebessüm itse: - 
deniz Mısra: 3 Mısra: 7 
Gülbahçesi l bahçe. Gülümsemek 1 açmak. 
1. Le'âl-i nazmını kim görse 
dir ol bahr-i irfanufi 3. Şabâ büy-ı güli neşr itse 7. Gehi itse tebessüm 
12. Ne mümkindür ola yine şahn-ı gülşende gonceveş geh gül gibi hande 
mânendi deryâ dür-nisâr olsa 4. Yine her goncenüf râz-ı 8. Güzel yâr-i güzinüm gibi 
derünı “âşıkâr olsa şüh u şivekâr olsa 
câm-ı şarâb: 
râz-ı derüni: yâr-i güzinüm: 
câm-ı şarâb: - 
Mısra: 1 râz-ı derüni: - yâr-i güzinüm: - 
Şarap kadehi Mısra: 4 Mısra: 8 


Seçkin, özel sevgili 


7. Gehi itse tebessüm 
gonceveş geh gül gibi hande 
8. Güzel yâr-i güzinüm gibi 
şüh u şivekâr olsa 


ele alsaü: 
“âşıkâr olsa: şüh u şivekâr olsa: 


ele alsaüi: - 
Mısra: 1 aşıkâr olsa: - şüh u şivekâr olsa: - 


Elinde tutmak, eline almak. 


1. Ele câm-ı şarâb alsafi yine 
sâki bahâr olsa 

2. Şaçılsa cur'alar yer yer 
çemenler lâlezâr olsa 


Mısra: 4 
Ortaya çıkmak. 


3. Şabâ büy-ı güli neşr itse 
yine şahn-ı gülşende 

4. Yine her goncenü râz-ı 
derüni “âşıkâr olsa 


Mısra: 8 
Nazlı ve işveli olmak. 


7. Gehi itse tebessüm 
gonceveş geh gül gibi hande 
8. Güzel yâr-i güzinüm gibi 
şüh u şivekâr olsa 


yer yer: 
kenâr-ı cüyda: bahâr-ı adlidür: 
yer yer: - 
Mısra:2 kenâr-ı cüyda: - bahâr-ı adlidür: - 
yer yer, bölge bölge Mısra: 5 Mısra: 9 


1. Ele câm-ı şarâb alsafi yine 
sâki bahâr olsa 

2. Şaçılsa cur'alar yer yer 
çemenler lâlezâr olsa 


Irmak kenarı 


5. Kenâr-ı cüyda bir servi 
kenâr itmek ümidiyle 

6. Akarşular gibi şüride diller 
bi-karâr olsa 


Adalet baharı 


9. Bahâr-ı 'adlidür Sultân 
Murad-ı dâd-âyinüfi 

10. Nola şevk ehli Yahyâ bâğ 
medhinde hezâr olsa 


büy-ı güli: 


kenâr itmek: sultân murâd-ı dâd-âyinüü: 
büy-ı güli: - 
Mısra: 3 kenâr itmek: - sulfân murâd-ı dâd-âyinül: - 
Gül kokusu. Mısra: 5 Mısra: 9 
Kucaklamak. Adalet sahibi Sultan Murad 


3. Şabâ büy-ı güli neşr itse 
yine şahn-ı gülşende 
4. Yine her goncenüf râz-ı 


5. Kenâr-ı cüyda bir servi 
kenâr itmek ümidiyle 
6. Akarşular gibi şüride diller 


(IV. Murat) 


9. Bahâr-ı 'adlidür Sultân 
Murad-ı dâd-âyinüfi 


1191 


10. Nola şevk ehli Yahyâ bâğ budağına budağına 
medhinde hezâr olsa 
sâ'idi: açıl: 
şevk ehli: 
sâ'idinüh: -nüü Açıldı: -dı 
şevk ehli: - Mısra: 1 Mısra: 3 
Mısra: 10 Bilek. Jerahlamak, rahatlamak 
Aşk ehli 1 âşık. 


9. Bahâr-ı 'adlidür Sultân 
Murâd-ı dâd-âyinüfi 

10. Nola şevk ehli Yahyâ bâğ 
medhinde hezâr olsa 


1. Dil ma'il oldı sâ*idinüf tâze 
dağına 

2. Bülbül gibi diler ki kona gül 
budağına 


3. Açıldı itdi bülbül-i şeydâya 
iltifat 

4. Bilmem şabâ ne söyledi 
verdüü kulağına 


bülbül: bilmem: 
le'âl-i nazmını: 
Bülbül: Bilmem: 
le âl-i nazmını: - Mısra:2 Mısra: 4 


Mısra: 11 
Şür incileri. 


11. Le'âl-i nazmını kim görse 
dir ol bahr-i irfanuf 

12. Ne mümkindür ola 
mânendi deryâ dür-nisâr olsa 


Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


1. Dil ma'il oldı sâ*idinüf tâze 
dağına 

2. Bülbül gibi diler ki kona gül 
budağına 


Bilmemek. 


3. Açıldı itdi bülbül-i şeydâya 
iltifat 

4. Bilmem şabâ ne söyledi 
verdüü kulağına 





şabâ: 
bahr-i irfânuü: gibi: 
şabâ: 
bahr-i irfânul: - gibi: Mısra: 4 
Mısra: 11 Mısra:2 Kuzey doğudan esen hafif ve 


İlim denizi 1 irfan denizi. 


1. Le'âl-i nazmını kim görse 
dir ol bahr-i irfanufi 

12. Ne mümkindür ola 
mânendi deryâ dür-nisâr olsa 


dür-ni$âr olsa: 


Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Dil mail oldı sâ“idinüf tâze 
dağına 

2. Bülbül gibi diler ki kona gül 
budağına 


tatlı rüzgar. 


3. Açıldı itdi bülbül-i şeydâya 
iltifat 

4. Bilmem şabâ ne söyledi 
verdüü kulağına 


dür-nisâr olsa: - diler: -t 
Mısra: 12 Mısra:2 Mısra: 4 
inci saçmak. istemek, arzulamak ne 


1. Le'âl-i nazmını kim görse 
dir ol bahr-i irfanufi 

12. Ne mümkindür ola 
mânendi deryâ dür-nisâr olsa 


1. Dil mail oldı sâ“idinüf tâze 
dâğına 

2. Bülbül gibi diler ki kona gül 
budağına 


3. Açıldı itdi bülbül-i şeydâya 
iltifat 

4. Bilmem şabâ ne söyledi 
verdüü kulağına 


ne mümkindür: ki: söyle: 

ne mümkindür: - ki: söyledi: -di 
Mısra: 12 Mısra:2 Mısra: 4 
Mümkün değil, mümkün mü? Ki bağlacı. Demek, söylemek. 
1. Le'âl-i nazmını kim görse 1. Dil mâ'il oldı sâ'idinüü tâze 3. Açıldı itdi bülbül-i şeydâya 
dir ol bahr-i irfanufi dağına iltifat 
12. Ne mümkindür ola 2. Bülbül gibi diler ki kona gül 4. Bilmem şabâ ne söyledi 
mânendi deryâ dür-nisâr olsa budağına verdüü kulağına 

kon: 


Mısra: 1 
gönül 


1. Dil mâ'il oldı sâ'idinüf tâze 
dâğına 
2. Bülbül gibi diler ki kona gül 


-a 
Mısra:2 
Konmak U yerleşmek. 


1. Dil mâ'il oldı sâ'idinüü tâze 
dağına 
2. Bülbül gibi diler ki kona gül 


verdül: -üfü 


Mısra: 4 
Gül. 


3. Açıldı itdi bülbül-i şeydâya 
iltifat 
4. Bilmem şabâ ne söyledi 


kulağ: 


Şan: 


öpüş: 


verdüü kulağına 


kulağına: -ına 


Mısra: 4 
Kulak. 


3. Açıldı itdi bülbül-i şeydâya 
iltifat 

4. Bilmem şabâ ne söyledi 
verdüü kulağına 


Şandum: -dum 


Mısra: 5 
Zannetmek. 


5. Şandum öpüşdi birbiriyle 
iki cevân 

6. Yârün degince lebleri 
câmufi dudağına 


öpüşdi: -di 


birbiri: 


Mısra: 5 
birbirini öpmek. 


5. Şandum öpüşdi birbiriyle 
iki cevân 

6. Yârün degince lebleri 
câmufi dudağına 


birbiriyle: -yle 


iki: 


cevân: 


Mısra: 5 
Birbiri. 


5. Şandum öpüşdi birbiriyle 
iki cevân 

6. Yârün degince lebleri 
câmufi dudağına 


Mısra: 5 
İki, sayı sıfatı 


5. Şandum öpüşdi birbiriyle 
iki cevân 

6. Yârün degince lebleri 
câmufi dudağına 


cevân: 


Mısra: 5 
Genç, delikanlı. 


5. Şandum öpüşdi birbiriyle 
iki cevân 
6. Yârün degince lebleri 


deg; 


leb: 


câmufi dudağına 


Yarün: -üü 
Mısra: 6 
Sevgili 


5. Şandum öpüşdi birbiriyle 
iki cevân 

6. Yârül degince lebleri 
câmufi dudağına 


degince: -ince 
Mısra: 6 
Değdiği zaman 1 temas 
edince. 


5. Şandum öpüşdi birbiriyle 
iki cevân 

6. Yârül degince lebleri 
câmufi dudağına 


lebleri: -leri 
Mısra: 6 
dudak 


5. Şandum öpüşdi birbiriyle 
iki cevân 

6. Yârül degince lebleri 
câmufi dudağına 


gülzâr: 


nola: 


Gülzâra: -a 
Mısra: 7 
gül bahçesi Il bahçe 


7. Gülzâra rağbet eyleseler 
nola befzedi 

8. Gonce dehân-ı dil-bere 
güller yafağına 


nola: 
Mısra: 7 
şaşılır mı? 


7. Gülzâra rağbet eyleseler 
nola befzedi 

8. Gonce dehân-ı dil-bere 
güller yafağına 


beze: 


beüizedi: -di 
Mısra: 7 
benzemek, andırmak 


7. Gülzâra rağbet eyleseler 
nola befzedi 
8. Gonce dehân-ı dil-bere 
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güller yafiağına 


Gonce: 


Mısra: 8 
Gonca. 


7. Gülzâra rağbet eyleseler 
nola befizedi 

8. Gonce dehân-ı dil-bere 
güller yafiağına 


güller: -ler 


Mısra: 8 
gül 


7. Gülzâra rağbet eyleseler 
nola befizedi 

8. Gonce dehân-ı dil-bere 
güller yafiağına 


yanağına: -ma 


Mısra: 8 
Yanak. 


7. Gülzâra rağbet eyleseler 
nola befizedi 

8. Gonce dehân-ı dil-bere 
güller yafağına 


Jeyii: -i 


Mısra: 9 
Bereket, bolluk 


9. Ehl-i mezâka feyzi çü sâki-i 
bezm ider 

10. Yahyâ “aceb mi her biri 
düşse ayağına 


Mısra: 9 
-dığında. 


9. Ehl-i mezâka feyzi çü sâki-i 
bezm ider 

10. Yahyâ “aceb mi her biri 
düşse ayağına 


ider: -er 


Mısra: 9 
Etmek, eylemek. 


9. Ehl-i mezâka feyzi çü sâki-i 
bezm ider 
10. Yahyâ “aceb mi her biri 
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düşse ayağına verdüf kulağına düşse ayağına 


yahyâ: câmun dudağına: her biri: 
Yahyâ: câmun dudağına: - her biri: - 
Mısra: 10 Mısra: 6 Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi Kadehin ağzı. Her biri. 


9. Ehl-i mezâka feyzi çü sâki-i 
bezm ider 

10. Yahyâ “aceb mi her biri 
düşse ayağına 


5. Şandum öpüşdi birbiriyle 
iki cevân 

6. Yârül degince lebleri 
câmufi dudağına 


9. Ehl-i mezâka feyzi çü sâki-i 
bezm ider 

10. Yahyâ “aceb mi her biri 
düşse ayağına 


mâ'il oldı: rağbet eyleseler: ayağına düşse: 


mâ'il oldı: - rağbet eyleseler: - ayağına düşse: - 


Mısra: 1 
meyletmek, yönelmek, istemek 


1. Dil ma'il oldı sâ*idinü tâze 
dâğına 

2. Bülbül gibi diler ki kona gül 
budağına 


tâze dâğına: 


3. Açıldı itdi bülbül-i şeydâya 
iltifat 
4. Bilmem şabâ ne söyledi 


Mısra: 7 
İstemek, dilemek. 


7. Gülzâra rağbet eyleseler 
nola befzedi 

8. Gonce dehân-ı dil-bere 
güller yafağına 


dehân-ı dil-bere: 


9. Ehl-i mezâka feyzi çü sâki-i 
bezm ider 
10. Yahyâ 'aceb mi her biri 


Mısra: 10 

Dengeyi kaybederek yere 
kapanmak 1 şaraba düşkün 
olmak. 


9. Ehl-i mezâka feyzi çü sâki-i 
bezm ider 

10. Yahyâ “aceb mi her biri 
düşse ayağına 


bahâr: 
tâze dâğına: - dehân-ı dil-bere: - 
Mısra: 1 Mısra: 8 
Yeni yara Sevgilinin ağzı. Bahâr: 
Mısra: 1 
1. Dil ma'il oldı sâ*idinü tâze 7. Gülzâra rağbet eyleseler Bahar mevsimi 
dâğına nola befzedi 
2. Bülbül gibi diler ki kona gül 8. Gonce dehân-ı dil-bere 1. Bahar olsa açılsa gonce-i 
budağına güller yafağına gül gülsitân gülse 
2. Hevânufi i tidâlinden yine 
rüy-ı cihân gülse 
gül budağına: ehl-i mezâka: 
ol: 
gül budağına: - ehl-i mezâka: - 
Mısra: 2 Mısra: 9 
Gül dalı. Lezzet sahipleri. olsa: -sa 
Mısra: 1 
1. Dil mâ'il oldı sâ'idinü tâze 9. Ehl-i mezâka feyzi çü sâki-i Olmak. 
dâğına bezm ider 
2. Bülbül gibi diler ki kona gül 10. Yahyâ 'aceb mi her biri 1. Bahâr olsa açılsa gonce-i 
budağına düşse ayağına gül gülsitân gülse 
2. Hevânuü i tidâlinden yine 
rüy-ı cihân gülse 
sâki-i bezm: 
ol: 
iltifat itdiz - süki-i bezm: - EN 
Mısra:3 Mısra: 9 o, işaret sıfatı 
Değer vermek, ilgi göstermek. Meclisinin içki dağıtanı. 5. Ne fevt olurdı bi-çâre 
3. Açıldı itdi bülbül-i şeydâya 9. Ehl-i mezâka feyzi çü sâki-i Dala ra 
e z 6. Yüzine 'âşık-ı giryânuf ol 
iltifat bezm ider a-mihriban ül 
4. Bilmem şabâ ne söyledi 10. Yahyâ 'aceb mi her biri imali iri 
verdüü kulağına düşse ayağına 
açıl: 
bülbül-i şeydâya: 
açılsa: -sa 
Mısra: 1 
bülbül-i şeydâya: - aceb mi: - 
Mısra: 3 Mısra: 10 Açık hale gelmek 
çılgın bülbül ll âşık Şaşılır mı 


1. Bahâr olsa açılsa gonce-i 
gül gülsitân gülse 

2. Hevânufi i tidâlinden yine 
rüy-ı cihân gülse 


itidâl; 
gülsitân: 
i tidâlinden: -inden 
gülsitân: Mısra: 2 
Mısra: 1 Ilik H ılıman. 
gül bahçesi, çiçeklik | bahçe 
1. Bahâr olsa açılsa gonce-i 
1. Bahâr olsa açılsa gonce-i gül gülsitân gülse 
gül gülsitân gülse 2. Hevânufi i tidâlinden yine 
2. Hevânuü i tidâlinden yine rüy-ı cihân gülse 
rüy-ı cihân gülse 
yine: 
gülse: -se Mısra:2 
Mısra: 1 Tekrar. 
Gülmek, mutlu olmak 
1. Bahâr olsa açılsa gonce-i 
1. Bahâr olsa açılsa gonce-i gül gülsitân gülse 
gül gülsitân gülse 2. Hevânufi i tidâlinden yine 
2. Hevânuü i tidâlinden yine rüy-ı cihân gülse 
rüy-ı cihân gülse 
gülse: -se ne: 
Mısra:2 
Sevinmek 1I mutlu olmak. 
Ne: 
Yi Mz se Eonce-i ağ N nasıl bir? 
gül gülsitân gülse 
2. Hevünudi i tidalindiçiyihe 3. Ne “âlemdür açılmak 
rüy-ı cihân gülse > ii lie 
gülşenül bir verd-i ra'nâsı 
4. Ne hâlet-bahş olur meclisde 
bir nâzük-cevân gülse 
gülse: -se 
Mısra: 4 
Gülmek, mutlu olmak 
Ne: 
ei ği Mısra: 4 
AN âlemdür açılmak Nasıl? 1 nasıl bir? 
gülşenüü bir verd-i ra'nâsı 
e Ne balet-bah $ vi meclisde 3. Ne 'âlemdür açılmak 
bir nâzük-cevân gülse > Dİ LR 
gülşenüü bir verd-i ra'nâsı 
4. Ne hâlet-bahş olur meclisde 
bir nâzük-cevân gülse 
gülse: -se 
Mısra: 8 
Gülmek. Ne: 
7. Bulup gülzârı hâli her taraf Ko» 
p zi Nasıl. 
reftarını zâğın 
Peel kebi Birdman 5. Ne fevt olurdı bi-çâre 
kahkahayla bir zamân gülse Bila z 
sürürudan da ağlardı 
6. Yüzine 'âşık-ı giryânuf ol 
nâ-mihribân gülse 
gülse: -se 
Mısra: 10 
Gülmek, mutlu olmak 
“âlem: 
9. Birisi ağlamayınca biri m, 
gülmez heman Yahyâ 
10. Şurâhi ağlasa câm-ı şarâb-ı âlemdür: -dür 
erguvân gülse Mısra: 3 
dünya 
3. Ne 'âlemdür açılmak 
eya: gülşenül bir verd-i ra'nâsı 


Hevânuü: -nuf 


4. Ne hâlet-bahş olur meclisde 
bir nâzük-cevân gülse 


Mısra: 2 

hava 

1. Bahâr olsa açılsa gonce-i Aslimal 

gül gülsitân gülse 

2. Hevânuü i tidâlinden yine açılmak: 

rüy-ı cihân gülse Mısra: 3 
Çiçeklenmek. 


3. Ne 'âlemdür açılmak 
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gülşenüf bir verd-i ra'nâsı 
4. Ne hâlet-bahş olur meclisde 
bir nâzük-cevân gülse 


gülşen: 


gülşenül: -üü 
Mısra: 3 
Bahçe, gül bahçesi. 


3. Ne 'âlemdür açılmak 
gülşenüf bir verd-i ra'nâsı 

4. Ne hâlet-bahş olur meclisde 
bir nâzük-cevân gülse 


bir: 


bir: 
Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Ne 'âlemdür açılmak 
gülşenüf bir verd-i ra'nâsı 

4. Ne hâlet-bahş olur meclisde 
bir nâzük-cevân gülse 


bir: 
Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Ne 'âlemdür açılmak 
gülşenüf bir verd-i ra'nâsı 

4. Ne hâlet-bahş olur meclisde 
bir nâzük-cevân gülse 


meclis: 


meclisde: -de 
Mısra: 4 
Oturulacak, toplanılacak yer. 


3. Ne 'âlemdür açılmak 
gülşenüü bir verd-i ra'nâsı 

4. Ne hâlet-bahş olur meclisde 
bir nâzük-cevân gülse 


nâzük-cevân: 


nâzük-cevân: 
Mısra: 4 
Zarif genç. 


3. Ne 'âlemdür açılmak 
gülşenüf bir verd-i ra'nâsı 

4. Ne hâlet-bahş olur meclisde 
bir nâzük-cevân gülse 


bi-çâre: 


bi-çâre: 
Mısra: 5 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


5. Ne fevt olurdı bi-çâre 
sürürufidan da ağlardı 
6. Yüzine 'âşık-ı giryânuü ol 


sürür: 


ağla: 


nâ-mihribân gülse 


sürürufdan: -uğdan 


da: 


Mısra: 5 
Sevinç, mutluluk 


5. Ne fevt olurdı bi-çâre 
sürürufdan da ağlardı 

6. Yüzine 'âşık-ı giryânuf ol 
nâ-mihribân gülse 


Mısra: 5 
De, da bağlacı. 


5. Ne fevt olurdı bi-çâre 
sürürufdan da ağlardı 

6. Yüzine 'âşık-ı giryânuf ol 
nâ-mihribân gülse 


ağlardı: -rdı 


Mısra: 5 
gözyaşı dökmek | üzülmek 


5. Ne fevt olurdı bi-çâre 
sürürufdan da ağlardı 

6. Yüzine 'âşık-ı giryânuf ol 
nâ-mihribân gülse 


ağlamayınca: -mayınca 


Mısra: 9 
Kederden, teessürden gözyaşı 
akıtmak. 


9. Birisi ağlamayınca biri 
gülmez heman Yahyâ 

10. Şurâhi ağlasa câm-ı şarâb-ı 
erguvân gülse 


ağlasa: -sa 


Mısra: 10 
Gözyaşı dökmek. 


9. Birisi ağlamayınca biri 
gülmez heman Yahyâ 

10. Şurâhi ağlasa câm-ı şarâb-ı 
erguvân gülse 


nâ-mihribân: 


nâ-mihribân: 


Mısra: 6 
Zalim 11 sevgili. 


5. Ne fevt olurdı bi-çâre 
sürürufdan da ağlardı 

6. Yüzine 'âşık-ı giryânuf ol 
nâ-mihribân gülse 


Bulup 


gülzâr: 


a 
Si 
Ez 


E 


: -up 
Mısra: 7 
Bulmak 


7. Bulup gülzârı hâli her taraf 
reftarını zâğın 

8. Görüp kebg-i hırâmân 
kahkahayla bir zamân gülse 


gülzârı: -1 


hâli; 


reftâr: 


gör: 


Mısra: 7 
gül bahçesi | bahçe 


7. Bulup gülzârı hâli her taraf 
reftârını zâğın 

8. Görüp kebg-i hırâmân 
kahkahayla bir zamân gülse 


Mısra: 7 
Boş 


7. Bulup gülzârı hâli her taraf 
reftarını zâğın 

8. Görüp kebg-i hırâmân 
kahkahayla bir zamân gülse 


reftârını: -ını 


zâğın: 


Mısra: 7 
Yürüme 


7. Bulup gülzârı hâli her taraf 
reftarını zâğın 

8. Görüp kebg-i hırâmân 
kahkahayla bir zamân gülse 


-ın 
Mısra: 7 
Karga. 


7. Bulup gülzârı hâli her taraf 
reftârını zâğın 

8. Görüp kebg-i hırâmân 
kahkahayla bir zamân gülse 


Görüp: -üp 


kahkaha: 


Mısra: 8 
Görmek. 


7. Bulup gülzârı hâli her taraf 
reftârını zâğın 

8. Görüp kebg-i hırâmân 
kahkahayla bir zamân gülse 
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kahkahayla: -yla 


birisi: 


Mısra: 8 
Yüksek sesle, aşırı gülmek. 


7. Bulup gülzârı hâli her taraf 
reftarını zâğın 

8. Görüp kebg-i hırâmân 
kahkahayla bir zamân gülse 


Birisi: 


biri: 


biri: 


ülmez: 


Mısra: 9 
Bir tanesi. 


9. Birisi ağlamayınca biri 
gülmez heman Yahyâ 

10. Şurâhi ağlasa câm-ı şarâb-ı 
erguvân gülse 


Mısra: 9 
Bir tanesi 


9. Birisi ağlamayınca biri 
gülmez heman Yahyâ 

10. Şurâhi ağlasa câm-ı şarâb-ı 
erguvan gülse 


gülmez: 


heman: 


Mısra: 9 
mutlu olmamak 1 gülmemek 


9. Birisi ağlamayınca biri 
gülmez heman Yahyâ 

10. Şurâhi ağlasa câm-ı şarâb-ı 
erguvan gülse 


heman: 


Mısra: 9 
O anda 


9. Birisi ağlamayınca biri 
gülmez heman Yahyâ 

10. Şurâhi ağlasa câm-ı şarâb-ı 
erguvan gülse 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Birisi ağlamayınca biri 
gülmez heman Yahyâ 

10. Şurâhi ağlasa câm-ı şarâb-ı 
erguvan gülse 


gonce-i gül: 


rüy-ı cihân: 


Şurâhi: 


Mısra: 10 
İçine şarap konan uzun 
boyunlu kap. 


9. Birisi ağlamayınca biri 
gülmez heman Yahyâ 

10. Şurâhi ağlasa câm-ı şarâb-ı 
erguvan gülse 


Şonce-i gül: - 


Mısra: 1 
gül goncası 


1. Bahâr olsa açılsa gonce-i 
gül gülsitân gülse 

2. Hevânuü i tidâlinden yine 
rüy-ı cihân gülse 


rüy-ı cihân: - 


Mısra:2 
yer yüzü 


1. Bahâr olsa açılsa gonce-i 
gül gülsitân gülse 

2. Hevânuf i tidâlinden yine 
rüy-ı cihân gülse 


yerd-i ra'nâsı: 


verd-i ra'nâsı: - 


Mısra: 3 
Hoş, parlak gül 


3. Ne 'âlemdür açılmak 
gülşenüü bir verd-i ra'nâsı 

4. Ne hâlet-bahş olur meclisde 
bir nâzük-cevân gülse 


hâlet-bahş olur: 


fevt olurdı: 


hâlet-bahş olur: - 


Mısra: 4 
Güzel, güzellik veren olmak. 


3. Ne 'âlemdür açılmak 
gülşenüü bir verd-i ra'nâsı 

4. Ne hâlet-bahş olur meclisde 
bir nâzük-cevân gülse 


Jevt olurdı: - 


Mısra: 5 
Ölmek. 


5. Ne fevt olurdı bi-çâre 
sürürufdan da ağlardı 

6. Yüzine 'âşık-ı giryânuf ol 
nâ-mihribân gülse 


yüzine gülse: 


yüzine gülse: - 


Mısra: 6 
gülümsemek, sevgi göstermek 


5. Ne fevt olurdı bi-çâre 
sürürudan da ağlardı 

6. Yüzine 'âşık-ı giryânuf ol 
nâ-mihribân gülse 


“âşık-ı giryânuü: 


her taraf: 


aşık-ı giryânuh: - 


Mısra: 6 
Ağlayan, inleyen âşık 


5. Ne fevt olurdı bi-çâre 
sürürudan da ağlardı 

6. Yüzine 'âşık-ı giryânuf ol 
nâ-mihribân gülse 


her taraf: - 


Mısra: 7 
her yer 


7. Bulup gülzârı hâli her taraf 
reftarını zâğın 

8. Görüp kebg-i hırâmân 
kahkahayla bir zamân gülse 


kebg-i hırâmân: 


bir zamân: 


kebg-i hırâmân: - 


Mısra: 8 
Salınan keklik 1 sevgili 


7. Bulup gülzârı hâli her taraf 
reftarını zâğın 

8. Görüp kebg-i hırâmân 
kahkahayla bir zamân gülse 


bir zamân: - 


Mısra: 8 
bir zaman, bir süre 


7. Bulup gülzârı hâli her taraf 
reftârını zâğın 

8. Görüp kebg-i hırâmân 
kahkahayla bir zamân gülse 


câm-ı şarâb-ı erguvân: 


olan: 


câm-ı şarâb-ı erguvân: - 


Mısra: 10 
Erguvan renkli şarap kadehi. 


9. Birisi ağlamayınca biri 
gülmez heman Yahyâ 

10. Şurâhi ağlasa câm-ı şarâb-ı 
erguvân gülse 


olan: 
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Mısra: 1 
olan kimse 


1. Olur mı 'âşık-ı zâr olan 
âdem âsüde 

2. Ne ihtimâl ola hem mübtelâ 
hem âsüde 


âdem: 
âdem: 
Mısra: 1 
İnsan. 
1. Olur mı 'âşık-ı zâr olan 
âdem âsüde 
2. Ne ihtimâl ola hem mübtelâ 
hem âsüde 
hem: 
hem: 
Mısra:2 
Hem 
1. Olur mı 'âşık-ı zâr olan 
âdem âsüde 
2. Ne ihtimâl ola hem mübtelâ 
hem âsüde 
hem: 
Mısra: 2 
Ayrıca, ilave olarak 
1. Olur mı 'âşık-ı zâr olan 
âdem âsüde 
2. Ne ihtimâl ola hem mübtelâ 
hem âsüde 
âsüde: 
âsüde: 
Mısra: 2 
mutlu, rahat, sıkıntı ve 
üzüntülerden uzak 
1. Olur mı 'âşık-ı zâr olan 
âdem âsüde 
2. Ne ihtimâl ola hem mübtelâ 
hem âsüde 
âsüde: 
Mısra: 4 
mutlu, rahat, sıkıntı ve 
üzüntülerden uzak 
3. Demr-i vişâl ricâsı ki var 
derünında 
4. Olur mı 'âşık-ı mehcür bir 
dem âsüde 
âsüde: 


Mısra: 6 
mutlu, rahat, sıkıntı ve 
üzüntülerden uzak 


5. Halâş ümidini itmezse ber 
taraf olmaz 

6. Esir-i silsile-i zülf-i pür- 
ham âsüde 


ricâ: 


ricâsı: -SI 


E 


ki: 


var: 


var: 


derün: 


Mısra: 3 
Umma U ümit etme. 


3. Demr-i vişâl ricâsı ki var 
derünında 

4. Olur mı “âşık-ı mehcür bir 
dem âsüde 


Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


3. Demi vişâl ricâsı ki var 
derünında 

4. Olur mı “âşık-ı mehcür bir 
dem âsüde 


Mısra: 10 
Ki bağlacı. 


9. Du'â gerek şeh-i devrâna 
can ile Yahyâ 

10. Ki oldı sâye-i adlinde 
“âlem âsüde 


Mısra: 3 
Mevcut 


3. Demr-i vişâl ricâsı ki var 
derünında 

4. Olur mı 'âşık-ı mehcür bir 
dem âsüde 


derünında: -ında 


murâd: 


Mısra: 3 
Kalp, yürek, iç, bâtın. 


3. Demr-i vişâl ricâsı ki var 
derünında 

4. Olur mı 'âşık-ı mehcür bir 
dem âsüde 


Ü Mısra: 5 


Kurtulma, kurtuluş. 


5. Halâş ümidini itmezse ber 
taraf olmaz 

6. Esir-i silsile-i zülf-i pür- 
ham âsüde 


Murâdı: -1 


neyse: 


yir: 


Mısra: 7 
Maksat, meram, niyet. 


7. Murâdı neyse gamuü vir 
göfül hilâf itme 

8. Sen olmaduüsa ko olsun 
dilâ gam âsüde 


neyse: 


Mısra: 7 
ne olursa olsun 


7. Murâdı neyse gamuü vir 
göfül hilâf itme 

8. Sen olmaduüsa ko olsun 
dilâ gam âsüde 


gamuü: -uh 


gam: 


vir: 


göğül: 


sen: 


Mısra: 7 
kaygı, tasa, keder 


7. Murâdı neyse gamuü vir 
göfül hilâf itme 

8. Sen olmadufisa ko olsun 
dilâ gam âsüde 


Mısra: 8 
kaygı, tasa, keder 


7. Murâdı neyse gamuü vir 
göfül hilâf itme 

8. Sen olmaduüsa ko olsun 
dilâ gam âsüde 


Mısra: 7 
vermek 


7. Murâdı neyse gamuü vir 
göfül hilâf itme 

8. Sen olmaduüsa ko olsun 
dilâ gam âsüde 


gönül: 


Sen: 


Mısra: 7 

gönül 

7. Murâdı neyse gamuü vir 
göfül hilâf itme 

8. Sen olmaduüsa ko olsun 
dilâ gam âsüde 


Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


7. Murâdı neyse gamuü vir 


olma: 
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göül hilâf itme 
8. Sen olmadusa ko olsun 
dilâ gam âsüde 


olmaduüisa: -du, -(, -sa 


Mısra: 8 
olmamak 


7. Murâdı neyse gamufi vir 
göhül hilâf itme 

8. Sen olmaduüsa ko olsun 
dilâ gam âsüde 


Mısra: 8 
bırak! 


7. Murâdı neyse gamufi vir 
göhül hilâf itme 

8. Sen olmaduüsa ko olsun 
dilâ gam âsüde 


Mısra: 8 
Ey gönül 


7. Murâdı neyse gamufi vir 
göhül hilâf itme 

8. Sen olmadusa ko olsun 
dilâ gam âsüde 


Mısra: 9 


Allah'a yalvarma; niyaz. 


9. Du'â gerek şeh-i devrâna 
can ile Yahyâ 

10. Ki oldı sâye-i adlinde 
“âlem âsüde 


Mısra: 9 
Lazım, elzem 


9. Du'â gerek şeh-i devrâna 
can ile Yahyâ 

10. Ki oldı sâye-i adlinde 
“âlem âsüde 


ko: 

ko: 
dilâ: 

dilâ: 
du'â 

Du'ü 
gerek: 

gerek: 
cân: 

cân: 


Mısra: 9 
Can, ruh, gönül. 


9. Du'â gerek şeh-i devrâna 
can ile Yahyâ 
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10. Ki oldı sâye-i adlinde 2. Ne ihtimâl ola hem mübtelâ taraf olmaz 
“âlem âsüde hem âsüde 6. Esir-i silsile-i zülf-i pür- 
ham âsüde 
ile: ne ihtimâl: 
ümidini itmezse: 
ile: ne ihtimâl: - 
Mısra: 9 Mısra:2 ümidini itmezse: - 
İle birlikte. İhtimal dahilinde değil 1 ne Mısra: 5 
mümkün. Ummak 11 ümit etmek. 


9. Du'â gerek şeh-i devrâna 
can ile Yahyâ 

10. Ki oldı sâye-i adlinde 
“âlem âsüde 


1. Olur mı 'âşık-ı zâr olan 
adem âsüde taraf olmaz 
2. Ne ihtimal ola hem mübtelâ 6. Esir-i silsile-i zülf-i pür- 
hem âsüde ham âsüde 


5. Halâş ümidini itmezse ber 





9. Du'â gerek şeh-i devrâna 
can ile Yahyâ 

10. Ki oldı sâye-i adlinde 
“âlem âsüde 


3. Demr-i vişâl ricâsı ki var 
derünında 

4. Olur mı 'âşık-ı mehcür bir 
dem âsüde 


yahyâ: 
deme-i vişâl: esir-i silsile-i zülf-i pür-ham: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 dem-i vişâl: - esir-i silsile-i zülf-i pür-ham: - 
17. yüzyıl divan şairi Mısra: 3 Mısra: 6 
kavuşma zamanı Kıvrımlarla dolu saçın 
9. Du'â gerek şeh-i devrâna büklümlerinin esiri. 
can ile Yahyâ 3. Demr-i vişâl ricâsı ki var 
10. Ki oldı sâye-i adlinde derünında 5. Halaş ümidini itmezse ber 
“âlem âsüde 4. Olur mı 'âşık-ı mehcür bir taraf olmaz 
dem âsüde 6. Esir-i silsile-i zülf-i pür- 
ham âsüde 
âlem: 
olur mı: 
hilâf itme: 
“âlem: 
Mısra: 10 olur mı: - 
dünya Mısra: 4 hilâf itme: - 
Olur mu? 1 olmaz. Mısra: 7 


Karşı durma! 11 muhalif olma! 


7. Murâdı neyse gamufi vir 
göhül hilaf itme 

8. Sen olmaduüsa ko olsun 
dilâ gam âsüde 


tâşık-ı zâr: 
“âşık-ı mehcür: 


) âsüde olsun: 
âaşık-ı zâr: - 


Mısra: 1 aşık-ı mehcür: - 
Ağlayan, inleyen âşık. Mısra: 4 âsüde olsun: - 
ayrı düşmüş âşık Mısra: 8 


1. Olur mı 'âşık-ı zâr olan 
âdem âsüde 


2. Ne ihtimâl ola hem mübtelâ 


hem âsüde 


3. Demr-i vişâl ricâsı ki var 
derünında 
4. Olur mı 'âşık-ı mehcür bir 


Mutlu, rahat, sıkıntı ve 
üzüntülerden uzak olmak. 


7. Murâdı neyse gamufi vir 


dem âsüde göhül hilaf itme 
8. Sen olmaduüsa ko olsun 
dilâ gam âsüde 


âsüde olur mı: 


bir dem: 
âsüde olur mı: - şeh-i devrâna: 
Mısra: 1 bir dem: - 
Mutlu, rahat, sıkıntı ve Mısra: 4 
üzüntülerden uzak olur mu? bir zaman şeh-i devrâna: - 
Mısra: 9 
1. Olur mı 'âşık-ı zâr olan 3. Demr-i vişâl ricâsı ki var Devrin hükümdarı. 
âdem âsüde derünında 
2. Ne ihtimal ola hem mübtelâ 4. Olur mı 'âşık-ı mehcür bir 9. Du'â gerek şeh-i devrâna 
hem âsüde dem âsüde can ile Yahyâ 


10. Ki oldı sâye-i adlinde 
“âlem âsüde 


mübtelâ ola: ber taraf olmaz: 


âsüde oldı: 
mübtelâ ola: - ber taraf olmaz: - ERİ 
Mısra: 2 Mısra: 5 
Tutulmak. Ortadan kalkmak 1 yok âsüde oldı: - 
olmak. Mısra: 10 


1. Olur mı 'âşık-ı zâr olan 
âdem âsüde 


Mutlu, rahat, sıkıntı ve 


5. Halâş ümidini itmezse ber üzüntülerden uzak olmak. 


9. Du'â gerek şeh-i devrâna 
can ile Yahyâ 

10. Ki oldı sâye-i adlinde 
“âlem âsüde 


sâye-i 'adlinde: 


sâye-i 'adlinde: - 
Mısra: 10 
Adaletin gölgesi. 


9. Du'â gerek şeh-i devrâna 
can ile Yahyâ 

10. Ki oldı sâye-i adlinde 
“âlem âsüde 


eri 
gı 
Di 





Hübdur: -dur 
Mısra: 1 
İyi, güzel 


1. Hübdur nâzı da yârüfi 
severin nazını da 

2. Şivenüüi hoş göririn çoğını 
da azını da 


nâzı: -1 
Mısra: 1 
Jşve, cilve. 


1. Hübdur nâzı da yârü 
severin nazını da 

2. Şivenüfi hoş göririn çoğını 
da azını da 


nâzını: -101 
Mısra: 1 
Jşve, cilve. 


1. Hübdur nâzı da yârü 
severin nazını da 

2. Şivenüüi hoş göririn çoğını 
da azını da 


da: 
Mısra: 1 
De, da bağlacı. 


1. Hübdur nâzı da yârüfi 
severin nazını da 

2. Şivenüüi hoş göririn çoğını 
da azını da 


da: 
Mısra: 1 
Dahi, bile 


1. Hübdur nâzı da yârüi 
severin nazını da 

2. Şivenüüi hoş göririn çoğını 
da azını da 


da: 


da: 


da: 


da: 


da: 


da: 


da: 


da: 


Mısra: 2 
Dahi U de/da 1 bile. 


1. Hübdur nâzı da yârüfi 
severin nâzını da 

2. Şivenüü hoş göririn çoğını 
da azını da 


Mısra:2 
Dahi U de/da 1 bile. 


1. Hübdur nâzı da yârüfi 
severin nâzını da 

2. Şivenüf hoş göririn çoğını 
da azını da 


Mısra: 4 
Dahi HU de/da 1 bile. 


3. Haddini yâr yanında bilüp 
ey dil fikr it 

4. Çeşm-i fettânını da gamze-i 
gammâzını da 


Mısra: 4 
Dahi U de/da 1 bile. 


3. Haddini yâr yanında bilüp 
ey dil fikr it 

4. Çeşm-i fettânını da gamze-i 
gammâzını da 


Mısra: 6 
Dahi HU de/da 1 bile. 


5. Dil yafar 'üd-şıfat gâh 
iniler nây-misâl 

6. Bezmüfi âmâde ider sözini 
de sâzını da 


Mısra: 8 
Dahi U de/da 1 bile. 


7. Gülşen-i “âlem-i 'aşkuü 
benüm ol bülbüli kim 

8. “Alemüi bir bilürim kışını 
da yazını da 


Mısra: 8 
Dahi HU de/da 1 bile. 


7. Gülşen-i “âlem-i 'aşkuü 
benüm ol bülbüli kim 

8. “Alemüi bir bilürim kışını 
da yazını da 


Mısra: 10 
Dahi HU de/da 1! bile. 


9. Bulmadum bülbül-i 
gülzârdan eksik Yahyâ 
10. Mutribüü şevkını da 
nağme vü âvâzını da 


Sev: 


ive: 


da: 
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Mısra: 10 
Dahi H de/da 1 bile. 


9. Bulmadum bülbül-i 
gülzârdan eksik Yahyâ 
10. Mutribü şevkını da 
nağme vü âvâzını da 


yarün: -üü 


Mısra: 1 
Sevgili 


1. Hübdur nâzı da yârül 
severin nâzını da 

2. Şivenüü hoş göririn çoğını 
da azını da 


Mısra: 3 
Sevgili 


3. Haddiüi yâr yanında bilüp 
ey dil fikr it 

4. Çeşm-i fettânını da gamze-i 
gammâzını da 


severin: -erin 


Mısra: 1 
Sevmek. 


1. Hübdur nâzı da yârül 
severin nazını da 

2. Şivenüü hoş göririn çoğını 
da azını da 


Şivenüü: -nüü 


Mısra: 2 
Naz, işve. 


1. Hübdur nâzı da yârü 
severin nâzını da 

2. Şivenüü hoş göririn çoğını 
da azını da 


çoğını: -ın1 


azını: 


Mısra: 2 
Çok, fazla. 


1. Hübdur nâzı da yârüü 
severin nâzını da 

2. Şivenüü hoş göririn çoğını 
da azını da 


ını 
Mısra: 2 
Miktarı çok olmayan 11 az. 


1. Hübdur nâzı da yârüü 


“üd-şıfat: 


severin nazını da 
2. Şivenüüi hoş göririn çoğını 
da azını da 


yanında: -ında 


Mısra: 3 
yan, yakın 


3. Haddini yâr yanında bilüp 
ey dil fikr it 

4. Çeşm-i fettânını da gamze-i 
gammâzını da 


yanar: -ar 


ey: 


dil: 


Dil: 


Mısra: 5 
Yanmak. 1 Keder ve ıstırap 
çekmek. 


5. Dil yafar 'üd-şıfat gâh 
iniler nây-misâl 

6. Bezmüfi âmâde ider sözini 
de sâzını da 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Haddifi yâr yanında bilüp 
ey dil fikr it 

4. Çeşm-i fettânını da gamze-i 
gammâzını da 


Mısra: 3 
gönül 


3. Haddini yâr yanında bilüp 
ey dil fikr it 

4. Çeşm-i fettânını da gamze-i 
gammâzını da 


Mısra: 5 
gönül 


5. Dil yafar 'üd-şıfat gâh 
iniler nây-misâl 

6. Bezmüf âmâde ider sözini 
de sâzını da 


üd-şıfat: 


Mısra: 5 
Ud gibi. 


5. Dil yalar 'üd-şıfat gâh 
iniler nây-misal 

6. Bezmüfi âmâde ider sözini 
de sâzını da 


inile: 


nây-mi$âl: 


güh: 


Mısra: 5 
bazen 


5. Dil yafar 'üd-şıfat gâh 
iniler nây-misâl 

6. Bezmüfi âmâde ider sözini 
de sâzını da 


iniler: -r 


Mısra: 5 
İnlemek, sızlanmak 


5. Dil yafar 'üd-şıfat gâh 
iniler nây-misâl 

6. Bezmüfi âmâde ider sözini 
de sâzını da 


nây-mi$âl: 


bezm: 


söz: 


Mısra: 5 
Ney gibi. 


5. Dil yafar 'üd-şıfat gâh 
iniler nây-misal 

6. Bezmüfi âmâde ider sözini 
de sâzını da 


Bezmün: -üü 


Mısra: 6 


Sohbet, yaran sohbeti | ziyafet, 


işret sohbeti. 


5. Dil yağar 'üd-şıfat gâh 
iniler nây-misâl 

6. Bezmüfi âmâde ider sözini 
de sâzını da 


söziniz -ini 


de: 


Mısra: 6 
Söz, söylem 1 şarkı. 


5. Dil yafar 'üd-şıfat gâh 
iniler nây-misâl 

6. Bezmüfi âmâde ider sözini 
de sâzını da 


Mısra: 6 
Dahi U de/da 1! bile. 


5. Dil yafar 'üd-şıfat gâh 
iniler nây-misâl 

6. Bezmüfi âmâde ider sözini 
de sâzını da 


ben: 
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sâzını: -1, -n1 


Mısra: 6 
Her çeşit müsiki âletine 
verilen isim, çalgı. 


5. Dil yaar 'üd-şıfat gâh 
iniler nây-misâl 

6. Bezmüfi âmâde ider sözini 
de sâzını da 


benüm: -üm 


ol: 


bülbül: 


Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Gülşen-i “âlem-i 'aşkuf 
benüm ol bülbüli kim 

8. “Alemüü bir bilürim kışını 
da yazını da 


Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. Gülşen-i “âlem-i 'aşkuf 
benüm ol bülbüli kim 

8. “Alemüi bir bilürim kışını 
da yazını da 


bülbülü: -i 


kim: 


“Alem: 


bir: 


Mısra: 7 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


7. Gülşen-i “âlem-i 'aşkuf 
benüm ol bülbüli kim 

8. “Alemüü bir bilürim kışını 
da yazını da 


Mısra: 7 
ki 


7. Gülşen-i “âlem-i 'aşkuf 
benüm ol bülbüli kim 

8. “Alemüi bir bilürim kışını 
da yazını da 


“Alemüh: -üü 


Mısra: 8 
dünya 1 evren 


7. Gülşen-i “âlem-i 'aşkuf 
benüm ol bülbüli kim 

8. 'Alemüi bir bilürim kışını 
da yazını da 


bil: 


bir: 


Mısra: 8 
Bir tek. 


7. Gülşen-i “âlem-i 'aşkuü 
benüm ol bülbüli kim 

8. “Alemüi bir bilürim kışını 
da yazını da 


bilürim: -ürim 


Mısra: 8 
Bilmek 1 tanımak. 


7. Gülşen-i “âlem-i 'aşkuü 
benüm ol bülbüli kim 

8. “Alemüi bir bilürim kışını 
da yazını da 


kışını: -ını 


Mısra: 8 
Kış mevsimi İl zor zamanlar. 


7. Gülşen-i “âlem-i 'aşkuü 
benüm ol bülbüli kim 

8. “Alemüi bir bilürim kışını 
da yazını da 


yazını: -ını 


Mısra: 8 
Yaz mevsimi 1 huzurlu, mutlu 
zamanlar. 


7. Gülşen-i “âlem-i 'aşkuü 
benüm ol bülbüli kim 

8. “Alemüi bir bilürim kışını 
da yazını da 


Yahyâ: 


mutrib: 


şevk: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bulmadum bülbül-i 
gülzârdan eksik Yahyâ 
10. Mutribüü şevkını da 
nağme vü âvâzını da 


Mutribüü: -üü 


Mısra: 10 
sazende | hanende 


9. Bulmadum bülbül-i 
gülzârdan eksik Yahyâ 
10. Mutribüü şevkını da 
nağme vü âvâzını da 


şevkini: -ını 


hoş göririn: 


Mısra: 10 
Gönül meyli, arzu. 


9. Bulmadum bülbül-i 
gülzârdan eksik Yahyâ 
10. Mutribüü şevkını da 
nağme vü âvâzını da 


hoş göririn: - 


fikr it: 


Mısra:2 
İyi davranmak, kusurlarını 
görmezden gelmek 


1. Hübdur nâzı da yârüfi 
severin nâzını da 

2. Şivenüf hoş göririn çoğını 
da azını da 


fikri: - 


Mısra: 3 
Düşünmek. 


3. Haddifi yâr yanında bilüp 
ey dil fikr it 

4. Çeşm-i fettânını da gamze-i 
gammâzını da 


Haddiüi bilüp: 


Haddihi bilüp: - 


Mısra: 3 
Sınırlarını, hudutlarını bilmek. 


3. Haddini yâr yanında bilüp 
ey dil fikr it 

4. Çeşm-i fettânını da ğamze-i 
gammâzını da 


Çeşmr-i fettânını: 


Çeşm-i fettânını: - 


Mısra: 4 
Fitne çıkaran göz 


3. Haddifi yâr yanında bilüp 
ey dil fikr it 

4. Çeşm-i fettânını da gamze-i 
gammâzını da 


gamze-i gammâzını: 


gamze-i gammâzını: - 


Mısra: 4 


fitneci yan bakış. 


3. Haddini yâr yanında bilüp 
ey dil fikr it 

4. Çeşm-i fettânını da gamze-i 
gammâzını da 


âmâde ider: 
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âmüâde ider: - 


Mısra: 6 
Hazır hale getirmek. 


5. Dil yafar 'üd-şıfat gâh 
iniler nây-misâl 

6. Bezmüü âmâde ider sözini 
de sâzını da 


gülşen-i “âlem-i 'aşkuü: 


gülşen-i “âlem-i 'aşkuh: - 


Mısra: 7 
Aşk âleminin bahçesi 11 aşk 
dünyasının gül bahçesi. 


7. Gülşen-i “âlem-i 'aşkuf 
benüm ol bülbüli kim 

8. “Alemüi bir bilürim kışını 
da yazını da 


eksik bulmadum: 


eksik bulmadum: - 


Mısra: 9 
Eksik, kusur bulmamak. 


9. Bulmadum bülbül-i 
gülzârdan eksik Yahyâ 
10. Mutribü şevkını da 
nağme vü âvâzını da 


bülbül-i gülzârdan: 


bülbül-i gülzârdan: - 


Mısra: 9 
gül bahçesinin bülbülü 


9. Bulmadum bülbül-i 
gülzârdan eksik Yahyâ 
10. Mutribü şevkını da 
nağme vü âvâzını da 


nağme vü âvğzını: 


nağme vü âvâzını: - 


Mısra: 10 
Söz ve şarkı. 


9. Bulmadum bülbül-i 
gülzârdan eksik Yahyâ 
10. Mutribü şevkını da 
nağme vü âvâzını da 


Bülbüller: -ler 


Mısra: 1 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


1. Bülbüller öter revnak-ı 
gülzâr yerinde 

2. Ammâ ki bulunmaz bu dil-i 
zâr yerinde 


Bülbül: 


Mısra: 7 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 


yer: 


âşık. 


7. Bülbül şakınur süz-ı 
dilinden güli yohsa 
8. Bir âh idicek kalmaya bir 


hâr yerinde Bulu: 


10. Yahyâ hele bulundı bize 
yâr yerinde 


bulunmaz: -maz 


öter: -er 


Mısra: 1 
Ötmek. 


1. Bülbüller öter revnak-ı 
gülzâr yerinde 

2. Ammâ ki bulunmaz bu dil-i 
zâr yerinde 


yerinde: -inde 


Mısra: 1 
yer, mekan 


1. Bülbüller öter revnak-ı bu: 
gülzâr yerinde 
2. Ammâ ki bulunmaz bu dil-i 


zâr yerinde bu: 


yerinde: -inde 


Mısra:2 
Bulunulan alan 1 mekan. 


1. Bülbüller öter revnak-ı 
gülzâr yerinde 

2. Ammâ ki bulunmaz bu dil-i 
zâr yerinde 


yerinde: -inde Bi: 


Mısra: 4 
yer, mekan 


3. Bin cân ile almak ne idi 
vaşlı metâ'ın 

4. Nakdini dil aldırmasa bâzâr 
yerinde 


yerinde: -inde cân: 


Mısra: 6 
Bulunulan alan 1 mekan. 


cân: 


5. Dil tahtıdur ol pâdişehüü 
gayr konulmaz 

6. Ruhsat mı olur kimseye 
hünkâr yerinde 


yerinde: -inde 


Mısra: 8 
yer, mekan 


7. Bülbül şakınur süz-ı ile: 
dilinden güli yohsa 
8. Bir âh idicek kalmaya bir 


hâr yerinde 5 


yerinde: -inde 


Mısra: 10 
yer, mekan 


9. Küyında bulup yâri rakibi 
bile sürdük 


Mısra:2 
Bulunmamak U var olmamak. 


1. Bülbüller öter revnak-ı 
gülzâr yerinde 

2. Ammâ ki bulunmaz bu dil-i 
zâr yerinde 


bulundı: -dı 


Mısra: 10 
Rast gelmek. 


9. Küyında bulup yâri rakibi 
bile sürdük 
10. Yahyâ hele bulundı bize 
yâr yerinde 


Mısra: 2 
bu, işaret sıfatı 


1. Bülbüller öter revnak-ı 
gülzâr yerinde 

2. Ammâ ki bulunmaz bu dil-i 
zâr yerinde 


Mısra: 3 
binlerce, pek çok 


3. Bin cân ile almak ne idi 
vaşlı metâ'ın 

4. Nakdini dil aldırmasa bâzâr 
yerinde 


Mısra: 3 
Can, ruh, gönül. 


3. Bin cân ile almak ne idi 
vaşlı metâ'ın 

4. Nakdini dil aldırmasa bâzâr 
yerinde 


Mısra: 3 
İle birlikte. 


3. Bin cân ile almak ne idi 
vaşlı metâ'ın 

4. Nakdini dil aldırmasa bâzâr 
yerinde 
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almak: 


almak: 
Mısra: 3 
Elde etmek 


3. Bin cân ile almak ne idi 
vaşlı metâ'ın 

4. Nakdini dil aldırmasa bâzâr 
yerinde 


ne: 
Mısra: 3 
Ne 11 nasıl? 


3. Bin cân ile almak ne idi 
vaşlı metâ'ın 

4. Nakdini dil aldırmasa bâzâr 
yerinde 


ii 


idi: -di 
Mısra: 3 
İ- yardımcı fiili. 


3. Bin cân ile almak ne idi 
vaşlı metâ'ın 

4. Nakdini dil aldırmasa bâzâr 
yerinde 


vaşl: 


vaşlı: -1 
Mısra: 3 
Kavuşma. 


3. Bin cân ile almak ne idi 
vaşlı metâ'ın 

4. Nakdini dil aldırmasa bâzâr 
yerinde 


metâ: 


metâ ın: -1n 
Mısra: 3 
varlık, sermaye. 


3. Bin cân ile almak ne idi 
vaşlı metâ'ın 

4. Nakdini dil aldırmasa bâzâr 
yerinde 


aldır: 


aldırmasa: -masa 
Mısra: 4 
Satın aldırimak 1 almak. 


3. Bin cân ile almak ne idi 
vaşlı metâ'ın 

4. Nakdini dil aldırmasa bâzâr 
yerinde 


Mısra: 4 
Pazar, alışveriş, pazarlık 


3. Bin cân ile almak ne idi 
vaşlı metâ'ın 

4. Nakdini dil aldırmasa bâzâr 
yerinde 


ol: 
Mısra: 5 
o, işaret Sıfatı 


5. Dil tahtıdur ol pâdişehüü 
gayr konulmaz 

6. Ruhsat mı olur kimseye 
hünkâr yerinde 


pâdişeh: 


pâdişehüü: -üü 
Mısra: 5 
padişah | sevgili, güzel 


5. Dil tahtıdur ol pâdişehü 
gayr konulmaz 

6. Ruhsat mı olur kimseye 
hünkâr yerinde 


gayr: 
gayr: 

Mısra: 5 
Rakip 11 başkası. 
5. Dil tahtıdur ol pâdişehüü 
gayr konulmaz 
6. Ruhsat mı olur kimseye 
hünkâr yerinde 

konul: 


konulmaz: -maz 
Mısra: 5 
Konulmamak 1 
yerleştirilmemek. 


5. Dil tahtıdur ol pâdişehüü 
gayr konulmaz 

6. Ruhsat mı olur kimseye 
hünkâr yerinde 


ruhsat: 


Ruhsat: 
Mısra: 6 
İzin, müsaade 


5. Dil tahtıdur ol pâdişehüü 
gayr konulmaz 

6. Ruhsat mı olur kimseye 
hünkâr yerinde 
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kimse: bir: 
Mısra: 8 
, Herhangi bir varlığı belirsiz 
kimseye: -ye olarak gösteren sayı. 
Mısra: 6 
Kim, kimse. 7. Bülbül şakınur süz-ı 
: WEN dilinden güli yohsa 
5. Dil tahtıdur ol pâdişehü 8. Bir âh idicek kalmaya bir 
gayr konulmaz hâr yerinde 
6. Ruhsat mı olur kimseye 
hünkâr yerinde 
kalma: 
kalmaya: -ya 
e Mısra: 8 
hünkâr: var olmamak, yok olmak 
Mısra: 6 
Sultan, padişah. 7. Bülbül şakınur süz-ı 
z MA dilinden güli yohsa 
5. Dil tahtıdur ol pâdişehüü 8. Bir âh idicek kalmaya bir 
gayr konulmaz hâr yerinde 
6. Ruhsat mı olur kimseye 
hünkâr yerinde 
şakın: 
hâr: 
Mısra: 8 
şakınur: -ur Diken 
Mısra: 7 
kendini gözetmek, korumak 7. Bülbül şakınur süz-i 
ra d dilinden güli yohsa 
7. Bülbül şakınur süz-ı 8. Bir âh idicek kalmaya bir 
dilinden güli yohsa hâr yerinde 
8. Bir âh idicek kalmaya bir N 
hâr yerinde 
küy: 
Küyında: -ında 
Ak Mısra: 9 
güli: -i Köy, semt, mahalle 1 
Mısra: 7 Sevgilinin bulunduğu ve 
Gül 1 Güzel, mahbub. yaşadığı ortam. 
7. Bülbül şakınur süz-ı 9. Küyında bulup yâri rakibi 
dilinden güli yohsa bile sürdük 
8. Bir ah idicek kalmaya bir 10. Yahyâ hele bulundı bize 
hâr yerinde yâr yerinde 
yohsa: bul: 
yohsa: bulup: -up 
Mısra: 7 Mısra: 9 
yoksa Elde etmek, ulaşmak. 
7. Bülbül şakınur süz-ı 9. Küyında bulup yâri rakibi 
dilinden güli yohsa bile sürdük 
8. Bir ah idicek kalmaya bir 10. Yahyâ hele bulundı bize 
hâr yerinde yâr yerinde 
bir: yâr: 
Bir: yari: -i 
Mısra: 8 Mısra: 9 
Herhangi bir varlığı belirsiz Sevgili 


olarak gösteren sayı. 

9. Küyında bulup yâri rakibi 
bile sürdük 

10. Yahyâ hele bulundı bize 
yâr yerinde 


7. Bülbül şakınur süz-ı 
dilinden güli yohsa 

8. Bir âh idicek kalmaya bir 
hâr yerinde 


Mısra: 10 


rakib: 


bile: 


sür: 


hele: 


biz: 


Sevgili 


9. Küyında bulup yâri rakibi 
bile sürdük 
10. Yahyâ hele bulundı bize 
yâr yerinde 


rakibi: -i 


bile: 


Mısra: 9 
Rakip 11. Düşman. 


9. Küyında bulup yâri rakibi 
bile sürdük 
10. Yahyâ hele bulundı bize 
yâr yerinde 


Mısra: 9 
Dahi, de. 


9. Küyında bulup yâri rakibi 
bile sürdük 
10. Yahyâ hele bulundı bize 
yâr yerinde 


sürdük: -dük 


yahyâ: 


Mısra: 9 
Kovmak, uzaklaştırmak. 


9. Küyında bulup yâri rakibi 
bile sürdük 
10. Yahyâ hele bulundı bize 
yâr yerinde 


Yahyâ: 


hele: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Küyında bulup yâri rakibi 
bile sürdük 
10. Yahyâ hele bulundı bize 
yâr yerinde 


Mısra: 10 
Özellikle 


9. Küyında bulup yâri rakibi 
bile sürdük 
10. Yahyâ hele bulundı bize 
yâr yerinde 


bize: -e 


Mısra: 10 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 


biz. 


9. Küyında bulup yâri rakibi 
bile sürdük 
10. Yahyâ hele bulundı bize 
yâr yerinde 


revnak-ı gülzâr: 


revnalı gülzâr: - 


Mısra: 1 
Gül bahçesinin güzelliği. 


1. Bülbüller öter revnak-ı 
gülzâr yerinde 

2. Ammâ ki bulunmaz bu dil-i 
zâr yerinde 


ammâ ki: - 


Mısra: 2 
Ama, ne var ki. 


1. Bülbüller öter revnak-ı 
gülzâr yerinde 

2. Amma ki bulunmaz bu dil-i 
zâr yerinde 


dil-i zâr: - 


Mısra:2 
Ağlayan, inleyen gönül. 


1. Bülbüller öter revnak-ı 
gülzâr yerinde 

2. Ammâ ki bulunmaz bu dil-i 
zâr yerinde 


dil nakdini: - 


Mısra: 4 
Gönül sermayesi 


3. Bin cân ile almak ne idi 
vaşlı metâ'ın 

4. Nakdini dil aldırmasa bâzâr 
yerinde 


dil tahtıdur: 


dil tahtıdur: - 


Mısra: 5 
Gönül tahtı. 


5. Dil tahtıdur ol pâdişehüü 
gayr konulmaz 

6. Ruhsat mı olur kimseye 
hünkâr yerinde 


olur mı: - 


Mısra: 6 
Olur mu? 1 olmaz. 
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5. Dil tahtıdur ol pâdişehüü 
gayr konulmaz 

6. Ruhsat mı olur kimseye 
hünkâr yerinde 


süz-ı dilinden: 


süz-ı dilinden: - 


âh idicek: 


gör; 





Mısra: 7 
gönül ateşi 


7. Bülbül şakınur süz-ı 
dilinden güli yohsa 

8. Bir âh idicek kalmaya bir 
hâr yerinde 


ah idicek: - 


Mısra: 8 
Feryat etmek, inlemek, şikâyet 
etmek. 


7. Bülbül şakınur süz-ı 
dilinden güli yohsa 

8. Bir âh idicek kalmaya bir 
hâr yerinde 


göricek: -icek 


gencine: 


yar: 


Mısra: 1 
Görmek. 


1. Nakd-i eşki göricek dide-i 
giryânumda 

2. Halk gencine var alar dil-i 
virânumda 


Mısra: 2 
ahali | insanlar 


1. Nakd-i eşki göricek dide-i 
giryânumda 

2. Halk gencine var alar dil-i 
virânumda 


gencine: 


var: 


Mısra:2 
Hazine. 


1. Nakd-i eşki göricek dide-i 
giryânumda 

2. Halk gencine var alar dil-i 
virânumda 


Mısra: 2 


IR 


oyna: 


anlar: 


ol: 


var 


1. Nakd-i eşki göricek dide-i 
giryânumda 

2. Halk gencine var aülar dil-i 
virânumda 


-nlar 
Mısra:2 
Onlar. 


1. Nakd-i eşki göricek dide-i 
giryânumda 

2. Halk gencine var alar dil-i 
virânumda 


Mısra: 3 
o, işaret Sıfatı 


3. Türk ü taz eyledi ol şâh- 
süvâr-ı meydân 

4. Nâvek-i gamzeleri oynadı 
çak cânumda 


oynadı: -dı 


çak: 


Mısra: 4 
Oynama 11 hareket etme. 


3. Türk ü taz eyledi ol şâh- 
süvâr-ı meydân 

4. Nâvek-i gamzeleri oynadı 
çak cânumda 


Mısra: 4 
Tam. 


3. Türk ü tâz eyledi ol şâh- 
süvâr-ı meydân 

4. Nâvek-i gamzeleri oynadı 
çak cânumda 


cânumda: -umda 


dökil: 


Mısra: 4 
Can, ruh, gönül. 


3. Türk ü tâz eyledi ol şâh- 
süvâr-ı meydân 

4. Nâvek-i gamzeleri oynadı 
çak cânumda 


dökilür: -ür 


Mısra: 5 
Dökülmek 1 düşmek. 


5. Çeşm-i terden dökilür 
oklarufuufi peykânı 

6. Tâb-ı dilden eriyüp sine-i 
süzânumda 


oklaruun: -laruüuü 


peykân: 


himmet: 


şeh-per: 


Mısra: 5 
Ok LI sevgilinin kirpiği veya 
yan bakışı. 


5. Çeşm-i terden dökilür 
oklarufuufi peykânı 

6. Tâb-ı dilden eriyüp sine-i 
süzânumda 


peykânı: -1 


Mısra: 5 
Okun ucundaki sivri demir. 


5. Çeşm-i terden dökilür 
oklarufuufi peykânı 

6. Tâb-ı dilden eriyüp sine-i 
süzânumda 


eriyüp: -yüp 


Mısra: 6 
Erimek, saflaştırmak. 


5. Çeşm-i terden dökilür 
oklarufuufi peykânı 

6. Tâb-ı dilden eriyüp sine-i 
süzânumda 


Himmetüü: -üü 


Mısra: 7 
Lütuf, kerem, yardım 


7. Himmetüfi şeh-peri ey 
vâ'iz-i bi-hüde-makâl 

8. Olmaya per-i meges deülü 
benüm yanumda 


şeh-peri: -i 


ey: 


Mısra: 7 
Kuşun kanadındaki en uzun 


tüy. 


7. Himmetüfi şeh-peri ey 

vâ iz-i bi-hüde-makâl 

8. Olmaya per-i meges deülü 
benüm yanumda 


Mısra: 7 


olma: 


ben: 


ey: 
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Seslenme edatı. 


7. Himmetüfi şeh-peri ey 

va iz-i bi-hüde-makâl 

8. Olmaya per-i meges deülü 
benüm yanumda 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. İiledür 'âlemi “aşkufi 
tuyulur ey Yahyâ 

10. Âcizüm iflemege külbe-i 
ahzânumda 


Olmaya: -ya 


Mısra: 8 
olmamak 


7. Himmetüfi şeh-peri ey 

va iz-i bi-hüde-makâl 

8. Olmaya per-i meges deülü 
benüm yanumda 


dehlü: 


Mısra: 8 
Ölçü, miktar 


7. Himmetüfi şeh-peri ey 

vâ iz-i bi-hüde-makâl 

8. Olmaya per-i meges deülü 
benüm yanumda 


benüm: -üm 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Himmetüfi şeh-peri ey 

va iz-i bi-hüde-makâl 

8. Olmaya per-i meges deülü 
benüm yanumda 


yanumda: -umda 


İnled: 


Mısra: 8 
Taraf; yakın 


7. Himmetüfi şeh-peri ey 

va iz-i bi-hüde-makâl 

8. Olmaya per-i meges deülü 
benüm yanumda 


İüledür: -ür 


Mısra: 9 
İnletmek, ah ettirmek 


9. İiledür 'âlemi “aşkufi 
tuyulur ey Yahyâ 
10. Âcizüm iflemege külbe-i 
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ahzânumda ahzânumda 4. Nâvek-i gamzeleri oynadı 
çak cânumda 
âlem: nakd-i eşki: 
Çeşme-i terden: 
âlemi: -i nakd-i eşki: - 
Mısra: 9 Mısra: 1 Çeşm-i terden: - 
dünya Gözyaşı sermayesi. Mısra: 5 


9. İrledür “âlemi “aşkufi 
tuyulur ey Yahyâ 

10. Âcizüm iflemege külbe-i 
ahzânumda 


Aşk, sevgi, muhabbet. 


9. İledür “âlemi “aşkufi 
tuyulur ey Yahyâ 

10. Âcizüm iflemege külbe-i 
ahzânumda 


1. Nakd-i eşki göricek dide-i 
giryânumda 

2. Halk gencine var aülar dil-i 
virânumda 


ağlayan göz 


1. Nakd-i eşki göricek dide-i 
giryânumda 

2. Halk gencine var aülar dil-i 
virânumda 


Canlılığı ve parlaklığı fazla 
olan göz. 


5. Çeşm-i terden dökilür 
oklarufufi peykânı 

6. Tâb-ı dilden eriyüp sine-i 
süzânumda 


“aşk: dide-i giryânumda: 
tâb-ı dilden: 
aşkul: -uü dide-i giryânumda: - 
Mısra: 9 Mısra: 1 


tâb-ı dilden: - 


Mısra: 6 
Gönül ateşi. 


5. Çeşm-i terden dökilür 
oklarufuufi peykânı 


6. Tâb-ı dilden eriyüp sine-i 
süzânumda 


tuyul: dil-i virânumda: 
e ği sine-i süzânumda: 
fuyulur: -ur dil-i virânumda: - 
Mısra: 9 Mısra:2 
Duyulmak Yıkık, harap gönül. sine-i süzânumda: - 


9. İrledür “âlemi “aşkufi 
tuyulur ey Yahyâ 

10. Âcizüm iflemege külbe-i 
ahzânumda 


17. yüzyıl divan şairi 


9. İrledür “âlemi “aşkufi 
tuyulur ey Yahyâ 

10. Âcizüm iflemege külbe-i 
ahzânumda 


1. Nakd-i eşki göricek dide-i 
giryânumda 

2. Halk gencine var aülar dil-i 
virânumda 


Meydanın iyi at binicisi U 
sevgili. 


3. Türk ü tâz eyledi ol şâh- 
süvâr-ı meydân 

4. Nâvek-i gamzeleri oynadı 
çak cânumda 


Mısra: 6 
Yanan bağır, yanan sine. 


5. Çeşm-i terden dökilür 
oklarufufi peykânı 

6. Tâb-ı dilden eriyüp sine-i 
süzânumda 


yahyâ: şâh-süvâr-ı meydân: 
vâ-'iz-i bi-hüde-makâl: 
Yahyâ: şâh-süvâr-ı meydân: - 
Mısra: 9 Mısra: 3 


vâ 'iş-i bi-hüde-makâl: - 


Mısra: 7 
Boşa söz söyleyen vaiz. 


7. Himmetüfi şeh-peri ey 

va iz-i bi-hüde-makâl 

8. Olmaya per-i meges deülü 
benüm yanumda 


“Aciz: 
türk ü tâz eyledi: 


am, vaz per-i meges: 
“Acizüm: -üm 


Mısra: 10 türk ü tâz eyledi: - 

Güçsüz, zayıf, beceriksiz. Mısra: 3 per-i meges: - 
Saldırarak yağmalama. Mısra: 8 

9. İrledür “âlemi “aşkufi Sineğin kanadı. 

tuyulur ey Yahyâ 3. Türk ü tâz eyledi ol şâh- 


10. Âcizüm iflemege külbe-i 
ahzânumda 


süvâr-ı meydân 
4. Nâvek-i gamzeleri oynadı 
çak cânumda 


7. Himmetüfi şeh-peri ey 
va iz-i bi-hüde-makâl 
8. Olmaya per-i meges deülü 


benüm yanumda 


iilemeg: 
nâvek-i gamzeleri: 
ül külbe-i ahzânumda: 
inlemege: -c 


Mısra: 10 nâvek-i gamzeleri: - 
İnlemek 1 yakınmak. Mısra: 4 külbe-i ahzânumda: - 
Sevgilinin etkili, yan bakış Mısra: 10 
9. İrledür “âlemi “aşkufi okları. Hüzünler kulübesi Il gönül. 
tuyulur ey Yahyâ 
10. Âcizüm iflemege külbe-i 3. Türk ü taz eyledi ol şâh- 9. İiledür 'âlemi “aşkufi 


süvâr-ı meydân tuyulur ey Yahyâ 


Tutul: 


diriğ: 


> 
> 
— 


E 


R 


10. Âcizüm iflemege külbe-i 
ahzânumda 


Tutuldı: -dı 


Diriğ: 


kaldı: 


bi-çâre: 


Mısra: 1 
yakalanmak 


1. Tutuldı bülbül-i dil dâm-ı 
zülf-i pür-hamda 

2. Dirig kaldı o bi-çâre guşşa 
vü gamda 


Mısra:2 
Eyvah 


1. Tutuldı bülbül-i dil dâm-ı 
zülf-i pür-hamda 

2. Dirig kaldı o bi-çâre guşşa 
vü gamda 


-dı 

Mısra:2 

Sabit durmak 1 mahsur 
kalmak. 


1. Tutuldı bülbül-i dil dâm-ı 
zülf-i pür-hamda 

2. Dirig kaldı o bi-çâre guşşa 
vü gamda 


Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Tutuldı bülbül-i dil dâm-ı 
zülf-i pür-hamda 

2. Dirig kaldı o bi-çâre guşşa 
vü gamda 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Yeterdi kâmet-i bâlâsı fikri 
ey Yahyâ 

10. Başuma başka belâ oldı âh 
o perçem de 


bi-çâre: 


Mısra:2 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


1. Tutuldı bülbül-i dil dâm-ı 
zülf-i pür-hamda 

2. Dirig kaldı o bi-çâre guşşa 
vü gamda 


Yüzime: -ime 


bir: 


bir: 


bir: 


m 


m 


ol: 


açıl: 


Mısra: 3 
Yüz, suret, çehre. 


3. Yüzime bir güle bakmaz mı 
ol gül-i ra'nâ 
4. Gül-i murâdum açılmaz mı 
bâğ-ı âlemde 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Yüzime bir güle bakmaz mı 
ol gül-i ra'nâ 
4. Gül-i murâdum açılmaz mı 
bâğ-ı âlemde 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Şorarsa derdine bir çâre 
haste-dil-i “âşık 

6. Şarâb-ı la'lüfü gel ey tabib-i 
cân em de 


Mısra: 3 
soru edatı 


3. Yüzime bir güle bakmaz mı 
ol gül-i ra'nâ 
4. Gül-i murâdum açılmaz mı 
bâğ-ı âlemde 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. Yüzime bir güle bakmaz mı 
ol gül-i ra'nâ 
4. Gül-i murâdum açılmaz mı 
bâğ-ı 'âlemde 


Mısra: 3 
o, işaret sıfatı 


3. Yüzime bir güle bakmaz mı 
ol gül-i ra'nâ 
4. Gül-i murâdum açılmaz mı 
bâğ-ı âlemde 


açılmaz: -maz 


Mısra: 4 


0) 
© 
— 


E 


derd: 


are: 


gel: 
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Açık hale gelmek, 
çiçeklenmek; neşelenmek. 


3. Yüzime bir güle bakmaz mı 
ol gül-i ra'nâ 
4. Gül-i murâdum açılmaz mı 
bâğ-ı âlemde 


Şorarsa: -arsa 


Mısra: 5 
sormak 


5. Şorarsa derdine bir çâre 
haste-dil-i “âşık 

6. Şarâb-ı la'lüüü gel ey tabib-i 
can em de 


derdine: -ine 


çâre: 


gel: 


ey: 


ey: 


Mısra: 5 
Keder, acı, zahmet. 


5. Şorarsa derdine bir çâre 
haste-dil-i “âşık 

6. Şarâb-ı la'lüfü gel ey tabib-i 
can em de 


Mısra: 5 
İlâç, tedbir. 


5. Şorarsa derdine bir çâre 
haste-dil-i “âşık 

6. Şarâb-ı la'lüüü gel ey tabib-i 
can em de 


Mısra: 6 
Gelmek. 


5. Şorarsa derdine bir çâre 
haste-dil-i “âşık 

6. Şarâb-ı la'lüfü gel ey tabib-i 
cân em de 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Şorarsa derdine bir çâre 
haste-dil-i “âşık 

6. Şarâb-ı la'lüfü gel ey tabib-i 
can em de 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Yeterdi kâmet-i bâlâsı fikri 
ey Yahyâ 


zülf: 





em: 


de: 


de: 


içün: 


10. Başuma başka belâ oldı âh 
o perçem de 


Mısra: 6 
Öpmek. 


5. Şorarsa derdine bir çâre 
haste-dil-i “âşık 

6. Şarâb-ı la'lüfü gel ey tabib-i 
cân em de 


Mısra: 6 
Söyle! 


5. Şorarsa derdine bir çâre 
haste-dil-i âşık 

6. Şarâb-ı la'lüfü gel ey tabib-i 
cân em de 


Mısra: 10 
Dahi. 


9. Yeterdi kâmet-i bâlâsı fikri 
ey Yahyâ 

10. Başuma başka belâ oldı âh 
o perçem de 


Mısra: 7 
için 


7. Şehid-i 'aşkufi içün kara 
başlıdur zülfü 

8. Turur müdâm anufi çün 
libâs-ı mâtemde 


zülfü: -üh 


Mısra: 7 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


7. Şehid-i 'aşkuf içün kara 
başlıdur zülfü 

8. Turur müdâm anufi çün 
libâs-ı mâtemde 


Turur: -ur 


Mısra: 8 
Durmak 1 var olmak. 


7. Şehid-i 'aşkufi içün kara 
başlıdur zülfü 

8. Turur müdâm anufi çün 
libâs-ı mâtemde 


müdâm: 


yet; 


fikr: 


müdâm: 


Mısra: 8 
Her zaman, daima, devamlı 


7. Şehid-i 'aşkufi içün kara 
başlıdur zülfü 

8. Turur müdâm anufi çün 
libâs-ı mâtemde 


Yeterdi: -er, -di 


Mısra: 9 
Yeterli, Kafi 


9. Yeterdi kâmet-i bâlâsı fikri 
ey Yahyâ 

10. Başuma başka belâ oldı âh 
o perçem de 


fikri: 


Mısra: 9 
Düşünce, endişe. 


9. Yeterdi kâmet-i bâlâsı fikri 
ey Yahyâ 

10. Başuma başka belâ oldı âh 
o perçem de 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yeterdi kâmet-i bâlâsı fikri 
ey Yahyâ 

10. Başuma başka belâ oldı âh 
o perçem de 


başka: 


Mısra: 10 
Başka türlü. 


9. Yeterdi kâmet-i bâlâsı fikri 
ey Yahyâ 

10. Başuma başka belâ oldı âh 
o perçem de 


Mısra: 10 
Ahl vah! 


9. Yeterdi kâmet-i bâlâsı fikri 
ey Yahyâ 

10. Başuma başka belâ oldı âh 
o perçem de 


perçem: 
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perçem: 


Mısra: 10 
Alna düşen kısa saç demeti, 
kakül. 


9. Yeterdi kâmet-i bâlâsı fikri 
ey Yahyâ 

10. Başuma başka belâ oldı âh 
o perçem de 


bülbül-i dil: 


bülbüki dil: - 


Mısra: 1 
gönül bülbülü. 


1. Tutuldı bülbül-i dil dam-ı 
zülf-i pür-hamda 

2. Dirig kaldı o bi-çâre guşşa 
vü gamda 


dâm-ı zülf-i pür-hamda: 


dâm-ı zülf-i pür-hamda: - 


Mısra: 1 
Kıvrımlarla dolu saç tuzağı. 


1. Tutuldı bülbül-i dil dam-ı 
zülf-i pür-hamda 

2. Dirig kaldı o bi-çâre guşşa 
vü gamda 


Şuşşa vü gamda: 


Suşşa vü gamda: - 


Mısra: 2 
Gam ve keder. 


1. Tutuldı bülbül-i dil dam-ı 
zülf-i pür-hamda 

2. Dirig kaldı o bi-çâre guşşa 
vü gamda 


güle bakmaz: 


güle bakmaz: - 


gül-ira'nâ: 


Mısra: 3 
Gülerek bakmak 1 
gülümsemek. 


3. Yüzime bir güle bakmaz mı 
ol gül-i ra'nâ 
4. Gül-i murâdum açılmaz mı 
bâg-ı âlemde 


güli ra'nâ: - 


Mısra: 3 

Bir tarafı sarı, diğer tarafi 
kırmızı gül 1 güzel, parlak 
gül. 


3. Yüzime bir güle bakmaz mı 
ol gül-i ra'nâ 
4. Gül-i murâdum açılmaz mı 
bâğ-ı âlemde 


gül-i murâdum: 


gül-i murüdum: - 
Mısra: 4 
muradın gülü 


3. Yüzime bir güle bakmaz mı 
ol gül-i ra'nâ 
4. Gül-i murâdum açılmaz mı 
bâğ-ı âlemde 


bâğ-ı âlemde: 


bâğ-ı âlemde: - 
Mısra: 4 
Dünya bahçesi. 


3. Yüzime bir güle bakmaz mı 
ol gül-i ra'nâ 
4. Gül-i murâdum açılmaz mı 
bâğ-ı âlemde 


haste-dil-i âşık: 


haste-dil-i âşık: - 
Mısra: 5 
Âşığın hasta gönlü. 


5. Şorarsa derdine bir çâre 
haste-dil-i “âşık 

6. Şarâb-ı la'lüfü gel ey tabib-i 
cân em de 





Şarâb-ı la : 


Şarâb-ı la Tühü: - 
Mısra: 6 
Lale renkli, kırmızı dudak. 


5. Şorarsa derdine bir çâre 
haste-dil-i “âşık 

6. Şarâb-ı la'lüfü gel ey tabib-i 
cân em de 


tabib-i cân: 


tabib-i cân: - 
Mısra: 6 
Gönül doktoru. 


5. Şorarsa derdine bir çâre 
haste-dil-i “âşık 

6. Şarâb-ı la'lüfü gel ey tabib-i 
cân em de 


Sehid-i 'aşkuü: 


Şehid-i aşku: - 
Mısra: 7 
Aşk şehidi, aşka can vermiş 
kimse. 


7. Şehid-i 'aşkufi içün kara 
başlıdur zülfü 

8. Turur müdâm anufi çün 
libâs-ı mâtemde 


kara başlıdur: 


kara başlıdur: - 
Mısra: 7 
Yasta olmak U karalar 
bağlamak. 


7. Şehid-i 'aşkufi içün kara 
başlıdur zülfü 

8. Turur müdâm anufi çün 
libâs-ı mâtemde 


anuğ çün: 


anuli çün: - 
Mısra: 8 
Onun için. 


7. Şehid-i 'aşkufi içün kara 
başlıdur zülfü 

8. Turur müdâm anufi çün 
libâs-ı mâtemde 


libâs-ı mâtemde: 


libâs-ı mâtemde: - 
Mısra: 8 
Yas elbisesi 1 karalar içinde 
olduğunu gösteren kıyafet. 


7. Şehid-i 'aşkufi içün kara 
başlıdur zülfü 

8. Turur müdâm anufi çün 
libâs-ı mâtemde 


kâmet-i bâlâsı: 


kâmet-i bâlâsı: - 
Mısra: 9 
Uzun boy. 


9. Yeterdi kâmet-i bâlâsı fikri 
ey Yahyâ 

10. Başuma başka belâ oldı âh 
o perçem de 


başuma belâ oldı: 


başuma belâ oldı: - 
Mısra: 10 
Başına bela olmak 1 sıkıntı 
oluşturmak. 


9. Yeterdi kâmet-i bâlâsı fikri 
ey Yahyâ 

10. Başuma başka belâ oldı âh 
o perçem de 


söyle: 


Söylehüz: -üüz 
Mısra: 1 
Demek, söylemek. 


1. Söylefüz benden o hürşid-i 
cihân-ârâya 
2. Koculurken komasun 
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pirehenin araya 


ben: 


benden: -den 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Söylefüz benden o hürşid-i 
cihân-ârâya 

2. Koculurken komasun 
pirehenin araya 


Ie 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Söylefüz benden o hürşid-i 
cihân-ârâya 

2. Koculurken komasun 
pirehenin araya 


Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


7. Ey dil alçaklığı ko himmeti 
“âli eyle 

8. Mâ'il ol cân u göüülden o 
sehi-bâlâya 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Ne selâmın alur anufi ne 
virür aa selâm 

10. Neden incindi 'aceb 
bilsem o şeh Yahyâ'ya 


Koc: 


Koculurken: -ulurken 
Mısra: 2 
Kucaklanmak 1 sarılmak. 


1. Söylefüz benden o hürşid-i 
cihân-ârâya 

2. Koculurken komasun 
pirehenin araya 


komasun: -masun 
Mısra: 2 
Koymamak. 


1. Söylefüz benden o hürşid-i 
cihân-ârâya 

2. Koculurken komasun 
pirehenin araya 


ko: 
Mısra: 7 
bırakmak 


pirehen: 


ara: 


bir: 


anı: 


7. Ey dil alçaklığı ko himmeti 
“âli eyle 

8. Mâ'il ol cân u göfülden o 
sehi-bâlâya 


pirehenin: -in 


Mısra: 2 
Gömlek 


1. Söylefiüz benden o hürşid-i 
cihân-ârâya 

2. Koculurken komasun 
pirehenin araya 


araya: -ya 


“Aşk: 


bir: 


anı: 


göüleg: 


Mısra:2 
ara, orta, iç, arasına 


1. Söylefiüz benden o hürşid-i 
cihân-ârâya 

2. Koculurken komasun 
pirehenin araya 


Mısra: 3 
aşk 


3. Aşk bir sırr-ı ilâhidür anı 
faş itmez 

4. Göüleginden şakınur kim 
düşe bu sevdâya 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Aşk bir sırr-ı ilâhidür anı 
faş itmez 

4. Göfleginden şakınur kim 
düşe bu sevdâya 


Mısra: 3 
Onu 


3. Aşk bir sırr-ı ilâhidür anı 
faş itmez 

4. Göüleginden şakınur kim 
düşe bu sevdâya 


Göüleginden: -inden 


Mısra: 4 
Gömlek 


şakın: 


3. “Aşk bir sırr-ı ilâhidür anı 
faş itmez 

4. Göüleginden şakınur kim 
düşe bu sevdâya 


şakınur: -ur 


kim: 


bu: 


Şoüra: 


Mısra: 4 
kendini gözetmek, korumak 


3. “Aşk bir sırr-ı ilâhidür anı 
faş itmez 

4. Göüleginden şakınur kim 
düşe bu sevdâya 


Mısra: 4 
ki 


3. “Aşk bir sırr-ı ilâhidür anı 
faş itmez 

4. Göüleginden şakınur kim 
düşe bu sevdâya 


Mısra: 4 
bu, işaret sıfatı 


3. “Aşk bir sırr-ı ilâhidür anı 
faş itmez 

4. Göüleginden şakınur kim 
düşe bu sevdâya 


Şoüra: 


cevab: 


iste: 


Mısra: 5 
Sonra 


5. Şofra ferdâ-yı kıyâmetde 
cevâb isterler 

6. Şalma bi-çârefii ey şâh-ı 
kerem ferdâya 


cevab: 


Mısra: 5 
Cevap, yanıt. 


5. Şofira ferdâ-yı kıyâmetde 
cevâb isterler 

6. Şalma bi-çârefii ey şâh-ı 
kerem ferdâya 


isterler: -rler 


Mısra: 5 
Talep etmek. 


5. Şofira ferdâ-yı kıyâmetde 


bi-çâre: 


dil: 
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cevab isterler 
6. Şalma bi-çârefii ey şâh-ı 
kerem ferdâya 


bi-çârehi: -üi 


ey: 


Ey: 


dil: 


alçaklığ: 


Mısra: 6 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


5. Şofra ferdâ-yı kıyâmetde 
cevab isterler 

6. Şalma bi-çârefii ey şâh-ı 
kerem ferdâya 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Şofira ferdâ-yı kıyâmetde 
cevab isterler 

6. Şalma bi-çârefii ey şâh-ı 
kerem ferdâya 


Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Ey dil alçaklığı ko himmeti 
“âli eyle 

8. Mâ'il ol cân u göfülden o 
sehi-bâlâya 


Mısra: 7 
gönül 


7. Ey dil alçaklığı ko himmeti 
“âli eyle 

8. Mâ'il ol cân u göülden o 
sehi-bâlâya 


alçaklığı: -1 


himmet: 


Mısra: 7 
Alçak gönüllü. 


7. Ey dil alçaklığı ko himmeti 
“âli eyle 

8. Mâ'il ol cân u göülden o 
sehi-bâlâya 


himmeti: -i 


Mısra: 7 
Lütuf, kerem, yardım 


7. Ey dil alçaklığı ko himmeti 
“âli eyle 

8. Mâ'il ol cân u göüülden o 
sehi-bâlâya 


âli: 


eyle: 


eyle: 


sehi-bâlâ: 


sehi-b. 


ne: 
Ne: 
ne: 
anuü: 
anuh: 


Mısra: 7 
Yüce, ulu. 


7. Ey dil alçaklığı ko himmeti 
“âli eyle 

8. Mâ'il ol cân u göfülden o 
sehi-bâlâya 


Mısra: 7 
etmek, yapmak. 


7. Ey dil alçaklığı ko himmeti 
“âli eyle 

8. Mâ'il ol cân u göfülden o 
sehi-bâlâya 


âlâya: -ya 
Mısra: 8 
Düzgün, uzun boylu. 


7. Ey dil alçaklığı ko himmeti 
“âli eyle 

8. Mâ'il ol cân u göfülden o 
sehi-bâlâya 


Mısra: 9 
Ne...ne de bağlama edatı. 


9. Ne selâmın alur anufü ne 
virür afia selâm 

10. Neden incindi 'aceb 
bilsem o şeh Yahyâ'ya 


Mısra: 9 
Ne...ne de bağlama edatı. 


9. Ne selâmın alur anufü ne 
virür afia selâm 

10. Neden incindi 'aceb 
bilsem o şeh Yahyâ'ya 


Mısra: 9 
Onun. 


9. Ne selâmın alur anuü ne 
virür afia selâm 

10. Neden incindi 'aceb 
bilsem o şeh Yahyâ'ya 


aha: 
Mısra: 9 
Ona. 
9. Ne selâmın alur anufi ne 
virür afia selâm 
10. Neden incindi 'aceb 
bilsem o şeh Yahyâ'ya 
neden: 
Neden: 
Mısra: 10 
Niçin, hangi sebepten. 
9. Ne selâmın alur anufi ne 
virür afia selâm 
10. Neden incindi 'aceb 
bilsem o şeh Yahyâ'ya 
incin: 
incindi: -di 
Mısra: 10 
Rahatsız olmak. 
9. Ne selâmın alur anufi ne 
virür afia selâm 
10. Neden incindi 'aceb 
bilsem o şeh Yahyâ'ya 
“aceb: 
aceb: 
Mısra: 10 
Acaba 
9. Ne selâmın alur anufi ne 
virür afia selâm 
10. Neden incindi 'aceb 
bilsem o şeh Yahyâ'ya 


bilsem: -sem 


şeh: 


> 
SE 
Lal 


Mısra: 10 
İdrak etmek, kavramak. 


9. Ne selâmın alur anufi ne 
virür afla selâm 

10. Neden incindi 'aceb 
bilsem o şeh Yahyâ'ya 


Mısra: 10 
Sultan, padişah. 


9. Ne selâmın alur anufi ne 
virür afla selâm 

10. Neden incindi 'aceb 
bilsem o şeh Yahyâ'ya 
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Yahyâ'ya: -'ya 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Ne selâmın alur anufi ne 
virür afa selâm 

10. Neden incindi 'aceb 
bilsem o şeh Yahyâ'ya 


hürşid-i cihân-ârâya: 


hürşid-i cihân-ârâya: - 


Mısra: 1 
Dünyayı süsleyen güneş 


1. Söylefüz benden o hürşid-i 
cihân-ârâya 

2. Koculurken komasun 
pirehenin araya 


sırr-ı ilâhidür: 


sırr-ı ilâhidür: - 


Mısra: 3 
İlahi sır. 


3. “Aşk bir sırr-ı ilâhidür anı 
fâş itmez 

4. Göüleginden şakınur kim 
düşe bu sevdâya 


füş itmez: - 


Mısra: 3 
Ortaya çıkarmamak. 


3. “Aşk bir sırr-ı ilâhidür anı 
fâş itmez 

4. Göüleginden şakınur kim 
düşe bu sevdâya 


sevdâya düşe: 


sevdâya düşe: - 


Mısra: 4 
Âşık olmak. 


3. “Aşk bir sırr-ı ilâhidür anı 
fâş itmez 

4. Göüleginden şakınur kim 
düşe bu sevdâya 


ferdâ-yı kıyâmetde: 


Jerdâ-yı kıyâmetde: - 


Mısra: 5 
Kıyametin sonrası 


5. Şofira ferdâ-yı kıyâmetde 
cevab isterler 

6. Şalma bi-çârefii ey şâh-ı 
kerem ferdâya 


şâh-ı kerem: 


şah-ı kerem: - 
Mısra: 6 
Cömert sultan 


5. Şofra ferdâ-yı kıyâmetde 
cevab isterler 

6. Şalma bi-çârefii ey şâh-ı 
kerem ferdâya 


ferdâya Şalma: 


Jerdâya Şalma: - 
Mısra: 6 
Yarına bırakmak U ertelemek 
JI başından savmak. 


5. Şofra ferdâ-yı kıyâmetde 
cevab isterler 

6. Şalma bi-çârefii ey şâh-ı 
kerem ferdâya 


cân u gölülden: 


cân u göhülden: - 
Mısra: 8 
derinden, yürekten 


7. Ey dil alçaklığı ko himmeti 


mâ'il 


“âli eyle 
8. Mâ'il ol cân u göfülden o 
sehi-bâlâya 
ol: 
mâ'il ol: - 
Mısra: 8 


Hevesli, istekli olmak 


7. Ey dil alçaklığı ko himmeti 
“âli eyle 

8. Mâ'il ol cân u göfülden o 
sehi-bâlâya 


selâmın alur: 


selâmın alur: - 
Mısra: 9 
birinin selamına karşılık 
vermek, “ve aleyküm selâm” 
diyerek, cevap vermek. 


9. Ne selâmın alur anufü ne 
virür afa selâm 

10. Neden incindi 'aceb 
bilsem o şeh Yahyâ'ya 


selâm virür: 


selâm virür: - 
Mısra: 9 
selam vermek 


9. Ne selâmın alur anufü ne 
virür afia selâm 

10. Neden incindi 'aceb 
bilsem o şeh Yahyâ'ya 


rakib: 


bi 


Rakib: 
Mısra: 1 
Rakip 1. Düşman. 


1. Rakib o çeşm-i gazâlâne 
yârüfi ardınca 

2. Hemân ol it gibidür kim 
şikâruf ardınca 


Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Rakib o çeşm-i gazâlâne 
yârüfi ardınca 

2. Hemân ol it gibidür kim 
şikârufi ardınca 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Okı du'âları Yahyâ o şeh 
hamâ il-vâr 

10. Kolını boynına sen dil- 
figârufi ardınca 


yarül: -üü 
Mısra: 1 
Sevgili 


1. Rakib o çeşm-i gazâlâne 
yârüfi ardınca 

2. Hemân ol it gibidür kim 
şikârufi ardınca 


ardınca: 


ardınca: 
Mısra: 1 
Peşinde 11 arkasında. 


1. Rakib o çeşm-i gazâlâne 
yârüfi ardınca 

2. Hemân ol it gibidür kim 
şikârufi ardınca 


ardınca: 
Mısra:2 
Peşinde 11 arkasında. 


1. Rakib o çeşm-i gazâlâne 
yârüfi ardınca 

2. Hemân ol it gibidür kim 
şikârufi ardınca 


ardınca: 
Mısra: 4 
Peşinde 11 arkasında. 


3. Cefâ vü zulmi ko kim cân u 
dille bendelerüfi 

4. Du'âlar eyleye sen 
şehriyârufi ardınca 
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ardınca: 
Mısra: 6 
Arkasından. 


5. Şolar ruhu güli zinhâr 
olma gel mağrür 
6. Gelen hazândur efendi 
bahârufi ardınca 


ardınca: 
Mısra: 8 
Arkasından. 


7. Şafâ-yı rüz-ı ruhufi mahv 
ider hat-ı şeb-reng 

8. Karafiu gice ulaşur nehârufi 
ardınca 


ardınca: 
Mısra: 10 
Arkasından. 


9. Okı du'âları Yahyâ o şeh 
hamâ 'il-vâr 

10. Kolını boynına sen dil- 
figârufi ardınca 


hemân: 


Hemân: 
Mısra: 2 
Sürekli, daima. 


1. Rakib o çeşm-i gazâlâne 
yârüfi ardınca 

2. Hemân ol it gibidür kim 
şikârui ardınca 


ol: 
Mısra: 2 
o, işaret Sıfatı 


1. Rakib o çeşm-i gazâlâne 
yârüf ardınca 

2. Hemân ol it gibidür kim 
şikârui ardınca 


it: 
Mısra:2 
Köpek, rakip, yabancı. 


1. Rakib o çeşm-i gazâlâne 
yârüf ardınca 

2. Hemân ol it gibidür kim 
şikârufi ardınca 


gibi: 


gibidür: -dür 
Mısra:2 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Rakib o çeşm-i gazâlâne 
yârüf ardınca 
2. Hemân ol it gibidür kim 


kim: 


kim: 


şikârufi ardınca 


Mısra: 2 
ki 


1. Rakib o çeşm-i gazâlâne 
yârüf ardınca 

2. Hemân ol it gibidür kim 
şikârufi ardınca 


Mısra: 3 
Ki 1 çünkü. 


3. Cefa vü zulmi ko kim cânu 
dille bendelerüfi 

4. Du'âlar eyleye sen 
şehriyârufi ardınca 


şikâruh: -uh 


ko: 


bende: 


sen: 


Mısra: 2 
Av 1 avlanma. 


1. Rakib o çeşm-i gazâlâne 
yârüü ardınca 

2. Hemân ol it gibidür kim 
şikârufi ardınca 


Mısra: 3 
Komak, bırakmak 


3. Cefa vü zulmi ko kim cânu 
dille bendelerüfi 

4. Du'âlar eyleye sen 
şehriyârufi ardınca 


bendelerüü: -lerüü 


sen: 


Mısra: 3 
Kul, köle. 


3. Cefa vü zulmi ko kim cânu 
dille bendelerüfi 

4. Du'âlar eyleye sen 
şehriyârufi ardınca 


Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


3. Cefa vü zulmi ko kim cânu 
dille bendelerüfi 

4. Du'âlar eyleye sen 
şehriyârufi ardınca 


sen: 


şehriyâr: 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Okı du'âları Yahyâ o şeh 
hamâ il-vâr 

10. Kolını boynına sen dil- 
figârufi ardınca 


şehriyâruü: -ufh 


zinhâr: 


Mısra: 4 
padişah | sevgili 


3. Cefâ vü zulmi ko kim cân u 


dille bendelerüü 
4. Du'âlar eyleye sen 
şehriyârufi ardınca 


zinhâr: 


gel: 


Mısra: 5 
Sakın, asla! 


5. Şolar ruhufi güli zinhâr 
olma gel mağrür 
6. Gelen hazândur efendi 
bahâru ardınca 


Mısra: 5 
Gelmek. 


5. Şolar ruhufi güli zinhâr 
olma gel mağrür 
6. Gelen hazândur efendi 
bahârufi ardınca 


Gelen: -en 


hazân: 


Mısra: 6 
Gelmek. 


5. Şolar ruhufi güli zinhâr 
olma gel mağrür 
6. Gelen hazândur efendi 
bahârufi ardınca 


hazândur: -dur 


efendi: 


Mısra: 6 
Sonbahar 1 zor zamanlar. 


5. Şolar ruhufi güli zinhâr 
olma gel mağrür 
6. Gelen hazândur efendi 
bahârufi ardınca 


efendi: 


Mısra: 6 
efendi! 


5. Şolar ruhufi güli zinhâr 


bahâr: 


ulaş: 
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olma gel mağrür 
6. Gelen hazândur efendi 
bahârufi ardınca 


bahâruh: -uü 


Mısra: 6 
Bahar mevsimi 11 eğlence ve 
kavuşma zamanı. 


5. Şolar ruhu güli zinhâr 
olma gel mağrür 
6. Gelen hazândur efendi 
bahârufi ardınca 


ulaşur: -ur 


nehâr: 


Mısra: 8 
Yetişmek, erişmek. 


7. Şafâ-yı rüz-ı ruhufi mahv 
ider hat-ı şeb-reng 

8. Karafiu gice ulaşur nehârufi 
ardınca 


nehâruh: -uf 


> 
a 
Sı 


Mısra: 8 
gündüz | aydınlık günler, 
mutlu zamanlar 


7. Şafâ-yı rüz-ı ruhufi mahv 
ider hat-ı şeb-reng 

8. Karafiu gice ulaşur nehârufi 
ardınca 


Yahyâ: 


şeh: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Okı du'âları Yahyâ o şeh 
hamâ 'il-vâr 

10. Kolını boynına sen dil- 
figârufi ardınca 


Mısra: 9 
Sultan, padişah 11 Sevgili. 


9. Okı du'âları Yahyâ o şeh 
hamâ 'il-vâr 

10. Kolını boynına sen dil- 
figârufi ardınca 


hamâ'il-vâr: 


hamâ il-vâr: 


Mısra: 9 
Muska gibi HU tılsım gibi. 


9. Okı du'âları Yahyâ o şeh 
hamâ il-vâr 

10. Kolını boynına sen dil- 
figârufi ardınca 


3. Cefâ vü zulmi ko kim cân u 
dille bendelerüfi 

4. Du'âlar eyleye sen 
şehriyârufi ardınca 
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hat-ı şeb-reng: - 


Mısra: 7 
Gece renkli ayva tüyleri 1 
siyah ayva tüyü. 


7. Şafâ-yı rüz-ı ruhufi mahv 
ider hat-ı şeb-reng 
8. Karafiu gice ulaşur nehârufi 


Kol: ardınca 


duâlar eyleye: 


Kolını: -ını 


Mısra: 10 du âlar eyleye: - 
Kol. Mısra: 4 Karağu gice: 
Dua etmek. 


9. Okı du'âları Yahyâ o şeh 
hamâ il-vâr 

10. Kolını boynına sen dil- 
figârufi ardınca 


boynına: -ına 


Mısra: 10 


Başı bedene bağlayan bölge. 


9. Okı du'âları Yahyâ o şeh 
hamâ il-vâr 

10. Kolını boynına sen dil- 
figârufi ardınca 


3. Cefâ vü zulmi ko kim cân u 
dille bendelerüfi 

4. Du'âlar eyleye sen 
şehriyârufi ardınca 


mağrür olma: 


magğrür olma: - 


Mısra: 5 
Böbürlenme! 1 kibirlenme! 


5. Şolar ruhufi güli zinhâr 
olma gel mağrür 
6. Gelen hazândur efendi 


Karahu gice: - 


Mısra: 8 

Karanlık gece 1 
olumsuzlukların geldiği 
zaman. 


7. Şafâ-yı rüz-ı ruhufi mahv 
ider hat-ı şeb-reng 

8. Karafiu gice ulaşur nehârufi 
ardınca 


du'âları okı: 





du âları oku: - 


bahârufi ardınca Mısra: 9 
Dua okumak U Allah'a 
sığınmak. 
dil-figâr: 9. Okıdu' e 
ruhun süli Solar: z kı du âları Yahyâ o şeh 
run gül polar: hamâ 'il-vâr 


10. Kolını boynına sen dil- 


dil-figârufi: -uü 
figârufi ardınca 


Mısra: 10 ruhun güli Şolar: - 
Gönlü yaralı Lİ âşık. Mısra: 5 

Yanağın rengi solmak 1 
9. Okı du'âları Yahyâ o şeh yanağın eski güzelliği kalmaz. 
hamâ il-vâr 
10. Kolını boynına sen dil- 
figârufi ardınca 


5. Şolar ruhufi güli zinhâr 
olma gel mağrür 
6. Gelen hazândur efendi 
bahâruüi ardınca 


Seh-süvâr: 


Şeh-süvârum: -um 

Mısra: 1 
ERİR Usta binici 1 Sevgili 
çeşm-i gazâlâne: 


Şafa-yı rüz-ı ruhun: 1 Şeh-süvârum azm kılmış 
çeşm-i gazâlâne: - yine şahrâ seyrine 
Mısra: 1 2. Çıkmış ol şâhufi temâşâdur 


Ceylan gözleri gibi 1 güzel Şafü-yı rüz-ı ruhun: - ki dünyâ seyrine 





göz. Mısra: 7 
Yanağın güzelliğinin verdiği 
1. Rakib o çeşm-i gazâlâne hoşluk. 
m A yine: 
2. Hemân ol it gibidür kim 7. Şafâ-yı rüz-ı ruhufi mahv 
şikârufi ardınca ider hat-ı şeb-reng 
8. Karafiu gice ulaşur nehâruf yine: 
ardınca Mısra: 1 
Tekrar. 
gefi yü zulmi: 1. Şeh-süvârum “azm kılmış 
AZ yine şahrâ seyrine 
cefa vü zulmi: - mahv ider: 2. Çıkmış ol şâhufi temâşâdur 
Mısra: 3 ki dünyâ seyrine 
Eziyet ve acımasızca mahv ider: - 
davranma. Mısra: 7 
Ortadan kaldırmak, yok 
3. Cefa vü zulmi ko kim cânu etmek. sahrâ: 
dille bendelerü Ez 
4. Du'âlar eyleye sen 7. Şafâ-yı rüz-ı ruhufi mahv 
şehriyârufi ardınca ider hat-ı şeb-reng şahrâ: 
8. Karafiu gice ulaşur nehârui Mısra: 1 
ardınca kır, ova 


1. Şeh-süvârum 'azm kılmış 
yine şahrâ seyrine 

2. Çıkmış ol şâhufi temâşâdur 
ki dünyâ seyrine 


cân u dille: 


hat-ı şeb-reng: 
cân u dille: - 


Mısra: 3 
Can ve gönül 


seyr: 


seyrine: -ine 


Mısra: 1 
Gezinti, gezme | temaşa, 
manzara 


1. Şeh-süvârum 'azm kılmış 
yine şahrâ seyrine 

2. Çıkmış ol şâhufi temâşâdur 
ki dünyâ seyrine 


seyrine: -ine 


Mısra: 4 
Gezinti, gezme | temaşa, 
manzara 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 
4. Bir müferrih güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


seyrine: -ine 


Mısra: 6 
Gezinti, gezme | temaşa, 
manzara 


5. Al ele âyineüi seyr it ruhuf 
âyinesin 

6. Meyl idersefi misli yok 
mahbüb-ı zibâ seyrine 


seyrine: -ine 


Mısra: 8 
Gezinti, gezme | temaşa, 
manzara 


7. Şahn-ı sinem gül gül itdüm 
tâze tâze dâğ ile 

8. Faşl-ı güldür gülşene gel 
verd-i ra'nâ seyrine 


seyrine: -ine 


ol: 


ol: 


Mısra: 10 
Bakmak, seyretmek. 


9. Cân çekişmekde ne var 
Yahyâ gelürse ol cevân 

10. Tıfldur meyl eyleye şâyed 
ki gavgâ seyrine 


Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Şeh-süvârum 'azm kılmış 
yine şahrâ seyrine 

2. Çıkmış ol şâhufi temâşâdur 
ki dünyâ seyrine 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Cân çekişmekde ne var 
Yahyâ gelürse ol cevân 

10. Tıfldur meyl eyleye şâyed 
ki gavgâ seyrine 


şâhu: -uü 


Mısra:2 
padişah, hükümdar | sevgili 


1. Şeh-süvârum 'azm kılmış 
yine şahrâ seyrine 

2. Çıkmış ol şâhufi temâşâdur 
ki dünyâ seyrine 


temüşüdur: -dur 


ki: 


ki: 


dünyâ: 


Mısra:2 
Eğlence, haz, safa 


1. Şeh-süvârum 'azm kılmış 
yine şahrâ seyrine 

2. Çıkmış ol şâhufi temâşâdur 
ki dünyâ seyrine 


Mısra: 2 
Ki bağlacı. 


1. Şeh-süvârum 'azm kılmış 
yine şahrâ seyrine 

2. Çıkmış ol şâhufi temâşâdur 
ki dünyâ seyrine 


Mısra: 10 
Ki bağlacı. 


9. Cân çekişmekde ne var 
Yahyâ gelürse ol cevân 

10. Tıfldur meyl eyleye şâyed 
ki gavgâ seyrine 


dünyâ: 


Çeşm: 


Mısra:2 
dünya 


1. Şeh-süvârum 'azm kılmış 
yine şahrâ seyrine 

2. Çıkmış ol şâhufi temâşâdur 
ki dünyâ seyrine 


Çeşmüme: -üme 


Mısra: 3 
göz 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 
4. Bir müferrih güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


bir: 


gel: 


gel: 


gel: 
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Mısra: 3 
Gelmek. 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 
4. Bir müferrih güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


Mısra: 4 
Gelmek. 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 
4. Bir müferrih güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


Mısra: 8 
Gelmek. 


7. Şahn-ı sinem gül gül itdüm 
tâze tâze dâğ ile 

8. Faşl-ı güldür gülşene gel 
verd-i ra'nâ seyrine 


gelürse: -ürse 


ey: 


Mısra: 9 
Gelmek. 


9. Cân çekişmekde ne var 
Yahyâ gelürse ol cevân 

10. Tıfldur meyl eyleye şâyed 
ki gavğâ seyrine 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 
4. Bir müferrih güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


eşkümi: -ümi 


Bir: 


Mısra: 3 
Gözyaşı. 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 
4. Bir müferrih güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 
4. Bir müferrih güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


müferrih: 


müferrih: 


güşe: 


Mısra: 4 
İç açıcı, ferahlatıcı, huzur 
verici 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 
4. Bir müferrih güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


güşedür: -dür 


anda: 


anda: 


deryâ: 


Mısra: 4 
Köşe. 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 
4. Bir müferrih güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


Mısra: 4 
Orada 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 
4. Bir müferrih güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


deryâ: 


âyine: 


Mısra: 4 
deniz 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 
4. Bir müferrih güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


âyinehi: -üi 


ile: 


Mısra: 5 
ayna 


5. Al ele âyineüi seyr it ruhufi 
âyinesin 

6. Meyl idersefi misli yok 
mahbüb-ı zibâ seyrine 


Mısra: 7 
İle birlikte. 


7. Şahn-ı sinem gül gül itdüm 
tâze tâze dâğ ile 

8. Faşl-ı güldür gülşene gel 
verd-i ra'nâ seyrine 


— 
Ra 


ei 


gülşene: -e 


Mısra: 8 
Bahçe, gül bahçesi. 


7. Şahn-ı sinem gül gül itdüm 
tâze tâze dâğ ile 

8. Faşl-ı güldür gülşene gel 
verd-i ra'nâ seyrine 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Cân çekişmekde ne var 
Yahyâ gelürse ol cevân 

10. Tıfldur meyl eyleye şâyed 
ki gavğâ seyrine 


cevân: 


Mısra: 9 
Genç 11 Sevgili. 


9. Cân çekişmekde ne var 
Yahyâ gelürse ol cevân 

10. Tıfldur meyl eyleye şâyed 
ki gavğâ seyrine 


Tıfldur: -dur 


Mısra: 10 
Çocuk, güzel. 


9. Cân çekişmekde ne var 
Yahyâ gelürse ol cevân 

10. Tıfldur meyl eyleye şâyed 
ki gavğâ seyrine 


şâyed: 


Mısra: 10 
Belki, ola ki, olabilir ki. 


9. Cân çekişmekde ne var 
Yahyâ gelürse ol cevân 

10. Tıfldur meyl eyleye şâyed 
ki gavğâ seyrine 


gavgâ: 


Mısra: 10 
Döğüşme, gürültü. 


9. Cân çekişmekde ne var 
Yahyâ gelürse ol cevân 

10. Tıfldur meyl eyleye şâyed 
ki ğavgâ seyrine 
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“azm kılmış: 


“azm kılmış: - 


Mısra: 1 
Yönelmek 11 gitmek. 


1. Şeh-süvârum 'azm kılmış 
yine şahrâ seyrine 

2. Çıkmış ol şâhufi temâşâdur 
ki dünyâ seyrine 


seyrine Çıkmış: 


seyrine Çıkmış: - 


Mısra: 2 
Gezmek 11 dolaşmak. 


1. Şeh-süvârum “azm kılmış 
yine şahrâ seyrine 

2. Çıkmış ol şâhufi temâşâdur 
ki dünyâ seyrine 


hayâl-i dost: 


hayâl-i dost: - 


seyr it: 


ele al: 


seyr it. 


seyr it. 


ele al: 


Mısra: 3 
Sevgilinin hayali. 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 
4. Bir müferrih güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


Mısra: 3 
Seyretmek, bakmak 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 
4. Bir müferrih güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


Mısra: 5 
Seyretmek, bakmak 


5. Al ele âyinefii seyr it ruhu 
âyinesin 

6. Meyl idersefi misli yok 
mahbüb-ı zibâ seyrine 


Mısra: 5 
Elinde tutmak, eline almak. 


5. Al ele âyinefii seyr it ruhu 
âyinesin 

6. Meyl idersefi misli yok 
mahbüb-ı zibâ seyrine 


ruhun âyinesin: 


ruhun âyinesin: - 


Mısra: 5 
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Yanağın aynası 1 aynaya Kızarmak U gül gibi yer yer Görüp: -üp 
benzeyen yanak. kızarmak. Mısra: 1 
Görmek. 


5. Al ele âyineüi seyr it ruhufi 
âyinesin 

6. Meyl idersefi misli yok 
mahbüb-ı zibâ seyrine 


7. Şahn-ı sinem gül gül itdüm 
tâze tâze dâğ ile 

8. Faşl-ı güldür gülşene gel 
verd-i ra'nâ seyrine 


1. Görüp ruhufi gül-i cennet 
gibi letâfetlede 

2. Kızardı kaldı çemen gülleri 
hacâletde 


meyl iderseü: faşl-ı güldür: 
ruh: 
meyl idersehi: - Jaşl-ı güldür: - 
Mısra: 6 Mısra: 8 ruhu: -uü 
Gönül vermek, yönelmek. gül mevsimi 1 bahar mevsimi. Mısra: 1 
yanak 
5. Al ele âyineüi seyr it ruhufi 7. Şahn-ı sinem gül gül itdüm 
âyinesin tâze tâze dâğ ile 1. Görüp ruhufi gül-i cennet 
6. Meyl idersefi misli yok 8. Faşl-ı güldür gülşene gel gibi letâfetlede 
mahbüb-ı zibâ seyrine verd-i ra'nâ seyrine 2. Kızardı kaldı çemen gülleri 
hacâletde 
misli yok: yerd-i ra'nâ: 
gibi: 
misli yok: - verd-i ra'nâ: - 
Mısra: 6 Mısra: 8 
Eşi benzeri yok. Hoş, parlak gül Mısra: 1 
Benzetme edatı ll -e benzer. 
5. Al ele âyineüi seyr it ruhufi 7. Şahn-ı sinem gül gül itdüm 
âyinesin tâze tâze dâğ ile 1. Görüp ruhufi gül-i cennet 
6. Meyl idersefi misli yok 8. Faşl-ı güldür gülşene gel gibi letâfetlede 
mahbüb-ı zibâ seyrine verd-i ra'nâ seyrine 2. Kızardı kaldı çemen gülleri 
hacâletde 
mahbüb-ı zibâ: cân çekişmekde: 
letâfet: 
mahbüb-ı zibâ: - cân çekişmekde: - 
Mısra: 6 Mısra: 9 letâfetlede: -lede 
güzel sevgili Ölmek üzere olmak 11 canıyla Mısra: 1 
uğraşmak. Latiflik, hoşluk 
5. Al ele âyineüi seyr it ruhufi 
âyinesin 9. Cân çekişmekde ne var 1. Görüp ruhufi gül-i cennet 
6. Meyl idersefi misli yok Yahyâ gelürse ol cevân gibi letâfetlede 
mahbüb-ı zibâ seyrine 10. Tıfldur meyl eyleye şâyed 2. Kızardı kaldı çemen gülleri 
ki gavğâ seyrine hacâletde 
Sahn-ı sinem: 
ne var: Kızar: 
Şahn-ı sinem: - 
Mısra: 7 ne var: - Kızardı: -dı 
Göğüs. Mısra: 9 Mısra: 2 
Ne olur ki Rengi kırmızıya dönmek 1 
7. Şahn-ı sinem gül gül itdüm utancından kızarmak. 
tâze tâze dâğ ile 9. Cân çekişmekde ne var 
8. Faşl-ı güldür gülşene gel Yahyâ gelürse ol cevân 1. Görüp ruhufi gül-i cennet 
verd-i ra'nâ seyrine 10. Tıfldur meyl eyleye şâyed gibi letâfetlede 
ki ğavgâ seyrine 2. Kızardı kaldı çemen gülleri 
hacâletde 
tüze tâze dâğ: 
meyl eyleye: 
kal: 


tüze tüze dâğ: - 
Mısra: 7 meyl eyleye: - 


Yeni oluşan yara. 


7. Şahn-ı sinem gül gül itdüm 
tâze tâze dâğ ile 

8. Faşl-ı güldür gülşene gel 
verd-i ra'nâ seyrine 


Mısra: 10 
Yönelmek, eğilimli olmak. 


9. Cân çekişmekde ne var 
Yahyâ gelürse ol cevân 

10. Tıfldur meyl eyleye şâyed 
ki gavğâ seyrine 


-dı 

Mısra:2 

Bir durum oluşmak, bir hale 
girmek. 


1. Görüp ruhufi gül-i cennet 
gibi letâfetlede 

2. Kızardı kaldı çemen gülleri 
hacâletde 


gül gül itdüm: 
gör: 
kalasın: -asın 
Mısra: 10 
Bir durumunda içinde olmak, 


gül gül itdüm: - 
Mısra: 7 


emen: 


bulunmak. 


9. Şehâ firak ile Yahyâ kuluf 
ölüp gitdi 

10. Hemişe sen kalasın şıhhat 
u selâmetde 


çemen: 


Mısra:2 
Ağaçlı, çiçekli, yeşillik olan 
yer. 


1. Görüp ruhufi gül-i cennet 
gibi letâfetlede 

2. Kızardı kaldı çemen gülleri 
hacâletde 


gülleri: -leri 


hacâlet: 


Mısra:2 
gül 


1. Görüp ruhufi gül-i cennet 
gibi letâfetlede 

2. Kızardı kaldı çemen gülleri 
hacâletde 


hacâletde: -de 


bi 


“aceb: 


Mısra: 2 
Mahcubiyet, utanma 


1. Görüp rubhuü gül-i cennet 
gibi letâfetlede 

2. Kızardı kaldı çemen gülleri 
hacâletde 


Mısra: 3 
o, işaret Sıfatı 


3. O nahil-i gülşen-i hüsn ü 
bahâ 'aceb befzer 

4. Nihâl-i Sidre vü Tübâ'ya 
kadd ü kâmetde 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Uyup sözine rakibüf 
benümle söyleşmez 

8. O serv-kâmet ile söyleşem 
kıyâmetde 


Mısra: 3 
Öyle bir, şaşırtıcı. 


3. O nahil-i gülşen-i hüsn ü 
bahâ 'aceb befzer 


beze: 


4. Nihâl-i Sidre vü Tübâ'ya 
kadd ü kâmetde 


beüizer: -r 


Mısra: 3 
İki nesne veya kişi arasında 
ortak yönler bulunmak. 


3. O nahi-i gülşen-i hüsnü 
bahâ “aceb befzer 

4. Nihâl-i Sidre vü Tübâ'ya 
kadd ü kâmetde 


Vişâle: -e 


şon: 


Mısra: 5 
Ulaşmak, kavuşmak. 


5. Vişâle va'de idüp şof ucı 
ider mahrüm 

6. Cefâ ider bafa ol bi-vefâ 
nihâyetde 


Mısra: 5 
Bitiş, nihayet 


5. Vişâle va'de idüp şof ucı 
ider mahrüm 

6. Cefâ ider bafa ol bi-vefâ 
nihâyetde 


HC: -1 


baha: 


ol: 


Mısra: 5 
Sınır,had. 


5. Vişâle va'de idüp şof ucı 
ider mahrüm 

6. Cefâ ider bafa ol bi-vefâ 
nihâyetde 


Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


5. Vişâle va'de idüp şof ucı 
ider mahrüm 

6. Cefâ ider bafa ol bi-vefâ 
nihâyetde 


Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Vişâle va'de idüp şof ucı 


bi-vefâ: 


nihâyet: 


rakib: 


ben: 


söyleş: 
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ider mahrüm 
6. Cefa ider bafa ol bi-vefâ 
nihâyetde 


bi-vefâ: 


Mısra: 6 
Vefasız 


5. Vişâle va'de idüp şof ucı 
ider mahrüm 

6. Cefâ ider bafia ol bi-vefâ 
nihâyetde 


nihâyetde: -de 


Mısra: 6 
Sonunda 


5. Vişâle va'de idüp şof ucı 
ider mahrüm 

6. Cefâ ider bafia ol bi-vefâ 
nihâyetde 


rakibüh: -üü 


Mısra: 7 
Rakip 1. Düşman. 


7. Uyup sözine rakibüf 
benümle söyleşmez 

8. O serv-kâmet ile söyleşem 
kıyâmetde 


benümle: -ümle 


Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Uyup sözine rakibüü 
benümle söyleşmez 

8. O serv-kâmet ile söyleşem 
kıyâmetde 


söyleşmez: -mez 


Mısra: 7 
Konuşmamak 1 sohbet 
etmemek. 


7. Uyup sözine rakibüf 
benümle söyleşmez 

8. O serv-kâmet ile söyleşem 
kıyâmetde 


söyleşem: -em 


Mısra: 8 
karşılıklı konuşmak, sohbet 
etmek 


7. Uyup sözine rakibüf 
benümle söyleşmez 
8. O serv-kâmet ile söyleşem 


kıyâmetde 


serv-kâmet: 


serv-kâmet: 


ile: 


ile: 


kıyâmet: 


Mısra: 8 
Servi boylu 


7. Uyup sözine rakibüf 
benümle söyleşmez 

8. O serv-kâmet ile söyleşem 
kıyâmetde 


Mısra: 8 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


7. Uyup sözine rakibüf 
benümle söyleşmez 

8. O serv-kâmet ile söyleşem 
kıyâmetde 


Mısra: 9 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Şehâ firak ile Yahyâ kulu 
ölüp gitdi 

10. Hemişe sen kalasın şıhhat 
u selâmetde 


kıyâmetde: -de 


Şehâ: 


firâk: 


firâk: 


Mısra: 8 
Kıyamet günü. 


7. Uyup sözine rakibüf 
benümle söyleşmez 

8. O serv-kâmet ile söyleşem 
kıyâmetde 


Mısra: 9 
Ey padişah | ey sevgili. 


9. Şehâ firak ile Yahyâ kulu 
ölüp gitdi 

10. Hemişe sen kalasın şıhhat 
u selâmetde 


Mısra: 9 
Ayrılık, hicran. 


9. Şehâ firak ile Yahyâ kulu 
ölüp gitdi 

10. Hemişe sen kalasın şıhhat 
u selâmetde 


yahyâ: 


va 
İİ 
— 


E 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şehâ firak ile Yahyâ kuluf 
ölüp gitdi 

10. Hemişe sen kalasın şıhhat 
u selâmetde 


kulu: -uh 


hemişe: 


sen: 


Mısra: 9 
Köle, esir, tutsak 


9. Şehâ firak ile Yahyâ kuluf 
ölüp gitdi 

10. Hemişe sen kalasın şıhhat 
u selâmetde 


Hemişe: 


sen: 


Mısra: 10 
Her zaman, daima 


9. Şehâ firak ile Yahyâ kuluf 
ölüp gitdi 

10. Hemişe sen kalasın şıhhat 
u selâmetde 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Şehâ firak ile Yahyâ kulufi 
ölüp gitdi 

10. Hemişe sen kalasın şıhhat 
u selâmetde 


gül-i cennet: 


gül-i cennet: - 


Mısra: 1 
Cennet gülü. 


1. Görüp ruhuü gül-i cennet 
gibi letâfetlede 

2. Kızardı kaldı çemen gülleri 
hacâletde 


nahi-i gülşen-i hüsn ü bahâ: 


nahki gülşen-i hüsn ü bahâ: - 


Mısra: 3 
Kıymet ve güzellik bahçesinin 


fidanı. 


3. O nahi-i gülşen-i hüsnü 
bahâ 'aceb befzer 

4. Nihâl-i Sidre vü Tübâ'ya 
kadd ü kâmetde 
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nihâl-i sidre vü Tübâ'ya: 


nihâl-i sidre vü Tübâ'ya: - 


Mısra: 4 
Cennetteki Tuba ve Sidre 
ağaçlarının fidanı. 


3. O nahil-i gülşen-i hüsn ü 
bahâ 'aceb befzer 

4. Nihâl-i Sidre vü Tübâ'ya 
kadd ü kâmetde 


kadd ü kâmetde: 


kadd ü kâmetde: - 


Mısra: 4 
Boy, pos, endam. 


3. O nahil-i gülşen-i hüsn ü 
bahâ 'aceb befzer 

4. Nihâl-i Sidre vü Tübâ'ya 
kadd ü kâmetde 


mahrüm ider: 


mahrüm ider: - 


Mısra: 5 
yoksun bırakmak, engellemek 


5. Vişâle va'de idüp şof ucı 
ider mahrüm 

6. Cefa ider bafa ol bi-vefâ 
nihâyetde 


va'de idüp: - 


Mısra: 5 
Vaad etmek. 


5. Vişâle va'de idüp şof ucı 
ider mahrüm 

6. Cefâ ider bafia ol bi-vefâ 
nihâyetde 


cefâ ider: - 


Mısra: 6 
Eziyet etmek. 


5. Vişâle va'de idüp şof ucı 
ider mahrüm 

6. Cefa ider bafa ol bi-vefâ 
nihâyetde 


sözine uyup: 


sözine uyup: - 


Mısra: 7 
söze itimat etmek; sözüne 
kanmak 


7. Uyup sözine rakibüf 
benümle söyleşmez 

8. O serv-kâmet ile söyleşem 
kıyâmetde 


ölüp gitdi: 


ölüp gitdi: - 


Mısra: 9 
Yok olmak 11 ölmek. 


9. Şehâ firak ile Yahyâ kulu 
ölüp gitdi 

10. Hemişe sen kalasın şıhhat 
u selâmetde 


B 


şıhhat u selâmetde: 


şıhhat u selâmetde: - 


Mısra: 10 
Sağlık ve iyilik. 


9. Şehâ firak ile Yahyâ kulu 
ölüp gitdi 

10. Hemişe sen kalasın şıhhat 
u selâmetde 


Eşkdür: -dür 


şanmaü: 


nice: 


Mısra: 1 
Gözyaşı. 


1. Eşkdür şanmafi gelen çeşm- 

i melâl-âmizine 

2. Ab virür gamze-i hün-rizi 

tig-i tizine z 
ir 


şanmah: 


gelen: 


Nice: 


Mısra: 1 
sanmamak 


1. Eşkdür şanmafi gelen çeşm- 
i melâl-âmizine 

2. Ab virür gamze-i hün-rizi 
tig-i tizine 


-en 
Mısra: 1 
Gelmek. 


1. Eşkdür şanmafi gelen çeşm- 
i melâl-âmizine 

2. Ab virür gamze-i hün-rizi 
tig-i tizine 


Mısra: 3 
Çok, pek çok, birçok 


3. Nice başlar kesmesün yâ yit 
nice kanlar dökmesün 

4. İki yüzlidür dimişler 

hançer-i hün-rizine 


nice: 
Mısra: 3 
Birçok, hayli 


3. Nice başlar kesmesün yâ 
nice kanlar dökmesün 

4. İki yüzlidür dimişler 
hançer-i hün-rizine 


Mısra: 3 
Ve yahut. 


3. Nice başlar kesmesün yâ 
nice kanlar dökmesün 

4. İki yüzlidür dimişler 
hançer-i hün-rizine 


dimişler: -mişler 
Mısra: 4 
Söylemek. 


3. Nice başlar kesmesün yâ 
nice kanlar dökmesün 

4. İki yüzlidür dimişler 
hançer-i hün-rizine 


e: 


Girye: 
Mısra: 5 
Ağlama, gözyaşı. 


5. Girye ile eyledüm gisü-yı 
müşgininde cây 

6. Ekş-i gül-gün ile yitdüm 
zülfinüü şeb-dizine 


ile: 
Mısra: 5 
İle birlikte. 


5. Girye ile eyledüm gisü-yı 
müşgininde cây 

6. Ekş-i gül-gün ile yitdüm 
zülfinüü şeb-dizine 


ile: 
Mısra: 6 
İle birlikte. 


5. Girye ile eyledüm gisü-yı 
müşgininde cây 

6. Ekş-i gül-gün ile yitdüm 
zülfinüf şeb-dizine 


yitdüm: -düm 
Mısra: 6 
yetişmek, erişmek, ulaşmak 


5. Girye ile eyledüm gisü-yı 
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müşgininde cây 
6. Ekş-i gül-gün ile yitdüm 
zülfinüfi şeb-dizine 


sehergâhi: 


sehergâhi: 
Mısra: 7 
Seher vakti. 


7. Hvâbdan kalkup sehergâhi 
açılmaz nâz ider 

8. Gülşenüü befzer hemân bir 
gonce-i nev-hizine 


açılmaz: 
açılmaz: 

Mısra: 7 
Açılmamak U çiçeklenmemek. 
7. Hvâbdan kalkup sehergâhi 
açılmaz nâz ider 
8. Gülşenüü befzer hemân bir 
gonce-i nev-hizine 

gülşen: 


Gülşenüü: -üü 
Mısra: 8 
Bahçe, gül bahçesi. 


7. Hvâbdan kalkup sehergâhi 
açılmaz nâz ider 

8. Gülşenüü beüzer hemân bir 
gonce-i nev-hizine 


beüze: 


beizer: -r 
Mısra: 8 
İki nesne veya kişi arasında 
ortak yönler bulunmak. 


7. Hvâbdan kalkup sehergâhi 
açılmaz nâz ider 

8. Gülşenüü befzer hemân bir 
gonce-i nev-hizine 


hemân: 


hemân: 
Mısra: 8 
hemen 


7. Hvâbdan kalkup sehergâhi 
açılmaz nâz ider 

8. Gülşenüü beüzer hemân bir 
gonce-i nev-hizine 


bir: 


bir: 
Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Hvâbdan kalkup sehergâhi 
açılmaz nâz ider 

8. Gülşenüü befzer hemân bir 
gonce-i nev-hizine 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 


eyle: 


17. yüzyıl divan şairi 


9. Asitân-ı yâri Yahyâ reşk-i 
gülzâr eyledüm 

10. Kanlı yaş döküp kilâb-ı 
küy-ı yârüfi izine 


eyledüm: -düm 


izine: 


Mısra: 9 
etmek, yapmak. 


9. Asitân-ı yari Yahyâ reşk-i 
gülzâr eyledüm 

10. Kanlı yaş döküp kilâb-ı 
küy-ı yârüfi izine 


-ine 
Mısra: 10 
iz, işaret. 


9. Asitân-ı yâri Yahyâ reşk-i 
gülzâr eyledüm 

10. Kanlı yaş döküp kilâb-ı 
küy-ı yârüfi izine 


çeşm-i melâl-âmizine: 


çeşm-i melâl-âmizine: - 


Mısra: 1 
Sıkıntı öğreten göz 1 sıkıntı 
dolu gözler. 


1. Eşkdür şanmafi gelen çeşm- 
i melâl-âmizine 

2. Ab virür gamze-i hün-rizi 
tig-i tizine 


gamze-i hün-rizi: 


Şamze-i hün-rizi: - 


tiğ-i tizine: 


Mısra:2 
Kan dökücü yan bakış. 


1. Eşkdür şanmafi gelen çeşm- 
i melâl-âmizine 

2. Ab virür gamze-i hün-rizi 
tig-i tizine 


tiğ-i tizine: - 


Mısra:2 
Keskin kılıç. 


1. Eşkdür şanmafi gelen çeşm- 
i melâl-âmizine 

2. Ab virür gamze-i hün-rizi 
tiğ-i tizine 


Ab virür: 


Ab virür: - 
Mısra:2 
Su vermek 1 çelikten yapılan 
kılıcı keskinleştirmek ve sert 
bir hale getirmek için ona su 
ilave etmek. 


1. Eşkdür şanmafi gelen çeşm- 
i melâl-âmizine 

2. Ab virür gamze-i hün-rizi 
tiğ-i tizine 


kanlar dökmesün: 





kanlar dökmesün: - 
Mısra: 3 
Kan dökmek, adam öldürmek. 


3. Nice başlar kesmesün yâ 
nice kanlar dökmesün 

4. İki yüzlidür dimişler 
hançer-i hün-rizine 


başlar kesmesün: 


başlar kesmesün: - 
Mısra: 3 
Baş kesmek. 


3. Nice başlar kesmesün yâ 
nice kanlar dökmesün 

4. İki yüzlidür dimişler 
hançer-i hün-rizine 


İki yüzlidür: 


İki yüzlidür: - 
Mısra: 4 
İki yüzlü LI iki yüzü de 
kullanılan. 


3. Nice başlar kesmesün yâ 
nice kanlar dökmesün 

4. İki yüzlidür dimişler 
hançer-i hün-rizine 


hançer-i hün-rizine: 


hançer-i hün-rizine: - 
Mısra: 4 
Kan dökücü hançer. 


3. Nice başlar kesmesün yâ 
nice kanlar dökmesün 

4. İki yüzlidür dimişler 
hançer-i hün-rizine 


cây eyledüm: 
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cây eyledüm: - 


Mısra: 5 
Yerleşmek. 


5. Girye ile eyledüm gisü-yı 
müşgininde cây 

6. Ekş-i gül-gün ile yitdüm 
zülfinüfi şeb-dizine 


gisü-yı müşgininde: 


gisü-yı müşgininde: - 


Mısra: 5 
Misk kokulu saç 


5. Girye ile eyledüm gisü-yı 
müşgininde cây 

6. Ekş-i gül-gün ile yitdüm 
zülfinüfi şeb-dizine 


ekş-i gül-gün: 


ekş-i gül-gün: - 


Mısra: 6 
Gül renkli göz yaşı ile. 


5. Girye ile eyledüm gisü-yı 
müşgininde cây 

6. Ekş-i gül-gün ile yitdüm 
zülfinüfi şeb-dizine 


zülfinüü şeb-dizine: 


zülfinün şeb-dizine: - 


Mısra: 6 
Güzel yüzün iki cihetinden 
sarkan saçın siyahlığı. 


5. Girye ile eyledüm gisü-yı 
müşgininde cây 

6. Ekş-i gül-gün ile yitdüm 
zülfinüfi şeb-dizine 


Hvâbdan kalkup: 


Hvübdan kalkup: - 


Mısra: 7 
Uykudan uyanmak. 


7. Hvâbdan kalkup sehergâhi 
açılmaz nâz ider 

8. Gülşenüü befzer hemân bir 
gonce-i nev-hizine 


nâz ider: - 


Mısra: 7 
Cilve yapmak. 


7. Hvâbdan kalkup sehergâhi 
açılmaz nâz ider 

8. Gülşenüü befzer hemân bir 
gonce-i nev-hizine 


gonce-i nev-hizine: 


Sonce-i nev-hizine: - 
Mısra: 8 
Yeni çıkmış gonca. 


7. Hvâbdan kalkup sehergâhi 
açılmaz nâz ider 

8. Gülşenüü befzer hemân bir 
gonce-i nev-hizine 


reşk-i gülzâr: 


reşk-i gülzâr: - 
Mısra: 9 id: 
Gül bahçesine duyulan 
kıskançlık. 


9. Asitân-ı yâri Yahyâ reşk-i 
gülzâr eyledüm 

10. Kanlı yaş döküp kilâb-ı 
küy-ı yârüfi izine 


Asitân-ı yâri: 


Âsitân-ı yâri: - her: 


Mısra: 9 
sevgilinin eşiği 


9. Asitân-ı yâri Yahyâ reşk-i 
gülzâr eyledüm 

10. Kanlı yaş döküp kilâb-ı 
küy-ı yârüfi izine 


Kanlı yaş döküp: 


Kanlı yaş döküp: - 
Mısra: 10 
Kanlı göz yaşı dökmek. 


9. Asitân-ı yâri Yahyâ reşk-i 
gülzâr eyledüm 

10. Kanlı yaş döküp kilâb-ı 
küy-ı yârüfi izine 


kilâb-ı küy-ı yârüü: 


kilâb-ı küy-ı yârül: - 
Mısra: 10 
Sevgilinin mahallesinin 
köpekleri. 


9. Asitân-ı yâri Yahyâ reşk-i 
gülzâr eyledüm 

10. Kanlı yaş döküp kilâb-ı 
küy-ı yârüfi izine 


Jüâleden: -den 
Mısra: 1 
Çiğ tanesi. Rivayete göre çiğ 
tanesi yılanın ağzına düşerse 
zehir, istiridyenin içine 
düşerse sedef meydana 
gelmektedir. 


1. Jâleden şadef idüp her 
verd-i âlüü güşına 

2. Bâğbân befizetmez ol 
nâzük-nihâlü güşına 


E 


şadef: 


şadef: 


idüp: 


her: 


Her: 


Her: 


Mısra: 1 
sedef 


1. Jâleden şadef idüp her 
verd-i âlüü güşına 

2. Bağbân befzetmez ol 
nâzük-nihâlüü güşına 


-üp 
Mısra: 1 
Etmek 11 oluşturmak. 


1. Jâleden şadef idüp her 
verd-i âlüü güşına 

2. Bağbân befzetmez ol 
nâzük-nihâlüü güşına 


Mısra: 1 
Her, her bir 


1. Jâleden şadef' idüp her 
verd-i âlüü güşına 

2. Bağbân befzetmez ol 
nâzük-nihâlüü güşına 


Mısra: 3 
Her, her bir 


3. Her kemerden nâleler peydâ 
olur Ferhâdvâr 

4. İrse ey şirin-dehen n'âlem 
cibâlüf güşına 


Mısra: 9 
Her, her bir 


9. Her şedef bir şadef-i şehvâr 
imiş Yahyâ meger 

10. Sözlerüü irgürdiler bahr-i 
le“âlü güşına 


güşına: -ma 


Mısra: 1 
Kulak. 


1. Jâleden şadef idüp her 
verd-i âlüü güşına 

2. Bağbân befzetmez ol 
nâzük-nihâlüü güşına 


güşına: -ma 


Mısra:2 
Kulak. 


1. Jâleden şadef idüp her 
verd-i âlü güşına 
2. Bağbân befzetmez ol 


beüzetmez: 
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nâzük-nihâlül güşına 


güşına: -na 


Mısra: 4 
Kulak. 


3. Her kemerden nâleler peydâ 
olur Ferhâdvâr 

4. İrse ey şirin-dehen n'âlem 
cibâlül güşına 


güşına: -na 


Mısra: 6 
Kulak. 


5. Mâh-ı nev yanındağı necmi 
görüp ol meh dimiş 

6. Kim kodı dürr-i binâgüşum 
hilâlü güşına 


güşına: -na 


Mısra: 8 
Kulak. 


7. Tokınur elbette bir bi-çâre 
“aşık kalbine 

8. Bilmezem tiri ne dir ol 
meh-cemâlüü güşına 


güşına: -na 


Mısra: 10 
Kulak. 


9. Her şedef bir şadef-i şehvâr 
imiş Yahyâ meger 

10. Sözlerüü irgürdiler bahr-i 
le'âlüfi güşına 


Bügbün: 


Mısra:2 
Bağcı, bahçıvan. 


1. Jâleden şadef idüp her 
verd-i âlüü güşına 

2. Bâğbân befizetmez ol 
nâzük-nihâlün güşına 


befizetmez: 


ol: 


Mısra: 2 

Benzetmemek U iki şey 
arasında ortak yön bulmaya 
çalışmamak. 


1. Jâleden şadef idüp her 
verd-i âlüü güşına 

2. Bâğbân befizetmez ol 
nâzük-nihâlün güşına 


Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Jâleden şadef idüp her 
verd-i âlüü güşına 


2. Bâğbân befizetmez ol 
nâzük-nihâlü güşına 


ol: 
Mısra: 5 
o, işaret Sıfatı 


5. Mâh-ı nev yanındağı necmi 
görüp ol meh dimiş 

6. Kim kodı dürr-i binâgüşum 
hilâlüfi güşna 


ol: 
Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Tokınur elbette bir bi-çâre 
“âşık kalbine 

8. Bilmezem tiri ne dir ol 
meh-cemâlüü güşına 


nâzük-nihâl: 


nâzük-nihâlüü: -üü 
Mısra: 2 
Zarif fidan 1 fidan boylu 
sevgili. 


1. Jâleden şadef idüp her 
verd-i âlüü güşına 

2. Bâğbân befizetmez ol 
nâzük-nihâlü güşına 


kemer: 


kemerden: -den 
Mısra: 3 
tak, kubbe 


3. Her kemerden nâleler peydâ 


olur Ferhâdvâr 
4. İrse ey şirin-dehen n'âlem 
cibâlüf güşına 


nâle: 


nâleler: -ler 
Mısra: 3 
inilti, feryat 


3. Her kemerden nâleler peydâ 


olur Ferhâdvâr 
4. İrse ey şirin-dehen n'âlem 
cibâlü güşına 


nâlem: -m 
Mısra: 4 
inilti, feryat 


3. Her kemerden nâleler peydâ 


olur Ferhâdvâr 
4. İrse ey şirin-dehen n'âlem 
cibâlü güşına 


ferhâdvâr: 


Ferhâdvâr: 
Mısra: 3 


Ferhad gibi 


3. Her kemerden nâleler peydâ 
olur Ferhâdvâr 

4. İrse ey şirin-dehen n'âlem 
cibâlüf güşına 


İrse: -se 
Mısra: 4 
Ulaşmak. 


3. Her kemerden nâleler peydâ 
olur Ferhâdvâr 

4. İrse ey şirin-dehen n'âlem 
cibâlüf güşına 


ey: 
Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Her kemerden nâleler peydâ 
olur Ferhâdvâr 

4. İrse ey şirin-dehen n'âlem 
cibâlüf güşına 


şirin-dehen: 


şirin-dehen: 
Mısra: 4 
Tatlı dilli 1 Sevgili 


3. Her kemerden nâleler peydâ 
olur Ferhâdvâr 

4. İrse ey şirin-dehen n'âlem 
cibâlüf güşına 


cibâl: 


cibâlüh: -üü 
Mısra: 4 
dağlar. 


3. Her kemerden nâleler peydâ 
olur Ferhâdvâr 

4. İrse ey şirin-dehen n'âlem 
cibâlüf güşına 


yanındağı: -ındağı 
Mısra: 5 
Taraf, yakın 


5. Mâh-ı nev yanındağı necmi 
görüp ol meh dimiş 

6. Kim kodı dürr-i binâgüşum 
hilâlüfi güşna 


necm: 


necmi: -i 
Mısra: 5 
Yıldız. 
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5. Mâh-ı nev yanındağı necmi 
görüp ol meh dimiş 

6. Kim kodı dürr-i binâgüşum 
hilâlüfi güşına 


gör: 


görüp: -üp 
Mısra: 5 
Görmek. 


5. Mâh-ı nev yanındağı necmi 
görüp ol meh dimiş 

6. Kim kodı dürr-i binâgüşum 
hilâlüfi güşına 


meh: 


meh: 
Mısra: 5 
Ay 11 Sevgili, dilber. 


5. Mâh-ı nev yanındağı necmi 
görüp ol meh dimiş 

6. Kim kodı dürr-i binâgüşum 
hilâlüf güşına 


dimiş: -miş 
Mısra: 5 
Söylemek. 


5. Mâh-ı nev yanındağı necmi 
görüp ol meh dimiş 

6. Kim kodı dürr-i binâgüşum 
hilâlüfi güşına 


dir: - 
Mısra: 8 
Söylemek. 


7. Tokınur elbette bir bi-çâre 
“aşık kalbine 

8. Bilmezem tiri ne dir ol 
meh-cemâlüü güşına 


kim: 


Kim: 
Mısra: 6 
Her kim. 


5. Mâh-ı nev yanındağı necmi 
görüp ol meh dimiş 

6. Kim kodı dürr-i binâgüşum 
hilâlüfi güşına 


kodı: -dı 
Mısra: 6 
Koymak 1 takmak. 


5. Mâh-ı nev yanındağı necmi 
görüp ol meh dimiş 
6. Kim kodı dürr-i binâgüşum 


hilâl: 


hilâlüfi güşına 


hilâlün: -üü 


elbette: 


bir: 


bilmezem: 


Mısra: 6 
Yeni ay. 


5. Mâh-ı nev yanındağı necmi 
görüp ol meh dimiş 

6. Kim kodı dürr-i binâgüşum 
hilâlüfi güşna 


elbette: 


bir: 


bir: 


Mısra: 7 
mutlaka, hiç şüphesiz, 
muhakkak 


7. Tokınur elbette bir bi-çâre 
“âşık kalbine 

8. Bilmezem tiri ne dir ol 
meh-cemâlül güşına 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Tokınur elbette bir bi-çâre 
“âşık kalbine 

8. Bilmezem tiri ne dir ol 
meh-cemâlüü güşına 


Mısra: 9 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Her şedef bir şadef-i şehvâr 
imiş Yahyâ meger 

10. Sözlerüü irgürdiler bahr-i 
le'âlüfi güşına 


Bilmezem: 


tri: -i 


Mısra: 8 
Bilmem ki. 


7. Tokınur elbette bir bi-çâre 
“âşık kalbine 

8. Bilmezem tiri ne dir ol 
meh-cemâlüü güşına 


Mısra: 8 
Ok. 


7. Tokınur elbette bir bi-çâre 
“âşık kalbine 

8. Bilmezem tiri ne dir ol 
meh-cemâlüü güşına 


ne: 


Mısra: 8 
ne 


7. Tokınur elbette bir bi-çâre 
“aşık kalbine 

8. Bilmezem tiri ne dir ol 
meh-cemâlüü güşına 


meh-cemâl: 


şedef: 


meh-cemâlüü: -üh 


Mısra: 8 
Ay yüzü 1 sevgili. 


7. Tokınur elbette bir bi-çâre 
“aşık kalbine 

8. Bilmezem tiri ne dir ol 
meh-cemâlüü güşına 


şedef: 


imiş: 


yahyâ: 


Mısra: 9 
Sedef. 


9. Her şedef bir şadef-i şehvâr 
imiş Yahyâ meger 

10. Sözlerüü irgürdiler bahr-i 
le“âlüi güşına 


-mMİŞ 
Mısra: 9 
İ- yardımcı füli. 


9. Her şedef bir şadef-i şehvâr 
imiş Yahyâ meger 

10. Sözlerüü irgürdiler bahr-i 
le“âlüfi güşına 


Yahyâ: 


meger: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Her şedef bir şadef-i şehvâr 
imiş Yahyâ meger 

10. Sözlerüü irgürdiler bahr-i 
le“âlüi güşına 


meger: 


Mısra: 9 
Meğer, aslında. 


9. Her şedef bir şadef-i şehvâr 
imiş Yahyâ meger 

10. Sözlerüü irgürdiler bahr-i 
le“âlüi güşına 


söz: 
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Sözlerüü: -lerüğ 


irgür: 


Mısra: 10 
söz, söylem 


9. Her şedef bir şadef-i şehvâr 
imiş Yahyâ meger 

10. Sözlerüü irgürdiler bahr-i 
le'âlüfi güşına 


irgürdiler: -diler 


yerd-i âlüü: 


Mısra: 10 
Ulaştırmak, eriştirmek. 


9. Her şedef bir şadef-i şehvâr 
imiş Yahyâ meger 

10. Sözlerüü irgürdiler bahr-i 
le'âlüfi güşına 


verd-i âlül: - 


peydâ olur: 


Mısra: 1 
Kırmızı gül 


1. Jâleden şadef idüp her 
verd-i âlüü güşına 

2. Bâğbân befizetmez ol 
nâzük-nihâlül güşına 


peydâ olur: - 


mâh-ı nev: 


Mısra: 3 
Ortaya çıkmak, belirmek, 
görünmek. 


3. Her kemerden nâleler peydâ 
olur Ferhâdvâr 

4. İrse ey şirin-dehen n'âlem 
cibâlül güşına 


mâh-ı nev: - 


Mısra: 5 
Yeni ay. 1 Sevgili. 


5. Mâh-ı nev yanındağı necmi 
görüp ol meh dimiş 

6. Kim kodı dürr-i binâgüşum 
hilâlüfi güşına 


dürr-i binâgüşum: 


dürr-i binâgüşum: - 


Mısra: 6 
İnci küpe 1 kulağın incisi. 


5. Mâh-ı nev yanındağı necmi 
görüp ol meh dimiş 

6. Kim kodı dürr-i binâgüşum 
hilâlüfi güşına 
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bulurlar halâş 
dil: 6. Bahr-i “aşk içre düşenler 
nâfenüf gird-âbına 


bi-çâre “âşık: 


bi-çâre “âşık: - 


Mısra: 7 Dil: 
Çaresiz, zavallı âşık. Mısra: 3 

gönül e) 
7. Tokınur elbette bir bi-çâre riş: 
“âşık kalbine 3. Dil ider zülfinde ol çâh-ı 


zenahdânı hayâl 
4. Şarkacak yerdür beli fikr-i 
amik aşhâbına 


8. Bilmezem tiri ne dir ol 


ERA irişürse: -ürse 
meh-cemâlüü güşına 


Mısra: 5 
erişmek, yetişmek, ulaşmak 


5. Hızr irişürse hat-ı ruhsârı 
bulurlar halâş 

zülf: 6. Bahr-i 'aşk içre düşenler 
nâfenüf gird-âbına 


kalbine Tokınur: 





kalbine Tokınur: - 
Mısra: 7 zülfinde: -inde 
Kalbine dokunmak U kalbine Mısra: 3 
temas etmek. Yüzün iki cihetinden sarkan ij 

saç, saç büklümü. içre: 

7. Tokınur elbette bir bi-çâre 
“âşık kalbine 
8. Bilmezem tiri ne dir ol 
meh-cemâlüü güşına 


3. Dil ider zülfinde ol çâh-ı 
zenahdânı hayâl 

4. Şarkacak yerdür beli fikr-i 
amik aşhâbına 


içre: 
Mısra: 6 
-a/-e, içine 


5. Hızr irişürse hat-ı ruhsârı 
bulurlar halâş 


şadef-i şehvâr: 6. Bahr-i 'aşk içre düşenler 


ol: nâfenüf gird-âbına 
şadef-i şehvâr: - 
Mısra: 9 ol: 
İri, büyük inci 1 Padişahlara Mısra:3 > 
yaraşır inci. o, işaret sıfatı düşen: 


9. Her şedef bir şadef-i şehvâr 
imiş Yahyâ meger 

10. Sözlerüü irgürdiler bahr-i 
le'âlüfi güşına 





3. Dil ider zülfinde ol çâh-ı 
zenahdânı hayâl 

4. Şarkacak yerdür beli fikr-i 
amik aşhâbına 


düşenler: -ler 


Mısra: 6 
Düşen kimse. 


5. Hızr irişürse hat-ı ruhsârı 
bulurlar halâş 
6. Bahr-i “aşk içre düşenler 


bahr-i le'âlüü: beli: nâfenüfi gird-âbına 
bahr-i le'âlü: - beli: 
Mısra: 10 Mısra: 4 
İnci denizi. evet 
9. Her şedef bir şadef-i şehvâr 3. Dil ider zülfinde ol çâh-ı nâfenüü: -nüf 
imiş Yahyâ meger zenahdânı hayâl Miisiz 6 
10. Sözlerüü irgürdiler bahr-i 4. Şarkacak yerdür beli fikr-i Misk U güzel koku 
le“âlüfi güşına amik aşhâbına ' ” 
5. Hızr irişürse hat-ı ruhsârı 
bulurlar halâş 
6. Bahr-i 'aşk içre düşenler 
aşhâb nâfenüf gird-âbına 
aşhâbına: -ına 
kandil-veş: Mısra: 4 
Mısra: 1 sahipler, malikler 
Kandil gibi. 
3. Dil ider zülfinde ol çâh-ı ird-âbına: - 
1. Bağlayup kandilveş göülüm zenahdânı hayâl gir me vi 
şaçufi kullâbına 4. Şarkacak yerdür beli fikr-i ee tisi 11 denizlerde 
2. Câmi'-i hüsnüfide amik aşhâbına l i er 
Lİ Ri nehirlerde suların döndüğü 
revnakdur kaşufı mihrabına tehlikeli bölge 1 girdap. 
5. Hızr irişürse hat-ı ruhsârı 
Hur: bulurlar halâş 
6. Bahr-i “aşk içre düşenler 
mi nâfenül gird-âbına 
Hığr: 
revnakdur: -dur Mısra: 5 
Mısra: 2 Âbıhayat içtiği için 
Parlaklık, letafet. ölümsüzlüğe erdiğine, bereketi 
temsil ettiğine ve kul bâde: 


sıkıştığında imdâdına 
yetiştiğine inanılan, bir görüşe 
göre peygamber, bir görüşe 
göre veli olan zat U yeşil. 


1. Bağlayup kandilveş göülüm 
şaçufi kullâbına 

2. Cami'-i hüsnüüde 
revnakdur kaşufi mihrâbına 


Büdenüü: -nüh 
Mısra: 7 
Şarap. 


5. Hızr irişürse hat-ı ruhsârı 


şimdilik: 


7. Bâdenüf cüş u hurüşından 
eser yok şimdilik 

8. Bir zamân ile şığışmazdı 
egerçi kabına 


şimdilik: 


ile: 


egerçi: 


korkarum: 


Lal 


Mısra: 7 
İçinde bulunulan zamanda, bu 
anda 


7. Bâdenüf cüş u hurüşından 
eser yok şimdilik 

8. Bir zamân ile şığışmazdı 
egerçi kabına 


Mısra: 8 
İle birlikte. 


7. Bâdenüfi cüş u hurüşından 
eser yok şimdilik 

8. Bir zamân ile şığışmazdı 
egerçi kabına 


egerçi: 


Mısra: 8 
Gerçi, doğrusu. 


7. Bâdenüü cüş u hurüşından 
eser yok şimdilik 

8. Bir zamân ile şığışmazdı 
egerçi kabına 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Kâmet-i ham-geşte Yahyâ 
korkarum bulur fenâ 

10. Degme bir pül pâyidâr 
olmaz yaşum seyl-âbına 


korkarum: 


degme: 


Mısra: 9 
korkarım ki 


9. Kâmet-i ham-geşte Yahyâ 
korkarum bulur fenâ 

10. Degme bir pül pâyidâr 
olmaz yaşum seyl-âbına 


Degme: 


Mısra: 10 
herhangi bir, olur olmaz, 
sıradan 


bir: 


pül; 


bir: 


pül: 


9. Kâmet-i ham-geşte Yahyâ 
korkarum bulur fenâ 

10. Degme bir pül pâyidâr 
olmaz yaşum seyl-âbına 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Kâmet-i ham-geşte Yahyâ 
korkarum bulur fenâ 

10. Degme bir pül pâyidâr 
olmaz yaşum seyl-âbına 


Mısra: 10 
Pul, füls, akça. 


9. Kâmet-i ham-geşte Yahyâ 
korkarum bulur fenâ 

10. Degme bir pül pâyidâr 
olmaz yaşum seyl-âbına 


yaşum: -um 


seyl-âb: 


Mısra: 10 
gözyaşı 


9. Kâmet-i ham-geşte Yahyâ 
korkarum bulur fenâ 

10. Degme bir pül pâyidâr 
olmaz yaşum seyl-âbına 


seyl-âbına: -ına 


Mısra: 10 
Sel. 


9. Kâmet-i ham-geşte Yahyâ 
korkarum bulur fenâ 

10. Degme bir pül pâyidâr 
olmaz yaşum seyl-âbına 


göğlüm bağlayup: 


göülüm bağlayup: - 


Mısra: 1 
Gönlünü bağlamak 1 
kendisine âşık etmek. 


1. Bağlayup kandilveş göflüm 
şaçufi kullâbına 

2. Câmi'-i hüsnüde 
revnakdur kaşufi mihrâbına 


şaçuüi kullâbına: 


şaçul kullâbına: - 


Mısra: 1 
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Saç kıvrımı LU saç çengeli. 


1. Bağlayup kandilveş göülüm 
şaçufi kullâbına 

2. Cami'-i hüsnüde 
revnakdur kaşufi mihrâbına 


câmi'-i hüsnüüde: 


câmi -i hüsnüüde: - 


Mısra: 2 
Güzellik camisi 11 güzelliği 
toplayan. 


1. Bağlayup kandilveş göülüm 
şaçufi kullâbına 

2. Cami'-i hüsnüüde 
revnakdur kaşufi mihrâbına 


kaşufi mihrâbına: 


kaşuhi mihrâbına: - 


Mısra: 2 
Kaşın kavisli kısmı 11 kaşın 
mihrabı. 


1. Bağlayup kandilveş göülüm 
şaçufi kullâbına 

2. Cami'-i hüsnüüde 
revnakdur kaşufi mihrâbına 


çâh-ı zenahdânı: 


çâh-ı zenahdânı: - 


Mısra: 3 
Çene çukuru 


3. Dil ider zülfinde ol çâh-ı 
zenahdânı hayâl 

4. Şarkacak yerdür beli fikr-i 
amik aşhâbına 


hayal ider: - 


Mısra: 3 
Düşlemek. 


3. Dil ider zülfinde ol çâh-ı 
zenahdânı hayâl 

4. Şarkacak yerdür beli fikr-i 
amik aşhâbına 


Jikr-i amik: - 


Mısra: 4 
Derin düşünce. 


3. Dil ider zülfinde ol çâh-ı 
zenahdânı hayâl 

4. Şarkacak yerdür beli fikr-i 
amik aşhâbına 


Şarkacak yerdür: 


Şarkacak yerdir: - 


Mısra: 4 
Asılacak yer U tutunacak alan. 


3. Dil ider zülfinde ol çâh-ı 
zenahdânı hayâl 

4. Şarkacak yerdür beli fikr-i 
amik aşhâbına 


hat-ı ruhsârı: 


hat-ı ruhsârı: - 


Mısra: 5 
yanaktaki ayva tüyleri 


5. Hızr irişürse hat-ı ruhsârı 
bulurlar halâş 

6. Bahr-i 'aşk içre düşenler 
nâfenüfi gird-âbına 


halâş bulurlar: 


halâş bulurlar: - 


Mısra: 5 
Kurtulmak, azat olmak. 


5. Hızr irişürse hat-ı ruhsârı 
bulurlar halâş 

6. Bahr-i 'aşk içre düşenler 
nâfenüfi gird-âbına 


bir zamân: - 


Mısra: 8 
Bir zaman 


7. Bâdenüf cüş u hurüşından 
eser yok şimdilik 

8. Bir zamân ile şığışmazdı 
egerçi kabına 


kabına şığışmazdı: 


kabına şığışmazdı: - 


Mısra: 8 
İçi içine sığmamak 1 


fazlasıyla eğlenip coşmak. 


7. Bâdenüf cüş u hurüşından 
eser yok şimdilik 

8. Bir zamân ile şığışmazdı 
egerçi kabına 


Küâmet-i ham-geşte: 


Kâmet-i ham-geşte: - 


Mısra: 9 
bükülmüş boy 


9. Kâmet-i ham-geşte Yahyâ 
korkarum bulur fenâ 

10. Degme bir pül pâyidâr 
olmaz yaşum seyl-âbına 
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ruhuhul: -uhuf 


Mısra: 1 
yanak 


1. Varılurdı ruhuuü yâdına 
gülzârlara 

2. Dil-hırâş eylemeyeydi 
bakıcak hârlara 


yâdına: -ına 


gülzâr: 


Mısra: 1 
Hatırlama,anma. 


1. Varılurdı ruhuuf yâdına 
gülzârlara 

2. Dil-hırâş eylemeyeydi 
bakıcak hârlara 


gülzârlara: -lara 


Mısra: 1 
gül bahçesi | bahçe 


1. Varılurdı ruhuuü yâdına 
gülzârlara 

2. Dil-hırâş eylemeyeydi 
bakıcak hârlara 


bahr-i aşk: bakıcak: 
fenâ bulur: 
bahr-i “aşk: - bakıcak: 
Mısra: 6 Jenâ bulur: - Mısra: 2 
Aşk denizi. Mısra: 9 Bakarken. 
yok olmak, ortadan kalkmak 
5. Hızr irişürse hat-ı ruhsârı 1. Varılurdı ruhuuü yâdına 
bulurlar halâş 9. Kâmet-i ham-geşte Yahyâ gülzârlara 
6. Bahr-i 'aşk içre düşenler korkarum bulur fenâ 2. Dil-hırâş eylemeyeydi 
nâfenüfi gird-âbına 10. Degme bir pül pâyidâr bakıcak hârlara 
olmaz yaşum seyl-âbına 
eSer yok: hâr: 
pâyidâr olmaz: 
eser yok: - hârlara: -lara 


Mısra: 7 
eser yok İl emare/işaret yok. 


7. Bâdenüf cüş u hurüşından 
eser yok şimdilik 

8. Bir zamân ile şığışmazdı 
egerçi kabına 


cüş u hurüşından:; 


cüş u hurüşından: - 


bir zamân: 


Mısra: 7 
Coşup taşmak 


7. Bâdenüf cüş u hurüşından 
eser yok şimdilik 

8. Bir zamân ile şığışmazdı 
egerçi kabına 


yarıl: 


. 
İİ 
a 


E 


pâyidâr olmaz: - 


Mısra: 10 
Ebedi olmamak U kalıcı 
olmamak. 


9. Kâmet-i ham-geşte Yahyâ 
korkarum bulur fenâ 

10. Degme bir pül pâyidâr 
olmaz yaşum seyl-âbına 


Varılurdı: -urdı 


Mısra: 1 
Ulaşmak U gitmek. 


1. Varılurdı ruhuufi yâdına 
gülzârlara 

2. Dil-hırâş eylemeyeydi 
bakıcak hârlara 


Yine: 


Mısra:2 
Diken 1 Rakip. 


1. Varılurdı ruhuuf yâdına 
gülzârlara 

2. Dil-hırâş eylemeyeydi 
bakıcak hârlara 


Mısra: 3 
Bir daha, tekrar, gene. 


3. Yine 'uşşâk turur mı kıra 
şemşir-i helâk 

4. Merhamet yok mı şehâ dahı 
günehkârlara 


uşşâk: 


Mısra: 3 
âşıklar 


3. Yine 'uşşâk turur mı kıra 
şemşir-i helâk 

4. Merhamet yok mı şehâ dahı 
günehkârlara 


“uşşâk: 


Z 
İşi 


Mısra: 7 
âşıklar 


7. Küh-ı gamdan nola 'uşşâk 
düşerse hâke 

8. Yarlardan uçar ey dil 
döşenen yârlara 


kıra: -a 


merhamet: 


Mısra: 3 
Parçalamak 


3. Yine 'uşşâk turur mı kıra 
şemşir-i helâk 

4. Merhamet yok mı şehâ dahı 
günehkârlara 


Merhamet: 


dahı: 


dahı: 


günehkâr: 


Mısra: 4 
Acıma. 


3. Yine 'uşşâk turur mı kıra 
şemşir-i helâk 

4. Merhamet yok mı şehâ dahı 
günehkârlara 


Mısra: 4 
Ey padişah | ey sevgili. 


3. Yine 'uşşâk turur mı kıra 
şemşir-i helâk 

4. Merhamet yok mı şehâ dahı 
günehkârlara 


Mısra: 4 
daha 


3. Yine 'uşşâk turur mı kıra 
şemşir-i helâk 

4. Merhamet yok mı şehâ dahı 
günehkârlara 


günehkârlara: -lara 


Mısra: 4 
günahkar, günah işleyen 


3. Yine 'uşşâk turur mı kıra 





mecnün: 


şemşir-i helâk 
4. Merhamet yok mı şehâ dahı 
günehkârlara 


Mısra: 5 
hatırlamamak 


5. Aümâ Mecnün ile Ferhâd'ı 
bu fenni bilene 

6. Gel kıyâs itme bizi bir iki 
bi-kârlara 


Mecnün: 


ile: 


ferhâd: 


fenn: 


Mısra: 5 
Leylâ ile Mecnün hikâyesinin 
erkek kahramanı, Kays. 


5. Aümâ Mecnün ile Ferhâd'ı 
bu fenni bilene 

6. Gel kıyâs itme bizi bir iki 
bi-kârlara 


Mısra: 5 
ve. 


5. Aümâ Mecnün ile Ferhâd'ı 
bu fenni bilene 

6. Gel kıyâs itme bizi bir iki 
bi-kârlara 


Ferhâd'ı: -ı 


bu: 


Jenni: 


Mısra: 5 
Hüsrev ile Şirin hikâyesinin 
baş kahramanlarından. 


5. Aümâ Mecnün ile Ferhâd'ı 
bu fenni bilene 

6. Gel kıyas itme bizi bir iki 
bi-kârlara 


Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. Aümâ Mecnün ile Ferhâd'ı 
bu fenni bilene 

6. Gel kıyas itme bizi bir iki 
bi-kârlara 


Mısra: 5 
ilim 


bilen: 


biz: 
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5. Aümâ Mecnün ile Ferhâd'ı 
bu fenni bilene 

6. Gel kıyâs itme bizi bir iki 
bi-kârlara 


bilene: -e 


Gel: 


Mısra: 5 
Bilen kimse 


5. Aümâ Mecnün ile Ferhâd'ı 
bu fenni bilene 

6. Gel kıyâs itme bizi bir iki 
bi-kârlara 


Mısra: 6 
Gel vazgeç! 


5. Aümâ Mecnün ile Ferhâd'ı 
bu fenni bilene 

6. Gel kıyâs itme bizi bir iki 
bi-kârlara 


bizi: -i 


bi-kâr: 


nola: 


Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. Aümâ Mecnün ile Ferhâd'ı 
bu fenni bilene 

6. Gel kıyâs itme bizi bir iki 
bi-kârlara 


bi-kârlara: -lara 


nola: 


ey: 


Mısra: 6 
İşsiz, başıboş. 


5. Aümâ Mecnün ile Ferhâd'ı 
bu fenni bilene 

6. Gel kıyâs itme bizi bir iki 
bi-kârlara 


Mısra: 7 
ne olur | şaşılır mı? 


7. Küh-ı gamdan nola 'uşşâk 
düşerse hâke 

8. Yarlardan uçar ey dil 
döşenen yârlara 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Küh-ı gamdan nola 'uşşâk 
düşerse hâke 

8. Yarlardan uçar ey dil 
döşenen yârlara 


dil: 
Mısra: 8 
gönül 


7. Küh-ı gamdan nola 'uşşâk 
düşerse hâke 

8. Yarlardan uçar ey dil 
döşenen yârlara 


döşen: 


hele: 


döşenen: -en 
Mısra: 8 
Serilen 1 dönenen. 


7. Küh-ı gamdan nola 'uşşâk 
düşerse hâke 

8. Yarlardan uçar ey dil 
döşenen yârlara 


yârlara: -lara 
Mısra: 8 
Sevgili | dost. 


7. Küh-ı gamdan nola 'uşşâk 
düşerse hâke 

8. Yarlardan uçar ey dil 
döşenen yârlara 


Hele: 
Mısra: 9 
Özellikle 


9. Hele Yahyâ beni eylerdi 
gam u guşşa helâk 

10. O tabib-i dil ü cân 
bakmasa bimârlara 


> 
e 
Bı 


ben: 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hele Yahyâ beni eylerdi 
gam u guşşa helâk 

10. O tabib-i dil ü cân 
bakmasa bimârlara 


beni: -i 
Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Hele Yahyâ beni eylerdi 


gam u guşşa helâk 
10. O tabib-i dil ü cân 
bakmasa bimârlara 


bi 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Hele Yahyâ beni eylerdi 
gam u guşşa helâk 

10. O tabib-idil ü cân 
bakmasa bimârlara 


bak: 


bakmasa: -masa 
Mısra: 10 
Bakmak 11 ilgilenmek. 


9. Hele Yahyâ beni eylerdi 
gam u guşşa helâk 

10. O tabib-idil ü cân 
bakmasa bimârlara 


bimâr: 


bimârlara: -lara 
Mısra: 10 
Hasta, dertli. 


9. Hele Yahyâ beni eylerdi 
gam u guşşa helâk 

10. O tabib-idil ü cân 
bakmasa bimârlara 


dil-hırâş eylemeyeydi: 


dil-hırâş eylemeyeydi: - 
Mısra:2 
Yüreğini yaralamak. 


1. Varılurdı ruhuufi yâdına 
gülzârlara 

2. Dil-hırâş eylemeyeydi 
bakıcak hârlara 


turur mı; 


furur mız - 
Mısra: 3 
Durur mu? 1 durmaz. 


3. Yine 'uşşâk turur mı kıra 
şemşir-i helâk 

4. Merhamet yok mı şehâ dahı 
günehkârlara 


şemşir-i helâk: 


şemşir-i helâk: - 
Mısra: 3 
Öldürücü kılıç 1 mahvedici 
kılıç. 


3. Yine 'uşşâk turur mı kıra 
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şemşir-i helâk 
4. Merhamet yok mı şehâ dahı 


günehkârlara 
yok mı: 
yok mı: - 
Mısra: 4 
Yok mu? 


3. Yine 'uşşâk turur mı kıra 
şemşir-i helâk 

4. Merhamet yok mı şehâ dahı 
günehkârlara 


kıyâs itme: 


kıyâs itme: - 
Mısra: 6 
Mukayese etmek, 
karşılaştırmak. 


5. Aümâ Mecnün ile Ferhâd'ı 
bu fenni bilene 
6. Gel kıyâs itme bizi bir iki 


bi-kârlara 
bir iki: 
bir iki: - 
Mısra: 6 
birkaç 


5. Aümâ Mecnün ile Ferhâd'ı 
bu fenni bilene 

6. Gel kıyâs itme bizi bir iki 
bi-kârlara 


küh-ı gamdan: 


küh-ı gamdan: - 
Mısra: 7 
Gam dağı 


7. Küh-ı gamdan nola 'uşşâk 
düşerse hâke 

8. Yarlardan uçar ey dil 
döşenen yârlara 


hâke düşerse: 


hâke düşerse: - 
Mısra: 7 
toprağa düşmek l1 ölüm. 


7. Küh-ı gamdan nola 'uşşâk 
düşerse hâke 

8. Yarlardan uçar ey dil 
döşenen yârlara 


yarlardan uçar: 


yarlardan uçar: - 
Mısra: 8 
Uçurumdan uçmak U ölümle 
yüzleşmek. 


7. Küh-ı gamdan nola 'uşşâk 
düşerse hâke 

8. Yarlardan uçar ey dil 
döşenen yârlara 


helâk eylerdi: 


helâk eylerdi: - 
Mısra: 9 
Mahvetmek, perişan etmek 


9. Hele Yahyâ beni eylerdi 
gam u guşşa helâk 

10. O tabib-i dil ü cân 
bakmasa bimârlara 


gam u ğuşşa: 


gam u guşşa: - 
Mısra: 9 
Keder ve tasa. 


9. Hele Yahyâ beni eylerdi 
gam u guşşa helâk 

10. O tabib-i dil ü cân 
bakmasa bimârlara 


tabib-i dil ü cân: 


tabib-i dil ü cân: - 
Mısra: 10 
gönül ve can doktoru 


9. Hele Yahyâ beni eylerdi 
gam u guşşa helâk 

10. O tabib-i dil ü cân 
bakmasa bimârlara 


dolâb: 


dolâb: 
Mısra: 1 
Su değirmeni. 


1. Ham idüp kaddümi dolâb 
eyle 
2. Akıdup yaşumı seyl-âb eyle 


eyle: 


eyle: 
Mısra: 1 
Etmek. 


1. Ham idüp kaddümi dolâb 
eyle 
2. Akıdup yaşumı seyl-âb eyle 


eyle: 
Mısra: 2 
etmek, yapmak. 


1. Ham idüp kaddümi dolâb 
eyle 
2. Akıdup yaşumı seyl-âb eyle 


eyle: 
Mısra: 4 
etmek, yapmak. 


3. Eşküm enhârını her süya 
döküp 
4. Sebzezâr-ı gamı sir-âb eyle 


eyle: 
Mısra: 6 
Etmek 1 eylemek. 


5. Götürüp burka'-i zülfü 
yüzden 
6. Karafiu giceyi meh-tâb eyle 


eyle: 
Mısra: 8 
Etmek 1 eylemek. 


7. Ağız açma lebüfi emmek 
umana 
8. Gevher-i la'lüfü nâ-yâb eyle 


eyle: 
Mısra: 14 
Etmek 1 eylemek. 


13. Kim didi zülfine sarmaş 
Yahyâ 
14. Sen seni beste-i esbâb eyle 


> 
z 
R 





Akıdup: -up 
Mısra:2 
Gözyaşı dökmek. 


1. Ham idüp kaddümi dolâb 
eyle 
2. Akıdup yaşumı seyl-âb eyle 


yaşumu: -umı 
Mısra: 2 
gözyaşı 


1. Ham idüp kaddümi dolâb 
eyle 
2. Akıdup yaşumı seyl-âb eyle 


seyl-âb: 
seyl-âb: 
Mısra:2 
Sel. 
1. Ham idüp kaddümi dolâb 
eyle 
2. Akıdup yaşumı seyl-âb eyle 
eşki 


Eşküm: -üm 
Mısra: 3 
Gözyaşı. 
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3. Eşküm enhârını her süya 
döküp 
4. Sebzezâr-ı gamı sir-âb eyle 


enhâr: 


enhârını: -n1 
Mısra: 3 
ırmaklar 


3. Eşküm enhârını her süya 
döküp 
4. Sebzezâr-ı gamı sir-âb eyle 


dök: 
döküp: -üp 
Mısra: 3 
Akıtmak, dökmek 
3. Eşküm enhârını her süya 
döküp 
4. Sebzezâr-ı gamı sir-âb eyle 
sir-âb: 
sir-âb: 
Mısra: 4 
Suya kanmış. 
3. Eşküm enhârını her süya 
döküp 
4. Sebzezâr-ı gamı sir-âb eyle 
meh-tâb: 
meh-tâb: 
Mısra: 6 
Ay aydınlığı, ay ışığı 
5. Götürüp burka'-i zülfü 
yüzden 
6. Karafiu giceyi meh-tâb eyle 
leb: 
lebüü: -üü 
Mısra: 7 
dudak 
7. Ağız açma lebüf emmek 
umana 
8. Gevher-i la'lüfü nâ-yâb eyle 
emmek: 


emmek: 
Mısra: 7 
öpmek 


7. Ağız açma lebü emmek 
umana 
8. Gevher-i la'lüfü nâ-yâb eyle 


umana: -an, -a 
Mısra: 7 
istemek | beklemek, ümit 
etmek. 


7. Ağız açma lebüfü emmek 
umana 
8. Gevher-i la'lüfü nâ-yâb eyle 


Uumaruz: -aTUZ 
Mısra: 9 
istemek | beklemek, ümit 
etmek. 


9. Teşneyüz şerbet-i la'lüü 
umaruz 
10. Lutf u ihsânufı işrâb eyle 


nâ-yâb: 
nâ-yâb: 
Mısra: 8 
Bulunmaz 
7. Ağız açma lebüfi emmek 
umana 
8. Gevher-i la'lüfü nâ-yâb eyle 
teşne: 


Teşneyüz: -yüz 
Mısra: 9 
susamış İ çok hevesli, çok 
arzulu 


9. Teşneyüz şerbet-i la'lü 
umaruz 
10. Lutf u ihsânuüı işrâb eyle 


dehen: 
Deheni: -i 
Mısra: 11 
Dudak 
11. Deheni vaşfını icâz itdül 
12. Kâküli medhini ıtnâb eyle 
yaşt: 





vaşfinı: -nı 
Mısra: 11 
Nitelik, özellik, ayrıcalık. 


11. Deheni vaşfını icâz itdüü 
12. Kâküli medhini ıtnâb eyle 


kâkül: 
Kâküli: -i 
Mısra: 12 
Saç, perçem 


11. Deheni vaşfını icâz itdü 
12. Kâküli medhini ıtnâb eyle 


medhini: -ini 
Mısra: 12 
Övgü. 


11. Deheni vaşfını icâz itdül 
12. Kâküli medhini ıtnâb eyle 


kim: 


Kim: 
Mısra: 13 
Her kim 


13. Kim didi zülfine sarmaş 
Yahyâ 
14. Sen seni beste-i esbâb eyle 


didi: -di 
Mısra: 13 
Söylemek. 


13. Kim didi zülfine sarmaş 
Yahyâ 
14. Sen seni beste-i esbâb eyle 


zülf: 


zülfine: -ine 
Mısra: 13 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


13. Kim didi zülfine sarmaş 
Yahyâ 
14. Sen seni beste-i esbâb eyle 


sarmaş: 
sarmaş: 
Mısra: 13 
Dolanmak, sarılmak. 
13. Kim didi zülfine sarmaş 
Yahyâ 
14. Sen seni beste-i esbâb eyle 
yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 13 
17. yüzyıl divan şairi 
13. Kim didi zülfine sarmaş 
Yahyâ 
14. Sen seni beste-i esbâb eyle 
sen: 
Sen: 


Mısra: 14 
İkinci tekil şahıs zamiri. 
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13. Kim didi zülfine sarmaş 
Yahyâ 
14. Sen seni beste-i esbâb eyle 


seni: -i 
Mısra: 14 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


13. Kim didi zülfine sarmaş 
Yahyâ 
14. Sen seni beste-i esbâb eyle 


kaddümi Ham idüp: 


kaddümi Ham idüp: - 
Mısra: 1 
Belini bükmek 1 çaresiz ve 
zavallı bir duruma düşürmek. 


1. Ham idüp kaddümi dolâb 
eyle 
2. Akıdup yaşumı seyl-âb eyle 


lutf u ihsânuüı: 


lutfu isânuhu: - 
Mısra: 10 
cömertlik ve eli açıklık 


9. Teşneyüz şerbet-i la'lüü 
umaruz 
10. Lutf u ihsânuüı işrâb eyle 


sebzezâr-ı gamı: 


sebzezâr-ı gamı: - 
Mısra: 4 
Gamın sebze bahçesi 11 gam 
çimenliği. 


3. Eşküm enhârını her süya 
döküp 
4. Sebzezâr-ı gamı sir-âb eyle 


her süya: 


her süya: - 
Mısra: 3 
Her yön, her taraf: 


3. Eşküm enhârını her süya 
döküp 
4. Sebzezâr-ı gamı sir-âb eyle 


burka '-i zülfün: 


burka -i zülfün: - 
Mısra: 5 
Saç örtüsü. 


5. Götürüp burka'-i zülfü 


yüzden 
6. Karafiu giceyi meh-tâb eyle 


Karaüu giceyi: 


Karaüu giceyi: - 


Mısra: 6 

Karanlık gece 1 
olumsuzlukların geldiği 
zaman. 


5. Götürüp burka'-i zülfü 
yüzden 
6. Karafiu giceyi meh-tâb eyle 


yüzden götürüp: 


yüzden götürüp: - 


Mısra: 5 
Yüzünden kaldırmak 1 yüzünü 
açmak. 


5. Götürüp burka'-i zülfü 
yüzden 
6. Karafiu giceyi meh-tâb eyle 


ağız açma: - 


Mısra: 7 
Fırsat vermemek 1 
dudaklarını sunma. 


7. Ağız açma lebüf emmek 
umana 
8. Gevher-i la'lüfü nâ-yâb eyle 


gevher-i la'lüüü: 


gevher-i la Tüh: - 


Mısra: 8 
Dudak cevheri. 


7. Ağız açma lebüfi emmek 
umana 
8. Gevher-i la'lüfü nâ-yâb eyle 


şerbet-i la'lüü: 


şerbet-i la Tül: - 


Mısra: 9 
Dudağın şerbeti. 


9. Teşneyüz şerbet-i la'lü 
umaruz 
10. Lutf u ihsânuüı işrâb eyle 


işrab eyle: - 


Mısra: 10 
İçirmek. 


9. Teşneyüz şerbet-i la'lü 
umaruz 
10. Lutf u ihsânuüı işrâb eyle 


icâz itdül: - 


Mısra: 11 
Kısa kesmek U kısaltmak. 


11. Deheni vaşfını icâz itdüü 
12. Kâküli medhini ıtnâb eyle 


ıtnâb eyle: 


ifnâb eyle: - 
Mısra: 12 
Sözü uzatma, gereksiz 
ayrıntıya boğma. 


11. Deheni vaşfını icâz itdüü 
12. Kâküli medhini ıtnâb eyle 


beste-i esbâb: 


beste-i esbâb: - 
Mısra: 14 
Vesileler bağı. 


13. Kim didi zülfine sarmaş 
Yahyâ 
14. Sen seni beste-i esbâb eyle 


gülsitân: 


Gülsitân: 
Mısra: 1 
gül bahçesi, çiçeklik | bahçe 


1. Gülsitân reşk-i cinân oldı 
yine 
2. “Alem-i pir cevân oldı yine 


oldı: -dı 
Mısra: 1 
Olmak. 


1. Gülsitân reşk-i cinân oldı 
yine 
2. “Alem-i pir cevân oldı yine 


oldı: -dı 
Mısra: 6 
Olmak. 


5. Bide eşcâr hilâf eylemeyüp 
6. Mülket-i gülşene bân oldı 
yine 


oldı: -dı 
Mısra: 10 
Olmak. 


9. Eylerem anda şafâlar Yahyâ 
10. Çünki bir hüb zamân oldı 
yine 


yine: 
Mısra: 1 
Bir daha, tekrar, gene. 


yine: 


yine: 


yine: 


yine: 


yine: 


E. 
a 


eşcâr: 
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1. Gülsitân reşk-i cinân oldı 
yine 
2. “Alem-i pir cevân oldı yine 


Mısra:2 
Yine 


1. Gülsitân reşk-i cinân oldı 
yine 
2. “Alem-i pir cevân oldı yine 


Mısra: 4 
yine, tekrar. 


3. Virdi emvât-ı nebâtâta 
hayât 
4. Cüylar rüh-ı revân oldı yine 


Mısra: 6 
yine, tekrar. 


5. Bide eşcâr hilâf eylemeyüp 
6. Mülket-i gülşene bân oldı 
yine 


Mısra: 8 
yine, tekrar. 


7. Nice demdi şoyılurdı eşcâr 
8. Şimdilik emn ü emân oldı 
yine 


Mısra: 10 
yine, tekrar. 


9. Eylerem anda şafâlar Yahyâ 
10. Çünki bir hüb zamân oldı 
yine 


Cüylar: -lar 


Bide: 


eşcâr: 


Mısra: 4 
akarsu, ırmak 


3. Virdi emvât-ı nebâtâta 
hayât 
4. Cüylar rüh-ı revân oldı yine 


-e 
Mısra: 5 
Söğüt ağacı. 


5. Bide eşcâr hilâf eylemeyüp 


6. Mülket-i gülşene bân oldı 
yine 


Mısra: 5 


bân: 


şoyıl: 


Ağaçlar. 


5. Bide eşcâr hilâf eylemeyüp 
6. Mülket-i gülşene bân oldı 
yine 


eşcâr: 


bân: 


Mısra: 7 
Ağaçlar. 


7. Nice demdi şoyılurdı eşcâr 
8. Şimdilik emn ü emân oldı 
yine 


Mısra: 6 
Söğüt. 


5. Bide eşcâr hilâf eylemeyüp 
6. Mülket-i gülşene bân oldı 
yine 


şoyılurdı: -urdı 


Mısra: 7 
Kabukları soyulmak 1 zarar 
görmek. 


7. Nice demdi şoyılurdı eşcâr 
8. Şimdilik emn ü emân oldı 
yine 


Şimdilik: 
Şimdilik: 
Mısra: 8 
İçinde bulunulan zamanda, bu 
anda 
7. Nice demdi şoyılurdı eşcâr 
8. Şimdilik emn ü emân oldı 
yine 
anda: 
anda: 
Mısra: 9 
Orada 
9. Eylerem anda şafâlar Yahyâ 
10. Çünki bir hüb zamân oldı 
yine 
yahyâ: 
Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Eylerem anda şafâlar Yahyâ 
10. Çünki bir hüb zamân oldı 
yine 


ünki: 


Çünki: 


bir: 


bir: 


Mısra: 10 
çünkü, zira 


9. Eylerem anda şafâlar Yahyâ 
10. Çünki bir hüb zamân oldı 
yine 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Eylerem anda şafâlar Yahyâ 
10. Çünki bir hüb zamân oldı 
yine 


Mısra: 10 
İyi, güzel 


9. Eylerem anda şafâlar Yahyâ 
10. Çünki bir hüb zamân oldı 
yine 


zamân: 


Mısra: 10 
Vakit, sıra 


9. Eylerem anda şafâlar Yahyâ 
10. Çünki bir hüb zamân oldı 
yine 


reşk-i cinân: 


reşk-i cinân: - 


“Âlem-i pir: 


Mısra: 1 
Cennet kıskançlığı. 


1. Gülsitân reşk-i cinân oldı 
yine 
2. “Alem-i pir cevân oldı yine 


“Âlem-i pir: - 


cevân oldı: 


Mısra:2 
Dünyanın yaşlısı. 


1. Gülsitân reşk-i cinân oldı 
yine 
2. “Alem-i pir cevân oldı yine 


cevân oldı: - 


Mısra: 2 
Gençleşmek. 
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1. Gülsitân reşk-i cinân oldı 
yine 
2. “Alem-i pir cevân oldı yine 


hayât virdi: 


hayat virdi: - 


Mısra: 3 
Hayat vermek, canlandırmak, 
can vermek. 


3. Virdi emvât-ı nebâtâta 
hayât 
4. Cüylar rüh-ı revân oldı yine 


emvât-ı nebâtüta: 


emvât-ı nebâtâta: - 


Mısra: 3 
Ölüp solmuş bitkiler. 


3. Virdi emvât-ı nebâtâta 
hayât 
4. Cüylar rüh-ı revân oldı yine 


rüh-ı revân oldı: 


rüh-ı revân oldı: - 


Mısra: 4 
Ruha ferahlık vermek 1 can 
bağışlamak. 


3. Virdi emvât-ı nebâtâta 
hayât 
4. Cüylar rüh-ı revân oldı yine 


hilâf eylemeyüp: 


hilâf eylemeyüp: - 


Mısra: 5 
Muhalif olmak U karşı çıkmak. 


5. Bide eşcâr hilâf eylemeyüp 
6. Mülket-i gülşene bân oldı 
yine 


mülket-i gülşene: 


mülket-i gülşene: - 


Mısra: 6 
Güller ülkesi 1 gül bahçesi 
memleketi. 


5. Bide eşcâr hilâf eylemeyüp 
6. Mülket-i gülşene bân oldı 
yine 


nice demdi: - 


Mısra: 7 
Uzun zamandan beri. 


7. Nice demdi şoyılurdı eşcâr 
8. Şimdilik emn ü emân oldı 


yine 


emn üemân oldı: 


emn ü emân oldı: - 
Mısra: 8 
Huzur ve güvenin oluşması. 


7. Nice demdi şoyılurdı eşcâr 
8. Şimdilik emn ü emân oldı 


yine 


şafâlar eylerem: 


şafâlar eylerem: - 
Mısra: 9 
Eğlenmek, neşelenmek. 


9. Eylerem anda şafâlar Yahyâ 
10. Çünki bir hüb zamân oldı 


yine 


Zülfü: -üü 
Mısra: 1 
Güzel yüzün iki cihetinden 
sarkan saç. 


1. Zülfü kokusı müşg olup 
nâf-ı Haleb'de 

2. Rağbet mi kodı 'anbere 
eknâf-ı Haleb'de 


koku: 


kokusu: -sı 
Mısra: 1 
Koku. 


1. Zülfü kokusı müşg olup 
nâf-ı Haleb'de 

2. Rağbet mi kodı 'anbere 
eknâf-ı Haleb'de 


anber: 


anbere: -e 
Mısra:2 
Maruf güzel kokulu madde. 


1. Zülfü kokusı müşg olup 
nâf-ı Haleb'de 

2. Rağbet mi kodı 'anbere 
eknâf-ı Haleb'de 


Lutfuü: -uh 
Mısra: 3 
Yardım, inayet, ihsan. 


3. Lutfufi yili cân-bahş olup 
esdükde kalur mı 

4. Bir seng ki gül virmeye 
etraf-ı Haleb'de 


bir: 


yili: -i 


Mısra: 3 
yel,rüzgar. 


3. Lutfuf yili cân-bahş olup 
esdükde kalur mı 

4. Bir seng ki gül virmeye 
etraf-ı Haleb'de 


esdükde: -dükde 


Bir: 


bir: 


Bir: 


seng: 


Mısra: 3 
Esmek. 


3. Lutfuf yili cân-bahş olup 
esdükde kalur mı 

4. Bir seng ki gül virmeye 
etraf-ı Haleb'de 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Lutfuf yili cân-bahş olup 
esdükde kalur mı 

4. Bir seng ki gül virmeye 
etraf-ı Haleb'de 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Beüzer ruh-ı rengin ile bir 
gonce-i âle 

8. Bir tıfla düşürdüm dili 
eşrâf-ı Haleb'de 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Beüzer ruh-ı rengin ile bir 
gonce-i âle 

8. Bir tıfla düşürdüm dili 
eşrâf-ı Haleb'de 


Mısra: 4 
Taş. 


3. Lutfuf yili cân-bahş olup 
esdükde kalur mı 

4. Bir seng ki gül virmeye 
etraf-ı Haleb'de 


ki: 


gül: 


yirme: 


1234 


Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


3. Lutfufi yili cân-bahş olup 
esdükde kalur mı 

4. Bir seng ki gül virmeye 
etraf-ı Haleb'de 


Mısra: 4 
gül 


3. Lutfufi yili cân-bahş olup 
esdükde kalur mı 

4. Bir seng ki gül virmeye 
etraf-ı Haleb'de 


virmeye: -ye 


emmek: 


a 
3 
si 





Mısra: 4 
Üretilmemek 11 yetişememek. 


3. Lutfufi yili cân-bahş olup 
esdükde kalur mı 

4. Bir seng ki gül virmeye 
etraf-ı Haleb'de 


emmek: 


ne: 


Mısra: 5 
İçmek 11 öpmek. 


5. Câme-ı leb-i şirinüüi emmek 
ne şafâdur 

6. Bu neşve 'aceb var mı mey- 
i şaf-ı Haleb'de 


Mısra: 5 
Ne 11 ne kadar da. 


5. Câme-ı leb-i şirinüüi emmek 
ne şafâdur 

6. Bu neşve 'aceb var mı mey- 
i şâf-ı Haleb'de 


şafâdur: -dur 


Mısra: 5 
Hoş 11 güzel. 


5. Câme-ı leb-i şirinüüi emmek 
ne şafâdur 

6. Bu neşve 'aceb var mı mey- 
i şâf-ı Haleb'de 


İni 


Mısra: 6 
Bu, işaret sıfatı 


5. Câmr-ı leb-i şirinüfi emmek 
ne şafâdur 

6. Bu neşve 'aceb var mı mey- 
i şâf-ı Haleb'de 


Neşve: 


Mısra: 6 
Sevinç, keyif. 


5. Câmr-ı leb-i şirinüfi emmek 
ne şafâdur 

6. Bu neşve 'aceb var mı mey- 
i şâf-ı Haleb'de 


aceb: 


Mısra: 6 
Acaba 


5. Câmr-ı leb-i şirinüfi emmek 
ne şafâdur 

6. Bu neşve 'aceb var mı mey- 
i şâf-ı Haleb'de 


Behüzer: - 


Mısra: 7 

Bazı taraflarıyla veya 
bütünüyle başka bir şeyi 
andırmak, uygunluk göstermek 
1 Hatırlatmak 


7. Beüzer ruh-ı rengin ile bir 
gonce-i âle 

8. Bir tıfla düşürdüm dili 
eşrâf-ı Haleb'de 


Mısra: 7 
Bağlama edatı 1 ile birlikte. 


7. Beüzer ruh-ı rengin ile bir 
gonce-i âle 

8. Bir tıfla düşürdüm dili 
eşrâf-ı Haleb'de 


tıfla: -a 


Mısra: 8 
Çocuk, güzel. 


7. Beüzer ruh-ı rengin ile bir 
gonce-i âle 

8. Bir tıfla düşürdüm dili 
eşrâf-ı Haleb'de 


Yahyâ: 


yaşşâf: 


dahı: 





şi'r; 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ ide Vaşşâf dahı 
tab 'ufa inşâf 

10. Hoş şi'r didül hak bu ki 
evşaf-ı Haleb'de 


Vaşşaf: 


dahı: 


Mısra: 9 
Vasf eden 11 niteleyen 1 Ünlü 
isim Vassâf. 


9. Yahyâ ide Vaşşâf dahı 
tab 'ufa inşâf 

10. Hoş şi'r didül hak bu ki 
evşaf-ı Haleb'de 


Mısra: 9 
Bile, da/de 


9. Yahyâ ide Vaşşâf dahı 
tab 'ufa inşâf 

10. Hoş şi'r didül hak bu ki 
evşaf-ı Haleb'de 


tab ula: -uha 


Hoş: 


Mısra: 9 
Şairlik yeteneği. 


9. Yahyâ ide Vaşşâf dahı 
tab 'ufa inşâf 

10. Hoş şi'r didül hak bu ki 
evşaf-ı Haleb'de 


Mısra: 10 
Hoş, güzel 


9. Yahyâ ide Vaşşâf dahı 
tab 'ufa inşâf 

10. Hoş şi'r didül hak bu ki 
evşaf-ı Haleb'de 


Mısra: 10 
Şiir 


9. Yahyâ ide Vaşşâf dahı 
tab 'ufa inşâf 

10. Hoş şi'r didül hak bu ki 
evşaf-ı Haleb'de 


1235 


didün: -düü 


Mısra: 10 
Söylemek. 


9. Yahyâ ide Vaşşâf dahı 
tab'ufa inşâf 

10. Hoş şi'r didü hak bu ki 
evşaf-ı Haleb'de 


nâf-ı Haleb'de: 


nâf-ı Haleb'de: - 


müşg olup: 


Mısra: 1 
Halep'in nafesi, misk kokusu. 


1. Zülfü kokusı müşg olup 
nâf-ı Haleb'de 

2. Rağbet mi kodı 'anbere 
eknâf-ı Haleb'de 


müşg olup: - 


Mısra: 1 
Mis kokusu ile dolmak. 


1. Zülfü kokusı müşg olup 
nâf-ı Haleb'de 

2. Rağbet mi kodı “anbere 
eknâf-ı Haleb'de 


eknâf-ı Haleb'de: 


eknâf-ı Haleb'de: - 


Mısra: 2 
Haleb'in çevresi. 


1. Zülfü kokusı müşg olup 
nâf-ı Haleb'de 

2. Rağbet mi kodı “anbere 
eknâf-ı Haleb'de 


rağbet mi kodı: 


rağbet mi kodı: - 


Mısra:2 
Rağbet mi bıraktı? 


1. Zülfü kokusı müşg olup 
nâf-ı Haleb'de 

2. Rağbet mi kodı 'anbere 
eknâf-ı Haleb'de 


cân-bahş olup: 


cân-bahş olup: - 


kalur mı: 





Mısra: 3 
Can bağışlayıcı olmak 


3. Lutfufi yili cân-bahş olup 
esdükde kalur mı 

4. Bir seng ki gül virmeye 
etraf-ı Haleb'de 


kalur mı: - 


Mısra: 3 
Kalır mı? Kalmaz. 


3. Lutfufi yili cân-bahş olup 
esdükde kalur mı 

4. Bir seng ki gül virmeye 
etraf-ı Haleb'de 


etrâf-ı Haleb'de: 


etrâf-ı Haleb'de: - 


Mısra: 4 
Haleb'in civarı. 


3. Lutfufi yili cân-bahş olup 
esdükde kalur mı 

4. Bir seng ki gül virmeye 
etraf-ı Haleb'de 


câm-ı leb-i şirinühü: 


câm-ı 


leb-i şirinühü: - 
Mısra: 5 
Tatlı dudağının kadehi. 


5. Câmr-ı leb-i şirinüfi emmek 
ne şafâdur 
6. Bu neşve 'aceb var mı mey- 


i şâf-ı Haleb'de 
yar mı: 
var mı: - 
Mısra: 6 


Var mı? U bulunur mu? 


5. Câmr-ı leb-i şirinüfi emmek 
ne şafâdur 

6. Bu neşve 'aceb var mı mey- 
i şâf-ı Haleb'de 


mey-i şâf-ı Haleb'de: 


mey-i 


şâf-ı Haleb'de: - 
Mısra: 6 
Halep'in saf şarabı. 


5. Câmr-ı leb-i şirinüfi emmek 
ne şafâdur 

6. Bu neşve 'aceb var mı mey- 
i şâf-ı Haleb'de 


ruh-ı rengin: 


ruh-ı rengin: - 


gonce-i âle: 


Mısra: 7 
Hoş ve güzel yanak. 


7. Beüzer ruh-ı rengin ile bir 
gonce-i âle 

8. Bir tıfla düşürdüm dili 
eşrâf-ı Haleb'de 


gonce-i âle: - 


Mısra: 7 
kırmızı gonca. 


7. Beüzer ruh-ı rengin ile bir 
gonce-i âle 

8. Bir tıfla düşürdüm dili 
eşrâf-ı Haleb'de 


dili düşürdüm: 


dili düşürdüm: - 


Mısra: 8 
Gönlünü düşürmek 11 âşık 
olmak. 


7. Beüzer ruh-ı rengin ile bir 
gonce-i âle 

8. Bir tıfla düşürdüm dili 
eşrâf-ı Haleb'de 


eşrâf-ı Haleb'de: 


inşâf ide: 


hak bu ki: 


eşrâf-ı Haleb'de: - 


Mısra: 8 
Halep halkı. 


7. Beüzer ruh-ı rengin ile bir 
gonce-i âle 

8. Bir tıfla düşürdüm dili 
eşrâf-ı Haleb'de 


inşâf ide: - 


Mısra: 9 
Âdil davranmak LI insaflı 
olmak. 


9. Yahyâ ide Vaşşâf dahı 
tab 'ufa inşâf 

10. Hoş şi'r didül hak bu ki 
evşaf-ı Haleb'de 


hak bu ki: - 


Mısra: 10 
Doğrusu, gerçekte, aslında. 


9. Yahyâ ide Vaşşâf dahı 
tab'ufa inşâf 

10. Hoş şi'r didül hak bu ki 
evşaf-ı Haleb'de 


evsâf-ı Haleb'de: 


evşâf-ı Haleb'de: - 


Mısra: 10 
Halep şehrinin nitelikleri. 


9. Yahyâ ide Vaşşâf dahı 
tab 'ufa inşâf 

10. Hoş şi'r didül hak bu ki 
evşaf-ı Haleb'de 


yine: 


yine: 


yine: 


bulagör: 


sen: 


dahı: 
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Mısra: 1 
Bir daha, tekrar, gene. 


1. “Alemi tâzeledi yine bahâr-ı 
taze 

2. Faşl-ı güldür bulagör sen 
dahı yâr-i tâze 


Mısra: 6 
Yeniden, tekrar. 


5. Eski peymânlaruüı şâhum 
ufutduf gitdüR 

6. İdelüm bâri yine kavl ü 
karâr-ı tâze 


Mısra: 10 
yine, tekrar. 


9. Hep görenler didi bu tarz-ı 
nevi ey Yahyâ 

10. Ma rifet nahli virüpdür 
yine bâr-ı tâze 


bulagör: 


sen: 


dahı: 


Mısra:2 
Bulup görmek. 


1. “Alemi tâzeledi yine bahâr-ı 
taze 

2. Faşl-ı güldür bulagör sen 
dahı yâr-i tâze 


Mısra:2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. “Alemi tâzeledi yine bahâr-ı 
taze 

2. Faşl-ı güldür bulagör sen 
dahı yâr-i tâze 


Mısra: 2 
Dahi U da/de. 


1. “Alemi tâzeledi yine bahâr-ı 
taze 

2. Faşl-ı güldür bulagör sen 
dahı yâr-i tâze 


şâhum: 


Mısra: 5 
Sultânım! Sevgilim! 


5. Eski peymânlaruüı şâhum 
ufutduf gitdüü 
6. İdelüm bâri yine kavl ü 


bâri: 


nedür 


bâde: 


bâri: 


karâr-ı tâze 


Mısra: 6 
Bari, hiç olmazsa. 


5. Eski peymânlaruğı şâhum 
ufutduf gitdüü 

6. İdelüm bâri yine kavl ü 
karâr-ı tâze 


nedür: 


büde: 


olunca: 


dirin: 


bir: 


Mısra: 7 
Nedir ki! 


7. Gam-ı dirine nedür bâde 
olunca dirin 

8. Sâki-i bezmde bir lâle-'izâr- 
1 tâze 


Mısra: 7 
Şarap. 


7. Gam-ı dirine nedür bâde 
olunca dirin 

8. Sâki-i bezmde bir lâle-'izâr- 
1tâze 


olunca: 


dirin: 


bir: 


Mısra: 7 
Olduğu zaman. 


7. Gam-ı dirine nedür bâde 
olunca dirin 

8. Sâki-i bezmde bir lâle-'izâr- 
1tâze 


Mısra: 7 
Eski, kadim. 


7. Gam-ı dirine nedür bâde 
olunca dirin 

8. Sâki-i bezmde bir lâle-'izâr- 
1tâze 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Gam-ı dirine nedür bâde 
olunca dirin 
8. Sâki-i bezmde bir lâle-'izâr- 


E 


görenler: 


1tâze 


Mısra: 9 
Hep, herkes, bütün. 


9. Hep görenler didi bu tarz-ı 
nevi ey Yahyâ 

10. Marifet nahli virüpdür 
yine bâr-ı tâze 


görenler: 


Mısra: 9 
Gören kimseler 


9. Hep görenler didi bu tarz-ı 
nevi ey Yahyâ 

10. Marifet nahli virüpdür 
yine bâr-ı tâze 


didi: -di 


bu: 


ey: 


yahyâ: 


Mısra: 9 
Söylemek. 


9. Hep görenler didi bu tarz-ı 
nevi ey Yahyâ 

10. Marifet nahli virüpdür 
yine bâr-ı tâze 


Mısra: 9 
bu, işaret sıfatı 


9. Hep görenler didi bu tarz-ı 
nevi ey Yahyâ 

10. Marifet nahli virüpdür 
yine bâr-ı tâze 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Hep görenler didi bu tarz-ı 
nevi ey Yahyâ 

10. Marifet nahli virüpdür 
yine bâr-ı tâze 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hep görenler didi bu tarz-ı 
nevi ey Yahyâ 
10. Marifet nahli virüpdür 


yir: 
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yine bâr-ı tâze 


virüpdür: -üpdür 


Mısra: 10 
vermek 


9. Hep görenler didi bu tarz-ı 
nevi ey Yahyâ 

10. Ma rifet nahli virüpdür 
yine bâr-ı tâze 


bahâr-ı tâze: 


bahâr-ı tâze: - 


Mısra: 1 
Taze bahar LI yeni gelen 
bahar. 


1. “Alemi tâzeledi yine bahâr-ı 
taze 

2. Faşl-ı güldür bulagör sen 
dahı yâr-i tâze 


“Alemi tâzeledi: 


“Alemi tâzeledi: - 


Mısra: 1 
Dünyaya ferahlık vermek 1 
dünyayı yenilemek. 


1. “Alemi tâzeledi yine bahâr-ı 
taze 

2. Faşl-ı güldür bulagör sen 
dahı yâr-i tâze 


faşl-ı güldür: 


yâr-ı tâze: 


Jaşl-ı güldür: - 


Mısra: 2 
gül mevsimi 1 bahar mevsimi. 


1. “Alemi tâzeledi yine bahâr-ı 
taze 

2. Faşl-ı güldür bulagör sen 
dahı yâr-i tâze 


yar-ı tâze: - 


Mısra: 2 
Yeni sevgili 1 genç sevgili. 


1. “Alemi tâzeledi yine bahâr-ı 
taze 

2. Faşl-ı güldür bulagör sen 
dahı yâr-i tâze 


bülbül-i gülşen-i 'ayş u tarab u 'işretdür: 


bülbüki gülşen-i 'ayş u farab u 


işretdür: - 

Mısra: 3 

Yeme içme ve eğlenme gül 
bahçesinin bülbülü. 


3. Bülbül-i gülşen-i 'ayş u 
tarab u işretdür 

4. Dil-ber-i hoş-nefes-i 
nağme-güzâr-ı tâze 


dil-ber-i hoş-nefes-i nağme-güzâr-ı tâze: 


lâle- izâr-ı tâze: - 


Mısra: 8 
Taze bir lale 1 yeni bir lale 
yüzlü. 


7. Gam-ı dirine nedür bâde 
olunca dirin 

8. Sâki-i bezmde bir lâle-'izâr- 
1tâze 
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3. Bir fezâdur pür has u hâşâk 
her bir gülşeni 
4. Reşk-i gülşenmiş zamân ile 
kaZâ-yı Edrene 





lâle- izâr-ı tâze: 


gülşeni: -i 


Mısra: 3 
Bahçe, gül bahçesi. 


bir: 
dil-ber-i hoş-nefes-i nağme-güzâr-ı 
tüze: - Bir: 
Mısra: 4 sâki-i bezmde: Mısra: 3 
Hoş sesi olan ve güzel şarkı Herhangi bir varlığı belirsiz 
söyleyen genç sevgili. olarak gösteren sayı. 
sâki-i bezmde: - 
3. Bülbül-i gülşen-i 'ayş u Mısra: 8 3. Bir fezâdur pür has u hâşâk 
tarab u işretdür Meclisinin içki dağıtanı. her bir gülşeni 
4. Dil-ber-i hoş-nefes-i 4. Reşk-i gülşenmiş zamân ile 
nağme-güzâr-ı tâze 7. Gam-ı dirine nedür bâde kaZâ-yı Edrene 
olunca dirin 
8. Sâki-i bezmde bir lâle-'izâr- 
1tâze 
eski peymânlaruğı: feZâ: 
eski peymânlaruRı: - marifet nahli: Jeğâdur: -dur 
Mısra: 5 A Mısra: 3 
Önceden verilmiş sözler 11 eski Geniş ova, yer, alan. 
SÖZ. ma Trifet nahli: - 
Mısra: 10 3. Bir fezâdur pür has u hâşâk 
5. Eski peymânlaruğı şâhum Marifet fidanı. her bir gülşeni 
ufutduf gitdüR 4. Reşk-i gülşenmiş zamân ile 
6. İdelüm bâri yine kavl ü 9. Hep görenler didi bu tarz-ı kaZâ-yı Edrene 
karâr-ı tâze nevi ey Yahyâ 
10. Marifet nahli virüpdür 
yine bâr-ı tâöze 
dil-güşâ: 
unutduf gitdüü: 
bâr-ı tâze: Dil-güşü: 
unutduü gitdül: - Mısra: 6 
Mısra: 5 Gönül açan, kalbe ferah 
Unutup gitmek 1 bâr-ı tüze: - veren. 
hatırlamamak. Mısra: 10 
Taze meyve. 5. Dil-hırâş eyler nazar 
5. Eski peymânlaruğı şâhum kıldukça mihnet artırur 
ufutduf gitdüR 9. Hep görenler didi bu tarz-ı 6. Dil-güşâ her bir makâm-ı 
6. İdelüm bâri yine kavl ü nevi ey Yahyâ gam-zidâ-yı Edrene 
karâr-ı tâze 10. Marifet nahli virüpdür 
yine bâr-ı tâze 
bâde: 
kavl ü karâr-ı tâze İdelüm: 
tarz-ı nevi: 
Büdeden: -den 
kavl ü karâr-ı tâze İdelüm: - Mısra: 7 
Mısra: 6 farz-ı nevi: - Şarap. 
Yeniden konuşup sözleşmek. Mısra: 9 
Yeni bir tarz, üslup 11 Nev'i'nin 7. Bâdeden hâli eser yok 
5. Eski peymânlaruğı şâhum tarzı. “aşkdan bir kimsede 
ufutduf gitdüü 8. Bi-sebeb memdüh imiş âbu 
6. İdelüm bâri yine kavl ü 9. Hep görenler didi bu tarz-ı hevâ-yı Edrene 
karâr-ı tâze nevi ey Yahyâ 
10. Marifet nahli virüpdür 
yine bâr-ı tâze 
hâli: 
Ğam-ı dirine: 
ü ” hâli: 
Gam-ı dirine: - gülen: Mısra: 7 
Mısra: 7 Hiç. 
Eskiden beri var olan keder 1 gülşen: 
eski gam. Mısra: 1 7. Bâdeden hâli eser yok 
Bahçe, gül bahçesi. “aşkdan bir kimsede 
7. Gam-ı dirine nedür bâde 8. Bi-sebeb memdüh imiş âbu 
olunca dirin 1. Bir zamân gülşen degül hevâ-yı Edrene 
8. Sâki-i bezmde bir lâle-'izâr- m 'ıydi sarây-ı Edrene 
1tâze 2. Söylemez mi bülbül-i 
destân-serâ-yı Edrene 
aşk: 


“aşkdan: -dan 


Mısra: 7 


bi-sebeb: 


memdüh: 


ra 


edrene: 


ayaklan: 


Bı 


aşk 


7. Bâdeden hâli eser yok 
“aşkdan bir kimsede 

8. Bi-sebeb memdüh imiş âbu 
hevâ-yı Edrene 


Bi-sebeb: 


Mısra: 8 
Sebepsiz. 


7. Bâdeden hâli eser yok 
“aşkdan bir kimsede 

8. Bi-sebeb memdüh imiş âbu 
hevâ-yı Edrene 


memdüh: 


Mısra: 8 
Övülmüş. 


7. Bâdeden hâli eser yok 
“aşkdan bir kimsede 

8. Bi-sebeb memdüh imiş âbu 
hevâ-yı Edrene 


imiş: -miş 


Mısra: 8 
İ- yardımcı fili. 


7. Bâdeden hâli eser yok 
“aşkdan bir kimsede 

8. Bi-sebeb memdüh imiş âbu 
hevâ-yı Edrene 


Edrene: 


Mısra: 9 
Edirne. 


9. Edrene Yahyâ ayaklanmış 
ayaklansun diyü 

10. Makdemr-i şâhı umar bây u 
gedâ-yı Edrene 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Edrene Yahyâ ayaklanmış 
ayaklansun diyü 

10. Makdemr-i şâhı umar bây u 
gedâ-yı Edrene 


ayaklanmış: -mış 


Mısra: 9 
İsyan etmek 11 ayaklanmak. 


9. Edrene Yahyâ ayaklanmış 
ayaklansun diyü 

10. Makdemr-i şâhı umar bâyu 
gedâ-yı Edrene 


ayaklansun: -sun 


umar: 


bir zamân: 


Mısra: 9 
İsyan etmek 11 ayaklanmak. 


9. Edrene Yahyâ ayaklanmış 
ayaklansun diyü 

10. Makdemr-i şâhı umar bâyu 
gedâ-yı Edrene 


Mısra: 9 
Diyerek, deyip. 


9. Edrene Yahyâ ayaklanmış 
ayaklansun diyü 

10. Makdemr-i şâhı umar bây u 
gedâ-yı Edrene 


-ar 
Mısra: 10 

istemek | beklemek, ümit 
etmek. 


9. Edrene Yahyâ ayaklanmış 
ayaklansun diyü 

10. Makdemr-i şâhı umar bâyu 
gedâ-yı Edrene 


bir zamân: - 


Mısra: 1 
Bir dönem. 


1. Bir zamân gülşen degül 
m'ıydi sarây-ı Edrene 

2. Söylemez mi bülbül-i 
destân-serâ-yı Edrene 


degül miydi: 


degül 


miydi: - 
Mısra: 1 
Değil miydi? 1 öyleydi. 


1. Bir zamân gülşen degül 
m'ıydi sarây-ı Edrene 

2. Söylemez mi bülbül-i 
destân-serâ-yı Edrene 


sarây-ı edrene: 


sarây-ı edrene: - 


Mısra: 1 
Edirne sarayı. 


1. Bir zamân gülşen degül 
m'ıydi sarây-ı Edrene 
2. Söylemez mi bülbül-i 
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destân-serâ-yı Edrene 


söylemez mi: 


söylemez mi: - 


Mısra:2 
Anlatmaz mı? 


1. Bir zamân gülşen degül 
m'ıydi sarây-ı Edrene 

2. Söylemez mi bülbül-i 
destân-serâ-yı Edrene 


bülbül-i destân-serâ-yı edrene: 


bülbül-i destân-serâ-yı edrene: - 


Mısra: 2 
Edirne'nin destan anlatan 
bülbülü. 


1. Bir zamân gülşen degül 
m 'ıydi sarây-ı Edrene 

2. Söylemez mi bülbül-i 
destân-serâ-yı Edrene 


her bir: - 


Mısra: 3 
Her biri 


3. Bir fezâdur pür has u hâşâk 
her bir gülşeni 
4. Reşk-i gülşenmiş zamân ile 
kaZâ-yı Edrene 


her bir: - 


Mısra: 6 
Hepsi, tüm. 


5. Dil-hıraş eyler nazar 
kıldukça mihnet artırur 

6. Dil-güşâ her bir makâm-ı 
gam-zidâ-yı Edrene 


pür has u hâşâk: 


pür has u hâşâk: - 


Mısra: 3 
Çer çöp dolu 11 zor ve sapa 
dolu. 


3. Bir fezâdur pür has u hâşâk 
her bir gülşeni 
4. Reşk-i gülşenmiş zamân ile 
kaZâ-yı Edrene 


reşk-i gülşenmiş: 


reşk-i gülşenmiş: - 


Mısra: 4 
Gül bahçesinin kıskançlığı. 


3. Bir fezâdur pür has u hâşâk 
her bir gülşeni 
4. Reşk-i gülşenmiş zamân ile 
kaZâ-yı Edrene 


1240 


kazZâ-yı edrene: eser yok: ne: 
kağâ-yı edrene: - eser yok: - Ne: 
Mısra: 4 Mısra: 7 Mısra: 2 
Edirne kazası. Etkisi olmamak. Ne 11 nasıl bir? 


3. Bir fezâdur pür has u hâşâk 
her bir gülşeni 
4. Reşk-i gülşenmiş zamân ile 
kaza-yı Edrene 


7. Bâdeden hâli eser yok 
“aşkdan bir kimsede 

8. Bi-sebeb memdüh imiş âbu 
hevâ-yı Edrene 


1. Zamâne reşk iderek gerdiş-i 
piyâlemüze 

2. Ne zehr katsa gerekdür 
görül nevâlemüze 


zamân ile: bir kimsede: zehr: 
zaman ile: - bir kimsede: - zehr: 
Mısra: 4 Mısra: 7 Mısra: 2 


Zamanla, zamanın geçmesiyle 


3. Bir fezâdur pür has u hâşâk 
her bir gülşeni 
4. Reşk-i gülşenmiş zamân ile 
kazâ-yı Edrene 


Hiç kimse. 


7. Bâdeden hâli eser yok 
“aşkdan bir kimsede 

8. Bi-sebeb memdüh imiş âbu 
hevâ-yı Edrene 


Zehir U öldürücü sıv U 
kötülük. 


1. Zamâne reşk iderek gerdiş-i 
piyâlemüze 

2. Ne zehr katsa gerekdür 
görül nevâlemüze 


dil-hırâş eyler: âb u hevâ-yı edrene: 
kat: 
dil-hırâş eyler: - âb u hevâ-yı edrene: - 
Mısra: 5 Mısra: 8 katsa: -sa 
Bağrı tırmalamak, yüreği Edirne'nin havası ve suyu. Mısra: 2 
delmek. İlave etmek. 
7. Bâdeden hâli eser yok 
5. Dil-hırâş eyler nazar “aşkdan bir kimsede 1. Zamâne reşk iderek gerdiş-i 
kıldukça mihnet artırur 8. Bi-sebeb memdüh imiş âbu piyâlemüze 
6. Dil-güşâ her bir makâm-ı hevâ-yı Edrene 2. Ne zehr katsa gerekdür 
gam-zidâ-yı Edrene görül nevâlemüze 
bây u gedâ-yı edrene: 
nazar kıldukça: gerek: 
bây u gedâ-yı edrene: - 
nazar kıldukça: - Mısra: 10 gerekdür: -dür 
Mısra: 5 Edirne'nin zengini ve yoksulu Mısra:2 
Baktıkça. J Edirne halkı. Lazım, elzem 
5. Dil-hırâş eyler nazar 9. Edrene Yahyâ ayaklanmış 1. Zamâne reşk iderek gerdiş-i 
kıldukça mihnet artırur ayaklansun diyü piyâlemüze 
6. Dil-güşâ her bir makâm-ı 10. Makdemr-i şâhı umar bâyu 2. Ne zehr katsa gerekdür 
gam-zidâ-yı Edrene gedâ-yı Edrene görül nevâlemüze 
mihnet artırur: makdem-i şâhı: görül: 
mihnet artırur: - makdem-i şâhı: - görü: 
Mısra: 5 Mısra: 10 Mısra: 2 
Sıkıntı artırmak. Padişahın gelişi. Bakın! Görün! 
5. Dil-hırâş eyler nazar 9. Edrene Yahyâ ayaklanmış 1. Zamâne reşk iderek gerdiş-i 
kıldukça mihnet artırur ayaklansun diyü piyâlemüze 
6. Dil-güşâ her bir makâm-ı 10. Makdemr-i şâhı umar bâyu 2. Ne zehr katsa gerekdür 
gam-zidâ-yı Edrene gedâ-yı Edrene görül nevâlemüze 
makâm-ı gam-zidâ-yı edrene: nevâle: 
zamâne: 
makâm-ı gam-zidâ-yı edrene: - nevâlemüze: -müze 
Mısra: 6 Zamüâne: Mısra: 2 


Edirne'nin gam artıran 
makamı. 


5. Dil-hırâş eyler nazar 
kıldukça mihnet artırur 

6. Dil-güşâ her bir makâm-ı 
gam-zidâ-yı Edrene 


Mısra: 1 
baht, talih, felek. 


1. Zamâne reşk iderek gerdiş-i 
piyâlemüze 

2. Ne zehr katsa gerekdür 
görül nevâlemüze 


Katık 1 yiyecek. 


1. Zamâne reşk iderek gerdiş-i 
piyâlemüze 

2. Ne zehr katsa gerekdür 
görül nevâlemüze 


siper: 


felek: 


Geçer: -er 


Mısra: 3 
Delip geçmek. 


3. Geçer siperlerini bu sipihr-i 
nüh tonu 

4. Felekde hâ'il olur yok 
hadeng-i nâlemüze 


siperlerini: -lerini 


bu: 


Mısra: 3 
Kalkan, ardına gizlenecek şey. 


3. Geçer siperlerini bu sipihr-i 
nüh tonu 

4. Felekde hâ'il olur yok 
hadeng-i nâlemüze 


Mısra: 3 
bu, işaret sıfatı 


3. Geçer siperlerini bu sipihr-i 
nüh tonu 

4. Felekde hâ'il olur yok 
hadeng-i nâlemüze 


Felekde: -de 


yok: 


bahâr: 


Mısra: 4 
Gökyüzü 11 felek. 


3. Geçer siperlerini bu sipihr-i 
nüh tonu 

4. Felekde hâ'il olur yok 
hadeng-i nâlemüze 


Mısra: 4 
Bulunmamak. 


3. Geçer siperlerini bu sipihr-i 
nüh tonu 

4. Felekde hâ'il olur yok 
hadeng-i nâlemüze 


Bahâr: 


Mısra: 5 
Bahar mevsimi 


5. Bahâr gülşeni befizetdi lâle 
vü gül ile 

6. Cevân-ı lâle-had-i “anberin- 
külâlemüze 


gülşen: 


gülşeni: -i 


beüzet: 


Mısra: 5 
Bahçe, gül bahçesi. 


5. Bahâr gülşeni befizetdi lâle 
vü gül ile 

6. Cevân-ı lâle-had-i 'anberin- 
külâlemüze 


beizetdi: -di 


lâle 
lâle: 
yüz 
vü: 
gül: 
ile: 


Mısra: 5 
benzer duruma getirmek. 


5. Bahâr gülşeni befizetdi lâle 
vü gül ile 

6. Cevân-ı lâle-had-i “anberin- 
külâlemüze 


Mısra: 5 
Lale çiçeği. 


5. Bahâr gülşeni befizetdi lâle 
vü gül ile 

6. Cevân-ı lâle-had-i 'anberin- 
külâlemüze 


Mısra: 5 
Ve 


5. Bahâr gülşeni befizetdi lâle 
vü gül ile 

6. Cevân-ı lâle-had-i 'anberin- 
külâlemüze 


Mısra: 5 
gül 


5. Bahâr gülşeni befizetdi lâle 
vü gül ile 

6. Cevân-ı lâle-had-i “anberin- 
külâlemüze 


Mısra: 5 
İle birlikte. 


5. Bahâr gülşeni befizetdi lâle 
vü gül ile 

6. Cevân-ı lâle-had-i “anberin- 
külâlemüze 
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Gönülde: -de 


şanma: 


Mısra: 7 
gönül 


7. Göfülde dâğ-ı sine 
şanmafuz ki hüsrev-i “aşk 

8. Kabül hatemini urmuş durur 
kabâlemüze 


şanmauz: -HUZ 


Mısra: 7 
Zannetmemek! 


7. Göfülde dâğ-ı sine 
şanmafuz ki hüsrev-i 'aşk 

8. Kabül hatemini urmuş durur 
kabâlemüze 


Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


7. Göfülde dâğ-ı sine 
şanmafuz ki hüsrev-i “aşk 

8. Kabül hatemini urmuş durur 
kabâlemüze 


durur: 





ki: 
durur: 
kabâle: 
o: 


Mısra: 8 
-dır/-dur bildirme eki. 


7. Göfülde dâğ-ı sine 
şanmafuz ki hüsrev-i “aşk 

8. Kabül hatemini urmuş durur 
kabâlemüze 


kabâlemüze: -müz, -e 


Mısra: 8 
Pazarlanan ürün. 


7. Göfülde dâğ-ı sine 
şanmafuz ki hüsrev-i “aşk 

8. Kabül hatemini urmuş durur 
kabâlemüze 


Bilürdi: -ürdi 


Mısra: 9 
Tanımak. 


9. Bilürdi 'âşık-ı hünin dilin o 
şeh Yahyâ 

10. Bakaydı kabrimüz üstinde 
sürh lâlemüze 


bak: 





Lal 


şeh: 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Bilürdi 'aşık-ı hünin dilin o 
şeh Yahyâ 

10. Bakaydı kabrimüz üstinde 
sürh lâlemüze 


Mısra: 9 
Sultan, padişah 11 Sevgili. 


9. Bilürdi 'aşık-ı hünin dilin o 
şeh Yahyâ 

10. Bakaydı kabrimüz üstinde 
sürh lâlemüze 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Bilürdi 'aşık-ı hünin dilin o 
şeh Yahyâ 

10. Bakaydı kabrimüz üstinde 
sürh lâlemüze 


Bakaydı: -aydı 


Mısra: 10 
Görmek, dikkat etmek. 


9. Bilürdi 'aşık-ı hünin dilin o 
şeh Yahyâ 

10. Bakaydı kabrimüz üstinde 
sürh lâlemüze 


kabrimüz: -imüz 


Mısra: 10 
Mezar 11 göğüs, bağır. 


9. Bilürdi 'aşık-ı hünin dilin o 
şeh Yahyâ 

10. Bakaydı kabrimüz üstinde 
sürh lâlemüze 


üstinde: 
üstinde: 
Mısra: 10 
Üstünde. 


9. Bilürdi 'aşık-ı hünin dilin o 
şeh Yahyâ 

10. Bakaydı kabrimüz üstinde 
sürh lâlemüze 


reşk iderek: 


reşk iderek: - 


Mısra: 1 
Kıskanmak. 


1. Zamâne reşk iderek gerdiş-i 
piyâlemüze 

2. Ne zehr katsa gerekdür 
görül nevâlemüze 


gerdiş-i piyâlemüze: 


gerdiş-i piyâlemüze: - 


Mısra: 1 
Kadehin devretmesi. 


1. Zamâne reşk iderek gerdiş-i 
piyâlemüze 

2. Ne zehr katsa gerekdür 
görül nevâlemüze 


sipihr-i nüh tonuü: 


sipihr-i nüh fonu: - 


hil olur: 


Mısra: 3 
Dokuz kat gökyüzü. 


3. Geçer siperlerini bu sipihr-i 
nüh tonu 

4. Felekde hâ'il olur yok 
hadeng-i nâlemüze 


hâ'il olur: - 


Mısra: 4 
Engel olmak 11 örtmek. 


3. Geçer siperlerini bu sipihr-i 
nüh tonu 

4. Felekde hâ'il olur yok 
hadeng-i nâlemüze 


hadeng-i nâlemüze: 


hadeng-i nâlemüze: - 


Mısra: 4 
İnilti, feryat oku. 


3. Geçer siperlerini bu sipihr-i 
nüh tonu 

4. Felekde hâ'il olur yok 
hadeng-i nâlemüze 


cevân-ı lâle-had-i anberin-külâlemüze: 


cevân-ı lâle-had-i 'anberin- 


dâğ-ı sine: 


külâlemüze: - 

Mısra: 6 

Anber kokulu kaküllü ve lale 
yanaklı güzel. 


5. Bahâr gülşeni befizetdi lâle 
vü gül ile 

6. Cevân-ı lâle-had-i “anberin- 
külâlemüze 
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dâğ-ı sine: - 


Mısra: 7 
Sinedeki yara 


7. Göfülde dâğ-ı sine 
şanmafuz ki hüsrev-i “aşk 

8. Kabül hatemini urmuş durur 
kabâlemüze 


hüsrev-i aşk: 


hüsrev-i “aşk: - 


Mısra: 7 
Aşk sultanı. U aşkın Hüsrev'i. 


7. Göfülde dâğ-ı sine 
şanmafuz ki hüsrev-i “aşk 

8. Kabül hatemini urmuş durur 
kabâlemüze 


Kabül hatemini urmuş: 


Kabül hatemini urmuş: - 


Mısra: 8 
Onay mührünü vurmak. 


7. Göfülde dâğ-ı sine 
şanmafuz ki hüsrev-i “aşk 

8. Kabül hatemini urmuş durur 
kabâlemüze 


“âşık-ı hünin dilin: 


aşık-ı hünin dilin: - 


Mısra: 9 
Gönlü yaralı âşık 1 yüreği 
kan ağlayan âşık. 


9. Bilürdi “âşık-ı hünin dilin o 
şeh Yahyâ 

10. Bakaydı kabrimüz üstinde 
sürh lâlemüze 


sürh lâlemüze: 


sürh lâlemüze: - 


devlet: 


Mısra: 10 
Kırmızı laleler 1 kırmızı 
laleye benzeyen yaralar. 


9. Bilürdi “aşık-ı hünin dilin o 
şeh Yahyâ 

10. Bakaydı kabrimüz üstinde 
sürh lâlemüze 


Devlete: -e 


olunca: 


Mısra:2 
mutluluk, talih VI makam, 
haşmet, şan 


1. Her kimüf neyyir-i ikbâli 
ola tâbende 

2. Devlete mâlik olup nâmını 
kor pâyende 


olunca: 


tarab: 


tarab: 


Tutalum:; 


Mısra: 3 
Olduğu zaman. 


3. Devr iden câm-ı gam olunca 
tarab nice olur 

4. Tutalum zühre ola 
bezmimüze sâzende 


Mısra: 3 
Eğlence, şenlik 


3. Devr iden câm-ı gam olunca 
tarab nice olur 

4. Tutalum zühre ola 
bezmimüze sâzende 


Tutalum: 


zühre: 


Mısra: 4 
Varsayalım, farzedelim 


3. Devr iden câm-ı gam olunca 
tarab nice olur 

4. Tutalum zühre ola 
bezmimüze sâzende 


zühre: 


Mısra: 4 

Çoban yıldızı U bu yıldızın 
etkisindeki burçlar güzel, 
zarif, zevk sahibi, zeki, 
maharetli ve sanatkar olurlar. 


3. Devr iden câm-ı gam olunca 
tarab nice olur 

4. Tutalum zühre ola 
bezmimüze sâzende 


ola: -a 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. Devr iden câm-ı gam olunca 
tarab nice olur 

4. Tutalum zühre ola 
bezmimüze sâzende 


ola: -a 


ol: 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Tağlar bâr-ı gam-ı “aşka 
tahammül itmez 

6. Ne kadar tâkat ola ey dil-i 
şeydâ sende 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Sevdi pirâne-ser ol lâle- 


bezm: 


“izârı Yahyâ 
10. Kış güninde ne kadar hazz 
olına gülşende 


bezmimüze: -i, -müz, -e 


sâzende: 


E 


Mısra: 4 
Sohbet, yaran sohbeti I ziyafet, 
işret sohbeti. 


3. Devr iden câm-ı gam olunca 
tarab nice olur 

4. Tutalum zühre ola 
bezmimüze sâzende 


sâzende: 


Mısra: 4 
Saz çalan 1 mutrib. 


3. Devr iden câm-ı gam olunca 
tarab nice olur 

4. Tutalum zühre ola 
bezmimüze sâzende 


Tağlar: -lar 





sen: 


ey: 


sende. 


Mısra: 5 
Dağ 11 sabır göstergesi olarak 
dağ motifi. 


5. Tağlar bâr-ı gam-ı “aşka 
tahammül itmez 

6. Ne kadar tâkat ola ey dil-i 
şeydâ sende 


Mısra: 6 
Kudret, kuvvet 


5. Tağlar bâr-ı gam-ı “aşka 
tahammül itmez 

6. Ne kadar tâkat ola ey dil-i 
şeydâ sende 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Tağlar bâr-ı gam-ı “aşka 
tahammül itmez 

6. Ne kadar tâkat ola ey dil-i 
şeydâ sende 


: -de 


Mısra: 6 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


unud: 


1243 


5. Tağlar bâr-ı gam-ı 'aşka 
tahammül itmez 

6. Ne kadar tâkat ola ey dil-i 
şeydâ sende 


Mısra: 7 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Hoş gelüp bâğ-ı cinân gibi 
harim-i küyuü 

8. Unudur gitmegi bir dahı 
gören âyende 


Unudur: -ur 


itmeg: 


Mısra: 8 
unutmak, akıldan çıkarmak. 


7. Hoş gelüp bâğ-ı cinân gibi 
harim-i küyuü 

8. Unudur gitmegi bir dahı 
gören âyende 


gitmegi: -i 


gören: 


Mısra: 8 
Gitmek 11 geri dönmek. 


7. Hoş gelüp bâğ-ı cinân gibi 
harim-i küyuü 

8. Unudur gitmegi bir dahı 
gören âyende 


gören: 


âyende: 


sev: 


Mısra: 8 
gören kimse 


7. Hoş gelüp bâğ-ı cinân gibi 
harim-i küyuü 

8. Unudur gitmegi bir dahı 
gören âyende 


âyende: 


Mısra: 8 
Gelici, gelen. 


7. Hoş gelüp bâğ-ı cinân gibi 
harim-i küyuü 

8. Unudur gitmegi bir dahı 
gören âyende 


Sevdi: -di 


Mısra: 9 
Sevmek. 


9. Sevdi pirâne-ser ol lâle- 


“izârı Yahyâ 
10. Kış güninde ne kadar hazz 
olına gülşende 


pirâne-ser: 


pirâne-ser: 
Mısra: 9 
Yaşlılık zamanı 


9. Sevdi pirâne-ser ol lâle- 
“izârı Yahyâ 

10. Kış güninde ne kadar hazz 
olına gülşende 


lâle-'izâr: 


lâle- izârı: -1 
Mısra: 9 
Lale yanaklı. 


9. Sevdi pirâne-ser ol lâle- 
“izarı Yahyâ 

10. Kış güninde ne kadar hazz 
olına gülşende 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Sevdi pirâne-ser ol lâle- 
“izârı Yahyâ 
10. Kış güninde ne kadar hazz 
olına gülşende 
gülşen: 


gülşende: -de 
Mısra: 10 
Bahçe, gül bahçesi. 


9. Sevdi pirâne-ser ol lâle- 
“izârı Yahyâ 

10. Kış güninde ne kadar hazz 
olına gülşende 


her kimüü: 


her kimü: - 
Mısra: 1 
hangi kimse ki 


1. Her kimüf neyyir-i ikbâli 
ola tâbende 

2. Devlete mâlik olup nâmını 
kor pâyende 


neyyir-i ikbâli: 


neyyir-i ikbâli: - 
Mısra: 1 
Bahtın nuru. 


1. Her kimüf neyyir-i ikbâli 
ola tâbende 


2. Devlete mâlik olup nâmını 
kor pâyende 


tâbende ola: 


tâbende ola: - 


Mısra: 1 
Parlamak, parıl parıl olmak. 


1. Her kimüü neyyir-i ikbâli 
ola tâbende 

2. Devlete mâlik olup nâmını 
kor pâyende 


malik olup: - 


Mısra:2 
Sahip olmak. 


1. Her kimüü neyyir-i ikbâli 
ola tâbende 

2. Devlete mâlik olup nâmını 
kor pâyende 


nâmını pâyende kor: 


nâmuını pâyende kor: - 


Mısra:2 
Adını ebedi kılmak 1 
unutulmaz olmak. 


1. Her kimüf neyyir-i ikbâli 
ola tâbende 

2. Devlete mâlik olup nâmını 
kor pâyende 


devr iden: - 


Mısra: 3 
Dönmek. 


3. Devr iden câm-ı gam olunca 
tarab nice olur 

4. Tutalum zühre ola 
bezmimüze sâzende 


câm-ı gam: - 


Mısra: 3 
gam kadehi, dert şarabı. 


3. Devr iden câm-ı gam olunca 
tarab nice olur 

4. Tutalum zühre ola 
bezmimüze sâzende 


nice olur: - 


Mısra: 3 
Nasıl olur? 


3. Devr iden câm-ı gam olunca 
tarab nice olur 
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4. Tutalum zühre ola 
bezmimüze sâzende 


bâr-ı gam-ı aşka: 


bâr-ı gam-ı 'aşka: - 


Mısra: 5 
Aşk gamının yükü. 


5. Tağlar bâr-ı gam-ı 'aşka 
tahammül itmez 

6. Ne kadar tâkat ola ey dil-i 
şeydâ sende 


tahammül itmez: 


tahammül itmez: - 


ne kadar: 


Mısra: 5 
Dayanmamak ll katlanmamak. 


5. Tağlar bâr-ı gam-ı 'aşka 
tahammül itmez 

6. Ne kadar tâkat ola ey dil-i 
şeydâ sende 


ne kadar: - 


Mısra: 6 
Ne ölçüde. 


5. Tağlar bâr-ı gam-ı 'aşka 
tahammül itmez 

6. Ne kadar tâkat ola ey dil-i 
şeydâ sende 


ne kadar: - 


dil-i şeydâ: 


Mısra: 10 
Ne ölçüde. 


9. Sevdi pirâne-ser ol lâle- 
“izârı Yahyâ 

10. Kış güninde ne kadar hazz 
olına gülşende 


dil-i şeydâ: - 


bâğ-ıcinân: 


Mısra: 6 
Çılgın gönül 


5. Tağlar bâr-ı gam-ı 'aşka 
tahammül itmez 

6. Ne kadar tâkat ola ey dil-i 
şeydâ sende 


bâğ-ı cinân: - 


Mısra: 7 
Cennetteki gül bahçeleri 


7. Hoş gelüp bâğ-ı cinân gibi 
harim-i küyuü 

8. Unudur gitmegi bir dahı 
gören âyende 


harim-i küyul: 


harim-i küyuü: - 
Mısra: 7 
Sevgilinin bulunduğu yer 


7. Hoş gelüp bâğ-ı cinân gibi 
harim-i küyuf 

8. Unudur gitmegi bir dahı 
gören âyende 


Hoş gelüp: 


Hoş gelüp: - 
Mısra: 7 
İyi gelmek 1 hoş ve güzel bir 
etki bırakmak. 


7. Hoş gelüp bâğ-ı cinân gibi 
harim-i küyuf 

8. Unudur gitmegi bir dahı 
gören âyende 


bir dahı: 


bir dahı: - 
Mısra: 8 
Bir daha, artık, bundan sonra. 


7. Hoş gelüp bâğ-ı cinân gibi 
harim-i küyuf 

8. Unudur gitmegi bir dahı 
gören âyende 


Kış güninde: 


Kış güninde: - 
Mısra: 10 
Kış günü 11 hayatın son 
demleri. 


9. Sevdi pirâne-ser ol lâle- 
“izârı Yahyâ 

10. Kış güninde ne kadar hazz 
olına gülşende 


hazz olına: 


hazz olına: - 
Mısra: 10 
Keyif almak 1 hoş vakit 
geçirmek. 


9. Sevdi pirâne-ser ol lâle- 
“izarı Yahyâ 

10. Kış güninde ne kadar hazz 
olına gülşende 


nergis: 
Nergis: 
Mısra: 1 
Nergis çiçeği 1 sevgilinin 
gözleri. 


1. Nergis ü lâle çemen şahnına 
geldi câm ile 
2. Sâkiyâ camı pür eyle bâde-i 


Is 


cam: 





lâle: 


geldi: 


cam: 


câmi: 


cam: 


gülfâm ile 


Mısra: 1 
ve 


1. Nergis ü lâle çemen şahnına 
geldi câm ile 

2. Sâkiyâ câmı pür eyle bâde-i 
gülfâm ile 


Mısra: 1 
Lale çiçeği U sevgilinin 
yanakları. 


1. Nergis ü lâle çemen şahnına 
geldi câm ile 

2. Sâkiyâ camı pür eyle bâde-i 
gülfâm ile 


-di 
Mısra: 1 
Gelmek. 


1. Nergis ü lâle çemen şahnına 
geldi câm ile 

2. Sâkiyâ camı pür eyle bâde-i 
gülfâm ile 


Mısra: 1 
Kadeh. 


1. Nergis ü lâle çemen şahnına 
geldi câm ile 

2. Sâkiyâ câmı pür eyle bâde-i 
gülfâm ile 


1 
Mısra: 2 
Kadeh. 


1. Nergis ü lâle çemen şahnına 
geldi câm ile 

2. Sâkiyâ câmı pür eyle bâde-i 
gülfâm ile 


Mısra: 6 
Kadeh. 


5. Ol dem irmişdür ki bir hoş 
bezm bünyâd eyleyüp 

6. Vireler ziynet serây-ı 'ayşa 
yer yer câm ile 


E 
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ile: 
Mısra: 1 
İle birlikte 1 bağlama edatı. 


1. Nergis ü lâle çemen şahnına 
geldi câm ile 

2. Sâkiyâ câmı pür eyle bâde-i 
gülfâm ile 


ile: 
Mısra: 2 
İle. 


1. Nergis ü lâle çemen şahnına 
geldi câm ile 

2. Sâkiyâ câmı pür eyle bâde-i 
gülfâm ile 


ile: 
Mısra: 4 
İle birlikte 11 bağlama edatı. 


3. Bağa şefkatlü bahârı şöyle 
ziynet virdi kim 

4. Gülşene “azm it dilâ bir 
gözleri bâdâm ile 


ile: 
Mısra: 6 
İle birlikte 1 bağlama edatı. 


5. Ol dem irmişdür ki bir hoş 
bezm bünyâd eyleyüp 

6. Vireler ziynet serây-ı 'ayşa 
yer yer câm ile 


ile: 
Mısra: 8 
İle birlikte 1 bağlama edatı. 


7. Mevc urur şanmafi çemen 
sayyâd-ı bâd-ı nev-bahâr 

8. Şubh-dem 'ayş u şafâ 
murğını avlar dâm ile 


Sâkiyâ: 
Mısra: 2 
Ey saki 


1. Nergis ü lâle çemen şahnına 
geldi câm ile 

2. Sâkiyâ câmı pür eyle bâde-i 
gülfâm ile 


Büâğa: -a 
Mısra: 3 
Bağ 11 bahçe. 


3. Bâğa şefkatlü bahârı şöyle 
ziynet virdi kim 

4. Gülşene “azm it dilâ bir 
gözleri bâdâm ile 


şöyle: 


kim: 


gülşen: 


dilâ: 


bir: 


Mısra: 3 
Öylesine. 


3. Bâğa şefkatlü bahârı şöyle 
ziynet virdi kim 

4. Gülşene “azm it dilâ bir 
gözleri bâdâm ile 


Mısra: 3 
ki 


3. Bâğa şefkatlü bahârı şöyle 
ziynet virdi kim 

4. Gülşene “azm it dilâ bir 
gözleri bâdâm ile 


Gülşene: -e 


dilâ: 


bir: 


bir: 


Mısra: 4 
Bahçe, gül bahçesi. 


3. Bâğa şefkatlü bahârı şöyle 
ziynet virdi kim 

4. Gülşene “azm it dilâ bir 
gözleri bâdâm ile 


Mısra: 4 
Ey gönül 


3. Bâğa şefkatlü bahârı şöyle 
ziynet virdi kim 

4. Gülşene “azm it dilâ bir 
gözleri bâdâm ile 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Bâğa şefkatlü bahârı şöyle 
ziynet virdi kim 

4. Gülşene “azm it dilâ bir 
gözleri bâdâm ile 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Ol dem irmişdür ki bir hoş 
bezm bünyâd eyleyüp 

6. Vireler ziynet serây-ı 'ayşa 
yer yer câm ile 


irmişdür: -mişdür 


Mısra: 5 
Ulaşmak. 


IE 


ki: 


bezm: 


bezm: 


şanmaü: 


5. Ol dem irmişdür ki bir hoş 
bezm bünyâd eyleyüp 

6. Vireler ziynet serây-ı 'ayşa 
yer yer câm ile 


Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


5. Ol dem irmişdür ki bir hoş 
bezm bünyâd eyleyüp 

6. Vireler ziynet serây-ı 'ayşa 
yer yer câm ile 


Mısra: 5 
Hoş, güzel 


5. Ol dem irmişdür ki bir hoş 
bezm bünyâd eyleyüp 

6. Vireler ziynet serây-ı 'ayşa 
yer yer câm ile 


Mısra: 5 


Sohbet, yaran sohbeti | ziyafet, 


işret sohbeti. 


5. Ol dem irmişdür ki bir hoş 
bezm bünyâd eyleyüp 

6. Vireler ziynet serây-ı 'ayşa 
yer yer câm ile 


şanmah: 


emen: 


Mısra: 7 
Zannetmeyin! 


7. Mevc urur şanmafi çemen 
sayyâd-ı bâd-ı nev-bahâr 

8. Şubh-dem 'ayşu şafâ 
murğını avlar dâm ile 


çemen: 


Subh-dem: 


Şubh- 


Mısra: 7 
Ağaçlı, çiçekli, yeşillik olan 
yer. 


7. Mevc urur şanmafi çemen 
sayyâd-ı bâd-ı nev-bahâr 

8. Şubh-dem 'ayşu şafâ 
murğını avlar dâm ile 


dem: 
Mısra: 8 


avla: 





avlar: 


düm: 
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Sabah vaktinde, sabahleyin. 


7. Mevc urur şanmafi çemen 
sayyâd-ı bâd-ı nev-bahâr 

8. Şubh-dem 'ayş u şafâ 
murğını avlar dâm ile 


Di 
Mısra: 8 
Ele geçirmek. 


7. Mevc urur şanmafi çemen 
sayyâd-ı bâd-ı nev-bahâr 

8. Şubh-dem 'ayş u şafâ 
murğını avlar dâm ile 


Mısra: 8 
Tuzak, ağ. 


7. Mevc urur şanmafi çemen 
sayyâd-ı bâd-ı nev-bahâr 

8. Şubh-dem 'ayş u şafâ 
murğını avlar dâm ile 


çemen şahnına: 


çemen şahnına: - 


Mısra: 1 
bahçe, çimenlik 


1. Nergis ü lâle çemen şahnına 
geldi câm ile 

2. Sâkiyâ câmı pür eyle bâde-i 
gülfâm ile 


pür eyle: 
pür eyle: - 
Mısra: 2 
Doldur 


1. Nergis ü lâle çemen şahnına 
geldi câm ile 

2. Sâkiyâ câmı pür eyle bâde-i 
gülfam ile 


bâde-i gülfâm: 


büâde-i gülfüm: - 


Mısra: 2 
Gül renkli şarap 


1. Nergis ü lâle çemen şahnına 
geldi câm ile 

2. Sâkiyâ câmı pür eyle bâde-i 
gülfâm ile 


ziynet virdi: 


ziynet virdi: - 


Mısra: 3 
Süslemek. 


3. Bâğa şefkatlü bahârı şöyle 
ziynet virdi kim 

4. Gülşene “azm it dilâ bir 
gözleri bâdâm ile 


şefkatlü bahârı: 


şefkatlü bahârı: - 
Mısra: 3 
Şefkatli bahar 1 ilkbahar. 


3. Bâğa şefkatlü bahârı şöyle 
ziynet virdi kim 

4. Gülşene “azm it dilâ bir 
gözleri bâdâm ile 


5. Ol dem irmişdür ki bir hoş 
bezm bünyâd eyleyüp 

6. Vireler ziynet serây-ı 'ayşa 
yer yer câm ile 


ziynet vireler: 


ziynet vireler: - 


Mısra: 6 
Güzelleştirmek. 


5. Ol dem irmişdür ki bir hoş 
bezm bünyâd eyleyüp 

6. Vireler ziynet serây-ı 'ayşa 
yer yer câm ile 


“azmit: mevc urur: 
“azm it: - meyc Urur: - 
Mısra: 4 Mısra: 7 
Yönelmek, yola çıkmak, Dalgalandırmak. 
niyetlenmek. 


3. Bâğa şefkatlü bahârı şöyle 
ziynet virdi kim 

4. Gülşene “azm it dilâ bir 
gözleri bâdâm ile 


7. Mevc urur şanmafi çemen 
sayyâd-ı bâd-ı nev-bahâr 

8. Şubh-dem 'ayşu şafâ 
murğını avlar dâm ile 


sayyâd-ı bâd-ı nev-bahâr: 


gözleri bâdâm: 


sayyâd-ı bâd-ı nev-bahâr: - 


gözleri bâdâm: - 
Mısra: 4 
Badem gözlü U sevgili. 


3. Bâğa şefkatlü bahârı şöyle 
ziynet virdi kim 

4. Gülşene “azm it dilâ bir 
gözleri bâdâm ile 


Mısra: 7 
İlkbahar rüzgarı avcısı. 


7. Mevc urur şanmafi çemen 
sayyâd-ı bâd-ı nev-bahâr 

8. Şubh-dem 'ayş u şafâ 
murğını avlar dâm ile 


“ayş u şafâ murğını: 


ol dem: 
ayş u şafü murğını: - 
ol dem: - Mısra: 8 
Mısra: 5 yeme içme, eğlenme kuşu 
O zaman. 
7. Mevc urur şanmafi çemen 
5. Ol dem irmişdür ki bir hoş sayyâd-ı bâd-ı nev-bahâr 
bezm bünyâd eyleyüp 8. Şubh-dem 'ayş u şafâ 
6. Vireler ziynet serây-ı 'ayşa murğını avlar dâm ile 
yer yer cam ile 
bünyâd eyleyüp: 
serây-ı 'ayşa: 
bünyâd eyleyüp: - 
serây-ı 'ayşa: - Mısra: 5 
Mısra: 6 Yapmak 1 oluşturmak. 


Eğlence sarayı. 


5. Ol dem irmişdür ki bir hoş 
bezm bünyâd eyleyüp 

6. Vireler ziynet serây-ı 'ayşa 
yer yer câm ile 


yer yer: ile: 
yer yer: - ile: 
Mısra: 6 


Zaman zaman 


5. Ol dem irmişdür ki bir hoş 
bezm bünyâd eyleyüp 

6. Vireler ziynet serây-ı 'ayşa 
yer yer câm ile 


Mısra: 1 
İle birlikte 1 bağlama edatı. 


ile: 


bülbül: 
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1. Vaşl-ı gül ile bülbül şâd 
olmağa yaklaşdı 
2. Mehcür-ı sitem-dide yâd 
olmağa yaklaşdı 


Mısra: 10 
İle birlikte 1 bağlama edatı. 


9. Yâd itmez olaldan yâr 
Yahyâ dil-i şeydâyı 

10. Hicrân ile düşdi yâd 
olmağa yaklaşdı 


bülbül: 


Mısra: 1 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


1. Vaşl-ı gül ile bülbül şâd 
olmağa yaklaşdı 
2. Mehcür-ı sitem-dide yâd 
olmağa yaklaşdı 


bülbüller: -ler 


yaklaş: 


Mısra: 5 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


5. Feryâdını bülbüller şimden 
girü diületsün 

6. Divân-ı şeh-i gülde dâd 
olmağa yaklaşdı 


yaklaşdı: -dı 


Mısra: 1 
-e başlamak. 


1. Vaşl-ı gül ile bülbül şâd 
olmağa yaklaşdı 
2. Mehcür-ı sitem-dide yâd 
olmağa yaklaşdı 


yaklaşdı: -dı 


Mısra:2 
-e başlamak. 


1. Vaşl-ı gül ile bülbül şâd 
olmağa yaklaşdı 
2. Mehcür-ı sitem-dide yâd 
olmağa yaklaşdı 


yaklaşdı: -dı 


Mısra: 4 
-e başlamak. 


3. Sultân-ı bahâr idüp mülk-i 
çemeni teshir 

4. Mahkümi Süleymânveş bâd 
olmağa yaklaşdı 


yaklaşdı: -dı 


Mısra: 6 
-e başlamak. 


5. Feryâdını bülbüller şimden 


girü difletsün aha: 
6. Divân-ı şeh-i gülde dâd 
olmağa yaklaşdı 


yaklaşdı: -dı 
Mısra: 8 
-e başlamak. 


Mısra: 8 
Ona. 


7. Şeh-bâz-ı hadeng-i yâr 
âğâz-ı şikâr itdi 
8. Mürg-i dil-i zâr afia zâd 


7. Şeh-bâz-ı hadeng-i yâr olmağa yaklaşdı 
âğâz-ı şikâr itdi 
8. Mürg-i dil-i zâr afia zâd 
olmağa yaklaşdı 
olaldan: 
yaklaşdı: -dı ; 
Mısra: 10 7 9 
ve başlamak. Olduğundan beri. 
al e e yar 9. Yâd itmez olaldan yâr 
10. Hicrân ile düşdi yâd eee Şey 
olütağa vâklasdi 10. Hicran ile düşdi yâd 
ga yaklaş olmağa yaklaşdı 
mahküm: z 
MGK yâr: 
Mahkümu: -1 ür: 
Mısra: 4 ye Mısra: 9 
Birinin hükmü altında Çi 
bulunan, tâbi. 8 
3. Sultân-ı bahör idüp mülk-i 2. Yedim ağiNan yar 
çemeni teshir Yahya çi şeydâyı - 
4. Mahkümi Süleymânveş bâd e ii Ve düşdi 
olmağa yaklaşdı olmağa yaklaşdı 
süleymânveş: yalıya: 
Süleymânveş: Yali . 
Mısra: 4 Mısra: 9 
Süleyman gibi. 17. yüzyıl divan şairi 
3. Sultân-ı bahör idüp mülk-i Me iie ea 
çemeni teshir Yal YE YY 
4. Mahkümi Süleymânveş bâd e Merin iyi yâd 
olmağa yaklaşdı e e 
feryad: hicrân: 
> Hicrân: 
Fery e Mısra: 10 
haykırış, çığlık, bağırtı Ayrılık, 
5. Feryâdını bülbüller şimden z bi vi ek yar 
girü difletsün Yal İİ 
6. Divân-ı şeh-i gülde dâd li Ni AE 
olmağa yaklaşdı olmağa yaklaşdı 
diület: düş: 
diletsün: -sün MR 
Mısra: 5 Mısra: 10 
Dinlemesini sağlamak 1 Mupiela Dili Ni ni 
duyurmak olmak 11 itibardan düşmek. 


5. Feryâdını bülbüller şimden 
girü difletsün 

6. Divân-ı şeh-i gülde dâd 
olmağa yaklaşdı 


9. Yâd itmez olaldan yâr 
Yahyâ dil-i şeydâyı 

10. Hicran ile düşdi yâd 
olmağa yaklaşdı 
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vaşl-ı gül: 
vaşl-ı gül: - 
Mısra: 1 
Güle kavuşma, ulaşma. 
1. Vaşl-ı gül ile bülbül şâd 
olmağa yaklaşdı 
2. Mehcür-ı sitem-dide yâd 
olmağa yaklaşdı 
şâd olmağa: 
şâd olmağa: - 
Mısra: 1 


mutlu olmak, sevinmek 


1. Vaşl-ı gül ile bülbül şâd 
olmağa yaklaşdı 
2. Mehcür-ı sitem-dide yâd 
olmağa yaklaşdı 


mehcür-ı sitem-dide: 


mehcür-ı sitem-dide: - 


Mısra: 2 
Haksızlık gören ayrılmış 1 
eziyet çeken âşık. 


1. Vaşl-ı gül ile bülbül şâd 
olmağa yaklaşdı 
2. Mehcür-ı sitem-dide yâd 
olmağa yaklaşdı 


yâd olmağa: 


yâd olmağa: - 


Mısra: 2 
Hatırlanmak, anılmak. 


1. Vaşl-ı gül ile bülbül şâd 
olmağa yaklaşdı 
2. Mehcür-ı sitem-dide yâd 
olmağa yaklaşdı 


yâd olmağa: - 


Mısra: 10 
Hatırlanmak, anılmak. 


9. Yâd itmez olaldan yâr 
Yahyâ dil-i şeydâyı 

10. Hicrân ile düşdi yâd 
olmağa yaklaşdı 


sultân-ı bahâr: 


sultân-ı bahâr: - 


Mısra: 3 
bahar sultanı. 


3. Sultân-ı bahâr idüp mülk-i 
çemeni teshir 

4. Mahkümı Süleymânveş bâd 
olmağa yaklaşdı 


mülk-i çemeni: 


mülk-i çemeni: - 


Mısra: 3 
Çimen mülkü, yeşillik yer. 


3. Sultân-ı bahâr idüp mülk-i 
çemeni teshir 

4. Mahkümi Süleymânveş bâd 
olmağa yaklaşdı 


teshir idüp: - 


Mısra: 3 
Büyülemek, ele geçirmek, 
teslim almak. 


3. Sultân-ı bahâr idüp mülk-i 
çemeni teshir 

4. Mahkümi Süleymânveş bâd 
olmağa yaklaşdı 


bâd olmağa: 


büd olmağa: - 


Mısra: 4 
Rüzgar olmak U güç 
kazanmak 11 esip gürlemek. 


3. Sultân-ı bahâr idüp mülk-i 
çemeni teshir 

4. Mahkümi Süleymânveş bâd 
olmağa yaklaşdı 


şimden girü: 


şimden girü: - 


Mısra: 5 
artık, bundan sonra 


5. Feryâdını bülbüller şimden 
girü difletsün 

6. Divân-ı şeh-i gülde dâd 
olmağa yaklaşdı 


divân-ı şeh-i gülde: 


divân-ı şeh-i gülde: - 


Mısra: 6 
Güllerin şahının divanı, 
meclisi. 


5. Feryâdını bülbüller şimden 
girü difletsün 

6. Divân-ı şeh-i gülde dâd 
olmağa yaklaşdı 


dâd olmağa: 


düd olmağa: - 


Mısra: 6 
Adaletin oluşması. 


5. Feryâdını bülbüller şimden 
girü difletsün 

6. Divân-ı şeh-i gülde dâd 
olmağa yaklaşdı 


Seh-bâz-ı hadeng-i yâr: 


Şeh-büz-ı hadeng-i yâr: - 


Mısra: 7 
Sevgilinin ok atan şahini. 


7. Şeh-bâz-ı hadeng-i yâr 
âğâz-ı şikâr itdi 

8. Mürg-i dil-i zâr afia zâd 
olmağa yaklaşdı 


âğüâz-ı şikâr itdi: 


âğüâz-ı şikâr itdi: - 


Mısra: 7 
Ava başlamak. 


7. Şeh-bâz-ı hadeng-i yâr 
âğâz-ı şikâr itdi 

8. Mürg-i dil-i zâr afia zâd 
olmağa yaklaşdı 


mürğ-i dil-i zâr: 


mürg-i dil-i zâr: - 


Mısra: 8 
İnleyen gönül kuşu. 


7. Şeh-bâz-ı hadeng-i yâr 
âğâz-ı şikâr itdi 

8. Mürg-i dil-i zâr afia zâd 
olmağa yaklaşdı 


zâd olmağa: 


zâd olmağa: - 


Mısra: 8 
Yiyecek, azık olmak. 


7. Şeh-bâz-ı hadeng-i yâr 
âğâz-ı şikâr itdi 

8. Mürg-i dil-i zâr afia zâd 
olmağa yaklaşdı 


dil-i şeydâyı: 


yâd itmez: 


dil-i şeydâyı: - 


Mısra: 9 
Çılgın gönül 


9. Yâd itmez olaldan yâr 
Yahyâ dil-i şeydâyı 

10. Hicran ile düşdi yâd 
olmağa yaklaşdı 


yâd itmez: - 


Mısra: 9 
Hatırlamamak 1 anmamak. 


9. Yâd itmez olaldan yâr 
Yahyâ dil-i şeydâyı 

10. Hicran ile düşdi yâd 
olmağa yaklaşdı 


ile: 


sine: 


1249 


Mısra: 1 
İle birlikte. 


1. Tig-i gam ile sinede kim 
yare açıldı 
2. Şaklayamadı zahmını dil 
yare açıldı 


sinede: -de 


kim: 


kim: 


Mısra: 1 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


1. Tig-i gam ile sinede kim 
yare açıldı 
2. Şaklayamadı zahmını dil 
yare açıldı 


Mısra: 1 
ki 


1. Tig-i gam ile sinede kim 
yare açıldı 
2. Şaklayamadı zahmını dil 
yare açıldı 


Şaklayama: 


Şaklayamadı: -dı 


zahm: 


Mısra: 2 
gizleyememek 


1. Tig-i gam ile sinede kim 
yare açıldı 
2. Şaklayamadı zahmını dil 
yare açıldı 


zahmını: -1, -n, A1 


dil: 


dil: 


göğül:; 


Mısra: 2 
yara 


1. Tig-i gam ile sinede kim 
yare açıldı 
2. Şaklayamadı zahmını dil 
yare açıldı 


Mısra:2 
gönül 


1. Tig-i gam ile sinede kim 
yare açıldı 
2. Şaklayamadı zahmını dil 
yare açıldı 


gönül: 
Mısra: 3 
gönül 


3. Şad pâre göül biüde birin 
yârelerinden 


6. Ol gonce-dehen başladı 
güftâre açıldı 


4. Şerh eyledi dil-dârına bir gibi: 
pâre açıldı 
gibi: 
Mısra: 5 
Benzetme edatı ll -e benzer. 
yâre: 
5. Gül gibi ele sâğar alınca bu 
ne sırdur 
yârelerinden: -lerinden 6. Ol gonce-dehen başladı 
Mısra: 3 güftâre açıldı 
Yara. 
3. Şad pâre göfül biüde birin 
yârelerinden bul 
4. Şerh eyledi dil-dârına bir ee 
pâre açıldı 
bu: 
Mısra: 5 
Bu, işaret zamiri. 
dil-dâr: 
5. Gül gibi ele sâğar alınca bu 
ne sırdur 
dil-dârına: -ına 6. Ol gonce-dehen başladı 
Mısra: 4 güftâre açıldı 
gönül alan güzel 1 sevgili 
3. Şad pâre göül biüde birin 
yârelerinden iğ 
4. Şerh eyledi dil-dârına bir m 
pâre açıldı 
ne: 
Mısra: 5 
Nasıl, 
açıl: 
5. Gül gibi ele sâğar alınca bu 
ne sırdur 
açıldı: -dı 6. Ol gonce-dehen başladı 
Mısra: 4 güftâre açıldı 
Kendini anlatmak 11 içini 
dökmek. 
3. Şad pâre göfül biüde birin Ea 
yârelerinden — 
4. Şerh eyledi dil-dârına bir 
pâre açıldı sırdur: -dur 
Mısra: 5 
Gizem. 
açıldı: -dı ği e 
Mısra: 6 Er ele sâğar alınca bu 
Çekingen olmamak 11 rahatça 6. Ol gonce-dehen başladı 
konuşabilmek. ER 
güftâre açıldı 
5. Gül gibi ele sâğar alınca bu 
ne sırdur 
6. Ol gonce-dehen başladı 
güftâre açıldı ol: 
Ol: 
açıldı: -dı Mısra: 6 
Mısra: 10 o, işaret Sıfatı 
Açık hale gelmek. 
5. Gül gibi ele sâğar alınca bu 
9. Yahyâ'ya kerem bâbını yâr ne sırdur 
eyledi divâr 6. Ol gonce-dehen başladı 
10. Hayfa ki der-i himmeti güftâre açıldı 
ağyâre açıldı 
ol: 
> Mısra: 7 
gül: o, işaret sıfatı 
ni 7. Kaldırdı yüzinden ol peri 
Gül: a EE 
Mısra: 5 zülfi nikâbın 
gül ği 8. Baht-ı siyeh-i 'âşık-ı bi-çâre 


5. Gül gibi ele sâğar alınca bu 
ne sırdur 


açıldı 
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gonce-dehen: 


eri: 


gonce-dehen: 


peri: 


yahyâ: 


Mısra: 6 
Gonca ağızlı. 


5. Gül gibi ele sâğar alınca bu 
ne sırdur 

6. Ol gonce-dehen başladı 
güftâre açıldı 


Mısra: 7 
Peri gibi güzel sevgili. 


7. Kaldırdı yüzinden ol peri 
zülfi nikâbın 

8. Baht-ı siyeh-i aşık-ı bi-çâre 
açıldı 


Yahyâ'ya: -y, -a 


yar: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ'ya kerem bâbını yâr 
eyledi divâr 

10. Hayfa ki der-i himmeti 
ağyâre açıldı 


Mısra: 9 
Sevgili 


9. Yahyâ'ya kerem bâbını yâr 
eyledi divâr 

10. Hayfa ki der-i himmeti 
ağyâre açıldı 


ağyâre: -e 


tiğ-i gam: 


Mısra: 10 
rakip, yabancı, başkaları. 


9. Yahyâ'ya kerem bâbını yâr 
eyledi divâr 

10. Hayfa ki der-i himmeti 
ağyâre açıldı 


tiğ-i gam: - 


Mısra: 1 
Keder kılıcı. 


1. Tig-i gam ile sinede kim 
yare açıldı 
2. Şaklayamadı zahmını dil 
yare açıldı 


yâre açıldı: 


yâre açıldı: - 


Mısra: 1 
Yara açılmak 11 yara oluşmak. 


1. Tig-i gam ile sinede kim 
yâre açıldı 
2. Şaklayamadı zahmını dil 
yâre açıldı 


yâre açıldı: - 


Mısra:2 
Sevgiliye içini dökmek 11 yara 
açılmak. 


1. Tig-i gam ile sinede kim 
yâre açıldı 
2. Şaklayamadı zahmını dil 
yâre açıldı 


Şad pâre: 
Şad pâre: - 
Mısra: 3 
Yüz parça. 


3. Şad pâre göfül bide birin 
yârelerinden 

4. Şerh eyledi dil-dârına bir 
pâre açıldı 


biüde birin: 


biüde 


birin: - 
Mısra: 3 
Binde biri 11 çok azı. 


3. Şad pâre göğül bide birin 
yârelerinden 

4. Şerh eyledi dil-dârına bir 
pâre açıldı 


Şerh eyledi: 


Şerh eyledi: - 


Mısra: 4 
Açıklamak. 


3. Şad pâre göfül biüde birin 
yârelerinden 

4. Şerh eyledi dil-dârına bir 
pâre açıldı 


bir pâre: 
bir pâre: - 
Mısra: 4 
birazcık 


3. Şad pâre göfül biüde birin 
yârelerinden 

4. Şerh eyledi dil-dârına bir 
pâre açıldı 


ele sâğar alınca: 


ele sâğar alınca: - 


Mısra: 5 
Ele kadeh almak. 


5. Gül gibi ele sâğar alınca bu 
ne sırdur 

6. Ol gonce-dehen başladı 
güftâre açıldı 


güftâre başladı: 


güftâre başladı: - 


Mısra: 6 
Konuşmaya başlamak. 


5. Gül gibi ele sâğar alınca bu 
ne sırdur 

6. Ol gonce-dehen başladı 
güftâre açıldı 


zülfi nikâbın: 


zülfi nikâbın: - 


Mısra: 7 
Saç örtüsü. 


7. Kaldırdı yüzinden ol peri 
zülfi nikâbın 

8. Baht-ı siyeh-i 'âşık-ı bi-çâre 
açıldı 


yüzinden Kaldırdı: 


yüzinden Kaldırdı: - 


Mısra: 7 
Yüzünden kaldırmak U yüzünü 
açmak. 


7. Kaldırdı yüzinden ol peri 
zülfi nikâbın 

8. Baht-ı siyeh-i 'aşık-ı bi-çâre 
açıldı 


baht-ı siyeh-i âşık-ı bi-çâre açıldı: 


baht-ı siyeh-i “âşık-ı bi-çâre açıldı: - 


Mısra: 8 
Çaresiz âşığın kara bahtı 
açıldı. 


7. Kaldırdı yüzinden ol peri 
zülfi nikâbın 

8. Baht-ı siyeh-i 'aşık-ı bi-çâre 
açıldı 


kerem bâbını: 


kerem bâbını: - 


Mısra: 9 
Cömertlik kapısı 


9. Yahyâ'ya kerem bâbını yâr 
eyledi divâr 

10. Hayfa ki der-i himmeti 
ağyâre açıldı 


divâr eyledi: 
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divâr eyledi: - 


Mısra: 9 
Duvar gibi etmek 1 duvar gibi 
geçilmez ve kapalı kılmak. 


9. Yahyâ'ya kerem bâbını yâr 
eyledi divâr 

10. Hayfa ki der-i himmeti 
ağyâre açıldı 


Hayfâ ki: - 


Mısra: 10 
yazık ki 


9. Yahyâ'ya kerem bâbını yâr 
eyledi divâr 

10. Hayfa ki der-i himmeti 
ağyâre açıldı 


der-i himmeti: 


der-i himmeti: - 


Mısra: 10 
Himmet kapısı. 


9. Yahyâ'ya kerem bâbını yâr 
eyledi divâr 

10. Hayfa ki der-i himmeti 
ağyâre açıldı 


Meclisde: -de 


Mısra: 1 
Cemiyet, zevk ve sefa 
toplantısı 


1. Meclisde tolu piyâle döndi 
2. Bedr olmuş idi hilâle döndi 


döndi: -di 


Mısra: 1 
Dönmek 1 elden ele 
devretmek. 


1. Meclisde tolu piyâle döndi 
2. Bedr olmuş idi hilâle döndi 


döndi: -di 


Mısra:2 
Dönüşmek. 


1. Meclisde tolu piyâle döndi 
2. Bedr olmuş idi hilâle döndi 


döndi: -di 


Mısra: 4 
Dönüşmek. 


3. Ser-geşte-i 'aşkufufi sirişki 
4. Dolâbdaki zülâle döndi 


döndi: -di 


Mısra: 6 


bedr: 


hilâl: 


Dönüşmek. 


5. Şem'-i ruhufa tolaşarak dil 
6. Pervâne-i bi-mecâle döndi 


döndi: -di 


Mısra: 8 
Dönüşmek. 


7. Göülümde hemişe zülf-i 
pür-piç 

8. Gird-âb-ı yem-ı hayâle 
döndi 


döndi: -di 


Mısra: 10 
Dönüşmek LI benzemek. 


9. Zülfin tağıdup girince rakşa 
10. Tâvüs-ı güşâde-bâle döndi 


döndi: -di 


Mısra: 12 
Dönüşmek LI benzemek. 


11. Cevr eylemede rakibe uydı 
12. Gerdünda o bed fi 'âle 
döndi 


döndi: -di 


Bedr: 


Mısra: 14 
Dönüşmek. 


13. Ferhâd'ı arayı gitdi Yahyâ 
14. Kühsâra varınca nâle 
döndi 


Mısra:2 
Dolunay. 


1. Meclisde tolu piyâle döndi 
2. Bedr olmuş idi hilâle döndi 


olmuş: -muş 


Mısra:2 
Olmak. 


1. Meclisde tolu piyâle döndi 
2. Bedr olmuş idi hilâle döndi 


idi: -di 


Mısra: 2 
İ- yardımcı fili. 


1. Meclisde tolu piyâle döndi 
2. Bedr olmuş idi hilâle döndi 


hilâle: -e 
Mısra: 2 
hilal, yeni ay 


1. Meclisde tolu piyâle döndi 
2. Bedr olmuş idi hilâle döndi 


sirişk: 


sirişkiz -i 
Mısra: 3 
Gözyaşı. 


3. Ser-geşte-i 'aşkuRuli sirişki 
4. Dolâbdaki zülâle döndi 


dolâb: 


Dolâbdaki: -daki 
Mısra: 4 
Su değirmeni. 


3. Ser-geşte-i 'aşkuRuli sirişki 
4. Dolâbdaki zülâle döndi 


zülâl: 
zülâle: -e 
Mısra: 4 
Safi, hafif, soğuk, güzel su. 
3. Ser-geşte-i 'aşkuRuli sirişki 
4. Dolâbdaki zülâle döndi 
tolaş: 


tolaşarak: -arak 
Mısra: 5 
Dolanmak 11 müptela olmak. 


5. Şem'-i ruhufa tolaşarak dil 
6. Pervâne-i bi-mecâle döndi 


dil: 
Mısra: 5 
gönül 


5. Şem'-i ruhufa tolaşarak dil 
6. Pervâne-i bi-mecâle döndi 


Göülümde: -ümde 
Mısra: 7 
Gönül 


7. Göülümde hemişe zülf-i 
pür-piç 

8. Gird-âb-ı yem-ı hayâle 
döndi 


rakib: 


gerdün: 


bi 


ferhâd: 


yahyâ: 
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hemişe: 


Mısra: 7 
her zaman, hep, devamlı 


7. Göfülümde hemişe zülf-i 
pür-piç 

8. Gird-âb-ı yem-ı hayâle 
döndi 


rakibe: -e 


Mısra: 11 
Rakip 1. Düşman. 


11. Cevr eylemede rakibe uydı 
12. Gerdünda o bed fi âle 
döndi 


uydu: -dı 


Mısra: 11 
Aynı şekilde hareket etmek 1 
benzemek. 


11. Cevr eylemede rakibe uydı 
12. Gerdünda o bed fi âle 
döndi 


Gerdünda: -da 


Mısra: 12 
Felek, çarh, baht. 


11. Cevr eylemede rakibe uydı 
12. Gerdünda o bed fi âle 
döndi 


Mısra: 12 
o, işaret sıfatı 


11. Cevr eylemede rakibe uydı 
12. Gerdünda o bed fi âle 
döndi 


Ferhâd'ı: -ı 


Mısra: 13 

Ferhad ile Şirin, Hüsrev ü 
Şirin adlı aşk hikâyelerinin 
başkahramanı. 


13. Ferhâd'ı arayı gitdi Yahyâ 
14. Kühsâra varınca nâle 
döndi 


Yahyâ: 


Mısra: 13 
17. yüzyıl divan şairi 


13. Ferhâd'ı arayı gitdi Yahyâ 
14. Kühsâra varınca nâle 
döndi 


kühsâr: 


Kühsâra: -a 
Mısra: 14 
Dağ 


13. Ferhâd'ı arayı gitdi Yahyâ 
14. Kühsâra varınca nâle 
döndi 


var: 


varınca: -10Ca 
Mısra: 14 
Gitmek, ulaşmak. 


13. Ferhâd'ı arayı gitdi Yahyâ 
14. Kühsâra varınca nâle 
döndi 


nâle: 


nâle: 
Mısra: 14 
inilti, feryat 


13. Ferhâd'ı arayı gitdi Yahyâ 


14. Kühsâra varınca nâle 
döndi 


tolu piyâle: 


tolu piyâle: - 
Mısra: 1 
Şarap dolu kadeh. 


1. Meclisde tolu piyâle döndi 
2. Bedr olmuş idi hilâle döndi 


ser-geşte-i 'aşkuüuü: 


ser-geşte-i 'aşkuuh: - 
Mısra: 3 
Aşkından başı döneni 11 âşık. 


3. Ser-geşte-i 'aşkuüuü sirişki 
4. Dolâbdaki zülâle döndi 


Sem '-i ruhuüa: 


Şem -i ruhula: - 
Mısra: 5 
Yanağının mumu. 


5. Şem'-i ruhufa tolaşarak dil 
6. Pervâne-i bi-mecâle döndi 


pervâne-i bi-mecâle: 


pervâne-i bi-mecâle: - 
Mısra: 6 
Takati kalmayan pervane. 


5. Şem'-i ruhufa tolaşarak dil 
6. Pervâne-i bi-mecâle döndi 


zülf-i pür-piç: 


zülf-i pür-piç: - 
Mısra: 7 
kıvrım kıvrım olan saç. 


7. Göülümde hemişe zülf-i 
pür-piç 

8. Gird-âb-ı yem-ı hayâle 
döndi 


gird-âb-ı yem-i hayâle: 


gird-âb-ı yem-i hayâle: - 
Mısra: 8 
Hayal denizinin girdabı. 


7. Göülümde hemişe zülf-i 
pür-piç 

8. Gird-âb-ı yem-ı hayâle 
döndi 


zülfin tağıdup: 


zülfin tağıdup: - 
Mısra: 9 
saçlarını savurmak ll saçını 
çözmek 


9. Zülfin tağıdup girince rakşa 
10. Tâvüs-ı güşâde-bâle döndi 


rakşa girince: 


rakşa girince: - 
Mısra: 9 
Raks etmek, dans etmek 


9. Zülfin tağıdup girince rakşa 
10. Tâvüs-ı güşâde-bâle döndi 


Tâvüs-ı güşâde-bâle: 


Tâvüs-ı güşâde-bâle: - 
Mısra: 10 
Kanatlarını açan tavus kuşu. 


9. Zülfin tağıdup girince rakşa 
10. Tâvüs-ı güşâde-bâle döndi 


cevr eylemede: 


cevr eylemede: - 
Mısra: 11 
Eziyet etmek. 


11. Cevr eylemede rakibe uydı 
12. Gerdünda o bed fi'âle 
döndi 
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bed fi'âle: 


bed fi âle: - 
Mısra: 12 
Kötü işler işleyen kimse. 


11. Cevr eylemede rakibe uydı 
12. Gerdünda o bed fi âle 
döndi 


arayı gitdi: 


arayı gitdi: - 
Mısra: 13 
Aramaya gitmek 1 bulmaya 
çalışmak. 


13. Ferhâd'ı arayı gitdi Yahyâ 
14. Kühsâra varınca nâle 


döndi 
Toldur: 
Toldur: 
Mısra: 1 
Doldurmak 11 boşaltmak. 
1. Toldur kadehe şarâb-ı nâbı 
2. Fevt itme şafâ-yı mâh-tâbı 
kadeh: 
kadehe: -e 
Mısra: 1 
Kadeh 
1. Toldur kadehe şarâb-ı nâbı 
2. Fevt itme şafâ-yı mâh-tâbı 
ser-püş: 


Ser-püşını: -ını 
Mısra: 3 
Başa giyilen her türlü kisve. 


3. Ser-püşunı al hicâbı kaldur 
4. Şun sâğar-ı lâle-gün nikâbi 


al; 
al: 
Mısra: 3 
almak 
3. Ser-püşunı al hicâbı kaldur 
4. Şun sâğar-ı lâle-gün nikâbi 
hicâb 
hicâbı: -1 


Mısra: 3 
Perde, örtü, engel 


3. Ser-püşunı al hicâbı kaldur 


4. Şun sâğar-ı lâle-gün nikâbı 


kaldur: 


kaldur: 
Mısra: 3 
Ortadan kaldırmak. 


3. Ser-püşunı al hicâbı kaldur 
4. Şun sâğar-ı lâle-gün nikâbı 


Sun: 


Şun: 
Mısra: 4 
uzatmak, vermek l arzetmek 


3. Ser-püşunı al hicâbı kaldur 
4. Şun sâğar-ı lâle-gün nikâbı 


nikâbı: -1 
Mısra: 4 
Yüz örtüsü, peçe, yaşmak. 


3. Ser-püşunı al hicâbı kaldur 
4. Şun sâğar-ı lâle-gün nikâbı 


şarâb: 


şarâbı: -1 
Mısra: 6 
Şarap 


5. Bi-renc-i humâr -1 derd-i 
serdür 
6. Erbâb-ı mahabbetüü şarâbı 


dün: 


Dün: 
Mısra: 8 
Dün, önceki gün. 


7. Hicrân sitemin hikâyet eyler 
8. Dün bezmde difiledüm 
rübâbı 


bezm: 


bezmde: -de 
Mısra: 8 
Sohbet, yaran sohbeti | ziyafet, 
işret sohbeti. 


7. Hicrân sitemin hikâyet eyler 


8. Dün bezmde difiledüm 
rübâbı 


diüle: 


diüledüm: -düm 
Mısra: 8 


Kulak vermek 


7. Hicrân sitemin hikâyet eyler 
8. Dün bezmde difledüm 
rübâbı 


rübâb: 


rübabı: -1 
Mısra: 8 
Üzerine deri geçirilmiş ve 
Hindistan cevizinden yapılmış 
yuvarlak gövdeli yanık sesli 
yaylı saz. 


7. Hicrân sitemin hikâyet eyler 
8. Dün bezmde difledüm 
rübâbı 


Dil: 
Mısra: 9 
gönül 


9. Dil süz-ı derünini yazardı 
10. Tutuşmasa hâme vü kitabı 


yaz: 


yazardı: -ardı 
Mısra: 9 
Kaleme almak. 


9. Dil süz-ı derünini yazardı 
10. Tutuşmasa hâme vü kitâbı 


Tutuşma:; 


Tutuşmasa: -sa 
Mısra: 10 
Tutuşmak 1 yanmak. 


9. Dil süz-ı derünini yazardı 
10. Tutuşmasa hâme vü kitâbı 


yahyâ": 


Yahyâ'yı: -yı 
Mısra: 11 
17. yüzyıl divan şairi 


11. Yahyâ'yı helâk iderdi ol 
şâh 
12. Mecz itmese lutf ile “itâbı 


ol: 
Mısra: 11 
o, işaret Sıfatı 


11. Yahya'yı helâk iderdi ol 
şâh 
12. Mecz itmese lutf ile “itâbı 


E 


İzi 
İş 
e 


E 


ile: 


itâb: 


eri 





Ol: 


Olsa: 


şah: 


lutf: 


ile: 


itâbı: 


Hak: 
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Mısra: 15 
o, işaret sıfatı 


15. Ol şâh-ı cihân ki 
heybetinden 

16. Def olmaya mihrüü 
ıztırâbı 


-sa 
Mısra: 18 
Olmak. 


17. Bi-şübhe olurdı dâ'imâ 
bedr 
18. Olsa meh-i nev eger rikâbı 


Mısra: 11 
padişah, hükümdar | sevgili 


11. Yahyâ'yı helâk iderdi ol 
şâh 
12. Mecz itmese lutf ile “itâbı 


Mısra: 12 
Yardım, inayet, ihsan. 


11. Yahyâ'yı helâk iderdi ol 
şâh 
12. Mecz itmese lutf ile “itâbı 


Mısra: 12 
İle birlikte. 


11. Yahyâ'yı helâk iderdi ol 
şâh 
12. Mecz itmese lutf ile “itâbı 


-1 
Mısra: 12 
Azarlama 


11. Yahyâ'yı helâk iderdi ol 
şâh 
12. Mecz itmese lutf ile “itâbı 


Mısra: 13 
Allah. 


13. Hak eyleye dâ'imâ 
muzaffer 
14. Sultân Osmüân-ı kâm-yâbı 


dâ'imâ: 





dâ'imâ: 
Mısra: 13 
Devamlı, sürekli. 


13. Hak eyleye dâ'imâ 
muzaffer 
14. Sultân 'Osmân-ı kâm-yâbı 


dâ'imâ: 
Mısra: 17 
her vakit, sürekli olarak. 


17. Bi-şübhe olurdı dâ'imâ 
bedr 
18. Olsa meh-i nev eger rikâbı 


IE 


ki: 
Mısra: 15 
Ki bağlacı. 


15. Ol şâh-ı cihân ki 
heybetinden 

16. Def olmaya mihrüü 
ıztırâbı 


heybet: 


heybetinden: -inden 
Mısra: 15 
Büyüklük, azamet. 


15. Ol şâh-ı cihân ki 
heybetinden 

16. Def olmaya mihrüü 
ıztırâbı 


bi-şübhe: 


Bi-şübhe: 
Mısra: 17 
Tereddütsüz 


17. Bi-şübhe olurdı dâ'imâ 
bedr 
18. Olsa meh-i nev eger rikâbı 


eger: 


eger: 
Mısra: 18 
Eğer 


17. Bi-şübhe olurdı dâ'imâ 
bedr 
18. Olsa meh-i nev eger rikâbı 


rikâbı: -1 
Mısra: 18 
Üzengi. 


17. Bi-şübhe olurdı dâ'imâ 


bedr 
18. Olsa meh-i nev eger rikâbı 


şarâb-ı nâbı: 


şarâb-ı nâbı: - 
Mısra: 1 
Saf şarap. 


1. Toldur kadehe şarâb-ı nâbı 
2. Fevt itme şafâ-yı mâh-tâbı 


şafâ-yı mâh-tâbı: 


şafâ-yı mâh-tâbı: - 
Mısra:2 
Ay ışığının verdiği huzur. 


1. Toldur kadehe şarâb-ı nâbı 
2. Fevt itme şafâ-yı mâh-tâbı 


fevt itme: 


Jevt itme: - 
Mısra: 2 
boşa geçirmek, heba etmek. 


1. Toldur kadehe şarâb-ı nâbı 
2. Fevt itme şafâ-yı mâh-tâbı 


sâğar-ı lâle-gün: 


sâğar-ı lâle-gün: - 
Mısra: 4 
Kırmızı renkli şarap. 


3. Ser-püşunı al hicâbı kaldur 
4. Şun sâğar-ı lâle-gün nikâbı 


bi-renc-i humâr-ı derd-i serdür: 


bi-renc-i humâr-ı derd-i serdür: - 
Mısra: 5 
Dertli başın sıkıntı vermeyen 
sarhoşluğu. 


5. Bi-renc-i humâr -1 derd-i 
serdür 
6. Erbâb-ı mahabbetüü şarâbı 


erbâb-ı mahabbetüü: 


erbâb-ı mahabbetüh: - 
Mısra: 6 
aşk erbabı 1 âşıklar 


5. Bi-renc-i humâr -1 derd-i 


serdür 
6. Erbâb-ı mahabbetüü şarâbı 


hicrân sitemin: 


hicrân sitemin: - 
Mısra: 7 
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Ayrılık sitemi. 


7. Hicrân sitemin hikâyet eyler 
8. Dün bezmde difledüm 
rübâbı 


hikâyet eyler: 


hikâyet eyler: - 
Mısra: 7 
Anlatmak. 


7. Hicrân sitemin hikâyet eyler 
8. Dün bezmde difledüm 
rübâbı 


süz-ı derüninı: 


süz-ı derünini: - 
Mısra: 9 
Gönül yangını 1 gönül 
sıkıntısı. 


9. Dil süz-ı derünini yazardı 
10. Tutuşmasa hâme vü kitabı 


hâme vü kitâbı: 


hâme vü kitâbı: - 
Mısra: 10 
Kalem ve kitap. 


9. Dil süz-ı derünini yazardı 
10. Tutuşmasa hâme vü kitabı 


helâk iderdi: 


helâk iderdi: - 
Mısra: 11 
Öldürmek 1I mahvetmek. 


11. Yahyâ'yı helâk iderdi ol 
şâh 
12. Mecz itmese lutf ile “itâbı 


mecz itmese: 


mecz İlmese: - 
Mısra: 12 
Delirtmek. 


11. Yahyâ'yı helâk iderdi ol 
şâh 
12. Mecz itmese lutf ile “itâbı 


muzaffer eyleye: 


muzaffer eyleye: - 
Mısra: 13 
üstün getirmek, zaferler 
kazandırmak 


13. Hak eyleye dâ'imâ 
muzaffer 
14. Sultân 'Osmân-ı kâm-yâbı 


şâh-ı cihân: 


şah-ı cihân: - 
Mısra: 15 
cihan padişahı 


15. Ol şâh-ı cihân ki 
heybetinden 

16. Def olmaya mihrüü 
ıztırâbı 


def olmaya: 


def" olmaya: - 
Mısra: 16 
Yok olmak. 


15. Ol şâh-ı cihân ki 
heybetinden 

16. Def olmaya mihrüü 
ıztırâbı 


mihrüü ıztırâbı: 


mihrüfi ığtırabı: - 
Mısra: 16 
Aşk ıstırabı. 


15. Ol şâh-ı cihân ki 
heybetinden 

16. Def olmaya mihrüü 
ıztırâbı 


sultân 'o$Smân-ı kâm-yâbı: 


sultân “oSmân-ı kâm-yâbı: - 
Mısra: 14 
Muradına eren Sultan Osman. 


13. Hak eyleye dâ'imâ 
muzaffer 
14. Sultân Osmân-ı kâm-yâbı 


bedr olurdı: 


bedr olurdı: - 
Mısra: 17 
Dolunay gibi kusursuz ve 
eksiksiz olmak. 


17. Bi-şübhe olurdı dâ'imâ 
bedr 


18. Olsa meh-i nev eger rikâbı 


meh-i nev: 


meh-i nev: - 
Mısra: 18 
Hilâl 
17. Bi-şübhe olurdı dâ'imâ 


bedr 
18. Olsa meh-i nev eger rikâbı 


bunca: 


Bunca: 
Mısra: 1 
bu kadar çok, böylesi 


1. Bunca göüülleri kim 
kendüye yâr akıtdı 

2. Bâğ-ı mahabbet içre bir 
cüybâr akıtdı 


kim: 


kim: 
Mısra: 1 
Her kim 


1. Bunca göüülleri kim 
kendüye yâr akıtdı 

2. Bâğ-ı mahabbet içre bir 
cüybâr akıtdı 


kendüye: 


kendüye: 
Mısra: 1 
kendine 


1. Bunca göüülleri kim 
kendüye yâr akıtdı 

2. Bâğ-ı mahabbet içre bir 
cüybâr akıtdı 


yar: 
Mısra: 1 
Sevgili 


1. Bunca göüülleri kim 
kendüye yâr akıtdı 

2. Bâğ-ı mahabbet içre bir 
cüybâr akıtdı 


içre: 


içre: 
Mısra:2 
içinde 


1. Bunca göüülleri kim 
kendüye yâr akıtdı 

2. Bâğ-ı mahabbet içre bir 
cüybâr akıtdı 


içre: 
Mısra: 5 
içinde 


5. Eşk-i revânum içre 'aks 
eyledi o ruhlâr 

6. Gül mevsiminde cülar berg- 
i bahâr akıtdı 


bir: 


bir: 
Mısra:2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 
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1. Bunca göüülleri kim 
kendüye yâr akıtdı 

2. Bâg-ı mahabbet içre bir 
cüybâr akıtdı 


bir: 
Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Gülzâr-ı ma'rifetde mizâb-ı 
hâmesinden 

10. Tab -ı şafâ-şi'ârum bir 
çeşmesâr akıtdı 


bir: 
Mısra: 11 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


11. Her kangı gülsitânda bir 
çeşme varsa Yahyâ 

12. Ağzı şuyın bu şi r-i lezzet- 
şi'âr akıtdı 


cüybâr: 
Mısra: 2 
Irmak U sevgili. 


1. Bunca göüülleri kim 
kendüye yâr akıtdı 

2. Bâg-ı mahabbet içre bir 
cüybâr akıtdı 


akıt: 


akıtdı: -dı 
Mısra:2 
Gönülleri akıtmak U âşık 
etmek. 


1. Bunca göüülleri kim 
kendüye yâr akıtdı 

2. Bâag-ı mahabbet içre bir 
cüybâr akıtdı 


akıtdı: -dı 
Mısra: 4 
Götürmek LU aktarmak. 


3. Mercân-ı hün-ı dilden 
şadef-yi eşk-i terden 

4. Bâzüâr-ı 'aşka herkes çok 
yâdigâr akıtdı 


akıtdı: -dı 
Mısra: 6 
Taşımak 1 götürmek. 


5. Eşk-i revânum içre 'aks 
eyledi o ruhlâr 

6. Gül mevsiminde cülar berg- 
i bahâr akıtdı 


akıtdı: -dı 
Mısra: 8 
Akmasını sağlamak 1 
sulamak. 


herkes: 


yâdigâr: 


bi 


e 
zl 


7. Destine şubha alup mânend- 
işeyh 'âbid 

8. Enhârı ayağına yine çenâr 
akıtdı 


akıtdı: -dı 


Mısra: 10 
Akmasını sağlamak 1 
üretmek. 


9. Gülzâr-ı ma'rifetde mizâb-ı 
hâmesinden 

10. Tab'-ı şafa-şi'ârum bir 
çeşmesâr akıtdı 


herkes: 


Mısra: 4 
Herkes, birçokları. 


3. Mercân-ı hün-i dilden 
şadef-yi eşk-i terden 

4. Bâzâr-ı 'aşka herkes çok 
yâdigâr akıtdı 


Mısra: 4 
Çok 


3. Mercân-ı hün-i dilden 
şadef-yi eşk-i terden 

4. Bâzâr-ı 'aşka herkes çok 
yâdigâr akıtdı 


yâdigâr: 


Mısra: 4 
hatıra, anı 


3. Mercân-ı hün-i dilden 
şadef-yi eşk-i terden 

4. Bâzâr-ı 'aşka herkes çok 
yâdigâr akıtdı 


Mısra: 5 
o, işaret Sıfatı 


5. Eşk-i revânum içre 'aks 
eyledi o ruhlâr 

6. Gül mevsiminde cülar berg- 
i bahâr akıtdı 


ruhlâr: -lâr 


Mısra: 5 
yanak 


5. Eşk-i revânum içre 'aks 
eyledi o ruhlâr 
6. Gül mevsiminde cülar berg- 


i bahâr akıtdı 


cülar: -lar 


enhâr: 


Mısra: 6 
Nehir. 


5. Eşk-i revânum içre 'aks 
eyledi o ruhlâr 

6. Gül mevsiminde cülar berg- 
i bahâr akıtdı 


Enhârı: -1 


yine: 


çeşmesâr: 


Mısra: 8 
ırmaklar 


7. Destine şubha alup mânend- 
işeyh 'âbid 

8. Enhârı ayağına yine çenâr 
akıtdı 


Mısra: 8 
Bir daha, tekrar, gene. 


7. Destine şubha alup mânend- 
işeyh âbid 

8. Enhârı ayağına yine çenâr 
akıtdı 


çeşmesâr: 


gülsitân: 


Mısra: 10 
Çeşmesi çok olan yer. 


9. Gülzâr-ı ma'rifetde mizâb-ı 
hâmesinden 

10. Tab'-ı şafâ-şi'ârum bir 
çeşmesâr akıtdı 


gülsitânda: -da 


Mısra: 11 
gül bahçesi, çiçeklik | bahçe 


11. Her kangı gülsitânda bir 
çeşme varsa Yahyâ 

12. Ağzı şuyın bu şi 'r-i lezzet- 
şi'âr akıtdı 


çeşme: 


Mısra: 11 
çeşme. 


11. Her kangı gülsitânda bir 
çeşme varsa Yahyâ 
12. Ağzı şuyın bu şi 'r-i lezzet- 


yar: 
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şi'âr akıtdı 


varsa: -sa 


yahyâ: 


Mısra: 11 
Bulunmakta. 


11. Her kangı gülsitânda bir 
çeşme varsa Yahyâ 

12. Ağzı şuyın bu şi r-i lezzet- 
şi'âr akıtdı 


Yahyâ: 


bu: 


Mısra: 11 
17. yüzyıl divan şairi 


11. Her kangı gülsitânda bir 
çeşme varsa Yahyâ 

12. Ağzı şuyın bu şi r-i lezzet- 
şi'âr akıtdı 


Mısra: 12 
bu, işaret sıfatı 


11. Her kangı gülsitânda bir 
çeşme varsa Yahyâ 

12. Ağzı şuyın bu şi r-i lezzet- 
şi'âr akıtdı 


gönülleri akıtdı: 


gönülleri akıtdı: - 


Mısra: 1 
Âşık etmek 11 kendine 
yönlendirmek. 


1. Bunca göüülleri kim 
kendüye yâr akıtdı 

2. Bâg-ı mahabbet içre bir 
cüybâr akıtdı 


bâğ-ı mahabbet: 


bâğ-ı mahabbet: - 


Mısra:2 
Muhabbet bağı, bahçesi. 


1. Bunca göüülleri kim 
kendüye yâr akıtdı 

2. Bâg-ı mahabbet içre bir 
cüybâr akıtdı 


mercân-ı hün-ı dilden: 


mercân-ı hün-ı dilden: - 


Mısra: 3 
Gönül kanının mercanı. 


3. Mercân-ı hün-ı dilden 
şadef-yi eşk-i terden 
4. Bâzüâr-ı 'aşka herkes çok 


yâdigâr akıtdı 


i bahâr akıtdı 
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çeşmesâr akıtdı 


lü'lü -yi eşk-i terden: mânend-i şeyh “âbid: her kanğı: 
lü Tü <yi eşk-i terden: - münend-i şeyh âbid: - her kanğı: - 
Mısra: 3 Mısra: 7 Mısra: 11 
Gözyaşı incileri. İbadet eden şeyhler gibi. Hangi. 


3. Mercân-ı hün-ı dilden 
şadef-yi eşk-i terden 
4. Bâzâr-ı 'aşka herkes çok 


7. Destine şubha alup mânend- 
işeyh âbid 
8. Enhârı ayağına yine çenâr 


11. Her kangı gülsitânda bir 
çeşme varsa Yahyâ 
12. Ağzı şuyın bu şi r-i lezzet- 


yâdigâr akıtdı akıtdı şi'âr akıtdı 
bâzâr-ı aşka: destine şubha alup: ağzı şuyın akıtdı: 
büzâr-ı “aşka: - destine şubha alup: - ağzı şuyın akıtdı: - 
Mısra: 4 Mısra: 7 Mısra: 12 
Aşk pazarı. Eline tespih almak. Çok beğenip isteyecek duruma 


3. Mercân-ı hün-ı dilden 
şadef-yi eşk-i terden 

4. Bâzâr-ı 'aşka herkes çok 
yâdigâr akıtdı 


eşk-i revânum: 


eşk-i revânum: - 


Mısra: 5 
Akan gözyaşı. 


5. Eşk-i revânum içre 'aks 
eyledi o ruhlâr 

6. Gül mevsiminde cülar berg- 
i bahâr akıtdı 


5. Eşk-i revânum içre 'aks 
eyledi o ruhlâr 
6. Gül mevsiminde cülar berg- 


7. Destine şubha alup mânend- 
işeyh 'âbid 

8. Enhârı ayağına yine çenâr 
akıtdı 


çenâr ayağına: 


çenâr ayağına: - 


Mısra: 8 
Çınarın dibi. 


7. Destine şubha alup mânend- 
işeyh âbid 

8. Enhârı ayağına yine çenâr 
akıtdı 


gülzâr-ı ma 'rifetde: 


9. Gülzâr-ı ma'rifetde mizâb-ı 
hâmesinden 
10. Tab'-ı şafa-şi'ârum bir 


gelmek İl imrenmek. 


11. Her kangı gülsitânda bir 
çeşme varsa Yahyâ 

12. Ağzı şuyın bu şi r-i lezzet- 
şi'âr akıtdı 


şi r-i lezzet-şi'âr: 


şi'r-i lezzet-şi 'âr: - 
Mısra: 12 
Lezzet veren şiir. 


11. Her kangı gülsitânda bir 
çeşme varsa Yahyâ 

12. Ağzı şuyın bu şi r-i lezzet- 
şi'âr akıtdı 


lal: 

aks eyledi: - gülzâr-ı ma Trifetde: - 
Mısra: 5 Mısra: 9 La Tühe: -üh, -e 
Yansımak. Hünerin gül bahçesi. Mısra: 1 

Dudak. 
5. Eşk-i revânum içre 'aks 9. Gülzâr-ı ma'rifetde mizâb-ı 
eyledi o ruhlâr hâmesinden 1. La'lüie meylüm görenler 
6. Gül mevsiminde cülar berg- 10. Tab'-ı şafaâ-şi'ârum bir mey-perest aülar beni 
i bahâr akıtdı çeşmesâr akıtdı 2. İşiden feryâdumı yollarda 
mest aflar beni 
gül mevsiminde: mizâb-ı hâmesinden: 
meyl: 

gül mevsiminde: - mizâb-ı hâmesinden: - 
Mısra: 6 Mısra: 9 meylüm: -üm 
gül mevsimi, güllerin açıldığı Kalemin oluğu. Mısra: 1 
vakit | ilkbahar Meyil, yönelme 

9. Gülzâr-ı ma'rifetde mizâb-ı 
5. Eşk-i revânum içre 'aks hâmesinden 1. La'lüe meylüm görenler 
eyledi o ruhlâr 10. Tab'-ı şafa-şi'ârum bir mey-perest aülar beni 
6. Gül mevsiminde cülar berg- çeşmesâr akıtdı 2. İşiden feryâdumı yollarda 
i bahâr akıtdı mest aülar beni 
Tab -ı şafâ-şi ârum: 
berg-i bahâr: gören: 
Tab -ı şafü-şi 'ârum: - 

berg-i bahâr: - Mısra: 10 görenler: -ler 
Mısra: 6 Safa getiren yaradılış. Mısra: 1 
Bahar yaprakları. gören kimseler 


1. La'lüie meylüm görenler 
mey-perest aülar beni 
2. İşiden feryâdumı yollarda 


mest alar beni 


görenler: -ler 


Mısra: 4 
gören kimse 


3. Kadrümi 'âli nazarlardur 
benüm “âli bilen 

4. Hâk-i zilletde görenler gerçi 
pest aflar beni 


mey-perest: 


ahla: 


mey-peresi: 


Mısra: 1 
Jçkiyi taparcasına seven. 


1. La'lüfe meylüm görenler 
mey-perest aülar beni 

2. İşiden feryâdumı yollarda 
mest alar beni 


ahlar: - 


Mısra: 1 
Zannetmek 1 düşünmek. 


1. La'lüfe meylüm görenler 
mey-perest aülar beni 

2. İşiden feryâdumı yollarda 
mest aflar beni 


ahlar: -t 


Mısra:2 
Zannetmek ll düşünmek. 


1. La'lüfe meylüm görenler 
mey-perest aülar beni 

2. İşiden feryâdumı yollarda 
mest alar beni 


anlar: - 


Mısra: 4 
Zannetmek 1 düşünmek. 


3. Kadrümi 'âli nazarlardur 
benüm “âli bilen 

4. Hâk-i zilletde görenler gerçi 
pest aflar beni 


Anlamaz: -maz 


Mısra: 5 
Kavramamak U bilmemek. 


5. Aülamaz keyfiyyet-i hâl-i 
dilüm hüşyâr olan 

6. Mest-i câm-ı bâde-i bezm-i 
elest alar beni 


anlar: - 


Mısra: 6 
Bilmek 1 anlamak. 


5. Aülamaz keyfiyyet-i hâl-i 
dilüm hüşyâr olan 

6. Mest-i câm-ı bâde-i bezm-i 
elest alar beni 


anlar: - 


Mısra: 8 
Zannetmek ll düşünmek. 


7. Eyleyüp dünyâya meyl 
illerle eyler ihtilât 

8. Girmez ol afet elüme teng- 
dest aflar beni 


ahlar: -t 


Mısra: 10 
Zannetmek ll düşünmek. 


9. Lutfını ol mü-miyânuf gör 
ki bir cevr eylese 

10. Şarılur Yahyâ hemân 
hâtır-şikest aflar beni 


beni: -i 


Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. La'lüfe meylüm görenler 
mey-perest aflar beni 

2. İşiden feryâdumı yollarda 
mest alar beni 


beni: -i 


Mısra:2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. La'lüfe meylüm görenler 
mey-perest aflar beni 

2. İşiden feryâdumı yollarda 
mest alar beni 


benüm: -üm 


Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Kadrümi 'âli nazarlardur 
benüm “âli bilen 

4. Hâk-i zilletde görenler gerçi 
pest aülar beni 


beni: -i 


Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Kadrümi 'âli nazarlardur 
benüm “âli bilen 

4. Hâk-i zilletde görenler gerçi 
pest aülar beni 


beni: -i 


Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Aülamaz keyfiyyet-i hâl-i 
dilüm hüşyâr olan 

6. Mest-i câm-ı bâde-i bezm-i 
elest aflar beni 


beni: -i 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Eyleyüp dünyâya meyl 
illerle eyler ihtilât 
8. Girmez ol âfet elüme teng- 
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dest alar beni 


beni: -i 


Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Lutfını ol mü-miyânuü gör 
ki bir cevr eylese 

10. Şarılur Yahyâ hemân 
hâtır-şikest afilar beni 


İşiden: 
İşiden: 

Mısra:2 
Duyanlar, haberdar olan 
insanlar. 
1. La'lüie meylüm görenler 
mey-perest aülar beni 
2. İşiden feryâdumı yollarda 
mest alar beni 

feryâd: 


mest: 


Jeryâdumı: -umı 


Mısra: 2 
haykırış, çığlık, bağırtı 


1. La'lüie meylüm görenler 
mey-perest aülar beni 

2. İşiden feryâdumı yollarda 
mest aflar beni 


yollarda: -larda 


mesi: 


Mısra:2 
yol 


1. La'lüe meylüm görenler 
mey-perest aülar beni 

2. İşiden feryâdumı yollarda 
mest aflar beni 


Mısra: 2 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


1. La'lüie meylüm görenler 
mey-perest aülar beni 

2. İşiden feryâdumı yollarda 
mest aflar beni 


Kadrümi: -ümi 


Mısra: 3 
Değer, itibar, haysiyet. 


3. Kadrümi 'âli nazarlardur 
benüm “âli bilen 

4. Hâk-i zilletde görenler gerçi 
pest aflar beni 


erçi: 


pest: 


gerçi: 


pest: 


hüşyâr: 


olan: 


Mısra: 4 
Gerçi. 


3. Kadrümi 'âli nazarlardur 
benüm “âli bilen 

4. Hâk-i zilletde görenler gerçi 
pest aflar beni 


Mısra: 4 
Alçak, aşağı 


3. Kadrümi 'âli nazarlardur 
benüm “âli bilen 

4. Hâk-i zilletde görenler gerçi 
pest aflar beni 


hüşyâr: 


olan: 


â 


dünyâ: 


Mısra: 5 
Akıllı, uyanık. 


5. Aülamaz keyfiyyet-i hâl-i 
dilüm hüşyâr olan 

6. Mest-i câm-ı bâde-i bezm-i 
elest alar beni 


Mısra: 5 
olan kimse 


5. Aülamaz keyfiyyet-i hâl-i 
dilüm hüşyâr olan 

6. Mest-i câm-ı bâde-i bezm-i 
elest alar beni 


dünyâya: -ya 


Mısra: 7 
Dünya U dünyaya ait her şey. 


7. Eyleyüp dünyâya meyl 
illerle eyler ihtilât 

8. Girmez ol âfet elüme teng- 
dest aülar beni 


illerle: -ler, -le 


Mısra: 7 
Yabancılar, başkaları, herkes. 


7. Eyleyüp dünyâya meyl 
illerle eyler ihtilât 

8. Girmez ol âfet elüme teng- 
dest aülar beni 


dfet: 


ol: 


ol: 


üfet: 


teng-dest: 


lutf: 


mü-miyân: 


gör: 


Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


7. Eyleyüp dünyâya meyl 
illerle eyler ihtilât 

8. Girmez ol afet elüme teng- 
dest aflar beni 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Lutfını ol mü-miyânuf gör 
ki bir cevr eylese 

10. Şarılur Yahyâ hemân 
hâtır-şikest aflar beni 


Mısra: 8 
Bela. || Güzel. 


7. Eyleyüp dünyâya meyl 
illerle eyler ihtilât 

8. Girmez ol âfet elüme teng- 
dest aflar beni 


teng-dest: 


Mısra: 8 
Eli küçük. 


7. Eyleyüp dünyâya meyl 
illerle eyler ihtilât 

8. Girmez ol afet elüme teng- 
dest aflar beni 


Lutfini: -ını 


Mısra: 9 
Yardım, inayet, ihsan. 


9. Lutfını ol mü-miyânuf gör 
ki bir cevr eylese 

10. Şarılur Yahyâ hemân 
hâtır-şikest aflar beni 


mü-miyânul: -uh 


gör: 


Mısra: 9 
İnce belli. 


9. Lutfını ol mü-miyânuf gör 
ki bir cevr eylese 

10. Şarılur Yahyâ hemân 
hâtır-şikest aflar beni 


Mısra: 9 


bir: 


Şarıl: 


ki: 


bir: 
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gör! 


9. Lutfını ol mü-miyânuf gör 
ki bir cevr eylese 

10. Şarılur Yahyâ hemân 
hâtır-şikest afilar beni 


Mısra: 9 
Ki bağlacı. 


9. Lutfını ol mü-miyânuf gör 
ki bir cevr eylese 

10. Şarılur Yahyâ hemân 
hâtır-şikest afilar beni 


Mısra: 9 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Lutfını ol mü-miyânuf gör 
ki bir cevr eylese 

10. Şarılur Yahyâ hemân 
hâtır-şikest afilar beni 


Şarılur: -ur 


bl 


Mısra: 10 
Sarılmak 1 dolanmak. 


9. Lutfını ol mü-miyânuf gör 
ki bir cevr eylese 

10. Şarılur Yahyâ hemân 
hâtır-şikest afilar beni 


Yahyâ: 


hemân: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Lutfını ol mü-miyânuf gör 
ki bir cevr eylese 

10. Şarılur Yahyâ hemân 
hâtır-şikest afilar beni 


hemân: 


Mısra: 10 
Sürekli, daima. 


9. Lutfını ol mü-miyânuü gör 
ki bir cevr eylese 

10. Şarılur Yahyâ hemân 
hâtır-şikest afilar beni 


hâtır-şikest: 


hâtır-şikest: 


Mısra: 10 


Gönlü kırık. 


9. Lutfını ol mü-miyânuf gör 
ki bir cevr eylese 

10. Şarılur Yahyâ hemân 
hâtır-şikest aülar beni 


Yönelmek, eğilimli olmak. 


7. Eyleyüp dünyâya meyl 
illerle eyler ihtilât 

8. Girmez ol âfet elüme teng- 
dest aflar beni 


ihtilât eyler: 
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dünya | dünyadaki insanlar, 
herkes, ahali 


1. Hayât-ı tâze buldı yine 
“âlem nev-bahâr oldı 

2. Güzellendi çemen bir lâle- 
hadd ü gül-'izâr oldı 


âli bilen: - ihtilâf eyler: - 
Mısra: 3 Mısra: 7 nev-bahâr: 
Yüce, ulu bilen kimse. Sıkı fikı olmak. Mısra: 1 
İlkbahar 1 genç 


3. Kadrümi “âli nazarlardur 
benüm “âli bilen 

4. Hâk-i zilletde görenler gerçi 
pest aflar beni 


7. Eyleyüp dünyâya meyl 
illerle eyler ihtilât 

8. Girmez ol âfet elüme teng- 
dest aflar beni 


1. Hayât-ı tâze buldı yine 
“âlem nev-bahâr oldı 

2. Güzellendi çemen bir lâle- 
hadd ü gül-'izâr oldı 


âli nazarlardur: elüme girmez: 


âli nazarlardur: - elüme girmez: - 


Mısra: 3 
Değerli, kıymetli bakış. 


3. Kadrümi 'âli nazarlardur 
benüm “âli bilen 

4. Hâk-i zilletde görenler gerçi 
pest aflar beni 


Hâk-i zilletde: - 


Mısra: 4 
Tevazu toprağı 


3. Kadrümi 'âli nazarlardur 
benüm “âli bilen 

4. Hâk-i zilletde görenler gerçi 
pest aflar beni 


keyfiyyet-i hâl-i dilüm: 


Mısra: 8 oldı: -dı 


Ele sığmaz 1 ele avuca 
sığmayan. 


7. Eyleyüp dünyâya meyl 
illerle eyler ihtilât 

8. Girmez ol âfet elüme teng- 
dest aülar beni 


cevr eylese: - 


Mısra: 9 
Eziyet etmek. 


9. Lutfını ol mü-miyânuf gör 
ki bir cevr eylese 

10. Şarılur Yahyâ hemân 
hâtır-şikest aflar beni 


Mısra: 1 
Olmak. 


1. Hayât-ı tâze buldı yine 
“âlem nev-bahâr oldı 

2. Güzellendi çemen bir lâle- 
hadd ü gül-'izâr oldı 


Hâk-i zilletde: oldı: -dı 
cevr eylese: Mısra: 2 
Olmak 11 dönüşmek. 


1. Hayât-ı tâze buldı yine 
“âlem nev-bahâr oldı 

2. Güzellendi çemen bir lâle- 
hadd ü gül- izâr oldı 


oldı: -dı 


Mısra: 4 
Olmak 1 dönüşmek. 


bul: 3. Gehi eyler tebessüm 
api bülbüle gâhi ider hande 
keyfiyyet-i hâli dilüm: - 4. Çemende gonce bir 
Mısra: 5 buldı: -dı mahbüb-ı şüh-ı şivekâr oldı 
Gönül hoşluğu. Mısra: 1 
Ermek, ulaşmak. 
5. Aülamaz keyfiyyet-i hâl-i 
dilüm hüşyâr olan 1. Hayât-ı tâze buldı yine oldı: -dı 
6. Mest-i câm-ı bâde-i bezm-i “âlem nev-bahâr oldı Mısra: 6 
elest aflar beni 2. Güzellendi çemen bir lâle- Olmak. 
hadd ü gül-'izâr oldı N 
5. İen üstüne düşme 
“andelibâ münharif itme 
6. Ki şöyle nâzük oldı nahl-i 
mest-i câm-ı bâde-i bezm-i elest: z gül kim bergi bâr oldı 
an 
mest-i câm-ı bâde-i bezm-i elest: - 
Mısra: 6 yine: 
Elest meclisindeki şarap Mısra: 1 
kadehinin sarhoşu. Tekrar. 
5. Alamaz keyfiyyet-i hâl-i 1. Hayat-ı tâze buldı yine Güzellendi: -di 
dilüm hüşyâr olan “âlem nev-bahâr oldı Mısra: 2 
6. Mest-i câm-ı bâde-i bezm-i 2. Güzellendi çemen bir lâle- Güzelleşmek 1 doğanın 
elest afilar beni hadd ü gül-'izâr oldı canlanması. 
1. Hayât-ı tâze buldı yine 
“âlem nev-bahâr oldı 
2. Güzellendi çemen bir lâle- 
meyl eyleyüp: âlem: badd ü gül-'izâr oldı 
meyl eyleyüp: - âlem: 


Mısra: 7 Mısra: 1 


bir: 


lâle-hadd: 


Is 


gül-'izâr: 


çemen: 


bir: 


Mısra:2 
Ağaçlı, çiçekli, yeşillik olan 
yer. 


1. Hayât-ı tâze buldı yine 
“âlem nev-bahâr oldı 

2. Güzellendi çemen bir lâle- 
hadd ü gül-'izâr oldı 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Hayât-ı tâze buldı yine 
“âlem nev-bahâr oldı 

2. Güzellendi çemen bir lâle- 
hadd ü gül-'izâr oldı 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Gehi eyler tebessüm 
bülbüle gâhi ider hande 

4. Çemende gonce bir 
mahbüb-ı şüh-ı şivekâr oldı 


lâle-hadd: 


Mısra: 2 
Lale yanaklı. 


1. Hayât-ı tâze buldı yine 
“âlem nev-bahâr oldı 

2. Güzellendi çemen bir lâle- 
hadd ü gül-'izâr oldı 


Mısra:2 
ve 


1. Hayât-ı tâze buldı yine 
“âlem nev-bahâr oldı 

2. Güzellendi çemen bir lâle- 
hadd ü gül-'izâr oldı 


gül 'izâr: 


Mısra: 2 
Gül yanaklı. 


1. Hayât-ı tâze buldı yine 
“âlem nev-bahâr oldı 

2. Güzellendi çemen bir lâle- 
hadd ü gül-'izâr oldı 


Gehi: 


bülbül: 


Mısra: 3 
Bazen, ara sıra 


3. Gehi eyler tebessüm 
bülbüle gâhi ider hande 

4. Çemende gonce bir 
mahbüb-ı şüh-ı şivekâr oldı 


bülbüle: -e 


Mısra: 3 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


3. Gehi eyler tebessüm 
bülbüle gâhi ider hande 

4. Çemende gonce bir 
mahbüb-ı şüh-ı şivekâr oldı 


bülbül: 


emen: 


Mısra: 7 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


7. Bu nakş-ı hübi bülbül gördi 
âheng-i nevâ itdi 

8. Bu tarz-ı tâzeyi seyr itdi 
cülar bi-karâr oldı 


Mısra: 3 
Bazen, zaman zaman 


3. Gehi eyler tebessüm 
bülbüle gâhi ider hande 

4. Çemende gonce bir 
mahbüb-ı şüh-ı şivekâr oldı 


Çemende: -de 





Mısra: 4 
Ağaçlı, çiçekli, yeşillik olan 
yer. 


3. Gehi eyler tebessüm 
bülbüle gâhi ider hande 

4. Çemende gonce bir 
mahbüb-ı şüh-ı şivekâr oldı 


gonce: 
gonce: 
Mısra: 4 
Gonca. 
3. Gehi eyler tebessüm 
bülbüle gâhi ider hande 
4. Çemende gonce bir 
mahbüb-ı şüh-ı şivekâr oldı 
İüen 
İhen: 


Mısra: 5 


“andelibâ: 


IE 


şöyle: 
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çok, pek, fazla 


5. İen üstüne düşme 
“andelibâ münharif itme 

6. Ki şöyle nâzük oldı nahl-i 
gül kim bergi bâr oldı 


“andelibâ: 


Ki: 


şöyle: 


nâzük: 


kim: 


berg: 


Mısra: 5 
bülbül 1 âşık 


5. İen üstüne düşme 
“andelibâ münharif itme 

6. Ki şöyle nâzük oldı nahl-i 
gül kim bergi bâr oldı 


Mısra: 6 
Zira. 


5. İlen üstüne düşme 
“andelibâ münharif itme 

6. Ki şöyle nâzük oldı nahl-i 
gül kim bergi bâr oldı 


Mısra: 6 
O kadar. 


5. İen üstüne düşme 
“andelibâ münharif itme 

6. Ki şöyle nâzük oldı nahl-i 
gül kim bergi bâr oldı 


nâzük: 


kim: 


bergi: 


Mısra: 6 
İnce, narin. 


5. İen üstüne düşme 
“andelibâ münharif itme 

6. Ki şöyle nâzük oldı nahl-i 
gül kim bergi bâr oldı 


Mısra: 6 
-dığı için. 


5. İen üstüne düşme 
“andelibâ münharif itme 

6. Ki şöyle nâzük oldı nahl-i 
gül kim bergi bâr oldı 


Mısra: 6 
Yaprak. 


gör: 


her: 


sedd: 


gördi: 


cülar: 


her: 


seddi: -i 


5. İen üstüne düşme 
“andelibâ münharif itme 

6. Ki şöyle nâzük oldı nahl-i 
gül kim bergi bâr oldı 


Mısra: 7 
bu, işaret sıfatı 


7. Bu nakş-ı hübi bülbül gördi 
âheng-i nevâ itdi 

8. Bu tarz-ı tâzeyi seyr itdi 
cülar bi-karâr oldı 


Mısra: 8 
bu, işaret sıfatı 


7. Bu nakş-ı hübi bülbül gördi 
âheng-i nevâ itdi 

8. Bu tarz-ı tâzeyi seyr itdi 
cülar bi-karâr oldı 


-di 
Mısra: 7 
Görmek. 


7. Bu nakş-ı hübi bülbül gördi 
âheng-i nevâ itdi 

8. Bu tarz-ı tâzeyi seyr itdi 
cülar bi-karâr oldı 


-lar 
Mısra: 8 
Nehir. 


7. Bu nakş-ı hübi bülbül gördi 
âheng-i nevâ itdi 

8. Bu tarz-ı tâzeyi seyr itdi 
cülar bi-karâr oldı 


Mısra: 9 
Her, her bir 


9. Kenâr-ı cüdaki her seddi 
söyletsefi eger Yahyâ 
10. Zebân-ı hâl ile dir 
mevsim-i seyr-i kenâr oldı 


-i 
Mısra: 9 
Engel, mani 


9. Kenâr-ı cüdaki her seddi 
söyletsefi eger Yahyâ 
10. Zebân-ı hâl ile dir 


söylet: 


mevsim-i seyr-i kenâr oldı 


söyletsehi: -seü 


eger: 


eger: 


yahyâ: 


Mısra: 9 
Konuşturmak, dile getirmek 


9. Kenâr-ı cüdaki her seddi 
söyletsefi eger Yahyâ 
10. Zebân-ı hâl ile dir 
mevsim-i seyr-i kenâr oldı 


Mısra: 9 
Eğer 


9. Kenâr-ı cüdaki her seddi 
söyletsefi eger Yahyâ 
10. Zebân-ı hâl ile dir 
mevsim-i seyr-i kenâr oldı 


Yahyâ: 


ile: 


dir: - 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Kenâr-ı cüdaki her seddi 
söyletsefi eger Yahyâ 
10. Zebân-ı hal ile dir 
mevsim-i seyr-i kenâr oldı 


Mısra: 10 
Bağlama edatı 1 vasıtasıyla. 


9. Kenâr-ı cüdaki her seddi 
söyletsefi eger Yahyâ 
10. Zebân-ı hâl ile dir 
mevsim-i seyr-i kenâr oldı 


Mısra: 10 
Söylemek. 


9. Kenâr-ı cüdaki her seddi 
söyletsefi eger Yahyâ 
10. Zebân-ı hâl ile dir 
mevsim-i seyr-i kenâr oldı 


Hayât-ı tâze: 


Hayât-ı tâze: - 


Mısra: 1 
taze hayat, yenilik, canlılık 


1. Hayât-ı tâze buldı yine 
“âlem nev-bahâr oldı 


2. Güzellendi çemen bir lâle- 
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hadd ü gül-'izâr oldı 


hande ider: - 


Mısra: 3 
Gülmek. 


3. Gehi eyler tebessüm 
bülbüle gâhi ider hande 

4. Çemende gonce bir 
mahbüb-ı şüh-ı şivekâr oldı 


tebessüm eyler: 


tebessüm eyler: - 


Mısra: 3 
Gülümsemek. 


3. Gehi eyler tebessüm 
bülbüle gâhi ider hande 

4. Çemende gonce bir 
mahbüb-ı şüh-ı şivekâr oldı 


mahbüb-ı şüh-ı şivekâr: 


mahbüb-ı şüh-ı şivekâr: - 


Mısra: 4 
İşveli ve şuh sevgili. 


3. Gehi eyler tebessüm 
bülbüle gâhi ider hande 

4. Çemende ğonce bir 
mahbüb-ı şüh-ı şivekâr oldı 


üstüne düşme: 


üstüne düşme: - 


Mısra: 5 

Fazlasıyla ilgilenmek 1 
tamamen ilgi gösterilene 
yönelmek. 


5. İlen üstüne düşme 
“andelibâ münharif itme 

6. Ki şöyle nâzük oldı nahl-i 
gül kim bergi bâr oldı 


münharif itme: 


münharif itme: - 


Mısra: 5 
Eğilme! 


5. İlen üstüne düşme 
“andelibâ münharif itme 

6. Ki şöyle nâzük oldı nahl-i 
gül kim bergi bâr oldı 


nahl-i gül: - 


Mısra: 6 
Gül fidanı 


5. İen üstüne düşme 
“andelibâ münharif itme 


6. Ki şöyle nâzük oldı nahl-i 


âheng-i nevâ itdi 
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zülfüfle zebün oldı 


gül kim bergi bâr oldı 8. Bu tarz-ı tâzeyi seyr itdi 2. Belâ bu en iyü tedbiri 
cülar bi-karâr oldı zencir-i cünün oldı 
kenâr-ı cüdaki: tedbir: 
bâr oldı: - 
Mısra: 6 kenâr-ı cüdaki: - tedbiri: -i 


Meyve vermek. 


5. İlen üstüne düşme 
“andelibâ münharif itme 

6. Ki şöyle nâzük oldı nahl-i 
gül kim bergi bâr oldı 


Mısra: 9 
Irmak kenarı 


9. Kenâr-ı cüdaki her seddi 
söyletsefi eger Yahyâ 
10. Zebân-ı hâl ile dir 
mevsim-i seyr-i kenâr oldı 


Mısra:2 
Önlem alma. 


1. Gölül efkâr-ı piç-â-piç-i 
zülfüfle zebün oldı 

2. Belâ bu en iyü tedbiri 
zencir-i cünün oldı 


nakş-ı hübı: 
zebân-ı hâl: ne: 





nakş-ı hübi: - 


Kararsız olmak 11 bir yerde 
sabit durmamak. 


7. Bu nakş-ı hübi bülbül gördi 


Mısra:2 
bu, işaret sıfatı 


1. Göüül efkâr-ı piç-â-piç-i 


Mısra: 7 zebân-ı hâl: - Ne: 
Güzelliğin süsü 1 güzellik. Mısra: 10 Mısra: 3 
Hal dili. Ne lI ne kadar çok. 
7. Bu nakş-ı hübi bülbül gördi 
âheng-i nevâ itdi 9. Kenâr-ı cüdaki her seddi 3. Ne kanlar yutdı gör rağbet 
8. Bu tarz-ı tâzeyi seyr itdi söyletsefi eger Yahyâ bulınca nâfe-i miskin 
cülar bi-karâr oldı 10. Zebân-ı hâl ile dir 4. Şaçun hep Zâyi' itdi dahı 
mevsim-i seyr-i kenâr oldı şimdi bağrı hün oldı 
âheng-i nevâ itdi: Ne: 
mevsim-i seyr-i kenâr oldı: Mısra: 5 
âheng-i nevâ itdi: - e 
Mısra: 7 mevsim-i seyr-i kenâr oldı: - Bl 
Ahenkli söz söylemek 1 neva Mısra: 10 pNe e ye KD 
k 1 ki SEİNE Ki intilerini Dz nokta düşdi kilk-i kudretden 
makamıyla şarkı söylemek. > m a ilerinin mevsimi İM bana siynek İalye 
7. Bu nakş-ı hübı bülbül gördi üğgmileriin oldı 
âheng-i nevâ itdi 9. Kenâr-ı cüdaki her seddi 
8. Bu tarz-ı tâzeyi seyr itdi söyletsefi eger Yahyâ 
cülar bi-karâr oldı 10. Zebân-ı hâl ile dir 
mevsim-i seyr-i kenâr oldı gör: 
gör: 
tarz-ı tâzeyi: Mısra: 3 
göhül: gör! 
tarz-ı tâzeyi: - İL Rİ 
Mısra: 8 Gönül: 3. Ne kanlar yutdı gör rağbet 
b , bulınca nâfe-i miskin 
Orijinal tarz ll yeni tarz. Mısra: 1 Aba 
gönül 4. Şaçun hep Zâyi' itdi dahı 
7. Bu nakş-ı hübi bülbül gördi şimdi bağrı hün oldı 
âheng-i nevâ itdi 1. Göğül efkâr-ı piç-â-piç-i 
8. Bu tarz-ı tâzeyi seyr itdi zülfüüle zebün oldı 
cülar bi-karâr oldı 2. Belâ bu en iyü tedbiri 
zencir-i cünün oldı Saç: 
Şaçuü: -ui 
Mısra: 4 
belâ: Saç 
seyr itdi: - pk 
Mısra: $ Belâ: 3. Ne kanlar yutdı gör rağbet 
bulınca nâfe-i miskin 
Seyretmek, bakmak Mısra: 2 LE A 
Musibet 11 evet 4. Şaçun hep Zâyi' itdi dahı 
7. Bu nakş-ı hübi bülbül gördi şimdi bağrı hün oldı 
âheng-i nevâ itdi 1. Göüül efkâr-ı piç-â-piç-i 
8. Bu tarz-ı tâzeyi seyr itdi zülfüüle zebün oldı 
cülar bi-karâr oldı 2. Belâ bu en iyü tedbiri 
zencir-i cünün oldı hep: 
hep: 
bi-karâr oldı: Mısra: 4 
bu: tamamen, hep. 
bi-karâr oldı: - e 
Mısra: $ bu: 3. Ne kanlar yutdı gör rağbet 


bulınca nâfe-i miskin 
4. Şaçun hep Zâyi' itdi dahı 
şimdi bağrı hün oldı 


dahı: 


dahı: 


Ssırr: 


sırr: 


olsun: 


ol: 


bir: 


nokta: 


nokta: Aha: 


Mısra: 5 
Nokta 1 dudak. 


5. Ne sırr olsun bu kim bir 
Mısra: 4 nokta düşdi kilk-i kudretden 
daha 6. Rub-ı hübâna ziynet lâleye 


dağ-ı derün oldı 
3. Ne kanlar yutdı gör rağbet 


bulınca nâfe-i miskin 
4. Şaçun hep Zâyi' itdi dahı 


şimdi bağrı hün oldı 
düş: kim 
düşdi: -di kim: 
Mısra: 5 
Düşmek U yazılmak. 
5. Ne sırr olsun bu kim bir 
Mısra: 4 nokta düşdi kilk-i kudretden 
Şimdi. 6. Ruh-ı hübâna ziynet lâleye 


dâğ-ı derün oldı 
3. Ne kanlar yutdı gör rağbet 


bulınca nâfe-i miskin 
4. Şaçun hep Zâyi' itdi dahı 


şimdi bağrı hün oldı kim: 
ziynet: 
ziynet: 
Mısra: 6 
süs, bezek. 


5. Ne sırr olsun bu kim bir 
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Mısra: 8 
Ona. 


7. İrişür Ka'be-i makşüda 
kalmaz râh-ı mihnetde 

8. Afa kim pertev-i nür-ı 
cemâlüfi reh-nümün oldı 


Mısra: 8 
ki 


7. İrişür Ka'be-i makşüda 
kalmaz râh-ı mihnetde 

8. Afa kim pertev-i nür-ı 
cemâlüfi reh-nümün oldı 


Mısra: 10 
ki 


9. Bilenler fenn-i “aşkı 
bilmemekle fahr ider Yahyâ 
10. 'Aceb divânedür zu mınca 
ol kim zü-fünün oldı 


Mısra: 5 j nokta düşdi kilk-i kudretden 
8 izli tutulan; kimseye 6. Rub-ı hübâna ziynet lâleye 
söylenmeyen şey. dâğ-ı derün oldı 
bilen: 
5. Ne sırr olsun bu kim bir 
nokta düşdi kilk-i kudretden 
6. Ruh-ı hübâna ziynet lâleye z Bilenler: -ler 
dâğ-ı derün oldı lâle: Mısra: 9 
bilen kimseler 11 anlayan, 
> idrak edenler 
lâleye: -ye 
ği 9. Bilenler fenn-i “aşkı 
çiçeği. bilmemekle fahr ider Yahyâ 
5. Ne sırr olsun bu kim bir e VE 
-sun nokta düşdi kilk-i kudretden O SININ ON 
Mısra: 5 6. Ruh-ı hübâna ziynet lâleye 
Olmak. dâğ-ı derün oldı 
5. Nesir olsun bu kim bir bilmemek: 
nokta düşdi kilk-i kudretden 
6. Ruh-ı hübâna ziynet lâleye SR 
dâğ-ı derün oldı İriş: bilmemekle: -le 
Mısra: 9 
ŞE EREN İdrak etmemek 11 anlamamak. 
Jrişür: -ür 
ii Zi 9. Bilenler fenn-i “aşkı 
Mısra: 10 ii bilmemekle fabr ider Yahyâ 
5 i z yp 
7. İrişür Ka'be-i makşüda ni ayi 
9. Bilenler fenn-i “aşkı kalmaz râh-ı mihnetde o 
bilmemekle fahr ider Yahyâ 8. Ağa kim pertev-i nür-i 
10. 'Aceb divânedür zu'mınca cemâlüü reh-nümün oldı 
ol kim zü-fünün oldı 
yahya: 
kalmaz: Yahyâ: 
Mısra: 9 
kalmaz: 17. yüzyıl divan şairi 
M7 9. Bilenler fenn-i “aşkı 
Mısra: 5 Sürekli olarak bulunmamak. bilmemekle fahr ider Yahyâ 
Herhangi bir varlığı belirsiz a kN z 10. “Aceb divânedür zu'mınca 
olarak gösteren sayı. 7. İrişür Ka'be-i makşüda ölkim Zö-fünün oldı 
kalmaz râh-ı mihnetde 7 
5. Ne sırr olsun bu kim bir 8. Ağa kim pertev-i nür-i 
nokta düşdi kilk-i kudretden cemâlüü reh-nümün oldı 
6. Ruh-ı hübâna ziynet lâleye : 
dâğ-ı derün oldı aceb: 
aha: “Aceb: 


Mısra: 10 
Öyle bir, şaşırtıcı. 


divâne: 


9. Bilenler fenn-i 'aşkı 
bilmemekle fahr ider Yahyâ 
10. 'Aceb divânedür zu'mınca 
ol kim zü-fünün oldı 


divânedür: -dür 


zu'm: 


Mısra: 10 
Deli, mecnun. 


9. Bilenler fenn-i 'aşkı 
bilmemekle fahr ider Yahyâ 
10. 'Aceb divânedür zu'mınca 
ol kim zü-fünün oldı 


zu “mınca: -mca 


Mısra: 10 
asılsız idda, batıl inanç 


9. Bilenler fenn-i 'aşkı 
bilmemekle fahr ider Yahyâ 
10. 'Aceb divânedür zu'mınca 
ol kim zü-fünün oldı 


efkâr-ı piç-â-piç-i zülfüüle: 


efkâr-ı piç-â-piç-i zülfüüle: - 


zebün oldı: 


Mısra: 1 
Büklüm büklüm olan saçın 
hayali. 


1. Göüül efkâr-ı piç-â-piç-i 
zülfüfle zebün oldı 

2. Belâ bu en iyü tedbiri 
zencir-i cünün oldı 


zebün oldı: - 


Mısra: 1 
güçsüzleşmek, çaresizleşmek ll 
yenilmek. 


1. Göüül efkâr-ı piç-â-piç-i 
zülfüfle zebün oldı 

2. Belâ bu en iyü tedbiri 
zencir-i cünün oldı 


zencir-i cünün oldı: 


zencir-i cünün oldı: - 


en iyü: 


Mısra:2 

Delilik zincirine dönüşmek 1 
sevgilinin saçının zincirinin 
cünunu olmak. 


1. Göüül efkâr-ı piç-â-piç-i 
zülfüfle zebün oldı 

2. Belâ bu en iyü tedbiri 
zencir-i cünün oldı 


en iyü: - 


Mısra:2 
En iyi HU hepsinden daha iyi. 


1. Göüül efkâr-ı piç-â-piç-i 
zülfüfle zebün oldı 

2. Belâ bu en iyü tedbiri 
zencir-i cünün oldı 


kanlar yutdı: 


kanlar yutdı: - 


Mısra: 3 
Zulme, eziyete maruz kalmak, 
sıkıntı çekmek 1 kan yutmak. 


3. Ne kanlar yutdı gör rağbet 
bulınca nâfe-i miskin 

4. Şaçun hep Zâyi' itdi dahı 
şimdi bağrı hün oldı 


rağbet bulınca: 


rağbet bulınca: - 


Mısra: 3 
Rağbet görmek 1 beğenilir 
olmak. 


3. Ne kanlar yutdı gör rağbet 
bulınca nâfe-i miskin 

4. Şaçun hep Zâyi' itdi dahı 
şimdi bağrı hün oldı 


nâfe-i miskin: 


nâfe-i miskin: - 


Mısra: 3 
Misk kokulu ceylan göbeği. 


3. Ne kanlar yutdı gör rağbet 
bulınca nâfe-i miskin 

4. Şaçun hep Zâyi' itdi dahı 
şimdi bağrı hün oldı 


Zâyi' itdi: - 


Mısra: 4 
Mahvetmek, yok etmek, yazık 
etmek. 


3. Ne kanlar yutdı gör rağbet 
bulınca nâfe-i miskin 

4. Şaçun hep Zâyi' itdi dahı 
şimdi bağrı hün oldı 


bu kim: - 


Mısra: 5 
Bu ki, budur. 


5. Ne sırr olsun bu kim bir 
nokta düşdi kilk-i kudretden 
6. Rubh-ı hübâna ziynet lâleye 
dağ-ı derün oldı 


kilk-i kudretden: 
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kilk-i kudretden: - 


Mısra: 5 
Kudret kalemi. 


5. Ne sırr olsun bu kim bir 
nokta düşdi kilk-i kudretden 
6. Rub-ı hübâna ziynet lâleye 
dâğ-ı derün oldı 


ruh-ı hübâna: 


ruh-ı hübâna: - 


Mısra: 6 
güzellerin yanağı. 


5. Ne sırr olsun bu kim bir 
nokta düşdi kilk-i kudretden 
6. Ruh-ı hübâna ziynet lâleye 
dâğ-ı derün oldı 


dâğ-ı derün oldı: 


dâğ-ı derün oldı: - 


Mısra: 6 
Gönül yarası olmak. 


5. Ne sırr olsun bu kim bir 
nokta düşdi kilk-i kudretden 
6. Rub-ı hübâna ziynet lâleye 
dâğ-ı derün oldı 


ka 'be-i makşüda: 


ka 'be-i makşüda: - 


Mısra: 7 
maksatların Kabe'si 


7. İrişür Ka'be-i makşüda 
kalmaz râh-ı mihnetde 

8. Afa kim pertev-i nür-ı 
cemâlüfi reh-nümün oldı 


râh-ı mihnetde: 





râh-ı mihnetde: - 


Mısra: 7 
Sıkıntı ve zorluk dolu yol. 


7. İrişür Ka'be-i makşüda 
kalmaz râh-ı mihnetde 

8. Afa kim pertev-i nür-ı 
cemâlüfi reh-nümün oldı 


pertev-i nür-ı cemâlüü: 


pertev-i nür-ı cemâlüh: - 


Mısra: 8 
Yüz nurunun parlaklığı. 


7. İrişür Ka'be-i makşüda 
kalmaz râh-ı mihnetde 

8. Afa kim pertev-i nür-ı 
cemâlüf reh-nümün oldı 


reh-nümün oldı: 


reh-nümün oldı: - 


Mısra: 8 
Yol göstermek. 


7. İrişür Ka'be-i makşüda 
kalmaz râh-ı mihnetde 

8. Afa kim pertev-i nür-ı 
cemâlüf reh-nümün oldı 


fenn-i aşkı: 


Jenn-i “aşkı: - 


Mısra: 9 
Aşk ilmi. 


9. Bilenler fenn-i 'aşkı 
bilmemekle fahr ider Yahyâ 
10. 'Aceb divânedür zu'mınca 
ol kim zü-fünün oldı 


fahr ider: 
Jahr ider: - 
Mısra: 9 
Övünmek. 


9. Bilenler fenn-i 'aşkı 
bilmemekle fahr ider Yahyâ 
10. 'Aceb divânedür zu mınca 
ol kim zü-fünün oldı 


zü-fünün oldı: 


zü-fünün oldı: - 


Mısra: 10 
Bilgili, hünerli kişi olmak. 


9. Bilenler fenn-i 'aşkı 
bilmemekle fahr ider Yahyâ 
10. 'Aceb divânedür zu mınca 
ol kim zü-fünün oldı 


bağrı hün oldı: 


dil: 


bağrı hün oldı: - 


dil: 


Mısra: 4 

Yüreği kanlarla dolmak 1 dert 
ve kederden çok fazla 
üzülmek. 


3. Ne kanlar yutdı gör rağbet 
bulınca nâfe-i miskin 

4. Şaçun hep Zâyi' itdi dahı 
şimdi bağrı hün oldı 


Mısra: 1 
gönül 


1. Düşelden dil hevâ-yı 'aşka 
bi-şabr u şekib oldı 

2. Hele âvârelikde ber-karâr 
olmak naşib oldı 


dilden: -den 


Mısra: 3 
gönül 


hele: 


Hele: 


âvârelik: 


3. Ne dil-berden ne dilden bir 
haber almağa var çâre 

4. Şorarsan 'âşık-ı bi-çârenüü 
hâli garib oldı 


Mısra:2 
Özellikle 


1. Düşelden dil hevâ-yı 'aşka 
bi-şabr u şekib oldı 

2. Hele âvârelikde ber-karâr 
olmak naşib oldı 


âvârelikde: -de 


Ne: 


ne: 


dil-ber: 


Mısra:2 
Avarelik, serserilik 


1. Düşelden dil hevâ-yı 'aşka 
bi-şabr u şekib oldı 

2. Hele âvârelikde ber-karâr 
olmak naşib oldı 


Mısra: 3 
ne 


3. Ne dil-berden ne dilden bir 
haber almağa var çâre 

4. Şorarsan 'âşık-ı bi-çârenüü 
hâli garib oldı 


Mısra: 3 
ne 


3. Ne dil-berden ne dilden bir 
haber almağa var çâre 

4. Şorarsan 'âşık-ı bi-çârenüü 
hâli garib oldı 


dil-berden: -den 


Mısra: 3 
Gönül alan, güzel. 


3. Ne dil-berden ne dilden bir 
haber almağa var çâre 

4. Şorarsan 'âşık-ı bi-çârenüü 
hâli garib oldı 


dil-ber: 


Mısra: 10 
Gönül alan, güzel. 


9. Halâş olmak ne mümkin 
“aşk elinden neylesün Yahyâ 
10. Göüül vardukça meyyâl 
oldı dil-ber dil-firib oldı 


bir: 


yar: 


Şor: 


bir: 


bir: 


var: 


var: 


1267 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Ne dil-berden ne dilden bir 
haber almağa var çâre 

4. Şorarsan 'aşık-ı bi-çârenüü 
hâli garib oldı 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 

8. Meger var ise her mürği bu 
bâğufi andelib oldı 


Mısra: 3 
Mevcut 


3. Ne dil-berden ne dilden bir 
haber almağa var çâre 

4. Şorarsan 'aşık-ı bi-çârenüü 
hâli garib oldı 


Mısra: 8 
Bulunmakta. 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 

8. Meger var ise her mürği bu 
bâğufi andelib oldı 


vardukça: -dukça 


çâre: 


Mısra: 10 
Gitmek, ulaşmak. 


9. Halâş olmak ne mümkin 
“aşk elinden neylesün Yahyâ 
10. Göüül vardukça meyyâl 
oldı dil-ber dil-firib oldı 


Mısra: 3 
İlâç, tedbir. 


3. Ne dil-berden ne dilden bir 
haber almağa var çâre 

4. Şorarsan 'aşık-ı bi-çârenüü 
hâli garib oldı 


Şorarsan: -arsan 


Mısra: 4 
Sormak, araştırmak. 


3. Ne dil-berden ne dilden bir 
haber almağa var çâre 
4. Şorarsan 'aşık-ı bi-çârenüü 


içre: 


firâz: 


Bu: 


bu: 


içre: 


hâli garib oldı 


Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. Bu emvâc-ı belâ içre 
bulınca sâhil-i cüdi 

6. Mekân-ı keşti-i dil geh firâz 
u geh nişib oldı 


Mısra: 8 
bu, işaret sıfatı 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 

8. Meger var ise her mürği bu 
bâğufi 'andelib oldı 


Mısra: 5 
içinde 


5. Bu emvâc-ı belâ içre 
bulınca sâhil-i cüdi 

6. Mekân-ı keşti-i dil geh firâz 
u geh nişib oldı 


bulınca: -ınca 


geh: 


geh: 


Mısra: 5 
Bulmak 


5. Bu emvâc-ı belâ içre 
bulınca sâhil-i cüdi 

6. Mekân-ı keşti-i dil geh firâz 
u geh nişib oldı 


Mısra: 6 
Bazen, ara sıra. 


5. Bu emvâc-ı belâ içre 
bulınca sâhil-i cüdi 

6. Mekân-ı keşti-i dil geh firâz 
u geh nişib oldı 


Mısra: 6 
Bazen, ara sıra. 


5. Bu emvâc-ı belâ içre 
bulınca sâhil-i cüdi 

6. Mekân-ı keşti-i dil geh firâz 
u geh nişib oldı 


IE 


Mısra: 6 
Yükselmek. 


5. Bu emvâc-ı belâ içre 
bulınca sâhil-i cüdi 

6. Mekân-ı keşti-i dil geh firâz 
u geh nişib oldı 


Mısra: 6 
ve 


5. Bu emvâc-ı belâ içre 
bulınca sâhil-i cüdi 

6. Mekân-ı keşti-i dil geh firâz 
u geh nişib oldı 


Mısra: 6 
Alçalmak. 


5. Bu emvâc-ı belâ içre 
bulınca sâhil-i cüdi 

6. Mekân-ı keşti-i dil geh firâz 
u geh nişib oldı 


oldı: -dı 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Bu emvâc-ı belâ içre 
bulınca sâhil-i cüdi 

6. Mekân-ı keşti-i dil geh firâz 
u geh nişib oldı 


olmuş: -muş 


Mısra: 7 
Olmak. 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 

8. Meger var ise her mürği bu 
bâğufi 'andelib oldı 


oldı: -dı 


Mısra: 8 
Olmak. 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 

8. Meger var ise her mürği bu 
bâğufi 'andelib oldı 


gülşende: -de 


Mısra: 7 
Bahçe, gül bahçesi. 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 
8. Meger var ise her mürği bu 


her: 


gül: 


kulağ: 
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bâğufi andelib oldı 


Mısra: 7 
Her, her bir 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 

8. Meger var ise her mürği bu 
bâğufi andelib oldı 


Mısra: 8 
Her. 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 

8. Meger var ise her mürği bu 
bâğufi andelib oldı 


Mısra: 7 
gül 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 

8. Meger var ise her mürği bu 
bâğui 'andelib oldı 


kulağ: 


meger: 


ise: 


Mısra: 7 
Kulak. 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 

8. Meger var ise her mürği bu 
bâğufi andelib oldı 


Meger: 


ise: 


Mısra: 8 
Meğer, aslında. 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 

8. Meger var ise her mürği bu 
bâğufi andelib oldı 


Mısra: 8 
koşul edatı 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 

8. Meger var ise her mürği bu 
bâğufi andelib oldı 


mürği: -i 
Mısra: 8 
Kuş. 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 

8. Meger var ise her mürği bu 
bâğufi 'andelib oldı 


bâğ: 


bâğuh: -uü 
Mısra: 8 
Bağ, bahçe. 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 

8. Meger var ise her mürği bu 
bâğufi 'andelib oldı 


“andelib: 


andelib: 
Mısra: 8 
Bülbül. 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 

8. Meger var ise her mürği bu 
bâğufi 'andelib oldı 


aşk: 
Mısra: 9 
aşk 


9. Halâş olmak ne mümkin 
“aşk elinden neylesün Yahyâ 
10. Göüül vardukça meyyâl 
oldı dil-ber dil-firib oldı 


elinden: 


elinden: 
Mısra: 9 
Sahiplik, mülkiyet; irade 


9. Halâş olmak ne mümkin 
“aşk elinden neylesün Yahyâ 
10. Göüül vardukça meyyâl 
oldı dil-ber dil-firib oldı 


neylesün: 


neylesün: 
Mısra: 9 
Ne yapsın? 


9. Halâş olmak ne mümkin 
“aşk elinden neylesün Yahyâ 
10. Göüül vardukça meyyâl 
oldı dil-ber dil-firib oldı 


Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Halâş olmak ne mümkin 
“aşk elinden neylesün Yahyâ 
10. Göüül vardukça meyyâl 
oldı dil-ber dil-firib oldı 


göğül;: 


Göhül: 
Mısra: 10 
gönül 


9. Halâş olmak ne mümkin 
“aşk elinden neylesün Yahyâ 
10. Göüül vardukça meyyâl 
oldı dil-ber dil-firib oldı 


bi-şabr u şekib oldı: 


bi-şabr u şekib oldı: - 
Mısra: 1 
Sabırsız ve tahammülsüz 
olmak. 


1. Düşelden dil hevâ-yı “aşka 
bi-şabr u şekib oldı 

2. Hele âvârelikde ber-karâr 
olmak naşib oldı 


hevâ-yı “aşka düşelden: 


hevâ-yı aşka düşelden: - 
Mısra: 1 
Aşk arzusuna kapılmak. 


1. Düşelden dil hevâ-yı 'aşka 
bi-şabr u şekib oldı 

2. Hele âvârelikde ber-karâr 
olmak naşib oldı 


ber-karâr olmak: 


ber-karâr olmak: - 
Mısra:2 
bir yerde veya bir hal üzere 
karar kılmak, aynı kararda 
devam etmek, devamlı olmak 


1. Düşelden dil hevâ-yı 'aşka 
bi-şabr u şekib oldı 

2. Hele âvârelikde ber-karâr 
olmak naşib oldı 


naşib oldı: 





naşib oldı: - 
Mısra: 2 


Kısmet olmak, uygun düşmek. 


1. Düşelden dil hevâ-yı 'aşka 
bi-şabr u şekib oldı 

2. Hele âvârelikde ber-karâr 
olmak naşib oldı 


haber almağa: 
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haber almağa: - 
Mısra: 3 
Bilgi edinmek. 


3. Ne dil-berden ne dilden bir 
haber almağa var çâre 

4. Şorarsan 'aşık-ı bi-çârenüü 
hâli garib oldı 


“âşık-ı bi-çârenüü: 


aşık-ı bi-çârenül: - 
Mısra: 4 
Zavallı âşık. 


3. Ne dil-berden ne dilden bir 
haber almağa var çâre 

4. Şorarsan 'aşık-ı bi-çârenüü 
hâli garib oldı 


hâli garib oldı: 


hâli garib oldı: - 
Mısra: 4 
Hali, tavrı acayipleşmek. 


3. Ne dil-berden ne dilden bir 
haber almağa var çâre 

4. Şorarsan 'aşık-ı bi-çârenü 
hâli garib oldı 


emvâc-ı belâ: 


emvâc-ı belâ: - 
Mısra: 5 
bela dalgası 


5. Bu emvâc-ı belâ içre 
bulınca sâhil-i cüdı 

6. Mekân-ı keşti-i dil geh firâz 
u geh nişib oldı 


sâhil-i cüdi: 


sâhil-i cüdi: - 
Mısra: 5 
Cömertlik kıyısı. 


5. Bu emvâc-ı belâ içre 
bulınca sâhil-i cüdı 

6. Mekân-ı keşti-i dil geh firâz 
u geh nişib oldı 


mekân-ı keşti-i dil: 


mekân-ı keşti-i dil: - 
Mısra: 6 
Gönül kayığının mekanı. 


5. Bu emvâc-ı belâ içre 
bulınca sâhil-i cüdi 

6. Mekân-ı keşti-i dil geh firâz 
u geh nişib oldı 


temâşâ eyledüm: 


temâşâ eyledüm: - 
Mısra: 7 
Seyretmek. 


7. Temâşâ eyledüm gülşende 
her gül bir kulağ olmuş 

8. Meger var ise her mürği bu 
bâğufi andelib oldı 


Halâş olmak: 


Halâş olmak: - 
Mısra: 9 
Kurtulmak, kurtuluşa ermek. 


9. Halâş olmak ne mümkin 
“aşk elinden neylesün Yahyâ 
10. Göüül vardukça meyyâl 
oldı dil-ber dil-firib oldı 


ne mümkin: 


ne mümkin: - 
Mısra: 9 
Mümkün değil. 


9. Halâş olmak ne mümkin 
“aşk elinden neylesün Yahyâ 
10. Göüül vardukça meyyâl 
oldı dil-ber dil-firib oldı 


meyyâl oldı: 
meyyâl oldı: - 
Mısra: 10 


Bağımlı, eğilimli olmak 


9. Halâş olmak ne mümkin 
“aşk elinden neylesün Yahyâ 
10. Göüül vardukça meyyâl 
oldı dil-ber dil-firib oldı 


dil-firib oldı: 


dil-firib oldı: - 
Mısra: 10 
Gönül aldatmak. 


9. Halâş olmak ne mümkin 
“aşk elinden neylesün Yahyâ 
10. Göüül vardukça meyyâl 
oldı dil-ber dil-firib oldı 


ben: 


Benümle: -ümle 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Benümle haşre ol kaddi 
kıyâmet mâyil olmaz mı 

2. Kıyâmet var dimez mi 
yohsa haşre kâyil olmaz mı 


haşre: 


haşre: 


Mısra: 1 
Kıyamete kadar. 


1. Benümle haşre ol kaddi 

kıyâmet mâyil olmaz mı 

2. Kıyâmet var dimez mi 

yohsa haşre kâyil olmaz mı mi 


haşre: 


ol: 


m 


m 


m 


m 


Mısra:2 
Kıyamete kadar. 


1. Benümle haşre ol kaddi 
kıyâmet mâyil olmaz mı 
2. Kıyâmet var dimez mi 
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5. Vişâlüfi mihri toğmaz mı 
zalâm-ı hicr gitmez mi 

6. Sa âdet şubhı irmez mi şeb- 
i gam zâyil olmaz mı 


Mısra: 8 
soru edatı 


7. Ümid-i vaşl idersin cismüüi 
şad çâk kılmazsın 

8. Vişal-i yâre ey dil câme-i 
ten hâyil olmaz mı 


Ri mı: 
yohsa haşre kâyil olmaz mı ye 
soru edatı 
9. Feleklerde melekler âh u 
zârumdan oturmazken 
10. O serve kâr kılmaz yohsa 
Yahyâ vâşıl olmaz mı 
Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 
1. Benümle haşre ol kaddi Kıyâmet: 
kıyâmet mâyil olmaz mı 
2. Kıyâmet var dimez mi 
yohsa haşre kâyil olmaz mi Kıyâmet: 
Mısra: 2 
Öteki dünyada bütün ölülerin 
kalkıp dirilmesi. 
1. Benümle haşre ol kaddi 
kıyâmet mâyil olmaz mı 
2. Kıyâmet var dimez mi 
Mısra: 1 yohsa haşre kâyil olmaz mı 
soru edatı 
1. Benümle haşre ol kaddi 
kıyâmet mâyil olmaz mı var: 
2. Kıyâmet var dimez mi 
yohsa haşre kâyil olmaz mı 
var: 
Mısra:2 
Mevcut 
Mısra:2 1. Benümle haşre ol kaddi 
soru edatı kıyâmet mâyil olmaz mı 


1. Benümle haşre ol kaddi 
kıyâmet mâyil olmaz mı 

2. Kıyâmet var dimez mi 
yohsa haşre kâyil olmaz mı 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. Vefâ tohmı ekilmez mi bu 
“âlem kiştzârında 

4. Şafâlar kesb olunmaz mı 
ferahlar haşıl olmaz mı 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. Vefa tohmı ekilmez mi bu mi: 
“âlem kiştzârında 

4. Şafâlar kesb olunmaz mı 

ferahlar haşıl olmaz mı 


Mısra: 6 
soru edatı 


2. Kıyâmet var dimez mi 
yohsa haşre kâyil olmaz mı 


dimez: -mez 


Mısra: 2 
Söylemek. 


1. Benümle haşre ol kaddi 
kıyâmet mâyil olmaz mı 

2. Kıyâmet var dimez mi 
yohsa haşre kâyil olmaz mı 


Mısra: 2 
soru edatı 


1. Benümle haşre ol kaddi 
kıyâmet mâyil olmaz mı 

2. Kıyâmet var dimez mi 
yohsa haşre kâyil olmaz mı 
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mi: ferahlar haşıl olmaz mı ten hâyil olmaz mı 
Mısra: 5 


soru edatı 


5. Vişâlüi mihri toğmaz mı 


kişt-zârında: -ında 


Mısra: 3 
Tarla. 


3. Vefâ tohmı ekilmez mi bu 
“âlem kiştzârında 
4. Şafâlar kesb olunmaz mı 


şad: 


Mısra: 7 
Yüz 1 yüzlerce. 


7. Ümid-i vaşl idersin cismüfü 
şad çâk kılmazsın 
8. Vişal-i yâre ey dil câme-i 





zalâm-ı hicr gitmez mi Safa: e 
6. Sa'âdet şubhı irmez mi şeb- 
i gam zâyil olmaz mı Şafâlar: -lar ey: 
Mısra: 4 Mısra: 8 
Kedersizlik, endişesizlik, gönül Seslenme edatı. 
mi: şenliği. râ ii z Kli ; 
j Mısra: 6 : : 7. Ümid-i vaşl idersin cismüfi 
3. Vefa tohmı ekilmez mi bu şad çâk kılmazsın 
sözü edatı “âlem kiştzârında 8. Vişal-i yâre ey dil câme-i 
LİAM 4. Şafâlar kesb olunmaz mı ten hâyil olmaz mı 
5. Vişâlüi mihri toğmaz mı ferahlar hasıl ol 
N ei i erahlar haşıl olmaz mı 
zalâm-ı hicr gitmez mi 
6. Sa'âdet şubhı irmez mi şeb- 
i gam zâyil olmaz mı 
ferah: 
dil: 
yohsa: Jerahlar: -lar Mısra: 8 
Mısra: 4 gönül 
yoksa: Sevinç ve mutluluk Na j GN 
Mi VE) i , 7. Ümid-i vaşl idersin cismüfü 
ksa 3. Vefâ tohmı ekilmez mi bu şad çâk kılmazsın , , 
Ze “âlem kiştzârında 8. Vişal-i yâre ey dil câme-i 
1. Benüiile haşre ol BAĞELİ 4. Şafâlar kesb olunmaz mı ten hâyil olmaz mı 
& Bi. ferahlar haşıl olmaz mı 
kıyâmet mâyil olmaz mı 
2. Kıyâmet var dimez mi 
yohsa haşre kâyil olmaz mı 
felek: 
yohsa: Feleklerde: -lerde 
Mısra: 10 gitmez: -mez Mısra: 9 
yoksa Mısra: 5 Gökyüzü. 
sona ermek 
9. Feleklerde melekler âh u 9. Feleklerde melekler âh u 
zârumdan oturmazken 5. Vişâlüfi mihri toğmaz mı zârumdan oturmazken 
10. O serve kâr kılmaz yohsa zalâm-ı hicr gitmez mi 10. O serve kâr kılmaz yohsa 
Yahyâ vâşıl olmaz mı 6. Sa'âdet şubhı irmez mi şeb- Yahyâ vâşıl olmaz mı 
i gam zâyil olmaz mı 
melek: 
ir 
bu: melekler: -ler 
Mısra: 3 irmez: -meZ Mısra: 9 
bu, işaret sıfatı Mısra: 6 Melek 
Ermek 11 ulaşmak. 
3. Vefâ tohmı ekilmez mi bu 9. Feleklerde melekler âh u 
“âlem kiştzârında 5. Vişâlüfi mihri toğmaz mı zârumdan oturmazken 
4. Şafalar kesb olunmaz mı zalâm-ı hicr gitmez mi 10. O serve kâr kılmaz yohsa 
ferahlar haşıl olmaz mı 6. Sa'âdet şubhı irmez mi şeb- Yahyâ vâşıl olmaz mı 
i gam zâyil olmaz mı 
“âlem: otur 
âlem: oturmazken: -mazken 
Mısra: 3 cismühi: -ühi Mısra: 9 
dünya Mısra: 7 Oturmak, ikamet etmek, 
Cisim, vücut. bulunmak. 
3. Vefâ tohmı ekilmez mi bu 
“âlem kiştzârında 7. Ümid-i vaşl idersin cismüfü 9. Feleklerde melekler âh u 
4. Şafâlar kesb olunmaz mı şad çâk kılmazsın zârumdan oturmazken 
ferahlar haşıl olmaz mı 8. Vişal-i yâre ey dil câme-i 10. O serve kâr kılmaz yohsa 
ten hâyil olmaz mı Yahyâ vâşıl olmaz mı 
kişt-zâr: 
şad: o. 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Feleklerde melekler âh u 
zârumdan oturmazken 
10. O serve kâr kılmaz yohsa 


Yahyâ vâşıl olmaz mı 


serv: 
serve: -€ 
Mısra: 10 
servi İl servi boylu güzel 
9. Feleklerde melekler âh u 
zârumdan oturmazken 
10. O serve kâr kılmaz yohsa 
Yahyâ vâşıl olmaz mı 
yahyâ: 
Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Feleklerde melekler âh u 
zârumdan oturmazken 

10. O serve kâr kılmaz yohsa 
Yahyâ vâşıl olmaz mı 


mâyil olmaz: 


mâyil olmaz: - 
Mısra: 1 
meyletmek, ilgi göstermek, 
gönül vermek. 


1. Benümle haşre ol kaddi 
kıyâmet mâyil olmaz mı 

2. Kıyâmet var dimez mi 
yohsa haşre kâyil olmaz mı 


kaddi kıyâmet: 


kaddi kıyâmet: - 
Mısra: 1 
Uzun boylu dilber. 


1. Benümle haşre ol kaddi 
kıyâmet mâyil olmaz mı 

2. Kıyâmet var dimez mi 
yohsa haşre kâyil olmaz mı 


kâyil olmaz: 


kâyil olmaz: - 
Mısra:2 
Razı olmak. 


1. Benümle haşre ol kaddi 
kıyâmet mâyil olmaz mı 

2. Kıyâmet var dimez mi 
yohsa haşre kâyil olmaz mı 


vefâ tohmı ekilmez mi: 


vefâ tolımı ekilmez mi: - 
Mısra: 3 
Vefa, sadakat tohumu ekilmez 
mi? 1 vefa gösterilmez mi? 


3. Vefa tohmı ekilmez mi bu 
“âlem kiştzârında 


4. Şafâlar kesb olunmaz mı 
ferahlar haşıl olmaz mı 


kesb olunmaz: 


kesb olunmaz: - 
Mısra: 4 
Edinmek, elde etmek, 
kazanmak. 


3. Vefâ tohmı ekilmez mi bu 
“âlem kiştzârında 

4. Şafâlar kesb olunmaz mı 
ferahlar haşıl olmaz mı 


haşıl olmaz: 





haşıl olmaz: - 
Mısra: 4 
Meydana gelmek,ortaya 
çıkmak 


3. Vefa tohmı ekilmez mi bu 
“âlem kiştzârında 

4. Şafâlar kesb olunmaz mı 
ferahlar haşıl olmaz mı 


zalâm-ı hicr: 


zalâm-ı hicr: - 
Mısra: 5 
Ayrılığın karanlığı. 


5. Vişâlüfi mihri toğmaz mı 
zalâm-ı hicr gitmez mi 

6. Sa'âdet şubhı irmez mi şeb- 
i gam zâyil olmaz mı 


vişâlüfi mihri toğmaz mı: 


vişâlüi mihri toğmaz mı: - 
Mısra: 5 
Kavuşma güneşi doğmaz mı? 
JI kavuşma zamanı yakın 
olmaz mı? 


5. Vişâlüfi mihri toğmaz mı 
zalâm-ı hicr gitmez mi 

6. Sa'âdet şubhı irmez mi şeb- 
i gam zâyil olmaz mı 


sa âdet şubhı: 





sa âdet şubhı: - 
Mısra: 6 
Mutluluk sabahı. 


5. Vişâlüfi mihri toğmaz mı 
zalâm-ı hicr gitmez mi 

6. Sa'âdet şubhı irmez mi şeb- 
i gam zâyil olmaz mı 


şeb-i gam: 


şeb-i gam: - 
Mısra: 6 
Gam gecesi. 


1272 


5. Vişâlüfi mihri toğmaz mı 
zalâm-ı hicr gitmez mi 

6. Sa'âdet şubhı irmez mi şeb- 
i gam zâyil olmaz mı 


zâyil olmaz: 


zâyil olmaz: - 
Mısra: 6 
sona ermek, yok olmak. 


5. Vişâlüfi mihri toğmaz mı 
zalâm-ı hicr gitmez mi 

6. Sa'âdet şubhı irmez mi şeb- 
i gam zâyil olmaz mı 


Ümid-i vaşl idersin: 


Ümid-i vaşl idersin: - 
Mısra: 7 
Kavuşmayı ümit etmek. 


7. Ümid-i vaşl idersin cismüfüi 
şad çâk kılmazsın 

8. Vişal-i yâre ey dil câme-i 
ten hâyil olmaz mı 


çâk kılmazsın: 


çâk kılmazsın: - 
Mısra: 7 
Paramparça yapmak. 


7. Ümid-i vaşl idersin cismüüi 
şad çâk kılmazsın 

8. Vişal-i yâre ey dil câme-i 
ten hâyil olmaz mı 


vişâl-i yâre: 


vişâl-i yâre: - 
Mısra: 8 
Sevgiliye kavuşma. 


7. Ümid-i vaşl idersin cismüüi 
şad çâk kılmazsın 

8. Vişal-i yâre ey dil câme-i 
ten hâyil olmaz mı 


câme-i ten: 


câme-i ten: - 
Mısra: 8 
ten elbisesi 


7. Ümid-i vaşl idersin cismüfüi 
şad çâk kılmazsın 

8. Vişal-i yâre ey dil câme-i 
ten hâyil olmaz mı 


hâyil olmaz: 


hâyil olmaz: - 
Mısra: 8 
perde olmak, engellemek. 


7. Ümid-i vaşl idersin cismüü 
şad çâk kılmazsın 

8. Vişal-i yâre ey dil câme-i 
ten hâyil olmaz mı 


âh uzârumdan: 


âh u zârumdan: - 


Mısra: 9 
Ağlayıp inlemek. 


9. Feleklerde melekler âh u 
zârumdan oturmazken 

10. O serve kâr kılmaz yohsa 
Yahyâ vâşıl olmaz mı 


yâşıl olmaz: 


vâşıl olmaz: - 


kâr kılmaz: 


Mısra: 10 
erişmek, ulaşmak 


9. Feleklerde melekler âh u 
zârumdan oturmazken 

10. O serve kâr kılmaz yohsa 
Yahyâ vâşıl olmaz mı 


kâr kılmaz: - 


bir: 


Bir: 


bir: 


niyâz: 


niyâz: 


Mısra: 10 
Etki etmemek 11 kazanç 
sağlamamak. 


9. Feleklerde melekler âh u 
zârumdan oturmazken 

10. O serve kâr kılmaz yohsa 
Yahyâ vâşıl olmaz mı 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Bir niyaz ile lebin emdirdi 
çok nâz itmedi 

2. Lutfu ihsanı bafia çok 
sevdigüm âz itmedi 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Şayd-ı mürg-i câhdan bir 
lahza fariğ&-bâl olup 

8. Çeşm-i âzi kanı bir şeh-bâz 
kim bâz itmedi 


Mısra: 1 
Yalvarma, rica, istirham 


1. Bir niyaz ile lebin emdirdi 
çok nâz itmedi 


ile: 


çok: 


çok: 


baha: 


sevdigüm: 


2. Lutfu ihsânı bafa çok 
sevdigüm öz itmedi 


Mısra: 1 
İle birlikte. 


1. Bir niyâz ile lebin emdirdi 
çok nâz itmedi 

2. Lutf u ihsânı bafa çok 
sevdigüm öz itmedi 


Mısra: 1 
Çok, fazla 


1. Bir niyâz ile lebin emdirdi 
çok nâz itmedi 

2. Lutf u ihsânı bafa çok 
sevdigüm öz itmedi 


Mısra:2 
Miktarı ziyade olan. 


1. Bir niyaz ile lebin emdirdi 
çok nâz itmedi 

2. Lutf u ihsânı bafa çok 
sevdigüm öz itmedi 


Mısra:2 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


1. Bir niyâz ile lebin emdirdi 
çok nâz itmedi 

2. Lutf u ihsânı bafa çok 
sevdigüm öz itmedi 


sevdigüm: 


mülâyim: 


Mısra:2 
Sevdiğim kişi. 


1. Bir niyâz ile lebin emdirdi 
çok nâz itmedi 

2. Lutf u ihsânı bafa çok 
sevdigüm öz itmedi 


mülâyim: 


Mısra: 3 
Yumuşak. 


3. Eyledi kânün-ı 'uşşaka 
mülâyim nağmeler 

4. Mutrib-i bezme hezâr 
ahsent nâ-sâz itmedi 


şakla: 


kanı: 
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şakladı: -dı 


kanı: 


şeh-bâz: 


kim: 


Mısra: 5 
Gizlemek. 


5. Cân u dilden şakladı “âşık 
gamuf esrârını 

6. Aşinâyân-ı kadimi mahrem- 
irâz itmedi 


Mısra: 5 
Aşık, seven. 


5. Cân u dilden şakladı “âşık 
gamuf esrârını 

6. Aşinâyân-ı kadimi mahrem- 
irâz itmedi 


Mısra: 8 
Hani. 


7. Şayd-ı mürg-i câhdan bir 
lahza fariğ&-bâl olup 

8. Çeşm-i âzi kanı bir şeh-bâz 
kim bâz itmedi 


şeh-bâz: 


Mısra: 8 
doğan kuşu 1 avcı 


7. Şayd-ı mürg-i câhdan bir 
lahza fariğ&-bâl olup 

8. Çeşm-i âzi kanı bir şeh-bâz 
kim bâz itmedi 


şeh-bâzı: -1 


kim: 


Mısra: 10 
Doğan kuşu 


9. Evc-i istiğnâdan ey Yahyâ 
tenezzül eyleyüp 

10. Himmetüm şeh-bâzı 
alçaklarda pervâz itmedi 


Mısra: 8 
ki 


7. Şayd-ı mürg-i câhdan bir 
lahza fariğ&-bâl olup 

8. Çeşm-i âzi kanı bir şeh-bâz 
kim bâz itmedi 


Lal 


ey: 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Evc-i istiğnâdan ey Yahyâ 
tenezzül eyleyüp 

10. Himmetüm şeh-bâzı 
alçaklarda pervâz itmedi 


Yahyâ: 


himmet: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Evc-i istiğnâdan ey Yahyâ 
tenezzül eyleyüp 

10. Himmetüm şeh-bâzı 
alçaklarda pervâz itmedi 


Himmetüm: -üm 


alçak: 


Mısra: 10 
Lütuf, kerem, yardım 


9. Evc-i istiğnâdan ey Yahyâ 
tenezzül eyleyüp 

10. Himmetüm şeh-bâzı 
alçaklarda pervâz itmedi 


alçaklarda: -larda 


nâz itmedi: 


Mısra: 10 
Yere yakın 


9. Evc-i istiğnâdan ey Yahyâ 
tenezzül eyleyüp 

10. Himmetüm şeh-bâzı 
alçaklarda pervâz itmedi 


nâz itmedi: - 


Mısra: 1 
Nazlanmak 


1. Bir niyaz ile lebin emdirdi 
çok nâz itmedi 

2. Lutf u ihsânı bafa çok 
sevdigüm âz itmedi 


lebin emdirdi: 


lebin emdirdi: - 


Mısra: 1 
Dudağını öptürmek. 


1. Bir niyaz ile lebin emdirdi 
çok nâz itmedi 

2. Lutfu ihsanı bafia çok 
sevdigüm âz itmedi 


lutfu ihsânı: - 


Mısra:2 
cömertlik ve eli açıklık 


1. Bir niyâz ile lebin emdirdi 
çok nâz itmedi 

2. Lutfu ihsânı bafa çok 
sevdigüm öz itmedi 


âz itmedi: - 


Mısra:2 
Az etmemek 1 miktarını az 
bırakmamak. 


1. Bir niyâz ile lebin emdirdi 
çok nâz itmedi 

2. Lutfu ihsânı bafa çok 
sevdigüm öz itmedi 


kânün-ı uşşâka: 


kânün-ı 'uşşâka: - 


Mısra: 3 
Âşıkların kanunu 11 âşıkların 
kanun sazı . 


3. Eyledi kânün-ı 'uşşaka 
mülâyim nağmeler 

4. Mutrib-i bezme hezâr 
ahsent nâ-sâz itmedi 


nağmeler eyledi: 


nağmeler eyledi: - 


Mısra: 3 
Şarkılar söyletmek. 


3. Eyledi kânün-ı 'uşşaka 
mülâyim nağmeler 

4. Mutrib-i bezme hezâr 
ahsent nâ-sâz itmedi 


mutrib-i bezme: 


mutrib-i bezme: - 


Mısra: 4 
Meclisin sazendesi. 


3. Eyledi kânün-ı 'uşşaka 
mülâyim nağmeler 

4. Mutrib-i bezme hezâr 
ahsent nâ-sâz itmedi 


nâ-sâz itmedi: 


nâ-sâz itmedi: - 


Mısra: 4 
Uyumsuzluk etmemek. 


3. Eyledi kânün-ı 'uşşaka 
mülâyim nağmeler 

4. Mutrib-i bezme hezâr 
ahsent nâ-sâz itmedi 
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hezâr ahsent: - 


Mısra: 4 
binlerce aferin! 


3. Eyledi kânün-ı uşşâka 
mülâyim nağmeler 

4. Mutrib-i bezme hezâr 
ahsent nâ-sâz itmedi 


cân u dilden: 


cân u dilden: - 


Mısra: 5 
Can ve gönül 


5. Cân u dilden şakladı “âşık 
gamuf esrârını 

6. Aşinâyân-ı kadimi mahrem- 
irâz itmedi 


gamuü esrârını: 


gamuü esrârını: - 


Mısra: 5 
Gam sırları. 


5. Cân u dilden şakladı “âşık 
gamuf esrârını 

6. Aşinâyân-ı kadimi mahrem- 
irâz itmedi 


Aşinâyân-ı kadimi: 


Aşinâyân-ı kadimi: - 


Mısra: 6 
Eski tanıdıklar. 


5. Cân u dilden şakladı “âşık 
gamuf esrârını 

6. Aşinâyân-ı kadimi mahrem- 
irâz itmedi 


mahrem-i râz itmedi: 





mahrem-i râz itmedi: - 


Mısra: 6 
Sırdaş etmemek. 


5. Cân u dilden şakladı “âşık 
gamuf esrârını 

6. Aşinâyân-ı kadimi mahrem- 
irâz itmedi 


Sayd-ı mürğ-i câhdan: 


Şayd-ı mürg-i câhdan: - 


Mısra: 7 
Çukurdaki kuşu avlama. 


7. Şayd-ı mürg-i câhdan bir 
lahza fariğ&-bâl olup 

8. Çeşm-i âzi kanı bir şeh-bâz 
kim bâz itmedi 


lutf u ihsânı: bir lahza: 


hezâr ahsent: 





bir lahza: - 


Mısra: 7 
Bir an. 


7. Şayd-ı mürg-i câhdan bir 
lahza fariğ&-bâl olup 

8. Çeşm-i âzi kanı bir şeh-bâz 
kim bâz itmedi 


fâriğ-bâl olup: 


Jâriğ-bâl olup: - 


bâz itmedi: 


Mısra: 7 
Özgür olmak 11 her türlü 
bağdan kurtulmak. 


7. Şayd-ı mürg-i câhdan bir 
lahza fariğ-bâl olup 

8. Çeşm-i âzi kanı bir şeh-bâz 
kim bâz itmedi 


büz itmedi: - 


Mısra: 8 
Açmak. 


7. Şayd-ı mürg-i câhdan bir 
lahza fariğ-bâl olup 

8. Çeşm-i âzi kanı bir şeh-bâz 
kim bâz itmedi 


tenezzül eyleyüp: 


tenezzül eyleyüp: - 


Mısra: 9 
Alçak gönüllü olmak. 


9. Evc-i istiğnâdan ey Yahyâ 
tenezzül eyleyüp 

10. Himmetüm şeh-bâzı 
alçaklarda pervâz itmedi 


evc-i istiğnâdan: 


evc-i istiğnâdan: - 


Mısra: 9 
Tokgözlülük, ihtiyaçsızlık 
zirvesi 


9. Evc-i istiğnâdan ey Yahyâ 
tenezzül eyleyüp 

10. Himmetüm şeh-bâzı 
alçaklarda pervâz itmedi 


pervâz itmedi: 


pervüz itmedi: - 


Mısra: 10 
Uçmamak. 


9. Evc-i istiğnâdan ey Yahyâ 
tenezzül eyleyüp 

10. Himmetüm şeh-bâzı 
alçaklarda pervâz itmedi 


Çeşm-i âzı: - 


yar: 


evvel: 


evvel: 


şoüra: 


kâmet: 





ben: 


Mısra: 8 
Hırs gözü U yarı aralıklı göz. 


7. Şayd-ı mürg-i câhdan bir 
lahza fariğ-bâl olup 

8. Çeşm-i âzi kanı bir şeh-bâz 
kim bâz itmedi 


Mısra: 1 
Sevgili 


1. Aldı göflüm yâr evvel 
şoğra virân eyledi 

2. Ah kim dil mülküfi alan 
tâlân eyledi 


Mısra: 1 
Önce. 


1. Aldı göülüm yâr evvel 
şoğra virân eyledi 

2. Ah kim dil mülküği alan 
tâlân eyledi 


şolra: 


Mısra: 1 
Sonra 


1. Aldı göflüm yâr evvel 
şoğra virân eyledi 

2. Ah kim dil mülküfi alan 
tâlân eyledi 


kâmetüü: -üh 


Ben: 


hakir: 


Mısra: 3 
Boy, endam. 


3. Bağ-ı hüsne kâmetüü serv-i 
ser-efrâz eyleyen 

4. Ben hakiri sâyeveş hâk ile 
yeksân eyledi 


Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Bağ-ı hüsne kâmetüü serv-i 
ser-efrâz eyleyen 

4. Ben hakiri sâyeveş hâk ile 
yeksân eyledi 
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hakiri: -i 


sâyeveş: 


bir: 


nâ-tüyân:; 


anı: 


ölüm: 


Mısra: 4 
Değersiz, aşağı U âşık. 


3. Bâg-ı hüsne kâmetül serv-i 
ser-efrâz eyleyen 

4. Ben hakiri sâyeveş hâk ile 
yeksân eyledi 


sâyeveş: 


bir: 


Mısra: 4 
Gölge gibi. 


3. Bâg-ı hüsne kâmetül serv-i 
ser-efrâz eyleyen 

4. Ben hakiri sâyeveş hâk ile 
yeksân eyledi 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. “Aşk bârını götürmezken 
zemin ü âsumân 

8. “Avn-i hakk bir nâ-tüvâna 
anı âsân eyledi 


nâ-tüvâna: -a 


an: 


Mısra: 8 
Zayıf, güçsüz çaresiz 


7. “Aşk bârını götürmezken 
zemin ü âsumân 

8. “Avn-i hakk bir nâ-tüvâna 
anı âsân eyledi 


Mısra: 8 
Onu 


7. “Aşk bârını götürmezken 
zemin ü âsumân 

8. “Avn-i hakk bir nâ-tüvâna 
anı âsân eyledi 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. 'Aşkdan kurtulmadan 
Yahyâ ölüm yegdür bafa 
10. Kangı 'âşıkdur ki derd-i 
“aşka dermân eyledi 


ölüm: 
Mısra: 9 
Ölmek, yaşamı sona ermek 


9. 'Aşkdan kurtulmadan 
Yahyâ ölüm yegdür bafa 
10. Kangı 'âşıkdur ki derd-i 
“aşka dermân eyledi 


yegdür: -dür 
Mısra: 9 
daha iyi, daha üstün 


9. 'Aşkdan kurtulmadan 
Yahyâ ölüm yegdür bafa 
10. Kangı 'âşıkdur ki derd-i 
“aşka dermân eyledi 


baha: 
Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


9. 'Aşkdan kurtulmadan 
Yahyâ ölüm yegdür bafa 
10. Kangı 'âşıkdur ki derd-i 
“aşka dermân eyledi 


Kanğı: 


Kanğı: 
Mısra: 10 
Hangi 


9. 'Aşkdan kurtulmadan 
Yahyâ ölüm yegdür bafa 
10. Kangı 'âşıkdur ki derd-i 
“aşka dermân eyledi 


şık: 


aşıkdur: -dur 
Mısra: 10 
âşık 


9. 'Aşkdan kurtulmadan 
Yahyâ ölüm yegdür bafa 
10. Kangı 'âşıkdur ki derd-i 
“aşka dermân eyledi 


IE 


ki: 
Mısra: 10 
ki 


9. 'Aşkdan kurtulmadan 
Yahyâ ölüm yegdür bafa 
10. Kangı 'âşıkdur ki derd-i 
“aşka dermân eyledi 


göülüm aldı: 


göülüm aldı: - 
Mısra: 1 
Gönül çalmak U kendisine 
âşık etmek. 


1. Aldı göflüm yâr evvel 
şoğra virân eyledi 

2. Ah kim dil mülküfi alan 
tâlân eyledi 


virân eyledi: 


virân eyledi: - 
Mısra: 1 
Yıkmak, bozmak 


1. Aldı göflüm yâr evvel 
şoğra virân eyledi 

2. Ah kim dil mülküfi alan 
tâlân eyledi 


Ah kim: 
Ah kim: - 
Mısra:2 
Ne yazık ki 


1. Aldı göflüm yâr evvel 
şoğra virân eyledi 

2. Ah kim dil mülküfi alan 
tâlân eyledi 


tâlân eyledi: 


tâlân eyledi: - 
Mısra:2 
Mahvetmek 1 bozmak. 


1. Aldı göflüm yâr evvel 
şoğra virân eyledi 

2. Ah kim dil mülküfi alan 
tâlân eyledi 


dil mülküni alan: 


dil mülküni alan: - 
Mısra: 2 


Gönül ülkesini çalan kimse 1 


sevgili. 


1. Aldı göflüm yâr evvel 
şoğra virân eyledi 

2. Ah kim dil mülküfi alan 
tâlân eyledi 


bâğ-ı hüsne: 


bâğ-ı hüsne: - 
Mısra: 3 
Güzellik bahçesi 


3. Bağ-ı hüsne kâmetüü serv-i 


ser-efrâz eyleyen 
4. Ben hakiri sâyeveş hâk ile 
yeksân eyledi 


serv-i ser-efrâz eyleyen: 
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serv-i ser-efrâz eyleyen: - 
Mısra: 3 
Başı yükseklerde olan serviye 
dönüştürmek. 


3. Bâg-ı hüsne kâmetül serv-i 
ser-efrâz eyleyen 

4. Ben hakiri sâyeveş hâk ile 
yeksân eyledi 


hâk ile yeksân eyledi: 


hâk ile yeksân eyledi: - 
Mısra: 4 
Toprakla bir tutmak 1 
değersiz bulmak. 


3. Bâg-ı hüsne kâmetül serv-i 
ser-efrâz eyleyen 

4. Ben hakiri sâyeveş hâk ile 
yeksân eyledi 


Katre-i nâ-çizden: 


Katre-i nâ-çizden: - 
Mısra: 5 
Değersiz, hiç hükmünde olan 
damla 


5. Katre-i nâ-çizden kemter 
tutanlar kendüyi 

6. Katreyi deryâ idüp deryâyı 
“umman eyledi 


kendüyi kemter tutanlar: 


kendüyi kemter tutanlar: - 
Mısra: 5 
Kendisini daha değersiz 
görmek. 


5. Katre-i nâ-çizden kemter 
tutanlar kendüyi 

6. Katreyi deryâ idüp deryâyı 
“umman eyledi 


Katreyi deryâ idüp deryâyı 'ummân 
eyledi: 


Katreyi deryâ idüp deryâyı 'ummüân 
eyledi: - 
Mısra: 6 
Damlayı deryaya, deryayı 
okyanusa dönüştürmek 1 
küçücük bir şeyden değerli 
büyük bir şey elde etmek. 


5. Katre-i nâ-çizden kemter 
tutanlar kendüyi 

6. Katreyi deryâ idüp deryâyı 
“umman eyledi 


zemin ü âsumân: 


zemin ü âsumân: - 
Mısra: 7 
Yeryüzü ve gökyüzü. 


7. “Aşk bârını götürmezken 
zemin ü âsumân 


8. “Avn-i hakk bir nâ-tüvâna 


anı âsân eyledi 


“aşk bârını götürmezken: 


aşk bârını götürmezken: - 
Mısra: 7 
Aşk yükünü taşıyamamak. 


7. “Aşk bârını götürmezken 
zemin ü âsumân 


8. “Avn-i hakk bir nâ-tüvâna 


anı âsân eyledi 


“avn-i hakk: 


“avn-i hakk: - 
Mısra: 8 


Allah'ın yardımı 1 Avnullah. 


7. “Aşk bârını götürmezken 
zemin ü âsumân 


8. “Avn-i hakk bir nâ-tüvâna 


anı âsân eyledi 


âsân eyledi: 


âsân eyledi: - 
Mısra: 8 
Kolaylaştırmak. 


7. “Aşk bârını götürmezken 
zemin ü âsumân 


8. “Avn-i hakk bir nâ-tüvâna 


anı âsân eyledi 


“aşkdan kurtulmadan: 


aşkdan kurtulmadan: - 
Mısra: 9 


Aşktan kurtulmamak 11 sürekli 


aşk halinde olmak. 


9. 'Aşkdan kurtulmadan 
Yahyâ ölüm yegdür bafa 
10. Kangı 'âşıkdur ki derd-i 
“aşka dermân eyledi 


derd-i aşka: 


derd-i "aşka: - 
Mısra: 10 
Aşk derdi 


9. 'Aşkdan kurtulmadan 
Yahyâ ölüm yegdür bafa 
10. Kangı 'âşıkdur ki derd-i 
“aşka dermân eyledi 


dermân eyledi: 


dermân eyledi: - 
Mısra: 10 
şifa vermek, iyileştirmek 


9. 'Aşkdan kurtulmadan 
Yahyâ ölüm yegdür bafa 


ki: 


10. Kangı 'âşıkdur ki derd-i 
“aşka dermân eyledi 


Mısra: 1 
bile, dahi 


1. Kafir hattı ki yârufi hüsni 
bâğın bozmadı 

2. Kimseler hiç bâde-i la'li 
yasâğın bozmadı 


yarül: -üü 


boz: 


Mısra: 1 
Sevgili 


1. Kafir hattı ki yârufi hüsni 
bâğın bozmadı 

2. Kimseler hiç bâde-i la'li 
yasâğın bozmadı 


bozmadı: -madı 


Mısra: 1 
Tahrip etmemek 11 zarar 
vermemek. 


1. Kafir hattı ki yârufi hüsni 
bâğın bozmadı 

2. Kimseler hiç bâde-i la'li 
yasâğın bozmadı 


bozmadı: -madı 


Mısra: 4 
Bozmak LI talan etmek. 


3. Dilde dâ'im âteş-i 'aşkı 
yakar dâğ üzre dâğ 

4. Hamdü li'llâh rüzgâr ol şevk 
ocağın bozmadı 


Bozmayınca: -mayınca 


Mısra: 6 
Yenmek 11 galip gelmek. 


5. Ceyş-i mihnet def'ine 
serdâr-ı pür-dildür habâb 

6. Bozmayınca düşmeni seyr it 
otağın bozmadı 


bozmadı: -madı 


kimse: 


Mısra: 6 
Tahrip etmek, zarar vermek. 


5. Ceyş-i mihnet def'ine 
serdâr-ı pür-dildür habâb 

6. Bozmayınca düşmeni seyr it 
otağın bozmadı 


Kimseler: -ler 


Mısra:2 


dil: 


yak: 


hiç: 


Dilde: 


dili: -i 


dü'im: 
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Kim, kimse. 


1. Kâfir hattı ki yâruf hüsni 
bâğın bozmadı 

2. Kimseler hiç bâde-i la'li 
yasâğın bozmadı 


Mısra:2 
asla. 


1. Kâfir hattı ki yâruf hüsni 
bâğın bozmadı 

2. Kimseler hiç bâde-i la'li 
yasâğın bozmadı 


-de 
Mısra: 3 
gönül 


3. Dilde dâ'im âteş-i “aşkı 
yakar dâğ üzre dâğ 

4. Hamdü li'llâh rüzgâr ol şevk 
ocağın bozmadı 


Mısra: 7 
gönül 


7. Bi-karâr itdi dili tağıtdı dil- 
ber kâküli 

8. 'Andelibüü tâzeler şimdi 
yatağın bozmadı 


Mısra: 3 
Sürekli, devamlı olarak. 


3. Dilde dâ'im âteş-i “aşkı 
yakar dâğ üzre dâğ 

4. Hamdü li'llâh rüzgâr ol şevk 
ocağın bozmadı 


yakar: -ar 


Mısra: 3 
ateşe vermek, acıtmak. 


3. Dilde dâ'im âteş-i “aşkı 
yakar dâğ üzre dâğ 

4. Hamdü li'llâh rüzgâr ol şevk 
ocağın bozmadı 


rüzgâr: 


Mısra: 4 
Devir, zaman; esinti,yel. 


3. Dilde dâ'im âteş-i “aşkı 
yakar dâğ üzre dâğ 
4. Hamdü li'llâh rüzgâr ol şevk 


ocağın bozmadı 


ber kâküli 
8. 'Andelibüf tâzeler şimdi 
yatağın bozmadı 
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10. Kim anuü pülâdlar âhı 
yarağın bozmadı 








ol: 
âhen-dil: 
ol: 
Mısra: 4 âhen-dilsün: -sün 
o, işaret Sıfatı dil-ber: Mısra: 9 
Mısra: 7 Gönlü demir gibi katı. 
3. Dilde dâ'im âteş-i aşkı Gönül alan, güzel. 
yakar dâğ üzre dâğ 9. Gerçi âhen-dilsün ammâ 
4. Hamdü li'llâh rüzgâr ol şevk 7. Bi-karâar itdi dili tağıtdı dil- eyle Yahyâ'dan hazer 
ocağın bozmadı ber kâküli 10. Kim anuü pülâdlar âhı 
8. 'Andelibüf tâzeler şimdi yarağın bozmadı 
yatağın bozmadı 
ammâ 
kâkül: 
def'ine: -ine EEG 
Mısra: 5 ammâ: 
Def edilmek U uzaklaştırılmak. kâküli: -i Mısra: 9 
Mısra: 7 Ancak, ama. 
5. Ceyş-i mihnet define saç, perçem 
serdâr-ı pür-dildür habâb 9. Gerçi âhen-dilsün ammâ 
6. Bozmayınca düşmeni seyr it 7. Bi-karar itdi dili tağıtdı dil- eyle Yahyâ'dan hazer 
otağın bozmadı ber kâküli 10. Kim anuü pülâdlar âhı 
8. 'Andelibüü tâzeler şimdi yarağın bozmadı 
yatağın bozmadı 
habâb 
yahyâ: 
habâb: 
Mısra: 5 Yahyâ'dan: -dan 
Su üzerinde oluşan hava “Andelibül: -üü Mısra: 9 
kabarcığı. Mısra: 8 17. yüzyul divan şairi 
Bülbül 1 âşık. 
5. Ceyş-i mihnet def'ine 9. Gerçi âhen-dilsün ammâ 
serdâr-ı pür-dildür habâb 7. Bi-karar itdi dili tağıtdı dil- eyle Yahyâ'dan hazer 
6. Bozmayınca düşmeni seyr it ber kâküli 10. Kim anuü pülâdlar âhı 
otağın bozmadı 8. 'Andelibüf tâzeler şimdi yarağın bozmadı 
yatağın bozmadı 
düşmen: kim: 
düşmeni: -i Kim: 
Mısra: 6 tâzeler: -ler Mısra: 10 
düşman Mısra: 8 Zira. 
Genç güzelleri. 
5. Ceyş-i mihnet def'ine 9. Gerçi âhen-dilsün ammâ 
serdâr-ı pür-dildür habâb 7. Bi-karâr itdi dili tağıtdı dil- eyle Yahyâ'dan hazer 
6. Bozmayınca düşmeni seyr it ber kâküli 10. Kim anuü pülâdlar âhı 
otağın bozmadı 8. 'Andelibüü tâzeler şimdi yarağın bozmadı 
yatağın bozmadı 
otağ: anuğ: 
otağın: -ın anuh: 
Mısra: 6 Mısra: 10 
Büyük çadır, büyüklere Mısra: 8 Onun. 
mahsus yüksek etekli geniş ve Şimdilik. 
süslü çadır 9. Gerçi âhen-dilsün ammâ 
7. Bi-karar itdi dili tağıtdı dil- eyle Yahyâ'dan hazer 
5. Ceyş-i mihnet def'ine ber kâküli 10. Kim anuü pülâdlar âhı 
serdâr-ı pür-dildür habâb 8. 'Andelibüf tâzeler şimdi yarağın bozmadı 
6. Bozmayınca düşmeni seyr it yatağın bozmadı 
otağın bozmadı 
pülâd: 
erçi: 
yağı pülâdlar: -lar 
Gerçi: Mısra: 10 


tağıtdı: -dı 


Mısra: 7 
Dağıtmak 1 savurmak. 


7. Bi-karâr itdi dili tağıtdı dil- 


Mısra: 9 
Zaten, işin aslı, doğrusu 


9. Gerçi âhen-dilsün ammâ 
eyle Yahyâ'dan hazer 


Çelik. 


9. Gerçi âhen-dilsün ammâ 
eyle Yahyâ'dan hazer 
10. Kim anuü pülâdlar âhı 


yarağın bozmadı 


S91 
ai 


âhı: 1 
Mısra: 10 
Ah etme, inleme 


9. Gerçi âhen-dilsün ammâ 
eyle Yahyâ'dan hazer 

10. Kim anufi pülâdlar âhı 
yarağın bozmadı 


arağ; 


yarağın: -ın 
Mısra: 10 
Teçhizat, araç gereç. 


9. Gerçi âhen-dilsün ammâ 
eyle Yahyâ'dan hazer 

10. Kim anufi pülâdlar âhı 
yarağın bozmadı 


bozma: 


bozmadı: -dı 
Mısra: 10 
Tahrip etmemek ll zarar 
vermemek. 


9. Gerçi âhen-dilsün ammâ 
eyle Yahyâ'dan hazer 

10. Kim anufi pülâdlar âhı 
yarağın bozmadı 


kâfir hattı: 


kâfir hattı: - 
Mısra: 1 
Siyah ayva tüyü. 


1. Kafir hattı ki yâruü hüsni 
bâğın bozmadı 

2. Kimseler hiç bâde-i la'li 
yasâğın bozmadı 


hüsni bâğın: 


hüsni bâğın: - 
Mısra: 1 
Güzellik bahçesi. 


1. Kafir hattı ki yâruü hüsni 
bâğın bozmadı 

2. Kimseler hiç bâde-i la'li 
yasâğın bozmadı 


bâde-i la'li: 


büde-i la li: - 
Mısra: 2 
Kırmızı şarap. 


1. Kafir hattı ki yâruf hüsni 
bâğın bozmadı 
2. Kimseler hiç bâde-i la'li 


yasâğın bozmadı 


yasâğın bozmadı: 


yasağın bozmadı: - 
Mısra:2 
Yasak bozmak U kuralları 
ihlal etmek. 


1. Kafir hattı ki yârufi hüsni 
bâğın bozmadı 

2. Kimseler hiç bâde-i la'li 
yasâğın bozmadı 


âteş-i aşkı: 


âteş-i “aşkı: - 
Mısra: 3 
Aşk ateşi. 


3. Dilde dâ'im âteş-i “aşkı 
yakar dâğ üzre dâğ 

4. Hamdü li'llâh rüzgâr ol şevk 
ocağın bozmadı 


dâğ üzre dâğ: 


dâğ üzre dâğ: - 
Mısra: 3 
Yara üstüne yara, üst üste 
yaralamak. || Çok üzülmek. 


3. Dilde dâ'im âteş-i 'aşkı 
yakar dâğ üzre dâğ 

4. Hamdü li'llâh rüzgâr ol şevk 
ocağın bozmadı 


Hamdü li'llâh: 


Hamdi li'llâh: - 
Mısra: 4 
Allah'a hamdolsun, 
elhamdülillâh. 


3. Dilde dâ'im âteş-i “aşkı 
yakar dâğ üzre dâğ 

4. Hamdü li'llâh rüzgâr ol şevk 
ocağın bozmadı 


şevk ocağın: 


şevk ocağın: - 
Mısra: 4 
Aşk, arzu ocağı U gönül. 


3. Dilde dâ'im âteş-i 'aşkı 
yakar dâğ üzre dâğ 

4. Hamdü li'llâh rüzgâr ol şevk 
ocağın bozmadı 


ceyş-i mihnet: 


ceyş-i mihnet: - 
Mısra: 5 
Zorluk ve sıkıntı askerleri. 


5. Ceyş-i mihnet def'ine 
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serdâr-ı pür-dildür habâb 
6. Bozmayınca düşmeni seyr it 
otağın bozmadı 


serdâr-ı pür-dildür: 


serdâr-ı pür-dildür: - 
Mısra: 5 
Cesur komutan. 


5. Ceyş-i mihnet def ine 
serdâr-ı pür-dildür habâb 

6. Bozmayınca düşmeni seyr it 
otağın bozmadı 


seyr it: 


seyr it: - 
Mısra: 6 
Seyretmek, bakmak 


5. Ceyş-i mihnet def ine 
serdâr-ı pür-dildür habâb 

6. Bozmayınca düşmeni seyr it 
otağın bozmadı 


bi-karâr itdi: 


bi-karâr itdi: - 
Mısra: 7 
Karasız kılmak U sabit 
durmamak. 


7. Bi-karâr itdi dili tağıtdı dil- 
ber kâküli 

8. 'Andelibüü tâzeler şimdi 
yatağın bozmadı 


yatağın bozmadı: 


yatağın bozmadı: - 
Mısra: 8 
Düzenini bozmak U viran 
etmek. 


7. Bi-karâr itdi dili tağıtdı dil- 
ber kâküli 

8. 'Andelibüü tâzeler şimdi 
yatağın bozmadı 


hazer eyle: 


hazer eyle: - 
Mısra: 9 
Sakınmak, kaçınmak. 


9. Gerçi âhen-dilsün ammâ 
eyle Yahyâ'dan hazer 

10. Kim anuü pülâdlar âhı 
yarağın bozmadı 


zülf: 


Zülfüne: -ühe 
Mısra: 1 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 
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kalmadı 
1. Zülfüe bağlandı dil zencire 3. Karşu vardum şol kadar 
hâcet kalmadı şemşirüe nâz eyledüf 
2. Kaldı ol uşlanmadan tedbire 4. Nâzuüi öldürdi beni şemşire 
hâcet kalmadı hâcet kalmadı n 
aa: 
şemşire: -e ve 
zencir: > Mısra: 4 Mısra: 6 
kılıç One 
zencire: -e 3. Karşu vardum şol kadar 5. Derd-i 'aşkufi bir dükenmez 
Mısra: 1 Mepa ri ledüf genc imiş ey şâh-ı hüsn 
Zincir, pranga. e ii ei : 6. Aha vâşıl olalı iksire hâcet 
yi m ö i beni şemşire kalmadı 
1. Zülfüe bağlandı dil zencire YALA 
hâcet kalmadı 
2. Kaldı ol uşlanmadan tedbire 
hâcet kalmadı GENİ 
p iksir: 
nâz: ri 
Nazuü: -uh iiirei e . 
Kal: Mısra: 4 Mısra: 6 
İşve Sine Ilaç, madde, sihirli karışım. 
Kaldı: -dı 3 ais yardim <0 kadar 5. Derd-i 'aşkufi bir dükenmez 
Mısra: 2 a vard Ni genc imiş ey şâh-ı hüsn 
Bulunmak. MAM > 6. Afa vâşıl olalı iksire hâcet 
4. Nâzuüi öldürdi beni şemşire Gi 
hâcet kalmadı kalmadı 
1. Zülfüe bağlandı dil zencire ; ğ 
hâcet kalmadı 
2. Kaldı ol uşlanmadan tedbire 
hâcet kalmadı Kas: 
öldür: e 
öldürdi: -di Kaşlaru: izin 
ol: Mısra: 4 isra 
Bir canlının hayatına son kaş 
ol: yek 7. Kaşlarufi kavs-i kazâ her bir 
ME © pi 3. Karşu vardum şol kadar a il > li 
O, işaret zamiri. şemşirâie haz eyledül 8. Devr-i hüsnüfide kemân u 
ME .. , : ; 4. Nâzufi öldürdi beni şemşire tire hağgkalmadı 
1. Zülfüe bağlandı dil zencire > 
> Gi hâcet kalmadı 
hâcet kalmadı 
2. Kaldı ol uşlanmadan tedbire 
hâcet kalmadı e 
müje: 
ben: 
müjen: -n 
uşlan: beni: -i uy 
Mısra: 4 Kirpik 
uşlanmadan: -madan Birinci teklik şahıs zamiri. 7. Kaşlarufi kavs-i kazâ her bir 
Mısra: 2 müjen tir-i belâ 
Akıllanmak, aklı başına ii dar 8. Devr-i hüsnüfide kemân u 
gelmek, 4. Nâzuüi öldürdi beni şemşire tire höcet kalmadı 
1. Zülfüe bağlandı dil zencire hâcet kalmadı 
hâcet kalmadı 
2. Kaldı ol uşlanmadan tedbire hvâ: 
hâcet kalmadı yahya: 
Yahyâ: 
imis: -mi. Mısra: 9 
tedbir: Ş 7? 5 17. yüzyıl divan şairi 
E yardımcı fiili. 9. Heybet-i 'aşk urdı Yahyâ 
tedbire: -e 2 lala ağzına mühr-i süküt 
Mısra: 2 e a 10. Yar bildi halifi takrire 
Ge 6. Aa vâşıl olalı iksire hâcet hacet kalmadı 
1. Zülfüe bağlandı dil zencire Kalmadı 
hâcet kalmadı 
2. Kaldı ol uşlanmadan tedbire a 
hâcet kalmadı yar 
ey: 
Yar: 
ği Mısra: 10 
em$ir: Mısra; 5 Sevgili 


şemşirüfe: -ühe 
Mısra: 3 
Kılıç. || Sevgilinin kirpikleri. 


Seslenme edatı. 


5. Derd-i 'aşkufi bir dükenmez 
genc imiş ey şâh-ı hüsn 
6. Afa vâşıl olalı iksire hâcet 


9. Heybet-i 'aşk urdı Yahyâ 
ağzıa mühr-i süküt 
10. Yâr bildi hâlii takrire 


hâcet kalmadı 


takrir: 


takrire: -e 
Mısra: 10 
Anlatmak, ifade etmek. 


9. Heybet-i 'aşk urdı Yahyâ 
ağzıha mühr-i süküt 

10. Yâr bildi hâlii takrire 
hâcet kalmadı 


hâcet kalmadı: 


hâcet kalmadı: - 
Mısra: 1 
İhtiyaç kalmamak 1 gerekli 
olmamak. 


1. Zülfüe bağlandı dil zencire 
hâcet kalmadı 
2. Kaldı ol uşlanmadan tedbire 
hâcet kalmadı 


hâcet kalmadı: - 
Mısra:2 
İhtiyaç kalmamak 1 gerekli 
olmamak. 


1. Zülfüe bağlandı dil zencire 
hâcet kalmadı 
2. Kaldı ol uşlanmadan tedbire 
hâcet kalmadı 


hâcet kalmadı: - 
Mısra: 4 
İhtiyaç kalmamak 1 gerekli 
olmamak. 


3. Karşu vardum şol kadar 
şemşirüle nâz eyledüf 

4. Nâzufi öldürdi beni şemşire 
hâcet kalmadı 


hâcet kalmadı: - 
Mısra: 6 
İhtiyaç kalmamak 1 gerekli 
olmamak. 


5. Derd-i 'aşkufi bir dükenmez 
genc imiş ey şâh-ı hüsn 

6. Afa vâşıl olalı iksire hâcet 
kalmadı 


hâcet kalmadı: - 
Mısra: 8 
İhtiyaç kalmamak 1 gerekli 
olmamak. 


7. Kaşlarufi kavs-i kazâ her bir 
müjen tir-i belâ 

8. Devr-i hüsnüfide kemân u 
tire hâcet kalmadı 


hâcet kalmadı: - 
Mısra: 10 
İhtiyaç kalmamak 1 gerekli 
olmamak. 


9. Heybet-i 'aşk urdı Yahyâ 


ağzına mühr-i süküt 
10. Yâr bildi hâliüi takrire 
hâcet kalmadı 


dil bağlandı: 


dil bağlandı: - 
Mısra: 1 
Âşık olmak 11 bağlanmak. 


1. Zülfüüe bağlandı dil zencire 
hâcet kalmadı 
2. Kaldı ol uşlanmadan tedbire 
hâcet kalmadı 


nâz eyledüü: 


nâz eyledüü: - 
Mısra: 3 
nazlanmak 


3. Karşu vardum şol kadar 
şemşirüe nâz eyledüf 

4. Nâzuüi öldürdi beni şemşire 
hâcet kalmadı 


şol kadar: 


şol kadar: - 
Mısra: 3 
o denli, öyle 


3. Karşu vardum şol kadar 
şemşirüe nâz eyledüf 

4. Nâzuüi öldürdi beni şemşire 
hâcet kalmadı 


Karşu vardum: 


Karşu vardum: - 
Mısra: 3 
karşılamak, birini karşılamak 
amacıyla öne çıkmak 


3. Karşu vardum şol kadar 
şemşirüe nâz eyledüf 

4. Nâzuüi öldürdi beni şemşire 
hâcet kalmadı 


derd-i 'aşkuü: 


derd-i 'aşkuü: - 
Mısra: 5 
Aşk derdi 


5. Derd-i 'aşkufi bir dükenmez 
genc imiş ey şâh-ı hüsn 

6. Afa vâşıl olalı iksire hâcet 
kalmadı 


şâh-ı hüsn: 


şah-ı hüsn: - 
Mısra: 5 
Güzellik padişahı. 


5. Derd-i 'aşkufi bir dükenmez 
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genc imiş ey şâh-ı hüsn 
6. Aha vâşıl olalı iksire hâcet 
kalmadı 


dükenmez bir genc: 


dükenmez bir genc: - 
Mısra: 5 
Eksilmeyen bir hazine. 


5. Derd-i 'aşkufi bir dükenmez 
genc imiş ey şâh-ı hüsn 

6. Afa vâşıl olalı iksire hâcet 
kalmadı 


vâşıl olalı: 





vâşıl olalı: - 
Mısra: 6 
erişmek, ulaşmak 


5. Derd-i 'aşkufi bir dükenmez 
genc imiş ey şâh-ı hüsn 

6. Afa vâşıl olalı iksire hâcet 
kalmadı 


kavs-i kazâ: 


kavs-i kağâ: - 
Mısra: 7 
kaza yayı LI baht, talih, kader. 


7. Kaşlarufi kavs-i kazâ her bir 
müjen tir-i belâ 

8. Devr-i hüsnüfide kemân u 
tire hâcet kalmadı 


tir-i belâ: 


tir-i belâ: - 
Mısra: 7 
Bela oku. 


7. Kaşlarufi kavs-i kazâ her bir 
müjen tir-i belâ 

8. Devr-i hüsnüfide kemân u 
tire hâcet kalmadı 


her bir: 


her bir: - 
Mısra: 7 
Her bir. 


7. Kaşlarufi kavs-i kazâ her bir 
müjen tir-i belâ 

8. Devr-i hüsnüfide kemân u 
tire hâcet kalmadı 


devr-i hüsnüüde: 


devr-i hüsnülde: - 
Mısra: 8 
Güzellik zamanı. 


7. Kaşlarufi kavs-i kazâ her bir 
müjen tir-i belâ 


8. Devr-i hüsnüfide kemân u 
tire hâcet kalmadı 


kemân u tire: 


kemân u tire: - 


Mısra: 8 
yay ve ok. 


7. Kaşlarufi kavs-i kazâ her bir 
müjen tir-i belâ 

8. Devr-i hüsnüfide kemân u 
tire hâcet kalmadı 


heybet-i aşk: 


heybet-i 'aşk: - 


Mısra: 9 
Aşk heybeti U aşkın görkemi. 


9. Heybet-i 'aşk urdı Yahyâ 
ağzıha mühr-i süküt 

10. Yâr bildi hâlii takrire 
hâcet kalmadı 


ağzına mühr-i süküt urdı: 


ağzına mühr-i süküt urdı: - 


Mısra: 9 
Ağzına sessizlik mührünü 
vurmak. 


9. Heybet-i 'aşk urdı Yahyâ 
ağzına mühr-i süküt 

10. Yâr bildi hâliüi takrire 
hâcet kalmadı 


halini bildi: - 


Mısra: 10 
Durumunu anlamak. 


9. Heybet-i 'aşk urdı Yahyâ 
ağzıa mühr-i süküt 

10. Yâr bildi hâlii takrire 
hâcet kalmadı 


Mısra: 1 
gül 


1. Cülüs itdi serir-i bâğa gül 
irdi şafâ devri 

2. Be zâhid halka-i rindâna gel 
gitdi riyâ devri 


irdi: -di 


Mısra: 1 
ulaşmak, erişmek 


1. Cülüs itdi serir-i bâğa gül 
irdi şafâ devri 


2. Be zâhid halka-i rindâna gel 
gitdi riyâ devri 


irdi: -di 


Be: 


zâhid: 


Mısra: 4 
ulaşmak, erişmek 


3. Mey-i âl ile pür peymâne-i 
gül bezm-i gülşende 

4. Şafâlar sür göfül kim irdi 
câm-ı dil-güşâ devri 


Mısra: 2 
ATTI bre. 


1. Cülüs itdi serir-i bâğa gül 
irdi şafâ devri 

2. Be zâhid halka-i rindâna gel 
gitdi riyâ devri 


zâhid: 


gel: 


Mısra: 2 
Kaba sofu. 


1. Cülüs itdi serir-i bâğa gül 
irdi şafâ devri 

2. Be zâhid halka-i rindâna gel 
gitdi riyâ devri 


Mısra: 2 
Gelmek. 


1. Cülüs itdi serir-i bâğa gül 
irdi şafâ devri 

2. Be zâhid halka-i rindâna gel 
gitdi riyâ devri 


gitdi: -di 


ile: 


Mısra: 2 
Gitmek 1 uzaklaşmak. 


1. Cülüs itdi serir-i bâğa gül 
irdi şafâ devri 

2. Be zâhid halka-i rindâna gel 
gitdi riyâ devri 


Mısra: 3 
İle birlikte. 


3. Mey-i âl ile pür peymâne-i 
gül bezm-i gülşende 

4. Şafâlar sür göfül kim irdi 
câm-ı dil-güşâ devri 


pür: 


ile: 


ile: 


pür: 


gölül: 


kim: 





Sı 


1282 


Mısra: 5 
İle birlikte. 


5. Şabâ tahrik ile koydı semâ'a 
cümle ezhârı 

6. Dahı “âlemde mesmü' 
olmadı böyle hevâ devri 


Mısra: 7 
İle birlikte. 


7. Olup gülzâr-ı dehri çeşme-i 
hürşid ile dâ'ir 

8. Cihân bâğını ser-sebz itdi 
dolâb-ı semâ devri 


Mısra: 3 
Dolu 


3. Mey-i âl ile pür peymâne-i 
gül bezm-i gülşende 

4. Şafalar sür göüül kim irdi 
câm-ı dil-güşâ devri 


gönül: 


kim: 


Şabâ: 


tahrik: 


Mısra: 4 
gönül 


3. Mey-i âl ile pür peymâne-i 
gül bezm-i gülşende 

4. Şafalar sür göüül kim irdi 
câm-ı dil-güşâ devri 


Mısra: 4 
ki 


3. Mey-i âl ile pür peymâne-i 
gül bezm-i gülşende 

4. Şafalar sür göüül kim irdi 
câm-ı dil-güşâ devri 


Mısra: 5 
Sabah rüzgarı 


5. Şabâ tahrik ile koydı semâ'a 
cümle ezhârı 

6. Dahı “âlemde mesmü' 
olmadı böyle hevâ devri 


tahrik: 


Mısra: 5 
Hareketlendirmek 


5. Şabâ tahrik ile koydı semâ'a 


cümle ezhârı 
6. Dahı “âlemde mesmü' 
olmadı böyle hevâ devri 


koydı: -dı 


Mısra: 5 
Yerleştirmek, koymak; içine 
yerleştirmek. 


5. Şabâ tahrik ile koydı semâ'a 
cümle ezhârı 

6. Dahı “âlemde mesmü' 
olmadı böyle hevâ devri 


semâ a: -a 


Mısra: 5 
Gökyüzü. 


5. Şabâ tahrik ile koydı semâ'a 
cümle ezhârı 

6. Dahı “âlemde mesmü' 
olmadı böyle hevâ devri 


cümle: 


Mısra: 5 
Bütün 


5. Şabâ tahrik ile koydı semâ'a 
cümle ezhârı 

6. Dahı “âlemde mesmü' 
olmadı böyle hevâ devri 


ezharı: -1 


Mısra: 5 
Çiçekler. 


5. Şabâ tahrik ile koydı semâ'a 
cümle ezhârı 

6. Dahı “âlemde mesmü' 
olmadı böyle hevâ devri 


Mısra: 6 
daha 


5. Şabâ tahrik ile koydı semâ'a 
cümle ezhârı 

6. Dahı “âlemde mesmü' 
olmadı böyle hevâ devri 


“âlemde: -de 


Mısra: 6 
dünyâ 


5. Şabâ tahrik ile koydı semâ'a 


böyle: 


felek: 


üzre: 


dön: 


böyle: 


cümle ezhârı 
6. Dahı “âlemde mesmü' 
olmadı böyle hevâ devri 


Mısra: 6 
Böyle, bu şekilde 


5. Şabâ tahrik ile koydı semâ'a 
cümle ezhârı 

6. Dahı “âlemde mesmü' 
olmadı böyle hevâ devri 


Felek: 


üzre: 


Mısra: 9 
Gökyüzü. 


9. Felek kutb-ı Murâdi üzre 
dönsün dâ' im ey Yahyâ 

10. Ki gâyet hoş gelüpdür şâh- 
ı devrânufi bafia devri 


Mısra: 9 
Üzerinde. 


9. Felek kutb-ı Murâdi üzre 
dönsün dâ im ey Yahyâ 

10. Ki gâyet hoş gelüpdür şâh- 
ı devrânufi bafa devri 


dönsün: -sün 





Mısra: 9 
Dönmek, kendi etrafında 
hareket etmek. 


9. Felek kutb-ı Murâdi üzre 
dönsün dâ'im ey Yahyâ 

10. Ki gâyet hoş gelüpdür şâh- 
ı devrânufi bafa devri 


dâ'im: 


ey: 


Mısra: 9 
Her zaman. 


9. Felek kutb-ı Murâdi üzre 
dönsün dâ' im ey Yahyâ 

10. Ki gâyet hoş gelüpdür şâh- 
ı devrânufi bafa devri 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Felek kutb-ı Murâdi üzre 


yahyâ: 
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dönsün dâ' im ey Yahyâ 
10. Ki gâyet boş gelüpdür şâh- 
ı devrânufi bafa devri 


Yahyâ: 


gâyet: 


Güyet: 


baüa: 


baha: 


devr: 


devri: 


cülüs itdi: 


cülüs 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Felek kutb-ı Murâdi üzre 
dönsün dâ' im ey Yahyâ 

10. Ki gâyet hoş gelüpdür şâh- 
ı devrânufi bafa devri 


Mısra: 10 
Zira. 


9. Felek kutb-ı Murâdi üzre 
dönsün dâ'im ey Yahyâ 

10. Ki gâyet boş gelüpdür şâh- 
ı devrânufi bafa devri 


Mısra: 10 
çok, pek, epey 


9. Felek kutb-ı Murâdi üzre 
dönsün dâ'im ey Yahyâ 

10. Ki gâyet hoş gelüpdür şâh- 
ı devrânufi bafa devri 


Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


9. Felek kutb-ı Murâdi üzre 
dönsün dâ'im ey Yahyâ 

10. Ki gâyet hoş gelüpdür şâh- 
ı devrânufi bafa devri 


-i 
Mısra: 10 
zaman 


9. Felek kutb-ı Murâdi üzre 
dönsün dâ' im ey Yahyâ 

10. Ki gâyet hoş gelüpdür şâh- 
ı devrânufi bafa devri 


itdi: - 
Mısra: 1 
Oturmak, tahta geçmek. 


1. Cülüs itdi serir-i bâğa gül 


irdi şafâ devri 
2. Be zâhid halka-i rindâna gel 
gitdi riyâ devri 


serir-i bâğa: 


serir-i bâğa: - 
Mısra: 1 
Bağ, bahçenin tahtı. 


1. Cülüs itdi serir-i bâğa gül 
irdi şafâ devri 

2. Be zâhid halka-i rindâna gel 
gitdi riyâ devri 


şafâ devri: 





şafâ devri: - 
Mısra: 1 
Safa ve huzur zamanı. 


1. Cülüs itdi serir-i bâğa gül 
irdi şafâ devri 

2. Be zâhid halka-i rindâna gel 
gitdi riyâ devri 


halka-i rindâna: 


halka-i rindâna: - 
Mısra: 2 
rindlerin çevrelediği halka 


1. Cülüs itdi serir-i bâğa gül 
irdi şafâ devri 

2. Be zâhid halka-i rindâna gel 
gitdi riyâ devri 


mey-i âl: - 
Mısra: 3 
Kırmızı şarap 


3. Mey-i âl ile pür peymâne-i 
gül bezm-i gülşende 

4. Şafalar sür göüül kim irdi 
câm-ı dil-güşâ devri 


peymâne-i gül: 


peymâne-i gül: - 
Mısra: 3 
Gül kadehi 11 gül renkli şarap 
kadehi. 


3. Mey-i âl ile pür peymâne-i 
gül bezm-i gülşende 

4. Şafalar sür göüül kim irdi 
câm-ı dil-güşâ devri 


bezm-i gülşende: 


bezm-i gülşende: - 
Mısra: 3 
Gül bahçesinin meclisi. 


3. Mey-i âl ile pür peymâne-i 


Şafâlar sür: 


gül bezm-i gülşende 
4. Şafâlar sür göfül kim irdi 
câm-ı dil-güşâ devri 


Şafâlar sür: - 


Mısra: 4 
Eğlenmek, üzüntü ve kederden 
uzak olmak. 


3. Mey-i âl ile pür peymâne-i 
gül bezm-i gülşende 

4. Şafâlar sür göfül kim irdi 
câm-ı dil-güşâ devri 


câm-ı dil-güşâ devri: 


câm-ı 


riyâ devri: 


dil-güşâ devri: - 
Mısra: 4 
Gönle ferahlık veren kadehin 


zamanı. 


3. Mey-i âl ile pür peymâne-i 
gül bezm-i gülşende 

4. Şafalar sür göfül kim irdi 
câm-ı dil-güşâ devri 


riyâ devri: - 


hevâ devri: 


Mısra: 2 
İki yüzlülük zamanı. 


1. Cülüs itdi serir-i bâğa gül 
irdi şafâ devri 

2. Be zâhid halka-i rindâna gel 
gitdi riyâ devri 


hevâ devri: - 


Mısra: 6 
Arzu ve istek zamanı U hava 
değişimi 1 hava zamanı. 


5. Şabâ tahrik ile koydı semâ'a 
cümle ezhârı 

6. Dahı “âlemde mesmü' 
olmadı böyle hevâ devri 


mesmü olmadı: 


mesmü olmadı: - 


Mısra: 6 
İşitilmemek. 


5. Şabâ tahrik ile koydı semâ'a 
cümle ezhârı 

6. Dahı “âlemde mesmü' 
olmadı böyle hevâ devri 


gülzâr-ı dehri: 


gülzâr-ı dehri: - 


Mısra: 7 
Dünya bahçesi. 1 Dünya. 
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7. Olup gülzâr-ı dehri çeşme-i 
hürşid ile dâ'ir 

8. Cihân bâğını ser-sebz itdi 
dolâb-ı semâ devri 


çeşme-i hürşid: 


çeşme-i hürşid: - 


Mısra: 7 
Güneş çeşmesi, pınarı. 


7. Olup gülzâr-ı dehri çeşme-i 
hürşid ile dâ'ir 

8. Cihân bâğını ser-sebz itdi 
dolâb-ı semâ devri 


düâ'ir olup: - 


Mısra: 7 
Halka oluşturmak. 


7. Olup gülzâr-ı dehri çeşme-i 
hürşid ile dâ'ir 

8. Cihân bağını ser-sebz itdi 
dolâb-ı semâ devri 


ser-sebz itdi: 


ser-sebz itdi: - 


Mısra: 8 
Tazelemek, yemyeşil etmek. 


7. Olup gülzâr-ı dehri çeşme-i 
hürşid ile dâ'ir 

8. Cihân bâğını ser-sebz itdi 
dolâb-ı semâ devri 


cihân bâğını: 


cihân bâğını: - 


Mısra: 8 
Dünya bahçesi. 


7. Olup gülzâr-ı dehri çeşme-i 
hürşid ile dâ'ir 

8. Cihân bağını ser-sebz itdi 
dolâb-ı semâ devri 


dolâb-ı semâ devri: 


dolâb-ı semâ devri: - 


Mısra: 8 
Gökyüzü değirmeninin 
dönüşü. 


7. Olup gülzâr-ı dehri çeşme-i 
hürşid ile dâ'ir 

8. Cihân bâğını ser-sebz itdi 
dolâb-ı semâ devri 


kutb-ı murğdi: 





kutb-ı murâdi: - 


Mısra: 9 
Sultan Murad'ın ekseni 1 arzu 


ekseni. 


9. Felek kutb-ı Murâdi üzre 
dönsün dâ'im ey Yahyâ 

10. Ki gâyet hoş gelüpdür şâh- 
ı devrânufi bafa devri 


şâh-ı devrânuü: 


şah-ı devrânul: - 


Mısra: 10 
Zamanın padişahı. 


9. Felek kutb-ı Murâdi üzre 
dönsün dâ'im ey Yahyâ 

10. Ki gâyet hoş gelüpdür şâh- 
ı devrânufi bafa devri 


hoş gelüpdür: 


hoş gelüpdür: - 


Mısra: 10 
İyi bir etki yaratmak. 


9. Felek kutb-ı Murâdi üzre 
dönsün dâim ey Yahyâ 

10. Ki gâyet hoş gelüpdür şâh- 
ı devrânufi bafa devri 


deryâ: 


Mısra: 1 
deniz 


1. Sirişki dânesin deryâ idince 
dem-be-dem dökdi 

2. Gözüm tutdı o kebg-i hüb u 
hoş-reftârı yem dökdi 


idince: -ince 


Mısra: 1 
Etmek, eylemek. 


1. Sirişki dânesin deryâ idince 
dem-be-dem dökdi 

2. Gözüm tutdı o kebg-i hüb u 
hoş-reftârı yem dökdi 


dem-be-dem: 


dem-be-dem: 


Mısra: 1 
Her zaman, daima, her an. 


1. Sirişki dânesin deryâ idince 
dem-be-dem dökdi 

2. Gözüm tutdı o kebg-i hüb u 
hoş-reftârı yem dökdi 


dökdi: -di 


Mısra: 1 
Akıtmak, dökmek 


dökdi: 


dökdi: 


dökdi: 


R 


degül: 


1. Sirişki dânesin deryâ idince 
dem-be-dem dökdi 

2. Gözüm tutdı o kebg-i hüb u 
hoş-reftârı yem dökdi 


-di 
Mısra: 6 
Savurmak LU saçlarını açmak. 


5. Göfüller mürgini güyâ ki 
şayda dâmlar kurdı 

6. Cemâli bâğına dil-ber ki 
zülf-i ham-be-ham dökdi 


-di 
Mısra: 8 
saçmak, dağıtmak 


7. Döküldi gözlerümden katre 
katre eşk-i hün-âlüd 

8. Nihâl-i guşşayum ezhârumı 
bâd-ı sitem dökdi 


-di 
Mısra: 10 
Boşaltmak 11 dökmek. 


9. Dil-i pür-hün ki bezm-i 
gamda kanlar ağladı Yahyâ 
10. Şu meste döndi kim 
câmını hem toldurdı hem 
dökdi 


Mısra: 2 
o, işaret sıfatı 


1. Sirişki dânesin deryâ idince 
dem-be-dem dökdi 

2. Gözüm tutdı o kebg-i hüb u 
hoş-reftârı yem dökdi 


Degül: 


Mısra: 3 
Değil. 


3. Degül dâğ u elif ten 
şafhasında kâtib-i mihnet 
4. Başumda yazılan âlâmı 
cem' itdi rakam dökdi 


şayda: -a 


dil-ber: 


Mısra: 5 
av 


5. Göğüller mürgini güyâ ki 
şayda dâmlar kurdı 

6. Cemâli bâğına dil-ber ki 
zülf-i ham-be-ham dökdi 


IE 
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dil-ber: 


dökül: 


göz: 


Mısra: 6 
Gönül alan, güzel. 


5. Göfüller mürgini güyâ ki 
şayda dâmlar kurdı 

6. Cemâli bâğına dil-ber ki 
zülf-i ham-be-ham dökdi 


Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


5. Göfüller mürgini güyâ ki 
şayda dâmlar kurdı 

6. Cemâli bâğına dil-ber ki 
zülf-i ham-be-ham dökdi 


Mısra: 9 
Ki bağlacı. 


9. Dil-i pür-hün ki bezm-i 
gamda kanlar ağladı Yahyâ 
10. Şu meste döndi kim 
câmını hem toldurdı hem 
dökdi 


Döküldi: -di 


Mısra: 7 
Dökülmek, akmak. 


7. Döküldi gözlerümden katre 
katre eşk-i hün-âlüd 

8. Nihâl-i guşşayum ezhârumı 
bâd-ı sitem dökdi 


gözlerümden: -lerümden 


ezhâr: 


Mısra: 7 
göz 


7. Döküldi gözlerümden katre 
katre eşk-i hün-âlüd 

8. Nihâl-i guşşayum ezhârumı 
bâd-ı sitem dökdi 


ezhârumı: -umı 


yahyâ: 


Mısra: 8 
Çiçekler. 


7. Döküldi gözlerümden katre 
katre eşk-i hün-âlüd 

8. Nihâl-i guşşayum ezhârumı 
bâd-ı sitem dökdi 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


mest: 


dön: 





hem: 


Şu: 


9. Dil-i pür-hün ki bezm-i 
gamda kanlar ağladı Yahyâ 
10. Şu meste döndi kim 
câmını hem toldurdı hem 
dökdi 


Mısra: 10 
İşaret sıfatı, şu. 


9. Dil-i pür-hün ki bezm-i 
gamda kanlar ağladı Yahyâ 
10. Şu meste döndi kim 
câmını hem toldurdı hem 
dökdi 


mese: -€ 


Mısra: 10 
Sarhoş 


9. Dil-i pür-hün ki bezm-i 
gamda kanlar ağladı Yahyâ 
10. Şu meste döndi kim 
câmını hem toldurdı hem 
dökdi 


döndi: -di 


kim: 


Mısra: 10 
benzemek, andırmak 


9. Dil-i pür-hün ki bezm-i 
gamda kanlar ağladı Yahyâ 
10. Şu meste döndi kim 
câmını hem toldurdı hem 
dökdi 


Mısra: 10 
ki 


9. Dil-i pür-hün ki bezm-i 
gamda kanlar ağladı Yahyâ 
10. Şu meste döndi kim 
câmını hem toldurdı hem 
dökdi 


câmınız -1n1 


Mısra: 10 
Kadeh. 


9. Dil-i pür-hün ki bezm-i 
gamda kanlar ağladı Yahyâ 
10. Şu meste döndi kim 
câmını hem toldurdı hem 
dökdi 


hem: 
Mısra: 10 
Hem 


9. Dil-i pür-hün ki bezm-i 
gamda kanlar ağladı Yahyâ 
10. Şu meste döndi kim 
câmını hem toldurdı hem 
dökdi 


Mısra: 10 
hem de 


9. Dil-i pür-hün ki bezm-i 
gamda kanlar ağladı Yahyâ 
10. Şu meste döndi kim 
câmını hem toldurdı hem 
dökdi 


toldur: 


toldurdı: -dı 
Mısra: 10 
Doldurmak. 


9. Dil-i pür-hün ki bezm-i 
gamda kanlar ağladı Yahyâ 
10. Şu meste döndi kim 
câmını hem toldurdı hem 
dökdi 


sirişki dânesin: 


sirişki dânesin: - 
Mısra: 1 
Göz yaşı damlası. 


1. Sirişki dânesin deryâ idince 
dem-be-dem dökdi 

2. Gözüm tutdı o kebg-i hüb u 
hoş-reftârı yem dökdi 


kebg-i hüb u hoş-reftârı: 


kebg-i hüb u hoş-reftârı: - 
Mısra:2 
Hoş yürüyüşlü ve güzel 
görünümlü keklik 11 sevgili. 


1. Sirişki dânesin deryâ idince 
dem-be-dem dökdi 

2. Gözüm tutdı o kebg-i hüb u 
hoş-reftârı yem dökdi 


yem dökdi: 


yem dökdi: - 
Mısra:2 
Etrafa yem dökmek U denizler 
kadar gözyaşı dökmek. 


1. Sirişki dânesin deryâ idince 
dem-be-dem dökdi 

2. Gözüm tutdı o kebg-i hüb u 
hoş-reftârı yem dökdi 


gözüm tutdı: 
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gözüm tutdı: - 
Mısra: 2 
Beğenmek veya bir şeyden 
hoşlanmak. 


1. Sirişki dânesin deryâ idince 
dem-be-dem dökdi 

2. Gözüm tutdı o kebg-i hüb u 
hoş-reftârı yem dökdi 


kâtib-i mihnet: 


kâtib-i mihnet: - 
Mısra: 3 
Sıkıntı yazan LU zorlukları 
kaleme alan. 


3. Degül dâğ u elif ten 
şafhasında kâtib-i mihnet 
4. Başumda yazılan âlâmı 
cem' itdi rakam dökdi 


dâğ u elif; 
dâğ u elif: - 
Mısra: 3 
Yara ve elif biçiminde 
yırtıklar. 


3. Degül dâğ u elif ten 
şafhasında kâtib-i mihnet 
4. Başumda yazılan âlâmı 
cem' itdi rakam dökdi 


ten şafhasında: 


ten şafhasında: - 
Mısra: 3 
Ten sayfası 1 ten levhası. 


3. Degül dâğ u elif ten 
şafhasında kâtib-i mihnet 
4. Başumda yazılan âlâmı 
cem' itdi rakam dökdi 


cem' itdi: 
cem * itdi: - 
Mısra: 4 
Toplamak LI bir araya 
getirmek. 


3. Degül dâğ u elif ten 
şafhasında kâtib-i mihnet 
4. Başumda yazılan âlâmı 
cem' itdi rakam dökdi 


rakam dökdi: 


rakam dökdi: - 
Mısra: 4 
Saymak, hesaplamak 


3. Degül dâğ u elif ten 
şafhasında kâtib-i mihnet 
4. Başumda yazılan âlâmı 
cem' itdi rakam dökdi 
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başumda yazılan âlâmı: 
eşk-i hün-âlüd: kanlar ağladı: 


başumda yazılan âlâmı: - 
Mısra: 4 eşk-i hün-âlüd: - kanlar ağladı: - 


Başında yazılan elemler U bir 
kimsenin çektiği zorluklar, 
sıkıntılar. 


3. Degül dâğ u elif ten 
şafhasında kâtib-i mihnet 
4. Başumda yazılan âlâmı 
cem' itdi rakam dökdi 


Mısra: 7 
Kanlı göz yaşı. 


7. Döküldi gözlerümden katre 
katre eşk-i hün-âlüd 

8. Nihâl-i guşşayum ezhârumı 
bâd-ı sitem dökdi 


Mısra: 9 
kanlı gözyaşı dökmek | çok 
üzülmek 


9. Dil-i pür-hün ki bezm-i 
gamda kanlar ağladı Yahyâ 
10. Şu meste döndi kim 
câmını hem toldurdı hem 
dökdi 


katre katre: 


güyâ ki: 
dön: 
katre katre: - 
güyü ki: - Mısra: 7 
Mısra: 5 damla damla döndi: -di 
Sanki. Mısra: 1 
7. Döküldi gözlerümden katre benzemek, andırmak, ...gibi 
5. Göğüller mürgini güyâ ki katre eşk-i hün-âlüd olmak 
şayda dâmlar kurdı 8. Nihâl-i guşşayum ezhârumı 
6. Cemâli bâğına dil-ber ki bâd-ı sitem dökdi 1. Nâle-i bimâra döndi 
zülf-i ham-be-ham dökdi bülbülü âvâzesi 
2. Pür-kesel “âlem 'aceb mi 
goncenüü hamyâzesi 
nihâl-i guşşayum: 
göğüller mürğini: 
nihâl-i ğuşşayum: - bülbül: 
göhüller mürğini: - Mısra: 8 — 
Mısra: 5 Keder fidanı. 
Gönül kuşu. bülbülül: -üh 
7. Döküldi gözlerümden katre Mısra: 1 
5. Göfüller mürgini güyâ ki katre eşk-i hün-âlüd güzel sesiyle bilinen kuş 1 
şayda dâmlar kurdı 8. Nihâl-i guşşayum ezhârumı âşık 
6. Cemâli bâğına dil-ber ki bâd-ı sitem dökdi 
zülf-i ham-be-ham dökdi 1. Nâle-i bimâra döndi 
bülbülü âvâzesi 
2. Pür-kesel “âlem “aceb mi 
büd-ı sitem: goncenüü hamyâzesi 
dâmlar kurdı: 
bâd-ı sitem: - Re ME aki 
dâmlar kurdı: - Mısra: 8 Bülbülün; un 
Mısra: 5 sitem rüzgarı Misa > N in 
Tüzak kurmak. Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
7. Döküldi gözlerümden katre âşık, 
5. Göüüller mürğini güyâ ki katre eşk-i bün-âlüd ği 5. Bülbülüfi ser-mâye-.i şevkin 
şayda dâmlar kurdı 8. Nihâl-i guşşayum ezhârumı ii Se 
li P : > ğ düketdi “âkibet 
6. Cemâli bâğına dil-ber ki bâd-ı sitem dökdi 6. Rüzsâr-i Dür-cefânui si 
zülf-i ham-be-ham dökdi KR e tl Meb 
© ii bi-endâzesi 
dil-i pür-hün: 
cemâli bâğına: e 
âvâze: 


dil-i pür-hün: - 


cemâli bâğına: - Mısra: 9 üvüzesi: -si 
Mısra: 6 Kanlı gönül. e 
Güzellik bağı 1 yüz lima 
SY ses 11 çığlık 


güzelliğinin bahçesi. 


5. Göğüller mürgini güyâ ki 
şayda dâmlar kurdı 

6. Cemâli bâğına dil-ber ki 
zülf-i ham-be-ham dökdi 


9. Dil-i pür-hün ki bezm-i 
gamda kanlar ağladı Yahyâ 
10. Şu meste döndi kim 
câmını hem toldurdı hem 
dökdi 


1. Nâle-i bimâra döndi 
bülbülü âvâzesi 

2. Pür-kesel “âlem “aceb mi 
goncenüü hamyâzesi 


bezm-i gamda: z 


zülf-i ham-be-ham: pür-kesel: 


bezm-i gamda: - 


zülf-i ham-be-ham: - Mısra: 9 Pür-kesel: 
Mısra: 6 gam meclisi Mısra:2 
il Tembellik dolu. 


büklüm büklüm olan saçlar 


5. Göğüller mürgini güyâ ki 
şayda dâmlar kurdı 

6. Cemâli bâğına dil-ber ki 
zülf-i ham-be-ham dökdi 


9. Dil-i pür-hün ki bezm-i 
gamda kanlar ağladı Yahyâ 
10. Şu meste döndi kim 
câmını hem toldurdı hem 
dökdi 


1. Nâle-i bimâra döndi 
bülbülü âvâzesi 

2. Pür-kesel “âlem “aceb mi 
goncenüü hamyâzesi 
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düket: hali: -i 
“âlem: Mısra: 8 


hâl, durum 
düketdi: -di 





“âlem: Mısra: 5 7. Gül perişân olmasun mı 
Mısra: 2 tüketmek, bitirmek görmez oldı onceyi 
dünyâ 8. “Aşıkuü hâli nolur gitse 

5. Bülbülüü ser-mâye-i şevkin yanından tâzesi 
1. Nâle-i bimâra döndi düketdi “âkibet 
bülbülü âvâzesi 6. Rüzgâr-ı pür-cefânufi cevr-i 
2. Pür-kesel “âlem “aceb mi bi-endâzesi 
goncenüü hamyâzesi 
nolur: 
Sâkıbet: nolur: 
rüzgâr: Mısra: 8 
Nasıl olur? 
“âkıbet: 

Rüzgâr: Mısra: 5 7. Gül perişân olmasun mı 
Mısra: 3 Sonunda, nihayet. görmez oldı gonceyi 
Devir, zaman; esinti,yel. 8. “Aşıkuf hâli nolur gitse 

5. Bülbülüf ser-mâye-i şevkin yanından tâzesi 
3. Rüzgâr âhir perişân itdi gül düketdi “âkibet 
mecmü asın 6. Rüzgâr-ı pür-cefânufi cevr-i 
4. Rişte-i cân-ı hezâr imiş bi-endâzesi 
meger şirâzesi 
gül: gitse: -se 
âhir; Mısra: 8 
Gitmek 11 uzaklaşmak. 
Gül: 

âhir: Mısra: 7 7. Gül perişân olmasun mı 
Mısra: 3 j gül görmez oldı gonceyi 
sonunda, nihayet 8. “Aşıkuf hâli nolur gitse 

7. Gül perişân olmasun mı yanından tâzesi 
3. Rüzgâr âhir perişân itdi gül görmez oldı gonceyi 
mecmü asın 8. “Aşıkuf hâli nolur gitse 
4. Rişte-i cân-ı hezâr imiş yanından tâzesi 
meger şirâzesi 
yanından: 
mı: yanından: 
i Mısra: 8 
Yan, yakın, civar. 
mu: 

imiş: -miş Mısra: 7 7. Gül perişân olmasun mı 
Mısra: 4 e soru edatı görmez oldı ğonceyi 
İ- yardımcı fiili. , 8. “Aşıkuü hâli nolur gitse 

7. Gül perişân olmasun mı yanından tâzesi 
3. Rüzgâr âhir perişân itdi gül görmez oldı gonceyi 
mecmü asın 8. “Aşıkuü hâli nolur gitse 
4. Rişte-i cân-ı hezâr imiş yanından tâzesi 
meger şirâzesi 
gonce: tâzesi: -si 
meger: Mısra: 8 
, Körpe, genç sevgili. 
gonceyi: -yi 

meger: Mısra: 7 7. Gül perişân olmasun mı 
Mısra: 4 Gonca. görmez oldı gonceyi 
Meğer, aslında. 8. “Aşıkuf hâli nolur gitse 

7. Gül perişân olmasun mı yanından tâzesi 
3. Rüzgâr âhir perişân itdi gül görmez oldı gonceyi 
mecmü asın 8. “Aşıkufi hâli nolur gitse 
4. Rişte-i cân-ı hezâr imiş yanından tâzesi 
meger şirâzesi 
“Aşık: Gülşenün: -üh 
şirâze: Mısra: 9 
z Bahçe, gül bahçesi. 
“Aşıkui: -ufi 8 

şirâzesi: -si Mısra: 8 9. Gülşenüfi geçdise vakti 
Mısra: 4 Aşık, seven. gelmesün Yahyâ keder 
Kitap cildini tutan ibrişim. 10. Pür-şafâ olsun hemân 

7. Gül perişan olmasun mı mey-hânenüf dervâzesi 


3. Rüzgâr âhir perişan itdi gül 
mecmü asın 

4. Rişte-i cân-ı hezâr imiş 
meger şirâzesi 


3 
1 


E 


görmez oldı gonceyi 
8. “Aşıkuü hâli nolur gitse 
yanından tâzesi 


gelmesün: -mesün 
Mısra: 9 
Gelmemek 1 uğramamak. 


9. Gülşenüü geçdise vakti 
gelmesün Yahyâ keder 
10. Pür-şafâ olsun hemân 
mey-hânenüf dervâzesi 


nâle-i bimâra: - 


Mısra: 1 
Hasta inlemesi. 


1. Nâle-i bimâra döndi 
bülbülü âvâzesi 

2. Pür-kesel “âlem “aceb mi 
goncenüü hamyâzesi 
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ser-mâye-i şevkin: - 


Mısra: 5 
Aşk sermayesi. 


5. Bülbülü ser-mâye-i şevkin 
düketdi “âkibet 

6. Rüzgâr-ı pür-cefânufi cevr-i 
bi-endâzesi 


yahyâ: goncenül hamyâzesi: rüzgâr-ı pür-cefânul: 
Yahyâ: goncenüü hamyâzesi: - rüzgâr-ı pür-cefânuü: - 
Mısra: 9 Mısra:2 Mısra: 6 


17. yüzyıl divan şairi 


9. Gülşenüü geçdise vakti 
gelmesün Yahyâ keder 
10. Pür-şafâ olsun hemân 
mey-hânenüf dervâzesi 


mey-hânenül: -nüü 
Mısra: 10 
İçki içilen yer. 


9. Gülşenüü geçdise vakti 
gelmesün Yahyâ keder 
10. Pür-şafâ olsun hemân 
mey-hânenüf dervâzesi 


Goncanın esnemesi. 


1. Nâle-i bimâra döndi 
bülbülü âvâzesi 

2. Pür-kesel “âlem “aceb mi 
goncenüü hamyâzesi 


gül mecmü'asın: 


gül mecmü asın: - 


Mısra: 3 
Gül defteri. 


3. Rüzgâr âhir perişân itdi gül 
mecmü asın 

4. Rişte-i cân-ı hezâr imiş 
meger şirâzesi 


Cefa dolu yel 1 çok eziyet 
veren zaman. 


5. Bülbülü ser-mâye-i şevkin 
düketdi “âkibet 

6. Rüzgâr-ı pür-cefânufi cevr-i 
bi-endâzesi 


keder: 
cevr-i bi-endâzesi: 
keder: aceb mi: - 
Mısra: 9 Mısra: 2 cevr-i bi-endâzesi: - 
Gam, ızdırap, elem, hüzün. Şaşılır mı Mısra: 6 
Ölçülemeyecek derecede çok 
9. Gülşenüfi geçdise vakti 1. Nâle-i bimâra döndi zahmet. 
gelmesün Yahyâ keder bülbülü âvâzesi 
10. Pür-şafâ olsun hemân 2. Pür-kesel “âlem “aceb mi 5. Bülbülü ser-mâye-i şevkin 
mey-hânenüf dervâzesi goncenüü hamyâzesi düketdi “âkibet 
6. Rüzgâr-ı pür-cefânufi cevr-i 
bi-endâzesi 
hemân: perişân itdi: 
perişân olmasun: 
hemân: perişân itdi: - 
Mısra: 10 Mısra: 3 
Sürekli, daima. Perişan etmek, mahvetmek, perişân olmasun: - 
bozmak. Mısra: 7 
9. Gülşenüfi geçdise vakti kederli, üzgün, darmadağın 
gelmesün Yahyâ keder 3. Rüzgâr âhir perişân itdi gül bir halde olmak. 
10. Pür-şafâ olsun hemân mecmü asın 
mey-hânenüf dervâzesi 4. Rişte-i cân-ı hezâr imiş 7. Gül perişân olmasun mı 
meger şirâzesi görmez oldı gonceyi 
8. “Aşıkuf hâli nolur gitse 
yanından tâzesi 
mey-hâne: 


görmez oldı: 


görmez oldı: - 


Mısra: 7 
Görmemeye başlamak. 


7. Gül perişân olmasun mı 
görmez oldı gonceyi 


8. “Aşıkuf hâli nolur gitse 
yanından tâzesi 


dervâze: 
rişte-i cân-ı hezâr: 
dervâzesi: -si vakti geçdise: 

Mısra: 10 rişte-i cân-ı hezâr: - 
Kapı Mısra: 4 

Bülbülün can ipi. vakti geçdise: - 
9. Gülşenüü geçdise vakti Mısra: 9 
gelmesün Yahyâ keder 3. Rüzgâr âhir perişân itdi gül Zamanı geçmek. 
10. Pür-şafâ olsun hemân mecmü asın 


mey-hânenüf dervâzesi 4. Rişte-i cân-ı hezâr imiş 9. Gülşenüü geçdise vakti 
meger şirâzesi gelmesün Yahyâ keder 
10. Pür-şafâ olsun hemân 


mey-hânenüf dervâzesi 
nâle-i bimâra: 
ser-mâye-i şevkin: 


pür-şafâ olsun: 


pür-şafâ olsun: - 


dil-ber: 


Mısra: 10 
Gönül huzuruyla dopdolu 
olmak. 


9. Gülşenüü geçdise vakti 
gelmesün Yahyâ keder 
10. Pür-şafâ olsun hemân 
mey-hânenüf dervâzesi 


Dil-ber: 


uşlan: 


Mısra: 1 
Gönül alan, güzel. 


1. Dil-ber dil-i divâneyi 
uşlandı şanur mı 

2. Mecnün gam-ı Leylâdan 
ölince uşanur mı 


uşlandı: -dı 


Mısra: 1 
Akıllanmak, aklı başına 
gelmek. 


1. Dil-ber dil-i divâneyi 
uşlandı şanur mı 

2. Mecnün gam-ı Leylâdan 
ölince uşanur mı 


Şanur: -ur 


Mısra: 1 
Zannetmek. 


1. Dil-ber dil-i divâneyi 
uşlandı şanur mı 

2. Mecnün gam-ı Leylâdan 
ölince uşanur mı 


Mısra: 1 
soru edatı 


1. Dil-ber dil-i divâneyi 
uşlandı şanur mı 

2. Mecnün gam-ı Leylâdan 
ölince uşanur mı 


Mısra:2 
soru edatı 


1. Dil-ber dil-i divâneyi 
uşlandı şanur mı 

2. Mecnün gam-ı Leylâdan 
ölince uşanur mı 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. Ser-mâyesini reng-i zer-i 


m 


m 


m 


mecnün: 


dide düketdi 
4. Bu zerd ruhum bir dahı ala 
boyanur mı 


Mısra: 6 
soru edatı 


5. Eglenmese gelse o melek 
rühumı virsem 

6. Cânum çıkayor dahı 'aceb 
oyalanur mı 


Mısra: 8 
soru edatı 


7. Meclisde niçün duhter-i rez 
böyle kızardı 

8. Ey sâki-i gül-çehre 
lebüüden utanur mı 


Mısra: 10 
soru edatı 


9. Bir lu'b ile şayd eylemek 
istersin o tıflı 

10. Bilsefi nice fettândur o 
Yahyâ inanur mı 


Mecnün: 


Mısra:2 
Leylâ ile Mecnun hikâyesinin 
erkek kahramanı, Kays. 


1. Dilber dil-i divâneyi 
uşlandı şanur mı 

2. Mecnün gam-ı Leylâdan 
ölince uşanur mı 


ölince: -ince 





Mısra: 2 
Yaşamaz olmak, can vermek. 


1. Dilber dil-i divâneyi 
uşlandı şanur mı 

2. Mecnün gam-ı Leylâdan 
ölince uşanur mı 


uşanur: -Ur 


ser-mâye: 


Mısra: 2 
Bıkmak 


1. Dilber dil-i divâneyi 
uşlandı şanur mı 

2. Mecnün gam-ı Leylâdan 
ölince uşanur mı 
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Ser-müâyesini: -sini 


düket: 


Mısra: 3 
Varlık, servet 


3. Ser-mâyesini reng-i zer-i 
dide düketdi 

4. Bu zerd ruhum bir dahı ala 
boyanur mı 


düketdi: -di 


Bu: 


eglen: 


IR 


Mısra: 3 
tüketmek, bitirmek 


3. Ser-mâyesini reng-i zer-i 
dide düketdi 

4. Bu zerd ruhum bir dahı ala 
boyanur mı 


Mısra: 4 
bu, işaret sıfatı 


3. Ser-mâyesini reng-i zer-i 
dide düketdi 

4. Bu zerd ruhum bir dahı ala 
boyanur mı 


Eglenmese: -mese 


gelse: 


Mısra: 5 
Oyalanmamak. 


5. Eglenmese gelse o melek 
rühumı virsem 

6. Cânum çıkayor dahı 'aceb 
oyalanur mı 


-se 
Mısra: 5 
Gelmek. 


5. Eglenmese gelse o melek 
rühumı virsem 

6. Cânum çıkayor dahı aceb 
oyalanur mı 


Mısra: 5 
o, işaret sıfatı 


5. Eglenmese gelse o melek 
rühumı virsem 

6. Cânum çıkayor dahı aceb 
oyalanur mı 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Bir lu'b ile şayd eylemek 


melek: 


dahı: 


istersin o tıflı 
10. Bilsefi nice fettândur o 
Yahyâ inanur mı 


Mısra: 10 
O, işaret zamiri. 


9. Bir lu'b ile şayd eylemek 
istersin o tıflı 

10. Bilsefi nice fettândur o 
Yahyâ inanur mı 


melek: 


dahı: 


“aceb: 


Mısra: 5 
Melek. Il Sevgili. 


5. Eglenmese gelse o melek 
rühumı virsem 

6. Cânum çıkayor dahı aceb 
oyalanur mı 


Mısra: 6 
daha 


5. Eglenmese gelse o melek 
rühumı virsem 

6. Cânum çıkayor dahı aceb 
oyalanur mı 


aceb: 


oyalan: 


meclis: 


Mısra: 6 
Acaba 


5. Eglenmese gelse o melek 
rühumı virsem 

6. Cânum çıkayor dahı 'aceb 
oyalanur mı 


oyalanur: -ur 


Mısra: 6 
Meşgul olup kalmak 11 boşa 
zaman harcamak. 


5. Eglenmese gelse o melek 
rühumı virsem 

6. Cânum çıkayor dahı 'aceb 
oyalanur mı 


Meclisde: -de 


Mısra: 7 
Oturulacak, toplanılacak yer. 


7. Meclisde niçün duhter-i rez 
böyle kızardı 

8. Ey sâki-i gül-çehre 
lebüfden utanur mı 


niçün: 


niçün 


böyle: 


böyle: 


kızar: 


Mısra: 7 
Neden. 


7. Meclisde niçün duhter-i rez 
böyle kızardı 

8. Ey sâki-i gül-çehre 
lebüfden utanur mı 


Mısra: 7 
Böyle, bu şekilde 


7. Meclisde niçün duhter-i rez 
böyle kızardı 

8. Ey sâki-i gül-çehre 
lebüfden utanur mı 


kızardı: -dı 


Ey: 


leb; 


Mısra: 7 
Kırmızı veya ona yakın bir 
renk almak 


7. Meclisde niçün duhter-i rez 
böyle kızardı 

8. Ey sâki-i gül-çehre 
lebüfden utanur mı 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Meclisde niçün duhter-i rez 
böyle kızardı 

8. Ey sâki-i gül-çehre 
lebüfden utanur mı 


lebüfden: -üüden 


utan; 


Mısra: 8 
dudak 


7. Meclisde niçün duhter-i rez 
böyle kızardı 

8. Ey sâki-i gül-çehre 
lebüfden utanur mı 


utanur: -Ur 


Mısra: 8 
mahçup olmak 


7. Meclisde niçün duhter-i rez 
böyle kızardı 

8. Ey sâki-i gül-çehre 
lebüfiden utanur mı 


bir: 


iste: 


bil: 


Bir: 


lu b: 


ile: 
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Mısra: 9 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Bir lu'b ile şayd eylemek 
istersin o tıflı 

10. Bilsefi nice fettândur o 
Yahyâ inanur mı 


Mısra: 9 
Oyun 11 hile. 


9. Bir lu'b ile şayd eylemek 
istersin o tıflı 

10. Bilsefi nice fettândur o 
Yahyâ inanur mı 


Mısra: 9 
İle birlikte. 


9. Bir lu'b ile şayd eylemek 
istersin o tıflı 

10. Bilsefi nice fettândur o 
Yahyâ inanur mı 


istersin: -1sin 


Mısra: 9 
Talep etmek. 


9. Bir lu'b ile şayd eylemek 
istersin o tıflı 

10. Bilsefi nice fettândur o 
Yahyâ inanur mı 


tl: -1 


Mısra: 9 
Çocuk, güzel. 


9. Bir lu'b ile şayd eylemek 
istersin o tıflı 

10. Bilsefi nice fettândur o 
Yahyâ inanur mı 


Bilsel: -seü 


Mısra: 10 


İdrak etmek, kavramak. 


9. Bir lu'b ile şayd eylemek 
istersin o tıflı 

10. Bilsefi nice fettândur o 
Yahyâ inanur mı 
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duhter-i rez: 


nice: reng-i zer-i dide: 
duhter-i rez: - 
nice: reng-i zer-i dide: - Mısra: 7 
Mısra: 10 Mısra: 3 Üzüm kızı İl şarap 
Ne kadar. Gözün altın rengi 11 gözyaşı. 
7. Meclisde niçün duhter-i rez 
9. Bir lu'b ile şayd eylemek 3. Ser-mâyesini reng-i zer-i böyle kızardı 
istersin o tıflı dide düketdi 8. Ey sâki-i gül-çehre 
10. Bilsefi nice fettândur o 4. Bu zerd ruhum bir dahı ala lebüfden utanur mı 
Yahyâ inanur mı boyanur mı 
sâki-i gül-çehre: 
fettân: zerd ruhum: 


sâki-i gül-çehre: - 


9. Bir lu'b ile şayd eylemek 
istersin o tıflı 

10. Bilsefi nice fettândur o 
Yahyâ inanur mı 


3. Ser-mâyesini reng-i zer-i 
dide düketdi 

4. Bu zerd ruhum bir dahı ala 
boyanur mı 


Jettândur: -dur zerd ruhum: - Mısra: 8 
Mısra: 10 Mısra: 4 Gül yüzlü içki dağıtan 
Güzelliği ile ortalığı Sarmış, soluk yüz. 
karıştıran. 7. Meclisde niçün duhter-i rez 


böyle kızardı 
8. Ey sâki-i gül-çehre 
lebüfden utanur mı 


şayd eylemek: 


Yahıy şayd eylemek: - 
bir dahı: - Mısra: 9 
Yahyâ: Mısra: 4 Avlamak. 
Mısra: 10 Bir daha, artık, bundan sonra. 
17. yüzyıl divan şairi 9. Bir lu'b ile şayd eylemek 
3. Ser-mâyesini reng-i zer-i istersin o tıflı 
9. Bir lu'b ile şayd eylemek dide düketdi 10. Bilsefi nice fettândur o 
istersin o tıflı 4. Bu zerd ruhum bir dahı ala Yahyâ inanur mı 
10. Bilsefi nice fettândur o boyanur mı 
Yahyâ inanur mı 
ol: 
ala boyanur: 
inan: 
ez Ol: 
ala boyanur: - Mısra: 1 
inanur: -ur Mısra: 4 o, işaret sıfatı 
Mısra: 10 Kızarmak 1 kırmızıya dönmek. 
İnanmak LI güvenmek. 1. Ol once tâb-ı bâde-i gül- 
3. Ser-mâyesini reng-i zer-i fâma döymedi 
9. Bir lu'b ile şayd eylemek dide düketdi 2. Çak itdi sinesin bir iki câma 
istersin o tıflı 4. Bu zerd ruhum bir dahı ala döymedi 
10. Bilsefi nice fettândur o boyanur mı 
Yahyâ inanur mı 
gonce: 
rühumı virsem: 
dil-i divâneyi: . 
gonce: 
rühumı virsem: - Mısra: 1 
dil-i divâneyi: - Mısra: 5 gonca LI sevgili 
Mısra: 1 Canını bağışlamak. 
Deli gönül. 1. Ol gonce tâb-ı bâde-i gül- 


5. Eglenmese gelse o melek fâma döymedi 

rühumı virsem 2. Çak itdi sinesin bir iki câma 
6. Cânum çıkayor dahı 'aceb döymedi 

oyalanur mı 


1. Dil-ber dil-i divâneyi 
uşlandı şanur mı 

2. Mecnün gam-ı Leylâdan 
ölince uşanur mı 


cânum çıkayor: 


gam-ı leylâdan: il 
döymedi: -medi 


cânum çıkayor: - Mısra: 1 
Şam-ı leylâdan: - Mısra: 6 Dayanmamak U tahammül 
Mısra: 2 Ölmek edememek. 
Leyla'nın kederi. 


5. Eglenmese gelse o melek 1. Ol once tâb-ı bâde-i gül- 


1. Dil-ber dil-i divâneyi 
uşlandı şanur mı 

2. Mecnün gam-ı Leylâdan 
ölince uşanur mı 


rühumı virsem 
6. Cânum çıkayor dahı 'aceb 
oyalanur mı 


fâma döymedi 
2. Çak itdi sinesin bir iki câma 
döymedi 





sinesin: -sin 


Mısra:2 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


1. Ol once tâb-ı bâde-i gül- 
fama döymedi 

2. Çak itdi sinesin bir iki cüma 
döymedi 


câma: -a 


Mısra:2 
Kadeh. 


1. Ol once tâb-ı bâde-i gül- 
fama döymedi 

2. Çak itdi sinesin bir iki cüma 
döymedi 


döymedi: -di 


Mısra: 2 
Dayanmamak 1 tahammül 
edememek. 


1. Ol once tâb-ı bâde-i gül- 
fama döymedi 

2. Çak itdi sinesin bir iki cüma 
döymedi 


döymedi: -di 


Mısra: 4 
Dayanmamak 1 tahammül 
edememek. 


3. Hün-ı dili düketdi o hün- 
hvâr gamzeler 

4. Bir şişe iki mest-i mey- 
âşâma döymedi 


döymedi: -di 


Mısra: 6 
Dayanmamak 1 tahammül 
edememek. 


5. Telh itmedi rakibe uyup yâr 
bezmimüz 

6. Kaldı bizümle bir gice 
ibrâma döymedi 


döymedi: -di 


Mısra: 8 
Dayanmamak 1 tahammül 
edememek. 


7. Leylâ gam ile virdi fenâya 
vücüdını 

8. Bi-çâre Kays mihnet-i 
eyyâma döymedi 


döymedi: -di 


Mısra: 10 
Dayanmamak 11 tahammül 
edememek. 


9. Yahyâ o şâha süz-ı dilüm 
yazmak istedüm 
10. Yandı tutuşdı nâme-i gam 


düket: 


I2 


bir: 


şişe: 


hâme döymedi 


düketdi: -di 


Bir: 


bir: 


şişe: 


Mısra: 3 
tüketmek, bitirmek 


3. Hün-ı dili düketdi o hün- 
hvâr gamzeler 

4. Bir şişe iki mest-i mey- 
âşâma döymedi 


Mısra: 3 
o, işaret sıfatı 


3. Hün-ı dili düketdi o hün- 
hvâr gamzeler 

4. Bir şişe iki mest-i mey- 
âşâma döymedi 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Yahyâ o şâha süz-ı dilüm 
yazmak istedüm 

10. Yandı tutuşdı nâme-i gam 
hâme döymedi 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Hün-ı dili düketdi o hün- 
hvâr gamzeler 

4. Bir şişe iki mest-i mey- 
âşâma döymedi 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Telh itmedi rakibe uyup yâr 
bezmimüz 

6. Kaldı bizümle bir gice 
ibrâma döymedi 


Mısra: 4 
Şişe 


3. Hün-ı dili düketdi o hün- 
hvâr gamzeler 

4. Bir şişe iki mest-i mey- 
âşâma döymedi 


iki: 


rakib: 
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Mısra: 4 
İki, sayı sıfatı 


3. Hün-ı dili düketdi o hün- 
hvâr gamzeler 

4. Bir şişe iki mest-i mey- 
âşâma döymedi 


rakibe: -e 


uyup: 


bezm: 


tal 
E 


E 


biz: 


Mısra: 5 
Rakip 1. Düşman. 


5. Telh itmedi rakibe uyup yâr 
bezmimüz 

6. Kaldı bizümle bir gice 
ibrama döymedi 


-up 
Mısra: 5 

Aynı şekilde hareket etmek 1 
benzemek. 


5. Telh itmedi rakibe uyup yâr 
bezmimüz 

6. Kaldı bizümle bir gice 
ibrama döymedi 


Mısra: 5 
Sevgili 


5. Telh itmedi rakibe uyup yâr 
bezmimüz 

6. Kaldı bizümle bir gice 
ibrama döymedi 


bezmimüz: -imüz 


Mısra: 5 
Sohbet, yaran sohbeti | ziyafet, 
işret sohbeti. 


5. Telh itmedi rakibe uyup yâr 
bezmimüz 

6. Kaldı bizümle bir gice 
ibrama döymedi 


Kaldı: -dı 


Mısra: 6 
Sabit durmak, değişmemek. 


5. Telh itmedi rakibe uyup yâr 
bezmimüz 

6. Kaldı bizümle bir gice 
ibrama döymedi 


bizümle: -ümle 


ice: 


gice: 


ibrâm: 


Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. Telh itmedi rakibe uyup yâr 
bezmimüz 

6. Kaldı bizümle bir gice 
ibrâma döymedi 


Mısra: 6 
gece, gece vakti. 


5. Telh itmedi rakibe uyup yâr 
bezmimüz 

6. Kaldı bizümle bir gice 
ibrâma döymedi 


ibrâma: -a 


leylâ: 


Leylâ: 


gam: 


ile: 


bi-çâre: 


Mısra: 6 
Çok ısrar etme. 


5. Telh itmedi rakibe uyup yâr 
bezmimüz 

6. Kaldı bizümle bir gice 
ibrâma döymedi 


Mısra: 7 
Leyla ile Mecnun hikayesinin 
kadın kahramanı. 


7. Leylâ gam ile virdi fenâya 
vücüdını 

8. Bi-çâre Kays mihnet-i 
eyyâma döymedi 


Mısra: 7 
kaygı, tasa, keder 


7. Leylâ gam ile virdi fenâya 
vücüdını 

8. Bi-çâre Kays mihnet-i 
eyyâma döymedi 


Mısra: 7 
İle birlikte. 


7. Leylâ gam ile virdi fenâya 
vücüdını 

8. Bi-çâre Kays mihnet-i 
eyyâma döymedi 


Kays: 


Bi-çâre: 


Kays: 


yahyâ: 


Mısra: 8 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


7. Leylâ gam ile virdi fenâya 
vücüdını 

8. Bi-çâre Kays mihnet-i 
eyyâma döymedi 


Mısra: 8 
Leyla ve Mecnun anlatısının 
erkek kahramanı Mecnun. 


7. Leylâ gam ile virdi fenâya 
vücüdını 

8. Bi-çâre Kays mihnet-i 
eyyâma döymedi 


Yahyâ: 


şâha: 


yazmak: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ o şâha süz-ı dilüm 
yazmak istedüm 

10. Yandı tutuşdı nâme-i gam 
hâme döymedi 


-a 
Mısra: 9 
padişah, hükümdar | sevgili 


9. Yahyâ o şâha süz-ı dilüm 
yazmak istedüm 

10. Yandı tutuşdı nâme-i gam 
hâme döymedi 


yazmak: 


iste: 


Mısra: 9 
Yazmak 11 kaleme almak. 


9. Yahyâ o şâha süz-ı dilüm 
yazmak istedüm 

10. Yandı tutuşdı nâme-i gam 
hâme döymedi 


istedüm: -düm 


Mısra: 9 
Talep etmek. 


9. Yahyâ o şâha süz-ı dilüm 
yazmak istedüm 

10. Yandı tutuşdı nâme-i gam 
hâme döymedi 
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Mısra: 10 


Kalem. 


9. Yahyâ o şâha süz-ı dilüm 
yazmak istedüm 

10. Yandı tutuşdı nâme-i gam 
hâme döymedi 


tâb-ı bâde-i gül-fâma: 


tâb-ı bâde-i gül-füma: - 


Çâkitdi: 


Mısra: 1 
Gül renkli şarabın ışıltısı. 


1. Ol gonce tâb-ı bâde-i gül- 
fâma döymedi 

2. Çak itdi sinesin bir iki câma 
döymedi 


Çak itdi: - 


bir iki: 


Mısra: 2 
yırtmak, parçalamak. 


1. Ol gonce tâb-ı bâde-i gül- 
fâma döymedi 

2. Çak itdi sinesin bir iki câma 
döymedi 


bir iki: - 


Mısra: 2 
birkaç 


1. Ol gonce tâb-ı bâde-i gül- 
fâma döymedi 

2. Çak itdi sinesin bir iki câma 
döymedi 


hün-hVâr gamzeler: 


hün-hvâr gamzeler: - 


Hün-ı dili: 


Mısra: 3 
Kan dökücü yan bakış U zalim 
yan bakış. 


3. Hün-ı dili düketdi o hün- 
hvâr gamzeler 

4. Bir şişe iki mest-i mey- 
âşâma döymedi 


Hün-ı dili: - 


Mısra: 3 
gönül kanı 


3. Hün-i dili düketdi o hün- 
hvâr gamzeler 

4. Bir şişe iki mest-i mey- 
âşâma döymedi 


mest-i mey-âşâma: 


9. Yahyâ o şâha süz-ı dilüm 
yazmak istedüm 

10. Yandı tutuşdı nâme-i gam 
hâme döymedi 


nâme-i gam: 


Sevinç, keyif: 


7. Baş kaldırmayup içmek 
istesek sâki nola 

8. Ser-girân itdi bizi peymâne- 
i gam neşvesi 
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mest-i mey-âşâma: - nâme-i gam: - var: 
Mısra: 4 Mısra: 10 
Şarap içen mest. Gam mektubu. Vi 
3. Hün-ı dili düketdi o hün- 9. Yahyâ o şâha süz-ı dilüm Mısra: 2 
hvâr gamzeler yazmak istedüm bulunmakta 
4. Bir şişe iki mest-i mey- 10. Yandı tutuşdı nâme-i gam 
âşâma döymedi hâme döymedi 1, Mest-i câm-ı 'aşkdur gitmez 
dem-â-dem neşvesi 
2. Vardur mestâne göülümde 
benüm Cem neşvesi 
telh itmedi: - gitmez: ben: 
Mısra: 5 Mısra: 1 
Acılaştırmak 11 tadını Kalıcı olmak 11 yok olmamak. Ni N 
kaçırmak 1 bozmak. benüm: -üm 
1. Mest-i câm-ı 'aşkdur gitmez Mısra: 2 
5. Telh itmedi rakibe uyup yâr dem-â-dem neşvesi Birinci teklik şahıs zamiri, 
bezmimüz 2. Vardur mestâne göflümde , z 
6. Kaldı bizümle bir gice benüm Cem neşvesi 1. Mest-i câm-ı aşkdur gitmez 
ibrâma döymedi dem-â-dem neşvesi 
2. Vardur mestâne göülümde 
benüm Cem neşvesi 
dem-â-dem: 
vücüdını fenâya virdi: 
dem-â-dem: neş'e: 
vücüdını fenâya virdi: - Mısra: 1 
Mısra: 7 Her zaman, daima, her an. ek X 
Ölmek 11 yoklukta son bulmak. meş esin; -Sın 
1. Mest-i câm-ı 'aşkdur gitmez Mısra: 3 
7. Leylâ gam ile virdi fenâya dem-â-dem neşvesi Neşe, mutluluk 
vücüdını 2. Vardur mestâne göflümde 
8. Bi-çâre Kays mihnet-i benüm Cem neşvesi 3. Tâc-ı Edhem neş'esin terk 
eyyâma döymedi itme bâri zâhidâ 
4. Çünki yokdur sende 
İbrâhim Edhem neşvesi 
neşve: 
mihnet-i eyyâma: 
neşvesi: -Si bâri: 
mihnet-i eyyâma: - Mısra: 1 
Mısra: 8 Sevinç, keyif: i 
zamanın ızdırabı büri: 
1. Mest-i câm-ı 'aşkdur gitmez Mısra: 3 
7. Leylâ gam ile virdi fenâya dem-â-dem neşvesi Bari, hiç olmazsa. 
vücüdını 2. Vardur mestâne gölümde : 
8. Bi-çâre Kays mihnet-i benüm Cem neşvesi 3. Tâc-ı Edhem neş esin terk 
eyyâma döymedi itme bâri zâhidâ 
4. Çünki yokdur sende 
İbrâhim Edhem neşvesi 
neşvesi: -Sİ 
Mısra: 4 
Sevinç, keyif: 
2 Sa 3. Tâc-ı Edhem neş'esin terk ELİME 
süz-ı dilüm: - ği emri 
Mısra: 9 itme bâri zâhidâ 
ke z 4. Çünki yokdur sende öhidü: 
Eoiul tey İbrâhim Edhem neşvesi > 
Mısra: 3 
9. Yahyâ o şâha süz-ı dilüm Ey zahid 
yazmak istedüm e 
10. Yandı tutuşdı nâme-i gam neşvesi: -si 3. Tâc- Edhem neş esin terk 
hâme döymedi Mısra: 6 itme bâri zâhidâ 
Sevinç, keyif 4. Çünki yokdur sende , 
i ya İbrâhim Edhem neşvesi 
5. Sâki-i bezm-i mahabbet 
yandı tutuşdı: câm-ı mihnet kim şunar 
6. Hem humâr ı hoş gelür baa 
anuf hem neşvesi ünki: 
yandı tutuşdı: - 
Mısra: 10 
Yanıp tutuşmak. Çünki: 
neşvesi: -Sİ Mısra: 4 
Mısra: 8 çünkü, zira 


3. Tâc-ı Edhem neş'esin terk 
itme bâri zâhidâ 

4. Çünki yokdur sende 
İbrâhim Edhem neşvesi 


sen: 


hem: 


yokdur: -dur 


Mısra: 4 
Bulunmamak. 


3. Tâc-ı Edhem neş'esin terk 
itme bâri zâhidâ 

4. Çünki yokdur sende 
İbrâhim Edhem neşvesi 


sende: -de 


kim: 


Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


3. Tâc-ı Edhem neş'esin terk 
itme bâri zâhidâ 

4. Çünki yokdur sende 
İbrâhim Edhem neşvesi 


Mısra: 5 
ki 


5. Sâki-i bezm-i mahabbet 
câm-ı mihnet kim şunar 

6. Hem humâr ı hoş gelür bafa 
anuf hem neşvesi 


Şunar: -ar 


Hem: 


hem: 


humâr: 


Mısra: 5 
uzatmak, vermek l arzetmek 


5. Sâki-i bezm-i mahabbet 
câm-ı mihnet kim şunar 

6. Hem humâr ı hoş gelür bafa 
anuf hem neşvesi 


Mısra: 6 
Hem 


5. Sâki-i bezm-i mahabbet 
câm-ı mihnet kim şunar 

6. Hem humâr ı hoş gelür bafa 
anuf hem neşvesi 


Mısra: 6 
üstelik, bir de 


5. Sâki-i bezm-i mahabbet 
câm-ı mihnet kim şunar 

6. Hem humâr ı hoş gelür bafa 
anuf hem neşvesi 


humârı: -1 


Mısra: 6 
Baş ağrısı, mahmurluk. 


5. Sâki-i bezm-i mahabbet 


anuü: 


iste: 


baha: 


anuh: 


içmek. 


câm-ı mihnet kim şunar 
6. Hem humâr ı hoş gelür baa 
anuf hem neşvesi 


Mısra: 6 


5. Sâki-i bezm-i mahabbet 
câm-ı mihnet kim şunar 

6. Hem humâr ı hoş gelür baa 
anufi hem neşvesi 


Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


5. Sâki-i bezm-i mahabbet 
câm-ı mihnet kim şunar 

6. Hem humâr ı hoş gelür baa 
anufi hem neşvesi 


Mısra: 6 
Onun. 


5. Sâki-i bezm-i mahabbet 
câm-ı mihnet kim şunar 

6. Hem humâr ı hoş gelür baa 
anuf hem neşvesi 


Mısra: 7 
Yudumlamak 


7. Baş kaldırmayup içmek 
istesek sâki nola 

8. Ser-girân itdi bizi peymâne- 
i gam neşvesi 


istesek: -sek 


sâki: 


Mısra: 7 
Talep etmek. 


7. Baş kaldırmayup içmek 
istesek sâki nola 

8. Ser-girân itdi bizi peymâne- 
i gam neşvesi 


Mısra: 7 
Kadeh, içki sunan 


7. Baş kaldırmayup içmek 


nola: 


nola: 


biz: 


1296 


istesek sâki nola 
8. Ser-girân itdi bizi peymâne- 
i gam neşvesi 


Mısra: 7 
ne olur, nasıl olur 


7. Baş kaldırmayup içmek 
istesek sâki nola 

8. Ser-girân itdi bizi peymâne- 
i gam neşvesi 


bizi: -i 


yahyâ: 


Mısra: 8 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


7. Baş kaldırmayup içmek 
istesek sâki nola 

8. Ser-girân itdi bizi peymâne- 
i gam neşvesi 


Yahyâ'yı: -y, -1 


dahı: 


Dahı: 


“âlem: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Neşvedâr itmişdi Yahyâ'yı 
mey-i beznri elest 

10. Dahı peydâ olmadın 
“âlemde âdem neşvesi 


Mısra: 10 
henüz 


9. Neşvedâr itmişdi Yahyâ'yı 
mey-i bezmri elest 

10. Dahı peydâ olmadın 
“âlemde âdem neşvesi 


âlemde: -de 


Mısra: 10 
dünya 


9. Neşvedâr itmişdi Yahyâ'yı 
mey-i bezmri elest 

10. Dahı peydâ olmadın 
“âlemde âdem neşvesi 


mest-i câm-ı 'aşkdur: 


mest-i câm-ı aşkdur: - 


Mısra: 1 
Aşk kadehinin sarhoşu. 


1. Mest-i câm-ı 'aşkdur gitmez 


dem-â-dem neşvesi 
2. Vardur mestâne gölümde 
benüm Cem neşvesi 


mestâne göülümde: 


mestâne göhlümde: - 


Mısra:2 
Aşk sarhoşu olmuş gönül. 


1. Mest-i câm-ı 'aşkdur gitmez 
dem-â-dem neşvesi 

2. Vardur mestâne göülümde 
benüm Cem neşvesi 


cem neşvesi: 


cem neşvesi: - 


Mısra: 2 
Hükümdarların yaşadığı keyif 
JI Hükümdar Cem'in keyfi. 


1. Mest-i câm-ı 'aşkdur gitmez 
dem-â-dem neşvesi 

2. Vardur mestâne göülümde 
benüm Cem neşvesi 


terk itme: - 


Mısra: 3 
bırakmak, vazgeçmek, 
uzaklaşmak 


3. Tâc-ı Edhem neş'esin terk 
itme bâri zâhidâ 

4. Çünki yokdur sende 
İbrâhim Edhem neşvesi 


tâc-ı edhem: 


tâc-ı edhem: - 


Mısra: 3 

Edhem'in tacı LI taç ve tahtını 
terk ederek fakrı tercih eden 
İbrahim b. Edhem. 


3. Tâc-ı Edhem neş'esin terk 
itme bâri zâhidâ 

4. Çünki yokdur sende 
İbrâhim Edhem neşvesi 


İbrâhim edhem: 


İbrâhim edhem: - 


Mısra: 4 
Taç ve tahtını terk ederek fakrı 
tercih eden İbrahim b. Edhem. 


3. Tâc-ı Edhem neş'esin terk 
itme bâri zâhidâ 

4. Çünki yokdur sende 
İbrâhim Edhem neşvesi 


sâki-i bezm-i mahabbet: 


sâki-i bezm-i mahabbet: - 
Mısra: 5 
Muhabbet meclisinin içki 
dağıtanı. 


5. Sâki-i bezm-i mahabbet 
câm-ı mihnet kim şunar 

6. Hem humâr ı hoş gelür baa 
anuf hem neşvesi 


câm-ı mihnet: 





câm-ı mihnet: - 
Mısra: 5 
Sıkıntı kadehi 


5. Sâki-i bezm-i mahabbet 
câm-ı mihnet kim şunar 

6. Hem humâr ı hoş gelür baa 
anuf hem neşvesi 


hoş gelür: 
hoş gelür: - 
Mısra: 6 


İyi bir etki yaratmak. 


5. Sâki-i bezm-i mahabbet 
câm-ı mihnet kim şunar 

6. Hem humâr ı hoş gelür baa 
anuf hem neşvesi 


baş kaldırmayup: 


baş kaldırmayup: - 
Mısra: 7 
İtiraz etmemek LI isyanda 
bulunmamak. 


7. Baş kaldırmayup içmek 
istesek sâki nola 

8. Ser-girân itdi bizi peymâne- 
i gam neşvesi 


ser-girân itdi: 


ser-girân itdi: - 
Mısra: 8 
Çok sarhoş etmek U başını 
ağırlaştırmak. 


7. Baş kaldırmayup içmek 
istesek sâki nola 

8. Ser-girân itdi bizi peymâne- 
i gam neşvesi 


peymâne-i gam: 


peymâne-i dam: - 
Mısra: 8 
Dert kadehi 


7. Baş kaldırmayup içmek 
istesek sâki nola 

8. Ser-girân itdi bizi peymâne- 
i gam neşvesi 


neşvedâr itmişdi: 
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neşvedâr itmişdi: - 


Mısra: 9 
Mutlu kılmak. 


9. Neşvedâr itmişdi Yahyâ'yı 
mey-i bezmri elest 

10. Dahı peydâ olmadın 
“âlemde âdem neşvesi 


mey-i bezm-i elest: 


mey-i bezm-i elest: - 


Mısra: 9 
Elest meclisinin şarabı 1 
sözleşme meclisinin şarabı. 


9. Neşvedâr itmişdi Yahyâ'yı 
mey-i beznri elest 

10. Dahı peydâ olmadın 
“âlemde âdem neşvesi 


peydâ olmadın: 


peydâ olmadın: - 


Mısra: 10 
Ortaya çıkmamak 1 
görünmemek. 


9. Neşvedâr itmişdi Yahyâ'yı 
mey-i bezmri elest 

10. Dahı peydâ olmadın 
“âlemde âdem neşvesi 


âdem neşvesi: 


nice: 


âdem neşvesi: - 


Nice: 


tir-endâz: 


Mısra: 10 
İnsani keyif ve mutluluklar. 


9. Neşvedâr itmişdi Yahyâ'yı 
mey-i beznri elest 

10. Dahı peydâ olmadın 
“âlemde âdem neşvesi 


Mısra: 3 
nasıl 


3. Nice tir-endâzdur seyr eyle 
ol ebrü-kemân 

4. Tir-i cevr ile deler şınmaz 
yine dil şişesi 


tir-endâzdur: -dur 


Mısra: 3 
Ok atıcı, nişancı, iyi ok atan. 


3. Nice tir-endâzdur seyr eyle 
ol ebrü-kemân 

4. Tir-i cevr ile deler şınmaz 
yine dil şişesi 


ol: 


ol: 


ol: 


Mısra: 3 
o, işaret Sıfatı 


3. Nice tir-endâzdur seyr eyle 
ol ebrü-kemân 

4. Tir-i cevr ile deler şınmaz 
yine dil şişesi 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Başına tokunmayınca 
bilmedi Ferhâd'ı gör 

8. Bi-sütüna neyledi ol bi- 
nevânul tişesi 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Başına konmuş hümâ-yı nâz 
Yahyâ ol şehü 

10. Şanma ebrü alnına sâye 
şalupdur rişesi 


ebrü-kemân: 


del: 


ebrü-kemân: 


ile: 


deler: 


Mısra: 3 
Kaşları yay gibi kavisli olan 
sevgili. 


3. Nice tir-endâzdur seyr eyle 
ol ebrü-kemân 

4. Tir-i cevr ile deler şınmaz 
yine dil şişesi 


Mısra: 4 
Aracılığıyla. 


3. Nice tir-endâzdur seyr eyle 
ol ebrü-kemân 

4. Tir-i cevr ile deler şınmaz 
yine dil şişesi 


-er 
Mısra: 4 
Delik açmak. 


3. Nice tir-endâzdur seyr eyle 
ol ebrü-kemân 

4. Tir-i cevr ile deler şınmaz 
yine dil şişesi 


Şınmaz: -mazZ 


Mısra: 4 
Kırılmamak. 


3. Nice tir-endâzdur seyr eyle 
ol ebrü-kemân 
4. Tir-i cevr ile deler şınmaz 


zerd: 


Is 


ten: 


yine dil şişesi 


Mısra: 4 
Tekrar. 


3. Nice tir-endâzdur seyr eyle 
ol ebrü-kemân 

4. Tir-i cevr ile deler şınmaz 
yine dil şişesi 


Rüyını: -ını 


zerd: 


tenin: 


bilme: 


Mısra: 5 
Yüz. 


5. Rüyını zerd ü tenin pür-dâğ 
idelden ehl-i derd 

6. Menzil-i şir ü pelenk oldı 
mahabbet pişesi 


Mısra: 5 
Sarı, sararmış, solgun. 


5. Rüyını zerd ü tenin pür-dâğ 
idelden ehl-i derd 

6. Menzil-i şir ü pelenk oldı 
mahabbet pişesi 


Mısra: 5 
ve 


5. Rüyını zerd ü tenin pür-dâğ 
idelden ehl-i derd 

6. Menzil-i şir ü pelenk oldı 
mahabbet pişesi 


-i, -n 
Mısra: 5 
Beden, cisim, gövde, vücut. 


5. Rüyını zerd ü tenin pür-dâğ 
idelden ehl-i derd 

6. Menzil-i şir ü pelenk oldı 
mahabbet pişesi 


bilmedi: -di 


Mısra: 7 

İdrak edememek 11 
kavrayamamak 1 
anlayamamak 


7. Başına tokunmayınca 
bilmedi Ferhâd'ı gör 


ferhâd: 


gör: 
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8. Bi-sütüna neyledi ol bi- 
nevânuü tişesi 


Ferhâd'ı: -ı 


gör: 


bi-sütün: 


Mısra: 7 

Klasik edebiyatta mesnevilere 
konu olan Fars kökenli Hüsrev 
ü Şirin ve Ferhâd ü Şirin aşk 
hikâyelerinin ünlü erkek 
kahramanı. 


7. Başına tokunmayınca 
bilmedi Ferhâd'ı gör 

8. Bi-sütüna neyledi ol bi- 
nevânuü tişesi 


Mısra: 7 
İdrak etmek, düşünmek. 


7. Başına tokunmayınca 
bilmedi Ferhâd'ı gör 

8. Bi-sütüna neyledi ol bi- 
nevânuü tişesi 


Bi-sütüna: -a 


neyledi: 


Mısra: 8 
Ferhat'ın Şirin aşkına deldiği 
dağ. 


7. Başına tokunmayınca 
bilmedi Ferhâd'ı gör 

8. Bi-sütüna neyledi ol bi- 
nevânuü tişesi 


neyledi: 


bi-nevâ: 


tişe: 


Mısra: 8 
Ne hale getirdi. 


7. Başına tokunmayınca 
bilmedi Ferhâd'ı gör 

8. Bi-sütüna neyledi ol bi- 
nevânuü tişesi 


bi-nevânuh: -nuü 


tişesi: 


Mısra: 8 
Sessiz sedasız 1 Zavallı. 


7. Başına tokunmayınca 
bilmedi Ferhâd'ı gör 

8. Bi-sütüna neyledi ol bi- 
nevânuü tişesi 


-si 
Mısra: 8 
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Kazma. Aşk erbabının mesleği 1 pür-dâğ idelden: - 
âşığın uğraşı. Mısra: 5 
7. Başına tokunmayınca Yara bere içinde bırakmak 1 
bilmedi Ferhâd'ı gör 1. Fikr-i zülf-i ham-be-ham çok fazla yara açmak. 
8. Bi-sütüna neyledi ol bi- erbâb-ı 'aşkufi pişesi 
nevânufi tişesi 2. Gam kilidin açmadur ehl-i 5. Rüyını zerd ü tenin pür-dâğ 
dilüü endişesi idelden ehl-i derd 
6. Menzil-i şir ü pelenk oldı 
mahabbet pişesi 
yahyâ: 
ehi-i dilüfi endişesi: 
Yahyâ: ehl-i derd: 
Mısra: 9 ehl-i dilüi endişesi: - ili ii 
17. yüzyıl divan şairi Mısra:2 
Gönül ehlinin düşüncesi, ehl-i derd: - 
9. Başına konmuş hümâ-yı nâz AYZUSU. Mısra: 5 
Yahyâ ol şehüü Dert ehli. 
10. Şanma ebrü alnına sâye 1. Fikr-i zülf-i ham-be-ham 
şalupdur rişesi erbâb-ı 'aşkufi pişesi 5. Rüyını zerd ü tenin pür-dâğ 
2. Gam kilidin açmadur ehl-i idelden ehl-i derd 
dilüü endişesi 6. Menzil-i şir ü pelenk oldı 
mahabbet pişesi 
şeh: 
p Gam kilidin açmadur: 
şehüü: -üü menzil-i şir ü pelenk oldı: 
Mısra: 9 
Sultan, padişah 11 Sevgili. Gam kilidin açmadur: - 
Mısra:2 menzil-i şir ü pelenk oldı: - 
9. Başına konmuş hümâ-yı nâz Gam kilidini açmak 11 gamdan Mısra: 6 
Yahyâ ol şehü kurtulup rahata ermek. Kaplan ve aslanların 
10. Şanma ebrü alnına sâye sığınağına dönüşmek. 
şalupdur rişesi 1. Fikr-i zülf-i ham-be-ham 
erbâb-ı 'aşkufi pişesi 5. Rüyını zerd ü tenin pür-dâğ 
2. Gam kilidin açmadur ehl-i idelden ehl-i derd 
dilüü endişesi 6. Menzil-i şir ü pelenk oldı 
mahabbet pişesi 
anma: 
Şanma: seyr eyle: 
Mısra: 10 mahabbet pişesi: 
zannetme, sanma 
seyr eyle: - 
9. Başına konmuş hümâ-yı nâz Mısra: 3 mahabbet pişesi: - 
Yahyâ ol şehüü Bakmak, temaşa etmek. Mısra: 6 
10. Şanma ebrü alnına sâye Aşk ustası. 
şalupdur rişesi 3. Nice tir-endâzdur seyr eyle 
ol ebrü-kemân 5. Rüyını zerd ü tenin pür-dâğ 
4. Tir-i cevr ile deler şınmaz idelden ehl-i derd 
yine dil şişesi 6. Menzil-i şir ü pelenk oldı 
Ka mahabbet pişesi 


alnına: -ına tir-i ceyr: 


Mısra: 10 başına tokunmayınca: 
Alın. 

tir-i cevr: - 
9. Başına konmuş hümâ-yı nâz Mısra: 4 başına fokunmayınca: - 
Yahyâ ol şehü Cefa oku. Mısra: 7 
10. Şanma ebrü alnına sâye Başına değmek 11 başını 
şalupdur rişesi 3. Nice tir-endâzdur seyr eyle yaralamak. 


ol ebrü-kemân 

4. Tir-i cevr ile deler şınmaz 7. Başına tokunmayınca 
yine dil şişesi bilmedi Ferhâd'ı gör 
fikr-i zült-i ham-be-ham: e A meli OLD 
e me em sie nevânul tişesi 


Jikr-i zülf-i ham-be-ham: - 


Mİ dil şişesi: 
Kıvrım kıvrım olan saçların hümâ-yı nâz: 
düşüncesi. dil şişesi: - 
Mısra: 4 
1. Fikr-i zülf-i ham-be-ham Gönül şişesi hümâ-yı nâz: - 


erbâb-ı 'aşkufi pişesi 
2. Gam kilidin açmadur ehl-i 
dilün endişesi 


3. Nice tir-endâzdur seyr eyle 
ol ebrü-kemân 

4. Tir-i cevr ile deler şınmaz 
yine dil şişesi 


Mısra: 9 
Naz kuşu U cilve hüması. 


9. Başına konmuş hümâ-yı nâz 


Yahyâ ol şehü 


10. Şanma ebrü alnına sâye 


erbâb-ı 'aşkuü pişesi: şalupdur rişesi 


pür-dâğ idelden: 
erbâb-ı aşkuh pişesi: - 


Mısra: 1 başına konmuş: 


başına konmuş: - 
Mısra: 9 
Başına konmak 11 şans, itibar, 
zenginlik ve mutluluk 
göstergesi olarak başına 
devlet kuşu konmak. 


9. Başına konmuş hümâ-yı nâz 
Yahyâ ol şehü 

10. Şanma ebrü alnına sâye 
şalupdur rişesi 


sâye şalupdur: 


sâye şalupdur: - 
Mısra: 10 
gölge yapmak, gölgelendirmek 


9. Başına konmuş hümâ-yı nâz 
Yahyâ ol şehüü 

10. Şanma ebrü alnına sâye 
şalupdur rişesi 


ebrü rişesi: 


ebrü rişesi: - 
Mısra: 10 
Saç püskülü. 


9. Başına konmuş hümâ-yı nâz 
Yahyâ ol şehüü 

10. Şanma ebrü alnına sâye 
şalupdur rişesi 


sen: 


Sen: 
Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Sen gülüp açılmada 
gülşende verd-i ter gibi 

2. Ben gözüm yaşına gark 
olmakda nilüfer gibi 


gülşen: 


gülşende: -de 
Mısra: 1 
Bahçe, gül bahçesi. 


1. Sen gülüp açılmada 
gülşende verd-i ter gibi 

2. Ben gözüm yaşına gark 
olmakda nilüfer gibi 


Mısra: 1 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Sen gülüp açılmada 
gülşende verd-i ter gibi 

2. Ben gözüm yaşına gark 
olmakda nilüfer gibi 


gibi: 
Mısra:2 


gibi: 


gibi: 


gibi: 


gibi: 


gibi: 


ben: 


Ben: 


nilüfer: 


Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Sen gülüp açılmada 
gülşende verd-i ter gibi 

2. Ben gözüm yaşına gark 
olmakda nilüfer gibi 


Mısra: 4 
benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Cüy-ı eşküm başdan aşdı 
“aşkum efzün olalı 

4. Deştde seyl-âb ile tuğyân 
iden şular gibi 


Mısra: 6 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Kanda bir medhüş-ı mey 
görsek zebün u pây-mâl 

6. Mest-i 'aşkufi her biri 
bakılsa şir-i ner gibi 


Mısra: 8 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Yok yire derd-i dilüfi şorma 
tabib-i gafile 

8. Bir bilür yokdur anı 
“âlemde hiç dil-ber gibi 


Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Olagör her yirde ol merd-i 
Hudânuf peyrevi 

10. Er gibi baş ayağufi 
meydâna Yahyâ er gibi 


Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Olagör her yirde ol merd-i 
Hudânufi peyrevi 

10. Er gibi baş ayağufi 
meydâna Yahyâ er gibi 


Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Sen gülüp açılmada 
gülşende verd-i ter gibi 

2. Ben gözüm yaşına gark 
olmakda nilüfer gibi 


nilüfer: 


Mısra:2 

Nilüfergiller familyasından, 
durgun sularda ve havuzlarda 
yetişen, uzun saplı, yuvarlak 
ve geniş yaprakları su 
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üzerinde yüzen, beyaz, pembe, 
müâvi ve sarı büyük çiçekli su 
bitkisi. 


1. Sen gülüp açılmada 
gülşende verd-i ter gibi 

2. Ben gözüm yaşına gark 
olmakda nilüfer gibi 


aşkum: -um 
Mısra: 3 
Aşk, sevgi, muhabbet. 


3. Cüy-ı eşküm başdan aşdı 
“aşkum efzün olalı 

4. Deştde seyl-âb ile tuğyân 
iden şular gibi 


deşt: 


Deştde: -de 
Mısra: 4 
kır, ova 


3. Cüy-ı eşküm başdan aşdı 
“aşkum efzün olalı 

4. Deştde seyl-âb ile tuğyân 
iden şular gibi 


seyl-âb: 


seyl-âb: 
Mısra: 4 
Sel. 


3. Cüy-ı eşküm başdan aşdı 
“aşkum efzün olalı 

4. Deştde seyl-âb ile tuğyân 
iden şular gibi 


ile: 
Mısra: 4 
İle birlikte. 


3. Cüy-ı eşküm başdan aşdı 
“aşkum efzün olalı 

4. Deştde seyl-âb ile tuğyân 
iden şular gibi 


şular: -lar 
Mısra: 4 
su 


3. Cüy-ı eşküm başdan aşdı 
“aşkum efzün olalı 

4. Deştde seyl-âb ile tuğyân 
iden şular gibi 


Kanda: 


bir: 


gör: 


Kanda: 
Mısra: 5 
Nerede. 


bir: 


5. Kanda bir medhüş-ı mey 
görsek zebün u pây-mâl 

6. Mest-i 'aşkufi her biri 
bakılsa şir-i ner gibi 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Kanda bir medhüş-ı mey 
görsek zebün u pây-mâl 

6. Mest-i 'aşkufi her biri 
bakılsa şir-i ner gibi 


görsek: -sek 


bakıl: 


Mısra: 5 
Görmek 11 tesadüf etmek. 


5. Kanda bir medhüş-ı mey 
görsek zebün u pây-mâl 

6. Mest-i 'aşkufi her biri 
bakılsa şir-i ner gibi 


bakılsa: -sa 


sorma: 


anı: 


Mısra: 6 

Bakılıp korunmak 1 iyi 
muamele görüp özenle 
bakılmak. 


5. Kanda bir medhüş-ı mey 
görsek zebün u pây-mâl 

6. Mest-i 'aşkuüi her biri 
bakılsa şir-i ner gibi 


şorma: 


anı: 


Mısra: 7 
sormamak 11 öğrenmeye 
çalışmamak 


7. Yok yire derd-i dilüfi şorma 
tabib-i gâfile 

8. Bir bilür yokdur anı 
“âlemde hiç dil-ber gibi 


Mısra: 8 
Onu 


7. Yok yire derd-i dilüfi şorma 
tabib-i gâfile 

8. Bir bilür yokdur anı 
“âlemde hiç dil-ber gibi 


“âlem: 


“âlemde: -de 


hiç: 


dil-ber: 


Mısra: 8 
dünyâ 


7. Yok yire derd-i dilüfi şorma 
tabib-i gâfile 

8. Bir bilür yokdur anı 
“âlemde hiç dil-ber gibi 


Mısra: 8 
Asla. 


7. Yok yire derd-i dilüfi şorma 
tabib-i gâfile 

8. Bir bilür yokdur anı 
“âlemde hiç dil-ber gibi 


dil-ber: 


Mısra: 8 
Gönül alan, güzel. 


7. Yok yire derd-i dilüfi şorma 
tabib-i gafile 

8. Bir bilür yokdur anı 
“âlemde hiç dil-ber gibi 


Olagör: 


ol: 


er: 


Mısra: 9 
Olmak. 


9. Olagör her yirde ol merd-i 
Hudânufi peyrevi 

10. Er gibi baş ayağufi 
meydâna Yahyâ er gibi 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


9. Olagör her yirde ol merd-i 
Hudânufi peyrevi 

10. Er gibi baş ayağufi 
meydâna Yahyâ er gibi 


Mısra: 10 
yiğit, erkek 


9. Olagör her yirde ol merd-i 
Hudânuf peyrevi 

10. Er gibi baş ayağufi 
meydâna Yahyâ er gibi 


Mısra: 10 
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yiğit, erkek 


9. Olagör her yirde ol merd-i 
Hudânufi peyrevi 

10. Er gibi baş ayağuü 
meydâna Yahyâ er gibi 


meydân: 


meydâna: -a 
Mısra: 10 
meydan, yer, saha. 


9. Olagör her yirde ol merd-i 
Hudânufi peyrevi 
10. Er gibi baş ayağuü 


meydâna Yahyâ er gibi 
yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 10 


17. yüzyıl divan şairi 


9. Olagör her yirde ol merd-i 
Hudânufi peyrevi 

10. Er gibi baş ayağuü 
meydâna Yahyâ er gibi 


yerd-i ter: 


verd-i ter: - 
Mısra: 1 
Taze gül. 


1. Sen gülüp açılmada 
gülşende verd-i ter gibi 

2. Ben gözüm yaşına gark 
olmakda nilüfer gibi 


gülüp açılmada: 


gülüp açılmada: - 
Mısra: 1 
Gülmek 11 neşelenmek, 
sevinmek. 


1. Sen gülüp açılmada 
gülşende verd-i ter gibi 

2. Ben gözüm yaşına gark 
olmakda nilüfer gibi 


gözüm yaşına: 


gözüm yaşına: - 
Mısra: 2 
Gözyaşı 


1. Sen gülüp açılmada 
gülşende verd-i ter gibi 

2. Ben gözüm yaşına gark 
olmakda nilüfer gibi 


gark olmakda: 


Şark olmakda: - 
Mısra: 2 


Boğulmak. 


1. Sen gülüp açılmada 
gülşende verd-i ter gibi 

2. Ben gözüm yaşına gark 
olmakda nilüfer gibi 


cüy-ı eşküm: 


cüy-ı eşküm: - 
Mısra: 3 
gözyaşı ırmağı 


3. Cüy-ı eşküm başdan aşdı 
“aşkum efzün olalı 

4. Deştde seyl-âb ile tuğyân 
iden şular gibi 


başdan aşdı: 


başdan aşdı: - 
Mısra: 3 
Çok fazla, haddinden fazla 


3. Cüy-ı eşküm başdan aşdı 
“aşkum efzün olalı 

4. Deştde seyl-âb ile tuğyân 
iden şular gibi 


efZün olalı: 


efğün olalı: - 
Mısra: 3 
artmak, çoğalmak 


3. Cüy-ı eşküm başdan aşdı 
“aşkum efzün olalı 

4. Deştde seyl-âb ile tuğyân 
iden şular gibi 


tuğyân iden: 


tuğyân iden: - 
Mısra: 4 
Coşup taşmak. 


3. Cüy-ı eşküm başdan aşdı 
“aşkum efzün olalı 

4. Deştde seyl-âb ile tuğyân 
iden şular gibi 


medhüş-ı mey: 


medhüş-ı mey: - 
Mısra: 5 
Şarap sarhoşu. 


5. Kanda bir medhüş-ı mey 
görsek zebün u pây-mâl 

6. Mest-i 'aşkufi her biri 
bakılsa şir-i ner gibi 


zebün u pây-mâl; 


zebün u pây-mâl: - 
Mısra: 5 
Güçsüz ve hakir. 


5. Kanda bir medhüş-ı mey 
görsek zebün u pây-mâl 

6. Mest-i 'aşkufi her biri 
bakılsa şir-i ner gibi 


mest-i aşkuü: 


mest-i aşkul: - 
Mısra: 6 
Aşk sarhoşu. 


5. Kanda bir medhüş-ı mey 
görsek zebün u pây-mâl 

6. Mest-i 'aşkufi her biri 
bakılsa şir-i ner gibi 


her biri: 
her biri: - 
Mısra: 6 
Ayrı ayrı her biri 1 her bir 
tanesi. 


5. Kanda bir medhüş-ı mey 
görsek zebün u pây-mâl 

6. Mest-i 'aşkufi her biri 
bakılsa şir-i ner gibi 


şir-i ner: 


şir-i ner: - 
Mısra: 6 
Erkek aslan. 


5. Kanda bir medhüş-ı mey 
görsek zebün u pây-mâl 

6. Mest-i 'aşkufi her biri 
bakılsa şir-i ner gibi 


yok yire: 


yok yire: - 
Mısra: 7 


Gereği yokken, boşu boşuna. 


7. Yok yire derd-i dilüfi şorma 


tabib-i gâfile 
8. Bir bilür yokdur anı 
“âlemde hiç dil-ber gibi 


tabib-i gâfile: 


tabib-i gâfile: - 
Mısra: 7 


Gafil tabib 1 habersiz doktor. 


7. Yok yire derd-i dilüfi şorma 


tabib-i gâfile 
8. Bir bilür yokdur anı 
“âlemde hiç dil-ber gibi 


derd-i dilüü: 


derd-i dilüü: - 
Mısra: 7 
gönül derdi. 
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7. Yok yire derd-i dilüfi şorma 
tabib-i gâfile 

8. Bir bilür yokdur anı 
“âlemde hiç dil-ber gibi 


bir bilür yokdur: 


bir bilür yokdur: - 
Mısra: 8 
Durumdan anlayan kimse yok. 


7. Yok yire derd-i dilüfi şorma 
tabib-i gâfile 

8. Bir bilür yokdur anı 
“âlemde hiç dil-ber gibi 


her yirde: 


her yirde: - 
Mısra: 9 
her taraf 


9. Olagör her yirde ol merd-i 
Hudânufi peyrevi 

10. Er gibi baş ayağuü 
meydâna Yahyâ er gibi 


merd-i Hudânuü peyrevi: 


merd-i Hudânuüi peyrevi: - 
Mısra: 9 
Allah dostunun takipçisi. 


9. Olagör her yirde ol merd-i 
Hudânufi peyrevi 

10. Er gibi baş ayağuü 
meydâna Yahyâ er gibi 


ayağul baş: 


ayağuli baş: - 
Mısra: 10 
Ayağını basmak 1 varlığını 
ispatlamak. 


9. Olagör her yirde ol merd-i 
Hudânufi peyrevi 

10. Er gibi baş ayağuü 
meydâna Yahyâ er gibi 


cam: 





cüma: -a 
Mısra: 1 
Kadeh. 


1. Def -i gamda olmazız 
muhtâc câma Cem gibi 

2. “Aşıkuz biz “âşıka eglence 
olmaz ğam gibi 


cem: 


Cem: 
Mısra: 1 
İran'ın Pişdadiyan sülasinden 


gibi: 


gibi: 


gibi: 


gibi: 


gelen ve şarabı icat eden şahıs 


olarak Klasik şiirde zikredilen 
bir hükümdardır. 


1. Def -i gamda olmazız 
muhtâc câma Cem gibi 

2. “Aşıkuz biz “âşıka eglence 
olmaz ğam gibi 


Mısra: 1 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Def -i gamda olmazız 
muhtâc cama Cem gibi 

2. “Aşıkuz biz “âşıka eglence 
olmaz ğam gibi 


Mısra: 2 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Def -i gamda olmazız 
muhtâc cama Cem gibi 

2. “Aşıkuz biz “âşıka eglence 
olmaz gam gibi 


Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Bahr isefi de katre-i nâ-çiz 
göster kendifi 

4. Göüline gir ey göfül ol 
goncenüü şeb-nem gibi 


Mısra: 8 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Bahr-ı 'aşkufi bir kenârın 
bulmadı bi-çâre dil 

8. Düşdi bir gird-âba ol zülf-ı 
ham-ender-ham gibi 


Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Beüzemez eş'âr-ı gayre 
sözlerüüde rüh var 

10. Sırr-ı gaybi tab'ula Yahyâ 
senüf mülhem gibi 


“Aşıkuz: -uz 


biz: 


Mısra:2 
Âşık, seven. 


1. Def -i gamda olmazız 
muhtâc cama Cem gibi 

2. “Aşıkuz biz “âşıka eglence 
olmaz gam gibi 


şık: 


biz: 


Mısra: 2 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


1. Def -i gamda olmazız 
muhtâc câma Cem gibi 

2. “Aşıkuz biz “aşıka eglence 
olmaz ğam gibi 


âşıka: -a 


eglence: 


Mısra:2 
Âşık, seven. 


1. Def -i gamda olmazız 
muhtâc cama Cem gibi 

2. “Aşıkuz biz “âşıka eglence 
olmaz gam gibi 


eglence: 


olmaz: 





ise: 


olmaz. 


gam: 


Mısra:2 
gönül eğlendirecek, hoş vakit 
geçirtecek şey. 


1. Def -i gamda olmazız 
muhtâc cama Cem gibi 

2. “Aşıkuz biz “âşıka eglence 
olmaz ğam gibi 


Mısra:2 
Yoktur. 


1. Def -i gamda olmazız 
muhtâc cama Cem gibi 

2. “Aşıkuz biz “âşıka eglence 
olmaz ğam gibi 


Mısra:2 
kaygı, tasa, keder 


1. Def -i gamda olmazız 
muhtâc cama Cem gibi 

2. “Aşıkuz biz “âşıka eglence 
olmaz ğam gibi 


Mısra: 3 
deniz 


3. Bahr isefi de katre-i nâ-çiz 
göster kendiüi 

4. Göüline gir ey göfül ol 
goncenüü şeb-nem gibi 
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ise: -ü 


de: 


ey: 


göğül: 


Mısra: 3 
koşul edatı 


3. Bahr isefi de katre-i nâ-çiz 
göster kendifi 

4. Göüline gir ey göfül ol 
goncenüf şeb-nem gibi 


Mısra: 3 
Dahi. 


3. Bahr isefi de katre-i nâ-çiz 
göster kendifi 

4. Göüline gir ey göğül ol 
goncenüf şeb-nem gibi 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Bahr isefi de katre-i nâ-çiz 
göster kendifi 

4. Göüline gir ey göfül ol 
goncenüf şeb-nem gibi 


gönül: 


ol: 


ol: 


gonce: 


Mısra: 4 
gönül 


3. Bahr isefi de katre-i nâ-çiz 
göster kendifi 

4. Göüline gir ey göfül ol 
goncenüf şeb-nem gibi 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Bahr isefi de katre-i nâ-çiz 
göster kendifi 

4. Göüline gir ey göğül ol 
goncenüf şeb-nem gibi 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Bahr-ı 'aşkufi bir kenârın 
bulmadı bi-çâre dil 

8. Düşdi bir gird-âba ol zülf-ı 
ham-ender-ham gibi 


goncenül: -nüü 


Mısra: 4 
Gonca. 


3. Bahr isefi de katre-i nâ-çiz 


şeb-nem: 


göster kendifi 
4. Göüline gir ey göğül ol 
goncenüü şeb-nem gibi 


şeb-nem: 


Kanda: 


bir: 


yar: 


Mısra: 4 
çiğ. 


3. Bahr isefi de katre-i nâ-çiz 
göster kendifi 

4. Göüline gir ey göğül ol 
goncenüü şeb-nem gibi 


Kanda: 


bir: 


bir: 


bir: 


bir: 


Mısra: 5 
Nerede. 


5. Kanda bir ehl-i kerem varsa 
yaşatmaz rüzgâr 
6. Yir yüzinde şimdi bir âdem 
mi var âdem gibi 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Kanda bir ehl-i kerem varsa 
yaşatmaz rüzgâr 
6. Yir yüzinde şimdi bir âdem 
mi var âdem gibi 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Kanda bir ehl-i kerem varsa 
yaşatmaz rüzgâr 
6. Yir yüzinde şimdi bir âdem 
mi var âdem gibi 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Bahr-ı 'aşkufi bir kenârın 
bulmadı bi-çâre dil 

8. Düşdi bir gird-âba ol zülf-ı 
ham-ender-ham gibi 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Bahr-ı 'aşkufi bir kenârın 
bulmadı bi-çâre dil 

8. Düşdi bir gird-âba ol zülf-ı 
ham-ender-ham gibi 


varsa: 


yar: 


yaşat: 


-sa 
Mısra: 5 
Mevcut 


5. Kanda bir ehl-i kerem varsa 
yaşatmaz rüzgâr 
6. Yir yüzinde şimdi bir âdem 
mi var âdem gibi 


Mısra: 6 
Bulunmakta. 


5. Kanda bir ehl-i kerem varsa 
yaşatmaz rüzgâr 
6. Yir yüzinde şimdi bir âdem 
mi var âdem gibi 


yaşatmaz: -maz 


Mısra: 5 
Yaşatmamak LI ebedi 
kılmamak. 


5. Kanda bir ehl-i kerem varsa 
yaşatmaz rüzgâr 
6. Yir yüzinde şimdi bir âdem 
mi var âdem gibi 


rüzgâr: 


imdi: 


E 


şimdi: 


kenâr: 


Mısra: 5 
devir, zaman 


5. Kanda bir ehl-i kerem varsa 
yaşatmaz rüzgâr 
6. Yir yüzinde şimdi bir âdem 
mi var âdem gibi 


Mısra: 6 
Şimdi, artık. 


5. Kanda bir ehl-i kerem varsa 
yaşatmaz rüzgâr 
6. Yir yüzinde şimdi bir âdem 
mi var âdem gibi 


Mısra: 6 
soru edatı 


5. Kanda bir ehl-i kerem varsa 
yaşatmaz rüzgâr 
6. Yir yüzinde şimdi bir âdem 
mi var âdem gibi 


kenârın: -ın 


Mısra: 7 
Kıyı 1 huzura varılacak alan. 
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7. Bahr-ı 'aşkufi bir kenârın 
bulmadı bi-çâre dil 

8. Düşdi bir gird-âba ol zülf-ı 
ham-ender-ham gibi 


bulma: 


bulmadı: -dı 
Mısra: 7 
Elde etmemek 1 ulaşmamak. 


7. Bahr-ı 'aşkufi bir kenârın 
bulmadı bi-çâre dil 

8. Düşdi bir gird-âba ol zülf-ı 
ham-ender-ham gibi 


düş: 
Düşdi: -di 

Mısra: 8 
Düşmek 1 rast gelmek. 
7. Bahr-ı 'aşkufi bir kenârın 
bulmadı bi-çâre dil 
8. Düşdi bir gird-âba ol zülf-ı 
ham-ender-ham gibi 

gird-âb: 


gird-âba: -a 
Mısra: 8 
Su çevrintisi 11 denizlerde, 
nehirlerde suların döndüğü 
tehlikeli bölge 11 girdap. 


7. Bahr-ı 'aşkufi bir kenârın 
bulmadı bi-çâre dil 

8. Düşdi bir gird-âba ol zülf-ı 
ham-ender-ham gibi 


beüzemez: 


Beüzemez: 
Mısra: 9 
Benzememek 1 andırmamak. 


9. Beüzemez eş'âr-ı gayre 
sözlerüde rüh var 

10. Sırr-ı gaybi tab'ua Yahyâ 
senüü mülhem gibi 


söz: 


sözlerüfde: -lerüfde 
Mısra: 9 
söz, söylem 


9. Beüzemez eş'âr-ı gayre 
sözlerüde rüh var 

10. Sırr-ı gaybi tab'ua Yahyâ 
senüü mülhem gibi 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Beüzemez eş 'âr-ı gayre 
sözlerüüde rüh var 

10. Sırr-ı gaybi tab'ula Yahyâ 
senü mülhem gibi 


senii: -üü 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Beüzemez eş 'âr-ı gayre 
sözlerüüde rüh var 

10. Sırr-ı gaybi tab'ua Yahyâ 
senü mülhem gibi 


mülhem: 


Mısra: 10 
İlhâm edilmiş. 


9. Beüzemez eş âr-ı gayre 
sözlerüde rüh var 

10. Sırr-ı gaybi tab'ua Yahyâ 
senüf mülhem gibi 


def'-i gamda: 


def -i gamda: - 


Mısra: 1 
Kederi gidermek, sıkıntıdan 
kurtulmak. 


1. Def -i gamda olmazız 
muhtâc câma Cem gibi 

2. “Aşıkuz biz “âşıka eglence 
olmaz ğam gibi 


muhtâc olmazız: 


muhtâc olmazız: - 


Mısra: 1 
İhtiyaç duymamak. 


1. Def -i gamda olmazız 
muhtâc cama Cem gibi 

2. “Aşıkuz biz “âşıka eglence 
olmaz ğam gibi 


katre-i nâ-çiz: 


göüline gir: 


Kişinin kendisini yansıtması. 


3. Bahr isefi de katre-i nâ-çiz 
göster kendifi 

4. Göğline gir ey göül ol 
goncenüü şeb-nem gibi 


göüline gir: - 


Mısra: 4 
gönlünü kazanmak 


3. Bahr isefi de katre-i nâ-çiz 
göster kendiüi 

4. Göüline gir ey göfül ol 
goncenüü şeb-nem gibi 


ehl-i kerem: 


ehl-i kerem: - 


Mısra: 5 
Cömertlik ve iyilik sahibi. 


5. Kanda bir ehl-i kerem varsa 
yaşatmaz rüzgâr 
6. Yir yüzinde şimdi bir âdem 
mi var âdem gibi 


âdem gibi âdem: 


âdem gibi âdem: - 


Mısra: 6 
İnsan gibi insan LI her yönüyle 
örnek gösterilebilecek kimse. 


5. Kanda bir ehl-i kerem varsa 
yaşatmaz rüzgâr 
6. Yir yüzinde şimdi bir âdem 
mi var âdem gibi 


yir yüzinde: 


yir yüzinde: - 


Mısra: 6 
Yeryüzü, dünya. 


5. Kanda bir ehl-i kerem varsa 
yaşatmaz rüzgâr 
6. Yir yüzinde şimdi bir âdem 
mi var âdem gibi 
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Çaresiz, zavallı gönül. 


7. Bahr-ı 'aşkufi bir kenârın 
bulmadı bi-çâre dil 

8. Düşdi bir gird-âba ol zülf-ı 
ham-ender-ham gibi 


zülf-i ham-ender-ham: 


zülf-i ham-ender-ham: - 


Mısra: 8 
Kıvrım kıvrım olan saç. 


7. Bahr-ı 'aşkufi bir kenârın 
bulmadı bi-çâre dil 

8. Düşdi bir gird-âba ol zülf-ı 
ham-ender-ham gibi 


eş'âr-ı ğayre: 


eş âr-ı ayre: - 


rüh var: 


Mısra: 9 
Başkalarının şiirleri. 


9. Beüzemez eş'âr-ı gayre 
sözlerüde rüh var 

10. Sırr-ı gaybi tab'ua Yahyâ 
senüü mülhem gibi 


rüh var: - 


Mısra: 9 
Can var 1 hayat var. 


9. Beüzemez eş'âr-ı gayre 
sözlerüde rüh var 

10. Sırr-ı gaybi tab'ua Yahyâ 
senüü mülhem gibi 


sırr-ı gaybi tab'uüa: 


sırr-ı gaybi tab ua: - 


Mısra: 10 
Gizliliğin sırları ile donatılan 
yaradılış. 


9. Beüzemez eş'âr-ı gayre 
sözlerüde rüh var 

10. Sırr-ı gaybi tab'ua Yahyâ 
senüü mülhem gibi 


bahr-ı aşkuü: dilâ: 
katre-i nâ-çiz: - 
Mısra: 3 bahr-ı 'aşkuü: - Dilâ: 
Değersiz, hiç hükmünde olan Mısra: 7 Mısra: 1 
damla Aşk denizi. Ey gönül 
3. Bahr isefi de katre-i nâ-çiz 7. Bahr-ı 'aşkufi bir kenârın 1. Dilâ bâr-ı vişâle dest-i 
göster kendifi bulmadı bi-çâre dil himmetle irilmez mi 
4. Göüline gir ey göğül ol 8. Düşdi bir gird-âba ol zülf-ı 2. Nesim-i lutf esmez mi o 
goncenüü şeb-nem gibi ham-ender-ham gibi nahi-i nâz egilmez mi 
kendini göster: bi-çâre dil: es: 


kendini göster: - 
Mısra: 3 


bi-çâre dil: - 
Mısra: 7 


esmez: -MeZ 
Mısra:2 


E 


bi 


Esmek. 


1. Dilâ bâr-ı vişâle dest-i 
himmetle irilmez mi 

2. Nesim-i lutf esmez mi o 
nahl-i nâz egilmez mi 


Mısra: 2 
soru edatı 


1. Dilâ bâr-ı vişâle dest-i 
himmetle irilmez mi 

2. Nesim-i lutf esmez mi o 
nahl-i nâz egilmez mi 


Mısra: 2 
soru edatı 


1. Dilâ bâr-ı vişâle dest-i 
himmetle irilmez mi 

2. Nesim-i lutf esmez mi o 
nahl-i nâz egilmez mi 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. Tebessüm itdügince 
goncenüü meftün olur bülbül 
4. Derüni kat kat olduğın dahı 
bi-çâre bilmez mi 


Mısra: 6 
soru edatı 


5. Göğül senden kesilmez sen 
cefâdan vaz gelmezsin 

6. Yine incinme dirsin cân u 
dilden incinilmez mi 


Mısra: 8 
soru edatı 


7. Gül-i bâğuü elinde dest- 
mâli nola al olsa 

8. Hezârân bülbülü her dem 
gözi yaşı silinmez mi 


Mısra: 10 
soru edatı 


9. Kayurmaz seyl-i gam taşsun 
gerekse başdan aşsun 

10. Kümeyt-i bâde-i gül-gün 
ile Yahyâ geçilmez mi 


Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Dilâ bâr-ı vişâle dest-i 
himmetle irilmez mi 


egil: 


2. Nesim-i lutf esmez mi o 
nahi-i nâz egilmez mi 


egilmez: -mez 


gonce: 


Mısra: 2 
Eğilmek 


1. Dilâ bâr-ı vişâle dest-i 
himmetle irilmez mi 

2. Nesim-i lutf esmez mi o 
nahi-i nâz egilmez mi 


Sgoncenü: -nüü 


bülbül: 


Mısra: 3 
gonca 1 sevgili 


3. Tebessüm itdügince 
goncenüü meftün olur bülbül 
4. Derünı kat kat olduğın dahı 
bi-çâre bilmez mi 


bülbül: 


derün: 


dahı: 


Mısra: 3 
güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık 


3. Tebessüm itdügince 
goncenüü meftün olur bülbül 
4. Derünı kat kat olduğın dahı 
bi-çâre bilmez mi 


Derüni: -1 


dahı: 


bi-çâre: 


Mısra: 4 
İç. 


3. Tebessüm itdügince 
goncenüü meftün olur bülbül 
4. Derünı kat kat olduğın dahı 
bi-çâre bilmez mi 


Mısra: 4 
bile, da/de 


3. Tebessüm itdügince 
goncenüü meftün olur bülbül 
4. Derünı kat kat olduğın dahı 
bi-çâre bilmez mi 


bi-çâre: 


Mısra: 4 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


3. Tebessüm itdügince 
goncenüü meftün olur bülbül 
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4. Derüni kat kat olduğın dahı 
bi-çâre bilmez mi 


bilmez: -mez 


Mısra: 4 
İdrak etmek, kavramak. 


3. Tebessüm itdügince 
goncenül meftün olur bülbül 
4. Derüni kat kat olduğın dahı 
bi-çâre bilmez mi 


Gönül: 


Mısra: 5 
gönül 


5. Göfül senden kesilmez sen 
cefâdan vaz gelmezsin 

6. Yine incinme dirsin cân u 
dilden incinilmez mi 


senden: -den 


Mısra: 5 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


5. Göfül senden kesilmez sen 
cefâdan vaz gelmezsin 

6. Yine incinme dirsin cân u 
dilden incinilmez mi 


Mısra: 5 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


5. Göfül senden kesilmez sen 
cefâdan vaz gelmezsin 

6. Yine incinme dirsin cân u 
dilden incinilmez mi 


kesilmez: -mez 


Mısra: 5 
Vazgeçmek 11 ayrılmak 1 
uzaklaşmak. 


5. Göfül senden kesilmez sen 
cefâdan vaz gelmezsin 

6. Yine incinme dirsin cân u 
dilden incinilmez mi 


cefâdan: -dan 


Mısra: 5 
eziyet, sıkıntı 


5. Göfül senden kesilmez sen 
cefâdan vaz gelmezsin 

6. Yine incinme dirsin cân u 
dilden incinilmez mi 


yine: nola: 
Yine: nola: 
Mısra: 6 Mısra: 7 
Bir daha, tekrar, gene. Ne olur. 
5. Göfül senden kesilmez sen 7. Gül-i bâğuü elinde dest- 
cefâdan vaz gelmezsin mâli nola al olsa 
6. Yine incinme dirsin cân u 8. Hezârân bülbülü her dem 
dilden incinilmez mi gözi yaşı silinmez mi 
incinme: al: 
incinme: al: 
Mısra: 6 Mısra: 7 
birinin herhangi bir davranışı Kırmızı. 
yüzünden üzüntü duymak, 
gücenmek, kırılmak. 7. Gül-i bâğuü elinde dest- 
mâli nola al olsa 
5. Göğül senden kesilmez sen 8. Hezârân bülbülü her dem 
cefâdan vaz gelmezsin gözi yaşı silinmez mi 
6. Yine incinme dirsin cân u 
dilden incinilmez mi 
ol: 
di: 
ii olsa: -sa 
Mısra: 7 
dirsin: -tsin Olmak. 
Mısra: 6 
Söylemek. 7. Gül-i bâğuü elinde dest- 
mâli nola al olsa 
5. Göğül senden kesilmez sen 8. Hezârân bülbülü her dem 
cefâdan vaz gelmezsin gözi yaşı silinmez mi 
6. Yine incinme dirsin cân u 
dilden incinilmez mi 
Kayur: 


incin: 


incinilmez: -ilmez 


elinde: 


elinde: 


dest-mâl: 


dest-mâli: -i 


Kayurmaz: -maz 
Mısra: 9 
Önemli değil. 

Mısra: 6 

Gücenmek, gönül koymak, 

gücüne gitmek 


9. Kayurmaz seyl-i gam taşsun 
gerekse başdan aşsun 

10. Kümeyt-i bâde-i gül-gün 
5. Göfül senden kesilmez sen ile Yahyâ geçilmez mi 
cefâdan vaz gelmezsin 

6. Yine incinme dirsin cân u 


dilden incinilmez mi 


taş: 
taşsun: -sun 
Mısra: 9 
Taşmak 11 bulunduğu alana 
sığmamak. 
Mısra: 7 
Elinde tutmak, bulundurmak. 9. Kayurmaz seyl-i gam taşsun 
gerekse başdan aşsun 
7. Gül-i bâğuü elinde dest- 10. Kümeyt-i bâde-i gül-gün 
mâli nola al olsa ile Yahyâ geçilmez mi 
8. Hezârân bülbülü her dem 
gözi yaşı silinmez mi 
gerekse: 
gerekse: 
Mısra: 9 
Gerekirse. 
Mısra: 7 
Mendil 9. Kayurmaz seyl-i gam taşsun 


gerekse başdan aşsun 
10. Kümeyt-i bâde-i gül-gün 
ile Yahyâ geçilmez mi 


7. Gül-i bâğuü elinde dest- 
mâli nola al olsa 

8. Hezârân bülbülü her dem 
gözi yaşı silinmez mi 
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ile: 
Mısra: 10 
İle birlikte 11 vasıtasıyla. 


9. Kayurmaz seyl-i gam taşsun 
gerekse başdan aşsun 

10. Kümeyt-i bâde-i gül-gün 
ile Yahyâ geçilmez mi 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Kayurmaz seyl-i gam taşsun 
gerekse başdan aşsun 

10. Kümeyt-i bâde-i gül-gün 
ile Yahyâ geçilmez mi 


geçil: 


geçilmez: -mez 
Mısra: 10 
Aşılmak, geçilmek 


9. Kayurmaz seyl-i gam taşsun 
gerekse başdan aşsun 

10. Kümeyt-i bâde-i gül-gün 
ile Yahyâ geçilmez mi 


bâr-ı vişâle: 





bâr-ı vişâle: - 
Mısra: 1 
Kavuşma zamanı. 


1. Dilâ bâr-ı vişâle dest-i 
himmetle irilmez mi 

2. Nesim-i lutf esmez mi o 
nahl-i nâz egilmez mi 


dest-i himmetle: 


dest-i himmetle: - 
Mısra: 1 
Yardım eli. 


1. Dilâ bâr-ı vişâle dest-i 
himmetle irilmez mi 

2. Nesim-i lutf esmez mi o 
nahi-i nâz egilmez mi 


irilmez mi: 


irilmez mi: - 
Mısra: 1 
Ulaşılır mı? 


1. Dilâ bâr-ı vişâle dest-i 
himmetle irilmez mi 

2. Nesim-i lutf esmez mi o 
nahl-i nâz egilmez mi 


nesim-i lutf: 


nesim-i lutf: - 


Mısra:2 
Lütuf, iyilik rüzgarı. 


1. Dilâ bâr-ı vişâle dest-i 
himmetle irilmez mi 

2. Nesim-i lutf esmez mi o 
nahl-i nâz egilmez mi 


cân u dilden: - 


Mısra: 6 
Can ve gönül 


5. Göğül senden kesilmez sen 
cefâdan vaz gelmezsin 

6. Yine incinme dirsin cân u 
dilden incinilmez mi 
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başdan aşsun: - 


Mısra: 9 
Başından aşmak LU en uç sınırı 
da geçmek. 


9. Kayurmaz seyl-i gam taşsun 
gerekse başdan aşsun 

10. Kümeyt-i bâde-i gül-gün 
ile Yahyâ geçilmez mi 


gül-i bâğuü: 
kümeyt-i bâde-i gül-gün: 
nahl-i nâz: gül-i bâğuh: - 
Mısra: 7 kümeyt-i bâde-i gül-gün: - 
b Bahçenin gülü. Mısra: 10 
nahi-i nâz: - Gül renkli şarap atı. 
Mısra: 2 7. Gül-i bâğuf elinde dest- 
Naz fidanı 1 sevgili. mâli nola al olsa 9. Kayurmaz seyl-i gam taşsun 
8. Hezârân bülbülü her dem gerekse başdan aşsun 
1. Dila bar-ı vişâle dest-i gözi yaşı silinmez mi 10. Kümeyt-i bâde-i gül-gün 


himmetle irilmez mi 
2. Nesim-i lutf esmez mi o 
nahl-i nâz egilmez mi 


ile Yahyâ geçilmez mi 


gözi yaşı silinmez: 


dil: 
meftün olur: gözi yaşı silinmez: - 
Mısra: 8 dil: 
Ni Göz yaşının silinmesi 1 göz Mısra: 1 
meftün olur: - yaşının son bulması. gönül 
Mısra: 3 
Tutkun, tutulmuş olmak 7. Gül-i bâğuü elinde dest- 1. Açdı dil bâl ü per-i himmeti 
mâli nola al olsa pervâne gibi 
3. Tebessüm itdügince 8. Hezârân bülbülüfi her dem 2. Şevk ile şu'le-i şem'-i 
goncenüü meftün olur bülbül gözi yaşı silinmez mi ruhufa yane gibi 
4. Derüni kat kat olduğın dahı 
bi-çâre bilmez mi 
her dem: pervâne: 
tebessüm itdügince: 
her dem: - pervâne: 
Mısra: 8 Mısra: 1 
tebessüm itdügince: - Her zaman. Işığın etrafında dönmeyi seven 
Mısra: 3 gece kelebeği. 1 âşık. 
gülümsemek 7. Gül-i bâğufi elinde dest- 
, : mâli nola al olsa 1. Açdı dil bâl ü per-i himmeti 
3. Tebessüm itdügince 8. Hezârân bülbülü her dem pervâne gibi 
goncenüü meftün olur bülbül gözi yaşı silinmez mi 2. Şevk ile şu'le-i şem'-i 
4. Derüni kat kat olduğın dahı ruhufa yane gibi 
bi-çâre bilmez mi 
kat kat olduğın: — 
hezârân bülbülü: - 
Mısra: 8 gibi: 
kat kat olduğın: - Binlerce bülbül TI binlerce Mısra: 1 
Mısra: 4 âşık. Benzetme edatı ll -e benzer. 
Katman katman olmak. 
7. Gül-i bâğuü elinde dest- 1. Açdı dil bâl ü per-i himmeti 
3. Tebessüm itdügince mâli nola al olsa pervâne gibi 
goncenüf meftün olur bülbül 8. Hezârân bülbülüfi her dem 2. Şevk ile şu'le-i şem'-i 
4. Derüni kat kat olduğın dahı gözi yaşı silinmez mi rubhufia yane gibi 
bi-çâre bilmez mi 
gibi: 
seyl-i gam: Mısra:2 


vaz gelmezsin: 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


vaz gelmezsin: - ti en 9 1. Açdı dil bâl ü per-i himmeti 
Mısra: 5 Gam seli pervâne gibi 
Vaz geçmek e 2. Şevk ile şu'le-i şem'-i 

9. Kayurmaz seyl-i gam taşsun ruluta yane gibi 


5. Göğül senden kesilmez sen gerekse başdan aşsun 


cefâdan vaz gelmezsin 10. Kümeyt-i bâde-i gül-gün 
6. Yine incinme dirsin cân u ile Yahyâ geçilmez mi ibi; 
dilden incinilmez mi : 0 Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer. 
bağdal â4üm5 3. Halka-i zikrde gör bağr 1 


cân u dilden: delik “âşıkları 


evk: 


gibi: 


gibi: 


gibi: 


Şevk: 


ile: 


ile: 


yane: 


4. Dest-i kudretde döner 
sübha-i şad dâne gibi 


Mısra: 6 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Her yafia baş alup gitmege 
bir hâ'il yok 

6. Mesken olmaz dil-i 
divâneye virâne gibi 


Mısra: 8 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Dil mi virdüm safa kim 
şive vü nâzufi götürem 

8. Ey felek cevri koya cânuma 
cânâne gibi 


Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Aşinâdur dil-i Yahya ile 
gerçi gam-ı yâr 

10. Dâ'imâ cevr ü cefâda yine 
bi-gâne gibi 


Mısra: 2 
Gönül meyli, arzu. 


1. Açdı dil bâl ü per-i himmeti 
pervâne gibi 

2. Şevk ile şu'le-i şem'-i 
ruhufia yane gibi 


Mısra:2 
İle birlikte. 


1. Açdı dil bâl ü per-i himmeti 
pervâne gibi 

2. Şevk ile şu'le-i şem'-i 
ruhufa yane gibi 


Mısra: 9 
İle birlikte. 


9. Aşinâdur dil-i Yahya ile 
gerçi gam-ı yâr 

10. Dâ'imâ cevr ü cefâda yine 
bi-gâne gibi 


-e 
Mısra: 2 
Yanmak 11 çok zarar ve ziyan 
görmek. 


1. Açdı dil bâl ü per-i himmeti 
pervâne gibi 


gör: 


dön: 


bir: 


gör: 


2. Şevk ile şu'le-i şem'-i 
rubufa yane gibi 


Mısra: 3 
gör! 


3. Halka-i zikrde gör bağr 1 
delik “âşıkları 

4. Dest-i kudretde döner 
sübha-i şad dâne gibi 


döner: -er 


bir: 


yirâne: 


saha: 


Mısra: 4 
Dönmek U tespih tanelerini 
döndürmek 11 tespih çekmek. 


3. Halka-i zikrde gör bağr 1 
delik “âşıkları 

4. Dest-i kudretde döner 
sübha-i şad dâne gibi 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Her yala baş alup gitmege 
bir hâ'il yok 

6. Mesken olmaz dil-i 
divâneye virâne gibi 


virâne: 


saha: 


Mısra: 6 
Yıkılmış 1 harap olmuş. 


5. Her yaa baş alup gitmege 
bir hâ'il yok 

6. Mesken olmaz dil-i 
divâneye virâne gibi 


Mısra: 7 
soru edatı 


7. Dil mi virdüm safa kim 
şive vü nâzufi götürem 

8. Ey felek cevri koya cânuma 
cânâne gibi 


Mısra: 7 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


kim: 


kim: 


götür: 


felek: 


cevr: 
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7. Dil mi virdüm safia kim 
şive vü nâzufi götürem 

8. Ey felek cevri koya cânuma 
cânâne gibi 


Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


7. Dil mi virdüm safia kim 
şive vü nâzufi götürem 

8. Ey felek cevri koya cânuma 
cânâne gibi 


götürem: -em 


Ey: 


Jelek: 


ceyri: 


koya: 


Mısra: 7 
Dayanmak, 
taşımak,katlanmak. 


7. Dil mi virdüm safia kim 
şive vü nâzufi götürem 

8. Ey felek cevri koya cânuma 
cânâne gibi 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Dil mi virdüm safia kim 
şive vü nâzufi götürem 

8. Ey felek cevri koya cânuma 
cânâne gibi 


Mısra: 8 
Devamlı şikâyet edilen kader, 
baht, talih 


7. Dil mi virdüm safia kim 
şive vü nâzufi götürem 

8. Ey felek cevri koya cânuma 
cânâne gibi 


-i 
Mısra: 8 
Eza, sitem. 


7. Dil mi virdüm safia kim 
şive vü nâzufi götürem 

8. Ey felek cevri koya cânuma 
cânâne gibi 


-a 
Mısra: 8 
koymak, bırakmak 


7. Dil mi virdüm safa kim 
şive vü nâzufi götürem 

8. Ey felek cevri koya cânuma 
cânâne gibi 


cânuma: -uma 


Mısra: 8 
Can, ruh, gönül. 


7. Dil mi virdüm safa kim 
şive vü nâzufi götürem 

8. Ey felek cevri koya cânuma 
cânâne gibi 


cânâne 
cânâne: 
Mısra: 8 
Sevgili. 
7. Dil mi virdüm safia kim 
şive vü nâzufi götürem 
8. Ey felek cevri koya cânuma 
cânâne gibi 
Âşinâ: 


erçi: 


AÂşinâdur: -dur 


gerçi: 





Mısra: 9 
bildik, tanıdık 


9. Aşinâdur dil-i Yahya ile 
gerçi gam-ı yâr 

10. Dâ'imâ cevr ü cefâda yine 
bi-gâne gibi 


Mısra: 9 
Gerçi, aslında, gerçekte. 


9. Aşinâdur dil-i Yahya ile 
gerçi gam-ı yâr 

10. Dâ'imâ cevr ü cefâda yine 
bi-gâne gibi 


Dâ'imâ: 


Mısra: 10 
her vakit, sürekli olarak. 


9. Aşinâdur dil-i Yahya ile 
gerçi gam-ı yâr 

10. Dâ'imâ cevr ü cefâda yine 
bi-gâne gibi 


Mısra: 10 
Bir daha, tekrar, gene. 


9. Aşinâdur dil-i Yahya ile 
gerçi gam-ı yâr 

10. Dâ'imâ cevr ü cefâda yine 
bi-gâne gibi 


bi-gâne: 


Mısra: 10 
kayıtsız, ilgisiz; yabancı. 


9. Aşinâdur dil-i Yahyâ ile 
gerçi gam-ı yâr 

10. Dâ'imâ cevr ü cefâda yine 
bi-gâne gibi 


bâl ü per-i himmeti açdı: 


bâl ü per-i himmeti açdı: - 


Mısra: 1 
İyilik ve lütuf kolunu, kanadını 
açmak. 


1. Açdı dil bâl ü per-i himmeti 
pervane gibi 

2. Şevk ile şu'le-i şem'-i 
rubufa yane gibi 


şu'le-i şem'-i ruhuüa: 


şu le-i şem -i ruhula: - 


Mısra:2 
Yanağının mumunun ışıltısı. 


1. Açdı dil bâl ü per-i himmeti 
pervane gibi 

2. Şevk ile şu'le-i şem'-i 
rubufa yane gibi 


cevr ü cefâda: 


cevr ü cefüda: - 


Mısra: 10 
Eziyet ve sıkıntı 


9. Aşinâdur dil-i Yahyâ ile 
gerçi gam-ı yâr 

10. Dâ'imâ cevr ü cefâda yine 
bi-gâne gibi 


dil-i yahyâ: - 


Mısra: 9 
Yahya'nın gönlü 


9. Aşinâdur dil-i Yahya ile 
gerçi gam-ı yâr 

10. Dâ'imâ cevr ü cefâda yine 
bi-gâne gibi 


gam-ı yâr: - 


Mısra: 9 
Sevgilinin gamı. 


dil virdüm: 
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9. Aşinâdur dil-i Yahyâ ile 
gerçi gam-ı yâr 

10. Dâ'imâ cevr ü cefâda yine 
bi-gâne gibi 


dil virdüm: - 


Mısra: 7 
Gönül vermek, sevmek 


7. Dil mi virdüm safia kim 
şive vü nâzufi götürem 

8. Ey felek cevri koya cânuma 
cânâne gibi 


şive vü nâzul: 


şive vü nâzuhi: - 


Mısra: 7 
Naz ve işve 


7. Dil mi virdüm safia kim 
şive vü nâzufi götürem 

8. Ey felek cevri koya cânuma 
cânâne gibi 


mesken olmaz: 


mesken olmaz: - 


Mısra: 6 
Mekan edinmek, yerleşmek 


5. Her yafia baş alup gitmege 
bir hâ'il yok 

6. Mesken olmaz dil-i 
divâneye virâne gibi 


dil-i divâneye: 


dil-i divâneye: - 


Mısra: 6 
Deli gönül. 


5. Her yafia baş alup gitmege 
bir hâ'il yok 

6. Mesken olmaz dil-i 
divâneye virâne gibi 


baş alup gitmege: 


baş alup gitmege: - 


her yağa; 


Mısra: 5 

Başını alıp gitmek 1 nereye 
gideceğini bildirmeden, izin 
almadan gitmek. 


5. Her yafia baş alup gitmege 
bir hâ'il yok 

6. Mesken olmaz dil-i 
divâneye virâne gibi 


her yala: - 


Mısra: 5 
Her taraf, her yön 


5. Her yafa baş alup gitmege 
bir hâ'il yok 

6. Mesken olmaz dil-i 
divâneye virâne gibi 


hö'il yok: 
hâ'il yok: - 
Mısra: 5 
Engel yok. 


5. Her yafia baş alup gitmege 
bir hâ'il yok 

6. Mesken olmaz dil-i 
divâneye virâne gibi 


dest-i kudretde: 


dest-i kudretde: - 


Mısra: 4 
Kudret eli 


3. Halka-i zikrde gör bağr 1 
delik “âşıkları 

4. Dest-i kudretde döner 
sübha-i şad dâne gibi 


sübha-i şad dâne: 





sübha-i şad döne: - 


Mısra: 4 
İçinde yüz tane boncuk olan 
tespih. 


3. Halka-i zikrde gör bağr 1 
delik “âşıkları 

4. Dest-i kudretde döner 
sübha-i şad dâne gibi 


Halka-i zikrde: 


Halka-i zikrde: - 


Mısra: 3 
Tasavvufta, zikir esnasında 
daire şeklinde oturmak. 


3. Halka-i zikrde gör bağr 1 
delik “âşıkları 

4. Dest-i kudretde döner 
sübha-i şad dâne gibi 


bağrı delik “âşıkları: 


bağrı delik “âşıkları: - 


irme: 


Mısra: 3 
Acılı âşıklar 11 bağrı yanık 
âşıklar. 


3. Halka-i zikrde gör bağr 1 
delik “âşıkları 

4. Dest-i kudretde döner 
sübha-i şad dâne gibi 


girmedi: -di 


hammâm: 


eri: 


Hammâm: 


Mısra: 1 
İçine girmemek. 


1. Kanuma girdi girmedi 
hammâma ol peri 

2. Hammâm gibi odlara yakup 
bu çâkeri 


hammâma: -a 


ol: 


Mısra: 1 
Hamam, sıcak kaplıca. 


1. Kanuma girdi girmedi 
hammâma ol peri 

2. Hammâm gibi odlara yakup 
bu çâkeri 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Kanuma girdi girmedi 
hammâma ol peri 

2. Hammâm gibi odlara yakup 
bu çâkeri 


olur: -ur 


ol: 


peri: 


Mısra: 8 
Olmak. 


7. Hammâm içini beüzedirüm 
cây-ı mahşere 

8. Kim olur anda şâh gedânufi 
ber-â-beri 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Yahyâ şu koymağiçün 
ayağına ol mehüf 

10. Güyâ ki tas idindi felek 
mihr-i enveri 


Mısra: 1 
Peri 1 Güzel, Sevgili. 


1. Kanuma girdi girmedi 
hammâma ol peri 

2. Hammâm gibi odlara yakup 
bu çâkeri 


Hammâm: 


Mısra:2 
Hamam, sıcak kaplıca. 


1. Kanuma girdi girmedi 
hammâma ol peri 
2. Hammâm gibi odlara yakup 
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bu çâkeri 
Hammâm: 
Mısra: 4 


Hamam, sıcak kaplıca. 


3. Halvetde nür görmek ise 
kaşdı zâhidü 

4. Hammâm içinde görsün o 
mâh-ı müfevveri 


Hammüâm: 


bu: 


çâker: 


Mısra: 7 
Hamam, sıcak kaplıca. 


7. Hammâm içini befizedirüm 
cây-ı mahşere 

8. Kim olur anda şâh gedânuf 
ber-â-beri 


Mısra:2 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Kanuma girdi girmedi 
hammâma ol peri 

2. Hammâm gibi odlara yakup 
bu çâkeri 


Mısra: 2 
bu, işaret sıfatı 


1. Kanuma girdi girmedi 
hammâma ol peri 

2. Hammâm gibi odlara yakup 
bu çâkeri 


çâkeri: -i 


Halvet: 


Mısra: 2 
Kul, köle, bende. 


1. Kanuma girdi girmedi 
hammâma ol peri 

2. Hammâm gibi odlara yakup 
bu çâkeri 


Halvetde: -de 


Mısra: 3 
Yalnız kalma, tenhaya 
çekilme, tenhalık. 


3. Halvetde nür görmek ise 
kaşdı zâhidü 

4. Hammâm içinde görsün o 
mâh-ı müfievveri 


örmek: 


ise: 





Mısra: 3 
Işık 1 güzellik. 


3. Halvetde nür görmek ise 
kaşdı zâhidüf 

4. Hammâm içinde görsün o 
mâh-ı müevveri 


görmek: 


ise: 


kaşdı: 


zâhid: 


Mısra: 3 
Görmek 


3. Halvetde nür görmek ise 
kaşdı zâhidüf 

4. Hammâm içinde görsün o 
mâh-ı müfevveri 


Mısra: 3 
koşul edatı 


3. Halvetde nür görmek ise 
kaşdı zâhidüf 

4. Hammâm içinde görsün o 
mâh-ı müfevveri 


-1 
Mısra: 3 
Amaç, niyet 


3. Halvetde nür görmek ise 
kaşdı zâhidüf 

4. Hammâm içinde görsün o 
mâh-ı müfevveri 


zâhidüh: -üü 


Mısra: 3 
Kaba sofu. 


3. Halvetde nür görmek ise 
kaşdı zâhidüf 

4. Hammâm içinde görsün o 
mâh-ı müfevveri 


içinde: 
içinde: 
Mısra: 4 
İçinde, ortamında. 
3. Halvetde nür görmek ise 
kaşdı zâhidüf 
4. Hammâm içinde görsün o 
mâh-ı müfevveri 
gör: 


görsün: -sün 


bi 


0: 
bir: 

Bir: 
yâr: 

yar: 
ey: 

Ey: 


Mısra: 4 
Görmek. 


3. Halvetde nür görmek ise 
kaşdı zâhidüfi 

4. Hammâm içinde görsün o 
mâh-ı müfievveri 


Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. Halvetde nür görmek ise 
kaşdı zâhidüf 

4. Hammâm içinde görsün o 
mâh-ı müfevveri 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Bir himmet eyleüi ola ki 
hammâma gire yâr 

6. Ey başı kaba yalın ayak 
Rüm erenleri 


Mısra: 5 
Sevgili 


5. Bir himmet eyle ola ki 
hammâma gire yâr 

6. Ey başı kaba yalın ayak 
Rüm erenleri 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Bir himmet eyle ola ki 
hammâma gire yâr 

6. Ey başı kaba yalın ayak 
Rüm erenleri 


içini: -ini 


beüzed: 


Mısra: 7 
İç kısım. 


7. Hammâm içini bezedirim 
cây-ı mahşere 

8. Kim olur anda şâh gedânufi 
ber-â-beri 


anda: 


gedâ: 
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beüzedirüm: -irüm 


Kim: 


anda: 


şah: 


Mısra: 7 
Benzetmek. 


7. Hammâm içini befizedirüm 
cây-ı mahşere 

8. Kim olur anda şâh gedânuü 
ber-â-beri 


Mısra: 8 
ki 


7. Hammâm içini befizedirüm 
cây-ı mahşere 

8. Kim olur anda şâh gedânuf 
ber-â-beri 


Mısra: 8 
Orada 


7. Hammâm içini befizedirüm 
cây-ı mahşere 

8. Kim olur anda şâh gedânuü 
ber-â-beri 


Mısra: 8 
Padişah 


7. Hammâm içini befizedirüm 
cây-ı mahşere 

8. Kim olur anda şâh gedânuü 
ber-â-beri 


gedânuh: -nuö 


ber-â-beri: 


Mısra: 8 
dilenci l fakir 


7. Hammâm içini befizedirüm 
cây-ı mahşere 

8. Kim olur anda şâh gedânuf 
ber-â-beri 


ber-â-beri: 


Mısra: 8 
Eşit, denk. 


7. Hammâm içini befizedirim 
cây-ı mahşere 

8. Kim olur anda şâh gedânuf 
ber-â-beri 


Yahyâ: 


meh: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ şu koymağiçün 
ayağına ol mehü 

10. Güyâ ki tas idindi felek 
mihr-i enveri 


mehüh: -üğ 


ei 
bi 
İzi 


E 


tas: 


idin: 


Mısra: 9 
Ay 1 Sevgili, dilber. 


9. Yahyâ şu koymağiçün 
ayağına ol mehü 

10. Güyâ ki tas idindi felek 
mihr-i enveri 


Mısra: 10 
Tas 1 kap. 


9. Yahyâ şu koymağiçün 
ayağına ol mehü 

10. Güyâ ki tas idindi felek 
mihr-i enveri 


idindi: -di 


felek: 


Jelek: 


Mısra: 10 
Etmek 11 dönüştürmek. 


9. Yahyâ şu koymağiçün 
ayağına ol mehü 

10. Güya ki tas idindi felek 
mihr-i enveri 


Mısra: 10 
Gökyüzü 1 talih. 


9. Yahyâ şu koymağiçün 
ayağına ol mehü 

10. Güyâ ki tas idindi felek 
mihr-i enveri 


Kanuma girdi: 


Kanuma girdi: - 


Mısra: 1 

Bir kimsenin felakete 
düşmesine veya ziyan 
olmasına yol açmak 1 
kandırmak. 


1. Kanuma girdi girmedi 
hammâma ol peri 

2. Hammâm gibi odlara yakup 
bu çâkeri 


odlara yakup: 


odlara yakup: - 


Mısra:2 
Ateşlerde yakmak 1 Çok acı 
çektirmek. 


1. Kanuma girdi girmedi 
hammâma ol peri 

2. Hammâm gibi odlara yakup 
bu çâkeri 


mâh-ı münevveri: 


müâh-ı münevveri: - 


Mısra: 4 
Parlak ay. 


3. Halvetde nür görmek ise 
kaşdı zâhidüfi 

4. Hammâm içinde görsün o 
mâh-ı müfevveri 


himmet eylefi: 


himmet eyle: - 


Mısra: 5 
Yardım etmek. 


5. Bir himmet eylefi ola ki 
hammâma gire yâr 

6. Ey başı kaba yalın ayak 
Rüm erenleri 


hammâma gire: 


hammâma gire: - 


Mısra: 5 
Hamama girmek. 


5. Bir himmet eyle ola ki 
hammâma gire yâr 

6. Ey başı kaba yalın ayak 
Rüm erenleri 


ola ki: - 


Mısra: 5 
Ola ki 


5. Bir himmet eyle ola ki 
hammâma gire yâr 

6. Ey başı kaba yalın ayak 
Rüm erenleri 


başı kaba yalın ayak rüm erenleri: 


başı kaba yalın ayak rüm erenleri: - 


Mısra: 6 

Başı kazınmış, ayakları çıplak 
Anadolu erenleri. 1 
Kalenderilerin dış görünümü 
gereği başlarını tıraşlayıp 
ayaklarını çıplak 
bırakmalarına istinaden. 


5. Bir himmet eyle ola ki 
hammâma gire yâr 

6. Ey başı kaba yalın ayak 
Rüm erenleri 
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cây-ı mahşere: 


cây-ı mahşere: - 


Mısra: 7 
Mahşer yeri. 


7. Hammâm içini befizedirüm 
cây-ı mahşere 

8. Kim olur anda şâh gedânuf 
ber-â-beri 


ayağına şu koymağiçün: 


ayağına şu koymağiçün: - 


Mısra: 9 
Ayağına su dökmek 1 
ayaklarını yıkamak. 


9. Yahyâ şu koymağiçün 
ayağına ol mehüf 

10. Güya ki tas idindi felek 
mihr-i enveri 


güyâ ki: 
güyü ki: - 
Mısra: 10 
Sanki. 


9. Yahyâ şu koymağiçün 
ayağına ol mehü 

10. Güyâ ki tas idindi felek 
mihr-i enveri 


mihr-i enveri: 


Çok: 


mihr-i enveri: - 


Çok: 


Mısra: 10 
Parlak güneş. 


9. Yahyâ şu koymağiçün 
ayağına ol mehüf 

10. Güyâ ki tas idindi felek 
mihr-i enveri 


Mısra: 1 
Çok, fazla 


1. Çok zamândur mihnet-i 
hicrüfden ağlar ey peri 

2. Yaşlıdur nola ağardıysa 
gözüm merdümleri 


zamândur: -dur 


Mısra: 1 
Zaman 


1. Çok zamândur mihnet-i 
hicrüfden ağlar ey peri 

2. Yaşlıdur nola ağardıysa 
gözüm merdümleri 


ağla: 


eri: 


yaşlı: 


nola: 


ağlar: - 
Mısra: 1 
gözyaşı dökmek l üzülmek 


1. Çok zamândur mihnet-i 
hicrüfden ağlar ey peri 

2. Yaşlıdur nola ağardıysa 
gözüm merdümleri 


ey: 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Çok zamândur mihnet-i 
hicrüfden ağlar ey peri 

2. Yaşlıdur nola ağardıysa 
gözüm merdümleri 


ey: 
Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Bülbülü cânını yakdı nâr-ı 
kahrufi odlara 

6. Zar zâr iületdü ey gül bir 
avuç hâkisteri 


ey: 
Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Bahsi ko tâb-ı cemâl ile 
zebânufi küteh it 

8. Bezm-i şehdür kıl hazer ey 
şem' virmekden seri 


peri: 
Mısra: 1 
Peri 1 Güzel, Sevgili. 


1. Çok zamândur mihnet-i 
hicrüfden ağlar ey peri 

2. Yaşlıdur nola ağardıysa 
gözüm merdümleri 


Yaşlıdur: -dur 
Mısra:2 
Gözü yaş dolu 1 yaşı geçkin 
olan. 


1. Çok zamândur mihnet-i 
hicrüfden ağlar ey peri 

2. Yaşlıdur nola ağardıysa 
gözüm merdümleri 


nola: 
Mısra:2 
Ne olur? 1 şaşılır mı? 


1. Çok zamândur mihnet-i 
hicrüfiden ağlar ey peri 

2. Yaşlıdur nola ağardıysa 
gözüm merdümleri 
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3. Dil beridür 'aybdan 
“aşkından ammâ neylesün 

4. Ehi-i 'aşkufi kadrini bilmez 
zamâne dil-beri 


neylesün: 
ağar: 
neylesün: 
ağardıysa: -dıysa Mısra: 3 
Mısra:2 Ne yapsın? 
Beyazlaşmak 11 rengi solmak. 
3. Dil beridür 'aybdan 
1. Çok zamândur mihnet-i “aşkından ammâ neylesün 
hicrüfiden ağlar ey peri 4. Ehi-i 'aşkufi kadrini bilmez 
2. Yaşlıdur nola ağardıysa zamâne dil-beri 
gözüm merdümleri 
bülbül: 
Bülbülü: -üü 
Dil: Mısra: 5 
Mısra: 3 güzel sesiyle bilinen kuş 1 
gönül âşık 
3. Dil beridür 'aybdan 5. Bülbülü cânını yakdı nâr-ı 
“aşkından ammâ neylesün kahrufi odlara 
4. Ehl-i 'aşkufi kadrini bilmez 6. Zâr zâr iüiletdüi ey gül bir 
zamâne dil-beri avuç hâkisteri 
berid: od: 
beridür: -ür odlara: -lara 
Mısra: 3 Mısra: 5 
Uzak. Ateş 
3. Dil beridür 'aybdan 5. Bülbülü cânını yakdı nâr-ı 
“aşkından ammâ neylesün kahruf odlara 
4. Ehl-i 'aşkufi kadrini bilmez 6. Zar zâr iületdü ey gül bir 
zamâne dil-beri avuç hâkisteri 
ayb: gül: 
aybdan: -dan gül: 
Mısra: 3 Mısra: 6 
Utanç veren kusur, hata Gül. || Sevgili. 
3. Dil beridür 'aybdan 5. Bülbülü cânını yakdı nâr-ı 
“aşkından ammâ neylesün kahruf odlara 
4. Ehl-i 'aşkufi kadrini bilmez 6. Zâr zâr iületdüi ey gül bir 
zamâne dil-beri avuç hâkisteri 
aşk: ile 
aşkından: -ndan ile: 
Mısra: 3 Mısra: 7 
Aşk, sevgi, muhabbet. İle birlikte. 
3. Dil beridür 'aybdan 7. Bah$i ko tâb-ı cemâl ile 
“aşkından ammâ neylesün zebânufi küteh it 
4. Ehl-i 'aşkufi kadrini bilmez 8. Bezm-i şehdür kıl hazer ey 
zamâne dil-beri şem' virmekden seri 
ammâ: şem 
ammâ: şem © 
Mısra: 3 Mısra: 8 
Ancak, ama. Mum 1 âşık. 


hüsrevlik: 





7. Bahsi ko tâb-ı cemâl ile 
zebânufi küteh it 

8. Bezm-i şehdür kıl hazer ey 
şem' virmekden seri 


hüsrevlikler: -ler 


itdül: 


Aferin: 


saha: 


Mısra: 9 

Hüsrev ü Şirin mesnevisindeki 
erkek kahraman olan Hüsrev 
gibi davranmak U padişah 
gibi tavır göstermek. 


9. Şi'r-i şirinüüde hüsrevlikler 
itdü hak bu kim 

10. Âferinler safa Yahyâ 
sözüğül olduf eri 


-dü, -i 
Mısra: 9 
etmek, eylemek 


9. Şi'r-i şirinüde hüsrevlikler 
itdül hak bu kim 

10. Âferinler safia Yahyâ 
sözüfüf olduf eri 


Aferinler: -ler 


saha: 


Lal 


Mısra: 10 
Takdir ve övgü sözü 11 bravo. 


9. Şi'r-i şirinüide hüsrevlikler 
itdül hak bu kim 

10. Âferinler safa Yahyâ 
sözüğül olduf eri 


Mısra: 10 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


9. Şi'r-i şirinüüde hüsrevlikler 
itdü hak bu kim 

10. Âferinler safa Yahyâ 
sözüfüli olduf eri 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şi'r-i şirinüde hüsrevlikler 
itdü hak bu kim 

10. Âferinler safa Yahyâ 
sözüfüf olduf eri 


mihnet-i hicrüüden: 


mihnet-i hicrüfden: - 


Mısra: 1 
Ayrılık sıkıntısı. 


1. Çok zamândur mihnet-i 
hicrüfiden ağlar ey peri 

2. Yaşlıdur nola ağardıysa 
gözüm merdümleri 


gözüm merdümleri: 


gözüm merdümleri: - 


Mısra:2 
Göz bebekleri. 


1. Çok zamândur mihnet-i 
hicrüfiden ağlar ey peri 

2. Yaşlıdur nola ağardıysa 
gözüm merdümleri 


ehl-i 'aşkuü: 


ehl-i 'aşkul: - 


Mısra: 4 
aşk ehli, âşıklar 


3. Dil beridür 'aybdan 
“aşkından ammâ neylesün 

4. Ehl-i 'aşkufi kadrini bilmez 
zamâne dil-beri 


kadrini bilmez: 


kadrini bilmez: - 


Mısra: 4 
Değerini bilmemek 1 
kıymetini anlamamak. 


3. Dil beridür 'aybdan 
“aşkından ammâ neylesün 

4. Ehl-i 'aşkufi kadrini bilmez 
zamâne dil-beri 


zamâne dil-beri: 


zamâne dil-beri: - 


Mısra: 4 
Zamanın güzelleri 1 içinde 
bulunulan devrin sevgilileri. 


3. Dil beridür 'aybdan 
“aşkından ammâ neylesün 

4. Ehl-i 'aşkufi kadrini bilmez 
zamâne dil-beri 


cânını yakdı: 


cânını yakdı: - 


Mısra: 5 
Canını acıtmak U eziyet 
vermek. 


5. Bülbülüü cânını yakdı nâr-ı 
kahrufi odlara 

6. Zar zâr iületdü ey gül bir 
avuç hâkisteri 


nâr-ı kahruü: 
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nâr-ı kahrui: - 


Mısra: 5 
Kahır ateşi. 


5. Bülbülü cânını yakdı nâr-ı 
kahrufi odlara 

6. Zâr zâr iüiletdüi ey gül bir 
avuç hâkisteri 


zâr zâr ihletdü: 


zar zâr ihletdüi: - 


Mısra: 6 
İnim inim inletmek 11 çok eza 
ve cefa çektirmek. 


5. Bülbülü cânını yakdı nâr-ı 
kahrufi odlara 

6. Zar zâr iületdü ey gül bir 
avuç hâkisteri 


bir avuç hâkisteri: 


bir avuç hâkisteri: - 


Mısra: 6 
Bir avuç toprak 11 toprak 
kadar değersiz âşık. 


5. Bülbülü cânını yakdı nâr-ı 
kahrufi odlara 

6. Zar zâr iületdü ey gül bir 
avuç hâkisteri 


bahsi ko: - 


Mısra: 7 
Konuşmayı bırak! 1 
iddialaşma! 


7. Bah$i ko tâb-ı cemâl ile 
zebânufi küteh it 

8. Bezm-i şehdür kıl hazer ey 
şem' virmekden seri 


tâb-ı cemâl: - 


Mısra: 7 
Yüz güzelliğinin parlaklığı. 


7. Bah$i ko tâb-ı cemâl ile 
zebânufi küteh it 

8. Bezm-i şehdür kıl hazer ey 
şem' virmekden seri 


zebânuü küteh it: 


zebânuli küteh it: - 


Mısra: 7 
Gereksiz yere ve fazlaca 
konuşma! 11 daha az konuş! 


7. Bah$i ko tâb-ı cemâl ile 
zebânufi küteh it 

8. Bezm-i şehdür kıl hazer ey 
şem' virmekden seri 


hazer kıl: 


verdiği sözü hakkıyla yapmak. 


9. Şi'r-i şirinüde hüsrevlikler 
itdü hak bu kim 

10. Âferinler safa Yahyâ 
sözüfül olduf eri 


yâr: 
hazer kıl: - 
Mısra: 8 yâr: 
Sakın! 1 çekin! Mısra: 1 
Sevgili 
7. Bahsi ko tâb-ı cemâl ile 
zebânuüi küteh it 1. Sihr eyledi alınca ele yâr 
8. Bezm-i şehdür kıl hazer ey sâğarı 
şem' virmekden seri 2. Bir zerre içre itdi nihân 
mihr-i enveri 
bezm-i şehdür: 
sâğar: 
bezm-i şehdür: - 
Mısra: 8 sâğarı: -1 
Hükümdar meclisi 1 Mısra: 1 
padişahlara yaraşır meclis. kadeh | şarap 
7. Bahsi ko tâb-ı cemâl ile 1. Sihr eyledi alınca ele yâr 
zebânufi küteh it sâğarı 
8. Bezm-i şehdür kıl hazer ey 2. Bir zerre içre itdi nihân 
şem' virmekden seri mihr-i enveri 
seri virmekden: bir: 
seri virmekden: - Bir: 
Mısra: 8 Mısra: 2 
Başını bağışlamak U uğrunda Herhangi bir varlığı belirsiz 
ölmek. olarak gösteren sayı. 
7. Bahsi ko tâb-ı cemâl ile 1. Sihr eyledi alınca ele yâr 
zebânufi küteh it sâğarı 
8. Bezm-i şehdür kıl hazer ey 2. Bir zerre içre itdi nihân 
şem' virmekden seri mihr-i enveri 
Şi'r-i şirinüüde: zerre: 
Şi r-i şirinüde: - zerre: 
Mısra: 9 Mısra: 2 
Şirin'in şiiri U tatlı, hoş şiir. Çok küçük şey 1 ağız. 
9. Şi'r-i şirinüde hüsrevlikler 1. Sihr eyledi alınca ele yâr 
itdü hak bu kim sâğarı 
10. Âferinler safa Yahyâ 2. Bir zerre içre itdi nihân 
sözüğül olduf eri mihr-i enveri 
hak bu kim: içre: 
hak bu kim: - içre: 
Mısra: 9 Mısra: 2 
doğrusu bu ki. içinde 
9. Şi'r-i şirinüüde hüsrevlikler 1. Sihr eyledi alınca ele yâr 
itdül hak bu kim sâğarı 
10. Âferinler safa Yahyâ 2. Bir zerre içre itdi nihân 
sözünül olduf eri mihr-i enveri 
sözüüül eri olduü: tir: 
sözünün eri oldu: - Tirü: -üü 
Mısra: 10 Mısra: 3 
Sözünü yerine getirmek 1 Ok. 


3. Tirüf ki toğrılup gelicek 
şadr-ı sineye 

4. Peykânuüuü yürekde şehâ 
bellidür yeri 
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IE 


ki: 
Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


3. Tirüfi ki toğrılup gelicek 
şadr-ı sineye 

4. Peykânuüufi yürekde şehâ 
bellidür yeri 


peykân: 


Peykânuüuh: -uüuğ 
Mısra: 4 
Okun ucundaki sivri demir. Il 
Sevgilinin kirpiği. 


3. Tirüfi ki toğrılup gelicek 
şadr-ı sineye 

4. Peykânuüuf yürekde şehâ 
bellidür yeri 


yürek: 


yürekde: -de 
Mısra: 4 
Gönül 11 kalp. 


3. Tirüfi ki toğrılup gelicek 
şadr-ı sineye 

4. Peykânuüufi yürekde şehâ 
bellidür yeri 


Mısra: 4 
Ey padişah | ey sevgili. 


3. Tirüfi ki toğrılup gelicek 
şadr-ı sineye 

4. Peykânuüufi yürekde şehâ 
bellidür yeri 


beüzet: 


Beüzetdi: -di 
Mısra: 5 
benzer duruma getirmek 


5. Beüzetdi serv-kaddüü nahi- 
i şanevbere 

6. Bağlandı târ-ı zülfüe kalb-i 
şanevberi 


serv-kadd: 


serv-kaddüni: -üni 
Mısra: 5 
Servi boy. 


5. Beüzetdi serv-kaddüfü nahi- 
i şanevbere 

6. Bağlandı târ-ı zülfüe kalb-i 
şanevberi 


bağlan: 


biz: 


Bağlandı: -dı 


Süki: 


Mısra: 6 


Tutunmak HU bağlanmak U âşık 


olmak. 


5. Beüzetdi serv-kaddüüi nahi- 
i şanevbere 

6. Bağlandı târ-ı zülfüne kalb-i 
şanevberi 


Mısra: 7 
Kadeh, içki sunan 


7. Sâki başak düşürse bizi 
şahne-i zamân 
8. Câmr-ı 'arak şunufi aa 
oldur ayak teri 


bizi: -i 


şunu 


oldur: 


Mısra: 7 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


7. Sâki başak düşürse bizi 
şahne-i zamân 
8. Câmr-ı 'arak şunufi aa 
oldur ayak teri 


sufi 
Mısra: 8 
uzatmak, vermek Il arzetmek 


7. Sâki başak düşürse bizi 
şahne-i zamân 
8. Câmr-ı 'arak şunufi aa 
oldur ayak teri 


Mısra: 8 
Ona. 


7. Sâki başak düşürse bizi 
şahne-i zamân 
8. Câmr-ı 'arak şunufi aa 
oldur ayak teri 


-dur 
Mısra: 8 
Oo 


7. Sâki başak düşürse bizi 
şahne-i zamân 
8. Câmr-ı 'arak şunufi aa 
oldur ayak teri 


Ol: 


yahyâ: 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Yahyâ nüküd-ı eşküfie kim 
i tibâr ider 

10. Ol mihre nakd-i encüm ile 
mâh müşteri 


Yahyâ: 


kim: 


mihr: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ nüküd-ı eşküfie kim 
i tibâr ider 

10. Ol mihre nakd-i encüm ile 
mâh müşteri 


Mısra: 9 
Her kim. 


9. Yahyâ nüküd-ı eşküfie kim 
i tibâr ider 

10. Ol mihre nakd-i encüm ile 
mâh müşteri 


mihre: -e 


ile: 


mâh: 


müşteri: 


Mısra: 10 
Güneş. || Sevgili. 


9. Yahyâ nüküd-ı eşküfe kim 
i tibâr ider 

10. Ol mihre nakd-i encüm ile 
mâh müşteri 


Mısra: 10 
İle birlikte 1 ve. 


9. Yahyâ nüküd-ı eşküfie kim 
i tibâr ider 

10. Ol mihre nakd-i encüm ile 
mâh müşteri 


Mısra: 10 
ay 


9. Yahyâ nüküd-ı eşküfie kim 
i tibâr ider 

10. Ol mihre nakd-i encüm ile 
mâh müşteri 
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müşteri: 


sihr eyledi: 


Mısra: 10 
Alıcı 1 talep eden. 


9. Yahyâ nüküd-ı eşküfe kim 
i'tibâr ider 

10. Ol mihre nakd-i encüm ile 
mâh müşteri 


sihr eyledi: - 


ele alınca: 


Mısra: 1 
Sihir yapmak. 


1. Sihr eyledi alınca ele yâr 
sâğarı 

2. Bir zerre içre itdi nihân 
mihr-i enveri 


ele alınca: - 


Mısra: 1 
Elinde tutmak, eline almak. 


1. Sihr eyledi alınca ele yâr 
sâağarı 

2. Bir zerre içre itdi nihân 
mihr-i enveri 


mihr-i enveri: 


mihr-i enveri: - 


nihân itdi: 


Mısra: 2 
Parlak güneş 1 şarap. 


1. Sihr eyledi alınca ele yâr 
sâğarı 

2. Bir zerre içre itdi nihân 
mihr-i enveri 


nihân itdi: - 


Mısra: 2 
Gizlemek, saklamak. 


1. Sihr eyledi alınca ele yâr 
sağarı 

2. Bir zerre içre itdi nihân 
mihr-i enveri 


toğrılup gelicek: 


togrılup gelicek: - 


Mısra: 3 
Bir şeye hazırlanıp gitmek 11 
yönelip gitmek. 


3. Tirüfi ki toğrılup gelicek 
şadr-ı sineye 

4. Peykânuüufi yürekde şehâ 
bellidür yeri 


şadr-ı sineye: 


şadr-ı sineye: - 


Mısra: 3 
Göğsün baş köşesi. 


3. Tirüf ki toğrılup gelicek 
şadr-ı sineye 

4. Peykânuüui yürekde şehâ 
bellidür yeri 


yeri bellidür: 


yeri bellidür: - 


Mısra: 4 

Yeri görünür olmak 1 bir 
şeyin fark edilecek durumda 
olması. 


3. Tirüfi ki toğrılup gelicek 
şadr-ı sineye 

4. Peykânuüuü yürekde şehâ 
bellidür yeri 


nahl-i şanevbere: 


nahl-i şanevbere: - 


Mısra: 5 
Çam ağacı fidanı. 


5. Beüzetdi serv-kaddüüüi nahi- 
i şanevbere 

6. Bağlandı târ-ı zülfüne kalb-i 
şanevberi 


târ-ı zülfüne: 


târ-ı zülfüfe: - 


Mısra: 6 
Saç teli. 


5. Beüzetdi serv-kaddüi nahi- 
i şanevbere 

6. Bağlandı târ-ı zülfüne kalb-i 
şanevberi 


kalb-i şanevberi: 


kalb-i şanevberi: - 


Mısra: 6 
Çam ağacına benzeyen kalp. 


5. Beüzetdi serv-kaddüüi nahi- 
i şanevbere 

6. Bağlandı târ-ı zülfüne kalb-i 
şanevberi 


şahne-i zamân: 


şahne-i zamân: - 


Mısra: 7 
Zamanın zabıtası. 


7. Sâki başak düşürse bizi 
şahne-i zamân 
8. Câmr-ı 'arak şunufi aa 
oldur ayak teri 


câm-ı arak: 





câm-ı 'arak: - 


ayak teri: 


Mısra: 8 
Rakı kadehi. 


7. Sâki başak düşürse bizi 
şahne-i zamân 
8. Câmr-ı 'arak şunufi aa 
oldur ayak teri 


ayak teri: - 


Mısra: 8 
Gelip iş yapan kimseye verilen 
ücret, hizmet ücreti. 


7. Sâki başak düşürse bizi 
şahne-i zamân 
8. Câmr-ı 'arak şunufi aa 
oldur ayak teri 


nüküd-ı eşkühe: 


nüküd-ı eşküne: - 


i tibâr ider: 


Mısra: 9 
Gözyaşı sermayesi. 


9. Yahyâ nüküd-ı eşküfe kim 
i tibâr ider 

10. Ol mihre nakd-i encüm ile 
mâh müşteri 


i tibâr ider: - 


Mısra: 9 
Saygı göstermek, saymak, 
değer vermek 


9. Yahyâ nüküd-ı eşküfie kim 
i tibâr ider 

10. Ol mihre nakd-i encüm ile 
mâh müşteri 


nakd-i encüm: 


nakd-i encüm: - 


Mısra: 10 
Yıldız sermayesi. 


9. Yahyâ nüküd-ı eşküfie kim 
i tibâr ider 

10. Ol mihre nakd-i encüm ile 
mâh müşteri 


başak düşürse: 


başak düşürse: - 


bilmez: 


Mısra: 7 
Oyuna getirmek. 


7. Sâki başak düşürse bizi 
şahne-i zamân 
8. Câmr-ı 'arak şunufi aa 
oldur ayak teri 
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bilmez: 


Mısra: 1 
Anlamamak U idrak etmemek. 


1. Asib-i hazân bilmez 'aşkufi 
gül ü gülzârı 

2. Bülbülleri bu bâğuü her 
demde ider zârı 


aşkui: -uö 


bülbül: 


Mısra: 1 
Aşk, sevgi, muhabbet. 


1. Asib-i hazân bilmez 'aşkufi 
gül ü gülzârı 

2. Bülbülleri bu bâğuü her 
demde ider zârı 


Bülbülleri: -leri 


bu: 


E 


Mısra:2 
güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık 


1. Asib-i hazân bilmez 'aşkufi 
gül ü gülzârı 

2. Bülbülleri bu bâğuü her 
demde ider zârı 


Mısra: 2 
bu, işaret sıfatı 


1. Asib-i hazân bilmez 'aşkufi 
gül ü gülzârı 

2. Bülbülleri bu bâğuü her 
demde ider zârı 


bâğuh: -uü 


pervâne: 


Mısra:2 
Bağ, bahçe. 


1. Asib-i hazân bilmez 'aşkufi 
gül ü gülzârı 

2. Bülbülleri bu bâğuü her 
demde ider zârı 


Pervâneleri: -leri 


bezm: 


Mısra: 3 
Geceleri ışığın etrafinda 
dönen küçük kelebek 11 âşık. 


3. Pervâneleri bezmüfi cân 
nakdini yandırdı 

4. Ol şem'-i şeb-ârânufi germ 
olmada bâzârı 


bezmüü: -üü 


yandır: 


bir: 


Mısra: 3 
Sohbet, yaran sohbeti | ziyafet, 
işret sohbeti. 


3. Pervâneleri bezmüf cân 
nakdini yandırdı 

4. Ol şem'-i şeb-ârânufi germ 
olmada bâzârı 


yandırdı: -dı 


Ol: 


Ol: 


Mısra: 3 
Yanmasına sebep olmak, 
yakmak. 


3. Pervâneleri bezmüf cân 
nakdini yandırdı 

4. Ol şem'-i şeb-ârânufi germ 
olmada bâzârı 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Pervâneleri bezmüfi cân 
nakdini yandırdı 

4. Ol şem'-i şeb-ârânufi germ 
olmada bâzârı 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Cân râh-ı mahabbetde bir 
büy-ı şafa aldı 

6. Ol râyihâdan buldum ben 
hâne-i hammârı 


büzârı: -1 


Cüân: 


bir: 


Mısra: 4 
Pazar, alışveriş, pazarlık 


3. Pervâneleri bezmüfi cân 
nakdini yandırdı 

4. Ol şem'-i şeb-ârânufi germ 
olmada bâzârı 


Mısra: 5 
Can, ruh, gönül. 


5. Cân râh-ı mahabbetde bir 
büy-ı şafâ aldı 

6. Ol râyihâdan buldum ben 
hâne-i hammârı 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 


olarak gösteren sayı. 


5. Cân râh-ı mahabbetde bir 
büy-ı şafâ aldı 

6. Ol râyihâdan buldum ben 
hâne-i hammârı 


aldı: -dı 


râyihâ: 


ben: 


cism: 


Mısra: 5 
Almak U duymak. 


5. Cân râh-ı mahabbetde bir 
büy-ı şafâ aldı 

6. Ol râyihâdan buldum ben 
hâne-i hammârı 


râyihâdan: -dan 


Mısra: 6 
koku. 


5. Cân râh-ı mahabbetde bir 
büy-ı şafâ aldı 

6. Ol râyihâdan buldum ben 
hâne-i hammârı 


buldum: -dum 


ben: 


Mısra: 6 
Ermek, ulaşmak. 


5. Cân râh-ı mahabbetde bir 
büy-ı şafâ aldı 

6. Ol râyihâdan buldum ben 
hâne-i hammârı 


Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Cân râh-ı mahabbetde bir 
büy-ı şafâ aldı 

6. Ol râyihâdan buldum ben 
hâne-i hammârı 


Cismüüdeki: -ühdeki 


reg: 


Mısra: 7 
Cisim, vücut. 


7. Cismüüdeki her bir reg 
feryâd u enin eyler 

8. “Aşk ola safia mutrib 
söyletdüü a evtârı 


Mısra: 7 
Damar. 


saha; 


saha: 


mutrib: 


IB 


evtâr: 
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7. Cismüfideki her bir reg 
feryâd u enin eyler 

8. 'Aşk ola safia mutrib 
söyletdül a evtârı 


Mısra: 8 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


7. Cismüfideki her bir reg 
feryâd u enin eyler 

8. 'Aşk ola safia mutrib 
söyletdül a evtârı 


mufrib: 


söylet: 


Mısra: 8 
Çalgıcı 


7. Cismüfdeki her bir reg 
feryâd u enin eyler 

8. 'Aşk ola safia mutrib 
söyletdül a evtârı 


söyletdül: -düü 


Mısra: 8 

Adeta konuşturmak 1 bir 
müzik aletini çok güzel 
çalmak. 


7. Cismüfideki her bir reg 
feryâd u enin eyler 

8. 'Aşk ola safia mutrib 
söyletdül a evtârı 


Mısra: 8 
€y 


7. Cismüfdeki her bir reg 
feryâd u enin eyler 

8. 'Aşk ola safia mutrib 
söyletdül a evtârı 


evtârı: -1 


Mısra: 8 
saz telleri. 


7. Cismüfdeki her bir reg 
feryâd u enin eyler 

8. 'Aşk ola safta mutrib 
söyletdül a evtârı 


bâr: 


Yahyâ'da: -da 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ'da reh-i 'aşkufi 
bârına tahammül yok 

10. Ser-menzile irişdür ey 
kudreti çok Bâri 


bârına: -ına 
Mısra: 9 
yük | keder, ıztırap 


9. Yahyâ'da reh-i 'aşkufi 
bârına tahammül yok 

10. Ser-menzile irişdür ey 
kudreti çok Bâri 


ser-menzil: 


Ser-menzile: -e 
Mısra: 10 
Varılacak nokta,durak. 


9. Yahyâ'da reh-i 'aşkufi 
bârına tahammül yok 

10. Ser-menzile irişdür ey 
kudreti çok Bâri 


irişdür: 


irişdür: 
Mısra: 10 
Ulaştırmak. 


9. Yahyâ'da reh-i 'aşkufi 
bârına tahammül yok 

10. Ser-menzile irişdür ey 
kudreti çok Bâri 


ey: 
Mısra: 10 
Seslenme edatı. 


9. Yahyâ'da reh-i 'aşkufi 
bârına tahammül yok 

10. Ser-menzile irişdür ey 
kudreti çok Bâri 


kudret: 


kudreti: -i 
Mısra: 10 
Güç LU kudret. 


9. Yahyâ'da reh-i 'aşkufi 
bârına tahammül yok 

10. Ser-menzile irişdür ey 
kudreti çok Bâri 


bâri: 


çok: 


Bâri: 


Mısra: 10 
Çok 1 fazla. 


9. Yahyâ'da reh-i 'aşkui 
bârına tahammül yok 

10. Ser-menzile irişdür ey 
kudreti çok Bâri 


Mısra: 10 
Allah. 


9. Yahyâ'da reh-i 'aşku 
bârına tahammül yok 

10. Ser-menzile irişdür ey 
kudreti çok Bâri 


Asib-i hazân: 


Âsib-i hazân: - 


Mısra: 1 
Sonbaharın zararı U zarar 
getiren sonbahar. 


1. Asib-i hazân bilmez “aşkufi 
gül ü gülzârı 

2. Bülbülleri bu bâğufi her 
demde ider zârı 


gül ü gülzâri: 


gül ü gülzârı: - 


zârı ider: 


her demde: 


Mısra: 1 
Gül ve gül bahçesi. 


1. Asib-i hazân bilmez “aşkufi 
gül ü gülzârı 

2. Bülbülleri bu bâğufi her 
demde ider zârı 


zarı ider: - 


Mısra:2 
Ağlamak, inlemek. 


1. Asib-i hazân bilmez “aşkufi 
gül ü gülzârı 

2. Bülbülleri bu bâğufi her 
demde ider zârı 


her demde: - 


Mısra:2 
Her zaman. 


1. Asib-i hazân bilmez “aşkufi 
gül ü gülzârı 

2. Bülbülleri bu bâğufi her 
demde ider zârı 


cân nakdini: 
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cân nakdini: - 


Mısra: 3 
Can sermayesi 


3. Pervâneleri bezmüf cân 
nakdini yandırdı 

4. Ol şem'-i şeb-ârânufi germ 
olmada bâzârı 


şem -i şeb-ârânuü: 


şem -i şeb-ârânuh: - 


Mısra: 4 
Geceyi süsleyen mum. 


3. Pervâneleri bezmüfi cân 
nakdini yandırdı 

4. Ol şem'-i şeb-ârânufi germ 
olmada bâzârı 


germ olmada: 


germ olmada: - 


Mısra: 4 
Artmak 11 kalabalıklaşmak. 


3. Pervâneleri bezmüfi cân 
nakdini yandırdı 

4. Ol şem'-i şeb-ârânufi germ 
olmada bâzârı 


râh-ı mahabbetde: 


râh-ı mahabbetde: - 


büy-ı şafâ: 


Mısra: 5 
Aşk yolu 


5. Can râh-ı mahabbetde bir 
büy-ı şafâ aldı 

6. Ol râyihâdan buldum ben 
hâne-i hammârı 


büy-ı şafü: - 


Mısra: 5 
Huzur veren koku. 


5. Can râh-ı mahabbetde bir 
büy-ı şafâ aldı 

6. Ol râyihâdan buldum ben 
hâne-i hammârı 


hâne-i hammârı: 


hâne-i hammârı: - 


her bir: 


Mısra: 6 
Meyhane 


5. Can râh-ı mahabbetde bir 
büy-ı şafâ aldı 

6. Ol râyihâdan buldum ben 
hâne-i hammârı 


her bir: - 
Mısra: 7 
Her bir. 


7. Cismüüdeki her bir reg 
feryâd u enin eyler 

8. “Aşk ola safia mutrib 
söyletdül a evtârı 


feryâd u enin eyler: 


Jeryâd u enin eyler: - 
Mısra: 7 
Feryat figan eylemek. 


7. Cismüüdeki her bir reg 
feryâd u enin eyler 

8. “Aşk ola safia mutrib 
söyletdül a evtârı 


“aşk ola: 
aşk ola: - 
Mısra: 8 
Bravo! 


7. Cismüüdeki her bir reg 
feryâd u enin eyler 

8. “Aşk ola safia mutrib 
söyletdül a evtârı 


reh-i aşkuü: 


reh-i aşkuh: - 
Mısra: 9 
Aşk yolu 


9. Yahyâ'da reh-i 'aşkufi 
bârına tahammül yok 

10. Ser-menzile irişdür ey 
kudreti çok Bâri 


tahammül yok: 


tahammül yok: - 
Mısra: 9 
Takat yok H dayanacak güç 
yok. 


9. Yahyâ'da reh-i 'aşkufi 
bârına tahammül yok 

10. Ser-menzile irişdür ey 
kudreti çok Bâri 


belki: 


Belki: 
Mısra: 1 
Bir ihtimal. 


1. Belki âzürde ide pây-ı 
hayal-i yâri 

2. Kaş kirpiklerüm olmasa 
kalendervâri 
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Kaş. yolını: -ını 
Mısra:2 Mısra: 3 
Gözün üzerindeki siyah ve Geçit 11 yol. 
kalın kemerli kıllar. 
3. Eşk çün kanlu degüldür 
1. Belki âzürde ide pây-ı yolını pâk itsün 
hayâl-i yâri 4. Hiç geçilmez didiler reh- 
2. Kaş kirpiklerüm olmasa güzer-i dil-dârı 
kalendervâri 
kirpik: 
Hiç: 
kirpiklerüm: -lerüm Mısra: 4 
Mısra:2 katiyen, asla 
Kirpik U göz kapağının 
kenarında sıralanmış olan 3. Eşk çün kanlu degüldür 
kıllar ve bu kıllardan her biri. yolını pâk itsün 
4. Hiç geçilmez didiler reh- 
1. Belki âzürde ide pây-ı güzer-i dil-dârı 
hayâl-i yâri 
2. Kaş kirpiklerüm olmasa 
kalendervâri 
geçilmez: 
olma: geçilmez: 
A Mısra: 4 
Gidilmemek 11 üzerinden 
olmasa: -sa geçilmemek. 
Mısra:2 
olmamak 3. Eşk çün kanlu degüldür 
yolını pâk itsün 
1. Belki âzürde ide pây-ı 4. Hiç geçilmez didiler reh- 
hayâl-i yâri güzer-i dil-dârı 
2. Kaş kirpiklerüm olmasa 
kalendervâri 
kalendervâri: 
didiler: -diler 
Mısra: 4 
kalendervâri: Söylemek. 
Mısra:2 
Gösterişsiz, sade derviş gibi. 3. Eşk çün kanlu degüldür 
yolını pâk itsün 
1. Belki âzürde ide pây-ı 4. Hiç geçilmez didiler reh- 
hayâl-i yâri güzer-i dil-dârı 
2. Kaş kirpiklerüm olmasa 
kalendervâri 
bu: 
eski Bu: 
Mısra: 5 
Eşk: bu, işaret sıfatı 
Mısra: 3 
Gözyaşı. 5. Bu ten-i zerd ü n'izâr ile 
şarıldum yâre 
3. Eşk çün kanlu degüldür 6. Bilmeyen şandı kuşanmış 
yolını pâk itsün kemer-i zer-târı 
4. Hiç geçilmez didiler reh- 
güzer-i dil-dârı 
ile: 
ile: 
Mısra: 5 
çün: İle birlikte. 
Mısra: 3 
Zira 1 -dığı için. 5. Bu ten-i zerdün'izâr ile 
şarıldum yâre 
3. Eşk çün kanlu degüldür 6. Bilmeyen şandı kuşanmış 
yolını pâk itsün kemer-i zer-târı 
4. Hiç geçilmez didiler reh- 
güzer-i dil-dârı 
şarıl: 





şarıldum: -dum 
Mısra: 5 


Sarılmak 1 kucaklamak. 


5. Bu ten-i zerdün'izâr ile 


şarıldum yâre 


6. Bilmeyen şandı kuşanmış 


kemer-i zer-târı 


yâr: 
yâre: -e 
Mısra: 5 
Sevgili 


5. Bu ten-i zerdü n'izâr ile 


şarıldum yâre 


6. Bilmeyen şandı kuşanmış 


kemer-i zer-târı 


yârini: -ini 
Mısra: 7 
Sevgili 


7. Şakınur yârini âyinedeki 


“aksinden 


8. İstemez dil baka mir'âta o 


gül-ruhsârı 


bilmeyen: 


Bilmeyen: 
Mısra: 6 


Bilmeyen, haberdar olmayan. 


5. Bu ten-i zerdü n'izâr ile 


şarıldum yâre 


6. Bilmeyen şandı kuşanmış 


kemer-i zer-târı 


şandı: -dı 
Mısra: 6 
Zannetmek. 


5. Bu ten-i zerdün'izâr ile 


şarıldum yâre 


6. Bilmeyen şandı kuşanmış 


kemer-i zer-târı 


kuşan: 


kuşanmış: -mış 
Mısra: 6 
Kuşanmak, giyinmek. 


5. Bu ten-i zerdün'izâr ile 


şarıldum yâre 


6. Bilmeyen şandı kuşanmış 


kemer-i zer-târı 


Şakınur: -ur 
Mısra: 7 
Korumak, gözetmek, 
esirgemek. 


bi 


7. Şakınur yârini âyinedeki 
“aksinden 

8. İstemez dil baka mir'âta o 
gül-ruhsârı 


İstemez: 


Mısra: 8 
Dilememek, arzulamamak. 


7. Şakınur yârini âyinedeki 
“aksinden 

8. İstemez dil baka mir'âta o 
gül-ruhsârı 


Mısra: 8 
gönül 


7. Şakınur yârini âyinedeki 
“aksinden 

8. İstemez dil baka mir'âta o 
gül-ruhsârı 


Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


7. Şakınur yârini âyinedeki 
“aksinden 

8. İstemez dil baka mir'âta o 
gül-ruhsârı 


gül-ruhsârı: -1 


Mısra: 8 
Gül yanaklı 1 sevgili. 


7. Şakınur yârini âyinedeki 
“aksinden 

8. İstemez dil baka mir'âta o 
gül-ruhsârı 


geçermiş: -ermiş 


Mısra: 9 
Geçip gitmek. 


9. Baş açık 'aşık-ı şüride 
geçermiş Yahyâ 

10. Girev-i bâde-i nâb 
eylemesün destârı 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Baş açık 'aşık-ı şüride 


eyleme: 
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geçermiş Yahyâ 
10. Girev-i bâde-i nâb 
eylemesün destârı 


eylemesün: -sün 


destâr: 


Mısra: 10 
Yapmamak 11 etmemek. 


9. Baş açık 'aşık-ı şüride 
geçermiş Yahyâ 

10. Girev-i bâde-i nâb 
eylemesün destârı 


destârı: -1 


âzürde ide: 


Mısra: 10 
sarık 


9. Baş açık 'aşık-ı şüride 
geçermiş Yahyâ 

10. Girev-i bâde-i nâb 
eylemesün destârı 


âzürde ide: - 


Mısra: 1 
İncitmek, kırmak. 


1. Belki âzürde ide pây-ı 
hayâl-i yâri 

2. Kaş kirpiklerüm olmasa 
kalendervâri 


pây-ı hayâl-i yâri: 


pây-ı hayâl-i yâri: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin ayağının hayali. 


1. Belki âzürde ide pây-ı 
hayâl-i yâri 

2. Kaş kirpiklerüm olmasa 
kalendervâri 


kanlu degüldür: 


kanlu degüldür: - 


pâk itsün: 


Mısra: 3 
Kan dolu olmamak. 


3. Eşk çün kanlu degüldür 
yolını pâk itsün 

4. Hiç geçilmez didiler reh- 
güzer-i dil-dârı 


pâk itsün: - 


Mısra: 3 
Temizlemek, arındırmak. 


3. Eşk çün kanlu degüldür 
yolını pâk itsün 


4. Hiç geçilmez didiler reh- 
güzer-i dil-dârı 


reh-güzer-i dil-dârı: 


reh-güzer-i dil-dârı: - 


Mısra: 4 
Sevgilinin yolu 11 sevgilinin 
geçtiği yol. 


3. Eşk çün kanlu degüldür 
yolını pâk itsün 

4. Hiç geçilmez didiler reh- 
güzer-i dil-dârı 


ten-i zerd ü nizâr: 


ten-i zerd ü nizâr: - 


Mısra: 5 
Zayıf ve sararmış, solgun 
beden. 


5. Bu ten-i zerdü n'izâr ile 
şarıldum yâre 

6. Bilmeyen şandı kuşanmış 
kemer-i zer-târı 


kemer-i zer-târı: 


kemer-i zer-târı: - 


Mısra: 6 
Altın telli kemer. 


5. Bu ten-i zerdün'izâr ile 
şarıldum yâre 

6. Bilmeyen şandı kuşanmış 
kemer-i zer-târı 


âyinedeki 'aksinden: 


âyinedeki aksinden: - 


Mısra: 7 
Aynada yansıma. 


7. Şakınur yârini âyinedeki 
“aksinden 

8. İstemez dil baka mir'âta o 
gül-ruhsârı 


mir'âta baka: 


mir'âta baka: - 


Mısra: 8 
Aynaya bakmak 1 kendi aksini 
görmek için aynaya bakmak. 


7. Şakınur yârini âyinedeki 
“aksinden 

8. İstemez dil baka mir'âta o 
gül-ruhsârı 


“âşık-ı şüride: 


aşık-ı şüride: - 


Mısra: 9 
divane âşık 


baş açık: 


9. Baş açık 'aşık-ı şüride 
geçermiş Yahyâ 

10. Girev-i bâde-i nâb 
eylemesün destârı 


baş açık: - 


Mısra: 9 

Kafası kazınmış U başına bir 
şey takılı olmayan 11 baş açık 
yalın ayak perişan bir halde 
olmak. 


9. Baş açık 'aşık-ı şüride 
geçermiş Yahyâ 

10. Girev-i bâde-i nâb 
eylemesün destârı 


girev-i bâde-i nâb: 


girev-i bâde-i nâb: - 


bir: 


Bir: 


Bir: 


arala: 


Mısra: 10 
Saf şarabı rehin almak 1 saf 
şarabı almaya çalışmak. 


9. Baş açık 'âşık-ı şüride 
geçermiş Yahyâ 

10. Girev-i bâde-i nâb 
eylemesün destârı 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Bir âfet-i devrân yine 
araladı şehri 

2. Hercâyiligi mihr gibi meh 
gibi şehri 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Sensiz bafia gülzârda her 
gülbüf-i gonce 

4. Bir mâr görinür deheninde 
ola zehri 


Mısra: 1 
yeniden, bir daha, tekrar 


1. Bir âfet-i devrân yine 
araladı şehri 

2. Hercâyiligi mihr gibi meh 
gibi şehri 


araladı: -dı 


Mısra: 1 
Aralamak ll açmak. 


hercâyilig: 


mihr: 


meh: 
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1. Bir afet-i devrân yine 
araladı şehri 

2. Hercâyiligi mihr gibi meh 
gibi şehri 


-i 
Mısra: 1 
Şehir 1 gönül. 


1. Bir âfet-i devrân yine 
araladı şehri 

2. Hercâyiligi mihr gibi meh 
gibi şehri 


Hercâyiligi: -i 


mihr: 


gibi: 


meh: 


Mısra: 2 
Her yerde bulunan U sabit 
durmayan. 


1. Bir afet-i devrân yine 
araladı şehri 

2. Hercâyiligi mihr gibi meh 
gibi şehri 


Mısra: 2 
Güneş. 


1. Bir afet-i devrân yine 
araladı şehri 

2. Hercâyiligi mihr gibi meh 
gibi şehri 


Mısra: 2 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Bir afet-i devrân yine 
araladı şehri 

2. Hercâyiligi mihr gibi meh 
gibi şehri 


Mısra:2 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Bir afet-i devrân yine 
araladı şehri 

2. Hercâyiligi mihr gibi meh 
gibi şehri 


Mısra:2 
ay 


1. Bir afet-i devrân yine 
araladı şehri 
2. Hercâyiligi mihr gibi meh 


sensiz: 


gibi şehri 


Mısra:2 
Şehirli 1 nazik kimse. 


1. Bir afet-i devrân yine 
araladı şehri 

2. Hercâyiligi mihr gibi meh 
gibi şehri 


Sensiz: 


baha: 


baha: 


gülzâr: 


her: 


Mısra: 3 
sen olmadan 


3. Sensiz bafa gülzârda her 
gülbüf-i gonce 

4. Bir mâr görinür deheninde 
ola zehri 


Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


3. Sensiz bafa gülzârda her 
gülbüf-i gonce 

4. Bir mâr görinür deheninde 
ola zehri 


gülzârda: -da 


Mısra: 3 
gül bahçesi | bahçe 


3. Sensiz bafa gülzârda her 
gülbüf-i gonce 

4. Bir mâr görinür deheninde 
ola zehri 


Mısra: 3 
Her, her bir 


3. Sensiz bafa gülzârda her 
gülbüf-i gonce 

4. Bir mâr görinür deheninde 
ola zehri 


Mısra: 4 
Yılan 


3. Sensiz bafa gülzârda her 
gülbüf-i gonce 
4. Bir mâr görinür deheninde 


görin: 


ola zehri 


görinür: -ür 


Mısra: 4 
-mış/-miş gibi gelmek. 


3. Sensiz bafia gülzârda her 
gülbüf-i gonce 

4. Bir mâr görinür deheninde 
ola zehri 


zâhid: 
Zâhid: 

Mısra: 5 
Sofi, itikad sahibi 
5. Zâhid gözedür diyü şarâb 
içmeyelüm mi 
6. Öldürdi bizi def idebilsek 
gamr-ı dehri 

gözed: 


gözedür: -ür 


diyü: 


şarâb: 


Mısra: 5 
gözlemek, gözetlemek 


5. Zâhid gözedür diyü şarâb 
içmeyelüm mi 

6. Öldürdi bizi def idebilsek 
gam-ı dehri 


Mısra: 5 
Diyerek, deyip. 


5. Zâhid gözedür diyü şarâb 
içmeyelüm mi 

6. Öldürdi bizi def idebilsek 
gam-ı dehri 


şarâb: 


Mısra: 5 
Şarap 


5. Zâhid gözedür diyü şarâb 
içmeyelüm mi 

6. Öldürdi bizi def idebilsek 
gamr-ı dehri 


içmeyelüm: -yelüm 


Mısra: 5 
İçmemek 11 yudumlamamak. 


5. Zâhid gözedür diyü şarâb 
içmeyelüm mi 
6. Öldürdi bizi def" idebilsek 


mi: 


Öldür: 


biz: 


Çok: 
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gam-ı dehri 


Mısra: 5 
soru edatı 


5. Zâhid gözedür diyü şarâb 
içmeyelüm mi 

6. Öldürdi bizi def idebilsek 
gam-ı dehri 


Öldürdi: -di 


Mısra: 6 
Bir canlının hayatına son 
vermek 


5. Zâhid gözedür diyü şarâb 
içmeyelüm mi 

6. Öldürdi bizi def" idebilsek 
gam-ı dehri 


bizi: -i 


Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. Zâhid gözedür diyü şarâb 
içmeyelüm mi 

6. Öldürdi bizi def idebilsek 
gam-ı dehri 


bizüm: -üm 


Çok: 


kıyma: 


Mısra: 9 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


9. Yahyâ işimüz itdi bizüm 
şükr ü şikâyet 

10. La'l-i lebinüfi gamzesinüü 
lutf ile kahrı 


Mısra: 7 
Çok 1 fazla. 


7. Çok kıymadılar duhter-i rez 
sehl ele girdi 

8. Ağırlığına göre degülmiş 
hele mehri 


kıymadılar: -dılar 


Mısra: 7 
Kötülük etmemek U kötü 
davranmamak. 


7. Çok kıymadılar duhter-i rez 
sehl ele girdi 
8. Ağırlığına göre degülmiş 
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hele mehri lutf ile kahrı 5. Zâhid gözedür diyü şarâb 
içmeyelüm mi 
6. Öldürdi bizi def idebilsek 
gam-ı dehri 

degül: ile: 
degülmiş: -miş ile: gam-ı dehri: 
Mısra: 8 Mısra: 10 
Değil. ve. 


7. Çok kıymadılar duhter-i rez 
sehl ele girdi 

8. Ağırlığına göre degülmiş 
hele mehri 


9. Yahyâ işimüz itdi bizüm 
şükr ü şikâyet 

10. La'l-i lebinü gamzesinü 
lutf ile kahrı 


gam-ı dehri: - 


Mısra: 6 
dünyanın gamı 


5. Zâhid gözedür diyü şarâb 


içmeyelüm mi 
6. Öldürdi bizi def" idebilsek 





gam-ı dehri 
hele: kahr: 
hele: kahrı: -ı ele sehl girdi: 
Mısra: 8 Mısra: 10 
Hele ki 1 özellikle. Zorlama 1 öfke LI sıkıntı. 


7. Çok kıymadılar duhter-i rez 
sehl ele girdi 

8. Ağırlığına göre degülmiş 
hele mehri 


9. Yahyâ işimüz itdi bizüm 
şükr ü şikâyet 

10. La'l-i lebinü gamzesinü 
lutf ile kahrı 


ele sehl girdi: - 


Mısra: 7 
Ele kolayca geçmek 11 
zorlamadan ele geçmek. 


7. Çok kıymadılar duhter-i rez 
sehl ele girdi 
8. Ağırlığına göre degülmiş 


yahyâ: âfet-i devrân: hele mehri 
Yahyâ: âfet-i devrân: - 
Mısra: 9 Mısra: 1 


duhter-i rez: 


17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ işimüz itdi bizüm 
şükr ü şikâyet 

10. La'l-i lebinü gamzesinüü 
lutf ile kahrı 


Dünya güzeli 1 zamanın 
güzeli. 


1. Bir âfet-i devrân yine 
araladı şehri 

2. Hercâyiligi mihr gibi meh 
gibi şehri 


duhter-i rez: - 


Mısra: 7 
Üzüm kızı Ul şarap 


7. Çok kıymadılar duhter-i rez 


sehl ele girdi 
8. Ağırlığına göre degülmiş 
z hele mehri 
iş 
gülbün-i gonce: 
işimüz: -imMÜZ 
Mısra: 9 gülbün-i gonce: - mehri ağırlığına göre: 
Uğraş, meşguliyet. Mısra: 3 
Gül fidanı goncası. 
9. Yahyâ işimüz itdi bizüm mehri ağırlığına göre: - 
şükr ü şikâyet 3. Sensiz bafia gülzârda her Mısra: 8 


10. La'l-i lebinü gamzesinü 
lutf ile kahrı 


gülbü-i gonce 
4. Bir mâr görinür deheninde 
ola zehri 


Bir kimse ile evlenildiğinde 
İslam hukukuna göre erkeğin 
kıza, kızın istediği bir miktar 
para, altın vs. ödemesine 
mehir denir. Mehri ağırlığına 


göre olmak, evlenilen kadının 


amze: eee pahaca yüksek bir miktara 
az YA İl A A evlendirildiğini 
gamzesinii: -sinüü göstermektedir. JI değeri 
Mısra: 10 zehri deheninde ola: - ağırlığına göre olmak. 


süzerek göz ucu ile yan bakış 


9. Yahyâ işimüz itdi bizüm 
şükr ü şikâyet 

10. La'l-i lebinüü gamzesinüü 
lutf ile kahrı 


Mısra: 4 

Zehri ağzında olmak U diliyle 
zehirleyen, kötü sözler 
söyleyen. 


3. Sensiz bafia gülzârda her 
gülbüf-i gonce 
4. Bir mâr görinür deheninde 


7. Çok kıymadılar duhter-i rez 
sehl ele girdi 

8. Ağırlığına göre degülmiş 
hele mehri 


ola zehri şükr ü şikâyet itdi: 
lutf: 
şükr ü şikâyet itdi: - 
bufe def' idebilsek: Mta P 
Mısra: 10 eee ai Şükür ve minnet; şikayet ve 
Yardım, inayet, ihsan. yakınma. 
def" idebilsek: - e Mi la 

9. Yahyâ işimüz itdi bizüm Mısra: 6 9. Yahyâ Işimüz itdi bizüm 
şükr ü şikâyet Ortadan kaldırmak, yok şükr ü şikâyet 


10. La'l-i lebinü gamzesinüü etmek, gidermek 10. La'I-i lebinül gamzesinüü 


lutf ile kahrı 


la ri lebinüü: 


la'ti lebinüh: - 


Mısra: 10 
Dudağın saflığı, parlaklığı. 


9. Yahyâ işimüz itdi bizüm 
şükr ü şikâyet 

10. La'l-i lebinü gamzesinüü 
lutf ile kahrı 


Dilüü: -üü 


bak: 


Mısra: 1 
gönül 


1. Dilüfi bir kez şınuk 
mir'âtine bakdı yüzin dürdi 
2. Tecellâ-yı cemâlin var ise 
dil-dâr çok gördi 


bakdı: -dı 


yar: 


var: 


ise: 


ise: 


dil-dâr: 


Mısra: 1 
Bakmak 11 nazar etmek. 


1. Dilüfi bir kez şınuk 
mir'âtine bakdı yüzin dürdi 
2. Tecellâ-yı cemâlin var ise 
dil-dâr çok gördi 


Mısra:2 
Mevcut 


1. Dilüfi bir kez şınuk 
mir'âtine bakdı yüzin dürdi 
2. Tecellâ-yı cemâlin var ise 
dil-dâr çok gördi 


Mısra: 2 
koşul edatı 


1. Dilüfi bir kez şınuk 
mir'âtine bakdı yüzin dürdi 
2. Tecellâ-yı cemâlin var ise 
dil-dâr çok gördi 


dil-dâr: 


Mısra: 2 
gönül alan güzel 1 sevgili 


1. Dilüfi bir kez şınuk 
mir'âtine bakdı yüzin dürdi 
2. Tecellâ-yı cemâlin var ise 


şakın: 


bir: 


dil-dâr çok gördi 


şakınur: -ur 


bir: 


katre: 


bi 


katre: 


kim: 


Mısra: 3 
kendini gözetmek, korumak 


3. “Abir-i hâk-i pâyın şakınur 
bir katre yaş dökmez 

4. O “âşık kim ayağufi tozına 
bir kez yüzin sürdi 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. “Abir-i hâk-i pâyın şakınur 
bir katre yaş dökmez 

4. O “âşık kim ayağufi tozına 
bir kez yüzin sürdi 


Mısra: 3 
Damla. 


3. “Abir-i hâk-i pâyın şakınur 
bir katre yaş dökmez 

4. O “âşık kim ayağufi tozına 
bir kez yüzin sürdi 


Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. “Abir-i hâk-i pâyın şakınur 
bir katre yaş dökmez 

4. O “âşık kim ayağufi tozına 
bir kez yüzin sürdi 


Mısra: 4 
Aşık, seven. 


3. “Abir-i hâk-i pâyın şakınur 
bir katre yaş dökmez 

4. O “âşık kim ayağufi tozına 
bir kez yüzin sürdi 


Mısra: 4 
ki 


3. “Abir-i hâk-i pâyın şakınur 
bir katre yaş dökmez 
4. O “âşık kim ayağufi tozına 


ben: 


kim: 


ben: 
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bir kez yüzin sürdi 


Mısra: 6 
ki 


5. Kerem kıl ben gubârı ey 
şabâ irgür der-i yâre 

6. Di kim bi-çâreyi hicrân 
gamı bir hâle irgürdi 


Mısra: 5 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Kerem kıl ben gubârı ey 
şabâ irgür der-i yâre 

6. Di kim bi-çâreyi hicrân 
gamı bir hâle irgürdi 


Subârı: -1 





irgür: 


ey: 


şabâ: 


irgür: 


Mısra: 5 
Toz ll âşık. 


5. Kerem kıl ben gubârı ey 
şabâ irgür der-i yâre 

6. Di kim bi-çâreyi hicrân 
gamı bir hâle irgürdi 


Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Kerem kıl ben gubârı ey 
şabâ irgür der-i yâre 

6. Di kim bi-çâreyi hicrân 
gamı bir hâle irgürdi 


Mısra: 5 
Sabah rüzgarı 


5. Kerem kıl ben gubârı ey 
şabâ irgür der-i yâre 

6. Di kim bi-çâreyi hicrân 
gamı bir hâle irgürdi 


Mısra: 5 
Ulaştırmak, eriştirmek. 


5. Kerem kıl ben gubârı ey 
şabâ irgür der-i yâre 

6. Di kim bi-çâreyi hicrân 
gamı bir hâle irgürdi 


di: makşüd: 
Di: makşüdımı: -ımı 
Mısra: 6 Mısra: 8 
Söylemek. Amaç, niyet, gaye 
5. Kerem kıl ben gubârı ey 7. Nişân-ı seng-i cevr itse 
şabâ irgür der-i yâre rakibüfi kellesin derdüm 
6. Di kim bi-çâreyi hicrân 8. Güzel fehm eyledi 
gamı bir hâle irgürdi makşüdımı çak başına urdı 
bi-çâre: çak: 
bi-çâreyi: -yi çak: 
Mısra: 6 Mısra: 8 
Çaresiz, düşkün, zavallı 1 Tam. 
âşık. 
7. Nişân-ı seng-i cevr itse 
5. Kerem kıl ben gubâri ey rakibüfi kellesin derdüm 
şabâ irgür der-i yâre 8. Güzel fehm eyledi 
6. Di kim bi-çâreyi hicrân makşüdımı çak başına urdı 
gamı bir hâle irgürdi 
hele: 
rakib: 
Hele: 
rakibüü: -üü Mısra: 9 
Mısra: 7 Hele bir. 
Rakip 11. Düşman. 
9. Hele rüz-ı su'âl olsun da 
7. Nişân-ı seng-i cevr itse görsün yâr Yahyâ'yı 
rakibüü kellesin derdüm 10. Ne bir dem yüzine bakdı 
8. Güzel fehm eyledi ne bir kez hâtırın şordı 
makşüdımı çak başına urdı 
da: 
kelle: 
da: 
kellesin: -sin Mısra: 9 
Mısra: 7 De, da bağlacı. 
Kelle, baş. 
9. Hele rüz-ı su'âl olsun da 
7. Nişân-ı seng-i cevr itse görsün yâr Yahyâ'yı 
rakibüü kellesin derdüm 10. Ne bir dem yüzine bakdı 
8. Güzel fehm eyledi ne bir kez hâtırın şordı 
makşüdımı çak başına urdı 
görsün: 
de: 
görsün: 
derdüm: -rdüm Mısra: 9 
Mısra: 7 görmek 1 anlamak 
Söylemek. 
9. Hele rüz-ı su'âl olsun da 
7. Nişân-ı seng-i cevr itse görsün yâr Yahyâ'yı 
rakibüü kellesin derdüm 10. Ne bir dem yüzine bakdı 
8. Güzel fehm eyledi ne bir kez hâtırın şordı 
makşüdımı çak başına urdı 
güzel: 
yar: 
Güzel: Mısra: 9 
Mısra: 8 Sevgili 
İyi 1 iyice. 


7. Nişân-ı seng-i cevr itse 
rakibüüi kellesin derdüm 
8. Güzel fehm eyledi 
makşüdımı çak başına urdı 


9. Hele rüz-ı su'âl olsun da 
görsün yâr Yahyâ'yı 

10. Ne bir dem yüzine bakdı 
ne bir kez hâtırın şordı 
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Yahyâ'yı: -y, -1 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hele rüz-ı su'âl olsun da 
görsün yâr Yahyâ'yı 

10. Ne bir dem yüzine bakdı 
ne bir kez hâtırın şordı 


Mısra: 10 
Ne... ne de bağlama edatı. 


9. Hele rüz-ı su'âl olsun da 
görsün yâr Yahyâ'yı 

10. Ne bir dem yüzine bakdı 
ne bir kez hâtırın şordı 


ne: 
Mısra: 10 
Ne... ne de bağlama edatı. 


9. Hele rüz-ı su'âl olsun da 
görsün yâr Yahyâ'yı 

10. Ne bir dem yüzine bakdı 
ne bir kez hâtırın şordı 


yüzin dürdi: 


yüzin dürdi: - 
Mısra: 1 
Yüzünü buruşturmak 1 
beğenmemek. 


1. Dilü bir kez şınuk 
mir'âtine bakdı yüzin dürdi 
2. Tecellâ-yı cemâlin var ise 
dil-dâr çok gördi 


şınuk mir?âtine: 


şınuk mir'âtine: - 
Mısra: 1 
Kırık ayna 1 gönül. 


1. Dilü bir kez şınuk 
mir'âtine bakdı yüzin dürdi 
2. Tecellâ-yı cemâlin var ise 
dil-dâr çok gördi 


bir kez: 

bir kez: - 
Mısra: 1 
Bir kez 
1. Dilü bir kez şınuk 
mir'âtine bakdı yüzin dürdi 
2. Tecellâ-yı cemâlin var ise 
dil-dâr çok gördi 

bir kez: - 
Mısra: 4 
Bir defa, bir kerecik, bir defa 
olsun. 


3. “Abir-i hâk-i pâyın şakınur 
bir katre yaş dökmez 


4. O “âşık kim ayağufi tozına 
bir kez yüzin sürdi 


bir kez: - 


Mısra: 10 
Bir defa, bir kerecik, bir defa 
olsun. 


9. Hele rüz-ı su'âl olsun da 
görsün yâr Yahyâ'yı 

10. Ne bir dem yüzine bakdı 
ne bir kez hâtırın şordı 


tecellâ-yı cemâlin: 


tecellâ-yı cemâlin: - 


Mısra:2 
Güzellik tecellisi 


1. Dilüfi bir kez şınuk 
mir'âtine bakdı yüzin dürdi 
2. Tecellâ-yı cemâlin var ise 
dil-dâr çok gördi 


bir kez yüzin sürdi 


kerem kıl: - 


Mısra: 5 
cömertlik etmek, ihsan ve 
inâyet göstermek 


5. Kerem kıl ben gubârı ey 
şabâ irgür der-i yâre 

6. Di kim bi-çâreyi hicrân 
gamı bir hâle irgürdi 


der-i yâre: - 


Mısra: 5 
sevgilinin eşiği 1 sevgilinin 
kapısı 


5. Kerem kıl ben gubârı ey 
şabâ irgür der-i yâre 
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rakibüf kellesin derdüm 
8. Güzel fehm eyledi 
makşüdımı çak başına urdı 


fehm eyledi: 


Jehm eyledi: - 


Mısra: 8 
Anlamak. 


7. Nişân-ı seng-i cevr itse 
rakibüf kellesin derdüm 

8. Güzel fehm eyledi 
makşüdımı çak başına urdı 


rüz-ı Su'âl olsun: 


rüz-ı su'âl olsun: - 


Mısra: 9 
Sual günü gelmek 11 mahşerde 
hesap sorulmak. 


9. Hele rüz-ı su'âl olsun da 


6. Di kim bi-çâreyi hicrân görsün yâr Yahyâ'yı 
gamı bir hâle irgürdi 10. Ne bir dem yüzine bakdı 
çok gördi: ne bir kez hâtırın şordı 
çok gördi: - 

Mısra: 2 hicrân gamı: 

Çok görmek ll bir kimseyi bir hâtırın şordı: 

şeye değer görmemek. hierün gali 

la Mısra: 6 hâtırın şordı: - 
1. Dihüfi bir kez şynllş ayrılık derdi Mısra: 10 


mir'âtine bakdı yüzin dürdi 
2. Tecellâ-yı cemâlin var ise 
dil-dâr çok gördi 


5. Kerem kıl ben gubârı ey 
şabâ irgür der-i yâre 

6. Di kim bi-çâreyi hicrân 
gamı bir hâle irgürdi 


Halini hatırını sormak 1 ilgi 
gösterip konuşmak. 


9. Hele rüz-ı su'âl olsun da 
görsün yâr Yahyâ'yı 


10. Ne bir dem yüzine bakdı 
<abir-i hâk-i pâyın: ne bir kez hâtırın şordı 


“abir-i hâk-i payın: - bir hâle irgürdi: 


Mısra: 3 iii 
ğ iü ir dem: 
Ayak toprağının güzel kokusu. bir hâle irgürdi: - Dır dem: 
a nl Mısra: 6 
Ee mr şakınır Farklı bir hale döndürmek 1 bir dem: - 
sale yaş acayip bir hale dönmek. Mısra: 10 


4. O 'âşık kim ayağufi tozına 


bir kez yüzin sürdi biran 


5. Kerem kıl ben gubârı ey 


şabâ irgür der-i yâre 9. Hele rüz-ı su'âl olsun da 


6. Di kim bi-çâreyi hicrân görsün yâr Yahyâ'yı 
gamı bir hâle irgürdi 10. Ne bir dem yüzine bakdı 
yaş dökmez: ne bir kez hâtırın şordı 
yaş dökmez: - 
Mısra: 3 nişân-ı seng-i cevr İtse: 
Ağlamamak U gözyaşı yüzine bakdı: 
dökmemek. pa i > 
nişân-ı seng-i cevr İlse: - 
e Mısra: 7 yüzine bakdı: - 
3. “Abir-i bak-i pâyın şakınur Eziyet taşı atmak. Mısra: 10 


bir katre yaş dökmez 
4. O “âşık kim ayağufi tozına 
bir kez yüzin sürdi 


Yüzüne bakmak 1 değer 
7. Nişân-ı seng-i cevr itse vermek LI ilgi göstermek. 
rakibüfi kellesin derdüm 
8. Güzel fehm eyledi 


makşüdımı çak başına urdı 


9. Hele rüz-ı su'âl olsun da 
görsün yâr Yahyâ'yı 
10. Ne bir dem yüzine bakdı 


ayağuü tozına yüzin sürdi: ne bir kez hâtırın şordı 


ayağuli tozına yüzin sürdi: - başına urdı: 
Mısra: 4 
Sevgilinin ayağının tozuna 
ulm başına urdı: - İriş: 
yüzünü sürmek. Mısra: 8 Ariş: 


3. “Abir-i hâk-i pâyın şakınur Başımavurmak 


bir katre yaş dökmez 
4. O “âşık kim ayağufi tozına 


Jrişsün: -sün 
7. Nişân-ı seng-i cevr itse Mısra: 1 


bâde: 


olsun: 


ol: 


erişmek, yetişmek, ulaşmak 


1. İrişsün 'ıyd olsun bâdeye 
ruhşat da gör seyri 

2. Kalur mı bir tehi sâğar 
hilâl-i 'ıyddan gayri 


Mısra: 1 
Bayram 


1. İrişsün 'ıyd olsun bâdeye 
ruhşat da gör seyri 

2. Kalur mı bir tehi sâğar 
hilâl-i 'ıyddan gayri 


-sun 
Mısra: 1 
Olmak. 


1. İrişsün 'ıyd olsun bâdeye 
ruhşat da gör seyri 

2. Kalur mı bir tehi sâğar 
hilâl-i 'ıyddan gayri 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Niçün terk eylesün mey- 
hâne küncin rind-i mey-hvâre 
4. Ne zâhiddür ne râhib 
neylesün ol mescid ü deyri 


büdeye: -ye 


ruhşat: 


Mısra: 1 
Şarap. 


1. İrişsün 'ıyd olsun bâdeye 
ruhşat da gör seyri 

2. Kalur mı bir tehi sâğar 
hilâl-i 'ıyddan gayri 


ruhşat: 


da: 


Mısra: 1 
Jzin, müsaade 


1. İrişsün 'ıyd olsun bâdeye 
ruhşat da gör seyri 

2. Kalur mı bir tehi sâğar 
hilâl-i 'ıyddan gayri 


Mısra: 1 
De, da bağlacı. 


1. İrişsün 'ıyd olsun bâdeye 
ruhşat da gör seyri 
2. Kalur mı bir tehi sâğar 


gör: 


seyr: 


bir: 


tehi: 


gör: 


hilâl-i 'ıyddan gayri 


Mısra: 1 
gör! 


1. İrişsün 'ıyd olsun bâdeye 
ruhşat da gör seyri 

2. Kalur mı bir tehi sâğar 
hilâl-i 'ıyddan gayri 


Görüp: -üp 


seyri: 


bir: 


bir: 


tehi: 


gar: 


Mısra: 9 
Görmek. 


9. Görüp câm-ı habâbı bezm-i 
meyde afla ey Yahyâ 

10. Tehi olmaz felekler 
cüğbişi seyyâreler seyri 


-i 

Mısra: 1 

Gezinti, gezme l temaşa, 
manzara 


1. İrişsün 'ıyd olsun bâdeye 
ruhşat da gör seyri 

2. Kalur mı bir tehi sâğar 
hilâl-i 'ıyddan gayri 


Mısra:2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. İrişsün 'ıyd olsun bâdeye 
ruhşat da gör seyri 

2. Kalur mı bir tehi sâğar 
hilâl-i 'ıyddan gayri 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Şunar dergâhına kim varsa 
bir câm-ı hâyât-efzâ 

6. 'Aceb devletlüdür pir-i 
muğan mebzüldür hayrı 


Mısra:2 
boş 


1. İrişsün 'ıyd olsun bâdeye 
ruhşat da gör seyri 

2. Kalur mı bir tehi sâğar 
hilâl-i 'ıyddan gayri 


ga 
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sâğar: 


Mısra:2 
Kadeh 


1. İrişsün “ıyd olsun bâdeye 
ruhşat da gör seyri 

2. Kalur mı bir tehi sâğar 
hilâl-i 'ıyddan gayri 


sâğardaki: -daki 


gayri: 


niçün: 


Mısra: 7 
Kadeh 


7. Mey-i cân-bahş ile 
sâğardaki her mürg nakşından 
8. İşitdür sâkiyâ güş-ı mezâka 
mantıku't-tayrı 


Mısra: 2 
başka 


1. İrişsün “ıyd olsun bâdeye 
ruhşat da gör seyri 

2. Kalur mı bir tehi sâğar 
hilâl-i 'ıyddan gayri 


Niçün: 


Ne: 


ne: 


zâhid: 


Mısra: 3 
Neden. 


3. Niçün terk eylesün mey- 
hâne küncin rind-i mey-hvâre 
4. Ne zâhiddür ne râhib 
neylesün ol mescid ü deyri 


Mısra: 4 
Ne...ne de bağlama edatı. 


3. Niçün terk eylesün mey- 
hâne küncin rind-i mey-hvâre 
4. Ne zâhiddür ne râhib 
neylesün ol mescid ü deyri 


Mısra: 4 
Ne...ne de bağlama edatı. 


3. Niçün terk eylesün mey- 
hâne küncin rind-i mey-hvâre 
4. Ne zâhiddür ne râhib 
neylesün ol mescid ü deyri 


zahiddür: -dür 


Mısra: 4 
Sofi, itikad sahibi 


3. Niçün terk eylesün mey- 
hâne küncin rind-i mey-hvâre 
4. Ne zâhiddür ne râhib 


neylesün ol mescid ü deyri 


Mısra: 4 
Rahip, papaz 


3. Niçün terk eylesün mey- 
hâne küncin rind-i mey-hvâre 
4. Ne zâhiddür ne râhib 
neylesün ol mescid ü deyri 


neylesün: 


Mısra: 4 
Ne yapsın? 


3. Niçün terk eylesün mey- 
hâne küncin rind-i mey-hvâre 
4. Ne zâhiddür ne râhib 
neylesün ol mescid ü deyri 


Şunar: -ar 


Mısra: 5 
uzatmak, vermek l arzetmek 


5. Şunar dergâhına kim varsa 
bir câm-ı hâyât-efzâ 

6. 'Aceb devletlüdür pir-i 
muğan mebzüldür hayrı 


dergâhına: -ına 


Mısra: 5 
Meyhane. 


5. Şunar dergâhına kim varsa 
bir câm-ı hâyât-efzâ 

6. 'Aceb devletlüdür pir-i 
muğan mebzüldür hayrı 


Mısra: 5 
Her kim. 


5. Şunar dergâhına kim varsa 
bir câm-ı hâyât-efzâ 

6. 'Aceb devletlüdür pir-i 
muğân mebzüldür hayrı 


varsa: -sa 


Mısra: 5 
var 


5. Şunar dergâhına kim varsa 
bir câm-ı hâyât-efzâ 
6. 'Aceb devletlüdür pir-i 


“aceb: 


devletlü: 


muğan mebzüldür hayrı 


“Aceb: 


Mısra: 6 
şaşırtıcı. 


5. Şunar dergâhına kim varsa 
bir câm-ı hâyât-efzâ 

6. 'Aceb devletlüdür pir-i 
muğan mebzüldür hayrı 


devletlüdür: -dür 


mebzül: 


her: 


Mısra: 6 
kutlu, talihli, bahtı iyi 


5. Şunar dergâhına kim varsa 
bir cam-ı hâyat-efzâ 

6. 'Aceb devletlüdür pir-i 
muğan mebzüldür hayrı 


mebzüldür: -dür 


ile: 


her: 


Mısra: 6 
Bol. 


5. Şunar dergâhına kim varsa 
bir câm-ı hâyât-efzâ 

6. 'Aceb devletlüdür pir-i 
muğan mebzüldür hayrı 


-1 
Mısra: 6 
İyilik. 


5. Şunar dergâhına kim varsa 
bir câm-ı hâyât-efzâ 

6. 'Aceb devletlüdür pir-i 
muğan mebzüldür hayrı 


Mısra: 7 
İle birlikte. 


7. Mey-i cân-bahş ile 
sâğardaki her mürg nakşından 
8. İşitdür sâkiyâ güş-ı mezâka 
mantıku't-tayrı 


Mısra: 7 
Her, her bir 


7. Mey-i cân-bahş ile 
sâğardaki her mürg nakşından 
8. İşitdür sâkiyâ güş-ı mezâka 
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mantıku't-tayrı 


İşitdür: 
İşitdür: 
Mısra: 8 
İşittirmek, duyurtmak. 
7. Mey-i cân-bahş ile 
sâğardaki her mürg nakşından 
8. İşitdür sâkiyâ güş-ı mezâka 
mantıku't-tayrı 
sâkiya: 
sâkiyâ: 
Mısra: 8 
Ey saki 


7. Mey-i cân-bahş ile 
sâğardaki her mürg nakşından 
8. İşitdür sâkiyâ güş-ı mezâka 
mantıku't-tayrı 


mantıku't-tayr: 


anla: 


manfıku't-tayrı: -1 


ahla: 


ey: 


Mısra: 8 
Feridüddin Attar'ın ünlü 
mesnevisi; kuş dili. 


7. Mey-i cân-bahş ile 
sâğardaki her mürg nakşından 
8. İşitdür sâkiyâ güş-ı mezâka 
mantıku't-tayrı 


Mısra: 9 
Sezip kavramak, akıl 
erdirmek. 


9. Görüp câm-ı habâbı bezm-i 
meyde aüla ey Yahyâ 

10. Tehi olmaz felekler 
cüübişi seyyâreler seyri 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Görüp câm-ı habâbı bezm-i 
meyde aüla ey Yahyâ 

10. Tehi olmaz felekler 
cüübişi seyyâreler seyri 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Görüp câm-ı habâbı bezm-i 
meyde aüla ey Yahyâ 


10. Tehi olmaz felekler 
cüğbişi seyyâreler seyri 


Kalur mı: - 


Mısra:2 
Kalır mı? Kalmaz. 


1. İrişsün 'ıyd olsun bâdeye 
ruhşat da gör seyri 

2. Kalur mı bir tehi sâğar 
hilâl-i 'ıyddan gayri 


4. Ne zâhiddür ne râhib 
neylesün ol mescid ü deyri 


câm-ı hâyât-efzâ: 


câm-ı hâyât-efzâ: - 


Mısra: 5 
Can bağışlayan kadeh. 


5. Şunar dergâhına kim varsa 
bir câm-ı hâyât-efzâ 

6. 'Aceb devletlüdür pir-i 
muğan mebzüldür hayrı 
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cüübişi seyyâreler seyri 


bezm-i meyde: 


bezm-i meyde: - 


Mısra: 9 
Şarap meclisi 


9. Görüp câm-ı habâbı bezm-i 
meyde aüla ey Yahyâ 

10. Tehi olmaz felekler 
cüübişi seyyâreler seyri 


tehi olmaz: 


hilâl-i ıyddan: pir-i muğân: 
tehi olmaz: - 
hilal-i 'ıyddan: - pir-i muğân: - Mısra: 10 
Mısra:2 Mısra: 6 Boş olmaz. 
Bayram hilali 1 bayram Meyhaneci. 


vaktini haber veren hilal. 


1. İrişsün 'ıyd olsun bâdeye 
ruhşat da gör seyri 

2. Kalur mı bir tehi sâğar 
hilâl-i 'ıyddan gayri 


terk eylesün: 


terk eylesün: - 


Mısra: 3 
Bırakmak, vazgeçmek. 


3. Niçün terk eylesün mey- 
hâne küncin rind-i mey-hvâre 
4. Ne zâhiddür ne râhib 
neylesün ol mescid ü deyri 


mey-hâne küncin: 


5. Şunar dergâhına kim varsa 
bir câm-ı hâyât-efzâ 

6. 'Aceb devletlüdür pir-i 
muğân mebzüldür hayrı 


mey-i cân-bahş: 


mey-i cân-bahış: - 


Mısra: 7 
Can bağışlayan şarap. 


7. Mey-i cân-bahş ile 
sâğardaki her mürğ nakşından 
8. İşitdür sâkiyâ güş-ı mezâka 
mantıku't-tayrı 


mürğ nakşından: 


9. Görüp câm-ı habâbı bezm-i 
meyde afila ey Yahyâ 

10. Tehi olmaz felekler 
cüübişi seyyâreler seyri 


seyyâreler seyri: 


seyyâreler seyri: - 


Mısra: 10 
Yıldızların hareketi. 


9. Görüp câm-ı habâbı bezm-i 
meyde aüla ey Yahyâ 

10. Tehi olmaz felekler 
cüübişi seyyâreler seyri 


felekler cünbişi: 


Jelekler cünbişi: - 
mürğ nakşından: - Mısra: 10 
mey-hâne küncin: - Mısra: 7 Gökyüzünün canlılığı, 
Mısra: 3 Kuş resmi. hareketliliği. 
Meyhane köşesi. 


3. Niçün terk eylesün mey- 
hâne küncin rind-i mey-hvâre 
4. Ne zâhiddür ne râhib 
neylesün ol mescid ü deyri 


7. Mey-i cân-bahş ile 
sâğardaki her mürg nakşından 
8. İşitdür sâkiyâ güş-ı mezâka 
mantıku't-tayrı 


9. Görüp câm-ı habâbı bezm-i 
meyde aüla ey Yahyâ 

10. Tehi olmaz felekler 
cüübişi seyyâreler seyri 


güş-ı mezâka: Âhir: 
rind-i mey-hVâre: 
güş-ı mezâka: - İhir: 
rind-i mey-hVâre: - Mısra: 8 Mısra: 1 
Mısra: 3 Zevk kulağı. sonunda, nihayet 


Şarap içen gönül adamı. 


3. Niçün terk eylesün mey- 
hâne küncin rind-i mey-hvâre 
4. Ne zâhiddür ne râhib 
neylesün ol mescid ü deyri 


mescid ü deyri: 


mescid ü deyri: - 


Mısra: 4 
Mescit ve kilise. 


3. Niçün terk eylesün mey- 
hâne küncin rind-i mey-hvâre 


7. Mey-i cân-bahş ile 
sâğardaki her mürg nakşından 
8. İşitdür sâkiyâ güş-ı mezâka 
mantıku't-tayrı 


câm-ı habâbı: 





câm-ı habâbı: - 


Mısra: 9 
Kadehteki kabarcık. 


9. Görüp câm-ı habâbı bezm-i 
meyde afla ey Yahyâ 
10. Tehi olmaz felekler 


1. Ahir gülü gurürı helâk ide 
bülbüli 
2. Pervâneyi oda yaka şem'üü 
teğafüli 


gülün: -üü 


Mısra: 1 
Gül. || Sevgili. 


1. Ahir gülü gurürı helâk ide 
bülbüli 
2. Pervâneyi oda yaka şem'üü 


yanında: 


Mısra: 3 
-e göre Lİ kıyasla. 


3. Zülfi yanında kim dü cihân 
kıymeti degül 
4. Ey bâğbân iiende ögüp 


Övmek, yüceltmek. 


3. Zülfi yanında kim dü cihân 
kıymeti degül 

4. Ey bâğbân iftende ögüp 
şatma sünbüli 


1332 


teğafüli şatma sünbüli 
şatma: 
güli: -i il Mısra: 4 
Mısra: 8 kim Parayla satmak 1 vermek. 
Gül. || Sevgili. 
kim: 3. Zülfi yanında kim dü cihân 
7. Ey har sen de kurtılacağufi kıymeti degül 
alel Mısra: 3 el Ri 
bilür misin ki 4. Ey bâğbân iiende ögüp 
8. Pür-âteş itme bülbül-i bi- şatma sünbüli 
göreye güli 3. Zülfi yanında kim dü cihân 
kıymeti degül 
4. Ey bâğbân iftende ögüp 
şatma sünbüli sünbül: 
Şurür: 
sünbüli: -i 
Şurüri: -1 Mısra: 4 
Mısra: 1 ex sümbül çiçeği 1 sevgilinin 
Kendini beğenme, büyüklük saçı 
taslama, kibir. Ey: 
ld Mısra: 4 3. Zülfi yanında kim dü cihân 
1. Ahir gülü gurürı helâk ide Ses Teme ölün kıymeti degül 
bülbüli e 4. Ey bâğbân ifende ögüp 
2. Pervâneyi oda yaka şem'ü 3. Zülfi yanında kim dü cihân şatma sünbüli 
teğafüli ki z R 
kıymeti degül 
4. Ey bâğbân ifiende ögüp 
şatma sünbüli 
mecnün: 
bülbül: 
Ey: Mecnün: 
bülbülü: -i Mısra: 7 Mısra: 5 
Mısra: 1 Seslenme edatı. Leylâ ile Mecnün hikâyesinin 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 erkek kahramanı, Kays. 
âşık. 7. Ey har sen de kurtılacağufi 
bilür misin 5. Mecnün ne çekdügin ne 
1. Ahir gülü gurürı helâk ide 8. Pür-âteş itme bülbül-i bi- bilürem cihânda ben 
bülbüli çâreye güli 6. Yârüfi başımda olmasa 
2. Pervâneyi oda yaka şem'üü sevdâ-yı kâküli 
teğafüli 
bâğbân: 
büğbün: 
Mısra: 4 cihânda: -da 
Pervâneyi: -yi Bağcı, bahçıvan. Mısra: 5 
Mısra:2 Dünya 
Geceleri ışığın etrafinda 3. Zülfi yanında kim dü cihân 
dönen küçük kelebek 11 âşık. kıymeti degül 5. Mecnün ne çekdügin ne 
4. Ey bâğbân iftende ögüp bilürem cihânda ben 
1. Ahir gülü gurürı helâk ide şatma sünbüli 6. Yârüü başımda olmasa 
bülbüli sevdâ-yı kâküli 
2. Pervâneyi oda yaka şem'üü 
teğafüli 
ihende: 
iüende: 
Mısra: 4 
Çok, pek, fazla Mısra: 5 
Zülfi: -i Birinci teklik şahıs zamiri. 
Mısra: 3 3. Zülfi yanında kim dü cihân 
Yüzün iki cihetinden sarkan kıymeti degül 5. Mecnün ne çekdügin ne 
saç, saç büklümü. 4. Ey bâğbân iftende ögüp bilürem cihânda ben 
şatma sünbüli 6. Yârüfi başımda olmasa 
3. Zülfi yanında kim dü cihân sevdâ-yı kâküli 
kıymeti degül 
4. Ey bâğbân iiende ögüp 
şatma sünbüli m 
Ög: 
ögüp: -üp 
Mısra: 4 Yarüü: -üü 


Mısra: 6 
Sevgili 


5. Mecnün ne çekdügin ne 
bilürem cihânda ben 

6. Yârüf başımda olmasa 
sevdâ-yı kâküli 


sen: 


sen: 


de: 


kurtul: 


Is 


bes: 


Mısra: 7 
diken 


7. Ey hâr sen de kurtılacağui 
bilür misin 

8. Pür-âteş itme bülbül-i bi- 
çâreye güli 


Mısra: 7 
Jkinci tekil şahıs zamiri. 


7. Ey hâr sen de kurtılacağu 
bilür misin 

8. Pür-âteş itme bülbül-i bi- 
çâreye güli 


Mısra: 7 
Dahi. 


7. Ey hâr sen de kurtılacağuf 
bilür misin 

8. Pür-âteş itme bülbül-i bi- 
çâreye güli 


kurtılacağuh: -acağuü 


bes: 


Mısra: 7 
Kurtulmak U azat olmak. 


7. Ey hâr sen de kurtılacağuü 
bilür misin 

8. Pür-âteş itme bülbül-i bi- 
çâreye güli 


Mısra: 9 
ve 


9. Eşhâb-ı derde dâğ-ı dil ü 
eşk-i çeşmi bes 

10. Erbâb-ı 'ayş u 'işrete 
Yahyâ gül ü müli 


Mısra: 9 
Yeter. 


9. Eşhâb-ı derde dâğ-ı dil ü 
eşk-i çeşmi bes 

10. Erbâb-ı 'ayş u 'işrete 
Yahyâ gül ü müli 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Eşhâb-ı derde dâğ-ı dil ü 
eşk-i çeşmi bes 

10. Erbâb-ı 'ayş u 'işrete 
Yahyâ gül ü müli 


helâk ide: - 


Mısra: 1 
Öldürmek 


1. Ahir gülüf gurürı helâk ide 
bülbülü 
2. Pervâneyi oda yaka şem'ü 
teğafüli 


oda yaka: - 


Mısra:2 
ateşe vermek, yakmak 


1. Ahir gülül gurürı helâk ide 
bülbülü 
2. Pervâneyi oda yaka şem'üf 
teğafüli 


şem'üü teğafüli: 


şem 'üh teğafüli: - 


Mısra:2 
Mumum umursamaz oluşu 1 
sevgilinin ilgisizliği. 


1. Ahir gülüf gurürı helâk ide 
bülbülü 
2. Pervâneyi oda yaka şem'ü 
teğafüli 


dü cihân: - 


Mısra: 3 
İki dünya LI dünya ve ahiret. 


3. Zülfi yanında kim dü cihân 
kıymeti degül 

4. Ey bâğbân ifiende ögüp 
şatma sünbüli 


kıymeti degül: 


kıymeti degül: - 


Mısra: 3 
Kıymetli değil 11 değeri yok. 


3. Zülfi yanında kim dü cihân 
kıymeti degül 

4. Ey bâğbân iftende ögüp 
şatma sünbüli 
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ne bilürem: - 


Mısra: 5 
Nereden bileyim? 


5. Mecnün ne çekdügin ne 
bilürem cihânda ben 

6. Yârüfi başımda olmasa 
sevdâ-yı kâküli 


ne çekdügin: 


ne çekdügin: - 


Mısra: 5 
Neler çektiğini. 


5. Mecnün ne çekdügin ne 
bilürem cihânda ben 

6. Yârüü başımda olmasa 
sevdâ-yı kâküli 


sevdâ-yı kâküli: 


sevdâ-yı kâküli: - 


Mısra: 6 
Sevgilinin saçının sevdası. 


5. Mecnün ne çekdügin ne 
bilürem cihânda ben 

6. Yârüf başımda olmasa 
sevdâ-yı kâküli 


başımda olmasa: 


başımda olmasa: - 


Mısra: 6 
Başında olmak 1 müptela 
olmak. 


5. Mecnün ne çekdügin ne 
bilürem cihânda ben 

6. Yârüü başımda olmasa 
sevdâ-yı kâküli 


bilür misin: - 


Mısra: 7 
Biliyor musun? U düşünüyor 
musun? 


7. Ey hâr sen de kurtılacağufi 
bilür misin 

8. Pür-âteş itme bülbül-i bi- 
çâreye güli 


bülbül-i bi-çâreye: 


bülbüki bi-çâreye: - 


Mısra: 8 
Çaresiz bülbül 11 âşık. 


7. Ey hâr sen de kurtılacağufi 
bilür misin 

8. Pür-âteş itme bülbül-i bi- 
çâreye güli 


pür-âteş itme: 


pür-âteş itme: - 
Mısra: 8 
Ateşler içinde bırakma! 


7. Ey hâr sen de kurtılacağuü 
bilür misin 

8. Pür-âteş itme bülbül-i bi- 
çâreye güli 


eşhâb-ı derde: 


eşhâb-ı derde: - 
Mısra: 9 
Dert sahipleri 11 âşıklar. 


9. Eşhâb-ı derde dâğ-ı dil ü 
eşk-i çeşmi bes 
10. Erbâb-ı 'ayş u 'işrete 


Yahyâ gül ü müli 
dâğ-ı dil: 
dâğ-ı dil: - 
Mısra: 9 
Gönül yarası 


9. Eşhâb-ı derde dâğ-ı dil ü 
eşk-i çeşmi bes 

10. Erbâb-ı 'ayş u 'işrete 
Yahyâ gül ü müli 


eşk-i çeşmi: 


eşk-i çeşmi: - 
Mısra: 9 
gözyaşı 


9. Eşhâb-ı derde dâğ-ı dil ü 
eşk-i çeşmi bes 

10. Erbâb-ı 'ayş u 'işrete 
Yahyâ gül ü müli 


erbâb-ı 'ayşu 'işrete: 


erbâb-ı “ayş u 'işrete: - 
Mısra: 10 
Yeme, içme ve eğlenme erbabı. 


9. Eşhâb-ı derde dâğ-ı dil ü 
eşk-i çeşmi bes 

10. Erbâb-ı 'ayş u 'işrete 
Yahyâ gül ü müli 


gül ü müli: 


gül ü müli: - 
Mısra: 10 
gül ve şarap. 


9. Eşhâb-ı derde dâğ-ı dil ü 
eşk-i çeşmi bes 

10. Erbâb-ı 'ayş u 'işrete 
Yahyâ gül ü müli 


ağlad: 


hele: 


Ağladur: -ur 


Mısra: 1 
gözyaşı döktürmek 1 üzmek 


1. Ağladur erbâb-ı aşkı ârzü- 
yı kâküli 

2. “Alemi bârân ider gâhi 
hevâ-yı sünbüli 
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Mısra: 5 
hele 


5. Cân kulağın tut hele sâki 
alup câmı ele 

6. Kışşa-i pür-hişşe-i Cemdür 
şurâhi kulkuli 


sâki: 
“Alem: sâki: 
Mısra: 5 
— Kadeh, içki sunan 
“Alemi: -i 
Mısra: 2 5. Can kulağın tut hele sâki 
dünya alup câmı ele 
6. Kışşa-i pür-hişşe-i Cemdür 
1. Ağladur erbâb-ı aşkı ârzü- surâhi kulkuli 
yı kâküli Mage 
2. “Alemi bârân ider gâhi 
hevâ-yı sünbüli 
câm 
gâhi: câmı: -1 
Mısra: 5 
Kadeh. 
güâhi: 
Mısra: 2 5. Cân kulağın tut hele sâki 
Bazen, zaman zaman alup câmı ele 
6. Kışşa-i pür-hişşe-i Cemdür 
1. Ağladur erbâb-ı 'aşkı ârzü- surâhi kulkuli 
yı kâküli Mel 
2. “Alemi bârân ider gâhi 
hevâ-yı sünbüli 
korkarın: 
ise: korkarın: 
Mısra: 7 
. Korkarım ki. 
ise: 
Mısra: 3 7. Serv-i bâğufi korkarın 
koşul edatı başında bir gavgâ kopar 
8. Gülşen içre neydi mürgânuü 
3. Bülbül-i şeydâ aceb mi sehergeh gulğuli 
mest-i bi-pervâ ise 
4. Gülsitânufi bir tolu 
peymânedür her bir güli 
gülsitân: bir: 
Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
Gülsitânuü: -uü olarak gösteren sayı. 
Mısra: 4 
gül bahçesi, çiçeklik | bahçe 7. Serv-i bâğufi korkarın 
başında bir gavgâ kopar 
3. Bülbül-i şeyda aceb mi 8. Gülşen içre neydi mürgânufü 
mest-i bi-pervâ ise sehergeh gulğuli 
4. Gülsitânu bir tolu 
peymânedür her bir güli 
gülşen: 
Gülşen: 
ei Mısra: 8 
güliz -i Bahçe, gül bahçesi. 
Mısra: 4 
gül 7. Serv-i bâğui korkarın 
, , başında bir gavgâ kopar 
3. Bülbül-i şeyda aceb mi 8. Gülşen içre neydi mürğânu 
mest-i bi-pervâ ise sehergeh gulğuli 
4. Gülsitânuü bir tolu 
peymânedür her bir güli 


hele: 


içre: 
Mısra: 8 
içinde 


7. Serv-i bâğuü korkarın 
başında bir gavgâ kopar 


8. Gülşen içre neydi mürgânuf 


sehergeh gulğuli 


neydi: 


neydi: 
Mısra: 8 
ne idi 


7. Serv-i bâğu korkarın 
başında bir gavgâ kopar 


8. Gülşen içre neydi mürğânufi 


sehergeh gulguli 


mürğüân: 


mürgânul: -uü 
Mısra: 8 
Kuşlar. 


7. Serv-i bâğui korkarın 
başında bir gavgâ kopar 


8. Gülşen içre neydi mürgânuf 


sehergeh gulğuli 


sehergeh: 


sehergeh: 
Mısra: 8 
Seher vakti. 


7. Serv-i bâğuü korkarın 
başında bir gavgâ kopar 


8. Gülşen içre neydi mürgânufü 


sehergeh gulguli 


Şulğul: 


yak: 


Şulguli: -i 
Mısra: 8 
kuru gürültü 


7. Serv-i bâğuü korkarın 
başında bir gavgâ kopar 


8. Gülşen içre neydi mürgânuf 


sehergeh gulguli 


yaksa: -sa 
Mısra: 9 
ateşe vermek, acıtmak. 


9. Nâr-ı mihnet yaksa da 
kalmaz haziZ-i hâkda 
10. Bâd-ı himmetle çıkar 
eflâke Yahyâ'nufi küli 


da: 
Mısra: 9 
De, da bağlacı. 
9. Nâr-ı mihnet yaksa da 
kalmaz haZiZ-i hâkda 
10. Bâd-ı himmetle çıkar 
eflâke Yahyâ'nufi küli 
kalmaz: 
kalmaz: 
Mısra: 9 
Kalıcı olmamak. 
9. Nâr-ı mihnet yaksa da 
kalmaz haziZ-i hâkda 
10. Bâd-ı himmetle çıkar 
eflâke Yahyâ'nufi küli 
yahyâ: 


Yahyâ'nuf: -nuö 


kül: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Nâr-ı mihnet yaksa da 
kalmaz haZiZ-i hâkda 
10. Bâd-ı himmetle çıkar 
eflâke Yahyâ'nufi küli 


küliz -i 


Mısra: 10 
Kül, yanıp bittikten sonra 
kalan kısım 


9. Nâr-ı mihnet yaksa da 
kalmaz haziZ-i hâkda 
10. Bâd-ı himmetle çıkar 
eflâke Yahyâ'nufi küli 


erbâb-ı aşkı: 


erbâb-ı aşkı: - 


Mısra: 1 
Aşk ehli kimseler || âşıklar. 


1. Ağladur erbâb-ı 'aşkı ârzü- 
yı kâküli 

2. “Alemi bârân ider gâhi 
hevâ-yı sünbüli 


ârzü-yı kâküli: 


ârzü-yı kâküli: - 


bârân ider: 


Mısra: 1 
Sevgilinin saçlarının arzusu, 
düşüncesi 


1. Ağladur erbâb-ı aşkı ârzü- 
yı kâküli 

2. “Alemi bârân ider gâhi 
hevâ-yı sünbüli 


1335 


bârüân ider: - 


Mısra: 2 
Yağmurlar içinde bırakmak. 


1. Ağladur erbâb-ı aşkı ârzü- 
yı kâküli 

2. “Alemi bâran ider gâhi 
hevâ-yı sünbüli 


hevâ-yı sünbüli: 


hevâ-yı sünbüli: - 


Mısra: 2 
Sevgilinin sümbül saçlarının 
AYZUSU. 


1. Ağladur erbâb-ı 'aşkı ârzü- 
yı kâküli 

2. “Alemi bâran ider gâhi 
hevâ-yı sünbüli 


bülbül-i şeydâ: 


bülbüli şeydâ: - 


Mısra: 3 
çılgın bülbül İl âşık 


3. Bülbül-i şeydâ “aceb mi 
mest-i bi-pervâ ise 

4. Gülsitânulüi bir tolu 
peymânedür her bir güli 


“aceb mi: - 


Mısra: 3 
Şaşılır mı. 


3. Bülbül-i şeydâ “aceb mi 
mest-i bi-pervâ ise 

4. Gülsitânuli bir tolu 
peymânedür her bir güli 


mest-i bi-pervâ: 


mest-i bi-pervâ: - 


Mısra: 3 
Çekinmeyen sarhoş. 


3. Bülbül-i şeydâ “aceb mi 
mest-i bi-pervâ ise 

4. Gülsitânuüi bir tolu 
peymânedür her bir güli 


her bir: - 


Mısra: 4 
Her bir. 


3. Bülbül-i şeydâ “aceb mi 
mest-i bi-pervâ ise 

4. Gülsitânulüi bir tolu 
peymânedür her bir güli 


bir tolu peymânedir: 


bir tolu peymânedir: - 


Mısra: 4 
Şarap dolu kadeh. 


3. Bülbül-i şeydâ 'aceb mi 
mest-i bi-pervâ ise 

4. Gülsitânufi bir tolu 
peymânedür her bir güli 


ele alup: - 


Mısra: 5 
Elinde tutmak, eline almak. 


5. Can kulağın tut hele sâki 
alup câmı ele 

6. Kışşa-i pür-hişşe-i Cemdür 
şurâhi kulkuli 


cân kulağın tut: 


cân kulağın tut: - 


Mısra: 5 
Bütün benliğiyle, büyük bir 
dikkatle dinlemek. 


5. Can kulağın tut hele sâki 
alup câmı ele 

6. Kışşa-i pür-hişşe-i Cemdür 
şurâhi kulkuli 


Kısşa-i pür-hişse-i cemdür: 


Kışşa-i pür-hişşe-i cemdir: - 


Mısra: 6 
Sultan Cem'in çok anlam 
çıkarılacak hikayesi. 


5. Can kulağın tut hele sâki 
alup câmı ele 

6. Kışşa-i pür-hişşe-i Cemdür 
şurâhi kulkuli 


şurâhi kulkuli: 


şurâhi kulkuli: - 


Mısra: 6 
Sürahinin şarap dökülürken 
çıkardığı ses. 


5. Can kulağın tut hele sâki 
alup câmı ele 

6. Kışşa-i pür-hişşe-i Cemdür 
şurâhi kulkuli 


serv-i bâğuü: 


serv-i bâğul: - 


Mısra: 7 
Bağın servisi 


7. Serv-i bâğu korkarın 
başında bir gavgâ kopar 

8. Gülşen içre neydi mürğânufi 
sehergeh gulguli 


başında gavğâ kopar: 


başında gavğü kopar: - 


Mısra: 7 
Başında kavga çıkmak. 


7. Serv-i bâğufi korkarın 
başında bir gavgâ kopar 


8. Gülşen içre neydi mürgânufi 


sehergeh gulguli 


nâr-ı mihnet: 


nâr-ı mihnet: - 


Mısra: 9 
gam ateşi 


9. Nâr-ı mihnet yaksa da 
kalmaz haziZ-i hâkda 
10. Bâd-ı himmetle çıkar 
eflâke Yahyâ'nufi küli 


haziz-i hâkda: 


haziğ-i hâkda: - 


Mısra: 9 
Toprağın en aşağısı. 


9. Nâr-ı mihnet yaksa da 
kalmaz haZiZ-i hâkda 
10. Bâd-ı himmetle çıkar 
eflâke Yahyâ'nufi küli 


bâd-ı himmetle: 


bâd-ı himmetle: - 


Mısra: 10 
Lütufrüzgarı. 


9. Nâr-ı mihnet yaksa da 
kalmaz hazZiZ-i hâkda 
10. Bâd-ı himmetle çıkar 
eflâke Yahyâ'nufi küli 


eflâke çıkar: 


eflâke çıkar: - 


gibi: 


Mısra: 10 
göğe çıkan, yükselen 


9. Nâr-ı mihnet yaksa da 
kalmaz hazZiZ-i hâkda 
10. Bâd-ı himmetle çıkar 
eflâke Yahyâ'nufi küli 


Mısra: 1 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Katre katre göz yaşın dök 
dide-i pür-nem gibi 

2. Göğlüe gir ey göğül ol 
goncenüü şeb-nem gibi 


Mısra: 2 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Katre katre göz yaşın dök 


gibi: 


gibi: 


gibi: 


gibi: 


gibi: 


gibi: 


gibi: 


gibi: 
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dide-i pür-nem gibi 
2. Göülüfe gir ey göfül ol 
goncenüf şeb-nem gibi 


Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Dünyede nâm ü nişân 
bulmak dilersefi ey göfül 

4. Bir mehüfi mihrini nakş it 
sinede merhem gibi 


Mısra: 6 
Benzetme edatı 1 -e benzer 


5. Kâse kâse bafia kan 
yutdurdı sâki-i felek 

6. Ekş-i çeşmüm sineden nola 
gelürse dem gibi 


Mısra: 8 
Benzetme edatı 1 -e benzer. 


7. Hânkâh-ı dehr toldı nâle-i 
“uşşâkdan 

8. Câygâh-ı şiven ü 
menzilgeh-i mâtem gibi 


Mısra: 9 
Benzetme edatı 11 -e benzer. 


9. Cür'a gibi 'âkıbet hâk-i 
fenâdur menzilüü 

10. Tutalum kim şaltanat 
câmını çekdü Cem gibi 


Mısra: 10 
Benzetme edatı 11 -e benzer. 


9. Cür'a gibi 'âkıbet hâk-i 
fenâdur menzilüü 

10. Tutalum kim şaltanat 
câmını çekdü Cem gibi 


Mısra: 11 
Benzetme edatı 11 -e benzer. 


11. Nice yıl gibi gelür bir anı 
derd-i firkatüfi 

12. Vaşlufuü bil sâli ammâ 
gelmeye bir dem gibi 


Mısra: 12 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


11. Nice yıl gibi gelür bir anı 
derd-i firkatüfi 

12. Vaşlufuü bil sâli ammâ 
gelmeye bir dem gibi 


Mısra: 14 
Benzetme edatı 11 -e benzer. 


13. Dâ'imâ Yahyâ mahabbet 
gülşenin pür-nem iden 


ey: 


ey: 


göğül;: 


14. Hâk-râh-ı âsitân-ı hvâce-i 


“âlem gibi 


Mısra:2 
Seslenme edatı. 


1. Katre katre göz yaşın dök 
dide-i pür-nem gibi 

2. Göülüfe gir ey göfül ol 
goncenüü şeb-nem gibi 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Dünyede nâm ü nişân 
bulmak dilersefi ey göüül 

4. Bir mehüfi mihrini nakş it 
sinede merhem gibi 


gönül: 


Mısra: 2 
gönül 


1. Katre katre göz yaşın dök 
dide-i pür-nem gibi 

2. Göülüfe gir ey göüül ol 
goncenüü şeb-nem gibi 


gönül: 


ol: 


gonce: 


Mısra: 3 
gönül 


3. Dünyede nâm ü nişân 
bulmak dilersefi ey gölül 

4. Bir mehüfi mihrini nakş it 
sinede merhem gibi 


Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Katre katre göz yaşın dök 
dide-i pür-nem gibi 

2. Göülüfe gir ey göüül ol 
goncenüü şeb-nem gibi 


Sgoncenüi: -nüü 


şeb-nem: 


Mısra: 2 
gonca LI sevgili 


1. Katre katre göz yaşın dök 
dide-i pür-nem gibi 

2. Göülüfe gir ey göfül ol 
goncenüü şeb-nem gibi 


şeb-nem: 


dünye: 


Mısra: 2 
Çiğ tanesi. 


1. Katre katre göz yaşın dök 
dide-i pür-nem gibi 

2. Göülüüe gir ey göfül ol 
goncenüf şeb-nem gibi 


Dünyede: -de 


bulmak: 


dile: 


bir: 


meh: 


mihr: 


Mısra: 3 
Dünya 


3. Dünyede nâm ü nişân 
bulmak dilersefi ey göüül 

4. Bir mehüü mihrini nakş it 
sinede merhem gibi 


bulmak: 


Mısra: 3 
temin etmek. 


3. Dünyede nâm ü nişân 
bulmak dilersefi ey göüül 

4. Bir mehüü mihrini nakş it 
sinede merhem gibi 


dilerse: -rseü 


Bir: 


Mısra: 3 
istemek, arzulamak 


3. Dünyede nâm ü nişân 
bulmak dilersefi ey göüül 

4. Bir mehüü mihrini nakş it 
sinede merhem gibi 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Dünyede nâm ü nişân 
bulmak dilersefi ey göüül 

4. Bir mehüü mihrini nakş it 
sinede merhem gibi 


mehüh: -üğ 


Mısra: 4 
ay 


3. Dünyede nâm ü nişân 
bulmak dilersefi ey göüül 

4. Bir mehüf mihrini nakş it 
sinede merhem gibi 


sine: 
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mihrini: -ini 


Mısra: 4 
Güneş | sevgi. 


3. Dünyede nâm ü nişân 
bulmak dilersefi ey göfül 

4. Bir mehüfi mihrini nakş it 
sinede merhem gibi 


sinede: -de 


Mısra: 4 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


3. Dünyede nâm ü nişân 
bulmak dilersefi ey göfül 

4. Bir mehüfi mihrini nakş it 
sinede merhem gibi 


sineden: -den 


merhem: 


baüa: 


nola: 


Mısra: 6 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


5. Kâse kâse bafia kan 
yutdurdı sâki-i felek 

6. Ekş-i çeşmüm sineden nola 
gelürse dem gibi 


merhem: 


baha: 


nola: 


Mısra: 4 
Merhem, ilaç 


3. Dünyede nâm ü nişân 
bulmak dilersefi ey göfül 

4. Bir mehüfi mihrini nakş it 
sinede merhem gibi 


Mısra: 5 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


5. Kâse kâse bafia kan 
yutdurdı sâki-i felek 

6. Ekş-i çeşmüm sineden nola 
gelürse dem gibi 


Mısra: 6 
Nolsa, nolsa gerek. 


5. Kâse kâse bafia kan 
yutdurdı sâki-i felek 

6. Ekş-i çeşmüm sineden nola 
gelürse dem gibi 


gelürse: -ürse 


Mısra: 6 
Gelmek. 
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5. Kâse kâse bafia kan 


yutdurdı sâki-i felek menzil: biü: 
6. Ekş-i çeşmüm sineden nola 
gelürse dem gibi 
menzilü: -üü bil: 
Mısra: 9 Mısra: 12 
yer, mekân Bin. 
gelür: -ür 

Mısra: 11 9. Cür'a gibi 'âkıbet hâk-i 11. Nice yıl gibi gelür bir anı 
Gibi gelmek. fenâdur menzilü derd-i firkatüfi 


10. Tutalum kim şaltanat 12. Vaşlufuü bifi sâli ammâ 


11. Nice yıl gibi gelür bir anı câmını çekdüfi Cem gibi gelmeye bir dem gibi 
derd-i firkatüfi 
12. Vaşlufuü bifi sâli ammâ 
gelmeye bir dem gibi 
çek: sal 
dem: çekdü: -düü sali: -i 
Vi Mısra: 10 Mısra: 12 
İçmek. Yıl 1 sene. 
dem: 
Mısra: 6 9. Cür'a gibi 'âkıbet hâk-i 11. Nice yıl gibi gelür bir anı 


kan fenâdur menzilüi 
10. Tutalum kim şaltanat 


derd-i firkatüfi 
12. Vaşlufuü bili sâli ammâ 








5. Kâse kâse bafia kan câmını çekdüfi Cem gibi gelmeye bir dem gibi 
yutdurdı sâki-i felek 
6. Ekş-i çeşmüm sineden nola 
gelürse dem gibi 
cem: ammâ: 
tol: Cem: ammâ: 
e — Mısra: 10 Mısra: 12 
İran'ın Pişdadiyan sülasinden Ancak, ama. 
toldı: -dı gelen ve şarabı icat eden şahıs 
Mısra: 7 olarak Klasik şiirde zikredilen 11. Nice yıl gibi gelür bir anı 
dolmak, dolup taşmak bir hükümdardır. derd-i firkatüf 
12. Vaşlufuü bili sâli ammâ 
7. Hânkâh-ı dehr toldı nâle-i 9. Cür'a gibi 'âkıbet hâk-i gelmeye bir dem gibi 
“uşşâkdan fenâdur menzilüü 
8. Câygâh-ı şiven ü 10. Tutalum kim şaltanat 
menzilgeh-i mâtem gibi câmını çekdüfi Cem gibi 
elme: 
ü: nice: gelmeye: -ye 
v5 Rİ Mısra: 12 
gelmemek 
ü: Nice: 
Mısra: 8 Mısra: 11 11. Nice yıl gibi gelür bir anı 
ve Pek çok. derd-i firkatüfi 
12. Vaşlufuü bifi sâli ammâ 
7. Hânkâh-ı dehr toldı nâle-i 11. Nice yıl gibi gelür bir anı gelmeye bir dem gibi 
“uşşâkdan derd-i firkatüfi 
8. Câygâh-ı şiven ü 12. Vaşlufuf bifi sâli ammâ 
menzilgeh-i mâtem gibi gelmeye bir dem gibi 
â'imâ: 
üre : Dü'imâ: 
eri vE Mısra: 13 
her vakit, sürekli olarak. 
Cür'a: yıl: 
Mısra: 9 Mısra: 11 13. Dâ'imâ Yahyâ mahabbet 
Damla, yudum. Sene, yıl. gülşenin pür-nem iden 
14. Hâk-râh-ı âsitân-ı hvâce-i 
9. Cür'a gibi 'âkıbet hâk-i 11. Nice yıl gibi gelür bir anı “âlem gibi 
fenâdur menzilüf derd-i firkatüfi 
10. Tutalum kim şaltanat 12. Vaşluuü bifi sâli ammâ 
câmını çekdüi Cem gibi gelmeye bir dem gibi 
“âkıbet: vaşl Yahyâ: 
Mısra: 13 


17. yüzyıl divan şairi 


akıbet: Vaşluuü: -uüuü 
Mısra: 9 Mısra: 12 13. Dâ'imâ Yahyâ mahabbet 
Sonunda, nihayet. Kavuşma. gülşenin pür-nem iden 


9. Cür'a gibi 'âkıbet hâk-i 
fenâdur menzilüü 

10. Tutalum kim şaltanat 
camını çekdüfi Cem gibi 


11. Nice yıl gibi gelür bir anı 
derd-i firkatüfi 

12. Vaşluuü bifi sâli ammâ 
gelmeye bir dem gibi 


14. Hâk-râh-ı âsitân-ı hvâce-i 
“âlem gibi 
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Katre katre dök: kâse kâse: 
câygâh-ı şiven: 
Katre katre dök: - kâse kâse: - 
Mısra: 1 Mısra: 5 câygâh-ı şiven: - 
Damla damla dökmek. çanak çanak | bol bol Mısra: 8 
Matem yeri. 


1. Katre katre göz yaşın dök 
dide-i pür-nem gibi 

2. Göülüfe gir ey göfül ol 
goncenüü şeb-nem gibi 


5. Kâse kâse bafia kan 
yutdurdı sâki-i felek 

6. Ekş-i çeşmüm sineden nola 
gelürse dem gibi 


7. Hânkâh-ı dehr toldı nâle-i 
“uşşâkdan 

8. Câygâh-ı şiven ü 
menzilgeh-i mâtem gibi 


göz yaşın: kan yutdurdı: 
menzilgeh-i mâtem: 
göz yaşın: - kan yutdurdı: - 
Mısra: 1 Mısra: 5 menzilgeh-i mâtem: - 
gözyaşı Kan yutturmak U kan renkli Mısra: 8 
şarap içirmek İl acı çektirmek. Yas yeri. 


1. Katre katre göz yaşın dök 
dide-i pür-nem gibi 

2. Göülüfe gir ey göfül ol 
goncenüü şeb-nem gibi 


5. Kâse kâse bafia kan 
yutdurdı sâki-i felek 

6. Ekş-i çeşmüm sineden nola 
gelürse dem gibi 


7. Hânkâh-ı dehr toldı nâle-i 
“uşşâkdan 

8. Câygâh-ı şiven ü 
menzilgeh-i mâtem gibi 


dide-i pür-nem: 
sâki-i felek: hâk-i fenâdur: 


dide-i pür-nem: - 
Mısra: 1 sâki-i felek: - hâk-i fenâdur: - 


yaşla dolu göz 


1. Katre katre göz yaşın dök 
dide-i pür-nem gibi 

2. Göülüfe gir ey göfül ol 
goncenüü şeb-nem gibi 


Mısra: 5 
Feleğin sakisi 1 kaderin 
sakisi. 


5. Kâse kâse bafia kan 
yutdurdı sâki-i felek 
6. Ekş-i çeşmüm sineden nola 


Mısra: 9 
Yokluk toprağı 


9. Cür'a gibi 'âkıbet hâk-i 
fenâdur menzilüü 

10. Tutalum kim şaltanat 
câmını çekdüi Cem gibi 


gelürse dem gibi 


gölüne gir: 
Tutalum kim: 





eşk-i çeşmüm: 


gönlüne gir: - 
Mısra:2 Tutalum kim: - 
Birinin dikkatini ve sevgisini eşk-i çeşmüm: - Mısra: 10 
kazanmak Mısra: 6 Farzedelim ki. 


1. Katre katre göz yaşın dök 
dide-i pür-nem gibi 

2. Göğlüne gir ey göüül ol 
goncenüü şeb-nem gibi 


gözyaşı 


5. Kâse kâse bafia kan 
yutdurdı sâki-i felek 

6. Ekş-i çeşmüm sineden nola 
gelürse dem gibi 


9. Cür'a gibi 'âkıbet hâk-i 
fenâdur menzilüü 

10. Tutalum kim şaltanat 
câmını çekdüi Cem gibi 


nâm ü nişân: şaltanat câmını: 
Hânkâh-ı dehr: 


nâm ü nişân: - şaltanat câmını: - 
Mısra: 3 Hüânkâh-ı dehr: - Mısra: 10 
Ün, şan, şöhret. Mısra: 7 Saltanat kadehi. 
Dünya tekkesi. 


3. Dünyede nâm ü nişân 
bulmak dilersefi ey gölül 

4. Bir mehüfi mihrini nakş it 
sinede merhem gibi 


7. Hânkâh-ı dehr toldı nâle-i 
“uşşakdan 

8. Câygâh-ı şiven ü 
menzilgeh-i mâtem gibi 


9. Cür'a gibi 'âkıbet hâk-i 
fenâdur menzilüü 

10. Tutalum kim şaltanat 
câmını çekdü Cem gibi 


nakşit: bir anı: 
nâle-i uşşâkdan: 


nakş it: - bir anı: - 
Mısra: 4 nâle-i 'uşşâkdan: - Mısra: 11 
Resmetmek 11 çizmek. Mısra: 7 Çok kısa süre. 
Âşıkların feryadı. 


3. Dünyede nâm ü nişân 
bulmak dilersefi ey göüül 

4. Bir mehüfi mihrini nakş it 
sinede merhem gibi 


7. Hânkâh-ı dehr toldı nâle-i 
“uşşakdan 

8. Câygâh-ı şiven ü 
menzilgeh-i mâtem gibi 


11. Nice yıl gibi gelür bir anı 
derd-i firkatüfi 

12. Vaşlufuü bil sâli ammâ 
gelmeye bir dem gibi 


derd-i firkatüü: 


derd-i firkatüh: - 


Mısra: 11 
Ayrılık derdi. 


11. Nice yıl gibi gelür bir anı 
derd-i firkatüfi 

12. Vaşlufuü bifi sâli ammâ 
gelmeye bir dem gibi 


bir dem: - 


Mısra: 12 
bir zaman 


11. Nice yıl gibi gelür bir anı 
derd-i firkatüfi 

12. Vaşlufuü bifi sâli ammâ 
gelmeye bir dem gibi 


mahabbet gülşenin: 


mahabbet gülşenin: - 


Mısra: 13 
Aşk bahçesi 


13. Dâ'imâ Yahyâ mahabbet 
gülşenin pür-nem iden 

14. Hâk-râh-ı âsitân-ı hvâce-i 
“âlem gibi 


olaydı: -aydı 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. Kanı bi-inşâfdan kaldı ki 
kânün-ı riyâ 

4. Vaz -ı âyin eyleyen hep 
Cem olaydı kâşki 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Her kaçan küyına varırsam 
görinmez gizlenür 

6. Vara vara ol peri âdem 
olaydı kâşki 


olaydı: -aydı 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Her kaçan küyına varırsam 
görinmez gizlenür 

6. Vara vara ol peri âdem 
olaydı kâşki 


olaydı: -aydı 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Virdi Yahyâ mihnet-i 
eyyâm-ı 'âlemden ferâğ 

10. Kim şafâ itmezdi bir âlem 
olaydı kâşki 
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olaydı kâşki 


Mısra: 8 
Keşke. 


7. Mihnet-i 'aşkufi şafâsın ben 
ideydüm yalıuz 

8. Halk-ı âlem dâ'imâ bi-ğam 
olaydı kâşki 


Mısra: 10 
Keşke. 


9. Virdi Yahyâ mihnet-i 
eyyâm-ı 'âlemden ferâğ 

10. Kim şafa itmezdi bir 'âlem 
olaydı kâşki 


Mısra:2 
gül 


1. Göz yaşında hâlet-i şeb- 
nem olaydı kâşki 

2. Gonce-i dil gül gibi hurrem 
olaydı kâşki 


gibi: 
pür-nem iden: Sr gibi: 
kâşki: Mısra:2 
pi N Benzetme edatı ll -e benzer. 
pür-nem iden: - 
Mısra: 13 kâşki: “ Ey 
Sular içinde bırakmak U Mısra: 1 ie yaşında halet-i şeb- 
ulama Kesk nem olaydı kâşki 
” i ese 2. Gonce-i dil gül gibi hurrem 
13. Dâ'imâ Yahya mahabbet 1. Göz yaşında hâlet-i şeb- Gi 
gülşenin pür-nem iden nem olaydı kâşki 
14. Hâk-râh-ı âsitân-ı hvâce-i 2. Gonce-i dil gül gibi hurrem 
“âlem gibi olaydı kâşki 
Kanğı: 
kâşki: Kanğı: 
Hâk-râh-ı âsitân-ı hVâce-i âlem: Mısra: 2 Mısra: 3 
Keşke. Hangi 
e Biges lem 1. Göz yaşında hâlet-i şeb- 3. Kanğgı bi-inşâfdan kaldı ki 

ii nem olaydı kâşki kânün-i riyâ 
Dünya hocasının kapısının H m Le 
eşiğinin yolundaki toprak 2. Gonce-i dil gül gibi hurrem 4. Vaz'-ı âyin eyleyen hep 

ş i olaydı kâşki Cem olaydı kâşki 
13. Dâ'imâ Yahyâ mahabbet 
gülşenin pür-nem iden 
14. Hâk-râh-ı âsitân-ı hvâce-i küşki: 
“âlem gibi © Mısra:4 bi-inşâf: 
Keşke. 


bi-inşâfdan: -dan 
Mısra: 3 
Insafsız, merhametsiz. 


3. Kangı bi-inşâfdan kaldı ki 
ol: kânün-ı riyâ 
4. Vaz -ı âyin eyleyen hep 


Cem olaydı kâşki 3. Kangı bi-inşâfdan kaldı ki 


olaydı: -aydı kânün-i riyâ 


Dine 4. Vaz'-ı âyin eyleyen hep 
kâşki: Cem olaydı kâşki 

1. Göz yaşında hâlet-i şeb- Mısra: 6 

nem olaydı kâşki Keşke. 

2. Gonce-i dil gül gibi hurrem 

olaydı kâşki 5. Her kaçan küyına varırsam kal: 


görinmez gizlenür 
6. Vara vara ol peri âdem 


E 


E 


cem: 


E 


var: 


kaldı: -dı 


ki: 


hep: 


Cem: 


Mısra: 3 
Kalmak 11 yadigar olmak. 


3. Kangı bi-inşâfdan kaldı ki 
kânün-ı riyâ 

4. Vaz'-ı âyin eyleyen hep 
Cem olaydı kâşki 


Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


3. Kangı bi-inşâfdan kaldı ki 
kânün-ı riyâ 

4. Vaz'-ı âyin eyleyen hep 
Cem olaydı kâşki 


Mısra: 4 
her zaman 


3. Kangı bi-inşâfdan kaldı ki 
kânün-ı riyâ 

4. Vaz'-ı âyin eyleyen hep 
Cem olaydı kâşki 


Mısra: 4 
İran'ın Pişdadiyan sülasinden 


gelen ve şarabı icat eden şahıs 


olarak Klasik şiirde zikredilen 
bir hükümdardır. 


3. Kangı bi-inşâfdan kaldı ki 
kânün-ı riyâ 

4. Vaz'-ı âyin eyleyen hep 
Cem olaydı kâşki 


küyına: -ına 


Mısra: 5 

Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


5. Her kaçan küyına varırsam 
görinmez gizlenür 

6. Vara vara ol peri âdem 
olaydı kâşki 


varırsam: -xsam 


Mısra: 5 
Gitmek, ulaşmak. 


5. Her kaçan küyına varırsam 
görinmez gizlenür 

6. Vara vara ol peri âdem 
olaydı kâşki 


eri: 


ben: 


peri: 


âdem: 


ben: 


yalıiuz: 


yalıu 


Mısra: 6 
Peri 1 Güzel, Sevgili. 


5. Her kaçan küyına varırsam 
görinmez gizlenür 

6. Vara vara ol peri âdem 
olaydı kâşki 


Mısra: 6 
Insan. 


5. Her kaçan küyına varırsam 
görinmez gizlenür 

6. Vara vara ol peri âdem 
olaydı kâşki 


Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Mihnet-i 'aşkufi şafâsın ben 
ideydüm yalıiuz 

8. Halk-ı âlem dâ'imâ bi-gğam 
olaydı kâşki 


Ze 
Mısra: 7 
Yalnız, yalnızca. 


7. Mihnet-i 'aşkufi şafâsın ben 
ideydüm yalıRuz 

8. Halk-ı 'âlem dâ'imâ bi-ğam 
olaydı kâşki 


dâ'imâ: 


Mısra: 8 
Daima, her zaman 


7. Mihnet-i 'aşkufi şafâsın ben 
ideydüm yalıiuz 

8. Halk-ı 'âlem dâ'imâ bi-ğam 
olaydı kâşki 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Virdi Yahyâ mihnet-i 
eyyâm-ı 'âlemden ferâğ 

10. Kim şafâ itmezdi bir âlem 
olaydı kâşki 


Kim: 


bir: 


bir: 


“âlem: 
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Mısra: 10 
Her kim. 


9. Virdi Yahyâ mihnet-i 
eyyâm-ı 'âlemden ferâğ 

10. Kim şafa itmezdi bir 'âlem 
olaydı kâşki 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Virdi Yahyâ mihnet-i 
eyyâm-ı 'âlemden ferâğ 

10. Kim şafa itmezdi bir 'âlem 
olaydı kâşki 


âlem: 


Mısra: 10 
Eğlence, içki toplantısı. 


9. Virdi Yahyâ mihnet-i 
eyyâm-ı 'âlemden ferâğ 

10. Kim şafa itmezdi bir âlem 
olaydı kâşki 


göz yaşında: 


göz yaşında: - 


Mısra: 1 
gözyaşı 


1. Göz yaşında hâlet-i şeb- 
nem olaydı kâşki 

2. Gonce-i dil gül gibi hurrem 
olaydı kâşki 


hâlet-i şeb-nem: 


hâlet-i şeb-nem: - 


Ğonce-i dil: 


Mısra: 1 
Çiğ tanesinin hali, niteliği. 


1. Göz yaşında hâlet-i şeb- 
nem olaydı kâşki 

2. Gonce-i dil gül gibi hurrem 
olaydı kâşki 


Gonceli dil: - 


Mısra: 2 
Gönül goncası 1 bir gonca 
gibi içine kapanmış gönül. 


1. Göz yaşında hâlet-i şeb- 
nem olaydı kâşki 

2. Gonce-i dil gül gibi hurrem 
olaydı kâşki 


hurrem olaydı: 


hurrem olaydı: - 


Mısra: 2 
Neşelenmek 11 açılmak. 


1. Göz yaşında hâlet-i şeb- 
nem olaydı kâşki 

2. Gonce-i dil gül gibi hurrem 
olaydı kâşki 


Gide gide 11 varıp sonunda. 


5. Her kaçan küyına varırsam 
görinmez gizlenür 

6. Vara vara ol peri âdem 
olaydı kâşki 


mihnet-i 'aşkuü: 


mihnet-i 'aşkuh: - 


Mısra: 7 
Aşk derdi. 


7. Mihnet-i 'aşkufi şafâsın ben 
ideydüm yalıhuz 

8. Halk-ı 'âlem dâ'imâ bi-ğam 
olaydı kâşki 


Kurtarmak || İlgisini kesmek. 


9. Virdi Yahyâ mihnet-i 
eyyâm-ı 'âlemden ferâğ 

10. Kim şafâ itmezdi bir âlem 
olaydı kâşki 
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şafâ itmezdi: 


şafâ itmezdi: - 


Mısra: 10 
Neşelenmek, keyiflenmek. 


9. Virdi Yahyâ mihnet-i 
eyyâm-ı 'âlemden ferâğ 

10. Kim şafa itmezdi bir 'âlem 
olaydı kâşki 


kânün-i riyâ: şafâsın ideydüm: bülbül: 
kânün-ı riyâ: - şafâsın ideydüm: - bülbüli: -i 
Mısra: 3 Mısra: 7 Mısra: 1 
İki yüzlülük yasası. Keyif sürmek U eğlenmek. Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 
3. Kangı bi-inşafdan kaldı ki 7. Mihnet-i 'aşkufi şafâsın ben 
kânün-ı riyâ ideydüm yalıhuz 1. Şohbet-i gül hurrem eyler 
4. Vaz'-ı âyin eyleyen hep 8. Halk-ı 'âlem dâ'imâ bi-ğam bir iki gün bülbüli 
Cem olaydı kâşki olaydı kâşki 2. Meclis-ârâlıklar eyler 
eglenür egler güli 
yazı âyin eyleyen: Halk-ı âlem: bülbül: 
Mısra: 7 
vağ'-a üyin eyleyen Halkı “ölem: - ği sesiyle bilinen kuş 1 
Mısra: 4 Mısra: 8 li 
çu GR yerine getirmek 1 Dünya halkı, herkes. 7. Sâğar-ı gülden nice mest 
7. Mihnet-i 'aşkufi şafâsın ben oldı bülbül sâkiyâ 
Öz i Lele iŞ çun Ş 8. Vaktidür bizden diriğ itme 
3. Kangı bi-inşâfdan kaldı ki ideydüm yalıfiuz gi li 
ME De NE yi meded câm-ı müli 
kânün-ı riyâ 8. Halk-ı 'âlem dâ'imâ bi-ğam 
4. Vaz'-ı âyin eyleyen hep olaydı kâşki 
Cem olaydı kâşki 
eglen: 
bi-ğam olaydı: 
her kaçan: eglenür: -ür 
bi-gam olaydı: - İN Ni kit irmek 
her kaçan: - Mısra: 8 ME geçirmen, 
Mısra: 5 Kedersiz olmak. y 
Her ne zaman pebi 
7. Mihnet-i 'aşkufi şafâsın ben i. Sohbet m gül burrem eyler 
2 N z — bir iki gün bülbüli 
5. Her kaçan küyına varırsam ideydüm yalıRuz 2. Meclis-ârâlıkl 1 
görinmez gizlenür 8. Halk-ı 'âlem dâ'imâ bi-ğam va ci li bi 
6. Vara vara ol peri âdem olaydı kâşki 8 ger $ 
olaydı kâşki 
mihnet-i eyyâm-ı âlemden: egle: 
görinmez gizlenür: 
mihnet-i eyyâm-ı âlemden: - egler: Mi 2 
görinmez gizlenür: - Mısra: e ; e Eğlendirmek 11 hoşça vakit 
Mısra: 5 Dünyadaki zamanın verdiği eirmek 
Görünmeden gizlenmek. sıkıntı. Seç i 
5. Her kaçan küyına varırsam 9. Virdi Yahyâ mihnet-i - Helle ii gi Burs wi 
a , - - iz > bir iki gün bülbüli 
görinmez gizlenür eyyâm-ı 'âlemden ferâğ 2. Medlis-ârâlıklar eyler 
6. Vara vara ol peri âdem 10. Kim şafa itmezdi bir “âlem el m ler süli y 
olaydı kâşki olaydı kâşki SEÇ Eyer Bil 
yara vara: ferâğ virdi: gül 
vara yara: - Jerâğ virdi: - güliz Ey 2 
Mısra: 6 Mısra: 9 e 
gül 


1. Şohbet-i gül hurrem eyler 
bir iki gün bülbüli 

2. Meclis-ârâlıklar eyler 
eglenür egler güli 


Oldu: -dı 


Ol: 


Mısra: 3 
Olmak 11 dönüşmek. 


3. Oldı gülşen bir cevân-ı 
kâmrân kim giydigi 

4. Gâh gül-güni kabâ gâhi 
libâs-ı sünbüli 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Şübhe yokdur kim çıkar bi- 
çâre diller başdan 

6. Ol şehüüi tarf-ı külâhından 
çıkarsa kâküli 


olursa: -ursa 


gülşen: 


bir: 


Mısra: 9 
Olmak. 


9. Himmet-i sâki olursa gamla 
söyleşmek nedür 

10. Eksik olmasun hemân 
Yahyâ şurâhi kulkulı 


gülşen: 


bir: 


kim: 


kim: 


Mısra: 3 
Bahçe, gül bahçesi. 


3. Oldı gülşen bir cevân-ı 
kâmrân kim giydigi 

4. Gâh gül-güni kabâ gâhi 
libâs-ı sünbüli 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Oldı gülşen bir cevân-ı 
kâmrân kim giydigi 

4. Gâh gül-güni kabâ gâhi 
libâs-ı sünbüli 


Mısra: 3 
ki 


3. Oldı gülşen bir cevân-ı 
kâmrân kim giydigi 

4. Gâh gül-güni kabâ gâhi 
libâs-ı sünbüli 


Mısra: 5 
ki 


5. Şübhe yokdur kim çıkar bi- 
çâre diller başdan 
6. Ol şehüü tarf-ı külâhından 


çıkarsa kâküli 


giydigi: -digi 
Mısra: 3 
Giysi 1 giyecek. 


3. Oldı gülşen bir cevân-ı 
kâmrân kim giydigi 

4. Gâh gül-güni kabâ gâhi 
libâs-ı sünbüli 


E 


Gâh: 
Mısra: 4 
bazen 


3. Oldı gülşen bir cevân-ı 
kâmrân kim giydigi 

4. Gâh gül-güni kabâ gâhi 
libâs-ı sünbüli 


Mısra: 4 
bazen de 


3. Oldı gülşen bir cevân-ı 
kâmrân kim giydigi 

4. Gâh gül-güni kabâ gâhi 
libâs-ı sünbüli 


şehüü: -üü 
Mısra: 6 
Sultan, padişah 1 Sevgili. 


5. Şübhe yokdur kim çıkar bi- 
çâre diller başdan 

6. Ol şehüüi tarf-ı külâhından 
çıkarsa kâküli 


çıkarsa: -arsa 
Mısra: 6 
Görünmek. 


5. Şübhe yokdur kim çıkar bi- 
çâre diller başdan 

6. Ol şehüüi tarf-ı külâhından 
çıkarsa kâküli 


kâkül: 


kâküli: -i 
Mısra: 6 
saç, perçem 


5. Şübhe yokdur kim çıkar bi- 
çâre diller başdan 
6. Ol şehüü tarf-ı külâhından 
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çıkarsa kâküli 


nice: 


nice: 
Mısra: 7 
Nasıl 1 ne kadar da çok. 


7. Sâğar-ı gülden nice mest 
oldı bülbül sâkiyâ 

8. Vaktidür bizden diriğ itme 
meded câm-ı müli 


sâkiyâ: 
Mısra: 7 
ey kadeh sunan! 


7. Sâğar-ı gülden nice mest 
oldı bülbül sâkiyâ 

8. Vaktidür bizden diriğ itme 
meded câm-ı müli 


vakt: 


Vaktidür: -idür 
Mısra: 8 
Zamanı gelmiştir! 


7. Sâğar-ı gülden nice mest 
oldı bülbül sâkiyâ 

8. Vaktidür bizden diriğ itme 
meded câm-ı müli 


biz: 


bizden: -den 
Mısra: 8 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


7. Sâğar-ı gülden nice mest 
oldı bülbül sâkiyâ 

8. Vaktidür bizden diriğ itme 
meded câm-ı müli 


meded: 


meded: 
Mısra: 8 
Yardım 


7. Sâğar-ı gülden nice mest 
oldı bülbül sâkiyâ 

8. Vaktidür bizden diriğ itme 
meded câm-ı müli 


gamla: -la 
Mısra: 9 
kaygı, tasa, keder 


9. Himmet-i sâki olursa gamla 
söyleşmek nedür 
10. Eksik olmasun hemân 


Yahyâ şurâhi kulkulı 


söyleşmek: 


söyleşmek: 
Mısra: 9 
Karşılıklı konuşma 


9. Himmet-i sâki olursa gamla 
söyleşmek nedür 

10. Eksik olmasun hemân 
Yahyâ şurâhi kulkulı 


nedür: 


nedür: 
Mısra: 9 
Nedir 


9. Himmet-i sâki olursa gamla 
söyleşmek nedür 

10. Eksik olmasun hemân 
Yahyâ şurâhi kulkulı 


hemân: 


hemân: 
Mısra: 10 
Sürekli, daima. 


9. Himmet-i sâki olursa gamla 
söyleşmek nedür 

10. Eksik olmasun hemân 
Yahyâ şurâhi kulkulı 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Himmet-i sâki olursa gamla 
söyleşmek nedür 

10. Eksik olmasun hemân 
Yahyâ şurâhi kulkulı 


bir iki gün: 


bir iki gün: - 
Mısra: 1 
birkaç gün 1 bir iki gün 


1. Şohbet-i gül hurrem eyler 
bir iki gün bülbüli 

2. Meclis-ârâlıklar eyler 
eglenür egler güli 


Sohbet-i gül: 


Şohbet-i gül: - 
Mısra: 1 
Sevgili ile sohbet. 


1. Şohbet-i gül hurrem eyler 
bir iki gün bülbüli 
2. Meclis-ârâlıklar eyler 


eglenür egler güli 


hurrem eyler: 


hurrem eyler: - 


Mısra: 1 
mutlu etmek, sevindirmek. 


1. Şohbet-i gül hurrem eyler 
bir iki gün bülbüli 

2. Meclis-ârâlıklar eyler 
eglenür egler güli 


meclis-ârâlıklar eyler: 


meclis-ârâlıklar eyler: - 


Mısra:2 
Meclisi güzelleştirmek 1 
sohbet toplantısına renk 
katmak. 


1. Şohbet-i gül hurrem eyler 
bir iki gün bülbüli 

2. Meclis-ârâlıklar eyler 
eglenür egler güli 


cevân-ı kâmrân: 


cevân-ı kâmrân: - 


Mısra: 3 
İkbal sahibi genç. 


3. Oldı gülşen bir cevân-ı 
kâmrân kim giydigi 

4. Gâh gül-güni kabâ gâhi 
libâs-ı sünbüli 


gül-güni kabâ: 


gül-güni kabâ: - 


Mısra: 4 
Gül renkli elbise. 


3. Oldı gülşen bir cevân-ı 
kâmrân kim giydigi 

4. Gâh gül-güni kabâ gâhi 
libâs-ı sünbüli 


libâs-ı sünbüli: 


libâs-ı sünbüli: - 


Mısra: 4 

Sümbül renkli elbise 1 mavi 
ve laciverde yakın renkte 
elbise. 


3. Oldı gülşen bir cevân-ı 
kâmrân kim giydigi 

4. Gâh gül-güni kabâ gâhi 
libâs-ı sünbüli 


Sübhe yokdur: 


Şübhe yokdur: - 


Mısra: 5 
Şüphesiz. 
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5. Şübhe yokdur kim çıkar bi- 
çâre diller başdan 

6. Ol şehüfi tarf-ı külâhından 
çıkarsa kâküli 


bi-çâre diller: 


bi-çâre diller: - 


Mısra: 5 
Çaresiz, zavallı gönül 1 âşık. 


5. Şübhe yokdur kim çıkar bi- 
çâre diller başdan 

6. Ol şehüü tarf-ı külâhından 
çıkarsa kâküli 


başdan çıkar: 


başdan çıkar: - 


Mısra: 5 
Yoldan sapmak 1 ayartılmak 
JI âşık olmak. 


5. Şübhe yokdur kim çıkar bi- 
çâre diller başdan 

6. Ol şehüüi tarf-ı külâhından 
çıkarsa kâküli 


tarf-ı külâhından: 





tarf-ı külâhından: - 


Mısra: 6 
Külahının ucu. 


5. Şübhe yokdur kim çıkar bi- 
çâre diller başdan 

6. Ol şehüüi tarf-ı külâhından 
çıkarsa kâküli 


sâğar-ı gülden: 


sâğar-ı gülden: - 


Mısra: 7 
Gül şarabı 1 gül renkli şarap. 


7. Sâğar-ı gülden nice mest 
oldı bülbül sâkiyâ 

8. Vaktidür bizden diriğ itme 
meded câm-ı müli 


mest oldı: - 


Mısra: 7 
Kendinden geçmek, sarhoş 
olmak. 


7. Sâğar-ı gülden nice mest 
oldı bülbül sâkiyâ 

8. Vaktidür bizden diriğ itme 
meded câm-ı müli 


diriğ itme: - 


Mısra: 8 
Esirgemek, sakınmak. 


câm-ı müli: 


7. Sâğar-ı gülden nice mest 
oldı bülbül sâkiyâ 

8. Vaktidür bizden diriğ itme 
meded câm-ı müli 


ile: 


câm-ı müli: - 


Mısra: 8 ile: 


Şarap kadehi, şarap. 


7. Sâğar-ı gülden nice mest 
oldı bülbül sâkiyâ 

8. Vaktidür bizden diriğ itme 
meded câm-ı müli 


himmet-i sâki: 





ağlama: 


himmet-i sâki: - 


Mısra: 9 
İçki dağıtan kimsenin iyiliği ve 
Tütfü. 


9. Himmet-i sâki olursa gamla 
söyleşmek nedür 

10. Eksik olmasun hemân 
Yahyâ şurâhi kulkulı 


eksik olmasun: âb: 


eksik olmasun: - âb: 


Mısra: 10 
Eksilmesin! 


9. Himmet-i sâki olursa gamla 
söyleşmek nedür 

10. Eksik olmasun hemân 
Yahyâ şurâhi kulkulı 


şurâhi kulkulı: mı: 





hicr: 


şurâhi kulkul: - mu 


Ya: 


Mısra: 10 
Sürahinin şarap dökülürken 
çıkardığı ses. 


9. Himmet-i sâki olursa gamla 
söyleşmek nedür 

10. Eksik olmasun hemân 
Yahyâ şurâhi kulkulı 


Mısra:2 
Ve yahut. 


1. Çeşmümde hayâlüi geleli 
hvâb mı kaldı 


2. Ya hicrüfi ile ağlamadan âb mi 


mı kaldı 


hicrüf: -üğ 


Mısra: 2 


Ayrılık. 


1. Çeşmümde hayâlüi geleli 
hvâb mı kaldı 

2. Ya hicrüi ile ağlamadan âb 
mı kaldı 


Mısra:2 
-den dolayı. 


1. Çeşmümde hayâlüü geleli 
hvâb mı kaldı 

2. Ya hicrüü ile ağlamadan âb 
mı kaldı 


ağlamadan: -dan 


Mısra: 2 
Ağlamak. 


1. Çeşmümde hayâlü geleli 
hvâb mı kaldı 

2. Ya hicrüi ile ağlamadan âb 
mı kaldı 


Mısra:2 
Su 11 gözyaşı. 


1. Çeşmümde hayâlü geleli 
hvâb mı kaldı 

2. Ya hicrüi ile ağlamadan âb 
mı kaldı 


Mısra:2 
soru edatı 


1. Çeşmümde hayâlüf geleli 
hvâb mı kaldı 

2. Ya hicrü ile ağlamadan âb 
mı kaldı 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. 'Aşk âteşi cânâ beni 
yandurdı kül itdi 

4. Yanmağa safa süz-ı dili tâb 
mı kadı 


Mısra: 6 
soru edatı 


5. 'Aşkufi beni âvâre idüp der- 
be-der itdi 

6. Küyufüda yüzü 
sürmedigüm bâb mı kaldı 


e 
> 
— 


E 


kaldı: 


kaldı: 


kaldı: 


kaldı: 


kaldı: 


cânâ: 
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Mısra: 8 
soru edatı 


7. Çin-i hat u çâh-ı zekanufi 
hüb bilür dil 

8. Bir boylamaduk lücce vü 
gird-âb mı kaldı 


Mısra: 10 
soru edatı 


9. İhvân-ı zamândan seni 
Yahyâ bir afar yok 

10. Nâz eyleyecek âdeme 
ahbâb mı kaldı 


-dı 
Mısra: 2 
Kalmak 1 bulunmak. 


1. Çeşmümde hayâlüü geleli 
hvâb mı kaldı 

2. Ya hicrüfi ile ağlamadan âb 
mı kaldı 


-dı 
Mısra: 4 
Bulunmak. 


3. “Aşk âteşi cânâ beni 
yandurdı kül itdi 

4. Yanmağa safa süz-ı dili tâb 
mı kadı 


-dı 
Mısra: 6 
Kalmak 11 bulunmak. 


5. 'Aşkuü beni âvâre idüp der- 
be-der itdi 

6. Küyuüda yüzüü 
sürmedigüm bâb mı kaldı 


-dı 
Mısra: 8 
Kalmak 1 bulunmak. 


7. Çin-i hat u çâh-ı zekanufi 
hüb bilür dil 

8. Bir boylamaduk lücce vü 
gird-âb mı kaldı 


-dı 
Mısra: 10 
Kalmak 1 bulunmak. 


9. İhvân-ı zamândan seni 
Yahyâ bir afar yok 

10. Nâz eyleyecek âdeme 
ahbâb mı kaldı 


Mısra: 3 
Ey sevgili, ey can, ey gönül. 


ben: 


beni: 


beni: 


yandur: 


3. Aşk âteşi cânâ beni 
yandurdı kül itdi 

4. Yanmağa safa süz-ı dili tâb 
mı kadı 


-i 
Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Aşk âteşi cânâ beni 
yandurdı kül itdi 

4. Yanmağa safa süz-ı dili tâb 
mı kadı 


-i 
Mısra: 5 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. 'Aşkufi beni âvâre idüp der- 
be-der itdi 

6. Küyufüda yüzü 
sürmedigüm bâb mı kaldı 


yandurdı: -dı 


anmağ; 


saha: 


Mısra: 3 
yakmak 


3. “Aşk âteşi cânâ beni 
yandurdı kül itdi 

4. Yanmağa safta süz-ı dili tâb 
mı kadı 


Yanmağa: -a 


saha: 


tab: 


Mısra: 4 
Yanmak 


3. Aşk âteşi cânâ beni 
yandurdı kül itdi 

4. Yanmağa safa süz-ı dili tâb 
mı kadı 


Mısra: 4 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


3. Aşk âteşi cânâ beni 
yandurdı kül itdi 

4. Yanmağa safa süz-ı dili tâb 
mı kadı 


Mısra: 4 
Güç kuvvet, takat 1 ışık, 
parıltı. 


3. Aşk âteşi cânâ beni 
yandurdı kül itdi 
4. Yanmağa safa süz-ı dili tâb 


küy: 


IE 


dil: 


bir: 


mı kadı 


Aşkuüi: -ufi 


Mısra: 5 
Aşk, sevgi, muhabbet. 


5. 'Aşkufi beni âvâre idüp der- 
be-der itdi 

6. Küyuüda yüzü 
sürmedigüm bâb mı kaldı 


Küyuüda: -uhda 


bâb: 


dil: 


Bir: 


Mısra: 6 

Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve 
yaşadığı ortam. 


5. 'Aşkufi beni âvâre idüp der- 
be-der itdi 

6. Küyufüda yüzü 
sürmedigüm bâb mı kaldı 


Mısra: 6 
Kapı 


5. 'Aşkufi beni âvâre idüp der- 
be-der itdi 

6. Küyuüda yüzü 
sürmedigüm bâb mı kaldı 


Mısra: 7 
ve 


7. Çin-i hat u çâh-ı zekanufi 
büb bilür dil 

8. Bir boylamaduk lücce vü 
gird-âb mı kaldı 


Mısra: 7 
gönül 


7. Çin-i hat u çâh-ı zekanufi 
büb bilür dil 

8. Bir boylamaduk lücce vü 
gird-âb mı kaldı 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Çin-i hat u çâh-ı zekanufi 


bir: 
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hüb bilür dil 
8. Bir boylamaduk lücce vü 
gird-âb mı kaldı 


Mısra: 9 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. İhvân-ı zamândan seni 
Yahyâ bir afar yok 

10. Nâz eyleyecek âdeme 
ahbâb mı kaldı 


boylamaduk: 


sen: 


anar: 


boylamaduk: 


Mısra: 8 
Gidilmeyen. 


7. Çin-i hat u çâh-ı zekanufi 
hüb bilür dil 

8. Bir boylamaduk lücce vü 
gird-âb mı kaldı 


seni: -i 


Mısra: 9 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


9. İhvân-ı zamândan seni 
Yahyâ bir afiar yok 

10. Nâz eyleyecek âdeme 
ahbâb mı kaldı 


Yahyâ: 


anar: 


yok: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. İhvân-ı zamândan seni 
Yahyâ bir afar yok 

10. Nâz eyleyecek âdeme 
ahbâb mı kaldı 


Mısra: 9 
Anımsayan kimse. 


9. İhvân-ı zamândan seni 
Yahyâ bir afar yok 

10. Nâz eyleyecek âdeme 
ahbâb mı kaldı 


Mısra: 9 
Bulunmamak. 


9. İhvân-ı zamândan seni 
Yahyâ bir afar yok 

10. Nâz eyleyecek âdeme 
ahbâb mı kaldı 


süz-ı dili: 
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çâh-ı zekanuü:; 


âdeme: -e süz-i dili: - çâh-ı zekanuh: - 
Mısra: 10 Mısra: 4 Mısra: 7 
İnsan. gönül ateşi Çene çukuru 


9. İhvân-ı zamândan seni 


3. 'Aşk âteşi cânâ beni 


7. Çin-i hat u çâh-ı zekanufi 





Yahyâ bir ahar yok yandurdı kül itdi hüb bilür dil 
10. Naz eyleyecek âdeme 4. Yanmağa safa süz-ı dili tâb 8. Bir boylamaduk lücce vü 
ahbâb mı kaldı mı kadı gird-âb mı kaldı 
ahbâb: âvâre idüp: lücce vü gird-âb: 
ahbâb: âvare idüp: - lücce vü gird-âb: - 
Mısra: 10 Mısra: 5 Mısra: 8 


Dostlar, bildik, tanıdık 


9. İhvân-ı zamândan seni 


Bir kimseyi işinden alıkoymak, 


başıboş bırakmak. 


Girdap ve derinlik. 


7. Çin-i hat u çâh-ı zekanufi 


Yahyâ bir afar yok 5. 'Aşkufi beni âvâre idüp der- hüb bilür dil 
10. Naz eyleyecek âdeme be-der itdi 8. Bir boylamaduk lücce vü 
ahbâb mı kaldı 6. Küyufüda yüzü gird-âb mı kaldı 
sürmedigüm bâb mı kaldı 
Çeşmümde hvâb mı kaldı: İhvân-ı zamândan: 
der-be-der itdi: 
Çeşmümde hvâb mı kaldı: - İhvân-ı zamandan: - 
Mısra: 1 der-be-der itdi: - Mısra: 9 
Gözünde uyku kalmamak 1 Mısra: 5 Dönemin can dostları. 
uykusu kaçmak. Serseri, dağınık 11 perişan biri 
hale getirmek. 9. İhvân-ı zamândan seni 
1. Çeşmümde hayâlüfi geleli Yahyâ bir afar yok 
hvâb mı kaldı 5. 'Aşkufi beni âvâre idüp der- 10. Nâz eyleyecek âdeme 
2. Ya hicrüüi ile ağlamadan âb be-der itdi ahbâb mı kaldı 
mı kaldı 6. Küyufüda yüzü 


sürmedigüm bâb mı kaldı 


nâz eyleyecek: 
hayâlüü geleli: 
yüzüü sürmedigüm: 
nâz eyleyecek: - 


hayâlüü geleli: - Mısra: 10 


Mısra: 1 
Hayali canlanmak. 


yüzüh sürmedigüm: - 
Mısra: 6 
Yüzünü sürmek 1 yüzünü 


nazlanmak 


9. İhvân-ı zamândan seni 


1. Çeşmümde hayâlüfi geleli toprağa sürmek. Yahyâ bir afar yok 
hvâb mı kaldı 10. Nâz eyleyecek âdeme 
2. Ya hicrüfi ile ağlamadan âb 5. 'Aşkufi beni âvâre idüp der- ahbâb mı kaldı 
mı kaldı be-der itdi 

6. Küyufüda yüzü 

sürmedigüm bâb mı kaldı 

“aşk âteşi: tuyurma: 
hüb bilür: 
aşk âteşi: - eşi tuyurmadı: -dı 

Mısra: 3 Mısra: 1 
Aşk ateşi. hüb bilür: - Hissettirmemek. 

Mısra: 7 
3. Aşk âteşi cânâ beni İyi tanımak. 1. Aşkuü şafâsı degme cefâyı 
yandurdı kül itdi tuyurmadı 
4. Yanmağa safa süz-ı dili tâb 7. Çin-i hat u çâh-ı zekanufi 2. Germiyyet-i şarâb şitâyı 
mı kadı hüb bilür dil tuyurmadı 


8. Bir boylamaduk lücce vü 
gird-âb mı kaldı 


tuyurmadı: -dı 


kül itdi: Mısra: 2 
Hissettirmemek. 
ii Çin-i hat: 
ei Me 3 1. Aşkuü şafâsı degme cefâyı 

Yakmak 1 yok etmek. Çin-i haf: - a Tİ 
Mısra: 7 ç 

3. “Aşk âteşi cânâ beni Ayva tüylerinin kıvrımı. tuyurmadı 

yandurdı kül itdi 

4. Yanmağa safa süz-ı dili tâb 7. Çin-i hat u çâh-ı zekanufi 

mı kadı hüb bilür dil fuyurmadı: -dı 
8. Bir boylamaduk lücce vü © Mısra: 4 


gird-âb mı kaldı Hissettirmemek. 


mecnün: 


3. Mecnüna fikr-i süzen-i 
müjgân-ı dil-rübâ 

4. Azâr-ı hâr-ı deşt-i belâyı 
tuyurmadı 


tuyurmadı: -dı 


Mısra: 6 
Hissettirmemek. 


5. Hiç yok degüldi bezm-i 
cihânufi da 'âlemi 

6. Nâ-dân mükedder itdi 
şafâyı tuyurmadı 


tuyurmadı: -dı 


Mısra: 8 
Çaktırmamak. 


7. Dâ'vâ-yı zühdi gösterelüm 
biz de vâ'ize 

8. Nâ-dân şanur ki zerk u 
riyâyı tuyurmadı 


tuyurmadı: -dı 


Mısra: 10 
Bildirmemek. 


9. Müjgânı tir ile dile bildürdi 
kışşayı 

10. Şanmafi ki aha sırr-ı 
kazayı tuyurmadı 


tuyurmadı: -dı 


Mısra: 12 
Hissettirmemek. 


11. Teşrif itdi hâne-i Yahyâ'yı 
gerçi yâr 

12. Zevk-i vişâli bim-i cüdâyı 
tuyurmadı 


şitâyı: -yı 


Mısra:2 
Kış 1 soğukluk. 


1. 'Aşkufi şafâsı degme cefâyı 
tuyurmadı 

2. Germiyyet-i şarâb şitâyı 
tuyurmadı 


Mecnüna: -a 


da: 


Mısra: 3 
Leylâ ile Mecnün hikâyesinin 
erkek kahramanı, Kays. 


3. Mecnüna fikr-i süzen-i 
müjgân-ı dil-rübâ 

4. Azar-ı hâr-ı deşt-i belâyı 
tuyurmadı 


Mısra: 5 
De, da bağlacı. 


5. Hiç yok degüldi bezm-i 
cihânufi da 'âlemi 
6. Nâ-dân mükedder itdi 


şafâyı tuyurmadı 
âlem: 
âlemi: -i 
Mısra: 5 
Eğlence. 
5. Hiç yok degüldi bezm-i 
cihânufi da 'âlemi 
6. Nâ-dân mükedder itdi 
şafâyı tuyurmadı 
nâ-dân 
Nâ-dân: 
Mısra: 6 


a 
» 
esi 





Cahil, akılsız 


5. Hiç yok degüldi bezm-i 
cihânufi da âlemi 

6. Nâ-dân mükedder itdi 
şafayı tuyurmadı 


Nâ-dân: 


Mısra: 8 
Cahil, akılsız 


7. Dâ'vâ-yı zühdi gösterelüm 
biz de vâ'ize 

8. Nâ-dân şanur ki zerk u 
riyâyı tuyurmadı 


şafayı: -yı 


göster: 


biz: 


Mısra: 6 
Kedersizlik, endişesizlik, gönül 
şenliği. 


5. Hiç yok degüldi bezm-i 
cihânufi da 'âlemi 

6. Nâ-dân mükedder itdi 
şafâyı tuyurmadı 


gösterelüm: -e, -lü, -m 


biz: 


Mısra: 7 
Görülmesini sağlamak. 


7. Dâ'vâ-yı zühdi gösterelüm 
bizde vâ'ize 

8. Nâ-dân şanur ki zerk u 
riyâyı tuyurmadı 


Mısra: 7 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


7. Dâ'vâ-yı zühdi gösterelüm 
bizde vâ'ize 





müjgân: 


de: 
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8. Nâ-dân şanur ki zerk u 
riyâyı tuyurmadı 


Mısra: 7 
de/da. 


7. Dâ'vâ-yı zühdi gösterelim 
biz de vâ'ize 

8. Nâ-dân şanur ki zerk u 
riyâyı tuyurmadı 


vâ ize: -e 


Mısra: 7 
Dini öğütlerde bulunan kişi. 


7. Dâ'vâ-yı zühdi gösterelim 
biz de vâ'ize 

8. Nâ-dân şanur ki zerk u 
riyâyı tuyurmadı 


Şanur: -ur 


ki: 


ki: 


Mısra: 8 
Zannetmek. 


7. Dâ'vâ-yı zühdi gösterelim 
biz de vâ'ize 

8. Nâ-dân şanur ki zerk u 
riyâyı tuyurmadı 


Mısra: 8 
Ki bağlacı. 


7. Dâ'vâ-yı zühdi gösterelim 
biz de vâ'ize 

8. Nâ-dân şanur ki zerk u 
riyâyı tuyurmadı 


Mısra: 10 
Ki bağlacı. 


9. Müjgânı tir ile dile bildürdi 
kışşayı 

10. Şanmafi ki aha sırr-ı 
kaZâyı tuyurmadı 


Müjgânı: -1 


Mısra: 9 
Kirpikler 


9. Müjgânı tir ile dile bildürdi 
kışşayı 

10. Şanmafi ki aha sırr-ı 
kaZâyı tuyurmadı 
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9. Müjgânı tir ile dile bildürdi 
kışşayı 

10. Şanmafi ki aha sırr-ı 
kazayı tuyurmadı 


1. 'Aşkufi şafâsı degme cefâyı 
tuyurmadı 

2. Germiyyet-i şarâb şitâyı 
tuyurmadı 


ağa: fikr-i süzen-i müjgân-ı dil-rübâ: 
tir: 
aha: Jikr-i süzen-i müjgân-ı dil-rübâ: - 
Mısra: 10 Mısra: 3 
Mısra: 9 Ona. Gönül alan sevgilinin 
Ok. kirpiklerinin verdiği acı hissi. 
9. Müjgânı tir ile dile bildürdi 
9. Müjgânı tir ile dile bildürdi kışşayı 3. Mecnüna fikr-i süzen-i 
kışşayı 10. Şanmafi ki aha sırr-ı müjgân-ı dil-rübâ 
10. Şanmafi ki afa sırr-ı kazayı tuyurmadı 4. Azâr-ı hâr-ı deşt-i belâyı 
kazayı tuyurmadı tuyurmadı 
erçi: 
ile: Azâr-ı hâr-ı deşt-i belâyı: 
gerçi: 
ile: Mısra: 11 Azâr-ı hâr-ı deşt-i belâyı: - 
Mısra: 9 Zaten, işin aslı, doğrusu Mısra: 4 
Vasıtasıyla. Bela çölünün dikenin incitici 
11. Teşrif itdi hâne-i Yahyâ'yı etkisi. 
9. Müjgânı tir ile dile bildürdi gerçi yâr 
kışşayı 12. Zevk-i vişâli bim-i cüdâyı 3. Mecnüna fikr-i süzen-i 
10. Şanmafi ki afa sırr-ı tuyurmadı müjgân-ı dil-rübâ 
kazayı tuyurmadı 4. Azâr-ı hâr-ı deşt-i belâyı 
tuyurmadı 
gi hiç yok degüldi: 
yâr: 
dile: -e Mısra: 11 
Mısra: 9 Sevgili hiç yok degüldi: - 
gönül Mısra: 5 
11. Teşrif itdi hâne-i Yahyâ'yı Hiçbir zaman yapılmıyor 
9. Müjgânı tir ile dile bildürdi gerçi yâr değildi 1 az da olsa vardı. 
kışşayı 12. Zevk-i vişâli bim-i cüdâyı 
10. Şanmafi ki afa sırr-ı tuyurmadı 5. Hiç yok degüldi bezm-i 
kazayı tuyurmadı cihânufi da 'âlemi 
6. Nâ-dân mükedder itdi 
şafâyı tuyurmadı 
aşkuü şafâsı: 
bildür: 
il aşkul şafası: - bezm-i cihânuü: 
bildürdi: -di Mısra: 1 
Mısra: 9 Aşkın verdiği hoşluk, güzellik. 
anlatmak, ifade etmek bezm-i cihânu: - 
1. 'Aşkufi şafâsı degme cefâyı Mısra: 5 
9. Müjgânı tir ile dile bildürdi tuyurmadı Dünya meclisi 
kışşayı 2. Germiyyet-i şarâb şitâyı 
10. Şanmafi ki afa sırr-ı tuyurmadı 5. Hiç yok degüldi bezm-i 
kazayı tuyurmadı cihânufi da 'âlemi 
6. Nâ-dân mükedder itdi 
şafâyı tuyurmadı 
degme cefâyı: 
kışşa: 
degme cefâyı: - mükedder itdi: 
kışşayı: -yı Mısra: 1 az Ri 
Mısra: 9 Sıradan cefa 11 öylesine bir 
Hikaye sıkıntı. mükedder itdi: - 
Mısra: 6 
9. Müjgânı tir ile dile bildürdi 1. 'Aşkufi şafâsı degme cefâyı Kederlendirmek. 
kışşayı tuyurmadı 
10. Şanmafi ki afa sırr-ı 2. Germiyyet-i şarâb şitâyı 5. Hiç yok degüldi bezm-i 
kazayı tuyurmadı tuyurmadı cihânufi da 'âlemi 
6. Nâ-dân mükedder itdi 
şafâyı tuyurmadı 
Sanmaü: germiyyet-i şarâb: 
dâ 'vâ-yı zühdi: 
Şanmah: germiyyet-i şarâb: - 
Mısra: 10 Mısra:2 
Zannetmeyin! Şarabın verdiği sıcaklık hissi. dâ vâ-yı zühdi: - 


Mısra: 7 

Züht davası 1 dünyaya rağbet 
etmeme, kendini ibadete verme 
davası. 


7. Dâ'vâ-yı zühdi gösterelim 
biz de vâ'ize 
8. Nâ-dân şanur ki zerk u 


riyâyı tuyurmadı 


zerk u riyâyı: 


zerk u riyâyı: - 


Mısra: 8 
Hile ve ikiyüzlülük. 


7. Dâ'vâ-yı zühdi gösterelüm 
biz de vâ'ize 

8. Nâ-dân şanur ki zerk u 
riyâyı tuyurmadı 


sırr-ı kaZâyı: 


sırr-ı kağâyı: - 


Mısra: 10 
Kaderin sırrı. 


9. Müjgânı tir ile dile bildürdi 
kışşayı 

10. Şanmafi ki aha sırr-ı 
kazayı tuyurmadı 


teşrif itdi: - 


Mısra: 11 
Şereflendirmek. 


11. Teşrif itdi hâne-i Yahyâ'yı 
gerçi yâr 

12. Zevk-i vişâli bim-i cüdâyı 
tuyurmadı 


hâne-i yahyâ'yı: 


hâne-i yahyâ'yı: - 


Mısra: 11 
Yahya'nın evi 1 Yahya'nın 
gönlü. 


11. Teşrif itdi hâne-i Yahyâ'yı 
gerçi yâr 

12. Zevk-i vişâli bim-i cüdâyı 
tuyurmadı 


Zevk-i vişâli: 





Zevk-i vişâli: - 


Mısra: 12 
Kavuşma zevki 


11. Teşrif itdi hâne-i Yahyâ'yı 
gerçi yâr 

12. Zevk-i vişâli bim-i cüdâyı 
tuyurmadı 


bim-i cüdâyı: 


bim-i cüdâyı: - 


Mısra: 12 
Ayrılık korkusu. 


11. Teşrif itdi hâne-i Yahyâ'yı 
gerçi yâr 
12. Zevk-i vişâli bim-i cüdâyı 


Seb-nem: 


tuyurmadı 


Şeb-nem: 


gibi: 


gibi: 


yüsuf: 


Mısra: 1 
çiğ. 


1. Şeb-nem gibi dil gonce-i 
handânufa düşdi 

2. Yüsuf gibi cân çâh-ı 
zenahdânuğa düşdi 


Mısra: 1 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Şeb-nem gibi dil gonce-i 
handânufa düşdi 

2. Yüsuf gibi cân çâh-ı 
zenahdânuğa düşdi 


Mısra: 2 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Şeb-nem gibi dil gonce-i 
handânuğa düşdi 

2. Yüsuf gibi cân çâh-ı 
zenahdânuna düşdi 


Mısra: 6 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Her nire ki 'azm eyledü ey 
serv-i revânum 

6. Sâyei gibi üftâde göfül 
yanufa düşdi 


Yüsuf: 


cân: 


Mısra:2 

Hz. Yusuf Hz. Yakub'un oğlu 
Hz. Yusuf: Mısır'a sultan 
olması, kardeşleri tarafindan 
kuyuya atılıp ölüme terk 
edilmesi ve güzelliği yönüyle 
Klasik Türk şiirinde söz 
konusu edilmektedir. 


1. Şeb-nem gibi dil gonce-i 
handânufa düşdi 

2. Yüsuf gibi cân çâh-ı 
zenahdânuğa düşdi 


Mısra:2 
Can, ruh, gönül. 


1. Şeb-nem gibi dil gonce-i 
handânuğa düşdi 

2. Yüsuf gibi cân çâh-ı 
zenahdânuğa düşdi 
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düşdi: 


düşdi: 
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-di 
Mısra: 2 
Âşık olmak 11 düşmek. 


1. Şeb-nem gibi dil gonce-i 
handânua düşdi 

2. Yüsuf gibi cân çâh-ı 
zenahdânufa düşdi 


-di 
Mısra: 4 
Takılmak U tuzağa düşmek. 


3. Yüksekde uçardı katı şeh- 
bâz-ı dil âhir 

4. Dâmr-ı ser-i gisü-yı 
perişânufa düşdi 


düşdi: -di 


katı: 


âhir: 


ki: 


ki: 


Mısra: 10 
Bağlı olmak U yakalanmak. 


9. Yahyâ'yı nola eylesen ey 
şâh 'iyâdet 

10. Bi-tâb yatur pister-i 
hicrânufa düşdi 


Mısra: 3 
Dahi 11 çok, pek çok. 


3. Yüksekde uçardı katı şeh- 
bâz-ı dil âhir 

4. Dâmr-ı ser-i gisü-yı 
perişânufa düşdi 


Mısra: 3 
Sonsuza kadar, ebediyen 


3. Yüksekde uçardı katı şeh- 
bâz-ı dil âhir 

4. Dâmr-ı ser-i gisü-yı 
perişânufa düşdi 


Mısra: 5 
ki 


5. Her nire ki 'azm eyledül ey 
serv-i revânum 

6. Sâyefi gibi üftâde göüül 
yanufa düşdi 


Mısra: 8 
Zira LI çünkü. 


7. Şarkar etegüfi öpmege ol 
kâkül-i miskin 
8. Lutfit koma ayakda ki 





dâmânufa düşdi nola: 
nola: 
Mısra: 9 
ey: ne olur. 
9. Yahyâ'yı nola eylesen ey 
ey: eğe 
Mısra: 5 za ad : : 
Seslenme edatı. La Dean yatur Bisleeei 
hicrânuğa düşdi 
5. Her nire ki 'azm eyledüü ey 
serv-i revânum 
6. Sâyei gibi üftâde gölül 
yanuüa düşdi şâh: 
şah: 
ey: Mısra: 9 
Mısra: 9 Sultan, sevgili 
Seslenme edatı. 
9. Yahyâ'yı nola eylesen ey 
9. Yahyâ'yı nola eylesen ey şâh 'iyâdet 
şâh 'iyâdet 10. Bi-tâb yatur pister-i 
10. Bi-tâb yatur pister-i hicrânuüa düşdi 
hicrânuüa düşdi 
bi-tâb: 
sâye: 
Bi-tâb: 
Sâyehi: -f Mısra: 10 
Mısra: 6 Takatsiz, dermansız, mecalsiz. 
Gölge. 
9. Yahyâ'yı nola eylesen ey 
5. Her nire ki 'azm eyledüü ey şâh 'iyâdet 
serv-i revânum 10. Bi-tâb yatur pister-i 
6. Sâyei gibi üftâde gölül hicrânufa düşdi 
yanufa düşdi 
yat: 
Şark: 
yatur: -ur 
Şarkar: -ar Mısra: 10 
Mısra: 7 Boylu boyunca uzanmak H 
Aşağıya doğru uzanmak. yatmak. 
7. Şarkar etegüfi öpmege ol 9. Yahyâ'yı nola eylesen ey 
kâkül-i miskin şâh 'iyâdet 
8. Lutf it koma ayakda ki 10. Bi-tâb yatur pister-i 
dâmânufa düşdi hicrânuğa düşdi 
ol: dil düşdi: 
ol: dil düşdi: - 
Mısra: 7 Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı Gönlü düşmek 1 âşık olmak. 
7. Şarkar etegüfi öpmege ol 1. Şeb-nem gibi dil gonce-i 
kâkül-i miskin handânuğa düşdi 
8. Lutf it koma ayakda ki 2. Yüsuf gibi cân çâh-ı 
dâmânufa düşdi zenahdânuğa düşdi 
yahyâ: gonce-i handânula: 


Yahyâ'yı: -y, -1 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ'yı nola eylesen ey 
şâh 'iyâdet 

10. Bi-tâb yatur pister-i 
hicrânuğa düşdi 


Şonce-i handânuha: - 


Mısra: 1 
Gülen, açılan gonca. 


1. Şeb-nem gibi dil gonce-i 
handânufa düşdi 

2. Yüsuf gibi cân çâh-ı 
zenahdânuğa düşdi 
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çâh-ı zenahdânuğa: 


çâh-ı zenahdânuha: - 
Mısra: 2 
Çene çukuru 


1. Şeb-nem gibi dil gonce-i 
handânufa düşdi 

2. Yüsuf gibi cân çâh-ı 
zenahdânufa düşdi 


şeh-bâz-ı dil: 


şeh-bâz-ı dil: - 
Mısra: 3 
Gönül doğanı. 


3. Yüksekde uçardı katı şeh- 
bâz-ı dil âhir 

4. Dâmr-ı ser-i gisü-yı 
perişânufa düşdi 


yüksekde uçardı: 


yüksekde uçardı: - 
Mısra: 3 
Yükseklerde uçmak. 


3. Yüksekde uçardı katı şeh- 
bâz-ı dil âhir 

4. Dâmr-ı ser-i gisü-yı 
perişânufa düşdi 


dâm-ı ser-i gisü-yı perişânua: 


dâm-ı ser-i gisü-yı perişânula: - 
Mısra: 4 
Dağınık saçların ucundaki 
tuzak. 


3. Yüksekde uçardı katı şeh- 
bâz-ı dil âhir 

4. Dâmr-ı ser-i gisü-yı 
perişânufa düşdi 


serv-i revânum: 


serv-i revânum: - 
Mısra: 5 
Salınan servi 11 Uzun boylu 
sevgili. 


5. Her nire ki 'azm eyledül ey 
serv-i revânum 

6. Sâyefi gibi üftâde göfül 
yanufa düşdi 


“azm eyledü: 


azm eyledül: - 
Mısra: 5 
gitmek, yönelmek 


5. Her nire ki 'azm eyledül ey 
serv-i revânum 

6. Sâyefi gibi üftâde göfül 
yanufa düşdi 


her nire: 
her nire: - 
Mısra: 5 
Her nereye. 


5. Her nire ki 'azm eyledül ey 
serv-i revânum 

6. Sâyei gibi üftâde gölül 
yanufa düşdi 


üftâde göhül: 


üftâde gölül: - 
Mısra: 6 
Düşkün gönül. 


5. Her nire ki 'azm eyledüü ey 
serv-i revânum 

6. Sâyefi gibi üftâde gölül 
yanufa düşdi 


yanuüa düşdi: 


yanuha düşdi: - 
Mısra: 6 
Yanına düşmek 1 yanında yer 
almak 1 yansımak. 


5. Her nire ki 'azm eyledü ey 
serv-i revânum 

6. Sâyefi gibi üftâde gölül 
yanufa düşdi 


etegüü öpmege: 


etegüli öpmege: - 
Mısra: 7 
Etek öpmek | saygı belirtisi 
olarak eğilip eteğini öpmek. 


7. Şarkar etegüfi öpmege ol 
kâkül-i miskin 

8. Lutf it koma ayakda ki 
dâmânufa düşdi 


kâkül-i miskin: 


kâkül-i miskin: - 
Mısra: 7 
Sevgilinin misk kokulu kakülü. 


7. Şarkar etegüi öpmege ol 
kâkül-i miskin 

8. Lutf it koma ayakda ki 
dâmânufa düşdi 


lutf it: 


lutf it: - 
Mısra: 8 
iyilikte bulunmak 


7. Şarkar etegüi öpmege ol 
kâkül-i miskin 

8. Lutf it koma ayakda ki 
dâmânufa düşdi 


ayakda koma: 


ayakda koma: - 


Mısra: 8 
Ayakta bırakma! 1 geri 
çevirme! 


7. Şarkar etegüi öpmege ol 
kâkül-i miskin 

8. Lutfit koma ayakda ki 
daâmânufa düşdi 


dâmânufa düşdi: 


düâmânuha düşdi: - 


Mısra: 8 


Eteğine düşmek 11 yere kadar 


eğilip alçalmak. 


7. Şarkar etegüfi öpmege ol 
kâkül-i miskin 

8. Lutfit koma ayakda ki 
damânufa düşdi 


“ıyâdet eylesen: 


ıyâdet eylesen: - 


Mısra: 9 
Hatırını sormak. 


9. Yahya'yı nola eylesen ey 
şâh 'iyâdet 

10. Bi-tâb yatur pister-i 
hicrânuğa düşdi 


pister-i hicrânuüa: 


pister-i hicrânuha: - 


Ol: 


Ol: 


Ol: 


Mısra: 10 
Ayrılık döşeği. 


9. Yahyâ'yı nola eylesen ey 
şâh 'iyâdet 

10. Bi-tâb yatur pister-i 
hicrânuğa düşdi 


Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Ol mâh-likâ zülf-i 
siyehkârını çözdi 

2. Şan Çin ü Hıtâ tâciridür 
bârını çözdi 


Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Encüm tağılup şanma tulü' 


eyledi hürşid 
6. Ol sim-beden tügme-i zer- 
târını çözdi 


Mısra: 10 


mâh-likâ: 
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o, işaret Sıfatı 


9. Yahyâ diledi şarıla aa 
kemer-âsâ 

10. Ol kâfir-i bed-kiş ki 
züünârını çözdi 


mâh-likâ: 


gözdi: 


çözdi: 


çözdi: 


çözdi: 


çözdi: 


çözdi: 


Mısra: 1 
Ay yüzlü 


1. Ol mâh-likâ zülf-i 
siyehkârını çözdi 

2. Şan Çin ü Hıtâ tâciridür 
bârını çözdi 


-di 
Mısra: 1 
Çözmek, açmak 


1. Ol mâh-likâ zülf-i 
siyehkârını çözdi 

2. Şan Çin ü Hıtâ tâciridür 
bârını çözdi 


-di 
Mısra: 2 
Açmak. 


1. Ol mâh-likâ zülf-i 
siyehkârını çözdi 

2. Şan Çin ü Hıtâ tâciridür 
bârını çözdi 


-di 
Mısra: 4 
Açmak. 


3. Bir ak güli eyledi bir tıfl 
perişân 

4. Dil-ber ki alup destine 
destârını çözdi 


-di 
Mısra: 6 
Çözmek, açmak 


5. Encüm tağılup şanma tulü' 
eyledi hürşid 

6. Ol sim-beden tügme-i zer- 
târını çözdi 


-di 
Mısra: 8 
Çözmek, açmak 


7. Müjde idicek ey gül-i ter 
bâd-ı kudümuü 

8. Her gonce hemân kise-i 
dinârını çözdi 


-di 
Mısra: 10 
Çözmek, açmak 


9. Yahyâ diledi şarıla aa 
kemer-âsâ 
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10. Ol kâfir-i bed-kiş ki 4. Dil-ber ki alup destine 
züünârını çözdi destârını çözdi sim-beden: 
sim-beden: 
ki: Mısra: 6 
Şan: Mısra: 10 Gümüş bedenli. 


Ki bağlacı. 


Şan: 5. Encüm tağılup şanma tulü 


Mısra: 2 9. Yahyâ diledi şarıla afia eyledi hürşid 
sanki ği a kemer-âsâ 6. Ol sim-beden tügme-i zer- 
sanki, GUY, 10. Ol kâfir-i bed-kiş ki târını çözdi 


1. Ol mâh-likâ zültti KAMRAN GÖZE 


siyehkârını çözdi 
2. Şan Çin ü Hıtâ tâciridür 


Mısra: 4 
ki 


3. Bir ak güli eyledi bir tıfl 
perişan 


5. Encüm tağılup şanma tulü' 
eyledi hürşid 

6. Ol sim-beden tügme-i zer- 
târını çözdi 


bârını çözdi ey: 
destâr: 
ey: 
destârını: -ını Mısra: 7 
bâr: Mısra: 4 Seslenme edatı. 
Başa sarılan sargı U tülbent 1 
Mğüinesini örgü. 7. Müjde idicek ey gül-i ter 
Mısra:2 ; P li bâd-ı kudümuf ME 
Yük 11 bohça 3. Bir ak güli eyledi bir tıfl 8. Her gonce hemân kise-i 
ğ perişân dinârını çözdi 
1. Ol mâh-likâ zül aşlilaber ki alup delin 
BS Yarını çözdü destârını çözdi 
2. Şan Çin ü Hıtâ tâciridür 
barını çözdi her: 
encüm: 
2 Her: 
il Mısra: 8 
bir: Encüm: Her, her bir 
Mısra: 5 
bir: yıldız. 7. Müjde idicek ey gül-i ter 
Mısra: 3 bâd-ı kudümuü 
“Herhangi bir varlığı belirsiz 5. Encüm tağılup şanma tulü' 8. Her gonce heman kise-i 
olarak gösteren göğü eyledi hürşid dinârını çözdi 
: 6. Ol sim-beden tügme-i zer- 
3. Bir ak güli eyledi bir tıfl izinin göze 
perişan 
4. Dil-ber ki alup destine gonce: 
destârını çözdi 
gonce: 
Mısra: 8 
tağılup: -up Gonca LI güzel. 
tıfı: Mısra: 5 
Dağılmak 1 yok olmak. 7. Müjde idicek ey gül-i ter 
nf: bâd-ı kudümuü 0 
i Mısra: 3 5. Encüm tağılup şanma tulü' 8. Her gonce hemân kise-i 
Çocuk, güzel eyledi hürşid dinârını çözdi 
: ” 6. Ol sim-beden tügme-i zer- 
3. Bir ak güli eyledi bir tıfl tarı çözdü 
perişan 
4. Dil-ber ki alup destine hemân: 
destârını çözdi 
şanma: 
hemân: 
Mısra: 8 
şanma: hemen 
dil-ber: Mısra: 5 
zannetme, sanma 7. Müjde idicek ey gül-i ter 
Dil-ber: m bad-ı kudümul 2 
Mısra: 4 5. Encüm tağılup şanma tulü 8. Her gonce hemân kise-i 
Gönül alan, güzel eyledi hürşid dinârını çözdi 
, 6. Ol sim-beden tügme-i zer- 
3. Bir ak güli eyledi bir tıfl tarını çözdi 
perişân 
4. Dil-ber ki alup destine yahyâ: 
destârını çözdi 
hürşid: Yahyâ: 
Mısra: 9 
hürşid: 17. yüzyıl divan şairi 
ki: Mısra: 5 
Güneş. 9. Yahyâ diledi şarıla aa 


kemer-âsâ 
10. Ol kâfir-i bed-kiş ki 
züünârını çözdi 


dile: 


kemer-âsâ: 


diledi: -di 


Mısra: 9 
istemek, arzulamak 


9. Yahyâ diledi şarıla aa 
kemer-âsâ 

10. Ol kâfir-i bed-kiş ki 
züünârını çözdi 


şarıla: -a 


Mısra: 9 
Sarılmak 1 beline dolanmak. 


9. Yahyâ diledi şarıla aa 
kemer-âsâ 

10. Ol kâfir-i bed-kiş ki 
züünârını çözdi 


Mısra: 9 
Ona. 


9. Yahyâ diledi şarıla aa 
kemer-âsâ 

10. Ol kâfir-i bed-kiş ki 
züünârını çözdi 


kemer-âsâ: 


zünnâr: 


Mısra: 9 
Kemer gibi. 


9. Yahyâ diledi şarıla aa 
kemer-âsâ 

10. Ol kâfir-i bed-kiş ki 
züünârını çözdi 


zünnârınız -1n1 


Mısra: 10 
Papazların kuşandıkları ip, 
kuşak. 


9. Yahyâ diledi şarıla aa 
kemer-âsâ 

10. Ol kâfir-i bed-kiş ki 
züünârını çözdi 


zülf-i siyehkârını: 


zülf-i siyehkârını: - 


Mısra: 1 
Simsiyah saç U kötülük yapan 
saç. 


1. Ol mâh-likâ zülf-i 
siyehkârını çözdi 

2. Şan Çin ü Hıtâ tâciridür 
bârını çözdi 


Çin ü Hıtâ tâciridür: 


Çin ü Hıtâ tâciridür: - 


Mısra:2 

Çin ve Hıta'nın tüccarları 
Güzel koku ve güzellik 
bağlamında anılan Çin ve 
Hıta tüccarları. 


1. Ol mâh-likâ zülf-i 
siyehkârını çözdi 

2. Şan Çin ü Hıtâ tâciridür 
bârını çözdi 


perişân eyledi: 


ak bir güli: 


perişân eyledi: - 


Mısra: 3 
Dağıtmak 1 mahvetmek. 


3. Bir ak güli eyledi bir tıfl 
perişân 

4. Dil-ber ki alup destine 
destârını çözdi 


ak bir güli: - 


Mısra: 3 
Beyaz bir gül. 


3. Bir ak güli eyledi bir tıfl 
perişan 

4. Dil-ber ki alup destine 
destârını çözdi 


destine alup: 


destine alup: - 


Mısra: 4 
Bir şeyi eline alma, eliyle 
tutma. 


3. Bir ak güli eyledi bir tıfl 
perişân 

4. Dil-ber ki alup destine 
destârını çözdi 


tulü' eyledi: 


tulü * eyledi: - 


Mısra: 5 
Doğmak, görünmek 


5. Encüm tağılup şanma tulü' 


eyledi hürşid 
6. Ol sim-beden tügme-i zer- 
târını çözdi 


tügme-i zer-târını: 


tügme-i zer-târını: - 


Mısra: 6 
Altın işlemeli düğme. 


5. Encüm tağılup şanma tulü' 


eyledi hürşid 
6. Ol sim-beden tügme-i zer- 
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târını çözdi 


müjde idicek: 


müjde idicek: - 


gül-i ter: 


Mısra: 7 
Müjdelemek 1 güzel haber 
vermek. 


7. Müjde idicek ey gül-i ter 
bâd-ı kudümuü 

8. Her gonce hemân kise-i 
dinârını çözdi 


güli ter: - 


Mısra: 7 
Taze gül. 


7. Müjde idicek ey gül-i ter 
bâd-ı kudümuü 

8. Her gonce hemân kise-i 
dinârını çözdi 


bâd-ı kudümuü: 


bâd-ı kudümuü: - 


Mısra: 7 
Gelen rüzgar 1 rüzgar davulu. 


7. Müjde idicek ey gül-i ter 
bâd-ı kudümuü 

8. Her gonce hemân kise-i 
dinârını çözdi 


kise-i dinârını: 


kise-i dinârını: - 


Mısra: 8 
Dinar kesesi. 


7. Müjde idicek ey gül-i ter 
bâd-ı kudümuü 

8. Her gonce hemân kise-i 
dinârını çözdi 


kâfir-i bed-kiş: 


nice: 


kâfir-i bed-kiş: - 


Nice: 


Mısra: 10 
Kötü kâfir, dinsiz. 


9. Yahyâ diledi şarıla aa 
kemer-âsâ 

10. Ol kâfir-i bed-kiş ki 
züünârını çözdi 


Mısra: 1 
nasıl 


1. Nice elden düşürür câm-ı 
şafâ-encâmı 
2. Güş iden nâm-ı Cem'i şıyt u 


gel: 


ile: 





Geldi: 


gel: 


geldi: 


gül: 


ile: 


şadâ-yı câmı 


-di 
Mısra: 3 
Gelmek. 


3. Geldi gül gibi mey-i âl ile 
sâki gülerek 

4. Şöyle gösterdi ki irişdi 
bahâr eyyâmı 


Mısra: 6 
Gelmek. 


5. Seheri bâde-i gül-renge 
bulaşmış yârân 

6. Sâkiyâ gel görelüm biz de 
mey-i gülfâmı 


-di 
Mısra: 8 
Gelmek. 


7. Gelmeyince gözine bâde 
nigah itmedi yâr 

8. Güyiyâ geldi bahâr açdı 
gül-i bâdâmi 


Mısra: 3 
gül 


3. Geldi gül gibi mey-i âl ile 
sâki gülerek 

4. Şöyle gösterdi ki irişdi 
bahâr eyyâmı 


Mısra: 3 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Geldi gül gibi mey-i âl ile 
sâki gülerek 

4. Şöyle gösterdi ki irişdi 
bahâr eyyâmı 


Mısra: 3 
İle birlikte. 


3. Geldi gül gibi mey-i âl ile 
sâki gülerek 

4. Şöyle gösterdi ki irişdi 
bahâr eyyâmı 


sâki: 


gülerek: 


Mısra: 3 
Kadeh, içki sunan 


3. Geldi gül gibi mey-i âl ile 
sâki gülerek 

4. Şöyle gösterdi ki irişdi 
bahâr eyyâmı 


gülerek: 


öyle: 


Şöyle: 


göster: 


Mısra: 3 
gülmek 


3. Geldi gül gibi mey-i âl ile 
sâki gülerek 

4. Şöyle gösterdi ki irişdi 
bahâr eyyâmı 


Mısra: 4 
Şunun gibi, şuna benzer 
biçimde 


3. Geldi gül gibi mey-i âl ile 
sâki gülerek 

4. Şöyle gösterdi ki irişdi 
bahâr eyyâmı 


gösterdi: -di 


IE 


ki: 


iriş; 


irişdi: 


seheri: 


Mısra: 4 
Göstermek 


3. Geldi gül gibi mey-i âl ile 
sâki gülerek 

4. Şöyle gösterdi ki irişdi 
bahâr eyyâmı 


Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


3. Geldi gül gibi mey-i âl ile 
sâki gülerek 

4. Şöyle gösterdi ki irişdi 
bahâr eyyâmı 


-di 
Mısra: 4 
erişmek, ulaşmak 


3. Geldi gül gibi mey-i âl ile 
sâki gülerek 

4. Şöyle gösterdi ki irişdi 
bahâr eyyâmı 
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Seheri: 


bulaş: 


görelüm: 


biz: 


Mısra: 5 
seher vakti. 


5. Seheri bâde-i gül-renge 
bulaşmış yârân 

6. Sâkiyâ gel görelüm biz de 
mey-i gülfâmı 


bulaşmış: -mış 


Mısra: 5 
bulaşmak 11 yakınlık kurmak 


5. Seheri bâde-i gül-renge 
bulaşmış yârân 

6. Sâkiyâ gel görelüm biz de 
mey-i gülfâmı 


yârân: 


Mısra: 5 
Arkadaşlar, dostlar. 


5. Seheri bâde-i gül-renge 
bulaşmış yârân 

6. Sâkiyâ gel görelüm biz de 
mey-i gülfâmı 


Sâkiyâ: 


Mısra: 6 
ey kadeh sunan! 


5. Seheri bâde-i gül-renge 
bulaşmış yârân 

6. Sâkiyâ gel görelüm biz de 
mey-i gülfâmı 


görelüm: 


biz: 


Mısra: 6 
Bakalım 


5. Seheri bâde-i gül-renge 
bulaşmış yârân 

6. Sâkiyâ gel görelüm biz de 
mey-i gülfâmı 


Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


5. Seheri bâde-i gül-renge 
bulaşmış yârân 

6. Sâkiyâ gel görelüm biz de 
mey-i gülfâmı 
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de: nigâh itmedi yâr açılduk Yahyâ 
Mısra: 6 8. Güyiyâ geldi bahâr açdı 10. Bir kadeh meyle unutduk 
de/da 11 dahi. gül-i bâdâmi bu kadar âlâmı 
5. Seheri bâde-i gül-renge 
bulaşmış yârân 
6. Sâkiyâ gel görelüm biz de z 
a lâle 
mey-i gülfâmı 
Lâleyi: -yi kadeh: 
de: Mısra: 9 Mısra: 10 
Gi Mısra: 9 Lale çiçeği. Kadeh 
dahi, de (bağlaç) 9. Lâleyi bâğda gördük de 9. Lâleyi bâğda gördük de 
A LR açılduk Yahyâ açılduk Yahyâ 
e gördük de 10. Bir kadeh meyle unutduk 10. Bir kadeh meyle unutduk 
ir Ri Bak yiz sütdüle bu kadar âlâmı bu kadar âlâmı 
bu kadar âlâmı 
bâğ: 
bâde: 
büğda: -da meyle: -le 
büde: Mısra: 9 Mısra: 10 
Mısra: 7 bahçe Şarap 
Sizmieğ 9. Lâleyi bâğda gördük de 9. Lâleyi bâğda gördük de 
i 2 & açılduk Yahyâ açılduk Yahyâ 
Z e gi Liz 10. Bir kadeh meyle unutduk 10. Bir kadeh meyle unutduk 
B. Güyiyie İlibahâr açdı bu kadar âlâmı bu kadar âlâmı 
gül-i bâdâmi 
gör: 
yâr: 
gördük: -dük unutduk: -duk 
âr: Mısra: 9 Mısra: 10 
Li Mısra: 7 Görmek. Akılda kalmamak 
Sevgili 9. Lâleyi bâğda gördük de 9. Lâleyi bâğda gördük de 
: a - açılduk Yahyâ açılduk Yahyâ 
” MM vadi 10. Bir kadeh meyle unutduk 10. Bir kadeh meyle unutduk 
a e öd bu kadar âlâmı bu kadar âlâmı 
gül-i bâdâmi 
açıl: âlâm:; 
üyiyâ 
açılduk: -duk âlâmı: -1 
Güyiyâ: Mısra: 9 Mısra: 10 
uyiyi e 8 Keyiflenmek. Elemler, kederler, acılar. 
sanki 9. Lâleyi bâğda gördük de 9. Lâleyi bâğda gördük de 
z ii > açılduk Yahyâ açılduk Yahyâ 
- e bade 10. Bir kadeh meyle unutduk 10. Bir kadeh meyle unutduk 
8 e geldi bahâr açdı bu kadar âlâmı bu kadar âlâmı 
gül-i bâdâmi 
yahyâ: elden düşürür: 
bahâr: 
Yahyâ: elden düşürür: - 
bahâr: Mısra: 9 Mısra: 1 
< ii 8 17. yüzyıl divan şairi Elden bırakmak 1 eline 
il 2 almamak. 
Bahar yheyşimi 9. Lâleyi büğda gördük de 
i iie a açılduk Yahyâ 1. Nice elden düşürür câm-ı 
z yl ae 10. Bir kadeh meyle unutduk şafâ-encâmı 
B. Güyiyl geldi bahür açdı bu kadar âlâmı 2. Güş iden nâm-ı Cem'i şıyt u 
gül-i bâdâmi şada-yı câmı 
bir: 
açi câm-ı şafâ-encâmı: 
Bir: 
açdı: -dı Mısra: 10 câm-ı şafü-encâmı: - 


Mısra: 8 
açmak, çiçeklenmek 


7. Gelmeyince gözine bâde 


Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Lâleyi bâğda gördük de 


Mısra: 1 
Huzur veren kadeh. 


1. Nice elden düşürür câm-ı 


şafa-encâmı 
2. Güş iden nâm-ı Cem'i şıyt u 
şadâ-yı câmı 


6. Sâkiyâ gel görelüm biz de 
mey-i gülfâmı 
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teb tutdı cânânı 
2. Kofuz bi-tâb 'âşık iflesün 
kim hastedür cânı 


mey-i gülfâmı: 


güş iden: bezm: 
mey-i gülfâmı: - 
güş iden: - Mısra: 6 bezmi: -i 
Mısra:2 Gül renkli şarap Mısra: 1 
Duymak. Sohbet, yaran sohbeti l ziyafet, 


1. Nice elden düşürür câm-ı 
şafa-encâmı 

2. Güş iden nâm-ı Cem'i şıyt u 
şadâ-yı câmı 


5. Seheri bâde-i gül-renge 
bulaşmış yârân 

6. Sâkiyâ gel görelüm biz de 
mey-i gülfâmı 


işret sohbeti. 


1. Komadı bezmi teşrif itmege 
teb tutdı cânânı 

2. Kofuz bi-tâb 'âşık ifilesün 
kim hastedür cânı 


nigâh itmedi: 
nâm-ı cem'i: 


cânân 
nigâh itmedi: - 
nâm-ı cem'i: - Mısra: 7 
Mısra:2 Bakmamak. cânânı: -1 
Cem'in şöhreti. Mısra: 1 
7. Gelmeyince gözine bâde sevgili. 
1. Nice elden düşürür câm-ı nigâh itmedi yâr 
şafâ-encâmı 8. Güyiyâ geldi bahâr açdı 1. Komadı bezmi teşrif itmege 
2. Güş iden nâm-ı Cem'i şıyt u gül-i bâdâmi, teb tutdı cânânı 
şadâ-yı câmı 2. Kofuz bi-tâb 'âşık ifilesün 
kim hastedür cânı 
gözine gelmeyince: 
şıyt u şadâ-yı câmı: 
Ko: 
gözine gelmeyince: - 
şıyt u şadâ-yı câmı: - Mısra: 7 


Mısra: 2 
Kadehin sesi ve verdiği coşku. 


1. Nice elden düşürür câm-ı 
şafâ-encâmı 

2. Güş iden nâm-ı Cem'i şıyt u 
şadâ-yı câmı 


Gözünün önüne gelmek 11 
gözüne görünmek. 


7. Gelmeyince gözine bâde 
nigâh itmedi yâr 

8. Güyiyâ geldi bahâr açdı 
gül-i bâdâmi 


gül-i bâdâmi: 


Konuz: -üuz 


Mısra: 2 
bırakmak 


1. Komadı bezmi teşrif itmege 
teb tutdı cânânı 

2. Kofuz bi-tâb 'âşık ifilesün 
kim hastedür cânı 


mey-i âl: - gül-i bâdâmi: - 
Mısra: 3 Mısra: 8 üülesün: -sün 
Kırmızı şarap Badem şeklinde yaprakları Mısra:2 
olan gül. inlemek 1 yakınmak 
3. Geldi gül gibi mey-i âl ile 
sâki gülerek 7. Gelmeyince gözine bâde 1. Komadı bezmi teşrif itmege 
4. Şöyle gösterdi ki irişdi nigâh itmedi yâr teb tutdı cânânı 
bahâr eyyâmı 8. Güyiyâ geldi bahâr açdı 2. Kofuz bi-tâb 'âşık ifilesün 
gül-i bâdâmi kim hastedür cânı 
bahâr eyyâmı: 
bu kadar: kim: 
bahâr eyyâmı: - 
Mısra: 4 bu kadar: - kim: 
bahar günleri Mısra: 10 Mısra:2 
bu denli çok, bunca Zira. 
3. Geldi gül gibi mey-i âl ile 
sâki gülerek 9. Lâleyi bâğda gördük de 1. Komadı bezmi teşrif itmege 
4. Şöyle gösterdi ki irişdi açılduk Yahyâ teb tutdı cânânı 
bahâr eyyâmı 10. Bir kadeh meyle unutduk 2. Kofuz bi-tâb 'âşık ifilesün 
bu kadar âlâmı kim hastedür cânı 
bâde-i gül-renge: 
Koma: haste: 
büde-i gül-renge: - 
Mısra: 5 Komadı: -dı hastedür: -dür 
Gül renkli şarap. Mısra: 1 Mısra: 2 
Bırakmamak. hasta 


5. Seheri bâde-i gül-renge 


bulaşmış yârân 1. Komadı bezmi teşrif itmege 1. Komadı bezmi teşrif itmege 


teb: 


teb tutdı cânânı 
2. Kofuz bi-tâb 'âşık ilesün 
kim hastedür cânı 


cânı: -1 


Koya: 


ey: 


teb: 


koya: 


bi-rahm: 


Mısra: 2 
Beden, vücut; gönül 


1. Komadı bezmi teşrif itmege 
teb tutdı cânânı 

2. Kofuz bi-tâb 'âşık iflesün 
kim hastedür cânı 


-a 
Mısra: 3 
Bırakmak. 


3. Koya ey teb koya bi-rahm 
imişsin kanı insâfufi 

4. Reva mıdur perişân 
eyleme ol verd-i handânı 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Koya ey teb koya bi-rahm 
imişsin kanı insâfufi 

4. Reva mıdur perişân 
eyleme ol verd-i handânı 


Mısra: 3 
Sıtma. 


3. Koya ey teb koya bi-rahm 
imişsin kanı insâfufi 

4. Revâ mıdur perişân 
eyleme ol verd-i handânı 


-a 
Mısra: 3 
Bırakmak. 


3. Koya ey teb koya bi-rahm 
imişsin kanı insâfufi 

4. Revâ mıdur perişân 
eyleme ol verd-i handânı 


bi-rahm: 


Mısra: 3 
Acımasız. 


3. Koya ey teb koya bi-rahm 
imişsin kanı insâfufi 
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4. Revâ mıdur perişân “Aceb: 
eylemefi ol verd-i handânı Mısra: 5 
Acaba 


5. 'Aceb bir başına dermânı 
yok bi-çâredür âşık 

6. Halaş eylerdi başın 
derdmendüü olsa dermânı 


ın 


imişsin: -mişsin 
Mısra: 3 
İ- yardımcı fili. 


bi-çâre: 
3. Koya ey teb koya bi-rahm 
imişsin kanı insâfufi 
4. Revâ mıdur perişân bi-çâredür: -dür 
eylemefi ol verd-i handânı Mısra: 5 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 
5. 'Aceb bir başına dermânı 
; yok bi-çâredür âşık 
kanı: 6. Halâş eylerdi başın 
derdmendüü olsa dermânı 
kanı: 
Mısra: 3 
hani, nerede 
âşık: 
3. Koya ey teb koya bi-rahm 
imişsin kanı insâfufi 
4. Revâ mıdur perişân aşık: 
eyleme ol verd-i handânı Mısra: 5 
Âşık, seven. 
5. 'Aceb bir başına dermânı 
MRI yok bi-çâredür “âşık 
insaf: 6. Halaş eylerdi başın 
derdmendüü olsa dermânı 
insâfuf: -uh 
Mısra: 3 
Acıma duygusuna, merhamete 
ve vicdana dayalı adalet. derd-mend: 
3. Koya ey teb koya bi-rahm 
imişsin kanı insâfufi derd-mendüü: -üü 
4. Revâ mıdur perişân Mısra: 6 
eyleme ol verd-i handânı dertli V âşık. 
5. 'Aceb bir başına dermânı 
yok bi-çâredür âşık 
ol 6. Halâş eylerdi başın 
ei derdmendüü olsa dermânı 
ol: 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. dermân: 
3. Koya ey teb koya bi-rahm 
imişsin kanı insâfufi dermânı: -ı 
4. Revâ mıdur perişân Mısra: 6 
eylemefi ol verd-i handânı İlâç, çare. 
5. 'Aceb bir başına dermânı 
yok bi-çâredür âşık 
olsa: -sa 6. Halâş eylerdi başın 
Mısra: 6 derdmendü olsa dermânı 
Olmak. 
5. 'Aceb bir başına dermânı 
yok bi-çâredür 'âşık — 
6. Halâş eylerdi başın gör: 
derdmendüü olsa dermânı 
görüp: -üp 
Mısra: 7 
ol: Görmek. 
Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 7. “Arak-riz olduğın gül-berg-i 
ra'nâyı görüp bildüm 
9. Girihler oldı peydâ rişte-i 8. Gül-âb ile devâ eyler tabib-i 
cânında Yahya'nufi lutfı Yezdâni 
10. Görince tâb-ı tebden 
muztarib ol necm-i rahşânı 
Görince: -ince 
Mısra: 10 
Görmek. 
“aceb: 


9. Girihler oldı peydâ rişte-i 


cânında Yahyâ'nufi 
10. Görince tâb-ı tebden 
muztarib ol necm-i rahşânı 


bil: 


bildüm: -düm 
Mısra: 7 
Farkında olmak. 


7. “Arak-riz olduğın gül-berg-i 
ra'nâyı görüp bildüm 

8. Gül-âb ile devâ eyler tabib-i 
lutfı Yezdâni 


gül-âb: 


Gül-âb: 
Mısra: 8 
Gül suyu 


7. “Arak-riz olduğın gül-berg-i 
ra'nâyı görüp bildüm 

8. Gül-âb ile devâ eyler tabib-i 
lutfı Yezdâni 


ile: 
Mısra: 8 
İle 1 yardımıyla. 


7. “Arak-riz olduğın gül-berg-i 
ra'nâyı görüp bildüm 

8. Gül-âb ile devâ eyler tabib-i 
lutf£ı Yezdâni 


girih: 


Girihler: -ler 
Mısra: 9 
Düğüm, sıkıntı 1 kabarcık. 


9. Girihler oldı peydâ rişte-i 
cânında Yahyâ'nufi 

10. Görince tâb-ı tebden 
muztarib ol necm-i rahşânı 


Yahyâ'nuf: -nuğ 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Girihler oldı peydâ rişte-i 
cânında Yahyâ'nufi 

10. Görince tâb-ı tebden 
muztarib ol necm-i rahşânı 


muztarib: 


muğfarib: 
Mısra: 10 
Sıkıntılı, ızdıraplı . 


9. Girihler oldı peydâ rişte-i 
cânında Yahyâ'nufi 


10. Görince tâb-ı tebden 
muztarib ol necm-i rahşânı 


teb tutdı: 


teb futdı: - 
Mısra: 1 
Sıtma tutmak LU titreme 
gelmek. 


1. Komadı bezmi teşrif itmege 
teb tutdı cânânı 

2. Koüuz bi-tâb âşık ifilesün 
kim hastedür cânı 


teşrif itmege: 


teşrif itmege: - 
Mısra: 1 
Şereflendirmek. 


1. Komadı bezmi teşrif itmege 
teb tutdı cânânı 

2. Koüuz bi-tâb âşık ifilesün 
kim hastedür cânı 


bi-tâb “âşık: 


bi-tâb “âşık: - 
Mısra:2 
Takatsiz âşık. 


1. Komadı bezmi teşrif itmege 
teb tutdı cânânı 

2. Kohuz bi-tâb “âşık ifilesün 
kim hastedür cânı 


revâ mıdur: 


revâ mıdur: - 
Mısra: 4 
Uygun mudur? 11 hiç yakışır 
mı? 


3. Koya ey teb koya bi-rahm 
imişsin kanı insâfufi 

4. Revâ mıdur perişân 
eylemef ol verd-i handânı 


perişân eyleme: 


perişân eyleme: - 
Mısra: 4 
Mahvetmemek U rahat 
bırakmak. 


3. Koya ey teb koya bi-rahm 
imişsin kanı insâfufi 

4. Revâ mıdur perişân 
eylemefi ol verd-i handânı 


yerd-i handânı: 


verd-i handânı: - 
Mısra: 4 
Yeni açılmış gül. 1 Sevgili. 
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3. Koya ey teb koya bi-rahm 
imişsin kanı insâfufi 

4. Revâ mıdur perişân 
eylemefi ol verd-i handânı 


bir başına: 


bir başına: - 
Mısra: 5 
Tek başına U yalnız. 


5. 'Aceb bir başına dermânı 
yok bi-çâredür âşık 

6. Halâş eylerdi başın 
derdmendüü olsa dermânı 


dermânı yok: 


dermânı yok: - 
Mısra: 5 
Dermansız. 


5. 'Aceb bir başına dermânı 
yok bi-çâredür âşık 

6. Halâş eylerdi başın 
derdmendüü olsa dermânı 


başın Halâş eylerdi: 


başın Halâş eylerdi: - 
Mısra: 6 
Başını feda etmek. 


5. 'Aceb bir başına dermânı 
yok bi-çâredür âşık 

6. Halâş eylerdi başın 
derdmendüü olsa dermânı 


“arak-riz olduğun: 


arak-riz olduğın: - 
Mısra: 7 
Ter içinde kalmak. 


7. “Arak-riz olduğın gül-berg-i 
ra'nâyı görüp bildüm 

8. Gül-âb ile devâ eyler tabib-i 
lutf-ı Yezdâni 


gül-berg-i ra'nâyı: 


gül-berg-i ra 'nâyı: - 
Mısra: 7 
Güzel gül yaprağı U sevgili. 


7. “Arak-riz olduğın gül-berg-i 
ra'nâyı görüp bildüm 

8. Gül-âb ile devâ eyler tabib-i 
lutf-ı Yezdâni 


devâ eyler: 


devâ eyler: - 
Mısra: 8 
şifa vermek, iyileştirmek 


7. '“Arak-riz olduğın gül-berg-i 


ra'nâyı görüp bildüm 
8. Gül-âb ile devâ eyler tabib-i 
lutf-ı Yezdâni 


tabib-i lutf-ı yezdâni: 


tabib-i luğf-ı yezdâni: - 
Mısra: 8 
Allah'ın lütfu olan tabip. 


7. “Arak-riz olduğın gül-berg-i 
ra'nâyı görüp bildüm 

8. Gül-âb ile devâ eyler tabib-i 
lutf-ı Yezdâni 


peyda oldı: 


peydâ oldı: - 
Mısra: 9 
ortaya çıkmak 


9. Girihler oldı peydâ rişte-i 
cânında Yahyâ'nufi 

10. Görince tâb-ı tebden 
muztarib ol necm-i rahşânı 


rişte-i cânında: 


rişte-i cânında: - 
Mısra: 9 
can ipi 


9. Girihler oldı peydâ rişte-i 
cânında Yahyâ'nufi 

10. Görince tâb-ı tebden 
muztarib ol necm-i rahşânı 


tâb-ı tebden: 


tab-ı tebden: - 
Mısra: 10 
Sıtma ateşi. 


9. Girihler oldı peydâ rişte-i 
cânında Yahyâ'nufi 

10. Görince tâb-ı tebden 
muztarib ol necm-i rahşânı 


necm-i rahşânı: 


necm-i ralışânı: - 
Mısra: 10 
Parlayan yıldız. 


9. Girihler oldı peydâ rişte-i 
cânında Yahyâ'nufi 

10. Görince tâb-ı tebden 
muztarib ol necm-i rahşânı 


yak: 


yakdum: -dum 
Mısra: 1 
ateşe vermek, acıtmak. 


1. Akıtdum yaşumı yakdum 
fitil-i dâğ-ı süzânı 


ben: 


2. Benüm şimdi mahabbet 
bezminüü şem'-i şebistânı 


Benüm: -üm 


imdi: 


yar: 


şimdi: 


varsa: 


“aceb: 


“Aceb: 


âşüfte: 


âşüfte 


Mısra:2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Akıtdum yaşumı yakdum 
fitil-i dâğ-ı süzânı 

2. Benüm şimdi mahabbet 
bezminüü şem'-i şebistânı 


Mısra: 2 
Şimdi 11 artık. 


1. Akıtdum yaşumı yakdum 
fitil-i dâğ-ı süzânı 

2. Benüm şimdi mahabbet 
bezminüü şem'-i şebistânı 


-sa 
Mısra: 3 
Mevcut 


3. Ne deüli aşık-ı şüride varsa 
ağa dil virmiş 

4. “Aceb âşüfteler cem' 
eylemiş zülf-i perişânı 


Mısra: 3 
Ona. 


3. Ne deüli aşık-ı şüride varsa 
ağa dil virmiş 

4. “Aceb âşüfteler cem' 
eylemiş zülf-i perişânı 


Mısra: 4 
Öyle bir, şaşırtıcı. 


3. Ne deüli aşık-ı şüride varsa 
ağa dil virmiş 

4. “Aceb âşüfteler cem' 
eylemiş zülf-i perişânı 


ler: -ler 
Mısra: 4 
Sevgiden kendinden geçen 


3. Ne deüli aşık-ı şüride varsa 
ağa dil virmiş 
4. “Aceb âşüfteler cem' 


başdur: 





tutuş: 


göz: 


yığıl: 


1360 


eylemiş zülf-i perişânı 


başdur: 


dilde: 


Mısra: 5 
Bastırmak. 


5. Sirişk-i çeşme başdur nâr-ı 
gam dilde tutuşdukca 

6. Gözüe yediri gör âteş-i 
süzân-ı hicrânı 


-de 
Mısra: 5 
gönül 


5. Sirişk-i çeşme başdur nâr-ı 
gam dilde tutuşdukca 

6. Gözüe yediri gör âteş-i 
süzân-ı hicrânı 


tutuşdukca: -dukca 


Mısra: 5 
Yanmak 


5. Sirişk-i çeşme başdur nâr-ı 
gam dilde tutuşdukca 

6. Gözüfe yeüdiri gör âteş-i 
süzân-ı hicrânı 


Gözühe: -üüe 


Mısra: 6 
göz 


5. Sirişk-i çeşme başdur nâr-ı 
gam dilde tutuşdukca 

6. Gözüe yediri gör âteş-i 
süzân-ı hicrânı 


Yığılsun: -sun 


ko: 


Mısra: 7 
Toplanmak, birikmek. 


7. Yığılsun ko cefâ taşı derün-i 
hâne-i dilde 

8. Yapar bir gün olur ol şâh-ı 
“âdil kalb-i virânı 


Mısra: 7 
bırak! 


7. Yığılsun ko cefâ taşı derün-i 
hâne-i dilde 
8. Yapar bir gün olur ol şâh-ı 


“âdil kalb-i virânı 


Yapar: -ar 


ol: 


turmaz: 


Mısra: 8 
Tamir etmek 11 yapmak. 


7. Yığılsun ko cefâ taşı derün-ı 
hâne-i dilde 

8. Yapar bir gün olur ol şâh-ı 
“âdil kalb-i virânı 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Yığılsun ko cefâ taşı derün-ı 
hâne-i dilde 

8. Yapar bir gün olur ol şâh-ı 
“âdil kalb-i virânı 


furmaz: 


ey: 


Lal 


Mısra: 9 
Durmadan 


9. Keman ü tir ü hançer 
cem'in eyler turmaz ey Yahyâ 
10. Yine bir fitne peydâ itmek 
ister çeşm-i fettânı 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Keman ü tir ü hançer 
cem'in eyler turmaz ey Yahyâ 
10. Yine bir fitne peydâ itmek 
ister çeşm-i fettânı 


Yahyâ: 


Yine: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Kemân ü tir ü hançer 
cem'in eyler turmaz ey Yahyâ 
10. Yine bir fitne peydâ itmek 
ister çeşm-i fettânı 


Mısra: 10 
Tekrar. 


9. Keman ü tir ü hançer 
cem'in eyler turmaz ey Yahyâ 
10. Yine bir fitne peydâ itmek 


bir: 


fitne: 


iste: 


bir: 


Jitne: 


ister çeşm-i fettânı 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Kemân ü tir ü hançer 
cem'in eyler turmaz ey Yahyâ 
10. Yine bir fitne peydâ itmek 
ister çeşm-i fettânı 


Mısra: 10 
Belâ, mihnet. 


9. Keman ü tir ü hançer 
cem'in eyler turmaz ey Yahyâ 
10. Yine bir fitne peydâ itmek 
ister çeşm-i fettânı 


ister: -r 


Mısra: 10 
Talep etmek. 


9. Kemân ü tir ü hançer 
cem'in eyler turmaz ey Yahyâ 
10. Yine bir fitne peydâ itmek 
ister çeşm-i fettânı 


yaşumı akıtdum: 


yaşumı akıtdum: - 


Mısra: 1 
Gözyaşı dökmek. 


1. Akıtdum yaşumı yakdum 
fitil-i dâğ-ı süzânı 

2. Benüm şimdi mahabbet 
bezminüü şem'-i şebistânı 


fitil-i dâğ-ı süzânı: 


fitil-i dâğ-ı süzânı: - 


Mısra: 1 
Acılı yaranın fitili. 


1. Akıtdum yaşumı yakdum 
fitil-i dâğ-ı süzânı 

2. Benüm şimdi mahabbet 
bezminüü şem'-i şebistânı 


mahabbet bezminüü: 





mahabbet bezminü: - 


Mısra:2 
Aşk meclisi. 


1. Akıtdum yaşumı yakdum 
fitil-i dâğ-ı süzânı 
2. Benüm şimdi mahabbet 
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bezminüf şem'-i şebistânı 


şem '-i şebistânı: 


şem -i şebistânı: - 


Mısra: 2 
Geceyi aydınlatan mum. 


1. Akıtdum yaşumı yakdum 
fitil-i dâğ-ı süzânı 

2. Benüm şimdi mahabbet 
bezminüfi şem'-i şebistânı 


ne deli: - 


Mısra: 3 
Ne kadar. 


3. Ne deüili 'aşık-ı şüride varsa 
afa dil virmiş 

4. “Aceb âşüfteler cem' 
eylemiş zülf-i perişânı 


“âşık-ı şüride: 


aşık-ı şüride: - 


Mısra: 3 
divane âşık 


3. Ne deüli 'âşık-ı şüride varsa 
afa dil virmiş 

4. “Aceb âşüfteler cem' 
eylemiş zülf-i perişânı 


dil virmiş: - 


Mısra: 3 
Gönül vermek, sevmek 


3. Ne deüli 'aşık-ı şüride varsa 
afa dil virmiş 

4. “Aceb âşüfteler cem' 
eylemiş zülf-i perişânı 


cem' eylemiş: 


cem ' eylemiş: - 


Mısra: 4 
Toplanmak U sarmak. 


3. Ne deüli 'aşık-ı şüride varsa 
afa dil virmiş 

4. “Aceb âşüfteler cem' 
eylemiş zülf-i perişânı 


zülf-i perişânı: 


zülf-i perişânı: - 


Mısra: 4 
dağınık saç 


3. Ne deüli 'aşık-ı şüride varsa 
afa dil virmiş 
4. “Aceb âşüfteler cem' 


eylemiş zülf-i perişânı 


sirişk-i çeşme: 


sirişk-i çeşme: - 


Mısra: 5 
Gözyaşı. 


5. Sirişk-i çeşme başdur nâr-ı 
gam dilde tutuşdukca 

6. Gözüüe yeüdiri gör âteş-i 
süzân-ı hicrânı 


nâr-ı gam: - 


Mısra: 5 
gam ateşi 


5. Sirişk-i çeşme başdur nâr-ı 
gam dilde tutuşdukca 

6. Gözüüe yeüdiri gör âteş-i 
süzân-ı hicrânı 


âteş-i süzân-ı hicrânı: 


âteş-i süzân-ı hicrânı: - 


Mısra: 6 
Ayrılık acısının ateşi. 


5. Sirişk-i çeşme başdur nâr-ı 
gam dilde tutuşdukca 

6. Gözüüe yefdiri gör âteş-i 
süzân-ı hicrânı 


yehdiri gör: 


yehidiri gör: - 


Mısra: 6 
Yenik bırakmak 1 mağlup 
etmek. 


5. Sirişk-i çeşme başdur nâr-ı 
gam dilde tutuşdukca 

6. Gözüüe yeüdiri gör âteş-i 
süzân-ı hicrânı 


cefâ taşı: - 


Mısra: 7 
Eziyet taşı. 


7. Yığılsun ko cefâ taşı derün-ı 
hâne-i dilde 

8. Yapar bir gün olur ol şâh-ı 
“âdil kalb-i virânı 


derün-ı hâne-i dilde: 


derün-ı hâne-i dilde: - 


Mısra: 7 
Gönül evinin içi 1 gönül 
evinin derinlikleri. 


7. Yığılsun ko cefâ taşı derün-ı 
hâne-i dilde 


8. Yapar bir gün olur ol şâh-ı 
“âdil kalb-i virânı 


bir gün olur: 


bir gün olur: - 


şâh-ı âdil: 


şah-ı 


Mısra: 8 
Zamanı gelir U gün olur. 


7. Yığılsun ko cefâ taşı derün-ı 
hâne-i dilde 

8. Yapar bir gün olur ol şâh-ı 
“âdil kalb-i virânı 


âdil: - 
Mısra: 8 
Adaletli sultan. 


7. Yığılsun ko cefâ taşı derün-ı 
hâne-i dilde 

8. Yapar bir gün olur ol şâh-ı 
“âdil kalb-i virânı 


kalb-i virânı: 


kalb-i virânı: - 


Mısra: 8 
Harap, yıkık kalp. 


7. Yığılsun ko cefâ taşı derün-ı 
hâne-i dilde 

8. Yapar bir gün olur ol şâh-ı 
“âdil kalb-i virânı 


kemân ü tir ü hançer: 


kemân ü tir ü hançer: - 


Mısra: 9 
Yay, ok ve kılıç. 


9. Keman ü tir ü hançer 
cem'in eyler turmaz ey Yahyâ 
10. Yine bir fitne peydâ itmek 
ister çeşm-i fettânı 


cem 'in eyler: 


cem 'in eyler: - 


Mısra: 9 
Toplanmak. 


9. Kemân ü tir ü hançer 
cem'in eyler turmaz ey Yahyâ 
10. Yine bir fitne peydâ itmek 
ister çeşm-i fettânı 


peydâ itmek: 


peydâ itmek: - 


Mısra: 10 
Ortaya çıkarmak. 


9. Keman ü tir ü hançer 
cem'in eyler turmaz ey Yahyâ 
10. Yine bir fitne peydâ itmek 
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ister çeşm-i fettânı 


çeşm-i fettânı: 


baüa: 


İİ 
>. 


E 


yeter: 


çeşm-i fettânı: - 


Mısra: 10 
Fitne çıkaran göz 


9. Kemân ü tir ü hançer 
cem'in eyler turmaz ey Yahyâ 
10. Yine bir fitne peydâ itmek 
ister çeşm-i fettânı 


Pey-â-pey: 


şun: 


baha: 


sâki: 


Yeter: 


Mısra: 1 
Birbiri ardınca, birbirinin ardı 
sıra. 


1. Pey-â-pey şun bağa lutf eyle 
sâki câm-ı gerdânı 

2. Yeter ağırladuüi rıtl-ı girânla 
gayrı yârânı 


Mısra: 1 
uzatmak, vermek l arzetmek 


1. Pey-â-pey şun bağa lutf eyle 
sâki câm-ı gerdânı 

2. Yeter ağırladuüi rıtl-ı girânla 
gayrı yârânı 


Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


1. Pey-â-pey şun bağa lutf eyle 
sâki câm-ı gerdânı 

2. Yeter ağırladuüi rıtl-ı girânla 
gayrı yârânı 


Mısra: 1 
Kadeh, içki sunan 


1. Pey-â-pey şun bağa lutf eyle 
sâki câm-ı gerdânı 

2. Yeter ağırladuüi rıtl-ı girânla 
gayrı yârânı 


Mısra:2 
yeter, kâfi 


1. Pey-â-pey şun bağa lutf eyle 
sâki câm-ı gerdânı 


ağırla: 


2. Yeter ağırladui rıtl-ı girânla 
gayrı yârânı 


ağırladun: -duü 


gayrı: 


ise: 


gayrı: 


Mısra: 2 
İkramda bulunmak, saygı 
göstermek. 


1. Pey-â-pey şun bafa lutf eyle 
sâki câm-ı gerdânı 

2. Yeter ağırladuüi rıtl-ı girânla 
gayrı yârânı 


Mısra: 2 
Artık. 


1. Pey-â-pey şun bafa lutf eyle 
sâki câm-ı gerdânı 

2. Yeter ağırladuüi rıtl-ı girânla 
gayrı yârânı 


yârânı: -1 


ise: 


Mısra: 2 
dostlar 


1. Pey-â-pey şun bafa lutf eyle 
sâki câm-ı gerdânı 

2. Yeter ağırladuüi rıtl-ı girânla 
gayrı yârânı 


Mısra: 3 
Ne kadar 1 nasıl. 


3. Ne 'izzet buldı ise şemme-i 
lutfufila bulmuşdur 

4. Bu gülzârui eger verdi eger 
nesrin ü reyhânı 


Mısra: 3 
koşul edatı 


3. Ne izzet buldı ise şemme-i 
lutfufila bulmuşdur 

4. Bu gülzârui eger verdi eger 
nesrin ü reyhânı 


bulmuşdur: -muşdur 


Mısra: 3 
Bulmak 1 görmek. 


3. Ne izzet buldı ise şemme-i 
lutfufila bulmuşdur 


gülzâr: 


eger: 


verd: 


4. Bu gülzâru eger verdi eger 
nesrin ü reyhânı 


Mısra: 4 
bu, işaret sıfatı 


3. Ne izzet buldı ise şemme-i 
lutfufila bulmuşdur 

4. Bu gülzâru eger verdi eger 
nesrin ü reyhânı 


gülzâru: -vü 


eger: 


eger: 


verdi: 


nesrin: 


Mısra: 4 
gül bahçesi | bahçe 


3. Ne izzet buldı ise şemme-i 
lutfufila bulmuşdur 

4. Bu gülzâruü eger verdi eger 
nesrin ü reyhânı 


Mısra: 4 
Eğer 


3. Ne izzet buldı ise şemme-i 
lutfufila bulmuşdur 

4. Bu gülzâruü eger verdi eger 
nesrin ü reyhânı 


Mısra: 4 
veya. 


3. Ne izzet buldı ise şemme-i 
lutfufila bulmuşdur 

4. Bu gülzâruü eger verdi eger 
nesrin ü reyhânı 


-i 
Mısra: 4 
Gül. 


3. Ne izzet buldı ise şemme-i 
lutfufila bulmuşdur 

4. Bu gülzâru eger verdi eger 
nesrin ü reyhânı 


nesrin: 


Mısra: 4 
Hoş kokulu, yabangülü olarak 
da bilinen çiçek 


3. Ne izzet buldı ise şemme-i 
lutfufila bulmuşdur 

4. Bu gülzâru eger verdi eger 
nesrin ü reyhânı 


Is 


reyhân: 
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Mısra: 4 
ve 


3. Ne izzet buldı ise şemme-i 
lutfufila bulmuşdur 

4. Bu gülzârui eger verdi eger 
nesrin ü reyhânı 


reyhânı: -1 


biri: 


Biri: 


biri: 


zemin: 


Mısra: 4 
Fesleğen denilen güzel kokulu 
bir bitki. 


3. Ne izzet buldı ise şemme-i 
lutfufila bulmuşdur 

4. Bu gülzârufi eger verdi eger 
nesrin ü reyhânı 


Mısra: 5 
Bir tanesi 


5. Biri âşüfte-i küyuü biri ser- 
geşte-i rüyuü 

6. Zeminüü verd-i handânı 
sipihrüfi mâh-ı tâbânı 


Mısra: 5 
Bir tanesi 


5. Biri âşüfte-i küyuü biri ser- 
geşte-i rüyuü 

6. Zeminüf verd-i handânı 
sipihrüfi mâh-ı tâbânı 


Zeminüü: -üü 


sipihr: 


Mısra: 6 
Yeryüzü 


5. Biri âşüfte-i küyuü biri ser- 
geşte-i rüyuü 

6. Zeminüü verd-i handânı 
sipihrüfi mâh-ı tâbânı 


sipihrüf: -üü 


niçün: 


Mısra: 6 
Gök, sema 


5. Biri âşüfte-i küyuü biri ser- 
geşte-i rüyuü 

6. Zeminüü verd-i handânı 
sipihrüfi mâh-ı tâbânı 


Niçün: 


uyup: 


bilsem: 


Mısra: 7 
Neden. 


7. Niçün uyup hevâ-yı gayra 
ser-keşlik ider bilsem 
8. Letâfetle bâğınufi her kad 
çeken serv-i hırâmanı 


-up 
Mısra: 7 

Aynı şekilde hareket etmek, 
uygunluk 


7. Niçün uyup hevâ-yı gayra 
ser-keşlik ider bilsem 
8. Letâfetle bâğınufi her kad 
çeken serv-i hırâmanı 


bilsem: 


letâfet: 





Mısra: 7 
bir bilsem 11 bir anlasam 


7. Niçün uyup hevâ-yı gayra 
ser-keşlik ider bilsem 
8. Letâfetle bâğınufi her kad 
çeken serv-i hırâmanı 


Letüfetle: -le 


E 


Mısra: 8 
Güzellik. 


7. Niçün uyup hevâ-yı gayra 
ser-keşlik ider bilsem 
8. Letâfetle bâğınufi her kad 
çeken serv-i hırâmanı 


bâğınuü: -ınufi 


her: 


her: 


meger: 


Mısra: 8 
bahçe 


7. Niçün uyup hevâ-yı gayra 
ser-keşlik ider bilsem 
8. Letâfetle bâğınufi her kad 
çeken serv-i hırâmanı 


Mısra: 8 
Her, her bir 


7. Niçün uyup hevâ-yı gayra 
ser-keşlik ider bilsem 
8. Letâfetle bâğınufi her kad 
çeken serv-i hırâmanı 


Meger: 


yahyâ: 


Mısra: 9 
sanki 


9. Meger süz-ı dilümden afa 
Yahyâ bir şerer düşdi 

10. Şabâh olınca yandı 
meclisü şem'-i şebistânı 


Mısra: 9 
Oraya. 


9. Meger süz-ı dilümden afa 
Yahyâ bir şerer düşdi 

10. Şabâh olınca yandı 
meclisüf şem'-i şebistânı 


Yahyâ: 


bir: 


bir: 


şerer: 


şerer: 


düşdi: 





Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Meger süz-ı dilümden aa 
Yahyâ bir şerer düşdi 

10. Şabâh olınca yandı 
meclisüü şem'-i şebistânı 


Mısra: 9 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Meger süz-ı dilümden aa 
Yahyâ bir şerer düşdi 

10. Şabâh olınca yandı 
meclisüü şem'-i şebistânı 


Mısra: 9 
Kıvılcım. 


9. Meger süz-ı dilümden afa 
Yahyâ bir şerer düşdi 

10. Şabâh olınca yandı 
meclisü şem'-i şebistânı 


-di 
Mısra: 9 
Düşmek U rast gelmek. 


9. Meger süz-ı dilümden afa 
Yahyâ bir şerer düşdi 

10. Şabâh olınca yandı 
meclisüf şem'-i şebistânı 
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Şabâh: 


Mısra: 10 
Sabah. 


9. Meger süz-ı dilümden aa 
Yahyâ bir şerer düşdi 

10. Şabâh olınca yandı 
meclisüfi şem'-i şebistânı 


olınca: 


Mısra: 10 
olduğu zaman. 


9. Meger süz-ı dilümden aa 
Yahyâ bir şerer düşdi 

10. Şabâh olınca yandı 
meclisüfi şem'-i şebistânı 


yandı: -dı 


Mısra: 10 
yanmak 


9. Meger süz-ı dilümden aa 
Yahyâ bir şerer düşdi 

10. Şabâh olınca yandı 
meclisüfi şem'-i şebistânı 


meclisül: -üh 


Mısra: 10 
Toplantı. 


9. Meger süz-ı dilümden aa 
Yahyâ bir şerer düşdi 

10. Şabâh olınca yandı 
meclisüfi şem'-i şebistânı 


lutf eyle: - 


Mısra: 1 
Yardımda bulunmak. 


1. Pey-â-pey şun bağa lutf eyle 
sâki câm-ı gerdânı 

2. Yeter ağırladufi rıtl-ı girânla 
gayrı yârânı 


câm-ı gerdânı: 


câm-ı gerdânı: - 


Mısra: 1 
Yuvarlak kadeh 1 baş 
döndüren kadeh. 


1. Pey-â-pey şun bağa lutf eyle 
sâki câm-ı gerdânı 

2. Yeter ağırladuüi rıtl-ı girânla 
gayrı yârânı 


rıtl-ı girânla: 


rıfkı girânla: - 


Mısra:2 
Ağır ve dolu kadeh. 


1. Pey-â-pey şun bafa lutf eyle 
sâki câm-ı gerdânı 

2. Yeter ağırladuüi rıtl-ı girânla 
gayrı yârânı 


şemme-i luffuüla: - 


Mısra: 3 
Tek bir lütuf 1 lütuf kokusu. 


3. Ne izzet buldı ise şemme-i 
lutfufila bulmuşdur 

4. Bu gülzâruli eger verdi eger 
nesrin ü reyhânı 


müâh-ı tâbânı: - 


Mısra: 6 
Parlak ay. 


5. Biri âşüfte-i küyuf biri ser- 
geşte-i rüyuü 

6. Zeminüfi verd-i handânı 
sipihrüfi mâh-ı tâbânı 


ser-keşlik ider: - 


Mısra: 7 
İtaat etmemek, dik başlılık 
göstermek 


7. Niçün uyup hevâ-yı gayra 
ser-keşlik ider bilsem 
8. Letâfetle bâğınufi her kad 
çeken serv-i hırâmanı 
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şem -i şebistânı: - 


Mısra: 10 
Geceyi aydınlatan mum. 


9. Meger süz-ı dilümden aa 
Yahyâ bir şerer düşdi 

10. Şabâh olınca yandı 
meclisüfi şem'-i şebistânı 


izzet buldı: hevâ-yı gayra: 
görince: 
izzet buldı: - hevâ-yı gayra: - 
Mısra: 3 Mısra: 7 görince: 
İkram ve itibar görmek. Başkalarının havası Mısra: 1 
gördüğü zaman 
3. Ne 'izzet buldı ise şemme-i 7. Niçün uyup hevâ-yı gayra 
lutfufila bulmuşdur ser-keşlik ider bilsem 1. Gözüm ışırdı görince o la'l- 
4. Bu gülzârui eger verdi eger 8. Letâfetle bâğınufi her kad ı handânı 
nesrin ü reyhânı çeken serv-i hırâmanı 2. Nişanladum lebinüü 
yaresiyle cânânı 
şemme-i lutfuüla: ser-keşlik ider: 
o: 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Gözüm ışırdı görince o la'l- 
ı handânı 

2. Nişanladum lebinüü 
yaresiyle cânânı 


âşüfte-i küyuü: 
kad çeken: nişanla: 
âşüfte-i küyuü: - 


Mısra: 5 kad çeken: - Nişanladum: -dum 


Sevgilinin bulunduğu yerin 
müptelası. 


5. Biri âşüfte-i küyuf biri ser- 
geşte-i rüyuü 

6. Zeminüfi verd-i handânı 
sipihrüfi mâh-ı tâbânı 


ser-geşte-i rüyuü: 


Mısra: 8 
boy atmak 11 boyu posu 
uzamak 


7. Niçün uyup hevâ-yı gayra 
ser-keşlik ider bilsem 
8. Letâfetle bâğınufi her kad 
çeken serv-i hırâmanı 


serv-i hırâmanı: 


Mısra: 2 

Nişanlamak U evlendirmek 
üzere sözleşmek 11 
işaretlemek. 


1. Gözüm ışırdı görince o la'l- 
ı handânı 

2. Nişanladum lebinüü 
yaresiyle cânânı 


leb: 
ser-geşte-i rüyuh: - 
Mısra: 5 serv-i hırâmanı: - 
Sevgilinin yüzünün Mısra: 8 lebinüü: -inü 
güzelliğinden başı dönmüş. salınarak yürüyen servi Mısra: 2 
dudak 
5. Biri âşüfte-i küyuü biri ser- 7. Niçün uyup hevâ-yı gayra 
geşte-i rüyuü ser-keşlik ider bilsem 1. Gözüm ışırdı görince o la'l- 
6. Zeminüfi verd-i handânı 8. Letâfetle bâğınufi her kad ı handânı 
sipihrüfi mâh-ı tâbânı çeken serv-i hırâmanı 2. Nişanladum lebinüü 
yaresiyle cânânı 
yerd-i handânı: süz-ı dilümden: lebiyle: -iyle 
Mısra: 9 
verd-i handânı: - süz-ı dilümden: - dudak 
Y. ye ül. 1 Sevgili. lm i 8. Gazelde ol mehi Yahyâ 
çılmış gül. gili. & e lebiyle vaşf itsün 
5. Biri âşüfte-i küyuf biri ser- 9. Meger süz-ı dilümden afa 10; pe kri Beslesünel tüik 
AN ağ ege subhan-dânı 
geşte-i rüyuü Yahyâ bir şerer düşdi z 
6. Zeminüfi verd-i handânı 10. Şabâh olınca yandı 
sipihrüfi mâh-ı tâbânı meclisü şem'-i şebistânı 
yare: 


mâh-ı tâbânı: şem'-i şebistânı: yaresiyle: -siyle 


Mısra: 2 


yara 


1. Gözüm ışırdı görince o la'l- 
1 handânı 

2. Nişanladum lebinüü 
yaresiyle cânânı 


cânânı: -1 


hüb-rü: 


içre: 


Mısra:2 
sevgili. 


1. Gözüm ışırdı görince o la'l- 
1 handânı 

2. Nişanladum lebinüü 
yaresiyle cânânı 


hüb-rülar: -lar 


içre: 


âyine: 


Mısra: 3 
Güzel yüz. 


3. Kim ola karşu tura hüb- 
rülar içre afa 
4. Meger ki âyinede “aks-ı 
rüy-ı rahşânı 


Mısra: 3 
içinde 


3. Kim ola karşu tura hüb- 
rülar içre ağa 
4. Meger ki âyinede “aks-ı 
rüy-ı rahşânı 


Mısra: 3 
Ona. 


3. Kim ola karşu tura hüb- 
rülar içre ağa 
4. Meger ki âyinede “aks-ı 
rüy-ı rahşânı 


Mısra: 8 
Ona. 


7. Cebini çin ile mıstarlı 
şafhadur yazmış 

8. Derbir-i hüsn ata dibâce-i 
Gülistânı 


âyinede: -de 


Mısra: 4 
ayna 


3. Kim ola karşu tura hüb- 
rülar içre afa 
4. Meger ki âyinede “aks-ı 


E 


bi-miSâl: 


rüy-ı rahşânı 


Mısra: 5 
soru edatı 


5. Taşavvur itmedi mi bi-mi$âl 
taşvirü 

6. Ne şüret ile çıkardı ki 
nakşını Mâni 


bi-misal: 


taşvir: 


IE 


Mısra: 5 
Eşsiz, benzersiz. 


5. Taşavvur itmedi mi bi-mi$âl 
taşvirü 

6. Ne şüret ile çıkardı ki 
nakşını Mâni 


taşvirüf: -üü 


ki: 


Mısra: 5 
Görüntü U suret 11 şekil. 


5. Taşavvur itmedi mi bi-mi$âl 
taşvirül 

6. Ne şüret ile çıkardı ki 
nakşını Mâni 


Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


5. Taşavvur itmedi mi bi-mi$âl 
taşvirü 

6. Ne şüret ile çıkardı ki 
nakşını Mâni 


Mısra: 6 

Meşhur Çinli nakkaşın adıdır. 
Behram Şâpür zamanında 
İran'a gelip Zerdüşt ve İsâ 
dinleri halitası olan batıl 
mezhebini neşre başlamış 
olduğundan idam olunmuştur. 
“Erteng”, Erjeng” adlı 
eserleri meşhurdur. 


5. Taşavvur itmedi mi bi-mi$âl 
taşvirü 

6. Ne şüret ile çıkardı ki 
nakşını Mâni 


ile: 
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Mısra: 7 
İle birlikte. 


7. Cebini çin ile mıstarlı 
şafhadur yazmış 

8. Derbir-i hüsn aha dibâce-i 
Gülistânı 


yazmış: -MIŞ 


Gazel: 


meh: 


Mısra: 7 
Kaleme almak. 


7. Cebini çin ile mıstarlı 
şafhadur yazmış 

8. Derbir-i hüsn aa dibâce-i 
Gülistânı 


Gazelde: -de 


ol: 


ol: 


mehi: 


Mısra: 9 

Divan şiirinin en yaygın nazım 
şekillerinden biri olan gazelin 
sözlük anlamı, kadınlarla 
âşıkâne sohbet etmek ve aşk 
üzerine konuşmaktır. Edebi bir 
terim olarak gazel, ilk beyti 
kendi içinde diğer beyitlerinin 
ikinci mısraları ilk beyitle 
kafiyeli olan, 4-15 beyit 
arasında yazılabilen, son 
beyitte şairin mahlasının 
bulunduğu ve kafiye şeması 
aa, xa, xa, xa, xa şeklinde olan 
nazım biçiminin adıdır. 


9. Gazelde ol mehi Yahyâ 
lebiyle vaşf itsün 

10. Şekerle beslesün ol tüti-i 
suhan-dânı 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Gazelde ol mehi Yahyâ 
lebiyle vaşf itsün 

10. Şekerle beslesün ol tüti-i 
suhan-dânı 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Gazelde ol mehi Yahyâ 
lebiyle vaşf itsün 

10. Şekerle beslesün ol tüti-i 
suhan-dânı 


-i 
Mısra: 9 
Ay, ay yüzlü sevgili 


9. Gazelde ol mehi Yahyâ 
lebiyle vaşf itsün 


10. Şekerle beslesün ol tüti-i 
suhan-dânı 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Gazelde ol mehi Yahyâ 
lebiyle vaşf itsün 
10. Şekerle beslesün ol tüti-i 
suhan-dânı 
Şeker: 


Şekerle: -le 
Mısra: 10 
şeker, tatlı, kand 


9. Gazelde ol mehi Yahyâ 
lebiyle vaşf itsün 

10. Şekerle beslesün ol tüti-i 
suhan-dânı 


besle: 


beslesün: -sün 
Mısra: 10 
Yiyecek ve içeceğini sağlamak 


9. Gazelde ol mehi Yahyâ 
lebiyle vaşf itsün 

10. Şekerle beslesün ol tüti-i 
suhan-dânı 


la'I-ı handânı: 


la'rı handânı: - 
Mısra: 1 
gülen dudak. 


1. Gözüm ışırdı görince o la'l- 
1 handânı 

2. Nişanladum lebinüü 
yaresiyle cânânı 


gözüm ışırdı: 


gözüm ışırdı: - 
Mısra: 1 
Bir yerlerden tanımak. 


1. Gözüm ışırdı görince o la'l- 
1 handânı 

2. Nişanladum lebinüü 
yaresiyle cânânı 


karşu tura: 


karşu tura: - 
Mısra: 3 
karşısında durmak 


3. Kim ola karşu tura hüb- 
rülar içre ağa 
4. Meger ki âyinede “aks-ı 


rüy-ı rahşânı 


kim ola: - 


Mısra: 3 
Her kim. 


3. Kim ola karşu tura hüb- 
rülar içre aa 
4. Meger ki âyinede “aks-ı 
rüy-ı rahşânı 


meger ki: - 


Mısra: 4 
Ola ki 


3. Kim ola karşu tura hüb- 
rülar içre aa 
4. Meger ki âyinede “aks-ı 
rüy-ı rahşânı 


“aks-ı rüy-ı rahşânı: 


“aks-ı rüy-ı rahşânı: - 


Mısra: 4 
Parlayan yüzün yansıması. 


3. Kim ola karşu tura hüb- 
rülar içre aa 
4. Meger ki âyinede “aks-ı 
rüy-ı rahşânı 


taşavvur itmedi: 


taşavvur itmedi: - 


Mısra: 5 
Resmini çizmek. 


5. Taşavvur itmedi mi bi-mi$âl 
taşvirül 

6. Ne şüret ile çıkardı ki 
nakşını Mâni 


ne şüret ile: - 


Mısra: 6 
Ne yüzle? HU nasıl? 


5. Taşavvur itmedi mi bi-mi$sâl 
taşvirül 

6. Ne şüret ile çıkardı ki 
nakşını Mâni 


nakşını çıkardı: 


nakşını çıkardı: - 


Mısra: 6 
Resmini çizmek 11 ortaya 
resim çıkarmak. 


5. Taşavvur itmedi mi bi-mi$sâl 
taşvirü 
6. Ne şüret ile çıkardı ki 
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nakşını Mâni 


cebini çin: - 


Mısra: 7 
Kıvrımlı, süslü sayfa girişi. 


7. Cebini çin ile mıstarlı 
şafhadur yazmış 

8. Derbir-i hüsn aha dibâce-i 
Gülistânı 


mıstarlı şafhadur: 


mustarlı şafhadur: - 


Mısra: 7 

Çizgi çizilmiş sayfa 1 
yazılanlar daha düzgün olsun 
diye mıstar çekilen sayfa. 


7. Cebini çin ile mıstarlı 
şafhadur yazmış 

8. Derbir-i hüsn aa dibâce-i 
Gülistânı 


dibâce-i gülistânı: 


dibâce-i gülistânı: - 


Mısra: 8 
Gülistan'ın ön sözü 1 Sadi'nin 
ünlü eseri Gülistan'ın girişi. 


7. Cebini çin ile mıstarlı 
şafhadur yazmış 

8. Derbir-i hüsn aa dibâce-i 
Gülistânı 


derbir-i hüsn: 





derbir-i hüsn: - 


Mısra: 8 
Güzellikler kapısı 1 güzellik 
başlangıcı. 


7. Cebini çin ile mıstarlı 
şafhadur yazmış 

8. Derbir-i hüsn aha dibâce-i 
Gülistânı 


vaşf itsün: - 


Mısra: 9 
anlatmak U nitelendirmek 


9. Gazelde ol mehi Yahyâ 
lebiyle vaşf itsün 

10. Şekerle beslesün ol tüti-i 
suhan-dânı 


tüti-i suhan-dânı: 


tüti-i suhan-dânı: - 


Mısra: 10 
Söz söyleyen papağan 1 
sevgili. 


mescid: 


9. Gazelde ol mehi Yahyâ 
lebiyle vaşf itsün 

10. Şekerle beslesün ol tüti-i 
suhan-dânı 


Mescidde: -de 


riyâ-pişe: 


Mısra: 1 
Mescit 1 cami 11 İslam 
dininde ibadet edilen mekan. 


1. Mescidde riyâ-pişeler itsün 
ko riyâyı 

2. Mey-hâneye gel kim ne riyâ 
var ne mürâyi 


riyâ-pişeler: -ler 


itsün: 


ko: 


riyâyı 


riyâ: 


Mısra: 1 
Riyakar şeyh 1 kaba sofu U 
zahit. 


1. Mescidde riyâ-pişeler itsün 
ko riyâyı 

2. Mey-hâneye gel kim ne riyâ 
var ne mürâyi 


-sün 
Mısra: 1 
etmek, eylemek 


1. Mescidde riyâ-pişeler itsün 
ko riyâyı 

2. Mey-hâneye gel kim ne riyâ 
var ne mürâyi 


Mısra: 1 
bırak! 


1. Mescidde riyâ-pişeler itsün 
ko riyâyı 

2. Mey-hâneye gel kim ne riyâ 
var ne mürâyi 


z yı 


Mısra: 1 
İki yüzlülük, gösteriş yapma. 


1. Mescidde riyâ-pişeler itsün 
ko riyâyı 

2. Mey-hâneye gel kim ne riyâ 
var ne mürâyi 


Mısra: 2 
İki yüzlülük, gösteriş yapma. 


1. Mescidde riyâ-pişeler itsün 


mey-hâne: 


yar: 


ko riyâyı 
2. Mey-hâneye gel kim ne riyâ 
var ne mürâyi 


Mey-hâneye: -ye 


gel: 


Mısra:2 
İçki içilen yer. 


1. Mescidde riyâ-pişeler itsün 
ko riyâyı 

2. Mey-hâneye gel kim ne riyâ 
var ne mürâyi 


Mısra:2 
Gelmek. 


1. Mescidde riyâ-pişeler itsün 
ko riyâyı 

2. Mey-hâneye gel kim ne riyâ 
var ne mürâyi 


Gelmiş: -miş 


kim: 


ne: 


ne: 


Mısra: 6 
Gelmek. 


5. Redd itmiş idi yâr rakibi 
işiginden 

6. Gelmiş o siyeh-rü yine 
gördü mi belâyı 


Mısra:2 
Ki 1 çünkü. 


1. Mescidde riyâ-pişeler itsün 
ko riyâyı 

2. Mey-hâneye gel kim ne riyâ 
var ne mürâyi 


Mısra:2 
Ne... ne bağlama edatı. 


1. Mescidde riyâ-pişeler itsün 
koriyâyı 

2. Mey-hâneye gel kim ne riyâ 
var ne mürâyi 


Mısra:2 
Ne... nede bağlama edatı. 


1. Mescidde riyâ-pişeler itsün 
ko riyâyı 

2. Mey-hâneye gel kim ne riyâ 
var ne mürâyi 


var: 


mürâyi: 
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Mısra: 2 
Bulunmakta. 


1. Mescidde riyâ-pişeler itsün 
ko riyâyı 

2. Mey-hâneye gel kim ne riyâ 
var ne mürâyi 


mürâyi: 


bi-hüde: 


Mısra:2 
Din münafiğı, iki yüzlü. 


1. Mescidde riyâ-pişeler itsün 
ko riyâyı 

2. Mey-hâneye gel kim ne riyâ 
var ne mürâyi 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. Ey câmr-ı şafâ tâlibi bi-hüde 
uzanma 

4. Cümle bile defn eylediler 
câm-ı şafâyı 


bi-hüde: 


uzanma: 


Mısra: 3 
Boşuna. 


3. Ey câmr-ı şafâ tâlibi bi-hüde 
uzanma 

4. Cümle bile defn eylediler 
câm-ı şafâyı 


uzanma: 


cümle: 


bile: 


Mısra: 3 
Yönelme U talep etme 11 
elleriyle almak için uzanmak. 


3. Ey câmr-ı şafâ tâlibi bi-hüde 
uzanma 

4. Cümle bile defn eylediler 
câm-ı şafâyı 


Cümle: 


Mısra: 4 
Tamamen. 


3. Ey câmr-ı şafâ tâlibi bi-hüde 
uzanma 

4. Cümle bile defn eylediler 
câm-ı şafâyı 


bile: 


ra 


Mısra: 4 
İle. 


3. Ey câmr-ı şafâ tâlibi bi-hüde 
uzanma 

4. Cümle bile defn eylediler 
câm-ı şafâyı 


idi: -di 


yar: 


rakib: 


Mısra: 5 
İ- yardımcı fiili. 


5. Redd itmiş idi yâr rakibi 
işiginden 

6. Gelmiş o siyeh-rü yine 
gördü mi belâyı 


Mısra: 5 
Sevgili 


5. Redd itmiş idi yâr rakibi 
işiginden 

6. Gelmiş o siyeh-rü yine 
gördü mi belâyı 


rakibi: -i 


Mısra: 5 
Rakip 1. Düşman. 


5. Redd itmiş idi yâr rakibi 
işiginden 

6. Gelmiş o siyeh-rü yine 
gördül mi belâyı 


işiginden: -inden 


bi 


siyeh-rü: 


Mısra: 5 
Eşik 1 Huzur, makam 


5. Redd itmiş idi yâr rakibi 
işiginden 

6. Gelmiş o siyeh-rü yine 
gördü mi belâyı 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Redd itmiş idi yâr rakibi 
işiginden 

6. Gelmiş o siyeh-rü yine 
gördül mi belâyı 


gör: 


belâ: 


siyeh-rü: 


Mısra: 6 
Yüzü kara, günahkar. 


5. Redd itmiş idi yâr rakibi 
işiginden 

6. Gelmiş o siyeh-rü yine 
gördü mi belâyı 


Mısra: 6 
Tekrar. 


5. Redd itmiş idi yâr rakibi 
işiginden 

6. Gelmiş o siyeh-rü yine 
gördü mi belâyı 


gördün: -düğ 


Mısra: 6 
Görmek. 


5. Redd itmiş idi yâr rakibi 
işiginden 

6. Gelmiş o siyeh-rü yine 
gördü mi belâyı 


Mısra: 6 
soru edatı 


5. Redd itmiş idi yâr rakibi 
işiginden 

6. Gelmiş o siyeh-rü yine 
gördü mi belâyı 


belâyı: -yı 


tedbir: 


boz: 


Mısra: 6 
felaket, musibet 


5. Redd itmiş idi yâr rakibi 
işiginden 

6. Gelmiş o siyeh-rü yine 
gördü mi belâyı 


Tedbir: 


Mısra: 8 
Önlem alma. 


7. Def idemedük ceyş-i gamı 
sa'y ide gördük 

8. Tedbir ne mümkin boza 
takdir-i Hudâyı 
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boza: -a 


Mısra: 8 
Bozmak 11 düzensiz hale 
getirmek. 


7. Def idemedük ceyş-i gamı 
sa'y ide gördük 

8. Tedbir ne mümkin boza 
takdir-i Hudâyı 


Yahyâ: 


nice: 


nice: 


ben: 


ben: 


dil-ber: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ nice bi-şabr ü karâr 
olmayayın ben 

10. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 


Mısra: 9 
nasıl 


9. Yahyâ nice bi-şabr ü karâr 
olmayayın ben 

10. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 


Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Yahyâ nice bi-şabr ü karâr 
olmayayın ben 

10. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 


Dil-berse: -se 


nihâyet: 


Mısra: 10 
Gönül alan, güzel. 


9. Yahyâ nice bi-şabr ü karâr 
olmayayın ben 

10. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 


nihâyetde: -de 


Mısra: 10 
Son, sınır. 


9. Yahyâ nice bi-şabr ü karâr 
olmayayın ben 

10. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 


hevâyi: 
Mısra: 10 
şıpsevdi l uçarı 


9. Yahyâ nice bi-şabr ü karâr 
olmayayın ben 

10. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 


câm-ı şafâ tâlibi: 


câm-ı şafü tâlibi: - 
Mısra: 3 
Neşe ve zevk şarabını talep 
eden. 


3. Ey câmr-ı şafâ tâlibi bi-hüde 
uzanma 

4. Cümle bile defn eylediler 
câm-ı şafâyı 


defn eylediler: 


defn eylediler: - 
Mısra: 4 
gömmek 


3. Ey câm-ı şafâ tâlibi bi-hüde 
uzanma 

4. Cümle bile defn eylediler 
câm-ı şafâyı 


câm-ı şafâyı: 


câm-ı şafâyı: - 
Mısra: 4 
Gönlü hoş eden kadeh. 


3. Ey câmr-ı şafâ tâlibi bi-hüde 
uzanma 

4. Cümle bile defn eylediler 
câm-ı şafâyı 


redd itmiş: 


redd itmiş: - 
Mısra: 5 
kabul etmemek, geri çevirmek 


5. Redd itmiş idi yâr rakibi 
işiginden 

6. Gelmiş o siyeh-rü yine 
gördü mi belâyı 


def idemedük: 


def" idemedük: - 
Mısra: 7 
Ortadan kaldıramamak 1 yok 
edememek. 


7. Def idemedük ceyş-i gamı 
sa'y ide gördük 

8. Tedbir ne mümkin boza 
takdir-i Hudâyı 


ceyş-i gamı: 


ceyş-i gamı: - 
Mısra: 7 
Gam askeri 


7. Def idemedük ceyş-i gamı 
sa'y ide gördük 

8. Tedbir ne mümkin boza 
takdir-i Hudâyı 


sa'y ide gördük: 


sa y ide gördük: - 
Mısra: 7 
Çalışıp görmek 11 çaba sarf 
ederek anlamak. 


7. Def idemedük ceyş-i gamı 
sa'y ide gördük 

8. Tedbir ne mümkin boza 
takdir-i Hudâyı 


ne mümkin: 


ne mümkin: - 
Mısra: 8 
Mümkün değil, mümkün mü? 


7. Def idemedük ceyş-i gamı 
sa'y ide gördük 

8. Tedbir ne mümkin boza 
takdir-i Hudâyı 


takdir-i Hudâyı: 


takdir-i Hudâyı: - 
Mısra: 8 
Allah'ın takdiri. 


7. Def idemedük ceyş-i gamı 
sa'y ide gördük 

8. Tedbir ne mümkin boza 
takdir-i Hudâyı 


bi-şabr ü karâr olmayayın: 


bi-şabr ü karâr olmayayın: - 
Mısra: 9 
Bir hal üzere sabit olamayıp, 
sabırsız olmak 


9. Yahyâ nice bi-şabr ü karâr 
olmayayın ben 

10. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 


güzel dilse: 


güzel dilse: - 
Mısra: 10 
Güzel gönül. 


9. Yahyâ nice bi-şabr ü karâr 
olmayayın ben 

10. Dil-berse güzel dilse 
nihâyetde hevâyi 


1370 


Gül: 
Mısra: 1 
Gül. || Sevgili. 


1. Gül gurür -ı hüsn ile almış 
ele bi-dâdını 

2. Diflefüz bülbüllerü 
şimden girü feryâdını 


ile: 
Mısra: 1 
İle birlikte. 


1. Gül gurür -ı hüsn ile almış 
ele bi-dâdinı 

2. Diflefüz bülbüllerü 
şimden girü feryâdını 


ile: 
Mısra: 3 
İle birlikte. 


3. Söyleşürdi o dehân-ı teng-i 
şekker-bâr ile 

4. Alabilse gonce şirin 
leblerüfiden dadını 


bi-dâd: 


bi-dâdını: -ını 
Mısra: 1 
Gaddar, zalim. 


1. Gül gurür -ı hüsn ile almış 
ele bi-dâdinı 

2. Diflefüz bülbüllerü 
şimden girü feryâdını 


diüleüüz: 


Diülehüz: 
Mısra: 2 
dinlemek 


1. Gül gurür -ı hüsn ile almış 
ele bi-dâdinı 

2. Diflefüz bülbüllerüf 
şimden girü feryâdını 


bülbül: 


bülbülleri: -lerüü 
Mısra:2 
güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık 


1. Gül gurür -ı hüsn ile almış 
ele bi-dâdinı 

2. Diflefüz bülbüllerü 
şimden girü feryâdını 


feryâd: 


Jeryâdını: -ını 
Mısra: 2 
haykırış, çığlık, bağırtı 
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söyleş: 


1. Gül gurür -1 hüsn ile almış 
ele bi-dâdını 

2. Diülefüz bülbüllerüi 
şimden girü feryâdını 


Söyleşürdi: -ürdi 


gonce: 


bi 


ir: 


© 





Mısra: 3 
karşılıklı konuşmak, sohbet 
etmek 


3. Söyleşürdi o dehân-ı teng-i 
şekker-bâr ile 

4. Alabilse gonce şirin 
leblerüfiden dadını 


Mısra: 3 
o, işaret sıfatı 


3. Söyleşürdi o dehân-ı teng-i 
şekker-bâr ile 

4. Alabilse gonce şirin 
leblerüfiden dadını 


gonce: 


bir: 


Mısra: 4 
Gonca. 


3. Söyleşürdi o dehân-ı teng-i 
şekker-bâr ile 

4. Alabilse gonce şirin 
leblerüfiden dadını 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. 'Andelib-i hoş-şadâ bir 
gülşeni dervişdür 

6. Muşhaf-ı gülden okur şubh 
ü mesâ evrâdını 


okur: - 


Mısra: 6 
okumak 


5. 'Andelib-i hoş-şadâ bir 
gülşeni dervişdür 

6. Muşhaf-ı gülden okur şubh 
ü mesâ evrâdını 


Nâşihâ: 


Mısra: 7 
Ey nasihat eden, öğüt veren 


pend: 


7. Nâşıhâ pendüü kabül 
olmaya şâyed diyesin 

8. Hayf kim pir-i muğânufi 
tutmadum irşâdını 


pendüü: -üü 


Mısra: 7 
Nasihat, öğüt. 


7. Nâşıhâ pendüü kabül 
olmaya şâyed diyesin 

8. Hayf kim pir-i muğânui 
tutmadum irşâdını 


şâyed: 
şâyed: 

Mısra: 7 
ola ki 
7. Nâşıhâ pendüü kabül 
olmaya şâyed diyesin 
8. Hayf kim pir-i muğânufi 
tutmadum irşâdını 


diyesin: -yesin 


Mısra: 7 
Demek 11 düşünmek. 


7. Nâşıhâ pendüü kabül 
olmaya şâyed diyesin 

8. Hayf kim pir-i muğânufi 
tutmadum irşâdını 


büdeden: -den 


yahya": 


Mısra: 9 
Şarap. 


9. Devr-i gülde bâdeden 
Yahyâ'yı vâ'iz men' ider 

10. Tek anufila eglesün âdem 
dil-i nâ-şâdını 


Yahyâ'yı: -yı 


vâ'iz: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Devr-i gülde bâdeden 
Yahyâ'yı vâ'iz men' ider 

10. Tek anufila eglesün âdem 
dil-i nâ-şâdını 


Mısra: 9 
Vaaz eden. 


teki 


IE 


egle: 


Tek: 
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9. Devr-i gülde bâdeden 
Yahyâ'yı vâ'iz men' ider 

10. Tek anufila eglesün âdem 
dil-i nâ-şâdını 


Mısra: 10 
yeter ki, yalnız 


9. Devr-i gülde bâdeden 
Yahyâ'yı vâ'iz men' ider 

10. Tek anufila eglesün âdem 
dil-i nâ-şâdını 


anuhla: -nufla 


Mısra: 10 
O, kişi zamiri. 


9. Devr-i gülde bâdeden 
Yahyâ'yı vâ'iz men' ider 

10. Tek anufila eglesün âdem 
dil-i nâ-şâdını 


eglesün: -sün 


âdem: 


Mısra: 10 
Eğlendirmek 11 hoşça vakit 
geçirtmek. 


9. Devr-i gülde bâdeden 
Yahyâ'yı vâ'iz men' ider 

10. Tek anufila eglesün âdem 
dil-i nâ-şâdını 


âdem: 


Mısra: 10 
İnsan. 


9. Devr-i gülde bâdeden 
Yahyâ'yı vâ'iz men' ider 

10. Tek anufila eglesün âdem 
dil-i nâ-şâdını 


Şurür-ı hüsn: 


ele almış: 


Gurür-ı hüsn: - 


Mısra: 1 
Güzellik kibiri. 


1. Gül gurür -ı hüsn ile almış 
ele bi-dâdını 

2. Diülefüz bülbüllerü 
şimden girü feryâdını 


ele almış: - 


Mısra: 1 
Ele geçir, eline al. 


1. Gül gurür -1 hüsn ile almış 
ele bi-dâdını 

2. Diülefüz bülbüllerüi 
şimden girü feryâdını 


ermiş kişi. 


5. 'Andelib-i hoş-şadâ bir 
gülşeni dervişdür 

6. Muşhaf-ı gülden okur şubh 
ü mesâ evrâdını 
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irşâdını tutmadum: - 


Mısra: 8 
Gösterilen yolda yürümemek. 


7. Nâşıhâ pendüf kabül 
olmaya şâyed diyesin 

8. Hayf kim pir-i muğânufi 
tutmadum irşâdını 


şimden girü: 


imdi a muşhaf-ı gülden: 
şimden girü: - 


Mısra: 2 


devr-i gülde: 
artık, bundan sonra 


muşhaf-ı gülden: - 
Mısra: 6 

1. Gül gurür -1 hüsn ile almış Gül sayfası 1 gül yaprakları. devr-i gülde: - 

ele bi-dâdını Mısra: 9 

2. Diüleüz bülbüllerü 5. 'Andelib-i hoş-şadâ bir İlkbahar. 

şimden girü feryâdını gülşeni dervişdür 

6. Muşhaf-ı gülden okur şubh 

ü mesâ evrâdını 


9. Devr-i gülde bâdeden 
Yahyâ'yı vâ'iz men' ider 
10. Tek anufila eglesün âdem 
dehân-ı teng-i şekker-bâr: e 


şubh u mesâ evrâdını: 
dehân-ı teng-i şekker-bâr: - 


Mısra: 3 men' ider: 
Şeker yüklü küçük, dar ağız. şubh u mesâ evrâdını: - 


Mısra: 6 
3. Söyleşürdi o dehân-ı teng-i Sabah akşam duası U sabah men “ider: - 
şekker-bâr ile akşam yapılan zikir. Mısra: 9 
4. Alabilse gonce şirin Yasaklamak. 


leblerüfiden dadını 


5. 'Andelib-i hoş-şadâ bir 
gülşeni dervişdür 

6. Muşhaf-ı gülden okur şubh 
ü mesâ evrâdını 


9. Devr-i gülde bâdeden 
Yahyâ'yı vâ'iz men' ider 

10. Tek anufila eglesün âdem 
dil-i nâ-şâdını 


şirin leblerüüden: 


şirin leblerüüden: - kabül olmaya: 


Mısra: 4 
Tatlı dudak. 


dil-i nâ-şâdını: 


kabül olmaya: - 
3. Söyleşürdi o dehân-ı teng-i Mısra: 7 dil-i nâ-şâdını: - 
şekker-bâr ile Kabul edilmemek 1 dikkate Mısra: 10 
4. Alabilse gonce şirin alınmamak. Kederli gönül 


leblerüfiden dadını 


dadını alabilse: 


7. Nâşıhâ pendüü kabül 
olmaya şâyed diyesin 

8. Hayf kim pir-i muğânufi 
tutmadum irşâdını 


9. Devr-i gülde bâdeden 
Yahyâ'yı vâ'iz men' ider 

10. Tek anufila eglesün âdem 
dil-i nâ-şâdını 


dadını alabilse: - 
Mısra: 4 


Hayf kim: 
Tat almak 1 nasiplenmek. hemise: 
3. Söyleşürdi o dehân-ı teng-i Hayf kim: - 
şekker-bâr ile Mısra: 8 hemişe: 
4. Alabilse gonce şirin Eyvah, yazık ki. Mısra: 1 


leblerüfiden dadını 


“andelib-i hoş-şadâ: 


andelib-i hoş-şadâ: - 


Mısra: 5 
Güzel sesli bülbül. 


5. 'Andelib-i hoş-şadâ bir 
gülşeni dervişdür 

6. Muşhaf-ı gülden okur şubh 
ü mesâ evrâdını 


gülşeni dervişdür: 


gülşeni dervişdür: - 


Mısra: 5 

Gülşeni tarikatı şeyhine 
bağlanarak dergahta hizmet 
ve çile ile gününü geçiren 


7. Nâşıhâ pendüü kabül 
olmaya şâyed diyesin 

8. Hayf kim pir-i muğânui 
tutmadum irşâdını 


pir-i muğânuü: 


pir-i muğânul: - 


Mısra: 8 
Meyhaneci. 


7. Nâşıhâ pendüü kabül 
olmaya şâyed diyesin 

8. Hayf kim pir-i muğânufi 
tutmadum irşâdını 


irşâdını tutmadum: 





halkı: 
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Her zaman, daima 


1. Mest itmede hemişe halkı 
şarâb-ı sâki 

2. Şüride göflüm ammâ mest 
ü harâb-ı sâki 


- 
Mısra: 1 
ahali | insanlar 


1. Mest itmede hemişe halkı 
şarâb-ı sâki 

2. Şüride göflüm ammâ mest 
ü harâb-ı sâki 


ammâ: 


Sâyeste: 


Mısra: 2 
Ancak, ama. 


1. Mest itmede hemişe halkı 
şarâb-ı sâki 

2. Şüride göflüm ammâ mest 
ü harâb-ı sâki 


Şâyestedür: -dür 


konul: 


Mısra: 3 
Layık, yaraşır, uygun, şayan. 


3. Şâyestedür konulsa halhâl 
sâk-i “arşa 

4. Hakkâ virirdi ziynet la'l-i 
müzâb-ı sâki 


konulsa: -sa 


Mısra: 3 
Takılmak. 


3. Şâyestedür konulsa halhâl 
sâk-i “arşa 

4. Hakkâ virirdi ziynet la'l-i 
müzâb-ı sâki 


halhal: 
halhal: 
Mısra: 3 
Ayak bileziği. 
3. Şâyestedür konulsa halhâl 
sâk-i “arşa 
4. Hakkâ virirdi ziynet la'l-i 
müzâb-ı sâki 
Hakkâ: 
Hakka: 
Mısra: 4 
Doğrusu, gerçekte 
3. Şâyestedür konulsa halhâl 
sâk-i “arşa 
4. Hakkâ virirdi ziynet la'l-i 
müzâb-ı sâki 
ey: 
Ey: 
Mısra: 5 
Seslenme edatı. 
5. Ey şahne şerbetüden 
hoşdur bafa mey-i telh 
6. Gayrufi nevâzişinden 
yegdür 'itâb-ı sâki 
hoşdur: 


baha: 


Ğayr: 


hoşdur: 


baha: 


Mısra: 5 
Hoş, güzel. 


5. Ey şahne şerbetüüden 
hoşdur bafia mey-i telh 
6. Gayrufi nevâzişinden 
yegdür 'itâb-ı sâki 


Mısra: 5 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


5. Ey şahne şerbetüfiden 
hoşdur bafia mey-i telh 
6. Gayrufi nevâzişinden 
yegdür itâb-ı sâki 


Gayruh: -uü 


nevâziş: 


Mısra: 6 
Başkası, öteki, rakip 


5. Ey şahne şerbetüüden 
hoşdur bafia mey-i telh 
6. Gayrufi nevâzişinden 
yegdür 'itâb-ı sâki 


nevâzişinden: -inden 


Mısra: 6 
Gönül almak, iltifat. 


5. Ey şahne şerbetüfiden 
hoşdur bafia mey-i telh 
6. Gayrufi nevâzişinden 
yegdür 'itâb-ı sâki 


yegdür: -dür 


Mısra: 6 
daha iyi, daha üstün 


5. Ey şahne şerbetüüden 
hoşdur bafia mey-i telh 
6. Gayrufi nevâzişinden 
yegdür itâb-ı sâki 


bi-gâne: 
Bi-gâne: 
Mısra: 7 
Yabancı. 


yar: 


7. Bi-gâne varken olmaz 
meclisde üns ü hâlet 

8. Sen gitmeyince zâhid 
gitmez hicâb-ı sâki 
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varken: -ken 


olmaz: 


Mısra: 7 
bulunmakta 


7. Bi-gâne varken olmaz 
meclisde üns ü hâlet 

8. Sen gitmeyince zâhid 
gitmez hicâb-ı sâki 


olmaz: 


meclis: 


Mısra: 7 
Olmamak 


7. Bi-gâne varken olmaz 
meclisde üns ü hâlet 

8. Sen gitmeyince zâhid 
gitmez hicâb-ı sâki 


meclisde: -de 


sen: 


Sen: 


Mısra: 7 
Toplantı. 


7. Bi-gâne varken olmaz 
meclisde üns ü hâlet 

8. Sen gitmeyince zâhid 
gitmez hicâb-ı sâki 


Mısra: 8 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


7. Bi-gâne varken olmaz 
meclisde üns ü hâlet 

8. Sen gitmeyince zâhid 
gitmez hicâb-ı sâki 


gitmeyince: -meyince 


zâhid: 


zahid: 


itmez: 


Mısra: 8 
Gitmemek. 


7. Bi-gâne varken olmaz 
meclisde üns ü hâlet 

8. Sen gitmeyince zâhid 
gitmez hicâb-ı sâki 


Mısra: 8 
Sofi, itikad sahibi 


7. Bi-gâne varken olmaz 
meclisde üns ü hâlet 

8. Sen gitmeyince zâhid 
gitmez hicâb-ı sâki 


gitmez: 


Humlar: 


Mısra: 8 
Gitmemek. 


7. Bi-gâne varken olmaz 
meclisde üns ü hâlet 

8. Sen gitmeyince zâhid 
gitmez hicâb-ı sâki 


Humlar: 


şarâb: 


pür: 


mey-hâne: 


Mısra: 9 
Küp, şarap küpü. 


9. Humlar şarâb ile pür mey- 
hâneler güşâde 

10. Yahyâ'ya cür'a degmez 
niki cevâb-ı sâki 


şarâb: 


ile: 


pür: 


Mısra: 9 
Şarap 


9. Humlar şarâb ile pür mey- 
hâneler güşâde 

10. Yahyâ'ya cür'a degmez 
niki cevâb-ı sâki 


Mısra: 9 
birlikte 


9. Humlar şarâb ile pür mey- 
hâneler güşâde 

10. Yahyâ'ya cür'a degmez 
niki cevâb-ı sâki 


Mısra: 9 
Dolu 


9. Humlar şarâb ile pür mey- 
hâneler güşâde 

10. Yahyâ'ya cür'a degmez 
niki cevâb-ı sâki 


mey-hâneler: -ler 


güşâde: 


Mısra: 9 
İçki içilen yer. 


9. Humlar şarâb ile pür mey- 
hâneler güşâde 

10. Yahyâ'ya cür'a degmez 
niki cevâb-ı sâki 


5. 


güşüde: 


Mısra: 9 
Açık, açılmış. 


9. Humlar şarâb ile pür mey- 
hâneler güşâde 

10. Yahyâ'ya cür'a degmez 
niki cevâb-ı sâki 


Yahyâ'ya: -'y, -a 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Humlar şarâb ile pür mey- 
hâneler güşâde 

10. Yahyâ'ya cür'a degmez 
niki cevâb-ı sâki 


niki: -i 


Mısra: 10 
İyi, güzel, olumlu 


9. Humlar şarâb ile pür mey- 
hâneler güşâde 

10. Yahyâ'ya cür'a degmez 
niki cevâb-ı sâki 


mest itmede: 


mest itmede: - 


Mısra: 1 
Sarhoş etmek. 


1. Mest itmede hemişe halkı 
şarâb-ı sâki 

2. Şüride gölüm ammâ mest 
ü harâb-ı sâki 


şarâb-ı sâki: 


şarâb-ı sâki: - 


Mısra: 1 
İçki sunanın ikram ettiği 
şarap. 


1. Mest itmede hemişe halkı 
şarâb-ı sâki 

2. Şüride göflüm ammâ mest 
ü harâb-ı sâki 


Şüride göülüm: 


Şüride göülüm: - 


Mısra:2 
Perişan gönül. 


1. Mest itmede hemişe halkı 
şarâb-ı sâki 

2. Şüride göflüm ammâ mest 
ü harâb-ı sâki 


mest ü harâb-ı sâki: 
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mest ü harâb-ı sâki: - 


şâk-i “arşa: 


şâk-i 


Mısra: 2 
Jçki sunanın mesti ve 
kendinden geçeni. 


1. Mest itmede hemişe halkı 
şarâb-ı sâki 

2. Şüride göflüm ammâ mest 
ü harâb-ı sâki 


“arşa: - 


Mısra: 3 
Gökyüzünün en üst kısmının 
ayağı 11 arşın ayak bilekleri. 


3. Şâyestedür konulsa halhâl 
sâk-i “arşa 

4. Hakkâ virirdi ziynet la'l-i 
müzâb-ı sâki 


la'l-i müzâb-ı sâki: 


la vi müzâb-ı sâki: - 


Mısra: 4 
Jçki sunanın erimiş dudağı. 


3. Şâyestedür konulsa halhâl 
sâk-i “arşa 

4. Hakkâ virirdi ziynet la'l-i 
müzâb-ı sâki 


ziynet virirdi: 


ziynet virirdi: - 


mey-i telh: 


mey-i 


Mısra: 4 
Süslemek. 


3. Şâyestedür konulsa halhâl 
sâk-i “arşa 

4. Hakkâ virirdi ziynet la'l-i 
müzâb-ı sâki 


telh: - 
Mısra: 5 
Acı şarap. 


5. Ey şahne şerbetüfiden 
hoşdur bafa mey-i telh 
6. Gayrufi nevâzişinden 
yegdür 'itâb-ı sâki 


şahne şerbetüüden: 


şahne şerbetüüden: - 


titâb-ı sâki: 





Mısra: 5 
Güvenilir tatlı içecek. 


5. Ey şahne şerbetüfiden 
hoşdur bafa mey-i telh 
6. Gayrufi nevâzişinden 
yegdür 'itâb-ı sâki 


itâb-ı sâki: - 


üns ü hâlet: 


Mısra: 6 
Jçki sunanın azarlaması. 


5. Ey şahne şerbetüden 
hoşdur bafia mey-i telh 
6. Gayrufi nevâzişinden 
yegdür 'itâb-ı sâki 


üns ü hâlet: - 


Mısra: 7 
Yakınlık ve samimiyet. 


7. Bi-gâne varken olmaz 
meclisde üns ü hâlet 

8. Sen gitmeyince zâhid 
gitmez hicâb-ı sâki 


hicâb-ı sâki: 


hicâb-ı sâki: - 


Mısra: 8 
İçki sunan güzelin utangaçlığı. 


7. Bi-gâne varken olmaz 
meclisde üns ü hâlet 

8. Sen gitmeyince zâhid 
gitmez hicâb-ı sâki 


cevâb-ı sâki: 


cevâb-ı sâki: - 


Mısra: 10 
Jçki sunan güzelin konuşması. 


9. Humlar şarâb ile pür mey- 
hâneler güşâde 

10. Yahyâ'ya cür'a degmez 
niki cevâb-ı sâki 


cür'a degmez: 


cür'a degmez: - 


bi-haber: 


Mısra: 10 
Yakınından geçmemek 1 
yönelmemek. 


9. Humlar şarâb ile pür mey- 
hâneler güşâde 

10. Yahyâ'ya cür'a degmez 
niki cevâb-ı sâki 


bi-haberdür: -dür 


şanmağuz: 


Mısra: 1 
Habersiz 


1. Süz-ı dilden bi-haberdür 
şanmafiuz cânâneyi 

2. Şem'i yakmaz mı ol âteş 
kim yakar pervâneyi 


şanmahuz: 


Mısra: 1 
Zannetmemek. 


1. Süz-ı dilden bi-haberdür 
şanmafuz cânâneyi 

2. Şem'i yakmaz mı ol âteş 
kim yakar pervâneyi 


cânâneyi: -yi 


Mısra: 1 
sevgili, yâr 


1. Süz-ı dilden bi-haberdür 
şanmafuz cânâneyi 

2. Şem'i yakmaz mı ol âteş 
kim yakar pervâneyi 


Şem: 
Şem i: -i 

Mısra:2 
Mum. 
1. Süz-ı dilden bi-haberdür 
şanmafuz cânâneyi 
2. Şem'i yakmaz mı ol âteş 
kim yakar pervâneyi 

yak: 


yakmaz: -maz 


Mısra:2 
ateşe vermek, acıtmak. 


1. Süz-ı dilden bi-haberdür 
şanmafuz cânâneyi 

2. Şem'i yakmaz mı ol âteş 
kim yakar pervâneyi 


yakar: -ar 


m 


ol: 


Mısra:2 
ateşe vermek, acıtmak. 


1. Süz-ı dilden bi-haberdür 
şanmafuz cânâneyi 

2. Şem'i yakmaz mı ol âteş 
kim yakar pervâneyi 


Mısra:2 
soru edatı 


1. Süz-ı dilden bi-haberdür 
şanmafuz cânâneyi 

2. Şem'i yakmaz mı ol âteş 
kim yakar pervâneyi 


Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Süz-ı dilden bi-haberdür 


Ateş: 


ol: 


âteş: 


kim: 


pervâne: 
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şanmafuz cânâneyi 
2. Şem'i yakmaz mı ol âteş 
kim yakar pervâneyi 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Virdi Yahyâ'ya tevâzu'la 
selâm ol şâh-ı hüsn 

10. Hep pesend itdi gören bu 
vaz'-ı dervişâneyi 


Mısra: 2 
Yakıcı, parlayıcı madde. 


1. Süz-ı dilden bi-haberdür 
şanmafuz cânâneyi 

2. Şem'i yakmaz mı ol âteş 
kim yakar pervâneyi 


Mısra:2 
ki 


1. Süz-ı dilden bi-haberdür 
şanmafuz cânâneyi 

2. Şem'i yakmaz mı ol âteş 
kim yakar pervâneyi 


pervâneyi: -Yi 


Mısra:2 
Geceleri ışığın etrafinda 
dönen küçük kelebek 11 âşık. 


1. Süz-ı dilden bi-haberdür 
şanmafuz cânâneyi 

2. Şem'i yakmaz mı ol âteş 
kim yakar pervâneyi 


Şâf-meşreb: 


pür: 


Şaf-meşreblerle: -lerle 


pür: 


Mısra: 3 
Saf, temiz meşrepli. 


3. Şaf-meşreblerle pür bir cây- 
ı hâlet-bahşdur 

4. Zâhid-i nâ-dân veli hâli 
şanur mey-hâneyi 


Mısra: 3 
Dolu 


3. Şaf-meşreblerle pür bir cây- 
ı hâlet-bahşdur 

4. Zâhid-i nâ-dân veli hâli 
şanur mey-hâneyi 


bir: 


yeli: 


—a 
Sİ 
Ez 


E 


bir: 


veli: 


hâli; 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Şâf-meşreblerle pür bir cây- 
1 hâlet-bahşdur 

4. Zâhid-i nâ-dân veli hâli 
şanur mey-hâneyi 


Mısra: 4 
ama, fakat | şöyle ki 


3. Şaf-meşreblerle pür bir cây- 
1 hâlet-bahşdur 

4. Zâhid-i nâ-dân veli hâli 
şanur mey-hâneyi 


Mısra: 4 
Boş 


3. Şâf-meşreblerle pür bir cây- 
1 hâlet-bahşdur 

4. Zâhid-i nâ-dân veli hâli 
şanur mey-hâneyi 


Şanur: -Ur 


mey-hâne: 


ilen: 


Mısra: 4 
Zannetmek. 


3. Şâf-meşreblerle pür bir cây- 
1 hâlet-bahşdur 

4. Zâhid-i nâ-dân veli hâli 
şanur mey-hâneyi 


mey-hâneyi: -yi 


ilen: 


Mısra: 4 
İçki içilen yer. 


3. Şaf-meşreblerle pür bir cây- 
1 hâlet-bahşdur 

4. Zâhid-i nâ-dân veli hâli 
şanur mey-hâneyi 


Mısra: 5 
Çok, pek fazla 


5. Düşmesün elden iien 
nâzükdür olur münkesir 

6. Bi'llâh ey sâki gözet el üzre 
tut peymâneyi 


nâzük: 


nâzükdür: -dür 


billâh: 


Mısra: 5 
İnce, narin. 


5. Düşmesün elden iien 
nâzükdür olur münkesir 

6. Bi'llâh ey sâki gözet el üzre 
tut peymâneyi 


Billâh: 


ey: 





sâki: 


gözet: 


gözet: 


peymâne: 


Mısra: 6 
Allah için, Allah'a yemin 
ederim. 


5. Düşmesün elden iien 
nâzükdür olur münkesir 

6. Bi'llâh ey sâki gözet el üzre 
tut peymâneyi 


Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


5. Düşmesün elden iien 
nâzükdür olur münkesir 

6. Bi'llâh ey sâki gözet el üzre 
tut peymâneyi 


Mısra: 6 
Kadeh, içki sunan 


5. Düşmesün elden iien 
nâzükdür olur münkesir 

6. Bi'llâh ey sâki gözet el üzre 
tut peymâneyi 


Mısra: 6 
korumak 


5. Düşmesün elden ihen 
nâzükdür olur münkesir 

6. Bi'llâh ey sâki gözet el üzre 
tut peymâneyi 


peymâneyi: -yi 


Mısra: 6 
Kadeh. 


5. Düşmesün elden iien 
nâzükdür olur münkesir 

6. Bi'llâh ey sâki gözet el üzre 
tut peymâneyi 


kimse: 
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Kimse: 


bu: 


bu: 


virâne: 


Mısra: 8 
Kim, kimse. 


7. Mülk-i dilde komadı ceyş-i 
sitem taş üzre taş 

8. Kimse ma'mür idemez bir 
dahı bu virâneyi 


Mısra: 8 
bu, işaret sıfatı 


7. Mülk-i dilde komadı ceyş-i 
sitem taş üzre taş 

8. Kimse ma'mür idemez bir 
dahı bu virâneyi 


Mısra: 10 
bu, işaret sıfatı 


9. Virdi Yahyâ'ya tevâzu'la 
selâm ol şâh-ı hüsn 

10. Hep pesend itdi gören bu 
vaz'-ı dervişâneyi 


virâneyi: -yi 


Sı 


Mısra: 8 
Yıkılmış, harap olmuş yer 1 
gönül. 


7. Mülk-i dilde komadı ceyş-i 
sitem taş üzre taş 

8. Kimse ma'mür idemez bir 
dahı bu virâneyi 


Yahyâ'ya: -'ya, - 


tevâzu : 


E 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Virdi Yahyâ'ya tevâzu'la 
selâm ol şâh-ı hüsn 

10. Hep pesend itdi gören bu 
vaz'-ı dervişâneyi 


tevâğu la: -la 


Mısra: 9 
Alçak gönüllü 


9. Virdi Yahyâ'ya tevâzu'la 
selâm ol şâh-ı hüsn 

10. Hep pesend itdi gören bu 
vaz'-ı dervişâneyi 


Mısra: 10 
tamamen, hep. 


9. Virdi Yahyâ'ya tevâzu'la 
selâm ol şâh-ı hüsn 

10. Hep pesend itdi gören bu 
vazZ'-ı dervişâneyi 


gören: 
gören: 
Mısra: 10 
Gören kişi. 


9. Virdi Yahyâ'ya tevâzu'la 
selâm ol şâh-ı hüsn 

10. Hep pesend itdi gören bu 
vaZ'-ı dervişâneyi 


süz-ı dilden: 


süz-ı dilden: - 


Mısra: 1 
gönül ateşi 


1. Süz-ı dilden bi-haberdür 
şanmafiuz cânâneyi 

2. Şem'i yakmaz mı ol âteş 
kim yakar pervâneyi 


cây-ı hâlet-bahşdur: 


cây-ı hâlet-balışdur: - 


Mısra: 3 
Güzel, güzellik veren bir yer. 


3. Şâf-meşreblerle pür bir cây- 
1 hâlet-bahşdur 

4. Zâhid-i nâ-dân veli hâli 
şanur mey-hâneyi 


zâhid-i nâ-dân: 


zahid-i nâ-dân: - 


şâh-ı hüsn: 


Mısra: 4 
Cahil, kaba sofu. 


3. Şâf-meşreblerle pür bir cây- 
1 hâlet-bahşdur 

4. Zâhid-i nâ-dân veli hâli 
şanur mey-hâneyi 


şâh-ı hüsn: - 


bir dahı: 


Mısra: 9 
Güzellik padişahı. 


9. Virdi Yahyâ'ya tevâzu'la 
selâm ol şâh-ı hüsn 

10. Hep pesend itdi gören bu 
vazZ'-ı dervişâneyi 


bir dahı: - 


Mısra: 8 


Bir daha, artık, bundan sonra. 


7. Mülk-i dilde komadı ceyş-i 
sitem taş üzre taş 

8. Kimse ma'mür idemez bir 
dahı bu virâneyi 


ma'mür idemez: 


ma'mür idemez: - 


Mısra: 8 
Bayındır, imar edilmek. 


7. Mülk-i dilde komadı ceyş-i 
sitem taş üzre taş 

8. Kimse ma'mür idemez bir 
dahı bu virâneyi 


pesend itdi: - 


Mısra: 10 
beğenmek 


9. Virdi Yahyâ'ya tevâzu'la 
selâm ol şâh-ı hüsn 

10. Hep pesend itdi gören bu 
vaz'-ı dervişâneyi 


vaZ'-ı dervişâneyi: 


vağ -1 dervişâneyi: - 


Mısra: 10 
Dervişane tavır. 


9. Virdi Yahyâ'ya tevâzu'la 
selâm ol şâh-ı hüsn 

10. Hep pesend itdi gören bu 
vaz'-ı dervişâneyi 


selâm virdi: - 


Mısra: 9 
Selamlamak. 


9. Virdi Yahyâ'ya tevâzu'la 
selâm ol şâh-ı hüsn 

10. Hep pesend itdi gören bu 
vaz'-ı dervişâneyi 


taş üzre taş komadı: 


taş üzre taş komadı: - 


Mısra: 7 
Taş üstüne taş bırakmamak 1 
talan edip yakıp yıkmak. 


7. Mülk-i dilde komadı ceyş-i 
sitem taş üzre taş 

8. Kimse ma'mür idemez bir 
dahı bu virâneyi 


mülk-i dilde: 
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mülki dilde: - 


Mısra: 7 
gönül ülkesi. 


7. Mülk-i dilde komadı ceyş-i 
sitem taş üzre taş 

8. Kimse ma'mür idemez bir 
dahı bu virâneyi 


ceyş-i sitem: 


ceyş-i sitem: - 


el üzre tut: 


Mısra: 7 
Sitem askerleri. 


7. Mülk-i dilde komadı ceyş-i 
sitem taş üzre taş 

8. Kimse ma'mür idemez bir 
dahı bu virâneyi 


el üzre tut: - 


Mısra: 6 
Bir kimseye ya da bir şeye çok 
saygı ve sevgi göstermek. 


5. Düşmesün elden ifen 
nâzükdür olur münkesir 

6. Bi'llâh ey sâki gözet el üzre 
tut peymâneyi 


elden düşmesün: 


elden düşmesün: - 


Mısra: 5 
Elinden yere düşmek 1 
elinden hiç bırakmamak. 


5. Düşmesün elden ifen 
nâzükdür olur münkesir 

6. Bi'llâh ey sâki gözet el üzre 
tut peymâneyi 


münkesir olur: 


münkesir olur: - 


il: 


bul: 


Mısra: 5 
Kırılmak. 


5. Düşmesün elden ifen 
nâzükdür olur münkesir 

6. Bi'llâh ey sâki gözet el üzre 
tut peymâneyi 


Mısra: 1 
EL, başkası 


1. Gül-i makşüdi il buldı 
benüm zâr oldığum kaldı 

2. Bu hâristân-ı âlemde dil- 
efkâr oldığum kaldı 


buldı: -dı 
Mısra: 1 
Ermek, ulaşmak. 


1. Gül-i makşüdi il buldı 
benüm zâr oldığum kaldı 

2. Bu hâristân-ı âlemde dil- 
efkâr oldığum kaldı 


ben: 


benüm: -üm 
Mısra: 1 Bu: 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Gül-i makşüdi il buldı 
benüm zâr oldığum kaldı 
2. Bu hâristân-ı âlemde dil- 


kaldı: 


-dı 

Mısra: 10 

Geriye kalmak 11 yanına 
kalmak. 


9. Hikâyet eyledüm ahvâli bir 
bir zâhide Yahyâ 

10. Mey-i düşineden dün 
mest-i evkâr oldığum kaldı 


Mısra:2 
bu, işaret sıfatı 


1. Gül-i makşüdi il buldı 
benüm zâr oldığum kaldı 


efkâr oldığum kaldı 2. Bu hâristân-ı 'âlemde dil- 
efkâr oldığum kaldı 
kak 
ile: 
kaldı: -dı 
Mısra: 1 ile: 
Geriye kalmak 11 yanına Mısra: 3 
kalmak. İle birlikte. 
1. Gül-i makşüdi il buldı 3. Ümid-i pây-büs ile yolında 
benüm zâr oldığum kaldı hâksâr oldum 
2. Bu hâristân-ı âlemde dil- 4. Müyesser olmadı pâ-mâl-i 
efkâr oldığum kaldı ağyâr oldığum kaldı 
kaldı: -dı 
Mısra: 2 yol: 
Geriye kalmak LI yanına 
er yolında: -ında 
1. Gül-i makşüdi il buldı va 
benüm zâr oldığum kaldı gur. 
2 mi büristğn-ı İS gk 3. Ümid-i pây-büs ile yolında 
efkâr oldığum kaldı OE 
hâksâr oldum 
4. Müyesser olmadı pâ-mâl-i 
ağyar oldığum kaldı 
kaldı: -dı 
Mısra: 4 
Geriye kalmak 11 yanına 
kalmak. hele: 
3. Ümid-i pây-büs ile yolında 
hâksâr oldum Hele: 
4. Müyesser olmadı pâ-mâl-i Mısra: 5 
ağyar oldığum kaldı Hele, ayrıca, özellikle 
5. Hele küyına irdüm nakd-i 
“ömri gerçi harc itdüm 
kaldı: -dı 6. Cihânda bafa da hâk-i der-i 
Mısra: 6 yâr oldığum kaldı 
Geriye kalmak 11 yanına 
kalmak. 
5. Hele küyına irdüm nakd-i — 
“ömri gerçi harc itdüm küy: 
6. Cihânda bafa da hâk-i der-i 
yar oldığum kaldı Kapına: 4/n,-â 
Mısra: 5 
Köy, semt, mahalle 1 
kaldı: -dı Sevgilinin bulunduğu ve 
i Mısra: 8 yaşadığı ortam. 
Geriye kalmak 1 yanına , ; 
kalmak. 5. Hele küyına irdüm nakd-i 


7. Cefâ-yı rüzgârı gör ki yâr 
ağyâra meyl itdi 

8. Diriğ ol serv-i bâlâya 
hevâdâr oldığum kaldı 


“ömri gerçi harc itdüm 
6. Cihânda bafa da hâk-i der-i 
yâr oldığum kaldı 


erçi: 
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irdüm: -düm 
Mısra: 5 
Ulaşmak. 


5. Hele küyına irdüm nakd-i 
“ömri gerçi harc itdüm 

6. Cihânda bafia da hâk-i der-i 
yar oldığum kaldı 


gerçi: 
Mısra: 5 
Gerçi, aslında, gerçekte. 


5. Hele küyına irdüm nakd-i 
“ömri gerçi harc itdüm 

6. Cihânda bafa da hâk-i der-i 
yar oldığum kaldı 


cihân: 


baüa: 


gör; 


IE 


Cihânda: -da 
Mısra: 6 
Dünya 


5. Hele küyına irdüm nakd-i 
“ömri gerçi harc itdüm 

6. Cihânda bafia da hâk-i der-i 
yar oldığum kaldı 


baha: 
Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


5. Hele küyına irdüm nakd-i 
“ömri gerçi harc itdüm 

6. Cihânda bafa da hâk-i der-i 
yar oldığum kaldı 


da: 
Mısra: 6 
De, da bağlacı. 


5. Hele küyına irdüm nakd-i 
“ömri gerçi harc itdüm 

6. Cihânda bafia da hâk-i der-i 
yar oldığum kaldı 


Mısra: 7 
gör! 


7. Cefâ-yı rüzgârı gör ki yâr 
ağyâra meyl itdi 

8. Diriğ ol serv-i bâlâya 
hevâdâr oldığum kaldı 


diriğ: 


ki: 


yar: 


Mısra: 7 
Çünkü. 


7. Cefâ-yı rüzgârı gör ki yâr 
ağyâra meyl itdi 

8. Diriğ ol serv-i bâlâya 
hevâdâr oldığum kaldı 


Mısra: 7 
Sevgili 


7. Cefâ-yı rüzgârı gör ki yâr 
ağyâra meyl itdi 

8. Diriğ ol serv-i bâlâya 
hevâdâr oldığum kaldı 


ağyâra: -a 


Diriğ: 


ol: 


ahvâl 


Mısra: 7 
rakip, yabancı, başkaları. 


7. Cefâ-yı rüzgârı gör ki yâr 
ağyâra meyl itdi 

8. Diriğ ol serv-i bâlâya 
hevâdâr oldığum kaldı 


Mısra: 8 
Eyvah 


7. Cefâ-yı rüzgârı gör ki yâr 
ağyâra meyl itdi 

8. Diriğ ol serv-i bâlâya 
hevâdâr oldığum kaldı 


Mısra: 8 
o, işaret Sıfatı 


7. Cefâ-yı rüzgârı gör ki yâr 
ağyâra meyl itdi 

8. Diriğ ol serv-i bâlâya 
hevâdâr oldığum kaldı 


ahvâli: -i 


zâhid: 


Mısra: 9 
Olup biten işler, olaylar 


9. Hikâyet eyledüm ahvâli bir 
bir zâhide Yahyâ 

10. Mey-i düşineden dün 
mest-i evkâr oldığum kaldı 





zâhide: -e 


Mısra: 9 
Sofi, itikad sahibi 


9. Hikâyet eyledüm ahvâli bir 
bir zâhide Yahyâ 

10. Mey-i düşineden dün 
mest-i evkâr oldığum kaldı 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 
9. Hikâyet eyledüm ahvâli bir 
bir zâhide Yahyâ 
10. Mey-i düşineden dün 
mest-i evkâr oldığum kaldı 
dün: 
dün: 


Mısra: 10 
Dün, önceki gün. 


9. Hikâyet eyledüm ahvâli bir 
bir zâhide Yahyâ 

10. Mey-i düşineden dün 
mest-i evkâr oldığum kaldı 


gül-i makşüdı: 


gül-i makşüdı: - 


Mısra: 1 
Hayal edilen gül. 


1. Gül-i makşüdi il buldı 
benüm zâr oldığum kaldı 

2. Bu hâristân-ı 'âlemde dil- 
efkâr oldığum kaldı 


zâr oldığum: 


zâr oldığum: - 


Mısra: 1 
Ağlayıp inlemek. 


1. Gül-i makşüdi il buldı 
benüm zâr oldığum kaldı 

2. Bu hâristân-ı 'âlemde dil- 
efkâr oldığum kaldı 


hâristân-ı âlemde: 


hâristân-ı âlemde: - 


Mısra: 2 
Dünya dikenliği. 


1. Gül-i makşüdi il buldı 
benüm zâr oldığum kaldı 

2. Bu hâristân-ı 'âlemde dil- 
efkâr oldığum kaldı 


dil-efkâr oldığum: 
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dil-efkâr oldığum: - 


Mısra:2 
Gönlü düşünceli olmak. 


1. Gül-i makşüdi il buldı 
benüm zâr oldığum kaldı 

2. Bu hâristân-ı âlemde dil- 
efkâr oldığum kaldı 


Ümid-i pây-büs: 


Ümid-i pây-büs: - 


Mısra: 3 
Ayağını öpme ümidi. 


3. Ümid-i pây-büs ile yolında 
hâksâr oldum 

4. Müyesser olmadı pâ-mâl-i 
ağyâr oldığum kaldı 


hâksâr oldum: 


hâksâr oldum: - 


Mısra: 3 
Perişan, hakir olmak. 


3. Ümid-i pây-büs ile yolında 
hâksâr oldum 

4. Müyesser olmadı pâ-mâl-i 
ağyâr oldığum kaldı 


müyesser olmadı: 


müyesser olmadı: - 


Mısra: 4 
Nasip olmak. 


3. Ümid-i pây-büs ile yolında 
hâksâr oldum 

4. Müyesser olmadı pâ-mâl-i 
ağyâr oldığum kaldı 


pâ-mâl-i ağyâr oldığum: 


pâ-mâl-i ağyâr oldığum: - 


Mısra: 4 
Düşmanın ayakları altında 
kalmak. 


3. Ümid-i pây-büs ile yolında 
hâksâr oldum 

4. Müyesser olmadı pâ-mâl-i 
ağyâr oldığum kaldı 


nakd-i ömri: 





nakd-i ömri: - 


harc itdüm: 


Mısra: 5 
Ömür sermayesi. 


5. Hele küyına irdüm nakd-i 
“ömri gerçi harc itdüm 

6. Cihânda bafa da hâk-i der-i 
yar oldığum kaldı 


harc itdüm: - 


Mısra: 5 
Harcamak, sarf etmek. 


5. Hele küyına irdüm nakd-i 
“ömri gerçi harc itdüm 

6. Cihânda bafa da hâk-i der-i 
yar oldığum kaldı 


hâk-i der-i yâr oldığum: 


hâk-i der-i yâr oldığum: - 


Mısra: 6 
Sevgilinin kapısındaki toprak 
olmak. 


5. Hele küyına irdüm nakd-i 
“ömri gerçi harc itdüm 

6. Cihânda bafa da hâk-i der-i 
yar oldığum kaldı 


cefâ-yı rüzgârı: 


cefâ-yı rüzgârı: - 


Mısra: 7 
Zamanın cevri. 


7. Cefâ-yı rüzgârı gör ki yâr 
ağyâra meyl itdi 
8. Dirig ol serv-i bâlâya 


Hikâyet eyledüm: - 
Mısra: 9 
Anlatmak. 


bir bir: 


9. Hikâyet eyledüm ahvâli bir 
bir zâhide Yahyâ 

10. Mey-i düşineden dün 
mest-i evkâr oldığum kaldı 


bir bir: - 


Mısra: 9 
Tek tek ll en ince ayrıntısına 
kadar. 


9. Hikâyet eyledüm ahvâli bir 
bir zâhide Yahyâ 

10. Mey-i düşineden dün 
mest-i evkâr oldığum kaldı 


mey-i düşineden: 


mey-i düşineden: - 


Mısra: 10 
dün geceki, dün akşamki şarap 


9. Hikâyet eyledüm ahvâli bir 
bir zâhide Yahyâ 
10. Mey-i düşineden dün 
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3. Ma'mür idüp mülk-i dili 
yapmaduü eski menzili 

4. Ta'mire kâbil olmayan 
virâne mi şanduf beni 


Mısra: 6 
soru edatı 


5. İhsâna dermân yok didüü 
gayrı güzeller çok didüü 
6. Her şem'-i bezme tolaşur 
pervâne mi şanduf beni 


Mısra: 8 
soru edatı 


7. Feryâdumı işitmedün râh-ı 
vefâya gitmedü 

8. Bir âşinâlık itmedül bi- 
gâne mi şandufi beni 


Mısra: 10 
soru edatı 


9. Yahyâ'ya eylersin cefâ 
feryâdın afilarsın hevâ 
10. Sâki mey-i engür ile 
mestâne mi şandufi beni 


hevâdâr oldığum kaldı mest-i evkâr oldığum kaldı 
şan: 
meyl itdi: mest-i evkâr oldığum: 
şandu: -duü 
meyl itdi: - mest-i evkâr oldığum: - Mısra: 1 
Mısra: 7 Mısra: 10 Zannetmek. 


Yönelmek, eğilim göstermek 


7. Cefâ-yı rüzgârı gör ki yâr 
ağyâra meyl itdi 

8. Diriğ ol serv-i bâlâya 
hevâdâr oldığum kaldı 


serv-i bâlâya: 


serv-i bâlâya: - 


Mısra: 8 
uzun boylu güzel, dilber 


7. Cefâ-yı rüzgârı gör ki yâr 
ağyâra meyl itdi 

8. Diriğ ol serv-i bâlâya 
hevâdâr oldığum kaldı 


hevâdâr oldığum: 


hevâdâr oldığum: - 


Mısra: 8 
Âşık olmak. 


7. Cefâ-yı rüzgârı gör ki yâr 
ağyâra meyl itdi 

8. Diriğ ol serv-i bâlâya 
hevâdâr oldığum kaldı 


Hikâyet eyledüm: 


Acemi bir sarhoş olmak. 


9. Hikâyet eyledüm ahvâli bir 
bir zâhide Yahyâ 

10. Mey-i düşineden dün 
mest-i evkâr oldığum kaldı 


divâne: 


Mısra: 1 
deli, kendinden geçmiş 


1. Urduüi cefâ taşın dile divâne 
mi şanduf beni 

2. Zencirüfie bend eyledüü 
uslafia mı şandufi beni 


Mısra: 1 
soru edatı 


1. Urduü cefâ taşın dile divâne 
mi şandufi beni 

2. Zencirüfie bend eyledüü 
uslafia mı şandufi beni 


Mısra: 4 
soru edatı 


1. Urduü cefa taşın dile divâne 
mi şanduf beni 

2. Zencirüüe bend eyledü 
uslafa mı şandufi beni 


şanduü: -duü 


Mısra:2 
Zannetmek. 


1. Urduü cefa taşın dile divâne 
mi şanduf beni 

2. Zencirüüe bend eyledü 
uslafa mı şandufi beni 


şandu: -duü 


Mısra: 4 
Zannetmek. 


3. Ma'mür idüp mülk-i dili 
yapmaduü eski menzili 

4. Ta'mire kâbil olmayan 
virâne mi şanduf beni 


şandu: -duü 


Mısra: 6 
Zannetmek. 


5. İhsâna dermân yok didüü 
gayrı güzeller çok didüü 
6. Her şem'-i bezme tolaşur 
pervâne mi şanduf beni 


ben: 


şanduü: -duü 


Mısra: 8 
Zannetmek. 


7. Feryâdumı işitmedüü râh-ı 
vefâya gitmedü 

8. Bir âşinâlık itmedül bi- 
gâne mi şandufi beni 


şanduü: -duü 


Mısra: 10 
Zannetmek. 


9. Yahyâ'ya eylersin cefâ 
feryâdın afilarsın hevâ 
10. Sâki mey-i engür ile 
mestâne mi şanduf beni 


beni: -i 


Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Urduü cefa taşın dile divâne 
mi şandufi beni 

2. Zencirüfe bend eyledüü 
uslafa mı şandufi beni 


beni: -i 


Mısra:2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Urdu cefa taşın dile divâne 
mi şandufi beni 

2. Zencirüfe bend eyledüü 
uslafa mı şandufi beni 


beni: -i 


Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Ma'mür idüp mülk-i dili 
yapmaduü eski menzili 

4. Ta'mire kâbil olmayan 
virâne mi şanduf beni 


beni: -i 


Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. İhsâna dermân yok didü 
gayrı güzeller çok didüü 
6. Her şem'-i bezme tolaşur 
pervâne mi şanduf beni 


beni: -i 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Feryâdumı işitmedüü râh-ı 
vefâya gitmedü 

8. Bir âşinâlık itmedüü bi- 
gâne mi şandufi beni 


beni: -i 


Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Yahyâ'ya eylersin cefâ 
feryâdın afilarsın hevâ 
10. Sâki mey-i engür ile 


zencir: 


mestâne mi şandufi beni 


Zencirühe: -üüe 


Mısra:2 
Zincir, sevgilinin saç bölüğü. 


1. Urduüi cefâ taşın dile divâne 
mi şandufi beni 

2. Zencirüfie bend eyledüü 
uslafia mı şandufi beni 


uslan: 
uslana: -a 
Mısra: 2 
Akıllanmak, aklı başına 
gelmek. 
1. Urduüi cefa taşın dile divâne 
mi şandufi beni 
2. Zencirüfe bend eyledü 
uslafia mı şandufi beni 
mı: 
mi 
Mısra:2 
soru edatı 
1. Urduüi cefâ taşın dile divâne 
mi şandufi beni 
2. Zencirüfe bend eyledü 
uslafa mı şandufi beni 
apma: 


eski: 


yapmadun: -duü 


eski: 


menzil: 


Mısra: 3 
Yapmamak. 


3. Ma'mür idüp mülk-i dili 
yapmaduf eski menzili 

4. Ta'mire kâbil olmayan 
virâne mi şanduf beni 


Mısra: 3 
Eski 


3. Ma'mür idüp mülk-i dili 
yapmaduf eski menzili 

4. Ta'mire kâbil olmayan 
virâne mi şanduf beni 


menzili: -i 


Mısra: 3 
yer, mekân 


3. Ma'mür idüp mülk-i dili 
yapmaduf eski menzili 
4. Ta'mire kâbil olmayan 


ta'mir: 
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virâne mi şanduf beni 


Ta 'mire: -e 


virâne: 


Mısra: 4 
Bozuk şeyi düzeltmek. 


3. Ma'mür idüp mülk-i dili 
yapmaduü eski menzili 

4. Ta'mire kâbil olmayan 
virâne mi şanduf beni 


virâne: 





ga 


rı: 


Mısra: 4 
yıkılmış, harâb olmuş yer 


3. Ma'mür idüp mülk-i dili 
yapmaduü eski menzili 

4. Ta'mire kâbil olmayan 
virâne mi şanduf beni 


İhsâna: -a 


Mısra: 5 
Cömertlik, lutuf'l bağış, hediye 


5. İhsâna dermân yok didüü 
gayrı güzeller çok didüü 
6. Her şem'-i bezme tolaşur 
pervâne mi şanduf beni 


didün: -düü 


Mısra: 5 
Söylemek. 


5. İhsâna dermân yok didüü 
gayrı güzeller çok didüü 
6. Her şem'-i bezme tolaşur 
pervâne mi şanduf beni 


didün: -dü, -ü 


gayrı: 


Mısra: 5 
Söylemek. 


5. İhsâna dermân yok didüü 
gayrı güzeller çok didüü 
6. Her şem'-i bezme tolaşur 
pervâne mi şanduf beni 


Mısra: 5 
artık, bundan böyle 


5. İhsâna dermân yok didüü 
gayrı güzeller çok didüü 
6. Her şem'-i bezme tolaşur 
pervâne mi şanduf beni 


güzel: 


her: 


tolaş: 


güzeller: -ler 


çok: 


Her: 


Mısra: 5 
güzel 


5. İhsâna dermân yok didü 
gayrı güzeller çok didüü 
6. Her şem'-i bezme tolaşur 
pervâne mi şanduf beni 


Mısra: 5 
Miktarı ziyade olan. 


5. İhsâna dermân yok didü 
gayrı güzeller çok didüü 
6. Her şem'-i bezme tolaşur 
pervâne mi şanduf beni 


Mısra: 6 
Her, her bir 


5. İhsâna dermân yok didü 
gayrı güzeller çok didüü 
6. Her şem'-i bezme tolaşur 
pervâne mi şanduf beni 


folaşur: -ur 


Mısra: 6 
Dolanmak 1 müptela olmak. 


5. İhsâna dermân yok didü 
gayrı güzeller çok didüü 
6. Her şem'-i bezme tolaşur 
pervâne mi şanduf beni 


pervâne: 
pervâne: 

Mısra: 6 
Geceleri ışığın etrafinda 
dönen küçük kelebek 11 âşık. 
5. İhsâna dermân yok didü 
gayrı güzeller çok didüü 
6. Her şem'-i bezme tolaşur 
pervâne mi şanduf beni 

feryâd: 


Feryâdumı: -umı 


Mısra: 7 
haykırış, çığlık, bağırtı 


7. Feryâdumı işitmedüü râh-ı 
vefaya gitmedü 

8. Bir âşinâlık itmedül bi- 
gâne mi şandufi beni 


Jeryâdın: -ın 


işitme: 


Mısra: 9 
haykırış, çığlık, bağırtı 


9. Yahyâ'ya eylersin cefâ 
feryâdın afilarsın hevâ 
10. Sâki mey-i engür ile 
mestâne mi şandufi beni 


işitmedüN: -düü 


gitme: 


bir: 


Mısra: 7 
işiimemek 


7. Feryâdumı işitmedül râh-ı 
vefâya gitmedüü 

8. Bir öşinâlık itmedüü bi- 
gâne mi şandufi beni 


gitmedül: -düğ 


Bir: 


bi-gâne: 


ağla: 


Mısra: 7 
Gitmemek. 


7. Feryâdumı işitmedül râh-ı 
vefâya gitmedüü 

8. Bir öşinâlık itmedüü bi- 
gâne mi şandufi beni 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Feryâdumı işitmedül râh-ı 
vefâya gitmedüü 

8. Bir öşinâlık itmedüü bi- 
gâne mi şandufi beni 


bi-gâne: 


yahyâ: 


Mısra: 8 
Kayıtsız, umursamaz. 


7. Feryâdumı işitmedüü râh-ı 
vefâya gitmedüü 

8. Bir öşinâlık itmedüü bi- 
gâne mi şandufi beni 


Yahyâ'ya: -'ya 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ'ya eylersin cefâ 
feryâdın afilarsın hevâ 
10. Sâki mey-i engür ile 
mestâne mi şandufi beni 
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ahlarsın: -1sın 


hevâ: 


hevâ: 


İİ 
. 


E 


Sâki: 


ile: 


mestâne: 


Mısra: 9 
Bilmek 1 anlamak. 


9. Yahyâ'ya eylersin cefâ 
feryâdın afilarsın hevâ 
10. Sâki mey-i engür ile 
mestâne mi şandufi beni 


Mısra: 9 
heves, ihtiras 


9. Yahyâ'ya eylersin cefâ 
feryâdın afilarsın hevâ 
10. Sâki mey-i engür ile 
mestâne mi şandufi beni 


Mısra: 10 
Kadeh, içki sunan 


9. Yahyâ'ya eylersin cefâ 
feryâdın afilarsın hevâ 
10. Sâki mey-i engür ile 
mestâne mi şandufi beni 


Mısra: 10 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


9. Yahyâ'ya eylersin cefâ 
feryâdın afilarsın hevâ 
10. Sâki mey-i engür ile 
mestâne mi şandufi beni 


mestâne: 


cefâ taşın: 


Mısra: 10 
Sarhoş olmuş, kendinden 
geçmiş, mahmur. 


9. Yahyâ'ya eylersin cefâ 
feryâdın afilarsın hevâ 
10. Sâki mey-i engür ile 
mestâne mi şandufi beni 


cefâ taşın: - 


dile urduü: 


Mısra: 1 
Eziyet taşı. 


1. Urduü cefa taşın dile divâne 
mi şandufi beni 

2. Zencirüüe bend eyledü 
uslafa mı şandufi beni 


dile urduh: - 


Mısra: 1 
Gönle atmak. 


1. Urduüi cefa taşın dile divâne 
mi şandufi beni 

2. Zencirüfe bend eyledüü 
uslafa mı şandufi beni 


bend eyledüü: 


bend eyledüü: - 


Mısra: 2 
bağlamak 


1. Urduü cefa taşın dile divâne 
mi şandufi beni 

2. Zencirüle bend eyledüü 
uslafa mı şandufi beni 


ma'mür idüp: 


ma'mür idüp: - 


Mısra: 3 
Bayındırlaştırmak, imar etmek 


3. Ma'mür idüp mülk-i dili 
yapmaduü eski menzili 

4. Ta'mire kâbil olmayan 
virâne mi şandufi beni 


mülk-i dili: - 


Mısra: 3 
gönül ülkesi. 


3. Ma'mür idüp mülk-i dili 
yapmaduü eski menzili 

4. Ta'mire kâbil olmayan 
virâne mi şanduf beni 


kâbil olmayan: 


kâbil olmayan: - 


Mısra: 4 
El vermemek, mümkün 
olmamak 


3. Ma'mür idüp mülk-i dili 
yapmaduf eski menzili 

4. Ta'mire kâbil olmayan 
virâne mi şandufi beni 


dermân yok: 


dermân yok: - 


Mısra: 5 
Takat yok. 


5. İhsâna dermân yok didü 
gayrı güzeller çok didüü 
6. Her şem'-i bezme tolaşur 
pervâne mi şanduf beni 


şem'-i bezme: 


şem -i bezme: - 


Mısra: 6 
Meclisin mumu 11 meclisteki 
güzel. 


5. İhsâna dermân yok didü 
gayrı güzeller çok didüü 
6. Her şem'-i bezme tolaşur 
pervâne mi şandufi beni 


râh-ı vefâya: 


râh-ı vefâya: - 


Mısra: 7 
Vefa yolu 


7. Feryâdumı işitmedüü râh-ı 
vefâya gitmedüü 

8. Bir öşinâlık itmedüü bi- 
gâne mi şandufi beni 


âşinâlık itmedüü: 


âşinâlık itmedü: - 


Mısra: 8 
Yakınlık göstermemek 1 
tanımamak. 


7. Feryâdumı işitmedüü râh-ı 
vefâya gitmedüü 

8. Bir öşinâlık itmedüü bi- 
gâne mi şandufi beni 


cefâ eylersin: 


cefâ eylersin: - 


Mısra: 9 
Eziyet etmek. 


9. Yahyâ'ya eylersin cefâ 
feryâdın afilarsın hevâ 
10. Sâki mey-i engür ile 
mestâne mi şanduf beni 


mey-i engür: 


evk: 


bir: 


mey-i 


Şevk: 


engür: - 
Mısra: 10 
üzüm şarabı 


9. Yahyâ'ya eylersin cefâ 
feryâdın afilarsın hevâ 
10. Sâki mey-i engür ile 
mestâne mi şandufi beni 


Mısra: 1 
Gönül meyli, arzu. 


1. Şevk bir meydür neşât-efzâ 
benüm mestânesi 

2. “Aşk bir gencinedür göülüm 
anuf virânesi 


neşât-efzâ: 


ben: 


bir: 


bir: 
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Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Şevk bir meydür neşât-efzâ 
benüm mestânesi 

2. 'Aşk bir gencinedür göğlüm 
anufi virânesi 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Şevk bir meydür neşât-efzâ 
benüm mestânesi 

2. “Aşk bir gencinedür göülüm 
anufi virânesi 


meydür: -dür 


Mısra: 1 
Şarap 


1. Şevk bir meydür neşât-efzâ 
benüm mestânesi 

2. “Aşk bir gencinedür göülüm 
anufi virânesi 


neşât-efzâ: 


Mısra: 1 
neşeyi artıran 


1. Şevk bir meydür neşât-efzâ 
benüm mestânesi 

2. “Aşk bir gencinedür göülüm 
anufi virânesi 


benüm: -üm 


mestâne: 


Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Şevk bir meydür neşât-efzâ 
benüm mestânesi 

2. “Aşk bir gencinedür göülüm 
anufi virânesi 


mestânesi: -si 


“Aşk: 


Mısra: 1 
Sarhoş olmuş, kendinden 
geçmiş, mahmur. 


1. Şevk bir meydür neşât-efzâ 
benüm mestânesi 

2. “Aşk bir gencinedür göülüm 
anufi virânesi 


Mısra: 2 


“Aşk: 


gencine: 


göğl: 


anuü: 


Aşk, sevgi, muhabbet. 


1. Şevk bir meydür neşât-efzâ 
benüm mestânesi 

2. “Aşk bir gencinedür göülüm 
anuf virânesi 


Mısra: 3 
Aşk, sevgi, muhabbet. 


3. Aşk ol mey-hânedür kim 
bâdesidür hün-i dil 

4. Sâğar-ı çeşmümdür ol mey- 
hânenüü peymânesi 


gencinedür: -dür 


Mısra: 2 
Hazine. 


1. Şevk bir meydür neşât-efzâ 
benüm mestânesi 

2. “Aşk bir gencinedür gölüm 
anuf virânesi 


göülüm: -üm 


anuf: 


yirâne: 


Mısra: 2 
Gönül, kalp, yürek. 


1. Şevk bir meydür neşât-efzâ 
benüm mestânesi 

2. “Aşk bir gencinedür göülüm 
anuf virânesi 


Mısra:2 
Onun. 


1. Şevk bir meydür neşât-efzâ 
benüm mestânesi 

2. 'Aşk bir gencinedür göülüm 
anuf virânesi 


virânesi: -si 


ol: 


Mısra: 2 
yıkılmış, harâb olmuş yer 


1. Şevk bir meydür neşât-efzâ 
benüm mestânesi 

2. “Aşk bir gencinedür göülüm 
anuf virânesi 


Mısra: 3 
o, işaret Sıfatı 


3. Aşk ol mey-hânedür kim 
bâdesidür hün-i dil 
4. Sâğar-ı çeşmümdür ol mey- 


mey-hâne: 


ol: 


hânenüü peymânesi 


Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. 'Aşk ol mey-hânedür kim 
bâdesidür hün-i dil 

4. Sâğar-ı çeşmümdür ol mey- 
hânenüü peymânesi 


olur: -ur 


ol: 


ol: 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Zülf-i piç-â-piçi diller bend 
ider zencirdür 

6. Uşlı varur kim o zencirüi 
olur divânesi 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Düd-ı âhın seyr idüp 
Yahyâ'nuf ol âfet dimiş 

10. Yanmış ol bezm-i 
mahabbet şem'inüü pervânesi 


Mısra: 10 
o, işaret Sıfatı 


9. Düd-ı âhın seyr idüp 
Yahyâ'nuf ol âfet dimiş 

10. Yanmış ol bezm-i 
mahabbet şem'inüü pervânesi 


mey-hânedür: -dür 


Mısra: 3 
İçki içilen yer. 


3. 'Aşk ol mey-hânedür kim 
bâdesidür hün-i dil 

4. Sâğar-ı çeşmümdür ol mey- 
hânenüü peymânesi 


mey-hânenül: -nüğ 


kim: 


Mısra: 4 
İçki içilen yer. 


3. 'Aşk ol mey-hânedür kim 
bâdesidür hün-i dil 

4. Sâğar-ı çeşmümdür ol mey- 
hânenüü peymânesi 


Mısra: 3 
ki 


3. 'Aşk ol mey-hânedür kim 
bâdesidür hün-i dil 

4. Sâğar-ı çeşmümdür ol mey- 
hânenüü peymânesi 


bâde: 


peymâne: 


kim: 
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Mısra: 6 
ki 


5. Zülfi piç-â-piçi diller bend 
ider zencirdür 

6. Uşlı varur kim o zencirüü 
olur divânesi 


büâdesidür: -sidür 


Mısra: 3 
Şarap. 


3. “Aşk ol mey-hânedür kim 
bâdesidür hün-i dil 

4. Sâğar-ı çeşmümdür ol mey- 
hânenüf peymânesi 


peymânesi: -si 


Mısra: 4 
Kadeh. 


3. 'Aşk ol mey-hânedür kim 
bâdesidür hün-i dil 

4. Sâğar-ı çeşmümdür ol mey- 
hânenüf peymânesi 


diller: -ler 


zencir: 


bi 


Mısra: 5 
gönül 


5. Zülfi piç-â-piçi diller bend 
ider zencirdür 

6. Uşlı varur kim o zencirüü 
olur divânesi 


zencirdür: -dür 


Mısra: 5 
Zincir, pranga. 


5. Zülfi piç-â-piçi diller bend 
ider zencirdür 

6. Uşlı varur kim o zencirü 
olur divânesi 


zencirüü: -üü 


Mısra: 6 
Zincir, pranga. 


5. Zülfi piç-â-piçi diller bend 
ider zencirdür 

6. Uşlı varur kim o zencirü 
olur divânesi 


Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Zülfi piç-â-piçi diller bend 


divâne: 


ider zencirdür 
6. Uşlı varur kim o zencirüü 
olur divânesi 


divânesi: -si 


dahı: 


Dahı: 


> 
ii 
Dı 


âfet: 


Mısra: 6 
deli, kendinden geçmiş 


5. Zülf-i piç-â-piçi diller bend 
ider zencirdür 

6. Uşlı varur kim o zencirüü 
olur divânesi 


Mısra: 8 
henüz 


7. Şâh-râh-ı 'aşkda câna 
konardı derd ü gam 

8. Dahı büfiyâd olmamışdı 
dehr mihmân-hânesi 


Yahyâ'nuf: -'nuğ 


âfet: 


dimiş: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Düd-ı âhın seyr idüp 
Yahyâ'nuf ol âfet dimiş 

10. Yanmış ol bezm-i 
mahabbet şem'inüü pervânesi 


Mısra: 9 
Güzel, sevgili 


9. Düd-ı âhın seyr idüp 
Yahyâ'nuf ol âfet dimiş 

10. Yanmış ol bezm-i 
mahabbet şem'inüü pervânesi 


-mMİŞ 
Mısra: 9 
Söylemek. 


9. Düd-ı âhın seyr idüp 
Yahyâ'nuf ol âfet dimiş 

10. Yanmış ol bezm-i 
mahabbet şem'inüü pervânesi 


Yanmış: -mış 


Mısra: 10 
Çok zarar ve ziyan görmek. 


9. Düd-ı âhın seyr idüp 
Yahyâ'nuf ol âfet dimiş 


10. Yanmış ol bezm-i 
mahabbet şem'inüü pervânesi 


şem': 


şem ini: -i, -nüR 
Mısra: 10 
Mum | Sevgili 


9. Düd-ı âhın seyr idüp 
Yahyâ'nuf ol âfet dimiş 

10. Yanmış ol bezm-i 
mahabbet şem'inüü pervânesi 


pervâne: 


pervânesi: -si 
Mısra: 10 
Geceleri ışığın etrafinda 
dönen küçük kelebek 11 âşık. 


9. Düd-ı âhın seyr idüp 
Yahyâ'nuf ol âfet dimiş 

10. Yanmış ol bezm-i 
mahabbet şem'inüfi pervânesi 


hün-ı dil: 


hün-i dil: - 
Mısra: 3 
gönül kanı 


3. 'Aşk ol mey-hânedür kim 
bâdesidür hün-i dil 

4. Sâğar-ı çeşmümdür ol mey- 
hânenüü peymânesi 


sâğar-ı çeşmümdür: 


sâğar-ı çeşmümdür: - 
Mısra: 4 
Göz kadehi. 


3. 'Aşk ol mey-hânedür kim 
bâdesidür hün-i dil 

4. Sâğar-ı çeşmümdür ol mey- 
hânenüü peymânesi 


zülf-i piç-â-piçi: 


zülfi piç-â-piçi: - 
Mısra: 5 
Kıvrım kıvrım saçlar. 


5. Zülf-i piç-â-piçi diller bend 
ider zencirdür 

6. Uşlı varur kim o zencirüi 
olur divânesi 


bend ider: 


bend ider: - 
Mısra: 5 
bağlamak | zincirlemek 


5. Zülf-i piç-â-piçi diller bend 
ider zencirdür 
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6. Uşlı varur kim o zencirü 
olur divânesi 


uşlı varur: - 


Mısra: 6 
Uslanmak. 


5. Zülf-i piç-â-piçi diller bend 
ider zencirdür 

6. Uşlı varur kim o zencirüü 
olur divânesi 


Sâh-râh-ı 'aşkda: 


Şâh-râh-ı 'aşkda: - 


Mısra: 7 
Aşkın işlek ve büyük yolu. 


7. Şâh-râh-ı 'aşkda câna 
konardı derd ü gam 

8. Dahı büfiyâd olmamışdı 
dehr mihmân-hânesi 


derd ü gam: 


derd ü gam: - 


Mısra: 7 
Dert ve üzüntü. 


7. Şâh-râh-ı 'aşkda câna 
konardı derd ü gam 

8. Dahı büfiyâd olmamışdı 
dehr mihmân-hânesi 


câna konardı: 


câna konardı: - 


Mısra: 7 
Gönle konmak 11 gönle 
yüklenmek. 


7. Şâh-râh-ı 'aşkda câna 
konardı derd ü gam 

8. Dahı büfiyâd olmamışdı 
dehr mihmân-hânesi 


dehr mihmân-hânesi: 


dehr mihmân-hânesi: - 


Mısra: 8 
Dünya misafirhanesi. 


7. Şâh-râh-ı 'aşkda câna 
konardı derd ü gam 

8. Dahı büfiyâd olmamışdı 
dehr mihmân-hânesi 


büüyâd olmamışdı: 


büüyâd olmamışdı: - 


Mısra: 8 
Yapılmamak U inşa 
edilmemek. 


7. Şâh-râh-ı 'aşkda câna 


konardı derd ü gam 


mey-fürüşi 


2. Gözüm merdümleridür 
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8. Dahı büfiyâd olmamışdı bâde-nüşi a: 
dehr mihmân-hânesi 
Anuf: -nuf 
> Mısra: 4 
merdüm: O, kişi zamiri. 
düd-ı âhın: 
merdümleridür: -leridür a bir'akl idi Meçnün-i 
düd-ı âhın: - Mısra:2 Si A Si 
Mısra: 9 Göz bebeği Ni Anuü Leylâ'da idi akl u 
Ah dumanı Şİ 
1. Lebüüdür şehr-i hüsnü 
9. Düd-ı âhın seyr idüp mey-fürüşi 
Yahyâ'nufi ol âfet dimiş 2. Gözüm merdümleridür 
10. Yanmış ol bezm-i bâde-nüşi leylâ: 
mahabbet şem'inüü pervânesi 
Leylâ'da: -'da 
Mısra: 4 
En bâde-nüş: Leyla ile Mecnun hikayesinin 
seyr idüp: kadın kahramanı. 
5 aye 3. Dimefi bi-'akl idi Mecnün-i 
seyr idüp: - Mısra:2 — 
Mısra: 9 Şarap içen. şeydâ TM YAP 
z 4. Anufi Leylâ'da idi “akl u 
Bakmak, izlemek hü 
1. Lebüüdür şehr-i hüsnü Si 
9. Düd-ı âhın seyr idüp mey-fürüşi 
Yahyâ'nuf ol âfet dimiş 2. Gözüm merdümleridür 
10. Yanmış ol bezm-i bâde-nüşi 
mahabbet şem'inüfi pervânesi ile: 
ile: 
dimeü: Mısra: 5 
bezm-i mahabbet: birlikte 
Dimeü: SAL kn ie 
bezm-i mahabbet: - Mısra: 3 a 
Mısra: 10 Demeyin. olupdur 2 
Se gi 6. Tecerrüd tekyesinüü hırka- 
aşk meclisi | sohbet meclisi 
3. Dimefi bi-'akl idi Mecnün-ı JA 
9. Düd-ı âhın seyr idüp şeydâ 
Yahyâ'nuf ol âfet dimiş 4. Anuü Leylâ'da idi 'aklu 
10. Yanmış ol bezm-i hüşi 
mahabbet şem'inüü pervânesi gel: 
NE Gelür: -ür 
bi- akl: Mısra: 7 
leb: Gelmek. 
Lebüfidür: -üüdür — ade 3 Sielür mey-hâneden rind-i 
tarabnâk 
Mısra: 1 Akılsız. 8. Sebü-vi Dür iki desti vü dü 
lak , yı pür iki desti vü düşı 
3. Dimefi bi-'akl idi Mecnün-ı 
1. Lebüüdür şehr-i hüsnü şeydâ 
mey-fürüşi 4. Anuü Leylâ'da idi 'aklu 
2. Gözüm merdümleridür hüşi mey-hâne: 
bâde-nüşi 
mey-hâneden: -den 
: Mısra: 7 
E İçki içilen yer. 
mey-fürüş: 
idiz -di 7. Gelür mey-hâneden rind-i 
mey-fürüşu: -1 Mısra: 3 e ür iki desti vü dü 
Mısra: 1 İ- yardımcı füli. a 
meyhaneci 
3. Dimefi bi-'akl idi Mecnün-ı 
1. Lebüüdür şehr-i hüsnü şeydâ 
mey-fürüşi 4. Anuü Leylâ'da idi 'aklu iki: 
2. Gözüm merdümleridür hüşi 
bâde-nüşi 
iki: 
Mısra: 8 
idi: -di İki, sayı sıfatı 
Mısra: 4 
İ- yardımcı füli. 7. Gelür mey-hâneden rind-i 
tarabnâk 
Gözü ” 3. Dimefi bi-'akl idi Mecnün-ı 8. Sebü-yı pür iki desti vü düşi 
özüm: -üm 
Mısra: 2 şeyda 
Ela 4. Anuü Leylâ'da idi 'aklu 
göz 
hüşi 
1. Lebüfdür şehr-i hüsnü dest: 


E 


desti: -i 


vü: 


Mısra: 8 
EL 


7. Gelür mey-hâneden rind-i 
tarabnâk 
8. Sebü-yı pür iki desti vü düşi 


Mısra: 8 
Ve 


7. Gelür mey-hâneden rind-i 
tarabnâk 
8. Sebü-yı pür iki desti vü düşı 


düşi: -1 


Bı 


Mısra: 8 
Omuz. 


7. Gelür mey-hâneden rind-i 
tarabnâk 
8. Sebü-yı pür iki desti vü düşı 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Kenâr-ı nazma dürler dizdi 
Yahyâ 

10. Belâğat bahrinüfi cüş u 
hurüşi 


şehr-i hüsnü: 


şehr-i hüsnüh: - 


Mısra: 1 
Güzellik şehri, diyarı 


1. Lebüüdür şehr-i hüsnü 
mey-fürüşi 

2. Gözüm merdümleridür 
bâde-nüşi 


mecnün-ı şeydâ: 


“akl u hüşi: 


mecnün-ı şeydâ: - 


Mısra: 3 
Çılgın Mecnun. 


3. Dimefi bi-'akl idi Mecnün-ı 
şeydâ 

4. Anuü Leylâ'da idi 'akl u 
hüşi 


akl u hüşi: - 


Mısra: 4 
akıl ve fikir 


3. Dimefi bi-'akl idi Mecnün-ı 
şeydâ 

4. Anuü Leylâ'da idi 'aklu 
hüşi 


ten-i pür-dâğ: 


ten-i pür-dâğ: - 


Mısra: 5 
Yaralarla dolu beden. 


5. Ten-i pür-dâğ ile ibdâl 
olupdur 
6. Tecerrüd tekyesinüü hırka- 


püşı 


ibdâl olupdur: 


ibdâl olupdur: - 


Mısra: 5 
Değişmek 11 başkalaşmak. 


5. Ten-i pür-dâğ ile ibdâl 
olupdur 
6. Tecerrüd tekyesinüü hırka- 


püşı 


tecerrüd tekyesinüü hırka-püşı: 


tecerrüd tekyesinü hırka-püşi: - 


Mısra: 6 
Soyutlanma tekkesinin hırka 
giyeni, dervişi. 


5. Ten-i pür-dâğ ile ibdâl 
olupdur 
6. Tecerrüd tekyesinüü hırka- 


püşı 


rind-i tarab-nâk: 


rind-i tarab-nâk: - 


Mısra: 7 
Sevinç dolu rint. 


7. Gelür mey-hâneden rind-i 
tarabnâk 
8. Sebü-yı pür iki desti vü düşı 


sebü-yı pür: 


sebü-yı pür: - 


Mısra: 8 
Dolu testi. 


7. Gelür mey-hâneden rind-i 
tarabnâk 
8. Sebü-yı pür iki desti vü düşı 


kenâr-ı nazma: 


kenâr-ı nazma: - 


Mısra: 9 
Şiir kıyısı. 


9. Kenâr-ı nazma dürler dizdi 
Yahyâ 
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10. Belâğat bahrinüfi cüş u 
hurüşi 


dürler dizdi: 


dürler dizdi: - 


Mısra: 9 
İnciler dizilmek. 


9. Kenâr-ı nazma dürler dizdi 
Yahyâ 

10. Belâğat bahrinüfi cüş u 
hurüşi 


belâğat bahrinüü: 


belâğat bahrinü: - 


Mısra: 10 
Güzel söz söyleme denizi. 


9. Kenâr-ı nazma dürler dizdi 
Yahyâ 

10. Belâğat bahrinüfi cüş u 
hurüşi 


cüş u hurüşi: 


cüş u hurüşu: - 


Mısra: 10 
Coşup eğlenme 


9. Kenâr-ı nazma dürler dizdi 
Yahyâ 

10. Belâğat bahrinüf cüş u 
hurüşi 


Mısra: 1 
aşk 


1. Vücüdum mülkinüfi aşk 
oldı sultân-ı cihânbânı 

2. Derün-ı sine dârü's-saltana 
dil taht-ı sultâni 


oldı: -dı 


Mısra: 1 
Olmak. 


1. Vücüdum mülkinüfi aşk 
oldı sultân-ı cihânbânı 

2. Derün-ı sine dârü's-saltana 
dil taht-ı sultâni 


Ola: -a 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. Güzeller leşkerinüfi nev- 
cevânum pâdişâhıdur 

4. Ola hem leşkerü hem 
pâdişâhuf Hak nigehbânı 


ol: 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. Hemişe gül nihâlinde ider 
çün âşiyân bülbül 

6. Nola ârâmgâh itse dil ol 
çâk-ı giribânı 


dârü's-saltana: 


dil: 


nev-cevân: 


dârü's-salfana: 


dil: 


dil: 


Mısra:2 
Başkent, payitaht 


1. Vücüdum mülkinüfi aşk 
oldı sultân-ı cihânbânı 

2. Derün-ı sine dârü's-saltana 
dil taht-ı sultâni 


Mısra:2 
gönül 


1. Vücüdum mülkinüfi aşk 
oldı sultân-ı cihânbânı 

2. Derün-ı sine dârü's-saltana 
dil taht-ı sultâni 


Mısra: 6 
gönül 


5. Hemişe gül nihâlinde ider 
çün âşiyân bülbül 

6. Nola ârâmgâh itse dil ol 
çâk-ı giribânı 


neyv-cevânum: -um 


pâdişâh: 


Mısra: 3 
Genç 11 genç sevgili. 


3. Güzeller leşkerinüfi nev- 
cevânum pâdişâhıdur 

4. Ola hem leşkerüfi hem 
pâdişâhuf Hak nigehbânı 


püâdişâhıdur: -ıdur 


Mısra: 3 


Hükümdar 1 komutan 1 önde 


gelen. 


3. Güzeller leşkerinüfi nev- 
cevânum pâdişahıdur 

4. Ola hem leşkerüfi hem 
pâdişâhuf Hak nigehbânı 


pâdişâhuh: -uü 


Mısra: 4 
Sultan, padişah 


3. Güzeller leşkerinüfi nev- 
cevânum pâdişâhıdur 
4. Ola hem leşkerüfi hem 


hem: 


hem: 


hem: 


leşker: 


e 





pâdişâhufi Hak nigehbânı 


Mısra: 4 
Hem 


3. Güzeller leşkerinüf nev- 
cevânum pâdişahıdur 

4. Ola hem leşkerüfi hem 
pâdişahufi Hak nigehbânı 


Mısra: 4 
üstelik, bir de 


3. Güzeller leşkerinüf nev- 
cevânum pâdişahıdur 

4. Ola hem leşkerüfi hem 
pâdişahufi Hak nigehbânı 


leşkerüh: -üh 


Hak: 


nigehbân: 


Mısra: 4 
Asker. 


3. Güzeller leşkerinüf nev- 
cevânum pâdişâhıdur 

4. Ola hem leşkerüfi hem 
pâdişâhufi Hak nigehbânı 


Mısra: 4 
Allah. 


3. Güzeller leşkerinüfi nev- 
cevânum pâdişâhıdur 

4. Ola hem leşkerüfi hem 
pâdişahufi Hak nigehbânı 


nigehbânı: -1 


hemişe: 


Mısra: 4 
Koruyucu. 


3. Güzeller leşkerinüf nev- 
cevânum pâdişahıdur 

4. Ola hem leşkerüfi hem 
pâdişahufi Hak nigehbânı 


Hemişe: 


Mısra: 5 
her zaman, hep, devamlı 


5. Hemişe gül nihâlinde ider 
çün âşiyân bülbül 

6. Nola ârâmgâh itse dil ol 
çâk-ı giribânı 


çün: 


bülbül: 


nola: 
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Mısra: 5 
için 


5. Hemişe gül nihâlinde ider 
çün âşiyân bülbül 

6. Nola ârâmgâh itse dil ol 
çâk-ı giribânı 


bülbül: 


Nola: 


göğül: 


bir: 


Mısra: 5 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


5. Hemişe gül nihâlinde ider 
çün âşiyân bülbül 

6. Nola ârâmgâh itse dil ol 
çâk-ı giribânı 


Mısra: 6 
Ne olur? Ne çıkar? 


5. Hemişe gül nihâlinde ider 
çün âşiyân bülbül 

6. Nola ârâmgâh itse dil ol 
çâk-ı giribânı 


Gönül: 


geç: 


bir: 


Mısra: 7 
gönül 


7. Göfül geç vuşlat-ı dil-dâr 
ümidinden ne mümkindür 
8. Çeker pehlüya bir nâ-çiz 
zerre mihr-i rabşânı 


Mısra: 7 
Vazgeçmek 


7. Göfül geç vuşlat-ı dil-dâr 
ümidinden ne mümkindür 
8. Çeker pehlüya bir nâ-çiz 
zerre mihr-i rahşânı 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Göfül geç vuşlat-ı dil-dâr 
ümidinden ne mümkindür 
8. Çeker pehlüya bir nâ-çiz 
zerre mihr-i rahşânı 


elbette: 


elbette: 


kendin: 


Mısra: 9 
mutlaka, hiç şüphesiz, 
muhakkak 


9. Cevân-ı nüktedân elbette 
kendin sevdirür Yahyâ 

10. Hiç âdem sevmemek olur 
mı mahbüb-ı suhan-dânı 


kendin: 


sevdir: 


Mısra: 9 
kendisini 


9. Cevân-ı nüktedân elbette 
kendin sevdirür Yahyâ 

10. Hiç âdem sevmemek olur 
mı mahbüb-ı suhan-dânı 


sevdirür: -ür 


Mısra: 9 
Sevdirmek. 


9. Cevân-ı nüktedân elbette 
kendin sevdirür Yahyâ 

10. Hiç âdem sevmemek olur 
mı mahbüb-ı suhan-dânı 


Yahyâ: 


âdem: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Cevân-ı nüktedân elbette 
kendin sevdirür Yahyâ 

10. Hiç âdem sevmemek olur 
mı mahbüb-ı suhan-dânı 


Mısra: 10 
hiçbir 


9. Cevân-ı nüktedân elbette 
kendin sevdirür Yahyâ 

10. Hiç âdem sevmemek olur 
mı mahbüb-ı suhan-dânı 


Mısra: 10 
İnsan. 


9. Cevân-ı nüktedân elbette 
kendin sevdirür Yahyâ 

10. Hiç âdem sevmemek olur 
mı mahbüb-ı suhan-dânı 


sevmemek: 


Mısra: 10 
Sevmemek 11 iyi duygular 
beslememek. 


9. Cevân-ı nüktedân elbette 
kendin sevdirür Yahyâ 

10. Hiç âdem sevmemek olur 
mı mahbüb-ı suhan-dânı 


yvücüdum mülkinüü: 


vücüdum mülkinül: - 


Mısra: 1 
beden ülkesi 


1. Vücüdum mülkinüfi aşk 
oldı sultân-ı cihânbânı 

2. Derün-ı sine dârü's-saltana 
dil taht-ı sultâni 


sultân-ı cihân-bânı: 


sultân-ı cihân-bânı: - 


Mısra: 1 
Dünyanın hakimi olan sultan. 


1. Vücüdum mülkinüf aşk 
oldı sultân-ı cihânbânı 

2. Derün-ı sine dârü's-saltana 
dil taht-ı sultâni 


derün-ı sine: 


derün-ı sine: - 


Mısra:2 
Göğsün içi 1 gönül, gönlün 
derinleri. 


1. Vücüdum mülkinüf aşk 
oldı sultân-ı cihânbânı 

2. Derün-ı sine dârü's-saltana 
dil taht-ı sultâni 


taht-ı sultâni: 


taht-ı sultâni: - 


Mısra:2 
Hükümdarın tahtı. 


1. Vücüdum mülkinüfü aşk 
oldı sultân-ı cihânbânı 

2. Derün-ı sine dârü's-saltana 
dil taht-ı sultâni 


güzeller leşkerinüü: 


güzeller leşkerinüü: - 


Mısra: 3 
Güzeller ordusu. 


3. Güzeller leşkerinüfi nev- 
cevânum pâdişâhıdur 

4. Ola hem leşkerüfi hem 
pâdişahufi Hak nigehbânı 
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gül nihâlinde: 


gül nihâlinde: - 


Mısra: 5 
Gül fidanı 


5. Hemişe gül nihâlinde ider 
çün âşiyân bülbül 

6. Nola ârâmgâh itse dil ol 
çâk-ı giribânı 


âşiyân ider: - 


Mısra: 5 
yuva yapmak, yerleşmek 


5. Hemişe gül nihâlinde ider 
çün âşiyân bülbül 

6. Nola ârâmgâh itse dil ol 
çâk-ı giribânı 


ârâmgâh itse: 


ârüâmgâh itse: - 


Mısra: 6 
Dinlenme yerine dönüştürmek. 


5. Hemişe gül nihâlinde ider 
çün âşiyân bülbül 

6. Nola ârâmgâh itse dil ol 
çâk-ı giribânı 


çâk-ı giribânı: 


çâk-ı giribânı: - 


Mısra: 6 
Yaka yırtmak 


5. Hemişe gül nihâlinde ider 
çün âşiyân bülbül 

6. Nola ârâmgâh itse dil ol 
çâk-ı giribânı 


vuşlat-ı dil-dâr ümidinden: 


vuşlat-ı dil-dâr ümidinden: - 


Mısra: 7 
Sevgiliye kavuşma ümidi. 


7. Göfül geç vuşlat-ı dil-dâr 
ümidinden ne mümkindür 
8. Çeker pehlüya bir nâ-çiz 
zerre mihr-i rahşânı 


ne mümkindür: 


ne mümkindür: - 


Mısra: 7 
Mümkün değil. 


7. Göfül geç vuşlat-ı dil-dâr 
ümidinden ne mümkindür 
8. Çeker pehlüya bir nâ-çiz 
zerre mihr-i rahşânı 


nâ-çiz zerre: 


nâ-çiz zerre: - 
Mısra: 8 
Zavallı ve değersiz zerre. 


7. Göğül geç vuşlat-ı dil-dâr 
ümidinden ne mümkindür 
8. Çeker pehlüya bir nâ-çiz 
zerre mihr-i rahşânı 


mihr-i rahşânı: 


mihr-i ralışânı: - 
Mısra: 8 
Parlak güneş. 


7. Göğül geç vuşlat-ı dil-dâr 
ümidinden ne mümkindür 
8. Çeker pehlüya bir nâ-çiz 
zerre mihr-i rahşânı 


pehlüya Çeker: 


pehlüya Çeker: - 
Mısra: 8 
Yanına çekmek. 


7. Göhül geç vuşlat-ı dil-dâr 
ümidinden ne mümkindür 
8. Çeker pehlüya bir nâ-çiz 
zerre mihr-i rahşânı 


cevân-ı nüktedân: 


cevân-ı nüktedân: - 
Mısra: 9 
İnce manaya dayalı sözlerden 
anlayan genç. 


9. Cevân-ı nüktedân elbette 
kendin sevdirür Yahyâ 

10. Hiç âdem sevmemek olur 
mı mahbüb-ı suhan-dânı 


mahbüb-ı suhan-dânı: 


mahbüb-ı suhan-dânı: - 
Mısra: 10 
Söz söylemesini bilen güzel. 


9. Cevân-ı nüktedân elbette 
kendin sevdirür Yahyâ 

10. Hiç âdem sevmemek olur 
mı mahbüb-ı suhan-dânı 


olur mı: 


olur mı: - 
Mısra: 10 
Olur mu? 1 olmaz. 


9. Cevân-ı nüktedân elbette 
kendin sevdirür Yahyâ 

10. Hiç âdem sevmemek olur 
mı mahbüb-ı suhan-dânı 


Mısra: 2 
Ki bağlacı. 


1. Şehen-şâh-ı hümâyüf-baht 
Sultân Ahmed-i Gâzi 

2. Ki dünyâyı müfevver kıldı 
re'y-i 'âlem-efrüzi 


ki: 
Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


3. Kemân-ı Rüstem olmaya 
kepâde dest-i kadrinde 

4. Ne kuvvetdür ki oldı 
himmeti bâzüsına rüzi 


Sİ 


dünyâ: 


dünyâyı: -yı 
Mısra:2 
dünya 


1. Şehen-şâh-ı hümâyüf-baht 
Sultân Ahmed-i Gâzi 

2. Ki dünyâyı müfevver kıldı 
re'y-i 'âlem-efrüzi 


olmaya: -maya 
Mısra: 3 
Olmak. 


3. Kemân-ı Rüstem olmaya 
kepâde dest-i kadrinde 

4. Ne kuvvetdür ki oldı 
himmeti bâzüsına rüzi 


kepâde: 


kepâde: 
Mısra: 3 
Ok atma taliminde kullanılan 
yay. 


3. Kemân-ı Rüstem olmaya 
kepâde dest-i kadrinde 

4. Ne kuvvetdür ki oldı 
himmeti bâzüsına rüzi 


Ne: 
Mısra: 4 
Nasıl. 


3. Kemân-ı Rüstem olmaya 
kepâde dest-i kadrinde 

4. Ne kuvvetdür ki oldı 
himmeti bâzüsına rüzi 


kuvvet: 
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kuvvetdür: -dür 
Mısra: 4 
Kuvvet, güç 


3. Kemân-ı Rüstem olmaya 
kepâde dest-i kadrinde 

4. Ne kuvvetdür ki oldı 
himmeti bâzüsına rüzi 


himmet: 


himmeti: -i 
Mısra: 4 
yardım, ihsan | lütuf” 


3. Kemân-ı Rüstem olmaya 
kepâde dest-i kadrinde 

4. Ne kuvvetdür ki oldı 
himmeti bâzüsına rüzi 


bâzü: 


büâzüsına: -sına 
Mısra: 4 
pazı, kol 


3. Kemân-ı Rüstem olmaya 
kepâde dest-i kadrinde 

4. Ne kuvvetdür ki oldı 
himmeti bâzüsına rüzi 


felek: 


Felekler: -ler 
Mısra: 5 
Gök, Talih. 


5. Felekler dönmesünler şâh-ı 
devrâna itâ'atden 

6. Tokus tâsına eflâkü yeter 
bir tir-i dil-düzi 


dön: 


dönmesünler: -mesünler 
Mısra: 5 
Vazgeçmek, caymak 


5. Felekler dönmesünler şâh-ı 
devrâna itâ atden 

6. Tokus tâsına eflâküü yeter 
bir tir-i dil-düz 


itâ'at: 


ifâ atden: -den 
Mısra: 5 
söz dinleme. 


5. Felekler dönmesünler şâh-ı 
devrâna itâ'atden 

6. Tokus tâsına eflâküü yeter 
bir tir-i dil-düzi 


yeter: 


bir: 


yeter: 


bir: 


ey: 


yahyâ: 


Mısra: 6 
yeter, kâfi 


5. Felekler dönmesünler şâh-ı 
devrâna itâ atden 

6. Tokus tâsına eflâküü yeter 
bir tir-i dil-düzi 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Felekler dönmesünler şâh-ı 
devrâna itâ atden 

6. Tokus tâsına eflâküü yeter 
bir tir-i dil-düzi 


Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Ricâm oldur ki bifi yıl 
pâyına yüz sürsün ey Yahyâ 

8. Biri birinü ardınca cihânuü 
“ıyd u nev-rüzi 


Yahyâ: 


ardınca: 


Mısra: 7 
17. yüzyıl divan şairi 


7. Ricâm oldur ki bifi yıl 
pâyına yüz sürsün ey Yahyâ 

8. Biri birinü ardınca cihânuü 
“ıyd u nev-rüzi 


ardınca: 


cihân: 


Mısra: 8 
Ardı sıra. 


7. Ricâm oldur ki bifi yıl 
pâyına yüz sürsün ey Yahyâ 

8. Biri birinü ardınca cihânuü 
“ıyd u nev-rüzi 


cihânuh: -uf 


Mısra: 8 
Dünya 


7. Ricâm oldur ki bifi yıl 
pâyına yüz sürsün ey Yahyâ 

8. Biri birinü ardınca cihânuü 
“ıyd u nev-rüzi 


Sehen-şâh-ı hümâyüü-baht: 


Şehen-şâh-ı hümâyüü-baht: - 


Mısra: 1 
Mutlu ve kutlu talihi olan 
padişahlar padişahı. 


1. Şehen-şâh-ı hümâyüf-baht 
Sultân Ahmed-i Gâzi 

2. Ki dünyâyı müfevver kıldı 
re'y-i 'âlem-efrüzi 


sultân ahmed-i Gâzi: 





sultân ahmed-i Gâzi: - 


Mısra: 1 
Gazi Sultan Ahmet. 


1. Şehen-şâh-ı hümâyüf-baht 
Sultân Ahmed-i Gâzi 

2. Ki dünyâyı müfevver kıldı 
re'y-i 'âlem-efrüzi 


münevver kıldı: 


münevver kıldı: - 


Mısra:2 
aydınlatmak 


1. Şehen-şâh-ı hümâyüü-baht 
Sultân Ahmed-i Gâzi 

2. Ki dünyâyı müfevver kıldı 
re'y-i 'âlem-efrüzi 


re'y-i âlem-efrüzı: 


re'y-i âlem-efrüzi: - 


Mısra:2 
Dünyayı aydınlatan düşünce. 


1. Şehen-şâh-ı hümâyüf-baht 
Sultân Ahmed-i Gâzi 

2. Ki dünyâyı müfevver kıldı 
re'y-i 'âlem-efrüzi 


kemân-ı rüstem: 


kemân-ı rüstem: - 


Mısra: 3 
Rüstem'in yayı. 


3. Kemân-ı Rüstem olmaya 
kepâde dest-i kadrinde 

4. Ne kuvvetdür ki oldı 
himmeti bâzüsına rüzi 


dest-i kadrinde: 


dest-i kadrinde: - 


rüzi oldı: 


Mısra: 3 
İtibar eli. 


3. Kemân-ı Rüstem olmaya 
kepâde dest-i kadrinde 

4. Ne kuvvetdür ki oldı 
himmeti bâzüsına rüzi 
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rüzi oldı: - 


Mısra: 4 
Nasip olmak. 


3. Kemân-ı Rüstem olmaya 
kepâde dest-i kadrinde 

4. Ne kuvvetdür ki oldı 
himmeti bâzüsına rüzi 


şâh-ı devrâna: 


şah-ı devrâna: - 


Mısra: 5 
Zamanın padişahı. 


5. Felekler dönmesünler şâh-ı 
devrâna itâ'atden 

6. Tokus tâsına eflâküü yeter 
bir tir-i dil-düzi 


tokus tâsına eflâküü: 


tokus tâsına eflâkül: - 


Mısra: 6 
Dokuz kat gökyüzü. 


5. Felekler dönmesünler şâh-ı 
devrâna itâ'atden 

6. Tokus tâsına eflâkü yeter 
bir tir-i dil-düzi 


tir-i dil-düzı: 


tir-i dil-düzü: - 


Mısra: 6 
Gönül delici ok. 


5. Felekler dönmesünler şâh-ı 
devrâna itâ'atden 

6. Tokus tâsına eflâkü yeter 
bir tir-i dil-düz 


pâyına yüz sürsün: 


payına yüz sürsün: - 


bii yıl: 


Mısra: 7 

Ayağına yüz sürmek, saygı ve 
sevgi ifadesi olarak 
ayaklarına kapanmak. 


7. Ricâm oldur ki biü yıl 
payına yüz sürsün ey Yahyâ 

8. Biri birinüf ardınca cihânufi 
“ıyd u nev-rüzi 


bii yıl: - 


Mısra: 7 
Bin yıl, çok uzun zaman. 


7. Ricâm oldur ki biü yıl 
pâyına yüz sürsün ey Yahyâ 

8. Biri birinüf ardınca cihânufi 
“ıyd u nev-rüzi 


ricâm oldur ki: 


ricâm oldur ki: - 


Mısra: 7 
Ricam o ki. 


7. Ricâm oldur ki bifi yıl 
pâyına yüz sürsün ey Yahyâ 

8. Biri birinü ardınca cihânuü 
“ıyd u nev-rüzi 


biri birinüü: 


biri birinül: - 


Mısra: 8 
Birbiri. 


7. Ricâm oldur ki bii yıl 
pâyına yüz sürsün ey Yahyâ 

8. Biri birinü ardınca cihânuü 
“ıyd u nev-rüzi 


ıyd u nev-rüzi: 


ıyd u nev-rüzi: - 


Mısra: 8 
Bayram ve ilkbahar. 


7. Ricâm oldur ki bifi yıl 
pâyına yüz sürsün ey Yahyâ 

8. Biri birinü ardınca cihânuü 
“ıyd u nev-rüzi 


Açıldı: -dı 


gül: 


Mısra: 1 
Açık hale gelmek 1 
çiçeklenmek. 


1. Açıldı gül hezâr yine zâra 
başladı 

2. Erbâb-ı ayş geşt-i 
çemenzâra başladı 


Mısra: 1 
gül 


1. Açıldı gül hezâr yine zâra 
başladı 

2. Erbâb-ı ayş geşt-i 
çemenzâra başladı 


güle: -e 


gül: 


Mısra: 3 
Gül. || Sevgili. 


3. Her 'andelib bir güle itdi 
nice niyâz 

4. Her mübtelâ bir âfete 
yalvara başladı 


Mısra: 7 
gül 


7. Hançer takındı yanına gül 
yine hârdan 
8. Beüzer ki 'andelib ile 


hezâr: 


peygâra başladı 


hezâr: 


yine: 


yine: 


başla: 


Mısra: 1 
Bülbül. 


1. Açıldı gül hezâr yine zâra 
başladı 

2. Erbâb-ı 'ayş geşt-i 
çemenzâra başladı 


Mısra: 1 
Tekrar. 


1. Açıldı gül hezâr yine zâra 
başladı 

2. Erbâb-ı 'ayş geşt-i 
çemenzâra başladı 


Mısra: 7 
Tekrar. 


7. Hançer takındı yanına gül 
yine hârdan 

8. Beüzer ki 'andelib ile 
peygâra başladı 


Mısra: 10 
Bir daha, tekrar, gene. 


9. Yahyâ bahâr geldi fiğân itdi 
“andelib 

10. Şeydâlığa yine dil-i âvâre 
başladı 


başladı: -dı 


Mısra:2 
başlamak 


1. Açıldı gül hezâr yine zâra 
başladı 

2. Erbâb-ı 'ayş geşt-i 
çemenzâra başladı 


başladı: -dı 


Mısra: 6 
başlamak 


5. Canlandı her nihâl şalındı 
şabâyile 

6. Her nahl-i tâze nâz ile 
reftara başladı 


başladı: -dı 


Mısra: 8 
Girişmek. 


7. Hançer takındı yanına gül 
yine hârdan 
8. Beüzer ki 'andelib ile 


her: 
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peygâra başladı 


başladı: -dı 


Her: 


Her: 


her: 


Her: 


“andelib: 


Mısra: 10 
başlamak 


9. Yahyâ bahâr geldi fiğân itdi 
“andelib 

10. Şeydâlığa yine dil-i âvâre 
başladı 


Mısra: 3 
Her, her bir 


3. Her 'andelib bir güle itdi 
nice niyâz 

4. Her mübtelâ bir âfete 
yalvara başladı 


Mısra: 4 
Her, her bir 


3. Her 'andelib bir güle itdi 
nice niyâz 

4. Her mübtelâ bir âfete 
yalvara başladı 


Mısra: 5 
Her, her bir 


5. Canlandı her nihâl şalındı 
şabâyile 

6. Her nahl-i tâze nâz ile 
reftâra başladı 


Mısra: 6 
Her, her bir 


5. Canlandı her nihâl şalındı 
şabâyile 

6. Her nahl-i tâze nâz ile 
reftâra başladı 


andelib: 


Mısra: 3 
Bülbül 11 âşık. 


3. Her 'andelib bir güle itdi 
nice niyâz 

4. Her mübtelâ bir âfete 
yalvara başladı 


“andelib: 


Mısra: 8 
Bülbül 11 âşık. 


7. Hançer takındı yanına gül 
yine hârdan 

8. Beüzer ki 'andelib ile 
peygâra başladı 


bir: 


nice: 


andelib: 


bir: 


bir: 


nice: 


mübtelâ: 


dfet: 


Mısra: 9 
Bülbül 1 âşık. 


9. Yahyâ bahâr geldi fiğân itdi 
“andelib 

10. Şeydâlığa yine dil-i âvâre 
başladı 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Her 'andelib bir güle itdi 
nice niyâz 

4. Her mübtelâ bir âfete 
yalvara başladı 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Her 'andelib bir güle itdi 
nice niyâz 

4. Her mübtelâ bir âfete 
yalvara başladı 


Mısra: 3 
Pek çok. 


3. Her 'andelib bir güle itdi 
nice niyâz 

4. Her mübtelâ bir âfete 
yalvara başladı 


mübtelâ: 


âfete: 


cânlan:; 


Mısra: 4 
tutkun, âşık 


3. Her 'andelib bir güle itdi 
nice niyâz 

4. Her mübtelâ bir âfete 
yalvara başladı 


-e 
Mısra: 4 
Güzel, sevgili 


3. Her 'andelib bir güle itdi 
nice niyâz 

4. Her mübtelâ bir âfete 
yalvara başladı 


Cânlandı: -dı 


Mısra: 5 
Canlılık, hareketlilik 


nihâl: 








nihâl: 


kazanmak, hareketlenmek. 


5. Cânlandı her nihâl şalındı 
şabâyile 

6. Her nahl-i tâze nâz ile 
reftara başladı 


Mısra: 5 


fidan I fidan boylu güzel 


5. Cânlandı her nihâl şalındı 
şabâyile 

6. Her nahl-i tâze nâz ile 
reftâra başladı 


şalındı: -dı 


Mısra: 5 
Salınmak l naz ve eda ile 
yürümek. 


5. Canlandı her nihâl şalındı 
şabâyile 

6. Her nahi-i tâze nâz ile 
reftara başladı 


şabâyile: -yile 


ile: 


ile: 


Mısra: 5 
Kuzey doğudan esen hafif ve 
tatlı rüzgar. 


5. Cânlandı her nihâl şalındı 
şabâyile 

6. Her nahl-i tâze nâz ile 
reftara başladı 


Mısra: 6 
İşve, cilve. 


5. Canlandı her nihâl şalındı 
şabâyile 

6. Her nahl-i tâze nâz ile 
reftara başladı 


Mısra: 6 
İle birlikte. 


5. Canlandı her nihâl şalındı 
şabâyile 

6. Her nahl-i tâze nâz ile 
reftara başladı 


Mısra: 8 
İle birlikte. 


7. Hançer takındı yanına gül 


a 
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yine hârdan 
8. Beüzer ki 'andelib ile 
peygâra başladı 


reftâra: -a 


Mısra: 6 
Yürüme 


5. Canlandı her nihâl şalındı 
şabâyile 

6. Her nahi-i tâze nâz ile 
reftâra başladı 


Hançer: 


Mısra: 7 
Hançer, kılıç 


7. Hançer takındı yanına gül 
yine hârdan 

8. Beüzer ki 'andelib ile 
peygâra başladı 


takındı: -dı 


Mısra: 7 
Takmak. 


7. Hançer takındı yanına gül 
yine hârdan 

8. Beüzer ki 'andelib ile 
peygâra başladı 


yanına: 


Mısra: 7 
Yan taraf. 


7. Hançer takındı yanına gül 
yine hârdan 

8. Beüzer ki 'andelib ile 
peygâra başladı 


hârdan: -dan 


Mısra: 7 
diken 


7. Hançer takındı yanına gül 
yine hârdan 

8. Beüzer ki 'andelib ile 
peygâra başladı 


Beüzer: -r 


Mısra: 8 
Jki nesne veya kişi arasında 
ortak yönler bulunmak. 


7. Hançer takındı yanına gül 


E 


ki: 


eygâr: 


yine hârdan 
8. Beüzer ki 'andelib ile 
peygâra başladı 


Mısra: 8 
Ki bağlacı. 


7. Hançer takındı yanına gül 
yine hârdan 

8. Beüzer ki 'andelib ile 
peygâra başladı 


peygâra: -a 


Mısra: 8 
Savaş. 


7. Hançer takındı yanına gül 
yine hârdan 

8. Beüzer ki 'andelib ile 
peygâra başladı 


Yahyâ: 


bahâr: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ bahâr geldi fiğân itdi 
“andelib 

10. Şeydâlığa yine dil-i âvâre 
başladı 


bahâr: 


geldi: 


Seydâlığ: 


Mısra: 9 
Bahar mevsimi 


9. Yahyâ bahâr geldi fiğân itdi 
“andelib 

10. Şeydâlığa yine dil-i âvâre 
başladı 


-di 
Mısra: 9 
Gelmek. 


9. Yahyâ bahâr geldi fiğân itdi 
“andelib 

10. Şeydâlığa yine dil-i âvâre 
başladı 


Şeydâlığa: -a 


Mısra: 10 
aşk ile kendinden geçmişlik 


9. Yahyâ bahâr geldi fiğân itdi 
“andelib 


10. Şeydâlığa yine dil-i âvâre 
başladı 


zâra başladı: 


zâra başladı: - 
Mısra: 1 
İnlemeye başlamak. 


1. Açıldı gül hezâr yine zâra 
başladı 

2. Erbâb-ı 'ayş geşt-i 
çemenzâra başladı 


erbâb-ı 'ayş: 


erbâb-ı “ayş: - 
Mısra: 2 


Yeme, içme ve eğlenme erbabı. 


1. Açıldı gül hezâr yine zâra 
başladı 

2. Erbâb-ı 'ayş geşt-i 
çemenzâra başladı 


geşt-i çemenzâra: 


geşt-i çemenzâra: - 
Mısra:2 
Çimenlikte dolaşmak. 


1. Açıldı gül hezâr yine zâra 
başladı 

2. Erbâb-ı 'ayş geşt-i 
çemenzâra başladı 


niyâz itdi: 


niyâz itdi: - 
Mısra: 3 
Yalvarıp yakarmak. 


3. Her 'andelib bir güle itdi 
nice niyâz 

4. Her mübtelâ bir âfete 
yalvara başladı 


yalvara başladı: 


yalvara başladı: - 
Mısra: 4 
Yalvarmaya başlamak. 


3. Her 'andelib bir güle itdi 
nice niyâz 

4. Her mübtelâ bir âfete 
yalvara başladı 


nahl-i tâze: 


nahl-i tâze: - 
Mısra: 6 
Taze fidan 1 sevgili. 


5. Cânlandı her nihâl şalındı 
şabâyile 
6. Her nahl-i tâze nâz ile 
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reftâra başladı 
fiğân itdi: 
Jfigân itdi: - 
Mısra: 9 


dil-i âvâre: 


Acı ile bağırıp çağırmak, 
inlemek. 


9. Yahyâ bahâr geldi fiğân itdi 
“andelib 

10. Şeydâlığa yine dil-i âvâre 
başladı 


dil-i âvâre: - 


firâk: 


Mısra: 10 
Dağınık, perişan gönül. 


9. Yahyâ bahâr geldi fiğân itdi 
“andelib 

10. Şeydâlığa yine dil-i âvâre 
başladı 


Firâkında: -ında 


bi 


serv: 


Mısra: 1 
Ayrılık, hicran. 


1. Firâkında o servüf eşk-i 
hüninüm revân oldı 
2. Ne bağa k'irdi her nahli 
nihâl-i erguvân oldı 


Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Firâkında o servüf eşk-i 
hüninüm revân oldı 
2. Ne bağa k'irdi her nahli 
nihâl-i erguvân oldı 


Mısra: 7 
o, işaret Sıfatı 


7. Helâk oldı o dil kim mihr-i 
rüy u târ-ı müyufla 

8. Hayât-ı lâ-yezâli buldı 
“ömri câvidân oldı 


servü: -ül 


Mısra: 1 
servi | servi boylu güzel 


1. Firâkında o servüf eşk-i 
hüninüm revân oldı 
2. Ne bağa k'irdi her nahli 
nihâl-i erguvân oldı 


E 


her: 


nahi: 


Ne: 


büğa: 


Mısra:2 
Nasıl 17 öyle bir. 


1. Firâkında o servüf eşk-i 
hüninüm revân oldı 
2. Ne bağa k'irdi her nahli 
nihâl-i erguvân oldı 


-a 
Mısra: 2 
Bağ, bahçe. 


1. Firâkında o servüf eşk-i 
hüninüm revân oldı 
2. Ne bağa k'irdi her nahli 
nihâl-i erguvân oldı 


k'irdi: -di 


nahli: 


Mısra:2 
Ki * erdi 11 ulaşmak. 


1. Firâkında o servü eşk-i 
hüninüm revân oldı 
2. Ne bağa k'irdi her nahli 
nihâl-i erguvân oldı 


Mısra:2 
Her, her bir 


1. Firâkında o servüf eşk-i 
hüninüm revân oldı 
2. Ne bağa k'irdi her nahli 
nihâl-i erguvân oldı 


Mısra: 9 
Her, her bir 


9. İrüp faşl-ı bahâr oldı yine 
her gülsitân hurrem 

10. Benüm Yahyâ neşâtum 
gülşeni niçün hazân oldı 


-i 
Mısra: 2 
Fidan. 


1. Firâkında o servüf eşk-i 
hüninüm revân oldı 
2. Ne bağa k'irdi her nahli 
nihâl-i erguvân oldı 


oldı: -dı 


Mısra:2 
Olmak 11 dönüşmek. 


1. Firâkında o servüü eşk-i 
hüninüm revân oldı 
2. Ne bâğa k'irdi her nahli 
nihâl-i erguvân oldı 


oldı: -dı 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. Naşib olmadı çekmek tir 
gibi sineye yâri 

4. Bükildi gerçi kaddüm 
gamla mânend-i kemân oldı 


oldı: -dı 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Dükendi nakd-i eşküm gitdi 


“aklum kalmadı şabrum 


6. Bu bâzâr-ı belâda ben fakire 


çok ziyân oldı 


oldı: -dı 


Mısra: 9 
Olmak. 


9. İrüp faşl-ı bahâr oldı yine 
her gülsitân hurrem 

10. Benüm Yahyâ neşâtum 
gülşeni niçün hazân oldı 


oldı: -dı 


tir: 


gibi: 


gibi: 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. İrüp faşl-ı bahâr oldı yine 
her gülsitân hurrem 

10. Benüm Yahyâ neşâtum 
gülşeni niçün hazân oldı 


Mısra: 3 
Ok. 


3. Naşib olmadı çekmek tir 
gibi sineye yâri 

4. Bükildi gerçi kaddüm 
gamla mânend-i kemân oldı 


Mısra: 3 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Naşib olmadı çekmek tir 
gibi sineye yâri 

4. Bükildi gerçi kaddüm 
gamla mânend-i kemân oldı 


erçi: 
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yâri: -i 


gerçi: 


Mısra: 3 
Sevgili 


3. Naşib olmadı çekmek tir 
gibi sineye yâri 

4. Bükildi gerçi kaddüm 
gamla mânend-i kemân oldı 


Mısra: 4 
Gerçi, aslında, gerçekte. 


3. Naşib olmadı çekmek tir 
gibi sineye yâri 

4. Bükildi gerçi kaddüm 
gamla mânend-i kemân oldı 


Şamla: -la 


düken: 


Mısra: 4 
kaygı, tasa, keder 


3. Naşib olmadı çekmek tir 
gibi sineye yâri 

4. Bükildi gerçi kaddüm 
gamla mânend-i kemân oldı 


Dükendi: -di 


Mısra: 5 
Bitmek, sona ermek. 


5. Dükendi nakd-i eşküm gitdi 
“aklum kalmadı şabrum 

6. Bu bâzâr-ı belâda ben fakire 
çok ziyân oldı 


gitdi: -di 


Mısra: 5 
Gitmek 11 zarar görmek. 


5. Dükendi nakd-i eşküm gitdi 
“aklam kalmadı şabrum 

6. Bu bâzâr-ı belâda ben fakire 
çok ziyân oldı 


“aklım: -um 


Mısra: 5 
Akıl. 


5. Dükendi nakd-i eşküm gitdi 
“aklam kalmadı şabrum 

6. Bu bâzâr-ı belâda ben fakire 
çok ziyân oldı 


ben: 


Bu: 


ben: 


Mısra: 6 
bu, işaret sıfatı 


5. Dükendi nakd-i eşküm gitdi 
“aklum kalmadı şabrum 

6. Bu bâzâr-ı belâda ben fakire 
çok ziyân oldı 


Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Dükendi nakd-i eşküm gitdi 
“aklum kalmadı şabrum 

6. Bu bâzâr-ı belâda ben fakire 
çok ziyân oldı 


Benüm: -üm 


fakir: 


fakire 


çok: 


ziyân: 


ziyân: 


dil: 


Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. İrüp faşl-ı bahâr oldı yine 
her gülsitân hurrem 

10. Benüm Yahyâ neşâtum 
gülşeni niçün hazân oldı 


e 
Mısra: 6 
Yoksul, muhtaç l düşkün, âciz 


5. Dükendi nakd-i eşküm gitdi 
“aklum kalmadı şabrum 

6. Bu bâzâr-ı belâda ben fakire 
çok ziyân oldı 


Mısra: 6 
Miktarı ziyade olan. 


5. Dükendi nakd-i eşküm gitdi 
“aklum kalmadı şabrum 

6. Bu bâzâr-ı belâda ben fakire 
çok ziyân oldı 


Mısra: 6 
zarar 


5. Dükendi nakd-i eşküm gitdi 
“aklum kalmadı şabrum 

6. Bu bâzâr-ı belâda ben fakire 
çok ziyân oldı 


Mısra: 7 
gönül 


7. Helâk oldı o dil kim mihr-i 


kim: 


kim: 


Is 


rüy u târ-ı müyufla 
8. Hayât-ı lâ-yezâli buldı 
“ömri câvidân oldı 


Mısra: 7 
ki 


7. Helak oldı o dil kim mihr-i 
rüy u târ-ı müyufla 

8. Hayat-ı lâ-yezâli buldı 
“ömri câvidân oldı 


Mısra: 7 
ve 


7. Helak oldı o dil kim mihr-i 
rüy u târ-ı müyufla 

8. Hayat-ı lâ-yezâli buldı 
“ömri câvidân oldı 


buldı: -dı 


'ömr: 


Mısra: 8 
Elde etmek, ulaşmak. 


7. Helak oldı o dil kim mihr-i 
rüy u târ-ı müyufla 

8. Hayat-ı lâ-yezâli buldı 
“ömri câvidân oldı 


ömri: -i 


Mısra: 8 
Ömür. 


7. Helak oldı o dil kim mihr-i 
rüy u târ-ı müyufla 

8. Hayât-ı lâ-yezâli buldı 
“ömri câvidân oldı 


İrüp: -üp 


yine: 


Mısra: 9 
Varmak, yetişmek. 


9. İrüp faşl-ı bahâr oldı yine 
her gülsitân hurrem 

10. Benüm Yahyâ neşâtum 
gülşeni niçün hazân oldı 


Mısra: 9 
Tekrar. 


9. İrüp faşl-ı bahâr oldı yine 
her gülsitân hurrem 
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10. Benüm Yahyâ neşâtum 
gülşeni niçün hazân oldı 


gülsitân: 


gülsitân: 
Mısra: 9 
gül bahçesi, çiçeklik | bahçe 


9. İrüp faşl-ı bahâr oldı yine 
her gülsitân hurrem 

10. Benüm Yahyâ neşâtum 
gülşeni niçün hazân oldı 


hurrem: 


hurrem: 
Mısra: 9 
gönül açıcı, şen 


9. İrüp faşl-ı bahâr oldı yine 
her gülsitân hurrem 

10. Benüm Yahyâ neşâtum 
gülşeni niçün hazân oldı 


Yahyâ: 
Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. İrüp faşl-ı bahâr oldı yine 
her gülsitân hurrem 

10. Benüm Yahyâ neşâtum 
gülşeni niçün hazân oldı 


niçün: 


niçün: 
Mısra: 10 
Neden. 


9. İrüp faşl-ı bahâr oldı yine 
her gülsitân hurrem 

10. Benüm Yahyâ neşâtum 
gülşeni niçün hazân oldı 


Mısra: 10 
Sonbahar, güzün. 


9. İrüp faşl-ı bahâr oldı yine 
her gülsitân hurrem 

10. Benüm Yahyâ neşâtum 
gülşeni niçün hazân oldı 


eşk-i hüninüm: 


eşk-i hüninüm: - 
Mısra: 1 
Kanlı gözyaşı. 


1. Firâkında o servüf eşk-i 
hüninüm revân oldı 
2. Ne bağa k'irdi her nahli 


nihâl-i erguvân oldı 


revân oldı: 


revân oldı: - 
Mısra: 1 
Akıp gitmek 


1. Firâkında o servüf eşk-i 
hüninüm revân oldı 
2. Ne bağa k'irdi her nahli 
nihâl-i erguvân oldı 


nihâl-i erguvân: 


nihâl-i erguvân: - 
Mısra: 2 
Erguvan fidanı. 


1. Firâkında o servüf eşk-i 
hüninüm revân oldı 
2. Ne bağa k'irdi her nahli 
nihâl-i erguvân oldı 


naşib olmadı: 





naşib olmadı: - 
Mısra: 3 
Kısmet olmamak, uygun 
düşmemek. 


3. Naşib olmadı çekmek tir 
gibi sineye yâri 

4. Bükildi gerçi kaddüm 
gamla mânend-i kemân oldı 


sineye çekmek: 


sineye çekmek: - 
Mısra: 3 
Bağrına basmak, kucaklamak. 


3. Naşib olmadı çekmek tir 
gibi sineye yâri 

4. Bükildi gerçi kaddüm 
gamla mânend-i kemân oldı 


kaddüm bükildi: 





kaddüm bükildi: - 
Mısra: 4 
Beli bükülmek 1 çok sıkıntıya 
uğramak. 


3. Naşib olmadı çekmek tir 
gibi sineye yâri 

4. Bükildi gerçi kaddüm 
gamla mânend-i kemân oldı 


mânend-i kemân: 


münend-i kemân: - 
Mısra: 4 
Yay gibi. 


3. Naşib olmadı çekmek tir 
gibi sineye yâri 


4. Bükildi gerçi kaddüm 
gamla mânend-i kemân oldı 


nakd-i eşküm: 


nakd-i eşküm: - 
Mısra: 5 
Gözyaşı sermayesi. 


5. Dükendi nakd-i eşküm gitdi 
“aklum kalmadı şabrum 

6. Bu bâzâr-ı belâda ben fakire 
çok ziyân oldı 


şabrum kalmadı: 


şabrum kalmadı: - 
Mısra: 5 
Tahammülü kalmamak. 


5. Dükendi nakd-i eşküm gitdi 
“aklum kalmadı şabrum 

6. Bu bâzâr-ı belâda ben fakire 
çok ziyân oldı 


bâzâr-ı belâda: 


büzâr-ı belâda: - 
Mısra: 6 
Bela pazarı 11 sıkıntı çarşısı. 


5. Dükendi nakd-i eşküm gitdi 
“aklum kalmadı şabrum 

6. Bu bâzâr-ı belâda ben fakire 
çok ziyân oldı 


helâk oldı: 


helâk oldı: - 
Mısra: 7 
Mahvolmak, perişan hale 
gelmek; ölmek 


7. Helak oldı o dil kim mihr-i 
rüy u târ-ı müyufla 

8. Hayât-ı lâ-yezâli buldı 
“ömri câvidân oldı 


mihr-irüy: 


mihr-i rüy: - 
Mısra: 7 
yüzünün güneşi. 


7. Helak oldı o dil kim mihr-i 
rüy u târ-ı müyufla 

8. Hayât-ı lâ-yezâli buldı 
“ömri câvidân oldı 


târ-ı müyuğla: 


târ-ı müyula: - 
Mısra: 7 
saç teli. 


7. Helak oldı o dil kim mihr-i 
rüy u târ-ı müyufla 
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8. Hayat-ı lâ-yezâli buldı 
“ömri câvidân oldı 


Hayât-ı lâ-yezâli: 


Hayât-ı lâ-yezâli: - 
Mısra: 8 
Ebedi hayat. 


7. Helak oldı o dil kim mihr-i 
rüy u târ-ı müyufla 

8. Hayât-ı lâ-yezâli buldı 
“ömri câvidân oldı 


câvidân oldı: 


câvidân oldı: - 
Mısra: 8 
Ebedi, sonsuz olmak. 


7. Helâk oldı o dil kim mihr-i 
rüy u târ-ı müyufla 

8. Hayât-ı lâ-yezâli buldı 
“ömri câvidân oldı 


faşl-ı bahâr: 


Jaşl-ı bahâr: - 
Mısra: 9 
Bahar mevsimi 


9. İrüp faşl-ı bahâr oldı yine 
her gülsitân hurrem 

10. Benüm Yahyâ neşâtum 
gülşeni niçün hazân oldı 


neşâtum gülşeni: 


neşâtum gülşeni: - 
Mısra: 10 
Mutluluk bahçesi. 


9. İrüp faşl-ı bahâr oldı yine 
her gülsitân hurrem 

10. Benüm Yahyâ neşâtum 
gülşeni niçün hazân oldı 


ölem: -em 
Mısra: 1 
Ölmek. 


1. Bâr-ı gamufi ham eyledi 
kaddüm ölem gibi 

2. Ahir 'adem yolına şehâ 
toğrılam gibi 


Mısra: 1 
Diye 1 sanki. 


1. Bâr-ı gamufi ham eyledi 
kaddüm ölem gibi 
2. Ahir 'adem yolına şehâ 


Ahir: 


gibi: 


gibi: 


gibi: 


gibi: 


gibi: 


Âhir: 


toğrılam gibi 


Mısra:2 
Diye 1 sanki. 


1. Bâr-ı gamufi ham eyledi 
kaddüm ölem gibi 

2. Ahir adem yolına şehâ 
toğrılam gibi 


Mısra: 4 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Her kim benân-ı yâri tutar 
hâmeye şebih 

4. Başı aşağı ola görem kim 
kalem gibi 


Mısra: 6 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


5. Seyrümde seyr-i ravZa-i 
rıdvâna varmışam 

6. Cânâ harim-i bâğ-ı vişâle 
irem gibi 


Mısra: 8 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Sem gönderürse yâr hayât 
âbıdur bafia 

8. Şerbet şunarsa gayr gelür 
câna sem gibi 


Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Yahyâ dehânına düşeli 
görmedük dili 

10. Bi-çâre şimdi sâkin-i 
mülk-i 'adem gibi 


Mısra:2 
sonsuza kadar, ebediyen 


1. Bâr-ı gamufi ham eyledi 
kaddüm ölem gibi 

2. Ahir “adem yolına şehâ 
toğrılam gibi 


Mısra: 2 
ey padişah, ey sevgili 


1. Bâr-ı gamufi ham eyledi 
kaddüm ölem gibi 

2. Ahir adem yolına şehâ 
toğrılam gibi 


toğrıl: 


gör: 


toğrılam: -am 


Mısra:2 
doğrulmak U ayağa kalkmak 


1. Bâr-ı gamufi ham eyledi 
kaddüm ölem gibi 

2. Ahir 'adem yolına şehâ 
toğrılam gibi 


hâmeye: -y, -e 


Mısra: 3 
Kalem. 


3. Her kim benân-ı yâri tutar 
hâmeye şebih 

4. Başı aşağı ola görem kim 
kalem gibi 


görem: -em 


kim: 


kalem: 


seyr: 


var: 


Mısra: 4 
Görmek. 


3. Her kim benân-ı yâri tutar 
hâmeye şebih 

4. Başı aşağı ola görem kim 
kalem gibi 


Mısra: 4 
ki 


3. Her kim benân-ı yâri tutar 
hâmeye şebih 

4. Başı aşağı ola görem kim 
kalem gibi 


kalem: 


Mısra: 4 
Kalem 


3. Her kim benân-ı yâri tutar 
hâmeye şebih 

4. Başı aşağı ola görem kim 
kalem gibi 


Seyrümde: -ümde 


Mısra: 5 
Gezinti, gezme. 


5. Seyrümde seyr-i ravZa-i 
rıjvâna varmışam 

6. Cânâ harim-i bâğ-ı vişâle 
irem gibi 


irem: 


sem: 
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varmışam: -mışam 


irem: 


Sem: 


sem: 


gönder: 


Mısra: 5 
gitmek 


5. Seyrümde seyr-i ravZa-i 
rıdvâna varmışam 

6. Cânâ harim-i bâğ-ı vişâle 
irem gibi 


Mısra: 6 


Sevgilim, canım, ey dost. 


5. Seyrümde seyr-i ravZa-i 
rıdvâna varmışam 

6. Cânâ harim-i bâğ-ı vişâle 
irem gibi 


Mısra: 6 
Cennet. 


5. Seyrümde seyr-i ravZa-i 
rıdvâna varmışam 

6. Cânâ harim-i bâğ-ı vişâle 
irem gibi 


Mısra: 7 
zehir, ağu 


7. Sem gönderürse yâr hayât 
âbıdur bafia 

8. Şerbet şunarsa gayr gelür 
câna sem gibi 


Mısra: 8 
zehir, ağu 


7. Sem gönderürse yâr hayât 
âbıdur bafia 

8. Şerbet şunarsa gayr gelür 
câna sem gibi 


gönderürse: -ütse 


yar: 


Mısra: 7 
yollamak, ulaşmasını, 
gitmesini sağlamak. 


7. Sem gönderürse yâr hayât 
âbıdur bafia 

8. Şerbet şunarsa gayr gelür 
câna sem gibi 


Mısra: 7 
Sevgili | dost. 


baha: 


Şerbet: 


gayr: 


câna: 


7. Sem gönderürse yâr hayât 
âbıdur bafia 

8. Şerbet şunarsa gayr gelür 
câna sem gibi 


Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamirinin 


yönelme eki almış hali, bana. 


7. Sem gönderürse yâr hayât 
âbıdur bafia 

8. Şerbet şunarsa gayr gelür 
câna sem gibi 


Şerbet: 


şunar 


gayr: 


gelür: 


câna: 


Mısra: 8 
Tatlı içecek. 


7. Sem gönderürse yâr hayât 
âbıdur bafia 

8. Şerbet şunarsa gayr gelür 
câna sem gibi 


sa: -arsa 
Mısra: 8 

Vermek, uzatmak, takdim 
etmek. 


7. Sem gönderürse yâr hayât 
âbıdur bafia 

8. Şerbet şunarsa gayr gelür 
câna sem gibi 


Mısra: 8 
Rakip 11 başkası. 


7. Sem gönderürse yâr hayât 
âbıdur bafia 

8. Şerbet şunarsa gayr gelür 
câna sem gibi 


-ür 
Mısra: 8 
Gelmek. 


7. Sem gönderürse yâr hayât 
âbıdur bafia 

8. Şerbet şunarsa gayr gelür 
câna sem gibi 


Mısra: 8 
Sevgilim, canım, ey dost. 


Lal 


7. Sem gönderürse yâr hayât 
âbıdur bafia 

8. Şerbet şunarsa gayr gelür 
câna sem gibi 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Yahyâ dehânına düşeli 
görmedük dili 

10. Bi-çâre şimdi sâkin-i 
mülk-i 'adem gibi 


görmedük: -dük 


Mısra: 9 
Görmemek 


9. Yahyâ dehânına düşeli 
görmedük dili 

10. Bi-çâre şimdi sâkin-i 
mülk-i 'adem gibi 


dili: -i 


Mısra: 9 
gönül 


9. Yahyâ dehânına düşeli 
görmedük dili 

10. Bi-çâre şimdi sâkin-i 
mülk-i 'adem gibi 


Bi-çâre: 


Mısra: 10 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


9. Yahyâ dehânına düşeli 
görmedük dili 

10. Bi-çâre şimdi sâkin-i 
mülk-i 'adem gibi 


şimdi: 


Mısra: 10 
Şimdi. 


9. Yahyâ dehânına düşeli 
görmedük dili 

10. Bi-çâre şimdi sâkin-i 
mülk-i 'adem gibi 


bâr-ı gamuü: 


bâr-ı gamuüi: - 


Mısra: 1 
dert yükü 
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1. Bâr-ı gamufi ham eyledi 
kaddüm ölem gibi 

2. Ahir 'adem yolına şehâ 
toğrılam gibi 


kaddüm ham eyledi: 


kaddüm ham eyledi: - 


Mısra: 1 


Belini bükmek 11 sıkıntıya 


düşürmek. 


1. Bâr-ı gamufi ham eyledi 
kaddüm ölem gibi 

2. Ahir 'adem yolına şehâ 
toğrılam gibi 


“adem yolına: 


“adem yolına: - 


Mısra: 2 
Yok olma yolu. 


1. Bâr-ı gamufi ham eyledi 
kaddüm ölem gibi 

2. Ahir 'adem yolına şehâ 
toğrılam gibi 


şebih tutar: - 


Mısra: 3 
Benzetmek lI bir tutmak. 


3. Her kim benân-ı yâri tutar 
hâmeye şebih 

4. Başı aşağı ola görem kim 
kalem gibi 


her kim: - 


Mısra: 3 
hangi kimse ki 


3. Her kim benân-ı yâri tutar 
hâmeye şebih 

4. Başı aşağı ola görem kim 
kalem gibi 


benân-ı yâri: 


benân-ı yâri: - 


Mısra: 3 
Sevgilinin parmağı. 


3. Her kim benân-ı yâri tutar 
hâmeye şebih 

4. Başı aşağı ola görem kim 
kalem gibi 


başı aşağı ola: 


başı aşağı ola: - 


Mısra: 4 
Vücudu ters dönmüş bir 
şekilde 11 başı aşağıda. 


3. Her kim benân-ı yâri tutar 
hâmeye şebih 

4. Başı aşağı ola görem kim 
kalem gibi 


seyr-i ravZa-i rıdvâna: 


seyr-i ravğa-i rıdvâna: - çok: 
Mısra: 5 
Cennet bahçesini gezme 11 


Güzeller: -ler 
Mısra: 1 
Güzel. || Dilber. 


1. Güzeller çok cihânda ey dil- 
i şeyda kemâl ehli 

2. Benüm yâr-ı güzinüm hem 
cemâl ü hem celâl ehli 


cennet bahçesini seyretme. çok: 
Mısra: 1 
5. Seyrümde seyr-i ravZa-i Miktarı ziyade olan. 
rıdvâna varmışam 
6. Cânâ harim-i bâğ-ı vişâle 1. Güzeller çok cihânda ey dil- 
irem gibi i şeyda kemâl ehli 
2. Benüm yâr-ı güzinüm hem 
cemâl ü hem celâl ehli 
harim-i bâğ-ı vişâle: 
cihân: 


harim-i bâğ-ı vişâle: - 
Mısra: 6 
Kavuşma bağındaki ev. 


5. Seyrümde seyr-i ravZa-i 
rıdvâna varmışam 

6. Cânâ harim-i bâğ-ı vişâle 
irem gibi 


hayât âbıdur: 


hayat âbıdur: - 
Mısra: 7 
Hayat suyu 1 ölümsüzlük 
suyu. 


7. Sem gönderürse yâr hayât 
âbıdur bafia 

8. Şerbet şunarsa gayr gelür 
câna sem gibi 


dehânına düşeli: 


sâkin- 


güzel: 


dehânına düşeli: - 
Mısra: 9 
Ağzına düşmek U ağzına âşık 
olmak. 


9. Yahyâ dehânına düşeli 
görmedük dili 

10. Bi-çâre şimdi sâkin-i 
mülk-i 'adem gibi 


ben: 


i mülk-i adem: 


sâkin-i mülk-i 'adem: - 
Mısra: 10 
Yokluk ülkesinin oturanları. 


9. Yahyâ dehânına düşeli 
görmedük dili 

10. Bi-çâre şimdi sâkin-i 
mülk-i 'adem gibi 


hem: 


cihânda: -da 
Mısra: 1 
Dünya 


1. Güzeller çok cihânda ey dil- 
i şeyda kemâl ehli 

2. Benüm yâr-ı güzinüm hem 
cemâl ü hem celâl ehli 


ey: 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Güzeller çok cihânda ey dil- 
i şeyda kemâl ehli 

2. Benüm yâr-ı güzinüm hem 
cemâl ü hem celâl ehli 


ey: 
Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


7. Mahabbet kâle gelmez 
neş'edür ey bülbül-i şeydâ 
8. Ne da'vâlar ideydi olmasa 
pervâne hâl ehli 


Benüm: -üm 
Mısra:2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Güzeller çok cihânda ey dil- 
i şeyda kemâl ehli 

2. Benüm yâr-ı güzinüm hem 
cemâl ü hem celâl ehli 


hem: 
Mısra:2 
Hem 


1. Güzeller çok cihânda ey dil- 
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işeydâ kemâl ehli 
2. Benüm yâr-ı güzinüm hem 
cemâl ü hem celâl ehli 


hem: 
Mısra:2 
Ayrıca, ilave olarak 


1. Güzeller çok cihânda ey dil- 
işeydâ kemâl ehli 

2. Benüm yâr-ı güzinüm hem 
cemâl ü hem celâl ehli 


cemâl: 


cemâl: 
Mısra:2 
güzellik. 


1. Güzeller çok cihânda ey dil- 
işeydâ kemâl ehli 

2. Benüm yâr-ı güzinüm hem 
cemâl ü hem celâl ehli 


Is 


Mısra:2 
ve 


1. Güzeller çok cihânda ey dil- 
işeydâ kemâl ehli 

2. Benüm yâr-ı güzinüm hem 
cemâl ü hem celâl ehli 


gör: 


Görüü: -üü 
Mısra: 3 
Görmek. 


3. Görü mâhı ki bedr 
olmayıcak nokşân-pezir olmaz 
4. Muhaşşal cevr-i dehri 
çekmez illâ kim kemâl ehli 





mahı: -1 
Mısra: 3 
Ay l Sevgili 


3. Görü mâhı ki bedr 
olmayıcak nokşân-pezir olmaz 
4. Muhaşşal cevr-i dehri 
çekmez illâ kim kemâl ehli 


ki: 
Mısra: 3 
ki 


3. Görü mâhı ki bedr 
olmayıcak nokşân-pezir olmaz 
4. Muhaşşal cevr-i dehri 
çekmez illâ kim kemâl ehli 


bedr: 


bedr: 


olmayıcak: 


Mısra: 3 
Dolunay. 


3. Görüü mâhı ki bedr 
olmayıcak nokşân-pezir olmaz 
4. Muhaşşal cevr-i dehri 
çekmez illâ kim kemâl ehli 


olmayıcak: 


muhaşşal: 


Mısra: 3 
Olmayınca 


3. Görü mâhı ki bedr 
olmayıcak nokşân-pezir olmaz 
4. Muhaşşal cevr-i dehri 
çekmez illâ kim kemâl ehli 


Muhaşşal: 


ekmez: 


nola: 


Mısra: 4 
hasılı, sözün kısası, sonunda 


3. Görüü mâhı ki bedr 
olmayıcak nokşân-pezir olmaz 
4. Muhaşşal cevr-i dehri 
çekmez illâ kim kemâl ehli 


çekmez: 


Mısra: 4 
katlanmamak U tahammül 
etmemek 


3. Görü mâhı ki bedr 
olmayıcak nokşân-pezir olmaz 
4. Muhaşşal cevr-i dehri 
çekmez illâ kim kemâl ehli 


aşkul: -uh 


nola: 


Mısra: 5 
Aşk, sevgi, muhabbet. 


5. Düşelden câna 'aşkufi nola 
süzım eksik olmazsa 

6. Olur germiyyet üzre dâ'imâ 
elbette mâl ehli 


Mısra: 5 
Ne olur. 


5. Düşelden câna 'aşkufi nola 
süzım eksik olmazsa 

6. Olur germiyyet üzre dâ'imâ 
elbette mâl ehli 





süzim: -1m 


Mısra: 5 
Yanma, ıztırap, acı 


5. Düşelden câna 'aşkufi nola 
süzım eksik olmazsa 

6. Olur germiyyet üzre dâ'imâ 
elbette mâl ehli 


dâ'imâ: 


Mısra: 6 
her vakit, sürekli olarak. 


5. Düşelden câna 'aşkufi nola 
süzım eksik olmazsa 

6. Olur germiyyet üzre dâ'imâ 
elbette mâl ehli 


elbette: 
elbette: 
Mısra: 6 
Mutlaka 
5. Düşelden câna 'aşkufi nola 
süzım eksik olmazsa 
6. Olur germiyyet üzre dâ'imâ 
elbette mâl ehli 
mahabbet: 
Mahabbet: 
Mısra: 7 
Sevmek, sevgi, ruhun bir şeye 
meyli. 
7. Mahabbet kâle gelmez 
neş'edür ey bülbül-i şeydâ 
8. Ne da'vâlar ideydi olmasa 
pervâne hâl ehli 
neş'e: 


neş'edür: -dür 


Ne: 


Mısra: 7 
Neşe, mutluluk 


7. Mahabbet kâle gelmez 
neş'edür ey bülbül-i şeydâ 
8. Ne da'vâlar ideydi olmasa 
pervâne hâl ehli 


Mısra: 8 
Ne tür ll ne çok. 


7. Mahabbet kâle gelmez 
neş'edür ey bülbül-i şeydâ 
8. Ne da'vâlar ideydi olmasa 
pervâne hâl ehli 
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pervâne: 
pervâne: 
Mısra: 8 
Geceleri ışığın etrafinda 
dönen küçük kelebek U âşık. 
7. Mahabbet kâle gelmez 
neş'edür ey bülbül-i şeydâ 
8. Ne da'vâlar ideydi olmasa 
pervâne hâl ehli 
gerek: 
Gerek: 
Mısra: 9 
İster. 
9. Gerek öldür gerek dög 
zerrece Yahyâ niza' itmez 
10. Degüldür “âşık-ı bi-çâreler 
ceng ü cidâl ehli 
gerek: 
Mısra: 9 
İster. 
9. Gerek öldür gerek dög 
zerrece Yahyâ niza' itmez 
10. Degüldür “âşık-ı bi-çâreler 
ceng ü cidâl ehli 
öldür: 
öldür: 
Mısra: 9 
Bir canlının hayatına son 
vermek 
9. Gerek öldür gerek dög 
zerrece Yahyâ niza' itmez 
10. Degüldür “âşık-ı bi-çâreler 
ceng ü cidâl ehli 
dög: 
dög: 
Mısra: 9 
Dövmek. 
9. Gerek öldür gerek dög 
zerrece Yahyâ niza' itmez 
10. Degüldür “âşık-ı bi-çâreler 
ceng ü cidâl ehli 
zerrece: 
zerrece: 


Mısra: 9 
Zerre kadar. 


9. Gerek öldür gerek dög 
zerrece Yahyâ niza' itmez 

10. Degüldür “âşık-ı bi-çâreler 
ceng ü cidâl ehli 
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Yahyâ: i şeyda kemâl ehli 
Mısra: 9 2. Benüm yâr-ı güzinüm hem 5. Düşelden câna “aşkufi nola 
17. yüzyıl divan şairi cemâl ü hem celâl ehli süzım eksik olmazsa 
6. Olur germiyyet üzre dâ'imâ 
9. Gerek öldür gerek dög elbette mâl ehli 


zerrece Yahyâ niza' itmez 
10. Degüldür 'âşık-ı bi-çâreler 


de ” ân-pezi : 
ceng ü cidâl ehli nokşân-pezir olmaz: 


d germiyyet üzre olur: 
nokşân-pezir olmaz: - 


Mısra: 3 
degül; Kusurlu sayılmaz 11 eksik germiyyet üzre olur: - 
olmaz. Mısra: 6 
İş başında olmak 1 hararetli 
Degüldür: -dür 3. Görü mâhı ki bedr olmak. 
Mısra: 10 olmayıcak nokşân-pezir olmaz 
Değil. 4. Muhaşşal cevr-i dehri 5. Düşelden câna “aşkufi nola 
çekmez illâ kim kemâl ehli süzım eksik olmazsa 
9. Gerek öldür gerek dög 6. Olur germiyyet üzre dâ'imâ 
zerrece Yahyâ niza' itmez elbette mâl ehli 
10. Degüldür 'âşık-ı bi-çâreler 
ceng ü cidâl ehli illâ kim: 
bülbül-i şeydâ: 
illâ kim: - 
ili a: Mısra: 4 
diki şeydi; Mutlaka. bülbüki şeydâ: - 
Mısra: 7 
dil-i şeydâ: - 3. Görü mâhı ki bedr Çılgın bülbül. 
Mısra: 1 olmayıcak nokşân-pezir olmaz 


çılgın gönül 


1. Güzeller çok cihânda ey dil- 
i şeyda kemâl ehli 


4. Muhaşşal cevr-i dehri 
çekmez illâ kim kemâl ehli 


7. Mahabbet kâle gelmez 
neş'edür ey bülbül-i şeydâ 
8. Ne da'vâlar ideydi olmasa 
pervâne hâl ehli 


2. Benüm yâr-ı güzinüm hem 


cemâl ü hem celâl ehli ceği iri: 


kâle gelmez: 
cevr-i dehri: - 


Mısra: 1 
ilim, irfan sahibi 


1. Güzeller çok cihânda ey dil- 
işeydâ kemâl ehli 
2. Benüm yâr-ı güzinüm hem 


olmayıcak nokşân-pezir olmaz 
4. Muhaşşal cevr-i dehri 
çekmez illâ kim kemâl ehli 


kemâl ehli: Mısra: 4 
Dünyanın sıkıntısı. kâle gelmez: - 
Mısra: 7 
kemâl ehli: - 3. Görü mâhı ki bedr Konuşulmaz 1 konuşmaya 


gelmez. 


7. Mahabbet kâle gelmez 
neş'edür ey bülbül-i şeydâ 
8. Ne da'vâlar ideydi olmasa 
pervâne hâl ehli 


cemâl ü hem celâl ehli eksik olmazsa: 


eksik olmazsa: - 
Mısra: 5 
Eksik olmak 11 azalmak. 


kemal ehli: - da 'vâlar ideydi: 
Mısra: 4 


ilim, irfan sahibi da vâlar ideydi: - 


e . 5. Düşelden câna 'aşkufi nola Mısra: 8 
3. Görü mâhı ki bedr il Şe 
- i süzım eksik olmazsa Kavga etmek 1 davaya 
olmayıcak nokşân-pezir olmaz : R iri e N 
— 6. Olur germiyyet üzre dâ'imâ girişmek. 


4. Muhaşşal cevr-i dehri 


çekmez illâ kim kemâl ehli elbette malehli 


7. Mahabbet kâle gelmez 
neş'edür ey bülbül-i şeydâ 
8. Ne da'vâlar ideydi olmasa 


pervâne hâl ehli 


5 LE câna düşelden: 
yâr-ı güzinüm: 


Dari gzikümz” câna düşelden: - 
Mısra: 2 Mısra: 5 > hâl ehli olmasa: 
Aşk ateşi içini sarmak U âşık 


Seçkin dost, arkadaş. 


1. Güzeller çok cihânda ey dil- 


olmak. 


hal ehli olmasa: - 


i seyda kemâl ehli 5. Düşelden câna 'aşkufi nola Mısra: 8 
a a süzım eksik olmazsa Hal ehli olmak 1 halden 
2. Benüm yâr-ı güzinüm hem i 5 iz 

6. Olur germiyyet üzre dâ'imâ anlamak. 


cemâl ü hem celâl ehli 


elbette mâl ehli 


7. Mahabbet kâle gelmez 
neş'edür ey bülbül-i şeydâ 
8. Ne da'vâlar ideydi olmasa 


celâl ehli; mâl ehli: pervâne hâl ehli 
celâl ehli: - mâl ehli: - 
Mısra: 2 Mısra: 6 
Kay a Çe : “âşık-ı bi-çâreler: 
Yücelik ehli 1 sevgili. Varlıklı 1 maldan anlayan 
kimse. 


1. Güzeller çok cihânda ey dil- 


aşık-ı bi-çâreler: - 


Mısra: 10 
Zavallı âşık. 


9. Gerek öldür gerek dög 
zerrece Yahyâ niza' itmez 

10. Degüldür 'âşık-ı bi-çâreler 
ceng ü cidâl ehli 


ceng ü cidâl ehli: 


ceng ü cidâl ehli: - 


Mısra: 10 
Tartışma ve kavga etme ehli. 


9. Gerek öldür gerek dög 
zerrece Yahyâ niza' itmez 

10. Degüldür 'âşık-ı bi-çâreler 
ceng ü cidâl ehli 


niza 'itmez: 


niza ' itmez;: - 


ile: 


ile: 


bilmez: 


Mısra: 9 
Tartışmaz. 


9. Gerek öldür gerek dög 
zerrece Yahyâ niza' itmez 

10. Degüldür 'âşık-ı bi-çâreler 
ceng ü cidâl ehli 


Mısra: 1 
birlikte 


1. Bâde-i 'aşk ile medhüş 
olmayan bilmez beni 

2. Bezm-i mihnetden kadeh- 
nüş olmayan bilmez beni 


Mısra: 3 
ve 


3. Hâlüm afilar var ise Mecnün 
ile Ferhâd'dur 

4. Haşılı bi-'akl u bi-hüş 
olmayan bilmez beni 


bilmez: 


Mısra: 1 
Anlamaz. 


1. Bâde-i 'aşk ile medhüş 
olmayan bilmez beni 

2. Bezm-i mihnetden kadeh- 
nüş olmayan bilmez beni 


bilmez: 


Mısra:2 
Anlamaz. 


1. Bâde-i 'aşk ile medhüş 
olmayan bilmez beni 
2. Bezm-i mihnetden kadeh- 


ben: 
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5. Ben ol abdâlum ki oldum 
mahrem-i esrâr-ı 'aşk 

6. Tekye-i gamda 'abâ-püş 
olmayan bilmez beni 


nüş olmayan bilmez beni 


bilmez: 
Mısra: 4 
Anlamaz. 
beni: -i 
3. Hâlüm aülar var ise Mecnün Mısra: 6 


ile Ferhâd'dur 
4. Haşılı bi-'akl u bi-hüş 
olmayan bilmez beni 


Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Ben ol abdâlum ki oldum 
mahrem-i esrâr-ı 'aşk 

6. Tekye-i gamda 'abâ-püş 
olmayan bilmez beni 


bilmez: 
Mısra: 6 
Anlamaz. 
beni: -i 
5. Ben ol abdâlum ki oldum Mısra: 8 


mahrem-i esrâr-ı “aşk 
6. Tekye-i gamda 'abâ-püş 
olmayan bilmez beni 


Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Ber-karâr olmaduğum 'ayb 
itme kim deryâ gibi 
8. Geh hamüş u gâh pür-cüş 


olmayan bilmez beni 
bilmez: 


Mısra: 8 
Anlamaz. 
benüm: -üm 


7. Ber-karâr olmaduğum “ayb 
itme kim deryâ gibi 

8. Geh hamüş u gâh pür-cüş 
olmayan bilmez beni 


Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Şimdi ey Yahyâ benüm 


bahr-i le'âl-i ma'rifet 
10. Sözlerüm güşında mengüş 
olmayan bilmez beni 


bilmez: 
Mısra: 10 
Anlamaz. 
beni: -i 
9. Şimdi ey Yahyâ benüm Mısra: 10 


bahr-i le'âl-i ma'rifet 
10. Sözlerüm güşında mengüş 
olmayan bilmez beni 


Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Şimdi ey Yahyâ benüm 
bahr-i le'âl-i marifet 

10. Sözlerüm güşında mengüş 
olmayan bilmez beni 


beni: -i var: 
Mısra: 1 FP 
Birinci teklik şahıs zamiri. 
var: 
1. Bâde-i 'aşk ile medhüş Mısra: 3 
olmayan bilmez beni bulunmakta 
2. Bezm-i mihnetden kadeh- 
nüş olmayan bilmez beni 3. Hâlüm alar var ise Mecnün 
ile Ferhâd'dur 
4. Haşılı bi-'akl u bi-hüş 
olmayan bilmez beni 
beni: -i 
Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 
1. Bâde-i “aşk ile medhüş ise: 
olmayan bilmez beni 
2. Bezm-i mihnetden kadeh- ? 
- il R ise: 
nüş olmayan bilmez beni Mısra: 3 
koşul edatı 
beni: -i 3. Hâlüm afilar var ise Mecnün 
Mısra: 4 ile Ferhâd'dur 
Birinci teklik şahıs zamiri. 4. Haşılı bi-'akl u bi-hüş 
olmayan bilmez beni 
3. Hâlüm aülar var ise Mecnün 
ile Ferhâd'dur 
4. Haşılı bi-'akl u bi-hüş 
olmayan bilmez beni mecnün:? 
Mecnün: 
Ben: Mısra: 3 


Mısra: 5 


Leylâ ile Mecnün hikâyesinin 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


erkek kahramanı, Kays. 


ferhâd': 


3. Halüm aülar var ise Mecnün 
ile Ferhâd'dur 

4. Haşılı bi-'akl u bi-hüş 
olmayan bilmez beni 


Ferhâd'dur: -dur 


Mısra: 3 

Ferhad ile Şirin, Hüsrev ü 
Şirin adlı aşk hikâyelerinin 
başkahramanı. 


3. Hâlüm afilar var ise Mecnün 
ile Ferhâd'dur 

4. Haşılı bi-'akl u bi-hüş 
olmayan bilmez beni 


Haşılı: 
Haşılı: 
Mısra: 4 
doğrusu. 
3. Hâlüm afilar var ise Mecnün 
ile Ferhâd'dur 
4. Haşılı bi-'akl u bi-hüş 
olmayan bilmez beni 
ol: 
ol: 


Mısra: 5 
o, işaret Sıfatı 


5. Ben ol abdâlum ki oldum 
mahrem-i esrâr-ı “aşk 

6. Tekye-i gamda 'abâ-püş 
olmayan bilmez beni 


oldum: -dum 


abdal: 


IE 


Mısra: 5 
Olmak. 


5. Ben ol abdâlum ki oldum 
mahrem-i esrâr-ı “aşk 

6. Tekye-i gamda abâ-püş 
olmayan bilmez beni 


abdâlum: -um 


ki: 


Mısra: 5 
Kalenderi derviş 


5. Ben ol abdâlum ki oldum 
mahrem-i esrâr-ı “aşk 

6. Tekye-i gamda 'abâ-püş 
olmayan bilmez beni 


Mısra: 5 
ki 


5. Ben ol abdâlum ki oldum 
mahrem-i esrâr-ı “aşk 
6. Tekye-i gamda 'abâ-püş 


kim: 


deryâ: 


IE 


olmayan bilmez beni 


Mısra: 7 
ki 


7. Ber-karâr olmaduğum 'ayb 
itme kim deryâ gibi 

8. Geh hamüş u gâh pür-cüş 
olmayan bilmez beni 


deryâ: 


Geh: 


Mısra: 7 
deniz 


7. Ber-karâr olmaduğum 'ayb 
itme kim deryâ gibi 

8. Geh hamüş u gâh pür-cüş 
olmayan bilmez beni 


Mısra: 7 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Ber-karâr olmaduğum 'ayb 
itme kim deryâ gibi 

8. Geh hamüş u gâh pür-cüş 
olmayan bilmez beni 


Mısra: 8 
Bazen. 


7. Ber-karâr olmaduğum 'ayb 
itme kim deryâ gibi 

8. Geh hamüş u gâh pür-cüş 
olmayan bilmez beni 


hamüş: 


Mısra: 8 
Susmuş, sessiz. 


7. Ber-karâr olmaduğum 'ayb 
itme kim deryâ gibi 

8. Geh hamüş u gâh pür-cüş 
olmayan bilmez beni 


Mısra: 8 
ve 


7. Ber-karâr olmaduğum 'ayb 
itme kim deryâ gibi 
8. Geh hamüş u gâh pür-cüş 


söz: 


bâde-i aşk: 


güh: 
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olmayan bilmez beni 


Mısra: 8 
bazen 


7. Ber-karâr olmaduğum 'ayb 
itme kim deryâ gibi 

8. Geh hamüş u gâh pür-cüş 
olmayan bilmez beni 


Şimdi: 


ey: 


bl 


Mısra: 9 
Şimdi. 


9. Şimdi ey Yahyâ benüm 
bahr-i le'âl-i marifet 

10. Sözlerüm güşında mengüş 
olmayan bilmez beni 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


9. Şimdi ey Yahyâ benüm 
bahr-i le'âl-i ma'rifet 

10. Sözlerüm güşında mengüş 
olmayan bilmez beni 


Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Şimdi ey Yahyâ benüm 
bahr-i le'âl-i marifet 

10. Sözlerüm güşında mengüş 
olmayan bilmez beni 


Sözlerüm: -lerüm 


Mısra: 10 
Söz, söylem 1 Şiir. 


9. Şimdi ey Yahyâ benüm 
bahr-i le'âl-i marifet 

10. Sözlerüm güşında mengüş 
olmayan bilmez beni 


büde-i aşk: - 


Mısra: 1 
Aşk şarabı. 


1. Bâde-i 'aşk ile medhüş 
olmayan bilmez beni 
2. Bezm-i mihnetden kadeh- 


nüş olmayan bilmez beni 


medhüş olmayan: 


medhüş olmayan: - 


Mısra: 1 
Kendinden geçmeyen. 


1. Bâde-i 'aşk ile medhüş 
olmayan bilmez beni 

2. Bezm-i mihnetden kadeh- 
nüş olmayan bilmez beni 


bezm-i mihnetden: 


bezm-i mihnetden: - 


Mısra: 2 
Eziyet meclisi 


1. Bâde-i 'aşk ile medhüş 
olmayan bilmez beni 

2. Bezm-i mihnetden kadeh- 
nüş olmayan bilmez beni 


kadeh-nüş olmayan: 


kadeh-nüş olmayan: - 


Mısra: 2 
İçki içmeyen. 


1. Bâde-i 'aşk ile medhüş 
olmayan bilmez beni 

2. Bezm-i mihnetden kadeh- 
nüş olmayan bilmez beni 


bi-'akl u bi-hüş olmayan: 


bi- akl u bi-hüş olmayan: - 


Mısra: 4 
Aklı başında olmayan ve 
kendinden geçen kimse. 


3. Halüm aülar var ise Mecnün 


ile Ferhâd'dur 
4. Haşılı bi-'akl u bi-hüş 
olmayan bilmez beni 


mahrem-i esrâr-ı aşk: 


mahrem-i esrâr-ı aşk: - 


Mısra: 5 
Aşk gizeminin sırdaşı. 


5. Ben ol abdâlum ki oldum 
mahrem-i esrâr-ı “aşk 

6. Tekye-i gamda 'abâ-püş 
olmayan bilmez beni 


tekye-i gamda: 


tekye-i gamda: - 


Mısra: 6 
Keder tekkesi. 


5. Ben ol abdâlum ki oldum 
mahrem-i esrâr-ı “aşk 
6. Tekye-i gamda 'abâ-püş 


olmayan bilmez beni 


“abâ-püş olmayan: 


abâ-püş olmayan: - 
Mısra: 6 
Aba giymeyen 1 bir tarikat 
için hırka giymeyen. 


5. Ben ol abdâlum ki oldum 
mahrem-i esrâr-ı “aşk 

6. Tekye-i gamda 'abâ-püş 
olmayan bilmez beni 


ber-karâr olmaduğum: 


ber-karâr olmaduğum: - 
Mısra: 7 
devamlı aynı olmamak, aynı 
kararda devam etmemek 


7. Ber-karâr olmaduğum 'ayb 
itme kim deryâ gibi 

8. Geh hamüş u gâh pür-cüş 
olmayan bilmez beni 


“ayb itme: 


ayb itme: - 
Mısra: 7 
Ayıplamamak. 


7. Ber-karâr olmaduğum 'ayb 
itme kim deryâ gibi 

8. Geh hamüş u gâh pür-cüş 
olmayan bilmez beni 


pür-cüş olmayan: 


pür-cüş olmayan: - 
Mısra: 8 
Coşmayan kimse. 


7. Ber-karâr olmaduğum 'ayb 
itme kim deryâ gibi 

8. Geh hamüş u gâh pür-cüş 
olmayan bilmez beni 


bahr-i le'âl-i marifet: 


bahr-i le'âl-i ma Trifet: - 
Mısra: 9 
Hüner incilerinin denizi. 


9. Şimdi ey Yahyâ benüm 
bahr-i le'âl-i ma'rifet 

10. Sözlerüm güşında mengüş 
olmayan bilmez beni 


güşında mengüş olmayan: 


güşında mengüş olmayan: - 
Mısra: 10 
Kulağında küpe olmak 1 
daima zihninde canlı kalmak. 


9. Şimdi ey Yahyâ benüm 
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bahr-i le'âl-i marifet 
10. Sözlerüm güşında mengüş 
olmayan bilmez beni 


Hâlüm aülar: 


âfet: 


gibi: 


Hâlüm alar: - 


ol: 


Mısra: 3 


Hâli, durumu anlamak. 


3. Hâlüm afilar var ise Mecnün 
ile Ferhâd'dur 

4. Haşılı bi-'akl u bi-hüş 
olmayan bilmez beni 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Misâl-i çeşm-i fettânı ol âfet 
fitne-cüy oldı 

2. Gül-ira'nâ gibi her yaa 
yüz tutdı dü-rüy oldı 


oldı: -dı 


Mısra: 8 
Olmak. 


7. Şaçufdan bâğbân 
bulmayıcak bir şemme 
kahrından 

8. Nigâr-ı gülşenüü sünbülleri 
ey mâh rüy oldı 


oldı: -dı 


âfet: 


gibi: 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Nola âşüfte-dil Yahyâ 
girerse hâlden hâle 

10. O mâhufi zülfi çevgân hâl- 
i anber-büyı güy oldı 


Mısra: 1 
Güzel, sevgili 


1. Misâl-i çeşm-i fettânı ol âfet 
fitne-cüy oldı 

2. Gül-ira'nâ gibi her yaa 
yüz tutdı dü-rüy oldı 


Mısra:2 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Misâl-i çeşm-i fettânı ol âfet 
fitne-cüy oldı 

2. Gül-ira'nâ gibi her yaa 
yüz tutdı dü-rüy oldı 


gibi: 


de: 


haberdâr: 


Mısra: 3 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Nesim-i nev-bahâri de 
haberdâr gibi zülfinden 
4. Mu'attar kıldı âfâkı 
sehergeh müşg-büy oldı 


Mısra: 3 
"de, da" bağlacı. 


3. Nesim-i nev-bahâri de 
haberdâr gibi zülfinden 
4. Mu'attar kıldı âfâkı 
sehergeh müşg-büy oldı 


haberdâr: 


zülf: 


Mısra: 3 
Bilgi sahibi olmak 


3. Nesim-i nev-bahâri de 
haberdâr gibi zülfinden 
4. Mu'attar kıldı âfâkı 
sehergeh müşg-büy oldı 


zülfinden: -inden 


Mısra: 3 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


3. Nesim-i nev-bahâri de 
haberdâr gibi zülfinden 
4. Mu'attar kıldı âfâkı 
sehergeh müşg-büy oldı 


zülfi: -i 


S91 
si 
Ea 





âfakı: 


sehergeh: 


Mısra: 10 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


9. Nola âşüfte-dil Yahyâ 
girerse hâlden hâle 

10. O mâhui zülfi çevgân hâl- 
i 'anber-büyı güy oldı 


1 
Mısra: 4 

Ufuklar, her yer, etraf; bütün 
çevre 


3. Nesim-i nev-bahâri de 
haberdâr gibi zülfinden 
4. Mu'attar kıldı âfâkı 
sehergeh müşg-büy oldı 


sehergeh: 


Mısra: 4 


Seher vakti. 


3. Nesim-i nev-bahâri de 
haberdâr gibi zülfinden 
4. Mu'attar kıldı âfâkı 
sehergeh müşg-büy oldı 


Didüm: -dü, -m 


konul: 


Mısra: 5 
Söylemek. 


5. Didüm Sağr -ı melâhatde 
konulmış topdur güyâ 

6. Dehânufüila lebüfi hâlinde 
çünkim güft ü güy oldı 


konulmış: -mış 


Mısra: 5 
Konulmak, yerleştirilmek. 


5. Didüm Sağr -ı melâhatde 
konulmış topdur güyâ 

6. Dehânufila lebüi hâlinde 
çünkim güft ü güy oldı 


topdur: -dur 


güyü: 


dehân: 


leb; 


Mısra: 5 
Top. 


5. Didüm Sağr -ı melâhatde 
konulmış topdur güyâ 

6. Dehânufila lebüf hâlinde 
çünkim güft ü güy oldı 


Mısra: 5 
sanki, âdeta. 


5. Didüm Sağr -ı melâhatde 
konulmış topdur güyâ 

6. Dehânuüila lebüfi hâlinde 
çünkim güft ü güy oldı 


Dehânuüla: -uüla 


Mısra: 6 
Ağız 


5. Didüm Sağr -ı melâhatde 
konulmış topdur güyâ 

6. Dehânuüila lebüfi hâlinde 
çünkim güft ü güy oldı 


lebüü: -üü 


Mısra: 6 
dudak 


<a 
Sİ 
m 


E 


Şaç: 


bâğbân: 


çünkim: 
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5. Didüm Sağr -ı melâhatde 
konulmış topdur güyâ 

6. Dehânuüila lebüi hâlinde 
çünkim güft ü güy oldı 


hâlinde: -inde 


Mısra: 6 
hâl, durum 


5. Didüm Sağr -ı melâhatde 
konulmış topdur güyâ 

6. Dehânufila lebüi hâlinde 
çünkim güft ü güy oldı 


çünkim: 


Mısra: 6 
Çünkü. 


5. Didüm Sağr -ı melâhatde 
konulmış topdur güyâ 

6. Dehânuüla lebüfi hâlinde 
çünkim güft ü güy oldı 


Şaçuldan: -uhdan 


Mısra: 7 
Saç 


7. Şaçufdan bâğbân 
bulmayıcak bir şemme 
kahrından 

8. Nigâr-ı gülşenüü sünbülleri 
ey mâh rüy oldı 


bâğbân: 


Mısra: 7 
Bağcı, bahçıvan. 


7. Şaçufdan bâğbân 
bulmayıcak bir şemme 
kahrından 

8. Nigâr-ı gülşenüü sünbülleri 
ey mâh rüy oldı 


bulmayıcak: 


bir: 


bulmayıcak: 


Mısra: 7 
Erişmemek 11 bulmamak. 


7. Şaçufidan bâğbân 
bulmayıcak bir şemme 
kahrından 

8. Nigâr-ı gülşenüü sünbülleri 
ey mâh rüy oldı 





B 
Sİ 
mi 


bir: 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Şaçufidan bâğbân 
bulmayıcak bir şemme 
kahrından 

8. Nigâr-ı gülşenüü sünbülleri 
ey mâh rüy oldı 


şemme: 


Mısra: 7 
Koku 


7. Şaçufidan bâğbân 
bulmayıcak bir şemme 
kahrından 

8. Nigâr-ı gülşenüü sünbülleri 
ey mâh rüy oldı 


kahrından: -ından 


ey: 


mâh: 


Mısra: 7 
Dert, sıkıntı, keder 


7. Şaçufidan bâğbân 
bulmayıcak bir şemme 
kahrından 

8. Nigâr-ı gülşenüü sünbülleri 
ey mâh rüy oldı 


Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


7. Şaçufidan bâğbân 
bulmayıcak bir şemme 
kahrından 

8. Nigâr-ı gülşenüü sünbülleri 
ey mâh rüy oldı 


Mısra: 8 
ay, ay yüzlü güzel 


7. Şaçufidan bâğbân 
bulmayıcak bir şemme 
kahrından 

8. Nigâr-ı gülşenüü sünbülleri 
ey mâh rüy oldı 


mâhu: -uh 


Mısra: 10 
ay yüzlü güzel 


9. Nola âşüfte-dil Yahyâ 
girerse hâlden hâle 

10. O mâhuüi zülfi çevgân hâl- 
i anber-büyı güy oldı 


nola: 


rüy: 


Nola: 


âşüfte-dil: 


I2 


Mısra: 8 
Tunç. 


7. Şaçufidan bâğbân 
bulmayıcak bir şemme 
kahrından 

8. Nigâr-ı gülşenüü sünbülleri 
ey mâh rüy oldı 


Mısra: 9 
Ne olur. 


9. Nola âşüfte-dil Yahyâ 
girerse hâlden hâle 

10. O mâhui zülfi çevgân hâl- 
i anber-büyı güy oldı 


aşüfte-dil: 


Mısra: 9 
divane gönüllü, gönlü perişan 
I avare 


9. Nola âşüfte-dil Yahyâ 
girerse hâlden hâle 

10. O mâhui zülfi çevgân hâl- 
i anber-büyı güy oldı 


Yahyâ: 


çevgân: 


E 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Nola âşüfte-dil Yahyâ 
girerse hâlden hâle 

10. O mâhuüi zülfi çevgân hâl- 
i anber-büyı güy oldı 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Nola âşüfte-dil Yahyâ 
girerse hâlden hâle 

10. O mâhui zülfi çevgân hâl- 
i anber-büyı güy oldı 


çevgân: 


Mısra: 10 
ucu egri cirit sopası 


9. Nola âşüfte-dil Yahyâ 
girerse hâlden hâle 

10. O mâhui zülfi çevgân hâl- 
i anber-büyı güy oldı 


güy: 
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Mısra: 10 
Çevgan oyununda oynanan 
top. 


9. Nola âşüfte-dil Yahyâ 
girerse hâlden hâle 

10. O mâhuüi zülfi çevgân hâl- 
i anber-büyı güy oldı 


mi$âl-i çeşm-i fettânı: 


mi$âl-i çeşm-i fettânı: - 


gül-ira'nâ: 


Mısra: 1 
Fitne çıkaran göz gibi. 


1. Misâl-i çeşm-i fettânı ol âfet 
fitne-cüy oldı 

2. Gül-ira'nâ gibi her yaa 
yüz tutdı dü-rüy oldı 


fitne-cüy oldı: 


Jitne-cüy oldı: - 


Mısra: 1 
Fitne çıkaran olmak. 


1. Misâl-i çeşm-i fettânı ol âfet 
fitne-cüy oldı 

2. Gül-ira'nâ gibi her yaa 
yüz tutdı dü-rüy oldı 


güli ra'nâ: - 


her yaa: 


yüz tutdı: 


Mısra: 2 

Bir tarafı sarı, diğer tarafi 
kırmızı gül 1 güzel, parlak 
gül. 


1. Misâl-i çeşm-i fettânı ol âfet 
fitne-cüy oldı 

2. Gül-ira'nâ gibi her yaa 
yüz tutdı dü-rüy oldı 


her yala: - 
Mısra: 2 
Her taraf, her yön 
1. Misâl-i çeşm-i fettânı ol âfet 
fitne-cüy oldı 
2. Gül-ira'nâ gibi her yaa 
yüz tutdı dü-rüy oldı 
yüz tutdı: - 
Mısra: 2 


yönelmek, meyletmek 


1. Misâl-i çeşm-i fettânı ol âfet 
fitne-cüy oldı 

2. Gül-ira'nâ gibi her yaa 
yüz tutdı dü-rüy oldı 


dü-rüy oldı: 


dü-rüy oldı: - 


Mısra:2 
İki yüzlü olmak. 


1. Misâl-i çeşm-i fettânı ol âfet 
fitne-cüy oldı 

2. Gül-ira'nâ gibi her yata 
yüz tutdı dü-rüy oldı 


nesim-i nev-bahâri: 


nesim-i nev-bahâri: - 


Mısra: 3 
ilkbaharın esintisi 


3. Nesim-i nev-bahâri de 
haberdâr gibi zülfinden 
4. Mu'attar kıldı âfâkı 
sehergeh müşg-büy oldı 


mu attar kıldı: 


mu attar kıldı: - 


Mısra: 4 
Güzel kokulara bürüme. 


3. Nesim-i nev-bahâri de 
haberdâr gibi zülfinden 
4. Mu'attar kıldı âfâkı 
sehergeh müşg-büy oldı 


güft ü güy oldı: - 
Mısra: 6 
Dedikodu olmak. 


5. Didüm Sağr -ı melâhatde 
konulmış topdur güyâ 

6. Dehânuüila lebüfi hâlinde 
çünkim güft ü güy oldı 


nigâr-ı gülşenüü sünbülleri: 


nigâr-ı gülşenü sünbülleri: - 
Mısra: 8 
Gül bahçesinin güzellerinin 
saçı. 


7. Şaçufidan bâğbân 
bulmayıcak bir şemme 
kahrından 


8. Nigâr-ı gülşenüü sünbülleri 


ey mâh rüy oldı 


sağr -ı melâhatde: 


sağr -ı melâhatde: - 
Mısra: 5 
Güzellik kadehi. 


5. Didüm Sagğr -ı melâhatde 
konulmış topdur güyâ 
6. Dehânufila lebüfi hâlinde 
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Dayanmak U -dek gelmek. 


1. Zülfü uzanup hançer-i 
gaddâra tayandı 

2. Sultân-ı Habeş bâliş-i zer- 
kâra tayandı 


tayandı: -dı 


Mısra: 4 
Dayanmak U -dek gelmek. 


3. Geldi hat-ı müşgin-i 
siyehkârı dimişler 

4. Şorduk ötesi la'l-i leb-i yâra 
tayandı 


tayandı: -dı 


Mısra: 6 
Dayanmak U -dek gelmek. 


5. Büt-hâneye seyr itmege 
girdi o peri-rü 

6. Bütler yıkılup her biri 
divâra tayandı 


tayandı: -dı 


Mısra: 8 
Dayanmak, güvenmek, güç 
kazanmak 


7. Belde turur ol hançer-i 
gaddâra ne dirsin 


çünkim güft ü güy oldı 8. Gâyetde yüreklendi dil-i 
zâra tayandı 
müşg-büy oldı: 
z — zülf: tayandı: -dı 
müşg-büy oldı: - Mısra: 10 

Mısra: 4 Dayanmak II -dek gelmek. 

Misk kokmak. Zülfü: -üh 
Mısra: 1 


3. Nesim-i nev-bahâri de 
haberdâr gibi zülfinden 
4. Mu'attar kıldı âfâkı 
sehergeh müşg-büy oldı 


yüzün iki tarafından sarkan 
saç lülesi | saç | 


1. Zülfüü uzanup hançer-i 
gaddâra tayandı 


2. Sultân-ı Habeş bâliş-i zer- 


kâra tayandı 


9. Dirlerdi inanma şuya vü 
yara tayanma 

10. Yahyâ niçün ol 'ârızı gül- 
nâra tayandı 


hâlden hâle girerse: sek 
Geldi: -di 
hâlden hâle girerse: - Mısra: 3 
Mısra: 9 Gelmek. 
Bir halden başka bir hale 
girmek 11 farklı hallere uzanup: -up 3. Geldi hat-ı müşgin-i 
geçmek. Mısra; 1 siyehkârı dimişler 
Uzamak. 4. Şorduk ötesi la'Li leb-i yâra 
9. Nola âşüfte-dil Yahyâ tayandı 
girerse hâlden hâle 1. Zülfüü uzanup hançer-i 
10. O mâhui zülfi çevgân hâl- gaddâra tayandı 
i anber-büyı güy oldı 2. Sultân-ı Habeş bâliş-i zer- 
kâra tayandı 
di: 
hâl-i 'anber-büyı: dimişler: -mişler 
tayan: Mısra: 3 


Söylemek. 
hâl-i 'anber-büyı: - 


Mısra: 10 
Amber kokulu ben. 


9. Nola âşüfte-dil Yahyâ 
girerse hâlden hâle 

10. O mâhufi zülfi çevgân hâl- 
i 'anber-büyı güy oldı 


güftü güy oldı: 


tayandı: -dı 
Mısra: 1 
Dayanmak 1 -dek gelmek. 


1. Zülfüü uzanup hançer-i 
gaddâra tayandı 


2. Sultân-ı Habeş bâliş-i zer- 


kâra tayandı 


tayandı: -dı 
Mısra:2 


dirsin: 


3. Geldi hat-ı müşgin-i 
siyehkârı dimişler 

4. Şorduk ötesi la'l-i leb-i yâra 
tayandı 


: Isin 
Mısra: 7 
Söylemek. 


7. Belde turur ol hançer-i 


gaddâra ne dirsin 
8. Gâyetde yüreklendi dil-i peri-rü: 
zâra tayandı 


peri-rü: 
Mısra: 5 
Dirlerdi: -rlerdi Peri yüzlü. 
Mısra: 9 
Söylemek. 5. Büt-hâneye seyr itmege 
girdi o peri-rü 
9. Dirlerdi inanma şuya vü 6. Bütler yıkılup her biri 
yara tayanma divâra tayandı 
10. Yahyâ niçün ol 'ârızı gül- 
nâra tayandı 
ar Bütler: -ler 
Mısra: 6 
Şorduk: -duk Put 
Mısra: 4 
Sormak, araştırmak. 5. Büt-hâneye seyr itmege 
girdi o peri-rü 
3. Geldi hat-ı müşgin-i 6. Bütler yıkılup her biri 
siyehkârı dimişler divâra tayandı 
4. Şorduk ötesi la'l-i leb-i yâra 
tayandı 
yakal: 
ötesi: 
a i yıkılup: -up 
Mısra: 6 
ötesi: devrilmek, çökmek, dağılmak 
Mısra: 4 
Sonrası. 5. Büt-hâneye seyr itmege 
girdi o peri-rü 
3. Geldi hat-ı müşgin-i 6. Bütler yıkılup her biri 
siyehkârı dimişler divâra tayandı 
4. Şorduk ötesi la'l-i leb-i yâra 
tayandı 
divâr 
büt-hâne: 
divâra: -a 
Mısra: 6 
Büt-hâneye: -ye Duvar. 
Mısra: 5 
Putperestlerin ibadethanesi 5. Büt-hâneye seyr itmege 
girdi o peri-rü 
5. Büt-hâneye seyr itmege 6. Bütler yıkılup her biri 
girdi o peri-rü divâra tayandı 
6. Bütler yıkılup her biri 
divâra tayandı 
bel: 
e Belde: -de 
Mısra: 7 
girdi: -di Bel. 
Mısra: 5 
Giriş yapmak. 7. Belde turur ol hançer-i 
gaddâra ne dirsin 
5. Büt-hâneye seyr itmege 8. Gâyetde yüreklendi dil-i 
girdi o peri-rü zâra tayandı 
6. Bütler yıkılup her biri 
divâra tayandı 
tur: 
o: 
furur: -ur 
Mısra: 7 
0: Durmak, yer etmek. 
Mısra: 5 
o, işaret Sıfatı 7. Belde turur ol hançer-i 
gaddâra ne dirsin 
5. Büt-hâneye seyr itmege 8. Gâyetde yüreklendi dil-i 
girdi o peri-rü zâra tayandı 


6. Bütler yıkılup her biri 
divâra tayandı 


ol: 


ol: 


ne: 


Güyetde: 
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Mısra: 7 
o, işaret sıfatı 


7. Belde turur ol hançer-i 
gaddâra ne dirsin 

8. Gâyetde yüreklendi dil-i 
zâra tayandı 


Mısra: 10 
o, işaret sıfatı 


9. Dirlerdi inanma şuya vü 
yara tayanma 

10. Yahyâ niçün ol 'ârızı gül- 
nâra tayandı 


Mısra: 7 
ne 


7. Belde turur ol hançer-i 
gaddâra ne dirsin 

8. Gâyetde yüreklendi dil-i 
zâra tayandı 


Güyetde: 


yüreklen: 


Mısra: 8 
Çok fazla. 


7. Belde turur ol hançer-i 
gaddâra ne dirsin 

8. Gâyetde yüreklendi dil-i 
zâra tayandı 


yüreklendi: -di 


Mısra: 8 
Cesaretlenmek. 


7. Belde turur ol hançer-i 
gaddâra ne dirsin 

8. Gâyetde yüreklendi dil-i 
zâra tayandı 


Yahyâ: 


niçün: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Dirlerdi inanma şuya vü 
yara tayanma 

10. Yahyâ niçün ol 'ârızı gül- 
nâra tayandı 


niçün: 


Mısra: 10 


Neden. 


9. Dirlerdi inanma şuya vü 
yara tayanma 

10. Yahyâ niçün ol 'ârızı gül- 
nâra tayandı 


hançer-i gaddâra: 


hançer-i gaddâra: - 


Mısra: 1 
Eziyet veren, acımasız hançer. 


1. Zülfüü uzanup hançer-i 
gaddâra tayandı 

2. Sultân-ı Habeş bâliş-i zer- 
kâra tayandı 


hançer-i gaddâra: - 


Mısra: 7 
Eziyet veren, acımasız hançer. 


7. Belde turur ol hançer-i 
gaddâra ne dirsin 

8. Gâyetde yüreklendi dil-i 
zâra tayandı 


sultân-ı Habeş: 


sultân-ı Habeş: - 


Mısra:2 
Habeş ülkesinin sultanı. 


1. Zülfü uzanup hançer-i 
gaddâra tayandı 

2. Sultân-ı Habeş bâliş-i zer- 
kâra tayandı 


bâliş-i zer-kâra: 


bâliş-i zer-kâra: - 


Mısra: 2 
Altın işlemeli yastık. 


1. Zülfüü uzanup hançer-i 
gaddâra tayandı 

2. Sultân-ı Habeş bâliş-i zer- 
kâra tayandı 


hat-ı müşgin-i siyehkârı: 


hat-ı müşgin-i siyehkârı: - 


Mısra: 3 
Günahkar, siyah ve misk 
kokulu ayva tüyleri. 


3. Geldi hat-ı müşgin-i 
siyehkârı dimişler 

4. Şorduk ötesi la'l-i leb-i yâra 
tayandı 


la Ti leb-i yâra: 


la'rileb-i yâra: - 


Mısra: 4 
Sevgilinin lal gibi kırmızı 
dudağı 


3. Geldi hat-ı müşgin-i 


siyehkârı dimişler 
4. Şorduk ötesi la'l-i leb-i yâra 
tayandı 


seyr itmege: 


seyr itmege: - 


her biri: 


Mısra: 5 
Gezip dolaşmak. 


5. Büt-hâneye seyr itmege 
girdi o peri-rü 

6. Bütler yıkılup her biri 
divâra tayandı 


her biri: - 


dil-i zâra: 


Mısra: 6 
Her biri 


5. Büt-hâneye seyr itmege 
girdi o peri-rü 

6. Bütler yıkılup her biri 
divâra tayandı 


dil-i zâra: - 


Mısra: 8 
Ağlayan, inleyen gönül. 


7. Belde turur ol hançer-i 
gaddâra ne dirsin 

8. Gâyetde yüreklendi dil-i 
zâra tayandı 


“ârıZı gül-nâra: 


ârığı gül-nâra: - 


Mısra: 10 
Gül renkli yanak. 


9. Dirlerdi inanma şuya vü 
yara tayanma 

10. Yahyâ niçün ol 'ârızı gül- 
nâra tayandı 


şuya inanma vü yâra tayanma: 


şuya inanma vü yâra fayanma: - 


Mısra: 9 
Suya kanma dosta inanma 1 
hemen her şeye güvenme. 


9. Dirlerdi inanma şuya vü 
yara tayanma 

10. Yahyâ niçün ol 'ârızı gül- 
nâra tayandı 


Mısra: 1 
Mum. 


1. Şem' gibi râzıyum süzân u 


râZı: 


ben: 


gibi: 
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giryan it beni 
2. Meclis-i hâşufida tek bir 
gice mihmân it beni 


Mısra: 1 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Şem' gibi râzıyum süzân u 
giryan it beni 

2. Meclis-i hâşufida tek bir 
gice mihmân it beni 


Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Gülşen-i küyumda 
Yahyâ'nuf ne kârı var dime 
10. Gül-ruhuüi şevkine bülbül 
gibi nâlân it beni 


râzıyum: -yum 


Mısra: 1 
Rıza gösterici, rıza veren. 


1. Şem' gibi râzıyum süzân u 
giryan it beni 

2. Meclis-i hâşufida tek bir 
gice mihmân it beni 


Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Şem' gibi râzıyum süzân u 
giryan it beni 

2. Meclis-i hâşufida tek bir 
gice mihmân it beni 


beni: -i 


Mısra:2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Şem' gibi râzıyum süzân u 
giryan it beni 

2. Meclis-i hâşufida tek bir 
gice mihmân it beni 


beni: -i 


Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Ölmeyince lâyık-ı ihsânum 
olmazsın didüü 

4. Şabra kalmadı mecâlüm 
öldür ihsân it beni 


beni: -i 


Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


5. Ey felek bafia ölüm yegdür 
firâk-ı yârden 


6. Çünki bi-cânân idersin bâri 
bi-cân it beni 


beni: -i 


Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


7. Rıbka-i teslime çekdüm 
gerden-i cân u dili 

8. Yâ kabül it kullığa şâhum 
yâ kurbân it beni 


beni: -i 


tek: 


tek: 


Ölmeyince: 


Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


9. Gülşen-i küyumda 
Yahyâ'nufi ne kârı var dime 
10. Gül-ruhuü şevkine bülbül 
gibi nâlân it beni 


Mısra:2 
yeter ki, yalnız 


1. Şem' gibi râzıyum süzân u 
giryan it beni 

2. Meclis-i hâşufida tek bir 
gice mihmân it beni 


Ölmeyince: 


Mısra: 3 
Ölmek 11 yaşamın son 
bulması. 


3. Ölmeyince lâyık-ı ihsânum 
olmazsın didüü 

4. Şabra kalmadı mecâlüm 
öldür ihsân it beni 


didüü: -dü, A 


abr: 


Mısra: 3 
Söylemek. 


3. Ölmeyince lâyık-ı ihsânum 
olmazsın didüü 

4. Şabra kalmadı mecâlüm 
öldür ihsân it beni 


Şabra: -a 


öldür: 


Mısra: 4 
Sabır, dayanma, katlanma. 


3. Ölmeyince lâyık-ı ihsânum 
olmazsın didüü 

4. Şabra kalmadı mecâlüm 
öldür ihsân it beni 


öldür: 


Ey: 


felek: 


Jelek: 


baha: 


ölüm: 


ölüm: 


yegdü 


ünki: 


Mısra: 4 
Bir canlının hayatına son 
vermek 


3. Ölmeyince lâyık-ı ihsânum 
olmazsın didüü 

4. Şabra kalmadı mecâlüm 
öldür ihsân it beni 


Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


5. Ey felek bafia ölüm yegdür 
firâk-ı yârden 
6. Çünki bi-cânân idersin bâri 
bi-cân it beni 


Mısra: 5 
Devamlı şikayet edilen kader, 
baht, talih. 


5. Ey felek bafia ölüm yegdür 
firâk-ı yârden 
6. Çünki bi-cânân idersin bâri 
bi-cân it beni 


Mısra: 5 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


5. Ey felek bafia ölüm yegdür 
firâk-ı yârden 
6. Çünki bi-cânân idersin bâri 
bi-cân it beni 


Mısra: 5 
Ölmek, yaşamı sona ermek 


5. Ey felek bafia ölüm yegdür 
firâk-ı yârden 
6. Çünki bi-cânân idersin bâri 
bi-cân it beni 


r: -dür 
Mısra: 5 
daha iyi, daha üstün 


5. Ey felek bafia ölüm yegdür 
firâk-ı yârden 
6. Çünki bi-cânân idersin bâri 
bi-cân it beni 
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Çünki: 


bi-cânân: 


bâri: 


Mısra: 6 
çünkü, zira 


5. Ey felek bafia ölüm yegdür 
firâk-ı yârden 
6. Çünki bi-cânân idersin bâri 
bi-cân it beni 


bi-cânân: 


Mısra: 6 
Sevgilisi olmayan. 


5. Ey felek bafia ölüm yegdür 
firâk-ı yârden 
6. Çünki bi-cânân idersin bâri 
bi-cân it beni 


idersin: -ersin 


bâri: 


bi-cân: 


Mısra: 6 
Etmek, eylemek. 


5. Ey felek bafia ölüm yegdür 
firâk-ı yârden 
6. Çünki bi-cânân idersin bâri 
bi-cân it beni 


Mısra: 6 
Bari, hiç olmazsa. 


5. Ey felek bafia ölüm yegdür 
firâk-ı yârden 
6. Çünki bi-cânân idersin bâri 
bi-cân it beni 


bi-cân: 


it: 


Mısra: 6 
cansız, ölü. 


5. Ey felek bafia ölüm yegdür 
firâk-ı yârden 
6. Çünki bi-cânân idersin bâri 
bi-cân it beni 


Mısra: 6 
etmek, eylemek 


5. Ey felek bafia ölüm yegdür 
firâk-ı yârden 
6. Çünki bi-cânân idersin bâri 
bi-cân it beni 


B 


çekdüm: -düm 


kullığ: 


Mısra: 7 
çekmek 


7. Rıbka-i teslime çekdüm 
gerden-i cân u dili 

8. Yâ kabül it kullığa şâhum 
yâ kurban it beni 


Mısra: 8 
Ya... ya da bağlama edatı. 


7. Rıbka-i teslime çekdüm 
gerden-i cân u dili 

8. Yâ kabül it kullığa şâhum 
yâ kurban it beni 


Mısra: 8 
Ve yahut. 


7. Rıbka-i teslime çekdüm 
gerden-i cân u dili 

8. Yâ kabül it kullığa şâhum 
yâ kurban it beni 


kullığa: -a 


şâhum: 


dime: 


Mısra: 8 
Kulluk 


7. Rıbka-i teslime çekdüm 
gerden-i cân u dili 

8. Yâ kabül it kullığa şâhum 
yâ kurbân it beni 


şâhum: 


Mısra: 8 
padişah, hükümdar; sevgili 


7. Rıbka-i teslime çekdüm 
gerden-i cân u dili 

8. Yâ kabül it kullığa şâhum 
yâ kurban it beni 


Yahyâ'nuf: -nuğ 


dime: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Gülşen-i küyumda 
Yahyâ'nufi ne kârı var dime 
10. Gül-ruhuü şevkine bülbül 
gibi nâlân it beni 


Mısra: 9 
Söylememek. 


9. Gülşen-i küyumda 


Yahyâ'nufi ne kârı var dime 
10. Gül-ruhuü şevkine bülbül 
gibi nâlân it beni 


bülbül: 


Mısra: 10 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


9. Gülşen-i küyumda 
Yahyâ'nufi ne kârı var dime 
10. Gül-ruhuü şevkine bülbül 
gibi nâlân it beni 


süzân u giryânit: 


süzân u giryân if: - 


Mısra: 1 
ağlayıp inletmek. 


1. Şem' gibi râzıyum süzân u 
giryân it beni 

2. Meclis-i hâşufida tek bir 
gice mihmân it beni 


meclis-i hâşuüda: 


meclis-i hâşulda: - 


Mısra: 2 
Hususi meclis, sohbet yeri. 


1. Şem' gibi râzıyum süzân u 
giryân it beni 

2. Meclis-i hâşufda tek bir 
gice mihmân it beni 


bir gice: - 


Mısra: 2 
Bir gecelik 


1. Şem' gibi râzıyum süzân u 
giryân it beni 

2. Meclis-i hâşufda tek bir 
gice mihmân it beni 


mihmân it: - 


Mısra:2 
Misafir etmek. 


1. Şem' gibi râzıyum süzân u 
giryân it beni 

2. Meclis-i hâşufida tek bir 
gice mihmân it beni 


lâyık-ı ihsânum olmazsın: 


layıkı ihsânum olmazsın: - 


Mısra: 3 
İhsan ve yardımına layık 
olmamak. 


ihsân it: 
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3. Ölmeyince lâyık-ı ihsânum 
olmazsın didüü 

4. Şabra kalmadı mecâlüm 
öldür ihsân it beni 


ihsân it: - 


Mısra: 4 
yardım etmek, iyilikte 
bulunmak, bağışlamak 


3. Ölmeyince lâyık-ı ihsânum 
olmazsın didüü 

4. Şabra kalmadı mecâlüm 
öldür ihsân it beni 


firâk-ı yârden: 


firâk-ı yârden: - 


Mısra: 5 
Sevgiliden ayrılık. 


5. Ey felek bafia ölüm yegdür 
firâk-ı yârden 
6. Çünki bi-cânân idersin bâri 
bi-cân it beni 


rıbka-i teslime: 





rıbka-i teslime: - 


Mısra: 7 
Kadere boyun eğmek. 


7. Rıbka-i teslime çekdüm 
gerden-i can u dili 

8. Yâ kabül it kullığa şâhum 
yâ kurban it beni 


gerden-i cân u dili: 


gerden-i cân u dili: - 


kabül it: 


Mısra: 7 
Gönül ve can gerdanı. 


7. Rıbka-i teslime çekdüm 
gerden-i can u dili 

8. Yâ kabül it kullığa şâhum 
yâ kurban it beni 


kabül it: - 


kurbân it: 





Mısra: 8 
makbul saymak, razı olmak, 
geri çevirmemek 


7. Rıbka-i teslime çekdüm 
gerden-i can u dili 

8. Yâ kabül it kullığa şâhum 
yâ kurbân it beni 


kurbân it: - 


Mısra: 8 
Değerli bir varlıktan bir amaç 


için vazgeçmek, feda etmek 


7. Rıbka-i teslime çekdüm 
gerden-i cân u dili 

8. Yâ kabül it kullığa şâhum 
yâ kurbân it beni 


gülşen-i küyumda: 


gülşen-i küyumda: - 


Mısra: 9 
Sevgilinin gül bahçesine 
benzeyen mahallesi. 


9. Gülşen-i küyumda 
Yahyâ'nuf ne kârı var dime 
10. Gül-ruhufi şevkine bülbül 
gibi nâlân it beni 


gül-ruhufi şevkine: 


gül-ruhuh şevkine: - 


nâlân it: 


nâlân 


Mısra: 10 
Güle benzeyen yanağın 
ArZUSU. 


9. Gülşen-i küyumda 
Yahyâ'nufi ne kârı var dime 
10. Gül-ruhuü şevkine bülbül 
gibi nâlân it beni 


it: - 
Mısra: 10 
Ağlatmak, inletmek. 


9. Gülşen-i küyumda 
Yahyâ'nufi ne kârı var dime 
10. Gül-ruhufi şevkine bülbül 
gibi nâlân it beni 


mecâlüm kalmadı: 





mecâlüm kalmadı: - 


ne kârı var: 


Mısra: 4 
takati kalmamak 


3. Ölmeyince lâyık-ı ihsânum 
olmazsın didüü 

4. Şabra kalmadı mecâlüm 
öldür ihsân it beni 


ne kârı var: - 


Mısra: 9 
Ne yarar sağlayacak? 


9. Gülşen-i küyumda 
Yahyâ'nufi ne kârı var dime 
10. Gül-ruhuü şevkine bülbül 
gibi nâlân it beni 


Çenâre: -e 


Mısra: 1 
Çınar ağacı. 


1. Çenâre mürşid-i bâd-ı bahâr 
el virdi 

2. Mürid-i âb-ı revâna çenâr el 
virdi 


Çenârufi: -uh 


çenâr: 


Mısra: 3 
Çınar ağacı. 


3. Çenâruf âb eli gölgesiyle 
hoş geçinür 

4. Şafâ-yı meşrebi var rüzgâr 
el virdi 


çenâr: 


eli: -i 


gölge: 


yar: 


yar: 


Mısra:2 
Çınar ağacı. 


1. Çenâre mürşid-i bâd-ı bahâr 
el virdi 

2. Mürid-i âb-ı revâna çenâr el 
virdi 


Mısra: 3 
Su 


3. Çenârufi âb eli gölgesiyle 
hoş geçinür 

4. Şafâ-yı meşrebi var rüzgâr 
el virdi 


Mısra: 3 
Çınar yaprağı. 


3. Çenârufi âb eli gölgesiyle 
hoş geçinür 

4. Şafâ-yı meşrebi var rüzgâr 
el virdi 


gölgesiyle: -siyle 


Mısra: 3 
Gölge 


3. Çenâruf âb eli gölgesiyle 
hoş geçinür 

4. Şafâ-yı meşrebi var rüzgâr 
el virdi 


Mısra: 4 
bulunmakta 


3. Çenârufi âb eli gölgesiyle 
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hoş geçinür 
4. Şafâ-yı meşrebi var rüzgâr 
el virdi 


rüzgâr: 


göğül: 


gezi 


Mısra: 4 
Devir, zaman; esinti,yel. 


3. Çenârufi âb eli gölgesiyle 
hoş geçinür 

4. Şafâ-yı meşrebi var rüzgâr 
el virdi 


Gönül: 


Mısra: 5 
gönül 


5. Göfül gezerdi beyâbân u 
vadi ser-tâ-pâ 
6. Çok elledin anı (7) şimdi 
karâr el virdi 


gezerdi: -erdi 


Mısra: 5 
dolaşmak 


5. Göfül gezerdi beyâbân u 
vadi ser-tâ-pâ 
6. Çok elledin anı (9) şimdi 
karâr el virdi 


ser-tâ-pâ: 
ser-tâ-pâ: 
Mısra: 5 


elle: 


Çok: 


baştan aşağı ll her tarafa. 


5. Göül gezerdi beyâbân u 
vadi ser-tâ-pâ 
6. Çok elledin anı (?) şimdi 
karâr el virdi 


Mısra: 6 
Miktarı ziyade olan. 


5. Göül gezerdi beyâbân u 
vadi ser-tâ-pâ 
6. Çok elledin anı (9) şimdi 
karâr el virdi 


elledin: -din 


Mısra: 6 
Dokunmak, uğraşmak. 


5. Göül gezerdi beyâbân u 
vadi ser-tâ-pâ 


anı: 


an 


©: 


karâr: 


6. Çok elledin anı (?) şimdi 
karâr el virdi 


Mısra: 6 
Onu 


5. Göğül gezerdi beyâbân u 
vadi ser-tâ-pâ 

6. Çok elledin anı (?) şimdi 
karâr el virdi 


Mısra: 6 
? 


5. Göül gezerdi beyâbân u 
vadi ser-tâ-pâ 
6. Çok elledin anı (?) şimdi 
karâr el virdi 


Mısra: 6 
Şimdi. 


5. Gölül gezerdi beyâbân u 
vâdi ser-tâ-pâ 

6. Çok elledin anı (7) şimdi 
karâr el virdi 


karâr: 


Mısra: 6 
Sabit ve sakin olmak. 


5. Göğül gezerdi beyâbân u 
vadi ser-tâ-pâ 
6. Çok elledin anı (?) şimdi 
karâr el virdi 


sâkinüü: -nüfh 


niyâz: 


Mısra: 7 
Kadeh, içki sunan 


7. Ayağın öpmege sâkinüf 
eyledüm ibrâm 

8. Niyâza döymedi bi-ihtiyâr 
el virdi 


Niyâza: -a 


Mısra: 8 
Yalvarma, rica, istirham 


7. Ayağın öpmege sâkinüf 
eyledüm ibrâm 
8. Niyâza döymedi bi-ihtiyâr 


döyme: 


el virdi 


döymedi: -di 


bi-ihtiyâr: 


nice: 


bi 


kolla: 


Mısra: 8 
Dayanmamak U tahammül 
edememek. 


7. Ayağın öpmege sâkinüf 
eyledüm ibrâm 

8. Niyâza döymedi bi-ihtiyâr 
el virdi 


bi-ihtiyâr: 


Nice: 


Mısra: 8 
İstemsizce 


7. Ayağın öpmege sâkinüf 
eyledüm ibrâm 

8. Niyâza döymedi bi-ihtiyâr 
el virdi 


Mısra: 9 
nasıl 


9. Nice o pençe-i hürşidi 
kollaya Yahyâ 

10. Afa kaçan felek-i hilekâr 
el virdi 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Nice o pençe-i hürşidi 
kollaya Yahyâ 

10. Afa kaçan felek-i hilekâr 
el virdi 


kollaya: -ya 


Mısra: 9 
Korumak 


9. Nice o pençe-i hürşidi 
kollaya Yahyâ 

10. Afa kaçan felek-i hilekâr 
el virdi 


yahyâ: 
Yahyâ: 


Mısra: 9 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Nice o pençe-i hürşidi 
kollaya Yahyâ 
10. Afa kaçan felek-i hilekâr 


kaçan: 
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el virdi 


Mısra: 10 
Ona. 


9. Nice o pençe-i hürşidi 
kollaya Yahyâ 

10. Afa kaçan felek-i hilekâr 
el virdi 


kaçan: 


Mısra: 10 
Ne zaman. 


9. Nice o pençe-i hürşidi 
kollaya Yahyâ 

10. Afa kaçan felek-i hilekâr 
el virdi 


mürşid-i bâd-ı bahâr: 


mürşid-i bâd-ı bahâr: - 


el virdi: 


Mısra: 1 
Bahar rüzgarının mürşidi 


1. Çenâre mürşid-i bâd-ı bahâr 
el virdi 

2. Mürid-i âb-ı revâna çenâr el 
virdi 


el virdi: - 


Mısra: 1 

Yardım etmek, firsat vermek 1 
el şeklinde yapraklara sahibi 
olmasını sağlamak. 


1. Çenâre mürşid-i bâd-ı bahâr 
el virdi 

2. Mürid-i âb-ı revâna çenâr el 
virdi 


el virdi: - 


Mısra:2 
Yardım etmek, firsat vermek 1 
yaprağını düşürmek. 


1. Çenâre mürşid-i bâd-ı bahâr 
el virdi 

2. Mürid-i âb-ı revâna çenâr el 
virdi 


el virdi: - 


Mısra: 4 
Yardım etmek, firsat vermek. 


3. Çenârufi âb eli gölgesiyle 
hoş geçinür 

4. Şafâ-yı meşrebi var rüzgâr 
el virdi 


el virdi: - 


Mısra: 6 
Gerekmek. 


5. Göğül gezerdi beyâbân u 
vâdi ser-tâ-pâ 

6. Çok elledin anı (?) şimdi 
karâr el virdi 


el virdi: - 


Mısra: 8 


Elini uzatmak 1 yardım etmek. 


7. Ayağın öpmege sâkinüf 
eyledüm ibrâm 

8. Niyâza döymedi bi-ihtiyâr 
el virdi 


el virdi: - 


Mısra: 10 
İzin vermek 11 yardım etmek. 


9. Nice o pençe-i hürşidi 
kollaya Yahyâ 

10. Afa kaçan felek-i hilekâr 
el virdi 


mürid-i âb-ı revâna: 


mürid-i âb-ı revâna: - 


Mısra: 2 
Akan suyun müridi. 


1. Çenâre mürşid-i bâd-ı bahâr 


el virdi 
2. Mürid-i âb-ı revâna çenâr el 
virdi 


hoş geçinür: 


hoş geçinür: - 


Mısra: 3 
İyi anlaşmak. 


3. Çenârufi âb eli gölgesiyle 
hoş geçinür 

4. Şafa-yı meşrebi var rüzgâr 
el virdi 


Şafâ-yı meşrebi: 


Şafâ-yı meşrebi: - 


Mısra: 4 
yaratılış huzuru, şenliği. 


3. Çenârufi âb eli gölgesiyle 
hoş geçinür 

4. Şafa-yı meşrebi var rüzgâr 
el virdi 


beyâbân u vâdi: 


beyâbân u vâdi: - 


Mısra: 5 
Ova ve vadi. 


5. Gölül gezerdi beyâbân u 
vâdi ser-tâ-pâ 
6. Çok elledin anı (?) şimdi 


karâr el virdi 


ayağın öpmege: 


ayağın öpmege: - 


Mısra: 7 

Sevgi ve saygı ifadesi olarak 
bir kimsenin ayaklarını öpmek 
JI kadehten içki içmek. 


7. Ayağın öpmege sâkinüf 
eyledüm ibrâm 

8. Niyâza döymedi bi-ihtiyâr 
el virdi 


ibrâm eyledüm: 


ibrâm eyledüm: - 


Mısra: 7 

Israrla rica etmek. 
Usandırıncaya kadar üzerine 
düşmek 


7. Ayağın öpmege sâkinüf 
eyledüm ibrâm 

8. Niyâza döymedi bi-ibtiyâr 
el virdi 


pençe-i hürşidi: 


pençe-i hürşidi: - 


Mısra: 9 
Güneşin ışınları 11 güneşin 
pençesi. 


9. Nice o pençe-i hürşidi 
kollaya Yahyâ 

10. Afa kaçan felek-i hilekâr 
el virdi 


felek-i hilekâr: 


ey: 
Ey: 
cemâl: 


Jelek-i hilekâr: - 


Mısra: 10 
Hile yapan ve aldatan felek, 
talih. 


9. Nice o pençe-i hürşidi 
kollaya Yahyâ 

10. Afa kaçan felek-i hilekâr 
el virdi 


Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Ey cemâlüüle Yesrib ü 
Bathâ 

2. Reşk-i firdevs ü cennetü'l- 
me'vâ 


cemâlüüle: -üüle 


Mısra: 1 


Is 


1415 


Güzellik, sevgilinin yüzü. 


1. Ey cemâlüüle Yesrib ü 
Bathâ 

2. Reşk-i firdevs ü cennetü'l- 
me'vâ 


Mısra: 2 
ve 


1. Ey cemâlüüle Yesrib ü 
Bathâ 

2. Reşk-i firdevs ü cennetü'l- 
me'vâ 


Mısra: 4 
ve 


3. Safa mahşüş lutfıdur 
Hakkufi 

4. Tâc-ı Levlâk ü taht-ı Ev 
ednâ 


Mısra: 18 
ve 


17. Nesl-i pâküüden olmasun 
münfek 

18. “İzzet-i din ü devlet-i 
dünyâ 


e'vâ: 


cennetü'I-m: 


cennetü'İ-me 'vâ: 


saha: 


Saha: 


saha: 


mahşüş: 


Mısra: 2 
Cennet 


1. Ey cemâlüüle Yesrib ü 
Bathâ 

2. Reşk-i firdevs ü cennetü'l- 
me'vâ 


Mısra: 3 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


3. Safa mahşüş lutfıdur 
Hakkufi 

4. Tâc-ı Levlâk ü taht-ı Ev 
ednâ 


Mısra: 12 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


11. Şâh-ı “Osmân Hân ki 
medhüüle 
12. “Arz-ı ihlaş ider saa şâhâ 


— 


E 


e 


mahşüş: 
Mısra: 3 
özel 


3. Saha mahşüş lutfıdur 
Hakkufi 

4. Tâc-ı Levlâk ü taht-ı Ev 
ednâ 


lutfıdur: -ıdur 
Mısra: 3 
Yardım, inayet, ihsan. 


3. Saha mahşüş lutfıdur 
Hakkufi 

4. Tâc-ı Levlâk ü taht-ı Ev 
ednâ 


Hakkuü: -uh 
Mısra: 3 
Allah 


3. Safa mahşüş lutfıdur 
Hakkufi 

4. Tâc-ı Levlâk ü taht-ı Ev 
ednâ 


ile: 
Mısra: 6 
Ve. 


5. Zülfü hâl-i cemâl-i 
bahtufdur 


6. Şeb-i Kadr ile leyle-i İsrâ 


ile: 
Mısra: 13 
birlikte 


13. Nazar-ı lutfufi ile kıl 
manzür 

14. Eyleye 'ömrini ziyâde 
Hudâ 


oldı: -dı 
Mısra: 7 
Olmak. 


7. Şeb-i İsrâ'da oldı serv- 
kaddüü 


8. Revnak-efzâ-yı 'âlem-i bâlâ 


serv-kadd: 


serv-kaddüh: -üü 
Mısra: 7 
Servi boy. 


7. Şeb-i İsrâ'da oldı serv- 
kaddüü 


8. Revnak-efzâ-yı “âlem-i bâlâ 


olınca: 
olınca: 
Mısra: 9 
olduğu zaman. 
9. Hazret-i Hak olınca 
meddâhufi 
10. Nice vaşf eylesün seni 
Yahyâ 
meddâh: 


meddâhuü: -uh 


nice: 


Nice: 


sen: 


Mısra: 9 
Öven, çok medh edici 


9. Hazret-i Hak olınca 
meddâhufi 

10. Nice vaşf eylesün seni 
Yahyâ 


Mısra: 10 
nasıl 


9. Hazret-i Hak olınca 
meddâhufi 

10. Nice vaşf eylesün seni 
Yahyâ 


seni: -i 


yahyâ: 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


9. Hazret-i Hak olınca 
meddâhufi 

10. Nice vaşf eylesün seni 
Yahyâ 


Yahyâ: 


ki: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Hazret-i Hak olınca 
meddâhufi 

10. Nice vaşf eylesün seni 
Yahyâ 


Mısra: 11 
Ki bağlacı. 


11. Şâh-ı “O$mân Hân ki 
medhüüle 
12. “Arz-ı ihlaş ider safa şâhâ 
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medhühle: -üüle 
Mısra: 11 
Övgü. 


11. Şâh-ı “Osmân Hân ki 
medhüüle 
12. “Arz-ı ihlaş ider saa şâhâ 


Mısra: 12 
Ey padişah. 


11. Şâh-ı “Osmân Hân ki 
medhüüle 
12. “Arz-ı ihlaş ider saa şâhâ 


Mısra: 15 
O. Teklik üçüncü şahıs zamiri. 


15. Himmet eyle aa hayât-ı 
ebed 
16. Tâ ebed şer'ün eyleye ihyâ 


şer 


şer ün: -ün 
Mısra: 16 
Kötü, fena. 


15. Himmet eyle aa hayât-ı 
ebed 
16. Tâ ebed şer'ün eyleye ihyâ 


ye$rib ü bathâ: 


yesrib ü bathâ: - 
Mısra: 1 
Yesrib ile Bathâ, Medine ile 
Mekke'nin İslamiyetten önceki 
isimleridir. 


1. Ey cemâlüüle Yesrib ü 
Bathâ 

2. Reşk-i firdevs ü cennetü'l- 
me'vâ 


reşk-i firdevs: 


reşk-i firdevs: - 
Mısra: 2 
kutsal cenneti kıskanan, 
imrenen 


1. Ey cemâlüüle Yesrib ü 
Bathâ 

2. Reşk-i firdevs ü cennetü'l- 
me'vâ 


tâc-ılevlâk: 


tâc-ı levlâk: - 
Mısra: 4 
"Sen olmasaydın, sen 
olmasaydın felekleri 
yaratmazdım" mealinde olan 
"levlâke levlake lemâ 
halaktü'l-eflâk" hadis-i 
kudsisine işarettir. "Sen 
olmasaydın" anlamındadır 1 
Levlâk hadisinin tacı. 


3. Safa mahşüş lutfıdur 
Hakkufi 

4. Tâc-ı Levlâk ü taht-ı Ev 
ednâ 


taht-ı ev ednâ: 


taht-ı ev ednâ: - 
Mısra: 4 
"İki yay aralığı kadar", "ben 
sana iki kaşının arasından 
daha yakınım" anlamına gelen 
bu tabir, Hz. Muhammed'in 
Miraç hadisesi sırasında Allah 
ile olan yakınlığını ifade 
etmektedir. 1 Ev Ednâ tahtı. 


3. Saha mahşüş lutfıdur 
Hakkufi 

4. Tâc-ı Levlâk ü taht-ı Ev 
ednâ 


zülf ü hâl-i cemâl-i bahtuüdur: 


zülfü hâl-i cemâl-i bahtudur: - 
Mısra: 5 
Baht güzelliğinin beni ve 
zülfü. 


5. Zülfü hâl-i cemâl-i 
bahtufdur 
6. Şeb-i Kadr ile leyle-i İsrâ 


Şeb-i Kadr: 


Şeb-i Kadr: - 
Mısra: 6 
Kadir gecesi 


5. Zülfü hâl-i cemâl-i 
bahtufdur 
6. Şeb-i Kadr ile leyle-i İsrâ 


leyle-i İsrâ: 


leyle-i İsrâ: - 
Mısra: 6 
Miraç gecesi. 


5. Zülfü hâl-i cemâl-i 
bahtufdur 
6. Şeb-i Kadr ile leyle-i İsrâ 


Seb-i İsrâ?da: 


Şeb-i İsra'da: - 
Mısra: 7 
Miraç gecesi. 


7. Şeb-i İsrâ'da oldı serv- 
kaddüü 
8. Revnak-efzâ-yı “âlem-i bâlâ 


revnak-efzâ-yı âlem-i bâlâ: 


revnak-efzâ-yı âlem-i bâlâ: - 


Mısra: 8 
Yüce âlemin parlaklığını, 
ışığını artıran. 


7. Şeb-i İsrâ'da oldı serv- 
kaddüü 
8. Revnak-efzâ-yı “âlem-i bâlâ 


Hazret-i Hak: 





Hairet-i Hak: - 


Mısra: 9 
Allah 


9. Hazret-i Hak olınca 
meddâhufi 

10. Nice vaşf eylesün seni 
Yahyâ 


vaşf eylesün: 


vaşf eylesün: - 


Mısra: 10 
övmek l güzelliğini dile 
getirmek 


9. Hazret-i Hak olınca 
meddâhufi 

10. Nice vaşf eylesün seni 
Yahyâ 


Şâh-ı “osmân Hân: 


Şâh-ı “osmân Hân: - 


Mısra: 11 
Sultan Osman Han. 


11. Şâh-ı “O$mân Hân ki 
medhüüle 
12. “Arz-ı ihlaş ider safa şahâ 


“arZ-ı ihlâş ider: 


ari-ı ihlâş ider: - 


Mısra: 12 
İçten bağlılığını, gönülden 
gelen dostluğunu söylemek, 
bildirmek. 


11. Şâh-ı “O$mân Hân ki 
medhüüle 
12. “Arz-ı ihlaş ider safa şâhâ 


nazar-ı lutfu: 


nazar-ı lutfu: - 


Mısra: 13 
Lütuf bakışı. 


13. Nazar-ı lutfufi ile kıl 
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manzür 
14. Eyleye 'ömrini ziyâde 
Hudâ 


manzâür kıl: - 


Mısra: 13 
nazar kılmak, bakmak. 


13. Nazar-ı lutfuf ile kıl 
manzür 

14. Eyleye 'ömrini ziyâde 
Hudâ 


Hudâ 'ömrini ziyâde eyleye: 


Hudâ “ömrini ziyâde eyleye: - 


Mısra: 14 
Allah ömrünü uzatsın! 


13. Nazar-ı lutfuf ile kıl 
manzür 

14. Eyleye 'ömrini ziyâde 
Hudâ 


hayât-ı ebed: 


hayât-ı ebed: - 


Mısra: 15 
Sonsuz hayat, ölümsüzlük 


15. Himmet eyle aa hayât-ı 
ebed 
16. Tâ ebed şer'ün eyleye ihyâ 


himmet eyle: 


himmet eyle: - 


Mısra: 15 
lütufta bulunmak, yardım 
etmek 


15. Himmet eyle aa hayât-ı 
ebed 
16. Tâ ebed şer'ün eyleye ihyâ 


tâ ebed: - 


Mısra: 16 
Ebede kadar 


15. Himmet eyle aa hayât-ı 
ebed 
16. Tâ ebed şer'ün eyleye ihyâ 


ihyâ eyleye: - 


Mısra: 16 
Hayat vermek, canlandırmak. 


15. Himmet eyle ata hayât-ı 
ebed 
16. Tâ ebed şer'ün eyleye ihyâ 


nesl-i pâküüden: 


nesl-i pâkühden: - 
Mısra: 17 
Mübarek nesil 11 temiz, asil 
soy. 


17. Nesl-i pâküden olmasun 


münfek 
18. “İzzet-i din ü devlet-i 
dünyâ 


münfek olmasun: 


münfek olmasun: - 
Mısra: 17 
Ayrılmamak. 


17. Nesl-i pâküden olmasun 
münfek 

18. “İzzet-i din ü devlet-i 
dünyâ 


“İzzet-i din: 


İzzet-i din: - 
Mısra: 18 
Dinin kıymeti. 


17. Nesl-i pâküden olmasun 


münfek 
18. “İzzet-i din ü devlet-i 
dünyâ 


devlet-i dünyâ: 


devlet-i dünyâ: - 
Mısra: 18 
dünya saadeti | baht 


17. Nesl-i pâküden olmasun 
münfek 

18. “İzzet-i din ü devlet-i 
dünyâ 


Gül: 
Mısra: 1 
Gül 


1. Gül olmasun mı hürrem ü 
handân u şâdmân 

2. Meyl itdi gül donanmasına 
şâh-ı kâmrân 


gül: 
Mısra: 3 
gül 


3. Açılmasun mı gül gibi 
gülşende gonceler 

4. Bu iltifatı kim güle itdi şeh- 
icihân 


güle: -e 
Mısra: 4 
gül 


oldı: 


3. Açılmasun mı gül gibi 
gülşende gonceler 

4. Bu iltifatı kim güle itdi şeh- 
icihân 


güllerüü: -lerüü 
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-dı 
Mısra: 5 
Olmak. 


5. Iyd oldı bâğa makdem-i 
sultân-ı kâm-yâb 

6. Gülgüni câmesini nola 
giyse gülsitân 


Mısra: 7 
gül 
ola: -a 
7. Pirâhenini itmege hoş-büy Mısra: 12 
güllerüfi Olmak. 


8. Şeb-nem gül-âb u gonce-i 
ra'nâ gül-âbdân 


gülden: -den 


11. Bu faşl-ı mu'tedilde ki 
gülzâra varıla 

12. Lâyık budur ki gülden ola 
çetr ü sâyebân 


Mısra: 12 
gül 
ol: 
11. Bu faşl-ı mu'tedilde ki Mısra: 20 
gülzâra varıla o, işaret Sıfatı 
12. Lâyık budur ki gülden ola 
çetr ü sâyebân 19. Gülden ki düzdi Mühr-i 
Süleymân misâlini 
20. Teshir itdi bülbüli ol merd- 
i kâr-dân 
Gülden: -den 
Mısra: 19 
gül 
Ol: 
19. Gülden ki düzdi Mühr-i Mısra: 25 
Süleymân misâlini o, işaret sıfatı 
20. Teshir itdi bülbüli ol merd- 
i kâr-dân 25. Ol devha-i sa'âdet u ikbâl 
kim anuf 
26. Hoş-hâl sâyesinde cihân u 
cihâniyân 
gül: 
Mısra: 31 
gül 
olsa: -sa 
31. Devrinde dil mi kaldı Mısra: 38 
açılmaya gül gibi Olmak. 
32. Güyâ ki gül donanmasıdur 
ser-be-ser cihân 37. Yahyâ'yı bülbül itdi bahâr- 
1 inâyetüfi 
38. Gülzâr-ı midhatüüde nola 
olsa medh-hvân 
Gülde: -de 
Mısra: 39 
gül 
oldı: -dı 
39. Gülde olaydı kadrini vaşf Mısra: 41 
itmeye mecâl Olmak. 
40. Olurdı 'andelib ile 
vaşfında hem-zebân 41. Şi'rüm ki oldı tâze güli 
bâğ-ı vaşfıufi 
42. Lâyıkdur olsa câygehi 
fark-ı Ferkadân 
güller: -ler 
Mısra: 43 
gül 
olsa: -sa 
43. Nite ki güller açılsa bâğ-ı Mısra: 42 
vücüdda Olmak. 
44. Nite ki gerdiş eyleye 
dolâb-ı âsmân 41. Şi'rüm ki oldı tâze güli 
bâğ-ı vaşfınufi 
42. Lâyıkdur olsa câygehi 
fark-ı Ferkadân 
ol: 
olmasun: -masun gi 
Mısra: 46 
Mısra: 1 Olmak 
Olmak. ğ 


1. Gül olmasun mı hürrem ü 
handân u şâdmân 

2. Meyl itdi gül donanmasına 
şâh-ı kâmrân 


45. Gülzâr-ı devletü ola şâd- 
âb dâ'imâ 

46. Her dem bahâr ola nitekim 
gülşen-i cinân 


mı: 7. Pirâhenini itmege hoş-büy 
güllerüü 
8. Şeb-nem gül-âb u gonce-i 
me e i ra'nâ gül-âbdân 
ısra: 
soru edatı 
1. Gül olmasun mı hürrem ü u: 
handân u şâdmân Mısra: 26 
2. Meyl itdi gül donanmasına ve 
şâh-ı kâmrân 
25. Ol devha-i sa'âdet u ikbâl 
kim anufi 
26. Hoş-hâl sâyesinde cihân u 
mi NN ğ cihâniyân 
ısra: 
soru edatı 
3. Açılmasun mı gül gibi PEN 
gülşende gonceler şâdmân: 
4. Bu iltifatı kim güle itdi şeh- 
icihân ye 
şâdmün: 
Mısra: 1 
Sevinçli 
hürrem: 1. Gül olmasun mı hürrem ü 
handân u şâdmân 
N 2. Meyl itdi gül donanmasına 
nie. i şâh-ı kâmrân 
ısra: 
sevinçli, mutlu. 
1. Gül olmasun mı hürrem ü 
handân u şâdmân açıl: 
2. Meyl itdi gül donanmasına 
şâh-ı kâmrön Açılmasun: -masun 
Mısra: 3 
Açık hale gelmek, 
çiçeklenmek. 
3. Açılmasun mı gül gibi 
Ni gülşende gonceler 
ei 4. Bu iltifâtı kim güle itdi şeh- 
Mısra: 1 icihân 
ve 
1. Gül olmasun mı hürrem ü 
handân u şâdmân açılmaya: -maya 
2. Meyl itdi gül donanmasına Mısra: 31 
şâh-ı kâmrân Açık hale gelmek, 
çiçeklenmek; neşelenmek. 
31. Devrinde dil mi kaldı 
a açılmaya gül gibi 
handân: 32. Güyâ ki gül donanmasıdur 
ser-be-ser cihân 
handân: 
Mısra: 1 
vi lücü, şen, açık, açılsa: -sa 
” Mısra: 43 
1. Gül olmasun mı hürrem ü e 
handân u şâdmân giç i 
ii 4 a, 43. Nite ki güller açılsa bâğ-ı 
$ vücüdda 
44. Nite ki gerdiş eyleye 
dolâb-ı âsmân 
u 
ii gibi: 
Mısra: 1 
ii gibi: 
1. Gül olmasun mı hürrem ü Mi 
handan u şâdmân Benzetme edatı ll -e benzer. 
li © iL 3. Açılmasun mı gül gibi 
$ gülşende gonceler 
4. Bu iltifatı kim güle itdi şeh- 
icihân 
u: 
Mısra: 8 
gibi: 


Mısra: 27 
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Benzetme edatı ll -e benzer. 


27. Eyyâm-ı 'adli mevsim-i 
gül gibi mu'tedil 

28. Bad-ı bahâr-ı lutfı şafâ- 
bahş-ı ins ücân 


gibi: 

Mısra: 31 
Benzetme edatı ll -e benzer. 
31. Devrinde dil mi kaldı 
açılmaya gül gibi 
32. Güyâ ki gül donanmasıdur 
ser-be-ser cihân 

gülşen: 


gülşende: -de 
Mısra: 3 
Bahçe, gül bahçesi. 


3. Açılmasun mı gül gibi 
gülşende gonceler 

4. Bu iltifatı kim güle itdi şeh- 
icihân 


gonce: 


Şonceler: -ler 
Mısra: 3 
yaprakları henüz açılmamış 
veya az açılmış çiçek; özellikle 
de gül tomurcuğu. 


3. Açılmasun mı gül gibi 
gülşende gonceler 

4. Bu iltifatı kim güle itdi şeh- 
icihân 


gonce: 
Mısra: 10 
Henüz açılmamış gül 
tomurcuğu 


9. Şâyed ki câmesin degişe 
şâh-ı gül diyü 

10. Yanınca dâ'imâ götürür 
gonce câmedân 


Mısra: 4 
bu, işaret sıfatı 


3. Açılmasun mı gül gibi 
gülşende gonceler 

4. Bu iltifatı kim güle itdi şeh- 
icihân 


Mısra: 11 
bu, işaret sıfatı 


11. Bu faşl-ı mu'tedilde ki 
gülzâra varıla 

12. Lâyık budur ki gülden ola 
çetr ü sâyebân 


E 


nola: 


kim: 


kim: 


Iyd: 


büğa: 


nola: 


nola: 


giyse: 


Mısra: 4 
Her kim. 


3. Açılmasun mı gül gibi 
gülşende gonceler 

4. Bu iltifatı kim güle itdi şeh- 
icihân 


Mısra: 25 
ki 


25. Ol devha-i sa'âdet u ikbâl 
kim anufi 
26. Hoş-hâl sâyesinde cihân u 
cihâniyân 


Mısra: 5 
Bayram 


5. Iyd oldı bâğa makdem-i 
sultân-ı kâm-yâb 

6. Gülgüni câmesini nola 
giyse gülsitân 


-a 
Mısra: 5 
Yeşillik, çiçekli, ağaçlı yer 


5. Iyd oldı bâğa makdem-i 
sultân-ı kâm-yâb 

6. Gülgüni câmesini nola 
giyse gülsitân 


Mısra: 6 
ne olur, nasıl olur 


5. Iyd oldı bâğa makdem-i 
sultân-ı kâm-yâb 

6. Gülgüni câmesini nola 
giyse gülsitân 


Mısra: 38 
Nolsa, nolsa gerek. 


37. Yahyâ'yı bülbül itdi bahâr- 
1 inâyetüfi 

38. Gülzâr-ı midhatüde nola 
olsa medh-hvân 


-se 
Mısra: 6 

Örtünüp korunmak için bir 
şeyi vücuduna geçirmek. 


5. 'Iyd oldı bâğa makdem-i 
sultân-ı kâm-yâb 

6. Gülgüni câmesini nola 
giyse gülsitân 


gülsitân: 
gülsitân: 

Mısra: 6 
gül bahçesi, çiçeklik | bahçe 
5. 'Iyd oldı bâğa makdem-i 
sultân-ı kâm-yâb 
6. Gülgüni câmesini nola 
giyse gülsitân 

pirâhen: 


Pirâhenini: -ini 


Mısra: 7 
Gömlek, kamis. 


7. Pirâhenini itmege hoş-büy 
güllerüi 

8. Şeb-nem gül-âb u gonce-i 
ra'nâ gül-âbdân 


Şeb-nem: 
Şeb-nem: 
Mısra: 8 
Çiğ tanesi. 
7. Pirâhenini itmege hoş-büy 
güllerüü 
8. Şeb-nem gül-âb u gonce-i 
ra'nâ gül-âbdân 
gül-âb: 
gül-âb: 
Mısra: 8 
Gül suyu 
7. Pirâhenini itmege hoş-büy 
güllerüi 
8. Şeb-nem gül-âb u gonce-i 
ra'nâ gül-âbdân 
gül-âbdân: 
gül-âbdân: 
Mısra: 8 
İçine gül suyu konan şişe, kap. 
7. Pirâhenini itmege hoş-büy 
güllerüü 
8. Şeb-nem gül-âb u gonce-i 
ra'nâ gül-âbdân 
âyed: 
Şâyed: 


Mısra: 9 
Belki, ola ki, olabilir ki. 


yanınca: 


ki: 


ki: 


ki: 


ki: 


ki: 
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9. Şâyed ki câmesin degişe 
şâh-ı gül diyü 

10. Yanınca dâ'imâ götürür 
gonce câmedân 


Mısra: 9 
Ki bağlacı. 


9. Şâyed ki câmesin degişe 
şâh-ı gül diyü 

10. Yanınca dâ'imâ götürür 
gonce câmedân 


Mısra: 11 
Ki bağlacı. 


11. Bu faşl-ı mu'tedilde ki 
gülzâra varıla 

12. Lâyık budur ki gülden ola 
çetr ü sâyebân 


Mısra: 19 
Ki bağlacı. 


19. Gülden ki düzdi Mühr-i 
Süleymân mi$âlini 

20. Teshir itdi bülbüli ol merd- 
i kâr-dân 


Mısra: 32 
Ki bağlacı. 


31. Devrinde dil mi kaldı 
açılmaya gül gibi 

32. Güyâ ki gül donanmasıdur 
ser-be-ser cihân 


Mısra: 41 
Ki bağlacı. 


41. Şi'rüm ki oldı tâze güli 
bâğ-ı vaşfıufi 

42. Lâyıkdur olsa câygehi 
fark-ı Ferkadân 


Mısra: 9 
Diyerek, deyip. 


9. Şâyed ki câmesin degişe 
şâh-ı gül diyü 

10. Yanınca dâ'imâ götürür 
gonce câmedân 


Yanınca: 


Mısra: 10 
Yanında 


9. Şâyed ki câmesin degişe 





şâh-ı gül diyü 
10. Yanınca dâ'imâ götürür 
gonce câmedân 


dâ'imâ: 


Mısra: 10 
Devamlı, sürekli. 


9. Şâyed ki câmesin degişe 
şâh-ı gül diyü 

10. Yanınca dâ'imâ götürür 
gonce câmedân 


dâ'imâ: 


Mısra: 45 
her vakit, sürekli olarak. 


45. Gülzâr-ı devletü ola şâd- 
âb dâ'imâ 

46. Her dem bahâr ola nitekim 
gülşen-i cinân 


götürür: -ür 


Mısra: 10 
Götürmek 


9. Şâyed ki câmesin degişe 
şâh-ı gül diyü 

10. Yanınca dâ'imâ götürür 
gonce câmedân 


cümedân: 


Mısra: 10 
Elbise dolabı. 


9. Şâyed ki câmesin degişe 
şâh-ı gül diyü 

10. Yanınca dâ'imâ götürür 
gonce câmedân 


gülzâra: -a 


Mısra: 11 
gül bahçesi Il bahçe 


11. Bu faşl-ı mu'tedilde ki 
gülzâra varıla 

12. Lâyık budur ki gülden ola 
çetr ü sâyebân 


varıla: -a 


Mısra: 11 
Ulaşmak 1 gitmek. 


11. Bu faşl-ı mu'tedilde ki 
gülzâra varıla 

12. Lâyık budur ki gülden ola 
çetr ü sâyebân 


deryâ-mi$âl: 


gör: 


E 


Deryâ. 


-MİSAİ: 
Mısra: 13 
Deniz gibi, deniz misali 


13. Deryâ-misâl havzda gör 
“aks-i gülleri 

14. Güyâ donanma oldı deüiz 
yüzine revân 


havğda: -da 


gör: 


Güyâ: 


Güyü: 


donanma: 


donan, 


donan, 


Mısra: 13 
havuz. 


13. Deryâ-misâl havzda gör 
“aks-i gülleri 

14. Güyâ donanma oldı deüiz 
yüzine revân 


Mısra: 13 
Görmek. 


13. Deryâ-misâl havzda gör 
“aks-i gülleri 

14. Güyâ donanma oldı defiz 
yüzine revân 


Mısra: 14 
sanki. 


13. Deryâ-misâl havzda gör 
“aks-i gülleri 

14. Güyâ donanma oldı deüiz 
yüzine revân 


Mısra: 32 
sanki, âdeta. 


31. Devrinde dil mi kaldı 
açılmaya gül gibi 


32. Güyâ ki gül donanmasıdur 


ser-be-ser cihân 


ma: 
Mısra: 14 
Donanma. 


13. Deryâ-misâl havzda gör 
“aks-i gülleri 

14. Güyâ donanma oldı deüiz 
yüzine revân 


mada: -da 
Mısra: 18 
Donanma LU savaş gemisi. 


göster: 


üzre: 


1421 


17. Pür ateş itdi nahl-i gül-i âli 
nahi-bend 

18. Hiç görmedüm donanmada 
bir böyle pehlevân 


gösterür: -üt 


Mısra: 15 
Görülmesini sağlamak, 
görmesine yol açmak 


15. Devr-i nücümi gösterür 
evrâkı güllerüfi 

16. Âb üzre olduğınca nesim-i 
şabâ-vezân 


Gösterdi: -di 


üzre: 


olduğınca: 


Mısra: 35 
Görülmesini sağlamak, 
görmesine yol açmak 


35. Gösterdi ser-fürülarını 
sürh-serlerüü 

36. Aks-i nihâl-i gonce olup 
âbda 'ıyan 


Mısra: 16 
Su 


15. Devr-i nücümi gösterür 
evrâkı güllerüfi 

16. Âb üzre olduğınca nesim-i 
şabâ-vezân 


Mısra: 16 
Üzerinde. 


15. Devr-i nücümi gösterür 
evrâkı güllerüfi 

16. Âb üzre olduğınca nesim-i 
şabâ-vezân 


olduğınca: 


nahi-bend: 


Mısra: 16 
Olduğu müddetçe. 


15. Devr-i nücümi gösterür 
evrâkı güllerüfi 

16. Âb üzre olduğınca nesim-i 
şabâ-vezân 


nahi-bend: 


Mısra: 17 
Nahıl ustası. 


17. Pür ateş itdi nahl-i gül-i âli 
nahi-bend 
18. Hiç görmedüm donanmada 


Hiç: 


örme: 


pehlevân: 


bir böyle pehlevân 


Mısra: 18 
katiyen, asla 


17. Pür ateş itdi nahl-i gül-i âli 
nahi-bend 

18. Hiç görmedüm donanmada 
bir böyle pehlevân 


görmedüm: -düm 


Mısra: 18 
Görmemek 


17. Pür ateş itdi nahl-i gül-i âli 
nahi-bend 

18. Hiç görmedüm donanmada 
bir böyle pehlevân 


pehlevân: 


Mısra: 18 
Yiğit. 


17. Pür ateş itdi nahl-i gül-i âli 
nahi-bend 

18. Hiç görmedüm donanmada 
bir böyle pehlevân 


düzdi: -di 


misâl: 


Mısra: 19 
Yapmak 1 hazırlamak. 


19. Gülden ki düzdi Mühr-i 
Süleymân mi$âlini 

20. Teshir itdi bülbüli ol merd- 
ikâr-dân 


mi$âlini: -ini 


bülbül: 


Mısra: 19 
gibi, benzer 


19. Gülden ki düzdi Mühr-i 
Süleymân mi$âlini 

20. Teshir itdi bülbüli ol merd- 
ikâr-dân 


bülbülü: -i 


Mısra: 20 
Güzel sesli maruf kuş. 


19. Gülden ki düzdi Mühr-i 
Süleymân mi$âlini 
20. Teshir itdi bülbüli ol merd- 


i kâr-dân 


bülbül: 


Mısra: 37 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 


37. Yahyâ'yı bülbül itdi bahâr- 
1 inâyetüfi 

38. Gülzâr-ı midhatüde nola 
olsa medh-hvân 


Mısra: 21 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


21. Bir çüb-i huşkı serv-i gül- 
endâm ider eger 

22. Fermân iderse şâh-ı güzin- 
i kadr-tüvân 


ider: -er 


Mısra: 21 
Etmek, eylemek. 


21. Bir çüb-i huşkı serv-i gül- 
endâm ider eger 

22. Fermân iderse şâh-ı güzin- 
i kadr-tüvân 


Mısra: 21 
Şart edatı, şayet. 


21. Bir çüb-i huşkı serv-i gül- 
endâm ider eger 

22. Fermân iderse şâh-ı güzin- 
i kadr-tüvân 


Mısra: 25 
Onun. 


25. Ol devha-i sa'âdet u ikbâl 
kim anufi 
26. Hoş-hâl sâyesinde cihân u 
cihâniyân 


Hoş-hal: 


Mısra: 26 
Mutlu, mesut. 


25. Ol devha-i sa'âdet u ikbâl 
kim anufi 
26. Hoş-hâl sâyesinde cihân u 
cihâniyân 


1422 


sâyesinde: -sinde 


cihân: 


Mısra: 26 
Gölge. 


25. Ol devha-i sa'âdet u ikbâl 
kim anuf 
26. Hoş-hâl sâyesinde cihân u 
cihâniyân 


cihân: 


Mısra: 26 
Dünya, âlem, cihân. 


25. Ol devha-i sa'âdet u ikbâl 
kim anuü 
26. Hoş-hâl sâyesinde cihân u 
cihâniyân 


cihân: 


cihâniyân: 


Mısra: 32 
Dünya 


31. Devrinde dil mi kaldı 
açılmaya gül gibi 

32. Güyâ ki gül donanmasıdur 
ser-be-ser cihân 


cihâniyân: 


mu tedil: 


Mısra: 26 
Dünyada yaşayanlar. 


25. Ol devha-i sa'âdet u ikbâl 
kim anuü 
26. Hoş-hâl sâyesinde cihân u 
cihâniyân 


mu tedil: 


Mısra: 27 
Jlik 


27. Eyyâmr-ı 'adli mevsim-i 
gül gibi mu'tedil 

28. Bad-ı bahâr-ı lutfı şafâ- 
bahş-ı ins ücân 


bi z-zât: 
Bi'z-zât: 

Mısra: 29 
Kendi, kendisi. 
29. Bi'z-zat kendi diledi 
feryâd-ı bülbüli 
30. 'Ahdinde kimse eyleye mi 
kimseden fiğân 

kendi: 


kendi: 


Mısra: 29 
Kişinin öz varlığı, zâtı. 


29. Bi'z-zat kendi diledi 
feryâd-ı bülbüli 

30. Ahdinde kimse eyleye mi 
kimseden fiğân 


kimseden fiğân 


Mısra: 31 
soru edatı 


31. Devrinde dil mi kaldı 
açılmaya gül gibi 

32. Güyâ ki gül donanmasıdur 
ser-be-ser cihân 
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Mısra: 33 
Şimdi, artık. 


33. Kalmadı şimdi kimse 
mubhâlif “Irak'da 

34. Uydı uşüle nağme- 
serâyân-ı Işfahân 


dile: 
difiledi: -di muhâlif: 
Mısra: 29 deyr: 
Kulak vermek, dinlemek 
muhalif: 
29. Bi'z-zât kendi diüledi Devrinde: -inde Mısra: 33 
feryâd-ı bülbüli Mısra: 31 Muhalefet etme, karşı çıkma, 
30. 'Ahdinde kimse eyleye mi Aman uygun düşmeme, zıtlık. 
kimseden fiğân 
31. Devrinde dil mi kaldı 33. Kalmadı şimdi kimse 
açılmaya gül gibi mubhâlif “Irak'da 
32. Güyâ ki gül donanmasıdur 34. Uydı uşüle nağme- 
ii ser-be-ser cihân serâyân-ı Işfahân 
ahd: 


“Ahdinde: -inde 


Mısra: 30 dil; irak: 

yemin, SÖZ. 

29. Bi'z-zât kendi diledi dil: Irak'da: -da 

feryad-ı bülbüli Mısra: 31 Mısra: 33 

30. 'Ahdinde kimse eyleye mi gönül Orta doğuda bir ülke. 


kimseden fiğân 


31. Devrinde dil mi kaldı 33. Kalmadı şimdi kimse 
açılmaya gül gibi mubhâlif “Irak'da 
32. Güyâ ki gül donanmasıdur 34. Uydı uşüle nağme- 
ser-be-ser cihân serâyân-ı Işfahân 
kimse: 
kimse: 

Mısra: 30 kal: ser-fürü: 

Kim, kimse. 

29. Bi'z-zât kendi diledi kaldı: -dı ser-fürülarını: -larını 

feryâd-ı bülbüli Mısra: 31 Mısra: 35 

30. 'Ahdinde kimse eyleye mi Elde bulunmak. Baş eğen LI itaat eden. 


kimseden fiğân 


kimseden: -den 


Mısra: 30 
Kim, kimse. 


29. Bi'z-zat kendi diledi 
feryâd-ı bülbüli 

30. Ahdinde kimse eyleye mi 
kimseden fiğân 


kimse: 


Mısra: 33 
Kim, kimse. 


33. Kalmadı şimdi kimse 
mubhâlif “Irak'da 

34. Uydı uşüle nağme- 
serâyân-ı Işfahân 


31. Devrinde dil mi kaldı 
açılmaya gül gibi 

32. Güyâ ki gül donanmasıdur 
ser-be-ser cihân 


ser-be-ser: 


Mısra: 32 
baştan başa, büsbütün. 


31. Devrinde dil mi kaldı 
açılmaya gül gibi 

32. Güyâ ki gül donanmasıdur 
ser-be-ser cihân 


35. Gösterdi ser-fürülarını 
sürh-serlerüü 

36. 'Aks-i nihâl-i gonce olup 
âbda 'ıyaân 


sürh-serlerül: -lerüü 


Mısra: 35 
Kızılbaş; Safevi ordusu. 


35. Gösterdi ser-fürülarını 
sürh-serlerüü 

36. Aks-i nihâl-i gonce olup 
âbda 'ıyaân 


Kalma: âb: 
: Kalmadı: -dı âbda: -da 
m Mısra: 33 Mısra: 36 
var olmamak, yok olmak Su, göl, nehir, deniz 
di 33. Kalmadı şimdi kimse 35. Gösterdi ser-fürülarını 
Mısra: 30 MEYE ” vi PP 
ii mubhâlif “Irak'da sürh-serlerüü 
eri 34. Uydı uşüle nağme- 36. Aks-i nihâl-i gonce olup 
serâyân-ı Işfahân âbda 'ıyân 


29. Bi'z-zât kendi diledi 
feryâd-ı bülbüli 
30. Ahdinde kimse eyleye mi 


Yahyâ'yı: -yı 


Mısra: 37 
17. yüzyıl divan şairi 


37. Yahya'yı bülbül itdi bahâr- 
1 inâyetüfi 

38. Gülzâr-ı midhatüfide nola 
olsa medh-hvân 


itdi: -di 


Mısra: 37 
etmek, eylemek 


37. Yahyâ'yı bülbül itdi bahâr- 
1 inâyetüfi 

38. Gülzâr-ı midhatüüde nola 
olsa medh-hvân 


medb-hVân: 





medh-hVân: 


Mısra: 38 
Öven 11 övgücü. 


37. Yahya'yı bülbül itdi bahâr- 
1 inâyetüfi 

38. Gülzâr-ı midhatühde nola 
olsa medh-hvân 


kadrini: -ini 


Mısra: 39 
Değer, itibar, haysiyet. 


39. Gülde olaydı kadrini vaşf 
itmeye mecâl 

40. Olurdı “andelib ile 
vaşfında hem-zebân 


“andelib: 

andelib: 
Mısra: 40 
Bülbül 1 âşık. 
39. Gülde olaydı kadrini vaşf 
itmeye mecâl 
40. Olurdı 'andelib ile 
vaşfında hem-zebân 

ile: 


< 





Mısra: 40 
birlikte 


39. Gülde olaydı kadrini vaşf 
itmeye mecâl 

40. Olurdı 'andelib ile 
vaşfında hem-zebân 


vaşfında: -nda 


Mısra: 40 
Nitelik, özellik, ayrıcalık. 


39. Gülde olaydı kadrini vaşf 
itmeye mecâl 

40. Olurdı 'andelib ile 
vaşfında hem-zebân 


Şi'rüm: -im 


Mısra: 41 
Şüir. 


41. Şi'rüm ki oldı tâze güli 
bâğ-ı vaşfıufi 

42. Lâyıkdur olsa câygehi 
fark-ı Ferkadân 


Lâyıkdur: -dur 


Mısra: 42 
Yakışır, münasip 


41. Şi'rüm ki oldı tâze güli 
bâğ-ı vaşfıufi 

42. Lâyıkdur olsa câygehi 
fark-ı Ferkadân 


cây-geh: 
cây-gehi: -i 
Mısra: 42 
Oturduğu yer. 
41. Şi'rüm ki oldı tâze güli 
bâğ-ı vaşfıufi 
42. Lâyıkdur olsa câygehi 
fark-ı Ferkadân 
bahâr: 
bahâr: 
Mısra: 46 
Bahar mevsimi 
45. Gülzâr-ı devletüü ola şâd- 
âb dâ'imâ 
46. Her dem bahâr ola nitekim 
gülşen-i cinân 
nitekim: 
nitekim: 


meyl itdi: 


Mısra: 46 
Sonuç olarak. 


45. Gülzâr-ı devletüü ola şâd- 
âb dâ'imâ 

46. Her dem bahâr ola nitekim 
gülşen-i cinân 
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meyl itdi: - 


Mısra: 2 
Yönelmek, eğilim göstermek 


1. Gül olmasun mı hürrem ü 
handân u şâdmân 

2. Meyl itdi gül donanmasına 
şâh-ı kâmrân 


şâh-ı kâmrân: 


şâah-ı kâmrân: - 


Mısra: 2 
Muradına ermiş/muzaffer 
padişah 


1. Gül olmasun mı hürrem ü 
handân u şâdmân 

2. Meyl itdi gül donanmasına 
şâh-ı kâmrân 


gül donanmasına: 


iltifatı itdi: 


şeh-i cihân: 


gül donanmasına: - 


Mısra: 2 
Gül donanması, filosu. 


1. Gül olmasun mı hürrem ü 
handân u şâdmân 

2. Meyl itdi gül donanmasına 
şâh-ı kâmrân 


iltifatı itdi: - 


Mısra: 4 
Övmek 11 ilgilenmek. 


3. Açılmasun mı gül gibi 
gülşende gonceler 

4. Bu iltifatı kim güle itdi şeh- 
icihân 


şeh-i cihân: - 


Mısra: 4 
Cihan padişahı. 


3. Açılmasun mı gül gibi 
gülşende gonceler 

4. Bu iltifatı kim güle itdi şeh- 
icihân 


makdem-i sultân-ı kâm-yâb: 


makdem-i sulfân-ı kam-yâb: - 


Mısra: 5 
İsteğine ulaşmış padişahın 
gelişi. 


5. Iyd oldı bâğa makdem-i 
sultân-ı kâm-yâb 

6. Gülgüni câmesini nola 
giyse gülsitân 


gülgüni câmesini: 


gülgüni câmesini: - 


Mısra: 6 
Gül renkli elbise. 


5. Iyd oldı bâğa makdem-i 
sultân-ı kâm-yâb 

6. Gülgüni câmesini nola 
giyse gülsitân 


hoş-büy itmege: 


hoş-büy itmege: - 


Mısra: 7 
Güzel kokulu hale getirmek 1 
güzel kokutmak. 


layık budur ki: - 


Mısra: 12 
Doğrusu budur ki. 


11. Bu faşl-ı mu'tedilde ki 
gülzâra varıla 

12. Lâyık budur ki gülden ola 
çetr ü sâyebân 


çetr ü sâyebân: 


çetr ü sâyebân: - 


Mısra: 12 
Çadır ve gölgelik. 


11. Bu faşl-ı mu'tedilde ki 
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nesim-i şabâ-vezân: - 


Mısra: 16 
Sabah esen nesim rüzgarı. 


15. Devr-i nücümi gösterür 
evrâkı güllerüfi 

16. Âb üzre olduğınca nesim-i 
şabâ-vezân 


nahl-i gül-i âli: 


nahl-i gül-i âli: - 


Mısra: 17 
Kırmızı gül fidanı. 


17. Pür ateş itdi nahl-i gül-i âli 


7. Pirâhenini itmege hoş-büy gülzâra varıla nahi-bend 
güllerüü 12. Lâyık budur ki gülden ola 18. Hiç görmedüm donanmada 
8. Şeb-nem gül-âb u gonce-i çetr ü sâyebân bir böyle pehlevân 
ra'nâ gül-âbdân 
“aks-i gülleri: pür ateş itdi: 
gonce-ira'nâ: 
aks-i gülleri: - pür ateş itdi: - 

gonce-i ra'nâ: - Mısra: 13 Mısra: 17 

Mısra: 8 Gülün yansıması. Ateş doldurmak. 


İki renkli gül 11 güzel,parlak 
gül. 


13. Deryâ-misal havZzda gör 


17. Pür ateş itdi nahl-i gül-i âli 


“aks-i gülleri nahi-bend 
7. Pirâhenini itmege hoş-büy 14. Güyâ donanma oldı deüiz 18. Hiç görmedüm donanmada 
güllerüü yüzine revân bir böyle pehlevân 
8. Şeb-nem gül-âb u gonce-i 
ra'nâ gül-âbdân 

revân oldı: böyle bir: 
şâh-ı gül: 
revân oldı: - böyle bir: - 
Mısra: 14 Mısra: 18 
şâh-ı gül: - gitmek Bu tarzda, bu şekilde. 

Mısra: 9 
Gül padişahı. 13. Deryâ-misal havZzda gör 17. Pür ateş itdi nahl-i gül-i âli 


9. Şâyed ki câmesin degişe 


“aks-i gülleri 
14. Güyâ donanma oldı deüiz 


nahi-bend 
18. Hiç görmedüm donanmada 


şâh-ı gül diyü yüzine revân bir böyle pehlevân 
10. Yanınca dâ'imâ götürür 
gonce câmedân 
devr-i nücümi: mühr-i süleymân: 
câmesin degişe: 
devr-i nücümu: - mühr-i süleymân: - 
Mısra: 15 Mısra: 19 


câmesin degişe: - 


Mısra: 9 
Elbisesini değiştirmek. 


9. Şâyed ki câmesin degişe 
şâh-ı gül diyü 

10. Yanınca dâ'imâ götürür 
gonce câmedân 


Yıldız vakti 1 yıldızların 
dönüşü. 


15. Devr-i nücümi gösterür 
evrâkı güllerü 

16. Âb üzre olduğınca nesim-i 
şabâ-vezân 


Hz. Süleyman'ın yüzüğüne 
verilen addır. Bu yüzüğün 
üstünde İsm-i Âİzâm yazılı 
imiş. Hz. Süleyman bununla 
tüm varlıklara hükmedermiş. 


19. Gülden ki düzdi Mühr-i 
Süleymân mi$âlini 

20. Teshir itdi bülbüli ol merd- 
i kâr-dân 


güllerüü evrâkı: 
faşl-ı mu tedilde: 
güllerüli evrâkı: - teshir itdi: 
faşl-ı mu 'tedilde: - Mısra; 15 ye 
Mısra: 11 Gül yaprakları. 
Ilıman mevsim. teshir itdi: - 
15. Devr-i nücümi gösterür Mısra: 20 
11. Bu faşl-ı mu'tedilde ki evrâkı güllerü Büyülemek. 
gülzâra varıla 16. Âb üzre olduğınca nesim-i 
12. Lâyık budur ki gülden ola şabâ-vezân 19. Gülden ki düzdi Mühr-i 
çetr ü sâyebân Süleymân mi$âlini 
20. Teshir itdi bülbüli ol merd- 
i kâr-dân 


nesim-i şabâ-vezân: 
lâyık budur ki: 
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merd-i kâr-dân: 


“osmân Hân-ı cem- azamet: şafâ-bahş-ı ins ü cân: 


merd-i kâr-dân: - 


Mısra: 20 “osmân Hân-ı cem- azamet: - şafâ-bahş-ı ins ü cân: - 
İş bilen yiğit. Mısra: 24 Mısra: 28 

Cem azametli, gösterişli İnsanlara ve canlılara safa 
19. Gülden ki düzdi Mühr-i Osman Han. bağışlayan. 


Süleymân misâlini 
20. Teshir itdi bülbüli ol merd- 23. Revnak-dih-i bahâr-ı 
i kâr-dân gülistân-ı Ahmedi 
24. “Osmân Hân-ı Cem- 
“azamet dâver-i zamân 


27. Eyyâm-ı 'adli mevsim-i 
gül gibi mu'tedil 

28. Bad-ı bahâr-ı lutfı şafâ- 
bahş-ı ins ücân 


çüb-i huşkı: 


ab-i husk dâver-i zamân: feryâd-ı bülbüli: 
çüb-i huşkı: - 


Mısra: 21 


Kurumuş çubuk. dâver-i zamüân: - Jeryâd-ı bülbülü: - 
Mısra: 24 Mısra: 29 

21. Bir çüb-i huşkı serv-i gül- Zamanın âdil, insaflı ve doğru Bülbülün feryadı. 

endâm ider eger hükümdarı. 


29. Bi'z-zat kendi diledi 
feryâd-ı bülbülü 

30. 'Ahdinde kimse eyleye mi 
kimseden fiğân 


22. Ferman iderse şâh-ı güzin- 
i kadr-tüvân 23. Revnak-dih-i bahâr-ı 
gülistân-ı Ahmedi 

24. “Osmân Hân-ı Cem- 


“azamet dâver-i zamân 


serv-i gül-endâm: 


fiğân eyleye: 
serv-i gül-endâm: - 


Mısra: 21 
Gül endamlı, endamı güle 
benzeyen servi. 


devha-i sa 'âdet u ikbâl: 





fiğân eyleye: - 
Mısra: 30 
Üzüntü ile bağırıp çağırmak 


devha-i sa üdet u ikbâl: - 
Mısra: 25 


21. Bir çüb-i huşkı serv-i gül- Mutluluk ve huzur ağacı. 


endâm ider eger 
22. Fermân iderse şâh-ı güzin- 
i kadr-tüvân 


şâh-ı güzin-i kadr-tüvân: 


şâh-ı güzin-i kadr-tüvân: - 


Mısra: 22 
Güç kuvvet sahibi seçkin 
Padişah. 


21. Bir çüb-i huşkı serv-i gül- 
endâm ider eger 

22. Fermân iderse şâh-ı güzin- 
i kadr-tüvân 


fermân iderse: 


Jermân iderse: - 


Mısra: 22 
Emir ve buyruk vermek. 


21. Bir çüb-i huşkı serv-i gül- 
endâm ider eger 

22. Fermân iderse şâh-ı güzin- 
i kadr-tüvân 


revnak-dih-i bahâr-ı gülistân-ı ahmedi: 


revnak-dih-i bahâr-ı gülistân-ı 


ahmedi: - 
Mısra: 23 
Ahmedi'nin gül bahçesindeki 
(Gülistan) baharın güzelliği. 


23. Revnak-dih-i bahâr-ı 
gülistân-ı Ahmedi 

24. “Osmân Hân-ı Cem- 
“azamet dâver-i zamân 


25. Ol devha-i sa'âdet u ikbal 
kim anufi 
26. Hoş-hâl sâyesinde cihân u 
cihâniyân 


eyyâm-ı “adli: 


eyyâm-ı “adli: - 
Mısra: 27 
Adaletli günler. 


27. Eyyâm-ı 'adli mevsim-i 
gül gibi mu'tedil 

28. Bâd-ı bahâr-ı lutfı şafa- 
bahş-ı ins ü cân 


mevsim-i gül: 


mevsim-i gül: - 
Mısra: 27 
Gül mevsimi, bahar. 


27. Eyyâm-ı 'adli mevsim-i 
gül gibi mu'tedil 

28. Bâd-ı bahâr-ı lutfı şafa- 
bahş-ı ins ü cân 


bâd-ı bahâr-ılutfı: 


bâd-ı bahâr-ı lutfi: - 
Mısra: 28 
Cömertlik baharının rüzgarı. 


27. Eyyâm-ı 'adli mevsim-i 
gül gibi mu'tedil 

28. Bad-ı bahâr-ı lutfı şafa- 
bahş-ı ins ücân 


29. Bi'z-zat kendi diledi 
feryâd-ı bülbüli 

30. 'Ahdinde kimse eyleye mi 
kimseden fiğân 


gül donanmasıdur: 


gül donanmasıdur: - 


Mısra: 32 
Gül donanması, filosu. 


31. Devrinde dil mi kaldı 
açılmaya gül gibi 

32. Güyâ ki gül donanmasıdur 
ser-be-ser cihân 


nağme-serâyân-ı işfahân: 


nağme-serâyân-ı işfahân: - 


uşüle uydı: 


Mısra: 34 

Isfahan'ın şarkı söyleyenleri 1 
Isfahani tarzda şarkı 
söyleyenler. 


33. Kalmadı şimdi kimse 
mubhâlif “Irak'da 

34. Uydı uşüle nağme- 
serâyân-ı Işfahân 


uşüle uydı: - 


Mısra: 34 
usulüne göre davranmak 


33. Kalmadı şimdi kimse 
mubhâlif “Irak'da 

34. Uydı uşüle nağme- 
serâyân-ı Işfahân 


“aks-i nihâl-i gonce: 


aks-i nihâl-i gonce: - 


Mısra: 36 
Gonca fidanının yansıması. 


35. Gösterdi ser-fürülarını 
sürh-serlerüü 

36. 'Aks-i nihâl-i gonce olup 
âbda 'ıyân 


ıyân olup: - 


Mısra: 36 
Belirmek, ortaya çıkmak 


35. Gösterdi ser-fürülarını 
sürh-serlerüü 

36. 'Aks-i nihâl-i gonce olup 
âbda 'ıyân 


bahâr-ı inâyetüü: 


bahâr-ı inâyetül: - 


Mısra: 37 
İyilik ve yardım baharı. 


37. Yahya'yı bülbül itdi bahâr- 
1 inâyetüfi 

38. Gülzâr-ı midhatüüde nola 
olsa medh-hvân 


hem-zebân olurdı: 


hem-zebân olurdı: - 


Mısra: 40 
Aynı dili konuşmak. 


39. Gülde olaydı kadrini vaşf 
itmeye mecâl 

40. Olurdı 'andelib ile 
vaşfında hem-zebân 


tâze güli: - 


Mısra: 41 
Yeni açılmış gül. 


41. Şi'rüm ki oldı tâze güli 
bâğ-ı vaşfıufi 

42. Lâyıkdur olsa câygehi 
fark-ı Ferkadân 


bâğ-ı vaşfığuü: 


bâğ-ı vaşfıiuli: - 


Mısra: 41 
Övgü bağı, bahçesi. 


41. Şi'rüm ki oldı tâze güli 
bâğ-ı vaşfıufi 

42. Lâyıkdur olsa câygehi 
fark-ı Ferkadân 
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bâğ-ı vücüdda: - 


Mısra: 43 
beden bahçesi. 1 maddi 
varlık. 


43. Nite ki güller açılsa bâğ-ı 
vücüdda 

44. Nite ki gerdiş eyleye 
dolâb-ı âsmân 


gerdiş eyleye: 


gerdiş eyleye: - 


Mısra: 44 
Dönmek 11 dolaşmak. 


43. Nite ki güller açılsa bâğ-ı 
vücüdda 

44. Nite ki gerdiş eyleye 
dolâb-ı âsmân 


dolâb-ı âsmân: 


dolâb-ı âsmân: - 


Mısra: 44 
Gökyüzü değirmeni 11 felek 
değirmeni. 


43. Nite ki güller açılsa bâğ-ı 
vücüdda 

44. Nite ki gerdiş eyleye 
dolâb-ı âsmân 


gülzâr-ı devletüü: 


fark-ı ferkadân: 


gülzâr-ı midhatüüde: 
gülzâr-ı devletüü: - 


fark-ı ferkadân: - Mısra: 45 
gülzâr-ı midhatüüde: - Mısra: 42 Devletin gül bahçesi. 
Mısra: 38 Dübb-i asgar (Küçükayı) 
Övgü gül bahçesi. denilen yıldız kümesinin en 45. Gülzâr-ı devletül ola şâd- 


37. Yahyâ'yı bülbül itdi bahâr- 
1 inâyetüfi 

38. Gülzâr-ı midhatüde nola 
olsa medh-hvân 


mecâl olaydı: - 


Mısra: 39 
Güç, kuvvet, takat olmak. 


39. Gülde olaydı kadrini vaşf 
itmeye mecâl 

40. Olurdı 'andelib ile 
vaşfında hem-zebân 


parlak yıldızlan olan "Dübb" 
ve "Merak'"ın müşterek adı 1 
Ferkadan yıldızının en tepesi. 


41. Şi'rüm ki oldı tâze güli 
bâğ-ı vaşfıufi 
42. Lâyıkdur olsa câygehi 


nite ki: - 


Mısra: 43 
Nitekim, nasıl ki. 


43. Nite ki güller açılsa bâğ-ı 
vücüdda 

44. Nite ki gerdiş eyleye 
dolâb-ı âsmân 


âb dâ'imâ 
46. Her dem bahâr ola nitekim 
gülşen-i cinân 


fark-ı Ferkadân şâd-ab ola: 
mecâl olaydı: 
şâd-âb ola: - 
Mısra: 45 


Tazelenmek, canlanmak HU 
mutlu olmak. 


45. Gülzâr-ı devletüfi ola şâd- 
âb dâ'imâ 

46. Her dem bahâr ola nitekim 
gülşen-i cinân 


gülşen-i cinân: 


yaşf itmeye: 


z nite ki: - gülşen-i cinân: - 

vaşf itmeye: - Mısra: 44 Mısra: 46 
Mısra: 39 Nitekim. nasıl ki Cennetlerin gül bahçeleri 
Nitelendirmek i ' 


39. Gülde olaydı kadrini vaşf 
itmeye mecâl 

40. Olurdı “andelib ile 
vaşfında hem-zebân 


43. Nite ki güller açılsa bâğ-ı 
vücüdda 

44. Nite ki gerdiş eyleye 
dolâb-ı âsmân 


bâğ-ı vücüdda: 


her dem: 


45. Gülzâr-ı devletüfi ola şâd- 
âb dâ'imâ 

46. Her dem bahâr ola nitekim 
gülşen-i cinân 


her dem: - 


Mısra: 46 
Her zaman. 


45. Gülzâr-ı devletü ola şâd- 
âb dâ'imâ 

46. Her dem bahâr ola nitekim 
gülşen-i cinân 


değiz yüzine: 


dehiz yüzine: - 


seher: 


nice: 


Seher: 


seher: 


Mısra: 14 
Denizin üstü. 


13. Deryâ-misal havzda gör 
“aks-i gülleri 

14. Güyâ donanma oldı deüiz 
yüzine revân 


Mısra: 1 
Sabah olmağa başladığı vakit. 


1. Seher şehin-şeh-i çârum 
serir-i nüh-kişver 

2. Diyâr-ı Şâm'ı alup itdi nice 
feth ü zafer 


Mısra: 18 
Sabah olmağa başladığı vakit. 


17. Alup eline yâhud tâs-ı 
mihri sâ'il-i çarh 

18. Der-i “atâ-yı Hudâvende 
geldi cerre seher 


alup: -up 


nice: 


devlet: 


Mısra: 2 
Almak 1 ele geçirmek. 


1. Seher şehin-şeh-i çârum 
serir-i nüh-kişver 

2. Diyâr-ı Şâm'ı alup itdi nice 
feth ü zafer 


Mısra:2 
Pek çok. 


1. Seher şehin-şeh-i çârum 
serir-i nüh-kişver 

2. Diyâr-ı Şâm'ı alup itdi nice 
feth ü zafer 


devletiyle: -iyle 


Mısra: 3 
saltanat; saadet, mutluluk 


3. Tekâver-i felege oldı 


dek: 


felek: 


dek: 


devletiyle süvâr 
4. Sevâd-ı mağribe dek ide tâ 
ki 'azm-i sefer 


Mısra: 4 
Kadar, dek. 


3. Tekâver-i felege oldı 
devletiyle süvâr 

4. Sevâd-ı mağribe dek ide tâ 
ki 'azm-i sefer 


ide: -e 


Mısra: 4 
Etmek, eylemek. 


3. Tekâver-i felege oldı 
devletiyle süvâr 

4. Sevâd-ı mağribe dek ide tâ 
ki 'azm-i sefer 


gitdi: -di 


Mısra: 5 
Gitmek 


5. 'Adem diyârına gitdi gurâb- 
ı kulle-nişin 
6. Bedid olınca felekde hümâ- 
yı zerrin-per 


Jelekde: -de 


sipihr: 


Mısra: 6 
Gökyüzü. 


5. 'Adem diyârına gitdi gurâb- 
ı kulle-nişin 
6. Bedid olınca felekde hümâ- 
yı zerrin-per 


Sipihr: 


Mısra: 7 


Jelek l gök | talih 


7. Sipihr var ise bir nev- 
cevâna aâşıkdur 

8. Ki dağ yakmak içün 
sinesine kor ahker 


sipihri: -i 


Mısra: 52 
Gök, sema. 


51. Nite ki mahv ola her 
şubhgâh zulmet-i şeb 
52. Nite ki ide münevver 
sipihri tabiş-i hür 


yar: 


ise: 


bir: 


var: 


var: 


ise: 


bir: 


bir: 


bir: 


bir: 
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Mısra: 7 
Bulunmakta. 


7. Sipihr var ise bir nev- 
cevâna aşıkdur 

8. Ki dâğ yakmak içün 
sinesine kor ahker 


Mısra: 25 
bulunmakta 


25. Bu deülü rütbe-i ulyâsı var 
iken mihrüfi 

26. Yine işigine yüz sürmek 
ile fahr eyler 


Mısra: 7 
koşul edatı 


7. Sipihr var ise bir nev- 
cevâna aşıkdur 

8. Ki dâğ yakmak içün 
sinesine kor ahker 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Sipihr var ise bir nev- 
cevâna aşıkdur 

8. Ki dâğ yakmak içün 
sinesine kor ahker 


Mısra: 12 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


11. Pür idi dâne-i encümle 
gerçi hırmen-i şeb 

12. Düketdi komadı bir 
dânesini mürg-i seher 


Mısra: 21 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


21. Kanı anufi gibi bir Hvâce-i 
huceste-misâl 

22. Kanı anufi gibi bir pâk-tâb' 
u şâf güher 


Mısra: 22 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


21. Kanı anufi gibi bir Hvâce-i 
huceste-mi$âl 
22. Kanı anufi gibi bir pâk-tâb' 


bir: 


nev-cevân: 


E 


sine: 


u şâf güher 


Mısra: 28 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


27. Dehânı gonce-i zibâ-yı 
gülşen-i efdâl 

28. Rubhı sipihr-i faZiletde bir 
meh-i enver 


nev-cevâna: -a 


Mısra: 7 
genç, delikanlı 


7. Sipihr var ise bir nev- 
cevâna aşıkdur 

8. Ki dağ yakmak içün 
sinesine kor ahker 


aşıkdur: -dur 


içün: 


içün: 


Mısra: 7 
Aşık, seven. 


7. Sipihr var ise bir nev- 
cevâna aşıkdur 

8. Ki dağ yakmak içün 
sinesine kor ahker 


Mısra: 8 
Ki bağlacı. 


7. Sipihr var ise bir nev- 
cevâna âşıkdur 

8. Ki dağ yakmak içün 
sinesine kor ahker 


Mısra: 8 
için 


7. Sipihr var ise bir nev- 
cevâna aşıkdur 

8. Ki dağ yakmak içün 
sinesine kor ahker 


Mısra: 45 
için 


45. 'Arüs-ı nazmufı Yahyâ 
müzeyyen itmek içün 

46. Getürdi rişte-i nazmıyla 
niçe lü'lü-i ter 


sinesine: -sine 


Mısra: 8 
göğüs, bağır. 


7. Sipihr var ise bir nev- 
cevâna aâşıkdur 

8. Ki dağ yakmak içün 
sinesine kor ahker 


kor: 
kor: 
Mısra: 8 
Koymak, yerleştirmek. 
7. Sipihr var ise bir nev- 
cevâna aâşıkdur 
8. Ki dağ yakmak içün 
sinesine kor ahker 
ahker: 
ahker: 
Mısra: 8 
Ateş koru. 
7. Sipihr var ise bir nev- 
cevâna aâşıkdur 
8. Ki dağ yakmak içün 
sinesine kor ahker 
degül: 


pür: 


ir 


degüldür: -dür 


Pür: 


Mısra: 9 
Değil. 


9. Şu'â-ı mihr degüldür felek 
şahifesine 

10. Debir-i çarh çeker her 
şabâh cedvel-i zer 


Mısra: 11 
çok, dolu, pek çok 


11. Pür idi dâne-i encümle 
gerçi hirmen-i şeb 

12. Düketdi komadı bir 
dânesini mürg-i seher 


idi: -di 


Mısra: 11 
İ- yardımcı füli. 


11. Pür idi dâne-i encümle 
gerçi hirmen-i şeb 

12. Düketdi komadı bir 
dânesini mürg-i seher 


iken: -ken 


Mısra: 25 
İ- yardımcı füli. 


25. Bu deülü rütbe-i ulyâsı var 


erçi: 


gerçi: 


düket: 
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iken mihrüfi 
26. Yine işigine yüz sürmek 
ile fahr eyler 


Mısra: 11 
Gerçi, aslında, gerçekte. 


11. Pür idi dâne-i encümle 
gerçi hırmen-i şeb 

12. Düketdi komadı bir 
dânesini mürg-i seher 


Düketdi: -di 


koma: 


Mısra: 12 
tüketmek, bitirmek 


11. Pür idi dâne-i encümle 
gerçi hırmen-i şeb 

12. Düketdi komadı bir 
dânesini mürg-i seher 


komadı: -dı 


dâne: 


Mısra: 12 
bırakmamak, terk etmemek 


11. Pür idi dâne-i encümle 
gerçi hırmen-i şeb 

12. Düketdi komadı bir 
dânesini mürg-i seher 


düânesini: -sini 





Mısra: 12 
Tane, adet, miktar. 


11. Pür idi dâne-i encümle 
gerçi hırmen-i şeb 

12. Düketdi komadı bir 
dânesini mürg-i seher 


Şabâh: 


olınca: 


Mısra: 13 
Sabah. 


13. Şabâh olınca yüzi karası 
çün itdi zuhür 

14. Gice 'aceb neye gögsün 
gerüp gezerdi kamer 


olınca: 


Mısra: 13 
olduğu zaman. 


13. Şabâh olınca yüzi karası 
çün itdi zuhür 
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14. Gice 'aceb neye gögsün otâğa-i zer i suhan-perver 
gerüp gezerdi kamer 
Bu: olur: -ur 
7 Mısra: 29 Mısra: 44 
çün: bu, işaret sıfatı Olmak. 
> 29. Bu beyt-i dil-keşi güş 43. Ayağufa yüzüni sürmek 
çün: : e : 
Mısra: 13 eyleyince bülbül-i dil ile sultânum 
ri 30. Hezâr şevk ile itdi bu 44. Gubâr-ı küyuü olur tütiyâ- 
için i . 
matla'ı ezber yı ehl-i başar 
13. Şabâh olınca yüzi karası 
çün itdi zuhür 
14. Gice aceb neye gögsün bu: olup: -up 
gerüp gezerdi kamer Mısra: 30 Mısra: 53 
bu, işaret sıfatı Olmak. 
29. Bu beyt-i dil-keşi güş 53. Şeb-i siyâh gibi tire-baht 
ice: eyleyince bülbül-i dil olup a'dâ 
30. Hezâr şevk ile itdi bu 54. Cihâna pertev-i devletle ol 
matla'ı ezber Ziyâ-güster 
Gice: 
Mısra: 14 
Gece, geceleyin. 
bu: ol: 
13. Şabâh olınca yüzi karası Mısra: 37 Mısra: 54 
çün itdi zuhür bu, işaret sıfatı o, işaret Sıfatı 
14. Gice 'aceb neye gögsün 
gerüp gezerdi kamer 37. Ne hoş dimiş bu şafâ-bahş 53. Şeb-i siyâh gibi tire-baht 
i dil-küşâ nazmı olup a'dâ 
38. Yegâne muhteşem ol şâ'ir- 54. Cihâna pertev-i devletle ol 
i suban-perver Ziyâ-güster 
“aceb: 
aceb: güne: mihr: 
Mısra: 14 
Acaba 
güne: mihr: 
13. Şabâh olınca yüzi karası Mısra: 15 Mısra: 16 
çün itdi zuhür Türlü. Güneş, şems, âfitâb. 
14. Gice 'aceb neye gögsün 
gerüp gezerdi kamer 15. 'Arüs-ı dehri bu güne zib ü 15. 'Arüs-ı dehri bu güne zibü 
i zinet eylemege zinet eylemege 
16. Şafak olur tutuk-ı al mihr 16. Şafak olur tutuk-ı al mihr 
otâğa-i zer otâğa-i zer 
meye 
mihrüf: -üğ 
neye: Şafak: Mısra: 25 
Mısra: 14 Güneş. 
Ne diye, niçin? 
Şafak: -16 25. Bu deülü rütbe-i ulyâsı var 
13. Şabâh olınca yüzi karası Mısra: ik ihrüfi 
ün itdi zuhü gündoğumundan önceki alaca e a 
gün idi zuhür 26. Yine işigine yüz sürmek 
14. Gice “aceb neye gögsün karanlık ve kızıllık. ile fahr eyler 
gerüp gezerdi kamer 
15. 'Arüs-ı dehri bu güne zib ü 
zinet eylemege 
16. Şafak olur tutuk-ı al mihr 
otâğa-i zer yâhud: 
kamer: 
yâhud: 
kamer: Mısra: 17 
Mısra: 14 ol: Veya. 
ay 
lur: 17. Alup eline yâhud tâs-ı 
13. Şabâh olunca yüzi karası lik e iğ mihri sâ'ili çarh 
ŞU itdi guhür e? ol k 18. Der-i 'atâ-yı Hudâvende 
14. Gice aceb neye gögsün mii geldi cerre seher 
gerüp gezerdi kamer 
15. 'Arüs-ı dehri bu güne zib ü 
zinet eylemege 
16. Şafak olur tutuk-ı al mihr 
otâğa-i zer kim: 
bu: 
kim: 
bu: ol: Mısra: 19 
Mısra: 15 Mısra: 38 ki 


bu, işaret sıfatı 


15. 'Arüs-ı dehri bu güne zib ü 
zinet eylemege 
16. Şafak olur tutuk-ı al mihr 


o, işaret sıfatı 


37. Ne hoş dimiş bu şafâ-bahş 
dil-küşâ nazmı 
38. Yegâne muhteşem ol şâ'ir- 


19. Sipihr-i kevkebe Hvâce 
Efendi kim virdi 
20. Cihâna pertev-i hurşid-i 


yir: 


fazlı revnak u fer 


virdi: -di 


cihân: 


Kanı: 


anuü: 


Cihân 


Cihân 


Kanı: 


Kanı: 


anuh: 


anuf: 


Mısra: 19 
vermek 


19. Sipihr-i kevkebe Hvâce 
Efendi kim virdi 

20. Cihâna pertev-i hurşid-i 
fazlı revnak u fer 


a: -a 
Mısra: 20 
Dünya, âlem, cihân. 


19. Sipihr-i kevkebe Hvâce 
Efendi kim virdi 

20. Cihâna pertev-i hurşid-i 
fazlı revnak u fer 


a:-a 
Mısra: 54 
Dünya 


53. Şeb-i siyâh gibi tire-baht 
olup a'dâ 

54. Cihâna pertev-i devletle ol 
Ziyâ-güster 


Mısra: 21 
Hani. 


21. Kanı anufi gibi bir Hvâce-i 
huceste-mi$âl 


22. Kanı anufi gibi bir pâk-tâb' 


u şâf güher 


Mısra: 22 
Hani. 


21. Kanı anufi gibi bir Hvâce-i 
huceste-mi$âl 


22. Kanı anufi gibi bir pâk-tâb' 


u şâf güher 


Mısra: 21 
Onun. 


21. Kanı anufi gibi bir Hvâce-i 
huceste-mi$âl 


22. Kanı anufi gibi bir pâk-tâb' 


u şâf güher 


Mısra: 22 
Onun. 


gibi: 
gibi: 
Mısra: 21 
Benzetme edatı ll -e benzer. 
21. Kanı anuüi gibi bir Hvâce-i 
huceste-misâl 
22. Kanı anufi gibi bir pâk-tâb' 
u şâf güher 
gibi: 
Mısra: 22 
Benzetme edatı ll -e benzer. 
21. Kanı anuüi gibi bir Hvâce-i 
huceste-misâl 
22. Kanı anufi gibi bir pâk-tâb' 
u şâf güher 
gibi: 
Mısra: 53 
Benzetme edatı ll -e benzer. 
53. Şeb-i siyâh gibi tire-baht 
olup a'dâ 
54. Cihana pertev-i devletle ol 
Ziyâ-güster 
pâk-tâb” 
pâk-tâb : 
Mısra: 22 
Temiz yaradılış. 
21. Kanı anufi gibi bir Hvâce-i 
huceste-misâl 
22. Kanı anufi gibi bir pâk-tâb' 
u şâf güher 
u 
u: 
Mısra: 22 
ve 
21. Kanı anufi gibi bir Hvâce-i 
huceste-misâl 
22. Kanı anufi gibi bir pâk-tâb' 
u şâf güher 
mekârim: 


21. Kanı anufi gibi bir Hvâce-i 
huceste-misâl 

22. Kanı anufi gibi bir pâk-tâb' 
u şâf güher 


Mekârimini: -ini 


Mısra: 23 
Cömertlik. 


23. Mekârimini yakarken 
şahife-i felege 

24. Kuşür idem diyü hurşidüü 
elleri ditrer 
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yakarken: -arken 


hurşid: 


Mısra: 23 
ateşe vermek, acıtmak. 


23. Mekârimini yakarken 
şahife-i felege 

24. Kuşür idem diyü hurşidüf 
elleri ditrer 


Mısra: 24 
Diyerek, deyip. 


23. Mekârimini yakarken 
şahife-i felege 

24. Kuşür idem diyü hurşidüf 
elleri ditrer 


hurşidü: -üü 


Yine: 


ile: 


ile: 


ile: 


Mısra: 24 
Güneş. 


23. Mekârimini yakarken 
şahife-i felege 

24. Kuşür idem diyü hurşidüf 
elleri ditrer 


Mısra: 26 
Tekrar. 


25. Bu deülü rütbe-i ulyâsı var 
iken mihrüfi 

26. Yine işigine yüz sürmek 
ile fahr eyler 


Mısra: 26 
birlikte 


25. Bu deülü rütbe-i ulyâsı var 
iken mihrüf 

26. Yine işigine yüz sürmek 
ile fahr eyler 


Mısra: 30 
birlikte 


29. Bu beyt-i dil-keşi güş 
eyleyince bülbül-i dil 

30. Hezâr şevk ile itdi bu 
matla'ı ezber 


Mısra: 34 
birlikte 


33. Nihâl-i bid kerem berlerin 
virürdi şehâ 
34. Bulaydı neşv ü nemâ âb-ı 


ile: 


ile: 


dehân: 


lutfufi ile eger 


Mısra: 43 
birlikte 


43. Ayağufa yüzüni sürmek 
ile sultânum 

44. Gubar-ı küyufi olur tütiyâ- 
yı ehl-i başar 


Mısra: 50 
birlikte 


49. Gül-i neşâtumı pejmürde 
itdi şarşar-ı gam 

50. Sehâb-ı lutfuf ile eyle anı 
taze vü ter 


Dehânı: -1 


. 
İİ 
a 


E 


Ruhi: 


hezâr: 


Mısra: 27 
Ağız 


27. Dehânı gonce-i zibâ-yı 
gülşen-i efdâl 

28. Ruhı sipihr-i faziletde bir 
meh-i enver 


1 
Mısra: 28 
yanak 


27. Dehânı gonce-i zibâ-yı 
gülşen-i efdâl 

28. Rubhı sipihr-i faziletde bir 
meh-i enver 


Hezâr: 


şevk: 


şevk: 


matla: 


Mısra: 30 
pek çok, binlerce. 


29. Bu beyt-i dil-keşi güş 
eyleyince bülbül-i dil 
30. Hezâr şevk ile itdi bu 
matla'ı ezber 


Mısra: 30 
Gönül meyli, arzu. 


29. Bu beyt-i dil-keşi güş 
eyleyince bülbül-i dil 
30. Hezâr şevk ile itdi bu 
matla'ı ezber 


matla 1: 


gonce: 


Mısra: 30 
matla' beyit, şiir parçası. 


29. Bu beyt-i dil-keşi güş 
eyleyince bülbül-i dil 

30. Hezâr şevk ile itdi bu 
matla'ı ezber 


Mısra: 31 
Nasıl. 


31. Ne goncedür bu ki şayfu 
şitâda tâze vü ter 

32. Ne mâhdur bu ki gitmez 
Ziyâsı şâm u seher 


Mısra: 32 
Nasıl. 


31. Ne goncedür bu ki şayfu 
şitâda tâze vü ter 

32. Ne mâhdur bu ki gitmez 
Ziyâsı şâm u seher 


Mısra: 37 
Ne kadar çok 11 oldukça fazla.. 


37. Ne hoş dimiş bu şafâ-bahş 
dil-küşâ nazmı 
38. Yegâne muhteşem ol şâ'ir- 
i suhan-perver 


Şoncedür: -dür 


B 
851 
İz 


Mısra: 31 
Henüz açılmamış gül 
tomurcuğu 


31. Ne goncedür bu ki şayfu 
şitâda tâze vü ter 

32. Ne mâhdur bu ki gitmez 
Ziyâsı şâm u seher 


müâhdur: -dur 


Mısra: 32 
ay yüzlü güzel 


31. Ne goncedür bu ki şayfu 
şitâda tâze vü ter 

32. Ne mâhdur bu ki gitmez 
Ziyâsı şâm u seher 


itmez: 
gitmez: 
Mısra: 32 
Gitmek, kaybolmak, 
uzaklaşmak 


31. Ne goncedür bu ki şayfu 
şitâda tâze vü ter 
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32. Ne mâhdur bu ki gitmez 
Ziyâsı şâm u seher 


Ziyâsı: -sı 


kerem-ber: 


şehâ: 


bul: 


eger: 


kerem 


şehâ: 


Bulay. 


buldı: 


eger: 


Mısra: 32 
Parlaklık, aydınlık. 


31. Ne goncedür bu ki şayfu 
şitâda tâze vü ter 

32. Ne mâhdur bu ki gitmez 
Ziyâsı şâm u seher 


-berlerin: -lerin 
Mısra: 33 
Cömertlik sahibi. 


33. Nihâl-i bid kerem berlerin 
virürdi şehâ 

34. Bulaydı neşv ü nemâ âb-ı 
lutfufi ile eger 


Mısra: 33 
Ey padişah | ey sevgili. 


33. Nihâl-i bid kerem berlerin 
virürdi şehâ 

34. Bulaydı neşv ü nemâ âb-ı 
lutfufi ile eger 


dı: -aydı 
Mısra: 34 
Ermek, ulaşmak. 


33. Nihâl-i bid kerem berlerin 
virürdi şehâ 

34. Bulaydı neşv ü nemâ âb-ı 
lutfufi ile eger 


-dı 
Mısra: 42 
Ermek, ulaşmak. 


41. Kapuüda hâke ber-â-ber 
kul olmağile güneş 

42. Başını göklere irgürdi 
buldı rif'atler 


Mısra: 34 
Şart edatı, şayet. 


33. Nihâl-i bid kerem berlerin 
virürdi şehâ 

34. Bulaydı neşv ü nemâ âb-ı 
lutfufi ile eger 


Mısra: 35 
Seslenme edatı. 


35. Semend-i tab'a süvâr olsafi 
ey felek-rif'at 

36. Rikâbveş fuzâlâ pâyufi 
öpmege şarkar 


şarkar: -ar 


Mısra: 36 
Eğilmek, meyletmek. 


35. Semend-i tab'a süvâr olsa 
ey felek-rif'at 

36. Rikâbveş fuzâlâ pâyufi 
öpmege şarkar 
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Yegâne: 


Mısra: 38 
Biricik, tek. 


37. Ne hoş dimiş bu şafa-bahş 
dil-küşâ nazmı 
38. Yegâne muhteşem ol şâ'ir- 
i suhan-perver 


muhteşem: 
hoş: muhteşem: 
Mısra: 38 
Görkemli, İhtişamlı, debdebeli 
hoş: 
Jelek-rif'at: Mısra: 37 37. Ne hoş dimiş bu şafâ-bahş 
Mısra: 35 Hoş, güzel dil-küşâ nazmı 
Azameti felekler gibi olan. 38. Yegâne muhteşem ol şâ'ir- 
37. Ne hoş dimiş bu şafâ-bahş i suhan-perver 
35. Semend-i tab'a süvâr olsafi dil-küşâ nazmı v 
ey felek-rif'at 38. Yegâne muhteşem ol şâ'ir- 
36. Rikâbveş fuZâlâ pâyuüi i suhan-perver 
öpmege şarkar 
Kapu: 
di: Kapuhda: -üda 
rikâb-veş: Mısra: 41 
gi : padişah/sevgili kapısı | 
dimiş: -miş makam, huzur 
Rikâb-veş: Mısra: 37 
Mısra: 36 Söylemek. 41. Kapuüda hâke ber-â-ber 
Üzengi gibi. kul olmağile güneş 
37. Ne hoş dimiş bu şafâ-bahş 42. Başını göklere irgürdi 
35. Semend-i tab'a süvâr olsafi dil-küşâ nazmı buldı rif'atler 
ey felek-rif'at 38. Yegâne muhteşem ol şâ'ir- 
36. Rikâbveş fuZâlâ pâyuü i suban-perver 
öpmege şarkar 
şafâ-bahş: 
hâke: -e 
Mısra: 41 
şafü-balış: Toprak. 
fuğalâ: Mısra: 37 
Mısra: 36 Mutluluk veren 41. Kapufda hâke ber-â-ber 
Faziletliler kul olmağile güneş 
37. Ne hoş dimiş bu şafâ-bahş 42. Başını göklere irgürdi 
35. Semend-i tab'a süvâr olsafi dil-küşâ nazmı buldı rif'atler 
ey felek-rif'at 38. Yegâne muhteşem ol şâ'ir- 
36. Rikâbveş fuZâlâ pâyuü i suhan-perver 
öpmege şarkar 
ber-â-ber: 
dil-küşâ: 
ber-â-ber: 
Mısra: 41 
dil-küşâ: birlikte 
pâyuü: -ufh Mısra: 37 
Mısra: 36 Gönle ferahlık veren. 41. Kapuüda hâke ber-â-ber 
Ayak. kul olmağile güneş 
37. Ne hoş dimiş bu şafâ-bahş 42. Başını göklere irgürdi 
35. Semend-i tab'a süvâr olsafi dil-küşâ nazmı buldı rif'atler 
ey felek-rif'at 38. Yegâne muhteşem ol şâ'ir- 
36. Rikâbveş fuZâlâ pâyuüi i suhan-perver 
öpmege şarkar 
üneş: 
mazm; 
güneş: 
Mısra: 41 
nazmı: -1 Güneş 
öpmege: -e Mısra: 37 
Mısra: 36 Şür, nazım. 41. Kapuüda hâke ber-â-ber 
öpmek kul olmağile güneş 
37. Ne hoş dimiş bu şafâ-bahş 42. Başını göklere irgürdi 
35. Semend-i tab'a süvâr olsafi dil-küşâ nazmı buldı rif'atler 
ey felek-rif'at 38. Yegâne muhteşem ol şâ'ir- 
36. Rikâbveş fuZâlâ pâyuü i suhan-perver 
öpmege şarkar 
rif at: 


rif atler: -ler 


sultân: 


Mısra: 42 
Makam ve mertebe yüksekliği 
Il Sevgiliye yakınlık 


41. Kapufida hâke ber-â-ber 
kul olmağile güneş 

42. Başını göklere irgürdi 
buldı rif'atler 


sultânum: -um 


Mısra: 43 
sultan, padişah, hükümdar 1 
sevgili. 


43. Ayagufa yüzüni sürmek 
ile sultânum 

44. Gubar-ı küyufi olur tütiyâ- 
yı ehl-i başar 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 45 
17. yüzyıl divan şairi 
45. 'Arüs-ı nazmufı Yahyâ 
müzeyyen itmek içün 
46. Getürdi rişte-i nazmıyla 
niçe lü'lü-i ter 
getür: 


dahı: 


olma: 


Getürdi: -di 


niçe: 


Dahı: 


Mısra: 46 
Getirmek 


45. 'Arüs-ı nazmufı Yahyâ 
müzeyyen itmek içün 

46. Getürdi rişte-i nazmıyla 
niçe lü'lü-i ter 


Mısra: 46 
Birçok, hayli 


45. 'Arüs-ı nazmufı Yahyâ 
müzeyyen itmek içün 

46. Getürdi rişte-i nazmıyla 
niçe lü'lü-i ter 


Mısra: 47 
daha 


47. Dabı latif olurdı zülâl-i 
şi'r-i terüm 

48. Eger ki çeşme-i hâtırda 
olmayaydı keder 


olmayaydı: -yaydı 


keder: 


EB 


her: 


şubh-gâh: 


tire-baht: 





Tİ 


keder: 


Mısra: 48 
olmamak 


47. Dahı latif olurdı zülâl-i 
şi'r-i terüm 

48. Eger ki çeşme-i hâtırda 
olmayaydı keder 


Mısra: 48 
Gam, ısırap, elem, hüzün. 


47. Dahı latif olurdı zülâl-i 
şi'r-i terüm 

48. Eger ki çeşme-i hâtırda 
olmayaydı keder 


anız -01 


her: 


Mısra: 50 
O 1 işaret zamiri 


49. Gül-i neşâtumı pejmürde 
itdi şarşar-ı gam 

50. Sehâb-ı lutfuf ile eyle anı 
tâze vü ter 


Mısra: 51 
Her, her bir 


51. Nite ki mahv ola her 
şubhgâh zulmet-i şeb 
52. Nite ki ide münevver 
sipihri tabiş-i hür 


şubh-gâh: 


Mısra: 51 
Sabah vakti 


51. Nite ki mahv ola her 
şubhgâh zulmet-i şeb 

52. Nite ki ide münevver 
sipihri tabiş-i hür 


tire-baht: 


Mısra: 53 
kara baht 


53. Şeb-i siyâh gibi tire-baht 
olup a'dâ 


54. Cihâna pertev-i devletle ol 


Ziyâ-güster 


a'dâ: 


Ziyâ-güster: 
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Mısra: 53 
düşmanlar | rakipler 


53. Şeb-i siyâh gibi tire-baht 
olup a'dâ 

54. Cihâna pertev-i devletle ol 
Ziyâ-güster 


Ziyâ-güster: 


Şeb-i siyâh: 


Mısra: 54 
Ziya saçan, ışık yayan. 


53. Şeb-i siyâh gibi tire-baht 
olup a'dâ 

54. Cihâna pertev-i devletle ol 
Ziyâ-güster 


pertev-i devletle: 


pertev-i devletle: - 


Mısra: 54 
Saadet ışığı. 


53. Şeb-i siyâh gibi tire-baht 
olup a'dâ 

54. Cihâna pertev-i devletle ol 
Ziyâ-güster 


Şeb-i siyâh: - 


nite ki: 


Mısra: 53 
karanlık gece 


53. Şeb-i siyâh gibi tire-baht 
olup a'dâ 

54. Cihâna pertev-i devletle ol 
Ziyâ-güster 


nite ki: - 


Mısra: 52 
Nitekim, nasıl ki. 


51. Nite ki mahv ola her 
şubhgâh zulmet-i şeb 
52. Nite ki ide münevver 
sipihri tâbiş-i hür 


nite ki: - 


Mısra: 51 
Nitekim, nasıl ki. 


51. Nite ki mahv ola her 
şubhgâh zulmet-i şeb 
52. Nite ki ide münevver 
sipihri tâbiş-i hür 


münevver ide: 


münevver ide: - 


Mısra: 52 
Nurlandırmak 


51. Nite ki mahv ola her 


şubhgâh zulmet-i şeb 
52. Nite ki ide münevver 
sipihri tâbiş-i hür 


tâbiş-i hür: 


tâbiş-i hür: - 
Mısra: 52 
Gün ışığı. 


51. Nite ki mahv ola her 
şubhgâh zulmet-i şeb 
52. Nite ki ide münevver 
sipihri tâbiş-i hür 


zulmet-i şeb: 


zulmet-i şeb: - 
Mısra: 51 
Gece karanlığı. 


51. Nite ki mahv ola her 
şubhgâh zulmet-i şeb 

52. Nite ki ide münevver 
sipihri tâbiş-i hür 


mahv ola: 


mahv ola: - 
Mısra: 51 
Yok olmak 


51. Nite ki mahv ola her 
şubhgâh zulmet-i şeb 

52. Nite ki ide münevver 
sipihri tâbiş-i hür 


sehâb-ı lutfuü: 


sehâb-ı lutfu: - 
Mısra: 50 
Lutf, ihsan bulutu. 


49. Gül-i neşâtumı pejmürde 
itdi şarşar-ı gam 

50. Sehâb-ı lutfuf ile eyle anı 
taze vü ter 


tâze vü ter eyle: 


tâze vü ter eyle: - 
Mısra: 50 
Yenilemek ve canlandırmak. 


49. Gül-i neşâtumı pejmürde 
itdi şarşar-ı gam 

50. Sehâb-ı lutfuf ile eyle anı 
taze vü ter 


gül-i neşâtumı: 


gül-i neşâtumı: - 
Mısra: 49 
Mutlu, gülen gül. 


49. Gül-i neşâtumı pejmürde 
itdi şarşar-ı gam 


50. Sehâb-ı lutfuf ile eyle anı 
tâze vü ter 


pejmürde itdi: 


pejmürde itdi: - 


Mısra: 49 
Soldurmak. 


49. Gül-i neşâtumı pejmürde 
itdi şarşar-ı gam 

50. Sehâb-ı lutfuf ile eyle anı 
tâze vü ter 


şarşar-ı gam: 


şarşar-ı gam: - 


Mısra: 49 
Gam rüzgarı. 


49. Gül-i neşâtumı pejmürde 
itdi şarşar-ı gam 

50. Sehâb-ı lutfuf ile eyle anı 
tâze vü ter 


çeşme-i hâtırda: 


çeşme-i hatırda: - 


Mısra: 48 
Gönül çeşmesi. 


47. Dahı latif olurdı zülâl-i 
şi'r-i terüm 

48. Eger ki çeşme-i hâtırda 
olmayaydı keder 


eger ki: - 


Mısra: 48 
Halbuki. 


47. Dahı latif olurdı zülâl-i 
şi'r-i terüm 

48. Eger ki çeşme-i hâtırda 
olmayaydı keder 


zülâl-i şi r-i terüm: 


zülali şi 'r-i terüm: - 


Mısra: 47 
Yeni şiirin berraklığı. 


47. Dahı latif olurdı zülâl-i 
şi'r-i terüm 

48. Eger ki çeşme-i hâtırda 
olmayaydı keder 





latif olurdu: - 


Mısra: 47 
Güzel olmak. 


47. Dahı latif olurdı zülâl-i 
şi'r-i terüm 
48. Eger ki çeşme-i hâtırda 
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olmayaydı keder 


lü'lü-i ter: - 


Mısra: 46 
Yeni elde edilen inci. 


45. 'Arüs-ı nazmufı Yahyâ 
müzeyyen itmek içün 

46. Getürdi rişte-i nazmıyla 
niçe lü'lü-i ter 


rişte-i nazmıyla: 


rişte-i nazmıyla: - 


Mısra: 46 

Şür ipi. 

45. 'Arüs-ı nazmufı Yahyâ 
müzeyyen itmek içün 

46. Getürdi rişte-i nazmıyla 
niçe lü'lü-i ter 


arüs-ı nazmuğı: 





“arüs-ı nazmulu: - 


Mısra: 45 
Şir gelini. || Şiir. 


45. 'Arüs-ı nazmufı Yahyâ 
müzeyyen itmek içün 

46. Getürdi rişte-i nazmıyla 
niçe lü 'lü-i ter 


müzeyyen itmek: 


müzeyyen itmek: - 


Mısra: 45 
Süslemek. 


45. 'Arüs-ı nazmufı Yahyâ 
müzeyyen itmek içün 

46. Getürdi rişte-i nazmıyla 
niçe lü'lü-i ter 


Gubâr-ı küyuü: 


Gubâr-ı küyuü: - 


Mısra: 44 
Sevgilinin mahallesinin tozu 


43. Ayağufa yüzüni sürmek 
ile sultânum 

44. Gubâr-ı küyufi olur tütiyâ- 
yı ehl-i başar 


tütiyâ-yı ehi-i başar: 


tütiyâ-yı ehl-i başar: - 


Mısra: 44 
Görmeyi bilenlerin (gözünün) 
sürmesi. 


43. Ayağufa yüzüni sürmek 
ile sultânum 
44. Gubâr-ı küyufi olur tütiyâ- 


yı ehl-i başar 


ayağuüa yüzüni sürmek: 


ayağuha yüzüni sürmek: - 


Mısra: 43 

Ayağına yüz sürmek 1 
saygıdan ayağına kadar 
eğilmek. 


43. Ayağua yüzüni sürmek 
ile sultânum 

44. Gubar-ı küyufi olur tütiyâ- 
yı ehl-i başar 


başını göklere irgürdi: 


başını göklere irgürdi: - 


Mısra: 42 

Başını göğe erdirmek 1 çok 
büyük bir mutluluğa 
kavuşturmak. 


41. Kapufida hâke ber-â-ber 
kul olmağile güneş 

42. Başını göklere irgürdi 
buldı rif'atler 


kul olmağile: 


kul olmağile: - 


Mısra: 41 

(O kimse veya şeyin) Hükmü 
altında olmak, ona kayıtsız 
şartsız bağlanmak. 


41. Kapufida hâke ber-â-ber 
kul olmağile güneş 

42. Başını göklere irgürdi 
buldı rif'atler 


zebân-ı hâme-i hükm-i tü: 


zebân-ı hâme-i hükm-i tü: - 


Mısra: 40 
Senin hüküm kaleminin dili. 


39. Zamir-i hâzin-i re'y-i tü 
râz-ı dar-ı kazâ 

40. Zebân-ı hâme-i hükme-i tü 
hem-zebân-ı kader 


hem-zebân-ı kader: 





hem-zebân-ı kader: - 


Mısra: 40 
Kader birliği yapmak U aynı 
kaderi konuşmak. 


39. Zamir-i hâzin-i re'y-i tü 
râz-ı dar-ı kazâ 

40. Zebân-ı hâme-i hükme-i tü 
hem-zebân-ı kader 


Zamir-i hazin-i re'y-i tü: 


Zamir-i hazin-i re y-i tü: - 


Mısra: 39 
Senin gönlündeki hüzünlü 
düşünce. 


39. Zamir-i hâzin-i re'y-i tü 
râz-ı dar-ı kazâ 

40. Zebân-ı hâme-i hükm-i tü 
hem-zebân-ı kader 


râz-ı dâr-ı kaZâ: 





râz-ı dâr-ı kağâ: - 


Mısra: 39 
Kader evinin sırrı. 


39. Zamir-i hâzin-i re'y-i tü 
râz-ı dar-ı kazâ 

40. Zebân-ı hâme-i hükm-i tü 
hem-zebân-ı kader 


şâ'ir-i suhan-perver: 


şâ'ir-i suhan-perver: - 


Mısra: 38 
Söz sahibi şair. 


37. Ne hoş dimiş bu şafâ-bahş 
dil-küşâ nazmı 
38. Yegâne muhteşem ol şâ'ir- 
i suhan-perver 


semend-i tab'a: 


semend-i tab 'a: - 


Mısra: 35 
Karakterin çevik atı. 


35. Semend-i tab'a süvâr olsafi 
ey felek-rif'at 

36. Rikâbveş fuzâlâ pâyufi 
öpmege şarkar 


süvâr olsa: 


süvâr olsa: - 


Mısra: 35 
Binici olmak. 


35. Semend-i tab'a süvâr olsafi 
ey felek-rif'at 

36. Rikâbveş fuzâlâ pâyufi 
öpmege şarkar 


neşv ü nemâ: 


neşv ü nemâ: - 


âb-ılutfuü: 


Mısra: 34 
Gelişme, büyüme, gelişim. 


33. Nihâl-i bid kerem berlerin 
virürdi şehâ 

34. Bulaydı neşv ü nemâ âb-ı 
lutfufi ile eger 
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âb-ı luffuü: - 


i bid: 


nihâl- 


Mısra: 34 
İyilik,cömertlik suyu 


33. Nihâl-i bid kerem berlerin 
virürdi şehâ 

34. Bulaydı neşv ü nemâ âb-ı 
lutfufi ile eger 


nihâl-i bid: - 


virürdi: 


Mısra: 33 
Söğüt ağacının fidanı. 


33. Nihâl-i bid kerem berlerin 
virürdi şehâ 

34. Bulaydı neşv ü nemâ âb-ı 
lutfufi ile eger 


virürdi: - 


bu ki: 


bu ki: 


Mısra: 33 
vermek 


33. Nihâl-i bid kerem berlerin 
virürdi şehâ 

34. Bulaydı neşv ü nemâ âb-ı 
lutfufi ile eger 


Mısra: 31 
Bu ki. 


31. Ne goncedür bu ki şayfu 
şitâda tâze vü ter 

32. Ne mâhdur bu ki gitmez 
Ziyâsı şâm u seher 


Mısra: 32 
Bu ki. 


31. Ne goncedür bu ki şayfu 
şitâda tâze vü ter 

32. Ne mâhdur bu ki gitmez 
Ziyâsı şâm u seher 


şayf u şitâda: 


şayf'u şitâda: - 


ezber itdi: 


ezber 


Mısra: 31 
Yaz ve kış 


31. Ne goncedür bu ki şayfu 
şitâda tâze vü ter 

32. Ne mâhdur bu ki gitmez 
Ziyâsı şâm u seher 


itdi: - 
Mısra: 30 
Ezberlemek. 


29. Bu beyt-i dil-keşi güş 


eyleyince bülbül-i dil 
30. Hezâr şevk ile itdi bu 
matla'ı ezber 


Gönül cezbedici beyt. 


29. Bu beyt-i dil-keşi güş 
eyleyince bülbül-i dil 

30. Hezâr şevk ile itdi bu 
matla'ı ezber 


gülşen-i efdâl 
28. Ruhı sipihr-i faZiletde bir 
meh-i enver 


Sevgilinin kapısının eşiğine 
yüz sürmek. 


25. Bu deülü rütbe-i ulyâsı var 
iken mihrüfi 

26. Yine işigine yüz sürmek 
ile fahr eyler 
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23. Mekârimini yakarken 
şahife-i felege 

24. Kuşür idem diyü hurşidüf 
elleri ditrer 


beyt-i dil-keşi: işigine yüz sürmek: 
elleri ditrer: 
beyt-i dil-keşi: - işigine yüz sürmek: - 
Mısra: 29 Mısra: 26 


elleri ditrer: - 


Mısra: 24 

Eli titremek 1 heyecan veya 
korku belirtisi olarak elin 
titremesi. 


23. Mekârimini yakarken 


şahife-i felege 
24. Kuşür idem diyü hurşidüf 
z i elleri ditrer 
güş eyleyince: 
fahr eyler: 


güş eyleyince: - 


Mısra: 29 Jahr eyler: - şahife-i felege: 
Dinlemek, kulak vermek. Mısra: 26 
Övünmek, iftihar etmek. 
29. Bu beyt-i dil-keşi güş şahife-i felege: - 
eyleyince bülbül-i dil 25. Bu deülü rütbe-i ulyâsı var Mısra: 23 
30. Hezâr şevk ile itdi bu iken mihrüü Felek sayfaları 1 gökyüzü 
matla'ı ezber 26. Yine işigine yüz sürmek katmanları. 
ile fahr eyler 


23. Mekârimini yakarken 
şahife-i felege 
24. Kuşür idem diyü hurşidüü 


bülbül-i dil: elleri ditrer 


bu deülü: 
bülbüli dil: - 
Mısra: 29 bu delü: - 
gönül bülbülü. Mısra: 25 şâf güher: 
bu kadar, bu kadar çok 
29. Bu beyt-i dil-keşi güş 
eyleyince bülbül-i dil 25. Bu deülü rütbe-i ulyâsı var şâf güher: - 
30. Hezâr şevk ile itdi bu iken mihrüü Mısra: 22 
matla 1 ezber 26. Yine işigine yüz sürmek Saf, temiz ve hoş cevher. 


ile fahr eyler 
21. Kanı anufi gibi bir Hvâce-i 
huceste-mi$âl 
sipihr-i faziletde: 22. Kanı anufi gibi bir pâk-tâb 
R Papa u şâf güher 
rütbe-i ulyâsı: 


sipihr-i fağiletde: - 
Mısra: 28 rütbe-i ulyâsı: - 
Fazilet göğü. Mısra: 25 Hvâce-i huceste-mi$âl: 
En yüksek derece 
27. Dehânı gonce-i zibâ-yı 


gülşen-i efdal 25. Bu deülü rütbe-i ulyâsı var Hvüce-i huceste-misâl: - 

28. Ruhı sipihr-i faZiletde bir iken mihrüü Mısra: 21 

meh-i enver 26. Yine işigine yüz sürmek Uğurlu, aydın bir hoca gibi. 
ile fahr eyler 


21. Kanı anufi gibi bir Hvâce-i 
huceste-mi$âl 


meh-i enver: 22. Kanı anufi gibi bir pâk-tâb 


şehin-şeh-i çirum: u şâf güher 
meh-i enver: - 
Mısra: 28 şehin-şeh-i çârum: - 
Parlak ay. Mısra: 1 pertev-i hurşid-i fazlı; 


Padişahlar padişahının 


27. Dehânı gonce-i zibâ-yı 
gülşen-i efdâl 

28. Rubhı sipihr-i faZiletde bir 
meh-i enver 


dördüncüsü 1 dördüncü 
padişahlar padişahı. 


1. Seher şehin-şeh-i çârum 
serir-i nüh-kişver 
2. Diyâr-ı Şam'ı alup itdi nice 


pertev-i hurşid-i fazlı: - 


Mısra: 20 
Fazilet sahibi güneşin ışınları. 


19. Sipihr-i kevkebe Hvâce 





feth ü zafer Efendi kim virdi 
gonce-i zibâ-yı gülşen-i efdâl: e Yurşid-i 
gonce-i zibâ-yı gülşen-i efdâl: - Kusür idem: 
Mısra: 27 
En faziletli gül bahçesinin revnak u fer: 
güzel goncası. Kuşür idem: - 
Mısra: 24 


27. Dehânı gonce-i zibâ-yı Hata etmek. 


revnak u fer: - 


Mısra: 20 
Parlaklık ve aydınlık. 


19. Sipihr-i kevkebe Hvâce 
Efendi kim virdi 

20. Cihâna pertev-i hurşid-i 
fazlı revnak u fer 


sipihr-i kevkebe: 


sipihr-i kevkebe: - 


Mısra: 19 
Yıldızların göğü U 
gökyüzündeki yıldızlar. 


19. Sipihr-i kevkebe Hvâce 
Efendi kim virdi 

20. Cihâna pertev-i hurşid-i 
fazlı revnak u fer 


Hvâce efendi: 


Hvüce efendi: - 


Mısra: 19 
Hoca Efendi. 


19. Sipihr-i kevkebe Hvâce 
Efendi kim virdi 
20. Cihâna pertev-i hurşid-i 
fazlı revnak u fer 


der-i 'atâ-yı Hudâvende: 


der-i 


cerre geldi: 


atâ-yı Hudâvende: - 
Mısra: 18 
Padişahın cömertlik kapısı. 


17. Alup eline yâhud tâs-ı 
mibri sâ'il-i çarh 

18. Der-i 'atâ-yı Hudâvende 
geldi cerre seher 


cerre geldi: - 


tâs-ı mihri: 


Mısra: 18 
Dolaşmak LI gelmek. 


17. Alup eline yâhud tâs-ı 
mibri sâ'il-i çarh 

18. Der-i “atâ-yı Hudâvende 
geldi cerre seher 


fâs-ı mihri: - 


sâ'il-i çarh: 


Mısra: 17 
Güneş tası. 


17. Alup eline yâhud tâs-ı 
mihbri sâ'il-i çarh 

18. Der-i “atâ-yı Hudâvende 
geldi cerre seher 
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sâ'iki çarh: - zib ü zinet eylemege: - 

Mısra: 17 Mısra: 15 

Feleğin sual edeni. Süslemek U süs ve güzellik 
vermek. 

17. Alup eline yâhud tâs-ı 

mihri sâ'il-i çarh 15. 'Arüs-ı dehri bu güne zibü 

18. Der-i 'atâ-yı Hudâvende zinet eylemege 

geldi cerre seher 16. Şafak olur tutuk-ı al mihr 
otâğa-i zer 


serir-i nüh-kişver: 


gögsün gerüp gezerdi: 


serir-i nüh-kişver: - 


Mısra: 1 gögsün gerüp gezerdi: - 
Dokuz iklimin, ülkenin sultanı Mısra: 14 
11 dünyanın hakimi. Göğsünü gererek gezmek 11 öz 


güven ve kibir içinde gezmek. 
1. Seher şehin-şeh-i çârum 


serir-i nüh-kişver 13. Şabâh olınca yüzi karası 
2. Diyâr-ı Şam'ı alup itdi nice çün itdi zuhür 
feth ü zafer 14. Gice 'aceb neye gögsün 


gerüp gezerdi kamer 


eline alup: 
zuhür itdi: 


eline alup: - 
Mısra: 17 zuhür itdi: - 
tutmak, ele almak. Mısra: 13 


Ortaya çıkmak. 
17. Alup eline yâhud tâs-ı 


mihri sâ'il-i çarh 13. Şabâh olınca yüzi karası 
18. Der-i 'atâ-yı Hudâvende çün itdi zuhür 
geldi cerre seher 14. Gice 'aceb neye gögsün 


gerüp gezerdi kamer 


otâğa-i zer: 


yüzi karası: 
otâğa-i zer: - 
Mısra: 16 yüzi karası: - 
Altın sorgucu. Mısra: 13 
kusur, ayıp 
15. 'Arüs-ı dehri bu güne zib ü 
zinet eylemege 13. Şabâh olınca yüzi karası 
16. Şafak olur tutuk-ı al mihr çün itdi zuhür 
otâğa-i zer 14. Gice 'aceb neye gögsün 


gerüp gezerdi kamer 


tutuk-ı al: 
mürğ-i seher: 


tutukı al: - 
Mısra: 16 mürğ-i seher: - 
Kırmızı peçe. Mısra: 12 
Seher vaktinin kuşu. 
15. 'Arüs-ı dehri bu güne zib ü 


zinet eylemege 11. Pür idi dâne-i encümle 
16. Şafak olur tutuk-ı al mihr gerçi hırmen-i şeb 
otâğa-i zer 12. Düketdi komadı bir 


dânesini mürg-i seher 


arüs-ı dehri: 
dâne-i encümle: 


arüs-ı dehri: - 
Mısra: 15 dâne-i encümle: - 
Dünya gelini Mısra: 11 
Yıldız tanesi. || Yıldız. 
15. 'Arüs-ı dehri bu güne zib ü 


zinet eylemege 11. Pür idi dâne-i encümle 
16. Şafak olur tutuk-ı al mihr gerçi hırmen-i şeb 
otâğa-i zer 12. Düketdi komadı bir 


dânesini mürg-i seher 


zib ü zinet eylemege: 
hırmen-i şeb: 


hirmen-i şeb: - 


Mısra: 11 
Gecenin harmanı. 


11. Pür idi dâne-i encümle 
gerçi hırmen-i şeb 

12. Düketdi komadı bir 
dânesini mürg-i seher 


diyâr-ı Şâm'ı: - 


Mısra: 2 
Şam şehri. 


1. Seher şehin-şeh-i çârum 
serir-i nüh-kişver 

2. Diyâr-ı Şam'ı alup itdi nice 
feth ü zafer 


Şu'â-ı mihr: - 


Mısra: 9 
Güneş ışınları. 


9. Şu'â-ı mihr degüldür felek 
şahifesine 

10. Debir-i çarh çeker her 
şabâh cedvel-i zer 


felek şahifesine: 


Jelek şahifesine: - 


Mısra: 9 
Felek sayfası. 


9. Şu'â-ı mihr degüldür felek 
şahifesine 

10. Debir-i çarh çeker her 
şabâh cedvel-i zer 
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“adem diyârına: - 


Mısra: 5 
Yokluk diyarı. 


5. 'Adem diyârına gitdi gurâb- 
ı kulle-nişin 
6. Bedid olınca felekde hümâ- 
yızerrin-per 


feth ü zafer itdi: 


Jeth ü zafer itdi: - 


Mısra: 2 
Fethe çıkıp zafer edinmek. 


1. Seher şehin-şeh-i çarum 
serir-i nüh-kişver 

2. Diyâr-ı Şâm'ı alup itdi nice 
feth ü zafer 


şâm u seher: dâğ yakmak: tekâver-i felege: 
şâm u seher: - dâğ yakmak: - tekâver-i felege: - 
Mısra: 32 Mısra: 8 Mısra: 3 
gece gündüz HU daima Dağlamak 1 ateşle yara Gökyüzüne yönelen, koşan. 
açmak. 


31. Ne goncedür bu ki şayfu 
şitâda tâze vü ter 

32. Ne mâhdur bu ki gitmez 
Ziyâsı şâm u seher 


7. Sipihr var ise bir nev- 
cevâna âşıkdur 

8. Ki dağ yakmak içün 
sinesine kor ahker 


3. Tekâver-i felege oldı 
devletiyle süvâr 

4. Sevâd-ı mağribe dek ide tâ 
ki 'azm-i sefer 


tâze vü ter: sevâd-ı mağribe: 
hümâ-yı zerrin-per: 


tüze vi ter: - sevâd-ı mağribe: - 
Mısra: 31 hümü-yı zerrin-per: - Mısra: 4 


taptaze, tazecik 


31. Ne goncedür bu ki şayfu 
şitâda tâze vü ter 

32. Ne mâhdur bu ki gitmez 
Ziyâsı şâm u seher 


Mısra: 6 
Altın tüylü hüma kuşu U altın 
kanatlı hüma kuşu. 


5. 'Adem diyârına gitdi gurâb- 
ı kulle-nişin 
6. Bedid olınca felekde hümâ- 
yı zerrin-per 


Batının karanlığı. 


3. Tekâver-i felege oldı 
devletiyle süvâr 

4. Sevâd-ı mağribe dek ide tâ 
ki 'azm-i sefer 


debir-i çarh: “azm-i sefer: 


her şabâh: 


debir-i çarh: - “azm-i sefer: - 
Mısra: 10 Mısra: 4 
Feleğin katibi her şabâh: - Sefere çıkmak. 
Mısra: 10 


9. Şu'â-ı mihr degüldür felek 
şahifesine 

10. Debir-i çarh çeker her 
şabâh cedvel-i zer 


Her sabah. 


9. Şu'â-ı mihr degüldür felek 
şahifesine 


3. Tekâver-i felege oldı 
devletiyle süvâr 

4. Sevâd-ı mağribe dek ide tâ 
ki 'azm-i sefer 


10. Debir-i çarh çeker her 
şabâh cedvel-i zer 


cedvel-i zer çeker: gurâb-ı kulle-nişin: 


bedid olınca: 
cedvel-i zer çeker: - gurâb-ı kulle-nişin: - 
Mısra: 10 Mısra: 5 
Altından cetvel çekmek. bedid olınca: - Kubbede oturan karga ll yeri 


9. Şu'â-ı mihr degüldür felek 
şahifesine 

10. Debir-i çarh çeker her 
şabâh cedvel-i zer 


Şuâ-ı mihr: 


Mısra: 6 
Görünür olmak. 


5. 'Adem diyârına gitdi gurâb- 
ı kulle-nişin 
6. Bedid olınca felekde hümâ- 
yı zerrin-per 


“adem diyârına: 


ei 
bl 





zirvede olan karga. 


5. 'Adem diyârına gitdi gurâb- 
ı kulle-nişin 
6. Bedid olınca felekde hümâ- 
yızerrin-per 


süvâr oldı: 


tâ ki: - 


Mısra: 4 
..€ kadar. 


3. Tekâver-i felege oldı 
devletiyle süvâr 

4. Sevâd-ı mağribe dek ide tâ 
ki 'azm-i sefer 


süvâr oldı: - 


Mısra: 3 
Binici olmak. 


3. Tekâver-i felege oldı 
devletiyle süvâr 

4. Sevâd-ı mağribe dek ide tâ 
ki 'azm-i sefer 


bi-hamdi'llâh: 


dünyâ: 


bir: 


Bi-hamdi'llâh: 


Mısra: 1 
Allah'a şükürler olsun 


1. Bi-hamdi'llah açıldı gonce-i 
ümmidi dünyânufi 
2. Vücüda geldi bir şeh-zâdesi 
şâh-ı cihân-bânufi 


açıldı: -dı 


Mısra: 1 
Açık hale gelmek, 
çiçeklenmek. 


1. Bi-hamdi'llâh açıldı gonce-i 
ümmidi dünyânufi 
2. Vücüda geldi bir şeh-zâdesi 
şâh-ı cihân-bânufi 


açıldı: -dı 


Sİ 


Mısra: 7 
Açık hale gelmek 1 
çiçeklenmek. 


7. Yetişdi meyve-i ümmid 
açıldı gonce-i hâtır 

8. Berümend oldı nahl-i ser- 
bülendi Al-i 'Oğmân'ufi 


dünyânuü: -nufh 


bir: 


Mısra: 1 
dünya 


1. Bi-hamdi'llah açıldı gonce-i 
ümmidi dünyânufi 
2. Vücüda geldi bir şeh-zâdesi 
şâh-ı cihân-bânufü 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 


bir: 


şeh-zâde: 


olarak gösteren sayı. 


1. Bi-hamdi'llâh açıldı gonce-i 
ümmidi dünyânu 
2. Vücüda geldi bir şeh-zâdesi 
şâh-ı cihân-bânufi 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Sipihr-i saltanatda gün gibi 
bir mâh-ı nev toğdı 

4. Beşâretler gözi aydın yine 
erkân u a'yânu 


şeh-zâdesi: -si 


Mısra:2 
Padişah, hükümdar oğlu, 
saltanat varisi 


1. Bi-hamdi'llâh açıldı gonce-i 
ümmidi dünyânuf 
2. Vücüda geldi bir şeh-zâdesi 
şâh-ı cihân-bânufi 


şeh-zâde: 


Mısra: 9 
Padişah, hükümdar oğlu, 
saltanat varisi 


9. Vücüd-ı şehriyâri mâh-ı 
tâbân oldı şeh-zâde 

10. Yanında necm-i 
rahşendedür ol hurşid-i 
rahşânuf 


şeh-zâdesi: -si 


gün: 


Mısra: 11 
Padişah, hükümdar oğlu, 
saltanat varisi 


11. Nihal-i kâmet-i şeh gül 
durur şeh-zâdesi gonce 

12. Hudâ bâd-ı elemden 
şaklasun nahl-i hırâmânu 


Mısra: 3 
Güneş. 


3. Sipihr-i saltanatda gün gibi 
bir mâh-ı nev toğdı 

4. Beşâretler gözi aydın yine 
erkân u a'yânu 


Mısra: 3 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Sipihr-i saltanatda gün gibi 
bir mâh-ı nev toğdı 

4. Beşâretler gözi aydın yine 
erkân u a'yânu 


gibi: 


toğdı: 


beşâret: 
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Mısra: 19 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


19. Hemişe gül gibi handân u 
şâdân ol cihân içre 
20. Du'âsı pâdişâha bu durur 
sıdk ile Yahyâ'nufi 


-dı 
Mısra: 3 
Doğmak, ortaya çıkmak 


3. Sipihr-i saltanatda gün gibi 
bir mâh-ı nev toğdı 

4. Beşâretler gözi aydın yine 
erkân u a'yânuü 


Beşâretler: -ler 


ile: 


ile: 


ile: 


Mısra: 4 
Müjde 


3. Sipihr-i saltanatda gün gibi 
bir mâh-ı nev toğdı 

4. Beşâretler gözi aydın yine 
erkân u a'yânuü 


Mısra: 4 
Bir daha, tekrar, gene. 


3. Sipihr-i saltanatda gün gibi 
bir mâh-ı nev toğdı 

4. Beşâretler gözi aydın yine 
erkân u a'yânuü 


Mısra: 5 
birlikte 


5. Sürür-ı şevk ile toldı 
cihânufi halkı şâd oldı 

6. Biri birine girdi tehniyetle 
halkı divânuü 


Mısra: 17 
Bağlama edatı U ile birlikte. 


17. Yemin ile yesârında ide 
feth ile nuşret seyr 

18. Nüvid-i fethi gelsün 
dergeh-i sultâna İrân'uf 


Mısra: 17 
Bağlama edatı l ile birlikte. 


17. Yemin ile yesârında ide 
feth ile nuşret seyr 
18. Nüvid-i fethi gelsün 
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dergeh-i sultâna İrân'uf Yanında: 
5. Sürür-ı şevk ile toldı Mısra: 10 
cihânufi halkı şâd oldı -uh/ül yanında | katında, 
. 6. Biri birine girdi tehniyetle nezdinde, huzurunda 
ile: e a halkı divânufi 
1sra; 9. Vücüd-ı şehriyâri mâh-ı 
Bağlama edatı,ile, bilikte, tâbân oldı şeh-zâde 
beraber 10. Yanında necm-i 
19. Hemişe gül gibi handân u divân: ii aiuiki 
şâdân ol cihân içre ğ 
20. Du'âsı pâdişâha bu durur divânuü: -uf 
sıdk ile Yahyâ'nufi Gi ği 
Mısra: 6 
büyük meclis gül 
5. Sürür-ı şevk ile toldı 
tol: cihânufi halkı şâd oldı gül: 
6. Biri birine girdi tehniyetle Mısra: 11 
ili halkı divânufi gül 
toldı: -dı 
Mısra: 5 11. Nihal-i kâmet-i şeh gül 
dolmak, dolup taşmak durur şeh-zâdesi gonce 
dl 12. Huda bâd-ı elemden 
vi il si ni yetiş: şaklasun nahl-i hırâmânufi 
cihânuü halkı şâd oldı 
6. Biri birine girdi tehniyetle sadi di 
talk dan Yetişdi: -di i 
Mısra: 7 gül; 
Yetişmek 1 büyümek. Mısra: 19 
7. Yetişdi meyve-i ümmid gül 
cihân: açıldı gonce-i hâtır Gk e 
8. Berümend oldı nahl-i ser- > p H RAN gül Baihandan 
bülendi Âl-i “Oğmân'uü m mi 
cihönulü; “wi 20. Du'âsı pâdişâha bu durur 
Mısra: 5 sıdk ile Yahyâ'nufi 
Dünya, âlem, cihân. 
5. Sürür-ı şevk ile toldı ol: 
cihânufi halkı şâd oldı durur: 
6. Biri birine girdi tehniyetle oldı: -dı 
halkı divânufi . 
Mısra: 9 
Olmak durur: 
j Mısra: 11 
cihân: 9. Vücüd-ı şehriyâri mâh-ı vd çar, dür. 
Mısra: 19. e 11. Nihâl-i kâmet-i şeh gül 
An öabsendedir ol hurşid-i durur şeh-zâdesi gonce 
19. Hemişe gül gibi handân u rabşânui A 
iü a gıbıd şaklasun nahl-i hırâamânufi 
şâdân ol cihân içre 
20. Du'âsı pâdişâha bu durur 
sıdk ile Yahyâ'nufi 
20 durur: 
ir a Mia, e 
, iŞ > -dır, -dir, -dur, -dür bildirme 
halk: 9. Vücüd-ı şehriyâri mâh-ı Gü 
taban oldu şeh-zâde 19. Hemişe gül gibi handân u 
10. Yanında necm-i âdân ol cihân i 
halkı: -ı rahşendedür ol hurşid-i bare MENEM 
Mısra: 5 rabşânuf 20. Du âsı pâdişâha bu durur 
ahali | insanlar z sıdk ile Yahya'nuf 
5. Sürür-ı şevk ile toldı 
cihânufi halkı şâd oldı ol: 
6. Biri birine girdi tehniyetle Mısra: 13 once: 
halkı divânufi o, işaret sıfatı 
13. Zemistân faşlını ol gonce gonce: 
mânend-i bahar itdi Mısra: 11 
halkı: -ı 14. Gül-i nev-restesi merğüb Henüz açılmamış gül 
BEN 6 ” olur faşl-ı zemistânufi tomurcuğu 
ahali | insanlar 
5. Sürür-i şevk ile toldı 11. Nihal-i kâmet-i şeh gül 
” ii K i durur şeh-zâdesi gonce 
cihânufi halkı şâd oldı ol: 12. a bâd-ı İİ 
6. Biri birine girdi tehniyetle Mısra: 19 şaklasun nahl-i hırâmânuf 
halkı divânufi O, işaret sıfatı. 
19. Hemişe gül gibi handân u 
şâdân ol cihân içre Sonce: 
tehnivet: 20. Du âsı pâdişâha bu durur Mısra: 13 
ye sıdk ile Yahyâ'nuf Gonca. 
tehniyetle: -le 13. Zemistân faşlını ol gonce 
Mısra: 6 mânend-i bahâr itdi 


Kutlama, tebrik etme. anlmda” 14. Gül-i nev-restesi merğüb 
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olur faşl-ı zemistânufi nev-restesin anufi dergeh-i sultâna İrân'uf 
Hudâ id: gel: 
Hudâ: ide: -e gelsün: -sün 
Mısra: 12 Mısra: 16 Mısra: 18 


Allah, Tanrı, Rabb 


11. Nihal-i kâmet-i şeh gül 
durur şeh-zâdesi gonce 

12. Hudâ bâd-ı elemden 
şaklasun nahl-i hırâmânufi 


Etmek, eylemek. 


15. Mu'ammer eyleye Bâri 
vücüd-ı şâh-ı devrânı 

16. Kemâl-i pir ide şeh-zâde-i 
nev-restesin anufi 


Gelmek. 


17. Yemin ile yesârında ide 
feth ile nuşret seyr 

18. Nüvid-i fethi gelsün 
dergeh-i sultâna İrân'uf 


şakla: a İrân: 
şaklasun: -sun anul: -DuUü İrân'uü: -vf 
Mısra: 12 Mısra: 16 Mısra: 18 
Korumak 11 sakınmak. 3. teklik şahıs zamiri lo İran. 


11. Nihal-i kâmet-i şeh gül 
durur şeh-zâdesi gonce 

12. Hudâ bâd-ı elemden 
şaklasun nahl-i hırâmânufi 


Zemistân: 


Mısra: 13 
Kış, kış mevsimi. 


13. Zemistân faşlını ol gonce 
mânend-i bahâr itdi 

14. Gül-i nev-restesi merğüb 
olur faşl-ı zemistânufi 


Jaşlını: -ını 


Mısra: 13 
Mevsim. 


13. Zemistân faşlını ol gonce 
mânend-i bahâr itdi 

14. Gül-i nev-restesi merğüb 
olur faşl-ı zemistânufi 


15. Mu'ammer eyleye Bâri 
vücüd-ı şâh-ı devrânı 

16. Kemâl-i pir ide şeh-zâde-i 
nev-restesin anufi 


Yemin: 


Mısra: 17 
Yemin 1 ant. 


17. Yemin ile yesârında ide 
feth ile nuşret seyr 

18. Nüvid-i fethi gelsün 
dergeh-i sultâna İrân'uf 


yesârında: -ında 


Mısra: 17 
varlık, zenginlik. 


17. Yemin ile yesârında ide 
feth ile nuşret seyr 

18. Nüvid-i fethi gelsün 
dergeh-i sultâna İrân'uf 


17. Yemin ile yesârında ide 
feth ile nuşret seyr 

18. Nüvid-i fethi gelsün 
dergeh-i sultâna İrân'uf 


Hemişe: 


Mısra: 19 
her zaman, hep, devamlı 


19. Hemişe gül gibi handân u 
şâdân ol cihân içre 
20. Du'âsı pâdişâha bu durur 
sıdk ile Yahyâ'nufi 


Mısra: 19 
içinde 


19. Hemişe gül gibi handân u 
şâdân ol cihân içre 
20. Du'âsı pâdişâha bu durur 
sıdk ile Yahyâ'nufi 


itdi: -di Jeth: Du âsı: -sı 


Mısra: 13 
etmek, eylemek 


13. Zemistân faşlını ol gonce 
mânend-i bahâr itdi 

14. Gül-i nev-restesi merğüb 
olur faşl-ı zemistânufi 


Mısra: 15 
Allah. 


15. Mu'ammer eyleye Bâri 
vücüd-ı şâh-ı devrânı 
16. Kemâl-i pir ide şeh-zâde-i 


Mısra: 17 


Açmak, açılmak, ele geçirmek. 


17. Yemin ile yesârında ide 
feth ile nuşret seyr 

18. Nüvid-i fethi gelsün 
dergeh-i sultâna İrân'uf 


nuşret: 


Mısra: 17 
zafer 


17. Yemin ile yesârında ide 
feth ile nuşret seyr 
18. Nüvid-i fethi gelsün 


Mısra: 20 
Allah'a yalvarma; niyaz. 


19. Hemişe gül gibi handân u 
şâdân ol cihân içre 
20. Du'âsı pâdişâha bu durur 
sıdk ile Yahyâ'nufi 


püâdişâha: -a 


Mısra: 20 
Sultan, padişah 


19. Hemişe gül gibi handân u 
şâdân ol cihân içre 
20. Du'âsı pâdişâha bu durur 


sıdk: 


bu: 


sıdk: 


Lal 





sıdk ile Yahyâ'nufi 


Mısra: 20 
Bu, işaret zamiri. 


19. Hemişe gül gibi handân u 
şâdân ol cihân içre 
20. Du'âsı pâdişâha bu durur 
sıdk ile Yahyâ'nufi 


Mısra: 20 
İçten bağlılık, doğruluk, 
sadakat. 


19. Hemişe gül gibi handân u 
şâdân ol cihân içre 
20. Du'âsı pâdişâha bu durur 
sıdk ile Yahyâ'nufi 


Yahyâ'nuf: -nuö 


Mısra: 20 
17. yüzyıl divan şairi 


19. Hemişe gül gibi handân u 
şâdân ol cihân içre 
20. Du'âsı pâdişâha bu durur 
sıdk ile Yahyâ'nufi 


hatâdan: -dan 


Mısra: 21 
Yanlış, yanlışlık. 


21. Cenâb-ı Hazret-i Bâri 
hatâdan hıfz ide şâhı 

22. Budur vird-i zebânı her 
zamân a'lâ vü ednânuü 


şâhı: -1 


budur: 


Mısra: 21 
padişah, hükümdar | sevgili 


21. Cenâb-ı Hazret-i Bâri 
hatâdan hıfz ide şâhı 

22. Budur vird-i zebânı her 
zamân a'lâ vü ednânu 


Budur: 


Mısra: 22 
Böyledir 


21. Cenâb-ı Hazret-i Bâri 
hatâdan hıfz ide şâhı 
22. Budur vird-i zebânı her 


zamân a'lâ vü ednânu 


gonce-i ümmidi: 


Şonce-i ümmidi: - 


Mısra: 1 
Umit goncası. 


1. Bi-hamdi'llâh açıldı gonce-i 
ümmidi dünyânuf 
2. Vücüda geldi bir şeh-zâdesi 
şâh-ı cihân-bânufi 


şâh-ı cihân-bânuü: 


şah-ı cihân-bânuh: - 


Mısra:2 
Dünyanın hükümdarı padişah 
JI dünyayı gözeten sultan. 


1. Bi-hamdi'llâh açıldı gonce-i 
ümmidi dünyânuf 
2. Vücüda geldi bir şeh-zâdesi 
şâh-ı cihân-bânufi 


yücüda geldi: 


vücüda geldi: - 


Mısra:2 
Yaratılmak, doğmak. 


1. Bi-hamdi'llâh açıldı gonce-i 
ümmidi dünyânuf 
2. Vücüda geldi bir şeh-zâdesi 
şâh-ı cihân-bânufi 


sipihr-i saltanatda: 


sipihr-i salfanatda: - 


Mısra: 3 
Saltanat göğü. 


3. Sipihr-i saltanatda gün gibi 
bir mâh-ı nev toğdı 

4. Beşâretler gözi aydın yine 
erkân u a'yânu 


müâh-ı nev: - 


Mısra: 3 
hilâl, yeni ay 


3. Sipihr-i saltanatda gün gibi 
bir mâh-ı nev toğdı 

4. Beşâretler gözi aydın yine 
erkân u a'yânu 


gözi aydın: - 


Mısra: 4 
Gözü aydın olsun 1 müjdeler 
olsun. 


3. Sipihr-i saltanatda gün gibi 
bir mâh-ı nev toğdı 
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4. Beşâretler gözi aydın yine 
erkân u a'yânuü 


erkân u a'yânuü: 


erkân u a yânul: - 


Mısra: 4 
Bir yerin önde gelenleri ve 
büyükler. 


3. Sipihr-i saltanatda gün gibi 
bir mâh-ı nev toğdı 

4. Beşâretler gözi aydın yine 
erkân u a'yânuü 


sürür-ı şevk: 


sürür-ı şevk: - 


Mısra: 5 
Sevinç arzusu. 


5. Sürür-ı şevk ile toldı 
cihânufi halkı şâd oldı 

6. Biri birine girdi tehniyetle 
halkı divânuü 


meyve-i ümmid: 


meyve-i ümmid: - 


Mısra: 7 
Umit meyvesi. 


7. Yetişdi meyve-i ümmid 
açıldı gonce-i hâtır 

8. Berümend oldı nahl-i ser- 
bülendi Âl-i 'Oğmân'uf 


gonce-i hâtır: 


gonce-i hâfır: - 


Mısra: 7 
Gönül goncası. 


7. Yetişdi meyve-i ümmid 
açıldı gonce-i hâtır 

8. Berümend oldı nahl-i ser- 
bülendi Âl-i 'Oğmân'uf 


nahl-i ser-bülendi: 


nahl-i ser-bülendi: - 


Mısra: 8 
Uzun boylu fidan. 


7. Yetişdi meyve-i ümmid 
açıldı gonce-i hâtır 

8. Berümend oldı nahl-i ser- 
bülendi Âl-i 'Oğmân'uf 


şâd oldı: - 


Mısra: 5 
Mutlu ve huzurlu olmak. 


5. Sürür-ı şevk ile toldı 
cihânufi halkı şâd oldı 


6. Biri birine girdi tehniyetle 
halkı divânufi 


9. Vücüd-ı şehriyâri mâh-ı 
tâbân oldı şeh-zâde 
10. Yanında necm-i 
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15. Mu'ammer eyleye Bâri 
vücüd-ı şâh-ı devrânı 
16. Kemâl-i pir ide şeh-zâde-i 


rahşendedür ol hurşid-i nev-restesin anuf 
rahşânuf 


Âl-i 'oSmân'uü: 
vücüd-ı şâh-ı deyrânı: 


ALi “oSmân'uh: - bâd-ı elemden: 


Mısra: 8 
Osmanlı hanedanlığı vücüd-ı şâh-ı devrânı: - 
bâd-ı elemden: - Mısra: 15 
7. Yetişdi meyve-i ümmid Mısra: 12 Zamanın padişahının varlığı, 


açıldı gonce-i hâtır 
8. Berümend oldı nahl-i ser- 
bülendi Al-i 'Oğmân'ufi 


yücüd-ı şehriyâri: 


vücüd-ı şehriyâri: - 


Mısra: 9 
Padişahın vücudu, varlığı. 


9. Vücüd-ı şehriyâri mâh-ı 
tabân oldı şeh-zâde 

10. Yanında necm-i 
rahşendedür ol hurşid-i 
rahşânufi 


elem, sıkıntı rüzgarı 


11. Nihal-i kâmet-i şeh gül 
durur şeh-zâdesi gonce 

12. Hudâ bâd-ı elemden 
şaklasun nahl-i hırâmânu 


nahl-i hırâmânuü: 


nahl-i hırâmânuh: - 


Mısra: 12 
Naz ile yürüyen fidan boylu. 


11. Nihal-i kâmet-i şeh gül 
durur şeh-zâdesi gonce 

12. Hudâ bâd-ı elemden 
şaklasun nahl-i hırâmânu 


vücudu. 


15. Mu'ammer eyleye Bâri 
vücüd-ı şâh-ı devrânı 

16. Kemâl-i pir ide şeh-zâde-i 
nev-restesin anufi 


kemâl-i pir: 


kemâl-i pir: - 


Mısra: 16 
Yaşını almış olgun kimse. 


15. Mu'ammer eyleye Bâri 
vücüd-ı şâh-ı devrânı 

16. Kemâl-i pir ide şeh-zâde-i 
nev-restesin anufi 


mâh-ı tâbân: 


mânend-i bahâr: şeh-zâde-i nev-restesin: 
müâh-ı tâbân: - 
Mısra: 9 
Parlak ay. münend-i bahâr: - şeh-zâde-i nev-restesin: - 
Mısra: 13 Mısra: 16 


9. Vücüd-ı şehriyâri mâh-ı 
tâbân oldı şeh-zâde 

10. Yanında necm-i 
rahşendedür ol hurşid-i 
rahşânufi 


Bahar mevsimi gibi. 


13. Zemistân faşlını ol gonce 
mânend-i bahâr itdi 

14. Gül-i nev-restesi merğüb 
olur faşl-ı zemistânufi 


Yeni yetişen şehzade. 


15. Mu'ammer eyleye Bâri 
vücüd-ı şâh-ı devrânı 

16. Kemâl-i pir ide şeh-zâde-i 
nev-restesin anufi 


necm-i rahşendedür: 
merğüb olur: nüvid-i fethi: 


necm-i ralışendedür: - 
Mısra: 10 merğüb olur: - nüvid-i fethi: - 


Parlak yıldız 1 şehzade. 


9. Vücüd-ı şehriyâri mâh-ı 
tâbân oldı şeh-zâde 

10. Yanında necm-i 
rahşendedür ol hurşid-i 
rahşânufi 


nihâl-i kâmet-i şeh: 


nihâl-i kâmet-i şeh: - 


Mısra: 11 
Padişahın boyunun fidanı. 


11. Nihal-i kâmet-i şeh gül 
durur şeh-zâdesi gonce 

12. Hudâ bâd-ı elemden 
şaklasun nahl-i hırâmânufi 


hurşid-i rahşânuü: 


hurşid-i rahşânuü: - 


Mısra: 10 
Parlak Güneş 1 Padişah. 


Mısra: 14 
Rağbet edilmek 


13. Zemistân faşlını ol gonce 
mânend-i bahâr itdi 

14. Gül-i nev-restesi merğüb 
olur faşl-ı zemistânufi 


faşl-ı zemistânuü: 


Jaşl-ı zemistânul: - 


Mısra: 14 
Kış mevsimi. 


13. Zemistân faşlını ol gonce 
mânend-i bahâr itdi 

14. Gül-i nev-restesi merğüb 
olur faşl-ı zemistânufi 


mu ammer eyleye: 


muammer eyleye: - 


Mısra: 15 
Yaşatmak. 


Mısra: 18 
Fetih müjdesi. 


17. Yemin ile yesârında ide 
feth ile nuşret seyr 

18. Nüvid-i fethi gelsün 
dergeh-i sultâna İrân'uf 


dergeh-i sultâna: 


dergeh-i sulfâna: - 


Mısra: 18 
Sultanın dergahı 


17. Yemin ile yesârında ide 
feth ile nuşret seyr 

18. Nüvid-i fethi gelsün 
dergeh-i sultâna İrân'uü 


handân u şâdân: 


handân u şâdân: - 


Mısra: 19 
Mutlu ve huzurlu. 
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19. Hemişe gül gibi handân u 5. Sürür-ı şevk ile toldı elhân eyledi 
şâdân ol cihân içre cihânufi halkı şâd oldı 
20. Du'âsı pâdişâha bu durur 6. Biri birine girdi tehniyetle 
sıdk ile Yahyâ'nufi halkı divânufi 
ol: 
cenâb-ı Hazret-i bâri: berümend oldı: oldı: -dı 
Mısra: 2 
Olmak. 
cenâb-ı Hağret-i bâri: - berümend oldı: - 
Mısra: 21 Mısra: 8 1. Sâğar-ı zerrin-i mihri çarh 
Yüce Allah. Yetişmek. gerdân eyledi 
2. Bülbül oldı mest-i gül çâk-ı 
21. Cenâb-ı Hazret-i Bâri 7. Yetişdi meyve-i ümmid giribân eyledi 
hatâdan hıfz ide şâhı açıldı gonce-i hâtır 
22. Budur vird-i zebânı her 8. Berümend oldı nahl-i ser- 
zaman a'lâ vü ednânufi bülendi Âl-i '“Oğmân'ufi 
oldı: -dı 
Mısra: 13 
Olmak. 
yird-i zebânı: gül-i nev-restesi: 13. Şöyle gevher-pâş oldı bâğa 
sultân-ı bahâr 
Me ii) > 14. Lâle câm-ı 'işretin la'l-i 
vird-i zebânı: - gül-i nev-restesi: - Bedahşan eyledi 
Mısra: 22 Mısra: 14 bi 
tekrar tekrar söylemek, Yeni yetişmiş gül. 
dilinden düşürmemek. 
13. Zemistân faşlını ol gonce oldı: -dı 
21. Cenâb-ı Hazret-i Bâri mânend-i bahâr itdi Mısra: 15 
hatâdan hıfz ide şâhı 14. Gül-i nev-restesi merğüb Olmak. 
22. Budur vird-i zebânı her olur faşl-ı zemistânufi 
zamân a'la vü ednânuf 15. Lâle vü gül takınur oldı 
güzeller şimdi hep 
16. La'lü gevher kıymetin 
seyr ide: ezhâr erzân eyledi 
a'lâ vü ednânuü: 
seyr ide: - 
a'lâ vü ednânu: - Mısra: 17 ol: 
Mısra: 22 Bakmak, izlemek Mısra: 27 
İyi ve kötü o, işaret Sıfatı 
17. Yemin ile yesârında ide , 
21. Cenâb-ı Hazret-i Bâri feth ile nuşret seyr 27. Hazret-i Sultan-ı Gözi Hân 
hatâdan hıfz ide şâhı 18. Nüvid-i fethi gelsün Murâd ol şâh kim 
22. Budur vird-i zebânı her dergeh-i sultâna İrân'uf 28. Nev-bahâr-ı “adli dünyâyı 
zamân a'lâ vü ednânufi gülistân eyledi 
çarh: Oldı: -dı 
hıfz ide: Mısra: 34 
Olmak. 
çarh: 
hifi, ide: - Mısra: 1 33. Hazret-i Hak şöyle virdi 
Mısra: 21 felek havl ü kuvvet afa kim 
Korumak, muhafaza etmek. 34. Oldı nâfiz her ne kim emr 
1. Sâğar-ı zerrin-i mihri çarh itdi fermân eyledi 
21. Cenâb-ı Hazret-i Bâri gerdan eyledi 
hatâdan hıfz ide şâhı 2. Bülbül oldı mest-i gül çâk-ı 
22. Budur vird-i zebânı her giribân eyledi 
zaman a'lâ vü ednânufi Ol: 
Mısra: 46 
o, işaret Sıfatı 
ği bülbül 45. Devletüfi dâ'im idüp 
her zamân: mn sl z 
ER ömrüğ firâvân eylesün 
Bülbül: 46. Ol Hudâ kim “âleme lutfın 
her zamân: - Mısra:2 firâvân eyledi 
Mısra: 22 güzel sesiyle bilinen kuş 1 
Her zaman. âşık. 
21. Cenâb-ı Hazret-i Bâri 1. Sâğar-ı zerrin-i mihri çarh gülşen: 
hatâdan hıfz ide şâhı gerdan eyledi 
22. Budur vird-i zebânı her 2. Bülbül oldı mest-i gül çâk-ı 
zaman a'lâ vü ednânufi giribân eyledi Gülşeni: -i 
Mısra: 3 
Bahçe, gül bahçesi. 
ERROR bülbül: 3. Gülşeni devr itdi bâd evrâk- 
biri birine girdi: Mısra: 19 


ı gülle şubh-dem 
4. Şevke geldi şanki bir tâvüs 
cevlân eyledi 


Güzel sesli maruf kuş. 
biri birine girdi: - 
Mısra: 6 
Karışmak 11 bir araya gelmek. 


19. Âşiyânını debistân itdi 
bülbül bâğda 
20. Beççeler etfâlına ta'lim-i 


Gülşenüü: -üü 


büd: 


şubh-dem: 


Mısra: 24 
Bahçe, gül bahçesi. 


23. Lâle şem'in vaktidür yaksa 
benefşe kaplayup 

24. Gülşenüü etraf u eknâfın 
şebistân eyledi 


Mısra: 3 
Rüzgar. 


3. Gülşeni devr itdi bâd evrâk- 
ı gülle şubh-dem 

4. Şevke geldi şanki bir tâvüs 
cevlân eyledi 


şubh-dem: 


şanki: 


bir: 


şanki: 


bir: 


Mısra: 3 
Sabah vaktinde, sabahleyin. 


3. Gülşeni devr itdi bâd evrâk- 
ı gülle şubh-dem 

4. Şevke geldi şanki bir tâvüs 
cevlân eyledi 


Mısra: 4 
sanki, güya 


3. Gülşeni devr itdi bâd evrâk- 
ı gülle şubh-dem 

4. Şevke geldi şanki bir tâvüs 
cevlân eyledi 


Mısra: 4 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Gülşeni devr itdi bâd evrâk- 
ı gülle şubh-dem 

4. Şevke geldi şanki bir tâvüs 
cevlân eyledi 


Mısra: 6 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Gonce tıflın şöyle itdi 
terbiyet ebr-i bahâr 

6. Gül gibi bir nâzenin-i pâk- 
dâmân eyledi 


Mısra: 7 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Gül şikâf-ı gonceden itdi 





Gonce: 


Tan 
izl 


şöyle: 


nihâni bir nigâh 
8. Şevket ü câhın görüp 
kendin nümâyân eyledi 


Mısra: 4 
Tavus kuşu. 


3. Gülşeni devr itdi bâd evrâk- 
ı gülle şubh-dem 

4. Şevke geldi şanki bir tâvüs 
cevlân eyledi 


Gonce: 


tıflın: 


şöyle: 


şöyle: 


Gül: 


Mısra: 5 
Henüz açılmamış gül 
tomurcuğu 


5. Gonce tıflın şöyle itdi 
terbiyet ebr-i bahâr 

6. Gül gibi bir nâzenin-i pâk- 
dâmân eyledi 


-ın 
Mısra: 5 
Çocuk, güzel. 


5. Gonce tıflın şöyle itdi 
terbiyet ebr-i bahâr 

6. Gül gibi bir nâzenin-i pâk- 
dâmân eyledi 


Mısra: 5 
Şu tarzda, şu şekilde, şu yolda 


5. Gonce tıflın şöyle itdi 
terbiyet ebr-i bahâr 

6. Gül gibi bir nâzenin-i pâk- 
dâmân eyledi 


Mısra: 33 
Şu tarzda, şu şekilde, şu yolda 


33. Hazret-i Hak şöyle virdi 
havl ü kuvvet afia kim 

34. Oldı nâfiz her ne kim emr 
itdi fermân eyledi 


Mısra: 6 
Gül 


5. Gonce tıflın şöyle itdi 
terbiyet ebr-i bahâr 

6. Gül gibi bir nâzenin-i pâk- 
dâmân eyledi 


Gül: 


gül: 


gibi: 


gibi: 
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Mısra: 7 
gül 


7. Gül şikâf-ı gonceden itdi 
nihâni bir nigâh 

8. Şevket ü câhın görüp 
kendin nümâyân eyledi 


Mısra: 15 
gül 


15. Lâle vü gül takınur oldı 
güzeller şimdi hep 
16. La'lü gevher kıymetin 
ezhâr erzân eyledi 


Mısra: 6 
Benzetme edatı 


5. Gonce tıflın şöyle itdi 
terbiyet ebr-i bahâr 

6. Gül gibi bir nâzenin-i pak- 
dâmân eyledi 


Mısra: 30 
Benzetme edatı 


29. Halk-ı 'âlem sâye-i 
“adlinde hep âsüde-hâl 

30. Ebr-i Nisâni gibi ihsânı 
yek-sân eyledi 


Mısra: 44 
Benzetme edatı 


43. Cân u dilden eyler elbette 
du'â-yı devletüü 

44. Kadrüfü Yahyâ gibi her 
kim ki iz'ân eyledi 


nigâh: 


Sevket: 


Mısra: 7 
Bakış, nazar. 


7. Gül şikâf-ı gonceden itdi 
nihâni bir nigâh 

8. Şevket ü câhın görüp 
kendin nümâyân eyledi 


Şevket: 


Mısra: 8 
büyüklük, heybet 


7. Gül şikâf-ı gonceden itdi 
nihâni bir nigâh 

8. Şevket ü câhın görüp 
kendin nümâyân eyledi 


Is 


gör: 


Mısra: 8 
ve 


7. Gül şikâf-ı gonceden itdi 
nihâni bir nigâh 

8. Şevket ü câhın görüp 
kendin nümâyân eyledi 


câhın: -ın 


Mısra: 8 
makam, derece, rütbe; heybet, 
ihtişam. 


7. Gül şikâf-ı gonceden itdi 
nihâni bir nigâh 

8. Şevket ü câhın görüp 
kendin nümâyân eyledi 


görüp: -üp 


kendi: 


Mısra: 8 
Görmek. 


7. Gül şikâf-ı gonceden itdi 
nihâni bir nigâh 

8. Şevket ü câhın görüp 
kendin nümâyân eyledi 


kendin: -n 


vü: 


vü: 


Mısra: 8 
Kişinin öz varlığı, zâtı. 


7. Gül şikâf-ı gonceden itdi 
nihâni bir nigâh 

8. Şevket ü câhın görüp 
kendin nümâyân eyledi 


Mısra: 9 
Ve 


9. Himmet-i vâlâ vü baht-ı 
ercümendi seyr idüü 

10. Bid-i müşgi mülket-i 
gülzârda bân eyledi 


Mısra: 15 
Ve 


15. Lâle vü gül takınur oldı 
güzeller şimdi hep 
16. La'lü gevher kıymetin 
ezhâr erzân eyledi 


Yaydı: -dı 


Mısra: 11 
Yaymak. 


11. Yaydı büy-ı sünbüli 
gülzâra bâd-ı nev-bahâr 
12. Nev- arüs-ı vakt zülfün 
“anber-efşân eyledi 


gülzâra: -a 


Mısra: 11 
gül bahçesi | bahçe 


11. Yaydı büy-ı sünbüli 
gülzâra bâd-ı nev-bahâr 
12. Nev- arüs-ı vakt zülfün 
“anber-efşân eyledi 


gülzârda: -da 


Mısra: 25 
gül bahçesi | bahçe 


25. Yakdılar meş'allerin 
nergislerüi gülzârda 

26. Var ise şâh-ı cihân meyl-i 
çerâğân eyledi 


zülfün: -ün 


Mısra: 12 
Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü. 


11. Yaydı büy-ı sünbüli 
gülzâra bâd-ı nev-bahâr 
12. Nev- arüs-ı vakt zülfün 
“anber-efşân eyledi 


“anber-efşân: 


anber-efşân: 


Mısra: 12 
güzel koku saçmak 


11. Yaydı büy-ı sünbüli 
gülzâra bâd-ı nev-bahâr 
12. Nev- arüs-ı vakt zülfün 
“anber-efşân eyledi 


eyledi: -di 


Mısra: 12 
etmek, yapmak. 


11. Yaydı büy-ı sünbüli 
gülzâra bâd-ı nev-bahâr 
12. Nev- arüs-ı vakt zülfün 
“anber-efşân eyledi 


eyledi: -di 


Mısra: 14 
etmek, yapmak. 


13. Şöyle gevher-pâş oldı bâğa 
sultân-ı bahâr 
14. Lâle câm-ı 'işretin la'l-i 
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Bedahşân eyledi 


eyledi: -di 


Mısra: 18 
etmek, yapmak. 


17. Her biri itmekdedür şevk ü 
şafâ mürğin şikâr 

18. Bülbülân-ı bâğ kâr-ı şâh- 
bâzan eyledi 


eyledi: -di 


Mısra: 20 
etmek, yapmak. 


19. Âşiyânını debistân itdi 
bülbül bâğda 

20. Beççeler etfâlına ta'lim-i 
elhân eyledi 


eyledi: -di 


Mısra: 26 
etmek, yapmak. 


25. Yakdılar meş'allerin 
nergislerüfi gülzârda 

26. Var ise şâh-ı cihân meyl-i 
çerâğân eyledi 


eyledi: -di 


Mısra: 28 
etmek, yapmak. 


27. Hazret-i Sultân-ı Gözi Hân 
Murâd ol şâh kim 

28. Nev-bahâr-ı adli dünyâyı 
gülistân eyledi 


eyledi: -di 


Mısra: 30 
etmek, yapmak. 


29. Halk-ı 'âlem sâye-i 
“adlinde hep âsüde-hâl 

30. Ebr-i Nisâni gibi ihsânı 
yek-sân eyledi 


eyledi: -di 


Mısra: 32 
etmek, yapmak. 


31. Yer yüzinde zulmet-i 
zulmi izâle itmege 

32. Hak Te'âlâ tiğini hurşid-i 
rahşân eyledi 


eyledi: -di 


Mısra: 34 
etmek, yapmak. 


33. Hazret-i Hak şöyle virdi 
havl ü kuvvet afia kim 

34. Oldı nâfiz her ne kim emr 
itdi fermân eyledi 


eyledi: -di 


Mısra: 36 
etmek, yapmak. 


35. Rübeh-i pür hileveş kaçdı 
mukâbil olmadan 
36. Haşm-ı düna çün hücüm-ı 


eyledi: 


eyleye, 


eyledi: 


eyler: 


şir-i garrân eyledi 


: -di 
Mısra: 40 
etmek, yapmak. 


39. Tig-i kahrından hirâsân 
oldı baş göstermedi 

40. Didiler havfından âheng-i 
Horâsân eyledi 


n: -yen 
Mısra: 41 
etmek, yapmak. 


41. Pâdişâhâ hazretüü 
memdüh-ı âlem eyleyen 

42. Ben kulu safia du 'â-güy-ı 
Senâ-hân eyledi 


: -di 
Mısra: 42 
etmek, yapmak. 


41. Pâdişâhâ hazretüü 
memdüh-ı âlem eyleyen 

42. Ben kulu safia du 'â-güy-ı 
Senâ-hân eyledi 


- 
Mısra: 43 
etmek, yapmak. 


43. Cân u dilden eyler elbette 
du'â-yı devletüü 

44. Kadrüfü Yahyâ gibi her 
kim ki iz'ân eyledi 


öyle: 

Şöyle: 
Mısra: 13 
Şu tarzda, şu şekilde, şu yolda 
13. Şöyle gevher-pâş oldı bâğa 
sultan-ı bahâr 
14. Lâle câmr-ı 'işretin la'l-i 
Bedahşan eyledi 

gevher-pâş: 

gevher-pâş: 
Mısra: 13 
Gevher saçıcı, saçan. 
13. Şöyle gevher-pâş oldı bâğa 
sultan-ı bahâr 
14. Lâle câmr-ı 'işretin la'l-i 
Bedahşan eyledi 

bâğ: 

büğa: -a 
Mısra: 13 
bahçe 


13. Şöyle gevher-pâş oldı bâğa 
sultan-ı bahâr 
14. Lâle câmr-ı 'işretin la'l-i 


Bedahşan eyledi 


büğda: -da 


Lâle: 


Lâle: 


Lâle: 


takın: 


Mısra: 19 
bahçe 


19. Âşiyânını debistân itdi 
bülbül bâğda 

20. Beççeler etfâlına ta'lim-i 
elhân eyledi 


Mısra: 14 
Lale çiçeği. 


13. Şöyle gevher-pâş oldı bâğa 
sultân-ı bahâr 

14. Lâle câm-ı 'işretin la'l-i 
Bedahşan eyledi 


Mısra: 15 
Lale çiçeği. 


15. Lâle vü gül takınur oldı 
güzeller şimdi hep 
16. La'lü gevher kıymetin 
ezhâr erzân eyledi 


Mısra: 23 
Lale çiçeği. 


23. Lâle şem'in vaktidür yaksa 
benefşe kaplayup 

24. Gülşenüü etrâf u eknâfın 
şebistân eyledi 


takınur: -ur 


güzel: 


şimdi: 


Mısra: 15 
süslenmek yahut korunmak 
amacıyla bir şey takmak 


15. Lâle vü gül takınur oldı 
güzeller şimdi hep 
16. La'lü gevher kıymetin 
ezhâr erzân eyledi 


güzeller: -ler 


Mısra: 15 
Güzel. || Dilber. 


15. Lâle vü gül takınur oldı 
güzeller şimdi hep 
16. La'lü gevher kıymetin 
ezhâr erzân eyledi 


Mısra: 15 
Şimdi, artık. 


E 


kıymetin: 


hep: 


hep: 


1448 


15. Lâle vü gül takınur oldı 
güzeller şimdi hep 
16. La'lü gevher kıymetin 
ezhâr erzân eyledi 


Mısra: 15 
Sürekli olarak, her zaman, 
daima. 


15. Lâle vü gül takınur oldı 
güzeller şimdi hep 
16. La'lü gevher kıymetin 
ezhâr erzân eyledi 


Mısra: 29 
tamamen, hep. 


29. Halk-ı 'âlem sâye-i 
“adlinde hep âsüde-hâl 

30. Ebr-i Nisâni gibi ihsânı 
yek-sân eyledi 


kıymetin: 


ezhâr: 


Mısra: 16 
Değer. 


15. Lâle vü gül takınur oldı 
güzeller şimdi hep 
16. La'lü gevher kıymetin 
ezhâr erzân eyledi 


ezhâr: 


mürğ; 


Mısra: 16 
Çiçekler. 


15. Lâle vü gül takınur oldı 
güzeller şimdi hep 
16. La'lü gevher kıymetin 
ezhâr erzân eyledi 


mürğin: -in 


Âşiyân: 


Mısra: 17 
Kuş. 


17. Her biri itmekdedür şevk ü 
şafâ mürğin şikâr 

18. Bülbülân-ı bâğ kâr-ı şâh- 
bâzan eyledi 


Aşiyânını: -ını 


Mısra: 19 
Yuva, ev, ikametgâh. 


19. Âşiyânını debistân itdi 
bülbül bâğda 
20. Beççeler etfâlına ta'lim-i 


elhân eyledi 


debistân: 


debistân: 
Mısra: 19 
Mektep, okul. 


19. Âşiyânını debistân itdi 
bülbül bâğda 

20. Beççeler etfâlına ta'lim-i 
elhân eyledi 


itdi: -di 
Mısra: 19 
etmek, eylemek 


19. Âşiyânını debistân itdi 
bülbül bâğda 

20. Beççeler etfâlına ta'lim-i 
elhân eyledi 


beççe: 


Beççeler: -ler 
Mısra: 20 
çocuk 


19. Âşiyânını debistân itdi 
bülbül bâğda 

20. Beççeler etfâlına ta'lim-i 
elhân eyledi 





etfalına: -ına 
Mısra: 20 
Çocuklar. 


19. Âşiyânını debistân itdi 
bülbül bâğda 

20. Beççeler etfâlına ta'lim-i 
elhân eyledi 


ile: 
Mısra: 21 
birlikte 


21. Bir zamân ile 
söyündürmişdi yine rüzgâr 
22. Nergisüfi zerrin çerâğını 
fürüzân eyledi 


söyündür: 


söyündürmişdi: -miş, -di 
Mısra: 21 
söndürmek 


21. Bir zamân ile 
söyündürmişdi yine rüzgâr 
22. Nergisüfi zerrin çerâğını 


fürüzân eyledi 


yine: 
yine: 
Mısra: 21 
Tekrar. 
21. Bir zamân ile 
söyündürmişdi yine rüzgâr 
22. Nergisüfi zerrin çerâğını 
fürüzân eyledi 
rüzgâr: 
rüzgâr: 


Mısra: 21 
Devir, zaman; esinti,yel. 


21. Bir zamân ile 
söyündürmişdi yine rüzgâr 
22. Nergisüfi zerrin çerâğını 
fürüzân eyledi 


nergisüü: 


Nergisüü: 
Mısra: 22 
İri papatya biçiminde ortası 
yeşil veya sarı, yaprakları gri 
ve sarı bir çiçek İl mahmur 
bakışlı sevgili. 


21. Bir zamân ile 
söyündürmişdi yine rüzgâr 
22. Nergisüfi zerrin çerâğını 
fürüzân eyledi 


şem': 
şem “in: -in 

Mısra: 23 
Mum. 
23. Lâle şem'in vaktidür yaksa 
benefşe kaplayup 
24. Gülşenüü etrâf u eknâfın 
şebistân eyledi 

vakt: 


vaktidür: -idür 
Mısra: 23 
zaman 


23. Lâle şem'in vaktidür yaksa 


benefşe kaplayup 
24. Gülşenüü etrâf u eknâfın 
şebistân eyledi 
yak: 
yaksa: -sa 
Mısra: 23 


ateşe vermek, tutuşturmak. 


23. Lâle şem'in vaktidür yaksa 
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benefşe kaplayup 
24. Gülşenüf etrâf u eknâfın 
şebistân eyledi 


Yakdılar: -dılar 
Mısra: 25 
ateşe vermek, tutuşturmak. 


25. Yakdılar meş'allerin 
nergislerüfi gülzârda 

26. Var ise şâh-ı cihân meyl-i 
çerâğân eyledi 


benefşe: 
benefşe: 

Mısra: 23 
Menekşe çiçeği 
23. Lâle şem'in vaktidür yaksa 
benefşe kaplayup 
24. Gülşenüf etrâf u eknâfın 
şebistân eyledi 

kapla: 


kaplayup: -yup 
Mısra: 23 
Kaplamak, sarmak. 


23. Lâle şem'in vaktidür yaksa 
benefşe kaplayup 

24. Gülşenüf etrâf u eknâfın 
şebistân eyledi 


meş al: 


meş allerin: -lerin 
Mısra: 25 
Meşale 


25. Yakdılar meş'allerin 
nergislerüfi gülzârda 

26. Var ise şâh-ı cihân meyl-i 
çerâğân eyledi 


nergis: 


nergislerüi: -lerüü 
Mısra: 25 
İri papatya biçiminde ortası 
yeşil veya sarı, yaprakları gri 
ve sarı bir çiçek. 


25. Yakdılar meş'allerin 
nergislerüfi gülzârda 

26. Var ise şâh-ı cihân meyl-i 
çerâğân eyledi 


yar: 


Var: 
Mısra: 26 
bulunmakta 


25. Yakdılar meş'allerin 
nergislerüfi gülzârda 
26. Var ise şâh-ı cihân meyl-i 


ise: 


ise: 


E 


şah: 


kim: 


kim: 


kim: 


dünyâ: 


çerâğân eyledi 


Mısra: 26 
koşul edatı 


25. Yakdılar meş'allerin 
nergislerüfi gülzârda 

26. Var ise şâh-ı cihân meyl-i 
çerâğân eyledi 


Mısra: 27 
şah, sultan 


27. Hazret-i Sultân-ı Gâzi Hân 
Murâd ol şâh kim 

28. Nev-bahâr-ı 'adli dünyâyı 
gülistân eyledi 


Mısra: 27 
ki 


27. Hazret-i Sultân-ı Gâzi Hân 
Murâd ol şâh kim 

28. Nev-bahâr-ı 'adli dünyâyı 
gülistân eyledi 


Mısra: 33 
ki 


33. Hazret-i Hak şöyle virdi 
havl ü kuvvet aa kim 

34. Oldı nafiz her ne kim emr 
itdi fermân eyledi 


Mısra: 46 
ki 


45. Devletüfi dâ'im idüp 
“ömrüfi firâvan eylesün 

46. Ol Hudâ kim “âleme lutfın 
firâvan eyledi 


dünyâyı: -yı 


gülistân: 


Mısra: 28 
dünya 


27. Hazret-i Sultân-ı Gâzi Hân 
Murâd ol şâh kim 

28. Nev-bahâr-ı adli dünyâyı 
gülistân eyledi 


gülistân: aha: 
Mısra: 28 
gül bahçesi 


27. Hazret-i Sultân-ı Gâzi Hân 
Murâd ol şâh kim 

28. Nev-bahâr-ı 'adli dünyâyı 
gülistân eyledi 
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Mısra: 33 
Ona. 


33. Hazret-i Hak şöyle virdi 
havl ü kuvvet afia kim 

34. Oldı nâfiz her ne kim emr 
itdi fermân eyledi 


âsüde-hâl: nâfiz: 
âsüde-hâl: nâfiz: 
Mısra: 29 Mısra: 34 
mutlu, huzurlu bir halde Etkili, nüfuzlu. 
olmak 
33. Hazret-i Hak şöyle virdi 
29. Halk-ı 'âlem sâye-i havl ü kuvvet afia kim 
“adlinde hep âsüde-hâl 34. Oldı nâfiz her ne kim emr 
30. Ebr-i Nisâni gibi ihsânı itdi fermân eyledi 
yek-sân eyledi 
fermân: 
ihsân: 
Jermân: 
ihsânı: -1 Mısra: 34 
Mısra: 30 buyruk, emir 
cömertlik, lutufl bağış, hediye 
33. Hazret-i Hak şöyle virdi 
29. Halk-ı “âlem sâye-i havl ü kuvvet afia kim 
“adlinde hep âsüde-hâl 34. Oldı nâfiz her ne kim emr 
30. Ebr-i Nisâni gibi ihsânı itdi fermân eyledi 
yek-sân eyledi 
kaç: 
yek-sân: 
kaçdı: -dı 
yek-sân: Mısra: 35 
Mısra: 30 kaçmak, sakınmak 
bir, beraber 
35. Rübeh-i pür hileveş kaçdı 
29. Halk-ı “âlem sâye-i mukâbil olmadan 
“adlinde hep âsüde-hâl 36. Haşm-ı düna çün hücüm-ı 
30. Ebr-i Nisâni gibi ihsânı şir-i garrân eyledi 
yek-sân eyledi 
çün: 
tiğini: -ini Mısra: 36 
Mısra: 32 için 
Kılıç 
35. Rübeh-i pür hileveş kaçdı 
31. Yer yüzinde zulmet-i mukâbil olmadan 
zulmi izâle itmege 36. Haşm-ı düna çün hücüm-ı 
32. Hak Te'âla tiğini hurşid-i şir-i garrân eyledi 
rahşân eyledi 
Karşu: 
Karşuya: -ya 
virdi: -di Mısra: 37 
Mısra: 33 Bir yerin yüzü ve cephesi 
vermek karşısında bulunan. 


33. Hazret-i Hak şöyle virdi 
havl ü kuvvet afia kim 

34. Oldı nâfiz her ne kim emr 
itdi fermân eyledi 


E 


37. Karşuya bir kerre turmadı 
mukâbil olmadı 

38. Heybet-i şemşir-i 
kahrından hirâsân eyledi 
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turmadı: -madı kulu: -u “ömrü: -üğ 
Mısra: 37 Mısra: 42 Mısra: 45 
Durmak, belli bir durumda Köle, esir, tutsak Ömür. 


olmak. 


37. Karşuya bir kerre turmadı 
mukâbil olmadı 

38. Heybet-i şemşir-i 
kahrından hirâsân eyledi 


41. Pâdişâhâ hazretüü 
memdüh-ı âlem eyleyen 

42. Ben kulu safa du'â-güy-ı 
Senâ-hân eyledi 


45. Devletüfi dâ'im idüp 
“ömrüfi firâvan eylesün 

46. Ol Hudâ kim “âleme lutfın 
firâvan eyledi 





saha: Hudâ: 
di: 
saha: Hudâ: 
Didiler: -diler Mısra: 42 Mısra: 46 
Mısra: 40 Sen zamirinin yönelme Allah, Tanrı, Rabb 
Söylemek. durumu eki almış biçimi. 
45. Devletüfi dâ'im idüp 
39. Tig-i kahrından hirâsân 41. Pâdişâhâ hazretüü “ömrüfi firâvan eylesün 
oldı baş göstermedi memdüh-ı âlem eyleyen 46. Ol Hudâ kim “âleme lutfın 
40. Didiler havfından âheng-i 42. Ben kuluü safa du'â-güy-ı firâvan eyledi 
Horâsân eyledi Senâ-hân eyledi 
âlem: 
havf: elbette: 
âleme: -e 
havfından: -ndan elbette: Mısra: 46 
Mısra: 40 Mısra: 43 kâinat, dünyâ l dünyadaki 
korku. Mutlaka herkes ve her şey 
39. Tiğ-i kahrından hirâsân 43. Cân u dilden eyler elbette 45. Devletüü dâ'im idüp 
oldı baş göstermedi du'â-yı devletüü “ömrüfi firâvan eylesün 
40. Didiler havfından âheng-i 44. Kadrüi Yahyâ gibi her 46. Ol Hudâ kim “âleme lutfın 
Horâsân eyledi kim ki iz'ân eyledi firâvan eyledi 
pâdişâhâ: Kadr: lutf: 
Pâdişâhâ: Kadrühüi: -üğ, -i lutfin: -ın 
Mısra: 41 Mısra: 44 Mısra: 46 
Ey ulu Padişah. Değer, itibar, haysiyet. Yardım, inayet, ihsan. 
41. Pâdişâhâ hazretüfi 43. Cân u dilden eyler elbette 45. Devletüü dâ'im idüp 
memdüh-ı âlem eyleyen du'â-yı devletüü “ömrüfi firâvan eylesün 
42. Ben kulu safia du 'â-güy-ı 44. Kadrüi Yahyâ gibi her 46. Ol Hudâ kim “âleme lutfın 
Senâ-hân eyledi kim ki iz'ân eyledi firâvan eyledi 
hazret: yahyâ: sâğar-ı zerrin-i mihri: 
hağretüh: -ün Yahyâ: sâğar-ı zerrin-i mihri: - 
Mısra: 41 Mısra: 44 Mısra: 1 
Saygı ifadesi. 17. yüzyıl divan şairi Güneş gibi altın sarısı 
parıldayan kadeh. 
41. Pâdişâhâ hazretü 43. Cân u dilden eyler elbette 
memdüh-ı 'âlem eyleyen du'â-yı devletüü 1. Sâğar-ı zerrin-i mihri çarh 
42. Ben kulu safia du 'â-güy-ı 44. Kadrüi Yahyâ gibi her gerdân eyledi 
Senâ-hân eyledi kim ki iz'ân eyledi 2. Bülbül oldı mest-i gül çâk-ı 
giribân eyledi 
ben: devlet: 
gerdân eyledi: 
Ben: Devletüü: -üü 
Mısra: 42 Mısra: 45 gerdân eyledi: - 
Birinci teklik şahıs zamiri. mutluluk, talih I makam, Mısra: 1 
haşmet, şan Döndürmek. 
41. Pâdişâhâ hazretüü 
memdüh-ı âlem eyleyen 45. Devletüi dâ'im idüp 1. Sâğar-ı zerrin-i mihri çarh 
42. Ben kulu safia du 'â-güy-ı “ömrüf firavân eylesün gerdân eyledi 
Senâ-hân eyledi 46. Ol Hudâ kim “âleme lutfın 2. Bülbül oldı mest-i gül çâk-ı 
firâvan eyledi giribân eyledi 
kul: 


'ömr: mest-i gül: 


mest-i gül: - 


Mısra: 2 
Güle müptela olmak 1 
sevgiliye âşık olmak. 


1. Sâğar-ı zerrin-i mihri çarh 
gerdan eyledi 

2. Bülbül oldı mest-i gül çâk-ı 
giriban eyledi 


ebr-i bahâr: - 


Mısra: 5 
Bahar bulutu 


5. Gonce tıflın şöyle itdi 
terbiyet ebr-i bahâr 

6. Gül gibi bir nâzenin-i pâk- 
dâmân eyledi 
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çâk-i giribân eyledi: - 


Mısra: 2 
Yakasını yırtmak. 


1. Sâğar-ı zerrin-i mihri çarh 
gerdân eyledi 

2. Bülbül oldı mest-i gül çâk-ı 
giribân eyledi 


nâzenin-i pâk-dâmân eyledi: nümâyân eyledi: 
devr itdi: 
nâzenin-i pâk-dâmân eyledi: - nümdâyân eyledi: - 
devr itdi: - Mısra: 6 Mısra: 8 
Mısra: 3 Zarif ve iffetli kimseye Göstermek. 
Dönüp dolaşmak, tur atmak dönüştürmek. 


3. Gülşeni devr itdi bâd evrâk- 
ı gülle şubh-dem 

4. Şevke geldi şanki bir tâvüs 
cevlân eyledi 


5. Gonce tıflın şöyle itdi 
terbiyet ebr-i bahâr 

6. Gül gibi bir nâzenin-i pâk- 
dâmân eyledi 


7. Gül şikâf-ı gonceden itdi 
nihâni bir nigâh 

8. Şevket ü câhın görüp 
kendin nümâyân eyledi 


himmet-i vâlâ: 


evrâk-ı gülle: şikâf-ı gonceden: 
himmet-i vâlâ: - 
evrâk-ı gülle: - şikâf-ı gonceden: - Mısra: 9 
Mısra: 3 Mısra: 7 Yüce olan himmet. 
Gül yaprakları Goncanın yırtmacı 1 


3. Gülşeni devr itdi bâd evrâk- 
ı gülle şubh-dem 

4. Şevke geldi şanki bir tâvüs 
cevlân eyledi 


goncanın yapraklarının arası. 


7. Gül şikâf-ı gonceden itdi 
nihâni bir nigâh 

8. Şevket ü cahın görüp 
kendin nümâyân eyledi 


9. Himmet-i vâlâ vü baht-ı 
ercümendi seyr idüü 

10. Bid-i müşgi mülket-i 
gülzârda bân eyledi 


baht-ı ercümendi: 
Şevke geldi: 
nihâni itdi: 
baht-ı ercümendi: - 


Şevke geldi: - Mısra: 9 
Mısra: 4 nihâni itdi: - Değerli baht. 
coşkuya kapılmak Mısra: 7 
gizlemek 9. Himmet-i vâlâ vü baht-ı 


3. Gülşeni devr itdi bâd evrâk- 
ı gülle şubh-dem 

4. Şevke geldi şanki bir tâvüs 
cevlân eyledi 


7. Gül şikâf-ı gonceden itdi 
nihâni bir nigâh 
8. Şevket ü câhın görüp 


ercümendi seyr idüü 
10. Bid-i müşgi mülket-i 
gülzârda bân eyledi 


kendin nümâyân eyledi 


seyr idüü: 
cevlân eyledi: 


firâvân eyledi: 
seyr idü: - 


cevlân eyledi: - Mısra: 9 
Mısra: 4 Jfirâvân eyledi: - Bakmak, izlemek 


Dolaşmak, gezinmek. 


3. Gülşeni devr itdi bâd evrâk- 
ı gülle şubh-dem 

4. Şevke geldi şanki bir tâvüs 
cevlân eyledi 


Mısra: 46 
Artırmak 11 bollaştırmak. 


45. Devletü dâ'im idüp 
“ömrüf firavân eylesün 

46. Ol Hudâ kim “âleme lutfın 
firâvan eyledi 


9. Himmet-i vâlâ vü baht-ı 
ercümendi seyr idüü 

10. Bid-i müşgi mülket-i 
gülzârda bân eyledi 


bid-i müşgi: 
terbiyet itdi: 
memdüh-ı âlem: 


bid-i müşgi: - 
terbiyet itdi: - Mısra: 10 
Mısra: 5 memdüh-ı âlem: - Misk gibi güzel kokulu söğüt 
Eğitmek. Mısra: 41 ağacı. 


5. Gonce tıflın şöyle itdi 
terbiyet ebr-i bahâr 

6. Gül gibi bir nâzenin-i pâk- 
dâmân eyledi 


ebr-i bahâr: 


Herkesin övdüğü 


41. Pâdişâhâ hazretüü 
memdüh-ı âlem eyleyen 

42. Ben kulu safa du'â-güy-ı 
Senâ-hân eyledi 


çâk-i giribân eyledi: 


9. Himmet-i vâlâ vü baht-ı 
ercümendi seyr idüü 

10. Bid-i müşgi mülket-i 
gülzârda bân eyledi 


mülket-i gülzârda: 


mülket-i gülzârda: - 
Mısra: 10 
Güller ülkesi. 


9. Himmet-i vâlâ vü baht-ı 
ercümendi seyr idüü 

10. Bid-i müşgi mülket-i 
gülzârda bân eyledi 


bân eyledi: 


büân eyledi: - 
Mısra: 10 
Çağıran LU söğüt ağacı. 


9. Himmet-i vâlâ vü baht-ı 
ercümendi seyr idüü 

10. Bid-i müşgi mülket-i 
gülzârda bân eyledi 


büy-ı sünbüli: 


büy-ı sünbüli: - 
Mısra: 11 
Sünbül kokusu. 


11. Yaydı büy-ı sünbüli 
gülzâra bâd-ı nev-bahâr 
12. Nev-'arüs-ı vakt zülfün 
“anber-efşân eyledi 


bâd-ı nev-bahâr: 


büd-ı nev-bahâr: - 
Mısra: 11 
ilkbahar rüzgarı 


11. Yaydı büy-ı sünbüli 
gülzâra bâd-ı nev-bahâr 
12. Nev- 'arüs-ı vakt zülfün 
“anber-efşân eyledi 


nev- arüs-ı vakt: 





nev- arüs-ı vakt: - 
Mısra: 12 
Zamanın yeni gelini. 


11. Yaydı büy-ı sünbüli 
gülzâra bâd-ı nev-bahâr 
12. Nev- 'arüs-ı vakt zülfün 
“anber-efşân eyledi 


sultân-ı bahâr: 


sultân-ı bahâr: - 
Mısra: 13 
bahar sultanı. 


13. Şöyle gevher-pâş oldı bâğa 


sultan-ı bahâr 
14. Lâle câmr-ı 'işretin la'l-i 
Bedahşan eyledi 


câm-ı işretin: 


câm-ı 'işretin: - 


Mısra: 14 
İçki kadehi 


13. Şöyle gevher-pâş oldı bâğa 
sultân-ı bahâr 

14. Lâle câm-ı 'işretin la'l-i 
Bedahşan eyledi 


la I-i bedahşân: 


la'ki bedahşân: - 


Mısra: 14 

Değerli taşlarıyla ünlü 
Bedahşan'daki lal taşı; 
güzellerle dolu olan seyir 
yerlerindeki dilberlerin dudağı 


13. Şöyle gevher-pâş oldı bâğa 
sultân-ı bahâr 

14. Lâle câm-ı 'işretin la'l-i 
Bedahşan eyledi 


bülbülân-ı bâğ: 


bülbülân-ı bağ: - 


Mısra: 18 
Bahçenin bülbülleri, âşıkları. 


17. Her biri itmekdedür şevk ü 
şafa mürğin şikâr 

18. Bülbülân-ı bâğ kâr-ı şâh- 
bâzan eyledi 


kâr-ı şâh-bâzân: 


kâr-ı şâh-bâzân: - 


Mısra: 18 
Doğan kuşlarının işi. 


17. Her biri itmekdedür şevk ü 
şafa mürgin şikâr 

18. Bülbülân-ı bâğ kâr-ı şâh- 
bâzan eyledi 


la'lü gevher: 


la'lü gevher: - 


Mısra: 16 
La'l taşı ve mücevher 


15. Lâle vü gül takınur oldı 
güzeller şimdi hep 
16. La'lü gevher kıymetin 
ezhâr erzân eyledi 


erzân eyledi: 


erzân eyledi: - 


her biri: 


Mısra: 16 
Ucuzlatmak. 


15. Lâle vü gül takınur oldı 
güzeller şimdi hep 
16. La'lü gevher kıymetin 
ezhâr erzân eyledi 
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her biri: - 


Mısra: 17 
Her biri 


17. Her biri itmekdedür şevk ü 
şafâ mürğin şikâr 

18. Bülbülân-ı bâğ kâr-ı şâh- 
bâzan eyledi 


şevk ü şafâ: 


şevk ü şafü: - 


Mısra: 17 
Neşe ve eğlence 


17. Her biri itmekdedür şevk ü 
şafâ mürğin şikâr 

18. Bülbülân-ı bâğ kâr-ı şâh- 
bâzan eyledi 


şikâr itmekdedür: 


şikâr itmekdedir: - 


Mısra: 17 
avlamak 


17. Her biri itmekdedür şevk ü 
şafâ mürğin şikâr 

18. Bülbülân-ı bâğ kâr-ı şâh- 
bâzan eyledi 


ta'lim-i elhân: 


bir zamân: 


ta lim-i elhân: - 


Mısra: 20 
Şarkı söylemeyi öğrenmek. 


19. Âşiyânını debistân itdi 
bülbül bâğda 

20. Beççeler etfâlına ta'lim-i 
elhân eyledi 


bir zamân: - 


Mısra: 21 
Bir zaman 


21. Bir zamân ile 
söyündürmişdi yine rüzgâr 
22. Nergisüfi zerrin çerâğını 
fürüzân eyledi 


zerrin çerâğını: 


zerrin çerâğını: - 


Mısra: 22 
Altın sarısı mum. 


21. Bir zamân ile 
söyündürmişdi yine rüzgâr 
22. Nergisüfi zerrin çerâğını 
fürüzân eyledi 


fürüzân eyledi: 


Jürüzüân eyledi: - 
Mısra: 22 
aydınlatmak. 


21. Bir zamân ile 
söyündürmişdi yine rüzgâr 
22. Nergisüfi zerrin çerâğını 
fürüzân eyledi 


şebistân eyledi: 


şebistân eyledi: - 
Mısra: 24 
Geceye dönüştürmek. 


23. Lâle şem'in vaktidür yaksa 
benefşe kaplayup 

24. Gülşenüü etrâf u eknâfın 
şebistân eyledi 


etrâf u eknâfın: 


etrâf u eknâfın: - 
Mısra: 24 
Yanları ve ortaları. 


23. Lâle şem'in vaktidür yaksa 
benefşe kaplayup 

24. Gülşenüü etrâf u eknâfın 
şebistân eyledi 


şâh-ı cihân: 


şah-ı cihân: - 
Mısra: 26 
Cihan şahı. 


25. Yakdılar meş'allerin 
nergislerüfi gülzârda 

26. Var ise şâh-ı cihân meyl-i 
çerâğân eyledi 


meyl-i çerâğün: 


meyl-i çerâğân: - 
Mısra: 26 
Mumun ışığına yönelmek 1 
aydınlığa yönelmek. 


25. Yakdılar meş'allerin 
nergislerüfi gülzârda 

26. Var ise şâh-ı cihân meyl-i 
çerâğân eyledi 


Hazret-i sultân-ı Gâzi Hân murâd: 


Hazret-i sultân-ı Güzi Hân murâd: - 
Mısra: 27 
Gazi Sultan Murad Han 
Hazretleri 1 IV. Murat. 


27. Hazret-i Sultân-ı Gâzi Hân 
Murâd ol şâh kim 

28. Nev-bahâr-ı adli dünyâyı 
gülistân eyledi 


nev-bahâr-ı adli: 


nev-bahâr-ı 'adli: - 
Mısra: 28 
Adalet baharı 


27. Hazret-i Sultân-ı Gâzi Hân 
Murâd ol şâh kim 

28. Nev-bahâr-ı 'adli dünyâyı 
gülistân eyledi 


Halk-ı ölem: 


Halk-ı âlem: - 
Mısra: 29 
Dünya halkı, herkes. 


29. Halk-ı “âlem sâye-i 
“adlinde hep âsüde-hâl 

30. Ebr-i Nisâni gibi ihsânı 
yek-sân eyledi 


sâye-i 'adlinde: 


sâye-i 'adlinde: - 
Mısra: 29 
Adaletin gölgesi. 


29. Halk-ı 'âlem sâye-i 
“adlinde hep âsüde-hâl 

30. Ebr-i Nisâni gibi ihsânı 
yek-sân eyledi 


ebr-i nisâni: 


ebr-i nisâni: - 
Mısra: 30 
Nisan bulutu 


29. Halk-ı 'âlem sâye-i 
“adlinde hep âsüde-hâl 

30. Ebr-i Nisâni gibi ihsânı 
yek-sân eyledi 


yer yüzinde: 


yer yüzinde: - 
Mısra: 31 
Yer yüzü 1 dünya. 


31. Yer yüzinde zulmet-i 
zulmi izâle itmege 

32. Hak Te'âla tiğini hurşid-i 
rahşân eyledi 


zulmet-i zulmi: 


zulmet-i zulmi: - 
Mısra: 31 
Zulmün karanlığı. 


31. Yer yüzinde zulmet-i 
zulmi izâle itmege 

32. Hak Te'âla tiğini hurşid-i 
rahşân eyledi 


izâle itmege: 
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izâle itmege: - 
Mısra: 31 
Gidermek 11 yok etmek. 


31. Yer yüzinde zulmet-i 
zulmi izâle itmege 

32. Hak Te'âlâ tiğini hurşid-i 
rahşân eyledi 


Hak te âlâ: 


Hak te âlâ: - 
Mısra: 32 
Yüce Allah 


31. Yer yüzinde zulmet-i 
zulmi izâle itmege 

32. Hak Te'âlâ tiğini hurşid-i 
rahşân eyledi 


hurşid-i rahşân: 


hurşid-i rahşân: - 
Mısra: 32 
Parlak Güneş 


31. Yer yüzinde zulmet-i 
zulmi izâle itmege 

32. Hak Te'âlâ tiğini hurşid-i 
rahşân eyledi 


Hazret-i Hak: 


Hazret-i Hak: - 
Mısra: 33 
Allah 


33. Hazret-i Hak şöyle virdi 
havl ü kuvvet afia kim 

34. Oldı nâfiz her ne kim emr 
itdi fermân eyledi 


havl ü kuvvet: 





havl ü kuvvet: - 
Mısra: 33 
Güç ve kuvvet. 


33. Hazret-i Hak şöyle virdi 
havl ü kuvvet afia kim 

34. Oldı nâfiz her ne kim emr 
itdi fermân eyledi 


emr itdi: 


emr itdi: - 
Mısra: 34 
emir etmek, buyurmak 


33. Hazret-i Hak şöyle virdi 
havl ü kuvvet afia kim 

34. Oldı nâfiz her ne kim emr 
itdi fermân eyledi 


her ne kim: 


her ne kim: - 


Mısra: 34 
Her ne kim olursa olsun. 


33. Hazret-i Hak şöyle virdi 
havl ü kuvvet aa kim 

34. Oldı nâfiz her ne kim emr 
itdi fermân eyledi 


mukâbil olmadı: - 


Mısra: 37 
Karşısına çıkmak, karşı 
karşıya gelmek 


37. Karşuya bir kerre turmadı 
mukâbil olmadı 

38. Heybet-i şemşir-i 
kahrından hirâsân eyledi 
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âheng-i Horüâsân: - 


Mısra: 40 
Horasan usulü dans etmek. 


39. Tiğ-i kahrından hirâsân 
oldı baş göstermedi 

40. Didiler havfından âheng-i 
Horâsân eyledi 


rübeh-i pür hileveş: du â-güy-ı Senâ-hân: 


heybet-i şemşir-i kahrından: 
rübeh-i pür hileveş: - du â-güy-ı Senâ-hân: - 
Mısra: 35 heybet-i şemşir-i kahrından: - Mısra: 42 


Hile dolu tilki. 


35. Rübeh-i pür hileveş kaçdı 
mukâbil olmadan 
36. Haşm-ı düna çün hücüm-ı 
şir-i garrân eyledi 


Mısra: 38 
Kahır kılıcının heybeti. 


37. Karşuya bir kerre turmadı 
mukâbil olmadı 
38. Heybet-i şemşir-i 


Övgü içeren dualar. 


41. Pâdişâhâ hazretü 
memdüh-ı 'âlem eyleyen 

42. Ben kulu safia du 'â-güy-ı 
Senâ-hân eyledi 


kahrından hirâsân eyledi 


mukâbil olmadan: du 'â-yı devletüü: 


hirâsân eyledi: 


mukâbil olmadan: - du â-yı devletü: - 
Mısra: 35 hirâsân eyledi: - Mısra: 43 


Karşısına çıkmak, karşı 
karşıya gelmek 


35. Rübeh-i pür hileveş kaçdı 
mukâbil olmadan 
36. Haşm-ı düna çün hücüm-ı 
şir-i garrân eyledi 


Haşm-ı düna: 


Haşm-ı düna: - 


Mısra: 36 
Aşağılık düşman 


35. Rübeh-i pür hileveş kaçdı 
mukâbil olmadan 
36. Haşm-ı düna çün hücüm-ı 
şir-i garrân eyledi 


hücümc-ı şir-i garrân: 


hücüm-ı şir-i garrân: - 


Mısra: 36 
Parlak aslanın hücumu. 


35. Rübeh-i pür hileveş kaçdı 
mukâbil olmadan 
36. Haşm-ı düna çün hücüm-ı 
şir-i garrân eyledi 


bir kerre: - 


Mısra: 37 
bir defacık 


37. Karşuya bir kerre turmadı 
mukâbil olmadı 

38. Heybet-i şemşir-i 
kahrından hirâsân eyledi 


mukâbil olmadı: 


Mısra: 38 
Korkmak. 


37. Karşuya bir kerre turmadı 
mukâbil olmadı 

38. Heybet-i şemşir-i 
kahrından hirâsân eyledi 


tiğ-i kahrından: 


tiö-i kahrından: - 


Mısra: 39 
Kahredici, azap verici kılıç 


39. Tig-i kahrından hirâsân 
oldı baş göstermedi 

40. Didiler havfından âheng-i 
Horâsân eyledi 


hirâsân oldı: 


hirâsân oldı: - 


Mısra: 39 
Korkma, çekinme. 


39. Tig-i kahrından hirâsân 
oldı baş göstermedi 

40. Didiler havfından âheng-i 
Horâsân eyledi 


baş göstermedi: 


baş göstermedi: - 


Mısra: 39 
Belirmek, ortaya çıkmak. 


39. Tig-i kahrından hirâsân 
oldı baş göstermedi 

40. Didiler havfından âheng-i 
Horâsân eyledi 


âheng-i Horâsân: 


Devlete dua etmek. 


43. Cân u dilden eyler elbette 
du'â-yı devletüü 

44. Kadrüfü Yahyâ gibi her 
kim ki iz'ân eyledi 


cân u dilden: 


cünu 


dilden: - 
Mısra: 43 
Can ve gönül 


43. Cân u dilden eyler elbette 
du'â-yı devletüü 

44. Kadrüfü Yahyâ gibi her 
kim ki iz'ân eyledi 


iz ân eyledi: 


iz ân eyledi: - 


her kim ki: 


Mısra: 44 
Anlamak, kavramak. 


43. Cân u dilden eyler elbette 
du'â-yı devletüü 

44. Kadrüfü Yahyâ gibi her 
kim ki iz'ân eyledi 


her kim ki: - 


dâ'im idüp: 


Mısra: 44 
hangi kimse ki 


43. Cân u dilden eyler elbette 
du'â-yı devletüü 

44. Kadrüfü Yahyâ gibi her 
kim ki iz'ân eyledi 


dâ'im idüp: - 


Mısra: 45 
Devam etmek, sürmek, sürüp 
gitmek. 


45. Devletüfi dâ'im idüp 
“ömrüfi firâvan eylesün 

46. Ol Hudâ kim “âleme lutfın 
firâvan eyledi 


firâvân eylesün: 


Jfirâvân eylesün: - 


Mısra: 45 
Artırmak. 


45. Devletüfi dâ'im idüp 
“ömrüfi firâvan eylesün 

46. Ol Hudâ kim “âleme lutfın 
firâvan eyledi 


Vücüduüdur: -uüdur 


Mısra: 1 
Beden, cisim, varlık. 


1. Vücüdufidur sa'âdet 
burcunu hurşid-i rahşânı 

2. Yüzüüdendür cihâna feyZ-ı 
nür-ı lutf-ı yezdâni 


Yüzüfdendür: -dür 


Mısra: 2 
-den dolayı 1 sebebiyle 


1. Vücüdufidur sa'âdet 
burcunu hurşid-i rahşânı 

2. Yüzüüdendür cihâna feyZ-ı 
nür-ı lutf-ı yezdâni 


cihâna: -a 


Mısra: 2 
dünya, kainat, yeryüzü. 


1. Vücüdufidur sa'âdet 
burcunu hurşid-i rahşânı 

2. Yüzüüdendür cihâna feyZ-ı 
nür-ı lutf-ı yezdâni 


cihândan: -dan 


Mısra: 3 
Dünya 


3. İdüp himmet cihândan 
zulmet-i ilhâdı mahv eyle 
4. Ele al nürlandur pertev-i 
şemşir-i bürrânı 


nürlandur: 


Mısra: 4 
Aydınlatmak 


budur: 


3. İdüp himmet cihândan 
zulmet-i ilhâdı mahv eyle 
4. Ele al nürlandur pertev-i 
şemşir-i bürrânı 


Budur: 


Mısra: 5 
Üzerinde durulan, hakkında 
söz söylenileni işaret. 


5. Budur söz kim zafer Sultân 
Murâd-ı din-penâhufidur 

6. Hudâ'dan her ne isterse 
Hudâ âsân ider anı 


Budur: 


söz: 


zafer: 


söz: 


kim: 


zafer: 


Hudâ': 


Hudâ 


Mısra: 12 
Böyledir 


11. Varup ser-hadd-ı İslâm'a 
“adünuf haddini bildir 

12. Budur resm-i kadim-i 
hânedân-ı âl-i “O$mâni 


Mısra: 5 
söz, söylem 


5. Budur söz kim zafer Sultân 
Murâd-ı din-penâhufidur 

6. Hudâ'dan her ne isterse 
Hudâ âsân ider anı 


Mısra: 5 
"çünkü" gibi kullanılan bir 
bağlaç. 


5. Budur söz kim zafer Sultân 
Murâd-ı din-penâhufidur 

6. Hudâ'dan her ne isterse 
Hudâ âsân ider anı 


Mısra: 5 
Galibiyet. 


5. Budur söz kim zafer Sultân 
Murâd-ı din-penâhufidur 

6. Hudâ'dan her ne isterse 
Hudâ âsân ider anı 


'dan: -dan 
Mısra: 6 
Allah, Tanrı, Rabb 


5. Budur söz kim zafer Sultân 
Murâd-ı din-penâhufidur 


iste: 
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6. Hudâ'dan her ne isterse 
Hudâ âsân ider anı 


isterse: -1s€ 


21 





anı: 


Mısra: 6 
Talep etmek. 


5. Budur söz kim zafer Sultân 
Murâd-ı din-penâhufidur 

6. Hudâ'dan her ne isterse 
Hudâ âsân ider anı 


Hudâ: 


anı: 


mun: 


IS 


Mısra: 6 
Allah, Tanrı, Rabb 


5. Budur söz kim zafer Sultân 
Murâd-ı din-penâhuüdur 

6. Hudâ'dan her ne isterse 
Hudâ âsân ider anı 


Mısra: 6 
Onu 


5. Budur söz kim zafer Sultân 
Murad-ı din-penâhufidur 

6. Hudâ'dan her ne isterse 
Hudâ âsân ider anı 


Mu inühdür: -üüdür 


Mısra: 7 
Yardımcı. 


7. Mu'inüfdür cemi'-i evliyâ 
bi-şek ider himmet 

8. İmâm-ı A'zam u şeyb-i 
mu'azzam Kutb-ı Geylâni 


bi-şek: 


Mısra: 7 
Şüphesiz 


7. Mu'inüfdür cemi'-i evliyâ 
bi-şek ider himmet 

8. İmâm-ı A'zam u şeyb-i 
mu'azzam Kutb-ı Geylâni 


Mısra: 8 
ve 


7. Mu'inüfdür cemi'-i evliyâ 
bi-şek ider himmet 
8. İmâm-ı A'zam u şeyb-i 


mu azzam Kutb-ı Geylâni 


Şehâ: 


bağdâd: 


Mısra: 9 
Ey padişah 


9. Şehâ Bağdâd'ı al ecdâdufu 
ervâhını şâd it 

10. Huşüşan rüh-ı pâk-ı 
Hazret-i Sultân Süleymân'ı 


Bağdâd'ı: -'ı 


Mısra: 9 
Bağdat 


9. Şehâ Bağdâd'ı al ecdâdufu 
ervâhını şâd it 

10. Huşüşan rüh-ı pâk-ı 
Hazret-i Sultân Süleymân'ı 


Bağdüd: 


al: 


Mısra: 29 
Bağdat, şehir ismi. 


29. Varup Bağdâd fethin 
görelüm şimdi bi-fazli 'Ilâh 
30. Sitanbul'uü bizümdür yine 
gülzâr u gülistânı 


Mısra: 9 
Ele geçirmek, fethetmek, 
zaptetmek 


9. Şehâ Bağdâd'ı al ecdâduu 
ervâhını şâd it 

10. Huşüşan rüh-ı pâk-ı 
Hazret-i Sultân Süleymân'ı 


alsun: -sun 


ecdâd: 


Mısra: 31 
Ele geçirmek, fethetmek, 
zaptetmek 


31. Gazâlar eyleyüp Sultân 
Gâzi memleket alsun 
32. Zahir olup aa tevfik-i 
Hak te 'yid-i sübhâni 


ecdüduhuü: -uhuf 


ervâh: 


Mısra: 9 
Atalar. 


9. Şehâ Bağdâd'ı al ecdâdufuü 
ervâhını şâd it 

10. Huşüşan rüh-ı pâk-ı 
Hazret-i Sultân Süleymân'ı 


ervâhını: -ını 


Huşüşan: 


yar: 


delil: 


Hur: 


Mısra: 9 
Ruhlar, canlar. 


9. Şehâ Bağdâd'ı al ecdâdufu 
ervâhını şâd it 

10. Huşüşan rüh-ı pâk-ı 
Hazret-i Sultân Süleymân'ı 


Huşüşan: 


Mısra: 10 
bilhassa, özellikle 


9. Şehâ Bağdâd'ı al ecdâdufuü 
ervâhını şâd it 

10. Huşüşan rüh-ı pâk-ı 
Hazret-i Sultân Süleymân'ı 


Varup: -up 


Mısra: 11 
gitmek 


11. Varup ser-hadd-ı İslâm'a 
“adünuü haddini bildir 

12. Budur resm-i kadim-i 
hânedân-ı âl-i “O$mâni 


Varup: -up 


Mısra: 29 
gitmek 


29. Varup Bağdâd fethin 
görelüm şimdi bi-fazli 'llâh 
30. Sitanbul'uü bizümdür yine 
gülzâr u gülistânı 


adünuü: -nuh 


Mısra: 11 
Düşman 


11. Varup ser-hadd-ı İslâm'a 
“adünuf haddini bildir 

12. Budur resm-i kadim-i 
hânedân-ı âl-i “O$mâni 


Delilüü: -üü 


Hır: 


Mısra: 13 
Yol gösterici, kılavuz, rehber 


13. Delilü Hızr olup cünd-i 
melâ'ik şağ u şolufida 

14. Kafadarufi ola her kande 
isen hıfz-ı Rabbâni 


Mısra: 13 
Hızır Aleyhisselam 


13. Delilü Hızr olup cünd-i 
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melâ'ik şağ u şolufda 
14. Kafadaruü ola her kande 
isen hıfz-ı Rabbâni 


olup: -up 


Mısra: 13 
Olmak. 


13. Delilüü Hızr olup cünd-i 
melâ'ik şağ u şolufüda 

14. Kafadaruü ola her kande 
isen hıfz-ı Rabbâni 


ola: -a 


ol: 


Kafadâr: 


Mısra: 14 
Olmak. 


13. Delilüü Hızr olup cünd-i 
melâ'ik şağ u şoluda 

14. Kafadaruü ola her kande 
isen hıfz-ı Rabbâni 


Mısra: 20 
O, işaret sıfatı 


19, Görenler râyet-i manşürını 
hurşide peyveste 

20. Şanurlar ser-'âlem ol 
râyete mihr-i dırâhşânı 


Kafadâruh: -uf 


ise: 


Mısra: 14 
kafa dengi, arkadaş. 


13. Delilüü Hızr olup cünd-i 
melâ'ik şağ u şolufda 

14. Kafadaruü ola her kande 
isen hıfz-ı Rabbâni 


ise: -ü 


mukayyed: 


Mısra: 14 
Eklendiği cümleye koşul 
anlamı veren ek. 


13. Delilüü Hızr olup cünd-i 
melâ'ik şağ u şolufda 

14. Kafadaruü ola her kande 
isen hıfz-ı Rabbâni 


Mukayyedmiş: -miş 


meger: 


Mısra: 15 
Bağlanmak 


15. Mukayyedmiş meger bir 
sâ'at-i sa'd-ı mübarekle 

16. Sefer vaktini ta'yin eyledi 
nev-rüz-i sultâni 


bir: 


sefer: 


yakt: 


gör: 


meger: 


bir: 


Sefer: 


vaktin 


Mısra: 15 
Meğer, aslında. 


15. Mukayyedmiş meger bir 
sâ'at-i sa'd-ı mübarekle 

16. Sefer vaktini ta'yin eyledi 
nev-rüz-ı sultâni 


Mısra: 15 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


15. Mukayyedmiş meger bir 
sâ'at-i sa d-ı mübarekle 

16. Sefer vaktini ta'yin eyledi 
nev-rüz-ı sultâni 


Mısra: 16 
Yolculuk, seyahat. 


15. Mukayyedmiş meger bir 
sâ'at-i sa'd-ı mübarekle 

16. Sefer vaktini ta'yin eyledi 
nev-rüz-ı sultâni 


iz -ini 
Mısra: 16 
zaman 


15. Mukayyedmiş meger bir 
sâ'at-i sa'd-ı mübarekle 

16. Sefer vaktini ta'yin eyledi 
nev-rüz-ı sultâni 


Görüp: -üp 


Mısra: 17 
Görmek. 


17. Görüp eşcâr-ı sahrâda 
kurulmuş haymeler şandum 
18. Güzel mevsimde naşb oldı 
otağ u tüğ-ı hâkâni 


görmüş: -müş 


Mısra: 24 
Görmek. 


23. Güşâde gonceyi fethe 
mübârek-fâl 'add itmiş 

24. Varanlar gülşene mesrür 
görmüş verd-i handânı 


görelüm: -clüm 


Mısra: 29 
Görmek. 


29. Varup Bağdâd fethin 
görelüm şimdi bi-fazli 'Ilâh 
30. Sitanbul'uü bizümdür yine 


gülzâr u gülistânı 


kurulmuş: -muş 


Mısra: 17 
kurma işi yapılmak, 
oluşturulmak 


17. Görüp eşcâr-ı sahrâda 
kurulmuş haymeler şandum 
18. Güzel mevsimde naşb oldı 
otağ u tüğ-ı hâkâni 


haymeler: -ler 


Mısra: 17 
Çadır. 


17. Görüp eşcar-ı sahrâda 
kurulmuş haymeler şandum 
18. Güzel mevsimde naşb oldı 
otağ u tüğ-ı hâkâni 


şandum: -dum 


Mısra: 17 
Zannetmek. 


17. Görüp eşcâr-ı sahrâda 
kurulmuş haymeler şandum 
18. Güzel mevsimde naşb oldı 
otağ u tüğ-ı hâkâni 


Güzel: 


Mısra: 18 
güzel, hoş. 


17. Görüp eşcâr-ı sahrâda 
kurulmuş haymeler şandum 
18. Güzel mevsimde naşb oldı 
otağ u tüğ-ı hâkâni 


mevsimde: -de 


Mısra: 18 
Senenin dört kısmından her 
biri. 


17. Görüp eşcâr-ı sahrâda 
kurulmuş haymeler şandum 
18. Güzel mevsimde naşb oldı 
otağ u tüğ-ı hâkâni 


Görenler: 


Mısra: 19 
gören insanlar 


19. Görenler râyet-i manşürını 
hurşide peyveste 


hurşid: 
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20. Şanurlar ser-'âlem ol 
râyete mihr-i dırâhşânı 


hurşide: -e 


peyveste: 


Mısra: 19 
Güneş. 


19, Görenler râyet-i manşürını 
hurşide peyveste 

20. Şanurlar ser-'âlem ol 
râyete mihr-i dırâhşânı 


peyveste: 


Şanurlar: 


Mısra: 19 
bitişik 


19. Görenler râyet-i manşürını 
hurşide peyveste 

20. Şanurlar ser-'âlem ol 
râyete mihr-i dırâhşânı 


Şanurlar: 


ser- âlem: 


Mısra: 20 
Zannetmek. 


19. Görenler râyet-i manşürını 
hurşide peyveste 

20. Şanurlar ser-'âlem ol 
râyete mihr-i dırâhşânı 


ser- âlem: 


râyet: 


Mısra: 20 
En tepede duran iz, işaret. 


19, Görenler râyet-i manşürını 
hurşide peyveste 

20. Şanurlar ser-'âlem ol 
râyete mihr-i dırâhşânı 


râyete: -e 


Açup: 


Mısra: 20 
sancak 


19. Görenler râyet-i manşürını 
hurşide peyveste 

20. Şanurlar ser-'âlem ol 
râyete mihr-i dırâhşânı 


-up 
Mısra: 21 
Kapalı şeyi açık hâle getirmek 


21. Açup râyât-ı fethi 
rezmgâhı lâlezâr eyle 
22. Yine ihyâ vü âbâdit 


rezmgâh: 


makâm-ı pâk-i Nu'mânı 


rezmgâhı: -1 


lâlezâr: 


eyle: 


Mısra: 21 
Cenk yeri, muharebe meydanı. 


21. Açup râyât-ı fethi 
rezmgâhı lâlezâr eyle 
22. Yine ihyâ vü âbâdit 
makâm-ı pâk-i Nu'mânı 


lâlezâr: 


eyle: 


Mısra: 21 
lale bahçesi. 


21. Açup râyât-ı fethi 
rezmgâhı lâlezâr eyle 
22. Yine ihyâ vü âbâdit 
makâm-ı pâk-i Nu'mânı 


Mısra: 21 
etmek, yapmak. 


21. Açup râyât-ı fethi 
rezmgâhı lâlezâr eyle 
22. Yine ihyâ vü âbâdit 
makâm-ı pâk-i Nu'mânı 


eylerüz: -rüz 


Yine: 


yine: 


yine: 


Mısra: 34 
etmek, yapmak. 


33. Gelüp yine serir-i izzete 
ikbâl ü devletle 

34. Cenâb-ı Hakka Yahyâ 
eylerüz şükr-i firâvânı 


Mısra: 22 
Tekrar. 


21. Açup râyât-ı fethi 
rezmgâhı lâlezâr eyle 
22. Yine ihyâ vü âbâdit 
makâm-ı pâk-i Nu'mânı 


Mısra: 30 
Tekrar. 


29. Varup Bağdâd fethin 
görelüm şimdi bi-fazli Ilâh 
30. Sitanbul'uü bizümdür yine 
gülzâr u gülistânı 


Mısra: 33 
Yine 


© 
— 
ei 


E 


Jethe: 


33. Gelüp yine serir-i izzete 
ikbâl ü devletle 

34. Cenâb-ı Hakka Yahyâ 
eylerüz şükr-i firâavânı 


-e 
Mısra: 23 
Açmak, açılmak, ele geçirmek. 


23. Güşüâde gonceyi fethe 
mübârek-fâl 'add itmiş 

24. Varanlar gülşene mesrür 
görmüş verd-i handânı 


Jethin: -in 


Mısra: 29 
Açmak, açılmak, ele geçirmek. 


29. Varup Bağdâd fethin 
görelüm şimdi bi-fazli Ilâh 
30. Sitanbul'uf bizümdür yine 
gülzâr u gülistânı 


mübârek-fâl: 


mübârek-fâl: 


Mısra: 23 
Mübarek, kutlu fallı. 


23. Güşâde gonceyi fethe 
mübârek-fal 'add itmiş 

24. Varanlar gülşene mesrür 
görmüş verd-i handânı 


yaranlar: 
Varanlar: 
Mısra: 24 
Giden kimseler. 
23. Güşüâde gonceyi fethe 
mübârek-fâl 'add itmiş 
24. Varanlar gülşene mesrür 
görmüş verd-i handânı 
gülşen: 
gülşene: -e 
Mısra: 24 
Bahçe, gül bahçesi. 
23. Güşüâde gonceyi fethe 
mübârek-fâl 'add itmiş 
24. Varanlar gülşene mesrür 
görmüş verd-i handânı 
mesrür: 
mesrür: 


Mısra: 24 
Sevinçli, mutlu. 


23. Güşüâde gonceyi fethe 
mübârek-fâl 'add itmiş 

24. Varanlar gülşene mesrür 
görmüş verd-i handânı 
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öykün: 
öykündi: -di 

Mısra: 25 
Özenmek, taklite çalışmak, 
benzemek istemek. 
25. Nesim-i nev-bahâr 
öykündi hulk-ı şâh-ı devrâna 
26. Güşâd olsa 'aceb mi 
goncelerden çin-i pişâni 

gonce: 


a 
ti 
Sİ 





yeter: 


Şoncelerden: -lerden 


şimdi: 


şafü: 


Yeter: 


Mısra: 26 
Henüz açılmamış gül 
tomurcuğu 


25. Nesim-i nev-bahâr 
öykündi hulk-ı şâh-ı devrâna 
26. Güşâd olsa 'aceb mi 
goncelerden çin-i pişâni 


Mısra: 27 
Şimdi, artık. 


27. Bahâr eyyâmıdur şimdi 
şafâ sahrâ vü deştüdür 
28. Yeter çekdük derün-ı 
hânede cevr-i zemistânı 


Mısra: 29 
Şimdi, artık. 


29. Varup Bağdâd fethin 
görelüm şimdi bi-fazli'Ilâh 
30. Sitanbul'uf bizümdür yine 
gülzâr u gülistânı 


Mısra: 27 
Kedersizlik, endişesizlik, gönül 
şenliği. 


27. Bahâr eyyâmıdur şimdi 
şafâ sahrâ vü deştüdür 
28. Yeter çekdük derün-ı 
hânede cevr-i zemistânı 


Mısra: 28 
Uygun, yeterli. 


27. Bahâr eyyâmıdur şimdi 
şafâ sahrâ vü deştüüdür 
28. Yeter çekdük derün-ı 
hânede cevr-i zemistânı 


çekdük: -dük 


Mısra: 28 
Katlanmak, tahammül etmek. 


27. Bahâr eyyâmıdur şimdi 
şafâ sahrâ vü deştüdür 
28. Yeter çekdük derün-ı 
hânede cevr-i zemistânı 


bi-fazli llâh: 


bi-fağli lah: 


sitanbul: 


biz: 


memleket: 


Mısra: 29 
Allah için. 


29. Varup Bağdâd fethin 
görelüm şimdi bi-fazli'Ilâh 
30. Sitanbul'uü bizümdür yine 
gülzâr u gülistânı 


Sitanbul'uü: -'uü 


Mısra: 30 
İstanbul. 


29. Varup Bağdâd fethin 
görelüm şimdi bi-fazli'Ilâh 
30. Sitanbul'uü bizümdür yine 
gülzâr u gülistânı 


bizümdür: -ümdür 


Mısra: 30 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


29. Varup Bağdâd fethin 
görelüm şimdi bi-fazli'llâh 
30. Sitanbul'uü bizümdür yine 
gülzâr u gülistânı 


memleket: 


Mısra: 31 
Ülke 


31. Gazâlar eyleyüp Sultân 
Gâzi memleket alsun 
32. Zahir olup aa tevfik-i 
Hak te'yid-i sübhâni 


Mısra: 32 
Ona. 


31. Gazâlar eyleyüp Sultân 
Gâzi memleket alsun 
32. Zahir olup aa tevfik-i 
Hak te 'yid-i sübhâni 


Gelüp: -üp 


Mısra: 33 
Gelmek. 


33. Gelüp yine serir-i izzete 
ikbâl ü devletle 

34. Cenâb-ı Hakka Yahyâ 
eylerüz şükr-i firâavânı 


Yahyâ: 


Mısra: 34 
17. yüzyıl divan şairi 


33. Gelüp yine serir-i 'izzete 
ikbâl ü devletle 

34. Cenâb-ı Hakka Yahyâ 
eylerüz şükr-i firâvânı 


sa'âdet burcunu: 


sa âdet burcunu: - 


Mısra: 1 
Mutluluk göğü 


1. Vücüduüdur sa'âdet 
burcunu hurşid-i rahşânı 

2. Yüzüüdendür cihâna feyZ-ı 
nür-i lutf-ı yezdâni 


hurşid-i rahşânı: 


hurşid-i rahşânı: - 


Mısra: 1 
Parlak Güneş 


1. Vücüdufidur sa'âdet 
burcunu hurşid-i rahşânı 

2. Yüzüüdendür cihâna feyZ-ı 
nür-i lutf-ı yezdâni 


feyZ-i nür-ı lutf-ı yezdâni: 


Jeyi-i nür-ı lutf-ı yezdâni: - 


Mısra:2 
Allah'ın lütuf nurunun feyzi, 
bereketi. 


1. Vücüduüdur sa'âdet 
burcunu hurşid-i rahşânı 

2. Yüzüüdendür cihâna feyZ-ı 
nür-i lutf-ı yezdâni 


Jeyi-i nür-ı lutf-ı yezdâni: - 


Mısra:2 
Allah'ın lütuf nurunun feyzi, 
bereketi. 


1. Vücüduüdur sa'âdet 
burcunu hurşid-i rahşânı 

2. Yüzüüdendür cihâna feyZ-ı 
nür-i lutf-ı yezdâni 


himmet İdüp: 


himmet İdüp: - 


Mısra: 3 
Yardım etmek, lutf etmek, 
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sıkıntıyı gidermek 


3. İdüp himmet cihândan 
zulmet-i ilhâdı mahv eyle 
4. Ele al nürlandur pertev-i 
şemşir-i bürrânı 


zulmet-i ilhâdı: 


zulmet-i ilhâdı: - 


mahv eyle: 


Mısra: 3 

Allah'ın dinine muhalefet 
etmenin ve doğru yoldan 
çıkmanın karanlığı. 


3. İdüp himmet cihândan 
zulmet-i ilhâdı mahv eyle 
4. Ele al nürlandur pertev-i 
şemşir-i bürrânı 


mahv eyle: - 


Mısra: 3 
Ortadan kaldırmak, yok etmek 


3. İdüp himmet cihândan 
zulmet-i ilhâdı mahv eyle 
4. Ele al nürlandur pertev-i 
şemşir-i bürrânı 


pertev-i şemşir-i bürrânı: 


pertev-i şemşir-i bürrânı: - 


ele al: 


Mısra: 4 
Keskin kılıcın parlaklığı. 


3. İdüp himmet cihândan 
zulmet-i ilhâdı mahv eyle 
4. Ele al nürlandur pertev-i 
şemşir-i bürrânı 


ele al: - 


Mısra: 4 
Elinde tutmak, eline almak. 


3. İdüp himmet cihândan 
zulmet-i ilhâdı mahv eyle 
4. Ele al nürlandur pertev-i 
şemşir-i bürrânı 


sultân murâd-ı din-penâhuüdur: 


sultân murâd-ı din-penâhuhdur: - 


her ne: 


Mısra: 5 
Dini koruyan Sultan Murat 
Han Hazretleri 1 IV. Murat. 


5. Budur söz kim zafer Sultân 
Murâd-ı din-penâhufidur 

6. Hudâ'dan her ne isterse 
Hudâ âsân ider anı 
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her ne: - şeyh-i mu'azzam: hânedân-ı âl-i O$mâni 
Mısra: 6 
Her ne, ne olursa olsun 
şeyh-i mu azzam: - 
Mısra: 8 


5. Budur söz kim zafer Sultân ka ET 
Azametli şeyh. cünd-i melâ'ik: 


Murâd-ı din-penâhufidur 
6. Hudâ'dan her ne isterse 
Hudâ âsân ider anı 7. Mu'inüfdür cemi'-i evliyâ 
ği bi-şek ider himmet 

8. İmâm-ı A'zam u şeyb-i 
mu 'azzam Kutb-ı Geylâni 


cünd-i melâ'ik: - 
Mısra: 13 
Melekler ordusu. 


13. Delilüü Hızr olup cünd-i 
melâ'ik şağ u şolufda 
14. Kafadaruü ola her kande 


âsân ider: 


âsân ider: - şâd it: isen hıfz-ı Rabbâni 
Mısra: 6 
Kolaylaştırmak. 
şâd it: - 


5. Budur söz kim zafer Sultân Mısra: 9 ; ny 
Murâd-ı din-penâhufidur Sevindirmek. şağ u şoluüda: 
6. Hudâ'dan her ne isterse 


Hudâ âsân ider anı 9. Şehâ Bağdâd'ı al ecdâdufu 


ervâhını şâd it 
10. Huşüşan rüh-ı pâk-ı 
Hazret-i Sultân Süleymân'ı 


şağ u şoluda: - 
Mısra: 13 
sağ ve sol 


13. Delilüü Hızr olup cünd-i 
melâ'ik şağ u şoluda 

14. Kafadaruü ola her kande 
isen hıfz-ı Rabbâni 


cemi'-i evliyâ: 


cemi -i evliyâ: - rüh-ı pâk-ı Hazret-i sultân süleymân'ı: 

Mısra: 7 

Kerâmet sahiplerinin hepsi 

rüh-ı pâk-ı Hağret-i sulfân 

7. Mu'inüüdür cemi'-i evliyâ süleymân 'ı: - head: 

bi-şek ider himmet Mısra: 10 - 

8. İmâm-ı A'zam u şeyb-i Sultan Süleyman'ın temiz 

muazzam Kutb-ı Geylâni yal her kande: - 
Mısra: 14 
Her nerede 





9. Şehâ Bağdâd'ı al ecdâdufu 
ervâhını şâd it 
10. Huşüşan rüh-ı pâk-ı 


himmet ider: Hazret-i Sultân Süleymân'ı sz Vilün Hzr a Sl 
i z melâ'ik şağ u şolufda 
14. Kafadaruü ola her kande 
himmet ider: - isen hıfz-ı Rabbâni 
Mısra: 7 
Yardım etmek, lutf etmek, ser-hadd-ı İslâm'a: 
sıkıntıyı gidermek 
7. Mu“inüüdür cemi “-i evliyâ ser-hadd-ı İslâm a: - hıfz-ı rabbâni: 
Mısra: 11 


bi-şek ider himmet v 

8. İmâm-ı A'zamu şeyh-i Islam'ı temsil eden. hfzı rabbâni; - 

le e ke 11. Varup ser-hadd-ı İslâm'a Niş 2 
“adünu haddini bildir 
12. Budur resm-i kadim-i 
hânedân-ı âl-i “O$mâni 


Allah'ın koruyuculuğu 1 İmam 
Rabbâni'nin desteği. 


13. Delilüü Hızr olup cünd-i 
melâ'ik şağ u şolufda 
14. Kafadaruü ola her kande 
İmâm-ı a zam: - isen hıfz-ı Rabbâni 
Mısra: 8 haddini bildir: 
İslam dininin dört fıkıh 
mezhebinden birisi olan 
Hanefi mezhebinin kurucusu 


İmâm-ı a'zam: 


haddini bildir: - 


Ebu Hanife 


7. Mu'inüüdür cemi'-i evliyâ 
bi-şek ider himmet 

8. İmâm-ı A'zam u şeyb-i 
mu'azzam Kutb-ı Geylâni 


Kutb-ı geylâni: 


Kutb-ı geylâni: - 


Mısra: 8 
Yüce Abdülkadir-i Geylâni. 


7. Mu'inüüdür cemi'-i evliyâ 
bi-şek ider himmet 

8. İmâm-ı A'zam u şeyb-i 
mu azzam Kutb-ı Geylâni 


Mısra: 11 sâ'at-i sa'd-ı mübarekle: 


Haddini bildirmek 11 bir şeyin 
hesabını sormak. 


11. Varup ser-hadd-ı İslâm'a 
“adünuf haddini bildir 

12. Budur resm-i kadim-i 
hânedân-ı âl-i “O$mâni 


resm-i kadim-i hânedân-ı âl-i o$mâni: 


resm-i kadim-i hânedân-ı âli 


“o$mâni: - 

Mısra: 12 

Yüce Osmanlı Hanedanlığının 
eskiden beri devam eden 
geleneği. 


11. Varup ser-hadd-ı İslâm'a 
“adünuf haddini bildir 
12. Budur resm-i kadim-i 


sâ'at-i sa'd-ı mübarekle: - 


Mısra: 15 
Kutlu ve yüzlerce zamanı 
gösteren saat. 


15. Mukayyedmiş meger bir 
sâ'at-i sa'd-ı mübarekle 

16. Sefer vaktini ta'yin eyledi 
nev-rüz-i sultâni 


ta'yin eyledi: 


ta yin eyledi: - 


Mısra: 16 
İrade etmek, göndermek, 
belirlemek 


15. Mukayyedmiş meger bir 
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sâ'at-i sa d-ı mübarekle 19. Görenler râyet-i manşürını mübârek-fâl 'add itmiş 

16. Sefer vaktini ta'yin eyledi hurşide peyveste 24. Varanlar gülşene mesrür 

nev-rüz-ı sultâni 20. Şanurlar ser-'âlem ol görmüş verd-i handânı 
râyete mihr-i dırahşânı 


nev-rüz-ı sultâni: nesim-i nev-bahâr: 
râyât-ı fethi: 


nev-rüz-ı sulfâni: - nesim-i nev-bahâr: - 


Mısra: 16 
Sultana özgü nevruz. 


15. Mukayyedmiş meger bir 
sâ'at-i sa'd-ı mübarekle 

16. Sefer vaktini ta'yin eyledi 
nev-rüz-ı sultâni 


râyât-ı fethi: - 


Mısra: 21 
Fetih sancağı. 


21. Açup râyât-ı fethi 
rezmgâhı lâlezâr eyle 
22. Yine ihyâ vü âbâd it 
makâm-ı pâk-i Nu'mânı 


Mısra: 25 
ilkbahar rüzgarı 


25. Nesim-i nev-bahâr 
öykündi hulk-ı şâh-ı devrâna 
26. Güşâd olsa 'aceb mi 
goncelerden çin-i pişâni 


eşcâr-ı sahrâda: hulk-ı şâh-ı devrâna: 
ihyâ vü âbâdit: 
eşcâr-ı sahrâda: - hulk-ı şâh-ı devrâna: - 
Mısra: 17 ihyâ vü âbâd it: - Mısra: 25 


Çöldeki ağaçlar 1 ovadaki 
ağaçlıklar. 


17. Görüp eşcâr-ı sahrâda 
kurulmuş haymeler şandum 
18. Güzel mevsimde naşb oldı 
otağ u tüğ-ı hâkâni 


Mısra: 22 
Canlandırıp mamur etmek. 


21. Açup râyât-ı fethi 
rezmgâhı lâlezâr eyle 
22. Yine ihyâ vü âbâdit 
makâm-ı pâk-i Nu'mânı 


Zamanın Padişahının 
karakteri. 


25. Nesim-i nev-bahâr 
öykündi hulk-ı şâh-ı devrâna 
26. Güşâd olsa 'aceb mi 
goncelerden çin-i pişâni 


naşb oldı: makâm-ı pâk-i nu mânı: güşâd olsa: 
naşb oldı: - makâm-ı pâk-i nu'mânı: - güşâd olsa: - 
Mısra: 18 Mısra: 22 Mısra: 26 
Dikilmek Ebu Hanife'nin temiz makamı. Açılmak 


17. Görüp eşcâr-ı sahrâda 
kurulmuş haymeler şandum 
18. Güzel mevsimde naşb oldı 
otağ u tüğ-ı hâkâni 


otağ u tüğ-ı hâkâni: 


otağ u tüğ-ı hâkâni: - 


Mısra: 18 
Padişah'ın sancağı ve otağı. 


17. Görüp eşcâr-ı sahrâda 
kurulmuş haymeler şandum 
18. Güzel mevsimde naşb oldı 
otağ u tüğ-ı hâkâni 


râyet-i manşürını: 


râyet-i manşürını: - 


Mısra: 19 
Allah'ın yardımıyla dikilen 
bayrak. 


19. Görenler râyet-i manşürını 
hurşide peyveste 

20. Şanurlar ser-'âlem ol 
râyete mihr-i dırâhşânı 


21. Açup râyât-ı fethi 
rezmgâhı lâlezâr eyle 
22. Yine ihyâ vü âbâd it 
makâm-ı pâk-i Nu'mânı 


güşâde gonceyi: 


güşâde gonceyi: - 


Mısra: 23 
Açılmış çiçek tomurcuğu. 


23. Güşüâde gonceyi fethe 
mübârek-fal 'add itmiş 

24. Varanlar gülşene mesrür 
görmüş verd-i handânı 


add itmiş: - 


Mısra: 23 
Saymak. 


23. Güşüâde gonceyi fethe 
mübârek-fâl 'add itmiş 

24. Varanlar gülşene mesrür 
görmüş verd-i handânı 


25. Nesim-i nev-bahâr 
öykündi hulk-ı şâh-ı devrâna 
26. Güşâd olsa 'aceb mi 
goncelerden çin-i pişâni 


“aceb mi: - 


Mısra: 26 
Şaşılır mı. 


25. Nesim-i nev-bahâr 
öykündi hulk-ı şâh-ı devrâna 
26. Güşâd olsa 'aceb mi 
goncelerden çin-i pişâni 


çin-i pişâni; - 


Mısra: 26 
alın kırışıklığı, U asık suratlı 
(olma) 


25. Nesim-i nev-bahâr 
öykündi hulk-ı şâh-ı devrâna 
26. Güşâd olsa 'aceb mi 
goncelerden çin-i pişâni 


verd-i handânı: 
mihr-i dırâhşânı: bahâr eyyâmıdur: 


verd-i handânı: - 
mihr-i dırâhşânı: - Mısra: 24 bahâr eyyâmıdur: - 


Mısra: 20 
Parlak güneş. 


Gülen gül 1 yeni açılmış gül 


23. Güşüâde gonceyi fethe 


Mısra: 27 
bahar günleri 


27. Bahâr eyyâmıdur şimdi 
şafâ sahrâ vü deştüdür 
28. Yeter çekdük derün-ı 
hânede cevr-i zemistânı 


31. Gazâlar eyleyüp Sultân 
Gâzi memleket alsun 

32. Zahir olup afa tevfik-i 
Hak te'yid-i sübhâni 
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33. Gelüp yine serir-i izzete 
ikbâl ü devletle 

34. Cenâb-ı Hakka Yahyâ 
eylerüz şükr-i firâvânı 


sahrâ vü deştüdür: Zahir olup: şükr-i firâvânı: 
sahrâ vü deştühdür: - Zahir olup: - şükr-i firâvânı: - 
Mısra: 27 Mısra: 32 Mısra: 34 


Sahra ve çöl. 


27. Bahâr eyyâmıdur şimdi 
şafâ sahrâ vü deştüdür 
28. Yeter çekdük derün-ı 
hânede cevr-i zemistânı 


açığa çıkmak, meydana 
çıkmak, görünür olmak 


31. Gazâlar eyleyüp Sultân 
Gâzi memleket alsun 

32. Zahir olup afa tevfik-i 
Hak te'yid-i sübhâni 


Pek çok minnet, şükür. 


33. Gelüp yine serir-i izzete 
ikbâl ü devletle 

34. Cenâb-ı Hakka Yahyâ 
eylerüz şükr-i firâvânı 


derün-ı hânede: anuü: 
tevfik-i Hak: 


derün-ı hânede: - Anuh: 
Mısra: 28 tevfik-i Hak: - Mısra: 1 
Gönül evi Mısra: 32 Onun. 


27. Bahâr eyyâmıdur şimdi 
şafâ sahra vü deştüdür 
28. Yeter çekdük derün-ı 
hânede cevr-i zemistânı 


Allah'ın yardımı 


31. Gazâlar eyleyüp Sultân 
Gâzi memleket alsun 
32. Zahir olup afa tevfik-i 


1. Anuüi kim açıkdur başiret 
gözi 

2. Odur her varakdan olan 
ders-hân 


Hak te'yid-i sübhâni 


cevr-i zemistânı: kim: 
te'yid-i sübhâni: 
cevr-i zemistânı: - kim: 
Mısra: 28 te yid-i sübhâni: - Mısra: 1 


Kış mevsiminin sıkıntısı 11 zor 
günlerin cefası. 


27. Bahâr eyyâmıdur şimdi 
şafâ sahrâ vü deştüdür 
28. Yeter çekdük derün-ı 
hânede cevr-i zemistânı 


Mısra: 32 
Allah'ın desteği. 


31. Gazalar eyleyüp Sultân 
Gâzi memleket alsun 

32. Zahir olup aa tevfik-i 
Hak te'yid-i sübhâni 


ki 


1. Anuüi kim açıkdur başiret 
gözi 

2. Odur her varakdan olan 
ders-hân 


bi 


gülzâr u gülistânı: serir-i izzete: 
Odur: -dur 
gülzâr u gülistânı: - serir-i izzete: - Mısra: 2 
Mısra: 30 Mısra: 33 Üçüncü tekil şahıs zamiri. 
Gül bahçeleri. Yücelik tahtı. 


29. Varup Bağdâd fethin 
görelüm şimdi bi-fazli'Ilâh 
30. Sitanbul'uü bizümdür yine 


33. Gelüp yine serir-i izzete 
ikbal ü devletle 
34. Cenâb-ı Hakka Yahyâ 


1. Anuüi kim açıkdur başiret 
gözi 

2. Odur her varakdan olan 
ders-hân 


gülzâr u gülistânı eylerüz şükr-i firâavânı 
her: 
Gazâlar eyleyüp: ikbâl ü devletle: 
; her: 
Gağalar eyleyüp: - ikbal ü devletle: - Mısra: 2 
Mısra: 31 Mısra: 33 her, her bir 


Savaşa girişmek. 


31. Gazâlar eyleyüp Sultân 
Gâzi memleket alsun 
32. Zahir olup aa tevfik-i 
Hak te'yid-i sübhâni 


Mutluluk ve itibar. 


33. Gelüp yine serir-i izzete 
ikbâl ü devletle 

34. Cenâb-ı Hakka Yahyâ 
eylerüz şükr-i firâvânı 


1. Anuüi kim açıkdur başiret 
gözi 

2. Odur her varakdan olan 
ders-hân 


varak: 
sultân Gâzi: cenâb-ı Hakka: 
varakdan: -dan 
sultân Güzi: - cenâb-ı Hakka: - Mısra:2 
Mısra: 31 Mısra: 34 yaprak, kağıt. 


Gazi Sultan H IV.Murat. 


Allah 


1. Anuüi kim açıkdur başiret 


gözi 
2. Odur her varakdan olan 
ders-hân 


olan: -an 


ders-hân: 


Mısra:2 
Olmak. 


1. Anuü kim açıkdur başiret 
gözi 

2. Odur her varakdan olan 
ders-hân 


ders-hân: 


mâ-sivâ: 


ber-â-ber: 


Mısra:2 
Ders okuyan. 


1. Anuüi kim açıkdur başiret 
gözi 

2. Odur her varakdan olan 
ders-hân 


müâ-sivâdan: -dan 


Mısra: 3 
Allah dışındaki her şey. 


3. Şu kim mâ-sivâdan yuma 
çeşmini 

4. Ber-â-berdür ağa bahâr u 
hazân 


Ber-â-berdür: -dür 


bahâr: 


Mısra: 4 
Birlikte, beraber. 


3. Şu kim mâ-sivâdan yuma 
çeşmini 

4. Ber-â-berdür ağa bahâr u 
hazân 


Mısra: 4 
Ona. 


3. Şu kim mâ-sivâdan yuma 
çeşmini 

4. Ber-â-berdür ağa bahâr u 
hazân 


bahâr: 


Mısra: 4 
Bahar mevsimi 


3. Şu kim mâ-sivâdan yuma 
çeşmini 


Is 


hazân: 


4. Ber-â-berdür afia bahâr u 
hazân 


Mısra: 4 


ve 


3. Şu kim mâ-sivâdan yuma 
çeşmini 

4. Ber-â-berdür afia bahâru 
hazân 


hazân: 


Mısra: 4 
Sonbahar 11 olumsuz ve kötü 
şeylerin yaşandığı günler. 


3. Şu kim mâ-sivâdan yuma 
çeşmini 

4. Ber-â-berdür afia bahâru 
hazân 


başiret gözi açıkdur: 


u kim: 


başiret gözi açıkdur: - 


Mısra: 1 
Gönül gözü açık olmak 1 
sezgileri güçlü olmak. 


1. Anuü kim açıkdur başiret 
gözi 

2. Odur her varakdan olan 
ders-hân 


Şu kim: - 


Mısra: 3 
O kimse 


3. Şu kim mâ-sivâdan yuma 
çeşmini 

4. Ber-â-berdür afia bahâru 
hazân 


çeşmini yuma: 


çeşmini yuma: - 


Mısra: 3 
Ölmek LI gözünü yummak. 


3. Şu kim mâ-sivâdan yuma 
çeşmini 

4. Ber-â-berdür afia bahâru 
hazân 


Çıkdı: -dı 


Mısra: 1 
İnşa edilmek 11 görünmek 1 
ortaya çıkmak. 


himmet: 
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1. Çıkdı yer yüzine himmetle 
esâs-ı câmi" 

2. Umaruz kubbeleri 'arş ile 
hemr-ser görile 


himmetle: -le 


Mısra: 1 
Lütuf, kerem, yardım 


1. Çıkdı yer yüzine himmetle 
esâs-ı câmi" 

2. Umaruz kubbeleri “arş ile 
hemr-ser görile 


Umaruz: -aruz 


kubbe: 


arş: 


Mısra: 2 
istemek Il beklemek, ümit 
etmek. 


1. Çıkdı yer yüzine himmetle 
esâs-ı câmi" 

2. Umaruz kubbeleri “arş ile 
hemr-ser görile 


kubbeleri: -leri 


“arş: 


ile: 


Mısra: 2 
kubbe 


1. Çıkdı yer yüzine himmetle 
esâs-ı câmi" 

2. Umaruz kubbeleri “arş ile 
hemr-ser görile 


Mısra:2 
Gökyüzü. 


1. Çıkdı yer yüzine himmetle 
esâs-ı câmi" 

2. Umaruz kubbeleri “arş ile 
hemr-ser görile 


Mısra: 3 
Gökyüzü. 


3. Arş kadrini bula nice 
“ibâdetler ola 

4. Haşre dek ferşine ihlâs ile 
yüzler sürile 


Mısra:2 
birlikte 


1. Çıkdı yer yüzine himmetle 
esâs-ı câmi" 
2. Umaruz kubbeleri “arş ile 


ile: 


hemr-ser: 


göril: 





nice: 


hem-ser görile 


Mısra: 4 
birlikte 


3. Arş kadrini bula nice 
“ibâdetler ola 

4. Haşre dek ferşine ihlâs ile 
yüzler sürile 


hem-ser: 


Mısra:2 
Benzer, eş, denk. 


1. Çıkdı yer yüzine himmetle 
esâs-ı câmi" 

2. Umaruz kubbeleri “arş ile 
hem-ser görile 


görile: -e 


Mısra:2 
görülmek. 


1. Çıkdı yer yüzine himmetle 
esâs-ı câmi" 

2. Umaruz kubbeleri “arş ile 
hem-ser görile 


kadrini: -ini 


Mısra: 3 
Değer, itibar, haysiyet. 


3. Arş kadrini bula nice 
“ibâdetler ola 

4. Haşre dek ferşine ihlâs ile 
yüzler sürile 


bula: -a 


nice: 


Mısra: 3 
Ermek, ulaşmak. 


3. Arş kadrini bula nice 
“ibâdetler ola 

4. Haşre dek ferşine ihlâs ile 
yüzler sürile 


Mısra: 3 
Pek çok. 


3. Arş kadrini bula nice 
“ibâdetler ola 

4. Haşre dek ferşine ihlâs ile 
yüzler sürile 


ibâdet: 


ferş: 


ihlâs: 


yer yüzine: 


'ibâdetler: -ler 


Mısra: 3 

Kulun Allah'ın rızasını 
kazanmak ve ona yakınlaşmak 
için yaptığı iş ve davranışlar. 


3. Arş kadrini bula nice 
“ibâdetler ola 

4. Haşre dek ferşine ihlâs ile 
yüzler sürile 


ola: -a 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. Arş kadrini bula nice 
“ibâdetler ola 

4. Haşre dek ferşine ihlâs ile 
yüzler sürile 


Jerşine: -ine 


ihlâs: 


Mısra: 4 
Zemin, yer yüzü 1 halı. 


3. Arş kadrini bula nice 
“ibâdetler ola 

4. Haşre dek ferşine ihlâs ile 
yüzler sürile 


Mısra: 4 
Doğruluk, samimiyet. 


3. Arş kadrini bula nice 
“ibâdetler ola 

4. Haşre dek ferşine ihlâs ile 
yüzler sürile 


yer yüzine: - 


Mısra: 1 
Yer yüzü 1 dünya. 


1. Çıkdı yer yüzine himmetle 
esâs-ı câmi" 

2. Umaruz kubbeleri “arş ile 
hem-ser görile 


esâs-ı câmi': 


esâs-ı câmi; - 


Mısra: 1 
Camilerin esası. 


1. Çıkdı yer yüzine himmetle 
esâs-ı câmi" 

2. Umaruz kubbeleri “arş ile 
hemr-ser görile 


Haşre dek: 


Haşre 
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dek: - 
Mısra: 4 
Kıyamete kadar. 


3. Arş kadrini bula nice 
“ibâdetler ola 

4. Haşre dek ferşine ihlâs ile 
yüzler sürile 


yüzler sürile: 


yüzler 


dime 


Dime: 


yok: 


Jeyie: 


isti dâd: 


sürile: - 
Mısra: 4 
Yüz sürmek 1 namaz kılmak. 


3. Arş kadrini bula nice 
“ibâdetler ola 

4. Haşre dek ferşine ihlâs ile 
yüzler sürile 


Mısra: 1 
Söyleme. 


1. Dime yok feyze isti'dâd 
sende 

2. Idersin gerçi da'vâ-yı 
mahabbet 


Mısra: 1 
Bulunmamak. 


1. Dime yok feyze isti'dâd 
sende 

2. Idersin gerçi da'vâ-yı 
mahabbet 


-e 
Mısra: 1 
nimet, ihsan, kerem. 


1. Dime yok feyze isti'dâd 
sende 

2. dersin gerçi da'vâ-yı 
mahabbet 


isti dâd: 


Mısra: 1 
Yeterlilik, kabiliyet 


1. Dime yok feyze isti'dâd 
sende 

2. Idersin gerçi da'vâ-yı 
mahabbet 


sen: 


erçi: 
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sende: -de 


Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Dime yok feyze isti'dâd 
sende 

2. Idersin gerçi da'vâ-yı 
mahabbet 


Jdersin: -ersin 


gerçi: 


gâyet: 


ter; 


Mısra:2 
Etmek, eylemek. 


1. Dime yok feyze isti'dâd 
sende 

2. Idersin gerçi da'vâ-yı 
mahabbet 


Mısra:2 
Zaten, işin aslı, doğrusu 


1. Dime yok feyze isti'dâd 
sende 

2. Idersin gerçi da'vâ-yı 
mahabbet 


Sâyetde: -de 


Mısra: 3 
çok, pek, epey 


3. Bulutdan nem kapar 
gâyetde terdür 

4. Giyâb-ı huşk-ı sahrâ-yı 
mahabbet 


terdür: -dür 


Mısra: 3 
Nemli 1 ıslak. 


3. Bulutdan nem kapar 
gâyetde terdür 

4. Giyâh-ı huşk-ı sahrâ-yı 
mahabbet 


da'vâ-yı mahabbet: 


da vâzyı mahabbet: - 


Mısra: 2 
Aşk davası 


1. Dime yok feyze isti'dâd 
sende 

2. Idersin gerçi da'vâ-yı 
mahabbet 


bulutdan nem kapar: 


bulutdan nem kapar: - 


Mısra: 3 

Çok alıngan olmak U buluttan 
dahi nem kapıp nemlenmeye 
çalışmak. 


3. Bulutdan nem kapar 
gâyetde terdür 

4. Giyâh-ı huşk-ı sahrâ-yı 
mahabbet 


giyâh-ı huşk-ı sahrâ-yı mahabbet: 


giyâh-ı huşk-ı sahrâ-yı mahabbet: - 


Mısra: 4 
Aşk çölünün kuru otu. 


3. Bulutdan nem kapar 
gâyetde terdür 

4. Giyâh-ı huşk-ı sahrâ-yı 
mahabbet 


egerçi: 
Egerçi: 

Mısra: 1 
Her ne kadar. 
1. Egerçi belürdi 'izârında hatt 
2. Veli hüsninüfi var yine 
revnakı 

belür: 


lizâr: 





yeli: 


belürdi: -di 


Mısra: 1 
Belirmek 1 ortaya çıkmak. 


1. Egerçi belürdi 'izârında hatt 
2. Veli hüsninüfi var yine 
revnakı 


'izârında: -ında 


hatt: 


Veli: 


Mısra: 1 
Yüz, yanak 


1. Egerçi belürdi 'izârında hatt 
2. Veli hüsninüfi var yine 
revnakı 


Mısra: 1 
Ayva tüyü. 


1. Egerçi belürdi 'izârında hatt 
2. Veli hüsninüfi var yine 
revnakı 


Mısra: 2 
Fakat, ama 





var: 
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1. Egerçi belürdi 'izârında hatt 
2. Veli hüsninüf var yine 
revnakı 


hüsninüf: -inüi 


var: 


revnak: 





allâh 


Mısra:2 
güzellik 


1. Egerçi belürdi 'izârında hatt 
2. Veli hüsninüf var yine 
revnakı 


Mısra:2 
bulunmakta 


1. Egerçi belürdi 'izârında hatt 
2. Veli hüsninüf var yine 
revnakı 


Mısra: 2 
Yine 1 hep. 


1. Egerçi belürdi “izârında hatt 
2. Veli hüsninüf var yine 
revnakı 


revnakı: -1 


Mısra:2 
Parlaklık, letafet. 


1. Egerçi belürdi 'izârında hatt 
2. Veli hüsninüf var yine 
revnakı 


Allâhu: -u 


Mısra: 3 
Yüce yaratıcı 


3. Lekad ahsen Allâhu fi mâ 
maZâ 

4. Kezâlike yuhsinu fi mâ 
bekâ 


lekad ahsen: 


lekad ahsen: - 


Mısra: 3 

Tin suresinin 4. ayetindeki 
"Gerçekten biz "İnsan"ı en 
güzel bir sürette yarattık." 
Sözü. 


3. Lekad ahsen Allâhu fi mâ 


maZâ 


fi mâ maZâ: 


4. Kezâlike yuhsinu fi mâ 
bekâ 


Ji mâ mağâ: - 


Mısra: 3 
aranan 


3. Lekad ahsen Allâhu fi mâ 
maZâ 

4. Kezâlike yuhsinu fi mâ 
bekâ 


kezâlike yuhsinu fi mâ bekâ: 


dime: 


IE 


keğalike yuhsinu fi mâ bekâ: - 


Dime: 


âyâ: 


neye: 


Mısra: 4 
Böylelikle güzel ameller daim 
olsun. 


3. Lekad ahsen Allâhu fi mâ 
maZâ 

4. Kezâlike yuhsinu fi mâ 
bekâ 


Mısra: 1 
Söyleme. 


1. Dime âyâ neye kılsam 
teveccüh 

2. Ki gâyet harc çokdur dahl 
yokdur 


Mısra: 1 
Acaba? 


1. Dime âyâ neye kılsam 
teveccüh 

2. Ki gâyet harc çokdur dahl 
yokdur 


-ye 
Mısra: 1 
Hangi şey 


1. Dime âyâ neye kılsam 
teveccüh 

2. Ki gâyet harc çokdur dahl 
yokdur 


Mısra:2 
Ki bağlacı. 


1. Dime âyâ neye kılsam 


gâyet: 


harc: 


dahi: 


yok: 


güyet: 


harc: 


teveccüh 
2. Ki gâyet harc çokdur dahl 
yokdur 


Mısra:2 
çok, pek, epey 


1. Dime âyâ neye kılsam 
teveccüh 

2. Ki gâyet harc çokdur dahl 
yokdur 


Mısra:2 
harcanan şey/para 


1. Dime âyâ neye kılsam 
teveccüh 

2. Ki gâyet harc çokdur dahl 
yokdur 


çokdur: -dur 


dahil: 


yokdu. 


tevekkül: 


Mısra:2 
Miktarı ziyade olan. 


1. Dime âyâ neye kılsam 
teveccüh 

2. Ki gâyet harc çokdur dahl 
yokdur 


Mısra:2 
Etki 1 itiraz. 


1. Dime âyâ neye kılsam 
teveccüh 

2. Ki gâyet harc çokdur dahl 
yokdur 


r: -dur 
Mısra:2 
Bulunmamak. 


1. Dime âyâ neye kılsam 
teveccüh 

2. Ki gâyet harc çokdur dahl 
yokdur 


Tevekküldür: -dür 


Mısra: 3 

Her türlü gerekli sebebe baş 
vurduktan sonra kadere razı 
olup sonucu Allah'tan 
bekleme, işini Allah'a 


fakir: 
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bırakma. 


3. Tevekküldür fakirü 
kıblegâhı 

4. Kanâ'at hod hemân altun 
olukdur 


Jakirüh: -üü 


kıblegâh: 


Mısra: 3 
Yoksul, muhtaç. 


3. Tevekküldür fakirü 
kıblegâhı 

4. Kanâ'at hod hemân altun 
olukdur 


kıblegâhı: -1 


Kanâ'at: 


Mısra: 3 


yönelinen yer. 11 kutsal yer. 


3. Tevekküldür fakirün 
kıblegâhı 

4. Kanâ'at hod hemân altun 
olukdur 


Kanâ'at: 


hemân: 


Mısra: 4 
Tokgözlülük, yetinme. 


3. Tevekküldür fakirü 
kıblegâhı 

4. Kanâ'at hod hemân altun 
olukdur 


Mısra: 4 
bile, dahi 


3. Tevekküldür fakirü 
kıblegâhı 

4. Kanâ'at hod hemân altun 
olukdur 


hemân: 


Mısra: 4 
Sürekli, daima. 


3. Tevekküldür fakirün 
kıblegâhı 

4. Kanâ'at hod hemân altun 
olukdur 


teveccüh kılsam: 


teveccüh kılsam: - 


Mısra: 1 
yönelmek 


1. Dime âyâ neye kılsam 
teveccüh 

2. Ki gâyet harc çokdur dahl 
yokdur 


altun olukdur: 


içre: 


nefi: 


altun olukdur: - 


Şimdi 


içre: 


Nef'i: 


mânend: 


bir: 


Mısra: 4 
Altın oluk. 


3. Tevekküldür fakirüfi 
kıblegâhı 

4. Kanâ'at hod hemân altun 
olukdur 


Mısra: 1 
Şimdi. 


1. Şimdi hayl-i suhan-verân 
içre 
2. Nefi mânendi var mı bir 
şâ'ir 


Mısra: 1 
içinde 


1. Şimdi hayl-i suhan-verân 
içre 
2. Nefi mânendi var mı bir 
şâ'ir 


Mısra: 2 
17. yüzyıl Klasik Türk 
Edebiyatı şairi. 


1. Şimdi hayl-i suhan-verân 
içre 
2. Nefi mânendi var mı bir 
şâ'ir 


münendi: -i 


bir: 


Mısra: 2 
Benzer, eş, gibi. 


1. Şimdi hayl-i suhan-verân 
içre 
2. Nefi mânendi var mı bir 
şâ'ir 


Mısra:2 


Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Şimdi hayl-i suhan-verân 
içre 
2. Nefi mânendi var mı bir 
şâ'ir 


şâir: 
Mısra:2 
Şiir söyleyen. 


1. Şimdi hayl-i suhan-verân 
içre 
2. Nefi mânendi var mı bir 
şâ'ir 


söz: 


Sözleri: -ler, -i 
Mısra: 3 
Söz, söylem 11 Şiir. 


3. Sözleri seb'a-i mu'allakadur 
4. İmriwl-Kays kendidür kâfir 


İmriwi-Kays: 


İmriw'-Kays: 
Mısra: 4 
Arap Edebiyatında en ünlü 
şairlerden İmrü'l-Kays. 


3. Sözleri seb'a-i mu'allakadur 
4. İmriwl-Kays kendidür kâfir 


kendi: 


kendidür: -dür 
Mısra: 4 
Kişinin öz varlığı, zâtı. 


3. Sözleri seb'a-i mu'allakadur 
4. İmriwl-Kays kendidür kâfir 


kâfir: 


kâfir: 
Mısra: 4 
Kafir. 


3. Sözleri seb'a-i mu'allakadur 
4. İmriwl-Kays kendidür kâfir 


hayl-i suhan-verân: 


hayl-i suhan-verân: - 
Mısra: 1 
Güzel söz söyleyenler 
topluluğu. 


1. Şimdi hayl-i suhan-verân 
içre 
2. Nefi mânendi var mı bir 


varmı: 
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şâ'ir 


var miz - 


Mısra:2 
Var mı? 11 yok. 


1. Şimdi hayl-i suhan-verân 
içre 

2. Nefi mânendi var mı bir 
şâ'ir 


seb'a-i mu allakadur: 


rüstemâne: 


var: 


kim: 


seb a-i mu allakadur: - 


Mısra: 3 

İslam'dan önceki Arap 
şairlerinden yedi, dokuz bazen 
de on ikisinin şiirinin 
beğenilip Kabe duvarına 
asılması 1 yedi muallaka. 


3. Sözleri seb'a-i mu'allakadur 
4. İmri'l-Kays kendidür kâfir 


Rüstemâne: 


Mısra: 1 

Rüstem gibi 1 ünlü İran şairi 
Firdevsi'nin Şehnâme'sinde 
adı geçen İran'ın ünlü 
pehlivan ve savaşçısı. 


1. Şu dem kim çeke 
Rüstemâne kemânın 

2. Varup güşına nâvek-i cân- 
sitânı 


Varup: -up 


Mısra: 2 
Gitmek, ulaşmak. 


1. Şu dem kim çeke 
Rüstemâne kemânın 

2. Varup güşına nâvek-i cân- 
sitânı 


güşına: -1, -n, -a 


kim: 


Mısra:2 
Kulak. 


1. Şu dem kim çeke 
Rüstemâne kemânın 

2. Varup güşına nâvek-i cân- 
sitânı 


Mısra: 3 
ki 


nişân: 


3. İder meşveret kim nişânı ne 
olsun 

4. “Adünuü dil-i sahtı mı 
yoksa cânı 


nişânı: -1 


ne: 


Mısra: 3 
hedef, nişangâh 


3. İder meşveret kim nişânı ne 
olsun 

4. “Adünuü dil-i sahtı mı 
yoksa cânı 


Mısra: 3 
Ne. 


3. İder meşveret kim nişânı ne 
olsun 

4. “Adünuü dil-i sahtı mı 
yoksa cânı 


olsun: -sun 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. İder meşveret kim nişânı ne 
olsun 

4. “Adünuü dil-i sahtı mı 
yoksa cânı 


“Adünuü: -nuh 


yoksa: 


Mısra: 4 
Düşman U Rakip 


3. İder meşveret kim nişânı ne 
olsun 

4. “Adünuü dil-i sahtı mı 
yoksa cânı 


Mısra: 4 
soru edatı 


3. İder meşveret kim nişânı ne 
olsun 

4. “Adünuü dil-i sahtı mı 
yoksa cânı 


yoksa: 


Mısra: 4 
Aksi takdirde. 


3. İder meşveret kim nişânı ne 
olsun 

4. “Adünuü dil-i sahtı mı 
yoksa cânı 


cânı: -1 


Mısra: 4 
Can, ruh, gönül. 


3. İder meşveret kim nişânı ne 
olsun 

4. “Adünuü dil-i sahtı mı 
yoksa cânı 


Su dem kim: 


Şu dem kim: - 


Mısra: 1 
O zaman ki. 


1. Şudem kim çeke 
Rüstemâne kemânın 

2. Varup güşına nâvek-i cân- 
sitânı 


kemânın çeke: 


kemânın çeke: - 


Mısra: 1 
Yay germek 1 keman çekmek. 


1. Şudem kim çeke 
Rüstemâne kemânın 

2. Varup güşına nâvek-i cân- 
sitanı 


nâvek-i cân-sitânı: 


nâvek-i cân-sitânı: - 


Mısra:2 
Can alıcı ok. 


1. Şudem kim çeke 
Rüstemâne kemânın 

2. Varup güşına nâvek-i cân- 
sitânı 


meşveret İder: 


meşveret İder: - 


dil-i sahtı: 


Mısra: 3 
Sohbet etme 1 müzakerede 
bulunma. 


3. İder meşveret kim nişânı ne 
olsun 

4. “Adünuü dil-i sahtı mı 
yoksa cânı 


dil-i sahtı: - 


Mısra: 4 
Katı gönül. 





var: 


sen: 





şabâ: 
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3. İder meşveret kim nişânı ne 
olsun 

4. “Adünuü dil-i sahtı mı 
yoksa cânı 


Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Ey şabâ vardufi mı küy-ı 
yâre sen 

2. Çeşm-i câna kuhl içün gerd 
isterin 


Mısra: 1 
Sabah rüzgarı 


1. Ey şabâ vardufi mı küy-ı 
yâre sen 

2. Çeşm-i câna kuhl içün gerd 
isterin 


vardu: -duü 


sen: 


kuhl: 


Mısra: 1 
Gitmek, ulaşmak. 


1. Ey şabâ vardufi mı küy-ı 
yâre sen 

2. Çeşm-i câna kuhl içün gerd 
isterin 


Mısra: 1 
soru edatı 


1. Ey şabâ vardufi mı küy-ı 
yâre sen 

2. Çeşm-i câna kuhl içün gerd 
isterin 


Mısra: 1 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


1. Ey şabâ vardufi mı küy-ı 
yâre sen 

2. Çeşm-i câna kuhl içün gerd 
isterin 


Mısra: 2 
Göz ilacı, sürme 


içün: 


gerd: 


gerd: 


iste: 


1. Ey şabâ vardufi mı küy-ı 
yâre sen 

2. Çeşm-i câna kuhl içün gerd 
isterin 


Mısra: 2 
için 


1. Ey şabâ vardufi mı küy-ı 
yâre sen 

2. Çeşm-i câna kuhl içün gerd 
isterin 


Mısra: 2 
Toz, toprak, gubar. 


1. Ey şabâ vardufi mı küy-ı 
yâre sen 

2. Çeşm-i câna kuhl içün gerd 
isterin 


isterin: -tin 


Mısra:2 
Talep etmek. 


1. Ey şabâ vardufi mı küy-ı 
yâre sen 

2. Çeşm-i câna kuhl içün gerd 
isterin 


isterin: -rin 


derd: 


Mısra: 4 
Talep etmek. 


3. Derdi dermân afiladum 
dermânı derd 

4. Şimdi dermân istemem derd 
isterin 


Derdi: -i 


derd: 


Mısra: 3 
Keder, acı, zahmet. 


3. Derdi dermân afiladum 
dermânı derd 

4. Şimdi dermân istemem derd 
isterin 


Mısra: 3 
Keder, acı, zahmet. 


3. Derdi dermân afiladum 
dermânı derd 

4. Şimdi dermân istemem derd 
isterin 


derd: 


dermân: 


Mısra: 4 
Keder, acı, zahmet. 


3. Derdi dermân afiladum 
dermânı derd 

4. Şimdi dermân istemem derd 
isterin 


dermân: 


Mısra: 3 
İlâç, çare. 


3. Derdi dermân afiladum 
dermânı derd 

4. Şimdi dermân istemem derd 
isterin 


dermânı: -1 


Mısra: 3 
İlâç, çare. 


3. Derdi dermân afiladum 
dermânı derd 

4. Şimdi dermân istemem derd 
isterin 


dermân: 


Mısra: 4 
İlâç, çare. 


3. Derdi dermân afiladum 
dermânı derd 

4. Şimdi dermân istemem derd 
isterin 


ahladum: -dum 


Mısra: 3 
Zannetmek ll düşünmek. 


3. Derdi dermân afiladum 
dermânı derd 

4. Şimdi dermân istemem derd 
isterin 


Şimdi: 


isteme: 


Mısra: 4 
Şimdi, artık. 


3. Derdi dermân afiladum 
dermânı derd 

4. Şimdi dermân istemem derd 
isterin 


istemem: -m 


Mısra: 4 
Dilememek, arzulamamak. 


3. Derdi dermân afiladum 
dermânı derd 
4. Şimdi dermân istemem derd 


küy-ı yâre: 
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isterin 


küy-ı yâre: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin semti. 


1. Ey şabâ vardufi mı küy-ı 
yâre sen 

2. Çeşm-i câna kuhl içün gerd 
isterin 


Çeşm-i câna: 


Çeşm-i câna: - 


semend: 


üzre: 


Mısra: 2 
Can gözü. 


1. Ey şabâ vardufi mı küy-ı 
yâre sen 

2. Çeşm-i câna kuhl içün gerd 
isterin 


Semend: 


üzre: 


üneş: 


Mısra: 1 
çevik ve güzel at. 


1. Semend üzre Cenâb-ı 
Hazret-i Sultân Murâd Hânı 
2. Güneşdür âsumândan 
“âleme pertev-resân şandum 


Mısra: 1 
Üzerinde. 


1. Semend üzre Cenâb-ı 
Hazret-i Sultân Murâd Hânı 
2. Güneşdür âsumândan 
“âleme pertev-resân şandum 


Güneşdür: -dür 


âsumân: 


Mısra:2 
Güneş 


1. Semend üzre Cenâb-ı 
Hazret-i Sultân Murâd Hânı 
2. Güneşdür âsumândan 
“âleme pertev-resân şandum 


âsumândan: -dan 


Mısra:2 
Gökyüzü. 


1. Semend üzre Cenâb-ı 
Hazret-i Sultân Murâd Hânı 
2. Güneşdür âsumândan 


“âleme pertev-resân şandum kulların: -ların 
Mısra: 3 
kul, köle 
âsumün: 3. Mukarreb kulların yanınca 
Mısra: 4 ol şâh-ı felek-kadrin 
Gökyüzü. 4. Görince gök demir içre 


zemini âsumân şandum 
3. Mukarreb kulların yanınca 
ol şâh-ı felek-kadrin 
4. Görince gök demir içre 
zemini âsumân şandum 


yanınca: 
yanınca: 
âlem: Mısra: 3 
Yanında 
âleme: -e 3. Mukarreb kulların yanınca 
Mısra: 2 ol şah-ı felek-kadrin 
dünya 4. Görince gök demir içre 
zemini âsumân şandum 
1. Semend üzre Cenâb-ı 
Hazret-i Sultân Murâd Hânı 
2. Güneşdür âsumândan 
“âleme pertev-resân şandum n 
ol: 
ol: 
pertev-resân: Mısra: 3 
o, işaret sıfatı 
pertev-resân: 3. Mukarreb kulların yanınca 
Mısra: 2 ol şâh-ı felek-kadrin 
Alevleri yükselen 1 alev 4. Görince gök demir içre 
çıkaran. zemini âsumân şandum 
1. Semend üzre Cenâb-ı 
Hazret-i Sultân Murâd Hânı 
2. Güneşdür âsumândan 5 
“âleme pertev-resân şandum görince: 
Görince: 
Mısra: 4 
şan: gördüğü zaman 
3. Mukarreb kulların yanınca 
şandum: -du, -m ol şah-ı felek-kadrin 
Mısra: 2 4. Görince gök demir içre 
Zannetmek. zemini âsumân şandum 
1. Semend üzre Cenâb-ı 
Hazret-i Sultân Murâd Hânı 
2. Güneşdür âsumândan 5 
“âleme pertev-resân şandum Jere: 
içre: 
şandum: -dum Mısra: 4 
Mısra: 4 içinde 
Zannetmek. 
3. Mukarreb kulların yanınca 
3. Mukarreb kulların yanınca ol şâh-ı felek-kadrin 
ol şâh-ı felek-kadrin 4. Görince gök demir içre 
4. Görince gök demir içre zemini âsuman şandum 
zemini âsumân şandum 
zemin: 
mukarreb: 
zemini: -i 
Mukarreb: Mısra: 4 
Mısra: 3 yer l yeryüzü 
Yakın 
3. Mukarreb kulların yanınca 
3. Mukarreb kulların yanınca ol şah-ı felek-kadrin il 
ol şâh-ı felek-kadrin 4. Görince gök demir içre 


E 


4. Görince gök demir içre zemini âsuman şandum 


zemini âsumân şandum 


cenâb-ı Hazret-i sultân murâd Hânı: 
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cenâb-ı Hağret-i sultân murâd 


Hanı: - 


Mısra: 1 
Sultan Murat HU IV. Murat. 


1. Semend üzre Cenâb-ı 
Hazret-i Sultân Murâd Hânı 
2. Güneşdür âsumândan 
“âleme pertev-resân şandum 


şâh-ı felek-kadrin: 


şâh-ı felek-kadrin: - 


gök demir: 


Mısra: 3 


Jelek kadar yüce olan padişah. 


3. Mukarreb kulların yanınca 
ol şâh-ı felek-kadrin 

4. Görince gök demir içre 
zemini âsumân şandum 


gök demir: - 





Mısra: 4 
Gökyüzü. 


3. Mukarreb kulların yanınca 
ol şâh-ı felek-kadrin 

4. Görince gök demir içre 
zemini âsumân şandum 


Otururlar: -urlar 


Mısra: 1 
Oturmak. 


1. Otururlar hâkister hayretle 
şâhum bir zamân 

2. 'Aşk odından şanma hâli 
olur âteşdân-ı dil 


hâkister: 
hâkister: 

Mısra: 1 
Kül, ateş külü. 
1. Otururlar hâkister hayretle 
şâhum bir zamân 
2. “Aşk odından şanma hâli 
olur âteşdân-ı dil 

hayret: 


hayretle: -le 


Mısra: 1 
şaşkın olmak LU hayret makamı 


1. Otururlar hâkister hayretle 
şâhum bir zamân 

2. 'Aşk odından şanma hâli 
olur âteşdân-ı dil 
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şâhum: güşedür: -dür aşk odından: - 
Mısra: 1 Mısra: 4 Mısra: 2 
sultan, sevgili Köşe. aşk ateşi 


1. Otururlar hâkister hayretle 
şâhum bir zamân 

2. “Aşk odından şanma hâli 
olur âteşdân-ı dil 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 

4. Bir müferrah güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


1. Otururlar hâkister hayretle 
şâhum bir zamân 

2. 'Aşk odından şanma hâli 
olur âteşdân-ı dil 


şanma: hâli olur: 
şanma: hâli olur: - 
Mısra: 2 Mısra: 4 Mısra: 2 
zannetme, sanma Gelmek. Arınmak. 
1. Otururlar hâkister hayretle 3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 1. Otururlar hâkister hayretle 
şâhum bir zamân dost seyr it eşkümi şâhum bir zamân 
2. 'Aşk odından şanma hâli 4. Bir müferrah güşedür gel 2. 'Aşk odından şanma hâli 
olur âteşdân-ı dil anda deryâ seyrine olur âteşdân-ı dil 
ey: âteşdân-ı dil: 
ey: âteşdân-ı dil: - 
Mısra: 3 Mısra: 4 Mısra: 2 
Seslenme edatı. Orada Gönül ocağı. 
3. Çeşmüme gel ey hayal-i 3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 1. Otururlar hâkister hayretle 
dost seyr it eşkümi dost seyr it eşkümi şâhum bir zamân 
4. Bir müferrah güşedür gel 4. Bir müferrah güşedür gel 2. 'Aşk odından şanma hâli 
anda deryâ seyrine anda deryâ seyrine olur âteşdân-ı dil 
eşk: hayâl-i dost: 
eşkümi: -ümi deryâ: hayâl-i dost: - 
Mısra: 3 Mısra: 4 Mısra: 3 
Gözyaşı. Deniz Sevgilinin hayali. 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 

4. Bir müferrah güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 

4. Bir müferrah güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
dost seyr it eşkümi 

4. Bir müferrah güşedür gel 
anda deryâ seyrine 


bir: seyr it: 
Bir: seyrine: -ine seyr it: - 
Mısra: 4 Mısra: 4 Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz Bakmak, seyretmek. Seyretmek, bakmak 
olarak gösteren sayı. 
3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
3. Çeşmüme gel ey hayâl-i dost seyr it eşkümi dost seyr it eşkümi 
dost seyr it eşkümi 4. Bir müferrah güşedür gel 4. Bir müferrah güşedür gel 
4. Bir müferrah güşedür gel anda deryâ seyrine anda deryâ seyrine 
anda deryâ seyrine 
bir zamân: Ceşmüme gel: 
müferrah: 
bir zamân: - Çeşmüme gel: - 
müferrah: Mısra: 1 Mısra: 3 
Mısra: 4 Bir zaman Gözümde canlan 1 gözüme 
Sıkıntıdan, üzüntüden gel. 
kurtulmuş. 1. Otururlar hâkister hayretle 
şâhum bir zamân 3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 
3. Çeşmüme gel ey hayâl-i 2. “Aşk odından şanma hâli dost seyr it eşkümi 
dost seyr it eşkümi olur âteşdân-ı dil 4. Bir müferrah güşedür gel 
4. Bir müferrah güşedür gel anda deryâ seyrine 
anda deryâ seyrine 
aşk odından: 
iste: 


isteyüp: -y, -üp 
Mısra: 1 
Dilemek. 


1. Cenâb-ı Hazret-i Bâri'den 
isteyüp bârân 

2. Hezâr minnet ü yüz şükr 
afa ki itdi nüzül 


Mısra: 1 
Yağmur 


1. Cenâb-ı Hazret-i Bâri'den 
isteyüp bârân 

2. Hezâr minnet ü yüz şükr 
afa ki itdi nüzül 


hezâr: 


Hezâr: 
Mısra:2 
pek çok, binlerce. 


1. Cenâb-ı Hazret-i Bâri'den 
isteyüp bârân 

2. Hezâr minnet ü yüz şükr 
afa ki itdi nüzül 


minnet: 


ni 


minnet: 
Mısra:2 
Şükür, hamd 


1. Cenâb-ı Hazret-i Bâri'den 
isteyüp bârân 

2. Hezâr minnet ü yüz şükr 
afa ki itdi nüzül 


Mısra: 2 
ve 


1. Cenâb-ı Hazret-i Bâri'den 
isteyüp bârân 

2. Hezâr minnet ü yüz şükr 
afa ki itdi nüzül 


yüz: 
Mısra: 2 
Yüzlerce 1 pek çok. 


1. Cenâb-ı Hazret-i Bâri'den 
isteyüp bârân 

2. Hezâr minnet ü yüz şükr 
afa ki itdi nüzül 


şükr: 
Mısra: 2 
Şükür 


1. Cenâb-ı Hazret-i Bâri'den 
isteyüp bârân 

2. Hezâr minnet ü yüz şükr 
afa ki itdi nüzül 


Mısra:2 
Ona. 


1. Cenâb-ı Hazret-i Bâri'den 
isteyüp bârân 

2. Hezâr minnet ü yüz şükr 
afia ki itdi nüzül 


IE 


ki: 
Mısra: 2 
Ki bağlacı. 


1. Cenâb-ı Hazret-i Bâri'den 
isteyüp bârân 

2. Hezâr minnet ü yüz şükr 
afia ki itdi nüzül 


mücrim: 


mücrim: 
Mısra: 3 
cürüm işlemiş, suçlu 


3. Ne deülü mücrim isek nâ- 
ümid olmayalum 

4. Bu şehr içinde dahı var imiş 
du'ası kabül 


isek: -sek 
Mısra: 3 
İ- yardımcı füli. 


3. Ne deülü mücrim isek nâ- 
ümid olmayalum 

4. Bu şehr içinde dahı var imiş 
du'ası kabül 


imiş: -MİŞ 
Mısra: 4 
İ- yardımcı füli. 


3. Ne deülü mücrim isek nâ- 
ümid olmayalum 

4. Bu şehr içinde dahı var imiş 
du'ası kabül 


Mısra: 4 
bu, işaret sıfatı 


3. Ne deülü mücrim isek nâ- 
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ümid olmayalum 
4. Bu şehr içinde dahı var imiş 
du'âsı kabül 


Mısra: 4 
Şehir 


3. Ne deflü mücrim isek nâ- 
ümid olmayalum 

4. Bu şehr içinde dahı var imiş 
du'âsı kabül 


içinde: 


içinde: 
Mısra: 4 
İçinde, ortamında. 


3. Ne deülü mücrim isek nâ- 
ümid olmayalum 

4. Bu şehr içinde dahı var imiş 
du'âsı kabül 


dahı: 


dahı: 
Mısra: 4 
bile, da/de 


3. Ne deülü mücrim isek nâ- 
ümid olmayalum 

4. Bu şehr içinde dahı var imiş 
du'âsı kabül 


yar: 


var: 
Mısra: 4 
Bulunmakta. 


3. Ne deflü mücrim isek nâ- 
ümid olmayalum 

4. Bu şehr içinde dahı var imiş 
du'âsı kabül 


duâ: 


du âsı: -sı 
Mısra: 4 
Dua HU dilek. 


3. Ne deflü mücrim isek nâ- 
ümid olmayalum 

4. Bu şehr içinde dahı var imiş 
du'âsı kabül 





kabül: 
Mısra: 4 
Reddedilmeyen 1 onaylanan. 


3. Ne deflü mücrim isek nâ- 
ümid olmayalum 


4. Bu şehr içinde dahı var imiş 
du'âsı kabül 


cenâb-ı Hazret-i bâri'den: 


nüzül itdi: 


cenâb-ı Hağret-i bâri'den: - 


Mısra: 1 
Yüce Allah. 


1. Cenâb-ı Hazret-i Bâri'den 
isteyüp bârân 

2. Hezâr minnet ü yüz şükr 
afa ki itdi nüzül 


nüzül itdi: - 


ne deülü: 


Mısra: 2 
Aşağı inmek İl yağmurun 
yağması. 


1. Cenâb-ı Hazret-i Bâri'den 
isteyüp bârân 

2. Hezâr minnet ü yüz şükr 
afa ki itdi nüzül 


ne dehlü: - 


Mısra: 3 
Ne kadar, ne ölçüde. 


3. Ne deülü mücrim isek nâ- 
ümid olmayalum 

4. Bu şehr içinde dahı var imiş 
du'âsı kabül 


nâ-ümid olmayalum: 


nâ-ümid olmayalum: - 


Gel: 


Mısra: 3 
Umitsiz olmak, ümitsizliğe 
düşmek 


3. Ne deülü mücrim isek nâ- 
ümid olmayalum 

4. Bu şehr içinde dahı var imiş 
du'âsı kabül 


Mısra: 1 
Gelmek. 


1. Gel ey neşve-dâr-ı şarâb-ı 
elest 
2. Belâ güşesi içre evkâr mest 


gele: -c 


Mısra: 82 
Gelmek. 


81. Reh-i makşad olursa şad- 
merhale 

82. Anufi cünbüşüyle bir adım 
gele 


ev 
ey: 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 
1. Gel ey neşve-dâr-ı şarâb-ı 
elest 
2. Belâ güşesi içre evkâr mest 
içre: 
içre: 
Mısra:2 
içinde 
1. Gel ey neşve-dâr-ı şarâb-ı 
elest 
2. Belâ güşesi içre evkâr mest 
içre: 
Mısra: 44 
içinde 
43. İdüp terbiyet bâğ-ı dil 
hâkini 
44. O hâk içre gars itdiler 
tâkini 
evkâr: 
evkâr: 
Mısra: 2 
Kuş yuvaları 11 âşiyâneler. 
1. Gel ey neşve-dâr-ı şarâb-ı 
elest 
2. Belâ güşesi içre evkâr mest 
mest: 
mesi; 
Mısra: 2 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 
1. Gel ey neşve-dâr-ı şarâb-ı 
elest 
2. Belâ güşesi içre evkâr mest 
mestidür: -idür 
Mısra: 23 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 
23. Anufi mestidür gamze-i 
fitne-sâz 
24. Anı bilmeyenler şanur 
mest-i nâz 
bâz: 


büzdur: -dur 


Mısra: 3 
Açık. 


3. Der-i meykede bâzdur kıl 
şitab 
4. Bi-hamdi'llâh irdi dem-i 


1474 


feth-i bâb 


bi-hamdi'llâh: 


Bi-hamdi ilâh: 


Mısra: 4 
Allah'a şükürler olsun 


3. Der-i meykede bâzdur kıl 
şitâb 

4. Bi-hamdi'llâh irdi dem-i 
feth-i bâb 


irdi: -di 


Ne: 


Ne: 


Ne: 


Ne: 


Ne: 


Mısra: 4 
Ulaşmak. 


3. Der-i meykede bâzdur kıl 
şitâb 

4. Bi-hamdi'llâh irdi dem-i 
feth-i bâb 


Mısra: 5 
Nasıl. 


5. Ne zer halkasıdur hilâl-i 
felek 

6. Revâ olsa cârübı perr-i 
melek 


Mısra: 18 
Nasıl. 


17. O meyden ki tiryâk-ı 
ekberdür ol 

18. Ne tiryâk şahbâ-yı 
kevserdür ol 


Mısra: 19 
Nasıl. 


19. Ne şahbâ ki mest-i 
müdâmı şuheyb 

20. Ne mey kim anı içmemek 
ola ayb 


Mısra: 20 
Nasıl. 


19. Ne şahbâ ki mest-i 
müdâmı şuheyb 

20. Ne mey kim anı içmemek 
ola ayb 


Mısra: 45 
Nasıl. 


45. Ne âyinedür bak o mâ'ü |- 
hayât 
46. Tecelli ide anda hurşid-i 


revâ: 


Ne: 


ne: 


ne: 


ne: 


Revü: 


zat 


Mısra: 55 
Nasıl. 


55. Ne humdur o hum yâ ne 
müldür o mül 

56. Ola mühr-dâr afia hatm-i 
rüsul 


Mısra: 55 
Nasıl. 


55. Ne humdur o hum yâ ne 
müldür o mül 

56. Ola mühr-dâr afia hatm-i 
rüsul 


Mısra: 93 
Ne...ne de bağlama edatı. 


93. Ne 'ayşında hâlet ne 
nüşında zevk 

94. Ne yârânı yâran ne 
bezminde şevk 


Mısra: 93 
Ne...ne de bağlama edatı. 


93. Ne 'ayşında hâlet ne 
nüşında zevk 

94. Ne yârânı yâran ne 
bezminde şevk 


Mısra: 94 
Ne...ne de bağlama edatı. 


93. Ne 'ayşında hâlet ne 
nüşında zevk 

94. Ne yârânı yâran ne 
bezminde şevk 


Mısra: 94 
Ne...ne de bağlama edatı. 


93. Ne 'ayşında hâlet ne 
nüşında zevk 

94. Ne yârânı yâran ne 
bezminde şevk 


Mısra: 6 
Uygun, yaraşır. 


5. Ne zer halkasıdur hilâl-i 
felek 

6. Revâ olsa cârübı perr-i 
melek 


olsa: -sa 


Mısra: 6 
Olmak. 


5. Ne zer halkasıdur hilâl-i 
felek 

6. Revâ olsa cârübi perr-i 
melek 


ola: -a 


Mısra: 13 
Olmak. 


13. Şu mey-hâne kim ola 
sâkisi yâr 

14. Anuf virdügi meyde 
olmaz humâr 


Mısra: 17 
O, işaret zamiri. 


17. O meyden ki tiryâk-ı 
ekberdür ol 

18. Ne tiryâk şahbâ-yı 
kevserdür ol 


Mısra: 18 
O, işaret zamiri. 


17. O meyden ki tiryâk-ı 
ekberdür ol 

18. Ne tiryâk şahbâ-yı 
kevserdür ol 


Mısra: 25 
O, işaret sıfatı. 


25. Cem ol bâde-i nâbufi 
efgendesi 

26. Sikender o mey-hânenün 
bendesi 


-ur 
Mısra: 27 
Olmak. 


27. Şu'â'ı ki her yafia rahşân 
olur 

28. Nümüdâr-ı mühr-i 
Süleymân olur 


-ur 
Mısra: 28 
Olmak. 


27. Şu'â'ı ki her yafia rahşân 
olur 

28. Nümüdâr-ı mühr-i 
Süleymân olur 


-up 
Mısra: 47 
Olmak. 


47. Şu'â'ı olup mün'akis 
şanma mihr 

48. Olur şemse-i tâk u sakf-ı 
sipihr 
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Olur: -ur 


ol: 


Mısra: 48 
Olmak. 


47. Şu'â'ı olup mün'akis 
şanma mihr 

48. Olur şemse-i tâk u sakf-ı 
sipihr 


Mısra: 53 
o, işaret sıfatı 


53. Tedenni vü nakş irmeye ol 
dene 

54. Hume-ı nilgün çok tola 
boşana 


Ola: -a 


Mısra: 56 
Olmak. 


55. Ne humdur o hum yâ ne 
müldür o mül 

56. Ola mühr-dâr afa hatm-i 
rüsul 


olur: -ur 


ol: 


Ol: 


Mısra: 60 
Olmak. 


59. O humdan olup feyz-i Hak 
“aşıkâr 

60. Bubârı olur anufi ebr-i 
bahâr 


Mısra: 65 
o, işaret Sıfatı 


65. Yine hükmüni virdi ol mül 
yine 
66. Yine rüy-ı bâğ oldı gül gül 
yine 


Mısra: 71 
İşaret zamiri. 


71. Ol olmasa lâle kalurdı 
tebâh 

72. Derünında neylerdi nür-ı 
siyâh 


olmasa: -masa 


ol: 


Mısra: 71 
Olmak. 


771. Ol olmasa lâle kalurdı 
tebâh 

72. Derünında neylerdi nür-ı 
siyâh 


Mısra: 77 
o, işaret Sıfatı 


77. Kanı sâkiyâ ol mey-i rüh- 
bahş 
78. Odur sâlik-i râha gül-gün 
rabş 


olursa: -ursa 


Mısra: 81 
Olmak. 


81. Reh-i makşad olursa şad- 
merhale 

82. Anufi cünbüşüyle bir adım 
gele 


oldı: -dı 


Mısra: 83 
Olmak. 


83. Göüül bezme-i höş ister oldı 
yine 

84. Kederden halâş ister oldı 
yine 


oldı: -dı 


Mısra: 84 
Olmak. 


83. Göüül bezme-i höş ister oldı 
yine 

84. Kederden halâş ister oldı 
yine 


Mısra: 85 
o, işaret sıfatı 


85. Kanı sâkiyâ ol şarâb-ı 
tahür 

86. O feyz-i Hudâ çeşme-i 
deşt-i nür 


Mısra: 91 
o, işaret Sıfatı 


91. Kanı sâkiyâ ol mey-i hoş- 
güvâr 

92. Ki telh eyledi ayşımuz 
rüzgâr 


Olur: -ur 


Mısra: 100 
Olmak. 


99. Virür bâde-nüşa meyi 
reng-i 'âr 

100. Olur sürhi haclet-dih-i 
rüy-ı kâr 


Mısra: 105 
o, işaret Sıfatı 


105. Kanı sâkiyâ ol mey-i 
mihr-tâb 

106. Ki her zerresi ola bir 
âfitâb 


ola: -a 


Mısra: 106 
Olmak. 


105. Kanı sâkiyâ ol mey-i 
mihr-tâb 

106. Ki her zerresi ola bir 
âfitâb 


olup: 


-up 


Mısra: 109 
Olmak. 


109. O meyle vücüdum olup 
mey-kede 

110. Tolı hum ola bu dil-i 
gam-zede 


ola: -a 


Mısra: 110 
Olmak. 


109. O meyle vücüdum olup 
mey-kede 

110. Tolı hum ola bu dil-i 
gam-zede 


ola: -a 


Olup: 


ol: 


ol: 


ol: 


ol: 


Mısra: 114 
Olmak. 


113. Ser-i nâhun-i dest-i 
gayret-beri 

114. O mey-hânenüü ola na'l-i 
deri 


-up 
Mısra: 115 
Olmak. 


115. Olup köhne bu câme-i 
çâr-reng 

116. Çıkarmak göründi anı bi- 
direng 


Mısra: 119 
o, işaret sıfatı 


119. Getür sâkiyâ ol mey-i 
sâdeyi 

120. Boyumca bafa câme kıl 
bâdeyi 


Mısra: 121 
o, işaret Sıfatı 


121. Kanı sâkiyâ ol dırahşende 
berk 

122. Ki cân âlemin eyleye 
nüra gark 


Mısra: 125 
o, işaret sıfatı 


125. Kanı sâkiyâ ol güvârende 
âb 

126. Ki âb-ı hayat eyler andan 
hicâb 


Mısra: 129 
o, işaret sıfatı 


129. Kanı sâkiyâ ol cihân-ı 
şafâ 

130. Bulunmaz mı bir câm-ı 
giti-nümâ 


ol: 


ol: 





ferş: 
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Mısra: 137 
o, işaret sıfatı 


137. Kanı sâkiyâ ol şecâ 'at- 
penâh 

138. Ki hâl-i sipâh-ı gam ola 
tebâh 


Mısra: 141 
o, işaret sıfatı 


141. Kanı sâkiyâ ol şabâh-ı 
fütüh 

142. Degül mi dem-i nağme-i 
e'ş-şâbüh 


cârübı: -1 


Mısra: 6 
Süpürge. 


5. Ne zer halkasıdur hilâl-i 
felek 

6. Revâ olsa cârübı perr-i 
melek 


Jerşini: -ini 


Mısra: 7 
Zemin, yer yüzü U halı. 


7. İder ferşini pâk cârüb-ı lâ 
8. Komaz zerrece anda gerd-ı 
sivâ 


Komaz: 
Komaz: 
Mısra: 8 
Koymaz, bırakmaz. 
7. İder ferşini pâk cârüb-ı lâ 
8. Komaz zerrece anda gerd-ı 
sivâ 
zerrece: 
zerrece: 
Mısra: 8 
Zerre kadar. 
7. İder ferşini pâk cârüb-ı lâ 
8. Komaz zerrece anda gerd-ı 
sivâ 
anda: 
anda: 


Mısra: 8 
orada, o tarafta 


7. İder ferşini pâk cârüb-ı lâ 
8. Komaz zerrece anda gerd-ı 
sivâ 


Kapanmaz: 


bi 


anda: 


Mısra: 46 
Orada. 


45. Ne âyinedür bak o mâ'ü I- 
hayât 

46. Tecelli ide anda hurşid-i 
zat 


Kapanmaz: 


Mısra: 9 
Kapanmamak. 


9. Kapanmaz o mey-hâne hiç 
bir zamân 

10. Anufi rüze vü 'ıydı birdür 
hemân 


Mısra: 9 
o, işaret sıfatı 


9. Kapanmaz o mey-hâne hiç 
bir zamân 

10. Anuf rüze vü 'ıydı birdür 
hemân 


Mısra: 17 
o, işaret Sıfatı 


17. O meyden ki tiryâk-ı 
ekberdür ol 

18. Ne tiryâk şahbâ-yı 
kevserdür ol 


Mısra: 21 
o, işaret Sıfatı 


21. Konulmuş o şahbâya 
esrâr-ı Hak 

22. Nice mest olmaya hüşyâr-ı 
Hak 


Mısra: 26 
o, işaret Sıfatı 


25. Cem ol bâde-i nâbuü 
efgendesi 

26. Sikender o mey-hânenün 
bendesi 


Mısra: 29 
o, işaret Sıfatı 


29. O câmuf mey-i nâbı mihr- 
i şafâ 

30. Anufi her habâbı sipihr-i 
vefâ 


Mısra: 33 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Odur: 


Odur: 


Odur: 


Odur: 


33. O bir şeb-çerâğ-ı Cem-i 
“aşkdur 

34. O bir neyyir-i 'âlem-i 
“aşkdur 


Mısra: 34 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


33. O bir şeb-çerâğ-ı Cem-i 
“aşkdur 

34. O bir neyyir-i 'âlem-i 
“aşkdur 


-dur 
Mısra: 35 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


35. Odur nür-bahş-ı zemin ü 
zamân 

36. Odur pertev-endâz-ı kevn 
ü mekân 


-dur 
Mısra: 36 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


35. Odur nür-bahş-ı zemin ü 
zamân 

36. Odur pertev-endâz-ı kevn 
ü mekân 


-dur 
Mısra: 37 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


37. Odur sâkiyâ âteş-i âb-süz 
38. Odur sâkiyâ âb-ı âteş- 
fürüz 


-dur 
Mısra: 38 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


37. Odur sâkiyâ âteş-i âb-süz 
38. Odur sâkiyâ âb-ı âteş- 
fürüz 


Mısra: 44 
o, işaret sıfatı 


43. İdüp terbiyet bâğ-ı dil 
hâkini 
44. O hâk içre gars itdiler 
tâkini 


Mısra: 45 
o, işaret sıfatı 


45. Ne âyinedür bak o mâ'ü I- 
hayât 

46. Tecelli ide anda hurşid-i 
zat 


Mısra: 51 
o, işaret sıfatı 


51. Ne deülü içerse o humdan 
eger 
52. Yedi bahr ile kanmayan 


Odur: 
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teşneler 


Mısra: 55 
O, işaret sıfatı 


55. Ne humdur o hum yâ ne 
müldür o mül 

56. Ola mühr-dâr ata hatm-i 
rüsul 


Mısra: 55 
o, işaret Sıfatı 


55. Ne humdur o hum yâ ne 
müldür o mül 

56. Ola mühr-dâr ata hatm-i 
rüsul 


Mısra: 58 
o, işaret Sıfatı 


57. Tehi aülayan anı 
gümrâhdur 

58. O hum menbâ-ı 
şıbgatu'llâhdur 


Mısra: 59 
o, işaret sıfatı 


59. O humdan olup feyZ-i Hak 
“aşıkâr 

60. Bubârı olur anufi ebr-i 
bahâr 


Mısra: 67 
o, işaret sıfatı 


67. O meyden gülüü sâğarı tolı 
mül 

68. Konulmuş afa bir avuç 
berg-i gül 


Mısra: 69 
o, işaret sıfatı 


69. O meyden eger sünbül 
olmasa mest 

70. İder m'ıydi tarf-ı külâhın 
şikest 


-dur 
Mısra: 78 
O, işaret zamiri. 


77. Kanı sâkiyâ ol mey-i rüh- 
bahş 
78. Odur sâlik-i râha gül-gün 
rahş 


Mısra: 80 
o, işaret sıfatı 


79. Olan sâlik-i râh kanzil 
gerek 
80. O rahş ile kat'-ı menâzil 


gerek 


Mısra: 86 
o, işaret sıfatı 


85. Kanı sâkiyâ ol şarâb-ı 
tahür 

86. O feyz-i Hudâ çeşme-i 
deşt-i nür 


Mısra: 109 
o, işaret Sıfatı 


109. O meyle vücüdum olup 
mey-kede 

110. Tolı hum ola bu dil-i 
gam-zede 


Mısra: 114 
o, işaret Sıfatı 


113. Ser-i nâhun-i dest-i 
gayret-beri 

114. O mey-hânenüf ola na'l-i 
deri 


Mısra: 123 
o, işaret sıfatı 


123. O berk-i cihân-süz ola 
tâb-dâr 

124. Yana hırmen-i töhmet-i 
ibtiyâr 


Mısra: 134 
o, işaret Sıfatı 


133. Kanı sâkiyâ himmet-i bi- 
diriğ 
134. Niyâm-ı teğâfülde neyler 
otiğ 


mey-hâne: 


Mısra: 9 
Meyhane. 


9. Kapanmaz o mey-hâne hiç 
bir zamân 

10. Anuf rüze vü 'ıydı birdür 
hemân 


mey-hâne: 


Mısra: 13 
İçki içilen yer. 


13. Şu mey-hâne kim ola 
sâkisi yâr 

14. Anuf virdügi meyde 
olmaz humâr 


mey-hânenün: -nün 


Mısra: 26 
İçki içilen yer. 


anuü: 


mey-h 


25. Cem ol bâde-i nâbufi 
efgendesi 

26. Sikender o mey-hânenün 
bendesi 


ânenül: -nüh 
Mısra: 114 
İçki içilen yer. 


113. Ser-i nâhun-i dest-i 
gayret-beri 

114. O mey-hânenüü ola na'l-i 
deri 


Anu: 


Mısra: 10 
Onun. 


9. Kapanmaz o mey-hâne hiç 
bir zamân 

10. Anufi rüze vü 'ıydı birdür 
hemân 


Anu: 


Mısra: 12 
Onun. 


11. Açık dest-yâri-i mevlâ ile 
12. Anufi kuflı miftâh-ı illâ ile 


Anun: 


Mısra: 14 
Onun. 


13. Şu mey-hâne kim ola 
sâkisi yâr 

14. Anuf virdügi meyde 
olmaz humâr 


Anu: 


Mısra: 23 
Onun. 


23. Anufi mestidür gamze-i 
fitne-sâz 

24. Anı bilmeyenler şanur 
mest-i nâz 


Anu: 


anul: 


Mısra: 30 
Onun. 


29. O câmufi mey-i nâbı mihr- 
i şafâ 

30. Anufi her habâbı sipihr-i 
vefâ 


Mısra: 31 
Onun. 


31. Habâbında pinhân anufi 
nüh kıbâb 

32. Zehi bârgâh-ı refi ü'l- 
cenâb 


Anu: 


Mısra: 40 
Onun. 


rüze: 


anuh: 
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39. Sipihrüi meh-i bedri mâh- 
1 nevi 

40. Anufi pertevidür anuü 
pertevi 


Mısra: 40 
Onun. 


39. Sipihrüü meh-i bedri mâh- 
1 nevi 

40. Anufi pertevidür anuü 
pertevi 


Anuh: 


anuh: 


Mısra: 41 
Onun. 


41. Anufi aşlıdur habb-ı hubb-ı 
Hudâ 

42. Ki andan zuhür itdi tâk-i 
rızâ 


Mısra: 60 
Onun. 


59. O humdan olup feyZ-i Hak 
“aşıkâr 

60. Bubârı olur anufi ebr-i 
bahâr 


Anuh: 


Mısra: 73 
Onun. 


73. Anufi nergis-i bâğ 
mestânesi 
74. Şeb ü rüz destinde 
peymânesi 


Anuh: 


Mısra: 76 
Onun. 


75. Benefşe gibi hâksâr u 
garib 

76. Anufi cür'asından degül 
bi-naşib 


Anuh: 


rize: 


Mısra: 82 
Onun. 


81. Reh-i makşad olursa şad- 
merhale 

82. Anufi cünbüşüyle bir adım 
gele 


Mısra: 10 
Günlük. 


9. Kapanmaz o mey-hâne hiç 
bir zamân 

10. Anuü rüze vü 'ıydı birdür 
hemân 


vü: 


vü: 


Mısra: 10 
Ve 


9. Kapanmaz o mey-hâne hiç 
bir zamân 

10. Anuf rüze vü 'ıydı birdür 
hemân 


Mısra: 97 
Ve 


97. Gedâsı tehi-kise vü teng- 
dest 

98. Şu hâliyle baksa geçer 
mey-perest 


aydı: -1 


bir: 


Mısra: 10 
Bayram. 


9. Kapanmaz o mey-hâne hiç 
bir zamân 

10. Anuf rüze vü 'ıydı birdür 
hemân 


birdür: -dür 


bir: 


Mısra: 10 
Aynı, benzer 


9. Kapanmaz o mey-hâne hiç 
bir zamân 

10. Anuf rüze vü 'ıydı birdür 
hemân 


Mısra: 33 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


33. O bir şeb-çerâğ-ı Cem-i 
“aşkdur 

34. O bir neyyir-i âlem-i 
“aşkdur 


Mısra: 34 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


33. O bir şeb-çerâğ-ı Cem-i 
“aşkdur 

34. O bir neyyir-i âlem-i 
“aşkdur 


Mısra: 106 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


105. Kanı sâkiyâ ol mey-i 
mihr-tâb 
106. Ki her zerresi ola bir 


bir: 


bir: 


hemân: 


âfitâb 


Mısra: 107 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


107. Vire her biri bir cihâna 
Ziyâ 

108. Göüül “âlemin eyleye pür 
şafâ 


Mısra: 130 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


129. Kanı sâkiyâ ol cihân-ı 
şafâ 

130. Bulunmaz mı bir câm-ı 
giti-nümâ 


hemân: 


ile: 


ile: 


ile: 


Mısra: 10 
Sürekli, daima. 


9. Kapanmaz o mey-hâne hiç 
bir zamân 

10. Anufi rüze vü 'ıydı birdür 
hemân 


Mısra: 11 
Kapalı olmayan H açık. 


11. Açık dest-yâri-i mevlâ ile 
12. Anuü kuflı miftah-ı illa ile 


Mısra: 11 
birlikte 


11. Açık dest-yâri-i mevlâ ile 
12. Anuü kuflı miftah-ı illa ile 


Mısra: 12 
birlikte 


11. Açık dest-yâri-i mevlâ ile 
12. Anuü kuflı miftah-ı illa ile 


Mısra: 52 
birlikte 


51. Ne deülü içerse o humdan 
eger 

52. Yedi bahr ile kanmayan 
teşneler 


> 
İ—i 
pri 


E 


ile: 


ile: 


ile: 


ile: 


kuflı: 


Şu: 
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Mısra: 80 
birlikte 


79. Olan sâlik-i râh kanzil 
gerek 

80. O rahş ile kat'-ı menâzil 
gerek 


Mısra: 148 
birlikte 


147. Kadeh aldı sâki ele gül 
gibi 

148. Ser-âgâz şevk ile bülbül 
gibi 


Mısra: 151 
birlikte 


151. Okı nazm-ı Yahyâ yı 
âvaz ile 

152. Ki pür süz söz hoş gelür 
sâz ile 


Mısra: 152 
birlikte 


151. Okı nazm-ı Yahyâ yı 
âvaz ile 

152. Ki pür süz söz hoş gelür 
sâz ile 


-1 
Mısra: 12 
Kilit. 


11. Açık dest-yâri-i mevlâ ile 
12. Anuf kuflı miftâh-ı illâ ile 


Mısra: 13 
İşaret sıfatı, şu. 


13. Şu mey-hâne kim ola 
sâkisi yâr 

14. Anuü virdügi meyde 
olmaz humâr 


Mısra: 98 
Şu, işaret sıfatı 


97. Gedâsı tehi-kise vü teng- 
dest 

98. Şu hâliyle baksafi geçer 
mey-perest 


Mısra: 101 
Şu, işaret sıfatı 


101. Şu merdâne tab'uf ki var 
gayreti 


102. Niçün ala gül-güne-i olmaz humâr 


hacleti 
virdügi: -dügi 
kim: Mısra: 14 
Mısra: 13 vermek 
ki 
13. Şu mey-hâne kim ola 
13. Şu mey-hâne kim ola sâkisi yâr 
sâkisi yâr 14. Anuf virdügi meyde 
14. Anuü virdügi meyde olmaz humâr 
olmaz humâr 
Virür: -ür 
kim: Mısra: 99 
Mısra: 20 vermek 
ki 
99. Virür bâde-nüşa meyi 
19. Ne şahbâ ki mest-i reng-i 'âr 
müdâmı şuheyb 100. Olur sürhi haclet-dih-i 
20. Ne mey kim anı içmemek rüy-ı kâr 
ola ayb 
kim: meni 
Mısra: 63 
ki 
meyde: -de 
63. Zehi fey3 kim bi-tabib ü “li 
ee Şarap 
ilâc 
64. Ola ratb her nahl-i yâbis- 13. Şu mey-bâne kim ola 
e sâkisi yâr 
14. Anuü virdügi meyde 
olmaz humâr 
kim: 
Mısra: 127 
Ni meyden: -den 
127. Getür kim göğül bağı MZ 
pejmürdedür Şarap 
128. Hayi 2 çek talibi 17. O meyden ki tiryâk-ı 
mürdedür Ni 
ekberdür ol 
18. Ne tiryâk şahbâ-yı 
kevserdür ol 
mey: 
sâkisi: -si Mısra: 20 
Mısra: 13 Şarap 
Kadeh sunan, suvarıcı. 
19. Ne şahbâ ki mest-i 
13. Şu mey-hâne kim ola müdâmı şuheyb 
sâkisi yâr 20. Ne mey kim anı içmemek 
14. Anuf virdügi meyde ola ayb 
olmaz humâr 
meyden: -den 
sâki: Mısra: 67 
Mısra: 147 Şarap 
Kadeh sunan, suvarıcı. 
67. O meyden gülüü sâğarı tolı 
147. Kadeh aldı sâki ele gül mül 
gibi 68. Konulmuş afia bir avuç 
148. Ser-âgâz şevk ile bülbül berg-i gül 
gibi 
meyden: -den 
Mısra: 69 
Şarap 
> 69. O meyden eger sünbül 
yer olmasa mest 
Mısra: 13 


70. İder m'ıydi tarf-ı külâhın 


Sevgili | dost. şikest 


13. Şu mey-hâne kim ola 
sâkisi yâr 
14. Anuf virdügi meyde 
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meyi: -i 
Mısra: 99 
Şarap 


99. Virür bâde-nüşa meyi 
reng-i 'âr 

100. Olur sürhi haclet-dih-i 
rüy-ı kâr 


meyle: -le 
Mısra: 109 
Şarap 


109. O meyle vücüdum olup 
mey-kede 

110. Tolı hum ola bu dil-i 
gam-zede 


olmaz: 


olmaz: 
Mısra: 14 
Olmamak 


13. Şu mey-hâne kim ola 
sâkisi yâr 

14. Anuü virdügi meyde 
olmaz humâr 


humâr: 


humâr: 
Mısra: 14 
Baş ağrısı, mahmurluk. 


13. Şu mey-hâne kim ola 
sâkisi yâr 

14. Anuü virdügi meyde 
olmaz humâr 


sâkiyâ: 
Mısra: 15 
ey saki 


15. Pür it sâkiyâ câmı rindâne 
şun 

16. Gözet ahd u peymânı 
peymâne şun 


sâkiyâ: 
Mısra: 37 
ey saki 


37. Odur sâkiyâ âteş-i âb-süz 
38. Odur sâkiyâ âb-ı âteş- 
fürüz 


sâkiyâ: 
Mısra: 38 
ey saki 


37. Odur sâkiyâ âteş-i âb-süz 
38. Odur sâkiyâ âb-ı âteş- 
fürüz 


sâkiyâ: 
Mısra: 77 
ey saki 


77. Kanı sâkiyâ ol mey-i rüh- 
bahş 
78. Odur sâlik-i râha gül-gün 
rabş 


sâkiyâ: 


Mısra: 85 
ey saki 


85. Kanı sâkiyâ ol şarâb-ı 
tahür 

86. O feyz-i Hudâ çeşme-i 
deşt-i nür 


sâkiyâ: 


Mısra: 91 
ey saki 


91. Kanı sâkiyâ ol mey-i hoş- 
güvâr 

92. Ki telh eyledi 'ayşımuz 
rüzgâr 


sâkiyâ: 


Mısra: 105 
ey saki 


105. Kanı sâkiyâ ol mey-i 
mihr-tâb 

106. Ki her zerresi ola bir 
âfitâb 


sâkiyâ: 


Mısra: 119 
ey saki 


119. Getür sâkiyâ ol mey-i 
sâdeyi 

120. Boyumca bafa câme kıl 
bâdeyi 


sâkiyâ: 


Mısra: 121 
ey saki 


121. Kanı sâkiyâ ol dırahşende 
berk 

122. Ki cân âlemin eyleye 
nüra gark 


sâkiyâ: 


Mısra: 125 
ey saki 


125. Kanı sâkiyâ ol güvârende 
âb 

126. Ki âb-ı hayât eyler andan 
hicâb 


sâkiyâ: 


Mısra: 129 
ey saki 


129. Kanı sâkiyâ ol cihân-ı 
şafâ 

130. Bulunmaz mı bir câm-ı 
giti-nümâ 


sâkiyâ: 


Mısra: 133 
ey saki 


cam: 





133. Kanı sâkiyâ himmet-i bi- 
diriğ 
134. Niyâm-ı teğâfülde neyler 
otiğ 


sâkiyâ: 
Mısra: 137 
ey saki 


137. Kanı sâkiyâ ol şecâ 'at- 
penâh 

138. Ki hâl-i sipâh-ı gam ola 
tebâh 


sâkiyâ: 


câmi: 


Mısra: 141 
ey saki 


141. Kanı sâkiyâ ol şabâh-ı 
fütüh 

142. Degül mi dem-i nağme-i 
e'ş-şâbüh 


1 
Mısra: 15 
Kadeh. 


15. Pür it sâkiyâ câmı rindâne 
şun 

16. Gözet ahd u peymânı 
peymâne şun 


câamuh: -uh 


rindâne: 


Mısra: 29 
Kadeh. 


29. O câmufi mey-i nâbı mihr- 
i şafâ 

30. Anufi her habâbı sipihr-i 
vefâ 


rindâne: 


şun: 


şun: 


Mısra: 15 
Rintlere yakışır tarzda ll 
kalenderce 


15. Pür it sâkiyâ câmı rindâne 
şun 

16. Gözet ahd u peymânı 
peymâne şun 


Mısra: 15 
uzatmak, vermek l arzetmek 


15. Pür it sâkiyâ câmı rindâne 
şun 

16. Gözet ahd u peymânı 
peymâne şun 


Mısra: 16 
uzatmak, vermek l arzetmek 


gözet: 


peymâne: 
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15. Pür it sâkiyâ câmı rindâne 
şun 

16. Gözet ahd u peymânı 
peymâne şun 


Gözet: 


Mısra: 16 
Göz önünde bulundurmak, 
düşünmek. 


15. Pür it sâkiyâ câmı rindâne 
şun 

16. Gözet ahd u peymânı 
peymâne şun 


peymüne: 


Mısra: 16 
Kadeh. 


15. Pür it sâkiyâ câmı rindâne 
şun 

16. Gözet ahd u peymânı 
peymâne şun 


peymânesi: -si 


ki: 


ki: 


ki: 


Mısra: 74 
Kadeh. 


73. Anufi nergis-i bâğ 
mestânesi 
74. Şeb ürüz destinde 
peymânesi 


Mısra: 17 
Ki bağlacı. 


17. O meyden ki tiryâk-ı 
ekberdür ol 

18. Ne tiryâk şahbâ-yı 
kevserdür ol 


Mısra: 19 
Ki bağlacı. 


19. Ne şahbâ ki mest-i 
müdâmı şuheyb 

20. Ne mey kim anı içmemek 
ola ayb 


Mısra: 27 
Ki bağlacı. 


27. Şu'â'ı ki her yafia rahşân 
olur 

28. Nümüdâr-ı mühr-i 
Süleymân olur 


Mısra: 42 
Ki bağlacı. 


Ki: 


Ki: 


ki: 


Ki: 


Ki: 


Ki: 


Ki: 


41. Anuf aşlıdur habb-ı hubb-ı 
Hudâ 

42. Ki andan zuhür itdi tâk-i 
rızâ 


Mısra: 87 
Ki bağlacı. 


87. Ki levs-i hevâdan bizi ide 
pâk 

88. Rubh-ı zerdimüz eyleye 
tâbnâk 


Mısra: 92 
Ki bağlacı. 


91. Kanı sâkiyâ ol mey-i hoş- 
güvâr 

92. Ki telh eyledi 'ayşımuz 
rüzgâr 


Mısra: 101 
Ki bağlacı. 


101. Şu merdâne tab'uf ki var 
gayreti 

102. Niçün ala gül-güne-i 
hacleti 


Mısra: 106 
Ki bağlacı. 


105. Kanı sâkiyâ ol mey-i 
mihr-tâb 

106. Ki her zerresi ola bir 
âfitâb 


Mısra: 122 
Ki bağlacı. 


121. Kanı sâkiyâ ol dırahşende 
berk 

122. Ki cân âlemin eyleye 
nüra gark 


Mısra: 126 
Ki bağlacı. 


125. Kanı sâkiyâ ol güvârende 
âb 

126. Ki âb-ı hayât eyler andan 
hicâb 


Mısra: 138 
Ki bağlacı. 


137. Kanı sâkiyâ ol şecâ at- 
penâh 

138. Ki hâl-i sipâh-ı gam ola 
tebâh 


Mısra: 152 
Ki bağlacı. 


151. Okı nazm-ı Yahyâ'yı 





âvaz ile 
152. Ki pür süz söz hoş gelür 
sâz ile 


tiryâk: 
tiryâk: 
Mısra: 18 
İlaç, panzehir. 
17. O meyden ki tiryâk-ı 
ekberdür ol 
18. Ne tiryâk şahbâ-yı 
kevserdür ol 
şahbâ: 
şahbâ: 
Mısra: 19 
Şarap. 


19. Ne şahbâ ki mest-i 
müdâmı şuheyb 

20. Ne mey kim anı içmemek 
ola ayb 


şahbâya: -ya 


Mısra: 21 
kadeh 


21. Konulmuş o şahbâya 
esrâr-ı Hak 

22. Nice mest olmaya hüşyâr-ı 
Hak 


şahbâ: 


şuheyb: 


anı: 


Mısra: 49 
Şarap. 


49. Bedidâr olan humda şahbâ 
mıdur 

50. Yâ Tür üzre nür-ı tecellâ 
mıdur 


şuheyb: 


Ani: 


Mısra: 19 
Arkadaş 11 dost. 


19. Ne şahbâ ki mest-i 
müdâmı şuheyb 

20. Ne mey kim anı içmemek 
ola ayb 


Mısra: 20 
Onu 


19. Ne şahbâ ki mest-i 
müdâmı şuheyb 

20. Ne mey kim anı içmemek 
ola ayb 


Mısra: 24 


Anı: 


içmemek: 
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Onu 


23. Anufi mestidür gamze-i 
fitne-sâz 

24. Anı bilmeyenler şanur 
mest-i nâz 


Mısra: 57 
Onu 


57. Tehi aülayan anı 
gümrâhdur 

58. O hum menbâ-ı 
şıbgatu'llâhdur 


Mısra: 116 
Onu 


115. Olup köhne bu câme-i 
çâr-reng 

116. Çıkarmak göründi anı bi- 
direng 


Mısra: 140 
Onu 


139. 'Adüdan göfül mülkün 
ide halâş 

140. Anı eyleye hüsrev-i 'aşka 
bâş 


içmemek: 


konul: 


Mısra: 20 
İçmemek 11 yudumlamamak. 


19. Ne şahbâ ki mest-i 
müdâmı şuheyb 

20. Ne mey kim anı içmemek 
ola ayb 


Konulmuş: -muş 


nice: 


Nice: 


bilmeyen: 


Mısra: 21 
Konulmak HU dökülmek. 


21. Konulmuş o şahbâya 
esrâr-ı Hak 

22. Nice mest olmaya hüşyâr-ı 
Hak 


Mısra: 22 
nasıl 


21. Konulmuş o şahbâya 
esrâr-ı Hak 

22. Nice mest olmaya hüşyâr-ı 
Hak 


cem: 


bilmeyenler: -ler 


Mısra: 24 
Bilmeyen, haberdar olmayan. 


23. Anufi mestidür gamze-i 
fitne-sâz 

24. Anı bilmeyenler şanur 
mest-i nâz 


Şanur: -Ur 


Cem: 


efgende: 


Mısra: 24 
Zannetmek. 


23. Anufi mestidür gamze-i 
fitne-sâz 

24. Anı bilmeyenler şanur 
mest-i nâz 


Mısra: 25 

İran'ın Pişdadiyan sülasinden 

gelen ve şarabı icat eden şahıs 
olarak Klasik şiirde zikredilen 
bir hükümdardır. 


25. Cem ol bâde-i nâbuü 
efgendesi 

26. Sikender o mey-hânenün 
bendesi 


efgendesi: -si 


sikender: 


Mısra: 25 
tutkun, âşık 


25. Cem ol bâde-i nâbufi 
efgendesi 

26. Sikender o mey-hânenün 
bendesi 


Sikender: 


bende: 


Mısra: 26 

Kuran'da adı geçen 
Zülkarneyn ve Yunan 
tarihinde adı geçen Büyük 
İskender'in karıştırılmasıyla 
meydana gelmiş bir karakter. 


25. Cem ol bâde-i nâbui 
efgendesi 

26. Sikender o mey-hânenün 
bendesi 


bendesi: -si 


Mısra: 26 
Kul, köle. 


25. Cem ol bâde-i nâbuü 
efgendesi 
26. Sikender o mey-hânenün 


her: 


bendesi 


Mısra: 27 
ışık, ışın. 


27. Şu'â'ı ki her yafia rahşân 
olur 

28. Nümüdâr-ı mühr-i 
Süleymân olur 


Mısra: 47 
ışık, ışın. 


47. Şu'â'ı olup mün'akis 
şanma mihr 

48. Olur şemse-i tâk u sakf-ı 
sipihr 


ralışân: 


her: 


her: 


her: 


habâb: 





Mısra: 27 
parlak 


27. Şu'â'ı ki her yafia rahşân 
olur 

28. Nümüdâr-ı mühr-i 
Süleymân olur 


Mısra: 30 
Her, her bir 


29. O câmufi mey-i nâbı mihr- 
i şafâ 

30. Anufi her habâbı sipihr-i 
vefâ 


Mısra: 64 
Her, her bir 


63. Zehi feyz kim bi-tabib ü 
“ilâc 
64. Ola ratb her nahl-i yâbis- 


mizâc 


Mısra: 106 
Her, her bir 


105. Kanı sâkiyâ ol mey-i 
mihr-tâb 

106. Ki her zerresi ola bir 
âfitâb 


habâbı: -1 


Mısra: 30 
Su üzerinde oluşan hava 
kabarcığı. 


Habâb: 
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29. O câmuf mey-i nâbı mihr- 
i şafâ 

30. Anufi her habâbı sipihr-i 
vefâ 


Habâbında: -ında 


pinhân: 


Mısra: 31 
Su üzerinde oluşan hava 
kabarcığı. 


31. Habâbında pinhân anufi 
nüh kıbâb 

32. Zehi bârgâh-ı refi'ü'l- 
cenâb 


pinhân: 


Zehi: 


Zehi: 


sipihr: 


Mısra: 31 
Saklı, gizli 


31. Habâbında pinhân anufi 
nüh kıbâb 

32. Zehi bârgâh-ı refi'ü'l- 
cenâb 


Mısra: 32 
ne iyi!, ne güzel! 


31. Habâbında pinhân anufi 
nüh kıbâb 

32. Zehi bârgâh-ı refi'ü'l- 
cenâb 


Mısra: 63 
Ne hoş. 


63. Zehi feyz kim bi-tabib ü 
“ilâc 
64. Ola ratb her nahl-i yâbis- 


mizâc 


Sipihrüf: -üü 


pertev: 


Mısra: 39 
Gök, sema 


39. Sipihrüi meh-i bedri mâh- 
1 nevi 

40. Anufi pertevidür anuü 
pertevi 


pertevidür: -idür 


Mısra: 40 
ışık 


39. Sipihrüi meh-i bedri mâh- 
1 nevi 
40. Anufi pertevidür anuü 


> 


E 
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pertevi 48. Olur şemse-i tâk u sakf-ı 
43. İdüp terbiyet bâğ-ı dil sipihr 
hâkini 
44. O hâk içre gars itdiler 
pertevi: -i tâkini 
Mısra: 40 
ışık 
39. Sipihrüüi meh-i bedri mâh- N 
1 nevi t ye 
Mısra: 47 


40. Anufi pertevidür anuü 
pertevi 


aşlıdur: -ıdur 


Mısra: 41 
Kaynak, kök, başlangıç 
noktası, mebde, menşe. 


41. Anuf aşlıdur habb-ı hubb-ı 
Hudâ 

42. Ki andan zuhür itdi tâk-i 
rızâ 


tâkini: -ini 
Mısra: 44 
Uzüm ağacı, asma. 


43. İdüp terbiyet bâğ-ı dil 
hâkini 
44. O hâk içre gars itdiler 
tâkini 


âyine: 


âyinedür: -dür 
Mısra: 45 
Ayna 


45. Ne âyinedür bak o mâ'ü I- 
hayât 

46. Tecelli ide anda hurşid-i 
zat 


zannetme, sanma 


47. Şu'â'ı olup mün'akis 
şanma mihr 

48. Olur şemse-i tâk u sakf-ı 
sipihr 


Mısra: 47 
Güneş, şems, âfitâb. 


47. Şu'â'ı olup mün'akis 
şanma mihr 

48. Olur şemse-i tâk u sakf-ı 
sipihr 


andan: 
Mısra: 42 u: 
Ondan. 
p — > bak: 
bii aşlıdur habb-ı hubb-ı DAK; Mısra: 4$ 
Hudâ vE 


42. Ki andan zuhür itdi tâk-i 
rızâ 


Mısra: 45 
Üzerinde durmak 11 önem 
vermek 1 bakmak. 


47. Şu'â'ı olup mün'akis 
şanma mihr 
48. Olur şemse-i tâk u sakf-ı 


andan: sipihr 
Mısra: 117 45. Ne âyinedür bak o mâ'ü I- 
Ondan. hayât 


117. Şıkılmak var andan dil-i 
tengde 

118. Bunı alamaz olmayan 
rengde 


46. Tecelli ide anda hurşid-i 
zat 


baksa: -sa 


Mısra: 75 
ve 


75. Benefşe gibi hâksâr u 


Mısra: 98 garib 
bakışı bir şey üzerine 76. Anufi cür'asından degül 
andan: çevirmek. bi-naşib 
Mısra: 126 
Ondan. 97. Gedâsı tehi-kise vü teng- 


125. Kanı sâkiyâ ol güvârende 


dest 
98. Şu hâliyle baksafi geçer 


La 





âb mey-perest 
126. Ki âb-ı hayât eyler andan 
hicâb humda: -da 
Mısra: 49 
mâ'ü I-hayât: Şarap küpü. 
NR 49. Bedidâr olan humda şahbâ 
hâk: > NN h 
— mâ'ü -hayât: mıdur 
Mısra: 45 50. Ya Tür üzre nür-ı tecellâ 
hâkini: -ini Hayat suyu. mıdur 
Mısra: 43 
Toprak. 45. Ne âyinedür bak o mâ'ü I- 
hayât 
43. İdüp terbiyet bâğ-ı dil 46. Tecelli ide anda hurşid-i humdan: By 
hâkini zat Mısra: 51 ç 
44. O hâk içre gars itdiler şarap küpü 
e 51. Ne deülü içerse o humdan 
eger 
mün akis; 52. Yedi bahr ile kanmayan 
teşneler 
hak mün akis: 
Mısra: 47 
hâk: akseden, yansımış. humdur: -dur 
Mısra: 44 Mısra: 55 
Toprak. 47. Şu'â'ı olup mün'akis Şarap küpü. 


şanma mihr 


hum: 


hum: 


55. Ne humdur o hum yâ ne 
müldür o mül 

56. Ola mühr-dâr afia hatm-i 
rüsul 


Mısra: 55 
Şarap küpü. 


55. Ne humdur o hum yâ ne 
müldür o mül 

56. Ola mühr-dâr afia hatm-i 
rüsul 


Mısra: 58 
Şarap küpü. 


57. Tehi alayan anı 
gümrâhdur 

58. O hum menbâ-ı 
şıbgatu'llâhdur 


humdan: -dan 


Mısra: 59 
Şarap küpü. 


59. O humdan olup feyz-i Hak 
“âşıkâr 

60. Buhârı olur anuf ebr-i 
bahâr 


Mısra: 49 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


49. Bedidâr olan humda şahbâ 
mıdur 

50. Yâ Tür üzre nür-ı tecellâ 
mıdur 


Mısra: 50 
mı soru eki ve dır bildirme 
ekinin birleşmiş hali "mıdır?" 


49. Bedidâr olan humda şahbâ 
mıdur 

50. Yâ Tür üzre nür-ı tecellâ 
mıdur 


Mısra: 50 
Ve yahut. 


49. Bedidâr olan humda şahbâ 
mıdur 

50. Yâ Tür üzre nür-ı tecellâ 
mıdur 


mıdur: 
mudur: 
mudur: 
Ya: 
yâ. 


Mısra: 55 
Ve yahut. 


55. Ne humdur o hum yâ ne 





üzre: 


üzre: 


müldür o mül 
56. Ola mühr-dâr afia hatm-i 
rüsul 


Mısra: 50 
Musa Peygamber'e vahiy 
indirilen dağ. 


49. Bedidâr olan humda şahbâ 
mıdur 

50. Yâ Tür üzre nür-ı tecellâ 
mıdur 


Mısra: 50 
Üzerinde. 


49. Bedidâr olan humda şahbâ 
mıdur 

50. Yâ Tür üzre nür-ı tecellâ 
mıdur 


içerse: -erse 


eger: 


eger: 


eger: 


eger: 


kanma: 


Mısra: 51 
Bir sıvıyı ağza alıp 
yudumlamak. 


51. Ne deülü içerse o humdan 
eger 

52. Yedi bahr ile kanmayan 
teşneler 


Mısra: 51 
Eğer 


51. Ne deülü içerse o humdan 
eger 

52. Yedi bahr ile kanmayan 
teşneler 


Mısra: 69 
Eğer 


69. O meyden eger sünbül 
olmasa mest 

70. İder m'ıydi tarf-ı külâhın 
şikest 


Mısra: 89 
Şart edatı, şayet 


89. Bu yüzle kalursak eger vâ 
bize 


90. İde hande-i hezli eyvâ bize 


ex 
> 


E 
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kanmayan: -yan 


Mısra: 52 
doymamak 


51. Ne deülü içerse o humdan 
eger 

52. Yedi bahr ile kanmayan 
teşneler 


teşneler: -ler 


Mısra: 52 
Çok susamış. 


51. Ne deülü içerse o humdan 
eger 

52. Yedi bahr ile kanmayan 
teşneler 


irmeye: -ye 


Mısra: 53 
Ulaşmamak. 


53. Tedenni vü nakş irmeye ol 
dene 

54. Hume-ı nilgün çok tola 
boşana 


Mısra: 53 
Alçak. 


53. Tedenni vü nakş irmeye ol 
dene 

54. Hume-ı nilgün çok tola 
boşana 


Mısra: 54 
Çok, fazla 


53. Tedenni vü nakş irmeye ol 
dene 

54. Hume-ı nilgün çok tola 
boşana 


tola: -a 


Mısra: 54 
Dolmak. 


53. Tedenni vü nakş irmeye ol 
dene 

54. Hume-ı nilgün çok tola 
boşana 


mühr-dâr: 


boşana: -a 


Mısra: 54 
Boşalmak, bitmek. 


53. Tedenni vü nakş irmeye ol 
dene 

54. Humr-ı nilgün çok tola 
boşana 


müldür: -dür 


mül: 


mül: 


mül: 


Mısra: 55 
Şarap. 


55. Ne humdur o hum yâ ne 
müldür o mül 

56. Ola mühr-dâr afia hatm-i 
rüsul 


Mısra: 55 
Şarap 


55. Ne humdur o hum yâ ne 
müldür o mül 

56. Ola mühr-dâr afia hatm-i 
rüsul 


Mısra: 65 
Şarap. 


65. Yine hükmüni virdi ol mül 
yine 
66. Yine rüy-ı bâğ oldı gül gül 
yine 


Mısra: 67 
Şarap 


67. O meyden gülüü sâğarı tolı 
mül 

68. Konulmuş afia bir avuç 
berg-i gül 


mühr-dâr: 


Mısra: 56 
Hususi kalem müdürü olan. 


55. Ne humdur o hum yâ ne 
müldür o mül 

56. Ola mühr-dâr afia hatm-i 
rüsul 


Mısra: 56 
Ona. 


55. Ne humdur o hum yâ ne 
müldür o mül 

56. Ola mühr-dâr afia hatm-i 
rüsul 


ağla: 


Mısra: 68 
Ona. 


67. O meyden gülüü sâğarı tolı 
mül 

68. Konulmuş afia bir avuç 
berg-i gül 


Tehi: 
Mısra: 57 
Boş 1 yok. 


57. Tehi aflayan anı 
gümrâhdur 

58. O hum menbâ-ı 
şıbğatu'llâhdur 


ahlayan: -yan 
Mısra: 57 
Zannetmek ll düşünmek. 


57. Tehi alayan anı 
gümrâhdur 

58. O hum menbâ-ı 
şıbğatu'llâhdur 


güm-râh: 


güm-râhdur: -dur 
Mısra: 57 
Yolunu şaşırmış, doğru yoldan 
ayrılmış. 


57. Tehi alayan anı 
gümrâhdur 

58. O hum menbâ-ı 
şıbğatu'llâhdur 


buhâr: 


hevâ: 


Buhârı: -1 
Mısra: 60 
Buhar, buğu. 


59. O humdan olup feyZ-i Hak 
“aşıkâr 

60. Buhârı olur anuf ebr-i 
bahâr 


Hevâyı: -yı 
Mısra: 61 
hava 


61. Hevâyı idüp mutedil 
reşhası 

62. Şafâ-bahş olur gülşene 
nefhası 
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reşhası: -sı 


gülşen: 


Mısra: 61 
Damla. 


61. Hevâyı idüp mutedil 
reşhası 

62. Şafa-bahş olur gülşene 
nefhası 


gülşene: -e 


nefha: 


feyz: 


Mısra: 62 
Bahçe, gül bahçesi. 


61. Hevâyı idüp mutedil 
reşhası 

62. Şafâ-bahş olur gülşene 
nefhası 


nefhası: -sı 


Jeyi: 


Yine: 


yine: 


Yine: 


Mısra: 62 
Güzel koku. 


61. Hevâyı idüp mutedil 
reşhası 

62. Şafa-bahş olur gülşene 
nefhası 


Mısra: 63 
Nimet, bağış, ihsan, kerem. 


63. Zehi feyz kim bi-tabib ü 
“ilâc 
64. Ola ratb her nahl-i yâbis- 


mizâc 


Mısra: 65 
Tekrar. 


65. Yine hükmüni virdi ol mül 
yine 
66. Yine rüy-ı bâğ oldı gül gül 
yine 


Mısra: 65 
Tekrar. 


65. Yine hükmüni virdi ol mül 
yine 
66. Yine rüy-ı bâğ oldı gül gül 
yine 


Mısra: 66 
Tekrar. 


65. Yine hükmüni virdi ol mül 
yine 
66. Yine rüy-ı bâğ oldı gül gül 


yine: 


yine: 


yine: 


Yine: 


yine: 


yine 


Mısra: 66 
Bir daha, tekrar, gene. 


65. Yine hükmüni virdi ol mül 
yine 
66. Yine rüy-ı bâğ oldı gül gül 
yine 


Mısra: 83 
yeniden, bir daha, tekrar, gene 


83. Göhül bezm-i hâş ister oldı 
yine 

84. Kederden halâş ister oldı 
yine 


Mısra: 84 
yeniden, bir daha, tekrar, gene 


83. Göül bezme-i höş ister oldı 
yine 

84. Kederden halâş ister oldı 
yine 


Mısra: 149 
Tekrar. 


149. Yine mutribâ destüne 
“üdi al 

150. Bu şeş-hâneye yine âvâze 
şal 


Mısra: 150 
Tekrar. 


149. Yine mutribâ destüne 
“üdi al 

150. Bu şeş-hâneye yine âvâze 
şal 


gülün: -üü 


gül: 


Mısra: 67 
gül 


67. O meyden gülüü sâğarı tolı 
mül 

68. Konulmuş afia bir avuç 
berg-i gül 


Mısra: 147 
gül 


147. Kadeh aldı sâki ele gül 
gibi 

148. Ser-âgâz şevk ile bülbül 
gibi 


ex 
© 
— 
İz 


E 


sâğarı: -1 


tolı: 


Konul: 


Mısra: 67 
kadeh | şarap 


67. O meyden gülüü sâğarı tolı 
mül 

68. Konulmuş afia bir avuç 
berg-i gül 


Mısra: 67 
Dolu. 


67. O meyden gülüü sâğarı tolı 
mül 

68. Konulmuş afia bir avuç 
berg-i gül 


Konulmuş: -muş 


sünbül: 


Mısra: 68 
Konulmak, yerleştirilmek. 


67. O meyden gülüü sâğarı tolı 
mül 

68. Konulmuş afia bir avuç 
berg-i gül 


sünbül: 


m'ıydi: 


lâle: 


E 
La 


Mısra: 69 
Sümbül çiçeği. 


69. O meyden eger sünbül 
olmasa mest 

70. İder m'ıydi tarf-ı külâhın 
şikest 


m'ıydi: 


lâle: 


Mısra: 70 
mıydı? 


69. O meyden eger sünbül 
olmasa mest 

70. İder m'ıydi tarf-ı külâhın 
şikest 


Mısra: 71 
Lale çiçeği. 


71. Ol olmasa lâle kalurdı 
tebâh 

72. Derünında neylerdi nür-i 
siyah 


1487 


kalurdı: -urdı 


Mısra: 71 
Kalmak HU varlığını 
sürdürmek. 


71. Ol olmasa lâle kalurdı 
tebâh 

72. Derünında neylerdi nür-ı 
siyâh 


kalursak: -ur, -sa, -k 


tebâh: 


Mısra: 89 

Var olmaya devam etmek, 
bitmeden sürmek, sürüp 
gitmek. 


89. Bu yüzle kalursak eger vâ 
bize 
90. İde hande-i hezli eyvâ bize 


tebâh: 


derün: 


Mısra: 71 
Bozuk, mahvolmuş. 


71. Ol olmasa lâle kalurdı 
tebâh 

72. Derünında neylerdi nür-ı 
siyâh 


Derünında: -ında 


neylerdi: 


Mısra: 72 
Kalp, yürek, iç, bâtın. 


71. Ol olmasa lâle kalurdı 
tebâh 

72. Derünında neylerdi nür-ı 
siyâh 


neylerdi: 


mestâne: 


Mısra: 72 
ne eylerdi 


71. Ol olmasa lâle kalurdı 
tebâh 

72. Derünında neylerdi nür-ı 
siyâh 


mestânesi: -si 


Mısra: 73 
Sarhoş olmuş, kendinden 
geçmiş, mahmur. 


73. Anufi nergis-i bâğ 


mestânesi 
74. Şeb ürüz destinde 
peymânesi 
destinde: 
destinde: 


Mısra: 74 


benefşe: 


elinde 


73. Anufi nergis-i bâğ 
mestânesi 
74. Şeb ü rüz destinde 
peymânesi 


Benefşe: 


gibi: 


gibi: 


gibi: 





Mısra: 75 
Menekşe çiçeği 


75. Benefşe gibi hâksâr u 
garib 

76. Anufi cür asından degül 
bi-naşib 


Mısra: 75 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


75. Benefşe gibi hâksâr u 
garib 

76. Anufi cür asından degül 
bi-naşib 


Mısra: 112 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


111. İde erre-i mihnet-i “aşk-ı 
saht 

112. Der-i mey-kede gibi 
sinem dü laht 


Mısra: 147 
-e benzer. Benzerlik bildirir. 


147. Kadeh aldı sâki ele gül 
gibi 

148. Ser-âgâz şevk ile bülbül 
gibi 


Mısra: 148 
-e benzer. Benzerlik bildirir. 


147. Kadeh aldı sâki ele gül 
gibi 

148. Ser-âgâz şevk ile bülbül 
gibi 


hâksâr: 


garib: 


Mısra: 75 
perişan, hakir 


75. Benefşe gibi hâksâr u 
garib 

76. Anufi cür asından degül 
bi-naşib 


garib: 


cür'a: 


Mısra: 75 
tuhaf, acayip 


75. Benefşe gibi hâksâr u 
garib 

76. Anufi cür asından degül 
bi-naşib 


cür'asından: -sından 


degül: 


Mısra: 76 
Damla, yudum. 


75. Benefşe gibi hâksâr u 
garib 

76. Anufi cür asından degül 
bi-naşib 


degül: 


bi-naşib: 


Kanı: 


Mısra: 76 
Değil. 


75. Benefşe gibi hâksâr u 
garib 

76. Anufi cür asından degül 
bi-naşib 


bi-naşib: 


Kanı: 


Kanı: 


Kanı: 


Mısra: 76 
Nasipsiz. 


75. Benefşe gibi hâksâr u 
garib 

76. Anufi cür asından degül 
bi-naşib 


Mısra: 77 
Hani. 


77. Kanı sâkiyâ ol mey-i rüh- 
bahş 
78. Odur sâlik-i râha gül-gün 
rabş 


Mısra: 85 
Hani. 


85. Kanı sâkiyâ ol şarâb-ı 
tahür 

86. O feyz-i Hudâ çeşme-i 
deşt-i nür 


Mısra: 91 
Hani. 


91. Kanı sâkiyâ ol mey-i hoş- 
güvâr 
92. Ki telh eyledi ayşımuz 


olan: 


Kanı: 


Kanı: 


Kanı: 


Kanı: 


Kanı: 


Kanı: 


Kanı: 


Olan: 
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rüzgâr 


Mısra: 105 
Hani. 


105. Kanı sâkiyâ ol mey-i 
mihr-tâb 

106. Ki her zerresi ola bir 
âfitâb 


Mısra: 121 
Hani. 


121. Kanı sâkiyâ ol dırahşende 
berk 

122. Ki cân âlemin eyleye 
nüra gark 


Mısra: 125 
Hani. 


125. Kanı sâkiyâ ol güvârende 
âb 

126. Ki âb-ı hayât eyler andan 
hicâb 


Mısra: 129 
Hani. 


129. Kanı sâkiyâ ol cihân-ı 
şafa 

130. Bulunmaz mı bir câm-ı 
giti-nümâ 


Mısra: 133 
Hani. 


133. Kanı sâkiyâ himmet-i bi- 
diriğ 
134. Niyâm-ı teğâfülde neyler 
otiğ 


Mısra: 137 
Hani. 


137. Kanı sâkiyâ ol şecâ 'at- 
penâh 

138. Ki hâl-i sipâh-ı gam ola 
tebâh 


Mısra: 141 
Hani. 


141. Kanı sâkiyâ ol şabâh-ı 
fütüh 

142. Degül mi dem-i nağme-i 
e'ş-şâbüh 


-an 
Mısra: 79 
..olan (kimse, kişi) "sıfat fiil" 


79. Olan sâlik-i râh kanzil 
gerek 

80. O rahş ile kat'-ı menâzil 
gerek 


kanzil: 


kanzil: 
Mısra: 79 
Kendinden geçmiş, körkütük 
sarhoş olmuş. 


79. Olan sâlik-i râh kanzil 
gerek 

80. O rahş ile kat'-ı menâzil 
gerek 


gerek: 


gerek: 
Mısra: 79 
Gerek. 


79. Olan sâlik-i râh kanzil 
gerek 

80. O rahş ile kat'-ı menâzil 
gerek 


gerek: 
Mısra: 80 
Lazım, elzem 


79. Olan sâlik-i râh kanzil 
gerek 

80. O rahş ile kat'-ı menâzil 
gerek 


Mısra: 80 
at. 


79. Olan sâlik-i râh kanzil 
gerek 

80. O rahş ile kat'-ı menâzil 
gerek 


şad-merhale: 


şad-merhale: 
Mısra: 81 
Yüz aşama. 


81. Reh-i makşad olursa şad- 
merhale 

82. Anufi cünbüşüyle bir adım 
gele 


cünbüş: 


cünbüşüyle: -üyle 
Mısra: 82 
Zevk, eğlence. 


81. Reh-i makşad olursa şad- 
merhale 
82. Anufi cünbüşüyle bir adım 


gele 


göğül: 


Göhül: 
Mısra: 83 
İnsanın duydu merkezi, 
yüreğin manevi yönü. 


83. Göül bezme-i höş ister oldı 
yine 

84. Kederden halâş ister oldı 
yine 


iste: 


ister: -r 
Mısra: 83 
Talep etmek. 


83. Göfül bezm-i hâş ister oldı 
yine 

84. Kederden halâş ister oldı 
yine 


ister: -r 
Mısra: 84 
Talep etmek. 


83. Gölül bezm-i hâş ister oldı 
yine 

84. Kederden halâş ister oldı 
yine 


keder: 


Kederden: -den 
Mısra: 84 
Üzüntü, hüzün, elem. 


83. Göül bezme-i höş ister oldı 
yine 

84. Kederden halâş ister oldı 
yine 


halâş: 


halâş: 
Mısra: 84 
Kurtulmak, kurtuluş. 


83. Göül bezme-i höş ister oldı 
yine 

84. Kederden halâş ister oldı 
yine 


biz: 


bizi: -i 
Mısra: 87 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


87. Ki levs-i hevâdan bizi ide 
pâk 

88. Rubh-ı zerdimüz eyleye 
tâbnâk 
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bize: -e 
Mısra: 89 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


89. Bu yüzle kalursak eger vâ 
bize 
90. İde hande-i hezli eyvâ bize 


bize: -e 
Mısra: 90 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


89. Bu yüzle kalursak eger vâ 
bize 
90. İde hande-i hezli eyvâ bize 


Bu: 
Mısra: 89 
bu, işaret sıfatı 


89. Bu yüzle kalursak eger vâ 
bize 
90. İde hande-i hezli eyvâ bize 


Bu: 
Mısra: 104 
Bu, işaret sıfatı 


103. İçen bâde-i 'aşkdan tolı 
câm 

104. Bu bed-mestlerden alur 
intikâm 


bu: 
Mısra: 110 
bu, işaret sıfatı 


109. O meyle vücüdum olup 
mey-kede 

110. Tolı hum ola bu dil-i 
gam-zede 


bu: 
Mısra: 115 
bu, işaret sıfatı 


115. Olup köhne bu câme-i 
çâr-reng 

116. Çıkarmak göründi anı bi- 
direng 


Bunu: -nı 
Mısra: 118 
Bu, işaret zamiri. 


117. Şıkılmak var andan dil-i 
tengde 

118. Bunı afilamaz olmayan 
rengde 


Bu: 
Mısra: 150 
bu, işaret sıfatı 


149. Yine mutribâ destüne 
“üdi al 

150. Bu şeş-hâneye yine âvâze 
şal 


yüzle: -le 


Mısra: 89 
Yüz, suret 


89. Bu yüzle kalursak eger vâ 
bize 
90. İde hande-i hezli eyvâ bize 


Mısra: 89 
Vay, vah, yazık. 


89. Bu yüzle kalursak eger vâ 
bize 
90. İde hande-i hezli eyvâ bize 


İde: -e 


Mısra: 90 
Etmek, eylemek. 


89. Bu yüzle kalursak eger vâ 
bize 
90. İde hande-i hezli eyvâ bize 


İde: -e 


Mısra: 111 
Etmek, eylemek. 


111. İde erre-i mihnet-i “aşk-ı 
saht 

112. Der-i mey-kede gibi 
sinem dü laht 


Mısra: 90 
Eyvah 


89. Bu yüzle kalursak eger vâ 
bize 
90. İde hande-i hezli eyvâ bize 


ayşımuz: -1MUZ 


Mısra: 92 
Eğlence, zevk u safâ. 


91. Kanı sâkiyâ ol mey-i hoş- 
güvâr 

92. Ki telh eyledi 'ayşımuz 
rüzgâr 


ayşında: -ında 


Mısra: 93 
Eğlence, zevk u safâ. 


93. Ne 'ayşında hâlet ne 
nüşında zevk 
94. Ne yârânı yâran ne 


bezminde şevk 


rüzgâr: 


rüzgâr: 
Mısra: 92 
devir, zaman 


91. Kanı sâkiyâ ol mey-i hoş- 


güvâr 


92. Ki telh eyledi ayşımuz 


rüzgâr 


hâlet: 
Mısra: 93 
hâl, keyfiyet 


93. Ne 'ayşında hâlet ne 
nüşında zevk 

94. Ne yârânı yârân ne 
bezminde şevk 


nüşında: -nda 
Mısra: 93 
İçme, içmek 


93. Ne 'ayşında hâlet ne 
nüşında zevk 

94. Ne yârânı yârân ne 
bezminde şevk 


zevk: 
Mısra: 93 


Eğlence, eğlenti, cünbüş. 


93. Ne 'ayşında hâlet ne 
nüşında zevk 

94. Ne yârânı yârân ne 
bezminde şevk 


yaran: 


yarânı: -1 
Mısra: 94 
Arkadaşlar, dostlar. 


93. Ne 'ayşında hâlet ne 
nüşında zevk 

94. Ne yârânı yârân ne 
bezminde şevk 


yârân: 
Mısra: 94 
Arkadaşlar, dostlar. 


93. Ne 'ayşında hâlet ne 
nüşında zevk 

94. Ne yârânı yârân ne 
bezminde şevk 


bezm: 
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bezminde: -inde 


şevk: 


şevk: 


şevk: 


tüvânger: 


Mısra: 94 
Sohbet, yaran sohbeti | ziyafet, 
işret sohbeti. 


93. Ne 'ayşında hâlet ne 
nüşında zevk 

94. Ne yârânı yârân ne 
bezminde şevk 


Mısra: 94 
Gönül meyli, arzu. 


93. Ne 'ayşında hâlet ne 
nüşında zevk 

94. Ne yârânı yârân ne 
bezminde şevk 


Mısra: 148 
Gönül meyli, arzu. 


147. Kadeh aldı sâki ele gül 
gibi 

148. Ser-âgâz şevk ile bülbül 
gibi 


Tüvângerleri: -leri 


yatar: 


bi-şu'ür: 


Mısra: 95 
güçlü, iktidar sahibi. 


95. Tüvângerleri mest-i cam-ı 
gurür 
96. Humâr -ı hevesle yatar bi- 
şu'ür 


-ar 
Mısra: 96 
uyumak 


95. Tüvângerleri mest-i cam-ı 
gurür 
96. Humâr -ı hevesle yatar bi- 
şu'ür 


bi-şu ür: 


Mısra: 96 
Bilinçsizce 


95. Tüvângerleri mest-i cam-ı 
gurür 
96. Humâr -ı hevesle yatar bi- 
şu'ür 


mey-perest 


rüy-ı kâr 
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Gedâsı: -sı büde-nüşa: -a gayreti 
Mısra: 97 Mısra: 99 102. Niçün ala gül-güne-i 
Dilenci, fakir Şarap içenler. hacleti 
97. Gedâsı tehi-kise vü teng- 99. Virür bâde-nüşa meyi 
dest reng-i 'âr 
98. Şu hâliyle baksa geçer 100. Olur sürhı haclet-dih-i id 
mey-perest rüy-ı kâr “en; 
İçen: 
Mısra: 103 
tehi-kise: sürh: içme eylemini yapan (kişi) 
103. İçen bâde-i 'aşkdan tolı 
tehi-kise: sürhi: -1 câm 
Mısra: 97 Mısra: 100 104. Bu bed-mestlerden alur 
Kesesi boş. Kırmızı. intikâm 
97. Gedâsı tehi-kise vü teng- 99. Virür bâde-nüşa meyi 
dest reng-i 'âr 
98. Şu hâliyle baksafi geçer 100. Olur sürhı haclet-dih-i bödmeğt: 


bed-mestlerden: -lerden 


Mısra: 104 
var: Sarhoş. 
103. İçen bâde-i 'aşkdan tolı 
teng-dest: var: câm 
Mısra: 97 Mısra: 101 104. Bu bed-mestlerden alur 
Eli darda 1 parasız. Bulunmakta. intikâm 
97. Gedâsı tehi-kise vü teng- 101. Şu merdâne tab'uf ki var 
dest gayreti 
98. Şu hâliyle baksafi geçer 102. Niçün ala gül-güne-i Korrez 
mey-perest hacleti e 
zerresi: -si 
Mısra: 106 
hâl: Mısra: 117 Zerre, çok küçük. 
Kez 105. Kanı sâkiyâ ol mey-i 
hâliyle: -iyle e mihr-tâb 
Mısra: 98 il see var andan dil-â 106. Ki her zerresi ola bir 
hâl, durum 118. Bunı alamaz olmayan afitab 
97. Gedâsı tehi-kise vü teng- rengde 
dest 
98. Şu hâliyle baksafi geçer iii 
mey-perest afitâb: 
gayret: 
âfitâb: 
i a Mısra: 106 
Sayreti: -1 üne, 
Mısra: 101 guneş 
Çaba, azim. 105. Kanı sâkiyâ ol mey-i 
mi 98 101. Şirmeydahetab' ul ki. Var eyl zerresi ola bir 
il ; N gayreti e z 
Jlerleme, gezinme. 102. Niçün ala gül-güne-i afitab 
97. Gedâsı tehi-kise vü teng- Hacet 
dest 
98. Şu hâliyle baksafi geçer KAY 
mey-perest dihân: 
niçün: 
cihâna: -a 
Niçün: 107 
mey-perest: Mısra: 102 » 
eği 107. Vire her biri bir cihâna 
a 98 TOL Şımetdanç lab, gi ki var 108. Göğül “âlemin eyleye pür 
i i gayreti N 
Devamlı şarap içen. 102. Niçün ala gül-güne-i şafa 
97. Gedâsı tehi-kise vü teng- yacleti 
dest 
98. Şu hâliyle baksafi geçer EN 
mey-perest pür: 
al; 
pür: 
“ila 2 Mısra: 108 
bâde-nüş: Mısra: 102 çok, dolu, pek çok 
almak 


107. Vire her biri bir cihâna 
101. Şu merdâne tab'uf ki var yi 
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108. Göğül 'âlemin eyleye pür direng bâdeyi 
şafâ 
Şİ Getür: 
e bi-direng: Mısra: 127 
vücüd: Getirmek 
bi-direng: AN Alla 
vücüdum: -um Mısra: 116 Oi Getir Ki gol Kağı 


Mısra: 109 
Beden, cisim, varlık. 


Alelacele, çabucak 


115. Olup köhne bu câme-i 








pejmürdedür 
128. Hayât-ı ebed tâlibi 
mürdedür 


109. O meyle vücüdum olup çâr-reng 
mey-kede 116. Çıkarmak göründi anı bi- 
110. Tolı hum ola bu dil-i direng 
gam-zede boyumca: 
Boyumca: 
Şıkılmak: Mısra: 120 
mey-kede: boyum kadar. 11 bir sürü, çok 
Şıkılmak: fazla. 
mey-kede: Mısra: 117 İNE e 
Mısra: 109 Sıkılmak 11 daralmak. v Ki aliya gine 
Meyhane, içki içilen yer. 120. Bo umca bağa câme kıl 
117. Şıkılmak var andan dil-i iii 
109. O meyle vücüdum olup tengde Hey 
mey-kede 118. Bunı afilamaz olmayan 
110. Tolı hum ola bu dil-i rengde 
gam-zede 
baja: 
alamaz: baha: 
sine: Mısra; 120 
Ke Umaz: Birinci teklik şahıs zamirinin 
Sinek ml Mİ 118 yönelme eki almış hali, bana. 
il en Kavramamak 1 sezmemek. 119. Getür sâkiyâ ol mey-i 
117. Şıkılmak var andan dil-i gi ei 
111. İde erre-i mihnet-i “aşk-ı tengde böde m Dn 
saht 118. Bunı alamaz olmayan y 
112. Der-i mey-kede gibi rengde 
sinem dü laht 
bâde: 
olma: 
köhne: büdeyi: -yi 
olmayan: -yan a 
köhne: Mısra: 118 geek 
rae olmamak 119. Getür sâkiyâ ol mey-i 
117. Şıkılmak var andan dil-i e eme 
115. Olup köhne bu câme-i tengde bade oyu i 
çâr-Teng 118. Bunı alamaz olmayan ni 
116. Çıkarmak göründi anı bi- rengde 
direng 
dırahşen: 
ren; 
Çıkarmak: dırahşende: -de 
önel 2d6 Mısra: 121 
Çıkarmak: 8 Misis: 118 Parlayan, ışıklı, nurlu. 
kn Oyun, hile 121. Kanı sâkiyâ ol dırahşende 
117. Şıkılmak var andan dil-i iz şen 
115. Olup köhne bu câme-i tengde e k vey 
çâr-reng 118. Bunı afilamaz olmayan ia ci 
116. Çıkarmak göründi anı bi- rengde 
direng 
berk: 
getür: 
görün: berk: 
Getür: Mısra: 121 
göründi: -di Mısra: 119 Kik. 
EN Getirmek, nakletmek, 121. Kanı sâkiyâ ol dırahşende 


119. Getür sâkiyâ ol mey-i 
sâdeyi 
120. Boyumca bafa câme kıl 


115. Olup köhne bu câme-i 
çâr-reng 
116. Çıkarmak göründi anı bi- 


berk 
122. Ki cân âlemin eyleye 
nüra gark 


nüra: 


Yana: 


pejmürde: 


talib: 


-a 
Mısra: 122 
Işık, ziya, aydınlık, nur. 


121. Kanı sâkiyâ ol dırahşende 
berk 

122. Ki cân âlemin eyleye 
nüra gark 


-a 
Mısra: 124 
yanmak 


123. O berk-i cihân-süz ola 
tâb-dâr 

124. Yana hırmen-i töhmet-i 
ibtiyâr 


pejmürdedür: -dür 


talibi: 


mürde: 


Mısra: 127 
Dağınık, perişan. 


127. Getür kim göüül bâğı 
pejmürdedür 

128. Hayât-ı ebed tâlibi 
mürdedür 


-i 
Mısra: 128 
Talep eden, bekleyen, isteyen. 


127. Getür kim göğül bâğı 
pejmürdedür 

128. Hayât-ı ebed tâlibi 
mürdedür 


mürdedür: -dür 


bulun: 


Mısra: 128 
Ölü, ölmüş 


127. Getür kim göüül bâğı 
pejmürdedür 

128. Hayât-ı ebed tâlibi 
mürdedür 


Bulunmaz: -maz 


Mısra: 130 
Rast gelmek, ele geçirilmek. 


129. Kanı sâkiyâ ol cihân-ı 
şafâ 

130. Bulunmaz mı bir câm-ı 
giti-nümâ 


hele: 


Bulunmazsa: -mazsa 


m 


hele: 


neyler: 





Mısra: 131 
Rast gelmek, ele geçirilmek. 


131. Bulunmazsa da sâğar-ı 
Cem hele 

132. Şınuk göflümi lutf idüp 
al ele 


Mısra: 130 
soru edatı 


129. Kanı sâkiyâ ol cihân-ı 
şafâ 

130. Bulunmaz mı bir câm-ı 
giti-nümâ 


Mısra: 131 
De, da bağlacı. 


131. Bulunmazsa da sâğar-ı 
Cem hele 

132. Şınuk göflümi lutf idüp 
al ele 


Mısra: 131 
Hele 


131. Bulunmazsa da sâğar-ı 
Cem hele 

132. Şınuk göülümi lutf idüp 
al ele 


neyler: 


tiğ: 


Mısra: 134 
Ne yapar, ne eder 


133. Kanı sâkiyâ himmet-i bi- 
diriğ 
134. Niyâm-ı teğâfülde neyler 
otiğ 


Mısra: 134 
Kılıç 


133. Kanı sâkiyâ himmet-i bi- 
diriğ 
134. Niyâm-ı teğâfülde neyler 
otiğ 


koma: 


nim-bismil: 


ben: 
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Mısra: 135 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


135. Fedâ ideyin safâ cân u 
teni 

136. Kerem kıl koma nim- 
bismil beni 


koma: 


Mısra: 136 
bırakmamak, terk etmemek 


135. Fedâ ideyin safâ cân u 
teni 

136. Kerem kıl koma nim- 
bismil beni 


nim-bismil: 


Mısra: 136 
Yarım yamalak 1 yarısı eksik. 


135. Fedâ ideyin safâ cân u 
teni 

136. Kerem kıl koma nim- 
bismil beni 


beni: -i 


Mısra: 136 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


135. Fedâ ideyin safâ cân u 
teni 

136. Kerem kıl koma nim- 
bismil beni 


şecâ'at-penâh: 


dem: 


şecâ 'at-penâh: 


Mısra: 137 


Jİ yiğit. 


137. Kanı sâkiyâ ol şecâ'at- 
penâh 

138. Ki hâl-i sipâh-ı gam ola 
tebâh 


“Adüdan: -dan 


Mısra: 139 
Düşman 1 Rakip 


139. 'Adüdan göfül mülkün 
ide halâş 

140. Anı eyleye hüsrev-i 'aşka 
bâş 
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Demidür: -idür mutribâ: 
Mısra: 143 143. Demidür şurâhi kıla 
Zaman. kulkule ii 
144. Muğanni hem-âvâz ola mufribâ: 
143. Demidür şurâbi kıla bülbüle Mısra: 149 
kulkule Ey çalgıcı 
144. Muğanni hem-âvâz ola 
bülbüle 149. Yine mutribâ destüne 
bülbül: “üdi al 
Mısra: 148 150. Bu şeş-hâneye yine âvâze 
Güzel sesiyle bilinen kuş, aşık. şal 
şurâhi: 147. Kadeh aldı sâki ele gül 
gibi 
şurâhi: ta Ser-âgâz şevk ile bülbül üd: 
Mısra: 143 gıdı 
İçine şarap konan uzun Di 
boyunlu kap. üdi: -ı 
Mısra: 149 
143. Demidür şurâhi kıla vakt: Perdesiz bir musiki aleti. 
kulkule 
144. Muğanni hem-âvâz ola i 149. Yine mutribâ destüne 
bülbüle vaktidür: -idür “üdi al 
Mısra: 145 150. Bu şeş-hâneye yine âvâze 
Zaman, dönem şal 
145. Muğanni neşât u tarab 
kıl: vaktidür 
146. Sürüd u şafânun 'aceb es 
kıla: -a vaktidür Şeşnane; 
: Mısra: 143 4 
Yapmak, etmek, eylemek. şeş-hâneye: -y, -e 
vaktidür: -idür MESİ 0 
EE Gi şurâhi kıla Mısra: 146 Dünya 1 meyhane. 
ulkule 
144. Muğanni hem-âvâz ola Ge a m mutribâ destüne 
bülbüle nesi Hava 
dl meş uğ 150. Bu şeş-hâneye yine âvâze 
146. Sürüd u şafânun 'aceb şal 
vaktidür 
kulkule: 
oku: 
kulkule: “aceb: 
Mısra: 143 ed: Ör 
Şarap konurken çıkan ses. di 
öd Mısra: 151 
143. Demidür şurâhi kıla i Mısra: 146 Okumak. 
kulkule 
kulk şaşırtıcı. > 
144. Muğanni hem-âvâz ola 51. nazm-ı Yahyâ'yı 
bülbüle sani GESİ avaz 
Kya YUAN Lir 152. Ki pür süz söz hoş gelür 
vaktidür söz ile 
146. Sürüd u şafânun “aceb 
vaktidür 
muğanni: 
âvâz 
Muğanni: N 
Mısra: 144 Kadeh: e 
Şarkıcı. avaz: 
Kadeh: Mısra: 151 
143. Demidür şurâhi kıla © Misra147 Ses, sada. 
kulkule Kadeh Şi 
144. Muğanni hem-âvâz ola 151. 1 nazm-ı Yahyâ'yı 
bülbüle ii ” âvâz ile 
pl Kadeh aldı saki ele gül 152. Ki pür süz söz hoş gelür 
148. Ser-âgüz şevk ile bülbül ii 
Muğanni: gibi 
Mısra: 145 
Şarkıcı. sür 
145. Muğanni neşât u tarab ser-âğâz: 
vaktidür süz: 
146. Sürüd u şafânun 'aceb al Mısra: 152 
vaktidür De TAŞ Çalgı aleti. 
Baş, başlangıç, ilk söz. 151. Okı nazm-ı Yahyâ'yı 
pr 2 âvaz ile 
bülbül: we Kadeh aldı ski ele gül e pür süz söz hoş gelür 
148. Ser-âgâz şevk ile bülbül ei 
bülbüle: < gibi 
Mısra: 144 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 melek: 


âşık. 


Melek: 


nağme: 


Mısra: 153 
Melek 


153. Melek nağmeni istimâ' 
eylesün 


154. Felek şevke gelsün semâ' 


eylesün 


nağmeni: -ni 


felek: 


Mısra: 153 
Kulağa hoş gelen âhenkli ses, 
ezgi. 


153. Melek nağmeni istimâ' 
eylesün 


154. Felek şevke gelsün semâ' 


eylesün 


Felek: 


Mısra: 154 
Gökyüzü, felek, devran, alem 


153. Melek nağmeni istimâ' 
eylesün 


154. Felek şevke gelsün semâ' 


eylesün 


neşve-dâr-ı şarâb-ı elest: 


neşve-dâr-ı şarâb-ı elest: - 


belâ güşesi: 


Mısra: 1 
Elest meclisinin şarabından 
neşe alan. 


1. Gel ey neşve-dâr-ı şarâb-ı 
elest 
2. Belâ güşesi içre evkâr mest 


belâ güşesi: - 


Mısra:2 

Bela köşesi 1 mihnet, sıkıntı 
köşesi İl evet cevabının 
verildiği elest meclisinin 
köşesi. 


1. Gel ey neşve-dâr-ı şarâb-ı 
elest 
2. Belâ güşesi içre evkâr mest 


der-i meykede: 


der-i meykede: - 


şitâb kıl: 


Mısra: 3 
Meyhane kapısı. 


3. Der-i meykede bâzdur kıl 
şitâb 

4. Bi-hamdi'llah irdi dem-i 
feth-i bâb 


şitab kıl: - 


Mısra: 3 
acele etmek 


3. Der-i meykede bâzdur kıl 
şitab 

4. Bi-hamdi'llâh irdi dem-i 
feth-i bâb 


dem-i feth-i bâb: 


dem-i feth-i bâb: - 


Mısra: 4 
Kapının açıldığı zaman 1 
huzura erildiği vakit. 


3. Der-i meykede bâzdur kıl 
şitab 

4. Bi-hamdi'llâh irdi dem-i 
feth-i bâb 


hilâl-i felek: 


hilâl-i felek: - 


Mısra: 5 
Feleğin hilali. 


5. Ne zer halkasıdur hilâl-i 
felek 

6. Revâ olsa cârübi perr-i 
melek 


zer halkasıdur: 


zer halkasıdur: - 


Mısra: 5 
Altın halkası. 


5. Ne zer halkasıdur hilâl-i 
felek 

6. Revâ olsa cârübi perr-i 
melek 


perr-i melek: 


perr-i melek: - 


pâk İder: 
pâk İder: - 

Mısra: 7 
Temizlemek 
7. İder ferşini pak cârüb-ı lâ 
8. Komaz zerrece anda gerd-ı 
sivâ 

cârüb-ılâ 


Mısra: 6 
Melek kanadı. 


5. Ne zer halkasıdur hilâl-i 
felek 

6. Revâ olsa cârübi perr-i 
melek 


1495 


cârüb-ı lâ: - 


Mısra: 7 
Yokluk süpürgesi. 


7. İder ferşini pâk cârüb-ı lâ 
8. Komaz zerrece anda gerd-ı 
sivâ 


gerd-i sivâ: - 


Mısra: 8 
Mâsivadan başka her şeyin 
tozu, zerresi. 


7. İder ferşini pâk cârüb-ı lâ 
8. Komaz zerrece anda gerd-ı 
sivâ 


hiç bir zamân: 


hiç bir zamân: - 


Mısra: 9 
Asla 1 hiç. 


9. Kapanmaz o mey-hâne hiç 
bir zamân 

10. Anuü rüze vü 'ıydı birdür 
hemân 


dest-yâri-i mevlâ: 


dest-yâri-i mevlâ: - 


Mısra: 11 
Allah'ın yardım eli. 


11. Açık dest-yâri-i mevlâ ile 
12. Anuf kuflı miftâh-ı illâ ile 


miftâh-ı illâ: 


miftah-ı illâ: - 


Mısra: 12 
Ondan başka anahtar. 


11. Açık dest-yâri-i mevlâ ile 
12. Anuf kuflı miftâh-ı illâ ile 


pür it: - 


Mısra: 15 
doldurmak 


15. Pür it sâkiyâ câmı rindâne 
şun 

16. Gözet ahd u peymânı 
peymâne şun 


ahd u peymânı: 


ahd u peymânı: - 


Mısra: 16 
Söz ve yemin 


15. Pür it sâkiyâ câmı rindâne 
şun 


16. Gözet ahd u peymânı 
peymâne şun 


tiryâk-ı ekberdür: 


tiryâk-ı ekberdür: - 
Mısra: 17 
En etkili panzehir. 


17. O meyden ki tiryâk-ı 
ekberdür ol 

18. Ne tiryâk şahbâ-yı 
kevserdür ol 


şahbâ-yı kevserdür: 


şahbâ-yı kev$erdür: - 
Mısra: 18 
Cennetteki ırmağın şarabının 
kadehi. 


17. O meyden ki tiryâk-ı 
ekberdür ol 

18. Ne tiryâk şahbâ-yı 
kevserdür ol 


mest-i müdâmı: 


mest-i müdâmı: - 
Mısra: 19 
devamlı sarhoş olan, hiç ayık 
gezmeyen. 


19. Ne şahbâ ki mest-i 
müdâmı şuheyb 
20. Ne mey kim anı içmemek 


ola ayb 
“ayb ola: 
ayb ola: - 
Mısra: 20 


Hata olmak U ayıp olmak. 


19. Ne şahbâ ki mest-i 
müdâmı şuheyb 

20. Ne mey kim anı içmemek 
ola ayb 


esrâr-ı Hak: 


esrâr-ı Hak: - 
Mısra: 21 
Allah'ın sırları, hakikat sırları 


21. Konulmuş o şahbâya 
esrâr-ı Hak 

22. Nice mest olmaya hüşyâr-ı 
Hak 


mest olmaya: 


mest olmaya: - 
Mısra: 22 
Kendinden geçmek, sarhoş 
olmak. 


21. Konulmuş o şahbâya 
esrâr-ı Hak 

22. Nice mest olmaya hüşyâr-ı 
Hak 


hüşyâr-ı Hak: 


hüşyâr-ı Hak: - 
Mısra: 22 
Hakkın aklı başında kimsesi. 


21. Konulmuş o şahbâya 
esrâr-ı Hak 

22. Nice mest olmaya hüşyâr-ı 
Hak 


gamze-i fitne-sâz: 


Şamze-i fitne-sâz: - 
Mısra: 23 
Fitneci yan bakış. 


23. Anufi mestidür gamze-i 
fitne-sâz 

24. Anı bilmeyenler şanur 
mest-i nâz 


mest-i nâz: 


mesi-i nâz: - 
Mısra: 24 
Naz sarhoşu 


23. Anufi mestidür gamze-i 
fitne-sâz 

24. Anı bilmeyenler şanur 
mest-i nâz 


bâde-i nâbuü: 


büde-i nâbuü: - 
Mısra: 25 
halis, saf şarap 


25. Cem ol bâde-i nâbufi 


efgendesi 
26. Sikender o mey-hânenün 
bendesi 
her yana: 
her yana: - 
Mısra: 27 


Her taraf, her yön 


27. Şu'â'ı ki her yafia rahşân 
olur 

28. Nümüdâr-ı mühr-i 
Süleymân olur 


nümüdâr-ı mühr-i süleymân: 


nümüdâr-ı mühr-i süleymân: - 
Mısra: 28 
Hz. Süleyman'ın mührünün 
görüneni. 
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27. Şu'â'ı ki her yafia rahşân 
olur 

28. Nümüdâr-ı mühr-i 
Süleymân olur 


mey-i nâbı: 


mey-i nâbı: - 
Mısra: 29 
halis şarap 


29. O câmufi mey-i nâbı mihr- 
i şafâ 

30. Anufi her habâbı sipihr-i 
vefâ 


mihr-i şafâ: 


mihr-i şafâ: - 
Mısra: 29 
Mutluluk veren güneş. 


29. O câmufi mey-i nâbı mihr- 
i şafâ 

30. Anufi her habâbı sipihr-i 
vefâ 


sipihr-i vefâ: 


sipihr-i vefâ: - 
Mısra: 30 
Vefa göğü 1 sadakat feleği. 


29. O câmuf mey-i nâbı mihr- 
i şafâ 

30. Anufi her habâbı sipihr-i 
vefâ 


nüh kıbâb: 





nüh kıbâb: - 
Mısra: 31 
Dokuz kubbe. 


31. Habâbında pinhân anufi 
nüh kıbâb 

32. Zehi bârgâh-ı refi'ü'l- 
cenâb 


bârgâh-ı refi ü'l-cenâb: 


bârgâh-ı refi 'ü'Lcenâb: - 
Mısra: 32 
Yüksek değerde olan şerefli 
makam, huzur. 


31. Habâbında pinhân anufi 
nüh kıbâb 

32. Zehi bârgâh-ı refi'ü'l- 
cenâb 


neyyir-i âlem-i “aşkdur: 


neyyir-i âlem-i “aşkdur: - 
Mısra: 34 
Aşk dünyasının yüce nuru. 


33. O bir şeb-çerâğ-ı Cem-i 
“aşkdur 

34. O bir neyyir-i âlem-i 
“aşkdur 


şeb-çerâğ-ı cem-i 'aşkdur: 


şeb-çerâğ-ı cem-i 'aşkdur: - 
Mısra: 33 
Aşk Cem'inin mumu. 


33. O bir şeb-çerâğ-ı Cem-i 
“aşkdur 

34. O bir neyyir-i 'âlem-i 
“aşkdur 


nür-bahş-ı zemin ü zamân: 


nür-bahş-ı zemin ü zamân: - 
Mısra: 35 
Zamanın ve mekanın ışık 
saçanı. 


35. Odur nür-bahş-ı zemin ü 
zamân 

36. Odur pertev-endâz-ı kevn 
ü mekân 


pertev-endâz-ı kevn ü mekân: 


pertev-endâz-ı kevn ü mekân: - 
Mısra: 36 
Varlık ve kainatın ışık saçanı. 


35. Odur nür-bahş-ı zemin ü 
zamân 

36. Odur pertev-endâz-ı kevn 
ü mekân 


Ab-ı âteş-fürüz: 


âb-ı âteş-fürüz: - 
Mısra: 38 
Ateşi tutuşturan su. 


37. Odur sâkiyâ âteş-i âb-süz 
38. Odur sâkiyâ âb-ı âteş- 
fürüz 


âteş-i âb-süz: 


âteş-i âb-süz: - 
Mısra: 37 
Suyu kaynatan ateş. 


37. Odur sâkiyâ âteş-i âb-süz 
38. Odur sâkiyâ âb-ı âteş- 
fürüz 


meh-i bedri: 


meh-i bedri: - 
Mısra: 39 
Dolunay. 


39. Sipihrüü meh-i bedri mâh- 
ınevi 


40. Anufi pertevidür anufi 
pertevi 


mâh-ı nevi: 


müâh-ı nevi: - 
Mısra: 39 
Hilâl, yeni ay 


39. Sipihrüü meh-i bedri mâh- 
1 nevi 

40. Anufi pertevidür anufi 
pertevi 


habb-ı hubb-ı Hudâ: 


habb-ı hubb-ı Hudâ: - 
Mısra: 41 
Allah'ın sevgi taneleri. 


41. Anufi aşlıdur habb-ı hubb-ı 
Hudâ 

42. Ki andan zuhür itdi tâk-i 
rızâ 


zuhür itdi: 


zuhür itdi: - 
Mısra: 42 
Ortaya çıkmak. 


41. Anufi aşlıdur habb-ı hubb-ı 
Hudâ 

42. Ki andan zuhür itdi tâk-i 
rızâ 


bâğ-ı dil: 


bâğ-ı dil: - 
Mısra: 43 
gönül bahçesi 


43. İdüp terbiyet bâğ-ı dil 
hâkini 
44. O hâk içre gars itdiler 
tâkini 


tâk-i rızâ: 





tâlçi rızâ: - 
Mısra: 42 
Rıza asması, üzümü. 


41. Anufi aşlıdur habb-ı hubb-ı 
Hudâ 

42. Ki andan zuhür itdi tâk-i 
rızâ 


terbiyet İdüp: 


terbiyet İdüp: - 
Mısra: 43 
Terbiye etmek U uygun hale 
getirmek. 


43. İdüp terbiyet bâğ-ı dil 
hâkini 
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44. O hâk içre gars itdiler 
tâkini 


gars itdiler: 


Şars itdiler: - 
Mısra: 44 
Ağaç dikmek. 


43. İdüp terbiyet bâğ-ı dil 
hâkini 
44. O hâk içre gars itdiler 
tâkini 


tecelli ide: 


tecelli ide: - 
Mısra: 46 
Ortaya çıkmak 1 görünmek. 


45. Ne âyinedür bak o mâ'ü |- 
hayât 

46. Tecelli ide anda hurşid-i 
zat 


hurşid-i zât: 


hurşid-i zât: - 
Mısra: 46 
Güzel vasıflara sahip güneş 1 
etrafını güneş gibi aydınlatan 
zat. 


45. Ne âyinedür bak o mâ'ü |- 
hayât 

46. Tecelli ide anda hurşid-i 
zat 


sakf-ı sipihr: 


sakf-ı sipihr: - 
Mısra: 48 
Jeleğin çatısı 


47. Şu'â'ı olup mün'akis 
şanma mihr 

48. Olur şemse-i tâk u sakf-ı 
sipihr 


şemse-i tâk: 


şemse-i tâk: - 
Mısra: 48 
Üzüm asmasının güneşi 1 
üzüm ağacının saçtığı 
aydınlık. 


47. Şu'â'ı olup mün'akis 
şanma mihr 

48. Olur şemse-i tâk u sakf-ı 
sipihr 


bedidâr olan: 


bedidâr olan: - 
Mısra: 49 
Görünür olmak, kendini 


göstermek 


49. Bedidâr olan humda şahbâ 
mıdur 

50. Yâ Tür üzre nür-ı tecellâ 
mıdur 


nür-ı tecellâ: 


nür-ı tecellâ: - 
Mısra: 50 
tecelli nuru 


49. Bedidâr olan humda şahbâ 
mıdur 

50. Yâ Tür üzre nür-ı tecellâ 
mıdur 


ne deülü: 


ne dehlü: - 
Mısra: 51 
Ne kadar, ne ölçüde. 


51. Ne deülü içerse o humdan 
eger 

52. Yedi bahr ile kanmayan 
teşneler 


yedi bahr: 


yedi bahr: - 
Mısra: 52 
Yedi deniz 1 dünyanın 
tamamını kapsayan 
okyanuslar, denizler. 


51. Ne deülü içerse o humdan 
eger 

52. Yedi bahr ile kanmayan 
teşneler 


tedenni vü nakş: 





tedenni vü nakş: - 
Mısra: 53 
Aşağılanmış ve kusurlu 
bulunmuş olan. 


53. Tedenni vü nakş irmeye ol 
dene 

54. Humr-ı nilgün çok tola 
boşana 


Hum-ı nilgün: 


Hum-ı nilgün: - 
Mısra: 54 
Lacivert renkli şarap küpü 1 
laciverde çalan mavi küp. 


53. Tedenni vü nakş irmeye ol 
dene 

54. Humr-ı nilgün çok tola 
boşana 


hatme-i rüsul: 


hatm-i rüsul: - 
Mısra: 56 
Peygamberlerin sonuncusu. 


55. Ne humdur o hum yâ ne 
müldür o mül 

56. Ola mühr-dâr afia hatm-i 
rüsul 


menbâ'-ı şıbğatu'llâhdur: 


menbâ -ı şıbğatu'llâhdur: - 
Mısra: 58 
Allah'ın boyasının kaynağı U 
kaynağı Allah'tan olan. 


57. Tehi aflayan anı 
gümrâhdur 

58. O hum menbâ-ı 
şıbğatu'llâhdur 


âşikâr olup: 


aşikâr olup: - 
Mısra: 59 
Ortaya çıkmak. 


59. O humdan olup feyZ-i Hak 
“aşıkâr 

60. Buhârı olur anufi ebr-i 
bahâr 


feyz-i Hak: 


Jeyi-i Hak: - 
Mısra: 59 
Allah'ın bereketi. 


59. O humdan olup feyZ-i Hak 
“aşıkâr 

60. Buhârı olur anuf ebr-i 
bahâr 


ebr-i bahâr: 


ebr-i bahâr: - 
Mısra: 60 
Bahar bulutu 


59. O humdan olup feyz-i Hak 
“aşıkâr 

60. Buhârı olur anuf ebr-i 
bahâr 


mu tedil idüp: 


mu tedil idüp: - 
Mısra: 61 
Jlık bir hale getirmek 1 
ılımanlaştırmak. 


61. Hevâyı idüp mutedil 
reşhası 

62. Şafa-bahş olur gülşene 
nefhası 


Şafâ-bahş olur: 
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Şafü-bahş olur: - 
Mısra: 62 
Mutluluk vermek. 


61. Hevâyı idüp mu'tedil 
reşhası 

62. Şafâ-bahş olur gülşene 
nefhası 


bi-tabib ü 'ilâc: 


bi-tabib ü ilâc: - 
Mısra: 63 
İlaçsız ve doktorsuz. 


63. Zehi feyz kim bi-tabib ü 
“ilâc 
64. Ola ratb her nahl-i yâbis- 


mizâc 


ratb ola; 


ratb ola: - 
Mısra: 64 
Tazelenmek 1 taze bir hale 
gelmek. 


63. Zehi feyz kim bi-tabib ü 
“ilâc 
64. Ola ratb her nahl-i yâbis- 


mizâc 


nahl-i yâbis-mizâc: 


nahl-i yâbis-mizâc: - 
Mısra: 64 
Kurumuş fidan. 


63. Zehi feyz kim bi-tabib ü 
“ilâc 
64. Ola ratb her nahl-i yâbis- 


mizâc 


hükmüni virdi: 


hükmüni virdi: - 
Mısra: 65 
Karar vermek 11 hüküm 
vermek. 


65. Yine hükmüni virdi ol mül 
yine 
66. Yine rüy-ı bâğ oldı gül gül 
yine 


rüy-ı bâğ: 


rüy-ı bâğ: - 
Mısra: 66 
Bağın yüzü U bahçenin 
görüntüsü. 


65. Yine hükmüni virdi ol mül 
yine 
66. Yine rüy-ı bâğ oldı gül gül 
yine 


gül gül oldı: 


gül gül oldı: - 


Mısra: 66 
Güllerle dolmak 1 pembe 
pembe allanmak. 


65. Yine hükmüni virdi ol mül 
yine 
66. Yine rüy-ı bâğ oldı gül gül 
yine 


bir avuç: 
bir avuç: - 
Mısra: 68 
Bir avuç. 
67. O meyden gülüü sâğarı tolı 
mül 
68. Konulmuş afia bir avuç 
berg-i gül 
berg-i gül: 
berg-i gül: - 
Mısra: 68 
Gül yaprağı 


67. O meyden gülüü sâğarı tolı 
mül 

68. Konulmuş afia bir avuç 
berg-i gül 


mest olmasa: 


mest olmasa: - 


şikest İder: 


şikest 


Mısra: 69 
kendinden geçmek, sarhoş 
olmak 


69. O meyden eger sünbül 
olmasa mest 

70. İder m'ıydi tarf-ı külâhın 
şikest 


İder: - 
Mısra: 70 
Bükmek 1 kırmak. 


69. O meyden eger sünbül 
olmasa mest 

70. İder m'ıydi tarf-ı külâhın 
şikest 


tarf-ı külâhın: 


tarf-ı külâhın: - 


nür-ı siyâh: 


Mısra: 70 
Külahının ucu. 


69. O meyden eger sünbül 
olmasa mest 

70. İder m'ıydi tarf-ı külâhın 
şikest 


nür-ı siyâh: - 


Mısra: 72 
Siyah nur. 


71. Ol olmasa lâle kalurdı 
tebâh 

72. Derünında neylerdi nür-i 
siyah 


nergis-i bâğ: 


nergis-i bâğ: - 


Seb ürüz: 


Mısra: 73 
Bahçenin nergisi. 


73. Anufi nergis-i bâğ 
mestânesi 

74. Şeb ü rüz destinde 
peymânesi 


Şeb ü rüz: - 


Mısra: 74 
Gece ve gündüz. 


73. Anufi nergis-i bâğ 
mestânesi 

74. Şeb ürüz destinde 
peymânesi 


mey-i rüh-bahş: 


mey-i rüh-bahş: - 


Mısra: 77 
Ruha huzur veren şarap. 


77. Kanı sâkiyâ ol mey-i rüh- 
bahş 
78. Odur sâlik-i râha gül-gün 
rabş 


sâlik-i râha: 


sâlik-i râha: - 


Mısra: 78 
Yolun yolcusu. 


77. Kanı sâkiyâ ol mey-i rüh- 
bahş 
78. Odur sâlik-i râha gül-gün 
rabş 


gül-gün rahş: 


gül-gün rahş: - 


sâlik-i râh: 


Mısra: 78 
Gül renkli at. 


77. Kanı sâkiyâ ol mey-i rüh- 
bahş 
78. Odur sâlik-i râha gül-gün 
rabş 
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sâlik-i râh: - 


Mısra: 79 
Yolun yolcusu. 


79. Olan sâlik-i râh kanzil 
gerek 

80. O rahş ile kat'-ı menâzil 
gerek 


kat -ı menâzil: 


kaf -ı 


menâzil: - 
Mısra: 80 
Yolu kesmek, bitirmek. 


79. Olan sâlik-i râh kanzil 
gerek 

80. O rahş ile kat'-ı menâzil 
gerek 


reh-i makşad: 


reh-i makşad: - 


bir adım: 


Mısra: 81 
Amaç yolu. 


81. Reh-i makşad olursa şad- 
merhale 

82. Anufi cünbüşüyle bir adım 
gele 


bir adım: - 


bezm-i hâş: 


Mısra: 82 
Bir adım mesafesi. 


81. Reh-i makşad olursa şad- 
merhale 

82. Anufi cünbüşüyle bir adım 
gele 


bezm-i hâş: - 


Mısra: 83 
Seçkinler meclisi 


83. Göhül bezm-i hâş ister oldı 
yine 

84. Kederden halâş ister oldı 
yine 


şarâb-ı tahür: 


şarâb-ı tahür: - 


Mısra: 85 
Ziyadesiyle pak, arıtılmış 
şarap. 


85. Kanı sâkiyâ ol şarâb-ı 
tahür 

86. O feyz-i Hudâ çeşme-i 
deşt-i nür 


feyZ-i Hudâ: 


Jeyi-i Hudâ: - 


Mısra: 86 
Allah'ın ihsanı. 


85. Kanı sâkiyâ ol şarâb-ı 
tahür 

86. O feyz-i Hudâ çeşme-i 
deşt-i nür 


hande-i hezli: - 


Mısra: 90 
Alaylı gülüş. 


89. Bu yüzle kalursak eger vâ 
bize 
90. İde hande-i hezli eyvâ bize 
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haclet-dih-i rüy-ı kâr: - 


Mısra: 100 
Utanma yüzü. 


99. Virür bâde-nüşa meyi 
reng-i 'âr 

100. Olur sürhi haclet-dih-i 
rüy-ı kâr 


mey-i hoş-güvâr: 
çeşme-i deşt-i nür: merdâne tab'uü: 


mey-i hoş-güvâr: - 
çeşme-i deşt-i nür: - Mısra: 91 merdâne tab uh: - 


Mısra: 86 
Nur çölünün çeşmesi. 


85. Kanı sâkiyâ ol şarâb-ı 
tahür 

86. O feyz-i Hudâ çeşme-i 
deşt-i nür 


Hoş içimli, lezzetli şarap. 


91. Kanı sâkiyâ ol mey-i hoş- 
güvâr 

92. Ki telh eyledi ayşımuz 
rüzgâr 


Mısra: 101 
Yiğit mizaçlı. 


101. Şu merdâne tab'uü ki var 
gayreti 

102. Niçün ala gül-güne-i 
hacleti 


telh eyledi: 


lev$-i hevâdan: gül-güne-i hacleti: 
telh eyledi: - 
levs-i hevâdan: - Mısra: 92 gül-güne-i hacleti: - 
Mısra: 87 Acılaştırmak, tadını kaçırmak Mısra: 102 


Kötü arzular. 


87. Ki levs-i hevâdan bizi ide 
pâk 

88. Rubh-ı zerdimüz eyleye 
tâbnâk 


91. Kanı sâkiyâ ol mey-i hoş- 
güvâr 

92. Ki telh eyledi 'ayşımuz 
rüzgâr 


Gül renkli utanma duygusu. 


101. Şu merdâne tab'uf ki var 
gayreti 

102. Niçün ala gül-güne-i 
hacleti 


mest-i câm-ı gurür: 
pâk ide: bâde-i aşkdan: 


mest-i câm-ı urür: - 
pâk ide: - Mısra: 95 büde-i aşkdan: - 


Mısra: 87 
Temizlemek 11 arındırmak. 


87. Ki lev$-i hevâdan bizi ide 
pâk 

88. Rubh-ı zerdimüz eyleye 
tâbnâk 


ruh-ı zerdimüz: 


Büyüklenme ve gurur 
şarabının sarhoşu. 


95. Tüvângerleri mest-i câm-ı 
gurür 
96. Humâr -ı hevesle yatar bi- 
şu'ür 


Humâr-ı hevesle: 


Mısra: 103 
Aşk şarabı. 


103. İçen bâde-i 'aşkdan tolı 
cam 

104. Bu bed-mestlerden alur 
intikâm 


ruh-ı zerdimüz: - Humâr-ı hevesle: - tolı câm: - 
Mısra: 88 Mısra: 96 Mısra: 103 
Solgun yüz. Arzu şarabının verdiği baş içki dolu kadeh 


87. Ki lev$-i hevâdan bizi ide 
pâk 

88. Ruh-ı zerdimüz eyleye 
tâbnâk 


ağrısı. 


95. Tüvângerleri mest-i câm-ı 
gurür 
96. Humâr -ı hevesle yatar bi- 
şu'ür 


103. İçen bâde-i 'aşkdan tolı 
cam 

104. Bu bed-mestlerden alur 
intikâm 


tâb-nâk eyleye: intikâm alur: 
reng-i âr: 
tâb-nâk eyleye: - intikâm alur: - 
Mısra: 88 reng-i âr: - Mısra: 104 
Aydınlık eylemek. Mısra: 99 Öç almak. 


87. Ki lev$-i hevâdan bizi ide 
pâk 


Utanma rengi. 


99. Virür bâde-nüşa meyi 


103. İçen bâde-i 'aşkdan tolı 


cam 


88. Rubh-ı zerdimüz eyleye reng-i 'âr 104. Bu bed-mestlerden alur 
tâbnâk 100. Olur sürhı haclet-dih-i intikâm 
rüy-ı kâr 
hande-i hezli: mey-i mihr-tâb: 


haclet-dih-i rüy-ı kâr: 


mey-i mihr-tâb: - 


Mısra: 105 
Güneş gibi parlayan kadeh. 


105. Kanı sâkiyâ ol mey-i 
mihr-tâb 

106. Ki her zerresi ola bir 
âfitâb 


dil-i gam-zede: - 


Mısra: 110 
gamlı gönül. 


109. O meyle vücüdum olup 
mey-kede 

110. Tolı hum ola bu dil-i 
gam-zede 
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câme-i çâr-reng: - 


Mısra: 115 
Dört renkli kadeh. 


115. Olup köhne bu câme-i 
çâr-reng 

116. Çıkarmak göründi anı bi- 
direng 


Ziyâ vire: erre-i mihnet-i aşk-ı saht: dil-i tengde: 
ziyâ vire: - erre-i mihnet-i aşk-ı sahit: - dil-i tengde: - 
Mısra: 107 Mısra: 111 Mısra: 117 


Işık vermek, nurlandırmak. 


107. Vire her biri bir cihâna 
Ziyâ 

108. Göğül “âlemin eyleye pür 
şafâ 


Katı aşkın sıkıntı testeresi. 


111. İde erre-i mihnet-i “aşk-ı 
saht 

112. Der-i mey-kede gibi 
sinem dü laht 


Gönül sıkıntısı. 


117. Şıkılmak var andan dil-i 
tengde 

118. Bunı afilamaz olmayan 
rengde 


her biri: der-i mey-kede: mey-i sâdeyi: 
her biri: - der-i mey-kede: - mey-i sâdeyi: - 
Mısra: 107 Mısra: 112 Mısra: 119 
Her biri Meyhane kapısı. Saf şarap. 


107. Vire her biri bir cihâna 
Ziyâ 

108. Göüül “âlemin eyleye pür 
şafâ 


111. İde erre-i mihnet-i “aşk-ı 
saht 

112. Der-i mey-kede gibi 
sinem dü laht 


119. Getür sâkiyâ ol mey-i 
sâdeyi 

120. Boyumca bafa câme kıl 
bâdeyi 


gönül âlemin: dü laht: câme kıl: 
gönül âlemin: - dü laht: - câme kıl: - 
Mısra: 108 Mısra: 112 Mısra: 120 


Gönül dünyası. 


107. Vire her biri bir cihâna 
Ziyâ 

108. Göüül 'âlemin eyleye pür 
şafâ 


şafâ eyleye: - 


Mısra: 108 
Gönül şenliği vermek, 
neşelendirmek. 


107. Vire her biri bir cihâna 
Ziyâ 

108. Göğül “âlemin eyleye pür 
şafâ 


İki parça. 


111. İde erre-i mihnet-i “aşk-ı 
saht 

112. Der-i mey-kede gibi 
sinem dü laht 


ser-i nâhun-ı dest-i gayret-beri: 


ser-i nâhun-ı dest-i gayret-beri: - 


Mısra: 113 
Gayret elinin tırnağının ucu. 


113. Ser-i nâhun-i dest-i 
gayret-beri 

114. O mey-hânenüü ola na'l-i 
deri 


Kadeh yapmak H kadeh 
doldurmak. 


119, Getür sâkiyâ ol mey-i 
sâdeyi 

120. Boyumca bafa câme kıl 
bâdeyi 


cân âlemin: 


cân âlemin: - 


Mısra: 122 
gönül dünyası. 


121. Kanı sâkiyâ ol dırahşende 
berk 

122. Ki cân âlemin eyleye 
nüra gark 


na'l-i deri: 





Tolı hum: gark eyleye: 
na'-i deri: - 

Tolı hum: - Mısra: 114 gark eyleye: - 
Mısra: 110 Kapıya asılan nal. Mısra: 122 
İçi dolu şarap küpü. Boğmak 

113. Ser-i nâhun-i dest-i 

109. O meyle vücüdum olup gayret-beri 121. Kanı sâkiyâ ol dırahşende 
mey-kede 114. O mey-hânenüü ola na'l-i berk 
110. Tolı hum ola bu dil-i deri 122. Ki cân âlemin eyleye 


gam-zede nüra gark 


câme-i çâr-reng: 
dil-i gam-zede: tâb-dâr ola: 


tab-dâr ola: - 


Mısra: 123 
Parlamak, ışıldamak. 


123. O berk-i cihân-süz ola 
tâb-dâr 

124. Yana hırmen-i töhmet-i 
ibtiyâr 


berk-i cihân-süz: 


berk-i cihân-süz: - 


Mısra: 123 
Cihanı yakan şimşek. 


123. O berk-i cihân-süz ola 
tâb-dâr 

124. Yana hırmen-i töhmet-i 
ibtiyâr 


hırmen-i töhmet-i ihtiyâr: 


hirmen-i töhmet-i ihtiyâr: - 


Mısra: 124 
İstek ve irade suçunun 
harmanı. 


123. O berk-i cihân-süz ola 
tâb-dâr 

124. Yana hırmen-i töhmet-i 
ibtiyâr 


güvârende âb: 


güvârende âb: - 


hicâb eyler: 


Mısra: 125 
Hoş içimli su. 


125. Kanı sâkiyâ ol güvârende 
âb 

126. Ki âb-ı hayât eyler andan 
hicâb 


hicâb eyler: - 


âb-ı hayât: 


Mısra: 126 
Utanmak U sakınmak. 


125. Kanı sâkiyâ ol güvârende 
âb 

126. Ki âb-ı hayât eyler andan 
hicâb 


âb-ı hayât: - 


gölül bâğı: 


Mısra: 126 

İçeni ölümsüzlüğe ulaştıran ve 
nerede olduğu bilinmeyen bir 
kaynağın suyu. 


125. Kanı sâkiyâ ol güvârende 
âb 

126. Ki âb-ı hayât eyler andan 
hicâb 


gönül bâğı: - 


Mısra: 127 
Gönül bahçesi. 


127. Getür kim göül bâğı 
pejmürdedür 

128. Hayât-ı ebed tâlibi 
mürdedür 


Hayât-ı ebed: 


Hayât-ı ebed: - 


Mısra: 128 
Sonsuz hayat, ölümsüzlük 


127. Getür kim göüül bâğı 
pejmürdedür 

128. Hayât-ı ebed tâlibi 
mürdedür 


şabâh-ı fütüh: 


şabâh-ı fütüh: - 


Mısra: 141 
Ferahlık veren sabah. 


141. Kanı sâkiyâ ol şabâh-ı 
fütüh 

142. Degül mi dem-i nağme-i 
e'ş-şâbüh 


degül mi: - 


Mısra: 142 
Değil mi 


141. Kanı sâkiyâ ol şabâh-ı 
fütüh 

142. Degül mi dem-i nağme-i 
e'ş-şâbüh 


dem-i nağme-i e'ş-şâbüh: 


dem-i nağme-i e'ş-şâbüh: - 


Mısra: 142 
Şarap getirirken çıkan sesin 
nağmesi. 


141. Kanı sâkiyâ ol şabâh-ı 
fütüh 

142. Degül mi dem-i nağme-i 
e'ş-şâbüh 


hem-âvâz ola: 


hem-âvâz ola: - 


Mısra: 144 

Aynı sesi veya nağmeyi 
çıkarmak, iki şeyin ahenk 
bakımından aynı veya 
birbirine uygun olması; aynı 
şeyleri terennüm etmek. 


143. Demidür şurâhi kıla 
kulkule 

144. Muğanni hem-âvâz ola 
bülbüle 


neşât u tarab: 


neşât u tarab: - 
Mısra: 145 
Eğlence ve safa. 
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145. Muğanni neşât u tarab 


vaktidür 


146. Sürüd u şafânun 'aceb 


vaktidür 


sürüd u şafânun: 


sürüd u şafânun: - 
Mısra: 146 
Zevk ve eğlence. 


145. Muğanni neşât u tarab 


vaktidür 


146. Sürüd u şafânun 'aceb 


vaktidür 


ele aldı: 


ele aldı: - 
Mısra: 147 


Elinde tutmak, eline almak. 


147. Kadeh aldı sâki ele gül 


gibi 


148. Ser-âgâz şevk ile bülbül 


gibi 


destüne al: 


destüne al: - 
Mısra: 149 
eline almak. 


149. Yine mutribâ destüne 


“üdi al 


150. Bu şeş-hâneye yine âvâze 


şal 


âvâze şal: 


âvüze şal: - 
Mısra: 150 


Yüksek sesle seslenmek, 


bağırmak. 


149. Yine mutribâ destüne 


“üdi al 


150. Bu şeş-hâneye yine âvâze 


şal 


nazm-ı yahyâ yı: 


nazm-ı yahyâ Yı: - 
Mısra: 151 
Yahya'nın şiiri 


151. Okı nazm-ı Yahyâ yı 


âvaz ile 


152. Ki pür süz söz hoş gelür 


söz ile 
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pür süz söz: câm-ı giti-nümâ: niyâm-ı teğâfülde: 
pür süz Söz: - câm-ı giti-nümü: - niyâm-ı teğâfülde: - 
Mısra: 152 Mısra: 130 Mısra: 134 
Yakıcı söz. Dünyayı gösteren kadeh. Umursamazlık kını. 


151. Okı nazm-ı Yahyâ'yı 
âvaz ile 

152. Ki pür süz söz hoş gelür 
sâz ile 


hoş gelür: - 


Mısra: 152 
İyi bir etki yaratmak. 


151. Okı nazm-ı Yahyâ'yı 
âvaz ile 

152. Ki pür süz söz hoş gelür 
sâz ile 


129. Kanı sâkiyâ ol cihân-ı 
şafâ 

130. Bulunmaz mı bir câm-ı 
giti-nümâ 


sâğar-ı cem: 


sâğar-ı cem: - 


Mısra: 131 
Cem'in efsanevi kadehi. 


131. Bulunmazsa da sâğar-ı 
Cem hele 

132. Şınuk göülümi lutf idüp 
al ele 


133. Kanı sâkiyâ himmet-i bi- 
diriğ 
134. Niyâm-ı teğâfülde neyler 
o tiğ 


fedâ ideyin: 


Jedâ ideyin: - 


Mısra: 135 
Kıymak, gözden çıkarmak. 


135. Fedâ ideyin safâ cân u 
teni 

136. Kerem kıl koma nim- 
bismil beni 


istimâ' eylesün: Şınuk göülümi: cân u teni: 
istimâ ' eylesün: - Şınuk göhlümi: - cân u teni: - 
Mısra: 153 Mısra: 132 Mısra: 135 


duymak, işitmek, kulak 
vermek. 


153. Melek nağmeni istimâ' 
eylesün 


154. Felek şevke gelsün semâ' 


eylesün 


Kırık kalp U incinmiş gönül. 


131. Bulunmazsa da sâğar-ı 
Cem hele 

132. Şınuk göülümi lutf idüp 
al ele 


Can ve beden. 


135. Fedâ ideyin safâ cân u 
teni 

136. Kerem kıl koma nim- 
bismil beni 





ele al: kerem kıl: 
semâ' eylesün: 
ele al: - kerem kıl: - 
semâ ' eylesün: - Mısra: 132 Mısra: 136 


Mısra: 154 
dönmek, Mevlevi dervişleri 
gibi döne döne ayin yapmak 


153. Melek nağmeni istimâ' 
eylesün 


Elinde tutmak, eline almak. 


131. Bulunmazsa da sâğar-ı 
Cem hele 

132. Şınuk göflümi lutf idüp 
al ele 


İyilik etmek, lutfetmek 


135. Fedâ ideyin safâ cân u 
teni 

136. Kerem kıl koma nim- 
bismil beni 


154. Felek şevke gelsün semâ' 
eylesün 


şevke gelsün: - 


Mısra: 154 
coşkuya kapılmak 


153. Melek nağmeni istimâ' 
eylesün 


154. Felek şevke gelsün semâ' 


eylesün 


iyi davranmak, hoş muâmele 
etmek, iyilikte bulunmak 


131. Bulunmazsa da sâğar-ı 
Cem hele 

132. Şınuk göülümi lutf idüp 
al ele 


lutf idüp: hâl-i sipâh-ı gam: 
şevke gelsün: 
lutf idüp: - hâli sipâh-ı gam: - 
Mısra: 132 Mısra: 138 


Gam askerinin hali. 


137. Kanı sâkiyâ ol şecâ 'at- 
penâh 

138. Ki hâl-i sipâh-ı gam ola 
tebâh 


hüsrev-i aşka: 
himmet-i bi-diriğ: 
cihân-ı şafâ: N 
hüsrev-i aşka: - 


himmet-i bi-diriğ: - Mısra: 140 
cihân-ı şafâ: - Mısra: 133 Aşk sultanı. U aşkın Hüsrev'i. 
Mısra: 129 Esirgemeden, cömertçe 
Sefa dünyası. yapılan iyilik. 139. 'Adüdan göfül mülkün 


129. Kanı sâkiyâ ol cihân-ı 
şafâ 

130. Bulunmaz mı bir câm-ı 
giti-nümâ 


133. Kanı sâkiyâ himmet-i bi- 
diriğ 
134. Niyâm-ı teğâfülde neyler 
otiğ 


ide halâş 
140. Anı eyleye hüsrev-i 'aşka 
bâş 


göğül mülkün: 


halâş ide: 





tebâh ola: 


hâş eyleye: 


gör: 


yir: 


gönül mülkün: - 


Mısra: 139 
Gönül ülkesi. 


139. 'Adüdan göfül mülkün 
ide halâş 

140. Anı eyleye hüsrev-i aşka 
bâş 


halâş ide: - 


Mısra: 139 
Kurtarmak. 


139. 'Adüdan göfül mülkün 
ide halâş 

140. Anı eyleye hüsrev-i aşka 
bâş 


tebâh ola: - 


Mısra: 138 
bozulmak, mahvolmak. 


137. Kanı sâkiyâ ol şecâ at- 
penâh 

138. Ki hâl-i sipâh-ı gam ola 
tebâh 


hâş eyleye: - 


Mısra: 140 
Özel kılmak. 


139. 'Adüdan göfül mülkün 
ide halâş 

140. Anı eyleye hüsrev-i aşka 
bâş 


Görüp: -üp 


Mısra: 1 
Görmek. 


1. Görüp çin-i cebinin şu gibi 
akdı dil-i şeydâ 

2. Letâfetle virdi kaşr-ı hüsne 
ol selsâl-i rüh-efzâ 


Letüfetle: -le 


Mısra: 2 
Güzellik. 


1. Görüp çin-i cebinin şu gibi 
akdı dil-i şeydâ 

2. Letâfetle virdi kaşr-ı hüsne 
ol selsâl-i rüh-efzâ 


virdi: -di 


ol: 


Mısra:2 
Bağışlamak, ihsan etmek. 


1. Görüp çin-i cebinin şu gibi 
akdı dil-i şeydâ 

2. Letâfetle virdi kaşr-ı hüsne 
ol selsâl-i rüh-efzâ 


Mısra:2 
o, işaret sıfatı 


1. Görüp çin-i cebinin şu gibi 
akdı dil-i şeydâ 

2. Letâfetle virdi kaşr-ı hüsne 
ol selsâl-i rüh-efzâ 


çin-i cebinin: 


çin-i cebinin: - 


Mısra: 1 
Alın kırışıklığı U çatık alın. 


1. Görüp çin-i cebinin şu gibi 
akdı dil-i şeydâ 

2. Letâfetle virdi kaşr-ı hüsne 
ol selsâl-i rüh-efzâ 


şu gibi akdı: 


şu gibi akdı: - 


dil-i şeydâ: 


Mısra: 1 
Gönlünü su gibi sevgiliden 
tarafa akıtmak. 


1. Görüp çin-i cebinin şu gibi 
akdı dil-i şeydâ 

2. Letâfetle virdi kaşr-ı hüsne 
ol selsâl-i rüh-efzâ 


dil-i şeydâ: - 


Mısra: 1 
çılgın gönül 


1. Görüp çin-i cebinin şu gibi 
akdı dil-i şeydâ 

2. Letâfetle virdi kaşr-ı hüsne 
ol selsâl-i rüh-efzâ 


kaşr-ı hüsne: 


kaşr-ı hüsne: - 


Mısra:2 
güzellik köşkü 


1. Görüp çin-i cebinin şu gibi 
akdı dil-i şeydâ 

2. Letâfetle virdi kaşr-ı hüsne 
ol selsâl-i rüh-efzâ 


selsâl-i rüh-efzâ: 


elif: 


nice: 
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selsâl-i rüh-efzâ: - 


Mısra: 2 
Ruhu canlandıran tatlı su. 


1. Görüp çin-i cebinin şu gibi 
akdı dil-i şeydâ 

2. Letâfetle virdi kaşr-ı hüsne 
ol selsâl-i rüh-efzâ 


Mısra: 2 
Tekrar. 


1. Seng-i mihnet şahn-ı sinem 
eylemişken senglâh 

2. Nahi-i gam yine eliflerden 
şalupdur nice şâh 


eliflerden: -lerden 


nice: 


Mısra:2 
Vücutta elif şeklinde açılmış 
yaralar. 


1. Seng-i mihnet şahn-ı sinem 
eylemişken senglâh 

2. Nahi-i gam yine eliflerden 
şalupdur nice şâh 


Mısra: 2 
Pek çok. 


1. Seng-i mihnet şahn-ı sinem 
eylemişken senglâh 

2. Nahi-i gam yine eliflerden 
şalupdur nice şâh 


seng-i mihnet: 


seng-i mihnet: - 


Mısra: 1 
Eziyet taşı. 


1. Seng-i mihnet şahn-ı sinem 
eylemişken senglâh 

2. Nahi-i gam yine eliflerden 
şalupdur nice şâh 


şahn-ı sinem: 


şahın-ı sinem: - 


Mısra: 1 
Göğüs. 


1. Seng-i mihnet şahn-ı sinem 
eylemişken senglâh 

2. Nahi-i gam yine eliflerden 
şalupdur nice şâh 


senglâh eylemişken: 


senglâh eylemişken: - 


Mısra: 1 
Taşlık yer yapmak. 


1. Seng-i mihnet şahn-ı sinem 
eylemişken senglâh 

2. Nahi-i gam yine eliflerden 
şalupdur nice şâh 


mey-hânede: -de 
Mısra: 1 
İçki içilen yer. 


1. Karşumuzda gayr ile mey- 
hânede turmaz içer 

2. Yanumuzdan geçse teklif 
eylesek içmez geçer 


nahi-i gam: turmaz: 
nahl-i gam: - furmaz: 
Mısra: 2 Mısra: 1 
Gam fidanı. Durmadan 
1. Seng-i mihnet şahn-ı sinem 1. Karşumuzda gayr ile mey- 
eylemişken senglâh hânede turmaz içer 
2. Nahi-i gam yine eliflerden 2. Yanumuzdan geçse teklif 
şalupdur nice şâh eylesek içmez geçer 
şâh şalupdur: iç 
şah şalupdur: - içer: -er 
Mısra: 2 Mısra: 1 
Dallanıp budaklanmak HU dal içmek 
çıkarmak. 
1. Karşumuzda gayr ile mey- 
1. Seng-i mihnet şahn-ı sinem hânede turmaz içer 
eylemişken senglâh 2. Yanumuzdan geçse teklif 
2. Nahi-i gam yine eliflerden eylesek içmez geçer 
şalupdur nice şâh 
yan: 


Karşumuzda: 


Karşumuzda: 
Mısra: 1 
Karşı, ön. 


gayr: 


ile: 


mey-hâne: 


1. Karşumuzda gayr ile mey- 
hânede turmaz içer 

2. Yanumuzdan geçse teklif 
eylesek içmez geçer 


Yanumuzdan: -umuzdan 
Mısra: 2 
yan 


1. Karşumuzda gayr ile mey- 
hânede turmaz içer 

2. Yanumuzdan geçse teklif 
eylesek içmez geçer 


geç: 
geçse: -se 
Mısra:2 
Mısra: 1 İlerleme, gezinme. 
Başkası, öteki, rakip 
1. Karşumuzda gayr ile mey- 
1. Karşumuzda gayr ile mey- hânede turmaz içer 
hânede turmaz içer 2. Yanumuzdan geçse teklif 
2. Yanumuzdan geçse teklif eylesek içmez geçer 
eylesek içmez geçer 
geçer: -er 
Mısra:2 
Gitmek, uzaklaşmak. 
1. Karşumuzda gayr ile mey- 
N hânede turmaz içer 
A l 2. Yanumuzdan geçse teklif 
birlikte i 
eylesek içmez geçer 
1. Karşumuzda gayr ile mey- 
hânede turmaz içer 
2. Yanumuzdan geçse teklif 
eylesek içmez geçer içmez: 
içmez: 


Mısra:2 
İçmemezlik yapmak, içmemek 


1. Karşumuzda gayr ile mey- 
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hânede turmaz içer 
2. Yanumuzdan geçse teklif 
eylesek içmez geçer 


teklif eylesek: 


teklif eylesek: - 
Mısra: 2 
Teklif etmek. 


1. Karşumuzda gayr ile mey- 
hânede turmaz içer 

2. Yanumuzdan geçse teklif 
eylesek içmez geçer 


yabâna: -a 
Mısra: 1 
Çöl, sahra. 


1. Tarik-i 'aşkdan ol kim çıkar 
yabâna gider 

2. Merâma irmek uman râh-ı 
“âşıkâna gider 


uman: -an 
Mısra: 2 
istemek Il beklemek, ümit 
etmek. 


1. Tarik-i 'aşkdan ol kim çıkar 
yabâna gider 

2. Merâma irmek uman râh-ı 
“âşıkâna gider 


gider: -er 
Mısra: 2 
Gitmek. 


1. Tarik-i 'aşkdan ol kim çıkar 
yabâna gider 

2. Merâma irmek uman râh-ı 
“âşıkâna gider 


Tarik-i 'aşkdan: 


Tarik-i aşkdan: - 
Mısra: 1 
Aşk yolu. 


1. Tarik-i 'aşkdan ol kim çıkar 
yabâna gider 

2. Merâma irmek uman râh-ı 
“âşıkâna gider 


ol kim: 


ol kim: - 
Mısra: 1 
Oki. 


1. Tarik-i 'aşkdan ol kim çıkar 
yabâna gider 

2. Merâma irmek uman râh-ı 
“âşıkâna gider 


çıkar gider: 


çıkar gider: - 
Mısra: 1 
Çıkıp gitmek U aklına esip 
gitmek. 


1. Tarik-i 'aşkdan ol kim çıkar 
yabâna gider 

2. Merâma irmek uman râh-ı 
“âşıkâna gider 


merâma irmek: 


merâma irmek: - 
Mısra: 2 
Amaca ulaşmak. 


1. Tarik-i 'aşkdan ol kim çıkar 
yabâna gider 

2. Merâma irmek uman râh-ı 
“âşıkâna gider 


râb-ı âşıkâna: 


râh-ı âşıkâna: - 
Mısra: 2 
Âşıklar yolu. 


1. Tarik-i 'aşkdan ol kim çıkar 
yabâna gider 

2. Merâma irmek uman râh-ı 
“aşıkâna gider 


Çek: 
Mısra: 1 
Açmak U götürmek. 


1. Çek sofra-i sehâyı yârâna 
gice gündüz 

2. Ahbâbla duhân iç olma 
şakın tütünsüz 


yârâna: -a 
Mısra: 1 
dostlar 


1. Çek sofra-i sehâyı yârâna 
gice gündüz 

2. Ahbâbla duhân iç olma 
şakın tütünsüz 


ahbâb: 





Ahbâbla: -la 
Mısra:2 
Dostlar, bildik, tanıdık 


1. Çek sofra-i sehâyı yârâna 
gice gündüz 

2. Ahbâbla duhân iç olma 
şakın tütünsüz 


olma: 


olma: 
Mısra: 2 
olmamak 


1. Çek sofra-i sehâyı yârâna 
gice gündüz 

2. Ahbâbla duhân iç olma 
şakın tütünsüz 


şakın: 


şakın: 
Mısra: 2 
Asla. 


1. Çek sofra-i sehâyı yârâna 
gice gündüz 

2. Ahbâbla duhân iç olma 
şakın tütünsüz 


tütün: 


tütünsüz: -SÜZ 
Mısra: 2 
Tütün. 


1. Çek sofra-i sehâyı yârâna 
gice gündüz 

2. Ahbâbla duhân iç olma 
şakın tütünsüz 


gice gündüz: 


gice gündüz: - 
Mısra: 1 
gece gündüz 1 her zaman 


1. Çek sofra-i sehâyı yârâna 
gice gündüz 

2. Ahbâbla duhân iç olma 
şakın tütünsüz 


duhân iç: 


duhân iç: - 
Mısra:2 
Tütün içmek. 


1. Çek sofra-i sehâyı yârâna 
gice gündüz 

2. Ahbâbla duhân iç olma 
şakın tütünsüz 


sofra-i sehâyı: 


sofra-i sehâyı: - 
Mısra: 1 
Cömertlik sofrası. 


1. Çek sofra-i sehâyı yârâna 
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gice gündüz 
2. Ahbâbla duhân iç olma 
şakın tütünsüz 


feryâd: 


mâh-veş: 


yetiş: 


Feryâdum: -um 
Mısra: 1 
haykırış, çığlık, bağırtı 


1. Feryâdum irdi göklere ey 
mâhveş yetiş 

2. Korkum budur bu gam beni 
alur meded yetiş 


ey: 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Feryâdum irdi göklere ey 
mâhveş yetiş 

2. Korkum budur bu gam beni 
alur meded yetiş 





mâh-veş: 
Mısra: 1 
Aya benzeyen Il Sevgili. 


1. Feryâdum irdi göklere ey 
mâhveş yetiş 

2. Korkum budur bu gam beni 
alur meded yetiş 


yetiş: 
Mısra: 1 
Yetiş, ulaş, gel. 


1. Feryâdum irdi göklere ey 
mâhveş yetiş 

2. Korkum budur bu gam beni 
alur meded yetiş 


yetiş: 
Mısra: 2 
Yetiş, ulaş, gel. 


1. Feryâdum irdi göklere ey 
mâhveş yetiş 

2. Korkum budur bu gam beni 
alur meded yetiş 


bu: 
Mısra:2 
bu, işaret sıfatı 


1. Feryâdum irdi göklere ey 
mâhveş yetiş 

2. Korkum budur bu gam beni 
alur meded yetiş 


ben: 


gam: 


Mısra:2 
kaygı, tasa, keder 


1. Feryâdum irdi göklere ey 
mâhveş yetiş 

2. Korkum budur bu gam beni 
alur meded yetiş 


beni: -i 


Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Feryâdum irdi göklere ey 
mâhveş yetiş 

2. Korkum budur bu gam beni 
alur meded yetiş 


alur: -ur 


meded: 


Mısra: 2 
Alıp götürmek 11 ölümüne 
sebep olmak. 


1. Feryâdum irdi göklere ey 
mâhveş yetiş 

2. Korkum budur bu gam beni 
alur meded yetiş 


meded: 


Mısra: 2 
Yardım 


1. Feryâdum irdi göklere ey 
mâhveş yetiş 

2. Korkum budur bu gam beni 
alur meded yetiş 


göklere irdi: 


göklere irdi: - 


Mısra: 1 
Göklere çıkmak/yükselmek. 


1. Feryâdum irdi göklere ey 
mâhveş yetiş 

2. Korkum budur bu gam beni 
alur meded yetiş 


Korkum budur: 


Korkum budur: - 


Mısra:2 
Korkarım ki 11 Endişem şudur 
ki 


1. Feryâdum irdi göklere ey 
mâhveş yetiş 

2. Korkum budur bu gam beni 
alur meded yetiş 


“Aşkdur: -dur 


Mısra: 1 
Aşk, sevgi, muhabbet. 


1. 'Aşkdur 'âlemde seyr-i rüy- 
ızibâdan garaZ 

2. Neşve tahşil itmedür câm-ı 
muşaffadan garaZ 


âlemde: -de 


Mısra: 1 
dünya 


1. 'Aşkdur 'âlemde seyr-i rüy- 
ızibâdan garaZ 

2. Neşve tahşil itmedür câm-ı 
muşaffadan garaZ 


garai: 


Mısra: 1 
Maksat 


1. 'Aşkdur 'âlemde seyr-i rüy- 
ızibâdan garaZ 

2. Neşve tahşil itmedür câm-ı 
muşaffadan garaZ 


garai: 


Mısra:2 
Maksat 


1. 'Aşkdur 'âlemde seyr-i rüy- 
ızibâdan garaZ 

2. Neşve tahşil itmedür câm-ı 
muşaffadan garaZ 


Neşve: 


Mısra:2 
Sevinç, keyif: 


1. 'Aşkdur 'âlemde seyr-i rüy- 
ızibâdan garaZ 

2. Neşve tahşil itmedür câm-ı 
muşaffadan garaZ 


seyr-i rüy-ı zibâdan: 


seyr-i rüy-ı zibâdan: - 


Mısra: 1 
Güzel yüzü seyretmek. 


1. 'Aşkdur 'âlemde seyr-i rüy- 
ızibâdan garaZ 

2. Neşve tahşil itmedür câm-ı 
muşaffadan garaZ 


câm-ı muşaffâdan: 
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câm-ı muşaffâdan: - 


Mısra: 2 
Arıtılmış berrak şarap 


1. Aşkdur 'âlemde seyr-i rüy- 
ızibâdan garaZ 

2. Neşve tahşil itmedür câm-ı 
muşaffadan garaZ 


tahşil itmedür: 


tahşil itmedür: - 


meded: 


yıkıl: 


ise: 


Mısra: 2 
Ders almak 11 öğrenmek. 


1. 'Aşkdur 'âlemde seyr-i rüy- 
ızibâdan garaZ 

2. Neşve tahşil itmedür câm-ı 
muşaffadan garaZ 


Meded: 


ile: 


Mısra: 1 
Yardım 


1. Meded cevr ü cefâ ile 
yıkıldı mülk-i cân u dil 

2. Velâyet eyler âbâd eyler ise 
ol şeh-i 'âdil 


Mısra: 1 
birlikte 


1. Meded cevr ü cefâ ile 
yıkıldı mülk-i cân u dil 

2. Velâyet eyler âbâd eyler ise 
ol şeh-i 'âdil 


yıkıldı: -dı 


ise: 


Mısra: 1 
devrilmek, çökmek, dağılmak 


1. Meded cevr ü cefâ ile 
yıkıldı mülk-i cân u dil 

2. Velâyet eyler âbâd eyler ise 
ol şeh-i 'âdil 


Mısra:2 
koşul edatı 


1. Meded cevr ü cefâ ile 
yıkıldı mülk-i cân u dil 

2. Velâyet eyler âbâd eyler ise 
ol şeh-i 'âdil 


cevr ü cefâ: 


ol: 


Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Meded cevr ü cefâ ile 
yıkıldı mülk-i cân u dil 

2. Velâyet eyler âbâd eyler ise 
ol şeh-i 'âdil 


cevr ü cefâ: - 


Mısra: 1 
Eziyet ve sıkıntı 


1. Meded cevr ü cefâ ile 
yıkıldı mülk-i cân u dil 

2. Velâyet eyler âbâd eyler ise 
ol şeh-i 'âdil 


mülk-i cân u dil: 


mülk-i cân u dil: - 


şeh-i “âdil: 


âbâd eyler: 


şeh-i 


Mısra: 1 
Gönül ve can ülkesi. 


1. Meded cevr ü cefâ ile 
yıkıldı mülk-i cân u dil 

2. Velâyet eyler âbâd eyler ise 
ol şeh-i 'âdil 


âdil: - 


Mısra:2 
Adaletli padişah. 


1. Meded cevr ü cefâ ile 
yıkıldı mülk-i cân u dil 

2. Velâyet eyler âbâd eyler ise 
ol şeh-i 'âdil 


âbüd eyler: - 


Mısra: 2 
İmar etmek, bayındır hale 
getirmek. 


1. Meded cevr ü cefâ ile 
yıkıldı mülk-i cân u dil 

2. Velâyet eyler âbâd eyler ise 
ol şeh-i 'âdil 


velâyet eyler: 


sen: 


velâyet eyler: - 


Mısra:2 
Velayet etmek 11 bakımını 
üstlenmek. 


1. Meded cevr ü cefâ ile 
yıkıldı mülk-i cân u dil 

2. Velâyet eyler âbâd eyler ise 
ol şeh-i 'âdil 


cemâl: 


senii: -üü 


Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Kuhi-ı didem gerd-i dâmân- 
1 hayâlüdür senüf 

2. Nür-bahş-ı çeşm-i 
ümmidüm cemâlüfdür senüü 


senii: -üü 


Mısra: 2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Kuhl-ı didem gerd-i dâmân- 
1 hayâlüdür senüf 

2. Nür-bahş-ı çeşm-i 
ümmidüm cemâlüfdür senüü 





cemâlüüdür: -ühdür 


Mısra:2 
Güzellik, sevgilinin yüzü. 


1. Kuhi-ı didem gerd-i dâmân- 
1 hayâlüdür senüf 

2. Nür-bahş-ı çeşm-i 
ümmidüm cemâlüfdür senüü 


kuhi-ı didem: 


kuhl-ı didem: - 


Mısra: 1 
Gözdeki sürme. 


1. Kuhi-ı didem gerd-i dâmân- 
1 hayâlüdür senüf 

2. Nür-bahş-ı çeşm-i 
ümmidüm cemâlüfdür senüü 


gerd-i dâmân-ı hayâlüüdür: 


gerd-i dümün-ı hayâlüüdür: - 


Mısra: 1 
Hayal eteğinin tozu. 


1. Kuhi-ı didem gerd-i dâmân- 
1 hayâlüdür senüf 

2. Nür-bahş-ı çeşm-i 
ümmidüm cemâlüfdür senüü 


nür-bahş-ı çeşm-i ümmidüm: 


sen: 


nür-bahş-ı çeşm-i ümmidüm: - 


Mısra:2 
Umit gözünün nur saçanı. 


1. Kuhi-ı didem gerd-i dâmân- 
1 hayâlüdür senüf 

2. Nür-bahş-ı çeşm-i 
ümmidüm cemâlüfdür senüü 


seni: -üü 


Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Kuhi-ı didem gerd-i dâmân- 
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ı hayâlüüdür senüü 
2. Nür-bahş-ı çeşm-i 
ümmidüm cemâlüfdür senüü 


senül: -üü 


cemâl: 


Mısra:2 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


1. Kuhl-ı didem gerd-i dâmân- 
ı hayâlüüdür senüü 

2. Nür-bahş-ı çeşm-i 
ümmidüm cemâlüfdür senü 


cemâlühdür: -üüdür 


Mısra: 2 
Güzellik, sevgilinin yüzü. 


1. Kuhl-ı didem gerd-i dâmân- 
ı hayâlüüdür senüü 

2. Nür-bahş-ı çeşm-i 
ümmidüm cemâlüüdür senü 


kuhi-ı didem: 





kuhl-ı didem: - 


Mısra: 1 
Gözdeki sürme. 


1. Kuhl-ı didem gerd-i dâmân- 
ı hayâlüüdür senü 

2. Nür-bahş-ı çeşm-i 
ümmidüm cemâlüüdür senü 


gerd-i dâmân-ı hayâlüüdür: 


gerd-i dümün-ı hayâlüüdür: - 


Mısra: 1 
Hayal eteğinin tozu. 


1. Kuhl-ı didem gerd-i dâmân- 
ı hayâlüüdür senüü 

2. Nür-bahş-ı çeşm-i 
ümmidüm cemâlüfdür senüü 


nür-bahş-ı çeşm-i ümmidüm: 


nür-bahş-ı çeşm-i ümmidüm: - 


şar: 


Mısra: 2 
Umit gözünün nur saçanı. 


1. Kuhl-ı didem gerd-i dâmân- 
ı hayâlüüdür senüü 

2. Nür-bahş-ı çeşm-i 
ümmidüm cemâlüfdür senüü 


Mısra: 1 
Sarmak, dolamak. 


1. Rişte-i cânı şar ol zülf-i 
miskin-târa 

2. Dönsün ol zülf-i siyeh 
sünbül-i gisü-dâra 


dön: 


ol: 
Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Rişte-i cânı şar ol zülf-i 
miskin-târa 

2. Dönsün ol zülf-i siyeh 
sünbül-i gisü-dâra 


ol: 
Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Rişte-i cânı şar ol zülf-i 
miskin-târa 

2. Dönsün ol zülf-i siyeh 
sünbül-i gisü-dâra 


Dönsün: -sün 
Mısra:2 
Benzemek Il dönüşmek. 


1. Rişte-i cânı şar ol zülf-i 
miskin-târa 

2. Dönsün ol zülf-i siyeh 
sünbül-i gisü-dâra 


rişte-i cânı: 


rişte-i cânı: - 
Mısra: 1 
Can ipliği 


1. Rişte-i cânı şar ol zülf-i 
miskin-târa 

2. Dönsün ol zülf-i siyeh 
sünbül-i gisü-dâra 


zülf-i miskin-târa: 


zülf-i miskin-târa: - 
Mısra: 1 
Misk kokulu saç. 


1. Rişte-i cânı şar ol zülf-i 
miskin-târa 

2. Dönsün ol zülf-i siyeh 
sünbül-i gisü-dâra 


zülf-i siyeh: 


zülf-i siyeh: - 
Mısra: 2 
Siyah saç. 


1. Rişte-i cânı şar ol zülf-i 
miskin-târa 

2. Dönsün ol zülf-i siyeh 
sünbül-i gisü-dâra 


sünbül-i gisü-dâra: 


sünbül-i gisü-dâra: - 


Mısra:2 
Siyah saçlı, püsküllü sümbül. 


1. Rişte-i cânı şar ol zülf-i 
miskin-târa 

2. Dönsün ol zülf-i siyeh 
sünbül-i gisü-dâra 


âdem: 


reşk ider: 


Mısra: 1 
İnsan. 


1. Reşk ider âdem fitil-i şem'-i 
bezmüf hâline 

2. Şubha dek 'anber yakar her 
şeb bürinür şâlına 


reşk ider: - 


Mısra: 1 
Kıskanmak. 


1. Reşk ider âdem fitil-i şem'-i 
bezmüü hâline 

2. Şubha dek 'anber yakar her 
şeb bürinür şâlına 


fitil-i şem '-i bezmüü hâline: 


fitil-i şem -i bezmün hâline: - 


Subha dek: 


Mısra: 1 
Meclis mumunun fitilinin 
niteliği. 


1. Reşk ider âdem fitil-i şem'-i 
bezmüf hâline 

2. Şubha dek 'anber yakar her 
şeb bürinür şâlına 


Şubha dek: - 


Mısra: 2 
Sabaha kadar. 


1. Reşk ider âdem fitil-i şem'-i 
bezmüf hâline 

2. Şubha dek 'anber yakar her 
şeb bürinür şâlına 


şâlına bürinür: 


şâlına bürinür: - 


her şeb: 


Mısra: 2 
Şalına bürünmek, örtünmek. 


1. Reşk ider âdem fitil-i şem'-i 
bezmüf hâline 

2. Şubha dek 'anber yakar her 
şeb bürinür şâlına 
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her şeb: - 


Mısra: 2 
her gece 


1. Reşk ider âdem fitil-i şem'-i 
bezmüü hâline 

2. Şubha dek 'anber yakar her 
şeb bürinür şâlına 


“anber yakar: 


kühsâr: 


küh-ken: 


“anber yakar: - 


Mısra: 2 
Anber kokulu ve renkli duman 
çıkarıp fitilini yakmak. 


1. Reşk ider âdem fitil-i şem'-i 
bezmüü hâline 

2. Şubha dek 'anber yakar her 
şeb bürinür şâlına 


Kühsâr: 


Mısra: 2 
dağlar. 


1. Hak şaklaya tüfân-ı belâ 
olmaya peydâ 

2. Kühsâr olur küh-kenüü 
mevc-i helâki 


olur: -ur 


Mısra:2 
Olmak. 


1. Hak şaklaya tüfân-ı belâ 
olmaya peydâ 

2. Kühsâr olur küh-kenüü 
mevc-i helâki 


küh-kenü: -üğ 


Mısra:2 
Dağı delen, Ferhad. 


1. Hak şaklaya tüfân-ı belâ 
olmaya peydâ 

2. Kühsâr olur küh-kenüü 
mevc-i helâki 


tüfân-ı belâ: 


tüfân-ı belâ: - 


Mısra: 1 
Bela tufanı. 


1. Hak şaklaya tüfân-ı belâ 
olmaya peydâ 

2. Kühsâr olur küh-kenü 
mevc-i helâki 


Hak şaklaya: 


Hak şaklaya: - 
Mısra: 1 
Allah korusun 1 Allah kötü 
durumla karşılaştırmasın. 


1. Hak şaklaya tüfan-ı belâ 
olmaya peydâ 

2. Kühsâr olur küh-kenü 
mevc-i helâki 


peydâ olmaya: 


peydâ olmaya: - 
Mısra: 1 
Ortaya çıkmamak 1 
görünmemek. 


1. Hak şaklaya tüfan-ı belâ 
olmaya peydâ 

2. Kühsâr olur küh-kenü 
mevc-i helâki 


mevc-i helâki: 


mevc-i helâki: - 
Mısra: 2 
Yerle bir etme dalgası. 


1. Hak şaklaya tüfan-ı belâ 
olmaya peydâ 

2. Kühsâr olur küh-kenü 
mevc-i helâki 


aüma: 
Mısra: 1 
Dile getirmemek, söylememek, 
hatırlatmamak. 


1. Ahd uriyâyı afima itme 
bize bahâne 

2. Sâki getür şarâbı uymaz 
zemin zamâne 


biz: 


bize: -e 
Mısra: 1 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


1. Ahd uriyâyı afima itme 
bize bahâne 

2. Sâki getür şarâbı uymaz 
zemin zamâne 





Sâki: 
Mısra: 2 
Kadeh, içki sunan 


1. Ahd uriyâyı afima itme 
bize bahâne 

2. Sâki getür şarâbı uymaz 
zemin zamâne 


getür: 
getür: 
Mısra: 2 
Getirmek, nakletmek. 
1. Ahd uriyâyı ama itme 
bize bahâne 
2. Sâki getür şarâbı uymaz 
zemin zamâne 
şarâb: 
şarabı: -1 
Mısra:2 
Şarap 


1. Ahd uriyâyı ama itme 
bize bahâne 

2. Sâki getür şarâbı uymaz 
zemin zamâne 


“ahd uriyâyı: 


ahd u riyâyı: - 
Mısra: 1 
Söz ve iki yüzlülük. 


1. Ahd uriyâyı ama itme 
bize bahâne 

2. Sâki getür şarâbı uymaz 
zemin zamâne 


bahâne itme: 


bahâne itme: - 
Mısra: 1 
Bahane arama! 


1. Ahd uriyâyı afima itme 
bize bahâne 

2. Sâki getür şarâbı uymaz 
zemin zamâne 


zemin zamâne uymaz: 


zemin zamâne uymaz: - 
Mısra:2 


Zeminin zamana uymaması 1 


yer ve zamanın birbirine 
uymaması. 


1. Ahd uriyâyı ama itme 
bize bahâne 

2. Sâki getür şarâbı uymaz 
zemin zamâne 


re âyâ: 


re âyânuh: -nuğ 
Mısra: 1 
Bütün halk. 


1. Düd-ı âhı göklere irdi 
re âyânufi bu gün 

2. Siz şafâlarda duhân 
içmekde 'âlem gök tütün 
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siz: 


Siz: 
Mısra: 2 
Jkinci çoğul şahıs zamiri. 


1. Düd-ı âhı göklere irdi 
re 'âyâanufi bu gün 

2. Siz şafâlarda duhân 
içmekde 'âlem gök tütün 


a 
3 
si 





şafâlarda: -larda 
Mısra: 2 
Kedersizlik, endişesizlik, gönül 
şenliği. 


1. Düd-ı âhı göklere irdi 
re âyânufi bu gün 

2. Siz şafâlarda duhân 
içmekde 'âlem gök tütün 


âlem: 


âlem: 
Mısra:2 
dünyâ 


1. Düd-ı ahı göklere irdi 
re'âyânufi bu gün 

2. Siz şafâlarda duhân 
içmekde 'âlem gök tütün 


gök: 
Mısra: 2 
Gökyüzü 1 mavi. 


1. Düd-ı âhı göklere irdi 
re'âyanufi bu gün 

2. Siz şafâlarda duhân 
içmekde 'âlem gök tütün 


tütün: 


tütün: 
Mısra: 2 
Duman. 


1. Düd-ı âhı göklere irdi 
re âyânufi bu gün 

2. Siz şafâlarda duhân 
içmekde 'âlem gök tütün 


düd-ı âhı: 


düd-ı âhı: - 
Mısra: 1 
Ahın dumanı. 


1. Düd-ı âhı göklere irdi 
re'âyanufi bu gün 

2. Siz şafâlarda duhân 
içmekde 'âlem gök tütün 


göklere irdi: 


göklere irdi: - 


Mısra: 1 
Göklere çıkmak/yükselmek. 


1. Düd-ı âhı göklere irdi 
re 'âyânufi bu gün 

2. Siz şafâlarda duhân 
içmekde 'âlem gök tütün 


olmaz: -maz 
Mısra: 2 
Olmak. 


1. Olmasa nola duhânsız 
dâ'imâ ol dil-sitân 

2. Şem'-i meclisdür o meh-rü 
şem' olmaz mı duhân 


dil-sitân: 


bu gün: 
bu gün: - 
Mısra: 1 
İçinde bulunulan gün 


1. Düd-ı âhı göklere irdi 
re 'âyanufi bu gün 

2. Siz şafâlarda duhân 
içmekde 'âlem gök tütün 


bi 


dil-sitân: 
Mısra: 1 
Gönül alan. 11 Sevgili. 


1. Olmasa nola duhânsız 
dâ'imâ ol dil-sitân 

2. Şem'-i meclisdür o meh-rü 
şem' olmaz mı duhân 


0: 
duhân içmekde: Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 
duhân içmekde: - 1. Olmasa nola duhânsız 
Mısra: 2 d'imâ ol dil-sitân 
Tütün içmek. 2. Şem'-i meclisdür o meh-rü 
şem' olmaz mı duhân 
1. Düd-ı âhı göklere irdi 
re'âyânufi bu gün 
2. Siz şafâlarda duhân 
içmekde 'âlem gök tütün 
meh-rü: 
meh-rü: 
nola: Mısra:2 
ay yüzlü ll sevgili. 
nola: 1. Olmasa nola duhânsız 
Mısra: 1 dâ'imâ ol dil-sitân 
Nolsa, nolsa gerek. 2. Şem'-i meclisdür o meh-rü 
şem' olmaz mı duhân 
1. Olmasa nola duhânsız 
dâ'imâ ol dil-sitân 
2. Şem'-i meclisdür o meh-rü 
şem' olmaz mı duhân n 
şem”: 
şem © 
dâ'imâ Mısra:2 
Mum. 
dâ'imâ: 1. Olmasa nola duhânsız 
Mısra: 1 dâimâ ol dil-sitân 
Sürekli, devamlı olarak. 2. Şem'-i meclisdür o meh-rü 
şem' olmaz mı duhân 
1. Olmasa nola duhânsız 
dâ'imâ ol dil-sitân 
2. Şem'-i meclisdür o meh-rü 
şem' olmaz mı duhân 
mı 
mu: 
ol: Mısra:2 
soru edatı 
ol: 1. Olmasa nola duhânsız 
Mısra: 1 dâimâ ol dil-sitân 
o, işaret Sıfatı 2. Şem'-i meclisdür o meh-rü 
şem' olmaz mı duhân 
1. Olmasa nola duhânsız 
dâ'imâ ol dil-sitân 
2. Şem'-i meclisdür o meh-rü 
şem' olmaz mı duhân 
duhân. 
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duhân: 
Mısra: 2 
duman. 


1. Olmasa nola duhânsız 
dâ'imâ ol dil-sitân 

2. Şem'-i meclisdür o meh-rü 
şem' olmaz mı duhân 


duhânsız olmasa: 


duhânsız olmasa: - 
Mısra: 1 
Tütünsüz olmamak. 


1. Olmasa nola duhânsız 
dâ'imâ ol dil-sitân 

2. Şem'-i meclisdür o meh-rü 
şem' olmaz mı duhân 


Sem '-i meclisdür: 


Şem -i meclisdür: - 
Mısra:2 
Meclisin mumu 1 meclisin 
güzelliği. 


1. Olmasa nola duhânsız 
dâ'imâ ol dil-sitân 

2. Şem'-i meclisdür o meh-rü 
şem' olmaz mı duhân 


iyd-geh: 


Iyd-geh: 
Mısra: 1 
Bayram yeri. 


1. Iydgeh gülzâr u her reh 
anda bir cüy-ı revân 

2. Her güzel dolâba binmiş bir 
içim şudur hemân 


gülzâr: 


gülzâr: 
Mısra: 1 
gül bahçesi | bahçe 


1. Iydgeh gülzâr u her reh 
anda bir cüy-ı revân 

2. Her güzel dolâba binmiş bir 
içim şudur hemân 


IS 


Mısra: 1 
ve 


1. Iydgeh gülzâr u her reh 
anda bir cüy-ı revân 

2. Her güzel dolâba binmiş bir 
içim şudur hemân 


her: 


reh: 


anda: 


bir: 


her: 


Her: 


reh: 


anda: 


bir: 


güzel: 


güzel: 


hemân: 


Mısra: 1 
Her. 


1. Iydgeh gülzâr u her reh 
anda bir cüy-ı revân 

2. Her güzel dolâba binmiş bir 
içim şudur hemân 


Mısra:2 
Her, her bir 


1. Iydgeh gülzâr u her reh 
anda bir cüy-ı revân 

2. Her güzel dolâba binmiş bir 
içim şudur hemân 


Mısra: 1 
Yol. 


1. Iydgeh gülzâr u her reh 
anda bir cüy-ı revân 

2. Her güzel dolâba binmiş bir 
içim şudur hemân 


Mısra: 1 
Orada 


1. Iydgeh gülzâr u her reh 
anda bir cüy-ı revân 

2. Her güzel dolâba binmiş bir 
içim şudur hemân 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Iydgeh gülzâr u her reh 
anda bir cüy-ı revân 

2. Her güzel dolâba binmiş bir 
içim şudur hemân 


Mısra: 2 
dilber 


1. Iydgeh gülzâr u her reh 
anda bir cüy-ı revân 

2. Her güzel dolâba binmiş bir 
içim şudur hemân 


hemân: 


Mısra:2 
Sürekli, daima. 


1. Iydgeh gülzâr u her reh 
anda bir cüy-ı revân 

2. Her güzel dolâba binmiş bir 
içim şudur hemân 


cüy-ı revân: 


cüy-ı revân: - 


Mısra: 1 
Akan ırmak. 


1. Iydgeh gülzâr u her reh 
anda bir cüy-ı revân 

2. Her güzel dolâba binmiş bir 
içim şudur hemân 


bir içim şudur: 


bir içim şudur: - 


Mısra:2 
Çok güzel bir kadın. 


1. Iydgeh gülzâr u her reh 
anda bir cüy-ı revân 

2. Her güzel dolâba binmiş bir 
içim şudur hemân 


dolâba binmiş: 


R 


dolâba binmiş: - 


şehle: 


dimeüüz: 


Mısra: 2 
Dönme dolaba binmek 1 
değirmenden akan. 


1. Iydgeh gülzâr u her reh 
anda bir cüy-ı revân 

2. Her güzel dolâba binmiş bir 
içim şudur hemân 


Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Duhan içüp o şehle dimefüz 
kim râygândur bu 

2. Virüfi bi-çâreler cân nakdini 
resm-i duhândur bu 


-le 
Mısra: 1 
Sultan, padişah 1 Sevgili. 


1. Duhân içüp o şehle dimefiüz 
kim râygândur bu 

2. Virüi bi-çâreler cân nakdini 
resm-i duhândur bu 


dimehüz: 


Mısra: 1 
demeyin 


kim: 


kim: 


râygân: 


yir: 
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1. Duhân içüp o şehle dimefiüz 
kim râygândur bu 

2. Virüfi bi-çâreler cân nakdini 
resm-i duhândur bu 


Mısra: 1 
ki 


1. Duhân içüp o şehle dimefiüz 
kim râygândur bu 

2. Virüfi bi-çâreler cân nakdini 
resm-i duhândur bu 


râygândur: -dur 


bu: 


bu: 


Mısra: 1 
Parasız, bedava 


1. Duhân içüp o şehle dimefiüz 
kim râygândur bu 

2. Virüfi bi-çâreler cân nakdini 
resm-i duhândur bu 


Mısra: 1 
Bu, işaret zamiri. 


1. Duhân içüp o şehle dimefiüz 
kim râygândur bu 

2. Virüfi bi-çâreler cân nakdini 
resm-i duhândur bu 


Mısra: 2 
Bu, işaret zamiri. 


1. Duhân içüp o şehle dimefiüz 
kim râygândur bu 

2. Virüfi bi-çâreler cân nakdini 
resm-i duhândur bu 


Virüf: -üü 


bi-çâre: 


Mısra:2 
vermek 


1. Duhân içüp o şehle dimefiüz 
kim râygândur bu 

2. Virüfi bi-çâreler cân nakdini 
resm-i duhândur bu 


bi-çâreler: -ler 


Mısra:2 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


1. Duhân içüp o şehle dimefiüz 
kim râygândur bu 

2. Virüfi bi-çâreler cân nakdini 
resm-i duhândur bu 
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hele: duhân içdüm: 
duhân içüp: 
hele: duhân içdüm: - 
duhân içüp: - Mısra: 1 Mısra: 1 


Mısra: 1 
Tütün içmek. 


1. Duhân içüp o şehle dimefiüz 
kim râygândur bu 
2. Virü bi-çâreler cân nakdini 


resm-i duhândur bu 


cân nakdini: 


cân nakdini: - 


Mısra: 2 
Can sermayesi 


1. Duhân içüp o şehle dimefiüz 
kim râygândur bu 

2. Virüf bi-çâreler cân nakdini 
resm-i duhândur bu 


resm-i duhândur: 


ben: 


resm-i duhândur: - 


Ben: 


meclis: 


Mısra:2 
Tütün adeti. 


1. Duhân içüp o şehle dimefiüz 
kim râygândur bu 

2. Virüf bi-çâreler cân nakdini 
resm-i duhândur bu 


Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Ben duhân içdüm diyü 
meclisde şâd olmam hele 

2. “İşret olsun mı bu kim fi'l- 
hâl burnufidan gele 


Mısra: 1 
Diyerek, deyip. 


1. Ben duhân içdüm diyü 
meclisde şâd olmam hele 

2. “İşret olsun mı bu kim fi'l- 
hâl burnufdan gele 


meclisde: -de 


Mısra: 1 
Toplantı. 


1. Ben duhân içdüm diyü 
meclisde şâd olmam hele 

2. “İşret olsun mı bu kim fi'l- 
hâl burnufidan gele 


“İşret: 


İşret: 


Özellikle, mademki 


1. Ben duhân içdüm diyü 
meclisde şâd olmam hele 

2. 'İşret olsun mı bu kim fi'l- 
hâl burnufdan gele 


Mısra: 2 
İçki içme, içki. 


1. Ben duhân içdüm diyü 
meclisde şâd olmam hele 

2. 'İşret olsun mı bu kim fi'l- 
hâl burnufdan gele 


olsun: -sun 


m 


fi'l-hâl: 





Mısra:2 
Olmak. 


1. Ben duhân içdüm diyü 
meclisde şâd olmam hele 

2. 'İşret olsun mı bu kim fi'l- 
hâl burnufidan gele 


Mısra: 2 
soru edatı 


1. Ben duhân içdüm diyü 
meclisde şâd olmam hele 

2. 'İşret olsun mı bu kim fi'l- 
hâl burnufdan gele 


fi'Lhal: 


şâd olmam: 


Mısra: 2 
Hemen 


1. Ben duhân içdüm diyü 
meclisde şâd olmam hele 

2. 'İşret olsun mı bu kim fi'l- 
hâl burnufdan gele 


şâd olmam: - 


Mısra: 1 
Mutlu olmamak 1 
sevinmemek. 


1. Ben duhân içdüm diyü 
meclisde şâd olmam hele 

2. 'İşret olsun mı bu kim fi'l- 
hâl burnufdan gele 


tütün içmek. 


1. Ben duhân içdüm diyü 
meclisde şâd olmam hele 

2. “İşret olsun mı bu kim fi'l- 
hâl burnufdan gele 


burnuüdan gele: 


bu kim: 


oturma: 


ise: 


burnuüdan gele: - 


Mısra: 2 
Burnundan gelmek 1 bir şeyi 
yaptığına pişman olmak. 


1. Ben duhân içdüm diyü 
meclisde şâd olmam hele 

2. “İşret olsun mı bu kim fi'l- 
hâl burnufdan gele 


bu kim: - 


Mısra:2 
bu ki 


1. Ben duhân içdüm diyü 
meclisde şâd olmam hele 

2. “İşret olsun mı bu kim fi'l- 
hâl burnufdan gele 


Oturmayam: -yam 


Mısra: 1 
Durmak, beklemek. 


1. Oturmayam dir isefi 
guşşalarla ğamlarla 

2. Kem ihtilât ola gör ihtilâti 
kemlerle 


dir: - 


Mısra: 1 
Söylemek. 


1. Oturmayam dir isefi 
guşşalarla gamlarla 

2. Kem ihtilât ola gör ihtilâti 
kemlerle 


ise: -ü 


Mısra: 1 
koşul edatı 


1. Oturmayam dir isefi 
guşşalarla gamlarla 

2. Kem ihtilât ola gör ihtilâti 
kemlerle 


guşşa: 


guşşalarla: -larla 


gam: 


Mısra: 1 
keder 


1. Oturmayam dir isefi 
guşşalarla gamlarla 

2. Kem ihtilât ola gör ihtilâti 
kemlerle 


Şamlarla: -larla 


kem: 


Kem: 


Mısra: 1 
dert 


1. Oturmayam dir isefi 
guşşalarla gamlarla 

2. Kem ihtilât ola gör ihtilâti 
kemlerle 


Mısra: 2 
az. 


1. Oturmayam dir isefi 
guşşalarla gamlarla 

2. Kem ihtilât ola gör ihtilâti 
kemlerle 


kemlerle: -lerle 


gör: 


gör: 


ihtilât: 


Mısra:2 
Değersiz, sıradan. 


1. Oturmayam dir isefi 
guşşalarla gamlarla 

2. Kem ihtilât ola gör ihtilâti 
kemlerle 


Mısra:2 
gör! 


1. Oturmayam dir isefi 
guşşalarla gamlarla 

2. Kem ihtilât ola gör ihtilâti 
kemlerle 


ihtilafi: -i 


ihtilât ola: 





Mısra:2 
Karışmak, karışıp görüşmek. 


1. Oturmayam dir isefi 
guşşalarla gamlarla 

2. Kem ihtilât ola gör ihtilâti 
kemlerle 


ihtilaf ola: - 


Mısra:2 


muğ-beçe: 


Ol: 


Görüşmek. 


1. Oturmayam dir isefi 
guşşalarla gamlarla 

2. Kem ihtilat ola gör ihtilâti 
kemlerle 


Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Ol mugğ-beçenüü bozulıcak 
bâğ-ı cemâli 

2. Erzân göreler bâde-i la'l-i 
leb-i âli 


muğ-beçenü: -nüfü 


bozul: 


Mısra: 1 
meyhaneci çırağı. 


1. Ol mugğ-beçenüü bozulıcak 
bâğ-ı cemâli 

2. Erzân göreler bâde-i la'l-i 
leb-i âli 


bozulıcak: -ıcak 


Mısra: 1 
Güzelliğini yitirmek. 


1. Ol mugğ-beçenüü bozulıcak 
bâğ-ı cemâli 

2. Erzân göreler bâde-i la'l-i 
leb-i âli 


bâğ-ı cemâli: 


bâğ-ı cemâli: - 


Mısra: 1 
Güzellik bağı. 


1. Ol mugğ-beçenüü bozulıcak 
bâğ-ı cemâli 

2. Erzân göreler bâde-i la'l-i 
leb-i âli 


bâde-i la I-i leb-i âli: 


büâde-i la Li leb-i âli: - 


Mısra: 2 
Kırmızı dudağın lal renkli 
şarabı. 


1. Ol mugğ-beçenüü bozulıcak 
bâğ-ı cemâli 

2. Erzân göreler bâde-i la'l-i 
leb-i âli 


erzân göreler: 


erzân göreler: - 


Mısra:2 


nice: 


Nice: 


bir: 


bir: 


haste: 


sükke 


söyle: 


haste: 


r: 
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Ucuz bulmak. 


1. Ol muğ-beçenüü bozulıcak 
bâğ-ı cemâli 

2. Erzân göreler bâde-i la'l-i 
leb-i âli 


Mısra: 1 
nasıl 


1. Nice şabr eylesün bir haste 
sükker özlese cânı 

2. Lebüü sükker-fürüşi 
söylesek açmaz mı dükkânı 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Nice şabr eylesün bir haste 
sükker özlese cânı 

2. Lebüü sükker-fürüşi 
söylesek açmaz mı dükkânı 


Mısra: 1 
hasta 


1. Nice şabr eylesün bir haste 
sükker özlese cânı 

2. Lebüü sükker-fürüşi 
söylesek açmaz mı dükkânı 


sükker: 


söyles: 


Mısra: 1 
Şeker 


1. Nice şabr eylesün bir haste 
sükker özlese cânı 

2. Lebüü sükker-fürüşi 
söylesek açmaz mı dükkânı 


ek: -sek 
Mısra: 2 
Demek, söylemek. 


1. Nice şabr eylesün bir haste 
sükker özlese cânı 

2. Lebüü sükker-fürüşi 
söylesek açmaz mı dükkânı 


şabr eylesün: 


şabr eylesün: - 


Mısra: 1 


sabretmek, dayanmak 


1. Nice şabr eylesün bir haste 
sükker özlese cânı 

2. Lebüf sükker-fürüşi 
söylesek açmaz mı dükkânı 


lebüü sükker-fürüşi: 


lebüü sükker-fürüşi: - 


Mısra:2 
Şeker satan dudak. 


1. Nice şabr eylesün bir haste 
sükker özlese cânı 

2. Lebüü sükker-fürüşi 
söylesek açmaz mı dükkânı 


dükkânı açmaz mı: 


cânı özlese: 


unutma: 


bi 


dükkânı açmaz mı: - 


Mısra: 2 

Dükkanı açmaz mı? U şeker 
dükkanını yani dudağını 
açmaz mı? 


1. Nice şabr eylesün bir haste 
sükker özlese cânı 

2. Lebüü sükker-fürüşi 
söylesek açmaz mı dükkânı 


cânı özlese: - 


Mısra: 1 
Canı istemek. 


1. Nice şabr eylesün bir haste 
sükker özlese cânı 

2. Lebüf sükker-fürüşi 
söylesek açmaz mı dükkânı 


Didim: -dim 


Mısra: 1 
Söylemek. 


1. Didim unutma barmağufa 
bend it rişte-i cânı 

2. O şüb-ı dil-sitânum tolamış 
barmağına ânı 


unutma: 


Mısra: 1 
Unutma! 1 Aklında kalsın, 
hatırla! 


1. Didim unutma barmağufa 
bend itrişte-i cânı 

2. O şüb-ı dil-sitânum tolamış 
barmağına ânı 


IE 


Mısra:2 
o, işaret sıfatı 


1. Didim unutma barmağufa 
bend it rişte-i cânı 

2. O şübh-ı dil-sitânum tolamış 
barmağına ânı 


ânı: -n1 


Mısra:2 
Onu. 


1. Didim unutma barmağufa 
bend it rişte-i cânı 

2. O şüh-ı dil-sitânum tolamış 
barmağına ânı 


barmağufa bend it: 


rişte-i cânı: 


barmağuna bend it: - 


Mısra: 1 

Parmağına bağlamak 1 bir 
şeyi hatırlamak için parmağa 
ip bağlamak. 


1. Didim unutma barmağufa 
bend it rişte-i cânı 

2. O şüh-ı dil-sitânum tolamış 
barmağına ânı 


rişte-i cânı: - 


Mısra: 1 
Can ipliği 


1. Didim unutma barmağufa 
bend it rişte-i cânı 

2. O şübh-ı dil-sitânum tolamış 
barmağına ânı 


şüh-ı dil-sitânum: 


şüh-ı dil-sitânum: - 


Mısra:2 
gönüller fetheden güzel/dilber 


1. Didim unutma barmağufa 
bend it rişte-i cânı 

2. O şübh-ı dil-sitânum tolamış 
barmağına ânı 


barmağına tolamış: 


barmağına tolamış: - 


Mısra:2 

Parmağına dolamak l bir şeyi 
hatırlamak için parmağa ip 
dolamak. 


1. Didim unutma barmağufa 
bend it rişte-i cânı 

2. O şüh-ı dil-sitânum tolamış 
barmağına ânı 


bir: 
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bir: 
Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Düşdi dâmân-ı dile bir 
şereri süz-efgen 

2. 'Aşk âhengeri zencir-i 
cünün işlerken 


şerer: 


şereri: -i 
Mısra: 1 
Kıvılcım. 


1. Düşdi dâmân-ı dile bir 
şereri süz-efgen 

2. 'Aşk âhengeri zencir-i 
cünün işlerken 


süz-efgen: 


süz-efgen: 
Mısra: 1 
Yakıcı. 


1. Düşdi dâmân-ı dile bir 
şereri süz-efgen 

2. 'Aşk âhengeri zencir-i 
cünün işlerken 


“aşk âhengeri: 


“aşk âhengeri: - 
Mısra:2 
Aşk demircisi. 


1. Düşdi dâmân-ı dile bir 
şereri süz-efgen 

2. 'Aşk âhengeri zencir-i 
cünün işlerken 


zencir-i cünün işlerken: 


zencir-i cünün işlerken: - 
Mısra:2 
Delilik zincirini işlemek. 


1. Düşdi dâmân-ı dile bir 
şereri süz-efgen 

2. 'Aşk âhengeri zencir-i 
cünün işlerken 


dâmân-ı dile düşdi: 


dâmânc-ı dile düşdi: - 
Mısra: 1 
Gönül eteğine düşmek. 


1. Düşdi dâmân-ı dile bir 
şereri süz-efgen 

2. 'Aşk âhengeri zencir-i 
cünün işlerken 
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meclis: ile: lâle-gün nikâb: - 
Mısra: 1 Mısra: 2 
birlikte Lale renkli örtü. 
Meclisde: -de 

Mısra: 1 1. Ser-püş-ı âb-gine ile sâğar-ı 1. Ser-püş-ı âb-gine ile sâğar-ı 

Toplantı. şarâb şarâb 
2. Bir nev-“arüsdur bürinür 2. Bir nev-“arüsdur bürinür 

1. Meclisde iltifâta olur lâle-gün nikâb lâle-gün nikâb 


mazhar âyine 
2. İzhâr-ı müzmer eylemege 
başlar âyine 


bir: ile: 
âyine: Bir: ile: 
Mısra:2 Mısra: 1 
ei Herhangi bir varlığı belirsiz birlikte 
li deği olarak gösteren sayı. 
Mısra: 1 1. Kâmet-i mevzünufi 1 bir 
gi 1. Ser-püş-ı âb-gine ile sâğar-ı görme nahi-i bân ile 
ik şarâb 2. Göz terâzüdur dilâ söyle 
1. Meclisde iltifata olur 2. Bir nev-“arüsdur bürinür sözüf mizân ile 
mazhar âyine Tâle-gün nikâb 
2. İzhâr-ı müzmer eylemege 
başlar âyine 
göz: 
nev-“arüs: 
âyine: 
Mısra:2 Göz: 
âynü nev-“arüsdur: -dur Mısra:2 
” Mısra: 2 göz 
1. Meclisde iltifata olur Yeni gelin. 
mazhar âyine 1. Kâmet-i mevzünuf 1 bir 
2. İzhâr-ı müzmer eylemege 1. Ser-püş-ı âb-gine ile sâğar-ı görme nahl-i bân ile 
başlar âyine şarâb 2. Göz terâzüdur dilâ söyle 


2. Bir nev-“arüsdur bürinür sözü mizân ile 
lâle-gün nikâb 


başla: 
terâzü: 
bürin: 
başlar: -r 

Mısra: 2 terâzüdur: -dur 
başlamak bürinür: -ür Mısra: 2 

Mısra:2 terazi, tartı âleti 
1. Meclisde iltifâta olur Bürünmek. 
mazhar âyine 1. Kâmet-i mevzünuü 1 bir 
2. İzhâr-ı müzmer eylemege 1. Ser-püş-ı âb-gine ile sâğar-ı görme nahi-i bân ile 
başlar âyine şarâb 2. Göz terâzüdur dilâ söyle 

2. Bir nev-“arüsdur bürinür sözü mizân ile 

lâle-gün nikâb 

dila: 
ser-püş-ı âb-gine: 
iltifâta mazhar olur: - 

Mısra: 1 , dilâ: 
İltifata, beğeniye uygun ser-püş-ı ab-gine: - Mısra:2 
olmak, denk gelmek. Mısra: 1 Ey gönül 

Sürahinin örtüsü. 
1. Meclisde iltifâta olur 1. Kâmet-i mevzünuü 1 bir 
mazhar âyine 1. Ser-püş-ı âb-gine ile sâğar-ı görme nahl-i bân ile 
2. İzhâr-ı müzmer eylemege şarâb 2. Göz terâzüdur dilâ söyle 

2. Bir nev-“arüsdur bürinür sözü mizân ile 


başlar âyine 
lâle-gün nikâb 


İzhâr-ı müzmer eylemege: Kâmet-i mevzünuüu; 


sâğar-ı şarâb: 


İzhâr-ı müğmer eylemege: - Kâmet-i mevzünuhu: - 

Mısra: 2 sâğar-ı şarâb: - Mısra: 1 

Görüntüyü gizlemek. Mısra: 1 ölçülü, düzgün boy 1 
Şarap kadehi. sevgilinin boyu 

1. Meclisde iltifâta olur 

mazhar âyine 1. Ser-püş-ı âb-gine ile sâğar-ı 1. Kâmet-i mevzünuf 1 bir 

2. İzhâr-ı müzmer eylemege şarab görme nahl-i bân ile 
2. Bir nev-“arüsdur bürinür 2. Göz terâzüdur dilâ söyle 


başlar âyine 
lâle-gün nikâb sözü mizân ile 


lâle-gün nikâb: bir görme: 


bir görme: - 
Mısra: 1 
aynı değerde görme 1 bir 
tutma 


1. Kâmet-i mevzünuf 1 bir 
görme nahl-i bân ile 

2. Göz terâzüdur dilâ söyle 
sözül mizân ile 


nahl-i bân: 


E 


nahl-i bân: - 
Mısra: 1 
Söğüt ağacının fidanı. 


1. Kâmet-i mevzünuf 1 bir 
görme nahl-i bân ile 

2. Göz terâzüdur dilâ söyle 
sözül mizân ile 


sözüü mizân ile söyle: 


sözüfi mizân ile söyle: - 
Mısra:2 


Sözünü tartarak söyle! 1 ne 


konuşacağını düşün öyle 
söyle! 


1. Kâmet-i mevzünuf 1 bir 
görme nahl-i bân ile 

2. Göz terâzüdur dilâ söyle 
sözü mizân ile 


ki: 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


1. Nahil-i âmâlün ki her bir 
şâhını me'vâ ider 

2. Mürg-i dil fikr-i sükün 
eylerse de bi-câ ider 


şâhını: -1, -n, -1 
Mısra: 1 
Dal, budak. 


1. Nahi-i âmâlün ki her bir 
şâhını me'vâ ider 

2. Mürg-i dil fikr-i sükün 
eylerse de bi-câ ider 


de: 
Mısra:2 
dahi, de (bağlaç) 


1. Nahi-i âmâlün ki her bir 
şâhını me'vâ ider 

2. Mürg-i dil fikr-i sükün 
eylerse de bi-câ ider 


nahl-i âmâlüü: 


nahl-i âmaâlü: - 
Mısra: 1 
Hayal fidanı 1 arzu fidanı. 


1. Nahl-i âmâlüü ki her bir 
şâhını me'vâ ider 

2. Mürg-i dil fikr-i sükün 
eylerse de bi-câ ider 


her bir: 


her bir: - 
Mısra: 1 
Her bir. 


1. Nahil-i âmâlüü ki her bir 
şâhını me'vâ ider 

2. Mürg-i dil fikr-i sükün 
eylerse de bi-câ ider 


me'vâ ider: 


me'vâ ider: - 
Mısra: 1 


Mesken etmek 11 yurt etmek. 


1. Nahil-i âmâlüü ki her bir 
şâhını me'vâ ider 

2. Mürg-i dil fikr-i sükün 
eylerse de bi-câ ider 


mürğ-i dil: 


mürğ-i dil: - 
Mısra: 2 
Gönül kuşu 


1. Nahil-i âmâlüü ki her bir 
şâhını me'vâ ider 

2. Mürg-i dil fikr-i sükün 
eylerse de bi-câ ider 


fikr-i sükün eylerse: 


Jikr-i sükün eylerse: - 


Mısra:2 
Oturma, yaşama kararına 
varmak. 


1. Nahl-i âmâlüü ki her bir 
şâhını me'vâ ider 

2. Mürg-i dil fikr-i sükün 
eylerse de bi-câ ider 


bi-câ ider: 


bi-câ ider: - 
Mısra:2 
Yersiz, yurtsuz bırakmak. 


1. Nahil-i âmâlüü ki her bir 
şâhını me'vâ ider 

2. Mürg-i dil fikr-i sükün 
eylerse de bi-câ ider 


IE 


Kanı: 


ki: 


lâle: 
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Mısra: 1 
Hani. 


1. Kanı o dem ki tutardı elinde 
lâle piyâle 

2. Bu rüzgârda şanurdı aa 
kala piyâle 


Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


1. Kanı o dem ki tutardı elinde 
lâle piyâle 

2. Bu rüzgârda şanurdı aa 
kala piyâle 


Mısra: 1 
Lale çiçeği. 


1. Kanı o dem ki tutardı elinde 
lâle piyâle 

2. Bu rüzgârda şanurdı aa 
kala piyâle 


piyâle: 


Mısra: 1 
kadeh 


1. Kanı o dem ki tutardı elinde 
lâle piyâle 

2. Bu rüzgârda şanurdı aa 
kala piyâle 


piyâle: 


Mısra: 2 
kadeh 


1. Kanı o dem ki tutardı elinde 
lâle piyâle 

2. Bu rüzgârda şanurdı aa 
kala piyâle 


şanurdı: -urdı 


Mısra: 2 
Zannetmek. 


1. Kanı o dem ki tutardı elinde 
lâle piyâle 

2. Bu rüzgârda şanurdı aa 
kala piyâle 


Mısra:2 
Ona. 


1. Kanı o dem ki tutardı elinde 


E 
La 


lâle piyâle 
2. Bu rüzgârda şanurdı afa 
kala piyâle 


kala: -a 


odem: 


Mısra: 2 
Payına düşmek. 


1. Kanı o dem ki tutardı elinde 
lâle piyâle 

2. Bu rüzgârda şanurdı afa 
kala piyâle 


o dem: - 


Mısra: 1 
O zaman. 


1. Kanı o dem ki tutardı elinde 
lâle piyâle 

2. Bu rüzgârda şanurdı afa 
kala piyâle 


elinde tutardı: 


elinde tutardı: - 


Mısra: 1 
Sahip olma, elinde 
bulundurma. 


1. Kanı o dem ki tutardı elinde 
lâle piyâle 

2. Bu rüzgârda şanurdı afa 
kala piyâle 


bu rüzgârda: 


gör: 


üzre: 


bu rüzgârda: - 


Gör: 


üzre: 


Mısra: 2 
Bu zamanda. 


1. Kanı o dem ki tutardı elinde 
lâle piyâle 

2. Bu rüzgârda şanurdı afia 
kala piyâle 


Mısra: 1 
İzle! 11 bak! 


1. Gör habâb-ı bâdeyi câm-ı 
mey-i gül-fâmdâ 

2. Pir-i câm üzre yapılmış 
kubbedür şan camda 


Mısra:2 
Üzerinde. 


yapıl: 


1. Gör habâb-ı bâdeyi câm-ı 
mey-i gül-fâmdâ 

2. Pir-i câm üzre yapılmış 
kubbedür şan camda 


yapılmış: -mış 


kubbe: 


cam: 





Mısra: 2 
İnşa edilmek. 


1. Gör habâb-ı bâdeyi câm-ı 
mey-i gül-fâmdâ 

2. Pir-i câm üzre yapılmış 
kubbedür şan camda 


kubbedür: -dür 


şan: 


Mısra:2 
kubbe 


1. Gör habâb-ı bâdeyi câm-ı 
mey-i gül-fâmdâ 

2. Pir-i câm üzre yapılmış 
kubbedür şan camda 


Mısra: 2 
Düşünmek. 


1. Gör habâb-ı bâdeyi câm-ı 
mey-i gül-fâmdâ 

2. Pir-i câm üzre yapılmış 
kubbedür şan camda 


câmda: -da 


Mısra: 2 
Kadeh. 


1. Gör habâb-ı bâdeyi câm-ı 
mey-i gül-fâmdâ 

2. Pir-i câm üzre yapılmış 
kubbedür şan camda 


habâb-ı bâdeyi: 


pir-icâm: 


habâb-ı bâdeyi: - 


Mısra: 1 
Şarabın üzerindeki hava 
kabarcığı 


1. Gör habâb-ı bâdeyi câm-ı 
mey-i gül-fâmdâ 

2. Pir-i câm üzre yapılmış 
kubbedür şan camda 


pir-i câm: - 


Mısra:2 
Kadehin ileri geleni. 
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1. Gör habâb-ı bâdeyi câm-ı 
mey-i gül-fâmdâ 

2. Pir-i câm üzre yapılmış 
kubbedür şan câmda 


câm-ı mey-i gül-fâmda: 


câm-ı mey-i gül-fâmda: - 


Mısra: 1 
Gül renkli şarap kadehi 


1. Gör habâb-ı bâdeyi câm-ı 
mey-i gül-fâmdâ 

2. Pir-i câm üzre yapılmış 
kubbedür şan câmda 


câmda: -da 


Mısra: 1 
Kadeh. 


1. Aks-i dürr-i âb-dârın câmda 
gördü 'ayân 

2. Güşvârın yokladı fi”l-hal o 
şüh-ı dil-sitân 


gördü: -dü 


Mısra: 1 
Görmek. 


1. Aks-i dürr-i âb-dârın câmda 
gördü 'ayân 

2. Güşvârın yokladı fi”l-hal o 
şüh-ı dil-sitân 


'ayân: 


Mısra: 1 
Belli, açık. 


1. Aks-i dürr-i âb-dârın câmda 
gördü 'ayân 

2. Güşvârın yokladı fi”l-hâl o 
şüh-ı dil-sitân 


Güşvârın: -ın 


Mısra: 2 
Küpe. 


1. Aks-i dürr-i âb-dârın câmda 
gördü 'ayân 

2. Güşvârın yokladı fi”l-hal o 
şüh-ı dil-sitân 


yokladı: -dı 


Mısra: 2 

Durum, bilgi, niyet vb.ni 
belirlemeye veya anlamaya 
çalışmak. 


1. Aks-i dürr-i âb-dârın camda 
gördü 'ayân 

2. Güşvârın yokladı fi”l-hal o 
şüh-ı dil-sitân 


fl-hal: 
Ji'Lhal: 
Mısra: 2 
O anda, derhal 
1. Aks-i dürr-i âb-dârın camda 
gördü 'ayân 
2. Güşvârın yokladı fi”l-hâl o 
şüh-ı dil-sitân 
o: 
o: 


Mısra: 2 
o, işaret Sıfatı 


1. Aks-i dürr-i âb-dârın câmda 
gördü 'ayân 

2. Güşvârın yokladı fi”l-hâl o 
şüh-ı dil-sitân 


aks-i dürr-i âb-dârın: 





aks-i dürr-i âb-dârın: - 
Mısra: 1 
Parlak incilerin yansıması 1 
parlak dişlerin aksi. 


1. Aks-i dürr-i âb-dârın camda 
gördü 'ayân 

2. Güşvârın yokladı fi”l-hâl o 
şüh-ı dil-sitân 


şüh-ı dil-sitân: 


şüh-ı dil-sitân: - 
Mısra: 2 
Gönül alan sevgili 


1. Aks-i dürr-i âb-dârın camda 
gördü 'ayân 

2. Güşvârın yokladı fi”l-hâl o 
şüh-ı dil-sitân 


diüle: 


Diüle: 
Mısra: 1 
Kulak vermek, dinlemek 


1. Difile nây-ı hoş-şadâyı afila 
“âlem neydügin 
2. Nâle-i 'uşşakdan fehm eyle 
âdem neydügin 


ağla: 


ahla: 
Mısra: 1 
Bilmek 1 anlamak. 


1. Difile nây-ı hoş-şadâyı afila 
“âlem neydügin 
2. Nâle-i 'uşşâkdan fehm eyle 
âdem neydügin 


âlem: 


âlem: 
Mısra: 1 
kâinat, dünyâ | dünyadaki 
herkes ve her şey 


1. Difile nây-ı hoş-şadâyı afila 
“âlem neydügin 
2. Nâle-i 'uşşâkdan fehm eyle 
âdem neydügin 


neydügin: 


neydügin: 
Mısra: 1 
Ne ettiğini 


1. Difile nây-ı hoş-şadâyı afila 
“âlem neydügin 
2. Nâle-i 'uşşâkdan fehm eyle 
âdem neydügin 


neydügin: 
Mısra:2 
Ne ettiğini 


1. Difile nây-ı hoş-şadâyı afila 
“âlem neydügin 
2. Nâle-i 'uşşâkdan fehm eyle 
âdem neydügin 


âdem: 


âdem: 
Mısra: 2 
Insan. 


1. Difile nây-ı hoş-şadâyı afila 
“âlem neydügin 
2. Nâle-i 'uşşâkdan fehm eyle 
âdem neydügin 


nây-ı hoş-şadâyı: 


nây-ı hoş-şadâyı: - 
Mısra: 1 
Güzel ses çıkaran ney. 


1. Difile nây-ı hoş-şadâyı afila 
“âlem neydügin 
2. Nâle-i 'uşşâkdan fehm eyle 
âdem neydügin 


nâle-i 'uşşâkdan: 


nâle-i 'uşşâkdan: - 
Mısra:2 
Âşıkların feryadı 11 uşşak 
makamındaki seda. 


1. Difile nây-ı hoş-şadâyı afila 
“âlem neydügin 
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2. Nâle-i 'uşşakdan fehm eyle 
âdem neydügin 


fehm eyle: 


Jehm eyle: - 
Mısra: 2 
Anlamak. 


1. Difle nây-ı hoş-şadâyı afila 
“âlem neydügin 
2. Nâle-i 'uşşakdan fehm eyle 
âdem neydügin 


Mısra: 1 
bırakmak 


1. Ko kafes nâlesini nağme-i 
pey-der-peye gel 

2. Râygân difileyelüm bülbüli 
İstinye'ye gel 


gel: 
Mısra: 1 
gelmek, buyurmak, 
şereflendirmek 


1. Ko kafes nâlesini nağme-i 
pey-der-peye gel 

2. Râygân difileyelüm bülbüli 
İstinye'ye gel 


gel: 
Mısra:2 
Gelmek. 


1. Ko kafes nâlesini nağme-i 
pey-der-peye gel 

2. Râygân difleyelüm bülbüli 
İstinye'ye gel 


râygân: 


Râygün: 
Mısra:2 
Parasız, bedava 


1. Ko kafes nâlesini nağme-i 
pey-der-peye gel 

2. Râygân difleyelüm bülbüli 
İstinye'ye gel 


diüleyelüm: -yelüm 
Mısra:2 
Kulak vermek, dinlemek 


1. Ko kafes nâlesini nağme-i 
pey-der-peye gel 

2. Râygân difleyelüm bülbüli 
İstinye'ye gel 


bülbül: 
bülbülü: -i 

Mısra:2 
Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
âşık. 
1. Ko kafes nâlesini nağme-i 
pey-der-peye gel 
2. Râygân diüleyelüm bülbüli 
İstinye'ye gel 

İstinye: 


İstinye'ye: -y, -e 


Mısra: 2 

İstanbul'da Sarıyer ilçesine 
bağlanan semt ya da mahalle 
adıdır. 


1. Ko kafes nâlesini nağme-i 
pey-der-peye gel 

2. Râygân diüleyelüm bülbüli 
İstinye'ye gel 


kafes nâlesini: 


kafes nâlesini: - 


Mısra: 1 
Belli bir yerde icar edilen 
şarkı. 


1. Ko kafes nâlesini nağme-i 
pey-der-peye gel 

2. Râygân difleyelüm bülbüli 
İstinye'ye gel 


nağme-i pey-der-peye: 


nağme-i pey-der-peye: - 


Ne: 


ne: 


Mısra: 1 
Birbirinin ardı sıra, yavaş 
yavaş söylenen şarkı. 


1. Ko kafes nâlesini nağme-i 
pey-der-peye gel 

2. Râygân difleyelüm bülbüli 
İstinye'ye gel 


Mısra: 1 
Ne...ne de bağlama edatı. 


1. Ne ben niyâz ider oldum 
afia ne ol bağa nâz 

2. Hevâya münkalib oldı arada 
nâz uniyâz 


Mısra: 1 
Ne...ne de bağlama edatı. 


1. Ne ben niyâz ider oldum 
afia ne ol bağa nâz 

2. Hevâya münkalib oldı arada 
nâz uniyâz 


ben: 


baha: 


hevâ: 


ben: 


Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Ne ben niyâz ider oldum 
afia ne ol baa nâz 

2. Hevâya münkalib oldı arada 
nâz uniyâz 


oldum: -dum 


ol: 


baha: 


Mısra: 1 
Olmak. 


1. Ne ben niyâz ider oldum 
afia ne ol baa nâz 

2. Hevâya münkalib oldı arada 
nâz uniyâz 


Mısra: 1 
O, üçüncü teklik şahıs zamiri. 


1. Ne ben niyâz ider oldum 
aa ne ol bafa nâz 

2. Hevâya münkalib oldı arada 
nâz uniyâz 


Mısra: 1 
Ona. 


1. Ne ben niyâz ider oldum 
afia ne ol baa nâz 

2. Hevâya münkalib oldı arada 
nâz uniyâz 


Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


1. Ne ben niyâz ider oldum 
afia ne ol baa nâz 

2. Hevâya münkalib oldı arada 
nâz uniyâz 


Mısra: 1 
naz 


1. Ne ben niyâz ider oldum 
afia ne ol baa nâz 

2. Hevâya münkalib oldı arada 
nâz uniyâz 
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Hevüya: -ya 


Mısra: 2 
heves, ihtiras 


1. Ne ben niyâz ider oldum 
aha ne ol bafa nâz 

2. Hevâya münkalib oldı arada 
nâz uniyâz 


arada: 


Mısra: 2 
İki şeyin arası 


1. Ne ben niyâz ider oldum 
aha ne ol bafa nâz 

2. Hevâya münkalib oldı arada 
nâz uniyâz 


niyâz ider: - 


Mısra: 1 
Yalvarmak. 


1. Ne ben niyâz ider oldum 
afia ne ol bafa nâz 

2. Hevâya münkalib oldı arada 
nâz uniyâz 


nâz u niyâz: 


nâz u niyâz: - 


Mısra: 2 
nazlanma ve istekte bulunma 


1. Ne ben niyâz ider oldum 
aha ne ol bafa nâz 

2. Hevâya münkalib oldı arada 
nâz uniyâz 


münkalib oldı: 





münkalib oldı: - 


Mısra: 2 
Dönüşmek 11 değişmek. 


1. Ne ben niyâz ider oldum 
afia ne ol bafa nâz 

2. Hevâya münkalib oldı arada 
nâz uniyâz 


Gözlerüm: -lerüm 


Mısra: 1 
göz 


1. Gözlerüm cânâ remedden 
bağlarum şanma beni 

2. Şakınır iki gözüfden 'âşık-ı 
şeydâ seni 


gözüüden: -üüden 


Mısra:2 
göz 


1. Gözlerüm cânâ remedden 


cânâ: 


remed: 


bağlarum şanma beni 
2. Şakınır iki gözüfden 'âşık-ı 
şeydâ seni 


iki: 
Mısra: 1 


Sevgilim, canım, ey dost. 


1. Gözlerüm cânâ remedden 
bağlarum şanma beni 

2. Şakınır iki gözüfden 'âşık-ı 
şeydâ seni 


sen: 


seni: 


remedden: -den 


bağla: 


Mısra: 1 
göz ağrısı. 


1. Gözlerüm cânâ remedden 
bağlarum şanma beni 

2. Şakınır iki gözüfden 'âşık-ı 
şeydâ seni 


2. Şakınır iki gözüüden 'âşık-ı 
şeydâ seni 


Mısra: 2 
İki, sayı sıfatı 


1. Gözlerüm cânâ remedden 
bağlarum şanma beni 

2. Şakınır iki gözüüden 'âşık-ı 
şeydâ seni 


-i 
Mısra:2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Gözlerüm cânâ remedden 
bağlarum şanma beni 

2. Şakınır iki gözüüden 'âşık-ı 
şeydâ seni 


“âşık-ı şeydâ: 


aşık-ı şeydâ: - 


bağlarum: -r, -um 


şanma: 


Mısra: 1 
Sarmak 1 kapatmak. 


1. Gözlerüm cânâ remedden 
bağlarum şanma beni 

2. Şakınır iki gözüfden 'âşık-ı 
şeydâ seni 


şanma: 


ben: 


Mısra: 1 
zannetme, sanma 


1. Gözlerüm cânâ remedden 
bağlarum şanma beni 

2. Şakınır iki gözüfden 'âşık-ı 
şeydâ seni 


var: 


Mısra:2 
Divane âşık. 


1. Gözlerüm cânâ remedden 
bağlarum şanma beni 

2. Şakınır iki gözüüden 'âşık-ı 
şeyda seni 


Mısra: 1 
soru edatı 


1. Bir dem mi vardur kim beni 
âzürde-hâtır eylemez 

2. Bata sipihrüü itdügin gök 
başlı kâfir eylemez 


vardur: -dur 


beni: -i 


Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Gözlerüm cânâ remedden 
bağlarum şanma beni 

2. Şakınır iki gözüfden 'âşık-ı 
şeydâ seni 


kim: 


Şakınır: -ır 


Mısra: 2 
Korumak U sakınmak. 


1. Gözlerüm cânâ remedden 
bağlarum şanma beni 


Mısra: 1 
bulunmakta 


1. Bir dem mi vardur kim beni 
âzürde-hâtır eylemez 

2. Bata sipihrüü itdügin gök 
başlı kâfir eylemez 


Mısra: 1 
ki 


1. Bir dem mi vardur kim beni 
âzürde-hâtır eylemez 
2. Bata sipihrüü itdügin gök 
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başlı kâfir eylemez 


ben: 


beni: -i 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


1. Bir dem mi vardur kim beni 
âzürde-hâtır eylemez 

2. Bafa sipihrü itdügin gök 
başlı kâfir eylemez 


baüa: 


Baha: 
Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamirinin 
yönelme eki almış hali, bana. 


1. Bir dem mi vardur kim beni 
âzürde-hâtır eylemez 

2. Bafa sipihrü itdügin gök 
başlı kâfir eylemez 


sipihr: 


sipihrüf: -üü 
Mısra:2 
Jelek l gök | talih 


1. Bir dem mi vardur kim beni 
âzürde-hâtır eylemez 

2. Bafa sipihrü itdügin gök 
başlı kâfir eylemez 


itdügin: -dügin 
Mısra: 2 
etmek, eylemek 


1. Bir dem mi vardur kim beni 
âzürde-hâtır eylemez 

2. Bafa sipihrü itdügin gök 
başlı kâfir eylemez 


eylemez: 


eylemez: 
Mısra:2 
etmek, yapmak. 


1. Bir dem mi vardur kim beni 
âzürde-hâtır eylemez 

2. Bafa sipihrü itdügin gök 
başlı kâfir eylemez 


bir dem: 


bir dem: - 
Mısra: 1 
bir zaman 


1. Bir dem mi vardur kim beni 
âzürde-hâtır eylemez 
2. Bafa sipihrü itdügin gök 


başlı kâfir eylemez 


âzürde-hâtır eylemez: 


âzürde-hâtır eylemez: - 


Mısra: 1 
Gönlünü incitmek. 


1. Bir dem mi vardur kim beni 
âzürde-hâtır eylemez 

2. Bafa sipihrü itdügin gök 
başlı kâfir eylemez 


gök başlı kâfir: 


gök başlı kâfir: - 


Ayine: 


Mısra:2 
Mavi başlık takan 
gayrimüslim. 


1. Bir dem mi vardur kim beni 
âzürde-hâtır eylemez 

2. Bafa sipihrü itdügin gök 
başlı kâfir eylemez 


yine: 


herkes: 


saha: 


Mısra: 1 
Ayna 


1. Ayine gibi herkes eyler saa 
neZâre 

2. Hercâyi düşme şâhum olma 
hezâr pâre 


Mısra: 1 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Ayine gibi herkes eyler saa 
neZâre 

2. Hercâyi düşme şâhum olma 
hezâr pâre 


herkes: 


saha: 


Mısra: 1 
herkes. 


1. Ayine gibi herkes eyler saa 
neZâre 

2. Hercâyi düşme şâhum olma 
hezâr pâre 


Mısra: 1 
Sen zamirinin yönelme 
durumu eki almış biçimi. 


1. Ayine gibi herkes eyler saa 
neZâre 


2. Hercâyi düşme şâhum olma 
hezâr pâre 


hercâyi: 


Hercâyi: 
Mısra: 2 
Şıpsevdi | sebatsız, kararsız 


1. Ayine gibi herkes eyler saa 
neZâre 

2. Hercâyi düşme şâhum olma 
hezâr pâre 


düşme: 


düşme: 
Mısra: 2 
Yere düşmek U yönelmek. 


1. Âyine gibi herkes eyler safa 
neZâre 

2. Hercâyi düşme şâhum olma 
hezâr pâre 


şâhum: 


şâhum: 
Mısra: 2 
sultan, sevgili 


1. Ayine gibi herkes eyler safa 
neZâre 

2. Hercâyi düşme şâhum olma 
hezâr pâre 


neZâre eyler: 


neğâre eyler: - 
Mısra: 1 
Seyretmek 


1. Ayine gibi herkes eyler saa 
neZâre 

2. Hercâyi düşme şâhum olma 
hezâr pâre 


hezâr pâre olma: 


hezâr pâre olma: - 
Mısra:2 
Bin parçaya bölünme! 


1. Ayine gibi herkes eyler saa 


neZâre 
2. Hercâyi düşme şâhum olma 
hezâr pâre 
meger: 
meger: 
Mısra: 1 


meğer, oysa, oysaki 


1. Nihal-i tâze-i gülşen çiçek 
çıkardı meger 
2. Tabib-i cüy içürdi şarâb-ı 
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nilüfer 


nihâl-i tâze-i gülşen: 


nihâl-i tâze-i gülşen: - 


Mısra: 1 
Gül bahçesinin taze fidanı. 


1. Nihâl-i tâze-i gülşen çiçek 
çıkardı meger 

2. Tabib-i cüy içürdi şarâb-ı 
nilüfer 


çiçek çıkardı: 


çiçek çıkardı: - 


Mısra: 1 
Çiçek denen hastalığı 
geçirmek 11 çiçek çıkarmak. 


1. Nihâl-i tâze-i gülşen çiçek 
çıkardı meger 

2. Tabib-i cüy içürdi şarâb-ı 
nilüfer 


Tabib-i cüy: 


Tabib-i cüy: - 


Mısra: 2 
Irmak doktoru. 


1. Nihâl-i tâze-i gülşen çiçek 
çıkardı meger 

2. Tabib-i cüy içürdi şarâb-ı 
nilüfer 


şarâb-ı nilüfer içürdi: 


şarâb-ı nilüfer içürdi: - 


bu: 


Mısra: 2 
Nilüfer şarabından içirmek. 


1. Nihâl-i tâze-i gülşen çiçek 
çıkardı meger 

2. Tabib-i cüy içürdi şarâb-ı 
nilüfer 


Mısra: 1 
bu, işaret sıfatı 


1. Bu bâzâr-ı belânufi her 
Ziyânın kimi süd aflar 

2. Aha bu fâ ide bes kim 
taşavvurdan Ziyân itmez 


Mısra:2 
bu, işaret sıfatı 


1. Bu bâzâr-ı belânufi her 
Ziyânın kimi süd aflar 

2. Aha bu fâ ide bes kim 
taşavvurdan Ziyân itmez 


her: 
her: 

Mısra: 1 
Her, her bir 
1. Bu bâzâr-ı belânufi her 
Ziyânın kimi süd aflar 
2. Aha bu fâ'ide bes kim 
taşavvurdan Ziyân itmez 

Ziyân: 


ağla: 


Ziyânın: -ın 
Mısra: 1 
zarar 


1. Bu bâzâr-ı belânufi her 
Ziyânın kimi süd aflar 

2. Aha bu fâ'ide bes kim 
taşavvurdan Ziyân itmez 


kimi: 
Mısra: 1 
Birtakımı, bazısı, kimisi. 


1. Bu bâzâr-ı belânufi her 
Ziyânın kimi süd aülar 

2. Aha bu fâ ide bes kim 
taşavvurdan Ziyân itmez 


süd: 
Mısra: 1 


kazanç, fayda, kâr, menfaat 


1. Bu bâzâr-ı belânufi her 
Ziyânın kimi süd aülar 

2. Afa bu fa ide bes kim 
taşavvurdan Ziyân itmez 


ahlar: - 
Mısra: 1 
Zannetmek ll düşünmek. 


1. Bu bâzâr-ı belânufi her 
Ziyânın kimi süd aflar 

2. Aha bu fâ ide bes kim 
taşavvurdan Ziyân itmez 


Mısra:2 
Ona. 


1. Bu bâzâr-ı belânufi her 
Ziyânın kimi süd aflar 

2. Aha bu fâ ide bes kim 
taşavvurdan Ziyân itmez 


fa'ide: 


bes: 


Jü'ide: 


bes: 


kim: 


taşavvur: 


Mısra:2 
fayda, yarar. 


1. Bu bâzâr-ı belânufi her 
Ziyânın kimi süd aflar 

2. Aha bu fâ'ide bes kim 
taşavvurdan Ziyân itmez 


Mısra:2 
Kafi, yeter, yetişir. 


1. Bu bâzâr-ı belânufi her 
Ziyânın kimi süd aflar 

2. Aha bu fâ'ide bes kim 
taşavvurdan Ziyân itmez 


Mısra:2 
ki 


1. Bu bâzâr-ı belânufi her 
Ziyânın kimi süd aflar 

2. Ağa bu fâ'ide bes kim 
taşavvurdan Ziyân itmez 


taşavvurdan: -dan 


Mısra:2 
Göz önüne getirme, hayal 
etme, zihinde canlandırma. 


1. Bu bâzâr-ı belânufi her 
Ziyânın kimi süd aflar 

2. Aha bu fâ'ide bes kim 
taşavvurdan Ziyân itmez 


bâzâr-ı belânuü: 


büzâr-ı belânuü: - 


Mısra: 1 
Bela pazarı 11 sıkıntı çarşısı. 


1. Bu bâzâr-ı belânufi her 
Ziyânın kimi süd aflar 

2. Aha bu fâ'ide bes kim 
taşavvurdan Ziyân itmez 


Ziyân itmez: 


Ziyân itmez;: - 


Mısra: 2 
Boşuna harcamamak 1 telef 
etmemek. 


1. Bu bâzâr-ı belânufi her 
Ziyânın kimi süd aflar 

2. Ağa bu fâ'ide bes kim 
taşavvurdan Ziyân itmez 


erçi: 


IR 


eri: 
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Gerçi: 


peri: 


anuü: 


anuh: 


âr eyler: 


Mısra: 1 
Gerçi. 


1. Gerçi eyler o peri sineye 
gelmeden âr 

2. Haberi yok ki anufi cânım 
içinde yeri var 


Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Gerçi eyler o peri sineye 
gelmeden âr 

2. Haberi yok ki anufi cânım 
içinde yeri var 


Mısra: 1 
Peri 11 Güzel, Sevgili. 


1. Gerçi eyler o peri sineye 
gelmeden âr 

2. Haberi yok ki anufi cânım 
içinde yeri var 


Mısra:2 
Onun. 


1. Gerçi eyler o peri sineye 
gelmeden âr 

2. Haberi yok ki anufi cânım 
içinde yeri var 


ar eyler: - 


Mısra: 1 
utanmak. 


1. Gerçi eyler o peri sineye 
gelmeden âr 

2. Haberi yok ki anufi cânım 
içinde yeri var 


sineye gelmeden: 


sineye gelmeden: - 


Mısra: 1 
Koynuna girmek. 


1. Gerçi eyler o peri sineye 
gelmeden âr 

2. Haberi yok ki anufi cânım 
içinde yeri var 


Haberi yok ki: 


Haberi yok ki: - 
Mısra:2 
Habersiz. 


1. Gerçi eyler o peri sineye 
gelmeden âr 

2. Haberi yok ki anufi cânım 
içinde yeri var 


cânım içinde yeri var: 


hâlet: 


cânım içinde yeri var: - 


olan: 


Mısra: 2 
Canından bir parça olmak 1 
canı kadar sevmek. 


1. Gerçi eyler o peri sineye 
gelmeden âr 

2. Haberi yok ki anufi cânım 
içinde yeri var 


-an 
Mısra: 1 
Olmak 11 bulunmak. 


1. Çin-i zülfüüde olan hâleti 
ebrü bulımaz 

2. Kimse taklid idemez şive-i 
mâder-zâde 


hâleti: -i 


ebrü: 


bulımaz: 


Mısra: 1 
Nitelik U güzellik. 


1. Çin-i zülfüüde olan hâleti 
ebrü bulımaz 

2. Kimse taklid idemez şive-i 
mâder-zâde 


Mısra: 1 
kaş 


1. Çin-i zülfüüde olan hâleti 
ebrü bulımaz 

2. Kimse taklid idemez şive-i 
mâder-zâde 


bulımaz: 


Mısra: 1 


Bulamamak 1 elde edememek. 


1. Çin-i zülfüüde olan hâleti 
ebrü bulımaz 

2. Kimse taklid idemez şive-i 
mâder-zâde 


kimse: 
Kimse: 

Mısra:2 
Hiç kimse. 
1. Çin-i zülfüde olan hâleti 
ebrü bulımaz 
2. Kimse taklid idemez şive-i 
mâder-zâde 

Çin-i zülfüüde: 


Çin-i zülfüde: - 


Mısra: 1 
Saç kıvrımı 11 saç büklümü. 


1. Çin-i zülfüde olan hâleti 
ebrü bulımaz 

2. Kimse taklid idemez şive-i 
mâder-zâde 


taklid idemez: 


taklid idemez: - 


Mısra:2 
Benzerini yapamamak. 


1. Çin-i zülfüde olan hâleti 
ebrü bulımaz 

2. Kimse taklid idemez şive-i 
mâder-zâde 


şive-i mâder-zâde: 


şive-i mâder-zâde: - 


Mısra:2 
Doğuştan gelen işve. 


1. Çin-i zülfüde olan hâleti 
ebrü bulımaz 

2. Kimse taklid idemez şive-i 
mâder-zâde 


dil-dâr: 
dil-dâr: 
Mısra: 1 
Güzel | sevgili 
1. Da'vâ-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 
2. Lâzım oldı yâr ile mir'âti 
itmek rü-be-rü 
ile: 
ile: 


Mısra: 1 
birlikte 


1. Da'vâ-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 

2. Lâzım oldı yâr ile mir'âti 
itmek rü-be-rü 


ile: 


mirât; 
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Mısra: 2 
Ve. 


1. Da'vâ-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 

2. Lâzım oldı yâr ile mir'âti 
itmek rü-be-rü 


Mısra: 2 
Sevgili 


1. Da'vâ-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 

2. Lâzım oldı yâr ile mir'âti 
itmek rü-be-rü 


mir'âti: -i 


Mısra:2 
Ayna. 


1. Da'vâ-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 

2. Lâzım oldı yâr ile mir'âti 
itmek rü-be-rü 


da“vâ-i hüsn ü melâhat eylemiş: 


da“vâ-i hüsn ü melâhat eylemiş: - 


lâzım oldı: 


Mısra: 1 

Güzellik ve hoşluk 
mukayesesine, yarışına 
girişmek. 


1. Da'vâ-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 

2. Lâzım oldı yâr ile mir'âti 
itmek rü-be-rü 


lâzım oldı: - 


Mısra: 2 
gerekmek 


1. Da'vâ-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 

2. Lâzım oldı yâr ile mir'âti 
itmek rü-be-rü 


rü-be-rü itmek: 


rü-be-rü itmek: - 


söz: 


Mısra: 2 
Yüz yüze getirmek U karşı 
karşıya getirmek. 


1. Da'vâ-i hüsn ü melâhat 
eylemiş dil-dâr ile 

2. Lâzım oldı yâr ile mir'âti 
itmek rü-be-rü 


Sözi: -i 


bu: 





Mısra: 1 
Söz 1 nasihat. 


1. Sözi bu vâ izüfi mahbüb 
sevme bâde nüş itme 

2. İki “âlemde âgâh olmayan 
nâ-dânı güş itme 


Mısra: 1 
Budur ki. 


1. Sözi bu vâ izüfi mahbüb 
sevme bâde nüş itme 

2. İki “âlemde âgâh olmayan 
nâ-dânı güş itme 


vâ izüf: -üh 


mahbüb: 


Mısra: 1 
Vaaz eden. 


1. Sözi bu vâ izüfi mahbüb 
sevme bâde nüş itme 

2. İki “âlemde âgâh olmayan 
nâ-dânı güş itme 


mahbüb: 


sevme: 


Mısra: 1 
Sevgili, güzel. 


1. Sözi bu vâ 'izüfi mahbüb 
sevme bâde nüş itme 

2. İki “âlemde âgâh olmayan 
nâ-dânı güş itme 


sevme: 


büde: 


nâ-dân: 


Mısra: 1 
Sevmemek 1 âşık olmamak. 


1. Sözi bu vâ izüfi mahbüb 
sevme bâde nüş itme 

2. İki “âlemde âgâh olmayan 
nâ-dânı güş itme 


Mısra: 1 
Şarap. 


1. Sözi bu vâ izüfi mahbüb 
sevme bâde nüş itme 

2. İki “âlemde âgâh olmayan 
nâ-dânı güş itme 


nâ-dânı: -1 


Mısra:2 
cahil, bilgisiz. 


1. Sözi bu vâ izü mahbüb 
sevme bâde nüş itme 

2. İki “âlemde âgâh olmayan 
nâ-danı güş itme 


İki “âlemde: 


İki “alemde: - 


Mısra:2 
İki dünya LI iki eğlence türü. 


1. Sözi bu vâ izü mahbüb 
sevme bâde nüş itme 

2. İki “âlemde âgâh olmayan 
nâ-danı güş itme 


âgâh olmayan: 


güş itme: 


nüş itme: 


rakib: 


âgüh olmayan: - 


Mısra:2 
Haberdar olmayan 
bilmeyen 11 farkında olmayan. 


1. Sözi bu vâ izüfi mahbüb 
sevme bâde nüş itme 

2. İki “âlemde âgâh olmayan 
nâ-danı güş itme 


güş itme: - 


Mısra:2 
Dinleme! 1 sözlerine kulak 
asma! 


1. Sözi bu vâ izüi mahbüb 
sevme bâde nüş itme 

2. İki “âlemde âgâh olmayan 
nâ-danı güş itme 


nüş itme: - 


Mısra: 1 
İçme! 


1. Sözi bu vâ izüi mahbüb 
sevme bâde nüş itme 

2. İki “âlemde âgâh olmayan 
nâ-danı güş itme 


rakibi: -i 


Mısra: 1 
Rakip 1. Düşman. 


1. Yanufia alup rakibi eyledüü 
seyr-i çemen 

2. Yanuüa kalursa ey serv-i 
sehi seyr eyle sen 


sen: 


ey: 


sen: 
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Mısra: 2 
Seslenme edatı. 


1. Yanufia alup rakibi eyledü 
seyr-i çemen 

2. Yanufa kalursa ey serv-i 
sehi seyr eyle sen 


Mısra: 2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Yanufia alup rakibi eyledü 
seyr-i çemen 

2. Yanufa kalursa ey serv-i 
sehi seyr eyle sen 


yanuğa alup: 


yanuha alup: - 


Mısra: 1 
Yanına almak 11 yakınında 
bulundurmak. 


1. Yanufia alup rakibi eyledü 
seyr-i çemen 

2. Yanufa kalursa ey serv-i 
sehi seyr eyle sen 


seyr-i çemen eyledüü: 


seyr-i çemen eyledüü: - 


Mısra: 1 
Çimenlikte dolaşmak 11 bağı 
bahçeyi seyretmek. 


1. Yanufa alup rakibi eyledü 
seyr-i çemen 

2. Yanufa kalursa ey serv-i 
sehi seyr eyle sen 


yanua kalursa: 


serv-i sehi: 


yanuha kalursa: - 


Mısra: 2 
Yanında bulunmaya devam 
etmek lı cezasını çekmemek. 


1. Yanufa alup rakibi eyledü 
seyr-i çemen 

2. Yanufa kalursa ey serv-i 
sehi seyr eyle sen 


serv-i sehi: - 


Mısra: 2 
Servi gibi uzun ve düzgün 
boylu. 


1. Yanufia alup rakibi eyledü 
seyr-i çemen 

2. Yanufa kalursa ey serv-i 
sehi seyr eyle sen 


seyr eyle: 
seyr eyle: - 

Mısra: 2 
İzle ve gör! 
1. Yanufia alup rakibi eyledü 
seyr-i çemen 
2. Yanua kalursa ey serv-i 
sehi seyr eyle sen 

tolaşmağ: 


gör: 


leb-i yâre: 


tolaşmağı: -1 


Mısra: 1 
Dolanmak LI etrafında yer 
almak. 


1. Leb-i yâre tolaşmağı hatt-ı 
hod&amdan gördük 

2. Ayâğa düşmek ol zülf-i 
mu anber-fâmdan gördük 


gördük: -dük 


Mısra: 1 
Görmek 11 öğrenmek. 


1. Leb-i yâre tolaşmağı hatt-ı 
hod&amdan gördük 

2. Ayâğa düşmek ol zülf-i 
mu anber-fâmdan gördük 


gördük: -dük 


ol: 


Mısra:2 
Görmek 11 öğrenmek. 


1. Leb-i yâre tolaşmağı hatt-ı 
hod&amdan gördük 

2. Ayâğa düşmek ol zülf-i 
mu anber-fâmdan gördük 


Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Leb-i yâre tolaşmağı hatt-ı 
hod&amdan gördük 

2. Ayâğa düşmek ol zülf-i 
mu anber-fâmdan gördük 


leb-i yâre: - 


Mısra: 1 
Yarin dudağı. 


1. Leb-i yâre tolaşmağı hatt-ı 
hod&amdan gördük 

2. Ayâğa düşmek ol zülf-i 
mu'anber-famdan gördük 


hatt-ı hod-gamdan: 


hatt-ı hod-gamdan: - 


Mısra: 1 
Özünde gamlı olan ayva 
tüyleri. 


1. Leb-i yâre tolaşmağı hatt-ı 
hod&amdan gördük 

2. Ayâğa düşmek ol zülf-i 
mu 'anber-fâmdan gördük 


ayâğa düşmek: 


ayâğa düşmek: - 


Mısra:2 
Ayağa kadar uzanmak 1 
ayaklar altına serilmek. 


1. Leb-i yâre tolaşmağı hatt-ı 
hodğamdan gördük 

2. Ayâğa düşmek ol zülf-i 
mu 'anber-fâamdan gördük 


zülf-i mu 'anber-fâmdan: 


IE 


Kaşd: 


diüle: 


zülf-i mu anber-fâmdan: - 


Mısra:2 
Amber gibi siyah renkli olan 
saç. 


1. Leb-i yâre tolaşmağı hatt-ı 
hod&amdan gördük 

2. Ayâğa düşmek ol zülf-i 
mu 'anber-fâamdan gördük 


Mısra: 1 
ve 


1. Vakt-i gülde geşt-i bâğu 
seyr-i gülzâr itmede 

2. Kaşdı bu kim difleye 
bülbüllerüü feryâdını 


Kaşdı: -1 


Mısra:2 
Amaç 


1. Vakt-i gülde geşt-i bâğu 
seyr-i gülzâr itmede 

2. Kaşdı bu kim difleye 
bülbüllerüü feryâdını 


dinleye: -ye 


Mısra:2 
Kulak vermek, dinlemek 


1. Vakt-i gülde geşt-i bâğu 
seyr-i gülzâr itmede 

2. Kaşdı bu kim difileye 
bülbüllerüü feryâdını 


yakt-i gülde: 
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vakt-i gülde: - 


geşt-i bâğ: 


Mısra: 1 
Gül mevsimi. 


1. Vakt-i gülde geşt-i bâğu 
seyr-i gülzâr itmede 

2. Kaşdı bu kim difleye 
bülbüllerüü feryâdını 


geşt-i bâğ: - 


Mısra: 1 
bağ bahçe gezintisi 


1. Vakt-i gülde geşt-i bâğu 
seyr-i gülzâr itmede 

2. Kaşdı bu kim difleye 
bülbüllerüü feryâdını 


seyr-i gülzâr itmede: 


seyr-i gülzâr itmede: - 


Mısra: 1 
Gül bahçesini dolaşmak. 


1. Vakt-i gülde geşt-i bâğu 
seyr-i gülzâr itmede 
2. Kaşdı bu kim difleye 


bülbüllerüü feryâdını 
bu kim: 
bu kim: - 
Mısra: 2 
Bu ki, budur. 


1. Vakt-i gülde geşt-i bâğu 
seyr-i gülzâr itmede 

2. Kaşdı bu kim difleye 
bülbüllerüü feryâdını 


bülbüllerüü feryâdını: 


bülbülleri feryadını: - 


gözle: 


Mısra: 2 
Bülbüllerin feryadı 1 âşıkların 
inlemesi. 


1. Vakt-i gülde geşt-i bâğu 
seyr-i gülzâr itmede 

2. Kaşdı bu kim difleye 
bülbüllerüü feryâdını 


Gözle: 


meded: 


Mısra: 1 
Gözlemek, seyretmek. 


1. Gözle kuhl-i hâk-i pâyuüla 
meded itme zelil 

2. Gözi bağlu bir garibüüdür 
senüf çeşm-i 'alil 


sen: 


meded: 


Mısra: 1 
Aman! 


1. Gözle kuhl-i hâk-i pâyuüla 
meded itme zelil 

2. Gözi bağlu bir garibüüdür 
senüf çeşm-i 'alil 


senii: -üü 


Mısra:2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


1. Gözle kuhl-i hâk-i pâyuüla 
meded itme zelil 

2. Gözi bağlu bir garibüüdür 
senüf çeşm-i 'alil 


kuhl-i hâk-i pâyunla: 


zelil itme: 


çeşm-i “alil: 


Ğam: 


kuhl-i hâk-i pâyuhla: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin ayağının toprağının 
sürmesi. 


1. Gözle kuhl-i hâk-i pâyuüla 
meded itme zelil 

2. Gözi bağlu bir garibüüdür 
senüf çeşm-i 'alil 


zelil itme: - 


Mısra: 1 
Yanılma! 1 hor görme! 


1. Gözle kuhl-i hâk-i pâyuüla 
meded itme zelil 

2. Gözi bağlu bir garibüfdür 
senü çeşm-i 'alil 


çeşm-i “alil: - 


Mısra:2 
hasta göz. 


1. Gözle kuhl-i hâk-i pâyuüla 
meded itme zelil 

2. Gözi bağlu bir garibüüdür 
senü çeşm-i 'alil 


gözi bağlu bir garibüüdür: 


gözi bağlu bir garibüüdür: - 


Mısra: 2 
Gözü görmeyen bir zavallı 1 
gözleri bağlı bir garip. 


1. Gözle kuhl-i hâk-i pâyuüla 
meded itme zelil 

2. Gözi bağlu bir garibüüdür 
senüf çeşm-i 'alil 


Gamuüla: -uüla 


dide: 


dide: 


eger: 


eger: 


dil: 


gören: 


Mısra: 1 
kaygı, tasa, keder 


1. Gamufila dide eger dil çeker 
belâ-yı firak 

2. Gören cemâlüfüi müştâk 
görmeyen müştâk 


Mısra: 1 
göz 


1. Gamuüila dide eger dil çeker 
belâ-yı firâk 

2. Gören cemâlüfüi müştâk 
görmeyen müştâk 


Mısra: 1 
veya. 


1. Gamuüila dide eger dil çeker 
belâ-yı firak 

2. Gören cemâlüfi müştâk 
görmeyen müştâk 


Mısra: 1 
gönül 


1. Gamufila dide eger dil çeker 
belâ-yı firak 

2. Gören cemâlüfüi müştâk 
görmeyen müştâk 


Gören: 


cemâl: 


Mısra: 2 
Gören kişi. 


1. Gamuüila dide eger dil çeker 
belâ-yı firak 

2. Gören cemâlüfi müştâk 
görmeyen müştâk 


cemâlühi: -ühi 


müştâk:; 


Mısra:2 
Yüz güzelliği. 


1. Gamuüila dide eger dil çeker 
belâ-yı firak 

2. Gören cemâlüfi müştâk 
görmeyen müştâk 


görmeyen: 
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müştak: 


Mısra: 2 
Şevkli, büyük bir şevkle 
istemek 


1. Gamuğila dide eger dil çeker 
belâ-yı firâk 

2. Gören cemâlüüi müştâk 
görmeyen müştâk 


müştâk: 


Mısra:2 
Şevkli, büyük bir şevkle 
istemek 


1. Gamuğila dide eger dil çeker 
belâ-yı firâk 

2. Gören cemâlüüi müştâk 
görmeyen müştâk 


görmeyen: 


Mısra: 2 
Görmeyen kimse. 


1. Gamuğila dide eger dil çeker 
belâ-yı firâk 

2. Gören cemâlüüi müştâk 
görmeyen müştâk 


belâ-yı firâk çeker: 


belâ-yı firâk çeker: - 


“İşret: 


ise: 


Mısra: 1 
Ayrılık sıkıntısı yaşamak. 


1. Gamuğila dide eger dil çeker 
belâ-yı firâk 

2. Gören cemâlüüi müştâk 
görmeyen müştâk 


“İşret: 


ise: 


sünbül:; 


Mısra: 1 
İçki içme, içki. 


1. “İşret müyesser olmaz ise 
berg ü sâzla 

2. Sünbül gibi geçinmek olur 
bir piyâzla 


Mısra: 1 
koşul edatı 


1. “İşret müyesser olmaz ise 
berg ü sâzla 

2. Sünbül gibi geçinmek olur 
bir piyâzla 


Sünbül: 


Mısra: 2 
Sümbül çiçeği. 


geçinmek: 


bir: 


1. “İşret müyesser olmaz ise 
berg ü sâzla 

2. Sünbül gibi geçinmek olur 
bir piyâzla 


Mısra:2 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. “İşret müyesser olmaz ise 
berg ü sâzla 

2. Sünbül gibi geçinmek olur 
bir piyâzla 


geçinmek: 


Mısra: 2 
Hayatını devam ettirmek, 
yaşamak 


1. “İşret müyesser olmaz ise 
berg ü sâzla 

2. Sünbül gibi geçinmek olur 
bir piyâzla 


olur: -ur 


bir: 


Mısra:2 
Mümkün olmak. 


1. “İşret müyesser olmaz ise 
berg ü sâzla 

2. Sünbül gibi geçinmek olur 
bir piyâzla 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. “İşret müyesser olmaz ise 
berg ü sâzla 

2. Sünbül gibi geçinmek olur 
bir piyâzla 


piyâzla: -la 


Mısra: 2 
Soğan. 


1. “İşret müyesser olmaz ise 
berg ü sâzla 

2. Sünbül gibi geçinmek olur 
bir piyâzla 


müyesser olmaz: 


müyesser olmaz: - 


Mısra: 1 


Kolay olmamak. 


1. “İşret müyesser olmaz ise 
berg ü sâzla 

2. Sünbül gibi geçinmek olur 
bir piyâzla 


berg ü sâzla: 


diriğ: 


berg ü sâzla: - 


Diriğ: 


Mısra: 1 
Doğa ve müzik. 


1. “İşret müyesser olmaz ise 
berg ü sâzla 

2. Sünbül gibi geçinmek olur 
bir piyâzla 


Mısra: 1 
Eyvah 


1. Diriğ sofra-i ni'met çekildi 
dünyâdan 

2. Dubhân ile geçinür bir alay 
dütüüsüzler 


Duhân: 


ile: 


eçin: 


Mısra: 2 
Duman, tütün. 


1. Diriğ sofra-i ni'met çekildi 
dünyâdan 

2. Dubhân ile geçinür bir alay 
dütüüsüzler 


Mısra:2 
birlikte 


1. Diriğ sofra-i ni'met çekildi 
dünyâdan 

2. Dubhân ile geçinür bir alay 
dütüüsüzler 


geçinür: -ür 


Mısra:2 
yaşamak, hayatını devam 
ettirmek. 


1. Diriğ sofra-i ni'met çekildi 
dünyâdan 

2. Duhân ile geçinür bir alay 
dütüüsüzler 


dütünsüzler: 


dütünsüzler: 


Mısra:2 
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Dumanı tütmeyen U işe 
yaramaz. 


1. Diriğ sofra-i ni'met çekildi 
dünyâdan 

2. Duhân ile geçinür bir alay 
dütüüsüzler 


sofra-i ni met: 


sofra-i ni'met: - 


Mısra: 1 
Nimet sofrası. 


1. Diriğ sofra-i ni'met çekildi 
dünyâdan 

2. Duhân ile geçinür bir alay 
dütüüsüzler 


dünyâdan çekildi: 


dünyâdan çekildi: - 


bir alay: 


Mısra: 1 
Yok olmak. 


1. Diriğ sofra-i ni'met çekildi 
dünyâdan 

2. Duhân ile geçinür bir alay 
dütüüsüzler 


bir alay: - 


encümen: 


Mısra:2 
Bir grup 


1. Diriğ sofra-i ni'met çekildi 
dünyâdan 

2. Duhân ile geçinür bir alay 
dütüüsüzler 


Mısra: 1 
bu, işaret sıfatı 


1. Bu encümene gelmesün aşlâ 
şorudanlar 

2. Geçsünler ocak başına 
yaprak kurudanlar 


encümene: -€ 


gelmesün: 


Mısra: 1 
Topluluk 


1. Bu encümene gelmesün aşlâ 
şorudanlar 

2. Geçsünler ocak başına 
yaprak kurudanlar 


gelmesün: 


Mısra: 1 


3 
— 
Sİ 


E 


aşlâ: 


şorudan: 


gelmemek 


1. Bu encümene gelmesün aşlâ 
şorudanlar 

2. Geçsünler ocak başına 
yaprak kurudanlar 


Mısra: 1 
Hiç, hiçbir vakit. 


1. Bu encümene gelmesün aşlâ 
şorudanlar 

2. Geçsünler ocak başına 
yaprak kurudanlar 


şorudanlar: -lar 


Mısra: 1 
Somurtan kimse U yüzü 
gülmeyen, nemrut. 


1. Bu encümene gelmesün aşlâ 
şorudanlar 

2. Geçsünler ocak başına 
yaprak kurudanlar 


ocak başına geçsünler: 


ocak başına geçsünler: - 


Mısra: 2 
Ocak başına geçip yemek 
yapsınlar 1 uzak dursunlar. 


1. Bu encümene gelmesün aşlâ 
şorudanlar 

2. Geçsünler ocak başına 
yaprak kurudanlar 


yaprak kurudanlar: 


yaprak kurudanlar: - 


bâri: 


bâri: 


ol kadar: 


Mısra:2 
Ortamın keyfini kaçıran 
kimseler. 


1. Bu encümene gelmesün aşlâ 
şorudanlar 

2. Geçsünler ocak başına 
yaprak kurudanlar 


Mısra:2 
Hiç olmazsa 


1. Şol kadar çeşmüm segirdi 
görmedüm didârını 

2. Koşalar bâri gözüm üzre 
keh-i divârını 


Şol kadar: - 


Mısra: 1 
O kadar. 


1. Şol kadar çeşmüm segirdi 
görmedüm didârını 

2. Koşalar bâri gözüm üzre 
keh-i divârını 


çeşmüm segirdi: 


çeşmüm segirdi: - 


Mısra: 1 

Gözü seğirmek 11 bir şeyin 
olacağını haber vermek için 
gözün seğirmesi. 


1. Şol kadar çeşmüm segirdi 
görmedüm didârını 

2. Koşalar bâri gözüm üzre 
keh-i divârını 


didârını görmedüm: 


didârını görmedüm: - 


Mısra: 1 
Yüzünü görmemek 1 
karşılaşmamak. 


1. Şol kadar çeşmüm segirdi 
görmedüm didârını 

2. Koşalar bâri gözüm üzre 
keh-i divârını 


keh-i divârını: 


keh-i divârını: - 


Mısra:2 
Samandan yapılmış duvar. 


1. Şol kadar çeşmüm segirdi 
görmedüm didârını 

2. Koşalar bâri gözüm üzre 
keh-i divârını 


gözüm üzre Koşalar: 


gözüm üzre Koşalar: - 


Mısra:2 
Gözünü örtmek 11 öldüğünde 
üstüne örtmek. 


1. Şol kadar çeşmüm segirdi 
görmedüm didârını 

2. Koşalar bâri gözüm üzre 
keh-i divârını 


şayduüı: -uhı 


Mısra: 1 
av 


1. Fal tutduk şaydufı ey 
pâdişâh-ı kâmkâr 

2. Himmetüfi bâzına murğ-ı 
cân-ı haşm olur şikâr 


fal tutduk: 





ey: 
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Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Fal tutduk şaydufı ey 
pâdişâh-ı kâmkâr 

2. Himmetüfi bâzına murg-ı 
cân-ı haşm olur şikâr 


gal tutduk: - 


Mısra: 1 

Fal tutmak: Aklından bir şey 
geçirip belli bir işin olup 
olmamasında veya oluş 
tarzında ona cevap aramak, 
niyet tutmak. 


1. Fal tutduk şaydufı ey 
pâdişâh-ı kâmkâr 

2. Himmetüfi bâzına murg-ı 
cân-ı haşm olur şikâr 


murğ-ı cân-ı haşm: 


murğ-ı cân-ı haşm: - 


Mısra: 2 
Düşmanın can kuşu. 


1. Fal tutduk şaydufı ey 
pâdişâh-ı kâmkâr 

2. Himmetüfi bâzına murg-ı 
cân-ı haşm olur şikâr 


himmetüü bâzına: 


şikâr olur: 


himmetül bâzına: - 


Mısra: 2 
Himmet oyunu U yücelik 
tuzağı. 


1. Fal tutduk şaydufı ey 
pâdişâh-ı kâmkâr 

2. Himmetüfi bâzına murg-ı 
cân-ı haşm olur şikâr 


şikâr olur: - 


Mısra:2 
avlanmak 


1. Fal tutduk şaydufı ey 
pâdişâh-ı kâmkâr 

2. Himmetüfi bâzına murg-ı 
cân-ı haşm olur şikâr 


pâdişâh-ı kâm-kâr: 


pâdişâh-ı kâm-kâr: - 


Mısra: 1 
Muradına ermiş Padişah. 


1. Fal tutduk şaydufı ey 
pâdişâh-ı kâmkâr 
2. Himmetüfi bâzına murg-ı 


ka be: 


karşumda: 


cân-ı haşm olur şikâr 


Ka be: 


Mısra: 1 

Müslümanlarca kutsal kabul 
edilen Mekke'de bulunan bina 
J1 sevgilinin yüzü. 


1. Ka'be karşumda da olsa 
gözüm etrafa bakar 

2. Gözler ol Ka'be-i cânı 
nitekim kıble-nümâ 


karşumda: 


da: 


olsa: 


ol: 


gözle: 


Mısra: 1 
Karşısında. 


1. Ka 'be karşumda da olsa 
gözüm etrafa bakar 

2. Gözler ol Ka'be-i cânı 
nitekim kıble-nümâ 


Mısra: 1 
De, da bağlacı. 


1. Ka'be karşumda da olsa 
gözüm etrafa bakar 

2. Gözler ol Ka'be-i cânı 
nitekim kıble-nümâ 


-sa 
Mısra: 1 
Olmak. 


1. Ka'be karşumda da olsa 
gözüm etrafa bakar 

2. Gözler ol Ka'be-i cânı 
nitekim kıble-nümâ 


Mısra:2 
o, işaret Sıfatı 


1. Ka'be karşumda da olsa 
gözüm etrafa bakar 

2. Gözler ol Ka'be-i cânı 
nitekim kıble-nümâ 


Gözler: -r 


Mısra: 2 
Gözetmek, bir duruma tüm 
dikkatini sevketmek. 


1. Ka'be karşumda da olsa 
gözüm etrafa bakar 

2. Gözler ol Ka'be-i cânı 
nitekim kıble-nümâ 


nitekim: 


nitekim: 


Mısra:2 
gibi l olduğu gibi 


1. Ka'be karşumda da olsa 
gözüm etrâfa bakar 

2. Gözler ol Ka'be-i cânı 
nitekim kıble-nümâ 


kıble-nümâ: 


kıble-nümâ: 


Mısra:2 
Kıbleyi gösteren alet, pusula 


1. Ka'be karşumda da olsa 
gözüm etrâfa bakar 

2. Gözler ol Ka'be-i cânı 
nitekim kıble-nümâ 


gözüm etrâfa bakar: 


gözüm etrâfa bakar: - 


Mısra: 1 
Gözü etrafa bakmak LI etrafi 
gözetlemek. 


1. Ka'be karşumda da olsa 
gözüm etrâfa bakar 

2. Gözler ol Ka'be-i cânı 
nitekim kible-nümâ 


ka'be-i cânı: 


ka 'be-i cânı: - 


gel: 


gel: 


gülzâr: 


Mısra:2 
Can Kabe'si. 


1. Ka'be karşumda da olsa 
gözüm etrâfa bakar 

2. Gözler ol Ka'be-i cânı 
nitekim kıble-nümâ 


Mısra: 1 
Gelmek. 


1. Meyden kızarmış ruhları 
seyr-i cemâl-i yâra gel 

2. Hengâm-ı 'ayş u nüşdur gül 
vaktidür gülzâra gel 


Mısra: 2 
Gelmek. 


1. Meyden kızarmış ruhları 
seyr-i cemâl-i yâra gel 

2. Hengâm-ı 'ayş u nüşdur gül 
vaktidür gülzâra gel 
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gülzâra: -a 
Mısra: 2 
gül bahçesi | bahçe 


1. Meyden kızarmış ruhları 
seyr-i cemâl-i yâra gel 

2. Hengâm-ı 'ayş u nüşdur gül 
vaktidür gülzâra gel 


seyr-i cemâl-i yâra: 


seyr-i cemâl-i yâra: - 
Mısra: 1 
Sevgilinin yüzünü seyretmek. 


1. Meyden kızarmış ruhları 
seyr-i cemâl-i yâra gel 

2. Hengâm-ı 'ayş u nüşdur gül 
vaktidür gülzâra gel 


ruhları meyden kızarmış: 


ruhları meyden kızarmış: - 
Mısra: 1 
Yanakları şaraptan dolayı 
kırmızı bir hal almak. 


1. Meyden kızarmış ruhları 
seyr-i cemâl-i yâra gel 

2. Hengâm-ı 'ayş u nüşdur gül 
vaktidür gülzâra gel 


hengâm-ı 'ayş u nüşdur: 


hengâm-ı 'ayş u nüşdur: - 
Mısra: 2 
Yeme içme ve eğlenme 
zamanı. 


1. Meyden kızarmış ruhları 
seyr-i cemâl-i yâra gel 

2. Hengâm-ı “ayş u nüşdur gül 
vaktidür gülzâra gel 


gül vaktidür: 


gül vaktidür: - 
Mısra:2 
Gül vakti, ilkbahar mevsimi. 


1. Meyden kızarmış ruhları 
seyr-i cemâl-i yâra gel 

2. Hengâm-ı 'ayş u nüşdur gül 
vaktidür gülzâra gel 


tirine: -ine 
Mısra: 1 
Ok ll ok gibi bakış. 


1. Ne deilü dür olursam tirine 
sinem nişân olsa 
2. Güzel himmetlü olsa 'âşıka 
râhat-resân olsa 


sine: 


sinem: -m 


Mısra: 1 
göğüs, bağır. 


1. Ne deülü dür olursam tirine 
sinem nişân olsa 
2. Güzel himmetlü olsa âşıka 
râhat-resân olsa 


râhat-resân olsa: - 


Mısra:2 
huzur veren olmak. 


1. Ne deüilü dür olursam tirine 
sinem nişân olsa 
2. Güzel himmetlü olsa “âşıka 
râhat-resân olsa 


himmetlü olsa: 
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sil yaşuRu: - 


Mısra: 1 
Göz yaşını silmek 1 
ağlamasını durdurmak. 


1. Sil yaşuğı katre-i eşkü 
hayâl-i dost 

2. Bir rik-i pây-süz şanup 
boyına dönmesün 


katre-i eşküü: 


Güzel: himmetlü olsa: - 
Mısra: 2 Mısra:2 katre-i eşküh: - 
dilber İyilikte bulunmak. Mısra: 1 


1. Ne deüilü dür olursam tirine 
sinem nişân olsa 
2. Güzel himmetlü olsa âşıka 
râhat-resân olsa 


sil yaşuüı: 


1. Ne deüilü dür olursam tirine 
sinem nişân olsa 
2. Güzel himmetlü olsa 'âşıka 
râhat-resân olsa 


gözyaşı damlası 


1. Sil yaşufı katre-i eşkü 
hayâl-i dost 

2. Bir rik-i pây-süz şanup 
boyına dönmesün 


hayâl-i dost: 
aşıka: -a Bir: 
Mısra: 2 Mısra:2 hayâl-i dost: - 
Âşık, seven. Herhangi bir varlığı belirsiz Mısra: 1 
olarak gösteren sayı. Sevgilinin hayali. 
1. Ne deüilü dür olursam tirine 
sinem nişân olsa 1. Sil yaşufı katre-i eşkü 1. Sil yaşufı katre-i eşkü 
2. Güzel himmetlü olsa âşıka hayâl-i dost hayâl-i dost 
râhat-resân olsa 2. Bir rik-i pây-süz şanup 2. Bir rik-i pây-süz şanup 
boyına dönmesün boyına dönmesün 
ne deülü: 
şan: rik-i pây-süz: 
ne dehlü: - 
Mısra: 1 şanup: -up rik-i pây-süz: - 
Ne kadar, ne ölçüde. Mısra:2 Mısra:2 
Zannetmek. Ayağı acıtan kum tanesi. 
1. Ne deülü dür olursam tirine 
sinem nişân olsa 1. Sil yaşufı katre-i eşkü 1. Sil yaşuğı katre-i eşkü 
2. Güzel himmetlü olsa âşıka hayâl-i dost hayâl-i dost 
râhat-resân olsa 2. Bir rik-i pây-süz şanup 2. Bir rik-i pây-süz şanup 
boyına dönmesün boyına dönmesün 
boyına: “aceb: 
nişân olsa: - 
Mısra: 1 boyına: “Aceb: 
hedef olmak Mısra: 2 Mısra: 1 
Sürekli 11 boyuna. Öyle bir, şaşırtıcı. 
1. Ne deüilü dür olursam tirine 
sinem nişân olsa 1. Sil yaşufı katre-i eşkü 1. 'Aceb meyl eylemişsin 
2. Güzel himmetlü olsa 'âşıka hayâl-i dost çeşm-i meste ol gözi şehlâ 
râhat-resân olsa 2. Bir rik-i pây-süz şanup 2. Aradan çıkmışuz iki göz üç 
boyına dönmesün gözli olan cânâ 
dür olursam: 
dönme: ol: 
dür olursam: - 
Mısra: 1 dönmesün: -sün ol: 
Uzak olmak. Mısra:2 Mısra: 1 
Dönüp durmak 11 sürekli o, işaret sıfatı 
1. Ne deüilü dür olursam tirine devam etmek. 
sinem nişân olsa 1. 'Aceb meyl eylemişsin 
2. Güzel himmetlü olsa âşıka 1. Sil yaşufı katre-i eşküü çeşm-i meste ol gözi şehlâ 
râhat-resân olsa hayâl-i dost 2. Aradan çıkmışuz iki göz üç 
2. Bir rik-i pây-süz şanup gözli olan cânâ 
boyına dönmesün 
râhat-resân olsa: 
cânâ 


cânâ: 


Mısra:2 
Sevgilim, canım, ey dost. 


1. 'Aceb meyl eylemişsin 
çeşm-i meste ol gözi şehlâ 

2. Aradan çıkmışuz iki göz üç 
gözli olan cânâ 


meyl eylemişsin: 


meyl eylemişsin: - 


Mısra: 1 
Gönül vermek, yönelmek. 


1. 'Aceb meyl eylemişsin 
çeşm-i meste ol gözi şehlâ 

2. Aradan çıkmışuz iki göz üç 
gözli olan cânâ 


çeşm-i meste: 


çeşm-i meste: - 


gözi şehlâ: 


Mısra: 1 
mahmur, baygın göz 


1. 'Aceb meyl eylemişsin 
çeşm-i meste ol gözi şehlâ 

2. Aradan çıkmışuz iki göz üç 
gözli olan cânâ 


gözi şehlâ: - 


Mısra: 1 
Hafif şaşı göz U ela göz. 


1. 'Aceb meyl eylemişsin 
çeşm-i meste ol gözi şehlâ 

2. Aradan çıkmışuz iki göz üç 
gözli olan cânâ 


aradan çıkmışuz: 


aradan çıkmışuz: - 


ÖZ: 


Mısra:2 
Aradan çekilmek, çekilip 
gitmek, uzaklaşmak. 


1. 'Aceb meyl eylemişsin 
çeşm-i meste ol gözi şehlâ 

2. Aradan çıkmışuz iki göz üç 
gözli olan cânâ 


iki göz: - 


Mısra:2 
İki göz U Göz kadar kıymetli, 
değerli, özel. 


1. 'Aceb meyl eylemişsin 
çeşm-i meste ol gözi şehlâ 

2. Aradan çıkmışuz iki göz üç 
gözli olan cânâ 


üç gözli olan: 


üç gözli olan: - 


Ol: 


anul: 


şeh-i hüsn: 


Mısra:2 
İki gözün dışında gönül gözü 
de olmak. 


1. 'Aceb meyl eylemişsin 
çeşm-i meste ol gözi şehlâ 

2. Aradan çıkmışuz iki göz üç 
gözli olan cânâ 


Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Ol şeh-i hüsn ider sineye 
gelmekden 'âr 

2. Anı bilmez ki ânuü cânum 
içinde yeri var 


Mısra:2 
Onun. 


1. Ol şeh-i hüsn ider sineye 
gelmekden 'âr 

2. Anı bilmez ki ânuü cânum 
içinde yeri var 


şeh-i hüsn: - 


Mısra: 1 
Güzellik sultanı, sevgili. 


1. Ol şeh-i hüsn ider sineye 
gelmekden 'âr 

2. Anı bilmez ki ânuü cânum 
içinde yeri var 


sineye gelmekden: 


sineye gelmekden: - 


Mısra: 1 
Koynuna girmek. 


1. Ol şeh-i hüsn ider sineye 
gelmekden 'âr 

2. Anı bilmez ki ânuü cânum 
içinde yeri var 


anı bilmez ki: 


anı bilmez ki: - 


“âr ider: 


Mısra: 2 
Şunu bilmiyor ki. 


1. Ol şeh-i hüsn ider sineye 
gelmekden 'âr 

2. Anı bilmez ki ânuü cânum 
içinde yeri var 
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ar ider: - 


Mısra: 1 
utanmak. 


1. Ol şeh-i hüsn ider sineye 
gelmekden 'âr 

2. Anı bilmez ki ânuüi cânum 
içinde yeri var 


cânum içinde yeri var: 


kim: 


ii 


gayr: 


olma: 


eger: 


cânum içinde yeri var: - 


Kim: 


Mısra: 2 
Canından bir parça olmak 1 
yürekten sevmek. 


1. Ol şeh-i hüsn ider sineye 
gelmekden 'âr 

2. Anı bilmez ki ânuüi cânum 
içinde yeri var 


Mısra: 1 
Her kim. 


1. Kim eyler idi gayre göz 
ucuyla nazar 

2. Hilm-i nihân-ı gayret-i 'aşk 
olmasa eger 


idi: -di 


Mısra: 1 
İ- yardımcı fiili. 


1. Kim eyler idi gayre göz 
ucuyla nazar 

2. Hilm-i nihân-ı gayret-i 'aşk 
olmasa eger 


Sayre: -e 


Mısra: 1 
Başkası. 


1. Kim eyler idi gayre göz 
ucuyla nazar 

2. Hilme-i nihân-ı gayret-i 'aşk 
olmasa eger 


olmasa: -sa 


Mısra: 2 
Olmamak. 


1. Kim eyler idi gayre göz 
ucuyla nazar 

2. Hilm-i nihân-ı gayret-i 'aşk 
olmasa eger 


eger: 


Mısra:2 
Şart edatı, şayet. 


1. Kim eyler idi gayre göz 
ucuyla nazar 

2. Hilm-i nihân-ı gayret-i aşk 
olmasa eger 


göz ucuyla nazar eyler: 


göz ucuyla nazar eyler: - 


Mısra: 1 
Göz ucuyla bakmak 1 


çaktırmadan yarım yamalak 
bakmak. 


1. Kim eyler idi gayre göz 
ucuyla nazar 

2. Hilm-i nihân-ı gayret-i aşk 
olmasa eger 


Hilm-i nihân-ı gayret-i aşk: 


Hilm- 


Bu: 


neşr eyle: 


redd: 


inihân-ı gayret-i 'aşk: - 
Mısra:2 

Aşk çabasının gizli 
yumuşaklığı. 


1. Kim eyler idi gayre göz 
ucuyla nazar 

2. Hilm-i nihân-ı gayret-i aşk 
olmasa eger 


Mısra: 3 
bu, işaret sıfatı 


3. Bu teşne dillere neşreyle âb- 
ırahmetüli 

4. Sirişk-i didelerin reddüü ile 
itme süyül 


neşr eyle: 


Mısra: 3 
Yaymak, dağıtmak. 


3. Bu teşne dillere neşreyle âb- 
ırahmetüüi 

4. Sirişk-i didelerin reddüü ile 
itme süyül 


reddüü: -üü 


Mısra: 4 
reddetmek. 


3. Bu teşne dillere neşreyle âb- 
ırahmetüüi 

4. Sirişk-i didelerin reddüü ile 
itme süyül 


ile: 


Mısra: 4 
-den dolayı. 


3. Bu teşne dillere neşreyle âb- 
ırahmetüli 

4. Sirişk-i didelerin reddüü ile 
itme süyül 


be-âb-ı rüy-ı muti' u mukarreb u 
makbül: 


be-âb-ı rüy-ı muti'u mukarreb u 


makbül: - 

Mısra: 1 

Makbul sayılan, yakın ve itaat 
edilen yüzü suyu için. 


1. Be-âb-ı rüy-ı muti'u 
mukarreb u makbül 

2. Be-eşk-i 'âşi-i me'yüs-ı 
rahmet u mahzül 


be-eşk-i âşi-i me'yüs-ı rahmet u mahzül:; 


be-eşk-i âşi-i me'yüs-ı rahmet u 


mahzül: - 

Mısra: 2 

Perişan, merhamet konusunda 
ümitsiz ve asi gözyaşları için. 


1. Be-âb-ı rüy-ı muti'u 
mukarreb u makbül 

2. Be-eşk-i 'âşi-i me'yüs-ı 
rahmet u mahzül 


teşne dillere: 


teşne dillere: - 


Mısra: 3 
Susamış, arzulu gönül. 


3. Bu teşne dillere neşreyle âb- 
ırahmetüli 

4. Sirişk-i didelerin reddüü ile 
itme süyül 


âb-ı rahmetühi: 


âb-ı rahmetühü: - 


Mısra: 3 
Rahmetin suyu. 


3. Bu teşne dillere neşreyle âb- 
ırahmetüi 

4. Sirişk-i didelerin reddüü ile 
itme süyül 


sirişk-i didelerin: 


sirişk-i didelerin: - 


Mısra: 4 
Gözyaşı 


3. Bu teşne dillere neşreyle âb- 
ırahmetüli 

4. Sirişk-i didelerin reddüü ile 
itme süyül 


süyül itme: 
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süyül itme: - 


ki: 


semen: 


Mısra: 4 
Sele dönüştürme! 


3. Bu teşne dillere neşreyle âb- 
ırahmetüli 

4. Sirişk-i didelerin reddüü ile 
itme süyül 


Mısra: 1 
ki 


1. Güknâr-ı ruh-ı dil-bere her 
kim ki semen dir 

2. Ateş ola anufi yeri mânend-i 
semender 


semen: 


dir: - 


dir: - 


Mısra: 1 
Yasemin 11 Sevgilinin yanağı. 


1. Güknâr-ı ruh-ı dil-bere her 
kim ki semen dir 

2. Ateş ola anufi yeri mânend-i 
semender 


Mısra: 1 
Söylemek. 


1. Güknâr-ı ruh-ı dil-bere her 
kim ki semen dir 

2. Ateş ola anufi yeri mânend-i 
semender 


Mısra: 4 
Söylemek. 


3. La'lüü rutabı var iken ey 
nahi-i dil-ârâ 

4. Cân hastesi 'unnâb-ı 'akik 
olsa yemen dir 


Mısra: 2 
Yakıcı, parlayıcı madde. 


1. Güknâr-ı ruh-ı dil-bere her 
kim ki semen dir 

2. Ateş ola anufi yeri mânend-i 
semender 


ola: -a 


Mısra: 2 
Olmak. 


1. Gül-nâr-ı ruh-ı dil-bere her 
kim ki semen dir 

2. Ateş ola anufi yeri mânend-i 
semender 


olsa: -sa 


anuü: 


yer: 


var: 


Li 


anul: 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. La'lüü rutabı var iken ey 
nahl-i dil-ârâ 

4. Cân hastesi 'unnâb-ı 'akik 
olsa yemen dir 


Mısra: 2 
Onun. 


1. Güknâr-ı ruh-ı dil-bere her 
kim ki semen dir 

2. Ateş ola anufi yeri mânend-i 
semender 


yeri: -i 


yar: 


Mısra:2 
Yer, Mekan. 


1. Gül-nâr-ı ruh-ı dil-bere her 
kim ki semen dir 

2. Ateş ola anufi yeri mânend-i 
semender 


Mısra: 3 
bulunmakta 


3. La'lüü rutabı var iken ey 
nahl-i dil-ârâ 

4. Cân hastesi 'unnâb-ı 'akik 
olsa yemen dir 


iken: -ken 


ey: 


Mısra: 3 
İ- yardımcı fiili. 


3. La'lüf rutabı var iken ey 
nahl-i dil-ârâ 

4. Cân hastesi 'unnâb-ı 'akik 
olsa yemen dir 


Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


3. La'lüf rutabı var iken ey 


nahi-i dil-ârâ 
4. Can hastesi 'unnâb-ı akik 
olsa yemen dir 


yeme: 
yemen: -n 
Mısra: 4 
Yememek. 


3. La'lüf rutabı var iken ey 
nahi-i dil-ârâ 

4. Can hastesi 'unnâb-ı akik 
olsa yemen dir 


gül-nâr-ı ruhb-ı dil-bere: 


gül-nâr-ı ruh-ı dil-bere: - 
Mısra: 1 
Sevgilinin nar çiçeğine 
benzeyen yanakları. 


1. Gül-nâr-ı ruh-ı dil-bere her 
kim ki semen dir 
2. Ateş ola anufi yeri mânend-i 


semender 
her kim: 
her kim: - 
Mısra: 1 


hangi kimse ki 


1. Gül-nâr-ı ruh-ı dil-bere her 
kim ki semen dir 

2. Ateş ola anufi yeri mânend-i 
semender 


mânend-i semender: 


müânend-i semender: - 
Mısra:2 
Semender gibi 1 ateşte 
yaşayan semender gibi. 


1. Gül-nâr-ı ruh-ı dil-bere her 
kim ki semen dir 

2. Ateş ola anufi yeri mânend-i 
semender 


nahl-i dil-ârâ: 


nahl-i dil-ârâ: - 
Mısra: 3 
Gönülleri süsleyen fidan. || 
Sevgili. 


3. La'lüf rutabı var iken ey 
nahi-i dil-ârâ 

4. Can hastesi 'unnâb-ı 'akik 
olsa yemen dir 


cân hastesi: 


cân hastesi: - 
Mısra: 4 
Can hastası. 
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3. La'lüü rutabı var iken ey 
nahi-i dil-ârâ 

4. Cân hastesi 'unnâb-ı 'akik 
olsa yemen dir 


“unnâb-ı akik: 


“unnâb-ı akik: - 


Mısra: 4 

Akikten yapılan bir unnab 1 
akikten yapılan iğdegillerden 
bitki. 


3. La'lüü rutabı var iken ey 
nahi-i dil-ârâ 

4. Cân hastesi 'unnâb-ı 'akik 
olsa yemen dir 


la'lüf rutabı: 





la Tü rutabı: - 


aşhâb: 


Mısra: 3 
Dudağın taze hurması. 


3. La'lüü rutabı var iken ey 
nahi-i dil-ârâ 

4. Cân hastesi 'unnâb-ı 'akik 
olsa yemen dir 


Aşhâbını: -ını 


Mısra:2 
Dost. 


1. Medh eyle habib-i 
Muştafâ'yı 
2. Aşhâbını âl-i Murtazâ'yı 


Geldüü: -dü, -ü 


çü: 


bu: 


Mısra: 3 
Gelmek. 


3. Geldüü çü bu tengnâ-yı 
dehre 
4. Mahlaş ide gör 'Ali Rızâ'yı 


Mısra: 3 
Madem ki. 


3. Geldüü çü bu tengnâ-yı 


dehre 
4. Mahlaş ide gör 'Ali Rızâ'yı 


Mısra: 3 
bu, işaret sıfatı 


3. Geldüü çü bu tengnâ-yı 
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dehre 4. Mahlaş ide gör 'Ali Rızâ'yı 


4. Mahlaş ide gör “Ali Rızâ'yı figâr oldı: 


N Jfigâr oldı: - 
sine: Mısra: 1 
medh eyle: gam yemek, elem çekmek | 
sine: incinmek. 
medh eyle: - Mısra: 1 


Mısra: 1 
Öv! övmek, övgü. 


1. Medh eyle habib-i 
Muştafâ'yı 
2. Aşhâbını âl-i Murtazâ'yı 


habib-i muştafâ'yı: 


habib-i muştafâ Yı: - 


göğüs, bağır l gönül, yürek 


1. Zahm-ı gamzele sine oldı 
figâr 

2. Çeşm-i mestüfi gamıyla dil 
bimâr 


gamıyla: -ıyla 


1. Zahm-ı gamzefle sine oldı 
figar 

2. Çeşm-i mestüfi gamıyla dil 
bimâr 


Çeşm-i mestüü: 


Çeşm-i mest: - 


Mısra: 2 
mahmur, baygın göz 


Mısra: 1 Mısra:2 1. Zahm-ı & öle si 1d 
Gönüllerin sevgilisi Hz. kaygı, tasa, keder i Zaym-ı gamzelile sine oldı 
Muhammed (SAV). Igar 


1. Medh eyle habib-i 
Muştafâ'yı 
2. Aşhâbını âl-i Murtazâ'yı 


Dar ve sıkıntılı olan dünya 
yeri. 


3. Geldüfi çü bu tengnâ-yı 
dehre 
4. Mahlaş ide gör 'Ali Rızâ'yı 


1. Zahm-ı gamzele sine oldı 
figâr 

2. Çeşm-i mestüfi gamıyla dil 
bimâr 


Mısra:2 
Hasta 


1. Zahm-ı gamzeüle sine oldı 
figâr 

2. Çeşm-i mestüfi gamıyla dil 
bimâr 


2. Çeşm-i mestüi gamıyla dil 
bimâr 


reftâra gelürse: 


âl-i murtaZâ'yı: dil: reftâra gelürse: - 
Mısra: 3 
öl-i murtağa'yı: - dil: salınmaya/yürümeye başlamak 
en ailesi vi ğ 3. Serv-kaddü gelürse reftâra 
< vE s 4. Dil-i âvârede kalur mı karâr 
1. Medh eyle habib-i 1. Zahm-ı gamzefle sine oldı 
Muştafâ'yı figâr 
2. Aşhâbını âl-i Murtazâ'yı 2. Çeşm-i mestüfi gamıyla dil 
bimâr dil-i âvârede: 
dil-i âvârede: - 
tengnâ-yı dehre: Mısra: 4 
bimâr: Dağınık, perişan gönül. 
tengnâ-yı dehre: - N e — 
Mısra: 3 bimür; 3. Serv-kaddüü gelürse reftâra 


4. Dil-i âvârede kalur mı karâr 


karâr kalur mı: 


karâr kalur mı: - 


Mısra: 4 
Karar kalır mı? 1 ne 


ali rıZâ'yı: yapacağını bilir mi? U sabit 


serv-kadd: durabilir mi? 


ana 
ali rızâ'yı: 3. Serv-kaddüü gelürse reftâra 


Mısra: 4 
İmam Ali Rıza 11 On İki 
İmamdan sekizinci imam. 


3. Geldüü çü bu tengnâ-yı 


dehre 


Serv-kaddüh: -üü 


Mısra: 3 
Servi boylu (sevgili) 


3. Serv-kaddüü gelürse reftâra 


bimâr 


4. Dil-i âvârede kalur mı karâr 


dehre 4. Dil-i âvârede kalur mı karâr dil: 
4. Mahlaş ide gör 'Ali Rızâ'yı 
dillere: -lere 
Mısra: 1 
zahm-ı ğamzehle: gönül 
mahlaş ide gör: 
: © 1. Pertev şalıcak mihr-i ruhu 
zahm-ı gamzehle: - 
: & Ni dillere ey dost 
mahlaş ide gör: - Mısra: 1 DM pi EE 
Ce ig 2. Hürşid gibi her biri gögsün 
Mısra: 4 (Sevgilinin) yan bakışlarının dost 
Kurtuluş yeri et! 1 şiir (âşığın gönlünde) açtığı yara. El ey GO 
söylerken takma bir isim olan 
mahlası kendine seç. 1. Zahm-ı gamzele sine oldı 
figâr 
3. Geldüü çü bu tengnâ-yı 2. Çeşm-i mestüfi gamıyla dil ey: 


dost: 


ey: 


ey: 


ey: 


dost: 


dost: 


dost: 


Hürşid: 


Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Pertev şalıcak mihr-i ruhu 
dillere ey dost 

2. Hürşid gibi her biri gögsün 
gere ey dost 


Mısra:2 
Seslenme edatı. 


1. Pertev şalıcak mihr-i ruhu 
dillere ey dost 

2. Hürşid gibi her biri gögsün 
gere ey dost 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Câm-ı mey olup mihr gibi 
nür-ı Ziyâ-bahş 

4. “Aks-i ruh-ı âlu ki düşer 
sâğara ey dost 


Mısra: 1 
Dost. 


1. Pertev şalıcak mihr-i ruhu 
dillere ey dost 

2. Hürşid gibi her biri gögsün 
gere ey dost 


Mısra:2 
Dost. 


1. Pertev şalıcak mihr-i ruhu 
dillere ey dost 

2. Hürşid gibi her biri gögsün 
gere ey dost 


Mısra: 4 
Dost. 


3. Câm-ı mey olup mihr gibi 
nür-ı Ziyâ-bahş 
4. “Aks-i ruh-ı âlu ki düşer 
sâğara ey dost 


Hürşid: 


Mısra: 2 
Güneş. 


1. Pertev şalıcak mihr-i ruhu 
dillere ey dost 

2. Hürşid gibi her biri gögsün 
gere ey dost 


gibi: 


gibi: 


olup: 


mibr: 


mihr: 


ki: 


Mısra:2 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


1. Pertev şalıcak mihr-i ruhufi 


dillere ey dost 


2. Hürşid gibi her biri gögsün 


gere ey dost 


Mısra: 3 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


3. Câm-ı mey olup mihr gibi 
nür-i Ziyâ-bahş 

4. “Aks-i rub-ı âlufi ki düşer 
sâğara ey dost 


-up 


Mısra: 3 
Olmak. 


3. Câm-ı mey olup mihr gibi 
nür-i Ziyâ-bahş 

4. 'Aks-i rub-ı âlufi ki düşer 
sâğara ey dost 


Mısra: 3 
Güneş, şems, âfitâb. 


3. Câm-ı mey olup mihr gibi 
nür-i Ziyâ-bahş 

4. 'Aks-i rub-ı âlufi ki düşer 
sâğara ey dost 


Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


3. Câm-ı mey olup mihr gibi 
nür-i Ziyâ-bahş 

4. “Aks-i rub-ı âlufi ki düşer 
sâğara ey dost 


düşer: -er 


gar: 


Mısra: 4 
Yansımak. 


3. Câm-ı mey olup mihr gibi 
nür-i Ziyâ-bahş 

4. “Aks-i rub-ı âlufi ki düşer 
sâğara ey dost 


sâğara: -a 


Mısra: 4 
kadeh | şarap 


3. Câm-ı mey olup mihr gibi 
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nür-ı Ziyâ-bahş 
4. “Aks-i rub-ı âluf ki düşer 
sâğara ey dost 


mihr-i ruhuü: 


mihr-i ruhu: - 


Mısra: 1 
Yanağının sevgisi, güneşi. 


1. Pertev şalıcak mihr-i ruhu 
dillere ey dost 

2. Hürşid gibi her biri gögsün 
gere ey dost 


pertev şalıcak: 


pertev şalıcak: - 


Mısra: 1 

Işık salmak, aydınlatmak 1 
Manevi huzur veya rahatlık 
vermek 


1. Pertev şalıcak mihr-i ruhu 
dillere ey dost 

2. Hürşid gibi her biri gögsün 
gere ey dost 


gögsün gere: 


gögsün gere: - 


Mısra: 2 
Göğsünü kabartmak 1 
böbürlenmek 1 övünmek. 


1. Pertev şalıcak mihr-i ruhu 
dillere ey dost 

2. Hürşid gibi her biri gögsün 
gere ey dost 


her biri: - 


Mısra: 2 
Her biri 


1. Pertev şalıcak mihr-i ruhu 
dillere ey dost 

2. Hürşid gibi her biri gögsün 
gere ey dost 


nür-ı Ziyâ-bahş: 


nür-ı Ziyâ-balış: - 


Mısra: 3 
Işık saçan aydınlık. 


3. Câm-ı mey olup mihr gibi 
nür-ı Ziya-bahş 

4. “Aks-i rub-ı âluf ki düşer 
sâğara ey dost 


câüm-ı mey: - 


Mısra: 3 
İçki kadehi. 


3. Câm-ı mey olup mihr gibi 
nür-ı Ziyâ-bahş 
4. “Aks-i ruh-ı âlu ki düşer 
sâğara ey dost 


“aks-i ruh-ı âluü: 


I2 


ise: 


mihr: 


aks-i 


ruh-ı âlui: - 
Mısra: 4 
Kırmızı yanağın yansıması. 


3. Câm-ı mey olup mihr gibi 
nür-ı Ziyâ-bahş 

4. “Aks-i ruh-ı âlu ki düşer 
sâğara ey dost 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Pâyına yüz süren o şehüfi 
kâm-yâb olur 

2. Bir zerre ise mihri ile âftab 
olur 


şehüh: -üü 


ise: 


mihri: 


ile: 


Mısra: 1 
Sultan, padişah 11 Sevgili. 


1. Pâyına yüz süren o şehüfi 
kâm-yâb olur 

2. Bir zerre ise mihri ile âftab 
olur 


Mısra:2 
koşul edatı 


1. Pâyına yüz süren o şehüfi 
kâm-yâb olur 

2. Bir zerre ise mihri ile âftab 
olur 


-i 
Mısra:2 
aşk 


1. Pâyına yüz süren o şehüfi 
kâm-yâb olur 

2. Bir zerre ise mihri ile âftab 
olur 


Mısra: 2 
birlikte 


âftâb: 


âftâb: 


1. Pâyına yüz süren o şehüfi 
kâm-yâb olur 

2. Bir zerre ise mibri ile âftâb 
olur 


Mısra:2 
Güneş. 


1. Pâyına yüz süren o şehüfi 
kâm-yâb olur 

2. Bir zerre ise mibri ile âftâb 
olur 


olur: -ur 


Ol: 


Mısra: 2 
Olmak 11 dönüşmek. 


1. Pâyına yüz süren o şehüfi 
kâm-yâb olur 

2. Bir zerre ise mibri ile âftâb 
olur 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. “Aşık yanında zerre-i nâ- 
çizden hakir 

4. Ol âftâb-ı hüsn ne 'âli- 
cenâb olur 


olur: -ur 


şık: 


“Aşık: 


yanında: 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. “Aşık yanında zerre-i nâ- 
çizden hakir 

4. Ol aftâb-ı hüsn ne âli- 
cenâb olur 


Mısra: 3 
Aşık, seven. 


3. “Aşık yanında zerre-i nâ- 
çizden hakir 

4. Ol âftâb-ı hüsn ne 'âli- 
cenâb olur 


yanında: 


Mısra: 3 
İndinde. 


3. “Aşık yanında zerre-i nâ- 
çizden hakir 

4. Ol âftâb-ı hüsn ne 'âli- 
cenâb olur 
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hakir: 


Mısra: 3 
Değersiz, aşağı. 


3. “Aşık yanında zerre-i nâ- 
çizden hakir 

4. Ol âftâb-ı hüsn ne 'âli- 
cenâb olur 


Mısra: 4 
ne kadar, çok 


3. “Aşık yanında zerre-i nâ- 
çizden hakir 

4. Ol aftâb-ı hüsn ne 'âli- 
cenâb olur 


âli-cenâb: 


Mısra: 4 
Kadir ve kıymeti yüksek. 


3. “Aşık yanında zerre-i nâ- 
çizden hakir 

4. Ol âftab-ı hüsn ne 'âli- 
cenâb olur 


pâyına yüz süren: 


payına yüz süren: - 


Mısra: 1 
Ayağına yüz süren kimse. 


1. Pâyına yüz süren o şehüf 
kâm-yâb olur 

2. Bir zerre ise mihri ile âftab 
olur 


kâm-yâb olur: 


kâm-yâb olur: - 


Mısra: 1 
Arzu edilene kavuşmak 


1. Pâyına yüz süren o şehüf 
kâm-yâb olur 

2. Bir zerre ise mihri ile âftab 
olur 


bir zerre: - 


Mısra:2 
Birazcık. 


1. Pâyına yüz süren o şehüf 
kâm-yâb olur 

2. Bir zerre ise mihri ile âftab 
olur 


zerre-i nâ-çizden: 


zerre-i nâ-çizden: - 
Mısra: 3 
Küçücük zerre, değersiz ve 
itibarsız şey 


3. “Aşık yanında zerre-i nâ- 
çizden hakir 

4. Ol âftab-ı hüsn ne 'âli- 
cenâb olur 


âftâb-ı hüsn: 








âftab-ı hüsn: - 
Mısra: 4 
Güzellik güneşi, sevgili 


3. “Aşık yanında zerre-i nâ- 
çizden hakir 

4. Ol âftab-ı hüsn ne 'âli- 
cenâb olur 


Oturmuş: -muş 
Mısra: 1 
Oturmak. 


1. Oturmuş mest-i bi-pervâ 
elinde câm-ı Cem egri 

2. Küleh-kec ebruvân pür-piç 
üzülf-i ham-be-ham egri 


elinde: 


egri: 


elinde: 
Mısra: 1 
Elinde tutmak, bulundurmak. 


1. Oturmuş mest-i bi-pervâ 
elinde câm-ı Cem egri 

2. Küleh-kec ebruvân pür-piç 
ü zülf-i ham-be-ham egri 


egri: 
Mısra: 1 
Eğri bir şekilde. 


1. Oturmuş mest-i bi-pervâ 
elinde câm-ı Cem egri 

2. Küleh-kec ebruvân pür-piç 
üzülf-i ham-be-ham egri 


egri: 
Mısra: 2 
Eğri. Yan. 


1. Oturmuş mest-i bi-pervâ 
elinde câm-ı Cem egri 

2. Küleh-kec ebruvân pür-piç 
ü zülf-i ham-be-ham egri 


egri: 
Mısra: 4 
Bükülmüş. 


3. Görüp esbâb-ı bezme 
meylini ol şâh-ı hübânufi 
4. Kemân-ı rezm-cünuf 


eylemiş kaddini gam egri 


pür-piç: 


pür-piç: 
Mısra: 2 
Kıvrım kıvrım. 


1. Oturmuş mest-i bi-pervâ 
elinde câm-ı Cem egri 

2. Küleh-kec ebruvân pür-piç 
üzülf-i ham-be-ham egri 


İni 


Mısra:2 
ve 


1. Oturmuş mest-i bi-pervâ 
elinde câm-ı Cem egri 

2. Küleh-kec ebruvân pür-piç 
üzülf-i ham-be-ham egri 


gör: 


Görüp: -üp 
Mısra: 3 
Görmek. 


3. Görüp esbâb-ı bezme 
meylini ol şâh-ı hübânufi 
4. Kemân-ı rezm-cünuü 
eylemiş kaddini gam egri 


€ 


meylini: -ini 
Mısra: 3 
Meyil, yönelme 


3. Görüp esbâb-ı bezme 
meylini ol şâh-ı hübânufi 
4. Kemân-ı rezm-cünufü 
eylemiş kaddini gam egri 


ol: 
Mısra: 3 
o, işaret Sıfatı 


3. Görüp esbâb-ı bezme 
meylini ol şâh-ı hübânufi 
4. Kemân-ı rezm-cünufü 
eylemiş kaddini gam egri 


eyle: 


eylemiş: -miş 
Mısra: 4 
etmek, yapmak. 


3. Görüp esbâb-ı bezme 
meylini ol şâh-ı hübânufi 
4. Kemân-ı rezm-cünuü 
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eylemiş kaddini gam egri 


kadd: 


kaddini: -ini 
Mısra: 4 
Boy, kamet. 


3. Görüp esbâb-ı bezme 
meylini ol şâh-ı hübânuü 
4. Kemân-ı rezm-cünuf 
eylemiş kaddini gam egri 


gam: 
Mısra: 4 
kaygı, tasa, keder 


3. Görüp esbâb-ı bezme 
meylini ol şâh-ı hübânuü 
4. Kemân-ı rezm-cünuf 
eylemiş kaddini gam egri 


mest-i bi-pervâ: 


mest-i bi-pervâ: - 
Mısra: 1 
Çekinmeyen sarhoş. 


1. Oturmuş mest-i bi-pervâ 
elinde câm-ı Cem egri 

2. Küleh-kec ebruvân pür-piç 
üzülf-i ham-be-ham egri 


câm-ı cem: 


câüm-ı cem: - 
Mısra: 1 
Cemşid'in kadehi. 


1. Oturmuş mest-i bi-pervâ 
elinde câm-ı Cem egri 

2. Küleh-kec ebruvân pür-piç 
üzülf-i ham-be-ham egri 


zülf-i ham-be-ham: 


zülf-i ham-be-ham: - 
Mısra:2 
büklüm büklüm olan saçlar 


1. Oturmuş mest-i bi-pervâ 
elinde câm-ı Cem egri 

2. Küleh-kec ebruvân pür-piç 
ü zülf-i ham-be-ham egri 


esbâb-ı bezme: 


esbâb-ı bezme: - 
Mısra: 3 
Saadet, baht ve makam 
meclisinin elbisesi. 


3. Görüp esbâb-ı bezme 
meylini ol şâh-ı hübânuü 
4. Kemân-ı rezm-cünufü 


eylemiş kaddini gam egri 


şâh-ı hübânuü: 


şâh-ı hübânu: - 


Mısra: 3 
güzeller sultanı, sevgili. 


3. Görüp esbâb-ı bezme 
meylini ol şâh-ı hübânufi 
4. Kemân-ı rezm-cünuf 
eylemiş kaddini gam egri 


küleh-kec ebruvân: 


küleh-kec ebruvân: - 


Mısra: 2 
Eğri kaşlar. 


1. Oturmuş mest-i bi-pervâ 
elinde câm-ı Cem egri 

2. Küleh-kec ebruvân pür-piç 
ü zülf-i ham-be-ham egri 


kemân-ı rezm-cünun: 


kemân-ı rezm-cünun: - 


Mısra: 4 
Savaşçı kaşlar. 


3. Görüp esbâb-ı bezme 
meylini ol şâh-ı hübânufi 
4. Kemân-ı rezm-cünuf 
eylemiş kaddini gam egri 


Cismüm: -üm 


Mısra: 1 
Cisim, vücut. 


1. Cismüm efgâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 

2. Cânı iâr itdügüm bilmez ne 
bilsün ol peri 


bilmez: 


Mısra: 1 
Farkına varamamak. 


1. Cismüm efgâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 

2. Cânı isâr itdügüm bilmez ne 
bilsün ol peri 


bilmez: 


Mısra:2 
Farkına varamamak. 


1. Cismüm efgâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 

2. Cânı iâr itdügüm bilmez ne 
bilsün ol peri 


eri: 


bilmez: 


ol: 


ol: 


ol: 


peri: 


peri: 


peri: 


Mısra: 4 
Farkına varamamak. 


3. Çeşmesâr-ı hün olaldan 
dide-i nemnâkimüz 

4. Çeşmi hün-bâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Cismüm efgâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 

2. Cânı i$âr itdügüm bilmez ne 
bilsün ol peri 


Mısra:2 
o, işaret sıfatı 


1. Cismüm efgâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 

2. Cânı i$âr itdügüm bilmez ne 
bilsün ol peri 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Çeşmesâr-ı hün olaldan 
dide-i nemnâkimüz 

4. Çeşmi hün-bâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 


Mısra: 1 
Güzel, sevgili 


1. Cismüm efgâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 

2. Canı i$âr itdügüm bilmez ne 
bilsün ol peri 


Mısra: 2 
Peri 11 Güzel, Sevgili. 


1. Cismüm efgâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 

2. Canı i$âr itdügüm bilmez ne 
bilsün ol peri 


Mısra: 4 
Peri 1 Güzel, Sevgili. 


3. Çeşmesâr-ı hün olaldan 
dide-i nemnâkimüz 

4. Çeşmi hün-bâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 
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Cânı: -1 


Mısra: 2 
Beden, vücut, kalp, can. 


1. Cismüm efgâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 

2. Cânı iâr itdügüm bilmez ne 
bilsün ol peri 


olaldan: 


Mısra: 3 
Olduğundan beri. 


3. Çeşmesâr-ı hün olaldan 
dide-i nemnâkimüz 

4. Çeşmi hün-bâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 


Çeşmi: -i 


Mısra: 4 
Göz 11 göz çukuru. 


3. Çeşmesâr-ı hün olaldan 
dide-i nemnâkimüz 

4. Çeşmi hün-bâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 


efgâr itdügüm: 


efgâr itdügüm: - 


Mısra: 1 
yaralamak 


1. Cismüm efgâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 

2. Cânı iâr itdügüm bilmez ne 
bilsün ol peri 


ne bilsün: - 


Mısra: 1 
Ne bilsin. 


1. Cismüm efgâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 

2. Cânı iâr itdügüm bilmez ne 
bilsün ol peri 


ne bilsün: - 


Mısra:2 
Ne bilsin. 


1. Cismüm efgâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 

2. Cânı isâr itdügüm bilmez ne 
bilsün ol peri 


ne bilsün: - 


Mısra: 4 
Ne bilsin. 


3. Çeşmesâr-ı hün olaldan 
dide-i nemnâkimüz 
4. Çeşmi hün-bâr itdügüm 


hün-bâr itdügüm: reviş: 
hün-bâr itdügüm: - reviş: 
Mısra: 4 
Kanla doldurmak. 
3. Çeşmesâr-ı hün olaldan 
dide-i nemnâkimüz 
4. Çeşmi hün-bâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 
Çeşmesâr-ı hün: güzel: 
Çeşmesâr-ı hün: - güzel: 
Mısra: 3 
Kan çeşmesi. 
3. Çeşmesâr-ı hün olaldan 
dide-i nemnâkimüz 
4. Çeşmi hün-bâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 
dide-i nem-nâkimüz: ruh: 
dide-i nem-nâkimüz: - ruh: 
Mısra: 3 
Nemli, ıslak göz. 
3. Çeşmesâr-ı hün olaldan 
dide-i nemnâkimüz 
4. Çeşmi hün-bâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 
iSâr itdügüm: hüb: 
isâr itdügüm: - hüb: 
Mısra:2 
saçmak, dökmek; feda etmek 
1. Cismüm efgâr itdügüm 
bilmez ne bilsün ol peri 
2. Cânı iâr itdügüm bilmez ne 
bilsün ol peri 
örme: 
Kad: 
Kad: 
Mısra: 1 
boy 
1. Kad kıyâmet reviş güzel ruh 
hüb 
2. Görmedüm bir senüf gibi 
mahbüb 
kıyâmet: bir: 
kıyâmet: bir: 
Mısra: 1 


bilmez ne bilsün ol peri 


mahbüb 


Mısra: 1 
Gidiş, tarz, tavır, üslüp. 


1. Kad kıyâmet reviş güzel ruh 
hüb 

2. Görmedüm bir senüü gibi 
mahbüb 


Mısra: 1 
güzel, hoş. 


1. Kad kıyâmet reviş güzel ruh 
hüb 

2. Görmedüm bir senüü gibi 
mahbüb 


Mısra: 1 
yanak 


1. Kad kıyâmet reviş güzel ruh 
hüb 

2. Görmedüm bir senüü gibi 
mahbüb 


Mısra: 1 
Güzel. 


1. Kad kıyâmet reviş güzel ruh 
hüb 

2. Görmedüm bir senüü gibi 
mahbüb 


Görmedüm: -düm 


Kıyamet kadar uzun. 


1. Kad kıyâmet reviş güzel ruh 
hüb 
2. Görmedüm bir senüü gibi 


Mısra: 2 
Görmemek | karşılaşmamak, 
tesadüf etmemek. 


1. Kad kıyâmet reviş güzel ruh 
hüb 

2. Görmedüm bir senüü gibi 
mahbüb 


Mısra:2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Kad kıyâmet reviş güzel ruh 
hüb 
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2. Görmedüm bir senüü gibi 
mahbüb 


sen: 
senül: -üü 
Mısra: 2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 
1. Kad kıyâmet reviş güzel ruh 
hüb 
2. Görmedüm bir senüü gibi 
mahbüb 
gibi: 
gibi: 
Mısra:2 
Benzetme edatı ll -e benzer. 
1. Kad kıyâmet reviş güzel ruh 
hüb 
2. Görmedüm bir senüü gibi 
mahbüb 
mahbüb: 
mahbüb: 
Mısra:2 
sevilen, sevgili. 
1. Kad kıyâmet reviş güzel ruh 
hüb 
2. Görmedüm bir senüü gibi 
mahbüb 
cemâl: 
cemâlühe: -ühe 
Mısra: 3 
Güzellik, sevgilinin yüzü. 
3. Haste diller cemâlüe 
müştâk 
4. Arzü-yı likâda cümle kulüb 
müştâk: 
müştâk: 
Mısra: 3 
Şevkli, büyük bir şevkle 
istemek 
3. Haste diller cemâlüe 
müştâk 
4. Arzü-yı likâda cümle kulüb 
cümle: 


cümle: 
Mısra: 4 
Bütün 


3. Haste diller cemâlüe 
müştâk 
4. Arzü-yı likâda cümle kulüb 





kulüb: 


Mısra: 4 
Kalpler. 


3. Haste diller cemâlüe 
müştâk 
4. Arzü-yı likâda cümle kulüb 


Haste diller: 


Haste diller: - 


Mısra: 3 
Hasta, yaralı gönül. 


3. Haste diller cemâlüe 
müştâk 
4. Arzü-yı likâda cümle kulüb 


ArZü-yı likâda: 


bir: 


biz: 


Arğü-yı likâda: - 


bir: 


Bir: 


Mısra: 4 
Güzellik arzusu. 


3. Haste diller cemâlüe 
müştâk 
4. Arzü-yı likâda cümle kulüb 


Mısra: 1 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Mürg-i dili şayd eyledi bir 
gözleri şeh-bâz 

2. Aldı bizi ol gamzeleri mest- 
imey-inâz 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Bir serv olımaz kâmet-i 
mevzünufa hem-ser 

4. İnşaf idicek böyle gerek dil- 
ber-i mümtâz 


Aldı: -dı 


Mısra: 2 
Çalmak | kapmak. 


1. Mürg-i dili şayd eyledi bir 
gözleri şeh-bâz 

2. Aldı bizi ol ğamzeleri mest- 
imey-inâz 


bizi: -i 


Mısra:2 


ol: 


gamze: 


Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


1. Mürg-i dili şayd eyledi bir 
gözleri şeh-bâz 

2. Aldı bizi ol ğamzeleri mest- 
imey-inâz 


Mısra:2 
o, işaret sıfatı 


1. Mürg-i dili şayd eyledi bir 
gözleri şeh-bâz 

2. Aldı bizi ol gamzeleri mest- 
imey-inâz 


Şamzeleri: -leri 


serv: 


serv: 


böyle: 


böyle: 


gerek: 


Mısra:2 
süzerek göz ucu ile yan bakış 


1. Mürg-i dili şayd eyledi bir 
gözleri şeh-bâz 

2. Aldı bizi ol ğamzeleri mest- 
i mey-inâz 


Mısra: 3 
servi | servi boylu güzel 


3. Bir serv olımaz kâmet-i 
mevzünufüa hem-ser 

4. İnşâf idicek böyle gerek dil- 
ber-i mümtâz 


Mısra: 4 
Aynıyla, bu tarzda. 


3. Bir serv olımaz kâmet-i 
mevzünufüa hem-ser 

4. İnşâf idicek böyle gerek dil- 
ber-i mümtâz 


gerek: 


mürğ-i dili: 


Mısra: 4 
Olmalı. 


3. Bir serv olımaz kâmet-i 
mevzünufüa hem-ser 

4. İnşâf idicek böyle gerek dil- 
ber-i mümtâz 


mürg-i dili: - 


Mısra: 1 
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Gönül kuşu 


1. Mürg-i dili şayd eyledi bir 
gözleri şeh-bâz 

2. Aldı bizi ol gamzeleri mest- 
imey-inâz 


şayd eyledi: - 


Mısra: 1 
Avlanmak 


1. Mürg-i dili şayd eyledi bir 
gözleri şeh-bâz 

2. Aldı bizi ol gamzeleri mest- 
imey-inâz 


mest-i mey-i nâz: 


mest-i mey-i nâz: - 


Mısra: 2 
Naz şarabının sarhoşu. 


1. Mürg-i dili şayd eyledi bir 
gözleri şeh-bâz 

2. Aldı bizi ol gamzeleri mest- 
imey-inâz 


kâmet-i mevzünula: 


kâmet-i mevzünuha: - 


Mısra: 3 
ölçülü, düzgün boy 1 
sevgilinin boyu 


3. Bir serv olımaz kâmet-i 
mevzünuğa hem-ser 

4. İnşâf idicek böyle gerek dil- 
ber-i mümtâz 


hem-ser olımaz: 


hem-ser olımaz: - 


Mısra: 3 
Arkadaş olmak. 


3. Bir serv olımaz kâmet-i 
mevzünufa hem-ser 

4. İnşâf idicek böyle gerek dil- 
ber-i mümtâz 


İnşâf idicek: 





İnşâf idicek: - 


Mısra: 4 
Âdil davranmak LI insaflı 
olmak. 


3. Bir serv olımaz kâmet-i 
mevzünuğa hem-ser 

4. İnşâf idicek böyle gerek dil- 
ber-i mümtâz 


dil-ber-i mümtâz: 


dil-ber-i mümtâz: - 


Mısra: 4 
Seçkin sevgili. 


3. Bir serv olımaz kâmet-i 
mevzünufa hem-ser 

4. İnşaf idicek böyle gerek dil- 
ber-i mümtâz 


gözleri şeh-bâz: 


dil: 


gözleri şeh-bâz: - 


Mısra: 1 
Doğan kuşu gibi avcı gözleri 
olan. 


1. Mürg-i dili şayd eyledi bir 
gözleri şeh-bâz 

2. Aldı bizi ol gamzeleri mest- 
i mey-inâz 


olalı: -alı 


dil: 


süleymân: 


seyr: 


Mısra: 1 
Olmak. 


1. Makârr-ı şah-ı “aşkufi olalı 
dil bi-karâr oldı 

2. Süleymân seyr içün tahtına 
güyâ kim süvâr oldı 


Mısra: 1 
gönül 


1. Makârr-ı şah-ı 'aşkufi olalı 
dil bi-karâr oldı 

2. Süleymân seyr içün tahtına 
güyâ kim süvâr oldı 


Süleymân: 


seyr: 


Mısra: 2 
Hz. Süleyman. 


1. Makârr-ı şah-ı 'aşkufi olalı 
dil bi-karâr oldı 

2. Süleymân seyr içün tahtına 
güyâ kim süvâr oldı 


Mısra:2 
Gezinti, gezme | temaşa, 
manzara 


1. Makârr-ı şah-ı 'aşkufi olalı 
dil bi-karâr oldı 

2. Süleymân seyr içün tahtına 
güyâ kim süvâr oldı 


IE 


hele: 


ben: 


içün: 


Şu: 


ki: 


sâki: 


Hele: 


ben: 


Mısra: 2 
için 


1. Makârr-ı şah-ı 'aşkuf olalı 
dil bi-karâr oldı 

2. Süleymân seyr içün tahtına 
güyâ kim süvâr oldı 


Mısra: 3 
İşaret sıfatı, şu. 


3. Şu câm-ı zer ki bezm-i 
meyde gerdân eyledi sâki 

4. Hele ben bildigüm bu sâ'id- 
i şevke süvâr oldı 


Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


3. Şu câm-ı zer ki bezm-i 
meyde gerdân eyledi sâki 

4. Hele ben bildigüm bu sâ'id- 
i şevke süvâr oldı 


Mısra: 3 
Kadeh, içki sunan 


3. Şu câm-ı zer ki bezm-i 
meyde gerdân eyledi sâki 

4. Hele ben bildigüm bu sâ'id- 
i şevke süvâr oldı 


Mısra: 4 
Özellikle 


3. Şu câm-ı zer ki bezm-i 
meyde gerdân eyledi sâki 

4. Hele ben bildigüm bu sâ'id- 
i şevke süvâr oldı 


Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


3. Şu câm-ı zer ki bezm-i 
meyde gerdân eyledi sâki 

4. Hele ben bildigüm bu sâ'id- 
i şevke süvâr oldı 
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bildigüm: -digüm 


bu: 


Mısra: 4 
İdrak etmek, kavramak. 


3. Şu câm-ı zer ki bezm-i 
meyde gerdân eyledi sâki 

4. Hele ben bildigüm bu sâ id- 
i şevke süvâr oldı 


Mısra: 4 
bu, işaret sıfatı 


3. Şu câm-ı zer ki bezm-i 
meyde gerdân eyledi sâki 

4. Hele ben bildigüm bu sâ id- 
i şevke süvâr oldı 


makârr-ı şah-ı aşkuü: 


makârr-ı şah-ı aşkul: - 


Mısra: 1 
Aşk padişahının durduğu yer. 


1. Makârr-ı şah-ı “aşkufi olalı 
dil bi-karâr oldı 

2. Süleymân seyr içün tahtına 
güyâ kim süvâr oldı 


bi-karâr oldı: 


câm-ı zer: 


bi-karâr oldı: - 


Mısra: 1 
Durmamak, sabit kalmamak, 
sürekli dönüp durmak 


1. Makârr-ı şah-ı “aşkufi olalı 
dil bi-karâr oldı 

2. Süleymân seyr içün tahtına 
güyâ kim süvâr oldı 


cam-ı zer: - 


Mısra: 3 
Altın kadeh 


3. Şu câm-ı zer ki bezm-i 
meyde gerdân eyledi sâki 

4. Hele ben bildigüm bu sâ id- 
i şevke süvâr oldı 


bezm-i meyde: 


bezm-i meyde: - 


Mısra: 3 
Şarap meclisi 


3. Şu câm-ı zer ki bezm-i 
meyde gerdân eyledi sâki 

4. Hele ben bildigüm bu sâ id- 
i şevke süvâr oldı 


gerdân eyledi: 


gerdân eyledi: - 


Mısra: 3 
Döndürmek. 


3. Şu câmr-ı zer ki bezm-i 
meyde gerdan eyledi sâki 

4. Hele ben bildigüm bu sâ 'id- 
i şevke süvâr oldı 


sâ'id-i şevke: 


süvâr oldı: 


güyâ kim: 


sâ'id-i şevke: - 


Mısra: 4 
Arzu bileği. 


3. Şu câm-ı zer ki bezm-i 
meyde gerdan eyledi sâki 

4. Hele ben bildigüm bu sâ id- 
i şevke süvâr oldı 


süvâr oldı: - 


Mısra: 4 
Binici olmak. 


3. Şu câmr-ı zer ki bezm-i 
meyde gerdân eyledi sâki 

4. Hele ben bildigüm bu sâ id- 
i şevke süvâr oldı 


güyü kim: - 


Mısra: 2 
Sanki. 


1. Makârr-ı şah-ı 'aşkufi olalı 
dil bi-karâr oldı 

2. Süleymân seyr içün tahtına 
güyâ kim süvâr oldı 


tahtına süvâr oldı: 


nâşih: 


tahtına süvâr oldı: - 


Mısra:2 
Tahtına oturmak. 


1. Makârr-ı şah-ı 'aşkufi olalı 
dil bi-karâr oldı 

2. Süleymân seyr içün tahtına 
güyâ kim süvâr oldı 


Nâşih: 


Mısra: 1 
Nasihat veren. 


1. Nâşih ko biraz kâm alalum 
bezmr-i cihândan 

2. Ayağumızı kesme bizüm 
küy-ı muğândan 


biraz: 


biz: 


ko: 


biraz: 


Mısra: 1 
bırak! 


1. Nâşih ko biraz kâm alalum 
bezm-i cihândan 

2. Ayağumızı kesme bizüm 
küy-ı muğândan 


Mısra: 1 
Biraz. 


1. Nâşih ko biraz kâm alalum 
bezm-i cihândan 

2. Ayağumızı kesme bizüm 
küy-ı muğândan 


bizüm: -üm 


ile: 


dâ'im 


Mısra: 2 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


1. Naşih ko biraz kâm alalum 
bezm-i cihândan 

2. Ayağumızı kesme bizüm 
küy-ı muğândan 


Mısra: 3 
birlikte 


3. 'Ayş eyleyelüm bâde vü 
mahbüb ile dâ'im 

4. Tâ bezme-i cihân vire nişân 
bâğ-ı cinândan 


Mısra: 3 
Her zaman. 


3. 'Ayş eyleyelüm bâde vü 
mahbüb ile dâ'im 

4. Tâ bezme-i cihân vire nişân 
bâğ-ı cinândan 


Mısra: 4 
Değin, dek, kadar. 


3. 'Ayş eyleyelüm bâde vü 
mahbüb ile dâ'im 

4. Tâ bezme-i cihân vire nişân 
bâğ-ı cinândan 


kâm alalum: 
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kâm alalum: - 


Mısra: 1 
Arzusuna ulaşmak, mutlu 
olmak. 


1. Nâşih ko biraz kâm alalım 
bezmr-i cihândan 

2. Ayağumızı kesme bizüm 
küy-ı muğândan 


bezm-i cihândan: 


bezm-i cihândan: - 


Mısra: 1 
Dünya meclisi 


1. Nâşih ko biraz kâm alalum 
bezmr-i cihândan 

2. Ayağumızı kesme bizüm 
küy-ı muğândan 


ayağumızı kesme: 


ayağumuzı kesme: - 


Mısra: 2 
Gelişimize engel olma! 


1. Nâşih ko biraz kâm alalum 
bezmr-i cihândan 

2. Ayağumızı kesme bizüm 
küy-ı muğândan 


küy-ı muğândan: 


küy-ı muğündan: - 


Mısra:2 
Meyhane. 


1. Nâşih ko biraz kâm alalum 
bezmr-i cihândan 

2. Ayağumızı kesme bizüm 
küy-ı muğândan 


“ayş eyleyelüm: 


“ayş eyleyelüm: - 


Mısra: 3 
Zevk u safa sürmek. 


3. 'Ayş eyleyelüm bâde vü 
mahbüb ile dâ'im 

4. Tâ bezmri cihân vire nişan 
bâgğ-ı cinândan 


bâde vü mahbüb: 


bâde vü mahbüb: - 


Mısra: 3 
Şarap ve güzel. 


3. 'Ayş eyleyelüm bâde vü 
mahbüb ile dâ'im 

4. Tâ bezmri cihân vire nişan 
bâg-ı cinândan 


bezme-i cihân: 


bezm-i cihân: - 


nişân vire: 


Mısra: 4 
Dünya meclisi 


3. Ayş eyleyelüm bâde vü 
mahbüb ile dâ'im 

4. Tâ bezme-i cihân vire nişan 
bâğ-ı cinândan 


nişân vire: - 


Mısra: 4 
haber vermek, hatırlatmak | 
müjdelemek 


3. Ayş eyleyelüm bâde vü 
mahbüb ile dâ'im 

4. Tâ bezme-i cihân vire nişan 
bâğ-ı cinândan 


bâğ-ı cinândan: 


bâğ-ı cinândan: - 


Mısra: 4 
Cennet bahçesi. 


3. Ayş eyleyelüm bâde vü 
mahbüb ile dâ'im 

4. Tâ bezme-i cihân vire nişan 
bâğ-ı cinândan 


Öykün: 
Öykünür: -ür 
Mısra: 1 
Özenmek, taklite çalışmak, 
benzemek istemek. 
1. Öykünür gülzâra şeb-nem 
tâze dâğum güllenür 
2. Gül ruhuü şevkine dil 
feryâd ider bülbüllenür 
gülzâr: 
gülzâra: -a 
Mısra: 1 
gül bahçesi | bahçe 
1. Öykünür gülzâra şeb-nem 
tâze dâğum güllenür 
2. Gül ruhufi şevkine dil 
feryâd ider bülbüllenür 
şeb-nem: 
şeb-nem: 
Mısra: 1 
Çiğ tanesi 


güllen: 


1. Öykünür gülzâra şeb-nem 
tâze dâğum güllenür 

2. Gül ruhufi şevkine dil 
feryâd ider bülbüllenür 


güllen 


şevk: 


ürs ür 

Mısra: 1 

Yeniden yaralanmak 1 gül 
gibi katmanlaşmak. 


1. Öykünür gülzâra şeb-nem 
tâze dâğum güllenür 

2. Gül rubufi şevkine dil 
feryâd ider bülbüllenür 


şevkine: -ine 


dil: 


bülbüllen: 


Mısra: 2 
Gönül meyli, arzu. 


1. Öykünür gülzâra şeb-nem 
tâze dâğum güllenür 

2. Gül rubhufi şevkine dil 
feryâd ider bülbüllenür 


Mısra:2 
gönül 


1. Öykünür gülzâra şeb-nem 
tâze dâğum güllenür 

2. Gül rubuü şevkine dil 
feryâd ider bülbüllenür 


bülbüllenür: -ür 


E 


Büğa: 


sünbül: 


Mısra:2 
bülbül gibi davranmak 


1. Öykünür gülzâra şeb-nem 
tâze dâğum güllenür 

2. Gül ruhufi şevkine dil 
feryâd ider bülbüllenür 


-a 
Mısra: 3 
bahçe 


3. Bağa sünbül seyrine 
varmağa hâcet kalmadı 

4. Senüü cevrüfi zahmı cânâ 
sinede sünbüllenür 


sünbül: 


seyr: 


Mısra: 3 
Sünbül çiçeği 


3. Bağa sünbül seyrine 
varmağa hâcet kalmadı 

4. Senüü cevrüfi zahmı cânâ 
sinede sünbüllenür 
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seyrine: -ine 


yarmağ: 


sen: 


cevr: 


Mısra: 3 
Gezinti, gezme l temaşa, 
manzara 


3. Bağa sünbül seyrine 
varmağa hâcet kalmadı 

4. Senüfi cevrüü zahmı cânâ 
sinede sünbüllenür 


varmağa: -a 


Mısra: 3 
gitmek 


3. Bâğa sünbül seyrine 
varmağa hâcet kalmadı 

4. Senüfi cevrüü zahmı cânâ 
sinede sünbüllenür 


Senüh: -üü 


Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


3. Bağa sünbül seyrine 
varmağa hâcet kalmadı 

4. Senüfi cevrüü zahmı cânâ 
sinede sünbüllenür 


cevrüf: -Üüü 


zahm: 


sine: 


Mısra: 4 
Eza, sitem. 


3. Bâğa sünbül seyrine 
varmağa hâcet kalmadı 

4. Senüfi cevrüü zahmı cânâ 
sinede sünbüllenür 


zahmı: -1 


cânâ: 


Mısra: 4 
yara 


3. Bâğa sünbül seyrine 
varmağa hâcet kalmadı 

4. Senüfi cevrüü zahmı cânâ 
sinede sünbüllenür 


Mısra: 4 
Sevgilim, canım, ey dost. 


3. Bâğa sünbül seyrine 
varmağa hâcet kalmadı 

4. Senüfi cevrüü zahmı cânâ 
sinede sünbüllenür 


sünbüllen: 


sinede: -de 


Mısra: 4 
göğüs, bağır l gönül, yürek 


3. Bâğa sünbül seyrine 
varmağa hâcet kalmadı 

4. Senüfi cevrüü zahmı cânâ 
sinede sünbüllenür 


sünbüllenür: -ür 


Mısra: 4 
Sümbül çiçeği gibi kararmak. 


3. Bâğa sünbül seyrine 
varmağa hâcet kalmadı 

4. Senüfi cevrüü zahmı cânâ 
sinede sünbüllenür 


tâze dâğum: 


tâze düğum: - 


Mısra: 1 
Yeni yara 


1. Öykünür gülzâra şeb-nem 
tâze dâğum güllenür 

2. Gül ruhufi şevkine dil 
feryâd ider bülbüllenür 


feryâd ider: 


Jeryâd ider: - 


gül ruhuü: 


Mısra: 2 
Bağırıp çağırmak, yardım 
istemek. 


1. Öykünür gülzâra şeb-nem 
tâze dâğum güllenür 

2. Gül ruhufi şevkine dil 
feryâd ider bülbüllenür 


gül ruhuh: - 


Mısra:2 
gül yanak 


1. Öykünür gülzâra şeb-nem 
tâze dâğum güllenür 

2. Gül ruhufi şevkine dil 
feryâd ider bülbüllenür 


hâcet kalmadı: 


hâcet kalmadı: - 


Mısra: 3 
İhtiyaç kalmamak 1 gerekli 
olmamak. 


3. Bâğa sünbül seyrine 
varmağa hâcet kalmadı 

4. Senüfi cevrüü zahmı cânâ 
sinede sünbüllenür 


Yahyâ: 


Mısra: 1 
17. yüzyıl divan şairi 


1. Umma Yahyâ çarh-ı kec- 
revden meded 
2. Asitân-ı pâdişâhı kıl sened 


tâ-ebed: 


Mısra: 4 
Sonsuza kadar. 


3. Hazret-i Sultan 'O$mân'uü 
Hudâ 

4. Devletin kılsun mü?ebbed 
tâ-ebed 


çarh-ı kec-revden: 


çarlı-ı kec-revden: - 


Mısra: 1 
Eğri giden felek. 


1. Umma Yahyâ çarh-ı kec- 
revden meded 
2. Asitân-ı pâdişâhı kıl sened 


meded umma: 


meded umma: - 


Mısra: 1 
Yardım bekleme! 


1. Umma Yahyâ çarh-ı kec- 
revden meded 
2. Asitân-ı pâdişâhı kıl sened 


Asitân-ı pâdişâhı: 


Asitân-ı pâdişâhı: - 


Mısra:2 
Padişahın kapısı, eşiği. 


1. Umma Yahyâ çarh-ı kec- 
revden meded 
2. Asitân-ı pâdişâhı kıl sened 


sened kıl: - 


Mısra: 2 
Delil kıl! 


1. Umma Yahyâ çarh-ı kec- 
revden meded 
2. Asitân-ı pâdişâhı kıl sened 


Hazret-i sultân 'o$mân'uü: 


Hağjret-i sulfân “oSmân'uü: - 


Mısra: 3 
Sultan Osman Han Hazretleri. 


3. Hazret-i Sultan 'O$mân'uü 
Hudâ 
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4. Devletin kılsun mü”'ebbed 
tâ-ebed 


Hudâ devletin mü?ebbed kılsun: 


Hudâ devletin mü'ebbed kılsun: - 


Çeşm: 


Ie 


Mısra: 4 
Allah; devletini, makamını ve 
saadetini ebedi kılsın. 


3. Hazret-i Sultân 'O$mân'uü 
Hudâ 

4. Devletin kılsun mü”'ebbed 
tâ-ebed 


Çeşmüü: -üü 


Mısra: 1 
göz 


1. Çeşmüfi uyup o gamze-i 
meste 
2. Nergisi itdi bim ile haste 


uyup: -up 


nergis: 


İS 


Mısra: 1 
Aynı şekilde hareket etmek, 
uygunluk 


1. Çeşmüfi uyup o gamze-i 
meste 
2. Nergisi itdi bim ile haste 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Çeşmüfi uyup o gamze-i 
meste 
2. Nergisi itdi bim ile haste 


Nergisi: -i 


bim: 


Mısra: 2 
Nergis çiçeği. 


1. Çeşmüfi uyup o gamze-i 
meste 
2. Nergisi itdi bim ile haste 


Mısra: 2 
korku. 


1. Çeşmüfi uyup o gamze-i 
meste 
2. Nergisi itdi bim ile haste 


ile: 


beze: 


Mısra:2 
birlikte 


1. Çeşmüi uyup o gamze-i 
meste 
2. Nergisi itdi bim ile haste 


beüizer: -r 


dehân: 


Mısra: 3 
Sanki. 


3. Aldı befizer haber 
dehânuüdan 

4. Gonce gülşende kaldı dem- 
beste 


dehânuüdan: -ufdan 


Gonce: 


Mısra: 3 
Ağız 


3. Aldı beüzer haber 
dehânuüdan 

4. Gonce gülşende kaldı dem- 
beste 


Gonce: 


gülşen: 


Mısra: 4 
Henüz açılmamış gül 
tomurcuğu 


3. Aldı befizer haber 
dehânuüdan 

4. Gonce gülşende kaldı dem- 
beste 


gülşende: -de 


Mısra: 4 
Bahçe, gül bahçesi. 


3. Aldı befzer haber 
dehânuüdan 

4. Gonce gülşende kaldı dem- 
beste 


gamze-i meste: 


Şamze-i meste: - 


haste itdi: 


Mısra: 1 
gönül alıcı yan bakış 


1. Çeşmüi uyup o gamze-i 
meste 
2. Nergisi itdi bim ile haste 


haste itdi: - 


Mısra: 2 
Hastalıklı etmek 1 
kederlendirmek. 


1. Çeşmüfi uyup o gamze-i 
meste 
2. Nergisi itdi bim ile haste 


haber aldı: - 


Mısra: 3 
Haber almak 11 bilgi edinmek. 


3. Aldı beüzer haber 
dehânuüdan 

4. Gonce gülşende kaldı dem- 
beste 


dem-beste kaldı: 


dem-beste kaldı: - 


Mısra: 4 
Suskun hale gelmek 1 içine 
kapanmak. 


3. Aldı bezer haber 
dehânuüdan 

4. Gonce gülşende kaldı dem- 
beste 


Burnunla: -uöla 


Mısra: 1 
Burun. 


1. Burnuüla Beyâni bizi niçün 
kakalarsın 
2. Bir medrese-i hârici lâ-büd 
yakalarsın 


Beyâni: 


Mısra: 1 
Şair Beyâni. 


1. Burnuüla Beyâni bizi niçün 
kakalarsın 
2. Bir medrese-i hârici lâ-büd 
yakalarsın 


bizi: -i 


Mısra: 1 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


1. Burnuüla Beyâni bizi niçün 
kakalarsın 
2. Bir medrese-i hârici lâ-büd 
yakalarsın 
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niçün: 


kakala: 


bir: 


Mısra: 1 
Neden. 


1. Burnuüla Beyâni bizi niçün 
kakalarsın 
2. Bir medrese-i hârici lâ-büd 
yakalarsın 


kakalarsın: -rsın 


Bir: 


lâ-büd: 


Mısra: 1 
Sürekli çekiştirmek, itmek, 
kakıp durmak 


1. Burnuüla Beyâni bizi niçün 
kakalarsın 
2. Bir medrese-i hârici lâ-büd 
yakalarsın 


Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Burnufla Beyâni bizi niçün 
kakalarsın 
2. Bir medrese-i hârici lâ-büd 
yakalarsın 


lâ-büd: 


yakala: 


Mısra:2 
Alakasız. 


1. Burnuüla Beyâni bizi niçün 
kakalarsın 
2. Bir medrese-i hârici lâ-büd 
yakalarsın 


yakalarsın: -rsın 


ne: 


Mısra: 2 
Ele geçirmek 1 avlamak. 


1. Burnuüla Beyâni bizi niçün 
kakalarsın 
2. Bir medrese-i hârici lâ-büd 
yakalarsın 


Mısra: 3 
ne 


3. Ayakda kalur mı ne şanur 
sencileyin merd 

4. Dâhilde olur şahnı dahı 
mil'akalarsın 


sencileyin: 


merd: 





dahı: 


Şanur: -Ur 


Mısra: 3 
Zannetmek. 


3. Ayakda kalur mı ne şanur 
sencileyin merd 

4. Dâbhilde olur şahnı dahı 
mil'akalarsın 


sencileyin: 


Mısra: 3 
senin gibi 


3. Ayakda kalur mı ne şanur 
sencileyin merd 

4. Dâhilde olur şahnı dahı 
mil'akalarsın 


Mısra: 3 
Yiğit,cesur, kahraman 


3. Ayakda kalur mı ne şanur 
sencileyin merd 

4. Dâhilde olur şahnı dahı 
mil'akalarsın 


Düâhilde: -de 


Mısra: 4 
Jç, iç taraf, bir şeyin içerisi. 


3. Ayakda kalur mı ne şanur 
sencileyin merd 

4. Dâhilde olur şahnı dahı 
mil'akalarsın 


olur: -ur 


Mısra: 4 
Olmak. 


3. Ayakda kalur mı ne şanur 
sencileyin merd 

4. Dâhilde olur şahnı dahı 
mil'akalarsın 


şahnı: -1 


Mısra: 4 
Mekânın ortası, orta yer. 


3. Ayakda kalur mı ne şanur 
sencileyin merd 

4. Dâbhilde olur şahnı dahı 
mil'akalarsın 


dahı: 


mil'akala: 


-1sın 
Mısra: 4 
daha 


3. Ayakda kalur mı ne şanur 
sencileyin merd 

4. Dâhilde olur şahnı dahı 
mil'akalarsın 


mil akalarsın: -rsın 


Mısra: 4 
Tahta kaşık gibi yapmak. 


3. Ayakda kalur mı ne şanur 
sencileyin merd 

4. Dâhilde olur şahnı dahı 
mil'akalarsın 


ârici: 


medrese-i h 


medrese-i hârici: - 


Mısra: 2 
Medrese dışındaki kimse. 


1. Burnuüla Beyâni bizi niçün 
kakalarsın 
2. Bir medrese-i hârici lâ-büd 
yakalarsın 


ayakda kalur mı: 


ayakda kalur mı: - 


ol: 


tâbla: 


külhan-veş: 


Mısra: 3 
Ayakta kalır mı 1 var olmaya 
devam eder mi? 


3. Ayakda kalur mı ne şanur 
sencileyin merd 

4. Dâhilde olur şahnı dahı 
mil'akalarsın 


Mısra:2 
o, işaret sıfatı 


1. Düşmiş dile tâb-ı aşkı 
“âlem-i süzlü 

2. Dil gülşeni ol tâbla 
külhanveş imiş 


-la 
Mısra:2 
hararet. 


1. Düşmiş dile tâb-ı aşkı 
“âlem-i süzlü 

2. Dil gülşeni ol tâbla 
külhanveş imiş 


ii 


her: 
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külhan-veş: 


Mısra: 2 
Hamam ocağı gibi 1 azap, 
keder veren yer gibi. 


1. Düşmiş dile tâb-ı “aşkı 
“âlem-i süzlü 

2. Dil gülşeni ol tâbla 
külhanveş imiş 


imiş: -MİŞ 


Mısra:2 
İ- yardımcı fiili. 


1. Düşmiş dile tâb-ı “aşkı 
“âlem-i süzlü 

2. Dil gülşeni ol tâbla 
külhanveş imiş 


imiş: -MİŞ 


Her: 


katre: 


göz: 


bir: 


katre: 


Mısra: 4 
İ- yardımcı fiili. 


3. Her katre gözimde bir 
şererdür pür-süz 

4. Gülzâr-ı mahabbetüü şuyı 
âteş imiş 


Mısra: 3 
Her, her bir 


3. Her katre gözimde bir 
şererdür pür-süz 

4. Gülzâr-ı mahabbetüü şuyı 
âteş imiş 


Mısra: 3 
Damla. 


3. Her katre gözimde bir 
şererdür pür-süz 

4. Gülzâr-ı mahabbetüü şuyı 
âteş imiş 


gözimde: -imde 


bir: 


Mısra: 3 
göz 


3. Her katre gözimde bir 
şererdür pür-süz 

4. Gülzâr-ı mahabbetüü şuyı 
âteş imiş 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


şerer: 


3. Her katre gözimde bir 
şererdür pür-süz 

4. Gülzâr-ı mahabbetüü şuyı 
âteş imiş 


şererdür: -dür 


Mısra: 3 
Kıvılcım. 


3. Her katre gözimde bir 
şererdür pür-süz 

4. Gülzâr-ı mahabbetüü şuyı 
âteş imiş 


pür-süz: 
pür-süz: 
Mısra: 3 
Çok yanık, çok yakıcı 
3. Her katre gözimde bir 
şererdür pür-süz 
4. Gülzâr-ı mahabbetüü şuyı 
âteş imiş 
Ateş: 
âteş: 


Mısra: 4 
Yakıcı, parlayıcı madde. 


3. Her katre gözimde bir 
şererdür pür-süz 

4. Gülzâr-ı mahabbetüü şuyı 
âteş imiş 


dile düşmiş: 


tâb-ı aşkı: 


dil gülşeni: 


dile düşmiş: - 


Mısra: 1 
Gönle düşmek. 


1. Düşmiş dile tâb-ı “aşkı 
“âlem-i süzlü 

2. Dil gülşeni ol tâbla 
külhanveş imiş 


tab-ı aşkı: - 


Mısra: 1 
Aşk ateşi. 


1. Düşmiş dile tâb-ı “aşkı 
“âlem-i süzlü 

2. Dil gülşeni ol tâbla 
külhanveş imiş 


dil gülşeni: - 


Mısra:2 
Gönlün gül bahçesi. 


1. Düşmiş dile tâb-ı aşkı 
“âlem-i süzlü 

2. Dil gülşeni ol tâbla 
külhanveş imiş 


gülzâr-ı mahabbetüü şuyı: 


gülzâr-ı mahabbetüli şuyı: - 


Mısra: 4 
Muhabbet bahçesinin akar 
suyu. 


3. Her katre gözimde bir 
şererdür pür-süz 

4. Gülzâr-ı mahabbetüfi şuyı 
âteş imiş 


“âlem-i süzın: 


sen: 


“âlem-i süzın: - 


Ey: 


Mısra: 1 
Yakıcı dünya. 


1. Düşmiş dile tâb-ı aşkı 
“âlem-i süzlü 

2. Dil gülşeni ol tâbla 
külhanveş imiş 


Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


1. Ey hâme yazup kadd u fem- 
idil-beri sen 

2. Hakkâ begenildi eyledü 
hüb u hasen 


Mısra: 1 
Yontulmuş kalem 


1. Ey hâme yazup kadd u fem- 
idil-beri sen 

2. Hakkâ begenildi eyledü 
hüb u hasen 


yazup: -up 


sen: 


Mısra: 1 
Kaleme almak. 


1. Ey hâme yazup kadd u fem- 
idil-beri sen 

2. Hakkâ begenildi eyledüü 
hüb u hasen 


Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 





1548 


1. Ey hâme yazup kadd u fem- 
idil-beri sen 

2. Hakkâ begenildi eyledüü 
hüb u hasen 


Hakkâ: 


begenil: 


Mısra: 2 
Doğrusu, gerçekte 


1. Ey hâme yazup kadd u fem- 
idil-beri sen 

2. Hakkâ begenildi eyledüü 
hüb u hasen 


begenildi: -di 


zinhâr: 


Mısra: 2 
Beğenilmek 1 hoşa gitmek. 


1. Ey hâme yazup kadd u fem- 
idil-beri sen 

2. Hakkâ begenildi eyledüü 
hüb u hasen 


Zinhâr: 


ki: 


reftâr: 


Mısra: 3 
Sakın! Sakın ha! Aman! 


3. Zinhâr ki reftârla güftârında 
4. Şirin harekât eyle vü nâzük 
depren 


Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


3. Zinhâr ki reftârla güftârında 
4. Şirin harekât eyle vü nâzük 
depren 


reftârla: -la 


güftâr: 


Mısra: 3 
Tarz, üslup. 


3. Zinhâr ki reftârla güftârında 
4. Şirin harekât eyle vü nâzük 
depren 


güftârında: -ında 


Mısra: 3 
Söz, kelam 


3. Zinhâr ki reftârla güftârında 
4. Şirin harekât eyle vü nâzük 
depren 


Şirin: 


Şirin: 


vü: 


nâzük: 


Mısra: 4 
Güzelce lI tatlılıkla. 


3. Zinhâr ki reftârla güftârında 
4. Şirin harekât eyle vü nâzük 
depren 


Mısra: 4 
Ve 


3. Zinhâr ki reftârla güftârında 
4. Şirin harekât eyle vü nâzük 
depren 


nâzük: 


depren: 


Mısra: 4 
Kibarca ll nazikçe. 


3. Zinhâr ki reftârla güftârında 
4. Şirin harekât eyle vü nâzük 
depren 


depren: 


Mısra: 4 
Kımılda, hareket et! 


3. Zinhâr ki reftârla güftârında 
4. Şirin harekât eyle vü nâzük 
depren 


kadd u fem-i dil-beri: 


kadd u fem-i dil-beri: - 


Mısra: 1 
Sevgilinin ağzı ve boyu. 


1. Ey hâme yazup kadd u fem- 
idil-beri sen 

2. Hakkâ begenildi eyledüf 
hüb u hasen 


hüb u hasen eyledüü: 


hüb u hasen eyledüü: - 


Mısra: 2 
Hoşluk ve güzellik yapmak. 


1. Ey hâme yazup kadd u fem- 
idil-beri sen 

2. Hakkâ begenildi eyledüf 
hüb u hasen 


harekât eyle: 


harekât eyle: - 


Çün: 


geçmede: 





Mısra: 4 
Hareket etmek. 


3. Zinhâr ki reftârla güftârında 
4. Şirin harekât eyle vü nâzük 
depren 


Mısra: 1 
Zaten. 


1. Çün geçmededür “ayş u şafâ 
hengâmı 

2. “Akıl geçürür mi gam ile 
eyyâmı 


geçmededür: -dür 


gam: 


ile: 


Süki: 


Mısra: 1 
Geçip gitmekte. 


1. Çün geçmededür “ayş u şafâ 
hengâmı 

2. 'Akıl geçürür mi gam ile 
eyyâmı 


Mısra:2 
Akıllı kimse. 


1. Çün geçmededür “ayş u şafâ 
hengâmı 

2. “Akıl geçürür mi gam ile 
eyyâmı 


Mısra: 2 
kaygı, tasa, keder 


1. Çün geçmededür “ayş u şafâ 
hengâmı 

2. “Akıl geçürür mi gam ile 
eyyâmı 


Mısra: 2 
birlikte 


1. Çün geçmededür “ayş u şafâ 
hengâmı 

2. “Akıl geçürür mi gam ile 
eyyâmı 


Mısra: 3 


ki: 
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Kadeh, içki sunan 


3. Sâki ki bu dem câm-ı leb-â- 
leb şuna gör 

4. Ama gelecek gâmı geçen 
âlâmı 


Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


3. Sâki ki bu dem câm-ı leb-â- 
leb şuna gör 

4. Ama gelecek gâmı geçen 
âlâmı 


Aüma: 


gelecek: 


Mısra: 4 
Dile getirmemek, söylememek, 
hatırlatmamak. 


3. Sâki ki bu dem câm-ı leb-â- 
leb şuna gör 

4. Ama gelecek gâmı geçen 
âlâmı 


gelecek: 


gâümı: 


eçen: 


geçen 


Mısra: 4 
Gelecek bir zamanda 
gerçekleşecek olan. 


3. Sâki ki bu dem câm-ı leb-â- 
leb şuna gör 

4. Ama gelecek gâmı geçen 
âlâmı 


-1 
Mısra: 4 
kaygı, tasa, keder 


3. Sâki ki bu dem câm-ı leb-â- 
leb şuna gör 

4. Ama gelecek gâmı geçen 
âlâmı 


Mısra: 4 
Geçip gitmek. 


3. Sâki ki bu dem câm-ı leb-â- 
leb şuna gör 

4. Ama gelecek gâmı geçen 
âlâmı 


âlâmı: -1 


Mısra: 4 
Elemler, kederler, acılar. 


3. Sâki ki bu dem câm-ı leb-â- 
leb şuna gör 

4. Ama gelecek gâmı geçen 
âlâmı 


“ayş u şafâ hengâmı: 


bu dem: 


ayş u şafâ hengâmu: - 


Mısra: 1 
Yeme içme ve eğlenme 
zamanı. 


1. Çün geçmededür “ayş u şafâ 
hengâmı 

2. 'Akıl geçürür mi gam ile 
eyyâmı 


bu dem: - 


Mısra: 3 
Bu zaman. 


3. Sâki ki bu dem câmr-ı leb-â- 
leb şuna gör 

4. Ama gelecek gâmı geçen 
âlâmı 


câm-ı leb-â-leb: 


şuna gör: 


câm-ı leb-â-leb: - 


Mısra: 3 
Ağzına kadar dolu olan kadeh. 


3. Sâki ki bu dem câm-ı leb-â- 
leb şuna gör 

4. Ama gelecek gâmı geçen 
âlâmı 


şuna gör: - 


Mısra: 3 
Sunuver 1 ikram ediver. 


3. Sâki ki bu dem câmr-ı leb-â- 
leb şuna gör 

4. Ama gelecek gâmı geçen 
âlâmı 


eyyâmı geçürür mi: 


biz: 


eyyâmı geçürür mi: - 


Mısra:2 
Zamanını harcar mı? 


1. Çün geçmededür “ayş u şafâ 
hengâmı 

2. “Akıl geçürür mi gam ile 
eyyâmı 


kim: 


dünyâ: 


göz: 


bizi: -i 


Kim: 


Mısra: 1 
Birinci çokluk şahıs zamiri, 
biz. 


1. Bimâr gözi helâk idüpdür 
bizi âh 

2. Kim şağ kalur eylese bir 
kerre nigâh 


Mısra: 1 
Âh, vâh!, meded! 


1. Bimâr gözi helâk idüpdür 
bizi âh 

2. Kim şağ kalur eylese bir 
kerre nigâh 


Mısra:2 
kimse. 


1. Bimâar gözi helâk idüpdür 
bizi âh 

2. Kim şağ kalur eylese bir 
kerre nigâh 


Mısra: 3 
bu, işaret sıfatı 


3. Bu Za file dünyâyı zebün 
itdi gözü 

4. Lâ havle velâ kuvvete illâ 
billâh 


ğa file: -ile 


S1 


Mısra: 3 
Güçsüzlük, zayıflık. 


3. Bu Za file dünyâyı zebün 
itdi gözü 

4. Lâ havle velâ kuvvete illâ 
billâh 


dünyâyı: -yı 


Mısra: 3 
Dünya U âlem U herkes. 


3. Bu Za file dünyâyı zebün 
itdi gözü 

4. Lâ havle velâ kuvvete illâ 
billâh 
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gözün: -üü 


Mısra: 3 
göz 


3. Bu Za'file dünyayı zebün 
itdi gözü 

4. Lâ havle velâ kuvvete illâ 
billâh 


helâk idüpdür: 


helâk idüpdür: - 


bimâr gözi: 


Mısra: 1 
Öldürmek 11 mahvetmek. 


1. Bimâr gözi helâk idüpdür 
bizi âh 

2. Kim şağ kalur eylese bir 
kerre nigâh 


bimâr gözi: - 


bir kerre: 


Mısra: 1 
hasta eden göz U kendinden 
geçiren göz 


1. Bimâr gözi helâk idüpdür 
bizi âh 

2. Kim şağ kalur eylese bir 
kerre nigâh 


bir kerre: - 


Mısra: 2 
bir defacık 


1. Bimâr gözi helâk idüpdür 
bizi âh 

2. Kim şağ kalur eylese bir 
kerre nigâh 


nigâh eylese: 


nigâh eylese: - 


şağ kalur: 


Mısra:2 
Bakmak, görmek. 


1. Bimâr gözi helâk idüpdür 
bizi âh 

2. Kim şağ kalur eylese bir 
kerre nigâh 


şağ kalur: - 


zebün itdi: 


Mısra: 2 

Ömrünü devam ettirmek, 
yaşamasını sürdürmek 1 
kurtulmak. 


1. Bimâr gözi helâk idüpdür 
bizi âh 

2. Kim şağ kalur eylese bir 
kerre nigâh 


zebün itdi: - bülbüllerüi: -lerüü ile: 
Mısra: 3 Mısra:2 
güçsüz düşürmek, düşkün hale Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
getirmek âşık. 


3. Bu Za'file dünyâyı zebün 
itdi gözü 
4. Lâ havle velâ kuvvete illâ 





billâh şevk ile pür-süzdur 
ile: 
lâ havle velâ kuvvete illâ billâh: ol: 
lâ havle velâ kuvvete illâ billâh: - ol: 
Mısra: 4 Mısra:2 
Bütün güç ve kuvvet, yalnızca o, işaret Sıfatı 
en Yüce ve en Büyük olan 
Allah'ın (c.c.) yardımıyla elde 1. Mihr-i 'âlem-tâbdan güller 
edilir. çerâğ-efrüzdur 
2. Nağmesi bülbüllerü ol ile: 
3. Bu Za'file dünyâyı zebün şevk ile pür-süzdur 
itdi gözü 
4. Lâ havle velâ kuvvete illâ 
billâh 
olsa: -sa 
Mısra: 7 
Olmak. 
gül: 7. Kavl-i nâşih olsa dür güşına 
mengüş eylemez 
üller: -ler 8. Gül gibi sâğar gire destine ile: 
8 Mısra: 1 kim nüş eylemez 
gül 
1. Mihr-i 'âlem-tâbdan güller olur: -ur 
çerâğ-efrüzdur Mısra: 13 
2. Nağmesi bülbüllerü ol Olmak. 
şevk ile pür-süzdur 
13. Aümaz olur sâzı savt-ı 
pür-şafâ-yı mürg ile 
Gül 14. Bâğ pür-âvâzedir sıyt u ile: 
” Mısra: $ sadâ-yı mürğ ile 
gül 
7. Kavl-i nâşih olsa dür güşına ol: 
mengüş eylemez Mısra: 20 
8. Gül gibi sâğar gire destine o, işaret sıfatı 
kim nüş eylemez : 
19. Leblerinden mürde-dil 
kesb-i hayat eyler veli 
20. Neyleyim ammâ yine ol ile: 
çerâğ-efrüz: gamzeler dil-düzdur 
çerâğ-efrüzdur: -dur 
Mısra: 1 ke 
Parlak mum. şevk: 
1. Mihr-i 'âlem-tâbdan güller şevk: 
çerâğ-efrüzdur Mısra: 2 
2. PN A ol Gönül meyli, arzu. 
şevk ile pür-süzdur YENER 
1. Mihr-i 'ölem-tâbdan güller pursüz: 
çerâğ-efrüzdur 
2. Nağmesi bülbüllerü ol 
nağme: şevk ile pür-süzdur 
Nağmesi: -si 
Mısra: 2 ile: 
Kulağa hoş gelen âhenkli ses, m 
ezgi. 
ile: 


1. Mihr-i 'âlem-tâbdan güller 
çerâğ-efrüzdur 

2. Nağmesi bülbüllerüü ol 
şevk ile pür-süzdur 


bülbül: 


1. Mihr-i 'âlem-tâbdan güller 
çerâğ-efrüzdur 
2. Nağmesi bülbüllerü ol 


Mısra:2 
birlikte 


1. Mihr-i 'ölem-tâbdan güller 2 
çerâğ-efrüzdur 


2. Nağmesi bülbüllerü ol bu: 


şevk ile pür-süzdur 
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Mısra: 11 
birlikte 


11. Her makâmı gülşenüü 
hoşdur nevâ-yı mürğ ile 
12. Eglenür devrân nevâ-yı 
cân-fezâ-yı mürg ile 


Mısra: 12 
birlikte 


11. Her makâmı gülşenüü 
hoşdur nevâ-yı mürğ ile 
12. Eglenür devrân nevâ-yı 
cân-fezâ-yı mürg ile 


Mısra: 13 
birlikte 


13. Aümaz olur sâzı savt-ı 
pür-şafa-yı mürg ile 

14. Bâğ pür-âvâzedir sıyt u 
sadâ-yı mürğ ile 


Mısra: 14 
birlikte 


13. Aümaz olur sâzı savt-ı 
pür-şafa-yı mürg ile 

14. Bâğ pür-âvâzedir sıyt u 
sadâ-yı mürğ ile 


Mısra: 21 
birlikte 


21. “Aşk-ı Leylâ ile çekdi 
Kays envâ-ı mihen 

22. Guşşa-i Şirin ile telh oldı 
“ayş-ı Küh-ken 


Mısra: 22 
birlikte 


21. “Aşk-ı Leylâ ile çekdi 
Kays envâ-ı mihen 

22. Guşşa-i Şirin ile telh oldı 
“ayş-ı Küh-ken 


pür-süzdur: -dur 


Mısra: 2 
Çok yanık, çok yakıcı 


1. Mihr-i 'âlem-tâbdan güller 
çerâğ-efrüzdur 

2. Nağmesi bülbüllerüü ol 
şevk ile pür-süzdur 


Mısra: 3 
Bu, işaret zamiri. 


bir: 


Bu: 


da: 


bir: 


bir: 


Bir: 


3. Künc-i halvetden bürüz eyle 
bu da bir rüzdur 
4. Ey göğül gül devridür vakt-i 
nev-i nev-rüzdur 


Mısra: 24 
bu, işaret sıfatı 


23. Söyleme dil virdügifi dil- 
dâra Yahyâ gizle sen 

24. Bu Murâd'uü mülket-i 
göflün alup yağma iden 


Mısra: 3 
Dahi. 


3. Künc-i halvetden bürüz eyle 
bu da bir rüzdur 
4. Ey göğül gül devridür vakt-i 
nev-i nev-rüzdur 


Mısra: 3 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


3. Künc-i halvetden bürüz eyle 
bu da bir rüzdur 
4. Ey göğül gül devridür vakt-i 
nev-i nev-rüzdur 


Mısra: 10 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


9. Vâ'iz-i şehrüfi kimesne 
pendini güş eylemez 

10. 'Ayş u nüşa eş-şalâdur bir 
mübârek rüzdur 


Mısra: 25 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


25. Bir sitem-kâr-ı cefâ-cü dil- 
ber-i dil-süzdur 


rüzdur: -dur 


Mısra: 3 
Gün 


3. Künc-i halvetden bürüz eyle 
bu da bir rüzdur 
4. Ey göğül gül devridür vakt-i 
nev-i nev-rüzdur 


rüzdur: -dur 


Mısra: 10 
Gün 


Ey: 


gölül: 


9. Vâ'iz-i şehrüfi kimesne 
pendini güş eylemez 

10. 'Ayş u nüşa eş-şalâdur bir 
mübârek rüzdur 


Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


3. Künc-i halvetden bürüz eyle 
bu da bir rüzdur 
4. Ey göüül gül devridür vakt-i 
nev-i nev-rüzdur 


gönül: 


âdem: 


dür: 


Mısra: 4 
gönül 


3. Künc-i halvetden bürüz eyle 
bu da bir rüzdur 
4. Ey göüül gül devridür vakt-i 
nev-i nev-rüzdur 


âdeme: -e 


dür: 


sâğar: 


Mısra: 5 
Insan. 


5. Cân bağışlar âdeme bu dem 
dem-i firüzdur 

6. Rind-i bi-pervâ riyâ vü 
zühdü rü-püş eylemez 


Mısra: 7 
İnci. 


7. Kavl-i nâşih olsa dür güşına 
mengüş eylemez 

8. Gül gibi sâğar gire destine 
kim nüş eylemez 


Mısra: 8 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


7. Kavl-i nâşih olsa dür güşına 
mengüş eylemez 

8. Gül gibi sâğar gire destine 
kim nüş eylemez 


sâağar: 


Mısra: 8 
kadeh | şarap 


7. Kavl-i nâşih olsa dür güşına 


kim: 


kimesne: 
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mengüş eylemez 
8. Gül gibi sâğar gire destine 
kim nüş eylemez 


Mısra: 8 
ki 


7. Kavl-i nâşih olsa dür güşna 
mengüş eylemez 

8. Gül gibi sâğar gire destine 
kim nüş eylemez 


kimesne: 


pend: 


Mısra: 9 
Kimse, hiç kimse. 


9. Vâ'iz-i şehrüfi kimesne 
pendini güş eylemez 

10. 'Ayş u nüşa eş-şalâdur bir 
mübârek rüzdur 


pendini: -ini 


eş-şalâ: 


Mısra: 9 
Nasihat, öğüt. 


9. Vâ'iz-i şehrüfi kimesne 
pendini güş eylemez 

10. 'Ayş u nüşa eş-şalâdur bir 
mübârek rüzdur 


eş-şalâdur: -dur 


mübârek: 


her: 


Mısra: 10 

Halkı namaza davet için 
kullanılan söz, kendine 
güvenen meydana çıksın 
manasında kullanılır. 


9. Vâ'iz-i şehrüfi kimesne 
pendini güş eylemez 

10. 'Ayş u nüşa eş-şalâdur bir 
mübârek rüzdur 


mübârek: 


Her: 


Mısra: 10 
Bereketlendirilmiş, uğurlu 


9. Vâ'iz-i şehrüfi kimesne 
pendini güş eylemez 

10. 'Ayş u nüşa eş-şalâdur bir 
mübârek rüzdur 


Mısra: 11 
Her, her bir 


11. Her makâmı gülşenüü 
hoşdur nevâ-yı mürg ile 
12. Eglenür devrân nevâ-yı 
cân-fezâ-yı mürg ile 


makâm: 


makâmı: -1 
Mısra: 11 


Durulacak yer, durak, mesken. 


11. Her makâmı gülşenüü 
hoşdur nevâ-yı mürg ile 
12. Eglenür devrân nevâ-yı 
cân-fezâ-yı mürg ile 


gülşen: 


gülşenüü: -üü 
Mısra: 11 
Bahçe, gül bahçesi. 


11. Her makâmı gülşenüü 
hoşdur nevâ-yı mürg ile 
12. Eglenür devrân nevâ-yı 
cân-fezâ-yı mürg ile 


hoşdur: -dur 
Mısra: 11 
Hoş, güzel 


11. Her makâmı gülşenüü 
hoşdur nevâ-yı mürg ile 
12. Eglenür devrân nevâ-yı 
cân-fezâ-yı mürg ile 


eglen: 


Eglenür: -ür 
Mısra: 12 
Eğlenmek, hoşça vakit 
geçirmek 


11. Her makâmı gülşenüü 
hoşdur nevâ-yı mürg ile 
12. Eglenür devrân nevâ-yı 
cân-fezâ-yı mürg ile 


devrân: 
devrân: 
Mısra: 12 
dünya, zamane 
11. Her makâmı gülşenüü 
hoşdur nevâ-yı mürg ile 
12. Eglenür devrân nevâ-yı 
cân-fezâ-yı mürg ile 
aümaz:; 
Almaz: 


Mısra: 13 
Düşünmez, hatırına getirmez. 


13. Aümaz olur sâzı savt-ı 
pür-şafâ-yı mürg ile 

14. Böğ pür-âvâzedir sıyt u 
sadâ-yı mürg ile 


sâzı: -1 
Mısra: 13 
Her çeşit müsiki âletine 
verilen isim, çalgı. 


13. Aümaz olur sâzı savt-ı 
pür-şafâ-yı mürg ile 

14. Bâğ pür-âvâzedir sıyt u 
sadâ-yı mürg ile 


E 


Büğ: 
Mısra: 14 
Bağ, bahçe. 


13. Aümaz olur sâzı savt-ı 
pür-şafâ-yı mürg ile 

14. Bâğ pür-âvâzedir sıyt u 
sadâ-yı mürg ile 


pür-âvâze: 


pür-âvüzedür: -dür 
Mısra: 14 
Sesle dolu. 


13. Aümaz olur sâzı savt-ı 
pür-şafâ-yı mürg ile 

14. Bâğ pür-âvâzedir sıyt u 
sadâ-yı mürg ile 


gı 
Bı 


Güyiyâ: 
Mısra: 15 
sanki 


15. Güyiyâ her güşede bir 
dürlü sâz u sözdür 

16. 'Aşık-ı şeydâya dil-ber 
iltifat eyler veli 


dil-ber: 


dil-ber: 
Mısra: 16 
Gönül alan, güzel. 


15. Güyiyâ her güşede bir 
dürlü sâz u sözdür 

16. 'Aşık-ı şeydâya dil-ber 
iltifat eyler veli 


yeli: 


veli: 
Mısra: 16 
ama, fakat; şöyle ki 
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15. Güyiyâ her güşede bir 
dürlü sâz u sözdür 

16. 'Aşık-ı şeydâya dil-ber 
iltifat eyler veli 


veli: 
Mısra: 17 
ama, fakat; şöyle ki 


17. Cân mezâkına sözin kand-ı 
nebât eyler veli 
18. Şerbet-i la'lin meded-sâz-ı 
necât eyler veli 


veli: 
Mısra: 18 
ama, fakat l şöyle ki 


17. Cân mezâkına sözin kand-ı 
nebât eyler veli 
18. Şerbet-i la'lin meded-sâz-ı 
necât eyler veli 


veli: 
Mısra: 19 
ama, fakat l şöyle ki 


19. Leblerinden mürde-dil 
kesb-i hayat eyler veli 

20. Neyleyim ammâ yine ol 
gamzeler dil-düzdur 


SÖZ: 


sözin: -in 
Mısra: 17 
söz, söylem 


17. Cân mezâkına sözin kand-ı 
nebât eyler veli 
18. Şerbet-i la'lin meded-sâz-ı 
necât eyler veli 


leb: 


Leblerinden: -lerinden 
Mısra: 19 
dudak 


19. Leblerinden mürde-dil 
kesb-i hayat eyler veli 

20. Neyleyim ammâ yine ol 
gamzeler dil-düzdur 


mürde-dil: 


mürde-dil: 
Mısra: 19 
Ölü gönül. 


19. Leblerinden mürde-dil 
kesb-i hayat eyler veli 

20. Neyleyim ammâ yine ol 
gamzeler dil-düzdur 


neyleyim: 


Neyleyim: 


ammâ: 


Mısra: 20 
Ne yapayım 


19. Leblerinden mürde-dil 
kesb-i hayât eyler veli 

20. Neyleyim ammâ yine ol 
gamzeler dil-düzdur 


ammâ: 


gamze: 


Mısra: 20 
Ancak, ama. 


19. Leblerinden mürde-dil 
kesb-i hayât eyler veli 

20. Neyleyim ammâ yine ol 
gamzeler dil-düzdur 


Mısra: 20 
yine de 


19. Leblerinden mürde-dil 
kesb-i hayât eyler veli 

20. Neyleyim ammâ yine ol 
gamzeler dil-düzdur 


gamzeler: -ler 


dil-düz: 


Mısra: 20 
süzerek göz ucu ile yan bakış 


19. Leblerinden mürde-dil 
kesb-i hayât eyler veli 

20. Neyleyim ammâ yine ol 
gamzeler dil-düzdur 


dil-düzdur: -dur 


Kays: 


Kays: 


söyleme: 


Mısra: 20 
Gönül delen, kalbe batan. 


19. Leblerinden mürde-dil 
kesb-i hayât eyler veli 

20. Neyleyim ammâ yine ol 
gamzeler dil-düzdur 


Mısra: 21 
Leyla ve Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı Mecnun. 


21. Aşk-ı Leylâ ile çekdi 
Kays envâ-ı mihen 

22. Guşşa-i Şirin ile telh oldı 
“ayş-ı Küh-ken 


Söyleme: 


dil-dâra: 


Mısra: 23 
Söylememek. 


23. Söyleme dil virdügi dil- 
dara Yahyâ gizle sen 

24. Bu Murâd'ufi mülket-i 
göflün alup yağma iden 


dil-dâra: 


yahyâ: 


sen: 


Mısra: 23 
Gönül alan, sevgili. 


23. Söyleme dil virdügi dil- 
dara Yahyâ gizle sen 

24. Bu Murâd'ufi mülket-i 
göflün alup yağma iden 


Yahyâ: 


gizle: 


sen: 


murâd: 


Mısra: 23 
17. yüzyıl divan şairi 


23. Söyleme dil virdügii dil- 
dara Yahyâ gizle sen 

24. Bu Murâd'ufi mülket-i 
göflün alup yağma iden 


Mısra: 23 
Gizlemek, saklamak. 


23. Söyleme dil virdügi dil- 
dara Yahyâ gizle sen 

24. Bu Murâd'ufi mülket-i 
göflün alup yağma iden 


Mısra: 23 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


23. Söyleme dil virdügi dil- 
dara Yahyâ gizle sen 

24. Bu Murâd'ufi mülket-i 
göflün alup yağma iden 


Murâd'uh: -uö 


Mısra: 24 
Sultan Murat. 


23. Söyleme dil virdügi dil- 
dara Yahyâ gizle sen 

24. Bu Murâd'ufi mülket-i 
göflün alup yağma iden 
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alup: -up 
Mısra: 24 
Çalmak l kapmak. 


23. Söyleme dil virdügifi dil- 
dâra Yahyâ gizle sen 

24. Bu Murâd'uü mülket-i 
gölün alup yağma iden 


mihr-i âlem-tâbdan: 


mihr-i alem-tâbdan: - 
Mısra: 1 
Alemi aydınlatan güneş. 


1. Mihr-i 'âlem-tâbdan güller 
çerâğ-efrüzdur 

2. Nağmesi bülbüllerüü ol 
şevk ile pür-süzdur 


künc-i halvetden: 


künc-i halvetden: - 
Mısra: 3 
Yalnızlık köşesi. 


3. Künc-i halvetden bürüz eyle 
bu da bir rüzdur 
4. Ey göğül gül devridür vakt-i 
nev-i nev-rüzdur 


bürüz eyle: 


bürüz eyle: - 
Mısra: 3 
Meydana çıkmak U görünür 
olmak 11 insan içine karışmak. 


3. Künc-i halvetden bürüz eyle 
bu da bir rüzdur 
4. Ey göğül gül devridür vakt-i 
nev-i nev-rüzdur 


gül deyridür: 


gül devridür: - 
Mısra: 4 
Gül mevsimi 11 İlkbahar. 


3. Künc-i halvetden bürüz eyle 
bu da bir rüzdur 
4. Ey göğül gül devridür vakt-i 
nev-i nev-rüzdur 


vakt-i nev-i nev-rüzdur: 


vakt-i nev-i nev-rüzdur: - 
Mısra: 4 
İlkbaharın başlangıç zamanı. 


3. Künc-i halvetden bürüz eyle 
bu da bir rüzdur 
4. Ey göğül gül devridür vakt-i 
nev-i nev-rüzdur 


cân bağışlar: 


cân bağışlar: - 


Mısra: 5 
can vermek, can bağışlamak, 
canlandırmak 


5. Can bağışlar âdeme bu dem 
dem-i firüzdur 

6. Rind-i bi-pervâ riyâ vü 
zühdü rü-püş eylemez 


Kavli nâşih: - 


Mısra: 7 
Öğüt verenin sözü 1l vaizin 
söyledikleri. 


7. Kavl-i nâşih olsa dür güşına 
mengüş eylemez 

8. Gül gibi sâğar gire destine 
kim nüş eylemez 
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nevâ-yı cân-fezâ-yı mürğ: - 


Mısra: 12 
Bülbülün cana can katan 
nağmeleri. 


11. Her makâmı gülşenüü 
hoşdur nevâ-yı mürğ ile 
12. Eglenür devrân nevâ-yı 
cân-fezâ-yı mürg ile 


bu dem: güşına mengüş eylemez: savt-ı pür-şafâ-yı mürğ: 
bu dem: - güşna mengüş eylemez: - savt-ı pür-şafâ-yı mürğ: - 
Mısra: 5 Mısra: 7 Mısra: 13 
Bu zaman. Kulağına küpe etmemek 1 Gönle huzur veren bülbülün 


5. Can bağışlar âdeme bu dem 
demr-i firüzdur 

6. Rind-i bi-pervâ riyâ vü 
zühdü rü-püş eylemez 


söyleneni dikkate almamak. 


7. Kavl-i nâşih olsa dür güşına 
mengüş eylemez 

8. Gül gibi sâğar gire destine 
kim nüş eylemez 


sedası. 


13. Aümaz olur sâzı savt-ı 
pür-şafâ-yı mürg ile 

14. Bâğ pür-âvâzedir sıyt u 
sadâ-yı mürğ ile 


dem-i firüzdur: 


nüş eylemez: sıyt u sadâ-yı mürğ: 
dem-i firüzdur: - 
Mısra: 5 nüş eylemez;: - sıyt u sadâ-yı mürğ: - 
uğurlu an Mısra: 8 Mısra: 14 
İçmemek. Bülbülün şakıyıp şarkı 
5. Can bağışlar âdeme bu dem söylemesi. 


demr-i firüzdur 
6. Rind-i bi-pervâ riyâ vü 
zühdü rü-püş eylemez 


7. Kavl-i nâşih olsa dür güşına 
mengüş eylemez 

8. Gül gibi sâğar gire destine 
kim nüş eylemez 


13. Aümaz olur sâzı savt-ı 
pür-şafa-yı mürg ile 

14. Bâğ pür-âvâzedir sıyt u 
sadâ-yı mürğ ile 


rind-i bi-pervâ: 
vâ'iz-i şehrüü: 


her güşede: 
rind-i bi-pervâ: - 
Mısra: 6 vâ iş-i şehrü: - 
Çekinmeden, sakınmadan Mısra: 9 her güşede: - 
dünya işlerini boş gören kişi. Şehrin vaaz edeni. Mısra; 15 


5. Can bağışlar âdeme bu dem 
demr-i firüzdur 

6. Rind-i bi-pervâ riyâ vü 
zühdü rü-püş eylemez 


Yüzünü kapatmaz. 


5. Can bağışlar âdeme bu dem 
deme-i firüzdur 

6. Rind-i bi-pervâ riyâ vü 
zühdü rü-püş eylemez 


9. Vâ'iz-i şehrüfi kimesne 
pendini güş eylemez 

10. “Ayş u nüşa eş-şalâdur bir 
mübârek rüzdur 


Kuşun şarkısı. 


11. Her makâmı gülşenüü 
hoşdur nevâ-yı mürğ ile 
12. Eglenür devrân nevâ-yı 
cân-fezâ-yı mürg ile 


her taraf, her yan. 


15. Güyiyâ her güşede bir 
dürlü sâz u sözdür 

16. 'Aşık-ı şeydâya dil-ber 
iltifat eyler veli 


riyâ vü zühdü: “ayş u nüşa: 
bir dürlü: 
riyâ vü zühdü: - “ayş u nüşa: - 
Mısra: 6 Mısra: 10 bir dürlü: - 
İkiyüzlü ve riyakar. Yeme ve içme 1 eğlenme. Mısra: 15 
Bir çeşit. 
5. Can bağışlar âdeme bu dem 9. Vâ'iz-i şehrüfi kimesne 
demr-i firüzdur pendini güş eylemez 15. Güyiyâ her güşede bir 
6. Rind-i bi-pervâ riyâ vü 10. 'Ayş u nüşa eş-şalâdur bir dürlü sâz u sözdür 
zühdü rü-püş eylemez mübârek rüzdur 16. 'Aşık-ı şeydâya dil-ber 
iltifat eyler veli 
rü-püş eylemez: nevâ-yı mürğ: 
sâz u sözdür: 
rü-püş eylemez: - nevâ-yı mürğ: - 
Mısra: 6 Mısra: 11 sâz u sözdür: - 


Mısra: 15 
Saz (çalgı, müzik) ve söz. 


15. Güyiyâ her güşede bir 
dürlü sâz u sözdür 

16. 'Aşık-ı şeydâya dil-ber 
iltifat eyler veli 


Kavl-i nâşih: nevâ-yı cân-fezâ-yı mürğ: 





“aşık-ı şeydâya: 


aşık-ı şeydâya: - 


Mısra: 16 
Divane âşık. 


15. Güyiyâ her güşede bir 
dürlü sâz u sözdür 

16. 'Aşık-ı şeydâya dil-ber 
iltifat eyler veli 


Guşşa-i Şirin: - 


Mısra: 22 
Şirin'in derdi. 


21. “Aşk-ı Leylâ ile çekdi 
Kays envâ-ı mihen 

22. Guşşa-i Şirin ile telh oldı 
“ayş-ı Küh-ken 
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sitem-kâr-ı cefâ-cü: - 


Mısra: 25 
Cefa veren sitem sahibi. 


25. Bir sitem-kâr-ı cefâ-cü dil- 
ber-i dil-süzdur 


dil-ber-i dil-süzdur: 


Rağbet etmek, ilgilenmek. 


15. Güyiyâ her güşede bir 
dürlü sâz u sözdür 

16. 'Aşık-ı şeydâya dil-ber 
iltifat eyler veli 


Acılaşmak 11 kötüleşmek. 


21. “Aşk-ı Leylâ ile çekdi 
Kays envâ-ı mihen 

22. Guşşa-i Şirin ile telh oldı 
“ayş-ı Küh-ken 


iltifat eyler: telh oldı: 
dil-ber-i dil-süzdur: - 
Mısra: 25 
iltifat eyler: - telh oldı: - Gönlü acıtan sevgili. 
Mısra: 16 Mısra: 22 


25. Bir sitem-kâr-ı cefâ-cü dil- 
ber-i dil-süzdur 


destine gire: 


destine gire: - 


Şerbet-i la'lin: “ayş-ı küh-ken: Mısra: 8 
Eline geçmek. 
Şerbet-i la Tin: - ayş-ı küh-ken: - 7. Kavl-i nâşih olsa dür güşna 


Mısra: 18 
(Sevgilinin) kırmızı dudağının 
şerbeti. 


17. Cân mezâkına sözin kand-ı 


Mısra: 22 
Ferhat'ın eğlencesi, içkisi. 


21. “Aşk-ı Leylâ ile çekdi 
Kays envâ-ı mihen 


mengüş eylemez 
8. Gül gibi sâğar gire destine 
kim nüş eylemez 


nebât eyler veli 22. Guşşa-i Şirin ile telh oldı 
18. Şerbet-i la'lin meded-sâz-ı “ayş-ı Küh-ken 


- il güş eylemez: 
necât eyler veli 


güş eylemez: - 


Mısra: 9 
Kulak asmamak U söyleneni 


dil virdügiü: 


Mısra: 21 
Leyla'nın aşkı. 


21. “Aşk-ı Leylâ ile çekdi 
Kays envâ-ı mihen 
22. Guşşa-i Şirin ile telh oldı 


Gönül vermek, sevmek 


23. Söyleme dil virdügi dil- 
dara Yahyâ gizle sen 

24. Bu Murâd'ufi mülket-i 
göflün alup yağma iden 


aşk-ı leylâ: 
dikkate almamak. 
dil virdügifi: - 
aşk-ı leylâ: - Mısra: 23 9. Vâ'iz-i şehrüfi kimesne 


pendini güş eylemez 
10. 'Ayş u nüşa eş-şalâdur bir 
mübârek rüzdur 


ayş-ı Küh-ken cân mezâkına: 


cân mezâkına: - 
Mısra: 17 
Can damağı. 


mülket-i göülün: 
meded-sâz-ı necât eyler: 


mülket-i göhlün: - 


meded-sâz-ı necât eyler: - 


Mısra: 18 
Yardım eden kurtarıcıya 
dönüştürmek. 


17. Cân mezâkına sözin kand-ı 
nebât eyler veli 
18. Şerbet-i la'lin meded-sâz-ı 
necât eyler veli 


kesb-i hayât eyler: 


kesb-i hayat eyler: - 


Mısra: 19 
Yaşamaya çalışmak. 


19. Leblerinden mürde-dil 
kesb-i hayât eyler veli 
20. Neyleyim ammâ yine ol 


Mısra: 24 
Gönül ülkesi. 


23. Söyleme dil virdügil dil- 
dâra Yahyâ gizle sen 

24. Bu Murâd'ufi mülket-i 
göflün alup yağma iden 


yağma iden: 


yağma iden: - 


Mısra: 24 
Bozmak LI tahrip etmek. 


23. Söyleme dil virdügi dil- 
dara Yahyâ gizle sen 

24. Bu Murâd'ufi mülket-i 
göflün alup yağma iden 


17. Cân mezâkına sözin kand-ı 
nebât eyler veli 
18. Şerbet-i la'lin meded-sâz-ı 
necât eyler veli 


kand-ı nebât eyler: 


kand-ı nebât eyler: - 


Mısra: 17 
Şeker gibi tatlı eylemek. 


17. Cân mezâkına sözin kand-ı 
nebât eyler veli 
18. Şerbet-i la'lin meded-sâz-ı 
necât eyler veli 


NEZ Silimi i 
gamzeler dil-düzdur envâ'-ı mihen çekdi 


envâ -ı mihen çekdi: - 
Mısra: 21 


Guşşa-i Şirin: Pek çok sıkıntı çekmek. 


sitem-kâr-ı cefâ-cü: 


mücâhid: 


R 


E 


ile: 


21. Aşk-ı Leylâ ile çekdi 
Kays envâ-ı mihen 

22. Guşşa-i Şirin ile telh oldı 
“ayş-ı Küh-ken 


mücâhid: 


güzi: 


kim: 


bu: 


ile: 


Mısra: 1 
Allah yolunda cihat eden. 


1. Sinân Pâşâ mücâhid fi 
sebili'llâh o gâzi kim 

2. İdüpdür bu bülend eyvânı 
lutfı Hakk ile peydâ 


Mısra: 1 
o, işaret sıfatı 


1. Sinân Pâşa mücâhid fi 
sebili'llâh o gâzi kim 

2. İdüpdür bu bülend eyvânı 
lutfı Hakk ile peydâ 


Mısra: 1 
Gazi U gaza sahibi. 


1. Sinân Pâşâ mücâhid fi 
sebili'llâh o gâzi kim 

2. İdüpdür bu bülend eyvânı 
lutfı Hakk ile peydâ 


Mısra: 1 
ki 


1. Sinân Pâşâ mücâhid fi 
sebili'llâh o gâzi kim 

2. İdüpdür bu bülend eyvânı 
lutfı Hakk ile peydâ 


Mısra:2 
bu, işaret sıfatı 


1. Sinân Pâşâ mücâhid fi 
sebili'llâh o gâzi kim 

2. İdüpdür bu bülend eyvânı 
lutfı Hakk ile peydâ 


Mısra:2 
Vesilesiyle. 


1. Sinân Pâşâ mücâhid fi 


anuü: 


târih: 


iken: 


ta âla”llâh: 


zehi: 


sebili'llâh o gâzi kim 
2. İdüpdür bu bülend eyvânı 
lutfı Hakk ile peydâ 


Anu: 


Mısra: 3 
Onun. 


3. Anuüi tarihini fikr eyler iken 
yâduma geldi 
4. Ta'âla”llâh zehi tâk-i bülend 


âsumânâsâ 


târihini: -ini 


iken: 


Mısra: 3 
Bir olayın meydana geldiği 
tarihi belirten manzumlar. 


3. Anuüi tarihini fikr eyler iken 
yâduma geldi 
4. Ta 'âla”llâh zehi tâk-i bülend 


âsumânâsâ 


Mısra: 3 
iken zarf fili 1 ..dığı zaman 


3. Anufi tarihini fikr eyler iken 
yâduma geldi 
4. Ta'âla”llâh zehi tâk-i bülend 


âsumânâsâ 


Ta âla'llâh: 


zehi: 


Mısra: 4 
Yüce Allah. 


3. Anuüi tarihini fikr eyler iken 
yâduma geldi 
4. Ta'âla”llâh zehi tâk-i bülend 


âsumânâsâ 


Mısra: 4 
ne iyi!, ne güzel! 


3. Anuüi tarihini fikr eyler iken 
yâduma geldi 
4. Ta'âla”llâh zehi tâk-i bülend 


âsumânâsâ 


âsumün-âsâ: 


Mısra: 4 
felek gibi 


3. Anuüi tarihini fikr eyler iken 


sinân pâşâ: 
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yâduma geldi 
4. Ta'âla'llâh zehi tâk-i bülend 


asumânâsâ 


sinân pâşâ: - 


Mısra: 1 

Cığalazade Yusuf Sinan Paşa 
ya da Cağaloğlu Yusuf Sinan 
Paşa. (d. 1545 - 6. 1606) 
(1545-1605) HI. Mehmed 
saltanatı döneminde 1391- 
1595 ve 1599-1604 yılları 
arasında toplam 10 yıl 
Kaptan-ı Deryalık, 27 Ekim 
1596-5 Aralık 1396 tarihleri 
arasında da bir ay dokuz gün 
Sadrazamlık yapmış bir 
Osmanlı devlet adamıdır. 


1. Sinân Pâşâ mücâhid fi 
sebili'llâh o gâzi kim 

2. İdüpdür bu bülend eyvânı 
lutf-ı Hakk ile peydâ 


lutf-ı Hakk: 


lutfzı Hakk: - 


Mısra: 2 
Allah'ın ihsanı. 


1. Sinân Pâşâ mücâhid fi 
sebili'llâh o gâzi kim 

2. İdüpdür bu bülend eyvânı 
lutfı Hakk ile peydâ 


peydâ İdüpdür: 


peydâ İdüpdür: - 


Mısra: 2 
Ortaya çıkmak, görünmek. 


1. Sinân Pâşâ mücâhid fi 
sebili'llâh o gâzi kim 

2. İdüpdür bu bülend eyvânı 
lutf-ı Hakk ile peydâ 


fi sebili'llâh: 


Ji sebili'llâh: - 


Mısra: 1 
Allah rızası için U Allah 
yolunda. 


1. Sinân Pâşâ mücâhid fi 
sebili'llâh o gâzi kim 

2. İdüpdür bu bülend eyvânı 
lutf-ı Hakk ile peydâ 


bülend eyvânı: 


bülend eyvânı: - 


Mısra: 2 
Yüce saray. 


1. Sinân Pâşâ mücâhid fi 
sebili'llâh o gâzi kim 
2. İdüpdür bu bülend eyvânı 
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lutfı Hakk ile peydâ ü: şuyı 
Mısra: 4 8. Demr-i küffâr ile akup hünin 
ve 
fikr evler: 3. Eyleyüp şevket ile 'azm-i 
erer cihâd dön: 
4. Itdi i'zâz-ı şer' ü din-i ——— 
Jikr eyler: - mübin 
Mısra: 3 döndi: -di 
Düşünmek. Mısra: 7 
— ..gibi olmak, benzemek. 
3. Anufi târihini fikr eyler iken Mısra: 18 
yâduma geldi N ği 7. Kızılırmağa döndi Turlı 
4. Ta'âla'llâh zehi tâk-i bülend ye şuyı 
âsumânâsâ 17. Bu dazö-yı mübareke târih 8. Demr-i küffâr ile akup hünin 
18. Oldı nasr-ı aziz ü feth-i 
mübin 
yâduma geldi: türli: 
yâduma geldi: - ki: türli: 
Mısra: 3 Mısra: 7 
Hatırına gelmek, hatırlamak. kiz türlü, çeşitli, çeşit çeşit. 
3. Anuüi tarihini fikr eyler iken Mı ie 2 7. Kızılırmağa döndi Turlı 
ğ Ki bağlacı. 
yâduma geldi şuyı 
4. Ta'ala Ilâh zehi tâk-i bülend 5. Hamdü li'llâh ki eyledi 8. Demr-i küffâr ile akup hünin 
âsumânâsâ — 
manşür 
6. Anı a'dâsı üzre Rabb-i 
mu'in 
şu: 
tâk-i bülend: 
şuyu: -y, -1 
tâk-i bülend: - ani Mısra: 7 
Mısra: 4 su 
Yüksek kubbe. pe 
di M6 7. Kızılırmağa döndi Turlı 
3. Anufi târihini fikr eyler iken o : şuyı 
yâduma geldi dö 8. Demr-i küffar ile akup hünin 
4. Ta'ala ak hi tale büles 5. Hamdü li'llâh ki eyledi 
âsumânâsâ gi 
manşür 
6. Anı a'dâsı üzre Rabb-i 
mu'in leh: 
ile: 
Leh: 
— Mısra: 9 
ile: a'dâ: Lehistan. 
Mısra: 3 
birlikte a'dâsı: -sı 9. Leh diyârında eyledi icrâ 
e 10. Hükmini tiğ gibi şâh-ı 
3. Eyleyüp şevket ile 'azm-i Mısra: 6 güzin 
Ea Ni düşmanlar, hasımlar m 
cihâd 
4. Tedi #zâz-ı şer" ü dimi 5. Hamdü li'llâh ki eyledi 
mübin Si 
manşür 
6. Anı a'dâsı üzre Rabb-i diyâr: 
mu'in 
ile: 162 
Mısra: 8 diyârında: -ında 
EŞ Mısra: 9 
birlikte 
memleket 
7 ı öa döndi Turl üzre; 
e ırmağa döndü Turlu 9. Leh diyârında eyledi icrâ 
8. Dem-i küfür ile akup hünin üzre: 1. ANE Meliki şal 
güzin 
Mısra: 6 
Üzere. 
i 5. Hamdü li'llâh ki eyledi 
it Bi Z 
KE manşür Hükm: 
6. Anı a'dâsı üzre Rabb-i 
İtdi: -di mu'in 
Jtdi: -di < Hükmini: -ini 
Mısra: 4 ii 
etmek, eylemek Mae l0 
e Hüküm, karar 
3. Eyleyüp şevket ile 'azm-i kızıl ge Na De 
LE kızılırmağ: 9. Leh diyârında eyledi icrâ 
Din 10. Hükmini tiğ gibi şah-ı 
4. Itdi i'zâz-ı şer" ü din-i üzin As gıbı ş 
mübin Kızılırmağa: -a Suzy 
Mısra: 7 
Kızılırmak U rengi kırmızı 
olan ırmak. 
ü: üz: 


7. Kızılırmağa döndi Turlı 


fitne: 


tiğ: 


Mısra: 10 
Kılıç 


9. Leh diyârında eyledi icrâ 
10. Hükmini tig gibi şâh-ı 


güzin 


Mısra: 10 
Benzetme edatı ll -e benzer. 


9. Leh diyârında eyledi icrâ 
10. Hükmini tig gibi şâh-ı 


güzin 


Kılıcından: -ndan 


adü: 


Mısra: 11 
kılıç. 


11. Kılıcından 'adü aman 
diledi 
12. Fitneden bahr u ber oldı 


emin 


Mısra: 11 
Düşman 


11. Kılıcından 'adü aman 
diledi 
12. Fitneden bahr u ber oldı 


emin 


Fitneden: -den 


Mısra: 12 
Karışıklık, fesat, kargaşalık 


11. Kılıcından 'adü aman 
diledi 
12. Fitneden bahr u ber oldı 


emin 


Ola: -a 


Mısra: 13 
Olmak. 


13. Ola a'dâya gâlib-i mutlak 
14. Dâ'imâ pâdişâh-ı rüy-ı 
zemin 


Oldu: -dı 


Mısra: 18 
Olmak. 


17. Bu gazâ-yı mübareke târih 
18. Oldı nasr-ı aziz ü feth-i 
mübin 








a'dâ: 
a 'dâya: -ya 
Mısra: 13 
Düşman, hasım 
13. Ola a 'dâya gâlib-i mutlak 
14. Dâ'imâ pâdişâh-ı rüy-ı 
zemin 
dâ'imâ: 
Dâ'imâ: 
Mısra: 14 
her vakit, sürekli olarak. 
13. Ola a 'dâya gâlib-i mutlak 
14. Dâ'imâ pâdişâh-ı rüy-ı 
zemin 
Hak: 
Hak: 
Mısra: 15 
Allah. 
15. Hak yanında kabül ola 
Yahyâ 
16. Halk-ı âlem çün eyledi 
tahsin 
yanında: 
yanında: 
Mısra: 15 
-uh/ün yanında katında, 
nezdinde, huzurunda 
15. Hak yanında kabül ola 
Yahyâ 
16. Halk-ı âlem çün eyledi 
tahsin 
yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 15 
17. yüzyıl divan şairi 
15. Hak yanında kabül ola 
Yahyâ 
16. Halk-ı âlem çün eyledi 
tahsin 
çün: 
çün: 


Mısra: 16 
Ki. 


15. Hak yanında kabül ola 
Yahyâ 

16. Halk-ı âlem çün eyledi 
tahsin 


târih: 


târih: 
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Mısra: 17 
bu, işaret sıfatı 


17. Bu gazâ-yı mübareke târih 
18. Oldı nasr-ı aziz ü feth-i 
mübin 


Mısra: 17 
Bir olayın meydana geldiği 
tarihi belirten manzumlar. 


17. Bu gazâ-yı mübareke târih 
18. Oldı nasr-ı aziz ü feth-i 
mübin 


Hazret-i pâdişâh-ı zıllu'llâh: 


Hazret-i pâdişâh-ı zıllu'llâh: - 


Mısra: 1 
Allah'ın yeryüzündeki gölgesi 
olan hükümdar. 


1. Hazret-i pâdişâh-ı zıllu'llâh 
2. Kehf-i “âlem mu'izz-i 
devlet ü din 


kehf-i “âlem: 


kehf-i “âlem: - 


Mısra: 2 
Dünyanın sığınağı. 


1. Hazret-i pâdişâh-ı zıllu'llâh 
2. Kehf-i “âlem mu'izz-i 
devlet ü din 


mu izz-i devlet ü din: 


mu izz-i devlet ü din: - 


Mısra: 2 
Din ve devletin şeref vereni. 


1. Hazret-i pâdişâh-ı zıllu'llâh 
2. Kehf-i “âlem mu'izz-i 
devlet ü din 


“azm-i cihâd: 


“azm-i cihâd: - 


Mısra: 3 
Savaşa yönelme. 


3. Eyleyüp şevket ile 'azm-i 
cihâd 

4. Itdi i'zâz-ı şer' üdin-i 
mübin 


şevket eyleyüp: 


şevket eyleyüp: - 


Mısra: 3 
heybetini göstermek. 


3. Eyleyüp şevket ile 'azm-i 7. Kızılırmağa döndi Turlı 
cihâd şuyı 

4. Itdi i'zâz-ı şer' ü din-i 8. Dem-i küffar ile akup hünin 
mübin 


icrâ eyledi: 
izâz-ışer: 
icrâ eyledi: - 
izâz-ı şer: - Mısra: 9 
Mısra: 4 Yerine getirmek, uygulamak. 
Şerleri ortadan kaldırmak. 
9. Leh diyârında eyledi icrâ 


3. Eyleyüp şevket ile 'azm-i 10. Hükmini tig gibi şâh-ı 
cihâd güzin 
4. Itdi i'zâz-ı şer' ü din-i 
mübin 
şâh-ı güzin: 


din-i mübin: 
şâh-ı güzin: - 





Mısra: 10 
din-i mübin: - seçkin padişah 
Mısra: 4 
İslam'ın nizamı 9. Leh diyârında eyledi icrâ 
10. Hükmini tig gibi şâh-ı 
3. Eyleyüp şevket ile 'azm-i güzin 
cihâd 
4. Itdi i'zâz-ı şer' ü din-i 
mübin 
bahr u ber: 
Hamdü li'llâh: bahru ber: - 
Mısra: 12 
Deniz ve kara 
Hamdi li'llâh: - 
Mısra: 5 11. Kılıcından 'adü aman 
Hamd, ancak Allah'adır. diledi 
12. Fitneden bahr u ber oldı 
5. Hamdü li'llâh ki eyledi emin 
manşür 
6. Anı a'dâsı üzre Rabb-i 
mu'in 
emin oldı: 
manşür eyledi: emin oldı: - 
Mısra: 12 


İnanmak, güvenmek. 
manşür eyledi: - 


Mısra: 5 11. Kılıcından 'adü aman 
Allah'ın yardımıyla galip, diledi 
üstün gelmiş. 12. Fitneden bahr u ber oldı 
emin 
5. Hamdü li'llâh ki eyledi 
manşür 
6. Anı a'dâsı üzre Rabb-i 
e gâlib-i mutlak: 
gâlib-i mutlak: - 
rabb-i mu'in: Mısra: 13 
Kayıtsız şartsız hakimiyet 
sahibi. 
rabb-i mu'in: - 
Mısra: 6 13. Ola a 'dâya gâlib-i mutlak 
Yardım edici olan Allah 14. Dâ'imâ pâdişâh-ı rüy-ı 
zemin 
5. Hamdü li'llâh ki eyledi 
manşür 
6. Anı a'dâsı üzre Rabb-i 
YA pâdişâh-ı rüy-ı zemin: 
pâdişâh-ı rüy-ı zemin: - 
dem-i küffâr: Mısra: 14 
Yeryüzünün padişahı. 
dem-i küffâr: - 13. Ola a 'dâya gâlib-i mutlak 
Mısra: 8 14. Dâ'imâ pâdişâh-ı rüy-ı 
Kafirlerin kanı. zemin 


kabül ola: 
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kabül ola: - 


Mısra: 15 
kabul olmak 


15. Hak yanında kabül ola 
Yahyâ 

16. Halk-ı âlem çün eyledi 
tahsin 


Halk-ı âlem: 


Halk- 


ı âlem: - 
Mısra: 16 
Dünya halkı, herkes. 


15. Hak yanında kabül ola 
Yahyâ 

16. Halk-ı âlem çün eyledi 
tahsin 


tahsin eyledi: 


tahsin eyledi: - 


Mısra: 16 
Beğenmek, övmek. 


15. Hak yanında kabül ola 
Yahyâ 

16. Halk-ı âlem çün eyledi 
tahsin 


gazâ-yı mübareke: 


gazâ-yı mübareke: - 


aman diledi 


aman 


Mısra: 17 
Kutlu zafer. 


17. Bu gazâ-yı mübareke târih 
18. Oldı nasr-ı aziz ü feth-i 
mübin 


diledi: - 
Mısra: 11 
Yardım istemek 1 yalvarmak. 


11. Kılıcından 'adü aman 
diledi 
12. Fitneden bahr u ber oldı 


emin 


hünin akup: 


hünin 


naşr-ı azİZ: 


akup: - 

Mısra: 8 

Kanlı akmak 1 kan renginde 
akmak. 


7. Kızılırmağa döndi Turlı 
şuyı 
8. Demr-i küffâr ile akup hünin 


naşr-ı “aziz: - 
Mısra: 18 
Yüce yardım. 


17. Bu gazâ-yı mübareke târih 


18. Oldı nasr-ı aziz ü feth-i 
mübin 


feth-i mübin (1030): 


Jeth-i mübin (1030): - 
Mısra: 18 
Açık ve parlak zafer. 


17. Bu gazâ-yı mübareke târih 


18. Oldı nasr-ı aziz ü feth-i 
mübin 


tekye: 


Tekyede: -de 
Mısra: 1 
Dergah, tekke. || Dünya. 


1. Tekyede Malkoç efendi 
hayr idüp Allâh içün 

2. Yapdı bir kaşr-i müferrih 
kim begendi ehl-i aşr 


Yapdı: -dı 
Mısra:2 
Bina etme. 


1. Tekyede Malkoç efendi 
hayr idüp Allâh içün 

2. Yapdı bir kaşr-i müferrih 
kim begendi ehl-i aşr 


bir: 


bir: 
Mısra: 2 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


1. Tekyede Malkoç efendi 
hayr idüp Allâh içün 

2. Yapdı bir kaşr-i müferrih 
kim begendi ehl-i aşr 


kim: 
Mısra:2 
ki 


1. Tekyede Malkoç efendi 
hayr idüp Allâh içün 

2. Yapdı bir kaşr-i müferrih 
kim begendi ehl-i aşr 


begen: 


begendi: -di 
Mısra:2 


Beğenmek. 


1. Tekyede Malkoç efendi 
hayr idüp Allâh içün 

2. Yapdı bir kaşr-i müferrih 
kim begendi ehl-i aşr 


Oldu: -dı 
Mısra: 4 
Olmak. 


3. Rüh-ı Mevlânâ'dan istimdâd 
idüp fikr eyledüm 

4. Oldı târihi anufi lillâhi 
dervişâne kaşr (1031) 


târih: 


târihi: -i 
Mısra: 4 
Bir olayın meydana geldiği 
tarihi belirten manzumlar. 


3. Rüh-ı Mevlânâ'dan istimdâd 
idüp fikr eyledüm 

4. Oldı târihi anufi lillâhi 
dervişâne kaşr (1031) 


anuü: 


anul: 
Mısra: 4 
Onun. 


3. Rüh-ı Mevlânâ'dan istimdâd 
idüp fikr eyledüm 

4. Oldı târihi anufi lillâhi 
dervişâne kaşr (1031) 


lillâhi: 


lillahi: 
Mısra: 4 
Allah için. 


3. Rüh-ı Mevlânâ'dan istimdâd 
idüp fikr eyledüm 

4. Oldı târihi anufi lillâhi 
dervişâne kaşr (1031) 


dervişâne: 


dervişâne: 
Mısra: 4 
Dervişlere yakışır surette. 


3. Rüh-ı Mevlânâ'dan istimdâd 
idüp fikr eyledüm 

4. Oldı târihi anufi lillâhi 
dervişâne kaşr (1031) 





kaşr: 
Mısra: 4 
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Saray, köşk. 


3. Rüh-ı Mevlânâ'dan istimdâd 
idüp fikr eyledüm 
4. Oldı târihi anufi lillâhi 


dervişâne kaşr (1031) 
(1031): 
(1031): 
Mısra: 4 
1031. 


3. Rüh-ı Mevlânâ'dan istimdâd 
idüp fikr eyledüm 

4. Oldı târihi anufi lillâhi 
dervişâne kaşr (1031) 


malkoç efendi: 


malkoç efendi: - 
Mısra: 1 
Malkoç Mehmed Efendi. 
Yenikapı Mevlevihânesini 
Malkoç Mehmed Efendi 
yaptırılarak vakfetmiştir. Bir 
yeniçeri kâtibi olarak 
vakfettiği bu Mevlevihâne 
1598 yılında açılmıştır. 


1. Tekyede Malkoç efendi 
hayr idüp Allâh içün 

2. Yapdı bir kaşr-i müferrih 
kim begendi ehl-i aşr 


hayr idüp: 


hayr idüp: - 
Mısra: 1 
yararlı, faydalı olmak. 


1. Tekyede Malkoç efendi 
hayr idüp Allâh içün 

2. Yapdı bir kaşr-i müferrih 
kim begendi ehl-i aşr 


allâh içün: 


allah içün: - 
Mısra: 1 
Allah rızası için. 


1. Tekyede Malkoç efendi 
hayr idüp Allâh içün 

2. Yapdı bir kaşr-i müferrih 
kim begendi ehl-i aşr 


kaşr-i müferrih: 


kaşr-i müferrih: - 
Mısra: 2 
İç açıcı, ferahlatıcı, huzur 
verici saray. 


1. Tekyede Malkoç efendi 
hayr idüp Allâh içün 

2. Yapdı bir kaşr-i müferrih 
kim begendi ehl-i aşr 


ehl-i aşr: 


ehl-i aşr: - 


Mısra:2 
Zamanın ehilleri. 


1. Tekyede Malkoç efendi 
hayr idüp Allâh içün 

2. Yapdı bir kaşr-i müferrih 
kim begendi ehl-i aşr 


rüh-ı mevlânâ'dan: 


rüh-ı mevlânâ'dan: - 


Mısra: 3 
Mevlana'nın ruhu. 


3. Rüh-ı Mevlânâ'dan istimdâd 
idüp fikr eyledüm 

4. Oldı târihi anuüi lillâhi 
dervişâne kaşr (1031) 


istimdâd idüp: 


istimdâd idüp: - 


Mısra: 3 
Yardım istemek. 


3. Rübh-ı Mevlânâ'dan istimdâd 
idüp fikr eyledüm 

4. Oldı târihi anufi lillâhi 
dervişâne kaşr (1031) 


fikr eyledüm: 





Jikr eyledüm: - 


kaşrı: 


Mısra: 3 
Düşünmek. 


3. Rübh-ı Mevlânâ'dan istimdâd 
idüp fikr eyledüm 

4. Oldı târihi anui lillâhi 
dervişâne kaşr (1031) 


Mısra: 2 
bu, işaret sıfatı 


1. İdüpdür Hazret-i Sultân 
Murâd'a 

2. Bu kaşrı Valide Sultân 
şafâgâh 


-1 
Mısra:2 
Saray, köşk. 


1. İdüpdür Hazret-i Sultân 
Murâd'a 

2. Bu kaşrı Valide Sultân 
şafâgâh 


kaşr: 
Mısra: 4 
Saray, köşk. 


3. Didi Yahyâ anufi târib-i 
sâlin 

4. Müzeyyen kaşr olupdur 
bâreka'llâh (1035) 


Didi: -di 
Mısra: 3 
Söylemek. 


3. Didi Yahyâ anufi târib-i 
sâlin 

4. Müzeyyen kaşr olupdur 
bâreka'llâh (1035) 


yahyâ: 


Yahyâ: 
Mısra: 3 
17. yüzyıl divan şairi 


3. Didi Yahyâ anufi târib-i 
salin 

4. Müzeyyen kaşr olupdur 
bâreka'llâh (1035) 


anuü: 


anuf: 
Mısra: 3 
Onun. 


3. Didi Yahyâ anufi târib-i 
sâlin 

4. Müzeyyen kaşr olupdur 
bâreka'llâh (1035) 


müzeyyen: 


Müzeyyen: 
Mısra: 4 
bezenmiş, süslenmiş 


3. Didi Yahyâ anufi târih-i 
sâlin 

4. Müzeyyen kaşr olupdur 
bâreka'llâh (1035) 


olupdur: -updur 
Mısra: 4 
Olmak. 


3. Didi Yahyâ anufi târib-i 
sâlin 

4. Müzeyyen kaşr olupdur 
bâreka'llâh (1035) 


bâreka'llâh: 
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bâreka'llâh: 


Mısra: 4 
Allah bağışlasın. 


3. Didi Yahyâ anuü târih-i 
sâlin 

4. Müzeyyen kaşr olupdur 
bâreka'llâh (1035) 


(1035): 


Mısra: 4 
1035. 


3. Didi Yahyâ anuf târih-i 
sâlin 

4. Müzeyyen kaşr olupdur 
bâreka'llâh (1035) 


Hazret-i sultân murâd'a: 


Hazret-i sultân murâd'a: - 


Mısra: 1 
Sultan Murad Hazretleri (IV. 
Murad) 


1. İdüpdür Hazret-i Sultân 
Murâd'a 

2. Bu kaşrı Valide Sultan 
şafâgâh 


valide sultân: 


valide sulfân: - 


Mısra: 2 

Osmanlı'da Sedef-i Dürr-i 
Hilafet olarak da bilinen, 
Osmanlı padişahlarının 
saltanatları sırasında hayatta 
olan annelerine verilen 
unvandır. ancak burada sultan 
IV. Murad'ın annesi 
kastedilmiştir. 


1. İdüpdür Hazret-i Sultân 
Murâd'a 

2. Bu kaşrı Valide Sultan 
şafâgâh 


şafâgâh İdüpdür: 


şafügâh İdüpdür: - 


Mısra:2 
Dinlenme yeri 1 hoşça vakit 
geçirmek için yapılan yer. 


1. İdüpdür Hazret-i Sultân 
Murâd'a 

2. Bu kaşrı Valide Sultân 
şafâgâh 


târih-i sâlin: 


târih-i sâlin: - 


Mısra: 3 
Tarih yılı. 


3. Didi Yahyâ anuü târih-i 
sâlin 


eri 
5 
pi 





4. Müzeyyen kaşr olupdur 
bâreka'llâh (1035) 


İde: -e 


Hak: 


Hazret: 


ni 


Mısra:2 
Yapmak 


1. Şehen-şâh-ı cihân Sultân 
Murâd'a 

2. İde Hak Hazreti İhsân-ı 
külli 


Mısra: 2 
Allah. 


1. Şehen-şâh-ı cihân Sultân 
Murâd'a 

2. İde Hak Hazreti İhsân-ı 
külli 


Hağreti: -i 


Mısra: 2 
Saygı ifadesi 1 Sultan IV. 
Murat. 


1. Şehen-şâh-ı cihân Sultân 
Murâd'a 

2. İde Hak Hazreti İhsân-ı 
külli 


Mısra: 3 
Bir olayın meydana geldiği 
tarihi belirten manzumlar. 


3. Nişân-ı tirine târih Yahyâ 
4. Nişân-ı devlet ü ikbâl-i külli 
(1037) 


Yahyâ: 


Mısra: 3 
17. yüzyıl divan şairi 


3. Nişân-ı tirine târih Yahyâ 
4. Nişân-ı devlet ü ikbâl-i külli 
(1037) 


Mısra: 4 
ve 


3. Nişân-ı tirine târih Yahyâ 
4. Nişân-ı devlet ü ikbâl-i külli 


(1037) 


(1037): 


Mısra: 4 
1037. 


3. Nişân-ı tirine târih Yahyâ 
4. Nişân-ı devlet ü ikbâl-i külli 
(1037) 


Şehen-şâh-ı cihân: 


Şehen-şâh-ı cihân: - 


Mısra: 1 
Zamanın, dönemin dünya 
padişahlarının padişahı. 


1. Şehen-şâh-ı cihân Sultân 
Murâd'a 

2. İde Hak Hazreti İhsân-ı 
külli 


sultân murâd'a: 





sultân murâd'a: - 


Mısra: 1 
Sultan Gazi Murat HU IV. 
Murat. 


1. Şehen-şâh-ı cihân Sultân 
Murâd'a 

2. İde Hak Hazreti İhsân-ı 
külli 


İhsân-ı külli: 


İnsân-ı külli: - 


Mısra: 2 
Jyiliklerin tamamına erişmiş. 


1. Şehen-şâh-ı cihân Sultân 
Murâd'a 

2. İde Hak Hazreti İhsân-ı 
külli 


nişân-ı tirine: 


nişân-ı tirine: - 


Mısra: 3 
Ok izi 1 atılan ok. 


3. Nişân-ı tirine târih Yahyâ 
4. Nişân-ı devlet ü ikbâl-i külli 
(1037) 


nişân-ı devlet: 


nişân-ı devlet: - 


Mısra: 4 
Devlet, makam mevki, talih ve 
saadet nişanı. 


3. Nişân-ı tirine târih Yahyâ 
4. Nişân-ı devlet ü ikbâl-i külli 
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(1037) 


ikbâl-i külli: 


ini 
» 
> 


E 


ikbâki külli: - 


Hak: 


çün: 


Mısra: 4 
Saadetin tamamı. 


3. Nişân-ı tirine târih Yahyâ 
4. Nişân-ı devlet ü ikbâl-i külli 
(1037) 


Mısra: 1 
Allah. 


1. Mu'ammer ide Hak Sultân 
Murâd'ı 

2. İmâm-ı A'zam'ı çün itdi 
tazim 


Mısra: 2 
-dığı için 


1. Mu'ammer ide Hak Sultân 
Murâd'ı 

2. İmâm-ı A'zam'ı çün itdi 
tazim 


Gümüşden: -den 


Mısra: 3 
Gümüş. 


3. Gümüşden itdi bâbın 
türbesinüü 

4. İdüp ol hazrete iclâl ü 
tekrim 


itdi: -di 


ol: 


Mısra: 3 
Etmek, yapmak. 


3. Gümüşden itdi bâbın 
türbesinüü 

4. İdüp ol hazrete iclâl ü 
tekrim 


Mısra: 4 
o, işaret Sıfatı 


3. Gümüşden itdi bâbın 
türbesinüü 

4. İdüp ol hazrete iclâl ü 
tekrim 


hazret: 


târih: 


E 


hağrete: -e 


Mısra: 4 
Saygın kimse. 


3. Gümüşden itdi bâbın 
türbesinüfi 

4. İdüp ol hazrete iclâl ü 
tekrim 


Didi: -di 


Mısra: 5 
Söylemek. 


5. Didi Yahyâ bu kâr-ı hayra 
tarih 

6. Kapusını mezârufi itdi hep 
sim (1038) 


Yahyâ: 


bu: 


târih: 


hep: 


Mısra: 5 
17. yüzyıl divan şairi 


5. Didi Yahyâ bu kâr-ı hayra 
tarih 

6. Kapusını mezârufi itdi hep 
sim (1038) 


Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. Didi Yahyâ bu kâr-ı hayra 
tarih 

6. Kapusını mezârufi itdi hep 
sim (1038) 


Mısra: 5 
Bir olayın meydana geldiği 
tarihi belirten manzumlar. 


5. Didi Yahyâ bu kâr-ı hayra 
tarih 

6. Kapusını mezârufi itdi hep 
sim (1038) 


Mısra: 6 
tamamen, hep. 


5. Didi Yahyâ bu kâr-ı hayra 
tarih 

6. Kapusını mezâruii itdi hep 
sim (1038) 


(1038): 


Mısra: 6 
1038. 


5. Didi Yahyâ bu kâr-ı hayra 
târih 

6. Kapusını mezârufi itdi hep 
sim (1038) 


mu ammer ide: 


muammer ide: - 


Mısra: 1 
Ömrünü uzun kılmak. 


1. Mu'ammer ide Hak Sultân 
Murâd'ı 

2. İmâm-ı A'zam'ı çün itdi 
tazim 


sultân murâd'ı: 


sultân murâd'ı: - 


Mısra: 1 
Sultan Murad. Osmanlı 
hanedanından IV. Murad. 


1. Mu'ammer ide Hak Sultân 
Murâd'ı 

2. İmâm-ı A'zam'ı çün itdi 
tazim 


İmâm-ı a'zam'ı: 


JImâm-ı a zam'ı: - 


Mısra:2 

İslam dininin dört fikıh 
mezhebinden birisi olan 
Hanefi mezhebinin kurucusu 
ve Sünni fikhının en büyük 
üstâdı sayılan İslam fikıh ve 
hadis bilgini. Asıl adı 
"Nu'man İbn-i Sâbit" olup 
sevenlerince ismi "İmâm-ı 
Âzam" unvanıyla birlikte 
anılır. 1 Ebü Hanife. 


1. Mu'ammer ide Hak Sultân 
Murâd'ı 

2. İmâm-ı A'zam'ı çün itdi 
tazim 


tazim itdi: - 


Mısra:2 
Saygı göstermek 1 hürmet 
etmek. 


1. Mu'ammer ide Hak Sultân 
Murâd'ı 

2. İmâm-ı A'zam'ı çün itdi 
tazim 


türbesinüü bâbın: 
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türbesinüli bâbın: - 


Mısra: 3 
Türbesinin kapısı. 


3. Gümüşden itdi bâbın 
türbesinüfi 

4. İdüp ol hazrete iclâl ü 
tekrim 


iclâl ü tekrim İdüp: 


iclal ü tekrim İdüp: - 


Mısra: 4 
Büyüklük ve cömertlik 
göstermek. 


3. Gümüşden itdi bâbın 
türbesinüü 

4. İdüp ol hazrete iclâl ü 
tekrim 


kâr-ı hayra: 


kâr-ı hayra: - 


Mısra: 5 
hayırlı iş 


5. Didi Yahyâ bu kâr-ı hayra 
târih 

6. Kapusını mezâruf itdi hep 
sim (1038) 


mezâruü Kapusını: 


sim itdi: 


“İbâd: 


üzre: 


mezâruli Kapusını: - 


Mısra: 6 
Mezar kapısı. 


5. Didi Yahyâ bu kâr-ı hayra 
târih 

6. Kapusını mezâruüi itdi hep 
sim (1038) 


sim itdi: - 


Mısra: 6 
Gümüşten yapmak. 


5. Didi Yahyâ bu kâr-ı hayra 
târih 

6. Kapusını mezârufi itdi hep 
sim (1038) 


İbâdı: -ı 


Mısra: 2 
Kul 


1. Cenâb-ı Hazret-i Sultân 
Murâd-ı Cem- azamet 

2. “İbâdı üzre Hudâ ide 
sâyesin memdüd 


üzre: 
Mısra: 2 
üzerine 


1. Cenâb-ı Hazret-i Sultân 
Murâd-ı Cem-'azamet 

2. “İbâdı üzre Hudâ ide 
sâyesin memdüd 


Hudâ: 
Mısra: 2 
Allah, Tanrı, Rabb 


1. Cenâb-ı Hazret-i Sultân 
Murâd-ı Cem-'azamet 

2. “İbâdı üzre Hudâ ide 
sâyesin memdüd 


sâyesin: -sin 
Mısra: 2 
Gölge | himaye, gözetme 


1. Cenâb-ı Hazret-i Sultân 
Murâd-ı Cem- azamet 

2. “İbâdı üzre Hudâ ide 
sâyesin memdüd 


Çün: 
Mısra: 3 
çünkü. 


3. Çün itdi 'azm-i cihâd ol 
şeh-i hümâyun-baht 

4. Yanınca “askeri bi-had 
cünüd-i nâ-ma'düd 


Çün: 
Mısra: 7 
-dığı için 


7. Çün itdi hüsn-i kabül ile 
hâtırın tatyib 

8. Anuüla eyledi kaşd-ı 
takarrub-i ma'büd 


itdi: -di 
Mısra: 3 
etmek, eylemek 


3. Çün itdi 'azm-i cihâd ol 
şeh-i hümâyun-baht 

4. Yanınca “askeri bi-had 
cünüd-i nâ-ma 'düd 


ol: 
Mısra: 3 
o, işaret sıfatı 


3. Çün itdi 'azm-i cihâd ol 


ol: 


şeh-i hümâyun-baht 
4. Yanınca “askeri bi-had 
cünüd-i nâ-ma'düd 


Mısra: 6 
o, işaret sıfatı 


5. Bu cisi bir kulı yolında itdi 
pây-endâz 

6. Derün-ı dilden idüp ol şehe 
nisâr-ı dürüd 


Ola: -a 


yanınca: 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Şımâh-ı cânuma hâtıfdan 
irdi bu târih 

10. Ola bu cisri karin-i kabül-i 
Rabb-i Vedüd (1043) 


Yanınca: 


“asker: 


Mısra: 4 
Yanında 


3. Çün itdi 'azm-i cihâd ol 
şeh-i hümâyun-baht 

4. Yanınca “askeri bi-had 
cünüd-i nâ-ma'düd 


askeri: -i 


bi-had: 


Mısra: 4 
Asker, ordu. 


3. Çün itdi 'azm-i cihâd ol 
şeh-i hümâyun-baht 

4. Yanınca 'askeri bi-had 
cünüd-i nâ-ma'düd 


bi-had: 


Bu: 


bu: 


Mısra: 4 
Hadsiz hesapsız 


3. Çün itdi 'azm-i cihâd ol 
şeh-i hümâyun-baht 

4. Yanınca “askeri bi-had 
cünüd-i nâ-ma'düd 


Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. Bu cisri bir kulı yolında itdi 
pây-endâz 

6. Derün-ı dilden idüp ol şehe 
nisâr-ı dürüd 


Mısra: 9 


bu: 


cisr: 


cisri: 


cisri: 


bir: 


bir: 


E 


1565 


bu, işaret sıfatı 


9. Şımâh-ı cânuma hâtıfdan 
irdi bu târih 

10. Ola bu cisri karin-i kabül-i 
Rabb-i Vedüd (1043) 


Mısra: 10 
bu, işaret sıfatı 


9. Şımâh-ı cânuma hâtıfdan 
irdi bu târih 

10. Ola bu cisri karin-i kabül-i 
Rabb-i Vedüd (1043) 


-i 
Mısra: 5 
köprü. 


5. Bu cisri bir kulı yolında itdi 
pây-endâz 

6. Derün-ı dilden idüp ol şehe 
nisâr-ı dürüd 


-i 
Mısra: 10 
köprü. 


9. Şımâh-ı cânuma hâtıfdan 
irdi bu târih 

10. Ola bu cisri karin-i kabül-i 
Rabb-i Vedüd (1043) 


Mısra: 5 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


5. Bu cisri bir kulı yolında itdi 
pây-endâz 

6. Derün-ı dilden idüp ol şehe 
nisâr-ı dürüd 


kulı: 1 


yolında: 


Mısra: 5 
Kul, köle. 


5. Bu cisri bir kulı yolında itdi 
pây-endâz 

6. Derün-ı dilden idüp ol şehe 
nisâr-ı dürüd 


yolında: 


Mısra: 5 
Uğrunda. 


5. Bu cisri bir kulı yolında itdi 
pây-endâz 

6. Derün-ı dilden idüp ol şehe 
nisâr-ı dürüd 


şehe: -e 


Mısra: 6 
Sultan, padişah. 


5. Bu cisri bir kulı yolında itdi 
pây-endâz 

6. Derün-ı dilden idüp ol şehe 
nisâr-ı dürüd 


Mısra: 7 
birlikte 


7. Çün itdi hüsn-i kabül ile 
hâtırın tatyib 

8. Anuüla eyledi kaşd-ı 
takarrub-i ma'büd 


Anuhla: 


Mısra: 8 
Onunla. 


7. Çün itdi hüsn-i kabül ile 
hâtırın tatyib 

8. Anuüla eyledi kaşd-ı 
takarrub-i ma'büd 


eyledi: -di 


Mısra: 8 
etmek, yapmak. 


7. Çün itdi hüsn-i kabül ile 
hâtırın tatyib 

8. Anuüla eyledi kaşd-ı 
takarrub-i ma'büd 


hâtıfdan: -dan 


Mısra: 9 
Gaipten haber veren Lİ iç sesle 
ulaşangüç. 


9. Şımâh-ı cânuma hâtıfdan 
irdi bu târih 

10. Ola bu cisri karin-i kabül-i 
Rabb-i Vedüd (1043) 


irdi: -di 


Mısra: 9 
Ulaşmak. 


9. Şımâh-ı cânuma hâtıfdan 
irdi bu târih 

10. Ola bu cisri karin-i kabül-i 
Rabb-i Vedüd (1043) 


târih: 


târih: 


(1043): 


Mısra: 9 
Bir olayın meydana geldiği 
tarihi belirten manzumlar. 


9. Şımâh-ı cânuma hâtıfdan 
irdi bu târih 

10. Ola bu cisri karin-i kabül-i 
Rabb-i Vedüd (1043) 


(1043): 


Mısra: 10 
1043. 


9. Şımâh-ı cânuma hâtıfdan 
irdi bu târih 

10. Ola bu cisri karin-i kabül-i 
Rabb-i Vedüd (1043) 


cenâb-ı Hazret-i sultân murâd-ı cem- 
“azamet: 


cenâb-ı Hağret-i sulfân murâd-ı 


cem- azamet: - 

Mısra: 1 

Cem yüceliğine sahip yüce 
sultan Murat Han Hazretleri 
JIV. Murat. 


1. Cenâb-ı Hazret-i Sultân 
Murâd-ı Cem-'azamet 

2. “İbâdı üzre Hudâ ide 
sâyesin memdüd 


memdüd ide: 


memdüd ide: - 


Mısra: 2 
Uzatmak. 


1. Cenâb-ı Hazret-i Sultân 
Murâd-ı Cem-'azamet 

2. 'İbâdı üzre Hudâ ide 
sâyesin memdüd 


'azm-i cihâd: 


azm-i cihâd: - 


Mısra: 3 
Savaşa yönelme. 


3. Çün itdi 'azm-i cihâd ol 
şeh-i hümâyun-baht 

4. Yanınca “askeri bi-had 
cünüd-i nâ-ma'düd 


şeh-i hümâyun-baht: 


şeh-i hümâyun-baht: - 


Mısra: 3 
Mutlu ve kutlu talihi olan 
padişah. 


3. Çün itdi 'azm-i cihâd ol 
şeh-i hümâyun-baht 
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4. Yanınca “askeri bi-had 
cünüd-i nâ-ma 'düd 


cünüd-i nâ-ma'düd: 


cünüd-i nâ-ma 'düd: - 


Mısra: 4 
Sınırsız sayıda asker. 


3. Çün itdi 'azm-i cihâd ol 
şeh-i hümâyun-baht 

4. Yanınca 'askeri bi-had 
cünüd-i nâ-ma'düd 


pây-endâz itdi: 


pây-endâz itdi: - 


Mısra: 5 

Bir hükümdarın, büyük bir 
kimsenin geçeceği yere serilen 
halı veya çuha, kadife gibi 
değerli kumaş yapmak. 


5. Bu cisri bir kulı yolında itdi 
pây-endâz 

6. Derün-ı dilden idüp ol şehe 
nisâr-ı dürüd 


derün-ı dilden: 


derün-ı dilden: - 


Mısra: 6 
Can-ı gönülden, samimi 
olarak 


5. Bu cisri bir kulı yolında itdi 
pây-endâz 

6. Derün-ı dilden idüp ol şehe 
nisâr-ı dürüd 


niSâr-ı dürüd idüp: 


ni$âr-ı dürüd idüp: - 


Mısra: 6 
İnciler saçmak. 


5. Bu cisri bir kulı yolında itdi 
pây-endâz 

6. Derün-ı dilden idüp ol şehe 
nisâr-ı dürüd 


hüsn-i kabül: 





hüsn-i kabül: - 


Mısra: 7 
İyi karşılama, güler yüzlülük 
gösterme. 


7. Çün itdi hüsn-i kabül ile 
hâtırın tatyib 

8. Anuüla eyledi kaşd-ı 
takarrub-i ma'büd 


hâtırın tatyib itdi: 


hâtırın tatyib itdi: - 


Mısra: 7 


Gönlünü hoş etmek. 


7. Çün itdi hüsn-i kabül ile 
hâtırın tatyib 

8. Anuüla eyledi kaşd-ı 
takarrub-i ma'büd 


kaşd-ı takarrub-i ma büd: 





kaşd-ı takarrub-i ma büd: - 


Mısra: 8 
Allah'a daha yakın olmayı 
amaçlamak. 


7. Çün itdi hüsn-i kabül ile 
hâtırın tatyib 

8. Anuüla eyledi kaşd-ı 
takarrub-i ma'büd 


Şımâh-ı cânuma: 


Şımâh-ı cânuma: - 


Mısra: 9 
Can kulağı 


9. Şımâh-ı cânuma hâtıfdan 
irdi bu târih 

10. Ola bu cisri karin-i kabül-i 
Rabb-i Vedüd (1043) 


karin-i kabül-i rabb-i vedüd: 





karin-i kabül-i rabb-i vedüd: - 


ol: 


Mısra: 10 
Şefkat sahibi Allah'ın 
yakınlığına nail olmak. 


9. Şımâh-ı cânuma hâtıfdan 
irdi bu târih 

10. Ola bu cisri karin-i kabül-i 
Rabb-i Vedüd (1043) 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Sultan Murâd ol şeh-i gâzi 
ki umarın 

2. “Ömrin ide şad sâlden Allâh 
Ziyâde 


olur: -ur 


ol: 


Mısra: 8 
Uygun olmak. 


7. Bir câmını âyine-i 
İskerder'e virmem 

8. Câm-ı Cem'e beüzetsem 
olur lutfu şafâda 


Mısra: 9 
o, işaret Sıfatı 


latifü 
10. Mevlâ müteyemmen ide 


IE 


ki: 


umarın: 


Sultân Murâd'a (1046) 


Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


1. Sultân Murâd ol şeh-i gâzi 
ki umarın 

2. 'Ömrin ide şad sâlden Allâh 
Ziyâde 


umarın; 


“Ömr: 


allâh: 


Mısra: 1 
Beklemek, temenni etmek. 


1. Sultân Murâd ol şeh-i gâzi 
ki umarın 

2. 'Ömrin ide şad sâlden Allâh 
Ziyâde 


“Ömrin: -in 


Mısra:2 
Ömür. 


1. Sultân Murâd ol şeh-i gâzi 
ki umarın 

2. “Ömrin ide şad sâlden Allâh 
Ziyâde 


ide: -e 


Mısra:2 
Etmek, eylemek. 


1. Sultân Murâd ol şeh-i gâzi 
ki umarın 

2. 'Ömrin ide şad sâlden Allâh 
Ziyâde 


Allâh: 


bu: 


Mısra: 2 
Allah. 


1. Sultân Murâd ol şeh-i gâzi 
ki umarın 

2. “Ömrin ide şad sâlden Allâh 
Ziyâde 


Mısra: 3 
bu, işaret sıfatı 


3. Mi'mârı olup tab'-ı 
hümâyuhı bu kaşruü 
4. Şan'atların üstâdlara itdi 
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ifâde 


kaşruhi: -uü 


Şan'at: 


Mısra: 3 
Saray, köşk. 


3. Mi'mârı olup tab'-ı 
hümâyufı bu kaşrui 

4. Şan'atların üstâdlara itdi 
ifâde 


Şan atların: -ların 


üstâd: 


Mısra: 4 
Ustalık 


3. Mi'mârı olup tab'-ı 
hümâyufı bu kaşrui 

4. Şan'atların üstâdlara itdi 
ifâde 


üstâdlara: -lara 


“aceb: 


anda: 


aceb: 


anda: 


Mısra: 4 
Öğretici, üstat, hoca 


3. Mi'mârı olup tab'-ı 
hümâyufı bu kaşrui 

4. Şan'atların üstâdlara itdi 
ifâde 


Mısra: 5 
hayrette bırakan 


5. Hakkâ ki 'aceb cây-ı şafa- 
güster olupdur 

6. Ebvâb-ı ferah dâ'im ola 
anda güşâde 


dü'im: 


Mısra: 6 
Her zaman. 


5. Hakkâ ki 'aceb cây-ı şafa- 
güster olupdur 

6. Ebvâb-ı ferah dâ'im ola 
anda güşâde 


Mısra: 6 
Orada 


5. Hakkâ ki 'aceb cây-ı şafa- 
güster olupdur 
6. Ebvâb-ı ferah dâ'im ola 





anda güşâde 


7. Bir câmını âyine-i 
İskerder'e virmem 

8. Câm-ı Cem'e beüzetsem 
olur lutfu şafâda 


latifüi 


10. Mevlâ müteyemmen ide 
Sultân Murâd'a (1046) 


Sultan Gazi. 


1. Sultân Murâd ol şeh-i gâzi 
ki umarın 
2. 'Ömrin ide şad sâlden Allâh 


Mısra: 3 
İmar eden, yapan. 
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3. Mi'mârı olup tab'-ı 
hümâyufı bu kaşrui 

4. Şan'atların üstâdlara itdi 
ifâde 


Bir: 
Mısra: 7 târihiniz -ini 
Herhangi bir varlığı belirsiz Mısra: 9 
olarak gösteren sayı. Bir olayın meydana geldiği ifâde itdi: - 
tarihi belirten manzumlar 1 Mısra: 4 
7. Bir câmını âyine-i tarih. Anlatmak. 
İskerder'e virmem 
8. Câm-ı Cem'e befizetsem 9. Yahyâ didi târihini ol kaşr-ı 3. Mi'mârı olup tab'-ı 
olur lutfu şafâda latifüfi hümâyufı bu kaşruf 
10. Mevlâ müteyemmen ide 4. Şan'atların üstâdlara itdi 
Sultân Murâd'a (1046) ifâde 
cam: 
z cây-ı şafâ-güster olupdur: 
câmını: -1n1 
Mısra: 7 
Cam 11 kadeh. (1046): cây-ı şafâ-güster olupdur: - 
Mısra: 10 Mısra: 5 
7. Bir câmını âyine-i 1046. Gönle huzur veren bir yer. 
İskerder'e virmem 
8. Câm-ı Cem'e beüzetsem 9. Yahyâ didi târihini ol kaşr-ı 5. Hakkâ ki 'aceb cây-ı şafa- 
olur lutfu şafâda latifü güster olupdur 
10. Mevlâ müteyemmen ide 6. Ebvâb-ı ferah dâ'im ola 
Sultân Murâd'a (1046) anda güşâde 
yirme: 
| sultân murâd: ebvâb-ı ferah: 
virmem: -m 
Mısra: 7 
Vermemek sultân murâd: - ebvâb-ı ferah: - 
Mısra: 1 Mısra: 6 
7. Bir câmını âyine-i Sultan Murad. Osmanlı Sevinç ve mutluluk kapısı. 
İskerder'e virmem hanedanından IV. Murad. 
8. Câm-ı Cem'e beüzetsem 5. Hakkâ ki 'aceb cây-ı şafa- 
olur lutfu şafâda 1. Sultân Murâd ol şeh-i gâzi güster olupdur 
ki umarın 6. Ebvâb-ı ferah dâ'im ola 
2. 'Ömrin ide şad sâlden Allâh anda güşâde 
Ziyâde 
beüzet: 
N güşâde ola: 
beüizetsem: -sem şeh-i güzi: 
Mısra: 8 
Bir şeyde başka şeye benzeyen güşüde ola: - 
yönler bulmak şeh-i gâzi: - Mısra: 6 
Mısra: 1 Açılmak 1 açık olmak. 


5. Hakkâ ki 'aceb cây-ı şafa- 
güster olupdur 

6. Ebvâb-ı ferah dâ'im ola 
anda güşâde 


Ziyâde 
yahyâ: 
câm-ı cem'e: 
şad sâlden Ziyâde: 
Yahyâ: 
Mısra: 9 câm-ı cem'e: - 
17. yüzyıl divan şairi şad sâlden ziyâde: - Mısra: 8 
Mısra:2 Cemşid'in kadehi. 
9. Yahyâ didi târihini ol kaşr-ı Yüz yıldan uzun. 
latifü 7. Bir câmını âyine-i 
10. Mevlâ müteyemmen ide 1. Sultân Murâd ol şeh-i gâzi İskerder'e virmem 
Sultân Murâd'a (1046) ki umarın 8. Câm-ı Cem'e beüzetsem 
2. “Ömrin ide şad sâlden Allâh olur lutfu şafâda 
Ziyâde 
lutf u şafâda: 
mi mârı olup: 
didi: -di 
Mısra: 9 lutfu şafüda: - 
Söylemek. mi'mârı olup: - Mısra: 8 


Tutf ve eğlence. 


7. Bir câmını âyine-i 


İskerder'e virmem 
8. Câm-ı Cem'e beüzetsem 
olur lutfu şafâda 


kaşr-ı latifüü: 


kaşr-ı latifü: - 


Mısra: 9 
güzel köşk 


latifüf 
10. Mevlâ müteyemmen ide 
Sultân Murâd'a (1046) 


sultân murâd'a: 


sultân murâd'a: - 


Mısra: 10 
Sultan Murad. Osmanlı 
hanedanından IV. Murad. 


latifüf 
10. Mevlâ müteyemmen ide 
Sultân Murâd'a (1046) 


mevlâ müteyemmen ide: 


mevlâ müteyemmen ide: - 


Mısra: 10 
Allah mübarek etsin. 


9. Yahyâ didi târihini ol kaşr-ı 
latifüf 

10. Mevlâ müteyemmen ide 
Sultân Murâd'a (1046) 


tab'-ı hümâyunı: 


tab -ı hümâyunu: - 


Mısra: 3 
Mübarek yaradılış sahibi. 


3. Mi'mârı olup tab'-ı 
hümâyufı bu kaşru 

4. Şan'atların üstâdlara itdi 
ifâde 


âyine-i İskender'e: 


âyine-i İskender'e: - 


Mısra: 7 
İskender'in alemi gösteren 
aynası. 


7. Bir câmını âyine-i 
İskerder'e virmem 

8. Câm-ı Cem'e beüzetsem 
olur lutfu şafâda 


Hakkâ ki: - 


Mısra: 5 
Doğrusu 


çün: 


5. Hakkâ ki “aceb cây-ı şafâ- 
güster olupdur 

6. Ebvâb-ı ferah dâ'im ola 
anda güşâde 


Mısra: 2 
-dığı için 


1. Sultân-ı Gâzi Hân Murâd 
şehenşeh-i “âli-nijâd 

2. Bağdâd fethinde idüp çün 
fi-sebili'llâh cihâd 


fi-sebili'llâh: 


a 


fi-sebili'llâh: 


Mısra:2 
Allah rızası için. 


1. Sultân-ı Gâzi Hân Murâd 
şehenşeh-i 'âli-nijâd 

2. Bağdâd fethinde idüp çün 
fi-sebili'llâh cihâd 


İtdi: -di 


Mısra: 5 
etmek, eylemek 


5. İtdi gümüşden bâbını hem 
kabrinüf şübbâkini 

6. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem ol 
şâh-ı şahib-'adl u dâd 


gümüşden: -den 


Mısra: 5 
Gümüş. 


5. İtdi gümüşden bâbını hem 
kabrinüf şübbâkini 

6. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem ol 
şâh-ı şâhib-'adl u dâd 


bâbını: -ını 


Mısra: 5 
Kapı 


5. İtdi gümüşden bâbını hem 
kabrinüf şübbâkini 

6. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem ol 
şâh-ı şâhib-'adl u dâd 


bâbı: -1 


Mısra: 8 
Kapı 


7. İdüp du'a-yı devletin Yahyâ 


8. Hem bâbı hem şübbâkini 
sim eyledi Sultan Murâd 


hem: 
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(1048) 


Mısra: 5 
Ayrıca, ilave olarak 


5. İtdi gümüşden bâbını hem 
kabrinüü şübbâkini 

6. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem ol 
şâh-ı şâhib-'adl u dâd 


Mısra: 8 
Hem 


7. İdüp du'a-yı devletin Yahyâ 
8. Hem bâbı hem şübbâkini 
sim eyledi Sultân Murâd 
(1048) 


Mısra: 8 
Ayrıca, ilave olarak 


7. İdüp du'a-yı devletin Yahyâ 
8. Hem bâbı hem şübbâkini 
sim eyledi Sultân Murâd 
(1048) 


kabrinüü: -inüf 


şübbâk: 


Mısra: 5 
Mezar. 


5. İtdi gümüşden bâbını hem 
kabrinüü şübbâkini 

6. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem ol 
şâh-ı şâhib-'adl u dâd 


şübbâkiniz -i, -n, -i 


Mısra: 5 
Kapı. 


5. İtdi gümüşden bâbını hem 
kabrinüü şübbâkini 

6. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem ol 
şâh-ı şâhib-'adl u dâd 


şübbâkini: -ini 


Mısra: 8 
Kapı U giriş. 


7. İdüp du'a-yı devletin Yahyâ 
8. Hem bâbı hem şübbâkini 
sim eyledi Sultân Murâd 
(1048) 


Ol: 


ol: 


İdüp: 


yahyâ: 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. İtdi gümüşden bâbını hem 
kabrinüfi şübbâkini 

6. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem ol 
şâh-ı şâhib-'adl u dâd 


Mısra: 6 
o, işaret Sıfatı 


5. İtdi gümüşden bâbını hem 
kabrinüfi şübbâkini 

6. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem ol 
şâh-ı şâhib-'adl u dâd 


-üp 
Mısra: 7 
Etmek, eylemek. 


7. İdüp du'a-yı devletin Yahyâ 
8. Hem bâbı hem şübbâkini 
sim eyledi Sultân Murâd 
(1048) 


Yahyâ: 


Mısra: 7 
17. yüzyıl divan şairi 


7. İdüp du'a-yı devletin Yahyâ 
8. Hem bâbı hem şübbâkini 
sim eyledi Sultân Murâd 
(1048) 


didi: -di 


târih: 


Mısra: 7 
Söylemek. 


7. İdüp du'a-yı devletin Yahyâ 
8. Hem bâbı hem şübbâkini 
sim eyledi Sultân Murâd 
(1048) 


târihini: -ini 


(1048): 


Mısra: 7 

Bir olayın meydana geldiği 
tarihi belirten manzumlar 1 
tarih. 


7. İdüp du'a-yı devletin Yahyâ 
8. Hem bâbı hem şübbâkini 
sim eyledi Sultân Murâd 
(1048) 


(1048): 


Mısra: 8 
1048. 


7. İdüp du'a-yı devletin Yahyâ 
8. Hem bâbı hem şübbâkini 
sim eyledi Sultan Murâd 
(1048) 


sultân-ı Gâzi Hân murâd: 


sulfân-ı Gözi Hân murüd: - 


Mısra: 1 
Sultan Gazi Murat Han 1 IV. 
Murat. 


1. Sultân-ı Gâzi Han Murâd 
şehenşeh-i “âli-nijâd 

2. Bağdâd fethinde idüp çün 
fi-sebili'llâh cihâd 


şehenşeh-i âli-nijâd: 


şehenşeh-i âli-nijâd: - 


Mısra: 1 
Yüce soylu Padişahlar 
Padişahı. 


1. Sultân-ı Gâzi Hân Murâd 
şehenşeh-i 'âli-nijâd 

2. Bağdâd fethinde idüp çün 
fi-sebili'llâh cihâd 


Şân-ı İmâm-ı a'zam'ı: 


Şân-ı Imâm-ı a zam'ı: - 


Mısra: 3 

İslam dininin dört fikıh 
mezhebinden birisi olan 
Hanefi mezhebinin kurucusu 
ve Sünni fikhının en büyük 
üstâdı sayılan İslam fikıh ve 
hadis bilgini. Asıl adı 
"Nu'man İbn-i Sâbit" olup 
sevenlerince ismi "İmâm-ı 
Âzam" unvanıyla birlikte 
anılır. 1 Ebü Hanife'nin şanı. 


3. Şân-ı İmâm-ı A'zam'ı 
ta'zim ü tekrim itmedür 

4. Hak 'ömrini efzün ide itdi 
kemâl-i ictihâd 


ta'zim ü tekrim itmedür: 


tazim ü tekrim itmedir: - 


Mısra: 3 
Saygı ve hürmet göstermek. 


3. Şân-ı İmâm-ı A'zam'ı 

ta zim ü tekrim itmedür 

4. Hak 'ömrini efzün ide itdi 
kemâl-i ictihâd 


Hak 'ömrini efzün ide: 


Hak “ömrini efzün ide: - 


Mısra: 4 
Allah ömrünü uzun kılsın. 


1570 


3. Şân-ı İmâm-ı A'zam'ı 
ta'zim ü tekrim itmedür 

4. Hak 'ömrini efzün ide itdi 
kemâl-i ictihâd 


kemâl-i ictihâd itdi: 


kemâl-i ictihâd itdi: - 


Mısra: 4 
Gücü kuvveti yerinde ve tam 
anlamıyla çaba göstermek. 


3. Şân-ı İmâm-ı A'zam'ı 
ta'zim ü tekrim itmedür 

4. Hak 'ömrini efzün ide itdi 
kemâl-i ictihâd 


pâdişâh-ı cem-haşem: 


pâdişâh-ı cem-haşem: - 


Mısra: 6 

Cem azametli Padişah 11 
Maiyeti Cem gibi olan 
Padişah 


5. İtdi gümüşden bâbını hem 
kabrinüü şübbâkini 

6. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem ol 
şâh-ı şâhib-'adl u dâd 


şâh-ı şâhib-'adl u dâd: 


şâh-ı şâhib- adl u dâd: - 


Mısra: 6 
Adalet ve doğruluk sahibi 
Padişah. 


5. İtdi gümüşden bâbını hem 
kabrinüü şübbâkini 

6. Ol pâdişâh-ı Cem-haşem ol 
şâh-ı şâhib-'adl u dâd 


du'a-yı devletin: 


du a-yı devletin: - 


Mısra: 7 
Saadet, talih, makam ve devlet 
duası. 


7. İdüp du'a-yı devletin Yahyâ 
8. Hem bâbı hem şübbâkini 
sim eyledi Sultân Murâd 
(1048) 


bağdâd fethinde: 


bağdâd fethinde: - 


Mısra: 2 
Bağdat şehrinin ele 
geçirilmesi. 


1. Sultân-ı Gâzi Hân Murâd 
şehenşeh-i 'âli-nijâd 

2. Bağdâd fethinde idüp çün 
fi-sebili'llâh cihâd 


cihâd idüp: 


sim eyledi: 


cihâd idüp: - 


Mısra:2 
Savaşmak. 


1. Sultân-ı Gâzi Hân Murâd 
şehenşeh-i 'âli-nijâd 

2. Bağdâd fethinde idüp çün 
fi-sebili'llâh cihâd 


sim eyledi: - 


Mısra: 8 
Gümüşten yapmak. 


7. İdüp du'a-yı devletin Yahyâ 
8. Hem bâbı hem şübbâkini 
sim eyledi Sultân Murâd 
(1048) 


sultân murâd: 





E 


e. 
— 


sultân murâd: - 


ol: 


ki: 


Mısra: 8 
Sultan Murad. Osmanlı 
hanedanından IV. Murad. 


7. İdüp du'a-yı devletin Yahyâ 
8. Hem bâbı hem şübbâkini 
sim eyledi Sultân Murâd 
(1048) 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Hân Murâd ol şehinşeh-i 
gâzi 

2. İtdi ikrâm-ı muktedâ-yı 
enâm 


Mısra: 3 
ki 


3. Kıldı fermân ki simden 
yapıla 
4. Kafes-i merkad-i şerif-i 
İmâm 


simden: -den 


Mısra: 3 
Gümüş. 


3. Kıldı fermân ki simden 
yapıla 
4. Kafes-i merkad-i şerif-i 
İmâm 


yapıl: 


pâdişâh: 


eyle: 


kafes: 


yapıla: -a 


Mısra: 3 
İnşa edilmek. 


3. Kıldı fermân ki simden 
yapıla 
4. Kafes-i merkad-i şerif-i 
İmâm 


Pâdişâh: 


Mısra: 5 
Sultan, padişah 


5. Pâdişâh eyledi gümüş 
kafesin 

6. Didi zi-kâr-ı hayr cümle 
enâm (1048) 


eyledi: -di 


Mısra: 5 
etmek, yapmak. 


5. Pâdişâh eyledi gümüş 
kafesin 

6. Didi zi-kâr-ı hayr cümle 
enâm (1048) 


gümüş: 


Mısra: 5 
Gümüş. 


5. Pâdişâh eyledi gümüş 
kafesin 

6. Didi zi-kâr-ı hayr cümle 
enâm (1048) 


kafesin: -in 


Mısra: 5 
Kafes ll mezar. 


5. Pâdişâh eyledi gümüş 
kafesin 

6. Didi zi-kâr-ı hayr cümle 
enâm (1048) 


Didi: -di 


Mısra: 6 
Söylemek. 


5. Pâdişâh eyledi gümüş 
kafesin 

6. Didi zi-kâr-ı hayr cümle 
enâm (1048) 
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cümle: 


Mısra: 6 
Bütün 


5. Pâdişâh eyledi gümüş 
kafesin 

6. Didi zi-kâr-ı hayr cümle 
enâm (1048) 


enâm: 


Mısra: 6 
İnsanlar, halk. 


5. Pâdişâh eyledi gümüş 
kafesin 

6. Didi zi-kâr-ı hayr cümle 
enâm (1048) 


(1048): 


Mısra: 6 
1048. 


5. Pâdişâh eyledi gümüş 
kafesin 

6. Didi zi-kâr-ı hayr cümle 
enâm (1048) 


Hân murâd: 


Hân murâd: - 


Mısra: 1 
Sultan IV. Murat 


1. Hân Murâd ol şehinşeh-i 
özi 

2. İtdi ikrâm-ı muktedâ-yı 
enâm 


şehinşeh-i gâzi: 


şehinşeh-i gâzi: - 


Mısra: 1 
Gazilerin gazisi Padişah. 


1. Hân Murâd ol şehinşeh-i 
öğzi 

2. İtdi ikrâm-ı muktedâ-yı 
enâm 


ikrâm-ı muktedö-yı enâm İtdi: 


ikrâm-ı muktedü-yı enâm İtdi: - 


Mısra: 2 
İnsanların kendisine uyup 
saygı gösterdiği kimse olmak. 


1. Hân Murâd ol şehinşeh-i 
öğzi 

2. İtdi ikrâm-ı muktedâ-yı 
enâm 


fermân Kıldı: 


Jermân Kıldı: - 


Mısra: 3 
Emretmek. 


3. Kıldı fermân ki simden 
yapıla 
4. Kafes-i merkad-i şerif-i 
İmâm 


Kafes-i merkad-i şerif-i İmâm: 


Kafes-i merkad-i şerif-i İmâm: - 


Mısra: 4 

İslam dininin dört fıkıh 
mezhebinden birisi olan 
Hanefi mezhebinin kurucusu 
ve Sünni fikhının en büyük 
üstadı sayılan İslam fikıh ve 
hadis bilgini. Asıl adı 
"Nu'man İbn-i Sâbit" olup 
sevenlerince ismi "İmâm-ı 
Âzam" unvanıyla birlikte 
anılan Ebü Hanife'nin ölüm 
kafesi 1 İmam-ı Şerif'in 


mezarı. 


3. Kıldı fermân ki simden 
yapıla 
4. Kafes-i merkad-i şerif-i 
İmâm 


zi-kâr-ı hayr: 


zi-kâr-ı hayr: - 


Şehâ: 


ol: 


ol: 


Mısra: 6 
Hayırlı olsun. 


5. Pâdişâh eyledi gümüş 
kafesin 

6. Didi zi-kâr-ı hayr cümle 
enâm (1048) 


Mısra: 1 
Ey padişah 


1. Şehâ ol kuvvet-i bâzüya yüz 
bifi âferinler kim 

2. Kemâlüfi âşikâr eyledi 
ednâya vü a lâya 


Mısra: 1 
o, işaret Sıfatı 


1. Şehâ ol kuvvet-i bâzüya yüz 
bifi âferinler kim 

2. Kemâlüf âşikâr eyledi 
ednâya vü a lâya 


Mısra: 3 
o, işaret Sıfatı 


3. Sen ol Sultân Murâd-ı Cem- 


kim: 


ol: 


kim: 


kemâl: 


sen: 


haşem hâkân-ı gâzisin 
4. Selâtin içre mislüfi 
gelmemişdür dahı dünyâya 


Mısra: 8 
o, işaret sıfatı 


7. Cirid atdufi mübârek destüü 
ile kal'adan şehre 

8. Hemân şeh-bâzâsâ kondı ol 
bir bâm-ı bâlâya 


Mısra: 1 
ki 


1. Şehâ ol kuvvet-i bâzüya yüz 
bip âferinler kim 

2. Kemâlüü âşikâr eyledi 
ednâya vü a'lâya 


Kemâlüü: -üh 


Sen: 


selâtin: 


içre: 


Mısra:2 
Erginlik, olgunluk 1 
Kusursuzluk 


1. Şehâ ol kuvvet-i bâzüya yüz 
bifi âferinler kim 

2. Kemâlüü âşikâr eyledi 
ednâya vü a'lâya 


Mısra: 3 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


3. Sen ol Sultân Murâd-ı Cem- 
haşem hâkân-ı gâzisin 

4. Selâtin içre mislüfi 
gelmemişdür dahı dünyâya 


Selâtin: 


içre: 


Mısra: 4 
Sultanlar. 


3. Sen ol Sultan Murâd-ı Cem- 
haşem hâkân-ı gâzisin 

4. Selâtin içre mislüfi 
gelmemişdür dahı dünyâya 


Mısra: 4 
içinde 


3. Sen ol Sultan Murâd-ı Cem- 
haşem hâkân-ı gâzisin 

4. Selâtin içre mislüfi 
gelmemişdür dahı dünyâya 


mi$l: 


dahı: 


şark: 
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mislüf: -üh 


dahı: 


Mısra: 4 
Benzer 


3. Sen ol Sultan Murâd-ı Cem- 
haşem hâkân-ı gâzisin 

4. Selâtin içre mislü 
gelmemişdür dahı dünyâya 


Mısra: 4 
henüz 


3. Sen ol Sultan Murâd-ı Cem- 
haşem hâkân-ı gâzisin 

4. Selâtin içre mislü 
gelmemişdür dahı dünyâya 


Giderken: -erken 


Mısra: 5 
Gitmek. 


5. Giderken şarka teşrif 
eyledüfi şâhum Haleb şehrin 
6. Çıkup devletle bir gün kal'a 
vü şehri temâşâya 


şarka: -a 


Mısra: 5 
doğu 


5. Giderken şarka teşrif 
eyledüfi şâhum Haleb şehrin 
6. Çıkup devletle bir gün kal'a 
vü şehri temâşâya 


şâhum: -um 


devlet: 


Mısra: 5 
Padişah 


5. Giderken şarka teşrif 
eyledüfi şâhum Haleb şehrin 
6. Çıkup devletle bir gün kal'a 
vü şehri temâşâya 


devletle: -le 


Mısra: 6 
mutluluk, talih | makam, 
haşmet, şan 


5. Giderken şarka teşrif 
eyledüfi şâhum Haleb şehrin 
6. Çıkup devletle bir gün kal'a 
vü şehri temâşâya 


mübârek: 


dest: 


ile: 


kal'a: 


şehr: 


mübârek: 


Mısra: 7 
Bereketlendirilmiş, uğurlu 


7. Cirid atdufi mübârek destüü 
ile kal'adan şehre 

8. Hemân şeh-bâzâsâ kondı ol 
bir bâm-ı bâlâya 


destüh: -üü 


ile: 


Mısra: 7 
EL 


7. Cirid atdufi mübârek destüü 
ile kal'adan şehre 

8. Hemân şeh-bâzâsâ kondı ol 
bir bâm-ı bâlâya 


Mısra: 7 
İle bağlacı 


7. Cirid atdufi mübârek destüü 
ile kal'adan şehre 

8. Hemân şeh-bâzâsâ kondı ol 
bir bâm-ı bâlâya 


kal'adan: -dan 


Mısra: 7 
Kale 


7. Cirid atdufi mübârek destüü 
ile kal'adan şehre 

8. Hemân şeh-bâzâsâ kondı ol 
bir bâm-ı bâlâya 


kal'adan: -dan 


Mısra: 10 
Kale 


9. Afa târih içün devletlü 
hünkâra du'âlarla 

10. Didi Yahyâ ciridüfi 
kal'adan irişdi bu câya (1048) 


şehre: -e 


hemân: 


Mısra: 7 
Şehir 


7. Cirid atdufi mübârek destüü 
ile kal'adan şehre 

8. Hemân şeh-bâzâsâ kondı ol 
bir bâm-ı bâlâya 


Hemân: 


Mısra: 8 
hemen 


7. Cirid atdufi mübârek destüü 
ile kal'adan şehre 

8. Hemân şeh-bâzâsâ kondı ol 
bir bâm-ı bâlâya 


şeh-bâz-âsü: 


e 
> 
İzi 


E 


bir: 


târih: 


şeh-büâz-âsâ: 


Mısra: 8 
Doğan kuşu gibi. 


7. Cirid atdufi mübârek destüü 
ile kal'adan şehre 

8. Hemân şeh-bâzâsâ kondı ol 
bir bâm-ı bâlâya 


kondı: -dı 


bir: 


târih: 


Mısra: 8 
Konmak 11 denk gelmek. 


7. Cirid atdufi mübârek destüfi 
ile kal'adan şehre 

8. Hemân şeh-bâzâsâ kondı ol 
bir bâm-ı bâlâya 


Mısra: 8 
Herhangi bir varlığı belirsiz 
olarak gösteren sayı. 


7. Cirid atdufi mübârek destüü 
ile kal'adan şehre 

8. Hemân şeh-bâzâsâ kondı ol 
bir bâm-ı bâlâya 


Mısra: 9 
Ona. 


9. Ağa târih içün devletlü 
hünkâra du'âlarla 

10. Didi Yahyâ ciridü 
kal'adan irişdi bu câya (1048) 


Mısra: 9 

Bir olayın meydana geldiği 
tarihi belirten manzumlar 1 
tarih. 


9. Afa târih içün devletlü 
hünkâra du'âlarla 

10. Didi Yahyâ ciridü 
kal'adan irişdi bu câya (1048) 


içün: 
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Mısra: 9 
için 


9. Aha târih içün devletlü 
hünkâra du 'âlarla 

10. Didi Yahyâ ciridüfi 
kal'adan irişdi bu câya (1048) 


du âlarla: -larla 


Mısra: 9 
Allah'a yalvarma; niyaz. 


9. Aha târih içün devletlü 
hünkâra du 'âlarla 

10. Didi Yahyâ ciridüfi 
kal'adan irişdi bu câya (1048) 


Didi: -di 


yahyâ: 


cirid: 


iriş: 


Mısra: 10 
Söylemek. 


9. Aha târih içün devletlü 
hünkâra du 'âlarla 

10. Didi Yahyâ ciridüfi 
kal'adan irişdi bu câya (1048) 


Yahyâ: 


Mısra: 10 
17. yüzyıl divan şairi 


9. Aha târih içün devletlü 
hünkâra du âlarla 

10. Didi Yahyâ ciridüfi 
kal'adan irişdi bu câya (1048) 


ciridü: -üü 


irişdi: 


Mısra: 10 
Cirit. 


9. Aha târih içün devletlü 
hünkâra du 'âlarla 

10. Didi Yahyâ ciridüfi 
kal'adan irişdi bu câya (1048) 


-di 
Mısra: 10 
Ulaşmak. 


9. Aha târih içün devletlü 
hünkâra du'âlarla 

10. Didi Yahyâ ciridüfi 
kal'adan irişdi bu câya (1048) 


bu: 


câya: 


(1048): 


Mısra: 10 
bu, işaret sıfatı 


9. Afa târih içün devletlü 
hünkâra du'âlarla 

10. Didi Yahyâ ciridüfi 
kal'adan irişdi bu câya (1048) 


-a 
Mısra: 10 
yer 


9. Afa târih içün devletlü 
hünkâra du'âlarla 

10. Didi Yahyâ ciridüfi 
kal'adan irişdi bu câya (1048) 


(1048): 


Mısra: 10 
1048. 


9. Afa târih içün devletlü 
hünkâra du'âlarla 

10. Didi Yahyâ ciridüfi 
kal'adan irişdi bu câya (1048) 


kuvvet-i bâzüya: 


kuvvet-i bâzüya: - 


Mısra: 1 
Pazı kuvveti. || Güç, kudret. 


1. Şehâ ol kuvvet-i bâzüya yüz 
bii âferinler kim 

2. Kemâlüf âşikâr eyledi 
ednâya vü a lâya 


yüz bil âferinler: 


yüz bin âferinler: - 


Mısra: 1 
Binlerce aferin 1 defalarca 
bravo! 


1. Şehâ ol kuvvet-i bâzüya yüz 
bifi âferinler kim 

2. Kemâlüfi âşikâr eyledi 
ednâya vü a lâya 


âşikâr eyledi: 


âşikâr eyledi: - 


Mısra:2 
Görünür kılmak, belli etmek. 


1. Şehâ ol kuvvet-i bâzüya yüz 
bifi âferinler kim 

2. Kemâlüf âşikâr eyledi 
ednâya vü a lâya 


ednâya vü a'lâya: 


ednâya vü a Tâya: - 


Mısra:2 
Halk ve seçkinler 1 herkes. 


1. Şehâ ol kuvvet-i bâzüya yüz 
bifi âferinler kim 

2. Kemâlüü âşikâr eyledi 
ednâya vü a'lâya 


sultân murâd-ı cem-haşem: 


sultân murâd-ı cem-haşem: - 


Mısra: 3 
Cem haşmetli sultan Murat 1 
IV. Murat. 


3. Sen ol Sultan Murâd-ı Cem- 
haşem hâkân-ı gâzisin 

4. Selâtin içre mislüfi 
gelmemişdür dahı dünyâya 


hâkân-ı gözisin: 


hâkân-ı gâzisin: - 


Mısra: 3 
Sultan Gazi. 


3. Sen ol Sultân Murâd-ı Cem- 
haşem hâkân-ı gâzisin 

4. Selâtin içre mislüü 
gelmemişdür dahı dünyâya 


teşrif eyledüü: 


teşrif eyledü: - 


Mısra: 5 
Şereflendirmek, şeref vermek. 


5. Giderken şarka teşrif 
eyledüfi şâhum Haleb şehrin 
6. Çıkup devletle bir gün kal'a 
vü şehri temâşâya 


kal'a vü şehri: 


kal'a vü şehri: - 


Mısra: 6 
Kale ve şehir. 


5. Giderken şarka teşrif 
eyledüfi şâhum Haleb şehrin 
6. Çıkup devletle bir gün kal'a 
vü şehri temâşâya 


cirid atdul: - 


Mısra: 7 
Cirit atmak U at üstünde 
hedefi vurmak. 


7. Cirid atdufi mübârek destüü 
ile kal'adan şehre 

8. Hemân şeh-bâzâsâ kondı ol 
bir bâm-ı bâlâya 


devletlü hünkâra: 
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devletlü hünkâra: - 


Mısra: 9 
Devletli, saadetli, talihli 
Padişah. 


9. Aha târih içün devletlü 
hünkâra du 'âlarla 

10. Didi Yahyâ ciridüfi 
kal'adan irişdi bu câya (1048) 


bâm-ı bâlâya: 


bâm-ı bâlâya: - 


Mısra: 8 
Uzak bir yer 1 yüce, uzak 
gökyüzü. 


77. Cirid atdufi mübârek destü 
ile kal'adan şehre 

8. Hemân şeh-bâzâsâ kondı ol 
bir bâm-ı bâlâya 


dünyâya gelmemişdür: 


dünyâya gelmemişdür: - 


Mısra: 4 
Doğmamak 1 dünyaya 
gelmemek. 


3. Sen ol Sultân Murâd-ı Cem- 
haşem hâkân-ı gâzisin 

4. Selâtin içre mislüfi 
gelmemişdür dahı dünyâya 


Haleb şehrin: 


bir gün: 


Haleb şehrin: - 


Mısra: 5 
Halep şehri. 


5. Giderken şarka teşrif 
eyledüfi şâhum Haleb şehrin 
6. Çıkup devletle bir gün kal'a 
vü şehri temâşâya 


bir gün: - 


Mısra: 6 
Bir gün, bir zaman. 


5. Giderken şarka teşrif 
eyledüfi şâhum Haleb şehrin 
6. Çıkup devletle bir gün kal'a 
vü şehri temâşâya 


temâşâya Çıkup: - 


Mısra: 6 
Gezip dolaşmak LI seyretmek. 


5. Giderken şarka teşrif 
eyledüfi şâhum Haleb şehrin 
6. Çıkup devletle bir gün kal'a 
vü şehri temâşâya 


Aldufuz: -dufuz 


Mısra:2 
Almak 1 fethetmek. 


1. Telh idüp 'ayş-ı kızılbaşı 
alup dâdufuzı 


Bağdâd'ufuzı (1048) 
ile: 
ile: 
Mısra: 2 
birlikte 
1. Telh idüp 'ayş-ı kızılbaşı 
alup dâdufuzı 
2. Aldufuz 'avn-i ilâhi ile 
Bağdâd'ufuzı (1048) 
bağdâd: 
Bağdâd'uuzu: -u, -üuz, -1 
Mısra: 2 
Bağdat 
1. Telh idüp 'ayş-ı kızılbaşı 
alup dâdufuzı 
2. Aldufuz 'avn-i ilâhi ile 
Bağdâd'ufuzı (1048) 
(1048): 
(1048): 
Mısra: 2 
1048. 
1. Telh idüp 'ayş-ı kızılbaşı 
alup dâdufuzı 
2. Aldufuz 'avn-i ilâhi ile 
Bağdâd'ufuzı (1048) 
telh idüp: 
telh idüp: - 
Mısra: 1 
Acı etmek. 


1. Telh idüp 'ayş-ı kızılbaşı 
alup dâdufuzı 


Bağdâd'ufuzı (1048) 


“ayş-ı kızılbaşı: 


ayş-ı 


“avn-i ilâhi: 


kızılbaşı: - 
Mısra: 1 


Kırmızı içki U kızılbaş içkisi. 


1. Telh idüp 'ayş-ı kızılbaşı 
alup dâdufuzı 


Bağdâd'ufuzı (1048) 


avn-i ilâhi: - 


Mısra: 2 
Allah'ın yardımı. 


1. Telh idüp 'ayş-ı kızılbaşı 
alup dâdufuzı 


Bağdâd'ufuzı (1048) 


dâduüuzı alup: 


Sadâkat: 


der: 


dâdunuzı alup: - 


Mısra: 1 
Tadını almak 1 tadına 
bakmak. 


1. Telh idüp 'ayş-ı kızılbaşı 
alup dâdufuzı 


Bağdâd'ufuzı (1048) 


Şadâkatle: -le 


Mısra: 4 
Doğruluk. 1. Bağlılık. 


3. Vezir-i a'zamı Bayrâm Pâşâ 
4. Şadâkatle kul olmışdur 
derinde 


derinde: -inde 


Bu: 


bu: 


mülk; 


Mısra: 4 
Kapı 


3. Vezir-i a'zamı Bayrâm Pâşâ 
4. Şadâkatle kul olmışdur 
derinde 


Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 


5. Bu mülki pâdişâha itdi ihdâ 
6. Zemin öpdi huzür-ı 
enverinde 


Mısra: 8 
bu, işaret sıfatı 


7. Anufi târihi emr olınca 
Yahyâ 

8. Didüm bu hân hakkâ ey 
yerinde (1048) 


mülki: -i 


Mısra: 5 
Memleket, ülke. 


5. Bu mülki pâdişâha itdi ihdâ 
6. Zemin öpdi huzür-ı 


pâdişâh: 
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enverinde 


püdişâha: -a 


anuü: 


Mısra: 5 
Sultan, padişah 


5. Bu mülki pâdişâha itdi ihdâ 
6. Zemin öpdi huzür-ı 
enverinde 


Anuh: 


Mısra: 7 
Onun. 


7. Anufi târihi emr olınca 
Yahyâ 

8. Didüm bu hân hakkâ ey 
yerinde (1048) 


târihi: -i 


yahyâ: 


a 
BI 
5 


E 


Mısra: 7 

Bir olayın meydana geldiği 
tarihi belirten manzumlar 1 
tarih. 


7. Anufi târihi emr olınca 
Yahyâ 

8. Didüm bu hân hakkâ ey 
yerinde (1048) 


Yahyâ: 


Mısra: 7 
17. yüzyıl divan şairi 


7. Anufi târihi emr olınca 
Yahyâ 

8. Didüm bu hân hakkâ ey 
yerinde (1048) 


Didüm: -düm 


— 


Mısra: 8 
Söylemek. 


7. Anufi târihi emr olınca 
Yahyâ 

8. Didüm bu hân hakkâ ey 
yerinde (1048) 


Mısra: 8 
Hükümdar. 


7. Anufi târihi emr olınca 
Yahyâ 
8. Didüm bu hân hakkâ ey 
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yerinde (1048) serinde 
5. Bu mülki pâdişâha itdi ihdâ 
6. Zemin öpdi huzür-ı 
enverinde 
hakkâ: sultân murâd'uü: 
hakkâ: sultân murâd'uü: - emr olınca: 
Mısra: 8 Mısra: 1 


Doğrusu, gerçekte 


Sultan Murad. Osmanlı 
hanedanından IV. Murad. 


emr olınca: - 


7. Anufi târihi emr olınca Mısra: 7 
Yahyâ 1. Şehinşâh-ı cihân Sultân Emredilmek. 
8. Didüm bu hân hakkâ ey Murâd'ufi 


yerinde (1048) 


2. Sa'âdet tâcı konmışdur 
serinde 


7. Anufi târihi emr olınca 
Yahyâ 

8. Didüm bu hân hakkâ ey 
yerinde (1048) 


ey: 
bayrâm pâşâ: 
ey: in öpdü: 
Mısra: 8 bayrâm pâşâ: - zemin öpdü; 
Seslenme edatı. Mısra: 3 
IV. Murad saltanatında 2 zemin öpdi: - 
7. Anufi târihi emr olınca Şubat 1637 - 26 Ağustos 1638 Mısra: 6 
Yahyâ tarihleri arasında bir yıl altı Yeri öpmek 11 bağlılığını 
8. Didüm bu hân hakkâ ey ay yirmi iki gün sadrazamlık göstermek. 
yerinde (1048) yapmış bir Osmanlı devlet 
adamıdır. İstanbul'un 5. Bu mülki pâdişâha itdi ihdâ 
Bayrampaşa ilçesi onun adını 6. Zemin öpdi huzür-ı 
taşımaktadır. enverinde 
yerinde: 3. Vezir-i a'zamı Bayrâm Pâşâ 
4. Şadâkatle kul olmışdur 
yerinde: derinde O 
Mısra: 8 —İ 
Uygun 
çün: 
7. Anufi târihi emr olınca vezir-i a'Zamı: Mısra: 2 
Yahyâ > a -dığı zaman 
8. Didüm bu hân hakkâ ey 
yerinde (1048) vezir-i a 'zamı: - 1. Hazret-i Sultân-ı Gâzi Hân 
Mısra: 3 Murâd-ı kâm-yâb 
Büyük vezir, sadrazam. 2. Eyledi çün feth-i Bağdâd'a 
sa'âdetle hücüm 
N 3. Vezir-i a'zamı Bayrâm Pâşâ 
(1048): 4. Şadâkatle kul olmışdur 
derinde 
(1048): sa âdet: 
Mısra: 8 ii 
1048. 


sa âdetle: -le 


7. Anufi târihi emr olınca Mısra: 2 

Yahyâ mutluluk, gönül rahatlığı, 
8. Didüm bu hân hakkâ ey ihdâ itdi: - huzur 

yerinde (1048) Mısra: 5 


kul olmışdur: 


Hediye etmek. 


5. Bu mülki pâdişâha itdi ihdâ 
6. Zemin öpdi huzür-ı 


1. Hazret-i Sultân-ı Gâzi Hân 
Murâd-ı kâm-yâb 

2. Eyledi çün feth-i Bağdâd'a 
sa'âdetle hücüm 





enverinde 
kul olmışdur: - 
Mısra: 4 Anı: 
Hükmüne girmek, bağlanmak | serinde sa'âdet tâcı konmışdur: GE 
kulluk yapmak | hizmette 
bulunmak. ânı: 
serinde sa âdet tâcı konmışdur: - Mısra: 3 
3. Vezir-i a'zamı Bayram Pâşâ Mısra:2 Onu 
4. Şadâkatle kul olmışdur Başına saadet tacı konmak. 
derinde 3. Hak te'âlâ hazreti ânı 
1. Şehinşâh-ı cihân Sultân müyesser eyledi 
Murâd'ufi 4. Didi tarihin lisân-ı feth-i kül 
2. Sa'âdet tâcı konmışdur (Hâkân-ı Rüm) (1048) 
Şehinşâh-ı cihân: Seine 
Şehinşâh-ı cihân: - di: 
Mısra: 1 huzür-ı enverinde: Gn 
Dünya Padişahı. 
Didi: -di 
1. Şehinşâh-ı cihân Sultân huğür-ı enverinde: - Mısra: 4 


Murâd'ufi Mısra: 6 
2. Sa'âdet tâcı konmışdur Aydınlık huzur, makam. 


Söylemek. 


târih: 


3. Hak te'âlâ hazreti ânı 
müyesser eyledi 

4. Didi târihin lisân-ı feth-i kül 
(Hâkân-ı Rüm) (1048) 


târihin: -in 


Mısra: 4 

Bir olayın meydana geldiği 
tarihi belirten manzumlar 1 
tarih. 


3. Hak te'âlâ hazreti ânı 
müyesser eyledi 

4. Didi târihin lisân-ı feth-i kül 
(Hâkân-ı Rüm) (1048) 


(1048): 
(1048): 
Mısra: 4 
1048. 


3. Hak te'âlâ hazreti ânı 
müyesser eyledi 

4. Didi târihin lisân-ı feth-i kül 
(Hâkân-ı Rüm) (1048) 


Hazret-i sultân-ı Gâzi Hân murâd-ı 


kâm-yâb: 


Hairet-i sulfân-ı Gözi Hân murüd-ı 


kâm-yâb: - 

Mısra: 1 

Muradına ermiş Gazi Sultan 
Murad Han Hazretleri 1 IV. 
Murat. 


1. Hazret-i Sultân-ı Gözi Hân 
Murâd-ı kâm-yâb 

2. Eyledi çün feth-i Bağdâd'a 
sa'âdetle hücüm 


feth-i bağdâd'a: 


Jeth-i bağdâd'a: - 


Mısra:2 
Bağdat'ın fethi. 


1. Hazret-i Sultân-ı Gözi Hân 
Murâd-ı kâm-yâb 

2. Eyledi çün feth-i Bağdâd'a 
sa'âdetle hücüm 


hücüm eyledi: 


hücüm eyledi: - 


Mısra: 2 
Fethetmek. 


1. Hazret-i Sultân-ı Gâzi Hân 
Murâd-ı kâm-yâb 

2. Eyledi çün feth-i Bağdâd'a 
sa'âdetle hücüm 


müyesser eyledi: 


müyesser eyledi: - 


Mısra: 3 
Kolaylaştırmak 


3. Hak te'âlâ hazreti ânı 
müyesser eyledi 

4. Didi târihin lisân-ı feth-i kül 
(Hâkân-ı Rüm) (1048) 


lisân-ı feth-i kül: 


lisân-ı feth-i kül: - 


Mısra: 4 
Tamamen fethetme dili. 


3. Hak te'âlâ hazreti ânı 
müyesser eyledi 

4. Didi târihin lisân-ı feth-i kül 
(Hâkân-ı Rüm) (1048) 


(Hâkân-ırüm): 


(Hüâkân-ı rüm): - 


Mısra: 4 
Anadolu'nun hükümdarı. 


3. Hak te'âlâ hazreti ânı 
müyesser eyledi 

4. Didi târihin lisân-ı feth-i kül 
(Hâkân-ı Rüm) (1048) 


Hak te'âlâ Hazreti: 


Hak te âlâ Haireti: - 


Mısra: 3 
Allah Teala Hazreti 1 Yüce 
Allah. 


3. Hak te'âlâ hazreti ânı 
müyesser eyledi 

4. Didi târihin lisân-ı feth-i kül 
(Hâkân-ı Rüm) (1048) 


Mısra: 4 
o, işaret sıfatı 


3. Muştafa Paşa silâhdâr-ı 
kerim 
4. Ol vezir-i Sâni-i şâh-ı cihân 


Mısra: 5 
o, işaret sıfatı 


5. Ol şeh-i gâzi-i “âli- 
himmetü 

6. Mazhar olsun lutfına her 
vaktüân 


Ola: -a 


Mısra: 10 
Olmak. 


9. Devletinde itdi bu hânı binâ 
10. Ola makbül-ı Hudâ-yı 
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müste'ân 


İtdügi: -dügi 


devlet: 


Mısra: 8 
etmek, eylemek 


7. Ba 18 oldı böyle bir hayr 
itmege 

8. Itdügi in'âm ü lutf-ı bi- 
kerân 


Devletinde: -inde 


b 


— 


Uu: 


Mısra: 9 
Devlet 11 mutluluk, talih | 
makam, haşmet, şan. 


9. Devletinde itdi bu hânı binâ 
10. Ola makbül-ı Hudâ-yı 
müste'ân 


Mısra: 9 
bu, işaret sıfatı 


9. Devletinde itdi bu hânı binâ 
10. Ola makbül-ı Hudâ-yı 
müste'ân 


Mısra: 12 
Bu, işaret sıfatı 


11. Didi Yahyâ afa târib-i 
tamâm 

12. Bâreka'llâh bi-bedel oldı 
bu hân (1048) 


.-l 


Mısra: 9 
Hükümdar. 


9. Devletinde itdi bu hânı binâ 
10. Ola makbül-ı Hudâ-yı 
müste'ân 


Mısra: 12 
Hükümdar. 


11. Didi Yahyâ afa târib-i 
tamâm 

12. Bâreka'llâh bi-bedel oldı 
bu hân (1048) 


Didi: -di 


Mısra: 11 
Söylemek. 


11. Didi Yahyâ afa târib-i 
tamâm 

12. Bâreka'llâh bi-bedel oldı 
bu hân (1048) 


yahyâ: 
Yahyâ: 
Mısra: 11 
17. yüzyıl divan şairi 
11. Didi Yahyâ afa târib-i 
tamâm 
12. Bâreka'llâh bi-bedel oldı 
bu hân (1048) 
aha: 
aha: 


Mısra: 11 
Ona. 


11. Didi Yahyâ afa târib-i 
tamâm 

12. Bâreka'llâh bi-bedel oldı 
bu hân (1048) 


bâreka'llâh: 


Büâreka'llâh: 


Mısra: 12 
Allah bağışlasın. 


11. Didi Yahyâ afa târih-i 
tamâm 

12. Bâreka'llâh bi-bedel oldı 
bu hân (1048) 


(1048): 
(1048): 
Mısra: 12 
1048. 


11. Didi Yahyâ afa târib-i 
tamâm 

12. Bâreka'llâh bi-bedel oldı 
bu hân (1048) 


Hazret-i sultân murâd-ı din-penâh: 


Hazret-i sulfân murâd-ı din-penâh: 


Mısra: 1 
Dini koruyan Sultan Murat 
Han Hazretleri 1 IV. Murat. 


1. Hazret-i Sultân Murâd-ı 
din-penâh 

2. Dâ'im olsun kâm-bahş ü 
kâm-rân 


kâm-bahş ü kâm-rân:; 


kâm-balış ü kâm-rân: - 


Mısra: 2 


Kutlu ve mutluluk bahşeden. 


1. Hazret-i Sultân Murâd-ı 
din-penâh 

2. Dâ'im olsun kâm-bahş ü 
kâm-rân 


da'im olsun: 


dâ'im olsun: - 


Mısra:2 
Devamlı var olsun. 


1. Hazret-i Sultân Murâd-ı 
din-penâh 

2. Dâ'im olsun kâm-bahş ü 
kâm-rân 


muştafâ pâşâ: 


muştafâ pâşâ: - 


Mısra: 3 

IV. Murad saltanatının son 
yıllarında ve Osmanlı 
Padişahı İbrahim saltanatının 
ilk yıllarında, 23 Aralık 1638 - 
31 Ocak 1644 tarihleri 
arasında beş yıl bir ay sekiz 
gün sadrazamlık yapmış bir 
Osmanlı devlet adamıdır. 


3. Muştafa Paşa silâhdâr-ı 
kerim 
4. Ol vezir-i Sâni-i şâh-ı cihân 


silâihdâr-ı kerim: 


silâhdâr-ı kerim: - 


Mısra: 3 
Kerem sahibi silahtar. 


3. Muştafa Paşâ silâhdâr-ı 
kerim 
4. Ol vezir-i Sâni-i şâh-ı cihân 


vezir-i Sâni-i şâh-ı cihân: 


vezir-i Sâni-i şâh-ı cihân: - 


Mısra: 4 
Cihan Padişahının ikinci 
veziri. 


3. Muştafa Paşa silâhdâr-ı 
kerim 
4. Ol vezir-i Sâni-i şâh-ı cihân 


şeh-i güâzi-i 'âli-himmetüü: 


Mısra: 5 
Yüce kerem sahibi Sultan 
Gazi. 


5. Ol şeh-i gâzi-i “âli- 
himmetü 

6. Mazhar olsun lutfına her 
vaktüân 
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lutfına mazhar olsun: 


lutfina mazhar olsun: - 


Mısra: 6 
Lütfuna mazhar olmak 1 
desteğini görmek. 


5. Ol şeh-i gâzi-i 'âli- 
himmetüü 

6. Mazhar olsun lutfına her 
vakt üân 


her vaktü ân: 


her vakt ü ân: - 


Mısra: 6 
Her vakit ve an. 


5. Ol şeh-i gâzi-i 'âli- 
himmetüü 

6. Mazhar olsun lutfına her 
vakt üân 


bâ'i$ oldı: - 


Mısra: 7 
sebep olmak 


7. Ba i$ oldı böyle bir hayr 
itmege 

8. Itdügi in'âm ü lutf-ı bi- 
kerân 


hayr itmege: 


hayr itmege: - 


Mısra: 7 
Hayır yapmak. 


7. Ba i$ oldı böyle bir hayr 
itmege 

8. Itdügi in'âm ü lutf-ı bi- 
kerân 


in'âm ülutf-ı bi-kerân: 


in âm ü luff-ı bi-kerân: - 


Mısra: 8 
Sonsuz lütuf ve nimet. 


7. Ba 18 oldı böyle bir hayr 
itmege 

8. Itdügi in'âm ü lutf-ı bi- 
kerân 


binâ itdi: - 


Mısra: 9 
Yapmak, oluşturmak, inşa 
etmek. 


9. Devletinde itdi bu hânı binâ 
10. Ola makbül-ı Hudâ-yı 
müste'ân 


makbül-ı Hudâ-yı müste'ân: 


makbül-ı Hudâ-yı müste ân: - 
Mısra: 10 
Kendisinden yardım istenen, 
yardımı dilenen Yüce Allah 
tarafından kabul görülmüş. 


9. Devletinde itdi bu hânı binâ 


10. Ola makbül-ı Hudâ-yı 
müste'ân 


târih-itamâm: 


târih-i tamâm: - 
Mısra: 11 
Tam bir tarih U tam bir tarih 
Şüri. 


11. Didi Yahyâ afa târib-i 
tamâm 

12. Bâreka'llâh bi-bedel oldı 
bu hân (1048) 


bi-bedel oldı: 


bi-bedel oldı: - 
Mısra: 12 
benzersiz olmak 


11. Didi Yahyâ afa târib-i 


tamâm 
12. Bâreka'llâh bi-bedel oldı 
bu hân (1048) 
böyle bir: 
böyle bir: - 
Mısra: 7 


Bu tarzda, bu şekilde. 


7. Ba'i$ oldı böyle bir hayr 
itmege 

8. Itdügi in'âm ü lutf-ı bi- 
kerân 


yapıl: 


Yapıldı: -dı 
Mısra: 1 
İnşa edilmek. 


1. Yapıldı çün bu karş şeh-i 
kâmkâr içün 

2. Mi'mâr-ı fikr çekdi 
binâsında çok emek 


Mısra: 1 
Çünkü. 


1. Yapıldı çün bu karş şeh-i 
kâmkâr içün 

2. Mi'mâr-ı fikr çekdi 
binâsında çok emek 





bu: 
bu: 
Mısra: 1 
bu, işaret sıfatı 
1. Yapıldı çün bu karş şeh-i 
kâmkâr içün 
2. Mi'mâr-ı fikr çekdi 
binâsında çok emek 
Bu: 
Mısra: 3 
bu, işaret sıfatı 
3. Bu tarz-ı bi-naziri pesend 
itdi her gören 
4. Oldı “uluvv-ı rütbesine 
mu terif felek 
bu: 
Mısra: 5 
bu, işaret sıfatı 
5. Târih içün bu cây-ı şafa- 
bahş u dil-keşe 
6. Sultân Murâd kaşr-ı 
mübârek didi melek (1048) 
karş 
karş: 
Mısra: 1 
Saray 11 köşk. 
1. Yapıldı çün bu karş şeh-i 
kâmkâr içün 
2. Mi'mâr-ı fikr çekdi 
binâsında çok emek 
içün, 
içün: 
Mısra: 1 
için 
1. Yapıldı çün bu karş şeh-i 
kâmkâr içün 
2. Mi'mâr-ı fikr çekdi 
binâsında çok emek 
içün: 
Mısra: 5 
için 
5. Târih içün bu cây-ı şafa- 
bahş u dil-keşe 
6. Sultân Murâd kaşr-ı 
mübârek didi melek (1048) 
binâ: 


binâsında: -sında 
Mısra:2 
Bina. 


1. Yapıldı çün bu karş şeh-i 
kâmkâr içün 
2. Mi'mâr-ı fikr çekdi 
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binâsında çok emek 


çok: 
Mısra: 2 
Miktarı ziyade olan. 


1. Yapıldı çün bu karş şeh-i 
kâmkâr içün 

2. Mi'mâr-ı fikr çekdi 
binâsında çok emek 


felek: 


Jelek: 
Mısra: 4 
Gök, Talih. 


3. Bu tarZ-ı bi-naziri pesend 
itdi her gören 

4. Oldı “uluvv-ı rütbesine 
mu terif felek 


târih: 


Târih: 
Mısra: 5 
Bir olayın meydana geldiği 
tarihi belirten manzumlar 1 
tarih. 


5. Târih içün bu cây-ı şafâ- 
bahş u dil-keşe 

6. Sultân Murâd kaşr-ı 
mübârek didi melek (1048) 


didi: -di 
Mısra: 6 
Söylemek. 


5. Târih içün bu cây-ı şafâ- 
bahş u dil-keşe 

6. Sultân Murâd kaşr-ı 
mübârek didi melek (1048) 


melek: 


melek: 
Mısra: 6 
Melek 


5. Târih içün bu cây-ı şafâ- 
bahş u dil-keşe 

6. Sultân Murâd kaşr-ı 
mübârek didi melek (1048) 


(1048): 


(1048): 
Mısra: 6 
1048. 


5. Târih içün bu cây-ı şafâ- 
bahş u dil-keşe 


6. Sultân Murâd kaşr-ı 
mübârek didi melek (1048) 


itdi her gören 
4. Oldı “uluvv-ı rütbesine 
mu terif felek 
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şeh-i kâmkâr: 
“uluvvy-ı rütbesine: 


şeh-i kâmkâr: - 
Mısra: 1 “uluvv-ı rütbesine: - 


Muradına ermiş, talihli 
hükümdar. 


1. Yapıldı çün bu karş şeh-i 
kâmkâr içün 

2. Mi'mâr-ı fikr çekdi 
binâsında çok emek 


mi'mâr-ı fikr: 


mi'mâr-ı fikr: - 


Mısra: 2 
Fikir mimarı. 


1. Yapıldı çün bu karş şeh-i 
kâmkâr içün 

2. Mi'mâr-ı fikr çekdi 
binâsında çok emek 


emek çekdi: 


emek çekdi: - 


Mısra: 2 
Bir iş için çalışmak, zahmet 
çekmek. 


1. Yapıldı çün bu karş şeh-i 
kâmkâr içün 

2. Mi'mâr-ı fikr çekdi 
binâsında çok emek 


tarZ-ı bi-naziri: 





tari-ı bi-naziri: - 


Mısra: 3 
Benzersiz üslup. 


3. Bu tarZ-ı bi-naziri pesend 
itdi her gören 

4. Oldı “uluvv-ı rütbesine 
mu terif felek 


Mısra: 4 
Yüksek mertebeler, makamlar 


3. Bu tarz-ı bi-naziri pesend 
itdi her gören 

4. Oldı “uluvv-ı rütbesine 
mu terif felek 


mu terif oldı: 


mu terif oldı: - 


Mısra: 4 
Kabullenmek, itiraf etmek. 


3. Bu tarz-ı bi-naziri pesend 
itdi her gören 

4. Oldı “uluvv-ı rütbesine 
mu terif felek 


cây-ı şafâ-bahş u dil-keşe: 


cây-ı şafâ-bahş u dil-keşe: - 


Mısra: 5 
Gönül çeken ve gönle huzur 
veren yer. 


5. Târih içün bu cây-ı şafa- 
bahş u dil-keşe 

6. Sultân Murâd kaşr-ı 
mübârek didi melek (1048) 


sultân murâd: 





sultân murâd: - 


Mısra: 6 
Sultan Murad. Osmanlı 
hanedanından IV. Murad. 


5. Târih içün bu cây-ı şafa- 
bahş u dil-keşe 

6. Sultân Murâd kaşr-ı 
mübârek didi melek (1048) 


pesend itdi: 
kaşr-ı mübârek: 
pesend itdi: - 
Mısra: 3 kaşr-ı mübârek: - 
beğenmek Mısra: 6 


Mübarek saray, köşk. 
3. Bu tarZ-ı bi-naziri pesend 


itdi her gören 5. Târih içün bu cây-ı şafa- 
4. Oldı “uluvv-ı rütbesine bahş u dil-keşe 
mu terif felek 6. Sultân Murâd kaşr-ı 


mübârek didi melek (1048) 


her gören: 


her gören: - 
Mısra: 3 
Her gören kimse. 


3. Bu tarZ-ı bi-naziri pesend 
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